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5  s.  m.  (Z.D;  cuarta  letradel  alfabeto  en  arabas 
lenguas  y  tercera  délas  consonantes.  Es  una  de 
las  dentales  y  fué,  al  parecer,  imaginada  por 
los  latinos  que  quisieron  imitar  en  su  forma  la 
posición  de  la  lengua  al  pronunciarla.  La  d  final 
se  pronuncia  t  cuando  la  palabra  que  sigue  co- 
mienza con  vocal  ó  h  muda  como;  grand-homme, 
pr.  gran-to-m;  lo  mismo  se  verifica  en  los  subs- 
tantivos compuestos  en  que  entra  la  palabra 
pied,  como  pied-en-cap  ,  pr.  pi-e-tan-há;  es- 
ceptuando  solo  pied-à-pied  en  que  no  suena 
la  d.  En  los  demás  usos  de  la  palabra  pied, 
nunca  se  pronuncia  la  d  aunque  siga  vocal. 
Tampoco  suena  en  fin  de  palabra  ,  excepto  en 
íud:  sur,  y  en  las  voces  extrangeras  ,  y  algu- 
nos nombres  propios,  como:  Conrad,  Al- 
fred, Valladolid,  etc.,  en  las  cuales  se  pronun- 
cia ,  pero  no  en  la  voz  Madrid.  \\  D  ;  como  signo 
de  orden  designa  el  cuarto  lugar.  |i  D  ;  cuarta 
letra  dominical  que  designa  el  domingo  en  los 
calendarios  modernos  y  el  miércoles  en  los  an- 
tiguos. II  Mus.  D  ;  indica  el  tono  de  ré  ;  es  tam- 
bién abreviatura  de  dolce.  \\  Quím.  D;  indicaba 
el  sulfato  de  bierro  en  el  antiguo  alfabeto  quí- 
mico; en  las  fórmulas  D.  es  abreviatura  de 
detur;  en  las  fórmulas  D.  D.  está  por  detur  ad.  \\ 
Como  letra  numeral,  D  significa  quinientos  ;  con 
un  tilde  encima  valia  cinco  mil.  ||  D.  A.\  abre- 
viatura de  (/¿cus  Áugustus.  II  D.  ;  abreviatura  de 
don.=En  iV.-í>.  es  abreviatura  de  Notre-Dame, 
Nuestra  Señora.  ||  En  las  inscripciones  latinas 
D.  O.  M.  es  abreviatura  delíeo  óptimo,  máximo. 
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d',  Elisión  de  la  preposición  de;  de:  d'ici,  de 
aquí. 

oa,interj.  da.  Tal;  interjecion  que  se  añade  é 
las  palabras  oui  y  nenni  para  darles  mas  fuer- 
za; uui-da  ,  si  tal;  nenni-da,  no  tal.  Solo  se  em- 
plea familiarmente  en  algunos   departamentos. 

Da,  s.  m.  da.  Mus.  mil.  Da;  golpe  dado  débil- 
mente con  la  mano  izquierda  en  el  tambor,  para 
diferenciarlo  del  ta  que  es  mas  fuerte;  figúrase 
en  música  por  medio  de  una  seminima  colocada 
entre  las  líneas  segunda  y  última. 

Daatder,  s.  m.  da-al-dèr.  Daalder;  moneda  de 
plata  de  Holanda  que  vale  30  stuvers  (sobre 
12  rs.  12  mrs.) 

nabaíba  ,  da-ba-i-bá.  Mit.  Dabaiba;  divinidad 
adorada  como  madre  de  los  dioses  por  los  pue- 
blos idólatras  del  Panamá. 

Diabbat ,  s.  m.  da-bá.  Mit.  Daba;  la  bestia  del 
Apocalipsis  entre  los  musulmanes. 

Dabis,  da-bis.  Mit.  Dabis;  ídolo  monstruoso  d* 
bronce,  al  cual  presentan  los  japoneses  lodo: 
los  años  una  joven  virgen  por  esposa. 

Dablagc,  s.  m.  V.  Dablée. 

Dablée,  s.  f.  da-blé.  Agrie.  Nombre  que  se  di 
en  Oriente  á  las  cosechas  de  varios  granos  qu( 
se  siembran  durante  algunos  años  en  lugar  di 
las  viñas  cuyas  vides  se  han  arrancado.  V.  Dé- 
Heure. 

Daboié,  s.  f.  da-bo-a-é.  Zool.  Daboyé;  nom- 
bre de  una  especie  del  género  vívora. 

D'aboudant ,  loe.  adv.  V.  Ábqfidant. 

u'abord ,  loe.  adv.  Y-  Ábord-  II  D'abord  que;  con 


DAC 


_  G  — 


DAC 


junción  usaJa  antiguamente   que  significaba-, 
asi  que  .  luego  que.  .       ,„;;,i- 

uobouls,  s.  m.</a-6u-i.  Coin.  Dabu.s  ;  tej  do 
de  algodón  de  las  Indias  que  saca  su  nombre 
de  una  población  de  Indoslan  en  la  costa  de  Ma- 

BnÎuh,  s.  m.  da-bu.  Zool.  Dabú  ;  mamífero  de 
África  que  si  no  es  fabuloso  podría  considerarse 
como  una  especie  de  biena.  , 

»«-ca,.o.  V  por  abreviatura  D.  C  loc.adY^a- 
ca-pó.  MiisÍ  Da  capo  ;  locución  sacada  del  ita- 
liano que  significa  en  música,  volver  al  princi- 
pio del  trozo  que  se  está  ejecutando. 

I»  accord,  loe.  adv.  V.  Accord.  ,..„,„   ,,,, 

oacc,  adj.  y  s.  das.  (ieog.  Dacio  ;  babitantc  de 

la  Dacia.  , 

nacélo.s.  m.Zool.  V.  3fartin-c/tassetír. 

oaclque,  adj.  da-si-li.  Dácico  ;   Perteneciente 
conccrnienlc  á  la  Dacia.  II  Dacico;  sobrcnorabie 
dado  á  Domiciano  y  Trajano.  ,    „  j„ 

«ttcnado,  s.  f.  dak-na-d.  Dacnada  ;  nombre  de 
un  pájaro  que  los  ejipcios  acostumbraban  alar 
durante  los  festines  á  las  coronas  de  los  convi- 
dados ,  para  que  no  les  dejase  dormir. 

«acné,  s .  f.  dak-n.  Zool.  Dacno;  genero  de 
insectos  coleópteros  exóticos  de  un  color  negro 
brillante,  con  manchas  rojas,  amarillas  ó  aleo- 
nadas en  los  élitros. 

«aonls.  s.  m.  dak-nis.  Zool.  Dacnis  ;  nombre 
científico  de  un  género  de  aves. 

Daonode.  s.  m.  dnk-no-d.  Zool.  Dacnodo  ;  ge- 
nero de  insectos  coleópteros,  cuyo  Upo  es  el 
dacnodo  milabróido  del  Brasil. 

UncnuHc.  s.  f.  dak-uu-z.  Zool.  Dacnusa ;  genero 
de  insectos  bimenópteros  ,  familia  de  los  braco- 
nidos.  CUYO  tipo  es  la  décnuda  rufipeda. 

OacrycystalKlo.  s.  f.  da-l^ri-sis-tal-jí.  Mcd. 
Dacricistalgia;  dolor  que  se  siente  en  el  saco 

lagrimal.  ...     ^  »   ••  i 

l>acr>cY«talsiq«o.  adj.  da-kri-s^s-tnHi-k. 
Dacricislálgico;  concerniente  á  la  dacncistal- 

oa^cpydlon.  s.  m.  da-hi-di-on.  Bol.  Daciidion; 
género  de  plantas  coniferas,  familia  de  las  taxá- 
ceas, árboles  siempre  verdes  y  muy  raros,  in- 
dígenas de  las  Indias  Orientales  y  de  la  Nueva- 

(j'lniídia.  „  .    T^ 

i»uc.-ymTcc,s.  m.  ,/«-/ín-mi--.v.  Bot.Dacnmi- 
cio-"  género  de  pequeños  hongos  epífitos  que 
crecen  en  las  plartas  muertas  ó  en  la  corteza  de 
los  árboles. 
narryno,  s.  f.  da-l:ri-n.  Bot.  Dacrina  ;  genero 
de  !i.m;,'(,s  hifomicetos,  de  espondias  globulosas. 
oacrynonu-.  s.  m.  dn-kri-no-m.  Med.  Dacrino- 
mn  :  l;ií;riiiieo  orasionado  por  la  oclusión  de  los 
imiiliis  l.icrimaics.  ., 

«arr>oad,..i«l«lo.s.  f.  dn-krÍ-0-a-dé-nal-p . 
Mi'(Í.  Darrio.idonnlgia;  d(dor  que  se  cspcrimen- 
la  en  la  glándula  lagrimal. 
l»«cry«ndrnal«lM...',  ndj.  dn-kr^-o-n-dé-nal- 
ji-k.  Mc<l.  Darrioadenálgico;  concernienle  ú  la 
darrioadrnalgni.  •    .    .,   j 

n«or,n«d....Ui.,  s.  f.  da-kri-n-n-dé-iu-t  y\c<\. 
I)nrri..adrnilis;  innamacion  de  la  glándula  la- 
grimal. .  .  , , .  / 
D«cr>«blo..n«rrUéc.  s.  f.  '' '^- '' "^ '-":''' V" "'i' '^f ' 
Mci.  i)acri.d>lenorren;  derrame  de  lágrimas 
mezcladas  con  muror^idades. 


Dacrvoblennorrhélque,  adj.  da-liri-0-hlè-nor- 
ré-i-k.  Med.  Dacrioblenórrico;   concerniente   á 
la  dacrioblenorrea. 
Dacryocystc.  s.  m.  da-kri-o-sis-t.  Med.  Dacno- 

cistis;  saco  lagrimal. 
Dacryocystlte,    s.    f.    da-kri-0-sis-tt-t.    Mea. 

Dacriücislilis;  inflamación  del  saco  lagrimal. 
Wacryodc.  adj.  da-kri-o-d.  Med.  Dacríodes;  úl- 
cera que  arroja  un  pus  sanioso  y  fétido. 
Oaeryoliéniori-liysc.  s.  f.  da-kri-o-é-mor-ri-Z. 
Med.   Dacrioheinorrisis;  derrame  de  lágrimas 
mezcladas  con  sangre. 
Dacryoïdc.  adj.   da-kri-o-i-d.  Bot.  Dacnoideo; 

que  se  parece  á  una  lágrima. 
Darryolitlie.  s.  f.  da-hri-v-li-t.  Mcd.  Dacriolita; 

cálculo  lagrimal. 
Dacryon.  s.  m.  da-kri-on.  Med.  Dacnon;  excrc- 
cioii  linfática  de  los  ojos.  |1  Bot.  Dacrion;  jugos 
de  plantas  que  al  concretarse  toman  la  forma  de 
lágrimas.  ,  ,     ^      ■ , 

Darrynpé.  adj.  da-kri-o-pé.  Med.  Dacriópeo; 
calificación  que  se  dá  á  toda  sustancia  que  acti- 
va la  secreción  del  fluido  lagrimal. 
Dacryopie,  s.  f.  da-kri-o-pi.  Med.  Dacriopia; 
substancia  que  activa  la  secreción  del  fluido  la- 
grimal. .  .  .  ,  ,.  j 
Dacpyopyorphéo  .  adj.  da-kn-o-pi-or-re.  Med. 
Dac'riopiorrea  ;  derrame  de  lágrimas  purulen- 

OacrvopTorrhcIqiio,  adj.  (/«-/írí-o-/.í-or-rp-t-fc. 
Med.  Dacriopiorréico;  concerniente  á  la  dacno- 


piorrea.  .     .   ,   ^ 

Dacryorrhée,  s.  f.  da-krior-rc.  Med.  Lagrimeo; 

flujo  de  lágrimas.  -    •  ,     «  j 

DacrYorrlii-lque,   adj.   da-hn-or-re-i-k.  Med. 

Dacriorréico;  que  se  refiere  á  la  dacriorrea. 
DgcryorrhyHC,   s.   f.  da-kri-or-ri-z.  Med.  V. 

UacryoUasc,  s.  f.  da-krt-os-ta-z.  Med.  Dacrios- 
tasis;  cesación  de  las  funciones  de  los  puntos 

lacrimales.  .     ^,     .,  ■ 

Dactyle,  s.  m.  dnh-ti-l.  Lit.  Dáctilo;  en  la  poe- 
sía griega  y  latina  es  un  pié  compuesto  de  nna 
sílaba  larga  seguida  de  dos  breves.  II  Mü.  Dac- 
ft/ies  ñ/écn.v:  dáctilos  ideos;   los   cinco  hijos  de 
Dactvloólda,  ó  según   otros,  cinco  hermanos 
que  habitaban  en  el  monte  Ida  .  á  los  cuales  sa 
atribuve  la  invención  del  ritmo  poético  y  musi- 
cal =/)^rn/?M;  dáctilos:  nombre  de  unos  sa- 
cerdotes encargados  de  atizar  el  fuego  sagrado 
en  honor  del  sol,  y  que  ejecutaban   al  derredor 
del  fuego  la    danza  pírrica.  H  Ufirí./''':  ";";*''"i 
medida  lineal,   la  diez  y  seisava   p.rle  de    pi6 
L'ricKo    cíiuivalenle  próximamenle  a  un  dedo.  || 
Dáctilo-   cMierie  de  danza  (pie  ejecutábanlos 
atinas.  II  Bot.  Dáctilo;    genero  de  plantas  de  la 
familia  de  las  gramíneas,  compuesto  de  plantas 
vivace.;,   numerosas  y  multiflores.  ||  /ool.  Dác- 
tilo- anli;;uo  nombre  genérico  de  todas  las  con- 
chas prolongadas,  sub-cilindricas,   que  Iieiien 
una  forma  mas  ó  menos  semejante   á    la  de  un 
dedo.- Dáctilo;  nombre  específico  de  la  inodio- 
la  lilódoina. 
nar«yl^.  •-.   «dj.   ./a/.-f i-/«'.   Dartíleo;  que   tiene 
forma  de  dedo;  que  tiene  dedos.  Aplicase  tam- 
hien  esto  epíteto  á  los  peces  que  tienen  en  los 
rectorales  algunos  radios  aislados. 
f»ilriyi«-«,  s.  m.pl.  dnk-ti-l^.  Zool.  Dactíleoí;  fa- 
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milia  de  peces  del  orden  de  los  holobrancos  ,  que 
comprende  los  triglos,  los  prionotos,etc. 
Dactylèiie.s.  f.  (:ZaA--ii-/è-n.Bol.  Dactilcna;  gé- 
nero de  plantas  sufruticosas  de  la  familia  de  las 
caparidáceas,  cuya  patria  se  ignora. 
Dactjlèthre,  S.  f.  rfa/.-f í-/í)-ír. Ilist.Dactiletro.- 
instrumcnto  de  que  se  servían  en  los  tormentos 
para  aplastar  los  dedos  del   paciente.  ||  Zool. 
Dactiletro;  género  de  reptiles  bactracianos  del 
cabo   de  Buena-Esperanza  que  tiene  la  forma 
exterior  de  los  sapos. 
Dactylicnpnos  ,    s.  m.    dnh-li-li-hap-nos.  Bo\. 
Dactilicapnos;  génerodela  familia  delaspapa- 
veráceas,  planta  anua  de  tallo  ramoso,  origina- 
ria   del  Népaul ,  trepante ,  cirrí  fera  y  que  se  cul- 
tiva en  algunos  de  los  jardines  de  Europa. 
Dactylide,  s.  f.  dak-ti-li-d.  Bot.  Uaclílida;  gé- 
nero de  plantas  gramíneas festucáceas,  muy  co- 
mún en  las  praderas  y  terrenos  incultos  de  una 
gran  parte  de  Europa. 

Dactylifère  ,    adj.   (/a/;-fí-ít-/'é-r.  Zool.  Bactílí- 

fero:  que  tiene  dedos. 
Dactilin  ,  e.  adj.  dak-ti-Un  ,  li-n.   Zool.Dacti- 
lino;  que  tiene  uno  ó  varios  dedos  notables  por 
su  forma,  su  posición  ó  su  longitud;   también 
se  dice  de  loque  tiene  forma  de  dedos. 

Dnctylioglyphe,  s.  m.  dah-li-li-o-gli-f.  Dacti- 
lioglifo;  operario  que  graba  en  anillos  ó  pie- 
dras preciosas. 

Dactylioiclypliie.  s.  í.  dak-ti-o-¡i-gli-f¡.  Dac- 
tilioglifia ;  arte  de  grabar  en  anillos  ó  piedras 
preciosas. 

Dactylioglfphiqtie,  adj.  dak-ti-U-o-gli-ft-k. 
Daclilioglífico;  concerniente  á  la  dactilioglifia. 

Dactyliograplie,  s.  m.  dak-ti-Ii-o-gra-f.  Dacli- 
liügrafo;  el  que  describe  los  anillos,  las  piedras 
preciosas  grabadas  y  también  el  que  enseña  á 
descifrarlas. 

Dactylioícraphie,  s.  f.  dak-ti-li-o-gra-fí.  Dac- 
tiliografía;  descripción  de  una  colección  de  ani- 
llos ó  de  piedras  preciosas  grabadas. 

Dartiliosraphiqíie,  adj.  dak-ti-li-o-gra-fi-k. 
Dactiliográfico;  concerniente  á  la  dacliíiografía. 

Dactyliolosie,  s.  f.  dak-ti  li-o-lo-ji.  Dactilio» 
logia:  parte  de  la  arqueología  que  abraza  el  es- 
tudio de  los  anillos  y  délas  piedras  grabadas,  así 
como  su  esplicacion. 

Dactyliologicinc,  adj.  dak-ti-li-o-lo-ji-k.  Dac- 
tiliológico;  concerniente  á  la  dactiliologia. 

Dactyliolosue,  S.  m.  dah-ti-U-o-lo-g.  Dacti- 
liólogo  ;  el  que  trabaja ,  escribe  ó  se  ocupa  en  la 
dactiliologia. 

Dactylloniaiieie.  s.  f.  r/a/c-íí-íi-o-man-sí.  Dac- 
tiliomancia  ;  adivinación  por  medio  de  anillos 
en  los  cuales  estaban  grabados  ciertos  caracte- 
res mágicos. 

Dactjlioinancien ,  iie.  adj.  y  s.  dah-ti-li-o- 
man-si-èn.  Dactilomántico;  el  que  practica  la 
dactiliomancia. 

Dactylioii,  s.  m.  dak-ti-li~nn.  Mus.  Dactilion: 
instrumento  de  resorte,  inventado  en  183f>.  con 
objeto  de  dar  á  los  dedos  mas  fuerza  y  agilidad 
para  obtener  una  brillante  ejecución  en  el  piano. 
II  Bol.  Dactilion;  género  de  bongos 'lifomicetos 
que  brotan  en  las  partes  corrompidas  de  las 
plantas.  ||  Med.  Dactilion  ;  aderencia  congenial  ó 
accidental  de  los  dedos  entre  sí, 

nactyllotbè«|ue ,  s.  f.  dak-ti-li-o-tè-k.  Dacti- 


lióteca;  cajita  en  que  se  guardaban  los  anillos 
preciosos  y  las  piedras  grabadas,  y  también  el 
gabinete  en  que  se  conservaban. 
Daeíylíotliequc,  s.  m.  dak-ti-li-o-tè-k.  Dacti-- 
liotecG  ;  el  que  cuidaba  de  una  colección  de  pie- 
dras grabadas. 
Dactylique.     adj.  dak-ti-li-k.    Dactilico;   que 

contiene  dáctilos,  que  se  refiere  á  ellos. 
Daetylite,  s.  m.  dak-ti-li-t.  Zool.  Dactílilo  ;  an- 
tiguo nombre  genérico  dado  á  algunos  esquines 
y  mariscos  fósiles. 
Dactylius,  s.  m.  dali-ti-Ji-ás.  Zool.  Dactilio:  gé- 
nero de  gusanos  parásitos  que  viven  en  el  bom- 
bie,  cuyo  tipo  es  el  dactilio  puntiagudo  que  se 
fija  en  la  vegiga. 
Oactyloa,  s.  m.  dak-ti-lo-á.  Zool.  Dactiloa;  gé- 
nero de  reptiles  saurianos  de  la  familia  de  los 
anélidos. 
Dactylalic,  adj.  dah-ti-lo-h.  Zool.  Dactílobo;  que 

tiene  en  los  dedos  una  membrana  festoneada. 
Bactylobcs,    s.  m.  pl„  dak-ti-lo-b.  Dactílobos; 
familia  de  aves  zancudas  que  sirve  de  transición 
á  las  palmípedas. 
Bactylocreps.  s.  m.  dah-ti-lo-krèps.  Zool.  Dac- 
tilocreps:  género  de   insectos  coleópteros  cur- 
culiónidos, cuyo  tipo  es  el  dactilocreps  Qabc- 
litarso  de  Cayena. 
Dactyloetéiiiou,  s.  m.  dak-ti-lok-té-ni-ón.  Bot. 
Dactiloctenion  ;   género   de  plantas  gramíneas 
clorídeas  cuyo  tipo  es  el  dactiloctenion  egipcio, 
de  cepa  rastrera  y  hojas  aplanadas. 
Daotyludociao,   s.  f.  dak-ti-lo-dok-m.  Dactilo- 
docmo  ;  medida  de  longitud  usada  por  los  grie- 
gos que  equivale  á  unos  8  centímetros. 
Ductylos'iatlie,  adj.  dak-ti-lo-ña-t.  Zool.  Dac- 
tilognato;  que  tiene  las  mandíbulas  prolongadas 
en  forma  de  dedos. 
nartylo^raphe,  s.m.  dak-ti-lo-gra-f.  Dactiló- 
grafo;   instrumento   de   teclado   inventado  en 
1818  y  destinado  á  transmitir  por  el   tacto  los 
signos   de  palabra.   Se  compone  de   veinticinco 
teclas,  cada  una  de  las  cuales  corresponde  á  una 
de  las  veinticinco  letras.  El  dactilógrafo  es  un 
excelente  medio  de  comunicación  éntrelos  cie- 
gos y  sordo-mudos.  ||  Dactilógrafo;  el  que  prac- 
tica la  dactilografía. 
Daetylograpliie,  s.  f.  dak-ti-lo-gra-fi.  Dactilo- 
grafía; arte  de  conversar  por  medio  de  signos 
hechos  con  los  dedos. 
Dactylographique,      adj.    dak-li-lo-gra—fi-k. 
Dactilográüco;  que  concierne  á  la  dactilografía. 
Dactyloídc,  adj.  dnk-ti-lo-i~d.  Bot.  Dactiloideo; 

que  tiene  el  aspecto  de  un  dedo. 
»aetyloít!P!«;  s.  f.  pl.  dak-ti-lo-i-d.  Bot.  Dacti- 
loidas;   familia  de  plantas  que  ofrecen  la  apa- 
riencia de  dedos. 
Daetylolalip,  s.  f.  í/a/i-f¿-ío-/a-íí.  Dactilolalia 
arte  de  representar  por  medio  de  los  dedos  los 
elementos  de  la  palabra;  se  usa  para  los  sordo- 
mudos. 
«areyloSntiqíic,  adj.  f/a'-íí-?o-ía-/!-/¿.  Dactilo- 

láliro:   concerniente  á  la  dactilolalia. 
Dactylologie,  S.  f.  dak-ti-lo-lo-j{.  Daclilologia; 
arle  de  hablar  por  medio  de  diferentes  posicio- 
nes de  los  dedos. 
Dactyloiogique,  adj.  dak-ti-lo-lo-ji-k.    Dacli- 

lológico;  concerniente  á  la  daclilologia. 
Dactyioniyüí,    s.  m.  dak-ti~lo-mis.  Zool.  Dacti- 
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loniis;  género  de  mamíferos  roedores,  cuyo  li- 
jio  es  el  equimis  dactilino. 

Uuctylon.  s.  ni.  Ja/c-í /-ion.  Bol.  Daclilon  ;  nom- 
bre de  una  planta  gramínea  que  los  griegos  em- 
])lcaban  para  destruir  las  excrecencias  de  car- 
ne que  se  forman  en  los  dedos  y  los  abscesos  que 
aparecen   á  veces  debajo  de  las  uñas. 

Dactylononie,  s.  dak-li-lo-no-m.  Dactilúnomo; 
el  que  cuenta  ó  calcula  con  los  dedos. 

i»art}IoDOiiiie,  s.  m.  í/«/i-í¿-/o-íio->m'.  Dartilo- 
nomia;  arte  de  contar  por  medio  de  los  dedos  o 
de  figurar  con  ellos  los  números. 

Dnctyluiioiuiqíic  ,  adj.  dnk-ti-lo-no-mi-k.  Dac- 
tilonomico;  rel'erente  á  la  diclilonomia. 

Uuc(yIopèi-e.  S.  m.  dali-t i-lo-pè-r.  Zool.  Dac- 
tilupero;  sub-género  de  reptiles  hemidác- 
lilos. 

Uaetyloporo.  s.  m.  dak-ti-lo-po-r.  Zool.  Dac- 
liloporo;  genero  de  pólipos  fósiles  de  cuerpo 
cretáceo,  cilindroideo  .  pupiforme,  hallados  cu 
el  terreno  terciario  de  las  cercanías  de  Paris. 

Uartiloptérc  .  adj.  da:.-ti-lop-tè-r.  Zool.  Dac- 
tilijptero;  que  tiene  las  alas  ó  aletas  guarneci- 
das de  radios  libres  en  forma  de  dedos.  1|  s.  m. 
Dactilúptero;  género  de  peces  acantopterigios, 
cuyas  principales  especies  son  el  daclilóptcro 
común  del  Mediterráneo  y  el  dactilóptero  orien- 
tal del  mar  de  las  Indias,  ijue  tienen  la  propie- 
dad de  elevarse  sobre  las  aguas  y  recorrer  vo- 
lando á  bastante  altura  un  espacio  de  unos 
treinta  niotros.  Su  nombre  vulgares  golondrina 
de  n);ir.  pez  volante. 

l>uc(ylo!4tylc,  S.  m.  dal-ti-los-ti-1.  Bot.Dacti- 
loslilo;  género  de  la  familia  de  las  orípiideas 
vándeas,  planta  del  Brasil ,  herbácea,  epilita, 
de  flores  muy  hermosas. 

uactjioto.  í<.  m.  dali-ti-lo-t.  Arqueol.  Pactí- 
lolo;  especie  de  cubilete  de  asa.  ||  Zool.  Uacli- 
Joto;  género  de  conchas  coloturias  cucumi- 
formes. 

Uartylotèlc.  adj.  f/fí/í-tt-ío-(e-í.  Zool.  Dacliló- 
ielo;que  tiene  los  dedos  ensanchados  en  toda 
su  longitud. 

Unctyloti^lPM,  s.  m.  pl.  dak-ti-lo-tè-1.  Zool. 
D.ictilíitelos;  familia  de  reptiles  saurianos  hc- 
niu!;i|)tilos. 

l»ar(jlot('rt>.  s.  f.  dak-li-lo-tè-s.  Cir.  Daclilo- 
iciia  ;  instrumento  en  (pie  se  encajan  los  dedos 
para  niantcnei  los  en  la  i-xtensimí  regular. 

Dar(>lo(li«-i|iir  .  s.  í.  dak-ti-lo-lé-À.  Zoid.  Dac- 
liloii'c.'i  ;  nuMibre  dado  á  la  porción  de  pit-1  i^ue 
(  iilirc  á  cail;i  dedo  tic  los  mnmilVro';. 

l)ar(>i(>T.»<]r  ,  s.  m.  dali-t l-ln-r.o-d.  Zool.  Dac- 
Iilo/.odo;  genero  de  c(deópleroseslernoxüS,  cuyo 
tipo  es  un  insecto  de  l'alagouia,  el  dactilozodo 
tetrágono. 

nart>liiH,  s.  m.  dak-ti-lns.  Zool.  Dáctilo;  gé- 
nero de  conchas  <iue  corresponde  exactamente 
al  género  de  las  mnrj;inelas. 

nart>oloK><' •  S-  f-  ^-  IhlCliloloqir. 

I»ar(>iir«-.  s.  m.  dnk-ti-n-r.  Zool.  Dnrtinrn  ;  gé- 
loro  (je  anélidos  no  descrito,  de  la  familia  de 
los  nais. 

nariia  ,  s.  m.  da-kns.  Zool.  Daco  ;  género  de  in- 
fectos diptiTos  alericeros;  su  tipo  es  el  daco  de 
los  olivos,  cuja  larva  blanqucí  ina  causa  mucho 
daño  en  dichos  árboles. 

nada.  «.  m.   da-dti.  Cali.illilo  ipje   «.ir\r  de  ju- 


guete á  los  uiños.  II  Nombre  que  se  dá  á  la 
idea  favorita ,  constante ,  que  se  tiene  acerca 
de  algo. 

nadai<) ,  s.  m.  da-dé.  Pazguato  ;  papaleison;  pa- 
panatas: papamoscas;  simplón  ;  bobalicón  ;  ba- 
duiaíjue  ;  hombre  imbécil  ,  necio,  bobo  y  es- 
tiiiiido. 

Dadamanip,  s.  f.  da-da-ma-ni.  Palabra  forjada 
para  expresar  la  obstinación  de  algunos  en  afer- 
rarse en  una  idea  fija  y  única. 

Dadée  .    s.  f.  da-dé.  Bobcria,  necedad  ,  niñada. 

Uadè.s  .  s.  f.  da-ilè.  V.  Dardes. 

Dadiqiip  ó  Dadix,  S.  f.  da-di-k  ,  da-diks.  Dá- 
dica  ;  medida  de  capacidad  usada  en  Asia  y  en 
Egipto. 

Dndopliore.  adj.  y  s.  da-do-fo-r.  Dadóforo;  en 
los  tiempos  antiguos  era  el  que  llevaba  una  an- 
torcha en  alguna  ceremonia.  Ii  Zool.  Dadóforo; 
género  de  insectos  coleópteros  malacodermos, 
cuyo  tipo  es  el  dadóforo  hialino  del  Brasil,  in- 
secto de  color  negro  lustroso  con  una  ancha  lista 
amarilla  hacia  el  centro  de  los  élitros. 

Dadou<|iio  ó  Uadiiqup  .  adj.  y  s.  da-du-l!^  da- 
dit-k.  Mit.  Daduco;  sobrenombre  dado  á  las  di- 
vinidades que  se  representaban  con  una  antor- 
cha en  la  mano.  =  Daduco  ;  nombre  del  segundo 
délos  cinco  sacerdotes  de  Ceres  Kleusina,  el 
que  asistía  al  hierofanto  y  llevaba  una  antorcha. 

DadoycliuN  ,  s.  m.  da-dn-i-kus.  Zool.  Dadóico; 
género  de  insectos  coleópteros  longícornios, 
cuvo  tipo  es  el  dadoico  de  lista  amarilla  del 
Brasil. 

Dadyle,  s.  f.  da-di-l.  Quim.  Dádila  ;  uno  de  los 
dos  aceites  que  constituyen  el  de  trementina. 

D^dalée,  s.  f.  (/e'-(/u-/ç.  Bot.  Dcdalca:  génerc^ 
de  hongos  himenomicctos  pídíporos,  estubleci- 
dos  pora  algunos  vegetales  troncicolos. 

Daoldcr.  s.  m.  da-cl-dér.  Daelder,-  moneda  de 
llamburgo  que  vale  dos  marcos  banco. 

Dapiiile,  s.  {.  da-e-m¡.  Bot.  Daemia  ;  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  asdepiadáceas, 
subarbustos  volubles  de  llores  umbeladas  ,  de 
bellísimo  adorno,  indígenas  del  África  tropical 
y  de  la  India  oriental. 

Du>Mioiiorof.  s.  m.  dó-mo-no-rof.  Bot.Demo- 
norofo;  género  de  plantas  de  la  familia  de  las 
palmeras,  establecido  para  una  especie  única 
de  las  islas  de  la  Somla  y  de  las  ^lolucas,  de 
.lava  ,  etc.  que  se  compone  de  varios  tallos  ras- 
treros, largos  á  veces  de  .'50  á  (U)  metros,  y  que 
se  prolongan  hasta  apoyarse  en  los  árboles  in- 
mediatos. 

Itarn  .  lio.  adj.  y  s.  í/a-t-i),  é-n.  Daenio;  miem- 
bro de  una  de  las  10  tribus  de  los  Persas. 

Ilaéxajif  ,  s.  f.  i¡a-c-za-ji.  Dae/.ajia  ;  moneda  de 
plata    de    Persia   que    e(iuivale    á    unos    8   rs. 
'       20  ms. 

llar.  s.  m.  diif.  Mus.  Dnf;  instrumento  de  mú- 
sica (pie  usan  los  indios. 

Itaflla  ,  s.  m.  dii-l¡-ln.  Zool.  Dalila;  nombre  du 
una  especie  de  áuiule. 

lia  II 11,  s.n).  da-f'V.  Antiguo  si  non  i  mode  dauphin; 
(lelíin.  II  Arül;  nombre  i|ue  se  daba  a  una  pieza 
del  antiguo  juego  de  aljedre/. 

IlaKard.  s.  m.  da-ijar.  Lervalillo:  cierno  joven. 
>.   Ihiijuct. 

■lauflinu.  s.  f.  dn-jbi)f].  Mil.  Dagebog;  divinidad 
a<lor.ula  en  Kiew  y  que  |)are«  e  ser  la  Fortuna. 
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Daggial ,  s.  m.  dak-ji-al.  Dagial;  nombre  que 

los  musulmanes  dan  al  Antecrislo. 
Dagon  ,  s.  m.  da-(jon.  Mit.  Dagon  ;  ídolo  de  los 

Filisteos  de  que  se  habla  en  la  Biblia. 
Dagornc ,  S.  f.  da-gur-n.  Nombre  que  se  dá  á  la 
vaca  descornada,  que  ha  perdido  un  cuerno.  ¡| 
Il  Vejestorio;  vejancona,  mujer  vieja,  fea  y  re- 
gañona. 
Dagoiitan.  s.  m.  da-gn-tan.  Dagutan;   nombre 
que  dan  los  ceilandeses  á  los  espíritus  cuyos  sa- 
cerdotes son  los  jadisos. 
Dagne,  s.  f.  da-g.  ig  suave.}  Daga  ;  espada  corta 
y  ancha,  puñal  grande  que  ha  sido  muy  usado  en 
la  edad  media.  \\  Ait.  Raspadera;  especie  de  cu- 
chillo con  un  mango  que  usan  los  encuadernado- 
res para  raspar  las  pieles.  |1  Cerceta;  punta  de  la 
asta  del  ciervo  cuando  es  joven.  ||  Colmillos;  na- 
vajas, las  defensas  del  jabalí. 
Dagiier  ,  V.  a.  da-gué.  Dar  de  puñaladas  .  herir 
con  la  daga.  ||  Volar;  correr  mucho  en  la  caza. 
II  Enjendrar  el  ciervo. 
Daguerréotipagc,  s.  m.  da-guèr-ré-o-li~pa-j. 
Daguerreotipado;  la  acción  de  daguerreotipar. 
Daguerréotype,   s.    m.   da-guèr-ré-o-ti-p.'Da- 
guerreotipo;   procedimiento  inventado  por  Da- 
guerre  y  que   consiste  en   formar  espontánea- 
mente dibujos  de  una  exactitud  maravillosa  0- 
jando  por  la  induencia  sola  de  la  luz  las  imáge- 
nes de  la  cámara  oscura  en  una  plancha  de  co- 
bre plateada  sometida  al  vapor  del  yodo  y  últi- 
mamente al  de  mercurio.  El  gobierno   francés 
señalo  á  su  inventor  una  pension  de  6.000  fran- 
cos, li  Daguerreotipo;  el  instrumento  que  sirve 
para  reproducir  dibujos  por  medio  de  la  cámara 
oscura,  de  modo  que  queden   fijados  en   una 
plancha  metálica. 
Daguerréotype  .  e.  part.  pas.   de  daguerréoti- 

per.  Daguerreotipado,  a. 
Daguerréotyper ,  v.  a.  da-guèr-rc-o-ti-pé.  Da- 
guerreotipar: obtener  un  dibujo  por  medio  del 
daguerreotipo.  ||  Se-,  pron.  Daguerreotiparse, 
haberse  obtenido  por  medio  del  daguerreotipo. 
Daguerréotypíe,  s.  f.  da-guér-ré-o-ti-pl.lia- 
guerreotipia  ;   arte   de    daguerreotipar    y  local 
donde  se  confeccionan  daguerreoiipos. 
Dagiierrien,  ne.  adj.  da-guèr-ri-èu.  Daguérreo; 
ejecutado  según  el  procedimiento  de  Daguerre. 
Dagiiescb,  s.  m.  da-gnesh.  Filo!.  Daguesch;  uno 
de  los  puntos  diacríticos  de  la  lengua  hebrea, 
que  se  coloca  en  medio  de  la  letra  que  ha  de  ser 
afectada  por  él. 
Daguet,  s.    m.    da-guè.  Cervato;   cervatillo  de 

dos  años  cuyas  astas  dcspvmtan  ya. 
Daguette,  s.   f.  da-guè-t.  Daguecita;  daga  de 

muy  corta  dimension. 
Uaguii.  s.    f.  da-gon.  Mit.  Dagun;   divinidad  del 
Pegù  cuyo  templo  esta  construido  en  una   emi- 
nencia,  y  que,  según  sus  sacerdotes,  ha  de 
formar  en  los  últimos  dias  un  nuevo  universo 
con  los  restos  del  antiguo  mundo. 
DagyUc.  s.   f.   aa-jí-d.  Dajida  ;   nombre   griego 
de  una  BgurLla  de  cera  (jue  se  usaba  en  las  ar- 
les niújicas.  También  tenia   el  mismo  nombre 
un  adorno  de  cabeza  que  llevaban  las  señoras 
griegas. 
DagyNc.  s.  f.  da-ji-z.  Zool.  Nombre  de  una  es- 
pecie de  acalefos. 
Uahila,  s.  m.  Zool.  V.  Hoche-queue. 


Dahier,  s.  m.  da-Ur.  Daler ;  moneda  de  plata  ó 
de  cobre  usada  en  Suecia  y  en  Holanda.  V.  Tha- 
ler. 

Dahlia,  S.  m  da-li-á.  Bot.  Dalia;  género  de  la 
familia  de  las  compuestas,  tribu  de  las  asteroi- 
deas  eclípteas  ,  cuyo  tipo  es  el  dalia  variable; 
planta  herbácea  de  Méjico  y  del  Perú,  importa- 
da á  Europa  en  1789  .  que  forma  el  adorno  mas 
bello  quizá  de  nuestros  jardines. 

Dahlie,  s.  f.  V.  üahlia. 

Daliline,  s.  f.  da-li-n.  Quím.  Dalina:  substancia 
blanca,  pulverulenta  ,  muy  compacta,  poco  so- 
luble en  el  agua  fria,  que  es  semejante  un  tan- 
to al  almidón  ,  y  se  ha  descubierto  en  los  tubér- 
culos de  las  dalias. 

Dahuiaii,  s.  m.  da-man.  Mit.  Daman;  entre  los 
persas  ;  el  ángel  que  conduce  al  cielo  las  almas 
de  los  santos. 

Daí,  s.  m.  dé.  Título  honorífico  usado  en  el  Bra- 
sil. 

Daitl ,  s.  m.  dé.  Zool.  Daido;  especie  de  ave  que 
según  dicen,  existe  en  Méjico,  la  cual  es  pro- 
bablemente fabulosa. 

Daiea  ,  s.  f.  de-ká.  Mit.  Daica  ;  fiesta  del  agua  en 
el  Pegú. 

Da'ídes,  s.  f. pl. da-í-f?.  Mit.  Daidas;  fiestas  quesc 
celebraban  en  Atenas,  llamadas  así  por  las  antor- 
chas que  permanecían  encendidas  durante  tres 
dias;  el  prmiero  en  memoria  de  l-s  padecimien- 
tos de  Latona  cuando  concibió  á  .^poio;  el  se- 
gundo para  honrar  el  nacimiento  de  Glion  y 
el  de  los  dioses  en  general  y  el  tercero  en  ho- 
nor de  las  bodas  de  Podalirio  y  de  la  madre  de 
Alejandro  magno. 

Daigné,  e.  parí,  pas.  de  daigner.  Dignado. 

Daignée,  S.  f.  dê-n^.  Nombre  que  se  dá  á  las  ve- 
las de  carbón  de  tierra  de  1  metro  y  20  centrí- 
raetros  de  espesor. 

Daigner,  v.  n,  f/e-í7e.  Dignarse;  tener  á  bien;  con- 
descender á  hacer  alguna  cosa  en  favor  de  uno; 
ser  bastante  benévolo  para  consentir  en  algo; 
hacer  el  favor  de  contrder  una  cosa.  Este  verbo 
va  siempre  seguido  de  infinitivo;  daignez  écou-' 
ter;  dignaos  escuchar. 

Daiknku,  í/e-/.ií-?>i(.  Mit.  Daikuku;  dios  que  los 
artesanos  invocan  en  el  Japon. 

Dail,  s.  n.  daU.  Zool.  Nombre  vulgar  dd  Tolado 
en  las  costas  de  Francia. 

D'  ailleurs,  loc.adv.  da-Uear.  Ademas;  ademas 
de  eso;  por  otra  parte;  por  último;  en  fin. 

Daüadunte.  s.  m.  dè-lo-don-t.  Zool.  Dailodonto; 
género  de  insectos  coleópteros  carábicos,  cuyo 
tipo  es  el  dailodonto  que  se  encuentra  comun- 
mente en  Cayena. 

Daiiu,  s.  m.  í/éii.  Zool.  Gamo;  mamífero  del  or- 
den de  los  rumiantes  y  del  género  ciervo,  cuyo 
tamaño  es  intermedio  entre  el  corzo  y  el  ciervo. 
Fig.  Puer  comme  un  daim;  oler  á  cuerno  que- 
mado; exgalar  un  olor  muy  desagradable. 

Daine,  s.  f.  dé-n.  Zool.  Gama:  la  hembra  del  gn- 
mo.  II  Nombre  vulgar  del  pez  que  sirve  de  tipo 
al  ombrino. 

Dainez-no-ra'í,  dê-nè-no-ra-i.  Mit.  Nombre 
que  dan  al  sol  los  Japoneses. 

Duintiers,  s.  m.  pl.  dèn-li-é.  Criadillas  ó  testí- 
culos del  ciervo. 

Daire,  s.m.  dé-r.  Zoo\.  Dairo  ;  género  de  crustá- 
ceos isópodüs,  familia  do  los  hipérmios  cuyu 
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tipo  es  el  dairo  de  Gibert  hallado  en  el  mar  de 
las  Indias. 

Dairi  o  daïro.  S.  m.  da-i-ri,  da-i-ró.  Dairi ,  uno 
de  los  dos  soberanos  del  Japon  que  ejerce  el 
poder  espiritual. 

Daïritp.  s.  m.  da-i-ri-t.  Dairito;  sarcerdole  de 
Proserpina  en  .Menas. 

Dais.  s.  m.  dé.  Dosel:  obra  de  madera,  marmol 
ócoljiaduras,  que  se  pone  acierta  elevación  so- 
bre un  altar,  una  silla,  un  pulpito,  etc.  ||  Pabe- 
llón; cortinaje  dispuesto  al  rededor  de  una 
cama.  |i  Palio;  especie  de  dosel  grande  de  for- 
ma cuadrilátera,  sostenido  por  cuatro  o  seis 
varas,  que  se  lleva  detras  del  santísimo  sacra- 
mento en  las  procesiones.  ||  Fig.  Etre  sous  le 
dais:  estar  en  auge,  en  el  sena  de  la  grandeza, 
colmado  de  bienes.  í|  Fig.  y  poet.  Dosel,  cena- 
dor ,  bosquecillo  en  los  jardines,  l'n  dais  de 
feurs;  un  dosel  de  flores.  ||  Le  vaste  dais  du 
ciel  :  el  vasto  dossl  del  ciclo;  la  bóveda  ce- 
leste. |¡  Bot.  Dosel;  nombre  de  un  género  de 
la  familia  de  las  timéleas,  que  contiene  arbus- 
tos originarios  de  las  regiones  mas  cálidas  de 
África  y  Asia. 

Baltya  ó  tlètya,  r/e-(i-á.  Mit.  Délia;  éntrelos 
indios.'nombre  de  los  genios  maléficos,  que  están 
continuamente  en  pugna  con  los  divas  que  son 
los  buenos. 

Dajaa,  s.  m.  da-jn-ó.  Zool.Dajao;  género  de  pe- 
ces acanloplerijios.  familia  de  los  mugiloides. 
cuyo  tipo  es  una  especie  de  múgil  de  las  Anti- 
llas, que  tiene  la  carne  de  un  gusto  muy  sabro- 
so. 

nakphliia,  s.  m.  dak-chi-ná.  Hisl.  Dacchina;  re- 
galo que  se  hace  á  los  braraanes  en  los  sacri- 
ficios solemnes. 

Dakhmé,  s.  f.  da'.-mé.  Dacmé;  capilla  sepul- 
cral en  que  los  tártaros  depositan  los  cuerpos 
de  sus  principes. 

nakf.  s.  m.  Zool.  V.  Littarine. 

Dakkin.  s.  m.  da-hèn.  Dakin;  nombre  que  los  ne- 
gros de  í.oango  dan  á  su*;  hechiceros. 

Dakon,  s.  m.  da-hnn.  Dakon;  especie  de  piedre- 
cita  azul  con  que  las  mujeres  de  Guinea  ador- 
nan sus  rnbf'ilo';. 

Dal.  s.  m.  d<il.  Dal;  nombre  déla  octava  letra  del 
alfalieio  árabe,  turco  y  persa,  y  ademas  signo 
numérico  de  í. 

Ualaflor,  s.  m.  da-la-di>r.  Zool.  D;ila;ler;  géne- 
ro de  in'íectos,  hcmípteros  de  la  familia  de  los 
anisoscélidos. 

nalla-lama.  s.    m.   V.  Lama. 

Dalnp<i\.  s.  m.  dn-Ui-pnUs.  Zool.  Dalapn'í  ;  gé- 
neri)  ile  iii'ierios  hemiptcros  de  la  familia  de 
los  fuL'óridos  .  insecto  indígena  del  cobo  de 
Ruena-I>iieranza. 

Daliit.  s.  m.  í/a-'n.  Zool.  Dalatn;  linda  variedad 
ílel    troco    molusco  ,    hallado   en    el     Sénégal. 

niilnÏHtc  ,  adj.  y  s.  da-ln-is-t.  Reí.  Dniaisin: 
miembro  de  una  serla  disidente  formada  en 
F'iioíia   en   el    '■Í2I0    WlH  por  David  Dale. 

nallMTKl.'.  s.  f.  d  il-hiT-i'i-  l'-'l-  D.ilbergia;  gé- 
nero de  plantas  d"  la  fn:iiilia  déla-  pa¡>ilio- 
náceas,  árboles  li  arbustos  frernetifinente  tre- 
padores, indígenas  del  Asia  tropical  y  de  la 
cual  se  cultivan  mas  de  quince  especies  en 
Europa. 

■íalberglí.p.  adj.  dal-bcr-rji-i-.  Bol.  Dalhergia- 


do:  semejante  á  una  dalbergia. 

Dalberjs;iées,  s.  f.  pl.  dnl-bèr-ji-é.  Bot.  Dal- 
bergieas  ;  tribu  de  plantas  papilionáceas,  cuyo 
tipo  es  el  género  dalbergia. 

Dalbud.  s.  m.  dal-bud.  Mil.  Dalbud;  divinidad 
japonesa. 

Dalcanthe.  s.  m.  dal-f:an-t.  Zool.  Dalcanto; 
género  de  hcmípteros  pentatómidos  ,  cuyo  ti- 
po es  el  dacanlo  dilatado  ,  de  las  Indias  orien- 
tales. 

Dale.  s.  m.  Y.  Dahler. 

Dalcaii  .  s.  m.  da-ló.  Art.  Orificio  practicado 
en  una    cubeta  de    índigo  para    el  desagüe. 

Dalécarlieii  .  no.  adj.  y  s.  da-lé-f.ar-li-èn. 
Geog.  Dalecarlino;  habitante  de  la  Dalecarlia; 
concerniente  á  la  Dalecarlia  y  á  sus  habitan- 
tes. 

Dalée,  s.  f.  f/a-/(''.Bol.  Dalia;  género  de  plan- 
tas de  la  familia  de  las  papilionáceas .  que 
comprende  numerosas  especies  de  hierbas  ó 
arbustos  indígenos  del  América  boreal. 

Delecliainpic ,  s.  f.  da-l-chan-pi.  Bot.  Dalc- 
champía;  género  de  plantas  establecido  para 
unos  arbustos  trepadores  originarios  del  Amé- 
rica tropical. 

Dalrnic.  s.  f.  da-lé-m.  Art.  Especie  de  esta- 
fa compuesta  de  varios  cañones  ó  tubos  de 
hierro  embutidos  los  unos  en  los  otros,  con 
el  objeto  de  impedir  que  el  humo  se  espar- 
za por  los  aposentos. 

Dalpih,  s.  m.  dn-Vet.  Daleth;  nombre  de  la  pri- 
mera letra  del  alfabeto  hebreo,  y  también  el 
signo   numérico  del  4. 

Dallioiixlr  .  s.  f.  (/a/u-:í.  Bot.  Dalusia;  géne- 
ro de  plantas  de  la  familia  de  las  papilioná- 
ceas podalirias,  fundado  para  un  arbusto  de  la 
India,    de  brácteas  y  bractecjlas  grandes. 

Dalibartlp  .  s.  f.  da-li-hav-d.  Bof.  Dalibarda; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  rosá- 
ceas,  fundado  sobre  unas  (dantas  vivaces  que 
crecen  en  la  América  septentrional  y  Asia 
oriental. 

Dallbariló.  c.  adj.  d(i-U-hnr-d'\  Bot.  Dalibar- 
dndo;    semejante  á   una    dalibarda. 

DnlibardéoM.  s.  f.  pl.  da-li-har-d''-.  Bot.  Dali- 
bardcas;  familia  de  |)lanlas  rosáceas  driádeas, 
cuyo  tipo  es  el  género  dalibarda. 

Dalínéro.  s.  f.  d'i-li-nè-r.  Nombre  que  se  dá  à 
cierta  lela  de  Bretaña. 

DallAKr.  s.  m.  da-la-j.  Enlosado;  acción  de  cu- 
brir con   losas. 

Dallr,  s.  f.  lin-l.  Tajada  de  pescado  cortada 
Iraiisversalmenle.  Il  T.osa  ;  piedra  alcárea  del 
gada.  usada  para  cubrir  terrados  ,  aceras,  pe- 
ristilos, etc.  II  Canaleja;  reguero  de  metal 
que  en  los  tejados  sirve  |»ara  recojer  las  aguas. 
II  Art.  Tubo  de  robre  rojo  por  el  cual  pasa 
entre  una  mantilla  el  azúcar  desde  la  caldera 
de  clarilirarinn  á  la  de  acrion.  =  rnn(iiirlo  de 
bieiro  por  el  cual  (lasan  las  b.Tras  á  medida 
que  las  v.i  trabajando  el  operario  bajo  el  mar- 
liiicle  en  las  fábricas  de  alambre.  ||  Mar.  Dala; 
cano  de  mrdera  que  conduce  fuera  del  buque 
el  agua  que  sacan  las  bombas. 

Dalle, r.  parí,  pas.de  daller.  Enlosado,  a.  Cubrir 
de  losas. 

Dallor  ,  V.  n.  (/a-Ir.  Enlosar  ;  cubrir  y  empedrar 
con  losas,  jj  Se.-  pron.  listar  enlosado. 
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Dalniannle,  s.  f.  dal-ma~ni.  Zool.  Dalmania, 
V.  Myope  y  Stakhynie. 

Dalmate,  adj.  y  s.  dal-ma-t.  Dalmata  ;  habitan- 
tante  de  laDalmacia;  concerniente  á  la  Dalma- 
macia  y  á  sus  habitantes. 

Oalmatiqne  ,  adj.  dal-ma-ti-k.  Dalnoático;  que 
se  refiere  á  losdalmatas  ;  épiteto  que  se  dio  á 
L.  Mételo  por  haber  vencido  á  los  dalmatas. 

Dalmatique,  s.  f.  dal-nia-ti-k.  Dalmática;  es- 
pecie de  túnica  blanca  y  bordada  de  púrpura 
para  uso  délos  dalmatas  ohabitantes  de  Dalma- 
cia;  hoy  dia  es  la  túnicaque  usan  los  sub-diá- 
conos  /  diáconos  y  obispos  cuando  desempeñan 
las  funciones  en  el  altar. 

Daloïde ,  ad'],  da-lo-i-d.  Miner.  Daloideo;  que 
se  parece  á  un  tizón  apagado.  |1  s.  f.  Daloida; 
nombre  de  una  variedad  de  huya  muy  irregular 
en  su  estructura  ,  que  se  parece  auna  ascua 
apagada. 

Valopbis,  s.  m.  da-lo-fis.  Zool.  Dalofis;  género 
de  peces  malacopterigios  apodos  anguiliformes. 

Dalot,  s.  m.  da-ló.  Mar.  Imbornal;  agujero  abier- 
to en  el  costado  á  la  haz  de  las  cubiertas  para 
dar  salida  al  agua. 

Dalpadc  ,  s.  f.  dal-pa-d.  Zool.  Dalpada  ;  género 
de  insectos  hemípteros  pentatomidos,  estable- 
cidos sobre  una  nueva  especie  de  la  isla  de  Java. 

Dalpbinal,  e,  adj.  V.  Delpliinal. 

Walrynipélée,  s.  f. Bot.  V.  Tiirpinie. 

Balslratine  ,  s.  f.  f7aí-5*-ra-t.  Zool.  Dalsiraca; 
género  de  insectos  hemípteros  pentatomidos, 
del  cabo  de  Buena-Espcranza. 

Daltonis^  s.  f.  dal-to-nís.  Bot.  Daltonia;  género 
de  musgos  pleurocarpos  diploperistómeos,  cu- 
yo tipo  es  la  daltonia  splacnoidea  ,  bonito  mus- 
go vivaz  que  brota  en  las  márgenes  de  los  ar- 
royos. 

Bam.  s.  m.  dan.  Teol.  Daño  :  la  privación  de  la 
vista  de  Dios  durante  toda  la  eternidad. 

Sama,  s.  da-ma.  Zool.  Dama;  nombre  latino  de  la 
especie  gamo. 

Damage,  s.  m.  da-ma-j.  Apisonado  ;  apisona- 
miento; acción  de  apisonar  la  tierra  con  el  pisón. 

Baniaisinp  ó  flaonasíiiine,  s.  f.  da-mê-zi-n,  da- 
ma-si-n.  Damasquina;  especie  de  ciruela  de  da- 
masco. 

Danialiíí,  s.  m.  da-ma-lis.  Zool.  Damalis;  espe- 
cie deantílope  del  Sénégal.  II  Damalis;  género 
de  insectos  dípteros  de  la  familia  de  las  danis- 
lomas  ,  cuyo  tipo  es  el  damalis  miope  de  las  In- 
dias Orientales. 

Baiuan.  s.  m.  da-mnn.  Zool.  Daman  ;  género  de 
mamíferos  paquidermos  del  tamaño  de  la  mar- 
mota .  á  la  cual  se  parece  bastante  en  sus  pro- 
porciones y  que  habita  en  el  Monte-Sinai  ,  y  en 
ciertas  partes  de  la  costa  Oriental  de  África. 

Doniantilope,  s.  m.  Zool.  Y.  Antilope. 

ñamara!^,  s.  m.  da-ma-ras.  Com.  Damaras:  es- 
pecie de  tafetán  de  las  Indias. 

namarite,  s.  f.  Bot.  \.  Dammarite. 

Dama»,  s.  m.  da-má.  Damasco;  tegido  de  seda 
adornado  con  dibujos  mas  ó  menos  preciosos 
que  se  esportaba  de  Damasco  antes  que  se 
perfeccionafen  las  arles  en  Europa;  se  dá  por 
estension  el  mismo  nombre  álos  tejidos  de  lana, 
de  algodón,  hilo  etc.  que  imiten  los  dibujos  de 
los  de  seda.  !l  Damasco;  hoja  de  sable  dura  y  cor- 
tante que  tiene  en  su  plano  dibujos  muy  varia- 


dos que  forman  visos  y  que  se  fabrica  por  lo  re- 
gular en  Damasco.  |1  Acier  de  Damasi  acero  de 
Damasco;  acero  superfino  de  un  temple  parti- 
cular. ||  Pri/ne*  de  Z)amas;  endrinas;  ciruelas 
de  Damasco;  se  llaman  así  por  ser  originarias  de 
Damasco. 

Daniascèue,  adj.  y  s.  da-ma-sè-n.  Damasceno; 
habitante  de  Damasco,  concerniente,  pertene- 
ciente   á  Damasco  ó  sus  habitantes. 

Daniasone,  s.  f.  da-ma-zo-n.  Bot.  Damasona; 
genero  de  plantas  de  la  familia  de  las  alismá- 
ceas  ,  que  comprende  yerbas  acuáticas  vivaces 
ó  anuas  que  crecen  eu  Europa  ,  y  en  el  África 
boreal. 

Danias(]uette,  s.  f.  da-mas-què't.  Com.Damas- 
queta;  especie  de  tejido  con  flores  de  oro.  de 
plata  ó  de  seda  en  el  género  de  los  verdaderos 
tejidos  de  Damasco. 

Baniasqiiiii ,  s.  m.  da-mas-hèn.  Damasquino: 
especie  de  peso  empleado  con  especialidad  en 
las  escalas  de  Levante  ,  llamado  mas  comun- 
mente rottolo. 

Baiua!i<q(ilnagc.  s.  m.  da-mas-lii-na-j.  Jaracca- 
ge;  la  acción  de  taracear. 

Damasquiné,  e.  part.  pas.  damasquiner,  kiau- 
jiado.  a.  Taraceado,  a. 

Baniasquiner  ,  v.  n.  da-mas-ki-né.  Taracear; 
ataujiar,  embutir,  incrustar  filoncitos  de  oro  ó 
de  plata  en  el  acero . Damasquiner  d' or;  ataujiar 
con  oro.  II  Se-,  pron.  Estar  ataujiado:  taraceado. 
;  Bamasqninerie  ,  s.  f.  f/a-mas- /  í-»-rí.  Ataujía- 
do;  el  arte  de  ataujiar,  de  incrustar  un  metal 
en  otro. 

Bamasqninenr  .  s.  m.  da-mas-ki-neur.  Ataujia- 
dor;  el  que  trabaja  en  el  ataujiado  .  el  que  in- 
crusta y  embute  un  metal  en  otro. 

Damasqiiiniii-e,  s.  f.  rfn-wos-/<í-nu-r.  Ataujía; 
resultado  de  la  acción  de  ataujiar,  de  embutir 
un  metal  en  otro. 

Bamassade,  s.  f.  da-ma-sa-d.  Com.  Adamasca- 
da; tejido  adamascado  deseda  é  hilo. 

Bamassé,  e.  part.  pas.  de  damasser.  Adamasca- 
do, a. 

Bamní^ser,  v.  a.  da- t?ja-5e.  Adamascar  ;  fabricar 
tejido  con  adornos  semejantes  á  losdeldamasco. 
II  Se — .  pron.  Estar  adamascado. 

BamaHserie,  s.  f.  da-ma-s-ri.  Adamasquería  ; 
lugar  donde  se  fabrican  telas  adamascadas. 

Batuassenr.  cuse.  s.  da-ma-seur.,~eu-z.  Ada- 
mascador;  el  fabricante  de  damascos. 

Baniassin  ,  s.  m.  da-ma-sèn.  Com.  Alemanisco; 
tejido  parecido  al  damasco,  pero  menos  fuerte^ 
consistente  y  tupido. 

Bania.«snrc  ,  s.  f.  da-ma-sit-r.  Adamascado;  el 
trabajo  de  los  tejidos  llamados  damascos;  los 
dibujos  que  se  forman  en  ellos,  al  tejerlos. 

Bamastrc.  s.  m.  da-mas~tr.  Zool.  Damastro; 
género  de  insectos  coleópteros  de  la  familia  de 
los  carábicos,  cuyo  tipo  es  el  damastro  blap- 
tóido. 

BamastrUc,  s.  f.  rfa-Hias-fri-z.  Zool.  Damas- 
trisa  ;  género  de  insectos  de  la  tribu  de  los  dia- 
perialos  y  de  la  familia  do  los  taxicórneos,  cuyo 
tipo  es  el  tctraglo  de  Madagascar.  ||  Bot.  Damns- 
trisa  ;  género  de  plantas  compuestas,  cuyo  tipo 
es  la  damastrisa  púdica  del  cabo  de  Buena-Es- 
peranza. 

Baniatrius,  ó  Bainatrioí»,  s.  ni.  da-ma~trt- 
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«j,  da-ma-tri-os.  Damatrios;  décimo  mes  dcl 
año  entre  los  antiguos  gricfios  del  Pcloponeso. 

Dame,  s.  f.  da-m.  Señora  ;  la  que  posee  un  se- 
ñorío y  tiene  mando  y  autoridad  sobre  vasallos. 
Il  Dame  à  carreait  ;  nombre  que  se  daba  á  la 
señora  que  tenia  derecho  á  que  se  le  diese  un 
almohadón  en  las  iglesias.  Il  Dama  ;  titulo  que 
se  dá  à  todas  las  de  la  servidumbre  de  la  casa 
real.  I! />ame  d'  Itonneur:  camarera  mayor;  la 
primera  de  la  servidumbre  de  una  casa  real.  || 
Señora;  simple  título  honorífico  que  se  dá  á 
las  mujeres  de  elevada  alcurnia  y  aun  por  ur- 
banidad á  todas  las  que  se  distinguen  por 
su  finura.  II  Tam.  Faire  la  (¡rande  (/a/ne;  ha- 
cerse la  señorona;  afectar  una  mujer  mas  alta- 
nería que  la  que  le  corresponde.  ||  Señora;  títu- 
lo honorífico  que  se  d;i  á  las  mujeres  que  perte- 
necen á  ciertas  congregaciones  religiosas  ,  co- 
mo, les  danies  de  cliarité.  señoras  de  la  cari- 
dad. ||  Señora  ;  dicese  de  toda  mujer  casada  y 
honesta.  |i  Fam.  La  dame,  une  telle  ;  doña  fula- 
na. Il  Dama;  aquella  á  quien  se  habia  consagra- 
do un  caballero  .  dedicándola  sus  hazañas  y  lle- 
vando sus  colores.  ||  Dama;  la  mujer  á  quien  se 
ama.  ||Tia;  se  usa  en  sentido  burlesco:  dame 
Thérèse;  tía  Teresa.  ll  Dame  du  milieu;  nom- 
bre que  se  daba  á  la  membrana  himen.  ||  .\otre- 
Dame  ;  Nuestra  Señora;  titulo  que  se  dá  á  la 
Virgen.  \\  Dames  blanclies;  damas  blancas;  se- 
res sobrenaturales  que  según  las  creencias  ale- 
manas y  escocesas  estaban  ligados  al  destino  de 
ciertas  familias  ilustres.  ||  Dame;  nombre  de 
uno  de  los  naipes  de  la  baraja  francesa,  que 
equivale  á  nuestro  caballo.  |¡  Dama;  reina,  se- 
gunda pie/a  del  juego  de  ajedrez.  II  I'ison;  ins- 
trumeiilo  de  madera,  duro  y  retorzndo  en  su 
parte  inferior  con  un  aro  de  hierro,  y  (juc  los 
empedradores  usan  para  asegurar  el  empedra- 
do por  medio  de  la  percursioii.  |t  Dama;  peque- 
ño disco  de  madera  ü  de  marlil  «[ue  se  usa  para 
varios  juegos,  pero  (¡ue  en  el  propiamente  lia  - 
mado  de  damas  recibe  el  nombre  de  peón  cuan- 
do está  solo  y  no  ha  llegado  á  las  últimas  casi- 
llas del  adversario.  I|  Zool.  />«?«.■;  nombre  vul- 
gar del  colimbo  y  de  otras  í\\C'í.^=  Krlte-damr 
6  botir  dnmr,;  nombre  vulgar  de  una  es|ie(ic  de 
mariposa  del  genero  iiinlalo.  |1  l'.ot.  Dama;  ar- 
muelle, salgada,  planta  de  jardín.  ||  Arl.  Da 
vie:  nombre  que  se  dá  á  ciertos  dii|ues  cons- 
truidos cuando  se  escava  un  canal  .  para  impe- 
dir que  el  agua   alcance  á  los   trabajadores. 

>»ainc,  interj.  da-m.  Diantre;  cáspila;  caramba, 
canario  ;  expresión  que  sirve  para  dar  mas  fuer- 
za á  1(»  que  se  dice:  (lame,  (¡uc  voulez-vouil 
;  ciuaiiiba  .  que  queréis! 

liaiiK-.  e.  part.  |ias.  de  ¡lamer.   V.  este. 

Uanio-iliinio,  s.  f.  da-m-da-m.  Nombre  que  se 
<hi  á  uiin  especie  de  queso. 

l*«nic-«l"  on»iP-lioiir«'(»,  s.  f.  da-m-don-zru-r . 
Mot.  Oriiilog.ilia;  planta  liliácea  de  llores  blan- 
•  ii>^  que  se  abre  á  las  fiiice  (bl  dia. 

l»niii<--Jonnn<- .  H.  f.  ila-in-ja-u.  Daii/a-.Iuana; 
Itai  ral;  gran  botella  de  >  idrio. 

nani<-lo|Mr.  s.  1.  da-m-\o-]>r .  Mar.  Huque  holan- 
dés de    loiido  plano,  que  na\ega  en  lo  interior. 

Uiimeint ,  s.  ni.  da-m-lo.  Ilol.  Nombre  (|ue  se  dá 
a  una  variedad  de  manzanas. 

Mniiier ,  v.   a.  da-mi.  Coronar  un  peón  con  otro 


para  hacerlo  dama.  ||  Damer;  conceder  el  título 
de  señora.  ||  .\rt.  Apisonar  la  tierra.  ||Fig.  Da- 
mer le  pion  à  quelqu'  un;  dar  á  uno  quince  y 
falta;  tener  mas  superioridad  que  otro. 

Daiue.«i,  s.  f.  pl.  da-m.  Mar.  Maniquetas  de  hier- 
ro de  la  popa  de  los  botes:  toletes  ó  escálamos 
dobles  de  los  mismos. 

Daiucret.  adj.  da-m-rè.  Casquivano;  mequeire- 
fe, pisaverde,  petimetre,  adamadilio,  galan- 
cete. 

Damerotte.  s.  f.  da-m-rè-t.  Zool.  Nombre  vul- 
gar   de    una   especie  de   mariposa    nocturna. 

Daniette ,  s.  f.  da-mè- 1.  Zool.  Aguzanieve; 
especie  de  ave. 

Daniiadc  ,  s.  f.  da-mi-a-d.  Zool.  Damiada;  gé- 
nero de  insectos  lepidópteros  nocturnos,  cuyo 
tipo  es  la  diamada  elegante  de  la  Nueva-Gui- 
nea. 

DaniiaiiUtc.  adj.  y  s.  f.  da-mi-a-mVf.  Diamia- 
nista  ;  nombre  dado  á  unos  herejes  que  no 
admitían  en  Dios  mas  que  una  naturaleza  sin 
distinción  de  personas.  ||  Damíanista  ;  nombre 
que  se  daba  á  las  religiosas  de  santa  Clara 
por  vivir  esta  santa  en  el  monasterio  de  san 
Damián. 

Daniicoriie,  adj.  da-mi-hor-n.  Zool.  Gamicór- 
neo;  que  tiene  la  figura  de  astas  de  gamo;  es- 
te epíteto  se  dá  á  los  órganos  de  los  insectos 
(}ue  tienen  dicha  forma. 

Daniie^s.  f.  </a-»t¡.  Zool.  Damia;  género  de  in- 
sectos coleópteros  de  la  familia  de  los  tubí- 
feros.  cuyo  tipo  es  Îî  damia  de  cuatro  man- 
chas del    cabo  de   Buena-Es|>cranza. 

Uaniirr,  s.  m.  da-mi-é.  Tablero  de  damas;  su- 
períicíe  plana  dividida  en  casillas  alternati- 
vamente blancas  y  negras  ,  que  sirve  para  ju- 
gar alas  damas  o  al  aljedrez;  ||  Zool.  Nombre 
vulgar  de  varias  mariposas  diurnas  perte- 
necientes al  género  argino  ,  y  también  del 
cono  jaspeado  ,  molusco  que  comprende  algu- 
nas variedades.  II  Tablero  ;  pájaro.  ||  Rot.  Nom- 
bre de  una  especie  de  planta  liliácea  del  género- 
frililarío. 

Unniifi,  s.  m.  da-mis.  Zool.  Damis;  género  de 
insectos  lepidópteros  diurnos,  que  comprende 
algunas  especies  muv  brillantes  de  las  Molu- 
cas  y   de   la  Nueva-tiiiinea. 

Ilninlto,  s.  f.  Coni.  V.    DvmUlp. 

Uaniiunrn,  s.  m.  da-ma-rá.  l\o{ .  I>anmnra;g4^- 
nero  de  plantas  de  la  familia  de  las  abietá- 
ceas  .  que  comprende  unos  árboles  resinosos 
muy  grandes  de  la  America  tropical  y  Nueva 
C.elaiidia. 

Daiiiiiinriiip,  s.  f.  i/a-i)iri-ri  ii.  Quím.  Danma— 
riña;  sub-resina  extraída  de  la  resina  dcl  dan- 
ma rn. 

naniiiinritr,  s.  f.  da-ma-ri-t.  Rot.  Danmaríta; 
genero  de  planta  fósil  de  la  fumílía  de  las 
abiesiiieas. 

Dainnal>l<>  .  ndj.  í/r/-na-í»/.  Condenable;  que  me- 
rece la  condenación  eterna  .  reprobo.  ||  Fig. 
l'ei ni('io><o,    iiinioral,    detestable,    abominable. 

naiiinalilfiiicitt,  adv.  ild-uahl  man.  t'.ondena- 
danieiite;  de  un  modo    condenable. 

Daiiiiiiiraiitlio,  s.  m.  dam-na-kan-t.  Kot.  Da- 
nacaiiti)  ;  género  ili<  arbustos  de  la  familia  de 
las  rubiáceas,  originario   de   la   India. 

iiaiiiiiiilioii.  s.  f.  da-na-si-on.  Condenación  ;  el 
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castigo  de  los  pecadores  que  van  al  infierno, 
estado  del  condenado ,  del  que  padece  en  el 
infierno.  li  Condenación  ;  maldición  ,  especie  de 
juramento  que  revela  una  cólera  estremada, 
una  pasión  indómita  ,  el  paroxismo  del  fu- 
ror y  de  la  desesperación, 

Daniné,  e.  part.  pas.  de  damner.  Condenado,  a. 
También  se  usa  como  adjetivo.  ||  Fig.  Maldito; 
malvado,  hombre  de  malas  intenciones. =.4me 
damné;  hombre  servil,  que  sirve  á  sus  amos 
6  superiores  de  un  modo  bajo  y  rastrero. 

Damner,  V.  a.  dü-né.  Condenar;  castigar  con 
las  penas  eternas  del  infierno.  ||  Condenar;  juz- 
gar, declarar  digno  á  alguno  de  las  penas  del 
infierno.  ||  Condenar;  causar  la  condenación  de 
alguno,  como,  sa  cimduite  I'  a  damné;  su  con- 
ducta le  ha  condenado.  II  Fig.  Faire  damner; 
volver  á  uno  loco,  importunarlo,  atormentar- 
lo, descrismarlo,  volverle  el  juicio.  ||  5e-.prün. 
Condenarse:  ponerse  uno  por  sus  pecados  en 
estado  de  ser  condenado. 

Danio,  s.  m.  da-mó.  Zool.  Zumaya;  ave  noctur- 
na;   especie  de   buho. 

Damographie ,  s.  f.  da-mo-gra-fi.  Gamografía; 
tratado  sobre  el  gamo. 

Damoiseau  ,  ó  dauíoísel  ,  s.  ni.  da-mo-a-zój- 
da-mo-a-zèl.  Doncel;  nombre  que  se  daba  á  los 
hijos  de  los  nobles  y  también  á  ciertos  pa- 
ges nobles  de  algunos  señores.  ||  Fam.  Pi- 
saverde; mequetrefe,  petimetre.  1|  Zool.  Nom- 
bre vulgur   del  antilopogrimo. 

Damoisel,  s.   m.  V.   Damoiseau. 

Damoiselage,  s.  m.  da-mo-a-z-la-j.  Celibato; 
hablando  del  de  mujer. 

Danioiselle,  s.  f.  da-nio-a-sè-l.  Doncella;  seño- 
rita; tíiulo  que  se  daba  á  las  jóvenes  nobles 
en  los  actos  públicos,  ¡i  Bot.  Nombre  que  dan 
en  Francia  á  una  variedad  de  manzana  del  de- 
partamento del  Orne. 

Dampière  ,  s.  f.  dam-pi-è-r.  Bot.  Dampiera; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  goo- 
denáceas,  que  contiene  ciertas  hierbas  vivaces 
de  la  Nueva-Holanda. 

Damysu.4,  S.  da-mi-sús.  Mit.  Damiso;  el  mas 
ágil  de  los  gigantes,  y  cuyos  tobillos  desenter- 
ró Chiron  para   alarlos   á   los  pies  de  Aquiles. 

Dan  ,  ó  den,  s.  ra.  dayi.  Mit.  Dan  ;  nombre  de 
una  divinidad  de  los  Germanos,  probablemen- 
te la  misma  que    Teuth. 

Danace,  s.  f.  da-na-s.  Mit.  Danaza;  la  mone- 
da que  Carón  e\ijia  á  todas  las  sombras  que 
recibía   en  su  barca. 

Banaeée  ,  s.  f.  da-na-sé.  Zool.  Danácea  ;  géne- 
ro de  insectos  coleópteros  malacodermos  ,  cuyo 
tipo  es  la  danácea  palípeda  que  se  encuentra  en 
las  cercanías  de  Paris. 

Danaée,  s.  f.  (/a-Ha-¿.  Bot.  Danaya  ;  género  de 
helécho  de  espiga  prolongada  que  crece  cu  cier- 
tos pantanos  de  la  América  ecuatorial. 

Danaéite  ,  adj.  da-nn-é-i-t.  Bot.  Danaeito  ;  que 
se  parece  duna  Danáea. 

DanaéUes,  s.  f.  pl.  Bot.  Danaeitas  ;  familia  de 
heléchos  fósiles  que  se  parecen  á  las  danáeas. 

DanaideH,  s.  da-na-i-d.  Mit.  Danaidas  ;  las 
cmcuenla  hijas  de  Danao,  que  por  haber  degolla- 
do todas  á  sus  maridos  fueron  condenadas  en  el 
Tártaro  á  Henar  continuamente  de  agua  un  to- 
nel sm  fondo.  II  Fig.  Cesf  ¡e  tonneau  dea  J)a~ 


na'ides;  eso  es  pedir  peras  al  olmo;  se  dice  de 
una  cosa  imposible.  ||  Mee.  Danaidc  ;  danaidc; 
especie  de  rueda  hidráulica  destinada  á  cambiar 
cuando  se  quiera  el  movimiento  rectilíneo  de 
una  corriente  en  rotatorio  continuo.  |!  Zool.  Da- 
naides;  sección  de  insectos  del  gran  género  ma- 
riposas. =:  Danaides;  familia  de  lepidópteros, 
diurnos  ó  ropalóceros,  insectos  exóticos,  ador- 
nados de  colores  vivos  y  variados. 

Dañáis,  s.  m.  da-na-is.  Bot.  Dañáis;  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  rubiáceas,  que  com- 
prende unos  arbustos  trepadores  de  la  isla  de 
Borbon. 

Danaites,  s.  f.  pl.  Zool.  V.  üanaides. 

DanaUs  ó  Danaïs  ,  s.  m.  da-na-us .,  da-na-is. 
Zool.  Danao;  género  de  insectos  lejiidópteros 
de  la  familia  de  los  diurnos  ,  cuyo  tipo  es  el 
danao  crísipo  del  Asia  meridional, 

Danbik,  s.  m.  dan-bik.  Zool.  Danbik  5  ave  de 
Abisinia  ,  no  clasificada. 

Danché,  e.  adj.  dan-ché.  Blas.  Dentado;  epíte- 
to de  las  piezas  de  un  escudo  cuyas  extremida- 
des están  dentadas. 

Dandin  ,  e.  s.  dan-dèn  ,  dan-di-n.  Bobo;  tonto; 
babieca  ;  fatuo  ;  lelo  ;  insulso  ;  inepto. 

Dandinement ,  S.  m.  dan-di-n-man.  Meneo; 
bamboleo  ;  el  movimiento  del  que  mueve  el 
cuerpo  meciéndolo. 

Dandiner,  v.  11.  dan-di-né.  Menear  el  cuerpo; 
mecerlo  de  un  lado  para  otro.  I]  5e-proii.  Co- 
lumpiarse; bambolearse  ;  menearse  inclinando 
el  cuerpo  de  un  lado  á  otro. 

Dandrelin,  s.  m.  dan-dr-lèn.  Nombre  que  se 
dá  á  una  especie  de  banasta  usada  en  Francia 
para  trasportar  la  vendimia. 

Dandy,  s.  m.  dfin-di.  Palabra  inglesa  que  signi- 
fica petimetre. 

Dandisnie,  s.  m.  dnn-dis-m.  Elegancia,  porto 
y  modales  délos  elegantes,  de  los  petimetres. 

Danéacé,  e.  adj.  da-né-a-sé.  Bot.  Daneáceo; 
que  se  parece  á  una  dánea. 

Dauéaeées ,  s.  f.  pl.  da-né-a-sé.  Bot.  Daneá- 
ceas;  familia  de  heléchos  ,  cuyo  tipo  es  el  gé- 
nero dápea. 

Danée ,  s.  f.  da-né.  Bot.  Dánea;  género  de  he- 
lechos. 

Dane$;eld,  s.m.  da-n-jèl.  Hist.  Danegekl;  nom- 
bre del  tributo  que  impuso  en  1001  el  rey  de 
Inglaterra  Ethelred  ,  para  pagar  el  que  le  exi- 
gían los  daneses. 

Danger,  s.  m.  dan-jé.  Riesgo;  peligro;  contin- 
gencia inminente  de  que  suceda  algún  daño.  || 
Exposición  ;  contingencia  de  que  le  sobrevenga 
à  alguno  un  trastorno  por  hacer  alguna  cosa,  || 
Inconveniente  ;  obstáculo  para  la  ejecución  de 
alguna  cosa  :  vous  pouvez  entrer  sans  danger; 
no  hay  inconveniente  en  que  entre  V.^Z)a/?i/er; 
diezmo  que  pagaban  los  vasallos  á  su  señor  por 
el  permiso  de  vender  leña  de  sus  propiedades. 
\l  Fief  de  ¡langer  ;  el  feudo  del  cual  no  podía 
tomarse  posesión  sin  prestar  juramento  y  ho- 
menage.  ||  Tiers  et  danger  ;  derecho  que  impo- 
nía el  rey  á  varios  bosques  por  la  leña  que  se 
vendía. 

Dani^erensenient,  adv.  dan-j-reu-z-man.  Pe- 
ligrosamente ;  de  un  modo  arriesgado.  ||  Des- 
graciadamente; gravemente, 

Danis;ercuK ,   euse.   adj.  dan-'i-reu.  Peligroso; 
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que  pone  en  riesgo,  que  expone  mucho.  ||  Per- 
nicioso, funesto  ;  hablando  de  cosas  morales.  || 
Peligroso,  turbulento,  malvado;  hablando  de 
personas;  y  también  se  aplica  á  las  cosas  perso- 
nilicadas  ,  como  caractère  dangereux  ;  carácter 
peligroso  ,  terrible  ,  del  cual  no  puede  liarse 
uno.  También  se  dá  este  epíteto  al  hombre  que 
por  su  habilidad  en  hacerse  amar  es  temible 
para  las  mugeres.  ||  II  est  dangereux  que;  es  de 
temer  que;  se  usa  impersonalmente. 

Dangers,  dan-jé.  Mar.  Bajos  ,  piedras,  peligros, 
qnita-sueñüs. 

Dniíscrville,  s.  f.  dan-jèr-vi-l.  Bot.  Danger- 
villa;  nombre  de  una  especie  de  planta  del  gé- 
nero galípeo. 

Daiiiscliniend,  s.  ni.  da-nich-man.  Nombre 
que  se  dá  en  Turquía  á  los  directores  y  prole- 
sores  de  los  colegios,  á  los  maestros  de  es- 
cuela, etc. 

DanoU  ,  e.  adj.  y  s.  da-no-a  ,  -:.  Danés  ;  dina- 
marqués ;  habitante  de  Dinamarca  ;  que  con- 
cierne á  este  pais  y  sus  habitantes. 

Danoise,  s.  f.  (/rt-»o-a-:.  Mil.  Danesa;  nombre 
de  una  hacha  de  armas  ,  semejante  á  las  que 
usaban  los  daneses. 

Dauo-.^nxon,  ne,  adj.  da-no-sak-son  ,  -n.  Da- 
no-sajon  ;  epíteto  que  se  dá  á  una  especie  de 
caracteres  escritos  ,  conocidos  mas  bien  con  el 
nombre  de  sajónicos. 

Danot,  s.  m.  y.  (íaléope. 

Oanrée ,  s.  f.  dan-ré.  Nombre  de  una  antigua 
medida  agraria  do  la  Champaña. 

DanM,  prep.  dan.  Kn;  preposición  que  indica  una 
relación  de  interioridad  ,  de  existencia  en  algún 
sitio:  entrer  dans  un  lieu;  entrar  en  un  sitio; 
muchas  veces  se  usa  en  sentido  figurado .  como: 
se  mettre  une  chose  dans  la  tète;  ponérsele  á 
alguno  una  cosa  en  la  cabeza.  Esta  preposición 
se  emplea  muclio  delante  de  voces  que  expre- 
san ol  estado  ,  la  disposición  de  varias  cosas: 
être  dans  un  acriís  de  colère  ;  estar  en  un  arrc- 
l)ato  de  cólera.  '|  Entre;  sirve  en  este  caso  para 
indicar  el  estado,  la  disposición  de  las  costum- 
bres, de  la  fortuna  ,  de  todo  lo  que  concierne  á 
la  vida;  vivre  dans  les  plaisirs;  vivir  entre 
placeres.  ||  JUre  dans  la  diplomatie  ,  être  dans 
l'épée  ;  y  otras  frases  semejantes;  ser  diplomá- 
tico; seguir  la  carrera  de  las  armas.  \\  l)ans\ 
dentro  de;  de  a(|ui  á;  al  cabo  de;  dans  huit 
jours  ;  dentro  de  ocho  días.  ||  Con;  il  fait  cela 
dans  le  dessein  de  s'établir;  ha  hecho  eso  con 
intento  de  establecerse.  Il  .Según;  dans  l'opinion 
commune;  según  la  opinion  comun.  ||  Z>an.î /e 
temps  que;  mientras  ,  diiraiite  :  dans  le  temps 
que  vous  ferez  cela;  mientras  hagáis  eso.  || 
(iram.  .No  debe  ronriindirísc  en  1/  dans;  el  pri- 
mero se  pone  delante  de  palabras  tomadas  en 
sentido  índtlerniinadü,  es  decir  (|ue  no  llevan 
articulo  ni  adjetivo  determinado;  como:  être 
«n  campaijne  s  estar  en  cam¡inria  ;  atieren  car- 
rosse; ir  en  coche.  I,a  |ire|)(isicion  dans  re(|uíe- 
rc  que  vaya  precedida  la  |)alabra  siguiente  de 
un  artículo  ó  adjetivo  determinativo,  como; 
être  dans  Id  ranijidí/iir  ;  estar  en  el  campo  ;  il 
va  dans  le  carrosse  de  sa  Sirur  ;  va  en  el  coche 
de  su  hermana.  Esta  regla  licne  .sin  embargo 
algunas  escepciones ,  especialmente  en  poe- 
.sia. 


Danflalilc ,  adj.  dan-sa-bl.  Bailable;  que  es  sus- 
ceptible de  bailar. 
Dansallierte.  s.  f.  dan-sa-U-ri.  Baile  de  candil; 

reunion  de  personas  de   mal  tono. 
Dansant,  part.  près,  de  rfanser.  Bailando;   dan- 
zando ,  es  invariable.  I!  adj.  danzante;  que  tiene 
la  costumbre   de  danzar.  ||  Bailable;  epíteto  que 
se  dá  á  la  música  cuyo  ritmo  es  propio  para  ex- 
citar al  baile. 
Danse,  s.  f.  dan-s.  Danza;  baile;  movimiento  ca- 
dencioso del   cuerpo  ,  sujeto  á  varias  reglas  y 
pasos  medidos  por  el  sonido  de  la  voz    ó  délos 
instrumentos.  II  Fig.  Avoir  I'  air  à   la   danse- 
estar  bien  impuesto  en  la  danza;  tener  aptitud 
para  alguna   cosa.  |]  .4roir  le   cœur  à  la  danse; 
gastar  buen  humor,  fnfrer   en  danse;  meterse 
en  danza  ;  tomarparte  en  alguna  intriga.  ||  J/e- 
ner  la  dance;  guiarla  danza  ;  dirigir  un  nego- 
cio. Il  Cela  vient   comme  tambourin  en  dance; 
eso  viene  como  pedrada  en  ojo  de  boticario.  || 
Danse;  danza;  acción  de  bailar.  ||  Baile;  reunion 
de  varias  personas  que  bailan.  ||  Baile;  local  don- 
de se  baila.  ||  Fig.  Felpa;  soba,  castigo   manital: 
dontier  une  belle  danse ;i\aT  una   buena  soba.  || 
Danse  d'  ours;  nombre  de  una  composición  mu- 
sicalque  imita  los  aires  pastoriles.  ||  Fairedan- 
ser  íi  quelqu'un  la  danse  d'  ours;  dar  una  soba 
á  alguno  ;  sacudirle  las  costillas. 
Dansé  ,  c.  part.  pas.  de  danser.   Bailado,  a. 
Danser,  V.  n,  f/an-ii'.  Bailar  ;  danzar,  mover  el 
cuerpo  cadenciosamente  dando   brincos  y  pasos 
compasados  al  son  de  instrumentos  ó  de  la  voz. 
Fig.  Danser  sur  la  corde;  estar  entre  la  espada 
y  la  pared;  en  una  situación  peligrosa.  ||  ^Ye  sa- 
voir sur  quel  pied  danser;  no  saber  que  hacer- 
se; si   buscar    criada  ó   ponerse  á  servir.  ||  £e 
cœur  danse  de  jnic;  ç\  corazón  palpita  de  gozo. 
Faire  danser  quelqu'un,  traquetear  á  alguno.  || 
Yin  (t  faire  danser  les  chèvres  ;  vino  muy  nue- 
vo, muy  áspero.  ||  Faire  danser  ¿i  quelqu'un  une 
branle  de  sortie;  dar  á  uno  con  la  puerta  en   los 
hocicos.  11  El  verbo  danser  esactivo  algunas  ve- 
ces: danser  tm  menuet;  bailar  un  minuete.  11  5e.- 
pron.  Bailarse. 
Dansenr,    cuse.    s.   dan-seitr,   eu-z.  Danzarín; 
bailador,  bailarín,  que  baila.  Signilica   particu- 
larmente la  persona  que  se  dedica  al   ejercicio 
del  baile  y  lo   adopta  como   profesión.   Célèbre 
danseuse;  lamosa  bailarina.  ||  Fig.  C  est  un  dan- 
seur de  conle;  es  un  danzante  de   maroma;  un 
bailarín  de  cuerda  floja,  un  títere  que  no  mere- 
ce crédito,  dícesede  un  hombre  nue  no  os  digno 
de  fé  ,  aludiendo  en  la  comparación  al   bailaría 
de  cuerda,  espuesto  á  caer  y  desnucarse  de  un 
momento  ú  otro  con  solo  perder  el  equilibrio.  || 
IVIont.  Chien  ílnnsrur;  nil\.    perro  desorientado, 
perdido,  que  gira  vagamente  sin   hallarla   pista 
del  animal  fugitivo.  II  Danzante  ;  el   que   danza 
en  varias  funciones  ,  especialmente  por  las  ca- 
lles. 
DanNomane.ailj.  dan-so-ma-n.  Danzómano;  bai- 
liimaiio,  que  tiene  pasión  ,   gusto,    predicación, 
mniiia  por  el  baile. 
DaiiNoiiiaHle,  s.    f.   dan-so-mn-ni.  Bailomanin; 
dnn>;oiiiaiiia,  pasión,  manía,  furor  por  la  danza, 
por  el  halle. 
Dani4oniuslconianp,adj.  dan-so-mu-zi'ko-ma-  j 
n.  Danzarirausicómano  ;  baiiarimusicómano  ,  U- 
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gura  de  movimiento  que  baila  al  son  del  piano 
cuando  se  agitan  las  teclas,  especie  de  autóma- 
ta armónico;  cada  una  de  las  figuritas  de  un  gru- 
po vistoso  á  estilo  de  capilla  música,  que  nos 
hacen  reir  sobradas  veces  en  los  relojes  de  los 
cafés,  de  las  casas  particulares,  etc.  bailando 
acompasadamente  y  haciendo  que  tocan  con  sus 
caritas  rosadamente  mofletudas,  en  disposición 
de  hinchar  los  carrillos  y  comprimir  los  labios 
para  comunicar  al  instrumento  todo  el  vigor  de 
sus  imaginarios  pulmones. 

Dansotter,  V.  a.  dan-so-lé.  Bailotear;  danzar 
sin  nervio,  ni  ligereza,  con  desmadejamiento, 
flojedad  y  pesadez,  á  lo  viejo. 

Dansoyer,  v.  n.  dan-so-a-i-é.  Bailar  mal,  sin 
gracia,  sin  donaire. 

Dante,  s.  m.  dan-t.  Zool.  Danta;  animal  mamífe- 
ro indígena  del  África  ,  que  se  crée  ser  un  an- 
tílope ,  aunque  sin  astas. 

Dantélttc,  adj.  dan-té-U-t.  Geogr.  Dantelita; 
nombre  de  un  pueblo  tracio,  que  habitaba  ha- 
cia el  monte  Hemo. 

Dantesque,  adj.  dan-tès-k.  Dantesco;  que  se  pa- 
rece ,  que  imita  ,  que  recuerda  el  estado  poético 
del  Dante  ,  aquel  sombrío,  grandioso  y  elevado 
carácter  que  supo  crear  é  imprimir  á  sus  poesías 
uno  de  los  genios  mas  eminentes  de  Italia;  em- 
pero tan  infortunado  y  sin  ventura  como  el 
Tasso. 

Danthonie,  s.  f.  dan-(o-ní.  Bot.  Dantonia;  gé- 
nero de  plantas  ,  de  la  familia  délas  gramíneas 
avenáceas. 

Dautonieu,  s.  m.  dan-to-ni-èn.  Polit.  Dantonia- 
no.  \.  Dantoniste. 

Dautonisiue,  s.  m.  dan-to-nis-m.  Polít.  Danto- 
nismo;  doctrina  republicana  profesada  por  Dan- 
ton y  sus  amigos,  desde  1793. 

Dantoniste,  adj.  y  s.  dan-to-nis-t.  Polit.  Dan- 
tonista;  miembro  del  partido  político  que  reco- 
nociendo por  gefe  al  célebre  Danton  ,  quiso  es- 
tablecer en  Francia  un  republicanismo  modera- 
do ,  deteniendo  el  carro  de  una  revolución  des- 
astrosa ;  empero  aquellos  esfuerzos  tuvieron 
por  recompensa  un  cadalso. 

Danulie,  s.  m.  da-nu-b.  Geogr.  Danubio;  el  mas 
caudaloso  y  rápido  de  los  rios  de  Europa  ;  des- 
pués del  Yolga.  Toma  su  origen  ó  nacimiento  de 
lasmontañas  de  Suabia  enelgran  ducado  de  Ba- 
dén ,  y  desemboca  por  muchos  puntos  en  el  mar 
Negro  ;  después  de  atravesar  sobre  un  radio  de 
de  272  muiámetros  ,  el  Austria,  la  Hungría  y  la 
Turquía. 

Danubien  ,  e.  adj.  da-nu-bi-èn.  Geogr.  Danu- 
biano; que  pertenece  al  Danubio,  ó  de  algún 
modo  se  relaciona  con  él. 

Danubis,  s.  m.  da-nu-bis.  Mit.  Danubio;  dios 
rio,  adorado  antiguamente  por  los  getas,  los 
dacios  y  los  tracios. 

Danzé,  s.  m.  dan-zé.  Art.  Especie  de  bigornia 
que  usan  los  espejeros. 

Daoud,  s.  m.  da-ud.  Sect,  reí.  Daud;  jefe  de  una 
délas  dos  sectas  reconocidas  por  ortodoxas  en 
el  mahometismo,  y  apellidado  el  Ahani. 

Dnoui-c,  adj.  da-\i-r.  Geogr.  Daurio;  habitante, 
natural ,  oriundo  del  pais  llamado  la  Dauria ,  li- 
mítrofe de  la  Rusia  y  de  la  China,  al  este  del 
lago  Baical,  que  dá  su  nombre  á  una  cadena  ó 
cordillera  de  montañas. =Danrio;  todo  lo  per- 


teneciente á  la  Dauria. 

Daourieu,  ne.  S.  y  adj.  fZa-u-r¿-en,  è-n.  Geogr, 
Dauriano;  nombre  de  una  tribu  de  Mandchous,  á 
las  orillas  del  rio  Amor. 

Daourite,  s.  f.  rfa-u-ri-í.  Miner.  Daurita;  uno 
de  los  nombres  de  la  turmalina  violada  de  Si- 
beria. 

Dapalien,  adj.  m.  da-pa-li-èn.  Mit.  Dapalio; 
sobre-nombre  de  Júpiter. 

Dapalis,  s.  y  adj.  ni.  V.  Dapalien. 

Dnpècbe,  s.  m.da-pê-ch.  Miner.  Substancia  bi- 
tuminosa de  la  America  meridional. 

Dapbuaeé,  e.  adj.  daf-na-sé.  Bot.  Dafnáceo; 
que  se  parece  al  dafne,  n  Daphnacées^  s.  f.  pi. 
dafnáceas:  familia  de  plantas  cuyo  tipo  es  el 
género  dafne. 

Daphué,  s.  m.  daf-né.  Zool.  Dafne;  orden  do 
moluscos.  Il  Bot.  Dafne  ;  género  de  plantas  lin- 
dísimas, que  comprende  mas  de  cincuenta  espe- 
cies de  arbolillos  ó  arbustos  esparcidos  en  am- 
bos continentes  ;  con  flores  suavemente  odorífe- 
ras y  de  todos  los  colores  imaginables  aun  en 
la  esfera  de  los  compuestos. 

Daphuéen,nc.  adj  daf-né-èn,-è-n.  Mit.  Dafneo; 
sobre-nombre  de  Apolo  y  Diana. 

Daphnéléon,  s.  m.  daf-né-lé-on.  Dafneleon; 
nombre  del  aceite  extraído  de  las  bayas  del 
laurel,  y  usado  por  los  antiguos  griegos. 

Daphnéodernie ,  s.  m.  daf-né-o-dèr-m.  Zool. 
Dafneodermo;   especie  de   molusco. 

Dapliuéphage  ,  s.  m.  daf-né-fa-j.  Dafnéfago; 
nombre  dado  por  los  antiguos  á  lina  especie  de 
adivinos  ó  arúspices  qi¡e,  mascando  hojas  de 
laurel ,  pretendían  ser  inspirados  con  el  jugo  de 
ellas,  revelándoles  los  secretos  del  porvenir,  al 
circular  por  sus  venas. 

Daphuépbories,  s.  f.  pl.  daf-né- fo-rí.  Mit.  Daf- 
neforias;  fiesta  que  los  tcbanos  celebraban  cada 
nueve  auos  ,  en  honor  de  Apolo. 

Dapbnide,  aá].  daf-ni-d.  Zool,  Dafnídeo  ;  que 
se  parece  á  una  dafnia.  ||  Daplinides;  s.  m.  pl. 
Dafnidos;  familia  de  crustáceos,  cuyo  tipo  es  el 
género  dafnia. 

Dapbuldie,  s.  f.  daf-ni-di.  Bot.  Dafnidia;  ge- 
nero de  plantas,  de  la  familia  de  las  lauráceas, 
que  comprende  doce  especies  de  árboles,  naci- 
dos todos  en  las  indias  orientales. 

Daphnidié,  e.  adj.  daf-ni-di-é.  Bot.  Dafnidio; 
que  se  parece  á  una  dafnidia.  ||  Daphnidiées; 
s.  f.  pl.  Dafíiídeas:  familia  de  plantas  exóticas, 
cuyo  tipo  es  el  género  dafnidia. 

Dapbidien,  ne.  adj.  daf-ni-di-én,  è-n.  Zool.  V. 
Uaphnide, 

Daphnie,  S.  f.  daf-ni.  Zool.  Dafnia;  género  de 
crustáceos  de  la  familia  de  los  dafnídeos.  || 
Miner.  Dafnia;  especie  de  piedra  preciosa,  hoy 
desconocida,  á  quien  los  antiguos  atribuían  la 
virtud  de  curar  la  epilepsia. 

Daplniiue,  s.  f. (ia/"-ní-n.  Quim.  Dafnina;  subs- 
tancia alcalina,  descubierta  en  la  corteza  de  mu- 
chas dabnas.  Aparece  con  diversas  fases  pris- 
máticas, incoloras,  brillantes,  trasparentes,  so- 
lubles ó  desleíbles  en  agua  cálida,  etc. 
Dapbniphille,  s.  m.  daf-ni-fi-ll.  Bot.  Dafnífila; 
género  de  la  familia  de  las  ramnáceas,  creado 
para  un  árbol  de  Java. 
Dapbuifi,  s.  m.  daf-nis.  Mit.  Dafnis;  joven  pastor 
siciliano,  hijo  de  Mercurio  y  do  una  ninfa  de  los 
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bosques;  murió  en  la  flor  de  su  edad  consumido 
por  una  mclancolia  amorosa,  y  pasa  por  el  in- 
ventor de  la  poesía  burólica. 

naphnito.  s.  i.  i/r//"-/»/-».  Rol.  Dafnita;  nombre 
antiguo  de  una  planta,  denominada  hoy  laurier 
casse,  laurel  casia.  |i  .Aliner.  Dafnita:  piedra 
figurada,  que  imita  primorosamente  la  hoja  del 
laurel. 

«aiphnitf,  s.  f.  (ía/'-ní-t.   Ou"Ti- ^  •    Daphinine. 

napliiio'úle,  adj.  daf-no-i-d.  Bot.  Datnoídeo; 
que.sc  parace  á  un  dafne.  |i  Dnphnoides,  s.  f.  pl. 
Difnoídeas;  familia  de  plantas  cuyo  tipo  es  el 
género  dafne. 

Dnphiioitié,  e.  adj.  daf-no-i-dé.Bot.X.Daph- 
nací'. 

naplinoiuniieie.  s.  Î.  da f-no-man-s¡.  iWsl.  Daf- 
noMiancin;  modo  de  adivinar  de  los  antiguos 
por  medio  de  las  hojas  de  laurel  mascadas,  ó 
arrojando  una  rama  de  este  árbol,  profctico  se- 
gún ellns,  en  el  fuego  sagrado  encendido  al  sol; 
si  la  rama  crugia  ó  estall¡d)a,  era  buen  agüero 
y  señal  propicia;  si  ardía  silenciosamente  hasta 
consumirse  abrasada,  era  un  presagio  de  funesto 
augurio. 

Dapltiioniancirii.  iip.  adj.  dnf-iw-man-si-èn. 
Dafnománlico; la  persona  que  se  dedica  ó  ejerce 
la  dafíiomancia. 

Dapltiiopsif*,  s.  m.  daf-nop-sis.  Bol.  Dafnopsis; 
género  de  plantas  aproximadas  al  género  dafne, 
del  cual  se  diferencian  por  las  llores. 

naphiiot,  s.  m   daf-nó.  15ot.  Acebuche;  árbol, 

llapifer,  s.  m.  da-pi-fcr.  Hist.  Dapífero;  título 
de  uno  de  los  grandes  dignatarios  del  imperio 
romano,  que  servía  en  persona  al  Emperador 
ruando  comía;  especie  de  mayordomo  de  sema- 
na, y  gentilhombre  de  boca  de  los  emperadores 
V  revés,  instituido  por  Carlomagno;  á  cuyo  funcio- 
nario se  dieron  posteriormente  diversos  cargos 
y  atrilmciones.  no  solo  concernientes  alservicio 
(le  la  real  casa,  sino  también  á  los  primeros 
puestos  de  la  milicia  del  Estado. 

napiférat,  s.  m.   dn-pi-fé-rá.  Ilisl.  Dapiferato; 
la  dignidad,  el  empleo,  las  funciones  del  oficial 
mencionado. 
nuplidico,  s.  í.da-pli-di-s.  Zool.  Daplidica;  es- 
pecie de  mariposa. 

n'  aprt-M,  loe.  adv.  y  prep.  da-prè.  V.  Apri's. 

Uap«tc.  s.  1. //f(/)-.v.Zi)ol.  [)apsa;génerode  insectos 
coleópteros  fongícolas.  qvie  viven  sobre  los  hon- 
gos. 
l»apiHÍIopli>ti>.  adj.  dnp-si-lo-fi-t.liiú.  Dapsiló- 
filo;  epileto  dado  á  las  plañías  provistas  de  es- 
tambres ó  filamentos  numerosos.  =  Subst.  l'tic 
dapsUinjInjlp;  una  da|sdolila. 
Daptfon,  s.  m.  dnpsi-on.  Zool  Dapcio;  especie 
de  ave  casi  desconocida. 

■taptoinorplio,  s.  m.  dnp-to-wor-f.  Zool.  Dapto- 
morfo;  genero  de  insectos  coleó¡)teros  penlaine- 
ros,  fa.nilia    de  los  rarabicos,   cuyo    tipo    es  el 
daplomorfo  del  cabo  de    lUiena-Esperanza,  in- 
sectillode  un  negro   muy  lustroso  y  reluciente. 
UaplriiiH.  s.  m.  dap-tri'iis.  Zool.  Daplrio;  nom- 
bre cientilico  del  género  iribinn. 
UaptiiH,   s.  ni.  dn¡,-tus.   Z.iol.  Dapto;  género  de 
insectos  coleópteros   carabicos,   cuyo  lijio  es  el 
dnplo  listonado. 
iiaralHc,  s.  f.  da-rô-z.  Agr.   Desaguadero;  con- 
ducto, canal  por  donde  se  dá  salida  ."i  las  aguas 


de  un  estanque,  de  una  acequia,  etc. 

Dararieii,  s.  m.  da-ra-ri-hx.  Sect.  reí.  Dara- 
riano  ;  miembro,  individuo,  prosélito  de  una 
secta  musulmana  establecida  para  un  tal  Dara- 
ri,  el  cual  trato  de  persuadir  al  pueblo  que  el 
califa  Ilakem  era  Dios. 

Darban.  s.  m.  dar-hun.  Zool.  Darbano;  género 
de  insectos  hemípleros  hcterópleros,  cuyo  tipo 
es  un  insecto  de  Manila. 

Oarce  ,  s.  f.  Y.  Darse. 

Dard.  S.  m.  dar.  Dardo;  palo,  lanza,  astil  arma- 
do de  un  hierro  agudo,  que  se  arroja  blandién- 
dolo  con  la  mano.  |1  Fig.  Dardo  ;  saeta,  flecha, 
pulla .  rasgo  maligno ,  sarcasmo  punzante  y 
mordaz,  que  hiere  el  alma,  como  pudiera  tras- 
pasar el  cuerpo  un  arma  del  género  de  las  arro- 
jadizas. Il  Mil.  Dardo  ;  guarnición  cubierta  de 
metal  que  reviste  y  ampara  la  extremidad  de  la 
contera  de  tm  sable,  á  lin  de  que  no  se  gaste  y 
rompa  arrastrándose  por  el  suelo.  ||  Astron.  Dar- 
do; nombre  dado  á  una  constelación  boreal  muy 
reducida.  II  Bot.  Dardo;  nombre  que  se  dá  al 
pezoncito  pequeño  en  forma  de  dardo,  que  al- 
gunas [lores  tienen  en  el  cáliz.  ||  Agrim.  Dardo; 
punta  peiiueña  destinada  á  lijar  el  agujero  ocu- 
lar de  la  mira,  en  dirección  del  objeto  que  el 
agrimensor  elige  para  punto  de  vista.  ||  Zool. 
Dardo  ;  epíteto  que  se  aplica  á  la  extremidad  de 
la  cola  de  los  escorpiones  ;  como  también  á  la 
pieza  principal  del  aguijón  de  los  insectos  hi- 
menópleros.  II  Arquit.  Dardo;  parte  que  divide 
las  molduras  convexas  en  forma  de  huevo,  es- 
culpidas sobre  los  cuartos  boceles,  corlada  por 
el  estilo  del  final  puntiagudo  de  una  flecha. 

Dardairc,  s.  m.  ant.  dar-dâ-r.  Jlil.  Dardarin; 
nombre  dado  en  tiempos  antiguos  á  los  soldados 
armados  de  un  dardo  ;  y  también  á  los  balleste- 
ros. 

Dardniíairc,  s.  m.  dar-dn-nú-r.  Ilist.rom.  Mo- 
nopolista; agiotista,  agavillador ,  monopoliza- 
dor,  usurero  ;  la  persona  que  ocasionaba  el  en- 
carecimiento ó  subida  de  los  géneros  de  comes- 
tibles, con  especialidad  de  los  cereales  ó  gra- 
nos; comprándolos  anticipadamente  y  en  gran 
cantidad  á  jirecios  bajos,  para  revenderlos  des- 
pués á  |)recios  caros,  tiránicamente  crecidos, 
excesivos  é  injustos. 

»ardanelli'!4 ,  s.  ni.  pl.  dar-da-nè-l.  Geogr.  Dar- 
danelos;  nombre  dado  al  famoso  estrecho  que 
separa  la  Anatolia  de  la  península  AUtlché-Ol- 
vassi.  en  la  Turipiía  europea;  abriendo  una  co- 
municación entre  el  Archipiélago  y  el  mar  de 
Mármara,  f.uatio  poderosos  ó  iiiexpugnables 
castillos  delieniicn  este  paso  ,  como  un  recuerdo 
ó  reli(|uia  del  antiguo  poder  de  los  Osmanlis, 
cuyo  caducante  imperio  y  gastado  poderío  se 
desmoronan  rápidamente  de  dia  en  dia  ,  merced 
á  las  intrigas  de  la  Kusia,  que  en  sus  ambicio- 
sas miras  coiilem|)la  con  a\  idez  la  prolongada 
agonía  del  coloso  otomano. 

Uardanldr,  s.  dar-da-ui-d.  llisl.  Dardanida; 
descendiente  de  Dár<lano;  leucro,  troyano,  por 
e\l. 

Dardanlni.  no.    adj.   (/rtr-í/n-m'-('H,-e-n.  llisl. 
Dnrdnnio;  habitante,   nalural.   perteneciente  á 
la  Diirdiuiia,  después  Tróada. 
I  Dardaiilcf,  s.  m.  ant.  V.  Dardnuairr. 
[nnrdanHK,  s.  m.  dnr-da-vus.  Mil.  Dárdonn.-  hi- 
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jo  de  Júpiter  y  de  Eleclra,  reina  de  la  Elida; 
rasó  con  la  bija  de  Teucer,  y  dio  su  nombre  al 
reino  de  su  padre  político,  sucediéndole  en  el 
trono  hacia  el  año  1480  antes  de  Jesucristo. 
Dardé,  e.  adj.  y   parí.  pas.  de  darder.  Dar- 

deado. 
Dardel,  le.  adj   ant.  dar-dèl.  Mil.  Arrojadizo  á 
manera  de  dardo;  decíase  de  las  armas  antiguas 
en  forma  de  saetas,  (lechas,  etc. 

Dardelle.  s.  f.  dar-dè-l.  V.  DardlUe. 

Darder,  v.  a.  dar-í/t".  Dardcar  ;  blandir  ,  tirar, 
lanzar,  arrojar  el  dardo  ;  herir,  atravesar,  etc. 
con  él.  II  Fig.  Radiar;  resplandecer  cayendo  per- 
pendicuiarmente  los  rayos  del  sol.  ||  Dirigir; 
asestar  un  epigrama,  un  sarcasmo ,  una  burla 
cruel  contra  alguno.  ||  Echar;  lijar,  clavar  una 
mirada  penetrante ,  que  llega  al  fondo  del  cora- 
zón. |i  Penetrar  ;  taladrar,  traspasar  un  dolor 
vivísimo  los  miembros  del  cuerpo  humano.  || 
Se-,  pron.  Ser  flechado,  asaeteado,  dardeado, 
etc.  Herirse  ,  atravesarse. 

Dardeur,  s.  m.  dar-deur.  Mil.  ant.  Flechero;  sae- 
tero, arquero  ,  el  que  arroja    dardos  ó  flechas. 

Dardière,   s.    f.  dar-di-è-r.  Especie  de  trampa. 

Dardille  ,  S.  f.  dim.  de  (/nrse,  (/n)--i/i-//.  Dardi-- 
llo  ;  saeta  ,  flecha,  dardo  pequeño.  ||  Bot.  pa- 
lillo ó  pezón  de    clavel. 

Dardiller  ,  v.  a.  inus.  dar-di-lJé.  Saetear  ó 
asaetear,  aguijonear,  flechear.  li  v.  n.  Bot.  Bro- 
tar las  flores  sus   estambres. 

Dardíllon,  s.  m.  dar-di-Hon.  Dardo  ó  lengüe- 
ta  pequeña  del  anzuelo. 

Darfour,  s.  m.  dar-far.  Geog.  Darfur,  reino  de 
Negricia    al  O.  de  Cordofan. 

Darharb,s.  m.  da-rarh.  líist.  Darhab  ;  nom- 
bre que  la  ley  musulmana  dá  á  todos  los 
países  que  no  son  mahometanos  ,  por  oposi- 
ción á    Uarislam. 

Dariahadi^,  s.  m.  da-ri-n-ba-dis.  Dariabadis; 
especie   de  tejido  que   viene  de    las  Indias. 

Dari.ing;e ,  s.  m.  da-ri-an-j.  Bot.  Dariango; 
árbol  resinoso  de  las  islas  Filipinas. 

Daridaí^,  s.  m.  di-ri-das.  Com.  Daridas;  tafe- 
tán que  viene  de  las  Indias,  hecho  de  hier- 
bas. 

Darie  ,  s.   f.  da-r¡.  Mctrol.  Daría.  V.  Darique. 

Uarín,  s.  m.  da-rèn.  Com.  Darinu;  especie  de 
lienzo  casero   que   se  fabrica  en  Champaña. 

Dariiipiíyte,  adj.  y  s.  da-rèn-fi-t.  Bot.  Daríníi- 
ta;  planta  cuyo  fruto  se  abre  espontáneamente. 

DarioSe,  s.  f.  da-ri-o-l.  Art.  Quesadilla;  glo- 
ria, dariola,  especie   de  flan  o  pastel  de  crema. 

Darioictte,  s.  f.  da-ri-o-U-t.  Confidenta  de  su 
misma  dama.  ||  .Nombre  con  que  los  franceses  de 
signaban  en  tiempo  de  la  caballería  á  la  donce- 
lla.de  estrado  que  se  presentaba  á  servir  á 
su  señora  en  las  intrigas  amorosas. 

Darique,  s.  f.  da-ri-k.  üárica  ó  dárico;  moneda 
de  oro  acuñada  en  Asia  por  orden  de  Dario 
primer  rey  de  Persia.  Según  unos  dicciona- 
rios, esta  moneda  valia  dos  dracmas  áticas 
ó  sean  153  reales  de  vellón  y  pesaba  13í  grn- 
nos:  otros  le  dan  el  valor  de  algo  mas  de  71 
reales,  también  se  ha  suputado  en  40  reales 
vellón. 

Dai-lslaiii.s.m.da-rii-iam.  Hist.  Darislan;  nom- 
bre que  la  ley  musulmana  dá  á  todos  los  paí- 
ses mahometanos. 
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Darlds,  s.   m.   da-ri'us.  Hís.   Dario;  nombre  de 

tres   reyes  de    Persia. 
Diarivetteóasarivotto.s,  f. da-ri-vt-t ,-vo't .  Ma- 
dero  que  sirve  de  base  en  las  balsas  de  ma- 
dera flotante  ó  que  se   conduce  por  agua. 
Darünstonic     s.   f.    dar-lerKj-to-ní    (g    suave). 
Darlingtonía;  género    de  la   fLimilia  de  las  mi- 
mosáceas,  que    comprende  varias   plantas  her- 
báceas vivaces,    propias   de  la  América  boreal. 
Darsuas.  s.  m.  dar-uuts.  Bot.  Darmas;  especie  de 

hongos  ó  setas  comestibles. 
Darna^asse  ,    s.  f.   dar-na-ija-s.  Zool.  Darna- 
gasa;  uno  de   los  nombres  de  la  pega  reborda. 
Darnanias,   s.  m.  dar.na'iná.  Com.  Darnamas; 

tela  procedente   de   Esmirna. 
Dame,  s.   f.  dar-n.  Tarazón;  rueda,  pedazo  de 

salmón,  anguila,   congrio,  etc. 
Darnidc  ,  ad¡.  dar-ni-d.   Zool.  Darnido;  que   se 
parece   á   un    ddiViús.  \\  üariiides  ,  s.   m.    pl. 
Darnidos;   grupo  de  insectos  de  la  familia  de 
los   membráquídos  ,  cuyo   tipo   es     el   género 
dermis. 
Daruis,   s.   m.  í/ar-m. Darnis  ;  género    de   in- 
sectos hemípteros,    déla   familia  de  los  mem- 
bráquídos. propios  de  la  América  meridional, de 
especies  poco  lunnerosas. 
Baron,  s.   m.  da-ron.    Palabra  que   correspon- 
de   al   dialecto   de    los    malhechores   llamado 
vulgarmente   caló.     Antiguamente    significaba 
jierro   viejo  ;  astuto  ,  hombre   de  una  suspica- 
cia extremada^sátrapa.  ||  Amo  de  casa;  en  sen- 
tido  vulgar. 
Dar«$eóDarcc  ,  s.  f.  dar-s.  Mar.  Dársena  en  el 

Mediterráneo. 
Darsis  ,   s.    f.  inus.   dar-sis.   Despellcjamicnlo. 
desuello;  la  acción  de  quitar  el  pellejo,  de  desollar, 
Dart ,   s.  m.    dart.  Com.    Especie    de  papel  de 

estraza  de  color  gris. 
Dartois,  s.  m.   dar-tós.  Anat.   Dártos;  membra- 
na contráctil,    fibrosa  y    rojiza  que    cubre   los 
dos  testículos  y    que,    según  varios   anatómi- 
cos, solo  existe   después  del    descenso  de  es- 
tos. 
Dartre,  S.  f.  dar-tr.  Med.  Empeine,  sarpullido, 
ubrera  ,  alhorre  ,  culebrilla  ,  nombres   que   se 
dan   vulgarmente  á  una    enfermedad   cutánea 
caracterizada   por   varías   pústulas  ó  postillas 
que  causan   comezón  y  cuyo  líquido  segregado 
en  la  superficie  forma  algunas  costras  que  se 
ulceran  con   frecuencia. 
Dartreux,  cu««e.  adj.   y  s.   dar-treu,~eii~z.  Em- 
peinoso; herpético,  lo  que  es  de  naturaleza  del 
empeine  ó   de  las  herpes. 
Dartrier,  s.  m.  dar-tri-é.  Bot.  Dartrial;  nombre 
con   que   se   designa     á  varias  plantas  ,   cuya 
semilla  sirve    para  hacer    una  pomada   anti- 
herpétíca. 
Dartiis,  s.  m.  dar-iiis.  Bot.  Darlo;  género  de  la 
familia   de  las   solanáceas,  cuyo  tipo  es  un  ar- 
bolito   de   la  India. 
Dariis;a  ,  s.   m.  da-ru-ffà.   Ilist.    Daruga  ;  juez 
criminal  establecido   en    cada  ciudad    de   Per- 
sia. Tribunal   superior  donde  son  juzgados  los 
empleados  acusados  de  infidencia. 
Darvand,  s.  m.  dar-vand.  l\'\s\..  Darvand;  nom- 
bre con  que  se  designa  á  los  malos  genios  en   la 
religion  persa. 
Darviuie,  s.  f.  dar-ri-iú.  Bot.  Darvinia;  género 
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de  la  fomilia  de  las  mirtáceas,  que  comprende 
algunos  arbustos  de  la  Nueva  -Holanda. 

i>a«eylle.  s.  in.  das-sil-l.  '¿«o].  Dascilo;  género 
de  jiescadoí.  del  orden  de  los  acantoplerigios, 
euNolipo  es  el  dáscilo  de  astas  anchas. 

uusmopiíoii.  s.  m.  das-ino-foH.  Bol.  Zurrón  de 
]iaslor. 

líasyartiíi,  s.  f.  da-zi-ak-tis.  Bot.  Dasiaclis; 
nombre  aplicado  á  cuatro  cí-pecies  de  aljías  del 
peñero  rivulario. 

Uosyanlitr^  adj.  J«-cí-nn-f.  Bol.  Dasianlo;  epí- 
teto dado  á  las  plantas  cuyas  llores  están  guar- 
necidas de  vello. 

Masjanihère.  s.  f.  da-zi-an-lè-r.  Bot.  Dasian- 
tera;  género  de  plantas  de  la  familia  de  las  vi- 
xúceas,  que  solo  contieiie  un  árbol  de  la  isla 
l.uzon. 

Rnsycampc.  s.  f.  da-zi-han-p.  Zool.  Dasicam- 
]ia;  género  de  Icpidupteius  nocturnos,  cuyo  ti- 
po es  la  dasicampa  rubiginea. 

Masycfti'pc,  S.  m.  n<i-zi-har-p.  Zool.  Dasiearpo; 
especie  de  mamiieros  del  género  vcspertilion. 
i;  Bot.  Dasiearpo;  nombre  que  se  aplica  á  los 
Irulcs  que  cstun  cubiertos  de  vello  ó  pelusa. 

Eia^ycarpe.  adj.  da-zi-h(tr-p.  Zoul.  Dasicarpo; 
que  tiene  algunas  partes  velludas  H  Bol.  Dasi- 
carjio;  que  produce  el   fruto  cubierto  de  vello. 

na.x>caiile,  adj.  d(t-:i-k6-l.  Bot.  üasicaulo;  que 
tiene  el  tollo  berizado  de  vello. 

n.-isycóplialo,  adj.  da-zi-sé-fa-l.  Zool.  Dasicé^ 
(alo;  que  tiene  la  cabeza  velluda.  ||  s.  m.  Dasi- 
«élalo;  género  de  aves  insectívoras  cuyo  tipo  es 
el  papa-moscas  ó  mosquitero  cenicieulo. 

nsisyccrc,  s.  in.  da-zi-s  -r.  Zool.  Dasícero;  gé- 
nero de  inseclos  coleópteros  fugícolos.  que  so- 
lo encierra  una  especie  que  se  encuentra  en  las 
cercanlfis  de  París. 

ESnxyc'.iire.  s.  f.  da-zi-li-r.  Zool.Dasiqníro;  gé- 
nero de  insectos  lepidópteros  noclurims.  cuya 
es[iecie  principal  es  el  dasiquiro  pudibundo. 

MaNycladc.  s.  m.  da-zi-kla-d.  Bot.  Dasidade; 
género  de  jilanlas  criplógamas,  (jue  comprende 
varias  del  grueso  y  del  largo  de  un  dedo  y  cre- 
cen en  las  rocas  de  táseoslas  del  Medilerráneo, 
el  Adriatno  y  las  islas  Canarias. 

BtaNyr.  s.  f.  dft-zl.  Bot.  Dasia;  género  de  plantas 
venáticas  de  la  trilm  de  las  roduméleas.  cuyo 
lipo  es  la  dasia  boduviana  de  color  purpurino 
que  se  encuentra  en  el  Adriático,  en  las  Ca- 
narias. 

DiítycaKtrc.  adj.  ría-:í-.r/ns-ír.  Zool.  Dasigas- 
tro;  insecto  que  tiene  el  vientre  velludo.  Ij />a- 
.sijijíi  tres.  s.  m.  pl.  Dasigaslros;  familia  de  in- 
sectos bimenópteros.  \\  Dnsijonstrc;  s.  f.  Dasi- 
gaslro;  mimbre  dado  á  los  ins-'closbembras  déla 
iribn  lie  los  apiarios  cuyo  vientre  está  cubierto 
de  un  vello  niuy  lino. 

Oa«lKlo(lr.ailj.f/f/-:i-<7Ío-í.Bot.  D.isigloto;  plan- 
la  (  u\ns  hojas  ó  frutos  son   velludos. 

Uas>{;iia(li<-,  s.  m.  da-zi-ñn-t.  Zool.  Pasigna- 
to;  gélido  de  insectos  coleópteroslmnelicoriiios 
de  la  Nueva-IIidaoda,  cuyas  mandíbulas  están 
cubiertas  de  vello. 

n.i»>jlli-lun,  s.  ni.  dn-zi-li-ri-nn.  Bot.  Dasilirio; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  brome- 
1  laceas. 

■>nKyloiitf,  s.  f.  dn-zi-ln-m.  Bot .  Dasiloma;  gé- 
nero de  plañías  de  la  familia  de  la-;  umbelíferas. 


que  encierra  algunas  plantas  anuales  déla  In- 
dia. 

Dasymalle,  s.  f.  da-zi-ma-l.  Bol.  Dasimala:  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de  las  mioporíneas, 
que  comprende  varios  arbustos  de  la  Nueva- 
Üolanda.  ¡i  Zool.  Dasimala;  género  de  insectos 
coleópteros,  familia  de  los  cídicos  que  habitan 
el  Brasil.  ||  adj.  Zool.  Dasímalo;  que  está  cu- 
bierto de  un  vellón. 

Dai^yiuo.  s.  m.  </a-;í-jn.  Med.  Dasima:  especiede 
empeine  o  herpe  que  sale  en  los  parpados. 

DaMytuôtre,  S.  m.  dazi-mè-tr.  Fis.  Dasímetro; 
instrumento  propio  |>ara  medir  las  variaciones 
de  la   densidad  del  aire  atmosférico. 

Da.syuíétrie.  s.  f.  da-zi-mé-(r't.  Fis.  Dasimelría; 
arte  de  medir  las  variaciones  atmosféricas  de 
la   densidad  del  aire. 

Dasyinétriqíir.  adj.  da-zi-mé-lri-U.  Fis.  Da- 
simétrico;  que  tiene  analogía  ó  conexión  con  la 
dasimelría. 

Da«»ysie,  s.  f.  da-zi-n.  Zool.  Dasina;  género  de 
insectos  dípteros,  palómidos,  cuyo  tipo  es  la 
dasina  fuscipena  que  habita  entre  las  plantas 
de  las  riberas. 

Dasyiií'tnt'.s.  f.  (/a--í-ne-;n.  Bol.  Dasintraa;  género 
de  plantas  tiliáceas  que  comprende  varios  árbo- 
les ú  arbustos  de  hojas  vellosas  de  la  América 
tropical. 

Uasyueiire,  s.  f.  dit-zi-neu-r.  Zool.  Dasineuro; 
género  de  inseclos  dípteros  lipulares  cuyo  lipo 
es  ladasineura  oscura  de  las  cercanías  de  Paris. 

Dusyonimp.  s.  m.  da-zi-o-m.  Zool.  Dasiomo; 
género  de  inseclos  dípteros  aplóceros  cuyo  tipo 
es  el  dasiomo  azulado  especie  muv  común  en 
Chile. 

DasyopNlH  ,  s.  m.  da-zi-op-sis.  Bol.  Dasiopsis; 
género  de  plantas  acuáticas. 

UaMyoi'iilH,  s.  m.  da-zi-:>r-n¡s.  Zool.  Dasior- 
nís;  a>e,  es|iecie  de  curruca. 

Da.xypnlpc.  s.  m.  dn-zi'pnl-p.  Zool.  Dasipalpo; 
género  deinsectos  dípteros  aplóceros  .  cuvo  li- 
po es  el  dasijialpo   del  Cabo. 

Da.<iype  ,  adj.  ilti  zi-p.  Zool.  Dasipo;  que  tiene  las 

Ciernas  berizadas  de  pelos,  ¡i  s.  m.  Dasipo;  nom- 
rc  cientílico  del  tatú. 

Da^ypcItiUe,  s.  m.  í/u-;i-peZ-f  i-f/.  Zool.  Dasipél- 
tido  ;   genero  de  serpientes. 

Oany^ltle,  aá].  da-zi-pi-d.  Zool.  Dasípido  ;  pa- 
recido al  dasipo.  |¡  Dusjipidrs  ;  s.  m.  pl.  Dasipi- 
dos;  familia  de  mamíferos  cuyo  tipo  es  el  géne- 
ro dasipo. 

UaMyplen  ,  no.  adj.  V.  Dasipidc 

Dawypliorr,  s.  f.  dn-zi-fo-r.  Dasifora:  género  de 
insectos  dípteros  caliptereos  que  son  unas  mos- 
cas cuyo  vuelo  es  r.ipido  y  ruidoso,  alicionadas 
á  chupar  la  miel  de  las  flores  ,  pero  que  se 
eniueiitian  frecuenlemeiité  en  los  caminos  ,  en 
tierra  o  en  el  tronco  délos  árboles. 

Damyphjllo.  adj.  í/(I-:i-/íí-/.  Bol.  Dasilila;  qiiu 
tiene  las  hojas  \  ellosas. 

UaMypSiMiro,  iíá\.  da-zi-ideii-r.  Zool.  Dasiplcuro; 
(|ue    tiene  los  flniícos  o  los  lados  vellosos. 

DaMypn«li>,  s.  m.  dn-zi  po-d.  Zool.  Dasípodo, 
nombre  antiguo  del  conejo  montés  y  del  talú.  || 
Dasijpiulr,  s.  f.  Dasipoda  ;  genero  de  insectos 
himenopleros  melífeíos,  cuyo  tipo  es  la  dasipo- 
íla  hirtipeda  que  se  halla  en.otdiio  en  las  lloreí 
de  las  plantas  compuc-ins;' 
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Dasypogon,  s.m.  da-zi-po-gon.  Zool.  üasipogon; 
género  ilc  insectos  dípteros  bracóceros.  tribu  de 
los  aííílicos,  cuyo  tipo  es  el  dasipogou,  insecto 
de  bastante  tamaño,  muy  conuin  en  el  medio- 
día de  la  Francia.  |1  Bot.  Dasipogon;  género  de 
plantas  juncúceaskingióceas.  que  solo  compren- 
de un  sub-arbuslo  de  la  Nueva-Holanda.  i!c 
tronco  simple  gnarnecido  de  hojas  graiiíini for- 
mes y  cubiertas  de  pelos  ásperos. 

Da$iyposo!iUe,  ad'].  (Ia-zi-pn-(]o-ni-t.  Zool.  Da- 
sipogoni-ta:  que  se  parece  al  dasipogon.  ji  ¿Ja- 
s>jpo(]onites\  s.  í.  pl.  Division  de  insectos  díp- 
teros asílicos  cuyotipoes  el  género  dasipon. 

Dasypoïde,  a(\¡.  da-z¡-po'i-d.  Zool.  Dasipoidc; 
parecido  al  dasipo.  ||  Dastipo'ides;  s.  m.  pl.  Da- 
sipóides;  familia  de  maraíferos  cuyo  tipo  es  el 
dasipo. 

Dnsyprocie,,  adj.  dn-si-proU-t.  Zool.  Dasiproe- 
lo;  que  tiene  las  nalgas  velludas.  1|  s.  iii.  Dasi- 
procto,  nombre  cienlifico  del  género  agutí.  || 
Dasiprocto;  género  de  insectos  hiníeaóplcros 
cavadores,  insecto  negro  del  Sénégal. 

Dasyproctine.  s.  í.  i^a-zi'prok-ti-n.  Zool.  Dasi- 
proctina  ;  tribu  de  mamíferos  rumiantes  que 
comprende  los  cavienses,  cuyos  colmillos  son  pa- 
recidos á  los  del  puerco-espin. 

Dasyptile  s.  m.  da-zip~ti-l.  Dasiprilo;  ave  del 
género  papagayo. 

Dasys,  s.  m.  da-zis.  Bot.  Dasis;  género  de  plan- 
tas lorantáceas  fundado  sobre  un  árbol  de  la  Co- 
cbincbina,  cuya  corola  está  cubierta  de  pdos 
numerosos. 

Dasista^li!¿>,  e,  adj.  da-zis-ta-chi-é.  Bot.  Dasis- 
taquiado;  que  tiene  las  flores  dispuestas  en  for- 
ma de  espinas  velludas. 

Dasystèniu,  S.  m.  da-zis-tè-m.  Zool.  Dasiste- 
mo;  género  de  insectos  coleópteros  lamelicornios 
fundado  en  una  especie  hallada  en  las  cercanías 
de  Túnez. 

Dasyí^ténion ,  s.m.  da-zis-té'tnon.  Biyt.Dasis- 
temon;  género  de  plantas  crasuláceas,  funda- 
do para  una  planta  de  la  Xueva-Holanda  cubier- 
ta totalmente  de  papilas  escamiformes. 

DasysJénionJe.adj.  ¿la-sis-té-iiw-n.  Bot.Dasis^ 
temora;  que  tiene  los  estambres  velludos. 

Daj«ystonte.  s.  m.  da-zis-to-in.  Zool.  Dasíslomo; 
género  de  lepidópteros  nocturnos  reunido  co- 
munmente al  género  lemmatüfila. 

Dasystyie,  adj.  í/a-iis-íi-/.  Büt.  Dasístilo;  que 
tiene  el  estilo  velludo. 

Dasyto,  s.  m.  da-zi-t.  Zool.  Dasito;  género  de 
insectos  coleópteros pentámeros  malacodermos, 
que  comprende  cerca  de  cien  especies  de  insec- 
tos que  viven  en  las  llores  en  estado  perfecto  y 
cuyas  larvas  se  crian  en  la  madera. 

Da8yti<lc,  adj.  da-zi-li-d.  Zool.  Dasílido  ;  pare- 
cido al  dasito.  ||  Dasí/í/ííc?,  s.  m.  pl.  Dasílidüs; 
grupo  de  coleópteros,  cuyo  tipo  es  el  género  da- 
silo. 

DaMynpo.  adj.  dn-zi-ii-r.  Zool.  Dasiuro;  género, 
de  inainifcios  didelfos  ó  marsupiales  que  tiene 
por  tipo  el  dasiuro  macruio,  cuyas  espetiesto- 
das  viven  en  la  Nueva  Holanda." 

Danyurlde,  adj.  da-zi-u-ri-d.  Zool.  Dasiurido; 
parecido  al  dasiuro.  ]]  Üasiiurides,  s.  m.  pl.  Da- 
siuridos;  familia  de  mamíferos  cuyo  tipoes  el 
género  dasiuro. 

nasyas,  s.  m.  da-ii-us.  Zool.  Dasio  ;  género  de 


coleópteros  pentámeros  cuyo  tipo  es  el  dasiu  ful- 
vipenne,    insecto  muy   velludo  del  Brasil. 
Dütairo,  s.  m.  da-té-r.  Datario;  presidente  de  !a 
dataria.   Prelado    encargado   por  el   Papa  para 
recibirlas  peticiones  ó  solicitudes  acercada  be- 
neficios. 
Bate,  s.  f.  da-t.  Data;  fecha,  notación,  indicación 
de  la  cjioca  y  lugar  en   que  se  hizo   un  acto,   en 
que  se  escribí:)  una  carta  ó  se  v  erificó  un  acon- 
tecimiento, ü  Pre/u/re  daítí  ;  marcar   época;  in- 
dicar, manifestar  en  qué    época  sucedió  ó  suce- 
derá una  cosa.  H  Fig.  A¡niti¿  d'  ancienne  date, 
ríe  íioíice/íe  (/(i(e;  amistad  de  fecha   antigua,   do 
fecha  reciente;  amistad  antigua,  reciente. 
Daté,  e.  part.    pas.  de  daíer.  y  adj.  Datado,,  a. 

Fechado. 
Daíei*,  V.  a.  da-té.  Datar;  fechar  ;  poner  la  data  ó 
la  fecha;  indicar  en  qué  época  ó    lugar  se  hizo 
una  carta  ó  escrito,  ó  sucedió  un  acontecimien- 
to. II  v.  n.  Datar;  principiar  á  contar  desde  cier- 
ta época.  II  Datar;  hacer   época.  ||  5e— pron.  Da- 
tarse, ser  datado,  recirbir  época. 
Datcrie.  s.  f.  da-t-rí.  Dataria  ;  oficina  del  data- 
rio. 
DathJatsuii  ,  s.    m.   da-ii-a-tom.   Com.  Dalia- 

tums  especie  de  incienso   de  inferior  calidad. 
iSatil',  s.  m.  da~lif.  Gram.  Dativo;  caso  de  la  de- 
clinación  que  indícala  persona  ó  cosa  á  que  se 
atribuye,  se  dá  ó  destina  alguna    cosa  ,   en  las 
lenguasen  que  los  diferentes  aspectos  bajo  que 
se  consideran  los  nombres  en  cada  proposición 
están  expresados   con  terminaciones  ó  señales 
particulares.  En  las  lenguas  francesa  y  españo- 
la !a  terminación  de  los  nombres  es  invariable 
y  se  conoce  el  dativo  porque   vá  regido   de  la 
preposición   á  o  «. 
»atlí,  tve.  adj.  da~tif,  i^v.  Dativo,  dado,  confe- 
rido judicialmente. 
Datiou,  s.  f.  da-si-on.  Jurisp.  Dación  ;  acción  de 
dar,  00  gratuitamente,   sino  como  pago.  ||  Da- 
tion de  tulew;  dación  de  tutor;  acto  judicial  por 
el  que  se  nombra  tutor  á  una  persona  de  meuor 
edad. 
B>atisca,  s.  f.  (/a-íi'5-Aa.Datisca;  género  de  plane- 
tas anuas  ó  vivaces  indígenasdel  centro  del  Asía 
y  de  Nepaul  que  sirve  de  tipo  á  la  familia  de  las 
datiscáceas. 
Oatiseacées,  s.  f.  pl.  da-lis-la-sé. Bol.  Datiscá- 
ceas; familia  de  plantas  dicotiledonias  que  com- 
prende yerbas  anuas,  cuyo  tipo  es  el  género  da- 
tisca. 
Daíistctiie, s.  f.  da-ti-si-n.  Quím.Datiscina; subs- 
tancia particular  inmediata  á  la  inulina,  que  se 
extrae  de  la  dastisca  ó  canabina. 
Daiisnie,  s.  m.  rfa-í!s-<?i.Dalismo  ,  imitación  ne 
cia  dellenguage  deDatis;  modo  de  hablar  ridicu- 
lo y  fastidioso  en  que  se  amontonan  muchos  si- 
nónimos para  expresar  una  misma  cosa. 
DaíoHihc,  s.  f.  í/a-ío-íi-f.  Datolita;  cal  borata,- 
da  silicosa  que  se  halla  frecuentemente  en  No- 
ruega. 
Datte  ,  s.  f.  da-t.  Bot.  Dátil;  fruto  de  la  palmera 
carnoso,  oblongo,  de  color  amarillo  dorado,  cu- 
yo pericarpo  grueso  ,  solido,  se  conserva  fm-il- 
meiite  por  la    desecación  al  sol,  y  cuyo  núcleo 
cilindruide  formado  por  solo  el  grano  de  un  pe- 
rispermo duro  y  corneo  contiene  nuil  crias  oleo- 
sas azucaradas.  ||  Zool.  Dátil;  nombre  dadoáun?* 
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coiiclia  bivalva  cuya  toruia  es  uiuy  parecida  à  la 
del  dátil. 

Dattier,  S.  m.  dn-ti-é.  Bot.  Datilera;  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  palmeras,  cuyo  tipo 
es  una  palmera  muy  común  en  el  África  seplen- 
rional  y  elAsia  occidental. 

Datiirn*  s.ni.  ila-tu-rá.  Bot.  Datura;  género  de 
plantas  solanáceas  .  tipo  de  la  tribu  de  las  datú- 
reas  que  comprende  mas  de  veinte  especies  de 
yerba?,  anuas  ó  vivaces  venenosas,  y  que  ocul- 
tan á  veces  tan  funesta  propiedad  con  un  olor 
muy  suave  y  agradable. 

Batnré.  c  adj.  í/a-ífí-ri'.  Bot.  dati'irea;  parecida 
á  la  datura.  ¡|  Daturées  .  s.  f.  pl.  Dactúreas  ;  tri- 
bu de  plantas  solanáceas  cuyo  tipo  es  el  género 
daturn. 

Daturlnf^,  s.  í.  da-lu-ri-n.Qiúm.  Dalurina;  sus- 
tancia alcalina  descubierta  en  ol  grano  del  datu- 
ra y  que  tiene  propiedades  altamente  venenosas 
narcóticas. 

Uatiirlquo  .  adj.  da-tu-ri-k.  Quím.Daf úrico;  ca- 
lificación de  un  ácido  que  se  extrae  del  datura. 

Dnilbc .  s.  f.  í/o-í).  Adobo  !  cierto  condimento 
para  sazonar  y  conservar  la  carne.  ||  Adobo; 
carne  sazonada  en  esta  salsa. 

Danhé  ,  c.  part.  pas.  de  tlaiibcr  y  adj.  dô-hé. 
Adobado  ,  a  :  puesto  en  adobo. 

Danhentonie  .  s.  f.  dó-han-to-ní.  Bot.  Doben- 
tonia  ;  género  de  plantas  papilionáceas.  que 
comprende  algunas  plantas  inermes  de  la  Amé- 
rica tropical  ,  cuyas  flores  son  de  un  liermoso 
color  de  púrpura  y  se  cultivan  por  adorno  en 
los  jardines. 

Uauhényo  ,  s.  f.  dd-bé-ní.  Bol.  Daubcnia  ;  gé- 
nero de  plantas  amarilidáceas,  que  solo  com- 
prende dos  especies. 

Wniilipr,  V.  a.  í/(J-/u'.  Adobar;  poner  en  adobo, 
hacer  iin  adubo.  ||  Fig.  Adobar,  dar  cachetes, 
mogicones  ó  puñadas ,  andar  á  pescozones 
con  alguno.  ||  v.  n.  Burlar,  fisgar,  escarnecer  á 
uno.  II  Se-  pron.  Adobarse,  ser  adobado,  ser 
puesto  en  adobo.  ||  Batirse  á  puñadas.  ||  Bur- 
larse ,  escarnecerse. 

Daiilioiir  ,  s.  m.  dú-heur.  Fisgón;  chuzón,  que 
injuria  .  escarnece  ó  habla  mal  de  otro. 

Duiihièrr.  s.  f.  dô-hi-t'-r.  Ftensilio  de  cocina  en 
que  se  cuece  un  adobo. 

D.tiirinc  .  V.  adj.  dô-si-nr.  Bol.  Daurineo  ;  pare- 
cido al  dnuco  ù  zaiiahí)ria.^=/>ín<cín( >.« ,  s.  f.  pl. 
Dauciiions  ;  familia  de  plantas  uiiibclifcras. 

Un:irlp(''(:(> ,  ailj.  dô-si-iw-d.  But.  Daucipedo; 
«|ue  lieiic  un  pie  terminado  en  huso  como  la 
zanahoria. 

Dniiroïdo,  adj.  Bot.  V.  Dnurivé. 

OniiniH  ,  s.  m.  dô-his.  Bot.  Dauco  ;  nombre 
científico  de  la  zanahoria. 

D.-»ullaclo  .  adj.  í/()-/i-a-f/.  Daulés  ;  habitante  de 
Dauiis  m  la  Finida. 

DniilloM  ,  s.  f.  pl.  ilô-H.  Daiiliast  fiestas  celebra- 
das en  Argos  en  honor  de  Jupiter,  vencedor  île 
Acrisio. 

DAiiinn,  s.  m.  dA-mr'i.  Zool.  Diiunia,-  mirlo  de  las 
(irarides-Indias. 

Oniiiilon,  adj  y  s.  d(')-ni-('ii.  Dauitiano;  habitante 
(In  la  Dntinia  .  région  marilim.i  i\('  Halia)  ;  que 
pertenece  á  la  Daiinin  t'i  /i  sus  habitantes. 

nniinuM.  s.  m.  í/()-rii/.í.  Mil.  DaiuK)  I  héroe  ita- 
liano, hijo  de  rüuniiio  v  de  Danne  ,  ftadre   de 


Tuinus,  scgun  algunos,  y  su  abuelo  o  bis- 
abuelo .  según  otros. 

Daiipttíii  .  s.  m.  dô-fèn.  Pol.  Delfin;  nombre  que 
tomó  al  fin  del  siglo  1\  el  señor  de  la  provincia 
llamada  Delfinado  y  después  ,  desde  l¿\'d  época 
en  que  Ilumbert  11  hizo  donación  de  su  princi- 
pado á  la  corona  de  Francia  fué  el  titulo  del  hi- 
jo mayor  del  rey. 

Duiípliin.  s.  m.  dô-fèn.  Zool.  Delfin;  género  de 
niamiferos  cetáceos,  cuyo  cuerpo  es  pequeño, 
carecen  de  barbas;  tii'nen  el  cuerpo  prolongado, 
la  piel  desnuda  ,  desprovista  de  pelos,  y  des- 
cansa en  una  cania  ó  capa  de  una  grasa  oleosa. 

Daiiphinc,  s.  f.  dù-(i-n.  Polit.  Dellina  ;  título  de 
la  mujer  del  hijo  mayor  del  rey  de  F'rancia 
hasta  1830.  en  cuva  época  lomaron  ambos  el 
nombre  de  ¡nincipes  reales. 

Daiipliiuelle,  s.  f.  dô-lî-nè-l.  Zool.  Delfincla; 
nombre  vulgar  del  género  delfinio. 

Datipiiin.4 ,  s.  m.  pl.  dô-fèn.  Mar.  Gurbas  ban- 
das ,  las  (¡ue  sujetan  lalcrahnenlc  el  tajamar 
al  branque  y  á  la  proa. 

Daupliinule,  s.  f.  dô-p-nu-l.  Zool.  Delfínula; 
género  de  conchas  marinas  gruesas,  nacaradas, 
turbíneas ,  bcrizadas  por  lo  connin  de  tubércu- 
los ó  espinas  mas  ó  menos  prolongadas. 

Maiiratíe  ,  s.  f.  (/(i-ra-í/.  Zool.  Dorado;  género 
de  peces  acantopterigios  de  la  familia  de  los  es- 
paroidos,  muy  común  en  el  Mediterráneo  de 
donde  pasa  á  los  estanques  ,  se  engorda  mucho 
y  adquiere  un  gusto  muy  delicado. 

Daiirat ,  s.  m.  do-rá.  Zool.  Dóralo  ;  uno  de  los 
nombres  de  la  carpa  dorada  de  la  China. 

Davallio,  s.  f.  da-vd-ll.  Bol.  Davalía;  género  de 
heléchos  polipodiáceos  indí^'cnas  de  las  parles 
intertropicales  délos  dos  hemisferios. 

DavalSoidc.p.  adj.  da-va-li-u-i-dé.  Bol.  Dava- 
lioídeo  ;  parecido  a  una  davalía.  ||  Davallioi- 
dées,  s.  f.  jil.  Davalioideos;  familia  de  heléchos, 
cuyo  lipo  es  el  género  davalía. 

Davaiitrts<* ,  i'dv.  dn-vau-la-j.  Mas,  de  mas. 
por  mas  tiempo.  ,Je  ne  ni'é(endrai  jias  davan- 
taf/e  sur  ce  sujet  ;  no  me  extendere  mas  sobre 
este  punto.  Me  vnus  fdiícs  attendre  davantaije; 
no  se  haga  V.  esperar  mas  tiempo.  ||  Pas  da- 
vantage: loe.  adv.  Basta;  no  mas.  ||  Se  usa 
también  expresando  comparación.  Itesl  savant, 
7)iais  son  frère  l'est  bien  davantage  ;  es  sabio, 
pero  mas  lo  es  su  hermano. 

Uit^idiiiiip  ,  adj.  (/íi-ri-(//-/.-.  Davídico  ;  califica- 
ción de  las  composiciones  sagradas  ,  cuyo  esti- 
lo es  solemne  é  inspirado  como  el  de  los  salmos 
de  David.  II  s.  m.  Davídico;  miembro  de  una 
seda  fundada  en  Flandes  por  David  Jorge, 
(liiien  (lc(  ia  ser  el  verdadero  Mesías,  y  negaba 
la  resurrección  de  la  carne,  noadmítiendoel  ma- 
trimonio. 

Davió  ó  Ifiavicr,  s.  m.  da-vi-é.  Cir.  Gatillo;  ins- 
Irumciilo  (jue  usan  los  cirujanos  ó  dciilistas 
¡lara  arninrnr  los  dientes  ó  inuelns.  ||  Art.  Apre- 
tador; instrumento  (|ue  usan  los  cuberos  para 
hacer  entrar  los  aros.  II  Mar.  Mocho  ;  pieza  do 
madera  que  se  coloca  en  la  popa  de  la  lancha 
para  reí orrer  el  cable  ;  zuncho  de  bolalun  de 
ala. 

Dail«-<<lo,  s.  f.  da-vi-é-si.  Bol.  Daviesia:  géne- 
ro de  plañías  papilioiiáreas  (|ne  comprende  mas 
de  Ireinta  especies  de  arbustos  muy  lindos  (|ua 
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crecen  lodos  en  la  Nueva  Holanda. 
Davilla,  s.  m.  da-vi-là.  Bot.  Davila;  género  de 
plantas  dileniáccas  que  comprende  muchos  ar- 
bustos sarmentosos  indígenas  del  Brasil. 
Davyc  ,  s.  f.  da-v'i.  Bot.  Davia  ;  género  i  c  plan- 
tas de  la  familia  de  las  melastomáceas  lavoisié- 
reas  que  comprende  varias  especies  de  árboles 
indígenas  de  la  America  tropical. 
Dawsonie,   s.    f.   do-so-ni.   Bot.   Dawsonia;  ge- 
nero muy  curioso,  yestraño  de  musgos  politrí- 
queos  cuyo  tipo  y  especie  única    es  la   dawso- 
lua  politricóide  hallada  en  la  Nueva-Holanda. 
»e,  prep.  d.  De:  es  tal  vez   en  ambos  idiomas  la 
voz  que  presenta  mas  relaciones,   y  de  mayor 
uso  en  el  comercio  humano.  Se    usa   entre  dos 
nombres  siempre   que   el   último  determine  al 
primero  en  un  sentido   abstracto,  v.  g.  Mol  de 
médecine,  término  de  medicina  ó  médico.  Pa- 
lais de  roi.  palacio  de  rey  ó  real.  Instrumen'  de 
viusi(¡ue ,   instrumento   de  música   ó  musical. 
Règle  de  gramtnriire.  regla  de  gramática  ó  gra- 
matical. Pont  de  pierre^  puente  de  piedra  ó  pé- 
treo, etc.  de  suerte  que   la  preposición  de  y  el 
nombre  que  le  sigue  pueden  reemplazarse  con 
un  adjetivo  que  represente  la  cualidad  del  subs- 
tantivo, cuando  aquel  se  pueda  formar  de  este; 
sin  que  deje  de  usarse  entre  dos  nombres,  cu- 
yo último  determine  al  primero,  aunque  no  pue- 
da tener  lugar  el  adjetivo,  por  no  poder  formar- 
se ó  tener  otra  significación:  como,  une  filie  de 
famille;  una  hija  de  familia;  un  liabit  de  drap; 
un  vestido  de  paño,  etc.  ||  De,   se  usa  antes  de 
un  inlinilivo  regido  de  los  verbos  prier,  ordon- 
ner, dire,  etc.  Je  vous  prie  d'y  aller;    ruego  á 
usted  que  vaya  allá.  //  nous  ordonna  de  partir; 
nos  mandó  marchar   ó  mandó  que   marcháse- 
mos. Il  De  se  pone  antes  de  un  infinitivo  regi- 
do del  auxiliar  être  y  de  un  adjetivo  en  sentido 
impersonal,  y  las  mas  de  las  veces  que   el  infi- 
nitivo correspondiente  del  castellano  pueda  ve- 
nir precedido  del   artículo  el,  aunque   no  haya 
necesidad  de  expresarlo.  II  est  bon  de  dire  tou- 
jours la  vérité;  es  bueno  decir  siempre  la  ver- 
dad, jj  La  preposición  (/e  entre  dos   verbos,  su- 
pone tácito  un  nombre  que  la  rige,  debiendo  es- 
la  observación   decidir  su  uso:  Je  vous  charge 
de  m  écrire,  emargo  á  V.  que  me  escriba;  es  de- 
cir, je  vous  charge  en  vous   donnant  le  soin  de 
m' écrire.   L'homme    doit    plutôt   mourir   que 
d'obéir  un  tyran;  cl  hombre  debe  morir  antes 
que  obedecer  á  un  tirano;  es  decir,  I  homme  doit 
aimer  plutôt  la  mort  que  la  honte   d'obéir  un 
tyran.  Est-ce  à  moi  de  prendre  votre  place? 
{Racine)  ¿Mi  toca  á  mi  ocupar  vuestro  puesto? 
ó  lo  que  es  lo  mismo,  ¿Tengo  yo  el  derecho   de 
ocupar  vuestro   lugar?  j]  De,   se  pone  siempre 
después  de  un  adverbio  de  cantidad  y   antes  de 
un  substantivo,  reemplazando  la  preposición   y 
el  adverbio  á   los   adjetivos  castellanos,    poco, 
mucho,   bastante,  demasiado,   tanto,    cuanto, 
cualquiera  que  sea  el  número  y  género  en   que 
se  hallen.  Peu  de  temps,  poco  tiempo.  Beaucoup 
deau,  mucha  agua,  assez  d'  injustices.,  bastan- 
tes injusticias,  etc.  1|  II   suffit  de,   basta   con. 
F.lre  content  de;  estar  contentocon.  ||  De,  se  tra- 
duce igualmente  con  ó  de  cuando  después  de  un 
verbo  viene  antes  de  un  substantivo,  formando 
ton  esta  un  adverbio  de  modo.  II  nous  regar- 


de  d'uíi  œil  de  tendresse;  nos  mira  con  ojos  de 
ternura.  V.  Con  y  De  en  el  Diccionario  Espauol- 
francés.  ||  De,  se  usa  en  anibos  idiomas  para  ex- 
presar el  parage  de  donde  se  sale.  Je  viens  de, 
vengo  de.  .Te  sortis  de,  salí  de.  etc.  ||  De.  se  usa 
antes  de  un  nombre  tomado  en  un   sentido   va- 
go, cuando  en   castellano    viene  el    mismo  sin 
preposición  ni  artículo;  en  cuyo  caso  de  puede 
principiar    la    oración.    De  nouveaux   gouffres 
s'ouvrent  sous  vos  pas.  (Lacépède.)  Nuevos  abis- 
mos se  abren  bajo  vuestros  pies.  ||  Si  en   lugar 
de  f/p  viene  (/es,  el   nombre   siguiente  está   mas 
circunscrito,  aunque  estambicH  indeterminado. 
Des   femmes   qui   criaient;   unas   mujeres  que 
gritaban.  |1  De,  se  usa  en  ambos  idiomas  en  va- 
rias locuciones,   como:    Quel  diable  d'hommel 
¡Qué  diablo   de   hombre!    Quel  chien  d'enfanll 
¡qué   pirro   de  chiquillo!  ||  De,  se   usa  elíptica- 
mente por  enfre  después   del  verbo   choisir  en 
las  locuciones  iguales  á  esta:   II  n'y  a  rien  à 
choisir  de  vous  ou  de  lui;  no  hay  que  elegir  en- 
tre usted  y  él.  ||  Casi  en  todos  los    demás  casos 
no  prevenidos  aquí,  le  preposición  de   conviene 
en  ambas  lenguas. 
né,    s.  m.  (Zé.    Dado:  pieza  de   hueso,  marfil  ó 
boj    con  seis  caras  ó  lados  señalados  con  pun- 
tos desde  uno   hasta   seis  ,   que    se  usa    en   el 
juego  llamado  de  dados  y  en  otros  varios.  ||  Avoir 
le  (ié;  tener  el  dado,   ser  mano,  jj  Flatter  le  dé 
tirar  suavemente  el  dado.  ||  Fig.  y  fam.  Flatter 
le  dé;  disimular,  disfrazar  suavizar  una  espre- 
sion   fuerte   para   que  no    se   ofenda    tanto  el 
que  la   oye.  ||  Fíg.  C  est  un  coup  de  dés;  es  un 
albur;  es  un  asunto   cuyo   éxito  depende  de  la 
casualidad.  ||  Fam.    Tenir  le  dé  ;  llevar  ó  tener 
la  palabra,    ser  el  dueño  de  la  conversación.  || 
Mar.  Dados    pieza  de  bronce  embutida  en   las 
roldanas,   por  la  que   atraviesa  el  perno  ó  eje. 
=Rcmpujo:   dedal  de  velero. =Dado;  pieza  de 
madera  que  se   embute  en  el    defecto   ó    pu- 
drícion  de   otra.  IMi-oír    le  dé  heureux;   tener 
buena  suerte  en  los  dados;  y  en  sentido  figu- 
rado,   salir  con  buen  éxito  en  una  empresa  du- 
dosa. II  Dado;  ficha   del  juego    de  dominó.  II 
Dedal;  iustrumcnto  hueco  y  cilindrico  de  metal, 
en  el   que  entra  el    dedo  corazón  con   el  que  se 
empuja  al  tiempo  de  coser.  i|  Bor.  Dé  à  coudre; 
dedalera;  nombre  vulgar  del  agárico  campanu- 
lado. 
Oéalhation  ,  s.    f.  dé-al-ba-si-on.    Dealbacíon; 
blanqueo  ,  acción  de  blanquear  ,  de   poner   alba 
una  cosa.  Dícese  con  especialidad  ,  de  la  opera- 
ción química  que  consiste  en  blanquear   ciertas 
substancias   por  la  acción  del  fuego. 
DéaniliMlatioia,  s.  f.   dé-an-bu-la-si-on.    Deam- 
bulación;  acción  de  pasearse.  Casi  inusitado. 
Déaii)S»iiatoire  ,  adj.  í/e-rtn-tu-ía-ío-a-r.  Deam- 
bulatorio; incierto,  vacilante, sin  punto  fijo;  que 
anda  de  acá  para  allá,  irresoluto  é  indeciso. 
Déaniríiiafi-,  v.  n.  dé-  an-bu-lé.  Deambular;  pa- 
sear, ir  de  un  lado  á  otro.  Es  rancio  é  inusitado. 
DéartífHlation,dtí-ar-íí"-/iu-¿a--íi-on.  V.  Abar- 

ticulation. 
néauratíon,    s.  í.  dé- ó- ra-si-on.  Borac'wn;   do- 
radura, doramiento  ;   arte  ó  acción  de  dorar,  de 
comunicar  el  color  del  oro  especialmente  á  los 
metales. 
Dcbàcbage,  s.  m.   dé-bá-cha-j.  Descntoldadu- 
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m;  d(,'5Cii(ol(la;riioiilo.  (le>;ontoldo;  artion  do  de- 
seiiloldar,  de  quitar  cl  toldo  á  una  barca  ,  á  un 
carro, etc. 
Débilché,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de   débâcher.  De- 
sentoldado, a. 
Débâcher,  v.  a.  dv-há-cliL  Dcsenloldar;  quitarcl 
toldo  donde  lo  haya.  ¡|  Se.- pron.  Ser  desentol- 
dado. 
DéhAclase.  s.  m.  d'-hd-kln-j.  ^lar.   Movimien- 
to simultáneo  de  varios  buquesquc  están  amar- 
rados en  puertos,  dársenos,  etc.  y  que  varían  de 
posición. 
Débâcle,  s.  f.  dé-hà-kl.  Deshielo;  enrarecimien- 
to, separación  subitánea  (le  las  partes  sólidas, 
glaciales,  duramente,  compactadas  ,  que  solidi- 
ficaban la  superficie  de  un  rio,  de  un  mar,  de  la 
nieve  de  las  montañas  elevadisimas  ;    ruptura, 
rompimiento  ,  desbordacion    repentina,  súbita, 
muchas  vecesinespcrada.de  las  grandes  moles 
congeladas,  que  se  desprenden  en  trozos  enor- 
mes ,   ocasionando  catástrofes,   desventuras  v 
ruinas.  II  Fig.  y  Cam.  Revolución  súbita,  cambio 
pronto  ,   brusco,   impensado,   con   alarmantes 
síntomas  de   confusion,    desorden,    trastorno, 
que  ora  acaezca  y   sobrevenga  en    los  negocios 
públicos,  en  lo^  sistemas  políticos,  en  la  marcha 
de  los  gabinetes  ;  ora  en  Tos   asuntos  particula- 
res, privados,  domésticos,  de  familia.  ||  Fig.  Ir- 
rupción; invasion,  espercimiento  mortal  de  una 
epidemia;  peste,  contagio,  hablandode  los  pro- 
fundos huecos,    de   los  lamentables  vacíos  que 
acarrean  diezmandoinexorables  la  sociedad  es- 
I)antada.  ||  Fig.  y  fam.  fíflle  débâcle,  heureuse 
ilébâcle!  Dichosa  despedida  :  ansiiida   marrha, 
gracias  á  Dios  que  se  fueron  esos  pesados;  amen 
y  no  vuelvan   por  acá;  dícese  de   la  persona  ó 
personas  cuya   presencia   fastidia,  deseándose 
que  vuelvan   la    espalda.  !|  Débâclé;  V.   Débd- 
rlnqp. 
itébilclé  ,  c.    adj.  y  parí.  pas.  de  débacler.  Des- 
embarazado; desecho  ,  deshelado. 
DcbAcIcmeiit  ,   s.  m.  dé-b  ■-Id-man.   Deshiela- 
miento;  el  instante  del  de-híelo  ,el  resultado  de 
él,  la  arción  de  limpiar,    desembarazar,   barrer 
un  puerto;  el  rcsultadode    ella.  ||  Fig.  Cambio; 
trastorno,  mudanza,  revolución  súbita  é  impre- 
prevista  en  los  asuntos  políticos,  ó  en  los  nego- 
cios privados,  el  momento   de  acontecer  y  el 
efecto  ó  consecuencia   inmediata.  ¡|  Fs  palabra 
poco  usada   en  sus  variasacepciones. 
DébtWIcr,  v.    8.   dé-bn-hlé.   Fam.   Abrir,    fran- 
quear lo  que  estaba  cerrado,  obstruido.  II  v.  u. 
Romperse;  enrarecerse,  segregarse,  disolverse, 
dividirse,  pnrtirse  los  hielos  deun  rio  .  bajando 
en  trozos  masó  menosabiillados  impelidos  por 
las  aguas,  obstruyendo  la  corriente  y  mot  i  \  ando 
desgracias,  fraseados  ,  choques  ,  según  la    me- 
nor ó  mayor  rapidez,  celeridad  de  su  despren- 
dimiento,  de    su  fuerza,  de  su   em|iuje.  jl  Fig. 
Cambiarses   irllerarse,  mudarse,   trastornarse, 
variar  las    sitiincioiics    |)ú!)licas   ó  jirivadas.  ||' 
Fam.  iron.  Desembarazar,  librar,  dar  el  gusto  de 
ausentarse  .  de  Nrdvcr  la  e^p.ibbi  ihid  ó  mas  im- 
portunos de  enfadosa  conversación  y  I  rato;  des- 
jiejar  la  sala,  poner  fin  á  la  visita,  ir  cmi  la  mú- 
sica á  otra  parte,  liberlando  al  jiacientc  de    una 
uresencia  que  le  incomoda.  ||  .SV.-  prun.    Deshe- 
íarse  ;   ser  deshelad  >,  etc.  Ij  .Mar.  Hacer    variar 


de  posición  á  varios  buques  que  están  amarra- 
dos en  puertos,  dársenas,  etc. 
Débatliiié,   e.   adj.  y  part.  pas.    de  débanider. 

V.  este. 
Débndiner.  V.  n.f/¿-í)íi-í/í-«<!.  \lzar;  quitar  los 
puntos  qive se  habían  apuntado   en  el  juego  de 
cartas. 
Débasoiilé.c.  adj.  y  part.  pas.  de  débagouler. 

Vomitado. 
Uébasoulcí',  V.  n.   dé-ba-gn-lé.  Vomitar;  arro- 
jar. Fs  término  bajoé  irónico.  ||  Fig.  y  bajamen- 
te. Declamar;  desembuchar,  descoserse,  irse  de 
palabras,  decir  cuanto  viene  á  la  boca,  hablar  á 
tontas  y  á  locas.  ||  Tartamudear;  balbucear,  tar- 
tacear,  farfullar,  pronunciar  defectuosamente, 
articular  mal  las  palabras. 
I>ébas<»(iliMir.    cuse.    s.    dé-ba-f)\i-leur,-eH-z. 
Vomiladitr;  que  vomita,  que  arroja,  jl  Declama- 
dor, charlador,  vociferador.  ||  Tartamudo;  bal- 
bulienie  ,  confuso.  ||  Deslenguado;  mal  hablado, 
mordaz. 
Débail,  s.  m.  ant.   dé-bnll.  Jurisp.  Desarrenda- 
miento, desempeño  ,  desobligacion;   contraste; 
cesación  del  arrendamiento,  di  I  empeño,  de   la 
obligación  ,  del  contrato.  |¡  Fstado  de  una  mu- 
jer emancipada  del  yugo,  déla  coyunda  matri- 
monial,  del    poder   del  marido  ,  por  defunción 
de  este,  que  desata  y  desvincula  todos  sus   de- 
beres, contraidos  en    el  acto  de  enlazarse  para 
ínter   vivos  ó  durante  la  existencia. 
Débàilloitaicr.  \ .  a.  "é-bâ-llo- né.  Desenmorda- 
zar; quitar  una  mordaza.  ||  V'\'^.  DébniUnnner  la 
presse;  dar  ensanche  á  la  prensa  ,   garantizarla. 
Déballase.  s.  m.  d<'-ba-lri-j.  C.nm.   Desembala- 
ge;  desenfardo  ,    desenfarilamieiito;    acción    de 
desenfardar,  de  poner  á  la   vista  géneros  mer- 
cantiles, etc. 
Déballé,  c.  adj.  y  part,  pas.de  f/e6ni/er.  Desem- 
balado, a. 
Déballer,  v.  a.   dé-ha-lé.  Desembalar;  desenfa- 
dar, deshacer,  abrir  un  babm  ó  fardo  de   mer- 
cancías ;  quitar  la  cubierta  de  un  paquete  óbul- 
to,  sacando  todos  los  géneros  o  parle   de  ellos; 
[Miner  las  mercaderías  á  la  venta,  ofrecer  al  pú- 
lilico  efectos  de  cmnercio.  ||  .SV.-  pron.  Ser  des- 
enfardado ,  abierto  un  bullo,  un  fardo,  un  lio; 
ser  ¡iiieslo  á  la  venta  el  genero  contenido. 
Débaiiilaile,   s.    f.   dé-lxin-dn-d.    Desbandada; 
de^bandniíamiento,  dispersimi.  tumulto,  confu- 
sion, desorden  .  revuelta  ,  algarabía.  1|  ,1  la  dé- 
bandade: á    la  desbandada  ;    loca,  confusa . lu- 
multuariameiile.  sin  orden,  sin    regla,    sin  dis- 
curso ,  sin    concierto,  sin  sombra  de  armonía. 
II  Tout  va  à  1(1  débandade;  \i){\tt    vá  como   Dios 
quiere;  nada  lleva  |)iés  ni  cabeza.  ||  Vivre   à  la 
déhftndadv:   vivir  sin    método  .  ni  conduela,  ni 
cosa  que  se  te  parezca;  malg'slar  el   tiempo,  la 
salud  y  la  vida. 
Débaiiilé.e.  adj.  y  parí.  pas.  t]c  débander.  Des- 
bandado; desordenailo,  en  tropel.  ||  Desvendado; 
sin  \enda.  sin  \  endage. 
ntébiiitfleiiieiit.  s.  111.  ilr- ban-d-man.  Desbanda- 
mieiilo  ;  ai  (  ion  de  dc-bandarse  .  especialmente 
las  tropas,  cuando  corren  devbjuidadas,  cuando 
se  desbandan  confusa  v  desordenadamente. 
Débniíiier,  v.  n.  dé-bnn-dé.  Desvandar;  quitar  la 
venda,  el  vendaje  de  una  hi'iida  ,  de  una  llaga, 
de  los  ojos  etc.  II  Desarmar;  aflojar,  dcscstírarla 
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cuerda  de  un  arco;  desarmar ,  desamartillar  un 
rama  de  fuego.  ||  Se.-pron.  Ser  desvendado;  de- 
sembarazarse de  una  venda,  de  un  vendaje,  de 
una  banda  ó  lira  que  cubre  cualquier  cosa.  li  Des- 
bandarse, desordenarse,  desparramarse,  difun- 
dirse en  tropel,  en  confusion  las  tropas  de  un 
ejército ,  de  una  íiuarnicion,  de  un  campamen- 
to, etc.  romper  las  lilas  en  desoí  den,  dispersar- 
se en  una  batalla.  ||  Aflojar  por  sí  mismo  la 
cuerda  de  un  arco,  el  muelle <lc  un  fusil  ,  deuna 
pistola,  etc.  Se  débander  /'  espril;  dar  treguas  á 
los  trabajos  mentales  ;  descansar  de  ellos. 

Débaiiqué,  e.  adj  y  parí,  pas.de  debanquer.  Des- 
bancado. 

nóbaiiqucr,  V.  a.  (/'-¿lan-Aé.  Desbancar;  ganar 
copando  ó  sin  copar,  todo  el  dinero  que  el  ban- 
quero tiene  delante  y  el  que  tenga  abonado  silo 
hay  en  este  concepto.  ||  S¿-.  pron.  Ser  desbanca- 
do;  tronar;  perder  todosu  dinero.  ||  ^làv.Débnn- 
gwer,  v.  n.  Salir  de  encima  de  un  banco,  perder 
su  sonda. 

Débaptisé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  debaptker. 
Desbautizado,  a. 

Débaptiser,  V.  a.  (/<í-¿»a-fí--:('.  Desbnutizar;  pri- 
var áalgunode  las  ventajas  del  bautismo.  Apenas 
se  usa  sino  en  las  frases  siguientes;  on  le  débap- 
tiserait plutôt  que  de  lui  faire  commettre  celte 
action;  moro  se  vea,  antes  que  tal  baga;  des- 
cristianarlo hemos,  antesqne  ruin  le  veamos. = 
Qu  on  me  débaptise  si  jamais  je  fais  rien  de 
semblable;  que  se  me  rompa  el  bautismo,  que  se 
me  descrisme,  primero  que  haga  semejante  cosa; 
antes  de  hacer  eso,  muérame  inconfeso.  ||  Fig.  y 
fam.  Cambiar,  trocar,  substituir  un  nombre  con 
otro.  Il  Se-,  (iron.  Ser  desbautizado;  cambiar  de 
nombre,  etc.  Todo  lo  que  se  signiüque  con  este 
verbo  es  figuradamente;  porque  el  bautismo, 
sacramento  que  so  recibe  una  vez  sola  en  la  vida 
imprime  un  carácter  indeleble,  imborrable,  eter- 
no, sobre  la  cabeza  de  la  criatura  redimida. 
Que  diable  vous  a  fait  aussi  vous  aviser, 
A  quarante  et  deux  ans,  dé  vous  débaptiser? 

(Mol.i 
Qué   diabólicos  engaños 
Os   pueden  aconsejar  , 
A  loscuarenta  y  dos  años, 
Quereros   desbautiza.-  ? 

Débni-l>ai-E!>>aS)3e.  adj.  dé-bar-ba-ri-za-bl.  Des- 
barbarizablc;  que  puede,  que  debe  ser  desbar- 
barizado, sacado,  extraído  de  la  barbarie.  H  Sus- 
ceptible de  ser  descortezado,  cepillado,  barni- 
zado, pulido,  desbastado;  hablando  de  un  hom- 
bre rústico  y  gro-ero,  perodotado  de  cvcelentcs 
disposiciones  y  naturales  luces.  Es  inusitado  en 
el  día. 

Dcbariinrisé,  c.  adj.  y  part,  pas  de  débarbari- 
ser.  üesbarbarizado. 

DébarJiariser.v.  a.  dé-bar-ba-ri—z':,  Neol.  Dos- 
barbatizar;  desasnar;  sacar  de  un  estado  de 
barbarie,  de  embrutecimiento,  de  nulidad  mo- 
ral, de  idiotismo  crónico;  civilizar,  ilustrar,  co- 
municar luces,  ideas,  pensamientos  sociables, 
generosos,  (ilantrópicos,  humanitarios.  ||  Fam. 
üescovlezar,  desbastar;  aliñar,  acomodar  a  las 
maneras  cultas  los  modales  inciviles  de  un  lu- 
gareño adocena.lo,  ordiiuuiolc,  zufio.  semisalva- 
ge,  para  iniroduciilo  en  la  buena  s).-ic  I  ad 
ser   el  hazme  reír  de  todo  el  mundo.   Emnres^TS 


ardua  y  colosal;  tarca  soberanamente  difícil,  por 
aquello  de;  la  cabra  siempre  tira  al  monte. 

Débarbé,e.  adj.  y  part.  pas.  úe  débat  ber.  V.  este. 

Débarbcr,  V.  a.  dé-bar-bé.  Agr.  Desbarbar; 
cortar  las  raices  rastreras  ó  someras  de  la  vid, 
que  barren  la  superficie  del  terreno,  ¡i  5e-.pron. 
Ser  desbarbado. 

Débarbouille,  e.  adj  Y  part.  pas.  de  débarbouil- 
ler. Y.  Este. 

Débarboiiî!ler,v.a.(/é-ii«r-fcu-  //¿.Desengrasar; 
limpiar,  lavar,  asear,  aliñar;  escurrir  en  el  agua 
toda  suciedad,  porquería,  sordidez;  procurarla 
pulcritud  del  rostro,  de  los  miembros,  de  las 
manos,  etc.  Fig.  Desenredar,  y  desenredarse  de 
un  negocio  arduo;  salir  bien  de  un  compromiso 
ó  sacar  auno  airoso  de  él.  Débarbouillez.-vous 
comme  vous  jwurrc:-:  arréglese  como  pueda; 
compóngase  como  le  dé  la  gana;  descártese  del 
asunto,  como  Dios  le  dé  á  entender. =Sl'-.  pron. 
Ser  lavado,  ele. 

Déhai-ltotiilleiir,  eissc,  ^.  dé-bar'btt-Ueur,-eu-z. 
Limpiador;  la  persona  i^ue  limpia.  Es  inusitado 
en  la  actualidad. 

Déliarboiiilloif,  s.  m.  £Ze-&ar-î)U-î/o-ar.  Fam. 
Toballa:  paño  de  manos,  servilleta  para  lun- 
piarse. 

Débarcadère,  S.  m.  de-bar-l;a-dè-r.  Mar.  De- 
sembarcadero; punto  donde  se  puede  desembar- 
car, li  Desembarcadero;  lugar  en  que  se  carga  y 
descarga  el  convoy  de  algún  camino  de  hierro. 

Déhardé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  débarder.  Des- 
caigado. 

Débarder,  v.  a.  dé-har-dé.  Descargar:  aligerar; 
minorar  el  peso.  |i  Sc-.pron.  Serdescargado;des- 
<'argarse  uno  á  si  mismo,  c\onerarse  del  peso  de 
un  fardo. 

Debaroiiisé,  e,  adj.  v  part.  pas.  de  débaroniser. 
Desbarnoizado,  destituido  del  título  y  dignidad 
de  baron,  ó  señor  de  una  baronía. 

Débai'oitiser,  V.  ü.dé'ba-ro-ni~zé.  Fcud.  Dcs- 
baronízar;  quitar,  arrebatar  la  cualidad,  el  título 
de  baron,  l.  Por  cxl. Degradar,  desposeer,  desti- 
tuir, desnudar,  despojar,  pri\ar  de  la  investi- 
dura, carácter  y  señorío  baronil.  !|  Se-,  pron.  Ser 
dcsbaroiiizado,  desposeído,  etc.  deshonrado,  de- 
gradado, aviltado,  envírecido. 

Débarqué  ,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  débarquer  De- 
sembarcado. 

Débartiuenieiíí.  s.  m.  Ji'-fcnr-'-íHfín.  ?.!ar.  De- 
sembarco: la  acción  de  desembarcar. 

Bebaí-quer,  v.  a.  y  n.  dé-bar-he.  yisv.  Desem- 
barcar, ¡loner  en  tierra  gente,  efectos,  etc. 

Débari-as  ,  s.  ni.  dé-ba-ra.  Desembarazo;  des- 
pejo, cesación  de  obstáculo,  de  óbice,  de  obje- 
to interpuesto  que  embaraza.  ||  Fam.  Desahogo; 
respiro,  ensanche  ,  libertad,  dilación,  es|)arci- 
mienlo,  gusto  ,  placer  que  causa  la  ausencia  de 
una  persona,  cuya  vista  y  roce  nos  importuna- 
ba, nos  fastidiaba  de  cualquier  modo. 

Débarrassé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  débarraser; 
Desembarazado:  despejado. 

Débarrass«>me(it  ,  s.  \n.  dé-ba-ra-s-man.  De- 
sembarazamíenlo;  acción  de  desembarazar,  de 
quitar  estorbos  ,  y  el  resultado  de  esta  acción. 
Es  palabra  de  poco  uso. 

Débarrasser  ,  V.  a.  dé-ba-ra-sL  Desembara- 
zar ;  despejar,  desobstruir,  quitar  obsl.ícnlos, 
impedimenlos,  óbices,   abrir  paso,  camino,  ve- 
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reda  ,  colle  franca  ,  liaMaiulo  ilc  las  cosa?.  | 
Desembarazar  ;  descargar  .  exonerar  ,  librar, 
redimir  de  ua  peso  que  se  lleva  encima  .  à 
cuestas  ,  sobre  las  espaldas  .  hablando  de  las 
personas  .  y  de  los  animales  que  nos  ayu- 
dan á  comparlir  los  trabajos,  las  faenas  y 
penalidades  puramente  mecánicas  de  esta 
vida.  II  Desembarazar;  libertar,  eximir,  po- 
ner á  cubierto  de  todo  obstáculo  material  una 
cosa;  V.  g.  desembarazar  á  uno  de  su  enemi- 
go personal,  desembarazar  a  un  preso  de  sus 
cadenas  .  á  los  miembrdS  de  las  ataduras  que 
les  impedían  el  movimiento,  el  libre  ejerci- 
cio. ||  Fig.  Desembarazar;  desprender,  desen- 
volver ,  sacar  inm'ine  ,  librar  de  lodo  impe- 
dimento moral. =Di'sembarazar;  despejar;  des- 
nudar una  cue^ticn,  un  juinto  bistoricii.  un  pro- 
pósito discutible,  de  toda  cfinsidcracion  secun- 
daria, yendo  directamente  al  fondo,  al  corazón 
del  asunto.  ||  Sc-.pron.  Oiiedar  desembarazado 
de  todo  lo  que  obstruia,  hablando  de  caminos 
calles,  plazas  etc.  n  Desembarazarse;  descartar- 
se, desenvolverse,  librarse  de  cualquiera  obs- 
táculo fisico  ó  moral  ,  hablando  de  personas  ó 
dé  cpsas.JI  Desembarazarse;  descarjíarse,  exo- 
nerarse á  si  mismo  de  un  peso  material. 

Dcharré,  c.adj.  y  part.  pas.  de  (/¿//nfrer. Desa- 
trancado. 

DébHiTcf  ,  V.  a.  (lé-ba-ré.  Desanlrancar;  qui- 
tar las  barras,  barrones,  trancas  de  una  ven- 
tana ,  puerta  ,  etc.  ||  Débarrer  les  juges  d' 
une  rhambrn  ;  abrir  la  barra  del  local  en 
que  deliberan  los  jueces  de  una  sala,  después 
de  haber  definitivamente  fallado.  ||  5e-.pron. 
Ser  abierto:  desatraucado,  abrirse,  franquear- 
se por   si  mismo. 

l»é!»arrlcndt'.  o.  adj.  y  part.  pas.  de  débarrira- 
(hr.    Deseu'il.'arricado. 

l>éb:irricnilei'.  v.a.  dé'l¡n-ri-Ua-dé.  Desembar- 
ricar:  quitar  las  barricadas,  destruirlas. 

Débat,  s.  m.  dé-bá.  Debate;  disputa,  alter- 
cado, discusión  viva  y  animada  entredós  ó 
mas  personas.  II  Loe  fam.  y  prov.  Entre  eux 
le  débat,  ¿i  eux  le  drbnt;  entre  ellos  an- 
da el  fuego,  á  ellos  toca  decidir,  alíaselas 
campaneen ,  c<im()óngansc  como  jmedan.  || 
IM.  IJrbnls  ;  debates,  sesiones  aclaratorias 
celebradas  ¡lara  discutir  una  proposición,  un 
dictamen,  un  proyecto,  un  juicio  emitido, 
etc.  dilucidando  los  puntos  dcbatiiios,  median- 
te el  ¡tro  y  el  contra  ,  en  las  cámaras  ó  asam- 
bleas legislativas,  administrativas,  judiciales, 
consejiis  de  la  milicia,  juntas  de  comercio, 
reuniones  de  asociados  á  dií'erentes  empresas. 
rlr.  II  Jurisp.  Di-bales  ;  trámites  jurídicos  de  un 
])roceso  ,  de  una  causa  publicamente  seguida 
desde  la  lectura  del  acta  de  jirusacion  ,  hasta 
que  el  ¡iresidenle  del  tribunal  epiloga  reasu- 
miendo y  declarando  antes  de  su  discurso  coin- 
[lendiador ,  (pie  se  han  concliiido  los  debales.  =^ 
Debntcs;  todo  peñero  de  conlcsiaci(mes  habidas 
y  por  haber  sobre  litigios,  puntos  cuestiónales, 
materias  discutibles  ¡tasadas  ,  ¡trescntes  y  fu- 
tura';. 

Uóbadiillrr  .  v.  n.  di--bn-ta-UL  Dibalallar: 
presentar  batalla,  debelar,  combatir,  lidiar, 
|>ug!iar  ,  pelear.  ||  I'ig.  Disputar,  cuestionar, 
discurrir,  altercar,  debatir,  sostener  el  pro  ó  el 


contra  de  un  punto  dilucidado  .  de  una  propo- 
sicion  esclarecida  .  pero  no  suiicienlemente 
jiara  producir  una  verdad  demostratla.  ||  Se-. 
proii.  Debatirse,  cuestionarse,  etc.  Ksle  verbo 
ya  ne  se  usa,  siendo  mas  propio  bataille-,  se 
batailler. 

Débàté,  p.  adj.  y  part.  pas.  de  débaier.  Desapa- 
rejado ,  desalbardado  ,  sin  aparejo.  |i  Fig.  7/  est 
content  comme  un  âne  débate;  está  en  su  pe- 
reza manando  contento,  como  sin  albarda  se 
huelga  el  jumento  ;  como  no  le  manden  hacer 
cosa  alguna,  está  cual  jumento  (¡ue  pace  á  la 
luna.  Dicese  de  un  hombre  indolente. 

Débater,  v.  a.  dé-ba-té.  Desbasiar.  desaparejar, 
desalbardar  ;  quitar  el  basto  de  uüa  caballería 
de  carga  .  como  muía,  macho,  asno.  etc.  ||  Se-. 
pron.  Ser  desaparejado;  quitarse  el  bast  i. 

Urbatcinent,  s.  m.  ant.  dé-ba-t-u:an.  V. 
Débat. 

Drbati'iir,  Clise,  s.  di-bn-teur,  -en-r.  Deba- 
tiente .  disputante,  contendor,  contendiente, 
disputador,  argumentador  ;  la  persona  (¡ue  de- 
fiende el  pro  o  el  contra.  Es  voz  antigua  é  in- 
usitada. 

Debatí,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  debatir.  V.  este. 

Débâtinioiit.  S.  m.  ilé-bi\-ti-man.  Derribamien- 
to,  derribo  de  un  edilicio,  de  una  obra  solida  y 
compacta. 

Debatir,  v.  a.  f/é-M-íir.  Derribar;  destruir  lo 
construido,  lo  edificado;  echar  por  tierra,  der- 
rocar, abatir,  derruir,  demoler,  arruinar,  redu- 
cir á  escombros. 

Débatta!tle.  adj.  dé-ba-ta-bl.  Debatible  ;  cues- 
tionable .  discutible  ,  controvertible,  interpre- 
table ,  disputable  ,  contestable  ,  litigioso,  in- 
cierto, etc. 

Débattre,  v.  a.  dó-ba-ír.  Debaiir;  discutir,  cues- 
tionar, aigiiir,  altercar,  c  Mitro\eilir  ,  contes- 
tar; sostener  con  calor  diferentes  dictámenes  ú 
pareceres  sobre  cuabiuier  apunto  puesto  en  tela 
de  juicio  ,  sometido  á  discusión  deliberativa.  || 
l'oner  en  duda  la  evactitud  de  una  cuenta,  de 
un  fiiii<iuito  ,  de  un  estado  ,  de  cualquiera  cosa. 
\\  Se-  pron.  Ser  debatido;  ser  cuestionado; 
sostener  con  tesón  contraiios  pareceres,  opues- 
tas opiniones  s(d)re  un  mismo  asunto  o  proposi- 
ción. II  Fig.  Resistirse  ,  agitarse,  oponerse  con 
todas  sus  fuerzas  á  un  ataiiue  físico  ó  moral. — 
Se  débattre  de  toutes  ses  forces:  resistirse  con 
todas  sus  fuerzas  .  echando  el  rci-to.  l|  Díccsc 
también  de  los  animales. 

Débattu,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  í/t'íuiff rp.  Deba- 
tido. 

Débauche,  s.  f.  f/(i-î>d-r/i.  Desarreglo  .  intempe- 
rancia, destem|danza ,  exceso  rn  la  comida  y 
bebida;  gula,  apetito  dc>or(lenado  ;  flujo  de 
gastronomía:  la  habitud  de  excederse  en  los 
I»laceres  del  gusto.  ||  Fxcesillo;  i.byso  inocente 
de  la  mesa  en  señalados  dins  de  diver'sion  y 
gaudeamus;  comer,  beber  algo  masiiue  ti e  cos- 
tumbre jtor  la  festividad,  |»or  las  circnnslnn- 
ciasdel  (onvilp.  ele.  !|  Desarreglo,  incontinen- 
cia ,  lujuria  .  relajación  vcigon/osa  de  costum- 
bres, iiberliiiage  continuo,  habito  <le  vicios 
feos  y  repugnantes,  vida  desordenada,  escan- 
dalosa, l'sase  frecueiilemenle  en  plural;  débau- 
ches ,  desórdenes,  demasías,  excesos,  desar- 
re^'los,  vicios,  habitmles  desarregladas.  ||  Fifí. 
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Dicesc  también  de  los  abusos  de  la  facultad  in- 
telectiva, de  los  excesivos  trabajos  iiieiUales, 
que  abruman  el  alma. 

Débaucbc ,  e.  adj.  y  iiart.  pas.  da  débaucher. 
Desordenado. 

Vcbuuché,  e.  s.  âé-bô-ché.  Libertino;  perdido, 
mala  cabeza,  calavera,  trapisoiidiila  ,  licencio- 
so ,  disoluto,  relajado,  etc. 

Débauclieiueut,  s.  ra.  dé-bô-ch-man.  V.  Dé- 
baiiclie,  désordre. 

Débaucher,  v.  a.  dé-bó-ché.  Desarreglar;  per- 
vertir, relajar,  desordenar,  estragar  las  cos- 
tumbres; adoptar  la  intemperancia,  el  hábito 
guloso,  la  lujuria,  el  desenfreno  de  las  pasio- 
nes: entregarse  a  todo  género  de  excesos,  in- 
currir en  el  desarreglo  de  los  vicios  ,  con  espe- 
cialidad refiriéndose  á  los  placeres  de  la  mesa. 
(I  Despedir;  separar  del  trabajo  á  uno  ó  mas 
obreros  ;  privarlos  de  su  labor  ó  tarea  diaria. 
]>araíizar  sus  brazos.  |1  excederse  de  cuando  en 
«:uando  ligera  y  familiarmente,  recrearse,  co- 
mer ó  beber  mas  de  lo  regular  por  especiales 
motivos,  pero  sin  salir  de  los  límites  de  lo  líci- 
to, de  lo  honesto.  ][  Corromper  mujeres;  sobor- 
nar, seducir  la  fidelidad  de  alguno;  comprarle, 
ganarle,  desviarle  de  su  deber,  de  sus  obliga- 
ciones y  compromisos.  Il  Se-,  pron.  Desarre- 
glarse; ser  despedido,  excederse,  ser  seducido, 
etc.  porque  se  usa  en  todas  las  acepciones  del 
activo. 

Débaucbciir  ,  eii^e.  s.  m.  dé-bó-cheur.  Seduc- 
tor; corruptor,  sobornador,  pervertidor,  que 
excita  al  libertmage,  á  la  orgía,  á  la  crápula,  á 
los  deleites  lúbricos,  libidinosos,  ilícitos;  que 
seduce  jóvenes  de  uno  y  otro  sexo. 

Débellatoire,  adj.  anl.  dé-hé-la-to-a-r.  V.  T7c- 
torienx,  triomphant;  hablando  de  las  cosas,  no 
de  las  personas. 

Débelier  ,  v.  a.  ant.  dé-bè-lé.  Debelar;  combatir 
victoriosamente.  V.  Vaincre.  ||  Se-,  pron.  Ser 
debelado,  ser  vencido. 

Debentur,  s.  m.  dé-bèn-tur.  Debentur  ;  recibo, 
finiquito,  certificación  rubricada,  que  los  oficia- 
les ó  funcionarios  de  los  tribunales  supremos 
daban  al  rey  ,  cuando  se  les  satisfacían  sus  ga- 
ges ú  honorarios.  Es  voz  latina,  y  semejante 
recibo  se  denominaba  asi  de  la  fórmula  por  en- 
cabezamiento: debentur  mihi,  etc. 

Débet,  s.  m.  dé-bé.  Coin.  Debe;  palabra  latina, 
que  indica  el  resto  por  satisfacer,  ó  que  debe 
pagarse  de  una  cuenta  á  medio  saldar.  Pagó 
tanto,  debe  cuanto  para  el  plazo  de  solventar 
enteramente  una  deuda.  |1  Jurisp.  Acte  en  re- 
gistre en  débet;  acta,  escritura  registrada  al 
fiado  ,  sin  pago  inmediato  de  los  derechos  de 
sello  y  registro.  ||  Debe;  alcance  que  resulta  de 
un  ajuste  de  cuentas  escrupulosamente  reali- 
zado. 

DéhifTé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  débiffer.  Debili- 
tado. 

Déhirrer,  v,  a.  dé-bi-fé.  Debilitar;  desfigurar, 
ajar,  marchitar,  secar,  enflaquecer,  enmagre- 
cer; hablando  del  rostro,  de  la  figura,  etc.  (| 
Descomponer;  alterar,  trastornar,  remover, 
revolver,  agriar  ,  echar  á  perder  el  estómago.  || 
.S>-.  pron.  Admite  las  acepciones  todas  del  ac- 
tivo. 

Débile,  adj.  dé-hi-l.  Débil;  flaco  ,  exánime  .  flo- 


jo, tenue,  fallo  ó  escaso  de  fuerzas;  muelle, 
lánguido,  remiso.  ||  Fig.  Mémoire  débile;  me- 
moria frágil,  olvidadiza,  h  Dícese  también  de 
las  plantas  de  los  árboles,  de  algunascosas,  etc. 
Déittlenieiit ,  adj.  dè-bi-1-man.  Débilmente  ;  de 

una  manera  débil.  Es  inusitado. 
Débilitaut.  e.  adj.  dé-bi-li-tan.  Med.  Debilitan- 
te: que  debilita,  que  atenúa,  que  tiende  á  dis- 
minuir la  energía  \ilal  de  los  órganos  del  cuer- 
po, y  particularmente  las   fuerzas  musculares. 
Se  usa  también  como  substantivo  ;  v.  g.  la  dieta 
es  un  debilitante,  los  auliflogísticos  son  unos 
debilitantes. 
Débüitutiou,  s.   f.   dé'bi-li-ta-si'on.    Debilita- 
ción; acción   de  debilitar,  ||  Med.  Debilitación; 
medio    debilitante   de  que  se  sirve  el  médico 
para  reducir  el  excesivo  vigor  de  las  partes  vi- 
tales del  enfermo  á  un  grado  conveniente,  con- 
forme ,  proporcionado  á  la  exigencia  de  su  plan 
curativo. 
Débilité  ,  s.  f.  dé'bi-U-té.  Debilidad,  languidez, 
flojedad ,  desfallecimiento,  escasez  de  fuerzas, 
falla  de  vigor,  de  robustez,  de  resistencia  De- 
caimiento físico  y  también  moral  ó  del  alma.  || 
Por  cxt.  La  débilité  des  ans;  la  caduquez,  la 
caducidad,  la  decrepitud. 
Debilité,  c.  adj.  y  parí.  pas.  de  débiliter.  Debi- 
litado. 
Débiliter,  v.  a.  dé-bi-li-té.  Debilitar;  enflaque- 
cer, aflojar  de  fuerzas;  descomponer  el  cuerpo, 
extenuarlo,  etc.  |1  Acabar  con  la  salud,   con  la 
robustez,  con  la  vida.  !|  Fig.  Relajar  el  espíritu, 
entorpecer  la  facultad  intelectiva:  desalentar  el 
corazón,  hacer  que  flaqnéeel  animo.  ||  5e-pron. 
Debilitarse,  ser  debilitado. 
Débiliai-iié,  e.  adj.  y  part.  pas.   de  débillarder. 

Desbastado. 
Débillardeiiient,  s.   m.   d':-bi-Uar-d-man.  Art, 
Desbastamiento  ;  desbaste,  acción   de  desbas- 
tar las  maderas,  y  el  resultado  de  esta  opera- 
ción. 
Débillarder,  v.  a.  dé-bi-llar-dé.  Desbastar;  ce- 
pillar un  madero  para  labrarle;  irle  quitando  la 
capa  mas  tosca. 
Débillé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  débiller.  V,  esle. 
Débine,   s.   f.  dt-bi-n.    Ocurrencia;    desgracia, 
miseria,    infortunio  repentino;  accidente  im- 
previsto,   inesperado,  que    engendra  pesares, 
disgustos  y  sinsabores.  ||  Tomber  dans  la  débi- 
ne; caer  en  la  desdicha  ,  en  la  miseria. 
Débiné  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  débiner.  V,  esle. 
Débiner,  V.  a.  dé-bi-né.  Agr.  Binar;  hacer  la  se- 
gunda labor  en  las  viñas,  para  arrancar  las  ma- 
las yerbas  accesorias,  que  puedan  obstaculizar 
su  íiorcscencia,  germinancia  y  desarrollo.  \\  De- 
nigrar;  tildar,   motejar,    desacreditar;   decla- 
mar contra  alguno,  murmurar,  hablar  mal  de 
él.  I;  Caer  en  la  miseria  ,  por  un  accidente  subi- 
táneo. II  Se-,  pron.   Ser  cavada  segunda  vez  la 
viña.  II  Denigrarse;  desgarrarse  mutuamente  la 
reputación  con  palabras  malsonantes,  injurio- 
sas, feas,  denigrativas. 
Débit,  s.  m.   dé-b'i.    Despacho;   venta,     salida, 
consumo  de  géneros  mercantiles  agolados  rápi- 
da y  constantemente.  Dícese  especialmente  de 
lávenla  en   detall.  ||  Tienda:  despacho,   taller, 
oficina,  mostrador,  local  donde  se  vende  todo 
género  de  mercancías,   ó  donde  está  el  que  las 
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\pp.di'.  Ü  AiUorizaciiiii;  toinision  ,  l'noargo  p?po- 
tial,  privik'îrio,  d«Ti'tb>j .  faciillad  do  viMider  un 
p;irliciilar  tiorl.is  mcrcancins  o  géneros  ,  que 
iiiuii<>|)(ilj/a  cl  f;i>!»ieinii.  Obicnir  un  débit  de  tn- 
bac:  conseguir  un  cstan'iuillu;  despacliar  luba- 
co  por  su  l'ucnla  ó  la  de!  jrobicrno.  ü  (loüi.  (aicii- 
ta  escrita  en  la  página  izquierda  del  libro  ma- 
yor de  una  cnsa  de  comercio,  cuya  paginase 
encabeza  con  la  palabra:  di-be;  así  como  la  de- 
recha con  la  palabra:  haber.  Llámase  también 
«it'bit  la  misma  página  izquierda  del  libro  uia- 
Tor.  |¡  ïlxplolacion  ;  di\ision,  distribución  .  re- 
partición de  la  madera,  según  los  diícrenles 
nsos  ó  servicios  á  que  se  la  destina;  acción  de 
sprrarla  en  trozos,  en  vigas,  en  perchas,  en  la- 
bias, etc.  II  Hidr.  Débit  d'  itne fontaine,  d'  une 
conduite  d'  eau;  producto  líquid  )  de  una  fuen- 
te ,  de  un  acueducto;  la  cantidad  de  agua  que 
proporcionan  en  un  tiempo  dado.  ||  Fig.  Expc- 
flicion;  labia,  pic(j,  desem'Dnrazo,  facilidad  oral 
en  recitar, harengar,  etc.  que  también  iniedc  sor 
dificultad,  tropiezo,  pesadez,  monotonía  .  ce- 
ceo, tartamudeo,  etc.  según  las  cualidades 
buenas  o  malas  del  orador.  |1  Mus.  Recitado  su- 
mamente rápido,  precipiiado  y  casi  silábico,  que 
se  parece  á  la  palabra  de  una  conversación.  Di- 
cese de  la  manera  mala  ó  buena  de  cantar  los 
recitados  en  los  ópcrüs. 

l>é!»itac<*,  s.  m.  dé-l'i-ta-j.  Despacho;  venta,  sa- 
lida de  géneros.  Acción  de  vender,  con  especia- 
lidad maderas  para  diversos  usos  ó  cou  diver- 
sas formas. 

Dé'tiUant,  part.  près,  de  débiter.  \.  este. 

Uéhitntif,  i>.  s.  dé-hi-tan.  Vendedor;  la  persona 
(jue  vende ,  que  despacha  al  por  menor  o  cu  de- 
tall ,  géneros  do  lícito  comercio. 

Dó:>ittMuriit .  s.  ni.  ant.  V.   Redevance. 

i»é!(SCó,  «•.  adj.  y  part.  pas.  de  c/ettíer.  Despacha- 
do, vendido,  a. 

DóMter,  v.  a.  dé-hi-té.  Vender;  despachar,  dis- 
Irüuiir,  repartirá  los  compradores  ,  mediante 
precios  exigiilos;  entiéndese  por  vender  continua 
y  menudamente  o  en  pequeñas  cantidades;  pues 
citándose  fiuierc  hablar  de  ventas  por  mayor,  se 
dice  :  débiter  en  ¡iros,  vender  por  mayor  ó  en 
grandescanlidades.  il  Serrar  ;  cortar,  disponer, 
preparar  las  maderas  de  diferentes  modos,  pa- 
ra los  distintos  usos  ó  aplicaciones  á  que  hayan 
de  ser  destinadas.  l|  Com.  Inscribir;  anotar  es- 
tampar, señalar,  colocar  el  nombre  de  alguno 
en  la  página  izquierda  del  libro  mayor,  como 
deudor  de  tal  arliiulo,  de  tal  partida,  de  tal  su- 
ma. |¡  llidr.  l'abricar/pioilucir.  destilar,  apron- 
tar, manar,  fluir,  lillrar,  reunir  naturalmenl(> 
en  un  tiem|io  dado  cierta  cantidad  de  agua  las 
fuentes,  depósitos,  manantiales  ,  etc.  sea  por 
minutos  .  por  horas,  por  dias,  por  meses,  por 
años.  II  íMús.  Substituir  el  acento  prosaico  de  la 
palabra,  al  acento  poético  ó  armónico  de  la  mú- 
sica, en  algunos  pa^^ages  de  las  óperas  ,  que  se 
dciiominnn  rccitad(.<.  ||  Déltitrr  de  V  onvrafi"; 
trabajar  miiclio  y  bic-n,  e-pccialniente  en  obra^ 
mécnniías.  h  l)c(  liininr.  pirorar,  arengar,  reci- 
tar, discurrir  bien  o  in;  i,  lina  ó  gri.scramcnte, 
con  elocueiiiia  o  de  un.i  manera  pobre  ,  uiez- 
f|nina  y  vulgar. 

Áíes  vers  paraissent  .xi  mauvais, 
Paul  de  Í  air  dont  lu  hs  déintes. 


iju  il  setnltle.  quand  tu  les  récites. 
(Jus  ce  soit  toi  qui  les  as  faits^ 
Suenan  mis  versos  tan  mal, 
Pablo,  si  a  leerlos  le  pones, 
Que  ¡)areien  producciones, 
De  tu  ingenioso  caudal. 
Il  Esparcir;  difundir,  derramar,  extender,  divul- 
gar, publicar  noticias  ,   buenas   ó   mas   nuevas; 
traer,  llevar  mentiras  ó    verdades  ,  etc.  ||  Débi- 
ter des  injures;  prodigar,  injuriar,  insular  á  su 
sabor,  soberanamente.  ||  Se-,  pron.  Con   todas 
las  acepciones  del  activo. 

Déttitoiir,  trico,  s.  dé-bi-teur,  tri-s.  Deudor; 
que  debe; lo  contrario  de  acreedor  ó  persona á 
quien  debe.  |¡  Jurisp.  Débiteur  aux  ijeux  déla 
loi;  deudor  ante  la  ley,  la  persona  que  lirmó  una 
obligación  civil  de  pagar  en  virtud  de  la  cual 
pued'  ser  sometido  a  la  acción  de  la  justicia,  al 
poder  de  los  tribunales.  |i  Com.  adj.  Compte 
débiteur;  cuenta  deudora,  (jue  se  halla  inscrita 
en  la  pagina  izquierda  del  libro  mayor;  al  con- 
trario de  coHiy)íe  créí/iíetir,  cuenta  acreedora  ú 
de  alcance  al  libro,  á  la  casa. 

Débiteur  ,  oiiiüe.  s.  dé-bi-íeur,  -eu-z.  Novelero; 
cuentero,  hablador  ,  esparcidor,  divulgador  de 
noticias  ,  paparruchas  ,  fruslerías,  cuenlecillos, 
bolas,  etc.  Se  usa  casi  siempre  en  el  sentido 
irónico  y  depresivo.  Voits  n'  êtes  qn  un  débiteur 
de  mensomjcs;  no  sois  mas  (jue  un  portador  de 
mentiras,  un  correo  de  chismes ,  cuentccillus, 
dimes  y  diretes,  etc. 

DrliltiN,  s.  m.  ant.  dé-bi-tis.  Jurisp.  Débilis; 
fórmula  encabezatoria  del  auto  de  ejecución  ó 
apremio  judicial  contra  algún  deudor;  el  nom- 
bre dado  á  los  autos  c  mandamientos  de  pago 
contra  los  deudores  remisos  o  morosos,  conmi- 
nándolos lacónica  y  perentoriamente,  sea  con 
prisión,  sea  con  mullas,  embargo,  etc.  Man- 
damiento de  debilis.  Mandatos  judiciales. 

Déhitc  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  débitter.  V. 
este. 

Dó9iit(or,  V.  a.  ant.  d'-bi-té.  V.  Débiter  ,  en  la 
segunda  aceiicion. 

DébltiiiMini.<«ution.  s.  f.  dé-bi-lu-mi-ni-za-si-on. 
Quim.  Dcsbituminizacion;  acción  de  estraer  cl 
belun  )|iie    contiene    una   substancia. 

Dcl>itiini¡3ii*«:'.  c.  ailj.  y  part.  pas.  de  débitumi- 
nisrr.  Dcsbituniinizado,  a. 

Di'ltitiiiiiiiiiMcr,  V.  a.  dé-l'i-lu-mi-ni-s>\  Quim. 
Dcsbitiiminizar;  (¡uilar,  extraer,  sacar  cl  belun 
de  una  substancia  ó  malcría  orgánica. 

Dcltiai  ,  s.  m.  dé-blé.  Escombro  ;  escombra- 
miento,  la  acción  de  escombrar  ó  limpiar  es- 
combros, el  resultado  ini!icdiat(.  de  esta  ac- 
ción, li  Destcrrnnamienlo;  cantidad  de  tierra 
que  es  preciso  desnionlar  jior  medit)  de  esca- 
vaciones  para  la  ni\ela(  ion  de  una  superlicie  de 
un  terreno.  |i  Eig.  y  fani.  Dcseinbaiazot  exo- 
neramíenlo .  descargo  ,  la  nccion  de  librarse, 
evadirse,  desembarazarse  de  un  posma,  de  una 
persona  o  de  una  cosa  importuna  ,  incomoda, 
fastidiosa,  niídesla. 

»i-lil(iieiiii>iit,  s.    m.    dé'blô-mnn.  \ .  lí  lilai. 

Uólilniirhi,  s.  m.  dé  blan-rlii.   .\rt.  Extracción 

ú  <q)eraci(in  reducida  a  extraer  y   agotar   lodo 

el   a/iil    que  puede  dar   de  si  un  cubo  de  añil. 

materia    colóranle   importada    de   las  regione* 
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Déidaucht,   e.   adj.  y    paît,  pas  de  déb'anchir. 

DescascariHado,  a. 
Déblaneliir.  v    a.    d'-blan-chir.   Art.    Descar- 
carillar;   quitar  la  costra   ó   cascarilla   ferru- 
ginosa, que  se  forma  on  la  superficie   de   los 
metales  en  plena  fusion   ó  licuación   ||  ües'ic- 
jar;  separar  las   hojas  de  estaño   de  las  plan- 
chas   plúmbeas  .    los     fundidores.  ||  Se.-pron. 
Ser  descacarillado,  deshojado. 
Débl.itói-aíion,  s.  f.  dé-bla-té-ra-si-an.  Decla- 
mación :  murmuración  violenta  contra  alguna 
persona;  acción  de  apostrofarla,  brusca  c  incon- 
sideradamente ,  sin  miramiento,  ni  prudencia; 
acción  de   desacreditar  una  cosa  .   cubriéidola 
de  defectos  con    un  lorentc  de  palabras  deni- 
crrativas. 
«éblatérT.  V.   n.  ilé-bla-té-ré.  Declamar;  de- 
sacreditar,  apostrofar  ,  injuriar,  deniíirar,  ha- 
blar mucho  y  mal  de  una  raaiiera  violenta  y  ar- 
rebatada contra  alguno. 
I»éJ»!«Ter,  v.  a.  ant.   dé-lila-vê.  V.  Moissonner. 
Déblayé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  rfé6/ai/e;-.  Escom- 
brado. 
Déblayer.  V.    a.    dé-blè-i-é.   Escombrar;   lim- 
piar, desocupar,  desembarazar  \m  local  de   co- 
sas confusamente  aarrupadas  en   completo  de  - 
sorden.  II  Fifr.    Déblayer    Je   terrain;   despejar 
el  terreno;  zanjar  las  dificultades  que  puedan 
ocurrir  en   alguna  empresa,  facilitarle  á  uno  cl 
camino,  etc.  Se.-  Ser  escombrado;   desembara- 
zado. II  Fi?.  Marcharse  ;  quitarse  de  delante  un 
importuno,  un  posma. 
Deblée,  s.  f.  ant.   dé-blé.  V.  Débleure. 
Débleiire,  s.   f.  dé.-hleu-r.  Trigo   sin  segar.    V. 
Emblenre.  \\  Recolección  ;   recogimiento   de  la 
cosecha   de    trigo. 
Déblocase.  s.   m.  dé-b<o-];n-j.  Desbloqueo;   le- 
vantamiento del  bloqueo  de  unapoblacion  fuer- 
te ó  no;  acción   ó  resultado  de  retirarse  y   no 
circunvalarla  ya.  ||  Imiir.  Enderezamiento,  colo- 
cación exacta  de  las  letras  inversamente  tras- 
puestas .  defectuotuosamente  encajadas. 
Débloeii!;.    s.   m.    dé-blo-hus.   Mil.    Y.  La  pri- 
mera acepción  de  déblocage. 
Débloqué,  c.   adj.  y    part.   pas.  de   débloquer. 

V.   este. 
Débloi|ueineiit,  s.  m.dé-blo-k-man.  \.  Déblo- 


caqe. 

Débloquer.  \.  a.  dé-blo-hé.  Mil.  Desbloquear; 
levantar  forzosamente  el  bloqueo  de  un  plaza, 
obligado  por  las  tropas  ó  gentes  bloqueadas. 
II  Impr.  Quitar  de  una  composición  tipográlica 
las  letras  vueltas  ó  inversamente  traspuestas 
para  d;irles  la  colocación  conveniente,  natural 
y  oportuna;  enderezar  las  letras  ó  renglones 
trastornados.  ||  Se-.pron.  Ser  alzado;  levantarse 
el   bloqueo   por  los   esfuerzos  de  los  sitiados. 

Déhlosií,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  debiouir.  V. 
este. 

Déhlouîr,  V.  adj.  ant.  dé-bln-ir.  Despegar,  abrir 
los  ojos,  aclararse  la  vista,  percibir  di;- 
tintamenle  los  objetos.  ||  Se-,  proa.  Abrirse, 
desppírarse.  aclarárselos  ojos;  desengañarse, 
ver  claro.  Ni  uno  ni  otro  se  usan  ya. 

Déboirailoiir.  s.  m.  dé-bo-a-ra^dur.  Agr.  Ins- 
trumeniode  madera,  compuesto  de  dos  piezas 
aspadas  en  forma  de  cruz  de  S.  Andrés,  que 
dan  vueltas  al  rededor  de  una  clavija;   del  cual 


se  valen  en  los  departamentos  meridionales  de 
Francia,  para  pelar  las  castañas  que  han  de  to- 
marse pilongas. 
Débftire,   s.  m.   dé-bo-a-r.   Dejo,    resabio,   mal 
gusto,  sabor  desagradable  que  deja  en  la  boca 
un  licor  amargo,  agrio,  ácido,  corrompido,  etc. 
II  Fig.  Disgusto,  pesar,   sinsabor,  desplacer, 
pena,  sentimiento,  dolor,  mortificación  ocasio- 
nada por  el  mal  L'tito  de  un  negocio,  por  los  ca- 
prichos de  la  fortuna,    por  las  vicisitudes  de  ¡a 
existencia. 
Déboisé, e.  adj.  y  par!,  pas.  [Iç  déboiser.  V.  este. 
Déboisement,  s.  m.   dé-bo-n-z-man.  Desmonte; 
acción  y  efectj)  de  desmontar  terrenos,  bos- 
ques, montanas,  etc. 
Déboiser,  v.  a.  rfe-&o-a-;(f.  Desmontar  :  destruir, 
arrancar  de  cuajo  los  bosques,   las  selvas,   las 
montañas  que  cub-en  el  suelo,  hacer  «¡ue  des- 
aparezcan á    fuerza  de  traltajos  colosales,   má- 
quinas  é  inventos  destructores,  para  reempla- 
zarlos con  fértiles  canipiñas,    vegas  deliciosas, 
carreteras,  caminos,  (anales,  etc.  maravilloso 
engendro  de  la  industria,  adelantos  de  la  ciencia 
humana.  ||  Se-,  pron.  Ser  desmontado;  dosmon- 
farse  un  terreno,  un  bosque,  etc. 
Kéboit,  s.  m.   ant.    dé-bo-á.  Disgusto.  No  se 

usa  ya. 
DéSioaté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  déboiter.  Dislo- 
cado. 
Déboitomení,,  S.  m.  dé-bc-á-t-wan.  Cir, Desen- 
cajamiento, dislocamiento,  dislocación;   nom- 
bre dado  antiguamente  á  la  lesión  de  hueso  que 
por  un  desgraciado  accidente  sale  de  su  puesto, 
deja  su  estado  normal,  trastornándose  las  arti- 
culaciones que  lo  sujetaban  ;  es  propiamente  ar- 
rancarse ó  salirse  ia  cabeza  de  un  hueso  de  la 
cavidad  natural  á  que  correspondió  y  encajaba. 
En  la  actualidad  la  palabra  científicamcpte  sig- 
nificativa de  este  fracaso,  es  luxación. 
Déboîter,  v.  a.  dé-bo-ú-té.  Dislocar;  desencajar, 
descoyuntar,  desconcertar  ;    arrancar,   separar 
violentamente  un  hueso  de  su  natural  posición, 
de  la  cavidad  á  que  debe  permanecer  normal- 
mente unido;    por  efecto  de  una  caida,deun 
choque,  de  un  esfuerzo  extraordinario,   etc.  La 
voz  técnicamente  quirúrgica  y  cienlífica,  pare- 
ce ser:  luxar.  ||  Arq.  Desunir",    tomar  pieza  por 
pieza  las  diferentes  partes  que  constituyen  uu 
todo,  il  Hidr.  Apartar;   dividir  dos  tubos  "ó  con- 
ductos, de  ios  cuales  uno  entra  precisamente  en 
el  otro.  II  5e-.pron.  Dislocarse;  desunirse;  con 
todas  las  acepciones  delactivo. 
Débondé,  c.  adj.  y  parí.  pas.  de  débonder.  Des- 
tapado, a. 
Débonder,  v.  a.  Je-ton-r/?.  Destapar  ;  soltaruna 
compuerta,  dar  paso  á  una  cosaque  ¡ale  con 
ímpetu  y  violencia.  ||  v.  n.  Escaparse;  salir  im- 
petuosa y  abundantemente  un  líquido.  il  Fig.  y 
fam.  Derramarse,    esparcirse,   soltarse  á  bor- 
botones cl  llanto;    romper,  declararse,  mani- 
feslarse,  descubrirse  sentimientos  largo  tiempo 
comprimidos  y  represados. =Evacuar,de¡wncr. 
limpiarse  perfectamente  por  medio  de  un  pur- 
gante, después  de  padecer  obstrucciones  casicni- 
nicasdel  vientre.  ||  Se-,  pron.  Tiene  las  mismas 
acepciones  del  activo. 
UéSiondontaé,  adj.  y  nart.  pis  .de  débondonncr. 
Destaponüdii.  a. 
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Débontlouneiut'iit .     s.    m.    Jé-bon-do-n-man. 
Dostaponaniicnlo  ;  acción  de  destaponar  ó  qui- 
tar el  tapón  de  un  tonel. 
Débondonuer ,  v.  a.  dé-bon-do-né.  Art.  Desta- 
ponar ;  quitar  el  tapón  á  un  tonel ,  á  una  cuba,  ! 
pipa.  etc.  para  llenarlos.  |i  Se-,  pron.  Ser  des- 
taponado. 
Débonnaire,  adj.  dé-bo-nú-r.  Dulce,  benigno, 
pió.  clemente,  bueno,  manso,  bienechor.  cari- 
tativo, afable.  ;reneroso,  fácil,  flexible,  mane- 
jable basta  la  debilidad,  de  una  bondad  ina^ro- 
table.  Il  Fam.  iron.  Mari  débonnaire;    marido 
indúlgeme,     complaciente,     condescendiente, 
consentidor,  ([ue  hace  la  vista  gorda,  que  sufre 
con  paciencia   los   caprichos  y  flaquezas  de  su 
mujer.  ||  Se   usa  también  como  substantivo  en 
las   bienaventuranzas  del   Evangelio:    y  como 
sobre-nombre  ódictado  de  algunos  monarcas,  de 
algunos  príncipes  de  historial  mención. 
Bébonnairement .   adv.  dé-bo-né-r-tnan.  Bue- 
namente,   blandamente,    dulcemente,    de  una 
manera  afectuosa  y  tierna. 
Uébonnaireté,  s.  f.  í/''-to-n^-r-íé.  Benignidad, 
mansedumbre,    piedad,  bondad  excesiva,    be- 
nevolencia inagotable. 
Bébonneté,    e.  adj.  y  part.  pas.  de  débonneter. 

V.    este. 
Débonnt'ter,    V.    a.  dé-bo-n-té.  Romper   con  la 
uña  el  papel  que  cubre  el  cebo  de  un  cohete  ó 
volador.  \\  Ss-.  pron.  Ser  descubierto,  destapa- 
do, roto. 
uóbof|ii('tr.  e.  adj.  y  part.  pas.  de   déboqueter. 

Desentablado,  a. 
Bcbo(|ue(cr,  v.  a.  (/c-fto-Zc-ff;. Desentablar;  qui- 
tar las  tablas  que  rodean  las  estacas  fijas  en  la 
tierra  con  algún  objeto  determinado.  ||  Sé-.  pron. 
Desentablarse. 
Béborn.    (/(í-íio-ró.  Sag.  Efcr.  Débora;   celebre 
profetisa  que  prometiij  la  victoria  á  Barac.  ge- 
neral israelita,  contra  Sisara,  general  y  caudi- 
llo de  los  Cannneos.  Es  la  misma  que  impro- 
visó  el  himno  de  acción  de  gracias,  uno  de  los 
mas  antiguos  cánticos  bélicos  de  la  .Judea,  pues 
data  del  año  12S1  antes  de  .Jesucristo. 
Débnrd,   s.  f.    dé-brir.  Med.    Desborde,  derra- 
mamiento,  desbordamiento  de  ios  humores  bi- 
liosos,   por    dcmasia  abundantes.  |i  La   orilla, 
borde,  exiremidades  de  una  moneda. 
Brhoriló,   e  adj.  y  part.  pas.  de  déborder.  Des- 
bordado. 
Dt'bordoniont.    Rá\ .  dí;-bnr-d-nuin.  Desborda- 
damenle,  desarregladamente,    inmoralmente; 
sin  orden  ,   sin  medida,  con  exceso. 
Bclinrdonicnt .  s.  m.  f/(>/)or-f/-)Hf<ri.  Desborda- 
miento; avenida,  riada,  creciente  ruidosa  de  un 
TÍO,  cuyas  aguas  salidas  de  madre,  traspasan- 
los  naturales  limites,  aiollan  los  diques  ,  cuii- 
den  y   se  derraman  á   torrentes  inundando  |ior 
*\(t  quiera,  ciiniilo  encuenlran  ásii  pnsf).  |i  Patol.  I 
Derrame.  rebo'iiiMiienlo  cvtravasacion,  flujo  ex-  ' 
traordinario  ,  evacuación  repentina  .  subitánea  1 
y  abnn<lanle  de  al^iiin  humor  ó   de  la  bilis.  || 
Fi^.  ProfiiNion  .  disipación,  diluvio  ,   prodiga- 
lidad desordenada  de  algunas  cosas,    romo  las 
iilaban/as,  los  \  iluperios  .    losesnilos,  espe- 
cialmente en  clos  si^:Í0h  de  las  luces,  puesa- 
bundan  mas   los    auloros  que  los  aficionados 
i  leer.  ||  Disolución,  licencia,  corrupriocabao-  I 


dono  ,  desenfreno,  perversidad  de  coslumbres 
multiplicación  ,  irrupción  de  vicios  ,  de  escán- 
dalos .  de  libertinage. 

Bébordér.  v.  a.  dé-fur-d'.  Desorillar:  quitar  el 
borde,  el  límite,  la  orilla  de  los  paños  y  lelas; 
desgalonear,  quitarel  galon  á  un  sombrero;  des- 
guarnicionar, quitar  la  guarnición  a  un  vestido; 
á  una  colcha,  ele.  y  asi  sucesivamente  según 
las  cosas  de  que  se  trate,  con  referencia  siem- 
pre á  sus  contornos  c'>  estremidades.  ||  Esceder; 
sobresalir  sobrepasar  una  cosa  larga  á  otra  mas 
corta  con  quien  i-stá  unida  o  por  lo  menos  in- 
mediatamente relacionada,  cubriendo  la  orilla  o 
estremidad  de  la  primera  el  borde  jo  limite  déla 
segunda.  ||  Traspasar  ;  adelantarse,  llevar  la 
bandera,  suplantar,  derrocar  ,  vencerlos  parti- 
dos políticos  unos  á  otros,  y  vencerlos  á  lodos 
un  genio  que  losdomiiia:  como  Napoleón  reco- 
gió el  fruto  de  todas  las  revoluciones  preceden- 
tes á  la  época  de  su  encumbramiento.  il  Irse  de 
de  palabras,  salvar  la  valla  del  respeto  ,  de  los 
miramientos,  de  la  educación  etc.  ||  Art.  Des- 
bordar; todo  lo  que  se  efectué  para  quitar  el 
borde .  orilla  ó  contorno  de  una  cosa,  de  un  ob- 
jeto cualquiera  en  las  diferentes  arles  mecáni- 
cas. II  Mar.  Desatracar;  separar  un  bote  de  iibor- 
do,  dos  buques  que  están  abordados  etc.:  Aven- 
tar ó  largar  la  escota  de  cualquier  vela:  desar- 
mar los  remos:  desaforrar  el  buque ,  quitando 
los  tablones  del  forro  eslerior.  Ij  v.  n.  De>bor- 
dar:  hincharse  .  crecer  .  salir  de  madre  un  rio, 
tener  una  avenida  ele.  ¡j  Rebosar,  verterse;  sa- 
lirse por  encima  del  borde  las  aguas  de  un  es- 
tanque, de  una  acequia,  ele.  (|  Extravasarse;  der- 
ramarse los  humores,  lanzarse  fuera  de  los  va- 
sos del  cuerpo,  especiaimenle  la  bilis.  ||  Desbor- 
darse, invadir,  esparcirse;  difundirse,  despren- 
derse, descolgarse,  irrupciones  bárbaras ,  como 
las  de  los  antiguos  pueblos  seplentrionales  que 
inundaron  y  arrasaron  las  naciones  espantadas 
dando  el  ultimo  golpea  la  decadencia  del  impe- 
rio romano.  ||  Fig.  Alropcllar  la  barra,  los  hmi- 
tes  de  la  moderación,  de  lo  regular,  de  lo  natu- 
ral, en  cuabjuier  concepto;  |)relender  mas  de  lo 
ordinario,  de  lo  justo,  etc.  |i  Se-,  pron.  Desman- 
darse, viciarse',  conrromperse, desenfrenarse;  le 
convienen  las  afecciones  del  activo. 

Bébordoir.  s.  m.  dé-hor-do-ar.  Art.  Mazo;  ins- 
trumento con  que  los  plomeros  sientan  .  lijan  y 
acomodan  el  plomo  en  los  tejados  ;  a|)retador, 
instrumento  con  i|iie  los  toneleros  y  cuberos 
aprietan  y  hacen  entrarlos  aros.=Opt.  Casque- 
te ,  instrumento  |)rincipal  de  ios  ópticos  cou 
que  trabajan  y  puliHienlan  ios  lentes  y  vidrios 
de  los  anteojos. 

BéboüMó,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  débosser.  V. 
csle. 

B«'lM>!»«oló  .  o.  adj.  y  part.  pas.  de  dcbosseler. 
l)e>abollonado  ,  a. 

Bóbo.«i»elop.  v.  a.  dé-bo-s-U.  Desabollonar; 
<|iiitHr  abolladuras. 

Brbotlé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  «le  débndcr.  Des- 
calzado. 

Bébnité,  s.  m.  dè-hn-tc.  Descalzamienlo»  ia 
nccion.  el  momento  de  quitarse  cl  calzado  do 
bolas,  borceguíes,  bniitos. 

Bi^bottrr,  v.  a.  dc-ho-(r.  Descalzar  ;  quitar  la$ 
botas  a  otro.  ||  Se-  pron.  Quitarse  uno  ias  bola» 
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á   sí  mismo  ;   descalzarse. 

nébotter,  s.  m.  V.  débutté. 

Déhoucbé,  e.  adj.  part.  pas.  de  déboucher.  \. 
este. 

Débouché,  S.  m.  dé-b\i-ché.  Salida,  conducto; 
boca  de  un  desfiladero,  de  un  valle,  desembo- 
cadura de  un  estrecho,  etc.  ||  Fig.  Com.  Salida, 
vía  que  facilita  la  venta  ,  el  transporte,  el  cam- 
bio de  los  géneros. =Salida  ,  expediente ,  medio 
de  salir  del  atolladero,  de  evitar  ó  arrostrar 
una  dificultad,  etc. 

Ueboiiehenient  ,  s.  m.  dé-bu-ch-man.  Salidero; 
\.  débouché. 

Déboucher,  v.  a.  dé-ba-ché.  Destapar,  desta- 
ponar una  botella,  quitarle  el  tapón.  Abrir  un 
conducto,  quitar  los  obstáculos  ,  desobstruir 
una  puerta,  un  camino,  una  vía  cualquiera; 
despejar,  franquear  una  plaza  ,  una  calle,  etc. 
II  Desatrancar,  desatascar  un  conducto  ,  un  su- 
midero ú  otra  cosa.  ||  Med.  Hacer  cesar  el  estre- 
ñimiento, abrir  los  canales  intestinales  ,  faci- 
litar la  evacuación  ó  su  curso  regular.  ||  Fig. 
Despejar,  aclarar,  ilustrar  el  entendimiento.  |1 
V.  n.  Desembocar;  desfilar,  pasar  un  desfilade- 
ro, salir  de  un  estrecho  á  un  terreno  mas  abier- 
to :  concluir  el  paso  de  una  montaña. ^^Desem- 
bocar un  rio ,  un  canal .  etc.  ||  Se-  pron.  Desta- 
parse una  butelle,  romperse  un  conducto,  un 
canal,  etc. 

Débouchoir  ,  s.  m.  dé-bn-cho-ar.  Art.  Punzón; 
instrumento  que  sirve  para  sacar  una  espiga  ó 
punta  que  ha  quedado  rota  dentro  de  otro 
cuerpo. 

Débouclé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  déboucler.  \. 
este. 

Déboucler,  v.  a.  dé-bu~klé.  Desabrochar,  desa- 
tacar ,  desatar,  soltar  una  cosa  que  está  sujeta 
con  hebillas,  presillas  ó  corchetes. =Desenri- 
zar ,  deshacer  los  rizos  del  pelo  y  de  las  pelu- 
cas. II  Quitar  el  candado  á.  las  yeguas.  ||  5e- 
pron.  Desabrocharse,  desatacarse,  soltarse  una 
cosa. 

Débouflli,  s.  m.  dé-6u-/ií.  Art,  Prueba;  opera- 
ción que  consiste  en  hacer  cocer  en  un  agua 
preparada  al  efi  cto  las  telas  que  se  han  teñido 
para  asegurarse  de  la  solidez  del  tinte. 

Débouillir.  V.  a.  dé-bn-llir.  Art.  Probar  un  tinte 
para  ver  si  está  en  su  punto,  haciendo  cocer  en 
la  caldera  un  pedazo  de  tela  á  fin  de  asegurarse 
de  la  solidez  del  color. 

Débouillisí^age  ,  s.  m.  dé-bu-lli-sa-j.  Art.  V. 
Débouillir. 

Débouqué,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  í/éí>OH</Mer. 
Desembocado  ,  a. 

Débouquemeiit  ,  s.  m.  dé-bn-k-man.  Mar. 
Desemboque  de  canal. 

Débouf|uer,  V.  n.  dé-bn-ké.  Mar.  Desembocar; 
salir  de  un  canal. 

Débourbaj^e,  s.  m.  dé-bur-ba-j.  Desentarquino; 
operación  que  consiste  en  separar  un  mineral 
de  la  tierra  que  le  cubre. 

Débourbc  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  débourber. 
pesentarquinado  ,  a. 

Débourber,  v.  a.  dé-bur-bé.  Art.  Desentarqui- 
nar ;  quitar  el  tarquín  á  un  metal.  i:  Desenfan- 
gar una  zanja  ó  foso;  desatascar  un  carruaje, 
sacarlo  del  atolladero:  limpiar  un  estanque, 
quitarle  el  fango:  desatascar  un  canal  ó  con- 


adj.  y  part.  pas.  de  débour 


ducto.  Il  Débourber  le  poisson  ;  desfangar  el 
pescado,  meterlo  en  agua  viva  para  hacerle  per- 
der el  gusto  del  fango,  cuando  está  cojido  en 
un  estanque  ó  agua  parada.  ||  Art.  Trasegar  el 
vino  ú  otros  licores.  ||  Fig.  Desatascar  á  uno; 
sai-arlo  del  atolladero  .  desembarazarle  de  una 
dificultad.  II  Se-  pron.  Desatascarse  ,  desenfan- 
garse una  cosa. 

Débourder,  V.  n.  inus.  dé-bur-dé.  Conversar, 
discurrir. 

DébQurg;eoisé  ,  e. 
(¡eoiser.  V.  este. 

Débouri^eoiser,  V.  a.  dé-bur-jo-a-zé.  Descorte- 
zar ,  limar,  civilizar  á  uno;  cepillarle,  quitarle 
el  pelo  de  la  dehesa  ,  quitarle  los  modales  ple- 
beyos. ||  5e- pron.  Limarse,  cepillarse,  civili- 
zarse, contraer  relaciones,  amistad  o  alianza 
con  personas  de  alta  categoría. 

Débourré,  e.  adj.  y  part.  pas.  àe  débourrer. 
V.  este. 

Débourrer,  \ .  a.  dé-bur-ré.  Desatacar,  quitar 
los  tacos  á  una  arma  de  fuego,  descargarla.  || 
Fig.  y  fam.  Cepillar,  desbastar,  desasnar,  en- 
señar, civilizara  una  persona  rústica  y  sin  tra- 
to. II  Débourrer  une  pipe  ;  vaciar,  limpiar  una 
pipa  ,  quitarle  el  tabaco  ó  ceniza  que  la  obstru- 
ye. II  Amaestrar  un  caballo,  empezar  a  enseñar- 
le según  las  reglas  del  arte.  ||  Se-  pron.  Desas- 
narse, descortezarse  ,  civilizarse. 

Débours,  s.  m.  dé-bür.  Desembolso:  dinero  que 
se  adelanta. 

Débour-vé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  débourser. 
Desembolsado,  a. 

Déboursement,  s.  m.  poco  usado,  dé-bur-s- 
?¡uín.  Desembolso,  acción  de  desembolsar  una 
cantidad. 

Déltourser,  V,  a.  dé-buy-sé.  Desembolsar;  sacav 
una  cantidad  de  su  bolsillo  y  anticiparla  para 
algunpago.  1|  Desembolsar,  anticipar,  adelantar 
para  alguna  cosa  ó  préstamo.  II  Fig.  Vaciar,  emi- 
tir frases  altisonantes,  bellas  que  anuncian  ta- 
lento, imaginación.  11  Se-,  pron.  Desembolsarse, 
adelantarse  alguna  cantidad. 

Débout,  s.  m.  dé-bú.  ant.  Jurisp.  Puja;  aumento 
en  la  postura  de  una  cosa  que  se  vende  á  pú- 
blicasubasta. 

Debout,  adv.  d-bú.  En  pié  ó  derecho;  de  pié  ó 
levantado:  Etre  debout;  estar  en  pié,  haberse 
levantado  de  la  cama.  Debout!  Deboutl  Arriba  ! 
Arriba!  A  pié!  expresiones  que  sirven  para  des- 
pertar á  uno.  Laisser  quelqu'un  debout;  dejar 
á  uno  en  pié,  no  proponerle  una  silla.  ||  Fig. 
Etre  f/e6oi/í;  quedar  en  pié.  resistir  á  los  obs- 
táculos. 11  ne  saurait  tomber  que  debont;  siem- 
pre caerá  de  pié.  ||  Mar.  Aproado.  Etre  de 
bout  au  venl;  estar  aproado  al  viento.  Courir 
debout  ¿i  terre;  navegar  en  vuelta  de  tierra. 

Déboutance,  s.  f.  ó  tléboutenieut,  S.  m.  anl. 
Jurisp.  Denegación.  V  Deboutur. 

Débouté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  débouter.  V. 
este. 

Débouté,  s.  m.  dé-bu-té.  Jurisp.  Denegación; 
acto  por  el  que  se  niega  á  uno  una  demanda  ú 
oposición. 

Débouteuieut,  s.  m.  dé-b\i-t-man.  \.  Débou- 
ter. 

Débouter,  V.  a.  dé-bu-té.  Jurisp.  Denegar;  ne- 
gar auno  una  demanda.  [|  Fam.  5e-.  pron.  De- 
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negarse;  ser  negada  uua  petición,  una  instau- 
ria. 
Déboiitoiiiicr.  v.  a.  dé-bu-to-né.  Desabotonar; 
Soltar  lus  bolones  de  los  ojales.  ||  Art.  Desboto- 
nar; hacer  sallar  óquitarel  botón  aun  florete.  í¡ 
Se-.  jMon.  Desabolonarse.  desabrocharse,  sol- 
tarse los  botones  que  están  pasados  |»orlos  oja- 
les. II  Fiíf.  Fam.  Desabrocharse  ,  franquearse, 
abrir  su  corazón,  hablar  con  libertad,  con  des- 
ahoeo,  sin  reserva. 
Débraiiié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  débraillcr.  Des- 

peilniu'ado.  a. 
Debrnillor,  V.  a.  d¿-bra-llé.  Despechugar;  echar 
al  aire  la  pechuga,  sacar  los  pedios  o  el  pecho, 
descubrirlo.  ||  Se-,    i  ron.    Despechugarse,  des- 
cubrirse el  pecho  ó  los  pechos. 
nébrniNase.  s.  m.  dé-hré-sa-j.  Art.   Acción    de 
quilar  el  fuego  ó  las  brasas  de  un  hogar,  de  un 
horno,  etc. 
Débreiioiiiür.e.  adj.  y  part.  pas.  àc  d^bredouil- 

1er.  V.  este. 
OóbredoiiiUcr,  V.  a.  dr-br-du-llíK  En  el  juego 
de  tablas  renies,  reducir  una  partida  sencilla  á 
doble,  llevando  el  contrario  algunos  puntos.  || 
Fig.  y  fam.  Cambiar  de  fortuna,  mejorar  de  po- 
sición, empe/ar  á  prosperar,  después  de  haber 
sufrido  larfío  tiempo  desgracias.  =r,onseguir 
al  cabo  de  algún  tiempo  lo  que  alguno  se  ha- 
bia  propuesto. 
Bi'bridé.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  débrider.  De- 
sembridado, a. 
Débritié.  s.  f.  dé-bri-d''.  Nombre  que  se  dá  á  la 
retribución  que  se  paga  en  una  posada  por  el 
tiemiio  (|ue  está  alada  una  caballería  al  pesebre 
para  comer  un  pienso:  en  España  se  dice  pagar 
el  atadero,  el  cuerno,  la  estaca,  etc. 
Uébridrnient.  s.  m.  r/  -/>ri-í/-mnn.  Desembri- 
damiento;  acción  de  (luitar  la  brida  á  un  caba- 
llo. II  Cir.  Desembridainiento;  acción  de  corlar 
un  tejido  membranoso  óaponeurótico  que  com- 
prime las  parles  snb-yacentes,  como  el  prepu- 
cio ó  el  anillo  inguiniíl.  También  se  dice  de  la 
acción  de  levantar  los  riliimentos  que  atravie- 
san una  llaga  que  se  oponen  al  paso  del  pus. 
Oebri<I<>r,  v.  a.  dM>r¡-il\  Desembridar,  quitar 
la  brida  ;i  una  cüballerin.  ||  Fig.  Fam.  Saus  dé- 
¿;ri(/cr;  de  prisa  y  corriendo,  sm  descanso,  sin 
interrupción,  sin  tomar  alienlo.  I|  Cir.  Desem- 
bridar; corlar  ciertas  parles  que  comprimen  la 
llafia.  abrirla  para  sondearla.  |1  Art.  Desembri- 
dar; desalar  el  cabo  o  cable  lue^'o  que  una  pie- 
dra ha  Iletrado  á  la  altura  donde  debe  colocarse. 
Se-,  pron.  Desembridarse,  acelerarse,  obrar  con 
jirecipilacioh. 
i»i-bri«lriir,  s.  m  dé-hri-denr.  Arl.  Nombre  Hel 
trabajador  que  desata  el  cable  de  una  piedra 
que  se  ha  subido  íi  torno  ha^ta  la  altura  en  que 
debe  colocarse. 
nébrlKiiiidinrr,  V.  a.  dá-bri-Cjó-di-né.  Mil. 
anl.Onilar  la  coraza,  dajarla,  despojarse  de  ella. 
Se  w'.A  pronoininaimenle.  Quitarse  la  cora/a. 
Ilébrlllnnto,  i».  adj.  y  part.  pas.  de   dí-briUan- 

trt .  Di'^^abriilanladii,  a. 
Ilrbrlllaiilcr.  v.  a.  di- -tni-U(tn-lv.    Art.  Pesa- 
brillanlar:   (luilar   el    brillo  a   una   cosa.  ||  5e-. 
pron.  Desalinllanlarse  una  cosa. 
UfbriM.  s.  m.  di'-hri.  Hesto,  ruina   de  unn   cosn 
que  ha   fracasado.  !|  Fam.   Restos,  despojos  de 


una  polla,  de  un  pastel,  etc.  ||  Trozos  de  un  bu- 
que que  ha  naufragado.  II  Fi}?.  Reliquias,  restos 
de  una  familia,  de  un  ejércilo.  de  un  imperio, 
residuo  de  un  caudal,  ele.  ;|  Restos  ó  veslifíios 
de  una  belleza,  de  ciertos  alraclivos,  de  toda  la 
existencia  del  hombre.  ||  Rot.  Retoño  de  uua 
planta. 

Débroobnse,  s.  m.  dé-bro-cha-j.  Art.  Des- 
monta; acción  de  desmontar  una  devanade- 
ra; un  rastrillo;  un  U'^o;  una  canilla  en  los  te- 
lares ó  manufacturasde  lana,  etc. =Desmoiitar; 
acción  de  desmontar  una  llav  e  de  puerta  ;  un  li- 
bro ó  cualquier  cosa  en  cuya  composición  entra 
una  aguja  en  forma  de  asador. 

Débi-oché,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  débrocher.  V. 
este. 

Débrocher,  V.  a.  dé-bro-ché.  .Vrt.  Desmontar; 
quilar  la  asnja  6  punzón  a  una  devanadera  .  las 
puas  á  un  rastrillo,  el  eje  á  un  uso  en  las  ma- 
nufacturasde lana  .  el  contrapeso  á  una  urdide- 
ra de  terciopelo,  el  macho  á  una  llave,  el  cen- 
I  tro  ó  tiel  del  blanco  á  un  carcolero  de  pasama- 
nero, etc.=Desmontar  ;  quitar  las  tapas  á  un 
libro. 

Déhrouillnble.  adj.  dé-bru-lln-bl.  Desenreda- 
ble,  desenmarañable;  que  puede  desenredarse, 
aclararse  hablando  de  negocios. 

Débrouillé,  adj.  y  part.  pas.  de  débrouiller. 
Desenredado,  a. 

Déhroiiillrinont,  S.  m.  dé-brn-U-mnn.  Desen- 
redamicnto,  desenredo;  acción  de  desenredar 
loque  está  enmarañado.  Il  Fig.  Desenredo;  ac- 
ción de  aclarar  un  negocio. 

Débrouiller,  V.  a.  dé-br\i-llé.  Desenredar,  des- 
enmarañar, desmarañar  hilo,  seda,  etc.=^Des- 
enredar;  aclarar,  ordenar  las  cosas  que  están 
enredadas.  ||  Fig.  Poner  en  limpio,  arreglar  un 
escrito. ;=Fig.  Í)esenredar;  aclarar  un  asunto, 
conocer  su  marcha,  sus  tendencias,  etc.  ||  Se-. 
pron.  Dasenredarse.  desmarañarse,  aclararse 
una  cosa. 

uébroiiiiieur,  eiixe.  s.  (/^-bru-/íeiir,  cn-z.  Des- 
enredador; que  desenreda  ó  ayuda  á  desenre- 
dar. II  Coordinador;  el  que  pone  en  orden  loque 
estaba  enredado.  ||  Desembrollador;  el  que  des- 
embrolla. 

Débrilli-,  e.  adj.  y  part.  près,  de  débrûlér.  V. 
c^le. 

Déhrùier,  v.  a.  dé-hrú-lé.  Quím.  Desoxigenar; 
extraer  el  oxigcn(>  que  ha  absorbido  un  cuerpo  al 
quemarse,  o  volverlo  al  estado  de  combustible. 
II  .Se-. pron.  Desoxigenarse;  ser  desoxifícnado. 

Débrnlnljsé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  (/c6r(((a/i- 
ser.  l)onie><licado .  civilizado,  a. 

Débriilnllnor,  v.  n.  ili-lini-td-ü-zé.  Domesticar, 
civilizar,   amanear  a  alguno.  Ks  poco  usado. 

Vébriitl,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  «/(iferwlir.  Des- 
baratado, a. 

Débrnllr.  v.  a.  dé-lru-tir.  Arl.  Desbastar  «  em- 
pezar á  pulir  ó  aliñar  los  cristales.  ||  Se~.  pron. 
Desbastarse  ;  aliñarle  empezarse  a  pulir  los  cris- 
tales. 

Débriillsweilieiit .  s.  ui.  ilé-bni-ti-s-nian.  .\rl. 
Diilciniienlo.  desbaslamiento  ;  acción  de  dulcir 
o  desbastar  un  crislal. 

Debiiché,  s.  m.  dé-lni-rhé.  !M<tiit.  Desembosca- 
da ;  momenlo  en  (jne  la  liera  deja  el  bosque  y 
entra  en  el  llano.  También  se  designa  con  este 
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nombre  la  sonata  que  se  toca  con  las  cornetas  al 
tiempo  que  desemboca  el  animal. 

néSiùciier,  V.  n.  dé-bá-ché.  Mont.  Desemboscar; 
salir  del  bosque  las  lieras  para  enlrar  en  la  lla- 
nura bacía  donde  ban  sido  lanzadas.  ||  Se-,  pron. 
Desemboscarse;  cazar  fuera  del  bosque. 

»ét»H.si'i4í»le,  adj.  (U-bus-ia-bl.  Desemhoscable; 
que  puede  desemboscarse,  sacarse  de  la  embos- 
cada ó  del  bosque. 

Bcbiisf|ué,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  débusquer. 
Desemboscado,  a. 

Débusqisement .  S.  m.  dt'-iiui-.'.-man.  Desem- 
boscada, desemboscadura,  desemboscamiento; 
acción  de  salir  del  bosque:  de  desalojar  al  ene- 
migo de  un  punto  veniajoso  donde  estaba  em- 
boscado: de  apelar  á  al¿uno  de  su  empleo. 

DcbíiMiuer,  V.  a.  dé-bua-ké.  Mout.  Desembos- 
car; echar,  arrojar,  obligar  á  la  üeía  ó  á  cual- 
quier otra  caza  á  salir  del  bosque.  Desalujar  a 
una  tropa  de  «na  emboscada.  ||  Fig.  Fam.  Apear 
á  uno  de  su  empleo,  desbancarie,  empujarle, 
hacerle  sallar  de  un  puesto  de  una  situación  fa- 
vorable. 

Début,  s.  m.  dé-bú.  Salida;  primera  jugada, 
primera  mano,  primera  tirada  según  el  juego 
de  que  se  traía.  ||  Primer  paso  o  pruicipio  en  una 
empresa  ó  negocio;  etc.  ||  Preludio  o  estreno  de 
una  profesión.  ||  Entrada  o  introito  de  un  ser- 
mon, de  un  infurme.  de  una  comedia.  ¡|  Estreno; 
primera  salida  hablando  de  la  primera  vez  que 
sale  á  las  tablas  un  actor  ó  actriz. 

Débutant,  part.  près,  de  débuter.  Debutando. 

Débutant,  e.  S.  t/e-¿íí-íaít.  DL-butante  ;  que  se 
estrena  ó  sale  por  primera  vez  ú  las  tablas.  De- 
butante; es  ^oz  nueva  tomada  del  Trances. 

Debuté,  adj.  y  part.  pas.  de  débuter.  V.  este. 

Débuter,  v.  a.  dc-bu-té.  Desembuchar;  en  el 
juego  de  bochas:  quitar  la  bola  de  junto  al  bo- 
lillo en  el  juego  de  trucos.  ||  \ .  n.  balir;  hacer 
la  primera  jugada,  jugar  de  mano,  hacer  la  sa- 
lida en  ciertos  juegos.  ||  Fig.  Empezar  un  discur- 
so, un  sermon,  un  informe,  una  conversación. 
=Dar  el  primer  paso  en  una  empresa,  empezar 
una  carrera,  una  profesión,  etc.  =  Debutar;  sa- 
lir un  actor  <j  actriz  al  público  en  un  teatro  por 
la  primera  vez.  Debutar;  es  voz  lomada  del 
francés. 

Dee,  dèk.  Abreviatura  de  decoquntur  en  los  fór- 
mulas farmacéuticas  que  sigiuíica  «bagase  un 
cocimiento  ó  cuezase.» 

Dcea,  dé-lá.  Deca  ;  partícula  aumentativa  que 
designa  una  unidad  de  medida  diez  veces 
mayor  que  la  unidad  primitiva. 

Deri».  loe.  prepos.  (/-Aa.  De  este  lado,  de  esta 
parte,  de  la  parte  de  acá,  del  lado  mas  próxi- 
mo al  que  habla.  Elreendeçîi  d'  une  cUose;  ei- 
lar  una  cosa  fuera  de  los  alcances  de  una  per- 
sona :  no  poder  obtenerla  apesar  de  sus  esfuer- 
zos. Decíi  et  delà;  de  un  lado  y  del  otro;  acá  y 
allá;  sin  objeto,  á  la  aventura.  ||  Fam.  Jambe 
^eçà,  jambe  ''elá;  pata  acá  ,  pata  allá,  á  caba- 
l'O  ,  á  horcajadas. 

»écub<.i:„,,  s'.  m.  ant.r/(;-/.a-ío.i-on.Decaboion; 
moneda  acufiada  por  Teseo,  que  valia  diez  ve- 
ces mas  que  la  que  los  atenienses  llamaban 
buey. 

Déeahrachldc,  adj.  dé-ha-bra-chi-d.  Zool.Oe- 
rabroquido;  se  aplira  á  los  moluscos  cefalópo- 


dos que  tiene  diez  apéndices  sobre  la  cabeza  en 
forma  de  brazos.  Se  usa  también  como  substan- 
tivo. 

Décabraehiclé,  e.  adj.  dé-l;a-hra-chi-dé.  Zoo], 
Decabraquidco.  V.  Décabrachide. 

Décaeanthe,  adj.  dé-ka-hnn-t.  Bot.  Decacanto; 
ep;teto  que  se  dá  á  la  planta  ó  flor  que  tiene 
diez  espinas. =Decacanto;  pescado  que  tiencdiez 
espinas  en  la  alela  dorsal. 

Déeacère,  adj.  dé-l,a-sè-r.  Zool.  Decaccro  ;  mo- 
luscos que  tienen  diez  cuernos  ó  tentáculos.  || 
Décaceres.,  s.  m.  pl.  Decáceros;  familia  de  mo- 
luscos del  orden  délos  cefaloforos  criplodibran- 
quios  que  comprende  los  que  tienen  cinco  pares 
de  apéndices  leniacularcs. 

Déoacbètc  ,  s.  m.  dé-ha-chè-t.  Bot.  Decaceto; 
género  de  la  familia  de  las  compuestas  luboli- 
llóreas  upatoriáceas,  establecido  para  un  sub- 
arbolillo  de  Méjico. 

Décacto  ,  e.  part.  pas.  de  déracher.  Descubier- 
to, a. 
I  ¿»éeachcr,  v.  a.  dé-kn-rhé.  Descubrir  ;  manifes- 
tar lo  que  está  oculto.  No  se  usa, 

Déeacbetable.  adj.  dé-'a-ch-ta-bl.  Que  puede 
abrirse,  hablando  de  una  carta,  de  un  paque- 
te ú  otra  cosa  sellada. 

raécacbetc,  c  part.  pas.  de  décacheter.  Abier- 
to, a. 

Decaí bètenicni  ,  S.  m.  dé-ka-chè- t-man.  Ac- 
ción de  abrir  una  carta,  un  i)iiego,  un  paquete 
sellado. Ruptura  del  sello,  la  oblea  con  que  está 
pegada  una  carta. 

Déeaeheíer ,  V.  s.  dé-i:a-ch-té.  Abrir  una  car- 
ta, romper  el  sello,  la  oblea  con  que  eslá  cer- 
rada. II  Se-,  pron.  Abrirse,  despegarse  la  oblea 
de  una  carta  cerrada. 

DíoarhoreJe,  s.  m.  dé-!  ci-chor-d.  Decacorde  ó 
decacordio;  insfrumen'o  de  música  que  usaban 
los  antiguos  compuesto  de  diez  cuerdas  y  de  fi- 
gura triangular  semejante  á  una  harpa. 

Déeaenénie  ,  s.  m.  ré-ka''-nè-m.  Zo.l.Dccac- 
nemo  ;  género  de  zoolitos,  del  orden  de  los 
equinodermos,  cuyo  tipo  es  el  decacncnio  mo- 
rado. 

Décaeti.^,  s.  m.  dé-kak-tis.  Zool.  Decáelos;  nom- 
bre dado  á  los  asterios  fósiles  que  tienen  diez 
rayas. 

Décaîïaetyle,  adj.  dé-hn-dak-ti-l.  Zool.  Deca- 
dáctilo;  que  tiene  diez  dedos.  =  Decadiictilo; 
pescado  que  tiene  diez  espinas  en  cada  aleta 
I)eclora!. 

Décadaire  .  adj.  dé-ka-dé-r.  Hist.  Decadario; 
que  se  refiere  á  las  décadas  dd  calendario  re- 
pubiicano.  Histoire  décadaire;  histoiia  deca- 
daria, que  está  escrita  en  diez  libros. 

Béeadai-yue  ,  s.  m.  ant.  dé-ka-dnr- ■.  Decadar- 
co  ;  nombre  de  diez  magistrados  que  íJsandro 
eslabieció  en  las  ciudades  de  la  dependencia  de 
Atenas,  después  de  la  victoria  que  obtuvo  so- 
bre los  atenienses. =Decadarco;  oíicial  de  tropa 
que  solo  tenia  diez  soldados  "bajo  sus  órdenes. 

Béea're,  s.  f  (/(í-Art-í/.  Década  :  nonibre  dado  ;í 
cada  una  de  las  tres  parles  del  mes  ó  perírxlos 
de  diez  (lias.  — Década;  escuadra  de  diez  hom- 
bres en  tii'mpo  de  los  atenienses.  ||  Década;  obra 
que  coiisla  de  diez  tomos. 

DtfcaiSena.u^é,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  d-'cadenu' 
ser.  V.  este. 
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nécadenasMcr.  V.  a.  dé-!:a-d-nasé.  Dosccrra- 
jar;  IcNaiitar  la  cerradura  á  una  {luerla  .  aun 
armario,  de.  Arrancar  un  candado  de  una  ma- 
leta, abrirla.  II  Se-,  pron. Descerrajarse  una  puer- 
ta, un  cofre,  etc. 

Déentlence.  s.  f.  dé'la-dan-s.  Decadencia:  de- 
cliiincion,  |irincipio  de  ruina,  destrucción  ó  de- 
gradación: disminución  de  firandeza,  de  pres- 
tigio, de  ascendiente,  etc.  Kn  este  sentido  se  di- 
re  también  de  las  rosas  morales. 

uécftílpneer.  v.  n.  dv-ka-dan-sé.  Decaer;  estar 
en  decadencia.  No  se  usa. 

I>óciiclt>n(.  c.  adj.  dé-ka-dan.  Decadente;  que  es- 
ta en  decadencia. 

Dócndi.  s.  m.  dé-i  a-di.  Hisl.  Nombre  del  déci- 
mo día  de  la  década  en  Francia,  según  el  ca- 
lendario republicano. 

Dératlisor,  v.  n.  dé-ka-di-zé.  Se  decía  en  Fran- 
cia en  tiempo  de  la  república  por  celebrar  el  úl- 
timo dia  de  cada  decada.  |j  .Se-,  pron.  Engala- 
narse; vestirse  de  dia  de  lio^ta. 

Uéradoiiocti^ii,  s.  m.  dé-kn-do-pèk-tèn.  Zool. 
Deradopécten;  sub-géncro  de  moluscos  forma- 
do á  expensas  de  los  peignos  para  las  especies 
que  tienen  algunos  dientes  obsoletos  en  la  char- 
nela. 

I>écailoiii|ne,  ó  Décaduqiic  ,  S.  m.  dé-ka-du- 
]i.  Dcíadiico;  título  de  los  diez  magistrados 
estableí  idos  por  Lisandro  en  las  ciudades  de 
Atenas  dcs(>ues  de  la  guerra  del  Pelojioneso. 

«t'oaôdre ,  adj.  dé-ka-é-dr.  Decaedro;  epíteto 
que  se  dá  á  u;i  volumen  o  sólido  cuabiuiera  que 
se  compone  de  diez  fases  o  lados.  Es  también 
substantivo. 

nérafido.  adj.  dé-ka-fl-d.  Bot.  Decáfido;que  es- 
tá (li\ idilio  en  diez  partes. 

BécaKo»**.  íxlj-  '/''-'•«-'/"-"•  Ilist.  nat.  Decágono; 
(liie  presenta  diez  anjíulos.  i,  (ieom.  Decágono, 
ligura  ((ue  presenta  diez  ángulos  y  diez  lados.  |¡ 
Fort.  Decá;.'ono  ;  obra  (jue  se  compone  de  diez 
baluartes  ó  bastiones.  ||  Zool.  s.  tu.  nombre  de 
Tina  especie  de  jtescados  del  género  aspidóforo. 

D^caurainnio.  s.  m.  dé-ka- (jia-m.  Decágramo; 
pes()  de  dii'z  gramos. 

líócaa-ine,  adj.  y  s.  dé-l.nji-n.  Bot.  Decágino; 
planta  cuyo  órgano  hembra  es  doble. 

Dt*riiKri>>^<)  s.  f.  (lii-kn-ji-ni.  IJot.  Üecaf;iiiia;  or- 
den de  ¡llantas  de  la  décima  clase  del  sistema  de 
Lineo  ,  qu  comprende  las  que  tienen  diez  pisti- 
los. 

DéoHeyniqno.  adj.  d(':-ka-ji-ui-k.  Düt.  Decagí- 
nico;  que  peiiei.ece  i  la  decagínia. 

DtTaiHHÓ.  r.  ¡lart.  pas.  de  décaisser  :  Desencajo- 
nado, a. 

DéraiMMiT,  v.  a.  dé-ké-sé.  Desencajonar;  sacar  lo 
que  está  metido  en  un  cajón  ó  encajonado.  || 
Agr.  Desencajonar  un  arbusto  ,  sacarlo  de  sus 
tajas,  para  trasplantarlo  a  otro.  |i  í>>-pron.  Des- 
encajonarse una  cosa. 

Drrnlaao,  s.  m.  iti'-ktfin-j.  ,\rt.  Desacuñe;  ac- 
ción de  desacuñar  o(|uilar  las  cuñas  y  chabelas 
(|ue  sujetan  una  máquina  ó  un  mueble. 

Dórale,  o.  adj.  y  part.  pas.  de  décaler.  Desacu- 
ñado, a. 

Ufraloiis^  1  «*•  flj-  i>"l'  dé-' a-lnu-jé.  Jurisp. 
l)esrar;.'ado,  libre,  que  no  está  embargado,  que 
110  está  preso. 

D^Ta)r[»l<«.  s.  m.    dé  -ka-lc-pis.  Bot.    Decalepio; 


género  de  plantas  asclepiádeas  que  comprende 
algunos  arbolillos  de  las  Indias. 

Décaler,  v.  a.  dé-ho-lé.  Art.  Desencajar,  desacu- 
ñar, desclavar  un  mueble,  una  máquina,  etc.  l| 
^*>e-De>encajarse;  desacuñarse  una  cosa. 

Décalitre.  S.  m.  dc-ca-li-tr.  Decalitro;  medida 
de  capacidad  que  vale  diez  litros. 

Drcalobé .  c.  adj.  dé-ka-lo-bé.  Hot.  Decálobo; 
que  presenta  diez  divisiones  redondeadas. 

Décalosiie,  s.  m.  dé-kti-lo-;f.  g.  suave.)  Hist. 
Decálogo;  los  diez  mandamientos  que  Dios  dio 
&  Moisés  sobre  el  monte  Sinaí,  grabados  en  dos 
tablas  de  piedra. 

Décalotté  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  décalotter. 
Desmonterado.  a. 

Décalotter.  V.  a.  (/(5-fca-ío-í(*.  Desmonterar,  dcs 
encapuchar,  desencasquetar,  quitar  el  casquete, 
la  gorra  ,   la  capucha  .  la    moulera  ;  Desmochar 
quitar  lo  de  encima,  dejar  mocha  una  cosa.  \\  Se- 
pron.  Desencasquelarsc  .  desmocharse. 

Décalque,  s.  m.  dé-kul-k.  Decalco  ,■  acción  de 
calcar  o  trazar  el  calco  sobre  un  dibujo. 

Décalqué,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  décalquer.  Cal- 
cado a. 

Décalquer,  V.  a.  dé-'.al~ké.  Calcar  ;  sacar  una 
Contra-prueba  ó  calco  de  un  dibujo.  ||  Se-pron. 
Calcarse  un  dibujo,  un  cuadro. 

Décaniérc.  s.  in.  dé-ka-mt—r.  Zool.  Dccámero; 
género  de  insectos  coleópteros  lamelicornios  que 
tienen  diez  articulaciones  en  las  antenas,  y  cuyas 
Jiriiicipales  especies  son  el  dccámero  brunipcdo  y 
el  decamero  plateado  que  habitan  el  mediodía 
de  la  Francia. 

Décaniértde.  s.  f.  dé-ka-mé-ri-d.  Decaraérido: 
division  de  d.^cimales. 

Décaniérh'er,  V  .  n.  dé-la-vié-ri-dé.  Dccameri- 
dar;  dividir  |)or  decimales. 

Décttméron.  s.  m.  dé-ka-mé-ron.  Dccameron; 
obra  en  (lue  se  reliereii  los  sucesos  ó  conversa- 
ciones que  han  tenido  lugar  en  el  espacio  de 
diez  días. 

Décamètre,  s.  m.  dr-ka-mî-tr.  Decámetro;  medi- 
da que  contiene  diez  metros  de  longitud. 

Décauiétrlc|ue  .  adj.  di--' a-tué-tri-k.  Decamé- 
trico;  (jiie  se  reliere  ó  tiene  analogía  con  el  de- 
cánieiiii. 

Décampé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  décamper.  V. 
este. 

Décamprmeiit,  S.  ni.  dé-hnn-p-man.  I.evanla- 
iiiieiito  (le  un  cam|io;  la  arción  de  levantar  las 
tropas  el  campo. /íd/fcnV.v  de  dérdiupcincnf;  lo- 
que que  e(|ui\ale  al  de  generala  p«u-  el  cual  los 
tambores  dan  la  primera  señal  de  levantar  el 
(ampo. 

Décauíper.  V.  n.  (/(•/,vin-p<'.  Decampar;  levantar 
el  campo  las  tropas.  l|  Fíg.  fam.  Toncr  píes 
en  polvorosa,  lomar  las  de  Villadiego;  to- 
marviento  fresco.  II  Fam.  y  vul.  Guillárselas, 
tocárselas,  dejar  el  sitio,  marcharse, hospite  in- 
salulalo. 

Décam.>i-on,  s.m.  dé-ka-mi-ron.  Decamiron;  em- 
plasto compuesto  de  diez  especies  de  ingre- 
dientes. 

Décan,  s.m.anl.  í/c-Zían.  Decano;  gefc  de  diez 
soldados  en  la  milicia  lomana  y  de  diez  reli- 
giosos en  los  monasterios.  1  Decano;  (jue  tenía 
derecho  de  inspecion  sobre  »liez  i;;lesias.  ||  De- 
cano; deán,   d  indiviiluo  mas   antiguo  de  una 
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corporación,  comunidad,  junta,  etc.  =  Decano  el 
que  con  autorización  competente,  tiene  el  en- 
cargo de  presidir  los  cabildos  en  las  catedra- 
les. II  Astr.  Decano;  nombre  dado  por  los  anti- 
guos astrónomos  al  arco  de  zodiaco  que  coni- 
prendia  diez  grados.  Cada  signo  tenía  tres  de- 
canos y  todo  el  círculo  treinta  y  seis. 
Décanal.  e.  adj.    dé-ha-nal.  U'isl.   Decanal;  que 

pertenece  al  decano  ó  deán. 
Déeanat.s.  m.  dé-Ua-ná.  Decanato;  dignidadde! 

dcí"!!  y  tiempo  que  ella  dura. 
Décaiidre,  adj.  dé-kan-dr.  Bot.  Decandro;  epíte- 
to de  las  flores  que  tienen  diez  estambres  ó  de 
las  plantas  que  las  producen. 
bécaiidfic.  s.   {.  dé-knn-dri.    Decandria;  décima 
ciase  del  sistema  de  Lineo,   que    incluye  todos 
los  vegetales  de  flores  hermafroditas,  que  tienen 
diez  estambres. 
Dócantlri({iie.    adj.  di-han-dri-U.   Bot.  Decán- 

drico:  que  pertenece  á  la  decandria. 
bécanème.  S.  m.  dè-ka-yiè-m.  Bot.  Decanemo;  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de  las  asclepiadá- 
ceas,  establecido  sobre  un  arbolilio  de  Madagas- 
car. 
Déeaiiouron,  S.  m.  di-ka-neu-ron.  Decaneuron; 
género  de  compuestas  vernoniácoas.  que  com- 
prende varios  sub-arbolilios  pertenecientes  á  la 
India  ó  al  Asia  oriental. 
Bécanle,  s.  f.  (/e-',a-(i!.  His.  Decanía;  sub-div¡- 
sion  del  condado  en  la  edad  media,  en  diez  fa- 
milias ó  cantones. 
Décaniscr.  V.  n.   dé-La-ni-zé.  Ocupar  cl  puesto 

del  decano;  ejercer  sus  funciones. 
Déeaiionisé,e.  adj.  y  part.  pas.  de  décananiser. 

Descanonizado,  a. 
Décanoniser,  v.  a.  (/t'-/.a-no-ni-:e.  Dcscanonizar; 
borrar  á  un  santo  de  la  lista  de  los  canonizados 
por  haberse  equivocado  cl  j.apa  que  lo  canoni- 
zara. II  Se-. pron. Descanonizarse,  quedarse  fue- 
ra del  canon  de lossantos. 
Décantaj;e,  s.   m.  dé-kan-ta-j.  Quim.    Decan- 

teo:   acción  de  decantar. 
Décantation  ,  S.     f.    dé'-lan-ta-si-ou.    Quím. 
Decantación;  operación  por  la  que  se  vacía  una 
vasija  que  contiene   cualquier   licor,   inclinán- 
dola  poco    á  poco  á  fin   de   dejar  en   ella  las 
beces  y  solo  extraer  la  porción  clarificada. 
Decanté,  e.  adj.   y  part.  pas.  de  décanter.  De- 
cantado, a. 
Décanter  ,    v.    a.  dé-han-té.    Ouim.    Decantar; 
trasvasar    con   cuidado  un  líquido   de  una  va- 
sija á  otra,  á  fin  de  extraer  la  parte  limpiada 
de  la  que  no  lo  está.  \\  Se.-pron.  Decantarse; 
trasvasarse  con  cuidado  un   líquido. 
Dccantbérc,   adj.  dé-kan-tè-r.  Bot.  Dccanlcro; 

que  tiene  diez  anteras. 
Dérapage,  s.  m.  dé-ka-pa-j.   Acción   de   quitar 
el   cardenillo  al   cobre  o  de  extraer  el  óxido  de 
los  metales  que  están  tomados. 
Déraparti,  e.   adj.    dé-'u-par-tí.    Bot.  Decapar- 
tido:  que  está   dividido  en  diez  partes   inclusa 
la  base. 
Décapnrtilé,  aá].  dé-ka-par-ti-lé.  Bot.  V.  jDe- 

caparti. 
Dérapelaso.  s.  m.   dé-ka-p-la-j.  Mar.  La  ac- 

cicii  de   desencapillar. 
Decápele ,  adj.  y  part.  pas.  de  d¿ca/)e/er;  Mar. 
V.   este. 
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Déeapeler,v.  a.  dé-ka-p-lé.  Màw  Desencapillar 
Décaper,  v.  a.  dé-ra-pc  Art.   Quitar  el  carde- 
nillo al   cobre,  desoxidar  un  metal  ,  levantar  ó 
arrancar  la  cascarilla   que  ha  formado  un  óxi- 
do. II  5e.-  pron.  Desoxidarse:  limpiarse  un  me- 
tal. II  v.  n.   Mar.  Salir   de  entre  puntas;  fran- 
quearse. 
Décapétale  .   adj.   dé-ka-pé-ta-l.    Bot.  Decapé- 
talo;  que  tiene  diez   pélalos. 
Décapétale  ,  e.  adj.   d¿-ka-pé-ta-lé.  V.  Déiapé- 

tale. 
DécapeHr,s.   m.  dé-ka-peur.   Art.  Nombre  con 
que  se  designa  al  que  limpia  los  metales  ó  les 
quita  el  óxido. 
Décaphiile,  adj.  dé-':a-fi-l.   Bot.   Decáfilo  ;   que 
tiene  diez  estambres.  Este  adjetivo  se   remplaza 
ordinariamente  por   pnlyphiile. 
Décapitation,  s.  f.  (/t'-Aa-yH-ía-ii-on.  Decapita- 
ción; acción  de  decapitará  alguno,  de   cortarle 
la   cabeza. 
Décapité,  e.  adj.  dé-ka-pi-tó.  Decapitado,  a. 
Décapiter,  v.  a.  dé-l.a-pi-té.   Decapitar;   cortar 
la   cabeza  á  alguno.    También  se  dice  hablando 
de    los  animales.  ||  Se.-pron.  Decapitarse;  cor- 
tarse  la  cabeza,    ser  decapitado  alguno. 
Décapocle,   adj.  dé-l.a-po-d.   Zool.  Decápodo;  se 
dice  de  los  crustáceos  que   tienen   diez  pies  ó 
cinco   pares  de  patas  ambulatorias.  ||  Décapo- 
des ;  s.   m.  pi.  Decápodos;  primer  orden   de  la 
clase  de  crustáceos  que  tienen  cabida   al  lado 
del   cangrejo  ;  y  se  distingue   por   cinco  pares 
de  miembros  que  siguen  á  las  mandíbulas  mas- 
ticatorias. 
Décapocle  ,   s.  m.   dé-'a-po-d.  Art,    Decápodo; 
especie  de  medida  lineal  que  usan  los  Griegos. 
Décapodi forme,  aá\.  dé-ka-po-di-for-m.   Zool. 
Decapodiforme  ;  epíteto  que   se  dá   á  las   Jar- 
vas  de  los  coleópteros  carnívoros,  hexápodos, 
cuyo  cuerpo  es  estrecho  y  largo. 
Déeaptéryja^ien  ,   adj.   dé-kap-té-ri-ji-cn.    Zool. 
Decapterigio  ;    que  tiene    diez   aletas,  jj  Decop- 
térygiens^    s.   m.   pl.  Decapterigios;   clase   de 
pescados   que  comprende  los  que  tienen  diez 
aletas. 
Décaptivé,   e.  pat.  pas.  de  décaptiver.  Redimi- 
do ;  rescatado,  a. 
Décapíiver,   v.  a.  dé-kap-ti-vé.  Redimir,  res- 
catar: sacar  de  la  cautividad,  poner  en   libertad. 
Il  5e-.  pron.  Redimirse,  rescatarse. 
Décapuchonné  ,  e.    part.    pas.   de  décapuchon- 

uer.  V.  este. 
Déeapiieliouncr ,  v.  a.  dé-';a-pii-cho-né.  Desca- 

puchar;  quitar,  sacar  el  capucho. 
Décaraetérisé,  e,  part.  pas.  de  décaractériser; 

y  adj.  Descaracterizado,  a. 
Décaractérîser,  v.  a.  dé-'a-rak-té-ri-zé.  Des- 
caracterizará  alguno  ó  alguna  cosa.  ||  Se-. pron. 
Descaracterizarse;  perder  su  carácter,  hablando 
de  personas  ó  cosas. 
Déearhonaté,  part.  pas.   de  décarhonater  y  adj. 

Decarbonatado, a. 
Décarhonater  ,    v.    a.    dé-liar-ho-na-lé.  Ouím. 
Decarbonatar;   quitar  á  un   óxido    metálico  el 
ácido   carbónico  cun  el  que  está  combinado,  n 
Se. -pron.  Decarbonatarse  ;  perderé!  ácido  car- 
bónico. 
Décarburation.  s.  f.  dé-kar-bn-ra-si-on.  Quím. 
Decarburacion:  dcslruccinn  del  estado  decarbu- 
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railoii  Je    una    substaiitia. 
neenrburé.  part.  pas.   de  décarlurer.   V.  este. 
Wcoarburer,   v.  a.   di^-<:ar-bii-ré.  Quim.  Quitar 
el   carbono  que  está  mezclado  en  un  cuerpo  con 
olrn'i  substancia?;  separar  el  carbono  de  la  fun- 
dición por  la  refinación. 
oécnrdinallsé  ,  e.  part.  pas.  de  décardinnliser; 

Decardinalizado.  a. 
Déoardínaliser.  v.  a.  dé-Uar-di-va-li-zé.  His. 
Pecardinalizar  ;  borrar  de  la  lista  de  los  car- 
denales. ;i  5?. -pron.  Decardinaiizarse;  botarse 
de  la  lisia  de  los  cardenales.  Deponerse  del 
cardenalato. 
Dócarsjre  ,    s.  ID.  dé-lar-ji'V.  ant.  Decargira; 

piíza   de  madera  que  usaban   los  grieíios. 
DccKrhaphe.  s.  m.  dé-ka-ra-f.  Cot.  Decarafo, 
género  de  plantas  melaslomáceas,  formado  pa- 
un   arbusto  de   Surinan. 
Dc-carqtn'.  s.  m.  dé-har-h.   Mil.  ant.  Decarco: 
comandante   de  una   escuadra   de    diez    hom- 
bres. 
Decarrelago.  s.  m.    dé-Ua-r-ln-j .  Dcscnladrilla- 
miento  ;   acción    de  dcsenladrillar,   de  levan- 
tar  los  ladrillos  de   un  cuarto. 
Décarrelé,   c.   part.  pas.   de   décarreler  y    adj 

Desenladrillado,  a.  Desladrillado. 
Dccarreler.  v.  a.  dé-' a-r-lé.  Desenladrillar;  qui- 
tar ,    arrancar  los    ladrillos   del    suelo.  ||  Se-. 
DesenlaJrillarse,  estar  dcsenladrillado. 
Décavihrie,  s.  f.  dé-kar-trí.    Zool.  Decartria; 
género  de  insectos  coleópteros  longicomios  ori- 
ginario de  la  isla  de  San  Vicente   en  las   An- 
tillas. 
i»ó*arvé.   part.  pas.  de  décarver.  V.   este. 
líécaMChistie  ,  s.  f.    dé-kas-chis-t¡.  Bol.Decas- 
qui<lia;   génerodc  plantas  malváceas  lubisccas, 
formado  para  un  arbusto  de  la    India. 
i»i>caíí¿'.  e.  part.   pas.  de  décaser.  V.  este. 
ni'caseiw.  a.  dé-kn-zé.   Desalojar;   hacer  salir 
il    alguno    de  su  casa.  Ij  Fig.  quitar;  ¡irivar.  de 
un    punto    adquirido.  !¡  V.n  el  jue;:o  de   damas 
y  ajedrez  se  dice  también  desalojar.  ||  5e-.pron. 
Desalojarse;  estar   desalojado. 
Beeaspcrnie,  adj.  dé-íuis-  pt-r-m.  Rot.  Decasper- 

mo;    que  encierra  diez  semillas. 
Wéoaspernic,  s.m.    Bot.  V.  .\élilri.t. 
Bí-caHpore  ,  s.  m.  dé -kns-po-r.  líot.  Decásporo; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  epacridá- 
reas,   formado  para   elegantes   arbustos,  que 
crecen  en  la  Nueva-Holanda  y   en  la  tierra  de 
Van-Dicmen. 
Dér«»ttôre,  s.  m.  dé-kas-(è-r.  Decasiera  .  medi- 
da para  la  leña,  que  Comprende  diez  esterios, 
ó  /|f)2,t7'»  i>ies  ciitucos  de  (^ast  lia. 
|»«>rnH<}lr,  adj.  dé-l.ns.ti-l.  \rg.  DecAstilo;  epí- 
teto que  se  daba  .'i  un  edificio  que  tenia  diez  co- 
lumnas on  el  frontis. 
I»rcap«yllal>e  .   âdj.  dé-ha-si-ln-b.    Decasílabo. 

V.  DérnsiiUfiliique. 
I»écB»yllabl«|ur,     adj.    dé-l.n-si-ln-hi-k.    Lit. 
Descasilabiro;   epíteto  que  se  d.-í  á  unos  Versos 
que  e>tán  compuestos  de  diez  silabas. 
Décati,  c.  parí.  pa?.  de  dérntir.  V.  este. 
nóratir,  v.  a.  dé-kn-(¡r.   Art.  Oiiilar  el  prensa- 
do í\  los  paños  ó  á  cualquiera  tejido  de  lana. 
I>«'palli»i»aac»  ,  s.  m.    d>-kn-ti-sfi-j.    Acción   de 
qnilar  el  prensado  á  los  paños  ó  á   cuabjuier 
tejido  de  IdUa.  qii'"  ?<*  mojíu»  ligeramente.  <\  que 


se  exponen  al  vapor  del  agua  hirviendo,  y  qne 
después  se  dejan   algún  tiempo  doblados  unos 
sobre  otros  .  á  lin  de  que  la  humedad  los  pene- 
tre por  todas  partes. 
Décatl.s»(otir.  euKe.  s.  dé-ha-li-seur  ,  eu-z.    El 

que  quita  el  prensado  á  los  paños  .  etc. 
Décatoine,  s.  íh.  dé-ka-lo-tn.  Zool.  Decátomo; 
género  de  insectos  coleópteros .  familia  de  los 
vesicatos,  cuyo  tipo  es  el  decátomo  del  Cabo  de 
Buena-Esperanza. 
Décatortiioinv,  s.  m.  d¿-ka-tor-to-m.  Gram.  V. 
liécamyron. 

Dccavé.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dèraver  V.  este. 

Décavcr.  V.  5.  </é-/;a-vé.  Extraer  o  sacar  de  una 
cavidad.  ]1  Deshancar,  copar:  garar  el  fon- 
do al  jugador.  ||  S'e-.  pron.  Deshancarse  ;  estar 
deshancado;  perder  todo  su  fondo. 

Décédé  ,  c.  parí.  pas.  de  décéder  y  adj.  Falle- 
cido ,  a. 

Décéder,  v.  n.  dé-cé-dé.  Fallecer;  finar,  fenecer, 
morir  de  muerte  natural. 

Déceiiidrc  .  v.  a.  í/t*-sen-í/r.  Desceñir  ;  desatar, 
quitarle  á  unoel  cinluron o  ceñidor.  ||  Se-,  pron. 
Desceñirse:  estar  desceñido,  quitarse  uno  mis- 
mo el  ceñidor. 

Décoint.  c.  parí.  pas.  de  d  ceindre.  Desceñi- 
do, a;  quitado  el  ceñidor. 

Décelé ,  c.  part.  pas.  de  í/erefer,  y  adj.  Descu- 
bierto, manifiesto,  declarad.),  a. 

Décélcmcnt .  s.  m.  dé-sè'l-7nan.  Descubrimien- 
to; manifeslacion  .  dcclar-icion  de  lo  que  esta- 
ba oculto  ó  secreto. 

DéceJor,  V.  a.  dè~s-lé.  Descubrir:  manifestar, 
declarar  lo  que  estaba  oculto  ó  secreto.  ||  .S>-. 
pron.  Descubrirse;  manifestarse,  declarar- 
se, etc. 

Décembres,  m.  dé-$an-br.  Diciembre;  el  úl- 
timo mes  del  año. 

DécenidiMité.  e.  adj.  dé -snn-dan-té.  Bot.  Dé- 
cendeiitado;  que  termina  con  diez  dientes. 

Déceinííde.  adj.  Bot.  V.  Dérnftde. 

Déceinjusli'i  adj.  ant.  dé-xnu-)u-(j\s.  Epíte- 
to que  se  tlá  à  un  carro  lirado  por  diez  ca- 
ballos. 

Décentlocnlalrc ,  adj.  dé-san-\o-ku-l^-r.^oX. 
Deceiiloniiario  ;  qu^^  esl.i  dividido  en  diez  celdi- 
llas, hablando  de  un  o\ ario  ó  de  un  fruto. 

Déccminnculé.  e.  adj.  dé-snwa-ku-lé.  Hist. 
nat.  Decenmaculado;  que  está  señalado  con 
diez  mamilas. 

néeemnient,  adv.  dé-sa-man.  Decentemente; 
con  decencia .  con  decoro. 

Décempéde,  s.  ni.  dé-smt-pé-d.  Decempedo; 
iiislruinento  en  forma  de  regla  de  diez  ¡lies  de 
lar^o  ,  que  usnban  losanlifiuos  ¡nra  mcilir  la» 
tierras,  ti  ¡tara  dar  a  mis  cdilicios  las  propor- 
cione'; y  dimensiones  ron\eiiieiiIcs  A  las  reglas 
del  arle. 

Décempéde,  adj.  dé-snn-pr-d.  Zool.  Decempe- 
do; que  tiene  diez  pala«.  ||  l)éi  emj  hhs.  s.  m. 
pl.  Cien-pies;  familia  de  insectos  del  orden 
de  los  crustáceos  niirii>o(!os.  V.  ¡'rtiiiirirus. 

Décemponcliié,  e.  ndj.  dé-san-ixink-íii-é.  Ilisl. 
nat.  Decemponluado  ;  que  esta  marcado  con 
diez  puntos. 

Déeemtir,  s.  m.  dé-.inti-vir.  Polít.  Decenviro; 
rada  uno  de  lo?  diez  uiagislrados  superiores  de 

,      Komn.  que  tin  ieron  el  encarso  de  romponer  la» 
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leyes   de  las  Doce   Tablas. 
BéceniTlra! .  e.    adj.   dé-san-vi-ral .  Ilist.  ant. 
Deeenviral  ;  lo  que  pertenecía  á   los  dccenvi- 
ros. 

DécentTli-ni .  s.  ni.  dé-snn-vi-rá.  Po!ít.  Docen- 
viralo  ;  el  empleo  y  divinidad  de  los  decenviios 
entre  los  antiguos  romanos;  tiempo  que  duraba 
este  empleo. 

pccenpe.  s.  f.  dé-san-s.  Decencia  ,  decoro,  ho- 
nestidad ,  recalo,  modestia.  I!  Decencia  ,  asco, 
compostura  y  adorno  correspondiente  á  cada 
persona  ó  cosa. 

Décpnnnire.  adj.  dé-sèn-nê-r.  Docenario;  se 
aplica  á  la  cifra  que  representa  la  decena. 

Décennal,  c.  adj.  dé-sèn-nal.  Decenal;  que  dura 
diez  años,  ó  se  renueva  cada  diez  años.  ||  ílist. 
ant.  f êtes  décennales;  fiestas  decenales;  fiestas 
que  Augusto  hizo  celebrar  cada  diez  años,  du- 
rante su  reinado,  cuando  se  le  prorogaban  los 
poderes  de  que  estaba  revestido. 

Décent,  c.  adj.  d¿-san.  Decente;  que  es  hones- 
to, decoroso,  ü  Decente;  correspondiente,  con- 
forme al  estado  ó  calidad  de  la  persona. 

Décentoir.  s.  m.  dé-snn-to-ar.'XTt.  Llana;  her- 
ramienta que  el  enladrilladnr  usa  para  poner  el 
piso  en  estado  de  recibir  los  ladrillos, 

Décentr.iüsable,  adj.  dé-san-lra-Ii-za-bl.  Des- 
centralizablc,  que  puede  y  que  debe  ser  des- 
centralizado. 

Décentrali.<<ateiir,  trice,  adj.  dé-san-tra-U- 
za-teur.  Polít.  Descentralizador;  que  descen- 
traliza .  que  opera  la  descentralización. 

Décentralisation.  S.  f.  dé  snn-tra-li-za-sion. 
Polít.  Descentralización;  acción  de  destruirla 
centralización  ;  sistema  político  contrario  al 
sistema  de  centralización. 

Bécentrali.ié.  e.  part.  pas.  de  décentraliser  y 
adj.  Descentralizado,  a. 

Décent ralUer.  V.  a.  dé-san-tra-li-zé.  Polit. 
Descentralizar;  hacer  la  descentralización  de 
los  poderes  ó  administraciones  públicas.  |1  Se-, 
pron.  Descentralizarse  ;  estar  descentralizado. 

Déceutran^nio  ,  s.  m.  d¿-san-tra-lis-7n.  Polít. 
Descentrali-mo  ;  sistema   de  descentralización. 

DPcepter.  v.  a.  ant.  dé-sèp-té.  Engañar;  alucinar 
burlar,  con  alhagos  ó  promesas. 

Déccptcjir.  trice,  s.  dé-sèp-teur,  tri-s.  Enga- 
ñador ;  el  que  engaña. 

Déccptir,  ive.  adj.  dé-sèp-tif,  i-v.  Deceptivo; 
engañoso. 

Déception,  s.  f.  dé-sèp-si-on.  Decepción;  enga- 
ño. Il  Decepción  ;  error,  seducción. 

Déceptlvenient ,  adv.  dé-sèp-ti-v-man.  Fraudu- 
losamente  :  con  fraude. 

DécercJé ,  e.  part.  pas.  de  décercler.  V.  este. 

Déccrcler,  v.  a.  dé-sèr-Jdè.  Art.  Desarmar;  qui- 
tar los  cercos  ;i  una  cuba  ,  tonel,  etc. 

Décerné,  e.  part.  pas.  de  décerner  y  adj.  Conce- 
dido, a:  adjudicado. 

Décernement ,  S.  m.  dé-sèr  -n-man.  Concesión; 
adjudicación  ;  acción  de  conceder,  de  adjudicar. 

Décerner,  v.  a.  dé-sèr-né.  Concéder,  otorgar, 
adjudicar.  Il  Fig.  Décerner  la  palme  à  (¡uel- 
qu'nn\  conceder,  adjudicar  el  premio  á  alguno, 
declararle  superior  á  todos  sus  concurrentes  ó 
rivales.  |',  Se-,  pron.  Adjudicarse  ;  ser  adjudi- 
cado. 
DécèB  ,  s.  m.  dése.  Fallecimiento;  muerte  na- 


tural de  una  persona  ,   causada  por  la  edad  á 
por  la  enfermedad. 

Décevable.  adj.  dé-s-va-hl.  Que  puede  ser  fácil- 
mente engañado. 

Déeevaist.e.  adj.  dé-s-can.  Engañoso:  falaz. 

Décevoir.  V.  a.  dé-s-iD-ar.  Engañar;  seducir, 
alucinar,  burlar,  con  artes,  i^alagos  ó  promesas. 
II  Se.  pron.  Engañarse;  seducirse,  alucinarse. 

Décha^rlué.  e.  pnrt.  pas.  de  déchagriner.  Bes- 
sentristt'cido,  a.  Deai;csadumbrado. 

Déckagriiier,  V.  a.  dé-cha-gri-né.  Desentriste- 
cer ;  aliviar  ó  quitar  á  uno  la  tristeza  ó  pesa- 
dumbre. II  Se.-  pron.  Desentristecerse;  estar 
desentristecido. 

Déchaîné,  e.  part.  pas.  de  déciia\ner  y  adj.  De- 
sencadenado, a.  II  Fig.  Vents  déchaUíés;  vien- 
tos desencadenados  ;  vientos  que  soplan  con  vio- 
lencia. 

Dóchninenient ,  s.  dé-ché-n-man.  Desenfreno; 
arrebato  de  cólera  ,  licencia  de  lengua. 

DéeiLtiuer,  v.  n.  dé-ché-né.  Desencadenar;  qui- 
tar la  cadena.  ||  Fig.  Incitar;  ensañar  ,  irritar  á 
uno  contra  otro.  H  Se.-  pron.  Desencadenarse.  !| 
Fig.  Desenfrenarse;  arrebatarse,  desatarse,  de- 
jarse llevar  de  cólera  contra  alguno.  ||  Desen- 
cadenarse; desbocarse,  cuando   es  con  palabras. 

DÓclialander,  ó  désacJialander.  v.  a.  dé-cha- 
lan-dé,  -sa-cha-lan-dé.  Desacreditar,  quitar 
ó  hacer  perder  los  parroquiatios  á  un  merca- 
der. 

DécSi.ilasisé ,  e.  part.  pas.  de  déclialasser.  Y. 
este. 

Déch.tiasser,  V.  a.  dé-cha-la-sé.  Sacar  los  rodri- 
gones á  las  vides. 

DécEtaloBiicnt,  s.  m.  dé-cha-l-man.  Mar.  PiC- 
tirada  ó  descenso  de  la  marea  que  deja  en  seco 
la  playa,  los  bajos,  etc. 

Déchanter,  v.  n.  dé-chan-ié.  Fam.  y  pop.  Lla- 
marse andana;  desistir,  renunciar  á  sus  pre- 
tensiones ó  á  su  opinion.  ||  Cantar  mal;  tener 
mala  voz. 

Déchaperonné,  é.  part.  pas.  dc  décliaperonncr 
y  adj.  Descapirolado,  a. 

Décbaperonué ,  v.  a.  dé-cha-p-ro-né.  Mont. 
Descapirotar  ;  quitar  el  capitoie  á  las  aves  de  al- 
tanería. II  5e.-pron.  Descapirotarse  ;  ser  deea- 
pirotado. 

Décharge,  S.  f.  dé-char-j.  Descarga;  acto  de 
quitar  ó  aliviar  la  carga  á  las  caballerías,  car- 
ros, etc.  II  Hist.  Descarga  ;  desaguadero  ;  desa- 
güe deun  canal,  óeslanque.  ||  Descargo,  dala, 
descuento  de  alguna  deuda  ópartida,  etc.  ||  Fig. 
I adéchargc  de  la  conscience;  descargo  de  una 
acusación,  déla  conciencia,  ji  Descargo;  exonera- 
ción de  alguna  obligación.  ||  Descarga;  alivio, 
socorro.  |1  Arq.  Descarga,%aligeraniiento  que  dan 
los  arquitectos  á  una  pared  cuando  temen  que 
su  excesivo  peso  la  arruine.  H  Descarga;  cuarto 
obscuro  donde  se  guarda  la  leña  para  quemar. 
Mil.  Descarga;  acto  de  disparar  la  tropa  las  ar- 
mas de  fuego  sea  para  salvas,  sea  para  ejerci- 
cios ó  sea  contra  el  enemigo.  I|  Fig.  Déchargcde 
conps  dc  bâton;  paliía;  zurrado  palos  ,  lluvia  de 
palos,  descarga  de  palos.  ||  Imp.  Descarga; 
hojade  papel  que  se  apoya  sobre  una  forma  ti- 
pográfica, para  secar  los  caracteres.  1]  Papier  de 
.  décharge;  el  papel  esloposo  que  sirve  para  des- 
',      cargar  y  enjugarlas  formas. 
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Déchnrs¿.  c.  part-  pas.  de  décharger.  V.  este. 
I)éclinrs('i»ciit ,  s.  m.  déchnr-j-man.  Descarga; 
acción  y  efcclo  de  descargar.  Il  Mil.  Descarga; 
acción  de  dis[iarar  un  arma  de  fuego.  \\  Mar.  Des- 
carga, la  acción  de  sacar  de  un  buque  los  efec- 
tos que  componían  su  carga. 

Dérliarseoir,  s.  m.  dé-cliar-jo-ar.  llid.  Desa- 
guadero ;  sitio  6  canal  por  donde  sale  el  agua 
de  un  estanque,  fuente,  etc.  n  \rt.  Enjullo;  ci- 
lindro de  madera  al  rededor  del  cual  arrolla  el 
tejedor  la  tela  ó  medida  que  la  hace. 

pórlinrscr.  v.  a.  dr-cltar-jé.  Descargar;  quitar 
la  carga,  el  poso  del  sitio  cu  que  cslá.  hablan- 
do de  mcrcadcrias  ú  (d)jclostiue  se  sacan  de  un 
navio,  barco  ó  carruaje  en  que  se  han  traspor- 
tado. II  Descargar  ;  aligerar  ,  aliviar  el  peso  que 
gravita  sobre  alguna  cosa.  ||  Aliviar  :  disminuir 
los  gravámenes,  las  cargas,  las  obligaciones.  || 
Agr.  Z>t;c/íar7er  un  arfcre,  descargar  un  árbol; 
cortar  algunas  ramas,  ó  algunos  frutos  cuando 
está  demasiado  cargado.  !|  Décliaríjer  le  vcn- 
treí  descargar  el  vientre,  evacuar  el  vien- 
tre. ||  Descargar  ;  declarar  libre,  desquitado, 
quito  de  una  deuda,  de  un  depósito  ,  de  una 
obligación  legal.  ||  Fig.  Dvcftarner  un  accusé; 
descargar  á  un  acusado;  testtmoniar  en  su  fa- 
vor, decir  cosas  que  tienden  á  justificarle.  || 
Décharijer  de  l\  accusation  :  descargar  de  la 
acusación  ;  dccfarar  un  tribunal  que  lui  acusado 
está  inocente  del  delito,  del  crimen  que  se  le 
había  imputado,  ||  Descargar;  disparar  un  arma 
de  fuego,  hacer  que  estalle.  H  Descargar;  desa- 
tacar, quitar,  sacar  la  carga  de  un  arma  de  fue- 
go con  el  sacatrapos.  ||  Décharrjf^r  un  cauu  ;  des- 
cargar un  golpe;  dar  un  golpe  viole'Uto  .  hacerle 
caer  con  violencia  sobre  alguno.  1|  Fig.  I)''cliar- 
f/er  sa  hile,  sa  colère  sur  quelqu  un;  descargar; 
desfogar  su  bilis,  su  cólera  sobre  alguno,  ji 
Impr.  J)écliarr/rr  une  forme  ;  descargar  una  for- 
ma; quitar  la  tinta  demasiada  que  hay  en  ella 
embebiéndola  con  maculaluras.  .Se-,  pron.  Des- 
cargarse; desembarazarse,  librarse  de.  ||  Descar- 
garse ;  desteñirse,  perder  su  color,  su  lustre, 
hablando  de  una  lela.  ||  Descargarse  ,  desaguar 
on  algnna  parte.  ||  Mar,  Déchnrtjer.  Cambiar, 
orientar  las  velas  de  un  palo  de  la  mura  con- 
traria. =/J(;c/iarí/e  í/eíaní.'  Descarga  ócambiaá 
proa! 

DíTli.irKonr,  s.  m.  dérliar-jeur.  Descargador;  el 
que  se  ocupa  en  descargar  mercaderías  en  un 
puerto.  II  Descargador  ;  olicial  de  arlilieria  en- 
cargado de  descargar  la  p()lvora  y  demás  muni- 
ciones de  guerra. 

Oórhnriiié  .  part.  pas.  de  décharmer ,  y  adj.  De- 
setK  aniado,  a. 

nrrlittrnicr,  v.  a.  dé-char-mé.  Desencantar; 
deshcrliizar,  (¡uilar  el  encanto,  deshacer  el  sor- 
tilegio. ||  Fig.  Desencantar;  desilusiítnar,  (|ui- 
tar  la  ilusión.  ||  Se-,  pron.  Desencantarse;  desi- 
lu-^ioiMT-ic  ,  |icrdcr  la  ilusífui- 

IXTliuritó,  f.  parí.  pas.  de  dérhaninr  y  adj.  Des- 
carnado. .1.  II  .S"/i//c  décharné',  estilo  árido,  seco, 
desnudo  de  adornos  oratorios. 

nóclinriirlrr ,  V.  n.  d¿-char-n-lé.  Agr.  V.  D¿- 
r liíiltis.si  r . 

l»«Thnriipiiirn( ,  s.  m.  dé-char-n-mnn.  Descar- 
iianiiiMilo  ;  estado  de  lo  que  está  descarnado. 

|>»<*itiii'iior,   V.  a.  dé-chnr-né.  Descarnar;  qui- 


tar la  carne  ó  las  carnes,  despojar  el  hueso  de 
la  carne  que  lo  cubre.  ||  Descarnar  ;  enllaquc- 
cer.  hacer  desaparecer  la  gordura.  ||  Descarnar; 
despojar,  quitar  lo  ameno,  lo  florido  de  un  dis- 
curso. II  Se-,  pron.  Descarnarse;  ser  descar- 
nado. 

Décharplr ,  V  a.  dé-char-jñr.  Rasgar;  hacer 
Iri/as,  separar  con  fuerza.  ||  Apartar  ;  separar, 
interponerse  entre  personas  que  riñen.  ¡|  Se-. 
pron.  Rasgarse;  ser  rasgado. 

Brrha<«í«é  ,  s.  m.  dé-cha-sé.  Balancé  á  la  Izquier- 
da ;  paso  de  baile  que  se  hace  dirigiéndose  á  la 
izquierda. 

nériins.xé,  c.  part.  pas.  de  déchasser  y  adj.  Dc_ 
sechado, a. 

i»i'oiu»>s!*cr,  V.  a.  dé-cha~sê.  Desechar;  echar' 
despedir,  expulsar.  Ii  Desechar  ;  sacar  á  fuerza 
una  cosa  que  entra  en  olra  como  cerrojo,  clavi- 
ja, ele.  ||  Dan.  Hacer  balance  á  la  izquierda.  || 
Se-,  pron.  Desecharse,  ser  desechado. 

Déeliauninso,  s.  m.  décho-ma-j.  Agr.  Desras- 
Irojeo  ;  acción  de  derastrojar,  de  quitar  el  ras- 
trojo de  una  tierpa. 

uérliniinió,  e.  parí.  pas.  de  (/¿c/t«umer  y  adij. 
Desrastrojado,  a. 

Dócliiiiinier,  V.  a.  dé-ckô-mé.  Desrastrojar;  qui- 
tar el  rastro  de  una  tierra.  !|  Abrir  una  tierra, 
darla  la  primera  labor.  li  .Se.-  pron.  Derastro- 
jarse,  ser  derastrojado. 

néctiansuas*' ,  s.  m.  dé-chó-sa-j.  Agr.  V.  Dé- 
cltausseutcnt. 

DócliaiifXHÓ,  r.  part.  pas.  de  déchausser.  Descal- 
zado, a.  Il  adj.  l)cscalzo;  que  va  sin  calzado,  que 
tiene  el  pie  desnudo.  Se  ajilica  á  los  miembros 
de  algunas  órdenes  religiosas  que  habían  hecho 
voto  de  descalcez.  j|  s.  Descalzo  ;  nombre  que 
daban  en  el  siglo  IV  á  varios  herejes  que  pre- 
tendían que  para  ganar  c-1  cíelo  era  preciso  no 
calentarse  y  andar  descalzo. 

DóciíaiiNNomrnt,  s.  m.  dé-ch()-s-man.  Agr. 
Excava  ;  labor  que  se  dá  á  los  árboles  y  á  las 
viñas,  quitandi)  la  tierra  que  cubre  el  pie  y  las 
raices.  Il  (jr.  Descarnadura  ;  acción  de  descar- 
nar, de  separar  la  carne  que  eslá  pegada  á  los 
dientes  anles  do  sacarlos.  ||  Arq.  Excavación; 
acción  de  descubrir  los  ciniienlos  de  una  casa 
separando  la  tierra. 

D«■ollatl.•*^<er.  v.  a.  dé-chà-sé.  Descalzar;  quitar 
el  calzado  á  alguno.  — Agr.  I)"chausscr  des  nr- 
hrrs:  excavar  los  árboles;  iiuitar  la  tierra  (jue 
eslá  al  rededor  del  pie,  de  modo  i|ue  (juedeii 
descubiertas  las  cxiremidades  superiores  de  las 
raices.  II  (]ir. /^í'r/iaK.tscr  1rs  dvnls;  tkscarnap 
los  dientes,  separar  de  ellos  la  carne  que  cubre 
las  encías.  ||  .S>.-  pron.  Descalzarse,  (|uitarse  el 
calzado.  II  Descarnarse,  ser  descarnado;  hablaiv 
do  de  los  dientes. 

n«'TliaiiMMÍ(>i*c,  s.  f.  dé-rhó-si-é-r.  (lUarida  <lc 
lobo  :  lugar  escarvado  por  el  lobo  donde  so 
relira. 

DécliaiiMisolr,  s.  m.  dé-riu\-so-ar.  (jr.  Escarba- 
<lor  ;  instrumento  m  forma  de  hojn  de  arer» 
gruesa  y  un  jioco  encor\ada  .  con  <|ue  descarna 
el  dcnli^la  las  encías  antes  de  sacar  los  dientes, 

n*'rtiiiii\.  iu\].  dé-rhñ.  \.  ¡trrhriussé. 

IXTlii-abl*'.  ¡iilj.  dé-ché-ii-ld.  C.aducablc  ;  pere- 
cedero; es  antiguo  y  poco  usado. 

Dcrlit-atic*'.  s.  f.   dé-rhé-an-s,  .lurisp.   CaducU- 
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dad  :  prescripción  ,  pérdida  legal  de  un  derecho 
ó  facultad  por  no  haber  hecho  uso  de  ellos  en 
el  plazo  marcado  por  la  Uy,  ó  por  no  haber 
cumplido  con  las  formalidades  prescritas. 

Déchet,  s.  m.  dé-chc.  Menoscabo;  merma,  men- 
gua; diminución,  pérdida  en  la  cantidad,  cua- 
lidad y  valor  de  una  cosa,  ¡i  Merma;  pérdida  que 
se  nota  en  los  metales  cuando  se  vuelven  á  fun- 
dir. II  Fig.  Descrédito;  desprecio,  pérdida,  di- 
minución moral. 

Déchevelé .  o.  part.  pas.  de  décheveler  y  adj. 
Descabellado  ,  a. 

Déclievpler.  v.  a.  dé-chè-v-lé.  Descabellar  ;  qui- 
tar los  cabellos,  arrancarlos.  ||  Descabellar;  des. 
peluznar,  desgreñar,  li  Se.-  pron.  Descabellar- 
se ,  desgreñarse  ,  despeluznarse. 

Déchevèiié,  e.  part.pas.de  déc/ieudírer  y  adj. 
Descabestrado  ,  a. 

DéchevctríT,  V.  a.  dé-ch-vê-tré.  Descabestrar; 
quitar  el  cabestro  á  una  acémila,  ¡j  Fig.  Di'che- 
vétrer  quelqu'un;  soltar  á  alguno,  ponerle  en 
libertad,  dejarle  libre.  ;l  .*»e-.  pron.  Descabes- 
trarse, quitarse  el  cabestro. 

oéchevillc  ,  e.  part.  pas.  de  décheiñller.  Descla- 
vijado,  a. 

Dccheviller,  V.  a.  dé-ch-vi-Ué.  Art.  Desclavijar; 
quitar  las  clavijas  que  unen  entre  sí  á  dos  pie- 
zas de  madera.  ||  5e-.  pron.  Desclavijarse,  ser 
desclavijado. 

Dcohirrrable,  adj.  dé-chi-fra-bi.  Descifrable; 
que  puede  ser  descifrado. 

Dccliirrrc,  c,  part.  pas.  de  déchiffrer  y  adj.  Des- 
cifrado, a. 

DéchiiTreiupiit ,  S.  m.  dé-chi-fr-man.  Descifra- 
miento; acción  de  descifrar,  de  adivinar  una 
cifra,  de  leer  una  escritnra  difícil. 

Déchiffrer,  V.  a.  rfíí-c/u-fré.  Descifrar  ;  explicar 
una  cifra,  una  cosa  que  está  en  cifra.  ||  Desci- 
frar; adivinar  el  sentido  de  un  escrito,  puesto 
en  caracteres  distintos  de  los  ordinarios.  ||  Des- 
cifrar; leer  una  escritura  mal  hecha,  desigual, 
incorrecta,  casi  ilegible.  ||  Fig.  Descifrar,  in- 
terpretar ;  penetrar  una  cosa  secreta ,  oscura.  || 
Mus.  Descifrar;  leer  una  pieza  de  música  con 
facilidad.  ||  5e-.  pron.  Descifrarse,  ser  desci- 
frado. 

Déchlffreiir  .  eH.«ie.  s.  dé-chi-freur,-eu-z.  Des- 
cifrador; el  que  descifra,  el  que  tiene  el  tálen- 
lo de  descifrar.  ||  Mus.  Descifrador;  el  que  lee 
corrientemente  la  música.  ||  Descifrador;  él  ó  la 
que  sabe  leer  con  facikdadlo  que  está  mal  escri- 
to ó  es  difícil  leerlo. 

Dcchifinetc ,  e.  part.  pas.  de  déchiqueter.  Re- 
cortado, picado  ,  a. 

Déchiqueter,  v.  a.  dé-chi-k-ié.  Recortar; 
picar,  cortar  en  pedacitos  pequeños,  en  trozos 
muy  menudos.  ||  Fig.  y  fam.  D'chiqueter  imou- 
vrafje  littéraire;  desmenuzar  una  obra  literaria, 
criticarla  desapiadadamente  en  todas  sus  partes 
y  hasta  en  sns  mas  pequeñas  minuciosidades.  || 
Se-.  ])ron.  Recortarse;  picarse,   ser  picado. 

Dérhii|iieteur,  eiisc.  s.  dé- chi-li-teur.  Cor- 
tador, picador  s  el  que  recorta  ó  pica  una  cosa. 

Déchit|iictnre,  s.  f.  dé-chi-h-tu-r.  Cortadura, 
cncliillada;  tijeretada  hecha  en  una  tela  ó  vesti- 
do ()or  adorno. 

DéchiraKc,  s.  m.dé-chi-ra-j.  Desgarradura;  le- 
ña ó  madera  vieja  de  barcos  hechos  pedazos. 


Déchirant ,  e.  adj.  dé-chi-ran.  Fig.  Desgarra- 
dor ;  que  aílije ,  que  lacera ,  que  destroza  el  co- 
razón. Desgarrante,  dilacerante.  Aflictivo. 

Déchiré,  e.  part.  pas.  de  déchirer ,  y  adj.  Des- 
garrado, a;  despedazado.  Cet  homme  est  tout 
déchiré;  ese  hombre  va  muy  desgarrado  ;  tiene 
rotos  ó  desgarrados  todos  sus  vestidos.  ||  Fam. 
Desgastada,  echada  á  perder,  hablando  de 
una  mujer  que  aun  conserva  algunos  restos  de 
su  primitiva  hernmsnra.  Cette  femme  n  est  pas 
trop  déchirée,  esa  mujer  no  está  muy  echada  á 
perder,  se  conserva  aun  bastante  linda.  ||  Zool. 
Desgarrado;  dícesc  de  las  alas  de  algunos  in- 
sectos cuando  en  sus  bordes  se  notan  recorta- 
duras irregulares. 

Déch¡rc!i]e»t,  s.  m.  dé-chi-r-man.  Desgarra- 
miento, desgarradura;  accii  n  de  desgarrar,  do 
romper,  de  hacer  pedazos.  ||  Cir.  Dislaceracion; 
soincion  de  continuidad  de  una  ó  nuichas  par- 
tes, cuyo  tegido  se  ha  extirado  mas  de  lo  que  lo 
permitía  so  extensibilidad  natural  y  en  la  cual 
los  bordes  déla  division  quedan  muy  desiguales. 
II  Fig.  Déchirement  de  cœur;  Dolor,  pena, 
amargura  que  lacera,  que  lastima  el  corazón.  Ij 
Fig.  Déchirements,  s.  m.  pi.  Commocioncs  ci- 
viles; guerras  intestinas,  trastornos  ó  revolu- 
ciones que  agitan  ó  destruyen  á  las  naciones  y 
estados. 

Déchirer,  V.  a.  dé-chi-ré.  Desgarrar,  despe- 
dazar ;  hacer  pedazos  sin  usar  in^trumento  cor- 
tante. ||  Rasgar,  hender,  abrirse  paso  por  me- 
dio de  algún  fluido.  1|  Fig.  Décliirer  les  oreilles; 
desgarrar  los  oídos,  afectar  desagradablemente 
los  oídos  con  sonidos  agudos  y  discordantes.  || 
Mil.  Déchirer  la  cartouche  i  morder  el  cariucho; 
rasgar  con  los  dientes  la  extremidad  por  la  que 
debe  introducirse  en  el  cañón  del  fusil.  ||  Fig. 
Desgarrar,  agitar,  conmover;  hablando  délos 
trastornos  y  guerras  intestinas  que  destrozan  á 
los  pueblos. =Desgarrar,  partir  el  corazón, 
conmover,  agitar  el  corazón  dolorosamente.=: 
Desgarrar  el  honor.  la'honra,  etc..  ofender,  ul- 
trajar con  palabras,  con  murmuracioues.  con 
calumnias,  quitar  el  pellejo.  ||  Se~.  pron.  Des- 
garrarse, ser  desgarrado.  ||  Quitarse  el  pellejo; 
murmurar,  criticarse  mutuamente  unos  á  otros. 

Déchirciir,  euse.  s.  dé-c}ii-reur,-eu-z.  Des- 
garrador; el  que  desgarra. 

Déehirnre.  s.  f.  dé-chi-ru-r.  s.  f.  Rasgón,  des- 
garrón ,  desgarradura;  roto  hecho  desgarrando. 

Déchoir,  V.  n.  dé-cho-nr.  Decaer,  descaecer;  ir 
á  menos,  menguar,  declinar,  bajar,  caer,  des- 
cender, pasar  á  peor  estado,  apuesto  menos 
brillante,  menos  ventajoso  que  el  que  se  ocupa- 
ba anteriormente.  II  Decaer  ,  debilitarse;  per- 
der la  fuerza  ó  vigor  hablando  de  cosas  ó  per- 
sonas. 

Déchrií«tianl!«é .  e.  part.  pas.  ds  íZtíc/iriSííaní- 
ípr.  Descristianizado ,   a. 

Déehri!«tiani<«er,  V.  a.  dé-kris-ti-a-ni-zé.  Des- 
cristianizar ;  hacer  dejar  de  ser  cristiano;  qui- 
tar el  titulo,  la  cualidad  de  cristiano,  renunciar 
á  la  fé  cristiana.  ||  Se-,  pron.  Descristianizarse; 
ser  descristianizado.  11  Descristianizarse;  re- 
nunciar al  cristianismo. 

Déchu,  e.  part.  pas.  de  déchoir.  Decaído,  a. 

Déci ,  partie,  dé-s'i.  Deci  ;  partícula  que  en  el 
nuevo  sistema  de  medidas  designa  una  unidad 
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(liez  veces  mas  pcqaeSa  que  la  unidad  genera- 
triz. 

Déclare,  s.  m.  dé-si-a-r.  Deciárea  ;  décima  par- 
te del  área,  nueva  medida  de  superficie  que  vale 
10  metros  cuadrados,  ú  11  pies  v  3  pulgadas  v 
media  de  Caslilla. 
Dériadne,  s.  f.  dé-si-a-ti-n.  Decialiiia  ;  medida 

de  superficie  usada  en  Rusia. 
Décúliiiit.  s.  m.  aul.éé-si-dan.\.  Décideur. 
Décidé,  part.  pas.  de  décider  y  adj.  Decidido,  a. 
Resupllo,  arrestado,  que  tieii.-  un  carácter  fir- 
me. Homme  décidé;  hombre  decidido  ;  resuelto, 
firme,  invariable  en  sus  principios.  Chose  dé- 
cidée; cosa  decidida,  establecida,  resuelta. 
Décider,   V.    a.   dé-si-dé.  Decidir  ;  dar  su  juicio 
sobre  una  cosa  dudosa  ó  litijcada;  resolver  una 
dificultad.  Les  affaires  principales  étaient  rap- 
portées au  leiiple  (¡iti   en  déridait;  los  apuntos 
prmciitalcs  ó  de  mayor  interés  se   sometían  al 
pueblo,  quien   los  decidía,  n  Decidir  ;   disponer 
de,  mandar  como  jíefe  respectivamente  en  un 
asumo.  I!  Decidir;  hacer  cesar  la  irresolución  de 
alguno,  il  Se-,  pron.  Decidirse;  lomar  un  parti- 
do, una  resolución.  ||  Se  décider  pour  ;  decidir- 
se por,   dar  la   preferencia  a.  ||  Decidirse;  ser 
decidido,  determinado,  establecido. 
Décideur,  s.  m.   dé-si-deur.  Decididor;   e'   que 
decide,  el  que  corta  las  cuestiones  ;  hombre  que 
se  tiene  por  entendido  en  todas  materias.  Se  usa 
en  lenguaje  satírico  y  burlesco. 
Décidii,e.  adj.   dé-si-du.   Bot.  Decedente- que 
se  desprende  y  cae  algún  tiempo  después  de  su 
desarrollo. 
Décidiiodécimnl  .  e.  adj.    dési-du-o-de-si-rnal 
Mirier.  Deciduo-decimal  ;  cristal  de  diez  caras 
terminado  por  una  coronilla  de  doce  caras 
•Décisraninie,    s.    m.   de-si-,jra-m.   Decigramo; 
medida  de  peso  que  eiinivalc  á  la  décima  parte 
de  un  gramo  .  o  dos  granos. 
Décll,  s.  m.  dé-sil.  Astr.  Decil;  palabra  antigua 
con  que  se  designaba  la  distancia  igual  á  la  dé- 
cima parte  del  zodiaco. 
Decilitro,  s.   m.   dé-si-li-tr.Dcc\\\{jfí;  medida 

de  capacidad  que  es  la  décima  parte  del  litro 
Decimahic  .  a.ij.  dé-si-mu-bl.  Decimal;  que  es- 
ta sujeto  al  diezmo. 
Déciisiairc,  adj.  V.  Décimal. 
Décimal,  c.  adj.  dé-si-mal.  Mal.  Decimal-  que 
procede   de  diez  en   diez  ó  por  dieces;  que  es 
mulliplo  ó  sub-múliiplo  de  diez. 
Décimale,  s.  f.  dé-si-ma-t.  Arit.  Decimal    frac- 
n.Mi  CUV.)  denominador  es  alguna  de  las  poten- 
cias (le  diez. 
Décimnteiir.  s.  m.  dé-si-ma-teur.  Diezmerot  el 
que  tema  derecho  de  imponer  vcobrar  eldiezmo 
DecimaUon  .  s.  f.  dé-si-ma-si'-on.    Diezma-  nc- 
cion  de  diezmar  ,  de  esco-er  por  cada   die/ uno 
para  premiar  o  castigar,  según  la  causa  que  mo- 
tiva la  die/ma. 
DécImatricN.  s.  f.  p|.  dé-si-tna-trí .  Ilist.  Deci- 
mal rías:  fiovias  ,1p  |„s  anli;;uos  Taliscos  a>ií  lln- 
inada^.  pi.njue  se   celebraban  el  décimo  día  de 
lo»,  idus. 
Décime  ,  s.    f.    d^-si-m.  Décimo  :  moneda    nueva 
que   es   la  décima  parte   del   franco.  ||  Diezmo- 
decima  parle  de  una  cosa  iiue  se   jiagaba  al  se- 
ñor feudal  ó  á  los  f)bisp(.s.  abades  ú  „tias  dig- 
nidades   eclesiáslicas.  ||  Diezmo/    contribución 


sobre  los  bienes  eclesiástico*  que  pagaban  al 
rey  cuando  era  preciso  por  alguna  urgencia  de 
la  Iglesia  y  solo  por  un  tiempo  determinado. 

oécimé,  c.  part.  pas.  de  décimer.  Diezmado,  a. 

Décimer,  v.  a.  dé-si-mé.  Diezmar;  escojer  uno 
por  cada  diez  entre  una  masa  ó  reunion  para 
premiar  ó  castigar.  ||  Diezmar;  hacer  morir  un 
gran  número  de  personas  entre  un  número  mu- 
cho mayor. 

Décimètre.  S.  m.  dé-si-mé-tr.  Decímetro;  me- 
dida de  longitud,  la  decima  parte  del  metro. 

Décimétrlfnie,  adj.  dé-si-mé'tri-k.  Decimétri- 
co;  (jue  tiene  relación  con  el  decímetro. 

Décintre.  e.  parí.  pas.  de  dácinlrer,  y  adj.  Des- 
cimbrado,  a. 

Déciiit renient.  S.  m.  dé -sèn~tr~man.  Descim- 
bramiento;  acción  de  descirabrar;  resultado  de 
esta  acción. 

Décintrer.  \ .  ñ.  dj-sèn-tré.  Arq.  Descimbrar; 
quitar  las  cimbras  que  se  habían  colocado  para 
construir  un  arco,  una'bóveda.  ¡j  Se-,  pron.  Des- 
cimbrarse; ser  descimbrado. 

Déeintroir,  s.  m.  dé-sén-tro-ar.  Alb.  Alcotana; 
herratuienta  en  forma  de  martillo  con  dos  cor- 
tes en  sentido  inverso,  usada  para  demoler  un 
edilicio. 

Décioctonal.  adj.  m.  dé-si-ok-to-nal.  Miner. 
Dccioctonal;  calificación  de  un  cristal  que  liene 
diez  y  ocho  caras. 

Déciper.  V.  a.  (/é-5i  pe.  For.  ant.  Engaüar,  em- 
baucar. 

Décicnatuordéclmal,  adj.  m.  de-si-  ku-a-iit^r- 
dé-si-mal.  Miner.  Decicuatuordecimal;  califica- 
ción de  un  cristal  cuya  superficie  presenta  una 
doble  combinación,  una  de  diez  caras  y  otra  de 
catorce. 

Décirconcire .  V.  a.  dé-sir-Uon-si-r.  Descir- 
cuncidar; hacer  renunciará  la  circuucision^  ha- 
cer renunciar  al  judaismo. 

Déciré,  e.   |iarl.  pas.  de  (/ccírer.  Dosenceradora. 

Decirer,  v.  a.  dé-si-ré.  Desencerar;  quitar  lace- 
ra que  cubre  algún  objeto.  [I  Se-,  pron.  Deseu- 
cerarse;  quitarse  la  cera  de  algún  objeto. 

Déci.*ie\décimal,  adj.  <lé-si-sé  s-dé-si-mal.  Mi- 
ner. Dec¡se\(lecimal;  dicese  de  un  crRlal  cuya 
siijiei  licie  puede  ser  subdivídida  en  dos  partes 
una  de  die/  caras  y  otra   de    diez  y  seis. 

DéclKir.  ive.  ndj.  de-si-z¡f,  i-v.  Decisivo;  quo 
decide,  que  resuelve  sin  dar  lugar  a  nueva  sen- 
tencia ó  a  nueva  duda,  ¡j  Decisivo;  que  decide 
audazmente  y  sin  saber  como. 

dócímIiui.  s.  f.  dé-si-zi-on.  Deci-ion;  acción  de 
decidir;  resolución,  juicio,  sentencia  dada  en 
un  asunto. 

DrciNlniínali-e.  s.   m.  dé-si-:i-o-nè-r.  Dccisio- 
nai  io;  el  que  decide  rápidamente  y  con   entera 
sev'iiridad. 
DécÍMÍ\emen(.  aJv.    dé-si-zi-\'-man.   Decisiva- 

meiites  de  una  manera  decisiva. 
DéciNoire.  adj.   dé-sizo-a-r.    Jurisp.    Decisorio; 
decisivo;  que  debe  terminar  toda  contestación, 
tilda  disputa. 
Déclwtére,  s.  m.  dé-sis-iè-r.  Decislerio;    medida 
de  solide?,  décima  parle  del  eslcrio  y  equivale 
á  'i.(>  .">  pies  cúbicos. 
necitiÜMiiItle.  ailj.  dé-tt-vi-U-za-bl.  Dcscívíliza- 
ble:  que  puede  ser  dcscivilizado,  quc  CS  suscep- 
tible dcdc!>cÍMlizarke. 
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Décivlllsant,  e.  adj.  dé-si-vî-li-zan.  Descivili- 
zanle;  que  desciviliza,  que  destruye  la  civiliza- 
ción ó  los  efectos  de  esta. 

DécivUisateu¡\  trice,  adj.  y  s.  dé-si- vi-li-za- 
tenr, -tris.  Descivilizador  ;  que  desciviliza, 
que  es  contra  la  civilización. 

Décivilisation,  S.  f.  dê-si-vi-li-za-si-on.  Des- 
civii:;acion;  acción  de  descivilizar,  de  destruir 
la  civilización, 

Décivili.x^,  c.  part.  pas.  de  dkiviliser  y  adj.  Des- 
civilizado, a 

oécívilixei',  V.  a.  dé-si-vi-U-zé.  üescivilizar; 
destruir  la  civilización,  herirla  de  muerte.  ||  Se-. 
pron.  Descivilizarse;  ser  desci>ilizado.  1|  Desci- 
vilizarse; destruir  su  ¡iropia  civilización. 

»>eízeié,  e.  part.  pas.  de  décizeler,  y  adj.  Api- 
lado, a. 

Décizeler,  Y.  a.  í/é-si-:-fé.  Apilar  los  maderos 
que  han  estado  algún   tiempo  debajo  del  agua. 

Dérlamateiir.  s.  ni.  dc-Ua-ma-teur.  Declama- 
dor; el  que  declama,  nombre  genérico  de  lodo 
orador  hinchado,  enfático,  que  habla  mucho  y 
no  dice  nada,  ü  Declamador;  el  que  declama  ú 
recita  publicamente  versos,  un    discurso,  etc. 

Déclamation,  s.  f.  dé-kla-ma-si-on.  Declama- 
ción; acción  de  declamar,  arle  de  pronunciar 
un  discurso,  de  expresar  naturalmente,  hablan- 
do en  público  ,  cada  afecto  del  alma  en  las  fac- 
ciones, en  el  gesto  y  en  la  voz.  ||  Declamación; 
tro/o  de  elocuenciacompuesto  para  ser  declama- 
do. II  Declamación;  afectación  de  términos  pom- 
posos, figurados:  discurso  3n  que  se  nota  este 
genero  de  afectación.  II  Declamación;  exagera- 
ción en  las  alabanzas,  en  las  quejas.  ||  Declama- 
ción: discurso  injurioso,  invectiva  contra  al- 
guno. 

Déclamatoire,  adj.  dé-kla-ma-to-a-r.  Declama- 
torio; que  pertenece  ,  que  concierne,  que  toca  á 
la  declamación.  ||  Declamatorio  ;  que  solo  com- 
prende declamaciones. 

Déclamé  ,  c.  part.  pas.  de  déclamer,  y  adj.  De- 
clamado ,  a. 

Déclamer,  V.  a.  dé-kla-mé.Dec\amaT;  pronunciar, 
recitar  en  alla  voz,  en  tono  oratorio  y  con  los 
gestos  convenientes.  ||  v.  n.  Declamar;  censu- 
rar, hablar  con  violencia  contra  alguna  perso- 
na ó  cosa. 

Declarable,  adj.  dé-kla-ra-bl.  Declarable;  que 
puede  ó  debe  ser  declarado. 

Declarateiir  ,  trice,  f/t'-/.7a-ra-(Pi/r,  -tris.  De- 
clarador; el  ó  la  que  declara,  que  proclama,  que 
hace  una  declaración  formal. 

Déclaratif,  Ive.  adj.  dé-kla-ra-tif,  -i-v.  Ju- 
risp.  Declarativo;  caliíicacion  de  un  acto  que 
contiene  declaración  ,  por  el  cual  se  declara  al- 
guna cosa. 

Déclaration  ,  s.  f.  dê-Ha-ra-si-on.  Declaración; 
acción  de  declarar,  acto  verbal  ó  por  escrito  por 
el  cual  se  declara  alguna  cosa.  ||  Der.  crim.  De- 
claración ;  testimonio,  relación  dada  ante  algún 
empleado  de  polícia  o  ante  el  juez  encargado  de 
instruir  la  causa.  1|  Declaración;  enumeración, 
relación  detallada.  ||  Com.  Déduraliuv  de  fail- 
lite; declaración  de  quiebra;  manifestación  que 
hace  un  comerciante  al  notario  de  un  tribunal, 
cuando  hallándose  imposibilitado  de  continuar 
.  sus  pagos  ha  hecho  el  depósito  de  sus  libros.  || 
Déclaration  de  naturalité;  carta  de  naturaleza; 


especie  de  diploma  entregado  á  un  extranjero 
para  declararle  naturalizado  en  un   pais  en  que 
está  avesindado.  ||  Polit.  1)  claration  de  guerre 
declaración   de  guerra;  nianiÜesto  diplomático, 
acompañado  de  la  retirada  de    los  embajadores 
con  que  los  príncipes  se  anuncian  la  guerra. 
Déclaratoire  ,  adj.  dé  kla-ra-to-a-r.   Declarato- 
rio; calificación  de  un  acto  por    el  cual  se   hace 
una  declaración  juridicameiile. 
Déclaré,  e.  part.  |¡as.  de  dédarery    adj.  Decla- 
rado, a.  II  Publicado  ;  manifestado. 
Déclarer,  v.  a.  f/e -Aía-ié.  Declarar  ;  manifestar; 
dará  conocer  por   una  declaración   verbal  o  es- 
crita. ||  Declarar;  manifestar,  pronunciar ,   de- 
cretar por   acto  público,  por  autoridad  pública. 
II  Se.-  pron.  Declararse;  explicarse.  ||  Declarar- 
se, manifestarse  ,  descubrirse,  darse  á  cfmocer. 
11  Declararse,  pronunciarse,  lomar  partido  por 
ó  contra  alguno  ó  alguna  cosa. 
Déclavé,  c    part.  pas.  de  déclnver.  V.  este. 
Déclaver,  V.  a.   dé-cla-vé.   Mús.  Fingir  clave, 

substituir  una  por  otra. 
Décleiiclié  ,  e.  part.  pas.  de  déclencher.  V.  este. 
névlettQlier  ,\.  ».  dé-ldan-clié.  Levantar;  alzar 

el  picaporte  de  una  puerta  para  abrirla. 
Déclic,  s.  m.  dé-liitk.  Martinete  ;  maza  para  cla- 
var estacas. 
DéclleHxie,  s.  f.  dé-kli-euk-si.  Bot.  Declieuxia; 
genero  de  plantas  de  la  familia  de  las  rubiáceas 
psicotrieas,  fundado    para  un  arbusto  de    las 
márgenes  del  Orinoco. 
Déclimaté,   e.  part.  pas.  de  déchmater  y  adj. 

Desaclimatado,  a. 
Décllmater  ,  v.  a.  dé-kli-ma-té.  Hist.  nat.  Des- 
aclimatar:  mudar  un  animal  ó  una  planta  de 
clima.  Il  Fig.  y  fam.  üéclimater  qnelqu'  an;  des- 
aclimatar  á  alguno;  hacerle  perder  las  maneras 
y  costumbres  en  lasque  ha  vi\ido.=Dí>/i};!afí'r 
une  loi;  desaclimatar  una  ley;  llevarla  de  un 
"pais  á  otro.  ||  Se-,  pron.  Desaclimatarse;  estar 

desaclimatado. 
Déclin,  s.  m.  dé-rlèn.  Declinación;  decad-eacia, 
caimiento;  estado  rie  lo  que  declina,  de  lo  que 
tiende  á  su  fin,  de  lo  que  llega  al  término  de  su 
carrera.  |!  Asir.  Déclin  de  la  lune:  menguante 
de  la  luna.  1¡  Déclin  du  jour  :  la  caida  de  la  tar- 
de. Il  Déclin  de  V  (îr/e  ;  la  vejez.  ||  Déclin  de  la 
ftévre;  declinación  de  la  calentura.  \\  Déclin  de 
sa /"oríí/ne;  decadencia  de  su  caudal.  || /)t;'cijn 
de  sa  heaut- ,  descaecimiento  de  su  hermosura. 
Il  Déclin  de  force,  de  vigueur',  caimiento,  pér- 
dida de  fuerzas,  de  vigor. 
Déciiitabüilé^  S.  f.  dé-kli-na-bi-li-té.  Gram. 
Declinabilidad;  cualidad  de  una  palabra  que  es 
declinable. 
Déclinable,  adj.  dé-kJi-na-bl.  Gram.  Declina- 
ble ;  qr.e  puede  ser  declinado. 
Déclinaison,  S.  f.  f/é-/.!i-»jé-zon.  Gram.  Decli- 
nación ;  variación  que  en  los  nombres  declina- 
bles tienen  los  casos  oblicuos  respecto  del  rec- 
to. II  Fil.  Déclinaison  des  alomes;  declinación 
de  los  átomos  ;  movimiento  oblicuo  por  medio 
del  cual  Eiiicuro  supone  que  los  álomos  se  en- 
cuentran al  mismo  tiempo  y  forman  cuerpos.  || 
Asir.  Declinación;  lo  que  un  astro  se  aparta  de 
la  equinoccial  hacia  algunos  de  sus  polos.  || 
Geom.  Declinación:  la  diferencia  que  tiene  un 
edificio  6  pared  para  estar  de  cara  al  oriente  ó 
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al  poniente.  |1  Fis.  Déclinaison  marjnélique;  de- 
clinación ma;ínélica;  ánjíulo  que  eslá  compren- 
didu  entre  el  meridiano  magnético  y  cl  meridia- 
no astronómico. 

Dórlinant.  part.  près,  de  décliner.  Declinante; 
«jne  declina. 

Ui-clinuiit ,  e.  adj.  dé-kli-nan.  Geom.  Declinan- 
te ;  epileto  que  se  dá  al  piano  ó  pared  que  tiene 
»k'clinacion. 

Déeilnutcur.  S.  m.  dé-kli-na-teur.  V.  Déclina- 
toire. 

Di^'cliiiation  .s.  f.  ani.  dé-hli-na-si-on.  Declina- 
ción ;  acción  de  declinar. 

Di'cliiiutoii-c  ,  adj.  dé-ldi-na-to-a-r.  Jurisp.  De- 
clinatorio; que  sirve  para  declinar  jurisdic- 
ción. 

Déolinatoire,  S.  m.  dé-kli-na-to-n-r.  Jurisp. 
Declinatoria;  petición  en  que  se  declina  el  Tue- 
ro, ó  no  se  reconoce  á  uno  por  le;¿ilimo  juez.  || 
Declinatorio;  instrumento  para  observar  la  de- 
clinación de  la  pared. 

Dc'cliiió ,  part.  pas.  de  décliner  \  a¿'¡.  Declina- 
do.a. 

Dérlincr,  v.  n.  dé-kli-né.  Declinar,  decaer; 
inclinarse  hacia  su  fin.  ||  Declinar;  disminuir  de 
intensidad.  ||  Decaer;  debilitarse.  La  santé  dé- 
cline: la  salud  decae.  ||  Fifi.  L'  amitié  decline; 
la  amistad  se  debilita.  ||  Declinar;  se  dice  de  la 
debilidad  de  las  fuerzas  intelectuales.  II  Decaer; 
perder  su  culor,  su  brillo,  su  hermosura.  |] 
Decaer;  mei);;uar,ir  perdiendo  del  poder,  de 
la  autoridad.  \[  Asir.  Declinar;  alejarse  del  ecua- 
dor. II  Declinar;  alejarse  del  norte,  hablando  de 
la  brújula.  La  boussole  décline:  la  brújula  de- 
clina; es  decir  que  se  aparta  tantos  grados  del 
norte.  II  v.a.  Gram.  Dcclimir;  variar  por  sus  ca- 
sos la  i)arte  declinable  déla  oración  el  nombre, 
])rononbre;.  II  Jurisp.  Declinar;  jurisdicción.  || 
Tam.  Décliner  son  nom:  declinar  su  nombre; 
nombrarse,  decir  su  nombre,  n  Fig.  .\e  pas  sa- 
voir décliner  son  iinm;  no  saber  declinar  su 
nonibre;  ser  muy  zafio,  ignorante.  ||  5e-.  pron. 
Di'clinarse  ;   estar  declinado. 

n<*f2i(|iic ,  c.  part.  pas.  de  déclicjuer.  V.  este. 

E>t>clli|îirr.  V.  a.  dé-kli-ké.  Art.  Ilacer  marchar 
el  m  irlincle.  Clavar  estacas  en  el  martinete. 

I><-oli;¡ju'lc,  V.  part.  ¡»as.  de  dérlitjueter.  V.  este. 

S>érliqiio(«T,  V.  a.  dé-Uli-k-té.  Hel.  Levantar,  de- 
sarmar: sacar  el  Irinquelede  la  rueda  G. Malina. 

DiTliiliiriir,  s.  m.  ant.  dc-kli-keur.  Hablador, 
charlatan. 

Dérr.vc,  adj.  í/c'-Aíi-r.  Declive;  pendiente,  cues- 
ta, inclinación  de  algún  terreno. 

Ucriivcr.  v.  i\.  d  -kli-ié.  Declinar;  inclinar,  ba- 
jar>e  ;,'rad;iiihnenle. 

nérlHKt-  .  s.  r.  ité-kU-ri-té.  Declividad;  situa- 
(  ii>n  di-  terreno,  monte  ú  otra  cosa  que  está  en 
cuenta  (')  declive. 

Drrioitrc,  part.|)as.dc  déclo'itrcr.  Exclaustra- 
do,  n. 

nrrliiitrcr,  v.  n.  d'-llo-n-tré.  lAclauslrars 
hacer  salir  del  claustro.  ||  .SV-.  pron.  I^vclaus- 
Irarsc;  ser  exclaustrado;  renunciar  de  su  pro- 
pia voluntad  a  la  vida  religiosa  y  deshacer  sus 
votos. 

Uéclorc.  V.  a.  (/.!-'Jf)-r.  Descerrar;  derribar  ó 
ajiortillar,  laceren,  ó  el  seto  de  alguna  tierra 
ó  heredad  cerrada.  ||  .Se-,  pron.  Descercarse.      ' 


Décloue,  c.  part.  pas.  de  déclouer,  y  adj.  Des- 
)      clavado,  a. 

I  néploiier.  V.  a.  (7t'-c/u-é.  Desclavar;   quitar  los 
clavos   de   un  cajón  ú  otra   cosa.  1¡  Se-,  pron. 
I      Desclavarse;  ser  desclavado. 
Décoasiilatioii.  s.  i'.   dé-ko-a-gu-la-si'On.  De- 
coaguiacion;  acción  de  hacer  cesar  la  coagula- 
ción de  un  liquido;    estado  de  lo  que  está  des- 
coagulado. 
Décoa^fulc,   o.  part.  pas.  de  décoaguler,  y  adj. 

Descoagulado,  a. 
Décoateuler,  v.  a.  dé-ko-a-gu-lé.  Fis.  Descoagu- 
lar; hacer  cesar  el  estado  de  coagulación  de  un 
liquido.  II  Üe-.  pron.   Descoagularse;   no  estar 
en  el  estado  de  coagulación. 
nécoclió,  e.  part.  pas.  de  décocher,  y  a(|j.  Dispa- 
rado, a. 
Décorli<>nieiit ,    S.   m.    dé-ko-ch-man.    Disparo, 
tiro;  acción   de    arrojar    una    flecha,    saeta   ó 
dardo. 
Oécoelier.  v.  a.  dé-ko-ché.  Disparar,  tirar,  lan- 
zar   una  Hecha,   saeta    ó   dardo.  ||  Desemballes- 
tar;se  dice  cuando  el  halcón  remontado  se  dis- 
pone á  bajar  sobre  la   presa.  ||  Se-,  pron.   Dis- 
pararse, tirarse,  lanzarse;  flechas,  dardos,  etc. 
Oécocomu*.  t',  part.  pas.  de  décocunncr.  y  adj. 

Descapullado,  a. 
Ut'cocoiiner.  V.  a.  íí'-!to-/;o-Hé.   Art.    Descapu- 
llar;  des[irender  el  capullo  del  gusano  de   seda 
de  donde  eslá  pegado. 
Dccocté.  e,  adj.  dé-kok-t'K  Fani.  Decoclado;  epí- 
teto (jue  se  dá  á  toda   substancia   curativa  que 
se  hace  liervir  en  cualquier  li()uido. 
Dórorté.  s.  m.  dé-hok-té.  Decoctado;  producto  de 

una  decocción. 
Dórortioii.  s.    f.   dé-knk-si-on.    Farm.   Decoc- 
ción: operación  farmacéutica   que   consiste  cu 
hacer  hervir  en  un  liquido,  yerbas,   raices,  ele. 
j)ara  extraer  las  partes  que  son  solubles   á  esta 
lem|ierntura. 
nfropdiiii,  s.  m.  f/t'-/»oA-fom.  Farm.  Y.  Décncté. 
MfCHMir.    s.  m.  í/é-'ei/r.  ant.  Disgusto,  fastidio. 
UéroKiiolr.  s.  111.  dé-ko-ño-ar.  linp.   Desacuña- 
dor; cuña  de  madera  que  sirve    para  acuñar    y 
desacuñar  las  ramas  donde  están  las  formas. 
Déruiíri',  e.    part.   pas.  de  décoiffer,  y  ndj.  Des- 

peiiiiido,  a.  ilesgreuado,  deslocado. 
néc'oiirer,  V.  a.  dé-ko-a-fé.  Despeinar,  destocar; 
qiiilar  o  deshacer  el  tocado  ó  peinado.  (|  Des- 
greñar; descomponer  el  peinado  o  el  pelo;  sea 
jior  una  riña  ó  por  el  viento.  ||  Décoiffer  une 
fcoufpi'ííp;  destapar  una  botell.i;  diccse  por  qui- 
tarle la  estopa,  o  resina  quecubreel  tapón.  ||  Se- 
pron.  Despeinarse;  destocarse;  quitarse  el  pei- 
nado, el  tocado. 
Dórollation.  s.  f.  dé-ko-la-si-nn.  Degollación; 
acción  de  degollar,  ó  cortar  el  cuello  con  uii 
insirumeiilo  corlante  |1  Degollación;  esta  |)ala- 
bra  designa  parlicularmeiile  el  sujilicio  impues- 
to á  San  Juan  liautisla  por  orden  de  Salomé, 
querida  de  llerodes:  Ln  décolUilion  de  Saint 
.lean  Haptiste;  la  degollación  de  San  Juan  Bau- 
tista. 
Dórollt'-;  r.  jtart.  pns.  de  déndler  y  ndj.  Desenco- 
lado, il.  hespcgiido.  li  Degollado.' II  Zool.  Desen- 
colado; se  dicede  los  moluscos  y  de  su  conchn, 
cuando  la  extremidad  de  la  espira  de  la  concli^ 
está  rota.  • 
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l>ccolleinciit,  s.  m.  dé-ko-l-man.  Dcscncoladu  ' 
ra;  acción  y  efcclo  de  desencolar.  ||  Cir.  Despe- 
gadura; estado  de  un  órgano  que  se  hal'a  sepa- 
rado de  las  parles  à  las  que  debe   naturalmen- 
te adherirse  por  la  destrucción  del  tejido  celu- 
lar que  los  unia.  (|  Art.   Desencoladura;  la  ac- 
ción de  cortar  un  madero,  para  que  no  se   co- 
nozca la  entrada  en  la  muesca. 
Décoller,    V.   a.   dé-ko-lé.  Desencolar;  despegar 
una  cosa  que  está  pegada.  Il  Degollar;  cortar  la 
cabeza.  H  En   el  juego  de   villar,   décoller  une 
bille;  despegar  una  bola:  separar  la  bola  de  las 
tablas. 
Décolleté,  e.  part.  pas.  de  décolleter}-  adj.  Des- 
pechugado, a. 
Décolleter,  v.  a.    dé-lo-l-té.  Despechugar;   des- 
cubrir, enseñar  el  pecho.  la  garganta,  andar  muy 
escotada,  hablando  de  mujeres. 
Décolleiir,  s.  m.  dé-ko-leur.    Pes.  Marinero  que 
corta    las  cabezas  á  los  abadejos  para  salarlos. 
Décoloration  ,  S.    f.  dé-ko-lo-ra-si-on.    Quím. 
Decoloración  ;   acción    de    quitar  á   un  cuerpo 
su  color  natural  ó  solamente  debilitarlo.  II  Med. 
Decoloración  ;  pérdida  ó  debilidad  del  color  na- 
tural del  cuerpo  humano. 
Decoloré  ,    e.    par.t    pas.  de   décolorer   y  adj. 

Descolorado;  a.   Descolorido;  sin  color. 
Décolorer,  v.  a.  dé-ko-lo-ré.  Descolorar;  quitar, 
comer   el  color  á  una   cosa,  |1  5e.-pron.  Desco- 
lorarse; estar  descolorido.  ||  Descolorar  ,  alterar 
sus  propios  colores  por  medios  artificiales. 
Décolorimétre,  s.  m.  dé-ko-lo-ri-iné- tr .  Quim. 
Dccolorímetro;  instrumento  que  sirve  para  me- 
dir la  intensidad  de  la  facultad  descolorida  de 
algunas  substancias. 
Déconibré,  e.  part.    pas.  de   décombrer;  y   adj. 

Descombrado,   a. 
Décoiubrciuents  ,    s.    ni.    dé--kon-hr-man.  V. 

Décombres. 
Décombrer,   V.  a.  (/e'-Zion-ire.  Descombrar;  qui- 
tar los  escombros,  limpiar,  desembarazar,  un 
terreno,  un  canal,  una   calle,  etc. 
Décombres,  s.    m.  pl.  dé-kon~br.  Escombros; 
desecho,  broza  y  cascote   que  queda  de   algu- 
na obra  de  albaüilcria   ó  casa  arruinada. 
Décoinbni^tíoii,    S.    f.  d'-kon-bus-li-on.   Quím. 
Descombustion;  operación  que  consiste  en  des- 
truir   la  oxidación  de  un  cuerpo,  es  decir,  se- 
parar el  oxígeno  de  los  cuerpos  que  han   espe- 
rimentado  la   Combustion. 
Décommandé,  e.   part.   pas.  de    décommander, 

y  adj.    Desmandado,  a. 
Décommander,  V.   a.  dé-ko-7nnn-dé.    Desman- 
dar;  revocar  una  orden  o  manJato.  |l  Se.-pron. 
Desmandarse;  estar  desmandado  ,   anulado. 
Déconipléter,  v.  a.  dé-hon-plé-lé.  Descompletar; 

hacer  incompleta  una  cosa. 
Décompllqué,  e.  part.    pas.  de  décompliquer  y 

adj.   Descomplicado,  a. 
DéeunipCiquer  ,    v.   a.   dé-kon-pli-ké.    Descom- 
plicar; quitar   la  complicación,  las  dificultades, 
obstáculos,  sim|tiificar. 
DécompoNuitle,  dí-hon-po-za-bl.  Descomponible; 

que  puede  ser  descompuesto. 
Décomposant,  adj.  dé.on-po-zan.  Que  descom- 
pone. 

Décomponé ,  parí.  pas.  de   décomposer,  y  adj. 
Descompuesto;  se  dice  en  general  de  un'cuer- 


po  misto  que  está  reducido  á  sus  principios 
ó  de  un  cuerpo  que  ha  sufrido  una  descom- 
l)osiciün.  II  Büt.  Descompuesta;  se  dice  del  tallo 
de  una  planta,  cuando  se  ramifica  á  lo  infini- 
to desde  su  base.  ||  Med.  Visafie  décomposé; 
cara  descompuesta,  se  dice  cuando  la  cara  ú 
las  facciones  han  sufrido  una  fuerte  alteración. 
Décomposer,  v.  a.  dé-kon-po-zé.  Quím.  Des- 
componer; reducir  un  cuerpo  a  sus  principios, 
separar  las  partes  de  que  está  compuesto.  || 
Fig.  Deshacer  una  idea.  ||  Descomponer  un 
cuerpo  por  ciertos  movimientos. 
Décomposition,  S.  f.  dé-kon-po-zi-si-on.  Quím. 
Descomposición  ;  acción  de  descomponer  un 
cuerpo  mixto,  separando  analíticamente  los  ele- 
mentos que  le  constituyen.  =  Üécomposition 
double;  descomposición  doble;  la  disolución  de 
dos  cuerpos  uno  por  otro,  mutuamente  reali- 
zada, de  manera  que  cambien  de  bases  ó  áci- 
dos y  se  produzcan  ó  engendren  compuestos 
nu^yos.  =  D''composilion  spontanée  ;  descompo- 
sición espontánea,  disolución  que  cspcrimentan 
la  mayor  parte  de  los  cuerpos  del  reino  orgá- 
nico, que  se  pudren  y  alteran  cuando  se  les 
priva  déla  vida,  cuando  pertenecen  al  orden 
de  los  animados.  ||  Por  anal.  Descomposición, 
alteración,  mudanza,  cambio,  desfiguramiento 
de  las  facciones  del  rostro,  cuando  se  desen- 
cajan por  cualquier  accidente,  pasión  ,  dis- 
gusto. II  Descomposición;  transformación,  revo- 
lución mórbida  de  los  humores,  por  alguna 
causa  de  las  muchas  que  influyen  en  el  cur- 
so de  la  existencia.  II  Descomposición;  todo  lo 
que  de  algún  modo  se  altera, se  agita, cambia, 
muda,  etc. 
Déconipoté.  e.adj.  y  part.  pas.  de  décompôter. 

V.  este. 
Décompôter,  V.  a.    fZe-/íon-;jd-í<;.  Agr.  Cambiar 
el   abono   de  una  tisrra    de  labor,   ó   el  orden 
de  cultivo   que     era    costumbre  darle    anual- 
mente. II  .S>.-pron.    Ser  cultivado  por  otro  es- 
tilo; cambiarse  de  abono  en   tierra  labrantía  ó 
en  una  haza,  etc. 
Décompte  ,  s.  m.  dé-kon-l.   Descuento  ;  reba- 
ja ,  dimisión  ,  desfalco  ,  deducción  que  se  ha- 
ce de  una   cuenta  para   descontar  aj   deudor  la 
parte  convenida  ó  debida  ;  descontarle  ,  rebajar- 
le á  uno  de  su  sueldo,  de  su  haber  ,  ele.  algu- 
na parte   en   atención  á  lo  que  se  le  anticipó. 
Décompté,   e.adj.  y  part.   pas.  de  décompter. 

Descontado,  a. 
Décompter,  v.  a.  dé-hon-té.  Descontar  ;  hacer  el 
descuento  de  una  suma  anticipada;  rebajar, 
disminuir;  desfalcar,  quitar  parte  de  alguna 
cosa,  descabalarla.  ||  Reconocer  si  hay  confor- 
midad éntrelos  valores  percibidos  ó  ingresados 
y  los  que  fallan  ;  realizar  el  balance  oportuna- 
mente comparativo  entre  el  haber  y  el  deber.  || 
Fig.  Errar;  equivocarse,  llevarse  chasco  en  el 
cálculo  anticipadamente  formado  de  los  benefi- 
cios, lucros,  ganancias,  etc.  que  se  promelia 
un  negocio.  II  v.  n.  Renunciar  á  la  opinion  ven- 
tajosa ,  al  gran  concepto  que  se  tenia  de  una 
persona,  de  una  cosa.  =  Fig.  y  fam.  Ver  morir 
sus  ilusiones,  extinguirse  sus  esperanzas,  des- 
vanecerse los  sueños  de  oro ,  la  brillante  lonta- 
nanza de  un  hermoso  porvenir.  ¡|  Se.-  pron. 
Desconcertarse  ;  ser  rebajado  ,  etc. 
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Ií^co«cei-t  ,  s.  m.  dû-hon-stT.  Ucscnnciciio;  do- 
sórilcii;  cunfusloii.  revoltijo  ;  falla  de  cuncicr- 
lo.  de  armonía ,  de  iiiteli^^eiicia .  de  acuerdo ,  de 
mélodo,  de  utiinn.  etc.  mala  concordancia  ó 
correspondencia,  desnnion  ;  disparidad,  diver- 
{jencia.etc.  Es  voz  absohitamenle  inusitada. 
Dt-^ooncíTté  ,  c.  adj.  y  Dart.  pas.  de  déconcer- 
ter. Desconcertado,  a. 
Wéconeerteiuriít ,  s.  ni.  ilé-hon-sèr-t-nian. 
Dcsconcerlamiento  ,  desconcierto,  estado  de  lo 
(|ue  está  desconcertado,  que  se  halla  en  com- 
pleto desorden. 
Déconcerter,  V.  a.  dé-kon-sèr-té.  Desconcertar, 
desarmonizar,  descomponer,  perturbar  un  con- 
cierto mú.sico  ,  un  concierto  de  voces  ó  instru- 
mentos. II  Por  cxt.  Desconcertar;  turbar,  corlar, 
amilanar,  desorientar,  parar,  confundir,  einba- 
razar,  aturdir,  aturrullar,  acobardar,  trastor- 
nar á  aliíuno.  H  Fi?.  Desconcertar;  echar  á  tier- 
ra, destruir,  frustrar,  desbaratar,  dar  al  traste 
con  las  medidas,  planes,  proyectos ,  disposicio- 
nes ,  empresas,  etc.  de  cuabjuiera.  ]|  .S>- . 
pron.  Desconcertarse;  ser  desconcertado.  ||  Fit:. 
Disolverse,  aniquilarse  ,  descomponerse  .  dejar 
de  formar  un  todo  .  v.  g.  la  máquina  del  cuerpo 
humano  á  la  muerte  de  cada  individuo. 
Déconciii,e.   adj.   y   part.  pas.   de   díconclure. 

V.este. 
DtScoiiclure,  V.  a.  <íé-/.ü)i-/i/ii-r.  Dcsconcliiir  ;  no 
concluir,  no  llevar  á  término  una  nefíociacion; 
romperla  antes  de  cerrarse  un  convenio  ,  un  ar- 
reglo, un  contrato,  un  tratado.  i|  .SV.- pron. 
No  concluirse,  no  quedar  terminado,  serrólo 
antes  de  la  conclusion. 
DccoiifèH  ,  f»e.  adj.  de-kon-fé.  Inconfeso;  impe- 
nitente, qui*  muere  sin  confesión;  de  lo  (jue 
Dios  nos  librea  todos;  evcomnlgudo,  maldito. 
Se  usa  también  como  substantivo. 
néconllnitcer,  v.  a.  de-kon-ft-an-sé.  Descon- 
lianzar  ,  desconfiar,  quitar  o  hacer  retirar  la 
confianza  t^ue  se  tenía  puesta  en  alguno.  ||  .Sc- 
pron.  Perder  enteramente  la  confianza,  no  re- 
*  cobrarla  mas.  Verbo  antiguo  y  poco  usado. 
IH'coiirire  ,  V.  a.  ant.  r/é-/,on-/i-r.  Derrotar,  ba- 
tir, deshacer,  despedazar,  destrozar  sangrien- 
tamente en  una  batalla  las  tropas  enemiga>;  ar- 
rollarlas ,  pisarlas,  hundirlas  complelaiiienle. 
Es  antiguo  6  inusitado.  ||  Fig.  Décntijirp  (¡uel- 
qnuu;  desconcertar  à  alguno,  cortarlo  ,•  dejarle 
confuso,  parado  y  sin  saber  que  contestar,  ([ue 
decir;  reducirlo  al  silencio  ¡lor  todo  recurso.  |i 
Se.-  pron.  Ser  amiiialado,  confundido;  corlar- 
se ,  etc. 
DéconOt,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  dcconfire.  Der- 
rotado ,  balido. 
nt'-coniltiire  ,  s.  f.  í/¿-/ion-/i-fjí-r.  Derrota,  ven- 
cimiento, rola,  destrucción  general  de  un  ejer- 
cito, por  otro  (pie  le  pone  en  vergonzosa  fuga, 
matándole  cuanlo  puede  haber  á  las  manos  ó  al 
alcance  de  las  armas,  l'^s  ya  inusitado  en  esla 
acepción.  II  Fig.  y  í'am.  Cîran  con^^nmo  de  géne- 
ros de  volatería  .  pastelones  ,  empanadas,  ele. 
en  un  banqur'le  esplendido  y  (•o>toso.  |1  (Jniebra, 
bancarola,  perdida,  idinplela  ruina  de  un  ne- 
gociante, de  un  ciiiibi'-la  ,  baii(|nero  ,  hombre 
(le  negocios  comeríiales,  etc.  ||  .Itirisp.  Insol- 
vencia ,  imposibilidad  notoria  de  pagar  ;  estado 
de  un  deudor  no  comeríiante,  cuyos  bienes  son 


insulicienles  para  cubrir  las  deuda?. 

Déconfort .  s.  m.  ant.  dé-kon-fitr.  Dcsconhorle; 
abatimiento,  desaliento,  decaimiento  del  áni- 
mo; falla  (le  valor;  descorazonamiento,  desola- 
ción, etc.  Es  musitado. 

Déeonforté,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  déconforter. 
Desconfortadü,  desalentado. 

neconforter ,  V.  a.  dé-l.on-for-té.  Desconfor- 
lar;  desalentar,  desanimar,  descorazonar  ,  de- 
sesperar ,  desolar,  abatir,  aílígír.  ||  Se-,  coo 
iguales  acepciones.  No  se  usa  ya. 

Dcconsacré  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  deconsa- 
(¡rer.  Desconsagrado,  degradado. 

Décoiisncrer,  v.  a.  dé-con- sa-l.ié.  Desconsa- 
grar; degradar,  primar  de  su  sagrado  carácter 
ái  un  sacerdote,  para  entregailo  al  brazo  secu- 
lar ;  cosa  que  no  puede  hacer  la  potestad  civil, 
sin  especial  dispensa  del  Ponlilice.  Desconsa- 
grar; quitar  la  consagración,  el  carácter  sagra- 
do á  un  templo  .  que  se  deslina  á  profanos  usos. 
=  Descünsagrar  ;  secularizar,  disjiensar  los  vo- 
tos religiosos  á  una  persona.  i¡  Se-,  pron.  Ser 
desconsagrado ,  secularizado. 

ItécunKcillé  .  e  na'¡.  dé-kou-sâ-llé.  Desaconseja- 
do. i:s  además  parí.  pas.  de  déconseiller. 

Décoii.<«efller,  v.  a.  dé-kon-sé-  lié.  Desaconse- 
jar; disuadir,  apartar  de  un  propósito  consen- 
tido, etc.  aconsejar  lu  contrario,  n  Fig.  La  /ru- 
denre  ne  doit  ]ias  découscillcr  le  coitraye;  la 
prudencia  no  debo  oponerse  al  valor.  ||  Üe-.pron. 
I)esaconsejarse:  ser  desaconsejado.  Verbo  poco 
usado. 

Décon!ïl«l('ration,  s.  f.  dé-kon-si-dé-ra-si-on. 
Descon>ideracion;  inconsideración  ,  desestima- 
ción, falla  de  aprecio  ,  de  consideración;  dis- 
favor, desaprecio,  pérdida  del  miramiento  acos- 
tumbrado y  debido.  Tomber  en  déconsidération; 
caer  en  descrédito. 

uécoiisitléfé  .  e.  adj.  y  part.  pas.  de  déconsidé- 
rer. Desconsiderado,  inconsiderado,  a. 

DcconKi«léi-er,  v.  a.  dé-ki>n-si-dc-ré.  Descon- 
siderar; desestimar,  despreciar,  quitar  la  con- 
sideración, el  crédito;  contribuir  á  la  perdida 
da  la  reputación,  de  la  buena  fama,  del  honor, 
del  aprecio  j)úblico  o  privado;  deshonrar,  vili- 
pendiar, infamará  una  mujer.  II  Se-,  pron.  Dcs- 
acredit;irse ;  ser  desacreditado. 

Déc»iistl(iiti<iiiiinli.«é.  V.  adj.  y  part.  |)as.  de 
déc()nsttliitiintvali^,pr.  Desconstilucionalizado  a. 

UccoiiK(i(iili«»iiniilÍMine  ,  s.  m.  dé-knus-ti-lu- 
si-o-na-Us-iti.  Polít.  Desconstitucionalis.no;  sis- 
tema invenliido  y  dirigido  á  echar  abajo  lu  cons- 
titución liberal  de  los  pueblos  regidos  por  go- 
biernos representiílivos. 

UécoiiMlKiitlofiiiiiüsi'r ,  V.  a.  di'-knns-li-lu- 
si-o-un-li-zf.  Pnlil.  Deseoiislilticionaliznr  ;  des- 
tiuir,  minar  la  constiliieinn,  nlacar  el  sislenuí 
conslitucíonnl.  ii  .S>-.  Desconslilucionalizarse. 
ser  descoiislitucionalizado.  — Separarse  ;  renun- 
ciar á  las  o|)iniones  coiisütucionuies  ;  apostalnr 
de  ellas;  cosa  muy  frecuente  en  las  cámaras 
repiesentalnas.  por  la  innegable  probidad  de 
sus  hombres  públicos. 

DcconKil-iicllon.  s.  f.  dé  ■  l;ons- truf:-si-nn.  Des- 
con--lnic(ion  t  acción  de  dcsconslruir.  de  desu- 
nir y  desciiini'oner  las  parles  de  un  lodo  cons- 
truido. II  Gram.  Descomposición  analitícn,  ó  aná- 
lisis ininiicmso  y   t  in  nnsiatviaíií»  de  Ins  pala- 
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bras  de  una  frase  para  conocer  y  penetrar  me- 
jor su  verdadero  sentido. 
Déconstrnire  ,  V.  a.  dé-l>ons-tru-i-r.  Descons- 
truir; descomponer,  analizar,  desmenuzar,  di- 
vidir, scgrej;ar  las  parles  de  un  todo  construi- 
do ó  edificado.  II  Gram.  Hacer  el  análisis  deta- 
llado de  las  palabras  de  una  frase.  |¡  Se-.  Dcs- 
construirse;  ser  desconsiruido. 

Décon.'ftrisít .  e.  adj.  y  part.  pas.  de  déconstrui- 
re. Dcsconstruido.  analizado. 

Décoeitenaiioo,  S.  { .tlé -liOH-t-nan-s.  Descon- 
cierto, aturdimiento,  embarazo,  turbación,  cor- 
tedad; falta  de  \alor,  de  despejo,  de  serenidad, 
de  presencia  de  ánimo,  de  aplomo. 

uécoiitcMatieé.  c.  adj.  y  part.  pas.  de  déconle- 
nancer.  Aturdido,  confuso,  aturrullado. 

Décontenauceinerst  .  S.  m.  dé-'.on -t-nan-s- 
vian.  AturruUamier.lo.  empacbo;  vergüenza;  es- 
tado de  una  persona  que  se  alinde,  que  se  corta, 
amilana,  ele. 

Déeonleuaiiecr,  v.  a.  dé-!.on-t-nan-sé.  Aturdir, 
inmnlar.jconfundir,  ruborizar,  turbar,  acorralar; 
hacer  que  uno  pierda  la  serenidad,  la  presencia 
de  espíritu,  que  no  sepa  por  donde  salir.  ||  Se-, 
pron.   Aturdirse,   aturrullarse;  ser  acorralado. 

DóconvcEiuSile,  adj.  dc-!.on-v-nn-hl.  Desconve- 
niente, inconveniente,  inconducente,  que  no 
conviene.  Es  voz  antigua  é  inusitada. 

Déconveaanee,  s.  f.  dé-Lon-v-na7i'S.  Descon- 
venencia,  incoiivcnencia;  cosa  que  no  conviene 
por  inoportuna,  fuera  de  sazón,  etc. 

Déconvenue,  S.  f.  (/('-/.oH-i-nw.  Fam.  Cbasco, 
petardo,  desgracia,  triste  suceso,  fracaso,  aven- 
ra  que  ocurre  á  un  prójimo  cualquiera;  en  el 
sentido  de  malaventura,  infelicidad  y  también 
broma  pesada. 

Déconveríl,  e.  adj.  y  part.  pas.  dedéconverlir. 
Relapso;  que  reincide  en  la  culpa  de  que  se  ha- 
bla arrepentido,  que  ha  vuelto  á  sus  antiguos 
errores. 

Décoiivertir,  V.  a.  dé-hon-vèr-tir.  Desconverlir; 
hacer  que  el  converso  degenere  en  el  relapso.  || 
•S'e-. pron. Desconvertirse;  reincidir  en  la  incre- 
dulidad: ser  inducido  á  relapso;  abandonar  la 
verdadera  religion  después  de  haberla  recono- 
cido y  abrazado. 

Décor,  s.  m.  d¿-lior.  Decoración;  acción  de  deco- 
rar; lo  que  sirve  para  adornar,  con  especialidad 
hablando  de  teatros,  cuyas  decoraciones  repre- 
sentan al  vivo  las  circunstancias  délos  asuntos, 
lemas,  argumentos,  épocas  y  situaciones  dra- 
máticas; trasladándonos  al  propio  sitio  en  que 
supone  o  fue  realmente  cometida  la  acción  re- 
presentada. Se  usa  regularmente  en  plural, 
extendiéndose  susigniGcacion  no  solo  á  los  tea- 
Iros  de  verso  y  ópera;  sino  también  á  los  ador- 
nos interiores  de  una  estancia  ó  habitación  par- 
ticular. Un  teatro  sin  decoraciones,  sería  un  fa- 
rol siii  luces,  un  pueblo  sin  habitantes,  el  uni- 
verso sin  sol. 

uécorublc,  adj.  di-ho-ra-bl.  Decorable;  adorna- 
ble,  ornamentable,  que  puede  ó  debe  ser  deco- 
rado, que  es  susceptible  de  adornos. 

Décoratriir,  s.  m.  dr-ko-rn-teiir.  Decorador; 
maquinista,  liamoyista,  ¡;iiilor  de  decuraciunes; 
el  que  tiene  á. su  cargo  ia  combinación  de  las 
perspectivas,  decoraciones,  todo  lo  concerniente 
ú  la  maquinaria  de  un  teatro. ^Director,  inven- 


tor, colocador  de  adornos,  fachadas  ingeniubas, 
vasos  de  colores  figurando  arcos  y  otras  cosas 
en  las  iluminaciones,  fiestas,  regocijos  públicos, 
dando  pábulo  al  gusto  y  esparcimiento  al  ánimo 
con  sus  fantásticas  creaciones. ==AUarero;  que 
se  dedica  á  la  composición  y  adorno  de  los  alia- 
res. Se  usa  también  como  su'.isíanlivo. 
Décornlif,  ive.  adj.  dé-ho-ra-ti-f.  Decorativo; 
que  sirve  para  decorar,  que  es  propio,  útil,  con- 
conveniente  para  eso. 
Décoration,  S.  f.  dé-lio-ra-si-on.  Decoración: 
adorno,  ornamenio,  embellecimiento,  cualquie- 
ra de  las  producciones  arlísiicas  de  escultura, 
pintura  y  arquitectura.  Díccse  de  los  troleos, 
monumentos,  obeliscos,  etc.  que  hermosean  las 
poblaciones  eternizando  recuerdos;  de  los  relie- 
ves, molduras,  grabados,  etc.  de  eslos  mismos 
monumentos;  de  los  cuadros,  cortinages,  mue- 
bles ricos  que  embellecen  suntuosas  habitaciones 
dejlas  casas,  templos,  cafés,  teatros,  lonjas,  esta- 
bleciinientos  públicos  de  las  ciudades,  villas  etc. 
en  una  palabra,  de  todo  lo  que  exorna,  decora, 
hermosea,  engalana,  ornamenta.  ||  Fig.  Etre  la 
principale  d  coration  de  la  cour;  sea  la  delicia, 
la  joya,  la  perla,  el  alma  de  una  sociedad;  lo 
mas  escogido,  amable,  gracioso,  decidor,  culto, 
elegante,  etc.  de  una  reunion,  de  una  conse- 
cuencia, de  una  tertulia.  II  Decoración;  cada  una 
de  las  piezas  pintadas,  telones,  etc.  que  concur- 
ren á  la  representación  escénica  o  teatral.  V. 
Décor.  II  Polit.  Condecoración;  insignia,  distin- 
tivo honorífico;  divisa,  emblema,  señal  de  digni- 
dad, de  autoridad,  de  honor;  especialmente  ew 
las  órdenes  de  caballería. 

Décordé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  décorder.  Des- 
torcido; destejido. 

Dée«rder,  v.  a.  dé-Uor-dé.  Destorcer;  deshacer, 
descomponer  una  cuerda,  una  soga;  destejer  un 
tejido.  II  Se-,  pron.  Ser  destorcido:  destorcerse. 

Déeoríinstn.'tjice,  s.  f.  dé-hor-do-na-j.  Artill. 
Descordonamiento;  acción  de  descordonar;  ope- 
ración reducida  á  despegar  la  costra  que  se  for- 
ma en  los  mazos  de  los  molinos  de  pólvora,  por 
el  estilo  de  un  cordon;  la  cual  se  barre  á  mar- 
tillazos. 

Décordonué,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  décordon- 
ner.  Descordonado. 

Occordonuer,  v.  a.  dé-kor-do-né.  Artill,  Des- 
cordonar, descostrar,  arrancar,  barrer  á  mar- 
ti  lazos  el  cordon  costroso  que  se  agarra  á  los 
mazos  de  batan  de  los  molinos  de  pólvora.  || 
Se-,  pron.  Ser  desencordonado,  desencoslrado. 

Decoré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  décorer.  Decora- 
rado.  1  Subst.  Un  décoré,  un  condecorado.  || 
Zool.  Décorées,  s.  f.  pi.  Decoradas,  pintadas; 
grupo  de  aranéidos  con  manchas  ó  colores  muy 
subidos,  sumamente  pronunciados. 

Décorer,  V.  a.  dé-ho-ré.  Decorar;  ornar,  ador- 
nar, exornar,  engalanar,  ataviar,  ornamentar, 
hermosear,  embellecer,  componer,  etc.  alguna 
cosa.  II  Fig.  Condecorarj  honrar,  conferir  hono- 
res, dignidades,  distinciones  á  las  personas, 
conceder  títulos,  órdenes  de  caballería;  distin- 
guirle á  uno  esas  mismas  prendas  concedidas  ú 
otras  naturales.  ||  Se-,  pron.  Ser  embellecido 
j      ser  condecorado. 

:  »écos-!té,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  décorner,  Dcs- 
l     doblado. 
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Bi'corner,  V.  a.  dé-' or-né.  Desdoblar;  quitar  los 
picos,  dobleces  ,  apuntaciones  hechas  en  las 
páginas  de  los  libros  cuando  se  anotan  los  pa- 
sages  notables.  ||  Ser  desdoblado. 

Décorporntion^  s.  f.  dé-kor-po-m-si-ott.  De- 
sencorporacion,  supresión ,  disolución  de  iin 
cuerpo,  de  una  corporation;  la  acción  de  disol- 
ver un  compuesto,  un  todo  uniforme.  Dicese 
con  especialidad  de  las  corporaciones  milita- 
res; V.  g.  la  supresión  de  la  guarda  real,  la 
disolución  do  la  benemérita  milieia  nacional, 
etc. 

ui'corticant,  adj.  dv-hor-ti-han.  Ilist.  nat.  Des- 
cortezante, que  tiene  la  propiedad  de  descor- 
tezar. Facultativamente  hablando  se  usa  mas  de 
corticante. 

Décortication.  s.  f.  dé-kor-ti-la-si-on.  Ilist- 
nat.  Descortezamiento;  descorlicacion,  acción 
de  descortezar. 

Décortiquant  .  part.  pas.  de  décortiquer.  V. 
este. 

Décortiqué,  adj.  y  part.  pas.  de  décortiquer. 
Descortezado. 

Dccortlfiuer  ,  v.  a.  dé-!;or-ti-l;é.  Descortezar; 
mondar  ,  pelar,  quitar  la  corteza  de  los  árbo- 
les, la  primera  capa  ó  cubierta  natural  de  las 
frutas,  de  las  substancias  vejetales.  i|  Se.-  pron. 
Ser  descortezado;  mondado,  pelado,  despoja- 
do de  la  cubierta  principal. 

wécoruiu,  s.  m.  f/e-/io-com.  Decoro;  decencia; 
buen  parecer,  exterior  de  virtud  real  ó  aparen- 
te: importancia  personal  que  se  dá  cada  uno.  es- 
timación caballerosa  de  si  mismo,  que  corre 
parejas  con  lo  que  llamamos  pundonor.  Carece 
de  plural. 

DécoMté,  s.  m.d'''-kos-té.  Bot.  Gí-nero  de  plantas 
de  la  familia  de  las  córneas,  establecido  para  un 
arbolito  del  Perú. 

Découché,  o.  adj.  y  part.  pas.  de  découcher.  V. 
este. 

Découcher,  V.  n.  f/e'-fcu-c/ii'.  Dormir;  pernoctar, 
fuera  de  casa  ,  pasar  la  noche  en  otra  parte,  ó 
fuera  de  su  lecho  acostumbrado.  =  Prov.  y  fam. 
Bon  mari  ne  découche  point  d'  avec  sa  femme; 
el  buen  marido  con  su  mujer  se  acuesta,  no  se 
\A  con  otras,  se  contenta  con  la  suya.  El  hombre 
fuerte,  se  conforma  con  su  suerte.  |¡  v.  a.  Apear 
á  uno  de  su  cama,  obligarle  á  cederla,  echarle 
politicamente  à  la  calle  ó  á  un  rincón  de  su  mis- 
ma casa.  II  Se.-  pron.  Desacostarse;  irse  á  pa- 
sar la  noche  fuera  de  su  cama,  habitación  ó  ca- 
sa t  natural  parece  la  primera  voz  en  conlrapo- 
fiicion  expresiva  (le  acostarse  ;  así  como  sedice 
esta,  puede  u>^arse  la  otra  ;  salvo  sea,  empero, 
el  parecer  de  los  parcamente  doctos  académi- 
cos, mando  den  su  di<l.'imen;  en  cuyo  caso 
tendí  inios  (|ue  esperar  al  ilia  del  juicio. 

Découdre,  v.  a.  di:-l.\i-dr.  Descoser;  deshacer  lo 
<jue  esta  cosi<lo,  en  telas,  paños  ,  forros  ,  etc. 
¡I  Descoser  ;  desgarrar,  mal  herir,  rasgar  el 
vientre  ú  otra  parte  á  alguno  ,  como  desgarra 
el  javali  con  sus  colmillos  el  vientre  de  los  per- 
ros, y  los  toros  con  sus  asías  el  de  los  caba- 
llos, etc.  II  V.  n.  Se  usa  con  la  pnrlicula  en,  pe- 
ro solo  figurada,  familiar  y  proverbialinenle  ha- 
blando en  la  arepcion  de  descoserse  dos  ó  mas 
personas,  irse  de  palabras,  venir  á  las  manos. 
ti  Un  découdre;  huir  á  todo   correr,  á  carrera 


tendida.  ||  Se-,  pron.  Descoserse;  romperse,  des- 
hacerse por  sí  mismas  las  costuras.  Ii  Fig.  Des- 
componerse; estar  de  maladata,  de  mal  aspec- 
to los  negocios.  ||  Entibiarse;  amortiguarse  las 
amistades.  Locuciones  que  van  caducando  ya. 

Découeniiatte  ,  s.  ni.  dé-l.u-a-na-j.  Descorle-- 
zamienlo  ;  acción  de  (juilar  las  cortezas  ú 
un  cerdo,  el  resultado,  el  producto ,  el  efecto  de 
esta   acción. 

Découenné.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  d¿couenner. 
Descorteza:lo. 

Décourniier  .  v.  a.  de-Lu-a-né.  Descortezar; 
quitar  las  cortezas  á  un  puerco.  ||  Se.— pron. 
Ser  descortezado. 

Découlant,  part.  près,  de  découler.  V.  este. 

Découlant,  c.  dc-lu-lan.  Destilante;  manante, 
que  brota  .  que  mana  ,  que;  fluye  apenas  se 
usa. 

Bécoulonient,  s.  m.  rfc-Zai-i-wan.  Destilamien- 
ro  ;  destilación,  fluxion  de  los  humores,  chor- 
rillo ,  goteo,  gotera,  flujo,  movimiento  del 
agua  que  corre  ó  de  otro  liquido  diferente.  Es 
antiguo  é  inusitado. 

Découler,  V.  n.  (/í'-/.u-/e.  Destilar;  manar,  fluir, 
correr,  deslizarse  poco  á  poco,  gotear,  brotar 
filtrarse,  caer,  derramarse  paulatinamente  de 
arriba  á  bajo  los  humores,  las  aguas,  los  lí- 
quidos, los  jugos,  etc.  II  Dieu  fait  découler  ses 
(/races  sur  nous;  Dios  derrama,  prodiga  á  ma- 
nos llenas  sus  dones  sobre  nosotros;  nos  col- 
ma de  beneficios  ,  gracias  y  misericordias.  || 
Derivarse;  dimanar,  proceder,  deducirse,  cole- 
girse, inferirse,  seguirse,  ser  consiguiente  á 
una  cosa  establecida,  á  una  proposición  sen- 
tada. 

Découpage.  8.  m.  dé-hu-pa-j.  Corladura;  reror- 
taduia:  recorte,  acción  de  cortar,  trinrhamicií- 
to,  el  acto  de  trinchar  una  ave  condimentada, 
un  animal  aderezado  :  picadura  ,  picamiento, 
avería  de  las  telas,  paños,  etc.  que  se  apoli- 
llan;  el  corle  de  un  vestido,  el  recorte  de  un- 
papel.  etc. 

Découpé,  e.  adj.  y  part.  j)as.  de  découper.  Cor- 
tado; trinchado,  picado,  recortado,  dividido,  par- 
tido, cercenado,  según  sus  diferentes  aplicacio- 
nes. II  nías.  V.  Pnpclonné.  ||  Fig.  Proporcionado; 
objeto  cuyas  formas  se  destacan  con  elegancia  y 
gallardía  rcim[)nrativaininle  siniclriías. 

Découpé,  adj.  í/('-/,u-/'('.  Agr.  Cerrado;  parter- 
re, jnrdiii  di\í(iido  en  miiihos  cuadros  déflores, 
círculos  de  ¡ilniílas,  óvalos,  triángulos  ,  etc.  de 
vegclales  escogidos,  formandr)  vistosos,  distin- 
tos, elegantes  y  variados  grupos. 

Découper,  V.  a.  dé-l.x\-pé.  Trinchar;  dividir  ron 
maestría  en  cierto  número  de  trozos  sinielrira- 
nieiile  cortadT)S,  todo  género  de  aves  y  viandas 
afleieznilns.  II  Picar  ,  corlar  arlislicnineiile  en 
parles  pequeñas,  en  nieniid.nsporriones  to<lo  gé- 
nero de  lelas  y  paños.  ||  Recortar  dibujos,  de  ma- 
nera que  lorecorlndo.  sen  de  lo  ipie  quiera  ,  tra- 
ce ó  represente  una  figura,  una  Inlior,  un  calado, 
etc.  II  .s;e-pron.  Ser  trinchado, etc.  |;  Picarse  Ins 
lelas  (I  |)años. 

Déeoupeur  cune.  s.  d''-ku-prur.  ru-z  Arl.  Re* 
cortador  i  que  se  ocii|)n  en  recortar  ó  picar  pa- 
pel- II  Trini  hndor;  el  ()ue  irincha. 

nérouplé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dérnupler.  De- 
sapareado, a.  Jeune  homme  lien  découplé;  jórcn 
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airoso,  gallardo,  suelto,  bien  formado.  ||  s.  m. 
Mont. Destrailla,  suelta;  acción  de  destraillar 
los  perros. 

Découpler,  Y.  a.  dé-ku-plé.  Mont,  destraillar, 
desatar .  soltar  los  perros  de  la  trailla,  l(  Fig. 
Fani.  Azuzar  ,  indisponer  ,  comisionar  algunos 
hombres  para  maltratar,  rcrseguir  ó  acosará 
alguno.  Soltar  los  perros:  (  (¡misionar  los  algua- 
ciles, facultar  á  los  corchetes  para  perseguir  ó 
prender  á  una  persona.  ||  5e-.  pron.  Desatarse, 
soltarse,  destraillarse  los  perros. 

Déroupolr.  s.  m.  >lé- liu-po-ar.  Art.  Corte,  tije- 
ra, maquinilia  que  sirve  para  recortar,  ó  cortar 
las  piezas  que  deben  acuñarse. 

Uéooiiptire.  s.  m.  r/é./ai-/j(/-r.  Recortadura:  re- 
corte; acción  de  recortar  ó  picar  papel,  tela,  car- 
ton, etc.  y  la  misma  cosa  recortada,  cortada  o  pi- 
cada. |i  Bot.  recorte  ;  cercenamiento  natural  de 
los  bordes  espansivamente  delicados  y  foliáceos 
de  las  plantas. 

Drconrnsé.  e.  adj.  y  parf.  pas.  de  décourager. 
Desalentado,  desanimado. 

DérourasPal>!<^>  ^dj.  dé-l.u-ra-ja-bl.  Desalen- 
table,  de?corazonable,  susceptiblede desaliento, 
de  falta  de  valor,  de  cobardía. 

Décourageant,  part.  près,  de  décourajer.  V, 
este. 

Décoiiraseant,  e.  adj.  dé-ku-ra-jnn.  Desalen- 
tador; desanimador,  descorazonador,  acobar- 
dador;  que  desalienta,  que  hace  decaer  el  espí- 
ritu,etc. 

Dé4?ourageinent,  s.  m.  dé-ku-ra-j-man.  Desa- 
liento;   descorazonamiento  ,  abatimiento,   cai- 
miento, postración  del  alma,  debilidad  del   co- 
razón, pérdida  de  valor,  de  fuerzas. 
Opposez  la  constance  aux  coups  de  la 

fortune. 
Le  découragement  est  d^une  âme  com- 
mune. 

De  la  instable  fortuna  á  los  azares 
La  constancia  oponed:  que  en  todo  evento, 
De  corazones  y  ánimos  \ulgares 
Es  propio  únicamente  el  desaliento. 

Déconras^r.  v.  a.  dê-la-ra~jé.  Desalentar; 
abatir,  desanimar,  descorazonar,  acobardar; 
postrar  el  valor,  la  energía.  ||  Desilusionar,  qui- 
tar la  gana,  retraer,  apartar  á  uno  de  una  afi- 
ción,de  un  deseo, de  un  empeño,  de  un  deber.  II 
Se-,  pron.  Desalentarse,  abatirse,  perder  el  áni- 
mo, el  valor. 

Décourant,  e.  adj.  dé-ku-ran.  V.  Décurrent. 

Decourbé.e.  adj.  y  part.  pas.  de  décourber.  De- 
sencorvado, enderezado,  rectificado. 

Decourber,  V.  a.  de-'ur-6é.  Desencorvar;  ende- 
rezar una  curva,  rectificarla.  ||  .Ce-,  pron.  Ser 
desencorvado,  enderezarse. 

Découronné,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  découron- 
ner. Descoronado,  a.  Il  Mil.  Desguarnecido,  des- 
mantelado; sin  tropas,  sin  fortificaciones  por 
haber  retirado  estas  y  demolido  aquellas. 

Découronnrr,  v.  a.  dé-ku-ro-né.  Descoronar; 
arrebatar,  usurpar  la  corona  á  un  rey,  aun  em- 
perador, aun  príncipe  soberano.  ||  Mil.  Desguar- 
necer, desamparar,  retirar  las  tropas  de  un  pun- 
to fortificado;  expulsarlas  y  apoderarse  de  las 
fortificaciones,  posiciones  ó  alturas  defendidas, 
para  desmantelarlas  y  demolerlas.  H  5e-.  pron. 


Ser  descoronado;  abdicar  forzosamente,  renun- 
ciar la  corona. 

Décours,  s.  m.  c/¿-/(ur.  Declinación,  decadencia; 
diminución;  merma.  II  Astron.  Menguante  de  la 
luna,  decrecimiento,  reducción  progresiva  en  el 
grandor  o  volúiuen  aparente  de  la  luna  desde  el 
plenilunio  hasta  la  luna  nueva. 

Décousu,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  découdre.  Des- 
cosido, a.  Il  Fig.  Truncado,  desatado,  sin  traba- 
zón; dícese  de  un  estilo  de  una  obra  literaria 
ó  científica. 

Décousu,  s.  m.  dé-Lu-zú.  Desorden,  falta  de 
trabazón,  de  consecuencia,  de  continuidad  en 
una  obra  literaria. 

Décousurp,  s.  f.  déku-zu-r.  Descosedura;  des- 
cosimiento,  descosido,  abertura  espontánea  de 
una  cosa  que  estaba  cosida.  ||  Mont.  Desgarra- 
dura, desgarramiento,  rasgadura,  herida  larga 
y  profunda  que  el  Javali  abre  en  los  perros,  con 
sus  aguzados  colmillos. 

Découvert,  s.  m.  dé-ku-cèr.  Descubierto;  lo  que 
resulta  sin  pagar  de  lo  que  se  debe  satisfacer; 
llámase  comunmente  déficit,  voz  latina  signifi- 
cativa de  lo  que  falla. 

Découvert,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  découvrir. 
Descubierto,  a. 

Découvert.  A'.loc.adv.  Al  descubierto,  acam- 
po raso,  á  las  claras,  descubiertamente,  ])ala- 
dinamente,  de  una  manera  franca  y  sin  rebozo. 
II  Mil.  Al  descubierto,  sin  amparo  ,  sin  parape- 
to que  guarezca  y  preserve  del  fuego  enemigo. 
II  Com.  Etre  à  découvert  ;  estar  en  descubierto, 
no  tener  fianza,  ni  garantías  de  sus  créditos.  || 
A  deniers  découverts  ;  en  dinero  contante,  en 
metálico  perentoriamente  sonante. 

Découv»-rte,  s.  f.  (/é-fcu-rèr-f.  Descubierta,  des- 
cubrimiento; la  acción  de  descubrir  un  pais, 
una  mina,  un  tesoro,  un  remedio,  un  específi- 
co, etc.  I|  Por  ext.  El  descubrimisnto  de  cual- 
quiera cosa  oculta.  |¡  Invención  útil  o  dilícil  de 
encontrar  en  las  ciencias  ó  en  las  artes.  ||  Mi!. 
Descubierta,  reconocimiento,  exploración,  re- 
gistro que  se  practica  regularmente  en  país 
enemigo,  para  cerciorarse  del  número,  orden, 
clase,  etc.  de  lus  contrarios:  reconocimiento 
matutino  hecho  al  despuntar  la  aunra  en  toda 
plaza  guarnecida,  durante  los  tiempos  de  guer- 
ra. II  Esgr.  Acción  de  descubrirse  el  pecho  ,  de- 
jándolu  expuesto  alarma  del  contrario. 

Découverture,  S.  f.  ant.  dé-Lu-vèr-tu-r.  V. 
Découverte. 

Découvreur,  S.  m.  dé-ku-vreur.  Descubridor; 
que  hace  un  descubrimiento;  dicese  propiamen- 
te de  los  viajeros,  navegantes  y  personas  que 
recorren  el  mundo  con  objeto  de  investigaciones 
cosmográficas.  Dícese,  por  antonomasia,  del 
inmortal  Colon,   descubridor  de  un  mundo. 

Découvrir.  V.  a.  f/é-Au-rríV.  Descubrir,  desta- 
par: quitarla  cubierta  de  cualquiera  cosa  ,  lo 
que  cubre  á  las  personas,  etc.  ||  Prov.  Décou- 
vrir un  autel  pour  en  couvrir  uti  autre  ;  desnu- 
dar un  santo  para  vestir  á  otro.  Destapar  un 
agujero  para  tapar  otro.  ||  Dicouvrir  son  jru; 
descubrir  su  juego,  dejar  medio  versus  nai- 
pes, jugar  de  nianera  que  le  adivinen  á  uno  el 
juego  que  tiene;  dejar  traslucir  involuntaria- 
mente sus  intenciones  ó  designios.  ||  Fig.  Descu- 
brir, revelar ,  franquear ,  manifestar,   coiifiar 
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»  otro  suí  planos  yl  os  medios  de  realizarlos.  \\ 
Descubrir,  desamparar,  dejaren  claro,  al  des- 
cubierto; desfíuarnccrr  lo  ijue  se  bailaba  pro- 
tefíidoporun  cuerpo  intermedio;  esticcialmente 
hablando  de  la  milicia  y  operaciones  bélicas.  || 
Descubrir,  encontrar;  dar  con  una  persona  que 
se  buscaba,  ij^norándose  su  paradero.  Dicese 
también  de  los  animales.  |1  Descubrir,  topar,- 
hallar  una  cosa  de  gra¡t  valor,  lariio  tiempo  es- 
condiila  y  freneralraentc  if^norada.  ¡|  Descubrir; 
llegará  conocer,  á  sondear,  á  enterarse  de  un 
secreto.de  una  conspiración .  un  complot,  un 
misterio,  etc.  |1  Descubrir,  ver.  percibir,  dis- 
tinguir, discernir,  abarcar  ópticamente  desde 
lejos  un  vasto  borizo.itc.  la  inmensidad  del 
océano,  la  e\tonsion  inculta  y  árida  de  un  pára- 
mo, de  un  desierto,  etc.;  y  por  analogia,  co- 
lumbrar, empezar  á  ver  solamente,  divisar  á 
medias  un  navio,  una  avanzada,  una  torre,  etc. 
Demain,  sans  différer,  je  prétends  que 

l'   aurore 
Découvre  mes  vaisseaux  déjà  loin  du 
fíosphore. 

Sin  nueva  dilación,  mañana  mando 
Que  al  despuntar  lucífera  la  aurora. 
Columbre,   en  lin,   mi  escuadra  voladora, 
Mares  de  allende  el  Bosforo  surcando. 
II  Descubrir ,    penetrar;     ir   adíjuiriendo   gra- 
dualmente nuevas  luces, nuevos  conocimientos, 
relaciones,  aünidades,  puntos  de  analogía,  etc. 
en  las  personas  ó  en  las  cosas.  |1  Descubrir;  des- 
correr el  velo,   hacer  |)ública  una  cosa  secreta. 
Se-,  pron.  Descubrirse,  quitarse  el  sombrero. 
la  gorra,  etc.  ||  Despejarse;  serenarse  el   cielo. 
II  Esgr.    Descubrirse;    dejar   el  cuerpo  sin  de- 
fensa,  expuesto  á   la  punta  del  arma  del  con- 
trario y  en  su   misma  linea  ó  dirección.  ||  Des- 
cubrirle, darse  á  conocer. 
Décranipillé,  e.  adj.  y  part.  pas.  ácdécrampil- 

ler.  V.  este. 
Dérritnipillrf,  v.  a.  dé-kran-pi-llé.  Art.  Desen- 
redar ó  separar  la  seda  despues  que  ha  sido  te- 
ñida. !|  Se-,  pron.  Ser  desenredado. 
D^rrampoiiné,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  décrum- 

pminer.  W  este. 
Oerrniiiitnnnor .  v,  a.  dé-Uran-po-né.  Art.  De- 
sorquillar,  (¡uitar  las  horquillas;  desacaballar. 
desmontar,  deslañar.  destrabar;  desunir  las 
lañas  que  alianzan  alguna  cosa.  ||  Hacer  que  uno 
suelte  el  objeto  a  que  se  habia  asido,  ó  de  que 
se  habia  apoderado.  1]  .Se-,  pron.  Sidlarse,  de- 
sasirse por  si  mismo,  espontáneamente. 
Dt*rrnMM(>,  e.  adj.  y  parí,  pas.  de  décrasser.  De- 

seiigra>.ado!  limpio,  lavado. 
uécraM.Hor,  V.  a.  (/''-/ír(/-.í('.  Desengrasar;  qui- 
tarla gras.'i,  1,1  roña,  limpiar,  aliñar  el  rostro 
etc.,  barrer  el  mugre  de  alguna  cosa.  ||  Décrat- 
ser  (lu  linfie;  la^ar  la  ropa  blanca.  ||  Fig.  Au- 
nar; cepillar,  desbastar,  pulir ,  quitar  la  cor- 
teza rústica  y  «rosera  á  una  persona  ruda,  tos- 
ca, hacerlo  adquirir  las  maneras,  los  modales 
ílel  buen  lono,  de  la  esmerada  cortesanía,  ur- 
banidad y  edurarmn.  — Dulcilirar  el  genio,  el 
carácter,  el  espirii  u.  -  Vid  ver  á  emprender, 
continuar  un  esnnlio  ,  un  Irali.ijo  n>enlal,  lar- 
go tiempo  inlerruinpiilo.--0„  ,¡n„t  n  ¡iritic  de 
le  décrasicr;  acaban  de  ennnblererlo;  direse  de 
una  perâona  de  humilde  condición,  de  baja  ex- 


tracción á  que  se  acaba  de  conceder  un  titulo, 
un  cargo,  una  dignidad  que  le  saca  de  su  es- 
fera, que  lo  ennoblece  y  distingue.  ||  Se-,  pron. 
Pulirse,  asearse;  desbastarse,  cepillarse,  afi- 
narse, ennoblpcerse,  etc.;  con  todas  las  acep- 
ciones del  activo. 

Déoróilité.  adj.  y  part.  pas.  de  décréditer.  Desa- 
creditado. 

Bórrotliteineiit.  S.  m.  dé-lré-di-t-man.  Descré- 
dito: la  acción  de  desacreditar,  y  el  efectoo  re- 
sultadode  ella,  h  Pérdida  del  crédito,  estima- 
ción, importancia  y  valía  que  gozaba  una  perso- 
na ó  una  cosa. 

DópréclUor.  v.  a.  dé-hré-di-lé.  Desacreditar; 
infamar  ,  quitar  el  crédito,  la  reputación,  la  au- 
toridad á  una  persona,  el  valor,  la  estimación, 
el  precio  a  una  cosa.  ||  Se.-  pron.  Desacreditar- 
se ;  perder  el  crédito,  la  estima,  la  considera- 
ción ,  el  influjo,  la  aulorulad,  etc. 

nécreiiiriitinii,  s.ni.  ant.  dé-lir-man-totn.  Med. 
Dccremenlo;  declinación  ,  estado  de  una  enfer- 
medad (juo  decrece  ,  que  se  disminuye,  de  un 
paroxismo  ó  acceso  cuyos  síntomas  ofrecen  una 
disminución  progresiva, 

Bc'orópit,  e.  adj.  dé~hré-pit.  Decrépito;  caduco, 
que  raya  en  la  chochez,  que  frisa  en  la  decre- 
pitud. 

Décréiiltnnt,  e.  adj.  dé-kre-pi-tan-t.  Quím. 
Decrepitante;  estallante  que  causa  la  decrepita- 
ción, i'l  estallido  ;  se  aplica  a  las  substancias 
químicas. 

Décrépitatioii,  s.  f.  d'-kré-pi-ta-si-on.  Quim. 
Decrepitación;  calcinación  de  la  sal  por  medio 
del  fuego,  y  también  el  chasquido  que  dá  cuan- 
do se  arroja  en  la  lumbre. 

Decrepitó,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  décrépiler. 
Decrcjiilado. 

Décri'pUer,  V.  a.  Y  n.  dé-^ré-pi-té.  Decrepitar; 
calcinar  l.i  sal.  ||  ("bisporrolear;  saltar  estallan- 
do ó  crngiendo  una  cosaque  se  quema.  ||  Fig. 
Dérréiiiler  quelqu'un:  (juemar;  cargar. hacer  ra- 
biar á  alguno,  pellizcarle  y  molestarle  para  que 
pierda  la  paciencia  y  salte  impacientado. 

DocrépitiKiR,  s.  f.  dé-kré-pi-tu-d.  Decrepitud; 
caducidad,  cbochez.  úliima  vejez,  senectud  pos- 
trera de  los  ancianos,  época  progresivamente 
caducante  de  la  \  ida  humana. Duese  también  de 
ios  iinimales  domesliros.  ',  Decadencia;  declina- 
ción, ¡iroximolin  de  los  imperio.-»,  de  losieinos, 
etc.  como  d  que  amenaza  a  la  moribunda  domi- 
nación de  los  Osmanlis. 

DéoroMcriidn.  adj.  dé-i  rès-rhèn-dn.  Descrescen- 
do; voz  italiana  signilicaliva  de  disminuyendo, 
decreciendo  ,  que  \a  en  diminución.  {|  Mus.  Di- 
minución prov:resi\a  del  sonido.  Tambieu  se  usa 
como  siibstanli\  o.  v.  g.  un  decrescendo. 

DórríM.  s.  m.  í/('-/.ri'.  Derreloi  auto,  sentencia, 
ór<leii,  ordenanza,  reglamenlo.  según  lus  varías 
aplicacianes;  juicio,  fallo,  decisión  ,  rssolucion; 
ley,  real  orden,  pragmática  ,  etc.  Acuerdos  de 
nn  concilio  o  reunión  de  obispos  católicos.  || 
Drrret  de  (iratinii;  recopilación  de  los  cañones, 
resoluciones  de  los  concilios,  decretales,  lodo  lo 
concerniente  a  la  |irimcra  parle  del  derecho  ca- 
nónico; redaclada  por  liraciaiio,  monge  bene- 
dirlino  bolones,  en  tl.'il.  y  aprol)ada  por  el  Pa- 
pa Kugenio  111.  |1  llisl.  Decreto,  rescripto  impe- 
rial en  tiempo  do  los  emperadores  rumanos;  iir- 
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man  Piltre  los  turcos;  ukasc,  cntrt;  los  rusos; 
sanción  regia;  enlre  nosotros,  Plc. toda  resolu- 
ción inipcraüva  emanada  directamente  de  la  au- 
toridad soberana.  ||  Acuerdo  detinilivo  de  un 
congreso,  cámara  ó  asamblea  política  deliberan- 
te, discutiendo  y  votando  sobre  el  dictamen  de 
una  comisión  .  que  informa  acerca  de  un  pro- 
yecto ;cu\  o  decreto  no  adquiere  fuerza  de  ley 
ifiasta  recaer  sanción  de  la  corona,  según  las 
fórmulas  y  condiciones  de  los  sistemas  repre- 
sentativos. 

líécréiale  .  s.  f-  (lé-hré-ta-I.  Hist.  Decretal; 
epístola,  rescripto  de  los  papas  antiguos  pa- 
ra decidir  en  los  puntos  de  controversia.  Faus- 
ses decrétales  ;  falsas  decretales  .  colección 
de  decretales  del  siglo  XUI  para  apoyar  las 
pretensiones  de  la  corte  romana  al  poder 
temporal. 

DécrélalistP,  s.  m.  dé-hré-la-lis-t.  Hist.  De- 
cretalista;  docior   en  derecho  canónico. 

»écr«íté.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  décréter.  De- 
cretado ,  a. 

Bcci-étcnicnt  ,  S.  m.  ant.  dé-l;ré-l-tnan.  Decre- 
to; auto,  sentenci.i. 

Décréter  ,  v.  a.  dé-kré-té.  Decretar  ;  ordenar, 
sentenciar,  proveer. =Jurisp.  ¿ít^cre'íer  lute  ter- 
re ,  une  maison;  proveer  un  auto,  decretar 
la  venta  ,  el  embargo  de  una  casa  ó  de  una 
tierra.  ||  5e. -prou.  Decretarse;  darse  un  decreto 
por  la  autoridad  competente. =üram.  Este  ver- 
bo muda  la  silaba  eré  en  eré  antes  de  e  muda. 

Dóorétiste.  s.  ni.  dé-liré-tis-t.  üecretista;  nom- 
bre de  un  doctor  en  derecho  canónico  encar- 
gado de  esplicar  en  una  cátedra  el  decreto  d« 
Graciano.  ||  ant.  .lurispr.  Comisionado  encarga- 
do de  continuar  la  venta  de  los  eieetos  embar- 
gados en  virtud  de  un   auto  judicial. 

Oécrétolfc,  adj.  dé-i.ré-to-a-r.  Med.  Crítico;  epí- 
teto dado  á  los  dias  en  que  la  enfermedad 
forma  crisis.  ||  Hist.  Année  décrétoire;  año  dis- 
creto: el  de  l(j2'í  en  el  que  el  Estado  público 
de  la  religion  en  Alemania  volvió  á  su  primi- 
tivo ser   según   el  tratado  de  Westalia. 

líccreasagc  ,  s.  m.  dé-kreu-za-j.  Art,  Des- 
borramiento  ;  acción  de  quitarla  borra  al  es- 
tambre, al  algodón,  á  la  seda  ,  al  hilo,  etc.  y 
que  priva  á  estas  materias  de  su  flexibidad, 
de  su   blancura,  de  sus  propiedades. 

líécreusé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  décreuser. 
Desemborrado,  a. 

DócrcHseRtent,  s.  m.  dé-Ureu~s-man.  Dcsem- 
borramiento.   V.  Décreusage. 

OécrfiisfP,  \.  a.  d^—lreu-:é.  Art.  Desemborrar; 
quitar  la  borra  .  ó  cuerjtos  estraños  que  se 
agarran  á  una  hilaza  de  cualquier  genero,  me- 
tiéndola en  agua  hirviendo  y  frotándola  con 
jabón.  También  se  desborra  por  medio  del 
agua  de  alumbre,  especialmente  la  lana  metién- 
dola en  agua  putriíicada  con  orines  y  luego 
labándola  en  agua  clara.  ||  Se-.pron.  Dcsembor- 
rarse;  limiiiar  una    hilaza. 

Dórpl ,  s.  ni.  dé-Ari.  Kaiido  ;  edicto,  pregón,  por 
el  que  la  outciridad  prohibe  la  introducción. el 
uso  ,  la  venia  ó  la  circulación  de  una  cosa. 
Acción  de  prohibir,  de  ordenar,  de  publicar  un 
bando  ó  edicto  con  el  mismo  lin.  ||  lig.  ües- 
rrédito  ;  desestimación  y  también  deshonor  de 
una  persena.  Acción  de  desacreditar,  de  des- 


honrar, de  pregronar  el  descrédito  de  alguna 
persona  ó  cosa. 

Décrié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  décrier.  Desacre- 
ditado, a;  hablando  de  la  conducta,  de  las  doc- 
trinas de  uno  y  también  de  la  persona  que  ha 
perdido  su  reputación. 

BÓTTler,  V.  a.  dé-kri-é.  Prohibir,  vedar  por  bando 
o  edictos  públicos.  ||  Fig.  ant.  Difamar,  desacre- 
ditar, deshonrar,  quitar  el  honor, la  reputación, 
la  estimación  á  una  persona;  desacreditar  una 
obra,  una  acción  cualquiera.  I|  Se-,  prou.  Desa- 
creditarse, deshonrarse  una  persona. 

Décrire,  v.  a.  dé-cri-r.  Describir,  representar, 
pintar  con  palabras  á  una  persona,  un  monu- 
mento ó  edificio,  un  pais,  una  batalla,  una  tem- 
jiestad:  dar  una  idea  general  de  alguna  cosa.  || 
Eig.  Describir  el  corazón  humano,  la  muerte, 
las  miserias  de  la  vida.  |1  Geom.  Describir,  tra- 
zar una  linea  ó  lineas  en  medio  círculo.  ||  Se-. 
pron.  Describirse  pintarse,  retratarse  uno  mismo. 

Déei-ivant,  part.  pies,  de  décrire.  Describiendo. 

Décrivant,  e.  adj.  dé-hri-van.  Geom.  Descrip- 
tor; cuyo  movimiento  traza  ó  describe  una  línea 
curva. 

Décroche,  t.  part.  pas.  de  décrocher.  V,  este. 

iîécrocher,  v.  a.  dé- kro-clté.  Descolgar,  desa- 
ferrar, desenganchar  una  cosa.  1]  5e-.  pron.  De- 
sabrocharse, descolgarse  una  cosa. 

Décroclienieiit.  s.  m.  dé-krc-ch-nian.  Desen- 
ganche; descolgadura;  acción  de  desenganchar^ 
de  descolgar. 

Décrocholr,  s.  m.  dé-hro-cho-ar.  Horquilla;  ins- 
trumento que  sirve   para  descolgar  una  cosa. 

Béeroire,  v.  a.  íZ¿-/íi-o-ff-r.  Descreer;  dejar  de 
creer  una  cosa.  Se  usa  solo  en  esta  acepción 
je  ne  le  crois,  ni  ne  le  décrois;n\  ]o  creo  ni  de- 
jo de  creerlo.  ||  s.  m.  Com.  Retribución  que  re- 
cibe un  comisionado  por  indemnización  de  su 
trabajo. 

Décroisé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  décroiser.  Des- 
cruzado, a. 

Bécroií^er,  V.  a.  d'-hro-a-zé.  Descruzar;  desha- 
cer una  cruz;  ¡loner,  arreglar  en  otra  forma  lo 
que  está  cru7.aáo.  \\M\\  Décroiser  les  éclielons; 
ratificar  la  alineación  de  una  columna  para 
entrar  en  formación  de  baialla.  ||  .«íc-.  pron.  Des- 
cruzarse una  cosa;  cambiar  de  posición. 

Décf«ísg«nce ,  s.  f.  dé-l:ro-a-san-s.  Decreci- 
miento; diminución,  mengua   de   alguna    cosa. 

DécroisK^niit,  part.  près,  invar,  de  décroUre. 
Decreciendo. 

Décroissant,  e.  adj.  dé-];rn~a-san.  Decrecien- 
te; menguante;  que  mengua  ó  disminuye. 

Décroisscnient,  s.  m.  dé-Uro-a-s-rnan.  Decre- 
cimiento; diminución,  mengua,  merma,  bajada 
de  una  cosa. 

Décroît,  s.  m.  dé-hro-à.  V.  Décroître. 

«écroîfrc,  V.  n.  (/e-/ ío-//-íj-.  Disminuir  ó  ir  á 
menos  una  enfermedad,  un  volumen  ú  otra  co- 
sa. IMengnar;  acortarse  los  dins,  la  vista,  la  ca- 
lentura, etc.  Rajar,  decrecer,  menguar  las  aguas 
de  un  rio.  ||  Fig.  Decaer  del  prestigio,  del  amor, 
de  la  gracia  de  una  persona. 

Décrottage,  s.  m.  dé-hro  -ta-j.  Deseriharra- 
micnto;  8cci(¡n  de  quitar  el  bairo  ó  lodo  á  una 
«•apa,  al  calzado,  etc. 

DéíTolté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  t/í'rroíícr.  De- 
sembarrado, a. 
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Ucrrott^r,  v.  a.  d'—hro-té.  Desembarrar,  descn- 
lod.ir.  (iescostrar,  eslrrgar  la  ropa  para  quilar- 
\c  el  lodo,  limpiar  el  calzado.  ||  Fig.  Sacar  á 
imo  de  su  i^'iiorancia,  despojarle  de  su  rustici- 
dad, li  Fig.  Fain.  Comer  con  ambition;  devorar 
la  carne,  comerse  ios  huesos.  ||  Se-,  pron.  De- 
senlodarse, quitarse  el  barro  del  calzado  ó  de  la 
ropa. 

Drcrnttriir.  ousc.  s.  dé-Uro-tenr ,-eu-z.  Lim- 
piabotas; el  que  hace  el  oficio  de  limpiar  el  cal- 
zado, dándole  betún  y  lustre  por  medio  de  los 
utensilios  que  para  ello  tiene  á  propósito  dentro 
de  una  cajita. 

U.'-'rrottoir.  s.  m.  dé-hro-tn-ar.  Berjilla  ó  porte- 
tezuela  de  hierro:  cajón  guarnecido  de  cepillos 
que  se  pone  á  la  entrada  de  las  casas  para  Trotar 
y  limpiar  el  calzado  en  tiempo  de  lodos,  antes 
de  pasar  á  los  aposentos. 

Bí'croítolro,  s.  f.  di.'-':ro-to-ar.  Cepillo  fuerte; 
especie  de  carduza  con  que  se  quita  el  lodo  al 
calzado,  y  poreilcnsion  el  cepillo  con  que  se  dá 
el  lustre. 

Décroíitcp,  V.  a.  dé-hra-lé.  Descortezar;  limpiar 
sus  cuernos  los  venados  estregándolos  contra 
los  árboles.  ||  .Se-,  pron.  Descortezarse;  descar- 
cararse,  limpiarse  sus  cuernos  el  venado. 

Dóeruase, ,  s.  m.  dé-hru-a-j.  Arl.  Descrudeci- 
miento;  acción  de  desencrudecer  el  hilo  ó  seda, 
la^ándola  ron  agua  de  legia. 

l>i>criie,  s.  f.  df'-hrú.  Decreciente;  baja  de  la 
la  crecida  de  un  rio. 

l>i-rriié,  e.  adj.  y  p.irt.  pas.  de  décruer.  Deseru- 
decido,  a. 

I>i>rriicr,  v.  a.  d/t-km-é.  Art.  Descrudccer  el  hi- 
lo ó  1,1  seda  la'áiidola  con  legia  |)ara  prepararla 
á  recibir  el  tinte.  Se-,  pron.  Desencrudecerse  la 
seda  ó  el  hilo. 

dé-kru-man.  Dcscrudecimien- 


dé-hru-zu-j.   Art.    V.  JJécru- 
y  part.  jias.   de  décruser.   V. 


Uocrùinoiit,  s.  m, 

to.  V.  Dcnuane. 
nécriiHuge,  s.  m 

sèment. 

DrcriiHé  ,  o.    adj. 
este. 

UóeriiHonirnt,  s.  m.  dé-l.rit-z-man.  Dcscrude- 
(iinlcnto;  preparación  que  seda  á  laseda  , me- 
tiéndola en  agua    caliente  antes  de  loíiirla. 

l)í'crii'»«'i*  ,  v.  a.  dé-.iru-T.é.  Art.  Descrudccer; 
cocer  el  capullo  para  devanarla  seda  cruda  con 
mas  facilidad.  ||  Limpiar  ciertos  tejidos  de  las 
materias  extrañas  (jue  pueden  alterarlos.  Su-. 
|)riin.  Descrudecerse  la  seda  ó  el  hilo. 

I>('rtlf|iit%  s.  m.  </e'.-/i-/,.  Zool.  Déctico;  género  de 
insectos  ortópteros  locustianos,  cuya  especie 
]irincipal  es  el  dedico  vermívoro. 

Dórii  .  o.  adj.  y  parí.  pas.  de  décevoir.  Embauca- 
do, iiliicinadii,  a. 

DériiblttiiM,  s.  m.  í/('-/cií-¿)1-í«í.  Med.  Decúbito; 
i'.ipresioii  latina  que  sirve  ¡lara  designarla  ¡losi- 
tion  de  una  persona  ([ue  está  acostada  -.  la  acti- 
tud en  que  leposa  el  cuerpo  y  el  modo  ó  manera 
de  estar  un  eiifenno  en  la  cama,  de  cuyo  sig- 
no se  aprovecha  el  inedi( o  jiiira  deducir  el  gra- 
do de  alteración  ó  de  lesión  orgánica  del  cuer- 
po y  las  fiier/as  del  paiiente.  I 

Ufculro,  V.   a.   dvUii-i-r.    Art.  Dar  punto  i  vol- 
\er  á  su    punto,    echando    agua  á  un  jarabe  <•  ! 
almíbar  que  se  ha  jiasado  por  haber  cocido  de-  j 
mosiado,  á  linde  hacerlo   mas  liquido.  |{  Se-- 


pron.  Recrudecerse  un  jarabe  ,    no  tomar  su 
punto. 
«ccHít,  e.  adj.y  part.  pas.  do  (/ecuire.  V.  este. 
Uéciiit.  s.  m.  Inus.  dé-hu-i.   Producto  de  la    de- 
cocción. 
Dóculn.<«sé,  c.  adj    y  ¡larl. pas.  de  f/eciWaíier.    V 

este. 
DériilaM«icnieii(  ,  s.  m.  dó-kii-la-s-man.  Descu- 
latamienlo  ;  acción  de  quitar  la  culata  ó  de  des- 
armar una  arma  de  fuego. 
DóciiliiMKer,  V.  a.  d¿-!.u-las-é.  Dcsculatar;  quitar 
la  culata  ,   desmontar  ,   desarmar   un  arma  de 
fuego.  II  Se-,   pron.  Desculatarse;    romperse   la 
culata. 
nicumairc.  s.  m.  dé-ku-mé-r.  Bot.  Decumaria; 
género  de  plantas  que  contiene  dos  ó   tres  es- 
pecies de  árbolitos  sarmentosos  de  la  América 
boreal. 
Drciiinnii  ,   e.  adj.   y   s.  <i¿-A"»-ninn.  Ilist.  anl. 
Decumano  grande;   décuplo.  ||  Decumaiio;  escu- 
do que  usábanlos  albaneses.  ||  Terres  déc  uma- 
nes:  tierras  deciimanas.  Jl  Porte  décumane;  puer- 
ta decuniana;  una  de  las  cuatro  puertas  princi- 
pales del  campo  romano  situada  en  frente  de  la 
pretoriana  y  la  mas  apartada  del  campo  enemi- 
go. II  s.  m.  Decuman  ;   diczmero,   preceptor  de 
los  diezmos. 
Décuiiiato,  ad;.  dé-ku-ma-t.  Decumata,  ó  decu- 
mato;  sujeloá  pagar  el  diezmo.  ||  Geogr.  Cliamps 
déeuinales:  campos  decumates  ,  terreno  germá- 
nico entre  iVeckery  el  Rin  sobre  el    que  los  ro- 
manos  impusieron  el   diezmo  de    haberlo  co- 
lonizado. 
Dóriinilient.  e.  adj.   dé-koin-ban.   Bot.   Decum- 
bente. V.  Déromhnut. 
DóoiiiiK.  U(Miii\  o  UóciiiiriN,  s.    m.    dè-konks. 

Docuiicia;  peso  de  diez  onzas. 
I>óoii|i('llntiuii ,    s.  f.  ant.     dé-ku-jiè-la-ai-on' 

(^luini.  Decupelación.  V.  héeantation. 
Dcriipcilcr.  V.  a.   anl.    dé-ku-pé-lé.  Quíin.  De- 
cantar; V.  Décanter. 
nóriiple,  s.  m.    dé-ku-pl.   Decuplo;    diez  veces 
otro  tanto.  Déniple  de  .\aples;  décuplo  de  Ña- 
póles;   moneda  de  oro  que  vale  4Ui  reales  y  seis 
maravedís. 
Decupló  .  adj.  y  part.  pas.  de  décupler.  Décuplo 
el  numero  o  cantidad  que  conliene    otro  li    otra 
diez  veces. 
Uoriipler.  v.  a.  (/(■-/n<-/i/c.  Decuplicar;   multipli- 
car |tor  diez  un  numero  ó    cantidad  :  afiadir    un 
cero  á  la  derecha  de  un  guarismo.  ||  Se-  .  pruii. 
Decuplarse  un  número. 
Dónirle.  s.  f.  d  -kii-r¡.  Ilisl.  Decuria;   escuadra 
romana  compuesta  de  diez  soldadi  s  a  las  orde- 
nes de  un  olicial   n  decurión.   Décima   parte   de 
una  centuria  .  o  trigésima  de    nii  escuadrón  de 
caballería  en  la  niili(ia  romana.  |l  Decuria;  divi- 
sion de  un  pueblo  romano  ,  compuesta  de   diez 
ciudadanos.  IJi  la  edad  media  1 1>  bandas  milita- 
res se  sub-dividian  también  en  decurias  o  (gru- 
llos de  diez  soldados. 
Dcriiritiii,     s.  m.   dé-ku-ri-ntt.  Ilist.  Derurion; 
jeje  de  una  decuria  civil  o  militar,  ranibien  los 
hebreos    y  bizantinos   leniaii  sn^  decuriones. -- 
Di'curion;  consejero  iniiiiicipal    de  colonias   ro- 
maiins  cuyo  (  iiei|>o  se  componía  de  diez  decuiio- 
iies,  elegidos  por  cada  diez  decurias  cidoniales. 
Urnirlonnl,  c.  ailj.  r/é-.'.n-rí-o-ruW.  liisl.  Decu- 
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rional;  que  liene  analogía  con  el  decuiionato  ó 
autoridad  del  decurión. 

Dérurionat,  s.  m.  dé-ku-ri'O-ná.  Ilist.  Decu- 
rionato;  dignidad,  facultades,  funciones  del 
decurión. 

Décurrence,  s.  f.  dé-kn-ran'S.  Bot.  Decurren- 
cia  ;  estado  de  un  órgano  en  las  plantas.  Y.  Dé- 
current. 

Déciirreiit,  e.  adj.  (íé-/vn-raíi.  Bot.  Decurrente; 
epíteto  que  se  dá  á  las  hojas  cuyo  limbo  se  pro- 
longa á  lo  largo  del  tallo,  al  cual  se  adhiere 
como  si  naciese  de  él. 

Décursfr,  ive,  adj.  dé-hur-sif,  j-i.-.Bot.  Decursí- 
vo;  planta  cuyo  estilo  desciende  hHsta  arras- 
trar por  uno  de  los  lados  del  ovario.  También  se 
aplica  á  las  hojas  cuya  petiola  esta  pegada  al 
tallo. 

Dccur-^ive-pcnnée,  adj.  f.  dé-kur-si-v-pè-7\é. 
Decursiva-péiiea,  hojas  pencas  cuyas  foliólas 
se  prolongan  por  la  base  sobre  la  petiola  que 
sostiene. 

Déciirtation ,  s.  f.  dé-kur-ta-si-on.  Agri.  En- 
ferdad  de  los  árboles  que  hace  morir  la  parte 
superior  ó  copa  de  ellos,  por  efecto  de  una 
grande  sequedad,  helada  ó  exceso  del  calor. 

Décu-Msatir,  ive.  adj.  dé-ku-sa-tif,  í-r.  Bot.  De- 
cusativo;  epíteto  dado  á  las  partes  opuestas 
de  las  plantas  cuyos  pares  se  cruzan  en  ángulos 
derechos. 

Décussatioii,  s.  f.  dé-ku-sa-si-on.  Decusacion; 
disposición  de  varios  cuerpos  en  forma  de  X.  [| 
Opt.  Points  de  déciissation;  centro  donde  se 
cruzan  ó  cortan  varios  rayos,  como  los  que  des- 
pide la  luna  de  un  espejo  ó  de  un  cristal.  || 
Geom.  Decusacion;  punto  donde  varios  radios  ó 
líneas  se  cruzan. 

Déciissé,  e.  adj.  rfé-/,«-5c'.  Bot .  Decusado;  que 
está  dispuesto  en  forma  de  cruz. 

Décussis,  s.  m.  dé-ku-sis.  Deeusis;  moneda 
romana  cuyo  valor  primitivo  fué  de  diez  as; 
después  tuvo  el  de  doce  y  últimamente  dieziseis 
as.  Su  cuño  era  una  V. 

Dccnssoire  .  s.  m.  dé-hii-so-a-r.  Cir.  Depresorio 
ó  maningofilax  ;  instrumento  que  sirve,  des- 
pués de  haber  hecho  la  operación  del  trépano, 
para  deprimir  la  dura  madre  y  facilitar  la  sali- 
da del  pus  esparcido  entre  esta  membrana  y  el 
cráneo. 

Décuvage,  s.  m.  dé-ku-va-j.  Art.  V.  Décu- 
vaison. 

Dcciivaison,  s.  f.  (/é-/{M-rá-:on.  Trasiega  ;  acción 
de  trasvasar  el  mosto  de  una  cuba  á  otra  :  y  mas 
bien,  pasar  ó  trasvasar  el  vino  desde  una  cuba 
á  otra  vasija. 

Béi¿avé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  décuver.  Trase- 
gado ,  a. 

Décnver,  V.  a.  dé-ku-vé.  Art.  Trasegar,  trans- 
vasar; sacar  el  vino  de  una  cuba  y  echarlo  en 
otra  vasija.  |1  5e-.  pron.  Salirse  el  vino  de  la 
cuba. 

DcdnlgnaTiic ,    adj.    dé-dé-ñn-hl.   Desdeñable; 
que  es  digno  de  desden;   que  debe   ser  desde- 
ñado. 
iDédaignc,  e.  adj.   y  part.  pas.   de  dédaigner. 

Desdeñado,  a. 
Détinigncr,   v.  a.  dé-dé-né.  Desdeñar;  despre- 
ciar,  manifestar  desden  por  una  cosa.  =  Des- 
cuidarla, menospreciarla,  darla  pocaimportan- 
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cia.=Rehusar  con  desden  una  proposición.  Se-, 
pron.  Desdeñarse.  Es  poco  usado  el  pronominal 
francés. 

Dédaigneiir,  s.  ni.  dé-dú-ñeur.  Anal.  Y.  Dédai- 
gneux. 

Uéilaigneusoniciit,  adv.  dé-dé-ñeu-z-man. 
Desdeñosamente  ;  de  una  manera  desdeñosa. 

nóilnigneux,  euse ,  adj.  dé-dé-ñeu  ,  -eu-z. 
Desdeñoso;  que  manifiesta  desden.  ||  Cir.  Des- 
deñoso; indignatorio  ;  nombre  dado  antigua- 
mente al  abductor  del  globo  del  ojo. 

Dédain,  S.  m.  dé-dên.  Desden;  menosprecio, 
desdeño. 

Dédale,  s.  m.  dé-da-l.  His.  Dédalo;  escultor, 
arquitecto  y  mecánico  antiguo  de  la  Grecia, 
que  construyó  el  famoso  laberinto  de  Creía, 
que  se  designa  con  el  mismo  nombre.  |1  Fig. 
Dédalo,  laberinto ,  grande  embarazo  de  donde 
es  difícil  ó  casi  imposible  salir. 

Dédalée,  Mit.  Dedálea. 

Dédnlics,  s.  f.  pl.  dé-da-li.  Dedalias;  fiestas 
que  se  celebraban  en  Grecia  en  honor  de  De- 
dalo. 

Dédalion,  s.  m.  dé-da-li-on.  Mit.  Dedalion,  hi- 
jo de  Lucifer. 

Dédaliqíic,  adj.  dé-da-li-k.  Dedálico;  inge- 
nioso. 

Dédalié ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dédaller. 
V.  este. 

Dédaller,  v.  a.  dé-da-lé.  Art.  Descmbaldosar; 
desempizarrar,  levantar  las  baldosas  ó  las  pi- 
zarras de  una  sala,  de  una  iglesia  ó  de  una  calle. 
Se-,  pron.  Desenibaldosarse. 

Dédaiué  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dédamer.  Des- 
coronado ,  a;  hablando  de  los  peones  en  el  jue- 
go de  damas. 

Dcdamer,  V.  n.  dé-da-mé.  Descoronar;  quitar  el 
peón  que  se  pone  encima  de  otro  en  el  juego  da 
damas  ;  obligar  á  una  dama  en  el  juego  á  cam- 
biar de  posición  ;  quitar  la  dama  de  la  calle  del 
medio  para  dar  lugar  al  contrario  á  que  entre 
dama. 

Dédaniiié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dédamner. 
V.  este. 

Dédamner,  V.  a.  dé-da-né.  Salvar.  Solamente 
puede  admitirse  la  acepción  de  este  verbo  en  el 
sentido  fig.  Sacar  á  uno  de  penas,  librarle  do 
un  gran  tormento  ;  sacar  del  infierno  un  alma 
condenada.  II  Se-,  pron.  Salvarse  ;  librarse  de 
un  gran  tormento  ;  salir  de  penas. 

Dedans,  adv.  de  lugar,  d-dan.  Dentro  ;  en  el  in- 
terior. 1|  Fig.  fam.  .Ye  pas  savoir  si  l'on  est 
dehors  ou  dedans;  no  saber  si  se  está  dentro  o 
fuera  ;  ignorar  el  estado  de  sus  negocios.  Élre 
{/e(/ans  ;  estar  en  chirona,  á  la  sombra,  en  la 
casa  de  poco  trigo,  en  la  trena,  estar  preso. 
Mettre  quelqu'un  dedans;  hacer  entrar  á  uno, 
echarle  el  cabestro,  hacerle  caer  en  la  trampa, 
engañarle.  Donner  dedans  i  dar  en  la  percha; 
caer  en  el  lazo,  pasar  la  primada  .  dejarse  en- 
gañar como  un  chino.  |1  Cetr.  Mettre  l'oiseau 
dedans  ;  poner  el  pájaro  á  la  espectativa,  |!  Loe. 
prep.  Au  dedans  de  son  cœur;  en  su  interior, 
y  familiarmente,  en  sus  adentros,  allá  para 
consigo  ,  en  su  pecho.  ||  Fig.  Esprit  en  dedans; 
corazón  tímido,  que  no  se  atreve  á  insinuarse. 
Tomado  en  mala  parle  es  socarrón  ,  taimado,  y 
algunas  veces  lúpócúia.— Être  en  dedans;  scí 
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palieslevailo ,  tener  mala  configuración  en  las 
caderas  y  en  las  rodillas,  li  s.  ni.  Interior;  lo  de 
dentro,  interior  ele  un  colVe  .  de  un  coche  ,  de 
una  casa,  de  un  reino,  etc.  Interior;  corazón 
de  una  fruta,  tripa  de  un  melon.  1|  Fig.  Inte- 
rior del  alma.  H  Corredor  descubierto  al  eitremo 
de  un  juego  de  pelota,  ¡i  Equit.  Adentro  ;  cos- 
tado que  mira  al  interior  del  círculo.  I|  Mar.  Fa- 
cha ;  la  acción  de  tener  unas  velas  en  viento  y 
otras  sobre  los  palos. 
»édc!fló  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  dédéifier.  De- 

dciRcado  ;  deseiuliosado  ,  a. 
Dédéiaor.  V.  a  dé-dé-i-fi-é.  Dedcificar  ;  desen- 
diosar ,  derrocar,  hacer  descender  de  la  cate- 
goría de  los  dioses.  |I  Se-.   Dcdcilicarse  ;  perder 
la   divinidad    que    se    habia    obtenido   por   la 
gracia. 
Dédicace  .  s.  f.  d(''-di-ha-s.  Dedicación  ;  consa- 
gración de  una  iglesia,  de  un  tom[)lo.  de   una 
rariilla.=:Fiesta  anual  que  se  celebra  en  memo- 
ria de  una  consagración. =F(^íe   des  dédicaces; 
fiesta  que  celebran  los  judíos  el  veintiséis  del 
mes  kislcu  en  memoria  de  la  restauración  y  de 
Ja  nueva  dedicación  del  templo   por  el  celo  de 
.Tudas  Macabco.  II  Dedicatoria  ;  homenage,  me- 
moria ,  e[)ístola  que  se  pone  al  principio  do  una 
obra  en  obsequio  de  la  persona  á  quien  se  di- 
rije. 
ivédicaccr,  V.  n.  d'}~di-ha-sé'  Dcdiquear  ;  ha- 
blando en  tono' de  chiste,  se, dice  por  dedicar 
una  obra. 
nédicntcur,  ense.  s.  dé-di-la-teur,  cw-:.  Dedi- 
rador  ;    pudiera   mas  bien    decirse    adulador, 
pues  solo  en  este  sentido  se  usa  algunas  veces 
psta  palabra  en  el  francés  ,  hablando  de  un  au- 
tor que  adula  á  la  persona  á  quien  dedica  su 
obra  con  algún  interés. 
Iï<dlc.it{oii,  s.  f.  iiius.  dé-di-la-si-on.  Dedica- 
ción. V.  D.}dicace. 
n«-dicBtolrc,  adj.  dé-di-Ua-to-a-r.  Dedicatoria; 

hablando  de  las  epístolas  solamente. 
nódicte,  s.  f.  dv-dili-t.  Retractación;  acción  de 
retractarse  ó  desdecirse  de  una  palabra.  V.  con 
preferencia  dedil. 
ncdlc,c.   adj.   y  part.  pas.  de   dédier.  Dedi- 
cado ,  a. 
Dédier,  V.  a.  dé-di-é.   Dedicar;    consagrar  una 
rosa  al  culto  divino;  ponerla  bajo  la  protección 
/)  invocación  de  Dios  ó  de  algún  r-anto.  =  Dedi- 
<ar  un  templo  á  Minerva  ,  á  Júpiter,  etc.,  ha- 
blando dr  los  tiempos  del  paganismo.  I¡  Dedicar 
ima  obra  ó  un  libro  á  alguno,  li  Antes  en  legua- 
je  ordinario  se  decía  pordodicar,  consagrar  sus 
cuidados,  su  amor,  sus   atenciones  á  una  per- 
.sona.  11  Fig.  Dedicar;   consagrar  una  i)ersona  al 
rulto  divino;  dedicarla,  consagrarla  á  Dios. 
Dédli-e.  V.  a.  dé-di-r.  Desdecir;  desmf'ntir,  de- 
saprobar, revocar  lo  que  otro  ha  diiho  de  uno 
ó  hecho  por  uno.  ||  Se-,  pron.  Desdecirse,  des- 
mentirse  ,  contradecirse,  retractarse;  desapro- 
l)ar  tino  lo  (jur  ha  dicho  ó  hecho  anteriormente. 
Il  Fig.  lam.  .S'ni  dcdiie;   arrepentirse  de  haber 
emprendido  un  in-gocio  ;  renunciará   una  em 
presa  comenzada.  .Ve  pouvoir  jdus  s'en  dédire; 
no  poder  ya  rctraclarsc,  volverse  atrAs  ,  ni  re- 
troceder por  estar  demasiado  comprometido  en 
un  ncgorio. 
Dédlt.^.  m.  dé'di  Hclrartacirm  ,•  revocación  dn 


una  palabra  dada  ;  acción  de  desdecirse  ,  de  re- 
tractarse de  ella,  y  el  resultado  de  esta  acción. 
Avoir  son  dit  et  son  dédit;  tener  su  libre  al- 
vedrio  ,  espontaneidad  en  sus  resoluciones,  de- 
recho de  elección  entre  cl  5i  y  el  no.  No  lener 
palabra;  ser  inconstante  ,  voluble  ,  poco  conse- 
cuente en  negocios.  Tener  derecho  de  anular 
un  trato  ó  contrato,  poder  deshacer  una  em- 
presa ,  un  convenio,  ¡i  Recula;  pena  estipulada 
en  una  compra  ú  otro  contrato  contra  el  que 
quisiere  apartarse  de  él,  y  el  acto  ó  escritura 
en  que  se  hace  esta  estipulación. 

Dédit,  e.  adj.  y  part,  pas  de  dédire.  Retrac- 
tado, a. 

Dédition,  s.  f.  ant.  dé-di-si-on.  Voz  sacada  del 
latin.  V.  Redition. 

DéditititsiK,  aiij.  latino  y  s.  m.  dé-di-ti-si-rts. 
llist.  rom.  Fsta  voz  si,:.'nilii:aba  nuevo  sub- 
dito, hablando  de  lus  que.  despues  de  haber 
llevado  armas  contra  los  romanos,  las  deponían 
y  se  sujetaban  ó  sometían  ;i  ellos.  También  so 
usaba  hablando  de  los  libertos  que  durante  su 
esclavitud  habían  sufrido  ciertos  castigos  ig- 
nominiosos. 

DédiviuiMc,e.  part.  pas.  de  dédiviniser.  De- 
dcificado, a. 

DédivitiiMcr,  V.  a.  dé-di-vi-ni-sé.  Dcdcificar. 
V.  Uédéificr. 

Bedjeal  ó  Dedjial,  s.  m.  dèd-jal ,  -ji-al.  Nom- 
bre que  los  mahometanos  dan  al  Antecrísto. 

Dédolation  ,  s.f.  fZt'-í/o-ía-5Í-o/i.  Cír.  Apoque- 
parnismo  ó  dedolacion  ;  acción  de  un  instru- 
mento que  obra  oblicuamente ,  cortando  en 
cuabjuier  parte  del  cuerpo  con  perdida  de  subs- 
tancia. Fractura  del  criineo  que  lle>a  un  pedazo 
de  hueso. 

Dédulé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  dédofer.  V.  este. 

Dédoler,  V.  a.  dé-do-lé.  Cir.  Dedoiar;  cortar 
oblicua  y  superficialmente  ,  con  un  ínstrumen- 
niento  quirúrjico  ,  una  parte  del  cuerpo  de  mo- 
do á  no  levantar  mas  de  una  ¡«orcion  muy  del- 
gada. II  Se-,  pron.  Dcdolaise  una  parle  del 
cuerpo. 

Dédommagé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  dédomma- 
(¡er.  Indemnizado  ,  a. 

DédonimaKenieiit  ,  S.  m.  dé-do-mn-j-man. 
Indemnización;  resarcimiento,  reparación,  re- 
muneración ;  acción  de  indemnizar,  de  recom- 
pensar un  servicio,  un  daño,  á  una  perso- 
na ,  etc.  ;  compensación  de  un  sacrificio  ,  de  una 
pena. 

Dédommager,  \.  a.  dé-dn-nia- jé.  Compensar; 
lecompení-ar ,  iiidcmniznr  .  rcs.ircir.  reparar, 
remunerar  ,  desagraviar  a  uno  de  los  perjuicios 
que  ha  sufrido,  de  los  servicios  que  ha  pres- 
tado, etc.  Knesle  verbo  son  absolutamente  ne- 
cesarias las  preposiciones  de  y  /<«r  :  la  primera 
para  expresar  la  cosa  indemnizada,  y  la  segun- 
da la  causa  de  la  indemnización.  ||  .Se-,  pron. 
Indemnizarse  ;  rcsarc  iise  ,  remunerarse  ,  de- 
Migraviarse  ,  desquitarse  de  una  pérdida,  do  un 
|ieiju¡c¡o. 

Dédorc  ,  e.  ndj.  y  parí.  pns.  de  dédorer.  Desdo- 
rado ,  a  ;  quitado  o  levantado  el  dorado. 

Dédorer,  v.  a.  dé-do-ré.  Arl.  Desdorar  ;  quilAr, 
extraer,  levantar  el  dorado  de  un  cuadro  ,  de 
una  alhaja  .  etc.  Se-,  pron.  I)e>dorarse .  perder 
el  dorado  una  rotn. 
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Dédorniî  .  e.  adj.  y  pari.  pas.  de  dédormir. 
Templado,  a;  hablando  del  agua  ó  liquido  que 
se  templa  al  fuego. 

Dédormir.  v.  a.  inus.  Jé-rfor-m ir.  Templar  un 
liquido  al  fuego. 

Dédortnir.s.  m.  dé-dor-to-ár.  Palo  de  tralla; 
mango  de  látigo,  garrote  para  separar  las  ra- 
mas al  atravesar  un  bosque,  horquilla  para  sos- 
tener las  ramas  de    un   árbol. 

Oédornre  .  s.  f.  (Ztí-(/o-rí/-r.  Art.  Desdoracion; 
acción  de  quitar  el   dorado  á  una    cosa. 

Dédossé  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  dédosser.Y. 
este. 

Dédossemont,  S.  m.  dé-do-s-man.  Art.  Desen- 
corvamiento; acción  de  desencorvar  una  viga 
ó  pieza  de  madera  por  medio  de  la  sierra. 

Déüu<«>ier  .  v.  a.  dé-do-sé.  Art.  Desencorvar, 
enderezar  una  viga  ó  pieza  de  madera  serrán- 
dola á  cordon.  H  .\gr.  Dividiren  muchas  porcio- 
nes una  mazorca  ó  conjunto  de  raices. '|  5e-. 
pron.  Desencorvarse;  enderezarse  un  árbol. 

Uédotnüsatioii.  s.  f.  dé-do-ta-Ii-za-si-on.  Des- 
dotalizacion;    acción  de  dcsdotalizar. 

Dc*dotali«ic.  e,  adj.  y  part.  pas.  de  dédotaliser. 
Desdotalizado,  a. 

Dédotitliser,  v.  a.  dé- du-ta-li-zé.  Dcsdotalizar; 
quitar  ,  levantar  á  una  finca  ó  propiedad  el 
carácter  de  dotable.  ||  5e-.pron.  Desdotalizarse 
una  propiedad. 

DédoHlilage ,  s.  m.d'^-da-bla-j.  Desaforramien- 
to;  la  acción  de  desaforrar. 

Dédonblé,  e.  adj.  y  part,  pas.  de  dédoubler. 
Desdoblado, a. 

Dédoubler,  v.  a.  dé-du-^/é.  Desdoblar;  desa- 
forrar, simplificar  una  cosa  que  está  doble  ó  for- 
rada. ||  Mit.  Disminuir:  desdoblar,  hacer  que 
una  tropa  disminuya  su  fondo  aumentando  su 
frente.  II  Aumentar  el  número  disminuyendo  el 
volumen  ;  dividir  en  dos  un  cuerpo  divisible. 
Se-, pron.  Desdoblarse  ;  desforrarse  una  cosa. 
il  Mar.  Desaforrar;  levantar  el  forro  de  cobre 
ó  de  madera  de  los  fondos. 

Déducteiir  ,  s.  m.  ant.  de-rfu/i-fewr.  Deductor; 
nombre  que  daban  los  romanos  á  los  clientes 
que  acompañaban  á  un  ciudadano  distinguido 
al  Senado. 

Dédactfr,  ive.  adj.  dé-duk-tif,-i-v.  Filos.  De- 
ductivo ;  que  tiene  analogía  con  la  deducción 
por   oposición  á  inductivo. 

Déduetioii,  s.  f.  dé-duk-si-on.  Deducción;  subs- 
tracción, descuento,  rebaja  de  una  cantidad.  || 
Fifr.  Exposición;  relación,  narración  amplia,  de- 
tallada, acción  de  exponer,  de  relatar  detalla- 
damente una  cosa.  1|  Deducción  ;  consecuencia. 
acción  de  deducir  ó  inferirunacosadcotra.il 
Mus.  Escala  diatónica;  succesion  de  notas  que  ! 
suben  diatónicamente.  I 

Déduire,  v.  a.  dé-du-i-r.  Deducir;  substraer, 
descontar,  rebajar  una  cantidad  de  otra.  ||  De- 
ducir; inferir  ,  sacar  una  consecuencia  de  un 
principio  ó  razón,  j]  Contar;  exponer,  narrar,  re- 
ferir una  cosa  detalladamente.  [|  Fig.  II  faut  en 
déduire;  es  preciso  rebajarle  alguna  cosa;  dis- 
minuirle algo;  se  usa  hablando  de  uno  que  e\a- 
jpra  demasiado  ó  cuyas  pretensiones  ó  espe- 
ranzas son  exajeradas.  H  .Se-. pron.  Deducirse; 
substraerse,  descontarse,  rebajarse  una  canti- 
dad Je  otra  ,  deducirse  ,  inferirse,  sacarse  una 


consecuencia  de  una  razón:  contarse,  exponer- 
se ,   referirse   una  cosa  circunstanciadamente. 

Déduiüabie,  adj.  ant.  dé-du-i-za-bl.  Convenien- 
te; agradable.   No  se  usa. 

Bcdusí,   part.  pas.  de  déduire.  Deducido,   a. 

oésiss-î,  s.  m.  dé-du-i.  Fani.  Deporte;  solaz,  re- 
creo, div(  rsitr.i.  distracción,  placer,  pasatiem¡  o. 
Il  Faire  le  déiltiir.  recrearse  amorosamente  con 
una  mujer:  gozarla.  ||  Mont.  Cacería  ;  nombre 
coii  que  se  désigna  el  conjunto  de  hombres, 
caballos,  perros,  pájaros,  etc. 

Dcd-3>)9lec)tion,  s.  I',  dé-dii-pli-la-si-on.  Bot. 
Deduplicacion;  desdoblamiento,  modo  de  mul- 
tiplicación propio  á  las  dcsmidias  y  á  las  dia- 
tómca-»  ,  plantas  microscópicas  que  se  notan 
por  la  separación  de  dos  corpúsculos  nacientes 
que  han  presentado  en  cierta  época  de  su 
exisíencia,  una  division  espontánea  producien- 
do  dos  individuos  iguales. 

Dédureí,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  rfeV/urc ¡r.  De- 
sendurecido, a. 

DedureSr  ,  V.  a.  dé— dur— sir.  Desendurecer; 
ablandar,  enternecer  ,  hacer  cesar  la  dureza  de 
una  substancia.  ¡|  Se-. pron.  Desendurecerse, 
ablandarse  una  substancia. 

Dcdymnée,  s.  m.  ant.  de-í/i'-né. Dcdímnco;  nom- 
bre que  se  dice  daban  los  aqueos  al  primer 
mes  del  año. 

Déevingle,  s.  f.  dé-rèn-ji.  Bot.  Dceringía  ;  gé- 
nero dt  plantas  aramantáceas  celosiadas,  for- 
mado para  tres  ó  cuatro  especies  de  arboli- 
tos  de  la  India  y   de  la  ÍÑueva-IIoIanda. 

Dpc.Hse,  s.  f.  dé-'--s.  Mit.  Diosa  ;  divinidad  fa- 
bulosa del  sexo  femenino  á  quien  el  paganis- 
mo consagraba  un  culto  solemne.  ||  Hist.  Los 
franceses  escojieron  por  diosas  en  tiempo  de 
la  república  á  la  Libertad  y  á  la  Razón.  |i  Fig. 
Diosa;  se  dice  de  una  mujer  que  es  muy  bella, 
extremadamente  hermosa. 

Déf,  Abreviatura  gramatical  de  la  palabra  defi- 
nido. 

Défáeher,  V.  a.  dé-fa-ché.  V^m.  Desenfadar; 
apaciguar,  desenojar,  sosegar  ,  aplacar  á  uno 
en  su  ira.  ¡|  5e-.pron.  Desenfadarse,  apaciguar- 
se, aplacarse,  etc. 

Defaçîtcï  tstte,  loe.  conj.  que  equivale  á  de  rao- 
do  que:  de  manera,  de  suerte  que. 

Dérai!la:iee,  s.  f.  (/(--/"a-nan-s.  Desfallecimien- 
to; flaqueza,  desmayo,  deliquio;  estado  de  una 
persona  que  se  debilita  por  vejez,  enfermedad 
ó  por  esceso  de  trabajo.  ||  Fig.  Disminución; 
amortecimiento,  flojedadde  una  cosa.  ||  Jurisp. 
Rebeldía,  contumacia  en  el  cumplimiento  de 
una  clausula  ó  condición  de  un  contrato.  ||  ant' 
Quím.  Disolución  de  alguna  sal. 

Défatltant,  part.  près,  de  défaillir.  Desfalle- 
ciendo. 

Défaillant,  e.  adj.  dé-fa-llan.  Desfalleciente; 
que  desfallece  á  efectos  de  una  extremada  de- 
bilidad. ||  Jurisp.  Contumaz,  rebelde;  el  con- 
denado en  rebeldía  por  no  haber  comparecido 
ante  la  justicia. 
Défailieiueiit,  s.  m.  inús.  dé-fa-ll-man.  Con- 
tumacia, rebeldía. 
Défailli,  e.  adj.  y  part,  pas,  de  défaillir.  Decaí- 
do, a. 

.  DeíaiMir,  V.  n.  de-fa-Ulr.Ta\ln\\  concluir  el  día. 

i      =Acabar,  ^oncluir,  fenecer,   finar  una  raza  ó 
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fíiinilia.  Il  Desfallecerya;  desmar,  perder  els  en-\ 
lido.  Il  Fig.  Desfallecer,    desanimar;    fallar   cl 
á  II  i  mu. 

uérnirc,  V.  a.  clé-fê-r.  Desliacer,  destruir,  des- 
baratar lo  que  se  lia  lierlio.  ||  Deshacer,  derro- 
tar,desbaratar  un  ejériilo.  — Librar  á  uno,  des- 
hacerle de  un  eiiemitio,  de  un  importuno,  de 
un  vicio,  ele.  1|  Aniíjuilar.  eslenuar.  cnllaque- 
cer  á  efectos  de  una  enfermedad.  ||  Descompo- 
ner, dcsfif-'urar.  alterar  la  fisonomía.  !i  Fi^r.  Des- 
lumhrar, oscurecer,  anular  el  mérito  de  una 
cosa  ó  de  una  persona  por  otra  mas  cscelente. 
II  Cambiar,  perder  las  buenas  costumbres,  los 
buenos  modales.  ||  Se-,  pron.  Deshacerse,  de- 
sembarazarse de  una  persona  que  es  perjudi- 
cial, ó  incómoda,  separarse  de  ella  ó  ccliaria 
morir;  deshacerse  de  un  criado  ó  de  un  mueble 
inútil:  de  una  preocupación,  de  una  costumbre, 
de  niia  oblif,'aci(»n,  de  un  derecho,  de  una  pa- 
sión.=Desbaratarse,  descomponerse,  desaco- 
modarse una  cosa  de  la  forma  en  que  estaba 
acomodada,  ó  compuesta. =Deshacerse romper- 
se, descoserse  un  vestido,  un  libro,  etc.  =: Per- 
der de  su  calidad,    volverse,  malearse  el  vino. 

Oérait,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  défaire.  Deshe- 
cho; abatido;  extenuado;  eiillaquecidn,  pálido, 
exanííüe,  macilento,  consumido,  vencido,  der- 
rotado, a. 

uéfaitc,  s.  f.  í/e-/"f!-í.  Mil.  Derrota;  ruina  de  un 
ejército.  ||  Escapatoria,  pretexto,  escusa,  efu- 
gio, artificio, deshecha,  razón  iiuoncluyeiileque 
se  opone  á  un  carj^o,  á  una  observación  bien 
fundada.  ||  Com.  Salida,  despacho,  facilidad  en 
deshacerse  de  un  faenero.  ||  Fi;i./'"¿//e  d'une  bon- 
ne défaite;  soltera  joven,  y  sobre  todo  rica:  una 
buena  colocación.  La  défaite  d'une  fille;  la  rui- 
na, la  perdición  de  uiia  joven;  por  decir  que  se 
ba  rendido,  que  ha  dejado  à.  al^'uno  triunfar  de 
su  virtud. 

Ocfrtiv  s.  m.  aiit.  dé-fê.  Vedado;  lugar,  monte, 
estanque  señorial  donde  estaba  prohibido  en- 
trar, cazar  ó  pescar  á  toda  persona  que  no  fue- 
se su  dueño. 

Dóralraiion,  s.  f.  ant.  dé-fal-ka-si-on.  Desfal- 
co; acción  de  desfalcar  alf,'una  cosa.  En  su  lu- 
gar se   usa  déduction.  V.  este. 

iíí'fuliiiió,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  défalquer.  Des- 
falcado, a.  V.  Di'falfiuer. 

BéruUiiipr,' v.  a.  dé-fal-ké.  Fig.  Cortar,  serrar, 
^.'uadañar,  podar:  aun(|ue  no  tiene  verdadera 
aplicación  en  sentido  propio.  ||  Fig.  Desfalcar, 
disminuir,  rebajar, substraer  una  cantidad,  una 
jiorcion,  etc.  ||  5c-.  pron.  Desfalcarse,  rebajarse 
una  porción  de  una  cosa,  una  cantidad  de  una 
suma,  un  talento  del  valor,  del  mérito  de  las 
cualidades   de  una  jiersona,  de  una   obra,    ele. 

itt'rnmer,  v.  a.  ant.  dé-fa-mé.  Disfamar,  quitar 
la  honra,  la  reputación. 

iicfaiitU*,  s.  f.  ant.  défa-nú.  Infainift,  dcsho.i- 
ra. 

Dt-r<tiia(lMnl>lo,  adj.  dé  fa-na-lí-za-hl.  Desfa- 
nati/aiiie.  que  puede  desfnnalizarsc, Ó  destruir - 
se,  el  fanalíMno. 

ncraiiitdwniit.  <*.  ndj.  d  -fa-na-ti-zan.  Desfa- 
nalizaiile;  (|iie  quila  el  fanatismo,  ('»  desfanali- 
/a.  I'^s  iiiu>ita(lo. 

Dríanallüó,  f.  adj.  y  pnrl.  pas,  i\i' dé  fanatiser . 
Deslanatizad".  ».  Se  iunu  ma-,   despreocupado. 


DéranatUer,  V.  a.  dé'fa-na-tizé.  Desfanalizar; 
despreocupar,  quitar,  hacer  cesar  el  fanatismo. 
II  Se-,  pron.  Desfanalizarse. 

Défanntlüitie,  s.  m.  dé-fa-na-tis-m.  Desfanalis- 
mo;  destrucción  del  fanatismo. 

Défaroucliér,  v,  a.  ant.  dé-fa-r\i-ché.  Domes- 
ticar, amansar,  familiarizar  un  ser. 

DéfauMKcr.e.  adj.  y  part.  pas.  de  dé/'auííer. Des- 
cartado, a. 

Di>raiiM»ier,  v.  a.  ant.  dé-fô-sé.  Art.  Desfalscar. 
V.  Redresser.  \\  Se-,  pron.  Descartarse,  desha- 
cerse en  el  juego  de  la  carta  menos  inleresanlc, 
cuando  no  se  puede  servir  ó  cargar. 

Défaut,  s.  m.  dé-fô.  Defecto,  imperfección,  fal- 
ta, deformidad  física  o  moral  de  que  adolece 
una  persona.  II  Falla,  defecto,  priNacion,  au- 
sencia de  virtud,  de  caridad,  de  inleligencia,  de 
sensibilidad,  de  prudencia,  de  sinceridad,  de 
ánimo,  de  memoria,  de  constancia,  etc.  ||  Im- 
perfección, defecto,  falta  de  que  adolece  una 
obra  ó  su  autor,  ¡i  .lurisp.  Contumacia,  rebel- 
día, no  comparecer  enjuicio  siendo  llamado.  || 
Falla,  defecto  que  se  encuentra  en  una  extre- 
midad, en  una  cosa  que  debe  guarnecer,  cubrir 
ó  comi'lelar  otra  ||  Anal.  Kxlreniidad  de  las 
coslillas.  el  luiiarcii  que  se  leriiiinan  estos  hue- 
sos. II  Mil.  Le  <l''faut  de  la  cuirasse:  el  (inal,  el 
término,  la  extremidad  de  la  coraza:  el  inter- 
valo que  hay  entre  la  coraza  y  las  demás  piezas 
de  la  armadura.  Fig.  Le  déjaut  de  la  cuirasse; 
la  parle  flaca,  el  costado  débil  de  una  persona. 
II  Mont.  Etre  en  défaut;  hablando  de  un  perro, 
haberse  engañado,  haber  perdido  la  via,  el  viei>- 
to  de  la  res  que  se  caza.  ||  Fig.  fam.  Etre  en 
défaut;  engañarse,  fallar,  cometer  un  error.no 
acertar  con  una  cosa  no  formar  de  ella  una  idea 
exacta.  ||  A  défaut  de...  loe.  prepos.  En  defec- 
to de... 

Déraii\,  s.  m.  dé-fô.  Multa  que  debia  pagar 
al  señor  feudal  el  vasallo ijue  rehusaba  pagar  el 
censo. 

uóraTotir,  s.  f.  dé-fa-veur.  Disfavor;  desgracia, 
cesación  ,  pérdida  de  la  gracia,  del  favor  de  al- 
f;una  persona.  ||  Desfiracia  ;  estado  de  lo  que  ca- 
yó en  descrédito,  en  disfavor. 

Dóravorahir  .  adj.  dé-fa-vo-ra-hl.  Desfavorable; 
contrario,  que  no  es  favorable,  que  no  cslá  en 
favor. 

Déravorablriiiciit ,  adv.  ilé-fa-vo-m-bl-man. 
Desfavorablemente;  de  una  manera  desfavora- 
ble. 

Défa^orlNÓ,  c  part.  pas.  de  défavor iser  y  y  ad). 
Desfavoi  izado ,  a. 

DcfavoriMcr,  v.  a.  dé-fa-  vn-ri-zé.  Desfavorizar; 
privar  de  favor,  privar  de  la  f;racia  .  del  vali- 
miento. ||  .Se-  pron.  Desfavorizarse;  perder  la 
firacia,  el  favor,  el  valimiento. 

Uélt'oaíloii  ,  s.  f.  (/('-/"('-/.(J-.^í-on.  Med.  Defeca- 
ción; excreción  de  las  materias  fecales;  acci»m 
pul  la  cual  el  residuo  de  bis  aliinenlos  amonto- 
nado en  el  recto  es  arrojado  fuera  de  la  econo- 
mía animal.  ||  (Juiín.  Defecación;  separación  de 
un  sedimento  que  se  forma  en  un  iniiiido  cual- 
(jiiiera  á  cuya  darilicacion  se  opone,  especial- 
mente rn  los  jugos  ^^jelales  durante  su  evapo- 
ración. 

Dt-rortlIilIKo.  s.  f.  dé-fdl:-li-bi-1i-té.  Dcfcclibl- 
lidad;  cualidad  tic  lo  (|ue  es  defectuoso. 
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Defectible,  adj.  dé-fèk-ti-bl.  Defectuoso  ;  de- 
fectible, imperfecto,  incompleto. 

Dcfectiblenient .  aà\.  dé-fè.-li-bl-man.  Defec- 
tiblemente; imperfectamente,  de  una  manera 
defectuosa,  incompleta. 

«éfcctif,  Ive.  adj.  dé-féli-df.  Gram.  Defectivo; 
que  es  defectuoso  ,  es  decir  ,  que  no  tiene  todos 
sus  tiempos  y  todos  sus  modos  ,  hablando  de  un 
verbo.  II  Geom.  Hipérbole  déftctive;  hipérbola 
defectiva;  curva  hiperbólica  del  tercer  grado 
que  solo  tiene  una  asímptota  rectilínea. 

Dérection,  s.  f.  dé-fèli-si- on.  Dcl'eccion;  aban- 
dono de  un  partido;  se  dice  de  los  vasallos  que 
abandonan  la  causa  de  su  príncipe;  de  las  tro- 
pas que  abandonan  su  bandera,  su  general.  || 
Asir.  V.  Eclipse. 

Déreetioniié  ,  e.  part.  pas.  de  défectionner.  De- 
sertado, a. 

Dérectiouner,  v.  n.  dé-fèk-si-0-né.  Desertar; 
abandonar  su  partido,  hacer  traición,  hacerse 
culpable  de  una  defección. 

Dcfectivité  ,  s.  f.  dé-fè':-ti-vi-lé.  Gram.  Defec- 
tividad  ;  cualidad  de  uu  verbo  defeclivo. 

Dóreetiicusenient,  adv.  dé-fèk-tu-eu-z-man. 
Defectuosamente;  de  una  manera  defectuosa, 
incompleta. 

Dcfectuciix,  eusc.  adj.  dé-fèk-tu-eu,-eu-z.  De- 
fectuoso; que  está  falto  de  ciertas  cualidades, 
de  algunas  condiciones  ó  requisitos.  ||  Gram.  V. 
Dcfectif. 

Uérectiiositc,  s.  f.  dé-fèh-tu-o-zi-té.  Defectuo- 
sidad: falta,  vicio,  imperfección  de  una  cosa. 

Dérédatioii,  s.  f.  dc-fé-da-si-on.  Ensuciamien- 
to; acción  de  ensuciar  ó  echar  á  perder  una 
cosa. 

Défeudahle,  adj.  dé-fan-da-bl.  Defendible;  que 
puede  ser  defendido,  que  puede  defenderse. 

Défendeur,  érese.  S.  dé-fan-deuv,-d-rè-s.  De- 
mandado;  el  ó  la  que  es  llamado  en  justicia 
para  defenderse  de  una  acusación.. 

Défendre,  v.  a.  f/é-/an-dr.  Defender  ;  proteger, 
sostener  una  persona  ó  cosa  atacada,  cualquiera 
que  sea  el  género  de  agresión  que  se  rechace.  || 
Mar.  .Smparar;  impedir  el  choque  de  tmas  em- 
barcaciones contra  otras.  ||  Mil.  Defender  ;  poner 
obstáculos  al  enemigo  para  que  no  pueda  sin 
riesgo  acercarse  y  mucho  menos  apoderarse  de 
un  sitio  cualquiera.  1|  Defender;  sostener  algu- 
na causa  ú  opinion,  abogar  por  ell<i.  ||  Ampa- 
rar; librar,  proteger.  |1  Yedar;  prohibir.  ||  De- 
fender; patrocinar  el  abo.gado  al  reo,  abogar 
por  él.  II  Se-,  pron.  Defenderse;  rechazar  la  fuer- 
za (con  la  fuerza.  |1  Prohibirse;  vedarse,  no  per- 
miirse,  no  ser  permitido.  ||  Guardarse,  preca- 
verse, evilar  el  hacer  alguna  cosa.  ||  Excusarse; 
negarse  á  hacer  alguna  cosa  á  que  quisieran 
obligarnos.  ||  Excusarse;  disculparse,  negar  al- 
guna cosa  que  se  nos  acumula.  ||  Resistirse  á 
dar  su  palabra,  su  consentimiento.  ||  Áson  corps 
défendant  í  loe.  adv.  defendiendo  su  persona; 
resistiendo  un  ataque  á  mano  armada. 

Défendu  ó  Défens,  s.  m.  dé- fan.  Veda;  prohi- 
bición que  había,  de  entrar  en  un  bosque  y  de 
corlarlo. 

Défendu,  e.  part.  pas.  de  défendre,  j  ad'].  Dc- 
ícndido,  a.  prohibido. 

Défendudc,  s.  f.  dé-fan-du-d.  Vedados  ;  terre- 
nos cuyos  pastos  son  prohibidos  aunque  estén 


situados  entre  otros  que  no  lo  están. 

Défenestration  ,  s.  f.  dé-fé-nès-tra-si-on.  Hisl. 
Nombre  con  que  se  designan  los  excesos  á  que 
se  entregaron  los  protestantes  de  Bohemia  cu 
1618  y  en  los  cuales  precipitaron  por  las  venta- 
nas ádos  de  los  cuatro  gobernadores  reunidos 
en  la  sala  de  ayuntamiento  de  Praga. 

Défensnbilité,  s.  f.  dé-fan- sa-bi-li-lé.  Jurisp. 
Defcnsibilidad  ;  cualidad  de  lo  que  es  defendi- 
ble. 

Défensable,  adj.  V.  Defendible, 

Defen<!íe,  s.  f.  dé-fan-s.  Defensa;  acción  de  de- 
fender o  defenderse.  II  Defensa;  protección,  apo- 
yo, amparo  que  se  dú  á  alguna  persona  ó  cosa 
contra  una  agresión  cualquiera,  h  Defensa;  es- 
crito o  discurso  hecho  en  \  indicación  de  alguno 
ó  de  sí  mismo  ante  algún  tribunal.  ||  Mil.  De- 
fensa ;  acción  de  defender  una  plaza  ,  un  sitio, 
una  posición,  de  defenderse  y  mantenerse  eu 
ella  á  pesar  de  los  ataques  del  enemigo.  ||  Dé- 
fenses, s.  f.  pi.  Mil.  Fortilicaciones;  todolo  que 
sirve  á  cubrir  y  resguardar  las  obras  y  soldados 
que  defienden  una  plaza.  ||  Mar.  Defensa;  tro- 
zos de  cable  ó  de  madera  que  se  colocan  per- 
pendicularmenle  á  los  costados  para  impedir  el 
choque  de  los  muelles  ó  de  otros  buques:  guir- 
naldas ó  del'ensas  de  las  embarcaciones  meno- 
res que  tienen  el  mismo  objelo.  ||  En  défense; 
en  defensa  ;  dispuesto  á  resistir,  á  defenderse. 
Il  Prohibición;  interdicción.  ||  Hist.  nal.  Défen- 
ses ;  Defensas;  conjunto  de  los  medios  qne  tie- 
nen los  animales  á  su  disposición  para  resistir  á 
todo  lo  que  puede  dañar  á  su  existencia.  ||  De- 
fensas; parte  del  cuerpo  de  los  animales  que 
les  sirven  de  armas  defensivas.. 

Défendeur,  S  m.  dé-fan-seur.  Defensor;  el 
que  defiende,  que  ampara,  qne  sostiene.  li 
Jurisp.  Defensor;  el  que  se  encarga  de  defen- 
der una  causa  ,  un  pleito  delante  de  un  tribunal. 
\\  Défenseur  d' office;  defensor  de  oficio  ;  de- 
fensor nombrado  por  el  juez  para  defender  á  un 
acusado. 

Defendible,  ad].  dé-fan-si-bl.  Defensible;  que 
se  puede  defender,  que  puede  ser  defendido. 

Défen»iir,  ive-.  adj.  dé-fan-sif,-i-v.  Defensivo; 
que  sirve  para  defender,  reparar  ó  resguardar. 
II  s.  ni.  Defensiva;  defensa,  reparo,  preserva- 
tivo, resguardo. 

Défensive,  s.  f.  dé'fan-si-v.  Defensiva;  situa- 
ción, estado  del  que  solo  trata  de  defenderse; 
estado  de  defensa. 

Défensivement,  adv.  dé~fan-si-v-7nan.  Defen- 
sivamente; sobre  la  defensiva;  en  estado  de 
defensa. 

Défé€|ué,  e.  part.  pas.  de  déféquer.  Defecado,  a. 
Il  adj..  Limpio,  depurado. 

Déféquer,  V.  a.  dé-fé-ké.  Defecar;  depurar, 
limpiar;  quitar  las  heces,  el  poso  á  algún  licor. 
II  Se-,  pron.  Defecarse  ;  depurarse  ,  ser  defeca- 
do, ser  separado  de  las  heces. 

Déférant,  e.  adj.  (/¿-/"t'-ran.  Deferente  ;  el  quft 
defiere;  el  que  tiene  deferencia  ,  que  cede,  que 
condesciende,  que  conviene  con  el  dictámeií 
ageno,  sin  querer  sostener  el  suyo. 

Déféré ,  e.  part.  pas.  de  déférer  y  adj.  Deferi- 
do, a. 

Déférence,  s.  f.  (iJ-/V-ran-s.  Deferencia;  adhe- 
sión al  dictamen  ó  proceder  ageno  por  respeto,  ú 
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por  excesiva  modestia;  respeto,  consideración 
que  se  tiene  con  alguna  persona. 

Déférent,  s.  m.  dé-fé-ran.  Astr,  Deferente  ;  cír- 
culo imaginario  que  usaban  los  astrónomos  an- 
tiguos para  explicar  la  excentricidad ,  el  perigeo 
y  el  apogeo  de  los  planetas. 

Dcférent .  adj.  dé-fé-ran.  Anat.  Deferente;  ca- 
lificación que  se  aplica  en  anatoniia  á  un  con- 
ducto ó  canal  secretorio  del  semen  que  tiene  su 
origen  en  el  epididimo  y  que  se  extiende  hasta 
la  próstata,  desde  cuyo  punto  toma  el  nombre 
de  eyaculador. 

Déférer.  \.  a.  dó-fé-ré.  Conferir,  dar,  conce- 
der, dispensar  honores,  (ligiiidades,  etc.  ||  v.  n. 
Deferir;  condescender  por  miramiento,  ceder 
respetuosamente.  ||  Deferir;  conformarse,  ad- 
herirse al  i)arecer,  á  la  opinion  de  alguno.  |1  De- 
latar; denunciar,  acusar  ante  la  justicia.  ||  Se-. 
pron.  Deferirse  ;  ser  deferido. 

Déferlé,  part.  pas.  de  déferler. 

Déferi<r,  v.  a.  dé-fér-lé.  v.  a.  Mar.  Desaferrar; 
largar  las  velas  desposando  los  tomadores  y  de- 
jándolas sobre  su  mainobra.  |i  v.  n.  Uebentar; 
tratándose  de  olas  ó  de  golpes  de  mar. 

Dcfernié,  c.  parí.  pas.  de  défermer.  Desencer- 
rado, a. 

Deíermer,  V.  a.  dé-fér-mé.  Desencerrar;  poner 
en  libertad. 

Déferr<' ,  e.  part.  pas.  dc  déferrer,  y  adj.  Des- 
herrado, a. 

Déferreiiient,  s.  m.  dé-fè-r-man.  Deshcrra- 
mienlo;  acción  de  desherrar;  resultado  de  esta 
acción. 

Déferrer,  v.  a.  oíe'-/"e-r(^.  Desherrar  ;  quitarlos 
hierros  ó  prisiones  al  que  estaba  aprisionado.  || 
Desherrar;  quitar  las  herraduras  ile  los  pies  de 
un  caballo,  asno,  mulo.  |i  Desherrar,  quitar  el 
herraje  de  una  cosa  que  le  tenia.  ||  Se-,  pron. 
Desherrarse;  ser  desherrado.  !l  Fig.  y  fani.  Des- 
concertarse;  quedar  paradlo,   cortado, 

Defrrtllimniit  ,  e.  adj.  tlr'¡ir-ti-li-znn.  Desfer- 
tilizante ;  (iiip  dosfcrlili/a  ;  que  es  á  propósito 
para  desferlilizar,  para  destruir  la  fertilidad. 

DéfertlIiMnlioii  ,  S.  f.  dé-fèr-ti-li- za-si-on. 
Desferlilizacion;  acción  de  desfertalizar,  de  ha- 
cer perder   la  fertilidad. 

DéfertillMe.  e.  |)art.  pas.  de  défertiliser.  Des- 
ferlilizar; (juitnr  la  fertilidad  ;  hacerla  jicrdf'r. 
.Se-,  pron.  Desfertilizarsc  ;  perder  la  fertili- 
dad. 

Défet ,  s.  m.  dé-fè.  Incompleto;  nombre  de  los 
pliegos  supí'-rnuos  y  des|iarejados  de  una  obra 
con  los  que  no  se  puede  formar  colección  com- 
pleta, y  se  conservan  para  reemplazar  los  plie- 
gos que  se  manchen. 

XkéfeiillliilNoii.  s.  f.  í/c-/e»-///'-zo«.  Agr.  Des- 
hojnmifnto;  cnida  dc  las  hojas  que  adornan  ó 
cubren  las  |)lantas  leñosas. 

Défeiilli.  e.  part.  pas.  de  dófeuiller,  y  adj.  Des- 
hojado, a. 

D«-feiilller,  v.  n.  dé-fen-Wé.  Agr.  Deshojar;  qui- 
tar las  hojas.  II  Se-,  pron.  Deshojarse,  ser  des- 
hojado. 

DeffalH,  s.  m.  pl.  dc-fé.  Pesqueras  de  la  propie- 
dad do  un  señor  feudal. 

ncirianre,  s.  f.  í/('-/i-íí«-í.  Hist .  Desafío,  pro- 
vocación, reto;  en  el  lenguaje  feudal.  ||  Pilla- 
je, rapiña,  tala. 


DefToMMé.  s.  m.  de-fo-sé.  Mil.  ant.  Trinchera  ro- 
deada de  foso. 

Deffoiilcr,  v.  a.  ant.  rfè-/"u-/é.  Pisotear;  hollar 
con  los  pies. 

DeiTiiliifr,  V.  a.  de-/"u-6í¿.  Descubrir ,  despojar, 
despejar. 

Défi,  S.  m.  dé-fi.  Reto,  desafio,  provocación, 
cartel  de  desafio. 

Dénanee.  s.  f.  dé-fi-an-s.  Desconfianza  ;  sospe- 
cha, temor  de  ser  engañado,  sorprendido.  ||  Des- 
confianza; falla  de  confianza  en  sus  fuerzas,  en 
su  talento,  su  caoacidad.  etc. 

Dénant,  e.  adj.  dé-fi-nn.  Desconfiado;  que  tiene 
desconfianza  .  que  teme,  que  es  sospechoso. 

Déniíriné,  e.  adj.  dé-fi-hri-né.  Med.  Defibrínea; 
falla  de  fibrina;  hablando  de  la  sangre. 

Déneient.  e.  fíé-/i-sí-«n.  Aritm.  Deficiente;  de- 
fectuosc  por  falta.  ||  s.  m.  Desuficienle,  número 
cuyas  partesalicuotas  reunidas  hacen  una  suma 
menor  que  el  mismo  número. 

Déficit,  s.  m.  rfe/i-síí.  DiMieil:  lo  que  falta  para 
el  completo  de  alguno.  ¡|  Déficit;  pérdida  total  ó 
parcial  de  los  capitales  comprometidos  en  una 
empresa. 

Défiement,  s.  m.  dé-p-ntan.  Provocación;  reto, 
desafio  ,  declaración  de  guerra. 

DéHer,  v.  a.  dé-fx-é.  Desafiar;  retar,  provocará 
duelo.  II  Desafiar;  arrostar,  no  temer.  ||  Desafiar; 
apostar,  poner  alguna  cosa  á  que  no  es  cierta  ó 
verdadera  tal  cosa.  ||  Se-,  pron.  Desafiarse,  re- 
tarse ,  provocarse  á  duelo.  ||  Desconfiar .  tener 
desconfianza,  estar  en  guardia  ó  sobre  aviso.  || 
Desconfiar  ;  no  créer,  no  tener  fé  en  alguna 
cosa.  II  Mar.  V.  n.  Amparar;  evitar  los  golpes 
que  dan  las  embarcaciones  unas  contra  otra  los 
muelle;  precaver  con  el  timón  los  movimientos 
de  orzado  ó  armada. 

DéflKiiré.  e.  part.  pas.  de  (/('/ijurer,  y  adj.  Des- 
figurado, a. 

Dénsiironient.  s.  m.  dé-fi-riwr-man.  Desfigu- 
ramiento; acción  de  desfigurar  ,  estado  de  lo  quo 
está  desfi;:urado. 

Déflsiirénient  ,  adv.  f/tí- /i-^H-íi^-niaH.  Dcsfigu- 
radamente  ;  dc  una  manera  desfigurada  ,  dis- 
forme. 

Dénsiiror,  V.  a.  dé-fx-qn-ré.  Desfigurar;  deseme- 
jar .afear,  ajar,  la  cfunposicion  orden  y  hermo- 
sura del  semblante  y  facciones.  ||  Desfigurar;  os- 
curecerse  é  impedir  se  perciban  las  formas  y  fi- 
guras de  las  cosas.  ||  Desfigurar;  alterar  entera- 
mente un  libro  con  la  pretcnsión  «le  corregirle. 
II  Desfigurar;  alterar  ,  cambiar  en  mal.  I!  Se-. 
pron.  Desfigurarse;  ser  desfigurado. 

Déninse.  s.  m.  dé-fi-ln-j.  Deshilamiento;  acción 
de   ileshilar,  de  quitar  el  hilo,  los  hilos. 

Dénié,  s.  m.  dé-fi-lé.  Desfiladero:  angostura, 
paso  ó  camino  estrecho  entre  montañas  por  el 
cual  no  pueden  ir  á  In  vez  muchas  personas  de 
frente.  ||  Fig.  y  fauí.'nesíiladero;  angostura,  es- 
Ir;'»  hez  ,  posición  muy  apurada.  ||  Desfilada;  ac- 
ción dedeslilar.  de  hacer  desfilar. 

Déillé,  o.  parí.  pas.  de  (/i'/i/er.  y  adj.  Desenhe- 
brado, A. 

Défilé,  e.  part.  pas.  de  défiler,  y  adj.  Desfilado,  a. 

Dénioineiit,  S.  m.  dé-fi-1-i»nu.  Defilamiento;  ac- 
tion de  desfilar,  de  ir  por  filas  de  poco  fondo. 

Dénier,  V.  a.  di-fi-ler.  Desenhebrar  ;  quitar  el 
hilo  ,  el  cordon  ,   que  se  había  pasado  ó  entre- 
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larado  en  alguna  otra  cosa;  desensartar.  ||  Fig. 
Défiler  son  chapelet  ;  encajar  toda  la  letanía, 
decir  inconsideradamente  y  sin  detenerse  todo 
lo  que  se  sabe  de  alguna  materia  ó  lo  que  se  pien- 
sa de  alguno.  |!  Se-,  pron.  Desenhebrarse;  des- 
ensartarse ,  ser   desenebrado,  desentartado. 

Défiler,  v.  n.dé-fi-lé.  Desfilar;  ir  en  tila  uno  tras  de 
de  otro  ó  en  fondo  poco  numeroso.  ||  Desfilar; 
pasar  las  tropas  por  delante  de  un  gcfe  supe- 
rior que  pasa  revista.  II  Fig.  défiler  la  parade; 
Desfilar ,  morir. 

Défiler,  S.  m.  dé-fi-lé.  Desfile;  acción  de  des- 
filar. 

Défini ,  e.  part.  pas.  de  définir.  Definido;  a.  !| 
aà].  Gram.  L'  article  definí;   artículo   definido. 

Défini,  s.  m.  dé-fi-ni.  Fil.  Definido;  dícese  ha- 
blando de  los  cosas  definidas  en  oposición  al 
indifinido. 

Définir,  v.  a.  dé-fi-nir.  Definir;  decidir,  determi- 
nar, resolver  alguna  cosa  dudosa.  ||  Definir;  dar 
á  conocer  el  sentido  de  una  palabra  con  otras 
queno  sean  sinónimas.  IJ  Definir;  espücar  clara 
y  metódicamente  la  esencia,  la  naturaleza,  las 
cualidades  de  una  cosa  ó  mas  bien  su  clasifica- 
ción por  su  genero  ysu  diferencia.  ||  Definir;  ar- 
reglar ,  establecer.  |1  Se-,  pron.  Definirse;  ser 
definido. 

Définissable,  adj.  dé-fi-ni-sa-hl.  Definible; 
susceptible  de  definición;  que  puede  ó  debe  de- 
finirse. 

Déiinis.spur  ,s.  m.  dé-fi-ni-seur.  Definidor;  el 
que  define  ,  queda  mucha  importancia  alas  de- 
finiciones. 

Définitenr,  s.  m.  dé-fi-vi-teitr.  Definidor;  nom- 
bre dado  en  algunas  órdenes  religiosas  al  que 
ayuda  al  general  ó  al  provincial  en  la  adminis- 
tración de  la  orden. 

Définitif,  ive,  adj.  (Ze-^-ni-íi/".  Definitivo  ;  que 
define,  que  termina  ,  que  decide  una  cosa,  un 
asunto  irrevoí'ablemcnle.  ||  En  définitif ,  en  dé- 
finitive, \oc.  ady .  Definitivamente  ;  por  fin,  en 
último  resultado.  ||  jDrisp.  En  définitive  ;  en 
definitiva,  por  sentencia  definiti> a. 

Définition,  s.  f.  dé-fi-ni-si-on.  Definición;  ac- 
cii.n  de  definir,  manifestación,  ó  explicación  de 
lo  que  es  la  cosa  ,  de  su  naturaleza  ,  de  sus  cua- 
lidades distintivas,  de  sus  atributos. 

Définitivement,  ad\.dé-fi-ni-ti-v-man.  Defini- 
tivamente ;  de  una  manera  definitiva,  como  úl- 
timo resultado. 

Définitoire.  s.  m.  dé-fi-ni-lo-a-r.  Ilist.  reí.  De- 
finitorio;  sitio  en  que  se  reúnen  los  i)rincipales 
miembros  de  un  capítulo  en  algunas<jrdenes  re- 
ligiosas. 

Oénagratenr,  s.  m.cZ¿-/7a-(7ra-íewr.  Fis.  Defla- 
grador: aparato  electro-magnético,  de  grande 
energía  y  con  cuyo  medio  se  producen  sorpre- 
dentesefettos  de  combustion. 

Déllasratlon  ,  s.  f.  dé-fia-f/ra-si-on.  Quím.  De- 
liagracion;  acción  de  quemar  unacosa  con  lla- 
ma. 

»éoéclii,e.  part.  pas.  dedc fléchir,  y  adj.  Torcido; 
a.  Encorvado. 

Deflechir  ,  V.  n.  (íé-/7¿c/ijr.  Torcer  ,  encorvarse, 
mudar  de  dirección.  ||  Refractarse;  mudar  de  di- 
rección los  rayos  luminosos. 

Déneen.ntion  ,  s.  f.  dé-(le<i-ma-si.on.  Quím.  Des- 

,    llemaciofl;  acción  de  dcsnemar.  de  quitar  á  los 


líquidos  espirituosos  la  parle  acuosa  ó  flemosa 
que  contienen. 

Deflegmé,  e.  part.  pas.  de  déflegmer,  y  adj.  Des- 
flemado, a. 

Déflegmer,  v.  n.  dé-flég-mé.  Quím.  Desflemar; 
quitar  la  parte  flemática  ó  acuosa  de  un  cuerpo, 
II  Se-,  pron.  desflemarse,  ser  desflemado,  ser 
separado  de  la  parte  acuosa  ó  flemática. 

Défleiiralson,  s.  f.  dé-fieu-rê-zon.  Deslloracion; 
caída  de  las  flores  y  la  época  en  que  se  verifica. 

Défleurl,  e,  part.  pas.  de  défleurir,  y  adj,  Desflo- 
recido, a. 

Défleurir,  V.  a.  d(i-/?eit-rir.  Desflorecer  ;  quitar, 
hacer  caer  la  flor.  |1  Quitar  la  flor,  el  encarnado 
de  ciertos  frutos.  ||  v.  n.  Desflorecerse,  perderla 
flor.  II  Se-,  pron.  Desflorecerse,  caerse  la  flor. 

Deflexión,  s.  f.  dé-flék-si-on.  Fis.  Deflexión; 
cambio  de  dirección  de  los  rayos  luminosos. 

Déflorateur,  s.  m.  dé-(lo-ra-teur.  Desflorador;  el 
que  desflora,  que  quita  á  una  joven  su  virginidad. 
II  Desflorador;el  primero  engozardcuiiobjcto,  el 
el  que  le  quita  su  novedad,  su  frescura,  su  en- 
canto. 

Défloration,  S.  f.  dé- fio-ra-si-on.  Desfloracion; 
acción  de  desflorar ,  de  quitar  á  una  joven  la  flor 
de  la  virginidad. 

Défloré,  part.  pas.  de  déflorer,  y  adj.  Desflora- 
do, a, 

Déflorenicnt,  S.  m.  dé-flo-r-man.  Hist.  Desflora- 
miento;  acción  de  desflorar ,  resultado  de  esta 
acción.  Il  Droit  de  déjlorement;  derecho  demus- 
lada;  derecho  que  tenía  el  señor  feudal  de  des- 
florar á  las  jóvenes  recien  casadas. 

Déflorer,  V.  a.  dé-flo-ré.  Desflorar;  quitar  la 
flor  de  la  virginidad.  ||  Se-,  pron.  Desflorarse; 
ser  desflorado. 

Défluer,  V.  n.  dé-flu-é.  Astr.  Alejarse  mas  y 
mas  un  planeta  de  otro  mas  mas  tardo,  despues 
de  su  conjunción. 

Défli)\lon  ,  s.  í.dé-fluh-si-on.  V.  Fluxion. 

Défoliation,  S.  f.  (/¿-/"o- Zi-a-iJ-on.  Bot.  Desfn- 
liacion  ;  caida  de  las  hojas  de  las  plantas  leño- 
sas. Il  Desfoliacion  ;  época  en  que  se  verifica  este 
fenómeno. 

DéfoMOítge,  s.  m.  dé-fon-sa-j.  Agr.  Cavacion; 
acción  de  cavar  un  terreno. 

Défoncé,  e.  part.  pas.  de  défoncer.  Cavado,  a. 
Ahondado. 

Défoneement,  S.  m.  dé-fon-s-man.  Agr.  Cava  ; 
la  acción  de  cavar  y  el  resultado  de  esta  ac- 
ción. 

Défoncer,  V.  a.  dé-fon-sé.  Desfondar;  quitar  el 
fundo.  Il  Agr.  Défoncer  un  terrain;  cavar  un 
terreno,  ahondarle;  abrirle  hasta  la  profundi- 
dad de  dos  ó  trespiés  ya  para  poner  estiércol  en 
el  fondo,  ya  para  llenar  el  vacío  con  tierra  nue- 
va ,  ya  en  fin  para  mezclar  bien  y  revolver  la 
tierra,  de  modo  que  las  capas  inferiores  suban  á 
la  superficie  y  vice-versa.  ||  5e-.  pron.  Abrirse; 
falsear  el  fondo. 

Déformateiir,  trice,  adj.  y  s.  dé'for-ma-teur^ 
tri-s.  Deformador;  que  deforma,  corrompe, 
altera  ó  afea  alguna  cosa. 

Déformation,  s.  f.  Iié-for-ma-si-cn.  Deforma- 
ción: acción  de  deformar,  corromper  ó  alterar.  |j 
Med.  Deformidad;  alteración  de  la  forma  na- 
tural de  alguna  parte  del  cuerpo.  ||  Bot.  Defor- 
midad; alteración  de  forma  en  ios  órganos  de 
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una  planta  debida  á  una  causa  visible  y  acci- 
dental. 

Déformé,  adj.  y  part.  pas.  de  déformer.  Defor- 
mado, a. 

Béforiiipr.  V.  a.  f/('-/'or-»Ti(''.  Deformar,  corrom- 
per, alterar,  afear  .  desfig:urar .  hacer  perder 
la  forma  imliiral  <á  una  cosa.  ||  Fig;.  Corromper 
el  rora/on  humano  ;  hacer  que  pierda  su  virtud, 
su  bondad  ,  sus  buenas  inclinaciones,  perver- 
tir, maniillar  su  |)ureza  y  en  consecuencia  ha- 
cer que  el  hombre  se  degrade  y  envilezca.  ||  Se-, 
pron.  Deformarse,  alterarse,  afearse  una  cosa, 
corromperse,  desfijiurarsc. 

Dérortmé  ,  o.  adj.  y  part.  pas.  de  (¡'fortifier. 
Desfortitirado,  a. 

Déforíificr.  v.  a.  di'-for-ti-fi-é.  Desfortificar; 
demoler,  destruir,  arrasar  una  ó  muchas  for- 
tificaciones. II  Se-.  Jirón.  Desfortilicarse;  arrui- 
narse, demolerse  una  forlilicarion. 

Dér«iiict(é,  e.  adj.  y  parí.  pas.  défouetter.  V. 
este. 

Oéfouettpp,  v.  a.  dé-fa-è-té.  Art.  Desencorde- 
lar: quitar  la  cuerda  y  las  reglas  íi  un  libro  des- 
pues de  oreada  la  cubierta.  |{  Se-,  pron.  Desen- 
cordelarse un  libro. 

néfoiii,  e.  adj.  y  part.  pas.  de,  défouir.  \ .  este. 

Défoiiir.  v.a.  ant.  inus.  (/é-/'u-i/-.  Desenterrar; 
sacar  una  cosa  (¡uc  está  enterrada. 

DéruiiriiiMiiiMit ,  s.  m.  dé-für-n-timn.  \rl.  Des- 
hornamiento;  acción  de  sacar  del  horno  una 
cosa . 

néroiirner,  v.  s.  dé-für-n'\  Deshornar;  sacar 
del  horno  una  cosa,  ji  Se-,  pron.  Deshornarse; 
sacar  del  horno  lo  (]ue  se  puso  á  cocer  en  él. 

néroiirrer.  v.  a.  dé-fü-ré.  Desforrar;  quitar  el 
forro  á  una  cosa.  ||  IMg.  fam.  Despojar;  desnu- 
dar. II  Se-,  pron.  Desforrarse;  descoserse  ó  Ic- 
vantaase  el  forro  á  alguna  cosa. 

Dérrni,  s.  m.  dé-frc.  Fam.  Costa,  coste,  costo; 
gasto  que  se  paga  ó  abona  para  mantener  á  al- 
guno, ó  franquearle  otros  dispendios. 

Déírnucisé,  adj.  y  parí.  pas.  de  défranciscr.  De- 
safrancesado, a. 

liéri-iiiicl.Mcr  ,  V.  a.  (/«-/"ran-sí-K^.  Dcsafrancesar; 
hacer  perder  las  maneras,  las  cnstumbrcs,  las 
<q)iniones  francesas:  desnaturalizar  la  lengua 
francesa,  adulterar  este  idioma,  corromperlo. 
II  Se-,  pron.  Desafrancesarse;  perder  el  gusto, 
las  maneras,  las  costumbres  de  los  franceses. 

Uéri'itiKliitioii,  s.  f.  inus.  dé-fró-dasi-on.  De- 
fraudación, defraude;  acción  de  engañar,  de 
despojar ,  de  defraudar  á  alguno.  Resultado  de 
csla  acción. 

nérriinilé ,  e.  adj.  y  part.  pas.  úc  défrnuder.  De- 
fraudado ,  a. 

nérraiiili'iiioiit ,  s.  m.  inus.  V.  Di'' fraudai  ion. 

Dcrraiulcr  ,  v.  a.  ant.  imis.  dé-frù-de.  Defrau- 
dar; despojar,  usurpar,  privar  á  oiro  de  lo  que 
le  loca  de  derecho:  Iruslrar,  enuMuar  ,  hacer 
innlil,  dejar  sin  (  léelo.  Turb.ir  ;  «|uilar,  emba- 
razar.  II  .Ve-,  pron.  Dejrandarse;  u>urparse,  ele. 

Défrayé,  adj.  y  part.  lias,  de  défrnijcr.    V.    este. 

Défi-njiT,  v.  a.  dé-frf-i-é.  Costear;  |)agar  el 
gaslo  (|ue  otro  ha  liccho  ó  que  debe  hacer.  || 
Fig.  fam.  Hacer  el  gasto,  ser  el  hazme  reir  de 
la  sociedad  :  disiparse  en  chocarrerías  y  vacie- 
dades. II  Se-.  i)ron.  Costearse;  pagarse,  haberse 
pagado  el  gasto  hecho  por  otro. 


Défraycur  ,  cuse.  s.  dé-frè-i-eur,-eu-z.  Fam. 
inus.  Costeador;  que  hace  el  coste  ó  paga  por 
otro. 

Défrichnsie,  s.  m.  dé-fri-cha-j.  Agr.  Desmonte, 
desmontadura;  acción  de  desmontar  una  tierra 
inrulla. 

Défriché,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  défricher.  Des- 
montado, a. 

Défricliemcnt  ,  s.  m.  dé-fri-ch-man.  V.  Défri- 
chaiie. 

Défricher,  V.  a.  f/^-/"rí-c/i(í.  Desmontar 5  rozar, 
descuajar,  quitar  la  maleza  á  un  campo;  rom- 
perlo con  la  reja,  barbecharlo,  pamzarlo.  || 
Fig.  Aclarar;  desenredar,  desembrollar  una 
cuestión,  una  ciencia,  un  negocio.  Labrar;  for- 
mar el  entendimiento ,  imprimir  en  él  las  pri- 
meras nociones  del  saber.  ||  Se-,  pron.  Homjier- 
se  ;  darse  la  primera  cultura  a  un  campo. 

Défricheur,  S.  m.  í/é-/'rí-c/iei(r.  Culi i\ ador;  des- 
motitador.  labrador  que  rompe  ó  cultiva  un 
campo  inculto. 

Défrisé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  défriser.  Desri- 
zado, a.  Il  F^ig.  fam.  Chasqueado,  burlado,  a. 

DéfriNcincnt ,  S.  m.  dé-fri-z-tnan.  Dcsrizamien- 
to;  acción  de  desrizar  una  cabellera  ,  una  pelu- 
ca, etc. 

Défriser,  V.  a.  dé-fri-zé.  Desrizar;  quitar,  des- 
hacer los  rizos  á  una  cabellera  ó  peluca.  ||  Fig. 
fam.  Chasquear;  petardear,  builar  á  uno.  || 
Se-,  pron.  Desrizarse  ;  quitarse  ó  deshacerse  los 
rizos  del  pelo. 

Défroncé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  dé  froncer.  Des- 
arrugado, a. 

Défroncenieitt ,  s.  m.  dé-fron-s-man.  Desarru- 
gamiento ;  acción  de  desarrugar  ó  deshacer  los 
pliegues  de  lo  que  está  arrugado  ó  plegado.  || 
Fig.  fam.  Acción  de  deponer  el  ceño,  desarru- 
gar el  sobrecejo  y  despejar  la  frente. 

Défroucer.  v.  a.  dé-fron-sé.  Desarrugar;  desple- 
gar, deshacer  los  pliegues  ó  las  arrugas  de  la 
ropa  ,  estirarla,  jl  Fig.  fam.  Desarrugar  la  freu- 
te,  dejar  el  ceño,  levantar  el  entrecejo.  ||  Se-, 
pron.  Desarrugarse,  desplegarse  una  cosa. 

Défroque ,  S,  f.  dé-frn-l:.  Fspolio  ;  despojos, 
efectos  (pie  deja  un  fraile.  Duebles  ó  efectos  de 
poco  valer  que  se  heredan  sin  previo  te>lamen- 
to.  II  Desechos;  ropa  usada  que  ceden  los  om  ■> 
à  los  criados. 

Défroqué,  c.  adj.  s.  y  part.  pas.  de  défroqucr. 
Fvclanstrado.  jj  Fig.  Kvpoliado. 

Défroi|iier.  v.  a.  dé-fro-Ué.  lAclaustrar:  desen- 
frailar, colgar  los  hábitos  ,  dejar  de  ser  fraile  y 
tal  \  ez  secularizarse.  ||  Fig.  fam.  llvpidiar;  des- 
pojar a  uno  de  sus  trastejos,  quitarle  la  cami- 
sa, la  manta,  su  pequeño  ajuar.  |.  Se-,  pron.  l'v- 
(laiislrarse,  desenfrailarse,  cflgar  los  hábitos. 

Défructu,  s.  m.  ant.  dé-fruh-tu.  (lasios  menu- 
dos (¡lie  hace  (le  pan,  poslres  ele.  ol  que  presta 
su  casa  y  mesa  jiara  hacer  una  comida  á  escote, 
(i  junta  de  meriendas. 

Héfrull  .  s.  m.  dí-fru-l.  V.  Défructu. 

Dcfruité  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  défruiter.  Des- 
fi  iilailo  ,  n. 

Défruiter,  V.  n.  dé-fru-i-lé.  Agr.  Desfrutar; 
(|uilar,  coger  el  fruto  a  un  (irbol.  ||  .Ve-pron. 
Desfrutarse  ,  despojar  un  árbol,  caerse  la  fruta 
de  él. 

Défruluin,  s.    m.     dé-fru-tom.  Arrope;  mosto 
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reducido  á  la  consistencia  de  la  miel. 

Berterdar-elTendi ,  S.  m.  dèf-tcr-dar-è-fan-di. 
Uni.  Defterdar-efendi;  nombre  de  un  funcio- 
nario público  en  Persia  y  en  Turquía  que  equi- 
vale á  ministro  de  hacienda. 

Defter-darie,  S.  f.  dèf-tèr-da-rî.  Hist.  Defter 
daria;  murada  del  ministro  de  hacienda  en  Tur- 
quía y  en  Persia, 

Derterlémiiii  ,  s.  m.  dèf-tèr-é-mi-ni.  Hist. 
Defter-émini;  título  del  archivero  imperial  en 
Turquía. 

Dêriiklé,  c.  part.  pas.  de  défubler.  \.  Déffn- 
bler. 

Défunt,  e.  adj.  y  s.  dé-fon.  Difunto;  que  ha 
muerto  ,  que   no  existe. 

wéjçasé  .  adj.  y  part.  pas.  de  déijarjer.  V.  este- 

Désagenient,  s.  m.  dé-ga-j-man.  Desempeño; 
redención,  de  lo  que  estaba  empeñado  ó  car- 
gado. ||  Arq.  Salida  ó  pasadizo  secreto,  puerta 
escusada,  aposento  separado.  ||  Quím.  evapora- 
ción de  los  gases  frecuentemente  perjudicia- 
les. Il  Med.  Acción  medicamentosa,  que  consis- 
te en  desembarazar,  descargar,  despejar  la  ca- 
beza, el  estómago,  el  pecho,  etc.  y  el  resul- 
tado de  esta  acción.  ||  Art.  Rectificación:  ende- 
rezamiento, corrección  de  una  mala  postura, 
de  una  conformación  viciosa  del  cuerpo  ó  de 
una  separación  orgánica.  ||  Desprendimiento;  la 
acción  de  desprenderse. 

Désaxer,  V.  a.  dé-ga-jé.  Desempeñar;  redimir 
lo  que  está  empeñado,  hipotecado  ,  cargado.  || 
Libra.-  ;  desenvolver,  desembarazar,  sacar,  re- 
tirar auno  deunpeligro.de  un  compromiso, 
de  un  apuro,  de  una  obligación.  ||  Abrir  paso; 
quitar,  apartar,  destruir  un  obstáculo  que  im- 
pide la  marcha,  la  circulación,  la  salida,  el 
uso  de  una  cosa.  ||  Desprender;  despegar,  des- 
asir, desenredar,  separar  una  cosa  de  otra.  || 
Destrabar  una  materia,  enrarecerla.  ||  Med.  Dé- 
gager la  tête;  despejar;  descargarla  cabeza. 
II  Dégager  la  poitrine  ¡  descargar  el  pecho; 
librar,  aliviar  la  opresión  que  puede  sufrirse  en 
dicha  parle.  II  Z)(í.7rt7er  »u  soldat;  librar  á  un 
soldado ,  obtener  su  licencia.  |]  Dégager  un  ap- 
partement; separar  :  dividir  ,  abrir  comunica- 
ciones secretas  en  un  aposento.  ||  Art.  Déga- 
ger la  taille  ;  entallar  :  marcar  bien  el  talle 
de  un  vestido,  quedar  pegado  al  cuerpo  con 
naturalidad  ,  sin  colgarse  ni  hacer  arrugas.  || 
Mil.  Dégager  un  corps  de  troupes;  salvar,  librar, 
desarrollar,  desembararazar  auna  tropa  del 
enemigo  que  la  acosaba.  ||  l'\^.  Dégager  sa  paro- 
le ;  desempeñar,  cumplir  su  palabra,  y  tam- 
bién retirarla  cuando  por  otra  parte  no  se  han 
cumplido  las  condiciones  que  se  pusieron  al 
compromelerlai.^^Dégager  quelqu'  nn  de  sa  pa- 
role; volver  á  uno  su  palabra;  no  e\i::ir  el 
cumplimiento  de  ella.  |¡  Fig.  Dégager  son  esprit 
de  toute  pr  ocupation;  desprenderse  de  toda 
preocupación;  mirar  las  cosas  bajo  su  verda- 
dero punto  de  vista  ,  examinándolas  con  de- 
tenimiento, sin  prevención.  Romper;  corlar  sus 
relaciones,  desenredar,  desenmarañar,  desem- 
brollar un  negocio,  una  cuestión.  Mat.  Dé- 
gager V  inconnue;  despejar  la  incógnita;  hacer 
salir  de  varias  relaciones  algebraicas  la  canti- 
dad que  se  buscaba  para  resolver  un  proble- 
ma. II  yuím.    Separar    una  substancia  de  las 


demás  con  que  estaba  imida.  ||  Fsg.  Dégager 
le  fer;  librar  la  espada:  ponerla  en  «lisposicion 
que  domine  á  la  del  adversario.  |i  Art.  Repa- 
sar el  grabado  con  la  punta  del  buril.  ||  Déga- 
ger une  pierre;  despojar  una  piedra  de  su  ma- 
leria  supérflua.  ||  Se-.pron.  Librarse;  desenvol- 
verse, desembarazarse,  retirarse  de  un  peligro. 
Abrirse  paso:  desasirse,  desprenderse  de  sus 
enemigos.  |1  Zafarse  de  una  obligación  ,  de  un 
compromiso. ^Despejarse;  descargarse  alguna 
parte  del  cuerpo,  como  la  cabeza,  eí  pecho,  etc. 
En  este  verbo  se  pone  una  e  antes  de  a,  o,  je  dé- 
gageais, nous  dégageons, il  dégagea,  nous  déga- 
geâmes, etc.  IJ  Mar.  Zafar;  aclarar  cualquier  ma- 
niobra, las  cubiertas,  elc.=Libertar  a  un  buque 
del  riesgo  que  corre  cuando  se  bate  con  fuer- 
zas superiores.  ||  Zafarse  de  un  empeño  en  cos- 
tas, bajos,  etc. 
Dég-aine,  s.  f.  dé-gué-n.  Mala  gracia;  malaga- 
na, desgarbo,  sosería,  actitud  de  una  persona 
que  no  tiene  garbo  al  andar  ni  buen  talante  en 
sus  movimientos.  ||  Belle  dégaine  ;  frase  vul- 
gar que  se  toma  siempre  en  sentido  de  poca 
gracia,  desgarbo,  mala  facha. 
Spsaíiii',  e.  adj.   y  part.  pas.  de  (/é^ainer.  De - 

senvainado  .   a. 
Dégainer,  v.  a.  dé-gué-né.  Desenvainar;  sacar  de, 
la  vaina  ;  tirar  de  la  espada  .  del  sable.  ||  //  nr. 
frappe  point  comme  ildéga'ine;  no  tiene  masque 
pico;  es  mas  largo  de   lengua  que  de  manos.  |! 
Fig.    II  n'  aime  pas  à  dégainer;   no  le  gusta 
desembolsar,   le  gusta  poco  rascarse   pelo  ar- 
riba .    es   un   tacaño,  tiene   el  bolsillo  forrado 
con  piel  de   herizo,  antes  dará  el  alma  que  im 
real.  ||  5e-.pron.  Desenvainarse  ;  sacarse  la  es- 
pada. 
Bésaíner.  s.m.  rfe-í/iít'-nc.  Desenvaine;  acción  de 
desenvainar  y  el  momento  en  que   se  desenvai- 
na. Etre  brave  jusqu'au  (/c'í/rtíner;  ser  fanfarrón 
valiente  mientras  no  se  ve  el  acero. 
Dégaine ur,  s.  m.  dé-gué-neur.  Espadachín;  acu- 
chillador, duelista,  pendenciero;  que  busca  ca- 
morra y  que  es  amigo  de  batirse  con  cualquie- 
ra. Jugador  continuo  de  espada. 
Dégalé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dégaler.  V.  este. 
Dégaler,  v.  a.  dé-ga-'é.  Art.  Limpiar  las  pieles 
los   sombrereros;  quitarle  cuanto  es  inútil   ó 
perjudicial  en  ellas.  ||  Sc~.  pron.  Limpiarse,  una 
piei  de  sombreros. 
Dégan,  s.  m.  dé-gan.  ant.  jurisp.  Oficial  de  jus- 
ticia ó  comisario  que  estaba  establecido   en  ca- 
da parroquia. 
Déganei'ie,  s.    f.  dé-ga-n-r't.  Ejercicio,  empleo, 

comisión  ó  encargo  del  dégan.  V.  este. 
Déganté,  e.  adj.   y  part.  pas.  de  déganter.    V. 

este. 
Déganter,  v.  a.  dé-gan-té.     Quitar  los   guantes; 
sacarlos  de  la  mano  y   dejarla  desnuda.  ¡|  Se-, 
pron.  Quitarse  los  guantes. 
Dégarni,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dégarnir.  Des- 
guarnecido, a. 
Dégarnir,  V.  a.  dé-gar-nir.  Desguarnecer:  quitar 
la  guarnición,   los  adornos  que  guarnecen  nii 
vestido,  una  camisa,  una  cama,  etc.  ||  Mar.  Des- 
guarnir, desaparejar,  desnudar  los   palos,  ver- 
gas, velas,  etc.  ||  Desamueblar  una  habitación; 
deshalajarla,  sacar   los  muebles   de  ella,  dejar 
solo  las  paredes.  II  Mil.  Desguarnecer  una  pla- 


I)K(i 


DKti 


7a;  «acar  de  tila  la  tropa  qii'.'  Li  guarnece,  de- 
jarla sin  puarniciün  u  df^inenibrar  ¡larle  de 
ella  para  establecerla  sol»re  oíros  puntos.  Qui- 
tar, sarar  el  todo  ó  parle  de  las  municiones, 
provisiones,  arlilleria,  ele.  de  una  i)Ia/a.  Dégar- 
nir le  centre,  les  aües  tl'une  (iriitée;  desforzar, 
disminuir,  de^^:uarlle(  er.  enfaldar  las  fuerzas 
del  centro  de  las  alas  de  un  ejéicito.  \\  X'^t.  Vo- 
dar.  aclarar,  corlar  las  ramas  inútiles  de  un  ár- 
bol. ;!  Mar.  Ss-.  pron.  Alijerarsc  de  ropa  de  ves- 
tido li  Fi?.  y  fam.  Desproveerse,  desprenderse, 
desliacerse  de  fu  dinero  constante.  =Ues^'uar- 
necersc  la  cabeza,  caerse  el  pelo,  en)pezar  á 
ser  calvo.  ||  Vaciarse,  desocuparse  una  sala,  un 
aposento;  salirse  la  gente  que  le  ocupaba.  II 
Desnudarse  los  arboles,  desguarnecerse,  caerse 
la  hoja.  Este  pron.  en  fraíícés  se  usa  casi  siem- 
]ire  sin  régimen  alguno. 

Déen^*^''»':'^^  c*.  adj.  y  parí.  pas.  de  ilésijuscon- 
ner.  V.este. 

Uí'SKnncoiiiier,  v.  a.  ¿¿'(¡ns-ho-në.  Desgasco- 
uoi;  quitar,  corregir,  bacer  perder  el  acento 
gascon;  las  maneras,  los  modales  que  usan  los 
gascones.  ||  Fig.  y  fam.  corregir,  bat  er  i)er- 
der  á  alguno  el  aire  fanfarrón,  la  costumbre  de 
exagerar,  ponderar  ó  nienlir.  ||  Se-,  pron.  Des- 
gasconaise;  perder  el  acento,  las  maneras,  las 
enslumbres,  las  faltas  ó  defectos  que  se  atri- 
buyen á  los   bubitanles  de  la  Gascuña. 

Di-siit,  s.  m.  t/¿-í/(i.  Gaslo,  estrago,  mina,  des- 
trucción, delrimcntii,  desolación,  devastación 
causada  en  la  propiedatl  agena.  Tala,  quema, 
arruinamiento  tju.-  ocasiona  una  lri>|)a  á  su  paso 
o  estancia  en  un  punto.  Consunjo  desordenado, 
despilfarro,  desperdicio  de  viandas  ó  comes- 
tibles. 

■Soiîàt«'r.  V.  a.  nnt.  dé'fjá-té.  Gastar,  arruinar, 
destruir,  devastar,  desolar,  talar,  «juemar,  con- 
sumir ,  despilfarrar,  desperdiciar,  proiiigar, 
malgastar,  echar  á  perder  una  cosa.  Inus.  V. 
G^ner. 

UcKÙicdr,  eHHc.  ?.  tl¿-fia-leur,-eu-z.  Destruc- 
tor, devastador,  dcsolador,  etc.,  que  ocasiona 
ruina,  destrucción,  desjtilfarro,  etc. 

l»cBnii«-lii,  c.  adj.  y  parí.  pas.  de  dégauchir. 
Alliiiiadi),  a. 

I>t-K»i><'>>i'*-  V.  a.  ilé-fif'i-rli'ir.  Arl.  Allanar;  igua- 
lar ,  enderezar  una  superlicie,  quitarle  las  joro- 
bas 1)  (Ir ^«igualdades.  ||  F'ig.  y  fam.  Desbastar, 
I  (-pillar,  limar,  eivili/nr,  aunar ,  |)iilir  á  uno; 
quitarle  el  pelo  de  la  dehesa.  ||  Caí  p.  Cepillar, 
«ie-ba^tar  n)adera.  I;  .Mar.  I'reparar  la  pieza  ile 
madera  para  adaptarla  a  su  correspondienlc 
|dantilla.  ||  .S'e-,  jiron.  Allanarse,  igualarse,  en- 
derezarse una  cosa,  limarse,  cepillarse,  pulir- 
se, ci\ilizarse  una  persona. 

Uf'icnurlilHixiiKf  ó  <l<*snii<'l>iKs<>iii<'iit ,  s.  m. 
tlr-(li)-<:lii-sii-j  ,  -tiiiiii.  Alt.  Allaiiamieiilo:  en- 
dere/amit  nio  .  igiialacittn  ,  acción  de  igualar, 
allanar  ,  enderezar,  i|uitar  las  desigualdades  á 
una  cosa. 

lléttHxV' .  p.  adj.  >  parí.  pas.  de  ilrijuzcr.  Desgo- 
siliíado  ,  a. 

UrKOKrr ,  v.  n.  dé-iin-zi'-.  Quim.  Desgasilicar; 
extraer  el  gns  <|ue  puede  hallarse  en  un  liiiuido. 
il  .Sí'-,  pron.  Desgasificarse  ;  perder  el  gas  un 
lit|iiido. 

ii<'U«oi'ii>.  s.  f.  di'-fjfi-ii.  /onl.  Degeeria  ,  gí'ne- 


ro  de  insectos  guisánuros,    familia  de   los  po- 
dúridos  ,  cuyo  tipo  es  la  dogcería  nevosa  que 
vive  en  sociedad  sobre  la  nieve. 
Oégel.  s.  m.  dé-jil.  Deshielo  ;  acción  de  deshe- 
larse la  nieve  .  derretirse  el  hielo  y  convertirse 
en  liquido  ;  cuyo    fenómeno    se  opera  á  efectos 
del  aire  templado  ó  de  la  elevación  de  la  tempe- 
ratura mas  alta  que  la  congelación. 
»«-st'ló,e.    adj.   y  parí.  pas.  de  deijder.  Deshe- 
lado ,  a. 
lícgelée ,  s.  f.  dc-j-lé.  -Vrl.   Nubarrada,  descar- 
ga ,  lluvia  ;  chubasco  ,    torrente  de  mogicoucs, 
puñelazüs  ,  coces  ,  patadas  y  stipapos. 
Dí'Sfeler ,   V.  a.    (/<■-_/-/('.  D.^helar  :  derretirse  el 
hielo,  la  nieve,  lo  ijue  esta  helado.  ||  Se-,  pron. 
Deshelarse;    lo   que    está   helado.     Ksle  verbo 
cambia    la  p   en  è  anles  de  una  silaba  muda  :  i¿ 
dégèle  ;  desliiela  :  y  se  usa  impersonal  y  neutro 
La  neige  dégèle;  la  nieve  deshiela.  ||  Fig.  y  fam. 
.Se  dégeler  ;    de>enmudecer  ;   despegar    los  la- 
bios ,  tomar  parte  en  la  conversación;  abando- 
nar su  taciturnidad. 
Dé;;èiier,   V.   a.  cZé-jè-zu'.  Desalar  ;  soltar  á  una 
persona  que  está  sujeta  ,    ensanchar   el   áni- 
mo .    el   sitio  que   ocupa  alguno  ,  el  pecht)  di- 
ciendo lo  que  se  siente.  ||  Se-,  pron.  Desalarse, 
soltarse  .  no  incomodarse  en  el  mudo  de  proce- 
der; ensancharse,  colt)carsc  en  un  sitio  con  co- 
modidad ,  estar  con   libertad  ,    sin  restricción 
alguna.  Explayarse  .  desahogarse  .  respirar  con 
franqueza.  ||  Soltarse;  adiiuirir  facilidad  en  ha- 
blar ú  obrar. 
E»í'S«'iiérullxul»!e  .  adj.  inus.  Desgeneralizable. 
Uó^éiiéfnliüunt ,  e.    adj.   anl.  dé-jc-w- ra-li- 
san.  Desgencralizador  ;  que  destruye  la  gene- 
ralidad. 
nési'iiórnlisatian  ,    s.     f.     dé-jé-ne-ra-\i-za- 
ii-ov.  De>generalizacion;  acción   de   desgenc- 
ralizar. 
Di-aéiiórníiNÓ ,  c.    part.    pas.   de  dvgénéraltscr. 

Desgeneralizado,  a. 
UéK<^'nérnllN('r,  v.  a.  dé-jé-né-rn-li-zé.   Desge- 
neralizar; destruir  la  generalidad.  ||  Se-,  pron. 
Desgeneralizarse;  perder  de  la  generalidad. 
D(>«(t'ikéi-uiit ,  part.  près,  de  dégénérer.  Degene- 
rando. 
DcK**H<'i'nnt  ,  c.  adj.  (/¿-je- né- ran.  Degeneran- 
te ;  que  |)uede  degenerar. 
DoKcix'i'ttd'iir,  trice,     adj.     dé-jé-né-ra-teur. 
-ÍÍ  i-s.  Degencrador;  que  produce  la  degencra- 
ciiin  ,  (|uc  hace  degenerar. 
Uótfónóratlon,  S.  f.  dé-gé-né-ra-si-on.  Dege- 
neración ;  acción  de  degenerar;  cambio  (¡ne  c\- 
penmenla  en  su  esencia  ú  en  su  naturaleza   un 
cuerpo  que    s.'   deteriora.  ||  Ilisl.  nat.   Cambio; 
mejoiia  o  degradaeitiii  (]ue    se  eiicueiilra  en  un 
ser  ù  en  una   substancia.  ¡¡  Med.  .Mleration  del 
lejidttde  un  órgano  que  se  transforma  en  male- 
1  ia  mijrbida. 
D«>K«*i>('i'** ,  *"•  ndj.  y  part.  pas.  de  dégénéré.  De- 
generado, a. 
I»»-Keiifrt'r,  v.  n.  dé-gé-né-ré.  Degenerar  ;  cam- 
biar de  naturaleza,  de  ciencia,  un  ser  o  subs- 
lainia;  baslardeai ,  decaer,  desdecir  de  mi  jiri- 
milivo  ser  ó  calidad,  l'erder,   de  mi  meiilo.de 
sus   cualidado  s  cambiar,   pasar  de   un  estadn 
n  olrt»  peor  «  desüginar,  iraiisMilir  una  eues- 
lion.  Il  Fig.  Degeii' lar;  relajaiseeii  la  virtud,  en 
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la  probidad,  en  las  costumbres  de  sus  antepa- 
sados. Dégénérer  dans  l'esprit  île  quelqWun; 
decaer  de  la  estimación  ,  del  concepto  de  una 
persona.  |i  Med.  Degenerar,  declinar  una  enfer- 
medad, tomar  un  carácter  mas  benigno,  y  tam- 
bién aumentarse  su  densidad.  La  é  se  cambia 
en  è  antes  de  silaba  muda. 

Déspuí'rese«*nce,  s.  I',  dé-gé-né-rè-san-s.  Y. 
Dégénération. 

oégéncrpseciit,  e.  Sià].  dé-gé-né-rè-san.  Dege- 
nerante; que  ha  degenerado. 

Di'-ging^andé  .  e.  adj.  dé-jén-gan-dé.  Desgrirga- 
niillado  ;  descompuesto,  desmadejado,  desco- 
yuntado, que  no  tiene  animación,  concierto  ni 
uniformidad  en  los  movimientos.  1|  Fig.  Incon- 
secuente ;  dcsciinccrtado  ,  que  no  tiene  trabazón, 
unidad,  ni  encadenamiento, 

Dégingancienient .  S.  m.  dé-jén-gan-d-man. 
Desmadejamiento;  estado,  aspecto  de  una  per- 
sona desgarmillada  ,  descoyuntada,  que  no  tie- 
ne firmeza  ni  concierto  en  su  talante. 

l>ég;!nsa"<lei-  Í!^vJ ,  v.  pron.  dé-jcn-gan-dé. 
Desmadejarse;  desgarmiliarse,  descoyuntarse 
una  persona. 

Déglacer,  v.  a.  dé-gla-sé.  Deshelar;  ablan- 
darse, deshacerse  el  hielo,  volverse  agua.  |¡  Se-. 
pron.  Deshelarse  ;  reducirse  á  agua  lo  que  está 
helado.  ||  Fig.  Se  déglacer  le  cœur;  derretirse  el 
corazón  ,  enternecerse ,  ablandarse. 

oéglaiver, V.  n.  ant.  dd-f/Zé-vé. ^Desenvainar;  ti- 
rar de  la  espada, 

Dégiiié  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  áedégluer.  Desen- 
grudado ,  a.  V.  Dégluer. 

Dégluer  V,  a.  dé-glu-é.  Desenligar;  desengru- 
dar, quitar  la  liga  ó  el  engrudo  á  una  cosa.  || 
Fig.  Dégluer  les  yeux  ;  quitar,  lavar,  despe- 
gar las  légañas  de  los  ojos.  ||  Se-,  pron.  desen- 
ligarse un  pájaro  .  desengrudarse  una  cosa.  j| 
Fig.  Quitarse  las  legaíias. 

Déglnti,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  deglutir.  Deglu- 
tido ,    a. 

Déglutir,  V.  a.  dé-ght-tir.  Deglutir;  tragar,  ha- 
cer la  deglución  de  las  substancias  alimenticias 
desde  la  boca  al  estómago,  haciéndolas  pasar 
por  la  faringe  y  el  esófago. 

Dégliititeur ,  adj.  y  s.  m.  dé-glu-ti-teur.  Xnatl. 
Deglutidor:  nombre  dado  por  algunos  anatómi- 
cos auno  de  los  músculos  de  la  faringe  que  mas 
directamente  determina  el  fenómeno  de  la  de- 
glución. 

Déglutition,  s.  f.  dé-glu-ti-si-on.  Deglución;  ac- 
ción de  deglutir  ó  hacer  pasar  los  alimentos  des- 
de la  boca  al  estómago;  serie  de  acciones  orgá- 
nicas por  las  que  se  opera  este  fenómeno. 

Dégohtilc ,  c.  part.  pas.  de  dégobiller.  Vomi- 
tado, a. 

Dégobiller,  V.  a.  dé-go-bi-llé.  Fam.  Vomitar; 
desembuchar  la  comida  ,  arrojarla  por  la  boca, 
al  esófago. 

DégohillM,  s.  m.  dé-go-bi-li.  Fam.  Desembuche- 
vómito,  la  materia  que  se  ha  vomitado. 

Degollé, e,  adj.  y  part,  pas,  de  dégoiser.  Gor- 
jeado, a  . 
DégolMement,  s.  m.  ant.  dé-go-a-z-man.  Gor- 
jeo, canto;  la  acción  de  cantar  las  aves.  ||  Des- 
potricamiento,  locuacidad,  charlatanismo,  ha- 
bladuría, acción  de  hablar  sin  consideración  ni 
reparo  todo  lo  que  á  uno  le  ocurre. 


Dcgolsier,  V.  a.  dé-go-a-zé.  Gorjear;  cantor  los 
pájaros.  ||  Fig.  y  fam.  Despotricar;  chantar,  gar- 
lar, desembuchar,  charrar  ,  hablar  sin  mensura 
ni  precaución.  ||  Se-,  pron.  Desembucharse;  de- 
cir todo  lo  que  se  sabe  ó  tiene  en  el  pecho. 

Dégosnusage  ,  s.  ni.  dé-go-nia-j.  Art.  Desen- 
gonuimicii'o  :  accicn  de  quitar,  extraer  la  goma 
de  una  lela  ó  hilaza  para  que  tome  mejor  el 
tinte. 

Dégogusnc,  c,  dé-go-mé.  adj.  y  part.  pas.  de- 
degommer.  Desengomado,  a.  ||  Fig.  y  fam.  Des- 
tituido, apeado  de  su  empleo, 

Dégo:iiin(f r ,  V.  a.  dégo-mé.  Art.  Desengomar; 
quitar,  extraer  la  goma  de  una  tela,  y  con  par- 
ticularidad de  la  seda  para  que  tome  mejor  el 
tinte.  II  Fig.  y  fam.  Destituir  ;  apear  ,  quitara 
uno  su  empleo.  |'  Hacer  dormir;  ser  causa  de  la 
muerte.  ||  Ss~.  pron.  Desengomarse  una  cosa. 
Destituirse    uno  de  su  empleo. 

Dégosi ,  s.  m.  dc-gon.  Zool.  Degon;  molusco,  va- 
riedad del  genero  cerito. 

Dégoinlé,e.  adj.  y  part,  pas,  de  dégonder.  Des- 
goznado, desquiciado, 

Dégonder,  V.  a,  dé-gon-dé.  Desgoznar;  desgon- 
zar,  desquiciar  ,  quitar  los  pezones  o  gonces, 
los  quicios.  II  58-.  pron.  Ser  desquiciado;  des- 
quiciarse una  paerta,  una  ventana,  etc.  ||  Fig, 
Estar  fuera  de  sí,  perturbadísimo,  salirse  uno 
desús  casillas.' 

BégoníS'i,  e.  adj.  y  part,  pas,  de  dégonfler.  Des- 
inchado. 

ESégoitlSemoist,  S.  m.  d;-gon-{l-man.  Deshin- 
chamiento;  deshincuazon  ;  acción  y  efecto  de 
deshinchar  ó   deshinebarse. 

Dégonfler,  V.  a.  de-7o?i-/l'«.  Deshinchar;  hacer 
que  ceda  y  cese  la  hinchazón.  ||  Fig.  desahogar; 
desocupar,  dar  salida,  respiro,  abrir  paso  á  los 
sentimientos  que  oprimen  el  corazón.  ||  Se-. 
pron. Deshincharse;  ser  deshinchado,  desocupa- 
do, desahogado. 

Dégor,  s.  m.  dé-gor.  Art,  Tubo  descargante;  ca- 
nalillo  conductor,  por  donde  se  hace  pasar  el  lí- 
quido destilado. 

Dégorgé  ,  c,  adj,  y  part.  pas.  de  dégorger.  \. 
este. 

Dégorgeeiîent ,  S.  m.  dé-gor-j-nian.  Derrame; 
rebosamiento,  inundación  .  rebosadura  ,  salida 
abundante  c  impetuosa  de  aguas,  de  inmundi- 
cias represadas.  ||  Derramamiento;  extravasa- 
ción, expansion  de  los  humores,  con  especiali- 
dad de  las  bilis.  ||  Limpia  de  los  conductos,  po- 
zos, cañerías,  ele.  atascadas  de  materias  obs- 
truyentes. ¡I  Acción  y  efecto  de  despojar  ciertas 
cosas  de  las  materias  supórfluasó  extrañas,  co- 
mo las  pieles,  lanas,  etc. 

Dégos-geoír  .  s.  m.  dé-gor-jo-ar.  Abismo;  sima, 
sitio  profundo  en  que  se  derraman  ó  precipitan 
las  aguas  y  materias  líquidas,  estruendosamen- 
te rebosando.  ||  Mil.  Aguja  de  punta  de  diaman- 
te; instrumento  que  sirve  para  limpiar  el  fogón 
del  cañón.  ||  Art.  Instrumento  usado  por  los 
cerrajeros  ó  herreros,  amanera  de  cincel  para 
trabajar  en  caliente,  con  el  cual  quitan  délas 
piezas  fabricadas,  partes  que  no  podrían  des-- 
prenderse  valiéndose  solo  del  martillo;  ó  dan  á 
estas  mismas  producciones  las  formas  y  figuras 
respectivas,  operación  que  no  ejecutarían  sin 
la  ayuda  de  un  instrumento  cortante. =Ulil  ó 
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niúquina  que  sirve  para  torcer  lana ,  lavar  y  pu- 
lir las  tola*. 
Dégorser.   v.  a.  dé-gor-jé.  Desatascar;  limpiar 
lo  que  oslaba  alasoado.   obstruido.  |1  Arl.  Des- 
pojar;  limpiar   arlisticamonte  las  cosas  elabo- 
rables,  do  sus  materias  superfinas,  de  sus  cuer- 
pos estrafios.  |¡  i'e-.  pron.   Derramarse;  verter 
sus  aguas  un  conducto,  un  canal,  un  brazo  de 
rio.  etc.,  desemboeandn  en  «tro  depósito  mayor. 
ti  Fi};.   Atestarse;   llenarse  un  objeto  hasta  el 
punto  de  rebosar. 
Dpsofiillor  ,  V.  a.  ant.  dé-gn-zi-llé.  V.  Egorger. 
nva¡otv ,   c.  part.  pas.  de  déguter.  Suplantado; 

doïbaïuado.  echado  de  su  puesto. 
Céícoter.  v.  a.  dé-go-té.  Apear  á  uno  de  su  em- 
pleo. H  Dislocar,  descomponer;  sacar  una  cusa 
de  su  lufrar.  En  ambas  aceptiones  pertenoee  al 
estilo  familiar  y  jocoso,  festivo  y  de  chun^'a.  \\ 
Llevar  encima,  sostener;  jai  peur  qn'  on  ive 
di^gote  la  Hussic.  Volt.)  Mucho  temo  que  la 
Rusia  me  posea;  temo  \erme  (jbligado  á  refu- 
giarme en  un  pais  de  esclavos,  ú  que  me  sos- 
tenga una  tierra  salvaje. 
Désoiirdl,  adj.  y  part.  pas.  de  dégourdir .  Dcs- 
entumeculo,  desentorpecido,  a.  ||  Fig.  Avisado, 
avivado  ,  listo,  despejado.  saí;a7, ,  astuto,  ad- 
vertido, que  es  malo  de  engañar.  H  s.  L'n  dé- 
Ífourdi.  Quelle  dégourdie!  Vn  lince.  ¡  Qué  cule- 
)ra!  Dícese  de  las  personas  sumamante  despa- 
viladas  y  solapadas;  por  nuestras  frases  fami- 
liares: tiene  ojos  de  lince;  sabe  mas  que  las  cu- 
lebras. 

C  est  tine  dégourdie, 

Çni  sait  bien  mieux  que  nous  ce  que   c'est 
que  la  vie. 

f  Voltaire.) 
F,s  una  culebronn. 
Que  nos  puede  enseñar  la  vltn  bonn. 
Dé(i;oiir«ltf,  v.  a.  dé-gur-dir.  Dosonc(ij<'r;  des- 
entorpecer, desentumerer ,  estirar;  cnmuni- 
car  movimiento,  calor,  animación,  vida  ;i  lo  que 
estaba  casi  yerto  y  amortecido;  v.  g.  á  los 
miembros  semiarrecidos;  (|uebrantar  el  agua 
gélida  y  duramente  sulidiíicada,  «luilaila  su  cru- 
dezay  IVio,  ponerla  tibia  arrimándola  á  la  lum- 
bre, reducirla  aleslado  de  cuerpo  liijuido,  pe- 
netrable, (luido.  II  Fig.  Avivar,  agilizar,  adies- 
trar, despavilar,  iluminar  á  una  persona  ;  ha- 
cerla fina,  hábil,  sagaz.  II  .S'e-.  pron.  Desentor- 
pecerse; estirarse.  ||  Fig.  Despav liarse,  aliñar- 
se, avivarse;  hacerse  diestro,  lino,  entendido, 
capaz,  etc. 
Dí'KouriliNMrinrnt ,  S.  ni.  dé-g\\r-di-s-nian. 
Desentorpecimienlo,  deseiitumecimiento  ,  es- 
liramionio  o  desencogimiento  de  lo  que  oslaba 
encogido,  desentorpeeido,  etc.,  acción  y  efec- 
to de  desentor|)eocr  ó  desentorpecerse. 
Dt'Koi^t,  s.  m.  í/f'-í/u.  Disgusto;  falta  «i  pérdida 
degusto.  repu;:naiicia,  aversion,  inapeteueia 
do  alimoiilos,  hastio ,  asco,  náusea,  desa/on 
que  promuoM'ii  on  los  inapotonlos.  ||  Fig.  Dis- 
gusto, do?,al)riinionlo,  displiconoia,  tedio,  fas- 
tidio, incomodidad  física  y  moral  f|uo  nos  cau- 
sa una  persona,  una  cosa;  y  el  rol  raimiento  li 
niojamionto  natural  con  que  procuramos  evi- 
tarlas. \[  Dégi  ñl  pour,  disgusto  por;  du  dé^/oiU, 
disgusto.  II  pl.  hrgniils;  disgustos,  pesaros, 
tristezas,  sinsabores,  penas,  meiaucolias,  do- 


lores del  alma  saciada  de  todo,    sin  gusto  para 
nada  .  como  la  tenia  Salomón  cuando  dijo  lilosó- 
licamentc  :    vanidad   de   vanidades  y   lodo  va- 
nidad. 
Désoi'itnnt,  part.  pros,  de  dégoûter.  V.  osle. 
Desuiitaiit.    c.    adj.    dé-g\i-lan.   Disgustante, 
disciplento.   fastidioso,   incomodo,  desagrada- 
ble ;  que  disgusta  .  que  no  place;   repugnante, 
rclrayei\te.    asqueroso;   que  inspira  asco,   an- 
sia, aversion;    que   mueve  a  bascas,    etc.  por 
estasó  las  oirás  causas;   según  las  diferentes 
aplicaciones  que  puedan   tener  estos  adjetivos. 
II  f;i  dégoùlatit'.  un  pelma,  un  pelmazo. 

Di-goiitó,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dégoûter.  Dis- 
gustado, a.  Il  s.  r»»  (/('í/oiUé;  un  de-conlento. 
Faire  le  dégoûté  ;  hacer  el  delicado,  ocharla  de 
melindroso.  ||  Foc.  prov.  C  est  mi  bon  dégoûté; 
buen  diente  goza;  es  hombre  do  buen  estómago; 
todo  lo  sienta  bien  coma  lo  que  coma.  ||  Fam. 
iron.  .\'étre  pas  dégoûté;  no  querer  poco  en 
gracia  de  Dios;  no  reparar  en  barras  ni  en  peli- 
llos; codiciar  y  solicitar  una  cosa  diGcilísiina 
de  conseguir. 

I>t>«;oùtoi',  v.  a.  dé-gyi-té.  Disgustar,  desazo- 
nar, (juitar  el  gusto,  hacer  perder  el  apetito, 
la  gana  de  cualquier  cosa;  inspirar  repugnan- 
cia .  moler  en  aprensión  acerca  do  tal  ó  cual 
alimento.  II  Fig.  Disj;ustar,  fastidiar,  cansar, 
molestar,  incomodar,  aburrir,  dasosporar; 
causar  aversión,  repugnancia,  alojamiento, 
pona,  odio,  ele.  ||  Se-,  pron.  Disgustarse,  fas- 
tidiarse, hastiarse,  aburrirse,  etc.  de  las  co- 
sas, de  las  personas  ,  de  sí  mismo. 

ni>Koutt4kn( ,  part.  pros,  do  (/cí/oKffcr.  Gotean- 
do; cayendo  gola  á  gola;  chorreaudo;  cayendo 
a  chorros. 

DcKoiittunt,  c.  adj.  c/e-'^u-fanf.  Húmedo,  em- 
bebido ,  empapado  ,  impregnado  de  hume- 
dad. 

Désoutteiiirnt ,  s.  ni.  dé-gw-t-vinn.  Goteo, 
chorreo;  goleamiento,  chorroamionto,  desti- 
lación ,  gotcadura;  acción  y  ofocio  de  caer  gota 
agola,  por  chorros,  por  doslilacion  ;  estado  de 
un  liijuido  que  se  va  liltrando;  gotera,  hende- 
dura itiir  donde  so  cuela  el  agua  llovida  al  inte- 
rior do  las  habitaciones. 

Dt-soutter,  v.  n.  d!'-gu-té.  Gotear,  chorrear, 
doslilar;  caer,  deslizarse  gota  á  gota,  conti- 
nua y  menudamente.  Dicese  de  las  cosas  do 
donde  caon  golas  lillradas.  Ce  toit  dégoutte,  esc 
locho  golea.  (Iiorroa,  lione  goteras.  ||  Fig.  Se 
usa  ((lino  ai  li\o  on  la  acepción  do  ostentar  al- 
guna mala  cualidad;  ils  dégouttent  I'  orgueil; 
rosjiiran  orgullo,  se  preciando  arrogantes,  os- 
tentan presunción.  II  I'rov.  y  lig.  .1  ¡a  rour,  aa- 
pr<  s  des  grands,  s'  il  n'  g  pleut  il  y  dégotilte; 
mas  vale  corle  que  aldea.  por(|uo  al  lin  algo 
chorrea;  nu  siempre  la  corle  da,  pero  en  carre- 
ra se  osla. 

DcKOutteuk ,  oiinc.  adj.  í/o-í/uífn,  eu«3.  Choc- 
reoso  ,  mojado;  (jue  gotea.  Fs  antiguo  y  no  se 
usa. 

liéKoiiKiii'p,  s.  m.  nnt.  V.  Dégoutlement. 

ItoKi-iKlaiicr  ,  s.  f.  anl.  >.  dégradation, 

Ocui'iulant .  ]iarl.  pros,  do  dégrader.  Degra- 
dando. 

HcKi'ntlaiii ,  o.  adj.  dv-gra-dan.  Degradanlo, 
ii])iid)io'-o  .  \il,  infame;  muy   propio   paraba- 
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cer  perder  la  opinion,  la  consideración  délas 
gentes  en  el  trato  social. 
Dcgrndation,  s.  f.  dé-gra-da-si-an.  Degrada- 
ción; acción  de  degradar,  deshonorar,  destituir; 
privación  forzada  y  comunmente  ignominiosa 
c  infamante  del  grado,  cargo,  dignidad,  clase, 
rango  á  que  pertenecía  el  que  sufre  tan  denigra- 
tiva sentencia;  como  cuando  degradan  á  un  mi- 
litar por  traidor,  anles^  de  fusilarlo.  =  D(''7í-a- 
dation  chique;  degradación  civil;  pena  infa- 
mante reducida  á  la  exclusion  de  todo  empleo 
públiro,  del  individuo  en  quien  recae;  y  á  la 
pérdida  de  ciertos  derechos;  v.  g.  no  poder  ser- 
vir de  testigo,  de  perito,  de  hduibre  bueno,  de 
elector,  etc.  que  llamamos  derechos  de  ciu- 
dadanía. II  Fig.  Envilecimiento;  oprobio,  avil- 
tanza,  aviltamienlo,  deshonra,  pérdida  déla 
réputation,  eslima,  fama,  crédito  ó  valía.  ||  De- 
terioro, perjuicio,  menoscabo,  estrago,  deterio- 
ración (ant..  ruina,  daño,  pérdida  ocasionada 
en  algún  edificio  en  alguna  obra  del  hombre,  por 
un  accidente  imprevisto  ó  que  no  eftá  en  su 
mano  precaver;  v.  g.  una  inundación,  un  hu- 
racán, un  incendio,  un  terremoto,  un  asalto, 
etc.  n  Deterioración  considerable  ;  menoscabo 
de  cuantía  que  sufren  los  intereses  de  una  ca- 
sa, viniendo  á  menos  por  la  incuria,  ignoran- 
cia, desgobierno,  etc.  de  los  que  la  dirigen; 
por  mil  causas  que  vemos  todos  los  dias  sin 
concurrencia  de  acontecimientos  inevitables, 
repenlinosy  extraordinarios.  ||  Dégradation  des 
continents;  deterioración  de  los  continentes  ó 
tierras  fumes:  acción  atmosférica,  lenta  pero 
continuamente  destructiva,  á  que  están  suje- 
tas las  rocas  que  constituyen  la  superficie  del 
globo.  II  Tala;  asolamiento,  desolación,  destruc- 
ción de  los  bosques  campos,  frutos,  substancias 
vegetales,  etc.  I|  Pint.  Degradación;  debilita- 
ción progresiva  de  los  colores,  tintas,  sombras, 
luces  de  un  cuadro,  hecho  á  tenor  de  inteli- 
gentes combinaciones  artísticas. 
Dégra«lé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dégrader.  De- 
gradado, a. 
Déji^radenieiit,  S.  ni-  dé  gra  d-man-  V.  Dégra- 
dation. \\M\\.  Dcgradamienlo;  pérdida  de  un 
grado  en  virtud  de  un  juicio  ó  resolución  de  un 
consejo  de  guerra;  pero  sin  envolver  pena  infa- 
mante, ni  mcapacidnd  para  la  continuación  del 
servicio  de  las  armas. 
Dégrader,  v.  a.  dé-gra-dé.  Degradar;  exhone- 
rar,  desposeer,  privar,  destituir  jurídicamente 
de  un  grado,  empleo,  dignidad,  condecoración, 
clase,  rango,  etc.  por  lo  común  con  ciertas 
formalidades  é  imponentes  ceremonias  de  pú- 
Mica  solemnidad.  ||  Fig.  Degradar;  infamar,  en- 
vilecer, deprimir,  desacreditar,  deshoarar,  de- 
nigrar, difamar,  quitar  la  consideración,  el  ho- 
nor, la  buena  fama,  á  los  ojos  del  mundo.  || 
Deteriorar,  n^noscabar,  dañar,  perjudicar,  mi- 
nar, ir  destruyendo,  socavando,  desmoronando 
alguna  cosa;  talar,  arruinar,  desolar  los  cam- 
pos, los  bosques,  las  producciones  de  la  tierra. 
=rint.  Degradar;  disminuir,  debilitar  gradual 
y  progresivamente  la  luz,  las  sombras,  el  colo- 
rido de  un  cuadro  en  lienzo,  metal  ó  madera.  || 
Se-,  pron.  Degradarse;  decaer  de  su  dignidad, 
de  su  rango,  de  su  crédito,  de  su  reputación, 
etc.  Envilecerse  con  miserables,  cobardes  y  ba- 


jas contemplaciones,  ó  condescendencias,  humi- 
llándose ante  el  ídolo  de  la  tiranía,  de  la  iniqui- 
dad, del  poder,  de  las  pasiones  vergonzosas.  || 
Deteriorarse,  desmoronárselos  edificios  con  el 
transcurso  del  tiempo. 

oégrafé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dégrafer.  Desa- 
brochado. 

Dégrafer,  Y.  a.  dé-i7ra-/'¿.  Desabrochar;  soltar, 
desatar,  desprender,  desunir,  destrabar  lo  que 
estaba  enlazado  ó  unido  con  presillas,  corchetes, 
alfileres,  broches,  etc.  Propiamente:  retirar  el 
corchete  de  un  broche,  del  sitio  en  qv>c  estaba 
metido  y  enlazado,  con  su  natural  pareja.  ||  Se-, 
pron.  Desabrocharse;  ser  desabrochado. 

Dégraissage,  S.  m.  dé-gré-sa-j.  Art.  Desengra- 
samiento; acción  y  efecto  dtí  desengrasar,  la- 
var, limpiar  las  telas,  etc. 

Dégrai.«isé,  e.  adj.¡y  part.  pas.  àc  dégraisser.  De- 
sengrasado, desensebado,  a.  ||  Fig.  Desubslan- 
ciado;  desainado;  exprimido. 

Dégrai.xiseiueait,  S.  ni.\ .  Dégraissage. 

wégrais.*er,  v.  a.  dé-gré  sé.  Desengrasar;  qui- 
tar la  grasa ,  el  sebo ,  la  riRugre  ,  la  pringue  ,  la 
substancia  crasa  que  se  pega  á  alguna  cosa; 
despojarla  de  la  materia  grasosa  que  la  cubre  ó 
le  es  inherente;  limpiar  sus  manchas,  etc.,  etc. 
\\  Dégraisser  le  vin;  purificar  el  vino;  extraer 
por  medio  de  un  ingrediente  la  mala  cualidad 
que  lo  revuelve  y  pone  craso.  H  Dégraisser  les 
ferres;  desubstanciar  las  tierras;  quitarles  sus 
cualidades  fecuiubmtes,  sus  principios  fertili- 
zadores.  Dícese  hablando  de  los  perniciosos 
efectos,  que  ocasionan  las  avenidas,  inundacio- 
nes, etc.  Fig.  y  ínm.  Dégraisser  quelqu'  vn; 
comerle  un  lado  á  alguno;  enflaquecer  su  bol- 
sillo, escatimarle  una  gran  parte  de  la  riqueza 
mal  adquirida.  =  Empobrecer,  aruinar;  les 
grands  financiers  ont  déjraissé  le  royaume; 
los  grandes  financieros,  los  contratistas,  los 
ministros  de  Hacienda  han  empobrecido,  han 
arruinado  la  nación.  li  Se-,  pron.  Ser  desengra- 
sado; desengordavse,  ctccon  todas  las  acep- 
ciones del  ai'tivo. 

Dégrai'S.seiir  ,^  eH.«íe.  s.  dé-gré- seur,-eu-z.  Qui- 
ta-manchas; limpia-manchas,  saca-manchas, 
que  ejerce  la  profesión  de  desengrasar,  pulir  la 
ropa,  etc.  ||  Art.  Desengrasador  ;  limpiador,  des- 
mugrador;  especie  de  molino,  torno,  máquina, 
instrumento  con  que  se  retuerce  ¡a  lana  ya  im- 
pregnada de  jabón  para  exprimir  sus  jugos  cra- 
sos o  mugrientos,  antes  de  someterla  ó  pa- 
sarla al  cardador.  lÍFig.  Explotador,  empobre- 
cedor,  esquilmador,  agotador,  extrujador  del 
bolsillo  ageno,  en  beneficio  propio. 

Dégraisí^iíc ,  s.  m.  dé-gré-si.  Art.  Desgrase,  dcs- 
nuigre;  lo  que  se  saca  de  las  lanas  por  la  ope- 
ración del  desengrasamiento  ó  desengrasadura. 

Dégrai.«>.^oir  ,  s.  m.  dé-gré-so-ar.  Art.  Desmu- 
grador.  ||  V.  Dégraissour  y  en  su  segunda  acep- 
ción. 

Dégraiué,.  c.  adj»  y  part.  pas.  de  dégramer.  Des- 
magrado. 

Dégramer,  v.  a.  dé-gra-mé.  Agr.  Desgraniar^ 
desengramar;  arrancar  la  grama  silvestre,  no- 
civa á  los  sembrados,  por  medio  de  una  hor- 
quilla para  hacinarla  y  quemarla.  II  Se-,  pcouo. 
Ser  desgramado. 

Dégraitper  ,  v.  a.  \.  Égrapper. 
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1>t>Si'a|>|)oir .  s.  m.  V.  Éijrappoir. 
UesvnH,  s.  in.  ilé-grtí.  Arl.  Siczcla  de   aceite  de 
pescado  y  ácido  nítrico,  que  sirve  para  adobar 
las  pieles  y  liaccrlas  impermeables  ;  usado  por 
los  curlidorcsy  jíamuceros. 
Désravanrp,  s.  i",  dé-gra-van-s.  Daño;  perjui- 
cio. |)iTdida  .  deterioro,  menoscabo,  etc. 
Uósnivelé.  adj.  y  part.  pas.  de  dégraveler.  V. 

Desatascado. 
Dési-aveler .  V.   a.    (/"'-^rn-r-i!.  Desembarazar, 
desatascar,  limpiar,  barrer  la  arenilla  a?;lomc- 
rada  lenta  y  i»aulatinamentc  en   un  conducto, 
canal,  cañería,  encañado,  ele.  |)  Se-,  pron.  Ser 
desatascado. 
Dégravoienieiit   ó  désravoimpiit ,    s.  m.    (!('- 
gia-vo-a-iiian.  Socava  ;  mina  ,  desfiaste  .  des- 
trucción   paulatina,     desmoronamiento    lenta- 
mente  profíresivo,  descarnamicnto  hecho  por 
las  aguas  que  lamen  el  pie  de   un  muro,  roca, 
estacada  ,  pared  ,  etc. 
líÓKmvoyé,  v.  adj.  y  part.  pas.   de  dégr-avoijer. 

Des^îasiado  ;  socavado. 
Désravoyer,  v.  a.  dí'-gra-vn-i-é.  Desgastar,  so- 
cavar .  minar,   carcomer,  desmoronar,  descar- 
nar, desentrañar,  derruir,  demoler  por  la  base 
poco  á  poco  una  cosa.  ||  Ing.   Desenarenar;   ex- 
traer la  arena   aumentando  la  fuerza  de  acción 
del  agua,  y  dirigiéndola  sobre  el  i)unto  en  que 
se  quiere  operar  el  desenarenamiento,  por  me- 
dio del   empuje  de  una   corriente  encañonada, 
arrancando  en  forma  de  avenida.  ||  Se-,  pron. 
Ser  desgastedo,  desenarenado. 
Dcsré,  s.  m.  d-gré.    Peldaño;  escalón,  cada  uno 
de  los  pasos  de  una  escalera  ;  y  la  escalera  mis- 
ma compuesta  (le  muchos  pasos.  ||  Grada  ;  cada 
uno  de  los  peldaños  que  se  suben  para  entrar 
en  los  grandes  edilicios  .  a|iarenlando  un  sólido 
basamento  ;  v.  g.  las  gradas  de  un  lcmi)lo  .  de 
un  palacio,  etc. ,  y  también  las  de  un  trono,  que 
vienen  á  ser  tres  pasos  alfombrados,  al  alcance 
de   la  sombra  del   regio  dosel.  11  Fig.  Subida  ó 
bajada  ;  ascenso  ó  descenso  ,  punto  de  mas  ó  de 
menos  en  las  relaciones  sociales.  ||  (Irado  ¡  dis- 
tancia, intervalo,  jiroporcion   comparativa  que 
vá  de  unos  á  otros  cargos ,   emple(js  ,   dignida- 
des,  títulos,   honores  ,  etc.  ;   de  las  posiciones 
intermedias  y  de    transición  ,  que  se  obtienen 
interinamente  ,  para  subir  á  mayor  altura,  ¡ta- 
ra figurar  en  mayor  escala.  II  (Irado;  diferencia 
relativa  de  las  cualidades  sensibles  ,  puramente 
físicas;  y  de  las  cualidades  morales,  inleleclua- 
les  ,  i(a'<iones  ,  sentimientos,  etc..   de  amor,  de 
odio,  de  tristeza  .   de  almliinienlo  .   de  alegría, 
de  ciianlo  puede  sufrir   la   humana  naturaleza. 
II  Astron.  (irado  ;  cada   una   de  las  trescientas 
sesenta  partes  iguales  de  (jue  consta  la  circun- 
ferencia  de   un   cínulo  ,   ó  en  que  se  considera 
inalemáticameni(>  di\idi(la.  |1  (¡rado;  punto,  col- 
ino ,  evlremo  ,1  (]iic  llega  lainlension.    fuerza, 
calidad,    naturaleza   de  una  cosa  ,  por  los  me- 
dios adecuados    y    |iroporrioiia(los   al    efecto.  || 
(irado;   relaiion  mas  o  menos  próxima,   mas  ó 
menos  íntima  de  parentesco ,  do  amistad,  etc. 
IKirnin.  ¡íegrés  de.   rowpfirnisnti  mi  dn  signifi- 
cation;  grados  de  comparación  li  de  significa- 
ción de  las  vr)ces!  los  cuales  son   1res:  positivo, 
com[)arativo  y   superlativo,  explicados  en  sus 
rcsjiectivüs  lugares  ,  donde  pueden  verse.  ||  .lu- 


risp.  Degre  de  jurisdiction;  grado  de  apelación, 
de  instancia  ;  cada  uno  de  los  tribunales  que 
pueden  entender  sucesiva  y  gradualmente  de 
un  mismo  asunto,  lilifíio  ,  etc.  'i  Degré  de  no- 
blesse; V.  Qxtartier.  \\  Mat.  Grado;  término 
comparativamente  significativo  de  la  potencia 
mas  ó  menos  elevada  de  la  incógnita  que  eu- 
cierran  las  ecuaciones.  H  Med.  (irailo  ;  cantidad 
de  cualidad  con  relación  á  los  medicamentos; 
voz  inventada  por  Galeno  y  su  escuela.  Ij  Mus. 
Grado;  colocación  respectiva  de  los  tonos  en  su 
escala  musical.  i|  Filos.  Degrés  métaphgsigiies 
grados  metafísieos;  série  escolásticamente  ana- 
lítica de  las  propiedades  de  un  objeto,  comen- 
zando por  la  mas  general,  y  acabando  por  la 
mas  reservada  y  peculiar  de  él.  |i  (iriido;  nom- 
bre dado  á  cada  vma  de  las  divisi(mes  ti  casillas 
de  las  escalas  de  los  banimetros.  termómetros, 
areómetros,  etc.,  para  determinar  la  importan- 
cia de  las  alteraciones  y  variaciones  atuwsféri- 
cas  ,  V.  g.  la  pesantez  del  aire  .  la  mayor  ó  me- 
nor intensidad  del  calor,  del  frió  .  etc.  ||  Grado; 
título  que  se  confiere  en  las  universidades  á  ios 
cursantes,  como  credencial  que  atestigua  sus 
adelantos  en  las  diversas  facultades,  y  el  tér- 
mino de  sus  carreras  mediante  los  exámenes 
prescritos.  Concédese  ,  por  extraordinario,  al 
mérito,  al  saber  y  también  al  favor  de  la  igno- 
rancia. II  Par  degrés;  loe.  adv.  por  grados;  gra- 
dual .  progresiva  ,  melódica,  insensiblemente; 
de  una  manera  lenta  y  arreglada  á  escalafón. 
:=/)e  degré  en  degré  ;  de  grado  en  grado  ;  de  un 
grado  al  inmediato  ,  que  le  corresponde  sucesi- 
vamente. 
Dé«réé,  c.  part.  pas.  de  dégréer.  Desapare- 
jado, a. 
uéRrócr,  V.  n.  ant.  V.  Désagréer. 
Dé«ri'cr,  V.  a.  dé-gré-é.  Mar.  Desaparejar  qui- 
tando todas  las  jarcias  firmes  y  de  laboral  tiem- 
po de  desarmar.— Destrozar  el  aparejo  de  un 
Í)U(iue  enemigo  con  el  fuego  de  la  artillería. 
nós«'i"vaiico.  s.  f.  ant.  V.  Dégrèvement. 
Besrevé  ,  p.  adj.  y  part.  \)i\s.  úc  dégrever.  Dosa- 

^xravado;  descargado  de  un  gravamen. 
DPK"'«'vcmcMit ,  s.  m.  dé-gré-v-man.  Desgravá- 
men  .  descargo:   acción  y  efecto  de   eximir  á 
cualípiiera  de   un  impuesto  ,  de  una  carga,  de 
una  contribución. 
líPKTPvpr.  V.  a.   dé-gr-vé.   Desagravar;   aliviar, 
rebajar,  disminuir,  minorar  un  impuesto,  una 
coiilribuci(.n     demasiado    fuerte.  ||  Sr-.     pron. 
Desa^'ravarse;    ser   desagravado,    descargado, 
exonerado. 
l»«^Ki'i"B«'«rt<*,  ^.  í.  dé-gren-go-¡a-d.  Voltere- 
ta .•  descenso  rápido  y  contra  gusto;   acción   de 
bajar  casi  rodando,  súbita  y  precipiladamenle. 
ltPKi'lns<>l'*"''<^-   "'^''^-   dé-grèn-go-lan-déi.  y\a- 

lisimanienle  :  pcsiniauíenle  ;  de  mal  en  peor. 
■iPKrinBolp.  p.   part.   pas.    de  dégringoler.   V. 

este. 
llPsrlnK<>l<*>'.  V.  a.  dé-grèn-go-Jé.  Bajar;  des- 
cender lirincaiulo  .  sin  gana  de  hacerlos  ron  mas 
rapidez  y  prisa  de  lo  (jue  uno  (jnisiern.  ||  Rodar; 
(Irsbocaise  ,  precipitarse  de  una  altura  a  un 
precipicio,  auna  hondtuiada. 
né'icrlMP.  p.  l>art.  pas.  de  dégriser.^  y  adj.    Desa- 

chispaJo,  n.  Desembriagado,   a. 
DÓKrUemrnt,  s.  m.  dé-gri-z-man.  Desachispa- 
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miento;  paso  del  estado  de  embriaguez,  de  exal- 
tación á  la  plenitud  de  la  razón,  de  la  calma,  de 
la  sangre  fria. 

nég;riser,  V.  a. (/é-cri-ié. Desembriagar,  desem- 
borrachar, desachispar.  ||  Desembriagar;  hacer 
cesar  el  asombro,  la  admiración,  la  ilusinn,  el 
encanto.  |1  Se-,  pron.  Desembriagarse;  desem- 
borracharse, salir  de  la  embriaguez.  ||  Desem- 
briagarse, desilusionarse,  perder  la  ilusión  de 
admiración. 

Dégrossaige,  s.  m.  dé-gro-sa-j.  Art.  Adelgaza- 
miento; acción  de  adelgazar,  de  hacer  mas  del- 
gadas las  barras  que  se  han  de  pasar  por  la  hi- 
lera. 

Dégrossé,  e.  part.  pas.  de  d^'grosser.  Adelga- 
zado, a. 

Dégrosi^cr,  v.  a.  dé-gro-sé.  Adelgazar;  dismi- 
nuir el  grueso  de  las  barras  que  se  han  de  pa- 
sar á  la  hilera.  ||  5e-.  pron.  Adelgazarse,  ser 
adelgazado. 

Dógrossi,  c.  part.  pas.  de  déjrossir.  Adelga- 
zado, a. 

Dógroítisf,  s.  m.  dé-gro-sl.  Art.  Desbaste;  pri- 
mer esbozo  de  la  obra  que  se  propone  hacer  un 
artista.  ||  Banco  del  tirador  de  oro. 

Dégrossir,  V.  a.  dé-gro-sir.  Art.  Desbastar; 
quitarlo  mas  grueso  de  la  materia  para  pre- 
pararla á  recibir  la  iorma  que  se  quiera  darla. 
II  Fig.  Desbastar;  tratar  por  alio  alguna  cosa 
antes  de  entrar  en  el  fondo.  |1  Fig.  Dégrossir 
quelqu'un;  pulir  á  alguno,  instruirle  en  los  usos 
y  maneras  del  buen  tono,  formar  su  talento, 
su  gusto.  II  Se-,  pron.  Desbastarse,  ser  desbas- 
tado. 

Dégrossissage,  S.  m.  dé-gro-si-sa-j.  Art.  Des- 
baste; acción  de  desbastar,  de  dar  la  primera 
mano  á  una  obra. 

Bégrossissoiuení,  s.m.  dé-gro-s¡-s-man.  Des- 
baslamiento;  acción  de  desbastar;  estado  de  lo 
desbastado. 

Dógrossísseiir.  s.  m.  dé-gro-si-seur.  Cilindro 
de  acero  colado  con  canales  ovales  o  rectangu- 
lares, con  ángulos  redondeados,  usado  para  dis- 
minuir el  grueso  de  barras  grandes. 

Dégii,  s.  m.  dé-gú.  Zool.  Degu;  mamiferode  Chi- 
le que  se  cree  pertenece  á  alguno  de  los  géne- 
ros lirón. 

Dégiiélie,  s.  f.  dé-gué-li.  Bot,  Deguelia;  género 
de  plantas  papilionáceas  fundado  para  un  ar- 
busto sarmentoso  de  la  Guyana. 

Dégiieiiiüé,  e.  part.  pas.  de  (/é(/t<eíi<7/cr  y  adj. 
Desguiñapadü,  a.  Andrajoso,  arambeloso. 

Bégucnillr,  V.  a.  dé-gue-ni-llé.  Desguiñapar,  ha- 
cer guiñapos,  andrajos,  romper,  desgarrar  los 
vestidos.  II  Se-,  pron.  Desguiñaparse,  hacerse 
andrajos,  guiñapos. 

nóguerpi,  c.  part.  pas.  de  déguerpir^  adj.  Aven- 
tado, a. 
»égHer|»ip,  V.  a.    de-guèr-pir.   Aventarse,  afu- 
sarse,  irse  de  un  lugar  por  miedo.  ||  For.  De- 
jar, abandonar  la  posesión  de  una  herencia,  de 
un  inmueble,  obligado  por  una  fuerza  sui)er¡ür. 
UL'giierplKMuiicc,  s.  f.  V.    Déguerpisseineut. 
UégiiorpiHsenuMit,     s.    m.    dé-gui'V-pi-s-man. 
Abandono;   acción     de    abandoiiar,    de     dejar 
una     cosa   mal  de  su  grado   y  por    fuerza.  1| 
For.  Despojo,  dejación,  abandoiio  de  la  posesión 
(le  un  inmueble. 


négiicrpisseur,  s.  ra.  dé-guèr-pi-seur.  For.  El 
que  abandona  una  posesión  inmueble. 

Dégueuler,  v.  n.  í/(!-gMeu-/¿.  Vom>tar,  provocar, 
arrojar  por  la  boca  á  consecuencia  de  algún  ex- 
ceso en  la  comida  ó  bebida.  ||  Fig.  Vomir  des 
injures,  des  blasphèmes;  vomitar  injurias, blas- 
femias. 

Dégiifiileiix,  s.  m,  dé-gueu-lett.  Fis,  Tragón;  dí- 
cese  de  los  mascarones  que  adornan  las  fuen- 
tes y  parecen  vomitar  las  aguas  en  una  taza. 

Dégueuiís  .  s.  m.  dé-gueu-li.  Vomitona;  lo  que 
se  arroja  al  tiempo  de  provocar. 

Degul gnonnc,  e.  part.  pas.  de  déguignonner. 
y.  este. 

DogHîgiioiiner,  v.  a.  dé-gui-ño-né.  Mejorar  la 
suerte,  hacer  cesar  la  desgracia,  la  mala  for- 
tuna. ||  5e-.  pron.  Mejorarse  la  suerte,  la  mala 
fortuna. 

Déguisé,  e.  part.  pas.  de  dé-gui-zó  y  adj.  Dis- 
Irazado,  a.  Enmascarado. =Fingido,  oculto,  di- 
simulado. 

Déguisement,  s.  m.  dé-giii-z-man.  Disfraz; 
enmascaramiento;  acción  de  desenmascarar  ó 
desenmascararse.  ||  Enmascaramiento:  estado 
de  una  persona  enmascarada.  ||  Máscara:  falsa 
apariencia.  ||  Máscara,  ficción,  disimulo,  artifi- 
cio para  ocultar  la  verdad. 

Déguiser,  v.  a.  dé-gui-zé..  Disfrazar,  enmasca- 
rar; vestir  á  una  persona  con  ropa  diferente  de 
la  que  suele  llevar,  de  modo  que  sea  difícil, 
sino  imposible  el  conocerla.  ||  Déguiser  la  vuix; 
contrahacerla  voz, no  darla  su  lono  natural.  || 
Disfrazar,  disimular,  ocultar  la  realidad  de 
una  cosa.  ||  Disfrazar;  alterar  la  verdad  con 
intención  de  engañar,  de  sorprender.  ||  Se-. 
pron. Disfrazarse,  enmascararse.  ||  Disfrazarse, 
disimularse,  ocultarse. 

Dégustateur,  S.  m,  dé-gus-ta-teur  Calador; 
el  que  por  oficio  prueba  los  licoies  gustándo- 
los. 

Dégustateur,  trice,  adj.  dé-gus-ta-teur, -tri-s. 
Degustador;  que  sirve  para  la  degustación. 

Dégustation,  s.  f.  dé-gus-ta-si-i>n.  Degusta- 
ción; acción  de  gustar;  apreciación  de  las  pro- 
piedades sáj)¡das  de  una  sustancia  cualquiera. 
II  Degustación;  impresión  producida  en  el  ór- 
gano del  gusto  por  la  presencia  y  las  cualida- 
des sabrosas  de  una  substancia  con  el  auxilio 
del  gusto. 

Degusté,  e,  part.  pas.  de  déguster,  y  adj.  Gusta- 
do; catado,  probado. 

Déguster,  V.  a.  dé-gus-té.  Gustar;  catar,  probar 
una  cosa  para  conocer  su  cualidad.  ||  Se-,  pron. 
Gustarse,  ser  gustado,  ser  sometido  á  la  degus- 
tación. 

Déhnasie,  s.  f,  dé-a-a-zL  Bot.  Dehaasia;  género 
do  plantas  lenoráceas  que  conijirende  un  corto 
número  de  especies  de  la  India  é  islas  adya- 
centes. 

Bétiait,  s.m.  dé-ê.  Voz  antigua  que  significaba 
enfermedad,  tristeza,  pena,  dolor,  etc.  ||  Cet. 
Tristeza;  enfermedad, que  acometcá  las  aves  d« 
rapiña. 

DéiiaUé,  e.  adj.  dé-é-té.  Triste:  abatido,  pesaro- 
so. II  Oiseau  f/í7i«?ft',  ave  de  rapiña,  triste,  en- 
ferma, 

Déetffiié,  e.  parí,  pas,  de  déhúler,  y  adj.  Descur- 
tido, a. 


DE» 


—  Gi  — 


DEI 


Dohàlcr,  V.  a.rh'-há-lé.  Descurtir;  qviiOr,  ol  cur- 
tido, lo  tostado  ilcl  semblante  ;  quitar,  destruir 
la  impresión  que  hace  el  sol  en  el  cutis,  en  la 
tez.  II  Se-,  pron.  Descurtirse  ;  quitar  el  curti- 
do, etc. 

Désanché.  r.  part.  pas.  de  désancher  y  adj.  Dcr- 
ren;:ado.  a;  descaderado,  torcido,  inclinado  mas 
á   un  lado  (¡ue  a  otro. 

Déltanclior  Se  ,  v.  pron.  s-f/^-Zian-r/ic.  Desca- 
derarse; derrenjrarse.  romperse  las  caderas. 

Déhardé,  e.  part.  ¡tas.  de  dvharder^  y  adj.  Des- 
trahillado,  a;  suelto. 

Déharder,  V.  a.  dé-ar-dé.  Mont.  Destrahillar; 
desatar,  soltar  los  perros  que  se  liahian  alailo 
juntos  por  pares.  ||  Se-,  pron.  Dcslrahillarse; 
desatarse,  soltarse. 

Dcliariiarlié,  e.  parí.  pas.  deí/t'/iarnac/ier.Dcs- 
enjaezailn  ,   a. 

Ikélinriiai'\.cni«*nt  ,  S.  ni.  di'-liar-un-rli-ma». 
Desenjaezamiento  ;  arción  de  desenjaezar  ,  de 
(juitar  los  arreos  á  un  caballo. 

néharnarher.  v.  a.  dc-liar-tin-ché.  Desenjaezar; 
quitar  los  jaeces,  los  arreos  de  un  caballo. =r 
Se-,  pron.  Desenjaezarse;  ser  desenjaezado.  || 
Fi}:.  Desembarazarse;  quitarse  algún  arreo  que 
estorba. 

«óliíTfiíoe ,  s.  f.  (/('-é-ran-s.  Desheredamiento; 
acción  de  desheredar. 

Eíéhlwceiice  ,  s.  f.  í/ -i-5a»-5.  Rot.  Dehiscencia; 
acción  i)or  la  cual  las  distintas  válvulas  (¡ue  ior- 
man  un  órL'ano  cualquiera  y  que  estaban  reu- 
niihis  |)or  una  sutura  se  separan  y  abren  re- 
f.Milarnientc  y  sin  romperse. 

Délii.xreiit ,  c.  adj.  d  -i-snn.  Bot.  Dehiscente; 
aplícase  á  los  órganos  vejetales  que  se  abren 
naturalmente  por  medio  de  suturas  preexis- 
tentes. 

«fliochor,  V.  B.dé-ho-ché.  Sacudir;  menear  ,  po- 
co libado. 

Uélioiitó.  o.  part.  pas.  de  dc'/ioníer,  y  adj.  Des- 
liorando,  a.  Desvergonzado, descarado,  sin  ver- 
güenza, sin  pudor. 

nóhoitier,  V.  a.  ant.  dé-linn-té.  Deshonrar;  qui- 
tar la  honra,  el  honor. 

n«'>i«iinnt('rio,  ,  s.  f.  dé-hon-t-ri.  Desvergüenza; 
impuilrnciii.  descaro,  insolencia. 

UéliorN.  u(iv.  di'-nr.  Fuera  de,  al  exterior.  Mettre 
(¡uelqu'  nn  deliins;  poner  í\  uno  en  la  calle  des- 
pedirlo, cebarlo  lucra.  ¡í  Com.  Mellre  dehors  un 
hiVet;  poner  un  billete  en  circulación.  ||  Fig. 
An  dehors;  i\  lucra,  en  el  exterior.  II  De  dehors., 
de  fuera,  del  exterior.  Il  Fig.  JUre en  dehors  de 
la  question:  estar  fuera  de  la  cuestión  ;  sepa- 
rarse del  objeto  de  ([ue  se  trata.  ||  Mar.  Fuera 
de  puertos,  canales,  etc.  .Iro/r  toutes  les  voiles 
dehors  ;  tener  todo  el  a|iarejo  largo.  ||  ¡Mesurer 
le  henu  detlrhors  en  delinrs;  medir  la  manga  de  I 
fuera  á  lucra  del  tablón  de  la  cinta.  | 

Uclioi-M,  s.  m.  de  or.  Il  exterior  ;  la  parte  exte- 
rior de   a'guiia  cosa.  ||  Fort.    Les  deliors  d'  une  \ 
piare  de  (¡lierre;  bis  afueras  de  una  ¡¡laza  fuerte,  I 
obrasa\anzadas   destacadas  de    la    ¡daza.  ||  Fig.  | 
Dehors,  s.  m.  ¡1.  Kvieriodidades,  apnrciicias.        ¡ 

Itéltortallou,  s.  f.  dé-or-ta-si-on.  Deliorlacion;  I 
disrur>o  ¡KM  el  cual  se  disuade  de  hacer  alguna  j 

COsil. 

Oóliortntoiro,  adj.  df-or-ta-to-n-r .D\\A.  Dehnr- 
latorio;  que  exhorta  á  no  hacer,  que  disuade  de.  I 


nélionHrr  v.  a.  dé-u-zé.  Desflorar  ;  eslrupar,  en 
lenguaje  jocoso.  ||  Cuitarse;  dejar  las  polainas, 
los  botines.  11  Fig.  .\cabar;  finar,  morir  y  mas 
propiamente  espichar. 

Del.  s.  m.  dé.  Sed.  reí.  Dei;  nombre  que  dan  los 
¡lersas  al  princi¡)io  bueno. 

Déiridc  ,  adj.  (/('-i-.vi-ff.  Teol.  Deicida  ;  matador 
de  Dios;  se  aplica  á  los  judíos  que  hicieron  mo- 
rir;! Nuestro  Señor  Jesucristo  Dios  y  hombre 
verdadero,  y  á  los  instrumentos  que  sirvieron 
para  el  suplicio  del  hijo  de  Dios.  \\  Deicida;  apli- 
case en  teología  moral  á  los  cristianos  que  se 
hacen  culpables  de  ¡lecados  moríales,  y  profa- 
nan el  sacramento  eucarístico. 

Déieole,  adj.  y  s.  dé-i-ho-l.  Deicola;  adorador  do 
Dios  ;  dicesc  de  los  que  adoran   al  Dios  único. 

néhlaniie.  s.  f.  dé-i-dn-mi.  Deidamia:  hija  de 
Licomedes,  y  madre  de  Pirro.  ||  Bot.  Deidamia; 
género  de  ¡)lantas  pasifloráceas  fundada  ¡)ara  va- 
rios arbustos  trepadores  indígenas  del  Mada- 
gascar. 

Déiflratlon,  s.  f.  dé-i-ri-ha-si-on.  Deificación; 
apoteosis,  acción  de  deilicardc  divinizar,  de  co- 
locar en  el   número  de  los  dioses. 

Déinó,  e.  ¡)art.  pas.  de  déiper.  Deificado,  a. 

uéilior,  V.  a.  dé-i-p-é.  Deificar  ;  colocar  en  el  nú- 
mero de  los  Dioses.  II  Fig.  Deificar:  alabar  exce- 
sivamente basta  igualarlo  á  su  Dios.  ||  Deificar; 
rendir  culto,  piestar  cierta  especie  de  adora- 
ción. II  Se-,  pron.  Deificarse;  serdcificado  ,  ser 
adorado  romo  Dios. 

Déi(if|ue,  adj.  f/('-í-/í-/.-.  Deífico;  que  pertenece  á 
Dio>;. 

Dóilépliilo,  s.  m.  dé-i-lc-ri-l.  Zo(d.  Deilefilo;  gé- 
nero de  lépidoptères  crepusculares  que  pueden 
dividirse  en  dos  grn¡>os.  según  ijue  las  es¡)ecies 
tienen  el  abdomen  rayado  transversal  y  anular- 
mente  ó  longitudinal  y  oblicuamente. 

nélluH,  s.  m.  dé-i-lus.  '/o(d.Deilus;  género  do 
iüseclos  ciilcü¡»teros  longicorniüs  de  la  lùiropa 
meridional. 

l>('iiiltoi>tlic.  s.  Î.df-èn-bo-è-li.  Bot.  Bot.  Dcim- 
boelia:  género  de  ¡llantas  sapindáceas  ,  fundado 
para  un  arbusto  subceiulrado  de  la  Guinea. 

Móliio|io,  s.  m.  </c-»-»ifi-/).  Zool.  Deinope;  géne- 
ro (le  aranéidos  fundado  ¡tara  una  araña  que 
habita  bajo  las  ¡liedras  cii  bi  i.sla  de  Cuba. 

ni'-inn|iMÍN.  s.  \n.  dé-i-uop-sis.  Zool.  ücinopsis; 
genero  de  insectos  coleo|iteros. 

l»óio|M'r.  s.  m.  dé-i-o-pé.  Zool.  Deiopeo;  géne- 
ro (le  insectos  le¡iid()¡)teros  nocturnos  agregado 
coiiiunniente  al  género  edulia. 

n<''i|iii<tlM>.  s.  m.  dô-i-fo-h\  Mit.  Deifobe  ;  nom- 
bre (le  la  sibila  de  Cumas,  que  fué  la  que  con- 
dujo á  l'.neas  á  los  infiernos. 

ni'l|ilioii.  s.  m.  di'-i-fon.  s.  m.  !\Iit.  Deifon;  her- 
mano de  l'tolomeo  ;  fue  i  reado  ¡tort^.cres,  quien 
¡tara  darle  la  inmortalidad  le  ¡unificaba  ponién- 
dole sobre  ciirbones  encendidos  :  asustaba  la 
madre  de  Deifon  turbo  con  sus  gritos  los  miste- 
rios de  la  Diosa  (¡ue  subió  á  su  carro  y  Deifon 
murió  abrasado. 

llcl|tno<*lt'tor,  s.  m.  dé-ii>-uo-hli'-tnr.  Dei¡íno- 
(lelor;  nombre  (¡ue  diibiiii  bis  Bomanos  á  los 
(jiic  (siiib.iii  encargado-,  de  convidar  á  los  que 
li.ibian  lie  acudir  a  un  baiu¡uete. 

l»él|>iio|»linrrM,  s.  f.  ¡il.  dé-ip-nn-f o-r .  Hisl. 
Deipiiuforas;  mujeres  (¡ue  en  la  fiesta  de  las  ro 


DEJ 


—  05  — 


DEL 


midas,  traían  los  manjares  á  la  mesa  y  repre- 
sentaban á  las  madres  de  los  jóvenes  designa- 
dos por  suerte  para  ser  entregados  con  Teseo  a 
Minotauro, 

Déipnosophiste ,  s.  m.  dé-ip-no-zo-fis-t.  F\\. 
Deipnosotista  ;  nombre  dado  á  los  filósofos  grie- 
gos de  la  antigüedad,  que  disertaban  en  la  me- 
sa sobre  puntos  de  metafísica  y  principalmente 
sobre  puntos  de  moral. 

Déipnus,  s.  m.  dé-ip-nus.  Mit-  Deipno;  Dios  á 
quien  atribuían  los  Aqueos  la  iustilucion  de  los 
festines. 

Déi.<«idénionle,  s.  f.  dé-i-zi-dé-mo-n¡.  Deiside- 
monias  temor  supersticioso  de  las  potencias  in- 
visibles. 

Déisme,  s.  m.  dé-is-m.  Deísmo;  sistema  de  los 
que  creen  la  existencia  de  Dios,  pero  que  dese- 
chan la  revelación  y  por  consiguiente  la  religion 
que  de  ella  dimana. 

Déiste,  s.  d¿-is-t.  Deísta;  partidario  del  deísmo. 

Déité^s.  f.  dé-i-té.  Deidad;  divinidad,  dios  odio- 
sa del  paganismo. 

Délriril,  p.  adj.  dé-i-vi-ril.  Teol.  Deívíril;quc 
es  Dios  y  hombre  á  la  vez. 

Déjà,advl  dé-jd.  Ya;  desde  ahora,  ahora  mis- 
mo, desde  este  momento,  tan  pronto.  |j  Ya;  an- 
tes ;  de  antemano. 

Déjanire,  s.  f.  dé-ja-ni-r.  Mit.  Deyanira;  hija 
de  Oeneas  rey  de  Calidon,  esposa  de  Hércules, 
quien  la  olvidó  en  los  brazos  de  Yola  y  á  quien 
envió  la  fatal  túnica  del  Centauro  Ncso  ;  des- 
pués se  ahorco  desesperada  al  saber  la  muerte 
de  su  esposo. 

Déjnui^er.  \.  u.  dé-jô-jé.  Mar.  Flotar,  descu- 
brir el  buque  alguna  parte  de  la  obra  viva  cuan- 
do toca  sobre  el  fondo. 

Déjeanie,  s.  f.  dé-ja-ní.  Zool.  Dejeanía;  géne- 
ro de  insectos  dípteros  caliptéreos  ,  que  com- 
prende dos  especies  de  insectos  de  gran  tama- 
ño, una  del  Brasil  y  otra  del  Cabo  de  Buena- 
Esperanza. 

Déjectanee,  s.  f.  dé-jék-tan-s.  Y.  Déjecíation, 

Déjection,  s.  f.  dé-jèk-si-on.  Med.  Deyección; 
defecación,  excreción  de  las  materias  fecales  ó 
acto  por  el  cual  expulsan  los  animales  de  su 
cuerpo  el  residuo  de  la  digestion.  Il  Deyección; 
nombre  colectivo  de  todas  las  materias  que  son 
arrojadas  á  la  superficie  de  la  tierra  por  los  vol- 
canes. 

Déjete,  e.  part.  pas.  de  déjeter  y  adj.  Alabeado, 
a.  Combado. 

Déjeter  (Se),  V.  pron.  s-f/t^-j-ié.  Comprimirse; 
hincharse,  encorvarse,  alabearse,  torcerse,  com- 
barse, hendirse,  abrirse;  se  usa  hablando  de 
todos  los  vicios  que  toma  la  madera  que  se  ha 
empleado  demasiado  verde,  (i  Anat.  Encorvarse, 
combarse;  desviarse  de  la  dirección  natural. 

D«-jeune,  s.  m.  Y.  D  jeûner. 

Déjeuner,  v.  a.  dé-jeu-né.  Almorzar,  desayu- 
narse ;  hacer  la  nrimera  comida  por  la  mañana. 
II  Déjeuner  d'  une  affaire;  almorzar  un  negó  - 
cío;  emprenderle  con  ardor  desde  muy  tem- 
prano, lomarlo  á  pechos  desde  por  la  mañana. 

Déjeuner,  S.  m.  dé-jeu-né.  Desayuno,  almuer- 
zo; comida  hecha  antes  del  mediodía.  ||  üéjeu- 
ner  à  In  fourehctte;  almuerzo  fuerte  ,  almuerzo 
de  tenedor,  de  tajadas-,  en  contraposición  al 
que  se  hace  con  solo  café  ó  chocolate.  ||  Dejen- 
TOMO  II. 


ner-dlner;   almuerzo-comida;   desayuno  abun- 
dante casi  á  la  hora  de  comer.  ||  Almuerzos  jue- 
go de  plato  y  laza  con  su  tapadera.  H  Almuercio; 
servicio  ,   ó  sea  juego  de  café  y  té. 
Déjoindre,   y.  a.  dé-jo-èn-dr.  Desunir,  despe- 
gar, separar,  dividir,  hacer  que  lo  que  estaba 
físicamente  unido  deje  de  estarlo.  ||  Se-,  pron. 
Desunirse;  separarse, 
Déjolut,  e.  adj.  y  part,  pas.de  déjoindre.  Desu- 
nido, a. 
Déjoué  ,   e.  adj.   y   part.  pas.   de    déjouer.   Y. 

este. 
Déjouer,  V.  a.  dé-ja-é.  Descubrir,  delatar,  des- 
graciar,  frustrar,   hacer  que  aborte    un   plan, 
una  conspiración,   un  proyecto  nocible  y  peli- 
groso. II  Déjouer  quelqxi  un;  fastidiar  á  alguno, 
impedir,  oponerse  á  alguno  en   sus  intentos, 
cortar  todos  sus  pasos,  desbaratar  sus  desig- 
nios II  V.  n.  Jugar  mal,  no  estar  en  su  juego, 
distraerse  de  sus  naipes. 
DéjHc  ,   s.  m.  íZe'-jiífc.  Madrugada,  mañanita;  el 
tiempo  de  levantarse   las  gallinas,  y  el  de  le- 
vantarse de  la  cama  los  viejos  madrugadores. 
También  se  decia  de  los  hombres  en  general. 
Déjucbé,  e.   adj.   y  parí.  pas.  de  déjucher.  V. 

este. 
DéjHclier,  V.  a.  y  n.  (ítí-/u-c/teí.  Echar  las  gallinas 
del  gallinero  ;  salirse  ellas  cuando  les  parece.  i| 
Fig.  y  fam.  Apear,  derribar,  arrojar,   echará 
uno  de  un  puesto  eminente;   conseguir  que  se 
le  destituya,  que  se  le  desposea.  ||  5e-.  pron. 
Con  las  acepciones  de  ambos,  a.  y  n. 
Déjuger,    V.   a.    dé-ju-jé.   Desjuzgar;    anular, 
revocar  un  juicio,   sentencia,  parecer,  auto, 
fallo,  resolver,  decidir,  fallar  lo   contrarío  de 
lo  que  se  había  resuelto.  ||  Se-,  pron.  Anularse 
un  juicio;    retractarse,    desdecirse,  volverse 
atrás  de  lo  dicho  y  adoptar  un  parecer  diame- 
tralmente  opuesto. 
Déliinie,  s.  f.  dé-ki-ni.    Zool.  Dequinía;  nom- 
bre de  dos  especies  de  infusorios  rotíferos,  re- 
lacionados con  el  género  diglena. 
Delii,  prep.   d-Ià.  De   allá,  de  allí,  mas   allá, 
maslejos,  del  otro  lado,  á  la  otra  parte,  déla 
otra  banda,   allende;  en  estas  cinco  acepciones 
vá  precedido  delà.,  de  en,  de,  par.  ||  Loe.  Adv, 
Au  delà  et  par  delà;  mucho   mas  allá,  tadavía 
ó  aun  mas.   con   superior  ventaja, =:/?ii   delà; 
mas  allá  lateralmente,  maslejos  y  al  mismo 
tiempo  un  poco  de  lado.  Deçà  et  delà  ;  loe.  adv. 
de  aquí  para  allá,   de  un   lado  para  otro 5  por 
donde  quiera,  por  todas  partes.  |i  Fam.  Etre  à 
cheval  jambe  deçà,  jambe  delà;  estar  montado 
á  horcajadas;  ahorcajarse  á  caballo. 
Délaltré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  délabrer.  Des- 
trozado, deteriorado,  arruinado;   mal  vestido, 
cubierto  de  harapos  ,  casi  desnudo. 
Délabrement,  S.  m.  dé-la-br-man.  Descalabro, 
ruina,    destrucción,  destrozo;  estado  de  deca- 
dencia, declinación,  pérdida,  menoscabo,  etc. 
Délabrer,  v.  a.  aé-la-hré.  Destrozar,   destruir, 
echar   á  perder,   despedazar,   etc.,    muebles, 
vestidos  ,  cosas  de  uso ,  todo  género  de  utensi- 
silios.  11  Fig.    Arruinar,      disipar,     consumir, 
malgastar  su  caudal,    su  fortuna;   embrollar, 
enmarañar,  desarreglar  sus  negocios;   acabar 
con  su  reputación,  con  su  salud,  con  sus  fuer- 
ras,  etCí^Descalabrar,  derrotar  un  ejército.  [| 
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Se-,  prou.  Desliuirsc;   sufrir  descalabros,  de- 
Icriorarse,  arruinarse. 
Délucé.  e.    adj.  y  pari.  pas.  délacer.  Desatado, 

adujado,  desabrochado,  desprendido. 
jpéincer.  V.  a.  ilv-lasé.  Desatar,  desprender, 
soUar.  aflojar ,  desabrochar  ,  desunir  los  cor- 
dones, lazadas,  cintas,  córcheles,  broches  que 
unian  v  ajustaban  al  cuerpo  aljjun  vestido  o  co- 
.sa  que  se  le  parezca.  H  Se-.pron.  Desabrocharse, 
aílojarso;  ser  desatacado. 
Délai,  s.  m.  di'-lè.  Dilación,  demora,  retardo, 
proloní;acion  indebida  de  tiempo.  |1  For.  Mora- 
loria,  término,  plazo,  tiempo  que  se  concep- 
lúa  necesario  pera  e\acuar  una  cita,  compare- 
cer á  un  juicio ,  etc.:  lo  cual  conceden  las  leyes 
á  las  parles  interesadas,  á  ün  de  que  la  justicia 
proceda  con  toda  regularidad  y  exactitud.  Le;.'. 
m\\.  Délai  de  repentir:  plazo,  término  de  un 
indulto  concedido  á  los  desertores;  como  si  di- 
jéramos, ocasión  oportuna  de  arrepentimiento 
para  descarrío  y  admisión  de  los  culpables  laiui- 
liarmente  hablando. 
DólalM.  s.  m.  anl.  abreviatura  de  Délaissement. 

V.  este. 
Uélnl»<Ne,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  í/(?/a/.*ser. Dejado, 

abandonado,  desamparado,  olvidado,  a. 
Oélalsseinent,    s.    m.  dé-lú-s-nian.  Abandono, 
entre^'a  .  acción  de  abandonar  ó  dejar  una  cosa 
en  poder  de  otro;  y  el  rebultado  o  electo  de  esta 
acción.  II  For.  Cesión; dejación  voluntaria  de  una 
cosa,  con  la  intención  de  librarse  de  las  cargas 
que  pesan   sobre  ella.  ||  Abandono,  desamparo, 
carencia  de  todo  recurso,  falta,  privación  de  to- 
do auxilio,  estado  de  una  persona  desam|)arada. 
nóJntMNer,  V.  a.  dé-lè-sé.  Abandonar,  desampa- 
rar, dejar  á  uno  sin  auxilios,  recursos,  asisten- 
cia, etc.  en  la  mayor  desgracia,  miseria,  carestía. 
llJurisp.   Dejar,   ceder ,  renunciar  una  cosa  a 
favor  de  otro;  traspasársela  en   pago,  satisfac- 
ción, hipoteca,  lianza,  ele.  ||  Abandonar,  nocon- 
linuar,  no  concluir,  dejar  empezada  una  obra.  || 
5c-.  pron.    Ser  de.samitarado;  abandonarse,    no 
socorrerse,   no   favoreccrisc    mutuamente    con 
recí|>roca  fraternidad. 
Délnltajto  ó  délalteiiiont,  S.   m.   dé-lé-ta-j,-é- 
r/KiH.  Desuero;  acción  de  exprimir   la    manteca 
para  sacar  el  suero  contenido  en  sus  poros. 
nclaUc,c.  adj.  y  part.  pas.  de  délaiter.  Desue- 
rado 
UMlHltor,  V.  a.  d'-lé-té.  Exprimir,    estrujar  bien 

la  manteca  para  quitarle  el  suero. 
Dc-lardé  ,  c.  adj.    y   parí,   pas,   de  délarder.   V. 

este. 
Dólnrilomont,  s.  m.  dé-lnr-d-nwn.  Disminu- 
ción gradual  y  progresiva  de  los  ¡icldafios  de 
una  esi)ecic  de  caracol,  para  formar  la  concha 
íi;.'iiraila. 
ni'lnr*U-r,  \.  a.dé-lar-dé.  Art.  Chaflanar  ;  ali- 
sar, allanar  los  ángulos  de  un  madero  ;  corlar 
obliiuameiile  la  basede  un  peldaño,  grada, esca- 
lón Arq.  Ahuecar;  picarla  supeiliciede  una 
piedra  para  adelgazarla  trabajándola  a  pico. 
II  Desmechar  ^  (jiiitar  ,  separar  las  mechas, 
rajas,  longilas  de  tocino,  de  las  aves,  ó  car- 
ne asada. --yuilar  á  los  pemiles  de  cerdo  la  par- 
le mas  grasa  y  lardosa  ;  desensebarlos.  ||  Se.- 
pron.  Ser  cb.''n.ioa<lo  ;  ron  todas  las  acepciones 
del  activo. 


Déiassé,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  délasser.  Des- 
cansado, reposado. 
nclaeicteulcnt,  s.  m.  dé-la-s-man.  Descanso;  re- 
poso, suspension  del  trabajo  ,  fatiga,  labor. =i 
Descanso:  recreo,  desahogo, esparcimiento,  dis- 
creción, diversion  del  cuerpo  y  lambieu  del 
ánimo. 
Déla-síter,  V.  a.  dé-la-sé.  Dcslasar  ;  quitar  la 
lasitud  ,  el  cansancio  ;  aliviar  el  cuerpo  y  el 
animo  de  un  trabajo  seguido.  ||  Se-,  pron.  Des- 
cansar; aliviarse,  recrearse  ,  distraerse  ,  espar- 
cirse, lomar  algún  reposo,  reponerse  de  una  fa- 
tiga. También  se  usa  iiguradameute  bablaudo 
de  las  Cosas. 

Délateur  .  trice,  s.  dé-la-teur  ,  tri-s.  Delator; 
soplón,  cspia;  la  persona  que  observa,  escucha, 
se  cillera,  y  dá  cuenta  á  quien  le  conviene  de 
todo  lo  quaccchó.  Diferenciase  de  denunciador, 
en  que  eslc,  al  delatar  ó  descubrir  espontánea- 
mente secretos  que  sorprendió,  puede  estar  ani- 
mado únicamente  del  amor  al  orden  público,  á 
la  segundad  del  Estado,  inieiilras  el  delator  lo 
hace  solo  movido  [lor  pasiones  bajas  ,  viles  y 
vergonzosas.  El  embajador  Teodosio  condenó  á 
muerte  los  delatores  de  tercera  vez,  y  Doifíicia- 
no,  en  sus  principios,  los  cspulso  de  Uoma.  En 
España  se  premian,  y  suben  como  la  espuma.  || 
Es  también  adjetivo  alguna  vez  en  el  estilo 
poelico. 

Dctutioii,  s.  f.  dé-la-si-on.  Delación;  denuncia- 
ción, acusación,  revelación  misteriosa,  secreta, 
callada  y  casi  siempre  interesada,  de  un  hecho 
que  puede  comprometer  !a  fortuna,  el  honor  ó 
la  vida  de  alguno,  de  muchos. 

Délutié,  c.  adj.  y  parí.  pas.  de  (/t/rtíícr.  Desla- 
tado. 

Délatier,  V.  a.  dé-la- té.  Deslalar;  quitar  las  latas 
de  encima  de  un  lecho,  tejado,  etc.  ||  Se-. pron. 
Ser  deslatado. 

DélavaKo,  s.  ui.  dé-la-va-j.  Dcslavadura;  acción 
>  efecto  de  deslavar. 

Délavé,  adj.    y  parí.  pas.  de  délaver.  Deslavado. 

Délaver,  v.  a.  dé-la-ié.  Deslavar,  deshnazar;  de- 
bilitar, desubstanciar  por  meóio  del  agua  un 
cidor,  un  barniz,  un  dibujo,  haciéndole  perder 
su  fuerza,  claridad  y  vigor.  ||  Agr.  Délaver  le 
foin;  deslavar  el  heno;  ciponerlo  durante  la 
siega  a  las  lluvias  o  aguaceros,  y  al  noi  turno  ro- 
cío. II  .Se-. pron.  Ser  deslavad";  palidecer,  un 
color;  deslavarse,  mojarse  el  heno,  ser  expues- 
to a  la  Ihnia  y  rocío. 

Délav«are,s  m.  .déla-va-r,ó  dé-U>-va-r.  Geogr. 
DelaNaie;  no  caudaloso  de  la  América  septen- 
trional, (|uc  toinando  su  origen  de  los  montes 
Kaskill,  sipara  la  l'i  n>iUaiiia  de  la  .Nueva-Vork 
y  de  la  Nui'\a-.l('rsey ,  atrasiesa  á  Filadcllia, 
llega  hasta  rreiiton.  y  desemboca  ó  desagua  en 
la  lialiia  de  SU  nombre,  después  de  un  rodeo  du 
4'(U  kilómetros.  ||  Dela\are;  comarca  indepen- 
diente y  federati\a  del  centro  de  los  Estados 
luidos,  de  la  America  del  .Nm  le;  con  una  su  ■ 
peilicie  de  1iU>  niiríaiinlros  cuadrados;  y  H<)()00 
iiabitanlcs.  Su  capital  Dover,  á  1  Wuiriamclrus 
di:   NVa-iiigton. 

Déla}HK<',  ^.\n.  dé-lf-i-a-\.  Deluimicnlo;  di- 
liiicniíi  ;  acción  de  diluir  y  su  resultado. 

Déla^iaiil,  |iart.  près,  du  délmirr.  Desliendo. 

Délajant  ,  e.  adj.  i!é;U~i-(iv.  Med.   Diinyeiite  o 
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dilucnle!  adj.  que  se  toma  como  sustanlivo,  con 
el  cual  se  designan  los  medicamentos  que  se 
han  creído  propios  para  aumentar  la  fluidez  de 
la  sangre  y  de  los  humores  del  cuerpo.  Todas 
las  bebidis  acuosas  son  diluyentcs  ,  y  todos  los 
dilnyentes  son  medios  antiiloErísticos. 

Délayé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  délayer.  Desleído; 
diluido .  dísupüo. 

Délayeiiieiit ,  s.  m.  V.  Délayacje. 

Délayer,  V.  a.  Dê-lê-i-ê.  Posíeír:  disolver  una 
cosa  en  algún  líquido.  ||  Med.  Diluir  los  humo- 
res. !|  Fig.  Dilucidar  ;  esclarecer,  ilustrar,  ex- 
plicar circunstanciadamente  un  asunto,  un 
pensamiento,  etc. 

Délayure,  s.  f.  dé-U-i-u-r.  Art.  Desleidura; 
operación  que  practican  los  panaderos  mezclan- 
do la  harina  y  la  levadura  al  desleirías  en  el 
agua. 

Déléastre,  s.  m.  dé-lé-as-tr.  Zool.  Deleastro; 
género  de  insectos  coleópteros,  pentámeros, 
familia  délos  braquelitros  ,  cuyo  tipo  es  el  de- 
leastro bicolor,  que  se  encuentra  en  las  márge- 
nes de  los  arroyos. 

Déléatnr.  s.  m.  dé-lé-a-tnr.  Imp.  Deleatur; 
voz  latina  que  se  aplica  á  un  signo  de  correc- 
ción para  indicar  lo  que  debe  borrarse. 

Délébile  ,  adj.  dé-lé-hi-l.  Didact.  Deleble  ;  que 
puede  borrarse  con  facilidad.  11  Fig.  Deleble; 
falto  de  carácter,  de  tesón;  sin  firmeza  ni 
energía. 

Délectable,  adj.  dé-lèl;-ta-hl.  Deleitable;  que 
excita  el  deleite,  el  gusto,  el  placer  del  pala- 
dar. |1  Délectable;  que  afecta  los  demás  senti- 
dos. |¡  Fig.  Deleitable:  se  dice  hablando  de  los 
placeres  del  alma  ,  por  la  excitación  ó  determi- 
nación de  las  tres  potencias.  Antiguamente.se 
decia  délectable. 

Déleetabilité,  s.  f.  ant.  dé-lèk-ta-bi-li-té.  Ale- 
gría; placer,  regocijo. 

Déleetatioii  ,  s.  f.  dé-lèk-ta-si-on.  Delectación; 
placer,  gusto,  deleite,  complacencia  delibera- 
da, sensualidad,  voluptuosidad  de  los  sentidos. 

Delecté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  délecter.  Delei- 
tado: delectado,  a. 

Délecter,  v.  a.  dé-lèh-tê.  Deleitar;  agradar, 
gustar,  complacer,  encantar,  divertir,  ale- 
grar, causar  deleite  en  los  sentidos.  ||  5e-. 
pron.  Deleitarse;  complacerse,  con  todas  las 
demás  acepciones  del  verbo. 

Délésataire.  s.  f/t'-/é-7a-íé-r.  Delegatario;  que 
delega  ó  lleva  una  delegación. 

Délégant,  s.  m.  dé-lé-qan.  Delegante;  que  de- 
lega ó  confiere  una  delegación, 

Délésration  ,  s.  f.  dé-lé-ga-si-on.  Delegación  ; 
acción  de  delegar  ó  conferir  una  delegación. 
Substitución  de  una  autoridad,  jurisdicción,  etc. 

Délésatoire,  adj.  dé-lr-rja-lo-a-r.  Delegatorio; 
que  contiene  una  delegación.  Se  dice  con  parti- 
cularidad de  los  rescriptos  ó  comisiones  pontifi- 
cias concedidas  á  ciertos  jueces. 

Délégué,  e.  adj.  part.  pas.  do  déléguer.  Dele- 
gado, a. 

DciçKHer ,  v.  a.  dé-U-gué.  Delegar;  diputar,  co- 
misionar  ,  conferir  una  delegación.  Investir  de 
su  autoridad  á  una  segunda  persona  ,  darle  to- 
dos los  poderes  necesarios  para  que  pueda  ejer- 
cer las  veces  y  voces  de  uno.  II  5e-.  pron.  De- 
legarse una  comisión. 


Délelno  ,  s.  f.  í/(?-í¿-n.  Zool.  Delena;  género  de 
arañas  del  orden  de  las  aranéidas,  cuyo  tipo 
es  la  delena  cancérida,  araña  marítima  de  la 
isla  de  Van-diemen. 

DelepUat,  s.  f.  d-l-fá.  Mit.  Delefat  ;  nombre  de 
una  divinidad  de  los  asirios  y  caldeos  que  tenia 
alguna  similitud  con  la  Venus  de  los  hebreos. 

DelesMéríe.  s.  f.  d-lè-sé-ri.  Bot.  Dclesería;  gé- 
nero de  plantas  déla  familia  de  lastlorídcas, 
que  comprende  una  docena  de  especies  de  algas 
que  habitan  las  zonas  templadas. 

Dele.^í^érlé ,  e.  adj.  d-lè-sé-ri-é .  Bot.  Delc- 
serida;  que  se  parece  á  una  deleseria.  ||  Deles- 
sériées  ,  s.  f.  |)l.  Deleseríadas;  primera  tribu  de 
plantas  de  la  familia  de  las  florídeas  ,  cuyo  tipo 
es  el  género  deleserío. 

Délestage ,  s.  m.  dé-lès-ta-j.  Mar.  Des- 
lastre. 

Délesté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  délester.  Mar. 
Deslastrado,  a. 

néleatvr.  \.  ñ.  dé-lès-té.  Mar.  Deslastrar  ;  des- 
embarcar el  lastre  y  dejar  el  buque  enteramente 
descargado. 

Délestetir,  s.  m.  dé-Us-teur.  Mar.Deslasfrador. 

Délétère,  adj.  dé-lé-tè-r.  Deletéreo;  que  es  ve- 
nenoso ,  pernicioso  ,  destruyente  ,  disolvente, 
nocivo  ,  perjudicial  á  la  salud  ó  á  la  vida. 

Déleurré  ,  e.  part.  pas.  de  déleurrer.  V.  este. 

Déleurrer,  v.  a.  cít'-íeit-ré.  Desengañar.  ||  5e-. 
pron.  Desengañarse. 

Delgado  ,  s.  m.  del-ga-dô.  Geom.  Delgado;  nom- 
bre de  un  cabo  de  África,  situado  al  norte  ds 
Mozambique. 

Delhi  ,  s.  m.  dè-li.  Delhi  ;  soldado  del  ejército 
turco  ,  individuo  de  la  caballería  ligera. 

Détíarte.  s.  f.  dé-li-a-d.  Hist.  Deliada  ;  nom- 
bre del  buque  que  los  atenienses  enviaban  todos 
los  años  á  Délos. 

Délíase  ,  s.  m.  dé-li-a-j.  Derecho  ó  especie  de 
alcabala  que  se  pagaba  á  los  señores  feudales. 

Déllalsoii,  s.  f.  dé-li-é-zon.  Mar.  .Tuego  que  ad- 
quieren las  piezas  que  forman  la  ligadura  de  un 
buque.  |1  Arq.  Despiezo  ;  destrabazon  de  los 
sillares, 

DéEíaq»e  ,  adj.  y  s.  dé-li-a-k.  Dcliaco  ;  habitan- 
te de  Délos,  ó  lo  que  pertenece  á  la  ciudad  y  á 
los  habitantes  de  Délos.  |1  s.  m.  nombre  que  los 
franceses  dan  á  los  recoveros  porque,  según  se 
dice  ,  los  habitantes  de  Délos  fueron  los  prime- 
ros que  ejercieron  esta  profesión, 

Déliaste ,  s.  m.  dé-li-as-t.  Delíasto;  diputado 
que  cada  ciudad  de  la  Grecia  enviaba  anual- 
mente á  Délos. 

Délibaílon,  s.  f.  dé-li-ba-si-on.  Jurísp,  Dimi- 
nución; desmembramiento;  acción  de  dividir 
una  herencia.  ||  Descubrimiento;  division,  par- 
tición .  acción  de  separar  una  parto  del  todo  de 
una  cosa. 

Délibérant,  part,  près,  invar,  de  délibérer.  De- 
liberando. 

Délibérant,  e.  adj.  dé-U-bé-ran.  Deliberante; 
que  delibera,  que  tiene  voto  en  un  asunto  que 
se  discute.  Algunas  veces  se  dice  por  irresolu- 
to, indeciso,  indeterminado,  dudoso. 

Délibératif,  ¡ve.  adj.  dé-li-hé-ra-tif,  i-v.  Deli- 
berativo; que  tiene  voto  en  una  asamblea  deli- 
berante por  oposición  á  consultativo.  Se  entien- 
de también  deliberativo  hablando  de  las  perso- 


DKL 


—  68  - 


DEL 


ñas  que  deciden  inagistralmentc  sobre  ua  asun- 
tu.  II  Ret.  Deliberativa;  especie  de  elocuencia 
que  liefle  por  objeto  persuadir  ó  convencer  so- 
bre algún  punto,  y  en  este  sentido  se  usa  como 
substantivo. 

Délibération,  S.  f.  Jé-ii-íié-ra-ii-on.  Delibera- 
ción; acción  de  deliberar,  de  discutir  entre  va- 
rias personas  sobre  un  asunto  que  debe  resol- 
verse y  el  resultado  de  esta  acción.  ||  I'olit.  De- 
liberación; discusión  que  se  tiene  en  las  asam- 
bleas legislativas  por  los  representantes  de  una 
nación  sobre  los  intereses  de  la  misma.  ||  Exa- 
men; consulla,  consejo  que  antecede  á  una  re- 
solución. 

Délibératoire,  adj.  (Ié-li-bé-ra~to-ar.  Delibe- 
liitorio  ;  que  contiene  una  deliberación. 

Délibéré,  e.  adj.  y  part,  pas.  de  d' libérer.  Deli- 
berado; resuello  ,  determinado,  libre  ,  dcsaho- 
fe'ado,  etc. 

Délibéré,  s.  m.  dé-li-hé-ré.  Jurisp.  Suspension 
en  un  juicio:  luego  que  los  jueces  han  oidoel 
relato  del  proceso,  retirándose  á  otra  sala  para 
discutir  sobre  el  negocio  que  debe  resolverse, 

Délibérénient,  adv.  dé-li-bé-ré-mnn.  Delibera- 
damente ;  libre,  resueltamente,  de  una  mane- 
ra deliberada,  decidida,  resuelta,  atrevida. 

Délibérer,  \.  n.  d¿-li-be-ré.  Deliberar;  discutir, 
consultar,  resolver,  decidir,  tomar  una  delibe- 
ración. En  este  verbo  la  é  se  cambia  encantes 
de  toda  silaba  muda,  y  rige  laspreposisiones  de. 
avec,  entre,  sur,  si.  \\  v.  n.  Equil.  Determinar; 
acostumbrar,  decidir,  ayudar  á  un  caballo  sobre 
ciertos  movimientos  que  le  imponen  temor,  di- 
liiultad  ó  repugnancia. 

Délicat,  e,  adj.  dé-li-há.  Delicado;  exquisito, 
agradable  ,  gustoso  al  paladar.  ||  Art.  Delicado; 
minucioso,  bien  concluido,  trabajado  ron  esme- 
ro y  arte,  con  suma  atención,  hablando  de  una 
obra  bien  rematada.  También  se  entiende  por  los 
instrumentos  ó  herramientas  que  sirven  para 
su  confección.  Pinceau  délicat,  delicado  pin- 
cel; ciseau  délicat;  tijera  delicada.  \\  Delicado; 
inteligente  que  juzga  con  prolijidad  y  un  tacto 
exquisito  de  lo  que  concierne  á  los  sentidos. 
Goiit  délicat;  gusto  delicado.  1|  Fig.  Delicado, 
puro,  inocente,  tierno. /'/ai'sir  f/e/ícaí;  inocente 
placer,  en  el  alma  toma  mas  parte  que  los  sen- 
tidos. II  Delicado;  peligroso,  espinoso,  arduo;  ha- 
blando de  un  asunto.  ||  Delicado;  síilil.  ingenio- 
soque  tiene  salida  para  todo.  H  Delicado;  enfer- 
mizo, quebrantado,  que  tiene  necesidad  de  cui- 
darse mucho,  de  precaverse  contra  la  intempe- 
rie á  causa  de  su  poca  salud.  \\  Delicado;  frágil, 
quebradizo  que  puede  marchitarse,  romperse, 
descomponerse,  etc.  H  Delicado;  escrupuloso  so- 
bre lo  ()uc  concierne  á  la  moral.  ||  ^loír  le  so- 
tneil  délicat;  tener  el  sueño  ligero,  despertarse 
«1  menor  ruido.  /;(re  délicat  stir  le  point  d'hon 
neur  ;  ser  delicado  sobre  el  honor',  puntilloso. 
II  Dlicado:  escrupuloso,  descontentadizo,  nimio, 
que  aféela  ima  delicadeza  exlreinada.  ||  Goloso, 
ilciicado  en  la  comida. 

uéilraté  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  délicatcr.  Mi- 
mniln,  n. 

Délicatement,  adj.  dé-li-ka-t-man.  Delicada- 
mente ;  con  delicadeza  ,  de  una  manera  deli- 
cada. 

Déllcater,  v.  a.  dc-li-ka-lé.  Mimar;  csntemplar. 


regalar,  deleitar  ,  cuidar  con  un  esmero  par- 
ticular. ¡I  Se-. pron.  Regalarse;  cuidarse  mucho 
una  persona. 

DélIcateHwe  ,  s.  f.  dé-li-ka-tè-s.  Delicadeza; 
cualidad  de  lo  que  es  delicado  ,  tanto  en  las 
cosas  como  en  las  personas.  Les  délicatesses 
de  la  table  ;  la  delicadeza;  el  buen  gusto  de 
los  manjares  que  se  sirven  a  la  mesa.  ||  Delica- 
deza; minuciosidad,  buen  gusto,  finura  en  el 
trabajo  ,  inteligencia  en  su  ejecución.  ||  Delica- 
deza ,  finura  ,  suavidad  ,  dulzura  en  la  piel;  be- 
lleza, regularidad  ,  buen  parecer  en  las  faccio- 
nes; buen  matiz  en  el  col'jr.  ||  En  un  sentir  aná- 
logo se  dice  la  délicatesse  d'  une  fleur  la  deli- 
cadeza de  una  flor.  li  Delicadez  ;  debilidad  ,  fla- 
queza, falla  de  vigor  ó  de  robustez  en  el  tem- 
peramento ,  en  la  complexión  de  una  persona. 
Il  Delicadeza;  sensibilidad,  tacto  exquisito  en  lo 
que  concierne  á  los  sentidos.  Pureza;  inocencia, 
candor  en  las  acciones.  |1  Delicadeza:  escrupulo- 
sidad ,  celo,  nimiedad,  susceptibilidad,  facili- 
dad extrema  en  ofenderse.  ||  Delicadeza  ;  difi- 
cultad, exposición,  contingencia  de  un  negocio 
que  exige  prudencia,  circuns¡)eccion,  mira- 
miento, contemplación.  !|  Delicadeza;  fragilidad 
de  una  cosa  que  puede  romperse  .  mancharse 
marchilarse.  descomponerse  .  ele.  ||  Delicadeza; 
molicie,  educación  viciosa  de  una  persona.  Vo- 
lujiluosidad;  afeminación  en  las  costumbres,  re- 
gallo  en  el  trato.  \¡  Escrupulosidad;  delicadeza, 
exactitud  en  los  asuntos  de  conciencia.  |i  Delica- 
deza ;  finura,  pulcritud  en  el  lenguaje. 

DéiicatíNMinie,  adj.  dé-li-ca-ti-si-ni.Yam.  De- 
licadísimo; muy  delicado. 

Déiieatlvenu'nt,  adv.  ant.  dé-li-ka-ti-v-man. 
Delicadamente.  V.  Délicatement. 

Délire.  S.  m  dé-li-s.  Delicia,  deleite,  placer, 
regocijo,  yolu|ituosidad ,  gusto,  regalo  de  los 
sentidos  y  también  del  alma.  \\  Délices ,  s.  f. 
Delicias,  recreación;  se  dice  hablando  de  las 
cosas  que  causan  muchos  placeres  á  un  tiempo. 
Délices  de  la  roi¡nulé;  delicias  de  la  corona, 
del  reinado.  Les  délices  de  la  campagne;  las  de- 
licias da  la  campiña.  Océan  de  délices;  océano, 
mar  de  placeres,  de  delicias,  etc.  !|  Faire  les 
délices  de  queltiu  un  ;  hacer  la  felicidad,  ser  la 
alegría,  el  consuelo,  la  delicia  de  alguno.  || 
Trouver  ses  délices  à;  Encontrar  sus  delicias, 
su  gusto,  cifrar  su  placer,  hallar  ó  encontrar 
su  ventura  en....  li  Noi/rrí  dans  les  délices; 
criado,   educado  en  los  placeres,  en  la  molicie. 

DélIrleiiMentent .  ni\\ .  dé-li-si-eu-s-nutn.  Deli- 
ciosamente, ilelicadamenie,  regaladamente; 
de  una  manera  deliciusa,  deliriida. 

Déllciéu» ,  eiiiie.  adj.  íi('-/i-5Í-<'i<  ,  mí-:.  Pcli- 
rio^io,  agradiible;  que  causa  deleite  á  los  sen- 
tidos, hablando  de  cosas  y  personas. 

Délleoté,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  </(.'/ ico íer.  Des- 
encabestrado, 8. 

Dellcoter,  v.  n.  dé-li-ko-té.  Desencabestrar; 
sidlarel  cabeslro,  desatar  el  ramal  á  una  caba- 
llerin.  II  l)esc;)lie»iriir  ,  desencnl«"»l riir  ;  des- 
enredar una  ('Hhalleria  que  se  lia  enredado,  ron 
el  riimal  o  cabestro.  ||  Se-,  ¡tron.  Desencabes- 
trarse; sídlarse  una  caballería  ,  tenerla  faci- 
lidad de  desalar  el  ronzal. 

Déllc,  s.  f.  dé-li.  7.o(d.  Delia;  género  de  insectos 
dípteros  familia  de  lo?  mesomidos,   que  so  en- 
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cuentran  encima  de  varias  plantas. 

Délié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  délier.  Desliado, 
desatado,  suelto,  fino,  delicado,  delgado,  a.  || 
Fig.  Sutil,  agudo  ,  hábil,  penetrante.  En  estas 
acepciones  se  entiende  con  frecuencia  por  tra- 
moyista, astuto,  insinuante,  intrigante,  etc. 
=Àbsuelto,  exento  de  una  obligación,  de  un 
voto,  de  una  promesa.  ||  Liter.  Vers  délié;  ver- 
so suelto,  que  no  rijia,  pero  que  guarda  la 
medida  y  la  cadencia. 

líéllé.  s.  m.  dé-li-é.  Caligr.  Perfil:  la  parte  mas 
delgada  de  una  letra  que  se  ejecuta  con  el  pun- 
to derecho  de  la  pluma  cuando  se  lleva  horizon- 
talmenle  hacia  dicha  mano. 

Délices,  s.  f.  pl.  dé-li-é.  Mont.  Cagarrutas  de 
ciervo. 

Délienient,  s.  m.  de-íi-mar». Desliamiento ,  des- 
líe ;  acción  de  desliar ,  de  desatar  una  cosa  que 
está  liada. 

Délien,  ne.  adj.  dé-li-èn,  é-n.  Mit.  Delio  ó  De- 
liano,  sobre-nombre  de  xVpolo  y  de  Diana  por 
ser  naturales  de  Délos. 

Délier,  V.  a.  <fé-íi-¿.  Desliar ,  derretir,  desatar, 
desatacar,  soltar,  disolver,  fundir  una  cosa 
que  está  liada,  atada,  consolidada.  H  Fig.  Sol- 
tar, desliar,  desatar,  desanudar;  cortar  los 
vínculos,  los  lazos,  las  cadenas  que  ligan  á  una 
persona,  física  ó  moralraenle  hablando.  |!  Teol. 
Desliar;  absulverá  un  penitente  desús  pecados. 
II  Fig.  Absolver  á  uno  de  una  obligación,  redi- 
mirle de  una  promesa,  eximirle  del  cumpli- 
miento de  una  palabra.  II  5tí-.  pron.  Desliarse, 
desatarse;  soltarse  los  lazos  que  ligan  á  una 
persona.  II  Mar.  Deslignr;  adojarse  ó  adquirir 
movimiento  las  piezas  principales  de  la  ligadu- 
ra de  un  buque;  en  coDsecuencia  de  tempora- 
les, varadas  ó  vejez. 

Délies,  s.  f.  pl  de'-íí.  Mit.  Délias;  fiestas  que  los 
antiguos  habitantes  de  Délos,  celebraban  cada 
cinco  años  en  honor  de  Apolo.  Los  atenienses 
celebraban  las  fiestas  délias  todos  los  años  en 
memoria  del  voto  que  hizo  Teseo  de  visitar 
anualmente  el  templo  de  Apolo  si  vencía  al  Mi- 
rotauro. 

Déligation,  s.  f.  dé-li-gn-si-on.  Cir.  Deliga- 
cion,  vendaje;  arte  de  hacer  y  aplicar  vendas 
melédicamente. 

Délleatoirc,  adj.  d^-ií-ja-<o-o-r.  Cir.  Deliga- 
torio  ;  que  pertenece  á  la  deligacion  ó  ven- 
daje. 

Délil,  s.  ro.  di'-lil.  Hist.  Delil;  nombre  que  se 
aplica  en  Turquía  al  encargado  de  guardar  el 
velo  del  Keabé. 

Délimacé,  c.  adj.  dé-li-ma-sé.  B(jt.  Delimácea; 
planta  que  se  parece  á  una  delima.  ||  D  limn- 
cées ,  s.  f.  pl.  Declimireas;  tribu  de  plantas 
cuyo  tipo  es  el  género  delima. 

Délinie,  s.  i.  dé-li-m.  Bot.  Delima:  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  dileniáceas,  que 
contiene  ocho  ó  diez  especns  de  arbolillos  tre- 
padores de  hujas  punteadas  ,^  y  cuyas  flores  son 
blancas  ó  encarnadas. 
Délinié,  e.  adj.  dé-li-mé.  Bot.  Delimácea;  V. 
Délimacé. 

Déllmitateur ,  s.  m.  dé-li-mi-ta-teur.  Limita- 
dor ;  que  establece  ó  pone  limites  en  un  terreno. 
II  Fig.  Limitador;  que  establece  límites,  que 
dicta  leyes  ó  fija  restriciones  sobre  una  froule- 


ra,   sobre  un  pueblo,  etc. 

Délimitation,  s.  f.  d¿-/t-)m-(a-íí-on.  Limita- 
ción, amojonamiento;  acción  de  limitar,  de 
poner  límites  á  una  cosa  y  el  efecto  de  esta  ac- 
ción. Operación  que  tiene  por  objeto  reconocer 
la  línea  ó  linde  que  separa  dos  propiedades  con- 
tiguas. 

Delimité,  e.  adj.  y  part.  près,  de  délimiter.  Li- 
mitado ,  a. 

Délimiter,  v.  a.  dé-U-mi-té.  Limitar,  amojo- 
nar, fijar,  poner,  establecer  limites.  Separar, 
limitar;  amojonar  un  terreno.  ||  Se-,  pron.  Li- 
mitarse;  ponerse  límites  ú  una  cosa. 

Délina,  s.  m.  dí-li-nci.  Zool.  Delina;  género  de 
insectos  dípteros,  familia  de  las  palomidas,  que 
comprende  varios  insectos  que  viven  entre  las 
plantas  de  fibera. 

D¿linéateiir,  s.  m.  dé-li-né-a-teur.  Delinean- 
te; que  delinea  una  cosa. 

Délinéation,  s.  f.  dé-li-né-a- si-on.  Art.  Deli- 
ncación, delineamiento:  acción  de  delinear,  de 
trazar,  de  representar  la  forma,  los  contornos 
de  un  objeto.  ||  Geom.  Delineamiento;  acción  de 
tirar  lineas. 

Delineé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  délinéer.  Deli- 
neado, a. 

Délinéer,  v.  a.  dé-li-né-é.  Art.  Delinear;  trazar, 
representar  la  forma,  los  contornos  de  un  obje- 
to. II  Se-,  pron.  Delinearse;  trazarse  líneas  ó  los 
contornos  de  un  cuerpo. 

Délinquant,  part.  près.  inv.  de  delinquir.  De- 
linquiendo. 

Délinquant ,  e.  S.  dé-lèn-kan.  Jurisp.  Delincuen- 
te ;  que  delinque,  que  ba  cometido  un  crimen, 
un  delito. 

Délinquer,  V.  n.  inus.  dé-lén-ké.  Delinquir;  que- 
brantar un  precepto. 

Déliot,  s.  m.  dé-li-ó.  Art.  Flspecie  de  dedal  de 
cuero  blanco  que  se  pone  en  el  dedo  pulgar.  V. 
Delot. 

Délipliron,  S.  m.  dé-li-fron.  Zool.  Delifron;  gé- 
nero de  insectos  coleóptt-ros  braquelitros,  cuyo 
tipo  es  el  delifron  cubierto. 

Déliquescence,  s.  f.  dé-ti-ku-è-san-s.  Quim. 
Dclicuescencia  ;  licuación  de  una  sal  ,  por  la  hu- 
medad natural  del  aire. 

Déliquescent,  e.  adj.  dé-li-lnt-è-san.  Quím.  De- 
licuescente ;  que  puede  caer ,  ó  está  sujeto  á  la 
delicuescencia. 

Déliqniuní,  S.  m.  dé-li-lu-i-om.  Quím.  Deli- 
quium:  palabra  latina  que  expresa  el  estado  de 
un  cuerpo  que  s-e  disuelve  en  agua  al  absorver 
la  humedad  dtfl  aire. 

Délirant  ;  part.  près,  de  délirer.  Deliraïïdo. 

Délirant,  adj.  dé-li-ran.  Delirante  ;  que  delira, 
que  está  en  delirio,  hablando  de  un  enfermo 
que  padece  extravio  en  su  razon  en  fuerza  de  la 
fiebre.  También  se  aplica  este  epíteto  â  una  va- 
riedad de  calenturas  intermitentes  nerviosa.s 
cuyo  signo  principal  es  el  delirio.  ||  Fig.  Deli- 
rante ;  extravagante,  desordenado;  que  forma 
cálculos  ó  proyectos  irrealizables.  ||  Fig.  y  fara. 
C  est  délirant;  es  cosa  para  hacer  morir  de  ri- 
sa, para  trastornar  los  sentidos,  hablando  de 
lo  que  es  ridículo  excesivamente. 

Délire,  S.  m.  d>i-li-r.  Delirio;  extravío  de  la  ra- 
zon,  desorganización  en  las  ideas  de  un  enfer- 
mo cuyas  facultades  morales  están  alteradas. 
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por  la  faerza  de  la  calentura,  y  que  confunde 
diversas  imágenes  incompalihlcs ,  que  en  su 
mcnle  toma  jior  realidades.  Delire  fébrile;  de- 
lirio febril,  que  es  producido  por  la  violencia 
tle  la  calentura  y  considerado  como  síntoma  de 
gravedad  en  la  enfermedad  que  lo  ocasiona.  Dé' 
lire  tremblant  ;  delirio  convulsivo  ,  agitai  ion. 
convulsion,  temblor  de  los  músculos,  particu- 
lar á  los  individuos  que  se  dan  á  las  bebidas  es- 
pirituosas. II  Fig.  Delirio  ;  extravagancia,  lo'-u- 
ra,  frenesí,  extravío,  exageración  de  idoas, 
exaltación  de  las  pasiones,  turbación  del  enten- 
dimiento, desvarío  de  las  facultades  del  alma. 
En  este  sentido  siempre  se  toma  en  mala  parle 
y  se  sobre-cnlicnde  por  el  delirio  de  los  senti- 
dos ó  excitación  de  los  órganos  que  produce  un 
éxtasis  ó  enagenacion  de  los  sentidos. =rPoes. 
Delirio;  entusiasmo,  inspiración,  verbosidad, 
frenesí,  calor,  furor  poético. 

Ikélirenient,  s.  in.  ant.  que  se  usaba  por  delirio; 
la  acción  de  delirar,  y  el  efecto  de  esta  acción. 

Vclircr.  v.  n.  d'-li-ré.  Delirar;  estar  en  delirio. 
Fig.  Delirar  ;  jiadecer  una  turbación  extrema  en 
el  entendimiento,  vivas  emociones  eu  el  alma; 
sufrir  los  efectos  de  la  exaltación  en  las  pasio- 
nes. 

Pelisé,  c.  s.  f.  dé-li-zé.  Bot.  Delísea  ;  género  de 
algas,  propias  de  la  Australia,  cuyo  tipo  es  la 
delísea  elegante. 

DéliNMó.  o.  adj.  y  part.  pas.  de  délisser.  V.  este. 

DciUséact'.  e.  adj.  dé-li-sé-a-sé.  Bot.  Delisceá- 
cea  ;  planta  (]uc  se  parece  á  una  delísea.  ii  ¿>(î. 
lissencées:  s.  f.  pi.  Dcliseàceas  ;  tribu  de  plantas 
en  la  familia  de  las  lobeliáccas,  cuyo  tipo  es  el 
género  delísco. 

DéliHsée.s.  f.  dé-li-sé.  Bot.  Delísea;  género  de 
plantas  de  la  familia  de  bis  lobeliáccas,  que  en- 
cierra diez  especies  de  arbolitos  lactescentes  de 
las  islas  de  Sandvvicb. 

DéliNwer,  v.  a.  dé-ti-sé.  Desalisar;  desatusar, 
descomponer  el  pelo  (¡ue  está  atusado,  liso,  co- 
locado con  igualdad  sobre  la  cabeza.  ||  Art.  Es- 
coger el  papel  pliego  por  pliego.  (|  Se — .  Desa- 
lisarse, desatusarse,  levantarse  el  jielo  que  es- 
tá atusado.  ||  Art.  Escogerse  el  papel  en  las  fá- 
bricas. 

DéllNNoiir,  enne.  s.  dé-li-seur^-en-z.  Art.  .\par- 
lador;  el  o  laque  escoge  el  papel  en  las  fabri- 
cas. 

D  ólit ,  s.  m.  f/(!-/í'.  Delito;  ncrinn  de  delinquir, 
resultado  de  esta  acnon  s  infracción,  violación 
mas  ó  menos  grave  de  la  ley.  Le  rnrps  du  délit; 
cl  cuerpo  del  delito;  lo  que  atestigua  el  delito 
como  un  cadá\er  en  materia  de  asesinato,  una 
fractura  en  materia  de  robo.  ||  Delito;  todo  he- 
cho [luoilile  (|ue  entra  en  las  atribuciones  de 
los  tribunales  correccionales.  ||  Délit  errl,\sifis- 
líqiip;  delito  eclesiástico  ;  el  que  es  contraía 
disciplino  eclesiástica,  y  para  cuyo  castigo  solo 
se  imponen  penas  eclesiásticas. 

Délit,  s.  m.déli.  Arq.  Oditrnlieiho  ;  posición  de 
una  piedra  colocada  de  modo  diferente  que  el 
que  tenia  m  la  cantera. 

Dt'liinuo,  s.  m.  dé-li-tn-j.  Agr.  Accifin  de  cam- 
biar lie  canta ,  de  mudar  á  los  gusanos  de  las 
hojas  secas  á  las  hojas  \erdes. 

Driitr.  e.  part.  |ias.  de  (/c/«fcr.  V.  este. 

Déliter,  V.  a.  dé-li-t¿.  Arq.  Poner  una  piedra  á 


contralecho  ,  en  sentido  contrario  del  que  tenia 
en  la  cantera.  ||  Cortar;  sacar  una  piedra  á  con- 
tra vela.  II  Mudar  de  cama  ;  poner  á  los  gusanos 
hojas  frescas  en  lugar  de  las  ya  secas. 

DélIteMcrnce  .  s.  f.  dé-li-tè-san-s.  Delilescen- 
cia;  desaparición  súbita  de  un  tumor,  de  una 
enfermedad  eruptiva  ,  de  una  colección  puru- 
lenta sin  que  haya  recorrido  todos  sus  perio- 
dos ,  ni  llegado  á  su  lin  .  sin  que  tenga  malas 
resulta";,  nique  la  enfermedad  se  reproduzca 
en  cualquiera  otra  parte  del  cuerpo.  ||  Quim. 
Delitescencia;  fenómeno  en  cuva  virtud  un 
cuerpo  cristalizado  pierde  su  agua  de  cristali- 
zación .   y  se  deshace   en   pequeñas  partículas. 

Délivrnncr,  s.  f.  dé-li-rran-s.  Hescale  ;  acción 
de  rescatar  .  de  sacar  del  cautiverio,  de  la  ser- 
vidumbre; estado  de  la  persona  ó  cosa  rescata- 
da. II  Preservación  ;  libramiento  de  un  mal  ,  de 
un  peligro.  !j  Reí.  cat.  Redención  ;  salvación  del 
mundo  por  la  muerte  de  Nuestro  Señor  Jesu- 
cristo. II  Expulsion  de  la  placenta  y  demás  de- 
pendencias del  feto  después  del  parto  6  aborto. 
I!  Alumbramiento  :  paito  feliz  de  una  muger.  ;| 
II  Entrega  ;  entregamiento  ;  acción  de  dar  al- 
guna cosa  en  mano  propia. 

Délivre,  s.  m.  dé-li-vr.  VAv.  V.  Arrière-fats. 

Délivré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  délivrer.  Resca- 
tado ,  preservado,  librado,  entregado,  a.  Il 
Libre ,  sin  cuidados. 

Délivrement  adv.  dé-li-vr-man.  Libremente; 
en  libertad. 

Délivrer,  v.  a.  dé-li-vré.  Rescatar;  libertar,  po- 
ner en  libertad  ,  sacar  de  la  cautividad,  de  la 
servidumbre.  Il  Preservar;  libertar,  desemba- 
razar de  alguno  ú  de  alguna  cosa  que  no?  mo- 
lesta. II  Librar  de;  destruir,  quitar,  hacer  desa- 
parecer de  la  superficie  de  la  tierra.  ||  Mcd. 
Sacar  los  accesorios  del  feto  después  de  la  sali- 
da de  este.  ||  F.nlregar;  dar.  poner  en  propias 
manos.  I|  Mar.  Abrir  registros  para  reconocer  el 
estado  de  las  piezas  qup  están  debajo  de  los 
forros.  II  .S'c-.  pron.  Libertarse;  desembarazar- 
se ,  preservarse  de. 

Déllvreiir,  s.  m.  V.  T.ibáraletir. 

Délochèle.  S.  m.  dé-lo-ché-l.  Zool.  Deloqnelo; 
genero  de  cideópteros  pentámeros  ,  Imigicor- 
lún^  ,  cuyo  tipo  es  el  deloíiueln  prionóíde.  insec- 
to de  la  América  Seplenlrionnl. 

Déloeraiile  ,  s.  f.  f/  -/o-/,ra-ni.  Zool.  Dclocra- 
iiia;  g''nero  de  insectos  coleópteros  tetrámeros, 
cuva  especie  única  es  la  dclocrania  hispóide  del 
Brasil. 

Déloseinent.  s.  m.  dé-ln-j-mnn.  Desalnjamien- 
Iri  ;  acción  de  desalojar  ,  de  mudar  de  habita- 
ción, de  cambiar  de  posada,  ab  jamiento.  || 
Desalojainiento;  mar»  ha  de  liis  tropa-i  alojadas 
cu  una  ciudad.  '\  Mil.  l)e->alojamieulo  ;  acción  de 
desalojar,  do  obligar  al  enenúgo  a  dejar  una 
posiciíui. 

Deloicer,  v.  a.  d<'-U>-jé.  Desalojar;  hacer  dejar 
una  habitación  á  alguno,  (juitarlesii  alojamien- 
to, la  rasa  en  (|iie  habitaba.  i|  Mil.  Desalojar; 
echar  á  uno  de  un  puesto  .  de  una  posición.  || 
l''ain.  Desalojar;  ecliar  a  uno  de  un  sitio  ci'iino- 
do  donde  se  haliia  colocado.  I  \ .  n.  Desalojar, 
salir  de  una  habitación,  de  un  alojamiento.  || 
Mil.  Desalojar  ;  desacampar,  dejar  un  campa- 
mento por  la  proximidad  del  enemigo.  ||  Fig. 
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Déloger  sans  trompette;  salir  sin  ruido,  á  cs- 
rondidas  ,  secretameule.  ||  5e-.  pron.  Desalo- 
jarse; ser  desalojado,  ser  obligado  á  mudar  de 
posición. 
Délosiiathe,  s,.  í.  dé-lo-ña-t.  Zool.  Delognato, 
género  de  insectos  coleópteros  taxicornes  fun- 
dado para  un  insecto  originario  del  Brasil. 
Délongc,  c.    part.  pas.  de   délonger.  Desempio- 

lado.  a. 
Délolisri't  ^'^  a-  dé-lon-jé.    Descnipiolar;  quitar 

la  pihuela  á  los  halcones. 
Délnst^nie,  s.  m.  dé-los-to-m.  Bot.  Delostomo; 
género  de  plantas  bignoniáceas  ,  que  compren- 
de algunos  árboles  poco  elevados. 
Bélotique,  adj.  dé-lo-ti-k.  Miner.  Delótico;  ca- 
lilicacion  de  un   cristal  en  el  cual  la  existencia 
de  lascaras  del  níicleo  parece  descifrar  una  cris- 
talización extravasante  que  presenta  otra  varie- 
dad diversa  de  la  otra  por  la  ausencia  de  aque- 
llas fases. 
»é!o>al,e.    adj.    dé-lo-a-i-al.    Desleal;    infiel. 
que  no  tiene  lealtad  ,  fé,   honor,  [irobidad,  que 
no  tiene  palabra. 
oéloyala  .  s.  ni.  dt-lo-a-i-a-lá.   Zool.  Deloyala; 
género  de  cr'  opteros  tetrámeros  que  cumpron- 
de  un  gran  uúmero  de  especies  exóticas  y  cuyos 
élitros  son  vidriosos  en  el  centro,  y   tienen  el 
dorso  conveso  ó  elevado    formando  una  ligura 
cónica. 
Dótoyalenient,  adv.  dé-lo i-i-a-l-wan .  Desleal- 
mente ;  con  deslealtad  ,   sin  fé,  sin  honradez, 
con  traición. 
Déloyauté,  di-ío-a-r-o-té.  Deslealtad  ;  infide- 
lidad, perfidia,  falta  de   lealtad,  de   honra- 
dez. 
S»el|iliax,  s.  m.  dèl-fahs.  Zool.  Dclfax;  género 
de  insectos  hemípteros  fulgorienses,  cuyo  tipo 
es  el  delfax  amarillo  ,  insecto  de  poca  talla  de 
los  alrededores  de  Paris. 
Deipliicn  ,  ne.  adj.  y  s.  dèl-fi-èn.  Delfiano;  na- 
tural de  Delfos;  que  pertenece  á  Delfosó  á  sus 
habitantes. 
Uelphinal ,  c.    adj.  del-fi-nal.   Hist.    Delfinal; 
que  pertenece   al  delfín   de  Viena  ó  de  Auver- 
nia.  li  Delfinal;  que  tiene  relación  con  el   Del- 
finado. 
Delphiiiaptére,    s.    m.    dèl-fi-nap-tè-r.    Zool. 
Dellináptero;    género    de   mamíferos   cetáceos 
que  carecen  de   aleta   dorsal ,    y   cuyo    hocico 
está  separado   del  cráneo  por   un   surco  muy 
profundo, 
Delpliinate,  s.  m.  del- p-na-t.  Quim.  Delfinato; 
sal  producida  por  el  ácido  delfínico    combinado 
con  una  base. 
Delptiitie,  s.  f.  dèl-fi-n.  Quim.  Delfina;  alcaloide 
blanco,  cristalizablc.  de  sabor  acre,  que  se  ex- 
trae de  los  cotiledones  de  los  granos  de  la  dol- 
finela  ó  stafisagra.  Forma  con   los  ácidos,  sales 
muy  acres  y  solubles,  incristalizables. 
Uelpiiiné,  c.  adj.  dél-fi-né.  Zool.  Delfíiieos;   pa- 
reiido  á  un  deitin.  |!  ¿>c//j/uriés,  s.  m.  pl.   Del  Ci- 
ncos; familia  de  mamíferos  cetáceos,  cuvo  tipo 
es  el  néiioro  delíin. 
Kelpliiiiidc.  adj.  Zool.  V.  Dclphin'. 
VelphlnldéH,  s,  m.  pl.  Zool.  Delffinidos.  V.  Del- 

phinh. 
ni-ipiíinle,  s.  f.  dèl-fi-ni.  Zool.  Delfinia;  géne- 
ro de  insectos    dípteros,  de  la  Carolina,  que 


tienen  el  corselete  rojo   y  el  cuerpo  negro,  i| 
V.  Del  fine. 
Delphinieit,  ne.  adj.  d^l- fi-ni-en.M'ú.  Deifico; 
sobre-nombre  bajo  el  cual  eran  adorados  Apolo 
y  Diana  en  un  tempio  de  Diana. 
Delphinien,  ne.   adj.  Zool.  Delfiniano;  parecido 
á  un  delfín.  ||  Dclphinietts,  s.m.  pl.Deliinianos; 
familia  de  mamíferos  cetáceos,  cuyo  tipo  es  el 
género  delfin  y  cjmprende  á  los   que   tienen   la 
cabeza,  no  voluminosa  como  la  de  las  ballenas  y 
cachalotes,  sino  propoi  clonada  al  volumen  del 
cuerpo. 
Delphinie«i,  s.    f.  pl.  dél-fi-ri).  Mit.   Dellinias; 
fiestas  celebradas  en  Egina  en  honor   de  Apolo 
deifico. 
Delpliinifolié,    e.    adj.    dél-fi-ni-fo-U-é.    Bot. 
Delfinifoliado;  calificación  de  las  plantas  cuyas 
hojas  son   muy  parecidas  á   las    de  la  delfi- 
nela. 
Delphiniqne,  adj.  dél-p-ni-k.  Quim.   Delfínico; 
dicese  de  un   ácido  particular   que   se   origina 
por  la  acción  de  la  potasa   sobre  el  aceite  del 
delfin. 
Delplilnicini,   s.   m.   dél-fi-ni-om.  Bot.  Delfinio; 

consolida;  planta.  V.  Picd  d'nUmette. 
Delphistiiis,  s.  m.  fZtíí-/í-ft¡-i(A-.  Dellinius;  nombre 
de  un  mes  del  año  de  los  Eginetos  que  corres- 
pondía sobre  poco  mas  ó  menos  á  nuestro  mes 
de  junio. 
Dclphinorhynqiie,   S.m.   del- fi-no-rèn-k.  Zool. 
DeUinorinco;  género  de  mamíferos  cetáceos  que 
llegan  á  tener  mucho  cuerpo  y  tienen  el  hocico 
excesivamente  largo  y  delgado,  que  suelen  tener 
el  cuadruplo  de  longitud  que  el  cráneo.  Su   es- 
pecie tipo  es  el  delfiíiorinco   coronado,   común 
en  la  mar  Glacial,  y  que  lanza  el  agua  con  mu- 
cho ruido  y  fuerza. 
Uelphiniss,  s.    m.    dt^l-fi-nús.    Zool.   Delfinus; 

nombre  científico  del  delfin. 
DcSpiíique,  adj.  m.  dél-fi-k.  Quim.  Deifica:  ca- 
lilicacion  de   las    sales  cuya   base  es  la   del- 
fina. 
Delpiils,  s.  m.  dél-fls.  Zool.  Delfis;  nombre  grie- 
go de  una  especie  de   cetáceo   desconocido  hoy 
día. 
Delta,  s.m.  t/eí-fá.  Delta;  cuarta  letra  y  tercera 
consonante   del    alfabeto    griego.  1|  Reí.   Delta; 
triángulo  rodeado  de  rayos  en  el  cual  se   pinta 
un  ojo  ó  las  letras  hebreas   que    componen   el 
I      nombre  de  Jehová  y  que  los  pintores  y  esculto- 
I      res  emplean  como    emblema   de    la  divinidad. 
\       il  Geog.     Delta;     nombre   común  con   que    se 
designa    una    isla    de   forma    tiiangular  com- 
prendida entre  Ins   ramas  principales  de  un  rio 
que  se  bifurca  hacia  su  embocadura. 
Delta.«ipi.<^,  s.  m.  del-t(¡s-¡>is.  Zool.  Deltaspis;  gé- 
nero de  coleópteros  longicornios,  cuyo  tipo  es  el 
deltaspis   bordado    de   oro   originario   de   Mé- 
gico. 
Deltocarpe,  adj.  dèl-to-Unr-p.  Bot.  Dcltocárpeo; 

que  tiene  frutos  triangulares. 
Deltoïde,  adj.  dèl-lo-i-d.  Dellóide;  que  tiene  la 
forma  de  una  delta.  |l  Deltoides;  músculo  de  for- 
ma triangular  que  se  inserta  superiormente  en 
la  parte  externa  del  borde  anterior  de  la  claví- 
cula y  viene  á  fijarse  en  la  parle  media  y  en  la 
la  exlerna  del  húmero. 
Deltoídieu,  ne.  adj.  di'l-to-i-di-èn.  Anat.  Deltói- 
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tico;  que  tiene  relaciones  con  el  músculo  deltói- 
des.  , 

BeltoHome,  s.  m.  dèl-to-:o-m.  Zool.  Dellusomo; 
eéncro  de  inseclus  colcópleros  longicornes  de 
Cavcna. 

Beltoton,  s.  m.  dèl-to-ton.  Astr.  Delloton  ;  ó 
triangulo;  constelación  septentrional. 

Delude,  s.  f-  dé-lu-st.  But.  Üelucia;  género  de 
plantas  compuestas  seiiccionideas,  heliánleas, 
fundado  para  una  planta  originaria  de  las  mon- 
tañas de  Méjico. 

Déluge,  s.  m.  dé-lu-j.  Diluvio:  inundación  ex- 
traordinaria que  cubre  ai;.'una  exlension  de  tier- 
ra V  es  originada  por  llu>ias  muy  copiosas.  |1 
Déiuqe  universel;  diluvio  uni\crsal;  inundación 
que  según  la  IJihlia,  ha  cubierto  la  totalidad  de 
la  superlicie  terrestre  y  anego  a  todo  el  genero 
humano  á  excepción  de  una  sola  lamilia.  ||  Fig. 
Diluvio;  excesiva  abundancia  de  una  cosa  cual- 
quiera. H  Diluv  io,  gran  núnieio,  multitud,  ha- 
blando de  personas. 

Déliinti'é,  e.  part.  pas.  de  déluslrer.  Deslustra- 
do, a.  , 

Délustrcr,  V.  a.  dé-lus-tre.  Art.  Deslustrar;  qui- 
tar el  brillo  el  lustre  de  una  cosa.  ||  Fig.  Deslus- 
trar; quitar,  destruir  el  brillo,  el  esplendor.  || 
Se-.pron.  Deslustrarse,  ser  deslustrado,  perder 
el  lustre,  el  brillo. 

Déiiitase  ,  s.  in.  dé-lu-ta-j.Qu\m.  Deslutacion; 
accioiTde  deslutar;  de  quitar  el  luleu  que  tapa- 
ba las  vasijas. 

Déltité,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dcluíer.  Deslutar; 
quitar  el  lulen  ó  betún  con  que  se  tapan  las  va- 
sijas que  se  ponen  al  fuego  para  alguna  opera- 
ción química.  ||  5e-.prun.  Deslutarsc  ;  ser  dcs- 

lutado. 

uémnroniié  ,  e.  adj.  part.  pas.  de  démaçonner. 
Derribado,  a.  ,  -,         , 

Démnroiiiier.  V,  a.  dé-ma-so-i^e.  Derribar;  des- 
hacer una  obra  de  albañileria.  |i  Se-,  pron.  Der- 
ribarse, ser  derribado. 

Déninsusic  s.  I',  dé-ma-fjo-ji.  Polit.  Demagogia; 
exa"eracion,abu50  déla  democracia,  de  las  ideas 
relativas  al  gobierno  popular  ,  á  la  soberanía 
del  pueblo.  . 

»éniiis»ui«i"c,  Bd'i.dé-mu-go'jt-k.  Polit.Dema- 
g(i-in.;  (lue  se  relicrc  ó  tiene  analogía  con  la  de- 
inago^'ia.  ..  „  ■-     ^ 

Déniueosl''n><'.  s.m.  dé-ma-go-jts-m.  Tolil.  De- 
inagogismo;  opinion,  conduela  de  los  que  llevan 
la  demagogia  hasta  el  extremo,  exagerando  el 
sistema  de  ideas  políticas  íavoiables  á  la  clase 
popular.  TI  I- 

DéinaKos»(V  >'•  "1-  <Jé-mn-{fO-g.  i  g  suave'  Tolil. 
De!nn;:i>;;o;  uvU-  de  una  I'.H(Íoii  popular,  omiem- 
l)rode'"ella.  liidiv  iduo  que  aleda  drlender  o  sos- 
tenrr  los  inlercses  del  pueblo  á  lin  de  (aplarse 
SU  favor  y  dmiiiiLiilodi  spucs.  Partidario  o  adíe- 
lo .i  la  demagogia.  Se  usalanbien  comoadjelno. 
Lndémmioijue;  un  demagogo. 

Démalarl,  e  adj.  y  part.  près,  de  dimaiynr.  En- 
llinnnndo,  desgastado,  a. 

Uéiiiiiiurlr,  V .  a.  (/./-f/K'-i/rir.  Fam.  Enllaquerer; 
perdiT  carnes.  ||  Arl.  Drsbaslar,  adclga/ar,  dis- 
minuir el  volumen  de  un  madcio,  de  una  piedra 
ú  otra  materia.  \\  .S>-.  ¡iron.  Adelgazarse,  dismi- 
nuirse el  volumen  de  una  rosa. 

DéinalBrUveiuent,  s.m.  (/é-mé-«/ri-j-»ian.  Arl. 


Adelgazamiento,  desbastacioD,  disminueion,  ac- 
ción de  disminuir,  ó  dfiDar  un  madero,  una  pie- 
dra, etc. 

Démaillé,  e.  adj.  y  part.  pas.  àc  démailler.  Y. 
este. 

Déinalller,  v.  a.  dé-ma-llé.  Soltar  los  puntos  de 
una  malla,  de  una  red,  de  una  media,  etc.  {| 
Se-,  ¡iron.  Soltarse  las  mallas,  los  puntos  de 
una  media,  ó  de  una  red. 

Déiiinllloniier,  v.  a.  dé-ma-llo-né.  Agr.  Dcsro- 
drigonar;  quitarlos  rodrigones  oestacas  á  la  vid 
Se  usa  solo  en  algunos  departamentos.  ||  Se-. 
pron.  Desrodrigonarse:  quitaise  ó  caerse  lases- 
tacas  de  la  vid. 

Déniaillotc,  e.  adj.  y  part.pas.de  démailloter. 
V.  esli'. 

Démailloter,  v.  a.  dé-ma-llo-té.  Desenvolver; 
quitar  la  envoltura,  desnudar  á  un  nifio  de 
pecho;  desfajarlo.  ||  Se-,  pron.  Desenvolverse; 
desfajarse,  desnudarse  un  niño  de  pecho;  salirse 
de  las  mantillas. 

Demain  ,  adv.  (/-m^/).  Mañana;  se  entiende  por 
el  día  siguiente  al  en  que  se  habla,  y  se  combi- 
na con  las  prcpos.  ¿t  y  de:  à  demain;  hasta  ma- 
ñana. De  demain  en  liuit  jours;  de  mañana  en 
ocho  dias.  Con  mas  extension  se  usa  en  senti- 
do indeterminado  en  las  locuciones  análogas  á: 
ce  sont  de  jouissances  que  la  mort  nous  ravira 
demain;  son  goces  que  la  muerte  nos  arreba- 
tara mañana,  el  dia  menos  pensado,  dentro  de 
poco.  Il  Fam.  Aujouid'  liui  pour  demain;  de  hoy 
á  mañana:  de  un  dia  á  otro:  de  la  noche  á  la 
mañana.  Es  substantivo  en:  un  demain;  un  jour 
de  ces  detnains;  un  dia  de  estos,  un  dia  que  no 
está  lejos. 

Démaiielié^  e.  adj.  y  part.  pas.  de  démancher. 
V.  este. 

Drmanelié,  S.  m.  dé-man-ché.  Art.  V.  Déman- 
c  II  OUI' ni. 

Démaneliement ,  S.  m.  dé-man-ch-man.  Art. 
Desmangue;  acción  de  quitar  el  mango  á  una 
herramienta.  \\  Mus.  Acción  de  cambiar  de  pos- 
tura en  la  escala  del  violin,  tocar  en  segunda  ó 
tercera  mano:  pasar  de  la  natural  a  la  de  agu- 
dos ó  sobre-agudos. 

Démaiielier ,  V.  a.  dé-man-ché.  Desmanpar; 
quitar  el  manf;o  á  alguna  herramienta.  ||  Fig. 
Dislocar;  sacar  algún  hueso  de  !-u  lugar:  des- 
quiciar alguna  cosa;  extraviar,  desorientar, 
disipar,  pi-rder  las  especies,  los  ronceptos  las 
ideas  que  se  lenian  en  el  cerebro.  ||  Mus.  Cam- 
biar de  postura  en  el  violin;  pasar  de  la  natu- 
ral á  la  de  afiudos  ó  sobre-aj;udos.  ||  Se-,  pron. 
Salirse  el  nian^'o  de  una  herramienta.  ||  Fig. 
fam.  Desunirse  una  sociedad,  desii  gaiii/arse, 
disolverse,  desmembrarse.;^  Torcerse  un  ne- 
gocio, salir  mal,  frustrarse.  =  Despi'pitarse, 
afanarse  ;  tomaise  demasiado  trabajo  por  con- 
seguir una  rosa  de  poca  importancia.  ||  Mar.  Sa- 
lir del  canal  de  la  Mancha. 

Demantle,  s.  f.  (/-»iari-f/.  Petición  ;  ilemanda, 
rue^o,  súplica;  el  acto  de  (ledir  o  pretender  una 
cosa;  s(dii  iind,  inslaii(ia  eiique  se  luee  la  pc- 
tidoii.  Pregunta,  iiiterrojíai  ion  «pie  se  dirige 
á  una  persona.  |,  Mus.  Tema  de  una  composi- 
ción musnal.  li  Fil.  Mat.  Verdad,  proposición 
evidente,  hecho  que  se  propone  al  adversario, 
instándole  á  reconocerlo.  II  Jurisp.  Pedimento 
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fue  se  presenta  judicialmeiUe  en  ipclamacion 
lie  un  derecho,  de  una  propiedad,  de  una  in- 
demnización, ele.  Demande  nouvelle;  pedimen- 
to adicional;  recurso  que  se  presenta  en  segun- 
da instancia  con  relación  al  primero,  y  añadien- 
do en  él  alguna  cláusula.  Demande  en  interien- 
tion;  insiancia.  manifestándose  parte  en  un  li- 
tigio. Demande  originaire;  pedimento  en  for- 
ma, con  derecho  de  justicia.  Demande  provi- 
soire; petición  provisional  en  la  que  se  solici- 
ta un  procedimiento  provisional  sin  perjuicio 
de  estar  á  derecho.  Es  imposible  dar  todos  los 
equivalentes  sobre  este  punto,  atendida  la  di- 
ferencia que  media  entre  las  legislaciones  es- 
pañola y  francesa.  H  Fam.  A  folie  demande  p'ñnt 
de  réponse.  A  pregunta  necia,  oidos  de  merca- 
der. A  la  demande;  como  se  pide.  |i  51ar.  A  la 
demande;  pedir,  arriar  de  un  (  alile,  cabo,   etc. 

10  que  es  necesario,  según  el  esfuerzo  que  hace. 
Deiiinticlé,  e.  adj.  y  part,  pas.de  demander.  De- 
mandado, pedido,  a. 

Ueniaiider,  v.  a.  d-man-dé.  Pedir,  demandar, 
solicitar,  rogar  á  alguno  que  conceda  una  cosa, 
manifesta'-  deseos  de  obtenerla,  instar  para 
conseguir  lo  que  se  ajíelece.  !,  Jurisp.  l'resen- 
tar  un  pedimento;  pedir  en  justicia;  demandar 
judiíialmenle.  !|  Exijir,  necesitar,  ser  impres- 
cindible una  condición,  una  cualidad,  una  cir- 
cunstancia:/"aifei  í/n»s  tous  les  temps  ce  que  la 
vertu  demande:  obrad  en  todo  tiempo  como 
exige  la  virtuil.  Este  verbo,  en  el  sentido  de  cxi- 
jirdebe  acompañarse  de  un  noinbre  de  cosa, 
por  sugeto,  como:  cela  demande  allention;  eso 
exije  atención, pideqnese  reflexione  sobre  eilo. 

11  Exijir,  tener  necesidad,  cuando  se  habla  de 
la  tierra  como:  los  campos  tienen  necesidad 
de  agua;  les  chan}ps  demandent  de  l'cau.  \\  De- 
mander pardon;  |)edir  perd')n,  excusarse  sobre 
un  agravio.  Demander  le  conijne;  pedir  la  cuen- 
ta. Demander  une  filie  en  mariage;  pedir  una 
joven  en  casamiento.  |¡  Anunciar ,  hacer  saber 
publicamente  que  uno  necesita  una  persona  ó 
alguna  cosa.  Demander  un  comn^is;  pedir,  anun- 
ciar en  los  papeles  públicos  que  se  tiene  nece- 
sidad de  un  dependiente.  |i  Preguntar,  ir  á  bus- 
car á  una  persona,  informarse  do  su  estado,  de 
su  habitación,  etc.  on  est  venu  vous  demander; 
han  venido  á  preguntar  por  usted,  á  buscarle, 
á  informarse  si  era  esta  su  casa,  si  estaba  us- 
ted en  ella,  etc.  II  Desear ,  pedir  un  confesor; 
pedir,  desear  el  perdim  de  sus  pecados.  ||  De- 
mander la  cJiarilé;  pedir  limosna,  escitar  la 
caridad  pública.  ||  Demander  des  nouvelles;  pe- 
dir noticias,  pedir  informes. =Fam.  Demandez- 
moi  pourquoi;  no  me  pregunte  V.  porqué,  no 
saber  ni  poder  dar  el  motivo  de  haber  hecho 
tal  cosa.  Demander  la  bourse  ou  la  v>e;  pedir 
la  bolsa  ó  la  vida.  Xe  demander  pus  mieux;  es- 
tar á  pedir  de  boca.  Ne  demander  que  plaie  et 
bosse;  gustar  de  contusiones  y  heridas,  ser 
amigo  de  trompis,  complacerse  en  las  pen- 
dencias, en  los  desastres  ágenos.  ||  Se-,  pron. 
Pedirse,  demandarse,  solicitarse,  preguntarse, 
cxijiríáp,  necesitarse,  una  cosa. 

Denifiíidcui',  cuse,  s.  d-mnn-deur,  eu-z.  Pre- 
tendienie.  postulante,  pedigüeño,  pedigón,  pre- 
guntón, demandante,  cmplazador;  el  que  pre- 
tende, pide,  pregunta  alguna  cosa,   demanda  ó 


I      eniiilaza  á  uno  en  justicia. 
néuiaudíbiíJcr.  v.  a.  dé-man-  di-bu-lj.   Demaii- 

dibular.  V.  üemanlibuler. 
DéniaiientS^  s.  m.  dé-ma-nand.  Geogr.  Demanen- 
dr>;  la  cumbre  mas  elevada  de  las  montañasde 
Elbours  en  Persia;  elévase  2,ti00  metros  sobre 
el  nivel  de  la  llanura  de  Teherán. 
Deiunii^eaií^on,  s.  f.  dê-man-jê-  zon.  Comezón; 
picazón;  prurito,  irritación,  sensación  penosa 
que  se  experimenta  entre  cuero  y  carne  que  ex- 
cita á  rascarse.  |1  Fig.  y  fam.  Envidia,  deseo  vi- 
vo, inquietud,  carcoma,  gana  vehemente  de  ha- 
cer alguna  cosa. 
Démanger,  V.  n.  dé-man-jé.  Picar  á  uno  el  cuer- 
po 6  alguna  parte  de  él.  Expirimentan;  come- 
zón, picazón,  prurito,  irritación  enlre  cuero  v 
carne.  Este  verbo  en  francés  no  se  usa  sino  en 
el  infinitivo  y  en  las  terceras  partes  poniendo 
una  e  antes  de  a  y  de  o  al  escribirlo.  |)  Fis.  v 
fam.  Tout  son  corps  lui  démange;  le  pica  ú- 
rila  el  cuerpo,  le  hierve  la  sangre,  los  puños  le 
hacen  cosquillas,  arde  por  romperse  los  cascos 
con  cualquiera,  por  hablar  ó  hacer  alguna  co- 
sa. Le  d'js  lui  démange;  le  pican  las  costülas 
tiene  gana  de  que  se  las  calienten,  de  que  se 
las  midan,  ó  de  que  se  las  enderecen.  Gratter 
quelqu'un  oii  il  lui  démange;  dar  por  el  gusto  a 
uno;  decirle  lo  que  le  place,  regalarle  el  oído. 
BémaMs;eE-ie,  s.  f.  ant.  dc-man-j-ri.  Vomitona. 
Démantolé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  démanteler. 

Desmantelado,  a. 
Déniaiitèlenient,  s.  m.  dé-man-tè-l-man.  Des- 
mantelamiento;  acción  de  desmantelar,  de  de- 
moler una  muralla. 
Démanteler,  v.  a.  dé-man-t-U.   Desmantelar 
demoler,    arrasar  las  murallas  de  una  plaza.  |j 
Se-,  pron.  Desmantelarse  una  |>Iaza,  arruinarse 
j      hundirse,  arrasarse  sus  murallas. 
I  Démantibulé,   e.  adj.  y  part.  pas.  de  f/é>manf /- 
I       buler.  V.  este. 
Démantibuler,    V.  a.    dé-man-ti-bu-Ié.   Des- 
quijarar ;  romper ,   arrancar  una  quijada.  Xo  se 
usa  sino  en  el  tig.  Desmontar,   deshacer,   des- 
componer,    desordenar,  descuadernar  desba- 
ratar  una  máquina,   un  mueble.  |j  5e-.  pron. 
Despedazarse,   romperse,    descomponerse  un 
reló.  una  máquina  ,    un  armario,   etc. 
Démai-eatíon,  s.  f.   dé-mar-La-si-on.  Demar- 
cación; acción  de  señalar  ó  poner  límites  en  un 
terreno  sobre  un    mapa,   etc.  Ligne  de  démar- 
cation; línea  de  demarcación  ó  alejandrina  man- 
dada tirar   por   el  pontilice  Alejandro  \l  para 
terminar  las  contiendas  que  sostenían  los  caste- 
llanos y  portugueses   sobre  las  conquistas   del 
Nuevo-Mundo.  II  Fig.  Demarcación;   línea  que 
separa  los  derechos  de  dos  cuerpos,  de  dos  po- 
tencias; que  establece  una  dilerencia  entre  el 
hombre  y  el  aniíual;  entre  los  minerales  v  ve- 
jeiales,   etc. 
Démarche,  S.  f.  dé-mar-ch.  Paso,   andadura, 
aire,   manera  de  andar  de  una  persona.  j|  Modo 
de  conducirse,  de  portarse,  de  obrar,  de  por- 
tarse una   persona.  ||  \rt.  Defecto  que  se  en- 
cuentra en  el  tundido  de  los   paños,   cuando  la 
tijera  no  los  ha  recortado   lo  bastante.  i|  Fa/re 
des  demarclies  ;  dar  pasos,  hacer  diligencias. 
Démarelier,  v.   n.  iiuis.  dé-mar-ché.   Empezar 
á  andar  un  niño  de  pecho. 
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»í'niísr«'hie.  s.  f.  (íe-í/iac-r/ií.  Dctnarqiiia  ;  nom- 
lire  que  lus  atPiiienses  daban  a  sus  ilistritos  ter- 
ritoriales. Especie  de  inLenileiicia. 

E>fmarcttuii,  S.  m.  i¡¿-ina-r  -si-on.  Lemare- 
eioii;  nombre  ticuna  moneda  que  liizo  acuùar 
Démarala,  mujer  de  Gelon  rey  de  Siracusa. 

neniarse,  adj.  y  part.  pas.  de  tletnarfjer.  V.  este. 

Di-niar^oi',  v.  a.  dé-mar-jé.  Desmarginar,- qui- 
tar el  nicirgen  á  lo  que  esta  sobre  el  margen.  \\ 
Art.  Destapar  los  repiraderos  ó  agujerus  de  un 
horno  de  vidrio.  ||  Se-,  pron.  üesmarginarse, 
deshacer-e  un  margen.  |i  Art.  Destaparse  los 
respiraderos  de  un  horno  de  vidrio  ó  cristal.  • 

Déniarius^<  s.  m.  inus.  d¿~ma-ri-<i-¡.  Üescasa- 
micnlo,  divorcio;  separación  judicial  de  marido 
y  inuier. 

Déraiiriement.  s.  m.  inus.  dé-mu-ri-mnn.  De*- 
casamieiito;  acciou  de  disolver  un  malriînonio, 

■téniA:-Ec,  adj.  j  part.  pas.  de  déiiiari';r,  desca- 
sado, a. 

Oóniarier,  v.  a.  dá-ma-ri-¿.  Descasar,  divor- 
ciíir,  disolver,  separar,  anular  un  matrimonio. 
I;  Se-,  pron.  Descararse,  divorciarse;  separar- 
si'  un  hombre  y  una  mujer  que  estaban  casados. 

néni»r<|ue.  s.  m.  dé-mnr-k.  Hisl.  Demarco,  ma- 
gistrado, jefe  que  estaba  á  la  cabeza  de  un  ar- 
rabal de  Alio.  II  s.  f.  Parlida  de  juego  de  convic- 
ción ;  el  que  se  demarca,  eí  que  pierde  los 
puntos  que  antes  tenia  marcados. 

Dc>narf|iii>,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  dvmarquer. 
Desmarcadn,  a.  \\  Clieval  (/('//tar^Hé;  caballo  cer- 
rado, cuya  edad  no  puede  conocerse  por  una 
marca  ó  señal  fija. 

I>émai-«i«er,  v.  a.  dé-mnr-lé.  Desmarcar,  qui- 
tar,  levantar ,  deshacer,  borrar  una  marca.  || 
V.  II.  (lerrar  un  caballo;  no  poder  conocer  su 
ciad,  por  r.o  ¡toder  tener  señal  alguna  que  lo 
manirieste  á  punto  lijo,  después  de  haber  igua- 
lado. Il  Jouer  il  di'mfirquer;  jugar  los  jmntosá 
(lesinarcar;  jugar  según  se  conviene  particu- 
larmente. Il  S'¿-.  pron.  Desmarearse,  perderse, 
borrarse,  deshacerse  la  marca  de  una  cosa.  I| 
Cerrarse  5  igualarse  la  dentadura  de  un  ca- 
ballo. 

Dr-niarqiiÍHé,  adj.  y  part.  pas.  de  déinarquiser. 
I)eii'ninar(iuesado,  a. 

lïéiuarip.iENer,  v.  a.  dií-mnr-ln ■:<'.  Desenmar- 
quesnr;  (juilar  el  título  de  uianiuis  al  (jue  se 
1  I  había  abrogado.  i|  ,SV-.  pron.  Desenmarque- 
sarse; perder,  ceder  el  titulo  di'  marques. 

o«'iuai-raxr ,  s.  m.  di'-tna-ra-j.  .Mar.  Desamarre; 
acción  de  desamarrar. 

Déiiinrró,  v.  adj.  y  parí.  pas.  de  démarrer.  Mar. 
Desiunarríido,   a. 

Dóinari-cr.  v .  a.  dé-ma-r¿.  Fig.  Desamarrar;  Ija- 
cersc  a  la  vela,  tomar  la  larga,  picar  el  cable, 
zarpar,  soltar  las  amarra>í,  darse  al  viento,  lar- 
gar los  tra|)os,  dejar  el  puerto,  montar  la  fa- 
rola, largarse,  ausentarse,  cambiar  <le  do- 
mirilio,  de  residencia,  etc.  Con  la  negativa  ne 
equivale  á  aferrar,  aguantar,  resistir,  no  des- 
amarrar; obsliuíiise  en  una  cosa,  pers'slir  en 
un  sitio  no  dejar  el  campo.  II  Mar.  Desamarrar. 
II  Se-,  pron.  Desmnarrarse;  romperlas  amarras, 
arrastrar  las  áncoras,  romper  las  cadenas  un 
buque. 

néuiKKqii*^.  e.  ndj.  y  part.  pas.  <\p  démasquer. 
lK">enmascarado,  a. 


Démasqiif r ,    v.   a.  dé-mnS'hc.  Desenmascarar. 

quitar,  arrancar,  hacei  caer  la  máscara.  11  Fig. 
Desenmascarar,  levantar  el  velo,  haccrconocer, 
descubrir  una  cosa  ;  disipar  las  apariencias  en- 
gañosas con  que  se  encubre  el  vicio  ,  conocer  la 
hipocresía.  |i  Mil.  Desenmascarar  ;  quitar  la 
má-cara,  descubrir  una  balería.  |¡  Se-,  pron. 
desenmascararse;  quitársela  máscara,  descu- 
brirse. ||  Fig.  desenmascararse;  hacerse  cono- 
cer, descubrir  sus  vicios,  sus  malas  inclina- 
cioncs. 

OéntaNtiqué  ,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  déniastiquer. 
V.  este. 

Deiiii«Nli<|uer,  V.  a.  dé-mis-ti-ié.  Art.  Dcsmas- 
liquar:  despegar,  arrancar  una  cosa  que  está 
pegada  con  másticis  o  almáciga.  ||  Se-,  pron. 
Desmasticarsc  ;  despegarse  una  cosa  que  esta- 
ba pegada  con  másticis;  caerse  la  almáciga. 

E>éiuniast',  s.  m.  rfí*-ína-/(í-/.  Mar.  Desarbolo; 
la  acción  de  perder  toda  ó  parte  de  laarbola- 
dura  en  temporales,  couibates,  varadas,  etc. 

raéniAté.  e.  adj.  y  part.  pus.  de  Jámdtcr.  Mit 
Desarbolado,  a. 

Déiiiàtoiiient,  s.m.  dc-tnd-t-man.  Mar,  Desar- 
bol  amiento. 

ni'màter,  v.  a.  dé-ma-t.'.  Mir.  Desarbolar,  sacar 
los  palos  de  un  buque  p  ir  medio  de  cabra  ó 
machina:  echar  abajo  la  ar))üladura  del  buque 
enemigo  en  un  combatí  . 

E>i>nia((M'iaii.«:é  ,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  dómale- 
vial  iser.  V.    este. 

Mi'iiiatérinüscr,  V.  a.  di'-ma-lé-rt-ali'zé.  Quíni. 
Desmaterializar;  separar  las  materias  groseras 
de  una  esencia.  Reducir  á  espíritu.  H  Fil.  Des- 
materializar;  separar,  apartar  ,  hacer  distinción 
entre  el  espíritu  y  la  materia,  ilecliazar  las  doc- 
trinas materialistas.il  Desmalerializar;  civili- 
zar, esclarecer,  purilicar.  elevar,  ennoblecer 
los  iir^tintos,  los  gustes,  las  inclinaciones  de  un 
individuo,  de  un  pueblo.  Ji  Se-,  pron.  Desma- 
terializarse una  cosa  o  una  persona,  en  todas  las 
acepciones  del  verbo 

Dématic  .  e.  adj.  dé-mn-íi-c.  Rol.  De;naeiada; 
epíteto  de  las  plantas  que  se  parecen  á  un  úó- 
malio.  |¡  Denintiés  ,  s.  m.  pl.  Demacíosc  sub- 
familia de  la  (•la^e  de  iKuigos  hifomicctos  ,  cuyo 
tijio    es  el  genero  dematio. 

UiMiiatian,  s.  m.  f/(i-ma-.íj-o»í.  Bot.  Demacioj 
genero  de  hongos  hifomícetos,  que  crecen  so- 
bre  las  j)artes  secas   de  las  plantas. 

Drnihc,  s.  m.  dan-b.  Demho;  especie  de  raja  de 
guerra  de  los  negros,    en  el   reino   de  Loangu. 

Denilioa,  s.  f.  dau-hrá.  (leogr.  Dembea;  Iag6  de 
la  Abisinia.  en  el  reino  de  Ambara.  !;  Provincia 
del  mismo  nombre  ,  <  uyo  territorio  es  feracis- 
mo  y  abundante  en  trigo;  su  cai»ilal  Guiidar, 
con  :i.mM)  habitantes. 
U'rinhlo  ,  loe.  ndv.  dan-HiK\.  F.mhlóe. 

Uémée,  s.  f.  di-mé.  I'uarra  de  unas  H  pulgadas 
sobre  f>. 

Uéinclase.  s.  m.  di- -itif-la-j.  Desenredo;  acción 
de  desenredar  y  su  rebultado.  Diecse  con  es- 
pecialidad de  la  lana  que  ha  de  hilarse.  \\  Nuni- 
Í)redado  á  la  opération  del  braceagc,  en  la  fa- 
bricación de   la    cerbeza. 

Dénit^l<>,  fy.tn.  dé-mf-li'.  Altercado;  debate, dís- 
|iuta,  contestación,  diferencia,  riiestionacalorn- 

I      da.   y   también  ipierella .  riña,  desavenencia.  ¡I 
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Por  exl.  Undémêlè sanglant;  una  coiilienda  san- 
grienta, una  pendencia  ,  un  choque  que  em- 
pezó con  malas  razones  y  acabó  con  resultados 
funestísimos. 
Démele,  adj.  y  part.  pas.  de  démêler.  Desenre- 
dado. V.  el  verbo. 
Déniélée,  s.    f.  dé-mà-lê.  Art.   Nombre   de  una 

especie  de  pizarra. 
Déniêlonient,  s.  ra.  d¿-mé-l-man.  V.  Démélafie. 
II  Fig.  Desembrollo;  desenlace,  aclaración  de 
un  asunto  ó  negocio  enmarañado  .  embrollado. 
Démêler  ,  v.  a.  f¿(;-»n.J-/é. Desmezclar,- segregar, 
separar  lo  mezclado,  di-senredar,  desenmara- 
ñar, desenvolver  lo  que  estaba  enredado,  enma- 
raiáado  ,  envuelto.  '•]  Fig.  Distinguir;  discernir, 
echar  de  ver,  percibir,  reconocer  perspicua  y 
lucidamente  una  cosa  ó  persona  contundida  con 
otras,  li  Desembrollar;  desenlazar  ,  alcanzar  un 
negocio,  una  intriga,  etc.  íi  !l  n'  est  pas  aisé  à 
démúler;  es  muy  difícil  de  sondear ,  de  enten- 
der ,  es  impeiictrable  é  inteligible.  Dicese  de 
una  persona  cuyo  carácter  .  miras  y  proyectos 
es  casi  imposible  llegar  á  conocer.  |¡  Prov.  y 
fig.  Démêler  une  fnsée;  desenredar  una  intriga. 
II  Moni.  Dk.tMer  la  voie;  dar  con  la  pista  del 
ciervo  acosado;  encontrarprecisaineute  su  hue- 
lla entre  las  de  otros  muchos.  ||  Disputar;  con- 
testar, cuestionar,  alterar,  reñir,  incomodarse 
con  alguno.  Ij  Art.  Esclarecer  :  alisar  ,  poner 
lustrosas  las  telas  desengrasadas.  |i  Se-,  pron. 
Serdesenredado.  etc.  II  Fig.  Desembarazarse, sa- 
lir airosamente  de  un  compromiso. 
Déiuèleiir  .  cuse.  s.  dé—mf^ — leur,  eu-:.  Art. 
Desenredador;  que  desenreda  ,  la  persona  que 
efectúa  el  desenredo.  |]  Ladrillero;  tejero,  obre- 
ro que  trabaja  en  ladrillos  ó  tejas. 
Dem-el-miali  .  s.  m.  dén-H-mi-á.  Med.  Dem 
el  Muya;  nombre  de  una  especie  de  fiebre  su- 
mamente perniciosa  y  endémica  en  Egipto,  en- 
gendrada  para  la  alteración  simultánea  de  la 
sangre  y  del  agua.  Según  Próspero  Alpino,  es- 
ta enfermedad  consiste  en  una  inflamación  del 
cerebro;  y  otros  la  consideran  como  una  calen- 
tura intermitente  de  muy  nocibles  efectos. 
D>>mëloir,  s.  m.  de-mê-lo-ar.  Art.  Deseiireda- 
dor;  mâ([uina  ó  instrumento  que  sirve  para  de- 
senredar. Il  Escarpidor;  peine  de  gruesas  puas, 
algo  mayor  que  los  de  puas  finas,  para  desen- 
redar los  cabellos  y  ponerlos  en  orden. 
Iîómem^rnlion,  s.   f.  dé-man-lra-si-on.    Des 

membracion.  V.  Démemhre^uent. 
Démeinbpé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  démembrer. 

Desmembrado. 
Démembrement,  S.  m.  dé-mnn-hr-man.  Des- 
membramiento; acción  de  desmembrar  ó  des- 
membrarse un  cuerpo  material ,  un  cuerpo  po- 
lítico, etc.;  la  misma  cosa  ó  parle  desmembra- 
da. II  Feud.  Démembrement  de  fief:  desmembra- 
ción de  un  feudo;  acción  de  dividir  un  feudo 
en  muchos;  hacer  varios  feudos  de  uno  solo. 
Oémomhrer,  v.  a.  dé-mnn-bré.  Desmembrar; 
arrancar,  separar,  segregar ,  despegar ,  desunir 
los  miembros  de  un  cuerpo  ,  las  partes  de  un 
lodo  material  ó  político.  ||  Fig.  Desmembrar  un 
reino,  un  imperio,  un  estado,  etc.  sea  por  me- 
dio de  tratados  ,  sea  por  la  fuerza  de  las  ar- 
mas y  la  sagacidad  diplomática.  11  Se-,  porn.  Des- 
membrarse;  ser  desmembrado. 


Déiuenable,  adj.   ant.   d'-m-na-bl.  Y.   Legar. 
Déménagé  ,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  déménager. 

Mudado,  trasladado  de  una  casa  á  otra, 
Déiiienngemeut,  s.  m.  dé-mé-na-j-man.  Mu- 
danza de  casa,  cambio  de  habitación,  acción  de 
mudarse,  transportar  sus  muebles,  etc.  de  un 
linal  habitado  a  otro  que  va  á  serlo.  Dícese 
también  traslación,  salida. 
Démsiiager,  v.  a.  dé-mé-na-jé.  Alzar  ó  levan- 
tai  la  casa,  mudar  los  trastos,  trasladar  ¡os 
muebles  á  oira  parte  ;  desocupar  una  habilacioa 
para  instalarse  en  otra  ;  cambiar  de  domicilio. 
li  Fi;.'.  Salir:  tomar  el  portante,  marcharse  for- 
zosamente de  algún  sitio  en  que  uno  estaba. = 
Fig.  y  íam.  Sa  raisnn.sa  tète  déména ¡e;  s>\i 
razón  tlaquea,  su  cabeza  se  desorganiza  ;  se  ha 
bebido  el  juicio,  se  ha  sorbido  el  seso,  cho- 
chea. Diccsc  comunmente  de  los  viejos  decré- 
pitos que  se  vuelven  niños. =Desalojdr  el  mun-i 
do,  morir.  |j  Se-,  pron.  Mudarse  de  casa  ,  estar 
de  muda  .  ayudarse  reciprocamente  en  ella;  ser 
desalojado. 

Kéniejtce,  s.  f.  dé-man-s.  Demencia,  locura, 
enagenamicnlo.  perturbación  del  juicio,  de  la 
razón.  ||  Demencia,  sinrazón,  eilravagancia, 
manía,  dislate  .  aberración  mental,  mas  ó  me- 
nos pronunciada;  calificación  hiperbóiica  de  al- 
gún desatino  tercamente  sostenido  :  de  la  pa- 
sión ,  predilección,  furor  que  se  tiene  por  una 
cosa  ó  persona. 

Desiíené  ,  e.  adj.  ant.  dé-m-né.  Jurisp.  Y.   Réglé, 

Dcmeiifr  (Se),  v.  pron.  dé-m->;é.  Menearse; 
moverse  ,  agitarse,  revolverse  ,  rebullirse  vio- 
lentamente ;  ponerse  en  incesante  acción,  dar 
tormento  á  las  piernas,  trabajar  con  afán  incan- 
sable para  el  logro  de  algún  intento. 

Déméuéte,  adj.  dé-mé-nè-t.  Mit.  Demeneto;  so- 
brenombre de  Escula;  io ,  derivado  del  nombre 
de  un  admirador  suyo  ,  que  erigió  un  templo 
antes  que  nadie,  al  famoso  dios  de  la  medi- 
cina. 

Désueiiter  (Se\  v.  pron.  dé-man-té.  Ademen- 
tarse; enloquecer,  volverse  loco,  ponerse  como 
tal,  parecerse  á  un  energúmeno,  á  un  frenéüco. 
Es  antiguo  é  inusitado. 

Démenii.  s.  m.  dé-man-ti.  Mentís,  repulsa  ne- 
gativa.: acción  de  desmentir  á  uno,  de  negar  su 
aserto.  Donner  un  démenti:  dar  un  mentís.  Dí- 
cese de  las  personas  y  también  de  las  cosas  que 
no  coücuerdan  con  otras,  que  son  enterainents 
opuestas  ó  contrarias.  iJ  Fig.  Desaire,  vergüen- 
za .  agravio,  repulsa  que  sufre  el  que  no  consi- 
gue lo  que  pretendía  creyéndolo  casi  seguro. 

Démenti,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  démentir.  Des- 
mentido. 

Démentir.  V.  a.  dé-mnn-tir.  Desmentir;  decirle 
á  uno  que  ha  mentido:  echarle  en  rostro  que 
ha  fallado  á  la  verdad  ,  que  e^  un  embustero, 
un  impostor.  ||  Desmentir;  negar  la  inexactitud 
de  un  hecho,  de  un  escrito,  etc.  l!  Contradecir; 
contrariar,  llevar  la  contraria  á  todo  el  mundo, 
ser  de  distinta  opinion,  opijiar  contra  el  torren- 
te de  los  mas.  |1  Salir  fallidos  los  cálculos,  las 
conjeturas  a:iunciadas,  lo  que  se  halda  augura- 
do como  positivo,  li  Desmentir  ;  desdecir,  ha- 
blar, obrar,  portarse  de  una  manera  indigna, 
impropia  de  sus  antecedentes,  de  lo  que  debía 
esperarse  de  uno;  y  por  el  contrario,  no  des- 
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menlir.  ser  digno  vasla-ïo  de  una  raza  odiosa, 
mala,  infame,  etc.  D.ccse  lambicn  de  las  cosas 
diainelralniontc  opuestas.  1|  Se-,  pron.  Desmen- 
tirse ,  conlradccirso  .  decir  lo  contrario  de  lo  que 
se  habia  ilicln):  faltar  á  su  palabra,  á  su  carác- 
ter, á  sus  principios.  Ir  a  menos,  echarse  á  per- 
der lentamente  las  cosas,  física  y  moralmente 
hablando. 

DóiiKM'ser  .  V.  a.  (¡é-mèr-jé.  Sumergir  ;  abismar, 
hundir,  precipitar,  sepultar,  sumir.  Es  antiguo 
(■  inusitado. 

Demerite,  s.  m.  dé-mé-ri-t.  Demérito;  desme- 
recimiento, falta  de  mérito;  defecto  de  cual- 
quier clase,  tacha  que  hace  perder  la  estima- 
ción, desmerecer  en  el  concepto  público  ó  pri- 
vado. 

Déiuéritc.  part.  pas.  invar,  de  dJ'neriier.  Des- 
merecido. 

Iíein'>riter,  v.  n.  de-mé-ri-lé.  Desmerecer;  per- 
der el  mérito  ,  la  consideración,  la  estima  ;  de- 
cir ó  hacer  cosas  que  atraen  la  reprubacion  ge- 
neral ó  particular ,  el  desprecio  público  ó  pri- 
vado. 

u. mesure,  s.  f.  ant.  dé-m-zu-r.  V.  Excès. 

u  ;iiie»iiiré ,  e.  adj.  í/t'-»/i-:«-ré.  Desmesurado; 
""desmedido,  fuera  de  la  medida  ordinaria. 
Ij  Fig.  Kvcesivo;  estremado,  sin  freno,  sin  limi- 
te, descomedido,  sin    mesura. 

uémetiurément,  adv.  dê-me-zn-ré-man.  Desme- 
suradamente; desmedidamente,  de  una  manera 
descomedida. 

Déniéter.  s.  í/t'-mí'-ícr.  Mitol.  Madre;  segíui  el 
signiticado  de  aquella  palabra  (.-riega.  L'node 
los  nombres  de  Céres,  diosa  de  la  agricultura, 
entre  los  griegos. 

wéinctriais,  s.  m.  dé-mé-tri-á.  Zool.  Demetrias; 
ticnero  de   insectos  coleópteros   carábicos. 

»émétrle.«.  s.  f.  pl.  dé-mó-lrí.  Mitol.  Demetrias: 
íiesla  que  los  griegos  celebraban  en  honor  de 
(leres  Demeter   ó  madre. 

Dénit-triiile.  ó  Déiiiétriile.  s.  f.  di^->né-tri-n-l. 
fu-/.  Demetriuloo  denietrulo:  himno  de  los  anti- 
;:uos   griegos    en   honor   de  Céres  aladre. 

uéiiiétriiini,  s.  m.  di'-mi'-tri-om.  Q\úm.  Deme- 
melrio;  nombre  dado  al  cerio  por  algunos  qui- 
ñi icos. 

Démettre.  V.  a.  f/i'-m¿-ír.  Desconcertar;  dislo- 
car, separar  \iolcnlament('  un  hneso  de  la  ca- 
vidad á  que  estaba  ailberidí).  ||  l-ig.  Destituir; 
desposeer,  privar,  opear  á  uno  de  un  cargo,  de 
un  empleo.  |1  Jurisp.  Denegar  una  demanda: 
una  apelación  judidial.  Il  5c-.pron.  Dislocarse. 
II  Deshacerse  de  un  cargo,  de  un  destino;  ab- 
dicar la  corona  voluntariamente  un  soberano 
en  su  inmediato  sucesor,  retirarse  de  los  nego- 
fii)s  públicos. 

Démeiililo  .  e.  adj.  y  part.  pas.  de  démcubler. 
De^amucbladii. 

Oémeublemi-iit.s.  m.  f/('-mpi<-/W-wflí».  Desmue- 
ble; ni  (ion  de  desmueblar,  lie  quitar  bis  mue- 
bli's    de   una   estancia,  a(i(>s<i)ti),  duniicilio. 

Déineiihler.  v.  n.  í/é-»icu-/(//'.  Desamueblar;  des- 
guarnecer de  inueblcs.  dejar  los  habitaciones 
nm  sus  pnredc'.  df-.nu(ln>.  ||  .S'e-.pron.  Desannie- 
blarse;  mt   desamueblado. 

ItéiiieiirNiire  ,   s.     f.    nnt.    d-inm-rnu-s.  V.  fíp- 

Denieiiiunt.  parí.  près,  de  dnnritirr.   V.    e«.le. 


Demeiiraut.  e.  adj.  d-meu-rdti.  Residente;  ha- 
bitante, que  reside,  que  habita  en  un  punto  da- 
do, li  s.  Morador:  que  mora,  que  permanece  en 
un  sitio,  que  se  establece  en  el.  Id  dcinfurant: 
loe.  sdv.  en  resumen  .  en  resumidas  cuentas, 
en  suma,  en  ultimo  resultado,  en  dcliniliva  o 
definitivamente. 
Demeure,  s.  f.  d-meu-r.  Morada;  vivienda, 
habitación,  residencia  ,  domicilio  :  lugar  en  que 
se  permanece  ,  reside  ó  mora.  ||  Mansión  ;  esta- 
da, parada,  tiempo  de  permanencia  transito- 
ria en  alguna  población  .  en  cualquier  parage. 
II  La  demeure  sacrée  ;  la  iglesia  ,  el  templo,  el 
ara,  los  aliares  ;  el  cielo  mismo.  i|  Sombre  de- 
meure; mansión  sombría;  tumba,  morada  de 
los  muertos.  ||  Caverna  5  gruta  .  guarida  de  ani- 
males montaraces.  ||  A  demeure;  loe.  adv.  fija- 
mente ;  de  una  manera  estable  ,  sólida  ,  perma- 
nente ,  lija  ,  invariable.  :i  Jurisp.  Moratoria; 
plazo ,  espera  .  termino  pedido  ó  concedido, 
para  lo  que  baya  lugar  en  justicia.  =  Uelardo; 
demora  ,  dilación  perjudicial  en  casos  ,  en  oca- 
siones, en  circunstancias  dadas.  |i  Agr.  Labou- 
rer à  deuieure  ;  desterronar;  dar  la  última  ma- 
no de  labor  a  una  tierra  antes  de  proceder  á 
sembrarla. 
Demeuré  .  e.  adj.  y  part.  pas.  de  diUneurer.  D«- 

morado;  detenido,  a.  V.  el  verbo. 
Demeurer,  v.  n.  d-meii-ré.  Morar;  residir, 
permanecer,  habitar,  vivir  de  asiento  en  uu 
punto  lijo,  en  un  parage  dado.  |¡  Demorarse; 
tardar  mucho,  detenerse,  retardarse,  ser  re- 
miso en  la  vuelta.  ||Fig.  Estar  de  paso  en  un 
sitio  ,  ocuparlo  transitoria  ú  momentáneamen- 
te. || /Jemeiire:  í/fiíi.y  votre  inaction;  quedaos 
con  vuestro  ocio,  no  salgáis  de  vuestra  desi- 
dia. II  Emplear  maso  menos  tiempo  en  un  nego- 
cio.—Subsistir  ;  quedar,  /.a  finrole  vole  elles 
écrits  demeurent:  la  jwlabra  vuela  y  el  escrito 
queda. =^¿)empu»<;r  sur  la  ¡daré;  perecer  en  su 
sitio  ;  morir  sobre  el  campo  en  que  se  combale, 
ser  del  numero  de  los  muertos.  Se  usa  imper- 
sonalmcnte:  v.  p.  ¡I  est  demeuré  dix  mille 
hommes  sur  le  cliainp  ;  han  ¡lerecido  diez  mil 
hombres  en  la  batalla  ;  cuéntanse  diez  mil  ca- 
dáveres tendidos.  =  A)c»íie»rec  en  arriére;  de- 
ber; durar,  conservarse,  perpetuarse  .  eterni- 
zarse, pasar  á  la  posteridad.  =  l'erder  la  memo- 
ria .  i'l  hib)  de  un  discurso,  queilarse  á  lo  me- 
jor de  una  arenga,  cortarse  perorando;  no  sa- 
ber que  decir,  lo  cual  se  llama  en  francés  de- 
meurer au  /llct,  ele. .=  Contenerse  ;  moderarse, 
re|)ortarse  ;  tener  á  raya  sus  deseos,  inclina- 
f iones,  apetitos  ,  ele.  I|  Sidirar  ;  restar,  qutidar 
de  un  residiu).  ||  Persistir  en  un  int'Milo.  ||.Iu- 
ri^p.  ant.  Demeurer  du  croire;  garantir,  salir 
fiador  de  la  solvencia  de  alguno  a  quien  se  ven- 
den mercancías  fiadas  por  cuenta  de  otro. 
Demi,  r.  adj.  d-mí.  Medio;  (|ue  es  la  mitad  de 
un  lodo,  de  una  cantidad.  |1  Lne  heure ct  demie; 
hora  y  mcdiai  una  hora  y  la  mitad  de  otra. 
A(|ui  el  adj("li\o  sigue  al  sU'^lanli\o  y  concuerda 
en  género  con  el  Miinpre;  pero  itiaiido  le  pre- 
cede es  invariablemente  ma><iiiliiio  ;  v.  g.  une 
demi-heure;  cosa  de  media  h(ua,una  media 
hora.  =  Se  dice  nbusi\a  e  impropiamente  midi  et 
demi  ^  minuit  ct  demi,  en  igual  de;  demi-heure 
npr  s  mi'li  1  demi-heure  ai'rcs  minuit;   lucdia 
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hora  después  (le  mediodía,  media  hora  despues 
de  media  noche ,  ó  las  doce  y  media  del  dia  ,  de 
la  noche;  porque  signiticacdo  midi  mitad  del 
dia  y  minuit  mitad  de  la  noche,  el  demi  adjun- 
lo,  sin  especificar  hora  .  vendría  á  significar 
tres  cuartos  del  dia  .  tres  cuartos  de  la  noche  ; 
es  decir  seis  horas  mas  sobre  doce  y  en  vez  de 
media  que  se  quería  significar.  |1  Loe.  prov.  En 
diable  et  de)ni\  mas  que  un  diablo,  como  dia- 
blo y  medio,  endiablada  ó  atrozmente.  H  Medio; 
semi  ,  Casi;  calificativo  de  un  sustantivo  de  una 
cualidad  ,  que  unido  precedenicmente  á  él  ,  de- 
signa una  especie  de  participación  en  la  cuali- 
dad que  aquel  expresa:  v.  g.  L'n  demi-dieu^  un 
semidiós.  En  composición  con  otras  palabras, 
las  modifica  de  manera  que  tiene  menos  fuerza 
su  significación  .  relativamente  á  los  objetos 
significados  .  los  cuales  serian  mucho  mas  fuer- 
tes sin  la  palabra  adjunta;  v.  g.  demi-teinte, 
mediatinta;  demi-jour ,  media  luz.  etc.  Tam- 
bién se  coloca  delante  de  adjetivo.  Indica  iró- 
nicamente medianía  de  saber.  Un  demi-talent  ; 
una  medianía  ;  un  demi-poète;  i\n  poetastro.  || 
Aiit.  Se  usa  como  substantivo,  expresando  mi- 
tad de  unidad. 

Demi,  adv.  d-mi.  Por  mitad,  casi.  ||  À  demi^  loe. 
adv.  Por  mitad,  en  parte,  imperfecta  ó  incom- 
pletamente. II  Entendre  tt  demi  mot;  entender 
con  media  palabra. 

Dcnii-nii-,  s.  m.  d-mí-er.  Equit.  Medio  galo- 
pe, media  rienda;  uno  de  los  siete  movimien- 
tos del  caballo. 

Demi-amazone,  s.  m.  d-mi-a-ma-zo-n.  Zool. 
Semi-amazona.  especie  de  papagayo  de  la  Gu- 
yana. II  Pl.     Bemi-amazones;     semi-amazonas. 

nenií-aiiiplexicaiile,  adj.  d-nii-an-plè':-si-ko-l. 
Bot.  Semi-ainplexícola;  calificativo  de  las  ho- 
jas  sésiles  cuya  base  abraza  casi  la  mitad  del 
tallo  con  corta  diferencia,  jj  Pl,  I>emi-ani- 
plexicaules  ;  semi-amplexícolas. 

Demi-an^c ,  s.  m.  d-mi-an-j.  Metron.  V. 
Anr/e. 

Denii-apollon,  s.  m.  d-mi~a-po-lon.  Zool.  Semi- 
apolo;  nombre  común  de  un  lepidoptero  diur- 
no, la  mariposa  feho.  1|  Pl.  Demi-apollons; 
semi-apolos. 

Denii-aponévrotique,  adj.  d-mi~a-po-tié-vro- 
ti-k.  Anal.  Semi-aponevrotico;  epíteto  dado  á 
uno  de  los  músculos  del  muslo.  i|  Sust.  Le  demi- 
aponeiTotiijue;  el  semi-aponcvrótico.  V.  Demi- 
memhraneux.\\^\.  Demi-aponévrotiques;  se- 
mi-aponevróticos, 

Doiiii-arien ,  s.  m.  d-mi-a-ri-èn.  Hist.  reí.  V. 
Semi-arien.  ||  Pl.,  Demi-ariens. 

Dcmi-arpenteiiKe,  adj.  d-mi-ar-nan-teu-z. 
Zool.  La  medidora;  oruga  que  solo  tiene  ca- 
torce pies,  y  al  llegar  á  diez  y  seis  número 
normal,  lienen  el  primer  par  de  las  membra- 
nas tan  corlo  que  no  puede  servir  á  la  progre- 
sión, y  andan  como  las  medidoras. 

Denii-arri-t ,  s.  m.  d-mi-a-rè.  Maneg.  V.  Arret. 
Pl.  Demi-nrréls. 

Deiui-aiiiio,  s.  f.  d-mi-ó-n.  Metron.  Media  ana; 
en  el  antiguo  sistema  de  las  medidas.  H  l'l., 
Ifemi-aunes;  medias  anas. 

Dentl-aiitour,  s.  m.  de-mi-ó-tur.  Zool.  Semi- 
azor:  azor  de  talla  pequeña.  ||  Pl.,  üemi-auto- 
urs;  semi-azorcs. 


Deiuf-azygo><,s.  m.  d-mi-a-zi-gos.  Áiiat.  Semi- 
ácigos;  nombre  de  una  vena  particular  que  ro- 
corre  la  mitad  del  pecho. 

Benii-riain  ,  s.  m.  (/-íííí-6c'».  Semi-baño,  6  me- 
dio baño;  aquel  en  que  el  cuerpo  se  moja  úni- 
camente hasta  el  ombligo.  ||  Pl. ,  Demi-bains; 
scmi-baños,   medios  baños. 

Deiiii-barbare»«,  adj.  d-mi-bar-ba-r.  Semi- 
bjrbaros.  ||  Pl..  Des  peuples  dcnti-barhares; 
pueblos  semi-bárbaros. 

Deini-l>a.<«tiou,  s.  m.  d-mi-bas-ti'Ori .  Fort. 
Semi-bastion,  medio  bastion  ;  obra  íoftificada 
compuesta  solamente  de  un  flanco  y  de  un  fren- 
te. !i  Pl.,  Bemi-bnstions;  Medios-bastiones. 

Ueiiii-ltátoii,  s.  m.  d-mi-bá-ton.  Mus.  Signo 
que  marca  el  compás  de  dos  por  cuatro.  ||  Pl. 
hemi-bdtons. 

IDesiti-l>attuíi',  s.  m.  d-mi-ba-to-ar.  Medía  pa- 
la; especie  de  paleta  con  que  se  juega  á  la  pe- 
lota. IJ  Fl.  Demi-baltoirs;  medias  palas,  pa- 
letas. 

Donii-boc,  s.  m  d-mi-bèk.  Zool.  Medio  pico; 
ultimo  sub-género  de  peces  del  grupo  de  los 
sollos;  familia  de  los  esoces,  que  comprendo 
unos  peces  indígenas  de  los  mares  cálidos  de 
ambos  hemisferios;  de  carne  oleosa,  pero  gra- 
ta al  paladar.  II  Pl.  ,  Des  demi-becs;  medios 
picos. 

Dcmi-hnsse,  s.  f.  d-mi-bo-s.  \xt.  Medio-relieve, 
género  de  escultura  colocado  entre  el  relic^j  y 
bajo  relieve.  |i  pl.  Desmi-bosses;  medios  relie- 
ves. 

Dcml-hotte,  s.  (.  d-mi-bo-t.  Esgr.  Mediobote; 
uno  de  los  quites  ó  bdles  de  la  esgrima.  ||  pl. 
Demi-bottes  ;  medios  boles. 

B9eiiii-SiOiirí)o,  s.  f.  d-mi-bar-.^.  V.  Bourse. 

e9o!»i-e>r¡gade,  s.  f.  d-mi-hri-ga-d .  Mil.  Media 
brigada;  columna  compuesta  regularmente  de 
dos  batallones  ,  y  alguna  caballería  ;  ó  de  algunos 
escuadrones  solamente,  ji  pl.  Demi-Origades; 
medias  brigadas. 

Denii-oatii-atin,  s.  m.  d-mi-ka-dra-tèn.  Impr. 
V.  Cadiatin.  \\  pl.  De¡ni-cndralins. 

Dcmi-eaiion,  s.  m.  d-mi-ha-non.  Arlilt.  medio 
cañón;  pieza  de  artillería  de  onze  pies  de  longi- 
tud que  calzaba,  balas  de  á  veinticuatro;  se 
usa  desdefines  del  siglo  XVII  1|  pl.  Demi-ca- 
nons;  medios  cañones. 

0enji-eap!^ule  ,  s.  f.  d-mi-kap-su-L  Bot.  Semi- 
cápsula;  nombre  que  algunos  botánicos  dan  á 
la  cúpula.  II  pl.  Des  demi-capsulcs  ;  semi-cáp- 
su'as. 

Doni i-case,  s.  f.  d-mi-ha-'z.  Media  casa;  especie 
de  ángulo  sobre  el  cual  no  ha  puesto  el  jugador 
masque  un  peón,  en  el  juego  de  chaquete,  ||  pl. 
Des  demi-  cases;  medias  casas. 

Denii-castoi' ,  s.  \x\.  d-mi-has-tor.  Com.  Medio- 
castor;  sombrero  compuesto  mitad  de  piel  de 
castor  y  mitad  de  otra  piel.  ||  Fíg.  Medio  pelo, 
dícese  hablando  de  la  mujer  cuya  conducta  no 
\á  mas  allá  de  mediana,  no  es  cosa  mayor.  II  pl. 
Deini-rastors;  medios  castores. 

Deini-epint,  s.  ni.  d-mi-scn.  Arq.  V.  Demi- 
culonne.  \\  pl.  Detni-ceints. 

Denii-cercle,  s.  m.  d~7ni-sèr-!:l.  Geom.  Semi- 
círculo; mitad  de  un  círculo,  espacio  terminado 
por  una  media  circunferencia  j  un  diámetro.  I) 
Grafómetro.';  instrumento  de  agrimensura,  i|  pl. 
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demi-cercles  ;  spnii-circutos. 

Denii-elieniise.  s.  f.  ti-mi-c/i-Mu-:.  Mcdia-cami- 
sa;  especie  de  blusa  con  solo  una  manga,  usada 
en  Francia  por  alirunos  vidrierosduranle  su  tra- 
bajo, ü  pl.  Des  deiiti-chemises;  semi-camisas. 

De:nÍTÍrconr(>r«>iice.  S.  f.  d-mi-sir-lon-fé-ran- 
X.  (ieoin.  Aleilia  circunferencia;  mitad  de  la  cir- 
cunferencia de  un  circulo,  h  pl.  Demi-circon- 
ference.v,  medios   circunferencias. 

UeiuI-oirriiSaire,  adj.  d-mi-^sir-hu-U-'r.  Semi- 
circular; que  tiene  la  forma  de  un  semi-circulo. 
II  Anat.  Canaux  demi-circulnire.s.  V.  Oreille 
interne.  '|  pi.  Demi-cirrulfíires:  semi-circulares. 

Doini-eioSsoii,  s.  f.  d-mi-hln-a-zon.  Bot.  Medió 
tabique;  nombre  dado  á  las  membranas  mas  ó 
menos  espesas  que  dividenel  inleriorde  los  fru- 
tos, cuando  solo  constiiuveí!  medias  casillas  sin 
cubrir  enteramente  los  granos.  |i  pl.  des  demi- 
cloi.sons;  medios  tabiques  ó  semi-tabiques. 

Urnii-colonne.  s.  f.  d-mi-ko-lo-n.  Arq,  Me- 
dia columna  ;  columna  de  medio  relieve,  que 
tiene  solamente  una  mitad  visible  sobre  la  su- 
perlicic  de  un  muro  ó  un  pilar  á  (|ue  está  {.ega- 
da.  II  pl.    Detni-íolonnefn    medias   columnas'! 

Denii-compiet  ,  ètp.  adj.  d-mi-hnn-plc.  Zool. 
Semi-compielo;  epíteto  que  se  dá  á  las  larvas 
délos  insectos  ortópteros,  hcmípteros.  y  de  al- 
gunos nevrópleros.  (|  pl.  Demi-comiiletx,  demi- 
compléles;  semi-complelos  ,  semi-completas. 

Devi-conipoKé,  c.  adj.  d-mi-knn-po-zL  Zool. 
Semi-compueslo;  calilicativo  ¡(articular  aplicado 
á  los  dientes  de  ciertos  animales  mamíferos.  |i 
Dend-composés ,  ees;  semi-compuestos,  semi- 
compuestas. 

»pini-coiica>néi-a(ion,  s.  f.  d-mi-Uon-la-mé- 
ra-si-on.  Arq.  Semi-concameracion  ;  semi- 
curyatura  de  una  bóveda.  ||  pl.  éemi-concamé- 
ralions;    sem  i-curva  turas. 

Uciui-oordo,  s.  f.  d-7ni-!.or-d.  V.  Coràe.  ||  pl.De- 
uii-cordes. 

Dpini-ooiilovriiic  ,  s.  f.  d-mi-Iiu-l'vri-n.  Arlill. 
Media-culebrina;  pieza  de  nrlilleria  del  calibre 
de  las  de  á  cuatro,  cinco  v  diez,  que  lince  muclio 
tiempo  no  se  usa.  ||  pl.bemi-cnulevrines;  me- 
dia culebrinas. 

I»fniÍT(>ii|)é.  s.  m.  d-mi-U\i-pê  fian;  Medio  cu- 
pé ó  semi-cupé;  especie  de  paso  simple  que  sir- 
ve de  preludio  .i  los  pasos  compuestos.  ||  pl., 
Denti-iíjiipés;    sem ic upes. 

Dem]-c<Miili«>ttp,  s.  f.  d-mi-Un-hí'-t.  Tùiuil. 
V.    (:()tirh('lle.\\V\,,  des  dnmi-rniirhelles. 

Ucmi-roiironiip  .  s.  f.  d-wi-'n-rn-n.  Métron. 
Media  corona;  moneda  do  ¡dala  Inglesa,  erjui- 
•valenle  con  corta  diferencia  á  unas  tres  pesetas 
españolas,  ||  1»|.  Demi-couronncs  ;  medias  co- 
Tona>. 

Uemi-criiironné,  o.  adj.  d-mi-Ui\.rn-n(¡.  Rot.  Se- 
iiii(  oroiiado;  epiíeio  dado  á  las  cal/ifidas  com- 
puestas,  cuando  las  flores  cxieriorc;  se  linllan 
situadas  íi  un  solo  l.ido  de  la  calálidas.  ||  IM., 
Dewi-couronnés,  ees;  scmi-coronados,  semi-ro- 
ronadas. 

Urnii-rrArho.  s.  f.d-nii-l:ro-rli.  Mus.  Semieor- 
chra;  nota  musical  que  vale  ó  signilica  la  mitad 
de  una  corclien.  ||  VI.,  dmii-rroclies;  semi-cor- 
clias. 

UfMnl-rrolx,s.  m,  d-mi-lrn-a.  Ilisl.  Modin  rruz 
nombre  dado  á  los  donados  ó  soldados  oblatos 


en    el  orden  de  Malta,  ||  pl. .  De/n¿-cro»j  ;  me- 
dias cruces, 

Deiiii-culrasse  ,  s.  f.  d-tni-ku-i-ra-s.  Mil.  Media 
coraza  ;  armadura  compuesta  únicamente  del 
peto  y  sin  espaldee,  usada  anti-uamdnie  en  al- 
gunos rdgimientosde  caballería  rlemana.  H  pl., 
Yiemi-cuirassrs:  semi-corazas  o  mediascorazas. 

Dciiii-pui<«»iar<le.  %.  vn.  d-mi\:n-i-sar-d.  Mil.  V. 
I  Cuissot,  ji  pl.,  Demi-cuissardos . 
!  DcmÍTyliiidrí<iiip  •  adj.  d-mi-si-lèn-dri—k, 
!  Bot.  Semi-cilindri'o;  epíteto  dado  á  las  partes 
¡  de  los  vegetales  que  tienen  una  forma  casi  ci- 
I  lindrica.  n  pl.,  Dsmi-cijlindriqucs;  semi-ci- 
'      lindricos. 

Denii-decNKe.  s.  f.  d-mi-dè-è-s.  Mitol.  Serai-dio- 
sa.  II  pl.  íirini-déesses.  Semi -diosas. 

Demi-flciiil.  s.  m.d'tni-di'ulL  Zool.  Nombre  vul- 
i  de  un  insecto  lepidóplero  diurno. 
I  Dcnif-ilpiiil.  s.  m.  d-in — deull.  Medio-luto;  mi- 
tad del  tiempo  que  se  acostumbra  llevar  luto 
por  una  persona.  ||  Alivio  de  luto:  trage  que  se 
lleva  despues  de  concluirse  la  primera  mitad 
del  luto  acostumbrado.  ;|  pl.  ,  De/íii-(/eiii7s;me- 
dios-lutos. 

Dpiiii-ilia(>lo,  s.  ni.  d-mi-di-a-bl.  Zool.  Semi- 
díablo;  nombre  vulgar  de  un  insecto  hemiptero, 
el  oïiraquis.  II  pl.,    Demi-diables;  semi-diablos. 

Ueiiii-dininétre,  s.  m.  d-tni-di-a-mè-tr.  Geom. 
Semi-diámetro;  e!  radio  de  un  círculo.  ||  pl.,  de- 
7}ii-diamèlres;  scmi-diámetros. 

Uenti-dipii  ,  s.  m.  d-mi-di-eu.  Mit.  Semi-dios; 
nombre  ciue  daban  los  antiguos  a  los  varones 
que  suponian  hijos  de  una  divinidad  y  de  una 
persona  humana ,  y  á  los  héroes  ó  personajes 
célebres  cuyos  conlemporánens  los  miraban  co- 
mo á  divinidades. =pl.,  Detni-dieux;  semi-dio- 
ses. 

Driiiidion.  s.  m.  d-mi-di-on.  Bot.  Demidio;  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de  las  compues- 
tas senecionídeas. 

DtMul-ilisqiit'  .  s.  m.  d-mi-disk.  Zool.  Semi- 
disco  ;  nombre  de  un  pescado  del  género  gire- 
la.  1]  pl.,  Dcjni-disqiips;  semi-discos. 

Ueinidofie,  s.  f.   ^  .  Dirliondre. 

Uriiiidovle.  s.  f.  V.    Téíraqonie. 

U<'iiii  droli  .  s.  m.  d-mi-dr<i-á.  .liirisp.  Mcdiü- 
derecbo  ;  multa  fijada  ó  valuada  en  la  mitad  del 
derecho  á  b>s  bienes  (luedinjns  por  fallecimien- 
to II  olronmlivo;  <le  la  cual  son  responsables 
los  bcreilerns  (pie  un  compari'cen  á  |v<'bar  su 
derecho  en   el  termino  concedido  par   las  leyes. 

Uciiiir.  s.  f.   f/-Mij.  Media  hora. 

nomlc,  s.  r.  ant.  d-w\.  I. a  menor  cosa,  nada. 

Déiiiiclli-,  o.  adj.  y  parí.  pas.  de  ditnieller.  V. 
este. 

Dcntlfllrr.  v.  a.  d-nii-r-lr.  l'.xtraer;  sacar  .  apu- 
r.ir  toda  la  miel  que  puede  cmilener  la  cera, 
después  de  caladas  las  colmenas.  ¡I  Se- pron. 
Ser  evlraiila  la   Uiiel. 

Dciiil-cmltrMMMÓ,  adj.  d-ini-nn-hnt'S(*.  Bot  Se- 
mi -envuello;  epilelo  calilicativo  de  lashojas  que 
ailles  de  su  de>-arridb)  cmitplclo  eslan  plegadas 
sobre  sn  pezón  ,  romo  las  de  la  saponaria, 
jilanla.  ||  pl.  liemi-emhrasscs .  scmi-envuel- 
los. 

Drnii-pnroiiló.  e,  adj.  li-mi-  fin~rn-lé.  Zool. 
Semi-enrollado  ;  epilelo  calilicativo  de  un  gé - 
ñero  de  moluscos,  por  la  singularidad  espocí- 
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fica   de  su  concha.  =  P).   Demi-einonlés-  semi- 
Piirollados. 
Demi-entounoir,  s.  m.  d-mi-an-to-no-ar.  Bot. 
Mcdio  embudo;  nombre  de  una  especie  de  hon- 
go. |i  PI.  des  demi-entontioirs ;  medios  embu- 
.       dos  Ü  semi-enibudos. 
Oemi-épineiix  ,  adj.  m.   d-mi-é-pi-neu.  \nat. 
Semi-e^piiiosu;  miisculo   de  la  espalda  que  se 
inserta  por  la  parle  inferior  al  tubérculo  poste- 
rior de  las  apólisis  trasversas  de   las  \crtebras 
dorsales,    desde   la  segunda  hasta  la  décima  ó 
undécima  y  por  la  superior  á  las  apófisis  espi- 
nosas comprendidas  desde  la  segunda  cervical 
hasta  la  tercera  ó  cuarta  dorsal. 
DeuiE.ei^padon ,    s     m.    d-mi-ès-pa-don.    Mil. 
bemi-espadon;  espada  de  hoja  llana  v  recta,  || 
PI.  Des  demi-cspadun;   semi-cspadoiies. 
«e.ni-feuiîî,.»,   s.  m.  d-mi-feu-llé.  P.ot.  Semi- 
hoja,  nombre  dado  a  las  hojas  de  los  aga-icos 
cuando  no  se  extienden  del  centro  á  la  circun- 
lerencia.  ||PI.  Des  demi- feuillets -.   semi-hoias 
o  medias  hojas.  ' 

eciii-feniiue.s.  í-d-mi-fa-m.  Fam.Medio-mu- 
ger;  manca,    mariquita,   hombre   afeminado, 
uclicadu  y  maiidna,  como  una  nutger. 
Betuí-Heuj-oí!,  s.  m.  d-!ni-i¡eu-ron.  Bot.  Medio 
uoron  ,  nombre  dado  á  la  disposición  de  la«  flo- 
res compuestas  ^  cuando  el    limbo  de  la  corola 
termina  en  una  hoja  unilateral  y  dentada.  i|  Pl 
ífes  demi-fteurons  ;  medios  llorones. 
DcjEsí-rií'ui-otu.é,    adj.    d-mi-jleii-ro-né.   Bot. 
^emi  -afloronado  ;  que  se   compone  de  medios 
llorones,     como    las    flores   compuestas.  11  Pl, 
iieini-ileuronnés  ;  semi-afloronados. 
Denii-norÍH  ,   s.  m.  ,l-mi-lln-ren.  Moneda  ale- 
mana de  plata,  equivalente  á  unos  cinco  rs.  vn. 
Il  11-  Des  demi-llorins;  medios  florines 
nenii-flosclesix.  euse,  adj.  d-mi-fíos-hu-leu 

-eu-z.  (¡01.  V,  JJemi-lhuroniié. 
Meml.forl.mc,  s.  f.  d-mi-for~tu-n.  Media  for- 
iii'ia;  especie  de  carruage  propio,  que  indica 
c'i  las  provincias  ser  persona  acomodada  quien 
Jo  gasta.  II  Pl.  Des  demi-fortunes  ;  medias  for- 
tunas. 

»em|.f..tve,  s.  m.  d-mi-f,è-r.  Medio  hermano; 
iiermaiio  uterino  ó  consanguíneo  ,  que  no  es  de 
padre  y  madre  ,  sino  por  uno  de   los  dos.  !|  Pl 
JJes  demi- frères;  medios  hermanos,  hermanos 
consanguíneos. 

Deiní-f„taic  ,  s.  m.  de-mi- fu-lè.  Mont.  Oquedal- 
Jjosquc  cuyos  árboles  cuentan  solo  de  cuarenta 
a  sesent^  años.  ||  Pl.  Des  demi- futaies  ,  hos~ 
quc>,  arbolados  poco  antiguos  ;  oquedalc'; 

«emj-gorse  s.f.f/-mí-3o,--y.Fort.  Media  go. 
aósemi-gola;  la  linea  que  parte  del  ángnlo  de 
Ja  cortina  al  centro  del  baluarte.  ||  Pl.  Desd''mi. 
gorfes;  medias  golas  ó  semi-golas. 

Demi-K„¡„¿e  ,  s.  f.  d-mi-;,ui-né.  Metron.  Me- 

Íw      e      n  'h''-  '"••  ^^P^""'''^-  II  I'l-  I^es  demi. 
Hnniees  ,  medias  guineas. 

dclàsvS;.'ô'"r'''""   y^'""!"'^  desagradable 
ra.  •  o   e  i.i'"   '",  i"'>"»nciaeion  de  las  pala- 

líl     I     ,  '  ^  ^'í?""«  /*  aspirada.  |l  Pl.  Des 

dem,-l,,nl,(s;  senii-hiato<í 

«e».i-e.oUa„,.c..   s.r.   r/-mVo./„„-rf.  com.  M.- 


dia  holanda  ;  lienzo  blanco  v  fino.  ||  Pl.  Des  de- 
mi-hollandes;  medias  holandas. 

Dcnii-jeu  ,  s.  m.  d-mi-jeii.  Mus.  Semi-juego- 
acción  de  no  comunicar  al  juego  ó  loque  de  los 
instrumenios  toda  la  intensidad  de  sonido  di- 
que son  susceptibles.  Es  un  término  medio  en- 
tre lo  dulce  y  lo  fuerte.  ||  Pl.  Des  demi-jeux; 
semi-juegos.  '' 

»em¡-l«,.ve  s  f.  d-mi-lar-v.  Zool.  Semi-larvs; 
nombre  dado  á  las  larvas  de  los  insectos  ortóp- 
teros .  hem.pteros  .  etc. ,  que  no  tienen  apa- 
riencia vermiforme  ó  de  gusanillos,  como  los 
domas  insectos.  ||  Pl.  Des  demi-larves;  semi- 
larvas. 

Eemi-loge  s.  f.  d-mi-lo-j.  Bot.  Sem.-célula; 
nombre  dado  a  los  intervalos  existentes  entre 
los  tabiques  incompletos  y  membranosos  de  la 
capsula  de  adormidera  ,  amapola,  etc. 

Bemi-íoHís ,  s.  m.  d-7ni.lu-¡.  Metron.  Medio 
luis;  moneda  de  oro  maltesa .  equivalente  á 
unos  4o  rs.  de  la  nuestra.  ||  Pl.  Des  demi-hui.; 
medios  luises. 

»emi-tuMaSi-e,  adj.  d-mi-la-nê-r.  Y.  S-mi- 
luíiaire. 

Deiui.i„„P,  s.  f.  d-mi-lu-n.  Media  luna,  fj  Pl 
ífes  demi-lunes;  medias  lunas. 

Beni5-tíiasq,5e-Mosr,  s.  m.  d-mi-mas-k-no-ar 
/.ool.  Esp.cie  de  curruca  ó  silvia,  ave.  ||  PF 
^'es  demi-maseiues-noirs  ;  vurruca^:. 

»i'sni-nK.i,,5,i.a.seHX  .  adj.  d-mi-mnw-hrn-nev 
Anat.  bemi-membranoso  ;  músculo  de  la  par- 
te posterior  del  muslo  ,  membranoso  en  su  ter- 
cio superior,  que  se  inserta  por  su  parte  de 
arriba  en  la  tuberosidad  del  isquion  ,  v  por  la 
parte  de  abajo  al  rondilo  externo  del  fémur  por 
la  parte  posterior  c  interna  de  la  tuberosidad 
ue  la  tiuia. 

Menni-HtesHrí.,  s.  f.  d-mi-m-zu-r.  Metron.  Me- 
dia medida  ;  la  milad    de  cualquiera  medula    |i 
Fig.   Medida   insuficiente;    determinación    sin 
energía,  sin  fuerza  tomada  en  algún  asunto  ó 
circunstancia  crítica. 
S<-f3;î-méîa3.  s.  m.  d-mi-mé-tal.  Quím.   Semi- 
nietal;    nombre   que  daban   antieruamente   los 
químicos  a  las  substancias   volátiles,  como  el 
arsenio.el    cobaiio,    el   antimonio,    etc.  h  P| 
Demi-méíaux;  semi-metales. 
Bpiíil-iiíetaaüísHc,  adj.  d-mi-mé-tn-li-h:   Ouím 
hemi-metalicü;  que  se  parece,  qne  se  aproxima 
ai  metal.  |i  Pl.  Demi-métallioues;  semi-metá- 
llcos. 
Bemi-ts.étope.    s.    f.    d-mi-mé-to-p.    Arq.    Se- 
iin-metopa:ia  mitad  de  la  distancia  que  guar- 
dan entre  sí  los  triglifos    del  órdrn   dórico 
Bemi-„.isséir,  s.  ni.  J-mí-s,;./,-. Metron.   Mone- 
da  turca    de  oro' equivalente  á  unos  10  ti'í  rs 
de  la  nuiestra.  " 

Be.uí.m„..t..o,  s.    f.    d-mi-mon-lr.  Hist.  Media 
paga,  que  se  satisfacía  á  las  tropas  antes  de   la 
rcMsta.  ||PI.  Demi- montres;   medias  pagas 
Kcn,!-.UTveHx.  adj.    m.  Y.  Demi-tendir,^»  r. 
»en...„,.|,íe„iatre,  adj.  m    d-mi-or-bi-hu-lê-r. 
Anal.  Semi-orbicular;  epíteto  caliíicativo  de  ca- 
da una  de  las  dos  mitades  del  músculo  orbicu- 
lar délos  lal)¡os.  =  Subst.  Ls  demi-orhirulairr; 
el  semi-orbicular.  ||  Pl.  demi-orbi  culaires;i^c- 
ini -orbiculares. 
BSonií-o,.(!«,enéo.  s.  f.  (íeom.  V.    Ordnitirc. 
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Bemteurg^os  u  dcniliirse.  s.  m.  Filos.  V.  Dé- 
mognrgon. 

Demi-paie,  s.  f.  d'rni-pè.  Media  paga,  medio 
siieldü,  la  iiiilad  de  uiiO  ú  olro.  |j  PI.  Ddc- 
tiii-paies;   inedias  (lagns. 

Denii-paluié,  e.  adj.  d-ini-pal-mé.  Zool.  Scnii- 
palmado;  subreiionihre  calilicalivo  de  las  pati- 
tas de  algunas  aves,  cuando  la  membrana  que 
las  une  entre  si,  solo  se  entiende  á  la  segunda 
falange  de  sus  pies.  |!  1*1.  Demi-palmés;  se- 
ini-j)a!anados. 

Deiui-parti.  s.  m.  d-mi-par-ti.  Partido  médico; 
resolución  insulicionle  ([uc  solo  conduce  á  mi- 
tad (le  camino  de  lo  ([ue  se  intenta  conseguir.  || 
Vl.Des   dciiii-pm  lis,  partidos  medios. 

Demi-pnsKioii,  S.  f.  d-mi-i>a-si-on.  Fam.  Semi- 
pasion  afocto  efímero,  fugaz,  induradero,  mo- 
niciiláneo,  de  poca  monta.  |1  PI.  Des  demi-pas- 
sions; medias  paciones. 

Demi-paume,  s.  f.  d-iui-pô-m.  Pelotilla;  raque- 
ta ligera.  !i  PI.  Des  demi'paumes ;  pelotillas, 
raqnel  illas. 

Iteini-penííionnairc  ,  S.  d-mi-pan-si-o-nê-r. 
Semi-ix-n^ionista,  medio  pensionista  que  solo 
paga  media  pension. 

nettii-pétaiaïcic,  adj.  d-mi-pé-ta  ¡o-i-d.  ^ol. 
Semi-petaloide;  epíteto  calificativo  del  cáliz  de 
las  flores,  cuando  sus  disisiones  tienen  la  apa- 
riencia de  una    corola.  ||  Pl.   Demi-pêlaloides; 

nenil-piqíic,  s.  f.  d-mi-pi-U.  Mil.  Media-pica, 
arma  antigua  del  genero  de  las  lanzas  cortas, 
usaia  en  el  siglo  \V1!.  [,  í'i.  Des  demi-piques; 
medias  picas. 

Uenii-portóe,  s.  f.  Art.  V.  Por/t'ií. 

Deiii!-(|iiort,  s.  m.  d-mi-luir.  Medio  cuarto  ;  la 
otava  parte  de  una  llora,  de  cualquier  cosa.  I| 

Desni-iiiMMie  ,  s.  f.  í/-)?í(-  en.  Fspecie  de  tonel 
de  la  cabida  de  'UiO  pinta?,   medida  de  París. 

Degni-i-e\etei)ieiit.  s.  in.  d-mi-r-vé-i-uian.  Fort. 
.Semi-reveí-tiiniento  ;  pared  de  un  luso  furtiÜ- 
cado,  llevada  tan  solo  a  la  altura  del  n!\el  de 
campaña.  |¡  pl.  Demi-revêtements;  semi-reves- 
tiniieiilos. 

Uenii-révoiiif  Ion  ,  S.  f.  d-mi-ré-io-lu-si-on. 
Polit.  Semi-re>ulucion;  revolución  incompleta 
en  su  objeto,  en  su  forma,  en  sus  resullados, 
como  todfls  las  (jue  se  baceii  en  FsiKiña.  ||  pl. 
demi-réroliilions;  semi-rcvoluciones,  ó  medias 
revoluciones. 

Desiti-i'lsiiale  ,  s.  f.  d-mi-ris-dn-L  Metron.  Me- 
dio rixdalo;  im  neda  boland  sa  de  plata  equiva- 
lente á  unos  diez  reales  y  medio  de  Austria,  ú 
unos  nueve  reales  y  seis  cuartos.  i¡  pl.  des  de- 
mi-iisdales;  medios  rixdalos. 

Henil -i-oiKle,  s.  m.  V.  Demi-ccrch.  II  Arl.  Cudii- 
lia  semi  -(  ircular  ú  medio  corva  usada  por  los 
cmlidi.rc-,  p.ira  ra-gar  las  pieles. 

Uenil-i-oHlno,  (/-j/ii  ro-ii-»(.  Mctrim.  Medio  ro- 
siii;  moneda  toscana  de  onLequiv  alenté  á  uiins 
/|1  rs.  \ii,  de  F.sjiaña.  |1  I)c//n'-/oinics;  medios 
rosines. 

Dvini-i-yrier,  s.  \n.  d-mi-ri-dér.  Metron.  Medio 
rii!(  r;  moneda  holandesa  de  oro,  e()u¡valcnte  á 
ai  T>.  vil.  españoles.  ||  pl.  liemi-njders  ;  me- 
dios lidt'is. 

DénilK,  e.  adj.  \  part  pas.  de  démettre.  Desron- 
cerlitdo  ;  drsii>mpni'->to,  <lisl(jrado,  salido  de  su 
i.rdinario  y  natural  sitio,  de  su  normal   coluca- 


cion.  Il  For.  Denegado;  no  concedido,  sin  recnr- 
so  deapelacion. 

Demi-savant  ,  s.  m.  d-mi-sa-van.  Semisabio; 
hombre  superficial  ,  de  reducidos  y  nada  pro- 
fundos conocimientos,  pero  tjue  aparenta  supe- 
riores luces.  Llámasele  irónicamente  don  sábe- 
lo  todo  .  y  sábeleánada.  V.  Savant. 

Denil-üavoir,  s  m.  d-mi-sa-vo-ar.  Medio-saber; 
saber  incompleto  ,  superficial,  de  hojarasca,  de 
viento.  V.  Savoir. 

Démission,  s.  f.  dé-íní-5Í-on.  Dimisión;  acción 
de  dimitir  rehusar  un  empleo  ó  comisión.  || 
Jurisp.  Demisión  de  biens^  cesión  de  bienes, 
acto  por  el  que  una  persona  abandona  o  cede  á 
otra  el  todo  u  parte  de  sus  bienes,  cun  condi- 
ción ó  sin  ella.  II  Feud.  Dimisión,  reuuncia  «c- 
sion;  acto  que  constituye  la  traslación  de  una 
propiedad  ala  pertenencia  de  un  iiue>o  adqui- 
sidor,  previa    escritura  de  cesión. 

Démissionnaire,  atlj.  dé-rtii-si-o-nér.  Dimi- 
sionario; que  dimite,  cede,  renuncia,  deja  6  re- 
husa un  emjdeo.  Se  usa  también  como  substan- 
tivo, y  ant.se  enleiidia  igualmente  por  el  sugeto 
en  cuyo  favor  se  hacia  la  cesión  ó  dimisión. 

Oeniissolr,  S.  m*   V.   Dimissoir. 

Demi-talent ,  s.  m.  ant.  d-mi-ta-lan.  ^Icdio  ta- 
lento; pieza  de  moneda  antigua  que  valia  la  mi- 
tad de  un  talento.  !|  Fig.  .Aledia  capacidad,  co- 
nocimiento incompleto  de  una  ciencia:  media 
cuihara;  artesano  que  conoce  su  oficio  imper- 
fectamente. 

Drnil-tehite,  (Z-mí-fí^n-í.  Piíit.  Media  tinta,  me- 
dio color  sombreado  entre  claro  y  oscuro.  || 
Grab.   Paso  de  los  claros  a  las  sombras, 

Doml-tenip.  s.  m.  d-mi-tan.  .Mus.  Medio  tiem- 
|io;  valor  de  una  nota  que  ocúpala  mitad  du 
una  parte  del  compas. 

Deml-(eiul¡nen\,a(lj.m.rf-mi-fan-dí-Hí!M.  Anat. 
Semileiulinoso  ;  músculo  situado  en  la  región 
femoral  posterior,  y  que  se  evtiende  desde  la  tu- 
berosidad del  isipiion  haslala  parle  anti'rior.  su- 
perior é  interna  de  la  tibia,  y  í.u  tuberosidad  an- 
terior. Humado  por  Craussier  i>quio-pelribial, 
y  |)or  Dûmes  i>quio- cresti-tibial. 

Demi-  terme  ,  S.  m.  d-mi-tèr'tn.  Med.  Medio 
Icniiiiio:  mitad  del  tiempo  ordinario  que  están 
embarazadas  las  mugens.  lùilre  las  parteras  ó 
comadronas,  es  el  espaiio  de  seis  semanas  de 
tiempo  respe»  to  á  tres  meses  (|ue  ellas  llaman 
tiii  lerminii.  \\  Mod.  I'>pecie  de  almohadilla  que 
algunas  señoras  llevaban  debajo  de  los  vestidos 
en  tiempo  del  Directorio  para  aparentar  que  es- 
taban embarazadas  de  mas  de  tres  meses. 

Destil-litee,  s.  f.  d-mi-ti-j.  \^T.  Se  dice  de  un 
árbol  frutal  que  tiene  cuatro  ó  cinco  pies  de  al- 
tura. 

Demilon.  s.  m.d-mi-tnn.  Mus.  Medio  tono;  pormi- 
tad  <ie  lili  tono.  Deniilon  mnjriir  ;  Semi-lono 
mayor;  diferencia  de  la  tercera  mayor  a  la  cuar- 
ta, o  subida  de  un  sostenido.  \)eniiton  mtueur; 
Semi-lono  menor;  dilereiicia  de  la  tercera  menor 
a  la  tercera  mayor. 

Demi-tonr  ,  s.  m.  d-mi-txtr.  Mil.  Media-vuelta; 
iiiox  imieiilo  por  el  que  el  soldado  da  el  frente  ú 
donde  ailles  tenia  la  espalda. 

Deml-trniisparenee.  s.  f.  d-mi-trans-pa-rnn-í. 
Vi'i.  Semi  transparencia;  projiiiMlad  de  que  po- 
yan algunos  cuerpou  dejandove  pemMrar   por  loi 
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rayos  luminosos  hasta  percibir  ios  objetos  al 
través  de  su  claridad. 
líeinl-sclence,  s.  f.  d-mi-si-a-ns.  Falsa  ciencia; 
ciencia    imperfecta,    superücial,   limitada.   V. 
Science.  \\  pl.  Deini-sciences;  semi-cieiicias,  fal- 
sas ciencias. 
Beiui-scudo,  s.  m.  d-mi-sku-dó.  Mctron.  Me- 
dio escudo;  moneda  de  plata  del  reino  lombar- 
do-véneto, equivalente  á  unos  10  rs.   vn.  esca- 
sos. 11  pl.  Demi-scudós;  medios  escudos. 
Denií-secret ,  s.  m.  (Z-m)-í-A;e.  Mcdio-secreto; 
secreto  adivinado,  revelado  ú  sorprendido  á  me- 
dias. II  pl.  Bes  í/emi-secreíí;  medios-secretos;  se- 
cretos á  medias. 
DemUollage,  s.  m.  d-mi-zo-la-j.  Celibato;  es- 
tado de  célibe  ó  soltero. 
Beiui-setier ,  s.  m.  d-mi-s-ti-é.  Metron.  Medio 
sextario;  antigua  medida  de  capacidad   para  lí- 
quidos, equivalente  á  la  cuarta  parte  de  una 
pinta,  y  el  liquido  contenido  en  ella.  ||  pl.  Demi- 
setiersi  medios  sextarios,  cuartos  de  pinta. 
Deini-slilllins>    s.  m.  d-mi-slcn.    Metron.  Me- 
dio selinj:;  moneda  inglesa  de  plata,  equivalen- 
te ii  dos  reales  y  medio  de  la  nuestra.  =  pl.   De- 
mi-shillings; medios  selignes. 
Denti-sœiir,  s.   f.  d-mi-seur.  Media  hermana; 
hermana  consanguínea,  por  parle  de  madre  ,  ó 
de  padre.  1|  pl.  Demi-sœurs  ;  medias  hermanas. 
Renii-soie.  s.   f.   d-vii-so-a.  Cum.  Media-seda; 
filoseda,  tejido  hecho  de  lana  y  seda  o  de  seda  y 
algodón.  ¡|  pl.  Demi-soies;  filosedas,  medias  se- 
das. 
Deiui-soiipir ,  s.  m.  d-mi-sv.-pir.  Mus.  Medio 
suspiro;  signo  musical,  que  marca  un  grado  de 
silencio,  de  duración  igual  al  valor  de  una  cor- 
chea, li  pl.  Demi-soiipirs;  medios  suspiros,  as- 
piraciones de  silencio. 
Demi-souverain,  s.  m.  d-mi-sM-v-rèn.  Metron. 
Medio  soberano;   moneda  inglesa  de  oro,  equi- 
valente á  unos  cuarenta  y  siete  rs.  vn.   españo- 
les. Il  Moneda  de  oro  del  reino  lombardo-véne- 
to, equivalente  á  unos  sesenta  y  siete  rs.  vn.  de 
la  nuestra.  ||  pl.  Denii-souvcrains;   medios  so- 
beranos. 
Denii-traiispai-ent .  e.  adj.  d-mi-lrans-pa-ran 
-t.  Fis.  Semi-transparenle;  que   tiene  las  cua- 
lidades de  la  seiíii-transnarencia. 
Demi-trL'ute,  s.  m.  d-mi-tran-t.  Quince:  es  un 
punto  de  tanteo  en  el  juego  de  pelota  á  la  larga. 
Bémitré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  démitrer.  Des- 
mitrado,  a. 
Béniltrer,  v.  a.  dó-mi-tré.  Desmifrar;   privar  á 
unobispodesumitra.de  sus  insignias,  de  su 
digiiidad.de  sus  títulos.  ||  Se-,  pron.  Desmi- 
trarse, dimitir  de  las  insignias  episcopales. 
nemi-tríf|iict,  s.  in.  d-mi-tri-hè.  Especie  de  pa- 
la para  jugar  á  la  pelota. 
Déniitte,  s.    f.  de-mi-t.  Com.  Especie  de  tejido 

que  se  fabrica  en  el  Levante. 
Dt'mitton,  s.  m.  dé-mi-ton.  Com.  Especie  de  te- 
jido que  se  fabrica  en  el  Levante  ,  mas  clara  que 
la  ánmilte. 
Dcntiurse  ,  s.   m.  dé-mi-ur-j.   Fil.  Demiurgo; 
poder  productor  y  organizador  del  mundo  infe- 
rior ,  según  al  gnosricismo.  |1  His.    Demiurgo; 
magistrado  de  la  Acaya  que  tenia  las  mismas 
funciones  que  el  demarco. 
n<'iiil;irxiqiie,  adj.  di':-mi-iir- ji-k.V\\.  Demiúr- 
rOMO  H. 


gico,  que  participa  del  demiurgo. 
Denil-varongiie,  s.  f.  d-mi-va-ran-f).  ,g  suave.' 
Pieza  que  rellena  en   la  cuaderna  el   vacío   que 
media  entre  los  pies  de  los  genolcs  y  la  braga- 
da de  la  varenga. 
Deiiii-varlopr.  s.   d-mi-var-lo-p.  Carp.  Varlopa; 
herramienta  de  dos    empuñaduras,  mayor  que 
el   cepillo  de  carpintero. 
Dpiul-vent,  s,  m.  V.  fíemi-tige 
Ueiui-ves-ticillé,  e.  adj.  d-mi-ver-ti-si-llé.  Bot. 
Seniiverticílea  ;   epíteto   que  se  dá   á  las  hojas 
que  solo  rodean   la  mitad  del    tallo  ,  como  las 
del  banano. 
Denii-vol,  s.  m.  d-mi-vol.  Alas  semívuelo  ,   re- 
presentación en  los  escudos  de  una  ala  de  pája- 
ro.  II  Ceta,  Medio  vuelo,  acción  de  volar  las  aves 
j      un  corto  tracho:  de  dar  una  volada  corta, 
j  ncnii-volto,  s.  í.d-mi-vol-t.  Equit.  Semi-vuelta: 
[      uno  de  los  movimientos  que  se  enseñan  al  caba- 
llo de  escuela. 
Di'iiioci'ate,  adj.  y  s.  dé-mo-kra-t.  Polit.  Demó- 
crata;   partidario  de  la  democracia  ó  adicto  al 
gobierno  popular  ó  soberanía  del  pueblo. 
Bruioeratie,  s.  f.  dé-mo-l:ra-si.  Polit.  Democra- 
cia; forma  de  gobierno  en  la  que  el  pueblo  po- 
see la  soberanía  y  el  que  mas  se  adapta  á  la  ra- 
zón. 
Uéiuocratique,  adj.  dé-mo-kra-ti-h.  Polit.  De- 
mocrático; que  concierne  á  la  democracia  y  á  h^s 
demócratas. 
Déuiocratiqíiement.  adv.  dé-mo-kra-ti-l>man. 
DemocráticamerUe;de  una  manera  democrática. 
Démocratisé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  démocraU- 

ser.  Democratizado,  a. 
Oémocratiser,  v.  a.  dé-mo-kra-ti-zé.  Polít.  Dt'- 
mocratizar;  hacer  demócratas,  inspirar  la  demo- 
cracia; conducir  á  la  democracia.  |!  v.  n.  Demo- 
cratizar; preconizar,  propagar  los  principios  de- 
mocráticos. II  Se-,  pron.  Democratizarse;  hacer- 
se demócrata. 
Déniocrite,  s.  in.  dé-mo-kri-t.  Demócrito;  filo- 
sofo de  la  antigüedad. 
BcíMocritée.  s.  f. íi¿-nío-/ií-¿-íé.  Bol.Democritea; 
genero  de  plantas  rubiáceas,   fundado   para  un 
arbolito  de  ramas  blanquecinas,  puberulas. 
Déiuocritiqíie,  adj.  dé-mo-kri-ti-k.   Fil.   Demo- 

crílico;  que  pertenece  á  Demócrito. 
ESéniade,  s.    m.  dé-mo-d.  Zool.  Démodo;    género 
de  insectos   coleópteros   longicornios  cuyo  tipo 
es  el  démodo  inmundo  de  las  islas  filipinas. 
Déiuodociis,  s.  m.  d¿-mo'do-kus.    Domodocus; 
clianlre,  capiscol  griego,  cuyo  nombre  ha   sido 
trasmitido  por  Homero. 
Déiuogéroitte,  s.  m.  dé-ino-jé-ron-t.  Demogeron- 
t'^;  anciano   del  pueblo,  senador  en  la  antigua 
Grecia. 
Déiiiogoi'sou,  s.  m.  dé-mo-gor-gon.  Mit.  Demo - 
gorgon,  hijo  coetáneo  del  caos,  criador  del  ciclo 
«le  la  tierra  y  del  mar.  Se  le  representaba  bajo  la 
forma  de  un  anciano,   descolorido,  grasicnto   y 
desfigurado,  cubierto  de  musgo. 
Deniuiselle,   s.  f.   d-mo-a-zè-l.    Señorita  ;  joven 
soltera,  hija  de  una  familia  decente.  Es  también 
adj.  Etre  demoiselle;    ser  ó  estar  soltera,  no  ha- 
berse casado.    Algunas   personas  dicen.  Cí/anc/ 
j'étais  demoiselle,   cuando  yo    estaba  soltera, 
haciendo  alusión  al  tiempo  de  su  juventud;  antes 
de  casarme,  mas   en  su  lugar  debería,  decirse; 
(i 
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lors(]iie  jVíaíí  filleé:   y  auii  mejor;  avant  mon  1 
mariage;  jiiles  de  casarnic.  jj  aiit.Seûorila;  hija  | 
<Ie  padres  nobles,  hn  «1  sisrlo  \1I,  la  calilicacion  ; 
de  demoiselle,  era  propia  A  las  niugercs  de  los 
escuderos  ó  i>ages  de  escudo,  porque  las  de  los 
caballeros  se  denominaban    dante,  señora.  ||  Se 
dice  de  una  botella  cuando. llena  de  asuocaiicn-  ! 
le,  se  mcleen  la  camapara  calentarla  ó  calentar  ¡ 
Jos  pies  á  un  enfermo.  ||  .\rt.  Pisón;  instrumen- 
to de  que  se  sirven  los  em[iedradores  para  re-  I 
calcar,  igualar,  apisonar,  alirmar  un  empedrado 
recien  hecho. =Brocba  que  sirve  para  extender  ' 
i'i  color,  cuando  se  estampa  sobre  molde  el  se- 
llo de  un  fabricante  ó  cualquier  otra  cosa.^Es-  | 
]iccie  de  espetón  que  usan  ios  fundidores  de  mo-  \ 
iieda  para  impedir  que  los  carbones  del  horno  se  i 
mezclen  con  la  materia  fundida. ^Especie  de  hu-  i 
sillo  (¡ue  sirve  para  abrir  los  dediles  de  los  guan-  j 
les.=Caballcte  de  serrador  qne sirve  para  soste-  ; 
lier  las  piezas  que  se  sierran.  =  Hornillo  donde  se 
colocan  las  calderas  ó  formas  en  el  refinamiento  j 
del  azúcar.  |i  Zool.  Nadadora;  nombre  colectivo 
de   los  libelulos  .  iuseclos.=Nombre  vulgar  de 
variospescadoscomoel  martillo, la  doncella,  etc.  , 
V  de  diferentesaves  que  pertenecen  á  distintos  ; 
géneros.  Demoiselle  de  Ñiimidie;   doncella  de  | 
Numidia  ó  Zaida,  especie  de  grulla  que  se  man-  • 
tiene  de  gusanos  y  sapos  que  coge  en  los  terre- 
nos pantanosos.  ! 
DénioUi,  e.  adj.  y  part.  pas.  J¿moisir.  Desenmo-  \ 
hecido.  a.  \ 
ReinoiMSIton,  s.  f.  dim.  do  demoiselle,  d-mo-a-ci 
-¡ton.  >rriorita;  joven  soltera  de  muy  corta  edad. 
iiéinoisir.  V.  a.    dé-mo-a-zir.  Kri.  Desenmohe- 
cer: quitar  el  moho  cjue   ha  tomado   un  objeto. 
II  Se-,  pron.  Desenmohecerse  caerse  ó  quitarse 
el  moho  de  un  objeto. 
B»énioli,  V.  iidj.  y  part.  pas.  de  démolir.  Demoli- 
do .  a. 
nóniolir.  V.  a.   dé-mo-lir.    Demoler:   deshacer, 
nrruinar  una  masa  de  mazonería  como  un  edi- 
litio.  una  fortilicacion.  Il  Fig.  Demoler;  derri- 
bar, trastornar  las   instituciones  sociales  esta- 
blecidas. 11  Algunas  veces  se   encuentra   usado 
este  verbo  en  francos  en  sentido  de  abatir,  ater- 
rar, hollar  a  su  antagonista;  vencerle,  confun- 
dirle; pero  es  esencial  el  evitar  su  aplicación  en 
rsle    caso.  ||  .Se-,   pron.  Demolirsc,  arruinarse, 
destruirse  un  ediíieio. 
I»i-niolÍN«<(>iir.  >.  m.  dè-mn-li-sciir.   Fig.    Des- 
tructor ,    traslornador  de  las  instituciones  so- 
ciales. Es  también  aplicable  á  los  compradores 
de  edilicios   ruin<  sos  ó  que  comercian  con  sus 
ruinas  ('»  materiales;  pero  en  ambos  casos  se  to- 
ma en  ni,il  scntiiio. 
néinoUtioii,    "í.   f.    dé-mo'U-si-nn.   Demolición; 
.'iccion    lie    dciTiolir   un   ediíicio.  |l /Jc/íki/i/iKíis; 
.«;.  f.  pl.   DiMnolirifíius;  ruinas,   escombios  que 
proceden  de  la  (!einí)|i(ion.  ||  Mar.  I)<'svarate,des- 
gíiazo;  líi  acción  di-  des\¡iralar  un  buípie. 
m-nion,  s.  m.  d^.-innn.   Mil.  Demonio;  genio  in- 
visible que  los   antiguos   cieian    que  presidia  ¡í 
los  actos  de  los  hombre*;  á   bm  cuiilcs   alribuian 
dos  de  estos   genios,  el  uno  nialo  (jue  iipliciibn 
las  penas    inlli^íida"»  por  los  dinscs,   y    i-l  otro 
bueno  rpie  v  el  iba    y  m  onscjaba  a    los  lioinbres. 
Ilémnn  de  Sorrnln  numen  tutelar   de   Sócrates 
especie  de   monitor  divino  al   qu<'  esip   sabio 


atribuía  sus  previsiones,  sus  inspiraciones,  sus 
miras  intelectuales  y  morales. =Fauno  ,  Silcno, 
Silvano,  Silvio,  Sátiro  ;  espíritu  o  genio  local 
que  presidía  á  cualquier  division  del  reino  ve- 
getal. |i  Teol.  Demonio;  Lucifer,  gefe  de  los 
malos  angeles  que  lurron  arrojados  del  ciclo. 
Satanás,  espíritu  infernal:  los  demonios  del  lu- 
licrno  etc.,  yen  un  sentido  casi  liguiado  se 
aplica  uno  de  estos  demonios  al  vicio  que  se  le 
atribuye  especialnienlo  como  le  dimon  de  I'  or- 
(jueil;  el  demonio  del  orgullo:  de  la  colère;  de 
la  cólera  etc.  \\  Fig.  y  fani.  C  est  un  dimun^  un 
rrai  démou,  un  (iitnun  incaru:-;  es  un  demonio, 
un  verdadero  demonio,  un  demonio  encarnado; 
se  dice  de  una  persona  revoltosa,  mala,  turbu- 
lenta, de  malas  intenciones,  que  se  complace 
en  atormentar  ú  los  demás;  y  petit  démon;  de- 
moniejo,  de  un  niüu  cuyo  caracier  es  inquieto, 
juguetón,  revoltoso.  Asi  mismo  faire  le  démon; 
diablear,  hacer  diabluras,  hacer  travesuras,  re- 
volver, hacer  ruido.  .-Icoír  de  i  esprit  comme 
toi  démon;  tener  un  talento  endemoniado;  ser 
penetrante ,  entendido  ,  agudo. 
Dciuonn,  v^**!^'))  *•  "'•  val-di-dé-mo-ná. 
lieogr.  Valdidemona;  una  de  las  1res  parles  ó 
sub-divisiones  antiguas  de  la  Siiilia,  que  hoy 
forma  la  inlendoncia  de  Medina  y  una  parle  de 
la  de  Catana. 
Ocinonai-ciif>«c  ,  o.  adj.  y  part.  pas.  de  dénto- 

itaichiser.  V.  este. 
DéiMuiiarcliiNer,  V.  a.   (/L'-Hío-nnr-c/n'-;t'.  Des- 
truir  la   monarquía;  ai  ruinarla,  arrancarla  de 
una  nación.  En  sentido  nienos  rigoroso  es  desa- 
creditar ,  conibalir  el  sistema  monárquico. 
Uénionceler,  V.  a.  iuus.  de-mon-s-lé.  Desamon- 
tonar. 
Dc'inoneric,    s.    f.    dé-mo-n-ri.     Demoniería; 

creencia,  supersticiosa  en  el  demonio. 
DéiuoiietíHulioii,  s.  f.  de-ino-né-ti-za-si-on.  Ac- 
ción de  quitar  o  alterar  el  valor  de  una  moneda 
ó  papel,  y  el  eslado  de  uno  y  otro. 
Uónioiiéliwé  ,  e.  adj.   y  part.  pas.  dc  (/< /»o»i¿<i- 

ser.  V.  este. 
UénioiiétiMer,  v.  a.  dé-mo-n¿-li-:é.  Quitar  ú  un 
papel  o  moneda  su  valor  legal  ||  Fi^^.  llebajar; 
I      despreciar  las  categorías.  |i  Se-,  pron.  Alterar- 
se ,  quitarse  el  valor  a  un  papel  u  moneda. 
Véiuoiiiaqui' ,  adj.    y    s.    d  -nto-m-a-li.  ücmn- 
niaio;y  mejor,  endenioiiiado;  tjue  e>ta  posei- 
I      do  del  demonio.  II  Fig.  y  lam.  EndcmouiuUu;  de 
carácter  violento,  colenco,  vehemente.  ||  Uist. 
'      rol.  Demoniaco;  miembro  de  una  seda  de  ana- 
batistas,  ipie  cremn  que  los  demonios  se  habían 
de  salvar  al  lin  del  mundo. 
Dénioiilrolt- ,   adj.    (ú'»/io-iií-/(o-f,  Teol.  Demo- 
;       nicula;  epíteto  con  que  San  Agustín  designaba 
i'i  Ion  pa.aiiosó  adoi  adoro  del  deníonio. 
■IóiikmiIniik*,  s.  m.   dé-mo-nis-»n.  Icol.   Dcmo- 

111 -mo;  creencia  en  los  ilenionios. 
DfinuiilMlv ,  adj.  y  s.  ilé-mO'nts-(.  Teol.  Demo- 

ni^!a;que  cree  en  los  demonios. 
nc(iioiiiiu}n((c  ,  s.  f.  d¿-mo-)ié-i-a-j.  V.  Démo- 

nilisalioii. 
llfiiioiiiiti>ci-.  V.  a.  Y.  Démoni  ti.'^er. 
UnitoiiocrutU' .  s.  f.  di-nm-  iiotira'si.  Teol.  De- 
'      monocracia  ;  influeiicín  de  los  demonios. 
l>rnioiiOKrn|»lir ,  s.  m.  dé-tnti-uo-yra-f.  Didafl. 
Demonojirnfo.  -~ 
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Déiiiono9:rapble,  S.  f.   dé-mo-uO'gru-fi.   Tcol. 
Demoiio^'rafia;  ciencia,  tralatio  sobre  la  natura- 
leza y  la  influencia  de  los  demonios. 
Dénioiiogra|)!iíi|ue ,     adj.      dé-îiio-no-fjra-fi-k. 
Denionogralico:   que   concierne   á  la  deniuno- 
gralia. 
Déntoijolàtro.  ?.dj.   Y    S.  dn-mo-no-lû-tr.    Teol. 
Demonolatra  ;  opileto  que  se  da  al  que  adora  á 
los  demonios. 
Déiuonolàtric .  S.  f.  dé-mo-no-lu'tri.  Teol.  De- 
münolatiia  ;  adoración  ;    cuito  de  ios  demonios. 
Démoiiolùtrlijiie,  adj.  di-mo- no-Id- tri-k.  Teol. 
Demonniátrico;  que  concierne  ó  tiene  relación 
con  la  demonolatría  ó  culto  de  los  demonios. 
Déiuonolosie  .  s.  f.  dá-mo-no-lo-ji.  Teol.  Demo- 
noiügia;  tratado  sobre  los  demonios. 

fIénionalos;i4ue,  adj.  dé-mo-no-lo-ji'U.  Teol. 
Demonulúgico;  que  es  relativo  a  la  deraonoio- 
gia  ó  ciencia  de  los  demonios. 

Déinonolnsiie  .  s.  m.  adj.  dé-mo-no-lo-  g.  sua- 
ve). Tcol.  Demonólogo;  que  se  ocupa  de  la  de- 
monolo^ía. 

DciuiMioniancic,  s.  f.  d'-mo-no-man~si.  Demo- 
nomancia  ;  Facultad  ,  arte  de  adivinar  ó  de  leer 
en  el  porvenir  por  la  inspiración  de  un  demo- 
nio interior. 

Dénioiiomniicien  .  ne.  adj.  d¿-mo~no-man~ 
si-én.  Demonomántico  ;  que  tiene  analogía  con 
la  demonomancía  ,  ó  ejerce  efla  facultad. 

Déniononiane,  adj.  dé-mo-no-ma-n.  Demonó- 
mano  ;  enfermedad  ,  locura  del  que  se  cree  po- 
seído del  demonio. 

Déniononistiiiaqiic,  s.  dé-mo-no-ma-ni-a-k. 
Demonomaniálico  ;  que  tiene  ia  manía  de  creer- 
se poseído  o  inspirado  del  demonio. 

nóiuonoitianU' ,  s.  f.  dé-ma-no-tna-ni.  Med. 
Démonomanía;  especie  de  enagenacion  mental 
en  la  que  el  enfermo  está  atormentado  por  la 
idea  de  creerse  peseido  del  demonio. 

Déiiioní^trabilité  .  s.  f.  d '-mons-lra-bi-li-té. 
Didact.  Demostrabilidad;  cualidad  de  lo  que  es 
demostrable. 

nenioni^t rabie ,  ortogr.  ant.  adj.  dé-monS'tra- 
bl.  Demonstrable.   V.  Üémonlrable. 

Démonstrateur,  s,  m.  d¿-)nons-tra-teur.  De^ 
mostrador;  que  demuestro,  que  presenta  una 
demostración  sobre  cualquier  facultad. 

nénionstratif,  ive.  adj.  di'-moHs-tra-tif,-i-v. 
Demostrativo;  que  demuestra,  que  sirve  para 
demostrar  ó  hacer  la  demostracíin  de  una  cosa. 
II  Retor.  Demostrativo;  uno  de  los  tres  géne- 
ros de  elocuencia  que  tiene  por  objeto  ia  ala- 
banza ó  la  reprobación.  \\  Gram.  Demostrativo; 
que  sirve  á  indicar,  poner  de  manitiesto,  pre- 
sentar ó  representaren  la  imaginación  el  objeto 
que  se  nombra.  ||  Fam.  Demostrativo;  se  dice  de 
una  persona  que  se  espresa  jestículando  é  imi- 
tando los  sentimientos  ó  afecciones  que  abriga 
en  su  interior,  y  de  la  que  se  vale  de  frases  de- 
masiado expresivas,  con  el  mismo  objeto. 

DénioiiHtraiioii,  s.  f.  í/¿-mon5-íra-s¿-on.  De- 
mostración; acción  de  demostrar,  de  probar, 
de  convencer,  de  establecer  la  evidencia  de  una 
verdad.  Uémonstralion  ci  ]iiiori;  Demostra- 
ción á  priori,  que  se  saca  de  una  cosa  preexis- 
tente á  la  que  quiere  probarse  ;  demostración 
que  se  hace  descendiendo  desde  la  causa  á  los 
efectos,  contraria  á  la Démonííroíion à  poííc- 


riori;  demostración    á  posteriori,  que  es  la  ((uc 
se  hace  remontando  las  pruebas  desde  ios  efec- 
tos á  la  causa  que  los  produjeron.  Démonstra- 
tion ¿i  simultaneo;  demostración  á  simultáneo, 
es  la  que  se  presenta  apoyada  en  pruei)as  simul- 
táneas ó  conexas  con  la  cosa  que  se  quiero  pro- 
bar. II  Mat.    D>h>wnstration      analytique;     de- 
mostración analítica;  método  de  razonamiento 
que  precede  por  vía  de  descomposición,  pasan- 
do de   lo  conocido  á  lo  desconocido   y   de  una 
proposición  á  sus  elementos  haciéndoia  depen- 
der de  otra ,  presentando  como  verdadera  la  co- 
sa en  cuestión  y  en  esta  hipótesis  sacando  con- 
secuencias sucesivas  hasta  llegará  un  resullado 
evidentemente    verdadero,     ó     evidentemente 
falso.  Démotistration  synthétique';   demostra- 
ción  sintética,  cuyo  razonamieato  consiste  en 
reunir  un  número  de  verdades  ligadas  entre  sí 
por  alguna   conexión,  de  lasque   se   deducen 
otras  verdades  de  un  orden  diferente.  ||  Démons-' 
trations;  s.    f.    pl.   Demostraciones,   señales, 
signos,  testimonios  por  los  que  se  cxiiresan  las 
intencijones,  las  disposiciones,  los  scntimienlps, 
etc.  Demostración;   modo  de  explicar  patenti- 
zando los  pormenores  de  una  ciencia.  ||  Mil.  De- 
mostración; falsa  maniobra,  movimiento  equi- 
voco,  extralegia  militar  que  tiene  por  objeto 
engañar  al  enemigo. 
ESéinoBi.stratíTenient ,    adv.  dé-mons-tra-ti-v- 
man.  Demostrativamente;  de  una  manera  de-, 
mostrativa. 
Déjuontnge,  s.  m.  dé-mon-ta-j.  Art.  Desmonte, 
desbarate;   acción  de   desmontar  li  desunir  la^i 
partes  de  que  se  compone  una  má(iuína  ó  un  ob- 
jeto cualquiera. 
Démonté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  démonter.  Des- 
montado, a;  con  todas  las  acepciones  del  verbo. 
Démonter,  V.  a.  dé-mon-té.  Desmontar,  apear, 
quitar  a  uno  el  caballo,  dejarle  á  pié.  Derribar 
el  caballo  al  ginete.  1|  Artill.  Desmontar;  apear 
de   la  cureña  una  pieza  de  artillería;   desunir, 
separar   cualquiera   otra  cosa   perteneciente  al 
tren.  li  Mil.  Desmontar,  separar  el  cañón  de.la 
caja  y  esta  de  la  llave  de  un  fusii.  ||  Desmontar: 
desarmar  una  máquina  ú  otra  cosa   que  tiene 
varias  piezas.  li  Fig.  Desconcertar,  desbaratar, 
aturdir  á  una  persona,  y  en  este  sentido  se  dice 
también  de  las  cosas-,  démonter  L'  esprit  ;  desba- 
ratar el  entendimiento,  j',  Fig.   y  fam.  La  ma- 
chine commence  à  se  démonter;  la  máquina  em-, 
pieza  á  descojnponerse,  se  dice  hablando  de  una' 
persona  cuya  salud  empieza  á  alterarse. =^JBá¿¿- 
ler   à    se   démonter   la   mcn'hoire  ;    bostezar, 
extraordinariamente.  ||  Art.  Démonter  des  dia- 
mants;   desmontar  diamantes,   sacarlos  de  la 
mortaja  que  los  encierra   en   una  joya.=Dcs- 
montar;   deshacer,  separar  las  parles  que  for- 
manun  todoencualquiera  pieza  de  manufactura, 
Tipog.  Démonter  un  com.posteur;  desmontar  uii 
componedor,  deshacer   el  talon  para  modificar 
óarreglar  la  justificación.  ||  Ss-.pron.  Desmon- 
tarse   un    ginete,     deshacerse,    desbaratarse, 
romperse  una  máquina  ó  cosa  compuesta  de  va- 
rías piezas.  I!  Fig.    Turbarse,    desconcertarse, 
anonadarse,  aturdirse,  confundirse  una  perso- 
na. 5e  (/¿monter  íe  visaoe;  jesticubr,  cambiar 
la  expresión  del   rostro   siguiendo  la  intención 
con  que  se  dicen  las  palabras. =Agítarsc  :  hacei;. 
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fupi  tes  coiUorsioncb  en  el  occeío  de  la  ira. 

D«Mnont»li-.  s.  m.  dé-muu-to-ar.  Art.  Desar- 
inailur;  talla  que  sirve  para  poner  los  rodi- 
llos para  desarmarlos. 

Pcmontrahle.  adj.  dé-mon-tra-bl.  Demostra- 
ble; lo  que  puede  demostrarse  ó  es  suscepti- 
ble (le  demo5lra''ion. 

néniantró,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  démontrer. 
Demostrado,  a. 

Dcmonti-ei-,  V.  a.  dé-tnon-tré.  Demostrar;  hacer 
palpable  una  cosa,  probaria  de  una  manera  evi- 
dente por  las  consecuencias  de  un  principio  ver- 
dadero convincente,  incontestable.  ||  Demostrar; 
hacer  ver  los  indicio>,  las  pruebas  de  una  cosa. 
(I  Demostrar;  explicar,  desenvolver  de  un  mo- 
do evidente  y  claro  los  pormenores,  los  miste- 
rios de  una  ciencia,  los  fenómenos  de  una  cos;i. 
II  Se-,  pron.  Demostrarse,  poderse  demostrar 
una  cosa. 

Dcniopiiiie,  s.  m.inns.  dr-mn-fi-l.  Polit.  Demo- 
filo;  ami^'O  del  pueblo.  \\  Mit.  s.  f.  Deifobia  ó 
demofila;  una  de  las  Danaídes,  y  también  una 
de  las  Sibilas  de  Cumas,  que  presentó  á  Tar- 
quino  el  viejo  los  libros  de  las  Sibilas  escritos 
en  verso. 

Oénioplion,  s.  m.  dé-mo-fon.  Mit.  Demofon;  hi- 
jo de  Teseo  y  de  Fadra;  subió  al  trono  deAle- 
nas  1182  años  antes  de  J.  C.  caso  con  la  hija 
de  Licurgo. 

nénioptol«^ine,  s.  m.  dé-mop-to-lè-m.  Mit.  De- 
moplolemo;  uno  de  los  amantes  de  Penolopc;  fué 
muerto  por  Ulises. 

Uémorallsateur,  trice,  adj.  de'-mo-ra-/í-2a-feiír, 
tri-s.  Desmoralizador,  que  desmoraliza.  Se  usa 
tainbien  como  sustantivo. 

DciuoralUatioii,s.f.  dé-mo-ra-li-za-si-on.T)cs- 
moraiizaeion;  acción  de  desmoralizar,  de  cor- 
loniper  la  moral,  las  buenas  costumbres. 

OéinnraliNc.  c.  adj.  y  part.  pas.  de  démoraliser. 
Desmoralizado,  a. 

UémornIiMcr,  v.  a.  dé'mo-ra~li-zL  Desmorali- 
zar, hacer  inmoral,  quitar  la  moralidad,  cor- 
romper las  costumbres.  ||  Desmoralizar,  des- 
truir las  fuerzas  morales  del  alma,  desconcer- 
tar, desanimar,  aniquilar  la  voluntad.  ||  Sr,-. 
pron.  Desmoralizarse,  ser  desmoralizado,  perder 
la  fuerza  moral. 

Oéinorali<toiir,  s.  m.  dé-mo-ra-li-zenr.  \'.  Dv- 
rnoralisrücur. 

némordrc.  V.  n.  di'-mnr-dr.  Soltar,  dejar  la  pre- 
sa despues  de  morderla;  soltar  lo  que  se  tenía 
ron  los  dientes.  ||  l'ig.  Desaferrarse,  desistir, 
desprenderse  de  una  idea,  opinion,  etc. 

némorilii.  part.  pas.  de  démordre.  V.  este. 

Ut-moMthftiitiiu',  adj.  dé-mos-lé-ni-li.  Lit.  De- 
niosti'Miico;  p:énero  de  estilo,  de  eloeuencia.  que 
pertenece  ;\  Demoi^lenes  famoso  orador   (Iriejío. 

n^'inn(l«|iir.  ndj,  dr-mo-ti-l:.  Demi'ilico;  (|iie  per- 
tenece al  piiebld,  (|ue  es  del  pueblo,  eiivo  co- 
nnriniienlo  es  peculiar  de  la  gente  del  pue- 
blo. 

Wrmnncliptc ,  o.  ndj.  y  part.  pas.  de  démouche- 
ter. Di'-botonndo,  a. 

I»»-moiirli<>lcr,  V.  a.  dé-m\i-rh-tr.  Desbotonar, 
f|uilar  el  boton  al  flnrete.  |1  Se-,  pron.  Deshoto- 
iiar'ie;  (juitarse  el  boton.  l'3ste  verbo  dn|dica  la 
t  antes  de  silaba  muda. 

n«-nioiilnxr.  s.  m.  dí-tnw-ln-j.  Art.   Desmolda - 


miento;  acción  de  desmoldar,  de  sacar  del  mol- 
de una  cosa  que  se  habia  vaciado. 

D«>iuouló.  c.  part.  pas.  de  démouler  y  adj.  Des- 
moldado, a. 

Démouler,  V.  a.  (if^-mu-i^.  Desmoldar  ;  retirar, 
sacar  del  molde  una  cosa  que  se  habia  vaciado. 
II  Se-,  pron.  Desmoldarse  ;  ser  desmoldado  ,  ser 
sacado  del  molde, 

Déiiioiivolf.  V.  a.  dé-mn-vo-ar.  For.  Separar; 
apartar  á  alguno  de  una  demanda,  obligarle  á 
desistir. 

Déinii,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  démouvoir.  V. 
este. 

Démiilcent .  e.  adj.  d.'-mnl-san.  Med.  Demul- 
cente; que  dulcilica.  que  templa:  aplícase  á  los 
remedios  emolientes  por  naturaleza  .  que  corri- 
gen la  acritud  cvistcnle  en  los  humores.  Se  usa 
como  substantivo. 

Déiiiiilsir,  ive.  adj.  dé-mul-sif^-i-v.  Demulsivo. 
V.  IJémulcenf. 

Déniíinl,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  rfc'mwnír.  Des- 
guarnecido, a.  Indefenso,  desprovisto  de  muni- 
ciones. 

Dénitiiiir,  V.  a.  f/(*-/n«-n ir.  Desguarnecer;  des- 
proveer, quitar  las  municiones,  las  subsisten- 
cias, la  defensa.  ||  Se-,  pron.  Desguarnecerse; 
desproveerse,  deshacerse,  despojarse  de  una 
cosa  útil  ó  necesaria. 

Déiniiré,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  démurer.  Desta- 
piado, a.  fl  Abierto,  derribado. 

Déniíirer,  v.  a.  dé-mti-ré.  Destapiar;  abrir  una 
puerta  ó  ventana  que  se  había  cerrado  con  una 
ta[>ia  ;  quitar  la  muralla  que  cubría  la  entrada. 
II  Se-,  pron.  Destapiarse;  ser  destapiado. 

DéiniiMclé,  e.  part.  pas.  ¿c  démuscler  y  adj.  Dcs- 
bozalado,  a. 

Démuseler,  V.  a.  dé-mu-x-lé.  Dcsbozalar;  qui- 
tar el  bozal.  ||  Se-,  pron.  Desbozalarse  ;  ser  des- 
bozalado.  Este  verbo  cambia  la  e  en  è  antes  do 
silaba  muda. 

Dénaire,  adj.  (/c-nè-i*.  Dcnario;  que  pertenece  al 
número  diez. 

DéiiHntl ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  denantir.  De- 
safianzado, a. 

Dénaiidr ,  v.  a.  dé-nnn-lir.  Desproveer  A  al$;uno 
de  un  resguardo.  Desalianzar;  quitar  una  lianza 
de  manos  de  alguno.  ||  Se-,  pron.  Desafianzarse; 
abandonar  valores,  prendas,  fianzas,  que  se  te- 
nían en  la  uiano. 

DéiiariiiM.  s.  ni.  dé-nn-ri-us.  Denario;  medida 
de  peso  de  la  antigua  Roma  y  valía  la  séptima 
parte  de  la  onza  romana. 

Denaro.s.  in.  dr-nn-ro-  Denaro;  moneda  de  cam- 
bio de  muchos  estados  de  llalla  d<'  los  cuales 
entran  "iíO  en  una  libra  ;  su  valor  varía  con  el 
de  la  libra. 

DéiiaNalé,   e.    part.  pas.  de  dénnxntrr.    V.    este. 

Déiiasaler,  v.  a.  dé-ufi-zn-l  ■.  Oiiitar  A  una  le- 
tra o  sílaba  el  smiiilo  nasal;  pninimiiar  una  sí- 
laba cíiiiKi  si  no  fuera  nasal.  ]\  Se-,  pron.  Perder 
el  sonido  nasal. 

DénalionaliMé,  e.  adj.  y  parí.  pas.  {\(?  dénatio- 
naliscr.  Desnaeionalízadn,  a. 

Déliât  Iniialiner,  V.  a.  dé-un-si-n-vn-li-zé.  Drs- 
nat  ioiializar  ;  quitar,  harcr  (lerder  el  caríícter 
nacional.  ||  Desnacionalizar;  borrar  del  numero 
de  las  naciones.  ||  ,S>-.  pron.  Desnacionalizarse; 
perder  el  sello,  el  carácter  nacional. 
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DéiiaMé. e,  adj.  y  part.  pas.  de  dénalter.  Des- 
trenzado, a. 

Dénattor,  V.  a.  de- na-(¿.  Destrenzar  ;  deshacer 
una  trenza,  di  siéger  lo  que  estaba  en  forma  de 
trenza.  II  Se-,  pron.  Destrenzarse  ;  ser  destre- 
zado,  deshacerse  la  trenza, 

Déiiatiirali.«ation,  s.  f.  dé-nu-tu-ra-li'Za-si-on. 
Di'snaturalizacion  ;  acción  de  desnaturalizar, 
pérdida  del  estado  de  naturalización. 

Déna(uraEi.«é,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  dénatu- 
raliser. Desnaturalizado,  a. 

Dénnttirall<ier,  v.a.  d^-na-tu-ra-li-zé.  Desna- 
turalizar; privar  del  derecho  de  natural  de  un 
paie;  hacer  cesar,  destruir  el  estado  de  natura- 
lización. II  Se-,  pron.  Desiiaturaüzarse;  ser  des- 
naturalizado; perder,  renunciar  el  derecho  de 
naturalización. 

Denatiiré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  diinaturer.  Des- 
naturalizado; a.  Descastado;  que  no  tiene  alecto 
ni  cariño,  que  no  tiene  los  sentimientos  que 
inspira  la  naturaleza.  ||  Desnaturalizado;  que  es 
contrario  á  los  sentimienfos,  á  los  alectos  de  la 
naturaleza.  Se  usa  también  como  substantivo. 

Dénaturer  ,  v.  a.  dé-na-tu-ré.  Desnaturalizar; 
alterar;  cambiar  la  forma  para  hacer  desconoci- 
do un  objeto.  !¡  Dénaturer  un  fait;  desfigurar 
un  hecho  ;  cambiar ,  modificar  las  principales 
circunstancias  ,  presentarlas  de  un  modo  con- 
trario á  la  verdad.  ||  Fig.  Desnaturalizar;  quitar 
los  sentimientos  naturales  ,  alterar,  echar  á 
perder  el  buen  natural.  |i  Se-,  pron.  Desnatura- 
lizarse; corromperse,  perder  el  cariño,  el  afecto, 
los  sentimientos  que  inspira  la  naturaleza.  || 
Desnaturalizarse;  perder  sus  caracteres,  sus 
propiedades. 

Dendiire,  s.  m.  dan  da-r  Zool.  Déndaro;  género 
de  insectos  coleópteros  melásomos,  cuyo  tipo  es- 
el  dendaro  triste,  insecto  muy  común  en  el  me- 
dio dia  de  la  Francia. 

Dendragate,  s.  f.  dan-dra-f¡a-t.  Miner.  Den- 
drágata;  arborizacion  de  una  ágata. 

Dendrelle,  s.  f.  dun-drè-l.  Bot.  Dandrela;  gé 
ñero  de  plantas  crip'ógamas  que  se  reúne  co- 
munmente al  género  gonfonemo. 

Dendriforme  ,  adj.  dan-dri-for-m.  V.  Dendro- 
ide. 

Dendrite,  s.  f.  dan-dri-t.  Miner. Dendrita;  di- 
bujo natural  que  se  observa  en  varias  substan- 
cias minerales  ,  y  que  representa  arbustos  muy 
ramificados  parecidos  á  brezos,  liqúenes  y  otros. 
Las  dendritas  se  forman  por  medio  de  las  iu- 
filtraciones  de  las  aguas  cargadas  de  partículas 
ferruginosas. 

Dpndritcü,  s.  m.  pl.  dan-dri-t.  Dendritos;  hom- 
bres: que  según  Luciano,  habitan  en  la  Luna,  y 
cuya  generación  supone  análoga  á  las  de  las 
plantas. 

Dcndritine,  s.  f.  dan-'hi-ti-n.  Zool.  Dendritina; 
género  de  conchas  foraminíforas,  de  la  familia  de 
las  helicostegas  nautiloideas,  fundado  para  con- 
chas cuyas  aberturas  están  ramificadas  y  reu- 
nidas frecuentemente  en  forma  de  dendritas. 

Dondritlqiic,  adj.  dan-dri-li-k.  Miner.  Dendrí- 
tico;que  presenta  arborizaciones,  que  tienen  la 
forma  de  un  arbusto,  de  un  arbolillo. 

DendritlM.s.  f.  dan-dri-tis.  Mit.  Dendritis;  nom- 
bre bajo  el  cual  era  adorada  Helena  en  un  tem- 
plo que  la  hablan  consagrado  los  Rodios,  en  el 


mismo  sitio  en  que   dio  fin  á  su  vida  ahorcán- 
dose de  un  árbol. 

Dendrohate,  s.  m.  dan-dro-ba-t.  Hisl.  nat, Den- 
drobato; que  habita  comunmente  sobre  los  ár- 
boles. 

Dendrodronie,  adj.  dan-dro-dro-m.  Zool.  Den- 
drodromo;  que  corre  por  los  árboles. 

Dendrographc,  s.  m.  dan-drO'i]ra-f.  Dendró- 
grafo;  el  que  escribe  algún  tratado  sobre  los 
árboles. 

Dendrographie,  s.  f.  dnn-dro-gra-f'.  Dendro- 
grafía;  historia  de  los  árboles;  tratado  sobre 
los  árboles. 

Denelrographiqíie.  adj.  dan-dro-gra-fi-U.  Dcn- 
drográlico;  que  pertenece  á  la  dendrogralía. 

Dendro'íde,  adj.  dan-dro-i-d.  But.  Deiidroido; 
que  se  parece  aun  arbusto  en  sus  tallos  rami- 
ficados. II  Dendroido;  que  es  casi  arbusto  ha- 
bliindo  de  una  planta  que  tiene  la  mayor  par- 
te de  sus  especies  herbáceas. 

DendroHoliéné,  e.  adj.  dnn-dro-li-chéné.  Bot. 
Dendioliqucneo;  coliücocion  de  los  liqúenes  que 
tienen  la  forma  de  expansiones  dendroidas. 

DendroütSiairp,  s.  m.  dan-dro-li-tê-r.  Zool. 
Dendrolitario;  coralina  de  forma  arborescente. 

DecidrolUlie,  s.  f.  dan-dro-li-í.  Hist.  nat.  Den- 
drolita;  árbol,  arbusto  petrificado. 

Dendrologie,  s.  f.  dnn-dro-lo-ji.  Dendrología; 
nombre  que  toma  la  botánica  cuando  tiene  por 
objeto  exclusivo  el  conocimiento  de  los  árboles 
indígenas  y  exóticos.  ||  Dendrología  ;  tratado 
de  los  árboles  y  de  los  arbustos. 

Dendrolosi(|ue.  adj.  dan-d'o-ío-ji-k  Dcndro- 
lógico;  que  concierne  á  la  dendrología. 

Dendroniétro.  s.  m.  dan-dro-mé-tr.  Dendró- 
melro,  instrumento  para  medir  el  diámetro  y 
altura  de  los  árboles.  ||  Dendrónietro;  instru- 
mento por  medio  del  cual  se  pueden  resolver 
gráficamente  los  problemas  de  la  trigonometría 
rectilínea. 

Dendroniétriqíie,  adj.  í/an-f?ro-me'-írí-/>. Den- 
drométrico;  que  tiene  relación  con  el  dendró- 
metro. 

Dendrophagc,  adj.  y  s.dan-dro-fa-j.  Zool.  Den- 
drófago;  que  roe,  que  come  la  madera.  Se  dá 
esta  calificación  á  las  larvas  ó  á  los  insectos 
que  están  en  los  árboles  ya  para  rivir  allí,  ya 
para  alimentarse  con  su  jugo.  Estos  insectos 
son  muy  dañosos. 

Dendrophídc,  adj.  dan-(/ro-/í-d.  Zool.  Dendro- 
fido;  quese  pareceal  dendrofis.  l|  Dendrophides, 
s.  m.  Dendrófidos;  familial  de  reptiles  ofidia- 
nos  cuyo  tipo  es  el  género  dendrofis. 

Dendrophls,  s.  m.  dan-dro-fis.  Zool.  Dendro- 
fis; género  de  reptiles  ofidianos,  inmediato. á 
las  culebras,  que  se  distingue  de  ellas  por  te- 
ner el  cuerpo  ligeramente  comprimido,  escamas 
lisas  muy  prolongadas,  un  hocico  redondeado, 
ojos  grandes  á  flor  de  la  cabeza  y  está  cubierta 
con  láminas  bastante  anchas. 

Dendropliore,  atV].  dan-dra- fo-r.  Mit.Dendró- 
foro;  sobrenombre  de  Silvano,  á  quien  repre- 
sentaban con  un  árbol  joven  en  la  mano.  ||  Den- 
droforo;  hombres  que  llevaban  árboles  en  las 
fiestas  que  se  celebraban  en  honor  de  algún 
Dios. 

Dcndroplioriet^,  s.  m.  pl.  dan-dro-fo-ri.  Hist. 
Dendroforias;  fiestas  en  houor  de  Cibeles,  d* 
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Bacoydc  Silbano,  en  lasque  se  llevaban  ár- 
boles y  principalmenle  pinos. 

Dcnrgateur.  s.  m.  dé-tié-ga-teur.  Denegador, 
que  denic^'a,  que  nirpa,  que  no  concede. 

Dénégation,  S.  f.  (h'-nr-f/n-si-on.  Dene;.'acion; 
acción  dp  dcncíiar  alffuiiacosa  en  justicia. 

Dénésatoirc,  aii].  Jé- nc-(ja-lo-a-r.  Dencgalorio* 
que  (li'iiiega. 

Dénékio.  s.  f.  dé-né-'íi.  Bot.  Dcncquia  ;  planta 
del  cabo  de  Bucna-Ksperanza. 

Dénérnl.  s.  m.  dé-né-rnl.  Lámina  redonda  que 
sirve  demúdelo  al  monedero  para  fabricar  una 
pieza  de  la  magnitud   y  peso  conveniente. 

Dengn,  s.  m^  dan-^fá.  lienta;  voz  tártara  que 
siíjnilíca  cuña,  y  antiguamente  indicaba  una 
moneda  de  Rusia  de  corto  valor. 

Dcnl,  s.m.  r/i-ní.  Denegación  de  una  cosa  debi- 
da. II  Negativa;  repulsa  que  dá  la  justicia. 

l>éniu¡.N<>,e.  adj.  y  part.pas.  dcí/^ínai.vec.  Desas- 
nado, avivado,  dcspavijado.  avispado.  Ladino. 

D(>nlai<4(>nient,  s.  m.  ílé-ui-¿-z- luan.  .Vvispa- 
micnlu;  acción  de  avispi'r,  de  avivará  uu  ne- 
cio. 

Déniaiser,  v.  a.  dé-ni-6-zé.  \vispar, avivar,  des- 
asnar; hacera  uno  menos  simple,  menos  torpe, 
menos  lcrdo,_ mas  astuto,  mas  ladino.  ||  Fam. 
Robar,  engañar  à  un  necio  para  enseñarle.  II 
Se-,  pron.  Avisparse,  avivarse,  hacerse  mas 
astuto,  mas  ladino. 

DéiiiraicN,  s.  I',  pl.  dé-ni-ha-I.  llist.  Dcnica- 
cales:  purificaciones  que  se  hacian  en  la  rasade 
un  difunio  diez  dias  después  del  fallecimiento. 

Dcniclié,  e.  adj.  y  parí.  pas.  dudéuicUcr.  Desiii- 
cliado,   a. 

Dénicliemont,  s.  m.  d-ni-ch-inan.  Desnicha- 
micnto;  acción  de  desniíhar.  Poco  usado. 

Déiilclier,  v.  a.  f/tí-nt-c/.c.  Desnichar  ;  (piitardel 
nicho.  I|  l)'«ír/ie;-  un  saiitl;  desnichará  un  san- 
io; probar  (jueiioes  sanio  uno  que  estaba  teni- 
do por  tal.  ||  DeMiichar;  (luítar  á  los  saolos  de 
su  nicho,  del  altar;  destruir  el  culto  de  los 
sanios.  II  Fam.  Desanidar,  encontrar,  descu- 
brir el  nido,  la  habitación  de  alguno  con  dificul- 
tad. II  Desanidar:  echar  ó  hacer  salir  por  fuerza 
fuera  del  nido.  ]\  Fig.  y  fam.  Desanidar;  aban- 
donar la  casa  paterna.  ||  Desanidar,  evadirse, 
escaparse,  huirse.  |1  Se-,  pron.  Desanidarse, 
ser  desanidado. 

Dénirhonr,  s.  m.  dé-ni-chrur.  Desnichador, 
dcsanidador;  (jue  desnicha  ó  desanida,  que  (jui- 
la del  nido,  que  busca  nidos  de  pájaros  para 
quitárselos. 

Délniclii,  s.  m.  d.'-ni-chi.  Mit.  Denichi;  una  de 
las  1res  divinidades  japonesas  quo  preside  á  la 
guerra. 

Denle,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  dénier.  Denega- 
do, a. 

DcnlciHont,  s.  m.  dé-ni-man.  Denegación,  re- 
pulsa, desaprobación. 

Dénier,  s.  m.  dilui-é.  Di'mario;  moneda  peque- 
ña de  plata  usada  antiiíuameiile en  Uoma?  esta- 
ba marcada  cou  una  X  y  valia  diez  ases  primili- 
vamenle;  posteriormente  lle-ó  á  valer  diez  y 
seis  ases.  Ij  Dinero;  moneda  anli^çua  de  cobre 
acuñada  en  lii-mpo  de  Felipe  1;  su  v^dor  e^  la 
duodécima  parle  de  un  sueldn.  |l  l'i;;.  Dinero; 
.suma  cualquiera  de  oro  ó  plata,  cantidad.  H  In- 
teres,  ganancia;  rédiloque  produce  el  dinero.  || 


Fam.  Tirer  un  grand  denier;  sacar  un  gran 
provecho;  recibir  mucho  dinero  por  algún 
asunto. 

Dénier,  V.  a.  í/t!-ní-e.  Nc?ar  ,  denegar  ;  no  con- 
ceder lo  que  so  pide  o  solicita.  II  Se-,  pron.  Ne- 
garse, denegarse. 

Dénigrant,  part.  près,  invar,  de  dénigrer.  De- 
nigrando. 

Dénii^ïi-ant  ,  e.  adj.  dé-ni-;]ran,-t.  Denisrante; 
que  deni^'ra,  que  envilece,  que  lleva  la  denigra- 
ción consigo. 

Dónisré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  déHijre.'.  Deni- 
grado, a. 

Itenlsrenient  ,  S.  m.  dé-ni-fir-man.  Denigra  - 
miento  ;  deni^rracion  .  acción  de  denijirar  .  de 
mancillar  ó  disminuir  la  reputación  de  alguno, 
Estado  de  mengua,  de  descrcilito.  de  ilesdoro  ó 
infamia  á  que  reduce  la  denigración. 

Dénigrer,  v.a.  dé-ni-gré.  Deni^írar;  infamar, 
mancillar,  desacreditar,  trabaiar  en  disminuir  el 
crédito  ,  la  reputación  el  mérito  de  una  persona 
ó  de  una  cosa.  ||  .Se-. pron.  Denigrarse,  desacre- 
ditarse dos  o   mas  personas  reeíproi-amente. 

Dénisreiir.  s.m.  dé-ni-greif  Denigrador:  infa- 
mador, que  denigra,  que  inlama.  que  procura 
desacreditar  ó  (juiíar  la  reputación  a  olra  per- 
sona. 

Deniüt,  (snint)  s.  sèn-d-ni.  Groï.  San  Denisó 
San  DüíiiLsio;  capital  de  la  isla  Borbon,  situada 
al  N.  de  la  misma. 

Ikéninaleíi,  ó  UénisoaIOH.  s.  f.  pl.  V.  Dénirnles. 

Ui>n¡xi)Uon.  s.  f.  dé-ni-zn-si-on.  Legisl.  ant.  de 
Inglaterra.  Solo  se  usa  en  la  locución  :  lettres 
de  dhiization;  cartas  de  naturaleza  en  virtud 
délas  que  se  recibia  el  primer  grado  de  natu- 
ralización  en   Ingluleria. 

DeniKon.  ol>eul7.on.  s.  m.  (/(!-ni-:a«.  llisl.  ant. 
de  Ingl.  Nombre  dado  á  los  extranjeros  que 
después  de  una  larga  residencia  obtenian  su 
patente  ó  cartas  de  naturaleza. 

uénoirri,  e.  adj.  y  part,  pas.de  dénoircir.  De- 
sennegrecido, a. 

Dénnlrolr  ,  V.  a.  dá-no-ar-.sir.  Desennesrecer; 
aclarar  el  color  de  la  piel ,  quitar  el  color  ne- 
gro á  un  objeto  ó  la  suciedad  que  ennegrece  la 
ropa.  II  Se-,  pron.  Desennegrecerse;  aclararse  el 
C(dor  de  la  piel,  desmugrarse  ,  (juitars?  la  cra- 
situd (|ue  ennegrere  la  ropa  :  quitarse  el  color 
negro  con  que  está  teñido  un  objeto  cualquiera. 

DéiKtniiire  ,  o.  adj.  y  part.  pas.  de  dénombrer. 
l.numerado.  a. 

liéniMuhrenieiit  ,  S.  m.  (/c-nom-Zir-man.  Enu- 
meración; empadronamienio  cuenta  ó  recuen- 
to de  los  individuos  de  una  p(d)laci(m  y  délos 
objetos  que  hacen  parte  de  la  Hacienda  pública. 
II  ¡)énomlneineu(  do  (erres  ;  Catastro;  patlroii, 
lista  en  (|ue  están  auolndas  las  tierras  de  una 
jurisdicion.  ||  Feud.  Déclarai  ion  (pie  hacia  el  va- 
sallo a  su  señor  ile  los  bienes  que  poseia  de  su 
vinciilaeion.  ||  Fig.  Enumeración  ;  reseña  de  las 
cualidades  de  una  persona. 

D.'iinnilirer  ,  v.  a.  iniís.  í/t'-iion-fcré.  Ijiumerai; 
em|»adronar,  computar,  reseñar,  hacer  el  pa- 
drón, la  reseña  ó  eii\i;ueraiion  de  un  pueblo,  de 
un  remo  ó  de  un  imperio.  ||  .S>-.  pron.  Enume- 
rarse; empadronarse,  alistarse  ,  conipulursc  una 
población. 

Dcnomlnatrur .  s.  m.   d':-n)-mi-na-tciir.    .\ril . 
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Denominador;  uno  de  los  términos  del  quebra-  ' 
do  que  denota  las  parles  en  que   está  dividida 
la  unidad,  el  cual  se  escribe  debajo  del  nume- 
rador, separado  de  este  por  una  raya  horizon- 
tal. 
nêiioiniiiatif,   i  ve.    adj.    dé-no- mi-na-tif.-i-v. 
Grani.  Denominativo;  que  denomina  ó  sirve  pa- 
ra denominar  ó  dar  nombre  a  una  cosa.  D:rivé 
dénominatif;  denominativo  derivado;  en  la  gra- 
mática hebrea   es  el  que  procede  de  «n  nom- 
bre y  no  de  un  verbo. 
Dénoniiiiatian.  s.  f.  dé-no-mi  na-si-on.  Deno- 
minación ;  designación  de  una  persona  ,   de  una 
cosa  por  medio  de  un   nombre  que  expresa  el 
estado,  la  especíela  cualidad  prmcipal  de  ella. 
II  A  rit.  V.  Bcnominnteur. 
Déiioiniíié,  e.  adj.  y   part.  pas.  de  dénominer. 

Denominado ,  a. 
Bénoiniíier,  v.  a.  inus.  dé-no-mitié.  .Turisp.  De- 
noiíiinar;  de:-ignar  pur  su  noml)re  ,  nombrar  y 
comprender  á  alguno  en  un  acto.  ||  Se-,  pron. 
Denominarse;  nombrarse  ó  designarse  por  su 
nombre. 
Dénoncé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dénoncer.  De- 
nunciado, a. 
Bénunceiuent ,  S.  m.  ant.  V.  Dénonciation. 
Uéiioncer,  v.  a.  dé-noH'sé.  Denunciar;  declarar, 
publicar,  hacer  conocer  públicamente.  Denun- 
ciar; publicar  el  nombre  de  una  persona  siguien- 
do ciertas  formas  prescritas.  ||  Jurisp.  Denun- 
ciar; deferir,  declarar  en  justicia  á  un  crimi- 
nal;  un  libro  obsceno;   una    proposición    sub- 
versiva. II  En  este  verbo  se  pone  cedilla  á   la  o 
antes  de  a  y    o:    dénonçant  ;    denunciando.  || 
Se-,    pron.  Denunciarse;  acusarse,  declararse, 
publicarse. 
Détioncetii',  s.  m.  ant.  V.  Dénonciateur. 
uénonciatetir  .  trice,  s.  dé-non-si-a-tenr.   De- 
nunciador ;  que  denuncia,  acusa  ó  declara   en 
justicia  pública  ó  secretamente.  |¡  Hist.  Denun- 
ciadur;  nombre  que  se  daba  en  Roma  á  los  ma- 
fíislrados  subalternos  que  eslaban  encargados 
de  declarar  á  la  justicia  los  crímenes  y  delitos 
cometidos  en  su  jurisdicción  respectiva.  ¡|  Fig. 
Denunciador,  acusador:  se  dice  hablando  délas 
acciones  ó  movimientos  que  revelan  los  secre- 
tos del  alma. 
Dcnoiiciiitir,  ive.  adj.  dé-non-si-a-t>f.,-i-v.  De- 
nuncialivu;  que  denuncia  ó  contiene  una  denun- 
cia. 
DéiionciatSon ,  s.  f.  dé-non-si-a-si-on.  Denun- 
ciación; acc  on  de   denunciar,  declarar,  acusar 
liublicar    alguna  cosa  solemnemínie.  ||  Juri>p, 
Delación,  acusación;  acción  de  delatar  ó  acusar 
á  alguno   en  justicia.   Dénonciation    officielle; 
delación  oficial,   acusación  que  hace  un  indivi- 
duo ó  depciKÜente  de  la  autoridad,  estando  asa- 
lariado por  ella  ,  de  los  delitos  que  han  llegado 
á  su  conocimiento  durante  el   ejercicio  de  sus 
luncioiies.:=/>(;rtonrí«fion  civique  ou  officieuse; 
di'iuincia  ;  delación  ú  declaración  que   dirigv  un 
liu'ladano  al  juez  de  paz,  sobre  un  atentado  de 
que  ha  sido  testigo  y  que  atacaba  la  libertad, 
la  seguridad  ó  la  propiedad  de  oira   persona. = 
Notificación;  significación  exlra-judicial   que  se 
liace  á  tercera  persona  sobre  un  arto  que  argu- 
ye alguna  iniciativa  contra   la  misma.  Dénon- 
tiation  de    nnuvel  cpuvre  ;    denuncia  de    obra 


nuera;  oposición  en  forma  que  présenla  un 
propietario  contra  un  proyecto  ú  empresa  que 
puede  perjudicarle  en  sus  bienes  ó  en  sus  dere- 
chos. II  Hist.  Bouche  de  dénonciation  ;  boca  de 
delación  ó  boca  de  león;  especie  de  cofrecillo 
colocado  en  la  boca  de  un  león  en  Venecia  don- 
de se  deponían  las  acusaciones,  denuncias,  de- 
laciones ó  avisos  secretos  que  se  dirigían  al  go- 
bierno. II  Fig.  Denuncia  ;  acusación,  revelación 
que  se  hace  de  los  crímenes  secretos  que  come- 
te  un  soberano,  transmitiéndolos  de  boca  en 
boca  para  ser  condenados  |ior  el  tribunal  de  la 
opinion  pública. 

Dénoté,  e.  adj  y  part.  pas.  de  dénoter.  V.  este. 

Dénoter,  v.  a.  dé-no-lé.  Denotar,  designar;  in- 
dicar á  alguno  por  indicios  claros,  precisos  y 
ciertos.  Este  verbo  rige  las  preposiciones  que  y 
par.  II  Se-,  pron.  Denotarse;  designarse,  mar- 
carse, indicarse  una  cosa. 

Dénouablc,  adj.  dé-nu-a-bl.  Fig.  Desanudable; 
que  puede  desanudarse. 

Dénoué,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  dénouer.  Desa- 
nudado, a:  con  todas  las  acepciones  del  verbo. 

Dénouement,  s.  ni.  V.  Dénoúinent. 

Dénouer,  V.  a.  dé-nn-é.  Desanudar;  desatar, 
deshacer  un  nudo  ,  ó  lo  que  t>stá  anudado  -.  sol- 
tar, desatacar  un  lazo.  ||  Soltar,  agilizar  el  cuer- 
po, dar  mas  flexibilidad  á  los  miembros.  ||  De- 
sentumir; dar  juego  á  las  parles  del  cuerpo  que 
están  agarrotadas  o  entumidas,  por  medio  de  la 
gimnasia,  del  ejercicio,  etc.  ||  Fig.  Romper; 
"deshacer,  anular,  impedir  un  casamiento. = 
Ablandar;  poner  flexible  una  cosa  tanto  en  lo 
fisico  como  en  lo  moral.  |1  Desenredar;  aclarar, 
desatar  una  intriga,  un  negocio.  ||  Liler.  Desar- 
rollar; desenvolver,  desenredar  un  tema  ó  com- 
posición dramática.  ||  Desatar;  soltar  la  lengua, 
empezar  á  hablar  un  niño,  y  en  esta  acepción 
se  entiende  por  hacer  romper  el  silencio  á  uno 
que  se  obstina  en  callar.  ||  Se-,  pron.  Desanu- 
darse: desatarse,  soltarse,  deshacerse  un  nudo 
ó  cosa  que  está  anudada,  n  Desenvolverse;  des- 
arrollarse el  temperamento  de  una  persona:  agi- 
lizarse, soltarse,  tomar  llexibilidad  en  los  miem- 
bros, hablando  \le  las  personas;  y  los  extremos 
si  se  trata  de  animales.  |i  Desenvolverse,  des- 
alarse, desenredarse,  desenlazarse,  darse  sali- 
da á  un  lance,  enredo,  trama  etc.  ||  Desenredar- 
se, adararvc  un  asr.nto. 
Dénoùnteiit,  s.  m.  d'-nií-man.  Fig.  Solución; 
cxilo  ,  salida,  fin  de  una  intriga,  de  una  ac-^ 
cion,  de  una  diUcullad.  Desenlace;  incidente 
que  termina  una  composición  teatral. 
Denrée,  S.  f.  dan-ré.  Genero  ;  nombre  cuya  sig- 
nificación se  extiende  á  cuanto  es  comeVcial  y 
sirve  para  la  manutención  y  entretenimiento  di; 
personas  y  animales.  ||  Fam.  Vendre  bien  sa 
denrée;  vender  bien  su  género.  ||  Fig.  Equi- 
vale á  darse  importancia.  \\  Fam.  C'est  une. 
diere  demée  ;  es  comida  cara  para  estudiantes. 
Denrener.    v.   n.   (/an-r-íié.  Negociar  ;    traficar, 

vender  y  comprar  géneros. 
DeuMe  ,  adj.  dan-s.  l'ís.  Denso;  espeso,  compac- 
to; que  contiene  mucha  materia  en  poco  vo- 
lumen, 
DensUlore,  adj.  f?íjn-si'-/Zo-r.  Bot.  Densífloro; 
planta  que  lleva  las  flores  mny  espesas  y  ajire- 
ladas. 
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Uenslfoliè  .  r.  adj.  (ían-:i-/b-íí-é.  Bot.  Densi- 
foliado;  planta  cuyas  hojas  son  demasiado  nu- 
merosas á  proporción  del  arbusto  que  las  lleva. 

DensiroKtre  ,  adj.  dan-si-ros-tr.  Zool.  Densi- 
roslro:  ave  que  tiene  el  pico  muy  grande  y 
muy  duro. 

Densité,  s.  f.  dnn-si-té.  Fis.  Densidad,  espesii- 
ra;  cualidad  de  lo  que  es  denso  ,  com;,acto. 
Cantidad  de  materia  que  contiene  uu  cuerpo 
bajo  un  volumen  determinado.  La  densidad  de 
los  gases  se  determina  .  tomando  por  termino 
de  comparación  el  aire  en  O  de  temperatura  ,  y 
en  O  m.  70  de  presión  :  la  densidad  de  un  lí- 
quido, lomando  por  término  de  comparación 
el  agua  destilada  á  4."  de  calor,  temperatura 
de  su  maximum  de  densidad  ;  y  la  densidad  de 
un  solido  pesándole  en   el  aire  y  en  el  ajjua. 

Dent,  s.  f.  (¡an.  Zool.  Diente  ;  nombre  dado  á  los 
órfranos  huesosos  que  guarnecen  el  borde  de 
cada  quijada  .  formando  dos  lineas  parabólicas 
que  se  llaman  arcos  alveolares.  ||  El  hombre 
adulto  tiene  treinta  y  dos  dientes  ,  diez  y  seis 
en  cada  mandíbula;  divididos  en  incisivos  ó 
cuneiformes  ,  que  son  los  cuatro  anteriores  ,  en 
caninos  ó  an;iulares  .  que  son  los  cuatro  que 
siguen  inmediatamente  á  los  incisivos,  uno  á 
cada  lado  de  las  dos  mandíbulas  .  y  en  tnolares, 
que  son  cinco  últimos  que  están  detrás  de  ca- 
da canino,  llamados  coniunmcnte,  los  dos  pri- 
meros, petites  molaires  ó  fausses  molaires, 
muelas  pequeñas  ó  mu'jlas  falsas  .  y  los  tres  úl- 
timos grosses  molaires  ó  nraies  molaires  ,  sim-* 
plemenlc  muelas  ,  ó  muelas  verdaderas.  ||  Dent 
de  sagesse,  muela  del  juicio  ;  se  dá  este  nom- 
bre á  la  ultima  muela  que  sale,  por  verificarlo 
muy  tarde  y  cuando  el  hombre  hace  y  auso  de  la 
luz  de  la  razón.  ]|  Wenísiic /(Jíí;  dientes  de  leche, 
que  nacen  entre  el  octavo  mes  y  el  vigésimo-cua- 
tro. II  Mordre  à  belles  dents;  mordercon  fuerza. 
Il  Manger  de  toutes  ses  dents,  corner  con  ganas. 
Il  Déchirer  quelqu'un  à  belles  dents  ;  poner  á 
xino  de  vuelta  y  media,  cortarle  un  vestido, 
murmurar  de  alguno.  ||  Montrer  les  dents  ¿i 
gMei^uHn;  enseñar  los  dientes  á  alguno;  ha- 
cerle ver  que  no  se  le  teme.  ||  Ne  pas  desserrer 
les  dents  ;  nn  desplegar  ó  no  abrir  los  labios, 
guardar  silencio.  ||  Faire  desserrer  les  dents  ; 
hacer  romper  el  silencio,  hacer  hablar.  ||  -4i'oír 
íes  dents  longues  ;  tener  hambre.  I,  Donner  des 
noisettes  à  veux  qui  n'ont  point  de  dents;  dar 
que  roer  al  que  no  tiene  dientes,  dar  anteojos  al 
íjuc  no  tiene  ojis.  !|  On  lui  arrrirlia  une  denl; 
le  sacaron  una  muela  ó  un  ojo  :  se  diie  del  ava- 
ro á  i|uien  se  le  arranca  alguna  cantidad  de  di- 
nero. II  Etre  artné  jusqu'aux  dents;  estar  arma- 
do hasta  los  dientes.  ||  Avoir  une  dent  contre 
í/ue/í/u  «Il  j  tener  animosidad  contra  alguno.  || 
Donner  un  coup  de  dent  <i  quelqu'un  t  echar  un 
ligerelazo  á  al;<uno  ;  murmurar  de  él.  ||  Man- 
ger du  boni  drs  itenls;  comer  sin  guste».  ||  ./c 
n'en  perdrai  jas  un  coup  de  denl  :  no  me  dû 
eso  ruidado,  no  me  importa  un  pepino  ,  no  de- 
jaré de  dormir  por  eso,  no  me  i|uitiuá  las  ganas 
de  comer.  Il  II  n'y  a  pas  pour  sa  denl  creuse; 
no  le  llega   |iara  un  diente. 

Dentaire,  adj.  dan-tè-r.  Dentario;  (jue  tiene  co- 
neiion  conlos  dientes.  ||  l'ormule  dentaire;  fór- 
mula dental;  evpre-<ion  algcbráiea  del  número  y 


de  la  repartición  de  los  dientes,  según  sus  di- 
ferencias, tanto  en  las  personas  como  en  ios 
animales.  !l  Canaur  ó  conduits  dentaires;  cana- 
les ó  conductos  dentarios,  que  abren  paso  á  los 
rasos  y  nervios  alveolares.  ||  s.  f.  Bot.  Dentaria; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  crucife- 
ras, tribu  de  las  arabídeas,  qtie  comprende  va- 
rias yerbas  vivaces,  glabres  ó  pubescentes,  etc. 
cuyas  llores  son  alternas,  grandes,  blancas  ó 
amarillas. 

Dental  .  e.  adj.  dan-tai.  Gram.  Dental;  que  se 
pronuncia  tocando  lalengua  á  los  dientes.  Co- 
mo sustantivo  se  entiende  por  dental  toda  con- 
sonante del  tercer  orden  en  la  gramática 
griega;  y  del  quinto  orden  en  el  alfabeto  he- 
breo. II  s.  f.  Zool.  Dentaria  o  dental;  género  de 
conchas  simétricas,  tubulosas,  cónicas,  arquea- 
das en  su  longitud,  que  se  dividen  en  dos  es- 
pedes. 

Dentalitiie  ,  s.  f.  dan-ta-li-í.  Zool.  Denlalita; 
nombre  dado  a  los  moluscos  dentales  fósiles. 

Dent-de-elilen  ,  s.  f.  f/íJn-(/-c/ii-¿n.  líot.  Diente 
de  perro;  planta  bulbosa  de  la  familia  délas 
colihicáceas,  muy  semejante  á  la  tulipa  ,  cuyo 
nombre   científico  es  Eritrona. 

Dent-dc-llonN,  s.  f.  dan-d-U'On.  Bol.  V.  Pis' 
senlit. 

Dent-de-ionp,  s.  f.  dnn-d-la.  \rl.  Especie  de 
clavo  grueso  y   largo  como  de    media  tercia. 

Denté,  e.  adj.  dan-té.  Maq.  Dentado;  que  tie- 
ne dientes  ó  está  guarnecido  de  puntas  en  for- 
ma de  dientes.  II  Bol.  Dentada;  planta  que  tie- 
ne puntas  ó  dientes.  ||  Zool.  Dentado  ;  epíteto 
con  que  se  designan  lodos  los  órganos  del  rei- 
no animal  que  están  guarnecidos  de  dientes  o 
¡luntas.  |¡  Pulida,  se  aplica  este  epíteto  á  lo  que 
se  pule  con  un  diente  «le  javali,  de  lobo  ó  de 
cerdo.  ||  Dentées,  adj.  y  s.  f.  pl.  Bol.  Dentadas; 
tribu  de  plantas  de  la  familia  de  las  amoneas 
que  encierra  las  que  están  plegadas  sobre  el 
reverso. 

Denté,  s.  m.  dan-té.  Zool.  Denlon  ;  uno  de  los 
nombres  del  densex,  pescado  del  mediterráneo, 
algo  semejante  al  besugo,  que  tiene  dientes, 
en  cuya  cabeza  creían  algunos  que  se  hallaba 
la  piedra  sinodóntida. 

Dentée,  s.  f.  dan-té.  Moni.  Dentellada;  acome- 
tida ó  bocado  que  agarra  el  perro  en  la  liera. 
Golpe  que  lira  el  javali  con  las  defensas  de  la 
boca   á  man  rn   de  cornada. 

DentelMire  ,  adj.  dan-t-lé-r.    Dol.   V.  Plomba- 

.'/'"'■• 

Dentelalre,  s.  f.  dan-t-lé-r.  Bol.  V.  Plomba- 
gine. 

Dentelé,  e.  adj.  y  parí.  |>a«.  de  denteler.  Denta- 
do, a.  II  Numisni.  Méilaillcsdentelées;  medallas 
dentadas  que  pertenecian  á  los  reyes  de  Siria 
y  cuya  corladura  estaba  ilenlatla.  ||  Anal.  Den- 
tado; epílelo  que  se  da  a  diferentes  músc  ulos 
por  causa  de  las  puntas  o  esijuinas  que  presen- 
tiin    en  alguno  de  sus  burdo. 

Denteioe  ,  s.  f,  dan-t-lé.  Dentellada.  V.  Den- 
tée. 

Denteler,  v.  a.  í/(in-f-/e.  Art.  Endentar  ;  ó  sa- 
car dientes  á  una  herramienta.  En  este  ver- 
bo se  dobla  la  /  miles  de  silaba  muda.  II  .S>-. 
pron.  Emlenlarsc;  hacerse  dientes  o  puntas  en 
una  herramienta. 
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Dcntelet,  s.  m.  dan-t-lè.  Art.  Dentelele;  base 
sobre  la  cual  se  tallan  los  adornos  de  arquitec- 
tura. 
Dentclln,  s.  rfan-t-í^n,  Geogr.  Denlelin;  ducado 
que  tenía  por  límites  el  océano  y  se  e^itendía  á 
lo  largo  de  la  Sena. 

Dentelle,  s.  f.  dan-t'^-I.  Blonda;  randa,  punta, 
encaje;  tejido  de  seda  ó  hilo  que  se  hace  á  ma- 
no y  sirve  de  adorno  en  los  trages  y  objetos 
de  las  señoras.  La  blonda  catalana  tan  estima- 
da antiguamente  es  hoy  inferior  á  la  que  se  fa- 
brica en  la  Bélgica,  y  hasta  los  franceses  quie- 
reu  disputarle  la  superioridad.  ||  Arq.  Dentelle 
de  pierres;  Moldura;  di-posicion  de  las  piedras 
de  un  ediOcio  que  están  colocadas  en  forma  de 
almenas,  dientes.  ||  Tipog.  Orla;  ó  viñeta  que 
se  pone  para  adornar  los  epígrafes  de  los  capí  - 
tnlos  ó  los  extremos  de  las  páginas.  ||  Art.  Re- 
borde de  un  diamante  ó  piedra  preciosa.  ||  Or- 
la ó  dibujo  que  se  pone  sobre  las  tapas  ó  en 
todaslas  hojas  de  un  libro.  1|  Bot.  Especie  de 
bordado  que  forman  las  venas  de  ciertas  hojas 
en  el  reino  vegetal. =Dentela;  genero  de  plan- 
tas de  la  familia  de  las  rubiáceas,  tribu  de  las 
hidiotídeas ,  que  comprende  algunas  yerbas 
anuales,  cuyo  tipo  es  la  dentela  de  la  India  y 
de  la  oceanía  tropical.  IJ  Zool.  Dentelle  de  mer^ 
nombre  dado  á  varios  poliperos,  miléporos,  es- 
cares  y  ilustres. 

Dentellière,  s.  f.  dan-tè-li-ê-r.  Art.  Encajera; 
que  hace,  que  trabaja  en  hacer  encaje,  punta, 
randa, etc. 

Dentelure,  S.  f.  dan-t-lu-r.  Arq.  Dentellón,  re- 
baja, moldura  en  forma  de  dientes  que  se  pone 
debajo  de  la  corona  délas  cornisas  dóricas  y 
corintias.  11  Endentadura;  se  entiende  por  todo 
aquello  que  forma  puntas,  ondas,  dientes  ó  fes- 
tones en  sus  extremidades. 

Dciitex,  s,  m.  dnn-tèks.  Zool.  Dentex;  género  de 
pescados  acantopterígios,    familia  de  los    es- 

fiaróidos,  que  comprende  aquellos  que  tienen 
os  dientes  cónicos. 

Deiiticelle,  s.  f.  dan-ti-sè-l.  Bot.  Dcnticela;  gé- 
nero de  plantas  bacilarias  inmediatas  á  los  gé- 
neros fragilario  y  diatomo. 

Denticide,  adj.  dan-ti-si-d.  Bot.  Denlícido;  epí- 
teto con  que  se  designa  la  diseminación  de  la? 
semillas  cuando  se  abre  la  corola  rasgando  el 
pericarpo,  cuyo  fenómeno  se  verifica  en  la  plan- 
ta llamada  primavera  y  en  varias  otras  cario- 
fílcas. 

Denticolle  ,  adj.  dan-ti-ko-l.  Zool.  Dentícolo: 
insecto  que  tiene  dentado  el  cuerpo  ó  el  corse- 
lete 

Dcntlcorne,  adj.  dan-ti  kor-n.  Zool.  Denticor- 
nio;  insecto  cuyas  antenas  están  dentadas. 

Denticriire,  adj.  dan-ti-knt-r.  Zool.  Denticru- 
ro;  epíteto  con  que  se  califica  á  los  insertos  que 
tienen  las  piernas  dentadas  ó  espinosas  por  la 
parte  exterior.  1|  Denticrures,  s.  f.  pl.  Denti- 
rruros;  sección  de  insectos  de  la  familia  de  los 
hraqueiilros  que  encierra  los  coleópteros  cuyas 
piernas  anteriores  están  dentadas  ó  son  espi- 
nosas. 

Dentlcnip,  s.  f.  dan-ti-ku-l.  Dicntecillo;  diente 
muy  pequeño. =Dentadurila;  dentadura  com- 
puesta de  dientes  pequeñitos.  |1  Bot.  Se  aplica 
este  nombre  álos  dicnlecillos  ó  puntitas  de  que 


están  guarnecidas  ciertas  hojas.  ||  Arq.  Moldu- 
ra; ornamento  que  se  pone  en  las  cornisas  del 
género  jónico  y  corintio. 

Dentieulé,  e.  adj.  dan-ti ~ku-lé.  Dentado  ;  que 
está  guarnecido  de  dientes  muy  pequeños,  ¡j 
Epíteto  con  quese  denomina  un  pescado.  ||  s.  Bot. 
Se  aplica  este  nombre  á  la  estigmata  y  á  varias 
plantas.  |1  Arq.  Se  dice  de  una  moldura  que  sir- 
ve de  adorno  y  forma  parte  de  algunas  cornisas. 
II  Blas.  Ecu  dentieulé;  escudo  dentado,  cavo 
borde  está  guarnecido  de  dientes. 

Dentier,  s.  m.  (/an-ti-¿  Art.  Cuchilla  ó  herra- 
mienta con  que  se  corta  6  divide  el  jabón  en  la 
fábrica.  II  Art.  Dentadura  ;  serie  de  dientes  ar- 
tificiales que  se  colocan  en  la  boca  por  medio  de 
resortes,  y  se  adaptan  á  los  arcos  alveolares  pa- 
ra reemplazar  la  dentadura  natural, 

Dentirornie,  adj.  dan-ti-for-m.  Hist.  nat.  Den- 
tiforme ;  que  tiene  la  forma  de  un  diente. 

Dentifrice,  adj.  y  s.  dan-ti-fri-s.  Denlrifico; 
epíteto  que  se  dá  á  un  remedio  propio  para  lim- 
piar los  dientes. 

Dentl{^ère ,  adj.  dan~ti-jèT.  Zool.  V.  Denti- 
rostre. 

Dentipéde  ,  nd].  dan-ti-pè-d.  Zoo\.  Denlipedo; 
insecto  que  tiene  dientes  ó  espinas  en  las  patas. 

Dentipore,  adj.  dan-ti-po-r.  Dentiporo;  que  es- 
tá guarnecido  ó  cubierto  de  poros  y  dientes.  ||  s. 
m.  Zool.  Dentiporo  ;  género  de  poliperos  pe- 
dragosos,  guarnecidos  de  diez  lámelas  denti- 
formes. 

Dentirostre  ,  adj.  dan-ti-ros-tr.  Zool.  Denli- 
rostro  :  ave  que  tiene  el  pico  escotado  á  la  pun- 
ta ,  ó  algunos  dientes  en  la  extension  de  él.  || 
DeníiVosíres;  s.  m.  pl.Dentirostros;  familia  de 
aves  del  orden  de  los  gorriones. 

Dentiste,  S.  m.  dan-tis-t.  Dentista;  que  se  ocu- 
pa, que  hace  profesión  de  limpiar  ladentadurn, 
de  arrancar  dientes,  de  construir  dentaduras  ar- 
tificiales. 

Dentition,  s.  f.  dan-ti-si-on.  Dentición;  nombre 
ron  que  se  designan  todos  los  fenómenos  de  la 
formación  de  la  salida  y  crecimiento  de  los  dien- 
tes. 

Dpnto-labiale  s.  f.  dan~to-la-bi-a-l.  Filol.  Dc- 
to-Iabial  ;  nombre  con  que  los  gramáticos  de- 
signan á  las  letras  consonantes  que  se  pronun- 
cian entre  los  dientes  v  los  labios  como  la  V 
ylaF. 

Denture,  S.  f.  dan-tu-r.  Dentadura  ;  orden  ó 
disposición  en  que  están  colocados  los  dientes 
en  el  arco  alveolar.  1|  Maq.  Endentadura;  nom- 
bre del  conjunto  de  dientes  que  se  hace  á  una 
rueda. 

Dénudntion,  s.  f.  dé-nu~da-si-on.  Cir.  Desnuda- 
cion;  descarnadura  ;  descarne;  acción  de  des- 
carnaró  levantar  la  carne,  y  los  tegumentos  que 
cubren  un  hueso  ,  una  fractura  etc.  ||  Desnudez; 
estado  de  un  árbol  que  no  tiene  hoja,  corteza  ó 
fruto.  II  Fig.  Inus.  Desnudez;  escasez,  falta  de 
inteligencia,  de  virtud  ó  de  verdad. 

Denudé,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  dénuder.  Desnu- 
do; a.  Il  Bol.  Myriophylle  dénudé;  miriofilo  des- 
nudo; planta  que  carece  absolutamente  de  ho- 
jas. Este  epíteto  es  aplicable  á  cualquier  órga- 
no de  una  planta  que  está  descubierto  acciden- 
talmente de  su  capa  natural.  ||  Dénudées,  s.  f. 
pl.  Desnudas  ;  familia  de  flores  que  ,  según  Li- 
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lio»,  «ouiprcnd*  lasque  e»táu  dtàproviitas  del 
voliz. 
Uénudei-,T.  a    íir-«u-ae.  Cir.  Denudar  ;   operar 
la  denudación,   levantar  los    legumenlos  que 
íubrenuna  pane.  ||  Desollar  una  res,  quitarla  el 
pellejo  que  la  cubre;   pelar,  descorli-zar  un  ár- 
bol, arrancarle    la  corteza  :   corlarle  las  ramas, 
pojcr  su  fruto  o  quitarle  la  hoja,  y  algunas  ve- 
ces «e  entiende  por  desnudar  á  un  hombre,  qui- 
tarle los  vestidos.  II  Fig.  inus.  Desnudar  hablan- 
do del  entendimiento;  destituirle  de  los  conoci- 
mientos que   tenia  adquiridos  :   desnudar,  ar- 
rancar la  virtud  del  corazón.  |j  Se-,  pron.   Des- 
nudarse; despojarse  un  hombre  de  sus  vestidos 
un   árbol   de  su  ro[)aje  ó  partes  que  cubren  el 
tronco,  un  diente  de  la  carnosidad  ó  tegumen- 
tos que  le  sostienen. 
Dénué,  e.  adj.   y  part.  pas.  de  dernier.  Desnu- 
do ,  a. 
Dénuement,  S.  m.  V.  Dénùment. 
Dénuer,  V.  a.  rf^-nu-é.  Desnudar  ;  despojar,  pri- 
var á  uno  de  las  cosas  necesarias  o  que  se  con- 
sideran  como  tales.  ||  Se-,   pron.   Desnudarse; 
despojarse,  privarse  de  lo  que  uno  necesita. 
Dénûment,  s.  m.  dé-ná-7nan.  Desnudez;  mise- 
ria, privación  absoluta  de  las  cosas  necesarias 
6  que  se  consideran  como  tales. 
Déo,   s.   f.  dé -o.  Mit.  Sobre-nombre  de  las  dos 

diosas  Ceres  y  Proserpina. 
Déodactyle,  s.  m.  d¿-o-iak-ti-l.  Zool.  Dcodác- 
tilo  ;  ave  que  tiene  los  dedos  separados.  ||  Déo- 
itactyles  ;  s.  ni.  pl.  Deodáctilos;  sección  del 
«)rden  de  los  gorriones  que  comprende  aquellos 
pájaros  cuyos  dedos  no  están  juntos  como  los  de 
los  sindáctilos  ni  apareados  según  se  observa 
«■n  los  zigodáclilos. 
Déudallte,  s.  í.  dé-o-da-li-t.  Miner.  Dcodalila; 

nombre  dado  á  una  variedad  de  feldsuato. 
Déodand,  s.  d'i-ó-dan.  Legis.  ingl.  Deodan;  con- 
fiscación que  se  hace  en  provecho  de  la  iglesia 
del  objeto  que  ha  causado  la  muerte  de  alguna 
persona,  el  cual  se  consagrad  un  uso  piadoso 
como  para  ex¡>iar  el  perjuicio  ocasionado. 
Déonnire,  s,  m.  dé-o-né-r.  Ilisl.  Deonario;  nom- 
bre dado  á  lo?  maniqueos  y  &   los  pai>licianos. 
Algunos   pretenden  que  se  aplicaba  especial- 
menlp  ,i  los  sectarios  que  hoy  llaman  dcistas. 
Déontolosir,  s.    f.    d^-on-ío-Zo-yí.  Didael.  De- 
onloiogia,    ciencia  que  tiene  por  objeto  la  des- 
cripción de  lo  qno  es  justo,  equitativo,  convc- 
tiiente:  tratado  de  los  deberes. 
DéonloloKique,  adj.   dé-on-tn-lo-jí-k.  Didacl. 

Doonlologico.que  se  refiere  á  la  dcontologia. 
Dcopoi-rulé,  c.   adj.  f/é-o-/)er-/.H-/í!.  Rot.  Deo- 
jiercuiíido;   epíteto  que  se  aplica  alo  que  no 
lictie    opcrciilos. 
»épnU*nnrr,  s.  {.  dé-p'c-san-s.  Pastura,   pas- 
to,  pasinrnio,  apacentamiento;   nccinn  de  pa- 
cer,   jtiislnrnr,  apiKcntar,  dar  (h*  comer  al  ga- 
nado. Se  ciilunde  también  por  el   lugar  dondf 
pare  el  ganado. 
•>épnlÍHMnKO.  s.  m.  tlà-pn-li-sn-j.  Agr.  Deses- 
püldacion  ;    nccion    de    desespaldar  ó  sollar   las 
ramas  de  un  árbol  (pie  se  hnn  trincado  contra  la 
pared  á  un  espaldar  hecho  en  forma  de  celosía. 
DrpnllMMé,  odj.  y   part.  pas.  de   dépalisser.    V. 

esle. 
Dé|inliiiitrr .  v.a.  di^-pn-U-té.  Agr.  Desespnidnrs 


soltar  las  ramas  de  un  árbol  que  se  habían  trin- 
cado ó  sujetado    conlra  la  pared    â  un  espaldar 
hecho  de  listones  de  madera  á  modo  de  celosía. 
Il  .Se-.  Desespaldarse;    soltarse,    desatarse  las 
ramas  de  un  árbol  que  estaban  sujetas  al   es- 
paldar. 
Dépanné,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  dépanser.  Des- 
vendado ,  a. 
Dépanscr,  v.  a.   dé-pan-sé.  Cir  Desvendar;  le- 
vantar el  vendaje,  quitar,   leviiular  el  aparatu 
á  un  enfermo.  ||  Se-,  pron.  Desvendarse;  descui- 
darse á  un  enfermo.  Se  usa  muy  poco. 
Dépaqueté,  c.  adj.  y  part.  pas.   de  dépaquefer. 

Desempaquetado,  a. 
Dépaqueter,  v.a.  (ié-/)a-/;-i(;.  Desempaquetar; 
desenfardar,  soltar,  abrir  un  fardo  o  paquete 
que  contiene  algunos  efectos.  |i  i'c-.  pron.  Des- 
empaquetarse; deshacerse,  abrirse  un  paqui-le. 
La  (  se  dobla  antes  de  sílaba  muda  :  je  dépa- 
quette; yo  desempaqueto. 
Depararé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  déparager,  V. 

este. 
Déparagemcnt,    s.    ni.   ant.    dé-pa-ra-j-man. 
Jurisp.  Desemparejamicnto  ;  matrimonio  des- 
igual en  que  se  encuentra  disparidad  sea  entro 
las  personas,  sea  en  los  bienes. 
Dépara^er,  v.  a.  dé-pa-ra-jé.  Jurisp.  ant.  Des- 
emparejar; casar  á   una  mujer  con  un  hombre 
de  diferente  condición,  física  ó  moralmente  ha- 
blando. H  5e-.  pron.  Desemparejarse;  malquis- 
tarse, desunirse,  ponerse  en  rivalidad. 
DeparaSysé,  c.   adj.  y   parí.   pas.  de  ¿¿paraly- 
ser. Desparalizado,  a. 
Déparulyiser ,  V.  a.  dé-pn-ra-li-zé.  Desparalizar; 
dar  ó  volver  la  acción  a  los  miembros  que  se  ha- 
bían paralizado,  i;  5c'-.  pron.  Desparalizarse;  re 
cobrar  su  acción  los  miembros  que   antes   esta- 
ban paralizados. 
Déparé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  déparer.  Descoin- 
compuesto,  desaviado,  desataviado,  desador- 
nado ,  a. 
Dépareil,  ó  Disparril,  le.  adj.  d'-pa-rèl,-rèll. 
Desigual;  diferente,  que  no  es  semejante^  qu« 
difiere. 
Dépareillé,  c.  adj.  y  part.   pas.   de  dépareiller. 

Des[)arecido  ,  désignai,  desein|>arejado,  a. 
Dépareiller,  v.  a.  dé  -pa-ré-llé.  Dl"^enlparpja^; 
desaparear,  desigualar ,  separar  dos  ó  mas  co- 
sas (¡ue  son  iguales.  |i  Se-,  pron.  Desemparejar- 
se; desigualarse  una  cusa  que  es  igual  a  olra. 
Déparer,  v.  a.  dé'pa-ré.  De>coinpoiier  ;  desata- 
viar, desadornar  una  cosa.=:De>llorar;  escoger 
lo  mejor  de  un  genero,  ¡j  Destígurar  u  una  per- 
sona ó  una  cosa  ;  y  en  este  senliilo  punie  en- 
tenderse hablando  de  las  cosas  morales.  ||  Fig. 
Ajar;  deslucir,  deslustrar ,  manchar  una  reu- 
nión hablando  de  una  persona  cu)os  modales, 
cuva  calegoiia  o  cualidades  no  son  adniísible!( 
en  aquella.  11  Descomponer,  obscurecer  ;  perder 
su  mérito  una  obra  di-  literatura.  ||  ,S>-.  pron. 
Desataviarse,  desfigurarse;  perder  el  luien  efec- 
to físico  que  ¡ludiera  producir  un  objeto:  obs- 
cuieerse,  mancharse  las  buenas  cualidades  de 
una  persona  por  los  defec  los  ó  los  vicios  que  la 
corrompen. 
Dépnrié.  e.  adj.  y  parí.    ¡las.  i\i'  dépaiier.    Des- 

a|iareado,  a. 
Déparler,  v.   0.   ilé-pn-ri-é-    DesajiflfCflr;    desca- 
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balar  una  cosa  que  está  apareada  con  otra.  Se- 
parar ó  quitar  el  macho  â  la  hembra,  hablando 
de  animales.  Descompletar  un  par  sea  de  guan- 
tes, de  caballos  etc.  ||  Se-,  pron.  Desaparearse, 
deshacerse  ó  separarse  lo  que  está  en  número 
par. 

Déparlpr,  V.  u.  dé-par-lé.  Fam.  Dejar,  cesar, 
concluir  de  hablar,  callar,  guardar  silencio.  Es- 
cupir, tomar  aliento,  dar  treguas,  respirar,  de- 
jar, ceder  la  palabra. 

Dcparqiié,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  deparquer.  V. 
este. 

Déparquer,  V.  a.  dé-par-ké.  Soltar;  educir  el 
ganado:  sacarlo,  echarlo  fuera  del  redil.  Tam- 
bién equivale  á  deshacer,  recoger  el  redil.  ||  Se-. 
pron.  Soltarse,  marcharse  el  ganado  del  redil, 
de  la  paridera,  etc. 

Départ,  s.  m.  dé-par.  Partida;  salida;  acción  de 
partir,  de  marcliar,  de  emprender  imviage.  Etre 
sur  son  départ;  estar  á  punto,  cerca,  en  el  mo- 
mento de  marchar.  |i  Ouim.  Separación;  refina- 
dura, acción  de  separar  los  metales  que  están 
mezclados.  II  Fig.  Separación;  partición,  divi- 
sion, clasificación  de  personas.  Mar.  Poí«í  (/e 
départ;  punto  de  salida  el  que  se  fija  para  em- 
pezar la  estima  del  buque  al  principiar  la  nave- 
gación y  al  perder  de  vista  la  tierra. 

Départagé,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  départager. 
Desempatado,  a. 

Départttser,  v.  a.  dé-par-ta-jé.  Jurisp.  Desem- 
patar, desigualar  el  número  de  votos  ó  pare- 
ceres en  que  está  dividido  un  tribunal.  ||  Conser- 
va la  e  anips  áe  a  y  o:  départageons  ;  desem- 
patemos. II  Se-,  pron.  Desempatarse;  desigua- 
larse el  número  de  votos  en  un  tribiuial. 

Départancp,  s.  f  ant.  V.  Distribution. 

Département,  s.  m.  anl.  dé-par-  t-man.  Depar- 
lamento; ramo,  negociado,  incumbencia  de  un 
cargo,  de  un  ministerio,  etc.  Distribución,  re- 
partimienlo  en  que  están  divididas  algunas  co- 
misiones ó  encargos  administrativos.  ||  Distrito 
ó  territorio  de  la  jurisdicción  de  un  juez;  sec- 
ción política  que  forma  una  parte  entre  las 
ochenta  y  seis  en  que  está  dividida  la  Francia 
qne  corresponden  á  otras  tantas  provincias  y 
en  cada  una  de  las  cuales  hay  un  Prefecto  que 
es  su  autoridad  principal.  ||  Departamento;  nom- 
bre de  los  distrito?  en  que  está  dividido  el  cuer- 
po y  plana  mayor  de  la  marina,  y  de  los  puertos 
principales  en  que  residen  los  tribunales  de 
dichos  distritos.  H  Fig.  Distrito  ;  pertenencia, 
territorio,  domicilio  que  se  atribuía  á  los  dioses 
déla  antigüedad.  II  Fig.  y  fam.  Cela  n'est  pas 
dans  son  département;  eso  no  está  en  sus  atri- 
buciones, no  es  de  su  incumbencia.  ||  Fig.  Di- 
cese  algunas  veces  por  los  habitantes  de  un 
departamento  á  provincia,  como  en  español  en 
el  mismo  sentido  se  dice  Cuenca.  Sevilla,  por 
los  habitantes  de  una  de  estas  dos  provincias. 

Departamental,  adj.  dé-par -ta-man-tal,-l.  De- 
partamental; perteneciente  á  un  departamento, 
à  que  tiene  relación  con  los  deparlamentos. 

Départeur,  s.  m.  dé-par-teur.  Art.  Refinador; 
que  refina  ó  separa  los  metales  que  están  mez- 
clados. 

Départi,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  departir.  \.  es- 
te. I!  ant.  Commissaires  départis^  intendentes 
4*  provincias. 


Départie,  S.  f.  aot.  ínut.  d¿-par-ti.  Separación, 

partida,  ausencia. 
Départir,  V.  a.  dé-var-iir.  Partir,  compartir, 
dividir,  repartir;  haolando  de  dinero  ó  bienes.  || 
Distribuir,  acordar,  conceder  favores.  ||  Jurisp. 
Distribuir;  repartir,  hacer  partes  los  documen- 
tos de  un  proceso;  distribuir  las  causas  ó  expe- 
ndientes entre  los  jueces  que  deben  entender  en 
ellos.  II  Mont.  Départir  les  quêtes;  distribuir  el 
terreno,  asignar  á  cada  montero  su  parte  para 
el  ojeo.  II  Se-,  pron.  Dividirse;  separarse  de  otro 
en  una  opinion  ó  demanda,  .apartarse  de  su  de- 
ber, extraviarse. 

Dépassé, e.  adj.  y  part,  pas.de  dépasser. Desca- 
sado ,  a. 

Dépasser,  V.  a.  dé-pa-sé.  Despasar;  quitar, 
deshacer  lo  que  estaba  pasado,  abotonado, 
abrochado,  etc.  I!  Pasar,  extender,  adelantar; 
ir  mas  mas  allá  del  término  que  uno  se  habia 
propuesto.  II  Pasar,  adelantar;  dejar  atrás  á 
alguno. =:Exceder,  pasar,  ser  mas  alto,  mas 
largo,  mas  ancho  5  salir  de  la  línea.  ||  Fig.  Tras- 
pasar; olvidar,  no  observar  las  reglas  del  res- 
peto, déla  discreción,  déla  buena  crianza. = 
Pasar;  ser  superior  en  talento,  en  habilidad, 
en  conocimientos  á  sus  rivales  ó  condiscípu- 
los. II  Mar. Despasar  maniobra,  el  virador,  latirá 
de  un  aparejo  ,  el  chicote  de  un  cable  para  qui- 
tar vuelta,  etc.  Dejar;  se  dice  de  un  buque  que 
ondando  mas  deja  á  otro  por  la  popa. 

Dépassioniíé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dépassion- 
ner. V.  este. 

Dépassionner, V.  a.  dií-pa-si-o-ntí. Desapasionar; 
quitar,  borrar  la  pasión  de  que  adolece  alguno. 
\\  Se-,  pron.  Desapasionarse;  perder,  dejar, 
olvidarse  de  una  pasión. 

Dépaternisé,e. adj.y  part. pas.  de  dépaterniser. 
Despalernizado,  a. 

Dépaterniser,  V.  a.  dé-pa-tèr-ni-zé.  Despa- 
tcrnizar,  quitar  la  paternidad.  ||  5e-.  pron. 
Despaternizarse;  ser  despaternizado.  Solo  se 
usa  en  sentido  figurado. 

Dépâtissé,  e.  part,  pas  dedépdtiser,  y  adj.  Desi- 
empastelado,  a. 

Dépàtisser,  v.  a.  dé-pâ-ti-sé.  Desempastelar; 
distribuir  los  caracteres  de  imprenta  mezclados, 
empastelados  ¡I  5í;-.pron.  Desempastelarse;  ser 
desempa^telado. 

Dépavage,  s.  m.  dé-pa-va-j.  Desempedramien- 
to; acción  de  desempedrar,  de  quitar  las  pie- 
dras de  las  calles. 

D<.'paTé.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dépaver.  Desem- 
pedrado, a. 

Dépaver,  v.  a.  dé-pa-vé.  Desempedrar;  quitar, 
levantar  las  piedras  que  cubren  el  piso  de  una 
calle,  plaza,  etc.  ||  5e-.  pron.  Desempedrarse; 
ser  desempedrado. 

Dépaysé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dépayser.  Ex- 
trañado, a.  Separado,  alejado,  de  su  pais.  Il 
Fig.  y  fam.  5e  trouver  d'paysé;  estar  estraña- 
do,  fuera  de  su  centro,  de  su  esfera,  de  su» 
estudios,  de  sus  ocupaciones. 

Dépaysement ,  s.  m.  dé-pê-i-z-man.  Extraña- 
miento; acción  de  extrañar.  ||  Fig.  Extraña- 
miento; cambio  de  hábitos,  de  ocupaciones. 

Dépayser,  v.  a.  dé-pé-i-zé.  Extrañar,  desterrar; 
hacer  mudar  de  pais,  hacer  salir  ó  expulsar  á 
uno  de  un  lugar  para  que  vaya  á  ocupar  otro.  !| 
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Eitrafiar:  Uesenfaminar.  desorientar,  hacer 
que  alguno  nu  sepa  donde  está,  que  pierda  el 
lino  de  adonde  iba.  ¡i  Desorientar;  romper  el 
hilo  de  las  ideas,  conTundir  á  alguno  con  una 
proposición  inesperada. 

Déprrage,  s.  m.  dc-p-sa-j.  \ .  Dépècement. 

Ocpece.  adj.  y  part.  pas.  de  dépecer.  Despeda- 
zado, a.  destrozado,  hecho  trozos.  ||  Fig.  D^- 
inembrado. 

Dépècement  .  S.  m.  dé-pè-s-man.  Despedaza- 
miento ;  deslrozaraiento  ,  destroce  de  una  res 
muerta.  |i  Fig.  Desmembramiento  ;  acción  de 
desmembrarse  ,  de  dividirse  ,  de  separarse  al- 
guna cosa. 

Dépecer,  V.  a.  dé-p-sé.  Despedazar  ;  destrozar; 
hacer  trozos  ó  pedazos  alguna  cosa.  1|  Fig.  Des- 
membrar, separar  unaspartes  de  otras.  ||  Guant. 
Abrir  las  pieles  ;  afinarlas,  adelgazarlas  eslirán- 
dc'las  en  todos  sentidos  sobre  el  borde  redon- 
deado de  una  tabla  vertical.  |i  Se-.pron.  Despe- 
dazarse; destrozarse,  ser  destrozado,  despe- 
dazado. 

Dépeceur,  s.  m.  dé-p-scur.  Despedazador;  des- 
trozador, que  destroza,  que  despedaza,  li  Dé- 
veceur  de  tateauj;  ;  leñero;  el  que  compra  los 
Darcos  viejos  para  deshacerlos  y  vender  luego 
la   madera. 

Dépêche,  s.  f.  (í¿-/)e-c/i. Despacho;  pliego  ó  car- 
la  de  ollcio  concerniente  á  los  negocios  ¡lúbli- 
cos.  ¡I  Dépêche  télégraphique,  parte  telegró- 
Gco. 

Dépêché,  e.  part.  pas.  de  dépêcher;  y  adj.  Des- 
pachado; expedido,  a. 

Dépêcher,  v.a.  dé-pê-ché.  Despachar;  enviar  con 
diligencia  ,  con  premura  á  alguno,  li  Despachar; 
despedir  con  el  resultado  de  alguna  cosa  al 
que  aguarda.  !1  Despachar;  enviar  al  otro  mundo 
deshacerse  de  alguno  matándole.  |!  Descachar; 
abreviar:  concluir  una  cosa  en  breve  tiempo. 
Il  I'am.  Travailler  à  dépêche  compagnon;  tra- 
bajará destajo;  trabajar  apresurada  y  negligen- 
temente no  tratando  de  mas  que  de  concluir 
una  obra,  sin  cuidarse  si  vá  ó  no  con  la  debida 
perfección.  ||  5e-.  pron.  Despacharse,  abreviar 
alguna  cosa. 

Depêcheiir  ,  s.  m.  dé-pê-cheur .  Despachador; 
el  que   despacha  mucho  y    brevemente. 

Déporoir.s.  m.  d-pé-so-ar.  Art.  Giferoj  cu- 
chilia  de  cortador  para  destrozar  las  rescs 
muertas. 

Dé|)édnnti!«r,  e.  adj.  Y  part,  pas  di  dépédan- 
tiscr.  Dcpcdantizado,  a. 

DépcdandHer,  v.  a.  dé-pé-dan-li-%¿.  Despcdan- 
tiznr  ;  quitar  el  pedantismo  ;  hacer  perder  la 
pedantería.  ||  Sn-.  pron,  Despcdaiilizarse;  per- 
der el  pedantismo,  cesar  de  ser  ó  aparentar 
podante. 

Dépeindre,  v.  a.  dé-pên-dr.  Pintar;  represen- 
tar con  el  pincel,  en  su  acepción  antigua.  ||  Fig. 
Pintar;  describir,  re[tresentar  con  palabras.  !| 
Se-,  pron.  Pintarse  ;  representarse,  ser  |>itila- 
do,  reprcicnlado.  ||  Describirse;  retratarse,  tra- 
zar   h.ner    uno  j-u   propio  retrato, 

Dcprint,  e.  adj.  y  parí.  pns.  de  dépeindre.  Pin- 
tado,  a,   Des(  rilo;   retratado, 

Dépennlllé.  e.  ndj.  f/d-p-na-í/e  Trapajoso  ;  an- 
drajoso, desliarapado. 

Dépenalllement  ,   s.   m.  dc-p-na-U-man.   \n- 


drajo»idad;  estado  de  una  persona  ú  cosa  an- 
drajosa,  trapajosa,  desharapada. 

Dépenidaiunient,  adv.  dé-pan-da-man.  Depen- 
dientemente  con  dependencia,  de  una  manera 
dependiente. 

Dépendance,  S.  f.  dé-pan-dan-s.  Dependencia; 
sugecion,  subordinación  á  aljiuiia  pcisona.  || 
Dependencia,  relación,  aÜndiad.  trabazón  que 
une  á  ciertas  cosas  unas  con  otras,  y  las  hace 
necesarias  entre  sí.  Ü  Jurisp.  Dépendances,  s.  f, 
pi.  Dependencias;  los  accesorios  de  una  cosa 
principal,  de  todo  lo  que  forma  parte  de  una  he- 
redad, casaetc.  li  Deiiendcncias;  lodo  lo  queper- 
tcnece  ó  está  unido  á  un  asunto  sin  constituirle 
especialmente. 

Dépendant,  e.  adj.  dé-pan-dan.  Dependiente; 
que  depende  de.  que  eslá  subordinado  a.  j|  Mar, 
Ln  dépendant,  loe.  adv.  Variado  de  rumbo  gra- 
dualmente paraaccrcarse  al  objeto  que  se  desea. 

Dépendeur,  s.  m.  dé-pan-deur.  Dependiente; 
que  depende.  ||  Gastador;  pródigo,  que  derrocha 
que  malgasta  el  dinero. 

Dépendre,  V.  a.  dé-pan-dr.  Descolgar;  alcanzar, 
gustar  una  cosa  que  estaba  colgada  ó  suspendi- 
da. 

Dépendre,  V.  n,  (/(?-pan-ífr.  Depender,  estar  ba- 
jo  la  dependencia,  bajo  <1  dominio,  bajolaautori- 
dad  ó  a  las  órdenesde  alguno,  estar  sugeto  áalgu- 
nojó  á  alguna  cosa,  'i  Depender,  formar  parte  de 
alguna  cosa,  pertenecer,  estar  anejo  á,  ser  del 
dominio  de;  hablando  de  cosas.  ||  Depender;  te- 
ner necesidad  de.  ||  Depender;  estar  sometido  á 
la  acción,  a  la  influencia  de;  provenir,  resultar; 
seguirse,  proceder  de.  ||  Depender  ;  derivarse, 
dimanar.  ||  Mar.  Soplar;  venir,  hablándose  del 
viento.  II  Impers.  Pender  de,  consistir  en  ,  es- 
tar a  la  disposición,  al  arbitrio  de  alguno,  ii  v,a. 
aiit.  Gastar;  derrochar. 

Dépendu,  e.  part,  pas  de  (i^;)e»(ire. Colgado; a.  || 
Gastado,  a.  ||  Dependido. 

DépenN,s.  iii.  pl.  dé-pan.  Costos;  lo  que  se  gas- 
ta ;  toda  especie  de  gastos,  de  desembolsos.  |i 
Aux  dépens  de;  loe.  adv.  á  expensas  de,  á  cos- 
ta de.  II  Fig.  Rire  aux  dépens  d'autrui;  reir  Í 
cosía  de  otro;  burlarse  de  é\.  =  Devenir  sage 
à  ses  dépens  ;  escnrmenlar  en  cabeza  propia, 
hacerse  cuerdo  por  alguna  lección  de  la  expe- 
riencia. II  For.  Dépens  ;  cosías;  gastos  origina- 
dos en  el  seguimiento  de  «in  i)leilo. 

Dépenwe  ,  s.  f.  dé-]ian-s.  Gasto;  dinero  que  se 
emplea  en  una  cosa  cualquiera.  ||  Fíií/í /a  </J- 
pensr;  hacer  el  gasto,  eslar  encargado  del  por 
menor  del  gasto  de  una  casa.  ||  Gasto;  empleo 
de  una  cosa  (\ue  tiene  valor  cuando  ha  sido  in- 
útil ó  poco  il  propo.silo.  i|  DcspciiM;  empleo  y 
habitación  del  despensero  de  una  casa  real ,  pa- 
lacio ó  comunidad.  II  Despensa;  lugar  de  una 
casa  en  que  se  guardan  las  pri)\isioiics  y  demás 
objetos  del  servicio  de  una  mesa.  H  Adm.  Dé- 
penses secretes  ;  gastos  secretos  ;  gastos  que 
se  aplican  á  un  servicio  sccreio  .  ctimo  para 
asalariar  á  los  de|iendienles  de  la  policía  secre- 
ta ó  para  procurarse  un  medio  de  acción  poU- 
licn. 

Dépensé  ,  e.  ndj.  y  part.  pas.  de  dépenser.  Gas- 
lado,  empleado,  n. 

Dépenner,  v.  n.  dé-pan-.sé.  Gastar;  expender, 
emplear  el  dinero  en  algnpa  cosa.  ||  n.  Gastar: 
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emplear  mucho  dinero.  |i  Fig.  Gastar;  emplear, 
consumir  el  tiempo  ú  otra  cosa  inmaterial.  || 
Fig.  Gastarse;  emplearse,  consumirse,  etc. 

Dépensier,  ère.  adj.  dé-pan-si-è.  Gastador;  que 
gasta  mucho,  que  es  muy  aficionado  á  gastar. 
II  Despensero;  el  que  en  las  comunidades  y  ca- 
sas grandes  está  encargado  de  cuidar  de  la  des- 
pensa de  toda  la  comunidad.  i|  Se  usa  también 
como  substantivo. 

Déperdition,  S.  f.  dé-pér-di-si-nn.  Pérdida; 
diminución;  merma,  disipación:  loque  se  pier- 
de ó  consume  de  una  cosa.  ||  Quim.  Pérdida  de 
substancia:  diminución  en  el  producto. 

Dépéri,  e.  adj.  y  part,  pas  de  dépé  ir.  Deterio- 
rado; menoscabado,  debilitado,  disminuido,  a. 

Dépérir,  v.  n.  dé-pé-rir.  Deteriorarse;  menos- 
cabarse, destruirse,  decaer,  debilitarse,  dismi- 
nuir .  arruinarse:  caminar  hacia  su  fin  ,  su  de- 
cadencia ,  su  ruina;  hablando  de  personas  y  de 
cosas. 

Dépérisoement,  s.  m.  dé-pé-rís-man.  Deterioro; 
menoscabo,  destrucción,  decaimiento,  debili- 
tación, decadencia  ,  diminución,  pérdida,  daño, 
ruina  de  una  cosa  por  una  causa  accidental.  l¡ 
Med.  Languidez  ;  adelgazamiento  del  cuerpo; 
diminución,  agotamiento  de  las  fuerzas  vita- 
les. 

Depérsécuté,  e.  part.  pas.  de  dépersécuter,  V. 
este. 

Dépérséenler  V.  a.  dé-pèr-s^-hu-té.  No  perse- 
guir; dejar  de  perseguir  ,  acabar  la  persecución. 
Il  5e-.  pron.  Sustraerse  ;  ocultarse,  librarse  de 
la  persecución. 

Dépérsiiadé.  e.adj.  y  part.  pas.  de  dépersiiader. 
Disuadido;  a. 

Déporsiiader,  V.  a.  dé-pèr-su-a-dé.  Disuadir; 
desengañar,  qui'ar  de  la  persuacion.  Ij  5e-. 
pron.  Disuadirse;  desengañarse. 

Dépêtré  ,  e.  part.  pas.  d 'pétrcr  ,  y  adj.  Desenre- 
dado ;   desatollado  ,  desembarazado,  a. 

Dépêtrer,  v.  a.  dé-pè-iré.  Desenredar;  desem- 
barazarlos pies  de  lo  que  los  enredaba.  ||  Fig. 
Desatollar;  desatascar  .  sacar  de  un  atolladero. 
Desembarazar  ;  librar  á  alguno  de  alguna  cosa. 
=  5e-.  pron.  Des'-nredarse  ;  desembarazarse, 
desatollarse.  ||  Desembarazarse;  librarse,  de. 

Dépétriné.e.  part.  pas.  de  dépétrifier.  Despe- 
trificado  ,  a. 

Dépétrilicr,  V.  a.  dé-pè-tri-fî-é.  Despetrificar; 
hacer  modo  de  que  una  persona  deje  de  estar  es- 
tupefacta, petrificada  de  admiración,  de  asom- 
bro, por  cualquier  cosa.  1|  5e-.  pron.  Despetri- 
ficarse ;  salir  de  estupefacción;  ser  despetrifi- 
cado. Este  verbo  es  un  neologismo  poco  usa- 
do; pero  bastante  familiar  al  mismo  tiempo. 

Dépeuplé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  dépeupler. 
Despoblado,  a. 

Dépeuplement,  s.  m.  dé-pewpl-man.  Despobla- 
miento ,  despoblación;  acción  de  despoblar  un 
pais,  de  dejarlo  casi  desierto. 

Dépeupler,  v.  a.  dé-peu-plé.  Despoblar;  destruir 
desunarnecer  de  habitantes  una  poblaiion,  dis- 
minuir considerablemente  el  númerode  sus  mo- 
radores ;  como  se  hizo  en  España  cuando  la  vio- 
lenta expulsion  de  los  moriscos.  Dícese  también 
por  extension  de  un  lugar  que  se  limpia  de  ani- 
males. Y  también  hablando  de  otras  cosas  ina- 
nimadas; come  despoblar  un  bosque ,  una  selva, 


un  melonar,  etc.  dejarlos  en  todo  ó  en  parle  de- 
siertos de  lo  que  contenían.  II  5e-.  pron.  Des- 
poblarse ;  ser  despoblapo,  desalojado. 

Déphlesniation.s.  f.  Quim.  V.   Déflegmation. 

Déphlei^nié  ,  e.  part.  pas.  dc  déphle¡jmer.  V.  Dé- 
¡legmé. 

Dépiíiosistiqué,  e.  adj.  y  part.pas.de  déphlo- 
gistiquer.  Deflogislicado. 

DépliinsUtiquer.  v.  a.  dé-flo-jis-ti-ké.  Quim. 
Dellogisticar  ;  quitar  extraer  el  flogístico  ,  el 
principio  inflamable.  II  Se-,  pron.  Detlogisticar- 
se;  serdeíloslificado.  desprendido,  separado  pri- 
vado del  principio  inflamable. 

Dépieage,  s.  m.  dé-pi-ha-j.  \^r.\ .  Dépiquage. 

Dépié,  s.  m.  ant.  dé-pi-é.  Desmembramiento; 
desmembración,  division  de  un  feudo. 

Dopif-case,  s.  m.  dé-pi-é  sa-j.  Despedazamien- 
to, acción  y  efecto  de  despedazar,  de  cortar,  de 
dividir  en  piezas.  Inusitado. 

Déplécé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dépiécer.y .  Dé- 
pecé. 

Dépiéeement,  s.   m.  V.    D'piéçage. 

Déplécer,  S.  m.  di-pi-é-sé.  Despedazar;  des- 
membrar, destrozar;  dividir  en  pedazos,  trozos, 
porciones.  ||  5e  ,  pron.  Desmembrarse,  ser  di- 
vidido en  piezas.  Este  verbo  cambia  la  é  en  è  an- 
tes de  sílaba    muda. 

Dépüage,  s.  m.  dé-pi-la-j.  Art.  Peladura;  ope- 
ración de  pelar,  de  quitar  el  vello,  etc. 

Dépüant,  adj.  dé-pi-ljin.  Y.Dépilatif  y  dépila- 
tuirc. 

Dépllatir,  ive.  adj.  dé-pi-la-tif.  Que  hace  caer 
el  |»elo.  el  cabello. 

Dépilation.  s.  f,  d'^-pi-la-si-on.  Peladura;  ac- 
ción de  pelar;  de  hacer  caer  el  pelo. 

Dépilatoire,  adj.  V.  Dépilatif.  \\  También  se  usa 
como  substantivo. 

Depilé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dépiler.  Pelado  a. 

Dépiler,  V.  a.  dt'-pi-!^.  Pelar;  quitar  cl  pelo,  el 
bozo,  etc.  hacerlo  caer  en  todo  ó  en  parte.  || 
Se-,  pron.  Pelarse,  ser  pelado,  perder,  soltar  el 
pelo  hablando  dc  un  animal. 

Dépinglase,  s.  m.  í/é-//en-jía-j.  Acción  de  qui- 
tar los  alfileres. 

Dépiní;lé,e,  adj.  y  parí.  pas.  de  dépingler.  De- 
salfilerado, a. 

Dépingler.  v.  a.  dé-pèn-gl'.  Desalfilerar;  qui- 
tar los  alfileres  de  una  tela  prendida.  \\  Se-. 
pron.  Ser  desalfilerado. 

Dépiquage,  S.  m.  dé-pi-ka-j.  Desgranamiento, 
desgranadura;  acción  de  extraer  el  grano  y  des- 
pojarlo de  la  espiga. 

Dépiqué,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dépiquer.  Des- 
granado, desespigado,  a.  ||Fig.  Despicado,  de- 
senfadado, satisfecho,  desquitado,  a. 

Dépiquer,  v.  a.  dé'pi-ké.  Desgranar;  extraer, 
hacer  salir  el  grano  de  la  espiga.  ||  5e-.  pron. 
Ser  desgranado. 

Dépiquer.  V.  a.  dé-pi-hé.  Despicar;  desenfadar, 
quitar  el  mal  humor,  el  enfado,  la  prevención  á 
cualquiera.  II  5e-.  pron.  Despicarse;  desenfadar- 
se; ser  desenfadado. 

Dépiqueur,  euse.  s.  dé-pi-keur ,-eu-z.  Agr.  Des- 
granador;  obrero  que  conduce  la  operación 
del  desgranamiento. 

DépiNté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dépister.  Inda- 
gado, sacado  por  la  pista,  rastreado,  a. 

Dépister,  v.  a.  dé-pis-té.  Descubrir,  sacar  por 
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la  pista,  sicanzar  ó  deducir  por  la  huella  hacia 
que  parle  se  ha  dirifrido  un  animal  acosado,  es- 
pecialmente en  la  caza.  ||  Fig.  y  fani.  Dar  con 
la  pista  de  alguno,  descubrir  donde  se  halla. := 
Indagar,  inquirir,  sacar  en  limpio  lo  que  se 
pretende  ó  desea  saber,  expia^ido  ios  pasos  de 
una  persona,  cuyo  proceder  importa  penetrar. 
II  Se-,  pron.  Ser  cazado  por  la  pista;  descubier- 
to; etc.  con  las  acepciones  del  acti\o. 

líépit,  s.  m.  c/é-/ í.  Despecho,  pesar,  disgusto; 
sentimiento  vivo  acompañado  de  una  impacien- 
cia extrema,  y  alguna  vez  tle  coléricas  demos- 
traciones. ||  Despecho,  enfado,  indignación, 
furor,  encono,  animadversión,  eti-.  que  nos 
causa  alguna  persona  o  al  ^'una  cosa.  |¡  Despecho, 
irritación  píxluiida,  roedora,  recóndita  que 
sufre  el  alma  cuando  reconoce  la  impoleiuia 
de  su  anhelo  para  conseguir  lo  que  desea,  y  en 
este  sentido,  despecho,  es  la  colera  impotente 
de  un  desesperado.  !l  En  dépit  de;  loe.  prep.  A 
despecho,  apesar  de,  contra  la  voluntad  de  al- 
guno; contra  la  suerte,  el  desMiio,  las  circuns- 
tancias, etc.  li  Fig.  y  fam.  En  dépit  du  bon 
îe«s  contra  el  sentido  eoinun;  muy  mal,  etc. 

Dépité,  adj.  y  part.  pas.  de  (i^pííer.  Despecha- 
do, a. 

Dépiter.  V.  a.  de-pi-íe.  Despechar;  causar  des- 
pecho ;  desesperar .  irritar,  incomodar,  exas- 
perar, enfadar,  etc.  á  alguno.  (I  Se-,  pron.  Des- 
pecharse; concebir  despecho,  obrar  por  despe- 
cho; exasperarse,  incomodarse,  emperrarse.  || 
Fam.  Se  dépiíer  contre  son  ventre;  despecharse 
contra  su  vientre;  privarse  de  comer  por  des- 
pecho, pi(jue  ó  niíil  humor,  como  les  sucede  no 
pocas  veces  à  los  niños  voluntariosos  y  dísco- 
los,   y  aun  à  los  mas  dt'ieiles. 

Dcpitciineiiient ,  adj.  dé- jii-teu-z-mnn.  Des- 
pechadamente, impacientemente;  con  despe- 
cho, cólera,  indignai'ion. 

DépitPiíx,  niMo.  adj.  dé-pl-teit.  Despechoso; 
que  tiene.  f|ue  coliija  despecho,  que  se  despe- 
cha. Es  antiguo  é  inusitado. 

Dépliicé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  déplorer.  Des- 
plazado, a;  que  peulió.  salió  de  su  plaza.  I|  Por 
ext.  Desempleado.  |1  Fig.  Fuera  de  su  lugar;  dí- 
cese  de  una  persona  que  no  está  en  el  puesto 
que  le  corresponde,  sea  por  ineptitud  ó  falla  de 
idoneidad  .  sea  porque  su  plaza  no  ligura  á  su 
nivel,  es  inferior  á  su  mérito.  |[  Cambiado;  tras- 
ladado de  un  puesto  á  otro,  de  uno  à  otro 
punto.  Fig.  lmpro[)io,  impertinente,  nada 
(  oiivcnieiiie ,    nada   à    propósito    para  el  caso. 

Dépinefiiicnt  ,  s.  m.  dé-pUi-s-mnn.  Desplaza- 
miento; mudanza  de  una  persona,  de  una  cosa, 
quitándolas  ó  <ambiándolas  de  su  puesto,  sitio, 
lugar.  II  Deslilurion  de  un  empleado.  ||  Trasla- 
ción de  un  [tunto  i\  olro.  ||  Mar.  Des|)lazamiento; 
el  huero  que  o(  ujia  en  el  agua  la  parte  sumer- 
gida di'l  lin(|iie. 

Déplorer,  v.  a.  dé-pln-sé.  Desplazar;  mudar, 
trasladar  á  una  persona  ó  una  cosa  del  lugar, 
sitio.  !|  Fig.  Desliliiir,  desemiilear.— /^/i/aríT 
¡n  question;  cambiar  de  cuestión,  darle  otro 
giro,  otro  rumbo.  ||  .SV-.  pron.  Trasladarse  de 
un  lugar  á  otro.  ||  Substituirse,  reemplazarse  en 
tin  empleo. 

Déplaire,  V.  n.  dé-p1(-r.  Desagradar;  disgustar, 
repugnar,  incomodar,  desazonar;  enfadar,  abur- 
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rir,  fastidiar,  causar  disgusto,  tedio,  molestia, 
etc.  hablando  de  las  personas  y  de  ¡as  cosas.  || 
Fig.  D'plaire  à  Dieu;  ofender  á  Dios,  desagra- 
darle por  la  culpa,  perder  su  gracia. =í>'7)/air« 
les  tjeux;  herir,  ofuscar,  molestar  la  vista.  (| 
Loe.  iron.  y  fam.  A'e  toi<5  déplaise;  ne  vous  en 
déplaise;  mal  que  os  l'ese,  á  pesar  vuestro, 
queráis  o  no:  perded  cuidado  que  nada  importa 
vuesira  oposición.  |¡  .Ve-,  pron.  Desazonarse, 
fastidiarse,  aburrirse,  entristecerse,  apesa- 
dumbrarse, disgustarse  de  las  cosas,  de  las 
personas,  de  sí  mismo;  hallarse  mal  consigo 
propio. 

D<-piuiKHiiinient .  adv.  dé-plé-zn-wan.  Desagra- 
dablemente; de  una  manera  desapacible,  dis- 
plicente, enfadosa,  desabrida. 

DéplalMiiiiee  ,  s.  f.  dé-jde-zan-s.  Displicencia; 
repugnancia,  desazón,  disgusto,  de-iabrimien- 
to,  retraimiento,  fastidio,  enfado,  aburrimien- 
to ,  desagrado ,  tedio ,  es[ilin  ,  eic.  ¡|  Trasplanta- 
do ,  a. 

Déplaisant ,  part.  près,  de  déplaire.  V.  este. 

D'^pliiiMiiiit ,  e.  adj.  dé-pl'-zan.  Displicente; 
desagradable  ,  ingrato,  fastidioso,  molesto,  en- 
fadoso ,  incómodo,  propio  para  disirustar,   etc. 

Déplaisir,  S.  m.  dé-plé-zir.  Desagrado;  disgus- 
to, pesar,  tristeza,  displicencia,  descontento, 
sinsabor ,  pena  ,  sentimienlo,  dolor,  aflicción, 
desazón,  pasión  del  ánimo,  indirercncia  fatigo- 
sa hacia  los  objetos,  aun  los  mas  interesantes. 

Déplaneiié .  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dplancher. 
Destet  hado,  a. 

Dépla;irlier  ,  v.  a.  dé-plan-ché.  Destechar;  qui- 
tar el  le(ho,  las  tablas,  etc.  de  que  se  compone 
un  cobertizo,  el  cielo  de  un  aposento,  el  piso 
de  una  casa,  que  relativiimente  es  lecho  al  mis- 
mo tiempo.  II  Se-,  pron.  Destecharse  ;  ser  des- 
techado. 

Deplaiio,adv.  d-pla-nó.  Jurisp.  En  el  acto,  de  se- 
guida, directa  ó  perentoriamente,  sin  demora 
alguna. 

Dépinntase,  s.  TTl.  dé-plan-ta-j.  Agr.  Tras- 
|)hini,-icion;  acción  y  efeclo  de  trasplantar. 

Dép'antation,  s.  f.  V,  Uéplnntai]C. 

Déplanté,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  déplanter. 

Déplanter,  v.  a.  dé-plnn-ié.  Trasplantar;  qui- 
lar  ó  arrancar  cuicladosamente  de  una  tierra 
jdantas,  malas,  raices,  arlxdilos  para  planlar- 
|r)S  en  olra.  =  />''/'/fa?fec  un  jardin  ;  desplantar 
un  jardin,  huerto;  arrancar  l(jdo  lo  que  estaba 
planladi»  en  él.  H  Mar.  Eargar,  arrancar  del  fon- 
do el  ancla  (pie  esta  agarrada.  V.  Déraper.  \\ 
Se-,  pron.  Transplanlar^e;  ser  transplantado. 

Dépiantrnr,  s.  m.  dé-plan-leur.  \gr.  Trasplan- 
tador,  desplanlador;  obrero  que  se  ocupa  en 
trasplantar,  arrancar  árboles,  etc.  Es  inusi- 
tailo. 

Déplantoir,  s.  m.  dé.plan  In-ar.  Agr.  Desplan- 
tailoi  ;  iii-lriiir.cnlo  de  j.nrdineria.  que  siru'  pa- 
ra (iesplaiilar  ó  arianc.ir  las  raices  y  plantas. 

DéplAtrase,  s.  m.  dé-plil-trú'j.  Descnycsadura, 
acción  de  deseiiyesar. 

Dépliktré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  rfí'/)Mfrer.  Des- 
>  csado, a. 

DéplAtrer,  v.  a.  dr-plii-Iré.  Art.  Desenyesar; 
(liiiliir  el  yeso  de  una  pared,  de  un  muro,  de 
donde  lo  jiaya.  ||  Fig.  Desenmascarar,  poner  da 
manifiesto  In  hipocresía  da  alguno.  II  St-.  pron. 
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Desenyesarse;  ser  desenyesado.  \\  F¡g.  Ser  des- 
enmascarado. 

Deplég^ier,  v.  a.  an\.  dé-plé-ji-é.  FoT.  Descau- 
cionar, descargar  de  una  caución. 

Déplétif,  Ive.  adj.  dê-plé-tif.  Mcd.  Deplelivo; 
que  tiene  la  cualidad  de  disminuir  el  espesor  de 
los  líquidos  del  cuerpo. 

Déplétion.  s.  f.  dé-plé-si-on.  Med.  Deplecion: 
acción  de  disminuir,  limpiar,  enrarecer  la  ma- 
sa de  los  líquidos  del  cuerpo  y  el  efecto  de 
ella. 

Dépleurcr,  V.  n.  dé-pleu-rc.  Dejar  de  llorar,  no 
llorar  mas. 

Déplié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  d'plier.  Desplega- 
do ,  a. 

Déplier.  V.  a.  dé-pJi-é.  Desplegar;  desenvolver, 
desenrollar,  desdoblar,  descoger,  e\lender,  es- 
tirar; abrir  en  loda  su  amplitud  lo  que  estaba 
plegado,  cogido,  envuelto,  ||  Fig.  Déplier  son 
cœtir  ;  franquear  ,  manifestar  ol  corazón,  abrir 
sus  mas  ocultos  pliegues.  ||  Desenfardar,  des- 
embalar, poner  de  muestra,  poner  á  la  vista 
géneros  de  comercio  para  su  venta.  ||  Fíg.  Des- 
plegar, ostentar,  hacer  ostentación  de  lujo,  de 
grandeza  ,  de  opulencia,  etc.  |i  Se-,  pron.  Des- 
doblarse: ser  desdobiiido.  etc. 

Déplissagp,  s.  m.  d^-fili-sa-j.  Descogimiento; 
acción  de  descoger,  de  desLacer  los  pliegues 
hechos  con  la  aguja. 

Dépli!«sé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  déplisser.  Des- 
cogido, descosido,  deshecho,  desarrugado  lo 
que  estaba  en  pli>  gues. 

Depil*i(;er,  v.  a.  dé-pli-sé.  Descoger  ;  descoser, 
deshacer,  desarrugar,  soltar  los  pliegues  hechos 
con  aguja  ;  los  dobleces  ó  dobladuras  artística- 
mente cogidos  en  lelas,  paños,  vestidos,  etc. 
li  Se-,  pron.  Descogerse:   ser  descogido. 

Déploleniont  ,  s.  m.  dé-plo-n-man.  Desplie- 
gue ;  acción  y  efecto  de  desplegar  ;  extender, 
desarrollar.  II  Despliegue  ;  maniobra  ó  acción 
de  desplegar  ó  colocarse  en  formación  de  bata- 
lla una  tropa  que  estaba  en  columna. ^Gr«íi(i 
déploiement  dfí  forces:  gran  despliegue,  gran 
alarde  ,  gran  aparato  de  fuerzas  militares. 

Déplombasse,  s.  m.  dé-pl  m-ha-j.  Com.  De- 
semplomadura  ;  acción  de  desemploraar. 

Déplombé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  déplomber. 
Deplomado,  a. 

Déplomber,  v.a.  dé-plr,n-bé.  Com.  Desemplo- 
niar;  quitar  los  plomos  sellados  que  pone  la 
aduana  sobre  los  bultos  ó  lios  ;  cuya  operación 
es  la  contraria  de  ¡'lomar,  colocar  sellos  de 
plomo.  |¡  Se-,  pron.  Desemplomarse  ;  ser  de- 
semplomado. 

Déplorabte,  adj.  dé-plo-ra-bl.  Deplorable  ;  que 
merece  ser  llorado,  lamentado,  sentido;  digno 
de  lástima .  de  lágrimas  ,  de  intensa  y  profunda 
pena  :  en  prosa  y  en  el  estilo  común  ó  vulgar, 
solo  se  aplica  á  las  cosas;  en  el  oratorio,  su- 
Llime  y  p<í(^iico  se  une  también  á  las  personas,- 
>  ■  g.  Prince  déplorable:  príncipe  digno  de  l;is- 
lima,  de  compasión  ,  de  piedad,  que  merecía 
mejor  suerte. 
Depiorablement,  aá\ .  d'-flo-ra-ll-mnn.  De- 
plorablemente; de  una  manera  deplorable,  la- 
mentable, doloroso.  II  Malamente  ;  de  una  ma- 
nera pósuna  .  lastimosa,  repugnante,  im- 
propia. 


DEP 

DéploratloB,  s.  f.  dé-plo-ra-si-on.  Lloro  ,  llan- 
to ,  lamento,  diluvio  de  lágrimas  ,  plañido,  ge- 
midos desgarradores,  súplica  la  mas  viva,  que- 
ja la  mas  penetrante  y  lastimera  que  es  dado 
hacer.  Es  inusitado,  á  pesar  de  su  energía.  || 
Poet.  Deploracion  ;  especie  de  alegría  del  si- 
glo XV. 

Déploré ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  déplorer.  Deplo- 
rado .  a. 

Déplorer,  V.  a.  dé-plo-ré.  Deplorar;  llorar,  pla- 
ñir ,  gemir,  lamentarse  ,  quejarse  de  la  manera 
mas  tierna,  pesarosa,  dolorida,  extremada, 
patética.  ||  5c-.  pron. Deplorarse;  ser  deplorado, 
sentido. 

Déploje  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  déployer.  Des- 
plegado, abierto,  extendido. 

Déployer,  v.  a.  dé-plo-a-i-é.  Desplegar;  exten- 
der .  abrir,  tender ,  estirar  lo  que  estaba  enco- 
gido ó  plegado.  I|  Fig.  Dép'oyer  ses  jambes;  to- 
mar las  de  Villadiego,  poner  pies  en  polvorosa. 
Desplegar;  aforrar,  apurar,  agotar,  desenvol- 
ver todos  sus  recursos  ,  poner  todo  su  ahinco, 
su  conato  en  alguna  cosa;  desplegar  elocuen- 
cia, celo,  saber,  cólera,  virtud,  bondad,  ma- 
licia, animosidad,  etc.  Desplegar;  ostentar, 
manifestar,  lucir,  hacer  brillar  talentos  ,  encan- 
tos, riquezas,  prendas  físicas  y  morales.  !|  Mil. 


pero  le   hace  ocupar  

mucho  mas  vasta  y  de  imponente  vista  y  apa- 
rato. li  De/iíoyer  í«  co/onne  ;  desplegar  la  co- 
lumna ;  pa-ar  del  orden  de  columna  al  orden 
de  batalla.  ||  Se-,  pron.  Desplegarse;  ser  des- 
plegado ,  tendido,  desenvuelto:  con  las  acep- 
ciones del  activo. 

DéplH,part.  pas  inv.  de  rfc'p/aíre.  Disgustado, 
desagradado. 

Déplumé,  e.  auj.  y  part.  pas.  de  déplumer.  Des- 
plumado ,  a.  • 

Dépinmer,  Y.  a.  dé-phi-mé.  Desplumar;  quitar 
tas  plumas  á  un  ave.  [1  Fig.  y  fam.  Dcs;ilumar; 
despojar,  limpiarle  á  uno  bonitamente  el  bol- 
sillo, con  especialidad   hablando  de  tahúres.  |j 

■  Sé-,  pron.  Desplumarse;  arrancarse  las  plu- 
mas ;  perderlas  .  cambiar  ó  mudar  de  pluma 
los  pájaros  .   las  aves. 

Dépoebé ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dépocher.  Aflo- 
jado ,  exprimido  de  la  bolsa. 

Dépoeher,  v.  a.  dé-po-ché.  Adojar;  aligerar,  ex- 
primir, espulgar  la  faltriquera,  limpiar  los 
bnlsillus.  I!  Se-,  pron.  Aflo'arse  de  bolsillo;  ser 
exprimido,  aligerado  de  bolsa. 

Dépointsiue.  s.  m.  dé-po-èn-ta-j.  Com.  Despun- 
te; acción  de  despuntar. 

Dépointé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dépointer.  Des- 
yninlado ,  a. 

Dépniiiter  .  V.  a.  dé-po-èn-té.  Com.  Despuntar; 
cortar  los  puntos  que  siijetan  los  pliegues  o  do- 
bleces de  una  pieza  de  tela.  ||  Se-,  pron.  Des- 
puntarse ;  ser  despuntado. 

Dépoliirisation .  S.  f.  dé-po-la-ri-zn-si-on. 
Fis.  Despolarizacion  ;  acción  y  efecto  de  despo- 
ralizar. 

Déporaliíié,  e.  adj.  Y  part.  pas.  de  dtpolariser. 
Despolarizado,  a. 

Dépolariser.  V.  a.  dé~po-la-ri-:c.  Fis.  Despola- 
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riïSr  ;  deslruir  ó  hacer  cesar  el  estado  de  pola- 
rización, lo  que  la  constituye.  ||  Se-,  pron.  Des- 
polarizarse: ser  despolarizado. 

Dépoli,  r.  adj.  y  part.  pas.  de  de;)oíir.  Despu- 
lido; i|p?lustrado,  a. 

népoli.  s.  m.  dé-po-li.  Dcspulimiento;  deslustre, 
cualidad  dolo  que  está  deslustrado. 

Dépolir,  V.  a.  dé-polir.  Despulir  ;  deslustrar, 
quitar  el  pu  limcnto  ;  el  lustre  ú  una  cosa.  |i  Se- 
pron.  Despulirse,  deslustrarse;  ser  despulido, 
deslustrado. 

Dépoli.'isase  ,  s.  m.  dé-po-li-sa-j.  Deslustra- 
cion;  acción  de  delustrar. 

Dópolis.'«enicnt ,  s.  m.  V.  Dépolissage. 

Déponent,  adj.  ni.  (/t'-/;o-nan.  Gram.  Deponen- 
te :  c[iilcto  calilicalivo  de  los  verbos  latinos, 
que  pasando  de  activos  á  pasi>os.  tienen  la 
terminación  pasiva.  Se  usa  también  como  sus- 
tantivo;    mi    r/^/jonerif.  un  deponente. 

Déponlble,  adj.  dé-po-ni-bl.  Deponible  ;  que 
puede  ser  depuesto.  En  su  lugar  se  usa  I><i- 
possnble. 

Dcpontaln,  s.  m.  r/c-/)on.fèn.  Hist.  rom.  Dcpon- 
tano;  nombre  dado  á  los  ancianos  scxajenarios 
á  quien  su  edad  alejaba  de  los  empleos  ,  car  • 
gos  y  deslinos  públicos,  y  á  quienes  podia  pri- 
barsclcs  hasta  del  derecho  de  sufragio  ó  voto  en 
las   eleecioiies  y  comicins. 

DépaputariHatíon.  s.  í.  dé-po-pu-la-rUza-si-un. 
Polit.  Dcspopularizacion  ;  perdida  do  la  popu- 
laridad, del  favor,  del  aura,  del  prestigio  po- 
pular. 

DopopiiInrUé,  c.  odj.  y  part.  pas.  átdÁpopnlari- 
ser;  Despopularizado,  a, 

Dcpopiilariitor,  v.  a.  dé-po-pu'la-ri-zé.  Devpo- 
pul.irizar  ;  quitar,  hacer  perder  la  popularidad. 
También  se  dice  de  las  tusas  que  con>titu\  en 
semejante  pérdida.  H  5e-.  pron.  Despopulari- 
zarse ;  ser  despopularizado,  perder  el  alecto  del 
pueblo. 

Drpopiilatonr  ,  trice,  adj.  dé-po-pu-la-lenr, 
írí-j.  Despoblador  ;  que  asóla,  que  doasla, 
que  despuebla  á  su  paso  cuanto  pisar.  Dijose 
de  las  antiguas  lioulas  seplenlrionales  de  los 
Atilas  Genséi  icos,  etc.Kraen  otro  liemi)osubs- 
lanlivo    m.   y    sinónimo    de  desiruetor. 

Dépopulation  ,  S.  f.  dí'-pn-pii-ln-si-on.  Des- 
[lobbií  ion  ;  la  falta  ó  disminución  de  gente 
en  un  pais,  la  emigración  de  habitantes  que 
cunde  caila  vez  mas  por  sus  desiertas  eomar- 
cas;  el  estado  de  anii|uilainien!o  y  decadencia 
de  un  territorio  medio  dispobliulo. 

Dépopnler  ,    V.  a.    aiil.V.  Uipi-it ,lcr. 

Déport  .  s.  m.  ant.  V-  ¡)  pnricmpt)tx.  s.  m.  pi, 
por  que  el  singular  ya  n<t  se  usa.  |1  Jurisp.  De- 
negarion  de  un  jm-z  a  conocer  de  una  causa, 
proceso  ó  demanda,  por  sus  partieulares  mo- 
tivos. 11  Dere(  bo  de  vjieanle  ;  cuarta  canóniea 
percibida  anliguamente  por  los  obispos  el  |»ri- 
mer  año  de  una  vaennle  parroquial.  ||  De- 
recho á  la  pcrerpnon  delrrminadii  o  lem|)oral 
de  nn  feudo,  que  iisistia  a  los  antiguos  seño- 
res feudales,  de^puis  de  Cillecidoel  legitimo 
poseedor.  H  Demora:  relardo,  moratoria,  deten- 
ción ;  aun  que  sido  se  u><a  como  tal  en  la  loe. 
adv.  Satis  f/(</i')r(,- incontinenti  ;  al  instante,  al 
punto,   acto  continuo,  sin  detención. 

Déportation,  s.  f.  (/i'-/ior-fa-si-ün.  Deportación; 


extrañación  de  un  pais,  acción  de  deportar;  de 
condenar    al   ostracismo   con    pérdida   de    los 
derechos  CÍVICOS  y  sociales;  destierro,   confina-         i 
miento  temporal  ó  perpetuo  à  determinado  si-         I 
lio;    y  algunas  veces,   especie  de  muerte  civil         ' 
á  que   son  destinados  por  un  gobierno  maquia- 
vélicamente   previsor,  algunos  hombres  temi- 
bles por   constante  energía  de  sus  avanzadas 
opiniones  políticas. 

Déporte,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dê/)orfpr. De- 
portado; confinado  .  desterrado  ||  Se  usa  como 
subst.  L'n  déporté  ;  un  confinado  ,  un  des- 
terrado, etc. 

Dépurteiuent  ,  s.  m.  dé-por—t-man.  Compor- 
tamiento; porte  ,  conducta,  costumbres  de  cual- 
quiera. Tomase  regularmente  en  mal  sentido, 
para  designar  el  desarreglo,  los  vicios,  ele. 
de  una  persona  su  mal  modo  de  portarse.  Se 
u>a  por  lo  común  en  plural.  _ 

Déporter  ,  v.  a.  dé-por-lé.  Deportar;  desterrar,  ■ 
confinar  .  extrañar,  condenar  a  perpetuo  ostra-  ■ 
cismo  ,  á  la  muerte  ci\  il  y  pérdida  de  lodus  los 
derechos  de  ciudadano;  ya  el  sentenciado  sea 
conducido  á  una  lejana  colonia  ,  ya  á  cualquier 
otro  determinado  sitio,  i,  í>>-.pron.  For.  Desis- 
tir de  una  demanda:  retirar  su  pretensión  ,  dar 
un  corte  delinitivo  a  la  (irosecucion  ó  prosegui- 
miento de  un  proceso,  causa,  etc.  ||  Ant.  Diver- 
tirse, holgarse,  enlretenerse  de  una  manera  ex- 
cesiva ,  loca,  extremada.  Dn  su  lugar  se  uaa 
réjouir. 

Déportuarie,  s.  m.  dé-por-tu-a-ri.  Uist.  ecies. 
Heneliciado  ecónomo;  el  que  tenia  á  su  cargo  la 
adininislraciun  de  un  beneficio  vacante,  hasta 
el  nombramiento  de  propietario  titular. 

Déposant,  e.  adj.  dé-¡>o-uin.  For.  Deponente;  tes- 
tigo que  depone  o  hace  una  deposición  y  aliima 
en  juicio  ,  en  justicia.  |;  Se  usa  también  como 
subst.  Le  déposant,  la  déposante;  cl  deponente, 
la  declarante,  etc. 

Dépo!«e,  s.  f.  dé-po-z.  Art.  Separación;  segrega- 
ción de  un  objelo  del  lugar  que  ocupaba  en  al- 
guna obra  de  albañileiia  o  mazonería. 

DépoHé.e.  adj.  y  part.  pas.  úc  déposer.  Depues-- 
lo,  a.  ti  DejioSitado  ,  a. 

Deponer,  \.  a.  <i. -/jo-ié.  Deponer;  depositar,  des- 
cargar ,  dejar  en  tierra  un  peso  que  se  llevaba 
encima,  poner  a  recaudo  alguna  prenda  en  de- 
terminado punto,  u  la  entrada  de  algún  edificio 
publico.  ¡I  (,)uilarse  deemima  cualt|uieia  cusa. 
II  Fig.  Deponer,  renunciar  niomenlaneamentc 
los  respectos  de  su  autoi  idad.  desnudarse,  des- 
pojarse voluntaria  e  iiitennamcnte  de  su  carác- 
ter algún  superior.  ||  De|ioner;  dimitir,  abando- 
nar renunciar ,  separarse  enteíainenlc  de  un 
cargo,  empleo,  dignidatl  .  iiivesliduia  etc.  (| 
Deponer;  olvidar,  prescindir  compieíamenle, 
de  todo  resenlimieiilo .  pasión  animosa,  etc. 
¡iéposer  /e  í/Hix/iíc;  (le|ioncr  la  mascara,  hablar, 
obrar  sin  rebo/o.  |  reambiilos.  tu  circunlo(juios. 
II  Deponer;  desliliiir  ,  desemplear  ,  desposeer, 
exonerar  a  alguno  del  cargo  ,  tligiiidad  ,  carác- 
ter de  que  e.-laba  revestido.  ||  Diponei;  confiar, 
depositar,  poner  endeposiiu,  dar  a  guardar  al- 
guna cosa,  alguna  prcinla.  !1  Fiar;  garanlir,  sa- 
lir por  olro  medíanle  una  suma  compelenle  dc- 
posilada.  ||  Arl.  Separar;  airancar,  apartar,  qui- 
tar una  coso  de  donde   estaba.  |1  Deponer;  for- 
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mar  poso  ,  sedimento;  hablando  de  los  líquidos 
que  dejan  materias  ó  partes  frroseras  y  hetero- 
géneas en  el  fondo  de  los  vasos.  ¡I  v.  n.  Depo- 
ner; declarar,  servir  de  testigo  judicialmente 
en  pro  ó  en  contra  de  alguno.  |1  Por  est.  Depo- 
ner ;  decir  todo  lo  que  se  sabe  acerca  de  un  he- 
cho. También  se  dice  figuradamente  de  las  co- 
sas que  atestiguan  á  su  manera  Its  aronleci- 
micntos.  II  Se.  pron.  Separarse  ;  ser  depuesto. 

Déposer.  V.  a.  dé-po-:é.  Art.  Desmontar;  des- 
componer, desarmar  una  máquina  compuesta  de 
varias  piezas. 

nópos^itaire,  s.  dé-po-zi-tê-r.  Depositario;  la 
persona  á  quien  se  ha  confiado  un  depósito,  sea 
de  dinero  ,  sea  de  alhajas,  etc.  jj  Depositario; 
guardador  de  cualquier  cosa. 

Dépo.<sitpur,  s.  m.  (/e-/)o-:t-íe»r.  Com.  Depo- 
sitador,  que  deposita.  Es  inusitado. 

Déposition  .  s.  f.  dé-po-zi-si-on.  Deposición; 
destitución  •  exoneración  ,  privación  de  un  car- 
go .  destino,  empleo,  oficio,  dignidad,  etc.  ||  De- 
posición; declaración  .  atestiguación  en  juicio, 
manifestación  que  se  hace  á  lajusticia  de  lo  que 
se  sabe  con  respeto  á  un  negocio. 

Deposito  (.%)  loe.  adv.  tomada  del  latin,  equi- 
valente en  otro  tiempo  á:  en  depósito,  á  interés, 
al  tanto  por  ciento,  etc. 

Dépoüiitoirc,  s.  m.  dé-po-zi-to-a-r.  Sitio  fúne- 
bre en  que  se  depositan  los  cadáveres  antes  de 
enterrarlos. 

Dépo»>sédé,  e.  adj.y  part.  pas.  de  déposséder. 
Desposeído,  a. 

Déposséder,  v.  a.  dè-po-sc-dé.  Desposeer;  qui- 
tar á  uno  la  posesión  de  alguna  cosa  que  po- 
seía. Il  Desposeer;  destituir,  despojar,  exonerar 
de  un  cargo,  de  un  destino,  de  una  dignidad, 
etc.  II  Fig;  Deshonorar,  desacreditar,  denigrar; 
desposeer  á  uno  de  su  fama,  reputación,  cré- 
dito, gloria,  etc.  1|  Se-.  pr(.n.  Desprenderse, 
desnudarse  de  cualquiera  distinguida  investi- 
dura; dimitirla;  ser  desposeido. 

Dépossession  ,  S.  f.  dé-po-sè-si-on.  Despose- 
sion;  acción  de  desposeer;  estado  de  una  perso- 
na desposeída. 

Deposté,  e.  adj.y  part,  pas.de  de'/josíer,  Desa- 
lojado, echado  de  un  puesto. 

Déposter,  V.  a.  r/t'-pos-fé.  Mil.  Dcsapostar;  lan- 
zar, arrojar,  echar  de  un  puesto;  desalojar  de 
él  al  enemigo,  tomarle  sus  posiciones.  ||  Se-. 
pron.  Desapostarse;  ser  desapostado;  abando- 
nar, desamparar  su  puesto. 

Dépostérisé,  e,  part.  pas.  de  dépostériser.  Pri- 
vado de  posteridad. 

Dépostériser,!  v.  a.  dé-pos-té-ri-zé.Vr'war  de 
posteridad.  ||  Ss-.  prcn.  Ser  desposîerizado;  re- 
nunciar á  tener  posteridad. 

Depot,  s.  m.  dé-pó.  Depósito:  acción  y  efecto  de 
guardar  una  cosa,  de  ponerla  á  buen  recaudo.  || 
Depósito;  acción  de  depositar  algo  en  manos 
de  una  persona,  confiándolc  la  estricta  custodia 
de  lo  entregado.  |1  Depósito;  la  cosa  depositada, 
guardada,  confiada  á  otro;  y  lo  mismo  figurada- 
mente hablando.  \\  Depósito;  convenio,  contra- 
to, estipulación  mediante  la  cual  se  deposita 
rt  confía  lo  que  se  quiere.  ||  Dépôt  judiciaire; 
depósito  judicial.  V.  Séquestre.  Uav  muchas 
clases  de  depósitos,  ya  públicos,  va  "privados: 
pero  todo  se  reduce  á  depositar,  il  Depósito;  si- 
TOMO  II. 


tio,  localidad,  puesto  en  que  se  conserva  algu- 
na cosa,  sea  lo   que  quiera.  ||  Depósito;  canti- 
dad considerable;  de  géneros  mercantiles,   y  el 
parage  ó   almacén  en  que  se  tienen.  ||  Depósi- 
to,    acopio;  gran   porción  acumulada  de  espe- 
cies, clases,   géneros  de  consumo.  ||  Pósito  ;  al- 
macén  público   de  granos   en    casi   todas  las 
poblaciones.  ||  Med.     Depósito;   acumulación, 
amasijo,  masa  indigesta  de  humores,  flemas,  bi- 
lis,  sangre,  etc.  |i  Poso;  secreción  de  un  líquido 
precipitado  al  fondo;  dícese  con  especialidad  de 
la  orina.  ]|  Mil.  Depósito,  lugar,  parage,  pueblo 
en  que  se  forman  ejercitan  é  instruyen  los  re- 
clutas de  un  regimiento;  á   que   se   envían  los 
soldados  que  se  inutilizan  por  algún  tiempo;  en 
que  se  custodian  algunos  efectos   del  material 
de  un  cuerpo  de  cualquiera  de  las  tres  armas, 
etc.  y  también  la  reunión  de  reclutas  y  vetera- 
nos que  se  hallan  en  un  depósito, 
Dépoté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dépoter.  Sacado 
del  tiesto,  por  flor  ó  planta;  mudado  de  un  ties- 
to á  otro. 
Dépotenient,  s.  m.  dé-po-t-man.  Acción  y  efec-' 
tode  quitar  una  planta,  mata,  etc.  de  un\iesto, 
para   transplantarla  á  otro.   Acción  de   mudar 
los  vinos  y  licores  de  unas  á  otras  botellas,  re- 
domas, ó  vasos. 
Dépoter,  \.  d,.  dé-po-té.  Agr.    Sacar  una  planta 
de  su  tiesto;  sea  para  darle  nueva  tierra  y  res- 
piro á  sus  raices,  sea  para  transplantarla  y  ar- 
raigarla en  otro  mayor.  ||  Desembotellar  embo- 
tellando; pasar  los  vinos  de  unas  á  otras  bote- 
llas; desenvasijar  cnvasijando,   cambiar,    tras- 
pasar los  líquidos  eiivasijados,  de  unas  á  otras 
vasijas.  II  Se-,  pron.  Ser   desenvasado;  ser   ex- 
traído de  su  tiesto  un  vegetal;  etc. 
Depondré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dépoiidrer.  De- 
sempolvado, desempolvorado,  a. 
Dépondrer,  v.  a.  dé-pu-dré.  Desempolvar,  de- 
sempolvorar; quitar,  cepillar,  hacer  caer,  sacar 
el  polvo,  extraerlo,  limpiarlo.  ||  Se-,  pron.  De- 
sempolvarse, desempolvorarse:  quitarse  el  pol- 
vo del  peinado,  peluca  etc. 
Dépouille,  s.  f.  dé-pu-ll.  Despojo:  el  pellejo,  la 
piel,   la  cubierta  epidérmica  que  sueltan  algu- 
nos animales,  sacada  ya  del  cuerpo;  que  ha- 
blando de  las  culebras  se  llama  camisa,  y  ha- 
blando de  algunos  insectos  sude  denominarse 
tela.  II  Poet.  Despojo;  restos  mortales,  reliquias 
fúnebres  de  una  persona  fenecida;  el  cadáver 
de  un  racional  considerado  como  la  vestimenta 
física  en  otro  tiempo,  de  su  alma  que  torna  li- 
bre al  orden  de  los  espíritus.  ||  Despojo;  atavío, 
mortaja,    última  vestidura    de   un   difunto.  || 
Despojo;  harapo,  trapo,  remiendo,  vestido  po- 
bre; también  vestido  decente,  li  Fig.  Despojo; 
propiedad  de  otro  que  le  ha  sido  arrebatada   y 
con  la  cual  se  ha  enriquecido  el  usurpador. =. 
Plagio:  usurpación  literaria  hecha  por  un  autor 
á  otro.  II  Mil.  Despojo;  botin,  saco,  presa,  tren, 
équipage,  riquezas  ,  provisiones  etc.  ganadas  ó 
tomadas  al  enemigo,  sea  derrotándole  y  dándo- 
le caza  á  su  artillería  y  bagajes,  sea  apoderán- 
dose á  viva  fuerza  de  todos  sus  atrincheramien- 
tos y  posiciones  campales  ó  fortificadas.  ||  Uist. 
rom.  Dé ¡jouUles  opiínes;  despojos  opimos  ;   re- 
compensa concedida  al  soldado  romano  que  ma- 
tase por  sí  mismo  al  general  enemigo,  consis- 
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tente  en  cl  derecho  ile  apropiarse  lodos  los 
efectos  del  caiulillo  sacrilicado.  [i  Esquilmo;  co- 
becha de  los  frutos. 
népoulllé  .  c.  adj.  y  part.  pas.  de  dépouiller.  Des- 
pejado, a.  !1  Despellejado;  desollado  .  a.  |l  Jouer 
nu  roi  dépouillé;  iM^ar  al  molino;  divertirse  á 
una  especie  de  juej;o  en  que  uno  hace  de  rey 
burlesco  y  los  demás  le  van  qntando  [.ieza  por 
pieza  todos  sus  vestidos;  equivaliendo  en  el 
sentido  figurado  al  falso  ¡¡roceder  de  muchos 
que  se  reúnen  para  saquear,  para  arruinar  á  al- 
guno. 
Di-pouillcinciit.  s.  m.  dé-pu-ll-man.  Despcja- 
miento.  despojo,  expoliación;  acción  de  despo- 
jar ó  despojarse,  y  su  resultado.  ||  Fig.  Despren- 
dimiento; desasimiento  de  los  placeres  y  pasa- 
tiempos mundanos,  de  las  efímeras  pompas 
terrenales;  abnegación  santa  y  sublime,  renun- 
cia eremítica,  contemplativa,  ascética;  cambio 
de  un  mundo  por  una  soledad  cdilicanle.  ||  Exa- 
men; análisis  ,  extracto,  depuramiento,  despe- 
jo, reconocimiento  minucioso  de  una  cuenta, 
de  un  registro,  auto,  inventario,  legajo,  etc. 
sumario  y  resumen  líquidamente  simplificado 
que  se  deduce,  jj  Escruiinio;  numeración  de  vo- 
tos que  se  hace  en  las  cámaras  ó  asambleas  de- 
liberantes, para  quedar  definitivamente  resuel- 
tas las  votaciones  que  obtuvieron  mayoría;  nu- 
meración comparativa  de  las  bolas  negras  y 
blancas  depositadas  en  la  urna  parlamentaria 
con  el  objeto  de  deducir  el  mismo  resultado. 
nppouíllcr,  V.  a.  dé-p'^-Uó.  Desollar;  arrancar, 
quitar  la  piel  á  un  animal.  \[  Despojar;  desmu- 
dar, privar  á  uno  de  su  ropa,  de  su  vestido.  || 
Dejar  ;  deponer  el  traje,  el  adorno  que  se  lleva- 
ba. II  Rasgar;  cortar,  coger  ú  uno,  6  por  acci- 
dente ó  mediante  operación  quirúrgica,  alguna 
rarne  de  su  mismo  cuerpo.  H  Fig.  Despojar;  des- 
poseer, destituir,  arrebatar,  usurpar  á  alguno 
de  lo  que  poseía,  sean  iionores,  empleos,  dig- 
nidades, estados,  patrimonios,  ele.  Il  Plagiar; 
monopolizar  v  también  robar  conceptos,  pro - 
piedades  literarias.  H  Despojar:  desguarnecer, 
desmantelar,  descubrir  lo  qiiedefiendc,  preser- 
va, guarnece,  cubre,  acompaña;  v.  g.  dépouil- 
ler un  (irire  de  son  écwcc  ;  descortezar  un  ár- 
bol ;  despojarlo  de  su  corteza;  dépouiller  un 
édifice:  desmantelar  ,  desguarnecer  un  edificio. 
II  Esquilmar:  recoger  la  cosecha  de  frutos.  || 
Renunciar  voluntariamente  á  los  malos  hábitos; 
abjurar  sus  errores,  llevar  á  cabo  con  avidez 
una  reforma  moral.  II  Teol.  Dépouiller  le  viei' 
Aomme;  desnudarse  del  hombre  antiguo,  para 
vestirse  del  nuevo;  enfrenar,  domeñar  los  ím- 
petus carnales  de  nuestra  naturaleza  decaída  y 
rebelde  desde  el  pecado  de  \daii.  ||  Examinar; 
extractar,  sumariar,  compendiar,  hacer  el  aná- 
lisis simplificado,  el  clricto  resumen  ,  el  esta- 
do de  cuentas,  rcL-isIros,  inventarios,  papeles, 
ele.  II  Se-,  pron.  Despojarse  de  su  piel,  mudar 
camisa  las  serpientes,  tela  los  insectos,  etc.  || 
Despojarse  :  perder  la  tierra  sus  frutos ,  su  ver- 
dura, sus  naturales  encantos.  |1  Loe.  prov.  II 
ne  friul  ]iris  se  dépiniillrr  avant  de  se  rnurhcr; 
al  (|ue  en  vida  se  despoja,  nada  de  susto  le  co- 
ja; quien  bien  tiene  y  mal  ccoge.  por  mal  (]ue 
le  venga,  no  se  enoje.  ||  Despojarse  ;  privarle 
de  lo  suyo  en  beneficio  de  otro.  El  pron.  admite 


casi  todas  las  acepciones  del  activo. 
Dépoiirvoir,  v.  a.  dé-pnr-io-ar.  Desproveer,  des- 
provistar,  privar  lU'  provisiones;  desabastecer, 
quitar  los  bastimentos,  vituallas,  etc.  desguar- 
necer de  lo  mas  preciso,  urgente,  necesario; 
de  lodo  género  de  municiones  de  boca  y  guerra, 
civil  y  militarmente  hablando,  ü  Se-,  prou.  Des- 
proveerse ;  privarse  de  lo  necesario. 

Dt'paurvu .  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dépourvoir. 
Des¡)rovisto  ;  desproveído,  desprovislado  ,  a.  || 
Falto  ;  destituido  ,  desnudo,  privado  de  alguna 
cosa  precisa.  11  .1»  dépourvu;  inojunadamente, 
impensadamente,  desapercibidamente,  despre- 
venidamente; sin  prevención,  sin  cuidado.  || 
Prendre  quelqu'un  <  épourvu;  coger  á  uno  de 
improviso,  sorprenderle  descuidado,  despre- 
venido. 

Deppée,  s.  f.  dé-pé.  Bot.  Dcpea;  género  de  plan- 
tas de  la  familia  de  las  rubiáceas  ,  tribu  de 
las  cofeáceas  espermacóceas  ,  cuyo  tipo  es  un 
arbolillo  mejicano. 

Dépravatcur,  trice,  adj.  dé-pra-va-teur,-tri-s. 
Depravador;  corruptor .  que  deprava ,  altera, 
corrompe.  Se  usa  también  como  substantivo; 
un  depravaleur  ;   un   seductor. 

Dépravation,  S.  f.  dé'pra-va-si-on.  Med.  Depra- 
^acíon;  alteración,  acción  de  alterar,  de  agitar, 
corromper  la  sangre,  los  humores,  el  estoma- 
go, etc.  y  con  mas  propiedad  el  estado  de  lo 
corrompido;  estragamiento  del  gusto,  del  apeti- 
to, etc.  ii  l'ig.  Depravación;  corrn|>.)íon,  desor- 
den desarreglo  de  las  costumbres,  hábitos,  ac- 
ciones. 

Dépravé,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  d^/jrarer.  De- 
pravado; maleado,  corrompido,  viciado,  estra- 
gado, a. 

Dépraver,  \.  a.  dc-pra-vé.  Med.  Alterar;  cor- 
romper, dañar,  malear,  estragar  las  funciones 
de  la  máíjuína  corpórea  ;  hacerla,  pasar  de  un 
estado  de  salud  al  ile  morbidez  ,  dolencia  ,  en- 
fermedad.=Fig.  Depravar;  corromper,  perver- 
tir, viciar  ,  malvar.  ||  Se-,  prun.  Corromperse; 
agriarse,  acedarse  el  estomago,  no  digerir  bien 
los  alimentos,  alterarse  la  sangre.  |i  Fig.  De- 
pravar?e;   \  ¡ciarse,  estragarse   las  costumbres. 

Depréeatif.  Ive.  r.dj.  dé-pré-ka-ti-f,-i-v.  Teol. 
Dei>recatívo;  suplicati\<i.  (jue  se  hace  eu  for- 
ma de    prez,    Miplica,  plegaria. 

Dépréention  ,  s.  f.  dé-pré-lia-si-on.  Depreca- 
ción; plegaria,  súplica  humilde,  tierna,  y  ren- 
dida para  obtener  el  perdón  de  una  falla,  |iara 
para  impetrar  sumisamente  gracia.  ||  Reí.  De- 
precación; figura  retoiica  (]iie  pone  en  juego  un 
orador  para  espre-ar  con  vehemencia  su  deseo 
del  bien  o  mal  de  alguno. 

Dépréciateiir.  trice,  adj.  dé-pré-si-a-teur,-tri- 
s.  Desapieciador.  meno>preciador,  deseslíina- 
dor,  que  desprecia,  aminora,  rebaja  el  valor, 
el  mérito  de  una  cosa.  '|  Se  usa  rara  vez  como 
subsIaiitÍNo. 

Déprcclattoii.  s.  f.  í/c-/>rc-.ti -n-.íí-on.Deseslimn- 
cion  s  desaprecíacion ,  acción  de  desestimar  <• 
desapreciar  una  cosa;  y  el  estado  de  la  cosa 
desestimada. 

Déprécié,  c.  adj.  y  part,  pas,  de  déprécier.  Des- 
preciado; dev.c'.límado,  desapreciado,  menos- 
prcciailo.  desacreditado,  a. 

Déprécier,  v.  o.    dé-pré.-si-¿.  De."îpreeidr;  desn- 
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preciar  ,  menospreciar  ,  desestimar  ,  tener  en 
poco,  minorar,  rebajar  el  valor,  el  precio  de  las 
cosas,  el  mérito  de  las  personas.  ||  5e-.  pron. 
Rebajarse  á  sí  mismo;  no  darse  la  importan- 
cia ,  el  tono  correspondiente,  según  su  mérito 
un  sujeto,  una  persona.  II  Despreciarse  ;  ultra- 
jarse mutuamente  dos  o  mas  personas, 

Mi'prètlateiir  .  trice,  s.  dé-pré-da-teur,-  íri—s. 
Depredador;  saqueador,  despojador,  usurpador, 
robador,  ladrón  del  público.  Se  usa  como  ad- 
jetivo; un  ministre  déprédateur  ;  un  ministro 
monopolizador.  a;íiotisla.  lucrativo,   maiversa- 

*  dor  de  la  Hacienda  pública  en  beneficio  propio. 
II  Zool.  D'pérdateurs  ;  s.  lu.  pl.  Qcprcdato- 
res;  sección  de  insectos  del  orden  de  ios  hi- 
nienópteros  que  comprende  los  que  como  las 
avispas,  hormigas,  etc.  causan  mnchos  estra- 
gos eon  sus  continuas  roeduras. 

Déprédatir.  ive.  adj.  dé-pré-da-tif,-i'V.  Depre- 
dativo;  que  tiene  carácter,  forma,  manera,  se- 
mejanza  de  depredación. 

Dópi-édatioii.  s.  f.  rfé-/)r¿-í/a-íí-on.  Depreda- 
ción; saqueo,  pillage,  robo,  vandalismo,  mero 
deo,  agiomonopolio  ,  ruina,  usurpación  con  es- 
trago hecha  especialmente  por  los  encargados 
de  administrar  caudales,  haciendas,  intereses 
públicos  ó   particulares. 

Depredé,  e.  part.  pas.  de  dépréder.  Saqueado, 
pillado,  robado,  usurpado ,  monopolizado,  a. 
II  Anat.  Mar.  .}íarcliandises  déprédées;  mer- 
caderías ó  mercancías. 

Dépréder,  v.  a.  (/é-/3re-f/e.  Depredar,  robar,  sa- 
quear, monopolizar  .  pillar,  dilapidar,  usurpar, 
etc.;  causando  estrago  en  la  hacienda  ó  caudal 
dilapidadamente  administrado.  Este  verbo  es 
poco  usado. 

Déprendre,  v.  a.  dé-pran-dr.  Desprender,  se- 
parar, soltar,  dividir;  apartar  seres  animados 
que  traban  estrecha  pugna  encarnizadamente 
confundidos;  desapartar,  desagarrar,  despar- 
tir, desunir;  según  la  cosa  de  qm' se  habla.  || 
5e-.  pron.  Desprenderse,  desempeñarse,  eva- 
dirse, soltarse,  desligarse,  ctc.Esverbo  poco 
usado,  y  en  su  lugar  campea  preferido  Dé- 
tacher. 

Dépréoccnpé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dépréoc- 
cuper.'Des\}reoi:ui>aLào;  libre,  exento  de  preo- 
cupaciones. 

Dépréocenpcr.v.a.  dé-pré-o-ku~pé.  Despreocu- 
par;  quitar,  desvanecer,  curar  de  preocupacio- 
nes, sacarle  il  uno  de  ellas,  redimirle,  librar- 
le de  semejante  obcecación.  |1  Se-,  pron.  Des- 
preocuparse; desprenderse  uno  mismo  á  sí 
propio  de  cualquiera  preocupación  ó  aprensión 
habitual. 

Déprépuo'» ,  adj.  m.  íZé-;)r(í-pu-.íé.  Circunciso, 
circuncidado.  Se  usa  como  substantivo;  un  dé- 
prépucé;  un  circunciso,  un  judio. 

Déprensaire,  s.  m.  dé-prè-sê-r.  Zool.  Depresa- 
rio;  género  de  insectos  lepidópteros  nocturnos, 
corresponde  al  genero  hémilis. 

DóproHMé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  dépresser.  Des- 
prensado, a.  11  Deslustrado,  a. 
DépreiiBcr. V.  a.  (/é-prè-sé.  Desprensar;  quitar, 
sacar  delà  prensa,  il  Deslutrar;  debditar.  ate- 
nuar elluslrc  del  paûo  prensado.  Il  Se-.pron.D.'S- 
prcnsarse,  deslustrarse;  ser  desprensado,  ser 
deslustrado. 


'  ISépreügteaude,    adj.  dé-prè-si-ho-d.  '¿üo\.  De- 

!      presicaude;  que  tiene  la  cola  deprimida,  aplas- 

I      tada. 

j  Dépre!9§icoIIe.    adj.    dé-prè-si-ko-l.  Zool.  De- 
presícrtía;  que  tiene  el  cuello  ó  el  corselete  cha- 

!      to,   a¡ilastado. 

I  »<?p«'essSe,'>rne,  adj.  dé-pré-si-kor-n.  Zool.  De- 
presicornc;  qui"  tiene  las  astas  deprimidas, 
chatas,  aplanadas,  como  las  del  antílope. =  üe- 
presicorne  ;  ejiítclo  calificativo  de  un  génerí»  de 
insectos  que  tienen  los  cuernecillos  ó  antenas 
aplastadas ,  chatas. 
Béprcsssojí,  s.  f.  dé-]>rè-si-on.  Depresión;  opre- 
sión ,  reducción  de  un  cuerpo  á  menor  volumen 
por  medio  de  la  jnesion.  ||  Med.  Depresión,  di- 
minución ,  debilitación  ,  atenuación  de  fuerzas, 
que  exigen  tónicos  y  substancias  corroborantes. 
II  Cir.  Depresión  ;  fractura  del  cráneo  quD  llega 
hasta  el  punto  de  comprimir  el  cerebro  por  la 
compresión  de  lasporitiones  fracturadas.  ||  Hist. 
nat.  Depresión.  V.  Enfoncement.  I|  .Mat.  Depre- 
sión ;  exceso  del  horizonte  racional  ó  verdadero, 
sobre  el  horizonte  visuiil  ó  sensible,  depresivg 
de  este  con  relación  al  punto  de  vista  del  obser- 
vador. |¡  Fig.  Depresión,  bajeza,  humillación, 
antiguamente.  Desestimación,  menosprecio, 
descrédito  en  el  dia. 
Dcpresísoij',  s.  m.  dé-prè-so-ar.  Cir.  Depresorio; 
instrumento  usado  en  la  operación  quirúrgira 
del  trépano,  para  hacer  salir  el  pus  deprimiendo 
la  dura  mater.  Llámase  también  maníügoíilax. 
Dépréirisé,  e.part.pas.  de  déprétrisser.  Degra. 

dado  del  sacerdocio,  del  ejercicio  sacerdotal. 
Béppetriser,  V.  a.  "(/e-/)rá-frí-:;é.  Degradar ,  des- 
nudar, despojar  del  carácter  sacerdotal.  ||  Se-. 
pron.  Renunciar  al  sacerdocio,  presbiterato,  ctc- 
juramenfarse;  en  tiempo  déla  revolución  france- 
sa; secularizarse, 
Béprévcnss-,  v.  a.  dé-pré-v-r.ir.  Despreocupar; 
desimpresionar,  borrar,  desvanecer  una  preven- 
ción. I!  Se-,  pron.  Despreocuparse;  desimpresio- 
narse de  una  prevención,  de  una  preocupación; 
dejarse  de  preocupaciones. 

Déprévetiu,  e.   adj.  y  part.  pas.  de  déprévenir. 

Desprevenido,  despreocupado,  a. 
»éprî.  s.  m.  dé-pri.  Rebaja,  precio   menor,   que 
se  pedia  á  un  señor  feudal  del  laudemio  y  dere- 
chos de  venta,   etc.  I'i  Declaración  que   se  hace, 
aviso  que  se  da  para  irá  vender  el\ino  de  la  co- 
secha á  otra  parle,  con  protesta  de  reintegrarlos 
derechos  establecidos- 
ESéprié,  c.  adj.  £/é-]3ri-é.  Desavisado;  desconvida- 
do, a. 
Déprier,  V.  a.  dé-pri-é.  Desavisar;  desconvidar, 
retirar  la  invitación   de  convite  hecha  para  uu 
banquete,  festin,  sarao,  baile  etc.  jj  Suplicar;  pe  • 
dir,  impetrar  una  rebaja  en  el   importe  de  los 
derechos  señoriales  que  deben  satisfacerse. 
DéprSmage,  s.   m.   dé-pri-ma-j.  Deprimaiion, 
acción  de  deprimar  ó  despuntarlas  yerbas  de  las 
praderas. 
Déprimé,  e,   adj.  y  part.  pas.  de  t? (''primer.  De- 
primido ,  a.  il  Agr.  Prairie  déprimée  ;  pradera 
deprimada,  despuntada;  pradera  en  que  las  ca- 
ballerías se  han  comido  las  puntas  de  las  yerbas 
marchitas  por  las  primeras  heladas  déla  prima- 

I      vera.  II  Zool.   Déprimés,  s.  m.  pl.  De|MÍmidas. 

I      aplastadas;  tribu  de  inscctosde  la  familia  de  lo* 
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coleópteros  braquúlitros.  que  comprende  los 
que  licnen  el  cuerpo  aplanado  ó  chalo  de  arri- 
ba abajo,  complelanienle. 

Dépriinor,  V.  a.  dé-pri-iné.  Deprimir;  aplastar, 
reducir,  estrechar  pesando  o  cargando  encima, 
comprimir  ,  hundir ,  aplomar  ,  hacer  bajar  una 
cosa  con  el  peso  de  otra  ,  apretarla.  II  Fig.  De- 
primir, deni^'rar,  rebajar,  envilecer,  prostituirá 
degradar,  deshonrar,  injuriar,  infamar,  >ili- 
pcndiar,  avillar,  etc.  II  Se-,  pron.  Deprimirse, 
rebajarse  ,  envilecerse,  despreciarse,  rebajarse 
del  nivel  correspondiente  á  cada  uno,  según  sus 
obras. 

Déprimer,  V.  a.  d¿-pri-mé.  Agr.  Deprimar,  des- 
puntar las  praderas,  hacer  que  coman  las  caba- 
llerías las  puntas  de  las  yerbas  heladas  por  los 
primeros  rocíos  déla  primavera,  con  el  objeto 
de  purgarlas.  |i  Se-,  pron.  Deprimarse;  ser  de- 
primado, despuntado. 

Dépi-iiicipé,  e,  adj.  y  part,  pas.de  déprincipiscr. 
Desprincipizado,  a. 

DépriiicipiMcr.  v.  a.  dr-prén-si-pi-zé,  Desprin- 
cipizar;  ijuitar  la  cualidad,  despojar  del  título  de 
príncipe.  Solo  se  usa  en  el  estilo  burlesco,  satí- 
rico Y  de  farsa. 

népris,s.  m.  í/t'-/)rí.  Desprecio:  sentimiento  que 
nos  mueve  á  despreciar  lo  despreciable;  ha- 
ciéndonos incurrir  poco  á  poco  en  el  menospre- 
cio, sentimiento  de  despreciar  lo  no  desprecia- 
ble, de  tener  en  poco  lo  que  vale  mucho,  en  na- 
da lo  que  vale  algo. 

Dcpri.t,  e.  adj.  dv-pri.  Desprendido;  desaparta- 
do,  separado,    desunido,  desagarrado,  a. 

Dépri.HHlile,  adj.  dé-pri-zn-bl.  Despreciable;  que 
merece  serlo,  que  no  es  digno  de  aprecio,  ni  de 
que  le  hagan  caso.  ||  Desapreciable,  cjue  debe  ser 
lasado  ,  apreciado  con  inferioridad  ú  su  va- 
lor. 

Dópi-lMont,  c.  adj.  íZ(!-/3rt-zan.  Despreciador;  me- 
nospreeiador,  desdeñoso,  despreciativo,  que 
desprecia  ,  menosprecia,  desaprecia. 

Déprimé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  dépriser.  Despre- 
ciado, a. 

Dépi'i.seiiient,  S.  m.  dé-pri-z-mnn.  Desprccia- 
mienlo  ;  desprecio,  e\i)resii)n  de  iiii  juicio  des- 
I)re(iativo,  manifestación  de  un  pensamiento, 
conjetura  ,  estimación  dejjresiva  del  valor  de 
una  cosa,  del  mérito  de  una  persona. 

Déprimer,  Y.  a.  (Zt'-^ri-zé.  Despreciar;  desapre- 
ciar, tener  en  menos  de  lo  que  vale  ,  rfbajar  el 
valor,  el  mérito,  de  una  cosa,  de  nna  persona, 
hacer  poco  caso  de  una  ó  di'  otra  cosa,  dese- 
charla. ||  .S'e-.  pron.  Despreciarse;  tener  en  po- 
co, (lesesiimarse. 

DóprlMoiiné,f>.  adj.  y  part.  pas.  de  dêprisonncr. 
Desapriî-ionado,  a;  puesto  en  libertad. 

DóprlNoniuT,  v.  a.  dc-pri-zo-iié.  Desaprisionar; 
soltar,  quitar  las  prisiones  ,  sacar  de  ellas,  po- 
ner en  liberlad.  ||  .Se-,  ¡¡ron.  Desnprisionar^e; 
salirse  de  la  prisión,  esraparse  de  ella. 

PéproriiiailiM  ,  s.  dó.-prn-fnu-dix.  I.iturg.  Cal. 
De  pri)lnn(li>;  primeras  (¡alabras  latinas  de  uno 
de  loh  salniDS  i)enilencíales  de  la  iglesia.  Tóma- 
se por  el  salmo  entero;  y  como  se  canta  en  el 
olicio  de  difuntos,  de  ni|ui  la  locución  ramiliar 
muy  usada  ■■  H  n  a  hrsoiii  <¡ur  d'un  ¡)t;  prufun- 
dis;  nada  le  hace  falta,  solonecesila  un  dr  pio- 
fiindis. 


Suspendons  le  cours  de  nos  larmes , 
Faisons  trêve  aux  de  profmtdis. 

(Du  Cerceau.) 
Las  lágrimas  amargas  suspendamos. 
Treguas  al  de  profundis  concedamos. 

Déproliiber,  V.  a.  dé-pro-i-bé.  Desprohibir;  ce- 
sar de  prohibir,  levantar  ,  alzar  la  prohibición, 
anularla,  declararla  por  no  impuesta  ;  volver» 
restituir  á  su  estado  normal  lo  que  era  lícito  y 
permitido. 

oéproinottre  ,  v.  a.  dé-pro-mè-tr.  Retirar  una 
promesa  ;  una  oferta,  recogerla,  volverse  airas 
de  ella.  |1  Se-,  pron  Desdecirse;  retractarse  de 
una  promesa  de  una  cosa. 

Dépronii!*,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dépromettre. 
V.  este. 

Dépropricinciit,  s.  m.  dé-pro-pri-nian.  Hisl. 
edes.  Desapropiamiento;  epíteto  talilicativo  del 
testamento  de  los  antiguos  caballeros  de  laór- 
den  de   Malla. 

uépi-oiivó,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  f/e/>roHC«ír. Re- 
futado; confutado,  a. 

Déprouver,  v.  a.  (/c'-;)ru-ré.  Refutar;  confutar, 
destruir,  aniquilar,  pulverizar;  desvanecer  coni- 
plelamenlc  una  prueba.  Se-,  pron.  Refutarse; 
confutarse  ,  ser  refutado,  destruido  un  argu- 
mento ,  un  cargo. 

Déproviiieiali^ic ,  e.  adj.  Y  part.  pas.  de  dépro- 
vinrialiser.  Desprovincializado,  a. 

Dépro^Iiieiitliser,  v.  a.  dé-p'o-vèn-si-a-li-zè. 
Desprovincializar  ;  quitar  ,  cepillar,,  hacer  per- 
der á  uno  las  maneras  ,  los  modales  de  provin- 
cia, los  resabios  de  lugareño.  1|  5e.  pron.  Des- 
provincialízarse  ,  aliñarse  ,  pulirse  á  estilo  do 
corte. 

Dépiieclns;c,  s.  m.  dé-p-s-la-j.  Desfloro;  des- 
ílorainiento,  desdoracion,  acción  y  efecto  de  des- 
florar una  doncella.  Ks  palabra  de  malísimo 
gusto,  y  debe  evitarse  siempre  que  sea  posible. 

Dépiíeeié  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  dépuceler.  Des- 
florado ,    a. 

Dépuceler  V.  a.  dé-pu-s-lé.  Desflorar;  desdonce- 
llar  ,  desvirgar,  quitar  la  virginidad  á  una  mu- 
jer. II  Se-,  pron.  Desflorarse;  ser  desflorado,  per- 
der su  l'lor.  su  virginidad. 

Dépiíeeieiir  ,  s.   m.  dé-])u-s-leur.    Desflorador; 
desvirgador,  que  desflora  ,   que  desvírga.   Pa- 
labra ^.'rosera  y  burlesca,  pero  iiuedebe  ponerse 
en  un  Diccidnario. 

Dépiírelieiiieiit,  s.    m.  V.  Défloration. 

DepiiiN,  prep.  comp.  déla  prep.  de  y  del  adv. 
puis:  desde  ;  ya  se  hable  de  tiempo,  ya  de  lu- 
gar. II  ailv.  Después;  depuis  quand.'  desde  cuan- 
do? ¿de  cuando  acil?  Depuis  que;  loe.  conj.  Des- 
de (lue. 

Dépuratif,  Ive.adj.  ilé-pu-ra-(if,  -i-v.  Med.  Dc- 
puialiv;  epíteto  ealiücalivo  de  los  medicamen- 
tos propios  para  depurar  ó  purilicar  la  sangre  , 
limpiarla  de  los  malos  humores,  etc.  Se  usa  cü- 
n)osu!)slanli\o. 

Dégiuradou  ,  s.  f.  dé-pu-ra-si-nji.  Depuración; 
puriíicacion  ,  acción  de  depurar  ,  de  purilicar; 
y  el  resultado  ó  efeclo  suyo.  ||  Med.  Depura- 
ción ;  (vacuaeion  jtiiriíicadora  de  la  economiu 
animal  .  sea  esponl.meamenle  ,  sea  con  los  re- 
cursos del  arle.  II  I'am.  Depuración;  segrega- 
ción, separación  espontánea  de  las  |iarlículas 
solidas    y  túrbidas  que  o^cu^ecen   un    liquido; 
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la  cual  se  veriQca  dejándolo  reposar  en  un  vaso  | 
cilindrico  ,  á  cuyo  fondo  bajan  esclareciendo  la  i 
masa  líquida ,  que  se  clarifica  y  trasparenta  acto 
continuo  por  sí  sola. 

Dépiíratoire,  adj.  dé-pu-ra-to-a-r.  Depurato- 
rio; que  sirve  para  depurar.  ||  Mcd.  Depura- 
torio ;  epíteto  caliticativo  de  ciertas  enferme- 
dades que  se  creen  úliics  para  depurar  ó  puri- 
Gcar  la  masa  de  los  humores;  como  las  virue- 
las ,  las  fiebres,  etc. 

Dépiirc,0.  adj.   y  part.  pas.   de   dépurer.  De- 

•    purado  ,  a. 

Dépurer,  V.  a.  dé-pu-ré.  Med.  Depurar;  purifi- 
car ,  volver  puros  ,  líquidos ,  clarificados  los 
humores  espesos  y  crasosos.  que  obstaculizan 
el  curso  de  la  sangre.  Se  usa  también  química- 
mente hablando  por  depurar  un  líquido,  nn 
metal  ,  acrisolarlo.  Ii  Se-,  pron.  Depurarse;  ser 
depurado. 

népiírgntoire,  adj.  dJ-pur-ga-ío-a-r.  Depur- 
gatorio ;  qne  sirve  para  purgar.  Es  inusitado. 

Déptitation  ,  s.  f.  dc-pu-ta-si-on.  Diputación; 
comisión  de  enviados ,  elegidos  por  votación 
en  un  cuerpo  .  cámara  ,  asamblea  deliberan- 
te, eíc.  cerca  del  poder  ,  con  objeto  de  exponer, 
manifestar  o  contestar  á  alguna  cosa  ,  en  nom- 
bre de  toda  la  corporación  que  los  diputa.  1|  Di- 
putación ;  reunion,  cuerpo,  congreso  ,  cámara, 
asamblea  de  diputados.  ||  Diputación;  el  tiempo 
que  dura  su  encargo. 

Député,  s.m.  dé-pu-té.  Diputado;  comisiona- 
do ,  enviado  de  un  cuerpo  constituido  ;  embaja- 
dor ,  plenipotenciario ,  encargado  de  negocios 
de  un  príncipe  soberano,  de  una  república,  etc., 
á  titulo  de  enviado  extraordinario.  |1  Polit.  Dipu- 
tado ;  representante  de  una  provincia,  de  una 
nación;  miembro  de  una  cámara  legislativa, 
administrativa  ,  ó  electiva;  encargado  de  cual- 
quier cometido,  por  un  poder  superior  comi- 
tente. 

Députe, e,  adj.  y  part.  pas.  de  députer.  Diputado, 
comisionado  ,  encargado,  enviado  ,  a. 

Députer,  v.  a.  dé-pu-té.  Diputar,  comisio- 
nar, enviar,  encargar,  dirigir  uno  ó  mu- 
chos diputados  á  cualquier  punto  .  cerca  de 
cualquiera  superioridad,  etc.,  revestidos  del 
carácter,  títulos  y  prerogativas  de  represen- 
tantes de  toda  una  corporación  ó  asamblea  co- 
mitente ,  de  una  provincia,  de  una  nación.  || 
Se-,  pron.  Diputarse;  ser  diputado,  comisio- 
nado. 

Dé(|ualífícntion,    s.    f.    dé-ha-li-fi-ka-si-on. 
Descalificación;  acción  de  descalificar;  pérdida 
de  una  calificación. 
Décinaliné  ,   e.   adj.    y  part.   pas.  do  déquali- 
fier. Descalificado,  a. 
Dé4|ualifler,    v.  a.    dé-l;a-li-fi-é.   Descalificar; 
quitar  la  calidad  ,  hacer  perder  la  calificación, 
usurparla.  1|  Se-,  pron.  Descalificarse;  ser  desca- 
lificado ,  perder  su  calificación,  su  calidad. 
Derae,  s.  m.  ant.  V.  Coudée. 
Déracautiie,  s.  m.  (¿t'-ra-Aím-í  Zool.  Deracan- 
lo  ;   género  de  insectos  coleópteros  tetrámeros, 
familia  de  los  curculiónitos,  cuvas  especies  ha- 
bitan en  la  Tartaria ,  la  Sibefia  y  la  Mongo- 
lia. 
Déraeiuahic,  adj.  dé-ra-si-na-bl.  Desarraiga- 
ble  ;  que  puede  ser  desarraigado.  ||  Fig.  Un  vi- 


ce  déracinable ',  un  vicio  no  inveterado;  que 
puede  vencerse. 
Déraciné,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  déraciner.  De- 
sarraigado ,  a. 
Déracinenieut ,  S.  m.  dé-ra-si-n-man.   Desar- 
raigamiento ,  desarraigo  ;   acción  de  arrancar  ó 
desarraigar   lo  que  está  arraigado,  lo  que  echó 
profundas   raices.  ||  Por   exl.  Le  déracinement 
d'une  dent  i  la  extracción  de  un  diente.  ||  Fig. 
Destrucción  ,  extirpación  de  abusos,  vicios,  ha- 
bitudes nocibles  y  perjudiciales. 
Déraciner,  V.  a.  í/é-ra-sí-iié.   Desarraigar;   ar- 
rancar, descuajar,  sacar  de  cuajo,  de  raiz  ,  de 
lo  mas  profundo  una  cosa  arraigada  ,  material  ó 
figuradamente  hablando  ,  de  los  vegetales  ó  de 
las  pasiones  ,  dolencias,  etc.  ,   que  nos  afectan, 
II  Fig.  Desarraigar,  extirpar  ,  exterminar,    cu- 
rar de  raiz  males,   vicios,   errores,  etc.  1|  Se-. 
pron.  Desarraigarse;   descuajarse,   arrancarse, 
ser  desarraigado. 
Déradé  ,  e.   adj.  y  part.  pas.   de  dérader.  Mar. 

V.  este. 
Déradelphe  ,  adj.  Y.  déradelphien. 
DératJeipiíie ,  s.  f.  dé-ra-del-fí.  Hist.  nat.  De- 
radelfia  ;    reunión   monstruosa   de   dos  cuerpos 
pegados  por  el  cuello  y  la  cabeza. 
Déradetpbien  ,  ne.  adj.  dé-ra-dèl-fi-èn.  Dera- 
delfiano  ;  epíteto  calificativo  de   los  monstruos 
que  tienen  dos  cuerpos  y  una  sola  cabeza. 
Dératlelpliique,    adj.   dé-ra-dèl-fi-k.  Deradél- 
fico  ;  que  presenta  los  carac.teres  de  la  enferme- 
dad denominada  deradelfia. 
Déra«icr  ,  v.  n.  (/t'-ra-í?!;.  Mar.  Largarse   de  un 
fondeadero,  obligado  por  la  fuerza  del  viento  ó 
de  las  corrientes. 
Déraiili,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  déraidir.  \.Dé- 

raidir. 
Dérai«5!r,  V.  n.  V.  Déroidir. 
Déraille,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dérailler.  Des- 
carrilado, a.  Salido  del  ferro-carril. 
Déraillement,  s.  m.  dé-ra-U-man.  Descarrila- 
miento; acción  y  efecto  de  descarrilar  ó  descar- 
rilarse, dejando   la  via  ó  linea  recorrida  de  un 
ferro-carril. 
Dérailler,  v.  n.  dé-ra-llé.  Descarrilar  ,  descarri- 
larse ;  hacer  salir  ó  salirse  del  ferro-carril  en  los 
caminos  de  hiero. 
Dérai<«on,  s.  f.  dé-ré-zon.  Sinrazón,  falta  de  ra- 
zón ;  disparate,    desatino,    despropósito ,  dis- 
late. 
Déraisonnable,  adj.  dé-ré-zo-na~bl.  Desrazo- 
nable ;  irrazonable ,  irracional,  contra   toda  ra- 
zón, juicio,  criterio  ;  que   no  es  conforme  á  la 
razón ,  que  no  se  aviene  con  ella. 
Déraisonnablement,  adj.  dù-rê-ZO'na-bl-mav . 
Desrazonablemente;    irracionalmente,    de  una 
manera  irracional ,  contraria  ,  opuesta  á  la  ra- 
zón. 
Déraisonnement ,  s.  m.  dé-rê-zo-n-man.  Des- 
razonamiento; sinrazón',  irracionalidad,    acción 
y  efecto  de  disparatar  ó  desatinar,  etc. 
Déraisonner,  V..  a.   dé-ré-zo-né.  Desrazonar; 
disparatar,   desatinar,  aberrar,   faltar  al  buen 
sentido;  hablar  contra  razón,  fuera  de  propósi- 
to, ele.  II  En  un  sentido  menos  rígido  y  severo: 
tener   poca   ilación  en  los  discursos,  discurrir 
con  mala  lógica,  no  deducir,  no  disertar  lógi- 
camente, razonar  con  algún  desorden  y  falta  tío 
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método  en  las  ideas  eniilidas;  efecto  muchas 
veces  de  la  viveza  misma  de  imafrinacion, 
DérnlinKiié,  e.  adj.  y  part,  pas,  de  déralinguer. 

Mar.  V.  este. 
Bérulinguer,  v.  a.  dé-ra-lèn-gué.  Mar.  Rifar  una 
vela  a  lo  largo  de  la  relinga. =Desrelingar  ó  des- 
coser la  relinga. 
Dérnniosp,  s.  in.  dé-ra-ma-j.  Dcsenramagc;  ac- 
ción de  desenramar,  y  su  efecto. 
Déranié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  déramer.  Desen- 

raiiiado.  desprendido,  a. 
Dérniner,  V.  a.  d-rn-iné.  Uesenramar.  despren- 
dce  los  capullos  de  los  gusanos  de  seda,  de  los 
ramos  ó  ramas  á  que  están  adheridos  y  casi  pe- 
gados. !|  Se-,  pron.  Desenramarse;  ser  desen- 
ramado, desprendido. 
Déraiiciíiti'e,  s.  m.  dé-ran-sis-tr.  Zool.  Deran- 
cistro;  género  de  insectos  colcúpteros  longicor- 
iies,  cuyo  tipo  es  el  derancislro  elegante  origi- 
nario de  Sto.  Domingo. 
Dcrans^c ,  e.  adj.  y  part,  pas,  de  déranger.  Des- 
ordenado, revuelto.  Il  Desarreglado  en  la  con- 
ducta. 
Dérnnsciueiit ,  s.  m.   dé-ran-j-man.  Desorden; 
confusion,  desbarajuste  .  acción  de  desordenar 
y  cl  estado  de  lo  que  se  desordena.  Ii  Desorden; 
inversion,  trastorno  del  orden  natural;  descom- 
posición, ruptura  del  equilibrio  de  los  elemen- 
tos. II  Desarreglo;  alteración  de  las  funciones  or- 
gánicas de  la  economía  animal;   délas  funcio- 
nes intelectuales  del  cerebro,  del  alma,  del  es- 
píritu. II  Desorden;  ruina,  descalabro,   perdida 
de  la  fortuna,  de  los  haberes.  |j  Desorden;  mu- 
danza anlimetüdica  de  vida. 
Dcraii;;or,  v,  a.  dé-ran-jé.  Desordenar;  descom- 
poner, trastornar,  Irasloar.  revolver,  desarre- 
glar, enredar,  quitar  de  su  puesto,   de  su   co- 
locación   las  cosas;   alterar  el    mecanismo,   la 
composición,  el  curso  normalmente  habitual  de 
algunas.  ||  Desordenar  ;  perturbar  el  orden   de 
las  sociedades,  invirtiendt)  el   de  la  colocación 
de  las  personas  ('i  forzándolas  á  desocupar  sus 
puestos,  á  despejar  el  campo.  |1  Desordenar,  al- 
terar   las    funciones  orgánicas  del    mecanismo 
animal.  ||  Distraer;    inlerruni|iir.     incomodar, 
molestar,  apartar  á  uih)  de  sus  (piehaceres  ha- 
bituales, de  su-í  ordinarias  oru|>aciones   ||  De- 
sazonar; enfadar,  contrariar,   agriar  .  poner  de 
mal  humor.  II  Pervertir;  echar  á  perder,  mal- 
var, i:  Desordenar;  descalabrar,  arruinar,    de- 
vastar,  [lerder  la  fortuna.  ||  Desordenar;  desor- 
ganizar, confundir,  barajar,  eumarañar  los  ne- 
gocios, los  asuntoe.  |l  De'^ordenar  ;  turbar,   in- 
vertir el  orden  natural  del  liemiio,   de   los  ele- 
mentos,  de  las  estaciones.  Ii  .S>-.  pron.  Desor- 
denarse; ser  desordenado.  Cou   todas  las  ace|)- 
ciones  del   activo.  ||  Particularmente.   Desarre- 
glarse ,  llevar  .   tener  una  conducta  poro  arre- 
glada, nada  conforme,  perjudicial  á  sus  intere- 
ses, reputación,  familia,  etc. 
Dórapf,  o.  adj.  y  part.  pris,  de  déraper.  Mar.  V. 

este. 
nerapíT,  V.  n.  di\-ra-pé.  Mar.  V.  Déplnnler. 
Dí-ratr ,  «*.  ndj.  y  pari.  |)ns.  de  (/('ríiícr.  Desha- 
zndo,  a.  Il  Fig.  Despabilad»;  lisio,  travieso, 
avispado  ,  despejado,  a.  ||  Subst.  Courir  cnmme 
un  dératé;  correr  como  im  de^bazado  ;  correr 
como  se  supone  que  lo  haría  ,  ú  ser  posible,  uua 


persona  descargada  del  bazo,  á  quien  se  lo  hu- 
bieran extraído. 
Dérater,  v.  a.  dé-ra-té.  Quitar  el  bazo  á  un  ani- 
mal. I;  Se-,  pron.  Ser  privado  del  bazo. 
Dératoptèrc.  adj.  V.  Orthoptére. 
Bcrajó.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  déroger.  Ahueca- 
do; ahondado,  excavado, a. 
Dérayer ,  v.  a.  dé-ré-i-é.  Agr.  Ahuecar;  ahon- 
dar, excavar,  cavar  un  profundo  surco  en  los 
terrenos  susceptibles  de  contener  aguas  llove- 
dizas, para  dar  salida  cuando  se  quiera  a  estos 
mismos  depósitos  acuáticos,  ¡i  Trazar,  delinear, 
formar,  abrir  el  último  surco  de  un  campo  pa- 
ra separarlo  de  otro  limítrofe  o  vecino,   con  el 
que  se  halla  en  comunicación. 
Dérayure,  S.  f.  dé-  ré-i-ii-r.  Agr.  Ultimo  surco 
que  se  practica  en  una   tierra    labrada.  ||  Surco 
linal  div  isorio  de  dos  campos  limitrofes,  lindan- 
tes, vecinos,  confinanles.  También  puede  ser  el 
lomo  o  caballete  que  queda  entre  surco  y  surco, 
excepto  cuando  le  toca  linaliza>lo  labrado,  ser- 
vir de  valla  á  los  otros. 
Derbe,  s.  f.  dèr-b.    Zool.  Derba;  género  de  insec- 
tos hemípteros  fulgorianos,  que  se   encuentran 
hacia  las  regiones  meridionales  del  globo. 
Dpfliitlc,  adj.  dcr-bi-d.  V.   Derbmdé. 
nprhion,   ó  nerbi!<.  s.  m.  dér-bi'ou.-bi.   Zool. 

Derbion    ó   derbis;  género  de  pescados. 
»erbo'í«le.  adj.  (/t'r-/)o-í-f/.  Zool.  Dei  boídeo;  que 
se  parece    á    una    derba.  ||  Derboides,   s.   f.   pl. 
Derboídeas;  sub-familia  de  insectos  hemípte- 
ros, cuyo  tipo  es  el  género  derba. 
Derrétaile,  adj.  dér-sé-la-d.   Hist.  nat.    Derce-- 

tádeo  descendiente  de  Derceto 
Dorc«'!«  .  ó  Ueroótls.  s.  f.  ílcr-sé-lr>,  -tis.  Mi- 
tol.  Dercetfi  ó  Dercetis:  divinidad  asiria,  ado- 
rada en  los  contornos  y  cercanías  de  Ascalon, 
bajo  la  figura  de  una  hermosa  joven  cuyo  cuer- 
po remataba  en  una  cola  de  pez.  como  nos  pin- 
tan las  engañadoras  é  irresistibles  Sirenas. 
UerelH,  s.    f.  dér-sis.    .\slron.    Dercís;    nombre 

dado  á  la  constelación  de  los  peces. 
Worcylt».  s.  m.    der-si-¡.  Zool.   Dercilo;   género 
de  insectos  coleópteros  carábicos,  cuyo  tipo   es 
el  diicilo  negro  del  Brasil. 
DéróréplialitIcM.  adj.  y  s.  m.  ]i\.dé-ré-sé-fa-li-d. 
Zool.  Derecefálidas;  grupo  de  la  familia   de    los 
Inngirornios.  (jue  comprende  los  regíanos  y  los 
li'plurinnos. 
Dorpciiof,  ailv.  íí-r-r/ié/".    De  nuevo;  nuevamen- 
te, segunda   ú  otra  vez,  repetidamente,  de  re- 
bote. 
líóróifló,  o.  adj.  y  parí.  pas.  de   dérégler.  Desar- 
reglado, desordenado,  a;  que  no  tiene  regia,  que 
carece  de   melodo. 
DiTèKloiiiPiil,  s.  m.   déré-gl-man.   Desarregloi 
desoiden.    eslado  de  loque  se  rncuenlra    fue» 
ra  de  orden,   de   método,   de  regla,  del  curso 
acostumbrado,    ftropio,    ordinario  y  natural.  || 
Descnin|ios|iira,  descoiicierlo,    esludo  <le  lo  que 
se  enciienlra  lucia  ile  las  realas  del  arle;  como 
una  «nácpiína.    un   rebu.    cuando    se    descom- 
ponen. II  ¡"ig.  Desarreglo,    desconcierto.  <lesor- 
den.  |ierlurbacíon  de   las    lacullades    mentales. 
Esta  palabra  no  se  usa  en  plural;  á  no  ser  cuan- 
do signíüca    exceso,  vicio,  consecuencias   de  la 
mala  conduela,  de  la  oposición  á  las  eternas  re- 
glas que  dictan  á   la  ra/f>n  del    hombre  la   vír- 
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tud,  la  decencia,  la  moral,  la  religion,  la  filoso- 
fía pensadora  y  bien  entendida. 

Béréslément,  adv.  dé-ré-gU-man.  Desarregla- 
damente, desordenadamente,  de  una  manera 
contraria  à  todas  las  reglas  establecidas  y  vi- 
gentes sobre  el  particular. 

»érégler,  v.  a.  dé-re-glè.  Desarreglar;  descom- 
poner, desconcertar,  desorganizar,  poner  fue- 
ra de  las  reglas  mecánicas  del  arte:  malquiera 
producción  artística.  ||  Desarreglar,  desordenar, 
viciar,  malvar,  corromper,  precipitar  en  el  de- 
sorden, en  la  crápula,  etc.  H  Se-,  pron.  Desar- 
reglarse, descomponerse,  desbaratarse,  ser  de- 
sordenado: etc.  II  Fig.  Conducirse  de  un  modo 
diametralmenteconlrario  alas  reglas  de  ia  bue- 
na moral. 

Dérélontc,  s.  ra.  dé-ré-lo-m.  Zool.  Derelomo; 
género  de  insectos  coleópteros  tetrámeros,  ori- 
ginarios del  África. 

Dcrencépliale,  s.  m.  dé-ran-sé-fa-l.  Hist.  nat. 
Derencéfalo;  nombre  dado  acierto  género  de 
monstruos. 

Déroiieephalíc,  s.  f.  dé-ran-sé-fa-U.  Hist.  nat. 
Derencefalia;  cualidad  de  los  dcrencéfalos,  que 
tienen  el  cerebro  envuelto  por  las  vértebras  del 
cuello. 

Dérenci'pliatieii ,  ne.  ad\.  dé-ran-si-fa-li-èn. 
Derencefaliano;  semejante  á  un  derencéfalo. 

Dérenceplialiqíic,  adj.  di'-ran-sé-fa-li  -U.  De- 
rencefálico,  que  presenta  el  carácter  de  la  de- 
rencefalia. 

Déréodc,  s.  m.  dé-ré-0-d.  Zool.  Dereodo;  géne- 
ro de  insectos  coleópteros  tetrámeros,  cuyo  ti- 
po es  el  dereodo  de  las  Indias  orientales. 

Dóré|»liysíe,  s.  f.  d¿-ré-fi-zl.  Zoo\.  Derefisia;  gé- 
nero de  insectos  hemípteros,  familia  de  los 
oradios. 

Méroptéryx,  s.  m.  dé -rep-té-riks.  Zool.  Derep- 
lerix;  genero  de  insectos  bcmipteros,  familia 
de  los  coreos. 

Derétaplie,  s.  m.  dé-ré-ta-f.  Zool.  Deretafo; 
género  de  insectos  coleópteros  pentámeros. 

Déribaii(a<i,  s.  m.  pl.  t/é-ri-tan.  Com.  Dcriban- 
das:  telas  blancas  de  algodón  procedentes  de 
las  Indias  orientales. 

Uéribie,  s.  f.  dr-ri-hi.  Zool.  Deribia;  género  de 
insectos  heniipteros,  familia  de  los  fulgorianes, 
formado  para  una  sola  especie  originaria  de  la 
Nueva-Irlanda. 

Déricurys,  s.  m.  dé-ri-ko-r't.  Zool.  Dericoris; 
género  de  insectos  ortópteros ,  familia  de  los 
acridios. 

Déridé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dérider.  Desar- 
rugado, a.  Il  Fig.  Cari-alogre:  sin  ceño,  sin 
fruncimiento  ¡apacible,   risueño,  gracioso. 

Dérider,  V.  a.  dé-ri-dé.  Desarrugar;  quitar  las 
arrugas,  poner  lisa,  tersa,  llana  la  piel  déla 
frente  ,  del  rostro,  de  cualquier  parte.  1|  Desar- 
rugar, desfruncir;  hacer  ilesaparccer  el  ceño, 
rcRociiar,  alegrar  el  semblante,  la  fisonomía 
•le  alguno.  ||  Se-,  pron.  Desarrugarse;  quitarse 
las  arrugas  de  la  piel.  ||  Desenojarse;  ponerse 
menos  grave,  cari-alegre,  sin  fruncimiento, 
sin  arqueo  de  cejas;   aparecer  risueño. 

Dériisriir,  s.  m.  dé-ri-zenr.  Burlón,  mofador, 
bu  fon  ,  que  de  todo  se  ríe ,  que  con  todo  se  chan- 
cea ,  que  se  burla  de  las  cosns  mas  respetables. 
Apenas  se  usa. 


Dérision,  S.  f.  dè-ri-zi-on.  Irrisión,  burla, 
befa,  mofa,  escarnio,  derrision  ,  risa  insul- 
tante, sardónica,  despreciativa;  ironía  crue  que 
envuelve  una  amarga  pulla,  sátira,  golpe  mor- 
daz; V.  g.  recomendar  la  abstinencia  á  los  mi- 
serables hambrientos  que  carecen  absolutamen- 
te de  todo. 

Déri<iolre,  adj.  dé-ri-zo-a-r.  Irrisible,  insolente, 
burlón,  despreciativo,  burlesco,  insultante, 
descabellado,  etc.  hcblando  de  las  cosas  ó  ac- 
ciones, no  de  las  personas. 

Dérlíoir  ,  S.  m.  ó  Síéritoire ,  s.  f.  V.  Dé/rt- 
toir. 

Dérivant,  e.  adj.  (/tí-ci-ian.  Procedente  ,  resul- 
tante, dimanante;  que  se  deriva,  que  resulta, 
que  dimana  de  otra  cosa. 

Dérivatif,  ivc.  adj.  dé-ri-va-tif,-i-v.  Derivati- 
vo.  que  opera  la  derivación  ;  separativo,  dcs- 
viadvo;  llamativo,  revulsivo;  epíielo  califica- 
tivo de  los  remedios  que  llaman  á  otra  parte  la 
irritación  de  alguna  •  tirando  fuertemente  para 
extraer  el  humor  inflamatorio  ;  como  los  cáus- 
ticos, sinapismos,  cantáridas,  etc.  Se  usa  mas 
bien  en  estos  casos  como  substantivo.  !|  Gram. 
V.  Dérivé. 

Dérivaiion,  s.  f.  dí'-ri-va-si-on.  Derivación;  ac- 
ción de  derivar,  de  desviar.  |i  Hiilr.  Derivación; 
dirección,  declinación,  giro,  rumbo,  hacia 
otra  parte,  rodeo,  vuelta  que  se  hace  tomar  á 
las  aguas  de  un  rio,  canal,  etc.  Gram.  Deriva- 
ción; origen  que  una  palabra  toma  de  otra.  || 
Med.  Derivación:  acción  ó  medio  de  atraer  la 
sangre  ú  otro  cualquier  humor  hacia  una  parte, 
con  el  objeto  de  des\  iarlc  de  otra  ,  en  la  cual  su 
presencia  produce  ó  pudiera  producir  alg;un  ac- 
cidente mas  ó  menos  perjudicial  y  nocible  á  la 
salud  del  paciente. 

Dérive,  S.  f.  d^-ri-v.  Mar.  Abatimiento  ;  desvío 
que  sufre  el  rumbo  del  buque,  causado  por  la 
oblicuidad  de  las  velas  cuando  se  ciñe  el  viento. 
=  Caida  á  sotavento. 

Dérivé,  adj.  y  part.  pas.  de  dérivr.  Derivado,  a. 
V.  el.  V. 

Dérivp',  S.  m.  dé-ri-V'K  Gram.  Derivado:  palabra, 
voz,  que  toma  su  origen  de  otra,  que  viene, 
procede,  que  se  deriva  de  otra.  Español  es  un 
derivado  de  España. 

Dériver,  v.  n.  dé-ri'vé.  Mar.  Abatir;  caer  á  sota- 
vento por  efecto  de  la  mar  de  la  corriente,  del 
viento,  etc.^^Irse  á  la  ronza  ó  caer  á  sota- 
vento. 

II  Fig.  Derivarse,  dimanar,  proceder,  venir, 
traer  su  origen,  provenir,  datar  ele.  de  un  pre- 
cedente cualquiera  ,  de  una  crasa  dada.  ||  Gram. 
Ce  mot  derive  du  latin;  esta  voz  se  deriva  o 
viene  del  latín,  etc.  ||  v.  a.  Derivar,  encaminar, 
conducir,  apartar,  desviar,  dar  otro  giro, 
vuelta,  rumbo,  rodeo,  dirección,  etc.  á  las 
aguas,  para  traerlas  al  punto  que  se  desea,  la 
término  apetecido.  |l  Med.  Derivar,  operar  la 
derivación,  inutilizarla  tendencia  de  los  flui- 
dos á  reunirse  y  condensarse  en  centro  común 
iiinamatorio.  ||  Arl.  Dériver  une  roue;  Desenca- 
jar una  rueda  ;  sacarla  ó  hacerla  salir  de  su  eje. 
II  Dériver  nn  clou;  limar  un  clavo.  |i  Se-,  pron. 
Derivarse  ;  proceder  de  otra  cosa. 
Dériveii«  ó  drive.«,  s  f.  pl.  í/(5-)i-i\  r/rí-v. Mar.  Or- 
zas, especie  de  alas  ó  valadas  formadas  con  dos 
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tablones  sobre-puestos  que  usan  los  barcos 
mercantes  del  norte  de  fondos  planos  para  no 
caerá  sota-vento. 
Dérlvolr.  s.  ni.  dr-ri-vo-ar.  Reloj.  Especie  de 
alicates  de  que  se  valen  los  relojeros  para  qui- 
tar ó  separar  los  piñones  de  las  ruedas,  sin 
echarlos  á  perder. 
Derivóte  ,  s.  m.  dé-ri-vo-t.  Arl.  Fichero,- vara 
larira  con  un  rejón  y  un  gancho  de  hierro  auna 
punta  que  sirve  paradiriu'ir  una  maderada  por 
el  rio  y  también  para  atracar,  desatracar,  y  di- 
rijir  las  lanchas  en  un  rio  ó  puerto. 

Derlr.  s.  f.  di>r-l.  \rt.  Derla  :  uno  de  los  nombres 
de  la  tierra  (jue  sirve  para  fabricar  la  porcela- 
na. Arcilla;  tierra  propia  para  hacer  loza  lina. 

Deriiiají? sse  ,  s.  ui.  dér-ma-ni-s.  Zool,  Derma- 
niso:  género  de  aragnidos  formado  á  espensas 
de  los  acares,  cuya  especie  principal  es  el  der- 
maiiiso  de  los  pájaros.  Hay  derinanisos  parásitos 
de  las  serpientes,  v  otros-  que  viven  sobre  los 
mamíferos  y  sobre  los  vegetales. 

Ucrinapíere.  adj.  der-map-tti-r.  Zool.  Dermap- 
lero;  insecto  qne  tiene  las  alas  coriáceas.  ||  Üer- 
maplèrcs.;  s.  m.  pi.  Dormápleros:  orden  de  in- 
sectos de  la  clase  de  los  ortópteros  que  com- 
prende los  forficulos. 

Dcrinntite,  s.  f.  dèr-ma-ti-t.  Wcd.  Dermatitis; 
inllamacion  del  dermis. 

»priiial«>l»ranplie ,  adj.  dèr-mn-to-brnn-ch. 
Zool.  Dcrmatobrnnquio:  molusco  cuya  piel  hace 
oficio  (le  branciuías.  ||  Dermalohranches ,  s.  m. 
pl.  Dermatobránquios;  sección  de  moluscos  del 
orden  de  los  gasterópodos  que  comprende  los 
qne  respiran  por  una  cavidad  pulmonar,  por  una 
branquia  aerea. 

Dermatooarpc ,  s.  m.  dèr-ma-to-har-p.  Bot. 
Dermaliicarpo  ;  género  de  hongos,  que  com- 
prende aquellos  cuvos  goiigiliis  están  disemina- 
dos sid)reuna  membrana  fructífera. 

ncrinntoearpó.adj.  dr-mn-to-lmr-pé.  Rol.  De- 
mato carpía,  planta  que  se  parece  á  un  der- 
inaiocarpo. DéimalocarpéeSn  s.  f.  i)l.Dermato- 
rarpeas;  «írden  de  la  clase  fie  hongos  angiocar- 
pos  cuyo  tipo  es  el  género  derniatocarpo 

Derniatooliélyílp.  s.  {.dér-ma-tn-clir-li-d.  Zool. 
Dcrmatoqilélido;  género  c|ue  comprende  las 
tortugas  marinas  mas  grandes,  qne  no  tienen 
conciía  y  cuya  especie  tipo  es  la  tortuga  laúd 
iiaila  menos  grande  que  la  tortuga  midas. 

Dermatorttte.  s.  m.der-ma-to-hó-t.  Ariat.Dcrma- 
tocnsla;  eoslilia  de!  dermato  esr|ueleto. 

Dei-mato<le.  s.  vn.dir-ma-to-d .  Zool.  Dermatodot 
género  (le  insectos  cideiipleros  teiráineros.  fa- 
milia de  los  (  nrculionidüs.  cuya  esjiecie  ¡trín- 
cipal  es  el  dermatodo  austral  de  la  Nneva- 
Ilolandn. 

Dermntutlée.  s.  f.  di'r-mn-lo-di'.  Bol.  Dermato- 
dea;  género  de  liquen.   V.  Dlirtr. 

nerina(o$(aMti-<>H.  adj.  ys.  m.pl.  dlr-mn-lo-qas- 
tr.  Mot.  Dermatogaslros  ;  tribu  tic  hongos  ,  per- 
teneciente á  lu  sección  de  los  gastrónomiccs 
geogaslros. 

WerinatoxrapIi"  .  s.  ui.  d  r-mn-to-ijrn'f.  Anat. 
V.  Dpriniujruplip. 

nernintoiile  ,  adj.  dm-mn-tn-i-d.  Hot.  I)erma- 
toido;  <|ue  tiene  la  apariencia  déla  piel,  ha- 
blando de  In  honda  ú  sombrerete  de  ciertos 
hongos.  II  Anal.   Dcrmaloides;  lo   que  se  parece 


á  la  piel  ó  tiene  analogía  con  ella  .  hablando 
de  los  tejidos  de  la  economía  animal,  n  Der- 
matoides  ;  epíteto  que  se  dá  a  la  dura  mater  por 
algunos  anatómicos. 

Dermatolosie,  s.  f.  dér-ma-to-lo-ji.  Anal.  Dcr- 
martología;   V.    Dcrmnlogie. 

Dermntolosiqíic.  adj.  di'r-ma-to-lo-ji-k.  Anat, 
Dewnatologico.  Y.  Dermolofíique. 

DerinatoloKiítie,  s.  m.  dér-ma-to-lo-jis-t.  Anat. 
Dermatologisla.  V.   Dernia(olo(]iste. 

Derniatopadiolosie.  s.  f.  dér-ma-to-pa-to-ls 
-ji.  Med.  Dermalopatolügia  ;  historia,  tratado 
de  las  enfermedades  de  la  piel. 

Dermatopiíide,  adj.  dér-nia-to-fi-d.  Zool.  Der- 
malófido;  reptil,  que  no  tiene  escamas  sobre  la 
piel.  II  Dermatopliides,  s.  m.  pl.  Dermatohdos; 
sección  del  orden  de  reptiles  olidianos  que 
comprende  los  que  tienen  la  piel  descubierta  ó 
sin  escamas. 

Deriiiatopnonte,  adj.  dèr-ma-top-non-t.  Zool, 
DermatopnoHle,  especie  de  infusorios  que  res- 
piran por  la  piel.  ||  Dprmatnjmonti's.  ?.  m.  pl. 
Dermatopnontes;  grupo  de  ammalesinvertevra- 
dos,  que  comprende  los  que  respiran  por  la 
piel  como  los   pólipos  y  los  infusorios. 

Uerniatopode  ,  adj.  dér-uta-to-po-il.  Zool.  Der- 
malopodo;  ave  que  tiene  los  pies  cubiertos  de 
piel  solamente.  ||  Dennatopodes.  s.  m.  pl.  Der- 
malópodüs;  clase  de  aves  que  comprende  las  que 
tienen  los  pies  cubiertos  de  una  piel  coriácea  y 
rugosa. 

DerniatoKe,  s.  f.  dèr-ma-fo-z.  Med.  Dermalu- 
sa;  nombre  genérico  de  todas  las  enfermedades 
de  la  piel. 

DerniKtOMquelote  ,  S.  m.  di-r-ma-toí-U-le-t. 
Anat.  Dcrmato-esqueleto:  esqueleto  cutáneo  ó 
exterior. 

nerinatoM<|iielet(if|ue,  adj.(/¿'r-ína-íos-/»-/¿'-/i-A'. 
Anat.  DL'rmato-cs(]uelético  ;  que  concierne  ó 
tiene  analogía  con  el  dcmarto-csqueleto. 

Deriuatovertévrnl.  e.  adj.  dcr-nmr-to-vèr-té- 
bral.-l.  Anal.  Dcrmato-vcrtebral;  que  liencana- 
logía   con   la   dermatovérlebra. 

Dermalovt>rt(-bre,  S.  f.  dér-ma-to-vèr-tè-br. 
Ant.  DermatoNcrtebra;  vértebra  del  dermatoes- 
(jueleto. 

uernie.  s.  m.  di-r-tn.  Anat.  Dermis;  cutis  ó  co- 
rion,  parle  fundamental  de  la  piel  ()ue  deter- 
mina su  resistencia,  su  estensibilidad  y  elas- 
ticidad, la  que  forma  su  hoja  mas  jjrofunda  y 
cuyo  color  es  blanco  lígerameute  matizado  de 
rojo.  — Kl  dermis  es  muy  delgado  en  los  pár- 
]):i(|i)s  en  las  parles  genitales  etc.  min  grueso 
en  la  espalda,  en  las  palmas  de  las  manos,  en 
la-  plantas  de  los  pies  y  muy  resisleiile  y  clás- 
lii o  en  general. 

Dermée,  s.  f.  dèr-mé.  Rol.  Dermea;  género  de 
hongos  pequeños  negruzcos,  epililos  parecidos 
á  los  pecicos  (|ue  crecen  en  las  partes  muertas 
de    los  vegetales, 

nofinéeii.  lie.  adj,  d('r  •mé-f'n  ,-é  -ti.  Bot.  Der- 
meano;  que  se  parece  á  una  dcrma.  ||  Dermérns. 
s.  m.  pl.  Denneaiios  ;  Mib-ortlen  de  los  bon- 
icos del  orden  <le  los  facidiacos  ,  cuyo  tipo  es 
el  género  dermes. 

llernioMteH  ,  s.  m.  dcr-mèt-t.  Zool,  Permcslns; 
género  de  insectos  coleópteros  pentámeros  muy 
inocentes  en  el  cblado  perfecto  .    pero   cuyas 
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larbas  voraces  son  muy  dañosas  en  los  gabi- 
netes de  historia  natural  y  á  los  almacenes  de 
peletería. 

Derniesttde,  adj.  dèr-mès-ti-d.  Zool.  Dermcs- 
tido;  insecto  que  se  parece  á  un  dermesto.  || 
Dermestides.  s.  m.  pl.  Derméstidos;  familia  de 
insectos  coleópteros  ,  cuyo  tipo  es  el  género 
dermesto. 

Dcrniestiii,  e.  adj.  (/èr-mè5-tè».  Zool.  V.  Der- 
7nestide. 

Derinestitc.  adj.  dèr-mès-ti-t.  Zool.  Dermés- 
tito.  V.   Dermestide  . 

Derniipède,  S.  m.  dèr-mi-pè-d.  Zool.  Dermí- 
pedo;  ave  casi  igual  al  dematópodo  pero  for- 
mada  con  mas  regularidad. 

Derntite,  s.  f.  dér-mi-t.  Med.  Dcrmita  ;  iníla- 
macion   de  la  piel. 

Dermoblaste,  s.  m.  dèr-mo-llas-t.  Bot.  Dermo- 
blasto:  nombre  dadoá  los  embriones,  cuyo  coli- 
denon  está  formado  de  una  membrana  que  se 
rompe  irregularmente. 

Dérniolimnclie.  adj.  dèr-mo-bran-ch.  Zool.Der- 
mobranco;  epíteto  de  los  moluscos  cuyas  bran- 
quias cstánsituadas  sobre  la  piel.  ||  Derniubran- 
ches;  s.  m.  pl.  Dermobrancos:  familia  de  mo- 
luscos gasterópodos  que  compréndelos  que  res- 
piran por  branquias  exteriores  que  la  forma  de 
placas  ó  de  penachos. 

Dcrmodoitte,  adj.  dèr-mo-don-t.  Hist.  nat.  Der- 
modonte;  que  tiene  los  dientas  encarnados 
debajo  de  la  piel.  i|  Zool.  Dermodontes.  s.  m.  pl. 
Dermodontes;  sub-dase  de  pescados  que  com- 
prende los  que  tienen  los  dientes  arraigados 
fuera  de  los  huesos  maxilares. 

Dermo^raplie,  s.  m.  dev-mo-gra-f.  Med.  Der- 
mógrafo;  que  escribe  ó  hace  una  descripción 
sobre  la  piel. 

Drrmographie,  s.  f.  dèr-mo-gra-fi.  Anat.  Dcr- 
mografia;  descripción  anatómica  de  la  piel. 

Dernioj^rapliiqíie ,  adj.  dèr-mo-gra-p-k.  Med. 
Dermográfico;  que  tiene  relación  ó  analogía  con 
la  dermografia. 

Derinoíde,  adj.  der-mo-í-d.  Anat. Dermoides;  que 
tiene  una  analogía  de  consistencia,  de  textura 
y  de  configuración  con  el  dermis.  Es  mas  pro- 
pio el  adj.  Dermatoidcs. 

Dermologie,  s.  f.  dèr-mo-lo-ji.  Med.  Dermolo- 
gia:  tratado  sobre  la  piel. 

Dermologiquc,  adj.  d'.'r-mo-lo-ji-l!.  Med.  Der- 
mológico;  que  concierne  ó  tiene  relación  con  la, 
dermología. 

Derniologiíite,  ó  derniologne.  s.  m.  dèr-mo- 
lo-jis-t.  Med.  Dermologista;  que  Dermologo; 
trata  de  la  dermología  que  se  ocupa  de  la  der- 
mología. 

Dcrnioly.«le,  s.  f.  dèr-mj)-îi-zi.  Med.  Dcrmoli- 
sia;  insensibilidad  de  la  piel. 

Derniophuge,  s.  m.  dèr-mo-fa-j.  Zool.  Dermó- 
fago;  género  de  insectos  coleópteros  pentáme- 
ros,  establecido  para  el  dermófago  pectíneo, 
íniira  especie  de  la  América  septentrional. 

Derniopt«^ro,  adj;  dàr-mop-tè-r.  Zool.  Dermop- 
tero;  epíteto  que  se  dá  al  pez  que  tiene  nada- 
deras membranosas,  ó  al  ave  cuyas  alas  son 
membranosas.  1|  Dermntoptères.  s.  m.  pl.  Der- 
matópteros,  familia  del  orden  de  los  pescados 
bolobrancosquc  comprende  la  dorsal  adiposa. 
II  Dermatóptecos;  orden  de  insectos  que  com- 


prende los  que  tienen  las  alas    superiores  co- 
riáceas. 

Deriuofbynqiie,  adj.  dèr-mo-r èn-k.  Zoo\.  Der- 
morinco;  ave  cuyo  pico  está  cubierto  de  piel 
\\  Dermorhijnques,  s.  m.  pl.  Dermoríncos  fa- 
milia de  a^es  nadadoras  leleópodas,  que  com- 
prend? las  que  tienen  el  pico  cubierto  de  una 
epidermis  como  las  ánades,  los  patos,  los  cis- 
nes ,  etc. 

Dermosporié^  e.  Ó  Dcrniosporé  ,  e.  adj.  dèr- 
mos-po-ri-é.  Bot.  Demosporio,  ó  dermospo- 
rio;  que  se  parece  á  un  dermosporion.  ||  Der- 
mosporiés,  s.  m.  pl.  Dermosporias;  sub-órden 
de  plantas  del  orden  de  las  lubercularinas,  cuyo 
tipo  es  el  genero  dermosporion. 

Deriuosporion,  s.  m.  dèr-mos-po-ri-on.  Bot. 
Dermosporion,  género  de  hongos. 

Derniotoniie,  s.  f.  dèr-mu-tO'm't.  Anat.  Dermo- 
tomía;  disección  de  la  piel. 

Derniotuniiqne  ,  adj.  dèr-mo-to~mi-h.  Anat. 
Dermotómico;  que  tiene  analogía  ó  relación  coa 
la  disección  de  la  piel. 

Dernier,  ère.  adj.  dèr~7ni-é,  è-r.  Ultimo;  pos- 
terior, detrás  del  cual  nova  ninguno,  hablando 
de  las  personas:  c  est  le  dernier  homme  à  qui 
je  demanderais  un  service',  pediré  un  favor  a 
este  hombre  cuando  no  se  halle  otro  en  el  mun- 
do.=Ultimo;  hablando  de  las  cosas  el  término, 
el  cabo,  el  extremo,  el  final,  la  conclusion  de 
ellas:  lo  que  no  tiene  subsecuente  en  su  especie 
línea.  ||  Cronol.  Ultimo;  que  precede  inmedia- 
tamente á  una  medida  ó  período  de  tiempo  dt; 
la  misma  especie  á  la  en  que  uno  se  encuentra, 
y  en  este  caso  el  adj.  se  pone  después  dol  subs- 
tativo;  le  siècle  dernier;  el  siglo  último.  Le 
dernier  siècle;  el  siglo  último,  designa  una  épo 
ca  simplemente  anterior  pero  no  inmediata  á 
la  en  que  se  habla.  llFíg.  Mettre  la  dernière, 
main  à  quelque  chose;  dar  la  v'ittima  mano  á 
una  cosa;  acabarla,  perfeccionarla,  concluirla* 
^=En  dernier  lien:  en  último  lugar,  en  conclu- 
sion.=^m  dernier  mot;  lo  último:  ni  un  cuarto 
menos,  cuando  se  compra  ó  vende  alguna  cosa. 
^^Derniers  devoirsi  últimos  deberes,  postrer 
homenage,  exequias,  honras  que  se  hacen  á 
un  difunto. =En  francés  como  en  español  se  di- 
ce; le  dernier  effort;  el  último  esfuerzo:  le  der- 
nier degré  de  perfection;  el  último  grado  de 
perfección,  y  otras  equivalentes. 

Dernier,  e.  s.  dèr-ni-ê.  Ultimo  ;  postrero,  que 
llega  después  de  los  demás  á  un  punto,  o  cua  n- 
do  no  queda  nada  en  él.  ||Fam.  Aux  derniers 
les  bons;  el  que  escoge  elige  lo  peor;  por  decir 
que  muchas  veces  queda  lo  mejor  en  la  canasta, 
II  Le  dernier  de  sa  famille  ,  eU'iltimo  de  la  fa- 
milia. Tomada  esta  alocución  en  mala  parte 
significa  el  mas  vil,  el  mas  indigno  de  una  fa- 
milia. ||  C  est  la  dernière  des  créatures;  es  la 
última  délas  criaturas;  hablando  de  una  mujer 
es  el  último  ser  de  la  creación.  ||  Ultimo;  pos- 
trero, que  habla  ,  juega,  rie,  se  rinde,  deja  el 
trabajo,  etc.  después  que  los  demás.  ||  Fig.  y 
fam.  II  ne  veut  jamais  avoir  le  dernier;  la 
suyaha  de  ser  la  última  ;  siempre  quiere  que- 
dar encima,  su  réplica  ha  de  terminar  la  cues- 
tión. 

Dernièrement,    adv.    dèr-ni-è-r-man.    Última- 
mente ;  recientemente  ,  hace  poco  tiempo. 
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Béro.  s.  m.  dé-ró.  Zool.  Pero;  género  de  gusanos 

de  la  familia  de  \osnoi«.  ,  _,,  ,  ,.  . 
iiórobó  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dérober,  y  este. 
Béiobenient.s.  m.  cK-ro-b-mnn.  Arq.  Escua- 
dría- modo  de  fabricar  un  cdiiicio  donde  sélla- 
te u^o  de  la  montea  que  se  lleva  dircclamentc 
«^obre  la  piedra  corlada  á  escuadra. 
Dérober.  V.  a.  (I'-)ü-lé.  Robar;  hurlar,  quitar 
tomar  furtivamente;  hacer  un  robo  de  ropa,  de 
dinero,  de  alhajas  ele.  II  Ocultar;  esconder,  im- 
pedir que  se  vea  una  cosa,  tanto  en  el  sentido  rec- 
to como  en  el  figurado;  substraer ,  apartar,  se- 
parar á  una  persona;  extraer  una  cosa  que  es- 
taba á  la  vista  .  en  peligro  ,  expuesta  a  un  ac- 
cidente, üéréber  ses  madres;  robar  a  sus  amos; 
hurlarles  alguna  cosa.  II  Ganar;  obtener,  con 
mafia  ó  por  medios  ilícitos  una  ventaja  no  mere- 
cida. H  Fis.  Defraudar;  quitar,  arrebatara  al- 
cunosu  gloría,  su  mérito,  su  tiempo,  sus  pen- 
samientos, una  invención  etc.  Vérober  un  secret; 
robar  un  secreto  ,  sorprenderle  lut  liv  amenté. 
Vérober  sa  warche;  ocultar  su  marcha,  dislra- 
zarla-  ir  de  un  punto  á  otro  à  hn  de  ocultar  su 
verdadera  dirección.  1!  Fam.  Lst  larron  <¡uilar- 
ron  dérobe;  buen  ladrón  es  el  que  roba  á  otro; 
es  ahorcar  al  verdugo  ,  merecer  la  patente  ser 
mas  diestro,  mas  lino  ,  mas  agudo,  sagaz  o  su- 
Dcrior  á  otro  en  alguna  ocasión  u  empresa.  ||  h 
il  a  du  bien  il  ne  V  a  pus  dérobé;  lo  que  tiene 
110  lo  ha  robado;  lo  ba  adquirido  a  costa  del 
sudor  del  rostro  .  á  fuer/a  de  trabajo  ,  honra- 
damente. II  Fig.  y  fam.  Ahorrar  la  justa,  arras- 
trar la  cola  como  la  zorra  ,  hacer  regates,  ocul- 
tar, disimular,  disfrazar  los  medios  de  que  uno 
PC  vale  para  conseguir  un  Un.  ¡i  Mont.  Dérober 
la  voie-  beber  los  vientos  ;  hablando  del  perro 
que  hace  punta  y  caza  sobre  la  pista  sin  dar 
latidos.  II  Celr.  Dérober  les  sonnellcs;  robar  el 
cascabel  ,  se  dice  de  un  pájaro  que  se  vá  antes 
de  darle  suelta.  |1  .S-..-  pron.  Desaparecerse: 
ocultaríie  ,  robar  el  cuerpo,  esconderse,  retirar- 
se, quitarse  del  medio.  Salvarse  ;  librarse  de  las 
pesquisa';,  de  las  miradas  ,  de  los  golpes  á  que 
se  estaba  expuesto.  II  Ocultarse;  esconderse  a  la 
vista  un  objeto  cualquiera.  II  Fig.  Escaparse; 
ocultarse  .  estar  oculto  á  la  penelracioii,  su- 
perior á  la  inteligencia;  exceder  á  los  conoci- 
mientos humanos.  H  Se  droberé  un  repas  ;  per- 
derse una  comida,  privarse,  abstenerse  de  ella. 
llEquit  E'caparse.  zafarse  el  caballo  por  un 
movimiento  rápido  6  irregular  que  hace  perder 
la  posición  ó  el  eciuilibrio  al  ginetr.  |¡  lig.  ¿(ej 
fienour  se  dérobent  sous  lui;  sus  piernas  va- 
cilan, le  tiemblan,  no  pueden  sostener  el  cuei  po. 
Di-roiK-ur  ,  vhh*.'.  s.  inus.  dé-ro-beur,  cu-;. La- 

dríiii  ;  (iiie  roba. 
MtTobracl.o.  s.  m.  dé-ro-bra-ch.    Zool.    Dero- 
braipiio  ;  genero  de  insectos  coleópteros  loiigi- 
cornios,  cuyo  tipo  es  el  derohracu  bicvitolo,  ori- 
ginario de  los  Eslados-l  nidos. 
Uéi-orhé,  o.   adj.    y  parí.    pas.    de  dérocher.  Y. 

csle. 
M»i'rui-Ucr.  \.  n.  (lé-rn-ché.  Art.  Limpiar  cl  oro 
ú  niriis  metiili'N  :  quitarles  las  tomaduras  ó  cra- 
bilud  Clin  agua  fuerte.  |1  Ceir.  Derocar  ;  de>pe- 
ñar,  obligar  un  «ve  de  rapiña  á  preciliilarse 
desenrocvtrsc  ó  desiieñarse  la  caza  que  persi- 
Buc.  II  Se-,  prou.  Despeûarse;  derocarie,  descn- 


rocarse.   precipitarse  la  caza.  ||  -Krl.  Limpiarse 
los  metales. 

nérodynie.  s.  m.  dé-To-di-m.  llisl.  nal.  Derodi- 
luo;  género  de  monstruos,  que  tienen  dos  cabe- 
zas y  dos  cuellos. 

Dorodyniie.  s.  f.  dé-ro-di-ini.  llist.  nal.  Dero- 
diinia;  duplicidad  de  la  cabeza  y  del  cuello. 

Déroilyuíieii.  iie.  adj.  (/é-ro-dí-»/n'-t  n,  t-n.Ilist. 
nal.  Derodimio;  epíteto  que  se  dá  á  los  mons- 
truos que  tienen  dos  cabezas  y  dos  cuellos. 

Déro(lIiuiqur,adj.  dé-rodi-mi-li.  llisl.  nal.  Dcro 
dimico;  que  ofrece  los  caradores  de  la  dero- 
dimia. 

Dcrogiiliou,  s.  f.  dc-ro-gn-si-on.  Polit.  Deroga- 
ción, acción  de  derogar  una  ley,  un  edicto,  ele. 
especie  de  abrogación  lácita  ó  virtual  por  la  que 
se  iiitrodnce  un  cambio  en  la  ley,  sin  indicar 
formalmente  la  abrogación  de  la  disposicioa 
primera.  ||  Derogación;  acción  de  derogar  ó  anu- 
lar un  acto  precedente. 

Déi-oKu(uii-e,  adj.  (/-ro-ga-ío-a-r.  Jurisp.  Dero- 
gatorio; que  deroga  ,  anula;  que  contiene  una 
derogación  ó  abolición. 

«éi-ogé,  part.  pas.   invar,  ác déroger.  Derogado. 

Ucrosouitco  ,  S.  f.  dé-ro-jan-s.  Derogamicnlo; 
acciuii  por  la  que  se  pierden  losdereclioá  y  pri- 
vilegios adheridos  á  la  nobleza. 

néroseniit  .part.  près,  invar,  de  déroger.  Dero- 
gando. 

Uéi-osennt,  e.  adj.  dé-ro-jnn-t.  Derogante;  que 
deroga,  que  constituye  una  derogación. 

Dérouer  ,  v.  n.  dé-ro-'jé.  Derogar  ;  abrogar,  anu- 
lar.  moditicar,  cambiar  una  ley,  un  acto  de  la 
autoridad  pública,  una  convención,  un  derecho, 
una  costumbre,  etc.  |i  Fig.  Derogar. degenerar, 
hacer  alguna  cosa  indigna  de  su  estado,  desu 
reputación  .  de  su  honra.  H  Condescender  ;  ce- 
der, bajarse  á  dar  algún  paso  ,  cumplir  con  al- 
guna exigencia  agena  del  deber,  li  Derogar;  per- 
judicar, incurrir  en  la  pérdida  del  derecho,  de 
los  honores  anab'gos  á  la  nobleza.  1|  Aules  de 
a,  o,  se  pone  c  después  de  la  g. 

Déroidi,e.  adj.  y  parí.  pas.  de  déroidir.  Y.  este. 

Déruldir,  V.  a. '(/é-ro-a-</ír.  Suavizar,  allojar; 
quitar  la  tiesura  à  una  co?a:  ablandar,  dulcili- 
car  loque  esta  demasiado  áspero.  ||  Apaciguar, 
tem|ilar;  dulcilicar  el  mal  humor.  ||  i'i'-.  pron. 
Suavizarse,  ablandarse,  dulcilícarse,  perder 
su  aspereza;  hablando  de  las  cosas  y  de  las 
Jiersonas. 
'  Béi-oii)|ioir,  s.  m.  (/J-roíi -j)o-ar.  .Nrl.  Balidor; 
inslrununto  con  que  se  bate  y  corla  cl  trapo  en 
las  fabricas  de  pajiel  antes  de  meterlo  cu  las 
])ílas. 
U( -rompre,  v.  a.  anl.  dé-ron-]  r.  Alormenlnr, 
de>.co>  untar  ;  cjuebrantar  un  hombre  en  cl  lor- 
iiK  lito,  li  Agr.  Romper;  labrar  un  prado  por  la 
liriinera  vez.  ||  Celr.  Despedazar;  iirecipilar  la 
presa  un  n\)>  <le  rapiña  cuando  por  medio  de  un 
golpe  vi(d.nl(i  la  urriija  a  tierra.  ||  Arl.  Ualir; 
coit;ir  el  trapo  en  las  l.iliricMsde  papel  anlcs  de 
¡lonerlo  en  las  pilas.  ||  Se-,  pron.  (^lucbranlarse 
los  liuesos  una  persona,  un  a\  e.  ii  Art.  Rom- 
perse; labrarse  un  prado.  — RaUrsc  ;  curiarse  el 
trapo  ¡tara  hacer  papel. 

Drrompé,  v.  udj.  y  parí.  pas.  de  déromprcX. 
este. 

Dvroiirltldo,    s.  f.    dé-ro-pèl-{i-d.  Zoül.  Dcro- 
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péltido  ;  genero  de  insectos  ortópteros,  familia 
de  los  blalianos. 
Déroploé,  s.  m.  dé-ro-plo-é.  Zool.  Dercploe  ;  gé- 
nero  de  insectos  hemípteros  familia  de  los  escu- 
terianos,  establecido  para  una  especie  proce- 
dente de  Van-üiemen. 

.Deroquer,  v.  a.  cití-ro-Ae.  \.  Dérocher. 
Dérostoinnte<« .  s.  ni.pl.  dé-ros-!o-tna-t.  Zool. 
Deroslóniatos;  lamilia  de  helmintos  turbeiarios 
(ruecompiende  el  género  derostomo. 
Déi'ostonip.  adj.  í/í'-ros-ío-/H.  Zool.  Derostomo; 
sedice  de  los  animales  que  tienen  labocadcbajo 
del  cuello.  II  s.  m.  Derostomo;  genero  de  hel- 
mintos planariauos.  cuyas  numerosas  especies 
fluviátiles  ó  marinas  ,  no  tienen  mas  que  uno  de 
los  orilicios  dijestivos;  porque  la  boca  está  de- 
bajo de  la  parle  inferior  del  cuerpo  de  estos 
insectos. 

Dérotrdmes,  s.  m.  pl.  dé-ro-trè-m.  Zool.  Doro- 
Iremos:  grupo  de  reptiles  antidianos  urodelos 
en  los  que  es  persistente  el  agujero  de  las  bran- 
quias. 

Bérongi,  e.adj.  y  part.  pas.  de  déroiigir.  V.  este. 

Meroii^ir.  V.  a.  dé-ru-jir.  Descolorar, desenroje- 
cer,  quitar,  hacer  desaparecer  el  color  rojo  que 
deja  la  viruela  ,  un  grano  ó  cualquier  otro  acha- 
que. II  Se-,  pron.  Desenrojecerse;  perder  el  co- 
lor rojo  que  sobreviene  en  la  piel. 

Béroiiiiié ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dérouiller.  Des- 
enmohecido, a.  |]  Fig.  Pulido,  limado,  des- 
bastado .  a. 

Dcroiiiiieiiient,  S.  m.  (Za-ru-n-man.  Art .  Des- 
enmohecimiento;  acción  de  quitar  el  moho  aun 
metal.  -' 

DeroHîiier,  v.  a.  dé-r\\-llé.  Art.  Desenmohecer; 
quitar,  limpiar  el  moho  á  un  metal  ;  quitarle  el 
orin.  II  Fig.  Desenmohecer,  pulir,  limar,  des- 
bastar, civilizar  á  una  persona.  Ii  Se-,  pron. 
Desenmohecerse;  quitarse  el  moho  á  un  metal. 
II  Fig.  Pulirse;  limarse  el  entendimiento,  civi- 
lizarse una  persona,  recomenzar  un  estudio,  re- 
pasaruna  materia  que  se  tenia  descuidada  algún 
tiempo. 

Déroulé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  (/érou/ec.  Des- 
arrollado, a. 

Dóroulenieut ,  S.  m.  dé-rn-l-man.  Desarrolla- 
miento, desarrollo;  acción  de  desarrollar,  y 
efecto  de  esta  acción.  ||  Geom.  Desarrollo  ;  pro- 
ducción de  una  curva;  mediante  el  orden  y 
disposición  de  los  radios  de  otra. 

Déroiilei-,  V.  a.dv-rw-lé.  Desenrrollar ,  desarro- 
llar; extender  lo  que  estaba  enrollado,  desha- 
cer un  rollo,  il  Geom.  Dérouler  une  courbe:  des- 
arrollar una  curva,  formarla  por  la  disposición 
délos  radiosde  otra.  H  Tipog.  Dérouler íine pres- 
se; aflojar  la  prensa,  dejar  que  el  tornillo  gire 
hacia  atrás  ayudado  de  la  manivela.  ||  Fig.  Des- 
arrollar; presentará  la  vista,  describir  los  su- 
cesos de  una  época.  Dérouler  sa  vie;  contar, 
describir  su  historia,  la  historia  de  su  vida.  |! 
Se-,  pron.  Desarrollarse:  extenderse  una  cosa 
que  estaba  enroscada,  arrollada,  etc.  Fig.  Des- 
plegarse las  olas  del  mar  :  desarrollarse  el  cua- 
dro déla  nattiraleza;  desenvolverse,  descubrir- 
se,  correr  el  tiempo. 

Déroutant,  parí.  près,  invar,  dérouter.  Desca- 
caminando,  apartando,  alejando.  11  Fig.  D;s- 
couccrlundo. 


Déroutant,  e.  adj.  dé-r\i-tan.    Desorientador, 
alejador;    que   desorienta   ó   aleja,  que  puede 
desconcertar  ó  hacer  perder  la  brújula. 
Déroute,  S.  í.dé-r\i-t.  Mil.  Derrota;  dispersion, 
retirada,    fuga  desordenada  de  una   tropa:   de 
un  ejército.  (|  Fig.  y  fam.  Derrota;    desorden  de 
los  negocios  de  alguno,  quiebra,  ruina,  etc.  Ij 
Fig.  Metí  re  un  lionune  en  déroute;  deshancar  á 
uno,  suplantarle  en  una  empresa:    vencerlo  en 
una  disputa,  confundirlo  en  la  conversación. 
Dérouté,  e.   adj.  y  part.   pas.  de  déroKífr.  Des- 
orientado, a.   hablando  de  las  personas  ;  desca- 
minado, a.  Descompuesto,  desconcertado,  anu- 
lado un  plan,  una  medida,   etc. 
Dérouter,  V.  a.  dé-ru-té.  Descaminar;   extra- 
viar, desviar,  apartar,  sacar  á  alguno  del  ca- 
mino que  debe  seguir,  ó  hacer  de  modo  que  se 
aleje  ó  salga  de  él.  ||  Fig.  Descaminar;  descon- 
certar, frustrar  los  planes  que  alguno  tenía  for- 
mados:  hacer   inútiles   ¡as  medidas  que  tenía 
tomadas  al  efecto.  ||  Descaminar;  desconcertar, 
hacer  que  una  se  distraiga  ,  que  pierda  el  hilo 
de  la  conversación,  que  se  confunda  ó  deslum- 
bre. ||  5e-.    pron.    Descaminarse;    extraviarse, 
perderse  en  el  camino.  ||  Desconcertarse;  dis- 
traerse,  no  guardar  consecuencia  en  el  curso 
de  la  conversación  :  corlarse ,  no  responder  acor- 
de. 
Derraiu  ,  e.  adj.  dè-rén.  Ultimo.  V.    Dernier. 
Derraniiiie,    s.   m.    dé-ra-m.    Ilist.    Juramento; 
que  se  hacía  en  justicia  obligándose  á  probar 
con  testigos  la  verdad  de  lo  que  se  había  dicho. 
Dcrrhiatis,  adj.  f.  dèr-ri-a-tis.  Mil.   Derriatis; 
sobre-nombre  de  Diana  á  causa  de  ser  aderada 
en  Derrion  de  Laconia. 
Derrí,  s.  m.  dc-r'i.  Hist.  nat.  Dcrrí;   nombre  de 
la  capa  de  turba  ó  tierra  que  se  encuentra  á 
diez  y  ocho  centímetros  bajo  la  superficie  del 
suelo. 
Derridie  ,  s.  f.  dè-ri-di.  Zool.  Derridia;  familia 
de  gusanos  anélidos  cuyo  tipo  es  el  género  der- 
nis. 
Derrière,    prep.    dè-ri-è-r.    Despues;  detrás. 
Etre  derrière  quelqu'un;  estar  despues  ó  detrás 
de  alguno.  ||  Fig.  Detrás  de,  en  un  orden  infe- 
rior, menos  aventajado.  ||  Adv.  Despues,  detrás, 
atrás,  tras  de,    Aller    derrière;  ir  tras  ó  de- 
trás de. 
Derrière,  S.  m.  dè-ri-è-r.  Trasero,  culo;  parte 
póstera  de  los  animales  ,  la  parte  que  compren- 
de las  nalgas  y  el  ano.  ||  La  trasera ,  la  espalda, 
la  pane  de  atrás,  el  lado  opuesto  á  la  delan- 
tera. |i  Poríe  rfe  (Zerrièrc  ;   puerta  falsa,  puerta 
trasera,  y  en  sentido  figurado;  evasiva,  ejugio, 
escai)atoria.  II  .1/oíUrer   le  derrière;  enseñar  el 
trasero,  volver  la  espalda  al  enemigo;  huir  eu 
un  combate.  II  Mil.  Les  derrières;  la  reserva, 
la  retaguardia,  las  úllimas  lineas,  las  tropas 
que  están  detrás  de  las  demás. 
Dertruní  .  s.  m.  dèr-trom.  Zool.  Dertrun;  nom- 
bre dado  al  extremo  de  la  mandíbula  superior 
de  los  pájaros  cuando  se  diferencia  de  lo  demás 
en  su  forma  ó  en  su  surco. 
Derui^ien,  uc   adj.  y  s.  dé-ru'zi-èn.  Derusiana; 
nombre  de  una  de  las  diez  tribus   de  los  Per- 
sas. 
Derviche,  s.  m.  dèr-vi'ch.  llist.  Dervis;  religio- 
so  musuíuiaa  é  indio  que  vive  en  comunidad  en 
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un  raonaslerio,  bajo  la  dirección  de  un  supe- 
rior. 

De«,  art.  pi.  de.  De  los,  de  las;  artículo  formado 
por  contracción  de  la  preposición  de  y  cl  artícu- 
lo les.  li  Des  se  traduce  unos  ó  unas  antes  de  un 
nombre  susiaiitivo  ,   en  sentido  indeterminado. 

Dès  .  prep.  dé  ;  antes  de  consonante  u  h  aspirada; 
dé:  antes  de  vocal  ó  h  muda.  Desde,  después 
de.  líeí,  partie,  prepos.  que  se  pone  al  princi- 
pio de  algunas  palabras,  para  darles  ordinaria- 
nienle  el  sentido  negativo;  como  Désaveu,  des- 
approl-alion,  etc. 

Déeíubellir,  V.  n.  ant.  V.  Désembellir. 

Uc.'ialii-Ué ,  o.  adj.  y  part.pas.de  désabriter. 
Desabrigado,  a. 

iK'sabriter  ,  v.  a.  dé-za-bri-té.  Desabrigar,  pri- 
var de  abrigo,  de  resguardo,  de  guarecimienlo. 
II  Se-,  pron.  Desabrigarse;  ser  desabrigado. 

Dé.>3nbii.«>able  ,  adj.  dé-za-bn-za-bl.  Desengaüa- 
ble;  que  puede  ser  desengañado. 

Dósabii.sc .  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désabuser. 
Desengañado,  a.  Se  usa  tambieu  como  substan- 
tivo. 

Dt^snbiijse ,  S.  m.  (2é-;a- ¿M-z.  Dcsengaüo,  efec- 
to do  la  acción  de  desengañar. 

Dé.sabii»ier,  v.  a.  dé-za-bn-zé.  Desengañar  ;  des- 
aUicinar,  desilusionar,  sacar  de  un  error.  ||  Se-, 
pron.  Desilusionarse;  desengañarse,  ser  desen- 
gañado. 

noílaccointancc,  s.  f.  dé-zn-ho-èn-tnn-s.  Ene- 
mistad; pérdida  de  la  amistad,  del  trato,  de  la 
frecuente  6  intima  comunicación. 

né.Haccointr,  e.  part.  pas.  de  désaccointer.  Ene- 
mistado, a. 

oé.snccointor,  V.  a.  dé -za-ho-èn-té.  Enemistar; 
romper  la  amistad,  el  trato,  la  frecuencia.  ||  Se-, 
pron.  Enemistarse,  desunir. 

DcMaccoinpasHé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désac- 
contjxujncr.  Desacompañado,  a. 

UéMacconipagiicr,  V.  a.  dt-za-hon-pa-ñé .  Des- 
acompañar; dejar  de  acompañar.  ||  .Se-,  pron. 
Desacompañarse,  ser  desacompañado. 

UóMaccord.  s.  m.  dé-za-kor.  Mus.  Desacorde; 
falla  de  sonidos  concertados,  falta  de  acordes 
en  los  instrumentos  o  en  la  voz.  ||  Desacuerdo; 
divergencia,  disentimiento  ,  diferencia  de  pare- 
ceres, de  üpiíiiones,  de  sentimientos. 

Di'Narcordó,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désaccorder. 
Desacordado,  destemplado,  desaliñado,  a.  ||  De- 
savenido, a. 

DóMaccorclor,  V.  a.  dé-za-lior-dé.  Mus.  Desacor- 
dar; desafinar,  destemplar,  destruir  el  acorde 
de  los  instrumentos,  délas  voces.  I|  Desacordar, 
desavenir,  destruir  la  union  de  pareceres,  uc 
sentimientos.  ||  .Se-,  pron.  Desacordarse,  desa- 
liiiarse.  ||  Desavenirse,  disentir. 

DrMarroiipló,  e,  adj.  y  parí.  pas.  de  désarrou- 
jdir.  Desuncido  ,  a.  II  Desajustado  ,  desaparea- 
do, a. 

Di-Marronplrniont,  s.  m.  dé-za-l(M-pl-man. 
Desroilo,  eesaeion  del  coito,  de  la  cópula  o  ac- 
to   de  unirse  dos  seres  para  la  generación. 

nóMarroiipIcr,  v.  a.  dé-za'lm  pié.  Desaparear; 
desunir,  separar,  dividir,  desayunlar,  desaco- 
plar, desajustar  dos  cosas  iguales.  ||  Se-.  |pron. 
Desaparearse, ser  desajustado. 

UcMaccoutrt-,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  desaccou- 
Irer.    Desengalanado,  a. 


ncMaoeontrcr,  v.  a.  dé-za-kw-tré.  Descngala- 
nar;  quitar  los  adornos  de  los  vestidos.  Se  usa 
únicamente  en  el  pron.  Se-,  pron. Desengalanar- 
se despojarse  de  sus  adornos,  de  sus  ata^ios. 
D<*»«accoutuniaiice .  s.  f.  dé-za-liii-tit-man-s. 
Descostumbre;  pérdida,  desuso  de  una  costum- 
bre, de  un  babito. 

DcNacroutiitiié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désac- 
coutumer. Desacostumbrado,  a. 

DéHaeroiituiiier.  v.  a.  dc-za-k\i-tu-mé.  Desa- 
costun)brar;  desabituar.  bacer  perder  una  cos- 
tumbre, una  babitud.  |  .Sé-,  pron.  Pesacuslum- 
brarse,  ser  desacostumbrado.  Se  désaccoutu- 
mer de  quelqu'un;  dejar  de  tratarse  con  al- 
guno. 

Dé.iiaccuntiilc*,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  désaccu- 
muler.  Desacumulado,  a. 

Dé.«aorumiiler,  v.  a.  dé-za-ku-tnu-lé.  Desacu- 
mular; deshacinar,  deshacer  una  acumulación, 
un  cúmulo,  un  grupo  de  cosas  ó  materias,  una 
masa.  ||  Se-,  pron.  Desacumularse;  ser  desacu- 
mulado. 

Désavcuí^é,  e.  part.  pas.  de  désaccuser.  Desacu- 
sado, a. 

DcMarriiKcr,  v.  a.  dé-za-ku-zé.  Desacusar;  reti- 
rar una  acusación,  volverse  atrás  de  ella,  no 
preseguirla,  disculpar  al  acusado,  justitioarle. 
Se-,  pron.  Desacusarse;  ser  desacusado,  justifi- 
cado. Es  antiguo  é  inusitado,  aunque  no  carece 
de  energía. 

Uésaelialanilasc ,  s.  m.  dé'za-cha-lan-da-j. 
Com.  Pérdida  de  los  parroquianos,  de  los  con- 
sumidores, etc. 

Désarlialanilé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désacha- 
londer.  Desaparroquiado,  desacreditado,  sin 
parroipiia  ó  parroquianos  por  haberlos  per- 
dido. 

DÓNarlialancCcr,  v.  a.  dé-za-cba-lan-d'-.  Desa- 
parroquiar ;  desacredilar,  alejar  ,  ó  quitar  los 
parríKjuianos  á  una  tienda,  á  un  comercio  de 
cualesquiera  géneros.  II  Se-,  pron.  Desacreditar- 
se,   perder  los  parroquianos. 

Di'Naoidificatioii.  s.  í.  dé-zn-si-di-fí-lía-si-on. 
(.Miim.  Desacidilicacion;  acción  de  desacidificar, 
de  quitar  o  extraer  los  ácidos  á  una  substancia 
<|uii>iiea. 

Dt-Nariiiiilo,  o.  adj.  y  part,  pas.  de  désacidifier. 
Desacidítieado,  a. 

UcNarldifirr.  v.  a.  dé-za-si-di-fi-é.  Quim.  Dcsa- 
cidilicar;  destruir  el  esla<lo  tie  acidez,  de  acri- 
tud. II  Se-,  pron.  Desacidificarse,  ser  desacidi- 
ficado. 

itÓNarlcradon,  s.  {.  dé-zn-si-é -ra-si-on.  Arl. 
Desai  eracioii;  acción  de  desacerar. 

Di>Marl<i-«>,  o.  adj,  y  parí.  pas.  de  désaciércr.  De- 
sacerado, a. 

U^Mariórer,  v.  a.  dé-za-si-é-ré.  Desacerar;  des- 
truir el  estado  de  aceración.  II  í>e-.  pron.  Desa- 
eerarse,  ser  desacerado;  perder  el  estado  de 
aceración. 

DÓNailorc,  r.  parí.  pas.  de  désadorer.  Desado- 
rado. ¡1. 

ncfiadnrcr,  V.  a.  dé-za-do-ré.  Desadorar;  dejar 
de  adorar.  .No  se  usa.  II  l'or  ext.  Desamar,  per- 
der el  amor,  noamarperdidnmente.  ||  Se-,  pron. 
Ser  desadorado,  desamado. 

UoMairalré,  c.  adj.  dé-za-fé-ré.  Desocupado;  que 
I       nada,  lieiie  ijue  hacer. 
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Vésnffamc.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désaffamer. 
Deshambreado,  a. 

Vésaffanier,  v-  a.  dé-za-fa-mé.  Deshambrear; 
bacer  cesar  el  hambre,  mitigarla,  quitarla.  || 
Se-,  pron.  Deshambrearse:  sor  deshambreado. 

Désaffcctiou  ,  s.  f.  dé-za-fék-si-on.  Desafec- 
ción; desafecto,  cesación,  pérdida  del  afecto; 
lo  contrario  del  cariño. 

Désareetiouaé.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désnf- 
fectioné.  Desafectado,   desimpresionado,  a. 

Dé!«afrerti«»niieineut,  s.  m.  V.  désaffection. 

DcsalTcctlouncr,  v.  a.  dé-za-fék-  si-o-né.  Des- 
afeclar  ;   desimpresionar  de  un  afecto.  Significa 

.  también  dejar  de  tener  cariño,  predilección. 
Pero  es  poco  usado  en  ambas  acepciones.  ||  Se-. 
pron.  Desafectarse  ;  desimpresionarse  de  una 
afección,  incurrir  en  el  desafecto,  encl  desagrado 

Vcsaffleiiré.  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  désafjleurer. 
Desnivelado,  desigualado,   a. 

DcsarflearoRteut.  s.  m.  dé-za-jleu-r'inan.  Des- 
nivel, desigualdad;  estado  de  lo  que  sobresale 
del  nivel  común  en  cualquiera  obra. 

Drsafflenrer,  V.  a.  dé'za-fteu-ré.  Art.  Desnive- 
lar, desigualar,  construir  puntas,  partes,  án- 
gulos salientes,  prominentes,  protuberantes.  || 
5e-pron. Desnivelar, ser  desnivelado, sobresalir. 

Désaffourohé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désaf- 
fourcher.  V.  este. 

DéüaiToiireher,  v.  a.  dé-za-fur-ché.  Mar.  Que- 
dar sobre  un  ancla  levantando  la  de  leva. 

Dcsaffrancbi,  e.  part.  pas.  de  désaffranchir.  V. 
este. 

Désaffranchir,  \.  a.  dé-za-fran-chir.  Revocar 
una  franquicia,  il  St'-.  pron.  Revocarse,  ser 
revocada  una  franquicia. 

DéNaffiíbié,  e.  part.  pas.  de  désaffubler.  Desa- 
brochado ,  a.  II  Desembozado  ,  a. 

néítaffiíbler,  v.  a.  dé-za-fu-blé.  Desabrochar; 
quitar  el  broche.  ||  Desembozar,  desarropar,  des- 
nudar, quitar  los  vestidos. 

Dé^ageneé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désagencer. 
Desarreglado,  descompuesto,   a. 

Dósasrenconieut ,  s.  m.  dé-za-jnn-s-man.  Des- 
composición ,  descompostura;  acción  de  des- 
componer, destruir  la  compostura  de  una  má- 
quina ,  de  cualquier  cosa. 

Désajsencer ,  v.  a.  dé-za-jan-sé.  Descomponer, 
desarreglar,  destruir  lo  que  está  compuesto, 
ordenado,  arreglado.  Se-,  pron.  Desarreglarse, 
descomponerse. 

Desairaré,  c.  adj.  y  part.  pas.  áe  désagrafer. 
Desabrochado  ,  desacorchetado ,  desprendido,  a. 

DÓMasrarer.  v.  a*  dé-za-gra-fé.  Desabrochar, 
desacorchetar,  desprender,  soltar  lo  que  está 
cogido  con  broche  ó  corchetes.  V.  Dégrafer;  que 
es  mas  usado. 

Désagréable,  d.á\. dé-za-gré-a-hl.  Desagradable, 
desapacible,  ingrato,  incómodo,  enfadoso;  que 
desagrada,  que  quita  el  placer,  que  carece  de 
agrado,  que  inspira  tedio:  enojo,  pesar,  dis- 
gusto, sinsabor,  etc. 

Désasi'éabloiuent ,  adv.  dé-za-gré-a-bl-man. 
J)esagradablemente,  de  una  manera  ingrata, 
sin  gusto,  sin  gana,  sm  comodidad,  ni  conve- 
niencia alguna,  con  repugnancia. 

nésHgríé,  c.  adj.  y  parí,  pas  de  désagréer.  Des- 
aprobado, denegado,  a;  no  admitido,  dese- 
chado. 


Désagréer,  V.  n.  dé-za-gré-é.  Desagradar;  no 
agradar;  desaprobar,  no  admitir.  Es  inusitado. 

Désagrogatiou,  s.  f.  i/e'-^a-i/Cf'-fla-.ïi-on.  Des- 
agregación ;  separaciou  de  los  moléculas  ó  par- 
tes integrantes  constitutivas  de  un  agregado, 
de  un  todo,  de  un  cuerpo. 

Desagrégí"',  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désagréger. 
Desagregado,  separado,  descompuesto  analí- 
ticamente. 

Désagréger,  v.  a.  dé-^a-i/rc-je.  Desagregar ,  se- 
parar, descomponer,  destruir  un  agregado;  des- 
unir las  partes  componentes  de  un  todo  cora- 
pacto;  segregar  las  moléculas  de  xui  cuerpo. 

Désagrciueiit ,  s.  m.  rft'-;a-r/ré-//io/t.  Disgusto, 
desplacer  ,  desazón  ,  enfado,  pena,  amargura, 
etc.!  motivo  desagradable,  causa  enojosa,  incó- 
moda, anti-satisfactoria.  ||  Defecto  exterior  vi- 
sible ,  fealdad  ,  tacha  .  mala  catadura ,  mal  jes- 
to,  imperfección  física  de  las  personas. 

Désagíierri,  e.  adj.  y  part.  pas.  désaguerrir. 
Desaguerrido,  a. 

DcsaguciTir,  V.  v.  dé-za-gtiè-rir.  Desaguerrir, 
desacostumbrar,  rebajar,  hacer  perder  el  há- 
bito de  los  riesgos,  con  especialidad  de  los  pe- 
ligros bélicos  ó  de  la  guerra.  ||  Se-,  pron.  Des- 
aguerrirse, relajarse,  ablandarse,  perder  el  há- 
bito, la  costumbre,  la  fortaleza  necesaria  en  los 
combates,  peligros,  riesgos,  batallas,  etc.,  por 
no  asistir  largo  tiempo  á  ellos,  por  no  arrostrar- 
los como  se  solía.  Este  verbo  uo  se  usa. 

Désaigner,  V.  a.  V.  Dessaigner. 

Désaigri,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désaigrir.  Des- 
agriado, a;  que  ha  perdido  su  acritud. 

Désaigrir,  V.  a.  dé-sú-grir.  Quim.  Desagriar; 
quitar,  extraer  lo  ácido,  lo  agrio,  lo  acre  de  una 
substancia  acedada  ó  agria.  ||  Fig.  Dulcificar; 
templar  ;  suavizar  el  humor ,  el  carácter  ,  las 
costumbres.  ||  5e-.pron.  Desagriarse  ;  desace- 
darse, perder  la  acidez,  la  acritud. 

Désaiguilletc  ,  c.  adj.  dé-zê-gu-i-11-té.  Desataca- 
do; a. 

Désaigiiilleter,  V.  a.  dé-zô-gui-11-té.  Desatacar; 
desatar,  soltar  las  agujetas,  correas  ó  cordones 
que  sujetan   la    ropa.   Es  antiguo  y  no  se  usa. 

Désaiiué,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  désaimer.  Desa- 
mado, a. 

Drsainier,  v.  a.  de-;é-mé.  Desamar  ;  desquerer, 
dejar  de  amar,  de  querer.  ||  Se-,  prou.  Desamar- 
se, dejar  de  quererse  mutuamente. 

Desairé,  e.  adj,  y  part.  pas.  de  désairer.  V.  este. 

Désairer  ,  v.  a.  dé-zê~ré.  Cetr.  Dar  soltura  ;  dar 
salida,  soltar  las  aves  cazadoras  de  alto  vuelo, 
quitándolas  de  la  alcándara  para  conducirlas  al 
campo.  II  Se-,  pron.  Soltarse,  ir  suelto. 

Désaise  ,  s.  f.  dé-zé-z.  Desazón;  incomodidad, 
malestar,  estrechez,  malpasar  ,  falta  de  conve- 
niencia Se  usa  poco. 

Desaisoiiué  ,  e.  part.  pas.  de  désaisonner.  V. 
este. 

Désaisonner,  v.  a.  ^gr.\.  Dessaisonner. 

Desajusté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  í/¿5ajwsfer,  dé- 
za-jus-té.  Desajustado  ;  desigualado  ,  descom- 
puesto, desconcertado,  desarreglado. 

Désajiisteuient  ,  s.  m.  dé-za-jus-t-rnan.  Des- 
composición ;  desorganización  ,  acción  y  efecto 
de  descomponer,  de  desorganizar  una  máquina. 

Desajuster,  v.  a.  dé-za-jus-t¿.  Desajustar;  des- 
componer ,  desconcertar  designar,  deshacer  uu 
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todo  compuesto  y  artisticamenlc  regulado.  || 
Fig.  Echar  á  perder  un  negocio  .  cuando  tocaba 
yasubuenc\ito.  |]  5e-.  pron.  ücsconiponerse;ser 
desconcertado,  con  todas  las  acepciones  del  ac- 
tivo. 
DéMAiisné  .  e.  adj.   y  part.   pas.   de  désali(¡ner. 

Desalihcado,  a. 
I»é!4alis»ctnent ,    s.  m.  dé-za-li-ù-man.  DcsaVi- 
neamienlo;  desalineación,  action  de  desalinear, 
estado  de  la  cosa  ó  persona  desalineada.  ||  .Mil. 
Estado,  situación  de  una  tropa  cuyas  tilas  no  es- 
tán  bien    alineadas. 
Dóixnlignfr,  V.  a.  dé-za-li-ñé.  Desalinear  ;   des- 
nivelar, desordenar,  destruir,  descomponer,  des- 
hacer   un  alineamiento  ,   una  aUneacion.  ||  Se-. 
pron.  Desalinearse;  perder  la  línea,  ser  desa- 
lineado, desordenado, roto,  revuelto. 
I>é»ali(é,  e.  adj.  y  part.   pas.  ¿n  désnltter,  De- 
sencamado;  salido   de  la  cama,  del  lecho. 
DéMitlUpr,  V.   a.  dé-za-li-lé.  Desencamar:  hacer 
salir   de    la   cama   á  un  enfermo.  Es  antiguo  é 
inusitado.  Il  Se-,  pron.  Desencamarse  ;   dejar  de 
guardar  cama  un  enfermo  convaleciente. 
Dójiallafti'  ,  e.  adj.  y   part,  pas  de   désallaiter. 

Destetado;   desamamantado. 
Dé.tiallaitompnt,  s.  m.  di-za-U-t-man.   Deste- 
tamiento;  destete,  acción  y  efecto  de  destetar, 
de  desamamantar,  de  quitar  el  pecho  á  las  cria- 
turas que  maman. 
Dé.xallaiter.    V.    a.  dé-^a-U-té.    Destetar;   dejar 
de   amamantar,  de  dar  el  pecho   á  los  que  ma- 
man. II  5e-.  pron.  Destelarse;  serde^tctado. 
DéMnllié,  e.  adj.    y  part.  pas.   de  désallier.  De- 
saliado; a.  descoaligado,  desunido. 
Dí'Maliler,  V.   a.  dé-za-li-ê.  VuUt.  Desaliar  ;  des- 
coaligar,  desunir,  separar  los  partidos  poüticos, 
dividir  en  fracciones.  ||  iV-.  pron.  Desaliarse;  de- 
sunirse; ser  desaliado.  ¡|  Casarse  sin  considera- 
ción de  una   manera    nada   conforme   ni  (onve- 
Tiiente  á  la  edad,   costumbres,  opiniones,  fortu- 
na, tendencias,  hábitos,  costumbres,  etc. 
DcNnItórant,  e.   aá].  dé-zal-lé-ran.  Refrigeran- 
te,-que  refrigera,  que  apaga  la  sed,  que  entona 
las  fuerzas. 
néMaltóró.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  détnllérer.  Re- 
frigerado ;    que   tempb),  (¡iie    sació    la  ardiente 
sed;  saciado,  libre   de  la  sed  abrasadora  que  le 
devoraba   y  consumía. 
Ili-MaKéi-or,  V.  a.  dr-znl-té-ré.  Saciar,  apagar   la 
sed,  quitarla  completamente  .  refres<ar  ,  refri- 
gerar. !|  Eig.   Ensanchar;  dilatar  ,  esparcir  ,  ale- 
grar, regocijar  el  cora/on.  ||    Se-,  pron.  Refres- 
carse ;   saciar  de  bebida   extinguiendo   la  sed, 
ser   saciado,  refrigerado. 
nóNainarrt',  o.  adj.  y    part.  pas.  de  désamarrer. 

I)e.s;iinarrado,a. 
n<-waiiiai-r<>r,  V.  a.  dc-zn-mn-ró.  Desamarrar. 
l>('-HaiiiaHHt*,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  désnmnxsrr. 
Desamontonado,  a.  Deshacinado,  desacumulado, 
disuelto. 
D^-wnniawMrr,  v.  a.    dé-za-mn-sé.  Desamontonar, 
(lesn;.'lomeríir.  di>^per>ar,  desunir,  de-iiariiiar  lo 
•lue  está  arnmuladd,  (  un-liUiido  en  nia'-a.    Eig. 
Disipar,  malgastar,  cmisuniir,  desmoronar,  des- 
leír, derretir    su  fortuna,  bienes,   ahorros,  eco- 
nomías. II  Se-,  pron.  Desaninuilnrse;    ser  desa- 
nimuladu.  ||  Disiparse,  chrarecerse,  desleírse, 
etc. 


Desaniidé,  s.  f.  d¿-za-n\i-ti'é.  Enemistad;  falta 
de  amistad;  cesación,  pérdida  ó  solamente,  en- 
friamiento de  ella.  No  se  usa. 
Dcüamoiir.  s.  m.dc-;a-inur.  Desamor:  falla,  pér- 
dida del  amor. 
Di-sanipliitr^tonné.  .e   part.  pas.  de  désamphi- 

ínjntiner.  Desanlitrionado,  a. 
DcNainpIiitryoniier.   v.    a.    dv-zan-fi-tri-o-né. 
Desanfitrionar;  privar  á  uno  de  su  anlitriun.  || 
5e-.  pron.  Ser  privado  de  su  anfitrión. 
D<-!4aiirlió,  e.  adj.  y  part,  pas.de  désancher.  Des- 

lenguetado,  a. 
DÓNanrlier,  dé-zan-ché.  Mus.  Dcslenguetar;  qui- 
tar la  lengüeta  á  un  instrumento  de  aire.  ||  Se-. 
pron.  Deslengiietarse,  ser  deslengiietado. 
DéHandainé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  désandainer. 

V.  este. 
DéctancIftiMcr.  v.  a.  dé-zan-dé-)ié.  Agr.  Recoger; 
recopilar  el  heno  cortado  y  esparcido  o  dispuesto 
en  trancos,  para  colocarla  en  pilas  o  hacinas.  !| 
Se-,  pron.  Ser  hacinado,  apilado. 
Dcí«aiitlinef.  v.  a.  V.  Désaudainer. 
Desanimé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désanimer.  De- 
sanimado, a. 
DéNaiiiiner.  V.  a.  dé'za-ni -m''.  Desanimar;  ina- 
nimar,  dejarde  animar,  quitar  la  ^ida,  la  exis- 
tencia, li  Se-.  [)ron.  Inanimarse,  ser  inanimado, 
perder  la  vida. 
Désapparie,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  désapparier. 

Desapareado,  a. 
DóNapparior,  v.   a.  dé-za-pa-ri-é.  Desaparear^ 
descasar,  desunir  las  palomas,  tórtolas,   etc.  || 
5e-.  pron.  Desaparearse,  descasarse;  ser  desapa- 
reado. 
uéMappaiivrl.o.  adj.  y  part.pas.  dct/eíap/jaMurír 

Desempobrecido,  a. 
Uf<«appaii^i-ii',  v.  a.  dé-za-po-vrir.  Desempobre- 
cer; sacar  de   pobreza,  miseria,  de  inopia.  ||  de 
5e-.pron.  Desempobrecerse;  estar  desempobre- 
cido. 
Désappauvrlssenirnt,   S.  m.     ííé-:rt-;)0-rrí-5- 
«1(7/1.  Desempobrecimienlo;  acción  de  desempo- 
brecer. 
UÓMappétUMi'.  o.  parí.  pas.  dcdésappétisser.  V. 

e>te.  Desganado,  a. 
l»é«app«'tl.H««iM' ,  v.  a.  dé-sa-pé-ti-s¿.  Desganar; 

<]uilnr  el    ajx'lito. 
Dómappliratiou.  s.  f.  di'-za-pli-ka-si-on,  Uesa- 

plit  ación;  fiilta  de  aplicación,  ociosidad. 
D«'sappil«|iio,r,  adj.  y  part.  pas.  de  (/('iap/^Iiguer. 

Desnplicaiio,  a. 
Dt'xappli(|iii-r.    V.    a.    dó-za-pli-liK    Desaplicar; 
quitar  la  a|iliiacion  á  otro.  ||  Se-,  pron.  Dcsapli- 
rar-e;  |ieriler  la  aplicación. 
Uóxappoliité,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  désappoin- 
ter.   Coiilrariatlo.  a.  Engiifiadu. 
nt'^HappoliitciiKMit,   s.    m.   dé—za-po-èn-t-mnn. 
Engaño,    «'.«mtranedad;    acción  de   engañar,  do 
contrai  inr. 
D«-<«appoiit(«M',  V.  a.  dé-tn-pn-èn-té.  Contrariar; 
engañar  a  una  persona.  Il  Suspender;  quitar, pri- 
var de  la  pajra  a  un  militar  |i  .,s>-.  pron.  Contra- 
riarle,- >-er  engañado,  ctuilrariado. 
Mi'Mappmulrr.  v.  a.   di-za-pniu-dr.  Desopren- 

dcr  ,  (d\  idar  lo  apreinlido. 
DcNapprlM   o.    adj.  y  parí .  pas.  dedéía/'/Tcnf/rp. 

De.-.aprentlido  a. 
Dci«nprolia(ciir,   íi-Icc.  adj.  (/c  ;«-y'ro-6a-/ciír,- 
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fris.  Dcsprobador  ;  el  que  desaprueba  ó  re- 
prueba. 

Désapprobation,  s,  f.  dé-za-pro-ha-si-on.  De- 
saprobación; acción  y  efecto  de  desaprobar. 

D^sappropriation,  S.  f.  dé-za-pro-pri-a-  si-on. 
Desapropio;  cesión,  renuncia  del  derecho  y  do- 
minio de  las  cosas  propias. 

Désapproprié,  e.  parí.  pas.  de  désaproprier.  V. 
este. 

Déíiaproprier  ,  V.  a.  dé-za-pro-pri-é.  Desapro- 
piar ;  quitar,  hacer  perder  á  aly;uno  la  propie- 
dad deuna  cosa,  despojarle  de  su  propiedad.  ||  Se- 
pron.Desapropriarse;  renunciar  voluntariamente 
á  una  propiedad ,  despojarse  de  ella. 

Désappropriuieiit ,  s.  m.  \.  Désappropriution. 

UésupproHvé,  e.  adj.  y  part,  pas  úc  désapprou- 
ver. Uesaprobadc  a. 

Désapprouver,  v.a.  dé-za-pru-vé.  Desaprobar; 
no  aprobar,  reprobar.  |1  5e-pron.  Desaprobarse, 
ser  desaprobado. 

Déjüareoniic,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désarçonner. 
Desarzonado,  sacado  o  salido  del  arzón.  ||  Fig.  y 
l'auí.  Batido,  vencido  cu  una  discusión  ó  de- 
bate. 

Désarçonner,  v.  a.  dé-zar-so-né.  Desarzonar; 
sacar' l'uera  del  arzón  ,  lanzar  de  la  silla.  |i  Fig. 
Confundir,  batir,  convencer,  concluir  á  uno  en 
debate  ó  discusión.  ||  Se-,  pron.  Desarzonarse, 
salirse  de  la  silla,  perder  el  arzón.  ||  Perder  la 
cabeza,  ser  batido,  confundido  en  una  disputa, 
altercado,  etc. 

Désargenté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désargenter. 
Desplateado,  sin  píata  por  habérsela  quitado, 
hablando  de  las  cosas  plateadas.  |i  Fig.  Desdi- 
nerado,  sin  dinero;  sin  pesetas  como  suele  de- 
cirse. 

Désargenter.  V.  a.  dé-zar -jan-té.  Desplatear; 
quitar  la  plata  de  una  cosa  plateada.  ||  Fig.  De- 
sadiiierar;  quitar,  birlar,  extraer  el  dinero  á 
alguno.  II  Se-,  pron.  Desplatearse,  ser  despla- 
teado; I!  Fig.  Quedarse  sin  dinero. 

Desarmé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  désarmer.  De- 
sarmado, a.  Il  Indefenso,  sin  protección,  sin  fa- 
vor alguno.  II  Licenciado,  a. 

Désarmement.  S.  m.  dé-zar-m-man.  Desarme; 
acción  y  efecto  de  desarmar  o  quitar  las  ar- 
mas. II  Licénciamiento;  acción  de  licenciar,  de 
dar  sus  licencias  á  los  soldados  cumplidos.  || 
Esgr.  Desarme;  el  acto  de  desarmar  á  su  con- 
trario, por  medio  de  un  golpe  maestro  de  des- 
treza en  el  arte.  |i  Mar.  Desarme;  operación  de 
desaparejar  y  echar  en  tierra  todos  los  efectos 
que  constituyen  el  armamento  de  un  buque  de 
guerra. 

Pésarmcr,  v.  a.  dé-zar-mé.  Desarmar  ;  quitar 
las  armas,  dejar  á  uno  suelto  de  ellas,  exhone- 
rarle  de  su  peso.  ||  Desarmar,  despojar,  por 
fuerza,  de  las  armas;  quitárselas  á  un  reo,  pre- 
so ó  prisionero,  hacérselas  rendir  ó  entregar. 
II  Desarmar;  licenciar,  disolver  un  ejército; 
dar  sus  licencias  á  los  cumplidos  de  una  tropa, 
etc.  II  Desarmar;  descomponer  un  fusil,  un  ar- 
ma por  medio  de  los  lomillos,  para  limpiarla  ó 
reconocerla,  etc.  II  Esgr.  Desarmar;  hacer  sal- 
tar la  espada  del  contrario  por  medio  de  un  cor- 
te ó  golpe  artísticamente  maestro.  ||  Equit.  Dé- 
sarmer tin  cheval;  sujetar  un  caballo.  ||  Desar- 
mar; desencolerizar,  desenojar;  endulzar,  sua- 


vizar el  genio,  el  carácter,  calmar,  apaciguar 
una  irritación,  etc.  jl  Fig.  Despojar,  desnudar, 
privar  de  sus  ventajas,  de  sus  cualidades  á  al- 
guno. Mar.  Desarmar  buques  ó  escuadras. = 
Désarmer  un  canon  ;  descargar  un  cañón. = 
Désarmer  les  avirons;  desarmar  ó  meter  los  re- 
mos. 

Uésarranger,  V.  a.  V.  Déranger. 

Desarrimase,  s.  m.  dé-za-ri-ma-j .  Mar.  Ac- 
ción de  deshacer  el  enjunque;  de  sacar  lodo  el 
lastre  para  limpiarla  bodega. 

Desarrimé,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  désarrimer. 
Mar.  V.  este. 

Désarrimer,  V.  a.  dé-za-ri-mé.  Mar.  Deshacer 
el  enjunque:  sacar  todo  el  lastre  para  limpiar  la 
bodega. 

Désarrogé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  desarroger. 
Desordenado,  a;  i)uesto  en  confusion. 

Désarroger,  v.  a.  dé-za-ro-jé.  Desordenar;  pe- 
ñeren desorden,  en  confusion,  jj  Se-,  pron.  De- 
sordenarse; ser  desordenado. 

Désarroi,  S.  m.  rfé-:a-ro-a.  Desorden;  confu- 
sion, desarreglo,  etc.,  trastorno  ruina  de  las 
cosas,  de  los  negocios. 

Dcsnrrondi,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désarrondir. 
Desredondeado,  a. 

Désarrondir,  V.  a.  dé-za-ron-dir.  Desredon- 
dear:  desrotundizar,  quitarla  redondez,  des- 
truir la  forma  circular  ó  redonda  de  los  cuer- 
pos. II  Se-.  Desredondearse  ,  desrotundizarse; 
ser  desredondeado. 

Désarticnlation,  s.  f.  dé-zar-ti-lm-la-si-on. 
Cir.  Desarticulación  ;  amputación  de  un  miem- 
bro por  la  misma  articulación.  ||  Anal.  Desar- 
ticulación; acción  de  desarticular  ó  aislar  unos 
de  otros  los  diferentes  huesos  del  esqueleto, 
con  especialidad  los  de  la  cabeza. 

DésartieuSé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désarticuler. 
Desarticulado ,  a. 

Désartsenler,  V.  a.  dé-zar-ti-hi-lé  Desarti- 
cular; amputar  un  miembro  por  su  articula- 
ción. ||  Anat.  Desarticular,  separar,  segregar, 
dividir,  aislar  unos  de  otros  los  diversos  huesos 
de  un  esqueleto,  especialmente  los  de  la  cabe- 
za. II  Se-,  pron.  Desarticularse;  ser  desarticu- 
lado. 

Désnssaisonné,  e.  adj.  y  part,  pas.de  dèsas- 
í«/5oíiner.  Desazonado,  a. 

Désassaisonnemeut,  s.  m.  dé-za-sé'ZO-n-man. 
Desazonamienlo,  acción  de  desazonar,  de  quitar 
la  sazón  á  un  manjar. 

Désassaisonner,  v.  dé-za-sê-zo-né.  Desazonar; 
quitar  su  sazón  á  un  manjar. 

Désnssemhlage,  s.  m.  Desensambladura  ;  ac- 
ción de  desensamblar  ó  desensamblarse. 

Désnssembler,  v.  a.  dé-za-san-hlé.  Desensam- 
blar; separarlo  que  estaba  unido  por  ensam- 
bladu.-a,  hablando  de  piezas  de  carpintería. 

Désassiégemcnt,  s.  m.  dé'Za-si-è-j-man.  La 
acción  de  levantar  el  sitio  de  una  plaza. 

Désassiégé ,  e.  part.  pas.  de  désasséigér.  Desi- 
tiado. 

Désassiéger,  V.  a.  dé-za-si-é-jé.  Desitiar;  le- 
vantar ó  hacer  levantar  el  sitio  de   una  plaza. 

Désnssimilateur,  s.  y  adj.  m.  dé-za-si-mi-ln-' 
íeur.  Desasimilador;  que  produce  un  efecto 
contrario  á  la  asimilación. 

Dé£>asslniilation  ,    s.    í.    <!é-za-si-m¿-la-si-Qn. 
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Desasimilacion;  destrucción  de  las  relaciones  o 
afínidad  de  las  partes  que  forman  un  cuerpo 
animado. 

Désa.tNiiniler.  V.  a-  dé-za-si-mi-U.  Desasimi- 
lar  ;  destruir  la  semrjanza,  la  afinidad  que  for- 
ma un  cuorpo  animado. 

Désaíísociatioii.  s.  f.  dé-za-so-si-a-si-on.  Dcs- 
asociacioii;  acción  de  romper,  disolver,  desha- 
cer una  sociedad. 

BcsnsiNocier,  V.  a.  dé-za-so-si-é.  Desasociar; 
romper,  disolver  ,  deshacer  una  sociedad.  ||  Se-. 
pron.  Desasociarse;  separarse,  desunirse,  des- 
hacerse »uia  sociedad. 

©¿■•«assorti,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  désassortir. 
Incompleto,  a. 

DésasNoi-timoiil  ,  S.  m.  dé-za-sor-li-man.  Des- 
cabalamiento:  la  acción  de  descabalar. 

Désassortir ,  V.  a.  dé-za-sor-tir.  Descabalar; 
descompletar,  desordenar,  desconcertar  una 
cosa. 

l»t>sassot<'>,  c.  adj.  y  parí.  pas.  de  désassoter. 
Desinfaluado,  a. 

DésasHotrr,  v.  a.  dé-za-so-tc.  Desinfatuar;  qui- 
tar la  fatuidad,  hacer  que  alguno  deje  de  ser 
fatuo.  H  Se:  pron.  Desinfatuarsc,  ser  desinfa- 
luado. 

Désassoiirdi.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désassour- 
dir.  üesensordecido,  a. 

D?Hussoiirilir,  v.  a.  dé-za-sar-dir.  Dcsenorde- 
cer;  quitar  la  sordera.  ||  Se-,  pron.  Desensorde- 
cerse; ser  desensordecido. 

Dénassiirc-,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désasurer. 
Desasei-'urado,  a;  inseguro  ,  lleno  de  incorti- 
diimbre;  falto  de  garant ia. 

Désassiiror.  V.  a.  dé-za-su-ré.  Desasegurar;  qui- 
tar la  certeza.  ||  Desasegurar;  retirar  las  garan- 
tías ,  dejar  en  <lestubieilo.  sin  lianza.  ||  Sc- 
pron.  Desasegurarse?  ser  desasegurado. 

Desastre,  s.  ni.  dé-zas-tr.  Desastre;  desgracia, 
desdicha. 

DcMastreiiseiiiont  ,  adv.  dé-zas- trcit-z-man. 
Desastradamente;  desgraciadamente,  conde- 
sastre. 

Désastrenx.  eiise.  adj.  dé-sas-treu,  -eu-z.  De- 
sastroso, fatal,  que  causa  desgracias,  miserias. 

Désatoiinié.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dêsatourner. 
Desadornado,  a. 

Dêsatourner.  v.  a.  dé- za-tur-né.  Desadornar; 
privar  de  adornos.  \\  Se-,  pron.  Desadornarse; 
(¡uitarse  los  adornos. 

Désuttestatioii,  s.  f.  dé-za-tès'ta-si-on.  Desa- 
testiguacion;  acción  de  desatestiguar. 

Désattesté,  e'  aJj.  y  part.  pas.  de  désattester. 
Desalestigiiado,  a. 

DésHtiester,  V.  a.  inus.  dé-za-tes-lé  .lurisp. 
Desatestar;  desatestiguar,  dejar  de  atestar, 
atestiguar  ó  testificar.  ||  .Se-,  pron.  Desalesti- 
guarse:  <lestruir  su  prf)pia  atestación. 

Désattrlsté.  e.  adj.  y  pail.  pas.  ilc  désnttristcr. 
Desentristecido,  a. 

Désaltrister,  V.  a.  dé-za-tris-lé.  Dosentrislecer; 
t|MÍIar,  di>i|iar.  .  hacer  cesar  li  desaparecerla 
tristeza.  |i  Se-,  pnm.  Desentristecerse,  alegrar- 
se dejir  de  estar  triste. 

DcNaultatee.  s.  ni.  íi(:-:o-fca-/.  llist.  Ccremnnia 
que  se  hacia  anliguamente  al  octavo  día  del 
bautismo  ó  primer  dnniingo  pasado  el  de  Pas- 
cua, ó  domingo  in  alhis  drjiDsHis;  que  consistía 


en  quitar  la  falda  ,  alba  ó  vestido  blanco  al  re- 
cién bautizado.  También  se  entiende  por  una 
especie  de  merienda  que  se  daba  á  los  niños  el 
primer  domingo  ,  pasado  pascua  de  resurec- 
cion,  en  celebración  de  la  ceremonia  ya  expli- 
cada. 

Désaiibé  ,  e.  part.  pas.  de  désauber.  V.  este. 

Désatiber,  v.  a.  dé-so-bé.  Hist.  Desalbar:  qnitar 
el  alba,  laida  o  túnica  blanca  que  se  poma  anti- 
guamente á  los  catecúmenos  el  dia  en  que  se 
bautizaban  ,  cuya  ceremonia  tenia  lugar  al  do- 
mingo siguiente  después  de  Pascua  de  Rcsu- 
reccion.  llamado  in  albis  depositis. 

Désaiisnx'nté  ,  adj.  y  part,  pas.de  désaugmen- 
ter.  Disminuido,  a. 

Désaiigmenter,  v.  a.  t/t;-;oí;-7»an-í¿.  Desaumen- 
tar  ;  disminuir.  V.  Diminuer. 

Désaiiniussé.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désaumus- 
ser.   \.  este. 

Désauíiiu.sser  .  V.  a.  dé-zo-mu-sé.  Quitar,  de- 
jar, deponer  la  muceta  i>  esclavina  que  llevan 
algunos  eclesiásticos  ,  en  particular  los  canóni- 
gos. II  Desonerar  á  un  canónigo  ;  suspenderle  de 
los  honores  anexos  á  su  dignidad.  ||  Se-,  pron. 
Quitarse  la  muceta  un  canónigo;  desonerarsc  de 
su  dignidad.  Pudiera  decirse,  desamucetar. 

Désauturisatloii,  s.  f.  inus.  dé-só-to-ri-za-si- 
on.  Desautorización;  acción  de  desautorizar,  de 
revocar  una  autorización. 

Désautorise,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désautori- 
riser.  Desautorizado,  a. 

Desautoriser,  v.  a.  inus.  dé-iù-io-ri-té.  Desau- 
torizar; revocar  ,  anular  la  autorización  que  se 
habia  concedida.  ||  Se-,  pron.  Desautorizarse; 
revocarse  el  permiso  ó  autorización  que  se  tenia 
concedido. 

Désnvaneeinent,  S.  ni.  ani.  d¿-za-van-s-man. 
Retroceso;  acción  de  retroceder  en  lugar  de 
avanzar. 

Désavaneer  .  v.  n.  ant.  dé-ia-van-sé.  Retroce- 
der; recular  ,  retardar,  no  avanzar. 

Désavaiitatco  ,  s.  m.  dé-za-van-ta-i .  Inferiori- 
dad: desigualdad  diferencia  que  se  encuentra 
en  una  persona  ó  cosa  respecto  á  olra.  ||  Des- 
ventaja; falsa  posición  que  perjudica  ni  mérito 
de  una  ¡lersoiia  o  de  una  cosa.  ||  Perdida;  daño, 
perjuicio  ,  inconveniente  que  acarrea  una  ac- 
ción, una  palabra,  un  objeto  cuali|uiera.  I'oír 
f¡uc¡(¡u'  un  ti  san  désavnntnijp;  verá  uno  en  inia 
coiiyuntura  desfaNorable;  ijue  le  perjudica,  que 
le  priva  de  sus  ventajas. 

Désavantnse.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désavanla- 
ijer.  \ .  este. 

Desataittatfer  .  v.  a.  di-zt'vnn-ta-jé.  Perjudi-  I 
car  desine|oiar  hacer  perder  las  vditajas  que  la»  I 
voreciaii  á  una  persona  o  a  una  cosa.  Désavan- 
taijcr  des  niurcluindises,  desflorear  ;  escoger  lo 
mejor  de  un  género;  pri\arle  de  la  buena  apari- 
encia (¡ue  favorecia  la  venta  deel.  — .Iuris|).  Des- 
mejorar; perjudicar  á  un  heredero  cíin  benelicio 
de  los  otros,  n  .S'c-.proii.  Perjudicarse;  dañarse, 
desmejorarse,  ser  desn\ enlajado  en  todas  las 
acepciones  del  verbo. 

DesavantaveuMeineiit  .adv.  de- zn-ran-ta-jeu- 
z-nutii.  l)es\enlajosamenle  t  de  una  manera  des- 
ventajosa. 

Désaveiilaueiix ,  eiiHt*.  adj.  dé-zn-van-ta-jeu, 
cu-z.  Desventajoso,  perjudicial;  que  causa  des- 
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ventaja  ó  perjuicio.  Ii  Mil.  Poste  désaventageux; 
puesto  desventajoso;  que  no  ofrece  ventajas 
para  su  defensa. 
Désavenant.  e.  adj.  ant.  inus.  dé-za-v-nan. 
Desagradable,  disgustante,  fastidioso  ;  que  cau- 
sa desagrado,  disgusto,  fastidio.  Algunos  dic- 
cionarios le  dan  por  equivalente,  desventajoso. 
Bésaveu,  s.  m.  dé-za-veu.  Denegación,  des- 
aprobación; acción  de  desaprobar  de  denegar 
loque  otro  ha  dicho  tilo  que  se  le  ha  encarga- 
do de  hacer.  ||  Feud.  Denegación  :  acción  por  la 
que  un  vasallo  rehusaba  reconocerá  su  señor.  || 
Retractación,  desaprobación; denegación  desús 
errores,  de  sus  doctrinas,  etc.  ||  Jurisp.  Désa- 
veu de  paternité;  denegación  de  paternidad; 
acto  por  el  que  un  padre  desconoce,  ó  no  quiere 
reconocer  por  suyo  un  niño  que  ha  parido  su  mu- 
jer. 
DésaTeiiglé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désaveugler. 

Fig.  Dcscegado,  a. 
Désaveugleinent,  s.  m.  dé-za-veii-gl-man.  Fig. 
Descegamiento,  desengaño;  acto  por  el  que  se 
saca  de  su  error  á  una  persona. 
Désaveugler,  V.   a.  dé-za-veu-glé.  Fig.   Desce- 
gar, desengañar  ,  alumbrar ,  sacar  á  uno  de  su 
ceguedad  ,  de  su  error.  ||  Se-,  pron.  Descegarse, 
desengañarse;  abrir  los  ojos  á  la  luz  de  la  razón. 
Dcsavoiiable,  adj.  dé'za-vu-a-bl.  Desaprobable, 
denegablc  :  que  puede  ó  debe  ser  desaprobado, 
denegado. 
Désavoué,  e.   adj.   y  part,   pas.de  désavoaer. 

V.  este. 
Désavouer,  v.  a.  dé-za-vii-é.  Desaprobar  ,  dene- 
gar; negar  lo  que  antes  se  ha  dicho  ó  se  ha  he- 
cho. II  Desconocer;  no  reconocer  por  suya  una 
cosa ,  y  en  este  mismo  sentido  se  dice  hablando 
de  las  personas.  II  Desaprobar ,  condenar;  no 
admitir  una  cosa  digna  de  reprobación.  ||  Desa- 
vouer son  cœur;  desmentir  á  su  corazón,  ir  con- 
tra el  orden  natural ,  rechazar  las  inclinaciones 
naturales.  ||  Desmentir  ;  contradecir  lo  que  otro 
ha  dicho:  desaprobar,  reprobar  los  actos,  las 
palabras,  la  conducta  de  alguno.  H  Se-,  pron. 
Desmentirse,  desaprobarse;  retractarse  una  per- 
sona de  lo  que  antes  ha  dicho  ó  hecho. 
Descalorinéwes,  s.  f.  pl.  (/e5-/í(7-?o-rí-?ié-2.  Med. 
Descalorineses:  nombre  dado  por  Mr.  Baumes, 
á  cierto  orden  de  enfermedades  que  al  parecer 
resultan  de  una  disminución  del  calórico. 
Descamisados,  s.  m.  pl.  des-ka-mi-zn-dós.  Es- 
la  palabra  que  los  franceses  han  aplicado  á  un 
partido  politico  equivale  con  mas  propiedad,  en 
esta  acepción,  á  sans-culottes.  Descamisados; 
se  dice  de  aquellos  que  no  llevan  camisa. 
Descelté,  e.  adj.   y   part.  pas.  de  desceller.  V. 

este. 
Desceller,  v.  a.  dè-sé-lé.  Desellar;  arrancar  un 
sello.  Il  .Vrq.   Despegar;   arrancar   lo  que   está 
asegurado  con  yeso,  plomo  etc.  ||  Art.  Desbas- 
tar, cepillar,  pulir  una  cosa.  ||  Se-,  pron.  Dese- 
llarse; abrirse  un  documento  (jue  está   sellado 
con  todas  las  acepciones  del  verbo. 
Descpn<loncc,  s.  f.  rié-san-í/an-s.  Descendencia; 
generación,  extracción,  posteridad,  série  defllia- 
cíones  que  proceden  de  un  mismo  origen. 
Descendent,   part.  près,   invar,   de  descendre. 

Descendiendo. 
Descendant,  e.  adj.  de -san-cian.  Descendiente; 
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que  desciende.  Ligne  descendente;  línea  des- 
cendiente, posteridad  de  alguno.  li  Anat.  Se  dá 
este  epíteto  á  los  músculos  que  descienden.  || 
At'ú.  Progression  descendente;  Progresión  des- 
cendiente, cuyos  números  siguen  un  orden  de  dis- 
minución ó  decrescencia.  ||  Garde  descendante; 
guardia  saliente,  que  se  releva  de  servicio,  que 
vá  á  dejar  el  puesto  para  que  otra  se  encargue 
de  él.  Il  Astr.  3''œi/(Z  tiescení/e/ií  ;  nudo  descen- 
diente, intersección  del  plano  del  orbe  de  un 
planeta  con  la  del  orbe  terrestre  cuando  este  pa- 
sa por  la  parte  del  sur  de  la  tierra:  esto  es, 
cuando  un  planeta  corta  la  elíptica.  ||  Bot.  Des- 
cendiente ;  que  se  dirije  ó  inclina  hacia  la  tier- 
ra,  hablando  délas  partes  de  un  vejelal,  como 
el  caudex,  el  cuello,  etc.  ||  Mus.  Gamme  des- 
cendente ;  escala  descendiente;  série  de  tonos  y 
semi-tonos  de  que  se  compone  una  octava  lo- 
mada desde  el  agudo  al  grave. 
Descendant,  e.  s.  dè-san-dan.  Descendiente;  el 
ó  laque  desciende  de  una  persona  ó  familia.  Se 
usa  con  preferencia  el  plural  masculino. 
Dosceudenient ,  s.  m.  dè-san-d-man.   Jurisp. 

Descendencia-,  sucesión  de  padre  á  hijo. 
Desccndcric.  s.  f.  dè-san-d-ri.  Art,  Bajada;  ga- 
lería que  se  abre  en  una  mina  según  la  pendien- 
te que  quiere  dársele. 
Descendre,  Y.  a.  dè-san-dr.  Descender,  bajar; 
trasportar  una  persona  ó  una  cosa  de  un  lugar 
ó  otro  mas  bajo.=v.  n.  Descender;  bajar  la  es- 
calera, seguir  el  curso  de  un  rio,  la  pendiente, 
de  una  cuesta,  etc.  |!  Descendre  la  garde;  salir 
de  guardia,  estar  relevado  del  cargo  de 
guardar  algún  punto.  Este  verbo  rije  las  propo- 
siciones à,  du,  au.,chez,  dans,  de,  en  sur.  Des- 
cendre à  terre  ;  desembarcar;  saltar  en  tierra. 
Il  Fig.  Dei'Cendre  du  trône;  bajar;  descender  del 
solio.  Il  Voel.  Descendre  au  cercueil;  bajar  á  la 
tumba,  descender  al  se^Vi\cvo.^=Descendrechez 
les  morts;  bajar,  descender  á  la  región  de  Pin- 
tón ,  á  la  mansión  de  los  muertos.  ||  Descendre 
dans  une  mine;  bajar  auna  mina.  Descendre  de 
lamoníagne;  bajar,  descender  de  la  montaña. 
Descendre  en  i-oítwre;  bajar  en  carruaje,  ües- 
cenr/re  sur....  bajar  sobre....  ||  Bajar  .  irupcio- 
nar,  invadir  un  pais.  ||  Descender î  venir,  pro- 
venir, ser  originario  de  una  persona,  familia  ó 
raza.  I|  Proceder,  bajar-,  hablando  de  las  cosas 
morales  y  espirituales.  H  Descender  ;  bajar, 
caer,  fluir  alguna  cosa  líquida.  ||  Extenderse, 
bajar ,  descender  hasta  los  pormenores  mas  mi- 
nuciosos de  un  asunto.  II  Fig.  Entrar  en  sí  mis- 
mo, recojerla  imaginación.  ||  Desmontar;  echar 
pié  atierra.  ||  Humillar;  hacer  sufrir  humillacio- 
nes. ||  Mus.  Bajar  ,  laxar,  aflojar  las  cuerdas  de 
algún  instrumento.  II  Descender  ;  recorrerla  es- 
cala desde  el  agudo  al  grave. 
Descendu,  e.  adj.  y  part.  pas.  de    descendre. 

Descendido,  bajado,  a. 
Descensión,  S.  f.  dè-san-si-on.  \slT.  Descen- 
sión ;  término  que  solo  se  usa  en  las  acepciones 
siguientes:  deiceniton  droite  d'un  a.ifr«;  des- 
censión recta  djc  un  astro  ó  arco  del  ecuador 
comprendido  entre  el  punto  del  equinocio  de  la 
primavera  y  el  círculo  de  declinación  que  pasa  por 
el  mismo  astro.  Descensioyx  oblique;  descensión 
oblicua,  arco  del  ecuador  comprendido  entre  el 
punto  del  equinocio  de  la  primavera  de  donde  se 
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•IrducPii  los  grados  del  oruador  y  cl  punto  del 
ecuador  que  se  pone  al  mismo  tiempo  que  diclio 
astro.  ¡I  Artill.  Desreiis^ion  ;  declinaciun  de  la 
curva  que  describe  la  bomba,  después  que  ha 
pasado  el  punió  mas  alto  de  ella. 

Dp>»ceii»iloiiiic>I,  le.  adj.  dè-san-si-o-nùl.  D¡- 
dait.  Dosceucional  ;  que  afecta  el  movimiento 
de  a!to  á  bajo,  ü  .Vslr.  Différence descensionnel- 
le;  diferencia  descensional,  que  existe  entre  la 
descensión  recia  y  la  descensión  oblicua  de  una 
estrella. 

De.<ipeii.«iiiin  ,  s.  m.  ant.  inus.  dè-san-som.  Quím. 
Descensum;  palabra  latina  que  equivale  á  des- 
censo y  designaba  una  especie  de  disolución 
liecha  poniendo  el  fuego  sobre  la  vasija  que  con- 
tiene la  materia  que  quiere  destilarse. 

Descente  ,  s.  f.  dè-san-l.  Bajada;  descendimien- 
to ,  acción  de  descender,  de  ir  de  arriba  á aba- 
jo,  hablando  de  las  personas. ^Descendida, 
descenso;  acción  de  transportar  ó  lle\ar  una 
cosa  de  alto  á  bajo. =Decli\e,  declividad,  de- 
clivio, cuesta,  ladera  ;  pendiente  de  un  Icrreno, 
de  una  montaña  etc.  1¡  Bajada;  visita  que  hace 
Ja  autoridad  sobre  un  luj-'ar  cualquiera.  |1  Irrup- 
ción ;  desembarque,  bajada  que  hace  un  ejército 
.sobre  un  pais  enemigo:  expedición  que  ha- 
re  una  tropa  que  baja  desde  la  montaña  al 
llano.  II  Caida  ;  movimiento  de  los  cuerpos  só- 
lidos ó  líquidos  que  descienden ,  bajan  O  se  des- 
ploman de  alto  á  bajo,  sean  atmosféricos  ó  ter- 
restres, j,  Ilidr.  Conducto,  tubo  ó  canalón  por 
donde  se  conduce  un  liquido.  Il  Mil.  Descente  de 
fossé;  excavación,  trinchera  ó  galería  que  prac- 
tican los  sitiadores  ú  través  de  la  contra-escar- 
pa para  salir  al  foso  ù  meterse  en  él.  ||  Equit. 
Descente  de  rnaini  bajada  de  mano;  movimien- 
to por  el  que  un  ginetc  corre  la  mano  izquierda 
á  lo  largo  de  las  riendas,  que  deja  escurrirse 
por  entre  los  dedos  en  dirección  del  cuello  del 
caballo,  al  mismo  tiempo  q'íc  la  derecha  las 
.sostiene  por  su  extremidad  con  objeto  de  igua- 
larlas. También  se  entiende  por  la  acción  de 
alargar  á  bajar  la  mano  izquierda  en  dirección 
riel  cuello  del  caballo  con  objeto  de  acelerar  ó 
desahogar  su  movimiento.  1|  Cir.  Descenso;  her- 
nia, dislocación  de  los  intestinos  por  la  ruptura 
del  peritoneo.  =  /Jcscc»ííc  de  la  ntalrice;  descen- 
so, bajada  de  la  matriz;  mudanza  por  la  que 
esta  viscera  se  encuentra  mas  baja  que  de  ordi- 
nario. ]|  Cetr.  Bajada;  arremetida  que  hace  un 
ave  de  rapiña  cuando  se  lanza  sobre  su  victima. 
II  Arq.  Declinación;  arco  ó  bó\eda  inclinada  al 
horizonte.  |i  Escull.  y  pint.  Descendimiento;  re- 
presentación del  desprendimiento  ilel  Salvador 
al  desclavarlo  de  la  cruz.  Ii  Mar.  Desembarco  de 
tropas  en  costa  enemiga.  ||  Locuc.  prover.  A 
grande  muntic  (¡randc  desrente  ;  .i  gran  subida; 
gran  descendida  ó  gran  bajada.  =  4  la  descente; 
A  la  bajada  ;  lí  la  «alida. 

D«'ncf|»tró,  e.   adj.  y  parí.  pas.   de  désccptrer. 

V.    C'^tC. 

I>ói»rrptrer.  T.  a.  dé-sèp-tré.  Dcscctrar  ;  qui- 
tar el  (Ciro  .'i  un  rey  ó  reina.  |I  5c-.  pron.  Des- 
retrarse;  rrtmnciar,  dejar  el  cetro. 

DcHcliainpsIr.  s.  f.  dfs-l.an-si.  But.  Uescamp- 
sia;  género  de  plantas  de  la  familia  de  las  gra- 
míneas gluneáceas  ,  que  comprende  algunas 
herbáceas  indígenas  de  Kuropa,  del  A!*ía  menor 


y   de  las  dos   Américas. 

DeNchniiHfiase.  S.  m.  ó  Dp.<«cliaii«<!»nlllp ,  s.  f. 
Hist.  Tropilla  que  á  titulo  de  descaí/amiento  re- 
ciben los  jóvenes  solteros  de  parle  de  la  nueva 
desposada. 

De!«priptenr ,  s.  m.  inus.  dès-krip-teur.  Descri- 
tor  ;  que  describe  ,  que  hace  una  descripción. 

Ddirriptir .  Ive.  adj.  di''S'l!r¡p-lif,-i-v.  Descrip- 
tivo;  que  describe,  que  tiene  por  objeto  el  des-     I 
cribir.  f 

DeserSptlou  .  s.  {.  dés-krip-si-on.  Descripción; 
exposición,  pintura  ó  representación  de  una  co- 
sa con  sus  atributos  y  cualidades,  ii  Descripción; 
obra  que  tiene  por  objeto  el  describir  una  cosa. 
Ii  Geom.  Descripción;  acción  de  describir,  de 
trazar  una  línea,  una  superficie,  jl  Log.  Descrip- 
tion ;  definición  vaga  é  imperfecta  que  dá  ó  pro- 
porciona una  idea  sobre  alííuna  cosa.  ||  Descrip- 
ción ;  inventario  detallado  de  efectos,  libros,  pa- 
peles: etc. 

Dcüpurec,  s.  f.  dés-ku-ré.  Bot.  Descurea  ;  sec- 
ción de  plantas  del  género  sisimbrion  que  com- 
prende varias  yerbas  glabres  ó  cubiertas  de  una 
pubescencia  blanca  y  copetuda. 

Dé.*«éboi-g;uc ,  c.  adj.  y  part.  [lAS,  de  déséborgner. 
V.  este. 

Déüiéborsner,  V.  a.  dé-sé-bor-ñé.  Desentonar; 
abrir  á  uno  el  ojo  tuerto,  volverle  la  vista  do 
que  estaba  privado.  ||  Fig.  Abrir  los  ojos  ;  reco  - 
nocer  la  verdad.  ||  Se-,  ¡ron.  Desentorlarse; 
abrir  el  ojo  -.  en  sentido  recto,  y  en  el  fig. 

Déséclioiié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  diséchouer. 
V.  este. 

DéMécliouer,  Y.  a.  dé-zé'chti-é.  Mar.  Poner  á 
flote  un  buque  que  estaba  varado.  También  se 
dice  Itiifloner. 

DcMcmbullaKc  ,  s.  m.  dc'zan-la-la-j.  Dcscmba- 
lage;  acción  de  desembalar. 

DéMemballé  ,  e.  part.  pas.  de  déscmlaller  y  adj. 
Desembalado,  a. 

DéMomballer,  v.  a.  dé-zan-ba-lé.  Desembalar; 
desenfardar;  deshacer  los  fardos,  quitar  el 
aforro  ó  cubierta  á  las  mercaderías  ó  efectos  que 
vienen  con  ella. 

Dé.«enibarj$o,  s.  m.  dé~zan-har-gó.  Desembargo, 
acto  de  levantar  el  embargo.  Es  voz  sacada  del 
castellano. 

DcNoiubNr«|iié,  e.  part.  pas.  de  dcsembarqucr  y 
adj.  Desembarcado ,  a. 

Dé»eiiibai't|iienieii(  ,  s.  m.  dé-zan-bar-U-nian. 
Deseinbarca(  ion  ,  desembarque;  acciou  de  sa- 
car á  tierra  lo  (¡ue  hay  á  bordo. 

DéNfiiibai'qiifr,  v.  a.  di-zan-har-kü.  Desembar- 
car; saiiar  de  las  naves  y  poner  en  tierra  lo  que 
está  embarcado.  ||  Se-,  pion.  Desembarcarse; 
e-iiir  desembarcado. 

DfMeiiibai-ra.HMer,  V.  a.  V.  Débarrasser. 

néMoiiibrlii ,  e.  part.  pas.  de  déacmbcllir  y  adj. 
Desembellerido  ,  a. 

Di'Nfinbellir.  V.  a.  dc-zan-bù-Ur.  Desembellc- 
cer;  perder  de  su  hermosura  ,  de  su  brillo.. 

DeMfmbplllMi«riui>iil,  s.  ni.  dé-zan-bè'H~s- 
man.  Dcscmbellcciiniento  ;  acción  de  desciubc- 
Uecer. 

l>«-iw<>iiiboité ,  e.  parí.  pas.  de  dcsemboiler. 
V.  este. 

nrxrinboiter.  v.  n.  \.  Dého'üer.  .- 

Df<«eiiibourb«- .  e.  part.  pas.  de  détemboxif^r  y 
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adj.  Desencenagado  ,  dcsalascado,  a  . 

•éseiwboîjrber,  v.  a.  dé-zati-bur-bé.  Desence- 
nagar: desatascar,  desatollar,  sacar  á  alguno  ó 
alguna  cosa  del  cieno. 
BcseniííOísrré,  e.   parí.  pas.   de  désemboitrrcr. 
Desemborrado,  a. 

líesemboniTcr,  V.  a.  dé~zan-bu-ré.  Desembor- 
rar; quitar  la  borra. 

Désemíjrassc,  e.  part.  pas.  de  d.'sembrasser. 
V.  este. 

Uésensîirîiiiser,  V.  a.  dé-znn-bra-sé.  Cesar  de 
abrazar,  de  apretar  con  los  brazos. 

Désembrajé,  e.  part.  pas.  de  désembraijer. 
V.  este. 

Désoinlirayer,  v.  a.  dé-zan  brê-i--J.  Interceptar 
la  comunicación  entre  dos  piezas  de  máquinas 
que  se  mandan  ,  es  decir  que  la  una  debe  co- 
municar á  la  otra  la  impulsion  del  motor. 

Déscnainatjclíé ,  c.  parí.  pas.  de  déseinmanchcr 
Y  adj.  De^mangado  ,  a. 

Déseniiiiaiiohei-,  v.  a.  dé-zan-man-ché.  Art. 
Desenmangar  ;  quitar  el  mango  á  algún  instru- 
mento. II  5"-.  pron.  Desenmangarse;  estar  de- 
senmangado. 

»éscni!iiMscIer,  v.  a.  dé-zan-mu~z-lé.  Desboza- 
Jar  ;  quitar  el  bozal  á  las  caballerías  ,  y  demás 
animales. 

VéNoniiiaré ,  e.  part.  pas.  de  c/^íemparer.  De- 
samparado ,  a.  n  Mar.  Desmantelado,  a. 

Déscnipai-enient  ,  s.  m.  dé-zan-pa-r-man.  De- 
samparo ;  acción  y  efecto  de  desamparar. 

Désemparer,  V.  n.  d'-zan-pa-ré.  Desamparar; 
dejar,  abandonar;  salirse  de  un  puesto  ó  sitio. 
II  Mar.  Desmantelar;  destrozar  una  parte  del 
caso  o  aparejo  de  un  buque  enemigo. 

Désempennc ,  e.  part.  pas.  de  désempenner. 
Y.  este. 

Désempenner,  V.  a.  fZ{'-zaii-7>è-»ié.  ant.  Quitarlas 
plumas  á  una  flecha  ó  saeta. 

Désempeüi  o .  e.  part.  pas.  de  désempeser  y  adj. 
Desatmid  nado.  a. 

Désempeser.  v.  a.  dé-znn-p-zé.  Desalmidonar; 
(¡nitar  el  almidón  í\  la  ropa  blanca.  ||  5e-.  pron, 
Dcsalmidonarse  ;  estar  desalmidonado. 

Désempétrer,  V.a.  V.  D^pâlrer. 

Désempli,  e.  part.  pas.  de  dcseinplir  y  adj.  De- 
socupado ,  vaciado,  a. 

Désemplir,  v,  a.  d''-zun-pUr.  Desocupar,  vaciar 
un  tonel ,  un  cofre  ,  una  casa.  ||  Se-,  pron.  De- 
socuparse ,  vaciarse ,  estar  menos  lleno. 

Démcniplotoir ,  s.  m.  dé-zan-])lo-to-ar.  Cet. 
Garabato  con  que  se  saca  á  las  aves  cazadoras 
la  carne  que  no  pueden  digerir. 

Désenipoínté,  e.  part.  pas.  de  désempointer  y 
adj.  Desapuntado,  a. 

Désempointer,  V.  a.  di''-zrtn-po-hi-té.  Art.  De- 
sapuntar; cortar  las  puntadas  de  una  tela  para 
doblarla. 

Désentpoise.njié  ,  e.  part.  pas.  de  désempoison- 
ner  y  adj.  Desenvenenado,  a. 

Désentpolsonner ,  V.  a.  dé-zan-po-a-zo-né. 
Med.  Desenvenenar;  destruir  el  efecto  de  un 
veneno  ;  anular,  neutralizar  las  cualidades  ve- 
nenosas de  una  substancia.  |¡  Se-,  pron.  Desen- 
venenarse ;  estar  desenvenenado. 
Désempoissonné,  e.   parí.   pas.   de  dé.senipois- 

xonver.  Desencastado,  a. 
Désempoissonner,    v.   a.   dé-zan-po-a-so-né. 


Desencastar  ;  destruir  el  pescado  de  un  estan- 
que ó  de  un  rio. 
Désemprisonné,  e.  part.  pas.  de  désemprison- 

ner  y  adj.  Desencarcelado  ,  a. 
Désen?prÍ!#onnensei:(,  S.  m.  dé-Z'in-pri-zo-n~ 
man.  Desencarcelamiento;  acción  de  desencar- 
celar. 
Désensprístnsner,  v.  a.  dé- zan-pri- zo-né .  De- 
sencarcelar; sacar  de  la  cárcel,  dar  libertad  al 
que  estaba  preso.  ||  Fig.  y  fauí.  Desencarcelar; 
hacer  salir  á  alguno  de  un  sitio  donde  tenia  que 
estarse  momentáneamente.  !|  S?-.  pron.  Desen- 
carcelarse ;  estar  desencarcelado  .  en  libertad. 

Déseneapneíiosii. é,  e.  part.  pas.  de  désencapu- 
chonncr.  V.  este. 

D<-seiieapiieho]i!ier^  v.  a,  V.  Dccrtpuchonner. 

De.^enehaínc  ,  e.  part.  pas.  de  désenclia'mer  y 
adj.  Desencadenado  ,  a. 

Déseneharner,  v.  a.  dé-zan-chí-né.  Desencade- 
nar ;  quitar  la  cadena  al  que  está  con  ella  amar- 
rado. II  Se-,  pron.  Desencadenarse  ;  romper  sus 
cadenas.  I|  Fig.  Desenfrenarse. 

Déscueliantc  ,  e.  part.  pas.  de  désenchanter  y 
adj.  Desencantado,  a. 

Déseuehantement,  S.  m.  dé-zan-chan-t-man. 
Desencanto;  estado  de  una  cosa  ó  persona  de- 
sencantada, jj  Desencantamiento  ;  ant.  acto  de 
desencantar  ó  sacar  del  encanto. 

Bcsenehanter,  v.  a.  dé-zan-chan-té.  Desencan- 
tar ;  deshacer  el  encanto.  II  Fig.  Desencantar; 
curar  à  alguno  de  una  pasión  ó  manía.  !]  Se-, 
pron.   Desencantarse  ;  curarse  de  una  pasión. 

Désenchanteur ,  teresse.  adj.  dé-zan-chan- 
teitr,  -t-rè-s.  Desencantador;  que  desencanta. 

Déseuehàssé.  e.  part.  pas.  áe  désencltàsser  y 
adj.  Desengastado ,  a. 

Déseuchásser,  v.  a.  dé-zan-cha-sé.  Desengas- 
tar ;  sacar  una  reliquia  de  su  caja  ó  alguna  pie- 
dra preciosa  de  su  engaste.  ||  5e-.  pron.  Desen- 
gastarse ;  estar  desengastado. 

Déseuciiéri ,  e.  part.  pas.  de  dásenchérir  y  adj. 
Desencarecido  ,  a. 

Déseueherir,  \ .a.dé-zan-ché-rir.  Desencarecer; 
bajar  de  precio  y  estimación  algún  género  ven- 
dible. 

Désenelouajs;e,  s.  m.  rfí?-:an-c/u-a-/.  Descla- 
vamiento;  acción  de  desclavar.  ||  Vet.  Desclava- 
miento;  acción  de  sacar  un  clavo  del  casco  de 
un  caballo. 

Désene!niié,  e.  part.  pas.  de  désenclouer  y  adj. 
Desenclavado  ,  a. 

Désenclouer,  v.  a.  dé-zan-ldii-é.  Desenclavar, 
desclavar;  arrancar,  quitar  el  clavo  del  casco 
de  un  caballo ,  ó  del  fogón  de  un  cañón..  ||  Se-^ 
pron.  Desenclavarse  ;  estar  desenclavado. 

Désencombré,  e.  part.  pas.  de  désencombrer  y 
adj.  Desembarazado,  a. 

Déseuconibrement,  s.  m.  dé-zan-lion-br-rJian. 
Desembarazo;    acción  de  desembarazar. 

Désencamlirer,  V.  a.  dé-zan-lon-bré.  Desemba- 
razar ;  quitar  los  impedimentos  ,  los  estorbos. 
II  Fig.  y  fam.  Desembarazar;  quitar  un  obstá- 
culo. 

Désendormi  ,  e.  part.  pas.  dc  désendonnir ,  y 
adj.    Desadormecido,  a. 

Désendormir  ,  V.  a.  dé-zan-dor-mir .  Desador- 
mecer 5  despertar  á  alguno.— Fig.  Desadorme- 

\     cer,  quitar  á  alguno  el  aire  adormecido,  apáti- 
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co.  Il  Se-,  pron.  Desadormecerse;  estar  desador- 
mecido, li  Fig.  Desentorpecer  el  sentido,  desen- 
tumecer algún  miembro  dormido  ó  entorpe- 
cido. 

Déttcnnié.  o.  part.  pas.  de  désenfiler  y  adj.  De- 
senebrado,  a. 

Désennit-r,  v.  a.  dé-zan-fi-lé.  Desenebrar  ;  de- 
sensartar; deshacer  la  sarta.  H  5e-.  pron  Desen- 
sartarse;  estar  desensartado. 

Désonriaiume  ,  part.  pas.  dc  désetif lamer,  y  adj. 
Dcsindamado  ,  a. 

Deseiifiaiumer  ,  V.  a.  dé-zan-fla-mé.  Desinfla- 
mar; apagar  la  llama  que  consume  un  ob- 
jeto. 

Désenrié  ,  e.  part.  pas.  de  désenfler,  y  adj.  Des- 
hinchado, a. 

Déscnflemcnt .  s.   m.  V.  Désenflure. 

DéMenfier,  V.  a.  dé-zan-flé.  Deshinchar  ;  quitar 
Ja  hinchazón.  ||  Se-,  pron  Deshincharse;  bajar 
el  humor. 

Vésenriiirc,  s.  f.íZe-;an-/7u-r.Deshinchazon;  ce- 
sación ó   disminución  de  hinchazón. 

Déücnfuiiip.  c.  part.  pas.  de  désenfumer,  y  adj. 
Dcsahnmado,  a. 

UPHeiirninrr,  v.  a.  dé-zan-fu-mé.  Desahumar; 
apartar,  quitar  el  humo.  ||  Se-,  pron.  Desahu- 
marse, estar  desahumado. 

nésenfça^é,  c.  part.  pas.  dc  désengager ,  y  adj. 
Desenganchado,  a. 

Dcsenga^cnieut.  s.  m.  dé-san-j-man.  Mil.  De- 
senganrhamicntu:  acción  de  desenganchar.  De- 
sempeñu. 

DéMen;;ns(*r,  V.  a.  dé-zan-ga-jé.  Mil.  Desengan- 
char; desempeñar  hacer  salir  á  un  soldado  del 
servicio  militar.  ||  Se-,  pron.  Desengancharse; 
desempeñarse, ser  desenganchado. 

DéNoiiffrené,  part.  pas.  de  désengrener  ,D  esen- 
cajado, a. 

Désengrener  ,  v.  a.  dé-zan-gr-né.  Desencajar; 
sacar  de  su  lugar  alguna  cosa  :  desunirla  del 
encaje  ótrabazon  que  tenia  con  otra. 

DéMenheuré  ,  c.  part.  pas.  de  désenheurer.  V. 
este. 

Deiteiiheiirer,  v.  a.  dé-zan-cii-ré.  Destruir  la  di- 
cha de    alguno. 

Désenivré  ,  e.  part.  pas.  de  désenivrer,  y  adj. 
Desembriagado,  a. 

Dénenivrer  ,  V.  a.  dé-za-ni-vré.  Desembriagar, 
desemborrachar  ,  quitar  la  borrachera.  |1  Se-. 
pron.  Desembriagarse;  desemborracharse,  cesar 
de  estar  borracho,  salir  de  la  embriaguez. 

Dócenlacé  ,  e.  part.  pas.  de  désenlacer  ,  y  adj. 
Di'seniazado  ,   u. 

néNeiiIncenient,  S.  m.  dé-znn-ln-s-mnn.  Dcsen- 
b"/i'  ;  acción   y  efecto    dc   desenlazar. 

VéHoiiIacer  ,  V.  a.    dé-zan-la-sé.  Desenlazar;  de- 
sal, ir  iiis   lazos,  li  .Se-,  pron.  Desenlazarse,  estar 
de>cnla/ado. 
DóKcnlalüi  ,  e.  part.    pas.  de   désenlaidir.   V. 

este. 
OeMeiilaidlr.  v.  n.dé-zan-lè-dir.  Ilaccr  desapare- 
cer; nU'iuiar  la  IVuldud. 
DéNiMiniii,  s.  m.  (/¿-jan-niii.  Desenfado;  acción  de 

desenfadarse. 
OéNrniiii^i-,  e.  part.  pas.  de  désennuyer ,  y  adj. 

Desenfadado,  a. 
Peitenuuyrr  ,    V.  fl.  í/í'-síjn-tJ«-í-¿.  Desenfadar; 
desenojar,  quitar  cl  enfado  ,  el  fastidio.  {¡  So-. 


pron.  Desenfadarse  ,  alejar  el  enfado  ,  el   fasti- 
dio que   uno  tiene  ,  alegrarse  ,  divertirse  ,  dis- 
traerse. 
Dét«enorsaellll,  e.  part.   pas.  de  désenorgueillir 

y  adj.  Desensoberbecido,  a. 
Dé.senurgiicllir  ,  v.  a.  (/é-zan-nor-í/He-í/ír.  De- 
sensoberbecer ;  quitar   la  soberbia  o  el  orgullo 
á  alguno.  |i  Se-,  pron.   Desensoberbecerse  ;  de- 
poner la  soberbia. 
Déxenrayc  ,    e.    part.  pas.    de   désenrayer.    V. 

este 
DéHanrayer,  V.  a.   dé-zan-ré-i-é.  Soltar  la  rueda 
de   un  carruage  después  de  bajada  una  cuesta. 
Désenrhuiué,  c.  part.  pas.  de    désenrhumer.  Y. 

este. 
Désenrliitnier,  v.  a.  dé-zan-ru'tné.  Curar  ó  qui- 
tar el  constipado. 
Dé8enrolc,e.  part.  pas.  de  desenrúler,  y  adj.  Li- 
cenciado, a. 
Dé»«enràlenient  ,   s.    m.    dé-zan-rô-l-man.   Mil. 

Licencia;  acción  de  licenciar. 
DéNenrùler,  V.  a.  <\é-zan-rô-lé.  Licenciar;  dar  á 
un  soldado  su  licencia.  ||  Se-,  pron.  Licenciarse; 
ser  licenciado. 
Desenrollé,  c.  part.  pas.  de  désenrouer  ,  y  adj. 

Desarromadizado,  a. 
Desenroiirer.  V.  a.  dé-za-ru-ré.  Desaromadizar; 
quitar   la  ronquera.  ||  Se-,  pron.   Desarromadi- 
zarse; tener  menos  ronquera. 
DéseiiMelKné,  e.  part.  pas.  de  désenseigner.  De- 
senseñado, a. 
DésenselKuenieitt^  s.  m.  dé-zan-sé-ñ-man.  De- 
senseñanza;   acción   de   desenseñar,   de   hacer 
olvidar  á  alguno   lo   que  sabe  y  enseñar  lo  con- 
trario de  lo  (|ue  antes  sabia. 
Déseiiscigiier  ,  v.  a.  dé-zan-sé'ñé.   Desenseñar; 
hacer  olvidar  a   alguno  lo  que  antes  se  le    ha- 
bia  enseñado,  para  instruirle    con  propiedad   y 
acierto.  ))  Se- .  pron.  Desenseñarse;  estar  desen- 
señado. 
Déseiisevell.e.  part.  pas.  dc  désensevelir,  y  adj. 

Desamortajado,  a. 
DéNeiiMevelir  ,  V.    a.  dé-zan-s-v-lir.  Desamorta- 
jar;   (luitar  la  mortaja  á  un  difunto.  |¡  Se-. pron. 
IJesamortajar;  estar  desamortajado. 
DésenNevelisNenieut  ,     S.    m.    (/¿-ian-i-ü-Ii-í- 
?/ja)t.  Desamortajamicnlo;   acción  dc   desamor- 
tajar. 
DéMenMorcelé,  e.  part.  pas.  dc  (itíiefuorceler,  y 

adj.  l)eshe(  liizado  ,  a. 
DéNeiiMorrrler,  v.  a.(/é-;an-jor-5-/e.  Deshechi- 
zar; quitar  el  hechizo  ó  malelicio.  ||  Se-,  pron. 
Deshechizarse;  estar  curado  ó  curarse  del   he- 
chizo. 
Dé.HenNnrrrlIonient  ,  s.    m.    dé — :an-sor-sè-l- 
innii.   Deslieclíizo;  desencanto  ,  el  acto  de  qui- 
tar los  hechizos. 
DéNeiilei-rer,  v.  a.   V.   Déterrer. 
DÓNentélé.  e.  part.  pas.  de  disentétrr.  y  adj.  De- 
sencaprichado; acción  de  desencapricharse. 
DoNentéter,  V.  a.  df-zan-lé-té.  Desencaprichar; 
disnadir   á  alguno  de  un  error,  de  una  manía ,  ú 
opinion.  II  Se-,  pron  Desencapricharse  ;  dcsim- 
proionarse. 
DéMeniortlllé.  e.  part.  pas.  dc  désentortillé,  y 

adj.  Dolcircidii,  a. 
Déaenlortlller,  V.  a.  ilé-zan-tor'ti-Uó.  Destor- 
cer; deshacer  lo  que  está  torcido.  ||  Fig.  Coni- 
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poner,  arreglar  un  negocio  ,  uua  intriga. 

Bésentravé,  e.  part,  pas  de  désentraver,  y  adj. 
Destrabado,  a. 

Aéaentruvér  ,  v.  a.  dé-zan-tra-vé.  Destrabar; 
desmaniar.  quitar  las  maniotas  á  un  caballo.  |1 
Fig.  Destrabar  ;  allanar  las   dilicultadcs,  quitar 

•  los  obstáculos.  Il  5e-.pron.  Destrabarse  ,  estar 
destrabado. 

Déíienvenimó,  o.  part.  pas.  de  désenvenimer^ 
y   adj.  Desenvenenado  ,  a. 

Désénveninier,  v.  a.  dé-zan-v-ni-mé  Desenvene- 
nar ;  sacar  el  veneno.  ||  Se-,  pron.  Desenvene- 
narse; estar  desenvenenado. 

■•ésenvergiié,  e.  part.  pas.  de  désenverguer^  y 
adj.  Desenvergado,  a. 

Désenver;;uer,  v.  a.  (Zi-zan-i'èr-f/ué.  Desenver- 
gar; desatar  las  velas  que  están  envergadas. 

Dcséperoiin'?  ,  e.  part.  pas.  de  désJperonner. 
Y  adj.  Desespoleado,  a. 

Déséperonuer,  v.  a. dé-:(5-/)-ro-n?.  Desespolear; 
quitar  las  esjiuelas.  |1  Hist.  déséperonner  un 
chevalier;  desespolcar  un  caballero,  degradarle, 
quitándole  las  espuelas.  ]|  Se-,  prcn.  Desespo- 
learse, estar  desespolcado,  perder  sus  espue- 
las. 

DéHersoté,  e.  part.  pas.  de  désergoter.  V.   este. 

Désor^oter.  V.  a.  dé-zèr-go-té.  Vet.  Hender  la 
uña  posterior  de  un  caballo  para  curarla. 

Désert,  e.  adj.  dé-zér.  Desierto;  desamparado, 
inhabitado,  despoblado,  solo,  yermo. 

Bésert.  s.  m.  dé-^èr.  Desierto;  yermo,  sitio  des- 
poblado y  solitario.  II  Fam.  Parier,  prêcher  dans 
le  désert;  hablar,  predicar  en  desierto,  no  te- 
ner oyentes,  o  que  están  repugnantes  para  ad- 
mitir la  doctrina  y  consejos  que  se  les  dá. 

Désertable,  adj.  dé-zèr-ta-hl.  Abandonable; 
que  se  debe  abandonar. 

Désertatioii,  s.  f.  V.  Désertion. 

Deserté,  c.  part.  pas.  de  déserter  y  adj.  Aban- 
donado, a. 

Déserter,  V.  a.  dé-zèr-té.  Abandonar,  dejar  la 
tierra  ó  pais  en  que  uno  está  ó  salirse  de  ella. 
Il  Desertar;  desamparar,  abandonar  el  soldado 
sus  banderas.  II  Fam.  Desertar;  abandonar  las 
concurrencias  que  se  solían  frecuentar. 

Déserteur,  s.  m.  dé-zèr-teur.  Desertor;  soldado 
que  desampara  su  bandera,  que  abandona  el 
servicio  militar  sin  licencia.  ||  Fig.  Desertor;  el 
que  abandona  un  partido,  una  religion.  ||  Fam. 
Desertor;  el  que  abandona  alguna  concurren- 
cia. 

Désert Icole,  adj.  dé-zèr-ti-ho-l.  Bot.  Desertí- 
cola;  que  habita  los  sitiosdesiertos,  solitarios. 

Désertion,  s.  f.  dé-zèr-si-on.  Deserción;  acto 
de  desertar,  abandono  del  servicio  militar  sin 
licencia.  |]  Fig.  Deserción;  abandono  de  un  par- 
tido, de  una  opinion,  ó  creencia.  ||  Fam.  Deser- 
ción; acto  de  abandonar  una  concurrencia.  || 
Désertion  d'ajipel;  deserción,  desamparo  de  ape- 
lación ,  abandono  que  hace  la  parte  apelante  de 
la  apelación  que  tenía  interpuesta. 
DéncHpérade   ù  la)  loe.  adv.  a-la~dé-zès-pé-ra- 

d.   A  la  desesperada,   como  un   desesperado. 
DéNCMpérancc,  s.   f.  ant.    dé-zès-pé-ran-s.  De- 
sesperanza. \.  Désespoir. 
DéNONpérant,  part.  pres.  de  désespérer.   Deses- 
perando. 
DvNeapérant,  c.  adj.  dé-zès-pé-ran.  Desespe- 


rante; que  desespera,  que  causa  un  gran  pesar, 
una  grande  aflicción.  ||  Desesperante;  lo  que  de- 
sespera óhaceperderlaesperanza.  1|  Exaperante. 

Dósespérutioii,  s.  f.  ant.  d¿-zes-pé-ra-si-on. 
Desesperación.  V.  Désespoir. 

Désespéré,  e.  part.  pas.  de  désespérer,  y  adj. 
Desesperado,  a.  H  Desesperado  que  está  muy 
afligido.  Il  Desesperado;  que  está  furioso,  li  Etre 
dans  un  état  désespéré;  estar  en  un  estado  de- 
sesperado, haber  llegado  á  la  última  extremi- 
dad, hablando  de  un  enfermo. 

désespéré,  e.  s.  dé-zés-pé-ré.  Desesperado;  que 
está  sin  esperanza. 

DésesptM-euieiit,  adv.  dé-iés-pé-ré-man.  Deses- 
peradamente; con  desesperación. 

Désespérer,  v.  a.  dé-zès-pi'-ré.  Desesperar;  des- 
ahuciar, quitar  ó  hacer  perder  la  esperanza.  || 
Desesperar;  hacer  perder  la  paciencia.  H  v.  n. 
Desesperar;  perder  la  esperanza  ó  las  esperan- 
zas. II  5e-.  priin.  Desesperarse;  enojarse,  afligir- 
se con  exceso.  ||  Se  dice  igualmente,  exasperar, 
como  activo  y  exasperarse,  como  pronominal. 

Désespoir,  S.  m.  dé-zés-po-ar.  Desesperación; 
pérdida  total  de  la  esperanza.  ||  Teol.  mor.  De- 
sesperación; pecado  por  el  cual  el  hombre  de- 
sespera de  su  salvación  y  de  la  misericordia  de 
Dios.  II  Desesperación;  estado  violento,  aflicción 
grande  del  alma  que  no  puede  superar  un  mal 
que  la  oprime.  ||  Desesperación;  cólera,  despe- 
cho, enojo,  exasperación;; 

Desestimé,  e.  part.  pas.  de  désestimer,  y  adj. 
Desestimado,   a. 

Désestimer,  v.  a.  dé-z'es-ti-mé.  Desestimar;  no 
estimar,  dejar  de  estimar.  ||  Se-,  pron.  Desesti- 
marse; estar  desestimado. 

Désétoiipé,  e.  part,  pas.de  c/e'íéíouper.  Desesto- 
pado, a. 

Désétoiiper,  v.  a.  (/'-2e-íu-/j(i.  Desestopar;  qui- 
tar la  estopa,  destopar.  ||  Se-,  pron. Desestopar- 
se; estar  desestopado. 

Désétourdi,  e.  part.  pas.  de  désétourdir.  Desa- 
turdido, a. 

Désétourdir.  V.  a.  dé-zé-t\ir-dir.  Desaturdir; 
quitar  elaturdimiento.  ||  5e-.pron.  Desaturdir- 
se; estar  desaturdido. 

»ésexé,  e.  part.  pas.  de  désexer,  V.  este. 

Désexer,  v.  a.  dé-zèk-sé.  Hacer  cambiar  de  se- 
xo; hacer  tomar  el  traje  de  otro  sexo. 

Dosfout.ainée,  s.  L  dès-fon-té-né.  Bot.  Desfontá- 
nea;  género  de  plantas  inmediato  á  lassoláneas, 
y  que  comprende  arbustos  del  Perú. 

Désiiaitilité,  c.  part.  pas.  de  deshabililer.  Des- 
habilitado, a. 

Désliaiiiliter,  v.  a.  dé-za-hi-li-té.  Deshabilitar; 
hacer  inhábil  ó  incapaz  á  una  persona  para  al- 
guna cosa.  II  Se~.  pron.  Deshabilitarse;  ser  in- 
hábil. 

Désiuiiiilié,  s.  m.  dé-za-bi-llé.  Paños  menores, 
Etre  en  son  déshabillé:  estar  sin  vestir,  en  pa- 
ños menores,  en  ropa   de   casa,    de  trapillo. 

Désliabillé,  e.  part.  pas.  de  déshabiller,  y  adj. 
Desnudado, a. Desnudo. 

Désliaiiiller,  v.  a.  dé-za'bi-llé.  Desnudar;  qui- 
tar el  vestido  ó  ropa  á  alguno.  ||  Se-,  pron.  Des- 
nudarse: quitarse  el  vestido  ó  la  ropa. 

Désiiahité,  e.  part.  pas.  de  déshabiler,  y  adj^ 
Deshabitado,  a. 

Dcsiiabiter,  V.  a,  dé-za-hi-lé.  Deshabitar;  dejas 
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do  habitar  una  casa,  un  pais.  |1  5c-.  pron.  Dcs- 
liabitar;   estar  dcsliabitailo. 
Dé<ihnliltnr.  e.  part.  pas.  de  déshabituer,  y  adj. 

Desliabituado.  a. 
DóMlinhltiier:  v.  a.  (¡é-za-hi-tu-é.  Deshabituar; 
hacer  periler  elhábilo  ó   la  cosliinibrc  que   se 
tenía.  ||  5e-.   pron.  Deshabituarse;    perder   la 
costumbre  de  una  cosa. 
Dénhàlé.  e.    part.  pas.   de  désháler.  V.  este. 
Dr.xhiller.  V.  a.  V.   Di'hfUpr. 
iró.'Kliaiitó,  e.  part.  pas.  de  dêshanler.  Y.  este, 
iréslintiter,  V.  a.  di':-znn-t¿.  Cesar  de   frecuen- 
tar i)  visitar  alguna  persona  ó  concurrencia. 

ne.Kiiiir:noiile,  s.  f.  dL-zar-mo-ni.  Desarmonia; 

discordancia. 
Déshnrinoiiié  ,     ú     fiÓKhnrninnlNé  ,    o.     part, 
pas.   de   dtísharmonier ,   ó  désharmoniser.    V. 
estos. 

Dc.ttharinonier.    ó   désharmoniser.   v.    a.   d>'- 
znr-mo-ni'¿,-zar-mn-ni-zé.  Desarmonizar;  iii 
Iroducir  la  discordancia,  turbar  la  armonía  de 
las  cosas. 

DéMlinrnionisé,  c.  part  pas.  de  désharmoniser. 
V.  este. 

nóNharntoniscr.  v.  a.  V.  Déshnrmonier. 

Déslianiaché,  c-.  adj.  y  part.  pas.  de  désharna- 
chcr.  Desenjaezado,  a. 

Déiiliarnnehonieiit ,  S.  m.  d¿-snr-na-ch-man. 
Descniaezamiento;  acción  de  desenjaezar;  esta- 
do  de  lo  que  está  desenjaezado. 

nóMliariinelier,  v.  a.  f/c'-sar-nn-c/te.  Desenjae- 
zar; quitar  los  jaeces  al  caballo.  \.  Déharna- 
cher. 

Dónhérciice,  S.  f.  dñ-zé-ran-s.  For.  Desberen- 
cia  ;  derecho  que  el  Kstado  tiene  de  rerojor  la 
sucesión  délas  personas  muertas  que  no  han  de- 
jado  herederos. 

DéNiíórité,  e.  part.  pas.  de  déshériter.  Dcshe- 
redíido,   a. 

l>ri8lifrUor ,  V.  a.  (/(•-:(!-)i'-fí'.  Desheredar  ;  ot- 
cluiren  el  testamentoá  alfíuno  di"  la  lirrcmia.  || 
Se-,    pron.   Desheredarse;     ser  desheredado. 

nóNlipiiré,  c.  part.  pas.  de  désheurpr.  V.  este. 

néslionror.  V.  a.  dé-zeu-ré.  Mudar  lashoras  re- 
î-'til.ires  tanlo  para  trabajar,  como  jiara  comer. 

Do.wiiivoriu*,  e.  ^larl.  pas.  de  déshivenier,  y  adj. 
Desinvernado,  n. 

DeHliUonior,  v.  a.  dé-si-vèr-nê.  Mil.  Desinver- 
nar; hacer  salir  de  los  cuarteles  de  invienu».  || 
Se-,  pron.  D'"-;invernarse;  estar  Jesinveriiado. 

I(ér«li«»nni^tc,  aij.  dé-zn~>ifi-t.  Deshonesto,  torpe, 
imiiúdiro,  obsceno:  dícese  de  las  cosas  y  no  de 
las  personas. 

néwlioniii-loiiicnt ,  adv.  dé-zn-né-t-mnn  .T)0S- 
hoiicsinmcntc;  de  un  modo  deshonesto,  contra 
lii  hi.iif;!  iilad  y  el  pinlor. 

DcshniMii^ttMt-,  s.  r.  (/.!-:o-ní!-í-f(í.  Deshonesti- 
dad .  im|)nr('zn,  torpeza  en  acciones  6  palabras. 

I><*Mlioiiii(Mir ,  '•.  m.  í/i!-;o-n('i/r.  Deshonor .  des- 
honra; jicrdida  del  honor,  de  la  honra.  Fam. 
Prier  une  femw  de  son  déshonneur;  pedir 
un  favor  ¡i  una  mujer,  solii  iiarla. 

nóMlioiiornltlf .,  adj.  V.  Déshonorant. 

OcwlioiinraltlfiiKMit.  adv.  dé-zn-nn-rn-hl-mnn. 
Desliduriisaminfc  ;   de  un  modo  deshonroso. 

n«'slioiinrniit  ,  |iarl.  pres.de  í/('.v/io(iorcr.  Des- 
honrando;   que  deshonra. 

■»<-Nliouorant,  c.  adj,  c/i-co-MO-ívai.  Deshonro- 


so, afrentoso,  indecoroso,  poco  decente. 
DóKhonorv  ,  e.  part.  pas.  de  deshonorer ,  y  adj. 

Deshonrado,    a. 
I>é.<ilioiior>-r  ,  v.  a.  dé-zo-nn-ré.  Deshonrar;   qui- 
tar la  honra,  el  honoró  crédito.  'I  Sp-.  pron.  Des- 
honrarse; perder  su  honor  por  sus  acciones,    su 
conducta,  sus  palabras,  etc. 
Dé.«iiiiiié,  c.  part.  pas.  de  déshuiltr.  y  adj.  Des- 
aceitado ,  a. 
Di'.«liiiilcr.  V.  a.  dé-zu-i-lé.  Desaceitar;  quitar  el 
aceite  á  los  teíridos  y  otrasobrasdclana.  ||  Se-. 
pron.  Desaceitarse;  estar  desaceitado. 
Dé.siiiiitianitie .  <•.  part.  i)as.  ác  déshumaniser,  y 

adj.  F.noruelecido .  a. 
uósliiiin.'iiiiser,  v.  a.  dé-zu-ma-ni-zé.  Encrue- 
lecer; hacer  perder  los  sentimientos  de  huma- 
nidad. ||  5/'-.  pron.  Fncruelecerse  ;  hacerse 
cruel;  despojarse  de  los  buenos  sentimien- 
tos inlierentes  á  la  naturaleza  humana. 
Dó.«iii]niili'i>.  c.  part.  pas.  de  rfi's/iiimfííer,  y  adj. 

Deshumillado.  a. 
DÓKliumUiíT.  V.  a.  ./('-iM-Tnf-ií-^.  Deshnmilfar; 
hacer  cesar  la  humillación  ;   sacar  de  un  estado 
de  humillación. 
Ui'Niíj'drouióiiatioii     ó     Ui>»<liy«lrns('nÍNation^ 
s.     f.     dé-zi-dro-jé-na-si-iin.-jé-ni-  zn-si-on. 
Quím.  Desidroírenacion  ;   acción  de  quitar  el  hi- 
drógeno que  entra   en  la  composición   de  una 
substancia. 
ni>isli>«lroséiié.  c.  part.  pas.  de  déshydrogéner, 

y  aiij.  Deshidrogenado,  a. 
OcsSivîIrosoiier ,  V.  a.  d'-ii-dro-jé-né.  Quim. 
Deshidrogenar;  quitar  el  hidrogeno  que  entra  en 
la  composición  de  una  substancia.  ||  Se-,  pron. 
Deshidrogenarse;  estar  deshidrogenado,  pri- 
vado de  hidrógeno. 
DÓMhyítotiK-qiió,  t'.  part,  pas  de déshypothéquer, 

y  adj.  Deshipotecado,  a. 
Ró.«liv|in(iiói|iipr,  v.  a.    dé-zi-po-té-hé.   .Vdni. 
Deshipotecar;    quitar,  retirar  de  una  ó  mas  hi- 
¡)otecas.  II  .Se-,  pron.  Deshipotecarse;  estar  des*- 
liipotecado. 
Dt-.xliJorata.  s.  m.  pl.  dé^zi-dé-ra-ta.  Fil.  Desi- 
dia ala;   nombre   que  se  dá  á  las  partes  de  una 
ciencia  que  aun  no  han  sido  tratadas,  y  sobre 
las  cuales  se  desea  se  ejerciten  los  que  á  ellas  S6 
dedican. 
D(v«f<l«'ra(lf ,  Ivc.  adj.  f/('-:i-í/('-r(T-f»/'.-í-i'.  Fil. 

Desiderativo;  que  expresa  el  deseo. 
DivKiKiíatiMir,  s.    m.  f/('-:í-»7r/ -fpxr.  Designador; 
cmpleaiio  romano  ,   cuyas  funciones  consistían 
en   conducir   í\  cada  esj)ectador  al  lugar  que  le 
tenían  destinado  en  el  teatro. 
Dé.<iis:iintir.  Iv-v  nilj.   dé-zi-ñn-tif,-i-v.  Desig- 

nalivo;  (|ue  «lesigna  ,  tpie  especilicn. 
nV'MlKnallon.  s.  f.  ilé-zj.fin'si-nn.  Designación; 
atCMín  de  desisnar.    dcnominacidn  .    indicatinn 
de  una  persona  ó  cosa  por  signas  precisds  y  ca- 
racterísticos, por  expresiones  ,  por  pruebas  que 
la  hacen  conocer. 
ncMlKnc*,  o.  adj.  y  part.  pas.  de  désigner.  Desig- 
fiado,   a.  Il  Designado,  epilelo  (|ne  se   daba    en 
Koma  fi  los  magistrarlos.  desde  su  elercimi  has- 
ta que  estuviesen  a[»robados  «i  «lue    entrasen  en 
función. 
Dt'-Mlurnrr ,  v.  a.  dé-zi-û^.  Designar;  determinar 
y  dislinar  alguna  persona  o  cosa  para  algún  dc- 
ierminado  lin.  ||  Designar,  indicar,  dar  las  se- 
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ñas  de  una  cosa  ó  persona.  ||  Designar,  seüalar. 
denotar,  dar  á  conocer  alguna  cosa.  ||  5e-.pron. 
Designarse;  estar  designado. 

«cííillnsionnc ,  c.  adj.  y  parí,  pas,  de  désillu- 
sionner. Desilusionado,  a. 

UésillMsionner,  V.  a.  dé-zil-lu-zi-o-né.  Desilusio- 
nar; destruir  las  ilusiones.  11  Se-,  pron.  Desilu- 
sionarse; estar  desilusioaado;  perder  sus  ilusio- 
nes. 

Déíiiinbi'insiié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dásim- 
bringuer.  Desglosado,  a. 

Désliiibriiisiiei-^  V.  a.  dé-zèn-brèn-gué.  For. 
ant.  Desglosar;  una  hipoteca. 

DéMiiumoi-tulisé,  e.  adj.  Y  part.  pas.  de  désim- 
moitaliser.  Desinmortalizado,  a. 

Déslmmorlaliser,    V.     a.    dé-zi-mor-ta-ii-zé. 

Desinmortilizar  ;     privar    de    la    inmortalidad 

quitar   la   inmortalidad   al  que  creia    poseerla. 

II  s,g_.   prou.  Desinmortalizarsc;   estar  desiu- 

morlalizado,   privado  de  la  inmortalidad. 

Déslncaiiiófat¡«ii ,  s.  (.dé-zèu'ka-nié-ra-si-on. 
Der.  can.  Desmembración;  acto  en  virtud  del 
cual  se  desmembra  de  la  cámara  apostólica,  una 
tierra  que  le  pertenecía. 

Désincamórc,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dósinca- 
meter.  Desmembrado,  a. 

Désiiicauíérpí-,  v.  a.  dé~zèn-ka-mé-ré.  Der.  can. 
Desmembrar,  cnagenar  las  tierras  unidas  ó 
pertenecientes  ú  la  cámara  apostólica.  ||  Se-. 
pron.  Desmembrarse;  estar  desmembrado  de  la 
cámara  apostólica. 

Dcstnoonvéuicuté ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dés- 
inconvenienter.  Desembarazado,  a. 

Désinconvciiienter.  V.  a.  dé-zén-lion-vé-ni-an- 
t¿.  Desembarazar;  quitar  las  dificultades,  los 
inconvenientes,  lo  que  estorbaba  para  con- 
seguir alguna  cosa. 

béMincui-pnratiun,  s.  f.  dé-zi'n-kor-po-ra-si- 
on.  De-incorporaciou  ;  acción  de  desincorporar. 
II  Mil.  Desmcorporacion  ;  disyunción  de  tropas. 

Désiitcoi-poró.  c.  adj.  y  part.  pas.  de  désincor- 
porer.  Desagregado  ,  a. 

BéslMcurporer  ,  V.  a.  dé-zèn-kor-po-ré.  Desa- 
gregar: separar,  apartar  una  cosa  de  otra.  || 
Se-,  pron.  Desagregarse  ;  estar  desagregado. 

néiiinciilpatiou  ,  s.  1'.  V.  Discuí/jation. 

né»iinciilpé;  c.  part.  pas.  de  désinculper.  V.  Dis- 
culpó. 

DóMiiiculper,  V.  a.  V.  Disculper. 

Uétíint'iicc,  s.  f.  dé-zi-nan-s.  Grani.  Desinen- 
cia ;  terminación  de  una  palabra.  [|  Bot.  Desi- 
nencia ;  manera  con  que  se  termina  un  órgano  ó 
una  parte  de  órgano. 

DéKinratiiatioH,  s.  f.  dé-zèn-fa-tu-a-si-on. 
Despreocupación  ;  acción  de  despreocupar. 

Dé.<iiura(ué,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désinfatuer. 
Despreocupado  5  desimpresionado  ,  desenga- 
üadü. 

DéMinratucr,  Y.  a.  dé-z'en-fa-lu-é.  Despreocu- 
par  ;  desimpresionar,  desengañar,  desencaori- 
iliar  á  una  persona  encañada.  ||  Se-,  pron.  Des- 
preocuparse, desengañarse  de  una  persona  ó 
cosa. 

BóHiiifcctant,  part.  près,  de  désinfecter.  Desin- 

leclante;  que  desinfecta. 
k>é  M  infectant,  e.  adj.  dé-zèn-fèk-lan.   Desin- 

lectanle;  que  tiene  la  virtud  de  desinlcctar,  de 

dcsinficionar. 


Dcislnfocté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désinfecter. 
Desinfectado,  a. 

Désinfecter,  Y.  a.  ii^-£èii-/'è/.-(é.  Desinficionar; 
purgar  algún  parage  del  aire  infecto.  ¡I  Se-. 
pron.  Dcsinticionarse;  estar  dcsinficionado, 
purgado  de  miasmas. 

Désiufecteui-,  adj.  y  s.  m.  dé-zèn-fèk-leur.  Fis. 
Desinfector  ;  nombre  que  se  dá  á  lo  que  sirve 
para  desintícionar. 

Désinfection,  S.  f.  dé-zèn-fèk-.ii-on.  Desinfec- 
ción ;  expurgo  de  un  parage  inficionado  ó  apes- 
tado. 

Desinquieté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désinquié- 
ter.  Aquietado,  tranquilizado,  a. 

Dcsinqiiiéter,  Y.  a.  dé-zèn-ki-é-té.  Aquietar; 
tranquilizar  ;  quitar  la  inquietud. 

Uésiuétresí^c,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  íZ^íínféí-í's- 
ier.  Desinteresado  ;  desprendido,  apartado  de 
todo  interés. 

Dé«<intéceí«senient ,  s.  m.  dé-zèn-té-rè~s-man. 
Desinterés;  desprendimiento,  desapego  de  to- 
do interés. 

Déiiiintéi'esseí',  V.  a.  dé-zèn-té-rè-sé.  Abonar 
resarcir,  indemnizar;  dar  una  compensación 
por  lo  que  se  pierde  por  otra  parte.  1|  5e-. 
pron.  Resarcirse  ;  indemnizarse. 

D«>sínvei-ti ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désinvertir. 
Desinvertido,  a. 

Désiisvcrtir,  V.  a.  dé-zèn-vèr-tir.  Mil.  Desin- 
vertir ;  volver  á  colocar  tropa  en  su  orden  pri- 
mitivo .  después  de  haberla  invertido  por  la  me- 
dia vuelta.  ||  Se-,  pron.  Desinvertirse  ;  ser  de- 
sinvertido; volverse  al  orden  natural. 

Déí^inve.^ii,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désinvestir. 
Desinvestido,  a. 

Désinvestir,  v.  a.  dé-zèn-vès-tir.  Desinvestir; 
dejar  de  investir,  de  cercar  una  ciudad,  un 
fuerte ,  etc. 

Désinvité  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désinviter. 
V.  este. 

Désinviter,  Y.  a.  dé-zèn-vî-té.  Desconvidar;  re- 
vocar el  convite  que  se  ha  hecho  á  alguno.  || 
Se-,  pron.  Desconvidarse  ;  devolver  un  convite 
recibido. 

Désinvolte,  adj.  dé-zèn-vol-t.  Desenvuelto;  que 
es  desembarazado,  expedito. 

Désinvolture,  s.  f.  dé-zèn-vol-tti-r.  Desenvol- 
tura; desembarazo,  despejo. 

Désios  o  Désitis,  s.  ni.  dé-zi-os,  dé-zi-us.  Dc- 
sio;  el  octavo  mes  de  los  macedonios  ,  según 
Fabricio.  Correspondía  á  nuestro  mes  de  mayo. 

Désir,  s.  ra.  dé-zir.  Deseo  ;  movimiento  déla  vo- 
luntad hacia  un  bien  que  no  se  tiene.  I|  Deseo; 
agitación  del  aliña  causada  por  la  privación  de 
una  cosa,  y  sobre  todo  por  la  dificultad  ó  la  im- 
posibilidad de  poseer  esa  cosa. 

Désirable,  adj.  (/¿-:i-ra-6/.  Deseable  ;  que  es 
digno  de  ser  deseado. 

Désiré,  e.  adj.  y  part.pas.de  désirer.  Deseado; 
anhelado,  apetecido. 

Désirer,  v.  a.  dé-zi-ré.  Desear;  anhelar,  apete- 
cer alguna  cosa,  aspircir  á  ella. 

Désireux ,  cuse.  adj.  dé-zi-reu.  -eu-é.  Deseo- 
so ;  que  desea  con  ardor. 

Dosis,  s.  f.  dé-zi.  Zool.  Desis:  género  de  arañas 
que  tiene  por  tipo  y  por  ilnica  especie  la  desis 
(iisderoide,  que  habita  las  cercanías  del  Rio- 
.laneiro.  ■■    - 
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nésisté.é  .  part.  pas.  de  désister.  V.  este. 

ij>p»»iütenu'n(.  S.  in.  d^-zis-t-man.  Desistimien- 
to; arción  v  efecto  de  desistir. 

Désister,  v.'a.  dé-zis-lé.  Desistir;  cesar,  apar- 
tarse de  alguna  empresa  ó  intento  empezado  á 
ejecutar.  I]  Désister,  se  emplea  mas  bien  en  la 
misma  signilicacion  como  verbo  pronominal. 

Uès-lors,  loe.  adv.  d'^-lor.  Desde  entonces. 

DeHiiinn  .  s.  m.  dès-mnn.  Zool.  Desmán  ó  ra- 
ton almizclado  de  Moscovia  :  cuadrúpedo  pe- 
queño de  la  familia  de  los  musgaños. 

De»«ntanthe,  s.  m.  dvs-tiiau-t.  Bot.  Desmanto; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  mirnosá- 
ceas.que  comprende  unas  veinte  especies  de 
yerbas  acuáticas  y  de  sub-arbustos  terrestres 
inermes,  que  crecen  entre  los  trópicos,  y  están 
cultivados  en  Europa. 

Dt'snmi-owtc'lle  ,  s.  f.  Bot.  Y.  Leiblinie. 

líeMinai-osíie,  s.  f.  dès-ma-rés'ti.  Bot.  Desma- 
restia  ;  género  de  plantas  hidroficcas  ,  que  com- 
prende algas  originarias  de  las  zonas  templadas 
de  los  dos  hemisferios  ,  excepto  la  desmarcslia 
peruviana. 

l>e!«n)n.s(o<lon.  s.  m.  des-mas -to-don.  Bot.  De- 
mástodon:  genero  de  plantas  acrócarpas,  tribu 
de  las  tricostómeas. 

Dcsinastodoiitoïdéo»,  s.  f.  pi.  diís-mas-ío- 
don-tn-i-dé.  Bot.  Dcsmastodontoídeas  ;  grupo 
de  plantas  de  la  familia  de  los  musgos,  cuyo 
tipo  es  el  género  desmástodon. 

npMinciix,  eiiKC.  adj.  V.  l)i(jamenteuT. 

DrMiiiiüle  .  s.  f.  dés-mi-di.  Bot.  Desmidia;  gé- 
nero de  plantas  fíceas,  que  comprende  algas 
microscópicas  que  habitan  las  aguas  vivas  de 
los  estanques  y  de  los  pantanos,  en  los  sitios  ce- 
nagosos. 

DrKniItlióPM,  s.  f.  pl.  dès-mi-di-é.  Bot.  Desmi- 
dias  ;  tribu  de  algas  microscópicas  de  un  ver- 
de hermoso,  que  se  agrupan  en  la  cima  de  los  ve- 
getales inundados,  y  tuyo  tipo  es  el  genero 
desmidia. 

DcMmine  ,  s.  f.  des-mi-n.  Mincr.  Desmina;  mine- 
ral que  se  encuentra  en  los  lagos  de  Amder- 
nach.  V.  iJiñuellana. 

noMralphoro,  s.  m.  dès-mi- fo-r.  Zool.  Desmi- 
foro  ;  género  de  insectos  coleópteros  subpentá- 
meros,  de  forma  subtilindrica  ,  indígenas  del 
Brasil  v  de  Cayena. 

noNinorarpc,  s.  m.  dt's-mo-kar-p.  Bot.  Desmo- 
carjío  ;  nombre  que  se  ha  dado  a  las  especies 
que  tienen  las  hojas  trifoliadas  y  la  corola  dipé- 
tala .  en  el  género  capaba. 

I>eHinor<>ro<<,  s.  m.  dès-mo-sè-r.  Zool.  Desmi'i- 
rero  ;  género  de  insectos  coleópteros  ,  familia  de 
los  longicornios,  cuya  especie  tipo  es  el  des- 
nio(  ero  azul  .  de  los  Hstados-l'nidos. 

n<'Nniorh«-l<>,  s.  m.  liot.  V.  Pujmlip.. 

UrMiiuMle,  s.  m.  dcs-mo-d.  Zool.  Desmodo;  gé- 
nrro  de  mamíferos  queirópteros  ,  familia  de  los 
Jllóslomos  ,  cuyo  ti|>o  es  el  desmodo  rojo  óccni- 
rienlo  <lel  Brasil  ,  que  cliup.i  la  sangre  de  los 
animales. 

IICHniotlt^re  ,  s.  m.  di's-mo-di-r.  Zool.  Desmo- 
dero; género  <le  insectos  coleópteros  ,  liiniilia 
de  los  longicornios  .  rnvn  especie  li|)o  es  el  des- 
niodero  variable,  ya  pronto  negro,  ya  rojo,  de  las 
provincias  centrales  y  meridionales  del  Brasil. 
Di-niitoilion ,   s.  m.  dvs-mo-di-vn.  Bol.  Desmo- 


dion;  género  de  plantas  de  la  familia  délas  pa- 
pilionáceas,  que  comprende  mas  de  trescientas 
especies  de  yerbas  ó  sub-arbustos  comunes  bajo 
los  trópicos:  sus  llores  son  azules  ó  blancas 
y  un  gran  número  de  estas  especies  se  cultivan 
en  Europa  como  plantas  de  adorno. 

UcNnioxoniphrs  .  s.  m.  pl.  dès-mo-qon-f.  Zool. 
Desmogonfos  ;  familia  de  animalillos  infuso- 
nos  .  (jue  comprende  los  infusorios  rotíferos. 

Dr.oiiiosraphr  ,  s.  m.  dés-mo-f/ra-f.  Anat.  Des- 
mógrafo;  el  ijue  describe  los  ligamentos. 

DPNmosrapliio,  S.  f.  d¿s-ino-(]r(i-f{.  Anat.  Des- 
mografia;  descripción  de  los  ligamentos. 

Df><4inos;rapl>iqup  ,  adj.  dts-mn-gra-  f\-li.  Anat. 
Desmogruíico  ;  que  tiene  relaciou  con  la  desmo- 
grafia. 

nesiiioloKip.  ?•  f-  dés-mn-lo-ji.  Anat.  Desmolo- 
gia  ;  tratado  anatómico  de  los  ligamentos. 

UeMinolosl*liio,  adj.  dés-mo-lo-ji-k.  Anat.  Des- 
mologico;  que  tiene  relación  con  la  desmo- 
logia. 

Dcsmonotr,  s.  m.  dès-mo-no-t.  Zool.  Desmo- 
noto  ;  género  de  insectos  coleópteros,  familia 
de  los  cíclicos. 

l>o<4moni|up.  s.  m.  dès-mon-k.  Bot.  Desmonco; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  palme- 
ras cocoíneas,  que  comprende  dos  especies  de 
palmeras  pequeñas  del  Brasil. 

DoKinoplilosic.  s.  f.  d  s-mo-lJvji.  Med.  Desmo- 
flogia;  tumefacción,  inllamacion  de  los  liga- 
mentos. 

Do.xiiiophloslquo.  adj.  dès-mo-flo -ji-k.  Med. 
Desinollogico:  que  tiene  relación  con  la  desmo- 
flogía. 

Dciwniopliyllr,  s.  m.  dis-mo-fil-l.  Zool.  Desmófi- 
lo];  género  de  insectos  poliperos  petrosos,  que 
comprende  muchas  especies  de  cariofíleas. 

UrNnioHoniP.  s.  f.  dès-mn-zo-vi.  Zool.  Desmoso- 
mo;  genero  de  insectos  coleópteros  tetrámeros, 
cuva  especie  tipo  es  el  desmosomo  longipedo, 
indígena  del  Brasil. 

DcNiíiotoiiiit*,  s.  f.  dcs-mo-to-mi.  Desmolomía," 
preparación  anatíimica  de  los  ligamentos. 

DcMniotoiiii«|iie,  adj.  di's-mo-to-mi-L  Anat.Des- 
motómico;que  tiene  relación  con  la  desmoto- 
mia. 

DóMmypHopoilPN.  s.  m.  \>\. dé s-mip'So-po-d .  Zool. 
Desiiijps'ipodos;  familia  de  aves  del  orden  de  las 
(diolalropoíias. 

DóhoIm-I,  f.ailj.  y  part.  pas.  de  désobéir.  Des- 
obedecido, a. 

UcMobclr,  V.  n.  i/(!-:o-/;é-tr.  Desobedecer;  no  ha- 
cer lo  <iue  manda  el  superior. 

DósoliéiNMaiirp,  s.  f.  dé-z<>-bé-i-san-S.  Desobe- 
diencia;   arción  y  efecto  de  desobedecer. 

DÓNobélMHant ,  part .  près,  de  íléiüfcéi'r.  Desobc- 
dielliio. 

Dt-MoltrlMwant,  o.  adj.  dé-zo-bé-i-snn.  Desobe- 
diente ;  (lueestîi  en  un  estado  de  desobedien- 
cia, que  tiene  la  costumbre  de  desobcilecer. 

nóNfiliflNHnnt,  o.  s.  dé-T.n-bi-i-siin.  Desobedien- 
te, que  dexiliedece,  <|ue  se  niegaá  obedecer. 

llfNolillK*',  «*•  ndj.  y  part.  pas.  de  désobliger. 
Desagradado  ,  disgustado,  a.  .\graviado,  deso- 
bligado ,  a. 

nt^HoliIlKcantnieiit.  adv.  <lé-zn-bli-ja-man.  Con 
alguna  grosería  .  sequeilnd  ó  desatención  ,  (1« 
un  modo  grosero,  seco,  desatento. 
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Dcsoblljseanee,  s.  f.  dé-zo-bli-jan-s.  Aspereza; 
grosería,  poca  atención,  adusto. 

Bésoblígoant,  e.  adj.  dó-zo-bli-jan.  Áspero; 
seco,  nada  cortés,  poco  atento,  adusto. 

Désobligeante,  S.  f.  dé-zo-bli-jun-t.  Especie  de 
calesín  estrecho  y  poco  cómodo  ,  en  el  que  solo 
caben  dos  personas. 

nésobli^^er,  \.  d.  dé-zo-bli-jé.DesohU^ar;  des- 
agradecer, disgustar,  agraviar  por  alguna  gro- 
sería ó  desatención.  II  Se-,  pron.  Incomodarse; 
disgustarse,  agraviarse  ,  por  alguna  desaten- 
ción ó  grosería. 

Désnbstruaut,  e.  adj.  dé-zobs-tru-an.  Desobs- 
truenle  ;  que  disipa  las  obstrucciones.  Se  usa 
también  comosubslaniívo.  undesobstruente  etc. 

Désobstriictir,  Ive.  adj.  dé-zobs-truk-tif.  Des- 
obslructivo;  que  cura  obstrucciones. 

Ué!>iob«itiMictio:i.  s.  f.  dé-zobs-tntk-si-on.  Dcs- 
obslruccion;  acción  de  desobstruir. 

Dosobíiti-uc  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désobstruer. 
Desobtru\do.  a. 

Désobstruef.  V.  a.  dé-zohs-trii-é  Med.  Desobs- 
truir; quitar  las  obstrucciones.  Il  Se-,  pron.  Des- 
obstruirse: ser  desobstruido. 

iK'soceupatioii ,  s.  f.  dé-zo-hu-pa-si-on.  Des- 
ocupación; estado  de  una  persona  desocupada, 
ociosa,  que  no  tiene  ocupación. 

Désocciipé.  e.  adj.  y  parí,  pas,  de  déssocuper. 
Desocupado  ,  a, 

Désoccnper  (Sc.)  pron.  dé-zo-ku-pé.  Desocu- 
parse; desprenderse  de  algún  negocio  ó  cui- 
dado. 

Désoctrojé,  e.  part.  pas.  dedésoctroyer.  V.  este. 

Désoctrojer,  d¿-zo-k-tro-i-é.  Revocar  ó  retirar 
un  don,  un  permiso,  una  licencia. 

œésœuvré,  e.  adj.  y  part,  pas.  de  (Zc'íceiturer. De- 
socupado, a.  Ocioso. 

Bésœuvreitient,  s.  m.  dé-zeit-vr-man.  Ociosi- 
dad, desocupación. 

l>ésœuvperie,  S.  f.  dé-zeu-vr-ri.  Holganza;  es- 
tado de  desocupación. 

Mésolable,  adj.  dc-zo-la-bl.  Desconsolable;  que 
desconsuela. 

Désolant,  e.  dé-zo-lati.  Desolante;  que  descon- 
suela, que  aflitxe,  que  causa  una  gran  pena. 

BeüoSateiii*.  dé-zo-la-teur.  Düsolador  ;  destrui- 
dor, asolador. 

DéKolatif,  ive.  adj.  dé-zo-la-tif,-i-v  Doloroso, 
triste. 

Dé.<«olation.  s.  f.  (í('-::o-?a-sí-on.  Desolación;  aflic- 
ción, angustia  grande.  ¡1  Desolación;  asolación, 
ruina,  destrucción,  estrago. 

Uésolé,  e.  adj,  y  part.  pas.  de  disoler.  Descon- 
solado, afligido.  Desolado,  a, 

Désoler,  v.a.  di-zo~lé.  Desolar;  asolar,  destruir 
arriiinar  una  ciudaíl  ,  una  provincia.  ||  Dcscon- 
sül|r,  afligir,  contristar.  ||  Desconsolar,  fastidiar, 
incomodar.  ||  "S\\\! Désdler  l'ennemi;  hostigar  al 
onoinigo,  atormentarle  por  agresiones  repenti- 
nas y  frecuentes.  ||  Se-,  pron.  Desconsolarse; 
entristecerse  vivamente,  entregarse  auna  aflic- 
ción grande. 

Dé.<iopliaiit,  e.  adj.  dé-zo-pi-lan.  Desopilante; 
que  Rs  propio  para  curar  las  opilaciones,  las 
obstrucciones.  i|  Fig.  Festivo;  que  hace  reír  que 
regocija. 

DcNopilatir,  ive.  dé-zo-pi-la-tif,-i-v.  Med.  Dc- 
»  sopilat¡vo,quelcurala  opilación. 


Désoptlation,  s.  f.  dé-zo-pi -la-si-on.  Med.  l)^- 
sopilacion;  accionde  desopilar. 

Desopilé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désopüer.  Deso- 
pilado, a. 

DésopiSeí-,  V.  a.  dé-zn-pi-l''.  Desopilar;  quitar  la 
opilación.  ||  Fig.  y  fam.  üésopiler  la  rate;  reirá 
carcajadas.  II  5e-.  pron. Desopilarse;  ser  desopi- 
lado, desobstruido. 

Désordonné,  e.  adj.  y  part.  pas.  áe  désordonncr. 
Desordenado,  a. 

Désortionnénient,  adv.  dé-zor-do-né-man.  De- 
sordenadamente; desarregladamente;  con  desar- 
reglo. 

Désordonner,  V.  a.  dé-zor-do-né.  Desordenar; 
poner  en  desorden.  ||  Se-,  pron.  Desordenarse, 
ponerse  en  desorden. 

Désordre,  S.  m.  dc-zor-dr.  Desorden,  falla  de  or- 
den; desconcierto,  confusiou  de  las  cosas  que 
no  estiín  en  el  estado  que  deberían  estar.  ||  De- 
sorden; turbación,  estravío.  ||  Desurden;  clesar- 
reglo  de  costumbres.  H  Desorden,  turbación, 
niotin,  alboroto  en  una  ciudad,  etc. 

Désorganisateuv,  trice,  s.  y  adj.  dé-zor'Qa-ni' 
za-(eur,-tri-s.  Desorganizador;  que  desorganiza. 

Désorganisation,  s.  f.  dé-zor-ga-ni-za-si-on. 
Desorganización;  la  acción  y  efecto  de  desorga- 
nizar. II  Fig.Desorganizacíon;  dislociacion  de  los 
elementos  que  constituyen  una  cosa  moral. 

Désorganisé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désorgani- 
ser. Desorganizado,  a.  ||  Fig.  Desorganizado: que 
está  en  desorden,  en  confusion. 

Désorganiser,  V.  a.  de-zor-<ja'ni-ié.  Desorgani- 
zar: destruir  la  organización,  el  organismo,  los 
órganos,  la  economía,  ó  las  funciones  orgánicas 
11  Fig.  Desorganizar  un  cuerpo  político.  ||  Se-. 
pron.  Desorganizarse;  estar  desorganizado. 

Désorie,  s.  f.  dé-zo-ri.  Zool.  Desoria;  género  do 
insectos,  fundadoá  expensas  del  género  poduro, 
cuyo  tipo  es  la  desoria  cilindrica  ó  con  manchas 
rojas. 

Désorienté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désoriente}.-. 
Desorientado  ó   desviado  del  Oriente. 

Désorienter,  V.  a.  dé-zo-ri-an-té.  Desorientar; 
hacer  perder  el  tino  del  oriente  ó  levante.  |]  Fig  . 
Desorientar  ;  confundir,  turbar  á  uno  de  modo 
que  no  sepa  donde  está,  m  que  contestar. 

Déaormais,  adv.  dé-zor-mê.  En  adelante,  de 
aquí  adelante,  en  lo  sucesivo. 

Désorné,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  désorner.  Desa- 
dornado ,  a. 

Désorcier.  V.  a.  dé-zor-né.  Desadornar  ;  quitar 
los  adornos. 

Désossé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désosser.  Deshue- 
sado, a.  Sin  huesos. 

Désosscment,  s.  m.  dé-so-s-man.  Deshuesa - 
miento;  acción  de  deshuesar. 

Désosser,  V.  a.  dé-zo-sé.  Deshuesar;  quitar  los 
huesos  á  la  carne  ó  al  animal  que  se  ha  de  co- 
mer. II  Fig.  y  fam.  Deshuesar;  tener  una  postura 
de  cuerpo  afeminada. 

nésoueier,  (^v)  V.  pron.  V.  Dessouder. 

Désoiirdi,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désourdir.  De- 
surdido ,  a.  Destejido. 

Dé;«ourdir,  V.  a.  dé-zur-dir.  Desurdir;  deshacer 
una  tela,  destejerla.  t|  Se-,  pron.  Desurdirse; 
estar  desurdido. 

Désosydant,  c.   adj.  dé-zok-si-dan.  Desoxidan- 
te; que  tiene  la  propiedad  de  quitar  en  parte  ó 
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en  totalidad  el  oxido  que  contiene  un  cuerpo. 
Bcsoxj dation  ,  s.  f.  V.  Désoryqénation. 
UéMoiydé.  c.  part.  pas.  de  désoxyder.  V.  Déso- 

Df-sosyder ,  V.  a.  V.  Désoxygéner. 

nésoxjsénaut,  c.  adj.  dé-zok-si-jé-nan.  Dc- 
soxi"eiiaMie!  que  tiene  la  propiedad  de  quitar 
el  oxii-'cno  combinado  con  un  cuerpo. 

Di'ííoxys^natiou.  s.  f.  dé-to'.-si-jé-nn-si'on. 
Quini.  Desoxigenación;  operación  por  la  cual 
se  quita  en  parte  ó  en  totalidad  el  oxígeno  que 
contiene  un  cuerpo. 

Déí»ox>Kéiié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  désoxy gê- 
ner. Desoxigenado,  a. 

DPNoxygéner.  v.  a.  dé-zok-sUjé-né.  Quim.  Deso- 
xigenar: quitar  á  un  cuerpo  el  oxigeno  con  el 
que  estaba  combinado.  ||  Se-,  pron.  Desoxige- 
narse ;  ser  desoxigenado. 

Bespectiieux,  eus»',  adj.  dès-pèk-tu-eu,  -eu-z. 
Irreverente;  que  no  tiene  respecto,  reverencia. 

Wespermatisó.  c.  adj.  y  part.  pas.  de  des¡ierrna- 
tiser.  Despcrmalizado .  a. 

Despernmtlser,  V.  a.  dès-pèr-ma-ti-zé.  Des- 
permatizar;  ([uitar,  destruir  el  espcrina,  el  hu- 
mor seminal.  \\  Se-,  pron.  Despcrmatizarse;  ser 
despermatizado. 

l>c!«lioii.«atinii,  s.  f.  dès-pon-sa-si-on.  Despo- 
sorio. V.  Fiançdilles. 

Doaposyne,  s.  m.  dis-pn-zi-n.  Fil.  Dcsposino; 
que  pertenece  al  amo.  Este  nombre  se  ha  dado 
á  los  parientes  de  Jesucristo. 

De.spotaN ,  s.  m.  dus-jio-tá.  Uist.  Podeslado; 
país  gobernado  por  un  déspota  ó  podesta. 

Df'tpotc.  s.  m.  dès-po-t.  Déspota;  título  que 
llevan  los  principes  de  Servia  y  Valaquia.  ||  Des- 
pota ;  soberano  cuyo  poder  es  absoluto  y  que  no 
conoce  otra  ley  mas  que  su  voluntad.  ||  Déspo- 
ta; el  que  tiraniza  á  los  que  le  rodean  ,  ó  (jue 
dependen  de  él.  |1  Ilist.  Déspota;  título  honorí- 
fico que  los  emperadores  griegos  se  reservaron 
al  principio,  y  que  despues  concedieron  á  sus 
hijos. 

Deíipotlque,  adj.  di;s'po-li-1i.  Despótico;  abso- 
luto, independiente. 

De.opotlqiivini'nt,  adv.  dcs-po-ti-li-man.  Des- 
p.^iticamente  ;  con  despolisnví. 

OcHpotiHinc.  s.  m.  dcs-po-tis-m.  Polit.  Despo- 
tismo; poder  absoluto,  arbitrario,  ilimitiuio, 
que  no  tiene  otra  regla  que  la  voluntad  del  dés- 
pota. 

Desprctzic,  s.  f.  dè$-prè(-zi.  Bot.  Desprctsia; 
gínerode  plantas  de  la  familia  de  las  gramí- 
neas falarídeas,  que  comprende  plantas  herbá- 
ceas de  Méjico. 

DrMpiinintlon,  S.  f.  dí's-pu-ma-xi-nn.  Quím. 
De>puma(ion;  arción  y  efecto  de  espumar. 

DcMpuiiié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dexpumcr.  Des- 
pumólo, n. 

Di-KpuiiK-r,  v.  a.  df'.<!-p>i-mé.  Quim.  Despumar; 
(juilar  la  espuma;  clarilicar,  purilicar. 

DrM«|iiHmHtion ,  s.  f.  ill's-kn'nia-si-nn.  Varm. 
Desescamarion  ;  escamadura,  acción  de  quitar 
las  e-raniaM)  túiiiras  costrosas  de  cirrtas  raices 
y  subslaniias  bulbosas.  ||  Med.  Exfoliación  de 
jas  csramos  mas  ó  menos  grandes  del  epi- 
dermis. 

Dr«(|iianimé  ,  e.  ndj.  y  part.  pas.  de  deiqítam- 
trr.  Dc^cs'nmado    i. 


Desquaninier,  V.  a.  dès-ka-mé.  Desescaraar; 
quitar,  destruir  las  escamas,  desprender  las 
parles  endurecidas  que  constituyen  costras  es- 
camosas. II  Se-,  pron.  Desescamarse  ;  despren- 
derse en  forma  de  escamas;  ser  desescamado. 
Este  verbo  se  usa  únicamente  eu  el  pronomi- 
nal. 

Dewquel<!i,  DoAqiielleH.  adj.  conj.  pl.  usado  en 
vez  de  de  lesquels,  de  lesquelles  o  de  de  qui;  de 
los  cuales,  de  las  cuales,  de  los  que. 

DcKroyer,  v.  a.  aiit.  dès-ro-a-i-é.  .\gr.  Cambiar 
el  uso  de  una  tierra,  destinarla  á  olra  cosa  que 
á  terreno  de  labor  y  sembradura  .  como  era. 

Destabló,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  deisabler.  De- 
sarenado; desenarenado,  a. 

DcMMablrr.  V.  a.  dt-sa'blé.  Desarenar,  desenare- 
nar; quitar  la  arena  de  donde  la  baya.  ||  5e-. 
pron.  Desarenarse  ;  ser  desarenado. 

DeNsarré,  e.  |iarl.  [lus.  de  dessacrer.  Desconsa- 
grado,  a. 

I»esí*acrer,  v.  a.  V.  Déconsacrer. 

UeNsaignc,  c.  adj.  y  parí.  pas.  de  dessaigner. 
Desangrado,  a. 

Dositaisiier,  v.  a.  de-sé-fíé.  Art.  Desangrar; 
quitar  la  sangre  á  los  pellejos  ó  pieles  recien 
desollada^;  operación  que  verifican  los  curtido- 
res, metiéndolos  en  agua  preparada  al  m- 
tenlo. 

Dcf^üiaiMl,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  dessaisir.  De- 
sasido, a:  desprendido,  desagarrado. 

Dos.oaiNine,  S.  f.  aul.  dc-sé-zi-n.  Jurisp.  Des- 
propiacion  ;  formalidad  usada  antiguamente  pa- 
ra la  enagenacion  de  una  propiedad. 

Dcí^üatsüir,  V.  a.  dè-sc-sir.  Desasir;  quitar  á 
uno  |ii  que  tenía  asido;  separarlo,  despojarlo 
de  la  posesión  de  una  cosa ,  de  un  depósito,  ele. 
II  5e-.  pron.  Desasirse,  desprenderse,  desha- 
cerse, desapropiarse  de  una  cosa  adquirida, 
renunciar  a  poseerla,  ji  Fig.  .Vbdicar  el  poder, 
despíijarse  de  la  investidura  imperativa,  re- 
nuiniar  el  mando,  la  autoridad. 

DcsíüalNisMemi'iit ,  s.  m.  dè-sè-zi-s-wan.  Desa- 
simiento, desprendimiento,  desapropiación;  ac- 
ción y  efecto  de  desapropiarse  de  una  herencia 
ó  propiedad  cualquiera;  renuncia  que  se  hace 
de  ella. 

DoNNaiMoniió.  o.  adj.  y  part,  pas  de  dessaisnnner. 
Di'sazonado,  a;  fuera  de  sazón,  de  estación;  in- 
viTlido,  (itiiibinilo  de  óidcMi. 

DeNMiiiHoniioiiii'iit,  s.  m.  ilè-sô-zo-n-man.  .\gr. 
Cambio,  alleracion.  inversion,  trastorno  en  el 
orden  de  los  años  ,  habiinahuenteseguidos  para 
alternar  en  el  culti\o  de  una  lier.a. 

DcNNalMonnrr,  V.  a.  ant.  de-sü-za- né.  Hacer  al- 
guna rosa  fuera  de  sazón.  ||  Cambiar  ,  alterar, 
trastornar,  mudar,  invertir  el  orden  de  los  cul- 
tivos, de  las  labores  de  la  tierra.  i|  (junbiar  la 
época  de  llorai  inis  hacer  (|ue  crezca,  se  desarro- 
lle, fruí  liliqíie  una  planta,  fuera  de  su  sazón  ó 
(■po(  a  nalnral. 

Dr.«HulalMon,  s.  f.  dr-sn-lr-zi^n.  Quim.  Desala- 
iioii;  aicion  (le  desalar  ;  operaeion  segergali>a 
de  las  sales  (juimicas  existentes  en  los  cuerpos 
y  exlraidns  de  jos  liíjuidos  en  que  se  los  disuel- 
xo.  diluyo  o  deslié. 

UrMNali*.  «•.  adj.  y  part.  pas.  de  dessaler.  Desala- 
ílo  a.  Il  Fig.  y  fam.  Ilumme  dessalé;  htuoiijt;  cor- 
rido ,  tuno,  perillán,    avispado,  dlcâûh)..  ku- 
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lil,  etc.  Se  usa  como  substantivo. 

Dessaieiiient^s.  m.  \.  Dessalaison. 

Bessaler,  V.  a.  (Z¿-sa-ié.  Quim.  Desalar;  quitar, 
depurar,  extraer  las  sales;  hacer  que  una  cosa 
pierda  el  sabor  salado,  el  gusto  de  sal. 

DeM.«aii;;lé  ,  c,  adj.  y  part.  pas.  de  dessangler. 
Descinihado,  a. 

De-^sanglei*,  v.;a.  dà-snn-fjlé.  Descinchar, quitar, 
soltar,  adojar  las  cinchas  á  un  caballo,  auna  ca- 
ballería. =  Se-. pron.  Dcscincharse;  ser  descin- 
chado. 

Des.caqué,  e.  part.  pas.  de  dessaquer.  Desensa- 
cado, a. 

Dessaqner,  v.  a.  dè-sa-Ué.  Desensacar;  vaciar  un 
saco;  extraer  sacar,  arrojar  echar  fuera  lo  que 
contenia.  I|  Se-.pron.  Ser  vaciado,  desensacado. 

De.«isécliaiit,  e,  adj.  dá-st'-rhan.  Desecante;  que 
deseca,  que  tiene  la  propiedad  de  desecar  ó  de 
secar.  ||  Quím.  Desecante  ;  substancia  propia 
para  extraer  el  agua.  H  Med.  Desecante;  reme- 
dio que  absorbe  la  humedad,  sumamente  noci- 
va para  ciertos  males. 

Dessi'ché,  c,  adj.  y  part.  pas.  de  dessécher.  De- 
secado, a:  reseco,  seco,  enjuto. 

Dessèchement,  s.  m.  (/¿-íé-c/i-man.  Deseca- 
miento: acción  y  efecto  de  desecar.  ll  Desagüe; 
acción  y  efecto  de  secar  o  desecar  un  pantano, 
una  laguna,  etc.  ||  Med.  Extenuamiento,  exte- 
nuaciun,  debilidad,  consunción  progresiva  de 
las  fuerzas  físicas,  de  la  vitalidad  ;  sequedad  de 
un  cuerpo  enfermo. =Evaporacion  .  disipación, 
enrarecimiento  de  los  humores.  ||  Fig.  Aridez, 
exlenlidad.  vacío  del  alma. 

Desséeber.  v.  a.  dt-s'-ché.  Desecar:  enjugar,  se- 
car, resecar,  extraer  la  humedad  natural  délos 
sitios  en  que  hay  aguas  estancadas  ó  corrientes. 
1¡  Extenuar  .  enmagrecer  ,  secar  ,  consumir.  I| 
Evaporar,  disipar,  enrarecer  los  humores.  ||  Fig. 
Empedernir,  endurecer  ,  petrificar  el  corazón. 
II  Debilitar,  desvirtuar  el  espíritu,  embolar  la 
imaginación,  etc.  |1  Se-.pron.  Desecarse;  ser  de- 
secado. 

De.^sein,  s.  nj.  dè-sèn.  Designio;  intento,  pro- 
yecto, mira,  fin,  propósito,  resolución,  ánimo, 
etc,  de  al^'una  cosa.  |¡  A  dessein;  loe.  adv.  De 
intento;  adrede ,  con  toda  intención;  espresa- 
mente,  etc. 

Dessellé,  e.  adj.  Y  part.  pas.  de  cZeíseíZer.  Des- 
ensillado, a. 

Desseller,  v.  a.  dè-s'e-U  Desensillar  ;  quitar  la 
silla.  II  Se-.pron.  Desensillarse;  ser  desensilla- 
do un  caballo,  una  caballería. 

Dessenieíé  ,  c.  adj.  y  part,  pas,  de  dessemeler. 
Desudado,  a. 

Dessemeler,  v.  a.  dè-s-m-lé.  Desudar;  quitar  las 
suelas  de  todo  género  de  calzado.  ¡|  Se-,  pron. 
Desudarse,  descoserse  la  sue-la;ser  desudado. 

DessemcstrenieRt  ,  s.  m.  dè-s-mès-lr-nian. 
Desemestre;  interrupción  de  un  semestre  ó  pla- 
zo de  seis  meses. 

Desserre,  S.  f.  dè-sé-r.  Desate;  aflojamien- 
to: aflojadura  ,  soltura  ;  acción  de  soltar  lo 
que  estaba  sujeto,  atado,  apretado.  ||  ííie  Ji/r 
à  la  desserre;  ser  mezquino  en  grado  superlati- 
vo, miserable  en  alto  grado;  berroqueño,  alcor- 
noqueño  en  materia  de  dar;  sordo,  tratándose  de 
soltar  los  cordones  de  la  bolsa. 

DeaBerré,e.  adj.  y  part.  pas.  de  desserrer.  Desa- 


pretado ,   a  ;   desatado  ,  etc. 

Desserrer,  v.  a.  dè'S-ré.  Desapretar;  desatar, 
aflojar,  dilatar,  ensanchar,  soltar  lo  que  estaba 
sujeto,  apretado,  estrechado,  ¡i  Fig.  Desserrer 
íeít/cnfí;  hablar.  Xe  pas  desserrer  le  dents;  ca- 
llar, guardar  silencio,  ||  Fig.  y  fam.  Desserrer  un 
coup:  sacudir  un  uuntillazo;  aplicar  un  puntapié, 
descargar  un  latigazo,  plantar  un  bofetón,  un 
revés  etc.  II  Se-. proa.  Desapretarse;  ser  desa- 
pretado. 

Desserroir,  s.m.  (Z'-sé-ro-ar.  .Vrt.  Desapretador; 
instrumento  o  útil  propio  para  desapretar. 

Dessert,  S.  m.  c/è-sèr .Postre:  fui, remate,  último, 
plato;  postrer  servicio  de  una  comida  ,  usado 
comunmente  en  plural.  Consiste  en  frutas  se- 
cas ó  verdes  ,  propias  de  !a  estación:  en  dulces, 
pastas,  ciií.  V¡  An  dessert  dn  repas  ;  al  final  de 
la  comida,  al  servirse  los  postres. 

Desserte,  S.  m.  dè-sér-t.  Sobra,  sobrante,  res- 
to, cuanto  queda  de  una  comida  al  levantarse 
de  la  mesa  :  también  se  usa  casi  siempre  en" 
plural,  sobras.  i|  El  servicio,  asistencia,  cuida- 
do, desempeño  de  un  beneficio  ,  curato  ó  de  una 
capilla. 

Desserti,  e.  adj.  y  part,  pas.de  deiserf ¿'.Desen- 
gastado 3. 

Dessertir  ,  V.  a.  dè-sèr-lir.  Desengastar;  levan- 
tar el  engaste  ó  encaje  de  una  piedra  preciosa, 
deun  brillante,  de  un  rubí,  etc.  desencajarlos.  || 
Se-,  pron.  Desengastarse  ;  ser  desengastado. 

Desservant,  S.  m.  dè-sèr-van.  Cura  ecónomo; 
eclesiástico  interinamente  encargado  de  la  cura 
de  almas;  teniente-cura  que  hace  las  veces  de 
cura  en  propiedad;  servidor,  el  que  sirve  un  be- 
neficio ó  capellanía. 

Desservi,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  desseriiV.  V. 
este. 

Desservlce,  S.  m.  ant.  dè-sèr-vi-s.  Deservicio, 
mal  servicio,  mal  oficio,  deslealtad,  que  tiende 
á  perjudicar  ó  hacer  un  flaco  servicio  ,  como  so- 
lemos decir  los  españoles.  Es  voz  casi  inusitada. 

Desservir  ,  v.  a.  dè-sèr-vir.  Alzar ,  levantar  ,  re- 
tirar ,  recoger  el  servicio  de  mesa,  todo  lo  que 
ha  servido  parala  indispensable  operación  de 
comer  ;  flaqueza  de  que  ningún  nacido  puede  ex- 
cusarse, li  Deservir;  mal  servir,  hacer  flaco 
servicio,  una  mala  obra,  causar  un  perjuicio 
por  deslealtad  á  cualquiera.  |1  Servir;  desempe- 
ñar un  beneficio  eclesiástico,  una  capellanía, 
un  curato,  por  otra  persona.  ||  Se-,  pron.  Alzar- 
se, ser  alzado  el  servicio  de  la  mesa.  !l  Ser 
deservido.  ||  Ser  desempeñado,  servido,  interi- 
namente regido. 

Desservitorerle,  S.  f.  dé-sàr-vi-to-r-ri.  Uist. 
ecles.  Beneficio;  prebenda  que  pide  residencia 
en  el  lugar  ó  iglesia  donde  está. 

De»ísicaut,  e.  adj.  dj-si-kcrrí.  Desecante:  que  de- 
seca. 

Dessiccateur ,  s.  m.  V.  Séchoir. 

Dessiecatif,  ive.  adj.  dé-si-ha-tif,-i-v.  Dese- 
cativo; que  deseca.  Se  emplea  también  como 
substantivo. 

Dessieeation  ,  s.  f.  dè-si-Ua-si-on.  Quím.  Dese- 
cación ;  operación  por  la  que  se  despoja  una  ma- 
teria sólida  del  agua  ó  de  otro  líquido  cualquie- 
ra en  que  estaba  empapada.  II  Farm.  Dessieea- 
tion des  substances  végétales;  desecación  délas 
substancias  vegetales;  acción  de  quitar  á  esas 
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substancias  su  agua  de  vegetación. 

DcMsilli*,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dessiller.  Abier- 
to, a.  Hablando" de  los  ojos,  |1  Fig.  Deseiigaña- 
do ,  advertido. 

Dessiller,  v.  a.  dé-zi-Ué.  \hÙT\os  OJOS.  ||  Fig. 
Desengañar;  advertir  el  error,  la  alucinación. 

IlcNKin  .  s.  m.  ílé-scn.  Dibujo;  arte  de  dibuiar.  || 
Dibujo;  la  acción  de  dibujar  y  la  obra  dibuja- 
da. !|  Dibuio  ;  representación  de  objetos  natura- 
les ó  artiüciales.  |1  Diseño;  perlil  de  un  edilicio, 
de  una  obra  de  arquitectura.  ||  >Iús.  Dibujo;  dis- 
posición de  las  diferentes  partes  de  un  trozo  de 
música,  y  pailicularnientc  de  las  frases  melo- 
diosas. 

DcAMinatcfir ,  s.  m.  dé-si-na-teur.  Diseñador; 
dibujante  ,  artista  que  hace  profesión  de  dibu- 
jar. 

DoNsiné,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  dessiner.  Dibu- 
jado, a.  Diseñado. 

lîrsNiiicr  ,  V.  a.  dé-si-né.  Dibujar,  diseñar.  1| 
Dibujar;  trazar  el  contorno  de  las  figuras  de  un 
cuadro.  ||  Dibujar;  hacer  resaltar  las  formas  de 
un  cuerpo.  !l  Fig.  Dibujar;  trazar  un  plan,  es- 
tablecer las  divisiones,  formular  las  ideas  prin- 
cipales según  las  cuales  se  debe  dirigir  una  obra 
literaria.  II  Mus.  Dibujar;  hacer  el  dibujo,  con- 
cebir el  orden  de  las  partes  de  un  trozo  de  mú- 
sica. II  Se-,  pron.  Dibujarse,  ser  dibujado.  i¡  Di- 
bujarse; desarrollar  por  la  edad  sus  formas 
corporales,  adquirir  contornos  muy  marcados. 
II  Dibujarse;  hacer  resaltar  la  hermosura  de  las 
formas,  tomando  posturas  ó  actitudes  graciosas. 

ispsíiulé  ,  part.  pas.  de  dessoler.  V.  este. 

DesHoIenicnt ,  s.  m.  V.  Dessaisonnement. 

DcMHoh-r ,  V.  a.  dé-so-lr.  Y.  Dessaisormer.  \\  Vet. 
Despalmar  una  caballería. 

Xíe.Hsoiiire,  s.  f.  dè-so-ln-r.  Vet.  Despalmadura; 
operación  por  la  que  se  levanta  la  ranilla  del 
caballo. 

DoNMouclió,  o.  ndj.  y  parí.  pas.  de  dessoucher. 
Desrcp.ndo ,  a. 

DSoi.Hoiiclicr,  V.  a.  d(su-ché.  Descepar;  quitar 
las  cepas.  II  .Ce-,  pron.  Desceparse;  ser  desce- 
pado. 

UcHHoiici ,  s.  m.  dé-su-si.  Sosiego,  tranquili- 
dad. 

Dppi«oiiclcp(Sc^  ,  V.  jirón.  f/¿-.íU-sí-(''.  Sosegarse, 
tranijuilizarse  ;  estar  sosegado,  tranquilo,  no 
tener  iii(|uieludes, 

ní>MNoii<lt> ,  V.  adj.  y  part,  pas  de  dessouder.  De  - 
soldddi),  a. 

noMMoiidri- ,  V.  a.  dè-su-dé.  Desoldar  ;  quitar  la 
soldadura  i  lo  que  estaba  soldado.  ||  5e-.  pron. 
De>oldarse;  perder  la  soldadura. 

DrNMoiwiiirp,  s.  f.  dé-su-du-r.  Desoldadura;  ac- 
ción de  desoldar. 

VoMMoiiirit',  c.  adj.  y  parí.  pas.  de  dessouffler. 
Desinllado,  a. 

ncMNoiiírirr,  V.  a.  dk-s\\-flé.  Desinflar  ;  quitar 
el  aire.  H  Se-,  pron.  Desinflarse;  ser  desindado. 

iie!><f«<tiirriiK<'i  i^-  m.  di¡-su->fra-j.  Dcsazuframien - 
to;  acción  de  dcsa/ulrar. 

fteHHnuTrí-.  v.  adj.  y  pnrl.  pas.  de  drssaufrer. 
Desazufrado,  a. 

nrMMaiifrfr,  v.  a.  dé-sn-fré.  Desazufrar;  quitar 
el  azufre  con  el  que  una  sidi^l;iiic¡;i  esl.i  com - 
binada.  II  Sp-. pron.  Desazufrarse:  ser  desazu- 
frado. 


DeMNoniilé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dessouiller. 
Limpiado,  a. 

Dp.xNoiiiiipr.  V.  a.  fí¿-su-í/('.  Limpiar;  quitar  una 
mancha.  ||  Se-,  pron.  Limpiarse.  ||  Fig.  La- 
varse. 

DeMMoiílé,  o.  adj.  y  parí.  pas.  de  dessoûler.  De- 
semborrachado, a. 

DeM.Hoiiler,  v.  a.  dè-sa-lé.  Desemborracharse; 
quitar  la  borrachera,  la  embriaguez  ||  Se-,  pron. 
Desemborracharse,  desollar  la  mona. 

Des.iiouN.  adv.  d-su.  Debajo.  ||  Dessous:  debajo. 
II  Ci-dessons  loe.  adv.  Aquí  abajo.  \\  En  des- 
sous; debajo,  por  la  parle  de  abajo.  |¡  De  dessous;  . 
loe.  adv. De  debajo.  ||  Líi  dessous;  loe.  adv.  Allí 
debajo.  |1  Par  dessous;  loe.  adv.  Por  debajo.  || 
Au  dessous;  loe.  adv.  Mas  abajo. /^Vin  df/e  n 
était  pas  au  dessous  de  30  ans;  su  edad  no  ba- 
jaba de  30  años. 

DPM»ioiiii),  s.  m.  d-sú.  Lo  bajo,  lo  de  abajo;  la 
parte  inferior  de  ima  cosa.  |¡  Fig.  Desventaja, 
inferioridad  que  tiene  uno  en  un  combate  ó 
lucha.  II  Envés,  revés  de  una  tela.  ||  Les  dessous 
d'un  th  rítre;  el  escotillón;  cualquiera  de  las 
aberturas  artística  y  simulad;imente  praclidas 
debajo  del  escenario  para  subir  y  bajar  algunas 
decoraciones,  según  la  necesidad  de  las  piezas 
([ue  se  representan. 

Des.tiouTcnir  se^  V.  pron.  f/e-su-i-nír.  Olvidar- 
se; no  acordarse  de  una  cosa  ó  persona. 

UPNMniutaee,  s.  m.  d"-su-èn-la-j.  Lavado;  ope- 
ración que  consiste  en  quitar  la  suarda  á  la 
lana. 

De.xsiiSiitt',  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dessuinter. 
Lavado,  a. 

l>c.«!«uint<>r,  V.  a.  di!-su-èn-té.  Lavar;  quitar  la 
suarda  á  la  lana.  ||  Se-,  pron.  Lavarse;  ser  la- 
vado. 

DessHjódr  (¡se)  v.  pron.  í/¿-.íH-j(;-/-ir.  Libertar- 
se; hacerle  libre,   independiente. 

nrH.><ii><.  adv.  d-sú.  Fncima,  sobre.  |I  .Iti  í/p5ím.í, 
loe.  ndv.  Fiicima.  ||  Ci-dessus;  loe.  adv.  Aquí 
encima,  aijuí  arriba.  ||  Z>e  í/e.í.í(/.v;  loe.  adv.  De 
encima.  ||  Endessits;  loe.  adv.  Fiicima.  ||  Là  des- 
sus: loe.  adv.  Allí  encima,  sobre.  Là  dessus;  loe. 
adv.  Con  respecto  A  eso  ó  á  esto.  ||  J*ar  des- 
sus; loe.  adv.  l'or  encima.  ||  Par  dessus,  s.  m. 
Sobre  todo,  especie  detraje.  V.  /'<;»•  dessus  en  la 
lelra  P.  ||  //  était  tantôt  dessus,  tantôt  dessous; 
tan  pronto  estaba  encima  como  debajo.  ||  .Ih  des- 
sus; loe.  jirep.  Mas  alto  (|ne.  LUrr  iiu  dessus 
drsfaihlessrs;  ser  superior  ¡í  lis  debilidades. 
J'Jlre  au  dessus  de;  loe.  prep.  F.star  fuera  del 
alcance  de.  ||  De  desstis.  loe.  prep.  De  encima. 
II  Par  dessus;  loe.  prep.  Adenjas,  .^  mas  de  es- 
to. II  Dens  ilessus  dessous;  Iode  arriba  abajo,  en 
confusion,  ni  revés. 

DrNMii!»,  s.  m.  di^-sú.  Knrima;la  parle  superior  de 
una  cosa.  ||  í.e  dessus,  ó  l'enth'tit  d'une  étoffe; 
el  derecho  de  una  lela.  ||  Le  dessus  il'unv  let- 
tre; el  sobre  ó  sobrescrito  de  nna  carln.  ||  Le 
dessus  <l'un  fruií;  la  cascara  ó  la  piel  do 
una  fruta.  II  Fig.  Superioridad,  ventaja,  so- 
bre los  enemigos.  ||  Mus.  Alio;  liplc,  cierta 
voz  en  la  nnisicn.  |i  Med.  ¡'rendre  Ir  drssusi 
recidirar  las  fuerzas  ;  hablando  de  un  enfer- 
mo. 

ItpMdii,  s.  m.  dts-tin.  Destino;  suerte, hado.  II 
Destino;  encodenamiento  desconocido,  irresisli- 
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ble  (le  los  sucesos  ó  causas.  Il  Destino:  suerte 
particular  de  cada  hombre,  de  cada  cosa.  ||  Poes. 
Destino;  vida,  existencia.  ||  Mit.  Destino;  divi- 
nidad ciega,  que  nació  del  caos  y  de  la  noche, 
á  quien  los  dioses  y  los  hombres  estaban  sumi- 
sos, y  que  llevaba  en  sus  manos  la  urna  que  en- 
cerrábala suerte  délos  mortales. 
Destinataire,   s.    dès-ti-ua-lè-r.  Destinatario: 

el  que  se  deslina  una  cosa. 
Dcjiitinateiir,     triee.  s.   dèS'ti-na-tcur,  -tri-s. 
Destinador;  el  que  destina  una  cosa  á  otra  per- 
sona. 
DestinatiAii,  s,  f.  (Jès-ti-na-si-on.  Destinación; 
dcstuio,  cm[ileo  de  una  persona  ó  de  una  cosa 
para  un  objeto  determinado.  ||  Destino;  sitio  ó 
punto  donde  debe  hallarse  una  persona. 
Destinntoire.  adj.  í/£'s-fi-«a-ío-a-?'.  For.  Dcs- 
tinatorio;  que  asignad  empleo,  el  uso  de  una 
cosa. 
De!«tiué,  o.  adj.  y  part.  pas.  de  destiner.  Desti- 
nado,  a. 
Destinée,  S.  f.  dès-ti-né.  Destino;  suerte,   fortu- 
na. ||  Sino,    destino,  estrella.  Il  Poes.  Destino, 
vida,  existencia. 
De!stinei%v.  a.  dès-ti-né.  Destinar;  fijar,  deter- 
minar el  destino  de  alguno  ó  de   aÍ2una  cosa.  || 
Se-,  pron.  Destinarse;  proyectar,  fijar  su   des- 
tino. 
Destitnabillté,  s.    f.  des-ti-tu-a-hi-li-té.  Des- 
lituabüidad;  cualidad  de  lo  que  puede  ser  des- 
tituido. 
De!<titnahle,    adj,    dès-ti-tu-a-bl.     Deslituible; 

que|)iicde  ser  destituido. 
Deí«tittié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  destituer.  Des- 
tituido, a.  Privado  de  algún    empleo  ó    cargo. 
Destituer,  V.   a.  dés-ti'!u-é.  Destituir;   privar, 
apear,  de  algún    empleo   ó   cargo.  ||  Se-,  pron. 
Destituirse;  ser  destituido. 
Destitution,  s.   f.  dès-ti-tu-si-on.  Destitución; 
acción  de  destituir  ó  privar  á  alguno  de  un  em- 
pleo ó  cargo. 
DeMtonrlier,  v.a.anl.  V.  Crouhler. 
Destourbier,  s.   m.   dès-tur-bi-é.  ant.  Estorbo; 

obstáculo,  enemigo. 
Destrier, s.    m.  r/¿'.v-/rí-é.  ant.  Dcstrero;  decíase 
del  caballo  de  mano,  que  se  llevaba  paralaba- 
talla,  torneo,   ú  otra  función  pública. 
Destrwoteur,  trice,    s.    dès-triik-leur,    íri-s. 
Destructor;  asolador,  el  que  destruye,  asóla. Se 
emplea  también  como  adjetivo. 
Destruettbilité,  s.  f'  dés-truk-ti-bl-li-té.  D<>s- 
Iructibilidad;  cualidad  de  lo  que  se  puede   des- 
truir. 
De«i(ructihie,  adj.  dès-truk-ti-bl.  Destructible; 

que  puede  ser  destruido. 
Destructif,  ive.  adj.    dcs-tnú-tif.  -ti-v.   Des- 
tructivo; que  destruye. 
Destruction,  s.  f.  dès-tnik-si-on.  Destrucción; 
total  rnina,  asolamiento.  1|  Fig.    Destrucción, 
anonadamiento. 
Destructionniste,  S.  dès-truk-si-0-nis-i.  llist. 
relig.  Destruccionista;  nombre  cou  que  desig- 
nan los    cristianos    universalitas,  los    que  se 
fundan  en    ol    paso    de  la  escritura   que  dice, 
que    el    ca-tigo   de    los    malos    será    eterno, 
y  piensan  que    estos  malos  ó  reprobados  serán 
condenados  á  entrar  en  la  nada. 
BestructlrUé,  s.  í,dei-truh-ti-vi-té.  Destructi- 


vidad:  inclinación  á  destruir. 
Désuilation,  s.   f-    dé-su-da-si-on.  Med.  Desu- 
ddcion  ;  erupción  de  unos  granillos  parecidos  á 
simiente  de  mijo  que  se  advierte  particularmen- 
te en  los  niños. 
Dé««uétui3e,  s.  f.  dé-su-é-tn-d.  Desuetud;    estado 
de  anonadamiento  por  el  no  uso,  hablando  de  las 
leyes,   reglamentos,   costumbres.  ||  Lit.   Desue 
tud;  se  dice  de  una  palabra  que  se  envejece  . 
Désulftimti»!),  s.  f.  dé-sul-fu-ra-si-on.    (Juímo 
Desulluracion;  acción  de  desulfurar  y  resultad 
de  esta  acción.  V.  Dessoufrage. 
Desulfuré,  e.  adj.  y   part.   pas.   de  désulfurer 

Desulfurado,  a. 
DésHïnirer,  V.  0.  f/f'-;i//-/"n-r^.    Quim.   Desulfu-- 
rar:  destruirel  estado  desulfuración  deuncucr- 
po.  quitarle  el  azufre  con  cl  que  estaba   combi- 
nada. Il  Se-,  pron.    Desulfurarse;  ser   desulfu- 
rado. 
B-csuUcHv,  adj.  y  s.  m.  dé-sul-teur.  ant.  Desul- 
tor;  nombre  que  se  daba  á  un  gincte  que  lleva- 
ba dos  caballos  y  que  pasaba  sallando  de  uno  a 
otro.  II  Fig.  Desullor;  nombre  que  daban  los  la- 
tinos al  que  veudia  un  secreto  ó  abandonaba  un 
partido. 
ESésuni,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  desunir.  Desu- 
nido, a.  Disgregado,  separado.  ||  Miner.  Desu- 
nido; epíteto  que  se  ha  dado  á  una  variedad   en 
la  cual  unas  facetas   producidas   por    una  ley 
complicada  se   interponen   entre   otras  facetas 
producidas  p"r  leyes  muy  simples. 
Désunion,  S.  f.  (/é-nz-Hi-oíi.  Desunion;    disgre- 
gación ;  separación  de  las  partes  que  componen- 
algún  todo  ó  de  las  cosas  que  estaban    juntas 
y  unidas.  II  Fig.  Desunion  ;   discordia,   desave- 
nencia. 
Désunir,  V.   &.  dé-zu-nir.  Desunir;  disgregar, 
separar   una  cosa  de  olra.  [\  Fig.  Desunir;  desa- 
venir .  poner  en  discordia.  ||  Se-,  pron.  Desunir- 
se, separarse.  ||  Fig.    Desunirse;    desavenirse, 
estar  en  discordia. 
Kósusité  ,  adj.  y  part.  pas.  de   désusiter,  De- 
susado ,  a. 
Désusiter,  V.  a.  dé-zu-zi-tL  Desusar;  desacos- 
tumbrar ,  perder   ó   dejar  el   uso.  H  Se-,  pron. 
Desusarse;  no  ser  usado. 
Détacli«i,  e.  adj.   y  part.  pas.  de   détache.  De- 
satado ,  desprendido  desclavado,  a.  |i  Destaca- 
do, li  Fig.  Desasido  ;  despegado,   desaficionado. 
II  Mus.    Se   emplea    como  substantivo.  Le  dé- 
taché; el  modo   de  ejecución  de  los  instrumen- 
tos ó  de  la  voz   en  el  que  se  separan  los  soni- 
dos  por  una   emisión  breve   y  no  prolongada. 
Détaclienient  ,  s.  m.    dé-ta-ch-man.   Desatadu- 
ta  ;   acción  y  efecto  de  desatar.  ||Mil.  Destaca- 
mento ;  porción  de  tropa   separada   del  cuerpo 
principal  para    algún    fin.  H  Fig.    Desasimiento; 
desapego,  despego  ,  desinterés,  desafición. 
Détacher,  v.   a.   dé-ta-ché.    Desatar;  despegar, 
desprenper,   desasir,  descolgar   lo    que   estaba 
atado,   pegado,  prendido,  asido,   colgado.  ||  Se- 
parar, desmembrar,  desunir  una  cosa    de  otra 
con  la   cual  formaba  un    lodo   ó   un  solo  cuer- 
po. II  Destacar  tropa    ó  partida  de   soldados.  || 
Destacar  una  escuadra   de  una  flota.  !'  Limpiar; 
sacar  las  manchas  de   un  vestido,  tela,  etc.  || 
Fig.    Apartar  ;     disuadir   de  alguna  opinion  ó 
pasión;  quitar  á  uno  la  afición  ó  amor  á  algu- 
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na  cosa.  ||  Mus.  Détacher  des  noies;  separarlas 
notas,  separar  unas  de  olras  en  la  ejecución,  por 
fortüs  silencios  tomados  sobre  su  valor.  ||  Fam. 
Délíicher  un  soulJlct .  un  co;/;;  f/e //?>(/:  soltar 
un  bofelon.  un  ptintapié.  dar  con  violencia  un 
bofelun  o  un  punla|)ié.  ||  Se-,  pron.  Desatarse; 
despegarse,  desprenderse  ,  desasirse  ,  descol- 
garse. I!  Destacarse:  apartarse  de  un  cuerpo  de 
tropas.  i|  Desalicionarse. 
BélMchocir,   eiise.  s.  dé-ta-cheitr,-eu-é.   Quila- 

niandias.  V.  Ih'fjrnisseur. 
Détail,  s.  m.  fl'-lnll.  Por  menor:  relación  ó  des- 
cripción cirrunstancimla.  in(li^id^al  ó  menuda. 
II  Homme  de  drlail:  c!  iinn  eiilra  en    el  pui  me- 
moren todas  la«  particularidades  de  las  co«as. 
(I  Faire  le  di'lntl  d'un  siéqe  ,  d'  un  combat;  ha- 
cer el  pormenor  de  un  sitio.de  un  combate:  re- 
ferir, contar  con  todas  sus  circunstancias  ó  con 
individualidatl  un  sitio  .  una  batalla.  ¡|  Enumera- 
ción  y  cálculo  del  precio   de  dilerentes  mate-- 
ríales  que  deben  entrar  en  la  construcción  de  un 
edificio.  II  Vrl.  Cada  una  de  las   partes  de  un  to- 
do ó  producción  arlistica  de  cualquier  género, 
consideradas  de  por  si  .   aislada  é  inib  pedienle- 
mente  dclobjcloprincipal.  ¡¡  lín  drim'L^dv  Por- 
menor. II  Vendre  ó    acheter   en  détail;  \ender  ó 
comprar  por  mayor,  por  menudo,  pieza  por  pie- 
za,    uno  á   uno.  ||  V'i¡:^.  liaconter   une  histoi- 
re fort  en   détail;  contar  una  historia  muy  por- 
menor ,   con    todas    sus    circimsiancias  ,    con 
toda  individualidad.  ||  En  détail;  poca   á  poco; 
insensiblemente,   pieza  ¡lor  pieza,  cosa  por  co- 
sa.   i)arte  por  parte,  circunstanciadamente,  etc. 
II  Detall;  la  ,'/olicia  y  el  lirden  de   los  buques  de 
guerra,  que  generalmente  está  á  cargo   del  se- 
gundo coinandanle. 
Détaillant,  o.  adj.  dé-ta-llan.  Vendedor;  la  per- 
sona  que    vende  al   por  menor;    mercader,  co- 
merciante de  géneros  al  por  menor.  Se  usa  co- 
mo subslanlivo.  l'n  détaillant:   un  tendero. 
Détaillé,  o.  adj.  y   part,    pas.de  détailhr.   Des- 
menuzado; dividido  en  muchas  y  menmlas  par- 
tes. II  Vendido  al   por  me!ir)r.  ó    por  menudo.  H 
Fig.    Detallado;  circunstanciado,  referido    con 
todos  sus  pelos  y   señales,  especificado,  indi- 
vidualizado. 
Détnillor,  i»,  v.  a.  dé-la-Ué.  Desmenuzar;  divi- 
ilir  en   unicbas  piezas  .  partes,  porciones.  ||  De- 
tallar, referir,    contar  noticias,  narrar,  describir 
con    todossus  detalles,   [xirmenores .  circuns- 
tancias ,    |>articulari(lades.   extensa   y  minucio- 
samente   fdgiui   suceso  .  algún   acontecimiento, 
dar   un   parle  prolijamente  caracterizado  ,   etc. 
como  los  de  nuestros  generales  durante  la  pa- 
sada lucha.  Il  Se-. pron.  Ojn  las    acepciones  del 
n(  li\o. 
Détaillrri/'.   s.    f,  dé-ta-ll-ri.  Nombre  del  dere- 
cho    inipui'-lo     antiguamente    sobre  las  mer- 
cadi'rias  vi-nilnias  o  despachadas  al   por   menor. 
Détaillciir,  oiini«.  \  .Di  lailUint. 
DétalliiNtr.    s.   m.   dé-ta-llis-t.    Detallista;    que 
está    en   los  detalles,  en    las  particularidades 
de   ui'a  obra,  <|ue  sobresale  en  el  arte  de  carac- 
terizarla circunstiuirindnmente.  'I  Detallista;  afi- 
cionado á  las  descri|)cioi\es  históricas  minucio- 
samente circunstanciad.»  |ior  algún  autor. 
DétaiaKo.s.  m,  dé-la-la-j.  I, a  acción  de  recoger 
los  tjéiieros  quo   se  habiau  ¡lucülo  ft  la   usía. 


Détalé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  détaler.  Recogi- 
do; encerrado,  almaceDado,  hablando  de  géne- 
ros. 

Détaler,  V.  a.  dé-ta-lé.  (Cuitar;  recoger,  retirar, 
guardar ,  almacenar,  encerrar  las  mercaderías 
o  géneros  que  se  habían  sacado  a  la  venta;  co- 
mo sucede  por  ejemplo  ,  al  concluirse  las  fe- 
rias .  exposiciones,  etc.  ||  Fig.  y  fam.  Tomar 
el  pendingue  mas  que  de  prisa,  á  escape,  a  to- 
do correr.  |(  Correr  con  gracia  y  ligereza  un 
elegante  caballo.  i|  Se-,  pron.  Recogerse;  ser  re- 
cogido .  en  materia   de   géneros. 

Détiiiiiimié  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  délalinguer. 
V.  esic 

Dét>iliii;{iicr,  v.  a.  dé-talen-qué.  Mar.  Desenta- 
lingar;  deshacer  la  malla  con  que  se  sujeta 
el  cliicote  tiel  cable  al  arganeo  del  ancla,  ó 
quitar  el  grillete  que  une  al  mismo  la  cadena. 

Détapé.  V.  adj.  y  part.  pas.  de  détaper.   Y.  este. 

Déta|»rr,  v.  a.  dé-ta-pé.  ¡Mar.  Quiiar  las  corchas 
de  las  bocas  de  los  cañones. 

Détar,  o  Détai-ion.  s.  m.  dé-tar ,  -ta-ri-on. 
Bol.  Deiaiio;  género  de  plantas  de  la  familia 
de  las  esvarciáceas.  que  comprende  dos  espe- 
cies de  árboles  dolados  con  frutas  granadas  de 
buen  gusto. 

Détarié,  e.  adj.  dé-ta—ri-é.  Bol.  Delariado;  que 
se  parece  á  un  detario.  |1  Détariées.  s.  f.  pl.  De- 
tariáceas;  familia  de  plantas  leguminosas,  que 
comprenden  el  género  detano. 

Dota.wsiT.  V.  a.  d-ta-sé.  Desmontar  ;  deshacer 
un  montón  de  tierra,  ó  cualquiera  otra  cosa. 

Detriiitlre.  >.  a.  dé-tin-dr.  Desteñir;  quitar, 
hacer  perder  el  tinte,  el  color  á  una  tela,  pa- 
ño, ú  otra  cosa.  I]  Fig.  l'n  homme  qui  déteint; 
ui!  hombre  que  se  desmiente  y  contradice,  sin 
aplomo,  carácter  ni  cosa  que  lo  valga.  ||  Se-. 
pron.  Desteñirse;  descolorarse ,  perder  el  co- 
lor las  telas. 

Dctoliit.  o.  adj.  y  parí.  pas.  de  déieindre.  Des- 
Ii'ñiilo  .  descolorado  .  a. 

Détc'líiEo.  s.  m.  dc-l-la-j.  Desuncimienlo;  ac- 
ción de  desiiniir  bueyes.  |¡  Desenganche;  acción 
de  lie^enganchar  caballos,  ínulas,  etc. 

Dételer,  v.  a.  dé-t-lé.  Desatar,  desprender,  sol- 
tar, desuncir  bueyes,  desenganchar  caballos, 
etc..  aquellos  del  arado,  carro,  carreta;  estos  I 
del  coche,  del  tiro,  de  aquello  á  que  están  unos 
y  otros  sujetos.  |i  Fig-  Keiuinciar  á  proseguir 
un  negocio,  á  lIcNar  adelanle  una  empresa  ;  pa- 
ralizarse. II  Detenerse  en  lo  mejcu'  de  la  carrera; 
déla  vida  .  morir.-  Cambiar  de  >ida  antes  que 
le  sorprenda  a  uno  la  muerte.  |;  Se-,  pron.  De- 
suncirse, ser  desuncido;  desengancharse,  ser 
desenganchado. 

Détriiflaae.  s.  m.  dé-tan-da-j  Impr.  Cidga- 
diira;  acción  de  colgar,  de  tlepositar  en  el 
colgadero  á  tendedero  de  las  imprentas  los  plie- 
gos que  salen  de  picii'«a  .  |iara  ipie  se  sequen. 

DétfiKinir,  s.  m.  ilé-tan  do-ar.  \rl.  Allojador) 
iii>lriiinenlo  usado  pnr  lo^  tejedores. 

Détcnilre,  V.  R.  dé-tan-dr.  .\ llojarj  desatar  ,  sol- 
tar, deseslirar.  jxiiier  flojo  lo  que  estaba  tiran- 
te. ||  Descolgar;  <|iiitar  las  colgaduras  de  los 
aposentos,  los  corlinages  de  las  salas,  camas, 
ele.  II  Desarmar;  desentoldar  tiendas  de  campa- 
ña ó  tiendas  portátiles  y  ambulantes,  para  el 
despacho  de  géneros^  etc.  ||  Fig.  Sosegar  el  cí- 
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píritu,  dar  reposo  á  la  imaginación,  descanso  y 
quietud  al  alma,  tregua  a  los  trabajos  menta- 
les. ||  Tender,  tapizar  ó  entapizar,  alfombrar 
las  casas,  las  calles,  etc.,  para  recibir  la  visita 
de  un  persunage,  como  el  señor  de  los  señores. 
II  Se-,  pron.  Aflojarse,  desatarse:  ser  aflojado, 
desestirado,  etc.  ||  Fig.  Esparcirse,  aquietarse, 
explayarse,  el  espíritu,  la  imaginación,  la 
mente. 

Détendu,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  détendre.  Des- 
colgado, a;  sin  colgadura.  ||  Suelto;  flojo,  soltado 
aflojado,  desatado,  a. 

Détenir,  v.  a.  dé-t-nir.  Jurisp.  Retener;  conser- 
var injustamente  lo  que  no  es  de  uno.  H  Dete- 
ner; retener,  estar  detenido  en  una  cárcel,  en 
cama  por  una  enfermedad,  etc.  ||  Se-,  pron.  De- 
tenerse; ser  detenido,  arrestado,  etc. 

Détente,  S.  f.  dé-tun-t.  Art.  Fiador  de  una  llave 
de  fusil,  de  escopeta,  etc.  !1  Acción  de  aflojarse; 
de  desarmarse  uu  arma.  |)  Fig.  y  fam.  Être  dur 
à  la  détente;  ser  muy  apretado,  enemigo  de 
aflojar  la  bolsa,  alejandro  en  puño,  avaro  sobre 
toda  ponderación. 

Détcnter,  v.  a.  y  n.  dé-tan-té.  Retener  una  co- 
sa, poseerla  de  hecho.  ||  Destentar;  quitar  la 
tentación. 

Détenteur,  trice,  s.  dé-tan-teur ,  -tri-s.  Ju- 
risp. Rctentor,  detentor;  poseedor  injusto  de 
una  cosa  que  no  es  suya  ;  la  persona  que  retie- 
ne injustamente  lo  que  no  le  pertenece. 

Détention,  S.  f.  V.  Lntprisunnenient.  \\  Jurisp. 
Detención;  retención,  posesión ,  ocupación  in- 
justa ó  ilegítima  de  una  cosa.  ;|  Maison  du  dé- 
tention; casa  de  arresto.  ||  tstado  de  una  cosa 
secuestrada  por  la  justicia. 

Détenu,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  détenir.  Deteni- 
do, a;  preso,  arrestado.  ||  Retenido,  poseído  in- 
justamente. 

Détenue,  s.  f.  dé-t-nú.  Jurisp.  Acción  de  rete- 
ner, de  apoderarse  de  unos  bienes  la  justicia, 
de  tenerlos  en  deposito,  etc. 

Deterge,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  deterger.  Lim- 
piado, a;  mundilicudo,  purilicado. 

Détergent,  e.  adj.  V.  Détersif. 

Deterger,  V.  a.  dé-tér-jé-  Med.  Limpiar  ;  mun- 
diticar,  purificar,  extraer  el  pus  y  la  malicia  de 
las  llagas,  úlceras,  tumoies,  etc.  ||  Se-,  pron. 
Limpiarse;  ser  purilicado. 

Détériorant,  e.  adj.  de-ít-ri-o-ran.  Deterioran- 
te ,  que  deteriora,  que  duna 

Détérioration,  S.  f.  d  -lé-ri-o-ra-si-on.  Dete- 
rioración, deterioro;  daño,  perjuicio,  menosca- 
ba, desmejoramiento  de  alguna  cosa.  ||  Fig.  De- 
gradación, depra\ ación,  envilecimiento  del  al- 
ma ,  delespíritu,  de  la  mente. 

Détérioré  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  détériorer.  De- 
teriorado, a;  gastado,  dañado,  perjudicado, 
menoscabado,  desmejorado,  etc. 

Détériorer,  v.  a.  dé-té-ri-n-ré.  Deteriorar;  gas- 
lar,  usar,  echar  á  perder  por  el  continuo  roce, 
por  otras  muchas  cansas  alguna  cosa.  ||  Dete- 
riorar; dañar,  perjudicar,  empeorar  ,  desme- 
jorar, menoscabar,  arruinar  paulatinamente  al- 
go, sea  lo  que  fuere.  [I  Fig.  Deteriorar;  depra- 
var, corromper,  degradar,  envilecer,  avillar  el 
corazón,  la  moralidad,  las  buenas  costumbres, 
eic.\\Se-.  pron.  Deteriorarse;  gastarse,  des- 
moronarse ua  edificio.  ||  Fig.  Deteriorarse;  mal- 


varse, depravarse,  corromperse. 

Déterminant,  e.  adj.  dé-tèr-mi-nan.  Determi- 
nante; que  determina,  que  es  propio  para  de- 
terminar. 

Déterniinatir.  ¡ve.  adj.  y  s.  dé-tèr-mi-na-tif, 
■  i-v.  Gram.  Determinativo  ó  determinante;  que 
determina  la  significación  de  una  palabra,  dán- 
dole el  sentido  preciso  y  estricto  que  debe  te- 
ner.=Determinativo;  que  añade  ala  idea  del 
objeto  la  de  una  significación  ó  calificación  par- 
ticular; como  ios  abjetivos  articulativos  le,  la, 
les.  quelque,  chaque,  quel,  plusieurs,  etc. 

Détermination,  s.  f.  dé-tèr-mi-na-si-on.  Fis. 
Determinación;  inclinación,  tendencia  .  direc- 
ción de  un  cuerpo  hacia  un  lado,  mas  bien  que 
hacia  otro,  por  las  alteraciones  del  movimien- 
to. Il  Determinación;  resolución,  decisión,  pro- 
posito firme,  voluntad  enérgica  de  hacer  una 
cosa;  partido  que  se  toma  entre  dos  o  mas  ex- 
tremos, despues  de  compararlos  entre  si  por 
medio  de  examen  detenidamente  reflexivo,  ma- 
duro, en  que  se  pensó  y  discurrió  con  toda  pro- 
fundidad. II  Determinación:  instinto,  tendencia 
impulsiva  y  guiadora  de  los  animales.  |i  Deter- 
minación; acción  por  la  cual  una  cosa  igualmen- 
te susceptible  de  muchas  cualidades  ó  maneras 
de  ser  casi  idénticas,  se  resuelve,  se  determina 
á  recibir  una  ,  con  exclusion  de  las  otras,  ó  mas 
bien  que  cualquiera  de  las  otras. 

Déterminé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  déterminer. 
Determinado,  a;  decidido,  resuelto,  firme  y 
enérgicamente  dispuesto  á  ejecutar  alguna  cosa. 
II  Apasionado;  inclinado,  enleramenle  dado  ó 
entregado  á  una  pasión  buena  ó  mala.  ||  Deter- 
minado: arrojado,  osado,  temerario,  intrépi- 
do, animoso,  valiente  ,  atrevido  ,  etc. 

Déterminémcnt ,  adv.  dé-tér-mi-né-man.  De- 
terminadamente; resueltamente,  decididamen- 
te, de  lina  manera  irrevocable,  absoluta.  ||  Ex- 
presamente, precisamente,  declaradamente; 
de  una  manera  adecuada  al  intento, al  efecto.  || 
Osadamente,  audazmente,  atrevidamente;  do 
una  manera  audaciosa. 

Déterminer,  v.  a.  dé-ter-mi-né.  Determinar;  fi- 
jar, marcar,  designar,  señalar  los  límites  de 
cualquier  cosa;  ponérselos,  dárselos.  ||  Deter- 
minar ;  comunicar  una  manera  de  ser  ,  de  exis- 
tir, de  moverse  ;  como  la  acción  de  Dios  que  de- 
termina la  materia  al  mo\ ¡miento,  á  la  anima- 
ción ,  á  la  vida.  ||  Determinar;  reconocer,  com- 
I'Ular.  averiguar,  indicar  de  una  manera  preci- 
sa,  por  medio  de  cálculos  profundos  y  científi- 
cas investigaciones,  que  producen  evaluaciones 
matemáticamente  demostrables;  v.  g.  determi- 
nar ó  valuar  por  cómputos  astronómicos  la  dis- 
tancia de  la  tierra  al  sol,  de  la  luna  al  globo, 
sus  magnitudes,  fases,  etc.  I|  Determinar  ;  re- 
solver, decidir. tomar  una  determinación.  ||  De- 
terminar; arreglar,  fijar^  asentar,  etc.  ||  Deter- 
minar; excitar,  mover,  impeler,  obligar,  hacer 
tomar  una  decisión  ,  una  resolución.  ||  Determi- 
nar ;  dar  el  sentido  á  una  palabra,  á  una  frase. 
II  Hacer  que  suceda  una  cosa  ;  servirse  de  ella 
para  algún  efecto.  ||  Se-,  pron.  üetermínarse, 
decidirse  ;  abrazar  un  partido,  resolverse,  ar- 
restarse á  una  empresa. 

Détermini.smc,  s.  m.  dé-tèr~mi-nis-m.  Filos. 
Delcnuinisiiio;    sistema    arguciosamcnte  esco- 
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láslico,  en  cl  cual  se  subordina  la  delermina- 
cion  de  nuestra  voluntad  á  la  influencia  ,  al  in- 
flujo de  un  motivo  superior  y  itrovidencial  ó  de 
arriba.  II  Delerminisnio:  todo  sistenia  iilosótico 
que  admite  el  necesario  ó  irresistible  imperio 
de  los  motivos  que  subordinan  y  encadenan  el 
alvcdrio  de  las  criaturas,  lorzándolas  en  todas 
sus  di'libcraciones.  baciendo  de  ellas  unos  ver- 
daderos y  animados  autómatas. 

Déterministe,  S.  m.  dé'ti'i-mi-nis-t.  Filos.  De- 
terminista ;  partidario  del  mencionado  siste- 
ma. 

Déterration,  s.  f.  d('--tè-ra-si-on.  Desentierro; 
acción  y  efecto  de  desenterrar.  Exliumacion. 

Déterre  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  déterrer.  Desea- 
terrado  ,  exbumado,  a. 

Déterrement  ,  S.  m.  V.  Déterration. 

Déterrer,  v.  a.  dé-tè-ré.  Desenterrar;  descu- 
brir, extraer  lo  enterrado.  |i  Kxhumar  ;  sacar  de 
la  sepultura  los  cadas  eres  luimanos.  ||  Fig.  Dar 
con  una  persona  oculta  y  dilicil  de  encontrarse 
ó  de  ser  hallada.  1¡  Se-,  pron.  Desenterrarse;  ser 
desenterrado,  exhumado. 

Déterreiir,  s.  m.  dé-tè-reur.  Desenterrador: 
descubridor  de  lo  enterrado.  ||  Desenlerrador; 
exhumadur,  sepulturero.  |!  Hisl.  contcmp.  Des- 
enterrador.  V.  liésurrcctioniste. 

Déter.xif.  Ive.  adj.  dé-tér-sif.  Med.  Detersivo, 
delergeiite  .  que  tiene  la  propiedad  de  limpiar; 
epíteto  caliticalivo  de  los  tópicos  propios  para 
limpiar  úlceras  y  llagas;  se  aplica  también  á  los 
remedios  li(|uid(js  externa  ó  interiormente  usa- 
dos. Subst.  m.  Un  détersif .1  un  detergente. 

Déterxíon,  s.  f.  dé-tér-si-on.  Cir.  Detersión;  ac- 
ción de  limiiiar  ,  mundilicar,  purilicar  las  su- 
])eri¡(i('s  ulcerosas,  llagadas,  etc. 

Detestable,  adj.  dé-tès-ta-hl.  Detestable;  abor- 
reyljle,  abominable,  execrable,  que  debe  ser 
odihilo,  que  es  digno  de  horror.  |i  Detestable; 
péximo,  malísimo  en  su  género,  clase,  línea; 
que  no  puede  ser  peor. 

DeteNinhlenient ,  adv.  dé-tès-ta-hl-man.  De- 
te>tabli-in(Milc.  abnrri'cdjiemente,  péxiinamen- 
le  ,  muy  mal  ,  inalísimamente. 

Délectation,  s.  f.  anl.  dé-tés -ta-si'On.  Detesta- 
ción ;  horror ,  aversion  invencible  que  se  tieni' 
á  «na  persona  óá  una  cosa. 

DéteHté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  détester.  Deles- 
lado  ,  a. 

Détewter,  V.  a.  dé-tés-té.  Detestar;  aborrecer, 
tener  odio,  horror,  aversion  á  una  persona  ó  íi 
una  cí)sa.  ||  Fam.  Detestar,  aborrecer,  no  poder 
suportar  ni  sufrir  una  cosa.  Délester  la  vie;  de- 
tesiiir  la  vida  ,  no  poder  sufrir  los  disgustos,  los 
dolores,  las  miserias  que  ella  ofrece.  ||  Desates- 
tar; contradecir,  desaprobar  un  testimonio.  || 
Se-,  pron.  Detestarse;  aborrecerse  mutuamente 
dos  personas. 

DétliÓNtiurlKer,  v.  n.  dé-téz<'i-ri-:é.  Desateso- 
riir;  disipar  ,  malgastar  un  tesoro:  derrochar  un 
cíMidal. 

DétlK>>onné,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  détignonner. 
De-inofindo  ,  desj-Tcñado,  n. 

Détisnonner ,  V,  n.  dé-ti  íív-hi'.  Fam.  Desenma- 
ñar  ;  desgreñar ,  despeinar,  arrancar  el  moño; 
soltar,  enredar,  enmarañar  el  pelo.  II  Se-,  pron. 
Desmoñarscs  arrancarse  el  moño  ,  tirarse  de  las 
greñas. 


Détiré,  c.  aJj.  y  part.  pas.  de  délirer.  Estira- 
do .  a. 

Détirer,  v.  a.  dé-li-ré.  Estirar;  extender,  desar- 
rugar un  lienzo,  un  encaje,  etc.  1|  Se-,  pron. 
Estirarse;  desarrugarse  un  cuello,  una  cinta, 
un  lienzo,  etc. 

Déti»ó.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dcliser.  Dcsaliza- 
do  o  deslizonado.  a. 

Détiser,  v.  a.  d'--ti-zé.  Desatizar;deslizonar,  qui- 
tar, separar  los  tizones  de  la  lumbre  ,  dejar  el 
fuego,  sin  atizarle.  ||  Déliser  les  passions;  de- 
satizar ,  apaciguar ,  amortiguar,  apagar  las  pa- 
siones. 

DétiMsé,  o.  adj.  y  part.  pas.  de  détisser.  Deste- 
jido, a. 

Détlmser  ,  V.  a.  íí'-íí-s^.  Destejer;  deshacer  «n 
tejido.  Il  *>>-.  pron.  Destejerse,  desfilacharse, 
deshacerse  un  tejido. 

Détitre,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  détitrer.  Desho- 
norado, a. 

Detitrer,  v.  a.  rfc'-ft-írí*. Deshonorar:  quitar,  re- 
coger un  título,  suspender  de  una  dignidad.  j| 
Se-,  pron.  DeshoncMarse;  renunciar  á  un  titu- 
lo,  dimitir  su  dignidad. 

Détn,  s.  m.  dé-tó.  Zool.  Deto;  género  de  crustá- 
ceos del  óidcn  de  los  ixjpodos,  tribu  de  do  • 
porlidos.  traidodel  Oriente. 

Détonntion,  s.  f.  dé-to-na-si-on.  Qním.  Deto- 
nación: estampido  ,  trueno,  ruido  mas  ó  menos 
violento  que  produce  el  choque  súbito  del  aire 
por  la  formación  ó  desprendiiuientü  instantáneo 
de  un  volumen  considerable  de  gas.  Detona- 
ción; estruendo,  ruido  que  liare  un  arma  de 
fuego.  ¡I  Fig.  Detonación;  estréiiito,  ruido,  con- 
fn-ion  (]ue   produce  la  multitud  de   opiniones. 

Détoné,  part.  p;is.  invar,  de    détoner. 

Détoner  v.  n.  dé-to-né.  (Juim.  Detonar;  infla- 
marse súbitamente  haiiendo  explosion  ú  ruido 
un  gas,  una  pieza  «le  artillería  cargada.  Mr. 
ISoiste  ha  empleado  este  verbo  en  sentido  figu- 
rado ;  estiillar.  inflamarse,  hacer  explosion  los 
remordimientos  de  la  conciencia. 

Détoiui  ■.  pan.  pas.  invar,  de  t/tííonner.  Dcseulo- 
iukIo.  n. 

Détonner  ,  V.  n.  dé'tn-ué.  ISlús.  Desentonar;  sa- 
lir del  tono,  faltar  á  la  precisión  y  exactitud  de 
VOZ.  que  exige  la  música.  ||  Fam.  Desentonar; 
hablar  sin  ton  ni   son:   sin  orden  ni  concierto. 

Détonnelé.  adj.  y  parí.  pas.  de  délonneler.  Des- 
scnloncladii.  a. 

Détonneier.  v.  a.  dé-l<i-n-lé.  Desentonelnn  sa- 
c.ir  el  li'Hiido  que  contiene  un  tonel.  1.a  /  e.s  do- 
ble .Tilles  de  silaba  mnda.  =  Se-.  pron.  Dcsenlo- 
nclarse;  vaciarse  un  tonel ,  verterse  el  líquida 
que    está  dentro  de  el. 

Déto|inetinioiie,  s.  m.  dé-top-nen-mn-n.  Zool. 
Det.ipiu'iimono;  grupo  de  zoolitos  eijuínoder- 
nios.  (¡ue  comprende  varias  especies  de  holo- 
túrios. 

Détordre,  v.  a.  ilé-Kn-dr.  Destorcer;  deshacer 
un  cordon,  vidver  á  su  priinitÍM)  estado  una  co- 
sa (¡lie  está  torcida  li  ucordonida.  ||  Se-,  pron. 
Destorcerse;  deshacerse  Ins  vueltas  que  tenia 
una  cosii  que  estaba  torcida  ó  acordonada.  ||  S« 
détordre  le  hrns.  le  /¡oií^iic/,  píe.  inus.  Uetorccr- 
se  un  brazo,  una  muñeca  etc.  hacerse  mal  en 
cuahiiiiera  de  estas  partes  por  la  tension  vió- 
lenla de  un  nervio,  ó  de  un  músculo. 
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Bétordn,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  cZeíoríire.  Des- 
torcido, a. 

Détorqué.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  détorquer. 
Torcido,  depravado,  a. 

Détorquer,  V.  a.  dé-tor-l:è.  Torcer,  depravar, 
viciar  ,  corromper  un  pasage  de  literatura,  dar- 
le otro  sentido  que  el  natural.  ||  Se-.pron.  Tor- 
cerse ;  viciarse,  etc. 

Détor.s,  e.  adj.  dé-tor-s.  Destorcido,  a. 

Délorsi> ,  s.  f.  f/¿-for-s.  Cir.  Detorsión:  torci- 
miento, tirantez  ó  estirón  violento  de  las  par- 
tes blandas  que  rodean  las  articulaciones. 

Détorsiioii,  s.  f.  dé-tor-si-on.  Med.  V.  Entorse. 

Détortillé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  détortiller. 
Desenredado  ,  a. 

Détortiller,  v.  a.  f7e-foi--fi-né.  Desenredar;  des- 
hacer un  enredo  ó  los  enredos  que  tiene  un  cor- 
don,  hilo,  etc.  11  5e-.  pron.  Desenredarse  ;  ser 
desenredada  una  cosa. 

Détortoir,  s.  m.  dé-tor-to-ar.  Mont.  Garrote  que 
servía  álos  monteros  para  separar  las  ramas  de 
los  árboles  que  pueden  hacer  daño  en  la  cara. 

Dütoiipé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  détouper.  V. 
este. 

Détonper,  V.  a.  dé-ln-pé.  Destapar;  destaponar, 
quitar  la  estopa  ó  tapón  que  tapa  un  agujero. 
II  Fig.  üetouper  ses  oreilles,  aplicar  el  oido;  es- 
cuchar con  atención  ,  desencapotarlas  orejas.  || 
Agr.  Détouper  des  terres;  rozar  los  campos, 
quitarla  maleza  que  los  cubre.  1|  Se-,  pron.  Des- 
taparse; destaponarse  una  cosa  que  esta  tapa- 
da con  estopas  ,  con  todas  las  acepciones  del 
verbo  activo. 

Détou|iilloiiné,  e.  adj.y  part.  pas.  de  dctoiipil- 
lonner.   V.   este. 

Détoupilloniier,  v.  a.  dé-t\i-pi-llo-né.  Agr. 
Podar  ;  cortar  las  ramas  inútiles  á  un  naranjo. 
It  Se-,  pron.  Podarse;  cortarse  las  ramas  inú- 
tiles á  los  naranjos. 

Détonr.  s.  m.  rfé-tur.  Rodeo;  torno,  vuelta  ,  si- 
nuidad  del  terreno  que  no  está  en  una  misma 
dirección.  IJFig.  Simulación  ;  pretexto,  circun- 
loquio, rodeo  de  palabras  que  no  expresan  los 
conceptos  con  claridad.  ||  Les  détours  du  cœur; 
lo  mas  recóndito  del  corazón.  H  Sutileza;  astu- 
cia, medio,  subterfugio  que  conduce  á  un  obje- 
to ó  que  se  emplea  para  eludir  un  peligro.  || 
Dans  détour;  sin  rodeo;  francamente,  con  leal- 
tad. Etre  sans  détotv;  ser  franco,  leal,  sincero. 

Détourné,  e.  adj  y  part.  pas.  de  détourner.  V. 
este. 

Détournement,  S.  m.  fié- íur-rí-ííian.  Torcimien- 
to; acción  de  torcer,  devolver,  de  girar,  de 
substraer  ú  ocultar  el  cuerpo  ó  cualquier  cosa. 

Détourner,  v.  a.  (Z(i-fur-?i(í. Descaminar, separar, 
alejar  á  uno  del  camino  recto.  H  Hacer  cambiar 
de  dirección;  dirigir  por  otro  camino;  impedir, 
torcer  'el  curso  de  las  aguas  ó  de  cualquier  otra 
cosa;  Il  Conjurar  ;  se  dice  hablando  de  una  tem- 
pestad, de  un  peligro,  etc.,  lo  mismo  en  sentido 
recto  que  en  el  figurado.  ||  Détourner  la  tete; 
volverla  cabeza,  dar  la  vista  í otro  lado;  rehu- 
sarse á  mirar  un  objeto.  Détourner  les  oreilles; 
taparse  los  oidos;  no  querer  escuchar.  En  esta 
misma  acepción  se  dice  hablando  de  los  cinco 
scnlidos-y  en  varias  locuciones  que  correspon- 

.    den  á  lomoral.   Détourner  la  sifjnipcation  d' 
un  mot;  interpretar,  torcer  el  sentido  de  una 
TOMO  n. 


palabra;  darle  una  significación  forzada  y  dife- 
rente de  la  que  ella  tiene.  II  Substraer  ,  oculta 
fraudulentamente  una  cosa,  hacerla  per 
dediza.  ||  Distraer  ;  apartar  á  alguno  de  su  traba- 
jo, de  su  obligación  ;  inducirle  á  ser  desaplica- 
do, ó  hacerle  perder  el  tiempo.  ||  Disuadir,  per- 
suadir á  alguno  á  hacer  lo  contrario  de  lo  que 
pensaba  sea  bueno  ó  sea  malo  ||  n.  Torcer;  mu- 
dar de  camino,  girar  á  uno  ú  otro  costado.  ¡| 
Mont.  Détourner  le  cer/";  cercar  el  ciervo,  dar 
vuelta  alrededor  del  lugar  en  que  se  encuentra, 
asegurarse  de  que  aun  no  ha  salido  de  él.  jl  5?-. 
pron.  Separarse,  perderse,  extraerse,  salirse 
del  camino  recto.  Rodear;  tomar  un  camino 
maslargo  que  el  ordinario  con  cualquier  objeto. 
II  Separarse;  apartarse  de  lo  que  es  perjudicial. 
Distraerse;  no  cumplir  con  sus  deberes,  des- 
viarse de  ellos.  |1  Entretenerse  ;  tijar  su  atención 
particularmente  en  una  cosa. 

Detraetatiou,  s.  f.  inus.  dé-trak-ta-sion.'y. 
Détraction. 

Detracté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  detractar.  V. 
este. 

Détraeter,  v.  a.  dé-trak-té.  Detractar;  mur- 
murar, rebajando  el  mérito  de  una  persona  ó  de 
una  cosa.  Despreciar  uno  á  otro  con  altanería.  || 
Se-,  pron.  Detractarse  recíprocamente  dos  per- 
sonas. 

Détracteur,  trice.  S.  dé-trak-feur,  frí-s.  De- 
tractor, murmurador;  que  murmura  ó  de- 
tracta. 

Détrnctiou,  s.  f.  f/c'-fra/v-íi-on.  Detracción  ;  ac- 
ción de  menoscabar  ó  disminuir  de  una 
parle  alguna  cosa.  ||  ant.  Jurisp.  Droit  de  dé- 
traction; derecho  de  detracción  ;  imposición 
establecida  sobre  los  bienes  que  heredaban  los 
extranjeros  en  Francia.  ||Fig.  Detracción,  mur- 
muración; acción  de  desacreditar  á  una  perso- 
na ó  disminuir  su  reputación. 

Dctranctac,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dêtrancher. 
V.  este. 

Détrauchcinent,  s.m.  dé-tran-ch-man.  Rebana- 
dura,  cortadura;  acción  de  rebanar  ó  cor- 
tar en  rebanadas  una  cosa. 

Détrancher,  V.  a.  dé-tran-ché.  Rebanar,  cortar, 
hacer  rebanadas.  |i  Blas.  Détranclier  un  écu; 
acuarteronar,  dividir  una  parte  del  escudo:  po- 
ner en  él  una  banda  ó  faja  que  sa'e  del  dextro  y 
se  inclina  sobre  el  ángulo.  |1  Se-,  pron.  Reba- 
narse; ser  rebanado. 

Détrauger,  v.  a.  dé-tran-jé.  Agr.  Limpiar  un 
jardin  de  insectos.  ||  Se-,  pron.  Limpiarse;  es- 
tar limpio  un  jardin  délos  insectos  que  le  per- 
judican. 

Détransposc,  e.  adj.  y  part.  pas. de f/ef ran5/)ost'. 
V.  este. 

Déíransposer,v.  a. '/í''-íl•an5-7)o-:e.T¡p.Detrans- 
portar;  poner  en  su  lugar  las  páginas  que  se 
habían  traspuesto  ó  transportado  á  otro  dife- 
rente. II  Se-,  pron.  Delransportarse;  estar  de- 
transportada  una  ó  mas  páginas. 

Détransposition  ,  s.  f.  dé-trans-po-zi-si-on. 
Tip.  Detransposicion;  acción  de  transportar  las 
páginas  que  se  habían  transporfaíio  á  otro  lu- 
gar diferente  del  en  que  debian  hallarse. 

Détrape,  s.  f.  ant.  V.  Décharge. 

Détraper,  V.  a.  V.  Décliarger. 

Détraquer,  V.  a.  ant.  dé-tra-ké.  Equit.  Desarre- 
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{rlnr:  dcscomponcr  los  movimientos  de  un  ca- 
Î)allo;  hacerle   perder   la  escuela  que  tenía.  || 
Desarreglar  ;    descomponer    una     máquina.  || 
Desarrej;lor;  descomponer   las  funciones  de  un 
ser  organizado  ó  inteligente.  ||  Desarreglar/des- 
organizar una  administración:  subvertir  el  ur- 
den establecido  en  ella,  por  cualquier  evento. 
II  Se-,  pron.  Desarreglarse;  descomponerse  una 
persona  ó  una  cosa  en  todas  las  acepciones  del 
verbo. 
Dctrevtafion,  s.  f.  ant.  Y.  Détrectation, 
Détrcnipe,  s.   f.  (U-tram-p.  Pint.    Pintura  á  la 
aguada.  ||  Couleur  en  détrempe;  aguada.  ||  Fig. 
Mariage  en  délrenijie;  matrimonio   por  detrás 
de  la  iglesia,  amancebamiento  so  color  de  casa- 
miento. ||  Liter.    Ouvrage  en  détrempe;   copia 
desaliñada  de  una  obra. 
Détrempé^  e.  adj.  y  part.  pas.  de  délrumper.  Re- 
mojado,  huraedccido.=Dcslcmplado.= Apaga- 
do, a. 
Détromper,  V.  a.  f?¿-í)r7n-/i^.  Remojar,  hume- 
decer, cmpnpar.  II  Alb.  Apagar,  matar    la   cal, 
el  yeso.  |1  Destemplar,  quitar  el  temple  ni   ace- 
ro.jjFig.  Mitigar;   debilitar  el  rigor,  la  ener- 
gía .  II  Si-,  pron.  Se  usa  en  todas  lassigniQcacio- 
nes  del  verbo  activo. 
I>etvontpoiir,  s.  m.  dé-tran-peur.  Art.  Destem- 
pladoT  ;  el  que  dnstempla   el  acero.  ||  Ayudante 
de  cocina  que  remojaba  el  pescado  y  las  carnes 
saladas. 
Déti-e<4í4e,  s.  f.  dé-trè'S.  Angustia;  apuro ,  aflic- 
ción de\  ánimo, 
oétrcosc.  o  .part.  pas.  de  r/í'íresser. Destrenzado; 
uóircfíHcr.  \.  a.  dé-trè-sè.  Destrenzar;  deshacer 
loque  estaba  trenzado  ||  Se-pron.  Destrenzarse; 
ser  destrenzado. 
Dt'trlchuKPf  s.  m.  dé-tri-cha-j.  Art,  Escarme- 
no ;  primera  mano  que  se  dá  á  la   luna    antes  de 
¡)einarla;   consiste  en  separar    en   tres  ó  cuatro 
calidades   las  diversas  partes  de  la  lana. 
Dc-tpirl!t",  c.  part,   pas.de  délricher.  Escarme- 
nado, a. 
Délricher,  V.  a.  f/fí-fri-c/K*.  Escarmenar ,  ejecu- 
tar la  operación  del  escarmeno  ;  separar  las  la- 
nas en  1res    ó    cuatro  clases  antr-s  de  proce- 
der á  peinarla.  ¡|  Sc-pron.  Escarmenarse,  seres- 
carmenado. 
Dctriohriir ,  cune.  s.  m.  dé-tri-c]icnr.  Art.  Es- 
carn)enador:el  que  escarmena  las  lanas,  (¡uc  las 
separa  uims  i\c  otras  en  sus  diversas  calidades 
antes  de  empezar  á  [leínarla. 
Dótrimoiit,s.  m.  dé-tri-}nan.  Detrimento;  resto, 
fragmento,  lo  que  se  desprende  de  los  cuerpos 
Jior   alteración,   por  degradación.  ||  Fig.  Detri - 
mentó  ;  perdida  ,  meno'^fnbo,  perjuicio.  ||  h'n  dé' 
trimml  (le;  \(jc.   prep.  En  detrimento,  en  por- 
jtiiiio  de, 
»<<tripió,e.  adj.  y  part,  pas  de  dètriple.r.  V.  este. 
I)f(ri|ii(>r ,   v.a.    di^-tri-plé.   Abrir  filas    cuando 
man  ha  la  tropa  en   tres  filas  cerradas   para  po- 
iiep'.e  en    dos.  ||  Simplifcar  lo  que   está    triple; 
quiíar   la  trii>!ieccionde  las  lilas. 
Délrltnso,   ^.  m.  dé -Iri-ta-j.    Agr.     Majadura; 
arción  de  majar,  demniharar.de  moler  laaceitu- 
na,  de  exlruinrln  con  la  viga  del  molino, 
DótrUó,  c.   adj.    y  parí.  pas.  de  détriler.   Ma- 
p'do  ,  a.  I 

l»étr{ter,  v.  n.  d  -trl.té.  Moler,  triturar,    es-  i 


trujar  las  aceitunas  para  exprimir  el  aceite.  j| 
Se-,  pron.  Molerse  ,  triturarse. 

Uélrition,  s.  f.  dc-tri-si-on.  Deterioro:  des- 
gaste, uso,  consunción  por  medio  del  roza- 
miento. 

Détritique,  adj.  dé-tri-ti-k.  Geol.  Detrítico; 
que  se  compoue  de  detritos  ó  residuos,  de  frag- 
mentos. 

Détrltoir,  s.  m.  dé-tri-io-ar.  Viga;  molino  de 
ruedas  verticales  que  gira  lentamente  en  una 
pila  circular  de  piedra  ,  por  medio  de  la  cual  se 
muelen  ó  estrujan  las  aceitunas. 

Dctrltu.«,  s.  m.  dé-lri-iu.  Detrito;  resto,  resi- 
duo de  una  substancia  ó  de  un  cuerpo  cualquie- 
ra. II  Geol.  Detrito ,  se  dice  de  ios  diversos  res- 
tos que  resultan  del  deterioro  de  las  rocas  y  de 
los  vejetales  esparcidos  en  la  superficie  de  la 
tierra.  ||  Med.  Residuo  inorgánico  que  reempla- 
za  el  tejido  de  las  partes  degenerescentes. 

Détruit,  s.  m.  r/é-do-a.  Geog.  Estrecho;  canal 
natural  que  une  entre  si  dos  mares  ó  dos  partes 
de  mar.  ||  Estrecho;  garganta  ,  desfiladero,  pa- 
so angosto  entre  dos  montañas.  ii  Angustia; 
aprieto,  eslrecliura  ,  aflicción.  ||  Anat.  Estre- 
cho; nombre  dado  á  dos  contracciones  que  pre- 
senta la  cavidad  de  la  pelvis. 

Détrompé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  détromper. 
Desengañado,  a. 

Détronipement ,  S.  m.  dé-trom-p-man.  Desen- 
gaño; acción  de  desengañar,  estado  del  que 
está  desengañado. 

Détromper,  V.  a.  dé-tron-pé.  Desengañar;  sa- 
car de  error.  ||  Desengañarse  ;  salir  de  error, 
ser  desengañado. 

Détrônent  ion ,  s.  f.  dé-tron-ka-si-un.  Cir. 
Destroncamiento;  deslrontacioii,  separación  de 
la  cabeza  del  tronco.  Operación  que  se  practica 
sobre  un  feto  muerto,  cuya  salida  natural  [»re- 
sentaría  dificultades  insuperables,  y  que  con- 
siste en  separar  el  tronco  de  la  cabeza  del  feto, 
quedando  e^ta  última  en  la  matriz. 

Détrône,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  détrôner.  Des- 
tronado ,  a. 

Dotroiiement ,  s.  m.  dé-tró-n-man.  Destrona- 
miento ;  acción  de  destronar,  de  expulsar  á  un 
soberano.  II  Destronamiento;  estado  de  un  rey 
destronado. 

Détrôner,  v.  a.  dé-tró-né.  Destronar;  expulsar, 
prn  ar,  arrojar,  desposeer  del  trono,  despojar 
del  puder  soberano.  ||  Fig.  Destronar;  desriitro- 
nizar  ,  ¡irivar  del  crédito,  del  poder,  del  inllujo. 
II  Se-,  pron.  Destronarse  ;  desentronizarse. 

Détr«»neur,  s.  m.  dé-tró-neur.  Destronador; 
que  destrona,  que  arranca  el  poder  A  un  rey,  á 
un  tirano  ;  cpie  arrebata  el  trono. 

DétroiiNNé,  c.  adj.  y  part,  pas  de  détrousser. 
Descogido,  suelto,  bajado,  h  Fig.  Itcndrc  visite 
en  rahe  détroussée  ;  hacer  \isila  en  traje  de  eti- 
queta ;  por  olusion  á  los  trajes  antiguos  de 
cola. 

DétroiiMNenient  ,  s.  m.  dé-tni-s-vian.  Desco- 
gimienlu  ;  acción  de  descoger.  ||  Robo  a  mano 
armada. 

DéiroiiMMeineiit ,  adv.  dé-lru-sé-man.  Abier- 
tameiiie  ;  de.xcaradumente ,  sin  reparo,  sin  con» 
sideración. 

DétroiiNMer  ,  v.  a.  </«!- /ru-j¿.  Descogíf  ;  soltar, 
bajar,  dejar   caer   lo  que   estaba  levantado.  || 
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Fig.  Saquear;  limpiar,  robar  en  un  camino. 
Détrousser  les  savants;  compilarlos  autores.  || 
5e-.  pron.  Descogerse  ;  ser  descogido. 

Détrousseur,  euse.  S.  dé-tru-seur.  Ladrón; 
salteador,  que  roba  con  violencia  á  los  pasa- 

,   jeros. 

Détruire,  V.  a.  rfe-frií-f-r.  Destruir  ;  demoler, 
arruinar,  abatir,  cebar  abajo  una  construcción, 
un  edilicio.  II  Fig.  Destruir;  arruinar,  hacer 
desaparecer,  anonadar  ,  borrar  una  cosa  cual- 
quiera. II  Destruir;  desacreditar,  quitar  la  esti- 
mación. II  Fig.  Destruirse;  matarse.  ||  Destruir- 
se ,  anonadarse. 

Détruit,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  (/¿íruire.  Des- 
truido ,  a. 

Dette,  s.  f.  dè-t.  Deuda,  débito  ;  cantidad  de  di- 
nero ú  otra  cosa  de  valor  que  se  ha  recibido  de 
otro  a  título  de  préstamo.  ||  Fig.  Avouer  ses 
dettes;  confesar  sus  faltas.  |l  Dettes  actives; 
deudas  activas  ,  las  que  son  á  favor  del  comer- 
ciante, y  dettes  passives;  deudas  pasivas,  las 
que  son  en  su  contra.  =  Polit.  Dette  publique  ó 
dette  consolidée:  deuda  pública  ó  consolidada; 
conjunto  de  las  deudas  que  contrae  un  gobierno 
cuando  loma  prestado  ó  se  reconoce  deudor  por 
cualquier  titulo.  |1  Fig.  Deuda;  obligación,  de- 
ber indispensable. =Pai/er  sa  dette  à  la  nature; 
pagar  tributo  á  la  naturaleza  ,  morir. 

Dette,  s.  f.  dè-t.  Cárcel  en  que  los  acreedores 
detienen  á  sus  deudores,  como  un  medio  de  ob- 
tener el  pago. 

Détteur,  euse.  s.  dé-teur.¡  -eu-z.  Deudor;  tram- 
poso ,  entrampado  .  que  tiene  muchas  deudas, 
que  tiene  la  costumbre  de  contraer  deudas. 

Détuineseenec,  s.  f.  dé-tu-mé-san-s.  Detu- 
mescenria  ;  deshinchazon  ,  resolución  de  un 
tumor ,  de  una  hinchazón. 

Détnmescent.  c.  adj.  dé-tu-mè-san.  Detumes- 
cente  ,  que  deshincha,  que  resuelve  una  hin- 
chazón. Resolutivo. 

Déturhatrice,  adj.  f.  dé-tur-ba-tri-s.  Astr. 
Deturhadora  ;  que  turba  ;  aplícase  á  una  fuer- 
za perpendicular  al  plano  de  la  órbita  del  plane- 
ta turbado. 

Dcncalion  ,  s.  m.  deu-ha-li-on.  Mit.  Deucalion; 
Rey  deThesalia  ,bijo  de  Prometeo  y  esposo  de 
Pyrra,  en  cuvo  revnado  ocurrió  el  diluvio  que 
tiene  su  nombre  1503  años  antes  de  J.  C.  Deu- 
calion se  salvó  de  este  diluvio,  encerrándose 
en  un  barco  que  nadó  ocho  dias  deteniéndose 
en  el  monte  Parnaso.  Deucalion  y  Pirra  repobla- 
ron nuevamente  la  tierra,  arrojando  piedras  por 
detras  de  sí,  las  cuales  se  convertían  en  perso- 
nas. 

Dcuil,  s.  m.  (Zcuíí.  Duelo;  luto,  sentimiento,  pe- 
sar, dolor  intenso,  tristeza  grande  ,  afición  pro- 
funda. II  Duelo;  sentimiento,  dclorque  nos  cau- 
sa la  muerte  de  alguno.  H  Luto;  vestidos  cres- 
pones, colgaduras  negras  ,  todo  lo  que  es  un 
signo  exterior  de  duelo  ,  de  tristeza  en  ocasión 
de  la  muerte  de  alguno.  ||  Luto  ;  tiempo  que 
dura  el  duelí),  durante  el  cual  se  llevan  los  ves- 
tidos de  luto.  II  Duelo  ;  el  cortejo,  el  acompaña- 
miento de  los  parientes  y  amigos  que  acuden  á 
los  funerales.  I|  Deuil  joyeux  :  duelo  alegre  ;  el 
que  se  tiene  por  un  difunto  á  quien  no  se  ama- 
ba, ó  de  quien  se  ha  rccojido  una  pingüe  heren- 
cia. 


Detirhoflanien ,  s.  m.  í/eit-ro-^-a-jij-en.  Sed. 
reí.  Deurofiano;  miembro  de  una  secta  mís- 
tica, muy  obscura,  fundada  en  los  Paises-Bajos 
el  siglo  XVin. 

Deus-es-inacliina  ,  loc.  subt.  dé-^is-èhs-ma~ 
chi-ná.  Deusex-machina  ;  locución  latina  con 
que  se  indica  en  el  teatro  el  uso  de  una  inter- 
vención poco  natural  y  contra  la  verosimili- 
tud teatral,  para  efectuar  el  desenlace  de  una 
pieza.  II  Efugio;  evasiva,  salida  de  pié  de  banco 
usada  para  explicar  una  cosa  que  no  es  natural 
y  se  invoca,  por  ejemplo,  un  poder  sobre  natu- 
ral, ó  la  acción  directa  de  Dios. 

DeuténothiAuiciue,  adj.  m.  deu-té-no-ii-o-ni-l;. 
Quím.  Dentenotiótico;  epíteto  del  segundo  de 
los  tres  ácidos  formados  por  el  ácido  sulfúrico  al 
obrar  sobre  el  alcohol  para  formar  el  éter,  y 
que,  como  los  otros  dos,  no  es  mas  que  el  ácido 
sulfovínico. 

Deutérie,  s.  f.  deu-té-ri.  Med.  Deuteria;  con- 
junto de  accidentes  producidos  por  la  retención 
de  la  placenta  en  la  matriz. 

Deutéro-caiiouique,  adj.  deu-té-ro-ka-no-ni-h. 
Teol.  Dcútero-canónico;  nombre  que  se  dá  á 
los  libros  del  antiguo  y  nuevo  testawiento,  que 
se  han  puesto  mas  tarde  que  los  demás  en  el 
canon  de  las  Escrituras,  ya  por  que  se  escribie- 
ron despues  que  los  otros  ,  ya  también  por  que 
hubo  dudas  sobre  su  canonicidad. 

Deutéro-enmiite,  s.  m,  deti-té-ro-Ian-t.  Zool. 
Deútero-canto  ;  género  de  coleópteros  criso- 
melinos  ,  que  comprende  insectos  originarios 
todos  de  América  y  tienen  el  color  amarillo  ana- 
ranjado, con  una  cruz  negra  sobre  los  élitros. 

Dentérojçaine,  S.  deu-té-ro-ga-m.  Deuteróga- 
mo;  él  o  laque   se  casa  en  segundas  nupcias. 

Deutérogauííe  ,  s.  f.  deu-té-ro-ga-in't,  Deute- 
rogamia;  segundas  nupcias,  estado  del  ó  la  que 
se  casa  en  segundas  nupcias. 

Deutérologie.  s.  f.  deu-té-ro-lo'jí .  Med.  Deutc- 
terologia;  tratado  sobre  la  naturaleza,  usos  y 
conexiones  de  la  placenta, 

Dcutêrologiquc  ,  adj.  deu-té-ro-lo-ji-h.  Med. 
Deuterologico;  que  tiene  relación  con  la  deute- 
rologia. 

Doutréoniésal^  e.  adj.  deu~té-ro-mé-:al.  ZooL 
Deuteromesal;  epíteto  que  se  dá  á  la  segunda 
serie  de  las  aréolas  medias  del  ala  de  los  in- 
sectos, que  frecuentemente  solo  se  compone  de 
dos. 

Deutcrononio  ,  s,  m.  deu-té-ro-no-m.  Deuteró- 
nomo;  nombre  del  libro  quinto  del  Pentateu- 
co y  del  antiguo  Testamento,  el  último  escrito 
por  Moisés.  Refiere  los  acontecimitos  ocurridos 
desde  la  salida  de  Egipto  ,  la  historia  de  los  su- 
cesos del  desierto,  durante  cinco  ó  seis  sema- 
nas, la  explicación  de  las  leyes  recibidas  en  el 
monte  Sinai,  etc. 

Deutéropatliie  ,  s.  f.  dsu-té-ro-pa-t¡.  Med. 
Deutero-patía;  afección  secundaria,  estado  mor- 
boso que  se  desarrolla  bajo  la  influencia  de 
otra   enfermedad. 

Déutéropatliique,  adj.  den-té-ro  pa-ti-h.  Med. 
Deuteropático  ;  que  tiene  el  carácter  de  la  deu- 
teropatía. 

Dcutérose,  s.  f.  deit-íé-ro-z.  Teol.  Deuterosis; 
la  segunda  ley  de  los  judíos. 

Deiitfotltirc;  s.  m.  Quím.  üeutioduro. 
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Dontocarboné.  e.  adj.  deu-to-kar-ho-né.  Quini. 
Dciilocarbonado  ;  que  ha  llegado  al  segando  gra- 
do de  carbonización. 

Dcntochloriire.  S.  m.  deu-to-klo-ru-r.  Qaim. 
Deiiiocioruro  ;  la  segunda  délas  combinaciones 
que  forma  el  cloro  con  un  cuerpo  simple,  cuan- 
do es  susceptible  de  producir  varias. 

Dciitoséléniíiro,  s.  ni.  deii-to-zé-lé-niu-r. 
Quím.  Deuto-seleniuro;  la  segunda  de  las  com- 
binaciones que  forma  el  selenio  con  un  cuerpo 
simple,  cuando  es  susceptible  deformar  con  él 
varias  combinaciones. 

U(>iito«iMirate ,  s.  m.  deu-to-zid-fn-t.  Qaim. 
Deuto-suli'alo;  sal  producida  por  la  combina- 
ción del  ácido  sulfúrico  con  un  deutóxido. 

DrntnsiiSriire ,  S.  m.  í/pi/-.'o-;(i?-/"i/-r.  Quím. 
Deuto-sulfuro;  la  segunda  de  las  combinacio- 
nes que  forma  el  azufre  con  un  cuerpo  simple 
cuando  es  susceptible  de  producir  con  él  va- 
rias. 

Dcutovcrtébrnl ,  c.  adj.  deu-to-vèr-té-braî. 
Anat.  Deutoverlebral;  que  tiene  relación  cou  la 
deutovérlebra. 

Dcníovortí'lu'p,  s.  f.  dcu-to-vèr-tè-br.  Anat. 
Deutovérlebra;  vértebra  secundaria  ó  de  segun- 
do orden. 

Deutoxide,  s.  ni.  f/e!í-ío/.-íi'-í/.  Quim.  Denlóvi- 
do:  segundo  grado  de  oxidación  de  un  cuerpo 
que  es  susceptible  de  combinarse  en  muchas 
proporciones  diversas  con  el  oxigeno. 

Deutxic.  s.  f.  deul-zí.  Bot.  Deuzia;  género  de 
plantas  filadelfiíccas,  que  comprende  unos  ar- 
boliilos  de  elegantes,  vistosas  y  gallardas  llo- 
res, indígenas  de  la  India  ó  el  .lapon. 

Deiivp  ,  s.  f.  deu-v.  Com.  Especie  de  tela  de 
seda,. 

Bpux  adj.  y  s.  num.  f/rx.Pos;  el  número  que 
duplica  inmediatamente  la  unidad.  ||  Dos;  lo  mis- 
mo (luc  segundo,  cuando  se  junta  con  un  adjeti- 
vo ó  un  nombre;  v.  g.  Clmiics  deux,  pur  den- 
xiè  me  ;  Carlos  II.  |1  Dos  ;  uno  mas  uno  ,  uno  mas 
otro;  número  diiplicalivo  de  la  unidad,  que  en- 
tra en  mvichísimas  composiciones  numerales.  || 
Donner  des  deux ,  piquer  des  deux;  ísub-enten- 
diéndosc  éperons^  picar,  apretar,  aplicar  ambas 
espuelas  á  los  hijares  de  un  caballo;  obligarlo  á 
la  carrera ,  al  galope  tendido. Fig.  l'oner  mu- 
cha diligencia  en  una  cosa  ,  hacerla  con  toda  la 
viveza  imaginable.  ||  Deux  à  deux;  loe.  adv. 
dos  á  dos  ,  dos  á  la  vez,  dos  juntos.  ||  Dos;  se 
usa  para  designar  el  segundo  dia  del  mes.  Le 
deux  mai;  el  dos  de  mayo.  ||  Dos;  nombre  in- 
fausto y  des?ra,;iado.  segnn  l'ilágoras,  porque 
simbolizaba  el  principio  malo,  liiitre  los  roma- 
nos el  segundo  mes  del  año  y   el  segundo  dia 

Dcu^-rriit-vlnsl-ot-iin  ,  loe.  num.  dcu-snn- 
rèn-tè-un.  I'olil.  Doscientos  veintiuno;  cifra  ó 
número  de  la  mayori;»  parlamentaria,  que ,  en 
respuesta  al  discurso  de  apertura  de  las  cáma- 
ras francesas,  voló  arjuel  celebre  é  inolvidable 
mcnsa^'e,  en  que  se  deilaraba  terminantemente 
ni  rey  Carlos  \,  <|uc  la  francia  reprobaba  y  re- 
chazaba las  miras  p(dit iras  del  miiústcrio  prcsi- 
dnlo  por  el  principe  de  INdignar. 

f»iMi\-<lcn(f4,  s.  m.  dru-dan.  Zool.  Dosdientes; 
nombre  «le  im  niamifero,  especie  de  dellin  del 
genero  cetáceo. 

Dcuxl*ymc,  adj.  (/("«-zi-è-»!.  Segundo,  a;  d  <iue 


vá  después  del  primero.  Se  usa  como  substan- 
tivo. 

DeiixiíMncnicnt.  adv.  dettk-zi-è-m-man.  Secun- 
dariamente, en  segundo  luí;ar;  lo  segundo. 

Ueiix-poiiit.o,  s,  m.  deu-po-cn.  Art.  Dos-puntos; 
nombre  tipográlicamente  calificativo  de  las  le- 
tras mayúsculas  notables  por  su  grandor  y  de 
doble  carácter,  ó  de  doble  cuerpo  que  las  co- 
munmente usadas.  ||  Gram.  Deux-points;  dos 
puntos  ;  signo  de  puntuación.  |1  V.  Point. 

■>ciix-i|iintrc  ,  s.  ra.  deu-ka-tr.  Mus.  Dos  por 
cuatro;  uno  de  los  compases  musicales,  com- 
puesto de  dos  tiempos  alternados. 

Dc\alé  ó  dévullc,  e.  part.  pas.  de  dévaler,  ó 
dccaller. 

Dévnipr  ó  tlóvnller  ,  v.  a.  dc-ra-lé.  Descender; 
bajar  de  una  altura  á  una  hondonada. 

DévaliMÓ,  e.  adj.  y  part.pas.de  dévaliser,  ües- 
balijado,  a.  |1  Despojado,  robado,  saqueado. 

Dévaliser. v.  a.  dé-va-li-zé.  Desbalijar;  quitar  la 
balija.  II  Por  ext.  Desbalijar,  saquear,  robar, 
l)illar  el  equipaje  de  los  pasajeros,  despojarlos 
de  él ,  etc.  li  5e-.pron.  Desbalijarse  ;  ser  desba- 
lijado. 

DcTniiùsnri,  s.  m.  dé-va-na-ga-rí.YW.  Devane- 
gari  ;  nombre  técnico  de  la  escritura,  y  carac- 
teres ó  signos  del  alfabeto  sanscrit.  Ks  también 
adjetivo  de  los  dos  géneros,  según  aparece  ca- 
lilicativo  de  letra  ó  de  signo. 

Devaneé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  devancer.  Ade- 
lantado,  avanzado ,  a.  Il  Fig.  Excedido;  Aven- 
tajado.=rrevenido  ,  precedido. 

Dcvnneer,  v.  a.  d-van-sé.  Avanzar,  adelantar, 
marchar,  ir  adelante,  preceder,  tomar,  llevar, 
ganar  la  delantera,  dejar  atrás.  ||  Tomar  asien- 
to; obtener  puesto  en  una  asamblea  antes  que 
otro.  II  Sobrepujar,  superar,  exceder,  aventa- 
jar á  otro  en  dotes  físicos  o  morales.  |1  La  raison 
devance  les  années;  la  razón  se  adelanta  á  los 
años;  se  manifiesta,  se  desarrolla  antes  que 
ellos,  prematuramente.  II  Vivir  antes;  prece- 
der unas  á  otras  generaciones.  H  Fig.  Soste- 
ner, hablando  de  una  proposición  ,  opinion,  etc. 
II  Se-,   pron.  Adelantarse  ;  ser  sobrepujado. 

Ocvaiieier,  ère.  S.  y  adj.  d-van-si-é,-c-r.  An- 
tecesor; |iredeccsor  en  un  empleo,  cargo,  dig- 
nidad, etc.  II  .Vnlepasado,  ascendiente,  cual- 
(|  niera  de  los  antiguos  abuelos  ó  mayores  que  nos 
han  jirecedido. 

Devaiiilireii  o  tioveiiilren  s.  m.  d-van-di-ran, 
d-ran-di  fin.  Mit.  Kl  principe  de  los  scmi-dioscs 
de  la  milolofíia  indiana. 

Devant,  prep.  í/-ivj»i.  Delante ,  enfrente,  cara 
acara,  en  presencia  de  alguno.  i|  Ailv.  Antes, 
antes  de  ahora  .  poco  ha  .  ect..  signiücando  idea 
de  posteridad.  II  .1k  devant;  delante,  al  en- 
cuentro.:=.l//cr  n?/  devant  líe  quelqu'  t(n;  sa- 
lir al  encuentro  de  alguno,  irreribiile.  á  es- 
perarle; iirevenir.  preca\er  una  diliiultad  ,  ob- 
jeccion  ,  etc.  ||  l'ar-devanl;  por  delante.  ||  De- 
vant que  ;  loe.  ronj.  antes  que ,  primero  que.  || 
s.  m.  Delantera t  la  parte  anterior,  la  contraria 
ódiameiralmenle  opuestaá  la  posterior;  la  facha- 
da, el  frontis  de  im  ediliciu;  la  testera  de  un  co- 
che. II  Premlre .  ;iaiiner  le  ilvvant;  tomar.  ííanar 
la  delantera. o  a  fuer/a  de  correr,  ó  valiéndose  de 
unataju.  ||  Dcvanl-hicr;  adv.  nnl.  Antesdc  ayer; 
hoy  se  dice  avant-hicr;   anteajor.  ||  Mar.  Tor 
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dolante;  se  dice  délas  velas  cuando  reciben  el 
viento  por  la  parte  de  proa.  L'nnoiire  devatit 
nous!  Barco  por  la  proa!  Voz  que  dan  los  mari- 
neros al  divisar  un  barco  por  este  lado. 

Devanteau,  ó  tlevantier.  s.  m.  ant.  d-van-tó, 
-ti-é.  Mandil;  delantal  que  llevan  las  mujeres 
ordinarias;  con  especialidad  las  aldeanas. 

Devantièvc,  S.  f.  d-van^-tt-i'-r.  Vestido  de  ama- 
zona: vestido  de  montar  de  una  mujer,  con  que 
sale  â  caballo  una  señora,  hendido  6  abierto  por 
detrás. 

Bcvanture,  s.  f.  d-van-lu-r.  Delantera;  parte 
anterior  de  una  cosa.  |1  Delantera  de  una  tienda. 

Bévas^aliíié,  e.  part.  pas.  de  dévassaliser.  De- 
savasallado, a. 

Déva.'^.salisiT  ,  V.  a.  dé-va-sa-li-zé.  Desavasa- 
llar; eximir  del  vasallaje,  libertar  á  uno  de  la 
condición  de  vasallo.  ||  Se-,  pron.  Desavasallar- 
se; salir  de  vasallage,  de  la  condición  de  va- 
sallos. 

DcTaíttateur.  trice,  adj.  dé-i-as-ía-teur,-tri- 
s.  Devastador;  asolador,  destructor,  que  devas- 
ta. Se  usa  como  substantivo, 

Uévastatioii,  s.  f.  dé-vas-ta-si-on.  Devasta- 
ción; acción  y  efecto  de  devastar;  desolación, 
destrucción,  etc. 

Devasté,  c.  adj.  y  part,  pas.de  dévaster.  Devas- 
tado, desolado,  destruido,  asolado,  a. 

Dévai^ter,  v.  a.  dé-ias-té.  Devastar;  desolar, 
destruir,  asolar,  talar,  arruinar,  arrasar,  exter- 
minar, agolar  las  ri(iuezas  materiales  de  los 
paises  ocupados  por  ejércitos  conquistadores, 
por  hordas  de  forajidos,  etc.  por  tempestades, 
huracanes,  por  el  desencadenamiento  de  los 
elementos  de  toda  la  naturaleza  conmovida  y 
trastornada.  ||  Se-,  pron.  Devastarse;  ser  devas- 
tado. 

Dévcloppablc,  adj.  dé-v-lo-pa-bl.  Desenvolvi- 
ble,  desarroliable;  que  puede  ser  desenvuelto, 
descubierto. 

Développante,  s.  í.  dé-v-lo-pan-t.  Mat.  Evol- 
vente; curva  que  se  produce  eo  la  construcción 
de  la  cvoluta. 

Développé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  développer. 
Desenvuelto;  desarrollado,  descubierto,  a. 

Développé,  s.  f.  dé-v-lo-pé.  Geom.  Evoluta; 
curva  geométrica  de  muchos  centros. 

Développeauent ,  s.  f.  dé-v-lo-p-man.  Descu- 
hrimiento.  manifestación,  desarrollo,  acción, 
efecto  de  descubrir,  de  manifestar, de  desarro- 
llar ó  desarrollarse  una  cosa  que  estaba  envuelta 
arrollada,  oculta,  una  cualidad  física  ó  moral, 
etc. 

développer,  v.  a.  dé-v-lo-pé.  Descubrir,  quitar 
la  cubierta  de  una  cosa.  ||  Desenvolver,  desar- 
rolar,  desplegar,  descoger  lo  que  esta  plega- 
do, envuelto,  arrollado.  |1  Fig.  Perfeccionar,  em- 
bellecer el  espiritu,  heniiosear  la  imaginación. 
II  Desembrollar,  desenredar,  desenmarañar  lo 
que  está  revuelto,  enmarañado,  confuso.  ||  Em- 
plear, usar,  poner  todos  los  medios,  todo  el  co- 
nato; agotar  todos  los  recursos  de  fuerza,  de 
ingenio,  etc.  II  Exponer,  explicar,  manifestar, 
emitir,  desenvolver  clara  y  circunstanciadamen- 
te un  pensamiento,  una  idea,  una  doctrina  etc. 
II  Acrecentar,  añadir  progresivamente  nuevos 
grados  de  interés  á  los  caracteres,  situaciones, 
personajes  de  una  representación  dramática  ó 


teatral.  |i  Arq.  Delinear ,  formar  un  plano, 
desenvolverlo  con  maestría  y  primor  artístico. 
II  Mal.  Sacar  la  cvoluta  do  una  curva.  ||  Se-. 
pron.  Desenvolverse;  desarrollarse,  formarse, 
crecer  natural,  airosa  y  gallardamente.  H  Fig. 
Desarrollarse  el  entendimiento,  desenvolverse 
\ina  intriga,  e!c,  |¡  Extenderse,  formarse  en  ba- 
talla  un'ejército.  ||  Manifestarse  lo  oculto. 

Devenir,  Y.  n.  d-v-nir.  Venir  á  ser,  hacerse, 
pasar  de  un  estado  á  otro,  comenzar  á  ser  lo 
que  no  se  era;  volverse,  tomarse  de  este  ó  aquel 
modo,  de  una  ó  de  otra  manera,  jl  Cambiarse, 
trocarse,  mudarse,  degenerar  en.  ||  Ser  mirado, 
considerado,  admirado,  etc.  como  una  gran  co- 
sa, como,  un  gran  hombre.  ||  Tener  buena  ó  ma- 
la suerte,  fortuna  ó  desdicha.  Que  deviendrai- 
je?  ¿Qué  será  de  mí?  Qu'cst-il  devenu'l  Qué  ha 
sido  de  fulano?  qué  se  ha  hecho,  que  es  de  el? 
¿.Qu'allons-nous  deveiiirl  ¿Qué  será,  que  vá  á 
ser  de  nosotros?  ji  Tener  este  o  el  otro  paradero, 
tal  ó  cua!  fin;  acabar,  terminar  de  este  ó  el  otro 
modo.  II  Fig.  Devenir  à  rien;  reducirse  á  nada; 
enflaquecer  extraordinariamente,  decrecer  el 
volumen  de  un  cuerpo. :=Dar  cero  por  resulta- 
do un  negocio  que  prometió  mucho, que  se  pre- 
sentó grandemente.  ||  Este  verbo  forma  á  veces 
con  el  adjetivo  siguiente  una  significación  sim- 
ple: como,  devenir  pauvre,  empobrecer,  ó  em- 
pobrecerse. Devenir  riche,  enriquecer  ó  enri- 
quecerse, íícietiiit  blanc,  blanqueo,  etc. 

Devante,  e.  par.  pas.  de  dévanter.  V.  este. 

Dévanter,  v.  a.  dé-van-té.  Mar.  Bracear  las  velas 
al  lilo;  disponerlas  de  manera  que  no  reciban  el 
viento  ni  en  favor  ni  en  contra. =Quitar  el  vien- 
to unas  velas  a  otras,  ó  un  buque  á  otro  aljtiem- 
po  de  pasar  por  barlovento.  |1  s.  Geogr.  Levan- 
ter,  ciudad  comercial  de  Holanda. 

Devenu,  e.  part.  pas.  de  devenir.  V.  este. 

Déverdi,  e.  part.  pas.  de  déverdir.  V.  este. 

Déverdir,  v.  n.  dé-vèr-dlr.  Tint.  Desverdecer, 
perder  el  color  verde  y  adquirir  un  cierto  azul, 
hablando  de  las  telas  que  se  ponen  á  la  acción 
del  aire  al  sacarlas  de  la  tina. 

Dévergogné,e.  part.  pas.  de dt^uerí/ogner.  Des- 
vergonzado, d. 

névcrgoguer.  v.  a.  dé-vEr-go-ñé.  Desvergon- 
zar;  quitar,  hacer  perder  la  vergüenza,  el  pu- 
dor. II  5e-.  pron.  Desvergonzarse  ;  deponer  toda 
vergüenza  y  pudor. 

Dévergondage  .  s.  m.  Jíí-rer-f/on-íZo-j.  Desver- 
gonzamiento; acción  de  desvergonzar  ó  de  des- 
vergonzarse. 

Dévergoniîî,  e.  part  pas.  de'(/t'rcr/jo>u/íV.  V.  este. 

Dévergondi,  e.  s.  dé-vèr-<ion-di^  Desvergonza- 
do; descocado,  desollado,  sin  vergüenza. 

Dévergoudement,  s.  m.  dé-vèr-gon-d-man. 
Desvergonzadamente;  con   desvergüenza. 

Dévergoudir,  Y.  a.  Jé-vèr-gon-di.  V.  Déver- 
gogner. 

Dévergué,  e.  part.  pas.  de  dévergner.  V.  este. 

Déverguer,  V.  a.  dé-vèr-gué.  Mar.  Desenven- 
gar,  desamarrar  los  envergues  que  sujetan  las 
velas  á  las  vergas. 

Dcverre,  s.  f.  rf-iè-r.  Bot.   Deverro;    género  de 
plantas  umbelíferas  ;  que  contienen  algunos  ar- 
bustos aromáticos  de  llores  blancas,  parecidos  a 
la  retama,  que  se  crian  en  el  África  austral  y  ba- 
'      real. 
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Dercrs.  s.  m.  d-vèr.  Art.  Desnivel;  falta  deifrnal- 

dad  on  la  superficie  de  una  pieza  de  madera. 
Devers,  prcp.  ant.  que  se  usaba,  ya  en  lugar  de 
vers,  hacia,  jaen  vez  de  devant,  anle.  V.  Vers 
y  Devant. 
Déveríí.  e.adj.  dé-vèr,  Pesplomado;  desnivelado, 

inclinadu. 
Déversé,  e.  part.  pas.  de   déverser,  y  adj.  Incli- 
nado, desviado.  Il  Mur  déversé;  pared  inclinada. 
Il  Pièce  de  bois  déverséei  madero  horneado. 
Déverser,   v.   n.  dé-vér-sé.  Inclinaise.  ladearse, 
no  estar  á   plomo,  torcerse  hacia  un  lado  ú  otro. 
Déversoir,  S.  m.  dé-vèr-so-nr.  liidr.  Especie  de 
grifón  ó  abertura  practicada  en  la  parte  superior 
de  un  dique,  para  dar  salida  á  las  aguas,    con  el 
fin    de  utilizarlas   en  algua   molino  ó  fábrica, 
ó  para  las  inundaciones. 
Dévestitiire ,    s.    f.    dé-vès-ti-tu-r.   Desposei- 
miento; despojo  de  un  empleo  ó  beneficio. 
Dévètenient.  S.  m.  dé-vè-t-man.    Desnudamien- 
to,  la  acción  de  desnudarse. 
Dévêtir,  V.   a.  dé-vè-tir.    Desnudar:   quitar  el 
vestido.  Il  Se-,  pron.   Desnudarse;   quitarse   los 
vestidos.  Il  .lurisp.   Se    dévitir  d'  un    liérilaf/e: 
desprenderse  de  una  herencia,  cederla,  renun- 
ciarla. 
Dévètissenieiit  ,     S.  m.   dé-vè-ti  s-man.    For. 
Despi  ondimienlo;  cesión  ó  renuncia  de   bienes. 
Dévf'tn.e.   pari.  pas.  de  dévêtir  Desnudo,  a. 
Dévialif.  lie.  adj.  i/e-ii-a-///",   i-v.    Des\iativo; 

que  tiene  tendencia  á  desviar  ó  apartar. 
Déviations,  f.  dé-vi-a-si-on.  Desvio  ;  la  acción 
y  efecto  de  desviarse  o  de  desviar.  |1  Anat.  Des- 
viación ;  direccirm  anormal  que  en  varios  casos 
toman  ciirtas  partes  del  cuer()o  humano  y  en 
partieiilar  los  liuesos  y  los  miembros.  |!  Aslron. 
Deslío  de  posición;  la  separación  de  uniente 
meridiano,  ó  de  un  cuarto  de  círculo  mural  del 
verdadero  plano  del  meridiano.  1|  Fis.  Desvia- 
ción, fenómeno  que  seob'^ervaen  un  cuerpo  que, 
al  caer  libremente  á  la  superficie  de  la  tierra, 
se  separa  de  la  perpendicular  traída  de  su  j)un- 
lo  de  [lartida  á  esta  superficie. 
Dévidaue  ,    s.    m.    dé-vi-dn-j.    Devanamienlo; 

devaiiadura.  la  acción  y  efecto  de  dc\anar. 
Dévlilé,  e.  parí.  pa*;.  dedi^vider.  Devanado,  a. 
Dévldo.-iii  ,  s.  m.  iuñ.  dé-vi-dó.   Devanadera;  V. 

Itériiloir. 

Deviiiei-,  v.  a.  di'-vi-dé.  Desvanar  :  hacer  ovillos 
r|  hilo,  seda,  lana,  que  está  en  madejas.  ||  F.im. 
Hablar  de  toda  clase  de  asuntos.  ||  Se-,  pron. 
Devaofuse;  ser  devanado. 

Dévifietir.  eiise.  s.  y  adj.  dé-vi-denr .  eu-z.  De- 
vanaibir;  ile\anadora.  la  persona  (]ue  devana.  || 
l'am.  ¡.i-s  ilévidciisps  de  la  vie;  las  parras. 

Déililoir,  s.  m.  dé-vi-dí)-nr.  Devanadera;  arga- 
dillo. inslr\imenlo   para  devanar. 

Dévié,  e.  parí  pas.de  dhier.  Desviado;  a.  jj  Bnt. 
Feuille  di'viée;  hoja  desMada  ,  acjuellacuya  ca- 
ra superior  está  hacia  abajo. 

Dévier,  v.  n.  de-v¡-/'.  Desviarse  ;  separarse  del 
camino  derecho.  II  H\lra\iarse.  I|  Se-.  l)rnn.  Tie- 
iH-  li)  niisnia   significación  ijue  el  verbo   nc\iiro. 

Detltfo;;iié,  e.  ¡lart.  pas.  de  décigoancr.  Desgas- 
tado ,  a. 

Dé«lKO(;ner  v.  n.  í/f?-t'í-r/o-jT/'.  Desgastar;  reba- 
jar un  madero,  una  piedra,  (|uilándole  |o  qucso- 
bríi  para  poucrlc  al  iiisei  conluaUciuáb. 


Dcvtu, Devineresse,  s.d-vht.  d-vi-n-rè-s.  Advi- 
no, adivinadora,  agorero,  ü  Fam.  Adivinador;  el 
que  descubre  ó  acierta  el  sentidooscuro,  ocul- 
to ó  intrincado  de  una  cosa.  ||  Loe.  prov.  11    ne 
faut  pas  aller  au  devin   pour  en  rire  instruit; 
no  se  necesita  adivino  para  acertarlo:  dicese  de 
una  cosa  muy  sabida.  Il  Zool.  Devin   ou   serpent 
devin.  Sin.   vvilgar  del  Boa  constrictor;  serpien- 
te cuya  magnitud  v  pujanza  son  prodigiosas,  pe- 
ro que  no  comunica  veneno  alguno  al  morder. 
En    el  Brasil  la  llaman  la  reina    de   las  serpien- 
tes. 11  Fig.  y  fam.  \di\  inador;   adivino  ,   vatici- 
nador, que  presume  de  acertar  ó  adivinar  lo  que 
no  ha  visto  ni  ha  sucedido,  fatídico  que   esta  en 
en   la   persuacion   de  haber  penetrado,  ó    que 
quiere  i)euelraren  el   porvenir. 
Devinalile.  adj.  d-vi-na-hl.  Adivinable:  que  pue- 
de adi^¡narse  ó  ser  adivinado. 
Deviiiaille,  s.  f.  d-vi-na-ll.  Fig.  y  fam.  Acerti- 
jo; arle  de  adivinar  ó  descubrir  \mi  enigma. 
Iteviniíteiir,  triee,    V.   Divinateur,  trice. 
Doviné.  e.  adj.  y  part.  pas.  de    deviner,  .\divi- 
nado  .acertado,  a;  con  todaslas  acepciones  del 
verbo. 
I»evinerie,  S.  f.  í/-ii-n-rí.  Fam.  iron.   Acertajo; 

acertijo,  charada,  enigma  .  (juisicosa. 
Deviner,  v.  a.  d-ii-né.  Ailivinar;  conjeturar,  pre- 
ver los  sucesos  .  penetrar  el  porvenir  :  des- 
cubrir lo  que  está  oculto,  bien  sea  por  casuali- 
dad ó  valiéndose  de  sortilegios.  ¡|  Adivinar;  acer- 
tar con  el  pensamiento  de  una  persona;  pene- 
trar sus  intenciones,  conjelurarar  el  motivo  de 
su  conducta,  de  un  hecho  cualquiera.  ||  Heco - 
nocer;  descubrir  por  evámen  de  un  antecedente 
lo  que  se  oculta  ó  (juiere  substraerse  á  la  pene- 
tración. II  Adivinar:  acertar,  encontrar  la  pala- 
bra á  que  hace  alusión  un  enigma,  una  charada, 
etc.  II  Fig.  y  fam.  C  est  i/ii  énirime  à  deviner; 
eso  es  un  acertijo  ,  una  quisicosa  que  hay  que 
sacar  por  conjeturas.  //  n'y  à  Li  rien  àderiner 
fácil  es  de  acertar.  //  faut  toujours  le  de- 
viner; siempre  es  necesario  adivinar  lo  que 
quiere  decir;  hablando  de  una  persona  que  se 
expresa  con  ambigüedad,  con  misterio  ,  de  un 
modo  obscuro.  |¡  Se-,  pron.  Adivinarse;  com- 
prenderse, simpatizar  dos  personas  hasta  en- 
tenderle sin  hablar.  ;i  .^divinarse»  ser  adivina- 
da una  cosa. 
Devineresse  .  s.  f.  V.  Devin. 
Btevlnenr.  eiise,  S.  d-vi-neur.  Adivinador;  adi- 

>  ino.  Y.    Devin. 
Dévirase,  s.  m.  dé-vi-ra-j.  Mar.  Vuelta  ó  curvi- 
dad (|ue  se  dá  ;i  la-^  piezas  de  construcción    para 
darle  la  figura  conveniente  al  parai^e  que  haya 
deocupar. 
Déliré   ,    e.   adj.  y   part.   pas.    de    dévirer.   V. 

osle. 
Dévirer,  v.  a.   dé-ri-ré.  Mar.   Arriar  ó  lascar  el 
virador  (i  cualquier  "tro   cabo  que    se    está  co- 
1)raiulo  por  meilin  del  cabeÑlanle  ó  mtdmote.  || 
Palmear  una  \e\í\  ¡«ara  quitarle  las  coras. 
Del  Iralner  o  Déiir|(litlsor,    v.    a.  dé-rir-ji-né. 
i-zé.  I)e>.virgar  j   ipiilar   el  virgo,  privar   de  la 
^  irginidad. 
Del  Irclnenr  li    Déi  ir:;iiiiseiir  ,  S     dé-vir-ji- 
iirur,-zriir.  Des\  irgador;  qiie  quita  el  »'i  los  vir- 
gos :  (|ue  priva  de  la  virgiidod.  También  se  usa 
como  adj. 
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Dévirilisé,  e.  part.  pas.  de  déviriliser.   Desvj7- 

lizado. 
Déviriliiiei* ,  V.  a.  dé-vi-ri-U-zé.  Desvirilizar- 
capar,  quitar  á  un  hombre  la  virilidad  :  privar- 
le de  su  cualidad  de  varón,  corlarle  el  miem- 
bro viril.  ||  5e-'  pron.  Desvirilizarse;  caparse, 
cortarse  la  \irilidad  ;  privarse  de  su  cualidad 
de  hombre.  ||  Fig.  Afeminarse;  enervarse,  en- 
tregarse á  la  molicie;  conducirse  como  una 
mujer  demasiado  pulcra. 

Dévirolase.  s.  m.  dé-vi-ro-la-j.  Art.  Desbirola- 
niiento;  acción  dedesbirolar. 

Bévri-olé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  déviroler.  Des- 
birolado,  a. 

Dévli-olcmcnt,  s.  in.  dé-vi-ro-l'inan.  Art.  Des- 
birolamicnlo;    acción  de  desbirolar. 

Désvii-oler.  V.  a.  dé-vi-ro-lé.  Art.  Desbirolar; 
quitar  las  birolas,  sacar  de  las  birolas  lus  llaii- 
cos  que  ha  dejado  el  cuño.  ||  Se-,  pron.  Desbiru- 
rolarse;  ser  desbirolado. 

Devis,  s.  m.  d-vi.  Plulica,  parla;  conversación 
agradable  y  chistosa,  discurso  gracioso,  alegre 
y  familiar.  |1  Descripción;  enumeración  circuns- 
tanciada de  todas  las  parles  o  cosas  necesarias 
l)ara  llevar  á  cabo  una  obra  pro} celada. 

Dévisagé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dévisager.  Des- 
figurado, a. 

Dévisager  ,  V.  a.  dé-vi-za-jé.  Desfigurar ,  acar- 
denalar, inllamar,  hechar  á  perder  cl  rostro. 
Arañar;  señalar  la  cara  con  las  uñas.  ||  Se-. 
pron.  Desfigurarse  ;  acardenalarse  ,  arañarse, 
descomponerse  el  rostro  niúluamente  dos  per- 
sonas. 

Devise,  s.  f.  (i-vi-2.  Divisa  ;  marca,  empresa  que 
tubo  su  origen  en  tiempo  de  la  caballería,  por 
medio  de  la  que  se  expresaba  en  pocas  palabras, 
y  á  veces  por  signos  alegóricos,  el  carácter,  el 
guslo  ,  las  inclinaciones,  las  cualidades,  la  ca- 
tegoría ,  la  profesión  de  una  persona.  (|  Ant.  Di- 
vision, partición  que  se  hacía  de  bienes  en  vir- 
tud de  testamento.  También  siguilicaba  adhe- 
sión. Etre  à  la  devise  de  quelqu'un;  Estar  á  las 
órdenes  de  alguno,  ser  su  adicto,  depender  de 
su  voluntad.  ||  Mar.  Libreta  donde  están  anota- 
das las  dimensiones  de  todas  las  piezas  de  que  se 
compone  el  buque. ^Presupuesto  de  cualquier 
obra. 

Ocvisé,  part.  pas.  invar,  de  deviser.  V.  este. 

licvisée.  s.  f.  d-vi-zé.  Plática;  confabulación, 
conversación  familiar  y  alegre. 

Seviser ,  v.  a.  d-vi-zé.  Platicar;  conversar  fami- 
liarmente. ||  .Ce-,  pron.  Cortejarse;  hacerse  la 
corte  mutuamente  :  pelar  la  pava. 

>cvlssé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dévisser.  Desator- 
nillado, a. 

íévlsser,  v.  a.  dé-vi-sé.  Desatornillar;  quitar, 
separar  una  cosa  que  entra  en  otra  á  tornillo.  |j 
Se-. pron.  Desatornillarse;  salirse  un  tornillo  ó 
los  tornillos  de  una  cosa. 

t-vitrifiahle,  adj.  dé-vi-tri-fi-a-bl.  Quím.  Des- 
vitrificable;  que  puede  desvilrilicarse. 

lévitrlficatioH,  s.  f.  dé-vi-tri-fi-i.a  si-on.  Quím. 
Desviiriticacion;  acción  de  desvitrificar,  y  el  re- 
sultado de  esta  acción. 

>éviti-iné,  e.  arlj.  y  part.  pas.  de  déviCri/ier. 
(Juim.  Dcsvilriticadü,a. 

lévitrifier,  v.  a.  dé-vi-lri-fi-é.  Quim.DesvilriG- 

I  car  ;  qmtar  la  viiriûcacion  á  una  substancia  ó 


cuerpo.  Il  Se-,  pron.  Desvitriûcarse;  perder  la 
forma  vitrificada. 
Deviet-nasiri,  S.    m.    d-vlèt-na-éi-ri.  Devet- 
Nasiri  ;  inspector  de  las  instituciones  civiles  y 
militares  en  Turquía. 
Dévoienient .  S.  m.  dé-vo-a-man.  Mcd.  Flujo  de 
vientre,  diarrea  ;  evacuación  abundante  y   fre- 
cuente que   se  hace  por  el  ano  ,  de  materias  al- 
vinas liquidas,  mucosas  ,  serosas,   puriformes, 
etc.  Il  Arq.  Desviación;  inclinación  de  un  tubo, 
de  una  chimenea,  etc.  fuera  de  la  línea  verti- 
cal. 
Dévoilé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dévoiler.  Desve- 
lado, descubierto,  a. 
Dévoilement,  S.   m.   ant.  dé-vo-a-l-mnn.  Des- 
velamiento; acción  de  desvelar,  de  levantar  ó 
correr  el  velo  que  cubre  alguna  cosa.  ||  Fig.  Des- 
cubrimiento ó  desvelamiento;  acción  de  descu- 
brir, de  arrancar  el  velo  de  una  cosa  que  esta- 
ba oculta:  descubrir  un  misterio,  penetrar  ua 
secreto. 
Dévoiler,  v.  a.  dé-vo-a-lé.  Desvelar;  quitar,  cor- 
rer, levantar  el  velo  que  cubre  el  rostro  ó  un  oh- 
jeto  cualquiera.  H  Fig.  Descubrir;  revelar,  arran- 
car un  secreto,  hacerle  conocer.  =  Quitar  ;  des- 
velar, hacer  que  una  religiosa  deje  el  velo,  que 
se  salga  del  convento ,   que  abandone  la   vida 
monástica.  ||  Se-,  pron.  Desvelarse;   quitarse  el 
velo,  tanto  en  sentido  propio  como  en  el  figu- 
rado, aparecer    sin  velo,  descubiertamente. = 
Penetrarse  ,  descubrirse  un  misterio,  un  secre- 
to, una  intriga. 
Devoir,  V.  a.  d-vo-ar.  Deber;  tener  deudas,  estar 
obligado   á   pagar   ó  satisfacer   una   cantidad  ó 
cualqiuera  otra  cosa  que  se  ha  recibido  en  cali- 
dad de  reintegro.  II  Devoir  plus  qu  onn  est  gros; 
tener  mas  deudas  que  onzas.  Fam.Deroí'r  «  Dieic 
et  à  diable;  deber  á  Juan  y  á  Pedro.  Devoir  au 
tiers  et  au  quart,  deber  á  todo  el  mundo;    esíar 
llenode  deudas,  tenerinfinidad  de  acredores.  Qii 
doit  a  tort;  nunca  tiene  razón  el  que  debe.  Cííí  a 
tenue  ne  doit  rien;  hasta  cumplido  el  plazo   no 
se  empieza  la  deuda:  esta    locución   equivale  á 
decir, que  no  sepuede  obligar  á veri  ficar  un  pa- 
go hasta  que  ha  vencidoel  término  fijado.  (>i<i7íid 
on  doit,  il  faut  payer  ou  agréer;  al  acreedor 
el  dinero  ó  buenas  palabras.  Qmnous  doit  nous 
demande;  uno  es  el  descalabrado  y  otro  se  pone 
la  venda.  Croire  \oujours  qu'on   nous  en  doit  de 
reste;  creer  que  todo  se  nos  debe  de  gracia;  por 
nuestra  bonita  cara. // jírcn  doit;  me  las  debe. 
Je  lui  en  dois.,  él  me  las  pagará.  Ils  ne  s'en  doi- 
vent guère-,  no  tienen  nada  que  hecliarsc  en  cara 
Il  Deber;  ser  deudor,  haber  mereciiio atenciones 
á  alguna  peisona,  deber  la  vida,  la  salud,  el  ho- 
nor, el  bienestaretc.  Este  verbo  unido  á  otro  in- 
dica la  necesidad  de  que  una  cosa  proceda  de  otra 
como:  quand  est  légèrement  vêtUj  on  doit  avoir 
froid  en  hiver:  debe  tenerse  l'ri'o  cuando  se  está 
mal  vestido  en  hivierno.  Tambi-en  manifiesta  la 
verosimilidad  ó  probabilidad  relativa  y  cierta  de 
una  cosa.  La  ra»i/ia(/í(e  í/oí/    être  deja  belle:  ja. 
debe  estar  bonita  la  campiña:  infabilidad  ó  cer- 
teza absoluta.  IS'ous  devons  tous   mourir;  todos 
debemos  morir:  intención  de  hacer  alguna  cosa; 
je  dois  aller  demainéi  la  ville;  deboir  mañaiiaá 
la  ciudad.  ||  Es  igualmente  la  expresión  de  un  fu- 
turo en  esta  locución:  une  femme  iasensible  est 
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celle  qui  n'a  point  vu  celui  q»'  elle  doit  aimer; 
una  imijcr  insensible  es  la  que  no  ha  vislo  al 
hombre  á  quien  debe  amar;  y  un  resultado  efecto 
ó  consecuencia.  Se  usa  impersonal.  II  II  doit 
être;  debe  ser.  Jl  doitij  avoir;  debe  haber  en  eso 
II  Se-,  pron.  Deberso;  estar  obligado  consigo 
niismo=Deber;c;  estar  obligado  à  sacrificarse 
por  la  patria,  por  sus  padres,  por  su  familia  etc. 

Devoir,  s.  m.  d-vo-ur.  Deber  ;  obligación  natu- 
ral ,  cumplimiento  estricto  de  las  leyes  eternas 
que  presiden  al  modo  de  obrar,  á  la  acción  fí- 
sica y  moral  del  ser  inteligente,  guiándolc  como 
fanal  luminoso  en  la  carrera  de  la  vida,  bajo 
los  auspicios  del  honor,  del  juicio,  del  buen  cri- 
terio ,  de  la  razón,  de  la  conciencia.  Los  debe- 
res del  hombre  naturalmente  son  cuatro  ;  debe- 
res para  con  Dios;  para  consigo  mismo,  para 
con  sus  semejantes,  en  lo  cual  entran  familia, 
padres  ,  maestros,  m?yores  ,  etc.,  y  para  con 
la  naturaleza  exterior  ó  seres  animados  é  inani- 
mados que  le  rodean,  y  sobre  los  que  ejerce  po- 
der y  acción.  |¡  Deber  ;  oficio  ;  obligación  que 
impone  á  cada  uno  el  desempeño  de  su  cargo  ó 
cometido  social.  ||  Derniers  devoirs;  últimos 
deberes  ;  exequias,  honras  fúnebres  ,  tributos 
funerales  rendidos  á  la  memoria  de  un  difunto, 
sea  en  presencia  del  cadiiver,  sea  después  del 
entierro.  ||  Aller  rendre  ses  lievoirs  àquelqu'un; 
ir  á  visitar,  á  cumplir  política,  cortés  y  urba- 
namente con  alguno;  hacerle  la  corte  ,  reve- 
renciarle. !¡  Feud.  Devoirs  seinneitriaux  ;  dere- 
chos señoriales:  deberes  del  vasallo  para  con  su 
señor  feudal  ;  tributos  ó  contribuciones  que  le 
pagaba.  ||  Trahir  ses  devoirs;  hacer  traición  á 
sus  deberes. 

DóvoIm,  s.  m.  dé-vo-a.  Desvío;  extravío  ,  la  ac- 
ción de  desviarse  ó  extraviarse  del  camino. 

Dévoie,  s.  f.  dé-vo-l.  Capote,  en  el  juego  de 
naipes.  Faire  la  d'vole;  perder  la  bida  .  no  ha- 
cer todas  las  bazas,  no  dar  capote.  ||  Fig.  y 
fam.  Ktre  en  devoir;  malograrse  á  uno  cual- 
quier negocio  del  cual  se  prometía  gran  lucro, 
gran  provecho. 

Dévoie,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dévoler,   V.  este. 

Dévoler,  V.  n.  dé-v<i-lè.  Perder  la  bola,  no  hacer 
todas  las  bazas.  II  Llevar  capote.  ||  Fig.  Dévoler 
là  olí  ion  devait  rerueillir  des  bénéfices;  ir 
por  lana  y  volver  trasquilado. 

Dévolu  ,  e.  adj.  dé-vo-ln.  .lurisp.  Devoluto;  de- 
vuelto, lo  que  se  adquiere  Iraiisferiilo  por  dere- 
clio  de  devolución.  II  s.  m.  l'rovision  de  un  be- 
neíirío  ocupado  de  hecho  ,  pero  vacante  de  de- 
recho, por  alguna  incapacidad  ú  otra  circurs- 
tancia  ciiahiuiera.  II  Fig.  y  fam.  Jrler  son  dé- 
voht;  lijar  su  elección,  poner  sus  miras  en  una 
cosa. 

Dévoliitnire,  s.  m.  dé-vo-lu-tê-r.  Devolutario; 
provisto  de  un  beneiicio  ]ior  devolución. 

Dévoliitir,  Ive.  adj.  dr-vn-hi-tif,  -i-v.  .lurisp. 
Devolutivo;  epíteto  calilicativo  de  los  decretos 
ó  seiit<'nrias  de  devolución. 

Dévolution,  s.  f.  d'-vo-ln-si-on.  I)e\(diicioii  ; 
Irin^mision,  nrrion  de  Iransmilir  ó  transferir 
bienes,  lierencins,  propiedades,  etc.  ||  Dere- 
cho de  conferir  un  beneiicio.  Ji  .\d(|uisicion  de 
1111  beneiicio  (levolulo. 

Devoluto,  s.  m.  di-vn-bi-(ó.  Dcvoluto;  provi- 
sion dircclanicnlc  hecha  pur  cl  papa  de  un  be- 


neficio vacante  por  alguna  nulidad. 

Dévorant,  part.   près,  de  dévorer.   Devorando. 

Dévorant,  e.  adj.  déro-ran.  Voraz;  devorador, 
que  come  ,  que  traga  con  voracidad.  ||  Voraz; 
destructivo,  que  arrasa,  destruye,  arruina,  ani- 
quila, pulveriza  con  increible  rapidez,  como  el 
fuego.  11  Fig.  Voraz;  roedor,  despedazador,  des- 
garrador ,  como  los  remordimientos.  ||  Fxcesi- 
sivo;  induradero  por  su  misma  üescomunali- 
dad.  Se  usa  como  substantivo.  Un  dévorant; 
un  devorante. 

Dévoraieur,  s.  m.  dé-vo-ra-teur.  Devorador; 
destructor,  que  devora,  que  destruye. 

Dévoré,  e.  adj.  y  part.  jias.  de  dévorer.  Devora- 
do ;  consumido  ;  tragado  .  etc. 

Dévorer,  V.  a.  dé-vo-ré.  Devorar;  despedazar, 
desgarrar  su  presa  con  los  dientes;  tragar,  co- 
mer con  ansia,  con  voracidad,  sin  tiempo.  || 
Devorar;  roer,  destruir,  minar,  socavar,  etc., 
hablando  de  todos  los  animales  é  insectos  roe- 
dores. ||  Fig.  Dévorer  un  /luip;  devorar  un  li- 
bro ;  leerlo  con  prontitud  y  avidez,  ansiosamen- 
te. ||  Devorar;  consumir,  aniquilar ,  anonadar, 
absorber,  disipar,  pulverizar,  hacer  desapare- 
cer una  cosa.  it  Devorar;  codiciar,  desear,  anhe- 
lar ávidamente.  ||  Fig.  Dévorer  des  tjeux;  devo- 
rar con  los  ojos  :  tenerlos  fijos,  incesantemente 
clavados  sobre  un  objeto,  con  la  expresión  del 
deseo,  de  los  celos  ,  de  la  colera,  del  amor,  etc. 
II  Devorar,  correr  ,  salvar  un  espacio,  una  dis- 
tancia con  velocidad  aillera.  |1  Devorar;  supe- 
rar, vencer,  dominar,  arrostrar,  sobreponerse, 
hacerse  superior  à  las  dificultades,  obstáculos, 
peligros,  etc.  H  Devorar;  atormentar,  molestar, 
fastidiar,  inquietar,  turbar  el  reposo,  quitarlo 
enteramente.  \\  Devorar;  animar  á  una  persona 
un  celo  excesivo  por  los  intereses,  por  las  cosas 
divinas  ó  humanas.  ||  Devorar;  reconcentrar, 
concentrar,  reservar,  encerrar,  guardar,  ocul- 
tar, disimular,  tener  en  el  fondo  del  pecho,  en 
lo  mas  íntimo  del  alma  quejas  ,  pesares,  dolo- 
res, sentimientos,  etc.  ||  S-:-.  pron.  Devorarse; 
ser  devorado.  ||  Arruinarse  mutua  y  reciproca- 
mente, II  Consumirse;  aniquilarse,  causar  su 
propia  perdición. 

Dévoreur,  s.  m.  dé-vo-reur.  Devorador;  tra- 
gón, <|ue  devora.  Solo  se  usa  en  la  acepción 
de  leer  con  avidez  .  con  ansia  y  rapidez. 

Devot ,  e.  adj.  (/('-r.i.  Dc>  olo  ;  que  tiene  devo- 
ción. II  l)e\olo;  mogigato.  beato,  hipócrita.  || 
l'io;  piadiisii.  carilatixo,  compasivo  ,  benéfico, - 
liumanilarid;  hablando  de  las  cosas  con  relación 
ó  referem  la  á  las  personas.  Corazón  generoso, 
alma  caritativa.  H  Devoto;  que  inspira,  causa, 
mueve  á  devoción.  =  Sc  usa  como  substantivo. 
Faux  dévot ,  úc\olo  fingido,  hipócrita,  sola- 
pado ,  falso. 

Devoleinent,  adv.  f/('-t'o-f-t;inn.  Devotamente, 
crisliananiente,  píamente  ,  religio'inmentc  ,  COU 
toda  dexicitin,  recogimiento,  piedad. 

Dé«o(l<>iiNeinent ,  adv.  \ .  Dévotement. 

Dévotieiiv,  eiiNe.  adj.  dé-vii-si-cu  ,  -eu-z.  Pe- 
vocioneroi  excesivamenledevolo,  fanaticamenlo 
dado /i  las  practicas  devotas;  rígidamente  de- 
voto, religioso  hasta  la  !>uperstirion  y  el  fana' 
lismo.  Il  Se  usa  como  substantivo.  Ln  dévotieujr, 
un  devocionero. 

Dévotion,  s,  f.  dé-vo-si-on.  Devoción  ;  dedica- 
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cion  piadosa,  fervorosamente  religiosa;  adhé- 
sion, afición  ,  apego  á  las  prácticas  litúrgicas 
del  culto  divino  ,  á  los  deberes  que  la  religion 
impone.  ||  Faire  ses  dévotions  ;  cumplir  con  los 
preceptos  de  la  iglesia  :  confesar  y  comulgar, 
asistir  á  misa.  etc.  H  Pl.  Dévotions;  devociones; 
actos  de  piedad  ;  practicas  pias,  católicas,  reli- 

•  giosas.  II  Porext.  Devoción  :  alecto,  cariño,  in- 
clinación ,  adhesión  que  se  tiene  á  una  persona. 
\\  Etre  ct  la  dévotion  ds  quelqu'un;  estar  á  la 
disposición,  ala  obediencia,  á  las  órdenes  de 
alguno  ;  ser  de  su  devoción;  estar  de  su  parte,  á 
su  favor.  Il  Hist.  Devoción;  titulo  honorílico, 
tratamiento  dado  á  los  principales  dignatarios 
de  la  corte  bizantina  ,  hoy  constiuopolitana;  que 
equivalía  á  excelencia  ,  señoría  ,  ele. 

Dévotisiue,  s.  m.  dé-vo~tis-m.  Devotismo;  ma- 
nía, sistema,  vicio,  abuso  fanático  y  supersticio- 
so de  la  devoción  bien  entendida. 

Dévoué,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  dévouer.  Adheri- 
do ¡apegado,  aficionado,  a.  II  Sacrificado  ,  de- 
dicado ,  consagrado  ,  ofrecido,  entregado  vo- 
luntarianientc. 

Dcvoiioiuent  ó  dévoûnicut,  S.  m.  dé-vu-man. 
Sacrificio:  abnegación,  entrega,  rendimiento 
de  la  voluntad  en  obsequio  de  otro  ú  otros;  ac- 
ción de  sacrificarse  ó  inmolarse  voluntariamen- 
te en  las  aras  de  la  patria  ,  del  deber,  del  ho- 
nor ,  de  la  religion,  del  amor,  de  la  liber- 
tad, etc.  II  Hist.  rcl.  Desprendimiento  magná- 
nimo ;  acto  heroicamente  religioso  de  sacri- 
ficarse un  ciudadano  por  la  salud  de  todos, 
en  las  calamidades,  públicas  ó  cuando  la  có- 
lera celeste  requería  una  víctima,  según  el 
pérfido  sentir  de  los  sacerdotes  gentílicos;  ame- 
nazando descargarse  sobre  todo  un  pueblo,  si 
no  se  la  apaciguaba  con  un  sacrificio  vokinia- 
rio.  II  Consideración;  estimación  distinguida, 
aprecio  superior;  formula  de  política  epistolar. 

DévoHcr,  V.  a.  dé-i-u-é.  Dedicar;  consagrar,  sa- 
crificar, ofrecer  sin  reserva  cuanto  se  quiera, 
en  servicio  de  alguna  persona.  ||  5e-.  pron. 
Sacrificarse;  entregarse,  dedicarse,  consagrar- 
se, ofrecerse,  etc.  al  servicio,  en  obsequio  de 
alguno  ó  de  muchos,  darse  todo  al  ejercicio  de 
una  cosa. 

Dcvoiiloir,  V.  a.  dé-vu-lo-ar.  Desquerer;  desa- 
mar, dejar  de  querer,  no  querer  mas.  Es  anti- 
guo é  inusitado. 

Dévoyé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dévoyer.  Des- 
viado; descaminado,  extraviado,  a.  ||  Se  usa  co- 
mo substantivo.  In  dévoyé;  un  arrepentido,  un 
penitente. 

Dévoyer,  V.  a.  dé-vo-a-i-é.  Desviar  ;  descami- 
nar." extraviar,  apartar  del  camino,  de  la  vía.  de 
la  rula.  ||  Por  exl.  Desviar  de  la  línea  recta. 
Descomponer,  alterar  el  vientre;  ocasionar,  cau- 
sar, dar  cursos.  ||  Med.  Desviar  los  humores 
de  su  dirección  natural.  ||  v.  n.  Tener  cursos. 
II  Mar.  Colocar  una  cuaderna  con  inclinación  de 
su  plano  de  la  línea  perpendicular.  ||  Se-,  pron. 
Desviarse;  descaminarse,  extraviarse,  ser  des- 
caminado. II  Fig.  y  fam.  Alejarse;  apartarse  de 
la  verdad. 

Dow.  s.in.  déw.M'ú.  Dew;  nombre  de  los  genios 
maléficos,  ángeles  malos,  conocidos  entre  los 
persas,  cuyo  gefc  ó  príncipe  se  llamaba  Arima- 
nes. 


Dcweye,  s.  f.  dé-vé-i.  Bot.  Deveya;  género  de 
plantas  umbelíferas,  que  comprende  una  yer- 
ba vivaz,  de  la  América  del  Norle. 

Dexaniiuc,  s.  f.  dèk-sa-mi-n.  Zool.  Dexamina: 
género  de  crustáceos  anlípodos,  formado  ¡lar.T 
una  especie  de  cangrejillo  ó  langostino  de  las 
cosías  meridionales  de  Inglaterra. 

Dcxie,  s.  f.  dék-si.  Zool.  Dexia;  genero  de  in- 
sectos dípteros,  cuyo  tipo  es  la  "dexia  campes- 
tre. 

Dexiairo,  adj.  dèl;-si-ê-r.  Zool.  Dexiario;  que  se 
parece  a  una  dexia.  ||  Dexiaires,  s.  m.  pl.  De- 
xiarios,  sub-lribu  de  insectos  dípteros,  cuyo  ti- 
do  es  el  género  dexia. 

Deviocardie,  s.  f.  dèh-si-0-kar-dî.  Med.  Dexio- 
cardia;  transposición  del  corazón  cuando  s?  ha- 
lla al  lado  ó  costado  derecho  del  pecho,  fenó- 
meno raro,  pero  del  cual  se  cuentan  algunos 
ejemplos,  entre  estos  un  cadáver  disecado  eu 
la  facultad  de  ciencias  médicas  de  Madrid  en 
18Í0. 

Dextérité,  s.  f.  dèks-té-ri-té.  Destreza;  habili- 
dad para  servirse  de  la  mano  derecha.  ||  Des- 
treza: habilidad,  primor,  ligereza,  volubilidad 
de  manos.  ||  Fig.  Destreza;  habilidad,  sagaci- 
dad, previsión,  astucia,  in^'enio,  talento,  etc. 
para  dirigir  los  negocios,  para  conducir  y  lle- 
var á  término  una  negociación,  un  arreglo,  cual- 
quier asunto  por  espinoso  y  arduo  que  sea. 

Dcxti-nl,  s.  m.  ant.  V.  Destroclière. 

Dextre,  adj.  dè':s-tr.  Diestro;  derecho. correlativo 
á  siniestro  ó  izquierdo.  Es  antiguo  é  inusitado. 

Dextre,  s.  f.  dèlis-tr.  Diestra;  mano  derecha, 
correlativa  de  izquierda.  ||  Diestra;  signincariou 
de  poder,  hablando  de  Dios.  v.  g.  La  diestra  del 
Omnipotente,  la  soberana  diestra,  etc. 

Dexíre,  s.  f.  dèks-tr.  Metron.  Dextra;  medida 
antigua  de  superficie,  que  se  usaba  en  Pro- 
venza. 

Dexti-enient,  adr.  dèks-tr~man.  Diestramente; 
con  destreza. 

Dextriue,  s.  f.  dé' s-tri-n.  Quím.  Dextrina;  uno 
délos  principios  inmediatos  de  la  cebada  ger- 
minada, que  se  obtiene  en  forma  seca,  trans- 
parente, vidriosa  y  amarillcnía.  que  tiene  la 
propiedad  de  desviar  á  la  derecha,  mejor  que 
cualquiera  otra  substancia,  el  plano  de  polari- 
zación de  la  luz.  La  dextrina  es  una  goma  que 
se  extrae  de  toda  especie  de  férula  y  se  emplea 
en  la  preparación  de  la  cidra,  de  los  vinos,  etc. 
como  también  en  el  análisis  de  diferentes  pro- 
ductos vegetales. 

Dextpoeîîère,  S.  m.  anl.  dèks-tro-chè-r.  Dex- 
trocero;  brazalete  ó  bracelete  de  oro  que  lle- 
vaban los  romanos  en  la  muñeca  del  brazo  de- 
recho. II  Días.  Guante  de  armas  ó  mano  armada 
de  un  giiaíite  y  una  espada  que  hace  parle  de 
los  emblemas  en  algunos  escudos. 

Dextrovoiiiiilie.adj.  dèk-s-tro'vn-lu-bi-l.  Bol. 
DextrovoJúbiio  ;  que  gira  de  izquierda  á  de- 
recha. 

Dey,  s.  m.  de.  Dey;  Ululo  que  lomaba  el  gefe 
del  estado  musulman  en  Arger,  hasta  Hussein- 
Pacha,  que  fué  destronado  por  los  franceses  en 
1830. 

Deyeuxie  s.  f.  de-t-eH/.-.'í;.  Bol.  Deyoxia;  géne- 
ro de  plantas  gramíneas  armodíneas.  cuyas  llo- 
res son  panicúleas. 
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Bha,  8.  (la.  Filol.  l'na  de  las  consonantes  del  al- 
fabeto sanscrit  y  la  letra  décinia-se\ta  delal- 
labctü  árabe. 

Dhamuia,  s.  m.  da-má  Filol.  Nombre  de  uno 
de  los  si^'nos  que  indican  algunas  articulacio- 
nes del  alfabeto  árabe. 

Dbttrniu  .  s.  ai.  dar-mil.  Mitol.  Yania  :  dioB  de 
la  ju?-liria. 

DhoiilcHiiali  s.  m.  dul-Ua-dá.  Nombre  de  uno 
de  los  meses  del  calendario  árabe,  que  también 
se  llama  Zilcadej. 

Dhouledja,  s.  m.  du-Ièd.ja.  Mit.  Nombre  del 
último  mes  del  año  arabe,  consafírado  «  las 
solemnidades  y  ceremonias  que  se  celebran  cu 
la  Meca  y  sobre  el  monte  Arafat. 

DI  ó  Dis,  partie,  c/i.  f/Í5.Diódis;  partícula  ó  pre- 
posición inseparable,  que  entra  en  compesicion 
con  ciertas  pala  ras  á  las  que  añade  una  idea  de 
separaciou,de  distinción,  de  distracción  etc.  Al- 
{íunas  veces  es  aumentativa  como  es  disimular, 
di\ulgar. 

Bia,  di-á.  Partícula  que  entra  en  composición  con 
ciertas  palabras  como  diacúslica,  diadema,  diá- 
logo etc.  ¡i  Rama:  inlerjecion  de  que  se  sirven 
los  carreteros  para  bacer  ir  el  tiro  bacia  la  iz- 
quierda. ¡¡  Fig.  y  fam.  A"  entendre  ni  à  dia  ni 
(i  huliuut  no  entender  ni  só  ni  arre.  ||  ¿'  un  ti- 
re Ù  dia  et  r  autre  à  liuhau;  el  uno  tira  á  la  iz- 
quierda y  el  atro  á  la  dt'recba:  no  marchar  de  con- 
cierto. 

Dialtaruiiii .  s.  m.  di-a-ba-ka-nú.  Mod.  Diaba- 
cano;  remedio  contra  las  enfermedades  del 
liigado. 

Diaba^e  ,  s.  m.  di-a-ba-z.  Zool.  Diábaso;  género 
de  insectos  dípteros,  que  tiene  por  tipo  el  diá- 
baso  de  dos  bandas.  ||  Uiábaso,  género  de  acan- 
topteri^inos  que  encierran  varios  pescados  pró- 
ximos á  los   prislípomos  y  á  loscscuamipenos. 

Diubathrarius,  S.  m.  di-a-ba-tra-ri-ui.  Zijo\. 
Diabatrario;  genero  de  insectos  coleópteros  trí- 
meros, que  tiene  por  tipoel  diabatrario  crestu- 
do del  labo  de  Bucna-Fsperanza. 

Diabathrc  ,  s.  m.  di-a-ba-tr.  Diabatro;  especia 
(Je  babucha,  chapín  ó  chinela  de  mujer. 

Uiabète,  S.  m.  di-a-bè-t.  llidraul.  Uiubeto;  má- 
quina hidráulica  ó  vaso  de  cristal,  llamado 
también  vaso  tántalo,  dispuesto  de  mane- 
ra que  cuando  se  llena  hasta  el  borde  vuelve  á 
vaciarse  enteramente.  ||  Med.  Diabetes:  estran- 
frurria,  enfermedad  ([ue  consiste  esencialmente 
en  una  abundante  secreción  y  evacuación  fre- 
cuente de  la  orina,  acompañadadcun  apetito  vo- 
raz, de  una  sed  inextinguible  y  de  enllaqueci- 
miento  i)rogrcs¡vo,  la  cual  es  siempre  grave  y 
muchas  veces  mortal. 

Diahó(ii|iic,  adj.  di-a-bé-ti-k.  Med.  Diabético; 
que  tiene  coni'xion,  analogía  ó  relación  con  la 
(liál)eteMÍ  csirapgurria.  |;  s.  l)íal)Ctico;quesufre 
la  enlVrmedad  llamada  diabetes. 

Dlahlr,  s.  m.  di-a-bl.  Teol.  Diablo,  Lufifer;  jefe 
de  los  espirilus  ((lestes  (|uc  arrojo  Dios  al  iii- 
liernoen  castigo  de  su  orgullo.  l|  Diablo;  nombre 
genérico  (|ue  f-e  n|)lica  /i  todos  y  á  cada  lino  de 
los  ángeles  rebeldes  (pie  igtialinenlese  designan 
con  el  de  rs|tirilu  inaligni>;  demonio;  espíritu 
tentador,  ángel  malo,  ele.  ||  Fig.  Diablo,  de- 
monio; se  di(e  de  una  persona  de  mala  inten- 
ción, maligna,  Iruucsa;  y  también  de  unniíjo 


que  es  incorregible,  insumiso,  alborotador, 
turbulento.  II  Diablo  ;  tomado  en  buena  y  en 
mala  parte,  designa  una  persona  que  se  distin- 
gue altamente  por  alguna  cualidad  particular. 
|¡  Bon  diable;  un  infeliz,  un  buen  sugeto;  un 
hombre  de  carácter  benigno,  condescendiente.  || 
Pauvre  diable;  pobre  diablo;  cuitado,  desdicha- 
do, desgraciado;  que  se  encuentra  en  la  miseria. 
Grand'  diable  d' hum  tue:  hombre  mal  encarado  y 
degrande  estatura. =nablandodeciertascosas  se 
dice  vulgarmente  :  l'ne  diahle  d'  afj'aire;\in  ne- 
gocio endemoniado,  difícil,  escabroso,  poco  lu- 
crativo. H  Citóse  allée  au  diable,  <i  tous  les  dia- 
bles: cosa  que  se  han  llexado  los  demonios,  (¡ne 
ha  desaparecido  sin  saber  donde  ni  como.  In 
diable  de  vent,  de  pluie,  de  froid,  un  viento, 
un  agua,  un  frío  endemoniado,  es  decir:  incó- 
modo, fuerte,  dañoso.  ||  En  lenguaje  popular  se 
usa  proverbialmenteen,  faire  lediable  à  quatre; 
gritar,  hacer  ruido,  estar  furioso,  colérico,  so- 
berbio.=La  misma  locución  equivale  á,  beber 
los  vientos,  despezuñarse,  tomarse  gran  traba- 
jo por  conseguir  su  propósito. =i''aíre  le  diable 
rontrequelqu'  un:  revolver  á  Roma  con  Santia- 
go, desencadenar  al  demonio  contra  alguno, 
apurar  todos  los  medios  posibles  por  ocasionar- 
le perjuicio.  Dire  le  diable  contre  queUju  un; 
verter  venablos  contra  alguno,  hablar  mal  de  el, 
calumniarle,  infamarle  sin  piedad -.  corlarle  uii 
vestido  completo.  ||  Avoir  le  diable  au  corps;  te- 
ner el  diablo  en  el  cuerpo,  estar  furioso,  intia- 
table;  o  bien  tener  suerte,  salir  boyante  en  cual- 
quiera empresadilicil.  II  Avoir  un  esprit  dddia- 
i'/e;  tener  un  talento  soberbio.  ("  est  lediable;  es 
el  Diablo,  csSataná<.  esel  Demonio:  hablando  de 
una  cosa  casi  imposible  *le  conseguir.  Ae  diable 
n'est  pas  si  noir  qu'  on  /p /'«if;  nocs  tan  bravo  el 
Icon  como  la  gente  le  pinia.  Quayid  il  dort  le 
diable  le  berce;  el  dinblo  es  su  ayo,  se  dice  de 
una  persona  que  nunca  idea  una  cosa  buena.  Le 
diable  (tait  beau  quand  il  était  jcuue;  no  hay 
quince  años  feos.  Femme  qui  a  la  beauté  du 
diable;  mujer  que  tiene  la  belleza  del  diablo, 
que  es  fea,  pero  que  está  fresca  y  tiene  cierta 
gracia.  (Juand  lediable  fut  vieux  il  se  fit  ermite; 
despues  de  harto  de  carne  el  diablo  se  hizo  frai- 
le. Le  diable  chante  la  <jrnnd'  messe;  tras  de  la 
cruz  eslael  diablo.  Çuand  le  dial  IcdH  ses  ¡¡atc- 
nnlrcs  il  veut  te  tnim¡ier;  ruenta  con  el  bdio 
cuando  se  viste  de  piel  de  obeja.  Etre  comme  le 
valet  tlu  diable;  ser  olicioso  lomo  un  duende. 
Lediablcesl  aux  vaches;  el  diablo  está  on  t.an- 
tillana.  I.esdiables  s"Ut  décha'niest  el  inlierno 
esta  suelto;  los  demonios  van  desencadenados. 
Le  diahl"  bat  sa  fammr;  cuando  l'uevc  y  hace 
sol  cniita  el  gallo  en  Aicorcon.  Manijrr  ¡e  dia- 
ble et  ses  cornes;  corner  un  buey  con  las  astas, 
se  dice  de  un  gran  comilón  ,  o  de  \in  m.ílgastn- 
dor,  necesitar  los  tesoros  de  t'.reso.  Le  diable  ne 
lui  ferait  pas  faire  cela  ;  aun(|ue  el  diablo  lo 
prediíjue  no  hará  eso.  Crever  i  tril  du  diable; 
romper,  dar  on  la  cabeza  al  demonio;  coii.se- 
guir  sus  deseos  npesar  de  los  en\  idiosos.  jYc 
craindreui  IHiu  ne  (/iVi/.7(;  ni  temer  ni  deber, ser 
muy  alre\i(lo.  Il  vaut  ntiru.r  tuer  le  diable  que 
lediable  nous  tue;  (piien  da  |>rimero  da  des  ve- 
ces» en  raso  de  diiiln  (jiie  mi  enemigo  muera. 
Ce  qui  vient  du  diable  retourne  au  diabtv,  lo 
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que  es  del  aguad  agua  se  lo  lleva.  Tirer  le  dia- 
hl'2  par  la  queue;  disputar  la  comida  con  la  cena, 
adquirir  cun  inuchollrabajo  lo  necesario  para  la 
subsistencia.  Lerfia6/en' eít  pas  toujours  ¿i  la 
porte;  nosienipreestá  el  diablo  tras  déla  puerta: 
el  desgraciado  no  lo  ha  de  ser  siempre.  ír^/er 
une  chandelle  au  (íiaí/íe;  encender  una  vela  al  dia- 
blo, adular  á  un  poder  injusto  por  obtener  su  fa- 
vor. VeuilleDieu  veuille  le  diable;  que  quiera 
Dios  ó  el  demonio.  Quand  le  diable  y  serait; 
aunque  el  demonio  quiera;  sedice  hablando  de  un 
asunto  que  parece  dificilísimo;  imposible.  Le 
diable  n  ij  verrait  (loutc;  es  un  embrollo  que.  el 
mismo  demonio  no  pudiera  deshacer=Cíi- 
voijer  quelqu  un  mèmeau  dioble;  enviar 
con  los  demonios:  enviar  enhoramala:  des- 
pedir con  mil  demonios.  Allez  au  diable:  va- 
t'  en  au  diable:  qn'  il  aille  au  diable.  Vaya  vd.! 
vete,  que  se  vaya  al  infierno;  con. los  demonios. 
==Fi.'  fi!  au  diable!  Oí',  ufl  interjección  que  indica 
desagrado,  asco,  desprecio.  L'fre  a  a  diable;  eàlar 
en  casa  de  los  demonios,  estar  muy  lejos.  5e 
donner  au  diabh;  desesperarse,  darse  á  los  de- 
monios: es  también  mortificarse,  matarse,  to- 
marse un  gran  trabajo  sobre  cualquier  cosa.  Au 
diable  si  je  con^prends  riendde  toutcela;con  Sa- 
tanás, que  no  entiendo  nada  de  eso.  Ce  diable 
d'  homme:  el  demonio  del  hombre!... oh  diable? 
¿dónde  demonios?  Qué  diable?  ¿qué  demonio, 
etc.  En  esta  acepción  se  usa  en  varios  casos  y 
locuciones  como  en  español.  A  la  diable;;  á  la 
diabla,  muy  mal,  etc.  !l  Fis.  Diables  cartésiens; 
diablos  cartesianos;  especie  de  zambullidores 
hechos  de  cristal  que,  puestos  en  una  vasija 
llena  de  agua,  se  sumert;en,  boyan  después  y 
hacen  otros  mil  movimientos  diferentes.  ||  Art. 
Especie  de  carreta  que  sirve  para  transportar 
piedras  y  fardos  de  peso  excesivo. ^Especie  de 
rastrillo  que  sirve  para  escarmenar  la  lana,  el 
algodón,  la  cerda,  etc.  |j  Juguete  que  usan  los 
niños,  semejante  á  los  zumbadores.  ||  Med. 
Nombre  vulgar  de  un  ruido  ó  zumbido  que  se 
observa  en  el  punto  qive  corresponde  á  la  caró- 
tida de  una  persona  que  está  atacada  de  la  clo- 
rosis. ||  .4  coraí  du  r/iVí^íV:  abogado  del  diablo. 
denominación  que  se  dá  en  Roma  al  abogado  en 
cardado  de  rebatir  los  méritos  de  un  candidato 
propuesto  para  ser  canonizado.  (1  Hist.  Poní  du 
</ía6íe;  puente  del  diablo.  Se  ha  designado  con 
este  nombre  á  varios  puentescuya  construcción 
es  demasiado  atrevida  ala  par  que  sólida.  En 
España  poseemos  algunos.  ||  Mar.  Especie  de 
avantrén  que  consiste  en  un  juego  de  dos  ejes 
rodados  usado  para  acarrear  en  los  puertos  y  ar- 
senales las  grandes  piezas  de  artillería,  de  ma- 
dera, etc. 

Illahlcdc  mor ,  s.  m.  di-a-bl-d-mèr.  Zool.  Cor- 
nudo; nombre  vulgar  de  la  baudrea  común, 

Dinhiéicr,  v.  n.  di-a-blé-i-r.  Diablear;  hacer  el 
diablo. =BlasfeHiar;  decir  blasfemias. 

Dialilenienit ,  adv.  di-a-bl-man.  Diabólicamente; 
con  exceso,  con  profusion,  fuera  del  orden  na- 
tural. 

DinhIorctH  ,  (Les)  Us-di-a-bl-rè.  Gcogr.  Nom- 
bre de  unas  montañas  de  la  Suiza  aÍN,  O.  de 
Sion. 

Dialilcrie,  s.  f.  di-a-bl-ri.  Diablería;  influencia 
secreta  del  diablo;  sorlilcgio,  maleficio.  |1  Eig. 


y  fam.  Diablería;  intriga,  maquinación  secrete 
cuya  causa  no  se  descubre  y  que  se  opone  á  la 
marcha  regular  de  un  negocio. 

Diablesí^e,  s.  f.  di-a-blè-s.  Diabólica:  mujer  en- 
dcuíoniada,  traviesa,  revoltosa  intolerable. 
También  se  toma  en  buena  parte  y  equivale  á 
infeliz,  desdichada,  buena  mujer,  etc. 

Dia:>Ieteau,  s.  m.  V.  üiablnteau. 

uial>!ezot ,  di-a-bl-zó.  Inus.  Al  diablo  con  esas. 

Oiabliculé,  e.  parí.  pas.  de  diabliculer.  V.  este, 

Uiahliciiler,  v.  a.  ant.  di-a-bli-l¡u~lé.  Calum- 
niar; levantar  falsos  testimonios. 

Dinltliiió,  e.  parí.  pas.  de  diablifier.  V,  este. 

Uialtlilicr,  V.  a.  di-a-bli-fi-é.  Diablificar;  cam- 
biar, transformar  endiablo.  ||  Se-,  pron.  üiabli- 
íicarse;  cambiarse,  transformarse  en  diablo.  Se 
usa  en  sentido  burlesco. 

Dialiloii,  s.  m.  ant.  di-a-blon,  V.  Diable. 

Diahiotoau,  s.  ni.  di-a-blo-tó.  V.  Diablotin.  || 
Zool.  Nombre  del  cstercorario  pumarino,  ave. 

Diablotin,  s-  m.  di-a-blo-tèn.  Diablillo;  diminu- 
tivo de  diablo.  ||  F.ig.  Diablillo;  criatura  revol- 
tosa, vivaracha,  inquieta,  incorregible.  |1  Conf. 
Diabolin;  especie  de  pastillas  compuestas  de  in- 
gredientes excitantes  á  los  placeres  de  Venus. 
II  Zool.  Diabolin;  uno  de  lus  nombres  del  pe- 
trel, ave.  II  Mar.  Vela  de  estay  de  sobremesanà, 

Diabolic|ue,  adj.  di-a-bo-li-h.  Diabólico;  que 
procede,  que  es  inspiración,  sugestión  del  dia- 
blo. ||  Fig.  Diabólico;  pernicioso,  dañoso,  per  ; 
judicial.  =Diabólico;  impracticable,  difícil. = 
Diabólico;  desagradable,  que  tiene  mal  sabor: 
que  es  péximo  en  su  género. 

Diaboliqaeiucnt,  adv.  dé-a-ba-li^k-man.  Dia^ 
bólicamente;  de  una  manera  endiablada. 

Dialiotaiiuní,  s.  m.  (/i-a-í)o-/a-/ioi«.  Farm.  Dia- 
botanum;  emplasto  resolutivo  que  se  aplica  so- 
bre ciertos  tumores  esquirrosos,  glándulas  y 
lupias,  en  el  cual  entran  diferentes  plantas  co- 
mo el  bárdano,  la  jubarda,la  cicuta,  la  vale-; 
riana,  la  angélica,  la  celidonia,  etc. 

Diabi'o.^c.  s.  f.  di-a-bro-z.  Med.  Diabrosis;  cor- 
rosion  espontánea  producida  por  substancias 
corrosivas. 

Diabrotiqíie,  adj,  di-a-bro-ti-h.  Med.  Diabróti- 
co  ;  que  corroe  ó  produce  la  corrosion.  ||  Zooí, 
Diabrótico;  género  de  insectos  coleópteros,  te- 
trámeros, que  lienC:  por  especie  principal  el 
diabrótico  obscuro  ó  moreno,  originario  de 
América. 

Dií^cadiuic,  s.  f.  di-a-had-mí.  Farm.  Diacady 
mia;  emplasto  cuya  parte  principal  de  su  com- 
posición es  la  cadmia. 

Diacanthe,  adj.  di-a-lia}i-t.  Hist.  nat.  Diacanlo^ 
que  tiene  dos  espinas,  ¡j  Zool,  Diacanto;  género 
de  insectos  coleópteros  tetrámeros,  que  tiene 
por  especie  principal  el  diacanto  glorioso,  ori- 
ginario del  .Vfrica.  II  Bot.  Diacanto;  género  de 
plantas  compuestas  formado  para  un  árbol  des- 
cubierto cerca  de  Quilo,  cuyas  hojas  son  pubes- 
centes. 

Diacarcinooi,  s.  m.  (/i-a-/.ar-si-n()n.  Farm.  ant. 
Diacárcino;  antídoto  contra  la  mordedura  del 
perro  rabioso,  en  el  que  entra  el  cangrejo  de 
mar. 

Diaoarpe,s.  m.  di-a-kar-p.  Bot.  Diacarpo;  ge- 
nero de  heléchos  de  tallo  herbáceo,  origigina- 
riü  de  Java. 
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Dlnrartliaiue.  s.  m.  di-a-har-ta-m.  Farm.  Dia- 
cártamo;  i-lcr tuarin  purpanle,  compuesto  de  se- 
milla <Je  cártamo  mondado,  polvo  de  diatratra- 
canto  frió,  liermodáctilo,  diagridio,  lorbisco, 
penj-'ibre,  mauá,  miel  rosada  v  pulpa  de  mem- 
brillo. 
niaoas'sp.  s.  m.  di-a-ka-s.  Farm.  Diácasis;  elec- 
tuario   purgante  laxante,  tuya   base  principal 
es  la  casia. 
IUncatlioIlcon,  s.  m.  di-a-hn-to-li-Uon.  Farm. 
Diacalolicon  :  electuario  purgante  compuesto  de 
las    pulpes    casia,   tamarindo,   hojas   de   sen, 
raiz  de  liclethos,  (lores  de  violeta,  raiz  de  rui- 
barbo, siinieulc  de  anís,  azúcar,  regaliz  é   hi- 
nojo. 
Diacauí^ip.  s.  f.  di-a-ho-zi.  Med.  Diacausia;  ca- 
lor excesivo,  calentamiento. 
l)incaiií<(i<iue,  adj.  y  s.  f.  di-a-kos-ti-U.  Geom. 
Diacaústico  ;  epitelu   caliíicativo   de  una   curva 
caustica  por  refracción,  ]iara  distinguirla  de  la 
curva  por  reflexión.  Igualmente  se  dice  de  los 
cuerj)os  cáusticos  por   la  refracción,  como  los 
vuirios  convexos  por  ambos    lados,   que  sirven 
para  cauterizar  ciertas   úlceras  á   beneficio  de 
los  rayos  del    sol    concentrados    en    un    solo 
punto. 
DiacéiiiN'íio,  s.  m.  di-n-sv-nis-m.   Ilist.  Diace- 
nismo  ;  nomine  (¡ue  los  griegos  dan  á  la  sema- 
na de  Pascua. 
BcacciitroN,    s.  m.    di-a-san-lrns.    Asfr.   Dia- 
centros;  nombre  dado  antiguamente  á  un  diá- 
metro pequeño  de  la  órbita  elíptica  de  un  pla- 
neta. 
Diachaliip.  ïîîaoliôHo  ó  niakèiip.    adj.   di-a- 
lè-n.  Bot.  Diáqueno;  epileto  dado  á  los  frutos 
de  las  plantas  o  vegetales  umbclíferos.  Usase 
como  substantivo. 
DliirlialaNC  ,  s.  f.  di-a-l,a-ln-z.  Cir.  \.  Diacha- 

Id.iis. 
DlacliaJa.NlM.  s.  m.  di-n-ka-ln-z¡s.  Anat.  Diaca- 
lasis;  nombre  de  que  se  sirve  Uipoirales  para 
designar  con   particularidad   las  soluciones    de 
continuidad  de  los  huesos  del  cráneo,  ó  la  flo- 
jedad y  separación  de   las  suturas  que  sucede 
á  las  heridas  de  !a  cabeza. 
DlnclKiloliéoN,  s.    m.  di-a-hnl-si-tè-os.  Farm. 
Diacah  Íleos;  emplasto  detersivo  y   astringente 
que  se  aplica  s(d)re    las  llagas  4|ue  se  quier<'n 
cicatrizar,  en  cuya  composición  entra  como  ba- 
se el  sulfato  de  hieno  cristalizado. 
Diaolt(><>.  s.  f.  di-O'l.v.  Bot.  Diaqiiea;  género  de 
hongos  jicfpieños  meteoricos  ([uc  se  encuentra 
en  la  madera  carcomida. 
niitrliririNnie,    s.    m.    di-a-hi'-i-ris-m.    Med. 
Diaíiueirismo;  se  dá  este  nombre  á  toda  opera- 
ción (]ue  se  ejecuta   con   las  manos  ,  sin   ayuda 
de  insirnmenlos. 
n(arli4-no.  adj.  V.  Dinchainc. 
l>iiii-lior«-iii<',  s.  m.  V.  Diachorèsc. 
UlaelKircNc,  s.  f.  di-a-l;o-rè-z.    Med.  Diacore- 
sis;  diyeccion,  cámara,  deposición    de  vientre. 
I)iacoresis,  acción  por  la  que  se  arrojan  del  cuer- 
po las  materias  evcreuunticias  ó    resto   de  los 
nlimenlos;  e\acuacion  alvina  ó  nrinnria;  reu- 
nion «le  todas  las  cxcrecioiu-s  y  de  las  materias 
excri'ladas. 
Vlarliurótlqiir,  nà].di-n-ho-ré-ti-k.  Fnrm.  Dia- 
corélico;  que  es  propio  para  hacer  evacuar  rt  de- 


terminar las  eyecciones  por  el  estímulo  de  los 
emonetorios.  Se  usa  como  substantivo. 
Uíuchorlse,  s.  f.  (/i-fi-/.o-'(-fi.  Med.  üiacorisis; 
separación,  disyunción  de  paites  sean  duras  ó 
blandas. 
Drachrista,  s.m.  (/i-a-AnVíú.  Farm.  Diacrista; 
nombre  dado  antiguamente  á   ciertos  gargaris- 
mos detersivos. 
Diaclirontr.  s.  m,  di-n-hrô-m.  Zool.   Diácromo; 
género  de  insectos  coleiq)teros  penlámeros,  cu- 
yo tipo  es  el  diácromo  de  Alemania. 
Biiirhi-y<>iii,  s.  m.  (/(-(i-i'.i  í-:i(.  Farm.  Dlacrisu; 
em|)Iasto  que   se  ajdicaba   antiguamente  en   el 
tratamiento  de  las  fracturas. 
Diacliyloii  ó    Uiachyliiiii.  s.   m.    di-a-chi-lon, 
-clii-lom.  Farm.  Diaquilon;  emplasto  ó  ungüen- 
to  emoliente,  digestivo,  resolutivo   y    agluti- 
nante. 
Diael«>iiip,  s.  m.   di-a-r)ii-in.    Bnt.    Diaquimo: 
nombre   dado  al    paren(|uima  de  las  hojas  y   al 
tcgido  celular  diseminado  entre   las  divisiones 
del  pélalo. 
Di»p9iy»ie.   s.  f.  di-a-rhi-z.  Med.  Diaquisis;  voz 
derivada  del  griego  (¡ue  significa,  fusion,  lique- 
facción, disolución. 
Diapliyliqne,    adj.  di-a-chi-(i-h.   Mcd.  Diaquí- 

líco;  difusivo,  disolvente. 
Diapo,  s.  m.  di-a-kú.  Diaco;  clérigo  conventual 
de  la  orden  de  Malta,  que  debía   ser  nombrado 
caiiellan  después   de  haber  servido  de  diez   ú 
quince   años. 
Diarotle,  s.  m.  (//-a-/iO-f/.  Farm.  Diácodo;  jara- 
be muc'laginoso   compuesto  con    las  cápsulas 
de  adormidera.  Se  usa  lambien   adjetivamente. 
Diacoloryíitliltle    o  (liaeolocyiitliidos.  Farm. 
Diacoloquíntidds;  electuario  purgativo,  cuya  ba- 
se es  la  coloquiíilida. 
Diaroiiitnntlqite,     adj.    di-n-lip-ma-ti-l!.    MÚS. 
Diacoiiiálico:  epileto    ([ue  se  ;Iá    á  un  género  de 
transiciones  harinonicns  por  medio  de  Ins  cuales 
una  misma  nota.  (luedaiKlo  en  la  apavienciaen  el 
mismo  grado,  sube  ó  baja  un  colon  perfecto  al 
pasar  de  un  acorde  á  otro. 
DiuroctaS,  e.  adj.  dia-ko-nal.  Diaconal;  que  per- 
tenece   al   diácono. 
ninronat.  s.  m.  di-a-ko-ná.  Diaconado:  la   se- 
gunda de  las  órdenes  sagradas  en  la  iglesia  ca- 
tólica. 
niaroc;e  ,   s.   f.   di-n--kn-n.    Farm.     Diacona; 
ungiiento,    en    cuya     composición    entraba   cl 
fango  producido  por  la  piedra  de  afilar   al  des- 
gastarse con  el  rozamiento. 
niaroiu'NNP,  s.    f.  di -n-kn-)ù'-s.  llist.  reí.  Dia- 
conisa;   nombre  qtic  daban  en  la  Primitiva  igle- 
sia á  las  viudas  ó  jii\eiies  que  cuidaban  de    la 
parle  de  la  i;.'lcsia  dcsliiiada  .i  las  mujeres,  por 
([ue  en    aquel   tiempo   im    pudian  mezclarse.  || 
Diacoiiisa,  mujer  dt  1  diácono  antes  que  la  ley 
católica  les  hubiera  impuesto  la  obligación  del 
celibato. 
Ularoiilf*.  s.  s.   di-a'' 0-1)1.  Diaconíat  cargo  q«0 
en  lo-^  monasterios  de  la  iglesia  griega  corres- 
pondía a  la  dignidad  de  limosnero  de  nuestros 
monasterios. 
Diaroiilqiir.   s.  m.  di-a-hn-ui-l:.  Relig.  Dincóni- 
cd;  iKMiibre  que   daban  antiguamente  a    la   sa- 
cristía. II  Diaconico;   libro  de  la  iglesia  griega  en 
que  50  eiplícon  los  deberes  de  los  diáconos,  y 


día 


141 


Día 


parle  del  tribunal  pontifical  en  que  se  colocan 
los  diáconos  á  la  derecha  del  papa. 

"Dirtcotiisé,  e.  part.  pas.  de  diaconiser.  y  adj. 
Uiaconizado,  a. 

I»inconi>>cr.  V.  a.  di-n-ko-)ii-zé.  Diaconizar,  or- 
denar de  diácono,  conferir  el  dinconado.  |1  Se-, 
pron.  Diaconizarse;  ser  diaconizado,  ser  pro- 
movido al  diaconado, 

Diaeoni.sse.  s.  f.  V.   Diaconesse. 

Diacope,  s.  f.  di-a-lio-p.  Gram.  Diacope;  uno 
de  los  nombres  de  la  hipérbaton  gramatical. 

Bi»cai)(>,ó  diacoi>í.'o.  s.  f.  di-a-!:o-p.  -ko-pê.  Cir. 
Diácope;  o  diacópea;  cortadura,  incision,  hen- 
didura ó  fractura  longitudinal  de  un  hueso  y 
principalmcníc  del  cráneo,  producida  por  la  ac- 
ción de  un  cuerpo  conluüdente.  1|  s.  m.  Zool. 
Diácope;  género  de  acantopterigios  que  compren- 
de unos  peces  notables  por  su  hermosura, 
su  magnitud,  y  su  gusto  delicado  que  habitan  en 
el  mar  de  las  Indias. 

IMacoprégie.  s.  f.  di-a-ko-pré-jí.  Farm.  Diaco- 
pregia;  preparación  medicinal  hecha  con  excre- 
mento de  cabra. 

l}incoriim,s.  m.  f//-a-/co-rom.  Farm.  Diacorum; 
electunrio  cuya  base  es  el  acoro. 

Diacucifjtiqíie,  s.  f.  di-a-l.us-ti-h.  Fis.  Diacús- 
tica; parte  de  la  acústica,  cuyo  objeto  es  la  re- 
fracción délos  sonidos  y  el  estudio  de  las  pro- 
piedades que  adquieren  al  pasar  por  dos  me- 
dios de  distinta   solidez. 

Diacraiiien,  iie.  adj.  di-a-!ira-ni-èn.  Anai.  Dia- 
craniano;  que  está  unido  al  cráneo;  que  se  junta 
con  el  cráneo  de  un  modo  débil  y  por  una  arti- 
culación movible. 

Diacre,  s.  m.  di-a-kr.  Hist.  reí.  Diácono,  mi- 
nistro eclesiástico  superior  al  subdiácono,  cuya 


Diadafíiidon;  emplasto  compuesto  con  las  ba- 
vas del  laurel. 

DiadeSithe,  üd].  di-a-dèl-f.  Bot.  Diadelfo  ;  se 
dice  de  los  estambres  soldados  ó  unidos  entre 
sí  por  sus  filetes  ,  de  modo  que  forman  dos  ha- 
cecillos ó  andróforos  distintos. 

DiatielpSiie ,  s.  f.  di-a-dd-fi.  Bot.  Diadelfa; 
nombre  de  la  séptima  clase  del  sistema  sexual 
deLinneo,y  contiene  todas  las  plantas  cujos 
estambres  son  diadelfos;  comprende  cuatro  ór- 
denes: 1."  la  diadelfa  pentandria  caracterizada 
por  cinco  estambres;  2.°  diadelfa  bexandria  por 
seis  estambres;  3.»  diadclfa  octandria  por  ocho; 
4.»  diadelfa  decandria  por  diez.  Este  último  or- 
den ,  el  mas  numeroso  de  su  clase  ,  comprende 
la  mayor  parle  de  las  plantas  papilionáceas. 

Diadeli»Si:(iiae,  adj.  di-a-dèl-fî-k.  Bol.  Diadel- 
íico;  que  pertenece  á  la  diadellía. 

Diaiü-me,  s.  m.  di-a-dè-m.  Diadema;  tisú, 
banda  de  lana  de  hilo  ó  de  seda  blanca 
tupida;  cargada  posteriormente  de  bordados 
de  oro,  diamantes,  perlas  y  pedrerías  con  que 
ceñian  su  frente  los  reyes.  II  Diadema  ;  co- 
rona de  los  revés.  ||  Diadema  ;  adorno  de  dia- 
mantes y  pedrerías  exclusivo  antiguamente 
de  las  emperadoras,  reinas  y  princesas  de 
sangre  real,  y  bov  usado  hasta  por  la  mas 
ínfima  plebeya.  11  Blas.  Diadema  ;  bandas  ó 
círculos  de  oro  que  forman  la  corona  de  un  so- 
berano.  ||  Zool.  Diadema;  nombre  científico  del 
lángaro,  ave.rrDiadema  ;  genero  de  lepidópte- 
ros diurnos  ,  cuyo  tipo  es  la  ninlala  de  Cayena. 
II  Diadema;  especie  de  pez  del  género  holo- 
centro. 

Dia<iémé,e.  part.  pas.  áe  diademer.   Diadema- 

:      do,  a.  II  Blas.  A¡;ile  diadémée  ;  águila  diadema- 


función  principales  servir  en  el   altar  alsacer-       da  ,  cuya  cabeza  está  adornada  con  una  corona 

de  oro. 

Diadémer,  v.  a.  Diademar  ;  coronar,  ceuir  la 
frente  con  una  diadema.  H  Se-,  pron.  Diade- 
marse; ceñirse  la  frente  con  la  diadema;  coro- 
narse. 

Diadénioii,  s.  m.  di-a-dé-ni-on.  Bot.  Diade- 
nion  ;  género  de  plantas  orquídeas  que  com- 
prende unas  plantas  herbáceas  epífitas  propias 
del  Perú. 

Diadexie,  s.  f.  di-a-dèk-sl.  Med.  Diadexia; 
transformación  de  un  principio  morbífico,  en 
otro  distinto  en  la  naturaleza  y  en  el  punto 
atacado. 

Diadoche,  s.  f.  di-a-do-ch.  Med.  Diadoca-, 
cambio  ó  conversion  de  una  enfermedad  en 
otra  menos  grave. 

Diadose,  s.  í.di-a-do-z.  Diadosis;  distribución 
de  la  materia  nutritiva  en  la  economía  animal. 
II  Med.  Diadosis;  remisión  ó  cesación  de  una 
enfermedad. 

Diagaiosc,  s.  f.  di-a-ño-z.  Med.  Diagnosis  ;  co- 
nocimiento ó  convencimiento  que  nos  dan  los 
signos  diagnósticos. 

Din^iioNtic,  s.  m.  di-a~ños-ti-k.  Diagnóstico; 
conocimiento,  discernimiento  del  estado  sano 
ó  morboso  por  medio  de  los  indicios  que  halla 
el  observador  en  el  examen  del  estado  cxterio 


dote  ú  obispo 

Diacrinoinèiie,  s.  m.  di'a-kri-no-mè-n.  Reí. 
Diacrinómeno;  nombre  con  que  se  designó  en 
Oriente  á  los  que  quedaron  neutrales  en  las 
cuestiones  del  dogma,  rehusando  adherirse  á 
las  decisiones  del  concilio  de  Calcedonia  y  de- 
cidiré por  los  am  temas  lanzados  contra  aquel 
concilio. 

Diacriser,  V.  a.  di-a-hri-zé.  V.  Diaconiser. 

Diacrociou,  s.  f.  di-a-kro-si-on.  Farm.  Diacro- 
cion;  colirio  preparado  con  azafrán. 

Diaetor,  adj.  m.  di-ak-tor.  Mil.  Diaclor;  so- 
brenombre griego  de  Mercurio.  |l  s.  m.  Zool. 
Diactor  ;  género  de  insectos  hemípleros  corres- 
pondientes al  género  nnisósceles,  cuyo  tipo  es 
el  diaclor  elegante  del  Brasil. 

Dlacurcuma,  s.  m.  di-a-ktn'-'n-mà.  Farm.  Dia- 
cúrcuma;  medicamento  cuya  base  es  la  cúr- 
cuma. 

DlaryMininon,  S.  m.  di-a-sis-mi-non.  Farm. 
Diacisminon;  emplasto  de  comino. 

Diar>donlon,  s.  in.  di-a-si-do-ni-on.  Farm. 
Diacidonion  ;  conserva  de  membrillo  mirada  an- 
liguamente  como  electuarió  por  su  propiedad 
astringente  y  colocada  hoy  entre  las  confitu- 


DiadactyloSiatracicii,  ne.  adj.  dl-a-dak-ti-lo- 
ha-lra-si-èn.  Zool.  Diadaclilobatraciano  ;  que 
tiene  los  dedos  separados  unos  de  otros  como 
la  rana. 


del  cuerpo  y  de  sus  diferentes  funciones. 
Dia»iiO!«tif}iic  ,  di-a-ños-ti-k.  Diagnóstico  ;  que 
pertenece  ó  tiene  relación  con  el  diagnóstico. 
Dittduphuidou ,  ¡5.  m.  di-a-daf-ni-don.  Farm.  [Diag;uos(i(iucr,  v.  a.  di-a-fios-ii-ké.  Mcd.Diag- 
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nosticar;  establecer,  formar  el  diagnóstico.  || 
Se-,  pron.  Diagnosticarse  ;  formarse  el  diag- 
nóstico. 

DInsno.xtIqaé.  c.  adj.  y  part.  pas.  de  diagnos- 
tiquer. Diafrnoslicado  .a. 

Diacoinc'tro.  s.  ni.  di-a-go-mè-tr.  Fis.  Diagó- 
mêlro  ;  especie  de  eleclróscopo  muy  sensible, 
aparato  compuosto  de  una  pila  seca  y  una  agu- 
ja imantada  propia  para  medir  las  mas  peque- 
ñas cantidades  de  electricidad. 

IMasoinétrle.  s.  Î.  (li-n-go-mé-tri.  Fis.  Diago- 
metria  ;  arle  de  comparar   por  medio  del  dia- 
gómetroia  conductibilidad  eléctrica  de  las  di 
versas  substancias. 

»lnsonió(ri(|iie.  adj.  di-a-go-tné-tri-h.  Fis. 
Diagométrico;  que  tiene  relación  con  la  diago- 
metria. 

Dínsoiial.  e.  adj.  di-a-go-naJ.  Mat.  Diagonal; 
que  vá  desde  el  vértice  del  ángulo  de  un  pa- 
ralelógramo  al   vértice  del  ángulo  opuesto. 

DiasonaleniPiit.  adv.  dia-go-na-l-man.  Diago- 
nalmente;  de  una  manera  diagonal. 

Finsrnmmo.  s.ni.  di-n-gra-m.  Gí'om.  Diagrama: 
finó  construcción  de  linea  que  sirve  para  demos- 
trar una  proposición.  ||  Mus.  ant.  Extension  ge- 
neral de  los  sonidos  en  el  sistema  de  los  griegos 
y  es  lo  que  al  presente  se  llama  escala. 

Dlsraninie,  s.  m.  di-gra-m.  Zool.  Diágramo; 
género  de  peces  acantoptérigios  cscicnoídeos, 
que  comprende  los  peces  voraces  del  Atlánti- 
tico.  cuya  carne  es  muy  estimada. 

Diasraminiüimo .  s.  m.  di-a-gra-mis-m.  Diagra- 
mi«mo;  especie  de  iuej-'o  de  los  antiguos  grie- 
go?, muy  parecido  al  cbaquele. 

Itiasraphr,  s.  m.  di-a-gra-f.  Diagrafo;  instru- 
mento que  sirve  para  dar  en  pequeño  la  ima- 
gen de  un  objeto  mayor  ,  y  para  trazar  por 
medio  de  un  movimiento  continuo  la  imagen 
de  toda  especie  de   lineas  rectas  ó  curvas. 

Dlnsraphip.  s.  m.  d¡-n-grn-fi.  Diagrafía  :  arle 
do   dibujar  con  el    dia^'rafo. 

niasra|>lii«|«ic  .  -idj-  di-a-gra-p-l.  Diagráfico; 
que   pertenece  al    diáírrafo. 

I>iasrapliltp.  s.  f.  di-a-gra-fi-l.  Miner.  Dia- 
grafita  ;  especie  de  roca  esquistosa  con  la  que 
se  hacen  lápices   para    dibujar. 

nialro.  adj.  di-è-r.  Diario,  cfimero,que  solo  du- 
ra un  dia . 

Dlairóof»,  s.  m.  dl-f-ro-ns.  Farm.  Diáreos;  an- 
tidoto  en  cuya  composición  entraba  el  iris. 

Dlalaea.  s.  m.  í/i-n-írt-/á.  Farm.  Dialaca;  pre- 
paración,  cuya   ba«.e    era    formoda  por  la  laca. 

BlaloKooii.  s.  m.  i/i-iï-'o-'yo-on.  Farm.  ant.  Dia- 
lofron;  medicamento  compuesto  en  el  que  en- 
traba  el  excremento  de  la  liebre  y  so  consi- 
deraba como  desobstruente. 

JDIalo.  adj  m.  di-n-1.  llist.  ant.  Dialo;  que  perte- 
nece á  Júpiter.  Nombre  de  un  Flamin  ,  sacer- 
dote de  Júpiter,  que  era  el  de  mayor  cntcgoria 
después  del  sumo  pontifico  y  del  rey  de  los  sa- 
criticios. 

Dlalrrto,  %.  m.  f/í-a-/e/í-í.  Dialecto;  forma  par- 
ticular .  que  présenla  la  lengua  nacional  en 
nna  ciudad  ó  provincia. 

nialcrtlrlrn  ^  s.  ni.  í/i-a-lií/.-íi-sí-cH.  Dialécli- 
(o;  el  que  sabe,  practica  ó  enseña  la  dialéc- 
tica. 

DlalcctUiiic,  adj.  di-a-li;h-ti'l.   Dialéctico;  per- 


teneciente  á  un  dialecto. 

Dialectuinc,  s.  f.  di-a-lè  -ti-k.  Fig.  Dialécti- 
ca; arte  de  raciocinar  ,  de  razonar,  de  descu- 
brir y  demostrar  la  verdad. 

Dial(>ctiqnempiit,  adv  di-a'lé':-ti-h-man  Dia- 
lécticamente; según  las  formas  de  la  dialéctica, 
conforme  á  sus  rejílas. 

nialesiuatique,  adj.  di-a-Ug-ma-ti-U.  Dialeg- 

mático;  epiteto  de  las  ciencias  que  estudian  los 

signos,   por  cuyo  medio  podemos   expresar    y 

transmitir  los    ideas,  Iss  pensamientos    y  las 

pasiones. 

-Dialéipyrc  ,  s.  f.  di-n-Ié-ipir.  Med.  Dialeipi- 
ra:  nombre  que  dan  algunos  autores  á  la  fíabrc 
intermilenle. 

Dialepsp,  s.  f.  di-a-lèp-s.  Cir.  Dialepsis  ;  in- 
tervalo dejado  entre  las  circunvoluciones  de 
ciertos  vendajes. 

Dialpíitc.  s.  m.  di-a-Us-t.  Bot.  Dialesto;  gé- 
nero de  plantas  compuestas,  formado  para  un 
árbol  de  ramas  blancas  de  la  Nueva-Granada. 

Diall  ó  Dialtoii.  s.  f.  di-n-li,-li-on.  Bot.  Diali; 
género  de  plantas  papilionáceas  ,  que  com- 
prende unos  árboles  del  África  y  América 
tropicales. 

Dialibanon.  s.  m.  di-a-ii-í/a-uon. Farm.  Dialí- 
bano  ;  nombre  con  se  designan  los  medica- 
mentos cuya  base  es  el  incienso. 

Uiallas^o,  s.  f.  di-a'la-j.  Miner.  Dialaga,  especie 
de  silicato  ó  esmaragdilo  divisible  en  ondas  ó 
en  planchas  brillantes  de  forma  romboidea. 

Diallasiqíie,  adj.  r/i-a-ía-jlA.  Miner.  Dialúgico; 
que  (onlicnc  diálaga. 

Din¡l«-lo,  s.  m.di-a-li'-l.  I.og.  ant.  Dialelo;  argu- 
mento que  se  apoya  en  un  círculodera/ones  vi- 
ciosas, de  lasque  se  deduce  una  prueba  ó  con- 
secuencia viciosa  también,  que  á  su  vez  sirve 
de  razón  á  su  antecedente. 

DialoèK,  s.  m.  di-a-lo-ès.  Farm.  Diáloes;  nombre 
de  los  medicamentos  en  cuya  composición  entra 
el  áloes  ó  acibar  como  infrredienle  ]H-incipal. 

DialosiqíK*.  adj.  di-a-lo-ji-l.  Dialúgico,  ó  dialo- 
gal; ()ue  está  en  forma  de  diálogo. 

Uialosic|iienieiit,  adv.  f/í-«./o-jí-/í-mon.  Dialó- 
í:i(amente;  en  forma  de  dialo'io. 

iviaiosi^er,  v.  n.  ant.  di -a-lo-ji'zé.  Dialogar, 
(liaioji/ar  conversar  en  forma  de  diálofjo. 

niaioxiNiuc,  s.  m.  (/i-fí-ío  jís-m.  Dialügismo;gé- 
nero  n  arte  del  dialoiro. 

DlalosíNtc,  s.  iiuis.  di-a-ln-ojts-t.  Dialoguista, 
dialdgista.  cjuc  compone  ó  escribe  en  forma  de 
diálo^'o. 

Diainsitoó  DialloaUr,  s.  m.  r/i-a-Io-ji-(. Miner. 
Dialügito;  variedad  compacta  del  carbonato  de 
magnesia. 

Dialosiio  s.m.  di-n-ln-g.  gsuave^  Diáloj;o,  con- 
ferencia escrita  ó  reprcsenlada,  conversación 
familiar  entre  dos  ó  mas  personas.  I,  Mus.  Diá- 
logo ;  nieliidraina  ;  conipnsiilon  musical  donde 
juegan  dos  ó  mas  voces,  dos  ó  mas  instrumentos 
que  alternan  en  periodos  y  se  reúnen  algunas 
veces. 

DialoBiió,  o. adj  y  parí.  pas.  de  dialoguer.  Dia- 
b*;:adii,  a. 

DiatoKiirr.  V.  n.  (/í-fi-/i)-(/i/(!.  Dialogar;  conver- 
sar, ciiiifcrenciar  familiarmenle  dos  ó  mas  per- 
sonas. W  Dial(i}:ar  ;  hacer  hablar  ó  representar 
*'n  diálogo  á  luspcrsonogcs  que  figuran  en  uiin 
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composición  teatral,  en  una  égloga  ó  conver- 
sación supuesta  por  el  autor.  ||  Mus.  Dialogar; 
cantar  ó  tocar  dos  personas  alternativamente 
como  si  sus  voces  ó  instrumentos  se  dirigiesen 
preguntas  y  respuestas  recíprocas.  ||  Se-,  pron. 
Diaiogarsefinterrogarse recíprocamente.  ||  Com- 

•  ponerse,  hacerse  una  composición  musical  ó  li- 
teraria en  forma  de  dialogo. 

Dialosiieur,  s.  m.  di-a-lo-yueur.  Interlocutor 
<iue  tomaparle  en  undiálogo.  ||  Diáloguisla;  au- 
tor que  escribe  ó  compone  en  forma  de  diálogo. 

BíaUhéon,s.m.c/i-aí-f¿-on.Farm.ant.Dialteon; 
ungüento  que  tiene  porbase  la  altea  ó  malva. 

Dinlypétalé,  e.  adj.  di-a-li-pé-ta-té.  Bol.  Diali- 
pctálca;  que  tiene  los  pétalos  diferentes  en  la 
corola  polipétala.  II  Dialypctalces.  s.  f.  pl.  Dia- 
lipctaleas;  clase  de  plantas  cuyos  pétalos  son  di- 
ferentes. 

Dialy$4c,  s.  f.  (U-a-U-z.  Cir.  Dialisa;  solución  de 
continuidad  que  se  conoce  fácilmente  al  tacto  y 
á  la  vista.  |;  Med.  Dialisa;  disolución,  languidez, 
impotencia,   dificultad  de  mover  los  miembros. 

Diamant,  s.  m.  di-a-inan.  Min.  Diamante;  mine- 
ral de  la  clase  de  substancias  combustibles  no 
metálicas,  formado  de  carbono  y  en  un  estado 
particular  de  condensación  que  le  constituye 
en  un  estado  de  perfección  respecto  á  la  solidez 
al  brillo  y  á  la  transparencia.  El  diamante  pre- 
senta una  fosforescencia  bastante  viva  por  inso- 
lación: no  es  fusible  ni  volátil,  ni  se  disuelve  en 
ningún  líquido;  pero  arde  dentro  del  oxígeno 
puro.  Cíiver  Íediama7if:  clivareldiamante,  par- 
tirlo en  dos  parlessiguiendo  el  lulo  de  la  piedra. 
Tailler  le  diamant;  tallar  el  diamante,  darle  su 
formay  sus  facetas,  jy/a  man  f/'a!/j:  diaman  le  fal- 
so piedra  natural  que  se  parece  aldiamantc.  Fig. 
Etre  le  diamant;  ser  el  adorno,  el  encanto,  la 
alegría.  C'est  un  diamant;  es  una  alhaja,  es  un 
dige;  se  dice  hablandode  una  obra  egeculadacon 
gracia,  brilloy  arte.  ||  Diamants  de  la  couronne, 
bajo  esta  denominación  se  comprenden  todas  las 
alhajas  y  joyas  adictas  á  la  corona  de  Francia, 
como  bienes  muebles.  H  Diamante;  herramienta 
que  usan  los  vidrieros  para  cortar  el  vidrio.  || 
Mar.  Cruz  del  ancla  ó  punto  donde  se  reúnen  los 
-brazos. 

Dinniautaire,  adj.  di-a-man-tè-r.  Diamantino; 
que  tiene  ó  se  aproxima  á  tener  alguna  de  las 
cualidades  del  diamante.  |i  s,  m.  Diamantista,  ó 
lapidario  que  trabaja  en  diamantes  y  piedras 
preciosas. 

Diamanté,  c,  adj. y  part.  pas.  de  diamanter. 
Adiamantado,  a. 

Diamanter,  v.  a.  rfi-a-man-^f.  Adiamantar;  abri- 
llantar, haccrbriilarcomo  el  diamante.  ||  Endia- 
mantar; cubrir  de  diamantes.  ||  Se-,  pron.  Adia- 
mantarse, abrillantarse  una  cosa.  Ehdiamanlar- 
se  una  persona. 

Diamargariton,  s.  m.  di-a-mar- ga-ri-ton. 
Farm.  Diamargariton;  antídoto  cuya  base  la 
formaban  las  perlas. 

Diamánteme,  s.  m.  ó  Dianiasèze.  s.  f.  di-a- 
mas-te-m,  a-zé-m.  Farm.  Diamastcma  ;  masti- 
cación, acción  de  mascar. 

Diamastisoxe,  s.  f.  di-a-mas-ti-r;o-z.  Hist. 
Di.imasligosa;  nombre  de  una  fiesta  (jue  se  ce- 
lebraba en  Lacedcmonia  en  honor  de  Diana  en 
la  que  los  jóvenes  espartanos  eran  cruelmente 


azotados,  sin  dejar  oir  la  mas  leve  queja, 

DiAni¿-re,  s.  m.  di-a-mè-r.  Zool.  Diamero;  gé- 
nero de  insectos  coleópteros. 

Diamétral,  e.  adj.  di-a-mé-tral.  Geom.  Diame- 
tral; que  pertenece  al  diámetro. 

Diamétralement,  adv.  di-a-mé- tra-l~man. 
Diamelralmenle;  de  una  manera  diametral, 
opuesta,  contraria. 

Diamètre,  S.  m.  di-a-mè-tr.  Geom.  Diámetro; 
línea  que  corta  el  circulo  en  dos  partes  iguales, 
pasando  por  el  centro,  y  se  termina  por  uno  y 
otro  extremo  en  la  circunferencia.  ||  Anat.  Diá- 
metro; línea  que  atraviesa  una  cavidad  pasando 
mas  ó  menos  próxima  á  su  centro.  Según  Yel- 
peau,  se  establecen  tres  diámetros  en  cada  es- 
trecho de  la  pelvis,  que  se  distinguen,  los  del 
estrecho  superior,  con  los  nombres  de  sacro - 
púbiano  ó  antero-posterior;  transversal  ó  bis- 
iliáco;  y  oblicuo  ó  mediano;  y  los  del  estrecho 
inferior  con  los  nombres  de,  coxi-pubiano  ó 
antero-posterior,  bis-isquiático  ó  transverso,  y 
el  oblicuo.  II  Astr.  Diamètre  réel  d' une  planète; 
diámetro  real  de  un  planeta;  magnitud  verda- 
dera que  resulta  de  la  comparación  que  se  hace 
con  otro  cuerpo  que  se  toma  por  unidad,  como 
medida  conocida.  Diamètre  apparent  d'  une ])la- 
»ié'e;  diámetro  aparente  de  un  planeta;  ángubj 
bajo  el  cual  se  cruzan  á  la  vista  los  rayos  de  luz 
que  vienen  de  dos  puntos  opuestos  del  disco  de 
un  planeta. 

Diamisyos,  s.  m.  di-a-mi-zi-os.  Farm.  Diami- 
sios;  especie  de  colirio  que  se  hacía  antigua- 
mente ,  cuya  parte  principal  es  el  misí. 

Diamme,  s.  lu.  di-a-m.  Zool.  Diamo;  género  de 
insectos  himenópteros,  cuyo  tipo  es  el  diamo 
bicolor  de  la  Nueva-Holanda. 

Diaiuoron,s.  m.  dt-a-mo-rore.  Farm.  Diamo- 
ron;  jarabe  com.puesto  de  miel  y  zumo  de  mo- 
ras, que  se  usaba  ¡en  gargarismos  para  las  an- 
ginas. 

Diamotose,  s.  f.  dUa-mo-to-z.  Cir.  Diamotosis; 
aplicación  de  la  carpía  en  la  cavidad  de  una  úl- 
cera. 

Diamphore ,  s.  f.  di-an-fo-r.  Bot.  Dianfora; 
género  de  hipomicetas,  establecido  para  unos 
hongos  del  Brasil  que  crecen  en  los  frutos  po- 
dridos. 

Diamorplie.  s.  f.  di-a-mor-f.  P.ot.  Diamorfo: 
género  de  plantas  crasuláceas,  establecido  sobre 
una  planta  bisanual,  muy  pequeña,  del  Norte  de 
América. 

Diamorplié,  e.  adj.  di-a-mnr-fé.  Bot.  Diamor- 
feo  ;  que  se  parece  á  una  diamorfa.  ||  Diamor- 
pliées,s.  f.  pl.  Diamórfeas;  division  de  plantas 
cuyo  tipo  es  el  género  diamorfa. 

Diandre,  adj.  dí-an-í/r.  Bot.  Diandro  ;  que  con- 
tiene dos  esíambres.  li  s.  f.  Diandria  ;  segunda 
clase  del  sistema  sexual  de  Linneo,  que  contiene 
todas  las  plantas  cuyas  flores  tienen  dos  estam- 
bres. 

Diandriqíie,  adj.  di-an-dri-U.  Bot.  Diándrica; 
que  pertenece  á  la  diandria. 

Diane,  S.  f.  di-a-n.  Mit.  Diana;  hija  de  Júpiter 
y  de  Latona.  II  Fis.  Arbre  de  /)ia?ic  ;  árbol  de 
Diana,  especie  de  arborizacion  producida  por 
una  amalgama  de  mercurio  y  de  plata,  en  una 
solución  de  nitrato  de  plata,  el  cual  se  fija  en 
cristales  sobre  un  manojo  de  hilos  metálicos 
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que  se  lian  mclidocn  el  licor.  1¡  Mil.  Diana;  toque 
qucinJica,  lanto  en  campaüa  como  en  cuartel, 
el  momento  de  levantarse  la  tropa. 
Dlané.e.  s.  f.  di-a-né.  Zool.  Diáneo;  género  de 
zoófitos   medusarios,   cuyo   tipo  es  cl  diáneo 
gaberto  de  la  Nueva-Holanda, 
Dlanellp,  ?.    f.  di-a-nè-l.   Bot.  Dianelis;  género 
de  plantas  esparragincas,  que  contiene  varias 
plantas  vivaces,  orijíinarias  del  Asia  tropical, 
ó  de  la  Nueva-Holanda. 
Diancmc.  adj.  í/í-a-u('-m.  Dianemo;  que  termi- 

ina  en  dos  filamentos. 
DiansiiN  e.  adj.  di-an-jí-é.Bot.  Diangio;  que  tie- 
ne doble  fructiücacion  ó  germina  en  dobles  re- 
ceptáculos. 
Dlanltrio,  s.  f.   di-a-ni-tri.  Farm.   Dianitria; 
preparación  nitrosa  ó   compuesta  en  su  mayor 
parte  de  nitro. 
Diaiiitiiu.s.   m.    di-a-ni-on.  Hist.  Dianio;  lugar 
consagrado  á  Diana,  en  que  esta  tenia  una  esta- 
tua ,  un  templo,  un  obelisco. 
Dianous,  s.  m.   di-a-nu.  Zool.  Diano;  género  de 

insectos  coleópteros. 
Dlanthp.  adj.  di-an-t.Bol.  Dianto;  que  tiene  dos 
flores.  V.  Hiflore.  II  s.  ra.  Dianto;  nombre  cica- 
tífico  del  clavel. 
Dianthc ,  c.   adj.   di-an-té.    Diantáceo;   que   se 
parece  á  nn   clavel.  ||  pianthées,  s.  f.  pl.  Dian- 
táceas  aclaveladas;  tribu  de  plantascuyo  tipo  es 
el  género  clavel. 
Diaiithère,  adj.  di-an-tè-r.  Bot.  Diánlero;  que 

tiene  dos  anteras. 
Diaiitliiné,  adj.    Bo\..  \.  Dianthé. 
Iiianthoócfc,  s.  f.  di-an-lu-é-sí.  Zool.  Dian- 
toccia:  género  de  insectos  coleópteros  noctur- 
nos. 
Dfanthon  ,  s.   m.  dian-ton.  Dianto;  especie  de 
polvos  antidóticos  sacados  de  un  gran   núme- 
ro de  plantas  aríimáticas. 
Dianiro,  s.  m.  di'an-(r.    Diantre;  dianche,  de- 
monche, demontre,  por  diablo,  demonio,  expre- 
sión imprecativa,   irónica,  admirativa,  etc.   se- 
gún el  motivo  que  fuerza  á  prorrumpir  en  ella, 
la  cual  se   usa  por  no  decir;  (¡ué  demonio,  qué 
diablo!  con  las  demás    interjecciones  enérgicas 
que  desdoran  la  conversación  ,  especialmente  si 
hay   señoras    delante  ó  sujetos   timoratos   ridi- 
culamente susceptibles  y  afectiibics.  Suele  usar- 
se comunmente  en  laterminacion  plural,  dian- 
Ires. 
Dioiiiiriini,  s.  m    di-a-nu-knm.  Farm.  Dianuco; 
rob,  jalea,  gelatina  preparada  con  nueces  ver- 
des. 
DIapalnic,  s.  m.  di-a-pal-m.  Farm.   Diapalma; 
ungiicnlo  d<'ter;:enle,  disecativo,  resolutivo,  de- 
purativo ,    cicatrizante  ,  bueno   para    curar  las 
quemaduras,  compuesto  con  hcijas  de  palma  co- 
cidas y  revueltas  con  una  espátula  de  lo  mismo; 
cuyas  (ios    circunstancias  lo  bautizaron  farma- 
céuticamente. 
DiapnNine,  s.  m.  di-n-pns-m.   Farm.   Diapasmo; 
n(>nil)re  (I.hIo  por  lus  gi  icjíos  á  una  pa^ta  de  jiol- 
vos  aromáticos  ,  de  olor  tan  exquisito    coiiiu   hi 
pasta  de  rosa,  con  la  cual,  deshaciéndola  ó  pul- 
verizándola, se  perfiimabnii  per  feítameiile  cuer- 
po y  ropa,  como  también  al  salir  del  baño,  y  en 
ocasión  de  sudar  mucho.  Hoy  diapasmo  es  toda 
composición  de  pohos  aromáticos,   esencias, 


perfumes,  pomadas  odorifera  etc. 

DIapaMon,  s.  m.  di-a~pa-zon.  MUS.  Diapason; 
sene  de  notas  vocales  ó  instrumentales,  que 
puede  dar  de  si  la  voz  ó  el  instrumento  músico. 
II  Diapason;  ordenación  de  la  octava  de  un  tono 
ó  modulación;  la  otava  misma,  entre  los  grie- 
gos. II  Diapason  ;  instrumento  mú->ico.  regula- 
dor, invariable  y  fijo,  que  sirve  para  aunarlos  to- 
dos. II  Instrumento  de  viento,  parecido  á  una 
cornetilla.  II  Art.  Instrumento  propio  para  de- 
terminar el  grosor,  espesor  y  peso  de  una  cam- 
pana. 

Diapt'dèze.  S.  f.  di-a'pé-dè-z.  Med.  Diapedesis; 
hemorragia  cutánea,  trasudación  ó  sudor  de 
sangre  que  se  transpora,  ocasionando  por  lo  co- 
mún una  enfermedad  mortal. 

Diapcnsiacé.  e.  adj.  di-a-pan-si-a-sé  Rol.  Dia- 
pensiaceo;  (¡ue  se  parece  á  una  diapensia.  Ij 
Diapcnsiacces,  s.  f.  pl.  Diapensiáceas;  familia 
do  plantas  exóticas,  cuyo  tipo  es  de  el  geucro 
diapensia. 

DiapenNÍe,s.  f.  di-a-pan-sl.  Diapensia;  género 
de  plantas  ericáceas,  que  comprende  algunas 
otras  originarias  de  Europa  y  de  la  América  ár- 
tica. 

Diapente,  s.  Í.di-a-pnn-t.  Mus.  Diapenta;  nom- 
bre dado  por  los  griegos  á  la  quinta;  uno  de  los 
acordes  musicales. 

DIapanter  .  v.  n.  di-a-pan-té.  Mus.  Diapentar; 
proceder  mu>icalinenlc  por  diapentas  ó  quintas. 

Diapéral  ,    e.   adj.  V.  Üinpérinl. 

Uiapère,  s.  f.  d-a-pc-r.  Diapera;  género  de  in- 
sectos coleópteros. 

Diapérial.  e.  di-a-pé-ri-al.  Zool.  Diaperial;  que 
se  parece  á  una  diápera. 'I />ia/>e;  ía/e5,  s.  m. 
pl.  Diapeii.iles;  tribu  de  insectos  coléoptères, 
cuyo  tipo  es  el  género  diapera. 

OSapt>i-iile,adj.  V.  Diaperial. 

Diapérie,  s.  f.  di-a-pé-ri.  Bot.  Diaperia;  género 
de  plantas  de  la  familia  de  las  compuestas,  ori- 
ginarias de  la  America  boreal. 

Diaphane,  adj.  di-a-fa-u.  Fis.  Diáfano;  que  se 
transparenta  clara  y  luminosamente;  que  tras- 
mite con  abundancia  y  pureza  la  luz.  I,  l"ig.  Dia  - 
fano;  transparente,  claro,  lúcido,  límpido,  ful- 
gente, etéreo,  brillante,  luminoso,  aéreo  ,  terso, 
lucífero,  etc.  en  poesía. 

Dlapiian'»,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  diaphaner. 
Diiiíunadd,  a;  hecho  transparente. 

DIaplianéité,  s.  f.  di'a-f(i-in--i-té.    Fig.  Diafani- 
dad;  pviqiiedad  ó  cualidad   natural   que  disfru- 
tan algunos   cuerpos,  de   transmitir  abundaii- 
le,  pura  y  claramenti'  la  luz  al  través  de  su  mo- 
le, como  al  través  demi  prisma  cristalino. 
Dlapliaii«>r  ,   V.    a.  di-n-fa-uv.   Dia  lanar  ;  hacer 
trasnparenle,  diáfano  un   cuerpo  solido  ,  fluido, 
lí(|uido  ,  una  substancia   inati-rial  ó  coipúrta.f= 
Sr-,   proii.   Dialainu>e  ,   vnherse  diáfano. 
DIaplianle  ,  s.    f.    di-a-l'ii-ul.    Zool.     Dial'ania; 
género  de  insectos  lepidópteros  nocturnos,  eor- 
respoiniiciite  a!  genero  bolis.  ||  (¡enero  de  insec- 
tos (ii|>leros  establecido   sobre  un  múscido  de 
la  .Nne\  a  H<dnnda. 
Ditipiiniiipciiiie.  adj.  ¡li-a-fa-ni-])è-n.  Diafaní- 
peiio;  (¡ue  tiene  las  alas  diáfanas,  transparentes. 
Diapliano((i-ne,  adj.  di-ti-fii-na-ji'-it.  Fis.  Dia- 

fanogeno;  ([ue  [iroducu  la  diulunidud  ,  la  trans- 
parencia. 
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Dinplianomètre,  5.  m.  di-a-fa-no-mè-tr.  Fis. 
Diafaiiómetro,  aparato  que  sirve  para  apreciar 
las    variaciones   de   la  diafanidad  atmosférica. 

OiaphaMomctrie  ,  S.  f.  <l i-a- fa-no- )n  '-tr i .  Fis. 
Diafaiiomelria  ;  arto  de  medir  la  diafanidad  del 
cielo. 

DJaphanoiKctrifjuc,  adj.  di-a-fa-no-mé-tri-k. 
Fis.  Diafanométriro;  lo  relativo  al  diafanómctro 
y  á  ladiafanometria. 

Dlapiíanoraiua.  s.  m.  di-a-fa-no-ra-ma.  Dia- 
fanorama;  cuadro  en  perspectiva  de  una  ciudad 
ó  de  un  pais,  que  ,  iluminado  de  cierto  modo, 
representa  la  vista  real  y  efectiva  del  ori- 
ginal. 

DiapUéronière,  s.  ni.  di-a-fé-ro-mè-r.  Zool.Dia- 
ferómero;  género  de  ortópteros,  cuya  única  es- 
pecie se  encuentra  en  las  inmediacionesde  Nue- 
va-York. 

Diaphljsie,  s.  f.  di-a-(lik-si.  Med.  Diaflisia;  efu- 
sión. 

niaphtptiit  ó  Kiapiíénii* ,  S.  m.  di-a-fé-niks, 
di-n-fé-nik.  Farm.  Diafenicon;  electuario  pur- 
gante, hidragogo  y  diurético  ,  compuesto  prin- 
cipalmente de  dátiles. 

Diaphonie,  S.  f.  arit.  di-n-fo-ni.  Mus.  Diafonía; 
éntrelos  griegos  era  el  intervalo  ó  acorde  diso- 
nante. ||  Diafonía  ;  música  de  dos  veces  ó  dos 
parles. 

Ikiuphonophytc,  ó  DiaphnopUyíe,  S.  m.  di-a- 
fo-no-ji-t^  di-af-no-ft-t.  Bot.  Diafonotita  ;  gé- 
nero de  plantqs,  cuyas  especies  ditiercn  entre  sí 
respecto   de  la  fructificación. 

Diaphore,  s.  í.  di-a-fo-r.  Ret.  Diafora;  Ggura 
de  retórica  que  consiste  en  repetir  una  palabra 
variando  su  significación. 

Diaphore,  s.  f.  di-a-fo-r.  Zool.  Diáfora;  gene- 
re de  lepidópteros  nocturnos,  que  generalmen- 
te tienen  relación  con  el  género  arcia.  H  Diáfo- 
ra; género  dedípteíos.  cuya  especie  principal 
es  originaria  de  la  China.  |Í  Bot.  Diáfora;  plan- 
ta de  ia  Cochinchina,  de  la  familia  de  las  cipe- 
ráceas. 

DiapliorèsK  ,  s.  f.  di-a-fo-rè-z.  Med.  Diaforesis; 
estado  medio  entre  la  transpiración  y  el  sudor; 
especie  de  evacuación  cutánea,  algo  mas  abun- 
dante que  la  regular  ,  pero  menos  fuerte  que 
fil  aparecer  el  sudor:  de  otro  modo:  fenómeno  fi- 
siológico, que  consiste  en  un  aumento  de  activi- 
dad de  todo  el  aparato  dermoideo. 

Diophoréti€|He,  adj.  rií-a-/b-ré-fí-/;.  Med.  Dia- 
forético; remedio  que  favorece  la  transpiración 
cutánea.  ||  Fig.  fièvre  diaphoréliqíie;  flevredia- 
forética  continua,  acompaúada  también  de  un 
sudor  continuo. 

DiapiioroRtère ,  S.  ni.  di-a-fo-ro-niè-r.  Zool. 
Diaforómero;  género  de  coleópteros,  formado 
para  un  insecto  pequeño,  cobrizo,  de  la  Xueva 
Holanda. 

Diapli:-ngnin(iq;ie,  adj.  di-a-frafi-ina-li-k  g 
suave.  Anat.  Diafragmático  ;  que  perleneceó 
tiene  relation  eoii  el  drafragma. 

Diaplira;^ntatite,  V.  Dinpltraf/Dtile. 

DiapIiraBinatocèle,  S.  f.  di-a-fratj-ma-ln-  sè-l. 
(g  suave.)  Diafragmatocele  ;  hernia  del  dia- 
fragma. 

Diupliraffine ,    s.  m.    di-a-frag-m.   (g  grave.) 
Anat.   Diafragma;    músculo    impar,    delgado, 
aplanado,  muy    ancho,   situado  oblicuamente 
TOMO  II. 


entre  al  tórax  y  el  abdomen,  en  donde  forma 
una  especie  de  bóveda  móvil  y  flexible  ;  llamado 
así  porque  separa  estas  dos  cavidades  espláni- 
cas.  II  Art.  Hoja  ú"  hierro  delgada,  comunmente 
movible,  por  cuyo  medióse  intercepta  la  comuni- 
cación éntrelas  parles  de  un  recipiente.  En  las 
máquinas  de  vapor,  el  regulador  que  sirve  para 
moderar  el  paso  del  vapor,  de  la  caldera  al  tu- 
bo de  distribución,  se  abre  y  cierra  por  medio 
de  un  diafragma.  ||  Zool.  Diafragma;  membrana 
que  divide  en  dos  y  de  un  modo  incompleto  la 
cavidad  de  ciertas  conchas  uniloculares.  ||  Bot. 
Tabique  transversal  ó  plano  perpendicular  que 
separa  en  una  ó  varias  celdas  una  fruta  cap- 
sular. 

Diaphrnsmitc,  s.  f.  di-a-fraj-mi-t  'g  suave.) 
Med.  Diafragmatilis  ;  afección  muy  aguda  que 
termina  en  el  espacio  de  tres  ú  ocho  dias,  casi 
siempre  de  un  modo  funesto,  con  la  muerte. 

Diaphthore,  s.  f.  di-af~to-r.  Mcd.  Diáftora;  cor- 
rupción del  feto  en  el  útero  y  de  los  alimentos 
en  el  estómago. 

Dlaph^laetiqíse,    adj.  Med.  V.  Prophijhictiqíip, 

Diapííjse,  s.  i.  di-n-fi-z.  Anat.  Diáfisis;  inlersti- 
ció ,  intervalo  ,  division  ;  todo  lo  que  separa  dos 
cuerpos,  ó  está  situado  entre  dos  partes. 

Diapliysisté,  e.  adj.  di-a-fi-zis-té.  Bot.  Diafîsis- 
tado;  que  está  tabicado.  ||  Diaphusistées,  s.  f. 
pl.  Diafisisteas;  clase  de  plantas  marinas,  dis- 
tinguidas por  los  tabiques  ó  refuerzos  celulares 
transversales  ó  internos. 

I^iapno'íqiie  ó  Diapiiotiqíie,  adj.  di-ap-no-i-k,- 
íi-/t.  Med.  Diapnóico  ó  diapnotico  ;  que  tiene  la 
propiedad  de  excitar  la  acción  exhalante  de  la 
piel  y  aumentar  la  excreción  que  de  ella  re- 
sulta. 

Dtapsiayhyte.   s.  m.  Bot.  V.   Diaphonophjfte. 

Dîaporème,  S.  m.  di-a-po-rè-m.  Diaporema;  an- 
siedad. 

Dlapra-^inni,  S.  m.  di-a-pra'zi-om.  Farm.  Dia- 
prasio;  nombre  de  un  medicamento  compuesto 
principalmente  de  marrubio. 

Diapré,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  diaprer  V. 
este. 

Diaprée,  S.  f.  di-a-pré.  Bot.  Diaprea:  ciruela 
de  flor  ó  manchada. 

Diapreps,  s.  m.  di-a-prèps.  Zool.  Diaprepso; 
género  de  coleópteros,  formado  por  algunos 
insectos  bastante  grandes,  de  color  blanco  ma- 
te, que  viven   en  las  Antillas   y  en  Méjico. 

Diaprer.  V.  a.  di-a-pre.  Diaprear;  matizar,  va- 
riar de  colores  las  telas,  la  loza,  etc.  ||  Se-,  pron. 
Diaprearse, 

Djajjrie,  s.  f.  dí-a-pri.  Zool.  Diapria;  género  de 
himenópteros,  que  tiene  por  tipo  la  diapria 
cónica,  que  se  halla  en  Francia. 

DIaprosonio,  s.  m.  d i-a-pro-zo-m.  Zool.  Dia- 
prósomo;  género  de  coleópteros,  cuyo  tipo  es  el 
diaprósomo  magnífico  del  Brasil. 

DiapFiiii,  s.  m.  (/¿-a-;jroH.. Farm.  Diapruno;  elec- 
tuario; cuyo  excipiente  es  la  pulpa  de  ciruelas 
desleída  en  el  jugo  de  membrillo. 

Diaprure,  s.  f.  di-a-pr\i-r.  Diaprura;  variedad 
de  colores;  estado  o  cualidad  de  lo  que  es  dia- 
preado. 

Diapterno,  s.  m.  di-ap-tèr-n.  Farm.  Diaptcr- 
no;  medicamento  preparado  con  queso  y  subs- 
tancios  animales. 
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IfrlcptoNo,  s.  f.  di-ap'to-z.  Mus.  Diaptosis;  cs- 
pfcif  de  inlcriiüsicion.  que  en  el  canlo  llano  con- 
siste en  reiielir  dos  veces  el  final  de  un  canto, 
colocando  cnlre  estas  dos  notas  la  nota  sen- 
sible. 
I>!iipjèn»e.  ó  D'-aprefíc,  s.  f.  di-a-j)i-è-jn,-è-z. 

Tilod.  l)iai)i'nia  o  diapesia:  supiiiarion. 
Dinpyí'tiqtir,  adj.  di-a-jti-é-li-li.  Med.  Diapiéti- 
co; "madurativo,  supuialivo. 

Díar,  t/i'-fir.  Fil.  Nombre  que  cn  lenguaje  teutó- 
nico fignilica  dios,  señor;  el  cual  daban  á  sus 
{.'cfes  los  antiguos  Escandiiia>os. 

DiarJu'kr.  ó  tllarbékír.  di'ar-licl;,bé-liir.  Geog. 
Diarbekir;  gran  provincia  de  la  Turquía  asiáti- 
ca, entre  el  Tigris  y  d  KútVatcs,  ¡iinu'diala  al 
sitio  en  que  la  Iradiccion  coloca  el  paraiso  ter- 
renal. 

Diuroinaiíroii,  s.  m.  di-a-ro-ma-ti-! on.  Farm. 
Diaromaticun;  medicamento  que  contenía  mu- 
cbos  aromas. 

Diarrhée,  S.  f.  di-ar-ré.  Mcd.  Diarrea;  excreción 
albina,  tiecucnte,  copiosa  y  liúida.  ^  ulgarmcn- 
le  llujollamadode  vientre:  enrcrmcdad  ([uc  tiene 
su  asiento  en  los  órganos  de  la  digestion,  con 
particularidad  en  el  eslómugo  y  en  el  conduelo 
intestinal. 

ií{arrlu-i«iMe,  adj.  di-ar-ré-i~h.  Med.Diarréico: 
(juc  es  perteneciente  á  la  diarrea. 

SBhirrhcuc,  s.  í.  di-ar-rè-n.  llol.  Diarrena;  gé- 
nero de  gramíneas,  establecido  para  una  plan- 
ta  lierbácca  de  la  América  boreal. 

niarrodon,  s.  m.  di-a-ro-don.  Farm.  Diarro- 
don;  elecluario  ó  conserva  compuesta  principal- 
mente de  rosas. 

Uinrtiirodlnl,  e.  adj.  di-ar-tro-di-a¡.  Anat. 
Diartrodial;  que  tiene  relación  con  la  diarlrósis 
ó  se  verilica  por  ella. 

Ularlliroii,  s.  m.  (/('-«r-íroH.  Bol.  Diiirtron;  gé- 
nero de  darnoídeas,  formado  |)ara  una  planta 
lieibácea  déla  Motigolia  cbinesca. 

lUiartliroMe,  s.  f.  di-ar-tro-z.  Anat,  Diartrósis; 
iirtitulacion  móvil  que  deja  á  b  s  buesos  jugar 
(i)  todos  sentidos  los  unos  sobre  los  otros. 

Uia.xapüniíim,  s.  m.  di-a-za-po-ui-om.  Farm. 
Diasaponio;  ungüento  formado  principalmente 
de  jabón. 

nUafi.atjrlon,  s.  m.  di-a-za-ti-ri-on.  F'arm.  Dia- 
salirion;  elerlnario  cuya  base  forma  el  satirión 
y  al  (jue  atribulan  bis  antiguos  la  facultad  de 
(xcilar  I'is  órgiiiios  gmiíales. 

DiaHC(>vn<4to  ,  di-a's(-ras-t.  f.ram.  Nombre  da- 
do á  lus  (jue  antesquelos  gramáticos  déla  escue- 
dc  Alejandría,  se  ocuparon  en  retocar  ,  arreglar 
V  continuar  las  poesías  de  Homero  y  de  los  poe- 
tas cídicos. 

DiascliiNinc.s.  m.  di-as-Uís-m.  INlús.  Diasquisnio; 
mitad  de  nn  semitono. 

DlaNPtn  ,  5.  m.  di-ti-sí.  Rot.  Díasela  ;  género  de 
plantas  esc  rofularineas;  establecido  para  algunas 
yerbas  anuales  ó  vivaces  del  (!abo. 

Dla.Hfortliiiiii,  s.  ni.  di'fix-lwr-di-nm.  Farm. 
Diascordium;  electiinrio  cuya  base  sonins  bojas 
del  diascordio,  y  el  cual  se  emplea  como  tónico 
en  la  disenteria,  y  como  estomaral  para  regula- 
rizar el  egerciciode  las  funciones  gástricas. 

l>laH<>lM'M<<* ,  s.  lu.di-a-zé-bis-t.  I  nuil.  Diasebes- 
lo;  elecluario  compuesto  príDcipalmcnte  de  l.i 
bcbesla,  esjiecie  de  ciruela. 


nln.'üt'-me  .  s.  f.  di-a-zè-m,  Zool.  Diasema  ;  géne- 
ro de  dipteius  ,  (jue  tiene  por  tipo  la  diasema 
rufipeda. 

DSn.Kcnc,  s.  m.  di~a-zc-né.  Farm.  Diaseno;  pol- 
vo (lurganle  formado  especialmente  de  sen. 

l>iasii' .  s.  f.  di-a-:í.  liol.  Diasia  ;  genere  de  plan- 
tas herbáceas  del  Cabo  ,  de  la  familia  de  las 
irideas. 

DiasicM  ,  s.  f.  pl.  (/í-a-si. ruil.  Diasias  ;  fiestas  ce- 
lebradas en  Atenas  en  bonur  de  Jupiter  meli- 
gio. 

niaMostitiiie .  s.  f.  di-a-zns-ti-k.  Med.  Dia- 
sóslica  ;  parte  de  la  medicina  que  tiene  por  ob- 
jeto la  cunscí  vacioii  déla  salud,  cuya  voz  se 
substituye  generalmente  con  la  de  higiene  ¡|  iJiu- 
suslique^  adj.  Diasoslíco  ;  que  conser>a  la 
salud. 

líiaMpafiiH .  s.  f.  di-as~¡.a-zi.  lîot.  Diaspasis;  gé- 
nero de  goodeniáceas,  que  contiene  por  única 
especie  la  diaspasis  lililoliada,  planta  herbá- 
cea de  la  Nueva-Huianda. 

Uiai^periiiaton  ,  s.  ui.  di-as-pèr-ma-ton.  Farm. 
Dia-pernialon  ;  cala|ilasina  compuesta  de  si- 
mientes y  en  [larlicular  de  granos  de  hinojo. 

Uiusplia^i>,  s.  f.  di-as-fa-j.  iMed.  Diaslagia; 
abertura  de  una  llaga. 

D¡a<üplieiidune!«c,  s.  f.  di-n.yfan-dù-nè-z.  llist. 
Dia^lalKlone^ia  ;  clase  de  suplicio  (|ue  consistía 
en  doblar  por  fuerza  dos  arboles,  en  cada  uno 
de  los  cuales  se  ataba  un  pie  del  paciente,  para 
que  al  soltarlos  fuese  la  mitad  del  cuerpo  por 
cada  lado. 

nia.xpliyxio,  s.  f.  di-as-fk-si.  Med.  Diaslivia; 
jiulsacion  de  las  arterias;  palpitación  del  co- 
razón. 

Diaspidc,  s.  f.  dl-as-pi-d.  Diáspide;  género  de 
beiiii[)lerüS  ([ue  contiene  insectos  muy  extraños. 
colocados  al  parecer  en  una  especie  de  rudela 
orbicular. 

Dia!<«pori',  s.  m.  di-as~po-r.  Miner.  Diásporo; 
mineral  muy  raro,  que  perlenece  á  los  alumi- 
nóxidos  compuestos:  es  giis  ó  blanco  aniurillen- 
to  ,  crepita  con  violencia  cuando  se  le  expone  á 
la  llama  de  una  bugia,  y  se  disipa  en  una  por- 
ción de  partículas  brillantes. 

Uiasporoiiiétri* .  s.  m.  (ii-</s-/»o-rü-nie-í/".  Fis. 
Diasporóinelro;  iiislrumenlo  «jue  sir\e  para  me- 
dir el  ángulo  de  dos  prismas  de  un  \idriü  difc- 
reiile  .  ([uc  es  necesario  paid  establecer  el  acro- 
malisiiio. 

l>l(i«<poroiii^(rl(> ,  s.  f.  di  ■as-jio-rn-iné-trl. 
Fis.  Dia>poienitlría  ;  arte  de  eiuiilearel  diaspo- 
romelro. 

Dla!>ipuroiiii-(i'|<|iie .  ailj.  di-as-po-ro-tiii'-íri-li. 
F"is.  Diasporomelríco:  lu  que  tiene  relación  con 
el  dia.-porómeiro  y  la  dia.-porometría. 

Dianprc  ó  Ulampru,  s.  m.  di-as-pr ,  -pro. 
Miner.  Diaspre  o  diaspro  ;  uno  de  los  nombres 
del  jaspe. 

Dia.«(aNP.  s.  f.  di-as-la-z.VÁr.  Diásinsis;  sépa- 
rai inn  de  los  huesos  articulados  ]ior  un  gingli- 
mo  lateral,  como  las  exliemidades  inieriorcs  ya 
del  cubilo  y  del  radio,  \a  de  la  libin  y  del  pe- 
roné. II  (.Xiim.  rrincipio  inmediato  hallado  en  la 
geriniíiacioii  de  lo>  giaiios  cei cales,  de  los  tu- 
bérculos de  las  píllalas,  etc.  ,  y  que  tiene  el  ra- 
railer  notable  de  t  brar  de  nuevo  sobre  la  leí  u- 
la  ó  el  almidón,  haciendo  niuv  soluble  toda  su 
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substancia  amilácea,    formando  una  materia 
gomosa,  que  se  transforma  por  sí  misma  gra- 
dualmente. 
Dia.state,   s.  f.  (/i-as-ía-f.   Zoo!.  Dia«la(o;  frc- 

nero   de   dípteros,    tormado  para  una  pet[ueùa 

niúscida  de  la  Europa  meridional. 
'Diaslatoineiie ,  s.  in.    di-ns-lfi-to-me-n.  Zoo\. 

Diaslatomeno;    p -nero  de  noliróptcros,  formado 

para  aijíunos  insectos  que  habitan  la  China. 
DiawtutopN,  s.  ni.  di-as-ta-tops.  Zool.  Diasla- 

topso;    género  de  nebrópteros,  cujas   especies 

viven  en  el  Brasil. 
Dlastéiiiatólyirie,  s.  í.  (h'-as-té-ma-t¿-li-(r¡. 

Meil.  Diiistematelilria;   division  anormal  de  la 

vagina  en  dos  partes. 
DiastéiiíaíoiicéphKtK' ,  s.  f.  dl-as-té-ma-tèn- 

sé-fa-li.     Med.     Dia-stemalen'cfalia;    division 

anormal  del  cerebro  hasta  su  base,  sobre  la  lí- 
nea mc.lia. 
OiaNtÓRtntSe,  s.  f.  di-as-t¿-mn-si.   Med.  Dias- 

temasia;  desviación  orgánica,  caracterizada  por 

la  presencia  de  una  cisura  sobre  la  línea  media 

del  cuerpo. 
nia^tiMiiatueanlio,  s.  f,  di-af!-té-ma-to-l;o-li. 

3!ed.    Diastematocnüa  ;   division    anómala    del 

tronco  en  el  sentido  de  su  longitud. 
■lia!s(óiu»(ocI><>nic>,    s.  f.  di-ns-lé-uia'to  -I,é-I¡. 

Med.    Diastemaioquelia;    division  anómala  de 

los  labios  en  su  parle  media. 
Dia.«itciuatocra]iie,  s.  f.  di'as-té'tna-lo-kra-ní. 

Med.   Diastemalocrania  ;    division  anormal  del 

cráneo  sobre  la  línea  media. 
Uiii<«téinatocy<itie,  s.    f.  di-ns-té-ma-tO'Sis-t't. 

Med.  Diaslematocistia  ;  division  anormal  de  la 

vcgiga  ,  sobre  la  línea  media. 
Dia!«tí>matos;a!«tvie,  S.  f.  di-as-l¿~ma-ío-fjn<t- 

frí.  ^led.  Diastematoíjaslria  ;  division  anormal 

de   las  paredes  del  bajo  vientre   en  su  parte 

media. 
Ola.>«téiiiatoslo'*^>^i  s.  f.  di-as-lé-ma-to-íjlo-si. 

Med.  Diaslematoglosia;  division  anormal  de  la 

lengua  en  dos  mitades. 
DÍMíttétuatoK^itatliie,  s.  f'  di-as-té-ma-log-na- 

t¡  ig  suave  .  Med.  Diastematognotia  ;  division 

anormal  de  las  mandíbulas  en  la  línea  media. 
Diafitéiiiatoniéírie ,   S.    f.    di-as-l(''-ma-to-mf'- 

íri.  Jled.  Diastematometría;  division  anormal 

de  la  matriz  en  dos  jnitades  laterales. 
Dia»«t<''aiat»iiiyélí4^.  s.   f.    di-ns-ti-ma-to-mi-''- 

11.  Med.  Diastcn)atomielia;  division  anormal  de 
la  médula  espinal  en  la  linea  media. 
Diasténiatopyí'lio,  s.  f.  di-as-t¿-ma-to-pi-é-¡¡. 
Med.  Diaslematopiclia;  division  anormal  de  la 

pelvis  en  la  linea  mediana. 
Dia»<(éiiiatorhaehíc,  S.  f.    di-ns-t¿-ma-to-ra  l.i. 
Med.  Diaslematorraquía;  division  anormal  de  la 
columna  espinal  en  dos  mitades   longitudina- 
les. 
BiasténtatorUiíiie,   s.    f.  d¡-as-t¿-iiia-to-ri-ni. 

Med.  Diasl(!malorinia;  division   anormal  de   la 

nariz  cu  la  linea  media. 
Ilia»itéuiato*<ta|)hyliK,  S.  f.  di-ax-té-ma-tos-ta- 

fi-li.  Med.  Diaslematostalilia;  division  anormal 

de  la  campanilla  en  dos  partes. 
UiaNiciiiatnMtornie,  s.  f.  di-aS'té-ma-tos-tèr-ni. 

Med.  Diastemalostcruia;  division    anormal  del 

esternón  en  la  linea  media. 
Uiaittciuc',  s.  m.  di-as-tv-m.  Mus.  Uiáslcma;  in- 


tervalo sencillo,  por  oposición  á  sistema  ú  in- 
tervalo compuesto.  llFig.  Diaslema,  nombre  da- 
do á  los  poros  esparcidos  accidentalmente  sobre 
la  superficie  de  los  cuerpos  ,  y  que  solo  pueden 
demostrarse  por  la  penetración  de  los  Híjuidos 
en  los  sólidos.  Il  Zool.  üiastema .  intervalo  que 
existe  en  la  mayor  parte  de  los  mamíferos  entre 
los  dientes  caninos  y  los  molares.  ||  En  los  ané- 
lidos, parte  de  la  cabeza  que  precede  ininedia- 
taineiite  al  capirote  y  donde  están  ingeridas  las 
qiicliccras. 

ní:i$iténiciitei*ic ,  s.  f.  di-as-té-nta)i-t-ri.  Med. 
Diaslementerín  ;  division  anormal  del  tubo  di- 
gestivo en  el  sentido  de  su  longitud. 

Uiasticte,  s.  m.  dl-a.s-tik-t.  Zool.  Diaslicto;  gé- 
nero de  coleópteros  longicornios.  cuyas  especies 
viven  en  los  parajes  fríos  y  templados  de  Fran- 
cia. 

DiasíoeíTí»,  s.  m.  di-as-to-sb-r.  Zool.  Diastóce- 
ro  ;  genero  de  coleópteros  longicornios,  insecto 
originario  del  Sénégal. 

DlastoSo ,  s.  f.  di-as-to-l.  Fil.  Diastole;  signo 
parecido  auna  virgulilla,  que  usaban  los  antiguos 
gramáticos  griegos,  para  indicar  la  separación 
de  dos  sílabas  que  podían  confundirse  eu  una  so- 
la palabra. 

Diastole,  s.  f.  dí-as-ío-L  Med.  Diastole;  estado 
de  dilatación  del  corazón  y  de  las  arterias  a! 
tiempo  de  dar  paso  á  la  sangre  en  el  acto  de 
la  circulación  :  por  opo>icion  á  Sístole  ó  estado 
de  compresión  de  estos  órganos  cuando  se  va- 
cian de  sangre. 

DíastoScia.'í ,  s.  m.  di-as-to-lé-us.  Zool.Diastóleo; 
género  de  coleópteros  melásomos,  insectos  de 
Chile. 

»:n!^tolique,  adj.  di-as-to-U-k.  Med.  Diastólico, 
que  tiene  relación  con  la  diastole. 

Uiastoporc  ,  s.  m.  di-as-to-po-r.  Zool.  Diastó- 
poro;  género  de  pólipos,  que  tiene  por  tipo  el 
d¡ast(')poro  foliado. 

Diastremaue ,  s.  m.  (7t-a5-í;"a-m.  Med.  Diastre- 
mo  ;  dislocación,  distorsion,  torcedura  de  algún 
miembro. 

Dsa.i^ti-cpUopliylle  ,  adj.  di'T,s-trè-fo-fd-l.  Bot. 
Diastrefófilo;  que  tiene  las  hojas  destorcidas  ó 
echadas  al  lado. 

Uiaíítvopliic  ,  s.  f.  di-as-tro-fi.  Cir.  DiastroGa; 
torcimiento  de  los  huesos,  músculos,  tendones  y 
nervios. 

Diaeitrophîâ,  s.  m.  di-as-tro-fí.  Bol.Diastrofiso; 
género  de  plantas  cruciferas,  que  contiene 
algunos  arbustos  de  la  Armenia  rusa,  arbustos 
tortuosos,  con  flores  de  un  encarnado  bajo. 

niastrophylie  ,  adj.  \ .  Diastréphophille. 

Uia^tylc,  s.  m.  di-as-li-l.  Arq.  Diastilo;  orden 
de  arquitectura  en  el  cualel  intercolumnio  esde 
tres  diámetros  ó  seis  módulos. 

Dia.syrnic,  s.  m.  di-a-zir -m.  Ret.  Diasirmo;  fi- 
gura de  retórica,  que  consiste  en  exajerar  una 
cosa  baja  y  ridicula;  es  una  especie  de  hipérbole 
y  de  sarcasmo. 

flíiatartarou,  s.  m.  di-a-lar-la-ron.  Farm.  Dia- 
tartaron;  polvo  purgante,  cuya  base  es  el  tár- 
taro. 

Dfutéfolittae,  s.  m.  di-a-té-ko-li-t.  Farm.  Dia- 
tccolito:    medicamento   que  tenia  por  base  la 
piedra  de  Judea. 
BiateMsarou ,  s.  m.  di-a-tc-sa-ron.  Farm.  Dia- 
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tesaron;  electuario  compuesto  en  su  origen  dei 
tualro  meJiranicntüs  simples,  á  los  ciiaíes  se  ' 
ariíidió  el  extracto  ile  nebrina.  Usase  para  las 
epilepsis,  las  tüiivulsior.cs,  los  tóücos  y  como 
emcnagügo. 
Biate"*saroncr,   v.    n.  di-a-tè-sa-ro-né.    Med. 

aii!.  Dialesaronar  ;  proceder  por  cuartas. 
DJíiteHíKOJí ,  s.  m.  di-a-tc-ti-fjon.  Farm.  Dia- 
tcti^roii  ;  medicamcnlo  en  cuya  composición  en- 
traban cigarras. 
I5íntlipriit:»j>e.  adj.  (li-a-d  r-ma-n .  Fis.  Diater 

mano:  que  deja  pasar  libremciilo  el  calor. 
Diathèsc,  s.  m,  di-a-lè-z.  Med.  Diátesis;   es!a- 
do  de  la  economía  animal  en  que  se  contraen 
cie'rtas  enfermedades. 
Diatonic,  s.  m.  di-a-to-m.  Bot.  Diátomo;  géne- 
ro de  algas  que  habitan  en  las  aguas  dulces  v 
saladas,  cuyos  íilamentos  que  cruzan  ligados  á 
los  vegetales  inundados,    toman  al  sacarse  un 
aspecto  brillante. 
Uiatoiiié  ,   e.  ná].  di-n-to-mc.  Rot.  Diatomado; 
quese  parece  á  unadiátoma.  ||  Diatomves^  s.  f. 
pl.  Diolomadas;    tribu  de  fíceas,  que  tiene  por 
tipo  al  género  diátonia  ,  y  que  contiene  algunos 
seres  microscópicos, cuyas  cubiertas,  en  estado 
fósil,   forman  casi   todas  las  capas  de   trípoli, 
substancia  silicosa  de  un  uso  tan  exlendido  en 
las  arles.  I!  Diatómeo,  diatomaceo,    sinónimos 
íle  dialoniado,  dialomeas  ,  diatomáceas,  sinó- 
nimos ce  dialomados. 
Dintoi}i!c|iie.  adj.  di-a-to-mi-h.  Ouim,  Diatómi- 
co ó  biatómico  ;  se  dice  de  un  cuerpo  que  ,    te- 
niendo la  misma  composición  que  otro,  encier- 
ra en  un  mismo  volumen  doble  número  de  áto- 
mos simples. 
Uiatoiiicinc,  adj.  y  s,  í?í-a-to-)}i-/i.  Mus,  Diató- 
nico; tiue  procede  por  tonos  y  semi-tonos  natu- 
rales, esto  es,  sin  alteración,  por  oposición  á 
cromático. 
K>ia(oniciiceiiient,  adv.  di -a-to -ni-h-man .  Dia- 
tónicamente; de  uu  modo  ó  según  el  orden  dia- 
tónico. 
DiutraKaranthc,     s.    m.     di-n-lrn-íja-han-t. 
Farm.  Dialragacanto;  polvo  atemperante,  cuya 
base  es  la  goma  tragacanto. 
Dlatrilte,  s.  f.  di-d-tii-h.  Diatriba;   sátira  mor- 
daz. Crítica  violenta.   Discurso  ó  escrito  inju- 
rioso ó  violento. 
nlalrfher,  v.  a.  di-n-lri-hé.  Prorumpiró  deslia- 

cerse  en  diatribas  contra  alguno. 
Dlatrion,    s.    m.    di-n-tri-on.    Farm.    Diatrion; 
nombre  de  dos  especies  de  polvos  diaforéticos, 
compuestos  cada  uno  de  tres   substancias  dis- 
tintas. 
Diatrltairo,  adj.  di-a-tri-tâ-i\Mvd.  Diatrilario; 
nombre  dado  á  algunos  médicos  metodistas  que 
pretendían  curar  tndas  las  enfermedades  soine- 
tienrlo  á  una  dieta  rigurosa  á  los  enfermos. 
Dlatritr.  s.   f.  f/í-a-íri-í.  Med.  Dialrila  ;  dieta 

de  lr(  ^  dias. 
DlatypoKo,   s.    f.    di-ci-t!-po-z.  Lit.   Diatíposis; 
figura  de  retórica,  mas  conocida  con  el  nombre 
de  hijiotípo'.is. 
DiaiiKlc,  s.f.  í/i-íí-j{.  Zoül.  Diaugia;  género  de  in- 
sectos dípteros,  bailado  en  el  Urasil,  notable  por 
la    transparencia    y  la  forma    eslrecLa  de   su 
cuerpo. 
Ilinuir,  s.  f.  di'()-l.   Ilíst.  Díaula;  es[)acío  de  úo» 


estadios   ó  400  metros  de  longitud.  ||  Carrera 
doble,  en  los  juegos  de  la  antigua  Grecia. 
D!aule,  s.  f.  di-ô-l.  Mus.  Diaula;  flauta  doble  de 

dos  cuerpos. 
Dlnuléiun.  s.  m.  di-o-lc-i-on.  Mús.  Dioleon;    aria 

locada  por  la  (lauta  diola. 
Ditttilodrotne,  s.  m.  (¡{•ô-lo-dro-m.  llist.  Diolo- 
dromo;  el  que  disputaba  el  premio  de  la  carre- 
ra   en  los  juegos  de  la  antigua  Grecia,  recor- 
riendo dos  veces  la  longitud  designada. 
DIavolino,  s.  m.  di-a-vu-li-iin.  Diavolin;  en  len- 
gua italiana  especie  de  bombo. 
Diazeiixie,  s.    f.    di-a-:en':-si.  Bol.    Diazeuxia; 

género  de  plantas  com[)uestas. 
E5:azeu\ié.  c.  aiij.  (/í-a-:i'»/i-si-é.  Bot.  Diazeuxiá- 
ceo;  parecido  ala  di;tzeu\ia.  |!  iJiazcuxiées^  s.f. 
pl.  Diazeuxiáceas:  tribu  de  la  familia  de  las  la- 
biatífloras,  que  tienen  por  lipo  el   género  dia- 
zcuNÍa. 
DiuzeiixiiH,  s.  f.  di-a-zeuli-si.  Mús.  ant.  Diazcn- 
\is;  tono  que  separaba  dos  telracordios   desu- 
nidos; intervalo  de  la  cuarta  á  la  quinta. 
Uiazoiue,  s.  m.  di-a-zo'm.  Uisl.  Diázomo;    me- 
seta de  escalera;   descanso  semicircular  dis- 
puesto de  trecho  en  trecho  entre  las  gradas  de 
los    teatros  griegos.  H  Anal.  Sinónimo  de  Dia- 
fragma. 
B>¡Hzoiif,  s.  f.  íZí -a-:o-n.  Zool.  Diazona;  género 
de  acéfalos  sin  conchas,  que  tienen  por  tipo  la 
diazona  morada,  que  vive  en  el  Mediterráneo. 
Dtazn!«ter.  s.  m.  (//-fí-;os-fer.   Anat.   Díazoster; 
la  duodécima  vértebra  del  espinazo,  llamada  asi 
porque  corresponde  á  la  cintura. 
Uiliaplio,  adj.  di-ba-f.  Dibafo;  teñido   dos  veres. 
UiliaptiMtc,  adj.  y  s.   di-bnp-tis-t.   Hist.  relíg. 
Díbaplístas;  nombre  dado  en   el  siglo  l\  por  la 
iglesia   grie;ía  á  unos  sectarios  (|ue    pretendían 
que  sus  partidarios  estaban  obligados  á  recibir 
dos  \eces  el  bautismo. 
Bibhie,  di-bi.  Geog.  Dibía;  vastolago  de  ^■¡grî- 

cia. 
uiholio,  s.   f.  di-ho-ü.  Zool.  Dibolia;  género   de 
coleópteros,   que    contiene  insectos   caracteri- 
zados por  una  laminilla  bifnrcaila  que  jiarte  de 
la   extremidad  exterior  de  las  libias  posterio- 
res. 
Uiltothrltlr.  adj.  f/t-¿»o-ír/-</.  Díbolrido;  quc  lic- 
ué dos  hoyuelos. 
UiltodiriorliyiiqtK*,    s.    m.    di-hn- tri-o-rèn~k. 
Dibolríorínco;  genero  de  botrocéfalos,  (jue  tiene 
|»or  tipo  una  especie   parásita  de   cuerpo  corto, 
inarticulada,  laniinífonne.  hallada  dentro  de  los 
pescados  llamados  lepuiopteros  de  (inan,  cogi- 
dos en  las  coalas  de  lirelaf.a. 
Ililtranclit'.  aiij.  di-hrnii-rh,    ZihiI.  Dibranquio; 
(pie  tiene  dos  bramiiiias,  o  branquias  de  dos 
hiijillas.  II  s.   m.  ])l.    Dibranches;  dibranquios; 
familia  de  cirripedos. 
DibraqiiC.  s.  m.  di-brah.  Dibraquio;  pié  de    un 
verso  griego  o  latino,  compuesto  de  dos  silabas 
breves, 
DicarMé,  s.  f.  di-la-si-té.  Chanza;  chiste,  bur- 
la picante;   inclinación   ú  chancearse,   a  bur- 
larse. 
nirnic,  s.  m.  di-fn-l.    Zo(d.  Díralo;  roleóplern. 
Ulral>\.  s.  m.  di-kii-lilis.  I'.ot.  Dicalivo;  género 
de  idanlns,  establecido  para  algunos  árboles  du 
flores  terminales  del  Asia  tropical. 
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Dtcorpe.  adj.  í/í-/,ar-p.  Bot.  Dicarpo;  que  pro- | 
duce  dos  tallos,  uno  despues   de  otro,   oque 
tiene  sus  pedúnculos  duplicados.  ||  s.  lu.  pl.  Di- 
carpes; dicarpos,  familia  de  plantas  cuyo  fruto 
se  compone  de  doble  folícula  ó  vainilla. 
Dlcastère,  S.  m.   di-hris-tè-r.  Dicaslero  ;  divi- 
sion territorial  en  algunos  paises. 
Dicastéries,  S.    f.  ant.   di-kas-té-r{.    Dicaste- 

rias:  tribunales  de  justicia  en  Atenas. 
Dlcnstérifine.o.  adj.  d¿-/ías-fé-rí-/í.  Dicastcri- 

co;  de  dos  castas. 
Dice,  s.  f,  di-s.  Mit.  Dicea;  una  de  las  diosas  que 
presidian  la  justicia;  era  bija  de  Júpiter  y  de 
Témis. 
Dicée,  s.  m.  dise.  Zoo!.  Diceo;  especie  de  gor- 
rión tenuirostro,  que  tiene  por  tipo  á  un  pajari- 
to de  las  Indias  de   plumasíc  comunmente  em- 
pañado y   en  el  que  resalta  el  encarnado  su- 
bido. 
l>ie'>lc .  s.  m.  di-sè-l.  Zool.  Dicelo;  género  de 
coleópteros  pentámeros  ,  que  tiene  por  tipo  al 
dicelo  morado .  insecto  de  la  América  del  Norte. 
IMcéljes.  s.  f.  ant.   di-sé-H.  Dicclias;  escenas  li- 
bres de  la  comedia  antigua. 
Dicélistes.  s.  m.  ant.  di-sé-lis-t.  Dicelistas  ;  co- 
mediantes que  representaban  las  dicelias. 
uiclite,  adj.  di-íé-íi-f.  Dicelito;  lo  parecido  al 

dicclo. 
«îeclîtes,  s.  m.  pl.   di-sé-U-t.  Zool.  Dicéhtos; 
íamilia  de  insectos  cuyo  tipo  es  el  género  di- 
cclo. 
Dicelle.  s.  f.  di-sè-l.  Bot.  Dicela;  género  de  plan- 
las  malpigiáceas,  establecido  para  algunos  ar- 
boliilos  del  Brasil.  II  Zool.  Dicela;  género  de  in- 
sectos infusorios  poligástricos,  notables  por  las 
dos  sedas  inmóbiles  que  tiene. 
Dtcéltiplic  ,  adj.  di-sé-lu-f.  Zool.  Dicelufo;  que 

tiene  una  doble  cubierta  ó  doble  concha. 
Dicentre,  :s.   m.   di-san-tr.  Bot.  Dicentro  ,   gé- 
nero de  papaveráceas,  establecido  para  algu- 
nas yerbas  de  flores  blancas  ó  purpurescentes, 
de  la  América  boreal  y  de  la  Siberia. 
Uiceiitré,  e.    adj.  Ji-san-íré.  Bot.    Dicentráceo; 
(juc  se  parece  á  una  dicentra.  ||  s.  f.  pl.  Dicen- 
tre'es;  Dicent ráceas;   familia  de   plantas,   cuyo 
tipo  es  el  género  dicentra. 
»ice(»liale ,  adj.   di-sé-fa-l.   Bot.    Dicéfalo;  que 

tiene  dos  cabezas  ó  dos  apéndices. 
Dieéraiidre,  s.  m.  di-sé-ran-dr.  Bot.  Diccran- 
dro:  género  de  labiadas,  establecido  para  un 
arbusto  de  la  Carolina. 
Uicéras,   s.  m.    di-sé-rci.  Bot.  Diceras;  género 
de  cscrofulariadas,  establecido  para  una  planta 
herbácea  de  la  Cochinchina. 
l>ícérate  ,   adj.    di-sé-ra-t.   Znol.  Dicerato;  que 
tiene    dos    cuernos.  ||  Bot.   Dicerato;    diccrata, 
aquella  cuyos  ápices  muy  separados  se  arrollan 
bácia  fuera. 
Dicérate,  s.  m.  di-sé-ra-t.  Zool.  Dicerato;  gé- 
nero de  camáceas ,  establecido   para  una  gran 
concha  bivalva,    irregular,  muy    gruesa,  con 
grandes  ganchos,  que   se  encuentra  en  estado 
lósil  en  los  terrenos  cretáceos  del  raediodia  de 
Francia. 
Dicératelle,  s.  f.  di-sé-ra-t è-l.  Zool.    Diceratc- 
lo;   género  de  zoófitos  infusorios  microscópi- 
cos. 
wlccrc,  adj.  di-sè-r.  Zool.  Díccro;  que  tiene  dos 


cuernos,  dos  tentáculos  ó  dos  antenas.  ||  s.  m. 
p\.  Dicères;   Díceros,  familia  de  moluscos  que 
solo  tienen  dos  tentáculos. 
nseovnic,  s.  m.  di-sèr-m.   Bot.Dicermo;    género 
de  plantas  papiiionáceas,  que  tiene  por  tipo  eldi- 
ccrmo  elegante;  arbolillo  originario  déla  india. 
í>icéro!íaíe,  s.  m.  di-sé-ro-ba-t.   Zool.   Dicero- 
bato;  especie  dé  pescado. 
Uicéi'oearyoa.  s.  m.  di-sé-ro-ka-ri-on.  Bot.  Di- 
cérocariun;  género   de  pedalíneas  ,    establecido 
para  una  planta  herbácea  de  flores  rosadas  ,  del 
África  tropical. 
Dicérodère,  s.  m.  di-sé-ro-dè-r.  Zool.   Diccró- 
dero;  género  de  coleó;iteros  hetorómero?  ,   que 
tiene  por  tipo  el   diceródero   mejicano,  en  cuyo 
protorax  sobresalen  dos  enormes  cuernos. 
Dscéros,  s.  m.  di-sé-ro.  Zool.  Díceros  ;  género  de 
insectos  coleópteros  pentámeros  ,  cuyo   tipo   es 
un  insecto  de  Java,   notable  por  la  forma  de  su 
cabeza,  cuya  caperuza  ahorquillada  se  prolonga 
en  dos  cuernos  derechos. 
Dleeriine.  s.  m.   di-siir-k.  Zool.  Dicerco;  géne- 
ro de  coleópteros  pentámeros  ,    que  tiene    por 
tipo  el  dicerco  pípano  ,  uno  de  los  bupréstides 
mas  bellos  de  Europa. 
Dicli8?e,  s.  f.  (?i-/ití.  Bot.   Diquea  ;  género   de  or- 
quídeas, establecido  para  algunas  plantas  her- 
báceas de  la  América  tropical. 
£í3cJ»a':ie,  s.  m.  di-kc-n.   Bot.   Diqueno;  género 
de  hongos  bimenoniicetos  que  se  desarrollan  en 
las  ramas  de  los  vegetales  vivos. 
Diehseiié,  e.  adj.  di-kè-né.  Bot.  Diquéneo;  que 
se  parece   al  género  diqueno.  ||  s.  f.  pl.  Dichœ- 
nées;  Diquéneas:  familia  de  hongos,    cuyo  tipo 
es   el  género  diqueno. 
Dîcliietanlbère,  S.    m.  di-kè-tan-tè-r.  Bot.  Di- 
quelántero;  género   de  plantas  melastoraáceas, 
establecido    para  algunos   arbustos   de  Mada- 
gascar. 
Dirhœte,  s.   f.  di-chè-t.  Bo[.  Diquela;  género  de 

plantas  compuestas. 
Dieiiulcon,  S.   m.   di-kal-hon.    Iticalcpn;    peso 
antiiTuo,  equivalente  á  la  cuarta  parte    de  un 
óbolo. 
Ëtichapétalc,   S.   m.  (/í-/fa-p¿-íaí.  Bot.  Dicapé- 

talo;  planta  terebiiitácea. 
Kiciia!^ ,  s.  m.  di-cha.  Dicaso;  medida  antigua  de 

Egipto. 
Uiolia<«tères,  S.  et.  adj.  f.  pl.  di-kas-tè-r.    Di- 

cásteros  ;  los  dientes  incisivos. 
Dicheii'c.  s.  m.  di-kê-r.  Zool.  Diquero  ;  género 
de    coleópteros    pentámeros,    cuyo  tipo  es   el 
díquero   obscuro,    insecto    de  la  Nueva-Cali- 
fornia. 
BîehéJaeère ,  s.  m.  di-ké-Ja-sè-r.  Zool.  Dique- 
lácero  :   género  de   insectos  dípteros   cuyo  tipo 
es  el  diqueláccro  inmaculado,  gran  insecto  del 
Brasil. 
Dichélacliiiñ  ,   s.  m.   di-ké-lak-né.  Bot.  Dique- 
lácneo;  género  de  plantas  gramíneas  establecido 
para  un  césped  de  cerca  de  dos  metros  de  alto, 
que  se  cria  en  la  isla  de  Norfolk  ,   cada  flor  del 
cual  descansa  sobre  un  pedicelo  barbudo. 
Dirhèle  .  S.  m.  di-kè-l.  Zool.  Diquelo;  género  de 
coleópteros  pentámeros,  que   contiene  algunos 
insectos  pequeños  ,  peculiares  de  América. 
Diohcle<«te    ó    Uichélestion,    s.  m.  di-ké-lès-t 
\     ó  di-U-Us-ti-on.   Zool.  Diquelesto  ó  diqueks- 
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lion;  gt'-nero  de  sinfonóslomos,  cuyo  tipo  es 
el  tliquelcslo  parásito  ,  crustáceo,  scûalado  por 
el  aparato  braixiuia!  del  esturión. 
Dlchéletilien,  ne.  atij.  di-hé-lès-ii-èn,  -c-n. 
Diquclesliaiio;  que  se  parece  al  diquclesto  ó  di- 
quplestion.  ||  s.  ni.  pl.  Dichclestiens;  diqueies- 
tianos  ;  familia  de  crustáceos  sifonóstomos,  cu- 
tipo  es  el  género  diquclesto. 

Pirliélonix,  s.  m.  di-l:é-lo-niUs.  Zool.  Diquelo- 
niü  ;  género  de  coleópteros  pentánuMos,  cuyo 
tipo  es  el  dique'onio  verdoso  del  Canadá. 

Dieliélops  ,  s.  m.  di-ké-lops.  Zool.  Diquelopso; 
género  de  insectos  hemipteros,  cuyo  tipo  es  el 
diquelopso  pintado,  en  el  que  los  lóbulos  latera- 
les de  la  cabeza  rematan  en  jiunta  au'uda. 

Dirliélínie,  s.  f.  tli-Ui—U-m.  Bot.  l)i(|nelima; 
fíénero  de  musgos  pleurocarpos,  que  viven  en 
las  aguas  corrienles  de  los  arroyos  y  nos. 

Dirhélyíi.unitodc.  adj.  dt-l:ó-l¡¡)-so  -po-d.  Zool. 
Diíjuelipsójiüdo:  que  tiene  las  patas  largas,  fuer- 
tes y  con  dedos  distintos. 

Dicliélyp!«opAilr»i,  s.  m.  pl.  d¡-k''—}ip-so-po-d. 
Zool.  DiqueIips(.pi)dos;  familia  de  aves  del  ur- 
den de  las  paralinóptenas. 

Dlchüo,  adj.  di-Ui-l.  Zool.  Piquilo;  que  tiene 
dos  uñas  ó  dos  pezuñas.  Este  adjetivo  es  sinó- 
nimo de  bisulco.  ||  Dirliiles,  s.  m.  pl.:  Diíjui- 
Jos.  familia  de  mamíferos,  que  comprende  los 
que  tienen  los  pies  hendidos  ó  dos  pezuñas. 

IJiohile,  s.  m.  (/¿-/ii-í.  Bot.  Diquilo;  genero  de 
pa|iilionáceas;  cuyo  tipo  es  un  arbusto  del 
Cabo. 

Diclilorie  ,  s.  f.  di-llo-r¡.  Bot.  Dicloria  ;  género 
de  algas  que  se  crian  en  las  rocas  del  Océano 
atlántico:  es  de  un  hermoso  color  de  cardenillo. 

UirliloMtoiiie,  s.  f.  di-ldí>s-to-m.  üiclóstoma; 
género  da  zoófitos,  cuyo  tipo  es  la  diclóstoma 
elíptica,  que  \ivc  en  los  mares  de  Sicilia. 

Uirhobiiiio  ,  s.  m.  di-hn-lnt-n.  Zool.  Dicobuno; 
género  de  mamíferos  del  cual  no  se  conocen  mas 
<iue  algunos  restos  fósiles. 

l>ioliori'in<-,  s.  f.  di-lio-l.ri-n.  Zool.  Dicocríno; 
género  de  zoófilos  equinodermos,  inmediato  al 
fíénero  encrino. 

UielioerinlMtc,  adj.  í7/-/fo-/iri-ní.s-í.  Zool.  Di - 
cocrinisto;  que  fe  parece  á  un  dicocrino.  || 
J)iohrinite.t.  s.  m.  pl.  Dirocrinislos;  familia  de 
zoolitos  ,    ruyo   tipo  es  el  género  dicor  riño. 

l>irli»:(iinie,  adj.  di-ho-ga-m.  Bol.  Dícogama; 
que   peiteiicic  á  la  dico;;amia. 

I)ic-iio:i;aiiiir  ,  s.  f.  di-ho-ijn-m'i.  Bot.  Dicoga- 
mía  ;  el  ir.odo  de  fecundar  los  vegetales  de  un 
solo  sexo,  cuya-:  flores  machos  y  hembras  se 
abren  en  épijcas  dilrrenles. 

DicliouiiniiqíK^,  adj.  di-hn-ija-mi-h.  Bot.  Dico- 
H.'imico:  ([ue  licne  el  carácter  de  la  dico- 
gamia. 

Ulrlioiiiiiu>:  s.  m.  dl-í.o-m.  Zoo!.  Dícomo;  gé- 
nero de  coleópteros  helerómeros,  cuyas  cspc- 
ries  habitan  todas  en  Oriente. 

nirlioiMli-e,  s.  f.  lü-l.on-dr.  Bol.  Dieondrn;  gé- 
nero di-  convolvuláceas,  formado  para  algu- 
nas urbas  bajas,  rastreras  y\ivaces,  de  laAmé- 
ri(  n   evlralropical. 

A*iclioHilr«',  e.  adj.  f/Z-Ziou-f/rr.  Bol.  Dicondrco; 
parecido  á  un  di( undio.  !' /;/- /i()Míirt'í'5 ,  s.  f. 
pl.  Dicóiiiireas;  familia  déplantas,  luyotipu 
es  el  íiénero  dicondrc. 


Dichopétale.  adj.  di-ho-pé-ta-L  Bol.  Dicopélalu; 
(juc  tiene  los  petalos  bifidos. 

niclioptèrc,  adj.  di-kop-(è-r.  Zool.  Dicóptcro; 
género  ile  hemipteros  de  las  Indias  orientales. 

Uiolinrcle  ó  Uiconlo.  s.  m.  di-Lor-d.  MUS.  D¡- 
coriiio;   instrumento  de  dos  cuerdas. 

Ilíchoréo.  s.  m.  di-ho-ré.  l'oes.  Dicoreo;  pié 
C(unpuesto  de  dos  coreos. 

Diclioriíiiiiitirp.  s.  f.  di-ho-ri-zan-dr.  Bot.  Di- 
corisandra;  ^'énerode  piaulas  comelináccas,  es- 
tablecido para  algunas  plantas  herbáceas  del 
Brasil. 

Difliusèine.  S.  m.  di-ko-zè-m.  Bol.  Dicosemo: 
género  de  plantas  papilionáceas,  formado  para 
un  arbolillo  de  Nueva-Holanda. 

DipJinsporion.  s.  m.  di-kos-po-ri-on.  Bol.  Dicos- 
porio;  especie  de  hongos  que  se  crian  en  las 
torlezas  blancuzcas. 

Dichotoiiial.  c.  adj.  f7(-/.o-ío-í»a/.  Bol.Dicolo- 
mal  ;  que  nace  del  ángulo  formado  por  dos  ra- 
tnas  en  un  tronco  dícólomo  ú  ahorquillado. 

Bilritotoiiic ,  adj.  di-'.o-(o-m.  Asir.  Dicótomo; 
corlado  en  dos.  Dícese  de  la  luna  cuando  no  se 
vé  mas  que  la  milad  y  parece  un  senii-círculo, 
siéndola  línea  de  los  cuernos  en  toda  su  longi- 
tud el  límite  de  la  parle  luminosa.  !l  Zoo!.  Dicu- 
tomo  ;  que  liene  el  cuerpo  bifurcado.  ||  Bol. 
Dicótomo,  aluMMiuillado. 

nivliutoiiiio,  s.  í.  di-io-to-mi.  Asir.  Dicotomía, 
estado  de  la  luna  cuando  el  sol  ilumina  solo  la 
mitad  de  su  disco.  ||  Bot.  Dicotomía;  ángulo  for- 
mado por  ramas  dicolomas. 

Uiclio(oiiii(|iic,  adj.  di~' o-to-mi-k.  Dícotómico; 
que  se  divide  y  subdivide  de  dos  en  dos. 

Dlciiotoniiiis,  s.  m.  di-ko-tü-mi-iis.  Zool.  Di- 
coloinio;  í^énero  de  coleópteros  pcnlámeros. 

nii'liotomopliyllo.  adj.  (//-/.o-f o-t//()-/i7-/.  Bol. 
Dicotomoiilo:  que  lieiu-  las  hojas  dicótoinas. 

Dirlii-oa.,  s.m.  di-kro-à.  Bol.  Dicroa  ;  género  de 
plantas  rosáceas.  formado  para  un  arbolillo  ar- 
l)orescenle  de  la  China  y  tle  la  Cochinchina. 

ikiriifoiiiitlic,  adj.  di-l.ro-an-t.  Bot.  Dicruanlo; 
que  lieiu'  las  llores  de  dos  colores. 

Uli'liroréplitilc.  s.  f.  di-kio-sv-fa-l.  Bot.  Dicro- 
céfalo;  género  de  piaulas  eumpueslas,  estable- 
cido |)ara  algunas  herbáceas  velludas  del  África 
austral. 

uirhroct'ro.  s.  ni.  di-kro'SC'r.  Zool.  Dicróccro; 
fítisano  de  mar. 

lMcliro«',  o.  adj.  di-kro-é.  Tis.  Dirroe  ó  bicolor; 
(pie  es  de  dos  colores.  Sin.  de  hirnlore.  V.  este. 

niolirniwiiic  ,  P.  m.  <li'kr<)'is-in.  Miner.  Dicrois- 
mo  ;  proitiedad  de  ciertos  minerales  trasparen- 
tes de  presentar  diferente  color,  se^un  se  miran 
por  la  rellexioii  o  relVaccion. 

nioiioi'tf-.adj.  (//-/.ro-i-f.  l"is.  Dicruilo.  Sinúni- 
mo  de  dirhroé.  V.  este. 

niriiroVif.  s.  m.  di-kro-i-l.  IVIiner.  Dicroilot 
nombre  f;enérico  de  los  mitu'rales  de  un  solo 
aclo  de  refracción,  que  no  descubren  mas  que 
dos  colores. 

Dirlii-oiiic.  s.  m.  di-kio-ui.  Bol.  DicrouiOi  plan- 
ta rinant.Kea. 

I>irlir<tiiióii«*.  s.  f.  (/»-/irn-i>((^n.  Bol.  Dicromeno; 
género  de  plantas  ciperáceas,  cuyas  cañas  eslaH 
cubiertas  de  hojas  desde  la  base,  y  habitan  la 
Vinérica  Iropjcal. 

I»irlii<4>ui> ,  adj.  (/t-/,;i)-n.  Bol.Dicrono;  que  liene 
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dos  ópocos  ó  dos  estaciones,  hablando  de   las 
plantas  cuya  vegetación  en  nuestros  climas  está 
paralizada  una  parte  del  año  y  activa  durante  la 
otra. 
Dichi'oopbytc,    s.    ni.  di-hro-o-fi-t.    Dicroóííto, 

que    tiene  ortografía  regular. 
Dioiirure,  adj.  di-kru-r.  Zool.  Dicruro;  quetie- 

•    ne  la  cola  de  dos  colores. 

Dickey,  s.  m.  dih-hê.  Diquey;  especie  de  cabrio- 
lé colocado  en  la  trasera  de  un  coche  de  cami- 
no, donde  van  los  criados. 

DIcksone,  s.  f.  dik-so-n.  Bot.  Especie  de  elecho. 

Dirladoeôre ,  S.  m.  di-hla-du-sc-r.  Zool.  Dida- 
dücero  ;  género  de  bimenópteros,  cuyo  tipo 
es  el  eulofo  de  Westvodins,  cuyas  antenas 
presentan  dos  ramos  bastante  notables. 

Diflapode  ,  adj.  di-Lla-pn-d.  Zool.  Diclápodo; 
que  tiene  las  patas  hendidas  en  dos  partes,  for- 
mando uñas.  II  7Jic/rt/)o(/es,  s.  m.  pl.  Diclápo- 
dos  ,•  género  de  crustáceos  cuyos  pies  y  apéndi- 
ces están  divididos  en  dos  ramas  en  su  extre- 
midad. 

Dirió^ie ,  s.  f.  (Zí-fc/(!-zí.  Bot.  Diclesia;  especie  de 
fruto  compuesto  de  la  semilla  unida  á  la  base 
de  la  corola  endurecida  y  persistente. 

Diclidaiitilère,  s.  f.  di-ldi- dan-tè-r.  Bot.  Di- 
clidaiitero;  género  de  plantas  ebenáceas,  estable- 
cido pira  algunos  arbolillos  y  arbustos  del  Brasil. 

Déi-liiic  ,  adj.  di-l,li-n.  Bot.  Diclina;  dicese  lie  las 
flores  unisexuales,  producidas  por  individuos 
diferentes,  hablando  de  las  plantas  dicotiledo- 
nias.  II  yj/c/írtes,  s.  f.  pl.  Diclinias;  sección  de 
plantas  de  la  familia  de  las  gramíneas. 

Diclinic ,  s.  f.  di-hli-ni.  Bol.  Didinia;  nombre 
colectivo  bajo  el  cual  comprendía  Lineo  todas 
las  plantas  diclinas. 

Dicliiií<íme,  s.  m.  di-liJi'tiis-m.  Bot.  Didinismo; 
separación  de  dos  sexos  que  pertenecen  cada 
imo  á  distinto  indÍNiduo. 

Uicliiioédi-iqíie,  adj.  di-'di-no-é-dri-h.  Min.  Di- 
clinoédrico;  epíteto  aplicado  á  un  sistema  de 
cristalización  en  el  que,  no  estando  los  planos 
coordinados  perpendiculares  entre  sí,  resultan 
dos  ángulos  agudos  ú  obtusos  y  el  tercero  recto. 

DIcliptèrc,  s.  f.  di-lilip-tè-r.  Bot.  Dicliptero; 
genero  de  ¡llantas  acantáceas,  establecido  para 
algunas  yerbas  y  arbustos  peculiares  del  Asia  y 
América  tropicales. 

I»icli!4 ,  s.  m.  t/i-/./í.  Bot.  Dicliso;  género  de  plan- 
tas escrofulariáceas,  que  comprende  algunas 
herbáceas  trepadoras,  indígenas  del  Cabo  y 
de  Madagascar. 

Dlcnéiiioiié  ,  s.  m.  dik-né-mon.  Bot.  Dicnemon; 
género  de  musgos  pleurocarpos  que  viven  enre- 
dados en  la  corteza  de  los  árboles  eu  la  .\uc\a- 
Ilolanda. 

I>ic«iore,  adj.  di-ho-lo-r.  Dicolor.  Y.  Bicolore. 

»Ieonie  ,  s.  m.  di-ko-rn.  Bot.  Dícunio;  géüero  de 
plantas  hilantáceas,  establecido  para  algunos 
arbolillos  dicutomos  del  Cabo  y  de  la  àenegara- 
bia. 

Diooiiaiigtp,  s.  m.  d¡-'o-nan-j¡.  Bot.  Diconan- 

gia;  árbol  de  América. 

DicoEiqiie  ,  adj.  di-knn-k.  Zool.  Diconco;  que  se 
compone  de  dos  conchas  ó  dos  válvulas. 

Dioüiiiie,  adj.  di-ho-h.  Bot.  Dicoco;  que  está 
forniado  de  dos  cascaras  unidas  por  la  parte  in- 
terior, hablando  del  fruto  de  ciertos  plantas.  I| 


I      Dicoques,  s.  m.  Dicocos;  género  de  hongos  hi- 
I      pomicetos  de  corpúsculos  ovalados. 

Dicoryphe,  S.  m.  di-ko-ri-f.  Bot.    Dicorifo;  gé- 
I      ñero  de  plantas  amamelidáceas,  formado  sobre 
un  arbolillü  delgado,  flojo,  que  se  cria  en  Ma- 
dagascar. 
Dicotyic,  s.  m.  di-ko-ti-l.  Zool.  Dicotilo;  nom- 
bre con  que  se  ha  designado  á  los  animales  del 
género  pecar. 
Díeotyle ,    adj.   di-ko-ti-l.  Bot.   Dicotilo;  según 
algunos  autores  es  sinónimo   de  dicotylédone  y 
dicolijlóiJoné.  V.  estos. 
DieotySétIun  ,  adj.  (')  Oicotylécloiié  .  adj.  di-ko- 
ti-lé-dun.,  do-né.  Bot.  Dicolüedon  o  dicotiledo- 
nio  ;  que  tiene  dos  cotiledones  ó  lóbulos.  Em- 
bryon   dicolylilíbm;    embrión   dicotiledon;    el 
que  tiene  los  cotiledones  opuestos,  esto  es,  si- 
tuados sobre  un  mismo  plano  horizontal. 
Dicotylédones  ó  &ltieotylófloiióe»$,  s.  f.  pl.  di- 
ko-ti-h'-do-n,  ó  di-kD-ti-lv-do-né.  Dicotiiedo- 
nias,  una  de   las  tres   grandes  divisiones   pri- 
mitivas, establecidas  entre  los  vegetales  fane- 
rógamos ó  cmbrionados.  esto   es,  provistos   de 
órganos  sexuales  y   de   flores,   que  comprende 
todos  aquellos  cuyo   embrión  presenta  dos  ló- 
bulos ó  cotiieiiones.  El  grupo  de  las  cotiledo- 
nias  comprende  230  familias,  que  se  dividen  en 
cuatro  grujios  secundarios;  apétalas,    monopé- 
talas,  polipétalas   y   diclinas.   Las   dicolelido- 
nias,  continúan  en  el  orden  natural  la  larga  sé- 
rie de  los  vegetales,  poseen   los  atributos  de 
las  acotiledonias  y  de  las  monocotiledonías,  que 
les  preceden,  y  tienen  otros  especiales,  que  ha- 
cen de  ellas,  al  parecer,  unos  seres  mas  per- 
fectos. 
Dicratiaiithère  ,    S.    f.    di-kra-nan~tè-r.    Bot. 
Dicrinantcro;  género  de  plantas  melastomáceas, 
formado  sobre  una  ycrbecita  del  Brasil,  de  hojas 
dentadas  en  forma  de  sierra. 
Oieraae,  S.  m.  di-kra-i^.  Bot.   Dicrano;    género 
de  musgos  acrocarpos,  que  se  reúnen  formando 
césped  sobre  la  tierra  y  sobre  las  rocas  de  am- 
bos hemisferios. 
Uicraué,  c.  adj.    di-kra~né.  Bot.  Dicráneo,-  que 
se   parece  á    un  dicrano.  ||    Dicrané-.ss,  f.    pl. 
Dicrâneas,   familia   de    musgos  que    tiene  por 
tipo  al   género  dicrano. 
9>lei-aMic,  s.  f.  di-hra-ni.  Zool.  Dicrania;  género 
de  insectoscoleopteros  pentámeros,  cuyo  tipo  es 
la  dicrania  velluda  ,  insecto  del  Brasil. 
Uicranoitranche,  adj.  di-l.ra-no-bran-ch.  Zool. 
Dicranobranquio;  que    tiene  las  branquias   bi- 
furcadas ó  ahorquilladas.  H  Dicianobraitches., 
s.  m.  pl.  Dicranobranquios;  orden  de  crustáceos 
gasterópodos  de  branquias  ahorquilladas. 
I9i«'rafioc(>p3ialc,  s.  m.  di~kra-no-sé-fa-l.  Zool. 
Dicranocefalo;  género  de  coleópteros  pentáme- 
ros, cuyo  tipo  es  el  dicranocefalo   de  líope. 
Uicraiiocère,    adj.  di-kra-no-sè~r.    Zool.     Di- 
cranócero  ;  que  tiene  los  cuernos  ó  las  antenas 
ahorquilladas.  ||  Dicranocères,  s.  m.  pl.   Dicra- 
nóceros;  division  establecida  en  el  género   an- 
tílope. 
Ulcraiiodère,  S.  m.  di-hra-no-dè-r.    Zool.   Di- 
cranódero;  género  de  coleópteros  sub-pentáine- 
ros,  cuyo  tipo  es  cl  dicranódero  ensortijado  del 
Brasil,  insecto  negro  y  lustroso  que  tiene  anillos 
amarillos  en  las  antenas. 
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ivierauoïdê,  r.  adj.  di-kra-no~i-dé.  Bot.  Di- 
cratioideo.  V.  Dicrane 

Dicranonile,  S.  f.  di-hra-no-mi.  Zool.  Dicra- 
nomia;  fjonero  de  insectos  dípteros  delà  familia 
de  loi  lipiilidos. 

Dicraiiopiiore.  S.  m.di-lira-vo-fo-r  Zool.Dicra- 
nófuio;  fíóiicro  de  insectos  dí|. teros,  cuyo  tipo 
es  el  dicranuforo  furcífero,  insecto  del  Brasil. 

Dlcraiio{>!«,  s.  m.  di-Lra-nops.  Zool.  Dicranop- 
so;  genero  de  coleóplerossub-pentámcros,  cu- 
yo tipo  es  un  insecto  del  Brasil,  el  dicranopso 
color  de  pez. 

DicraiMire.  s.  f.  di-kra-nu-r.  Zool.  Dicranura; 
género  de  lepidópteros  nocturnos,  cuyos  gusa- 
nillos tienen  una  doble  cola  que  levantan  para 
defenderse  de  las  moscas  y  de  los  icneumo- 
nes. 

Uicrépidr.  s.  f.  di-hré-pi-d.  f  ool.  Dicrópida;  gé- 
nero de  coleópteros  penlámeros,  cuyo  tipo  es  la 
dicrépida  ramicornia,  de  Cuba. 

Dieroeèrt'.  adj.  (/i-,',ro-i¿-c.  Zool.  Dicróccro.  V. 
Dicranorcrc. 

Itloroiuyo,  s.  f.  ui-Uro-mí.  Zool.  Dicromia;  gé- 
nero de  insectos  dípteros,  cuyo  tipo  es  la  dic- 
romia brasileña,  mosca  de  un  color  negroaza 
bache  lustroso  y  la  cabeza  encarnada. 

Vicrouyclie,  s.  m.  d'i-kro-ni-cb.  Zool.  Dicroni- 
cho:  género  de  coleópteros  penlámeros,  cu- 
yo tipo  es  el  dicronicho  del  Sénégal,  cujos  lar- 
sos  rematan  en  unos   ganchitos  bilidos. 

Dicrote,  adj.  í/í-Zí/o-í.  :Med.  Dieroto;  quedados 
veces.  Dicese  de  una  clase  de  pulso  que  dá  dos 
latidos  sucesivos  en  un  mismo  iliáslole,  compa- 
rado su  movimiento,  con  mucha  exactitud,  al 
que  produce  un  martillo  cuando  pega  en  el  yun- 
(]ue.  rebota  y  acaba  el  golpe,  pero  sin  dar  en 
realidiid  dos  golpes  completos. 

Dirriirt'  ó  Droii;io,  s.  m.  di-hru-r,  ó  dron-gó. 
7j¡íi\.  Dicruro  ó  (hongo  ;  género  de  aves  de  la 
familia  de  las  ampelldeas. 

Ikictame,  ó  Uietaitiiic,  s.  m.  dik-ta-m,  6  dih- 
tam-n.  Hist.  Díctamo;  nombre  con  que  los  an- 
tiguos han  descrito  una  planta  que  se  cree  sea 
«na  especie  de  orégano,  indicado  su  uso,  según 
dicen,  por  un  cierto  herido  de  una  flecha  ,  y 
cuyas  buenas  propiedades  alaban,  sobretodo, 
Jiara  el  Iralamiento  de  las  heridas  causadas  con 
venablos  y  flechas.  Henus  fue  á  buscar  el  díc- 
tamo al  monte  Ida  para  curar  la  herida  de 
Eneas.  II  Fig.  Bul.-atno  ,  calmante,  consuelo.  || 
Bot.  Díctamo  ;  ¡ilanla  diósmea  ,  cuyo  tipo  es 
el  díctamo  encarnado,  hermosa  planta  viva/, 
de  un  olor  muy  aromálico.  que  se  cria  en  la 
.Siberia,  en  los  montes  Himalaya  y  en  Grecia, 
la  nial  es  biisi  ada  para  adorno  de  los  jardines. 
YA  dirlaiiio  se  lia  preconizado  como  medio  ex- 
celente en  las  liebres  inlcrmitenles,  el  histéri- 
co ,    la  e()ilcpsífl.  etc.  .  ,  _ 

Dictuincii,  s.  m.  diU-t(i-mbn.V'\\.  Diclamenç  ins- 
piración, sentimiento  interno.  Solo  se  dice  del 
de  la  conciencia. 

nictiiniiii*,  s.  m.  P.ot.  V,  Diclame. 

Dictamnó,  c.  ndj.  Jih-in-ni'-.  Bol.  Dicliimeo  ;  lo 
que  se  parece  al  díctamo.  Ii  Dictamuérs  ,  s.  f. 
pl.  Diclámeas;  familia  de  |danlas  cuyo  lii»ü  es 
el  género  díctamo. 

nirtaninltr,  s.  f.  di!i-lam-ni~l.  Farm.  Diclnmní- 
la;  vino  queso  obtenía   poniendo  á   fermentar 


el  mosto  sobre  el  díctamo  ,  el  cual  si  adminis- 
traba como  emenagogo. 

nictateiir  ,  s.  m.  dih-ta--tPHr.  Hist.  Dictador; 
magistrado  supremo  de  la  república  romana: 
que  era  propuesto  por  el  senado ,  nombrado 
por  seis  meses  por  el  pueblo  y  cuya  elección 
coníirmaban  los  augures.  El  dictador  disfruta- 
ba de  un  poder  absoluto,  aun  superior  al  de 
las  leyes;  precedíanle  veinte  y  cuatro  lictores 
con  los  haces  y  segures ,  tenia  el  derecho  de 
hacer  la  [taz  y  la  guerra  y  el  de  levantar  ejér- 
citos ,  licenciarlos  y  conducirlos  al  enemigo. 
Durante  su  encargo  quedaban  susjiensos  todos 
los  magistrados  á  evcepcion  de  los  tribunos  del 
pueblo;  iba  siempre  a  [lie  y  no  podía  alejarse 
de  los  conlines  de  iialia.  ii  I'or  extension  dícese 
de  todo  magistrado  invesúdo  temporal  ó  perpe- 
tuamente déla  autoridad  soberana  y  absoluta.  || 
Fig.  Díclador  ;  el  que  habla  de  una  manera 
arrogante  y  déspota.  |1  Dictador  ;  dicese  ridi- 
culamente y  por  equivoco  del  i\uc  dala  á  otro. 
II  Hi'  t.  alem.  Nombre  que  tenia  el  secretario 
del  elector  deJIajuncia,  porque  dictaba  á  los 
secretarios  de  las  legaciones  ,  cuando  escribía 
las  acias  quo  se  enviaban  al  directorio  del 
imperio.  II  Dictador';  título  que  lomaba  el  es- 
colar que  había  sido  muchas  veces  empera- 
dor ,  esto  es  ,  el  primero  y  mas  sobresalien- 
te de  la  clase. 

Dictai  ion,  s.  f.  ant.  é  inus.  dih-ta-si-on.  Dila- 
ción; acción  de  dictar. 

Uictatoi-at .  s.  m.  di!:-ta-toTii.  Y.   Dirtalure. 

Dielaturial,  e.  adj.  dik-ta-to^ri-al.  Dictatorial; 
que  pertenece  á  la  dictadura  ó  tiene  relación 
con  ella.  !|  Dictatorial;  que  es  absoluto ,  sin  con- 
tradicion  ni  limites.  H  Fig.  Arrogante;  impe- 
víoso,  despota. 

Uictatrifc,  s.  f.  di'.-ta-tri-s.  Dictadora;  solo  se 
ha  usado  en  francés  cu  un  sentido  particu- 
lar. 

Dictature,  s.  f.  dil-ln-lit-r.  Hist.  Dictadura  ;  la 
dignidad  y  autoridad  del  dictador.  ||  Dictadura; 
dominación  soberana,  absoluta,  ejercida  con  ó 
sin  el  consentimiento  de  los  que  han  de  sufrir- 
la. II  Fig.  Dictadura  ;  imperio,  dominio  que  cual- 
quiera se  abroga  sobre  las  cosas  ó  sobre  los 
ánimos.  ||  Hist.  Reunión  de  los  cancilleres  ó 
secretarios  delegación  de  los  varios  principes 
y  otados,  en  el  antiguo  imperio  de    Alemania. 

Uicriii-in,  e.  adj.  í/i'-A' ii-rt'ii.-i'-n.  Zool.  Dicruri- 
110:  jiarecido  á  una  dicrura.  ||  ¡Jicrurins,  s.  m. 
jtl.  Dicrurinos;  grupo  de  aves  cuyolípoescl 
género  dicuro. 

Uicriirinó,  v.  adj.  V.  Dlcnirin. 

l}¡cr)|>to,  s.  í.di-líip-t.  Bol.  Dicrípto  ;  género  de 
Itiaiilas  ori|iiidáccas  ,  que  coniprcnde  algunas 
¡dantas  sin  tallo  de  la   América  tropical. 

Dictó,  o.  pnrt.  jias.  de  í/icícr.  Dictatlo;  loitado.  a. 
se  usa  como  ndj.  ||  Fig.  Dictado;  sugerido,  íns- 
|»irado  ,  prescrijilo,  impuesto. 

Dictó,  s.  f.  í/i'-íé.  (leog.  Diclea;  montaña  de  Creta 
que  producía  el  díctamo  en  abundancia.  -, 

Dictée  ,  s.  f.  dik'lL  Dictado  ;  nota  ,  lo  que  se 
dicta  al  escribienle  <»  amamieiise.  ||  lu-riie  saus 
la  dirtci'  <lr  <¡>ic'.(¡h  uu\  escribir  loque  ilída  otro. 
II  Asir.  Diclea;  immbre  de  la  constelación  do 
Ariana. 

Dlctónliiie,    í.  f.    dik-lcui-di.  Zool.  Dictenídia; 
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genero  de  insectos  dípteros  ,  cuyo  tipo  es  la  tí- 
pula bimaculada. 
Dicter,  V.  a.  dik-té.  Dictar;  notar  lo  que  otro 
ha  de  escribir.  ||  Escribir;  componer.  ||  Fig.  Su- 
gerir ;    suministrar.  ||  Prescribir  ;    imponer.  || 
Apuntar; soplar  á  olroal  oidolo  que  ha  de  decir. 
Il  5e-.  pron.  Dictarse;  ser  dictado. 
Dicto^iis,  adj.  dik-té-us.  Mit.  Dicteo;  sobrenombre 
de   Júpiter    adorado   en   el  monte  Dictea  ;   en 
Creta. 
Diction,    s.  f.  dili-si-on.   Locución;    lenguaje, 
conjunto  de  las  cualidades  generales  y  grama- 
ticales del  discurso,  escrito  ó  hablado.  ||  Arte  de 
bien  decir,  de  hablar  con  atención,  pronuncian- 
do con  pureza  y  exactitud.  II  Dicción;  conjunto 
de  sílabas  que  forman   una  voz. 
Dictionnaire,  s.   m.  dH.-si-0-nè-r.  Diccionario; 
colección   de  todas  las  voces  de  una  lengua  ,   de 
una  ciencia  ó  arte,  acompañada  de  su  respecti- 
va significación  y  colocadas  por  orden  alfabéti- 
co. ||Fam.  Traduire  à   coups  de  dictionnaire, 
recurrir  con  frecuencia  al  diccionario  para  tra- 
ducir una  lengua.  ||  Un  dictionnaire  vivant;  un 
sugeto  que  posee  conocimientos  muy  vastos. 
Dictionnari.«c  ,  e.  part.  pas.  de  dictionnariser. 
Diccioneado,  a. 

Dictionnariser  ,  V.  a.  dik-si-o-na-ri~zé.  Dic- 
cionear  ;  colocaren  orden  alfabético  ;  dar  á  una 
obra  ó  á   un  tratado  la   forma  de  diccionario. 

Dictionnariste,  s.  m.  dik-si-o-na-ris-t.  Diccio- 
narista: el  que  hace,  compone  ó  escribe  un 
diccionario. 

Dicton,  s.  m.  dik-ton.  Dicho;  refrano.  ||  Pulla, 
dicho  satírico.  ||  Se  usaba  antes  en  estilo  ele- 
vado como  sinónimo  de  máxima, 

DIctnni,s.  m.  f/i'lc-fom  Jurisp.  Fallo;  pronuncia- 
ción de  la  sentencia  de   un  juez. 

Dictiiopliyllie,  s.  f.  dik-tu-o-fil-U.  Dictuofilia; 
género  de  zoófitos  fósiles,  que  tiene  por  tipo  á 
la  dictuofilia  reticulada  ,  hallada  entre  la  creta 
en  Macslricht. 

Dictydion,  s,  m.  dik-ti-di-on.  Bot.  Dictidion; 
género  de  hongos  pequeños,  leñosos,  de  una  es- 
tipa, con  esporidias  de  color  de  púrpura  obscuro. 

Dictyièine,  S.  f.  dik-ti-lé-m.  Bot.  Dictilema; 
género  de  algas  marinas,  que  generalmente  tie- 
ne relación  con  el  genero  hydrodicion. 

Dlctyniéiiie  s.  f.  dik-ti-mé-n't.  Bot.  Dictimenia; 
género  de  rodomelcas  ,  plantas  originarias  de 
las  zonas  templadas,  y  de  las  cuales  solo  una 
especie,  la  dictcmcnia  voluble  ,  se  halla  en  el 
Mediterráneo. 

Dictynes  s.  f.  dik-ti-n.  Zool.  Dictinas;  familia 
de  arácnidos  pequeños  que  forman  su  tela  sobre 
las  hojas,  entre  los  granos  délas  uvas  y  de  las 
bayas. 

Dictynuée,  adj.  dih-ti-né.  Mit.  Dictínea;  sobre- 
nombre de  Diana  cazadora,  que  presidia  la  ca- 
za de  red. 

Dlct  jnnies,  s.  f.  dik~ti-ni.  Mit.  Dictinias;  fies- 
tas en  honor  de  Diana  dictínea. 

Dlctjocarpe.  adj.  dik-ti-o-kar-p.  Bot.  Dictio- 
carpo;  (¡ue  tiene  las  frutas  rctículadas. 

Dietyoclie,  s.  f.  dik-ti-o-h.  Bot.  Dictioco  ;  gé- 
nero de  plantas  desmídcas  ,  formadas  de  cor- 
púsculos  angulosos  y  la  mayor  parte  fósiles. 

Dictjode,  adj.  rfiUíí-o-d.  Ilist.  nat.  Dicliodo-, 
parecido  á  una  caña. 


Dictyoidc,  adj.  dik-ti-u-i-d.  .\nat.  Dictioide;  rec- 

tíforme  reclicular. 
Dictyolonie,  s.  ni.  (//(.-íi-o-ío-ín.    Bot.  Dicíiólo- 
mo;  género  de  jantoxiláceas,  que  comprende  al- 
gunos arbolillos  diclinospor  aborto,  que  se  crian 
en  el  Brasil. 
Dictyonèiuc,  S.  m.   dil;-ti-o-nè-m.   Bot.   Dictio- 
nemo:  género    de  hongos  himenomicelos,   que. 
que  se  crian  en  las  regiones  tropicales. 
Uictiyouote,  s.  f.  di'.:-ti-o-no-t.  Zool.  Dictionoto; 
género   de  insectos  hemípteros,   que   tiene  por 
tipo  al  Ungís  crasicornio. 
Dictyophore,  s.  m.  dik-ti-o-fo-r.  Zool.  Díctiófo- 
ro;  genero  de  insectos  de  ortupleros,  que  tienen 
por  tipo  el  diclióforü  geroglílico,  que  habita  en 
Egipto.  II  Diclijuplwrc;&.  f.  Dictíofora;  género  de 
hemípteros  ,  que  tiene  por  tipo  la  dicliotora  eu- 
ropea, insecto  pequeño, 
Dîetyoïitère,    s.  m.    dik-ti-op-tè-r.   Zool.    Díc- 
tióptero:  género  de  coleópteros,  pentámeros  cu- 
yo tipo  es  el  lico  aurora  del  Medio-d¡a  de  Fran- 
cia. |j /)ic(iyop<¿res,   s.  ra.  pl.  Dictiópteros;   fa- 
milia de  insectos  ,  que  comprende  los  nebrop- 
teros  de  alas  recticuladas. 
Dictiuptéri.v,  s.  m.  dik-ti~op-té-riks.  Zool.  Dic- 
tiópteriso;   género  de  lepidópteros   nocturnos, 
cuyo  tipo  es  el  tortriso. 
Dictyhorhize,  adj.  dik-ti~o-ri-z.   Bot,  Dictiori- 
zo  ;  que   tiene  las  raices  rectifornies  ó  recti- 
culadas, 
1  Dictyosiplion,s.  m.  dik-ti-o-zi-fon.  Bot,  Dictío- 
sífono  ;  género  de  algas  de  un  color  amarillo  ba- 
jo ó  verde  oliva,  que  se  halla  en  las  costas  fran- 
cesas oceánicas. 
Dictyospitérie,  s.  f,  dick~ti-os-fé-ri,  Bot.  Dic- 
tiosferia;  género  de  algas,  cuyo  tubo  esférico 
se  parece  á  un  tegido  en  forma  de  alveolos. 
Dictyote,  s.  f.  (/i'.;-(t-o-í.  Bot.  Dictiota;    género 
de  algas  esféricas,  cuyo  tipo  es  la  dictiota  poli- 
padioida,  que  se  encuentra  en  todos  los  mares. 
Dictyote,  e.  adj.  dik-li-o-té.  Bot.  Dictióteo;  que 
se  parece  á  una  dictiota.  |i  Dictijotces,  s.  f.  pl. 
Dictióteas;  familia  de  algas,  cuyo  tipo  es  el  ge- 
nero dictiota. 
Dictyotrix,  s.  m.  dik-ti-o-trihs.  Bot,  Dictiotriso; 
género  de  algas  membranosas,  de  la  familia  de 
las  zoospérmeas. 
Dictyure,  s,  f.  dik-ti-u-r.  Bot.  Dictiuro  ;  género 
de  llorídeas,  que  comprende  algunas  algas  ex- 
trañas y  muy  hermosas,  que  se  han  hallado  en 
el  Adriático. 
Dicycle,  s.  m.  di-si-fcí.   Zool.  Diciclo:   género  de 
himenópteros,  cuyo  tipo  es  el  dícíclo  de  Ingla- 
terra. 
Dicypèliion,    s.    m.   di-si-pè-li-on.   Bot.   Dici- 
pelion;   género  de  plantas  laureáceas,  que  con- 
tiene algunos  árboles  dioicos  brasileños. 
Dicyrte,  s.  m.  di~sir-t.'¿oo\.  Dicirlo;  género  de 
coleópteros,  cuyo  tipo  es  el  dicirto  gibífero,  in- 
secto rugoso,  de  color  azul  verdoso,que  vivo 
en  el  Brasil 
Dí«lacty«jue,  adj.  di-dak-ti-1i.  Didáctico,  didas- 
cálico;    lo  que  es  propio  y  á  propósito  para  la 
enseñanza.  II  Didactique,  s.  f.  Fil.  Didáctica;  ar- 
te de  enseñar,   de  exponer  regularmente  y  con 
método  los  principios  y  las  leyes  de  una  ciencia, 
las  reglas  y  preceptos  de  un  arte. 
Didttctyfiucmc'ut,  adv.  di-dak-ti-k-man.Dià&c- 
10 
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ticamente;   conforme  á  las  reglas  de  la  didác- 
tica. 
utdartyle.  adj.  âi-nnk-ti-l.  Zool.  Didáctilo;  ani- 
mal r|iie  «olo  liciie  dos  dedos. 
ItlduKcalie  .   s.  î.  (li-(las-l:a-li.   Fil.  Didascalia; 
.Trtc  do  eiiscnar  las  doctiiiias;    conjunto  de  los 
distintos   preceptos,    reglas,    instrucciones  y 
apoleirmas. 
niiln.xraliqno,  adj.  di-das-ka-li-1;.  Fil.Didascá- 
lico  ;  lo  que  concierne  á  la  doctrina,  á  la  ense- 
ñanza. 
Díitcnii,  s.  m.  f/í-f/ó.  Red   para  barrear  lo?  ríos. 
E>S<i¿caedro.  adj.  di'di'-Un-H-dr.  Vin.  Dedicaedro; 
epíteto   dado  á  una  variedad  de  cristales:  cuyos 
lados   presentan  la  combinación  de  dos  solidos 
decágonos. 

DIdée,  s.  f.  di-dé.  Zool.  Didea  ;  género  de  dípte- 
ros cuyo  tipo  es  la  didea  de  cinlillas  ,  insecto 
hallado  en  las  cercanías  de  l'aris. 

Didplplie,  di-dél-f.  Zool.  Didelfo;  epíteto  dado 
á  todos  los  animales  de  bolsa  ó  marsupiales,  co- 
mo los  sarigas  que  tienen  una  bolsa  ó  saco  ab- 
dominal. II  Didelplies.s.  m.  pl.  DidcH'os:  fami- 
lia de  mamíferos  cuyo  tipo  es  el  genero  sari- 
ga. Se  h.illa  el  didelfo  en  estado  fósil. 

Didelpliidc,  adj.  ó  DtdcIpliSeti,  itc.  adj.V.  I)i- 
deljihe. 

Didt>l|»hoïde.  adj.  di-dèl-fo-i-d.  Zool.  Dldelfóí- 
des;  lo  parecido  al  didelfo. 

Didcltc,  s.  m.  (/¡-í/(í-/.  Büt.  Didello;  género  de 
plantas  compuestas  que  conlíene  algunos  ar- 
bustos ó  plantas  herbáceas  del  Cabo. 

Dídénialre,  s.  m.  t/i-(/c-íné-r.  Juglar;  charlatan 
tilirilcro. 

i»i<3t>iiioie,  s.  m.  di-datn-n.  Bol.  Dideno;  género  de 
plantas  ascidias. 

Uiilriiinirn  ,  ne.  adj.  di-dnm-ni-cn.  Bot.  Díde- 
niano;  (|ue  se  parece  al  dideno  |j  Diilriiirnpns:  s. 
m.  pl.  Didenianos;  familia  de  ascidias  com- 
puestas cuyo  tipo  es  el  género  dideno. 

Didcrine  ,  s.  m.  di-dèr-m.  Bot.  Didermo;  géne- 
ro de  gasleromicetos,  (¡ue  contienen  irnos  lion- 
guillos  epífitos,  coloreados  y  nu'leóricos. 

IsidcMiiic  ,  s.  m.  di-ilcs'tn.  Bol.  Didesma  ;  géne- 
ro de  {llantas  sinapúccas,  originarias  de  África 
y  América. 

Dldiplasc  ,  adj.  f/í-íZí-pía-i.  Miner.  Didiplaso; 
epíteto  que  se  dá  á  unos  crisiales  compuestos 
de  dos  romboides  y  dos  dodecaedros. 

DIdiMiiHO,  s.  m.  di-dis-U.  Bot.  Didisro;  género 
de  phiiila>de  la  l;innlia  de  la^  umbeladas,  que 
com[irende  unas  pbuitas  herbáceas  originarias 
de  la  .Nucva-lioianda. 

DiilodiM-iit-iiri-  ,  adj.  di-do-dé-Ui'è-dr.  ]\lin.  Ui- 
dod('(  ardió;  epíteto  dado  á  una  variedad  de 
cristales,  cuya  siiperliiie  se  compone  de  veinti- 
cuatro caras,  que  .  lomn<las  de  doce  en  doce  y 
pr«)longadas  por  la  imaginación,  luiiiiariaii  dos 
decaedros. 

ikldon  ,  s.  f.  di-don.  Dido.  hrija  de  Belus.  rpy  de 
1  iro.  Iiermana  de  l'ígmaleoii,  y  fundadora  de 
Carlago. 

DlilAroii .  s.  m.  di-do-ron.  Metron.  Diiloron;  me- 
dida unligwa  line;d  ,  iis;idn  por  los  griegos,  que 
equÍNalía  á  unos  dos  (uilinos. 

rtidrarhnio.  s.  m.  di-dnik-nu  Meiron.  Didrae- 
ma  ;  luoneda  y  peso  que  usaban  los  ¡¿ric(jus, 
equivalente  á  dos draiiiiiis. 


Didiicteiir  ,  adj.  y  s.  m.  di-du''-teur.  Anal  Di- 
dnitor;  lo  (jue  produce  el  moviinicnlo  llamado 
d  id  lucí  Olí.  I 

niduotioii,  s.  f.  di-duli-si-on.  \nat.  Didiiccion, 
movimiento  alternativo  de  un  lado  á  otro.  ij 

D¡d>niats>(' ,  s.  f.   di~di-tnal-ji.   Med.  DidilQal- -  I 
gia:  didiirque  re>ide  en  lus  Icstículus. 

nidymalsí<l*>*^ .  adj.  di-di'ittril-ji-l;.  Mcd.  Didi- 
malgico;  que  perlenecc  á  la  didimalgia. 

B)]dyina»lti(> ,  s.  m.  di-di-itiiiii-t .  Boi.  Didiman- 
to;  genero  de  plantas  qucmqtodiáceas,  formado 
por  un  arbolíllo  de  la  iMioa-Uolanda. 

Dldyiiic  adj.  di-di-ut.  Bol.  Didimo;  epíteto  apli- 
cado á  los  órganos  de  las  plantas,  compuestos 
de  dos  parles  redondeadas  y  reuníilas  a  su  ci- 
ma ¡M.r  un  punto,  ii  Dí</ty/»e,  adj.  DiJima;  epí- 
teto dado  a  Diana  y  Apolo,  ¡i  Asir.  ¡Jidjiíueí; 
nombre  antiguo  de  la  constelación  geminia  ó  ge- 
melos. 

DidyitiécH,  s.  f.  pl.  di-di-mé.  liist.  Didimeos; 
juegos  célebres  cu  Mileto  en  honor  de  Apolo. 

I>id>inèl(',  s.  m.  di~(!i-nti¡-l.  Bot.  Didimelo; 
genero  de  plantas,  formado  para  uu  árbol  que 
se  cria  en  Madagascar. 

BËdyiiiie  ,  s.  f.  di-di-in¡.  Zool.  Didimia;  género 
de  insectos  himenópteros  ,  cujas  antenas  son 
buidas. 

iiidjtuion,  s.  m.  di-di-mi~ou.  Bol.  l'idiinio;  gé- 
nero de  plantas  gasleromicetas,  establecido  para 
unos  hongos  pequeños  de  un  blanco  ceniciento,      t 

Didyiuocarpr  ,  s.  lu.  di-di-iiio-kar-p.  Bol.  Didi- 
mocarpo;  género  de  plantas  gemesiaccas,  que 
comprende  unas  yerbas  vivaces,  que  se  distiu- 
gucii  por  su  doble  placenta. 

Ui<s>iiiooai  [lé ,  e.  adj.  di-di-mo-har-pé.  Bot. 
Didimocaipeo  ;  epíteto  dado  á  los  artiuslos  ó 
plantas  (jue  ¡¡roduceii  el  didimo.  ||  Didiniucai  - 
/íées.s.  f.  pl.  Bol.  Dàdir.iocarpcas;  familia  de 
plantas,  cuyo  tipo  es  el  genero  didimo. 

Oidyiiiocbiton,  s.  m.  (/í-í/i-;)io-c/a-tofi.  Bot.  Di- 
dimocilon;  género  de  plantas  ineliáceas ,  que 
contiene  unos  árboles  y  arbustos  originarios  de 
Java. 

Uidyiitorlèiio  ,  S.  f.  di-di-mo-klè-n.  Bot.  Didi- 
inocleno;  género  de  plantas  pulipodiaceas,  es- 
tablecido paru  uiK>9  lu'kcliOa  urborcsceulos  de 
la  Ameiieu  tropical. 

Uid  y  mor  rater,  s.  m.  di-di-mo-hra-té.  Bol.  Di- 
dinmirálero:  genero  de  plañías  hipoinicelas, 
eslableiido  para  unos  hongos  (lequeños  epilitns. 

Ili<i>iiiodon  ,  s.  m.  di-di-mo-doii.  Bot.  Didiiuo- 
dnii;  genero  de  musgos  que  se  encuentran  en 
liuiopa  en  las  mniilañüs  poco  ele\adas. 

DidyiiKipliiMo,  s.  I.  <li-di'iiiu-li-z.  Bol.  Didimu- 
li.sa  ;  genero  de  plantas  cruciferas  ,  establecido 
pura  unas  plañías  lieiliáceas,  vivaces,  origi- 
narias de  los  Alpes  armenios. 

Ui(tyiit<tpi-ioii,  s.  in.  lii-dfnio-pti-oti.  Bul.  Didi- 
iiiopiioii;  género  de  pLiiilas  lii  éns  que  conliene 

'    unas  algas  que  su  ciiuu  en  Uis  cuirieules  de  las 

flICIlll'S. 

UidyniopH,  5^.   m.  di-i¡i-iiio¡>.'i.  Zool.  Didimopso; 

genero  de  nevropteíos.  nno  tipo  es  la  libélula 

biiiiiit  iiLida  de  la  Aiinnca  meridional. 
Dtdjiíior-porlwn  ,  s.  ni.  di~di-Ut(ii>-p't'fi-on,  Bol. 

Didmiosporioiio;  griiero  de  hongos    pequciios, 

que  crecen  solne  los  vegetales  muertos  o  vivos. 
Uldyiinmc,  adj.  di'di-im   iii.  Bol.  Diduiaino;.(*,pi<- 
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■  lelo  que  se  dá  á  las  flores  de  cuatro  estambres, 
•    dispuestos  en  dos  pares,  de  ios  que  el  uno  es 

mas  sensible  que  el  otro. 
Didynauíie,  s.  f.  di-di-nn-mí.   Bot.    Didinamia: 
décima-cuarla  clase  del  sistema  sexual  de  Li- 
neo, que  contiene  todos  los  vegetales  de  cuatro 

■  estambres  didínamos. 

Didynnmsqiie  ó  »íd  jnaiutsto .  aá'].  di-di-na- 
mi-li.  Uot.  üidiniim!Co;lo  qun  pertenece  á,  ó  tie- 
ne los  caracteres  de  la  didinámia. 
Dic<cho3ic]iic.  adj.  di-èk-bo-li-k.  Med.  Diecbóü- 
cn  ;  lo  que  es  á  propósito  para  procurar  el 
aborto. 

Diectü.sitR  ,  adj.  di-èk-ta-zi-t.  Miner.  Diectasito; 
epiieU)  que  se  dá  á  una  variedad  de  cristales 
que  resultan  de  dos  diminuciones  sobre  una 
misma  orilla  ó  un  mismo  ángulo,  el  uno  á  lo 
larijo,  y  el  otro  á  lo  anibo. 

Diédrp,  adj.  di-i'-dr.  Geom.  Diedro;  epíteto  da- 
do á  un  ángulo  formado  por  el  encuentro  dedos 
suppiticies. 

DielToiibuchlo,  s.  f.  di-:'-fan-ha-ch¡.  Bot.  Die- 
fenbaqnia;  frénero  de  plantas  aráceas.cuyo  tipo 
osla  hermosa  diefenbaquia  seiiuina.  plañía  ori- 
ginaria de  las  islas  caribes  y  cultivada  en  Eu- 
ropa. 

DIènît.  s.  f.  di-¿-nl.  Bot.  Dienia;  género  de  plan- 
tas orquídeas,  cuyo  tipo  es  la  dienia  dentada, 
planta  que  se  halla  en  la  América  y  en  el  Asia 
troMical. 

Dieaaaèdrc,  adj.  rfi-è-na-è-fZr.  Miner.  Dienae- 
dro;  epíteto  dado  á  un  cristal  terminado  por 
diez  y  ocho  caras,  que  están  situadas  de  nueve 
en  nueve  en  dirección  de  cada  cima. 

Oléfèse,  s.  f.  di-é-rc~z.  Lng.  Diéresis;  distinción 
de  cosas  diferentes  que  forraün  un  todo.  Divi- 
sion de  las  cosas  en  sus  parles  constitutivas.  || 
Gram.  Diéresis;  division  de  un  diptongo  en  dos 
sílabas,  por  oposición  á  sinéresis.  ||  Cir.  Diére- 
sis; operación  que  consistée::  la  separación  de 
ias  parles  unidas  contra  el  orden  natural,  ó  de 
aquellas  cuya  division  o  dilatación  es  necesa- 
ria para  el  rcslablecimienlo  de  la  salud.  Hay 
diéresis  por  incision,  por  punción,  por  divul- 
sion  y  por  caulerizacion. 

niérétiijiie,  adj.  di-ó-ré-li-k.  Cir.  Dierélico; 
c!  agente  mecánico  ó  químico  apto  para  la  di- 
vision de  los  tejidos. 

líScrvüJe,  s.  f.  di-èr-vi-ll.  Bot.  Dicrvilla;  géne- 
ro de  plantas  loniccráceas.  que  contiene  arbus- 
tos elegantes  y  hermosas  flores,  originarias  de  la 
América  y  del  Japon. 

»i¿*He,  s  m.  di-è-z.  í.Iús.  Sostenido;  signo  mu- 
sical que  sirve  para  elevar  medio  tono  la  ñola 
que  le  siuue.  ||  Diese  arcidenlel;  sostenido  acci- 
dental; el  que  se  coloca  en   el  curso  del  canto, 

.  sin  que  altere  mas  que  la  nota  siguiente;  colo- 
cada en  la  clave  altera  todas  las  notas  de  la 
pieza  musical,  colocadas  en  la  mis.na  línea  ó 
espacio  del  pentagrama.  ||  Double  dièse;  soste- 
nido doble;  signo  que  auméntala  nota  un  tono 
entero,  y  no  se  emplea  mas  que  accidenlal- 
menlc:  puede  usarse  como  adjetivo. 

nu-só,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dü'ser.  V.  esle. 

Iiiè!»er,  V.  <ii-è-jé.  Mus.  Anotar  con  sostenidos; 
colocarlos  en  la  clave  para  cambiar  el  orden  y 
lugar  de  los  medios  tonos  mayores. =/Jíe5er  ac- 
cidentellemenl;  poner  sostenidos  en   el  curso 


déla  pieza  musical.  ||  Se-,  pron.  Sostenerse, po- 
nerse en  sostenido. 
Diésie:  s.  f.  di-é'Z¡.  Zool.  Diesia;   género    de  co- 
leópteros, cuyo  tipo  es  la  diesia  cuatarpéntea. 
insecto  pequeño  de  la  Rusia  meridional. 
Díésiii^ie,  s.  f.  di-é-tèn-ji.  Bol.  Diesingia;  géne- 
ro de  pimías   farcoláceas ,  formado   para   una 
planta  del  Brasil. 
Diesu-ie,s.  m.  (/i'-ès-i-rè.  Liturg.  Palabras  lati- 
nas, que  signitican  Día  de  cólera,  y  con  las  que 
se  designa  el  canto  fúnebre, en  (|ue  está  pintado 
con  muy  vivos  colores    el  dia  del  juicio   final. 
©iesyiíea-,  s.  di-t's-iii'tir.  Mit.  Diespilor;  sobre- 
nombre de  .lúpiter.  Se  aplica  también  á  Pluton 
por  antífrasis. 
Dlcstotettsiae,  s.  m.  di-h-lO'tn-m.   Z>ol.  Dies- 
totemo;  género  de  hemíptero^^,  cuyo  tipo   es   la 
cigarra  albípena  que  se  encuentra  en  el  Brasil. 
Dlótaii-c,  adj.  y  s.  di-é-té-r.  Dietario;    prepósito 
ó  encargado  ,    entre  los  antiguos  Romanos,   de 
la  distribución  de  los  víveres. 
Oîétî»i':|ue,  s.  m.  di-¿-tar-!:.  üiftarca;  prepósito 
encargado,  éntrelos  antiguos  Romanos  del  co- 
medor de  los  emperadores. 
Díi'te,    s.   í.  di-è-t.  Dieta;  régimen  de  vida,  em- 
pleo metódico  de  las  cosas  esenciales   para   vi- 
vir, y  con  especialidad  de  los   alimentos.   En 
su  acepción  mas  extensa,   comprende  todas  1rs 
influencias   higiénicas  que  rodean   al  hombre, 
esté  sano  ó  enfermo.  En  su  acepción  limitada, 
es  aquella   parle  de  la  terapéutica,  qüc  enseña 
el  modo  de  alimoníar  á  los  enfermos.  De  aquí  el 
decirse  dieta  láctea,  vegetal,  tónica,  gelatinosa. 
En  el  sentido  mas  estricto,   signllica   la   absti- 
nencia total   de  alimentos.  ||  Diète  conservatri- 
ce; d'iela  conservadora, la  que  se  observa   para 
conservar  la  salud.  ||  Diète   '¡iréscrvatrice.  Diela 
prcservadora;  la  que  tiene  por  objeto   el   alejar 
las   causas  morbílicas.  ||  Diète  cinative;  dieta 
curativa;  aquella  cuyo  objeto  es  el  secundar  los 
medios  medicinales,   cooperando  á  la  curación 
de  las  afecciones  patológicas. 
Dîète,  s.  f.  di-è-t.  Hisl.  Dieta;  asamblea  nacio- 
nal de  ciertos  países,   especialmente    la  de  los 
estados  alemanes,  de  Suiza,  Dinamarca  ,   Sue- 
cia  ,  ele. 
Diétcride,   s.  f.  di-é-té-ri-d.  Diéterida;  nombre 
que  los  griegos   antiguos  daban   á  un  ciclo  de 
dos  años. 
Míétí-íc,  s.  m.  di-é-tè-t.  Dieteta  ;  arbitro,  con- 
ciliador entre  los  atenienses. 
Baótótiqíie,  adj.  di-é-té-ti-k.  Med.  Dietético;  lo 
concerniente  á  la   dieta.  ||  Diététique,  s.  f.  Die- 
tética;  ram.o   de   la  terapéutica,  que  enseña  á 
emplear  con  ventaja  los  medios  que  aconseja  la 
higiene  en  ia  curación  de  las  enfermedades.  La 
dietética,  es  la  dieta  jior  principios,  y  en  el  dia 
se  le  llama  higiene. 
E>iété(ifgiie!i3eut ,    adv.    di-é-té-ti-l:-man.    Med. 

Dietéticamente;  según  las  reglas  dietéticas. 
niététi«<te,    s.   m.  di-é-té-tis-t.  Dietista;  médi- 
co que  solo  emplea  medios  dietéticos. 
Dîotîîie,  s.  f.  di-é-li-n.  llist.  La  reunion  de  los 
polacos  en  los  distritos,  para  la  elección  de  sus 
representantes  en  la  diela  de  la  nación. 
Dié(op!«i.«i,  s.  m.    di-é-top-sis.   Zool.    Dietópsis; 
género  de  coleópteros  beterómeros,  originarios 
de  Cavena  o  del  Brasil. 
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Dieu.  s.  m.   di-cii.  Dios;  cl  Sor  Supremo.  ||  7;fz 
main  de  Dieu,   Je  bras   de  Dieu;   la  mano    ó  cl 
hrazo  de  Dios  ó  del   omnipolenle;  cl  poder  di- 
vino. Il  //  œil  de  Dieu:  cl  ojo  de  Dios  ;  la  provi- 
dencia divina.  [] /.p  doigt  de  Dieu;  cl   dedo   de 
Dios;  la   intervención  divina.  ||  Le  bon  Dieu;  la 
hostia  consagrada.  ||  Porter  le  bon  Dieu;  llevar 
cl  viático.  Il  Le  lever -Dieu;  cl  alzar  á  Dios.  ||  La 
Fête-Dieu;  Corpus-Cristi,  cl   dia  de  Corpus  ó 
simplemente  cl  Corpus,  la  fiesta  que  se  celebra 
con  este  nombre.  |i  Dieu-ftomwe  ó  flomme-Dieu; 
Dios-hombre,  ó  cl  Hombrc-Dios;  Jesucristo,  la 
segunda  persona  de  la   Saiitisima  Trinidad.  || 
IJn  homme  de  Dieu;  \\x\  hombre  adicto,  amipo 
6  consagrado  á  Dios.  Il  Être  devant  Dieu;  estar 
con  Dios,   estar  muerto.  ||  Tout  va  comme   il 
plaît  (ï  Dieu;  todo  va  como  Dios  quiere;  es  de- 
cir, abandonado  por  los  hombres  al  cuidado  de 
Dios.  II  //  homme   propose,  et  Dieu  dispose;  el 
hombre  propone  y  Dios  dispone;  se  dice  porque 
Jos  designios  ó  proyectos  no  llegan  á  verificarse 
sin  la   voluntad  de  Dios.  |1  Ce  que  femme  veut, 
Dieu  le  veut;  deseo   de   mujer  todo  lo  llega  A 
vencer;  se  dice  por  el  ardor  con  que  las  muje- 
res procuran  lograr  lo  que  desean.  ||  S'  il  plaît 
à  Dieu;  si  Dios  quiere.  \\  Dieu  sait;  Dios  sabe. 
Il  Dieu  le  sait.  Dieu  sait  si;  Dios  lo  sabe;  Dios 
sabe  si  ;  se  dice  comunmente  para    manifestar 
]a    inccrtidumbrc   de    algo.  ||  bien    le    veuille! 
Plaise  à  Dieu!    Plût   à   Dieu!   ¡ojalá;    Dios  lo 
quiera!  pluguiera  á  Dios!  locuciones   que  mani- 
liestan    el  deseo  de   alguna  cosa.  ||  Plût   aux 
DícHJ^.' permitan    los   Dioses!    se    dice  asi  ha- 
blando de  las  divinidades  del  paganismo.  ||  Dieu 
m'en   qarde,   Dieu  m'en  préserve,  à  Dieu  ne 
plaise;  Dios  «le  libre.  Dios  me  guarde  de  eso, 
desemejante  lance  ó  mal,  no  lo   quiera  Dios, 
locuciones  que  expresan  cl  temor  de  alguna  cosa. 
Il  Sur  mon  Dieu, devant  Dieu, Dieum'est  témoin. 
Dieu  ni   en  est  témoin.  Dieu  le  sait;  formulas 
de  juramentos  equivalentes  á,  delante  de  Dios, 
Dios  me  es  testigo.  ||  Ne  relever  que  de  Dieu  et 
de  son  épèe;   no   reconocer  superior  entre   los 
hombres;   se  dice   de   los  soberanos.  ||  Servir 
D»>u,  c  est  régner;  el  que  se  vence  es  rey;  se 
dice  por  el  que  sabe  reprimir  sus   deseos  y  que 
reina  sobre  si  mismo,  n  Dieu  donne   le  froid  se- 
lon le  drap;  segun  es  cl  frio  así  da  Dios  la  man- 
ia, ó  segun  es  la  lle;.ra  dá   Dios   la  medicina;  se 
dice  para   manifestar  (]iie   Dios  proporciona  los 
males  segun  las   fuerzas  del  que  los  ha  de  su- 
frir. II  Aux  pitits  des  oiseaux  Dieu   donne  leur 
pâture,  (i   los  pajariilos  Dios   les  dá  albergue- 
expresión  que  manifiesta  lo  extenso  de   la  pro- 
videncia. ||  .Inisi    D(Vi/ 7?ie    soil  en    aide ,,  ainsi 
])ieií  vi'  aide!  Así  Dios  me  ayude;    formula  con 
la  qop   se    reclamaba    el  auxilio  (ii>ino    ¡tara  c| 
ruiiijilimiciilo  de  los  juramentos.  ||  .1»  nom  de 
Dieu;  en  iionibre  de   Dios;  locución  que  se  usa 
jiara  dar  mas    instancia    á  una   súplica.  ||  Pour 
I'  amour  de  Dieu  ;  por  amor  de  Dios;  para  agrn- 
dar  á  Dios;  en  lenj:iiage   familiar  significa  gra- 
túilninenle,  sin  iiilerés.  ||  Comme  pour  I'  amour 
f/(  !);>»;  como   por  amor  de   Dios  ;  se   dice  del 
que  da  o  liare  algo  cnn  |)ora  voluntad  ,  con  ¡loco 
;.'Usto,    con    tai  añería.  |i  DíV'i/    mirri    et   vous. 
Dieu  merci  et  à  yotis,  gracias  á    Dios  y  á  Vd., 
modos  de  hablar  populares  para  expresar  el  re- 


conocimiento ó  urbanidad.  ||  Dieu  vous  conser- 
ve^  Dieu  vous  conduise;  Dios  guarde  á  Yd.,  va- 
ya Vd.   con  Dios;  se  dice   para   saludar.  ||  Dieu 
vous  le  rende;  Dios  se  lo  pague  á  Vd.,  se  dice 
para  dar  gracia?  por  el  beneficio  que  se  recibe. 
=DiVíí  vous  garde  ;  Dios  guarde   á  Vd.  II  Dieu 
vous  bénisse.  Dieu  vous  assiste  ,  Dieu  vous  con- 
tente,Dieu  vous  aide;   .lesus!    Dios   bendiga, 
asista,  ayude  á  Vd.;  modos  familiares  de  ha- 
blar. V  que  se  emplean  comunmente  cuando  al- 
guno estornuda.  Se   usa  desde  el  año  o'.M).  en 
el  que  una  peste  hizo  muchos  estragos   en  Ita-       ' 
lia.  en  donde  se   observó  que  morían  al  estor- 
nudar. Se  usa  este  modo  de  hablar  cuando  se 
niega   á  un  pobre  la  limosna.  ||  De    Dieu,  des 
Dieux.  Especie  de  hebraísmo,  que  unido  á  un 
nombre,  dá  una  idea  la  mas   alta  de  su   exce- 
lencia. H  .>íií;'ríco)v/e  de  DiVh,    montagnes  de 
DíPH,  nuits,  soupers  des  dieux;  por  gran  mi- 
sericordia.    montañas  elevadas,    noches    deli- 
ciosas .  cenas  exquisitas. 
Dicnx.  s.  m.  pl.  di-eu  Mit.  Dioses;  divinidades 
adoradaspor  los  paganos.  Se  dividían  en  dioses 
del  cielo,  de  la  tierra,  del  mar.  y  del  infierno. 
Este  término  entra  en  un  gran  número  de  perí- 
frasis, para  expresar  individualmente  tal  ó  cual 
divinidad.  La  maítr'^  des  dieux;  el  jefe  de  los 
dioses,  .lúpiter.  La  mire  des  dieux;  la  madre  de 
los  dioses.  Cibeles.  Le  dieu  des  artes;  el   dios 
de  las  artes,  Apolo.  ]^e  dieu  dea  comhats;  el  dios 
de  los  combates.  Marte.  Le  dieu  de  Gnide ,  de 
Cgthère;  el  dios  de  Guido  y  Citera,   el  amor.  Le 
dieude  la  médecine,  lisrulape;  el  dios  (ie  la  me- 
dicina.  Esculapio.  11  ./uier   ses   grands  dienx{ 
hacer    grandes  protestas  para   afirmar.  ||  Fig. 
Dieux  mortels,  dicu.r  de  la  terre;  dioses  morta- 
les, dioses  de  la  tierra;  hombres  poderososy  ricos. 
II  Fig.  Se  usa  Díe».r  cuando  una  persona  es  el 
objetode  un  vivo  entusiasmo,  diciendo  que  ha- 
ce de  ella  su  dios.  Se  emplea  sobre  lodo  en  esta 
locución: /"ñire   son  dieu  6   faire  tin  dieu,  por 
crearse  un  ídolo.  H  L.e  dieu  des  grands,  c'est  la 
fortune,  el  dios  de  lo?  grandes  es  la  fortuna.  || 
Faire  son  dieu,  st  faire  un  dieu  de  son  argent, 
de  ses  trésors,  de  ses  richesses,  de  son  ventre; 
entregarse  á  la  pasi«n  de  las  riquezas,  de  la  ava- 
ricia, de  la  glotonería.  ||  Fam.  Vous  (Vc.v  un  dieu; 
u*te(l  es  un  dios,  expresión  para  manifestar  lo 
satisfecho  que  se  está  del  comportamiento  de  al- 
guna  persona.  |1  Dieu!  ó  Dieu!  mon   Dieu!  bon 
D  ieu!  juste  Dieu!  grand  Dieu!   Dios!    ó   Dios! 
Diosmio!  buen  Dios!  justo  Dios!  pran  Dios!;  es- 
pecie de  íntcrieccion.  de  apostrofe,  deexclama- 
cíon.  de  adiuiracíon .   de  afirmación,   de  impa- 
ciencia,  de  dolor,  de  sorjucsa.  A  veces  se  pue- 
de traducir  por  ¡rarambn!  ¡por  \  ida  de!  etc.  seguu 
el   sentido.  ||  Cammr  un   dieu,    loe.   adv.  Como 
Dios,  muy  bien,  perfcclamen'.e. 
Diciiiloiiiié,   s.    m.  di-eu-ilo-né.  Don  del  rielo; 
sobrenombre  que  se  d.i  á  algunos  niños  y  sobre 
todo  á  los  príncipescuyo  nacimiento  se  preten- 
de hacer  ver  que  es  un  beuefi'io  del  cielo. 
i»l<Mi(<>l<-( .  s.    m.  inus.   di-eu-1-lè.  Diosecillo; 

jiequcMO  dios. 
llW^vo.  s.  f.  f/í-(-r.  Miner.  Dieva;  nombre  que  se 
da  en  la  Francia  se|ileiitrii>iial  a  losdeposilos  ar- 
cillosos t|ue  se  hallan  en  los  terrenos  de  ulla. 
Dlcxotlr.  s.  111.  (ii-c/i-.'ço-i/.   Mcd.    l)ié\odo;   cva- 
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cuacion,  secreción  albina. 

Dir.  part.  Es  la  rnisnia  que  dis ,  pues  cambia  la  s 
en  /"por  eufonía,  y  entra  en  la  composición  de 
ciert as  voces  que  principian  con /'•,(/i//'(i mer,  diffé- 
rence, difficuité. 

DifTauiant,   part.  près.  i/i-/'rt-mn».    Difamando. 

DiiTaniaut,  adj.  di-fa-mnn.  Uifamantc;  que 
difama. 

Diffaiiiatcnr.  triro,  S.  di-fa'ma-teur,  -tris. 
Difamador;  difamadora;  cl  o  la  que  difama, 
desacredita  ó  hace  perder  la  reputación. 

Dirfaniation .  s.  f.  di-fa-ma~si.-on.  Difaüíacion 
ó  acción  de  quitar  la  reputación  ,  de  difamar, 
de  desacreditar.  ||  Plainte  en  diffamation;  ju- 
risp.  Queja  de  la  persona  difamada  que  pide  en 
justicia  contra  su  difamador. 

Diffamatoire,  adj.  di-fa-ma-to-a-r.  Difamato- 
rio ;  lo  que  lleva  el  carácter  de  difamación  ,  co- 
mo un  libelo,  un  pasquín,  un  discurso. 

Uiffaiiié,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  diffamer.  Difa- 
mado, a.  Il  Blas.  Animal  diffamé;  animai  sin 
cola. 

Dirraniomrni,  S.  m.  di-fa-m-man.  Difamación. 
V-  Diffamation. 

Diffanior,  V.  a.  di-fa-mé.  Difamar;  denigrar,  de- 
sacreditar, deshonrar.  También  se  dice  de  las 
cosas  en  un  sentido  análogo.  |i  Se-,  pron.  Difa- 
marse ;  deshonrarse  ,  desacreditarse  recíproca- 
mente. Antiguamente  se  decía  disfamar,  y  lo 
mismo  en  los  derivados. 

Diffaniour,  s.  m.  di-fa-meur.  V.  Diffamateur. 

Dirrarrration,  s.  m.  di-fa-ré-a-si-on.  Divor- 
cio por  difarreacion  entre  los  antiguos  romanos. 

Différent,  part.  près,  di-fé-ran.  Difiriendo,  pe- 
tardando.  Il  Diferenciando. 

Différé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  différer.  Dife- 
rido, a; lo  que  está  retardado,  aplazado  para  mas 
adelante.  ||  Fam.  Ce  qui  est  différé  n'est  pasper- 
íím;  no  hay  plazo  que  ne  se  cumpla,  ni  deuda 
que  no  se  pague. 

Différeninient ,  adv.  di-fé-ra-man.  Diferente- 
mente ;  de  una  manera  diferente. 

Différeiico,  S.  f.  di-  fé-ran-s.  Diferencia;  lo  que 
distingue  una  cosa  de  otra.  Il  Faire  la  diffé- 
rence, faire  la  différence  de,  sentir  la  diffé- 
rence; diferenciar;  distinguir,  apreciar,  cono- 
cer la  diferencia  ;  ver  lo  que  constituye  una 
diferencia  entre  las  personas  ó  cosas.  ||  Lóg. 
Diferencia  ;  cualidad  esencial  que  distingue 
entre  sí  las  especies  de  un  mismo  género.  || 
Mat.  Calcul  des  différences  finies;  cálculo  de 
diferencias  finitas;  teoría  del  cálculo,  cuyas 
bases  son  las  diferencias  halladas  entre  los  es- 
tados sucesivos  de  ciertas  magnitudes  varia- 
bles ,  que  se  aumentan  ó  disminuyen  por  gra- 
dos y  de  una  manera  indefinida.  |i  Mar.  Diferen- 
cia del  calado  de  popa  al  de  proa. 

nifféreiiciation  ,  ó  Différcntiatioii.  S.  f.  di- 
fé-ran-si-a-si-on.  Diferenciación;  la  acción  de 
diferenciar. 

Difféi-cncié,  c.  adj.  y  part.  \)as.  de  différen- 
cier. Diferenciado  ,   a  ;    diferente. 

Différrncier,  V.  a.  di-fé-ran-si-é.  Distinguir; 
diferenciar.  V.  Différentier.  \\  Se- .  pron.  Dis- 
tiiifïuirse,  diferenciarse. 

Différeiicioinètrc,s.  m.  di-fé-ran-si-o-mè-tr. 
Mar.  Diferenciómetro;  aparato  que  sirve  para 
conocer  la  diferencia  de  calados  en  la  mar. 


Diff«*reiicloniétri(|ue,  adj.  di-fé-ran-si-o-mé~ 
tri-k.  Diferencioraétrico;  que  tiene  relación  con 
el  diferenciómetro. 

Différeiicl ,  s.  m.  di-fé-ran.  Altercado;  dispu- 
ta, querella,  rija  ,  quimera,  riña,  debate  que 
se  sostiene  contra  alguno.  II  Porter  un  diffé- 
rend devant  quelqu'un;  nombrar  á  una  tercera 
persona  arbitra  en  la  solución  de  un  altercado, 
disputa  ,  querella  ,  etc. 

Différent,  e.  adj.  í/í-/'t'-ran.  Diferente  :  lo  que 
se  diferencia  ó  es  diverso.  |1  Fam.  Cela  est  dif- 
férent, bien  différent;  eso  es  muy  diferente  ; 
es  todo  lo  contrario.  Choses  différentes  comme 
le  jour  et  la  nuit  ;  cosas  diferentes  como  lo 
blanco  y  lo  negro. 

Différentié,  e.  parí.  pas.  de  différentier. 
V.  este. 

Différentiel, le.  adj.  di-fé-ran-si-èl.Mal.  Dife- 
rencial; loque  procede  por  diferencias.  ||  Calcul 
f/z'/'/'tíceníiV/;  cálculo  diferencial,  cálculo  basado  en 
laconsideracion  de  los  incrementos  infinitamen- 
te pequeñosque  afectan  á  ciertas  magnitudes  va- 
riables. El  cálculo  diferencial  y  el  cálculo  délas 
diferencias  no  están  basados  rigorosamente 
en  los  mismos  principios.  ||  Quantité  différen- 
tielle; cantidad  diferencial;  la  que  contiene 
entre  sus  términos  ó  sus  factores  la  diferencial 
de  una  variable. 

Dáfférentielic,  s.  f.  dl-fé-ran-si-è-l.  [Diferen- 
cial ;  incremento  infinitamente  pequeño  de  una 
cantidad  variable  . 

Différentier,  V.  a.  di-fé-ran-si-é.  Mat.  Diferen-. 
ciar;  procedcrpor  diferencias.  ||  Différentier  une 
cuanfíío' car/a/^íp;  determinar  la   diferencial  de 
una  cantidad  variable.  ||  Se-,  pron.  Diferenciar- 
se, ser  diferenciado. 

Différer,  v.  a. ííí-/'é-r(í. Diferir;  retardar,  apla- 
zar. 
Diff*irer,  V.  n.  di-fé-ré.  Diferir;  desemejarse, 
ser  diferente,  no  parecido.  |!  Fam.  Différer  du 
noir  au  blanc;  ser  enteramente  distinto,  haber  la 
diferencia  que  existe  entre  lo  blanco  y  lo  negro. 

Difficile,  adj.  di-fi-si-1.  Difícil,  que  presenta  di- 
ficultades. Se  dice  también  de  un  escritor,  de 
una  frase  ,  de  un  texto  ó  un  pasage  ruando 
es  oscuro  ó  de  difícil  comprensión.  Hablando 
de  una  persona  se  dice  que  es  misántropo,  os- 
curo, poco  sociable.  También  se  dice  homme 
difficile  à  vivre  ;  hombre  enfermizo,  de  mala 
complexión.  ||  Naturel  difficile;  nalutal;  adus- 
to, poco  indulgente.  ||  Delicado  en  la  elección  de 
personas  ó  cosas.  ||  Se  toma  por  tardo,  perezo- 
so. II  Temps  difficiles;  tiempos  de  guerra,  ham- 
bre, peste,  tiempos  azarosos.  II  Jewnesse  diffi- 
cile; lu\cn[\ià  revoltosa  ,  fogosa,  desenfrenada, 
sin  freno.  ||  s.  Le  difficile.,  te  plus  difficile;  lo 
difícil,  de  mala  ejecución.  ||  Fam.  Faire  le  diffi- 
cile, la  difficile;   hacerse  exigente. 

Difficilement  ,  adv.  di-fi-si-l-man.  Difícilmen- 
te,- con  difícuUad. 

Difficnitc,  s.  f.  di-fi-kul-té.  Dificultad;  lo  que 
hace  una  cosa  difícil.  ||  Ligera  disputa  entre 
personas  amigas.  i|  Cela  peut  souffrir ,  peut 
é])rouver  quelque  difficulté  ,  des  grandes  diffi- 
cultés; eso  puede  experimentar  contrariedades, 
presentar  dificultades.  ||  Faire ime  difficulté;  ob- 
jetar ,  alegar  dificultades.  ||  l'ne  proposition 
qui  ne  souffre  point  de  difficulté;  una  propoíji- 
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cioTi  incontestable.  ||  Faire  diffindté  des  difficul- 
tés, jormer  une  difficulté,   des  difficultés  sur 
quelque   chose;    presentar   dilicultades  ,   alcfiar 
razones  contra  una  cosa.  ||  Le  nceud,  le  point  de 
la  difficulté,  d'  une  difficulté;  cl  punto  de  la  di- 
ficultad.aquello  en  que  se  haOa  dilicullad,  y  fam. 
cl  busilis.  Il  Cet  homme  est  le  ficre  des  difficul- 
tés; este  hombre  es  cl  padre  de  las  dilicultades. 
en  tfKlo  encuentra  peligros;  el  que  en  todo  ha- 
lla dificultades.  ||  Sans  difficulté;  lue.   adv.  .Sin 
dificultad;   ciertamente,   indudablemente,   sin 
disputa.  ¡I  Se  prêter  sans   difficulté    à  ce  qu'on 
demande;  prestarse  gustoso  a  hacer   lo  que  se 
exije. 
UirriciiltiKtp,  s.  m.  dt~fi-hul-tis-t.  Dificultisfa; 
el  que  ama,  cl  (¡ue  busca,  el  que  estudíalas  di- 
ficultades para  vencerlas. 
Dirrii'iilliieiisenicnt  ,  adv.    di-fi-lnd-tu-eu~z- 
nian.  Dilieultosamente;  de  un  modo  dificultoso. 
Difricultiieiix.  CHse.adj.  di-fi-hul-tu-eu-z.  Di- 
iicultoso  ;   que,   en   lodo   presenta    dificultades 
ó  las  crea  en  las  rosas  menores.  Se  dice  de    las 
personase  de   algunas   cosas  personiíiradas.  || 
(  n  homme  difficultueux,  un  hombre  dificullo- 
so; raro  .  extravagante. 
Virndatciiii.  s.    f.    di-fi-da-si-nn.    Hist.  Difida- 
ción, nombre  dado  á  una  especie  de  guerra  (|ue 
los  seüores  feudales  de  Alemania  se  harian  en- 
tre si   por   agravios   personales.   La  difidación 
fué  abolida  en  l'iUo,  como  atentatoria  á   la   se- 
guridad del  imperio. 
DltTIniiiatioii  ,  s.   f.   di-fla-ma-sion.   Med.   V. 

Transjiiration. 
Uirriorisi^re,  adj.    di-flo-ri-jè-r.   Bol.  Diflori- 
gero;quc  produce  dos  llores.  V.  Üianthe  y  Iti- 
flore. 
nirriiié.  parí.  pas.  invar.de  diffluer.  Difluido;  a. 
■tirriiioiiee,    s.  f.  di-flu-an-s.  Difluencia;   esta- 
rlo (i  cualidad  de  lo  que  es  dillnyente. 
tUffluvnt.  í\i\].  di-jlu-an.    üilluente;  que  se  di- 
funde, se  reparte,  se  corre,  se  dilata   en    todas 
direcriones.  ||  Asi.  Etoiles  diffluentes;   estrellas 
que  se  confunden  entre  sí. 
Dliriner,  V.  n.  di-pu-é.  Didac.  Difluir;  esparcir- 
se, derramarse,  dilatarse  por  todos  los  lados. 
Uifri«isi<' ,  s.  {.  di-fhí-ji.  7.()i>\.   Diduííia;    género 
de  infusorios  rÍ7<'ipodos  (luviálilcs,  cuyo  tipo  es 
la  dilliigia  proleil'orme. 
Difr»rmii(ioii ,   s.  f.  di-for-ma-si-on.  V.    Difor- 
mjfë.  II  Dísforinacíon ;  acción  de  disformar,  de 
hacer  disforme. 
nifTarmí',  adj.  di-fnr-m.  Disforme:  que   carece 
ríe  forma  regula"  ó   no  tiene  formas  nalulares. 
II  Dislorme,  feo,   horrible.   Se  usa   también   en 
sentido  figurado.  ||  DifTnrnw.s,,  s.   m.   pl.   Zool. 
Disforine';;  familia  de  insectos   ortoiileros  .  (|ue 
comprend»!  los  que  se  hacen  notables  por  la  ra- 
reza lie  sus  formas.  ||  Se  dice   igualmente,    de- 
forme. 
DifroriiK- ,  o.  adj.   y  part.   pas.  de  diformer.  V. 

este. 
DlfTormcr  ,  v.  a.  ili-fur-mé.  Disformar;  quitar  la 
forma,  cambiarla,  alterarla.  Se  emplea  para 
halilar  acerca  de  1ns  monedas,  ú  otras  cosas  se- 
mejantes. ,SV-.  proii.  Disformarse  ;  cambiarse 
•  11  nueva  forma. 
nilTorniH*'' ,  s.  f.  di-for-mi-té.  Anal.  Deformi- 
dad, disformidad  ;  \icio  de  confurniaciun  natu- 


ral ó  accidental,  falla  de  proporciones  en  algún 
órgano  ó  parte  del  cuerpo.  Hay  deformidad 
por  exceso  de  partes,  por  falla  de  parles,  por 
falla  de  confi;;uracion,  de  dirección  ó  de  pro- 
porción. Se  dice  deformidad  de  un  edificio,  de 
una  construcción  ,  de  un  mueble,  si  tiene  una 
falta  muy  manifiesta  en  sus  pro¡>orcioncs.  jj 
Fig.  La  difformité  du  rice,  la  difformité  du 
ca-ur  ,  les  difformités  sociales;  la  deformidad  ó 
fealdad  del  >icio.  del  corazón;  los  defectos  mo- 
rales. Il  Fam.  Vifforuiité  est  indice  de  vir<iinité; 
nadie  apetece  lo  feo.  Difformité  tt'est  pas  vice; 
la  fealdad  no  es  \icio. 
DifTractc,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  diffracter.  Di- 
fractado, a. 
Itifrrnoter,  v.  a.  di-fiak-té.  Difractar;  operar  la 

difracción.  ||  Se-,  pron.  Difractarse. 
Uiri-artif.  Ive.  adj.  di-frah-ti-f,   i-v.   Difraclivo; 

(¡ue  produce  el  fenómeno  de  la  difracción. 
Uifraoeiou  ,  s.  f.  di-frali-si-on.  Fis.  Difracción; 
se(»aracion  de  la  linea  recta  que  esperimeiitnn 
los  rayos  luminosos  en  sus  iiillexiones  ,  cuando 
pasan  cerca  de  las  extremidades  de  ios  cuerpos, 
en  cuya  superficie  locan. 
Diiri-iiisent ,  «'.  adj.  di-frén-jan.  Difrangente;  lo 

que  produce  la  difracción. 
Uí'ru!4 ,    e.    adj.    di-fu.   Fis.    Difuso:    que   esta 
falo   de  coliO!.ion,    de  coherencia.   Hl  que   es 
demasiado  abundante  en  palabras,  prolijo.  Tam- 
bién se  dice  cu  el  mismo  sentido,  discurso,  es- 
tilo, obra  difusa,  i,  Fig.  Difuso,  >ago,  indeciso, 
oscuro.  II  Bol.  Difuso;   se  dice  de  los  tallos  que 
crecen  honzonlalmcute  ,  débilmente,  sin  direc- 
ción lija. 
Iiiil'ii«<i;>lc,  adj.  f/í-/"n-:í-/</.  Med.  Difusible;  se 
dice  de  los  medicamentos   volátiles,  que  obran 
con  rapidez  en  la  economía  animal, substantiva- 
mente se  usa  e»  el  plural. 
UiiruMioii,  s.  f.  di-fu-zi-on.  Fis.  Difusión,  der- 
rame; la  acción  de  derramarse.  ||  Fig.  Diffusion 
des  lumières;  propagación  de  las  luces,  de  los 
conocimientos.  ||  Lit.    Diffusion  du  stile,  difu- 
si(m  en  el  estilo  ;  prolijidad  en  sus  discursos.  || 
Med.  .-l/iéerís»/ic  par  diffusion  óanécrisme  faux 
primitif:   aneurisma  ¡'or  difusión  ó  aneurisma 
falso  |)riinitivo;  tumor  sanguíneo,  generalmen- 
te muy  voluminoso,  que  se  origina  de  las  heri- 
das de  las  arterias.  ||  Fil.   hiffusion   des  idées; 
dilu.-ionen  las  ideas,   falla,  enlace  de  coordi- 
nación, de  precisión  en  las  ideas. 
EMufMinbara  .  s.   m.  «/('•(/rim-bn- rú.  Ilíst.  Digám- 
bara;  nombre  de  unos  sectarios  indios  ,   que  se 
parecen  ¡í  los  t;imnosofislas  griegos. 
Disanto,  adj.  di-fia-m.   Ilisl.  nal.  Digamo;    el 

que  \)arlicipa  de  los  dos  sexos. 
Ill»as(rl«|n«-,  ailj.  di-í]as~tri-l..  Aiint.  Digáslri- 
co  ;  músculi  (|ue  tiene  »ios  porciones  carnosas  a 
manera  dedos  \  leiitres,  reunidas  por  un  tendon; 
llamado  por  Chaussier  inastoidco-geiiíano,  y 
por  Dumas  ma>-toiileo-hi-gi'iiiano.  Se  inserta 
por  una  parte  n  la  ranura  digaslrica  y  borde 
anlerior (le la apofosismastoides,  y  por  otra  ú  las 
parles  laterales  de  la  barba,  enlódala  extension 
déla  fósita  digastrica,  y  por  medio  de  una 
|)rolonga(  ion  aponciirotica,  al  hueso  hióides.  || 
Se  usa  como  siilislanlivo. 
l»ÍK<>»>c>  adj.  di-jc-n.  Ilisl.  nal.  Digcno;  que  par- 
ticipa de  loe  dosscius.  II  Miiicr.  Digeno;  que  tic- 
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ne  dos  superficies  de  creciraienlo. 
j  Dis;ónée  .  s',  i".  di-jé-né.  Bol.Digénea  ;  género  ùc. 
Iiorideas,  formado  para  una  planta  originaria  de 
Jáseoslas  del  mediterráneo  y  del  adriatieo. 

Uîséiiie,  s.  f.  di-jé-ni.  LIist.  nat.  Uigenia;  gene- 
ración que  se  eleclúa  por  el  concurso  o  union  de 
los  dos  sexos. 

Ùisérniit,  part.  près,  de  digérer.  Dijeriendo. 

nî^érant,  e.  di-jé-ran,-t.  Digestivo;  que  tie- 
ne la  propiedad  de  dijerir. 

Dlçèrc.  s.f.i/i-jé-r.  Bot.  Digéra:  género  de  plan- 
tas amarantáceas.  que  contiene  plantas  anuales 
que  frecen  en  Arabia  ,  en  Egipto  yen  las  In- 
dias orientales. 

Diséré.  c.  paît,  pas.de  digérer.  Dijerido,  a.  ||  Fig. 
Extraits  mal  digérés  i  idacs,  conceptos  mal 
dijeridos,  mal  expresados.  Lo  mismo  se  dice 
de  las  r,o?as  mal  hechas. 

DIstTcr,  V.  a.  í/í-j(j-r¿  Dijerir;  convertir  el  ali- 
mento en  quilo.  ||  Fig.  Dijerir;  examinar,  estu- 
diar á  fondo  ,  discutir  cou  cuidado.  ||  Dijerir; 
aguantar,  soportar,  sufrir  con  resignación.  || 
Fig.  y  fam.  Cela  est  dur  ¿idiijérsr;  eso  es  malo 
de  dijerir.  es  duro,  inaguantable.  ||  C'est  mm 
estomac  d'  autruche,  il  digérerait  le  fer  \  tiene 
estómago  de  buitre,  dijeriría  el  hierro.  Se  dice 
de  un  gran  comedor.  1¡  v.n.  (Juím.  Cocer,  ablan- 
dar a  fuego  lento.  (I  Se-,  pron.  Dijerirse,  ser 
dijerido.  Se  usa  en  sentido  propio  y  en  el  figu- 
rado. 

Klgeste.  s.  m.  di-jès-t.  Digesto;  código  hecho 
por  orden  de  .lustiniano.  Fue  traducido  al  grie- 
go con  el  nombre  de  pandectas,  que  todavía  se 
le  dá.  Para  citarlo  en  abreviatura  se  escriben  dos 
/■/■;  pero  es  mas  común  el  poner  una  d. 

Uige.sté,  s.  m.  di-jès-té.  Farm.  Dijestion,  coci- 
do, macerado;  el  producto  de  la  dijestion. 

Miareste!:!'.  trice,  adj.  di-jès-tcur ,-tri-s.  Dijes- 
tor;  (jue  tiene  relación  con  la  dijestion.  ||  s.  m. 
Dijestor;  vasija  de  cubre  para  cocer  con  pron- 
titud la  carne  y  hacer  gelatinas  de  huesos.  || 
Dijeridor;  máquina  para  romper  los  huesos,  y 
hacer  gelatina. 

DÍKe.<$tiliilité.  s.  f.  (í¿-jes-íi-6í-h-íé.Dijestibili- 
dad:  mayor  ó  mesior  facilidad  con  que  se  des- 
componen los  alimentos  en  el  aparato  dijestivo, 
para  poder  tomar  parte  en  la  formación  de  la 
sangre  y  convertirse  en  la  propia  substancia  del 
cuerpo. 

Dia;e»itible,  adj.  di-jès-ti-bl.  Dijestiblc;  que 
puede  dijerirse,  que  es  susceptible  de  ser  di- 
jerido, que  ísde  fácil  dijestion.  ||  Anat.  Ap- 
jwarei/f/íí/eííí/'; aparato  dijestivo;conjuntode  los 
órganos  que  concurren  á  la  formación  de  los  fe- 
nómenos de  la  dijestion  ya  directa,  ya  indirec- 
tamente. II  s.  m.  Dijestivo:  ungüento  compues- 
to de  trementina,  yema  de  huevo,  aceite  y 
otras  substancias,  que  se  usa  para  favorecer  o 
ayudar  la  supuración  de  las  llagas. 

DIseKtlou,  s.  f.  di-jès-ti-on.  Digestion;  función 
animal  en  cuya  virtud  las  substancias  alimen- 
ticiasextraüas  al  cuerpo  se  introducen  en  los 
órganos  llamados  aparato  digestivo,  donde  se 
convierten  en  un  jugo  reparador  que  se  mezcla 
con  la  sangre  y  la  renueva,  mientras  que  el  res- 
.to  de  estas  mismas  substancias  es  arrojado  al 
exterior  en  forma  de  materias  fecales.  ||  Fig. 
Diiçeslion;  action   de   apropiarse  alguna  cosa 


por  medio  de  la  meditación  y  el  análisis.  ||  Farm. 
Digestion;  operación  que  consiste  en  disolver 
ciertas  substancias  solidas  en  un  líquido  á  pro- 
posito para  extraer  de  el  algunos  f  rincipios,  por 
medio  de  una  temperatura  mas  elevada  que  la 
de  la  atmósfera. 

Dise.4(ioniiaire,  adj.  di-jès-ti-0-nè-r.  Digestio- 
nario;  que  pertenece,  que  tiene  relación  con  la 
digestion. 

Oii^itnl,  e.  adj.  di-ji-tal.  Anat.  Dijital;  que  per- 
tenece á  los  dedos,  que  tiene  alguna  relación 
con  los  dedos.  ||  Digital;  que  tiene  la  forma  de 
un  dedo. 

Digitale,  s.  f.  di-ji-ta-l.  Bot.  Digital;  género  de 
plantas  nscrotularíneas.  clase  didinamia  angios- 
perina;  algunas  de  susespeciessonoiicinales.  co- 
mo la  digital  purpurea,  que  tiene  la  propiedad  de 
disminuir  las  pulsaciones  del  corazón,  por  lo 
que  se  emplean  en  las  afecciones  de  los  órga- 
nos de  la  circulación;  tienen  además  propieda- 
des eminentemente  diuréticas,  ji  Zool.  Digital; 
género  de  zoófitos  microscópicos,  (jue  se  en- 
cuentran en  los  crustiiceos  acuáticos  y  cuyo 
tipo  es  la  vorticela  digital. 

Dísitaié,  e.  adj.  di-ji-ta-lé.  Bof.  Digitáleo;  pa- 
recido á  una  digital.  |1  Digitalées;  s.  f.  pl.  Di- 
gitáleas;  tribu  de  plantas  escrofularíneas,  cu- 
yo tipo  es  el  género  digital. 

Disitaliiic.  s.  f.  di-ji-ta-li-n.  Quím.  Digitalina; 
principio  acre  y  alcalino  que  se  extrae  déla  di- 
gital purpúrea. 

Dlsitsiliqtio,  adj.  di-ji-ta-li-k.  Quíra.  Digitálico; 
epíteto  que  se  dá  á  las  sales  cuya  base  es  la  di- 
gitalina. 

Di^itation,  s.  f.  di-gi-la-si-on.  Anat.  Digita- 
ción; nombre  dado  a  unos  hacecillos  de  fibras 
musculares  aisladas,  mas  ó  menos  numerosos 
dispuestos,  sobre  poco  mas  ó  menos,  como  los 
dedos  de  la  mano  y  por  éntrelos  cuales  se  in- 
sertan ciertos  músculos. 

Oij^ité,  e.  adj.  (/¿-jí-íí!.  Hist.  nat.  Digitado;  cor-, 
tado,   dividido,  recortado  en    forma  de  dedos. 
II  Digités,  s.  m.  pl.  Digitados;  orden  de  mamí- 
feros que  comprende  los  que   tienen  los  dedos 
libres  en  las  cuatro  patas. 

Dlsitie,  s.  f.  di-ji-si.  Med.  Digicia;  disecación 
o  atrofia  de  un  dedo. 

Dis^itifolié,  e.  adj.  di-ji-ti-fo-li-é.  Bot.  Digiti- 
foliado;  que  tiene  las  hojas  digitadas. 

Disitiforine,  adj.  di-ji-ti-for-m.  Hist.  nat.  Di- 
gitiforme: que  iienc  la  forma  de  un  dedo, 

Uisitij^racle,  adj.  di-ji-ti-gra-d.  Zool.  Digití- 
grado  ;que  anda  sobre  la  punta  de  los  dedos.  || 
Digitigrades,  s.  m.  pl.  T'igitigrados;  familia  ó 
tribu  de  mamíferos  que  comprende  los  que  an- 
dan sobre  el  extremo  de  los  dedos. 

Digitinervé,  adj.  (/i-J¡-ft-»jer-t>¿.  Bot.  Digiti- 
nérvio;  que  tiene  pezones  digitados,  hablando 
de  las  hojas. 

Btrj^itiptMiné.  e.  adj.  di-ji-ti-pè-né.  Bot.   Digilí- 
peno;    calificación    de  las  hojas  ■  cuyo    pedí- 
culo común  termina  en  otros  pedículos  secun- . 
darlos  á  que  están  unidas  las  foliólas. 

E>igitul(>.  s.  m.  di'ji-tu-l.  Anat.  Digítulo  ;  dedo 
I      jiequeño  ó  dedo  meñique;  cou  aplicación  á  los 
I      de  las  manos  y  pies. 
;  Ulgladation.  s.  f.  anl.  Y.  Duel. 
ll»islène,s.  01.  di-glè-n.  Zool.  Digleno;  género 
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de  infusorios  zoófitos  hiilatincos  que  tienen  dos 
ojos  en  la  frente  y  el  pie  hendido. 

DIslobicère  .  s.  m.  di-glo-bi-sè-r.  Zool.  Diglo- 
bicero;  genero  de  insectos  coleópteros  nnalaco- 
dermos. 

DiKloH.oe,  s.  f.  cU-glo-s.  Zool.  Diglosa;  género 
de  coleópteros  pentámerus,  formado  para  un 
insecto  negro  que  vive  en  las  arenas  niarilimas 
de  Irlanda. 

]>igloti.<«  ó  DisIoKifIc,  s.  in.  ih-g}o-tis,-li-d. 
Bot.  Diglotis,  ó  diglutida;  género  de  plantas 
diósmeas  que  comprende  unos  arbustos  del 
Brasil. 

Disiypbc,  s.  f.  (It-gJi-f.  Arq.  Diglifo;  cartela  or- 
nada en  sn  frente  con  grabados  ó  cavidades  pa- 
recidas á  las  del  triglifo. 

DiglyphiH,  s.  m.  tli-(]li-lis.  Bot.  Diglifo;  género 
de  plantas  orquídeas,  fundado  para  una  planta 
herbácea  de  .lava,  con  hojas  lanceoladas. 

Disnatiou,  s.  f.  dig-na-si-ufi  g  suave  .  Digna- 
ción; bondad,  benevolencia,  condescendencia; 
acción  de  dignarse,  de  convenir  en  lo  que  pide 
un  inferior. 

l>isne.  adj.  di-ñ.  Digno;  que  tiene  dignidad,  ele- 
vación, nobleza.  ||  Digno;  benemérito,  acreedor 
Ù.  que  merece.  ||  Digno;  honrado,  capaz,  probd. 
estimable,  apreciable.  H  Digno;  laudable,  pro- 
pio de.  II  Digno;  condigno,  proporcionado,  con- 
forme, correspondiente. 

Diísnenicnt,  adv.  di-ñ-man.  Dignamente,  con 
dignidad,  con  nobleza,  noblemonle.  ||  Digna- 
mente; convenientemente,  según  es  debido.  || 
Dignamente;  proporcionadamente,  correspon- 
dientemente, con  arreglo  á,  según  los  méri- 
tos. 

Disniné,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  dignifier.  Digni- 
licado,  a. 

DiKiiiner.  V.  a.  di-ñi-fi'é.  Dignificar;  hacer  ó 
constituir  alguna  cosa  digna,  conceder  una  dig- 
nidad. II  .Se-,  pron.  Disnificarse,  ser  dignificado. 

DiKnUairc  ,  s.  m.  di-ñi-lé-r.  Dignatario;  el 
que  está  revestido  de  una  dignidad,  el  que  go- 
za de  grados,  títulos  y  condecoraciones  en  una 
corte.  II  Dignidad;  el  eclesiástico  que  goza  de 
una  dignidad  pu  alguna  catedral  ó  cabildo. 

DiKiiité,  s.  f.  di-ñi-lé.  Dignidad;  mageslad,  no- 
bleza, gravedad,  elevación  en  los  modales,  en 
las  ideas ,  en  los  sentimientos,  etc.  cualidad  <juc 
constituye  digna  alguna  cosa.  ||  Dignidad;  exce- 
lencia, importancia,  realce.  1|  Tig.  Dignidad; 
afectación,  pedantería,  orgullo.  1|  Dignidad;  car- 
go ó  empleo  eniiiu-nte,  hoiiorílico  y  de  autori- 
dad. II  Dignidad  ;  beneficio  eclesiá.stico  al  que  es- 
tá aneja  una  |)rerogativa,  preeminencia  ,  fun- 
ción ,  jurisdicción,  cargo  etc.  |1  .\slrol.  Digni- 
dad; situación  de  un  planeta  en  el  punto  en 
(jue  tiene  mayor  iníluencia. 

niicon  ,  s.  m.  di-gon.   Mar.  V.  Fliíclie. 

UIkiiiio,  adj.  di-go-n.  Uist.  nal.  Dígono  ;  que 
tieno  dos  ángulos. 

niKot  .  s.  m.  di-gó.  V.  Aiguilli'ilfí. 

Uisraplio  ,  s.  m.  di-gru-f.  Zool.  Dígrafo;  género 
de  (  iile<i(tleros  pentiinieros,  fundado  para  un  in- 
secto de  In  Americíi  del  Norte. 

lilKroMMpr  ,  V.  li.  di-gre-  sé.  Digresionar  ;  hacer 
digresiones. 

nlsrrMMoiir  ,  s.  m.  di-gri-srur.  Digresor;  cl  que 
liace  digresiones,  cl  aficionado  á  digresiones. 


Dlgressll,  tve.  adj.  di-grè-sif.  Digresivo;  que 
consiste  en  una  continuidad  de  digresiones. 

DI;$reHslon ,  s.  f.  di-grè-si-on.  Digresión;  lo 
que  está  en  un  discurso  ü  obra  como  accesorio 
y  no  forma  parte  del  asunto  principal. 

nl¡;rrs!üivi'incnt.  adv.  f/i-f/rí-íi-i-man  Digresi- 
vamente, por  digresión. 

Disiie,  s.  f.  di-g  (g  suave.  )Fís.  Dique,  malecón; 
obrade  mazoneria,  carpintería  ó  faginado,  desti- 
nada á  eonlener  las  aguas  manteniéndolas  á  una 
altura  determinada  en  los  canales,  en  los  estan- 
ques, en  las  fuentes,  en  las  presas  de  molino 
etc.  ó  bien  con  objeto  de  resguardar  las  riberas 
de  los  rios,  las  orillas  de  la  mar,  poniendo  una 
parte  del  territorio  á  cubierto  de  las  altas  ma- 
reas y  grandes  avenidas.  |¡  Fig.  Dique,  freno, 
obstáculo,   barrera,  impedimento. 

Dignó,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  diguer.  V.  este. 

Digiieiuent.  s.  m.  di-g-man  (,g  suave).  Acción 
de  poner  dique. 

Diguer,  v.  a.  di-gué.  Agr.  Construir,  levantar  un 
di(|ue.  II  liquit.  Diguer  un  cheval;  picar  un  ca- 
ballo, espolearle,  ayudarle  con  la  espuela. 

KIguia',  s.  m.  di-gui-al.  Pes.  Red  grande  termi- 
nad.) en  una  nasa  que  tienden  los  pescadores  al 
pie  de  los  diques. 

Digyne,  adj.  di-ji-n  Rol .  Digino;  calificación  de 
las  plantas  que  tienen  dobles  los  órganos  del 
sexo  femenino,  ó  que  tienen  dos  pistilos  distin- 
tos. 

Digyiiie,  s.  f.  f/i-ji-ni.Bot.  Diginia:  orden  de  plan- 
las,  que  contiene  cinco  clases  del  sistema  sexua, 
de  Lineo,  en  las  que  entran  las  plantas  que  tie- 
nen dos  pistilos.  II  Zool.  Diginia;  especie  de 
monstruo  caracterizado  por  la  presencia  de  do- 
bles órganos  femeninos  en  un  mismo  individuo. 

Diliiiloii,  s.  m.  f/<-a-/on.  Farm.  DialoD;  cm|)laslo 
com|iueslode  dos  sales. 

Diliéiie,  s.  f.  di-é-U.  Astr.  Dihelia;  nombre  dado 
algunas  veces  á  la  ordenada  de  la  elipse  terres- 
tre, cuando  esta  ordenada  pasa  por  el  foco  donde 
se  halla  el  sol. 

Diiiéiiiutoii,  s.  m.  í/í-é-»ia-fon.Farm.  Dihema- 
ton:  preparación  en  la  que  entraba  sangre  de 
pato  ó  de  ánade. 

Diiieptapude.  adj.  di-èp-ta-]>o-d.  Zool.  Dihep- 
lapodo;  que  tiene  catorce  pies. 

Dihexaè«ire,adj.(/i-è/.-ia-è-rfr.  Miner.  Dihexae- 
dro, epíteto  dado  á  los  cristales  de  tloce  caras 
que,  tomadas  de  seis  en  seis  y  prolongadas  hasta 
I  encontraise,  darian  dos  t  olidos  hexaedros. 
I  Diliy«lri<|iie,  adj.  di-i-dri-h.  Ouim.  Diliidriro; 
caliliencioii  da»la  á  un  ronipiieslo  que  tiene  do- 
ble cantidad  de  hidrógeno  que  otro  compuesto 
del  mismo  género. 

Diïniiibe  ,  s.  m.  di-i-nii-h.  \.\{.  Divanbo;  pié  de 
los  versos  griegos  o  latinos,  compuesto  de  dos 
yambos  ó  de  cualrosilabas,  la  primera  y  tercera 
lireves  y  la  segunda  y  cuarta  largas. 

Diíanil>i<|iie,  adj.  di-  i-  <iu-l)i-h.  Lit.  Diyárobi- 
co:  que  perlenei  e  al  diviimbo. 

Di'ipolicM  ,  s.  f.  pl.  (ii-i-¡>()-lt.  Ilisl.  Diipolias; 
liestiií<  (  (lebradas  en  honor  de  Júpiter  l'olías,  ó 
prote(  lor  de  las  ciudades. 

DiJoiiiinlM,  e.adj.  y  s.  di-jo-nà,  Gcog.  Dijonés; 
habitante  de  Dijon.  ||  Dijonés;  que  pertenece  á 
Dijon  ó  á  sus  haliitantes. 

Dlinrci-ntloii.  s.  f.  di-la'sé~ra-sion.  Cir.  Dila- 
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,-ceracion;  de«garradura  ;  division,  separación 
violenta  de  las  carnes,  causada  por  una  gran  ten- 
sion; acción  de  dilacerar. 

Dilaceré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dilacérer.  Dila- 
cerado a. 

líllacéref.'v.  a.  í/i-ía-íé-íY. Dilacerar,  desgarrar; 
despedazar;  romper,  separar  con  violencia.  ||  Se-. 
pron.  Dilacerarse  ,  ser  dilacerado.  Es  inusitado 
en  el  lenguaje  usual.  ||  También  se  dice  disla- 
cerar. 

Dilaieiuent.  s.  m.    V.  Dilaliun. 

Dilauniateiir,  trice,  s.  di-la- ni -a-teur,  tris. 
Fis.  Impulsivo;  que  impele  ó  puede  impeler,  que 
está  dolado  de  fuerza  fulminante. 

Dllnpidateiir,  trice.  ad'].di-la-p{-da-teur,-írí- 
Dilapidador;  que  dilapida,  que  malrota,  que 
malbarata,  que  prodiga,  que  destroza;  que  gas- 
ta locamente.  Se  usa  también  como  substantivo 
en  las  mismas  acepciones. 

Dilapidation  ,  s.  f.  di-la-pi-da-si-on.  Dilapi- 
dación; acción  de  dilapidar;  gasto  loco  y  fuera 
de  razón.  ||  Adm.  Dilapidación;  robo  de  los  cau- 
dales públicos. 

Dilapidé,  e.  parí.  pas.  de  dilapiíler.  Dilapidar; 
malrotar,  malbaratar,  desperdiciar  ,  destrozar, 
gastar  locamente  y  con  desorden.  |1  Dilapidar; 
robar,  malversar  los  caudales  de  un  estado.  ||  Se-. 
pron.  Dilapidarse,  serdilapidado. 

Dilatabilité,  S.  f.  di-la-ta-bi-li -té.  Fis.  Dilata- 
bilidad; propiedad  que  tienen  algunos  cuerpos 
de  extenderse  y  ocupar  mayor  espacio  por  la  in- 
fluencia del  calor. 

Dilatable,  adj.  di-la-ta-hl.  Fis.  Dilatable;  que 
puede  dilatarse, que  es  susceptible  de  dilatabili- 
dad. 

Dilatant  ,  c.  adj.  di-la-tan.  Fis.  Dilatante;  que 
dilata,  que  produce  la  dilatabilidad.  |]  Cir.  Dila- 
tante; que  es  propio  para  dilatar;  para  engran- 
decer. 

Dilatateur,  trice,  adj.  rfí-ía-fa-íewr,  íri-í.  Dilata 
dor;que  sirve  para  di  talar,  para  producir  la  dilata 
cion.  II  Anat.  Muscles  dilatateur s\iwi\%c\x\o^  á\- 
latadores  ;  músculos  que  cuando  se  contraen 
dilatan  las  cavidades  en  cuyas  paredes  tienen 
sus  inserciones.  ||  s.  m.  Cir.  Dilalador;  instru- 
mento ó  cuerpo  usado  en  cirujia,  ya  para  man- 
tener libres  y  abiertos  los  canales  naturales;  ac- 
cidentales y  artificiales  ,  ya  para  dilatarlos  y 
agrandarlos. 

Dilatation,  s.  f  di-la-ta-si-on.  Dilatación;  ac- 
ción de  dilatar  y  estado  de  lo  dilatado.  ||  Fis. 
Dilatación  ;  aumento  de  volumen  que  sufren  los 
cuerpos  sometidos  á  la  acción  del  calor,  sin  va- 
riar de  constitución.  ||  Cir.  Dilatación;  agranda- 
mienlo  accidental  ó  contra  natural  de  un  ca- 
nal ó  abertura.  =  Dilatacion;  procedimiento  ope- 
ratorio que  tiene  por  objeto  aumentar  o  resta- 
blecer el  calibre  de  un  canal,  de  una  cavidad  ó 
abertura  ,  ó  de  mantener  libre  el  trayecto  de 
ciertas  fístulas. 

Dilatatoire  ,  adj.  y  s.  ni.  Cir.  V.  Dilatant  y 
Dilalaleur. 

Dilaté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dilater.  Dilatado, 
a;  aumentado,  extendido,  prolongado  ,  ensan- 
chado. 

Dilater,  v.  a.  dí-ía-íé.  Fis.  Dilatar;  aumcatar,  ex- 
tender, ensanchar  el  volumen  de  un  cuerpo  so- 
metido á  la  acción  del  calor,  sin  que  havadc- 
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sagpegacion  de  moléculas.  ||  Fig.  DilalëM-;  ensan- 
char, poner  á  gusto,  hacer  rebosar  de  alegría.  || 
Se-,  pron.  Dilatarse;  extenderse,  ensancharse. 
II  Fig.  Dilatarse;  ensancharse,  ponerse  á  gus- 
to ó  rebosar  de  alegría. 

Dilaticorne,  adj.  di-la-ti-hor-n.  His.  nat.  Dila- 
ticornio:  que  tiene  los  cuernos  ó  las  antenas  di- 
latadas en  cierto  punto. 

Dil.;itoire  ,  adj.  ñi-la-tO'a-r.  For.  Dilatorio;  que 
dilata,  que  difiere,  que  prolonga,  que  tiene 
de  á  retardar. 

Dilatoirement  ,  adv.  di-la-to~n-r-man.  For. 
Dilatoriamente;  con  dilación,  con  las  dilaciones 
necesarias. 

Düatrldé,  c.  adj.  (7/-?a-íri"-f/tí.  Bot.  Dilatrideo; 
que  se  parece  á  la  dilatris.  ||  Dihitridées;  s.  f! 
pl.  Dilatrídeas;  familia  de  plantas,  cuyo  tipo  es 
el  género  dilatris. 

Dilatris,  s.  f.  di-la-tris.  Boi.  Dilatris;  génerode 
plantas  hemodoráceas,  que  comprende  varias 
plantas  herbáceas  indígenas  del  Cabo. 

Dilayé,  e.  adj.  y  part,  pas.de  dila¡jer.  Dilaíado; 
diferido,  retardado,  a. 

Bliayer,  v.  a.  di-lè-i-é.  Dilatar;  diferir,  retar- 
dar. II  Dilatar;  temporizar,  ganar  tiempo. 

Dilection,s.  f.  di-lèk-si-on.  Dilección;  caridad, 
amor,  afecto    tierno   y  sincero, 

Diléiuite,  s.  m.  di-U-mi-t.  ílist.  Dilemita; 
nombre  con  que  se  designa  en  Oriente  á  los 
lus  principes  Buidas,  por  que  Buiah  cabeza  de 
esta  raza  ,  había  nacido  en  la  provincia  de  D¡- 
lem. 

Dileanniati«]iic ,  adj.  di-lè-ma-ti-k,  Lóg.  Dile- 
mático;  que  es  déla  naturaleza  del  dilema. 

Dilemme,  s.  f.  di-lè-m.  Lóg.  Dilema;  argumen- 
to disyuntivo  que,  después  de  dividir  una  propo- 
sición en  afirmativa  y  negativa,  manifiesta  en 
los  dos  casos  lo  absurdo  del  argumento. 

Dilépide  ,  adj.  di-lé-pi-d.  His.  nat.  Dilépido; 
que  tiene  dos  escamas. 

Dilepte,  s.  m.  di-lép-t.  Zool.  Dilepto;  género  de 
zoófitos  infusorios  fusiformes,  que  se  hallan  en 
élagua  del  Sena  y  de  los  alrededores  de  París. 

Dilettante,  s.  di-lè-tan-t.  Mus.  Diletante  ;  afi- 
cionado, apasionado  por  la  música  y  principal- 
mente por  la  música  italiana.  |1  Pl.  Dilettanti; 
diletantes. 

Dilettantisme,  s.  m.  di-lè-tan-tis-m.  Diletan- 
tismo; amor  apasionado  por  la  música,  y  prin- 
cipalmente por  la  música  italiana. 

Diligemment,  adv.  di-li-ja-man.  Diligentemen- 
te: prontamente,  con  diligencia,  con  proiititnd. 
II  Diligentemente;  cuidadosamente,  esmerada- 
mente, con  exactitud,  con  atención. 

Dilisenee,  s.  m.  di-li-jan-s.  Diligencia;  pronti- 
tud, velocidad,  celeridad,  presteza  en  la  ejecu- 
ción. ||  Diligencia;  esmero,  cuidado,  exactitud, 
atención.  ||  pl.  For.  Diligencias  ;  actuaciones 
judiciales,  procedimientos.  ||  loe.  adv.  A  la  di- 
lifience  de\  For.  A  petición  ,  á  instancia  ,  por 
demanda  de. 

Diligence,  S.  f.  di~li-jan-s.  Diligencia;  carrua- 
je público,  muy  grande,  decuatro  ruedas,  dividi- 
do por  lo  común  en  tres  departamentos,  para  colo- 
car en  ellos  á  los  viajeros.  Toma  el  nombre  de  la 
celeridad  con  que  hace  los  viajes.  ||  Fig.  y  fain. 
II  C  e5(  la  diligence  embourbée  ;  es  un  cairo 
atollado  ;  dícesc  de  una  persona  muy  pesada. 
11 
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Dfliscnt.  e.  adj.  dl-U-jan.  Dilipicnto;  cuidadoso, 
alentó,  coacto, asiduo.  ||  Dili^'cnlo,  activo,  labo- 
rioso. II  Dilii-H-nto:  pronto,  cvj>odilo,   veloz. 

Bnispiite,  s.  f.  <li-li-jan-t.  Dilijonte  ;  especie 
de  carruaje,  oninilnis.  !l  Agr.  Dili;;eiite;  varie- 
dad de  tulipán  de  la  primavera,  el  primero  que 
llorece. 

naiiííosití'i' ,  V.  a.  di-li-jan-té.  Apresurar;  hacer 
ol)rar  con  celeridad  ,  con  dilijjencia.  ||  Activar; 
apresurar,  apremiar,  avivar,  ij  A>-pron.  Apre- 
surarse; activarse,  apremiarse,  avivarse. 

Dilivairr.  s.  f.  dé-li-vé-r.  Bot.  Deiivaria;  géne- 
ro de  plantas  acantáceas,  que  comprende  unos 
arbustos  con  flores  elegaules ,  indígenas  del 
Asia   tropical. 

Dillcniaeé,  c.  adj.  dil-lé-ni-a-xi''.  Bot.  Dileniá- 
ceo;  parecido  á  una  dilenia.  ||  Dillniincées:  s.  f. 
pl.  üileniáccas;  familia  de  plantas  dicotiledo- 
nias.  cuyo  lipo   es  el    género  dilenia. 

ESnioiiie,  s.  f.  di-lc-ní.  Bot.  Dilenia;  género  de 
plantas  dicotiledonias ,  que  comprende  unos 
árboles  grandes  y  hermosos,  con  graciosas  flo- 
res blancas  ó  amarillas,  originarios  del  Asia 
tropical. 

DIíI\v!:joIIc  ,  s.  f.  dil-vi-nè-l.  Bot.  Dilvinela; 
género  de  plantas  ficeas,  cuyo  tipo  es  la  cou- 
Cerva  admirable. 

DiUwTiiip,  s.  f.  dil-vi-ni.  Bot.  Dilvinia  ;  géne- 
ro de  plantas  faseoláceas,  que  comprende  unos 
arbustos,  indígenas  de  la  Xueva-Ilolanda. 

Düotte,  s.  m.  di-lo-b.  Zool.  Dilóbulo;  género  de 
lepidópteros  nocturnos,  cuyo  tipo  es  el  dilóbu- 
lo de  cabeza  azul. 

Düobé,  c.  adj.  di-lo-bé.  Hist.  nal.  Dilobulado; 
que  tiene  dos  lóbulos. 

Dllohéha,  s.  m.  di-lo-bé-i-á.  Bot.  Dilobeya;  gé- 
nero de  árboles  muy  grandes  que  crecen  en  el 
Madagascar,  y  cuyas  hojas  están  divididas  en  su 
vértice  en  dos  lóbulos  desiguales. 

Billohitm-Mc,  s.  m.  <U-lo-hi-t(ir-s.  Zool.  Dilobi- 
tarso;  género  de  coleópteros  ¡lenlámeros,  cuyo 
lipo  es  el  dilobitarsü  tuberculado,  insecto  del 
Brasil. 

Uiloliiirc,  s.  f.  f/í-/o-?í»-r.Zool.  Dilobura  ;  géne- 
ro de  insectos  hemípteros,  origmarios  del  Bra- 
sil. 

Dllncliio  ,  s.  f.  dí-lo-ki.  Ilisl.  ant.  D¡lo(|uia  ;  divi- 
sion de  los  calarract('S,  de  los  |)ella>los  y  de  los 
oplilos  de  la  milicia  griega  que  lorman  la  milad 
(le  una  tetrarquia  y  (  omprendeii  la  reunión  de 
dos  decurias.  ||  But.  Diluquia;  genero  do  plantas 
orquidáceas,  (lindado  en  una  planta  caiilescente 
y  muy  graciosa  de  la  India. 

I»il<»rhi((>.  s.  m.di-lo'lii-t.  Ilisl.  aiil.  Diloquito; 
el  i|iie  mandaba  una  diloqiiia. 

»iloKii>,   s.   f.   di-lo-ji.    Dilogia,    ambigüedad, 
equivoco;   proposición  que  encierr»   un    didtle 
sentido.  II  l.il.  Dilogia;  <lramn   dedos  acciones;  I 
ronjiiiilo  de  d',s  picza*;  que  solo  forman  una.         I 

niloplM*.  ni\].  ili-hi-f.  llist.  nal.  Dilol'o;  qiii>  (je-  ! 
lie  crr-Ia  dublé  n  dos  liónos.  1|  s.  m.  Zool.  Dilo-  I 
fo:  género  de  insectos  dípteros,  cuyo  lipo  es  el  I 
d  i  lofd  vidriar,  mil  y  cDiiiii  II  en  Francia  él  ligia  Ierra.  I 

Dlliiridiilioii,  s.  f.  di-lii-si-dn-si-nn.    Dilucida-  j 

cimí  :  iliisiracion ,  explicación,  exposicionde  un 

lieilio  (|iie  se  (piiere  a^  eri'.'iiar<'>  ai  lainr.  | 

IHIucmIc,  adj.  (//-/lí-.vi'-í/.    Díliicidu,    clorü,    e\i-j 

denle,  inlcligible,  maniíicslo.  j 


Dilucidé,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  dilucider.  Dilu- 
cidado, a. 

Diliicidcr,  V.  a.  (/í-?«-sí-(/c.  Dilucidar,  ilustrar, 
explicar,  exponer.  descnv(d\er  una  proposición, 
un  hecho  que  se  (juiere  aclarar.  |1  Se-,  pron. Di- 
lucidarse; ser  dilucidado. 

DilapitUte,  s.  f.  (/(-/«-si-í/i-fé.  Dilucidez,  diluci- 
dación,  aclaración. 

Dilué,  c.  part.  pas.  de  í/t7ner,  y  adj.  Diluido,  a. 

Dílíier.  v.  a.  (//-/»-é.  tjuim.  Diluir;  extemler  en 
agua  un  licor,  una  disolución.  ||  Se-,  pron.  Di- 
luirse, ser  diluido,  ser  cxlendido  en  agua,  ha- 
blando de  un  líquido. 

Dilution,  s.  f.  di-lit-<i-on.  Dilución;  acción  de 
diluir,  de  extender  en  agua  una  disolución,  un 
licor;  procedimiento  usailo  comuiimenle  para 
separar  las  partes  mas  tenues  que  quedan  sus- 
¡lendidas  después  de  la  agitación  y  se  quitan  por 
la  decantación. 

Diliivinl,  V.  adj.  f/í-ÍM-ii-aí.  Gcol.  Diluvial.  V. 
Diluvien.  \\  l'l.  m.  Diluciaux;  diluviales. 

Diluvié,  c.  adj.  diln-ii-é.  (jeol.  Diluviado;  su- 
mergido por  el  diluvio. 

Djliivioii,  uc.  adj.  í/i-/»-r¿-¿n. Diluviano;  que 
tiene  relación  con  el  dilu\  io. 

Diliivioii.  s.  m.  di-lu-vi-oii.  Geol.Diluvion;  nom- 
bre que  han  dado  los  geólogos  ingleses  a  los  ter- 
renos de  transición,  cuya  ¡ormaciou  se  atribuye 
á  una  inundación  de  la  mar,  anterior  u  los  tiem- 
pos hislóricos. 

Dina»,  s.  m.  (/t-má.  Zool.Diina;  género  de  in- 
sectos coleópteros,  cuyo  tipo  es  el  dima  elalcroi- 
de,  insecto  de  las  montañas  de  Siria. 

Dimacliéi'c,  s.  m.  di-mn-ch  -r.  Ilisl.  Dimaque- 
ro ;  gladiador  que  combatía  con  dos  espadas. 

Dimaneiie.  s.  m.  di-imni-ch.  Domingo:  el  pri- 
mer dia  de  la  semana,  consagrado  al  reposo  y  al 
servicio  de  Dios.  Corresponde  al  dia  scplimu  ó 
sábiulo,  dia  consagrado  por  lodos  los  pueblos  en 
memoria  de  la  creación  del  mundo  y  de  la  ins- 
titución divina,jdel  descanso  religioso.  ||  Diman- 
che (¡tas  ;  Ditmingo  gordo,  domingo  de  carna- 
val; el  domingo  anterior  al  miércoles  de  Ce- 
niza. II  Mar.  Aparejo  de  combés. 

Dininnrliiei',e.  s.  (//-/íiaii-c/u'-é. -e-r.  Domingue- 
ro; el  ó  la  que  celebra  o  sautilica  los  Domingos. 
Solo  se  usa  en  lenguage  burlesco. 

Dimaque,  s.  m.  di-ma-li.  Mil.  Dimaco;  soldados 
armados  muy  pe-adameiitey  que  combatían  por 
lo  regular  á  caballo,  aunque  en  ocasiones  lo  ha- 
ciaii  lambien  a  pié. 

Dínio,  s.  I.  d'i-in.  Hist.  Diezmo;  pago  que  so  hacía 
de  la  décima  jiarte  de  los  producios  agrícolas  é 
industriales  en  bcnelicio  y  aprovecliamienlo  del 
clero  regular  y  secular,  v  de  los  señores.  ||  Dt- 
ine  dp  Iti  d'iinc:  dic/nio  del  diezmo;  decima  par- 
te fie    todos  los  diezmos  (]iie   pagaba  el  pueblo 
judaico,  cuja  parle  se  dejaba    u   los   sacerdo- 
tes. 
Dinu>,  s.  m.  í/í-»i.  Melroii.  Décimo;  moneda  de 
plata  de  los  oslados  luidos,  cuyo  valor  es  la  dé- 
cima [larte  ile  un  iliiro. 
D2m«>,  e,  adj.    y   parí.    |ias.   de  dÍHicr.  Diezma- 
do, a. 
Díniér,  s.  f.  í/í-»?ir.  Diezmada;  derecho  de  levan- 
lar  o  cidirar  el  diezmo. 
DlinrnNitin.  s.  I.  (/i-mí/;i-.<i-on.  Dimension;  me- 
dida, acción  de  medir.  ||  (jcom.  Itimension;  me- 
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dida  de  los  cuerpos  naturales  en  losque  se  con- 
sideran tres  dimensiones  y  son,  loniitiid.jlatitud 
í  y  profundidad  oespesor.  ||  Alg.  Dimension;  gra- 
do de  una  potencia  ó  ecuación;  cantidad  que  en- 
-  Ira  como  factor  en  la  compoàicion  de  un  térmi- 
no. II  Art.  Dimension;  relación  que  tiene  un  ob- 
jeto natural. 
l^ncr,  V.  a.  di-m''.  Decimar,  sujelar  al  diezmo. 
II  v.n.  Decimar;  tener  derecho  ai  diezmo.  |¡  Se-. 
pron.  Ser  diezmado,  estar  sujeto  al  diezmo. 
D¡ieii'rag|isí«,  s.    m.  di-tn'-rns-¡  is.   Zool  Diuie- 

raspis;  género  de  insectos  dípteros. 
llStnèi-e,  adj,  di-mè-r.  Zocd.  Dímero;  que  está 
compuesto  de  dos  segmentos  ó  articulaciones 
II  Dimères.  s.  m.  pi.  üimeros;  sección  de  insec- 
tos coleópteros  que  comprende  los  que  no  tie- 
nen sino  dos  articulaciones  en  todos  lus  tarsos. 

Diinéi-èdi>,  apj.  (/t-Hié-rè  d.  Zuol.  Dimered(i;quc 
tiene  miembros  dobles.  Il  £>ií/ie'r¿</eí.  s.  m.  pl. 
Dimeredos;  familia  de  pescados  holobranquios 
qnc  tienen  muchos  rayos  flexibles,  distintos  de 
las  aletas  pectorales. 

Díiiie:-ip.  s.  f.  <íi-m-rí.  Decinieria;  extension  ó 
territorio  en  el  que  un  señor,  obispo,  ó  conven- 
to tenia  derecho  de  diezmar. 

Uiuiérte,  s.  f.  di-mé-r't.  Bol.  Dimeria  ;  genero 
de  plantas  agrostáceas  que  comprende  unas 
plantas  pequeñas  y  muy  delicadas,  descubier- 
tas en  la  Australasia  y  en  la  India  Oriental. 

Bimérocriiiite  ,  s.  m.  di-ini-ro-kri-ni-t.  Zool. 
Dinierocrinito;  gi^nerode  zoófilosesquinos,  equi- 
nodermos.  pcdicíleos,  de  là  familia  de  losaste- 
rencrinidos. 

DintérOüoiiiatc.  adj.  di-mé-rc-zo-ma-t.  Zool. 
Dimerosómato;  que  tiene  el  cuerpo  dividido  en 
dos  partes.  ||  s.  m.  pl.  Dimérosomates.  Dimero- 
sómatcs;  orden  de  insectos  arácnidos,  que  com- 
prende los  que  lii'nen  el  cuerpo  dividido  en  dos 
grandes  segmentos 

Dimóroíitpmine,  s.  (.  di-mé-ros-tè-m.  Boi.  B'i- 
merostema:  género  de  plantas  compuestas,  for- 
mado sobre  una  yerba  velluda  brasileña. 

líEiiic.s<<(>.  s.  f.  di-mes.  llisl.  Dimesa;  miembro 
de  una  comunidad  de  mujeres  viudas  o  solieras, 
que  se  establcciú  en  Yenccia,  para  enseñar  el  ca- 
tecismo á  las  niñas  y  cuidar  de  las  mujeres  po- 
bres enfermas. 

Ditiu'topie  ,  s.  f.  di-mé-to-p'i.  Bot.  Dimetopia; 
género  de  plantas  umbelifcras,  formado  para 
unas  plantas  pequeñas  ramificadas  y  velludas  de 
la  Kueva  Holanda. 

l>iiii«'ti-c,  adj.  di-mi'-tr.  Lit.  ant.  Dimetro  ;  que 
consta  de  dos  medidas  ó  de  cuatro  pies.  Se  apli- 
ca á  los  versos  latinos  y  griegos.  Es  también 
usado  comosubstantivo. 

níiueiir,  s.  m.  d'i-meur.  Diezmero;  el  encargade 
de  cobrar  ó  de  levantar  el  diezmo. 

M  iHMlié,  e.  adj.  </í-»ii-</i-é.  Mediado;  que  se  ha 
reducido  á  la  mitad,  que  se  ha  desarrollado  solo 
P'ir  mitad. 

niiuicr,  s.  m.  di-vx¡-é.  V.  Dimeitr. 

Mlinliíiió,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  diminuer.  Dis- 
minuido, a.  II  Mus.  Disminuido;  aplícase  á  un 
intervalo  menor,  al  que  se  quita  un  semi-lono 
con  un  sostenido  en  lañóla  inferior  ó  un  bemol 
en  la  superior. 

Diiiiiiiiinitio,  adv.  ili-mi-nv-en-dú.  Mus.  Dis- 
minuendo;  voz  italiana  que  dice  so  ha  do  pasar 


por  una  graduación  insensible  del  iuerie  ai  pia- 
no y  del  piano  al  pianísimo. 
niiiiiiiiipr.  V.  a.  di-mi-nu-é.  Disminuir  ;  hacer 
menor,  mas  pequeño.  ||  Disminuir  ;  aminorar, 
reducir,  restreñir,  restringir.  ||  Fig.  Disminuir; 
debilitar  .  enervar.  II  Disminuir;  aliviar,  alige- 
rar. II  Disminuir;  alterar,  obscurecer  ,  empañar. 
II  V.  n.  Disminuir  ;  hacerse  mas  pequeño,  y  de- 
más acepciones  del  verbo  activo,  li  Disminuir; 
adelgazar,  perderse,  decaer.  ||  Disminuir;  de- 
caer, debilitarse. =5e-.  pron.  Disminuirse  ;  ha- 
cerse menor,  mas  pequeño. 

5ííis)icisi(ir,  ivc.  adj.  (/z-íííi-Hx-í/y,-  {-v.  Gram. 
Diminutivo;  que  disminuye,  que  dulcifica  ó  de- 
bilítala significación  de  otra  palabra  de  la  que 
se  deriva,  disminuyendo  su  energía.  ||  Se  usa 
también  como  substantivo.  ||  Diminuto;  objeto 
que  es  en  pequeño  lo  que  otro  es  en  grande. 

Ëïiitjintitlo»  ,  s.  f.  di-mi-nii-si-on.  Diminución  ; 
aminoraniienlo.  decremento  de  una  cosa.  1|  Di- 
minución, rebaja  ,  reducción  ,  aminoración  del 
precio  de  una  cosa.  ||  Diminución;  decaimiento, 
pérdida,  menosprecio  cuque  caen  algunos  ob- 
jetos. II  Diminución;  debilitación.  ||  Arq.  Dimi- 
nulion  des  colonnes;  diminution  de  las  colum- 
nas; adelgazamiento  gradual  del  fuste  de  la  co- 
lumna á  partir  de  la  base  ó  solamente  desde  la 
tercera  parle  de  la  altura  hasta  el  capitel.  1|  Ant. 
Disminución. 

Disuisí«aia-e,  s.  m.  di-mi-so-a-r.  Dimisorias;  car- 
tas por  las  que  un  obispo  consiente  que  uno 
de  sus  diocesanos  sea  promovido  al  sacerdocio 
ó  á  las  órdenes  sagradas  por  otro  obispo. 

OiMiíssoi'ia!,  e.  adj.  di-nii-so-ri-nl.  Dimisorio; 
que  contiene  dimisorias,  que  tiene  fuerza  de  di- 
misorias. 

BíüMíri-jp,  s.  f.  di-inè-ri.  Art.  Dimeria  ;  escua- 
dra de  la  falange  griega. 

Ditíicpi-síe  ,  adj.  di-mè-ri-t.  Dimérito;  que  reci- 
be paga  y  ración  doble. 

raiüíorSílinniSre,  s.  m.  di-mor-fan-dr.  Bot.  Di- 
morfandro;  genero  de  plantas  miinosáceas,  cu- 
yo tipo  es  el  mimofandro  elevado,  árbol  grande 
del  Brasil. 

Dii2iOi-phe,  adj.  di-moi-'f.  Ilist.  nal.  Dimorfo; 
que  es  susceptible  de  presentarse  bajo  dos  for- 
mas diferentes.  ||  Dimorfo;  se  aplica  en  minera- 
logia  á  una  substancia  quepuede  presentar  cris- 
tales pertenecientes  á  dos  sistemas  distintos, 

ESiiiiorphiilp,  s.  m.  di-mor'fi-d.  Zool.  Dimórfido; 
género  de  insectos  himenópteros,  déla  sección 
de  los  porta-aguijones. 

Eíámorphisic  s.  f.  di-mor-fi-n.  Zool.  Dimorfina; 
génerode  moluscos  cefalópodos  fósiles  de  la  fa- 
milia délos  enalostegos. 

DintorpEiii.muc  ,  s.  m.  di-mor-ps-m.  Ilist.  nat. 
Dimorfismo;  fenómeno  que  caracteriza  las  subs- 
tancias ,  ó  mas  bien  ,  diferencia  que  presentan 
en  sus  formas  los  cuerpos  que  tienen  una  mis- 
ma composición  química,  pero  que  difieren  en 
su  estado  molecular. 

B}iinor|»9iotSièi]iBC,  S.  f.  di-mor-fo-tè-k.  Bot.  Di- 
morfoteca;  género  de  plantas  compuestas,  fun 
dado  para  unas  yerbas  ó  sub-arbustos  del  Cabo. 

Uiimyaire,  adj.  di-mi-è-r.  Zool.  Dimiario;  que 
tiene  dos  músculos.  II  iJiíH i/a/res.  s.  m.  pl.  Di- 
miarios  ;  orden  de  moluscos  conchíferos,  que 
comprende  los  que  tieneu  dos  miisculos  adhe- 
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ridos,  y  cuya  concha  presenta  distintamente  dos 
impresiones   musculares  separadas  y  laterales. 

Diiiiulp.  s.  f.  í/i-na-íí.  Apr.  Cantidad  de  viña  que 
puede  trabajar  un  liombre  desde  la  mañana  has- 
ta la  >ora  de  comer. 

Dinniidcrie  ,  s.  f.  di-nan-d-r¡.  Art.  Espetera: 
C(d)re.  latonería,  nombre  colectivo  de  todos  los 
objetos  y  utensilios  de  cocina  que  se  fabrican  en 
robre  amarillo  o  a/ófar. 

Dis:»iidier,  s.  m.  (/í-n«/i-í/í-c'.  Latonero;  fabri- 
cante, comerciante  de  latón"  azófar. 

l>iiiantioi<4,  e.  adj.  y  s.  di-nnn'do-á.  Dinandés: 
habitante  de  Diñan  en  Bretaña.  ||  Dinandés;  que 
pertenece  á  esíaciudad  ó  á  sus  habitantes. 

DinantoiN,  o.  adj.  di-nnn-(o-n .  Geop.  Diñantes; 
habitante  de  Diñan  en  Bélgica,  n  Diñantes  que 
pertenece  a  aquella  ciudad  ó  ásus  habitantes. 

Ofnnr.  s.  m.  di-tiar.  Dinar;  moneda  de  Pcrsid  del 
valof  de  un  escudo  o  ducado  de  oro. 

Dlnnrtle,  s.  f.  di-nar-d.  Zool.  Dinarda;  género  de 
coleópteros  cuyo  tipo  es  la  dinarda  dentada,  in- 
secto que  habita  en  Luropa  ,  en  los  hormigue- 
ros. 

Dinntoirc,  adj.  di-na-to-a-r.  Cosa  de  comer,  ó 
de  la  hora  de  comer.  ||  L' heure  dlnatoiie  ;  me- 
dio dia ,  la  hora  de  comer.  ||  Déjeuner  dinafoire; 
atniuerzü-comida. 

Dlinlc  ,  s.  f.  í/¿n-(/.  Zool.  Pava;  la  hembra  del 
pavo.  Llimase  también  jioule  d'lndc.  \\  Fig.  y 
fam.  C'est  une  dinde;  es  una  pava,  es  una 
mujer  estúpida. 

DiiKloii.  s.  m.  dhi-dnn.  Zool.  Pavo;  ave  domés- 
tica de  la  familia  de  las  gallináceas,  originaria 
de  la  América  septentrional.  ||  Vig.  y  fam.  Gar- 
der les  dindons;  guardar  los  pavos;  vivir  en  la 
aldea.  II  C'cít  un  dindon;  es  un  tonto,  un 
bestia. 

Dintloiinnilc,  s.  f.  dèn-do-na-d.  Vct.  Enferme- 
dad que  padecen  los  pavos  muy  parecida  á  las 
viruelas. 

Dinfloniirnii,  s.  m.  dèn-do-nu.  Zool.  Pavipollo, 
pavilo,  pavo  ¡lequeno. 

DliiilonnicM',  r.  s.  (/cn-í/o-ní-é  , -è-r.  Pavero  ; 
el  que  cuida  de  las  manadas  de  los  pavos  ó 
anda  vendiéndolos.  ||  Fig.  l'ne  dindonnüre; 
«na  psvera:  se  dice  de  una  señorita  de  aldea. 

níiii' ,  parí.  pas.  de  d'nier.  Comido  ,  a. 

l»íMóf>  ,  s.  f.  di -ni'.  Comida  y  gasto  que  se  hace 
viajando,  jj  Lugar  ó  |)()sada  en  donde  se  hace 
medio  dia  en  un  camino,  ó  adonde  se  va  á 
comer. 

liincintixonc,  s.  m.  di-mi-ma-go-n.  Bot.  Dine- 
mágono;  género  de  plantas  malpigi.iceas  ,  que 
comprende  v,.rios  subarbustos  de  Chile. 
Itinciiinnilrr ,  s.  m.  di-né-man-dr.  Hot.  Dine- 
ninndroi  género  de  plantas  n)al()igiáceas,  fnn- 
díido  pnra  arbustos  de  Chile,  y  cuyas  flores  son 
¡iinorillns. 
l>iii<*iiio  ,  adj.  í//-ne-m.  Zool.  Dinemo,-    que  está 

guarnecido  de  dos  filamentoso  tentáculos. 
Ulnóiiip  ,  s.  m.  di-uè-m.  Bot.  Dinenio;  género 
de  plantas  r)r<|uidáceas  ,  cuyo  tipo  es  el  dinemo 
polibulbo  ,  originario  de  las  .Vntillas  y  de 
Méjico. 
DliM'moiirc,  s.  m.  di-n-mn-r.  Zoo!.  Dinerauro; 
género  de  siff)nóstomos  encontrados  encima  de 
un  tiburón  en  e|  mar  de  las  Indias ,  j  (|ue  com- 
prunde  crustaceob,  cuyo  cuerpo  es  ¡irolongado 


y  estrecho   en  el  medio ,   y  su  concha  es  muy 
delgada. 
Díiier.,   v.  n.  di-né.  Comer;  lomar   el  «limento 

acostumbrado  á  la  hora  del  medio  dia. 
Diiior  ó  Díiir  .  s.  m.  (/iné.  Comida;  el  acto  de  co- 
mer al  medio  dia,  y  también  lo  que  está  com- 
puesto para  comer. 
Diiicrr .    s.  f.  di-nÈ-r.    Zool.  Dinera  ;    género  de 
insectos  dípteros,  cuyo  tipo  es  la  dînera  impe- 
rial, hermosa   múscida ,    cuyo    vuelo   es  muy 
ágil,    y  que    se  halla  en    las  plantas  umbelí- 
feras ,  en  Francia  y  en  Alemania. 
DInrte  ,    s.  m.  í/»-ní^-f.  Zool.  Díneto;  género  de 

insectos  himenópteros. 
Dinettp.  s.  f.  (/í-iié-f.  Comidita  ;  comida  que  los 
niños  hacen  entre  ellos  por  diversion,  para  imi- 
tar las  comidas  regulares. 
Dîneur,  cuse.   s.   di-neur ,  -eu-z.  Comedor;  el 
que  es  de  una  comida  ,    que  es  uno  de  los  que 
comen.   ||  Comedor  ;     comilón  ,   el   que  come 
mucho. 
niiicurc,  s.  m.  di-neu-r.  Zool.  Dínuro  ;  género 
de  insectos  himenójtteros,  cuyo  lipo  es  el  dinu- 
ro  de  Cicer  en  Inglaterra. 
Diitputc,  s.  m.   í/i'-neu-í.  Zool.  Dinoto;  género 
de  insectos  coleópteros  pcntámeros,   cuyo  lipo 
es  el  dinoto  Javanés. 
ninxa,  s.í.  dén-rja.    Mar.Dinga;  barco  que  na- 
vega en  la  costa  del  Malabar. 
Diniilor,  s.  m.  di-ni-dor.  Zool.  Dinidoro;   gene- 
ro de  insectos  hcmipteros.  cuyo  tipo  es  el  di- 
nidoro salpicado  del  lírasil. 
Diiii(|iic.  adj.   di-ui-li.  Med.  Dínico  ;  que  sirve 

para  combatir  el  vértigo. 
Dinobryenü,  s.  m.  pl.  di-no-bri-cn.  Zool.  Dino- 
bricnses  ;   familia   de  zoófitos  infusorios,  cuyo 
tipo  es  el  género  dinobrion. 
Dliiohryíi ,  e.  adj.  Zool.  V.  Dinohnjen. 
Uiiiolii-yoii ,    s.    m.    di-no-hri-on.   Zool.   Dino- 
brion; genero  de  zoolitos  infusorios,  cuyo  tipo 
es  el  dinobrion  sortular.   cuyas  especies  tienen 
el  cuerpo  verde,  y  el  polipero  diáfano. 
■HiiooharlM,  s.  m.  í/í-/io-/>a-(  ís.  Zool.    Dinoca - 
ris;    género   de   zoófilos  infusorios,  que  com- 
prende animales  con  coraza   cilindrica  ó  com- 
])rimida  y  flexible,  que  viven  en  las  agnas  dul- 
ces  estancadas. 
Diiiodp,  s.  m.  di-no-d.  Zool.  Dinodo;   género  de 
insectos  c(dec)pteros   |)entámeros  ,  cuyo  tipo  es 
el  diiiodo  rufípedo,  muy  común  en  Kuiopa. 
DiiioUt^rr,    s.    m.    di-no-de-r.    Zool.   Dinodcro; 
género  de  insectos  cole«')ptcrosletriimeros,  cuy» 
tipo  es  el  dinodcro  huesoso,    originario  de  In- 
glaterra. 
Dliionie  ,   s.  m.   di-nn-m.  Zo(d.  Dinomo;  géne- 
ro de    insectos  coleópteros,   cuyo  lipo  es  el  di- 
nomo perforado,  originario  de  Méjico. 
Diiioiiiiiritlir ,  s.  m.  di-no  ii)or-f.  Zool.  Dinomor- 
f o  ;  genero  de  ínseclos   coleópteros,    cuyo   tipo 
es    el  dinomorfo  pimelioídeo,    originario    del 
Brasil. 
UliiopM,  s.  m.  di-nn]>s.  Zool.  Dinopso;  género  de 
queirópteros,  fundado  para  una  especie  de  mur- 
ciélago de  Italia. 
DlnoriH,  s.  m.  di-no-ris.  Zocd.  Dinoris;  género 
de  aves  de  la    familia   délas  brevipenas,   muy 
parecida  por  su  allma  al  avestruz. 
Dliio«niirlrn,  s.  m.  di-no-zo-ri-èn.  Zool.  Dino- 
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sauriano;  orden  de  reptiles  fósiles,  terrestres  y 
gigantescos,   descubiertos  en  la  Gran-Bretaña. 

Binothérion,  s.  ni.  di-no-té-ri-on.  Zool.  Diñóte- 
terio  ;  nombre  genérico  de  un  enorme  mamí- 
fero fósil,  especie  de  tapir  gigantesco  ,  cuyos 
■  restos  se   encnentran   en  las  arenas  y  terrenos 
calizos  del  centro  de  Europa. 

Diiitrir.  Y.  n.  dèn-trir.  Gritar  como  el  raton. 

Diohole,  s.  m.  ant.  f/(-o-6o-/.  Dióbolo;  peso  y 
moneda  de  Atenas,  que  valia  dos  óbolos.  || 
Med.  Dióbolo;  peso  medical  que  equivalía  á  un 
escrúpulo. 

Diocésain,  e.  S.  m.  di-o-sé-zèn.  Diocesano  ;  el 
que  es  de  la  iurisdiccion  de  una  diócesis. 

Dioe<'!<ain,  c.  adj.  dio-sé-zèn.  Diocesano  ;  que 
pertenece  á  una  diócesis.  ||  Diocesano;  dícese 
del  obispo  ó  arzobispo  que  tiene  diócesis. 

Dioceíie,  s.  m.  di-0'sè-z.  Diócesis:  distrito  en  que 
tiene  iurisdiccion  espiritual  un  obispo.  ||  Hist. 
ant.  Diócesis;  nombre  que  daban  los  romanos  á 
las  nuevas  circunscripciones  territoriales  de  las 
provincias  del  Asia. 

Oioeltiis.  s.  m.  di-o-hus.  Zool.  Dioco;  género 
de  insectos  coleópteros  pentámeros  ,  cuyo  tipo 
es  el  dioco  enano,  insecto  muy  pequeño  déla 
Colombia. 

Diocléc,  s.  f.  di-0-l.lé.  Bot.  Dióclea  ;  genero  de 
plantas  faseoláceas,  que  comprende  hermosas 
plantas  volubles  que  crecen  eu  la  América  tro- 
pical. 

Dinclécs,  s.  f.  ant.  di-o-klé.  Diócleas;  fiestas  que 
los  raegarianos  celebraban  en  la  primavera  en 
honor  de  Diocles,  joven  que  murió  defendiendo 
á  un  amigo. 

Dioetnédre,  adj.  di-oh-ta-è-dr.  Miner.  Dioc- 
taedro s  epíteto  que  se  dá  á  los  cristales  que 
ofrecen  en  el  conjunto  de  sus  caras  la  combina- 
ción de  dos  octaodros  diferentes. 

nioetoiial,  e.  adj.  di-oh-to-nal.  Miner.  Diocto- 
nal  ;  e|)íleto  que  se  ha  dado  á  unos  cristales  que 
ofrecen  en  el  conjunto  de  sus  caras  la  combina- 
ciun  de  un  octaedro,  con  un  sólido  que  igual- 
mente tiene  ocho  caras,  pero  cuya  forma  es  de 
diferente  especie. 

Dioctrie,  s.  f.  í/i-o/c-írí.  Zool.  Dioclría  ;  género 
de  insectos  dípteros  ;  cuyo  tipo  es  la  dioctría 
rufipeda  ,  conocida  en  Europa  y  America. 

Uiodc.mne,  s.  m.  di-n-dès-m.  Zool.  Diodesmo; 
género  de  insectos  coleópteros,  cuyo  tipo  es  el 
diodesmo  unicoloro,  insecto  muy  pequeño  eu- 
teramenle  negro. 

uiodie,  s.  f.  di-o-dl.  Bot.  Diodia  ;  género  de 
plantas  euspermacóceas  ;  fundado  para  unas 
yerbas  ó  subarbustos  que  crecen  en  las  regiones 
tropicales  del  nuevo  continente. 

niodon,  s.  m.  di-o-don.  Zool.  Diodo  ;  género 
de  halcones. 

Piodon,  s.  m.  di-o-don.  Diodon  ;  género  de  plec- 
tagonatos,  que  comprende  pescados  propios  de 
los  mares   tropicales. 

Diodoitcépliali',  adj.  di-o-don-sé-fa-l.  Zool. 
Diodoncéfalo;  monstruo  que  tiene  una  doble  hi- 
lera de  dientes. 

Diodonte,  s.  m.  di-o-don-t.  Zool.  Diodonto;  gé- 
nero de  insectos  coleópteros  helerómeros,  cuyo 
tipo  es  el  diodonto  del  Cabo.=Diodonto;  géne- 
ro de  insectos  himenóptcros ,  cuyo  tipo  es  el 
diodonte  triste. 


D3o<lyrliynf|He,  s.  ni.  dí-o-dt-ren-íc.  Zool.  Dio- 
dirinco;  género  de  insectos  coleópteros  ,  fun- 
dado para  insectos  de  color  amarillo,  muy  co- 
nocidos en  Europa  y  los  Estados-Unidos. 

Diocète,s.  m.  di-0-sè-t.  Uist.  ant.  Intendente; 
tesorero. 

Dioéeie  ,  s.  f.  d¡-e-si.  Bot.  Dioecia;  clase  vigésima 
segunda  del  sistema  sexual  de  Lineo,  que  com- 
prende las  plantas  que  tienen  flores  unisexuales. 

DioRdoèdre  .  S.  m.  f/i-oj-i/o-è-dr.  Miner.  Diog- 
doedro;  cristal  que  ofrece  cl  fenómeno  de  la 
diogdoedria. 

Diog;doédrie,  S.  f.  di-og-do-é-drl  {g  suave).  Mi- 
ner. Diogdoedria;  estado  de  un  cristal  que  for- 
ma dos  pirámides  de  base  cuadrada,  y  cuyas 
caras  tienen  de  dos  en  dos  la  misma  inclinación 
respecto  á  la  base. 

Dio^doédrl<|ue  ,  adj.  di-og-do-é-dri-k.  Mlnex. 
Diogdoédrico;  que  ofrece  el  carácter  de  la  diog- 
doedria. 

Dioïqne  ,  adj.  di-o-i-k.  Bot.  Dioico;  epíteto  que 
se  ha  dado  á  las  plantas  ,  cuyos  sexos  están  se- 
parados en  individuos  diferentes.  ||  Dioiques, 
s.  m.  pl.  Zool.  Dioicos;  sección  de  cefalópodos, 
que  comprende  los  animales  que  tienen  sexos 
distintos. 

Diontéde,  s.  m.  di-0-mè-d.  Mit.  Diómédes  ;  uno 
de  los  mas  valientes  guerreros  que  se  ilustra- 
ron en  el  sitio  de  Troya. 

Diontédée,  s.  f.  di-o-mé-dé.  Bot.  Diemedea;  gé- 
nero de  plantas  de  flores  compuestas.  ||  Dio- 
médées,  adj.  y  s.  f.  pl.  Diomédeas  ;  tribu  de 
plantas,  cuyo  tipo  es  el  género  diómédes. 

DIoniédien,  ne.  adj.  di'O-mé-di-cn  ^  -é-n. 
Diomediano;  que  tiene  relación  con  Diómeda. 

Diontéies,  s.  f.  pl.  di-0-mè-i.  Mil.  Diomeyas; 
fiestas  que  celebraban  en  Atenas  en  honor  de 
Júpiter  Diomeda. 

Dioiuore,  s.  m.  di-o-mo-r.  Zool.  Diómoro;  gé- 
nero de  insectos  himenóptcros,  cuyo  tipo  es  el 
diómoro  noble  de  Inglaterra. 

Diompliale ,  s.  m.  di-on-fn-l.  Zool.  Diónfalo  ; 
género  de  zoófitos  infusorios,  déla  familia  de  las 
bacilariadas. 

Dioncofie  ,  s.  f.  di-on-lo-z.  Med.  Dióncosis;  es- 
pecie de  tumefacción  ó  plétora  producida  sea 
por  la  difusión  de  los  líquidos  en  circulación, 
sea  por  la  retención  de  las  materias  destina- 
das á  ser  excretadas. 

Díoné,  s.  f.  (/í-o-né.  Mit.  Dione  ;  ninfa,  hija  de 
Nerea  y  de  Doris,  á  quien  Júpiter  hizo  madre  de 
Venus,  según  Homero. 

Dionée,  adj.  di-o-»ití.  Mit.  Dionea;  sobre-nom- 
bre de  Venus,  hija  de  Dione. 

Dionée,  s.  f.  di-o-né.  Bot.  Dionea;  género  de 
plantas  droseráccas,  fundado  para  una  planta 
pequeña  vivaz  de  la  América  del  Norte,  y  cuyas 
hojas  tienen  la  forma  de  las  conchas  que  llaman 
conchas  de  Venus. 

Dionyíiiade,  s.  di-o-ni-zi-a-d.  Hist.  ant.  Dio- 
nisiada;  nombre  de  las  sacerdotisas  de  Baco  en 
Esparta. 

Dionyisiafiiic,  adj.  di-o-ni-zi-a-Ji.  Hist.  ant. 
Dionisíaco;  que  tiene  relación  con  Baco. 

Dionysiaque!!i,  s.  f.  pl.  di'0-ni-zi-a-h.  Hist. 
ant.  Dionisiacas;  fiestas  que  celebraban  lo^ 
griegos  en  honor  de  Baco. 

Dionyslsquc,  adj.   di-0-ni-iis-U.  Med.  Dioni- 
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siseo;  epíteto  que  se  dá   á   unas  eminencias 
huesosas   que    se  notan  en  la  región  de  las 
sienes. 
Diony>«iu»t.   adj.   di-o-ni-zi-us.   Mit.  Dionisio; 

sobrp-nonihrp  de  Baco,  dios  de  Nisa. 
DIoniKON,   s.  m.   di-o-ni-:os.   Farm.  Dionisos; 
nombre  antijiuo  de   un  colirio  que  los  griegos 
preparaban  con  mirra  y  vino  de  Clico. 
nionyx.  s.  m.  di-o-niks.    Zool.  Dionixo;  género 
de  insectos   coleópteros,  cuyo  tipo  es  el  dionixo 
])aralelogramo;  insecto  del  iírasil. 
nioitntrc,  s.  í.  di-o-pn-tr.    Zoo!.    Uiópatra  ;  gé- 
nero de  anélidos   quelópodos,   cuyo  tipo   es  la 
diopatra  de  Amboine. 
Diopètc,  adj.  di-0-pè-t.  Hist.  ant,  Diópeto;  caí- 
do del  cielo.  Se  decía  de  las  estatuas  de  algunos 
dioses. 
itiophryM,  s.  m.  di-o-fr¡.  Zool.  Diofriso;  género 
de  zoolitos   infusorios,  cuyo  tipo    es  el  diofriso 
marino. 
I»ioi>M.  adj.  di-ops.  Zool.   Diopso;   que   tiene  los 

ojos  dobles. 
Uiopside.  s.  m.  di-op-si-d.  Miner.  Diúpsido;  mi- 
neral  del   l'iamonte,  de   color  verde  obscuro, 
idéntico  con  el  piróxeno. 
DiopsidócK.  s.  f.  pl.  di-op-si-dé.  Zool.    Diopsi- 
deas;  tribu  de   insectos  dípteros,  cuyo  tipo  es 
el  género  diópsis. 
Diop.xiN.  s.  f.  di-op-sis.  Zool.  Diópsis;   género 
de  insectos  dípteros,  cuyo  tipo  es  la  diópsis  ic- 
neumónca. 
DioptaKP.  s.    f.   di-op-ta-z.    Miner.   Dióptasis; 

especie  de  esmeralda. 
l>iop(r¡(|iio,   s.   f.   di-op-tri-';.    Fis.   Dióptrica; 
parte  í\c  la   fisira  que  trata  de   los  fenómenos 
que  produce  la  luz  refractada,  atravesando  me- 
dios de  densidad  diferente. 
Dioptrit|iio,  aijj.   (li-op-tri-k.    Fis.   Dióptrico; 
que   tiene  relación    ó  pertenece   á  la  dióptrica. 
Epíteto  que  se  ba  dado  á  lodos  los  instrumentos 
compuestos  de  vidrios   (¡ue  aumentan  ó  disnu- 
nuyen  los  objetos,   cuando  se  mira  por  ellos. 
DioptriMino,  s.  m.  di-op-tris-m,   Cir.  Dioptris- 
mo;    dilatación,   aplicación  de   un  instrumento 
dilatador. 
i>ior»iiin,  s.  m.  di-o-ra-má.   Fis.  Diorama  ;  es- 
pectáculo   que    consiste    en     una    exposición 
de   cuadros  ó    vistas  pintadas   sobre    telas,  de 
dimension   grande,  las  cuales  en   lugar  de   ser 
circulares  como    las    de  ios    panoramas,  están 
extendidas  en  un  plano  recto  vertical,  de    modo 
que  jiuedan  varini  ios  touosgciieralcs  y  locales, 
modific'iiido   ccn    dcslrezn  el  juego  de  la    luz,  y 
piodiiiiendo  tiiii  pronto  en   algunos  puntos,  tan 
jtronlo  en  el  cuadro   entero,    todos  los  efectos 
luminosos,  naturales  ó  artiíiriales. 
nior(iini<|iio,  adj.  di-o-ra-rni'li.  Uiorómico;  que 

fterleiiece  al  diorama. 
ninriiic,  s.  f.  ill-a-ri-ti.  Zoid.  Diorina;  género  de 
inserios  Icdiilnpirros  diurnos,  fundado  para  un 
liniio  inserto  del  Krasil. 
l>i<trl(f.  s.  m.  (li-o-ri-t.  Miner.   Diorilo;  rocade 
formación  i;.'nea.   i'oinpue>ta  eseiirialinente  de 
feldespato  y  de  anfibído;  es  susceptible  de  puli- 
mento, y  juiede  ser\  ir  cíuno  pirclra  de  adorno. 
l>lorlil«|ii«>,    adj.   di-t)-ri-ti-L    Miner.    Dioritico; 

(jue  contiene  diorito. 
■llorrIiÓNP,  o   I»l<»rrlioHc.  S.  f.  di-'ir-rc-z,  -ro-X, 


Med.  Diorrcsis;  flujo  excesivo  de  serosidad  ó 
de  orina. 
Diortbose,  s.  f.  di-or-to-s.   Cir.  Diortosis;  re- 
ducción   de  un  miembro    fracturado  ó  dislo- 
cado. 
Diorthotlqne,  adj.  di-or-to-ti-k.  Cir.  Diorlóli- 

co  :  que  sirve  para  enderezar. 
Ilioryrlioflcrc  ,    s.    m.    di-v-ri-ho-de-r.    Zool. 
Dioricódero;     género    de    insectos    coleópteros 
|)entámeros.  cuyo  tipo  es  el   molope  alpesire. 
DiorjniíTc,  s.  m.    í/í-o-ri-»>ie-r.  Zool.  Dionme- 

ro  ;  género  de  insectos  coleópteros  del  Brasil. 
DIoscoróe!».  s.  f.  pl.   di~os-Íio-ré.    Bot.  Dioscó- 
reas  ;  familia  pequeña  de  plantas,  cuyo  tipo  es  el 
género  dioscórea. 
Dioíicoriiié,  e.  adj.  Bot.  V.  Diosrnn'cs. 
Btiosciires ,  s.  di-os-hn-r.  Mit.  Dioscuros;  nom- 
bre C(ui  que   designaban   los   griegos  á  Castor 
y  Pollux,  que  pasaban  por  liijus  de  Júpiter  y  de 
Leda. 
DioKPiiries,   s.    f.   pl.    di-os-liu-rí.    llist.   ant. 
Dioscurias;  fiestas  que  los  griegos  celebraban 
en  honor  de  los  dioscuros. 
Uio!«ic,  s.   f.   rfí-o-sí.    Zool.  Diosia;  género  de 
insectos  lepidópteros  nocturnos,  que  compren- 
de insectos  (le  un  negro  luciente,  con  un  refle- 
jo verdoso ,  y  que  habitan  las  montañas  eleva- 
das de  F.uropa. 
B>loí<iiie,  s.  m.  di-os-m.  Bot.  Diosma;  genero  de 
plantas    rutáceas,     que    comprende    arbustos 
originarios  del  Cabo,  cuyas  (lores  blancas  ó  en- 
carnadas, exhalan  un  perfume  ¡lenetrante. 
niojuinórs ,  s.    f.   |)l.    di-os-mé.   Bot.  Diosmeas; 
familia  de    rutáceas,   cuyo  tipo  es    el  género 
diosma. 
I)io.«iniiie,  s.   f.  di-os-mi-n.    O"""-  Diosmina; 
substancia  amarga  que  parece  ser  el    principio 
ai  livo  de  una  especie  de  diosma. 
Uiospilr,  s.  m.  di-os-pi-l.  Zool.  Dióspilo;  géne- 
ro de  insectos  himenópteros  icneumonios,  cuyo 
tipo  es  el  diiispilo  nijiricornio,  insecto  muy  pe- 
queño que  se  encuentra  en  Francia. 
■»ioMpoli.x .   s.  m.   rfí-o.s-/'o-/í.  Zool.  Diospoliso: 
género  de  insectos  hemipleros   fulgorios,  cuyo 
tipo  es  el  diospoliso  pridongado. 
nioNpolitIron,  s.  ni.   di-ns-po-li-ti-kon.  Farm. 
Diospolilicon;    preparación    carminativa,    que 
usaban  los  griegos. 
nioMpyrc.   s.   m.  di-()S-pi-r.  Bot.    Diospiro.    V. 

l'Idijurminier, 
UioNpvróoi».  s.   f.  pl.  di-ox-pi-ré.    Bot.   Diospí- 
reas:  familia  de  plantas  ebenáceas,  cuyo  tipo  es 
el  género  dio'^piro. 
Diotn,  s.  m.  i/t-o-(ri.  Ilist.  ant.  Diota  ;   vasija  de 
dos  asas  que  usaban  los  griegos  para  conservar 
el  vino. 
I»inllinnro,    s.  f.  (/i-o-fo-né.  Bol.  Diolónea;    gé- 
nero <ie  plantas  orquidáceas,  fundado  para  una 
planta  epífita  descubierta  en  el  Peni. 
Uiotl.M.    s.   m.   di-ii-tis.    Bot.   Diolis;    género  de 
plantas  heliantaieas.    niya  única  especie,    ru- 
iiierla  de  un  \  ello  blanco,  crece  en  el  inetiiodia  y 
en  el  oeste  tli'  l".Mro|ia  v  a  las  orillas  tlel  mar. 
Dioiyilc.  s.  m.  di-oh-si-d.  Zool.  Dioxido;   gene- 
ro  de  insectos  himemqjteros  ,  perteneciente  ú  la 
Knropa  meridional. 
nip,  s.  m.  tlip.  y.ool.  Hipo;  especie  de  ronchas. 
WIpcrlniítliérN .   s.    f.    pl.    íli]ié-TÍ-an-té.  Bol. 
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Dipcriántcas;  tril)u  numerosa  de  plantas  dicoti- 

I     ledonias,  por  oposición  á  las  monoperiunteas  que 
no  tienen  mas  que  un  cáliz  sin  corola. 
Dipétale,  adj.   di-pé-ta-L  Bot.   Dipétalo;   que 

tiene  dos  pétalos. 
ttipbalaiigie,  s.  f.  di-fa-Ian-j't.  Hist.  ant.  Difa- 
langia,   reunión  de  dos  falanges  poco  numero- 
sas ó  mando  de  ellas. 

Diphnque,  s.  f.  di-fa-k.  Bot.Difaca;  género  de 
plantas  papilionáceas,  fundado  para  un  árbol  de 
la  Cochinchina,  cuyo  ovario  tiene  la  forma  de 
una  lenteja. 

Dipliaulaque,  s.  m.  di-fo-¡a-k.  Zool.  Difólaco; 
genero  de  insectos  coleópteros  tetrámeros,  cuyo 
tipo  es  el  áltico  de  Cayena. 

Diplilébe,  s.  m.  di-llè-b.  Zool.  Diflebo;  género 
de  insectos  himenopteros,  cuyo  tipo  es  el  diflebo 
unicolor,  insecto  de  las  islas  Británicas. 

Diplithère,  S.  f.  di-f-tc-r.  Mit.  Diftera,  nombre 
de  la  piel  de  la  Cabra  Amaltea,  en  la  que  Júpi- 
ter habia  escrito  los  destinos  humanos.  ||  Difte- 
ra,  pergamino;  pieles  de  animales  groseramen- 
te preparadas,  en  las  que  escribían  los  antiguos, 
antes  de  la  invención  del  papel. 

Dipiitlicre,  s.  f.  dif-te-r.  Zool.  Diftera;  género 
de  insectos  lepidópteros  nocturnos. 

Diplitliongne,  s.  f.  dif-lon-g  (suave).  Gram. 
Diptongo;  union  de  dos  vocales,  que  siempre  se 
pronuncian  en  un  solo  tiempo,  y  forman  una 
sola  sílaba. 

Diphiioópliale  ,  s.  f.  di- fu-sé- fa-l.  Zool.  Dilu- 
cefalo;  género  de  insectos  coleópteros,  cuyo 
tipo  es  el  dífucéfalo  suave,  insecto  pequeño  de 
color  verde  brillante  de  la  Nueva-Holanda. 

Dlpliiicéplialites.  s.  m.  yl.di-fu-sé-fa-li-t.  Zool. 
Diiucefalitos;  tribu  de  insectos  celeópleros  la- 
nielicornios,  cuyo  tipo  es  el  género  ditucéfalo. 

Diphydc»:,  s.  f.  pl.  di-fi-d.  Zocl.  Dilidas;  grupo 
de  tunicíüs,  cuyo  tipo  es  el  género  diüa. 

nipliydé  ,  c.  adj.  V.  Diphyde. 

uipiiyr,  s.  f.  di-fi-  Zool.Ditia;  género  de  anima- 
les marinos,  cartilaginosos,  cuyo  cuerpo  labra- 
de  tiene  la  claridad  del  cristal,  y  viven  en  la 
alta  mar  de  los  países  cálidos. 

Diphyir,  Ó  Oipltyite,  adj.  (/ (-/(-!, -/t-i-t.ant.  Di- 
tio,  ó  Ditíto;  que  tiene  dos  naturalezas. 

Diphylle.  adj.  di-fd- 1.  Bot.  Dililo  ;  que  está  com- 
puesto de  dos  hojas  ó  de  dos  piezas. 

Oipbylléc,  s.  f.  di-fil-lé.  Hot,  Difilea;  género  de 
plañías  berbíridáceas,  fundado  para  una  plañía 
vivaz  del  norte  de  América. 

I>iphylli<ic,  s.  f.  di-/íí-íi-(/.  Zool.  Difilida;  gé- 
nero de  insectos  gasterópodos,  desnudos,  apá- 
ticos, que  trepan  con  díticultad  sobre  sus  pies, 
Y  viven  hundidos  á  poca  profundidad  en  las  par- 
tes cenagosas  ó  arenosas  del  Mediterráneo. 

I>ipliy»<n,  s.  f.  di-fi-zá.  Bol.  Dilisa;  género  de 
jdanlas  papilionáceas,  fundado  para  arbolitos 
lamosos  que  crecen  en  los  alrededores  de  Car- 
ta^:ena. 

olphyHrlon,  s.  m.  di-fi'Si-on.  Bot.  DiGscio, 
género  de  musgos  acrocarpos. 

niphjHc,  s,  f.  di-fi-z.Zoo\.  Difisa;  género  de  fi- 
sogredas,  cuyo  tipo  es  la  ditisa  singular,  ani- 
mal cilindrica,  prolongado,  contráctil  y  de  boca 
terminal. 

Diplsy.xis,  s.  m.  di-fi-zis.  Zool.  Dífisis:  género  de 
insectos  himenopteros,  cuyo  tipo  es  el  dilisis  pi- 


I     renco,  encontrado  en  los  alrededores  de  Ba- 
'      reges. 
Diplafre.  s.  m.  di-pla-hr.  Bot.  Diplacro;   géne- 
ro de  plantas  gramíneas,  fundado  para    plantas 
cuyo  tallo  es  encarnado  y  crecen  en  Ceylan  y 
en  las  islas  Molucas. 
Dipiaudre,    s.  m.   di-plan-dr.  Bol.  Diplandro; 
género  de  plantas  fundado  para  un  arbusto  pu- 
bescente,    ramoso  y   que  crece  en  Méjico. 
Diplantlière,  s.  m.  di-plan-tè-r.  Bot.  Diplante- 
ro;  género  de  plantas  escrofulariáceas,  fundado 
para  un  árbol  poco  elevado,  de  flores  amarillas, 
de  la  Nueva-IIolanda  tropical. 
UiplantuIieiiEie,    S.    f.    di-plan-ti-di-è-n.  Fis. 
Diplanlidiana;    especie  de  anteojo  de  larga  vis- 
ta con  dos  objetivos,  en  cl  cual  un  objeto  produ- 
ce dos  imágenes. 
Dipla<|iie,  s.  m.  di-pla-li.  Bot.  Diplaco;  género 
de  plantas  escrufulariáceas.  fundado  para  plan- 
tas sufructicosas,   originarias  de  la  California. 
niplaiTlirue,  s.  f.  di-plar-rè-n.  Bot.  Diplarena; 
género  de   plantas  iridáceas,  fundado  para  una 
yerba   vivaz  que  fue  descubierta  en  la  isla  de 
Diemen. 
Diplasiaíüiue,  s.   m.  di-pla-zi-as-m.  Ilist.  ant. 
Diplasiasmo;  duplicación,  nombre  por  el  cual 
se  designaban  diversas  evoluciones  de  la  táctica 
griega,  que  tenia  por  objeto  aumentar  el  espa- 
cio que  ocupaba  la  línea  de  batalla.  ¡I  Med.  Di- 
plasiasmo; duplicación  de  una  membrana. 
Diplaíiie;  s.  f.  di-pla-zi.  Bot.  Diplasia;  género 
de  plantas  ciperáceas,  cuyo  tipo  es  la  diplasia 
aloide,  yerba  de  la  Guyana. 
Dipiatys,  s.  m.  di  pla-tis.  Zool.  Diplatis;  género 
de  insectos  ortópteros;   cuyo  tipo  es  el  diplatis 
macrocéfalo  ,  insecto  hallado  bajo  la  corteza  de 
los  árboles. 
Diplazioa,  s.  m.   di-pla-zi-on.  Bot.    Diplazion; 
género  de  plantas  polipodáceas;  cuyo  tipo  es  el 
diplazion  absorvenle;  helécho  subtropical. 
Diplecti-ou,  s.  ni.  di-plèk-tron.   Zool  Diplectro: 
género  de  insectos  nebróptcros,  cuyo  tipo  es  el  di- 
plectro de  manchas  amarillas,  originario  de  In- 
glaterra. 
Dipiérion ,   s.   m.  di-plé-ri-on.  Zool.   Diplerío; 
género  de  zoófitos  fósiles,  que  se  diferencian  de 
los  miléporos  y  de  los  celéporos  por  hoyuelos  y 
poros  entremezclados, 
Diplcure,  s.  m.  di-pleu-r.  Zool.  Diploro;  género 
de  trilobitos  ,  cuyo  tipo  es  el  diploro  de  Greu, 
crustáceo  hallado  en  los  Estados-Unidos. 
Diploceiitre,  S    f.  di-plo-san-tr.  Bot.  Diplocen- 
tra;  género  de  i)lantas  orquidáceas,  cuyo  tipo  es 
la  diplocentra  doblada,  planta  epífita  y  caules- 
cente  de  la  India. 
Diploeéphalic,  s.  f.   di-plo-sé-fa-U.   Zool.  Di- 
plocefalia;  monstruosidad  que  presenta  dos  ca- 
bezas en  un  mismo  cuerpo. 
Diplocbiton  ,  s.  m.  í/i-/)?o-c/ii'-<on.  Bot.  Diplo- 
quítono;  género  de  plantas  mclastomáceas,  que 
comprende  arbustos  dicolomos  que  crecen  en  la 
América  tropical. 
Uiplocope,   s.  m.    di-plo-hc-p.  Cir.   Diplocopo; 
cuchillo  para  la  sección  de  la  córnea  transpa- 
rente. 
ESiplodc,  s,  m.  di-plo-d.  Zool.   Diplodo;  género 
de  inscclüs  heraípteros,  cuyo  tipo  es  el  diplodo 
del  Brasil. 
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Ulplodernie,  s.  m.  di-plo-dèr-m.  Bol.  Diplo- 
dcrmo;  genero  de  hongos  gasleromicctos,  cuyo 
tipo  es  el  diplodcrnio  tuberoso,  indígena  de  la 
Europa  austral. 

DIplodie,  s.  f.  di-plo-di.  Bol.  Diplodia;  g»>nero 
de  hongos  pironcmicelos,  que  crecen  sobre  la 
madera  seca  ó  las  hojas. 

Dlplodique.  s.  m.  di-plo-di-k.  Zool.  Diplódico; 
gcnero  de  gusanos  ,  cuyo  tipo  es  un  gusano  ha- 
llado en  el  triton. 

Dlplodoii,  s.  f.  di-plo-i/on.  Bol.  Diplodon;  gene- 
ro de  plantas  litrariáccas,  fundado  para  plantas 
herbáceas  ó  sub-arbustos  que  crecen  en  el 
Brasil. 

Dlplodonte,  s.  f.  di-plo-don-t,  Zool.  Diplodon- 
te;  género  de  insectos  tráqueos,  cuyo  tipo  es 
la  diplodontc  escapularia,  que  vive  en  sociedad 
en  el  fango. 

Diploé.  s.  in.  di-plo-é.  Anat.  Díploe  ;  capa  de  te- 
jido celular  que  se  encuentra  entre  las  dos  ta- 
blas de  los  huesos  planos,  y  especialmente  en 
los  del  cráneo. 

Diploèdre.  s.  m.  di-pJo-è-dr.  Miner.  Diploedro; 
forma  cristalina  i)roducida  por  la  combinación 
de  dos  romboedros. 

niplutMlrlquo,  adj.  di-plo-é-dri-k.  Miner.  Di- 
ploedriro  :  que  tiene  la  forma  de  un  diploedro. 

Diploi*\o(|iio,  s.  m.  di-plo-èk-so-L  Zool.  Diplo- 
r\oco;  género  de  insectos  isópodos  inmediato  á 
las  armadillas. 

niplosa.ttrie ,  s.  f.  di-plo-gas-tri.  Zool.  Di- 
plogastria;  monstruosidad  caracterizada  por  dos 
troncos  en  una  misma  pelvis. 

nipIoKèiir,  s.  m.  di-ph'jè-n.  Bot.  Diplogeno; 
género  de  plantas  melastomâceas  ,  cuyo  tipo  es 
un  arbusto  parásito  del  Madagascar. 

Dlplosént^se,  S.  f.  di-jdo-jé-ni'-z.  Anat.  Diplo- 
génesis  ,  monstruosidad  caracterizada  por  la  re- 
unión de  dos  o  muchos  gérmenes. 

DiploKioNMc .  s.  m.  di~]>l()'glo~s.  Zool.  Diplo- 
gloso  ;  género  de  escincoidianos  ,  cuyo  princii)al 
carácter  es  tenerla  lengua  cortada. 

Biploffiíallio,  s.  m.  di-plo-ña-t.  Zool.  Diplog- 
nato;  género  de  insectos  coleupteros  pentanie- 
rits  .cuyo  tipo  es  el  diplognalo  del  Sénégal ,  in- 
secto enteramente  negro. 

UiploltóniItMirie,  s.  f.  di-plo-é-mi-é-dr't.  Miner. 
Diploemiedria  ;  estado  de  un  cristal  (jue  ofrece 
una  hemiedria  d(d)le,  pero  de  desigual  inclina- 
<ion  y  sin  paralelismo. 

niploi«énii<*drU|ii(' ,  adj,  di-plo-é-mi  é-dri-li, 
¡Ñliner.  Diplocmiedrico  ;  que  pertenece  al  estado 
(|i-  di|iioemieilria. 

i>i|il»i(|c:(>,  adj.  í/í-/)/()-í-/(.  Anat.  Diplóico;  que 
tiene  relación  con  el  díploe. 

llIploU^iic ,  s.  m.  di-plo-li'-n.  Bol.  Diploleno; 
género  de  plantas  diosmeas ,  cuyo  tipo  es  un 
nilin^to  lie  la  Nue\ a-llolaiida. 

l»iplol«-iiéfH,  s.  f.  pl.  di-plo-U'-no..  Bot.  Díplolc- 
neas;    familia  de  plantas  cuyo  tipo  es  el  género 

<IÍp|ii|l'MO. 

niploiiiatc  ,  s.  m.  di -]ilo-ma-t.  r)i|domálíi'o  ;  el 
([lie  entiende  (j  maneja  los  negocios  de  la  dí- 
]doniai'ía 

I>iploiiiM(l«* ,  s.  f.  tll-pln-i)in-s¡.  Diplomacia; 
ciencia  de  las  relaciones  exteriores  de  los  pue- 
blos y  de  los  gobiernos,  o  el  arte  de  las  nego- 
ciaciones, li  Diplomarla;  el  conjunto  de  personas 


ocupadas  en  las  embajadas. 

Dlplomatlqiir.  adj.  di-idu-ma-ii-L  Diplomáti- 
c<i  ;  que  pertenece  a  la  diplomacia;  H  fig.  Air  di' 
plomatique,  aire  diplomulico;  aire  misterioso 
=  Langage  diplomatique  ;  lenguaje  diplomuli- 
co ;  lenguaje  equivoco. 

Dlploinatiqíie  ,  s.  f.  di-plo-ma-li-l:.  Diplomáti- 
ca; ciencia  (jue  trata  del  csiudio  de  los  docu- 
mentos escritos  que  han  sido  expedidos  de  un 
modo  solemne  y  acompañados  de  una  declara- 
ción formal,  para  establecer  ó  constatar  dere- 
chos y  hechos  políticos,  privados,  civiles,  ca- 
nónicos, j  dejar  una  prueba  autentica  u  la  pos- 
teridad. 

Diploiuntl<«qiicniont  .  adv.  d¡-plo~ma-ti-L-man, 
Dijilomáiicamente  ;  de  un  modo  diploinalicu. 
II  Fig.  Diplomáticamente,  con  astucia. 

Diploiiiniistc,  s.  m.  di-plo-ma-tis't.  Diplomáti- 
co; el  que  está  versado  en  el  estudio  de  la  di- 
plomacia. 

Diplôme,  s.  m.  di-plô-m.  Diploma,  despacho, 
bula,  privilegio  autorizado  con  sello  y  armas  de 
algún  soberano,  cuyo  original  queda  archixado. 
Il  Diploma  ;  acta  ó  título  dado  por  un  cuerpo, 
una  huult.;d  ó  una  sociedad  literaria. 

l>iploni«>ri.<4e,  s.  f.  </(-y)/o-Hié -ri-;.  Bol.  Diplo- 
merisa  ;  género  de  plantas  orquidáceas,  cuyo 
tipo  es  una  planta  humilde,  de  tallo  desnudo  y 
originaría  de  la  India. 

Uiploiioinr,  adj.  di-pli>-no-tr,.  Ilist.  nal.  Diplo- 

nomo;  que  obedece  al  mismo  tiempo  a  dos  leyes. 

j  IMploiiix  ,  s.  m,  di-plo-nihs.  Zool.  Diplonixo;  gé- 

Inero  de  insectos  hemíplcros,  cuyo  tipo  es  el  di- 
plonixo rústico  de   las  Indias  orientales. 
Díplopappo,  s.  m.  di-]/lo-)tn-p.  Bot.  Díplopapo; 
genero   de  plantas  comi)ueslas  astcroideas,    cu- 
yo   tipo    es    un    arlnisto   originario    del    Cabo. 

Ulplopoltp.  s.  m.  di-plo-pèl-t.  Bot.  Diplopelto; 
género  de  plantas  sapíndaceas.  cuyo  tipo  es  un 
sub-arbusto  de  flores  dioicas,  blancas,  azules, 
ó  de  color  de  rosa  .  de  la  Nueva- Holanda. 

niplopórldrrlM,  s.  m.di-plo-pé-ri-dv-ris.  Zool, 
Diploperídcris  ;  género  de  zoolitos  equinoder- 
mos, de  la    familia    de    los  holotiirídos. 

DiplopériNtoinnti-,  adj.  \ .  Diplopirisditnt'. 

UlolwpériMtonic.  adj.  di-plo-jté-ris-tn-mi'.  Bol. 
Diploperistómeo;  epíteto  que  se  ha  dado  á  unos 
musgos  (¡ue  tienen  el  orilh  io  de  la  ui  na  guarne- 
cido de  dientes  por  fuera  y  de  potañas  por 
ilentro.  |i  Diploprrislotitci's;  s.  f.  pl.  Díploperis- 
tomea>i  odipl  ¡pcristoin  leeas,  familia  de  musgos. 

l>iploplirn<>t<'  .  s.  m.  di-plu-frali-t.  Bot.  Diplo- 
fracto  ;  genero  de  |tlaiilas  tiliáceas,  fundado 
para    un   arbusto   ó  árbol   de    la   isla  de    Juva. 

Dlploplc,  s.  f.  r/í-;»/o-i»t.  Med.  l>iplopia,- turba- 
ción «le  la  vista  en  la  cual  dos  sensaciones  dis- 
tintas se  hallan  producidas  por  ol  mismo  ob- 
jeto,  de  modo   (|ue    este  parece   doble, 

Hlplopodp,  s.  m.  di-plít'pn-d.  Zool.  I)iphq)odo: 
(■pílelo  que  ^c  ha  dado  a  los  miría|)odos  i\w. 
tienen  dos  pares  de  patas  en  la  mayor  parte 
de  sus  anillo-.  ]|  ¡Hjdupodi's  .  s.  m.  pl.  Dipló- 
podos;  sub-clase  de   miriapodos. 

DIpInpoKoii,  s.  m.  ili-plti-po-goti.  Bot,  Diplópo- 
goii  ;  genero  de  plantas  gramíneas,  fundado 
|iara    una>i'i'lia   déla    Niie\  a-llolanda, 

l>lplopOi(nii(*,  adj.  Bul.    \ .  Uiplnpniítumé. 

l»iplopl«>i-r.  ailj.í/i-/'/(i/)-/.j-r.  Ilist.  nat.  Díl>lóp- 
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■  tero;  que  tiene  las  alas  dobles.  ||  s.  ni.  Diplúp- 
^  tero  género  de  insectos  himenópleros  ,   cuyas 
plantas  superiores  están   dobladas  longitudi- 
nalmente, y  cuyo  cuerpo  es  iicgio. 
Diploi>«érys.  s.    f.  di — plop-tc-riks.   Bot.    Di- 
plopleri\a;  género  de  plantas maipigiáccas,  fun- 
dado para  una  enredadera  de  la  Guyana. 
Diplorhiu .   s.  m.    di'plo-rèn.    Zool.    Diplorino; 
genero  de  insectos   himenopteros,  cuyo  tipo   es 
el  diplorino  ahorquillado,  insecto  de  Java. 
Diplorhoiuliuèdre  ,  adj.    di-plo-ron—bo-é—dr. 

Miner.  V.  Diploèdrc. 
tUploHaiHhéit-.efi,  s.  ni.  pi.  di-plo-sayi-té-r¿.  Bol. 
Diplosantéreas:  ciase  de  plantas,  que  compren- 
de las  que  tienen  estambres  en   número    doble 
del  de  las  divisiones   déla  corola. 
Dipio^porc,  s.  111.  di-plos-po-r.  Bot.  Diplósporo; 
género  de  plantas  rubiáceas,   fundado  para  un 
arbusto   de  la   China. 
Biplostètse,  s.  m.  di-plos-tè-j.  Bot.  Diplóstego; 
género  de  plantas  niclastomáceas,  fundado  pa- 
ra un  arbusto  del  Brasil. 
Diplostemiue,  S.  f.    di-plos-té-m.  Bot.   Diplos- 
tenia;   género  de  plantas  compuestas,   fundado 
para  una   planta    herbácea    de    la   Arabia-Di- 
chosa. 
Diplostétuone,  adj.  Bot.  V.  Diplosanthérées. 
Diplo>ítéiuoi9opctalc  ,  adj.  Bol.  Y.   üiplosan- 

(¡léries. 
Diplo.<«(éphie  ,  s.  f.  di-plos-té-fi.  Bot.  Diploste- 
fia  ;   género  de    plantas  compuestas,  que  com- 
prende árboles  vivaces  ó  arbustos  que  crecen 
en   América. 
Diplostoine,  s.  ni.  di-plos-to-m.   Zool.  Diplósto- 
mo;  género  de   gusanos   dislomos  ,  cuyas   es- 
pecies se  encuentran  muchas  veces  en  los  ojos 
de  muchos  pescados. 
Dlplotaxíiicíí,  s.  f.  \i\.  di-plo-tak~si-d.  Zool.  Di- 
plotávido;   familia  de  insectos,  cuyo  tipo  es  el 
género  diplolaxis. 
Ulplotttxldc,  s.   f.   di-plo-tali-si-d.  Bot.   Diplo- 
táxida;   género  de   plantas   cruciferas,  fundado 
para  plantas  herbáceas  que  crecen   en   la  Eu- 
ropa media. 
Diplota!iis  ,   s.  ra.  di-plo-tak-sis.  Zool.  Diplo- 
tax;    género   de  insectos  coleópteros  pentame- 
ros  ,  cuyo  tipo  es  el  diplolaxo  triste  ,  insecto  de 
color  obscuro,  de  la  Nueva-Escocia. 
Biplothènic,  s.  m.   di-plo-tè-m.  Bot.  Diplótenio; 
género  de   plantas  ,  fundado  p^ra  una  palme- 
ra del  Brasil. 
Diplothrix,  s.   m.  di-plo-1rihs.   Bot.  Diplotrixo; 
género    de   plantas    fundado  para  arbustos  de 
Méjico. 
Diplutrichte,  s.  f.    di-plo-tri-chi.   Bot.    Díplo- 
tnquia;  género  déplantas  rivulariadas  fundado 
para  una  alga  del  Adriático. 
l>lplo(ropiM,  s.  ni.  di~plo-tro-pis.  Bot.  Diplólro- 
pis;  género. de  plantas  papilionáceas ,   fundado 
para  un  árbol  drl  Brasil. 
UiploxU,  s.  ni.  di-plok-sis.  Zool.  üiploxis;   gé- 
nero de  inseolos    heniipteros,  cuyo  tipo   es   el 
dijtloxis  del  Sénégal. 
Diplozoon,  s.  m.   di-pío-so-on.  Zool.   Diplozoon; 

especie  de  gusanos. 
Dlpiieimioneit  ó  Dlpnoumonécs,  S.  f.   pl.   dip- 
neu-mo-n,-mo-né.   Hist.    nal.     Dipnéunionas; 
grupo  (le   aracneidos  que  comprende  solamente 


los  que  tienen  dos  sacos  pulmonares. 
Dipnoos,  s.  ni.  pl.  dip-no-é.  Zool.  Dipnoeos;  di- 
vision de   la   clase  de  los  anfibios  ,   que  com- 
prende los  que  respiran   por  branquias  y  pul- 
mones al  mismo   tiempo. 
Dlpode,    adj.   di-po-d.   Hist.    nat.  Dípodo;    que 
tiene  dos  miembros,  ll  Dipodes  .  s.   ni.  pl.    Dí- 
podos  ;    familia  de  saurianos   ó  seudosanrianos 
que  no  tienen  mas   que  los  dos  miembros  pos- 
teriores, sea  completos  ,    sea   en   rudimentos. 
Dipodie,  s.  f.  di-po-di.    Grani.   Dipodia  ;  en  la 
poesía  antigua  manera  de  medir  el  verso,  to- 
mando dos  pies  cada  vez.  ||  Dipodia;  especie  de 
baile  que  usaban   en  Esparta. 
Dipodion,  s.  ni.  di~po-di-on.  Bot.  Dipodio;   gé- 
nero   de    plantas   orquidáceas,    fundado   para 
plantas  que  crecen  en  la  Nueva-Holanda. 
Dipodomys ,  s.  m.  di-po-do-mis.  Zool.  Dipodó- 
mis  :  género  de  mamíferos  rumiantes,  que  pro- 
vienen de  Mi'jico. 
Oipoade.'i,  s.  m.  \í\.  di-po-i-d.  Zool.   Dipoides; 
familia  de  mamíferos  rumiantes,  cuyo  tipo  es 
el  género  dipo. 
Dipolycotylédnnc,    e.   adj.    di-po-U-ko-ti-U- 
do-né.  Bol.   Dipoíicoliledóneo;    que  tiene  dos 
cotiledones  multífidos. 
Diporobraiicbe,   adj.  di-po-ro-bran-ch.  Zool. 
Diporobranquio;  cuyas   branquias  se   abren  al 
exterior  por  dos  agujeros,  uno  de  cada  lado.  || 
Diporobranches ,  s.   ni.    pl.   Diporobranquios  ; 
familia  de  insectos  iclióderos  chupadores. 
Diposis,  s.  f.  di-po-zis.  Bot.  Diposis;  género  de 
plantas  apiáceas,    fundado  para  una  yerba  vi- 
vaz de  las  cercanías  de  Buenos-Aires. 
»iprope,  s.  m.  di-pro-p.  Zool.  Dipropo  ;  géne- 
ro de  insectos  coleópteros,   cuyo  tipo  es  el  di- 
propo lalicola  del  Brasil. 
Diprosopc ,   s.  ni.   di-pro-zo-p.   Hist.  nat.  Di- 
prósopo  ;  epíteto  que  se  dá  a  unos  pescados  que 
tienen  los  dos  ojos  de  un  mismo  lado. 
Btiprotophyllé  ,  c.  adj.  Bot.  V.  Dicolijlédon. 
Dipsance.^,  s.  f.  ç\.  dip-sa~sé.  Bot.  Dipsáceas; 
familia  de  plantas  herbacés,  cuyo  tipo  es  el  gé- 
nero dípsaco. 
nipsaeiis  ,  s.  m.  dip-sa-litis.  Bot.  Dípsaco;  gé- 
nero de  plantas  herbáceas  llamadas  vulgarmen- 
nienle  cardenchas  ó  capotas. 
Dipsecteur ,    s.    m.     dip-sèk-teur.    Dipsector; 
instrumento  que  sirve  para  medir  en  el  mar  la 
depresión  del  horizonte. 
I>ip$iétit|uc ,    adj.    dip-sé-tik.  Med.  Dipsélico: 

que  provoca  la  sed. 
Dipsouiaiiie ,  s.  Î.  dip-so-ma-ni,  Med.  Dipso- 
manía; delirio  con  sed. 
Diptéraeautlic,    s.  m.     dip-té-ra-kan-t.   Bot. 
Dipteracanto;    género  de   plantas   acantáceas, 
fundado   para  plantas  trepadoras,  velludas  que 
crecen  en  la  India. 
Diptéraeé  ,  e.  adj.  Bot.  V.  Diptérocarpc. 
Diptère,    adj.    dip-tè-r.  Arq.  Díptero;  edificio 
que  tiene  dos  alas  ó  dos  filas  de  columnas  de 
cada  lado. 
Diptérocarpe,   s.  m.  dip-té-ro-har-p.  Bot.  Dip- 
terocarpo  ;  género  fundado   para  árboles  gran- 
des ,  resinosos  ,  del  Asia  tropical. 
Diptérocarpe,  adj.  dip-té-ro-kar-pé.  Bot.  Dip- 
terocárpeo  ;  que  se  parece  á  un  diplerocarpo.  {| 
Diptérocarpáes  ,  s.  f.  pl.  Dipterocárpeas;  fami- 
11 
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lia  de  plantas  dicoliledonias ,  cuyo  tipo  es  el 
género  dipterocarpo. 
Dlptérocoiue,  s.  f.  Jip-lé-ro-ko-m.  Bot.  Diptó- 
locoiiia  ;  jrcncrode  plantas  compuestas,  funda- 
do para  una  planta  anual,  de  llores  amarillas, 
descubierta  en  la  Persia. 
Blptérologle  ,  s.  f.  (](/)-í(?-ro-ío-jí.  Zool.   Dip- 

teíologia;  tratado  de  los  insectos  dípteros. 
Ikiplérologiqíie .   adj.  dip-té-ro-lo-ji-h.  Zool. 
Dipterológico;  que  tiene  relación  con  la  dipte- 
roliigia. 
Diptérolns;ue,   s.  m.   á!p-lé-ro-lo-g  (g   suave. ^ 
Diplerólogo;  naturalista  que  se  dedica  especial- 
mente al  estudio  de  los  insectos  dípteros. 
Diptérygic.    s.  f.   dip-té-ri-ji.   Bol.  Diptcrigia; 
género   de   plantas  cruciferas,    fundado  para 
una  planta  pequcüa,  herbácea,  que  crece  en  la 
Arabia. 
Dlptcrjjztoiis,   adj.  Y  s.  m.  \>].  dip-té-ri-ji-cn. 
Zool.     Diplerigios  ;    familia    de   pescados  que 
comprende   los  que    no  tienen   mas  que    dos 
alelas. 
Uiptérix,  s.  m.  dip-t¿-riUs.  Bot.  Dipterix  ;  ge- 
nero de  plantas  papilionáceas,   cuyo  tipo  es  el 
dipterixü  oloroso  de  la  America  tropical. 
WlptytjueN,  s.  m.  dip-ti-l;.  Ilist.  rom.  Diplicas; 
registro  público  dunde  se  inscribían  los   nom- 
bres de    los  cónsules    y   magistrados.  I|  Hisl. 
relig.  Diplica;  tabla,  libro  en  que  se  a<'ostum- 
braba  en  la  primitiva   iglesia   anotar  los  nom- 
bres de  los  prelados  y  otros  bienhechores  de  lus 
iglesias.  II  Pint.  Dípticas  ó  bajo-relieves  cubier- 
tos por  tablitas  ,    cuya  superficie   interior  está 
igualmente  pintada  ó  esculpida. 
Dipa.<4.  s.  m.  di-mis.  Zool.  Dipo;   nombre  cienlí- 
lico  de  las  geruasias ,  cuadrúpedo  pequeño  de 
África. 
Dipyraiiildotlécat'ilro,  adj.  di-pi-ra-ini-do-dé- 
ca-i-dr.   Miner.  Dipiraniidodecaedro  ;  que  pre- 
senta dos  pirámides  de  doce  caras. 
Wlpjre,  s.  m.  di-pi-r.  Miner.  Dipiro;  substancia 
en  pei|ueños  prismas  y  que  se  parece  mucho  á 
la  vvernesita. 
Dipyrèiif,  S.  m.  di-pi-rè-u.  Bot.  Dipireno;   gé- 
nero  de   plantas    verbenáceas,    fundado   para 
im  arbnsto    que    fué   descubierto  en   (Miile. 
Dip>iTJiif|ue  ,  adj.  di-j>i-ri-li.   Lit.  ant.  Dipir- 
rico;   pic  de  verso  compuesto  de  cuatro  breves 
ú  de  dos  pírricos. 
Dli-Hphle,  S.  f.  di-ra-fi.  Zool.  Dirafia;   género 
de   insectos  hemípleros   saltadores ,  cuya    sola 
especie  conocida  sc  encontró  en  las  cercanías  de 
Varsovia. 
Dirra,  s.  m.  dir-Uá.   Bot.  Dirca;  género  de  daf- 
n.-ice.is  ,  cuyo  tipo  es  el  dina  de  los  pantanos, 
arbnsl(j  del  ni)rte  de  la  América. 
l»Irc»'»',  s.  m.  di'-sé.  ZdoI.  Dircea  ;  género  de  in- 
sectos cojpopleros,  cuyo  tipo  es  la  dircea  dico- 
lora ,  hallada  en  .Memania. 
Ulrc,  V.  a.  ili-r.  Decir;  pronunciar,  hablar  ,   dis- 
currir, arengar,  defender,  describir.  ||  Decir; es- 
cribir, expresar  por  escrito.  ||  Decir;  cantar,  ce- 
lebrar ,  narrar,  contar.  ||  Decir  ;    recitar,    hacer 
una  relíicion.  r(  zar.  |1  Di'cir,  declnmar.  |1  Diif  la 
messe;  decir  inisn,    celebrar.  ||  Decir,    ofrecer, 
proponer  un    juecio.  ||  Decir  ;    manifestar,  ins- 
truir de.  II  Decir;    projumer,  aconsejar.  ||  Decir; 
mandar,  ordenar.  ||  Decir;  denotar,  indicar,  mar-  , 


car,  significar.  ||  Decir;  juzgar,  pensar, creer,  ser 
de  una  opinion.  ||  Decir  ;  asegurar  .    persuadir, 
afirmar.  |i  Decir  ;  llamar,  nombrar.  |1  Aboir  beau 
dire;  por  mas  que  diga;  á  pesar  de  lo  que  pueda 
alegar. =^yH'  est  ce  «  dire'l  que  quiere  decir  eso, 
que  es  lo  que  significa  eso?  Cela  va   sans  dire; 
e^o  no  debe  decirse:  es  tan  claro  que  no  debe  ha- 
blarse de  ello,  i;  Avrai  dire,ù  dire  vrai;  en  ver- 
dad; á  decir    verdad.  ||  On  dit,  dit-on;  dizque; 
dícese,  se  dice.  I]  Ou  dirait;  diríase;   parece,  sc 
creería.  I|  Se-,  pron.  Decirse;  hacer  tal  retíe\ion 
tal  razonamiento  consigo  mismo.  ||  Decirse;  ex- 
presarse. II  Decirse;  titularse,  pretender  ser,  pa- 
sar por. 
Dire,  s.  m.  di-r.  Decir;  sentir  ,  parecer,  opinion. 
II  Dicho,   declaración,  alegación   de  alguna   de 
las  partes  de  un  litigio.  ||  Le  hien  dire;    el  bien 
decir;  la  elegancia  en  el  hablar.  [\  Au  dire  do; 
loe.  adv.  Kn  el   decir  de  ,   según  la  opinion.  || 
Au  dire  des  experts:  en  el  decir  de  los  sabios; 
según  la  opinion  de  los  inteligentes,  según  jui- 
cio de  peritos. 
Direct,  e,  adj.    di-rckt.  Directo;  recto,  sin  ro- 
deos. II  Directo;   recto,  en  linea  recta.  ||  Recto; 
sin  rodear,  que  va  directamente  al  objeto.  ||  Di- 
recto; inmediato,  que  obra  inmedialamenle,  sin 
intermediario.  ||  Asir.  Directo;  se  dice  del  movi- 
miento de    un  planeta  que  parece  moverse   por 
si  solo    según    las   lineas  del  Zoiiiaco. 
etirectnricn  ,  s.  m.  di-rè!i-ta-ri-èn.  Directaria- 
no;'  nombre  antiguo  de  los  ladrones  que   se  in- 
troducian  antiguamente  en    las   casas  para   co- 
meter en  ellas   sus  lalronicios. 
Dii>(-c(t>,  s.  f.  (ii-rc'/i-í.Feud.  Directa;  señorío  del 
que  dependía  ínmeüialamente  un  feudo  ó  here- 
dad. 
Uiri^etonieiit,  adv.  di-rèh-t-man.  Direclanicnle; 
en  línea  recta.  ||  Direciamenle  ,  en  derechura,  sin 
tergiversar.  ||  Direclnnunle,  inmedialamenle  do 
una  manera  inmediata,  !>in  intermediario.  ||  Fig. 
Directeinentopiiosc;  directamente   ó  diamelral- 
mente  opuesto.  f|  Geom.  Liíjnes  directement  op- 
posées; lineasdirectas  o  diametralmente  opues- 
tas, las  que  foinian  ¡)arle  de  una  misuia  linea. 
Mlrocteiir,  ti-Icf.  s.  (li-re\-teur,  tti-s.  Director; 
el  o    la   (ju.'    dirige  adMlini^tla   alguna  cosa.  || 
Director;  nombre  que  se  da  a  lo-  en(  argados  de  la 
dirección,  del  manejo,  del  cuidado  de  los  asun- 
tos de  una  sociedad  de  comercio  6  rentista.  || 
Director;  el  que   preside  en  ciertas  cuinpaíiias. 
11  Jefe  de  uno  de  los  ramos  en  (jue  está  dividido 
en  servicio  de  los  arsenales.  \\  Directeur  de  cons- 
cience; director  de  conciencia;  el  confesor. 
Dlrrr(i4»ii,    s.    f.    di- ri  k-si-on.   Dirección  ;  linea 
respectivamente  ii  la  (  ual  se  mueve  un  objeto. 
Dirección;  tendencia  de  un  cuerpo  Á  trasladarse 
o  dirigirse  a  un  punto  determinado.  ||  Dirección; 
posición  en  qnese  hallan  los  cdtjetos  respectiva- 
mente  uno  de  otro.  ||  Dirección;  gobierno,  guia, 
administración  de  una  cosa.  ||  Dirección;  nom- 
bre de  ciertas  administraciones  públicas  i)  par- 
ticulares. Direci  ion;  empleo,  tfiiilo  de  director. 
Il  Dirección;  acción  de  i oinliuir,  de  dirigir  á  al- 
guno. II  \.>>ti.  Dirrrtion  </'  un  pliinèlix  dirección 
de  un  plaiK'ta;   muiniíiiienlo  que   describen  los 
planetas  al  rededor  d(  I  sol  de  occidente  a  oriente. 
II  Mecan.  J.lgne  de  </irc('/íon;  linca  de  dirección; 
linca  que  pava  por  el  centro  de  Ifl  tien  a  y  el  ceu- 
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tro  (je  gravedad  de  un  cuerpo.  ||  Fis.  Direction 

(del  aimant;  dirección  del  imán,  propiedad  que 
tiene  de  mirar  por  uno  de  sus  extremos  al  norte 
y  por  el  otro  al  sur. 

'  Dlrccioii-e  ,  s.  m.  di-rèh-to-a-r.  Directorio:  co- 
misión encarfiada  de  una  dirección  pública.  !i  Di- 
rectorio; institución  creada,  fundada  y  estable- 
cida por  la  constitución,  para  ejrrícr  el  poder 
ejecutivo.  II  Directorio;  nombre  de  los  consejos 
superiores  de  administración,  creados  en  Fran- 
cia en  cada  departamento  por  la  asamblea  cons- 
tituyente de  1791. 

Director,  s.  m.  di-rèk-tor.  Cir.  Director  ;  son- 
da acanalada  que  sirve  para  dirigir  el  bisturí  en 
las  operaciones  quirúrgicas. 

Dircctorat,  s.  m.  dí-re/.-ío-rá.  Hist.  Dirccto- 
torado  ;  funciones  del  director  y  tiempo  que 
duran. 

Directoría],  e.  adj.  di-re'¡-to-ri-aI.  Directorial;  lo 
perteneciente  al  directorio,  á  su  autoridad  y 
poder.  Se  emplea  substanti\  amenté  en  este  sen- 
tido. PI.  Les  í/írecforíaux;  los  directoriales. 

Directrice,  s.  i.  di-rek-tri-z.  Gcom.  Directriz; 
línea  por  cuya  longitud  pasa  otra  linea  ó  una 
superfuie  para  enjendrar  una  superficie  ó  un 
sólido. 

Dires,  s.  f.  di-r.  Mit.  Diras,  Eumónidcs  ó  fu- 
rias  infernales. 

Dirliem  ,  s.  m.  dir-am  Unidad  de  peso  para  el 
oro  y  la  plata  usada   en  Pcrsia. 

Dirhen,  s.  m.  di-ran.  Medida  del  antiguo  Egip- 
to, equivalente  ú  nuestra  draima. 

Dirlioniboédriqíie,  adj.  di-ron-bo-è-dii-l:.  Di- 
romboédrico  ;  calificación  de  las  combinaciones 
del  sistema  romboédrico  de  Molis,  del  cual  re- 
sultan dos  romboedros  iguales  y  unidos. 

Dirhynque,  adj.  (/(-/ en-Zí.  Dirinco  :  calificación 
de  un  ave  que  tiene  dos  apéndices  cefálicos  pro- 
vistos  de  ganchitos,  |i  Dir}jiiques.  s.  m.  pl.  D¡- 
rincos;  tribu  de  la  familia  de  los  subanqui- 
darios. 

Diria  ,  s.  f.  di-ri-á.  Bot.  Diría,  género  de  plan- 
tas timéleas. 

Diribiteur  ,  s.  m.  di-ri-li-teiir.  Ilist.  Nombre 
que  daban  los  romanos  á  un  esclavo  que  te- 
nia el  cargo  de  arreglar  los  platos  que  se  ser- 
vían en  las  mesas  dándoles  diversas  formas.  || 
También  daban  este  nombre  al  que  cuidaba  de 
distribuir  las  tablillas  para  recoger  los  votos 
en  las  asambleas  y  juicios. 

Dirlgaus,  s.  m.  di-ri-fjô.  Zool.  Dirigaugo;  ave 
de  la  Nueva-Gales  meridional ,  llamado  también 
trepador,  por  su  costumbre  de  subirse  á  los  ár- 
boles. 

Dirigeant,   part.    près,   de  Cir/nicr.  Dirigiendo. 

Diriseaiit ,  c  adj.  di-ri-jan.  El  que  o  la  que  di- 
rige 5  úsase  solo  en  esta  acepción  :  ministre 
dirigeant;  ministro  encargado  del  gobierno  en 
ausencias   del  gefc  del  estado. 

Dlrlaé.e.  part.  pas.  de  f/írií/<'r.  Dirigido  ,  a. 

Diriger,  v.  a.  di-ri-jc.  Dirigir;  guiar,  condu- 
cir, arreglar,  administrar,  gobernar  =^  Fig. 
/A'rúyer  iCipaxiions:  guiar  sus  pasiones.  !|  En- 
derezar los  pasos,  lá  vista,  el  ánimo  hacia  al- 
guna parte.  II  Se-,  pron.  Dirigirse,  ir,  acudir 
á  un  sitio.  Este  verbo  conserva  la  e  antes 
de  a,  o. 

Diriiuant,  adj.  di-ri-man.  Der.  can.  Dirimen- 


te; lo  que  destruye,  rompe  ó  anula  :  solo  so 
usa  en  esta  acepción:  empêchement  dirimant^ 
impedimento  dirimente  ;  que  causa  la  anula- 
ción del  matrimonio. 

Dirk  ,  s.  ni.  dirli.  Especie  de  puñal  que  usaban 
los  montañeses  escoceses. 

Dirotc  ,  s.  ni.  di-ro-t,  Zool.  Dirole  ;  género  de 
insectos  colccípteros  de  Java. 

Dirradi»tioai,  s.  f.  di-ra-di-a-si-on  ;  Fis.  Dir- 
radiacion  ;  espnnsmn  de  la  luz  que  emana  de  un 
cuerpo.  II  Fig.  Dirradiacion  ;  díccse  de  los  voli- 
ciones del  alma  consideradas  como  las  luces  de 
la  vida. 

Bis,  s.  m.  dis.  Mus.  Palabra  que  significa  Re 
sostenido.  \\  Espresion  de  que  se  sirven  algunas 
veces  los  Alemanes  para  espresar  el  Mi  be- 
mol. 

Disa.  s.  f.  di-zá.  Bot.  Disa  :  género  de  plantas 
orquídeas,  que  comprende  dieciocho  especies  de 
plantas,  de  hojas  sencillas,  todas  originarias 
del  cabo  de  Buena-Esperanza. 

Diñadle,  adj.  di-za-bl.  Decible;  que  se  puede 
decir:  úsase  mas  comunmente  con  la  negación, 
como,  no  es  decible.  |¡  Decible,  pondérable. 

Di.tiaiiilité,  s.  f.  di-za-bi-li-té.  Ant.  Impotencia: 
falta  de  habilidad. 

Dif^agrée,  e  part.  pas.  de  disaffréer.  V.  este. 

Di.«agréer.  V.  a.  di-za-gré-é.  Desechar;  no  acep- 
tar ,  rehusar.  Disa¡jréer  un  présent  ;  no  admi- 
tir un  regalo. 

Disaudre  .'  S.  f.  di-znn-dr.  Bot.  Disandra,  géne- 
ro de  plantas  de  Levante. 

Bi!«niit,  c.  di'zan.  Decidor;  elocuente.  ||  Le  di- 
san.  s.  m.  El  orador;  el  poeta,  cl  que  liabla.  [| 
Bien-disan;  decidor  elocuente.  !l  Disant,  for, 
Se-diciente;  elquediceó  pretende  ser  lo  qu« 
no  es. 

Diíinrreiic,  S.  m.  di-za-n'-n.  Bot.  Disarreno; 
género  de  plantas  gramíneas  de  la  Nueva  Ho- 
landa. 

Dislirodé,  e.  part.  pa«.  de  disbroder.  V.  este. 

Dîi^ltroder,  v.  a.  dis-bro-dé.  Art.  Desbrozar; 
labar  la  seda  después  que  saledcl  tinte. 

Disiirodnrr,  S.  \Yi.  dis-hro-du-r.  Art.  Desbroza- 
dura;  agua  en  que  se  lava  la  seda  despues  de  te- 
ñida. 

Discale,  s.  f.  (ii5-/;a-L  Corn.  Merma;  menosca- 
bo de  peso  en  un  género,  causado  por  la  evapo- 
ración de  la  humedad  que  contenía. 

Di.scalé,  e.  part.  pas.  de  discaler.  Mermado,  a.  || 
Se  usa  adjetivamente. 

Dîsioaier.  v.  n.  dis-Ua-Jé.  Corn.  Mermar;  sufrir 
merma  ó  nienoscabnen  el  peso  de  una  mercancía. 
\\  Cette  soie'a  dis\:aU  de  deux  onces,  es\à  seda 
ha  mermado  dos  onzas. 

DiMcaiit.  s.  ni.  dis-han.  Mus.  ant.  Especie  de 
contrapunto  que  componían  en  e!  acto  las  partes 
superiores,  apoyando  el  canto  en  el  tenor  ó  en 
el  bajo.  !l  ílús.  mod.  Nombre  ingles  de  la  voz  de 
soprano  en  la  música  de  Iglesia. 

Disi-édé,  e.  ¡lort.  pos.  de  disceder. \.  este. 

Discéder,  V.  a.  dis-sé-dé.  Retirarse;  alejarse.  No 
se  usa  en  sentido  propio.  ]1  Fig.  Disentir;  dis- 
cordar, alejarse,  separarse  de  la  opinion  de  al- 
guno. 

Diiücélicn,  s.  m.  (?is-se-íi- en.  Bot.  Discelio;  gé- 
nero de  musgos. 

Dieceptatciir ,    eiisc.     s.   di-sèp-ta-tcur,-eu<. 
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Disccptador;  disputador,  conlroverlisla,  discu- 
lidor. 
UlMcrptation,  S.  f.  í7i-5¿/)-ía-íi-on.Dial.  Dispu- 
la; controversia,  discusión. 
DiNcepté,  e.  parí.  pas.  de  discepter.  V.  este. 
Diorcpter,   v.  a.  inus.  di-sèp-té.  Disputar;  con- 
trovertir ,  discutir,  debatir  ,  contestar  ,  litigar. 
Discerné,    e.   part.   pas.   de  discerner.  Discer- 
nido, a. 
Discernement,    s.  ni.   di-sèr-n-man.  Discerni- 
miento;  juicio  recio  que  se  hace  de  lascosas.  || 
Jurifp.  Discernimiento;  facultad  de  reflexionar, 
de  apreciar. 
Discerner,  V.   a.  cZi-sèr-né.  Discernir;  distinguir, 
conocer  la  diferencia  que  hay    en   las   cosas.  || 
Descubrir;  ver  distintamente,  sin   confusion.  || 
Fig;.  Discernir;  reconocer,  distinguir  con  la  luz 
déla  razón.  ||  5e-.  pron.  Discernirse;  distinguir- 
se, conocerse. 
DiKcession,  s.  f.   ííi-se-sí-on.  Hist.  ant,  Disce- 
sion;müdode  votar  el   sonado   romano,  agru- 
pándose al  lado  del  preopinante,  cuyo  parecer, 
se  adoptaba.  II  Fig.    Altercado  ;  disputa.  Sepa- 
ración de  intereses  y  opiniones. 
Didciiidlon,  s.  m.  dis  -hi-di-on.  líot.  Disquidio; 

genero  de  plantas  parecidas  alas  viólelas. 
DiNchirle,  s.  m.  dis-l.i-ri.  Zool.  Disquirio;  géne- 
ro de  insectos  coleópteros. 
Di!xeiooie,adj.  di-si-Uo-l.Boi.  Discícola;  especie 
de  hongo  que  crece  en  el  tronco  de  los  manza- 
nos que  se  cortan. 
Dl5«cicolle,ad).  di-si-ho-l.  Didact.  Diseícolo;  que 

tiene  el  cuello  y  el  lora\  en  forma  de  disco. 
Di.Ncift^rc,  adj.  'di-si'fc-r.   Bol.   Discífera;  que 

lleva  un  disco. 
Disciriore,  adj.  dis-si-flo-r.  Bol  Discinoro;que 
tiene  las  hojuelas  reunidas  en  un  disco  sub-re- 
dondeado  y  sublubulado. 
DiNcIfornic.  adj.   di-si- fnr-m.  Disciforme;  que 

es  plano  y  orbicular  en  forma  de  disco. 
DlMcfKyiie,  adj.    Ji-si-ji-n.   Bol.  Discigino;  que 

tiene  el  ovario  ingerido  en  un  disco. 
DlMciple,  s.  m.  di-si-pl.  Discípulo;  el  que  apren- 
de alguna  ciencia  ó  arte  liberal  cnn  maestro.  || 
Disciples.  \)\.    Discíp>ili)s;    los  (pie  siguen  ó  si- 
guiéronla doctrina  de  algún  lilósofo  ó  doctor. 
DiMcSpilnalile  ,  adv.   di-si- ]di-na-bl.  Discipli- 
nable;  (jue  es  susceptible  de  instrucción  y  ense- 
ñanza. 
DlHcipiinnire,  adj.  di-si-pli-nü-r.  Disciplinario; 
que  concierne  à  la  disciplina,  á  sus  reglamen- 
tos y  i)enas. 
Disciplinaire,  s.  \n.di-s¡-pU-fífl'r.  Dis.  ecl.  Dis- 
ciplinario; nombre  conclue  los  anglicanos  dcsig- 
iiaioii  por  nuil  lio  tiempo   á  los  individuos  de  la 
iglesia  prcsbilciiana. 
Disc IpIlnHlrcnient, adv.  í/í-s i-;)íí-ná-r-míJ».Dis- 
ci|dinariamenlc;  conforme   á  lu  disciplina,  se- 
gún las  reglas  de  la  disciplina. 
Dinriplinnnt,  parí.  pas.  de  c/t5ct[)¿tncr.  Discipli- 

II. ido. 

DlMrlplInnnt  ,  r.  adj.  di-si-pU-nan.  Discipli- 
liaiiti-;  lo  que  proiiiii  I- o  catira  la  disciplina.il 
s.  Uisripliiiaiile;  el  que  se  (lisci|il¡na. 

Discipline,  s.  f.  di-si-pli-n.  Discijiliiia;  enseñan- 
za, instrucción,  educación,  iiisliliicion,  direc- 
ción, conducta.  ||  Ueglamenlo,  orden,  leyes  (|ue 
rigen   en  cicrtob  cuei  pos  y  órdenes  ú  ([ue  están 


sometidos  cuantos  forman  parle  de  ellos.  !l  Z>íj- 
cipline  de  I'  Eylise;  disciplina  eclesiástica  ;  el 
conjunto  de  las  instituciones  apostólicas  esta- 
blecidas por  los  papas  y  los  concilios,  para  la  po- 
licía y  gobierno  de  este  gran  cuerpo,  n  DisripU- 
ne  militaireí  disciplina  militar  ,  regla  y  subor- 
dinaiion  de  la  tropa.  ||  Bataillons  de  discipline; 
batallones  de  disciplina  ,  cuerpos  á  que  se  des- 
tinan por  via  de  castigo  los  soldados  de  mala 
conducta.  H  Discipline  judiciaire;  disciplina  ju- 
dicial ,  deberes  de  los  magistrados  para  con  el 
público  y  sus  compañeros.  |¡  Disciplina  ;  azo- 
tes. II  Disciplina;  el  acto  y  ejercicio  de  ser  azota- 
do ó  dcazotarse.  ||  Bol.  Discipline  de  religieuse; 
disciplina  de  monja,  nombre  vulgar  de  una  es- 
pecie de  amaranto, 
ui.xcipiiné,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  discipliner 

Disciplinado,  a. 
Discipliner,  v.  a.  di-si-pU-né.  Disciplinar;   po- 
ner en  regla  y  buen  orden  la  tropas.  ||  Discipli- 
nar, dar  disciplinas,  dar|azotes.  !|  5e-.pron.  Dis- 
ciplinarse, someterse  á  la  disciplina. 
Discobole,  s.  y  adj.  dis-ho-bo-l.  Discóbolo:  atle- 
ta que  se  ejercitaba  en  el  juegodel  disco.  ||  Znol. 
Discóbolo:  epiteto  que  se  dá  á  los  pescados  que 
tienen  las  aletas  ventrales  unidas  debajo  de  las 
fauces  en  un  disco  redondeado.  |1  Discoboles,  s. 
m.  pi.  Discóbolos;  familia  de  pescados  subran- 
quideos;  familia  de  los  esternoptcrigios  y  mala- 
coptérigios. 
Dlscocyniaden,  ne.  adj.  dis-ho-si-ma-si-èn ,è-n 
Bot.  Discociinácio;  que  tiene  una  membrana  pro- 
lígena.  ||  Discocijinatiens,  s.   m.  pl.  Discocima- 
cios;  tribulde  plantas  la  familia  de  loslíquenes,  de 
membrana  prolígena. 
Discoïflal.  e.   a(\'\.  dis-hü-í-dal.  Discoidal;  que 

tiene  la  forma  y  semejanza  de  un  disco. 
Dlseonle,  adj.  </í.s-/io-i-(/.  Ilis.  nal.  Discoide,    ó 
discoideo  ;   tiue  tiene  la  forma  y  ligura  de  un 
disco.  II  Bot.  Discoide,  que  tiene  dos  lados  aplas- 
tados, paralelos,  con  un  espesor  notable  y  unjbor- 
do  circular  obtuso,  como  la  nuez  vómica.  ||  Zool. 
Coíiuilles  discoides;  conchas   discoides,  son  las 
que  tienen    las  espiras  rolladas   verticalmenle 
como    las    planorbias  ,   nautilas  y  amonitas.  || 
Animal  discoide;  animal  discoideo,  (pie  presen- 
ta un  disco  de  color  distinlo  que  el   fondo  don- 
de se  halla.  ||  Discoides,  s.  m.  pl.  Familia  de   la 
cohorte  de  los  himenoiálamos. 
DIscoKlé,    e.  adj.  dis-co-i-dé.  Hisl.   nal.  Discoi- 
deo; (luees  plano  y  redondeado  .'i  maneradedisco. 
Discoi«lo-ra«li«>,  e.  adj.  dis-lii)-i-do-ra-di-é.  Bol. 
Dicoido-radiado  ;  caliticacion  de  la  calátida  de 
las  sinanttreas,  cuando  tienen  dos  coronas,  una 
exterior  y  otra  inleí  iorirradiante. 
Dlscolore.  adj.  dis-ho-lo-r.  Ilisl.  nat.  Discnloro; 
(jue  es  o  tiene  dos  colores.  También  se  dice  bico- 
lor. II  Bol.  Discfdoro  ;  calificación  de    lodo  «irga- 
no  plano,  en  particular  de  las  hojas,  cuyos   dos 
lados  no  son  de  un  mismo  C(dor. 
Dlscnmpie.  s.m.  ilis  l.nn-l .  D.'scuento  ;  rebaja 

(|ue  se  hace  de  una  cantidad. 
ikiNrontinii.  e.  adj.  dls-l.on-  li-nü.  Dcsconlíntio; 

(|ue  no  es  o  no  está  continuo. 
DlHconlinMallon  ,  s.  f.   dis  -  hon-li-n\i-a-si-on. 
Discontinuación;  interrupción  de  una  cosa  em- 
pezada. II  Suspension,  cesación  do  un  Irabajoque 
se  debió  seguir. 
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Dleicontlnné ,  e.  adj.  y  part,  pas.de  disrunt¡-\ 
Tfwer.  Descontinuado,  interrumpido,  suspendí-  I 
do,  a.  I 

Discoiitiiiner,  v.  a.  dis-Unn-li-niié.  Desconti- 
nuar, nocontinuar,  suspender.  iiiterruni|>¡r,  de-  ' 

.  jar  ó  parar  una  cosa  empezada.  I|  Se-.pron.  Des- 
continuarse; cesar,  no  continuar  en  alguna  obra 
ó  tral)ajo  empezado, 

Bi^eonvenable  ,  adj.  (/í5-/iOn-i'- na -6/.  Descon- 
veniente, que  no  es  á  propósito. 

Disconveiiatileiiinit  ,  adv.  dis-hon-v-na-bl- 
man.  Desconvenientemente;  de  un  modo  des- 
conveniente. I 

DJsconvcnance,  s.  f.  dis-hon-v-nan-s.  Descon-  i 
veniencia;  desproporción,  desigualdad  de  una  | 
cosa  con  otra.  i 

ni.vronvenir,  V.  n.  dis-hon-v-nir.  Desconvenir;  | 
discordar;  no  convenir,  no  estar  acorde  una  ¡ 
])ersona  ó  cosa  con  otra. 

Discophore,  adj.  dis-ko-fo-r,  Ilist.  nat.  Disco-  I 
foro:  que  tiene  un  disco.  I 

DiKcopore ,  s.  m.  dis- lio-po-r.  Zoo!.  Discóporo;  | 
peñero  de  pólipos,  establecido  entre  los  tubilí-  ' 
poros  .  los  eclcporos  y  los  (lustros.  ¡ 

Discorbites,  s.  m.  pl.  dis-kor-bi-t.  Ilist.  nat.  | 
Discórbitos,  fósiles  llamados  al  principio  planu-  , 
lidos.  I 

Dtscnvd,  s.  m.  dis-'or.   Discordia;  desunion  de  | 
los  ánimos.  I|  adj.  Discorde;  disonó,  disonante, 
hablando  de  voces  é  instrumentos  músicos.  ||    i 
Fig.  Inconsecuente.  ¡ 

Diseordnniincnt,  adv.  dis'kor-da-mnn.  Desa- 
cordantcmente  ;  desunidamenle  ,  disonante- 
mente. 

Discoi-ilaiicp,  s.  f.  dis-kor-dan-s.  Discordancia; 
contrariedad,  diversidad,  desconformidad  de 
unas  cosas  con  otras. 

Discordant,  e.  part.  près,  de  discorder.  Discor- 
dando. Il  adj.  Discordante;  discorde,  disonante. 
Il  Geol.  Stratification  discordante;  estratifica- 
ción discordante;  aquella  cuyo  sistema  está  for- 
mado de  varias  capas  que  tienen  diferente  in- 
clinación. 

Discorde,  s.  f.  dis-koV'd.  Discordia;  discusión, 
desunion  de  ánimos;  division  de  voluntades.  || 
Mit.  Discordia  ;  diosa  fabulosa,  ideada  por  los 
poetas  para  presidir  las  disensiones.  ||  Fig. 
Pomme  de  la  discorde;  manzana  de  la  discordia; 
asunto  ó  motivo  de  discordia,  expresión  figu- 
rada sacada  de  la  Mitología.  ||  Tison  de  la  dis- 
corde ;  tea  de  la  discordia,  aquello  que  la  pro- 
mueve ó  sostiene. 

Discorde,  e.  part.  pas.  de  discorder.  Discorda- 
do ,  a. 

Discorder,  V.  n.  dis-kor-dé.  Discordar;  desacor- 
dar, no  entenderse  ó  no  estar  de  acuerdo  sobre 
algún  punto.  II  Mus.  Disonar;  no  estar  acorde 
las  voces  ó  los  instrumentos.  |1  Fig.  Les  vices 
nous  font  discorder,  les  vertus  nous  mettent 
en  harmonie;  los  vicios  nos  ponen  discordes  y 
la  virtud  en  harmonía. 
Dlscosure,  adj.  dis-ko-zu-r.  Discosura;  que  tie- 
ne la  cola  deprimida  y  orbicular  en  la  base. 
Discoureur,  cuso.  S.  rfÎ5î-/,u-rei(r,  «m-:.  Char- 
lador; locuaz,  palabrero,  el  que  habla  mucho  6 
inconsideramente.  ||  Discursista,  bachiller.  1| 
Charlatan;  el  que  ofrece  y  no  cumple.  ||  Decidor; 
el  que  dice  bien,  con  gracejo  y  facilidad.  ||  II  fait 


le  beau  discoureur  ,  la  echa  de  buen  hablista. 

Discourir,  Y.  n.  dis-ku-rir.  Discurrir;  tratar, 
hablar,  hacer  un  razonamiento  sobre  alguna 
cosa.  II  Bachillerear;  discretear,  decir  cosas  fri- 
volas ,  inútiles,  molerse  á  bachiller. 

Discours,  s.  m.  dis-kur.  Discurso;  razonamien- 
to, plática,  conversación,  arenga,  oración,  tro- 
zo de  elocuencia.  II  Razón  ó  razones,  palabras 
que  se  profieren  en  la  conversación,  jl  Fig.  Fer- 
mer r  oreille  aux  discours;  no  dar  oidos  á  las 
palabras  de  alguno. 

Discourtois,  e.  adj.  f/ís-í.nr-<o-á.  Descortés; 
desatento,  grosero,  incivil,  ¡loco  respetuoso 
para  con  las  señoras.  H  Paroles  discourtoises; 'pA- 
labras  descorteses. 

Discourtoisie,  S.  f.  dis-hur-to-a-zi.  Descortesía; 
grosería,  desatención. 

Dlseréfiit,  s.  m.  dis-!:ré-di.  Descrédito  ;  pérdida 
de  reputación  y  crédito.  ||  Fig.  Descrédito;  falta 
de  consideración ,  de  poder,  de  autoridad.  Le 
discrédit  d'  un  parti^  d'  une  opinion,  d'  tin  sys- 
tème; el  descrédito  de  un  partido,  de  una  opi- 
nion ,  de  un  sistema. 

Discrédité,  e.  part.  pas.  de  discréditer.  Desa- 
creditado ,  a. 

Discréditer,  v.  a.  dis-1:ré-di-té.  Desacreditar; 
hacer  perder  el  crédito  y  reputación  á  alguno.  || 
5e-.  pron.  Desacreditarse;  perder  el  crédito. 

Discrcpance,  s.  f.  dis-kré-pan-s.  Discrepan- 
cia; desconveniencia. 

Discret,  e.  adj.  dis-kré.  Discreto;  juicioso,  pru- 
dente ,  callado,  que  sabe  guardar  un  secreto, 
etc.  II  Hist.  Discreto.  Vénérable  et  discrète  per- 
soíine;  sujeto  venerable  y  discreto,  título  ho- 
norífico que  se  daba  ames  á  los  sacerdotes  y 
doctores.  Il  Liturg.  Père  discret,  mère  discrète, 
padre  y  madre  discretos;  decínse  de  los  frailes 
y  monjas  que  asistían  al  consejo  de  sus  supe- 
riores. ||  Mal.  Quantité  discrète;  cantidad  dis- 
creta ;  llámase  así  una  cantidad  compuesta 
de  varias  partes  separadas  unas  de  otras,  co- 
mo los  números.  H  Proportion  discrète;  propor- 
ción discreta;  aquella  en  que  el  producto  de 
dos  cantidades  es  el  mismo  que  el  de  otras  dos, 
aun  cuando  no  haya  relación  entre  los  cuatro 
miembros.  ||  Mcd.  ¡Petite  vérole  discrète,  virue- 
las benignas,  aquellas  cuyas  pústulas  están  tan 
distintas  y  separadas,  que  dejan  entre  sí  espa- 
cios libres.  II  Med.  Aislado;  se  dice  de  ciertas 
exantemas  cuyas  manchas  ó  pústulas  están  se- 
paradas unas  de  otras. 

Discrètement,  adv.  dis-krè-t-man.  Discreta- 
mente; con  discreción,  con  prudencia,  con  re- 
serva, con  sabiduría  y  modestia. 

Discrétion,  S.  f.  dis-kré-si-on.  Discreción;  consi- 
deración, prudencia,  circunsj  eccion  en  las  obras 
y  palabras.  ||  Discreción;  discernimiento,  juicio. 
II  Guarda  ó  reserva  de  un  secreto.  ||  Adiscrétion; 
á  discreción,  á  la  voluntad  de  otro,  á  merced 
suya.  \\  Vivre  à  discrétion;  vivir  á  discreción, 
se  dice  de  los  soldados  cuando  viven  en  liber- 
tad en  casa  de  sus  patrones,  sin  regla  ni  dis- 
ciplina. II  Se  rendre  ù  discrétion;  rendirse  á 
discreción  ,  entregarse  á  merced  del  vencedor. 
II  Remettre  quelque  chose  à  la  discrétion  de 
quelqu'  un;  confiar  una  cosa  á  la  justicia,  á  la 
prudencia,  al  juicio  de  alguno.  ||  Se  remetre  à 
la  discrétion  de  quelqu'un;  deferir,  atenerse 
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al  parecer  de  alguno. 
Discrétionnaire  .  adj.    dis-kré~si-o-nê-r.  For. 
Ilisrrecional:  solo  se  usa  en  esta  locución:  Puis- 
sanef  6  pofuoir  discrélinnnairet  poder  absolu- 
to, soberano,  que  tienen  los  jueces  para  ciertos 
casos. 
DlBcróíoiro,   s.  m.  díí-fcr¿-ío-a-r.  Discretono; 
sala  donde  se  juntan  los  discretos  de  una  comu- 
nidad. 
Dlsrrimen ,  s.  m.  rJis-kri-mèn.  Cir.  Discrimen: 
vendií  que  se  aplica   para  la  sanjiria  de  la  vena 
frontal,  l'  Discrimen  du  »(<■:;  discrimen  déla  na- 
riz; vendaje  en  forma  de  X  para  mantener   le- 
vantada la  nariz  en  caso  de  herida  transversal 
de  este  órgano. 
DlKciiipatlnn,  s.  f.  dis-kul-pa-si-on.  Disculpa; 
excusa  .  justificación.  ||  Disculpacion  ;   la  acción 
de  disculpar. 
Blsculpc,  e.  part.  pas.   de  í/íícuiper.  Disculpa- 
do,  a. 
Wlincuiper,  v.  a.  dis-'nil-pé.  Disculpar,  excusar, 
jiisliíicar.  !1  5e-.  pron.  Disculparse,  excusarse, 
justificarse. 
I>ÍHCur«<ir,  lv«'.  adj.  dis-hur-si/'f-i-v.  Ló?.  Dis- 
cur'«¡vo:  que  saca  una   proposición  de  otra  por 
el  raciocinio. 
Di«ciixiKir.  ivr.  !\(]].  dis-hu-sif,-i-v.  Med.  Dia- 
forético. Resolutivo. 
ni.xriiMHion,  s.  f.   f/í.v-/.!/-$!-on.  Discusión:   ac- 
ción de  discutir  ;   examen  de  alí:un  punto  dili- 
culloso.  li  Discusión,  contestación,  dolíate,  dis- 
pula. H  .Turisp.  Busca  y  venta  en  pública  almo- 
neda de  los  bienes   de  un  deudor. ^^/íé/K^/ice  de 
disrussion;  beneficio  de  excusión;  excepción  que 
puede  oponer  el  que.  oblii^adoá  pafjar  una  deu- 
■    da  por  otro  ó  como  caución,    pide  que  se  per- 
siga antes   al  deudor  principal. 
niMc-iitr.  p.    parí,  pas.de  disrutrr.  Discutido,  a. 
inventor,  v.  a.  í//V/.ii-fc.  Discutir,  ventilar;  exa- 
minar atenta  y  (lili;:enlemen(e  alnun  asunto    i; 
Discutir;   emitir  opiniones  contrarias  sosteni- 
das  de   una  v   otra   parle.  ||  For.  Discuter   les 
hienx  d'  nn  di'hitnnr',    buscar  los   bienes  de    un 
deudor  y  hacerlos  vender  por  la  justicia. 
DUriitriir.  oiüko.  adj.    ilis-liii-tciir.-eu-z.   Discu- 
tidtir  :  aficionado  á  discutir.  Se  usa  substantiva- 
mente en  sentido  irónico.  Un  discuteur;  un  dis- 
putador. 
DiMililipnwon,  s.  m.  dl.i-di-a-pa-zon.  Mus.  Dis- 

diap-ison;  octava  doble.  No  se  usa. 
niH)'lniiM.  s.  m.  dl-zèl-ml.  Zool.  Diselmis;  pene, 
ro  de   insertos  infusorios  tecamonadios,   cuyo 
tipo  es  el  diselmis  verde. 
UlMf>niiiio,  'i.  f.  di-zn-m.Uni.  Disema;  (fénero  de 
plnnlas  pasifloriice.ns.  formado  fiara  algunas  es- 
pei  Íes  lie  arbustos  de  la  Ausl ralasia. 
I>l«pr<.  c.  adj.  f/i-:í'r.    Diserto,    facundo,    claro, 
f.ieil,   puro,   elepanle   en  el    hablar;    bien  ha- 
Mado. 
nivrrlomont,  adv.  di-zir-t-iunn.  Con  facundia, 

ron  elc;;nnr¡a  v  claridad. 
I»Im<'>mi'-<>,   s.  f.  di-zé-zé.  Med.  Disesia  ;  dureza  de 

oido, 
niMotto,   s.  í.  dl-z/>-t.   Carestía,   penuria ,  esra- 
se ;■ .  falla,    pobreza    de   víveres   v    artículos  de 
primera  nnesid  id.  ||  l'obreza,  indi^rencia.  |1  Fig. 
Pohre/a  de  la  lenffua. 
DlNcttmi.  eiimc.  adj.  di-ze-lcu,  -cu-a.  Necesita- 


do,  pobre;   falto  de  las  cosas  necesarias.  ||  Se 
usa  algunas  veces  sustantivamente,  l'n  pauvre 
dissetleux;  un  pobre  necesitado. 
B¡.«eiir,  cuNc.  s.   (ii-;pur. -cu-;    Decidor.  ||  Fam. 
Beau  diseur:  culto;  el  que  habla  correctamente, 
y  dice  chistes  con  facilidad  y  gracia.  |i  Locuaz.  || 
Loe.   prov.    Diseur  de  bons  mo(s,  maumis  ca- 
rnctéie;  buen  decidor,  mal  corazon;',exprcsionde 
Pasca/,  re[ieli(la   por  Ao   Urui/ère,    y  admitida 
romo  proverbio  para    censurar  ú   los  graciosos 
malos  ()ue   hacían   alarde   de  su  imaginación  á 
costa  de  su  conciencia.  H  Les  grands   discours 
ne  sont  pas   les  fjrauds   faiseurs;    gran  decidor 
mal  trabajador;   aquellos  que  mas  se  alaban  y 
prometen,    comunmente  son    los    que   hacen 
menos. 
UiMgrace.  s.  f.  í/ís-flra-s.  Desgracia,  caída,  per- 
dida de  la  ¡iracia  ó  favor  de  algún  poderoso.  || 
Desgracia,  fatalidad. 
Dissracií',  e.  [lart.  pas.  de  disgracier.  Desgra- 
ciado ;  caído  ó  sin  favor.  ||  Contrahecho;   uial- 
hecho. 
Iii.ssi'aeinut.part.  prcs.inv.  de  (i¿s(/racíer.  Des- 
graciando. 
Di.<4$;rnriant,  e.  adj.  dis-gro'si'an.  Desgraciado; 

lo  que  causa  ó  atrae  la  desgracia. 
Ilíxi^jraricr.  v.  a.  dis-grn-si-é.  Desgraciar;  pri- 
var a  alguno   de  su  favor,    valimiento   ó  pri- 
vanza. 
Dlssracieii!*einent,  adv.  dis-gra-si-eti-z-man. 
Desííraciadaniente  ;  con  poca  gracia,  sin  gracia. 
\\  M<irclier  ,   parler   disgracieusement;   andar, 
hablar  sin  gracia. 
D]s:;riit>UMi\,   i'Híte  ,  adj.   dis-gra-si-cu,-eu-z. 
Desgraciado  ,   desagradable  ,    insulso  ,   repug- 
naiile  ,  incom'Hlo.  sin  gracia. 
DiMsi'i'-ualion  .  s.  f.  (/í.c-(írc-(;a-sí-ori.  Disgrega- 
ción ;   desparramamienlo,   dispersion,  separa- 
ción, division,  li  Destrucción  del  estado  de  agre- 
gacion.  II  Dpi.  Dispersion  de  los  rayos  de  la  luz. 
UiMí;r«>{{v,  c.  parí.  pas.  de  disgrétjer.  Disgrega- 
do ,  a. 
niüsri'ser,  v.  a.  dis-gré-jé.  Disgregar^  separar, 
disipar.  Kste   verbo  conserva  la  última  e  antes 
de  a  ,  o.   Mous  disgrégenns.  Je  disgréiieuis ,    tu 
disgrcgeais.  Je  disgrég-'ai ,   tu  disgrcijeas.  Dis- 
grrgennt  etc.  ||  Uoducir  un  cuerpo   á  partículas, 
macliararlo,  molerlo,  ü  Opt.  Dispersar,  hablan- 
do de  los  rayos  de  la  luz. 
Dlwiiarmoiile,  s.  f.  disar-vm-nl.  Discordancia  de 
opiniones,   disenliniienlo.  |i  Mus.— Discordancia 
de  voces  ó  insl ruínenlos.  \]  Dcsarmonia 
DiMiliollfiiip,   adj.  (/i-:i-(/(>-ri-/<.  Fis.  Disüdólico; 

c|iie  il;i  o  produce  dos  imágenes. 
UUJolKiiant,  |iarl.  prcs.  inv.  de  disjoindre.  Des- 

iiiiieiidi). 
l»ÍMjnlii«lrc,  V.  a.  d¡s-jo-i''n-dr.   Desunir;  sepa- 
rar cosas  que  estaban  juntas,  li  Jurisp.  Desglo- 
sar, .séparai  dos  ó  mas   causas  o  instancias  para 
juzgarlas  con  separación. 
niHjnint.  V.  ad.  v  parí,  i  as.  de  disjoindre.   Des- 
unido; sepnrailo  ,  a.  1,  Mus.  /íc/re  disjoint;  va- 
cío ;  espacio  coiiipreiulido  entre   dos   liólas  que 
no  se  siguen    inincdialiiiiicnlc  en  el  orden   nalu- 
ral  del  diapason  y  que  forman  ja  una  tercera  ya 
una  diaria  etc.  por  oposición  á  degré  conjoint  ó 
iniervalo  de  se;.'un(la. 
VUJoiirtir,  l»e,  adj.  dis-jonk-lif,  i-v.  Disyun- 
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tivo ,  que  separa;  se  dice  de  toda  conjunción  que, 
al  unir  los  miembros  de  una  frase  ó  de  un  perio- 
do separa  las  cosas  de  que  se  babla  ,  esto  es,  que 
une  las  expresiones  y  separa  las  ideas.  ||  Lóg. 
Proposition  disjonclive  ;  |iroposicion  disyunti- 
va: la  que  se  compone  de  dos  miembros  entre 
los  cuales  se  halla  una  partícula  disyuntiva. 
II  Fil.  Forme  disjonrtive;  forma  disyuntiva, 
en  el  sistema  kantista,  la  forma  de  un  racioci- 
nio compuesto  de  pareceres  en  que  ol  atribulo 
está  unido  al  sujeto,  lo  cual,  sc^un  Kant,  ne- 
cesita la  ideaá/jijorj  de  un  todo  poderoso,  ó 
del  Si'r  Supremo.  |¡  Bot.  Disyuntivo;  epíteto  da- 
do á  la  inserción  pleuro-discal  de  los  estambres, 
cuando  los  pétalos,  así  como  los  estambres  ,  es- 
tan  ligados  debajo  del  disco  y  no  á  este.  ||  Zool. 
üisjonctifs  ^  s.  m.  pl.  Disyuntivos;  cierta  fami- 
lia de  insectos. 

Diüiyouctlfiore  ,  adj.  dis-jonk-ti-flo-r.  Disyun- 
tíiloro;  que  tiene  las  flores  separadas  unas  de 
otras. 

DiíBjonction ,  s.  f.  dis-jonh~si-on.  Disyunción; 
separación,  desunion.  |i  Lit.  Disyunción  ;  figu- 
ra que  se  usa  cuando,  al  citar  las  palabras  de 
un  interlocutor,  se  suprimen  las  transiciones 
dit.-il  ^reprit-il  etc.  dijo,  respondió,  ú  otras 
semejantes.  La  disyunción  hace  el  discurso  mas 
vivo  y  animado.  \\  For.  Desglose;  separación  de 
dos  caucas,  instancias  o  procesos  unidos  poruña 
sentencia  anterior. 

Dislocation,  S.  f.  dis-lo-ka-si-on.  Cir.  Disloca- 
ción. V.  Luxation.  ||  Fis.  Dislocación  ;  separa- 
ción de  las  diversas  parles  de  una  máquina. 
II  Fig.  Dislocación;  desmembración  de  un  esta- 
do, de  un  imperio,  de  un  reino.  ||  Mil.  Disloca- 
tion d'  une  armée;  dislocación  de  un  ejercito, 
desmembración  de  las  tropas  (jue  se  distribu- 
yen en  varias  guarniciones,  destacamentos  etc. 

Disloqué  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  disloquer.  Dis- 
locado ,  a. 

Disloquer,  V.  a.  dis-lo-lié.  Med.  Dislocar  ;  desen- 
cajar ,  desconcertar  los  huesos  ,  sacarlos  de  su 
sitio.  II  Por  extension  se  dice  dislocar,  hablando 
de  una  máquina  cuyas  partes  se  desconciertan 
y  pierden  su  lugar.  ||  Desarmar,  hablando  igual- 
mente de  máquinas.  ||  A'e-prun.  Dislocaise,  des- 
armarse. Ccííe  marltine  se  disloque  et  se  remon- 
te à  volonté;  esta  máquina  se  desarma  y  se  ar- 
ma cuando  se  quiere. 

DlHiiiéglMte ,  s.  m.  dis-mé-jis-t.  Zool.  Dismejis- 
to;  género  de  insetos  hemipteros  escutelarios. 

Dlsonic,  s.  m.  di-zo-m.  Zool.  Disomo;  genero  de 
infusorios,  cuyo  tipo  es  el  disimo  vacilante. 

MiHoiiychc,  s.  in.  di-zo-ni-ch.  Zool.  Disúnico;  gé- 
nero de  coleópteros  adieos. 

DLsparade,  s.  f.  dis-pa-ra-d.  Desaparición;  au- 
sencia pronta  y  repentina. 

HUparasue,  s.  m.  dis-pa-ra-g  'g  suave;.  Bof. 
Dispárago;  género  de  plantas  com[)uestas,  origi- 
narias del  Cabo. 

DiMparaíHMunt,  part.  pres.  de  Disparaître.  Des- 
apareiiciidij. 

DUparai.t(ttan(  ,  e.  adj.  dis-pa-ré-sán.  Despa- 
recienK»;  lo  que  desaparece  ,  se  desvanece  ó  no 
se  vé  mas.  ||  Fig.  Transitorio,   fugaz. 

DiHparnítfc  ,  v.  n.  dis-pa-ré-tr.  Desaparecer  ó 
desaparecerse  ;  ocultarse  ,  quitarse  de  la  vista; 
hablando   d'' las  personas  y  seres   animados,  es 


desaparecer  de  repente.  ||  Desaparecer,  retirar- 
se, alejarse;  II  Desaparecer!;  evadirse  furtiva- 
mente, huirse.  ||  Desaparecer;  perecer,  ser  des- 
truido. II  Gram.  Disparaître  ,  se  conjuga  con  el 
auxiliar  avoir  ,  cuando  expresa  una  acción  ,  y 
con  être  cuando  el  estado  de  la  persona  ó  cosa. 

Disparate,  s.  f.  «is-pa-ra- f.  Disparate  ;  hecho 
ó  dicho  fuera  de  razón.  Dicese  de  las  cosas  que 
no  tienen  conexión  ni  trabazón  entre  si  !|  Mo- 
ments disparates .  adj.  Momentos  disparatados, 
en  oposición  a  los  intervalos  lúcidos  que  tie- 
nen los  locos. 

Disparril ,  le  adj.  dis-pa-rèll.  Desemejante;  di- 
ferente, diverso  ,  distinto. 

Disparité,  s.  f.  dis-pa-ri-té.  Disparidad;  des- 
igualdad. Falla  de  armonía  entre  cosas  que  se 
comparan  •,  carencia  absoluta  de  semejanza  en- 
tre dos  objetos  comparados.  ||  Com.  La  dispari- 
té des  prix  courants;  la  desigualdad  de  los 
precios  corrientes. 

Disparition,  S.  f.  dis-pa-ri-si-on.  Desapareci- 
miento ;  ocultación  de  la  vista.  ||  Desaparición; 
acción  de  un  astro  que  desaparece  dei  horizonte. 

Disparu,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  disparaître.  Des- 
aparecido. 

Dispiiriition ,  s.  f.  dis-pa-ru-si-on.  Desapa- 
rición ;  desaparecimiento  ;  la  acción  de  desapa- 
recer. 

Dispaste,  s.  f.  dis-^jas-í.  Dispasto;  máquina  con 
dos  poleas. 

Dispatrié,  e  part.  pas.  de  fZîs/?oirîer.  Expatria- 
do, a;  separado  de  su  paria. 

Dispatrier,  v.  a.  anl.  dis-pa--tri-é.  Expatriar; 
desterrar,  separar  á  uno  de  su  patria. 

Dispendieux,  e«ise,adj.  dis-pan-di-eu,-eit- z. 
Dis[iendioso  ;  costoso,  de  gasto  considerable. 

Dispendieusesnen.  adv.  dis-pan-di-eu-z-ínan. 
Dispendiosamente  ;  costosamente  :  de  un  modo 
costoso  y  dispendioso. 

Dispensaire,  S.  m.  dis-pan-sê-r  Mcd.  Receta- 
rio ,  colección  de  recetas  que  tienen  en  los  hos- 
pítales  y  otros  establecimientos  sanitaiios;  far- 
macopea, el  libro  que  trata  de  la  composición 
de  los  remedios.  |i  Laboratorio  en  donde  se  pre- 
paran las  substancias  que  entran  en  la  compo- 
sición de  los  medicamentos  compuestos.  |¡  Esta- 
blecimiento en  que  se  dan  consultas  y  medici- 
nas á  los  enfermos  indigentes.  ||  Establecimien- 
to situado  cerca  de  la  prefectura  de  París,  pnra 
inspeccionar  la  sanidad  de  las  mujeres  públi- 
cas, quienes  están  por  su  parte  obligadas  á 
haberse  reconocer  en  épocas  determinadas. 

Dispensateur, 'trice,  s.  dis-pan-sa-teur,-tri-s . 
Dispen^ador  ;  distribuidor  de  gracias,  favores 
y  mercedes.  Se  dá  este  nombre  con  particula- 
ridad á  Dios,  á  los  soberanos,  príncipes  y  mi- 
nistros. ||  Hist.  ant.  Despensero;  empleado  de 
la  corle  del  emperador  que  tenia  á  su  cargo  las 
provisiones  del  palacio.  ||  Mayordomo  ;  esclavo 
que  en  las  casas  particulares  cuidaba  de  lodo 
el  gasto  de  ella.  1|  Fué  sinónimo  de  boticario, 
farmacéutico. 

Díspeusutif,  ive,  ailj.  dis-pan-sa-tif,-i-v.  Dis- 
peiisaíivo  ;  que  dispensa  ó  puede  dispensar  al 
guna  cosa. 

Dispensatioii ,  s.  f.  eí¿í-;?an-5a-5Í-on.  Dispen- 
sación ;  distribución  ,  repartimienlü  de  recom- 
pensas, gracias  ú  honores.  ||  Farm.  El  conjunto 
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de  las  operaciones  que  se  hacen  anles  de  pre- 
parar los  medicameiitüs  oficinales  y  ma^'islra- 
les,  Y  consiste  en  elegir  las  drogas,  pesar  las 
dósís'requeridas  y  disponerlas  en  el  orden  que 
deben  emplearse  para  obtener  el  producto  que 
se  busca. 

Dispense,  s.  f.  dis-pan-s.  Dispensa;  privilegio, 
exención  graciosa  de  una  regla  ó  ley  generül.  || 
Licencia,  permiso.  Usase  comunmente  respecto 
á  los  privilegios  concedidos  por  el  Papa  y  los 
obispos. 

DUpensé,  e.  parí.  pas.  de  dispenser.  Dispensado; 
exento,  a. 

Diíipenser,  v.a.  dis-pan-sé.  Dispensar;  eximir,  ex- 
ceptuar ei  superior  de  la  regla  ú  de  la  obligación 
de  alguna  ley.  ||  Dispensar;  íranquear,  dar  ó  dis- 
tribuir. II  Dispenser  des  /oís;  dictar  leyes.  H  Farm. 
Preparar  varias  clases  de  medicinas  y  proveer 
de  ellas  una  botica.  ||  .SV-.pron.  Dispensarse;  ser 
dispensado  de  la  regla,  de  la  ley.  H  Distribuirse; 
dispensarse,  eximirse  de  baccr  alguna  cosa. 

VisperiN, ,  s.  m.r/i5-/j-rí.  Bol.  Disperiso;  ;;éncro 
de  plantas  onjuidcas,  fundado  sobre  algunas  es- 
pecies del  Cabo. 

Biííipermnticiue,  adj.  dis-per-tna-ii-h.  Bol.  Dis- 
permático;  que  tiene  solo  dos  granos. 

Disperme,  adj.  dis-pèr-m.  Bot.  Disperma;  que 
no  contiene  mas  que  dos  semillas. 

Dispersé^  e.part.  pas.  de  disperser.  Dispersa- 
do, a.  II  adj.  Disperso. 

I>l.'«per.<«er ,  V.  a.  dis -per-sé.  Dispersar;  esparcir, 
dcrramar,desparramar.  H  Dispersar;  bablando  de 
personas  es,  separarlas,  mandarlas  á  distintos 
parages.  ||  Dispersar;  deshacer,  hacer  huir,  ahu- 
yentar. II  .Se».  pron.,Dispersarsc;  esparcirse, des- 
parramarse. 

nisperNion,  s.  f.  dis-pèr-si-on.  Dispersion';  es- 
parcimiento, acción  de  dispersar  ó  dispersarse, 
y  el  estado  de  las  personas  ó  cosas  dispersas.  || 
Dispersion; pérdida  de  las  fuerzas.  |j  pl.  Parties 
dispersées,  restos.  ||  Fig.  Expansion  ;  separación 
que  experimentan  losrayos  luminosos. 

DiMpliérIque,  s.  m.  dis-fc-ri-li.  Zool.  Disféri- 
co;  género  de  coleópteros  carábicos,  origina- 
rios del  África. 

DiMpiiorie,  s.  f.  anl.  rf(s-/'o-r{. Disforia;  ansiedad. 

UlNpoiidée.  s.  m.  dis-]>on-dL'.  Poe.  Espondeo 
doble  ;  ó  pié  compuesto  de  dos  espondeos  ó  de 
cuatro  sibd)as. 

DlNponibllitc  ,  s.  f.  dis'po-ni-bi-li-té.  Jurisp. 
Disponibilidad;  facultad  de  disponer  de  sus  bie- 
nes ,  dicesc  de  a(|iiilla  ¡lorcion  de  bienes  de 
que  no  puede  disponer  uiio,aun(iue  le  pertenez- 
can exclusivamente.  ||  Adm.  Cesantia;  estado  de 
lodos  las  funcionarios  que  están  separados  de 
sus  destinos  ,  y  (juc  esperan  volver  á  ser  colo- 
cados. II  Mil.  Reemplazo  ;  situación  especial  del 
oficial  general  ó  de  estado  mayor  (pie,  pcrle- 
iieciendo  á  un  cuadro  constitutivo  del  ejército, 
se  encuentra  accidentalmente  sin  empleo. 

DlHpoiiiblr,  ndj.  dis-jio-tii-hl .  Disponible;  de  que 
se  puede  disponer,  i;  .luri-p.  Disponible;  la  por- 
ción de  bienes  de  que  puede  el  hombre  disponer 
por  donación  inler-vivosó  por  testamento. 

Dlwpore,  s.  m.  dis-po-r.  Bol.  Disporo;  género  de 
plantas  melaiiláceas,  que  se  crian  en  las  Indias 
nrientaics  ,  aclimatudas  casi  todas  en  nuestros 
jardines. 


DIspoM,  adj.  ni.  dis-pó.  Dispuesto;  ágil,  ligero  de 
cuerpo:  solo  se   dice  de  los  hombres.  ¡|  El  que 
está  bien  ó  mal  dispuesto  hablando  de  la  salud. 
Etes-vo>js  bien  dispos  aujourd'  huí?  Se  baila  us- 
ted lioy  bien  dispuesto? 
Dlspo.4Hnt,  pait.  pas.  invar,  de  disposer.  Dispo- 
niendo. 
Dií>po!>ínii(,  e.  adj.  y  s.  dis-po-zan.  Jurisp.  Dis- 
ponente;  el  que    hace  por  testamento  las  dispo- 
siciones relativas  ó  la  division  de  sus  bienes. 
Disipóse,  e.  adj.  y    parí.   pas.  de  disposer.  Dis- 
puesto, a.  II  est  bien  disposé  envers  vous;  está 
prevenido  á  favor  vuestro. 
DíNpoiKer  .  V.  a.  dis-po-sé.  Disponer;  colocar;  po- 
ner las  cosas  en  orden.  ||  Disponer;  preparar  al- 
guna cosa.  Il  Disponer;  enagenar,  repartir  aque- 
llo en  que  se   lieiie  dominio.  1]  Disponer  ;  orde- 
nar lo  que  se  ha  de  hacer  de  alguna  cosa.  ||  En 
disposer;  diiese  de  un  poderosoque  dá  á  los  su- 
cesos un  giro  ó  solución  muy  diferente  del   que 
se  esperaba,  li  Pruv.  /.'  homme  pri'poseet  Dien 
dispose:  el  hombre  propone  y  Dius  dispone;  quie- 
re decir  que  el  éxito  de  nuestros   proyectos  de- 
pende de  Dios.  II  Jurisp.  Disponer;  dar,  vender, 
enagenar.  |  Di>]>oser    en    muilre;   disponer;   ó 
mandar  alo  despola.  |1  Stí-.  pron.   Disponerse; 
prepararse  ,  ponerse  en   estado  de  emprender,  ó 
de  hacer  alguna  cosa. 
Disposiiif.  tve.  adj.  dis-po-zi-tif,-  i-v.   Disposi- 
ti\o:  loque  dispone,  prepara  ó  pone  en  estado 
para  cualquier  cusa.  |¡  Med.  Uemèdc  dispositifs 
medicamento   preparatorio.  Ii  For.  Dispositivo; 
la  parte  de  una  sentencia  que  contiene   loque 
pronuncia  y  manda  el  juez  en  vista  de  las  con- 
testaciones de  las  parles. 
Disposition  .  s.  f.   dis-po-zi-si-on.  Disposición; 
acción  ó  efecto  de   disponer.  H  Disposición  ;  po- 
sición combinada  de  lasdiversas  partes  que  han 
de  concurrir   al  mismo  designio.  ||  Disposición; 
situación.  ||  Disposición;   facultad  ,   derecho  de 
disponer  de.  ||  Dicese  hablando  de  las  personas. 
11  est   entièrement   «  la  disposition  d'    un  tel; 
está  complelamenle  entregado  á    fulano.  ||  Ten- 
dencia ;  preparación  á  alguna  cosa  mas  ó  menos 
próxima.  ||  Disposición;  estado  de  la  salud.  Etre 
en  bonne  ou  mauvaise  disposition;  estar  en  bue- 
na ó  mala  disposición.  Disposición  ;  eslado  pre- 
sente, giro  de  los   negocios.  La  disposition  des 
esprits;  la  disposición  de  los  ánimos.  |{  Disposi- 
ción; aptitud  ,    proporción,  capacidad    para  al- 
guna  cosa,  (iallardia    y  gentileza  en  la  persono. 
Expediente  ;  soltura   en  despachar  lo  que  uno 
tiene  ú  su  cargo.  |1  Disposición;  inclinación,  pro- 
pension, voluntad,  resolución,   designio.  ||  Dis- 
posiciones; preparativos,  l'aire   ses   disposiíio- 
tions  pour  partir  ;   hacer   los  preparativos   de 
marcha.  H  Art.  Disposición  ;  colocación    de   las 
figuras  de  un  cuadro  o  de  un  bajo-relieve  de  mo- 
do (jueofre/ca  algún  (cintraste,  sin  (]ueperjudi- 
(jue  al  buen  efecto.  ]]  Arq.  |)i--posicioii;  Inopor- 
tuna  colocación  y  agradable  conjunto  de    todas 
las  partes   de  un  ediiicio.  ii  Jurisp.  Disposición; 
acción  de  dis|>oiier  (b*  alguna  cosa.  ||  Convención 
de  un  acto  ;   lo   (jue   se  ordena  por  nna  ley.  || 
Med.  Disposición  ;  eslado  en    que   se  encuentra 
la  economía  en  general,    un   sistema  y  aun   un 
órgano  solo,  en  condit  iones  favorables  al  desar- 
rollo de  tal  ó  cual   afección.  ||  Fil.  Disposition 
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prochaine  ;  disposición  ó  estado  próximo  en  que 
que  se  ei'cuentra  una  cosa  para  recibir  nueva 
cu"alidad  ó  nueva  fornia.  y  en  sentido  opuesto; 
disposition  ¿loifinêe:  disposición  remola.  ||  Ret. 
Disposición;  colocación  ordenada  en  las  partes 
de  una  obra  literaria.  11  Mil.  Dis|)osicion:  plan  de 

•  una  batalla.  ||  Hist.  Disposición:  nombre  que  da- 
ban á  los  rescritos  ó  respuestas  de  los  empera- 
dores, respecto  de  las  causas  sobre  que  les 
consultaban, 

DispoHt  ,  e.  adj.  dis-pó.  Dispuesto.  Antigua  or- 
tografía de  la  palabra  disj  os.  V.  esta  voz. 

Disproportion,  s.  f.  dis-pro-por-si-on.  Des- 
proporción; falta  de  proporción,  desigualdad. 

Disproportioniic,  e.  part.  pas.  de  dispropor- 
tionner. Desproporcionado,  a. 

DispropuriioHucr ,  V.  a.  dis-pro-por-si-o-né. 
Desproporcionar  ;  solo  se  usa  en  el  participio 
pasado. 

Di.sproportionnónipiit ,  adv.  dis-pro-por-si-o- 
né-man.  Desproporcionadamente;  de  un  modo 
desigual  y  desproporcionado. 

Dîspntalile.  adj.  dis-pu-tn-bl.  Disputable;  que 
puede  disputarse  ó  es  proí)iemático. 

Sl.sputanié,  e.  part.  pas.  de  disputailler.  Fam. 
Disputado. 

Vispiitjíjiüpr .  V.  n.  dis-pu-ta-Ué.  Fam.  Dispu- 
tar coiiliníiamenle;  estar  como  perros  y  gatos. 

Di<«piitaíllerie~:  s.  f.  dis-pu-ta-U-ri.  Fam.  Dis- 
putas vanas,  sin  juicio  ni  fundamento. 

Di.sputalileur^  eiise.  s.  dis-pu-ta-Ueiir,  -eu-z. 
Fam.  Disputador:  quisquilloso,  regañón. 

Disputant ,  part.  près,  de  disjiuter.  Disputando. 

Disputant,  e.  adj.  dis-pu-tan.  Disputante;  que 
acostumbra  á  disputar.  Puede  usarse  como 
substantivo. 

DisputatcMr,  trice,  adj.  dís-pu-fa-íeur,  -tri-s. 
Disputador-,  que  discute  y  examina. 

Dlsputation,  s.  f.  dis-pu-la-si-on.  Disputa;  ar- 
gumentación vehemente  de  la  tribuna  y  del 
foro. 

Dispute,  s.  f.  dispu-t.  Disputa:  controversia, 
debate.  Il  Disputa,  contienda,  riña,  quimera.  || 
Porfía  con  voces  y  altercados. 

Disputé,  e.  part.  pas.  de  disputer.  Disputado,  a. 

Disputer,  v.  n.  dis-pit-té.  Disputar;  controver- 
tir, defender,  sostener  una  opinion  ó  conclusion 
sobre  alguna  materia  conotros.  ||  Disputar;  con- 
tender, resistir  con  fuerza,  defendiendo  algu- 
na cosa,  porfiar  con  voces  y  altercado.  ||  Dis- 
putar: ejercitarse  los  estudiantes  contendien- 
do. 11  Disputar,  rivalizar.  |1  v.  a.  Disputar;  con- 
testar para  ganar  ó  conservar  alguna  cosa,  co- 
mo un  premio,  una  cátedra,  nn  rango,  un  ho- 
nor, un  empleo ,  etc.  H  Fig.  Disi>uter  le  terrain; 
dispi|Har  el  terreno,  defenderse  hasta  el  último 
extremo.  II  Dis/>í<(er  le  pas;  disputar  el  paso, 
querer  pasar  el  primero.  II  Mar.  Regatear;  ma- 
niobrar para  ganar  el  barlovento  ó  la  distancia  i 
cualquier  otro  buque.  ||  Se-,  pron.  Disputarse; 
pretender,  solicitar  alguna  cosa  en  concurrencia 
con   otros.  Disputarse  la  primacía,  etc. 

Dlxpnteur,  ense.  adj.  dis-pu-tntr ,  -eu-z.  Dis- 
putador; amigo  de  disputar  y  altercar. 

DiN(|ne,  s.  m.  dis-h.  Disco;  especie  de  plato   de 
meta!  convexo,  que  usaban  los  atletas,    arro- 
jándolo á  lo  lejos  para  demostrar  su   fuerza  y 
babilidad.  ||  Disco:  nombre  de  todo   cuerpo   ci- 
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líndrico,  de  base  circular  muy  ancha  con  relación 
á  su  altura.  ||  Astr.  Disco;  cuerpo  aparente  de  un 
astro.  Le  disque  du  soleil;  le  disque  de  la  lune; 
el  disco  del  sol,  de  la  luna.  El  disco  aparen- 
te del  sol  y  el  de  la  luna  se  divide  en  doce  de- 
dos ó  partes,  y  por  ellas  se  mide  la  magnitud 
del  eclipse  de  uno  de  estos  astros.  ||  Hist.  Dis- 
co; especie  de  rodela  redonda  que  se  colgaba 
en  los  tenijjlos  en  honor  del  héroe.  ||  Ciertos 
utensilios  de  menaje  de  casa,  como  platos  y 
fuentes  que  tienen  la  figura  del  disco.  |[  Bot. 
Disco  ;  centro  de  una  flor  radiada,  cuyo  disco 
es  amarillo.  II  Plancha,  hoja,  chapa  de  cualquier 
metal.  l|  Opt.  Disco;  grandor  del  vidrio;  aber- 
tura de  un  anteojo.  |1  Hist.  relig.  Disco:  patena 
grande  que  se  usa  en  la  iglesia  griega  para  po- 
ner el  pan  consagrado. 

Di<;qcií«iSiion  .  s.  f.  dis-!i-zi-si-on.  Disquisición; 
exiímpn,  indagación  de  la  verdad  en  alguna 
ciencia. 

Disruption  ,  s.  f.  dis-rup- si-on.  Ruptura;  Ciac- 
lura,  quebradura. 

Dissecteur.  S.  m.  di-sè'!-teur.  Disector;  diseca- 
dor, el  que  diseca  un  cuerpo  muerto.  ||  Disec- 
tor; el  que  diseca  plantas.  l|  Cir.  Disecador;  to- 
do instrumento  para  disecar.  ||  Antiguamente 
significaba  también,  desollador  de  rescs,  gi- 
fero. 

Dissection  ,  s.  f.  di-zèk-si-on.  Disección;  di- 
secación, la  acción  de  disecar;  operación  que 
consiste  en  dividir  y  descubrir  las  diferentes 
partes  de  un  cuerpo  organizado  para  conocer 
su  extructura,  para  averiguar  las  causas  y  sitio 
de  las  enfermedades  ,  y  para  probar  la  existen- 
i  cía  de  ciertos  delitos,  como  en  los  casos  de  en- 
venenamiento.  |1  Econ.  dom.  Método  de  cortar 
y  trinchar  las  viandas,  aves  y  caza  que  se  sir- 
ven en  las  mesas. 

Dissemlilaltle,  adj.  di-san-bln-bl.  Desemejan- 
te; diferente;  nada  parecido.  ||  Sect.  reí.  Nom- 
bre que  se  dio  á  los  Arvianos  porque  estos  he- 
rejes suponían  que  el  verbo  era  en  un  todo  de- 
semejante al  padre. 

DisseniSiIaSilenient,  adv.  di-san-bla-bl-7nan. 
Diferentemente;  diversamente,  de  otra  ma- 
nera, con  desemejanza. 

DisseniSiiance,  s.  f.  di-san-blan-s.  Deseme- 
janza; diferencia. 

DissénihEer,  V.  n.  di-san-blé.  Desemejar;  no 
parecerse  á  otra  cosa,  diferenciarse. 

Dissémination  ,  s.  f.  di-sé-mi-nn-si-on.  Bot. 
Diseminación:  la  acción  de  soltar  las  plañías  el 
grano  ó  semilla  por  estar  demasiado  secas.  ¡| 
Fig.  Diseminación;  difusión,  dispersion. 

Disséminé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  disséminer. 
Diseminado,  a. 

Di.sseminer  ,  v.  a.  di-sé-mi-né.  Diseminar;  es- 
parcir aquí  y  allí.  Difundir  errores. 

Dissension,  S.  f.  di-san-si-on.  Disensión;  divi- 
sion, discordia. 

Dissenter  ,  S.  m.  di'san-tcr.  Palabra  ini:lesa 
que  siicnifi'^a  disidente.  Il  Hist.  rcl.  Disidcnle; 
nombre  conque  se  designa  en  Inglaterra  á  los 
cristianos  avecindados  en  aquel  país,  que  no 
profesan  la  religion  anglícana. 

Dissentérisme,  S.  m.  di-san- té-ris-m.  líisf. 
reí.  Estado  y  opiniones  de  los  disidentes  de  In- 
glaterra. 
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DiNscnd,  part.  pas.  de  dissentir.  Disentido. 
DisMontimeut.   s.  m.   di-snn-ti-man.    Disenli- 
inienlo  ;   disenso,  coiilraricdad  en  los  pareceres. 
Donc^'aí  ion  de  una  cosa. 
DUki'iiIíi-,  V.  n.  di-snn-tir.   Disentir;   no  ajus- 
tarse al   ¡inrecer  ó  dictamen   de  otro.   Es   muy 
usado;  peí  o  solo  en  el  inlinitivo. 
Mlíi.xópale.  adj.   di-sé-pa-l.  Bot.  Disépalo;   que 

esta  provisto  de  dos  sépalos. 
DiNKéqiiant.  part.  près,  de  c/iijf'çufr. Disecando. 
Disst>qnaiil,o.  ad'¡.  di-sé- lian.    Mcd.  Disecante; 
sedicedeun    modo   de    dilatación   mórbida.  || 
Ani'urismp  disséquant  ;  aneurisma    disecante; 
el  que  se  desarrídia.  no  directamente  de  dentro 
Á  fuera,  sino  bajo  la  iníluencia  de  una    iuíiltra- 
cion  sanfiuínea  sucesiva  que  ha  separado  la  tú- 
nica media,  de  la  túnica  exterior. 
DÍM<i('i|iit'.  e.  parí,  pas.dc  </íííc'^i<er.  Disecado,  a. 
DiHMi-qiier,  V.  a.  di-sé-l:é.  Disecar:  abrir  el  cuer- 
po de  un    animal.  ||  Bol.  Disecar;   examinar  una 
planta.  ||  Fi},'.  Analizar  una   obra,   un   escrito, 
desentrañarlo. 
I>¡»iNoqiieiir,  s.  m.  di-sé-heur.  Disector;  diseca- 
dor, el  que  diseca. 
UiKsóqiieiirM.  s.m.  pl.</í-s(f-/{eur.  Zool.  Disecto- 
res; familia  de  insectos. 
DiM.xertnteur.  trlsce.  adj.  Y    S.    di-zer-tè-leur,- 
1ri-s.  Disertador;    el   que  diserta  difusamente, 
casi  siempre. 
nifiNertatir.  ive.   adj.  t/í-5er-fo-(í/", -í-v.  Discr- 
lali\ü  ;  que  tiene  conexión  ,  relación  ó  analogía 
con  la  disertación. 
niNMortation,    s.   f.   di-sèr-ta-si-on.   Diserta- 
'ion  ;  discurso  ,    examen,    manifestación  deta- 
llada de  paiabra  ó  por  escrito  de  alguna  cues- 
tión (i  punto  de  ella  sobre  un  asunto  determi- 
nado;   examen  que  tiene  por  objeto   rectificar, 
aclarar  ó  desen\olver  circunstanciadamente  los 
hechos,  las  fechas,  el  Icxto,  etc.,  de  una  obra 
literaria. 
l»i.«iHei-t4>,   c.     part.    pas.    de    disserter.    Diser- 
tado ,   a. 
Dluítcrtcr,  V.  n.  t/í-ícr-fc.  Disertar;    hacer  una 
disertación  ;  discurrir,  hablar  ó  escribir  metó- 
dicamente sobre  un  asunto. 
DiMNortt'iir,   c-uMr.    adj.  y  s.  di-sèr-tcur,  'Cu-z. 

Di:-(rta(lor.  V.  Disserlatinr. 
niNNldciire,  s.  f.  di-si-dan-s.  Disidencia  ;  divi- 
sión ,  separación,  diferencia  grave  en  las  creen- 
cias. 
UiHMiilont ,  c.   adj.    di-si-dan.     Disidente;   (jiie 
observa  ó  profesa  una  religion  diferente  á  la  del 
pais  en  c|ue  s(,  baila. 
niN.olxnr.s.  m.  di-si-ñ.    Alg.  Designo;   varia- 

cidii  (le  )-igno.  V.s  también  ailjcti\o. 
l>i.«Hlniilnli-<^  .  adj.  di-si-mi-lfi-r.  IVIed.  Desemc- 
janli';  (pie  no  e>  de  la  misma  espcíie,  del  mis- 
mo genero  m  de  la  misma   naturaleza. 
ns«ii.iiiifli(uilp  ,    s.  f.  di-si-ini-li'tu-d.  Disimi- 
lilnd  ;    fliversidad  ;     diferencia,    desemejanza, 
variedad.  |;  Disimilitud;  figura    de  retorica  que 
sirve  para  invocar  la  diferencia  que  existe  entre 
tíos  (■»  mas  objetos. 
UiwHiiiiiiliita'iir  ,    (rico.     s.    di-si  -nut-la-tcnr, 

-tri-s.  Disimulador;  que  disimula. 
UlvMliDiiliidon  ,    s.  í.    tli-si-uiu-hi-xi-on.Visi- 
ninl.'irion  ;  arción  de  disimular.  ||  Disinrulo;  arte, 
bíiliilidad  .  coülumliie  de  oriiltar   su<  designio^. 


•      SUS  resentimientos,  sus  pasiones,  ele. 

I  Diüsiniiilé ,  c.   adj.  y  part.  pas.  de  dissimuUr, 

¡      Disimulado,  a. 

Di.x.«iuiuier,  v.  a.  íZí-ií-mií-íi.'.  Disimular  ;  obser 
¡      var  una  conducta  reser>ada,  celar,  velar  sobre 
I      sus  acciones,  ocultar  con  cautela  lo  que  m-  se 
quiere  dejar  apercibir.  ii  Disimular  ;  fingir  ol- 
vido, ignorancia  ,  conformidad  ,  dcspue?  de  ha 
ber  recibido  un  insulto,   sufrido  una  afrenta  ó 
injuria.  |i  Se-,  pron.  Disimularse;  ocultarse  á  sí 
mismo  ó  querer  ocultarse  las  fallas  después  de 
reconocidas,   por  exceso  de  amor  propio.   Solo 
en  el  figurado  debiera  usarse  este  pronominal. 
Dlssipateiir ,    trice,    s.  y    adj.     di-si- ini-leur^ 
•Iri-s.   Disipador;    malgastador,  que   disipa   ó 
gasta  con  profusion  y  desorden  su  hacienda  ó 
caudal. 
I>iN««ipation,  s.    f.    di-si-pa-si-on.   Disipación; 
evaporación  .   exhalación    insensible     de   alguu 
cuerpo  ó  de  alguna  cosa.  \\  Disipación  ;  acción  de 
disipar,  de  malgastar  la  hacienda  ó  el  caudal.  || 
Disipación;   distracción,   desaplicación  ,  estado 
de    una  persona  que   lleva  ú  observa  una  vida 
disoluta,  disipada  ,  desarreglada. 
Di.<«Nipé  ,  V.  adj.  y  part.  pas.  de  dissiper.  Disipa- 
do; desvanecido,  desparramado  ,  a  ;   con  todas 
las  acepciones  del  verbo. 
■•I.<4.«iper,    V.  a.   di-si-pé.  Disipar;  desvanecer, 
aliuyentar  las  nubes,  i,  Disipar  ;   deshacer,  dis- 
piMsar  un    ejercito.  ||  Disi¡)ar;   destruir,  aniqui- 
lar las    fuerzas.  |i  Disipar;  arrojar,  expulsar, 
alejar  ,  hacer  desaparecer  el  error,  el  miedo,  las 
tinieblas.  Il  Disipar  ;  desvanecer,  apaciguar    ha- 
cer cesar  los  disturbios  políticos.  ||  Disipar;  dis- 
traer la  imaginación,  sacara  uno  de  la  aplica- 
ción en  que  esta.  Ii  Disipar;  distraer    el   dolor, 
el  fastidio  ,  etc.  ||  Disipar  ;  consumir,  malgastar 
su    caudal,    su   tiempo,    sus    riquezas.  ||  Se-, 
pron.    Disiparse;   desvanecerse,  ahuyentarse  la 
niebla,  las  nubes,  el   humo,  etc.  |¡  Deshacer- 
se, desvanecerse  ,  aniquilarse  las  fuerzas,   un 
ejército,  etc.,   con   las  demás  acepciones  del 
V  erbo. 
UiNNociahic  ,  adj.  inus.  di-so-si-a-bl.   Insocia- 
ble ;  liuraño ,  díscolo. 
Di.x.Huriatioii  ,    s.  f.  di-sii-si-a-si-on.  Dcsasocis- 
cioii  ;  rompimiento,  disolución  de  una  sociedad. 
DidtMocié  ,  c.  adj.  Y  parí.  pas.  de  dissocier.  Desa- 
sociado, a. 
DiNNocicr,  V.  a.  di-so-si-é.  Desasociar;  romper, 

disolver  una  sociedad. 
UInhoIii  ,  r.  adj.  di-so-lit.  Disoluto;  libertino, 
relajado  ,  impiidico  ,  lascivo,  desarreglado,  que 
vive  en  la  disolución  o  libertinage,  hablando  de 
las  personas  ;  y  que  conduce  ala  disolución,  si 
se  habla  de  las  cosas. 
Diw.-^oliible,    adj.    di-so-lu-bl.    Disoluble;   que 

puede  disolverse  ;  ser  disuello. 
DiMMoliiiiiciit ,     ailv.     lü -so-lu-tnan.     Disolula- 
meiiie;  de  un  modo   disoluto,  de   una  manera 
licenciosa. 
UiNNoliitciir,    Iricc.     adj.    y    s.    di-so-lu-teur, 
-tri-s.  Disolvente;  que  disuelve  ó  puede  disol- 
ver. 
l»lHw<ilii(ir ,   l\e.  oá'].  \.  Dissoluteur. 
UlHMoliitIun  ,    s.    f.    di-Sd-lti-si-on.    Disolución; 
separación,    resolución  de  un    cuerpo  en  parles 
pequeñas.  ]|  onim.  DísoUkíoii  ;  •peracio»  P"r  la 
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que  una  materia  sólida  se  reduce  á  líquido,  y  el 

t)roduclo  de  esta  operación.  II  Med.  Disolución  ; 
lablando  de  la  sangre  se  dice  para  designar  la 
disminución  de  su  consistencia  ó  la  espeí  ie  de 
alteración  que  sufre  en  ciertos  casos.  II  Disolu- 
ción ;  abandono  de  costumbres  .  relajación  de 
■  vida  ,  libertinage,  abandono  .  desorden  .  desar- 
reglo en  lo  moral.  ||  Fig.  Disolución  :  separación 
de  un  matrimonio  .  rompimiento  de  los  vínculos 
conyugales;  separación,  diseminación  de  una 
reunion,  de  una  sociedad  .  de  un  gobierno,  eic. 
11  Dissolution  du  corps  et  de  l'cime;  disolución 
del  alma  y  del  cuerpo  ;  separación ,  desprendi- 
miento que  hace  el  espíritu  do  la  materia  cuyas 
dos  partes  constituyen  al  hombre. 

Dissolvant ,  part.  près,  invar,  de  dissoudre.  Di- 
solviendo. 

Dissolvant,  e.  adj.  di-sol-vnn.  Disolvente;  que 
tiene  la  virtud  ó  el  poder  de  disolver.  ||  Polit. 
Fig.  Disolvente;  que  conduce  á  la  disolución 
del  orden  ó  de  los  principios  establecidos,  |;  s. 
m.  Quím.  Disolvente;  que  disuelve  ,  que  liquida 
los  cuerpos,  reduciéndolos  en  lo  posible  á  las 
partes  mas  menudas. 

Dlssonnaiiee.  s.f.  di-so-nan-s.  Mus. Disonancia,- 
desacuerdo  de  voces  ó  de  instrumentos  ;  tono, 
punto  desordenado  y  que  se  opone  á  la  harmo- 
nía ó  consonancia.  Sauver  une  dissonnanre; 
salvar  ó  disimular  una  disonancia,  substituirle 
un  tono  de  harmonía,  para  impedir  que  hiera 
desagradablemente  el  oído.  Préparer  une  dis- 
sonnance;  preparar  una  disonancia,  acompañarla 
de  una  consonancia  en  la  parte  precedente.  || 
Résoudre  une  dissonnance;  resolver  una  diso- 
nancia ,  apoyarla  sobre  una  consonancia , 
hasta  la  cual  se  conduce  en  escala  diatónica. 
Dissonance  majeure:  disonancia  mayor,  que 
se  forma  por  un  intervalo  supérfluo  ó  que  se 
disimula  subiendo  en  la  escala.  Dissonnance 
nuneure  •,  disonancia  menor  ,  es  la  contraria  á 
la  disonancia  mayor.  Dissonnance  propre;  diso- 
nancia propia  ,  que  está  sometida  á  prepara- 
ción ,  y  lo  contrario  á  la  disonancia  impropia.  || 
Gram.  Disonancia  ;  cacofonía  ,  reunion  de  va- 
rias sílabas  que  tienen  la  misma  pronunciación, 
ó  que  es  desagradable  al  oído.  Estilo  dispara- 
tado, donde  no  hay  harmonía  ni  bilacion  en  las 
ideas. 

vissonnant  ,  adj.  di-so-nnn.  Mus.  Disonante: 
que  no  está  en  harmonía.  En  un  sentido  aná- 
logo ,  se  dice  del  estilo,  hablando  de  litera- 
tura. 

Dissouné ,  parí.  pas.  invar,  de.  dissonner.  V. 
este. 

Blüsonner,  V.  n.  dt-so-ná. MUS.  Disonar;  formar 
una  disonancia. 

DIssondrc,  v.  a.  di-su-dr.  Disolver,  dividir  un 
cuerpo  ,  reducirlo  á  líquido.  ||  Fig.  Disolver; 
dispersar,  dividir,  separar  una  reunion,  una  so- 
ciedad, etc.  II  Disolver;  destruir,  arruinar  un 
imperio,  un  reino,  una  familia.  Il  Disolver;  anu- 
lar un  matrimonio,  romper  los  vínculds  espi- 
rituales que  lo  forman.  |i  Se-,  pron.  Disolverse; 
liquidarse  un  cuerpo.  ||  Fig.  Dispersarse;  sepa- 
rarse una  reunion,  etc.  con  todas  las  demás 
acepciones  del  verbo. 

DUsnuN,  «ntecadj.  y  part.  pas.  de  dissoudre. 
Disuelto,  a.  ^ 


Dissuadé  ,   e.  adj.  y   part.  pas.   de   dissuader. 

Disuadido,  a: 
Dlüsuadrr,  v.  a.  di-su-a-dé.  Disnadir;  aconse- 
jar,   persuadir  á  uno  á  que  desista  de  su  pro- 
yecto ó  del   designio  que  tenia  formado.  ||  Si^-. 
pron.   Disuadirse  ;    deponer  una  idea  ,   renun- 
ciar á  un  proyecto  por  efecto   de  la   reflexión. 
Dissun.«í¡r,  ive.  adj.    di-su-a-zif.-i'V.  Disuasi- 
vo;  que  disuade   ó  es  propio  para  disuadir. 
Dissuasion  ,    s.   f.    di~su-a-zi-on.    Disuasión; 

acción  y  efecto  de  disuadir. 
Di)ts>]Ia!>e,  adj.  y  s.  m.  di-sil-la-b.   Gram.  Di- 
sílabo; que  se  compone  de  dus  sílabas.  ||  Poes. 
Disílabo;  pié   de  verso  griego  y  latino   cumo  el 
espondeo,  el  yambo.jeltroqneo,  el  pirriquio.otc. 

Dissyiiabltiiie  ,  adj.  di-si-la-bi-k.  Disilábico; 
qne  concierne  al    disílabo. 

Distance,  S.  f.  dis-(an-s.  Geom.  Distancia  ;  in- 
tervalo ,  espacio  de  tiempo  ó  de  lugar.  || 
Mil.  Distancia;  espacio  ó  vacío  que  hay  de 
una  á  otra  fila,  jl  Ast.  Distance  appaiente  de 
deux  astres;  distancia  aparente  de  das  astros, 
vacío  que  se  observa  y  puede  medirse  por 
el  ángulo  visual,  que  forman  entre  sí.  II  Distan- 
ce  accourcie;  distancia  estrechada  ó  verdade- 
ra distancia  de  un  planeta  al  sol,  reducida  á 
la  elíptica.  ||  Distance  aphélie  des  planètes; 
distancia  afclia  de  los  planetas  ,  ó  ma\imun 
de  distancia  entre  ellos  y  el  sol.  ||  Distan- 
ce  réelle  ;  distancia  real  ó  verdadera  ,  que  puede 
medirse  por  medio  de  un  instrumento  ó  me- 
dida terrestre.  ||  Jurisp.  Distancia;  término, 
plazo,  prórroga  que  se  concede  en  las  cita- 
ciones y  emplazamientos  judiciales.  ||  Pomfc/e 
distance;  punto  de  distancia  ó  de  concurso, 
en  la  perspectiva,  al  horizonte  bajo  un  ángu- 
lo de  cuarenta  y  cinco  grados.  ||  Fig.  Distan- 
cia ;  diferencia  social ,  desigualdad  moral  que 
media  entre  dos  personas.  II  Tenir  (t  dislan- 
ce: tener  á  raya,  imponer,  fijar  una  distancia,  im- 
pedir,  retener,  evitar  que  uno  se  aproxime,  se 
exceda  ó  falte  á  su  deber.  ||  Rapprocher  les  dis- 
tances ;  acortar  las  distancias  ,  destruir  toda 
desigualdad. 

Distancé,  «■.  adj.  c/ís-fan-íp-  Equit.  Adelanta- 
tado;  se  dice  de  un  caballo  que  se  ha  adelan- 
tado  á  los  otros  en   la  carrera. 

Distant  ,  c,  adj.  dis-tan.  Distante  ;  lejano, 
apartado  ,  separado  ;  se  dice  hablando  del 
tiempo,  del  lugar  y  de  las  cosc-s.  jl  Bot.  Eta~ 
mines  (Zi'sfontes,  estambres  distintos  ,  que  es- 
tán separados  entre  sí.  |i  Zool.  Antennes  dis- 
tantes; antenas  distantes,  que  están  separfi- 
das  entre  sí. 

nistègp,  adj.  dis-tè-j.Min.  Distego;  epíteto  que 
se  dá  á  los  cristales  qne  presentan  pináculos 
sobrepuestos. 

Distoire,  s.  m.  dis-tè-r.  Zool.  Disteris;  géne- 
ro de  serpientes  heterodermas  de  la  Nueva- 
Holanda  que  no  son  venenosas. 

Disténtone,  adj.  dis-té-mo-n.  Bot.  Distémona; 
que  tiene  dos  estambres. 

Distómonopléantliéré,  e.  adj.  dis-té-mo-no- 
plé-an-té-ré.  Bot.  Distemonopleantérea  ;  epíte- 
to calificativo  de  las  flores  ,  cuyas  anteras 
están  en  número  doble  al  de  los  filamentos  de 
los  estambres.  ||  Distémonopléantérées.  s.  f.  pl. 
Distcmonopleantéreas;    familia   de  plantas  del 
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género  distemonoplcanlérco 


Vlstentlre,  v. 

latar . causar 
Distendu  ,    c. 

Dilalado,  a. 
Dl!<teiiMÍon,  s 


dis-tan-dr.  Cir.  Extender;  di- 
utia  leiisioii  violenta, 
adj.    y  part.  pas.  de  distendre. 


f.   dis-tnn-si-on.  Dilatación  ;  ac- 
ción   de    dilatar    ó   extender.    Estado    de    un  j 
cuerpo  que   sufre  una  tension    extraordinaria 
y  \  iulenta.  j 

DiMt'-'pbane  ,  s.   m.   dis-té-fa-n.  Bot.  Dislcfa- 
no  :   gí'iiero   de  plantas   compuestas   heliantá- 
tcas,  fundado   para   varios  arbulillos  de  la  is- 
la de  Francia.  i 
Di.xtcr,  V.  n.   ant.  dis-té.    Distar  ;   estar  lejos,  ¡ 
distante.  ! 
DUtlicue,  s.  m.    dis-tè-n.  M\n.  Distcno;  mine- i 
ral  que   se  encuentra  bajo  la  furma  de  dos  cris-  ¡ 
tales   pegados   el   uno   al  otro,  de   Ii;;ura  muy  ^ 
larga,  color  azuló  blanquecino,  que  seeleclri- 
za  de  dos  maneras. 
UiHtlchiuse ,    s.    f.    dis-ti-lii-a-z.   Mcd.    Disti- 
(¡uiasis;  enfermedad   de   los   ojos  ,  que  consiste 
cu    tener   las    pestañas  dobles  ,  de  modo  que 
una  nía  se   dirige  bácia  el    globo  ocular   y    le 
ofende.  I 
Dlxítirliidc ,    s.  f.  (Zt5-fí-/í/-(í.  Bol.  Distíquido; 

planta   de  la    isla   Mauricio.  i 

SiHtieliocùre,    S.    f.  dis-ti-ko-s'e-r.    Zool.  Dis- 
tic(Jcero;  género  de  insectos   coleópteros   longi- 
cornios,  propios  de  la  Nueva- Holanda. 
DÏKlioliopiiylSe ,  adj.  dis-ti-l.o-fil-l.  Bot.   Disti- 
cofila;  planta  que  tiene  las  h'jas  en  dos  filas. 
DlKlichopore,  S.  m.  dis-ti-lio-po-r.    Zool.  Dis- 
ticoporo;  género  de  insectos  pólipos  polipíarios 
que  babitan  el  mar  rojo  y  las  costas  de  la  isla  de 
Timor. 
Dlstlginnle,  adj.  rfíi-fi</-tna-í.  Bot.   Distigraá- 

lico;quc   tiene  dos  eslimas. 
Distiíímntiu.  s.   f.  dis-tifj-ina-s'i.  Bot.  Disligma- 
cia;  estado  de  una  planta  (lue  tiene    dos    estig- 
mas. 
Distillnlilp,  adj.  dis-til-la-bl.  Quím.  Dcslilable; 

(¡ue  puede  destilarse. 
Dintillutcaír,  ti-loí*.  s.  í/ís-íi7-ía-fei(r.  Ou''"- Des- 
tilador, (jue  destila,  (jue  liace  profesión  de  des- 
tilar. Algunos  autores  ban  usado  esta  palabra  en 
.sentido  figurado  para  designar  ú  los  hombres 
pensadores. 
niNdlIation,  s.  f.  í/ís-fíi-fa-sí-on.  Quím.  Desti- 
lación; a((ion  de  destilar;  operación  que  tiene 
porobjelo  somelerunasubstancia  á  la  a>cion  del 
calor,  dentro  de  ciertas  vasijas  |)erleclainenle 
cerradasdondeaquella  se  reduce  en  productos  di- 
ferentes resp.'clo  ásu  volatibiliilad.  ¡Uslillaliun 
per  descensiim;  desiilacion  |)or  desceii>.o,  en  la 
cual  se  ponía  el  fuego  alrededor  <le  la  \asija  y 
sobre  elln,  de  modo  (jue  elvai)or  salia  [lor  deba- 
jo por  e|  extremo  infeiior. 
DUtlIlatitirr ,  adj.  fií'í-íií-Za-ío-ar.  Destilatorio; 
(jue  sir\e  pnra  rjestilar  o  (jue  tiene  analojia  con 
la  destilación.  ||  Hot.  Destilatorio;  ejiilelo  que  se 
d.í  /i  unnjilíinta  asiidia  ijue,  según  algunos,  está 
lieni  billa  de  licjuido  serrelado. 
nixtlllc,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  disliller.  Destila- 
do; a. 
DlNtillor,  V.  a.  dis-til-li\.  Ouim. Destilar;  separar 
jior  medio  del  alambujiie  las  parles  volátiles  de 
un  cuerpo  de  las  que  son  lijas  ó  menos  volatiles 


Il  Fig.  Destilar,  alambicar  los  pensamientos;  me- 
ditar, reflexionar  detenidamente  lo  que  se  habla 
ó  escribe.  ll  Dcsaogar  ;  verter  el  veneno:  calum- 
niar, infamará  algunos  con  sutileza.  II  Explayar, 
abrir,  dar  paso  á  la  irareeoncenlrada. 
Di.xtillcrlr.  s.  f.  (iij-til-í-rí.   Destilatorio,    sitio, 
local,  recinto  en  que  se  operan  destilaciones  cu 
grande  ó  por  mayor;  fábrica  de  aguardientes, 
de  licores ,  etc. 
Ui.Htinct,  e.  adj.  f/ís-fen/if.  Distinto,   diferente, 
diverso;   que   se  diferencia  o  distingue  de  otra 
cosa,  de  ulros.  |1  Distinto,  claro,  sonoro,   mar- 
cado,  perceptible,   evidente;  según  las  varias 
explicaciones.  II  Distinto,   aclarado;    exento   de 
confusion.  11  Bot.  Organe  distincl;    órgano  dis- 
tinto; que  carece  de  conexión  y  adherencia  coa 
los  órganos  inmediatos. =ír((íHiírtei  distinctes; 
estambres  distintos;  que  no  se  ligan  ni  por  los 
filamentos  ni  por  las  anteras. 
B9í*>ti:ioipniPHt .    adv.     d is-lèuh-t-man.   Distin- 
tamente; de  una  manera  distinta,   clara,   per- 
ceptible:  con  lucidez,  con  claridad. 
Ui>t!iirti!)le,   adj.    dis-tenk-ti-bl.  Distinguible: 
perceptible,  que  puede  ser  distinguido,  perci- 
bido .   notado. 
Distiiictir,  Ive.  adj.  diS'tènh-tif,-i-v.  Distintivo; 
1      (jue  distingue,  «jue  sirve  para  distinguir. 

UiHlieiction,  s.  f.  (iis-<e(i/.-íí-on.  Distinción,  di- 
I  vision,  separación.  II  Distinción,  distintivo:  se- 
ñal exterior  que  sirve  para  distinguir.  |i  Distin- 
I  cion  .  preferencia;  aceptación  ó  inclinación  par- 
I  licular.  II  Distinción  ,  ¡¡rerogativa,  privilegio, 
¡  gracia  especial,  slngulnrulad  ventajosa.  ||  Dis- 
tinción, dignidad,  titulo  bonorifico,  merced, 
recompensa,  justo  premio  del  mérito,  aunque 
no  siempre,  pues  suele  nionupolizarla  el  favor, 
como  todas  las  cosas  de  este  mundo  injusto.  |( 
Distinción,  consideración,  aprecio,  benevo- 
lencia, estimación,  respeto  ,  agasajo  ,  contem- 
plación, deferencia.  II  Distinción,  alcurnia,  orí- 
gen,  prosapia,  linaje,  descendencia,  extirpe, 
clase  ,  progenie ,  rango  ,  nacin)iento  ,  cuna  dis- 
tinguida, exclarecida,  nobilísima,  rcj)utada.  || 
Distinción,  mérito,  ventaja,  cualidad  honrosa 
personal.  II  Dinlincion,  brillo,  lucinuenlo.  su- 
perioridad. II  Distinción,  interpretación,  ampli- 
ficación, ex|)licacioii  de  los  diversos  sentidos 
que  j)uc(len  atribuirse  á  una  jirojiosicimí  dada, 
discutible,  cuestionable,  j;  .Mar.  Insignia;  U 
bandera  cuadra  coluc.tda  en  cuahjuiera  de  los 
topes,  jiara  indicar  la  graduación  del  gnieralein- 
bardo  en  aquel  bucjuc,  comandante  en  jefe  ó  su- 
bordinado. 
niMtinmif ,  c.  adj.  y  parí.  pas.  á<^  distinguer. 
Distinguido,  dividido,  sejiarado  ,  a.  ||  Distingui- 
do, eminente.  Iionorable,  ilustre,  exdnrecido, 
reputado,  excelso,  etc.  Distinguido,  fino,  cul- 
to, elegante  ,  de  buen  tono,  (jue  nada  tiene  de 
(oiniin;  como  el  jKjrle,  el  aire,  las  maneras,  los 
modales  de  las  jiersonas  esmeradamente  edu- 
cadas. II  Diferente,  diverso,  otro.  H  Distinguido, 
percibido,  (discrvado,  discernido. 
DiMtIiiuiirr.  V.  a.  dis-tin-niié.  Distinguir,  seña- 
lar, manar,  eslablcícr  diferencias  entre  las 
personas,  entre  losanimalesy  las  rosas,  por 
medio  de  dislinlivos  especilicamenle  caracterís- 
ticos. II  lííslingiiir;  reconocer  los  objetos  por  l»s 
cualidades  que  les  son  caraclerislicasó  propias. 
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li  Dislinguir,  discernir,  conocer  por  los  senti- 
dos; discernir,  percibir,  comprender,  enten- 
der por  medio  del  alma,  de  la  razón ,  de  la 
mente.  ||  Distinguir,  dividir,  separar.  ||  Distin- 
guir, considerar,  contemplar,  tratar  con  apre- 
cio, deferencia,  distinción.  |¡  Distinguir,  prefe- 
rir, elegir,  favorecer  entre  ó  con  exclusion  de 
otros.  Ï1  Distinguir ,  condecorar,  titular,  con- 
ceder honores,  distinciones,  gracias,  privile- 
gios, ü  Distinguir;  elevará  uno  sobre  los  demás 
sus  méritos  personales,  sus  excelentesdotes.  || 
Se-,  pron.  Distinguirse  ;  ser  distinguido.  |1  Dis- 
tinguirse; singularizarse  entre  muchos  por  cual- 
quier motivo,  cualidad,  circunstancia,  etc. 
Bistique  ,  s.  m.  poét.  dis-ti-l:.  Distico;  dos  ver- 
sos latinos  ó  griegos  que  forman  un  sentido  per- 
fecto. ||  Dístico;  reunión  de  dos  versos  com- 
pletos. 
]>>!«tif|ue,   adj.    dis-ti-I;.   líot.  Dístico;  que  está 

colocado  en  dosséries  paralelas. 
Bi<«tors.  e.  adj.  dis-tor.  Contorsionado;   torcido 

de  un  lado,  que  está  de  través. 
Distorsion,  s.  f.  dis-tor-si-on.  Esguince;  especie 
de  contorsion  ó  torcimiento  del  cuerpo,  de  los 
músculos,   etc. 
Distort,  e.  adj.  dis-tor.   Hist.  nat.  Torcido:  que 

está  de  través. 
Distractile.  adj.  dis-trak-ti-l.  Hist.  nat.  Dís- 
tráclilo;  que  se  a'eja,  naturalmente  de  otracosa. 
Distraction,  S.   f.    dis-tral:-si-on.  Distracción, 
separación,     segregación,    disyunción    de  un 
cuerpo  ó  de  una  parte  suya  ;  extracto  de  un  todo 
II  Quím.  Descomposición  de  los  elementos  cons- 
titutivos de  un  cuerpo.  ||  Cir.  Desmembración, 
amputación,  separación  por  fuerza  y  arte.  ||  Fig. 
Distracción,     diversion,    entretenimiento     del 
pensamiento;    falta  de  atención   momentánea; 
especie  de   adherencia  del  alma  á  una  série  de 
retlexiones  ó  ideas  internas  que  persigue  invo- 
luntaria,  absorta  y  embebida  ,   alejándose  por 
momentos  de  las  sensaciones  exteriores  y  olvi- 
dando lodo  lo  que  nos  rodea.  1|  Distracción  ,  es- 
parcimiento, recreo,   goce,  holganza,   holgu- 
ra, etc.,  medio  de  distraerse  de  los  pesares, 
ocupaciones,  tareas;  con  especialidad  hablando 
de  los  trabajos  mentales. 
Distraire,  v.  a.  dis-trê-r.  Distraer,  extraer,  se- 
parar, desmembrar,   segregar,   quitar,  sacar, 
desprender  una  parte  de  un  todo.  ¡|  Dividir,  des- 
unir; apartar  una  jurisdicción  de  otra.  ||  Utili- 
zar, escatimar  en  beneficio  propio,  dinero,  pa- 
peles,   etc.  Il  Fig.  Distraer,    perturbar,  inter- 
rumpir los  trabajos  ú  ocupaciones  mentales  de 
alguno.  11  Distraer,  alejar  de  un   propósito,    de 
una   resolm  ion.  ||  Se-,  pron.  Distraerse,  espa - 
ciarse,  esparcirse,  dar  tregua   á  las  fatigas  del 
alma,  solazarse  metódica  y  saludablemente  para 
descargarla  acalorada  cabeza.  II  Distraerse;  pade- 
cer distracciones,  faltas  de  atención  etc. 
Distrait,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  distraire.    Dis- 
traído, extraído,  separado  ,  desmembrado,  a. 
II  Distraído,  divertido  ,  esparcido,   etc.  Se  usa 
también  como  substantivo.  Un  distrait;  un  dis- 
traído. 
Distrayant,  c.  adj.  dis-trê-i-an.  Distrayente, 
distractivo,  que  distrae,  propio  para  distraer. 
Distribué ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  distribuer. 
Distribuido,  a. 


Distribuer,  V.  a.  dis-tri-bu-é.  Distribuir,  repar- 
tir, dividir  entre  muchos.  Il  Distribuir,  colocar, 
ordenar,  coordinar,  arreglar,  disponer,  poner 
debidamente  las  cosas,  las  personas,  las  ideas, 
etc.  encl  lugarque  les  corresponde.  ||  Distribuir, 
conducir  :  traer  las  aguas  á  las  poblaciones  por 
medio  deconduclosócanales.  1|  Impr.  Distribuir; 
repartir  en  los  cajetines  las  letras  de  la   compo- 
sición al  deshacer  los  moldes.  ||  Se-,  pron.  Dis- 
tribuirse, ser  distribuido. 
Distributcnr  ,  trice,    s.  dis-tri-hu-teur,  tri-S. 
Distribuidor,   repartidor;   que  distribuye,  que 
reparte. 
Distrilíntir,  ive.  adj.  tZíS-írí-ftw-íi/'.-i-r.  Distri- 
butivo; epíteto  calificativo  de  la  justicia  divina, 
que   impone   castigos  ó  concede   recompensas 
con  arreglo  á  las  buenas  ó  malas  acciones  .  mé- 
ritos ó   deméritos  de  cada  uno.  Dicese  de  la  jus- 
ticia imperial  é  incorruptible.  i|  Lóg.  Sens  dis- 
tiibutif;  sentido  distributivo;  el  modo  de  con- 
siderar, de  tomar  separadamente  ó  cada  uno  de 
por  sí    todos  los  individuos  que  componen  una 
multitud;  lo  contrario  de  sentido  colectivo,  que 
consiste  en  tomarlos  juntos  de  una  vez. 
Di.^tril»ution,  s.  f.  dis-tri-bu-si-on.  Distribu- 
ción ,   repartición;    acción  de  dividir  en  partes 
una  ó  muchas  cosas,  con  el  objeto  de  distribuir- 
las seguidamente  á  determinados  individuos.  || 
Distribución,  efecto;  resultado  de  la  acción  de 
distribuir.  ¡1  Distribution  .  colocación,  ordena- 
ción, coordinación,  division  melódica  y  acer- 
tada. II  Arq.  Distribueion,  repartimiento,  dispo- 
sición simétrica  de  las  piezas  y  producciones  ar- 
quitectónicas. H  Impr.  Distribución;  repartición 
délas  letras  que  constituyeron  la  composición, 
en  sus  respectivos  cajetines.  |!  Ret.  Distribución; 
figura  que  consiste  en  enumerar  por  su  orden 
las  cualidades  de  un  sujeto.  ||  Mar.  Señalamiento 
que  se  hace  sobra  la  quilla  de   un  buque  que  se 
construye  para  señalar  la  colocación  de  las  cua- 
dernas.=Repartímíento  de   la   ración  diaria  del 
equipaje. 
Distriltiitlvenicnt ,    adj.   dis-tri-bu- li-v-man~ 
Distributivamente  ;   separadamente  ,  por  sepa- 
rado ;  de  una  manera  |distributiva  ,  individual. 
District,  s.  m.  dis-triiit.   Distrito;   subdivision 
territorial    á    cargo  de  una  autoridad  superior; 
jurisdiícion  de  un  territorio.  Distrito;  una  de 
las  porciones  territoriales  en  que  se  han  divi- 
dido los  de|iarlamcnlos  írauceses  durante  su  re- 
volución democrática,  ll  Feud.  Distrito  ,  jurisdic- 
ción ,  exten.-ion  de  cada  justicia.  |1  Fig.  y  fani. 
Competencia,  incumbencia,  pertenencia. 
Distjie,  adj.  dis-li-l.  Bot.  Distilo;  que  tiene  dos 

estilos. 
Dit  ,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  dire.  Dicho,  profe- 
rido, pronunciado,  hablado,  vertido,  expre- 
sado. ||  Dicho  ;  lijado,  marcado,  señalado,  in- 
dicado, convenido.  A  l'heiire-dile;  á  la  hora 
consabida.  II  5oií  dit  en  passant;  sea  dicho 
de  paso.  11  Dicho;  concluido,  terminado,  re- 
suelto, fijo,  decidido.  C'est  vue  chose  dite,  n" 
en  parlons  plus;  es  cosa  hecha,  es  materia  con- 
cluida ,  no  se  hable  mas  de  ello  ,  pasemos  á 
otro  asunto,  hablemos  de  otra  cosa.  ||  Le  d¡l  un 
tel;  el  dicho,  el  llamado,  el  nombrado,  ape- 
llidado,  tal  ó  cual.  ||  S(í5íÍíí;  susodicho;  ci-de- 
vant-dit;  antedicho  etc.  H  Loe.  adv.  Ce  qui  est 
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dit  eit  dit',  lo  dicho  diilio;  y  dejthnonos  de 
fílenlos,  como  el  (¡uod  sctipsi,  scripsi,  de  Pí- 
lalos. 
Dit,  s.  m.  dit.  Dielio;  palabr.i  .  frase  .  ociirrenria 
semencia,  a^'iideza'.  cliistc  etc.  ||  Dit  et  dédit; 
promesa  y  relraclacion  ;  acción  de  prometer  y 
desdecirsr  ó  volverse  atrás  de  lo  dicho.  ||  Pour 
éviter  les  dits  et  redits;  para  eicusar  dimes  y 
diretes. 

Dilaiioii .  s.  m.  di-tnk-si-on.  Ditaxio;  fruto 
capsular  que  contiene  dos  series  de  receptá- 
culos. 

Ditéd-aèilrr,  adj.  di-té'tra-i'-dr.  Miner.  Dite- 
traedro; que  está  en  forma  de  prisma  tetraedro. 

Dfdiéiítnie,  s.  m.  di-té-is-m.  Fil.  üiteismo  .  ma- 
niqueismo;  todo  sistema  cosmogónico  y  religio- 
so,  que  admite  dos  dioses  creadores,  dos  se- 
ñores del  universo,  dos  arbitros  del  mundo  ,  de 
los  destinos  humanos,  considerado  el  uno  como 
principio  del  bien  6  genio  bueno  ;  considerado 
el  otro  como  principio  del  mal  O  genio  malo. 

Uithéuto,  adj.  di-té-is-t.  Fil.  Dile.sla;  mani- 
quto;  partidario,  secuaz,  prosélito  del  diteismo. 
II  Lo  concerniente,  ó  perteneciente  y  referente 
á  tan  absurdo  sistema.  ||  Subsl.  Un  dithéiste; 
un  diteista  ;   une  dithéiste;  una  ditcisla. 

DitliTranibc,  s.  m.  di-ti-ran-b.  Poet.  Ditiram- 
bo ;  especie  de  poesía  natural,  sin  reglas  artís- 
ticas, respirando  desorden,  desconcierto,  en- 
tusiasmo y  delirio  poético.  ||  Loe.  prov.  Jl  n  y  a 
point  de  dithyrambe  pour  un  buieur  d'  eau; 
el  bebedor  de  agua  pura,  guarda  mejor  la  me- 
sura. 

Dithyrnniblqiic,  adj.  di-ti-ran-bi-k.  Poet.  D¡- 
tirúmbico,  que  pertenece  ó  se  refiere  al  ditiram- 
bo. ||  Ditirámbico  ;  que  compone  ditirambos. 

Uitliyre,  adj.  di-ti-r.  Zool.  Diliro.  V.  Conchi- 
fcre. 

Ultiolo.s.  f.  (/í-sí-o-L  Rot.  Diciola;  género  de 
plantas  himenomicctas  helveláceas,  estableci- 
do para  unos  hongos  pequeños , que  crecen  agru- 
pados en   las  mvlcras. 

Ditome,   adj.   V.  Bivalve. 

Ditoine,  s.  m.  di-to-m.  Zool.  Ditomo;  género 
de  insectos  coleópteros  penlámeros  carábicos, 
que  comprende  muchas  especies  de  la  América 
meridional. 

Ditoinitc  .  adj.  di-to-mi-t.  Zool.  Ditómito;  que  se 
parece  al  ditomo.  1|  Ditnmites  ,  s.  m.  pl.  Ditó- 
mitos;  grupo  de  la  tribu  de  los  escarítidosc  fa- 
milia de  los  cjrábicos. 

Diloiiioptèro,  S.  m.  di-tn-mop-tè-r.  Zool.  Dito- 
móplero;  género  de  insectos  hemíptcros  cicadc- 
lios. 

Dltnn,  S.  m.  di-ton.  Mus.  Ditono;  intervalo  com- 
¡Mif^to  (le  dos  tonos. 

Ditrncltyrt^ro,  s.  m.  di-tra-hi-s/t-r.  Zool.  Ditra- 
quicero;  ¡lénero  de  gusanos  entozoarios,  que  se 
encuentran  en  los  excrementos  ó  materias  feca- 
les (le  algunos   individuos. 

DitrvinatcN  ,  s.  m.  pl.  di-tré-ma-t.  Zool.  Di- 
tremates,  division  de  insectos  de  la  clase  de  los 
eipiiiiodermos. 

Ditrt^inox,  s.  m.  pl.  di-Irí'-m.  Zool.  Ditremos: 
f.'imilin   lie  animales  anclidns. 

Dltridartjlo.  adj.  f/i-írí-í/a/i-/i-/.  Zool.  Ditri- 
dáctilo  ;  (]ue  tiene  do-;  ó  1res  dedos  delante 
y  ninguno  detrás.  ||  Ditridaclylcs;  s.  m.  pl.  Di- 


tridáctilos,  tribu  de  aves  zancudas. 

Dltri$(iyplie,  s.  m.  di-tri-gli-f.  Arq.  Dilfiglifc; 
espacio  entre  dos  triglifos. 

Ditrlnoine.  adj.  r/i-frí-»io-m.  Miner.  Ditrinomo; 
especie  de  cristales  producidos  por  tres  leyes  de 
decrecion  ,  cada  una  de  las  cuales  obra  sobre 
dos  puntos  diferentes. 

Ditrorhó  ,  e.  s.  m.  ant.  di-tro-ché.  Poet.  Di- 
tróqueo  ;  pie  de  verso  griego  ó  latino^,  com- 
puesto de  dos  troqueos.  Llamase  también  di- 
coreo. 

Ditropidr.  s.  m.  di-tro-pi-d.  Zool.  Ditrópido; 
í-'i-nero  de  insectos  coleópteros  tubíferos. 

Ditriipp.  s.  m.  di-tru-p.  Zool.  Ditrupo  ;  género 
de  animales    anélidos. 

Dilylc.  s.  m.  di-ii-l.  Zool.  Ditilo  ;  género  de  in- 
sectos coleópteros  estenélitros. 

Diurétique,  adj.  di-u-ré-ti-k.  Diurético;  que 
tiene  la  propiedad  de  estimular  la  secreción  de 
la  orina.  Se  usa  como  substantivo:  un  diuré- 
tique ;   un  diurético. 

Diui-naire.  s.  m.  ant.  di-ur-nê-r.  Uist.  Diur- 
nario:  especie  de  diario  cronístico  ,  en  que  los 
empleados  palaciegos  de  la  servidumbre  de  los 
emperadores  de  oriente ,  escribían  día  por  día 
las  acciones  del  soberano  reinante  ó  imperante; 
sus  órdenes  ,  disposiciones,  medidas,  rescrip- 
tos y  decretos.  !|  Diurnario;  cada  uno  de  los 
encargados  de  redactar  esta  crónica  contem- 
poránea. 

Diurnal,  s.  m.  di-ur-na¡.  Diurnal  ó  diurno;  li- 
bro perteneciente  al  rezo  eclesiástico  recopilado 
completamente  en  su  contenido. 

Diurne  .  adj.  di-ur-n.  Diurno  ;  que  se  refiere  al 
dia  ;  propio  de  un  día.  ||  Astr.  3íouvement 
diurne  de  la  terre  ;  movimiento  diurno  ó  diario 
de  la  tierra  ;  rotación  del  globo  terráqueo  ,  pla- 
neta de  -i."  orden  ,  sobre  su  eje,  girando  en  2i 
horas  al  rededor  de  sí  mismo  y  de  occidente  á 
oriente.  !|  Bol.  Diurno;  que  se  abre  y  cierra 
con  el  dia:  como  la  caléndula  campestre.  ||  Zool. 
Diurno  ;  e[)ílelo  calificativo  de  ciertos  grupos  de 
insectos  alados  .  que  solo  revolotean  durante  el 
dia,  permaneciendo  silenciosos  despues.  H  Hist. 
rom.  Artes  diurnes  ,  artas  diurnas  ó  diarias;  es- 
pecie de  periódicos  oficiales  del  tiempo  de  los 
emperadores,  en  que  se  referían  diariamente  los 
acontecimientos  políticos,  los  actos  del  senado  y 
del  pueblo  ,  y  los  rescriptos  imperiales.  ||  Diur- 
no ;  efímero  que  dura  un  solo  dia.  ||  Fis.  Varia- 
tions diurnes  ;  variaciones  diurnas;  movimicn- 
qiie  la  aguja  declinatoria  experimenta  cada  dia 
ni  este  ó  al  oeste  del  meridiano  magnético,  cuan- 
do surgen  re^íular  y  periódicamente.  ||  fíiurnes, 
s.  m.  |)1.  Diurnos;  grupo  de  insecto^  del  órdeu 
de  los  lepidópteros  .  que  vuelan  durante  el  día. 
II  Zool.  Diurnos  ;  familia  de  aves  de  rapiña  que 
revolotean  únicnmenle  á  la  faz  del  sol. 

DIuN  l'idinM.  S.  m.  Mil.  V.  Fidius. 

Di^n,  adj.  f.  di-v(t.  Di\a;  divina.  Palabra  impor- 
tada del  latin. 

DivnKMtlon,  s.  f.  di-va-ya-si-on.  Divagación; 
vagancia  ,  ncrion  de  errar  acá  y  allá,  de  un  lado 
á  otro.  II  Fig.  l)i\agncion  ;  la  acción  de  divagar 
ó  vagar  confusamente,  apartándose  de  la  cues- 
tión.-- Desvario  incoherente  del  espíritu.  Se  usa 
coniiiiinicnle  en  plural. 

Dl*iii(u(cur,  trice,   ndj.  di-va-ga-teur  ,  tri-s. 
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Divagador,  vago;  la  persona  que  divaga.  ||  Se 
usa  como  substantivo. 
Divague,  part.  pas.  inv.  de  Divaguer.  Divagado. 
Uivaguer,  v.  n.  cli-va-gué.  Divagar;  vagar,  an- 
dar errante  de  aquí  para  allí,  de  una  á  otra  par- 
te. II  Fig.  Divagar  ,  vagar  conl'usaraente,  apar- 
tarse de  la  cuestión. 
blvBii,s..m.  di-van.  Hist.  Diván;  nombre  que 
dan  los  otomanos  a  todas  las  piezas  de  estrado, 
gabinetes,  locales  en  que  los  suberanus  musul- 
manes y  sus  primeros  ministros  celebran  conse- 
jo de  estado  o  dan  audiencia.  =  Gran  Señor. 
Tribunal  turco.  =  Por  ext.  La  Sublune  Puerta, 
el  gobierno,  el  ministerio  turco.  II  Dnan;  nom- 
bre que  usamos  por  ironía  ,  y  comparatiN  ámen- 
le en  ciertos  casos,  especialmente  en  política, 
aludiendo  a  mandarines  parecidos  á  los  del  di- 
van constantinopolitano.  II  Divan;  especie  deso- 
ía algo  semejante  al  coulidente.  ||  Colección  de 
poesías  orientales.  II  Primer  secretario  de  un 
príncipe  indio, 
lílvanj,  s.  m.  (ii-ia-ní  Divani  ;  especie  de  ca- 
racteres de  escritura  árabe,  común  á  turcos  y 
persas,  V  especialmente  usada  para  las  cartas 
misivas, ïinnaiies  ,  despachos  y  negociados  per- 
tenecientes a  la  correspondencia  pública. 
Bivaricatioa  .  s.  f.  d{-va-ri-l¡a-si-on.  Med.  Di- 

varicacion;  acción  y  electo  de  divaricar. 
Dlvariqíié  ,  e,  adj.  y  part.   pas.  de   divariquer. 
Divaiicado,  abierto,  extendido,  ensanchado,  a. 
Divariquer  ,  v.  a.  di-va~ri-i.é.   Med.  Divaricar; 
separar,   abrir,   ensanchar,   dilatar,    extender 
una  llaga,  una  úlcera,  cualquiera  otra  cosa. 
Dlve.  adj.  f.  di-v.  Divina,  diosa.  Es  palabra  an- 
tiquísima y  viene  del  latin  di\us. 
Divelleut,  e  ,  adj.  di-vé-lan.  Divídenle  ;  que  ar- 
ranca, que  separa  dividiendo  con  ímpetu. 
Diverge  ,  e,  parí.  pas.  inv.  de  diverger.  Divergi- 

<lo.  a. 
Divergence,   S.    f.    di-vèr-jan-s.    Divergencia; 
disposición  de  dos  ornas  lineas  que,   partiendo 
de  una  base,  de  un  punto  o  centro  común,  \an 
alejándose  en    direcciones   opuestas,  cada  vez 
mas  unas  de  otras  á  medida   que  prolongan   su 
respectiva  duración.  II  Opl.   Di\ergencia;  sepa- 
ración progresi>a  de  los  rayos  fulgentes  de  un 
cuerpo  lummoso,  partiendo  ue  un  punto  céntrico 
que  les  sirve  de  base  imaginaria.  ||  Fis.  Diver- 
yenre   e/ecíriV/ue  ;  divergencia  elécliica  ;    cente- 
lleo de    electricidad,   bastante   análogo  en  sus 
fenómenos  á  la  divergencia  luminosa.  |i  Fíg.   Di-  i 
vergencia,    diferencia,   diversidad,   oposición,! 
contrariedad,  desconformidad  de  pareceres,  de  | 
ideas,  de  opiniones.  I 

Divergeut  ,  e,  adj.  (/t-vèr-jan.  Divergente;  ca- | 
da  una  de  las  líneas,  rayos,  ladios,  cualesquie- 
ra cosas  que  parlen  de  un  punió,  separándose! 
progresi\  ámenle  á  medida  que  se  alejan  ,  en  di- 
recciones, opuestas.  |i  Fig.  Divergente;  dileien- 
le,  diverso,  opuesto,  contrario,  no  conforme  etc. 
con  la  opinion  ó  parecer  de  los  demás.  ||  Miner. 
Diverijeiiie;  epíteto  calificativo  de  una  variedad 
mineralógica,  producida  á  consecuencia  de  dos 
defrecimienlos,  uno  simple  y  otro  intermedio: 
de  modo  que  la  ley  de  las  decreciones  parece  di- 
vergir de  si  misma  ,  pasando  del  primero  al  se- 
gundo. ||  Divergente;  lodo  cuanto  se  separa  en 
ílislinlaTi  dijeccioues ,   partiendo  de   un   punto 


dado  ,  de  un  centro  común.  |i  Mat.  Série  diver- 
gente ;  série  divergente;  continuidad  de  térmi- 
nos ó  valores,  cada  uno  de  los  cuales;,'>ji;- sepa- 
rándose mas  y  mas  del  valor  buscado    ^  , 

Divergeiitiflore,  adj.  di-vcr-jan-ti-Pü-r.  Di- 
vergentifloro  :  que  tiene  flores  divergentes. 

Diverger,  v.  n.  di- ver-jé.  Divergir  ;  partir  de  un 
punto  ó  base,  separándose  progresivamente  en 
direccicnes  opuestas.  ||  Divergir;  opinar  de  dis- 
tinto modo,  ser  de  contrario  dictamen,  de  opues- 
to parecer. 

Diverginervc ,  e,  adj.  di-vèr-ji-nèr-vé.  Bot. 
Diverginérveo;  que  tiene  los  pezones  divergen- 
tes. 

Divergiveiné,  e,  adj.  di-ver-ji-vé-né.  Bot.  Di- 
vergivenado,  divergiveneo;  que  tiene  las  venas 
divergentes  de  la  base  á  bi  cima. 

Divers,  e,  adj.  di-vèrs.  Diverjo;  diferente  ,  dis- 
tinto, que  es  de  naturaleza  contraria  ;  de  cuali- 
dades opuestas.  ||  Poét.  Voluble  ,  versátil ,  ines- 
table, móvil,  inconstante,  variable,  moble,  mo- 
vible, mutable.  1¡  Pl.  Diversos,  muchos,  varios, 
diferentes  etc. 

Diveroteuient.  adv.  di-vèr-s-man.  Diversamen- 
te ;  de  una  manera  distinUí,  diferente,  varia. 

Diversieolore  ,  adj.  di-vèr-si-l:o-lo-r.  Bot.  Di- 
versicoloro  ;  de  diversos,  varios,  diferentes, 
distintos  colores  ;  que  vaiia  de  color  según  la 
especie  de  los  individos  de  la  familia  botánica. 

Divergir ,  ive,  adj.  í/í-tér-íi/,  -i-e.  Diversivo; 
variativo,  que  marca  la  diversidad,  la  variedad; 
que  opera  la  una  ó  la  oira. 

Diver.sifiable,  adj.  (/t-i-èr-si-/'t-o-6/.  Di  versifica- 
ble,  variable,  que  se  puede  variar. 

Diversiné,e,  adj.  y  part.  pas.  de  diversifier.  Di- 
versificado, variado,  diferenciado,  a. 

Diversifier,  v.  a.  di-vèr-si-fi-é.  Diversificar;  va- 
riar, diferenciar;  hablando  de  la  naturaleza,  de 
las  formas  ,  de  las  propiedades  ó  cualidades  de 
los  objetos  comparados;  mudar,  preparar,  dis- 
poner de  diversos  modos  ;  formar  de  varias  ó 
distintas  maneras.  ¡|  Se-,  pron.  Diversificarse, 
variarse,  ser  variado,  diferenciarse,  distinguir- 
se, ser  diferenciado. 

Divcrsiflore,  adj.  f/í-vec-sí-/?o-r.  Bot.  Diversi- 
floro;  que  se  compone  de  flores  de  diversas  ó  dis- 
tintas corolas  ;  que  tiene  las  flores  céntricas, 
con  regularidad  simétrica,  y  las  de  la  circunfe- 
rencia irregulares. 

Divcrsifolié,  e  ,  adj.  di-vèr-si-fo-li-é.  Bol.  Dí- 
versifoliado,  diversifoliáceo;  que  lieH;^ias  hojas 
diferentes,  desemejantes. 

Diveri^iroriike,  adj.  di-ver-si-for-ni.  Hist.  nat. 
Diversiforme;  de  forma  inconslant<?,  variable, 
sujeta  á  variaciones.  V.  Hétéromorphe. 

Diversifroiadé  e,  adj  di-vér-si-.fron-dé.  De  va- 
ria frondosidad. 

Diversion,  s.  f.  di-vèr-s-i-on.  Diversion;  recreo, 
regocijo,  |)lacer,  separación,  distracción  ,  entre- 
tenimiento, acción  de  divertir,  entretener,  se- 
parar, desviar.  ||  Polit.  Diversion,  digresión,  ex-: 
cursion  episódica;  acción  de  llevar  la  discusión  á 
un  punto  remoto,  fijando  la  cuestión  como  se 
quien»,  por  medio  de  cortes,  giros,  recursos  ora- 
torios, hasta  hacerla  aparecer  en  su  verdadero 
jmntü  de  vista.  ||  Fig.  Diversion';  esparcimiento, 
curso  diferente  impreso  ó  dado  á  las  ideas,  á  las 
pasiones,  á  las  cosas.  ||  Mil. Diversion;  acción  de 
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chasquear  al  enemigo  cambiando  el  teatro  delà 
puerra  ,  valiéndose  de  ardides  estratégicos,  de 
falsas  alarmas  etc. 

Divpi-MUporr.  e.adj.  di-vèr-sis-po-ré.  Bot.Diver- 
sipóreo  ;  que  contiene  esporidios  de  dnersas 
formas.  I|  Diversisporées^  s.  f.  pl.  Diversipóreas; 
orden  de  jrastcromicetos  ,  que  comprende  los 
honfros  cuyos  conceptáculos  contienen  espori- 
dios heteroformes. 

»lversiti'.  s.  f.  di-vèr-si-((>.  Diversidad;  dife- 
rencia, variedad  ;  distinción  de  las  formas,  cua- 
lidades o  propiedades  de  los  objetos  compara- 
dos. Es  lo  contrario  de  uniformidad.  Dicese  tam- 
bién hablando  de  las  cosas  morales. 

Divertí,  e.adj.  y  part.  pas.  de  (//ie»"Í!>.  Diver- 
tido, a. 

Divertir,  v.  a.  di-rèr-tir.  Divertir,  apartar,  se- 
parar, distraer,  de-^viar  de  un  propósito,  desig- 
nio, idea,  cálculo,  pensamiento.  i|  Divertir;  ale - 
grar.  regocijar,  recrear,  dar  placer.  ||  Malgastar. 
malverler.  consumir,  comerse  los  bienes,  efec- 
tos, rentas,  heredades,  patrimonio  ageno.  ||  Mil. 
Divertir:  entretener,  engañar,  burlar,  chasquear 
al  enemigo.  ||  Hurtar,  robar,  escatimar,  pillar, 
escamotear,  birlar  dinero  do  otro.  ||  ..Sp-.pron. 
Divertirse,  alegrarse,  regocijarse,  entretenerse, 
recrearse,  holgarse,  esparcirse,  distraerse,  go- 
zar. 

Diver(!<i<3aii(,  c,  adj.  di-vèr-ti-san.  Divertido; 
que  divierte,  alegra,  entretiene. 

Divertissement  ,  S.  m.  di-vèr-ti-s-man.  Di- 
vertimiento ;  diversion,  recreo,  esparcimiento, 
holganza  ,  regocijo  ,  placer  ,  alegría,  goce:  todo 
lo  que  contribuye  á  dar  gusto  y  ensanche  al 
cuerpo;  serenidad,  paz,  quietud  ,  despejo  al  al- 
ma. II  Maiversion  de  fondos,  caudales,  dineros. 
II  Mus.  Capricho,  fantasía,  trozo  musical,  ¡licza 
fácil  y  ligera,  variaciones  compuestas  para  uno 
6  mas  instrumentos.  ||  Jurisp.  Substracción  de 
efectos  pertenecientes  á  una  sucesión,  herencia 
ó  comunidad  de  bienes. 

DivertlNKeiir  .  eiiMe.  di-Ví'r-ti-spur,-eti-s.  Di- 
vertidor;  divertido,  regocijador,  entretenedor, 
que  ú\\  ¡cric,  que  entretiene. 

DIveM,  s.  m.  ¡)l.  f/i-f.  Mil.  Divos;  nombre  que 
daban  los  persas  á  los  númenes  ó  genios  crue- 
les, implacables,  vengativos,  de  horroroso  y  for- 
midable aspecto,  que  inspiraba  pavura,  espan- 
to, terror. 

DIvidenile,  s.  m.  di-vi-dan'd.  Mat.  Dividendo; 
la  cantidadque  se  divide  o  parle  por  otra  en  la 
aritmética.  ||  (^om.  Dividendo  ;  repartimiento, 
parle  proporcional  que  perciben  los  individuos 
de  una  a-^ociacioii .  de  i.na  cinpicsa  niercanli!, 
correspomiientc  ai  producto  de  sus  respccliNns 
nccioncs,  deducidos  antes  los  intereses  líquidos 
de  estas.  Pago  del  interés  vencido  de  los  em- 
préstitos públicos  ó  hechos  al  Estado.  ||  For. 
Tarte;  cuota  ,  porción  que  cabe  à  cada  acreedor 
en  la  subasta  de  una  quiebra. 

Di«:it.  ne.  adj.  di-vè)\,-i-n.  Divino;  propio  de  Dios 
nue  viene,  emana  .  proi  cde  de  Dios,  que  se  re- 
liere  ()  lioiio  rehuioii  con  c!  Ser  fie  los  seres, 
creadirde  lo  cxislenlc  y  In  jiosible.  razón,  cau- 
sa, origeiidc  todas  las  cosas;  cualquiera  obra 
de  sus  manos,  cualquier  escrito  iii'.pirado  por 
su  insondable  sabiduria.  ciialqiiipr  enviado  su- 
yo, ele.  ||  Divino;  S'direhuiuano,  perfecto,  ex- 


celente, sublime,  delicioso,  grandioso,  acabado, 
hablando  hiperbulicameiile  de  todo  genero   de 
notabilidades   terrestres  ó  de   tejas   abajo  .  en 
cualquiea-  concepto  que  se  tomen,  sean  las  (pie 
fueren.  II  Dixinu:  epíteto   histoiicamente  calili- 
tivü  de  algunos  varones  celebres  en   ciencias  y 
arles,  de  algunos  santos  padres,  en  boca  de  los 
teólogos,  considerando  a  aquellos   como  lum- 
breras de  la  Iglesia  católica,  modelos  de  santi- 
dad, tipo  de  virtud,  elocuencia,  saber. 
Divliiuteiir  .      trice,    adj.  (/¿-vi-na-feur. -frt-i. 
Adivinador;  vaticinador,  presagiador,   augura- 
dor, que  adivina,  predice,  prevé.  |ircsien(e.  pre- 
sagia, etc.  II  Lo  que  concierne;  atañe,  toca  ,  cor- 
responde á    los  adivinos,  li  s.    Adivino;   nigro- 
mántico, arúspice  entre  los  paganos. 
Divination,   S.    f.  (/i-ci-iia-ii-on.   Adivinación; 
diviiiai  ion.  aoivinan/a,  nigromancia,  quiroman- 
cia, etc.  el  arte  de  la  agorería,  la  pretendida  cien- 
cia  de   adivinar,    profetizar,  predecir,    prever, 
presagiar,  presenlir,  valiéndose  dceslas  o  aque- 
llas ceremonias,   de  unas  ú  otras  (iguras,   todo 
eminentemente  ridiculo,  sea  por  sagacidad   lu- 
crosa, sea  por  superstición  estúpida. 
Divliiiitolre.  adj.    di-vi-nn-to-a-r.    Adivinato- 
rio; divinatario  ,  que  pertenece  á    la   agorería,  á 
la  ciencia   ridicula   y    vana   déla  adivinación, 
que  es  propio  para  adivinar  el   porvenir,    como 
la  inspección  de  las  rayas  (jue   tenemos  en    las 
pálmasele  las  manos,  cuyas  arlicuiaciuues  for- 
man casualmente  la   letra  m. 
Divinement.   í\ú\ .  di-vi-n-man.  Divinamente; 
por  viitud  divina,  mediante  Dios.  |i  Kig.  Divina- 
mente; magniticamenle,  maravillosamente,  per-, 
fectamente  bien.de  una  manera  inmejorable. 
Divini.sé.  e.  adj.  y  part.  pas.  ácdiiiniacr.    Divi- 
nizado, a. 
DivinlMer,  V.    a.   di-i'j - ní-:^.   Divinizar;   hacer 
divino  ,  reconocer  por  Dios,  rendir  adoraciones 
comoúla  divinidad,  elevar  hasla  Dios,  erigiendo 
altares  y  ofreciendo  inciensos  ,   tributando   hu- 
millaciones á  la  criatura.  1|  Kig.  Divinizar;  eier- 
nizar,  perpetuar,  ínmortali/ar, conceder  mención 
eterna,  conservar  memuria  perdurable,  indele- 
ble,  de  los  grandes  genios   (|ue  de  siglo  en  si- 
glo  produce  la    naluniliza  para  admiración  de 
una  posteridad  (|iie  los  estudia.  ||  Div  iiiizar;  ala- 
bar,   encarecer  ,  ponderar  ,   elogiar,  encomiar, 
aplaudir,  exaltar  sin  medida,  ensalzar  hasla  las 
nubes,  elc.romo  acoslunibra  el  amor  y  no  pocas 
vccesla  perfidia,  el  ponzoñoso  alan  de  seducirá 
la  juventii»!  y  á  la  hermosura. 
Divinité,    s.    f.    ili-vi-ui-li^.    Divinidad  ;    esen- 
cia, naturaleza,  espiritualidad   de  Dios  ,  que  no 
puede  ser  coniprendido  en   ningún    género,    ni 
especie,  por  (jue  eslá  -obre  todo  y  sobre  tudos. 
II  Divinidad  ;  Dios,  el  Ser  Supremo,  el  sobera- 
no arlilice  del    Iniverso,  el    solo  sanio  ,   omiii- 
potenle  é  inmutable,  el  solo   necesario,   el    nu- 
trir de  la    creación.  ||  Divinidad;   deidad  ,   ídolo, 
falso.  Dios   del  paganismo.  II  Divinidad;    diosa, 
beldad,  deidad,  h'-rniosiira,  etc.  hablain!  i    hi- 
perb(dic,i:iii'iile  de  una   luijer  en  evlremo  linda, 
liechicera.  adorable,  encantadora.  ||  l'or  e\t.  lig. 
Divinidad:   lodo  objeto  de   iddiatria  ,  de    pasión 
ciega.  El  ort)  es  la  divinidad  de  los  avaros,    el 
Dios  del  siglo  \1\.  I,  Divinidad;  poder  intlexible, 
soberanía  indeclinable  que  se  supone  arreglar 
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ciertas  cosas,  regir  los  destinos  ,  etc.  presidir  á 
los  acontecimientos  humanos.  ||  Hist.  rom.  Di- 
vinidad; título  supersticiosamente  prestigioso, 
tratamiento  increíble,  pero  hislóríco,  que  reci- 
bieron y  se  permitieron  escuchar  algunos  em- 
peradores romanos,  con  mengua  de  la  púrpura 
y  del  cetro;  sin  ser  parte  á  minorar  tamaña 
.audacia,  el  contarse  entre  los  sacrilegos  usur- 
padores un  Teodüsio,  un  Arcadio. 

Divisé,  e.  adj,  y  part.  pas.  átí  diviser.  Dividido; 
partido,  repartido  ,  dislnliuído,  a.  ||  Dividido; 
separado,  segregado,  l'raccioiíado,  desunido,   a. 

Divíücnient,   adv.  ant.  Y.  Différemment. 

Uiviser,  V.  a.  di-vi-zé.  Disidir;  partir,  separar 
por  partes  una  cosa  compuesta.  En  un  senti- 
do análogo,  se  dice  hablando  de  las  cosas  mora- 
les. 1|  Liter.  Dividir  ;  e^lablecer  divisiones  en 
un  discurso,  regularizarlo  por  partes,  para  ha- 
cerlo mas  comprensible,  jl  Dividir:  luiidar,  ins- 
truir una  difereecia  entre  persunas  ó  cusas.  || 
Art.  Dividir;  partir  un  número  ,  que  en  csle 
casóse  llama  dividendo,  por  otro  denominado 
divisor  ,  los  cuales  producen  un  cociente.  || 
Fig.  Dividir;  desunir,  seuibrar  la  discordia  en- 
tre una  familia,  en  una  sociedad  ó  en  un  rei- 
no. II  Mil.  Dividir;  repartir  un  cuerpo  de  tro- 
pas en  diferentes  puntos.  ||  Dividir  ;  repartir, 
distribuir  una  suma  entre  dos  ó  mas  personas. 
II  5e-.  pron.  Dividirse  ;  separarse  ,  desunirse 
las  personas  ¿cosas  que  están  unidas. 

Divifüeur,  s.  m.  di-vi-zeur.  Divisor;  que  divi- 
de. II  Aril.  Divisor;  número  que  sirve  para  di- 
vidir ó  partir  el  dividendo. =:Co/Hm«n  diviseur; 
común  divisor;  número  ó  cantidad  que  divide 
exactamente  vanas  cantidades.  ||  I'lus  grand 
commun  diviseur:  máximo  común  divisor;  can- 
tidad mayor  que  puede  dividir  exactamente  á 
la  vez  otras  varias  cantidades  ó  números.  ||  Hist. 
Distributor;  nombre  que  se  daba  entre  los 
romanos  á  los  agentes  encargados  de  distri- 
buir las  gratificaciones  que  los  candidatos  dis- 
tribuían al  pueblo,  para  obtener  los  votos  ne- 
cesarios á  su  nombramiento. 

Divisibilité,  s.  f.  di-vi-zi'bi-li-té.  Divisibilidad; 
potencia  pasiva  que  una  cantidad  tiene  para 
ser  dividida.  La  divisibilidad  hipotética  de 
Aristóteles,  como  iníinita, supone  una  infinidad 
de  partes. 

Divi.<«ible,  adj.  di-vi-zi~bl.  Divisible;  que  puede 
dividirse.  ||  Arit.  Nombre  div-isiOle;  número  di- 
visible, quecontieneáotro  exactamente  un  cier- 
to número  de  veces. 

Divi(«il>leiiient  ,  adv.  di-vi-zi-bl-man.  Divisi- 
blemente; de  una  manera  divisible. 

DiviNir,  ive.  adj.  di-vi-zif,-i-v.  Divisivo;  que  di- 
vide, que  sirve  para  dividir  ó  separar.  ||  Cir. 
Jiandage  divisifi¡  vendaje  divisivo  ,  que  sirve 
para  sujetar  algunas. partes,  separadas  las  unas 
de  las  ütras.  ^'^■' 

Division,  s.  f.  di-vi-zi-on.  Division  ;  acción  de 
dividir ,  operación  por  la  qne  se  reduce  un 
todo  á  partes  mas  ó  menos  ligadas,  y  los  efec- 
tos de  la  misma  acción.  ||  DÍNÍsion  ;  partes  ó 
fracciones  de  un  todo.  ||  Mil.  División,  parte  de 
un  .ejército  "que  por  lo  regular  se  compone  de 
dos  brigadas  ó  cuatro  regimientos.  Es  también 
la  parte  del  ejército  en  campaña  que  ocupa 
cualquiera  de  los  puntos  cardinales,  como  son 


las  alas  ó  costados,  el  centro,  vanguardia  y  re- 
taguardia. II  Arit.  Division;  operación  por  la  que, 
partiendo  un  dividendo  por  un  divisor,  se  sao  un 
tercer  número,   que  se   llama  cociente,   ji  Cir. 
División,  operación,  que  consiste  rn  cortar  ó  di- 
vidir cieitas  partes,  con  el  objeto  de  satisfacer 
una  índícacíün   terapéutica.  También  se  desig- 
na con  esta  palabra  la  separación  accidental  de 
las  partes  que    deben  estar  naturalmente  uni- 
das. i|  Division  du   trava  I;   division  d?  la  obra 
es  decir,  distribución   de  las  partes  de  un  tra- 
bajo cualquiera,   de  modo  que  cada  trabajador 
solo  se  ocupe  con  especialidad  de    una  de  ellas 
con  el   objeto  de  proporcionarle  mavor  agilidad 
en  la  materia.  |!  Impr.    Guión  ;    división   línea 
que  se    pone    al  fin  de   cada  renglón,   cuan- 
do una   palabra  se  divide,  para  continuarla  en 
el  renglón  siguiente.  Jl  También  se  usa  en  las 
palabras  compuestas  de    dos   partes  .  corno  en 
í/és-6íen;  muy  bien,   etc.|iMin.   Diviñ  m  mé- 
canique; division    mecún'ca  ,  propiedad  de  un 
gran  número  de  minerales  cristalizados,  que  se 
dividen  mecánicamente  en   direcciones  planas. 
11  Fil.De   la  division  déla  nature:  sobre   la  di- 
vision   de  la  naturaleza,  obra    panteística  de 
Juan  ScolErigeno.il  Polít.    Division,   manera 
de  consultar  los  votos  en  las  cámaras  de  In- 
glaterra; que  consiste    en  hacer  pasar    á  una 
sala  separada  los    miembros  que  adoptan    la 
proposición,  mientras  que  los  opositores  á  ella 
quedan  en  sus   puestos.  ||  Reí.  Division;  indi- 
cación ó    anotación  de   las   partes  de  que  se 
quiere  componer  un  discurso.  ||  Fig.  Division; 
desunion  ,  mala  inteligencia,  discordia  ,  prelu- 
ludio    del   odio  de  la  destrucción    moral  y  á 
veces    física    de    una  familia ,  de   una  socie- 
dad, de  un  reino.  ||  Mar.  Division  formada  por 
un   número  de  buques  de  guerra,  que  excede 
de  dos  y  no  llega  á  nueve. 
Vivisionuaire,  adj,   di-vi-zi-0-nê-r  Mil.  Divi- 
sional ;   que  concierne  á  la  division.  ||  s.  m.  Te- 
niente-general; general  de  division. 
Divorce,  s.    m.    di-vor-s.    Divorcio  ;  disolución 
del   matrimonio:  rompimiento    de   los  vínculos 
conyugales,   separación   de  marido  y  mujer.  || 
Divorcio,  estado  de  dos  esposos  que  viven  se- 
parados con  previa  aprobación  judicial.  ||  Divor- 
cio; division,  disensión,  separación  de  dos  per- 
sonas que  estaban  unidas  por  cualquier  víncu- 
lo moral.  ||  Fig.  Divorcio  ;   renunciación  ,  des- 
prendimiento  voluntario   de   las    cosns   á  que 
uno  estaba  adherido.  |1  Divorcio;  separación  de- 
sunion de  dos  ó  mas  cosas  entre  sí. 
Wivorcé  ,  e.  adj.  y  part.    pas.  de  divorcer.  Di- 
vorciado, a. 
Divorcer,  v.  a.  di-vor-sé.  Divorciar  ,  disolver  el 
matrimonio;  romper  los  vínculos  que  le  cons- 
tituyen. 11  Antes  de  o,  o  siempre  se  escribe  ç  pa- 
ra suavizar  la  pronunciación.  ||  Fig.   Divorciar? 
estar  en  oposición,  romper    con  una  persona  ó 
con   una  cosa.  ||  5e-.  pron.  DivorcÍKrse  ;  sepa- 
rarse un   matrimonio.  ||  Divorciarse  ;   estar  en 
oposición,  en   rivalidad,  en  pugna  con    alguna 
persona  ó  con  alguna  cosa. 
Divui$;a(.eur  ,    trice,   s.   di-vul-ga-teur  y-tri-s. 
Divulgador  ;  el  que  divulga  ,  propala   ú   publica 
novedades,   ú  otra  cosa. 
Diviilgntiou ,    s.  f.   di-vitl'ga-si-on.    Divulg^a- 
J2 
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cion;  acción  de  divulgar ,  propalar,  publicar  y 
los  efectos  de  esla  acción. 
Divulgué  ,   c.  adj.  y  part.   pas.   de  divulguer. 

Divulgado,  a. 
DIviilKiirr,  V.  a.  rftt'ul-jué.  Divulgar;  propalar, 

publicar  una  cosa  que  estaba  oculta. 
DiviilNion .  s.  f.  di-vul-si-on.  Cir.  Divulsion; 
acción  de  separar  ,  de  arrancar  con  \ioiencia; 
nix.  adj.  núni.  di$.  Diez;  número  cardinal,  que 
se  escribe  con  una  unidad  a  la  izquierda  y  un 
cero  á  la  derecha,  para  expresar  el  \nlor  de 
diez  unidades,  que  es  la  base  del  cálculo  ó 
sistema  decimal.  Los  romanos  escribian  esta 
cantidad  con  una  X  ó  dos  V  opuestas  por  su 
parte  aguda  .  como  se  usa  boy  en  ciertos  ca- 
sos. II  s.  m.  Diez:  nombre  con  que  se  expresa 
el  signo  ó  guarismo  que  denota  por  sí  solo 
diez  unidades.  II  Diez  ;  naipe  que  está  marca- 
do con'diez  puntos,  cuyo  valor  corresponde  en 
cada  palo  á  una  carta  blanca.  ||  Le  dix;  el 
diez:  se  sobre  entiende  por  el  dia  diez  del  mes. 
II  Hist.  Conseil  des  dix;  tribunal  de  los  diez, 
consejo  supremo  establecido  en  Atenas  des- 
pués de  la  caida  de  los  treinta  tiranos. 

Dlxc  ,  s.  f.  í/í7.-5.  Zool.  Dixa;  familia  de  in- 
sectos dípteros. 

I>ix-liuit,  adj.  di-zu-it.  Dieziocbo;  número  que 
sirve  para  designar  diez  mas  ocho  >eces  una;  y 
se  escribe  con  un  uno  à  la  izquierda  y  un  ocho  a 
la  derecha,  excepto  cuando  se  usan  los  números 
romanos,  que  entonces  se  pone  XVlll.  |i  Impr. 
In  dix-liuit:  en  décimo-octavo  ;  forma  en  que 
se  dohia  el  pliego  para  hacer  de  el  treinta  y  seis 
])áginas.  II  Zool.  Avefría,  frailecillo;  ave. 

Dls-liuitniíi,  s.  m.  di-zu-i-tên.  Ci>m.  Diezio- 
chono  ;  especie  paño  cuva  urdimbre  consta  de 
1800  hilos. 

Uix-hnitiènie,  aíV].  di-zu-i  -ti-ó-m.  Decimo-oc- 
tavo;  número  ordinal  que  e\|)rcsa  el  orden  dcsu- 
cesiouó  progresión.  |¡  s.  f.  Mus.  Décima-octava; 
intervalo  de  diezisie  te  grados  diatónicos.  |1  Hn 
el  juego  de  naipes  llamado  piquel  es  la  reunión 
de  ocho  cartas  de  un  mismo  palo. 

ll>l.\-liMiticni«-iii('n(  ,  adj.  di-zu-i'li-è-m-man. 
En  lugar  décimo-octavo. 

Dixièni<>,  adj.  r/i-rí-é-w.  Décimo;  número  ordi- 
nal (|ue  expresa  el  orden  de  sucesión  y  progre- 
sión. //  est  arriva  lui  dixiètn<'\(:\  formaba  el  nú- 
mero décimo,  es  decir  ,  venia  en  compafíia  de 
otros  nueve.  ||  s.  m.  l.e  dixième;  la  dciinia,  el 
décimo;  la  décima  parle  de  un  todo.  II  Jurisp. 
ant.  Décima;  nombre  de  un  impuesto  extraordi- 
nario que  los  reyes  ordenaban,  en  caso  necesa- 
rio, sobre  los  bienes  del  público,  que  asiendía  á 
la  décima  |)arle  de  su  val<jr.  |i  s.  f.  Mus.  Décima; 
intervalo  (|ue  com|)rendc  nueve  grados  ó  diez 
sonidos  diatónicos. 

Itlxiémcnioiit,  adv.  di-zi-cni-man.  En  décimo 
liig.ir. 

ni\ni«>.  s.  f.  V.  J)\me. 

E>likincr,  v.  a.  V.  D'irner. 

■»l»-inMir.  adj.  dís-rif\tf.  Diezinueve:  número  car- 
dinal form.idci  de  diez  mas  nue\e  unidades,  (juo 
se  es»  rilie  con  mi  uno  .'i  la  izquierda  y  un  nueve 
á  la  derecha.  Kn  núnirros  romanos  se  pone  .\1X. 
Se  Jisa  laniliicn  crmio  subslanlixi. 

Ulx-noiiTlt^iiir  ,  adj.  dn-ixen-vi-è-vi.  Decimo- 
noveno ó  decimo-iiono;  nombre  ordinal  que  ex- 


presa el  orden,  sucesión  y  progresión  de  una 
cosa.  7Í  est  arrivé  lui  (/íj-neunenie  ;  el  ere  el 
déciiHo-nono;  esdecir:  con  el  venían  otros  diezi- 
ocbo. li  s.  f.  Mus.  Intervalo  que  comprende  diezi- 
nueve puntos  diatónicos,  inclusos  los  doseilre- 
nios. 

Dix-itfii\i«-mciuent,  adv.  dis-neu-vi'è-man.Ea 
lugar  decimo-nono. 

Dix-sep(,  adj.  di-sét.  Diezisiete;  número  cardi- 
nal formado  de  diez  mas  siete  unidades,  que  se 
escribe  con  un  uno  á  la  izquierda  y  un  siete  á  la 
derecha.  l£n  números  romanos  se  pone  XVII. 
Se  usa  también  como  substantivo. 

Dix-scptiènie  ,  adj.  </í-sé-ti-e-m.  Décimo-sépti- 
mo;  número  ordinal  que  designa  la  sucesión  ó 
progresión  de  una  cosa.  II  est  vetiu  lui  dix- 
septième;  él  formaba  el  decimo-séptimo  entre 
los  que  vinieron;  es  decir:  venían  otros  dieziseis 
con  él.  II  s.  f.  Mus.  Intervalo  que  comprende 
diezisiete  punios  diatónicos  inclusos  los  dos  ex- 
tremos. II  En  el  juego  de  naipes  le  piquet  es  la 
reunion  en  una  mano  de  siete  cartas  de  un  mis- 
mo palo. 

Dix-Neptiéniriiirnt',  adv.  di-sè-ti-è-m-man.Ea 
décimo-séptimo  lugar. 

DiKuin,  s.  m.  di-zèn.  Décima;  que  se  compone 
de  diez  versos. 

Dizaine,  s.  f.  di-zè-n.  Decena;  total  de  personas 
ó  de  cosas  compuesto  de  diez.  |j  Aril.  Decena; 
número  compuesto  de  diez  unidades. 

Dlzaiiiior,  s.  m.  di-ie-»i-c.  Decenero;  oficial  mu- 
nicipal «lue  tenia  diez  vecinos  de  París  a  sus  or- 
denes. Ln  Inglaterra  es  también  el  jefe  de  diez 
cabezas  de  familia  que  forman  una  especie  do 
sociedad,  obligándose  con  el  rey  ¿observar  una 
buena  conducta  y  sostener  la  paz  pública.  || 
Jurisp.  ant.  Alcalde  pedáneo. 

itizeuti.  s.  m.  di-zó.  Agr.  Montón  de  diez  gavi- 
llas, de  diez  haces,  etc. 

dJm,  s.  m.  dja.  (Iram.  .Nombrcdc  una  délas  con- 
sonantes palatinas  del  alfabeto  sanscrit  en  la 
India. 

Djalti,s.  m.  dja-hi.  llist.  Djabi;  colector  ó  re- 
caudador de  laí  rentas  de  una  mezquita  en  Tur- 
quía. 

njnitia,  djaf-vn.  Geog.  Djafna  ;  nombre  de  una 
¡icninsula  situada  al  norte  de  Ceilan. 

UjHiiin.  ó  Itjéna,  s.  m.  djn-t-iia,  t-t>a.  Djaina; 
nombre  ijue  se  aplica  á  los  miembros  de  una  de 
las  escuelas  heterodoxas  de  la  lilusofia  indus- 
tana. 

UJniíilNiíir,  s.  m.  djn-i-uis-tn.  Fíl.  Djainismo; 
sistema  lilosólico  de  los  djaínos  que  explican  el 
universo  por  el  concurso  de  los  átomos,  creen 
que  los  seres  animados  son  eternos,  y  que  el  al- 
ma legara  á  su  pcrfcci  ion  cuando  llegue  á  dcs- 
|)reii(ierse  de  toda  imiokIíuI  de  obrar. 

DJh'ikó.s.  m.  iij(i-i-s'\  lliv,|.  I.jiiize;  tributo  que 
\iiiios  oliciale^^  di  los  jani>ni  ios  ¡lagaban  ni  agá, 
al  tiempo  de  entrar  en  el  ejercicio  de  sus  fun- 
ciones, como  el  aga  lo  |)agaba  al  gran  visir. 

Djniny,  s.  m.  (/-jVí-mi.  Djaiiii;  nombre  quedan 
los  musulmanes  á  las  mcz(|uitas  imperiales  de 
Constaiilmopln.  II /íjíipii  al-arsa  ;  nombre  que 
losmusulinancsdan  al  Icmplodc  Jerusalenen  ra- 
zón á  las  personas  (jue  concurren  a  el  de  los  pun- 
tos mas  ícj.uios. 

Djiin0<iiiin;  s.  ni.  dj(in-ga-iná.  Djangaiiia; nom- 
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bre  que  se  aplicaba  en  la  India  á  los  religiosos 
errantes  que  se  consagran  al  culto  de  Si  va. 
DJébedjI.  s.  m.  rijé-bed-jí.  Hist.  Djebedji  :  de- 
nominación de  los  soldados  destinados  á  la  cus- 
todia V  conducción  de  armas  y  municiones,  en 
Turquía. 
Ojefr  kitahi.  s.  m.  dj'pfr-hi-la-h\.  Hist.  Libro 
escrito  en  caracteres  máfricos.  que  contiene  el 
deslino  que  ésta  reservado  á  los  soberanos  de 
Egipto. 

Dgensle  .  s.  m.  f//an-í;?.  Dsengle  ;  nombre  que 
se  dá  á  las  soledades  ó  desiertos  de  las  Indias 
Orientales,  cuyas  vastas  llanuras  están  cubiertas 
de  maleza  y  de  bambúe. 

Djérl.s.  m.  f//V-rí.  Filol.  Djeri  :  nombre  del    ca- 

i    racter  de  letra  árabe  consasrado  particularmen- 

I  te  á  la  impresión  de  los  despachos,  diplomas  é 
inscripciones  solemnes. 

Djérld  ó  Rjirid.  s.  m.  djé-rid.  Hist.  Djerid; 
nombre  aplicado  á  una  especie  de  carrera  de  ca- 
ballos que  eiecutan  Ids  pa2:es  del  serrnlln.  lle- 
vando un  bastón  en  la  mano  que  tiran  al  alto 
Y  vuelven  á  recoger  en  la  carrera. 

DJerme.  s.  m.  djèr-m.  Hist.  Dgerme;  especie 
de  chalupa  que  usan  loshabitanles  de  las  riberas 
del  >'iIo  para  navegar  en  este  rio. 

Dje«ma  .  s.  m.  djès-ma.  Filol.  Sisno  que  se  pone 
sobre  una  letra  para  indicar  que  está  afecta  á 
una  vocal  mnv  breve. 

DjoKmé.  e.  a<\'].  djes-tnr.  Filol.  Epíteto  que  se 
aplica  á  la  letra  que  está  acentuada  de  un  djes- 
mn. 

DJim.  s.  m.  d-jim.  Filol.  Djim;  quinta  letra  del 
alfabeto  árabe.  |i  Djim;  signo  numéricoqueequil 
vale  á  tres.  II  Djim;  sesta  letra  del  alfabeto 
turcoy  persa. 

Ojinn  .  s.  m.  d-ji-n.  Mit.  Demonio;  anjel  malo. 

D-In-pé  ,  s.  d-ia-ré.  Mus.  Delasolré  ;  ré  signo  de 
música. 

Do  .  s.  m.  do.  Mus. Do;  sílaba  musical  queha  subs- 
tituido á  la  vt  crue  se  nsaba  antiguamente. 

Daosio^  s  m.  pi.  ^/a-o-fí.  Daogis;  sacerdotes  ó 
guardas  de  la  puerta  del  divan  en  Constantino- 
pía. 

I>obor.  s.  m  dn~hèr.  Bot.  Dober;  género  de  árbo- 
les de  la  Arabia,  cuyo  fruto  es  comestible. 

Doltlno  .  s.  f.  do-bJ-n.  Dobina:  género  de  plantas 
aceráceas  ,  cuyo  tipo  es  un  arbolilio  de  \epaul. 

Doblón,  s.  m.  dn-hlon.  Doblón;  moneda  mejica- 
na de  una  onza  de  oro. 

Dobrao,  s.  m.  do-hra-ó.  Moneda  de  oro  portu- 
guesa, cuyo  valor  equivale  á  unos  3íí  rs. 

Dobrowskye  .  S.  f.  do-hrus-li.  Bof.  Do - 
browskye.  género  de  plantas  lobeliáceas  que 
contiene  varias  plantas  herbáceas  que  crecen  en 
el  Cabo. 

Dohnle.  ?.m.  do-hn-l.  Zool.  Dobulo;  nombre  de 
una  especie  de  pescado  todo  blanco. 

Doróte,  s.  m.  do-sè-t.  Hist.  Doceto;  nombre  dado 
á  varios  herejes  sectarios  de  Marcion ,  que 
pretendía  probar  que  Jesucristo  no  había  naci- 
do .  muerto  y  resucitado,  sino  en  apariencia. 

Dorbmai'fine.  s.  m.  dok-ma-i-k.  Liter.  ant.Doc- 
máico;  pié  de  verso  compuesto  de  cinco  sílabas, 
nna  breve  .  dos  largas  y  dos  breves  después. 

Doridie,  s.  f.  dn-si-d{.  Bot.  Docidia;  género  de 
planta  sdesmidiáceas.formadopara  varias  plan- 
las  que  habitan  las  aguas  dulces. 


Doelle,  ad].  do^ti-l.  Dócil,  suave,  apacible,  qn« 
se  presta  á  la  enseñanza  ,  que  gusta  de  ser  ins- 
truido ,  que  se  deja  conducir  y  gobernar.  ||  Dó- 
cil, manso,  que  está  bien  domesticado.  Se  dice 
hablando  de  los  animales.  En  poesía  se  usa  la 
misma  palabra  aplicada  á  las  cosas  inanimadas, 
como  arroyo  apacible,  agua  mansa,  metal  dó- 
cil, etc. 
Docilement,   ad.  do-si-l-man.  Dócilmente;   de 

una  manera  dócil. 
Doeili.tié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dociliser.  Doci- 

lizado.   domesticado,  a. 
Docill.xé,   v.   a.  (/o-s  i- í  i-:*;.  Docilizar;    reducirá 
uno  á  un  estado  de  docilidad,  de  mansedumbre, 
de  apacibilidadnatural.  l|  Docilizar.  domesticar, 
domar  un  animal;  hacerle  manso,  tratable.  |i  Se-. 
pron.  Docilizarse,  domesticarse,  amansarse  una 
persona  ó  un  animal. 
Docilité,  s.  í.  do-si-li-té.   Docilidad;   cualidad 
de  lo  que  es  dócil,  manso,  apacible,  tratable. 
Propension  natural  á   la   sumisión,   á   dejarse 
conducir  y  gobernar. 
Docima.«ie  ó  Dociniastiqne,    s.  f.  do-zi-nia-zí. 
mas-ti'li.  Quím.  Docimasia  ó  docimástica;  arte 
de  determinar  la   naturaleza  y  la  proporción  del 
metal  contenido  en  un  mineral,  por  medio   de 
operaciones  ó  ensayos  variados   yen  pequeño, 
DociniaíioIo$;ic,  s.  f.  do-si-ma-zo-lo-ji .  Cir.Do- 
cimasologia:   tratado  sobre  el  arte  de  tocar  en 
los  partos. 
Dociiua»$ologi<|nr,  adj.  do-si-ma-zo-lo-ji-!:.  Cir. 
Dicimasoló^'ico;   que  concierne  á  la  docimaso- 
logia. 
Dosimasiste,  s.  do-si-ma-zis-t.  Y)\dAC[.  Docima- 

cista:  que  se  ocupa  de  la  docimasia. 
Docinia<«ti(|iíte,   adj.  do-si-mas-ti-k.  Quim.Do- 
cimástico;  que  concierne,  que  tiene  relación  ó 
analogía  con  la  docimasia. 
Docinièue  ó  Dociniite.    adj.  do-si-mè-n.-ini-t. 
Docimeno;  epíteto  calificativo  de  una  variedad 
de  mármol. 
Doclée,  s.  f.  dc-Jdé.  Zool.  Doclea;  género  de  crus- 
táceos  decápodos,  conocidos  coraunte  con    el 
nombre  de  arañas  de  mar. 
Doeopliore,  s.  m.  do-ho-fo-r.  Zool.  Docóforo;  gé- 
nero  de  insectos  que  viven  sobre  las  aves,  ex- 
cepto sobre  las  gallinas,  y  cuyo  tipo  es  el  docó- 
foro oculadu. 
Docte,  adj.  y  s.  m.  dok-t.  Docto,  sabio,  erudito, 
instruido,  de  mucha  doctrina.  Se  aplica   solo  á 
personas  y  mas  bien  en  ironía. 
Doctement,  adv.   dui;-t-man.  Doctamente,  sa- 
biamente,   eruditamente;    con  erudición,  coa 
sabiduría. 
Doctenr,  s.  m.  dol;-teur.  Doctor;  el  que,  despues 
de  haber  sufrido  los  exámenes  convenientes  en 
una  universnlad,  es  promovido  solemnemente  al 
grado  mas  elevado  en  la  facultad  que  ha  estu- 
diado. II  Doctor,  maestro,  profesor;  el  que  en- 
seña á  otro.  II  Doctor,   médico;   el  que  profesa 
la  medicina.  1]  Docteur  in  iitroqve  jure;    doctor 
in  utroíjue  ó  en  ambos  derechos;    doctor  en  de- 
recho civil  y  en  derecho  canónico.  ll  üorteur  en 
toute  ¡ourdise',  doctor  en  necedades:  pedante; 
ignorante.  ||  Hist.  ant.  Docteurs  de  la  loi;  doc- 
tores de  la  ley;  título  de    honor  y  dignidad  en- 
tre los  judíos.  II  Femme  docteur;  mujer  erudita, 
sabia  ,  que  tiene  instrucción. 
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Dortlflf|uc,  odj.  .io/i-fi-/î-/>-.  Doctifico;  que  ins- 
truye ,  que  ensena  ,  que  hace  sabio.  Solo  se  usa 
en  lenguaje  burlesco. 
Doctiiofiiic.  zd\.dok-ti-lo~k.  Doctiloco,  elocueti- 

tc;(iue  habla  con  elocuencia. 
Docti<iKiDie  ,  adj.  y  s.  snperl.  dok-ti-si-m.  Doc-  ! 

liïinio;   muy  docto,   muy  sabio,  muy  erudito. 
Doctoral,  e.  adj.  dok-to-ral.  Doctoral;  que  per- 
tenece al  doctor. 
Doctoralonient ,   s.  m.  do^-to-ra-l-man.  Doc- 
toralmente,  en  tono    doctoral,  con   maneras 
doctorales. 
Doctorat,  s.   m.   dok-to-rú.  Doctorado;  grado, 

cualidad  de  doctor. 
Doctoreríe,  s.  f.  c/o/i-ío-r-rí.  Doctoracion;  con- 
jiuilo   de  los  actos  necesarios   para   recibir  el 
doctorado.  Il  Doctoreiia,   sociedad;  reunion  de 
doctores. 
Doctoresse,   S.  m.  (/o/.-fo-r¿-s.  Doctora  ;   mujer 
que  pretende  pasar  por  sabia,  que  tiene  pretcn- 
siones á  la  sabiduría. 
Doctorisé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  doctoriser.  Doc- 
torado, a. 
Doctoriser,  Y.  a.  doh-to-ri-zé.  Doclorar;  gra- 
duar de  doctor,  conferir  el  grado,  el  título  de 
doctor.  II  Doctorar;  hacer  docto,  hacer  sabio.  !l 
Se-,  pron.  Doctorarse  ;  ser  doctorado,  recibir  el 
grado  ó  título  de  doctor. 
Doctrinaire,  adj.  doh-tri-nê-r.  Polit.  Doctrina- 
rio; partidario  de  la  doctrina  fusionista,  que  es 
un  liombre  afecto  á  doctrinas  antiguas,  encogi- 
das, poco  favorables  á  la  libertad.  ||  Doctrinario, 
en  sentido  vulgar,    sutil,  pedante. 
Doctrinairemeiit ,  adv.  dol:-tri-n¿-r-nian.  Doc- 
triiiorianuMitf  ;   según  el  sistema  de  los  doctri- 
narios, de  una  manera  doctrinaria. 
Doctrinal,   e.   adj.  (/o/c-tri-nal.  Doctrinal:  que 

corresponde  á  la  doctrina. 
Doetrfiic.  s.  f.  cío/c-trí-n.  Doctrina  ;  saber,  eru- 
dición. |1  Doctrina  ;  enseñanza  ó  instrucción  de 
los  fundamentos  de  una  religion,  de  una  secta 
de  lilosofía  relativamente  á  la  creencia  y  á  las 
costumbres,  y  la  misma  cosa  enseñada.  |!  Doc- 
trina: sistema  de  creencia  y  de  moral  adopta- 
do ó  escogido  por  uno  para  arreglar  á  él  sus  ac- 
ciones. 
Doctrine,  s.  f.  dok-tri-n,  Polít.  Doctrina  ;  siste- 
ma (]ue  dala  desde  los  primeros  años  de  la  res- 
tauración, y  que  deshecha  el  principio  del  de- 
recho dÍTÍno  de  los  reyes  y  el  de  la  soberanía 
absoluta  del  pueblo,  estableciendo  la  soberanía 
de  la  ra/on ,  como  superior  ú  los  pueblos  y  a  los 
reyes.  Se  fun  la  en  teorías  vagas,  indecisas,  va- 
riables, y  en  elementos  oscuros,  discordantes, 
incompatibles. 
Doriinient,  s.  m.  do-hu-man,  Docamento ,  ins- 
trucción ;  aviso  que  se  dá  á  alguno.  |!  Documen- 
to, escritura;  prueba  j)or  escrito. 
Oodartlo,  s.  f.  do-diir-.ii.  Bot.  Dodarcía;  géne- 
ro (If  plantas  rscrofiilariáceas,  cuyo  tipo  es  la 
dodarí  ia  oricrilal,  snb-arbuslo  ramoso  con  flo- 
res purpurinas,  del  Asia  se|)tenlri(jnal. 
Dofi«'cacor«le,  s.  m.  (/íí-(/('-Arí-/for-(/.  Mus.  Do- 
decacorde;  sistema  de  niúsica  por  el  que  se 
añaden  cuatro  tonos  nuevos  á  los  o(  ho  que  exis- 
ten ya  en  f\  canto  eclesiáslico  romano. 
Dodrcactlü,  s.  ni.  do-dé-kak-tis.  Zoo!.  Dodccnc- 
lis;  género  de   equinodermos  pedicíleos,   cuyo 


tipo  es  el  dodecactis  solar. 
Dotlécadactyllte,    S.     f.    do-dé-ka-dak-ti-li-t.' 
Mcd.  Dodecadactilitis,  inflamación  del  intestino 
duodeno. 
Dodécade,  s.  f.  do-dé-ka-d.  Duodécada;  grupo 

de  doce  personas  ó  de  doce  cosas. 
Dodéradéiiie.  S.  f.  dn-dé-ka-d^-n'i.  Bot.  Dode- 
cadenia;  género   de  jilantas  lauráceas  fundado 
sobre  una  planta  que  crece  en  Nepaul. 
Dodóeadie.  S.  f.    dn-dt--' a-dí.    Bol.   Dodecadía; 
género  de  plantas  liliáceas,  cuyo  tipo  es  un  ár- 
bol muy  grande  de  los   bosques  de  la  Cochin- 
china. 
Dodécat^dre.  s.  m.    dn-dé-kn-è-dr.  Geom.  Do- 
decaedro; sólido  cuya  superficie  se  compone  át 
doce  pentágonos  regulares  é   iguales.  ||  Se  usa 
como  adj.  Dodecaedro;  que  consta  de  doce  pen- 
tágonos regulares. 
Dodécaédriqíie,  adj.  do-dé-ka-é-dri-k    Dode^ 
caédrico;    que    tiene    relación    con    el    dode- 
caedro. 
Dodécaflde,  adj.  do-dé-kn-fi-d.  Bot.  Dodecáfi- 

do;  dividido  en  doce  segmentos. 
DodccaKone,  s.  m.  do-d  -ka-¡]o-n.   Geom.  Do* 
decágono;  polígono  cuyo  contorno  ó  perímetro 
tiene  doce    lados.  II  Fort.   Dodecágono;   plaza 
fuerte  rodeada  por  doce  parapetos. 
Dodécasyne,  adj.   do-dé-ka-ji-n.  Bot.  Dodero- 
gínca;  que  tiene  doce  pistilos,  estilos  ó  eslig- 
matas  sésiles. 
Dodécasyni^^  s.  f.  do-dé-ka-ji-ni.  Bot.  Dode- 
caginia  :  orden  ó  sección  de  plantas  que  tienen 
doce  pistilos,  estilos  ó  estigmatas  sésiles. 
Dodécatfynfqiie.  adj.  do-di-kn-ji-ni-t:.  But.  Do- 

decaginico;  que  pertenece  á  la  dodecaginia. 
Modécandrc,  adj.  do-dé-hnn-ilr.  Bol.  Dodecan- 

drio;  que  tiene  doce  estambres. 
Dodécandrle,  S.  f.  do-dé-kan-drL    Bot.    Dodo- 
candria;    clase   de  plantas    hermafroditas  que 
tienen  de  doce  á  diezinueve  estambres. 
Dodécandrif|ue ,    adj.    do-dé-kan-dri-k.   Dodc- 

cándrico:  (|ue  pertenece  á  la  dode>andria. 
DodécaucNc,  s.  f.    dn-dé-ka-nè-z.    Dodecanesa; 
nombre  de  las  ciclades   en  la  edad  media.  V. 
Ciiclades. 
Dodécanome.  adj.  do-d é- ka-no- m .    Miner.  Do- 
decánomo:  (jue  está   producido  por  doce   leyes 
de  decrecimiento. 
Doilécopartl,  e.  ó  Dodécapartlte,  adj.  do-di- 
ka-par-d.  Bot.  Dodccapartido;  que  so  divide 
en  doce  partes. 
Dodcc«i»étolc  ,  c.  adj.    do-dr-ka-pé-ta-lé.  Bot. 

Dodecapélalü  ;  <iue  tiene  doce  petalos. 
Dodécarrlile,  s.  f.  do-dó-kar-chi.    llist.  Dode- 
carqnía  ;  gobierno  de  dore  reyes  que  se  dividían 
el  l'gipto  hacia  el  año  (îSO. 
DodécttH  .  s.  m.    do-í/í'-Aíi.    Rot.  Dodeca;  género 
de  plantas  litráceas.   fí)rmado   para  un  sub-ar- 
busto  que  crece  en  Siirinan. 
Doilératéniorle,  s.  f.  do-di  -la-té-mo-rk.  Geom. 
Dodccatemoria  ;  diiodci  iina  parte  de  un  rírrnlo. 
II  Astr.   Düdrcalpuinria  i    cad;i  uno  de   los  doce 
signos  celestes,  cunsiderado  como  la  duodécima 
parte  del  /ndi.n  <>. 
Dodcrathéon  .  s.  m.    d'>-d('-kn-(á-nn.    Bol.  Do- 
decateon;  género   de  plantas  primuláceas,  que 
comprende   unas    plantas   de    flores  rosadas  (* 
blancas,    indígenas    <le   la   y^mérica    boreal.  |j 
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Farm.    Dodecaleon;  medicamento    compuesto 
con  cl  jugo  extraído  de  doce  plantas. 

Dodécuple ,  adj.  do-dé-lu-¡>l.  Dodécuplo;  que 
contiene  doce  veces,  hablando  de  una  cosa  doce 
veces  mayor  que  otra. 

Dodeliné,  e.  part.  pas.  de  dodeliner.  Cuneado, 
mecido,  a. 

Dodc  riiicr  ,  V.  a.  do-d-li-né.  Cunear,  mecer, 
menear  ligeramente  la  cuna  de  los  niños,  pa- 
ra hacerlos  dormir.  ||  Se-,  pron.  Cunearse,  me- 
cerse,  menearse  ligeramente  como  para  dor- 
mirse. 

Dodíiiage ,  s.  m.  do-í/i-na-/.  Art.  Cedazo  me- 
nos grueso  que  se  coloca  bajo  el  primero,  y  que 
sirve  para  separar  la  harina  mas  fina  de  la  mas 
gruesa. 

Dodinc,  s.  f.  do-di-n.  Treballa ;  especie  de  salsa 
que  se  hace  para  los  ánades  con  diversos  ingre- 

•    dientes. 

Dodiné,  adj.  y  part.  pas.  invar,  de  dodiner.  Os- 
cilado, a. 

Dodiner,  V.  n.  do-di-né.  Oscilar;  tener  un  mo- 
vimiento lento  y  mesurado.  ||  v.  a.  Mecer,  cu- 
near, menear  suavemente  en  lacuna.  ||  Fig.  Acá- 
riciar,  halagar,  mimar.  ||  Se-,  pron.  Acariciarse; 
mimarse,  tener  cuidado  de  sí. 

Dodo,  s.  m.  do-dó.  Fani.  Nana;  dornia,  etc.,  vo- 
ces populares  con  que  se  invita  á  los  niños  á 
diirniirsc;  solo  se  usa  en  locuciones  semejantes 
á.  Aller  à  dodo;  irse  á  la  cama ,  ir  á  la  dorma, 
á  dormir. 

Dodonée,  ó  Dodonéacé,  e.  s.  f.  do-do-né ,  -né- 
a-sé.  V.  Dodonié. 

Dodonée.  s.  f.  do-do-né.  Bot.  Dodónea  ;  género 
de  plantas  sapindáceas.  que  comprcndeunosar- 
bustos  que  crecen  bajo  los  trópicos. 

Dodon<^cn,  ne.  adj.  do-do-né-én.  Dodoneo; 
nombre  antiguo  de  los  habitantes  del  Epíro.  || 
Mit.  Dodoneo;  sobrenombre  de  Júpiter  que  te- 
nía un  oráculo  célebre  en  la  ciudad  de  Dodo- 
nia. 

Dodonidc,  adj.  y  s.  f.  do-do-ni-d.  Dodonida; 
nombre  de  las  ninfas  que  criaron  á  Júpiter. 

Dodonié,  e.  adj.  do-do-ni'é.  Bot.  Dodonio;  pa- 
recido á  una  dodónea.  ||  Dodoniées ,  s.  f.  Dodo- 
nias:  tribu  de  plantas,  cuyo  tipo  es  el  género 
dodónea. 

DodranK,s.  m.  do-dran.  Dodrante  ;  nueve  on- 
zas ó  las  tres  cuartas  partes  del  as.  ||  Las  nueve 
duodécimas  ó  las  tres  cuartas  partes  de  una 
medida  cualquiera. 

Dodrantaire,  adj.  do-dran-tê-r.  Hist.  Dodran- 
lario  ;  que  concierne  al  dodrante. 

Dodrantai ,  e.  adj.  do-dran-tal.  Mctrol.  Dodran- 
tal;  que  tiene  nueve  pulgadas  de  longitud. 

Dodu,  e.  adj.  do-dú.  Grueso;  regordete,  bien 
cebado,  que  está  en  muy  buen  estado  de  gor- 
dura. 

Doír,  s.  m.  dof.  Mus.  Dof;  instrumento  músico 
de  los  Turcos,  que  tiene  la  forma  de  un  pan- 
dero. 
Dofrines,  ó  Alpes  Scandinaves,  s.  f.  pi.  do- 
fri-n,  al-fès  s-kan-di-nn-v.  Geog.  Dofrinas 
ó  Alpes  escandinavos;  cadena  de  montañas  que 
atraviesan  en  toda  su  longitud  la  península  es- 
candinava, dividiendo  la  iNoruega  de  la  Suecía, 
y  formando  la  línea  de  division  de  las  aguas  en- 
Ire  el  Báltico  y  el  mar  Negro. 


Dognresee,  S.  f.  do-ga-rè-s.  Duxesa;  la  esposa 
del  dux. 

Doj;at,  s.  m.  do-gà.  Dignidad  de  dux  y  duración 
de  su  gobierno. 

Doge,  s.  m.  do-j.  Dux;  título  dado  en  Yenecia 
y  en  Genova  al  primer  magistrado  de  la  repú- 
blica. 

Doglin,  s.  m.  do-glèn.  Zool.  Doglin  ;  especie  de 
ballena  de  las  i>las  Fervé,  que  se  cree  ser  el 
nord-caper  ó  el  mular. 

Dogniatiqne  ,  adj.  dog-ma-ti-k.  Dogmático; 
que  pertenece  al  dogma,  que  concierne  ó  tiene 
relación  con  él.  \\s.  f.  Dogmática;  ciencia  que 
nos  instruye  en  el  dogma.  l|  s.  m.  pl.  Dogmá- 
ticos; secta  de  médicos  antiguos  llamados  así, 
para  diferenciarlos  de  los  metodistas  é  empíri- 
cos; empleaban  las  reglas  déla  lógica  y  de  la 
experiencia  en  el  tratamiento  de  las  enferme- 
dades. 

Dogmatiquement,  adv.  dog-ma-ti-k-man.  Dog- 
máticamente; de  una  manera  dogmática.  ||  Fig. 
Dogmáticamente  ;  en  tono  decisivo  y  senten- 
cioso. 

Dogmatisé,  part.  pas.  invar,  de  dogmatiser. 
Dogmatizado ,  a. 

Dogmatiiier,  v.  n.  dog-ma-ti-zé.  Dogmatizar; 
enseñar  una  doctrina  falsa  y  peligrosa,  ¡i  Dog- 
matizar, hablar  en  lenguaje  dogmático,  en  es- 
tilo sentencioso  y  decisivo.  |¡  Fig.  Dogmatizar, 
doctorear,  manifestar  sus  opiniones,  sus  pensa- 
mientos, como  hombre  que  quiere  enseñar  y 
hacer  el  gallo. 

Dogmatiseur,  s.  m.  dog-ma-li-zeur.  Dogmati- 
zador;  el  que  dogmatiza. 

Dogmatiítmc,  s.  m.  dog-ma-tis-m.  Fil.  Dogmatis- 
mo; disposición  de  espíritu  para  afirmar  y  creer, 
por  oposición  al  esceptismo.  ||  Dogmatismo; 
método  filosófico  que  consiste  en  principiar  por 
creer,  por  afirmar,  por  sentar  explícita  ó  implí- 
citamente principios  para  deducir  después  con- 
secuencias, ó  para  crear  lo  que  se  llama  un  sis- 
tema. 

Dogmatiste,  adj.  y  s.  dog-ma-tis-t.  Dogmatis- 
ta  ;   partidario  de  las  doctrinas  del  dogmatismo. 

Dogme,  s.  ra.  dog-m.  Dogma;  punto  decidido, 
principio  reconocido,  ya  en  filosofía  ,  ya  en  reli- 
gion. ||  Dogma;  conjunto  de  todos  los  dogmas. 
II  Dogma;  principio  político,  literario,  cientí- 
fico. 

Degre,  ó  Dogre-bot,  s.  m.  do-gr,  do-qro-hó. 
Mar.  Dogre  ó  drogue;  barco  mercante  de  los  ma- 
res del  Norte  ;  suele  emplearse  en  la  pesca  de  los 
arenques  y  tiene  entonces  un  vivero  en  el  centro 
para  conservar  el  pescado  vivo. 

Dogue,  s.  f.  do-g  (g.  suave).  Dogo;  nombre  da- 
do á  una  raza  de  perros  caracterizados  por  el  ho- 
cico corto  y  chato ,  la  nariz  arremangada,  los 
labios  gruesos  y  pendientes  y  la  cabeza  gruesa 
y  ancha.  II  Mar.  Dogue  d'  amure;  postelero; 
pieza  de  madera  que  se  colocaba  antes  por  la  ca- 
ra de  popa  do  la  mesa  de  guarnición  de  trinque- 
te con  una  roldana  para  amurar  la  mayor. 

Doguer,  (se)  v.pron.  s-do-gué.  Topar,  toparse, 
reñir  á  topetazos,  hablando  de  los  carneros  ,  ca- 
bras etc. 

Doguin,  e,  s.  do-guèn,-gid-n.  Doguillo;  dogui- 
to,  el  dogo  pequeño  ó  recién  nacido. 

Doist ,  s,  m.  do-á.  Anal.  Dedo;  nombre  dado  á 
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cada  uno  de  los  apéndices  separados  y  nnovibles, 
que  terminan  las  extremidades  superiores  6  in- 
feriores del  hombre  y  de  los  animales  mamífe- 
ros, de  las  aves  y  de  los  reptiles.  Están  forma- 
dos, además  de  las  partes  blandas,  como  mús- 
culos, vasos,  nervios  etc.  de  huesos  pf-queños, 
unidos  por  sus  extremos  y  que  pueden  f:irar  los 
unos  sobre  los  otros,  llamados   falanges.  ||  Doigt 
pouce  ^  dedo  puljíar,   el    primero  de  la  mano. 
=Doi;it  index  ó  indirnteur;  dedo  índice,  el  se- 
cundo.=/>oi(7f  du  milieu:  dedo  del  corazón  ,  el 
del  medio,  el  dedo  mayor,  el  tercero. =¿>oiV/í  an- 
nulaire; dedo  anular,  el  cuarto. =:í>oí(/í  auri- 
cnlnire  6  le  petit  doifjt  ;  dedo  auricular,   dedo 
pequeño  ó  meñique  .  el  quinto.  1|  Fij;.  -lioír  des 
yeux  au  bout  des  doigts;  tener   ojos  en  los  de- 
dos, hacer  con  finura  ,  ron  habilidad   obras   de 
mano   muy    delicadas.  ||  Fi;;.    y    fam.   Montrer 
(¡nelqu   un  au  dniqt;  apuntar  á  uno  con  el  dedo; 
burlarse  de  él  públicamente.  H  A  deuxdoigts;\oc. 
adv.    A   dos  dedos,  á  la  orilla ,  al   lado,  á  muy 
corta  distancia.  II  Astr.  Pedo;  la  duodécima  par- 
te del  diámntro  del  sol  y  de  la  luna. 
**ola;tó  (>  ikoisU'i*,  s.  m.  do-n-té.  !\lús.  Pulsación; 
arte  .  método  de  llevar  los  dedos  rcíjular  y  con- 
xenientemenle  al  tocar  un  instrumento. 
Doi:;(é,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  doigter.  Pulsa- 
do, a. 
Dolstor,  X'.  n.  f/o-a-íí'.  Mus.   Pulsar:  dirijir  los 
dedos  de  un  modo  conveniente  y  regular,  al  to- 
car un  instrumento. 
DoîKtler.  s.  m.  do-a-ti-é.  Dedil;  dedal  de  cuero, 
paño  .  lienzo  etc.  ron  quo  se  t  ubre  el  (ifdo  al  ha- 
cer una  labor  muy  recia  ó  para  rcsfiuardar  ali-'u- 
na  herida.  ||  Art.  Dedal;  cilindro  de  cobre  abierto 
por  las  dos  extremidades  con  una  arista  salien- 
te, que  se  ponen  los  pasamaneros  en  el  dedo  ín- 
dice para  batir  la  trama. 
Doit.  s.  m.  do-á.  Corn.  Debe;  partidas  anotadas 
en  el  libro  mayor  de  un  t-omercianle  en  la  rueii- 
/a  contra  al;runo  de   sus  eorresponsales.  ||  Debe: 
la  izquierda   de   una  menta  en  la  (|ue  apunta   el 
comerciante  las  partidas  que  son  contra   alfiuno 
desús  cnrres|ionsales  y  á  cuya  derecha  apunta 
el  haber  6  las  que  son  en  su  favor. 
Itoil-ct-avoir.  s.  m.  do-á  -é-n-ro-ar.  Com.  Carero 
y  dala  ;    conjunto  de  deudas   pasivas  y  activas, 
inseriptas  en  el  libro  mayor  de  un  comerriante. 
Dnite.s.  í.  do-a-t.    Art.    (Irueso  de    In    hilaza   ó 
por  mejor  decir  ,  grueso  que  dan  al  hilo  al  tiem- 
po de  hilarlo. 
nultó«>.  s.  f.  do-n-tfi.  Grueso;  hebra  de  hilo  que 
se  dá  á  las  hilanderas  para  que  hagan  el  hilado 
del  mismo  grueso. 
»ol .  s.  m.  dol.    Dolo,   fraude  ,  ensaño  ;  manejo 
fraudulento  usado  para  enuiañar  á  una  persona. 
■>ol,  s.  m.  dol.  Rombo  ;  tambor  muy  grande  ,  usa- 
do en  las  miisicas  inijit.ii es  romo  bajo. 
nnlnUrlIo.  s.  f.  di-la-hr-l .    Zool.   Dolabela;  gé- 
nero (le  moinseix.  inmediato  á  los  aplisjos.   (pie 
coinjirende    animales    bastante   grandes.  liina- 
ciforines,    ruvns   initvjmientos   son   muy    len- 
tos .  y  habitan  en  la  India  y  en  la  Oreania.  ||  Do- 
labela; especie  de  inslrumenlo  nralorio. 
noliilirf  ,  m.  do-la-br.  !»alabro  ;    especie   de   cu- 

rliillo  usado  anli'.'uamenle  en  los  sarrifieios. 
nnliilirlforiiK',  ndj.  dn-la-bri-for-m.  \\\'<\ .    nal. 
Dolubrifurme  ;  que  tiene  la  forma  de  un  dolabro. 


Dolase,  f.  m.  do-la-j.  Acción  de  azolar ,  de  tra- 
bajar la  madera  con  la  azuela. 
Dola.«pUte  ,  s.  m.  do-las-pis-t.  Zool.  Dolaspiste; 
serpiente  cubierta  de  placas  y  armada  de  presas 
ó  colmillos  venenosos. 

Dolcc,  adv.  dol-ché.  Dús.  Dolcc;  dulce,  dul- 
cemente. Es  voz  tomçida  del  italiauo  y  adoptada 
para  la  música  en  ambos  idiomas. 

Dolé  ,  o,  adj.  y  parí.  pas.  de  doler.  Azolado  ,  do- 
lado, a. 

Dolóanrp.  s.  f.  do-lé-an-s.  Queja,  cuita,  cla- 
mor, lástima. 

Doleaii .  s.  m.  do-ló.  Art.  Martillo;  herramienta 
que  usan  los  pizarreros  para  corlar,  agujerear  y 
clavar  la  pizarra. 

Dolomment.  s.  m.  adv.  do-la-man.  Lastimosa- 
mente  ,  en  tono  lastimero,  de  una  manera  las- 
limosa. 

Dotent,  c  .  adj.  do-Ian.  Doliente;  lastimoso,  las- 
timero, triste,  aflijido,  quejoso.  Se  usa  solo  en 
sentido  irónico  y  burlesco. 

Dolcntor ,  (5c)  w  pron.  do-lan-té.  Quejarse, 
lastimarse,  hacer  el  quejicoso,  dolerse  con 
melindre  y  afeciacion. 

Dolor.  V.  a.  do-lé.  Dolar,  azolar,  trabajar  la 
madera  con  la  azuela  ó  cepillo  hasta  pulirla.  || 
(luant.  Abrir ,  adelgazar  las  pieles  destinadas  á 
los  guantes.  \\  Se-  pron.  Dolarse,  azotarse,  ser 
dolado. 

Doleré  ,  a.  ni.  do-U'-r;  Zool.  Dolcro;  género  de 
insectos  himenópteros  .  cuyo  tipo  es  el  dolero 
del  agavanzo  .  que  habita  en  casi  toda  Europa. 

Dolérltc.  s.  f.  do-lé-ri-t.  Geol.  Dolorita;  es- 
pecie de  roca  granili forme  que  forma  parte  de 
los  terrenos  volcánicos  y  se  compone  de  feldes- 
I)alo  .  de  piróxena  y  de  substitanato  de  bierro. 

Di»lerlti«|c:e.  adj.  do-U-ri-ti-h.  Miner.  Dolerí- 
tico;   <)ue  contiene  dolerita. 

Dolet,  s.  m.  do-le.  Quím.  Dolet  ;  sulfato  de  hier- 
ro  calcinado  ó  rojo,  y  de  peróxido  de  hierro. 

Dollc,  s.  m.  do'lilx.  Bot.  Dtilico;  género  de  plan- 
tas fasenláceas ,  que  comprende  unas  herbá- 
ceas de  hermosas  (lores  blancas  purpurinas  ó 
violáceas  que  se  hallan  esparcidas  en  las  re- 
giones tropicales,  y  se  cultivan  en  Francia  para 
adorno. 

Doiioiion  .  s.  m.  do-li-ha-on.  Zool.  Dolicaon; 
genero  de  coleópteros  ])enlámeros  cuyo  Upo  es 
el  dolicaon  lilrobioide  .  de  la  Europa  meridional. 

Dollcliorére,  ndj.  do-li-lio-se-r.  Zool.  Doliró- 
(  ero  ;  ipie  tiene  los  cuernos,  las  antenas  lar- 
gas. II  línlichori'res .  s.  m.  pl.  Dolicóceros;  sub- 
tribu  de  insectos  múscidos,  con  antenas  lar- 
gas. 

Dolirliotle.  s.  m.  do-li-ko-d.  Zool.  Dnlirodo; 
género  de  insectos  dípteros  ,  fundado  para  un  do- 
liiiido  ferruginoso,  originario  del  Brasil. 

nollrlioilérc  .  s.  m.  do-li- lio-di'-r.  Zool.  Dolicó- 
dero;  genero  de  cide('ipleros  melasomos  ,  funda- 
do en  el  dobcódero  acuminuso,  originario  del  Ma- 
dagascar. 

nolirlioilronio.  s.  m.  do-U-ln-dro-rn.  Hisl.  Do- 
licodronioi  lugar  en  que  d.iban  carreras  muy 
largas.  ||  Dolicodromo  ;  corredor  que  recorría  en 
un  tiempo  ilado  el  espacio  de  doce  estadios  seis 
de  ida  y  seis  de  \  uella. 

IlolIrlioKyiie.  s.  f.  do-li-ho-ji-n.  Bot.  Dolicogi- 
iia;  genero  de  plantas  sinanlórcas,  fundado  para 
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unas  plantas  sufrulescenles  de  la  América  aus- 
tral. 

Dolicholasion,  s.  f.  do-li-ko-la-zi-on.  Bot.  Do- 
licülasion;  género  de  plantas  sinanléreas.  fun- 
dado para  el  duliculasiuii  glaiidulífero,  yerba  pe- 
renne que  crece  en  el  Perú. 

Dolicbolitlie,  s.  m.  du-li-l.o-li-t.  Dolicolito;  vér- 

•     tebra  fósil  de  pescado. 

Dollchope,  s.ni.  dü-li-ko-p.  Zool.  Dolicopo;  gé- 
nero de  insectos  dípteros ,  cuyo  tipo  es  el  dolico- 
po armado  de  colmillos,  insecto  adornado  de 
colores  brillantes. 

Doliehopèzc,  s.  m.  do-li-ko-pè~z.  Zool.  Dolico- 
pezo;  genero  de  insectos  dipteros.  cuyo  tipo  es 
el  dolicopezo  silviola  de  los  alrededores  de  Uam- 
burgo. 

Bollchopode,  aà\.  do-li-ho-po-d.  Zool.  Dolicó- 
podo;  que  tiene  los  pies  y  las  piernas  largas.  || 
JJolicliopodes,  s.  m.  pl.  Dolicópodos  ;  tribu  de 
insectos  dípteros,  cuyo  tipo  es  el  género  do- 
licopo. 

Doliclioscèle  ,  S.  m.  do-li-ko-sè-l.  Zool.  Doli- 
coscelo;  genero  de  arácnidos  tráqueos  ,  cuyo  ti- 
po es  el  dulicóscclu  de  Hawort ,  bailado  en  el 
Brasil. 

Dolichosonie,  s.  m.  do-li-ko-zo-m.  Zool.  Doli- 
cosorao  ;  género  de  insectos  coleópteros,  cuyo 
tipo  es  el  dasito  lineal. 

Doilchote,  s.  m.  do-li-ko-t.  Zool.  Dolicoto  ;  gé- 
nero de  mamíferos,  inmeuialo  á  los  agutis  que 
habita  en  la  América  meridional  y  tiene  el  ta- 
maño de  una  liebre. 

Uolicliotonie  ,  s.  m.  do-li-ko-to-m.  ZooL  DoH- 
colomo:  género  de  insectos  coleópteros,  origi- 
nario de  las  Antillas. 

Ikolicliure,  s.  ra.  í/íj-ii-íu-r.  Zool.  Dolicuro;  gé- 
nero de  insectos  himenópteros,  cuyo  tipo  es  el 
ponijiilo  curniculado ,  insecto  parásito,  común  en 
Francia. 

Dolinian,  s.  m.  do-li-man.  Doliman  ;  traje  tur- 
co en  forma  de  vestido  ó  sotana,  que  llega  has- 
ta los  pies,  y  cuyas  mangas  ceñidas  se  abrochan 
en  el  puño. 

Doliocarpe,  s.  m.  do-li'V-kar-p.  Bot.  Doliocar- 
po;  genero  de  plantas  dileniáccas  que  compren- 
de unos  arbustos  de  la  América  tropical. 

Dolióle,  s.  f.  do-li-o-l.  Zool.  Dolióla;  articula- 
ción cilindrica  de  encrinos  fósiles.  |1  Dolióla;  ani- 
mal que  habita  en  el  mar  Mediterráneo  y  que  se 
creyó  ser  un  verdadero  bii'oro,  cuyo  cuerpo  gela- 
tinoso, sin  visceras,  imita  la  forma  de  un  bar- 
rilillo  sin  fondo, 

Dolloloide,  adj.  do-li-n-lu-i-d.  Uist.  nat.  Dolio- 
loido;  que   tiene  la  forma  de  una  dolióla. 

Dolion  ,  s.  m.  c/o-/i-on.  Metron.  Dolion,  medida 
de  capacidad  de  los  romanos. 

Doliops,s.  m.  do-li-ops.  Zool.  Doliopso  ;  género 
de  coleópteros  longicornios  creado  con  una  es- 
pecie de  las  islas  filipinas,  el  doliopso  curculió- 
nido. 

u«llquc,  s.  m.  do-li-L  Hist.  Dólico;  longitud  de 
doce  ó  de  veinticuatro  estadios.  ||  Zool.  Dólico; 
género  de  coleópteros  penlámeros,  cuyo  tipo  es 
el  carábio)  flaviocornio  del  medio  día  de  Eu- 
i>opa. 

Dollar  ,  s.  m.  do-lar.  Dolar;  moneda  de  plata  de 
Jos  Eslados-Lnidos  que  equivale  á  20  rs.  y  20 
maravedises. 


\  Dollequin^  t.  m.  do-l-l:èn  Mil.  Espada  corla  de 

dos  filos. 

Dollinère  ,  s.  f.  do-U-nè-r.  Bot.  Dolinera  ;  gé- 
nero de  plantas  papilionáceas,  que  comprenden 
algunos  arbustos  pequeños  de  la  India. 

Dolnian,  s.  m.  dol-man.  Mil.  Dormán  ;  especie 
de  casaca  que  llevan  los  húsares  con  el  unifor- 
me de  gala  sobre  el  hombro  izquierdo. 

Dolmen,  s.  m.  dol-man.  Dolman  ;  monumento 
druidico  ó  celtíbero  ,  formado  por  una  piedra 
grande,  llana,  colocada  sobre  dos  piedras,  le- 
vantadas   perpendicular  mente. 

Dolmoii  ,  s.  m.  dol'inun.  Dulmon  ;  especie  de 
carruaje  que  se  abre  por  la  parle  superior  en 
'Jos   hojas. 

Dololre,  s.  f.  do-lo-a-r.  Azuela  ,  doladera;  ins- 
trumento de  tonelero  de  hoja  muy  ancha,  pa- 
ra azolar  ó  unir  la  madera.  1|  Fakta;  instrumento 
de  albañil  que  sirve  para  amasar  la  cal  y  la  are- 
na. II  Bandage  en  doloire  ;  Cir.  Vendaje  obli- 
cuo; venda  arrollada,  cuyas  vueltas  se  van  atra- 
vesando, de  modo  que  cada  vuelta  cubre  las 
dos    terceías  partes   de    la   que   está   debajo. 

Doloniède,  s.  m.  do-lo-mè'd.  Zool.  Dolomedo; 
género  de  arañas  ,  cuyo  tipo  es  el  dolomedo 
dentellado  que  se  halla  en  los  alrededores  de 
Paris. 

Doloinie  ,  s.  f.  do-lo-mí.  Miner.  Dolomía;  es- 
pecie de  mármol  primitivo  ,  de  color  blanco  y 
de  granos  muy  Unos  que  se  hace  fosforeucen- 
tc,    rozando    contra  un    cuerjio  fosfórico. 

DolontUatioH,  s.  f.  do-lo-mi-za-si-on.  Miner. 
Dolomisacion;  teoría  de  la  formación  de  las  ro- 
cas  dolomíticas. 

Dolomltiqíie,  adj.  do-lo-mi-íi-k.  Dolomílico;  que 
contiene  doíomia. 

Dolophoiie,  s.  f.  do-lo-fo-n.  Zool.  Dolofono;  gé- 
nero de  araneidos  ,  cuyo  tipo  es  el  dolofono 
nocturno  de  la  Nucva-IIolanda. 

Doloplii-aKine  ,  s.  m.  do-la- frag-m.  (g  suave.) 
Bot.  Dolofracgma;  género  de  plantas  cariofilá- 
ceas, que  comprende  algunas  plantas  cespedo- 
sas,  indígenas  de  Ncpaul. 

Dolopic,  s.  f.  do-lo-pi.  Zool.  Dolopio;  género 
de  coleópteros  pentámeros,  cuyo  tipo  es  el  do- 
lopio marginado  de  los   alrededores  de  París. 

Doni  ó  Don,  s.  m.  don.  Don;  título  de  honor  usa- 
do   en  España  y  Portugal. 

Domaine,  S.  m.  do-mè-n.  Dominio;  lugar  domi- 
nante, castillo  y  casa  á  donde  iba  el  vasallo  á 
prestar  homenage  al  señor.  II  Dominio;  propied- 
ad de  fondo  compuesta  de  tierras  arables  y  edi- 
ficios, de  explotación  ó  habitación.  \\  Domaine 
national;  dominio  nacional;  conjunto  de  los  bie- 
nes pertenecientes  al  común  ó  al  Estado.  || 
Domaine  privé  ;  dominio  privado;  los  bienes 
que  son  propiedad  de  la  corona,  por  cualquier 
título.  II  Fig.  Le  domaine  d'  une  science,  d'  un 
art;  el  dominio  de  una  ciencia,  de  un  arte,  to- 
dos los  puntos  ú  objetos  que  abraza.  ||  Etre, 
tomber  dans  le  domaine  public;  ser,  recaer,  ó 
venir  á  ser  del  dominio  público  ;  se  dice  de 
las  obras  literarias  y  de  las  producciones  del 
talento  ó  del  arte,  que  después  de  un  tiempo 
marcado  jior  las  leyes,  vienen  á  ser  pro[)¡edad 
conuin.  II  Fig.  Dominio;  poder,  atribución,  com- 
petencia. 

Domanial,  e.  adj.  do-ma-ni-al.  Domínial  ;  pa- 
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trimonial,  dominical,  que  es  del  dominio  ,  que 
pertenece,  que  concierne  al  dominio. 

DonianlalUó.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ihmaniali- 
ser.  Üominalizado,  a. 

DonianialiAor,  V.  a.  do-mn-ni-a-li-zé.  Domina- 
lizar:  juntar,  agregar  al  dominio  ,  hacer  entrar 
en  el  dominio.  H  Se-,  pron.  Dominalizarse  ;  ser 
domiiializado,  agregado  al  dominio. 

Doiniinicr  ,  s.  m.  <lo-mn-ni-ê.  Empleado  en  la 
administración  délos  dominios  de  los  señores. 

Doniboya,  s.  m.  don-be-i-á.  Bol.  Dombeya:  gé- 
nero de  plantas  liioneriáceas,  que  contiene  unos 
árboles  y  arbustos,  esparcidos  en  la  isla  de 
Borbon  y  en  el  Madagascar,  buscados  en  Eu- 
ropa para  adorno  de  los  jardines.  |1  Zool.  Dom- 
beya; mamífero,  especie  de  buey  montaraz  del 
Caucaso,  perteneciente  al  grnpo  de  los  búlalos. 

Dontheyacé.  e.  adj.  dnn-hé-i-a-sé.  Rot.  Dom- 
beyáceo;  parecido  á  una  dombeya.  !l  Dombeya- 
cées,  s.  f.  pl.  Dombeyáceas;  familia  de  plantas, 
cuyo  tipo  es  el   genero  dombeya. 

Dome,  s .  m.  r/o-m.  Agr.  Cúpula;  media  naran- 
ja, bóveda  semiesférica  en  forma  de  una  copa 
volcada,  que  se  eleva  sobre  una  iglesia,  salon, 
pabellón,  etc.  |1  Catedral;  iglesia  principal  de  un 
distrito  |¡  Mar.   Carroza  de  escala. 

líonierle,  s.  f.  (/o-7>i.ri.  Reí.  Hospedería;  título 
de  algunas  abadías  que  eran  una  especio  de  hos- 
pitales. 

DomcHtlcatlon,  s.  f.  do-mèt-ti-ka'Si-on.  Domes- 
ticación ;  acción  de  domesticar,  de  amansar, 
hablando  de  animales. 

DonieHti^iHino,   s.  m.  do-mès-li-sis-m.  Domes 
ticismo;  estado  del  hombre  que  ha    jierdido  el 
instinto,  el  amor   de  la  independencia  y  se  une 
servilmente  a  otro,  como   un  criado  á  su  amo. 

DonteMticité  ,  s.  í.  do-m/'s-Xi-si-tr.  Domeslici- 
dad  ;  estado  de  servidumbre,  condición  de  una 
persona  que  dedica  su  tiempo,  sus  facultades  y 
sus  servicios  á  una  persona  ,  cii  cuya  casa  en- 
tra, y  en  cierto  modo  se  incorpora  á  su  fami- 
lia. II  La  servidumbre  ;  el  conjunto  de  criados  ó 
domésticos  de  una  easa  ,  tomado  en  lenguage 
colectivo.  II  Servidumbre  :  estado  de  amansa- 
miento, de  servidumbre,  ¡i  que  reduce  el  hom- 
bre á  algunos  animales,  para  sus  necesidades 
y   trabajos  domésticos. 

l>onirM(l<|iio,  adj.  do-mès-li-k.  Doméstico;  que 
es  de  la  rasa  ;  que  |iert<  nece  à  la  familia,  íi 
la  casa,  hablando  de  personas.  ||  Domésiico;  ca- 
sero, domesticado  ,  hablando  de  animales.  || 
Doméstico;  interior  ,  de  denlrc,  hablando  de 
cosas.  II /;ía(  dompstu¡Hr.,  estado  de  servidum- 
bre; estado  di  una  persona  que  sirve  áot'-a 
mediante   el  salario. 

l>oni<>Htif|u«*,  s.  doml'S-li-h.  Domésiico;  el  con- 
junto de  las  personas  que  com|»oiien  una  ca- 
sa ,  que  viven  juntas.  ||  Criado  ó  criada  ;  que 
sirve  en  una  casa  en  una  familia  ,  mediante 
cierto  salario.  11  Servidumbre;  todos  los  criados 
dependientes   de   una  ca^a. 

Doni(>M(li|ii<>,  s.  {.  do-invs-li-l!.  llisl.  reí.  Do- 
inésli(  a;  nombre  dailo  en  el  orden  de  ln  vi- 
sitación á  l.is  hermanas  de  segunda  y  tercera 
clase  de  las  que  componían  oquclla  congrega- 
ción. 

DonifHtUinc  .  srniiil).  s.  m.  Cran-doméslicn: 
primera  dignidad  militar  de  la  corle  de  Cons- 


tantinopla,  en  la  segunda  mitad  del   Bajo  im- 
perio. 

Bonientiqué,  c.  adj.  y  parí.  pas.  de  domestiquer. 
Domesticado,  a. 

BonieHtlquement,  adv.  do-mès-li-k-man.  Do- 
mésticamente, á  la  manera  de  un  domestico.  !| 
Domésticamente;  intimamente,  familiarmente. 

DonicNtifiiirr.  \ .  a.  dn-mès-ti-ké.  Domesticar; 
amansar,  educar,  enseñar,  hacer  sociable.  || 
Fig.  Domesticar;  familiarizar ,  hacer  una  cosa 
familiar,  li  v.  n.  Domesticarse;  familiarizarse, 
ser  dulce  ,  afable.  |1  Se-,  pron.  Domesticarse; 
amansarse,  familiarizarse. 

Bomirellaire  ,  s.  m.  do-mi-sè-lé-r.  Uist.  Domi- 
celario  ;  titulo  de  uno  de  los  empleados  en  las 
cortes  de  Alemania. 

0«niicrlle  .  s.  f.  do-mi-sè-l.  Zool.  Domiccla;  es- 
pecie de  papagayo. 

Boiulnile  ,  s.  m  í/o-mí-5Í-f.  Domicilio;  parage 
donde  habita  ó  se  establece  una  persona,  donde 
fija  su  principal  residencia.  Domicile  réel; 
domicilio  real ,  aquel  en  (|ue  se  tiene  su  habita- 
ción ordinaria.  ||  Domicile  politique;  domicilio 
político  ;  distrito  en  que  se  ejercen  los  derechos 
políticos.  !|  .4  (/omicí/e;  loe.  adv.  A  domicilio; 
en  el  domicilio  ,  en  la  habitación  de  alguno. 

Uoniiciliaire.  adj.  dn-mi-si-li-è-r.  Domiciliario; 
que  ¡lertcncce  al  domicilio. 

Domicilié  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  se  domicilier. 
Domiciliado  ,  a.  Constante  ;  hablando  de  aves 
ó  peres  que  están  siempre  en  un  mismo  sitio. 

Domirliier  (Se \  pron.  s-do-mi-si-li-é.  Domi- 
ciliarse ;  establecer  su  domicilio,  fijar  su  resi- 
dencia. 

Domiílrntion  .  s.  f.  dn-mi-fi-Un-si-on.  Domifica- 
cion  ;  acción  de  domilicir,  de  dividir  el  cielo  en 
doce  partes  ,  por  medio  de  seis  círculos  máxi- 
mos ,  llamados  de  posición  en  la  Aslrología, 
para  hallar  el  horóscopo  de  alguno. 

Domifié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  domifier.  Domifi- 
cado, a. 

Dnmiiier,  v.  a.do-mi-p-é.  Astrol.  Domilicar;  di- 
vidir el  cielo  en  doce  partes  ú  oasillas  ,  para  or- 
denar algún  tema  ú  horóscopo.  ||  Se-,  pron.  Do- 
milicarse  ,  ser  domiiicado. 

Doiiiiiiniiee  ,  s.  f.  da-ini-nan-s.  Culminuncia; 
cualidad  .  acción  del  ser  dominanle. 

Doiniíinnt ,  e.  í\t\\.  i¡o-mi->tan.  Dominante;  que 
domina;  predominante,  (jue  ejerce  imperio, 
dominacion.il  Dominanle.  principal,  preemi- 
nente ,  que  se  elevii  sobre  los  demás  objetos  de 
la  misma  naliirale/a,  ya  en  el  sentido  propio,  ya 
en  el  figurado.  \\  .Ivfre  domiumit;  astro  doini- 
nanle  ;  llaman  así  los  astrólogos  al  (]iie  predo- 
mina en  un  liom^ii «po.  I|  I, il.  Iilrn  dominanle; 
idea  dominante:  lii  que  predomina  en  una  obra 
y  á  la  <iue  se  relieren  todas  las  demás. 

Iloinlnaiite,  s.  f.  do-mi-nnn-l.  Mus.  Dimiinan- 
te;  una  de  las  notas  esenciales  del  tono  que  for- 
ma la  quinta  superior  /i  la  nota  Iónica  ó  funda- 
mental, llamada  así  porijue  se  repite  masen  una 
modiilicion. 

Domliiiileiir,  trice.  <!.  do-mi-na-(etir,  tris. 
Dominador;  (|iie  domina,  que  tiene  una  autori- 
dad, un  poder  supremo.  ||  odj.  Dominanle;  que 
domina. 

Doiiiliiiition,  s.  f.  do-mi-nn-si-on.  Dominación; 
donúiiío  ,  imperio,  poder,  auloridod  ,    oseen- 
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Jiftiente  que  lione  uno  sobre  las  personas  y  sobre 

'  las  cosas.  Il  Dominations,  s.  f.  pi.  Teol.  Domi- 
naciones ,  ángeles  del  primer  orden  de  la  segun- 
da gerarquía  celeste. 

Domine,  S.  f.  do-mi-n.  Miner.  Domina;  espe- 
cie de  marga  pctriiicada  de  fácil  pulimento  que 
.  se  halla  en  una  ribera  de  la  isla  de  Amboina. 

Dominé,  e.  part.  pas.  de  dominer  y  adj.  Domi- 
nado ,  a. 

Dominer,  V.  a.  do-mi-né.  Dominar;  imperar, 
mandar  soberanamente  ,  tener  un  poder  abso- 
luto. II  Dominar  ;  mandar  ,  gobernar,  tener  po- 
der, autoridad.  ||  Dominar  ;  moderar,  sujetar. 
II  Dominar  ;  estar  mas  alto,  mas  elevado,  ha- 
blando de  sitios  desde  donde  se  descubre  una 
grande  extension  de  terreno.  ||  Dominar  ;  seño- 
rear, gobernar.  II  Dominar;  tener  una  grande 
influencia  .  hacer  un  papel  i.nportante  en  la 
corle  ,  en  la  sociedad.  11  Dominar  ;  predominar, 
resaltar,  ser  notable  sobre  otras  cosas  de  la 
misma  naturaleza ,  tanto  en  el  sentido  propio 
como  en  el  figurado.  ||  Se-,  pron.  Dominarse; 
ser  dominado  ;  en  todas  las  acepciones  del  ac- 
tivo. |:  Dominarse,  hacerse  dueño  de  sí. 

Dominicain,  adj.  y  s.  m.  do-mi-iii-lién.  Hist. 
reí.  Dominicano;  dominico,  religioso  de  un  or- 
den instituido  en  Tolosa  bajo  el  nombre  de  Or- 
den de  predicadores  por  santo  Domingo  de  Guz- 
man. 

Dominicain,  S.  m.  do-ini-ni-kèn.  Zool.  Domi- 
nicano ;  nombre  vulgar  de  una  ave  que  parece 
ser  el  muscícapo  biculoro. 

Dominicaine,  adj.  y  s.  f.  do-mi-ni-kê-n.  Domi- 
nica ;  religiosa  de  un  orden  de  monjas  que 
lenian  el  hábito  de  los  dominicos  y  seguian 
sus  reglas  y  consliluciones. 

Dominical,  c.  adj.  do-mi-ni-hal.  Reí.  Domi- 
nical ;  que  pertenece  al  señor  ó  es  del  señor. 

Dominical,  s.  m.  do-mi-ni-ka¡.  Uist.  reí.  Domi- 
nical ;  velo  con  que  se  cubrían  las  mujeres  la 
cabeza,  cuando  se  acercaban  á  la  sagrada  mesa 
para  recibir  la  Eucaristía. 

Dominicale,  s.  f.  do-mi-ni-ka-l.  Dominical; 
instrucción ,  sermon  que  se  hace  en  algunas 
iglesias  todos  los  domingos  que  no  pertenecen 
al  adviento  ni  á  la  cuaresma. 

Domino  ,  s.  m.  do-mi-nó.  Domino;  especie  de 
capa  con  capuchon  que  usaban  antiguamente 
los  sacerdotes  para  resguardarse  del  l'rio.  ||  Do- 
minó, traje  de  máscara  inventado  el  siglo  úl- 
timo, para  tapar  las  facciones  y  ocultarlas  for- 
mas del  cuerpo. 

Domino,  s.  m.  do-mi-nó.  Dominó;  juego  reno- 
vado de  los  hebreos,  griegos  y  chinos,  que  con- 
siste ordinariamente  en  unos  trozos  de  hueso 
marcados  con  puntos  de  uno  á  seis.  ||  Dominó; 
cada  una  de  las  piezas  de  este  juego.  ||  Dominó; 
el  conjunto  de  todas  las  piezas  que  constituven 
el  juego  del  mismo  nombre.  i|  Zool.  Dominó  ; 
nombre  dado  á  muchos  pico-gordos  de  Java  y  de 
las  islas  Molucas.  ||  Art.  Especie  de  papel  pinta 
do  ó  impreso  de  varios  colores. 

Domlnotier,  e.  s.  fio-mi-)io-íi-¿,  -è-r.  Fabri- 
cante de  papel  pintado  y  estampas,  y  el  que  las 
vende. 

Domlnoterle,  s.  f.  do-mi-no-t-rl.  Comercio  de 
papeles  pintados  c  impresos  de  varios  colores. 

Doraitr,  s.  f.  do-mi-t.  Domita;  variedad  de  Ira- 
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quita,  roca  de  oríg&n  ígneo  que   compone  toda 
la  masa  de  !a  montaña  de  Pui  de  IXÔme. 

Dommai^c,  s.  f.  do-ma-j.  Daño;  perjuicio,  pér- 
dida, diminución  de  bienes  causada  con  inteu- 
cion  de  dañar  ó  á  sabiendas.  ||  Estrago  ;  da- 
ño ,  perdida  ocasionada  por  los  animales  do- 
mésticos en  las  tierras,  prados, viñas,  etc.  ||  Es- 
trago; daño,  desurden  que  causan  los  anima- 
les domésticos  en  un  campo,  prado,  igualmen- 
te los  perjuicios  que  causa  un  caso  fortuito. 
II  Fig.  Lástima;  contrariedad  ,  disgusto,  senti- 
miento, cosa  molesta  incómoda,  desgracia.  Ij 
Jurisp.  Dommages  et  intérêts;  daños  y  perjui- 
cios; indemnización  que  dá  el  que  ha  causado 
un  daño  ó  ehiue  es  responsable  de  él  al  pacien- 
te. II  C  est  dommage,  c  est  un  grand  domma- 
ge', es  una  desgracia  ,  es  una  gran  desgracia; 
lástima  es. 

Dommage,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dommager. 
Dañado;  maltratado,  a. 

Domm!i$;eaS)Ie,  adj.  (ío-)»a-jff-í;í- Dañoso;  per- 
judicial, que  daña,  que  perjudica,  que  causa 
daño,  estrago  c  perjuicio. 

Doniniaseahicnient ,  adv.  do-ma-ja-bl-man . 
Dañosamente;  perjudicialmente,  con  daño,  con 
perjuicio. 

Dommager,  V.  a.  do-ma-gé.  Dañar;  perjudicar 
V.  Endommager. 

Domne,  s.  f.  do-n.  Dueñas  señora,  título  que  se 
daba  antiguamente  á  las  religiosas,  así  como  el 
don  á  los  sacerdotes. 

Domptable,  adj.  don-ta-bl.  Domable;  que  puede 
ser  domado. 

Dompté,  e.  part.  pas.  de  dompter,  y  adj.  Doma- 
do, a;  subyugado,  vencido,  sujetado. 

Dompter,  V.  a.  don-té  Domar;  vencer,  subyugar, 
reducir  á  la  obediencia.  ||  Domar;  amansar,  su- 
jetar, domesticar  ,  hablando  de  los  animales.  || 
Fig.  Dompter  la  barbarie;  domar  la  barbarie; 
civilizar,  dulcificar,  suavizar,  hacer  mas  humano, 
mas  dulce.  II  Dominar  ;  señorear  ,  domar,  suje- 
tar las  pasiones,  la  cólera.  |!  Dominar;  superar, 
vencer  un  obstáculo  físico.  ||  Se-,  pron.  Domar- 
marse:  dominarse,  serdomado,  dominado.  ||  Do- 
minarse, sujetarse,  hacerse  dueño  de  sí,  tener 
imperio  sobre  sus  pasiones. 

Domptcnr,  s.  m.  don-teur.  Domador;  el  que  do- 
ma, que  amansa  ,  que  domestica. 

Dompte-Tcuin,  s.  mdon-t-v-nèn.  Doma-vene- 
no; nombre  vulgar  de  una  especie  de  planta  as- 
clépiada  que  se  creía  antiguamente  ser  un  pre- 
servativo contra  los  venenos. 

Don,  s.  m.  doíi.  Don;  presente,  dádiva,  liberali- 
dad, largueza,  lo  que  se  dá  libremente  ,  de  mo- 
tu  propio,  sin  tener  obligación  alguna.  ||  Fig. 
Dons  de  Dieu^  du  ciel,  de  la  nature,  etc.  dones 
de  Dios  del  cielo,  de  la  naturaleza  .  beneficios 
que  se  han  recibido  de  Dios,  del  cielo,  dala  na- 
turaleza. II  Dons  du  Saint-Esprit;  dones  delEs- 
píritu-Santo;  dádivas  preciosas  conque  enri- 
quece nuestras  almas  para  que  lleguen  á  la 
perfección.  ||  Don;  aptitud  para  cualquier  cosa. 
II  Jurisp.  Don  mutuel;  don  mutuo;  donación 
mutua  tntre  el  marido  y  la  mujer,  del  usiil'ruto 
de  los  bienes  en  favor  del  que  sobrevive.  ||  Don 
movile  ;  don  móvil;  cierta  porción  del  dolé  do 
una  mujer  que  cedía  á  su  marido  por  el  contra- 
to de  matrimonio.  II  Ilis.  Saints  dons,  dones 
i:i 
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santos;  nombre  que  daban  los  grirpo?  à  los  sím- 
bolos del  cuerpo  y  sangre  de  Jesucristo, no  solo 
después  de  la  consagración,  sinú  cuando  solo 
son  \m\  y  mhu  dcsimcs  de  una  simple  bendi- 
ción. 

Donnrc,  s.  f.  do-na-  s.  Zool.  Donaca;  género  de 
conchas  l;i\al\as.  cuyas  numerosas  especies  do 
variados  coliires  vi^enen  las  riberas,  a  poca 
profundidad  debajo  del  agua,  hundidas  perpen- 
dicularniente  en  la  arena. 

Doiiucle,  s.  í.  do-na-si.  Zool.  Doiiacia;  género 
de  insectos  coleópteros  leUiímerus,  que  cum- 
prei.de  unos  insectos  de  mediana  estatura,  de 
Cormas  muy  graciosas  y  un  color  brillante. 

l>onaro«Ii> ,  s.  jn.  do-im-k<>-d.  ho\.  Uonacodo; 
género  de  plantas  zingiberáceas,  cuyas  especies 
crecen  en  las  islas  ^lolucas. 

ftotiat,  s.  m.  ilo-ná.  Donado;  en  la  orden  de  Mal- 
ta lego  á  qnien  el  gran  maestre  cuncedia  la  me- 
dia cruz,  por  servicios  hechos  á  la  religion. 

Donataire,  ad'\.  do-tta-tê-r.  Donatario;  que  re- 
cibe una  donación.  ||  s.  Donatario;  aquelú  aciue- 
11a  á  quien  se  hace  una  donación. 

Doiiaterle,  s.  f.  do-tm-l-ri.  Ilisl.  reí.  Orden  re- 
ligiosa  de  donados  de  san  Juan  de  Jerusalen. 

Doiiatcsir.  tríce.  s.  do-na-leur.  tri-s.  Donante; 
donador  ;  el  que  ha  hecho  ,  el  que  hace  una  do- 
nación. 

Uonutle,  s.  f.  do-na-si.  Bol.  Donacia;  género  de 
plantas  saxifragáceas,  cuyo  tipo  es  unayerbcci- 
Il.i  que  crece  en  las  rocas,  en  las  tierras  mage- 
llúnicas. 

Doimtif.  s.  f.  dn-iïa-tif.  Donativo;  don  (jue  la  re- 
púlilica  romana  concedía  á  sus  tropas  que  es- 
taban en  campaña. 

Donation,  s.  f.  dn-nn-s¡-on.  Dcnacinn;  donati- 
vo hecho  por  arlo  público.  II  Donación;  acción 
de  donar,  de  ceder,  de  dar  gratuitamente.  ||  Do- 
nación; acto  por  el  cual  cop.sla  una  donación. 

DonntUnte,  s.  f.  f/"-»i«-f is- í/i.  Sed.  reí.  Dona- 
tisnio;    herrji.T  (Ir  los  donatislas. 

DonatiNte,  s.  f.  dn-na-lis-t.  Donatista;  partida- 
rio  de  una  seda  del  África  fundada  por  Donato, 
el  cual  sostenía,  que  la  verdadera  iglesia  había 
acabatlo  en  todas  parles,  excepto  en  su  partido, 
y  (|ue  los  sacramenlos  adminislrados  lucra  de 
ella  eran  nulos. 

Donax.  s.  m.  do-nnUs.  Bot.  Donan;  uno  de  los 
numernsosgéneros  fundados  en  la  familia  de  las 
gramíneas. 

Done,  conj.  don.  Por  consiguiente";  luego,  es  de- 
cir que,  entonies,  en  ese  caso.  ||  Pues.  ||  Gram. 
Cuando  íignifiea  ¡urs,  se  co|f)ca  después  del 
verbo;  ó  del  pronombre  sieste  viene  jiospueslo 
ni  \eibo,  y  cii;'.ndo  signiliea  entonces  O  luego  vu 
lugar  del  c  ¡¡(i  de  los  latinos,  se  coloca  ai  prin- 
ci|iio  di;  la  oración. 

Dondaine,  s.  f.  dotX'di^-n.  Mil.  Catapulta;  máqui- 
na antigua  de  guerra  usada  para  arrojar  piedras 
muy  grandes. 

DontilMrr,  s.  f.  don-di-s^.  Hot.  Dondísre;  género 
de  plantas  rubiáceas  luudado  para  un  arbusto 
del  I'.rasíl. 

Don«lrtn,  s.  f.  f/on-f/on.  Mujer  gorda;  fresca,  de 
buenas  carnes,  frescachona. 

DondoM,  s.  m.  dnn-ilos.  Dolidos;  especie  de  albi- 
nos  de  África  cjue  nacen  de  bis  negros. 

DonerlM,  8.  m.  í/oM-</n.  Cora.  Dongris;  especie 


de  tela  de  algodón  que  se  fabrica  en  las  grandes 
Indias. 

Donillase,  s.  vn.  do-ni-Ua-j.  Mala  fabricación  de 
las  telas  de  lana  tjue  las  hace  de  ancho  desigual 
|ior  no  ser  todas  las  tramas  de  una  misma  cua- 
lidad. 

Doniüciis,  ciiNc,  adj.  (ío.ní-/fcM  ,-<■»-;.  Desi- 
gual ,  mal  tejido  por  la  desigualdad  de  la  tra- 
ma. 

Donjon.  S.  m.  don-jnn.  Castillejo;  torre  del  mi- 
rador; torre  principal  do  un  castillo  feudal;  tor- 
re llanqucada  por  otras  torres  ú  otras  construc- 
ciones. Il  Torrecilla  elevada  sobre  la  plalüfornia 
de  lina  torre  y  sirve  de  garita  al  centinela.  |i  .Mi- 
rador; glorieta  elevada  en  lo  alio  de  una  torre 
ó  edificio  desde  donde  se  descubre  una  gran  ei- 
tension. 

Doiijoniie ,  e.  adj.  don-jo-né.  Blas.  Torreado, 
llaiKiiieado  de  torres. 

Dunant.  c.  adj.  í/ou-fian.  Dadivoso,  queda,  que 
es  alicionado  á  dar.  ||  Como  part,  de  près,  es 
invar,  n  Donnant  donnanl;  toma  y  daca;  no  dar 
una  cosa  hasta  recibir  otra. 

Donne,  s.  f.  do-n.  Ueparlo;  acción  de  dar  ó  dis- 
tribuir las  cartas  en  el  juego. 

Donne,  s.  f.  (/o-»i.  Manceba,  cortesana. 

Donné  e.  ailj.  y  part.  pas.  de  donner.  Dado,  con- 
cedido, otorgado,  atribuido,  a.  li  (Juaniilé  don- 
f}ée;  cantidad  dada,  aquella  cuyo  ^alor  es  cono- 
cido. 

Donnée,  s.  f.  do-né.  Dato,  tanteo,  noción  ,  pro- 
babilidad. II  Idea;  apunte.  ||  .Mat.  Cognila;  canti- 
dad conocida  ó  dada  entre  lus  condiciones  de  ua 
problema. 

Donner,  v.  a.  do-né  Dar,  hacer  un  don,  un  pre- 
sente, un  regalo.  ||  Dar,  donar  gratuita  ,  liberal, 
generosa  ,  cordíalmente.  ||  Dar,  hacer  limosna, 
socorrer  d  los  pobres.  ||  Dar,  conceder,  otorgar. 
II  Donner  en  tnariaijc;  dar  en  matrimonio,  ca- 
sar con.  I!  Dar  causar,  procurar,  ocasionar  ,  ha- 
cer tener.  Donner  la  fiivre.  le  vial  de  lele;  cau- 
sar calentura,  levantar  dolor  de  cabeza.  ||  Dar, 
inspirar,  sujerir./>o»i"cr  des  bons  seulinivnts; 
inspirar  buenos  pensamientos.  ||  Dar,  hacer  Con- 
cebir, dejar.  Donner  des  es¡iérances  ;  dar,  dejar 
concebir  esperanzas.  |l  Dar.  ¡tresentar  ,  ofrecer, 
Üonner  un  sièi/e;  ofrecer,  presentar  una  silla  O 
asiento.  ||  Dar,  representar,  hacer  una  cosa  de- 
lante del  publico.  ])on)ter  tiiie  (ro'/K/iV;  icprc- 
senlaruna  tragedia,  h  Donner  an  ]iultlic,(i  lu  prci' 
se;  dar  al  publico,  a  la  prensa,  publicar.  ||  Dar, 
entregiir  ,  ( miliar  .  poner  en  manos  de.  .le  lui 
i-onnerai  la  rondnili'  de  mon  fis;  le  conliaié  la 
educación  de  nu  lujo.  |  Dar.  dirijir,  aplicar,  ha- 
cer O  produi  ir  una  aei  ion  (]ue  obra  inmediata- 
mente sobre  alguno  o  stdue  nlguiia  cosa.  />ofi- 
fier  Mfi  rou;<  de  ]  vingí  dar  un  puñetazo.  ||  Dar, 
manifestar,  hacer  ver.  |1  Dar,eni|ilear,  consagrar, 
dedicar.  Donner  svn  tenifis  an.ruflaiies;  dedicar 
lodo  su  lienqo  á  los  negocios.  Dotmer  son  at- 
tention di¡ur¡<¡tie  r/in.ví';¡(>niplear,  lijar,  reconcen- 
trar su  ateni  ion  en  una  losa.  jj  ¡)onner  ¡lourx 
dar,  exponer,  sa(  rilicar  por.  Donner  sa  vie  }jour 
¡a  patrie;  dar  su  vida  por  la  patria,  sacriÜcarse 
por  ella.-; /Mnnrr /(í  »  i>,  /'  éín;  dar  la  \  ida,  el 
ser,  procrear,  enjcndrar.  |]  Donner  la  vie;  dar, 
perdonar  la  Aída  ,  dejar  vi\ir.  ||  Dar,  uroducir, 
sut>ritar,  hacer  salir.  1|  I>Hr,  producir,  lle\ar  tul 
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ó  cual  frnto,  causar  tal  ó  cual  efecto.  Cet  arhre 
donne  beaucoup  d'  ombre  et  beaucoup  de  frml\ 
e^leáiboldá  mucha  sombra  y  produce  muchos 
fruto';   Il  Dar,   imponer,  indigir.  Die»,  f/otuia (/es 
lois  à  la  nature;  Dios  impuso  leyes  á  In  natura- 
leza. Il  Dar.  administrar,  coiitenr.  h  Aplicar,  im- 
poner   .     Donner  unciiátiment;    imponer    un 
iasti?o.  II  Dar  .  garantizar,  hacer  lomar  o  pasar 
Vor.  Je  vous  donne  la    montre  pour  excelente; 
Aseguro  á  usted  que  esbuenoeslcrelox   H  Don- 
ner   a  chasse  aux  ennemis  ;  .U^  caza  a  los  ene- 
rngos,  perseguirlos.  H  Dar    unag,nar.  unentar, 
Toar   devolver,  volver  á  dar.  |,  Donner  les  car. 
íií   dar.  distribuir,  repartir  las  cartas  en  el  lue- 
¿lita   donner   6eíle  :  engañar  .  dar   un  buen 
fhasco.  embocar  un  embusle,  dar  de   comulgar 
ion  ruedas  demolino.  |1  MarDonner  la  bande;  dar 
ala  banda,  inclinarse  sobre  un  costado.  =  Danner 
une  remorque;  dar  un  remolque  =/>oM»cr  dans 
Ze  Lí.e- embocar  un  canal.  =  W()r.»í'r  dans  un 
cont'oï  ennemi;  atacar  un  convo.  enem,i.o.=/>on- 
Zdans  un  combat  ;  empcHarse  e,.  un  comba- 
e   il  Donner  «/a  roíe;barar  huyendo  del   ene- 
migo. II  Donner.   V.  n.   Dar.  benr,  chocar,  to- 
car    tropezar   con.  11  Dar.  concentrar,   ejercer 
?,  acción  ,  su  fuerza  sobre  algo,  n  Darse     en 
trcar^c     dedicarse  apasionadamente  á.  II  Don- 
ner'du   ncz  en  terre;   caer   de  hocicos,   de  bru- 
ces ,  dar  con  la  cara   en  el   suelo;  en  el  senti- 
do propio  y  en  el  figurado.  Encallar,  sal.rmal  en 
unaVmpresa.  II  Cir.  Supurar,  dar  pus.  echar  pus 
ó  materia  una  herida,  un  tumor.  !1  Mar.  Dai  .se 
dicedeunbuque  que,  andando  mas  que  otro,  lle- 
va menos  vela=Donner /es  perroquets  ;  dar    os 
iuanetes  ó   no  llevarlos  largos  cuando  otro  los 
lleva  llSe-.pron.   Darse,  entregarse  ,  dedicarse, 
aficionarse  ,   consagrarse  á  .  sacrificarse  por.  || 
Dar^e.  procurarse,  adquirirse.  H  Darse,  tomarse, 
atribuirse,  apropiarse.  H  Darse.imponerse,  pres- 
cribirse. 11  Fig.  Se    donner  la  mam;  darse  la 
mano  ,  estar  en  inteligencia  ,  obrar  de   con- 

cierto. 

Donner,  S.  m.  do-né- Dar.  Esta  voz  se  pone  por 
traerla  también  algunos  diccionarios  de  impor- 
tancia: aunque  parece  estar  demás,  porque 
apenas  hav  verbo  que  no  pueda  substantivarse 
precediéndole  un  articulo,  como  el  ver,  el  mi- 
rar, el  estudiar  .  etc. 

«onnour.  on^e.  s.  do-neur. . eu-z. -Dfov;  el  que 
dáconseiosó  asna  bendita  en  la  iglesia.  H  Com. 
Donneur  d-  ordre;  donneur  d'  «raí:  el  que  acep- 
ta por  otro  el  pago  de  una  letra.  ||  Donneur  a  la 
gros,  asegurador  de  un  buque  ó  de  su  carga- 

D^^i'nôîe,  s.  f.  do-no-f.  Zool.  Donóla;  mamífe- 
ro pequeño,  carnívoro,  del  género  de  las  mar- 

Bont.pron.Jon.Cuvo,  cuya,  cuyos,  cuyas,  cuan- 
do el  (íont  en  la  construcción  directa  de  una  tra- 
se,  os  complemento  de  un  substantivo  emplea- 
do por  duquel,  de  laquelle,  de  f/i/oí,  eíc,  en  cu- 
yo caso  concuerda  con  el  substantivo,  v.  g.  L 
homme  dont  j'  crains  la  perfidie;  cl  hombre  cu- 
ya perfidia  temo,  fes  femmes  dont  s  admire  la 
heantf;  esas  mujeres  cuya  belleza  admiro.  Mas 
si  el  dont  fuere  romiilemcnto  de  un  verbo,  de 
nn  participio  ó  de  un  adjetivo,  se  traduce  por 
del  que,  de  la  que,  de  quieu,  de  quienes,  de 


que,  etc.  Ces  lui  dont  je  dépends-,  el  es  de  quien 
dependo.  , 

»oi.te,  s.   f.  don-t.   Art.  Douta;  cuerpo  de  un 

laúd,  bandolina  ó  tiorba. 
Douifon.  s.  m.  dont-fon.   Zool.  Donfon  ;   especie 
de  camaleón  que  los  negros  miran  como  anima, 
de  mal  agüero.  ^  „  .   t^ 

Ocntosíénío»,  s  m.  ffon-íos-tc-mon.  Bot.  Don- 
lustcmo;    género   de  plantas    cruciferas,   que 
contiene  algunas  yerbas  de  la  Siberia ,  de  llores 
blancas  ó  de  color'de  púrpura  bajo. 
oonviSle,  s.  m.  don.vi-l.  Bol.  Dongindo;  especie 

de  peral.  ,         _  , 

Doii7.»]]e.  s.  i.don-ze-l.  Damisela,  señora,  don- 
cella. Termino  burlesco  y  de  desprecio,  hablan- 
do de  una  joven  ó  de  una  mujer  de  moralidad 
equivoca.  ||  Bol.  Doncella;  genero  de  plantas, 
fnndado  sobre  un  arbolillo  espinoso  de  las  cerca- 
nías de  Buenos- Aires.  H  Zool.  D"ncella;  especie 
de  pescado  parecido  á  la  anguila. 
Donziois,  e.  adj.  y  s.  don.zi-o-a.  Geog.  Donziés; 
habitante  de  Donzy,  que  pertenece  a  Donzy  ó  a 
sus  moradores.  , 

Doodíe,  s.  f.  do-o-di.  Bot.  Doodia;  genero  de  he- 
léchos polipodiáceos,  que  comprende  vanas  es- 
pecies,  todas  de    la  ^ueva-Holanda   y  de  la 

Oceanui.  „  .   t^ 

Dopatvio«.s.  m.  do-pa-tri-on.  Bot.  Dopatnon; 
género  de  plantas  escrofulariáceas,  que  contie- 
ne algunas  especies  herbáceas,  con  llores  azu- 
les, indígenas  de  la  ludia. 
Doppie,  s.  f.  do-pi.  Dopia  ;  moneda  de  oro  de  la 
Italia  ,  cuyo  valor  varia  según  los  punios  de  su 
circulación. 
l>or.  V.  Mont  d'  or.  ,  ,  u 

Dorado,  s.  f.  do-ra-d.  Zool.  Dorado;  nombre 
vulgar  del  ciprino  dorado,  pescado  de  mar.  II 
Asir.  Dorada;  constelación  compuesta  de  veinti- 
nueve estrellas,  situada  en  el  polo  austral  de  la 

Doradme',  s.  f.  do-ra-di-U.  Bot.  Doradilla;  nom- 
bre vulgar  de  una  especie  de  heléchos. 

Dorase,  s.m.do-ra-j.  Art.  Dompostura;  acción 
de  cubrir  ó  vestir  un  sombrero  común  para  que 
parezca  mas  lino.  H  Dorage;  baño  de  yema  de 
huevo  que  dan  los  cocineros  a  cierla  clase  de 
pastas,  o^nles  de  meterlas  en  el  horno. 

DiiraJis,  s.  nr.^-ra-IÍ.  Zool,  Doraliso;  género 
de  infectos  hemípteros,  cuyo  tipo  es  el  doroliso 
del  pino,  que  se  halla  en  las  inmediaciones  de 

Kiza.  ,       j 

Doras,  s.  m.  do-rá.  Zool.  Doraso;  nombre  de  una 

e'ínecie  de  pescado  del  género  siluro. 
Dorasome,  s.  m.  do.ra-zo-m.  Zool.  Dorasomo; 

género  de  insectos  coleópteros  tetrámeros,  cuyo 

tipo  es  el  dorasomo  cubierto,   onguiano  de  la 

Doratanthùre,  s.  f.  do-ra-tan-tè-r.  Bot.  Doratan- 
tera;  géneio  de  plantas  escrofulariáceas  ,  lor- 
niado  sobre  una  especie  anua  y  ramificada  de  la 
Seiieí-'ambia. 

Dorcaecpliaíe.  s.  m.  dor-l;a-sé-fa-l.  Zool.  Dorca- 
céfalo  ,  género  de  coleópteros  longicornios,  cu- 
ya especie  principal  es  el  dorcacclalo  rasgado  de 
Méjico. 

Dorcacère,  s.  m.  dor-ka-sè-r.  Zool.  Dorcacero; 
I  género  de  coleó|iteros  longicornios,  cuyo  iipo 
es  el  cerambiio  barbudo  del  Brasil. 
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Borcadisn,  8.  m.  dor'ka-di-on.  Zool.  Dorcadio; 
genero  de  colci')ptoro>  longicornios,  muy  común 
en  lo>  prados  de  Europa. 
Dorca<i.  S.  m.  dor-Uà.  Zool.  Dorcas;  nombre  es- 
pecífico del  antílope  gacela. 
DorcaNclirmo,  s.  m.  dor-kas-ke-m.   Zool.  Dor- 
càsquemo;  genero   de  coleopleros  longicornios. 
cuvas  especies  sod  todas  originarias  de  los  Es- 
tados-Unidos. 
Dorcasome,  s.  m.  dor-ka-zo-m.  Zool.  Dorcáso- 
nio  ;   género  de  coieópleros  longicornios,  cuvo 
tipo  es  cl  carambixo  del  yezgo,  bonito  insecto  del 
Cabo. 
Dorciitome,  s.  m.  dor-ha-to-m.  Zoool.  Dorcáto- 
mo;   género  de  cJeópleros  penlámcros,   cuyo 
tipo  es  el  dorcálomo  de  Dresle. 
Dorce,  s.  m.    dor-s.  Zool.  Dorzo;    género  de  co- 
leópteros lamelicorniüs,   común   en   loda  Eu- 
ropa 
Dorilosnc,  s.  m.  (for-íío-rT.  Geog.  Dordoña;rio 
de  Francia  formado  de  dos  arroyos,  el  Dore  y 
el  l>0'ine. 
Dordosne,  s.  f.  dor-dwñ.  Gcog.  Dordoña  ;  nom- 
bre de  uno  (1*  los  deparlamcnlos  cu  que  eslj 
dividida  la  Francia. 
Boré,  c.   part.  pas.  de   íZorer.  Dorado,  a.  i|  Fig. 
Cheveux  itorés;  cabellos  dorados,  rubios.  ||  Sou- 
pe dorée,  potage  dorée;  sopa  ó  menestra  dora- 
da; sopa  ó  menestra  que  se  le  hace  lomar  color 
amarillo,  echándole  azafrán.  ¡|  Fig.  y  poél   Fers 
dorés;  cadenas  doradas,    hablando   del   amor. 
\\  Mots  dorées;  palabras  doradas,  alhagüeuas. 
i;  Loe.  prov.  Jioír  la  langue  dorée;  tener  un 
pico  de  oro,  se  dice  del  que  habla  de  un  modo 
seductor  y  persuasivo.  Ij  Ilisl.   Chevaliers   do- 
rés^ cabaíleros   dorados;  nombre  que   en  In- 
Slalerra  tienen  los  que  son  recibidos  en  el  or- 
en de  la  caballería,  por  las  espuelas  doradas 
que  les  ponen.  L  Jeunesse  dorée  ou  troupe  dorée; 
juventud  ó  tropa  dorada:  milicia  irregular  com- 
puesta de  la  clase  rica  media,  que  á  instigación 
de  Freron,  se  formó  en  París  á  últimos  de  IT'Ji, 
para  sostener   al   partido   termidoriano.  ||  Fil. 
Vers  drirés;  versos  dorados,  poesías  scotencio- 
sas  atribuidas  á  Pit.igoras. 
llore,  s.  m.  do-rc.  Sinónimo  de  dorure.  V.  esta 

voz. 
»ort-  de  ffotifro,  s.  m.  do-ré-d-su-fr.  Bot.  Do- 
rado de  azufre?  especie  de  agárico  de  color  en- 
«  nriiado  d'>fad<i  por  encinuí,  y  amarillo  az\ifia- 
tlo  por  debajo,  (juc  se  cria  en  las  inmediaciones 
de  París. 
DorótiM.  s.  m.  do-ré.-as.  Com.  Doreas-,  muselina 
ó  lela  blanca  de  algodón .  (|ue  viene   de  las   \n- 
dia-s  orientales  y  parlicularmenle   de  Hengala. 
Vorrr.  s.  \.do-ré.  Zuol.  Dorada,  gallineta;  pes- 
cada de  mar. 
Voróino,  ?^.    f.    di)~rc-in.    Bol.  Dorema;    género 
de  |>lanlasde  la  familia  ile  las  apiaceas,  formado 
para  alg)iiras  yerbas   bisáinias.  indigena:i  déla 
Persia.  (jue  tienen  virtudes  medicinales. 
Dnr-rmiil,  s.  m.  (/<>-re-»ftui.  Com.  Muselina  llo- 
reada   que    los  ingleses    traen    de    las    Indias 
orientales. 

,  ndv.    do-ré-nn-vnn.  Desde  ahora; 
de  aquí  adelante  ,  de  hoy  en  adc- 


nor«-nii\iiii( 

desde,   b.)y  , 
lante. 
Darcr,   v.  a. 


do-ri.  Dorar  ;  cubrir  con   polv*  ú 


hoja  de  oro  la  superficie  de  un  altar,  una  esta- 
tua, un  cuadro  etc.  \\  Dorar;  suavizar  ,  disimu- 
lar la  amar-.:ura ,  la  fealdad  de  alguna  cosa.  i| 
Fig.  y  poét.  Durar  el  sol  con  sus  rayos  la  cima 
de  un  monte  ó  las  nubes.  i|  Prov.  Dorer  la  pilu- 
le; dorarla  pildora  ,  dulciücar  con  buenas  pa- 
labras el  disgusto  de  una  mala  noticia.  |i  Dorer 
un  pdté,  un  /y(i(eau;  dorar  un  pastel,  una  tor- 
ta ,  bañar  con  yema  de  huevo  batida  un  pastel, 
antes  de  meterlo  en  el  horno,  para  que  se  doro 
después  de  cocido,  li  S?-.  pron.  Dorarse;  ser 
dorado,  tomar  el  color  del  oro. 
Bareiir  .  (Mi<te.   s.  m.   </o-re'ír, -eu-;.  Dorador; 

el  artiíice  que  dora  o  platea. 
Doridc,  s.  f.   d.)-ri-d.  Geog.  Dórida  ;    comarca 
pequeña,  cuna  de  los  dorios,  en  el  .Vsia  menor. 
l»oridle,  s.  f.  do-ri-d¡.  7j)o\.  Doridia;  género  de 
moluscos  gasterópodos,   cuyas   especies   nadan 
vueltas,  casi  siempre,  en  la  supcrücie  del  agua, 
estando  calma. 
Dorii-u,  nc.  adj.  y  s.  do-ri-èn,  è-n.  Dorio;  ha- 
bilanlc  de  la  Dórida;  que  pertenece   á  sus  mo- 
radores y  costumbres.  ||  Fil.  Dorienou  dori(¡ue; 
Dorio  ó  dórico,  uno  de    los  cuatro   principales 
dialectos  de  la  lengua  griega.  |i  Mus.  Dorio;  uno 
délos  géneros  de  la  música  entre  los  antiguos, 
llamado  así  porque  se  usó   primero  por  los  do- 
rios. 
Doriiiit^iip,  s.  m.   do-rí-mé-n.   Bot.   Dorimeno; 
clavel  amazorcado,  de  color  purpúreo  sobre  fon- 
do blanco. 
Dorinc,  s.  f.  do-ri-n.  B)t.   Dorina;  género  de 
plantas  saxífragas  qi'C  contienen  varias  plantas 
herbáceas,  anuas,  con  flores  amarillas  siu  coro- 
la, que  se  crian  en  Europa,  \sia  mediana  etc. 
Dui-ippc ,  s.  m.  do-ri-p.  Zool.  Doripo;  género  de 
decápodos,  cuyo  tipo  es  un  doripo  que  se  halla 
en  el  Mediterráneo  j  en  el  Adriático. 
Doripi>ien,  i»c.  adj.  (io-rí-/'í-é(« ,  é-n.  Zool.  Do- 
ripio;  que  se  jiareee  á  un  doripo.  II  Dorippiens, 
s.  m.  pl.  Doripios;  tribu  de  crustáceos,  cuyo 
tipi)  es  el  género  doripo. 
Dorippitp,  adj.  do-ri-pi-t.  V.  Dorippitn. 
Uuriqíie,  adj.   do-ri-k.   Hist.    Dórico;  que  per- 
tenece a  los  Dorios.  Il  Ar(¡,  Dorique,  s.  m.  Dóri- 
co; uno  de    los  órdenes   arquileclimicos,   cuyo 
carácter  espeí  ial  es  (lem/)strar    la  fuerza  y  soli- 
dez. di'<tiiiguieiidose  principalim-nte    de  los  de- 
más órdenes,  en  (jue  la  columna  carece  de  base, 
dcTícansando  en  el  basamento  general ,  sin  loro, 
zócalo  ni  íilete. 
DorlM,  s.  í.  dii-ri.    Zool.  Dorisa;  género  de  mo- 
luscos  gaslenqiodos  ,   cuyas   especies,  cninun- 
niente  de  un  color  muy  vistoso,    viven  casi  in- 
nn'iviles  debajo  de   hi>.  piedras,    en  el  légamo  y 
entre  las  raices  de  las  plantas  marinas. 
DnriMini'iK*.  s.  f.  ilo-ris- nu-n.  \\>i^.  Diirismena; 
anemona  que  tiene  sus  gramles  llores  encarna- 
das mezcladas  de  blanco  y  la  felpa  rogiza. 
DnrltlM,  s.  m.   do-ri-ti.   Zool.-   Doritisu;  género 
de  Ie|iitlopleros  diurnos,  cuyo  tipo  es  el  doriti- 
soapolo,  hernioso  insecto  de  las  cercanías  de 
l'^smirna. 
worlnt.c  s.  dor  h».  I.imlo;  pulido,  mimoso,  dé- 
lit ado.  i,  Consentido,  mimado,  mal  (riado,  ha- 
blando de  un  niño. 
Dorloté,  v.  ndj.  y   part.  pas.    de   </or[ol-.'r.   V. 
este. 
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Dorloter.  V.  a.  dor-lo-té.  Fam.  Acariciar,  mi- 
mar; tratar  con  mucho  regalo  y  delicadeza.  i| 
Se-,    pron.   Regalarse:  mimarse,  tratarse  con 
mucho  regalo  y  delicadeza. 
Dorlotine,  s.  f.  dor-lo-ti-n.  Coche  de  camino  su 
ticicntcmente  largo  para  poder  ir  echado  dentro. 
Doriunnt,  part.  près,  de  doniiir.  T'urniiendo. 
Dormant,  e.  adj.  dor-man.  Durmiente:  dormi- 
.  Ion,   el  que    duerme.  ||  Ea»    donnante;  agua 
muerta,  remansada,  que  no  corre.  ||  Blas.  Ani- 
mal dnrmnnt;  animal   durmiente,  el  que  está 
colocado  en   la  actitud  del  sueño.  ||  Pont  dor- 
mant ;    puente    fijo  que  no  se  mueve   ni  le- 
vanta. II  Pese.  Ligues  donnantes;  cañas  que  se 
dejan  tendidas  á  la   orilla  del  agua,  y  que  se 
levantan  de  cuando  en  cuando,  para  ver  si   ha 
agarrado  algún  pez.  ]|  Châssis  donnant  ;   ferre 
dormant;  bastidor,   vidriera  que  no   se  abre, 
que  eslá  firme.  ||  Mar.  Arraigado;  punto  donde 
se  amarra  de  un  cabo  de  labor,  al  parage   so- 
bre que  debe   obrar.  =  Firme  de   la  lira  de  un 
aparejo. =  adj.   Manœuvres  donnantes:  jarcias 
muertas,  las  que  están  fijas  y  no  laborean. 
Dormniit,  s.  m.   dor-man.    Art.   Toda  obra   de 

carpintería  y   cerrajería    fija  en    un    sitio. 
Donneur ,  ense.  s.  dor-meur ,  -eu-z.  Dormilón; 

el  que  duerme  mucho. 
Dornienr.  s.  m.  dor-meur.  Zool.  Dormilón;  nom- 
bro vulgar  de  una  especie  del  género  elcotis. 
Dornien<!e,  s.  f.  dor-meu-z.  Dormilona;  especie 
de  coche  de  camino  en  que  hay  cama  para  ir 
echado  y  dormir  á  gusto. 
Dorniilleu^e.  s.  f.  dor-mi-Veu-z.  Zool.  Dormi- 
lona; nombre  vulgar  de  un  pez  de  mar. 
Dormilón  ,  ó  Monotisfre.  s.  m.  dor-nti-lon^  mo- 
no-ti-çir.  Zool.  Dormilón  ó  monotigre;  especie 
de  mono  de  Méjico. 
Dormi,  c.  part.  pas.  de  dormir.  Dormido  ,  a. 
Dormir,  V.  n.  dor-mir.  Dormir;  descansar,  repo- 
sar en  el   sueño.  II  Estar  muerta,   encharcada, 
hablando  del   agua.  ||  Fig.   Olvidar,  descuidar, 
adandonar  un  negocio,  dejarle  dormir  debajo 
de  la  mesa,  como  se  dice  vulgarmente.  |1  Prov. 
Dormir  en  lièvre;  dormir  como  las  liebres,  con 
los  ojos  abiertos.  II  II  ne  faut  pas  réveiller  le 
chat  qui  dort;  no  hay  que   buscar  tres  pies  al 
gato.  II  Qui  dort  grosse  matinée,  trotte  toute  la 
journée:  el  que  se  levanta  tarde  ni  oye  misa  ni 
corne  carne.  ||  Mar.  Dormir  ó  parar  la  ampolle- 
ta dejando  de  cambiarla. 
Dormir,  s.  m.  dor-mir.  El  sueño,  el  dormir,  ac- 
tion del  que  duerme,  en    cuyo  caso  no  loma 
plural  ni  se  une  á  los  adjetivos. 
Dormitir,  ive,  adj.  dor-mi-tif,  'i-v.    Med.  Dor- 
mitivo, soporífico,   remedio   para  conciliar  el 
sueño. 
Dormitlon,  s.  f.  dor-mi-si-on.  Hisf.  relig.  Dor- 
micion;  palabra  con  que  se  designa  en  lengua- 
ge  cristiano  la  muerte  de  la  virgen,  que  según 
la  tradición  solo   íiié  un  sueño  de  tres  días,  al 
cabo  de  los  cuales  fué  elevada  á  los  cielos. 
Doroir,  s.  m.  do-ro-ar.  Art.  Brocha  pequeña  que 
usan  los  pasteleros  y  cocineros  para  dorar  las 
pastas. 
Doron.  s.  m.  do-ron.  Doron  ;   medida  antigua 
griega   que  equivalía  aproximadamente   á   una 
tercera  parte  del  metro  ,  ó  un  pie  y  dos  pulga- 
das castellanas. 


Doronic  ,  s.  m.  do-ro-nik.  Bot.  Doronico  ;  géne- 
ro de  compuestas  que  contiene  varias  plantas 
herbáceas,  vivaces ,  con  flores  anchas  y  her- 
mosas ,  que  se  crian  en  las  montañas  elevadas, 
y  cuya  raiz  ,  muy  aromática,  tiene  la  propie- 
dad de  reanimar  las  fuerzas  vitales. 
Doropliage,  s.  m.  do-ro-fa-j.  Dorófago  ;  el  que 
vive  de  regalos  y  presentes:  palabra  inventa- 
da por  Rabelais  para  pintar  la  codicia  de  los 
curiales  de  su  tiempo. 
Doróse,  s.  m.  do-ro-z.  Zool,  Doroso;  género  de 

dípteros  ,  que  solo  contiene  tros  especies. 
DorotUée,   s.  m.    do-ro-té.   Bot,    Doretea;    una 

de  las  variedades  de  la  cebolla  virgen. 
Dorqne  ,   s.  m.    dor-k.  Zool.  Dorco:  especie  de 

cetáceo  del  género  marsopla. 
Dor!«ai,  e.  adj.  dorsal.  Anat.  Dorsal;    que  per- 
tenece al  dorso.  H  Partie  dorsale  du  pied,  de  la 
main;  parte  dorsal  del  pié  ;  de  la  mano:  dicese 
de  la  situación  ó  relación  de  las  partes  blandas 
que  cubren    el  pié    y   la  inano.  II  s.  Dorsal.  Le 
grand  dorsal  ;   músculo  gran  dorsal  ó  latísimo 
de  la  espalda:  es  un  miisculo  piano  de  bastan- 
te extension  que   se  halla  situado  en  la  región 
posterior    lateral    é  inferior  dol  tronco.  Se  in- 
serta en  las  apófisis  espinosas  de  las  siele  últi- 
mas vértebras  dorsales  ,  de  todas  las  lumbares 
y  sacras  ,  al  tercio  posterior  del  labio  externo  y 
borde  superior  de  las  cuatro  últimas  costillas,  y 
al  borde  interno  de   la  sinuosidad  bicipital  del 
húmero.  ||  Med.  Consomption  ou   phthisie  dor- 
sale; consunción  ó  tisis  dorsal  ;  enílaquefimien- 
to  causado  por  la  evacuación  excesiva  de  esper- 
ma.  II  Hisl.  nat.  Dorsal  ;  es  aplicable  á  los  ani- 
males y  aun  á  las  plantas,  en   la  acepción  ge- 
neral. 
Dorsal,  e.  adj.  dor-sal.  Zool.  Dorsal:  cuyo  lomo 
ofrece   alguna     parliculariilad   notable.  ||  Dor- 
sales .  s.  f.  pl.  Dorsales;   familia  de  anélidos. 
Dorselí,  s.  m.  dorsk.  Zool.  Dorsco  ;  nombre  vul- 
gar de  una  especie   de   bacalao    que  habita  las 
costas  del  mar  Báltico. 
Dorsé  .  e.  adj.  dor-sé.  Zool.  Dorsado;  que  tiene 
el  cuerpo   de  diferente   color  que  los   deuias 
miembros. 
Dorsiliranclie,   adj.   dor-si-hran-k.  Zool.  Dor- 
sibranquio;  que  tiene  branquias  sobre  el  lomo. 
II  Dorsibranches,  s.m.  pl.  liorsibranquios;  or- 
den establecido  entre  los  anélidos. 
Dorsifère,  ó  Dorsîsère.  adj.  dor-si-fè-r,  -jè-r. 
Hist.  nat.  Dorsífero  ó    dorsígoro  ;  que  tiene  al- 
guna cosa  sobre  el  lomo.  ||  Feuilles  dorsiferes; 
hojas  dorsíferas  ;  las  que  están  debajo  del  fruto. 
Dorsipnrc,  adj.   dor-si-pa-r.  Zool.  Dorsíparo  ; 
cuyos  hijuelos  se  desarrollan  en  la  piel  del  lomo 
de  la  madre.  II  Dorsi/jareí,   s.m.    pl.   Dorsípa- 
ros:  familia   de   los  pipas  en    los   batracianos, 
aludiendo   á  la  gestación  dorsal  de  estos  ani- 
males. 
Dorso-acromien,     adj.    m.    dor-so-a-kro-mi- 
èn.  Anat    Dorso-acromano;  que  pertenece   al 
espinazo  y  al  acromion. 
Dor.üo-costal,  adj.  y  s.  m.  dor-so-l:os-tal.  Anat. 
Dorso-costal  ;  que  pertenece  al  espinazo  y  á  las 
costillas. 
Dorso-liuméral,  adj.  Y  s.  m.  dor-so-u-mé-ral. 
Anat,  Dorso-humeral  ;  que  corresponde  al  dor- 
so y  al  húmero. 
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Vorsolon,  s.  m.  dor-sn-lon.  Zool.  Dorsolon;  par- 
te situada  entre  el  collar  y  ri  escudete  que  du 
entrada  a  los  órganos  de!  vuelo. 
DorNo-ocripiial .  adj.  y  s.  m.   ilnr-so-ok-si-pi- 
<a/.  Vel.  Dorso-ocripital  ;  músculo  que  se  ex- 
tiende desde  las  apófisis  traquilianas   y  espino- 
sas de   las  primeras  vértebras  dorsales,  hasta 
la  protuberancia  occipital. 
DorNo-'iriipiilaire  ,     adj.     dor-so-ska-pu-íé-r. 
Anat.  Dorso-escapular;  que  corresponde  al  dor- 
so y  a!  homóplatü  ó  escápula,  i;  s.  m.  Dorso- 
escapular.   V.  Romboideo  en  el  diccionario  es- 
pañol-francés. 
Dor.tio-MnH-iicronilcn,     adj.    dor-xn-sii-zn-liro- 
7ni-èn.  Anat.  Dorso-sujira-acromial;   (|ue  per- 
tenece al  dorso   y  á  la  cara  superior  de  la  apó- 
fisis  acromion.  lí  s.  m.   Dorso  supra-acromial: 
nombre  que  dá  Chaussier  al  Trapecio  ,   y  que 
Dumas  llama  occipiti-dorso-clavio-supra-acro- 
mial.  Se  inserta  en  las  apufisis  espinosas  de  to- 
das las  vértebras  dorsales,  y  en  la  séptima  cer- 
vical ,  en  los  ligamentos  inter-espinosos  corres- 
pondientes y  cervical  posterior,  en  toda  la  lon- 
gitud de  la  espina    del   liomóplato.  en  el  borde 
posterior  del  acromion.  y  en  el  tercio  externo  del 
borde  posterior  de  la  clavicula. 
DorMo-ti-nrhrIien,    adj.   y  s.  m.  dor-so-tra-ké- 
li-èn.  Anat.  Dorso-lraqueliano  ;  que  eom[)ren- 
de  al  dorso  y  alas  apólisis   transversas  de   las 
vértebras  del  cuello.  .}íiiscle  dorsn-lrarliélipn; 
músculo  dorso-lraqueliano;   denominación  que 
se  dá  al  músculo  esplenio.   ¡jorque  se  extiende 
desde  las  apófisis  espinosas  do  la  mayor  ])arte 
de  las  vértebras  dorsales,  hasta  lasdos  prime- 
ras apófisis  transversas  de  las  del  cuello. 
Dor.xténe  ó  Dnrixtenlc,    s.  f.    dors-tè-n  ,    -t-ni. 
Bol.  Dorstenia;  génerode  moráreas,  que  contie- 
ne varias  plantas   subcaulescenles,    peculiares 
de  la  América  ,  donde  se  usan  como  remedio  en 
las  picaduras  de  las  serpientes,  conservadas  en 
los  invernáculos  de  Europa. 
Doi-Miiniro,    s.   r.    f/wi-s»-('-r.    Zool.   Dorsuario; 
pescado  descubierto  en  las  costas  de  Madagas- 
car, del  cual  se   ha    Tormado  un  género  en  la 
division  de  los  abdominales. 
DortlirNlo,  s.  f.  dor-ií-zí.  Zool.  Dortesia;  géne- 
ro de  ¡n'icctos  liemípteros,    cuyo  tipo  es  la  dor- 
tesia  caracias   que  se  halla  en  el  mediodia  de 
Francia  y  basta  en   las  cercanías  de  Paris,  en 
las    ortigas,  en   los  groselleros,   en   el  gera- 
nio, etc. 
Doriiiinnp,  s.  f.  dnrt-mn-n.  Rot.  Dormana;  gé- 
nero de  plantas   campanuláceas,  que    contiene 
algunas  especies   notables  por  sus  hojas  bilo- 
culares. 
Dortoir,  s.  m.  f/or-/o-nr.   Dormitorio;    série  de 
habitacinnes  en  los  conventos,  colegios ,  hos- 
pitalrs .  etc. 
Doriirr  .  >;.  f.   do-ni-r.  Doradura;   acción  de  do- 
rar ;  o[iern(ií]n  (piimica  que   (•(in',¡ste   en    cubrir 
con  riro  una   sn|icrlicie   para   darle    el    brillo   ó 
mate  (|ue  el  objcio   requiera.    I.n  hoja   delgada 
de  oro  f|ue  se  pone  soÍ)rc  la   cosa  que  se  ha  de 
dorar.  ||    Veinurg   m   dorure;   terciopelo    fondo 
tisú.  II  Fig.  Dnrurp;  ortqiel  ó  falso  brillo  bajo  el 
cual    la   polilicn  y  cortesanía   ocultan    muchas 
veces  la  falacia  y  el  engaño. 
Dor)aiitlii- ,  s.  ni.  do-ri-un-t.  Uot.  Dorinnlo;  gé- 


nero   de  plantas  amarilídeas ,    formado   para 
una  bonita  especie  leñosa  ,  peculiar  de  la  Nue- 
va-Holanda ,    y   cuyas   numerosas   flores   son 
grandes  y  de  color  de  púrpura  obscuro. 
Dorya«<piN.  s.  m.    do-ri-as- p'\.  Zool.    Doriaspo; 
génerii  de  insectos  coleópteros  tetrámeros,  cuvo 
tipo  es  el  diriaspo  plateado,  especie  pequeua 
del  Sénégal. 
Doryrcre,  s.  m.  do-ri-sè-r.  Zool.  Dorícero,"  gé- 
nero de  insectos  dípteros  ,  cuyo  tipo  es  el  do- 
rícero  del  césped  ,  muy  común  en  Francia. 
Doryriiion .  s.  m.  do-riU-ui-(>T\.  Bot.   Doricnio; 
género  de   plantas   papilionáceas ,    establecido 
para  algunas  yerbas   y    arbustos  de   hnjas  tri- 
foliadas   y  flores  umbeiit'eras ,  indígenas    del 
mediodia  de  F.uropa.  Parece  que  los  antiguos 
envenenaban  sus  armas  con  el  jugo  de  esta 
planta. 
noryrnlopNim.  s.  m.  río-rifc-tií-op-íí.  Bot.  Do- 
ricniopso;  género  de  plantas  papilionáceas,  cuvo 
tipo  es  el  antiliso  de  Gérard,  yerba  vivaz  con 
flores  rosadas,  que  se  cria  en  la  región  mediter- 
ránea. 
Worjcie,  s.  m.  do-rik-t.  Zool.  Dorictot  género 
de  insectos  himenópteros.  cuyo  tipo  es  el  bro- 
con  cerrado,  común  en  Francia  y  Bélgica. 
Doridioii.  s.  m.  do-ri-di-on  Zool.  Doridio;  géne- 
ro de  insectos  bemípteros  ,  cuyo  tipo  es  el  dori- 
dio  dudoso. 
Dorlip  ,  s.   m.  do-ri-l.   Zool.  Dorilo  ;   género  de 
insectos  colei'>pleros  ,  cuyo  tipo  es  el  dorilo  jan- 
tope.  11  Dorilo  ;   género  de  insectos  himenópte- 
ros  ,  cuyo  tipo  es  el  dorilo  del  cabo  ,  donde  vive 
entre  la  arena  ó  debajo  de  las  piedras. 
Dorilyte,  adj.  do-ri-li-t.  Zool.  Dorililo;  que  se 
parece  à  un  dorilo.  ||  Dorihiles .  s.   m.  pl.   í)a- 
rililos;  grupo  de  la  familia  de  los  insectos  niu- 
tilianos  ,  cuyo  tipo  es  el  género  dorilo. 
Dorlnotc,  s.  m.  do-ri-no-t.  Zool.  Dorinoto  ;  gé- 
nero de  insectos  coleópteros  ,  cuyo  tipo  es  la 
caseiln  bidentada  ,  indigena   del  Brasil. 
Doryphore,  S.  m.  do-ri-fo-r.  Mil.  Doríforo;  nom- 
bre que  los  griegos  del   Bajo-Imperio  daban  á 
los  soldados  de  la  guardia   imperial  ,  que  iban 
armados  con   una   lanza  pequeña.  ||  Dnriphore, 
s.  f.  Zool.    Dorífora;  género  de  insertos  coleóp- 
teros, f|ue  contiene  algunas   especies  grandes  y 
hermosas,  peculiares  de  la  América,  (jue  tienen 
en  el  pecho  una  punta  larga  dirigida  hacia  ade- 
lante. II  Bol.  Dorífura  :  género  de  plantas  moni- 
ntiáceas,  cuyo  tipo  y  única   especie  es   el  ale» 
rospermo,  árbol  bastante  grande  de  la  NucTa- 
Ilolnndn. 
Dor>pi4Mirr,  s.  m.do'ri-pleu'r.  Zool.  Doriplenro; 
género  de  insertos  bemípteros  ;  cuyo  tipo  es  el 
l)entátomo   biibal  .  (jue  existe  en  Cayena. 
DoryHrèlr ,  S.  m.  do-ri-S(^-l.  Zool.  Doriscelo  ;  gé- 
nero de  insectos  coleópteros  penlámrros,    fun- 
dado en  la  cetonia  de  espiiela  ,  de  Madagascar. 
DoryM(«-ilio,   s.  m.  do-ris-tr.t.  Zool.    Doristelo; 
genero   de   insectos   colei'ipleros  ,   cuya   especie 
principal  es  el  dori<;tet(i  rufipeno  de  Cayena.  || 
Jtori.tt/tlie  ;  doristcto;  genero   de  insectos    co- 
leópteros, cuyo  tipo  es  el  doristelo  de  las  mon- 
tañas. 
Dorjtontr  .  S.  m.  dn-ri-tn-m.  Zool.  Doritomoj  gé- 
nero de  insectos    cnlei^pleros,  que  viven  en  am- 
bos continentes  debajo  de  la  corteza  de  los  sáu- 
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ces  y  álamos  blarcos. 

Doi«,  s.  m.  do.  Anat.  Espalda,  espinazo  de  las 
personas  ;  lomo,  cerro,  espinazo  de  los  anima- 
les. En  los  vertebrados  es  ia  parte  posterior,  que 
empieza  en  ia  base  del  cuello  y  se  extiende  has- 
ta el  bacinete  ó  hasta  el  nacimiento  de  los  miem- 
bros posteriores:  en  los  pescados  y  en  un  gran 
número  de  animales  in\erlel)rados  es  la  rejj'ion 
opuesta  á  la  parle  inferior  del  cuer[)o;  que  se 
dirige  desde  la  cabeza  hasta  el  principio  ó  rema- 
te de  la  cola;  y  en  los  mamíferos  la  región  pos- 
terior del  cuerpo  que  corresponde  al  pecho. 
!l  Fig.  Le  dos  d'  un  livre  ;  el  lomo  de  un  libro. 
il  Le  dos  (¿'  un  papier  écrit  ;  el  dorso  de  un  pa- 
pel escrito.  II  Le  dos  d'  un  couleau  ,  d'  un  rasoir; 
el  recazo,  lomo,  canto  de  un  cuchillo,  de  una 
navaja  de  afeitar.  ||  Le  dos  d'  un  habit ,  </'  une 
rohe;  el  envés  ó  revés  de  un  frac,  de  un  vestido. 
II  Fam.  Faire  le  gros  dos;  hacer  del  hombre  im- 
portante, darse  tono.  II  Joiír/ier  le  dos;  huir, 
volver  la  espalda  al  enemigo;  escaparse,  irse. 
!l  La  fortune  lui  a  tourné  le  lios;  le  ha  abando- 
nado la  fortuna.  1|  Avoir,  se  mettre  quelqu  un  ci 
dos;  tener  á  alguno  por  enemigo,  creárselo. 
II  Se  laisser  manr¡er  la  laiue  sur  le  dos;  sufrir 
con  resignación  injusticias  y  agravios.  ||  JuoíV 
bon  dos;  ser  rico  ,  tener  el  riñon  bien  cubierto. 
II  Epine  du  dos;  espinazo.  ||  Zool.  Dos;  dorso, 
la  parle  superior  del  mesotorax  y  del  protorax. 
II  Bot.  Dorso;  la  parte  saliente  de.  una  estría; 
las  de  los  lados  de  una  semilla  comprimida  y 
vuelta  hacia  las  paredes  del  pericarpio  y  la  de  la 
hoja  carpelaria  opuesta  á  la  sutura  formada  por 
la  aproximación  de  los  extremos  de  la  hoja. 

Dopage,  s.  m.  do-sa-j.  Med.  Receta,  considera- 
da como  el  acto  de  disponer  las  dosis  de  un  me- 
dicamento. 

Dos-brùU' ,  s.  m.  do-hrû-lé  Zool.  Lomo-quema- 
do ;  especie  de  mamífero,  qne  tiene  en  el  espi- 
nazo una  gran  mancha  de  color  de  pelo  quemado. 

Dos-d'àne,  S.  m.  do-d-an.  Arg.  Albardillas; 
sea  de  piedra  ,  ladrillo  ó  teja  ,  formado  de  la  su- 
perficie compuesta  de  dos  planos  ó  dos  curvas 
inclinadas  una  hacia  otra  por  el  vértice. 

Dose.  s.  f.  do-z.  Farm.  Dosis;  cantidad  determi- 
nada por  peso  ó  medida  de  una  medicina  sim- 
ple que  debe  tomarse  cada  vez  .  ó  medida  exac- 
ta de  cada  ingrediente  que  entra  en  un  medica- 
mento compuesto.  1|  Dosis:  cantidad  determina- 
da de  cualquier  cosa.  ||  Fig.  Une  dose  d'  auiour^ 
de  folie;  una  punta,  ó  un  poco  de  amor,  de  lo- 
cura. II  Dosis  ;  la  parte  que  toca  en  una  rejíar- 
ticion. 

Do<4é  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  doser.  V.  este. 

Uoxcr,  V.  a.  do-zé.  Farm.  Despachar;  disponer 
las  dosis  prescritas  de  una  medicina.  ||  Pesar  ó 
medir  la  cantidad  ó  toma  de  medicina  que  ha  de 
administrarse  á  un  enfermo  cada  vez. 

UoMín,  s.  m.  do-zèu.  Zoo\.  Dosino  ;  concha  del 
género  venus. 

SoMlibóc,  s.  f.  do-zi-té.  Zeol.  Dositea;  género  de 
insectos  lepidópteros  nocturnos ,  cuyo  tipo  es  la 
•dositea  adornada,  muy  común  en  los  bosques  y 
chaparrales. 

Do^nojer,  v.  a.  ant.  dos-no- a-i-é.  Acariciar,  en- 
gatusar ;  hacer  zalamerías. 

Dcsuii.  adj.  m.  do-zon.  Que  ofrece  mucho  y  nunca 
úi\;  promelcdor. 


Dosse ,  s.  f.  do-s.  Corteza;  la  primera  y  úl- 
tima tabla  que  se  sierra  de  un  árbol,  que  tie- 
ne la  corteza  por  un  lado  y  la  aserradura  por  cl 
otro. 

líossei'et,  s.  m.  do-s-rè.  Arq.  Salidizo  en  forma 
de  pired  ó  pilastra  que  sirve  de  pié  derecho  á 
un  arco  apuntado  ó  dejamba  á  una  puerta  ó  ven- 
tana. II  Art.  Sobrelomo;  hierro  pequeño  que  se 
pone  en  el  lomo  de  una  íierra  para  darle  mas 
solidez.  II  Art.  Refuerzo;  hojas  delgadas  de  hier- 
ro que  se  ponen  á  un  lado  y  otro  de  una  lima 
delgada  para  resguardarla. 

Dosisier,  s.  m.  do-si-é.  Respaldo;  la  parte  de  un 
sillon,  silla  o  bancoen  que  descansa  la  espalda, 
cuando  se  está  sentado.  ||  Dossier  d'  un  lit;  ca- 
becera de  cama.  ||  Dossier  d'  un  carrosse;  teste- 
ra del  coche.  ||  Dossier  de  la  hotte;  el  lado  del 
cuévano  que  toca  al  cuerpo  del  que  lo  lleva.  || 
Legajo  en  que  suelen  estar  reunidos  los  papeles 
y  documentos  de  un  negociado  ó  de  varios.  || 
Arq.  Pared  de  poca  altura  levantada  sobre  el  te- 
jado para  apoyar  el  cañón  de  la  chimenea.  ||  Mar. 
Escudo  de  bote. 

Uoíisiere,  s.  f.  do-si-è-r.  Sufra;  correon  ancho 
y  grueso,  que  se  pone  sobre  la  silla  del  caballo 
de  varas  para  mantener  estas  siempre  à  la  mis- 
ma altura.  |¡  Parte  del  espaldar  de  una  coraza. 

E)o!«Noyé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dussoyer.  Y.  este. 

Oo.^soyer,  V.  a.  do-so-a-i-é.  Art.  Limpiar  ó  secar; 
exprimir  el  agua  que  tienen  las  pieles  por  el  lado 
de  la  carne.  También  se  dice  Edosser. 

Uot,s.  f.  dot.  Dote;  los  bienes  que  la  mujer  trae  al 
matrimonio.  II  Jurisp.  Dote;  loque  da  el  marido 
á  su  mujer  en  favor  del  matrimonio.  |1  Legítima; 
aquello  que  los  padres  y  ascendientes  dan  á  sus 
hijos  al  tomar  estado.  ||  Pensionó  retiro  de  que 
gozan  los  inválidos.  II  Limosnas,  rentas  y  dona- 
tivos que  se  hacen  á  los  establecimientos  de  be- 
neficencia. II  Solo  se  usa  en  plural  cuando  se  ha- 
bla de  la  dote  de  una  monja.  Les  dots  des  reli- 
gieuses; las  dotes  délas  monjas. 

Dotal,  e.  adj.  do-tal.  Dotal  ;  lo  relativo  y  perte- 
neciente á  la  dote.  j|  Régime  dotal:  régimen  do- 
tal;  aquel  en  que  los  cónyuges  conservan  la 
propiedad  respectiva  de  todos  sus  bienes,  aun- 
que el  marido  ,  come  jefe  natural  de  la  sociedad 
conyugal,  tiene  derecho  al  disfrute  de  todos  ó 
de  parte  de  los  de  su  mujer,  para  sostener  las 
obligaciones  de  ambos. 

Dotation,  S.  f.  do-  ta-si-on.  Dotación;  acción 
de  dotar  un  establecimiento  de  utilidad  pública, 
una  iglesia,  un  hospital  etc.,  para  sostener  las 
cargas  de  su  instituto.  ||  Dotación  ;  el  donativo 
que  se  hace  ,  y  la  renta  asignada  á  un  estableci- 
miento. ||  Polit.  A'uíatioii  t/e /a  couronne;  real 
patrimonio;  los  bienes  muebles  é  inmuebles 
perteneiientes  á  la  corona.  II  Dotación;  suma 
que  se  presupone  anualmente  para  subvenir  á 
los  gastos  del  personal  de  mía  oficina,  ramo  ó 
negociado. 

Dote,  s.  m.  do't.  Zool.  Dolo;  género  de  conchas 
decapodas,  formado  sobre  el  doto  surcado,  del 
mar  rojo.  . 

Doté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  doter.  Dolado,  a. 

Doter,  v.  a.  do-té.  D.tar,  dar;  constituir  una  do- 
te. H  Dotar;  designar  una  dote,  una  finca  ó  uila 
renta.  ||  Dotar;  señalar  una  dote  á  una  joven 
para  casarse  ó  entrar  monja.  Ij  Dotar;  asignar 
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una  dotación  á  un  establecimiento  útil  para  qne 
pueda  sufragar  sus  cargas.  ||  Dotar  un  hospital, 
un  beneficio,  un  colegio  etc.,  señalarle  una 
renta.  Ij  Fig.  Dolar ,  favorecer ,  dar  prendas,  ta. 
lento  la  naturaleza,  riquezas  la  fortuna.  ||  Se-, 
pron.  Fig.  Dotarse;  adquiriendo  cinocimiento  é 
instrucción. 

Botiiidée,  s.  f.  do-ti-dé.  Bol.  Dotídea;  género  de 
hongos  cpíiitos,  disformes  y  negruzcos. 

Douaire,  s.  m.  f/ué-r.  Jurisp.  Viudedad;  la 
parle  de  bienes  ó  renta  señalada  por  la  costum- 
bre ó  por  los  contratos  matrimoniales,  que  el 
marido  dá  á  su  mujer  para  que  la  disfrute  en  el 
caso  de  supervivencia. 

Doiiaii-icr,  adj.  y  s.  m.  du-e-ri-¿.  For.  El  hijo 
que  goza  viudedad  de  su  madre,  habiendo  re- 
nunciado á  la  sucesión  paterna. 

Doiiai-ièi-p.  s.  f.  du-a-ri-è-r.  For.  Viuda  de  ca- 
lidad que  goza  de  los  bienes  ó  renta  que  le  asig- 
nó el  marido  en  las  capitulaciones  matrimonia- 
les. II  Iron.  Vejancona  noble. 

Douane,  S.  f.  du-a-n.  Aduana;  oficina  á  donde  se 
llevan  las  mercancías  para  satisfacer  los  dere- 
chos que  devenu'an.  ||  Cuota  o  derecho  impuesto 
á  las  mercaderías.  ||  El  cuerpo  del  resguardo  ó 
carabineros  á  cuyo  cargo  está  la  ejecutacion  de 
las  tarifas  y  la  percepción  de  los  derechos.  ||  La 
dirección  superior  administrativa  del  ramo.  || 
Lignes  de  douanes;  líneas  de  aduanas;  límites 
marcados  en  las  fronteras,  donde  se  sujetan  á 
registro  todo  los  efectos  sean  ó  no  comerciales. 

Douane,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  douaner.  Adua- 
nado, marchamado,  a. 

Douaner,  V.  a.  du-a-né.  Aduanar,  marchamar; 
poner  el  marchamo  ;  marcar  en  la  aduana  los 
Ijultos  ó  fardos.  ||  Se-,  pron.  Aduanarse,  mar- 
chamarse ;  ser  marchamado. 

Douanier,  s.  m.  dii-a-ni-é.  Aduanero;  el  admi- 
nistrador de  la  aduana,  vista  de  la  aduana  y  todo 
dependiente  del  resguardo. 

Douar  ó  Donare,  s.  m.  du-ar.  Aduar;  especie 
de  lugar  ambulante  de  los  moros,  compuesto  de 
tiendas  de  campaña,  formadas  en  círculo,  en  cu- 
yo centro  se  resguardan  los  ganados  durante  la 
noche. 

Donlila,  s.  m.  (/u-b/á.  Dobla;  moneda  de  plata 
de  Argel  y  Túnez  de  doce  reales  vellón. 

Doublage,  S.  m.  du-bla-j.  Mar.  Forro  de  co- 
bre ó  de  madera  que  cubre  los  fondos  del 
buque.  ||  Doublcuje;  doblage,  tributo  doble  que 
en  ciertos  casos  pagaban  los  vasallos  á  sus  se- 
ñores. Il  Fig.  Repetido;  la  repetición  mas  ó 
menos  perfecta  de  algunas  letras  ó  palabras  en 
un  impreso.  II  Art.  Dobladura;  acción  de  reu- 
nir dos  hilos  sencillos  para  hacer  uno  doble. 

Doniílant ,  part,  pres.de  rfow'^/er.  Doblando. 

Douliiant,  e.  adj.  dn-blan.  De  doble  carácter  ; 
que  sirve  para  representar  dos  papeles  distin- 
tos ;  se  dice  únicamente  hablando  de  un  actor. 

Doul>lc,  adj.  dn-bl.  Dohle  ;  que  pesa,  vale,  con- 
tiene dos  veces  otro  tanto  ;  dicese  de  dus  cosas 
semejantes  colocadas  una  junto  á  otra  para  un 
mismo  uso.  Double  porte ,  double  croisée;  puer- 
ta ó  ventana  de  dos  hojas.  ||  Poét.  Double  mont, 
double  colline  ;  el  Parnaso.  ||  Fig.  Doble  ,  disi- 
mulado ,  falso,  trapacero  ,  persona  que  hace  á 
dos  caras,  li  Fil.  Double  sens;  frase  que  tiene 
dos  sentidos  ó   signiílcaciones.  ||  Astr.   Etoile 


double;  estrella  doble;  grupo  de  dos  estrellas  que 
se  distinguen  con  el  telescopio,  pero  que  mirado 
con  la  vista  natural  parece  un  astro  solo.  |lBol. 
Doble;  lo  que  se  compone  de  dos  ó  mas  órdenes. 
Com.  Double  emploi;  partida  repelida  enelcar- 
go  ó  en  la  data.  1|  Geom.  Point  double;  punto 
doble  ;  el  punto  en  que  se  coi  tan  dos  curvas. = 
liaison  double;  razón  doble;  aquella  cuyo  ante- 
cedente es  dos  veces  mayor  que  el  consecuente; 
así  es  que  la  proposición  de  seis  á  1res  es  una 
razón  doble.  ||  Faire  une  chose  en  double  ;  hacer 
una  cosa  muy  pronto.  ||  Mus.  Intervalles  dou- 
bles ou  redoublés  ;  espacios  dobles  ;  son  los  que 
exceden  de  la  extension  de  la  octava.  ||  Liturg. 
Fêtes  doubles  ;  fiestas  dobles  ó  mayores,  eu 
que  se  celebran  los  oficios  con  mas  solemnidad 
que  en  las  llamadas  seniidobles  ó  sencillas.  || 
For.  Acte  double  ;  teslimonio  duplicado  de  es- 
critura original  que  se  dá  á  las  partes  contra- 
tantes. 

»oui»ie.s.  m.t/u-/;í.  Doble;  el  doble,  el  duplo,  el 
dos  tanto;  hablando  de  valores  y  costes.  ||  Dupli- 
cado de  una  obra.  ||  Loe.  prov.  Au  double;  mu- 
cho mas,  con  creces.  Vous  m'avez  rendu  un  bon 
office,  je  vous  le  rendrai  au  double;  me  habéis 
hecho  un  gran  servicio,  que  procuraré  pagaros 
con  creces.  H  Suplente  ;  actor  de  segundo  orden 
que  reemplaza  en  caso  necesario  á  los  primeros. 
\\  Double  de  compte;  duplicado  de  una  cuenta 
que  retiene  en  su  poder  el  que  la  rinde.  |i  Mar. 
Seno  de  cabo  que  laborea  por  los  motones  ó 
cuadernales.  II  Double;  dobla,  antigua  moneda 
francesa  de  dos  dineros. 

Doublé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  doubler.  Dobla- 
do ,  a. 

Doublé,  s.  m.  du-bU.  Doblado;  en  el  juego  de 
villar  ,  la  acción  de  traer  la  bola  dentro  ó  á 
casa,  despues  de  haber  tocado  la  baranda.  |l  Art. 
Todo  objeto  cubierto  con  una  hoja  delgada  de 
oro  ó  plata. 

Douhle-alguillon,  S.  m.  Double-épine,  s.  f. 
da-blè-gu-i-llon  ^  -é-pi-n  ZoiA.  Doble-aguijon 
ó  doble-espina;  nombre  vulgar  de  una  especie 
de  insectos. 

Doubleau  ,  s.  m.  da-bló.  Arq.  Solera;  viga  para 
un  piso  mas  gruesa  que  las  otras.  ||  adj.  Are 
doubleau;  arco  apuntado  que  forma  ángulo  en 
la  clave. 

Double-bec,  s.  m.  da-bl-bèk.  Art.  Cuchara  que 
usan  los  cereros  para  cubrir  las  velas. 

Doiible-l»éea.sí»ine  ,  s.  f.  da-bl-bé-ha-si-n. 
Zool.  Doble-becasina  ;  uno  de  los  nombres  de 
la   becasina  grande. 

Doublc-bouehe,  s.f.  du-bl-bu-ch.  Zool.  Doble- 
boca;  nombre  vulgar  del  monodunto  labiado  y 
del  bílomo  de  Soldani. 

Doublc-bulbe  ,  s.  f.  da-bl-bul-b.  Bot.  Doble- 
bulba;  nombre  vulgar  del  iris  de  las  Bermudas. 

Donbie-canon ,  s.  m.  du -il -ka-non.  Imp.  Gran 
canon,  grado  de  letra  ,  eníre  el  grueso  y  el  tri- 
ple canon. 

Double-cens,  S.  ui.  du-bl-san.  Feud.  Doble- 
censo;  derecho  que  pagaba  al  señor  el  que  ad- 
quiría ó  heredaba. 

Double-chaiue,  s.  m.  du-bl-chê-n.  Cadena  do- 
ble; la  que  se  pone  á  algunos  reos. 

Double-clocbe,  s.  f.  dn-bl-hlo-ch.  Bot.  Cam- 
pana doble;  nombre  vulgar  de  la  primavera  de 
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los  jardines  y  de  una  especie  de  datura. 

Double-corde,  S.  f.  d\i-bl-kor-d.  MUS.  Doble- 
cuerda  ;  modo  de  locar  el  violon,  viola  ó  vio- 
]oncel(i|.  pulsando  dos  cuerdas  a  la  vc/.  y  ejecutan- 
do dos  partes  diferentes  ,  lo  cual  produce  algu- 
nas veces  mucho  efecto. 

Doiible-deut.  s.  f.  d\i-bl-dan.  Bot.  Diente  doble; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  los  musgos. 

noiible-feuilie ,  s.  f.  d\i-bl-feu-U.  Bot.  Hoja 
doble  ;  nombre  vulgar  de  una  planta  orquídea, 
muv  común  en  Francia. 

Doiible-neiir,  s.  f.  du-tí-Zíeur.  Bol.  Doble-flor; 
variedad  de  un  peral,  y  el  fruto  de  este. 

Douhlc-ri-out,  adj.  m.  du-bl-fron.  Mit.  Doble- 
cara,  sobre-nombre  de  Jano. 

Doiible-Iansne,  s.  f.  da-bl-lan-g  (g.  suave;. 
Bot.  Tragón,  planta  cuyas  hojas  tienen  cada  una 
otra  en  el  medio. 

Doiible-ligue,  s.  m.  da-bl-li-ñ.  Zool.  Doble  lí- 
nea; pescado  de  la  China. 

Double-inacrense,  s.  f.  da-hl-ma-hreu- z.  Zool. 
Doble-fulga;  especie  de  pato  mayor  que  el  co- 
mún. 

Double-niain,  s.  f.  da-bl-mân.  Mus.  Doble- 
mano  ;  nombre  de  un  mecanismo  tan  sencillo 
como  ingenioso,  que  se  adapta  á  Ijs  nuevos  ór- 
ganos de  una  clave  ,  y  por  cuyo  medio  al  bajar 
una  tecla  hace  bajar  también  la  de  la  octava  de 
encima  :  el  organista  maneja  el  instrumento  por 
medio  de  un  registro. 

Doiible-iiiarchcur,  s.  m.  da-bl-mar-cheitr.  Zool. 
Doble-andador:  sinónimo  vulgar  de  anfisbena. 

noublenieitt  ,  adv.  du-bl-man.  Doblemente  ;  de 
dos  maneras;  por  dos  razones:  por  dos  mo- 
tivos. 

Doublement  ,  s.  m.  du-bl-man.  Doblamiento;  la 
acción  de  doblar  ó  duplicar  un  número  de  per- 
sonas ó  de  cosas.  |l  For.  Doblamicnlo  ;  puja  o  ac- 
ción de  doblar  ó  pujar  en  las  subastas.  ||  Mil. 
Doublemenl-  aunn'nlu  del  fondo,  aumento  délas 
lilas  de  una  comiiaíJía  ó  batallón. 

Double-mètre,  s.  m.  du-bl-mè~tr.  Doble-metro; 
medida  de  longitud  igual  ú  dos  metros. 

Double-moucbe,  s.  f.  du-bl-mu-ch.  Zool.  Doble- 
mosca  ;  especie  de  salmón. 

Double-octuve.  s.  f.  du-blok-ta-v.  Mus.  Doble- 
octava;  intervalo  compuesto  de  dos  octavas,  lla- 
mado también  quinceno. 

Doublc-paii.se,  s.  m.  da-bl-pari-s.  Hist.  nat. 
Doble-\ieiitre  ;  uno  de  los  nombres  del  ventruz, 
el  primero  y  el  mayor  de  los  cuatro  estómagos  de 
los  mamíferos  rumiantes. 

DoubIe-<|uarte,  adj.  f.  du-bl'kar-t.  Med.  Cuar- 
tana-doble ;  fiebre  intermitente  en  que  se  ma- 
nifiestan los  abscesos  cada  dos  días  o  dos  acce- 
sos dos  días  seguidos,  dejando  un  dia  de  inter- 
valo. 

Uo«ible-quotidlenue,  adj.  f.  Ju-bl-l.o-ti-di-è-n. 
Med.  Doble -cotidiana  ;  se  dice  de  una  liebre  de 
dos  accesos  diarios. 

Doubler,  v.  a.  du-blé.  Doblar;  duplicar,  aumen- 
tar otro  tanto  el  número,  la  suma,  el  gasto, 
los  guardas.  II  Fig.  Doblar,  aumentar,  refor- 
zar alguna  cosa.  ||  Arq.  Doubler  un  corps  de  lo- 
gis; añadir  á  una  casa  un  segundo  cuerpo.  |j  Dou- 
bler le  j)as  ;  doblar,  apretar  el  paso  ,  ir  de  pri- 
sa. ||  Dec.  Doubler  un  rôle,  un  acteur;  re- 
presentar un  actor  sobresaliente  un  papel  á  fal- 


ta del  actor  principal.  !!  Mil.  Doubler  les  rangs; 
doblar  el  fondo,  las  filas  un  batallón.  I|  Equit. 
Doubler  ou  doubler  large;  volver  el  caballo  ha- 
cia la  mitad  del  picadero  y  conducirle  direc- 
tamente á  la  otra  pared  sin  cambiar  de  maiio.= 
Doubler  étroit;  \olver  el  caballo  haciéndole 
describir  un  cuadro  en  los  cuatro  ángulos  del 
picadero  y  aun  en  uno  solo.=Dícese.  Dobler  les 
reins,  dar  corcovos;  para  expresar  el  salto  que 
dá  un  caballo  al  encovar  el  espinazo.  ||  Sastr. 
Forrar;  poner  forro  á  un  vestido.  Doubler  un 
manteau,  itn  habit ,  forrar  una  capa  ,  un  frac.  || 
doubler  une  bille;  en  el  juego  de  villar  doblar 
una  bola  .  hacerla  que  retroceda  después  de 
haber  tocado  la  baranda.  ||  Mar.  Forrar  lus  fon- 
dos de  un  buque  con  planchas  de  cobre  ó  ta- 
blas. =  Doblar  un  cabo,  punta,  bajo  etc.,  pa- 
sando por  barlovento. =Doblar  la  línea  enemiga 
cruzándola  por  su  cabeza  ó  cola.=Pasar  contra- 
brazas ,  contraescotas  cuando  la  fuerza  del  vien- 
to lo  requiere.  ||  Se-  pron.  Doblarse,  duplicarse. 

Donblereau,  s.jn.  du-bl-ró.  Moneda  antigua  de 
plata  de  Borgoña. 

DouEilerie.  s.  Ï.  da-bl-ri.  Doblez;  falsedad,  mala 
fe  de   alguno. 

Donble-soureil,  s.  m.  dü-bl-snr-si.  Zool.  Doble- 
ceja;  especie  de  curruca  de  África. 

Doublet ,  s.  m.  da-blè.  Doblete  ,  en  el  juego  de 
villar  ;  parejas,  en  el  chaquete.  ||  Doblete  ;  pie- 
dra incolora,  como  cristal,  cuarzo  o  topacio, 
puesta  encima  de  un  vidrio  de  color  de  modo 
que  imita  á  las  piedras  finas.  ||  Carrete  ,  instru- 
mento que  usan  las  encajeras  para  reunir  uno  ó 
mas  hilos  de  seda  en  uno  solo  :  llámase  tam- 
bién doubloir.  II  Especie  de  alicate  para  encor- 
var los  alambres  que  forman  los  dientes  de  las 
cardas. 

Doubleté,c.  adj.  (íu-i>í-(e.  Dobleado;  se  dice  de 
cierta  clase  de  tafetán  labrado  con  flores  de  dos 
colores. 

Double-tierce,  adj.  f.  du-bl-ti-èr-s.  Med.  Ter- 
ciana doble  ;  fiebre  intermitente  que  dá  todos 
los  diasá  horas  tales,  que  el  acceso  del  primer 
dia  corresponde  al  del  tercero,  el  del  segundo  al 
cuaito  etc. 

Doublettc,  s.  f.  da-blé-t.  Mus.  Octava  doble  en 
el  órgano. 

Doubleur,  s.m.  d\i-bleur.  Tis.  Inisrumento  que 
sirve  para  conocer  el  estado  particular  de  un 
volumen  de  aire  dado  ,  y  su  electricidad  po- 
sitiva ó  negativa.  Con  este  instrumento  se  ha 
descubierto  que  la  electricidad  del  aire  vi- 
ciado era  siempre  negativa  y  se  volvía  positi- 
va à  medida  que  aumentaba  el  aire. 

Doubleur,  s.  m.  dii-blur.  Plat.  Doblador;  cha- 
peador: artista  que  coloca  y  fija  una  hoja  del- 
gada de  plata  ú  oro  sobre  un  metal  mas  infe- 
rior. 

Doubleur,  euse.  s.  du-bleur,-eu-z.  Art.  Torce- 
dor; el  que  tuerce  en  las  fábricas,  seda,  lana,  al- 
do;;on. 

Doubleuíte,  s.'f.'du-?)íeu-z. Máquina  que  lleva  otra 
vez  la  caña  de  azúcar  á  los  cilindros  del  mo- 
lino. 

Doublière,  s.  f.  du-bli-è-r.  Animal  hembra  que 
tiene  dos  hijuelos.  No  se  usa. 

DoubliN,   s.  m.  d\i-bi¡.  Art.   Especie   de  albañal 
colgado  V  cubierto  de  una  hilera  de  tejas  ó  pizar- 
13 
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ras  que  se  pone  á  lo  largo  de  las  lalas  en  forma 
de  canalón.  ^  _    , 

Doiibloir,  s.  m.du-hlo-ar.  Art.  Trascanadcra; 
doblador  máquina  que  usan  los'pasamaneros  pa- 
ra sostener  los  rodetes  o  carretes  de  de\anar  la 
seda  V.  ademas  Doublet. 
Doublon,  s.  m.  du-blon,  Doblón;  moneda  de  Es- 
paña que  ha  variado  de  valor  según  ios  tiem- 
pos ;  en  el  dia  se  conocen  el  doblón  de  oro  de 
ociio  escudos,  que  equivale  á  320  rs.,  el  de  4  es- 
cudos ó  ItJÜ  rs.  y  el  de  2  escudos ,  de  80  rs. ,  y 
el  imaginario  de  00  rs.  8  mrs,  vellón  y  de  00 
justos  en  el  trato  común.  Pero  como  nilas  tran. 
saciones  comerciales,  ni  las  privadas  se  hacen 
hoy  por  dublones,  soto  se  dá  esta  denominación 
al  de  80  rs.  que  tanibien  se  llama  doblilia  y  vul- 
garmente ochcntina.  I  Uobl'm,  hoja  de  hierro  do- 
blada por  la  mitad.  11  Imp.  Duplicado;  repetición 
de  una  ó  de  muchas  palabras  ¡I  Doublon;  nom- 
bre quedan  en  algunos  pueblos  de  Francia  á_los 
terneros  y  potros  dedos  años. 
Uoublonne.  s.  f,  du-blo-n.  Nombre  que  dan  en 
un  departamento  de  Francia  á  las  muías  de  dos 
años. 
noublot,  s.  m.  du-hló.  Art.  Doblete;  hilodoble  de 

lana  con  que  se  hacen  las  orillas  del  droguete. 
Uoubliu-e,  s.  f.  du-blu-r.  Forro,  aforro  :  tela  que 
se  usa  para  forrar.  \\  Actor  sobresaliente.  |1  Art. 
Desoldadura.  ¡IPIat.  Hoja;  defecto  provenido  de 
la  mala  fundición  ó  forjado  de  un  metal  chapea- 
do; la  hoja  de  oro  ó  plata  con  que  se  forra  una 
caja  de  tabaco.  ||  Carr.  Escalerilla  ó  bolsa  de  za- 
ga; enrejado  ó  especie  de  angarillas  que  ponen 
los  franceses  en  lo  interior  ó  debajo  de  los  co- 
ches donde  guardan  la  ropa  y  se  acuestan  los 
perros. =Redes;hablanco  de  carros.  Y.  laexjjli- 
cacion  anterior. 
90IIC  ó  »oc.  s.  m.    duk.  dok.  Zool.Doco;  especie 

de  mono  grande  de  la   Cochinchina. 
nouce,  adj.  f.  V.  Doux. 

DoHce-ainère  S.  f.  du-sa-m-ér.  Bot.  Dulcamara, 
planta  del  genero  mora,  de  tallos  sarmentosos 
de  color  gris  verdoso,  que  se  enredan  á  los  ve- 
getales que  tienen  á  los  lados.  Desde  la  raiz 
hasta  el  nacimiento  de  las  ramas,  todas  las  par- 
tes leñosas,  cubiertas  de  cortezas,  dejan  al  me- 
terlas en  la  boca  un  sabor  dulce  al  pronto  y 
amargo  después,  si  se  masca,  pero  desaparecees- 
le  otra  vez  y  quedaun  gusto  azucarado  parecido 
al  regaliz. 
Boncpùtrc,  adj.  dví-sa-ír.  Dulzarrón,  insípido, 

soso. 
BoHcc-eiite,  s.  f.  (/u-.san-í.  Bot.  Dulcenta  ;  es- 
pecie de  manzana  bastante  dulce,  blanca  y  en- 
carnada de  que  se  hace  cidra. 
DoucemcMt,  adv.  du-s-man.  Dulcemente,  sua- 
vemente, blandamente;  con  delicadeza,  con  n.a- 
ña,  con  dulzura.  |¡  Poco  á  poco,  callandito,  con 
tiento,  lentamente,  despacio,  sin  hacer  ruido, 
secretamente,  con  sigilo.  |l  Moderadamente,  sin 
agitación,  con  tranquilidad,  con  calma,  de  un 
modo  pacílicü,  sin  atropello  ,  con  juicio.  H  Bon- 
dadosamente, con  amabilidad,  con  cariño,  con 
consideración  ,  con  dulzura.  ||  Sencillamente, 
simplemente,  sin  ostentación,  sin  fausto,  sin 
afectación,  sin  orgullo.  ||  Pacientemente,  con  re- 
signación ,  con  tolerancia,  con  sulVimiento,  sin 
ira  ni  desesperación.  ||  Medianamente,  así  así, 


tal  cual;  hablando  de  la  salud.  ||  Perezosamente, 
con  lentitud ,  sin  ánimo ,   de  mala  gana  ,  sin  co  - 
raje.  Fam.  Aller  doucement  en  besofjner.  traba- 
jar poco  a  poco,  ir  despacito  para  que  dure. 
Doiice-uiorelle  ,  s.  f.  dü-s-mo-re-l.  Bot.  Espe- 
cie de  manzana  que  también  la  llaman  de  piel 
dura. 
Uoucerettc,   s.  f.  cZu-í-re-f.  Fam.  Remilgadilla, 
mujer  que  hace  la  gala  ensogada,    que  afecta 
dulzura  y  moderación. 
Doucereux,  S.  m.  í^u-s- reu.  Azucarado  ,   almi- 
la'ado,    meliÜuu;  el  que  procura  agradar  coa 
una  amabilidad  afectada. 
Doucereux,  eusc.  adj.  d\i-s-reu,~eu-z.  Dulzón, 
dulzarrón,  empalagoso;  que  es  insípido  al  ¡)a- 
ladar.  ||  Fig.  Meloso,   almivarado;  que  aparen- 
ta dulzura,   complaceneia,   sumisión ,  benevo- 
lencia, hablando  de  las  personas   y  por  analo- 
gía de  las  cosas. 
Doucet,  s.  m.  dn-sè.  Zool.   Duceto;  nombre  de 
una  especie  de  peces   del  género   calionimo.  || 
Bot.   Ducelo;  \anedad   de  manzana  qne  sirve 
para  hacer  cidra. 
Doucet,  te.  adj.  dn-s'e.  Remilgado;  carantoñero, 
que  usa   de   una  amabilidad    ó    complacencia 
afectada. 
Doueet,    te.   s.   du-sè.  Azucarado ,  almivarado, 

meliüuo. 
Doucette,  S.  f.  dim.  dec/oux.  ciu-se-í.  Bot.  Canó- 
nigos o  campánula;  yerba  de  que  se  hace  ensa- 
lada. II  Quim.  Sosa  de  mala  calidad  producida 
por  iiiciiieraciou  de  la  plantadel  mismo  nombre. 
Il  Com.  Especie  de  tela  de  seda.  ||  Zool.  Lija  o 
cazouj  especie  de  pez  cuya  piel  usan  los  carpin- 
teros, como  la  del  perro  marino. 
Daucettenieut,  ad\.\ulg.  dim.de  doucement, 
úu-ie-l-inan.  Achantadamente;  suavemente, sin 
sciitir. 
ËXouceur,  s.  f.  t/u-seur.  Dulzura,  dulzor  ;  cuali- 
dad de  loque  es  dulce,  hablando  de  los  manja- 
res y  liulas.  II  Blandura,  suavidad,  tinura,  pu- 
limc'nto  ;  cualidad  de  lo  que  es  suave  al  tacto.  || 
Dulzura,  agrado  ,  gracejo  que  lisonjea  el  oído  ó 
el  olfato.  I)  Dulzura  ,  benignidad,  suavidad  del 
clima,  li  Dulzura,  benignidad,  apacibilidad  en 
el  carácter,  h  Satisfacción,  placer,  recreo  que 
proporciona  alguna  cosa.  H  Delicia,  deleite  y  en 
sentido  místico,  mansedumbre.  ||  Atención,  con- 
sideración t[ue  se  guarda  a  alguno.  |j  Fig.  y  fain. 
Requiebro,  chicoleo,  galantería,  proposito 
amoroso  que  se  dirije  á  una  mujer.  ||  Halago, 
consolación,  palabra  dulce  ó  cariñosa.  ||  Gaje, 
propina,  agujetas;  emolumentos  o  manos  puer- 
casque  están  anexas  á  un  empleoú  ocupación.  || 
Art.  Amin  cir  une  planche  en  douceur:  adelga- 
zar una  lamina  grudualmente.  ||  Fig.  Dulzura, 
consideración,  precaución,  lentitud.  ||  Mar. 
Filer  en  douceur;  lascar,  arriar  poco  á  poco, 
íilar,  etc.  II  Loe.  prov.  Plus  ¡ait  douceur 
que  violence;  mas  moscas  se  cogen  con  miel  que 
no  con  hiél.  El  cordero  manso  mama  á  su  madre 
y  á la  agcna. 
Doucbe,  s.  f.  dvL-ch.  Med. Gárgola,  cañodechor- 
ro  ;  operación  que  consiste  en  poner  cualquier 
parte  del  cuerpo,  al  golpe  de  un  caño  de  agua 
caliente  ó  tria,  pura  o  mineral,  contenida  co- 
munmente en  undeposito  bastante  elevado,  para 
darle  mayor  impulso,  y  cjue  se  dirije  por  medio 
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de  un  tubo  que  determina  el  volumen  y  la  di- 
rección del  liquide. 

Douché,  e.  adj.  y  part,  pas  de  doucher.  Gargo- 
lado.  a. 

Doucher,  v.  a.  du-ché.  Gargolar;  dar  ó  tomar 
baños  á  chorro. 

Douebeur.  s.  m.  dvi-cheur.  Gargolndor:  que  pre- 
para en  los  establecimientos  minerales  los  baños 
á  chorro. 

Vouci,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  doncir.  V.  este. 

Douci.  s.  m.  d\i-si.  Dulcido;  operación  que  con- 
siste en  prep^irar  un  cristal  para  aplicarle  el  pu- 
limento. 

Doucin.s.  m.  c/u-sèn.  Bot.  Especie  de  m.anzano 
silvestre;  delgado  y  pequeño,  que  se  cultiva 
acodado  para  enjertarlo.  |1  Fis. Aguadulce, mez- 
clada con  la  del  mar. 

Doneine,s.  f.  fhi-.íi-n.  Agr.  Especie  de  cepillo 
que  usan  los  carpinteros  para  hacer  molduras. 

Doueiiielle,  s.  f.  don-si-nè-l.  Especie  de  uva. 

Dourir.  V.  a.  du-sí)-.  Arl.  Bruñir;  pulir,  tornear 
pulimentar. 

Doudnn.  s,  m.  da-don.  Dudon;  moneda  de  cobre 
de  l'ondichery  que  vale  un  maravcdi  escaso. 

Slnné.  s.  m.  du-é.  Lavadero  público  de  la  Breta- 
ña ó  estanque  cuadrado,  que  recibe  el  agua  de 
alguna  fuente. 

DoHo  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  dcdoiter.  Dotado  a. 

Douellc.  s.  f.  da-e-¡.  Arq.  Entredós;  dovela,  últi- 
ma piedra  que  se  pone  en  la  construcción  de  una 
bóveda.  ||  Art.  V.  Vnnve. 

Douépée,  s.  f.  da-é-pé.  Bot.  Duepea;  género  de 
plantas  cruciferas,  establecido  para  una  especie 
de  tallo  tortuoso  y  de  flores  rosadas,  peculiar  del 
norte  de  la  India. 

Douer,  v.  a.  du-<í.  Dotar;  dar,  asignar  viudedad 
usufructo  de  tierras  ó  rentas,  el  marido  á  ia  mu- 
jer. II  Dolar;  aventajar,  favorecer,  adornar,  enri- 
quecer de  prendas  naturales  ó  adquiridas. 

Dous;la<«ie,  s.  f.  du-gla-zi.  Bot.  Duglasia  ;  gé- 
nero de  plantas  primuláceas,  que  comprende 
algunas  especies  pequeñas  indígenas  de  la  Amé- 
rica. 

Douil,  s.  m.  da-ll.  Agr.  Cuévano;  especie  de  cesto 
en  que  se  llevan  las  uvas  desde  la  viña  al  la- 
gar. 

Douillaee,  s.  m.  Art.   V.  DnniUnqc. 

Douillnrt,  S.  m.  da-Urtr.  Especie  de  medida  de 
capacidad,  que  se  usaba  en  Burdeos  antigua- 
mente. 

nouille,  s.  f.  í/u-í/.Cubo;  mango  hueco  y  gene- 
ralmente cilindrico  de  un  instrumento,  seme- 
jante al  cubo  de  una  bavoneta,  de  una  azada  ó 
al  regatón  ó  cuento  de  la  lanza.  I|  Cubo;  cañón  de 
un  candelero  donde  entra  la  vela.  ||  Quím.  Cue- 
llo ;  tubo  soldado  á  un  aparato  de  destilar,  que 
sirve  para  echar  el  líquido  sin  levantar  la  tapa 
del  alambique. 

Douillet  ,  te.  adj.  da— lié.  Suave;  blando,  tier- 
no .  delicado  ,  hablando  de  las  cosas.  ||  Re- 
galón; delirado  ,  cómodo  .  hablando  de  perse- 
iins.  I'  s.  Dullcta  ;  vestido  de  señora  ,  bala  para 
hnml)re.  ||  Fam.  Faire  le  douillet  ;  alfeñicarse; 
afectar  delicadeza  ,  tratarse  con  arreglo.  ||  Dé- 
bil; resentido,  díccse  de  uno  que  ha  padecido 
de  la  gota.  |i  II  a  encore  le  pied  douillet  ;  tiene 
todavía  el  pié  resentido,  débil,  delicado. 

Douillet*»,  s.  f.  du-Hè-£.  Dállela;  vestido  acol- 


chado que  se   pone  en  invierno  sobre   los  de- 
mas. 

Douillette,  adj  y  part.  pas.  de  douilleter.  V. 
este. 

Douillètenieut.  adv.  du-Uè-t-man.  Delicadamen- 
te :    blandamente. 

Douilleter.  v.  a.  da-Jl-té.  Cuidar  ;  regalar,  mi- 
mar á  alguno.  Il  Se-,  pron.  Cuidarse  ;  regalar- 
se  con  exceso. 

DouíMeux  ,  eu>íe.  adj.  V.  Douilleu.v. 

Douiilon.  s.  m.  da-llon.  Lana  pelivana  de  ínfi- 
ma  calidad. 

Doukhohortsc  ,  Doukohoretz  ,  ó  Ikono- 
liorts.  s.  m.  du-ko-bor-ts.  llis.  Ducoborso; 
individuo  de  una  secta  religiosa ,  formada  en 
Rusia,  que  no  admite  imágenes,  ni  tiene  igle- 
sias, ni  sncerdotes,  ni  sitios  ni  dias  privilegia- 
dos para  el  cuito,  que  solo  admite  los  cuatro 
evangelios  y  recita  la  oración  del  padre-nues- 
tro. 

Doulcin.  s.  m.  dal-sèn.  Zool.  Dulcino;  nombre 
vulgar  del  esguino  común,  erizo  de  mar. 

Douler.xais  ,  s.  m.  da-lèr-sê.  Com.  Dulersayo; 
especie  de  muselina  de  India. 

Douleur,  S.  f.  da-leur.  Dolor  ,  sensación  penosa 
transmitida  por  los  nervios  al  cerebro  y  des- 
pués comunicada  á  todo  el  cuerpo.  i|  Fig.  Do- 
lor; infortunio  ,  desventura,  desgracia.  ||  Dolor; 
pena,  aflicción,  sea  del  cuerpo  ó  del  ánimo. 
II  Flatter  sa  douleur;  engañar  ,  tratar  de  de- 
sechar  su  dolor. 

Douli,  s.  m.  (/u-íí.  Dulí;  especie  de  carruaje,  que 
se  usa  en  la  India ,  menos  honoritico  que  el 
palanquin. 

Doulolr.  Doloir,  ó  Doulouser,  (Se)  v.  n.  ant. 
S'da-lo-ar,-do-lo-ar,--da-la-zé.  Dolerse;  quejar- 
se. II  s.  f.  Blas.Dola,  hacb?.  sin  mástil. 

Douloureuj^enient,  adv.  da-la-reu-z-man.  Do- 
lorosamento;  lastimosamente. 

Douloureux,  cuse.  adj.  í/u-íu-re!í,-e»-:.  Dolo- 
roso; que  causa  dolor,  hablando  de  golpe,  he- 
rida, caida,  etc.  Il  Dolorido  5  lastimado,  sensi- 
ble, que  no  puede  tocarse  sin  causar  dolor  6 
una  sensación  penosa.  H  Fig.  Doloroso;  triste, 
desagradable,  acerbo ,  hablando  de  las  afeccio- 
nes morales.  ||  Lastimero  ;  dolorido  ,  amargo? 
epíteto  caliticativo  délas  interjecciones  que  ex- 
presan el  dolor. 

Douiouzé,  e.  adj.  tíu-íu-ze'.  Triste;  melancólico: 
pensativo. 

Douní,  s.  m.  dam.  Bot.  Dama;  palmera  de  Egip- 
to, de   cuyas   hojas  se  hacen  cestos, 

Doupion  ,  s.  m.  da-pi-on.  Especie  de  seda  vas- 
ta  que  se  saca  de  los  capullos  dobles. 

Dourdé,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  dourder.  Apa- 
leado .  a. 

Dourtlé.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dourder,  V.  este. 

Dourder  V.  a.  dar-dé.  Aporrear;  Henar  de  golpes. 

Dourstt-E>ou(lga,  s.  f.  dar-ga-pad-gá.  Mil.  Es- 
pecie de  carnaval  que  los  indios  celebran  con 
grande  solemnidad,  en  honor  de  la  Diosa  Baga  • 
nati. 

Douro,s.  m.  (7u-ró.  Duro;  moneda  de  valor  de 
veinte  reales  vellón  ó  de  cinco  francos  cuarenta 
y  tres  céntimos.  Es  moneda  española. 

Douroucuuli,  s.  m.  (7u-ru-/m-¿í.  Zool.  Duruculi' 
especie  de  lili  ó  mono  pequeño  délas  riberas  de- 
üriDoco. 
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Doiirs  ,  S.  m.  durs.  Dorso  ;   según  Mr.  Rabe- 
lais. 

Doiissfn,  s.  m.  dn-sèn.  Zool.  Dusino;  uno  de  los 
noinljresdel  ursino  tornasolado  molusco. 

Doutancc,  s.  f.    ant.   du-tan-s.   Duda;  incerti- 
dunibre,  desconfianza. 

Doute,  s.  m.  du-t.  Duda;  incertidumbre,  estado 
del  entendimiento  cuando  no  se  determina  á 
creer  ni  á  negar,  quedando  como  suspenso  del 
juicio  concebido  ó  emitido.  ||  Irresolución;  des- 
confianza sobre  la  determinación  que  debe  to- 
marse en  cualquier  asunto.  ll  Duda  ;  temor, 
aprensión,  desconfianza,  sospecha  que  se  tiene, 
conjetura  que  se  hace  acerca  de  un  suceso,  de 
un  accidente  etc.  Mettre,  révoquer  une  chose 
en  doute;  contradecir  ;  revocar,  disputar  sobre 
la  certeza  de  una  cosa,  establecer  por  medio  de  | 
un  razonamiento  la  posibilidad  de  que  no  sea  I 
cierta.  ||  Duda  ;  escrúpulo ,  aprensión  en  los 
casos  de  conciencia.  ||  Fil.  Doute  plàlosoplii- 
que  ou  mt'í/to(ÍK/we;  duda  filosófica  6  metódica; 
excepticismo  :  disposición  del  entendimiento 
que  le  mueve  á  no  creer  sino  lo  que  está  pro- 
bado hasta  la  evidencia.  ||  Loe.  provcr.  Le  doute 
est  le  commencement  de  la  sagesse;  la  duda  es  ei 
principio  de  la  sabiduría.  Ii  Sans  doute;  tiene 
dos  acepciones:  la  1.»  en  el  sentido  recto  que 
corresponde  á  seguramente  ,  ciertamente ,  in- 
dudablemente, sin  duda  :  y  la  2.»  en  tono  iró- 
nico que  equivale  á  contradecir  ó  ridiculizar  la 
proposición  antecedente. 

Doute,  part.  pas.  de  douter. 

Douter,  v.  n.  du- té.  Dudar;  tener  duda,  incerti- 
dumbre ,  desconfianza,  estar  en  la  irresolu- 
ción, no  atreverse  á  creer  ni  á  negar  una  cosa. 
II  Dudar  ,  temer,  sospechar  sobre  cualquier 
asunto.  II  Dudar;  r.o  creer,  no  tener  fé  en  ma- 
teria religiosa.  ||  Dudar  ;  no  tener  confianza 
en  una  persona,  desconfiar  de  obtener  ó  conse- 
guir alguna  cosa,  balancear  sobre  la  resolución 
ó  determinación  que  debe  tomarse  en  un  lance  ó 
circunstancia  crítica.  II  Fam.  Ne  douter  de  rien; 
no  pararse  en  pelillos;  atropellar  por  todo, 
echar  por  el  medio  ,  creerse  superior  á  toda  di- 
ficultad, ser  atrevido  como  un  ignorante.  !|  Se~. 
pron.  Recelarse;  sospecharse,  prever,  presen- 
tir, conjeturar.  ||  .Ve  jias  se  douter;  no  tener  la 
menor  idea  ,  no  sospecharse  lo  mas  mínimo, 
estar  muy  ageno,  muy  distante.  ||  Fam.  Use  dit 
fort  liabile  dans  cet  art,  mais  il  ne  s'  en  doute 
pas;  aunque  se  tiene  por  muy  diestro  en  el  ar- 
le ,  ni  siquiera  conoce  ó  tiene  idea  de  los  pri- 
meros rudimentos. 
Douteur,  euse  s.  dii-teur,  eu-z.  Dudador;  des- 
confiado; que  tiene  costumbre  ó  lleva  por  máxi- 
ma el  dudar. 
Doutetmeineist ,  adv.  da-teu-z-man.  Dudosa- 
mente; de  una  manera  dudosa. 
Douteus,  eu.se.  adj.  du-teu-,  eu-z.  Dudoso; am- 
biguo, equívoco,  incierto,  que  dá  margen,  oca- 
sión ó  lugar  á  la  duda.  11  Dudoso;  débil,  poco 
pronunciado.il  Fig.  Dudoso;  incoherente,  que 
no  está  bien  establecido  ,  que  está  falto  deunion 
y  consecuencia.  ||  Pièce  d'  or  douteuse;  moneda 
dudosa;  que  no  es  corriente.  ||  Gram.  Nom  dou- 
teux; nombre  dudoso,  que  no  está  determinado 
el  género  á  que  pertenece.  Lo  mismo  se  dice 
de  todo  aquello  que  no  está  muy  claro,  bien 


perceptible,  que  admite  duda. 
Douteux  ,  s.  m.  da-teu.   Dudoso  ;  lo  que  admite 

duda,  ó  lo  que  dá  lugar  á  dudas. 
Doutiíi,  s.  m.  (7u-íjí.  Com.  Dulis;  tela  de  algodón 

blanca  y  ordinaria  que  viene  de  las  Indias. 
Douvain,  s.  m.  da-vón.  Madera  para  hacer  due- 
las de  cubas.  ||  Duelas  de  fondo,  ó  suelo. 
Douve,  s.  f.  du-ü.  Duela;  tablita  acepillada  que 
forma  el  cuerpo   de   las   obras   de   tonelería.  || 
Douves  droites  ou  de  corps;  duelas   rectas  ó  de 
cuerpo;  las  que  por  sus  dimensiones  determinan 
la  capacidad  de  la  pieza.  ||  Bot.  Petite  et  grande 
douve;  pequeña  y  grande  duela  ;   nombres  co- 
munes de  dos  especies  de  ranúnculos  veneno- 
sos que  crecen  en  los  pantanos.  ||  Zool.   Duela; 
nombre  común  de  una  especie  de  gusano  chato, 
bastante  parecido  á  un  planario,  y   que  se  en- 
cuentra en   el  hígado  y  vejiga  biliar  de  los  ma- 
míferos domésticos,  y  aun  del  hombre.  ||  Fort. 
Duela;  foso  de  un  castillo. 
Douvé,  adj.da-vé.    En  forma  de  duela. 
Douvello,  ó  »ouelle,s.  f.  du-vè-l,-è-l.  Art.  Due- 

lilla  ;  duela   pequeña. 
Douville,    s.  f.  (/u-ií-íí.  Agr.  Duvilla;  variedad 

de  peras  de  Otoño. 
Doii>x,ouee.  adj.  du,-  du-s.  Dulce;  que  causa 
cierta  sensación  suave  y  agradable  al  paladar. 
Eaux  douces;  aguas  dulces;  las  de  los  ríos,  es- 
tanques ,  fuentes,  por  oposición  á  las  aguas  del 
mar,  que  son  saladas.  ||  Fam.  Marin  d'  eau 
douce;  marino  de  agua  dulce;  hombre  que  so- 
lo ha  navegado  en  los  ríos.  ||  Fig.  y  fam.  Méde- 
cin d'eau  douce;  médico  de  agua  dulce;  médico 
que  no  prescribe  masque  remedios  débiles,  ine- 
ficaces. II  Dulce;  que  no  es  agrio  ó  salobre,  com- 
parándolo con  otras  cosas  de  la  misma  especie. 
II  Dulce;  suave,  blando,  grato  al  tacto,  al  olfa- 
to, á  la  vista.  ||  Dulce;  suave  ,  que  no  tiene  nada 
de  áspero.  ||  Suave;  que  es  fácil  para  subir  ó  ba- 
jar. II  Suave;  moderado,  templado.  11  Dulce;  que 
mueve,  lisongea el  espíritu  ,  el  corazón,  la  ima- 
ginación. ||  Dulce  ;  benigno,  apacible,  amable 
en  el  genio,  trato,  y  palabras.  ||  Manso;  hablan- 
do de  los  animales;  está  opuesto  á  feroz,  cruel, 
malo.  II  Dulce  ;  tranquilo,  sosegado,  quieto.  || 
Dulce;  que  indica,  que  expresa,  que  respira  dul- 
zura. 11  Lit.  Slyledoux,  estilo  dulce;  fácil,  flui- 
do. II  Sint.  Dulce;  que  tiene  cierta  suavidad  y 
blandura  en  el  dibujo,  que  tiene  grato  y  hermo- 
so colorido.  II  Taille-douce;  grabado  (|ue  se  ha- 
ce en  ])lanchas  de  cobre  con  el  buril  ó  acrua  fuer- 
te II  Q\x'\m.  Feu  doux;  calor  moderado;  hablando 
del  temple  de  un  cuerpo  cualquiera.  ||  Med, 
Médecine  douce,  medicamento  suave,  poco  ac- 
tivo. II  Dulce;  se  dice  de  un  metal  que  se  labra 
fácilmente.  ||  fam.  A  la  douce ,  poco  á  poco, 
bastante  bien. 
Doux, adv.  du.  Lentamente¡:  pocoápoco.  \\  Aller 
tout  doux;  ir  lentamente  ,  sin  apresurarse.  || 
S'éclaircir  tout  doux  d'une  affaire;  hablar  tran- 
quilamente y  con  sangre  fría  de  un  negocio. = 
Fiíer  doux;  estar  sumiso,  comedido  delante  de 
una  persona  que  se  teme.  ll  Tuul  doux  ,  tout 
doux  .  s'il  vous  ¡liait;  Loc.  adv.  y  fam.  Poco  á 
poco,  espere  vd.  tenga  vd.  paciencia. 
Doux,  douce,  s.  du.-(/u-s.  Dulce;  sensible,  ama- 
ble, hablando  de  las  personas. 
Doux-coulaut,  e.  adj.  da-ku-lan.  Manso;  tran- 
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quilo,  dulce,  y  hablando  del  estilo  ,  fácil,  cor- 
riente. 

Voiix.-fieamnt,  e.  adj.  da-fleu-ran.  Odorífero; 
que  cxala  un  olor  suave. 

Doiizaiii.s.  m.  da-zên.  Moneda  antigua  de  Fran- 
cia; su  valor  doce  dineros.  ||  Regalo  de  boda  que 
en  algunas  provincias  recibe  la  novia  de  su  fa- 
milia ó  de  la  de  su  esposo,  y  que  consiste  en  do- 
ce docenas  6  doce  centenas  de  piezas  de  plata  ii 
oro. 

Sonzaino.  s.  f.  du-:^-n.  Docena:  conjunto  de  do- 
ce cosas  de  una  misma  especie.  ||  Acheter,  ven- 
dre à  la  douzaine:  comprar,  vender  por  doce- 
nas. !l  Poète  à  la  douzaine:  poeta  adocenado,  li 
Ranqer;  assembler,  compter  par  douzaine;  co- 
locar, reunir,  contar  por  dorrnas.  ó  de  doce- 
na en  docena.  ||  Demie  douzaine,  media  docena. 
II  A  la  douzaine;  loe.  adv.  Adocenas,  por  do- 
cenas. 

Donze.  adj.  núm.  card.  r/u-:.  Doce  :  número  par, 
compuesto  de  una  decena  y  dos  unidades.  ||  Ha- 
blando de  reyes  y  papas  se  toma  por  duodéci- 
mo: Charles  douze.  Penoit  douze;  Carlos  doce  ó 
duodécimo  ,  Benito  doce  ó  duodécimo.  ||  Mus. 
Douze-huit ^  douce-quatre.  douce-seize  ;  doce 
por  ocbo.  doce  por  cuatro  ,  doce  por  dieziseis; 
nombre  de  tres  especies  de  movimientos  ,  que 
son  descomposiciones  del  seis  por  ocho  y  del 
tres  por  cuatro. 

Douzième,  adj.  du-:i-è-ni.  Duodécimo;  número 
ordinal  de  doce.  ||  s.  m.  Dozavo;  la  duodécima 
parte.  ||  Mus.  s.  f.  Dozava;  intervalo  de  once 
grados  conjuntos,  es  decir  de  doce  sonidos  dia- 
tónicos ,  contando  los  dos  exiremos.  Es  el  oc- 
tavo de  la  quinta. 

Donzièmenieiit.adv.  da-zi-è-m-man.  Duodéci- 
cimo;  en  duodécimo  lugar. 

Doiizil,   s.  m.  f/u-;ií.  Bitoque  de  un  tonel. 

Uoxastlqiie .  dnk'Sas-ti-k.  Doxaslico  ;  epíteto 
que  seda  en  filosofía  á  una  razón  fundada  en 
la  opinion  ó  sacada  de  la  opinion  que  se  tiene 
de  una  ciencia. 

Doxorocf|ue.  s.  m.  doh-so-ko~J:.  Zool.  Doxococo; 
género  de  insectos  infusorios,  cuyo  tipo  es  el 
doxococo   globuloso. 

Doxoloffie,  ».  f.  (?or,-io-ío-jí.  Dotologia;  oración 
para  celebrar  la  grandezay  la  magestad  deDios. 

Doyen.  S.  m.   do-a-i-èn.  llist.  rom.  Dean;  nom- 
bre que  daban  los  romanos  á  un  oficial  á  cuyo 
cargo  estaba  el    gobierno   de  diez  soldados,   ó 
al  presidente   de  un  tribunal  de  diez  jueces.  || 
Dean-;   en  algunas  universidades:  es  el  gra- 
duado mas  antiguo  en    cada  facultad.  |1  Dean; 
el  que  preside  los  cabildos   en   las  catedrales. 
II  Hist.  ecle?.  Dean;  juez  eclesiástico  que  estaba 
encargado  de  visitar  una  diócesis.  ||  Decano;  el 
mas    antiguo    de    una   comunidad  ,    cuerpo, 
junta  etc. 
Doyen,  ne.  S.  do-a-i-èn,-è-n.  Decano;  el  mas  an- 
ciano ó  la  mas  anciana. 
Doyenne,  s.  f.  do-a-i-c-n.  Hist.  ecle.  Decana;  tí- 
tulo de  dignidad  en  algunas  abadías  de  monjas. 

Doyenné,  s.  m.  do-a-i-è-né.  Deanato  :  divinidad 
de  deán  en  una  iglesia  ó  en  un  cabildo.  || 
Deanato;  la  casa  del  deán.  ||  Deanato  ;  divi- 
sion de  una  diócesis  que  está  bajo  la  inspec- 
ción del  deán.  IJJard.  Decana  ;  cierta  especio 
de  pera   que   so  coje  en  el  oloíj 


Draa ,  s.  m.  dra-á.  Draá  ;  medida  de  lonjitud 
que  se  usa  en  el  Oriente. 

Drabe  ,  s.  f.  dra-b.  Bot.  Draba  ;  género  de 
plantas  cruciferas,  que  comprende  nnas  plantas 
pequeñas  anuales  ó  bisanuales  ,  casi  todas  alpi- 
nas, de  flores  amarillas  ó  blancas  ,  que  crecen 
en  las  regiones  frías  ó  templadas  de  los  couli- 
nentes. 

Drac ,  s.  m.  dra';.  Drac  ;  especie  de  duende 
que  pintan  en  el  medio  día  de  la  Francia  ,  co- 
mo un  ser  caprichoso  y  maléfico. 

Drarénacce!^,  s.  f.  pl.  dra-sé-na-sé.  Bot.  Dra- 
cenáceas  ;  familia  de  plantas  ,  cuyo  tipo  es 
el   género  dragonera. 

Dracène  .  S.  m.  dra-sè-n.  Bot.  Drago;  árbol 
que    produce  la  resina  llamada  sangre  de  drago. 

Draclie,  s.  f.  dra-cli.  Nombre  que  dan  los  pes- 
cadores de  terra-Nova  al  aceyle  de  abadejo 
que  no  está  purificado. 

Dractinne  ó  Drasnie,  s,  f.  drak-m.  Oracma;  oc- 
tava parte  de  una  onza,  que  contiene  tres  es- 
crúpulos ó  dos  adarmes  ,  ó  setenta  y  dos  gra- 
nos. II  Dracma  ;  cierta  moneda  de  plata  entro 
los  griegos,  que  tuvo  uso  también  entre  los 
romanos,  y  era  casi  equivalenle  al  dcnario, 
que   constaba  de  cuatro   scstercios. 

Draeine,  s.  f.  dra-Si-n.  Quím.  Dracina;  álcali  que 
según  se  dice  se  ha  encontrado  en  la  resina 
llamada  sangre   de  drago. 

Deaciciue,  adj.  dra-si-k.  Quím.  Drácico  ;  que 
tiene  la  dracina  por  base. 

Draco,  s,  dra-t.ó.  Zool.  Draco;  nombre  latino 
de  la    especie   mas    común   del   género    viva. 

Draeoeéphale,  s.  m.  dra-ko-sé-fa-l.  Bot.  Dra- 
cocéfalo  ,  género  de  plantas  lamiáceas,  que 
comprende  plantas  vivaces  ,  originarias  de 
América,  y  muy  notables  por  la  elegancia  de 
sus  grandes  flores  azules  y  de  color  de  púr- 
pura. 

Druconaire  ,  s.  ni.  dra-ko-nê-r.  Ant.  rom.  Dra- 
conario;  soldado  que  lleva  una  insignia  cor- 
tada en  forma  de  dragon,  ó  en  la  que  estaba 
pintado  un  dragon. 

Draeonenle,  ó  Drancnncitle,  s.  m.  dra-koii'ku- 
l.  Zool.  Dracúnculo;  gusanito  que  se  cria  entre 
cuero  y  carne. 

Draeoneuléeít  ,  S.  f.  pl.  dra-kon'lni-lé.  Bot. 
Dracuncúleas  ;  título  de  plantas  aroídeas,  cuyo 
tipo  es  el   dracúnculo  ó  estragon. 

Di'aeonculaïde,    adj.    Bot.  V.    Draconculées. 

Draconien,  ne.  adj.  dra-ko-ni-én-è-n.  Hist.  gr. 
Draconiano;  que  pertenece  á  Dracon,  legislador 
de  Atenas.  ||  Fig.  Draconianos;  se  dice  de  las 
leyes  bárbaras   y  sangrientas. 

Draconien  ,  ne.  adj.  dra-ko-ni-erí.  Zool.  Dra- 
coniano ,  que  se  parece  á  un  dragon.  \\  Dra- 
coniens; s.  m.  pl.  Draconianos;  familia  de  rep- 
tiles saurianos. 

Drnconiíiene,  adj.  dra-ko-ní-je-n.  ant.  Draco- 
nigeno;  que  ha  nacido    de  un  dragon. 

Draeonine,  s.  f.  dra-ko-ní-n.  Quím.  V.  Dra- 
eine. 

Draconite,  s.  m.  dra-ko-ni-t.  Zool.  Draconifo; 
género  de  pólipos  fósiles,  del  orden  de  las  an- 
teas. II  Miner.  Draconita  ;  piedra  que.  dicen,  se 
encuentra   en  la  cabeza  de   las  serpientes. 

Draconitique,  adj.    Astr.  V.  Dracontique. 

Drttcouocéphalc  ,  aú\.  dra-ko-no-sé-fa-l.  Zool* 
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Draconocéfalo  ;  que  liene  la  cabeza  de  un  dra-' 
gon. 

Draconoïde,   adj.  Hist.    nat.   V.   Draconien. 

I»i-aroii(c  ,  s.  m.  ó  Dracontie  ,  s.  f.  dra-lwn-t,- 
lion-si.  Bot.  Dracoiito  ó  draconcia  ;  género  de 
plantas  aroideas,  cuyo  tipo  es  el  draconto  poli- 
filo, planta  herbácea,  exótica,  de  hojas  senci- 
llas y  flores  sin  corola. 

Drneontié  ,  e.  adj.  dra-lon-si-é.  Bot.  Dracon- 
ciado;  que  se  parece  auna  draconcia.  || />ra- 
contiées,  s.  f.  pl.  Draconciadas;  familia  de  i>lan- 
tas,  cuyo  tipo  es  el  género  draconto  ó  dra- 
concia. 

Dracoiitiqíie,  adj.  dra-hon-ti-h.  Astr.  Dracón- 
tico;  que  pertenece  al  nudo  de  la  luna.  ||  ñinis 
dracontique;  mes  dracónlico;  espacio  de  tiem- 
po que  emplea  la  luna,  partiendo  de  su  nudo 
ascendiente,  llamado  cabeza  de  dragon,  en  vol- 
ver al  mismo   punto. 

Dracoiihyille,  s.  m.  dra-l;o-ftl-l.  Bot.  Dracófilo; 
género  de  plantas  epacridáceas,  que  compren- 
de arbustos  que   crecen  en  la  Nucva-IIolanda. 

Draoop.<«is,  O  Bracoiitopsís,  s.  f.  dra-hop'sis,- 
kon-top-sis.  Bot.  Dracopsis  ó  dracontopsis;  gé- 
npro  de  plantas  compuestas,  fundado  para  una 
planta  anual,  indígena  del  norte  de  Amé- 
rica. 

nraeo.«iaHro,  s.  m.  dra-ko-zo-r.  Zool.  Dracosau- 
ro;  género  de  reptiles  marinos  fósiles,  de  ca- 
beza pequeña  y  patas  palmeadas  y  mas  peque- 
ños que  los  cocodrilos. 

nva^i-o,  s.  f.  dra-jé.  Dragea  ó  Grajea;  confites 
muy  menudos  de  varios  colores.  ||  Celr.  Mosta- 
zilla;  perdigones  de  plomo.  ||  Agr. Herrón;  verde 
de  arena,  cebada  ,  trigo,  centeno  y  otras  semi- 
llas que  seda  al  ganado.  ||  fig.Escupidura  saliva 
que  se  dpspide  de  la  boca  cuandose  habla.  1|  Mi- 
ner. Dragées  de  Tivoli:  Grajeas  de  Tivoli:  gló- 
bulos calcáreos,  cuya  forma,  color,  estructura  y 
modo  de  formación  es  muy  parecida  á  la  grajea: 
están  producidas  por  manantiales  incrustantes, 
como  en  los  baños  de  Tivoli,  cerca  de  Roma.  |1 
Farm.  Grajea,  especie  de  pastillas  contra  el  ve- 
néreo. 

Dragonir  ,  s.  m.  dra-jo-ar.  Cajita  para  guardar 
confites.  II  Art.  Muesca  ó  encage,  donde  entra  el 
vidrio  de  un  relox.  II  Tapa  de  un  barrilito. 

Drageon,  s.  m.  dra-jon.  Bot.  Hijueion,  mamón, 
chupón  ó  renuevo   que  echan  los  árboles  al  pié. 

I»rage«nnó,  part.  pas.  de  </ror/eoí?ner.  V.  este. 

Dragoonner,  V  n.  drii-]n-né.  Bot.  y  agr.  Arrojar; 
echar  hijuelos  los  árboles. 

Dragier  ,  s.  m.  dra-ji-é.  Caja  para  poner  gra- 
jeas. 

Drasnic,  s.  f.  drng-m.  V.  Drachme. 

Dragon,  s.  m,  dra-fjon.  Mit.  Dragon;  animal  fan- 
tástico que  tiene  las  garras  del  león,  las  alas  dei 
águila  y  la  cola  de  la  serpiente;  vomita  llamas  é 
inmola  sus  victimas  con  lasóla  fascinación  de 
la  mirada.  Estaba  consagrado  á  Minerva,  para 
demostrar  que  la  sabiduría  nunca  duerme  ,  y  á 
Baco,para  expresar  los  furores  de  la  embria- 
guez. II  Zool.  Dragon;  reptil  inofensivo  déla  fa- 
milia de  los  saurianos. 

Drajü'oii,  s.  m.  dra-gon.  Mil.  Dragon:  soldado  dea 
caballo  y  de  á  pié  ||  Lifon,  manga;  torbellino  de 
agua  que  se  levanta  del  mar.  ||  Bot.  Drago;  cier- 
to árbol  medicinal.  |1  Cir.  Dragon;  nube  que  se 


forma  enla  niiía  del  ojo.  ||  Astr.  Dragon,  constela- 
ción del  hemisferio  boreal.  |1  Blas.  Dragon;  rep- 
til que  se  representa  con  dos  pies  y  una  cola  lar- 
ga, sin  alas.  ||  Quím.  Sang  de  dragon;  sangre  de 
drago  ;  licor  que  un  árbol  de  las  Indias  destila 
en  lágrimas  y  que  se  endurece  al  sol  y  al  fuego. 
II  Hist.  Dragon  blanc,  estandarte  que  llevavan 
los  antiguos  sajones.  ||  Dragon  roiuje ,  estandar- 
te que  llevaban  los  antiguos  Bretones.  ||  Mar. 
Ojo  de  buey;  nuve  pequeña  que  produce  en  la 
zona  tórrida  una  racha  muy  fuerte.  También 
se  llama  en  francés  /laat  pendu,  \\  Fig.  y  fam. 
faire  le  draqon;  ponerse  como  una  serpiente, 
como  una  furia. 

Draj^oii  de  iiiï-r.  s.  m.  dra-gon  d-mèr.  Zool.  Dra- 
gon de  mar;  nombre  común  de  la  viva. 

»raíi;oiiior,  s.  m.  dra-go-ni-é.  Dragonero;  géne- 
ro de  plantas  ésparragineas  ó  smiláceas  que  se 
componen  de  plantas  arborescentes,  originarias 
de  las  regioncscálidas  del  globo. 

Dragonnades,  s.  f.  pl.  dra-go-na-d.  Dragona- 
das;  persecuciones  que  se  hicieron  en  Francia, 
en  tiempo  de  Luis  XIV  á  los  protestantes,  para 
las  cuales  se  emplearon  los  dragones. 

Drasnniie,  s.  f.  dra-go-n.  Mil.  Dragona  ;  galon 
de  oro,  plata  ,  seda  »!»  lana  ,  que  termina  por  una 
borla  y  que  se  pone  en  el  puño  de  una  espada  ó 
sable.  II  Dragona;  toque  d*}  caja  particular  á  los 
dragones.  ||  A  la  dragonne,  loe.  adv.  Militar- 
mente ,  sin  cumplimiento.  ||  Hist.  Conversions 
dragonnes .,  conversiones  que  se  hicieron  en 
Francia  entre  los  protestantes,  en  tiempo  de 
Luis  XIV, no  pormedios  legítimos  depersuasion, 
sino  porque  daban  á  los  sacerdotes  dragones 
para  auxiliarles. 

Di'as;onié,e,  adj.  dra-go-ni-é.  B\au.  Dragonado;dí- 
cese  del  animal  representado  con  cola  de  dra- 
gon. 

Dras;onnean,  s.  m.  dra-go-nó.  Zool.  V.  Dracon- 
cule. 

Drasíonner,  v.  n.  dra-go-ne.M'ú.  Dragonear;  con- 
ducirse como  un  dragon.  ||  Fig.  Dragonear  ;  im- 
portunar, fastidiar. 

Drag^ne,  s.  f.  dra-g.  (g  suave).  Pala  para  limpiar 
pozos  y  diques.  ||  Art.  Pincel  que  usa  el  vidrie- 
ro para  señalar  el  vidrio.  ||  Trasgos;  heces  de 
la  cerbeza.  I!  Pes.  Barredera,  red  para  recoger 
los  pescados  que  están  inmediatos  al  fondo  de 
la  mar.  ||  Mar.  Varadero  ó  carenote  liston  que  se 
clava  en  los  fondos  de  los  buques  para  mante- 
nerlos derechos  cuando  varan. 

nraanc ,  «.  adj.  part.  pas.  de  draguer,  y .  este. 

Drajs;uer',  v.  a.  dra-gué.  Limpiar  un  pozo,  dique, 
ó  rio.  Il  Mar.  Rastrear,  arrastrar  por  el  fondo 
del  mar  la  barredera. =Ejecutar  igual  operación 
con  un  cabo  proporcionado  para  encontrar  las 
anclas  perdidas. 

Drasneui*,  s.  m.  dra-guenr.  Barco  que  lleva 
una  máquina  para  sacar  arena  de  un  rio. 

Draille,  S.  f.  dra-ll.  Mar.  Nervio;  cabo  sobre  el 
cual  se  largan  las  velas  de  cuchillo  por  medio 
de  las  garruehas  ensartadas  en  él. 

Draine,  S.  f.  drô-n.  Zool.  Drana;  uno  de  los  nom- 
bres del  tordo. 

Draiçiiennc  ó  Draisine,  S.  f.  drè-zi-è-n^-zi-n. 
Coche  pequeño  compuesto  de  1res  ruedas,  dos 
por  detrás  y  una  por  delante. 
Drakéc,  s.  f.  dra-ké.  Bol.  Draquea,  género  de 
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plantas  orquidáceas  fundado  para  una  planta 
pequeña  que  crece  en  la  Nueva-Holanda. 

Draniaticide,  s.  dra-ma-íí-íí-í/.  Dramaticida; 
enemigo,  hostil  al  arte  dramático. 

Dramatique,  adj.  dra-ma-ti-k.  Dramático;  que 
pertenece  al  drama.  ||  Dramático  ;  que  compone 
ó  representa  dramas.  ||  Fig.  Dramático;  que  in- 
teresa, que  conmueve  al  espectador. 

Dramatique  ,  S.  m.  dra-ma-ti-k.  Dramático  ;  el 
género,  la  forma  dramática.  ||  Dramüticü;'lo  qnc 
excita  emoción  en  una  pieza  de  teatro  ó  en  una 
relación. 

Dramatique,  s.  f.  dra-ma-ti-k.  Dramática;  dí- 
cese  del  arte  que  enseña  la  composición  de  pie- 
zas para  el  teatro. 

Dramatiquement,  adj.  dra- ma-ti-k-inan.  Dra- 
máticamente ;  de  un  modo  dramático. 

Dramatisé  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  dramatiser. 
Dramatizado  ,  a. 

Drauiatii^er,  V.  a.  dra-ma'ti-zé.  Dramatizar;  ha- 
cer dramático,  ij  Dramatiser  une  aventure.  Dra- 
matizar una  aventura,  añadir  circunstancias 
teatrales.  ||  Dramatizar  ;  ubrar  de  una  manera 
teatral,  dar  demasiada  importancia  a  una  cosa. 
II  v.  n.  Dramatizar;  hacer  dramas. 

Dramatiíitc  ,  s.  m.  dra-ma-lis-t.  Dramatista; 
el  que  compone  dramas. 

Draniaturs^e,  s,  dra-ma-tur-j.  Dramaturgo;  au- 
tor de  dramas. 

Dramatiirs^ie  ,  f.  dra-ma-tur-jl.  Lit.  Dramatur- 
gia ;  ciencia  délas  reglas  que  deben  presidir  á 
la  composición  de  una  pieza  de  teatro  para  po- 
der representarla. 

Druiiíatur^Kique,  adj.  dra-ma-tur-ji-k.  Lit.  Dra- 
malúrgico;  que  pertenece  á  la  dramaturgia. 

Dramatiirsiquemeiit,  adv.  dra-ma-lur-ji-k- 
mnn.  Dramalurjicamente;  de  un  modo  draina- 
túi^ico. 

Draiuuturgiste,  s.  m.  dra-ma-tur-jis-t.  Dra- 
maturgista  ;  partidario  del  drama. 

Drame,  s.  m.  i/ra-Ht.  Drama;  acción  teatral,  en 
verso  o  en  prosa  ,  de  un  género  mixto  entre  la 
tragedia  y  la  comedia  ,  séria  en  el  fondo,  mu- 
chas veces  familiar  ó  cómica  por  la  furnia  ,  ad- 
mitiendo todo  género  de  persoiiages  y  expresan- 
do tuda  clase  de  sentimieiitus  y  en  lodus  los  to- 
nos. II  Fig.  Drama  ,  serie,  complicación  de  suce- 
sos penosos  que  han  terminado  por  una  catás- 
trofe. 

Dramomane,  s.  dra-mo-ma-n.  Dramómano;  el 
que  tiene  la  manía  de  hacer  dramas, 

Dramomaiiie,  s.  f.  dra-mo-ma-ni.  Dramomania; 
manía  de  hacer  dramas. 

Drauet .  s.  m.  (/;a-íié.  Fes.  Jábega  ;  red  grande 
para  pescar. 

Drap,  s.  m.  drá.  Art.  Paño 5  nombre  genérico  de 
todas  las  telas  cuyo  cordun  y  trama  son  de  la- 
na y  cuyo  tejido  está  cubierto  de  un  vello  mas  ú 
menos  lino  ,  pruducido  por  las  operaciones  de  la 
pelairía  y  del  batan.  ||  Fig.  y  pruv.  Tailler  en 
plein  drají;  tener  tela  donde  cortar,  hacer  todo 

10  que  se  quiere.  1|  Drap  mortuaire;  paño  mor- 
tuorio; paño  de  tumba  ó  de  entierro,  ||  Com. 
JJrap  d'or,  drap  dt  soie;  tela  de  oro  ,   de  seda. 

11  Htsi. Cttmp  du  drap  d'or.  V.  Camp. 

Drap ,  s.  m.  drii.  Sábana  ;  pieza  de  lienzo  para  cu- 
brir la  cama.  ||  Fani.  Semettre  entre  deux  draps; 
meicrse   entre   dos  sahanas  ,   acostarse.  ||  Fig.  | 


Mettre  queJqu'  un  de  beaux  draps  tZanci;  cor- 
tar un  vestido  á  una  persona,  burlarse  de  ella, 
criticaría.  1|  Combattre  contre  ses  draps;  comba- 
tir contra  sus  sábanas;  luchar  contra  el  sueño, 
tener  pereza  para  salir  de  la  cama.  ||  Ahí  nous 
voilii  dans  des  beaux  draps!  ¡estamos  fres- 
cos! estamos  bien  aviados!  II  iJ/apíHan»;  sá- 
bana marina  ;  especie  de  lana  cuajada  que  cubre 
la  mayor  parte  de  las  conchas  y  forma  en  su  su- 
perlicie  un  epidermis,  bajo  el  cual  están  escon- 
didos sus  brillantes  colores. 

Drapades,  s.  f.  pl.  dra-pad.  Com.  Tejidos  de  se- 
da de  las  fábricas  de  Sunicer,  en  el  Languedoc. 

Drapant,  s.  m.  </ra-pflíi.  Fabricante  de  paños. 
Il  Drapant ,  adj.  nombre  con  que  se  distinguen 
en  Francia  los  pañeros  ó  mercaderes  de  paños; 
pues  los  primeros  se  llaman  drapiers-drapants 
y  los  segundos  marctiands-drai>iers. 

Draparnaldie,  s.  f.  dra'iiar-nal-di.  lid.  Dra- 
parnaldia;  género  de  plantas  cunfcrváceas,  cuyo 
tipo  es  la  draparnaldia  vegetal,  de  aguas  dulcjes 
en  Abascaseña  y  la  isla  de  Francia. 

Drapé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  draper.  Enlutado,  a. 

Drapeau,  s.  m.  (/ra-pó.  Trapo,  trapajo;  pedazo 
de  paño  ó  lienzo  ruto  y  viejo.  ||  Bandera;  insig-- 
nia  que  consta  de  un  lienzo  grande  de  figura 
cuadrada,  asegurado  por  uno  de  sus  lados  en  un 
asta  o  palo  alto.  ||  Bandera;  insignia  militar  de 
que  usan  las  tropas  de  infantería.  ||  f/re  sous 
les  drapeaux;  cstnr  sirviendo,  estar  en  su  regi- 
miento, ij  Fig.  y  fam.  Se  ranger  sous  les  dra- 
peaux de  quelqu'  un;  militar  bajo  de  la  ban- 
dera de  alguno  ;  ser  de  su  opinion  ó  partido. 
Il  Hist.  Drapeau  rouqe;  bandera  encarnada;  ban- 
dera que  en  virtud  de  un  decreto  de  la  asamblea 
constituyente,  debia  desplegarse  cada  vez  que  se 
jiroclamaba  la  ley  marcial ,  y  que  se  preparaban 
a  dispersar  una  reunion  por  la  fuerza  de  las  ba- 
yonetas. Il  Mil.  Toque  de  caja  que  tiene  lugar 
cuando  un  regimiento  recibe  sus  banderas, 
guiones  ó  estand-^rtes.  ||  Cir.  Venda  muy  cómoda 
que  sirve  para  sostener  ciertos  aparatos  en  las 
llagas  de  la  nariz. 

Drapeaux  ,  s.  m.  pl.  dra-pó.  Pañales;  pedazos 
cuadrdos  de  lienzo  para   envolver  una   criatura. 

Drapelet,  s.  m.  dra-p-lè.  Banderita. 

Drupelier,  e.   s.  V.  Cliiffonier. 

Draper,  V.  a.  dra-pé.  Enlutar;  cubrir  de  luto  un 
cuche,  una  silla,  una  litera.  H  Pint.  y  cscult. 
Trapear;  vestir  ó  dar  los  paños  correspondicn- 
dienles  á  las  figuras.  ||  Fig.  Cortar  un  sayo. 
murmurar,  censurar. 

Draperie,  S.  f.  dra-p-ri.  Fábrica  de  paños. 
II  Pint.  y  escult.  Ropaje;  toda  especie  de  tela 
empleada  como  vestido  de  los  personages,  y  co- 
mo adorno  accesorio  en  un  cuadro,  con  la!  que 
esté  representada  con  cierta  amplitud  y  forman- 
do pliegues.  II  Art.  Colgaduras;  adorno  de  tapi- 
cería. 

Drapéte,  s.  m.  dra-pè-t.  Bot.  Drapeto;  género 
de  plantas  afíiáceas.  fundado  para  un  arbusto 
que  crece  en  las  tierras  mageláiiicas. 

Drupéíiíie.  s.  \n.  dra-]ié-ti-z.  Zool.  Drapeliso;  gé- 
nero de  dipteros  ,  cuyo  tipo  es  el  drapetiso  del- 
gado, mosca  muy  pequeña  y  muy  ágil. 

Drapier,  e.  s.  dra-pi-é.  Pañero;  mercader  de  pa- 
ños. También  es  el  fabricante. 

Drapier,  s.  m.  dra-pi-é.  Zool.  Drapero;  nombre 
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vulgar  dclmarlin  pescador. 

nrapière,  S.  f.   dra-pi-ù-r.  Art.  AlOler  gordo  y 

corto  ,  que  usan  los  jiaüeros. 
Iirapiczie.  s.  f.  dra-pi-é-zi.  Bol.  Drapiczia;  gé- 
nero de  plantas  mclantáceas,  fundado  para  uua 
planta  herbácea  que  crece  en  Java. 

Drn<(i!iie,  s.  m.  dra-s.  Zool.  Draso;  género  de  ara- 
ncidos  ,  CUYO  tipo  es  cl  draso  brillante,  insecto 
industrioso,  que  se  encierra  en  celdillas  forma- 
das de  seda  muy  blanca  ,  bajo  las  piedras  ó  en 
las  cavidades  de  las  paredes. 

Drnstève,  s.  m.  dras-tè-r.  Zool.  Drastcro;  gene- 
ro de  insectos  coleópteros  pentámeros,  cuyo  ti- 
po es  el  diastero  bimaculado.  que  se  encuentra 
en  el  mediodia  de    Francia. 

Drastique,  adj.  dras-ti-h.  Med.  Drástico;  medi- 
camento que  purga  con  prontitud  y  violen- 
cia. 

Dratanthère,  s.  m.  dra-tan-tè-r.  Bot.  Dratán- 
tero;  género  de  plantas  escrofulariaceas,  fun- 
dado para  una  planta  anual  de  la  Senegambia. 

Draiilée,  s.  f.  drô-lr.  Alboroque;  agasajo  que  ha- 
ce  el  comprador  ó  el  vendedor  á  los  que  inter- 
vienen en  la  venta. 

nrave,  s.  f.  V.  Dr  abe. 

Ui'a^vltaek,  s.  vu.  dra-u-hnh.  Com.  Drauliac;  es- 
especie de  prima  pagada  por  la  exportación  de 
productos  nacionales  fabricados  con  materias 
venidas  del  exlrangero. 

«rayé,  e.  part.  pas.  de  draye.r.  Raspado,  a. 

Braycr.  v.  a.  dra-i-é.  Art-  Raspar;  (piitar  á  las 
pieles  la  carnaza  con  la  luneta. 

Drayoirc,  s.  f.  dré-i-o-a-r.  Art.  Art.  Luneta; 
instrumento,  redondo  y  cortante,  para  raspar 
las  pieles. 

Drayurc  ,  s.  í.  drê-i-u-r.  Raspa;  la  broza  que 
saca  la  luneta  de  los  zurradores,  cuando  se  ras- 
pan las  pieles. 

Drèchc  ,  s.  f.  dre-ch.  Cebada  cuya  germinación 
se  ha  impedido  por  medio  del  calor,  y  que  sirve 
para  hacer  la  cerveza. 

Drí'ge ,  s.  f.  drè-j.  Pes.  Red  de  pescar,  usada 
en  las  costas  del  Océano.  ||  Ripa  ;  peine  para 
desgranar  el  lino. 

«rogé,  c.  part.  pas.  de  dréger.  V,  este. 

Drégée,  S.  f.  dré-jé.  Bot.  Dregea;  género  de 
plantas  asclepiadáceas  ,  que  no  comprende  mas 
que  un  suh-arbusto  soluble  del  Cabo. 

Bi-cgor,  V.  a.  dré-j¿.  Ripar;  desgranar  el  linos 
separar  la  linaza  de  la  planta,  antes  de  empe- 
zarla. ||  Se-,  pron.  Riparse  ,  desgranarse;  ser 
desgranado. 

Brclignc,  s.  f.  dr-ít-ñ-  Zool.  Dreliña  ;  pescado 
de  mar. 

Dreiin,  s.  m.  dr-lèïi.  Din;  dilin,  voz  forjada  para 
remedar  el  sonido  de  la  campana. 

Drómotliérion,  s.  m.  dré-mo-té-ri-on.  Zoo]. 
Dremotcrio  ;  genero  de  mamíferos  fósiles, 
fundado  para  un  rumiante  muy  inmediato  á 
los  cervatillos,  sin  astas,  y  cuyos  restos  se  han 
encontrado  en  el  departamento  de  Allier. 

DB'enne,  s.  m.  drè-n.  Zool.  Dreno;  nombre  co- 
mún de  una  especie  de  mirlo. 

Dren»«é  ó  Dreimité,  part.  pas.  de  drenser  ódren- 
siter.  V.  estos. 

Dreiií^cv  ó  Drení<itor,  v.  n.  dran-sé,  -si-té. 
Gritar  :  remedar  la  voz  del  Cisne. 

Drí'paiic,  s.  m.  dré-pa-n.  Zool.  Drepano;  géne- 


ro de  insectos  coleópteros  pentámeros ,  que  ha- 
bitan la  América. 

Drépauldíe,  s.  f.  dré-pa-ni-d'i.  Zool.  Drepa- 
nidia;  género  de  insectos  coleópteros  pentáme- 
ros, cuyo  tipo  es  la  drepanidia  clavípeda,  in- 
secto del  Brasil. 

DrépanU,  s.  m.  dré-pa-nis.  Zool.  Drepaniso; 
nombre  científico  de  la  golondrina  de  costa. 

Drépaiiocai-pe,  s.  f.  (íré-pa-no-/.ar-p.  Bot.  Dre- 
panocarpia;  género  de  plantas  papiliunáceas, 
fundado  para  arbustos  indígenas  de  la  América 
tropical. 

Drépaiiocère,  s.  m.  dré-pa-no-sè-r.  Zool.  Dre- 
panócero;  género  de  insectos  coleópteros  lame- 
licornios  ,  cuyas  especies  son  originarias  del 
Cabo. 

Drt'panophorc,  adj.  ant.  dré-pa-no-fo  r.  Dre- 
panóforo;  que  está  armado  de  una  guadaña.    • 

Drépanophyllr,  s.  m.  dré-pa-nn-fd-l.  Bol.  Dre- 
panófilo;  género  de  plantas  lisidénleas,  funda- 
do para  un  hermoso  musgo,  que  crece  al  pie 
de  los  árboles  en  la  isla  Borbon  y  en  las  An- 
tillas. 

Ui-épaiioptérix,  s.  m.  dré-pa-nop-té-rihs.  Zool. 
Drepanopteriz  ;  género  de  insectos  nebrópteros 
mirmeleonios  ,  que  no  comprende  mas  que  una 
especie,   y  es  el  hemeróbito  falenodo. 

Ui'épano^^toine,  s.  m.  dré-pa-nos-to-m.  Zool. 
Drepanóstomo;  género  de  gasterópodos  pulmo- 
narios,  cuyo  tipo  es  el  dreponóstomo  nautili- 
forme,  concha  bastante  común  en  la  Europa 
meridional. 

Drt'sse,  s.  f.  drè-s.  Art.  Alza;  pedazo  de  cuero 
que  se  pone  entre  las  dos  suelas  de  un  zapato 
para   enderezarlo. 

Oressé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  dresser.  Ende- 
rezado, a.  Erigido,  levantado,  enseñado,  etc. 

Oressé,  s.  m.  drè-sé.  Derechura;  cualidad  de  lo 
que  está  derecho. 

Dresser,  v.  a.  drè-sé.  Enderezar,  poner  derecho 
lo  que  está  torcido,  II  Erigir  ;  levantar  esta- 
tuas, trofeos,  aras.  ||  Adiestrar;  enseñar, 
amaestrar,  dícese  de  las  personas  y  de  ciertos 
animales,  j]  Mil.  Dresser  une  batterie  ;  plantar, 
levantar  una  batería.  Dresser  une  tente,  un  lit; 
armar  ujia  tienda  de  campaña,  una  cama.  {| 
Dresser  les  viandes,  le  fruit;  servir  los  platos, 
los  postres.  (I  Dresser  unacte^  ttn  plan,  une 
í«ín«íe,  eíc;  extender,  formar  una  escritura, 
un  plan,  una  minuta.  |1  Dresse/'  un  compte;  ti- 
rar una  cuenta.  ||  Dresser  un  pièije,  des  em- 
bûches ;  armar  lazos  ,  trampas.  |l  Dresser 
une  terrasse,  une  allée;  allanar,  igualar  un 
terraplén,  un  paseo  ó  alameda.  ||  Dresser  du 
linge;  planchar  ropa.  |1  Dresser  un  cliapeau; 
arreglar  un  sombrero ,  darle  la  forma  que 
uno  quiere.  ||  Dresser  sa  crinière;  erizar  su 
clin  ,  se  dice  de  un  caballo  cuando  de  cólera  ó 
de  furor  se  le  erizan  las  clines.  ||  Fig.  Cela  fait 
dresser  les  cheveux;  esto  hace  erizar  los  cabe- 
llos ,  esto  causa  horror.  II  Preparar,  disponer. 
Dirigir.  II  Se-,  pron.  Enderezarse;  tenerse  de- 
recho, erizarse  el   cabello. 

Dresseur,  s.  m.  dré-seur.  Art.  El  que  ábrelas 
pieles  que  están  destinadas  para  hacer  guan- 
tes. 

Dressoir  ,  S.  m.  drè-so-ar.  Aparador;  especie  de 
armario  ó  alacena  sin  puertas  que  tenía  varios 
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estantes  para  colocar  la  vagilla  y  demas  ser- 
vicio para  la  mesa. 

.•rever,  S.  m.  dr-vé.  Drevcr  ;  moneda  que  usan 
en  Prusia  que  vale  cinco  ccuthnos  de  Francia. 

Driffe,  s.  m.  drif.  Dril';  prrparucion  aiquiuiica  de 
un  compuesto  variable,  y  ú  la  que  atribuían 
grandes  propiedades  curativas. 

Drile,  s.  m.  dri-l.  Zool.  Drilo;  género  de  insec- 
tos coleópteros  penlámeros,  cuyo  tipo  es  el 
drilo  dorado,  que  se  encuentra  en  las  cerca- 
nías de  Paris. 

Drill,  s.  m.  dril.  Zool.  Dril;  mono  grande  de 
África  que  se  distingue  del  mandril  por  su  ca- 
beza enteramente  negra.  Ii  Agr.  Dril;  instru- 
mento que  á  la  vez  sirve  de  arado  y  de  semen- 
tero. 

nrUIard,  Drille,  Drouille.  s.  m.  V.  Chêne. 

Drille,  s.  m.  anl.  dri-ll.  Soldado  viejo.  ||Fam. 
Bon  drille;  buen  lagarto,  buen  perillán.  I|  Pau- 
vre drille  ;  pobre  peal.  1|  Vieux  drille;  matre- 
ro, soldado  maulon.  II  CVsí  un  vieux  drille; 
es  galo  viejo  ,  lebrastón. 

Drille,  s.  f.  dri-ll.  Trapo  viejo  para  hacer  papel. 

Drille,  part.  pas.  de  drillcr.  V.  este. 

Driller,  v.  n.  ant.  dri-Ué.  Volver  el  hopo  ,  cor- 
rer velozmente.  ||  Recojer  trapos  viejos. 

Drilleiiv  .  cHsc.  adj.  (íri-ííeít.  Andrajoso  5  lleno 
de  andrajos. 

Drillier,e.s.  dri-li-é,  -è-r.  Trapero;  el  que 
recoje  los  trapos  y  comercia  con  ellos. 

Drilosiphoii,  s.  m.  drí-ío-;t-/'on.  Bot.  Drilosi- 
fon  :  género  de  plantas  oscilatorias,  fundado 
para  una  alga  zoospérmea  que  crece  en  los  mus- 
gos, cerca  de  Trieste. 

Drlmostome,  s.  m.  dri-mos-to^m.  Zool.  Drimós- 
tomo  ;  género  de  insectos  coleópteros  pentá- 
meros  ,  cuyo  tipo  es  un  insecto  originario  de 
Sierra-Leona. 

Driinyc,  s.  f.  dri-mi.  Drimia;  género  de  planjas 
liliáceas,  que  comprende  unas  plantas  pequeñas 
del  Cabo  de  Buena-Espcranza. 

Driinyphage  ,  adj.  dri-mi- fa-j.  Med.  Driniífa- 
go  ;   que  come  muchas  especias. 

Uriiuypitagie.  s.  f.  <//¿-Hii'-/'a-jí.  Med.  Drimi- 
magia  ;  uso  habitual  de  alimentos  con  muchas 
especias. 

Driniy«<,  s.  m.  dri-mis.  Bot.  Drimis:  gínero  de 
plantas  magnoliáceas,  que  comprende  árboles 
ó  arbustos  que  crecen  en  América. 

Drinsj sperme,  S.  m.  dri-mis-pèr-m.  Bot.  Dri- 
mispermo  ;  género  de  plantas  afnáceas  ,  fun- 
dado para  un  árbol  de  las  grandes  Indias. 

Driiijrue,  s.  f.  dr'en-q  (g  suave'.  Zool.  Dringa; 
uno  de  los  nombres  vulgares  de  la  curruca, 
ave. 

Drisse,  s.  f.  (2n-5.  Mar.  Driza;  cabo  que  sirve 
para  izar  las  vergas,  velas  y  banderas. 

Drittel,  s.  m.  dri-t'el.  Dritol;  moneda  de  plata 
de  Prusia  que  vale  3ti  cuartos  de  España. 

DrlTonctto  ,  s.  f.  dri-vo-nè-t.  Pes.  Especie  de 
red  para  pescar. 

Drosnian,  s.  m.  drofj-man  'gsuave^.Drogman; 
nombre  que  se  dá  ¡i  los  intérpretes  en  las  es- 
calas del  levante. 

Drusinannt.  s.  m.  dioq-ma-ná  g  suave;.  Drog- 
manat;  cualidad,  funciones  del  drogman. 

Drojçii.- ,  s.  f.  í/ro-ry  ,'g  suave).  Droga;  nombre 
genérico  de  las  substancias,  tanto  minerales 
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como  vegetales  y  animales,  que  emplean  en  \\ 
medicina  ,  en  la  industria  y  en  las  artes.  ||  Fig. 
y  fam.  Droga ,  maula;  cosa  muy  mala,  despre- 
ciable. 

Drogue,  e.  part.  pas.  dc  droguer.  Medicinado, 
medicado ,  jaroiieado. 

Droguer,  v.  a.  dro-gué.  Medicinar;  medicar,  ja- 
ropear; dícese  del  abuso  ó  frecuencia  de  toniar 
ó  dar  medicamentos.  ||  Adulterar  la  calidad  de 
una  substancia.  ||  Se-,  pron.  Medicinarse,  jaro- 
pearse. 

Drottiierie,  s.  (íro-ff-H (g suave).  Droguería;  sur- 
tido de  drogas,  y  el  comercio  en  este  ramo. 
II  Droguería  ,  conjunto  de  cosas  despreciables 
y  de  poco  valor. 

DroKMet,  s.  f.  dro-giie.  Com.  Droguctc;  especie 
de  lela  de  lana  ,  cuya  trama  es  de  hilo  y  al- 
godón. 

Droífuotic,  s.  f.  dro-g-si  (g  suave).  Bot.  Dro- 
guccia;  género  de  plantas  urtíceas  ,  fundado 
para  algunas  plantas  de  la  isla  Mauricio. 

Drosiietier,  s.  m.  dro-g-ti-é  (g  suave) .  Art.  Dro- 
guetero;  el  fabricante  de  droguete. 

KrosMeiir,  s,  m.  \ .  Droguiste. 

Drogsiier,  s.  m.  dro-gui-é.  Gabinete  ó  armario 
de  varias  drogas  ó  producciones  naturales ,  que 
se  tienen  por  curiosidad  11  Botiquín  ó  cajita 
portátil,  con  medicamentos  para  llevar  de 
viage. 

Droguiste  ,  s.  m.  dro-guis-t.  Droguero  ;  el  quo 
hace  por  mayor  el  comercio  de  las  drogas,  es 
decir,  de  substancias  minerales,  vegetales  ó 
animales  que  se  emplean  en  los  alimentos,  en  la 
medicina  y  en  las  artes.  ||  Se  llama  hoy  dia 
négociant  droguiste  al  droguero  que  vende  por 
mayor,  y  (Z/ Oí/wtAíe  al  que  vende  pormenor. 

Droit,  e.  adj.  dro-á.  Derecho,  recto,  igual, 
seguido  ;  sin  torcerse  á  un  lado  ni  á  otro.  || 
Derecho;  que  sigue  la  misma  dirección.  ||  De- 
recho, que  está  de  pié,  perpendicular  al  hori- 
zonte. II  Derecho;  diestro,  lo  contrario  á  izquier- 
do ,  siniestro.  ||  Recto  ;  por  justo,  equitativo, 
sincero.  ||  Recto  ;  juicioso ,  que  juzga  sanamen- 
te ,  racionalmente.  ||  Anat.  Recto  ;  epíteto 
que  se  ha  dado  á  muchos  músculos.  ||  Astr. 
Sphère  droite;  esfera  recta  ;  la  en  que  el  ecua- 
dor y  sus  paralelos  cortan  el  horizonte  en  án- 
gulos rectos.  II  (3eom.  Angle  droit t  ángulo  rec- 
to ;  ángulo  formado  por  dos  líneas  perpendicu- 
lares una  con  otra.  |i  Mar.  Adrizado;  se  dice  del 
buque  que  está  perpendicular  sobre  el  agua  sin 
inclinar  sobre  ninguna  banda.  Droit  la  barre!  á 
la  vía  el  timón  ;  orden  que  se  dá  al  timonel  para 
poner  la  caña  al  medio.  ||  A  droite,  ci  main 
droite;  exp.  adv.  A  la  derecha,  á  mano  de- 
recha. 

Droit,  adv.  dro-á.  Derecho;  derechamente,  en 
derechura.  II  Fig.  Derecho:  sin  tergiversación, 
sin  hesitación  ,  sin  rodeos. 

Droit,  s.  m.  dro-á.  Derecho;  en  su  primitiva  acep- 
ción ,  esta  palabra  es  la  opuesta  á  torcido, 
II  Derecho;  acción  qne  se  tiene  á  una  ])ersona  ó 
cosa.  Il  Donner  droit  à  quelqu'  un;  dar  la  razon, 
cl  derecho  á  alguno.  Il  Derecho;  autoridad,  (i  De- 
recho ;  impuesto  sobre  mercaderías.  ||  Derecho; 
propina  ó  tarifa  en  las  oficinas  ,  tomas  dc  razon, 
sellos  etc.  H  Droit  divin  ;  derecho  divino  ;  nom- 
bre que  se  ha  dado  al  conjunto  de  los  libros  san- 
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los  que  constituyen  la  ¡ley  divina,  porque  en- 
cierran las  palabras  que  Dios  transmitió  á  los  pro- 
fetas y  estos  á  los  hombres.  ||  Uroit  nalurelí  de- 
reeho  natural;  regla  qnc  la  naturaleza  prescri- 
be al  hombre  y  á  la  cual  debe  este  conformar 
sus  acciones.  ||  Droit  jinsitif;  derecho  positivo; 
es  la  ciencia  de  la  legislación;  fija  los  principios 
que  deben  arreglar  las  relaciones  de  los  hombres 
entre  sí  ,  para  que  la  sociedad  se  mantenga, 
y  determina  penas  ó  castigos  para  la  infracción 
de  estos  princijiios.  Droit  social;  Derecho  so- 
cial 5  derecho  positivo  y  convencional  del  hombre 
en  sociedad,  por  oposición  al  derecho  natural  que 
es  imprescriptible  y  anteriora  toda  cenvencion  so- 
cial. II  Droit  inlernational;  derecho  internacio- 
nal; conjunto  de  las  leyes  que  rigen  las  naciones 
entre  sí.  ||  Droit  des  gens;  derecho  de  gentes;  el 
que  introdujo  c  hizo  común  entre  todos  los  hom- 
bres la  necesidad  y  la  costumbre  para  formar  y 
conservar  la  sociedad,  reprimir  las  violencias  y 
facilitar  el  mutuo  comercio.  ||  Droit  cosmopoli- 
tique; derecho  cosmopolítico;  es  el  derecho  ge- 
neral de  la  humanidad  ,  el  que  se  aitlica  á  todos 
los  países  y  á  todos  los  lugares.  ||  Droit  di¡ilo- 
matique  ;  derecho  diplomático;  conjunto  de  to- 
das las  rchaciones  que  pueden  establecerse  entre 
las  diversas  naciones,  por  consecuencia  de  con- 
tratos formales ,  ó  reunion  de  todas  las  estipu- 
laciones hechas  de  pueblo  á  pueblo,  para  asegu- 
rar los  intereses  generales  y  aun  particulares. 
II  Droit  politique;  derecho  político;  conjunto  de 
las  reglas  constitutivas  de  un  Estado.  ||  Droit 
constitutionnel  ;  derecho  constitucional;  colec- 
ción de  las  leyes  que  arreglan  la  organización 
interior  y  el  ejercicio  de  los  poderes  de  la  sobe- 
ranía en  cada  estado.  ||  Z>roíí  publia  derecho 
público,  el  que  es  relativo;!  las  relaciones  entre 
los  ciudadanos  y  las  autoridades  de  un  mismo 
país,  entre  los  gobernados  y  los  gobernantes,  y 
que  puede  llamarse  también,  derecho  constitu- 
cional. ||  ¿íroi'í  priv*^;  derecho  privado:  el  que 
arregla  las  relaciones  entre  los  individuos  de  un 
mismo  estado  social,  de  un  mismo  pais.  ||  Droit 
domestique  ó  de  famille;  derecho  domésiico  ó 
de  familia;  parte  del  derecho  civil  que  arregla 
lodo  lo  que  tiene  relación  con  los  intereses  de 
las  esposas,  délos  hijos,  en  una  palabia  ,  de  to- 
da la  familia.  ||  Droit  ciuti  ;  derecho  civil;  con- 
junto de  las  leyes  destinadas  para  arreglar 
las  materias  civiles,  por  oposición  á  las  de- 
más ramas  de  la  legislación  general ,  así  como 
el  derecho  criminal.  ||  Droit  administratif;  de- 
recho administrativo;  conjunto  de  las  reglas 
que  rigen  las  relaciones  de  la  administración  con 
los  administrados.  II /Jroií  commercial;  dere- 
cho comercia!;  conjunto  de  las  costumbres  y  le- 
yes escritas,  destinadas  para  arreglar  las  relacio- 
nes de  los  comerciantes  entre  sí  para  las  ope- 
raciones de  su  comercio.  li  Droit  maritime;  de- 
recho marítimo;  conjunto  de  las  leyes,  regla- 
mentos y  costumbres  consagradas  por  el  tiem- 
po ,  seguidas  por  la  navegación  ,  el  comercio  por 
mar  y  en  las  relaciones,  sea  hosiiles  ,  sea  de  bue- 
na amistad,  de  las  potencias  navales  entre  sí. 
\\  Droit  criminel;  dereclio  criminal;  conjunto 
de  las  leyes  que  definen  las  infracciones  contra 
la  paz  y  la  seguridad  del  pais  y  de  los  habitan- 
tes, arreglan  el  perseguimiento  y  fijan  los  cas- 


tigos, n  Droit  jíufZíCírtíre,  derecho  judicial;  co- 
lección de  las  leyes  concernienles  á  la  organiza- 
ción de  la  justicia  y  las  formas  de  los  autos. 
II  Droit  militaire;  derecho  militar;  conjunto  de 
las  reglas  que  establecen  los  deberes  del  hom- 
bre de  guerra  y  castigan  toda  infracción  á  estos 
deberes.  ||  Droit  municipal  ;  derecho  municipal; 
derecho  que  autoriza  á  los  habitantes  de  la  ciu- 
dad ó  de  la  parroquia  á  que  elijan  los  magistra- 
dos que  están  destinados  á  administrar  los 
negocios  locales  y  á  vigilar  los  intereses  comu- 
nes. II  Droit  religieux;  derecho  religioso;  parte 
de  la  legislación  que  arregla  la  celebración  exte- 
rior del  culto  y  las  relaciones  públicas  de  los 
hombres  con  la  divinidad.  ||  Drotf  canon  ó  droit 
ecclésiastique;  derecho  canónico  ó  eclesiástico; 
libro  ó  cuerpo  de  las  leyes  ó  cánones  de  la  igle- 
sia. ||  Droit  romain;  derecho  romano;  reglas 
prescritas  á  los  antiguos  romanos  por  las  leyes 
llamadas  plebiscitos,  senatusconsultos,  las  cons- 
tituciones de  los  príncipes  y  los  edictos  de 
los  magistrados.  ||  Droit  /loc/aí  ;  derecho  feudal; 
parte  de  la  ciencia  del  derecho,  que  tenia  por 
objeto  arreglar  las  relaciones  de  los  señores  feu- 
dales entre  sí  ó  con  sus  vasallos.  ||  Droit  écrit; 
derecho  escrito;  la  ley  escrita  y  promulgada,  á 
diferencia  de  la  que  es  por  tradiccion  y  costum- 
bre. || /itinZier  en  droit;  estudiar  el  derecho; 
asistirá  las  universidades  y  clases  donde  ense- 
ñan el  dereclio.  ||  Droits  de  la  guerre;  derechos 
de  la  guerra;  leyes  que  deben  observarse  hacien- 
do la  guerra.  ||  Droil  de  copie  ;  derecho  de  copia; 
derecho  de  propiedad  que  un  librero  adquiere 
en  una  obra  literal ia,  impresa  ó  manuscrita. 
II  Droit  prétorien;  derecho  pretoríano;  el  esta- 
blecido por  los  pretores  ,  que  modifica  las  leyes 
civiles.  II  Droit  d'  asile;  derecho  de  refugio;  pri- 
vilegio en  virtud  del  cual  no  se  podía  prender  á 
un  criminal  que  se  babia  refugiado  en  una  igle- 
sia ,  un  convento  ó  en  cualquier  sitio  sagrado. 
7->roií  de  rúgale-^  real  patronato;  derecho  que 
tienen  los  reyes  de  Francia  para  |irovecr  los  be- 
neficios vacantes,  jj  A  bon  droil,[cx\).  adv.  De  de- 
recho, en  justicia,  con  razón.  ||  Fig.  y  prov.  Ou 
il  nya  rien  le  roi  perd  ses  droits;  al  que  nada 
tiene  el  rey  le  hace  libre. 

Droite,  s,  f.  dro-a-t.  Derecha  ó  del  lado  diestro. 
II  Donner  la  draite  à  qnelqu'  un;  dar  la  dere- 
cha á  alguno;  ponerle  á  su  derecha  para  hacer- 
le honor.  ||  l'olít.  La  droite;  la  derecha;  la  porte 
derecha  de  la  sala  donde  los  pares  y  los  dipula- 
dos  tienen  sus  sesiones  legislativas.  ||  A  droite; 
loe.  adv.  A  la  derecha,  del  lado  derecho,  á  ma- 
no derecha.  ||  .1  droite  et  à  gauche;  A  derecha 
é  izquierda  ;  á  todas  parles. 

Droitenieiit,  adv.  dro-a-t-mun.  Rectamente, 
con  rectitud,  rectamente, 

Droitier,  e,  adj,  dro-a-ti-é.  El  qw.  usa  de  ordi- 
nario la  mano  derecha  ;  es  lo  opuesto  á  zurdo. 

Droiture,  S.  f.  dro-a-tu-r.  Derechura;  rectitud 
del  espíritu  ,  del  corazón  ,  pureza  de  intención. 
II  En  droiture,  loe.  adv.  En  derechura;  directa- 
mente, sin  torcer  á  ningún  lado. 

Drolut9(|iie,  adj.  dro-la-ti-L  Chistoso,  diverti- 
do; malicioso;  que  hace  reír. 

Drolatiqíieinesit ,  adv.  dro-la-ti-k-man.  De  un 
modo  chistoso,  divertido.  i 

Drôle,  adj.  ¿rd-/.  Chusco,  gracioso,  picarillo.; 
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Drôle,  8.  m.  drô-l.  Perillán,  tuno,  bellaco.  ||  Bue- 
na pieza.  Il  Bromista.  ||  Un  petit  drôle;  un  pi- 
llele. 

Drôlcmeut ,  adv.  drô-l-man.  Graciosamente;  con 
gracia,  con  chuscada. 

Drôlerie ,  s.  f.  dró-l-rl.  Chuscada,  tunantería, 
pillada.  II  Fig.  Truancría. 

Drôlesse,  s.  f.  t/ro-íé -5.  Picarona,  bribona,  de- 
sollada. 

.Urôniadaire.  S.  m.  drô-ma-dê-r.  Zool.  Drome- 
dario ;  cspocic  de  camello  con  una  solajibaen 
el  lomo.  Il  Dromedario  ;  nombre  de  una  especie 
de  mariposa.  ||  Dromedario;  nombre  de  un  pes- 
cado de  !os  mares  de  Amboina. 

Drónialectoi-es,  s.  m.  pl.  drô-ma-lèh-to-r.  Zool. 
-  Dromalécloros;  familia  de  aves   que   comprende 
Jas  gallináceas  corredoras. 

Brome,  s.  f.  dro-m.  ]Mar.  Se  llama  así  á  la  reu- 
nión de  todas  las  piezas  de  arboladura  que  com- 
ponen toda  la  madera  de  respeto. 

Droiiie,  s.  m.  dro-m.  Zool.  Dromo;  género  de 
aves  zancudas  cullriroslras,  cuya  única  especie 
es  el  dromo  ardcolo  que  vive  de  pesca  en  el  li- 
toral del  mar  rojo,  del  Madagascar  y  de  Bengala. 

Uromie,  s.  f.  dro-mi  Zool.  Dromia;  género  de 
crustáceos  decápodos  ai)omuros.=:Dromia  ;  gé- 
nero de  insectos  coleópteros  pentámeros,  for- 
mado para  unos  insectillos  casi  todos  europeos, 
que  se  encuentran  durante  la  primavera,  sobre 
las  cortezas  y  sobre  las  piedras. 

Droiiiieii.  lie.  adj.  dro-mi-én.  Zool.  Dromiano; 
que  se  parece  á  una  dromia.  ||  Dromiins ^  s.  m. 
pl.  üroniianos:  tribu  de  crustáceos  decápodos, 
cuyo  tipo  es  el  género  dromia. 

Droiiiique.  s.  m.  dro-mi-k.  Zool.  Orómico  ;  gé- 
nero de  insectos  coleópteros  pentámeros. 

Droniite.  adj.  V.  Dromien. 

Di-omme,  s.  m.  ant.  dro-m.  Artill.  Dromo;  pie- 
za de  artillería,  usada  en  otro  tiempo. 

Dfoniorlioroptène,  adj.  dro-7no-ko-rop-tè  n. 
Zool.  Dromocorópteno;  especie  de  ave  del  gé- 
nero de  las  gallináceas  campestres. =/)romoc/io. 
roptèt^es.  s.  m.  pl.  Dromocoróptenos;  familia 
de  aves. 

Dronioriiidie.  s.  m.  drn-mor-ni-t.  Zool.  Dro- 
mornito;  nombre  genérico  de  las  aves  que  úm- 
camenle  son  aptas  para  andar  y  correr. 

Droiisnire.  s.  m.  ant.  dron-què-r.  Drongario:  co- 
mandante, gefe  superior  de  un  dronge. 

Droni^^e,  s.  m.  ant.  dron-j.  Dronge;  batallón  de 
alemanes ,  de  unas  mil  á  dos  mil  plazas  de  do- 
tación. 

Droiigear,  s.  m.  (íron-/íír.  Zool.  Drongear;  nom- 
bre de  una  especie  de  gorriones  del  género 
drongo. 

Droiígo  ,  s.  m.  dron-qó.  Zool.  Drongo;  género 
de  gorriones  dcnliróslros,  cuerpo  entre  mirlo 
y  alondra,  figura  á  modo  de  cuervo,  llamados 
vulgarmente  pájaros-diablos,  á  quienes  temen 
supersticiosamente  los  hotcnlotes,  mirándolos 
como  precursores  de  funesto  agüero,  embaja- 
dores de  infaustas  nuevas. 

Dronte,  s.  m.  dron-t.  Zool.  Dronfe;  ave  que 
participa  de  avestruz  y  de  pavo,  del  género  de 
las  gallináceas. 

nropacUnie,  s.  m.  dro-pa-six-m.  Mcd.Dropa- 
cismo;  alopecia,  pelonía,  pelona,  enfermedad 
que  hace  caer  el  pelo. 


DropacUte,  8.  ant.   dro-pa-sis-t.  Dropacista; 
esclavo   encargado  de   hacer   caer  el  pelo,  por 
medio  de  un  emplasto  de  pez  y  aceite. 
Dropax,  s.  m.  ant.  dro-paks.  Dropax;  ungüento, 
emplasto  de  pez  y  aceite  con  que  se  hace  caer 
el  pelo. 
Dropiqíie,  adj.  dro-pi-k.  Hisf.  Drópico;  nombra 
de  una  de  las  diez  tribus  de  los  persas,  com- 
puesta de  razas  errantes. 
Oroséracé,  e.  adj.    dro-zé-ra-sé.  Bot.  Droserá- 
ceo;  que  se  parece  á  una  drosera.  =  W/-oseracéeí, 
droseráceas,  familia  de  plantas,  cuyo  tipo  es  el 
género  drosera. 
Ki'osèvcs.    f.  di-o-Zii-r.  Bot.   Drosera;    género 
establecido  para  unas  plantas   rastreras  y  deli- 
cadas, que  crecen  en  los  lugares  pantanosos  del 
emisl'erio  austral,  estunadas  para  adorno  de  los 
jardines  por  la  elegancia  y  singularidad  de  sus 
vistosas  fases. 
Brososuéti-e,  s.    ni.    dro-zo-mè-tr.  Fis.  Droso- 
mctro;  instrumento  físico,   propio   para  medir 
la  cantidad  de  rocío  que  se  forma  cada  dia. 
Dfosoiuétrie,  s.  f.  dro-zo-rné-trí.  Fis.  Drosome- 
tría;  arte  de  medir,  calcular,  valuar  la  canti- 
dad de  rocío. 
Droüíométriqíie,  adj.  dro-zo-mé-tri-k.  Fis.  Dro- 
somélrico;  que  concierne  al  drosómetro  ó  á  la 
drosomelría. 
Droítophiie,  s.  f.   dro-zo-fi-l.  Zool.   Drosólila; 

género  de  insectos  dípteros  muscidos. 
Di-osophylle,  s.   f.  dro-zo-fil-l.    Bot.   Drosofila; 
género  de  plantas  droseráceas,  formado  para  un 
sub-arbolillo  pequeño,  que  crece  en  la  penín- 
sula ibérica  y  en  Tenerife. 
Drossart,  s.  m.  rfro-sarí.   Drosarte;    título  qu9 
se  daba  antiguamente  al  gefe  de  la  justicia  ó 
superior    funcionario    de  la    magistratura,   en 
Holanda  ,  y  en  algunos  estados  de  Alemania. 
Dro.s.sc,  s.  f.  dros-s.  Mar.  Guardin  del  timón;  el 
cabo  por  cuyo  medio  se  mueve   la  caña  impul- 
sada  por  la  rueda. =:Bozas  de  las  vergas  ma- 
yores. 
nrossc,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  drosser.  V.  este. 
Ui-oí««íer,  v.   a.   dro-sé.  Mar.   y  tig.   Arrastrar  cl 
viento,  las  corrientes  ó   la  mar  á  uu  buque,  en 
dirección  contraria  á  su  derrota. 
lírost,  s.  m.  V.  Drosart. 

Droite,  s.  f.  dru.  Agr.  Nombre  vulgar  de  varias 
plantas  gramíneas  sumamente  espesas,  que  pro- 
porcionan un  forraga  duro,  indigesto,  de  ma- 
lísima y  grosera  calidad. 
Droiiille<4,  s.  f.  pl.  dru-ll.  Feud.  Regalitos, 
adehalas,  alboroque,  robla,  guantes,  presen- 
tes cortos,  lo  que  se  daba  de  gracia  sobre  el 
precio  de  una  venta  á  un  señor  feudal. =Es- 
trenas  ,  propinas,  alboroque,  donativos  hechos  á 
sus  comisionados  y  administradores  en  casos  de 
ventas,  ajustes,  arrendamientos  etc.  ll  Alfile- 
res ;  propinas,  gratificaciones  voluntarias,  casi 
siempre  inmerecidas,  que  se  suelen  conceder  á 
las  criadas  de  los  paradores,  posadas,  rapabol- 
sas  de  viajeros,  por  su  buen  servicio,  que  en 
España  es  péximo,  aunque  tienen  buen  cuida- 
do de  pedirlas,  para  susto,  escarmiento  y  hor- 
ripilación de  viandantes,  por  aqui'llo  de:  sobre 
cornudo,  agradecido,  y.-  á  este  que  vá  de  paso, 
cañazo. 
Droiiillet,  s.  ni.  (/ru-/íe.  Pese.  Especie  de  red 
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con  pértigas  que  se  pone  contra  la  corriente 
para  coger  pececillos. 

Drouilicttc,  s.  m.  dru-llè-t.  Pese.  Especie  de 
red  usada  para  la  pesca  del  escombro  ó  sarga. 

Droiiisic,  s.  f.  diu-i-n.  Druina;  mochila  que 
usan  los  caldereros  ambulantes  para  llevar  sus 
instrumentos. 

Droxinotir,  s.  m.  dru-i-neur.  Calderero  am- 
bulante con  mochila  á  la  espalda. 

Droui^sase,  s.  m.  dra-sa-j.  Cardadura  de  lana, 
en  grande  ó  por  mayor. 

Di-ous.«e,  s.  f.  (/;-u-5.  Carda;  peine  que  usan  los 
pelaires  para  la  cardadura. 

Di'oussé,e.  adj.  y  part.  pas.  de  d/ousser.  Car- 
dado, a. 

Droii.sser ,  V.  a.  dru-sé.  Art.  Cardar  con  carda 
muy  gruesa  y  por  primera  vez  la  lana,  dispo- 
niéndola para  otra  cardadura  mas  fina.  ||  Se-. 
proii.  Ser  cardada  la  lana  con  peine  de  dientes 
gruesos  y  largos. 

Drouíísctte,  s.  f.  dru-sè-t.  Carda;  peine  con 
dientes,  largos,  fuertes  y  gruesos  propia  para 
cardar  primitivamente  la  lana. 

Droug«jcnr  ,  s.  m.  dru-seur.  Cardador  ,  el  que 
carda. 

l>ru,  c.  s.  fZrií.  Volandero,  plumado;  bien  pele- 
chado; hablando  de  los  pajaritos  cuando  están 
para  salir  del  nido.  ||  Fig.  Espeso,  tupido,  cerra- 
do, poblado  de  pelo,  de  pluma,  de  yerba,  de 
plantas  etc.  ||  Eig.  y  fam.  Suelto;  vivo,  alegre, 
divertido,  placentero,  despejado,  juguetón  etc., 
hablando  de  personas. 

Dril ,  adv.  dru.  En  gran  abundancia  ,  en  gran  can- 
tidad, grandemente.  ||  Aussi  dru;  tanto  dá. 
igual  tiene,  lo  mismo  es.  ||  Seguido,  junto,  al 
propio  tiempo. 

Druide,  s.  m.  dru-i-d.  Ilisl.  Druida;  nombre  de 
los  sacerdotes  de  los  antiguos  galos,  que  en 
sus  sacrificios  á  los  dioses  derramaban  cruel- 
mente sangre  humana.  ||  Fig.  y  fam.  Vieux 
druide;  perro  viejo,  gran  sátrapa,  viejo  mar- 
rajo. 

Druide,  s.  f.  dru-i-d.  Zool.  Druida;  género  de 
insectos  himenópteros. 

Druidessc ,  s.  f.  dru-i-dè-s.  Druidisa;  maga, 
profetisa,  pitonisa,  especie  de  sibila,  afiliada 
en  la  orden  de  los  druidas:  casi  todas  se  con- 
sagraban á  castidad  perpétua  y  habitaban  en 
lugares  agrestes,  en  selvas  inculias,  en  bos- 
ques solitarios,  ejerciendo  un  misterioso  pre- 
dominio sobre  los  pueblos,  que  en  determina- 
dos sitios  Íes  proporcionaban  alimentos. 

Druidique,  adj.  dru-i-di-k.  Druídico;  perte- 
neciente á  los  druidas. 

Druidisé,  e.  part.  pas.  de  druidiser.  Druidiza- 
do,  a. 

Druidií^er,  V.  n.  dru-i-di-zé.  Druidizar  ;  hablar 
como  un  druida,  como  un  oráculo,  como  un 
sabio. 

Driiidtsme,  s.  m.  dru-i-dis-m.  Druidisnjo;  el 
culto,  la  religion  druidica,  la  doctrina,  el  sis- 
tema druídico  ó  de  los  druidas. 

Druaií;»rio»,  «e.  s.  dron-cja-ri-cn.  Sect.  reí. 
Drungariano;  nombre  dado  á  los  maniqueos 
hacia  el  siglo  XII  . 

Drupacé,  e.  adj.  dru-pa-sé.  Bot.  Drupáceo  ;  que 
se  parece  á  un  drupo.  ||  Drupáceas,  s.  f.  pl.  Dru- 
páceas; tribu  en  la  gran  familia  de  las  rosáceas, 


que  comprende  lodos  los  géneros  cuya  fruta  es 
un  drupo,  como  la  ciruela,  la  cereza  etc. 
Dri!p:>ire,  s.  f.  drii-pê-r.  Bot.  Druparia;  géne- 
ro de  hongos. 
Driip:&tre,  s.  m.  rfnt-pa-ír.  Bot.  Drupatro  ;  ár- 
bol grande  de  los  bosques  de  la  Cothinchina. 
Di-upc,  s.  m.  dru-p.  Bol.  Drupo;  género  de  fru- 
to carnoso  ,  con  hueso  en  el  centro. 
Driit»t>ulc,  s.  m.  dru-pé-o-l.  Bot.  Drupeolo:  dru- 

pillo,  drupo  pequeño. 
BSi-upéoíó,  e.  adj.  dru-pé-o-lé.  Bot.  Drupeolado; 
que  se  parece  á  un  drupeolo. 

Eiriipifère,  adj.  dru-pi-fà-r.  Bot.  Drupífero; 
que  tiene  dru  pos. 

üSriipolc,  s.  f.  Bot.  V.  Dvupéole. 

ESru^c,  s.  f.  dríi-z.  Bot.  Drusa;  género  de  plan- 
tas umbelíferas. 

Ds'siüc,  s.  f.  (/)u-r.  Miner.  Drusa;  incrustación 
formada  en  la  superficie  de  un  mineral. 

Drsisí',  adj.  dru-z.  Geog.  Druso;  nombre  de  un 
pueblo  del  monte  Líbano. 

s>r«8siíoriiie,  adj.  dru-zi-for-m.  Miner.  Drusi- 
forme;  que  tiene  la  forma  de  una  drusa. 

Síríisáüiaire,  adj.  dru-zi-llà-r.  Miner.  Drusila- 
rio;  que  imita  la  forma  de  las  masas  concrecio- 
nadas ó  concretadas. 

Drii.<<Êne,  s.  m.  dru-zi-ll.  Zool.  Drusilo;  género 
de  insectos  lepidópteros,  de  la  familia  de  los 
diurnos  ,  originario  de  Java. 

Orusi<¡íje,  adj.  dru-zi-li.  Miner.  Drúsico;  que 
tiene  la  forma  de  una  drusa. 

Druaelle,  s.  f.  f/ríí-:e-i.  Agr.  Drucella;  varie- 
dad de  albérchigo,  especie  de  duraznilla  ó 
abridor. 

Dryadantlie,  s.  f.  dri-a-dan-t.  Bot.  Driadanto; 
género  de  plantas  rosáceas. 

Dryade,  S.  f.  dri-a-d.  Mil.  Dríada  ;  ninfa  ima- 
ginaria de  los  bosques.  Y.  Hnrnadryade. 

Dryade,  s.  f.  dri-a-d.  Bot.  Driada  ;  género  de 
plantas  rosáceas,  que  comprende  unos  snb-ar- 
bolillos  crecientes  sobre  los  montes  mas  eleva- 
dos de  Europa,   Asia  y  América. 

Pryadé,  e.  adj.  dri-a-dé.  Boi.  Driádco;  que  se  pa- 
rece á  una  dríada.  ||  Dryadées  s.  f.  pl.  Driádeas; 
una  de  las  grandes  divisiones  de  la  familia  de  las 
rosáceas. 

Dryandre,  s.  m.  dri-an-dr.  Bot.  Driandro;  gé- 
nero de  plantas  proteáceas,  formado  para  un 
árbol  delJapon. 

Dryiiie,  s.  f.  dri-i-n.  Zool.  Driina;  género  de  cu- 
lebras, que  se  crian  en  las  montañas  y  se  escon- 
den en  los  huecos  de  las  eneinas.=  Drina;  gé- 
nero de  insectos  himenópteros. 

Dryioplii»,  s.  m.  dri-i-o-fi.  Zool.  Drioíis;  especie 
de  culebra  de  árboles. 

Dryite,  s.  f.  dri-i-t.  Miner.  Driita;  madera  de 
encina  petrificada. 

Drylie ,  s.  m.  dril'l.  Bot.  Drile;  especie  de  en- 
cina. 

Dryínaire,  s.  f.  dri-mù-r.  Bot.  Drimaria;  género 
de  plantas  cariolilcas. 

Dryíiiéie,  s.  f.  f/rí-rntí-í.  Zool.  Drimeya  ;  género 
de  insectos  dípteros. 

DrymirrliiKÓ,  c.  adj.  V.  Amomée. 

Dryíiai^,  S.  f.  V.  Drim¡js. 

uryíuode,  s.  f.  dri-mo-d.  Bot.  Drímoda;  género 
de  plantas  orquidáceas. 

DrymoHie,  s.  f.  dri-jno-ní.  Bot.  Drimonia;  gé- 
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nero  de  plantas  gesneráceas  de  la  América  tro- 
pical. 

Drymopliîle,  S.  m.  dri-mo-fi-l.  Zool.  Drimófilo; 
genero  de  gorriones  dciitiroslros.  |1  Bot.  género 
de  plantas  simihiceas. 

Dryniopliilée,  S.  f.  c/ri-mo-^-it' Bot.  Drimofilea; 
género  de  plantas  palmeadas  ó  palmáceas  iner- 
mes. 

Dryobalauops.  S.  m.  dri-o-ba-la-nops.  Bot. 
Driohalanopso;  gcnerode  plantas  dipterocárpcas. 

Dryoetèiie,  S.  m.  dri-oh-tè-n.  Zool.  üriócteno; 
género  de  insectos  coleópteros  originarios  del 
Brasil. 

Dryonijze,  s.  f.  dri-o-mi-z.  Zool.  Driomiza;  gé- 
nero de  insectos  dípteros. 

Dryophile,  s.  m.  dri-o-p-l.  Zool.  Driófilo;  gé- 
nero de  insectos  coleópteros  penlámeros.  l|Bot. 
Driüfilo;  género  de  hongos  gasteromicelos. 

Di-yophtbore,  s.  m.  dri-of-to-r.  Zool.  Drióflo- 
ro;  género  de  insectos  coleópteros   tetrámeros. 

Drioplitlioride,  adj.  (7rí-o/'-fo-rí-(/.  Zool.  Driof- 
tórido;  que  se  parece  á  un  drióftoro.=Dríop/i- 
thorides,  s.  m.  pl.  Drioftúridos;  familia  de  in- 
sectos, cuyo  tipo  es  el  género  drióttoro. 

Dryopliylnx,  s.  m.  dri-o-fi-laks.  Zool.  Driofilai; 
género  de  reptiles  ofidianos  ,  del  género  cu- 
lebra. 

Dryopse.  s.  m.  dri-op-s.  Zool.  Driopso,  género 
de  insectos  coleópteros  pentámeros. 

Drypèie,  S.  m.  dri-pè-t.  Bot,  Dripeta  ;  género  de 
plantas  euforbiáceas,  formado  para  un  árbol  ó 
arbolillo  de  las  Antillas. 

Drypidé  ,  e.  adj.  d)  i-pi-dé.  Bot.  Dripideo:  que  se 
parece  á  una  dripis.  |i  Drypidées ,  s.  f.  pl.  Dri- 
pideas;  tribu  de  plantas,  cuyo  tipo  es  el  género 
dripis. 

Drypi!«,  s.  f.  dri-pis.  Bot.  Dripis;  género  de  plan- 
tas cariofileas. 

Drypte.  s.  m.  drip-t.  Zool.  Dripta  ;  género  de 
insectos  coleópteros  pentámeros. 

Dryptélytre,  S.  m.  drip-té-li-tr.  Zool.  Dripte- 
litro;  género  de  insectos  coleópteros  pentáme- 
ros ,  cuyo  tipo  es  el  driptelitro  de  Cayena. 

Drypdte,  adj.  (/r/y)-í¡-f.  Zoal.  Driplito:  que  se 
parece  á  una  dripta.  =  í>?i/jfifeí,  s.  f.  pl.Drip- 
tilas  ;  grupo  de  insectos  cuyo  tipo  es  el  género 
dripla. 

Dryptocéplialc,  s.  m.  drip-to-sé-fa-l.  Zool. 
Driplocéfalo;  género  de  insectos  hemipteros. 

Dryptodon ,  s.  m.  drip-to-don.  Bot.  Driptodon; 
género  de  musgos  acrocarpos. 

Dryptopetale,  S.  m.  dri p-to-pé-ta-l.  Bot.Drip- 
topélalo;  género  de  plantas  quixoforáceas. 

Dryudéllo,  s.  f.  dri-u-dè-l.  Zool.  Driudela; 
gi'nero  de  insectos  liimenópteros. 

I>ry\o,  s.  m.  drik-só.  Zool.  Drixo;  género  de  in- 
sectos dípteros,  fundado  para  una  especie  ori- 
ginaria de  la  isla  de  Sumatra. 
Dieren,  s.  m.  rf5-ran.  Zool.  Seren;  especie  de 
mamíferos  antílopes,  que  viven  en  los  desiertos 
de  la  gran  Tartaria. 
nsiieng,  s.  m.  dsi-lnn.  Bot.  Silengo  ;  nombre 
de  una  planta  acuática  alimenticia,  con  que  se 
mantiene  ol  pueblo  bajo,  os  decir,  el  mas  po- 
bre, hacia  las  fronteras  de  la  Rusia  y  de  la  China. 

Dmímoo,  s.  m.  dsi-zo-ó.  Mit.  Sisóo;  divinidad 
mitológica  del  Japon,  la  cual  preside  en  los  ca- 
inmos  reales  ó  carreteras. 


B5u,  art.  m.  s.  du.  Del;  en  igual  de  de  le; 
art.  y  prep.  de  la  cual  es  du  una  pura  contrac- 
ción; suele  posponerse  inmediatamente  á  los 
verbos,  como  complemento  suyo,  pero  con 
valor  tácito  y  sin  equivalente  traducible  ;  v.  g. 
faire  du  bien  ;  faire  du  mal;  hacer  bien  ,  hacer 
mal.  Se  usa  igualmente  pospuesto  á  una  propo- 
sición; v.  g.  avec  du  lait;  con  leche;  avec  du 
viyí;  con  vino;  avec  du  sucre;  con  azúcar.  || 
Desde;  du  commencement;  desde  el  principio. 
11  En;  du  vivant  d'  un  tel;  eu  la  vida  de  fulano. 
Para  las  dcmas  acepciones  ó  usos  que  pueda  te- 
ner la  palabra  du,  V.  De  \j  Le. 

Bu,  c.  adj.  y  par.  pas.  de  devoir.  Debido,  a. 

Dû,  s.  m.f/«.  Lo  que  es  debido,  lo  debido,  loque 
uno  debe  percibir  ó  recobrar.  Je  ne  demande 
que  mon  dû;  pido  únicamente  lo  que  debo  pedir, 
lo  mío  y  de  nadie  mas;  lo  que  me  toca  ó  se  me 
debe,  etc.  II  Por  Cit.  Deber,  obligación,  cargo. 
C'est  de  man  da  ;  es  de  mi  cargo,  de  mi  incum- 
bencia: me  atañe, 

Duabanga ,  5.  m.  du-a-ban~gá.  Bot.  Duabanga; 
género  de  plantas  litrariáceas,  establecido  para 
nn  árbol  grande  de  las  Indias,  con  blancas  y 
lindas  llores. 

Dualisiuc,  s.  m.  du-a-Us-m.  Fil.  Dualismo:  ca- 
rácter de  todo  sistema  filosófico  ó  cosmogónico, 
que  admite  dos  principios,  la  materia  y  el  espí- 
ritu, suponiéndolos  ciieternos  é  independientes 
en  su  obrar.  1|  Dualismo  ;  doctrina  que  estable- 
ce dos  principios  activos  mutuamente  opuestos, 
el  genio  del  bien  y  el  genio  del  mal,  ambos  ea 
perpétua  lucha,  sóbrela  dominación  del  univer- 
so. V.  Antagonisme  >j  Manichéisme. 

Duali.^te.  s,  m.  du-a-lis-t.  Sect.  reí.  Dualista; 
partidario  del  dualismo,  V.  Manichéen. 

Ouali-itc,  adj,  du-a-lis-t.  Dualista  ;  que  admite 
el  dualismo. 

D(in!i>!i(ii|tie,  adj.  du-a-lis-ti-k.  Dualístico;  que 
pertenece  ó  se  refiere  al  dualismo. 

Dualité  ,  s.  f,  du-d-li-té.  Fil.  Dualidad;  reu- 
nion de  dos  seres  distintos,  carácter  de  lo 
que  es  doble  ó  reúne  dos  substancias  diversas. 
Il  Gram.  Carácter;  propiedad  ,  uso  del  dual. 

Dnan,  s.  m.  du-an.  Lit.  Duan;  poema  délos  an- 
tiguos bardo-celtas  ,  en  verso  épico,  pero  inter- 
rumpido á  menudo  su  argumento  principal  por 
una  multitud  de  episodios,  digresiones  y  apos- 
trofes. Son  célebres  los  de  Osian. 

Diib,  s.  m.  dub.  Zool.  Dub  ;  especie  de  lagar- 
to de  África. 

Dnbcaiitie,  s.  f.  dti-bel-si.  Bot,  Dubócia;  gé- 
nero de  plantas  compuestas,  establecido  para 
unos  arbolillos   de  lasislas  Sand^vich. 

Duberrie,  s.  f.  du-be-r¡.  Zool,  Duberria  ;  ser- 
piente monstruosa  y  disforme  de  las  Antillas, 
poco   conocida  hasta   ahora  de  los  naturalistas. 

Diibitateur  ,  s.  m,  du-bi-ta-teur.  Dudador;  la 
persona  que  duda,  que  tiene  contraído  el  há- 
bito de   dudar.  Se  usa  también  como  adjetivo. 

Diivítatif,  ive.  adj,  du-bi-ta-tif,-i-v.  Duvita- 
tivo;   que   expresa  ó   sirve  para  expresar  duda. 

Dcibit.ition.  s,  f,  du-bi-ta-si-on.  Rct.  Dubi- 
tación; duda,  figura  ])or  la  cual  lingo  el  orador 
dudar  de  alguna  cosa  para  prevenir  y  atenuar 
ol  efecto  de  las  objecciones  que  pudieran  ha- 
cérsele ;  es  una  de  las   figuras  de    sentencia. 

Diibitativcuicut,  adv.  du-bi-ta-ti-v-man.  Du- 
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bilativamenle  ;  dudosamente,  de  una  manera 
dubitativa,   dudosa  ,  dudando. 
Biiltoiüisc  ,  s.  f.   du-ho-a-s.  Bot,   Dubosa  ;  gé- 
nero de  plantas  escrofulariáccs,  establecido  pa- 
ra un   arbusto  de  la  Nueva-Holanda. 

Biic,  s.  ni.  dnk.  Duque;  señor  que  posee  un 
ducado  ,  título  de  dif^nidad,  inmediato  al  de 
príncipe,  que  simboliza  y  designa  una  elevada 
posición  social;  en  Inglaterra  ,  España  é  Ita- 
lia, es  la  dignidad  mas  alta  después  de  los  in- 
dividuos de  la  fiimilia  real.  Algunos  sobera- 
nos toman  hereditariamente  el  título  de  du(¡ues 
grandes-duquss  y  archiduques.  En  Francia  el 
título  de  duque  es  puramente  una  tradición 
histórica  del  antiguo  régimen,  y  una  califica- 
ción nobiliaria  ó  de  nobleza  con  mas  ó  menos 
quilates  en  el  orden  gerirquico  de  su  herál- 
dica. El  origen  de  tan  esclarecida  dignidad  ,  se 
remonta  á  los  primeros  siglos  del  imperio  ro- 
mano; pues  ya  en  276  se  conocían  dos  duques, 
generales  del  ejército  del  nunca  bien  sentido 
emperador  Probo  ;  poco  después  hallamos  el 
título  ducal  concedido  á  varios  procónsules  y 
pretores.  Antiguamente  fueron  los  duques  se- 
ñores feudales  de  horca  y  cuchillo,  déspotas  na- 

.  tos  que  tiranizaban  cien  pueblos;  hoy  sin  casti- 
llos, ni  dominios  armados,  pero  con  pingües  res- 
tos de  su  difunta  opulencia  comen  sus  rentas  á 
Ja  sombra  del  trono  y  constituyen  la  verdadera 
aristocracia   de   la   corle. 

I>«ic,  s.  m.  (/«/f.   Zool.   líuo:  ave  nocturna. 

D"cal,adj.  (/u—/.«?.  Ducal  ;  que  pertenece  á  los 
duques,  á  su  dignidad  ,  á  su  elevado  título: 
V.  g.  corona,  manto,  blason,  palacio  ducal,  etc. 
{¡Ducales;  s.  m.  j)!.  ducales,  despachos  ó  cé- 
dulas misivas,  cartas  ,  órdenes  del  antiguo  se- 
nado de  Venecia. 

Diicat  ,  s.  m.  du-há.  Metron.  Ducado;  moneda 
imaginaria,  pero  existente  de  hecho  todavía,  y 
en  otros  tiempos  estraordinariamente  usual,  fa- 
miliar y  popularizada  ,  que  entre  nosotros 
equivalía  á  once  reales.  ||  Ducado;  moneda  real 
y  circulante,  de  oro,  cuyas  diversas  y  multipli- 
cadas especies,  giran  actualmente  y  desde  muy 
antiguo,  en  muchas  naciones  de  Europa.  El  du- 
cado del'rusia  equivale  con  corta  diferencia  de 
mas  ó  menos  ,  á  unos  i3  reales  vn.  españoles; 
el  de  Sajonia,  id.  ó  casi  lo  mismo  ^  el  de  Ho- 
landa ,  uno  4o  menos  dos  cuartos;  el  de  Lu- 
bek,  á  4o  li2,  el  de  Polonia  (i  4o  y  dos  cuar- 
tos ;  el  de  Asturias  ,  como  el  de  Sajonia  ;  el  de 
Hungría  ,  como  el  de  Polonia;  el  de  Hannóver, 
como  el  de  Austria  ;  el  de  Francfort  y  Amhur- 
go,  id. ,  el  de  Dinamarca  36  rs.  ;  el  de  Suecia 
44  rs.  y  6  ¡cuarts.  ;  y  así  sucesivamente.  Hay 
también  ducados  de  plata  en  Parma,  Ñapóles, 
Polonia  ,  Venecia  y  Dalmacia,  y  equivalen,  pres- 
cindiendo de  ms.,  á20,  17,  12,  16,  lo,  rs.  vn. 
de  nuestra  moneda  española. 

Diicatoii',  s.  m.  du-ha-ton.  Metron.  Ducado; 
moneda  de  plata  ,  que  circula  en  varias  subdi- 
visiones ó  partes  ,  como  medios  ,  cuartos  etc. 
Vale  en  Holanda  26  rs.  vn.  nuestros.  En  Ve- 
necia,  20  escasos. 

Diic-eoiiteó  t'oisife-tlHC.  s.  m.  duk-kon-t.  Hist. 
Conde-duque  ;  grande  de  España,  que  posée  á 
la  vez  un  ducado  y  un  condado ,  ó  muchos  jun- 
tos y  reunidos  en  su  persona.  ||  Duc-duc.  s.  m. 


Duque-duque  ó  duc-duque;  título  particular  ó 
peculiar  de  los  grandes  de  España  de  la  casa 
(le  Silva,  porque  reúnen  muchos  ducados  en  su 
persona. 

Diieénair4>,  ó  niicentaire.  s.  m.  du-sé-né-r,,- 
du-san-tê-r.  Ducenario  ó  ducentenario  ;  de  dos 
cientos  ,  que  cuenta  ó  vale  doscientos.  ||  Duce- 
nario; uno  de  los  jueces  á  quienes  se  confia- 
ba la  decisión  ó  fallo  de  los  negocios  poco  ar- 
duos y  menos  importantes.  ||  Mil.  ant.  Duce- 
nario, gefc  de  dos  cientos  soblados  de  infan- 
tería. 

Uiiclié',  s.  m,  du-rhé.  Ducado;  el  estado  sobre 
que  recae  título  de  duque;  al  que  está  anexa 
la  dignidad  ducal;  feudo  soberano  á  cuya  po- 
sesión vá  unido  aquel  ilustre  ¡dictado.  Entre 
nosotros  los  hay  puramente  imaginarios,  sin 
rentas  ,  de  fosfórico  lujo  aristocrático. 

Ducliec3<.ic  ,  s.  f.  du-clii'lc-líi.  Bot.  Duquequia; 
género  de  plantas  liliáceas,  que  se  aproxima 
á  las  dianclas. 

raiiché-iiiar<]giisat ,  s.  m.  du — ché-mar-ki-zd, 
Hist.  Ducado-marquesado  ;  señorío  ,  feudo  de 
dignidad  ,  estado  de  un  duque-marqués;  do- 
minio, posesión  suya  á  que  vá  anexo  el  título 
expresado. 

Duclié-pairic,  s.  m.  dii-ché-pê-ri.  Ducado-pa- 
riato  ;  estado,  dominio,  feudo  soberano  á  que 
va  unida  ,  por  concesión  regia  ,  la  dignidad  de 
duqne-par. 

DiiclieN«ie,  s.  f.  du-chè-s.  Duquesa;  la  señora 
del  duque  ;  la  heredera  que  posée  por  dere- 
cho propio  de  nacimiento  un  ducado,  que  lo 
tiene  por  sí,  etc. 

Due-inai-4iiii!^,  s.  m.  duh-mar-k't.  Hist.  Duque- 
marques  ó  marqués-duque  ;  título  del  que  posée 
ambas  dignidades,  reuniendo  en  su  persona  la 
cualidad  de  duque  á  la  de  marqués. 

Duei-oice,  s.  m.  du-l.ro-a-r.  Com.  Derechos;  pri- 
ma .  tanto  por  ciento,  etc.  concedido  al  comi- 
sionista que  responde  de  los  deudores  á  quienes 
vende  las  mercancías  que  se  le  entregaron  en 
comisión.  |!  También  se  dá  igual  nombre  al  co- 
merciante y  al  comisionado ,  el  uno  que  confia  y 
el  otro  que  despacha  lo  confiado,  á  causa  del 
origen  de  aquella  voz,  producida  por  una  alte- 
ración ó  corrupción  de  la  locución  :  aoir  du- 
croire; lenev  fé,  confianza,  seguridad,  etc.  en 
alguno. 

Rucíile,  adj.  (í?i'-íi-í.  Dúctil  ;  elástico,  que  dá 
de  sí  ,  que  puede  ser  extendido,  alargado,  es- 
tirado sin  romperse  ni  quebrarse. 

Duetilimètri',  s.  m.  duk-ti-li-mè-tr.  Ductilí- 
metro;  instrumento  propio  para  valuar  la  duc- 
tilidad de  los  metales. 

Ductilité,  s.  (.  dnk-(i-li-fè.  Ductilidad;  cualidad 
de  lo  que  es  dúctil ,  especialmente  hablando  de 
metales. 

»netírostre,  adj.  (/a/;-/í-ros-ír.  Zool.  Ductiros- 
tro;  de  pico  prolongado. 

»Heto-cn»í'líiejí ,  adj.  y  s.  duk-to-hon-chi-èn. 
Anat.  Ducto-concho  ,  ó  ducto-conquio  ;  uno  de 
los  músculos  del  oído  externo. 

Diieulo,  s.  m.  dii-ku-l.  Zool.  Dúculo;  especie  del 
género  paloma. 

Duflaiiu,  s.  m.  dn-da-im.  Bot.  Dudaimo;  familia, 
de  plantas  cucurbitáceas,  del  género  cohombro. 

Duègne,  s.  f.  du-è-gn.  Dueña;  especie  de  aya 
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vigilante  encargada  de  la  custodia  de  las  seño- 
ritas juvenes.  Il  Z>i/è'/nps  (i' /io»i»eHr;  damas  de 
honor ,  damas  de  palacio  .  señoras  de  alta  cate- 
goría que  acompañan  á  la  reina  y  están  á  sus  in- 
mediatas órdenes  en  el  regio  alcácar  de  Espa- 
ña. La  palabra  dueña,  en  francés  signilica  casi 
siempre  mujer  tercera  ó  alcahueta,  que  sedu- 
ce muehacha?  para  abastecer  los  establecimien- 

-  los  públicos  destinados  á  tan  vergonzoso  é  in- 
moral tráfico,  á  tan  infame  comercio.  Significa 

'  también  una  especie  de  ama  de  gobierno,  ayu- 
danta, asistenta,  doncella,  camarera,  algo  me- 
nos que  dueña  ú  señora  ,  si  caben  categorías  en 
donde  todo  es  servir. 

Siió'itaní ,  s.  m.  Fil.  V.   Dualisme. 

But'l.  s.  m.  rfí/-¿/.  Duelo,  desafío,  reto,  comba- 
le singular  de  hombre  á  hombre  con  armas 
iguales,  precediendo  motivo  de  ofensa  y  apla- 
zándose sitio,  hora,  i>adrinos  y  demás  circuiis- 
cias.  !|  Jurisp.  ant.  Duelo;  lucha  especial  ad- 
mitida antiguamente  como  prueba  jurídica  en 
las  cuestiones  dudosas  ;  cuyo  at  to  de  barbarie 
y  pura  fuerza  bruta,  solían  denominar  juicio  de 
Dios.  11  Fiiol.  Dual;  nombre  significativo  y  de- 
significativo  ó  designativo  de  dos  personas,  de 
dos  cosas,  en  las  declinaciones  y  conjugaciones 
de  las  lenguas  griega  ,  latina ,  sánscrita ,  hebrea, 
laponesa  ,  polaca  etc. 

IDiielliüite  ,  s.  du-è-lis-t.  Duelista;  desafiador,  re- 
tador ;  el  que  reta  á  duelo  .  que  se  bate  en  de- 
safio particular.  Se  usa  como  adjetivo  muy  rara 
vez. 

Duonocli.  s.  m.  </i/->7è'..  Art.  Ouenec;  nombre 
dado  por  los  alquimistas  á  la  materia  de  su  pre- 
tendida y  decantada  piedra  filosofal  ó  secreto  de 
fabricar  oro,  suponiéndolo  el  remedio  de  todas 
las  necesidades,  como  si  fuera  dado  comprar  un 
solo  dia  de  vida,  cuando  se  cumple  el  plazo 
improrrogable. 

Diifoiirco,  s.  f.  dn-fa-ré.  Bot.  Dufúrca;  género 
de  liqúenes  Cíóticos. 

Dnroiiride,  adj.  du- fa-ri-d.  Zool.  Dufúrido,  que 
se  parece  á  una  (]i\{uria.^Dufoiirides .  s.  m.  [A. 
Duiuridos;  sección  de  insectos  dípteros. 

Diifonrie  ,  s.  f.  du-fu-ri,  Zool.  Dufuria,  género 
de  insectos  dípteros. 

Diifrc.  s.  m.  dit-fr.  Zool.  Diifro  ;  colección  de 
conchas  del  mar  Rojo,  no  determinada  toda- 
vía. 

Diifreíanfe,  s.  m.  du-frés-ni.  Dufresnia;  géne- 
ro de  plantas  xaleriánas,  establecido,  para  una 
planta  pequeña  originaria  de  Peisia. 

Viisol.  s.  m.  du-(]o¡.  Hist.  Dugol  ;  epíteto  con 
que  designan  los  araucanos  á  sus  magos,  he- 
chiceros ,  brujos.  adÍMnos.  nigvoinánliios. 

Diisfons;,  s.  m.  du-g<iu.  Zuol.  Dugongo;  géne- 
ro de  animales  mamíferos  del  orden  de  los  ce- 
táceos ,  tipo  de  la  segunda  familia  de  los  sire- 
nianos  ,  en  la  série  de  los  bípedos. 

DuK«iótic  .  s.  f.  du-qité-$i.  Bol.  üuguecia;  géne- 
ro (le  plantas  anomáceas,  establecido  para  un 
árbid  (ifl  Brasil. 

»iili»l«lée.  s.  í.  du-nî-dé.fiot.  Dualdea;  género 
<ie  pbititas  compuestas,  establecido  para  un  sub- 
arbiilillo  ramoso,  originario  de  la  China. 

Diiire,  V.  n.  ant.  du-i-r.  Acomodar;  convenir, 
agradar,  hacer  al  caso,  venir  bien  .  gustar  una 
cosa  á  alguna  pci  sona  que  la  halla  de  su  agrado, 


utilidad  ó  conveniencia.  |¡  Duíre,  v.  a.  ant.  V 
Dresser. 

Duisaiit  .  e,  adj.  ant.  du-i-zan.  Conveniente, 
agradable,  cómodo;  que  acomoda,  ó  viene  bien. 

Duit.  s.  m.  du-it.  Pese.  Pesquera;  cerca  ó  pared 
que  forman  los  pescadores  à  lra>cs  del  rio,  para 
pescar  encima  y  desde  ella. 

nnU.  e,  adj.  y  par.  pas.  de  Duire.  V.  este. 

Diilhend.  s.  m.  dul-ban.  Com.  Dulbendo  ;  mu- 
selina de  Conïtantinopla. 

Uiiicamarine.  s.  f.  dul-ka-ma-ri-n.  Ouím.  Dul- 
camarina;  substancia  particular  de  la  dulcama- 
ra. V  Doure-amère. 

Dnleifère  ,  adj.  did-si-fè-r.  Dulcífero  ;  que  tie- 
ne dulzura  .  que  la  produce. 

DiiloiOeatioei,  s.  f.  (7i(/-*¡-/i-/ía-sí-on.  Qnim.  Dul- 
cificación; endulzamienlo,  acción,  y  efecto  de 
dulcificar  .  de  volver  dulces  los  cuerpos  salados, 
amargos,  ácidos,  acres,  sosos  ,  desabridos,  etc. 

Ditleitié,  e.  adi.  y  part.  pas.  de  didcifler.  Dulcifi- 
cado .  endulzado,  dulzurado.  a. 

lUiitcifier.  v.  a.  dul-si-li-é.  Dulcificar;  endulzar, 
dulzurar.  poner  dulce  lo  que  era  amargo,  salo- 
bre, acre  etc.  ||  Quim.  Dulcificar;  t-emplar  la  vio- 
lencia y  acritud  de  los  ácidos  pormcdio  de  subs- 
tancias suaves  y  dulcurantes.  11  Se-,  pron.  Dul- 
cificarse; ponerse  dulce. 

Dnlcíiice,s.  f.  dul'si-né-  Dulcinea;  dama  de  los 
pensamientos  del  esforzado  D.  (luitote. 

Uiileiiiiíite,  s.  m.  did-si-nis-t.  Scct.  reí.  Dul- 
ciiiisla;  sectario  de  Dulcin.  famoso  hereje  que 
sostenía  y  predicaba  la  comunidad  de  bienes 
y  hasta  de  mujeres  propias,  entre  lo';  católicos, 
por  ser  este,  decía  ,  el  sentido  de  la  ley  del  Es- 
píritu-Santo, ley  de  amor  y  cariño  .  pública  é 
individualmente  fraterno,  hasta  la  prostitución 
recí¡¡roca.  que  según  sumodode  ver.  era  una 
virtud  de  abnegación  sublime.  Añadía  que  su 
secta  reasumía  el  poder  de  la   iglesia   romana. 

Bule.  s.  m.  du-l.  Zool.  Dulo;  género  de  aves. 

DiiUehioii,  s.  m.  du-li-hi-on.  Bot.  Duliquio; 
género  de  plantas  ciperáceas  .  establecido  para 
una  planta  herbácea,  originaria  de  la  América 
boreal. 

Diilio.  s.  f.  dit-li.  Hist.  rel.Dulía;  el  culto  que 
tribuía  la  iglesia  á  los  ángeles  y  santos,  eomo 
servidores  de  Dios  y  medianeros  ó  abogados 
nuestros. 

Dulieji.  s.  m.  fZií-?i-en.  Scct.  reí.  Duliano,  sec- 
tario de  Dulio  alejandrino,  ullrarriano  del  si- 
glo IV.  También  s.e  designó  con  este  nombre  ú 
los  arríanos  puros.  ■ 

Dtilonsie,  s.  f.  du-lon-ji.  Bof.  Dulongia:  géne- 
rode  plantas  celastríneas,  establecido  para  un 
arbusto  de  la  Colombia,  la  dulongia  acumínea. 

Dninaüie.s.  f.  du-ma-zí.  Bot.  Dumasia;  género 
de  plantas  papilionáceas. 

Dûnictst.  adv.  dú-man.  Corivcnientemente,  || 
For.  Debidamente:  en  debida  fonna,  según  los 
trámites  establecidos  ,  etc. 

Diiniórilio.  s.  f.  du~mé-ri-li.  Zool.  Dumerilíj; 
género  de  insectos  coleópteros  pentdroeros.  |¡ 
Bot.  Dumerilia;  género  de  plantas  compuestas 
eslíibiecido  paia  un  arbolito  mejicano. 

Diisitéteiix  ,  eusse,  adj.  ant.  du-m¿-teif,  eu-z. 
Breñoso;  cubierto  de  breñas. 

Diiniicole.  adj.  du-mi-kv-l.  Zool.  Dumícola;  bre- 
üícola  ,  montícola,  sotícola,  zarcícola.  epítetos 
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calificativos  de  los  insectos  que  viven  en  las 
breñas,  montes,  sotos,  zarzales,  etc.  Vnmicoles; 
s.  m.  pl.Dumícolas;  grupo  de  insectos  del  gé- 
nero sátiro. 

Dumoiitíe,  s.  f.  du~mon-sl.  Bot.  Dumoncia;  gé- 
nero de  plantas  florideas  ,  cuyo  tipo  es  la  du- 
moncia filiforme. 

Duiiioi-tièi-e,  s.  f.  (ht-mor-si'  é-r.  Bot.  Dumocie- 
ra;  género  de  plantas  marcanticas,  cuy  o  tipo  es 
la  dumorcicra  iiclluda,  que  crece  en  los  lugares 
húmedos  ,  vóridos  y  regados  del  Nuevo-Mundo. 

Viinipler,  s.  m.  don-pié.  Sed.  reí.  Dumplero; 
dunquero,  duncero,  con  cualquiera  de  estos  1res 
nombres  se  designa  á  los  miembros  de  una  sec- 
ta antigua,  que  no  creía  en  el  pecado  original, 
ni  en  el  infierno. 

Diiiialie,  s.  m.  du-na-U.  Bot.  Dunalio  ;  genero 
de  plantas  solanáneas,  establecido  para  un  ar- 
busto déla  Nueva-Granada,  el  dulanio  solaná- 
ceo. 

Dunaiitíe,  s.  ra.fZu-nan-5í.  Bot.  Dunancia;  gé- 
nero de  plantas  compuestas  herbáceas,  origi- 
narias de  Méjico. 

Dunar,  s.  m.  (Zu-nar.  Zool.  Dunar  ;  nombre  da- 
do á  una  especie  de  nerita,  concha  univalva  del 
Sénégal. 
Dtintharip.s.  f.  don-ha-ri.  Bot.  Dumbaria;  gé- 
nero de  plantas  papilionáceas,  herbáceas  indí- 
genasde  las  Indias,  paralas  cuales  se  ha  estable- 
cido. 

Dnno,  s.  f.  du-n.  Duna;  mogote  ,  mégano,  mon- 
tecillo  ,  masa  de  arena  y  conchas  ,  que  sobresa- 
le en  algunas  playas  y  costas  marítimas,  ya  del 
Océano,  ya  del  Mediterráneo.  Las  dunas  se  com- 
ponen de  fragmentos,  despojos,  reliquias  de  ro- 
cas graníticas,  que  la  mar  empuja  y  vá  acumu- 
lando, hasta  que  llegan  á  cierta  altura  y  se  ])re- 
cipitan  sobre  las  tierras  inmediatas  de  un  modo 
irregularmente  progresivo.  La  marcha  de  estas 
moles  peñascosas  es  lenta,  poro  invariable,  cu- 
briendo a  veces  campos  y  habitaciones, bosques 
y  cabanas,  calculándoseen  2'i  metros  el  terre- 
no que  ganan  anualmente.  Según  Cuvier,  son 
una  prueba  irrevocable  de  la  poca  antigüedad 
del  mundo  ,  y  del  corto  tiempo  transcurrido  dése 
déla  última  catástrofe  ,  el  diluvio,  áque  deb- 
su  forma  actual. 

Dunette,  s.  f.  du-nè-t.  Mar.  Toldilla;  cubierta 
ligera  que  ocupa  en  los  navios  de  línea  la  parle 
comprendida  entre  el  palo  de  mesana  y  el  coro- 
namiento. 

UuiiUerquols,  oise.  adj.  don-lier-ho-á,  -o-a-z. 
Dunquerqués ;  dunquerquino,  dunquerqueño, 
natural,  habitante,  oriundo  de  Dunquer(jue;que 
pertenece  á  esta  población  ó  á  sus  habitantes. 
Dúo,  s.  m.  dii'ó.  Mus.  Duo;  ducto,  trozo,  pieza 
musical  compuesta  para  ser  cantada  dos  veces, ó 
ejecutada  por  dos  instrumentos.  11  Fig.  y  fam. 
i[oí\.  Duo  d'ivjta-es,  de  comjdiments;  duo  de  in- 
jurias de  cumplimientos,  etc.  lo  que  pasa  entre 
dos  personas  interleculoras,  que  se  dicen  recí- 
procamente lindezas  ofensivas  ó  se  hacen  cum- 
plimientos y  ofertas  políticas  con  mutua  bene- 
volencia cortesana.  Escopeteo  de  palabras  en- 
tre dos  individuos. 
DiioboSe,  s.  f.  dii-o-bo-l.  Metron.  Duóbola;  mo- 
neda egipciaca  de  unos  tres  cuartos. 

Duodecimal,  e.  adj.  du-o-dé-íi-ínaZ.  Arit.  Duo- 


decimal; que  se  cuenta  ó  divide  por  doce. 

Diiodéciuifide,  adj.  du-o-dé-sim-fi-d.  Duodccín- 
fido,  que  está  hendido  en  doce  partes. 

Uiiodécinibolé,  e.  adj.  dii-o-dé-sim-lo-hp.  Bol. 
Duodecinlobulado;quese  divide  en  doce  lóbulos. 

Duodécimo  ,  adv.  du-o-dé-si-mó.  Duodécimo; 
por  doce. 

Diiodéciniponctuc,  e.  adj.  du-o-dé-sim-ponk- 
tu-é.  Zool.  Duodecimpuntuado;  que  está  se- 
ñalado con  doce  puntos  de  colores. 

Duodécitcrnal,  adj.  du-o-dé-si-lèr-nal.  Miner. 
Duodeciternal  ;  epíteto  calificati\o  de  algunos 
prismas  cristalinos  ,  que  constan  dedoce  palmos 
terminados  por  tres  fases  ó  superficies. 

Duodenal,  e.  adj.  du-o-dé-nal.  Anat.  Duadenal; 
perteneciente  al  duodeno. 

Duodenite,  s.  f.  du-o-dé-ni-t.  Med.  Duodenita; 
inflamación  del  duodeno  ,  sinlomatizada  por  ua 
dolor  íntimo  y  profundo  en  el  epigastrio. 

Dnodcnuiu  ,  s.  m.  dii-0-dé-tiom.  Anat.  Duode- 
no; la  primera  porción  de  los  intestinos  del- 
gados ,  cuya  longitud  tiene  cerca  de  doce  dedos 
de  ancho.  Ocupa  la  parte  profunda  o  inleiiur 
del  abdomen;  recibe  del  estómago  las  substan- 
cias alimenticias,  haciéndoles  sufrir  otra  segun- 
da y  verdadera  elaboración 

Duodi,  s.  m.  du-o-dí.  Dia  segundo  de  la  década, 
en  el  calendario  republicano  francés. 

Duodi-anie  s.  ni.  du-o-dra-m.  Ltt.  Duodrama; 
composición  dramática  para  dos  actores. 

Duo-(«ter>ial,  s.  m.  du-os-tèr-nal.  Anat.  Duo- 
csternal;  segunda  pieza  del  esternón,  hueso  que 
forma  la  tabla  del  pecho. 

Duotrigé.'íimal,  e.  adj.  du-o-tri-jé-zi-mal.  Mi- 
ner. Duotrigesimal;  que  presenta  treinta  y  dos 
facetas  ,  hablando  de  ciertos  cristales. 

Dupe,  ,  s.  m.  du-p.  Tonto;  confiado  ^  incauto^ 
imbécil ,  que  es  engañado  con  la  mayor  facili- 
dad, á  quien  se  le  puede  engañar,  burlar,  chas- 
quear ,  etc.  facilísimamente.  Tómase  por  la  per- 
sona que  es  la  burla,  el  ludibrio,  el  escarnio,  el 
juguete  de  los  que  le  engañan.  ||  Etie  sa  prope 
dupe;  engañarse  á,sí  mismo;  preocuparse  de  ilu- 
siones mentidas  y  engañosas.  ||  Uist.  Journée  de 
dupes;  jornada  de  chasqueados  ,  equivalente  á 
nuestro  adagio  de:  á  picaro,  picaro  y  medio, 
hé  aqui  el  origen  de  aquella  frase  :  El  11  de 
Noviembre  de  1630,  María  de  Médicis,  y  Gaston 
de  Foix  arrancaron  de  la  apagada  boca  de  Luis 
Xlll,  enfermoy  sumamente  débil,  la  real  pala- 
bra de  destituir  y  exonerar  á  su  ministro  el  car- 
denal de /{ic/ieh'eu.  Este  que  lo  supo,  vuela  á 
A'ersalles,  vé  al  rey  ,  recobra  su  confianza  y  se 
venga  con  un  rigor  excesivo  de  sus  imbéciles 
contrarios.  Entre  tontos  anda  el  fuego,  y  uno 
era  diablo. 

Dupé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  duper.  Engañado; 
chasqueado,  burlado,  a. 

Duper,  \.  a.  du-pé.  Engañar;  burlai;  chasquear 
mentir  á  la  desconfianza  de  alguno,  abusar  de 
ella  jugándole  una  mala  pasada,  chasqueándole 
completamente  con  extremada  astucia,  sirvién- 
dose de  él  como  de  objeto  de  burla,  de  irrisión, 
de  mofa,  etc.  |i  Se-,  pron. Engañarse;  alucinar- 
se, mentirse  uno  así  propio. 

Duperie,  s.  f.  du-p-ri.  Engaño;  embuste,  dolo, 
mentira;  burla,  tontería,  chasco,  majadería,  im- 
becilidad ,  necedad,  etc.  error  en  que  incurre 
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el  que  se  engaña  á  sí  niismo  ó  se  deja  engañar 
por  otros.  ||  Artimaña;  maularía,  trapacería,  be- 
llaquería ,  treta  del  engañador. 

Duperreye,  s.  m.  da-pè-rê-i.  Bot.  Piipereyo; 
género  de  plantas  convolvuláceas,  establecido 
para  un  arbalillo  de  la  Nueva-Hulanda. 

Dupeur,  cuate,  s.  m.  du-perxir,  eu-:.  Engañador; 
fullero,  trampista,  que  engaña,  que  hace  tram- 
pas. 11  Es  poco  usado.  ||  Fam.  Üupeur  d'oreilles; 
alucinador  de  oídos;  escritor,  poeta,  orador  cu- 

•.-  yo  florido,  elegante  y  pomposo  estilo  impide  co- 
Docer  los  defectos  substanciales  ,  la  nulidad  de 
las  ideas,  la  incoherencia  de  pensamientos,  la 
falla  de  fondo,  etc. 

Duplicata  ,  s.  m.  du-pU-lia-tá.  Duplicado  de 
cualquier  documento,  manuscrito  |)ür  duplica- 
do, para  en  caso  de  fallar  el  primero.  ||  Loe. 
adv.  Par  duplicata  ó  pour  duplicata;  por  du- 
plicado. 

Duplicateur,  s.  m.  du-pli-ha-teur.  Fis.  Duplica- 
dor; instrumento  propio  para  reunir  las  cantida- 
des tenuísimas  de  electricidad. 

Duplicatir.  ivc.  s.  m.  du-pli-ha-til',-i-v.  Du- 
plicalivo;  que  duplica. 

Duplicatiie.  adj.  du-pli-ha-ti-l.  Zool.  Duplica- 
tío;  epíteto  calificativo  de  unos  insectos  suscep- 
tibles de  plegarse  doblemente  de  un  lado  á  otro 
por  el  ancho. 

Duplication,  s.  f.  du-pli-ka-si-on.  Duplicación; 
acción  de  doblar,  de  multiplicar  por  dos,  y  su 
resultado.  ||  Bot.  V.  Déduplication. 

Duplicature,  s.  f.  du-pli-l:a-tu-r.  Duplicadura; 
dobladura,  pliegue,  doblez  de  una  cosa  llana,  so- 
bre sí  misma. 

Duplicidenté,  e.  adj.  du-pli-si-dán-té.  Zool.  Du- 
plieidentado,  duplicidénteo:  que  tiene  dientes 
dobles  ó  dos  filas  de  dientes  paralelas. 

Duplicipeniii-,  adj.  du-pli-si-pè-n.  Zool.  Du- 
plicípeno:  que  tiene  las  alas  plegadas  á  lo  ancho 
figurando  pliegues.  |1  üuplicipennes,  s.m.pl.du- 
plicipenos;  familia  de  insectos  del  orden  de  los 
himenópteros. 

Duplicité,  s.  f.  du-pí»-$í-íe.  Duplicidad;  cuali- 
dad de  una  cosa  que  aparece  doble,  debiendo 
ser  única  en  su  género;  el  efecto  de  formar  dos  ó 
ser  doblada  una  cosa,  que  debía  ser  sola.  \\  Fig. 
Doblez;  falsía,  segunda  en  el  corazón,  en  las  pa- 
labras.promesas,  pensamientos,  obras,  etc.  todo 
lo  que  lleva  oculta  y  disimuladamente  mala  fé 
perfidia  solapada,  alevosía  encubierta. 

Dnplipcnne.s  ,  s.  m.  pl.  du-pli-pè-n.  Hist.  nat. 
Duplípenos;  familia  de  insectos  himenópteros. 

Duplique,  s.  f.  ant.  du-pli-li.  For.  Replica;  con- 
Irarespuesta;  solo  se  usa  en  plural. 

Duplique,   part.  pas.  de   dupliquer.  Replicado, 

'  ;cQntestado,  contrarespondido. 

Dupliquer,  V.  n.  anl.  du-pli-ké.  Replicar;  con- 
testar, conlraresponder,  volver  una  réplica,  una 
respuesta  á  otra  ó  por  otra. 

Duplocone,  adi.  du-plo-kô-n.  Duplocono;  qu€ 
que  tiene  la  figura   de  dos  conos  sobrepuestos. 

Dupondiuü,  ó  Utipondiiiui ,  S.  m.  ant.  da-pon- 
di-us,dii-pon-ili-om.  Melron.  Dupondio;  antiguo 
peso  de  doslibras. 

Dupontie,s.  f.  du'pori'Sl.  Bot.  Duponcia;  género 
de  plantas  gramíneas,  estabiccídopara  una  plan- 
ta herbácea  muy  elegante,  originaria  de  las  islas 
Melville. 


DupuUte,  B.  f.  du-pu-i-si.  Bot.  Dupuisia;  género 
de  plantas  anacardiáceas,  establecido  para  un  ár- 
bol de  Senegambia. 

Duquel ,  art.  cont.  du-kèl.  Del  cual;  en  lugar  de 
de  le  quel.  V.  Lequel. 

Dur,  e,  adj.  dur.  Duro;  firme,  solido,  compacto, 
dificil  de  penetrar;  hablando  de  cosas.  !|  Dura 
fiero,  rudo,  tosco,  áspero,  agreste,  intratable, 
feroz, inhumano,  insensible,  cruel,  brusco,  atroz, 
rijidisimo,  hablando  de  personas.  i|  Por  ext.  se 
aplican  los  mismos  adjetivos  al  carácter,  ideas 
genio,  facciones,  maneras,  modales,  etc.  según 
la  mayor  ó  menor  propiedad  de  la  aplicación  sig- 
nificativa alinlentoquesequiere  expresar.  |1  Du- 
ro; indigesto, incómodo, fastidioso, enojoso,  amar- 
go, acibarante,  aflictivo  etc.  como  las  verdades, 
las  situaciones  críticas,  las  necesidades  del  mo- 
mento, las  esigenciasperentorias,  rápidas,  im- 
prescindibles. II  Duro;  austero,  extremadamente 
penoso;  como  la  vida  délos  ascetas  de  la  Lebada; 
de  los  trapenses  de  nuestros  días.  ||  Duro;  mal- 
sonante, desapacible,  desagradable,  ingrato,  an- 
timelódico, cargante,  bronco,  sin  finura,  armo- 
nía nifluidez.  ||  Duro,  lo  contrario  deblando,  tier- 
no, muelle,  etc.  ll  Fig.  Avoir  l'oreilledure :lener 
los  oídos  á  componer;  ser  un  pocoó  un  mucho  sor- 
do echarla  de  teniente  contra  toda  su  voluntad. 
Duro;  nada  flexible.  ||  Lam.  J^íedure;  cabeza  du- 
ra, redonda,  alcornoqueña,  de  animal,  cabeza  de 
alcornoque. =  /níeí'i'^e/ice-í/ure;  alma  de  cánta- 
ro ;  inteligencia  nula,  cerebro  obtuso. ^^Jew/js 
dur  ;  tiempo  frió  ,  ríjido,  cruel.  ||  Dur  à  la  ven- 
te; difícil  de  vender,  de  despachar,  que  no  tiene 
compradores.  ||  Fig.  Duro;  curtido  en  los  traba- 
jos, envejecidoó  encanecido  en  el  ejercicio  délas 
armas.  ||  Pint.  Tablean  dur;  cuadro  defectuoso 
cuya  sombras  y  luces  contrastan  de  una  mane- 
ra demasiado  fuertemente  pronunciada,  cruda. 

Dur  ,  S.  dur.  Sordo  ,  torpe  de  uido.  ||  Fig.  Duro 
penoso,  triste,  sensible.  i|  Adv.  Torpemente,  de 
una  manera  torpe,  dura. 

Durable,  adj.  du-ra-bl.  Durable,  duradero;  per- 
manente, estable,  que  debe  durar  mucho  tiem- 
po. 

Durabillté ,  s.  f.  du-ra-bi-li-té.  Darabilidad, 
duración;  estado  y  cualidad  délo  durable. 

Duralilenicnt,  adv.  du-ra-bl-man.  Durablemen- 
te; de  una  manera  sólida  ,  durable  ,  susceptible 
de  duración. 

Dui-acíue,  s.  f.  díí-ra-5Í-n.  DurazníUa:  especio  de 
durazno,  fruta  de  carne  sabrosa. 

Durandaló  durandart,  s.  f.  du-ran-dal,  du- 
ran-dar.  Durandal  ó  dnrandarte  ,  espada  de 
Roldan  ó  Rolando  el  Furioso,  sobrino  de  Carlo- 
Magno. 

Durant ,  prep.  dii-ran.  Durante;  mientras,  ínte- 
rin, entre  tanto,  en  el  curso,  por  el  espacio.  |;or 
el  tiempo  que  dura  una  cosa.  Durant  la  guerre^ 
durante  la  guerra;  durant  V  étermitéi;  por  toda 
la  eternidad.  Suele  posponerse  esta  preposición 
al  nombre  que  rige;  v.  g.  sa  vie  f/uranf;  durante 
su  vida;  pues  no  altera  su  sentido  la  trasposi- 
ción de  la  palabra  francesa. 

Durante,  s.  f.  du-ran-t.  Bot.  Duranta  ;  género 
de  plantas  verbenáceas,  establecido  para  unos 
arbolillos  de  la  América  tropical. 

Dnr-bec,  s.  m.  dur-bèk.  Zool.  Picoduro  ;  género 
de  gorriones  que  se  distinguen  por  su  pico  fuer- 
li 
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te  y  cono  hádala  parle  superior 
becs;  picos  duros. 
Durci,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  durcir.  Endureci- 
do, a. 
Durcir,  v.  a.  dur-sir.  Endurecer  5  volver  ,  hacer, 
poner  dura  alguna  cosa  blanda.  ||  v.  n.  Endure- 
cerse, durecerse,  ponerse  dura  alguna  cosa.  || 
5e-.pron.  Ponerse  duro  ó  mas  duro  de  lo  que 
estaba  cualquier  objeto. 

Durcj.sscínent,  s.  m.  dur-si-s-man.  Endureci- 
miento, dureza;  estado  de  la  cosa  endurecida  ó 
acción  de  endurecerse,  de  ponerse  dura. 

Dure,  part.  pas.  inv.  de  durer.  Durado. 

Durcc,  s.  f.  du-ré.  Duración  ;  espacio  de  tiempo 
que  dura  ó  puede  durar  una  cosa. 

Durcnieut,  adv.  du-r~man.  Duramente  ;  de  una 
manera  dura.  ||  Fig.  Rudamente,  bruscamente; 
con  dureza,  con  desabrimiento,  con  aspereza  y 
sequedad.  =  Austeramente  ,  penosamente;  con 
austeridad,  de  una  manera  penosa. 

lïurc-nicre,  S.  f.  du-r-mè-r.  Anat.  Dura-máter; 
nombre  latino  que  signKica  la  membrana  mas 
exterior  ó  última  de  las  tres  que  cubren  el  cere- 
bro y  la  médula.  Llámanla  así  por  su  extraordi- 
naria fortaleza  sobre  las  otras. 

Durer,  v.  n.  du-ré.  Durar,  subsistir,  permanecer, 
seguir  ó  conservarse  en  pié  las  cosas  y  las  per- 
sonas; continuar  siendo,  viviendo.  \\  Le  temps  lui 
dure:  el  tiempo  se  le  hace  largo  ;  las  horas  le 
parecen  siglos.  ¡|  Fam.  Ne  pouvoir  durer  en  pla- 
ce; no  poder  parar  ni  estarse  quieto  ó  fijo  en  un 
sitio  ;  sea  por  inquietud,  sea  por  vivacidad  de 
aenio.W  Ne  pouvoir  durer  dans  sa  peau;  estar 
como  fuera  de  sí,  salirse  de  sí  mismo  con  algún 
vehemente  deseo.  ||  Fig.  Durar;  costar  mucho  ó 
poco  trabajo  una  cosa,  una  obra. 

Durct  ,  te,  adj.  dim.  de  dur.  (/w-7-è.  Durillo; 
algo  duro,  un  poco  á  la  inglesa;  dícese  familiar- 
mente de  algún  asado  ó  guisado,  que  no  está  muy 
católico  en  cuanto  á  tierno. 

Dureté,  s.  f.í/tí-r-íé.  Dureza  ;  firmeza,  solidez, 
compactiblidad,  cualidad  de  los  cuerpos  duros. 
II  Cir.  Dureza;  callosidad,  tumor  endurecido.  || 
Dureté  d'  oreille;  torpeza  de  oioo,  impedimento 
natural.  |1  Pint.  Dureza  ;  crudeza  en  los  contras- 
tes de  sombras,  tintas  y  luces.  ||  Fig.  Dureza; 
insensibilidad  ,  inhumanidad,  rigor,  crueldad; 
por  contraposición  á  bondad,  dulzura  .  compa- 
sión, piedad,  etc.  =  Dureza;  aspereza  de  estilo, 
de  tono,  de  modales,  de  palabras,  de  sonidos.  || 
Duretés ;s.  f.  pl  sequedades,  palabras  duras, 
picantes;  lo  que  solemos  llamar  los  españoles, 
cuatro  frescas  bien  dichas,  bien  plantadas. 

Durgandc,  s.  m.  dur-(]an-d.  Zool.  Durgando;  gé- 
nero de  insectos  hemípteros. 

Durice,  s.  f.  du-ri-é.  Bot.  Duriea:  género  de 
plantas  ricciáceas.  establecido  para  la  duriea  he- 
licófila,  alga  delicadísima  del  mas  hermoso  ver 
¿a\\  =  Duriées  s.  f.  pl.  Dnrieas  sub-tribu  esta- 
blecida en  la  tribu  de  las  ricciáceas  y  cuyo  tipo 
es  el  género  duriea. 

Dui-iiloii,  s.  m.  du-ri-llon.  Callo,  callosidad, 
dureza  especie  de  prominencia;  buttito  ó  tube- 
rosidad pequeña  que  se  forma  ordinariamente  en 
pies  y  manos,  espesándose  y  encrudeciéndose  la 
piel. 

Durillouné,  e,  part,  pas.de  durillonner.  Encalle- 
cido, a. 


Durillonner  ,  V.  n.  du-ri-llo-né.  Encallecer;  po- 
ner callosa  ,  dura  una  parle  del  cuerpo.  1|  Se-. 
pron.  Encallecerse,  ponerse  callosa  una  parte;  cu 
brirse  de  callos,  salir  callosidades. 

Durion,  s.  m.  du-ri-on.  Bot.  Durio;  género  de 
plantas  esterculáteas,  establecido  para  un  árbol 
de  las  Indias,  que  produce  grandes  y  sabrosas 
frutas. 

Durione,  s.  f.  du-ri-o-n.  Bot.  Duriona;  fruta  del 
durio. 

Durisse,  s.  m.  du-ri-s.  Zool.  Duriso;  nombre  de 
una  especie  de  reptiles  del  género  crótalo,  origi- 
naria de  América. 

Durissinte,  adj.  du-ris-si-m.  Durísimo;  muy  du- 
ro; superlativo  poco  usado  de  duro. 

Duriuscule,  adj.  du-ri-us-hu-l.  Durillo.  V.  Du- 
vet; |>ues  ambos  son  diminutivos  de  dur. 

Duriventre,  adj.  du-ri-van-tr.  Zool.  Duriven- 
Irc;  (jue  tiene  el  vientre  duro. 

Duroie,  s.  f.  íí't-ro-a.Bot.Duroya:  género  de  plan- 
las  rubiáceas,  formado  para  un  árbol  de  Cayena, 
cuya  fruta  es  sumamente  grata  al  paladar,  de 
muy  buen  gusto. 

Durtoé,  s.  f.  dur-to-é.  Bol.  Durloya;  yerba  vene- 
nosa de  la  India. 

Duivillc,c,  s.  f.  dííT-rii-Zítí.  Bol.Durvilea;;  géne- 
ro de  plantas  fucáceas  de  grandes  dimensiones, 
formado  para  una  alga  de  lascoslasde  Chile,  que 
sirve  de  ordinario  alimento  á  las  clases  po- 
bres. 

Dury,  s.  m,  du-rí.  Com.  Durí;  lela  de  algodón 
crudo  de  las  Indias  orientales. =Z>uri/-a3ra; 
lela  de  algodón  rayada  de  azul  blanco. 

Bnsiens,  s.  m.  pl.  du-zi-èns.  Dusianos  ;  nombre 
que  daban  los  antiguos  galos  à  los  demonios, 
llamados  íncubos  en  la  tecnología  de  los  demo- 
nografos. 

Dusil,  s.  m.  V.  Dousil. 

Du94oc9)le  ó  Dysoilyle,  s.  m.  du-zo-di-l ,  di-zo- 
di-l.  Miner.  Dusodilo  ó  disódilo;  tierra  bitumino- 
sa de  Sicilia. 

Duuinvir,  s.  m.  du-om-vir.  Hisl.  Duunviro  ;  tí- 
tulo dado  por  la  antigua  Roma  á  los  magistra- 
dos que  ejercian  en  número  de  dos  el  poder 
público  ejecutivo.  ||  En  la  revolución  francesa 
fueron  llamados  duunviros  Robespierre  y  Saint 
Just,  como  los  dos  miembros  mas  iníluyentes 
del  comité  de  salud  pública. 

Duiínivirat,  s.  m.  c/w-o/íí-oi-rá. Hist.  Duunvira- 
to;  dignidad,  calidad,  magistratura,  poder  co- 
lectivo ejercido  por  dos.  ||  Dunvirato  duración 
del  cargo  de  duunviro. 

Duvulie,  s.  m.  du'va-ll.  Bot.  Duvalio;  género  de 
plantas  exóticas,  fundado  sobre  una  especie 
de  grimaldia,  el  duvalio  de  las  rocas. 

DuTaua.  s.  m.  du-vo-á.  Bot.  Duvoa;  género  de 
[dantas  anacardiáceas  ,  establecido  para  unos 
árbolesó  arbolillos  de  Chile  y  de  la  Polinesia. 

nuvaucélie,  s.  m.  du-vo-sé-U.  Bot  Duvaucelia; 
genero  de  plantas  herbáceas  sumamente  finas 
y  bellas  ,  que  crecen  en  la  isla  de  la  Madera.  || 
Zool.  Duvaucelio;  género  de  insectos  dípteros, 
fundado  sobre  uno  de  Bengala. 

Duvct,  s.  m.  du-vèt.  Zool.  Plumón  ,  plumión;  la 
pluma  menuda ,  suave  y  fina  de  las  aves.  ||  Ve- 
llo, bozo,  primera  barba  que  apunta  en  el  ros- 
tro de  los  pubertos  ,  jóvenes  ó  adolescentes  ,  la 
cual  también  se  denomina  poil  follet.  \\?oe\. 
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Plumazo;  lecho  de  pluma.  ||  Bot.  Vello,  borrilla, 
pelusilla,   pelo  sedoso,  especie  de  algodoncillo 
que  cubre  la  superficie  de  algunas  fruías,  como 
también  las  hojas  y  tallos  de  algunas  jilantas. 
JDuveté,  <••  adj.  du-v-té.   Hisl,  nal.  Velloso;  que 

tiene  vello,  que  está  cubierto  de  peluca. 
Duveteux,  eiixe.  adj.  du-v-teu,  -eu-z.  Plumo- 
so; que  tiene  muchas  plumas;  díccse  de  las 
aves  de  mucho  y  sedoso  plumazo. 
Dazanié  ,  s.  m.  du-zn-mé.  Fil.  La  piedra  filoso- 
fal; el  secreto  de  hacer  oro;  la  obra  maestra  de 
los  alquimistas. 
Duvorgar.  s.  m.  du-rèr-gar.  Mil.  Duvergar;  se- 
midiós pigmeo  .  dedicado  á  las  artes. 
Dyncle,  s.  f.  Fil.  </i-a-í/.  Diada;  estado  imperfecto, 
según  los  pitagóricos,   en   que  cae  un  ser  des- 
prendido de  la  mano  de  Dios.  ||  Poet.  Diada; 
poesía  compuesta  por  dos. 
Djarclsie,  s.  f.   di-ur-clt¡.  Hist.  Diarquía  ;  go- 
bierno simultáneo  de  dos  reyes  ,  establccidu  en 
Esparla  por  los  dos  hijos  gemelos   de  Aristó- 
demo. 
Dyarchiquo,  adj.  di-ar-ohi-h.  Hist.  Diárquico; 

perteneciente  á  la  diarquía. 
Dyarque,  s.  m.  di-ar-k.  Hist.  Diarco;  rey  que 

reina  con  otro,  dividiendo  el  cetro. 
Dyrirtonie,  s.  m.  di-sir-to-iyi.  Zool.  Dicirtonio; 
género  de   insectos  tisanuros,  cuyo  tipo  es  el 
dicirtomo  negro,  purpúreo. 
Dyckic ,   s.  f.    dili-ki.    Bol.   Diquia  ;    género  de 

plantas  bromeliáceas. 
Dyrtic,   s.  m.    dik-si.   Zool.  Diccio;  género  de 

insectos  dípteros. 
Dyctile  ,  s.  m.  dik-ti-l.  Zool.  Dictilo;  género  de 

insectos  lepidópteros  diurno?. 
Dycdon  ,  s.  m.   dik-si-on.  Zool.  Diccio  ;  generó 

de  insectos  araneidos. 
Dyniiisio,   s.m.  di-mu-zi.    Zool.  Dimusio:  gé- 
nero de  insectos  coleópteros  pentámeros. 
Dyninanie  ó  Ityisaniodc,  S.  m.  dim-na-m,  di- 
na-mo-d.  Art.  Dinamo  ó  dinámodo  ;  expresión 
usada  para  designar    la  unidad  de  trabajo,  con 
el  objeto  de  valuar  el  efecto  de  una  máquina. 
Dynaniène,  s.  m.  di-na-mè-n.  Zool.  Dinameno; 

género  de  pólipos. 
Dynnniètre,  S.  m.  V.  Dynamomètre. 
Dyiiainéti'ie,  s.  f.  V.  Di/namomélrie. 
D>naniétrif|3ie,  adj.  V.  Dtjnamomé trique. 
Dynaïuie,  S.  f.   di-ua-mi.  Fis.    Dinamia;   cada 
uno  de  los  ofeclos  físicos  comparativamente  su- 
periores en  fuerzas  capaces  de  elevar  los  obje- 
tos numéricos  ó  de  medida,  á  mayor  altura  que 
la  aparente. 
Dynamique,    S,   í.  di-na-mi-h.  Fís.  Dinámica; 
parte   de  la   física  que  trata   del  movimiento  y 
choque  de  los  cuerpos ,  ó  de  las  leyes  de  acción 
de  las  fuerzcs  motrices;  ciencia  de  las  fuerzas 
que   mueven  los  cuerpos,   de  cualquier   modo 
que  los  unos  obren  sobre  los  otros. 
Dynamique,  adj.  f/i-na-)ju-/i.  Dinámico  ;  per- 
teneciente á  la  dinámica  ;  que  tiene  relación  con 
ella. 
Dynamisme,  s.  m.  di-na-mis-m.  Fil.  Dinomis- 
mo;    sistema  que   sostiene,  que  la  materia  no 
existe  por  sí  misma  ,  siendo  el  resultado  de  la 
acción  de  dos  fuerzas  opuestas,  una  contracti- 
va y  otra  expansiva  ;  en  términos  que  si  la  pri- 
mera subyugase  á  la  segunda  completamento, 


reduciría  la  materia  al  estado  de  inexistencia, 
como  antes  de  la  creación  ,  haciendo  de  ella  un 
verdadero  punto  matemático  o  ilusorio.  ¡Con 
cuanta  razón  diceTulio!  "no  hay  disparate  quH 
no  lo  hava  dicho  algún  fiUisofo;  Anaxágeras 
sostuvo  que  la  nieve  era  negra" 

Dynaaiiste.  s.  m.  di-na-mis-t.  Fil.  Dinamisla; 
filósofo  ()arlidario  del  dinamismo. 

Oynamoséné>>>e  .  di-na-mo-jé-né-ii.  Med.  Di- 
namogeiiesia  ;  asistencia,  tratamiento,  régi- 
men útilísimo  para  robustecer  y  asegurar  las 
constituciones  débiles. 

Djnattiolugic  .  s.  f.  di-na-mü-lo-ji.  Dinamolo- 
gia;  tratado  sobre  las  fuerzas  consideradas  en 
abstracto. 

Dynamologique,  adj.  di-na-mo-lo-ji-k.  Dina- 
moiógico  ;  que  se  refiere  á  la  dinamologia. 

Dynatnomèti-e,  S.  m.  di-na-mo-mè-tr.  Xrt.  Di- 
namómetro; instrumento  que  sirve  para  medir 
comparativamente  la  fuerza  relativa  de  Icj 
hombres  y  de  los  animales  de  tiro  y  carga.  Sir- 
ve también  para  calcular  la  resistencia  de 
las  máquinas  y  valuar  la  acción  de  las  poten- 
cias motrices.  Se  usa  algunas  veces  como  sinó- 
nima de  Auxomètre.  V.  este. 

Dyuamoniétrie,  s.  f.  di-na-mo-mé-tr¡ .  Dinamo- 
metria,  medida  de  las  fuerzas;  conocimiento 
del  dinamómetro. 

Dynamométi-ique,  adj.  di-na-7no-7né-tri-k. 
Dinamomélrico;  que  se  refiere  al  dinamómetro 
ó  la  dmamcmetria. 

Dynaste,  s.  m.  di-nas-t.  Hist.  Dinasta;  auliguo 
príncipe  soberano  feudatario  de  otros,  bajo  cu- 
yos auspicios,  con  cuya  autoridad  y  beneplácito 
reinaba  sobre  dominios  poco  considerables  y  da 
escasa  importancia  política.  II  Todo  señor  feudal 
úe  la  edad  media,  que  ejercía  en  sus  estados  ab- 
soluta soberanía;  fuese  príncipe,  duque,  mar- 
qués, conde,  baron  del  imperio,  etc.,  y  en  ge- 
neral de  todo  rey,  como  recíproca  y  diplomáti- 
camente feudatario  de  las  potencias  amigas, 
donde  sostiene  embajadores,  lo  mismo  que 
ellas  cerca  de  su  persona. 

Dyna.ste ,  s.  m.  Zool.  V.  Scarabée. 

■»yna»ti(ie,  adj.  di-nas-ti-d.  Zool.  Dinástido; 
que  se  parece  á  un  dinasio  ó  escarabajo. =/>!/- 
tiastides;  s.  m.  pl.  Dinástidos;  familia  de  insec- 
tos coleópteros,  cuyo  tipo  es  el  género  escara- 
bajo. 

Dynastie,  S.  f.  di-nas-ti.  Dinastía;  série,  línea 
de  principes,  reyes,  emperadores,  testas  coro- 
nadas de  una  misma  sangre,  extirpe  ó  familia, 
que  reinaron  ó  continúan  reinando  en  un  país, 
cuyos  destinos  rigen  absoluta  ó  constitucional- 
mente,  ora  con  sistemas  despóticos,  ora  con 
gobiernos  representativos;  si  bien,  azotar  y  dar 
en  el  culo,  todo  es  uno.  Los  soberanos  que  han 
muerto  sin  sucesión  de  ningún  parentesco,  pa- 
sando el  cetro  á  otra  familia  ,  no  representan 
dinastía  histórica  ni  tradicional.  Napoleón,  el 
mas  célebre  de  los  conquistadores,  de  los  diplo- 
máticos y  políticos,  no  creó  dinastía,  porque  el 
Austria  la  asfixió  naciente,  con  el  envenena- 
miento del  ilustre  rey  de  Roma  ,  á  quien  oscu- 
ramente titulara  duque  de  Reichstadl. 

Dynastique,  S.  di-nas-ti-k.  Dinástico;  partida- 
rio de  una  dinastía.  Dícese  hoy  dia  con  especia- 
lidad, por  los  partidarios  de  là  segunda  rama  du 
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los  borbones  en  Francia.  I|  adj.  Dinástico;  todo 
lo  concerniente  á  una  dinastía;  v.  g.  los  preten- 
didos derechos  dinásticos  ,  que  mas  de  una  vez 
ensangrentaron  las  naciones  por  largos  años, 
como  si  debieran  heredarse  aquellas  á  titulo  de 
patrimonios  ;  tal  llega  á  consentir  la  deplorable 
estupidez,  mdolencia  ó  idiotismo  de  los  pueblos, 
que  se  despedazan  entre  sí  para  coronar  á  un  ti- 
rano ingrato,  sobre  sangrientos  montes  de  ca- 
dávares  humeantes. 

I>j-n»iiièiie,  s.  f.  di~no-mè-n.  Zool.  Dinómeno; 
género  de  crustáceos  decápodos. 

Dyostyle,  s.  m.  í/í-i-oí-íí-i.  Arq.  Dióstilo;  facha- 
da arquitectónica  compuesta  de  columnas  uni- 
das ó  apareadas. 

I>yp<4iíí,  s.  f.  dip-sis.  Bot.  Dipsis;  género  de 
plantas  palmáceas,  establecido  para  unas  pal- 
mitas ó  palmeras  pequeñas  de  Madagascar. 

Dyrodère,  S.  m.  di-ro-dè-r.  Zool.  Dirodero;  ge- 
nero de  insectos  hemiptcros. 

Bjs.  Partícula  derivada  del  griego,  que  envuelve 
la  idea  de  pena,  aflicción,  desdicha,  y  también 
la  de  privación  ,  negación  ;  la  cual  se  antepone  á 
un  sm  número  de  voces  usadas  en  las  ciencias. 

Dy^nnosogie,  S.  f.  di-za-no-(jo-j{.  Med.  Disa- 
nogogia;  dificultad  en  la  expectoración. 

Dyíi.trthrito,  s.  f.  di-zar-tri-t.  Med.  Disarlritis; 
gola  irregular. 

I>y»nrtlii*o$>o,  s.  f.  di-sar-tro-z.  Med.  Disartro- 
sis;  mala  conformación  de  una  articulación. 

l>y»«n<«pi.«ite.  adj.  di-sns-pis-t.  Zool.  Disaspisto; 
epíteto  calificativo  de  unos  reptiles  del  genero 
serpiente,  que  apenas  tienen  escamas  sobre  la 
piel.=í)ísa5/)íifes,  s.  m.  pl.  Disaspistos;  divi- 
sion  del  grupo  de  los  reptiles  hemicalinaspistos. 

Dyscntabrosp,  s.  í.  dis-ha-ta-bro-z.  Med.  Dis- 
catabrosis;  dificultad  para  tragar  los  alimentos 
crasos  ó  substanciosos. 

Dyscntapoíiie,  s.  f.  rfú-/ia-fa-po-s.  Med.  Disca- 
/aposia;  dificultad  para  tragar  los  líquidos  ó 
caldos. 

Uysolili-le,  s.  f.  dis-ki-ri.  Zool,  Disquiria  ;  ge- 
nero de  insectos  coleópteros. 

Dyf^ciiolio,  s.  f.  dis-ko-li.  Med.  Discolia ;  alte- 
ración de  la  bilis. 

Dysehori.tite ,  s.  m.  (Z/s-íro-rts-t.  Bot.  Discoris- 
to;  género  de  plantas  acantáceas,  establecido 
para  unos  arbolillos  de  las  Indias. 

Dyschi-oie,  s.  f.  dis-kro-l.  Med.  Discroía  ;  alte- 
ración del  color  de  la  piel. 

Dysehronia(iqut> ,  adj.  dis-lro-ma-ti-h.  Dis- 
cromático;  de  mal  color.  Que  altera;  cambia, 
muda  ,  varía  el  color. 

Dyschi-osne,  s.  m.  dis-kro-m.  Zool.  Discromo; 
género  de  insectos  coleópteros. 

nysciiylie,  s.  {.  dis-chi-li.  Med.  Disquilia  ;  al- 
teración del  qi'ilo. 

Byschymye,  s.  f.  dis-chi-mi.  'Mea.  Disquimia; 
corrupción  y  alteración  de  los  humores. 

Dy.^cinésie,  s.  f.  di~si-né-zi.  Med.  Discinesia; 
dificultad  en  moverse. 

DyscoTiie,  s.  f.  dit-ko-i-li.  Med.  Discoilia;  difi- 
cultad para  defecar. 

B'yscole,  s.  m,  dis-lio-l.  Zool.  Díscolo;  género  de 
insectos  celeópteros  pentameros. 

l>yscole,  adj.  dis-ko-l.  Med.  Díscolo;  de  mal  hu- 
mor, tan  regañón  é  hipocondriaco,  que  es  impo- 
sible vivir  con  él.  H  Fig.  Díscolo;  rebelde,  Disi- 


dente,que  se  aparta  ó  desvíadelasopinionesge- 
neralmente  recibidas  ;  avieso ,  indócil ,  temoso, 
difícil  de  sujetar. 

Dymcolète,  s.  m.  dis-ko-lè-t.  Zool.  Discoleto; 
género  de  insectos  himenópteros  ,  cuyo  tipo  es 
el  discoleto  lancifcro  de  Inglaterra. 

Dy.<«colobntliri»iite  ,  adj.  dis-!.o-la-ha-tris-t. 
Zool.  Discolabatristo;  epíteto  calificativo  de  las 
aves  zancudas. =í>?/scoío6aí/irisíe5,  s.  m.  pl. 
Discolabatristos;  familia  de  aves  'del  orden  de  los 
limnóplenos,  con  piernas  largas  y  casi  seme- 
jantes á  los  zancos. 

nyscopidoptèiies,  S.  m.  pl.  dis  -  ko-pi-dop-tè-n. 
Zool.  Discopidóptenos  ;  familia  de  aves  del  or- 
den de  los  halíplcnos,  cuyas  alas  tienen  la  for- 
ma de  un  sable. 

Oyscraslc ,  s.  f.  dis-kra-zi.  Med.  Discrasia 
mal  temperamento. 

I>yscrnsií|He,adj.  dis-ura-zi-k,  Med.  Discrásico; 
con  síntomas  de  discrasia. 

Dysííaerye,  s.  f.  dis-dra-kr¡.  Med.  Disd^cria; 
dificultad  en   llorar,  alteración  en  las  lágrimas. 

Dysdi-re,  s.  m.  dis-di"r.  Zool.  Disdero  ;  géne- 
ro de  insectos    hemiptcros. 

Vyjítierque,  s.  m.dis-dèr-k.  Zool.  Disderco;  gé- 
nero de  insectos arancidos. 

Dyíseceorise  ,  s.  f.  di-zè-l.ri-z.  Med.  Disecrisia; 
excreción   ó  secreción  dificil. 

Dysecée  ,  s.  f.  dí-i-sé.  Med.  Disécea;  debilidad 
ó  pérdida  del  oido. 

Wysóclile,  s.  m.  di-sé-chi.  Zool.  Disequio;  fa- 
milia de  serpientes,  del  orden  de  los  aspistos, 
reptiles  singulares,  que  tienen  á  la  vez  dientes 
ordinarios  y  colmillos  venenosos. 

Uyfi^épulotifiue  ,  adj.  di-sé-pu-lo-ti-k.  Med. 
Disepulótico;  de  dificil  cicatrización,  que  se  ci- 
catriza con  dificultad. 

Dyser,  s.  f.  di-zèr.  Mil.  Diser;  nombre  de  mu- 
chos dioses  escandinavos  de  los  antiguos  godos 
que   conducían    las  almas   al   palacio  de  üdin. 

Dysérètes  ,  s.  m.  pl.  di-zé-rè-t.  Zool.  Discre- 
tos; familia  de  aves  del  orden  de  los  alicolim- 
bos,  que  comprende  algunas  aves  nadadoras. 

■>yscsthé<i«ie,  s.  f.  di-zès-té-zi.  Med.  Disestesia» 
disminución  de  la  sensibilad,  dificultad  de  sen- 
tir ó  en   sentir. 

Dysesthétiiérie,  S  f.  di-zès-té-té-ri.  Med.  Di- 
sesteteria;   lesión  délos  sentidos  externos. 

Dlíisniie  ,  dis-ga-li.  s.  f.  Med.  Disgalia;  cor- 
rupción de  la  leche. 

Myssénésie,  s.  f.  dis-jé-ml-zi.  Med.  Disgenesiaj 
función  penosa  de   los  órganos  genitales. 

Dysgeutie,  s.  f.  dis-jeu-si.  Med.  Disgeucia;  des- 
tragamiento  del  gusto. 

Dys^imnopliide  ,  adj.  dis-jen-nó-fi-d.  Zool. 
Dísgimnófido;  reptil  de  pocas  escamas.  ||  Dys- 
ijimnopliides^  s.  m.  pl.  Disgimnófidos;  sección 
de  reptiles  del  orden  de  los  estrepsicroslos, 
con  muy  pocas  escamas  en  el    cuerpo. 

Dysy'op'»'''^**  Î  s.  m .  pl.  dis-ji-ri-o-fi-d. 
Zool.  Disgiriófidos;  sección  de  reptiles  del  or- 
den de  los  estrepsiextos  ,  que  comprende  unas 
serpientes  incapaces  de  arrollar  completamen- 
te el  cuerpo. 

DyHnphie,  s.  {.di-sa-fi.  Med.  Disafia  ;  altera- 
ción del  tacto  ó  sentido  de  tocar. 

Dysliémfe ,  s.  f.  di-zé-mi.  Med.  Disemia;  al- 
teración de  la  sangre. 
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Dyshérodlen  ,  ne.  adj.  di-zé-ro-di-èn.  Zoo]. 
Disherogárceo  ;  que  se  parece  raas  ó  menos  á 
una  garza  rtal.  ||  Dyshérodiens;  s.  m.  pl.  Dishe- 
rogárceos;  familia  de  aves  mas  ó  menos  pare- 
cidas, pero  muy   inmediatas  á   las  garzas  rea- 

•*  les. 

Dysherpjie  ,  adj.  di-z'er-pi-l.  Zool.  Disérpilo; 
que  se  arrastra  con  dificultad  ,  que  rastrea  difi- 
cultosamente. 

»jsherp}les,  s.  m.  pl.  di-zèr-pi-l.  Disérpilos: 
familia  de  reptiles  ofidianos  .  que  comprende 
los  que  se  arrastran  lenta  y  dificilmente. 

Dyside,  s.  m.  di-:i-d.  Zool.  Disido;  género  de 
insectos  coleópteros  ,  de  la  familia  de  los  ser- 
ricornios,  establecido  para  un  insecto  pequeño 
del  Brasil. 

Dysidlc,  s.  m.  di-zi-di.  Zool.  Disidió  ;  género 
de  insectos  coleópteros  pentámeros  ,  cuyo  tipo 
es  laomásea  morosa,  originaria  de  la  América 
septentrional. 

Dysiallc,  s.  f.  (/ís-/a-íí.Med.  Dislalia:  dificultad 
en  hablar,  balbuciosidad,  tartamudeo. 

DjsiuénoiTliée  ,  s.  f.  dis—me-nor-ré.  Med.  Dis- 
mcnorca;  flujo  menstrual  penoso,  acompañado 
de  dolores. 

Djsntónorrlilcine  ,  adj.  (i/s-?ne-íior-rí-fc.  Med. 
Dismonorréico:  dismenorráico  ,  que  pertenece  á 
la  disminorrea. 

Dysniénpciie,  s.  f.  dismé-né-si.  Med.  Dismetiesía; 
desmemeria,  debilidad,  impedimento  ,  perdida 
de  la  memoria;  desmemoriamiento  producido  por 
enfermedad. 

Dysnioisre.  adj.  dii-mol'j.  Zool.  Dismolgo  ;  sa- 
lamandríneo ,  que  se  parece  á  una  salaman- 
dra. II  Dysmolges,  s.  ni.  pl.  Dismolgos;  sec«ion 
de  insectos  batracianos  ,  que  comprende  los 
parecidos  á  las  salamandras. 

Dysode,  s.  f.  di-zo-d.  Bot.  Disoda;  V.  Serine. 
II  Dysodes;  s.  m.  pl.  Disodos;  familia  de  aves 
trepadoras. 

Dysodie,  s.  m.  di-zo-dl,  Med.  Disoüia;  nombre 
dado  á  todas  las  enfermedades  caracterizadas 
por  emanaciones  ó  fluxiones  fétidas  de  la  boca, 
de  las  fosas  nasales  ,  del  estómago  ,  etc.  ||  Bol. 
Disodia;  género  de  compuestas,  establecido  pa- 
ra unas  plantas  herbáceas  de  Méjico.  ||  Zool.  Di- 
Súdia;  género  de  insectos  aradidos. 

Dysodoiittaiiie,  S.  f.  di-zo-don~si-a-z.  Cir.  Di- 
sodonciasis;  dentición   dificil. 

Dysope,  s.  m.  di-so-p.  Zool.  Tusopo;  género  de 
animales  mamíferos  insectívoros,  cuya  única 
especie  es  el  disopo  indio, 

Dysophylle.  s.  m.  di-zo  -fü-l.  Bot.  Disófilo;  gé- 
nero de   plantas  labiadas. 

DyMopie,  s.  f.  di-zo-pi.  Med.  Disopia  ;  debilidad 
de  la  vista. 

Dysorcxie,  s.  f.  di-zo-rèk-si.  Med.  Disoréxia; 
inapetencia,  pérdida  del  apetito. 

Dy«oMini«,  s.  f.  cíi-ro5-íni.  Med.  Disosmia;  de- 
bilidad de  olfato,  diminución  del  sentido  y  fa- 
cultad de  oler. 

DjKOHtose.  s.  f.  di-zos-to-z.  Cir.  Disóstosis;  en- 
fermedad ó  mala  colocación  de  los  huesos. 

DyMuxylon,  s.  m.  di-zok-si-lon.  Bot.  Disóxilo; 
género  de  plantas  meliáceas. 

DyHpepfiyc  ,  s.  f.  dis-pèp-si.  JAeá.  Dispepsia; 
digestión  penosa,  difícil,   á  medio  hacer. 

Dy^peptltiup,  adj.  dii-pép-ti-fc.  Med.  Dispépti- 


co; que  se  refiere  á  la  dispepsia. 

Dysperninsie,  s.  f.  V.  Dyspermatisme, 

DyspcriMatiqíie  ,  adj.  dis-pèr-ma'ti-k.  Med. 
Dispermático;  impotente. 

E^yspernlati.•«nle,  s.  m.  dis-pér'ma-tis-m.  Mea. 
Dispennalismo  ;  emisión  lenta,  dificil,  escasa  ó 
nula   del  licor  seminal. 

Dy^pormie  ,  s.  f.  dis'pèr-mi.  Med.  Disperraia; 
alteración  del  esperma. 

Dyspliagic  ,  s.  f.  dis-fa-ji.  ï>isfagia;  dificultad 
de  tragar,  inflamación  del  exùfago. 

Dysphanîc  ,  s.  f.  rfis-/"a-nî.  Bot.  Disfania  ;  gé- 
nero de  plantas  quenopódcas  ,  establecido  pa- 
ra una  herbácea  pequeña  de  la  Nueva-Holanda. 

Dyíiphonie  ,  S.  f.  dis-fo-ni.  Med.  Disfonia;  de- 
bilidad extremada  de  la  voz;  alteración,  ate- 
nuación de  ella  basta  el  punto  de  articular  so- 
nidos con  mucha  dificultad. 

Dysphorle,  s.  f,  dis-fo-ri.  Med.  Disforia;  esta- 
do de  sufrimientos. 

Byspionie,  s.  f.  dis-pi-o-ni.  Med.  Dispionia; 
depravación  del  tejido  celular. 

Dyspnée,  S.  f.  disp-né.  Med.  Dispnea;  dificultad 
de  respirar,  respiración  penosa,  fatigosa,  al- 
terada. 

Dyspnéiqíie  ,  adj.  rfísp-né-í-fc.  Med.  Dispnéico; 
que  se  refiere  á  la  dispnea. 

Dysprophéron  ,  s.  m.  í/is-/<ro-/"e'-ron.  Lit.  Dis- 
prófero;  vicio  del  estilo,  que  consiste  en  aglo- 
merar palabres  largas  y  de  áspera  pronuncia- 
ción. 

Dyssenterle,  s.  f.  (/i-san-f-rí.  Med.  Disentería; 
inflamación  de  los  intestinos  y  entrañas;  especie 
de  flujo  de  sangre  ó  cámaras  de  sangre  con  do- 
lores en  las  entrañas.  Enfermedad  temible  que 
segó  en  flor  al  célebre  Bellini. 

Dysí«entériqiie,  adj.  dis-san-té-ri-k.  Disenté- 
rico; concerniente  á  la  disenteria. 

Dyssialie,  s.  f.  dÍ5-st-a-/t.  Med.  Dislalia;  al- 
teración de  la  saliva. 

Dyssodie,  s.  f.  di-so-di.  Bot.  Disodia  ;  genera 
de  plantas  compuestas. 

Dyiisoclic  e,  adj.  di-so-di-é.  Disodiáceo;  que  se 
parece  á  una  disodia.  |1  Dyssodiées.;  s.  f.  pl.  Diso- 
diáceas;  sección  ae  plantas  de  la  tribu  de  las 
tageníteas  .  cuyo  tipo  es  el  género  disodia. 

Dyítíiiniótrie .  s.  f.  di-si-mé-tri.  Disimetría;  de- 
fecto, falta  de  simetría. 

Dysniétriqíie  ,  adj.  di-si-nié-tri-k.  Disimétrico; 
sin  simetría.. 

Dyfit!«iniisle  .  s.  f.  di-si-nu-zi.  Med.  Disinusia; 
inaptitud  generativa. 

Dysthanaüie  ,.  s.  f.  dis-ta-na-zí.  Med.  Distana- 
sia:  muerte  lenta  y  dulorosa;  agonía  prolongada. 

Dy.«tbélasie  ,  s.  f.  dis-té-la-zi.  Med.  Distelasiaí 
inaptitud  de  la  mujer  para  dar  de  mamar,  ca- 
rem'ia  de  leche  alimenticia  ó  amamantadora. 

Disthésic,  s.  f.  dis-té-zi.  Med.  Distesia;  mal 
humor,  impaciencia  de  los  enfermos. 

Dysthyniie,  s.  f.  dis-ti-mi.  Med.  Dislimia  ;  lan- 
guidez ,  abatimiento  ,  flojedaz  mórbida. 

Itysticlilase,  s.  f.  dis-ti-hi-a-z.  Med.  Disti- 
quiasis;  disposición  viciosa  ó  irregular  de  los 
párpados. 

Dystocie  ó  Distokie,  s.  f.  dis-to-si,  dis-to-hi. 
Med.  Distocia  ó  distoquia;  partos  difíciles  ,  do- 
lorosos, inversos,  contra  la  naturaleza. 

Bystocologie,  s.  í.  dis-to-ko-lo-ji.  Med.  Disto- 
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cülogia  ;    discurso,  disertación,   tratado  sobre 
los  partos  penosamente  trabajosos  y  expuestos. 

Dyíitocologitiae,  aá¡.  dis-to-ho-lo-ji-k.  Med  Dis- 
tocológico  ,  concerniente  à  la  dislocologia. 

Dystonic,  s.  {.  dis-to-n't.  Med.  Distonia  ;  altera- 
ción de  un  tejido  de  cualquiera  parte  del  cuer- 
po. 

Dystre,  s.  ni.  dis-tr.  Distro;  quinto  raes  del  año 
siriomacedónico. 

Dysui-ic,  s.  f.  di-zu-ri.  Med.  Disuria;  especie  de 
mal  de  piedra  ,  ó  secreción  penosa  de  la  orina. 

Dyf«iiri<|uc,  adj.  di-zu-ri-h.  Med.  Uisúrico;  ata- 
cado de  disuria.  Se  usa  como  substantivo.  Vn 
disurique;  un  disúrico.  I 

Vyticidc  ó  Uiticite,  adj.  di-ti-si-d .  di-ti-si-t.  \ 
Zoo!.  Dilicido  ó  dilicito  ;  que  se  parece  á  un  di-  ' 
tico.=Z)j/(ict(íes  ;  s.  m.  pl.  Diticidos;  tribu  de 


insectos  coleópteros  pentáraeros,  cuyo  tipo  es 
el  género  dítico. 

Dytique,  adj.  di-ti-k.  Zool.  Dítico  ;  que  se  zam- 
bulle ó  sumerge. =D_?yfíqfií(!s  ,  s.  m.  pl.  Díticos; 
familia  de  aves  nadadoras. 

DytiqíiF,  s.  m.  di-ii'h.  Dílico:  género  de  insectos 
coleópteros  pentáraeros. 

Dziy;getai  ó  dzigitai,  s.  m.  dzih-j-te,  dzi-ji-tè. 
Zool.  Cigptai  o  cigilai  ;  especie  de  animales  raa- 
míferos  del  género  (aballo,  que  pareciéndose  á 
este  en  la  alzada,  tienen  las  formas  y  las  orejas 
del  asno. 

Dzoungare.  s.  dz-on-gfí-r.  Geogr.  Dzúngaro  ;  ha- 
bitante de  la  Dzungaria.  Los  dzúngaros  son  unas 
tribus  calmucas,  en  número  de  veinte  á  trein- 
ta mil  familias. ^Adj.  Lo  perteneciente  á  la 
Dzungaria  ó  à  sus  naturales. 
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E,s.  m.E;  quinta  letra  del  alfabeto  y  segunda 
de  las  vocales.  La  academia  francesa  admite  tres 
especies  de  e,  que  son:  la  é  cerrada  cuya  pronun- 
ciación difiere  muy  poco  de  la  española:  la  è 
abierta  ,  calificada  con  este  nombre  por- 
que para  pronunciarla  es  necesario  abrir  mucho 
la  boca ,  y  la  e  muda,  cuyo  sonido  apenas  es  sen- 
sible en  muchas  palabras,  al  mismo  tiempo  que 
en  otras  es  nuloenteramente.  Sin  embargo,  va- 
rios filólogos  ó  comentadores  franceses  han  en- 
contrado una  grande  diversidad  en  la  pronun- 
ciación de  esta  letra,,  subdividiéndola  como 
Pori-Royal  en  cuatro  espeiies  que  equivalen  á 
otras  tantas  emisiones  de  voz;  como  Duelos  que 
aumenta  hasta  cinco,  y  últimamente  Dumarsais, 
que  alambica  sus  sonidos  hasta  hallar  el  núme- 
ro de  ocho  ó  nueve  ;  pero  de  lodos  modos  es  in- 
contestable que  entre  la  pronunciación  de  la  e 
muda  á  la  é  cerrada  y  de  esta  á  la  è  abierta  hay 
una  infinidad  de  graduaciones  ó  llámense  mati- 
ces de  la  lengua  que  es  imposible  explicarlas  y 
mas  imposible  todavía  el  figurar  su  pronuncia- 
ción leóricamenle  ;  porque  para  hacerlo  con  al- 
guna propiedad  fuera  necesarinposeer  un  méto- 
do musical,  semejante  al  que  usaban  los  grie- 
gos, con  cuyo  auxilio  reproducían  las  principa- 
les inflexiones  de  voz  en  la  conversación,  y 
allanaban  una  de  las  mayores  dificultades  con 
que  se  tropieza  en  <l  estudio  de  las  lenguas.  || 
Según  nuestra  opinion,  la  e  sin  acento  carece  de 
pronunciación  propia,  cuando  se  halla  al  fin  de 
sílaba  ,  sirviendo  únicamente  para  hacer  que  la 
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consonante  que  la  precede  se  pronuncie  con  to- 
do el  aislamiento  de  que  es  susceptible  una 
consonante  ;  pues  del  mismo  modo  se  pronun- 
cia (  que  te,  m  que  me.  En  prueba  de  esta  ver- 
dad, los  gramáticos  franceses  ponen  una  e 
muda  al  fin  de  cada  consonante  ,  para  figurar 
la  pronunciación  del  alfabeto;  luego  á  la  inversa, 
be,  fe,  ne,  me,  etc.,  se  pronunciarán  como  si  es- 
tuviese escrito  b.  f,  n,  r/í.=La  e  sin  acento  deja 
de  ser  rauda  y  suena  como  è  abierta,  cuando 
precede  á  una  consonante  en  la  misma  silaba, 
excepto ,  I."  en  las  terminaciones  ez  .  er ,  cuya  e 
es  cerrada  siempre  que  la  :;  ¿  r  dejan  de  pronun- 
ciarse. 2."  La  terminación  es  de  una  voz  polisíla- 
ba, cuyae  es  enteramente  muda. 

E,  partícula  inicial  del  latín  e,  que,  aquí  puesta  al 
principio  deuii  verbo,  implica  la  idea  de  extrac- 
ción, salida  ó  separación,  como  en  écheniller; 
desorugar.  quitar  las  orugas:  fscompier;  descon- 
tar, rebajar  unacantidad  de  unacuenta:¿cüsser; 
desvainar,  desgranar,  mondar  las  legumbres 
que  tienen  vaina  ó  cascara,  etc. 

Ea,  s.  f.  é-á.  Mit.  Ea;  nombre  de  una  ninfa  que 
por  evadirse  de  las  persecuciones  de  Frasis  (rio) 
imploró  el  socorro  de  los  dioses  y  fué  converti- 
da en  isla.  1|  Geog.  ant.  Ea;  península  y  ciudad 
de  la  Cólquida  ,   en  las  costas  de  Etruria. 

Eacées,  s.  f.  pl.  é-a-sé.  Eaceas;  nombre  de  las 
fiestas  que  se  celebran  en  Egina  en  honor  de 
Baco. 

Eacide,  adj.  y  s.  é-a-si-d.  Mit.  Eacido;  nombre 
dado  á  los  descendientes  de  Baco. 
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Eale,  s.  m.  é-a-l.  Zool.  Ealo:  animal  cuadrúpedo 
de  Etiopia  del  cual  habla  Plinio ,  pero  que  nadie 
dice  haberlo  visto. 

Eaiitéo.<»,  s.  f.  pl.  é-an-té.  Mit.  Eánteas  ;  Cestas 
instituidas  en  honor  de  Ayaí  de  Telamón,  que 
se  celebraban  en  Salamina. 

Eantide,  s.  é-an-ti-d.  Mit.  Eantido:  descendien- 
te de  Ayax.  |l  adj.  y  s.  f.  Eanlida  ;  sobrenombre 
de  Minerva.  |1  Eantida;  nombre  de  una  tribu  del 
Ático.  ^ 

Eaqiie,  s.  m.  é-a-k.  Mit.  Eaco;  hijo  de  Júpiter  y 
de  Egma. 

Eai-tn,  s.  m.  é-a-rèn.  Zool.  Earino;  género  de 
insectos  himenopteros  icneuraonios  ,  cuyo  tipo 
es  el  basus  glorioso. 

Earine,  s.  f.  é-a-ri-n.  Bot.  Earina  :  género  de 
plantas  orquídeas  de  la  Nueva-Holanda. 

Eatoiiie,  s.  f.  é-a-lo-ni.  Büt.  Eatonia;  genero  de 
plantas  gramineas  fertucáceas. 

Eau  ,  s.  f.  ô.  Fis.  Agua;  tlúido  visible,  transpa- 
rente, sin  olor,  color  ni  sabor  determinado, 
muy  poco  elástico  y  casi  mcomprcsible  :  tiene 
afinidad  con  un  grau  número  de  cuerpos  ele- 
mentales, al  paso  que  no  se  mezcla  con  las  mate- 
rias grasicntas  ó  aceitosas,  y  disuelve  la  mayor 
parte  de  los  vegetales;  su  volúinon  contiene 
una  parte  de  oxígeno  en  jx'so  de  88,90  y  dos 
de  hidrógeno  en  el  de  11,10.  El  agua"  que 
los  antiguos  clasiticaron  con  el  numbre  de 
elemento,  es  en  primer  grado  necesaria  al 
hombre,  porque  sin  ella  no  hubiera  creación, 
vegetación  ni  existencia  posible;  así  es  que  la 
Providencia,  for  un  rasgo  de  su  previsión  infi- 
nita, ta  ha  repartido  sobre  la  tierra,  haciéndola 
ocuparlas  tres  cuartas  partes  de  su  superficie 
en  forma  de  mares,  rios,  arroyos,  estanques, 
fuentes,  lagunas,  etc.,  cuyo  objeto  principal 
es  suministrar  á  laalmóslera  la  humclad  ne«e- 
saria  para  la  producción  de  lus  diferentes  fenó- 
menos meiereulógicos  que  se  operan  en  ella,  y 
])or  consecuencia  el  subvenir  á  las  necesidades 
del  globo,  como  á  la  bebida  esencial  de  los  hom- 
bres y  de  los  animales;  siendo  un  vehículo  ne- 
cesario en  las  composiciones  farmacéuticas  y  un 
recurso  elicaz  en  los  cálculos  medicinales.  Con- 
siderada como  líquido,  el  agua  se  halla  com- 
binada con  una  cantidad  de  cjlóiico,  suficiente 
para  entretener  la  movilidad  entre  las  partes  de 
que  se  compone  y  que  estas  obedezcan  a  su  peso 
respectivo,  sin  que  por  lo  mismo, este  calórico, 
que  equivale  á  las  tres  cuartas  parles  del  que 
es  necesario  para  poner  el  agua  en  ebullición 
alteresu  temperatura  de  una  manera  sensible; 
pero  si  dicho  calórico  se  aumenta,  el  volumen  del 
agua  se  aumenta  tauíbien  considerablemente  has- 
ta vaporizarse  ó  gasificarse  y  parecer  invisible. 
El  agua  pasa  del  estado  líquido  al  de  sólido  por  su 
combinación  con  al;;unas  sales  ú  otras  materias 
ó  bien  por  la  baja  de  la  temperatura.  En  el  pri- 
mer caso  se  llama  agua  de  cristalización,  y  en  el 
segundo  su  volumen  disminuye  progresivamen- 
te hasta  ponerse  á  i.»  bajo  cero  del  termóme- 
tro. Tomada  en  el  seno,  óá  la  superficie  de 
tierra  el  agua  contiene  una  cantidad,  mayor  ó 
menor  de  substancias  terrosas,  alcalinas  ó  me- 
tálicas: algunos  gapes,  azufre,  materias  vejelalcs 
ó  animales,  de  las  que  se  purifica  por  medio  del 
reposo  ,  de  la  destilación  ,  de  la  agitación,  etc. 


EÂU 

El  agua  dulce,  cuva  temperatura  es  igoal  á  la  de 
la  atmósfera,  se  llama  fluvial ,  y  es  diferente 
del  agua  salada  ó  marina,  tanto  en  su  sabor  co- 
mo en  temperatura. 

Las  aguas  minerales  se  dividen  en  cinco  clases 
principales  que  son:  aguas  salinas,  gasosas; 
ferruginosas,  sulfu-^eas  y  ioduréas  de  las  que  se 
forma  la  base  en  toda  composición  de  esta  es- 
pecie, en  su  estado  natural  ó  artificial,  y  de  las 
que  se  hace  una  grande  aplicación,  sobre  todo  en 
medicina.  Aller  auxeaux:  ir  á  tomar  las  aguas. 
Prendre  les  eaux;  tomar;  beber  ciertas;aguas.  || 
Eaax  factices;  aguas  facticias;  artificiülcs,  pre- 
paradas á  mano.  |i  Eaux  distillées;  aguas  desti- 
ladas; producto  de  la  destilación  ,  ó  esencias 
destiladas  al  baño  de  maria.  H  Eaux  distillées 
spirilueuses  ;  aguas  destiladas  espirituosas; 
aguas  de  alcool  cargado  por  la  destilación  del 
aroma  de  las  plantas.  H  Enu  aérée:  anua  aireada; 
que  contiene  en  sí  algún  aire.  [1  Eau  bénite; 
agua  bendita;  disolución  de  seis  granos  de  tár- 
taro estibiado  en  dos  vasos  de  agua  que  se  bebe 
como  remedio  contra  el  dolor  cólico  de  plomo. 
II  Eau  blanche  ;  agua  blanca;  licor  que  resulta 
de  la  mezcla  del  agua  con  el  sub-acetalo  de  pío- 
mo  líquido.  II  EaxV/e  Bonfemie;  a^ua  de  Bon- 
ferme;  composición  de  moscada,  clavo,  etc.  ma- 
ceradas en  el  alcool  que  se  usa  para  las  contu- 
siones del  cráneo.  ||  Eau  céleste;  agua  celeste; 
que  cootiene  en  disolución  la  sal  doble  del  pe- 
róxido de  cobre  y  amoniaco.  11  Eau  de  Belloste; 
agua  de  Beloste  ;  líquido  preparado  con  aguar- 
diente, azafrán  ,  ácido  hidroclórico  por  par- 
tes iguales.  II  Eau  de  chaux;  agua  de  cal; 
disolución  de  una  parte  de  cal  viva  apagada  en 
400  ó  íoO  partes  de  agua.  H  £'aM  de  cologne; 
agua  de  colonia.  !|  Eau  d'  émeraude;  agua  de 
esmeralda,  preparación  de  ciertas  plantas  aro- 
máticas maceradas  en  el  alcool  rectificado. = 
Eau  de  fleur  d'  oranger;  agua  de  flor  de  naran- 
ja ;  destilación  sobre  esta  flor.  ||  Eau  de  gou- 
í/ron:  agua  de  alquitrán;  disolución  de  una  li- 
bra de  alquitrán  en  veinte  libras  de  agua.  Eau 
de  laitue;  a?ua  de  lechuga;  que  se  obtiene  por 
la  destilación  de  esta  legumbre  á  fuego  len- 
to. Eau  de  javelle;  cloruro  de  potasa  liqui- 
do. ;|  Eau  de  Luce  ;  agua  de  Lucio;  compc- 
sifion  de  aceite  volátil ,  de  sucino  ó  ámbar 
amarillo  rectificado  y  de  amoniaco,  que  se  apli- 
ca sobre  la  picadura  de  animal  venenoso. 
Eau  de  magnanimité  ;  agua  de  magnanimi- 
dad ;  alcoolado  preparado  con  la  canela,  la 
pimienta  cubeba  ,  etc.  Eau  de  miel:  aguado 
miel;  destilación  al  baño  de  maria,  de  miel,  de 
narbono.  de  coriandro  ,  de  agua  de  rosas,  de 
agua  de  flor  de  naranja  y  alcool.  ||  Eau  de 
mille  fleurs  ;  agua  de  mil'  flores  ;  líquido  que 
se  obtiene  descomponiendo  al  fuego  la  orina  y 
los  escrementos  de  las  vacas  alimentadas  con 
varias  plantas  floridas.  ||  Eau  d'orqe:  agua  de 
cebada.  ||  Eau  de  Rabel;  a-ua  de  Rabel  ;  mezcla 
de  ácido  sulfúrico  concentrado  y  de  tres  partes 
de  alcool.  ||  Eau  forte;  agua  fuerte;  licor  com- 
puesto de  vinagre  ,  sal  y  cardí^nillo.  ó  de  espíri- 
tus extraídos  de  nitro  y  vitriolo.  I|  Eau  mercu- 
rielle;  agua  mercuriar;  disolución  del  protoni- 
tratode  mercurio  cristalizado.  i|  Eau  mère;  agua 
madre:  disolución  salina   que  queda  sobre  los 
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cristales  después  de  su  formación.  ||  Eau  pha- 
fjédénique;  agua fagedénica,  mezcla  de  una  drac- 
nia  de  sublimado  corrosivo  en  media  azumbre 
de  agua.  H  Eau  réqale;  agua  regia;  cáustico  que 
proviene  de  la  acción  del  ácido  nilrico  sobre  el 
ácido  hidroclórico.  ||  Eau  de  la  reine  deHoii(¡rie^ 
agua  de  la  reina  de  Hungría;  alcoolado  de  rome- 
ro. II  Eau  de  roses;  agua  de  rosas  ;  se  obtiene 
destilando  el  agua  común  sobre  los  pélalos  fres- 
cos de  la  rosa  de  cuatro  tiempos.  ||  Eau  seconde: 
agua  segunda;  mezcla  de  una  parte  de  agua 
fuerte  en  dos  partes  de  agua  común.  |1  Eau  vi- 
tale;a^vià  vital;  limonada  mineral  preparada 
con  agua  de  azúcar,  á  la  que  se  auade  una  canti- 
dad suficiente  de  ácido  sulfúrico  o  agua  de  Ra- 
bel. II  A  fleur  d'  eau;  á  llor  de  agua;  al  nivel  de 
su  superficie.  ||  Se  jeter  à  I'  eau;  echarse;  arro- 
jarse al  agua.  ||  Suivre  le  ¡U,  lecourant  del'  eau; 
seguir  el  hilo,  la  corriente  del  agua,  no  oponer 
ninguna  resistencia.  ||  Aller  au  fond  de  l'eau; 
irse  á  fondo,  á  pique,  sumergirse  en  el  agua.  || 
Voyager  par  eau;  viajar  por  mar;  andar  por 
agua,  navegar.  ||  Avoir  de  l'eaujusqu'aux  épau- 
les; tener,  estar  de  agua  hasta  el  cuello,  hasta 
los  hombros.  ||  5e  promener  sur  le  bordde  I  eau; 
pasearse  por  la  orilla  del  agua.  II  Les  eaux  son 
grosses,  les  eaux  son  hautes,  tes  eaux  sont 
grandes;  las  aguas  han  crecido;  el  rio  ha  salido 
ó  quiere  salir  de  .nadre.  ||  Les  eaux  sont  basses; 
las  aguas  han  bajado  ;  han  disminuido,  no  son 
tan  abundantes  como  de  ordinario.  ||  Le  tribut 
des  eax  ;  el  tributo  de  las  aguas  ;  se  entiende 
por  la  cantidad  de  este  Huido  que  suministra  un 
rio, una  fuente  etc.  y  por  el  terreno  que  ocupa 
en  su  curso.  ||  Eaux  courantes;  aguas  corrien- 
tes. II  Eaux  vives;  aguas  vivas.  |1  Eaux  folles; 
aguas  rezumadas  que  brota  la  tierra  en  poca 
cantidad  y  desaparecen  al  insinuarse  el  calor. 
II  Eaux  stagnantes;  aguas  estancadas.  ||  Eau 
panée;  agua  panada  ;  en  la  que  se  ha  metido 
una  corteza  de  pan  ||  Eau  ferrée;  agua  de  hier- 
ro; en  la  que  se  ha  apagado  un  hierro  caliente. 
\\  Eau  battue;  agua  trasegada  ;  que  se  ha  tras- 
vasado muchas  veces  de  una  vasija  á  oira.  ||  Un 
verre,  un  sean,  une  carrafe  d'eau;  un  vaso;  un 
cubo,  una  botella  de  agua.  ||  Voied'  eau,  un  via- 
je de  agua  ,  los  dos  cubos  que  llevan  de  una 
vez  los  aguadores  en  Paris,  |i  Etre  tout  en  eau; 
estar  empapado  de  sudor.  ||  Lâcher  de  l'eau; 
hacer  aguas  ,  orinar.  ||  Art.  Agua;  color,  bri- 
llo en  los  diamantes ,  en  el  paño,  etc.  ||  Cow- 
leur  d'  eau;  aguas,  cierto  color  que  se  dá 
al  hierro  bruñido.  ||  Fig.  Porter  de  I'  eau  à  la 
mer;  à  la  mar  agua,  llevar  una  cosa  á  donde  se 
encuentra  con  mas  abundancia. =^C  est  une 
goutte  <i  eau  dans  la  mer;  añadir  al  mar  una 
gota  de  agua.c=A'e/)as  trouver  d'  eau  à  la  riviè- 
rv;  no  encontrar  agua  en  el  mar,  no  acertar 
con  las  cosas  mas  fáciles  y  sencillas. =Baíf;e 
r  eau;  aporrear  el  agua,  dar  golpes  en  vago.= 
Faire  venir  V  eau  au  moulin;  arrimar  el  ascua 
á  su  sardina. =FaíVe  voir  de  son  eau;  dar  lec- 
ciones al  maestro. ^3/e/fre  de  I  eau  dans  son 
vin;  moderar  su  furia,  sentar  el  paso,  ser  mas 
circunspecto. =.4L0ir  le  bec  dans  i  eau;  estar 
en  embrión,  ni  dentro  ni  fuera. ^Jííre  comme 
le  feu  et  V  eau;  estar  como  perros  y  gatos,  no 
poder  avenirse,  estar  siempre  pícame  Pedro 


que  picar  te  quiero.  =  /í  y  a  de  quoi  te  jeter  à 
i  eau  ;  es  cosa  para  ahorcarse ,  para  desesperar- 
s&-=:Faire  venir  de  V  eau  à  la  bouche;  hacer 
que  los  dientes  se  vuelvan  agua,  dar  envidia, 
hacer  saltar  los  o']os.=Laisser  couler  V  eau;  de- 
jar correr  el  agua,  no  inquietarse  por  cosa  al- 
guna. =Se  ressembler  comme  deux  gouttes 
d'  eau;  parecerse  como  un  huevo  á  otro.  =  5e 
jeter  à  l'  eau  de  peur  de  la  pluie;  huir  del  fue- 
go y  caer  en  las  brasas,  salir  de  Málaga  y  en- 
trar en^Malagon,  querer  evitar  un  mal  y  trope- 
zar con  otro  mayor. =/?om/jre  V  eau  à  quelqu  un; 
corlar  la  orina  á  alguno,  suscitarle  inconve- 
nientes en  sus  asuntos. =Faire  de  I'  eau  claire; 
agua  de  cerrajas,  cosa  sin  resultado. =YÍ  n  y  a 
pas  de  I'  eau  à  boire;  no  se  puede  ganar  en  eso 
el  agua  que  se  bebe.=/í  n  y  a  pire  eau  que 
I'  eau  qui  dort;  del  agua  mansa  nos  libre  Dios. 
^^Revenir  sur  V  eau;  volver  á  encumbrarse,  re- 
cobrar la  fama,  el  prestigio,  el  favor,  la  for- 
tuna eXc.^^Nager  entre  deux  eaux;  nadar  entre 
dos  aguas,  mantenerse  neutro  en  una  cuestión. 
=  Tomber  daris  V  eau;  caer  en  el  agua,  olvi- 
darse, no  tener  éxito  un  negocio. ^rBíre  à  vau- 

V  eau  ;  ir  de  bolina  ,  dar  al  través ,  fracasar  un 
í\sunlo. ^iVajer  en  grand  eau;  ir  viento  en  po- 
pa, navegar  á  plenas  velas,  estar  en  la  pros- 
peridad, en  la  abundancia.  =  Pê<:her  en  eau 
trouble;  hacer  á  rio  revuelto  ganancia  de  pes- 
cadores. =3/¿cZectn  d'  eau  douce;  médico  del 
agua,  que  administra  pocos  y  malos  remedios. 

II  Liturg.  Eau  bénite;  agua  bendita,  que  el  sa- 
cerdote bendice  los  domingos  para  la  aspersión 
antes  de  empezar  la  misa,  y  de  una  manera 
mas  solemne,  el  sábado  antes  de  la  Pascua  de 
resurrección,  que  se  sirve  para  adminislrar  el 
sacramento  del  bautismo. =£'au  grégrorienne; 
agua  gregoriana;  nombre  dado  al  agua  bendi- 
ta mezclada  de  vino  y  de  ceniza,  con  la  que  se 
purifican  las  iglesias  profanadas.  ||  Hidr.  Eaux 
naturelles;  aguas  naturales,  que  se  dirigen  ha- 
cia un  punto  y  surten  algunas  fuentes  ó  ca- 
ños sin  la  ayuda  del  ar[.e.z=Eaux  artificielles; 
aguas  artificiales,  cuya  dirección  ó  derrame  se 
efectúa  por  medio  de  máquinas  hidráulicas. = 
Eaux  jaillissantes;  »guas  de  surtidor  que  se 
elevan  á  cierta  altura  en  forma  de  chorro. = 
Faire  jouer  les  eaux;  soltar  las  aguas,  abrir  los 
surtidores  en  que  están  contenidas.  ||  Jurisp. 
Eaux  dépendant  du  domaine  public;  aguas  co- 
munes, sobre  las  que  no  puede  imponerse  un 
derecho  legítimo  de    propiedad.  ||  Vet.   Rompre 

V  eau  à  un  cheval;  cortar  el  agua  á  un  caballo, 
no  dejarle  beber  de  una  vez  toda  la  que  quiere, 
para  evitar  el  que  le  haga  daño,  sobre  todo 
cuando  está  acalorado. =.áí»aííre  I'  eau  ;  enju- 
gar el  sudor  á  un  caballo  ó  el  agua  cuando  sa- 
le del  baño.=JE'aMx  de  chevaux;  vejigas  que  so- 
brevienen á  los  caballos  por  enc-ma  de  Tos  me- 
nudillos, por  efecto  de  la  serosidad  que  se  de- 
posita en  aquella  parle.  ||  Faire  une  pleine  eau; 
hacer  una  salida  al  medio  del  agua.  Se  dice  en 
términos  de  natación.  ||  Moni.  Batiré  /'  eau; 
chapolear,  se  dice  de  la  res  cuando,  acosada 
por  los  cazadores,  se  arroja  al  agua.  H  Med. 
Agua;  se  dice  del  humor  que  desciende  del  ce- 
rebro y  se  encierra  en  cualquier  parte  del  cuer-^ 
po.  II  Fig.  Suveur  d'  eau;  aguado,  se  dice  ha- 
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blando  de  un  hombre  que  no  bebe  vino.  ||  Zool. 
Agua;  ciertos  líquidos  ó  humores  que  segregan 
los  animales.  II  Mar.  Aguada;  la  cantidad  de 
agua  que  se  embarca  para  el  consumo  de  la 
gente.  II  Faire  de  í'  eau;  hacer  agua,  introdu- 
cirse esta  por  los  l■ondo•^  del  buijue  por  dife- 
rentes causas,  ii  ^ooír  de  I'  eau;  haber  agua 
suficiente  para  pasar  por  encima  de  cualquier 
bajo. 

Eau-bénitc  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  s'  eau~béni- 
ter.  V.  este. 

Eau-bcuiter,  (S").  V.  pron.  sô-bé-tii-té.  Ro- 
ciarse con  agua  bendita. 

Eauburon,  s.  m.  ô-bu-ron.  Bot.  Nombre  de 
varios  hongos. 

Eau-de-vie .  s.  f.  ô-d-v't.  Quim.  Aguardiente; 
producto  liquido  que  se  obtiene  destilando  el 
vino  con  el  alcool  y  algunas  otras  substancias, 
como  el  ácido  acético  y  el  aceite  volátil.  Tam- 
bién se  hace  de  ccrbeza,  de  cidra,  de  chacolí, 
de  caña  dulce,  de  arroz,  de  una  especie  de 
guindas,  de  patatas  y  de  varias  otras  substan- 
cias. Eau-de-vie  allemande;  aguardiente  ale- 
mana, preparación  farmacéutica  que  se  obtiene 
haciendo  macerar  en  seis  libras  de  alcool  á 
veinteidos  grados,  ocho  onzas  de  raíz  de  jala- 
pa ,  dos  onzas  de  escamonea  de  Alepo,  y  una 
onza  de  raiz  de  turbit.  Es  un  purgante  enérgi- 
co. Eau-de-vie  camphrée;  aguardiente  alcan- 
forado, solución  del  alcanfor  en  el  alcool  á 
veintidós  grados.  Se  emplea  exteriormente 
como  resolutivo  en  las  contusiones,  torcimien- 
tos, luxaciones  etc.,  y  como  estimulante  anti- 
séptico en  la  curación  de  las  llagas  que  tienden 
á  gangrenarsc.  Eau-de-vie  caraïbe,  solución 
alcoólica  de  gaicino  ó  gaicinis  que  se  preconiza 
como  remedio  eficaz  contra  la  gota. 

Eau-forte,  s.  f.  ó-for-t.  Quim.  Agua  fuerte; 
nombre  vulgar  del  ácido  nítrico  que  sube  hasta 
treinta  y  cuatro  graiJos,  y  que  generalmente  vá 
mezclado  con  el  ácido' hidroclórico  y  con  el 
cloro,  li  Grab.  Agua  fuerte;  grabado  que  se  eje- 
cuta por  medio  del  ácido  nítrico,  trasladando, 
sobre  una  placa  de  metal,  el  asunto  de  una  es- 
tampa ,  que  después  se  remata  á  buril. 

Eaii-«4egoniIe,  s.  f.  ó-s-gon-d.  Agua  segunda, 
mezcla  del  ácido  nítrico  con  una  cantidad  igual 
de  agua  que  lo  que  reduce  á  dieziocho  grados. 
II  Pint.  Agua  segunda  ;  especie  de  legía  que  se 
hace  con  el  ácido  nítrico  mezclado  con  una  can- 
tidad suficiente  de  agua  común. 

Ebadieii ,  ue.  adj.  é-ba-di-èn.  Ebadiano;  epíte- 
to dado  á  una  raza  de  árabes  que  duro  en  Espa- 
ña hasta  el  año  l,Oi)l  y  á  cuanto  pertenece  ó 
tiene  relación  con  ella. 

Ebahl,  e.  part.  pas.  de  S'ébahir.  Absorto  ;  em- 
bobado, sorprendido. 

Ebahir  (Se  ,  pron.  s¿-6a -ir.  Aturdirse  ;  embo- 
barse, sorprenderse,  embausanarse  ,  embau- 
carse ,  embelesarse;  perder  el  discernimiento 
de  las  cosas  por  efecto  de  la  preocupaciou  ó  de 
la  admiración  excesiva. 

EbahlMsement,  s.  m.  é-ba-i-s-man.  Aturdi- 
miento, embelesamiento,  embobamiento,  cm- 
bcucacion,  embeleso,  sorpresa  qne  se  manifies- 
ta de  un  modo  cómico. 
Ebalaçon,  S. m.  é-ba-la-son.  Equit.  Cosquilleo; 
movimiento  por  el  cual  el  caballo  levanta  las  an- 
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cas  en  ademan  de  tirar  cozes,  aunque  sin  inten- 
ción determinada. 

Ebalie,  s.  f.  é-ba-li.  Zool.  Ebalia;  género  de 
crustáceos  decápodos  braquiuros,  cuyo  tipo  es 
la  ebalia  penea. 

Ebarba^e.  s.  m.  é-bar-ha-j.  Desbarbamiento; 
acción  de  cortar  las  barbas,  de  igualar  ó  afeitar 
el  papel. 

Ebarbe  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ébarber.  Recor- 
tado ,  desbarbado ,  a  ;  hablando  del  papel. 

Ebarber,  V.  a.  é-bar-bé.  Art.  Afeitar;  desbarbar, 
recortar  ;  quitar  las  barbas  ,  hablando  del  papel 
ó  de  cualquier  cosa  que  tiene  barbas  ó  partes 
superQuas.  II  Agr.  Desbarbar  ;  cortar,  arrancar 
jas  ramas  pequeñas,  las  raicillas  ó  las  barbas  á 
un  vegetal.  II  Grab.  y  demás  art.  Desbaratar; 
igualar,  rascar,  quitar  las  barbas  ó  rebordes 
que  quedan  en  una  operación  artística. 

Ebarboir,  s.  m.  é-bar-bo-ar.  Árt.  Desbarbador; 
raedor,  alisador  ,  rascador,  instrumento  de  que 
se  sirven  en  diferentes  artes  para  quitar  las  bar- 
bas, rebordes  o  rebaba  de  una  cosa. 

Ebarbulé,  e.  adj.  é-bar-bu-lé.  Zool.  Desbarba- 
do; que  no  tiene  barbas. 

Ebai'bure,  s.  f.  é-bar-bu-r.  Rebaba;  lo  que  deja 
el  burilen  una  lámina  cuando  se  graba. 

Ebardoir,  s.  m.  é-bar-do-ar.  Carp.  Raspador; 
herramienta  de  1res  o  cuatro  ángulos  ó  corles 
que  sirve  para  alisar  las  maderas. 

Ebaroui,  e.  adj.  y  part,  pas.de  ébarouir.Y.  este. 

Ebarouir,  v.  n.  é-ba-ru-ir.  Mar.  Aventar  las  es- 
topas y  abrirse  las  costuras  por  la  acción  del 
sol  ó  de  la  sequedad. 

Ebat,  s.  m.  é-bd.  Mont.  Deporte  ;  paseo  que  se 
hace  dar  á  los  perros  de  caza.  ||  Fam.  Pasatiem- 
po, recreación  ,  huelga  ,  devaneo  ,  diversion. 

Ebattenient,  s.  m.  ant.  V.  Ehat.  \\  Art.  Balan- 
ceo; disposición  de  las  varas  de  un  carruage. 

Ebatti-e  (s'i,  v.  pron.  sé-bá-tr.YAm.  Recrearse; 
holgarse,  divertirse,  refocilarse. 

Ebaubi,  e.  adj.  é-bo~bí.  Fam.  Abobado,  aton- 
tado ,  alelado. 

Ebaucbagc,  s.  m.  ¿-í/d-c/io-j.  Art.  Bosqueja- 
miento  ;  acción  de  bosquejar.  ||  Alf.  Bosqueja- 
miento;  acción  ile  darle  forma  al  barro  con  las 
manos  solamente. 

Ebauche,  s.  f.  é-bô-ch.  Pint.  y  esc.  Bosquejo; 
obra  trazada  simplemente,  ó  cuyas  parles  están 
indicadas  ligeramente.  Se  toma  en  buena  y  mala 
parte,  II  Fig.  Bosquejo  ;  primer  producto  de  la 
imaginación  -.  trabajo  intelectual  que  no  está 
concluido. =Ebozo  ,  bosquejo;  indicio  que  dá 
una  persona  de  sus  disposiciones  naturales.  || 
Art.  Bosquejo;  principio,  primera  mano  que  se 
dá  á  una  obra  cualquiera. 

Ebauché,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ébaucher.  Bos- 
quejado, a. 

Ebaucher,  V.  a.  ¿-6á-c/i^.  Art.  Bosquejar;  tra- 
zar las  primeras  líneas  de  una  obra  de  pintura 
de  escultura  y  también  de  cualquier  otro  arte. 
II  Fig.  Bosquejar  ;  trazar  el  plan ,  empezar  á  es- 
cribir, indicar  las  principales  ideas  que  debe 
contener  una  obra  de  literatura.  !|  Grav.  Bos- 
quejar; indicar  en  bosquejo  los  primeros  obje- 
tos de  una  estampa.  II  Art.  Bosquejar;  dar  la 
primera  mano  :  trazar  en  conjunto,  modelar. 

Ebauchoir,  s.  m.  é-bô-cho-ar.  Art.  Desbastador; 
herramienta  de  que  hacen  uso  varios  artesanos 
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pain  bosquejar,  desbastar  o  modclav  sus  obras. 

KltasKii,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ébaudir.  Traus- 
porlado,  extasiado,a. 

KIiaudHr,  V.  a.  é-bó-dir.  Recrear  ;  alegrar  ;  pro- 
curar la  distracción  ,  el  regocijo.  H  Fam.  S'-. 
pron.  Alegrarse,  regocijarse,  solazarse,  hol- 
garse, esparcirse. 

FJiniid¡<$i',  s.  f.  ant.  é-hô-di-z.  Jovial;  de  buen 
humor. 

Etinjuiissemcait,  s.  \n.  é-ho-di-s-man.  Regoci- 
jo, huelga,  solaz;  acción  de  recrearse,  de  ale- 
grase, de  divertirse. 

KttaeiU'i-,  V.  a.  é-bó-té.  Aserrar  el  extremo;  de 
un  palo  para  reconocer  su  vota. 

ESjbe  ó  Ei»e,  s.  è-b.  Reflujo  de  la  mar.  ||  Loe. 
ídiu.  Ce  qui  vienl  de  ¡lül  s'en  retounte  d'ebbe; 
el  dinero  del  sacristán  cantando  se  viene  y  can- 
tando se  vá. 

Eliéuacc,  e.  adj.  é-bé-na-sé.  Bot.  Ebanáceo; 
que  se  parece  al  ébano.  ||  Ebénacées  ,    s.  f.  pl. 

.  Ébanáceas;  familia  de  plantas  dicotiledonias, 
nionopétalas,  hipoginias,  cuyo  tipo  es  el  género 
ébano. 

Efoèno,  s.  f.  é-bè-n.  Bot.  Ébano;  nombre  dado  à 
varias  especies  de  maderas,  cuyo  color  gene- 
ralmente es  negro  ,  producidas  por  diferentes 
árboles  déla  fauíilia  de  las  ebenáceas,  que  cre- 
cen en  America  ,  en  África  y  principalmente  en 
la  India.  ||  Ebène  Maurice:  ébano  Mauricio,  de 
un  negro  obscuro,  compacto,  que  s?  cria  en  las 
islas  de  Francia  ,  en  Madagascar  y  el  mejor  en 
la  India.  ||  Ebène  noir  de  Portugal;  ébano  ne- 
gro de  Portugal;  que  crece  en  el  Brasil  y  tiene 
vetas  rojas  ó  verdosas.  II  Fig.  Ébano;  color  ne- 
gro y  brillante  :  se  aplica  por  exageración  á  una 
linda  cabellera  negra  ;  á  unas  cejas  negras  y 
bien  pobladas,  á  unos  ojos  de  color  de  azaba- 
che ó  á  cualquiera  otra  cosa  cuyo  color  es 
negro. 

EStéiic ,  e.  adj,  y  part.  pas.  de  ébéner,  V.  este. 

&:s»éii(>r,  V-  a.  é-bé-nê.  Art.  Ebanizar ,  dar  de 
color  de  ébano;  ennegrecer  y  pulimentar  la  ma- 
dera. Antes  de  sílaba  muda  se  cambia  la  é  cer 
rada  en  è  abierta.  |i  S' — .  pron.  Ebanizarse,  to- 
mar bien  el  color  de  la  madera  y  el  pulimento, 
imitando  al  ébano. 

ESióiitor,  s.  m.  é-bé-ni-é.  Bot.  Ebeniizç  uno  de 
los  nombres  del  género  placo  minero.  Faux 
ébénier  ó  éb i' nier  des  Alpes;  ébano  fíilso  ó  ébano 
de  los  alpes ,  árbol  pequeño  del  género  citiso, 
de  lá  familia  de  las  leguminosas,  cuyas  flores 
están  dispnesias  en  forma  de  racimo  y  tienen 
el  color  amarillo. 

EbtMiin  ,  e,  adj.  é-bé-n'en.  Ebaniano;  de  color  de 
ébano. 

Ebéiiiüte,  s.  m.  é-bé-nis-t.  Ebanista;  especie 
de  car]iintcro  (jue  solo  trabaja  en  muebles  linos 
y  cuya  madera  antiguameiite  era  solo  ébano. 

EbéiBístccie,  s.  f.  é-bé-nis-  t-ri.  Art.  Ebaniste- 
ría; arte  de  chapear  de  ébano  ó  de  otra  madera 
lina  varios  muebles. 

Elai'iioxylc  ,  s.  m.  é-bé-nok-si-l.  Bot.  Ebanóxilo; 
árbol  que  crece  en  la  Cochinchina  y  produce  el 
ébano  ,  perteneciente  á  la  monoecia  triandria  de 
Lineo. 

Eberlué,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  éberluer.  Admi- 
rado, absorto ,  a. 

ESnM-hu'i-,  v.  a.  -■  i'ír-hí-i'.  Encandilar,  deslum- 


hrar, admirar  ,  ofuscar  la  vista.  1|  5' — .  pron. 
Encandilarse,  deslumhrarse  etc. 

Ebermeyer,  s.  f.  é-bèr-mê-i-é.  Bot.  Ebermeye- 
ro;  género  de  plantas  de  la  familia  de  las  acan- 
táceas. 

Ebei'itei* ,  V.  a.  V.  Ebrener. 

Ebt'fíifHi' ,  cuse    adj.  V   Ebrene.nr. 

Ebertaiidé,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  ébertauder. 
Tundido  ,  a. 

Ebt'i'taiKÜet-,  v.  a.  é-bèr-tô-dé.  Art.  Tundir  los 
jiañosen  primera  vuelta.  ||  S' — .  pron.  Tundirse; 
estar  tundido  un  paño. 

Ebet,  s.  m.  é-bè.  Mcd.  Ebelo;  sensibilidad  exce- 
siva de  los  dientes. 

Ebi'teiuesit ,  s,  m  é-!)ê-t-vmn.  Embrulecimien- 
to;  a(ciün  y  el'eclo  de  embrutecer. 

Ebeíi,e.  pan.  pas.  de  ébHir.  Embrutecido,  a. 

Ebétir.  V.  a.  é-bè-tir.  Embrutecer,  entorjiecer  las 
facultades  del  alma.  ||  S" — .  pron.  Embrutecerse; 
hacerse  estúpido,  volverse  un  bruto. 

Ebêtattlf,  s.  f.  anl.  é-bê-lu-d.  Embrutecimien- 
to. V.  Ebêlement. 

Ebibé,  e.  part.  pas.  de  ébiber.  Beber,  embeber, 
chupar,  absorver,  aspirar. 

EEíioiiUc,  s.  m.  é-bi-o-ni-t.  Hist.  Ebionita  ;  nom- 
bre dado  a  unos  cristianos,  cuya  pobreza  era  pro- 
bervial,  que  se  establecieron  después  de  la  des- 
trucción de  .lerusalen  bajo  la  dirección  de  un  ju- 
dio llamado  Ebioii ,  los  cuales  no  admitían  toda 
la  escritura;  se  casaban  antes  de  llegar  á  la  po- 
ligamia Y  toleraban  la  completa  pubertad. 

EbíseEé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ébiselér.  V.  este. 

Eb9!«i'loinen(,  S.  m.  é-bi-zé-l-nian.  Art.  Horada- 
miento  ;   acción  de  horadar  en  forma  cónica. 

Ebif^fEer,  v.  a.  é-bi-z-l'.  Art.  Horadar,  hacer 
un  agujero  en  forma  cónica. 

Eîïiy.i'lsis'o,  s.  f.  é-bi-z-lu-r.  Horadadura  ;  resul- 
tado de  la  acción  de  horadar  ó  de  abrir  una  casa 
en  forma  de  embudo. 

Ebli^,  íbbí»  ó  ii»li<«.  s.  m.  é-blis.  Iblis;  demonio 
infernal  :  el  Azazel  de  los  hebreos;  genio  supe- 
rior á  Ins  hombres  é  inferiora  los  ángeles,  que 
habita  el  Djinnistan.  Iblis  se  reveló  contra  Dios 
y  fué  precipitado  á  los  inliernos. 

EbloMi,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  éblouir.  Deslum- 
hrado ,  a. 

EbSouir,  v.  a.  é-bla-ir.  Deslumhrar,  turbar, 
ofuscar  la  vista  por  medio  de  una  luz  demasiado 
viva.  II  V'ig.  Deslumhrar;  seducir  por  falsas  apa- 
riencias, con  razones  especiosas;  sorprender  el 
entendimiento,  sojuzgarle  por  medio  de  una  ilu- 
sión ,  de  una  promesa  etc. 

Eblouis!«niit ,  part.  pas.  invar,  de  éblouir.  Des- 
lumhrando. 

EbSuuii^saEtt,  e,  adj.  é-bla-i-san.  Deslumbran- 
te; que  deslumhra  ó  es  propio  para  ofuscar, 
encandilar    deslumhrar. 

Ebloiiis^scnient  ,s.  m.  é-blu-i-s-man.  Deslum- 
bramiento ;  turbación  de  la  vista  por  la  impre- 
sión fuerte  y  repentina  de  la  luz  ,  por  la  acción 
de  una  causa  interna,  como  un  vaido  ó  vértigo, 
ó  bien  por  consecuencia  de  algún  exceso  en  la 
bebida,  algún  golpe  en  parle  demasiado  sensi- 
ble ú  otro  niDtivo  semejante. 

Ebii  ó  ibci,  s  m.  èb  n.-ib-n.  Palabra  que  en  ára- 
be ,  persa  y  turco  equivale  á  hijo. 

Eboiteuiaii,  s  m.  é-bo-a-t-mant,  Encojaraien- 
tó;  acción  da  encojar.  :  .  . 
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Ebergnage,  S.  m.  é-bor-ña-j.  Agr.  Desyema- 
dura  :  operación  que  consiste  en  suprimir  ó  rom- 
per el  botón  viejo  cuando  el  árbol  no  tiene  hoja 
y  antes  que  la  savia  empiece  á  circular  .  con  el 
objeto  de  reconcentrar  su  vigor  ó  evitar  el  que 
se  debilite  por  el  demasiado  vicio  al  tiempo 
de  brotar. 

Kborsiié,  e,  üdj.  y  part.  pas.  de  clorgner.  En- 
tortado .  a. 

Kborsiier,  v.  a.  é-hor-tié.  Entortar;  sacar,  re- 
ventar, inutilizar  un  ojo:  privar  de  la  vista  de 
uno  de  los  dos  ojos.  Il  Agr.  Desyemar;  despam- 
"^  •  panar,  quitar  al  árbol  cuando  está  desmido  las 
yemas  ó  botones  viejos,  para  evitar  que  se  de- 
bilite demasiado  ai  tiempo  de  mover  la  savia.  || 
S"-  pron.  Entortarse;  saltarse,  sacarse,  reven- 
tarse un  ojo:  perder  la  mitad  de  la  vista.  |[  Fam. 
Entortarse  ;  perder  la  vista  de  un  ojo  por  al- 
gunos instantes;  tenerlo  cerrado  forzosamente 
algún  tiempo  por  efecto  de  una  causa  acci- 
dental. 

Ebotté,  e.  parte  pas.  de  ébotter.  Descabezado, 
podado  ,  desleñado  ,  a. 

Ebotter,  V.  a.  é-bo-té.  Agr.  Desleñar;  podar,  cor- 
tar las  ramas  viejas  á  un  árbol  con  objeto  de 
que  produzca  otras  nuevas  y  rejuvenecerlo.  || 
Art.  Descabezar  ;  quitar,  romper  la  cabeza  á  un 
clavo  .  á  un  alfiler:  descular  una  aguja. 

Kiioiirré,  c.  part.  pas.  de  éhouffcr.  V.  este. 

EboiiíTer.  v.  a.  é-l:u-fé.  Desinflar  los  carrillos,  sol- 
tar la  carcajada;  estallar,  no  poder  contenerla 
risa  por  mas  tiempo.  ||  5'-. pron.  Ecliarse  á  reir 
súbitamente  desjuies  de  haber  contenido  la  risa 
por  algún  tiempo.  Reventarse  de  risa. 

Eboiiillstntó.  e.  adj.  y  part,  pas.de  ébuuillanter. 
Escaldado,  a. 

EhoiiSllantor.  v.  a.  ('•bn-Unn-íL  Escaldar!  echar, 
mojar,  meter  una  cosa  en  agua  hirviendo. =Ait.  j 
Escaldar;  meter  los  capullos  de  la  seda  en  agua  1 
hirviendo  con  el  objeto  de  hacer  morir  las  crisá- 
lidas. II  5'-. pron.  Escaldarse;  quemarse;  echarse 
encima  agua  hirviendo. 

Eboiiilli  .  e.  part.  ))as.  de  ébouillir.  Recocido; 
mermado  á  fuerza  do  cocer, 

Eboiiillsr,  v.  n.  é-bu-llir.  Recocer;  mermar,dismi- 
nuir  el  volumen  de  un  líquido  á  fuerza  de  cocer. 
II  S''. pron.  Consumirse,  embeberse  un  liqui- 
do. 

Ebnniomoiüt,  s.m.  ^-fiu-/-)?jrín.DespIomamiento; 
derrumbamiento  .  hundimiento  ,  desmorona- 
miento de  una  pared,  de  un  terreno,  de  un  edi^ 
fício  etc. 

Eboulé  e,  part.  pas.  de  ébouler.  Humlido  ,  der- 
rumliado,  desmoronado,  derrficado.  a. 

Ebouler.  V.  n.  é-bn-¡é.  Hundir,  derrumbar,  der- 
rocar, desmoronar,  caer  un  gran  montón  de  tier- 
ra, un  lienzo  de  pared,  un  edifu-io  ,  etc.  !!  S'-, 
pron.  Hundirse,  desplomarse,  derrumbarse  una 
tierra,  etc. 

Eboulcu\,  eusp,  é-bn-leti,  cu-z.  Movedizo;  pro- 
penso á  hundirse,  á  desploinarse:  que  amenaza 
ruina;  hablando  de  un  edificio,  de  una  pared,  de 
un  terreno  ó  cosa  semejante. 

EhoiclíM  .  s.  m.  é-bu'li.  Destrozo;  reunión  de  es- 
combros 6  materias  desplomadas,  hundidas  ó 
desprendidas  de  algún  punto. 

Eboucincur,  eu!»e.  s.  é-bu-heur,  eu-z.  Art.  De- 
motador  ;  que  quila  los  nudos  ó  motas  al  paño 


con  unas  pinzas  ,   ó  las  pajitas  y  demás  brozas 
á  las  telas  acabadas  de  teger. 

Ebo::rjg;eo]iiiajse,  s.  m.  é-bur-jó-nn-j.  Agr.  Des- 
pampanadura, desyemadura;  acción  de  quitar  á 
un  vegetal  las  yemas,  bolones  ó  las  ramas  super- 
íluas. 

E:>onrsre»ntioniont  ,  s.  m.  é-b\ir-já-n-man 
Agr.  V.  Ebour<¡i'nnnn(]e. 

Ebunr^eoiiné,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  ébourgeon- 
ner.  Agr.  Despampanado,  desyemado,  a. 

EboHi-S'-^Müiií-r.  V.  a.  (i-/r,ir.jo-iu'.  Agr.  Despam- 
panar, desyemar,  quitará  un  vegetal  las  yemas 
ó  botones  inútiles,  á  lin  tie  dar  mas  fuerza  á  las 
ramas  principales,  dirigiendo  la  savia  hacia 
ellos. 

Eboiii-seoiinour,  s.  m.  é'h\\r-jô-neur .  Zool.  Des- 
yemador;  uno  de  los  nombres  del  bubrelo,  ave. 

Ebourgeoiiiiolr,  s.  m.  é-bnr-jô-nu-ar.  Agr.  Es- 
pecie de  podadera  que  sirve  para  cortar  las  ye- 
mas ó  botones  supeí  (luos  de  un  árbol. 

EbourSIfant  ,  part.  pres.  invar,  de  ébouriffer. 
Despeluzando. 

Eboui-lir.-tiit ,  e.  adj.  é-bn-ri-fan,  Sorprenden- 
te, extraordinario,  espantoso;  que  causa  asom- 
bro. 

EboíirííTó,  e.  adj.  é-ba-ri-fé.  Despeluzado,  des- 
greñado, desmelenado,  a. 

Ebouri(rei-,v.a.  é-¿)U-rt -/"<?•  Sorprender,  espantar, 
asombrar,  asustar,  turbar  el  ánimo. 

Eboucrer ,  part.  pas.  de  ébourrcr.  Desborra- 
do, a. 

EbouiTop,  v.  a.  é-bu-ré.  Art.  Desborrar  ;  quitar 
la  borra  a  las  pieles. 

Ebo:]!«i3ié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ébousiner.  V. 
este. 

Ebo«i.«iiiier,  \.a.é-bu~zi-né.  *  rt.  Escalpar;  quitar 
la  costra  6  tierra  que  cubre  la  superficie  de  lus 
sillares  ó  piedras  de  sillería. 

Eb«uíi3!-ó,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ¿bouturer.  Agr. 
Deschuponado,  a. 

Eboutnrer,  v.  a.  é-bu-tu-ré.  Agr.  Deshijuelar, 
desmamonar  ,  arrancar  los  hijuelos  chupones  ó 
mamones  que  se  crian  al  pie  de  diferentes  ve- 
getales. 

Ebracté,  e.  adj.  f?-&ra/i-(e.  Bol.  Ebractca;  planta 
que  no  tiene  brácteas. 

EbrneíéoU',  t',  adj.  é-bral:-té-o-lé.  Cot.  Ebrac- 
teóiada,  jilanta  que  no  tiene  bracteolas. 

Ehraeteté,  adj.  Bol.  V.  Ebracté. 

Ebrai<!ioii- ,  s.m.  é-bré-zo-ar.  Art.  Hornilla;  bó- 
veda que  se  hace  en  los  hornos  de  cal  para  me- 
ter el  fuego,  leña  ó  carbón.  li  Badil,  badila;  pa- 
leta que  sirve  para  desbrasar  ó  quitar  la  brasa 
de  un  fogón,  ó  brasero.  ||  Pala,  paleta  para  sacar 
la  brasa  del  horno. 

Ebraiiché,  e.  adj.  y  part.  pas.  áe  ¿brancher.  Des- 
ramado, escamochado,  talado,  o. 

Ebrancbenieiit,  s.  m.  é-bran-ck-man.  Agr.  Es- 
camonda, tala,  chapoda;  acción  de  cortar  el  lodo 
ó  parte  de  las  ramas  á  un  árbol,  y  el  resultado 
de  esta  acción. 

Ebraucbor,  v.  a.  c-bran-ché.  Talar,'escamondar, 
chapodar,  despojar  un  árbol  de  una  parteó 
de  todas  sus  ramas.  ||  Roer,  pacer,  comer  las  ra- 
mas, las  hojas  ó  verdura  délos  árboles. 

Ebraneboir,  s.  m.  é-bran-cho-ar.  Agr.  Podade- 
ra; podón,  herramienta  que  sirve  para  chapo- 
dar, escamondar  ó  talar  los  árboles. 
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Ebraul^,e.  adj.   y  part.  pas.  de  ébranler.  Con-  ] 
movido,  sacudido  csiremecliado,  a.  H  Fig.  Alte- 
rado, inmutado,  a.  I 

Ebranlement,  s.  m.  é-bran-l-man.  Conmoción, 
sacudimiento,  estremecimiento;  acción  por  la 
que  una  cosa  se  conmueve  se  menea  ó  vacila.  || 
Fig.  Alteración,  movimiento  ,  vacilación,  que- 
brantamientnj,  convalidación.  !|  Sacudida,  sinó- 
nimp  de  sacudimiento. 

Ebranler,  V.  a.  ¿-tran-ití.  Conmover,  sacudir, 
estremecer,  imprimir  una  sacudida  violenta  á 
alguna  cosa,  li  Excitar,  inflamar  ,  exaltarla  ima- 
ginación. II  Disminuir,  destruir,  alterar  el  áni- 
mo; infundir  la  prevaricación;  arruinarla  espe- 
ranza ;  anular  la  confianza  ;  invertir  el  crédito  de 
alguna  persona.  |1  Debilitar  ,  hacer  vacilar,  dis- 
mmuir  la  constancia  ;  [laquear  en  el  juicio  ó  en 
el  orden  de  sus  acciones.  ||  Fig.  Inmutar  ,  alte- 
rar, conmover  la  imaginación;  excitar,  asom- 
brar, hacer  titubear.  1|  S'.— pron.  Conmoverse, 
estremecerse,  sacudirse,  menearse,  bambo- 
learse, agitarse  ,  sacudirse  una  persona  ó  una 
cosa.  (1  Mil.  Conmoverse;  empezar  á  desordenar- 
se ,  titubear  ,  ponerse  en  movimiento  sin  orden 
ni  combinación;  replegarse,  emprender  la  re- 
tirada, desanimarse. 

Ebrasé,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  ébraser;  Alfeiza- 
do  ,  a. 

Ebrasenient ,  s.  m.  é-bra-z-mnn.  Art.  Alfeiza- 
míenlo  ;  acción  y  efecto  de  alféizar. 

Ebraser ,  V.  a.  é-bra-;é.  Arq.  Alféizar;  ensan- 
char el  alfeiza  de  una  puerta  ó  ventana. 

Elíréehé,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  ébrécher.  Me- 
llado, a. 

Ebrécher,  v.  a.  é-hré-ché.  Mellar;  hacer  una 
mella  en  el  filo  de  un  cuchillo  ó  navaja.  ||  Fig. 
Mellar;  hacer  mella,  disminuir  considerable- 
mente su  caudal,  sus  bienes  etc.  |1  Antes  de  sí- 
laba muda  la  é  cerrada  se  cambia  en  è  abierta. 
II  5' — .pron.  Mellarse  ;  hacerse  una  mella  en  un 
instrumento  cortante.  Se  brécher  une  dent;  me- 
llarse un  diente  ;  romperse  una  parte  de  él  ;  ha- 
cerse una  mella  en  la  dentadura. 

Ebréné  ,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  ébréner.  V.  este. 

Ebréner,  v.  a.  é-hré-né.  Envolver  fajar,  mudar 
la  envoltura  á  una  criatura  ponérsela  limpia.  La 
é  se  cambia  en  è  antes  de  silaba  muda.  ||  S'. — 
pron.  Mudarse,  fajarse  una  criatura  con  paña- 
les y  mantillas  limpias. 
Ebrénenr,  ense  ,  S.  é-bré-neur,-cu-z.  Fajador, 
envolvedor;  la  persona  que  se  ocupa  en  cambiar 
la  envoltura  aun  niño  cuando  está  sucio, 

Ebriation,  s.  m.  ant.  inus.  é-hri-a-si-on.  Bor- 
rachera ó  borrachína. 

Ebriété  ,  s.  f.  é-bri-é'té.  Med.  Ebriecasum;  pala- 
bra latina  con  la  que  Paracclso  designa  el  tras- 
torno de  la  razón,  análogo  á  la  ebriedad  ó  em- 
briaguez que  ocasionan  los  licores  espirituosos. 

Ebroicien ,  nc,  adj.  y  s.  é-bro-i-sièrt,-è-n,  E- 
vrense  epíteto  de  los  habitantes  de  Evreux  y 
de  lo  que  corresponde  á  la  misma  ciudad. 

Ebi-illatSe,   s.  f.   é-bri-lln-d.  Equit.   Sofrenazo; 

tirón  de  la  brida  ó  caliezon;  movimiento  brnsco 

con  que  los  poco  inteligentes  procuran  detener 

á  un  caballo. 

Ebriosité,  s.  f.  é-bri-o-zi-té.  Embriaguez;  ebrio- 

sidad  ;  costumbre  ó  vicio  de  embriagarse. 
Ebrsssé,  e.  part.  pas.  de  êhrosser,  V.  Ebroussé. 


Ebro!«8er,  v.  a.  V.  Ebrousser. 
Ebronage,  s.  m.  é-bru-a-j.  Art.  Desbrozadura; 
operación  que  consiste  en  tener  las  lanas  meti- 
das en  agua  de  salvado. 

Ebrondage,  s.  m.  é -br\i-da-j.  \ri.  Esliracion; 
acción  de  estirar  ó  hacer  pasar  el  alambre  por 
la  hilera. 

Ebroiideur ,  s.  m.  é-bru-deur.  Epíteto  con  que 
se  designa  al  artesano  que  se  ocupa  de  estirar  ó 
hacer  pasar  el  alambre  por  la  hilera. 

Ebrotidi,  e,  adj.  y  part,  pas  de  êhrondir.  Estirado, 
a  ;  hablando  del  alambre  que  se  ha  reducido  á 
lo  mas  delgado  posible  á  fuerza  de  pasarlo  por 
la  hilera. 

Ebrondin,  s.  m.  ë-&ru-cZèn.  Alambre  estirado 
ó  afinado. 

Ebroué,  c,  adj.  y  part.  pas.  de  ébrouer.  Destro- 
zado ,  a. 

Ebronsenient,  S.  m.  é-bru-z-man.  Vet.  Bronqui- 
do  ;  respiración  fuerte  ,  rápida  y  convulsiva  que 
padecen  las  caballerías  ,  en  particular  los  caba- 
llos.^Irritación  de  la  membrana  mucosa  de  las 
fosas  nasales. ^Resoplido  ;  bufido  que  dá  el  ca- 
ballo cuando  recela  ó  se  espanta.  |1  Especie  de 
estornudo  de  los  animales  domésticos. 

Ebrouer,  V.  a.  é-bru-é.  Árt.  Desbrozar;  desmu- 
grar  una  pieza  de  tela.  |{  v.  n.  Vet.  Bronquear, 
resoplar  ,  respirar  fuerte  un  caballo  ó  cualquier 
otro  animal. 

Ebrouí^sé  ,  e,  part,  pas.de  ébrousser.  Desho- 
jado ,  a. 

Ebroimser,  v.  a.  é-bru-sé.  Agr.  Deshojar,  quitar 
la  hoja  á  un  á;  bol. 

Ebronité  ,  e,  part.  pas.  da  ébrouiter.  Propalado; 
divulgado  ,  esparcido  .  a. 

Ebrouitalion ,  s.  t.  é-bru-i-ta-si-on.  Propala- 
cion  ;  acción  de  propalar ,  de  hacer  pública  uña 
cosa. 

EbroHíter ,  V.  a.  ^-6ru-í-<é.  Propalar;  divulgar, 
esparcir,  hacer  pública  una  cosa.  ||  S'. — pron. 
Propalarse;  divulgarse  ,  publicarse  una  noticia, 
una  nueva  ,  un  asunto  cualquiera. 

Ebriin  ,  s.  m.  é-bron.  Agr.  Tizón  ;  enfermedad 
que  ataca  al  trigo;  especie  de  grano  negro  que 
se  ha  podrido  en  la  misma  espiga. 

E¡>nard,s.  m.  é-bu-ar.  Art.  Cuña  ;  pedazo  de 
madera  que  sirve  para  rajar  la  leña. 

Ebueheté  ,  e.  adj  y  part.  pas.  de  ébwc/ieíer.  V. 
este. 

Ebncheter,  v.  n.  é-bu-ch-té.  Recoger  pedacitos 
de  madera  para  quemar. 

Ebude.<;,  s.  m.  pl.  é-bu-d.  Eriales;  tierras  in- 
cultas. 

Ebnllitton,  s.  f.  é-hu-li-si-on .  Ebulición;  estado 
de  un  líquido  que  hierve  y  pasa  al  de  vapor.  Este 
fenómeno  se  opera  de  un  modo  muy  diverso  se- 
gún la  naturaleza  de  los  cuerpos  ;  pero  todos  se 
descomponen,  se  dilatan  y  pasan  á  un  estado  de 
volatibilidad  por  la  acción  del  calórico.  ||  Med. 
Ebulición;  erupción  pasajera  que  sobreviene  en 
la  piel  con  movimiento  febril  ó  sin  él.  ||  Quím. 
Ebulición!  efervescencia,  desprendimiento  de 
burbujas  de  aire  que  resultan  de  la  mezcla  ó 
combinación  de  diversas  substancias. 

Ebnrie.s.  m.  é-bu-r¡.  Zool.  Eburio;  género  de 
insectos  coleópteros  sub-pentámeros. 

Eburipbore,  s.  m.  é-bu-ri-fo-r.  Zool.  Eburífo- 
ro;  género  de  insectos  coleópteros  pentáraeros. 
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familia  de  los  nialacodermos. 
Ebarnatlon,  S.  f.  é-bur-na-si-on.  Med.  Eburna- 

cion.  V.  Eburnification. 
Ebiirnp,  s.  f.  é-bur-n.  Zool,  Eburnia;   género  de 

ï  moluscos  cuyas  especies  se  dividen  enlre  las  an- 
ciliarias  y  bucinas. 
Eburno,  c.  adj.  c-bur'né.  Hist.  nat.  Ebúrnea; 
que  tiene  la  consistencia,  la  apariencia  del  mar- 
fil, ó  que  lo  es  realmente. 
EbtirnSGcation,  s.  m.  é-bur-ni-fi-ha-si-on. 
Med.  Eburnificacion  ;  transformación  ebúrnea 
que  sufren  los  cartílagos. 

Ehnrntaé,  e.  adj.  e-6iír-ní-/)-e.  Med.  Eburnifi- 
cado  ;  que  se  ha  transformado  en  marfil  :  se  di- 
ce hablando  de  los  cartílagos. 

EJtnriiln,  e.  adj.  é-bur-nèn,-i-n.  Hist.  nat.  Ebúr- 
neo, que  es  de  marfil  ó  análogo  á  esta  substan- 
cia. 

Ecaché,  e.adj.  y  part.  pas.  de  (^cac/ter.  Aplastado, 
a.  HFam.  l'n  nez  écaché;  una  nariz  aplastada, 
roma,  chata,  despachurrada. 

Epacltemeiit,  s.  m.  é-ha-ch-man.  Art.  Abolla- 
dura, aplastamiento  ;  acción  de  abollar,  aplas- 
tar ó  chafar  una  cosa. 

Ecíiehrr ,  V.  a.  é-ka-ché.  Escachar,  abollar, 
aplastar,  chafar,  despachurrar ,  comprimir,  es- 
trellar una  cosa.  Ii  Art.  Comprimir,  aplastar. = 
Amasar;  ablandar  lacera  por  todas  partes. 

Ecaclieiir,  s.  m.  e'-fca-c/iei/r.  Art.  Aplastador; 
que  comprime,  escacha  ó  aplasta.  También  se  dá 
este  nombre  al  operario  que  se  ocupa  de  esta 
operación. =Batidor  de  oro:  batihoja. 

Ecafp.  e.  part.  pas.  de  écafer.  V.  e*te. 

Eoafcr.  V.  a.  é-ka-fi'.  Art.  Hender;  abrir  el  mim- 
bre para  hacer  canastillo?. 

Ecaas;non,  s.  m.  é-ha-fi-ñon.  Olor  que  repug- 
na .  que  se  resiste. 

Eraflote,  s.  f.  é-ka-flo-t.  Hollejo,  pellejo;  piel 
que  dejan  las  legumbres  en  el  tamiz  ó  pasa-cal- 
do cuando  se  cuela  la  puré. 

Eoasiip,  s.  f.  é-ka-ñ.  Especie  de  cadejo  pequeño 
de  seda  .  que  se  separa  de  un  cadejo  mayor. 

Ernillnsp.  s.  m.  é-ka-Ila-j.  Escamadura;  acción 
de  escamar  ó  quitar  las  escamas.  ||  Art.  Descos- 
Iradura;  acción  de  quitar  ó  arrancar  la  costra 
que  forma  la  sal  en  las  salinas.  H  Desconchadu- 
ra  ;  acción  de  quitar  las  conchas  á  las  os'ras  ó 
cualquier  otro  crustáceo.  1|  Descascaramiento: 
acción  de  levantar  la  cascara  ó  formarse  grietas 
en  el  vidriado  cuando  se  cuartea. 

Ecaille,  s.  f.  p-ha'U.  Escama;  especie  de  concha 
pétrea  pequeña  y  delicada;  substancia  cornea, 
huesosa  y  algunas  veces  pétrea,  transparente  y 
matizada  de  diversos  colores  que  se  adhiere  á 
la  piel  de  varios  animales,  sirviéndoles  de  defen- 
sa y  como  de  vestido.  Algunos  zoólogos  han  di- 
vidido las  escamas  ó  conchas  en  tres  especies: 
1.'  las  epidérmicas  oque  nacen  de  la  piel,  es- 
tén ó  no  acanaladas,  como  las  que  tienen  en  las 
patas  algunas  aves,  las  tortugas  y  ciertos  repti- 
les :  2.»  las  dérmicas  ó  que  se  desarrollan  entre 
la  piel ,  como  las  escamas  del  besugo  :  y  3."  las 
pílicas  que  se  consideran  como  uñas ,  á  causa  de 
estar  compuestas  de  filamentos  córneos  agluti- 
nados ,  como  las  conchas  ó  escamas  que  tiene  el 
castor  en  la  cola.  Hay  ademas  otra  especie  de 
conchas  llamada  penaría,  qne  se  forman  por  la 
üglutinacion  de  las  plumas  ó  de  las  barbas  de 


algunas  aves,  formando  entre  sí  como  unas  pe- 
ncas ó  paletas.   Esta  substancia  sirve  para   la 
fabricación  de  mil  objetos  de  lujo,  no  siendo  en 
la  esencia  otra  cosa  que  la  capa  calcárea  que  cu  • 
bre  el  cuerpo  de  los  moluscosbivalvos,  como  las 
ostras.  II  Escama,  especie  de  pelusa  ó   polvillo 
mas  ó  menos  brillante  que  se  observa  sobre  las 
alas  de  los  lepidópteros.  ||  Bot.    Escama;   plan- 
chuelas pequeñas,  delgadas,  coriáceas,  que  cu- 
bren ó  protegen   ciertas  partes  de  las  plantas: 
reuniüiidefoliolasque  componen  la  bola  v  la  glu 
ma  ó  glumis  de  las  llores  de  las  ciperáceas   y 
gramíneas.  =  Escama  ;  cáliz  de  las  cándeas  y  de 
los  conos  en  las  cicádeas  y  coniferas  :   apéndices 
membranosos  que  cierran  el  cuello  de  la  corola 
del  nerium  y  últimamente  el  zurrón  ó  cubierta 
de  los  capullos  antes  de  su   desarrollo.  ||  ¡Vled. 
Escama;  porción  pequeña  que  se  desprende  de 
la  piel  en  ciertas  circunstancias,  con  particula- 
ridad en  las  afecciones  cutáneas  ó  epidérmicas. 
11  Fig.  Concha,  escama,  velo  que  cubre  la  vista, 
que  oculta  la  verdad. =Fig.  y   fam.  Les  écailles 
lui  sont  tombées  des  yeux;    se  ha  limpiado  las 
légañas;    ha  abierto  los  ojos.  ||  Arq.   Escama^ 
adorno  que  imítalas  escamasde  pescado.  ||  Pint. 
Escama;    cuarteaduras  ó  grietas  que  se  abren 
en  los  cuadros  viejos.  |i  Escama  ;  malla  de  que 
se  forma  una  armadura;  planchuelas  de  hierro 
ó  de  metal  colocadas   en  forma  de  escamas.  || 
Ecaille  de  Bergame;  escama  deBergama;  espe- 
cie de  tapicería  quese  fabricaba  en  dicha  ciudad. 
Art.  Olivadura  en  la  corteza  del  pan.=Escama; 
costrilla  que  forma  el  hierro  cuando  se  caldea. = 
Guijarro  que  sirve  para  moler  los  colores.  ||  Hist. 
Escama  ;  orden  militar  fundada  en  España  para 
combatir  contra  los  moros  ,  según  unos  en  1318 
y  según  otros  en  H20. 
Ecaillé,  e.  adj  y   part.  pas.  de   écailler.  Esca- 
mado, a. 
Ecaillement,  s.    m.  é-ka-U-man.  Escamadura; 
acción  de  descamar,  de  quitarlas  escamas  á  al- 
gún pezyelresulladode  esta  acción.  ||  Art.  Cha- 
petas ó  deshecho-  que  venden   los  caldereros. 
Ecailler,  v.  a.  é-ka-llé.  Escamar;  desconchar,  qui- 
tar las  escammas  á  los  peces,  abrir  ó  separar  las 
conchas  que  encierran    algún   marisco,    ij  Art. 
Escamar;   formar  escamas  en   el   dibujo,  en   el 
cincelamiento,  etc.   dar   el  color   de   la  escama 
ó  de  la   concha   á  alguna  cosa.  ||  Se-,  pron.  Es- 
camarse ;   desprenderse   »  iertas   planchuelas  ó 
escamas  del  culis  en  las  afecciones  epidérmicas. 
(I  Escamarse;  descascararse,  desconcharse,  des- 
barnizarse un   cuadro  ,  una  pared,  una  piedra, 
etc.  II  Escamarse;  dejar  caer  la  concha  ,  quitar 
el   embozo,    soltar  la   máscara,  presentarse  á 
rostro  descubierto,  mostrar  sus  fallas  ,  parecer 
sin  antifaz. 
Ecailler,  ère.  S.  é-ka-llè,-c-r.  Desbullador  ;que 
saca   las  ostras  de  su  concha  ó  que  las  vende. 
Eoaillette,    s.    f.  é-ka-llè-t.  Hist.  nat.     Escarní- 
lia;   conchilla,  Conchita,  conchuela,  disminu- 
tivo  de  concha  ó  escama. 
Ecailleiix.  eiise.  adj.  é-la-lleu,-eu-z.  Escamoso; 
que  se  desprende     ó   se    levanta  en   escamas 
que  se  desconcha,  desmorona,  descascara  ó  des- 
costra en  forma  de  escamas.  ||  Hist.  nat.  Escamo- 
so ;  que  está  revestido,  cubierto  ó  definido  por 
planchuelas,  hojas  ó  capas  en  figura  de  osea- 
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mas.  Il  Anat.  Escamoso;  epíteto  dado  á  la  por- 
ción superior  del  hueso  temporal  y  á  la  cintura 
temporoparietal,  á  causa   de  su  semejanza   con 
una  escama  de   pescado. 
Ecnlllon,  s.  ni.  é-Ua-Uon.  Vet.  Nombre  anlifjuo 
de  los  dientes   caninos  del  caballo.  |i  Art.  Epí- 
teto  dado  al   operario  principal  de  una  pizar- 
rería. 
Ecnili«ire,  sA.é-ka-llwr.  Art.  Ilojilla;  hoja,  pe- 
lícula que  se  levanta  déla  superficie  del   plomo. 
Ecale,  s.  f.  é'ka-l.  Escara:  cascara  de  nuez,  cas- 
caron  de  huevo,  vaina  de  las  abas  ;  hollejo  de 
los  guisantes  y  todo  pellejo  ó  corteza  que  cubre 
á  una   fruta  ó  le^'umbre.  1|  Art.  Nombre   del  si- 
tio  en  que  se  coloca  en  las  casas  de  moneda  el 
que  pone  los   llaoncs.  ||  Porción  de  seda,   cuyos 
hilos   están   pegados  con    goma. 
Ecalé,  e.  adj.  y  part,  pas,  de  ^ca?er.  V.  este. 
Kcalcr,  v.  a.  é-ka-lé.  Descascarar;  quitar  la  cas- 
cara ó  escaramondar  una  cosa.  ||  5  -.  pron.  Des- 
cascararse; pelarse  ,   mondarse,  caerse  la  cas- 
cara à  las  nueces  ,  avellanas,   etc.,  la  vaina,  el 
hollejo  á  las  legumbres,  como  las  abas  ó  guisan- 
tes, descortezarse  un   madero  ú  otra  cosa  pa- 
recida. 
Ecnlot,  s.  m.  é-l.a-lô.  Especie   de   nuez  que  no 
tiene   cascara.  ||  Zool.  Uno  de  los  nombres  del 
abejón  ó  abejarrón. 
Eealiire,   s.   m.    i'-kn-ln-r.   Película    dura    que 

tienen  algunos    frutos. 
Ecsilypti-c,  adj.   é-ka-lip-tré.   Bol.  Ecaliplrea; 

que  no  tiene    cofia  ó  cobertera. 
Ecalyptrocarpo,   adj.    é-ka- lip-tro-kar-p.  Bol. 
Ecaliptrocarpo  ;  planta  cuyo  fruto  no  está  cu- 
bierto de  una  eolia  o   cobertera. 
Eciiene,  s.  m.  é  ka-n.  Zool.  Econo;  género  de  in- 
sectos coleópteros  ,    cuyo  tipo  es  el    tristomo 
glabro. 
Ecang,  s.  m.  é-kan.  Art.   Espadilla;  herramien- 
ta   de  madera  con  que  se  espada  el  lino,  cáña- 
mo   y  demás  substancias  filamentosas. 
Ecnuí^nse,  s.  m.  é-kan-gn-j.  Art.   Espadilladu- 
ra  ó  espadadura  ;    acción  y  efecto   de  espadar 
el  lino  ,  cáñamo,  etc. 
Epanguer,  v.  a.  é-an-giié.  Art.  Espadar  ó  espa- 
dillar !   sacudir  con   la    espadilla  el  lamo    que 
tiene  el  lino,  el  cáñamo  y  otras  plañías  de  igual 
género.  II  Sfi--.  Espadarse  ;    espadillarse,   lim- 
piarse el  lino,  etc. 
E<!'n3iK'i^iii'<  «"««se.    s.    é-kan-gueur ,-eii-z.  Art. 
Espadillador:  que  se  ocupa  en   espadar  ó  espa- 
dillar. 
Ecaqiieiir,s.  m.  é-ka-keur.Voes.  Embanaslador; 
que  embanasta    los  arenques   ó   los  destripa  y 
mete  en   la  banasta. 
Ecarlioiiíllé,e.  adj  y  part.  pas.  de  écarbouiUer. 

V.  este. 
Ecar!>oiiilltT,    V,    a    é-kar-hu-Hé.  fam.    Macha- 
car;   romper,    aplastar,    machucar,   escachar, 
despachurrar.  ||  Fig. Trastornar;  embrollar  que- 
brar  á  uno   la  cabeza.  ||  Fig.  y  fam.  Machucar: 
escachar  á  uno  la  cabeza.  ||  S'-.  ¡iron.  Romper- 
se; aplastarse,  machucársela  cabeza. 
EcariJoiiBtciir,   s.  m.  é-lar-do-neur.    Zool.  Pin- 
tacilgo :  uno  de  los  nombres  del  gilguero  pinta- 
dillo ó  pecho  colorado. 
Ec  ai-late,  s.   f.  é-kar-la-í.  E'ícarlata  ;  color  de 
grana  muy  subido,  que  se  obtíciie  por  el  trata- 


miento de  la  cochinilla  por  el  crémor  de  tárta- 
ro y  el  cloruro  de  estaño,  y  la  tela  que  tiene- 
dicho  color.  II  Fig.  y  fam.  Yeux  bordes  d'  écar- 
latc,  ojos  nbcieados  de  chamberguilla  encar- 
nada- II  Antiguamente ,  significaba  la  perfección 
de  un  tinte  en  el  sentido  recto  ,  y  la  flor,  la 
nata,  en  el  figurado. 

Ecarlatiii,  s.  m.  é-/far-ía-<pn.  Escarlalina  ,  es- 
pecie de  lela  de  lana  de  color  encarnado.  |i  Es- 
carlatina; especie  de  adra  de  Normandia. 

Eoni-ia<i>ll(^,  e.  adj.  y  pait.  pas.  de  écarquiller- 
Despatarrado,  esparrancado  ,  a. 

Eeai-íniillenient,  s.  m.  é-knr-qui-ll-man.  Vam. 
Esparrancadura  ;  despatarramiento  ;  acción  de 
abrir  demasiado  las  piernas.  ||  Desencajamien- 
to, la  acccion  de  abrir  demasiado  los  ojos. 

Ecarciuiller,  V.  a.  é-har-qui-Ué.  Fam.  Espar- 
rancar;  despatarrar,  abrir  demasiado  las  pier- 
nas. Desencajar,  abrir  los  ojos  exajeradamente. 
S'-.  pron.  Esparrancarse  ;  despatarrarse  ,  abrir- 
se de  piernas,  separarlas  demasiado.  ||  Desenca- 
jarse; se  dice  hablando  de  los  ojos  que  parecen 
salirse  de  su  óibita. 

Ecarri,  e.  adj.  V.  Equarri. 

Eearrir,  V.  a.  V.  Equarrir. 

Ecarrlsssagf ,  s.  ni.  V.  Eqnnrrissage. 

Eparrissoisr,  s.  m.  V.  Equarrissenr. 

Eoarri!«»«oir ,  s.  m.  V.  Equarrissnir. 

Ecnrri.<¡<í<emcnt ,  adv.  V.  Equarrissement. 

Eoamire,  s.  f.  ant.  é-la-ru-r.  Sast.  Entalladu- 
ra; cuadratura  de  la  espalda,  los  encuentros  y 
el  talle  de  un  frac,  levita  etc. 

Ecart,  s.  m.  é-kar.  Equil.  lîuida  :  acción  de  se- 
pararse el  caballo  cuando  se  espanta  de  la  línea 
que  seguía  en  su  marcha  :  efecto  de  este  mo- 
vimiento. II  Quite  ó  separación  ;  movimiento  que 
se  hace  para  evitar  un  golpe.  H  Yet.  Alcance; 
herida  que  se  hace  el  caballo  en  los  talones, 
sea  de  los  pies,  porque  otro  le  pise  ó  toque  con 
la  herradura  en  ¡iquella  parte ,  sea  en  los  de  las 
manos,  por  efecto  de  un  esfuerzo  demasiado  vio- 
lento que  el  animal  baga  cuando  marcha,  al 
trote  princicalmentc .  llegando  á  golpearse  por 
bajo  de  la  cuartilla  de  la  mano  con  la  punta  ó 
lumbres  de  la  herradura  del  pié.  ||  Blas.  Nom- 
bre de  cada  uno  de  los  cu:irterones  ó  cuarteles 
de  un  escudo.  ||  En  téi  minos  coreográficos  es  la 
separación  de  un  pié.  llevándolo  sobre  un  costa- 
do. II  Med.  Separación;  especie  de  distension  de 
los  músculos  y  de  los  ligamentos  destinados  á 
reunir  dos  parles.  ||  Art.  Ripio;  cascote  que  sir- 
ve para  revestir  los  hornillos  y  otras  obras  de 
albañilería.  ||  Fig.  Digresión;  divagación,  acción 
de  separarse  del  asunto  de  que  se  trata.  ||  Ex- 
travío; acción  por  la  cual  uno  se  aleja  de  su  de- 
ber; descarrío,  desbarro  en  la  conducta.  ||  Des- 
carte; separación  que  se  hace  en  el  jue^ro  de 
los  naipes  menos  útiles.  II  .Turisp.  ant .  Tributo; 
derecho  que  se  pagaba  sobre  los  bienes  que 
pasaban  de  la  propiedad  de  un  vecino  á  la  de 
un  aforado.  ||  A  I'  í'cnrt:  separadamenle  ,  en  un 
lugar  apartado.  ||  Tenir  que'qn'  un  à  I'  écart; 
privar  á  alguno  de  un  privilegio,  de  una  ventaja 
que  disfrutan  los  demás. 

Epai-tahle,  adj.  é-Aor-ía-tí.  Descarlable  ;  que 
puede  ó  debe  descartarse.  ||  Cetr.  Remontante; 
se  dice  del  ave  que  está  acostumbrada  á  subir 
muy  alto  de  un  vuelo. 
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Erarte,  8.  m.  é-kar-t.  Carp.  Escarpe;  junta, 
union  .  onlaze  de  do<  piezas  de  madera  por  me- 
dio de  dientes  de  distinta  figura. 

Ecarté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  écarter.  Desvia- 
do, a.  ||Z:ol.  Separada;  epíteto  que  se  dá  á  las 
palas  de  los  insectos  cuando  las  tienen  sepa- 
radas en  la  base. 

Ecarte,  s.  m.  e-/íar-í¿.  Ecarté;  cierto  juego  de 
naipes. 

Ecartelé,  e.  adj,   é-kar-t-lé.  Descuartizado,  a. 

.  II  Blas.  Acuartelado,  dividido  en  cuarteles  ó 
cuarterones. 

Ecartèlemeiit ,  ó  ErartcIIement.  s.  m.  é-Uar- 
tè-1-man.  Descuartizamiento;  la  acción  de  des- 
cuartizar. II  Blas.  Acuartelamiento;  division  en 
cuarteles  que  se  hace  de  toda  la  superlicie  de 
un  escudo. 

EcartoScr,  V.  a.  é-hnr-t-lé.  Descuartizar;  divi- 
dir en  cuatro  cuartos  un  reo  tirado  de  cuatro 
caballos.  11  Blas.  Acuartelar,  dividir  ó  separar 
en  cuatro  partes  ó  cuarteles  un  escudo.  ||  Se-. 
pron.  Descuartizarse;  ser  dividido  en  cuartos. 

Ecurtolsire.  s.  f.  é-knr~t-lu-r.  Blas.  Cuartela- 
dura;  division  del  escudo  en  cuatro  cuarteles 
ó  uarles. 

Ecartoinoiit.  s.  m.  é-kar-t-mnn.  Separación, 
apartamiento, •  acción  y  esado  de  una  cosa  se- 
parada. ||  Med.  Separación;  dislocación  de  los 
huesos,  6  diástasis. 

Ecarter,  V.  a.  é-l.ar-té.  Separar;  descarriar  del 
camino  recto.  ||  Separar;  ulejar,  tener  distante. 
II  Separar  ;  apartar ,  desviar,  quitar  de  delan- 
te lo  que  incomoda.  II  Separar  ;  abrir  las  pier- 
nas. ||  Fí;í.  Separar;  desparramar,  dispersar, 
disipar  la  multitud.  ||  Separar ,  alejar,  echar 
de  si  á  un  indiscreto.  ||  E\itar;  preca\er  la  des- 
gracia. II  Separar;  rechazar  alguna  cosa.  ||  Elu- 
dir; desentenderse  de  un  compromiso.  ||  ües- 
carlar  en  el  juego  de  naipes.  ||  Separar  ;  des- 
parramar. ||  Se-,  prnn.  Desviarse;  apartarse, 
se|)ararse.  |1  Fig.  Alejarse;  salirse  del  asunto  ó 
cuestión. 

Ecartilié,  e.  part.  pas.  de  êcartiller.  V.  este. 

Ecartillciaent,  s.  m.  é-kar-ti-U-man.  V.  Ecar- 
qtiilleiiient. 

Ecartiller,  v.  a.  é-'ar-ti-Ué.  V.  Ecarquiller. 

Ecarté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  écnrver.    V.  este. 

Ecarver,  V.  a.  é-l;ar-vó.  Carp.  Escarpar;  juntar 
dos  piezas  de  madera  ,  formando  lo  que  se  lla- 
ma escarpe. 

Ecasitaphyllc,  ó  Eca.stopliylle.  adj.  é-kas-ta- 
fi-l^  -to-fi-l.  Bot.  Ecaslálilo;  que  tiene  hojas 
sencillas.  II  s.  f.  Ecastafila  ;  género  de  plantas 
leguminosas,  establecido  entre  las  dalbergas. 

Ecatl ,  e.  adj.  Y  part.  pas.  de  ératir.Y.  este. 

Ecatir  ,  V.  a.  é-ka-lir.  Art.  Prensar  ligeramente 
el  paño  para  que  saque  mas  viso.  ||  S'-.  pron. 
Ser  prensado. 

EcntiKüiage,  s.  m.  (;-/.7i-(í-sa-/.  Prensadura  ;  ac- 
ción de  prensar  el  paño. 

EcatiHHoiir ,  s.  m.  ('-'o-ii-iewr.  Prensador;  pren- 
sista, el  que  prensa. 

Ecatuir,  s.  m.  é-ha-to-ar.  Art.  Cincel  con  que  se 
aprietan  unas  contra  otras  las  i)iezas  de  una  ar- 
ma, y  en  especial  las  de  la  empuñadura  de  una 
es|tada. 

Eraufle,  adj.  ¿-/.d-d.  Lit.  ant.  Ecaudo;  dícese  de 
los  versos  faltos  de  una  ó  varias  palabras  al  fin. 


Eonudé,  e.  adj.  é-kô-dé.  Zool.  Ecaudado;  que  no 
tiene  ó  ha  perdido  la  cola,  ó  la  tiene  muy  corla. 
II  s.  m.  pl.  Ecaudados;  familia  de  reptiles  ba- 
traciauos. 
Ecavage.  s.  m.  ant.  Sinónimo  de  Excavation. 
Ecaveçiule,  S.  f.  é-ka-vé-sa-d.  Equ\l.  Sofrenada; 
golpe  que  se  dà  de   pronto  con   el  freno  ai  ca- 
ballo. 
Efbalie,  s.  f.  e'.-/»a-íí.  Bot.  Ecbalia  ;    género  de 
plantas  cucurbitáceas  que  se  (irian  en  los  para- 
ges incultos  del  medio  di;i  de  Francia. 
Ecbase  ,    s.  f.    èk-bit-z.  Bel.   Erbasa;    nombre 
griego  de  la  ligura  llamada  comunmente  digre- 
sión. 

Ecbnié,  s.  f.  èir-bo-Jé.  MUS  ant.  Ecbolado  ;  alte- 
ración del  género  enarmonico  en  la  nu'iNica  an- 
tigua de  los  griegos,  causada  por  la  elevación 
accidental  de  una  cuerda  de  cinco  sostenidos 
sobre  el  tono  regular. 

EcboUque  ,  adj.  y  s.  èl:-bo-li-k.  Med.  Ecbólico, 
abortivo;  que  causa  el  aborto,  y  facilita  en 
los  partos  difíciles  la  salida  de  la  criatura. 

Ecbyr^iome,  s.  ui.  è  .-bir-so-  m.  Med.  Ecbirso- 
ma  ;  salida  de  una  arlicnlacion  ó  de  un  hueso, 
y  aun  de  un  cuerpo  cualquiera  que  produce  una 
elevación  en  la  piel  ,  ó  que  penetra  en  el  tejido 
de  ella. 

Eccant:ii<i,  s.  m.  è-han-ti.  Med.  Ecanlís;  excre- 
cencia de  carne  en  el  ojo. 

Eccatbavtiqíie,   adj.  é-ka-tar-ti-k.  Med.  Eca- 
tártico;  que  jirecipita  y   disuelve  ;   se   dice  de 
i      los  remedios  diaforéticos  y  desobstruentes. 
!  Ecee-hoino  ,  s.  m.  èk-sé-o-mo.  Ecce-homo;  pa- 
I      labras  (jue  iironuiuió  Pilatos  delante  de  los  ju- 
díos cuando  les  entrego  á  Jesucristo  después  de 
azotado  y    coronado   de   espinas.  ||  Ecce-homo; 
estatua  ó  cuadro  que  representa  á  Jesús  azotado. 
II  Fig.  y  fam.  Estantigua  ;  se  dice  de  un  hom- 
bre flaco  y  descolorido. 

Ecchymose  ,  s.  f.  è-ki-mo-z.  Med.  Equimosis; 
mancha  del  cutis  formada  por  un  acumulo  ó 
extravasación  de  sangre  en  el  tejido  celular 
subcutáneo  ,  que  resulta  por  lo  común  de  un 
golpe,  contusion  ó  contracción  viólenla  de  los 
músculos.  Su  forma  es  irregular  y  de  color  ro- 
jizo, negro  ó  amarillento. 

Eecléí^fal,  e.  adj.  ant.  Sinónimo  de  ecclésias- 
tique. 

Eccléíi¡arf|iie  ,  s.  m.  è-klé-zi-ar-k.  Eclesiarco; 
fabriquero  ó  mayordomo  de  fábrica  de  una  igle- 
sia. 

Ecclé!«ía!i«te,  s.  m.  e-fcítí'-:í-a5-í.  Eclesiástico; 
une  de  los  libros  sapienciales  del  antiguo  Tes- 
tamento. 

Ecclé<«ia.<!ife,  s.  m.  è-klé-zi-as-t.  Eclesiástico; 
título  que  tomó  Lulero  cuando  empezó  sus 
ataques  contra  el  episcopado. 

Ecclé.«iasti({iie.  adj.  è-Llé-zi-as-ti-k,  Eclesiás- 
tico; que  pertenece  ó  concierne  á  la  iglesia  y  al 
clero.  II  Eclesiástica  ;  epíteto  dado  à  las  letras 
iniciales,  en  la  edad  media  ,  porque  los  ecle- 
siásticos se  servían  exclusivamente  de  ellas  pa- 
ra escribir  la  copia  de  los  actos  que  [tasaban  an- 
te si.  Il  Coinpiit  ecclésiastique.   V.  Com¡nit. 

Ecrlé.<4ia.<jti(gue ,  S.  m.  e-/£Í(;-;!-a.í-íí-/í.  Ecle- 
siástico ;  el  que  se  dedica  á  las  funciones  del 
sacerdocio. 

EcctCHin.<;tiquvment,     adv.     è-klé-zi-ns-ti-k- 
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man.  Eclesiásticamente. 

Eccléíiie,  è-hlé-zi.  Hisl.  Eclesia;  asamblea  ó 
reunion  que  los  ciudadanos  de  Atenas  tenian 
en  Agora  ,  Pnix  ó  en  el  teatro  de  Baco.  H  Ecle- 
sia; asamblea  general  de  ciertos  sectarios 
griegos. 

Ecclési«"?  s.  m.  è-Ué-zi-èn.  Hist.  Eclesiano; 
nombre  denigrativo  dado  á  los  que,  duranle  las 
disensiones  de  los  emperadores  con  los  papas, 
abrazaron  el  partido  de  la  Santa  Sede. 

EcelInHse,  s,  í.  è-ldi-nu-z.  Bot.  Eclinusa ;  gé- 
nero de  plantas  saponáceas,  formado  para  un 
árbol   grande  del  Brasil. 

EccUssc,  s.  m.  e-líli-s.  Zool.  Ecliso  ;  género  de 
insectos  infusorios  vorlicelianos. 

Eccopée,  s.  f.  à-lio-pé.  Cir.  Ecópea;  solución  del 
cráneo  hecha  con  un  instrumento  corlante  en 
dirección  perpendicular  á  la  periferia  de  la  bó- 
veda de  este  órgano. 

Eccopeur  ,  s.  m.  è-lio-peur.  Cir.  Conminador; 
instrumento  lilrolitor  modificado  para  operar 
la  conminación  de  los  fragmentos  de  cálculos 
urinarios. 

Eccoprotique,  adj.  è'/iO-pro-fi-Zt.  Med.  Eco- 
prótico;  laxante;  epíteto  dado  á  los  purgantes, 
cuya  acción  se  limita  á  evacuar  los  intestinos 
gruesos. 

Eccorthatlqiie,  adj.  è-kor-ta-ti-k.  Med.  Ecor- 
lático  ;  que  dulciflca  ,  desobstruye  ;  que  tiene 
la  propiedad  de  hacer  evacuar  los  humores  re- 
partidos en  el  cuerpo. 

Eccréniocarpe ,  s.  f.  è-kré-mo-kar-p.  Bot. 
Ecremocarpia;  género  de  biñonáccas,  tipo  de 
las  ecremocárpeas. 

Eccréniocarpe,  e.  adj.  è-hré-mo-har-pé.  Boi. 
Ecremocárpea;  planta  que  tiene  analogía  con  la 
ecremocarpia.  ti  Ecrémocarpées;  s.  f.  pl.  Ecre- 
mocárpeas; familia  de  plantas  ,  cuyo  tipo  es 
el  género  ecreixiocarpo. 

Eccrinologie,  s.  f.  Med.  è-kri-no-lo-ji.Ecti- 
nologia  ;   tratado  sobre  las  secreciones. 

Eccriiiologiqíie ,  adj.  è-kri-no-lo'ji-l;.  Med. 
Ecrinológico;  que  concierne  ó  tiene  relación  con 
la  ccrinologia. 

Ecdóniifiiic  ,  dià\.  èk-dé-mi-k.  Med.  Ecdémica; 
enfermedad  que  no  es  propia  del  pais  ó  clima 
en  que  se  desarrolla  y  que  no  ataca  á  la  gene- 
ralidad. Es  lo  opuesto  á  endémica  y  epidé- 
mica. 

Ecdiqíic,  s.  m.  e/c-í/i-/c.  Hist.  Ecdico;  nombre 
del  síndico  en  las  comunidades  antiguas  de 
Roma.  II  Ecdico  ;  titulo  que  se  dá  á  un  indi- 
viduo de  la  curia  en  la  iglesia  griega.  Con  el 
mismo  nombre  se  ha  clasificado  á  ciertos  ma- 
gistrados municipales  que  ejercían  las  funcio- 
nes de  tribunos. 

Ecilorc,  s.  f.  èk-do-r.  Med.  Ecdora  ;  excoria- 
ción en  general,  pero  mas  particularmente  del 
canal  de  la  uretra. 

Ecdiiíiics  ó  Ecílysíes,  s.  f.  pl.  èl!-du--zi. 
Uisl.  Ecdusias;  fiestas  que  se  celebraban  en 
Creta  en  honor  de  Latona,  por  haber  transfor- 
mado á  una  joven  en  hombre. 

Ecdisacitlicrc,  s.  f.  ék-di-zan-tè-r.  Bot.  Ecdi- 
sánlero;  género  de  plantas  apocináceas,  for- 
mado para  un  arbolillo  que  crece  en  las  cerca- 
nías de  Canton. 

Eeechiria^   s.  f.   í?-s-/;j-rt-á.    Mit.  Ecequiria; 


diosa  de  las  treguas  y  de  las  amnistías  ,  que  se 
adoraba  en  Elida. 

Eceppé,  e.  part,   ças.de  écepper.  Descepado,  a. 

Ecepper,  V.  a.  é-sè-pé.  Descepar  ;  arrancar  las 
cepas. 

Eccrvelé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  écerveler.  Fig. 
Descabezado;  ablando  de  una  persona  que  no 
tiene  juicio,  que  es  ligera  ,  que  no  tiene  cabe- 
za ni  seso,  que  es  atolondrada. 

Écerveler,  V.  a.  é-sèr-v-lé.  Desesar;  hacer  saltar 
los  sesos  ;  sacarlos  del  cerebro.  ||  S'-.  pron. 
Saltarse  la  tapa  de  los  sesos.  Antes  de  silaba 
muda  se  dobla  la  i. 

Ecbafaiid,  s.  m.  é-cha-fó.  Patíbulo;  cadalso, 
suplicio,  tablado  en  que  se  expone  ó  decapita  á 
los  criminales.  ||  Arq.  Andamio;  artificio  hecho 
de  tablones  y  maderos,  que  se  introducen  en  la 
pared  ó  se  sujetan  con  sogas  que  sirven  para 
contener  los  materiales  y  á  los  artesanos  que 
trabajan  en  laconstruccion  de  un  edificio.  ||  An- 
damio; talanquera,  especie  de  tablado  que  se 
eleva  con  el  objeto  de  presenciar  algún  acto  pú- 
blico y  dominar  con  la  vista  el  lugar  de  la  es- 
cena. II  Mar.  Plancha  de  viento  ;  especie  de  an- 
damio volante  que  se  coloca  por  la  parte  exte- 
rior de  los  costados  para  recorrer,  pintar,  etc. 

Ecliafaiidage,  s.  m.  é-clia-f'ô-da-j.  Andamios; 
adamiada,  ó  andamiadura  ,  acción  de  armar  ó 
construir  andamios  para  edificar,  pintar,  ó  re- 
vocar un  edificio.  Ij  Fig.  Grandes  preparativos 
que  se  hacen  para  una  obra  itequeña.  ||  Fig. 
Ostentación  ;  gran  parada  de  frases;  supera- 
bundancia de  erudición  y  razonamiento  para  es- 
tablecer un  sistema  frivolo  é  inútil. 

Echafaiidé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  échafauder. 
Andamiado,  a. 

Ecliafaudcr,  v.  n.  é-clía-fó-dé.  Andamiar  ;  le- 
vantar, construir  andamios.  ||  Fig.  Levantar; 
hacer  grandes  preparativos  para  poca  cosa.  11 
Ostentar,  hacer  parada,  preponderar,  hacer  os- 
tentación de  una  superabundancia  de  frases  so- 
bre un  tema  ridículo  ó  insostenible.  ||Jurisp. 
Exponer;  hacer  subir  al  cadalso  á  un  criminal, 
ponerle  á  la  vergüenza  con  un  vestido  ridículo. 
II  S'-.  pron.  Fig.  y  fam.  Montarse  en  la  talan- 
quera; subirse  al  andamio,  prepararse  la  escala 
por  donde  alguno  pretende  elevarse. 

Echalader,  v.  a.  V.  Echalasser. 

Échalas  ,  s.  m.  e-cha  lá.  Agr.  Horquilla  ;  ro- 
drigón ,  especie  de  estaca  que  se  pone  á  la  vid 
ó  á  las  ramas  tiernas  deun  árbol  para  proteger- 
las contra  el  viento.  ||  Fig.  y  fam.  Espetado;  es- 
pátula, espárrago,  paja  de  centeno;  se  dice  de 
una  persona  muy  alta  y  seca.  Se  tenir  droit 
comme  un  échalas;  estar  derecho  como  un  hu- 
so, como  un  espárrago,  mas  tieso  que  un  ajo, 
mas  derecho  que  un  junco  ,  hablando  de  una 
persona  que  afecta  estar  muy  derecha. 

Ecbalassa^c,  Eclialassenieiit,  E.  m.  écha-la- 
sa-j,écha-la-s-inan.  Agr.  Rodrigacion;  la  acción 
de  rodrigar  las  vides. 

Eclialaí^sé  ,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  echalasser. 
Rodrigado,  a. 

Eclialaííser,  v.  a.  é-cha-la-sé  Agr.  Rodrigar;  ar- 
rodrigonar las  viñas  ,  ponerles  estacas. 

Ect«alller,  s.  m.  é-cha-li-é.  Soto ,  vallado  ó  cer- 
ca de  espinas,  zarzas  ó  ramage. 

Echalotic,  s.  m.  é-cha-lot.  Bot.  Chalóla;  plan- 
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la  de  la  familia  de  las  liliáceas  ,  que  furma  una 
especie  en  el  género  ajo.  l|  Lengüeta  de  ór- 
ganos. 

Ecliampeaii,  s.  ni.  é-rhan-pó.  Pes.  Sedal  don- 
de se  ala  el  anzuelo  para  pescar.  Mar.  El  extre- 
mo del  sedar  en  que  se  amarra  el  anzuelo. 

Echanipi.  e,  ú  écbampc,  e ,  part.  pas.  de  écham- 
pir  ó  échamper.  Contorneado,  a. 

Eckanipii-,  ó  cclianiper,  v.  a.  é-chan-pir,-éhan- 
pL  Pint.  Contornear  una  figura.  Il  S' — .  pron. 
Contornearse:  ser  contorneado. 

Echancrc  ,  c  ,  adj.  j  part.  pas.  de  ¿chancrer.  Es- 
cotado ,    sesgado ,  a. 

Echauci-er,  V.  a.  é-chan-lré.  Escolar,  sesgar, 
corlar  y  cercenar  recortando  interiormente  un 
arco  de  círculo  en  forma  de  media  luna.  ¡|  Ses- 
gar los  cartones  de  un  libro;  esto  es,  cor- 
tar al  sesgo  las  puntas  de  la  parte  que  entra 
en  el  cajón,  para  que  pueda  entrarla  cubier- 
ta.=.S' — .  pron.  Escotarse  ;    ser  escotado. 

Echaiieriirc,  s.  f.  é-chan-kru-r.  Escotadura; 
corte  hecho  por  la  parte  superior  en  forma  de 
arco  ó  de  media  luna. 

Echancriire,  s.  f.  c-chan-hru-r.  Alunamiento; 
curvidad  que  tienen  los  pujámenes  de  algunas 
velas. 

Echándole,  s.  f.  é-chan-do-l.  Lata,  tabla  de 
ripia. 

Eciiunge ,  s.  m.  é-chan-j.  Cambio,  trueque  ó 
permuta  de  una  cosa  por  otra.  ||  Commerce  d' 
échange  ou  par  échange;  comercio  de  cambio  ó 
por  cambio:  comercio  en  que  solamente  se  hace 
el  cambio  de  mercaderías,  sin  emplear  dinero.  || 
Gange  ;  entrega  recíproca  de  los  prisioneros 
que  se  han  hecho  en  la  guerra  de  una  y  olra  par- 
te. |1  Diplom.  Canjeo,  cambio;  entrega,  envió 
reciproco.  1|  En  érhangeloc.  adv.  En  cambio,  en 
trueque,  por  reciprocidad.  ||  Ha  de  bonnes  qua- 
lités; mais  en  échange,  il  en  a  de  bien  mauvai- 
ses', tiene  algunas  cualidades  buenas  ;  pero  en 
cambio  tiene  otras  muy  malas. 

Echaiisé.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  éhanger.  Cam- 
biado, a.  Trocado. 

EchangcabWité,  s.  f.  é-clian-ja-bi-li-té.  Cam- 
biabilidad,  permutabilidad:  cualidad  de  lo  que 
puede  ser  cambiado. 

Eclianscable  ,  adj.  é-chan-ja-bl.  Cambiable, 
permutable;  lo  que  puede  ser  cambiado  ó  tro- 
cado. II  Cangeabie. 

Echanger,  V.  a.  é-chan-jé.  Cambiar,  trocar; 
hacer  un  cambio  ,  un  trueque  de  una  cosa  por 
olra.  Cangear,  entregar  unos  prisioneros  ene- 
migos por  otros  amigos,  hablando  de  dos  ejér- 
citos dcligeranles.  H  S' — .  pron.  Cambiarse  ;  ser 
cambiado.  11  Cangearse. 

Echangiste,  S.  m.  é-chan-jis-t.  Cambista;  el 
que  hace  un  cambio. 

EchanMon,  s.  m.  é-chan-son.  Escanciador;  co- 
pcro  ;  el  que  tenia  por  oficio  el  traer  la  copa  y 
darde  beber  aun  rey  ó  príncipe.  |)  Grandéchans- 
on;  copero  mayor. 

Echannonnc,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  échanson- 
ncr.  V.  este. 

ErhnnMonner.  v.  a.  é-chan-so-né.  Probar  el  vi- 
no como  lo  hacen  los  coperos. 

EchahHODinei-ic,  s.  f.  it-dian-so-n-rí.  Cava;  en 
palacio  la  oficina  donde  se  cuida  del  agua  y  vino 
que  beben  las  personas  reales. 


Echant,  3,  m.  é-chan.  Agr.  Claroç  el  espacio  que 
hay  entre  la  viña  que  se  planta. 

ErhantigHiolle  ,  s.  f.  é-chan-ti~ño-l.  Art.  V. 
Canlifinole. 

EcUantil]6  ,  e,  Echantiilcí*.  V.  Echantillonné, 
Echantillonner. 

Echantillon,  s.  m.  é-chan-ti-Uon.  Muestra;  re- 
tazo de  una  tola  para  hacer  conocer  la  pieza.  || 
Fig.  Mne^lra  de  las  obras  intelectuales.  1|  Mar- 
co, patron,  modelo  para  comprobar  la  medi- 
da y  peso  de  una  cosa  que  está  sujeta  á  ley,  uso, 
ó  ordenanza.  ¡1  Mar.  Grueso  ó  espesor  delcosta- 
do.  II  Reloj.  Máquina  de  ruedas  catalinas,  her- 
ramienta que  sirve  para  igualar  los  dientes  de 
estas  ruedas.  |1  Carp.  Dimensiones  de  cualquier 
pieza  de  madera. 

Echantillonné,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  échanti- 
llonner. Cotejado,  a;  comprobado;  hablando 
del  peso  y  medida  de  las  cosas  que  se  venden. 

Echantillonner,  v.  a.  ó-chíin-ti-llo-né.  Cote- 
jar, comprobar,  marcar;  los  pesos  y  medidas  con 
el  marco,  ó  patron.  II  Poner  muestras  ó  dispo- 
ner por  muestras.  ||  Com.  Cortar  muestras  de 
una  pieza  de  tela.  ||  S' — .  pron.  Cotejarse;  com- 
probarse ;   marcarse. 

Echanvrc  ,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  échanvrer.  \. 
este. 

Eciennvrer,  V.  a.  é-chan-vré.  Majar,  machacar 
el  cáñamo  ó  el  lino. 

Eehanvroir,  s.  m.  é-chan-vro-ar.  Mazo;  instru- 
mento con  que  se  machaca  el  cáñamo  para  qui- 
tarle la  cañamiza. 

Eehappade,  s.  f.  é-cha-  pa-d.  Grab.  Escapada, 
escape  del  busil ,  y  el  daño  que  hace. 

Echappatoire,  S.  f.  é-cha-pa-to-ar.  Escapato- 
ria; excusa  ,  efugio  evasivo. 

Echappe,  s.  m.  é-cha-p.  Cetr.  Vuelo  á  cielo 
abierto  ;  acción  de  echar  á  volar  varias  aves,  y 
lanzar  Iras  ellas  un  ave  de  altanería  para  edies- 
trarla. 

Echappé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  échapper.  Esca- 
pado ,  a.  Libre  ,  suelto. 

Echappé  ,  s.  m,  é-cha-pé.  Caballo  extrangero; 
el  que  proviene  de  caballo  y  yegua  de  diferente 
casta.  Il  í'n  échapé  des  Petites-Maisons;  un 
loco  ,  un  orates. 

Echappée,  s.  f.  é-cha-pé.  Travesura,  muchacha- 
da ;  acción  imprudente  de  un  joven  que  se  apar- 
ta de  su  deber.  ||  Pint.  Echappée  de  lumière; 
rayo  de  luz  que  pasa  entre  dos  cuerpos  para 
alumbrar  otros  objetos,  los  cuales  sin  esto  es- 
tarían en  la  obscoritlad.  ||  Fam.  Faire  quelque 
chose  par  échappe,  hacer  una  rosa  á  ratos  per- 
didos ó  á  hurtadillas.  \\  Mar.  Delgados,  ráceles  ó 
salidas  de  agua. 

Echappement ,  S.  m.  é-cha-p-man.  Reloj.  Esca- 
pe ;  mecanismo  por  el  cual  la  última  rueda  de 
la  máquina  transmite  á  la  péndola  la  acción  del 
peso  ó  del  resorte,  y  que  detiene  el  movimien- 
to del  rodage,  micnlras  que  la  péudola  acaba  una 
oscilación. 

Echapper,  V.  n.  e-c/ta-ptí.  Escapar  ;  salir  de  al- 
gún aprieto  ó  peligro.  ||  Escapar;  salir  alguno 
de  prisa ú  ocultamente  ahora  desusada  para  que 
no  le  encuentren  ó  no  le  vean  irse.  ||  Echapper 
au  danger;  huir  del  peligro.  1|  Echapper  la  po- 
tence ;  librarse  de  la  horca.  ||  Echapper  de  nau- 
frage d'  une  bataille;  escapar;  salir  libre  de 
13 
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un  naufragio,  de  una  halalla.  |1  Echapper  aux 
poursuites  des  serf/ens;  liuir  ó  escapar  de  manos 
de  los  córcheles.  Il  Echapper  à  la  fureur,  à  la 
pour  mite  des  ennemis;  escapar  ó  librarse  del 
furor,  de  !a  persecución  de  los  enemigos.  || 
Echapper  (t  la  vue;  escapar>e  á  la  visla;  no  ser 
perceptible  un  objeto.  ||  II  lui  est  échappé  tin 
mol;  se  le  escapó,  se  le  soltó  una  palabra.  || 
Ce  que  ievonlaisdirem'a  échappé;  lo  que  queria 
decirse  me  ha  pasado,  ó  se  me  ha  ido.  Il  Laisser 
échapper;  dejar  escapar,  dejar  salir,  dar  liber- 
tad con  ó  sin  intención.  II  Fig.  Laisser  échip- 
perun  cri,  un  soupir;  dejar  escapar  un  grito  un 
suspiro.  II  FrílJ-e  écliapper  la  patien^'e  ;  hacer 
perder  la  paciencia.  ||  Cela  lui  est  échappé  de  la 
main  ;  se  le  cayó  de  las  manos.  ¡|  Cela  lui  est 
échappé  de  la  nièmoire;  se  le  fué  de  la  memo- 
ria. Il  Escapar,  desvanecerse,  disiparse,  per- 
derse. ||  Se-,  pron.  Escaparse,  substraerse,  li- 
brarse. Il  Escaparse;  huirse,  apagarse  la  vida,  la 
v\\s[cnña.  \\  11  s'est  échappé  de  la  prison;  se 
ha  escapado  de  la  cárcel.  |i  II  s'  échappé  en  dis- 
cours un  peu  libres;  se  \e  escaparon  ó  saltaron 
proposu'iones  algo  libres.  ||  II  est  sujet  à  s 
écliapper;  está  sujeto  á  desbocarse,  á  írsele  la 
muía.  II  Arl.  Descoserse;  hablando  de  una  lela. 

Ectistriíot ,  s.  m.  é-r/(ar-i;ó.  Bol.  Ecarboto;  cas- 
taña de  agua,  planta. 

Echnj'iSc,  s.  f.  é-char-d.  Rancajo,  espina  ;  pun- 
ta ó  astilla  que  se  clava  en  la  carne. 

FiChiJD-iioiictag'v ,  s.  m.  é-char-do-na-j.  Agr.  Es- 
carda; acción  de  escardar  los  prados  y  sembra- 
dos. 

RrSiariEaiinc,  adj.  y  parí.  pas.  de  échardonner. 
Escardado ,  a. 

EcliartIoBincr,  V.  a.  é~char-do-né.  Escardar;  en- 
tresacar y  arrancar  los  cardos  ó  maleza  de  un 
campo,  jardin  ó  sembrado. 

Ki'hardnniiet,  s.  m.  Agr.  V.  Échardonner. 

EColiKi-dlonEioir,  s.  m.  é-cliar-do-no-ar.  Escar- 
dillo; instrumento  que  sirve  para  escardar. 

Eeíii)rju;aot,  s.  m.  ant.  é-char-gué.  Mil.  Centi- 
nela. V.  Sentinelle. 

BCcharsüeiiieiit ,  s.  m.  ¿-r/mr-H-man.  Descarna- 
dura; acción  de  quitar  todas  las  partes  carnosas 
que  el  cortador  lia  dejado  pegadas  á  una  piel 
al  desollar  el  animal. 

KeíiarHP,  e.  adj.  y  part,  pas  de  ccharner.  Des- 
carnado, a. 

Echni-ncí*,  V.  a.  é-char-né.  Descarnar;  quitar  la 
carne  que  ha  quedado  en  una  piel.  ||  Se-,  pron. 
Descarnarse;  ser  descarnado. 

Kcharaeoir ,  s.  f.  C'char-no-ar.  Pala;  instrumen- 
to cortante  del  curtidor,  que  sirve  para  descar- 
nar las  pieles. 

Kcharinirc,  s.  m.  t'-c/tar-íjíí-r.  Carnaza;  grasa 
ó  carne  que  se  quita  de  los  cueros. 

Kcliarpc,  s.  f.  é-char-p.  Banda  de  color,  tercia- 
da desde  el  hombro  dererho,  que  llevaba  en 
otro  tiempo  la  gente  de  guerra  y  de  partido, 
])ara  distinguirse  como  hoy  con  la  escarapela.  || 
Cir.  Cahcslrülo;  banda  ó  cinta  para  sostener  un 
brazoóunamanolaslimada.  ||  Changer  d'  echar- 
pe; csmh'iavác  bandera,  de  partido.  ||  Rebocillo; 
especie  de  niantelela  que  llevaban  las  mujeres  pa- 
ra salir  de  trapillo.  ||  Maromas:  cuerdaspara  su- 
bir piedras.  |i  Avoirl'  esprit  en  echarpe;  Icner  el 
enlendimicntocmlMoIiado.  alterado,  y  ser  poco 


aplicado.  H  Echarpe  municipale;  banda  munici- 
pal, banda  tricolor  que  llevan  los  magistrados 
municipales  de  Francia  en  las  ceremonias  públi- 
cas, y  siempre  que  ejercen  su  empleo.  ||  Mar. 
Echarpes,  s.  f.  pl.  Brazaletes  de  proa. 

Echarpe,  c.  adj.  y  parí.  pas.  de  echar  per.  Acu- 
chillado, a. 

Ecliarpcr,  V.  a.  é-char-pé.  Acuchillar;  hacer 
una  herida  grande  con  un  sable  ó  un  cuchillo.  1| 
Fig.  Acuchillar:  destrozar.  ||  Se-,  pron.  Acu- 
chillarse; ser  acuchillado. 

Eeliarpillé  ,  c.  adj.  y  parí.  pas.  de  ¿c/tar/)íííer. 
V.  este. 

Eciiarpiíicr,  v.  a.  é-char-pi-llé.  Robar,  saquear. 
II  Se -.pron.  Robarse;  ser  robado. 

Ecliars,e.adj.  ant.  é-char,  char-z.  Roñoso,  mi- 
serable, mezquino. 

Echars,  s.  m.  é-char.  Falta;  la  escasez  de  peso 
á  una  moneda. 

Echarse,  e.  parí.  pas.  de.  écharser.  V.  este. 

Echar^ciiiont,  adv.  ant.  é-char-s-man.  Roñosa- 
mente, mezquinaincnle,  miscra^nente. 

Echarscr,  v.  a.  é-rhar-zé.  Cercenar  ó  disminuir 
el  peso  de  una  moneda. 

Echarsí-te,  s.  f.  é-char-sè-t.  Tallñ  de  ley  en  las 
monedas.  ||  Fig.  Avaricia;  roñeria. 

Echársete,  e.  parí.  pas.  de  écharseter.  V.  este. 

EcharsL'ter,  v.  a.  V.  Echars-tr. 

Echa.ssR,  s.  f.  é-cha-s.  Zanco  ,  nombre  que  se  ha 
dado  á  dos  palos  altos  y  dispuestos  con  una  hor- 
quilla en  que  se  afirma  y  ata  el  pié,  que  usan 
los  danzantes  para  bailar  ó  en  las  aldeas,  cuando 
hay  que  pasar  agua  para  no  mojarse.  ||  Arq.  Es- 
cantillón; regla  ancha  que  usan  los  aparejadores 
de  cantería  para  señalarla  altura  y  grueso  que 
han  de  tener  las  piedras.  ||  Alb.  Zancas  ;  las  que 
usan  los  albañiles  para  foi  mar  los  andamios. 

Eciíasse,  s.  f  é-cha-s.  Zool.  Zancuda;  genero 
de  aves  del  orden  de  las  zancudas  longiroslras. 
Esta  ave  es  del  tamaño  de  la  cigüeña ,  pero  mas 
alta. 

Ecbasscri,  s.  ni.  é-cha-s-ri.  Especie  de  ópera. 

Eehas8iers,s.  m.  pl.  écha-si-é.  Zool.  Zancudas; 
orden  en  el  cual  se  coloca  á  todas  las  aves  que 
tienen  sus  tarsos  muy  largos,  sus  dedos  peque- 
ños y  sin  pulgar. 

Echauboiilé,  e.  adj.  é-cho-bu-lé.  Barroso,  gra- 
nujado  ,  granugiento  ;  dicese  de  la  cara  ó  culis 
cubierto  de  granos  ó  pupilas. 

Eeliaiabouliiro,  s.  f.  é-cho-bn-lu-r.  Med.  Barro; 
granito  rojo  que  sale  á  la  cara. 

Echaiidage  ,  s.  m.  é-cho-da-j.  Blanqueo  ;  ac- 
ción  de  blanquear  las  paredes  con  cal. 

Echaijtic  ,  c  ,  adj.  y  part.  pas.  de  échauder.  Es- 
caldado ,  a.  |1  Loe.  prov.  Chat  échau'lé  creint 
l'eau  froide,  gato  escaldado  del  agua  Cria  huye. 

Echaiidc  ,  s.  m.  é-cho-dé.  Torta  hecha  de  hari- 
na, miel  ,  sal  y  huevo,  muy  esponjosa.  ||  .lard. 
Acirate  de  forma  triangular. 

Echaistleaiciit ,  s.  m.  é-cho-d-nian.  Agr.  Reque- 
inadura;  estado  del  trigo  y  simientes  que  están 
escaldadas. 

EchatxSer  ,  V.  a.  é-cho-dé.  Escaldar  ;  meter  una 
cosa  en  agua  hirviendo  ó  echarle  agua  hirvien- 
do encima.  ||  S'-.  pron.  Escaldarse;  quemarse 
en  un  líquido  caliente,  hirviendo.  ||  Fig.  y  fam. 
S'¿c/iauf/er  :  salir  escamado  ,  escarmentado  en 
algún  negocio. 
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Echandeup,  ensc ,  s.  é-cho-deur,-eu-z.  Es- 
caldador;  cl  que  escalda. 

Keiiaiifll  Ú  Echaiidi!«,  s. m.  é-cbo-di.  Mar.  Ar- 
gollas de  hierro  Iriangulares  que  sirven  para 
distintos  objetos. 

Ecbatiiiotr ,  S.  m.  é-cho-âo-ar.  Peladero;  para- 
ge  donde  se  escaldan  las  manos  de  ternera  y  de 
carnero,  ú  los  marrano?; .  para  pelarlos.  ||  Sitio  ó 
parage  donde  los  pañeros,  tintoreros  etc.  colo- 
can las  calderas  en  las  que  cuocen  las  materias 
que  hacen  el  olijelo  de  su  profesión. 

Ecliaiifloii-e.  s.  f  V.  Echaudoir. 

Kohaiidiire.  s.  f.  é-clto-dti-r.  Escaldadura;  efec- 
to producido  en  la  piel  por  el  agua  hirviendo, 

EobaiilTaison  .  s.  f.  é-cko-fé-zon.  Med.  Escalen- 
taniiento,  bochorno;  erupción  causada  por  un 
vivo  calor. 

EcbaiifTant,  e,  adj.  ¿•cho-fan.  Enardeciente, 
ardiente  ,  lo  que  calienta ,  acalora  y  enardece. 

Echauffé,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  éclinuffer.  Ca- 
lentado ,  a.  Acalorado,  enardecido.  ||  .Mar.  Reca- 
lentado; se  aplica  á  la  madera  óá  la  jarcia  dis- 
puesta á  la  pudricion. 

Ecliauíré.s.  m.  é-cho-fé.  Olor  causado  por  un 
calor  excesivo  ó  por  la  fermentación. 

Erlianfremrnt.  s.  m.  é-cho-f-man.  Calentamien- 
to ;  acción  de  calentar. 

Echauffer,  v.  a.  é-clw-fé.  Calentar;  dar  calor.  \] 
Fig.  Acalorar,  enardecer,  encender.  ||  Echauf- 
fer les  oreilles  à  quelqu  un  ;  calentar  las  orejas 
á  alguno;  irritarle  por  discursos  ó  palabras 
ofensivas.  ||  Calentar,  inflamar  ,  excitar.  (|  v.  n. 
Calentar;  entraren  fermentación.  ||  S' — .pron. 
Calentarse  ;  tomar  calor.  H  Calentarse;  excitarse, 
animarse.  ||  Calentarse  ;  acalorarse,  encoleri- 
zarse. 

Eehaiiffniírée, s.  f.  é-cho-fw-ré.  Cascabelada,  bar- 
rabasada,  empresa  mal  combinada.  II  Encuentro, 
choque,  refriega  repentina  entre  dos  tropas. 

Ei;haiiffiire,  s.  f.  é~cho-f<i-r.  Fuego;  roncha  ó 
roseta  de  calor,  que  sale  al  cutis. 

Echaiisaette,  s.  f- e-c/io-jíie-í.  Atalaya;  tor- 
recilla (j  garita  colocada  en  lo  mas  alto  de  un 
fuerte,  de  donde  se  descubre  mucho  terreno. 

Kchaulé,  part,  pas.de  í-chauler.  V,  este. 

t:chaiiier,  v.  a.  é-cho-lé.  Rociar  con  agua  de  cal 
el  trigo  antes  de  sembrarle.  V.  Chauler. 

Echaiix  ó  Echeaiix,  s.  m.  é-chó.  Foso  donde  van 
;i  parar  las  aguas  de  un  bosque  ó  prado. 

Eche,  s.  f.  é-ch.  Pes.  Cebo,  substancia  que  se 
prepara  para  atraer  les  peces. 

Echéahle  ,  adj.  é-ché-a-bl.  Vencible;  que  puede 
ó  debe  vencer,  hablando  de  plazos. 

Echéance,  s,  f.  é-ché-an-s.  Yencimienlo;  fln  del 
plazo,  ó  dia  en  que  se  ha  de  pagar  6  hacer  algu- 
na cosa. 

Echéandle,  s.  f.  ¿-f/i¿-an-(/{.  Bot.  Equeandia; 
género  de  plantas  liliáceas  conanléreas,  planta 
herbácea  de  Méjico. 

Ecbec  ,  s.  m.  é-chèh.  Jaque;  voz  del  juego  de 
agedrez  para  avisar  que  una  de  las  piezas  ma- 
yores está  en  peligro.  II  Fig.  Golpe,  desgra- 
cia .  descalabro.  ||  Tenir  une  armée ,  nne  place 
en  échec:  tener  estrechado  ó  apretado  un  ejérci- 
to ,una  plaza. 

Echecí* .  s.  ni.  pl.  é-chi'U.  Ajedrez;  juego  para 
dos  personas,  compuesto  de  diezisois  piezas 
blancas  ,  é  igual  número  de  negras,  distribui- 


das en  esta  forma  :  ocho  peones,  dos  torres; 
dos  caballos  ;  dos  alfiles;  y  por  último,  un  rey 
y  una  reina.  II  Agedrez;  las  piezas  que  consti- 
tuyen este  juego.  ||  Echec  et  mat;  jaque  y  mate. 
Il  Faire  échec  au-roi.  jaquear  al  rey. 

Eebéciiii-ia  o  Echéehirie  ,  S.  f.  é-ché-chi-ria,- 
ché-chi-ri.  Mit.  Echechiria;  diosa  que  |)rcsidia 
á  las  treguas  y  suspensiones  de  armas. 

Eché«i.  s.  ['.é-ché.  M;uleja  de  liilo  que  se  pone 
en  la  devanadera  para  devanarla. 

Ecbées,  s.  m.  pl.  é-ché.  Jnrrones  de  cobre  que 
ponían  antiguamente  en  los  teatros  de  distancia 
en  distancia  para  hacer  las  salas  mas  sonoras. 

Ecbe!é,  e,  adj.  y  part.  ¡las.  de  écheler.  Escalado,  a. 

EchcJer,  V.  a.  é-ch-lé.  Escalar;  aplicar  una  es- 
cala en  cualquier  pared.  ||  Se — .pron.  Escalarse. 

Ecbelet ,  s.  m.  é-ch-lé.  Ilist.  nat.  Escálelo;  gé- 
nero de  pájaros  del  orden  de  los  goiriones  te- 
nuirostros. 

Eebclette  ,  s.  f.  e'-c'i-ítí-í.  Escalerilla;  escalera, 
portátil.  11  Zool,  Escalerilla;  nombre  vulgar  del 
trepador  de  pared. 

Echeleur  ,  s.  m.  é-ch-leur.  Mil.  Escalador  ;  sol- 
dado que  escala  alguna  muralla. 

Echelicr ,  s.  m.  tí-c/i-íi-tí.  Escalera  de  un  solo 
palo,  con  estaquillas  á  trechos  para  poner  los 
pies. 

EeSielle,  s.  f.  é-chè-l.  Escalera  de  mano.  ||  Mat. 
Escala;  línea  dividida  en  cierto  número  de  par- 
tes iguales  que  representan  pies,  varas,  leguas. 
II  Fig.  L' échelle  sociale  ;  la  escala  social;  gerar- 
quía  social,  conjunto  de  las  diversas  condicio- 
nes sociales.  1|  Hisl.  Echelle  de  Jacob,  escala  de 
Jacob';  escala  misteriosa  que  Jacob  vio  en  sue- 
ños, cuando  estaba  echado  encima  de  una  pie- 
dra en  los  campos  de  la  Mesopotamia.  |1  Mus.  Es- 
cala; recta  ordenación  y  disposición  de  las 
cuerdas  o  voces.  ||  Echelle  campanaire;  ter- 
raja, pitipié  de  campana. =Mar.  Escala  !  esca- 
leras de  madera  para  la  comunicación  interior. 
=^Echelle  de  conmendement  ;  escala  real  ;  la 
que  sirve  para  entrar  en  el  buque;  es  volante  y 
se  usa  en  raras  ocasiones.  Echelles  du  levant; 
escalas  de  levante,  puertos  del  archipiélago  y 
de  las  costas  de  Turquía  donde  se  hace  el  co- 
mercio. 

Echelon,  s.  m.  é-ch-lon.  Escalón;  peldiiño  de 
piedra,  madera  ú  otra  materia  que  sirve  para 
subir  ó  bajará  alguna  parte.  ||  Mil.  Escalón;  fi- 
la de  tropas.  ||  Fig.  Escalón  ;  grado  á  que  se  as- 
ciende en  dignidad,  ó  el  paso  o  medio  con  que 
alguno  adelanta  sus  pretensiones  ó  convenien- 
cias. II  D' échelon  en  échelon,  loe.  adv.  de  esca- 
lón en  escalón  ;  pasando  por  todos  los  grados 
intermedios.  ||  Par  échelons;  por  escalafón;  de 
grado  en  grado. 

Echelonné  ,  c,  adj.  y  part.  pas.  de  échelonner. 
Escalonado,  a.  ||  Fig.  En  escala;  dispuesto,  for- 
mado por  orden  de  derivación  ,  de  filiación  ,  de 
descendencia. 

Echelonner  ,  V.  a.  é-ch-lo-né.  Mil.  Escalonar; 
formar  en  escalón.  ||  S'-.pron.  Escalonarse,  for- 
marse ,  disponerse  en  escalones. 

Echenal,  Ecbeneau  ,  Echenet ,  S.  m.  é-c/^- 
nal ,-ch-nó,-ch-ne.  Canelón,  canal  de  madera 
para  recibir  el  agua  de  los  tejados. 

Echène  ÓErhénéi'Jc,  s.  m.  é-clié-n.,-ché-né~ 
i-d.  Züül.  Equino  ó  equeneido  ;   pescados  ma- 
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lacoptcrigios  que  llovan  en  la  cabeza  un  disco 
grande  y  chalo,  compuesto  de  laminas  denta- 
das ó  espinosas  ,  con  los  que  se  agarran  á  las 
rocas  y  á  las  naves. 

Kcheiifílaí^e.  s.  ni.  é-ch-ni-Ua-j.  Agr.  Descoca- 
mienlo;  acción  de  descocar,  de  quitar  las 
orugas. 

Koiionüié  ,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  éclieniller. 
Descocado,  a. 

Ecboiiiller.v.  a.  ¿-c/i-ni-í/¿.  Descocar  ;  limpiar 
los  árbolesde  la  oruga.  |1  S'-.pron.  Descocarse; 
ser  descocado. 

Eclicnilleiir,  s.  m.  ¿-c/i-«t-ííewr.  Descocador:  el 
que  descoca,  ó  destruye  laoruga.  ||  Zool.  Descoca- 
(lor;  género  de  pájaros  del  orden  de  los  gorrio- 
nes dentirostrosde  color  negro  ó  gris  azul,  mez- 
clado de  blanco  y  de  encarnado.  ||  Descorador: 
se  dice  de  lodo  animal  que  destruye  la  oruga  en 
los  jardines. 

Ectteninuir,s.m.  ¿-c/i-n!-/?o-ar.  Instrumento  que 
sirve  para  descocarlos  árboles. 

Echeno  o  fcclieiieaei.s,  m.  é-ch-nó.  Ecbeno;  ca- 
ño opilas  de  fundición  ,  donde  cae  el  metal  so- 
brante del  molde. 

EcliénoidcN  s.  m.  é-ché-no-i-d.  Zool.  Echénoi- 
des;  familia  de  pescados. 

Eeheoir,  v.  n.  V.  Échoir. 

Kchi'déim  ó  EchetlHs,  s.  é  -rhèt-lé-iis.  •chèt-lus. 
JSlit  .Egelleo;  nombre  que  los  Griegos  dieron  á 
una  fantasma  que  combatió  en  sus  filas  en  la 
batalla  de  Maratón  y  á  quien  dedicaron  lodos  los 
bonores  beróicos. 

Eche%oaii,  s.  m.  é-ch-vó.  Madeja  de  hilo,  sedas 
etc.  Il  Mil.  ant.  Madeja;  conjunto  de  cabellos,  de 
clin,  de  nervios  torcidos,  que  componia  el  resor- 
te yacnlador  de  las  armas  nebrobalisticas.  ||  Pe- 
tit éclievean;  cadejo. 

Eehcvelé,  adj.  y  part.  pas.  de  écheveler.  Desme- 
lenado, a.  Desgreñado. 

Echeveler,  V.  a.  é-c/t-r-íé.  Desmelenar,  desgre- 
ñar; descomponer  y  desordeiiar  el  cabello. = 
■S'-.pron.  Desmelenarse  ;  ponerlos  cabellos  en 
desorden. 

Echt'verio,  s.  f.  é-ch-v-ri.  Bot.  Ecbeveria;  gé- 
nero de  plantas  crasulaceas,  sub-arbusto  carno- 
so, originario  de  Mégico. 

Ecbevettc,  s.  f.  ¿-c/i-ré-f.  Cadejo;  madeja  dehi- 
lo ó  seda  pequeña. 

EcheviBt,  s.  m.  anl.é-ch-rèn.  Regidor;  oficialjmu- 
nicipal  encargado  de  la  policía  y  de  los  asuntos 
pertenecientes  á  la  villa  o  lugar. 

EclicvinnKc ,  s.  m.  ^-c/i-vi-ría-j.  Regiduría,  el 
empleo  de  regidor  y  su  duración.  ||  Regimiento 
de  ciudad;  el  empleo  ó  cargo  de  regidor. 

Echiní^tre,  s.  m.  é-chi-as-tr.  Zool.  Equiastro: 
genero  de  insectos  coleópteros  pentámerosbra- 
quelitros. 

Eehifie,  s.  m.  é-chí-d,  Zool.  Equido  ;  género  de 
serpientes. 

Enliifliia,  s.  f.  é-cltid-ná.  Asir.  Equidna';  nombre 
que  se  dá  alguuas  veees  á  la  conslelacion  de  la 
Hidra. 

Eciiidiié,  s.  f.  é-chid-né.  Zool.  Equidnc  ;  género 
de  animales  de  la  familia  de  los  .desdentados  y 
que  viven  en  madrigueras,  donde  se  alimen- 
tan de  insectos  y  de  hormigas. 

Echidiiite,  s.  f.  é-chid-ni-t.  Miner.  Equidnita; 
especie  de    piedra  gata  cuyu  color  es    como   la 


piel  de  una  víbora. 

Echle,  s.  m.  é-c/ií.  Zool.Equio;  familia  de  repti- 
les que  comprende  las  serpientes  que  están 
armadas  de  unos  dientes  venenosos. 

Ecliif,  Ivc,  adj.  é-chif,  i-v.  Mont.  Glotón,  vo- 
raz. 

EclisíTre,  s.  m.  é-chi-fr.  Arq.  Alma  ;  pared  que 
sirve  de  apoyo  á  una  escalera  y  sostiene  todo 
el  maderage. 

Echignole,  s.  f.  é-chi-ño-l.  Huso:  caña  que  em- 
plea el  cordonero  para  devanar  sus  sedas. 

EeMllon,s.  m.  é-chi-llon.  Manga  ó  tromba  ma- 
rina. 

Echiniif« ,  ó  Eehtmys  ,  s.  m.  é-chi-mis.  Zool. 
Equimis;  género  de  mamíferos  rumiantes,  cuyo 
pelo  eslargo  y  tan  duro  que  parece  espinas,  vi  • 
ven  de  frutas  y  de  raices. 

Echinioise,  s.  f.  Med.  V.  Ecchimose. 

Eeliinacnnthe,  s.  m.  é-chi-na-han-t.  Bot.  Equi- 
nacanto  ;  género  de  plantas  acantáceas  ,  yerbas 
que  crecen  en  Nepaul. 

Ecliiitacóe,  s.  f.  é-chi-na-sé.  Bot.  Equinácea;  gé- 
nero de  plantas  compuestas  helianláceas  ,  plan- 
las  herbáceas  de  la  América  meridional. 

Ecliieíaire,  s.  f.  é-cki-nê-r.  Bol.  Equinaria; 
planta  pequeña  gramínea  del  medio  día  de 
Europa. 

Echinanthe,  s.  m-  é-chi-nan-t.  Hist.  nal.  Equi- 
nanlo;  género  de  erizo  de  mar. 

Ecitiiiantliite,  s.  f.  é-chi-nan-ti-t.  Zool.  Equi- 
nantila:  erizo  fósil. 

Ecliiiiaraolinic,  s.  f.  é-clii-na-rak-ni.  ll\si.  nal. 
Equinaracnia.  Y.  Echinide. 

ErhSnaviaccc»^,  s.  f.  pl.  é-chi-na-ri-a'sé.  Bol. 
Equinariáceas;  familia  de  plantas  gramíneas. 

Ecliiiiustre,  s.  m.  é-cki-nns-tr.  Uist.  nal.  Equi- 
nastro;  género  de  plantas  asterias. 

Ecliiiia.«itrée,  s.  m.  é-chi-nas-tré.  Zool.  Equinas- 
treo;  genero  de  poliperos  petrosos. 

Ecliinc,  s.  f.  ¿-c/u-«.  Lomo,  solomo  ;  el  solo- 
millo de  cerdo. 

Ecliine,  s.  m.«í-c/ií-rj.  Bol.  Equino;  árbol  gran- 
de de  la  Cochinchina. 

Echinée,  adj.  y  part.  pas.  de  échiner.  Desloma- 
do, a.  li  Descostillado.  Il  Cansado,  fatigado,  mo- 
lido. Il  Arq.  V.  Ore. 

Ecliiué,  e.  adj.  é-hi-né.  Bol.  Equineo  ;  que  es- 
tá cubierto  de  pelos  ó  puntas  duras  y  punzan- 
tes. 

Echinée,  s.  f.  é-chi-né.  Solomillo  ;  parte  carnosa 
y  sin  hueso  que  eslá  contigua  al  lomo,  entre 
las  costillas  del  cuerpo. 

Ecliinéen  ,  e.  adj.  é-ki-né-en.  Zool.  Equíneo; 
que  se  parece  á  un  erizo.  ||  Echinéens.  s.  m.  pl. 
Equíncos;  familia  de  mamíferos,  cuyo  tipo  es 
el  género  erizo. 

Ecliinelie,  S.  f.  é-chi-nè-l.  Bot.  Equinela;  géne- 
ro de  algis  de  agua  dulce. 

Ecliineilécí^,  S.  f.  pl.  é-chi-nè'lé.  Bot.Equinéleas; 
familia  de  algas  cuyo  tipo  es  el  género  equine- 
la. 

Efiíiner,  v.  a.  é'chi-m''.  Deslomar  ;  romper  el  es- 
pinazo. II  Descostillar;  romper  las  costillas,  ha- 
blando de  golpes  ó  palos.  ||  Fig.  y  fam.  Matar; 
quitar  la  crisma.  ||  s^'-.pron.  fam.  Cansarse,  re- 
ventarse de  fatigas' 

Echlitide,  adj.  é-chi-ni-d.  Zool.  Equinido;que 
se  parece  á  un  erizo  de  mar.  11  Echinides.  s.  m. 
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pi.  Equînidos  ;  division  de  losradiarios  equino- 
dermos, que  comprende  todas  las  especies  d.-l  j 
numeroso  género  de  erizos  de  mar.  j 

Echiiiite,  s.  f.  é-chi-ni-t.  Hist.  rat.  Equinita; 
erizo  fósil,  erizo  de  mar  pciriliíado. 

Echinobrysse,  s.  m.  é-chi-no-bri-s.  Zoû\.  Equi- 
nobriso;  género  deequinidos. 

Echinocacte,  s.  f.  é-rki-rxü-kah-t.  Bet.  Equi- 
nocacta;  género  de  plantas  cactáceas. 

Ecbiuocai-pe,  s.  m.  é-chi  -nü-kur-p.Moy.  Equino- 
carpo;  árbol  grande  de  la  isla  de  Java. 

Echinooaule,  s.  m.  é-chi-no-ko-l.  Bot.  Equino- 
caulo;  género  de  plantas  criptonémeas. 

Ecbiiioclilóé,  s.  va.é-chi-no-llo-é.  Equinocloe; 
género  de  plantas  fundado  á  expensas  de  los  pa- 
nies. 

Kchinocídaris  ,  s.  f.  é-chi-no-si-da-ris.  Zool. 
Equiíiocidaris;  division  délas  cidarítas  en  el  or- 
den de  los  equinidos. 

Ecbinoclypee,  s.  ni.  é-chi-no-'li-pé.  Zool. 
Equinodípeo;  género  de  esquines  ó  erizos. 

Ecbinocnènie,  s.  m.  é-chi-nok-iiè-m.  ZooI.Equi- 
nocncnio;  género  de  insectos  coleópteros  tetrá- 
meros. 

Ecbinocone,  S.  m.  e-c/ti-iio-/.(1-n.  Zool.  Equi- 
nocono;  género  de  esquinosó  erizos. 

Ecbinocoqiie,  s.  m.  é-chi-no-!  o  -  k.  Zool.  Equi- 
nococo; género  de  lombrices  intestinales  del  or- 
den de  las  vesiculares. 

Ecbiuocorlte  s.  m.  é-clii-no-l:o-ri-t.  Zool.Equi- 
nocorito;  género  de  erizos. 

Ecbinocyanie  ,  s.  m.  é-chi-no- si-a-m.  Zool. 
Equinociamo;  género  de  espinos  paracenlrósto- 
raos  dentados. 

Ecbiiiocystis,  s.  f.  e-c/ii-«o-5ís-íís.  Bot.Equino- 
cistis;  género  de  plantas  cucurbitáceas. 

Erhiiiodartyle  .  s.  m.  é-clii-no-dak-ti-l.  Zool. 
Equinodáctilo;  esquino  fósil. 

Ecbinodermaire  o  Echíiicdeniie  ,  adj.  é-chi- 
no-dèr-mé'r.  -no-dèr-m.  Zool.Equinodermario 
ó  Equinodermo;  que  tiene  la  piei  erizada  de  tu- 
bérculos, puntas  o  espinas.  ||  Echinodermes.  s. 
m.  pl.  Equinodermos;  clase  de  animales  relum- 
brantes, muy  notables  por  los  chupadores  que 
tienen  esparcidos  por  lodo  el  cuerpo  en  series 
longitudinales. 

Ecbinodiítqgic,  s.  m.  é-clii- no-dis-k.  Bot.  Equi- 
nosdisco;  género  de  plantas   papilionáceas. 

Eclilnodiííque,  s.  m.  '''clii-no-dis-l¿.  Zool.  Equi- 
nodisco;  género  de  esquines  ó  erizos. 

Echiiio«;aie,  s.  ni.  é-chi-no-gn-l.  Zool.  Equino- 
galo;  género  de  mamíferos  insectivores. 

Kcbinosalèrc,  S.  f.  é-clti-no-ga-lè-r.  Zool.  Equi- 

nogalera;  division  de  los  clipeastros. 
Echiiiosly<|ue,  S.  ni.  é-clti-no-gli-k.  Zool.Equi- 

néglico,  grupo  de  clipeastros. 
Echinoide  ,adj.  é-chi-no-i-d.  Zool.  Equinoideo; 

que  se  parece  á  un  esquino. 
Ecbiiiolanipo,  s.  m.  é-chi-nó-Ian-p.  Zool.Equi- 

nolampo;  género  de  equininos. 
Ediinolène  ,  s.  m.    é'chi-no-lè-n.   Equinolcna; 

ginero  de  plantas  gramíneas  panaceas. 
Ecbinolytre,  s.   m.  é-chi-no-li-tr.  Bot.    Equi- 

iiolitro;  género  de  plantas. 
Efbinomélocartc  ,  S.  m.  é-chi-no-mé-lo-kak-t. 
Jîot.  Eiiuinomelocacto;  nombre  dado  á  dos  espe- 
cies de  plantas  cácteas  muy  bajas  ,  cargadas  de 
espinas  y  amelonadas. 


Ecbiiionirric  .  s.  f.  é-ehi-no-mé-ri.  Bol.  Eqoi- 
nomeria;  género  de  plantas  compuestas  sene- 
cionídcas,  cuyo  tipo  es  el  rudbequio  apétalo. 
Echînomètre,s.  m.  é -clii-no-mè-tr.  Zool.Equi- 

nónu'lro;  género  de  esquinos  ó  erizos. 
Ecbiiiociivic,  s.  m.  é-chi-uo-mi-i.  Zool.  Equino- 
meyi  ;  género  de  insectos  dípteros  ;  division  de 
losbracóceros  múscidos. 
Ecbinoniy.at,  s.  m.  é-chi-no-mis.   Zool.  Equino- 
mis  ;  género  de  roedores. 
Ecbiiion,  s.m.  é-clñ-non.  Caja  cilindrica  en  la 

que  se  echa  la  cuajada  para  hacer  el  queso. 
Eebinonée,  S.  f.  é-clii-no-né.   Zool.    Equinónea; 

genero  de  equinodermos. 
Erbiiiope.  s.  m.  é-cki-no-p.  Bot.  Equínopo  ;  gé- 
nero de  plantas  floculosas,  que  comprende  plan- 
tas vivaces  é  indígenas  de  las  regiones  cálidas 
de  Europa,  y  otras  plantas  anuales  y  exóticas. 
Erhsiiop^,  e.  adj.  é-chi-no-pé.  Bot.  Equinupeo; 
que  se  parece  á   un  eiiuinopo.  |1  Echinopíes.   s. 
f.   pl.  Equinópeas;  familia  de  plantas  de   flores 
compuestas  ,  cuyo  tipo  es  el  género  equínopo. 
Ecbiiiopbilc,  adj.  e-c/(í-no-/(-í.  Bot.  Equinótilo: 
calificación  que  se  dá  á  algunos  hongos  que  cre- 
cen en  la  cascara  de  las  castañas. 
Erbinopbore,  s.    m.    é-chi-uo-fo-r.    Hisl.   nat. 
Equinóforo;  que    tiene  espinas.  1|  Ecliinopliore; 
s.  f.  Bol.  Equinófora;  género  de  plantas   umbe- 
líferas elmirneas.  |1  Zool.   Equinófora;   nombre 
vulgar  de   una  concha   que  es  muy   común  en 
el  Mediterráneo. 
Ecbinopbtbaliiiic,  s.  f.  é-chi-no[-tal-mi.  Med. 
Equinoftalinia;  inflamación  de  los   párpados   en 
la  que  se  erizan  las  pestañas. 
Ecbíiiopbtalnii«|uc  ,    adj.   é-clti-nof-tal-mi-k. 
Med.  Equinoftálmico;  que  tiene  relación  con  la 
equinoftalmia. 
Ecbiiioplaqiie,  s.   f.  é-chi-nn-plu-k.  Bol.  Equi- 
noplaca;  género  de  liquen  epililo,   originario  de 
Cayena. 
Ecbinopode,  s.  m.  é-chi-no-po-d.  Bot.  X.Echi-- 

nnpe. 
Ecbiiiopoiçon,  S.  m.  é-chi-no-po-gon.  Bot.  Equi- 

nopogon  ;  género  de  plantasgramíneas. 
Ecbiiiopore.  s.  f.  é-chi-no-po.r.  Zool.  Equinopo- 

ro:  género  de  poliperos   petrosos. 
Eebinopsi,  s.   m.    é-chi-nops.  Zool.  Equinopso; 

género  de  mamíferos  insectívoros. 
Ecbinnpsé,  e  óEcbinop.sidé  ,  c.  adj.Bot.  Eclii- 

nopé. 
Ecbiiiopí$iloii,  s.  m. f'-c/u-nop-sí-fon.  Bol.  Equi- 
nopsilon  ;    género   de    i)lantas   quenopodiáceas 
quenopodias-coquieas, 
Ecbinorhiii,    s.  m.  é-clii-no-rén.  Zool.  Equino- 

rino;  pescado  del  género  escualo. 
Eebinorynqiie',    s.    m.     é-chi-no-rèn-k.    Zool. 
Equinorinco;  género  de  lombrices  intestinales, 
cnyo  cuerpo  es  cilindroide,  elástico,   y  está  en 
farina  de  saco. 
Ecbiiioradc,  s.  m.  é-chi-no-ra-d.  Zool.  Equino- 
rado;  genero  de  esquinos,   division  de   los  cli- 
piaslros. 
Ecbiaiosine,   s.  f.  é-cld-no-zi-fí.  Zool.  Equíno- 
sina  ;  género  de  esquines,   division   de  los   cli- 
piaslros. 
Eebiiiosíoniée,  s.  f.   é-chi-no-zo-mé.  Zool  Equi- 
nosómea;  género  de  insectos  ortópteros. 
'  Echinosorcx,  s.  m.  é-chi-no-zo-rél-s.  Zool.  Equi- 
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nosorexo;  género  de  mamíferos,  cuyo  tipo  es  el 
cquinosorexo  gimnuro. 
Keliinospatage,  s.  m.  é-c hi-nos- pa-ta~j .  Zool. 
Equinospáíago  ;  género   de   esquines  ó  erizos, 
division  de  los  clipeastros. 
KcliinoKperine,  adj.  é-chi-nos-pèr-ni.  Bot.Equí- 
nospermo  ;  que  tiene  simientes  erizadas  de  pe- 
los muy  duros.  II  s.  m.   Equinospermo  ;    género 
de  plantas  asperifoiiadas  cinoglosas  ,  cuyo  tipo 
es  el  miosotis  lápulo. 
Eetiinos|iliérile,  S.    f.    é-chi-nos-fé-ri-t.    Zoo!. 

Equinosferita;  género  de  insectos  radiarios. 
Echino<«tonie,    adj.    é-chi-nos-tu-m.  Zoo!.  Equi- 
nóstomo;   que  tiene  la  boca  erizada  de  dientes. 
II  I'Jrlünostomes;  s.  m.  pl.  Equinóstomos;  fa- 
milia de  lombrices  intestinales. 
Erliisent,  s.  m.  e-rhi-nu.   Zool.  Equinole;  género 
•  de  insertos  coleópteros  heterómeros 
ICehiiigire,  adj.  é  -chi-nu-r.  Zool.  Equinuro;  que 

tiene  la  cola  erizada  de  espinas. 
EcliSnus,  s.  m.  ^-c/tí-íiuí.   Bot.   Equino;   arbus- 
to de  la  Cochinihina. 
KcliiocUiloii,  s.  m.  é-chi-o-chi-lon.  Bol.  Equio- 
quilon;  género  de  plantas  asperifoiiadas  borragí- 
ncas  ,   fundado  para  una  planta    del  reino  de 
Túnez. 
KcliiosloNsc,  s.  m.   é-chi-o-glo-s.  Bot.  Equio- 
gloso;  género  de  plantas  de    la    familia  de  las 
orquídeas  vúndeas. 
Ecliioíde,  s.  m.  é-chi-o-i-d.  Bot.  Equioido;  gé- 
nero de  plantas  borragíneas,  cuya  simiente  tiene 
alguna  semejanza  con  la  cabeza  de   una   víbora. 
Kotiion,   s.  m.  é-chi-on.  Mit.   Equion;  uno  de  los 
guerreros  que  nacii-ron  de  los   dientes  del   dra- 
gon ,  sembrados  por  Cadnio.   Sobrevivió  á    sus 
hermanos  y  ayudó  á  Cadmo  á  construir  la  ciu- 
dad   de   Tebas.  H  Zool.    Equion;  animal  de  las 
conchas  vivalvas  del  género  anomia. 
EcliioBiido,  adj.  é-chi'0-ni-(l.  llist.  anl.  Equioni- 

nido;  descendiente  de  Equion. 
Erliic]taetc  ,  e.  adj.  é-chi-k~té.  Blas.  Jaquelado; 

escaqueado. 
Kciai<|iiioi',  s.  m.  é-chi-hi-é.   Tablero  de  damas 
y   ajedrez.  ||  Pes.   Red   cuadrada    para    caza,  || 
Mil.  Orden  de  batalla  formada;   conocido  de  los 
antiguos  y  osado  actualmente  ,    que   compren- 
de   varios  cuadros  ó  subdivisiones  en    forma  de 
ajedrez,  que  sobre  dos  ó  muchas   lim-as  forman 
el  orden  lleno   como    vacío.  ||  Mar.  Línea  de  re 
vés  en  que  suele   navegar  una  escuadra.   I|  Tri- 
bunal antiguo  de  Normandía,   sin   apelalacion. 
II  La  cour  de  V  Ecliiquier  ;  tribunal  del  fisco,  ó 
de  hacienda  en  Inglaterra. 
Eeliis,  s.  m.  é-chis.  Zool.  Echis;  especie  de  ser- 
jtiente  venenosa  que   se  encuentra   en  las  In- 
dias. 
Eciiiie,    s.  f.   é-cl.i-t.  Bot.  Equila;    género  de 
plantas  de  la  familia  apocíneas   equitáceas,  cu- 
yo  tipo   es   la   equita  biflor  .   arbusto.  H  s.   m. 
Zool.  Equito;  nombre  que  se  ha  dado  á  un  es- 
quino fósil  del  género  clipeastro. 
Echitée!»,    s.  f.  pl.  é-rlii-ti''.  Bot.  Equíteas;  tribu 
de  plantas  de  la  familia  de  las  apocíneas,  cuyo 
tipo  es  el  género  equito. 
Eehiurido,  adj.  é-chi-u-ri-d.    Zool.  Equiurido; 
que  tiene  la  cola  erizada  de  espinas.  1|  Echiuri- 
des;  s.  f.  pl.  Equiuridas  ,    familia  de  insectos 
anélidos,  desangre  roja,  del  grupo  de  losquc- 


tópados  cuyo  tipo  es  un  gusano  llamado  talase- 
nio  equícero. 
Ecliniatacantliées,  s.  f.    pl.   ek'-ma-ta-kan-té. 
Bot.  Ecmatacánteas;  tribu  de  plantas  de  la  fa- 
milia de  las  acantáceas. 
Eclinioo,  s.  f.    èk-mé.  Bot.  Ecmea:  planta  del  Pe- 
rú ,  de  la  familia  de  las  esparragoideas. 
Echo,  s.  f.    é-kó.  Mit.  Eco;  ninia  hija  del  aire   y 
de   la  tierra,  que  residía  en  lus  bordes  del  Ce- 
flso.  Pertenecía  á  la  comitiva  de  Juno,  y  era  la 
que  lo  divertía  con  sus  relaciones  interesantes 
mientrasque  Júpiter  se  entregaba  en  los  brazos 
de  sus  queridas.  La  Diosa;  habiéndolo  notado, 
la  castigó  privándola  de  la  palabra  ,  y   permi- 
tiéndole solamente    repetir   las  últimas  de  los 
discursos   que  oyera. 
Echo,  s.  m.  é-kó.  Eco;  repetición  del  sonido  por 
la  repercusión  del  aire  ,  que  se  observa  en  cier- 
tos parajes.  ||  Mus.   Eco  ;  repetición  de  las  últi- 
mas sílabas  ó  palablabras  que  se  cantan  á  media 
voz,  por  distinto   coro  de  músicos.  ||  Poes.   Eco; 
composición  en  que  se  repite  parte  de  la  última 
palabra  del  verso  que  forma  dicción.  ||  Eco;  per- 
sona que  repite  lo  que  otra   ha  dicho. 
Eclinif|iie.  adj.  é-cho-i-l:.  Lit.  ant.  Ecóico;  epíteto 

que  se  aplica  á  los  versos  que  llaman  ecos. 
Eciioir,  V.  n.  é-cho-ar.  Caer;  recaer,  caber, tocar, 
venir  por  herencia,  por  suerte  ó  por  casualidad. 
Te'a  rn  est  échu  en  partage:  eso  me  vino,  tocó, 
cupo,  recayó  por  mi  ligítima  ó  herencia.  || 
Caer;  vencer,  cumplir,  acabarse  un  plazo  ,  lle- 
gar el  día  señalado.  ||  Leterme  écherra  dans 
trois  jours:  se  cumplirá  el  plazo  dentro  de  tres 
dias.  II  Acaecer;  suceder,  llegar  ó  presentarse  la 
ocasión.  |¡  Si  le  y  échoit;  si  se  presenta, si  llega, 
si  sucede,  si  se  dá  ese  caso.  ||  Recaer  ;  ser  im- 
puesto :  ií  11  échoit  peine  de  mort  :  recaer  por 
ese  dt-lito  pena  de  muerte,  está  impuesta  la  pe- 
na capital  al  que  incurriese  en  ese  delito. 
EchoUi'ió,  e.  part.  pas.  de  échoiseler,  V.  este. 
Eelioisclor.  v.  a.  é-cho-a-z-lé.  Agr.  Dar  una  ma. 

no  á  la  viña  en  invierno. 
Eohonaètre  ,  S.  m.   é-ko-mt-tr.  Fig.  Ecómetro; 
especie  de  regla  ó    escala  dividida  en  muchas 
jiartes,  que  sirve  para  medir  la  duración  de  los 
sonidos,  y  para  determinar  sus  intervalos. 
Eolioinétrie  .    s.    f.     é—ko-mé-tri.     Ecometría; 

arle  de   calcular  y  de  combinar   los  ecos. 
Eelioniétriqtie,    adj.  é-c1io-mé-tri~k.  Ecomélri- 
co;  que  pertenece  ó  tiene   relación  con  la   eco- 
metría. 
Eelioiielc  ,  c.  pert.   pas.  de  échonelef.  V.  este. 
Eehonoler,  v.  a.  é-clio-ne-lé.  V.  Ecocheler. 
Eclioppaji^e,  s.  m.  é-'-ho-pa'j.  Art.  Acción  de  qui- 
tar con   el  buril   los  filamentos  de  la  letra  de 
una  página  estereotipada. 
Echoppe,  s.  f.  é-cho-p.  Tienda  portátil  ,  pueste- 
cillo,  parada,  n  Buril  para  grabar  el  agua  fuerte. 
Echoppé,  e.  parí.  pas.  de  échopper.  V.  este. 
Echopper  ,   v.  a.  é-cho-pé.  Art.   Grabar  aí  agua 

fuerte  con  buril. 
Echouasc  s.  m.  é-chu-a-j.  Mar.  Varada  ;   la  ac- 
ción de  chocar  el  buque,  quedando  inmóvil  so- 
bre el  fondo. 
Echoiió,  part.  pas.  de  échouer.  Mar.  V.  este. 
Echoiiénieut,  s.  m.  é-chu-man.  Mar.  V.  Echoue- 

ment. 
Echouer,  Y.  n.  é-c/m-é.  Mar.  Varar;  chocar  el 
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buque,  quedando  inmóvil  sobre  el  fondo.  ||  Fig. 
Fruslrarsc,  desgraciarse,  salir  mal,  lener  mal 
éxito,  dicese  de  un  negocio,  empresa,  y  de  la 
perdona  que  la  malogra. 

EcbréOte,  s.  m.  é-lné-fi-t,  Hist.  musulm.  Ecre- 
fito;   miembro   de  una  orden   monástica  turca. 

Kchtro,  s.  m.  èli-tr.  Zool.  Ectro;  division  del  gé- 
nero xobidos  y  de  la  familia  de  los  icneumonios. 
i]  Bot.  Ectro  ;  planta  herbácea,  espinosa  ,  de  la 
Cocbinchina. 

*Eclin,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  échoir.  V.  este. 

Eeidie,  s.  f.  é-si-di.  Bol.  Ecidia;  género  de  hon- 
gos parásitos. 

Eciniase.  S.  f.ési-ma-j.  Agr.  Desmoche,  acción 
y  efecto  de  desmochar. 

Eciiiió,  e.  adj.  ypart.pas.de  écimer.  Desmo- 
chado, a. 

Eeimer,  V.  a.  é-si-mé.  Agr.  Desmochar  ;  cortar 
la  cima  de  los  árboles.  ||  5e-.  pron.  Desmochar- 
se; ser  desmochado. 

Eciton.  s.  m.  é-si-ton.  Zool.  Eciton  ;  genero  de 
insectos,  cuyo  tipo  es  cl  eciton  curbidenlados 
que  se   encuentra  en  Cayena. 

Ecklonie,  S.  f.  è-klo-nf.  Bot.  Edonia  ;  género 
de  plantas  laminarias  ,  cuyo  tipo  es  la  eclonia 
bucinal.  planta  muy  bonita  ,  que  se  encuentra 
en  el  Océano  Atlántico  Austral. 

Eclaboter,  v.  a.  V.  éclubousser. 

EeIiiliou.<«<!ié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  éclabousser. 
Salpicado,  a. 

a.  é-lla-bu-sé.  Salpicar  con  lo- 
5e-.  pron.  Salpicarse  con  lodo, 


Eclabnu.<»ser,  V. 

do,  barro,  etc. 
barro,  etc. 
Eclabou!4<4ure  , 


s.  f.  é-kla-ba-sur.  Sapilcadu- 
ra;  acto  de  salpicar  ó  la  mancha  que  causa  esta 
acción. 

Eclnc(i.<4mp,  s.  m.é-hink-tis-m.  ant.  Eclactismo; 
habilidad  que  hacían  lus  bailarines,  y  que  con- 
sistía en  levantar  una  piedra  por  detras,  hasta 
que  se  viese  por  encima  de  la  cabeza. 

Erladouére  ,  s.  f.  é-!da-l\i-c-r.  Mont.  Especie 
de  red  ,  para  cojer  pájaros. 

Eclaffer,  v.  n.  anl.  V.  Eclater. 

Eclair,  s.  m.  é-ldêr.  Relámpago;  resplandor  pron- 
to y  vivo  que  precede  al  trueno.  ||  Relámpago; 
cualquier  cosa  que  pasa  ligeramente  ó  es  pron- 
ta en  «US  operaciones.  H  Fig.  Relámpago;  cual- 
quier fuego  ó  resplandor  muy  pronto.  i|  Poes. 
Relámpago;  rayo  .  rapidez,  vivacidad.  || /¿  esí 
parti  comme  un  éclair  ;  partió  como  un  ra- 
yo. Il  Zool.  s.  m.  Relámpago;  nombre  que  se  ha 
dado  á   las  anomjas. 

Eclairage  S.  m.  é-!:lé-ra-j.  Alumbrado:  ilumi- 
nación habitual  de  las  calles,  il  Alumbrado;  el 
conjunto  de  luces  de  un  espectáculo,  de  un 
baile,  etc.  II  Alumbrado  :  acción  de  procurarse 
una  luz  arlüicial  mas  ó  menos  viva,  siguie.ido 
los  procedimiento>  empicados. 

Eclaii'ci,  V.  adj.  y  part.pas.de  éclaircir.  Acla- 
rado ,  a. 

Eclalrcle,  s.  f.  é-llér-si.  Mar.  Claro;  abertura  en- 
tre las  nubes,  por  donde  se  vé  el  cielo. 

Eclaii-rir.  v.  a.  ê-klêr-sir.  Aclarar;  despejar,  po- 
ner clara  ,  despejada  una  cosa.  ||  Aclarar;  dar 
lustre  ,  pulimentar.  II  Aclarar  ;  entresacar  un 
bosque  una  arboleda.  |1  Aclarar  ;  clarificar  los 
licores.  II  Aclarar;  dejar  claro,  disminuir  el  nú- 
mero. II  Fig.  Eclaircir  une  affaire,  une  question; 


aclarar,  poner  en  claro  un  negocio  ,  una  cues- 
tiom.  ¡¡  JE'c/aírcír  quelqu  un  de  quelque  chosex 
instruir,  enterar,  informar  a  uno  de  alguna  co- 
sa. !!  S'-.  pron.  Aclararse  ;  ponerse  claro.  Con 
propiedad  se  dice  del  tiempo,  cuando  escampa, 
se  despeja  o  se  serena  el  cielo. 
Eelair-.-Usenieiit  ,  s.  m.  é-idêr-si-s-man.  Acla- 
ración; explicación  de  una  cosa  ob.-cura.  ¡1  Acla- 
ración, noticia,  conocimiento  de  una  cosa  du- 
do-a. II  Aclaración;  entresaca,  hablando  de  cor- 
ta de  árboles. 
Eelairciíiseiir ,  s.  m.  é-lh'r-si-seur.   Aclarador; 

el  que  aclara,  limpia  en    las  fabricas. 
Eclaire  ,   S.    f.   é-dê-r.  Bol.    Celedonia   mayor, 

cscrofulavia,  jilanta. 
Eclaíró,adj.    y  part.  pas.  de  éclairer.  Alumbra- 
do ,  iluminado,a.  ||  Fig.  Ilustrado,  instruido.  || 
Observado;  espiado,    vijiiado.  ||  Aclaradi):  ven- 
tilado, despejado  ,   puesto  en  claro.  ||  Ilustrado; 
iluminado,  instruido,  enterado.  |¡  Clariücado. 
Eclairer,  v.  a.  é-ldé-ré.  .\luml)iar:  iluminar,  dar; 
claridad.  ||  Alumbrar;    traer  ,  sacar  uualuz  pa- 
ra  ver   una  cosa  u  hacer  que  vea  una   persona. 
II  Fig,  Ilustrar!  instruir  ,    advertir.  ||  Observar; 
espiar,  vigilar.  ||  Eclairer  quelqu   nu\  alumbrar 
á  alguno:  espartir  claridad  al   rededor  de  él.  (| 
Mil.  Eclairer  sa  marche;  e\\)\oTar  sü  marcha, 
hacer  registrar  cun  cuidado  lodos  los  sitios  por 
donde  se  quiere  pasar.  |i  S'-.   pron.   Ilustrarse; 
instruirse  ,  adquirir  conocimientos.  ||  Aclararse; 
ventilarse,  despejarse,  y  demás  del  v.  a. 
Eclairer,   v.n.   ¿-/cZé -/e.  Relampaguear  ;  hacer 

relámpagos. 
Eciaireiir,  s.  m. -éklé-reur.  Mil.  Explorador  :  el 

que  va  á  la  descubierta. 
Eclanié,  adj.  é-/./rt-mé.  Aliquebrado  ó  pernique- 
brado; úsase  solo  esta  voz  hablando  del  pájaro 
verderón  .  ó  del  canario ,   cuando  tienen   únala 
ó  pierna  rota. 
EclampNie,    s.   f.  é-klan-ps».  Med.   Eclampsia; 
enfermedad  cixivulsiva,   espasmódica,   aguda, 
que  ataca  los  miembros  ó   los   músculos  ,  con 
pérdida  ó  torpeza  de  los  sentidos. 
Ecianelie,  s.  f.  é-klan-ch.  Pierna  de  carnero. 
Eelaiiclié,  e.  part.  pas.  de  écluncher.  V.  este. 
Eclaiiciier,  V.  a.  é-klan-ché.  Deshacer  los  plie- 
gues de  una  tela. 
Eeiaiiclieur,  s.  m.  é-dan-cheur.  El  que  deshace 

los  pliegues  de  las  telas  en  las  fábricas. 
Eclat,  s.  m.  é-'dá.  Astilla;  pedazoque  salta  de  al- 
guna madera  que  se  rompe  con  violencia.  |1  Cas- 
co; trozo  que  salta  con  violencia  de  cualquier  cuer- 
poduro  que  se  rompe  o  revienta,  ü  Brillo,  ex- 
plendor,  resplandor,  y  Fig.  Estrépito  ,  ruido,  es- 
cándalo. II  Esplendor,  lucimiento,  lustre.  \\  Eclat 
de  bombe.de  grenade:,  casco  de  bomba,  de 
■  granada.  II  fcV/a' í/e  ío/!;ierre;  resplandor,  luz 
del  rayo  relámpago.  |1  Eclat  de  voix;  raudal  de 
voz.  11  Eclat  de  rire  ;  carcajada.  ||  Fig.  Osten- 
tación, boato,  ruido,  estrepito  ,  grande  aparato, 
suntuosidad. 
Eelat.-ínt ,  c.  adj.  é-kla-tan.  Brillante,  resplan- 
deciente. II  Estrepitoso,  ruidoso.  Ii  Fig.  Osten- 
toso, suntuoso,  deslumbrante  ,  soberbio,  gran- 
de, magnífico. ^Escandaloso  ,  alarmante,  ha- 
bb\iido  de  cosas. 
Eclaté,  e.  part.  pas.  de  éclater.  Estallado,  abier- 
to ,  a.  Il  Blas.  Abierto;  se  dice  del  escudo  cuyas 
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divisiones  no  están  trazadas  en  línea  recta  ,  sino 
en  sesgo  .  como  si  hubiera  estallado. 

Eclatement,  s.  m.  é-hla-t-man.  Estallido;  ac- 
ción de  hacer  estallar  una  rama  demasiado  vi- 
gorosa. 

Eclater,  V.  n.  é-ldn-té.  Estallar,  reventar,  abrir- 
se, saltar  en  astillas  ó  pedazos.  I|  Retumbar, 
meter  ruido.  II  í'ríaíí'i-  de  rire;  reír  á  carcaja- 
das. II  Brillar,  resplandecer.  ||  Fig.  Divulgarse, 
darse  á  conocer  ,  hacerse  público. :=Oslcntar. 
Propalar. 

Eclèclie,  s.  m.  V.  Enclichement. 

Eclectieleí»  ,  ne.  adj.  V.  Eclectique. 

Eclectíqne  ,  s.  m.  é-/í/e/c-ít-/..  Ecléctico;  parti- 
dario del  eclectisnio. 

Eclectique,  adj.  é-hlèk-ti-k.  Ecléctico;  que 
pertenece  al  ecíectismo,  que  Corma  el  eclectis- 
nio. II  Fig.  Ecléctico  .  que  piofesa  el  ecíectismo. 

Eclect¡€|Henicnt ,  adv.  é-kliik-li-k-nian.  Ecléc- 
ticamente;  de  una  manera  ecléctica. 

Eclectíser,  v.  n.  é-l.lèk-ti-zé.  ?]cleclizar;  seguir 
el  método  ecléctico. 

Eclectisme,  S.  m.  é-kJèk-tis-m.  Ecíectismo; 
método  de  muchos  filósolos,  médicosy  teólogos, 
que  ccnsislia  en  tomar  de  los  que  les  habian 
precedido  lo  que  había  de  mas  razonable,  mejor 
fundado,  y  que  les  parecía  tocar  mas  de  cerca  á 
la  verdad.  ||  Ecíectismo  ,  doctrina  de  la  escuela 
de  Alejandría  ,  oescuelaneoplatoniana  ,  fundada, 
según  se  cree,  por  Polamon,  cuyo  objeto  prin- 
cipal era  incluirelaristolelismo  y  algunas  máxi- 
mas orientales  en  el  platonismo.  ||  Hist.  ecles. 
Ecíectismo;  doctrina  de  una  seda  de  herejes 
que  tomaban  en  todas  las  demás  sectas  las  opi- 
niones que  les  parecían  mejores,  ||  Med.  Ecíec- 
tismo ;  doctrina  de  una  secta  de  médicos,  cuyo 
principio  era  escojer  en  todas  las  demás  sectas 
las  opiniones  mas  verosímiles. 

Eclean,s.  m.  é-kl-fèn.  Zool.  Eclefino  ;  nombre 
que  se  ha  dado  en  algunas  provincias  del  norte 
á  una  especie  de  merluza, 

Eelesme,  s.  m.  é-kle¡]-m  fg  suave). Farm.  Ecleg- 
mo;  niediramenlo  líquido:  pero  viscoso  y  de 
una  con  sistencia  bastante  espesa  ,  que  servía 
para  diferentes  enfermedades.  V.  Luoch. 

Eclié,e.  adj.  é-hli-é.  Mar.  Rendido;  se  dice  de 
un  palo  é  de  una  verga  que,  sin  romperse,  ha 
experimentado  una  flexion  extraordinaria. 

Ec!in;;ui-e,  s.  f.  V.  liabliire. 

Ecll|i<«e  .  s.  Ï.  é-klip-s.  Astr.  Eclipse  ;  desapari- 
ción pasagera  y  mas  ó  menos  completa  de  la  luz 
del  sol  por  la  interposición  de  un  cuerpo  opaco 
entre  este  astro  y  el  ojo  del  observador,  ó  la 
desaparición  pasagera  y  también  mas  ó  menos 
completa  de  la  luz  reflejada  de  un  planeta,  por 
la  inmersión  de  este  último  en  la  sombra  tra- 
zada por  el  niismo.  ||  Eclipse  totale;  eclipso 
total:  el  que  oculta  enteramente  la  visla  del  as- 
tro. H  £'cíi/)se  appulse;  eclipse  apulso;  el  que 
solo  nos  oculta  una  parte  del  astro.  ||  Eclipse 
partielle;  eclipse  parcial  ;  desaparición  de  una 
parte  del  astro.  1|  iif/í'yjse  anmilnire;  eclipse 
anular;  el  que  no  oculta  ma^^quc  una  parte  cen- 
tral mas  ó  menos  grande  del  astro  refulgente 
que  sobresale  á  manera  de  un  anillo  luminoso. 
\\Ecli]ises  centrales  ;  eclipses  centrales  ;  eclip- 
ses en  los  que  el  observador  se  halla  al  centro 
de  la  sombra  en  la  línea  que  une  los  centros  del 


astro  ecirpsanle  y  del  astro  eclipsado,  H  Eclipse 
de  lunc;  eclipse  de  luna;  eclipse  que  tiene  lu- 
gar cuando  este  satélite  atraviesa  la  sombra  que 
la  tierra  alumbrada  por  el  sol  traza  en  el  espa- 
cio, lo  que  le  impide  recibir  la  luz  del  sol,  y  por 
consiguiente  le  hace  obscuro  y  casi  invisible.  || 
Eclipse  de  soleil;  eclipse  desoí;  eclipse  que  tie- 
ne lugar  cuando  la  luna,  en  su  revolución,  in- 
terponiendo su  masa  opaca  entre  el  sol  y  la  tier- 
ra ,  intercepta  en  parte  los  rayos  de  este  astro  y 
nos  traza  su  sombra.  ||  Fig,  Eclipse  ;  desluci- 
miento, mengua.  II  Eclipse;  desaparición,  au- 
sencia de  una  persona. 

Eclipsé,  e,  adj.  y  part,  pas.  de  ecZt/),çcr.  Eclip-- 
sado,  a. 

Eclipser,  V.  a.  é-/;íiy)-S(í.  Eclipsar,  ocultar,  cu- 
brir, tapar  un  astro.  |1  Eclipsar  ;  obscurecer,  ha- 
cer desaparecer.  ||  Fig.  Eclipsar  ;  sobrepujar, 
obscurecer  ,  hablando  del  mérito,  de  la  gloria. 
\\  S'-.  proii.  Eclipsarse;  ser  eclipsado.  ||  Fig. 
Eclipsarse;  desaparecerse,  ausentarse  una  (ler- 
sona.  II  Eclipsarse;  ser  sobrepujado  ,  perder  de 
su  gloria,  de  su  reputación.  ||  Fig.  Hablando  de 
cosas  morales,  eclipsarse,  desvanecerse,  ex- 
tinguirse. 

Eclipie,  s.  f.  é-klip-t.  Bot.  Eclipta;  planta  exó- 
tica de  flores  radiadas, 

Ecliptées,  s.  f-  pl.  é-klip-té.  Bot.  Eclípteas;  fa- 
milia de  plantas  de  flores  compuestas. 

Ec!ipti<iue,  s.  fr  é-kUp-ti-k.  Astr.  Eclíptica; 
círculo  que  la  tierra  recorre  y  en  el  cual  se 
verirican  los  eclipses  del  sol  y  de  la  luna,  || 
Eclíptica;  línea  que  el  sol  nunca  abandona. 

Ecliptique  .  adj.  é-hlip-ti-k.  Eclíptico;  perte- 
neciente á  los  eclipses  ó  á  la  eclíptica, 

Eclise  ,  s,  {.  é-kli-z.  MUS,  Eclisa;  alteración  de 
un  tono  en  el  género  enharmónico, 

Eclissc,  s.  f.  é-kli-s.  Cir.  Tableta  para  entabli- 
llar los  miembros  rotos  ó  desconcertados.  ||  En- 
cella ;  canastillo  para  formar  los  quesos  y  reque- 
sones. 

Eclissé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  éclisser.  Enta- 
bletado,  entablillado,  a. 

Éclisser,  v.  a,  é-kli-sé.  Cir,  Entablelar,  entabli- 
llar un  miembro  fracturado, 

Ecllssette,  s.  f.  dim.  de  éclisse.  V.  este. 

Eclosaíre,  s.  Filol.  V,  Eijloyaire. 

Eciogue,  s.  f.  V.  Enlogne. 

Eclopc,  s.  f,  é-klo-p.  Bot.  Edope;  género  de 
plantas  compuestas  senccionídeas. 

Ecloppé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  éclopper.  Renco; 
estropeado,  lisiado  de  una  pierna,  que  cojea, 
que  anda  renqueando.  Se  usa  también  como 
substantivo.  ||  Blas,  f  cu  écloppé;  escudo  desi- 
gualmente cortado. 

Eciopper,  v,  a.  é-/ííop-pé,  JËglropear;  lisiar,  po- 
ner cojo  á  alguno. 

Eclorc,  v.  n.  é-l.lo-r.  Salir  del  huevo  ó  cascaron 
el  pollo;  dícese  del  nacer Jde  todos  los  animales 
ovíparos,  volátiles,  insectos  etc.  ||  Abrirse,  des- 
plegarse, descogerse,  desarrollarse  las  llores, 
salir  del  capullo;  ir  tomando  consistencia  los 
cálices  ,  los  pétalos,  las  corolas  floríferas.  ||  Lu- 
cir ,  despuntar  el  dia  ,  la  aurora ,  la  mañana.  || 
Fig.  Desenvolver,  hacer  brotar,  hacer  salir, 
germinar,  fecundizar  madurando,  salira  luz, 
manifestarse,  producirse,  ostentarse.  Este  ver- 
bo apenas  se  usa  mas  que  en  el  mfmitivo  y  en 
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las  terceras  personas  de  algunos  tiempos. 

Eclos,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  éclore.  Nacido, 
abicrlo,  dadoâ  luz  etc. 

Eclosión,  s.  f.  é-lilo-zi-on.  Nacimiento,  acción 
y  efecto  de  nacer;  desarrollo,  acción  y  efecto 
de  desarrollarse;  lucimiento,  acción  y  efecto  de 
lucir,  etc.:  según  las  acepciones  del  verbo  éclo- 
re. Expansion  ;  descogimiento  de  las  flores. 

lEcIuse  ,  s.  f.  é-Ulu-z.  Esclusa;  compuerta,  es- 
pecie de  muralla  ó  barrera  de  madera  con  gran- 
des travesanos  de  hierro,  que  se  compone  de 
dos  ó  mas  puerlas,  las  cuales  se  alzan  ó  bajan, 
se  abren  ó  cierran,  según  que  es  necesario  su- 
bir ó  bajar  el  agua.  En  los  rios  se  llama,  pre- 
sa, parada,  azud;  no  tiene  la  figura  de  esclusa 
ó  compuerta  ;  solo  viene  á  ser  una  especie  de 
dique  cimentado,  represivo  de  las  aguas  precisas 
para  el  movimiento  de  un  molino,  para  el  uso 
de  ciertas  fábricas  que  requieren  mucha  agua, 
para  tierras  de  mucho  regadío,  etc. 

EcluHé.  e.  part.  pas.  de  écluser.  Represado,  a. 

Kclusée,  s.  f.  é-ldu-zé.  La  represa  de  agua  que 
se  suelta  en  los  canales,  desde  que  se  abre 
hasta  que  se  cierra  la  esclusa.  ||  La  cantidad  de 
agua  que  se  saca  de  un  canal  superior  en  co- 
municación con  otros  ,  para  lo  que  sea  necesa- 
rio. Il  Com.  Media  carga  de  madera  que  puede 
pasar  por  las  esclusas. 

Ecliiser,  v.  a.  é-Jdu-:é.  Esclusar;  cerrar  por  me- 
dio de  esclusas  los  conducios  y  salidas  al  agua. 
II  Art.  Hacer;  poner  esclusas  en  un  canal. 
|¡  Hacer  pasar  un  barco  ó  barca  por  una  es- 
clusa. 

Ecliiitette,  s.  f.  é-Uu-zè-t.  Bot.  Esclúsela;  nom- 
bre común  de  un  hongo. 

Ecliisier,  ère.  adj.  é-klu-zi-é',  -è-r.  Escluse- 
ro; que  pertenece  á  la  esclusa.  ||  s.  m.  Esclu- 
sero; encargado  de  una  esclusa,  que  cuida  de 
ella. 

Eclyse,  s.  f.  ant.  Mus.  V.  EcJise. 

E-m¿'le,  adj.  ant.  ék-mè-l.  Mus.  Antimelódico; 
opuesto  á  la  melodía  ,  que  no  es  capaz  de  pro- 
ducirla. 

Ecnép!iias,  s.  m.  ek-né-fí-á.  Fis.  Ecnéfias;  vien- 
to violento,  especie  de  huracán  arremolinado, 
que  parece  lanzarse  ó  desprenderse  de  las 
nubes. 

Ecoban,  S.  m.  V.  Ecubier. 

Eeobuage,  s.  m.  é-ko-bu-n-j.  Agr.  Operación 
que  consiste  en  descortezar  la  superficie  de 
la  tierra,  y  quemar  sobre  ella  las  matas  ar- 
rancadas, con  el  objeto  de  fertilizarla  seguida- 
mente. 

Ecobue.  s.  f.  é-ko-bu.  Agr.  Azada  rocera;  espe- 
cie de  azada  mas  larga  que  la  común  ,  para  lim- 
piar ó  escardar  los  terrenos  de  las  plantas  cre- 
cidas é  inútiles.  La  misma  maleza  y  raices  de 
matas  silvestres  arrancadas  de  las  tierras. 
Ecobiié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  écobuer.  Dester- 
ronado ,  a. 
Ecobuer,  V.   a.    é-ko-bu-é.  Agr.   Desterronar; 
descortezar,  desmontar,  limpiar  de  malezas  las 
tierras  incultas,  desarraigando  todo  género  de 
raices,  para   beneficiarlas   y  hacerlas  fértiles, 
útiles,  productivas. 
EcochelHKe,  s.  m.  é-ko-ch-la-j.  Agr.    Reunión 
de  la  avena  esparcida  en  montones,  para  formar 
gavillas. 
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Ecochelé ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  écocheler.  Api- 
lado, recogido  en  pilas,  montones,  manojos, 
etc. 

Ecocheler,  V.  a.  é-ko-ch-lé.  Agr.  Apilar,  reco- 
jcr  la  avrna  esparcida  en  pilas,  montones,  ha- 
ces, manojos,  para  formar  gavillas  con  ella. 

Ecofrai ,  ó  Ecuri-ui.  s.  m.  é-ko-fré ,  é-ko-fro-á. 
Art.  Tablero;  tabla  gruesa  que  usan  algu- 
nos artesanos  para  cortar,  preparar  y  disponer 
su  obra. 

Ecoineon,  ó  Ecoinson.  s.  m.  é-ko  èn-son.  Arq. 
Mocheta;  la  pieza  de  mazonería  ó  carpintería 
que  oculta  y  disimula  los  ángulos  formados  por 
las  paredes  de  un  aposento.  =  La  piedra  puesta 
en  los  ángulos  que  forman  las  jambas  y  din- 
tel de  una  puerta  o  ventana.  ||  Rinconera;  es- 
pecie de  mesa,  bufete  triangular  que  se  coloca 
en  un  ángulo. 

Ecolase,  s.  m.  é-ko-la-j.  Escolage;  retribución 
que  pagan  los  escolares. 

Eeolàtre,  S.  m.  é-ko-lâ-tr.  Maestrescuela  ;  dig- 
nidad y  prebendado  de  algunas  iglesias  cate- 
drales. II  Profesor;  encargaclo  en  cada  catedral, 
de  enseñar  gratuitamente  filosofía  y  bella^  le- 
tras á los  estudiantes  pobres. 

Eeoiàtrie^s.  f.  é-ko-lá-trí.  Maestrescuelía  ;  car- 
go, empleo,  profesorado,  dignidad  de  maes- 
trescuela. 

Ecole,  s.  f.  ¿-í,o-L  Escuela;  local,  establecimien- 
to, enseñanza  pública  de  una  ó  mas  ciencias,  de 
una  ó  mas  artes.  =  Escuela  ;  estudio  de  instruc- 
ción elemental  para  los  niños,  reducida  á  los 
primeros  é  indispensables  rudimentos  de  leer, 
escribir  y  contar.  |1  Escuela;  el  conjunto  de  edu- 
candos, discípulos  ó  alumnos,  profesores  y  fá- 
mulos de  un  establecimiento  de  enseñanza,  j] 
Escuela,  aula,  cátedra,  estudio  especial  de  una 
ciencia.  ||  Escuela  ;  secta:  doctrina  literaria  ó  fi- 
losófica, clásica  ó  romántica,  etc.,  de  este  ó  el 
otro  autor ,  de  este  óel  otro  género,  clase,  gusto, 
con  estas  ó  aquellas  ventajas  ,  genéralo  excep- 
cíonalmente  hablando,  j]  Escuela;  particular  es- 
tilo de  maestros  celebres  en  los  hermosos  y  di- 
ferentes ramos  de  las  bellas  artes,  jj  Escuela; 
experiencia,  práctica  de  los  hombres,  de  las  co- 
sas .  de  las  ideas ,  especialmente  hablando  de  la 
adversidad,  del  desengaño,  de  lo  que  llama- 
mos ,  por  antonomasia  ,  mundo.  ||  Pol.  Escuela; 
sistema  polílicode  los  partidos  y  fraccionesque 
luchan  en  la  arena  parlamentaria,  jj  Loe.  prov. 
Renvoyer  quelqu''  una  í' ¿co!e;  enviar  auna  per- 
sona ala  escuela;  reprocharle  su  ignorancia, 
darle  en  rostro  con  sus  atrasadas  luces  ,  con  su 
menguado  saber.  ||  Faire  I'  école  buissonnière; 
hacer  novillos  un  estudiante  ,  irse  de  campo  en 
busca  de  nidos,  campando  por  su  respeto,  sin 
permiso  del  preceptor.  |1  Faire  une  école;  con- 
tar mas  ó  menos  puntos  de  los  que  se  han  hecho 
en  el  juego  de  chaquete.  Hay  una  inanidad  de 
es--uelas  especiales  y  generales  de  artes  y  cien- 
cías,  para  todos  y  para  algunos  cuerpos  privile- 
giados, con  sus  nombres  específicos,  propios, 
calificativamente  designativos  de  sus  atribucio- 
nes; como  la  escuela  central,  la  primaria,  la 
secundaria  ,  la  normal ,  la  de  bellas  artes,  la  es- 
pecial de  comercio,  la  de  derecho,  la  de  equi- 
tación, la  farmacéutica,  la  mineralógica,  la 
militar,  la  politécnica,  etc.  etc.;  pero  en  resu- 
16 
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midas  cuentas,  todo  se  reduce  á  enseñar  y 
aprender  en  mayor  ó  menor  escala. 

Ecolier,  ère.  S.  "é-lw-li-érè-r.  Discípulo,  alum- 
no; la  persona  que  va  à  una  escuela ,  colegio, 
etc.,  con  objeto  de  aprender  arte,  ciencia,  lo 
que  sea.  II  Por  ext.  Aprendiz  de  un  oficio. 

Ecolier,  s.  m.  é-ko-li-é.  Escolar;  estudiante, 
asistente  á  unacátedra  ó  aula.  II  adj.  Tonécolier, 
tono  escoláítico  ,  monótono  ridiculamente  gra- 
ve v  magistral.  Tiene  muchísimas  aplicaciones 
la  palabra  écolier,  como  adjetivo  ;  ya  en  el  senti- 
do irónico  designativa  de  instrucción,  cosa, 
persona  ,  etc.,  no  acabadas  de  formar  ó  de  mal 
gusto  ;  ya  en  otros  sentidos  pertenecientes  á 
grados,  títulos,  cargos,  certificaciones,  etc.,  de 
universidad. 

EcoIInge,  s.m.  d-ho-la-j.  Art.  Paleamiento;  pa- 
leteo dado  á  las  pieles  por  los  zurradores,  para 
quitarles  ante  todo  la  carnaza  de  que  se  encuen- 
tran revestidas. 

EcoUotte.s.  f.  é-ko-lè-l.  Art.  Estrechura,  estre- 
chez; diminución  de  lacircuníercncia  de  un  va- 
so ,  de  una  vasija. 

Eccolletté,  adj .  y  part  pas.  de  (icolletter.  Y.  este. 

EcolEetter,  v.  a.  é-ko-lè-lé.  Art.  Batir,  ensan- 
char, labrar  con  mariillo  sobre  yunque  ó  bigor- 
nia una  pieza  de  oro,  plata óde  otro  metal,  como 
vaso,  cáliz,  etc.  ||  Se-,  pron.  Ser  ensanchado, 
labrado,  pulido,  pulimentado  á  martillazos. 

Econsldire,  v.  a.  é-Âon-f/u-i-J.  Exportar, condu- 
cir fuera,  lejos,  alguna  cosa  ||  Despedir  con 
miramiento  ,  atención  y  política  ,  negando  á  uno 
lo  que  pide,  dándole  mal  despacho  á  su  prelen - 
sion,  ])ero  con  toda  la  amabilidad  cortesana- 
mente imaginable.  |i  Desembarazarse  de  un  im- 
portuno,  sin  fallar  á  la  cortesía  y  urbanidad. 

Econ(Biiisenieiit,s.  m.  é-/iO/i-(/u-í'-:-jnan.  Des- 
pedida, negativa,  repulsa  cortés.  ||  Conducción; 
alejamiento. 

Econsiciiüteiir.s.  m.  é-lion-dni-zeur.  Conductor, 
exportador:  que  conduce  hacia  fuera  muy  le- 
jos. ||  Rebusador  político,  atento  ,  afable  ;  que 
sabe  deshauciar  dulce  y  finamente,  que  dora  la 
repulsa  y  embellece  la  negativa. 

Ecftsídsiit ,  o,  adj.  y  part.  pas.  de  éconduire.  V. 
este.  Il  Prov.  On  n'est  pas  battu  et  éconduit  tout 
ensemb'e;    no  se  hizo  Zamora  en  una  hora. 

Economat,  S.  m.  è-ko-no-mà.  Economato;  car- 
go, cuipleo,  oficio,  destino  de  ecónomo.  ||  Eco- 
nomato; local  que  ocupan  las  oficinas  del  ecó- 
nomo ó  administrador.  |1  Economato;  adminis- 
tración de  bietu'S  y  renias  edesiáslicas  en  las 
vacantes  de  curatos,  abadías,  beneficios,  obis- 
pados, prebendas,  eic,  de  que  es  abundantí- 
sima la  humilde  viña  del  Señor. 

Econome,  s.  é-Ao-no-»i.  Ecónomo:  administra- 
dor propietario  ó  mierino  de  haciendas,  casas, 
etc.  II  Director  de  un  hospital,  rector  de  un  co- 
legio,  íidmiiiistrador  de  los  bienes  de  un  esta- 
blecimiento público.  11  Ecónomo;  administrador 
de  beneficios  eclesiásticos  en  vacantes  de  propie- 
tarios poseedores.  II  Ant.  Defensor,  protector, 
abogado. 

Ecoiionie, adj.  é-l;o-no-m.  Económico,  arreglado, 
prudente;  la  persona  que  administra  y  gobierna 
bien  su  casa,  hacienda,  caudal,  bienes,  etc.,  que 
guarda  en  todo  una  excelente  conducta. 

KeoMomie,  s.  f.  6-ho-no-mi.  Eeononu'a  ;  el  buen 


orden,  el  prudente  arreglo,  el  método  constante 
j  acertado  en  el  manejo,  dirección  y  gastos  de 
una  casa,  hacienda  ,  etc.  ||  Economía  ;  armonía 
de  las  partes,  orden  simétrico  de  las  cualidades 
de  un  todo.  ||  Fig.  Economía;  disposición,  dis- 
tribución relativamente  hábil  y  exquisita  de  los 
detalles  artísticos  que  constituyen  una  obra 
maestra,  una  maravilla  en  su  genero.  ||  Econo- 
mie inorale:,  régimen  gubernativo,  admuiistra- 
cioii  sabiamente  metódica  de  un  estado,  de  un 
mundo,  del  univer.-o.  ||  íícoMomie  politique'^ 
economía  política;  ciencia  que  trata  de  los  gran- 
des intereses  de  la  sociedad,  dilucidando  pers- 
picua y  matemáticameute  los  principios  creado- 
res relativos  á  la  formación,  acrecentamiento, 
buen  uso  é  inversion  beneficiosa,  útil,  pro- 
ductiva, de  los  capitales  acumulados;  que  ense- 
nad modo  dedeseslancarlosen  eneficio  público 
y  privado.  ||  Economía,  ahorro;  cantidad  reser- 
vada que  se  pone  á  un  ladilo;  en  este  concepto 
se  usa  sien\preel  plural:  economía,  por  ahor- 
ros, ahorritos  de  cada  uno,  que  los  escatima 
paulatinamente  de  sus  haberes,  sueldos,  etc. 
Hay  diferentes  tratados  y  especies  de  economía, 
girando  cada  una  en  su  clase  mas  ó  menos 
aproximadamente  sobre  las  bases  ó  acepciones 
sentadas,  tales  son:  la  economía  doméstica,  la 
rural,  la  orgánica  ,  la  animal ,  la  vejetal,  la  le- 
gal, la  providencial  ó  divina,  etc.  etc.;  ten- 
diendo todas  al  mejor  orden  ,  arreglo,  disposi- 
ción ,  armonía. 
EeonotnitiHc ,  adj.  é-ko-no-mí-k.  Económico; 
concerniente  á  la  economía. ^Económico  ;  que 
arregla  y  pone  orden  en  los  gastos  ,  y  tambieu 
ahorrativo;  que  ahorra  ,  guarda,  reserva. 
Econonii«|ue,  s.  f.  é-ko-no-nii-k.  Económica; 
parte  de  la  lilosofia  moral,  relativa  al  mejor  go- 
bierno de  una  familia,  de  un  Estado. 
EffOMoiiiiígdenient  ,  adv.  é-ko-nu-nii-k-man. 
Económicamente;  con  economía,  de  una  mane- 
ra económica. 
EconoitiiMÓ  ,   e.  adj.  y  part.  pas.  de  économiser, 

Economizado,  ahorrado,  reservado  a. 
Ecoiionii«>ier  ,  V.  a.  e-ko-no-mi-z''.  Economizar; 
manejar,  dirigir,  arreglar,  ordenar,  repartir, 
distribuir ,  gobernar  con  economía  ,  prudencia 
y  orden.  ||  Economizar;  ahorrar,  reservar,  guar- 
dar ,  tener  un  fondilo  aparte  etc.  '¡\  Fig.  Econo- 
mizar; gastar  ,  invertir,  emplear  de  la  manera 
mas  prudente  y  discreta  ,  el  tiempo,  la  salud, 
la  vida,  las  fuerzas  físicas,  las  facultades  del 
alma  5  regularizar  y  moderar  con  sabiduría  eco- 
nómica los  trabajos  corporales,  morales  é  inte- 
lectuales. II  Fain.  íron.  Explotar  financieramente 
y  con  caudal. 

//  économisa  vingt  mille  francs  de  rente 
Sur  ses  ajjpointemenls  ,  \qui  n'étaient  que  de 

trente 
En  trcnta  francos  de  su  mal  destino. 
Con  veinte  mil  de  ahorros  se  nos  vino  , 
Siendo  lo  mas  extraño 
Que  el  lucro  le  quedó  de  renta  al  año. 
S' — pron.   Economizarse;  aburarse,   ser  eco- 
nomizado ;  ahorrado. 
Economiste,  S.  m.  é~'o-no-mis-t.  Economista; 
autor  que   trata  do  la  economía  política  ,  de  la 
rural,  de  la  mercantil,  de  la  de  impuestos  etc. 
ó  persona  instruida  en  cualquier  ramo  de  eco- 
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nomía  pública,    rentística,  gubernativa,   na- 
cional etc. 

Ecouoniistiflcatfon,  s.  f.  é-ho-no-mis-ti-li- 
ka-si-on.  Etonomistificacion;  pretendido  siste- 
ma de  economía,  muy  propio  para  chasquear  á 
los  incautos  que  crean  en  el. 

Ecope ,  s.  f.  é-ko-p.  Art.  Achicador;  instrumen- 
to de  madera  .  especie  de  pala  hueca  con  que  se 
arroja  fuera  el  agua  introducida  en  alguna  ca- 
vidad ,  sitio  .  parte,  etc.  !l  Por  ext.  Todo  lo  que 

•  tiene  ia  forma  de  una  pala  cóncava  útil  para 
varios  usos. 

Ecoperelic  ,  s.  f.  é-!:o-pèr-ch.  Art.  Torno  para 
levantar  piedras .  toda  pieza  de  madera  con  una 
polea,  garrucha  o  roldana  en  el  extremo  de  ella. 
II  Varal  o  pértiga  para  formar  tablados. 

Ecorce  .  s.  f.  p'-Aor-s.  Corteza;  capa,  cubierta, 
piel  exterior  de  los  vegetales,  tan  dura  en  al- 
gunos que  parece  conciía  ó  piedra.  ||  Ecorce  de 
liège  ;  corcho;  la  corteza  del  alcornoque.  ||  Com. 
Ecorce  d'arbre  ;  corteza  de  árbol ,  mahon  ,  gé- 
nero de  tela.  I!  Farm.  Corteza,  medicamento 
compuesto  de  las  cortezas  de  algunos  árboles 
ó  plantas  medicinales.  !|  Fig.  Corteza;  superficie, 
apariencia  exterior.  ||  Poet.  L  ecorce  des  eaux; 
la  corteza  de  las  aguas  ,  el  hielo,  la  capa  coa- 
gulada ó  congelada  de  los  líquidos.  I¡  Fig.  Quand 
on  a  pressé  I'  orange,  on  jette  V  écorce;  ex- 
primidos los  jugos  de  la  naranja,  con  despre- 
prccio  se  tira  la  enjuta  cascara;  no  se  ha- 
ce caso  de  un  hombre  cuyos  talentos  se  explota- 
ron completamente,  dando  de  sí  cuanto  po- 
dían dar.  II  Arg.  V.  Coussinet. 

Ecurcé ,  e  ,  adj  y  part.  pas.  de  écori;er.  Descor- 
tezado ,  a. 

Ecorcemont ,  s.  m.  é-kor-s-man.  Dcscorteza- 
miento;   acción  y  efecto  de  descortezar. 

Ecorecr,  V.  a.  c-kor-sé.  Descortezar;  despojar  de 
la  corteza ,  quitar  su  cubierta  exterior  á  los  ár- 
boles; mondar,  descascarar  ,  pelar  las  frutas.  |1 
5" — .Pron.  Descortezarse;  ser  descortezado;  mon- 
dado, pelado,  descascarado. 

Ecorchuiit.  c.  adj.  é-kor-clian.  Discordante; 
desgarrante,  antiarmónico,  desapacible,  ran- 
cisono,  desagradable,  que  hiere  el  oido  con 
molesta  impresión. 

Ecorclié  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  écorcher.  De- 
sollado. Il  Desfiellejado.  ||  Matado.  ||  Rozado.  || 
Blas.  Escorchado. 

Ecorclié,  S.  m.  é-iior-ché.  Art.  Figura  desolla- 
da ;  hombre  o  animal  pintado  ó  esculpido  sin  la 
piel  exterior ,  para  representar  al  vivo  y  como 
palpitantes  sus  músculos  desnudos. 

Ecoroiiée  .  s.  f.  é-kor-ché.  Zool.  Xube  5  especie 
de  concha  marina. 

Ecorche!ep  ,  V.  a.  V  Ecorheler. 

Ecorcher,  v.  a,  é-kor-ché.  Desollar;  despelle- 
jar, arrancar  la  piel ,  despojar  de  ella  á  un  ani- 
mal,  quitársela.  ||  Despellejar;  desgarar,  hacer 
un  desollón ,  una  desolladura  en  algún  miem- 
bro 6  parte  del  cuerpo  humano.  ||  Matar  ;  hacer 
la  silla  6  el  aparejo,  una  matadura  ,  una  llaga, 
en  el  cuerpo  de  la  caballería  que  se  monta,  que 
se  carga.  j|  Rozar,  raer  ,  medio  destrozar  la  cor- 
teza de  un  árbol .  la  superficie  de  una  pared  ,  por 
el  choque  ó  ludimento  de  un  cuerpo  duro.  ||  Fig. 
'Desollar  vivos  los  pueblos;  arrancarles  tre- 
'  mendas  contribuciones,  acabar  con  ellos  bajo  los 


inexorables  golpes  de  un  espantoso  sistema 
tributario  gubernamental.  II  Fig.  Ecorcher  w«a 
langue;  estropear  un  idioma  ;  chapurrearlo,  ha- 
blarlo, pronunciarlo  ó  acentuarlo  bárbara  é  im- 
propiamente. =  Ecorc/ier  les  orci7í('s  ;  desgarar 
los  oidos  :  herir  su  tímpano  de  una  manera  de- 
sastrosa ,  desgarradora  .  lastimi.sa.  intnlrrable. 
Prov.  y  fig.  Autant  vaut,  autant  [ait  celui  qui 
tient  que  celui  qui  écorche;  ladrón  y  encubri- 
dor ,  igual  pena  merecen  ;  cómplice  y  aïcsino, 
van  por  el  mismo  camino,  ó  igual  culpa,  igual 
dosüuo. ■=Jamais  beau  jiarlcr  n'éci  rcha  la  lan- 
gue ;  por  hablar  bien  ,  nada  se  pierde;  por  ha- 
blar como  es  debido  nunca  hubo  nada  per- 
dido. 

Ecorolieríc.  s.  1.  é-kor-ch-ri.  Rastro  mata- 
dero; el  local  donde  se  desuellan  las  reses  des- 
pués de  matarlas.  II  Fig.  Desolladero;  posada, 
tienda,  fonda,  almacén  etc.,  en  que  llevan  ex- 
horbitautes  precios  por  lo  que  se  toma.=r.Deso- 
üamiento-  acción  y  efecto  de  exigir  muy  caro  al 
pagar  los  géneros.  ||  Concusión  ,  exacción  ar- 
bitraria ;  cohecho  ,  robo. 

Ecorehciif  ,  s.  m.  é-kor-cheur.  Desollador  ;  que 
desuella  reses  ,  que  ejerce  el  oficio  de  carnice- 
ro, gil'ero.  II  Fig.  Desollador,  desuella -bolsas, 
que  hace  pagar  á  precios  carísimos  ,  muy  cre- 
cidos. II  Zool.  Desollador;  especie  de  picaza,  ave 
di  ¡rapiña  que  desgarra  los  pajaritos  para  comér- 
selos. II  Ilist.  Ecorcheurs  ,  s.  m.  pl.  Desollado- 
res  ;  nombre  que  se  dio  durante  la  guerra  de 
cien  años  entre  Francia  é  Inglaterra  á  un  sin 
número  de  aventureros  ,  que  abandonando  sus 
banderas  y  reunidos  en  cuerpo  de  ejército  ei- 
termiiiadnV  ,  asesinaban  bárbaramente  á  los  ha- 
bitantes indefensos,  incendiaban  sus  casas,  vio- 
laban sus  mujeres  etc.  ,  cometiendo  todo  géne- 
ro de  horrores  y  tropelías. 

EeorehH!*e.  s.  f^  é-hor-chu-r.  Desolladura;  de- 
sollón hecho  en  alguna  parte  de  la  piel. 

Ecorcier,  s.  m.  é-kor-si-é.  Art.  Almacén  de 
cortezas  para  uso  del  curtidor. 

Ecore,s.  f.  Mar.  V.  Accnre. 

Ecorer,  V.  a.  Mar.  V.  Accorer. 

Ecorne,  s.  f.  ant.  V.  Dommage  J  AffronX. 

Ee<-rué,  e  ,  adj.  y  part.  pas.  de  écorner.  Descor- 
nado, a.;  mocho.  1¡  Descantillado.  llFig.  Capa- 
do ,  cercenado. 

Ecorner,  v.  a.  é-kor-né.  Descornar:  desmochar, 
romper ,  quitar  los  cuernos  á  las  reses.  ||  Des- 
cantillar ,  desesquinar  ;  cortar,  suprimir,  em- 
botar las  puntas  o  ángulos  salientes  de  cual- 
quier cuerpo  esquinado ,  anguloso  ,  puntiagudo. 
II  Fig.  y  fam.  Ca])ar  ,  mutilar  ,  destrozar;  cer- 
cenar ,  disminuir  derechos,  privilegios,  auto- 
ridad ,  fueros  ,  poder  ,  patrimonios  ,  hacien- 
das etc.=  £'co)-í(er  la  foi  conjugale;  hacer  trai- 
ción á  la  fidelidad  conyugal  ;  faltar  á  la  fé  jura- 
da en  los  aliares ,  mentir  á  las  protestas  de  hi- 
meneo ;  cosa  frecuentísima,  á  Dios  gracias.  || 
Mil.  Ecorner  un  convoi;  sorprender  uno  de  los 
extremos  de  un  convoy  ,  la  cabeza  ó  la  cola,  la 
vanguardia  ó  la  retaguardia.  ||  S'-.  pron.  Des- 
cornarse ;  romperse  los  cuernos  ,  quebrarse  las 
astas. 

Ecoruiflé,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  écornifler.  V. 
este. 

Écornifler,  V.  a.  é-kor-ni-(lé.  Comer  de  pegote 
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en  mesas  agenas  :  colarse  bonitamente  en  ca- 
sa de  olro  ;  convidarse  á  sí  mismo,  andar  á  ca- 
za de  apetitosas  y  agenas  comidas  ;  oler  donde 
se  guisa  para  procurarle  la   sopa   boba,   para 
meterse  de  gorra ,  de  mofíoUon ,  con  la  habilidad 
gastronómicamente   diplomática  de  los  cousu- 
mados  gramáticos  pardos. 
Ecoi-niricric,  s.  f.   é-kor-ni-íl-rl.  Mogollone- 
ría ,  petardeo ,  mogollón  ,  acción  y  efecto  de  me- 
terse en  donde  no  le  han  convidado. 
Ecornifieiir  ,    euse  ,    s.    é-kor-iñ- fleur  ^-eu-z. 
Gorrón,  gorrista,  pegote,  hamjjon  ,  petardis- 
ta etc.  ,   que  se  cuela  á  comer   donde  no  le  es- 
peraban ,  que  pone  bloqueo,  sitio  á  mesas  age- 
nas y  las  toma  atrevidamente  por  asalto.  ||  Fig. 
Plau'iario. 
Eeoi-niire  ,  s.  f.  é-hor-nu'r.  Arg.    Astilion  ;    el 
pedazo  de  piedra  que  salla  de  un  sillar  al  tiem- 
po (le  colocarlo. 
Erot^isaEs  ,  c,  adj.  é-ko-sê.  Geogr.  Escocés;  habi- 
tante ,  natural,  oriundo,  indígena  de  Escocia. 
=Que  pertenece  á  Escocia  o  á  sus  moradores; 
que  viene  de  aquel  pais,  por  producirlo  su  sue- 
lo. II  Com.  Ecossaise ,  s.  i'.  Escocesa;  especie  de 
tela. 
Eco!«»<c>,  s.  f.  é-ho-s.  Geogr.  Escocia;  uno  de  los 
1res  reinos  unidos  de  la  Gran  Bretaña  ;  dividido 
en  treinta  y  tres  condados,   y  cuya  capital  es 
Edimburgo. 
W^cossé  .  e,  adj.  y  part,  pas  de  ccosser.  Desvai- 
nado, mondado  ,  desgranado  ,  a. 
EcoííNer  ,  v.   a.   6-/o-sé.  Desvainar;  desgranar, 
mondar,  quitar  la  cubierta  á  las  habas,  guisan- 
tes, judías  y  otras  legumbres  revestidas  de  vai- 
na. ||  A"— .pion.  Desvainarse,  desgranarse;  ser 
desvainado. 
EcoíiNeur  ,    eusc  ^    é-ho~seur,-eu-z.   Desvaina- 
dor  ,  desgranador  ,  mondador;  la  persona  que 
se  ocupa  en  desvainar. 
Eco(,  s.  m.    é-ko.  Escote;   tanto   por  cabeza, 
porción  ,  parle  ,   cuota  correspondieule  á  cada 
uno,  del  gasto  hecho  entre  todos.  ||  Por  ext.  La 
concurrencia  ,  sociedad  ,  compañía  ,  reunion  de 
personas  que   comen  juntas  á  escole.  ll  Fig.  y 
fam.  Payer,  fournir  son  écol;  pagar  bien  su  es- 
cole ;    divertir,   regocijar  á  los  convidados  du- 
rante la  comida.  ||  Agr.  Tocón  ;  parte  del   tronco 
de  un  árbol,  que  queda  á  raíz  de  la  tierra,   des- 
pués de  corlado  enteramente.  H  Blas.  Emblema, 
figura,  representación  de  un  tronco  de  un  árbol 
guarnecido  de  algunas  ramas  rotas. 
Ecôtage,s.  m.  c-lo-ta-j.  Dcshojadura;    acción 
de   deshojar  el  tabaco  de  hoja.   Arl.   Pulidura. 
pulimento;   acción  de  pulir  el  alambre,  pasan- 
do de  la  primera  á  la  segunda  máquina,  que  lo 
limpia  completamente. 
Ecotard ,  s.  m.  ant.  é-ko-tar.  Mar.  V.  Porte- 

haabeans. 
Ecotc,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  écôter.  Desbojado,  a. 
Il  Blas.  Jícdíé;  tronco  ecolado  con  muñones  de 
ramas  menudas  que  le  han  sido  cortadas. 
Ecôtei- ,  V.  a.  é-kô-lk.  Deshojar  ;  quitar  la  hoja  al 
tabaco  en  las  fabricas  de  cigarros.  ||  Arl.  Traba- 
jar,  limpiar  ,  alisar,  pulir  el  alambre   en  la  se- 
gunda máquina  destinada    al  efecto.  11  S'-pron. 
Deshojarse;  ser  deshojado. 
Ecotcr,  V.  n.  é-ko-té.  Escotar;  pagar  su  escote, 
su  parte  de  gasto.  No  se  usa. 


Eeûteur,  s.  m.  é-h6-teur.  Deshojador;  obrero 
que  deshoja  el  tabaco.  11  Art.  Pulidor,  bruñidor 
de  alambre;  instrumento  que  lo  pasa  á  la   se- 
gunda máquina,  para   quitarle  la  cascarilla  que 
no  barrió  la  primera. 
Ecoaagc,  s.  m.  é-fcu  a-j.  Jurisp.  Vista  judicial, 
reconocimiento  jurídico  de  un  cadáver  sospe- 
chado de  muerte  violenta,  alevosa,  no  natural. 
II  Visita,  reconocimiento  de  un  camino,  de  un 
rio ,  puente  etc. 
Ecotiaille,  s.  f.  é-Iai-a-ll.  Caida;  lana  de  las  pier- 
nas y  colas  de  los  carneros  ,  que  casi  siempre  es 
de  pobrísima  é  inferior  calidad. 
Econane,  s.  f.  e'-/.u-a-n.    Arl.  Lima  musa,  por 
olro  nombre,   raedor  usado  en   las  fábricas  de 
moneda. 
Ecoiaaué,  c.  part.    pas.    de    écouaner.    Lima-, 

do  ,  a. 
Ecouaner,  V.  a.  é-ku-a-né.   Limar  con  la  lima 
musa ,  raer  con  el  raedor  las  monedas  en  la  ca- 
sa de  su  fabricación ,  para   reducirlas  al  debido 
peso.  II  S'-.  pron.  Limarse,  raerse;  ser  limado, 
raido. 
Ecouaiiettc,  s.  f.  dim.  dc  écouane.  V.  este. 
Eroiielie,  s.  f.  e-/íu-c/i.  Arl.  Espadilla;  instru- 
mento usado  para  espadar  cáñamo  ó  lino. 
EcoiicBíé  ,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  écoucher.  Espa- 
dillado espadado. 
Ecoiicher,  v.  a.  e'-/.u-c/ié.  Arl.  Espadillar,  espa- 
dar  ;  preparar  el  lino  ó  cáñamo  con  la   espadilla. 
Ecoüé,  «'.  adj.  y  part.  pas.  de  écouer.  Descolado, 

desrabado,  a. 
EcoBteiiiie ,  ó  Eeouètic.  S.  f.  V.  Ecouane, 
Eeoiier,  v.  a.   c-Jcu-é.  Descolar;   quitar,  arran- 
car, cortar   la  cola  á  los  animales;  desrabar, 
quitar  la  cola  á  las  reses  del  ganado  lanar. 
Ecoiict.  s.  m.  é-ka-è.  Mar.  Amura  de  la  mayor  y 

del  trinquete. 
Ecoiíae,  s.  f.  é-ku-fl.  Zool.  Milano;  ave  dc  rapi- 
ña, que  vuela  sin  ruido  y  corta  el  aire  sin  casi 
agilar  las  alas,  sorprendiendo  calladamente  su 
presa. 
EcoiiEc,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  écouler.  Colado, 
escurrido,  a.  ||  Manado,  derramado,  a.  ||  Fig. 
Transcurrido,  corrido,  pasado;  hablando  del 
tiempo. 
Ecoulement,  s.  m.  é-ku-l-man.  Derramamien- 
to ,  derrame,  corrimiento,  manamienlo  de 
cuerpos  líquidos;  acción  de  correr  las  aguas 
deslizándose  de  uno  á  otro  punto,  de  uno  á  otro 
fondo  ele.  jj  Med.  Evacuación,  efusión,  fluxion, 
flujo;  enfermedad  cuyo  principal  fenómeno  es 
el  continuo  chorreo  ó  desagüe  de  un  humor  lí- 
quido. II  Fig.  Emanación ,  destello  de  la  divini- 
dad ,  de  la  luz,  de  la  gracia  etc. 
Ecouler,  V.  n.  é-ku-lé.  Correr,  manar,  deslizar- 
se, colarse,  pasar  el  agua  por  algún  canal  ó 
conducto.  II  Por  exl.  Correr  la  gente  reunida  en 
considerable  número  de  espectadores.  ||  v.  a. 
Despachar,  vender,  dar  pronta  salida  á  los  gé- 
neros ó  mercancías.  ||  Art.  Ecouler  le  cuir;  es- 
currir la  piel,  hacer  salir,  exprimiéndola,  toda 
el  agua  de  que  está  impregnada.  ||  S'-.  pron. 
Derramarse;  desbordarse,  rebosar,  salirse  y 
esparcirse  las  cosas  líquidas  de  los  receptácu- 
los que  las  contienen;  como  las  aguas  de  los 
estanques,  pilones,  fuentes;  los  vinos  de  los 
toneles,  pellejos,  bolas  etc.  ||  Fig.  Hundirse, 
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desaparecer,  y  también  escurrirse,  escabullir- 
se; huir  sin  ser  visto  ni  oido.  11  Transcurrirse, 
correr,  pasarse  el  tiempo;  irse  el  dinero  etc.  1| 
Coni.  Despacharse,  venderse;  ser  vendido,  des- 
pachado. 

Ecoiipe,  óEcoiipce.  s.  f.  é-lu-p,  é-ka-pé.  Agr. 
Especie  de  azada  ó  pala  ancha  de  hierro.  ||  Mar. 
Lampazo.  V.  Faubert. 

Eeourgée,  s.  f.  Y.  Esiourgée. 

Ecourgeon,  s.  m.  Y.  Escourgeon. 

Ecoiironné,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ¿couronner. 
Descoronado,  a. 

Ecoiironner,  v.  a.  é-Jm-ro-né.  Descoronar;  qui- 
tar la  corona,  la  coronilla  ó  cima. 

Erourté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  écourter.  Corta- 
do á  raiz,  rapado.  ||  Descolado,  desorejado,  jl 
Raso,  cortado,  castrado. 

Ecourter,  v.  a.  é-/.ur-íé.  Cortar  muy  corto,  à 
raiz,  á  cercen  una  cosa,  rapar.  1|  Descolar,  de- 
sorejar ,  cortar  la  cola  o  las  orejas  á  un  animal. 
II  Capar,  castrar,  dejar  raso  á  un  individuo.  H 
Fig.  Capar,  suprimir  párrafos  necesarios  de  un 
discurso,  escenas  interesantes  de  una  comedia, 
hojas  aclaratorias  de  un  proceso  etc. 

Ecoutüiage,  s.  m.  é-ku-sa-j.  Árt.  Mancha  negra 
en  la  porcelana. 

Ecoii.<>«e,  s.  Y.  Ecoiiche. 

Kcoiitaut,  e.  adj.  é-ku-tan.  Oyente;  que  oye, 
que  escucha.  ||  La  persona  que  tiene  el  hábito 
de  ponerse  á  escuchar.  Se  usa  también  como 
substantivo.  ||  Fam.  ^locaí  écoulant;  abogado 
sin  pleitos. 

Ecoute,  s.  f.  é-/,u-f.  Escucha;  retrete,  ventana, 
celosía,  lugar  desde  donde  puede  oírse  sin  ser 
visto  el  que  oye.  Se  usa  regularmente  en  plural. 
|l  Fig.  Être  aux  écoutes;  estar  en  acecho,  á  la 
vista,  en  expectación,  á  la  husma  de  lo  que  se 
dice,  de  lo  que  pasa  en  un  negocio,  para  explo- 
tar las  noticias  de  un  modo  ó  de  otro.  =  Hacer 
el  papel  de  escucha,  de  espía,  de  delator  de 
palabras  y  acciones  agenas  sorprendidas  escu- 
chando vilmente.  II  Fort.  Galería  de  minador 
desde  donde  puede  oírse  si  el  enemigo  trabaja 
ó  contramina.  |1  Adj.  Sœur  écoute,  monja  escu- 
cha :  religiosa  encargada  de  acompañar  á  otra, 
como  á  una  educanda  ó  pensionista,  cuando 
son  llamadas  al  locutorio,  para  estar  á  la  mi- 
ra de  todo  ,  escuchar  lo  que  se  habla  y  soplár- 
selo santamente  á  la  madre  abadesa.  Estas 
hermanas  ejercen  un  destino  tan  honorífico  co- 
mo el  de  los  polizontes;  son  una  es[)ecie  de 
dueñas  claustrales  monjiles.  H  Mar.  Escola;  cuer- 
da que  sir\e  paia  cazar  las  velas. 

Ecouté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  écouter.  Escucha- 
do, oido ,  percibido,  a.  H  Atendido,  considera- 
do ,  admitido. 
Ecouter,  v.  a.  é-kn-té.  Escuchar:  aplicar  el  oi- 
do, oir  atentamente,  con  lodo  cuidado:  prestar 
atención  ,  poner  mientes  en  lo  que  se  dice  ó 
pasa.  II  Escuchar  ;  atender,  dar  audiencia,  to- 
mar en  consideración  las  razones  de  los  expo- 
nenlcs.  ||  Escuchar  ;  dar  oídos ,  inclinarse  ,  pres- 
tarse, mostrarse  favorable  ,  propicio  á  una  pro- 
posición ,  á  una  idea  ,  á  una  persona ,  etc.  ji  Es- 
cuchar ;  ceder  á  los  impulsos  del  corazón ,  á  la 
voz  de  la  conciencia,  del  honor,  etc.  H  Escuchar; 
obedecer,  obtemperar,  conformarse,  seguir  los 
consejos  y  amonestaciones  de  personas  que  ejer- 


cen autoridad  sobre  nosotros  por  el  parentesco 
ó  los  vínculos  de  cariño,  benevolencia ,  amistad; 
seguir  los  instintos  rectos  de  las  cosas;  resig- 
narse á  las  exigencias  de  la  justicia.  |1  Escuchar; 
espiar  auiícularmente.  II  Reí.  Ecoutez;  imper, 
escuchad;  como  si  dijéramos  :  atención  ,  aten- 
ción, llamándola  sobre  un  objeto  importante.  || 
Equit.  Ecouter  son  cheval  :  tener  gran  cuidado 
con  su  caballo,  no  sacarlo  de  su  paso,  no  cor- 
rerlo ;  escucharlo.  ||  S'-.  pron.  Escucharse  á  sí 
mismo  ;  hablar  pesando  las  palabras  con  afecta- 
da reserva,  complaciéndose  en  ellas,  lison- 
jeándose con  aire  gravemente  cómico  y  estudia- 
do ,  haciendo  pausas  prolijas  como  sí  se  oyera 
uno  á  sí  propio  en  el  doble  papel  de  actor  y 
apuntador.  |1  S'écouter  trop;  cuidarse  demasia- 
do ,  inquietarse  extraordinariamente  por  su 
salud. 

Ecoute  s'il  plent,  s.  m.  é-ka-t~sH-phu.  Es- 
cucha si  llueve;  molino  de  poca  agua,  que  pare- 
ce aguardar  por  la  del  cielo  para  moverse.  || 
Fig.  Promesa  ilusoria ,  vana  ,  casi  mentida  ;  es- 
peranza incierta  que  probablemente  nunca  se 
realizará.  |1  Fig.  y  fam.  C'est  unécoute  s'il  pleut; 
es  un  escucha  si  llueve,  un  papavientos,  un 
alampa  destinos  ,  un  cree  en  duendes. 

Ecouteur,  euse.  S.  é-ku-leur,  -eu-z.  Auditor; 
escuchador,  oidor  ;  la  persona  que  escucha.  |1 
A  fol  conteur,  sage  écouteur;  à  palabras  necias, 
oídos  sordos. 

Ecouteur,  adj.  é-lu-teur.  Equit.  Espantadizo; 
caballo  que  se  espanta,  que  terjiversa. 

Ecoutille,  s.  f.  é-ku-ti-U.  Mar.  Escotilla;  aber- 
tura de  mas  ó  menos  dimension,  practicada  en 
varios  puntos  de  las  crujías  de  todas  las  cubier- 
tas para  comunicar  con  el  interior  del  buque. 

Ecoutilioii,  s.  m.  é-Au-íi-í/on.  Mar.  Escotillón; 
escotilla  pequeña. 

Ecoutoir,  s.  m.  é-ku-to-ar.  Trompetilla;  corne- 
tilla acústica  que  facilita  el  órgano  auditivo  ó  la 
acción  de  oir,  para  uso  de  los  sordos  como  una 
tapia. 

Ecouvette  ,  s.  f.  ant.  é-ku-vè-t.  Escobilla. 
Y.  Vergette. 

Eeouvillou,  s.  m.  é-ka-vi-Uon.  Art.  Escobón, 
deshollinador  ;  especie  de  escoba  de  trapo  con 
palo  muy  largo  ,  que  sirve  para  limpiar  el  horno 
del  panadero.  II  Arlíll.  Escobillón  y  atacador: 
instrumento  que  usan  los  artilleros  para  lim- 
piar y  atacar  los  cañones. 

Ecouvillonué,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ¿couiii- 
lonner.  Limpiado  ,  a. 

Ecouviilonner,  V.  a.  é-l:u~vi-Uo-né.  Escobar; 
cscoboiiar,  limpiar  el  hoiüo  con  el  escobón.  |1 
Artill.  EscobíUonar;  pasar  el  escobillón  ó  lana- 
da cilindrica  por  el  cañón.  |1  S'-.  pron.  Escobar- 
se ,  ser  escobado  ,  escobíUonado. 

Ecpérispaíüuie ,  s.  m.  ant.  èk-pè-ris-pas-m. 
Mil.  Ecperispasmo  ;  evolución  de  las  tropas 
griegas  ,  equivalente  á  1res  cuartos  de  conver- 
sion. 

Ecpliructique,  adj.  èk-frak-ti-k.  Mcd.Ecfrácti- 
co;  aperitivo,  desobstruyeme.  Se  usa  como 
substantivo. 

Ecplirnste,  s.  m.  ant.  e/í-/'ra5-í.  Ecfrasta,  intér- 
prete, traductor  de  lenguas. 

Ecpbyade  ,  s.  ni.  èk-fi-a-d.  Med.  EcOado;  obje- 
to unido  á  otro  de  que  nace. 
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Ecphyniote,  S.  m.  èk-fi-mo-t.  Zool.  Ecfimolo; 
género  de  reptiles  saurianos. 

Ecphyt^e,  S.  f.  èk-fi-z.  Med.  Eclisa;  erupción 
ruidosa  de  aire  detenido,  acumulado  en  la  ure- 
tra ó  vagina. 

Ecphysèse  ,  s.  f.  èk-fi-zè-z.  Med.  Eofisesa  :  ex- 
piración ,  expulsion  pronta  del  aire  fuera  de  los 
pulmones. 

Erpie!i«nie,  s.  f.  èk~pi-ès-m.  Cir.  Ecpicsmâ;  frac- 
tura del  cráneo  con  esquirla  hundida  que  com- 
prime y  hiere  el  cerebro. 

Ecpleetiquo,  adj.  èk-jilèk-ti-k.  Mcd.  Ecplécti- 
co;  que  se  refiere  al  ecplexio. 

EcplíTotiie ,  s.  m.  èk-plé-rô-m.  Cir.  Ecpléromo; 
almohadilla  útil  para  la  aplicación  de  los  ven- 
dagcs. 

Ecple^íe,  s.  m.  èk-plèU-si.  Med.  Ecplexio  ;  de- 
lirio ocasionado  por  un  terror  repentino. 

Ectoiiie;  s.  m.  èh-lô-m.  Cir.  Ectomo;  trastorno, 
cambio,  mudanza  preternatural  de  los  huesos 
dislocados. 

EcpyèiMe,  S.  m.  èk-pi-è-m.  Med.  Ecpiemo;  abs- 
ceso ,  supuración. 

Ecpyéticjue,  adj.  t'/i-pi-é-iî-/c.  Med.  Ecpiélico, 
supurativo. 

Ecrai ,  s.  m.  é-krê.  Agr.  Medio,  centro,  mitad 
del  surco  abierto  por  el  arado. 

Ecrnigiie,  s.  f.  é-kre-ñ.  Velada,  tertulia  de  al- 
dea. Se  usa  por  lo  común  en  ])lural. 

Ecran,  S.  m.  é-kran.  Abanico  de  chimenea,  y  aba- 
nico de  carton  ó  papel  para  resguardarse  del  ca- 
lor. l\  Ecran  à  pied;  pantalla  de  chimenea;  es- 
pecio de  biombo  ,  plancha ,  etc.,  que  se  coloca 
delante  del  hogar,  para  evitar  el  mucho  ardor, 
para  que  no  se  sienta  el  fuego  con  sobrada  in- 
tensidad. II  Art.  Aro  de  madera;  especie  de  vi- 
sera guarnecida  de  una  tela  ,  con  que  los  vidrie- 
ros ciñen  la  frente  á  estilo  de  corona,  para  pre- 
servar y  garantir  los  ojos  de  la  acción  del  fin  go. 

Ecrniiohé,  e.  adj  y  part.  pas.  de  écrancher.  Des- 
doblado,  alisado,   a. 

Ecraiielier,  v.  a.  é-kran-chL  Desdoblar;  quitar 
los  dobleces  del  paño,  alisarle.  V.  Eclancher.  || 
S'-.  pron.  Desdoblarse;    ser  alisado. 

Ecrasage,  S.  m.  é-kra-za-j.  Aplastamiento,  des- 
pachurramiento; acción  y  efecto  de  aplastar,  de 
despachurrar.  H  Aniquilamiento,  etc. 

Ecrasant,  e.  adj.  é-l:rn-zan.  Aplastador,  des- 
pacliurrador;  propio  para  aplastar.  ||  Aniquilan- 
te; que  aniquiki.  1' Fig.  Humillante,  cargante, 
afrentoso;  que  humilla,  carga,  afrenta. 

Ecrasé,  e.  ad|.  y  parí.  pas.  de  écraser.  Aplasta- 
do, a.  II  Aniquilailo.  V.  el  verbo. 

Ecrasenn'nt,  s.  m.  V.  Ecrasage. 

Ecraser,  v.  adj.  e-l.ra-zé.  Aplastar,  chafar,  des- 
pachurrar, rebentar,  hacer  tortilla  una  cosa, 
una  jicisona.  li  Destruir,  anonadar,  aniquilar, 
arruinar,  devastar,  asolar,  reducir  á  cenizas.  i| 
Consumir,  agotar,  acabar,  arramplar  con  lodo 
genero  de  recursos,  quitando  el  pan  de  la  boca 
á  los  estenuados  contribuyente?.  ||  Sacrificar 
trabajadores,  recargarlos  de  tareas  onerosísi- 
mamente.  II  Concluir,  convencer,  confundirá 
los  contendores  uno  de  los  cuestionantes  ;  dejar 
corridos  á  sus  adversarios,  salir  triunfante  del 
debate.  ||  Importunar,  incomodar,  fatigar,  has- 
tiar, empalagar,  enojar  á  fuerza  de  solicitudes 
y  pretensiones.  ||  Perder,  desconsiderar  5  desa- 


creditar, malherir  la  fama,  el  crédito,  la  opi- 
nion; lastimar  al  individuo  social  en  sus  mas 
carasafecciones.  ||  Extirpar  los  vicios;  corrom- 
per las  virtudes.  ||  Embotar,  entorpecer,  ener- 
var, debilitar  la  sensibilidad.  ll  Art.  Golpear 
una  tela,  un  artefacto.  |l  S'-.  pron.  Aplastarse; 
ser  aplastado  ,  etc. 

Ecrasenr,  s.  m.  é-!:ra-zeur.  Aplastador;  la  per- 
sona (¡ue  aplasta," rebienta  ,  etc. 

Eereniage,  s.  m.  é-kr-ma-j.  Desnatamiento, 
desfloramiento;  acción  y  efecto  de  desnatar,  de 
desflorar  ó  quitar  la  flor  á  las  cosas.  ||  Art.  Ac- 
ción de  se¡)arar  y  extraer  las  escorias  que  apa- 
recen en  la  superficie  del  vidrio  fundido  ó  der- 
retido. 

Ecrcnié,  adj.  y  parí.  pas.  de  écrémer.  Desnatado; 
desflorado,  a. 

Ecrémer,  V.  a.  é-/rré-íné.  Desnatar,  quitar  la 
nata  á  la  leche.  H  Art.  Desescoriar  ;  extraerlas 
escorias  formadas  en  la  superficie  del  vidrio 
fundido,  ij  Fig.  Desflorar ,  quitar  ,  arrebatar  la 
primera  flor,  lo  mas  exquisito,  lo  mejor  que 
hay  en  cualquier  cosa.  ||  S'-.  pron.  Desnatarse; 
ser  desnatado ,  etc. 

Ecréniiére.  s.  f.  é-krè-mi-è-r.  Zool.  Almeja  ;  es- 
pecie de  crustáceos  de  agua  dulce;  cuya  concha 
sirve  para  desnatar  la  leche. 

Ecrénioire.  s.  f.  é-kré-mo-a-r.  Art.  Kecojedor; 
pedazo  de  asta  ú  hoja  de  lata ,  con  que  los  pol- 
voristas recogen  los  ingredientes  después  de 
molidos.  I|  Utensilio  que  usan  los  vitnficadores 
ó  fabricantes  vidrieros,  para  limpiar  de  escorias 
el  vidrio  derretido. 

Ecren«so.  s.  m.  í'-l:rt'-pa-j.  Imp.  Escanteradura; 
la  acción  de  sacar  el  brillo  á  la  letra  los  fundi- 
dores. 

Ecréné,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ccréner.  Escante- 
rado ,  a. 

Ecréner,  V.  a.  c-/,ré-íjé.  Impr.  Escanterar;  ha- 
cer los  fundidores  de  la  letra,  valiéndose  de  un 
cepillo  acomodado  al  intento,  el  hombrillo  ó 
chafan  á  la  letra  para  que  quede  exento  el  ojo. 
II  Se-,  pron.  Escanterarse;  ser  escanlerado. 

Ecréneur,  s.  m.  é-kré-neur.  Impr.  Escanlera- 
dor. 

Ecrénoír  ,  s.  m.  é-/íré-r)o-íir.  Impr.  Cepillo  de 
que  sirven  los  fundidores  de  letra  para  escante- 
rarla,  esto  es,  hacerle  el  chaflán  ú  hombrillo 
que  tiene  por  bajo  del  ojo ,  para  que  este  quede 
exento. 

Ecrêté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  écrêter.  Mil.  Bati- 
do ,  derribado  .  a. 

Ecrèter,  v.  a.  é-/.r¿-íé.  Mil.  Batir;  derribar  el 
alto,  la  cresta,  la  cima  de  un  muro,  bastion, 
empalizada,  etc.  para  facilitar  la  entrada.  ||  Des- 
crestar; quitar  á  un  gallo  la  cresta.  ||  Agr.  Des- 
puntar,  corlar  las  puntas  del  maíz,  las  extre- 
midades de  sus  cañas,  para  sustento  del  gana- 
do. II  5'-.  pron.   Con  las  acepciones  del  activo. 

Ecrevisse,  s.  f.  é-/,r-rí-.s.  Zool.  Cangrejo;  crus- 
táceo del  orden  de  los  decápodos,  familia  de  los 
macruros,  tribu  de  los  cabrajos.  ||  Fig.  y  fam. 
Aller  il  reculovs  comme  les  écrevisses;  recular 
Cdiiio  los  cangre'os  ;  perder  terreno  en  vez  de 
adelantarlo,  sea  en  estudios,  sea  en  negocios.  || 
Astr.  Cáncer;  cuarto  signo  del  zodiaco,  entre 
géminis  y  leo,  de  los  doce  que  componen  aquel 
círculo  astronómico.  ||  Mil.  ant. Coraza  de  esca- 
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mas  mutuamente   embutidas  unas  en  otras.  ||  < 
Quím.  Piedra  que  adquirió  un  color  sumamente 
rojo  é  ígneo  durante  su  calcinación. 
Ecrhexis,  s.  f.  é-i.reí-íís.  Cir.    Ecréxis;    ruptura 

del  útero. 
Ecrhytlime  ó  ccrliythnilque,  adj.  é-'.rit-m,  é- 
hrit-mi'k.  Med.  Ecritmo  ó  ecritraico;  muy  irre- 
gular, irregularísinio. 
Ecrié,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  écrier.  V.  este. 
Ecrier,  V.  a.  é-'./i-é.  Art.  Asperonar;  limpiar  el 

alambre  con  el  asperón. 
Ecrier,  'S'i,v.pron.  sé-fcrí-é.  Exclamar,  pror- 
rumpir, levantar  la  voz,  exhalar  un  grito  agu- 
do, penetrante,  sonoro,  de  dolor,  de  admira- 
ción, de  sorpresa,  etc.  \\  Fig.  Lamentarse,  pla- 
ñirse,  quejarse,  dolerse,  jcniir. 
Ecrieur,     s.   m.    é-'ri-eur.   Art.    Asperonador; 

obrero  que  limpia  alambre  con  el  asperón. 
Errille.s.  I".  é-/.rí-//.  Pese.   Palizada;    especie   de 
cerca  con  zarzos  ó  legidos  de  varas  y  mimbres, 
construida  para  que   no  se  vaya  la  pesca  de  los 
estanques  en  el  momento  de  su  desagüe. 
Ecrit!,  s.  m.   é-Uren.  Cofrecilo;   cajoncito  ,  caji- 
ta   para    colocar   ó  guardar  jovas ,   diamanless 
dijes,  preseas  ,  alhajas,  todo  género  de  piedras 
preciosas.  ||  Fi¿.  Depósito,  secreto,  lugar  el  mas 
recóndilo  é  íntimo  del  alma. 
Ecriiiier,  s.   m.  ant.  é-kri-ni-é.  Cofrero;    fabri- 
cante de  cofrecilos. 
Ecrire,  v.a.  é-hri-r.   Escribir  ,  trazar,  figurar, 
formar  letras,  caracteres,  síumios  con    la  pluma 
ú   otro    instrumento.  ||  Escribir  ;  expresar   sus 
pensamientos  por  medio  de  letras  combinadas; 
dirijir  cartas,  conpoiier   obras,  copiar  origina- 
les: decir,  representar,  probar,   asegurar   cual- 
quier cosa   por  medio   de  uno  ó  mas    escritos, 
bien  ó  mal,  con  ortografía  ó  sin  ella.  ||  Mus.  Es- 
cribir, hacer,  trabajar  una  composición  musical. 
l|Fig.  Escribir;  marcar,  señalar,  inscribir,  gra- 
bar prufuadamenle,  eslampar  una  cosa,  una  idea, 
un  suceso,  il  For.  Evponer;  alegar  ,    aducir   sus 
razones,  sus  descargos  en   un  pedimento  ,   en 
una  memoria,  aclarando   el  objeto   de  la  de- 
manda ó  solicitud.  II  S'-.pron.  Escribirse;  cor- 
responderse ,   mantener   relaciones   epistolares 
recíprocas,  dirijirse   cartas  mutuamente.  ||  Or- 
tografiarse; escribirse  un  papel  con  ortografía. 
II  Escribirse  inscribirse,  apuntar  su  nombre  por 
escrito  en  una  lisia  de  otros;  ser  escrito,    expre- 
sado por  esciito,  etc. 
Ecrit ,  e.adj.  y  part.  pas.  de  écrire.  Escrito;  com- 
puesto, trazado,  a.  V.  el  verbo. 
Ecrit,  s.m.  é-Ziní.  Escrito;  manuscrito,  impre- 
so, toda  obra,  papel,  etc.  que  está  escrita  ó  im- 
presa ,  de  la  pluma  ó  de  la    j'rensa,  de  la  mano 
ó  del  molde.  En  plural;  Escritos,  tratados,  obras, 
etc.    II  adv.  Par  écrit;     por  escrito  ;  escribien- 
do lo  que  se  dice  ó  alega  ;   asentándolo  con   la 
pluma  en  el  papel,   del  modo  que   corresponda 
y  con  las  fórmulas  de  ordenanza,  etc. 
Ecrite,  s.  f.  é-kri-t.  For.  Convención;  convenio, 
arreglo,  concordato,  espera  ,  moratoria  ,  plazo, 
!  etc.  Es  antiguo. 

||      Ecriteaii,    s.    m.   é-kri-tó.   Rótulo  ;  inscripción, 

epígrafe,  cartolon  ,  aviso  a!  público,  impreso  en 

letras    enormes    para   enterarle    de    cualquier 

cosa.  II  Cartel  que  anuncia  venta  ,  traspaso,  etc. 

|U  II  Cartel;  pregón  que  se  coloca  sobre  la  cabeza 


ó  al  cuello  y  pecho  de  algunos  reos  ejecuta- 
dos. 
Ecritoirc  ,  s.  m.  é-kri-to-a-r.  Escribanía  ;  tin- 
tero que  contiene  la  tinta  en  que  se  moja  la 
pluma;  todo  el  recado  de  escribir,  contenido  en 
un  muebleeillo  portátil;  compuesto  de  tintero, 
arenera,  obleera,  plumas,  cortaplumas,  tapas, 
campanilla  y  algunos  adornos. 
Ecriture,  S.  f.  é-kri-tu-r.  Escritura:  arte  de 
comunicar  las  ideas  y  palabras  por  escrito.  ||  Ca- 
rácter ,  caso  bueno  ó  malo  de  letra.  ||  For.  Es- 
crito ;  alegato  ,  defensa  exhibida  en  un  pleito. 
Escritura  sagrada  ;  por  antonomasia  la  Biblia 
y  libros  declarados  canónicos.  |;  Escritura  ;  pa- 
pel que  hace  f é  ,  documento  auténtico,  com- 
probante de  un  acto  verificado  en  debida  forma, 
II  Ecritures  ,  s.  f.  pi.  Las  letras,  libros,  rcgis- 
Irosde  un  negociante,  bantjuero,  hombre  de  gi- 
ro ,  tráfico,  etc.  H  Teneduría  especial  de  libros 
relalÍN amenté  á  las  monedas  que  circulan  en 
el  pais.  II  Concilier  les  écritures;  hermanar  in- 
tereses contrarios  al  parecer.  ||  Los  diarios; 
registros  ,  pasaportes  ,  conocimientos  ,  póli- 
zas, etc. 
Ecriture,  e.  part.  pas.  de  écriturer.  Escritura- 
do, a. 
Ecriturer,  v.  a.  é'kri-tii-ré.  Escriturar;  escribir, 

sacar  copias,  hacer  escrituras. 
Ecriturier.  s.  m.  é — ri-tit-ri--é.  Copista  5    que 

hace    cü|)ias, 
Ecrivaíllé  ,     e.    part.   pas.    de    écrivailler;  V. 

este. 
Ecrivailler,  V.  a.  é-kri-va-llé.  Escribir  mucho  y 

mal'    Borronear. 
Ecrivaîllerie  ,  S.  f.  é-kri-vn-ll-ri.   Autormania; 

mania  de  [lublicar  muchos  y  malos  escritros. 
Ecrivailleur,  euse.  S.  é-kri-va- lleur,-eu-z.Es- 
crilorcillo;  escritorzuelo  ,  aulorzuelo,  persona 
que  tiene  prurito  de  escribir  mucho  ,  pero  todo 
malo.  Dios  conseí  ve  el  ejército  que  tenemos  en 
España,  para  esplendor  de  la  lileratura  aves- 
trucil. 
Ecrivaíji,  s.  m.^-Z.Tï-cért.  Escribiente  amanuense, 
copiante  ,  extensor,  que  escribe,  copia  ,  extien- 
de lo  que  otro  dicta  ó  ha  escrito.  ||  Ecrivain  pu- 
blic; memorialista;  el  que  escribe  para  el  pú- 
blico, metido  regularmente  en  un  cajón  ó  por- 
tal, cartas,  solicitudes,  etc.  mediante  una  corta 
retribución,  un  módico  estipendio.  ||  Jurisp.  Ex- 
pert-écrivain; pendolista  curial  juramentado, 
que  escribe  cerca  de  un  tribunal.  |¡  Escritor;  au- 
tor que  compone  obras,  literato,  redactor  de  pe- 
riódicos ó  escritor  público,  etc.  S.e  le  dá  tam- 
biem  la  terminación  femenina  ,  hablando  de 
autoras,  escritoras  célebres.  ||  Maître  écrivain^ 
maestro  de  primerasletras. 
Ecriv.tnt,  e.  adj.  é-'.ri-van.  Escribiente;  ma- 
niático, furioso  por  escribir  mucho  y  péximo. 
Ecrívassier,  ère.  S.  é — ' ri-va-si-é, — è-r,  Au- 
torcillo,  escritor  ignoranluelo.  V.  Ecrivailleur, 
que  es  mucho  mas  común.  Se  usa  también  co- 
mo adjetivo. 
Ecrive,  s.  f.  é-kri-v.  Art.  Astil  de  la  tuerca  del 

tornillo,  en  la  prensa  de  paños. 
Ecriveur,  eu-se.  s.  é-kri-veur-eu-z.  Pendolista; 

copiante,  amanuense,  etc. 
Ecrota^e,  s.  m.  é-kro-ta-j.  Desterronamiento; 
acción  y  efecio  de  levantar  la  primera  capa  de 
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tierra  en  los  obradores  de  las  salinas.  ||  La  mis- 
ma tierra  levantada.  V.  Déblai. 

Ecroté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  écroíer.  Dester- 
ronar; quitar,  levantar  la  primera  tierra  de  un 
obrador  de  salinas.  ||  Se-,  pron.  Desterronarse; 
ser  desterronado. 

Erroii,  s.  m.  é-kru.  Art.  Tuerca  de  un  torni- 
llo; matriz  de  una  rosca.  |1  Registro;  ñola,  asien- 
to  de  los  presos  de  una cáreel. 

Ecroue,  s.  f.  é-'.ru.  Lista  ó  estado  del  gasto  or- 
dinario de  la  casa  real,  de  la  familia  regia  y 
de  su  acostumbrada  servidumbre  del  palacio. 
II  Jurisp  ant.  Especie  de  actas  ó  procesos  ju- 
diciales comprensivos  de  los  hccbos,  alegatos  y 
razones  de  las  partos.  ||  Fcud.  Declaración  de 
vasallage,  pleito  ,  hnmenage  rendido  por  ios 
vasallos  á  cadn  advenimiento  ó  acto  de  pose- 
sión é  investidura  de  un  nuevo  señor  feudal.  || 
Registro;  libro  de  entradas  de  una  prisión, 
donde  se  sientan  los  encarcelados. 

Ecrotié  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ccrower  V. 
este. 

Ecroitollé  ,  o.  adj.  é-l.ru-è-Ié.  Lamparonoso; 
lamparoso,  lleno,  plagado  de  lamparones.  Se 
usa   como    substantivo. 

Ecrout'lles,  s.  f.  pi.  e-/fru-è-i.  Med.  Lamparo- 
nes; enfermedad  escrofulosa  y  herpctica  que  sa- 
le al  cuello,  por  otro  nombre  humores  ó  tumo- 
res frios. 

Ecroiielleiix,  cuse.  adj.  é-hr\i-è-leiu  -en-z. 
Med.  Escrofuloso;  que  tiene  lamparones,  tumo- 
res escrofulosos,  que  pertenece  ó  se  refiere  á 
ellos. 

Ecroiier,  V.  a.  ¿-/cru-^.  Registrar;  sentar  en  el 
registro  ó  libro  de  entradas  de  las  cárceles  á  los 
presos  recien  llegados  y  causas  de  su  prisión. 
II  S'-.  pron.  Registrarse;  ser  registrado  ó  sen- 
tado en  el  libro  de  las  entradas. 

Ecroiii,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  écrouir.  Martilla- 
do; batido,  golpeado,  templado,  a;  hablando  de 
metales. 

Eci-ouir,  v.  a.  é-kru-ir.  Art.  Martillar  ;  golpear; 
batir,  templar,  machacar  un  metal  en  frió  para 
hacerle  denso,  y  mas  elástico,  para  darle  tem- 
ple. II  S  -.  pi  on.  Martillarse;  templarse,  ser  tem- 
plado ,  balido. 

Eci'OiiissasiN  s.  m.  é-km-i-sa-j.  Art.  Marti- 
lleo; acción  de  marlil'ar. 

Ecrouissoinoiit ,  s.  m.  é-krn-i-s-man.  Art. 
Temple;  fortaleza  que  adquieren  los  metales, 
resultado  de  la  acción  de  batirlos  y  martillarlos 
en  frió.  ||  Propiedad  peculiarde  ciertos  metales, 
el  oro,  el  hierro,  el  cobre,  la  platina,  la  pla- 
ta, etc.  que  batidos  ó  templados  martillándolos 
en  frió  ,  se  tornan  mas  duros  ,  mas  compac- 
tos, mas  ductiles  ,  mas  elásticos. 

Eeroiilé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  écrouler.  Desplo- 
mado; hundido,  caido  al  suelo,  venido  abajo. 

Eci-oiileitient,  s.  \í\.  é-km-l-man.  Desploma- 
miento,  hundimiento  ,  caida,  ruina,  derrumba- 
miento total  ó  en  parte,  de  casas  ,  obras  ,  tier- 
ras, edificios;  ele.  ||  Fig.  Eslrellamiento;  ruina, 
desplome  de  los  imperios  ,  tronos,  grandezas, 
monumentos  induraderos  y  caprichosamente 
erijidíis  por  la  \oluble  fortuna. 

Ecrouler  ,  (s')  v.  pron.  sc'-/fru-íé.  Desplomarse: 
hundirse,  caer  al  suelo  ,  venirse  abajo  con  es- 
truendosornido,  con  fragor  y  estrépito  una  obra 


un  edificio,  etc.  |i  Fig.  Anonadarse;  aniquilnrse, 
estrellarse,  perecer,  acabárselas  grandezas  hu- 
manas, derrocarse,  ser  derrocados  los  déspotas, 
los  conquistadores  ó  asesinos  de  cien  pueblos. 

Ecroùtagr,  s.  m.  é-krú-ta-j.  Descortezamiento; 
acción  y  efecto  de  descortezar. 

Ecroutí',  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ¿croMíer.  Des- 
cortezado, a. 

Ecroñter,  é-krn-té.  Descortezar;  quitar  la  cor- 
teza del  pan.  ||  Cir.  Escarizar  una  llaga  para  que 
encarne  bien,  limpiar  de  costra  ó  suciedad.  || 
Agr.  Rozar  ;  cabar  la  superficie  de  una  tierra 
inculta,  para  quemarla  luego,  preparándola  de 
este  modo  ala  fertilidad  productiva.  ||  S'-.  pron. 
Descortezarse^  ser  descortezado. 

Ecru,  e.  adj.  é-lirú.  Art.  Crudo;  que  no  ha  sido 
lavado  ,  curado,  blanqueado  ,  etc.  hablando  do 
lienzos  y  sedas  ,  de  todo  género  de  lelas.  ||  Fer 
écru;  hierro  <:rudo,  en  brulo,  lleno  de  escorias, 

Ecrues  ,  s.  f.  pl.  ¿-/crú.  Agr.  Bosques  nuevos  ó 
nuevamente  crecidos  en  tierras  labrantías. 

Ecrjsie,  s.  m.  é-l:ri-zl.  Med.  Ecrisia;  salida, 
chorreo  del  semen  generativo  ó  líquido  fecun- 
dante que  no  constituye  feto. 

Ecsarconie.  s.  m.  èk-sar-ko-m.  Med.  Ecsarco- 
ma  ;  tumor  ,  excrecencia  carnosa,  especie  de 
parótida,  que  sale  á  consecuencia  de  unas  enfer- 
medades. 

Eetase,  s.  f.  èk-ta-z.  Med.  Ectasis;  dilación  ,  ex- 
tension nerviosa  de  la  piel.  ||  Tension  mórbida 
del  iris  ó  círculo  que  rodea  la  niña  de  los  ojos. 

Eetliólyiif'tic,  s.  f.  èk-té-lèn-si.  Cir.  Ectelinsia; 
anojamienlo  de  un  vendage.  ||  Flacidez  de  la 
carne,  de  la  piel. 

Ecthèse  ,  5.  f.  èh-iè-s.  Hist.  ecl.  Eclésis;  pro- 
fesión de  fé  publicada  por  el  emperador  Hera- 
clio,    en  favor  del  monoteísmo. 

Ecthésien,  s.  m.  èk-té-zi-èn.  Sect.  reí.  Ecte- 
siano;  sectario  de  Heraclio. 

Ectlilimne,  s.  m.  èk-llim-n.  Cir.  Ectlirano;  ul- 
ceración superficial  de  la  piel,  producida  por 
una  fuerte  compresión. 

Ectlilip»<e,  s.  f.  èk'llip-s.  Gram.  lat.  Ecllípsis; 
supresión   de  una  m  final  en  los  versos  latinos. 

Ecllijnie,  s.  m.  èk-ti-m.  Cir.  Eclimo;  pústula, 
postilla,   tubérculo  fugaz. 

Ecthymosc  ,  s.  f.  èk-ti-mo-s.  Cir.  Ectímosis; 
agitación,  hervor  de  sangre. 

Eetillotiquc ,  adj.  èk-til-lo-ti-k.  Med.  Ectiló- 
tico;  que  es  propio  para  quitar  ó  hacer  desa- 
parecer los  pelos  superflues.  Se  usa  como  subs- 
tantivo. 

Eetocarpp,  s.  m.  èl-to-har-p.  Bot.  Eclocarpo;  gé- 
género   de  algas  marinas. 

Ecto«.'arpéo.  adj.  ek-to-kar-pé.  Bot.  Eclocárpeo; 
parecido  á  un  eclocarpo. 

Eetome,  s.  f.  èk-to-m.  Cir.  Ectoma;  excision, 
amputación. 

Ectopage ,  s.  m.  èk-to-pa-j.  Atial.  Ectópago; 
monstruo  doble  ó  de  dos  cuerpos  lateralmente 
unidos. 

EetopnKi<^  •,  s.  f.  èk-to-pa-ji.  Anat.  Ectopagia; 
reunion  monstruosa  de  dos  cuerpos  por  los 
lados  del  pecho. 

Ectopagien  ,  ne.  adj.  èk-to-pa-ji-èn.  Ectopa- 
giano  monstruo  de  dos  cuerpos  unidos  por  un 
lado  del  pecho. 

Ectopagique,   adj.  èk-to-pa-ji-k.    Eclopágico; 
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que  présenla  los  fenómenos  característicos  de 
la  ectopagia. 

Ectophléodp.  adj.  èk-to-flé-o-d.  Bot.  Ectofléo- 
do;  epr'leto  califuativo  de  los  liqúenes  que  cre- 
cen en  la  superiicie  exterior  de  las  piaulas. 

Eetopie,  s.  f.  èk-to-pi.  Cir.  Ectopia;  género  da 
extravíos  orgánicos. 

Ectopiüiie,  s.  f.  èk-  to-pi-zi.  Cir.  Ectopisia;  si- 
tuación anormal  de  una  viscera. 

Ectopocjste,  s.  f.  ék-to-pi-sis-t.  Cir.  Ectopo- 
cisla:  colocación  irregular  de  la  vegiga. 

Ectopocy.sliqiie  ,  adj.  èli-to-po-sis-ti-k.  Cir. 
Ectopocislico;  que  se  parece  ala  ectopocista. 

Ectopogonc,  adj.  è.-iu-/'0-_(]fO-n.  Bot.  Eclopógo- 
no;  epilelo  caiilicalivo  de  las  plantas  cuyos  ori- 
ficios ó  agujeros  están  guarnecidos  de  dientes 
dobles  ú  hendidos,  que  componen  un  perístomo 

-  eiterno.  i|  Ectopogoncs;  s.  m.  pl.  Ectopógonos, 
tribu  de  musgos,  cuyos  agujeros  componen  un 
perístomo  exterior. 

Ectosponiie,  s.  m.  è/c-<o.v-/)èr-i)i.Bot.  Ectosper- 
mo;  género  de  algas  de  agua  dulce. 

Eetrimiire,  s.  f.  èk-tri-niu-s.  Cir.  Ectrimucis; 
ulceración  de  la  piel  en  las  parles  que  se  rozan 
ó  están  en  contacto  con  el  lecho. 

Eeti'odartiJe,  s.  f.  èk-tro-dak-ti-l.  Cir.  Eclro- 
d.iclila;  talla  de  uno  ó  mucliosdedos. 

Ectromèle,  s.  m.  è;-tro-mc-l.  Anat.  Ectrómelo; 
monstruo  falto  de  uno  ó  muchos  miembros. 

Ectroini'iie,  s.  f.  èk-tro-mè  U.  Anat.  Ectromelia; 
monstruosidad  por  falta  ó  carencia  de  miem- 
bros abortados. 

Ectroméüqiie,  adj.  èk-tro-mé-li-h.  Ectromélico; 
que  tiene  el  carácter  de  la  ectromelia. 

Ectropioii,  s.  m.  ék-tro-pi-on.  Med.  Ectropion; 
nombre  dado  a  la  superficie  interna  de  alguno 
de  los  párpados,  ruando  ,  vuelta  hacia  fuera,  se 
replega  sobre  slguna  de  las  pestañas. 

Ectro««sc,  s.  f.  e/c-íro-5.  Cir.  Ectrosis;  parlo.  || 
Aborto. 

Eeti-oM<8ic,  s.  f.  e'-fro-5Í.  Bot.  Ectrosia  ;  género 
de  plantas  de  la  familia  de  las  gramíneas,  tribu 
de  las  feslucáceas. 

EPtrotic|iM>,  adj.  èk-tro-ti-1;.  Med.  Ectrótico; 
modicamenlo  que  hace  abortar.  Se  usa  como 
substantivo  masculino. 

Ect?loti<iiie,  adj.  ek-ti-lo-ti-k.  Cir.  Ectilótico; 
quita-callos,  que  los  resuelve. 

Ectype,  s.  f.  ék-ti-p.  Eclipo;  vaciado  de  una  mo- 
neda ó  medalla  antigua.  Copia  vaciada  de  una 
inscripción  ú  otro  monumento  de  rancias  y  olvi- 
dadas épocas,  bien  sea  operación  de  numismáti- 
ca, bien  investigación  de  arqueología. 

Ectypique  ,  adj.  èk-ti-pi-':.  Ectipico  ;  vaciado 
muy  parecido  al  sello  ,  casi  idéntico  á  él;  copia 
muy  semejante  al  original  de  donde  se  ha  saca- 
do. 

Ecn.  s.  m.  é-/iH.  Escudo,  adarga,  rodela,  especie 
de  arma  defensiva  de  los  antiguos  ,  que  cubría 
una  parto  del  cuerpo,  á  veces  todo  ,  y  con  espe- 
cialidad el  pecho;  componíase  regularmente  de 
una  plancha  larga  y  ancha  de  metal  con  dos 
asas  para  embrazarlo  ó  ceñirlo  al  brazo  del  guer- 
rero. II  .Núm.  Escudo,  pieza  antigua  de  moneda, 
así  denominada  del  escudo  de  armas  esculpido 
en  ella  en  dilercntes  tamaños,  metales  y  valores. 
II  Escudo;  moneda  moderna  contemporánea  ó  de 
nuestros  días,  usada  en  Francia  y  Bélgica  y  equi- 


valente álOrs.  vn.  españoles. =Escudo;  nombre 
de  muchas  monedas  de  varias  clases  ,  con  el 
busto  real  ó  del  príncipe  reinante  ,que  circulan 
en  muchísimos  Eslados;  pudiendo  empero  redu- 
cirse á  tres  tiposnuuiéricos  principales, esto  es: 
el  escudo  de  Italia,  el  de  España  y  el  de  Alema- 
niu,  llamado  rixdai.  En  Francia  el  escudo  re- 
presenta en  un  sentido  absoluto  tres  francos  ,  ú 
11  rs.  y  cuartillo  de  nuestra  moneda,  y  poco  mas 
en  algunas  provincias  de  esta  monarquía.  ||  Fig, 
y  fam.  Avoir  des  écus;  tener  muchas  pesetas.  || 
Por  exag.  Remuer  les  écus  d  la  pelle;  apalear 
las  onzas  de  oro,  ser  millonario. =:.Vai-oir  pas 
nn  écu\  no  tener  una  peseta.  ||  Astr.  Ecu  de  So~ 
bieski;  constelación  celeste  colocada  por  Heve- 
lio  en  el  hemisferio  austral.  ||  Blas.  Escudo;  pie- 
za de  armas  del  género  de  la  primera  acepción 
antigua  de  esta  voz,  y  uno  de  los  timbres  bélica- 
mente heráldicos. 

Ecuage,  s.  m.  é-ku-a-j.  Jurisp.  Escudaje  ;  anti- 
guo derecho  feudal. 

Eeiihier  .  s.  m.  é-ku-bi-é.  Mar.  Escoben;  cual- 
quiera de  los  agujeros  por  donde  salen  los  ca- 
bles en  la  proa  para  amarrar  el  buque. 

Eciieil,  s.  m.  e'-'.exíí.Fig.  Escollo:tropiezo,  ries- 
go, obstado, óbice,  impedimento, inconveniente: 
ocasión  peligrosa,  todo  lo  que  puede  hacernos 
caer  y  estrellarnos  en  el  camino  de  la  vida  .con 
pérdida  del  honor,  fama,  opinion,  lucro,  virtud, 
etc.;  todo  aquello  en  que  puede  tropezar  y  alu- 
cinarse la  razón  del  hombre,  durante  la  carrera 
de  su  azarosa  y  combatida  existencia.  ||  Mit.  V. 
Cliarybde  et  sculla.  \\  Mar.  Escollo;  todo  peñasco 
oculto  en  la  mar.  pero  debajo  ó  á  la  flor  del  agua 
y  que  el  buque  debe  evitar  para  no  estrellarse, 
abrirse  encallarse  etc. 

Eciioilo,  s.  f.  é-hu-è-l.  Escudilla  ;  taza  ,  pieza  de 
vajilla  de  metal  o  madera  ,  que  se  usa  regular- 
mente para  tomar  caldo,  sopas  ,  cosas  ligeras,  ¡j 
Ecuelle  de  bois;  hortera,  cuenca;  especie  de  ca- 
zuela ancha,  siempre  de  madera.  ||  Bot.  Ecuelle 
d'eau;  sombrerilio  deagua;  planta  acuática  déla 
familia  de  las  umbelíferas.  ||  Vro\.  II  n'y  a  dans 
celte  maison  ni  pot  au  feu,  ni  écuelles  lavées; 
casa  donde  no  hay  harina,  todo  se  vuelve  tre- 
molina; no  hay  en  esta  casa  lumbre  ni  fogón,  ta- 
za ni  puchero,  agua  ni  carbón;  lo  necesario  para 
rabiar. 

EcHcHce,  s.  f.  ^-/í"-e-?á.  Escudilla,  taza  llena;  en 
el  sentido  de  lo  que  contiene  ,  de  lo  que  cabe  en 
ella,  como  decimos,  cucharada;  lo  que  coge  en 
una  cuchara;  si  bien  hasta  ahora  nosedijo  igual- 
mente por  lo  primero  tazada,  escudillada,  aun- 
que no  lo  hallamos  impropio. 

Eciiiaí;e,  s.  m.  ant.  é-lni-i-a-j.  Escudería;  esta- 
do, condición,  servicio  de  escudero. 

EPui.«sago,  s.  m.  éku-i-so'j.  Rajadura  ;  acción 
y  efecto  de  rajar  un  árbol. 

Eouis.ció,  c.  adj.  y  part,  pas  de  écuisser.  Rajado, 
himdido,  abierto,  a. 

Eonîsser,  v.  a.  é-ku-i-sé.  Agr.  Rajar,  hender, 
abrir,  romper,  partir,  destrozar  un  árbol  der- 
ribándole al  suelo.  II  5'-pron.  Rajarse,  abrirse; 
ser  rajado. 

Eciilé,  e.adj.  y  part.  pas.  de  éculer.  Descalcaña- 
lado,  a. 

Eciiloi-,  V.  a.  é'ku-lé.  Descalcañar,  destalonar; 
cargarse,  estropeándolo  y   torciéndolo  sobre  e 
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talon  del  calzado,  sean  botas,  zapatos,  etc.  ¡| 
S'-pron.    Destalonarse;  ser  destalonado. 
Ecnmagc,  s,  m.  é-lm-rna  -j.  Espumaje  ,  espuma- 

duva,  a<;cionde  espumar. 
Ecumaiit.c.  adj.  é-ku-nian.  Espumante,  espu- 
moso, que  arroja  espumaó  la  produce:  que  se  cu- 
bre de  espuma,  de  sudcir  baboso.  ||  Fig.  Coléri- 
co, rabioso,  frenéticamente  irritado  :cn  la  acep- 
ción ;  écifnani  de  í'aiye; espumante  de  rabia. 
KcEüiie,  s.  f.  ■'■-ku'in.  Espuma;  ca[ta  blanquecina 
de  vai)orcs  aglomerados  hasta  el  punto  de  <  on- 
densarse,  producida  por  el  embate,  agitación  ó 
hervor  Je  un  líquido  bulicnte,  rebramante,  etc. 
Miner.  Escoria  de  los   metales  en  fusión.  ||  Es- 
pumajo; sudor  blaníjuizco  de  un  caballo  corrido, 
»|ue  babea  jadeando.  ||  Espumajo,  espumarajo, 
baba,  saliva  espesa  que  arroja  por  la  boca  un 
hombre  furente,  encolerizado;  un  animal  calen- 
lado  ó  rabioso.  ||  Écume  déterre;  espuma  terrea; 
substancia  calcárea   minerulógica.  || /íciíí/ie   de 
mer;  espuma  salobre;  tierra  magnesiana  muy 
tierna  y  blanca,  excelentepara  hacer  pipas  selec- 
tas muy  cstimadasy  apreciadas. =Pipas  fabrica- 
das de  esta  tierra  ó  substancia  mineralógica. = 
Zoül.  y   Bot.  Ecume  de  mer;  oca,  ocla;  nombre 
dado  á  un  amasijo  ó  compuesto  de  plantas  ma- 
rinas y  de  mariscos  poliperos,  que  las  olas  arrojan 
sobre  las  orillas  del  mar,  y  querccojen  los  labra- 
dores, aprovechándolas  para  abonar  ó  eslercülar 
las  tierras. 

Kciimé,  e.  adj.  y  part,  pas  de  écumer.  Espuma- 
do a. 

Ceiiuíor  ,  V.  n.  é-hu-mé.  Espumear;  hacer,  arro- 
jar, despedir  espuma,  cubrirse  de  ella,  hablando 
tle  cuerpos  líquidos.  1|  Echar  espumarajos,  ba- 
bear, escupir  espuma  glutinosa  de  colera,  de 
rabia,  etc.  hombres  y  animales,  que  para  todos 
hay.  II  V.  a.  Espumar;  quitar  la  espuma  á  una  co- 
sa que  hiere.  ||  Fig.  Purificar,  limpiar,  barrer, 
despejar, desembaraza r.=Ouilar, arramblar,  lle- 
varse lo  mejor,  lattor,  nata  y  espuma  de  una  cosa. 
—  Ecnmer  les  mers,  les  côtes;  piratear,  corsear, 
robar  por  los  mares  y  asaltar  de  vez  en  cuando 
las  cosías,  barrer  sus  inmediaciones.  ||  Tomar 
de  aquí  y  de  allá,  acá  acullá  y  esto  y  lo  otro; 
hacer  plagios.  S'-.pron.  Espumarse;  ser  espu- 
mado. 

EcMniercsse  ,  s.  f.  é-kii-m-rè-s.  Art.  Espuma- 
dera; instrumento  usado  por  los  refinadores 
del  azúcar. 

Ecuiuetíe  ,  s.  f.  é-/íu-me-f.  Espumaderita;  espu- 
madera pequeña. 

Eciiiaeiir  ,  s.  m.  é-ku-meur.  Espumador;  el  que 
espuma.  Solo  se  usa  en  sentido  figurado.  Emi- 
mcur  de  marmites;  husma-ollas,  huele-donde 
guisan,  parásito,  pegote.  Ecumeur  littéraire; 
plagiario,  roba-conceptos,  grajo  con  plumas  de 
jiavoreal.  ||  Ecumeur  de  mer;  pirata,  corsario,  la- 
drón de  Xücir .^Ecumeur  de  nouvelles;  recoge- 
dor, compilador,  arrebañador  de  noticias  que, 
las  apaña  y  comenta. 

Ectimi'tis.  ,  «"Hsc.  s  f.  é-ku-meii,  eu-z.  Espu- 
moso; que  tiene,  arroja,  despide,  produce  espu- 
ma. II  !:s[>umoso  cubierto  de  espuma. 

EcHinniíe,  s.  f.  é-A lí-mn-a-r. Espumadera; uten- 
silio de  cocina,  especie  de  cuchara  larga  y  chala 
con  muchos  agnjeritos,  que  sirve  ])ara  espumar 
los  pucheros,  á  fin  de  que  la  comida  salga  con 


limpieza,  curiosidad  y  aseo.  ||  Art.  Especie  de 
cuchara  para  quitar  la  escoria  de  los  melalse 
fundidos. 

Ecuragc,  s.  m.  t-Lu-ra-j.  Fregadura;  acción  y 
efecto  de  fregar. 

EcHré,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  écurer.  Fregado, 
limpiado ,  lavado,  a. 

Ecureaneiit,  s.  m.  é-ku-r-man.  Agr.  Surco  que 
atraviesa  un  campo  sembrado,  y  facilita  el  con- 
veniente riego. 

Eciij-er,  v.  a.  é-hu-ré.  Fregar;  limpiar,  lavar, 
quitar  la  suciedad  á  cosas  de  vajilla  y  utensi- 
lios de  cocina,  con  arena  ú  otra  cusa  y  agua  ca- 
liente. II  Agr.  Limpiar  los  pozos  de  agua  pota- 
ble. II  Se-,  pron.  Fregarse;  ser  fregado. 

Eciirctte,  s.  f.  (i-ku-re-t.  Art.  Raspador  de  gui- 
tarrero, ó  fabricante  de  guitarras. 

Ecureuil,  s.  m.  (i-ku-reuU.  Zool.  Ardilla;  gé- 
nero de  animales  esciuranos,  cuadrúpedos  pe- 
queños y  extraordinariamente  vivos. 

Ecui-cur  ,  s.  m.  é-ka-reur.  Pocero  ;  limpia-po- 
zos, alcantarillas,  etc. 

Ecureu!«e,  s.  f.  é-/cu-j-eií-;.  Fregatriz,  fregona; 
la  mujer  que  friega  el  vidriado,  sucios  y  demás. 

Ecurie,  S.  f.  é-  ti-rí.  Caballeriza;  cuadra,  lugar 
destinado  para  tener  los  cabullos  y  toda  espe- 
cie de  caballerías.  ||  Caballeriza;  tren,  equipaje, 
número  ú  conjunto  de  criados,  lacayos,  de- 
pendientes, caballos,  muías,  coches  y  demás 
boato  de  una  casa  rica,  esplendida  y  lastuosa. 
II  Mar.  Ecuries  flottant  s;  barcos  preparados 
para  transportar  caballos.  ||  Loe.  prov.  Eermer 
I'  écurie  quand  les  chevauJo  sont  dehors;  muer- 
to el  borrico,  la  cebada  al  rabo  ;  dicese  cuan- 
do se  trata  de  preca\er  un  mal  que  ha  suce- 
dido ya  y  es  irremediable. 

Ecu-s^ou,  s.  m.  ii-ku-son.  Blas.  Escudo  de  ar- 
mas, de  los  que  distinguen  casas  ilustres,  ciu- 
dades ,  reinos,  n  Bol.  Tuliérculos  o  concavida- 
des de  lus  liqúenes  fructilicadores.  ||  Zool.  Es- 
cudo; parle  posterior  del  corselete,  entre  las 
alas  al  extremo  dorsal  de  algunos  insectos  alí- 
feros. ||  Agr.  Escudete;  uno  de  los  modos  de 
engerlar.  n  Mar.  Escudo  de  armas  esculpido  en 
el  curonamiento. 

Eeusí^uuatable  ,  adj.  é- ku-so-na-bl.  Ingerible; 
engeriable,  que  puede  ser  engertado. 

Ecu!«»>ouuc ,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  écussonner. 
Engertado,  engerto,  a. 

EeusMUHucr,  v.  a.  é-ku-so-né.  Ingerir;  engerlar 
á  escúdele.  ||  Engerlar;  sacar  una  pua  y  colo- 
carla en  una  iucisiou  hecha  en  la  corteza  de  otro 
árbol, 

Ecii»!!>ionnoir,  s.  m.  é-ku-so-no-ar.  Engertador; 
instriimenlo  pequeño  cortante  y  con  punta,  muy 
parecido  á  un  cuchillo,  cuyo  mango  termina  en 
una  especie  de  espátula  con  el  que  se  hace  la 
operación  de  engertar  a  escudete. 

Ecu^iige,  s.  m.  é-ku-i-a-j.  Escuderage;  acción 
de  servir  de  escudero,  y  el  mismo  servicio. 

Eeujer,  s.  ni.  é-Uu-i-é.  Mil.  aiit.  Escudero  ;  jo- 
ven noble  que  hacía  su  carrera  miiilar  al  lado 
y  órdenes  de  un  caballero  hasla  tanto  que  po- 
día entrar  en  el  orden  de  la  caballería.  ||  Escu- 
dero ;  nombre  dado  en  el  siglo  último  a  los  sim- 
ples hidalgos  y  á  los  recien  ennoblecidos.  ||  Es- 
cudero; el  intendente  de  la  caballeriza  de  un 
príncipe,  y  el  picador  que  enseña  á  los  caba- 
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líos  de  espuela,  que  es  hábil  en  el  arte  de  la 
equitación,  el  que  enseña  este  arle  :  también  se 
llama  fîinete.  Il  Escudero;  el  que  está  al  servi- 
cio de  un  fjrandc  ó  una  gran  señora,  y  que  pa- 
ra ella  es  monos  que  un  igual,  y  mas  que  un 
criado  cual(]uiera.  ||  Mont.  E-cudero;  venado 
joven  que  acoini>aña  á  otro  mas  viejo.  ||  /ícu- 
yer  tranchant;  Hujier  de  vianda,  oficial  del  pa- 
lacio que  trincha  en  la  mesa  de  un  príncipe,  de 
un  soberano. 

Ecuyère,  s.  f.  é-hu-i-è-r.  Equit.  Gineta  ;  seño- 
ra que  monta  bien  á  caballo,  que  hace  públi- 
camente ejercicios  de  equitación.  ||  liotlvs  à 
V  éciiyère;  botas  á  la  gineta;  botas  grandes  de 
montar. 

Ecxème.s.  m.  èh-zè-m.  Mcd.  Eczema;  pústula 
que  causa  un  ardor  abrasador. 

Edaritt",  s.  m.  ¿-í/a -s¿-íé.  Edacidad  ;  fuerza  que 
corroe,  que  roe,  que  desgasta,  que  consume 
lentamente. 

Edda,  s.  m.  e-(íá.  Eda;  nombre  de  dos  libros 
compuestos  en  Islandia  y  contienen  las  tradi- 
ciones épicas  heroicas  y  mitológicas  de  los  pue- 
blos del  Norte. 

EaeirorsUe,  o  Eílelforse.  s.  f.  é-dèl-for-si-t, 
-for-s.  Aliner.  Edelt'orsita  ;  substancia  blanca, 
compacta  ó  fibrosa  que  se  funde  en  el  vidrio  ó 
(ristal,  y  se  halla  en  el  calcáreo  espático  de 
Edelfors. 

EüeUpntli,  s.  m.  é-dèls-pat.  Miner.  Edelspato, 
variedad  de  feldespato  que  tiene  la  misma 
transparencia  de  la  goma. 

Edén.  s.  m.  é-dèn.  Edin:  paraíso  terrestre  .  mo. 
rada  habitada  por  el  primer  hombie  antes  de 
incurrir  en  su  desobediencia,  la  cual,  según 
dicen,  estaba  situada  en  Armenia.  ||  Fig.  Lu- 
gar, morada  deliciosa,  agradabilísima,  encan- 
tadora, arrebatadora,  llena  de  encantos  y  pía - 
ceres.  II  Geog.  Edén;  nombre  figurado  que  se 
ha  dado  en  Asia  y  demás  partes  del  mundo  á 
algunas  comarcas,  valles  ó  islas  notables  por 
su  fertileza  y  hermosa  situación.  !1  Poes.  Edén, 
sinónimo  de  paraíso. 

Edéiiioii,  ne.  adj.  é-dá-ni-en.  Filos.  Edeniano; 
que  pertenece  á  la  edad  de  oro,  al  estado  pri- 
mitivo del  hombre. 

Edénite,  s.  í.  é-dé-ni-t.  Miner.  Edenita  :  varie- 
dad de  anfibol  que  se  encuentra  con  la  con- 
drodila  en  un  terreno  calcáreo  espático,  cercade 
Eilciniile  en  America. 

Edenté,  v.  adj.  y  i)art.  pas.  de  édenter.  Desden- 
tado, a.  Mellado,  que  tiene  masó  menos  incom- 
pleio  el  aparato  dental.  |1  Eí/e» (es ,  s.  ni.  pl. 
Zool.  Desdentados;  orden  de  mamíferos  que 
comprende  unos  animales  cuyo  aparato  dental 
es  mas  ó  menos  incompleto. =:Desdentados;  sec- 
ción de  crustáceos  que  comprende  los  órdenes 
jilosuros  y  sifonóslomos.  animales  que  no  tie- 
nen mandíbulas  i)ropiamente  dichas. 

Edt-ntcr,  v.  a.  ¿-dnn-tr.  Desdentar;  arrancar  ó 
romper  los  dientes,  quitar,  sacar  los  dientes  á 
alguno.  II  Desdentar,  mellar;  quitar,  doblar  ó 
romper  los  dientes  á  alguna  herramienta.  Es 
mas  usado  en  esta  segunda  acepiion. 

Edepol .  interj.  è-d-pol.  Por  el  templo  de  Polux; 
formula  de  juramento  6  interjecion  de  admira- 
ción, de  exclamaciím. 
,  Kdère,  s.  f.  é-dè-r.  Bot.  Edera  ;  planta  de  la  fa- 
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milia  de  las   compuestas. 

Edesse,  S.  f.  é-dù-s.  Zool.  Edesa;  género  d«  in- 
sectos hemipteros.  cuyo  tipo  es  la  edesa  anti- 
lope de  la  America  meridional. 

Edesseu-ani,  s.  m.  é-dè-s-nom,  Farm.  Edesenon; 
colirio  que  se  creía  propio  para  curar  en  un  dia 
toda  clase  de  enfermedades. 

Edessidi",  adj.  é-<iè-si~d.  Zool.  Edpsido  ;  que 
tiene  mucha  semejanza  con  el  edeso.  Il  Edessi- 
des,  s.  m.  pl.  Edesidos;  grupo  de  insectos  de 
la  gran  division  délos  brevirostros»  que  com- 
prende unos  veinte  géneros  sacados  del  género 
edeso. 

Edrínln.  e.  S  é-dé-tèn.  Edetano  ;  nombre  anti- 
guo de  los  valencianos. 

Edhesiiite.  s.  é-d-ííu'-í.  Sect.  reí.  Edemíta; 
nombre  dado  á  algunos  hermitaños  musulma- 
nes que  se  hallan  en  Persia,  cuyo  orden  fué 
instituido  por  Ibrain  Edhem. 

Eds!«íal .  e.  adj.  é-dik-tal.  Ilist.  Edictal;  que- 
pertenece  á  los  edictos  ,  á  las  ordenanzas. 

Edifiant,  e.  adj.  é-di-fi-an.  Edificante;  que 
edifica,  con  inclinación  á  la  virtud  ,  á  la  piedad 
con  los  consejos  ó  el  ejemplo.  ||  Lettres  édifian- 
tes: cartas  edificantes  ;  colección  de  cartas  es- 
critas por  los  misioneros  ,  que  llevados  de  su 
celo  por  la  religion  ,  lucran  á  predicar  el  evan- 
gelio á  luengas  tierras,  tanto  de  Oriente  como 
de  Occidente,  y  principalmente  á  la  Cliina  ,  á  la 
Cochincbina  .  á  Tuquin,  al  Japon  ,  al  Indostan, 
á  la  península  del  Ganges,  al  Paraguay,  ala  Lui- 
sania,  etc.  ,  y  que  contienen,  ademas  de  lo  que 
interesa  á  la  "religion  y  á  la  edificación  de  las 
almas,  una  infinidad  de  detalles  extraños,  notas 
preciosas  y  apuntes  útiles  sobre  la  historia,  las 
costumbres  ,  las  ciencias,  las  artes  y  la  indus- 
tria de  los  pueblos  convertidos. 

EdiBeatear,  s.  m.  é-di-fi-ka'teur.  Edificador;  el 
que  construye  un  edificio. 

Edincaíiosi,  s.  f.  è-di-ji-ka-si-on.  Edificación; 
acción  de  edificar,  de  construir  un  edificio.  |1 
Fig.  Edificación;  impresión,  efecto  que  causan 
los  buenos  ejemplos  de  piedad  ó  virtud  que  se 
reciben  ó  se  dan. 

EdiOee,  s.  m.  é-di-fi-s.  Arq.  Edificio;  fábrica 
considerada  bajo  el  aspecto  del  conjunto  de  sus 
construcciones.  Solo  se  usa  hablando  de  las  fá-. 
bricas  notables  por  su  extension,  elegancia,  etc. 
II  Fig.  Edificio;  toda  obra  del  ingenio  algo  vas- 
ta ó  notable  por  sus  combinaciones. 

Edine.  e.  adj.  y  part.  pas.  áaí'dipi'r.  Edificado, 
construido,  a.' II  Conmovido,  tocado,  movido.  || 
Edificado;  contento,  satisfecho.  ||  Acom¡iañado 
de  negación  o  del  adverbio  mal,  significa  escan- 
dalizado, mal  contento. 

Ediner,  v.  a.  é-di-(i-é.  Arg.  Edificar;  construir, 
fabricar,  levantar  un  edificio.  H  Edificar  ,  con- 
mover, mover,  iiicl  nar  á  la  piedad,  ala  vir- 
tud con  el  ejemplo  ó  los  consejos.  1!  Fig.  y  fam. 
Edificar;  contentar,  satisfacer  con  su  proceder, 
dar  una  buena  opinion  de  sí.  I|  S'-.  pron.^  Edifi- 
carse ,  construirse,  ser  construido.  ||  Edificarse, 
moverse,  inclinarse  á  la  piedad  ,  á  la  virtud. 

Edile,  s.  m.  é-di-(.  Edil;  magistrado  romano  que 
cuidaba  de  de  la  policía  de  la  ciudad ,  es  decir 
de  los  edificios  públicos,  de  los  templos,  de  los 
teatros,  de  los  baños,   de  las  basílicas,  délos 

^     acueductos,  etc.;  inspeccionaban  el  estado  d« 
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las  casas  particulares ,  y  por  último  inlervenian 
en  casi  todas  las  acciones  de  los  ciudadanos. 
Edilieicn,  nc.  ai]],  é-di-li-si-èn, -é-n.  Edílico  ; 

corvespondicnte  à  los  ediles. 
Edilité,  s.  f.  é-di-li-té.  Edilidad;  cargo,  digni- 
dad de  los  ediles  y  tiempo  de  su  duración. 
Ediujgtoníte,  s.  f.  é-dÈn-to-ni-t.   Miner.  Edin- 
tonita;  substancia  de  un   color  pardusco,  semi- 
transparente, que  se  funde  como  un  cristal  y 
forma  hielo  mezclada  con  algún  ácido. 
Edinite  ,  s.  f.  é-di- ni- 1.  Miner.  Edinifa;  mineral 
hallado  en  los  basaltos  de  Edimburgo   con  la 
presita  ;  se  com¡ionc  de  sílice,  de  cal,  de  sosa, 
de  ácidocarbónico,  de  alúmina  y  óxido  de  estaño. 
Edil ,  s.  m.  é-c/í.  Edicto  ;  ley  ,  orden ,  reglamen- 
to,  constitución   del   soberano.  II  Edicto  ;  entre 
los  romanos  ,  citación  que  llamaba  á  un  ciuda- 
dano para  que  compareciera  ante  el  juez. 
Kelité,  e.  part.  pas.  de  éditer.  Publicado,  a. 
Editer,  V.  a.  édi-té.  Publicar  ;  dar  á  luz.  ||  ant. 
Publicar,   proclamar,    promulgar   alguna   ley, 
decreto  ú  ordenanza. 
Editeur,  s.  m.  é-di-leiir.  Editor  ;  literato  que  re- 
visa y  publica  las  obras  de  otro.  ||  Editor;  nom- 
bre que    toman  algunos  libreros  que  publican 
obras  agenas  á  -^us  cxitcnsas,  y  en  general    to- 
do individuo  que  publica   las  obras  de  otros.  || 
Editor:  nombre  que  se  daba  en  Roma  á  los  que 
ofrecían  al  pucbbi  espectáculos  á  sus  espensas. 
II  Editeur  responsable  ;  editor  responsable  ;  el 
que  en  la  prensa  periódica   responde  de  todo  lo 
que   se  imprime  ó  publica  en  su  periódico.  || 
Fig.  Editor  responsable  ;  testaferro  ,  aquel  á  cu- 
ya responsabilidad  se   cargan   cosas  que  no  ha 
hecho  y  que  de  consiguiente  no  puede  respon- 
der á  ellas.  La  voz  editor  se  toma  hoy  día  por 
todo  el   que    publica  obras  literarias  por  su 
cuenta ,  sea  ó  no  su  autor. 
EdEtioii  ,   s,  L  é-di-si-on.    Edición  ;  publicación 
de  un  libro,  bien  sea  la  primer  vez  que  aparez- 
ca ,    bien  haya  sido   impreso   antes.  ||  Edición, 
impresión  ,  tipografía.  ||  Edición  ;  todo  el  núme- 
ro de  ejemplares  impresos  de  una  sola  vez. 
Ed^el,  s.  m.  è(/-/èi.  Reí.  músul.  Edjel;  término 
fatal  de  la  vida  que  no  puede  anticiparse  ni  re- 
tardarse, éntrelos  musulmanes. 
Efbiiondic,  s.  f.  èd-mon-di.  Bot.  Edmondia;  gé- 
nero de  plantas  compuestas. 
Edocéphnle  ,  s.  m.  é-do-sí',-fa-l.  Zool.   Edocé fa- 
lo ;   género  de  monstruos  autósitos  otocefalia- 
nos. 
Edoeéplialio,  s.  f.  é-do-sé-fa-U.  Anat.  Edoce- 

falia  ;  enormidad  de  la  nariz,  del  edocéfalo. 
Edocépliitüen,  iie.  adj.  é-do-sv-fa-li-èn^  -è-n. 
Anat.  Edocefaliano;  que  es  diforme  por  la  edo- 
cefalia. 
EdocépItaUqne,     adj.     é-do-sé-fa-li-k.    Anat. 
Edoccfálico;  que  presenta  los  caracteres  de  la 
edocefalia. 
Edolie,  s.  f.  é-do-li.  Zool.  Edolia:  nombre  cien- 
tífico del  género  drongo.  ||  Edolia;  grupo  de  cu- 
cos, cuyo  tipo  es  el  cuco  negro. 
Edoléen,  ne.  adj.  C'-dn-li-én.  Zool.  Edoliano;  que 
tiene  mucha  semejanza  con  la  edolia.  ||  Edoliens; 
s.  m.  pl.  Edolianos;  grupo  de  aves  laniadas,  cu- 
yo tipo  es  el  género  edolia. 
Edon,  adj.  é'don.  Edon;  sobrenombre  de  Esaú, 
hijo  de  Isaac  y  hermano  de  Jacob,  cuyo  sobre- 


nombre le  fué  puesto  á  causa  del  color  bermejo 
de  su  tez  y  de  sus  cabellos. 
EdomUc»),  s.  m.  pl.  c-do-mi-l.  Edomitas;   nom- 
bre que  se  daba  algunas  veces  á  los  idunieos. 
Edniíide,  s.  f.  é-do-ni-d.  Mit.  l'ldonidas  ;  nombre 
délas  vacantes,  porque  celebraban  sus  orgías 
sobre  el  monte  Edon,  en  Francia. 
Edoí^íxé,  e.adj.  y  part.  pas.  de  édosser.  Descorte- 
zado, a. 
Edofisor,  v.  a.  é-do-sé.  Descortezar;  quitarla  su- 
perficie, hablando  del  suelo.  ||  Art.   Secar;  qui- 
tar el  agua  de  las  pieles  [lor  el  lado  de  la  carne. 
Edouarde,  s.  f.  é-f/u-ar  d.  Bot.  Eduarda  ;  géne- 
ro de  plantas  leguminosas  que  comprende  árbo- 
les de  la  Nueva-Holanda  y  de  las  islas  de  Sand- 
^vich. 
Edrasaiithe,  s.  m.  é-dra-zan-t.  Bot.  Edrasanto; 
género  de  plantas  campanuláceas  valembergia- 
das  ,   fundado  para  plañías  herbáceas  indígenas 
de  la  América  septentrional. 
Edredón,  s.  m.  é-dr-don.   Plumazón,  plumón; 
pelo  cálido,  lijero  y  elástico  con  que  la  natura- 
leza ha   cubierto  el   estómago  del  ánade  habi- 
tante en  los  mares  glaciales,  y  que  tiene  entre 
nosotros  varias  aplicaciones.  (1  Emplumado;  es- 
pecie de  colcha  ó  cubre-fiiés,  compuesto   de  un 
gran  saco  lleno  de  plumazón.  ||  Fig.  Cama  blan- 
da ,  cómoda. 
Edrioptítalnie,  aú'].é-dri-of-tnl-m.  Zool.Edriof- 
talmo;  que  tiene  los  ojos  sesi/es.  ||  Edrioplttal- 
mes,  s.  m.  pl.  Edrioplalmos;  sección  de  crus- 
táceos malacostráceos   que  comprende  los  quo 
tienen  los  ojos  sésiles. 
Edtioable,  adj.  i-du-lia-hl.  Educable;  que  puede 
ser  educado,  que  es  susceptible  de  recibir  edu- 
cación. 
Ediseafecir,   adj.    y  s.  é-du-la-teur.  Educador; 
educante,  educativo;  que  educa,  que  concierne 
ó  pertenece  á  la  educación. 
Education,  S.  f.  v-dn-ka-si-on.  Educación  ;  cui- 
dados que  exije  el  desarrollo  de  la   constitución 
física  de  los  niños.  II  Educación;    acción  y  arte 
de  desarrollar  las  facultades  físicas,  intelectua- 
les y  morales  de  un  niño  ó  de  un  joven  confor- 
me á  ciertos  principios  ,  dando  á  aquellas  facul- 
tades una  dirección  fija  y  habitual.  ||  Educación; 
hábitos,   costumbres  que  contraen  los  niños  y 
los  jóvenes,  según  el  desarrollo  ó  dirección  dada 
á  sus  facultades  morales  é  intelectuales.  ||  Edu- 
cación; sistema  que  rije  la  enseñanza  de  los  ni- 
ños en  un  ¡meblo  ó  nación.  ||  Educación  ;  arte  de 
educar,     de   formar  la  juventud.  ||  Educación; 
conocimiento  y  práctica  de  los  usos  de  la  socie- 
dad con  relación  á  los  modales ,  á  los  miramien- 
tos, á  la  política.  ||  Educación  ,  enseñanza;  cui- 
dado ó  trabajo  empleado  en  amaestrar  los  ani- 
males para  que  sean  útiles  al  hombre;   arte  de 
mulliplicarlos  y  sacar  de  ellos  e!  mayor  prove- 
cho posible. 
Edulooratiun,  s.    f.    é'dul-ko'rn-  si-on.  Quim. 
Edulcuracion  ;  operación  (jue  consiste  en  derra- 
mar agua  sobre  ciertas  substancias  pulverulen- 
tas, para  limpiarlas  de  las  substancias   acidas, 
alcalinas,  salinas,    etc.   que  pudieran  contener 
y  les  comunican  un  sabor  mas  ó  menos  desagra- 
dable. II  Farm.  Edulcuracion,  dulcificación;  adi- 
ción de  cierta  cantidad  de  azúcar,  miel  ó  jarabe 
en  una  substancia  cuyo  sabor  desagradaíile  s« 
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quiere  mitigar  ó  neutralizar. 
Edulcoré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  éduJcorer.  Edul- 
corado, a,  ||  Fig.  Dulcificado,  templado,   miti- 
gado. 

'       'Ednícorer,  Y.  a.  é-dul-ko-ré.  Edulcorar,  purifi- 
car ;   despojar   las  siiblaiuias  pulverulentas  de 
las  partes  acidas,  salinas,   alcalinas,   etc..  que 
puedan  contener  por  medio  de  la  edulcoracion. 
II  Farm.   Edulcorar;   dulcificar  alsun  medica- 
mento, añadiéndole  azúcar,  miel  ó  jarabe. 
Edule.  adj.  é-du-l.  Hist.  nat.  Edulo;  que  es  sus- 
ceptible  de  ser  comido,  que  puede  servir  de 
alimento. 
Kdnqiié.  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  édnquer.  Educa- 
do,  criado,  adiestrado ,   enseñado,   a. 
Ediifíiier,  V.  a.  é'du-ké.  Educar;  enseñar,  adies- 
trar, dar  educación. 
EdiiK4'.  s.  f.  é-du-z.  Zool.  Edusa;   género  de  co- 
leópteros tetrámeros  cíclicos,  que  tienen  el  cuer- 
po cubierto  de  pelos  finos  y  son  de  las  tierras 
australes. 
EdwnrsUe,  s.  f.  érf-var-sj-f.  IVliner.  Edvarsita; 
mineral  de  color  rojo  jacinto,  hall.idoen  Nortvich 
y  que  probablemente  no  es  mas  que  una  varie- 
dad de  monazita. 
Efauriié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  éfaufiler.  Deshi- 

lachado,   a. 
Efniínier.  V.  a.  é-/"íí-/í-íí''.  Dosliilachar;  sacar  de  la 
extremidad  de  algún  tegido  algunos  hilos  de  la 
trama  para  conocer  su  cualidad  ó  para  hacer 
hilas. 
Effurnblp.  adj.  è-fa-sn-bl .T)e]eh\e,  borrable;  que 

puede  borrarse,  ser  borrado. 
Effacé,   e.  adj.  y  part,   pas  de  effacer.  Borrado, 

oscurecido,  a.  Lavado. 
Effacement, s.  m.  ¿-/Vi-s-rrja>7.  Purificación  ;  ac- 
ción de  lavar  la  mancha  del  pecado. 
Effacer,  v.  a.  è-fa-sé.  Borrar,   hacer  desapare- 
cer; hablando  de  la  imagen,  del  caráter,  de  las 
facciones,  de  los  colores  de  alguna  cosa.  ||  Fig. 
Borrar  .  destruir  ,  anonadar,-  hacer  desaparecer. 
II  Borrar,  lavar,  purificar  de,  hacer  olvidar.  || 
Borrar  de  la  memoria  ,  olvidar,  perdonar;  obli- 
gar á   perdonar.  II  Fi?:.   Oscurecer,  sobrepujar; 
exceder  á  otro  en  virtud,  mérito,  talento,  etc. 
II  Effacer  le  corps;  huir,  evitar,   esconder  el 
cuerpo,  ponerlo  de  modo  que    presente  menos 
frente,  menos  superficie.  |i  Se-,  pron.  Borrarse, 
oscurecerse,  lavarse,  ser  borrado,  lavado,  etc. 
II  Mar.  Presentar  mas  el  costado  al  punto  sobre 
que  se  está  acoderado. 
Effaciire,  s.  f.  è-/"a-sîi-r.  Borrón  ;   loque   está 

borrado,  ya  accidental ,  ya  voluntariamente. 
Effaiíasc,    s.  m.  è-fa-na-j.   Agr.  Desvaho;   ac- 
ción de  desvahar;    operación   que  consiste  en 
corlar    las   extremidades   de   las  hojas  de   las 
plantas  gramíneas  para  que  la  savia  no  se  eleve 
con  demasiada  rapidez. 
Effanc,  adj.   y  part,  pas.de  ef/aner.  Desvaha- 
do, a. 
Effaiier,  v.  a.  é-fa-né.  Desvahar,  quitar  las  hojas 
marchitas:  corlar  las  extremidades  de  las  hojas 
una  6  mas  veres,  hablando  de   los  trigos  y  de 
otras  plantas  gramíneas. 
Effaiioiir,    eu«e.  s.  c-fa-neur.    Desvahador;   el 
que  desvaha  las  plantas,  el  que  quita  las  extre- 
midades de  las  hojas  de  una  planta  marchita. 
Effauíires,  s.  f.  pl.  é-fa-nu-r.  üesv'^fl'lnras;  res- 


tos que  se  han  sacado  de  desvahar  los  trigos  y 
demás  plantas. 
Effaré,   e.  adj.  y  part.  pas.  de  effarer.  Azorado, 

despavorido,  a. 
Effarement,  S.  m.  è-fa-r-man.    Azoramientoç 
pavor,  temor  que  se  manifiesta  en  la  alteración 
é  inquietud  de  las  facciones. 
Effarer,  v.  a.  è-fa-ré.  .\zorar;  despavorir,   cau- 
sar á  uno  un  temor  que  se  manifiesta  en  la   tur- 
bación del  semblante.  ||  Azorar;  sacar  á  uno   de 
quicio.  II  S'-.  pron.  Azorarse;  des['avorirse. 
Effaroiirbuut,  e.  adj.    e-fa-rn-clinn.  Espantoso; 
aterrador,  que  espanta,  que  es  á  propósito  para 
asustar. 
Effarouché,  c.  part.  pas.  dc  effaroucher  ^  adj. 

Espantado;   asustado,  a. 
Effaroucher,  V.  a.  e-/(i-íU-r/(^.   Asustar;  espan- 
tar aterrar,  apartar,  hacer  huir.  ||  Fig.  y   literal- 
mente. Ferocilicar;  hacer  feroz,  menos  tratable, 
exasperar,  alejar,  apartar  dc  sí.  ||  S'-.  pron.  Es- 
pantarse; asustarse,  aterrarse. 
Effarvate,  s.  f.  e-far-va-t.  Zool.  Efarvata;  es- 
pecie   de  pájaros  del  género  alondra. 
Effaitchetté,  e.  part.  pas.  de  effauchetter.  Agr. 

Rastrillado,  a. 
Effauchetter,  V.  a.  è'fo-chè-té.  A^r.  Rastrillar; 
amontonar  la  avena  con  el  rastrillo  para  alarla 
en  gavillas  y  trasportarlas  al  granero. 
Effectif,  ive.  adj.  è-lé!i-tif,-i -v.   Efectivo;  que 
es  real  y  positivo ,  que  es  dc  hecho.  |!  Efectivo; 
verdadero,  que   hace  lo  que  dice.  II  s.  m.  Mil. 
Efectivo  nombre  dado  á  una  cifra  querepresen- 
ta    el  estado  y  nvimero  de  las  tropas  dc  una  na- 
ción. 11  Efectivo;  resultado  líquido  de  los  regis- 
tros anuales  de  contabilidad  de  un  cuerpo. 
Effection,  s.    f.    è-fèk-si-on.    Genin.     Efeccion; 
construcción  geométrica  de  los  problemas  y  de 
las  ecuaciones. 
Effectivement,  adv.  è- fèk-fi-v-man.  Efectiva- 
mente: realmente,  m  efecto. 
Effectrice,  adj.   é-fèli-tri-s.  Efectriz;  que  produ- 
ce un  efecto;  díi  ese  mas  Lien  ,  eficiente. 
Effectiiation.   s.   f.    e-fí  -tu-a-si-on.  Efectua- 
ción; acción  de  efectuar,    de  ejecutar,  de  ponet 
por  obra,  y  el  efecto  de  esta  acción. 
Effectué,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  effectuer.  Efec- 
tuado;  ejecutado,  a;  puesto  por  obra. 
Effectíier,    v.  a.  è-fét-tu-é.  Efectuar;  ejecutar, 
poner  por  obra,  cumplir.  !|  El'ei  luar;  realizar.  || 
Efectuar;  poner  en  ejecución,  llevar  á  efecto.  Ji 
S'-.  pron.  Efectuarse  ;  cumplirse,  realizarse. 
Efféiureis,  s.  f.  è-/"^-/»T.  Retal;  recortaduras   de 

valdés  con  que  se  hace  la  cola. 
Effémination,  s.  f.  è-jé-mi-na-si-on.  Afemina- 
ción estado  de  un  individuo  masculino,  cuya  es- 
tructura sexuales  imperfecta,  la  pubertad  iner- 
te y  lánguida  y  que  está  caracterizada  por  la 
falta  de  vigor,  la  carencia  de  barba  ó  vello,  el 
cutis  blanco,  lino  y  liso,  por  sus  formas  bien 
marcadas,  sus  miembros  redondeados  .  acompa- 
ñado todo  esto  de  un  pulso  débil ,  que  desde 
luego  manifiesta  una  complexión  poco  sana  y 
enervada.  ||  Afeminación;  estado  de  debilidad 
producido  por  el  abuso  de  los  placeres  ener- 
vantes ó  por  el  abuso  de  sí  mismo.  H  Afemina- 
nación  :  eMado  de  molicie  causado  por  costum- 
bres demasiado  suaves,  hábitos  sedentarios,  que 
denotan  inclinaciones  femeniles. 
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Efféminé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  efféminer.  Afe- 
minado, a.  Imperfecto  en  su  estructura  sexual, 
inerte  en  su  pubertad.  Il  Afeminado:  debilitado 
por  el  abuso  de  placeres  enervantes,  por  el  abu- 
so de  sí  mismo.  ||  Afeminado:  flojo,  que  vive  en 
la  molicie,  que  tiene  costumbres  niuy  pacíficas, 
gustos  femeninos.  ||  Afeminado;  úsase  también 
este  adjetivo  hablando  de  cosas,  y  de  una  mujer 
de  delicadeza  extremada  en  comparación  de  la 
de  las  demás  mujeres  y  se  diferencia  de  ellas  por 
cualidades  ó  vicios  análogos  á  los  que  diferen- 
cian á  los  hombres  afeminados  de  los  demás 
hombres.  ||  Se  usa  también  como  substantivo. 

Effeuiinor,  V.  a.  e-fé-nñ-né.  Afeminar;  hacer  á 
los  individuos  del  sexo  masculino  inhabiles, 
incapaces  para  la  generación.  ||  Fig.  Afeminar; 
hacer  delicado  y  débil  como  una  muger.  ||  Afe- 
minar; debilitar  ,  quitar  toda  la  energía. 

Kfreiitli,  s.  m.  è-fan-di.  Effendi;  título  quedan 
los  otomanos  á  los  que  están  revestidos  con 
la  autoridad  civil,  ó  tienen  algún  empleo  en  los 
tribunales,  y  generalmente  á  todos  los  que  han 
seguido  la  carrera  de  leyes,  á  los  sabios  y  lite- 
ralos,  poniéndolo  á  continuación  del  hombre.  || 
Jieis  effendi;  reisefcndi;  nombre  común  al  can- 
ciller y  al  ministro  de  relaciones  exteriores 
del  imperio  otomano. 

Eífój-eiit,  e.  ad\.  è-fé-ran.  \na{.  Efcrcnlv;  epí- 
teto que  se  dá  á  los  vasos  absorvcnles  que  sa- 

:    licndo  de  los  ganglios   linfáticos  se   dirigen  al 

V  canal  toiácico. 

Effervescence,  S.  f.  è-fèr-rè-snn-s.  Ouím- 
Efervescencia  ;  desprendimiento  rápido  de  un 
fluido  aeriforme  al  atravesar  un  líquido  en  for- 
ma de  burbujas  que  vienen  á  parar  en  la  su- 
perficie y  producen  en  este  líquido  un  hervor 
masó  menos  fuerte.  ||  Efervescencia:  especie  de 
fermentación  ,  que  se  creía  antiguamente  se  de- 
sarollaba  en  la  sangre  y  en  los  humores  á  ia 
que  se  atribuían  las  afecciones  febriles  y  otros 
fenómenos  análogos.  ||  Fig.  Efervescencia;  vi- 
vivacidad  extrema  ,  fogosidad  ,  impetuosidad, 
arrebato. 

Effervescent ,  e.  ad/.  è-fèr-vè-san.  Eferves- 
cente; susceptible  de  causar  una  efervescencia. 
II  Fig.  Efervescente;  vivo,  fogoso,  arrebatado, 
fácil  de  encolerizarse. 

Effet,  s.  m.  è-l'è.  Efecto:  resultado,  consecuen- 
cia ,  lo  que  es  producido  por  una  cansa  cual- 
quiera. II  Efecto  ;  impresión,  sensación  .  emo- 
ción causada  en  nosotros  por  alguna  causa  fí- 
sica ó  moral.  II  Efecto;  ejecución  de  una  cosa. 
II  Efecto,  cosa  efectiva.  ||  Com.  Efecto;  porción: 
parte  del  capital  de  un  particular  ,  de  un  comer- 
ciante, etc.  II  Libre  des  effets  à  recevoir  et  ¿i  pa- 
yer: libro  de  efectos  á  recibir  y  á  pagar  ,  libro 
en  que  se  apuntan  todos  los  detalles  relativos  á 
los  efectos  ó  letras  activas  ó  pasivas.  ||  Efectos 
comerciales:  todos  los  créditos  susceptibles  de 
ser  puestos  en  el  comercio.  ||  Adj.  Effets  pu- 
llics;  efectos  públicos:  títulos  de  obligaciones  ó 
empréstitos  emitidos  por  el  Estado,  por  esta- 
tahlecimientos  públicos  ó  por  compañías  autori- 
zadas por  el  gobierno.  ||  En  effet;  loe.  avd.  En 
efecto,  verdaderamente. 

Effeuillas;c<  s.m.  è-feti-lla-j.  Deshojadura;  acción 
de  quitar  á  los  árboles  una  cantidad  de  hoVis 
ofidinariamente  con  objeto  de  que  el  sol  dé  en 


los  frutos  y  los  haga  adquirir  su  color  acele- 
rando su  maduración. 

EffeuillaUon,  s.  f.  è-feii-llè-zon.  Deshojadura; 
época  de  la  caída  de  las  hojas. 

Effeuillé,  c.  adj.  y  part.  lias,  da  effeuiller.  Des- 
hojado, a. 

Erfeiiillenient ,  s.  m.  è-feu-11-man.  Deshojadu- 
ra; estado  de  los  árboles  despojados  de  su  folla- 
ge  ó  de  los  que  están  deshojándose. 

EffeiiUler,  v.  a.  e-feu-Uó.  Agr.  Deshojar;  quitar 
las  hojas;  despojar  privar  del  follage.  ||  Desho- 
jar; arrancarlos  pétalos  á  una  flor.  ||  S'-.  pron. 
Deshojarse,  ser  desojado. 

Effeiiilleiar,  eiiise,  s.  è-fen-Ueiir.  Agr.  Desho- 
jador;  el  ola  que  deshoja  los  árboles,  el  que  sa- 
ca hojas  para  descubrir  los  frutos,  con  objeto  de 
que  maduren,  ó  para  dar  forrage  á  algunos  ani- 
males. 

Efffeuillnrcs.  f.  e-/eií-ííit-r.  Deshojadura;  resul- 
tado de  hacer  esta  operación. 

Efíieace,  adj.  e-fi-la-s.  Eficaz;  activo,  diligen- 
te, que  produce  su  efecto,  tanto  en  lo  físico,  co- 
mo en  lo  moral.  |¡  Grdre  efficace;  gracia  eficaz; 
la  que  obra  solo  por  sí  y  no  depende  su  efecto 
del  consentimiento  de  la  voluntad. 

Efficace,  S.  f.  è-fi-ha-s.  V.  Efficacité. 

EiîieaeeiMCBit .  adv.  è-/i-/fa-.v-infl)i.  Eficazmente; 
activamente,  de    una  manera   eficaz. 

Efí5eaeiSé,s.  f.  ¿-/í-  a ■  sí-í¿.  Eficacia;  fuerza  que 
determina  de  un  modo  cierto  é  infalible  el  efec- 
to que   debe  producir   una  causa. 

Efficient,  adj.  ¿-/í-si-rm.  Eficiente;  activo,  que 
produce    cierto  efecto. 

Erfi;;;ie,  s.  f.    è-fi-ji.  Efigie;  figura,  imagen,   re- 
presentación de  una  persona.  ||  Efigie;  cuño   de 
una  moneda  que  representa  el   busto  del  prín- 
cipe que   la   manda  acuñar  ó   de  la   persona  en 
I      cuyo  honor  se  ha  acuñado  la  medalla  ó  moneda. 
¡  Efngié.e.  adj.    y  part.  pas.  de  ¿fflcjier.  V.  este. 
'  Efíisier,  V.  a.  è-fi-ji-ê.  Hacer  la  efigie  de  alguno; 
levantarle  una   estatua.  II  Jurisp.  Ejecutar  á  un 
criminal  en  efi;:ie. 

Efniaiíe,  s.  m.  è-fi-la'j.  Deshilachamiento;  ac- 
ción de  deshilachar,  y  el  resultado  de  esta  ac- 
ción. 

Effilé,  o.  part.  pas.  de  effiler.  Dcshilachado ,  a.  || 
adj.  Fino;  sutil  ,  delgado  y  largo  ,  estrecho  y 
prolongado.  ||  Afinado:  esbelto  y  gracioso. 

Efliíer,  V.    a.    ê-fi-lé.  Deshilachar;   desliacer   un 
tejido    hilo   á   hilo.    ||    Mont. Enervar  :   fatigar, 
cansar,  balitando  de  los  perros  ó  de  las  reses.  || 
5'-.  pron.   Deshilacharse  ;  ser   deshilachado.  || 
Adelgazar,   ponerse  muy  delgado. 

Efnioclié.  e.  part.  pas.  de  e/"/ííoc/íer.  Dcsfilocha- 
do:  deshilado. 

Effilocher,  v.  a.  é-fi-lo-ché.  Desfilochar;  deshi- 
lachar. destruir  ,  destejer  ,  deshilar  un  tejido 
reduciéndolo  al  estado  del   hilo. 

Efniochcnr  ,  s.  m.  é-fi-lo-clieitr.  Art.  Desfilo- 
chador;  cilindro  armado  de  láminas  férreas. 

Effiloqiié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  effiloquer.  V. 
este. 

EfOlofguer  ,  V.  a.  é-fi-lo-hé.  Deshacer  una  cosa 
de  seda ,  con  el  objeto  de  acumular  borra  pa- 
ra borlas  de  lo  mismo. 

Efaioi|ne»i.  s.  f.  pl.  é-fi-lo-k.  Fluecos  Ó  flecosde 
seda  deshilada,  seda  en  rama,  seda  cruda,  se- 
da deshilada,  superfluidades  de  ella. 


EFF 


—  255  — 


EFF 


erniiire,  s.  f.  è-fl-lu-r.  Hila  ;  hilacha  ,  cada  uno 
de  los  hilos  separados  de   un  tejido. 

EfOolc,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ef/ioler.  Agr.  Des- 
puntado, a;  hablando  de  las  mieses. 

Efliolci-,  V.  a.  e-/i-o-lé.  Agr.  De^pu^lar  las  niie- 
ses;  poco  después  de  nacidas.  ||  Desvahar;  niun- 
dar,  separar,  quitarlas  hojas  secas  o  mar- 
cliitas. 

Efflagitatioii.  s.  í.  é-fla-ji-ta-si-on.  Súplica; 
plegaria,  instancia  viva,  reiiresenlacion  con  en- 
careciniitnto,  etc. 

Efflanqué,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  efflanqucr. 
Trasliijado,  a.  hundido,  sumido  de  lujares,  ha- 
blando de  caballerías,  h  Chupado  ;  niacilcnlo; 
flaco,  eslenuado,  transido,  a;  hablando  de  per- 
sonas. 

Efflaiiquer,  V.  a-  è-flnn-l.é.  Destruir;  extenuar, 
poner  lra^hijada,  sumir  de  hijarcs  a  una  caba- 
llería ,  por  la  excesiva  l'aliga,  pur  el  escaso 
comer.  ||  Fig.  l'ostrar:  rendir,  aniquilar  de  cau- 
sacio,  debilitar,  enflaquecer,  adelgazar,  exte- 
nuar, abatir,  etc.  las  persuiias. 

ErOeiii-age,  s.  m.  i'-  ¡leu-ra-j.  Art.  Desfloro; 
desuello,  acción  y  efecto  de  Ucbllurar  o  desho- 
llar las  pieles,  en  términos  deyudiiteru. 

Errieiire,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  e/jieuier.  Des- 
florado, a.  II  Raspado,  raido,  heriUo  ,  locado  de 
retilon,  ligeramente.  ||  Uesfiorada;  quitada  la 
flor,  en  materia  de  pieles  de  gamuza.  ||  Trata- 
do por  encima,  superhcialiuenle,  no  profundi- 
zado. 

Erooiirer,  v.  a.  è-fleu-ré.  Agr.  Desflorar;  des- 
hojar las  flores.  Il  Raspar;  rozar,  raer  herir,  lo- 
car de  rehlon  ,  ligeramente,  n  Arl.  Desflorar, 
deshollar,  quitar  la  flor  á  las  pieles  para  sobar- 
las y  ponerlas  suaNcmente  flexibles.  ||  Tocar; 
tratar  someramente,  por  cima,  de  una  manera 
supeiücial  un  asunto,  una  ciencia  ,  cualquer 
materia,  Mn  [irofundizarla. 

Eniciii-i,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  effleurir.  Quím. 
Ivsflurecido,  a. 

Effleui-lf,  >*')é-/ícw.-r¿/-.  Quím.Esflorecerse;  cu- 
brirse, revestirse  de  una  materia  puherulenta, 
caei  en  esflorescencia.  Es  también  veibo  neu- 
tro. 

Erfleiiroil-.s.  m.  è-fleu-ro-ar.  Arl.  Enjugador 
piel  de  cordero,  quo  usa  el  pergamineio,  para 
enjugar  el  blanco,  esparcido  sobre  el  perga- 
mino. 

Erneiirure,  s,  f.  è-fleu-ru-r.  Art,  Recortadura; 
retal,  desperdicios  procedentes  del  desfloro  de 
la  piel. 

Ernoi-eiiient,   s.  m.  V.  EffJeurafie. 

Eriloróe,  e.   part.  [iâs.  dti  Efllorer.  Y .  Effleuré. 

Eftlurcr,  V.  a.  ant.   V.  Eflhurer. 

EriloreNcrnt,  e.  adj.  è-jiu-rè-san.  Eflorescenle; 
que  emplaza  á  florecer,  que  está  en  camino  de 
llorcscencia.  ||  Ellorescenle,  que  secubre  ú  revis- 
te de  una  substancia  pulverulenta.  ||  Cubierto 
de  un  polvo  hno  y  ceráceo  como  ciertas  frutas. 
II  Miner.  Cubierto  de  un  óxido  metálico,  como 
algunas  minas  de  manganesaó  alabandina,  pie- 
dra mineral  ferrujinosa.  ||  Bot.  Efjlorcscimlcs; 
s.  m.  pl.  Ellorescentes;  division  de  piaulas  de  la 
tribu  de  los  hongos  acrogastros. 

ErOureMcviicv,  s.  f.  ('llo-re-sañs.  Eflorescencia; 
ílorescencia,  el  acto  primitivo  ó  inaugural  de  la 
floresrencian,  elprimcrmomeilloeirquesovcrili- 


ca.  II  Hist.nat.Ellorecenciaóeflorescencia,  nom- 
bre dado  á  las  partículas  salinas,  en  forma  de 
moho,  que  salen  á  la  superlicie  de  algún  cuer- 
(lO  mineral,  jj  Bol.  Polvo  hno  y  ceráceo  adhe- 
rido á  la  superficie  de  algunas  frutas.  II  Fenó- 
meno que  presentan  diferentes  substancias,  en 
cuyas  superficies  sobresalen  materias  pulveru- 
lentas por  efecto  de  la  pérdida  ó  absorción  de 
agua.  II  Efturescenct's.  s.  f.  pl.  Eflore-cencias; 
especie  de  pústulas,  erupciones,  pupas  etc.  que 
salen  á   la  superficie  culáiiea. 

l':fnoté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  efflotter.  V.  este. 

Efíloter.  V.  a.  e-flo-té.  Mar.  Separar  uno  ó  va- 
ríos  buques  de  una  flota. 

Efriiienee,  s.  f.  c-jhi-an-s.  Fis.  Efluencia  ;  ema- 
nación de  los  corpúsculos  irradiados  por  varios 
cuerpos  eléctricos;  rayos  de  materia  luminosa 
que  destellan  las  superficies  electrizadas. 

Elllueiit,  e.  adj.  e-¡¡u-an.  Fis.  Elluente;  fiuente, 
que  mana  ,  corre  ,  deslila  etc.  hablando  de  las 
materias  que  salen  de  ciertos  cuerpos. 

Effluve,  s.  m.  e-/íií-r.  Efluvio;  emanación,  eva- 
poración de  las  materias  supcificialcs  que  insen- 
siblenienle  fluyen  á  Iravc;,  de  Ins  cubiertas  po- 
rosas. Elluvio;  nombre  ai)lu:uio  indistintamen- 
te á  todos  los  Huidos  en  medicina  ,  física  quí- 
mica,=rEÍ]uvio  ;  toda  materia  vaporosa,  sutil, 
no  pondérable  exhalada  de  los  pantanos,  lagos, 
estanques,  subterráneos,  grutas  húmedas  y  sa- 
litrosas etc.  de  todas  las  substancias  minerales, 
vegetales  y  animales  esparcidas  por  la  superficie 
del  globo  ,  ora  sanas  ,  ora  descompuestas  .  ora 
putrefactas  y  corruptas. 

Effliix,  s.  m.  è-fluhs.  Expulsion  del  feto,  verifi- 
cada en  el  primer  día  ó  en  el  séptimo  de  enfer- 
mar la  madre. 

Efluxioii,  s.  í.  é-fluk-si-on.  Aborto;  expulsion 
prematura  del  feto. 

Effotiieiit,  e.  adj.  è-fo-di-an.  Zool.  Ahuecante, 
socavante;  que  ahueca  ,  cava,  socava.  ||  ií/fo- 
dieitls;  s.  m.  pl.  Ahuecantes;  ahuecadores;  or- 
den de  animales  mamíferos. 

Effusidré  ,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  elfondrer.  Re- 
movido, cavado,  ahondado  .  socavado  ,  revuel- 
to, desterronado  ,  profundizado  ,  a.  ||  Desfonda- 
do; roto,  quebrantado,  despedazado ,  a. 

Effondrement,   S.  m.  è-fo-dr-mnn.  Cava,  so- 
cava ,  ahondamiento  ;  acción  de  socavar  las  tier- 
ras, especialmente  al  rededor  de  los  árboles. 
II  Fig.  Opresión. 

Effondrer,  \ .  a.  è-fon-dré.  Agr.  Cavar,  soca- 
var, ahondar,  descuajar,  destripar,  escarbar, 
remover  la  tierra.  !|  Desfondar,  romper  quebran- 
tar, quitar  el  fondo  á  un  cofre  etc.  ||  Acabar, 
aniquilar,  destruir  ,  echar  á  perder  á  fuerza  de 
peso,  con  carga  excesivamente  ponderosa.  ||  Des- 
tripar ,  sacar  las  tripas  ,  abrir  las  aves  y  peces, 
limpiarlos  para  aderezarlos  y  condimentarlos.  |1 
S' — .  "i^ron.  Cavarse,  ahondarse;  ser  socava- 
do etc.  Este  verbo  es  alguna  vez  neutro,  como 
en  esta  acepción  ;  la  terre  effondre;  la  tierra  se 
baja,  se  hunde. 

Effoiidreur,  euí>>e.  adj.  è-fon-dreur,-eu-z.  Agr. 
Cavador;  que  cava  la  tierra. 

Effoiidrilles,  s.  f.  pl.  c-fon-dri-ll.  Zurrapas; 
partículas  groseras  que  aglomerándose  hacia  el 
fondo  ,  constituyen  el  poso  ó  suelo  de  cualquier 
líquido.  II  Tumbo  de  olla  :  lo  que  resta  del  pu- 
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chero  ó  queda  en  él  después  de  sacada  la  carne. 

Efforcer,  (S),  sè-for-sé.  Esforzarse;  procurar 
una  cosa  con  ahinco  ,  con  fuerza  y  vehemencia; 
hacer  esfuerzos,  agitarse  cuanto  es  posible.  1| 
Cansarse,  fatigarse  ,  excederse  en  esfuerzos  no 
correspondientes  á  la  complexión  natural  de  las 
personas. 

Effort,  s.  m.  é-for.  Esfuerzo;  conato,  empeño; 
especie  de  sacrilicio  hecho  para  conseguir  una 
cosa;  acto  vehemente,  resolución  práctica  y  ex- 
traordinaria ,  sea  del  cuerpo,  sea  del  ánimo,  de 
la  inteligencia  é  ingenio. =Fuerza;  ahinco,  ten- 
dencia viva  de  una  causa  á  producir  un  efecto.  = 
Esfuerzo,  aplicación,  uso,  empleo,  destino,  ac- 
ción y  resultado  de  adherirse  todas  las  faculta- 
des morales  al  logro  de  una  idea  ó  intento.  = 
Esfuerzo,  empuje  ,  movimiento  simultáneo  de 
todas  las  fuerzas  ó  facultades  físicas.  '!  Esfuer- 
zo,  ánimo,  valor,  denuedo,  intrepidez,  ar- 
rojo, decisión,  valentía  etc.  II  Mcd.  Incomodidad 
que  resulta  de  la  tension  ó  tirantez  excesiva  de 
los  músculos;  y  de  otras  varias  causas. 

Effounse,  s.  m.  è-fii-a-j.  Vecinal|;  impuesto  que 
pagaba  antiguamente  cada  hogar  ó  familia. 

Efffacleiir,  s.  m.  é-fak-teur.  Der.  rom.  Efrac- 
tor  ;  nombre  que  se  dá  en  el  digeslo  á  los  cri- 
minales culpables  (le  robo  con  fractura. 

Effraction,  S.  f.  è-frnk-si-on.  Fractura;  rotura 
que  hace  un  ladrón  para  introducirse  á  robar. 

Effractiirc,  s.  f.  é-frak-tu-r.  Fractura  ;  rotura 
del  cráneo  con  hundimiento  de  fragmentos.  || 
Der.  rom.  V.  Effraction. 

Effraie,  s.  f.  è-frê.  Zool,  Zumaga;  ave  del  gé- 
nero de  los  mochuelos  y  del  orden  de  las  aves 
de  rapiña  que  se  halla  en  casi  todo  el  globo. 

Effrayant,  e.  adj.  è-frê  i-an.  Horroroso,  es- 
pantoso, pavoroso;  que  infunde  terror,  espan- 
to ,  pavor  ,  que  causa  en  el  alma  una  agitación 
violenta  por  la  perspectiva  de  un  mal  verdade- 
ro ó  aparente. 

Effrayé,  e  adj.  y  part.  pas.  de  éffraijpr.  Espanta- 
do ,  asustado,  aterrado,  a.  |1  Asustado  ,  espan- 
tado, que  maniliesla,  que  indica  espanto. 

Effrayer,  V.  a.  è-frâ-i-é.  Asustar,  espantar,  ame- 
drentar, excitar  en  el  alma  una  agitación  vio- 
lenta por  una  idea  ó  imagen  terrible.  ||  Asustar, 
imponer  ,  aterrar  con  amenazas.  ||  Espantar, 
ahuyentar,  osear  los  pájaros  5  darles  gritos  pa- 
ra que  salgan  del  sembrado.  ||  S' — .pron.  Asus 
tarse,  espantarse,  amedrentarse,  sufrir  una 
agitación  violenta  que  comprime  el  coraozn  y 
mortifica  el  alma  ,  á  la  vista  de  una  escena  hor- 
rible, ó  por  una  idea  espantosa.  ||  Espantarse 
un  caballo  ,  ahuyentarse  cualquier  otro  animal. 
Antes  de  una  e  muda  se  escribe  i  en  lugar  de  y. 

Effréné,  e.  adj.  è-fré-né.  Desenfrenado  ,  desbri- 
dado; que  tiene  quitado  el  freno,  hablando  de 
los  caballos.  ||  Fig.  Desenfrenado,  relajado,  per- 
vertido ,  disoluto  ;  entregado  al  desorden  y  á  los 
vicios.  II  Enfurecido  ,  irritado,  ensobervecido; 
que  está  dominado  por  la  colera.  \\  Desenfrena- 
do ;  frenético  ,  que  no  reconoce  límites  ni  freno, 
hablando  de  las  cosas  morales. 

Effrénément  ,  adv.  inus.  k-fré-né-man.  Desen- 
frenadamente; de  una  manera  desenfrenada. 

Effrénément,  s.  m.  k-fré-n-man.  De-enfreno; 
licencia ,  relajación  ,  disohnion ;rabandono,  au- 
sencia de  toda  consideración  ,  de  lodo  principio 


ó  convicción  moral;  desencadenamiento  de  las 

pasiones. 

Effrité,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  effriter.  Agr.  Este- 
rilizado, a. 

Effritement,  S.  m.  è-fri-t-man.  Agr.  Esterili- 
zación; acción  de  esterilizar  un  campo,  una 
tierra.  I|  Esterilización  ;  estado  de  una  tierra  que 
está  esterilizada. 

Effriter,  v.  a.  k-fri-té.  Agr.  Esterilizar,  deslava- 
zar ,  deslavar,  desubstanciar  la  tierra  á  causa 
de  frecuentes  avenidas,  que  arrollan  los  princi- 
pios solubles  de  la  vegetación,  ó  bien  por  el 
exceso  de  cultura  ó  sembradura  de  una  misma 
semilla  ó  planta  que  absorvc  toda  la  substancia 
que  contiene  la  tierra. 

Effroi,  s.  m  e-fro-á.  Susto,  miedo,  terror,  es- 
panto]; temor,  inquietud,  agitación  que  padece 
el  alma  cuando  se  persuade  de  que  un  mal  ame- 
naza al  individuo,  ó  teme  que  no  poseerá  el 
bien  que  desea.  ||  Presunción;,  sospecha,  recelo 
de  algún  daño  futuro.  ||  Mit.  Miedo;  divinidad 
que  se  representa  bajo  la  forma  de  un  joven  que 
palidece  y  quiere  huir  á  la  vista  de  una  cabeza 
de  Medusa  rodeada  de  serpientes. 

Effronté,  e.  adj.  è-f'ron-té.  Desvergonzado;  des- 
carado ,  que  no  tiene  vergüenza;  que  tiene  cara 
de  baqucla  ó  impudencia  suficiente  para  arros- 
trar con  insolencia  los  usos  establecidos  por  la 
sociedad ,  los  deberes  de  la  honradez,  las  con- 
sideraciones que  merecen  sus  semejantes  ,  los 
principios  de  la  buena  educación  y  las  reglas 
de  la  urbanidad.  !|  s.  Atrevido;  descarado,  sin 
modestia  ni  pudor.  11  Hisi.  Desfrentado;  nombre 
que  se  dio  á  ciertos  hereges  procedentes  de  los 
ante-trinitarios  y  de  los  osiandritas  que  apare- 
cieron en  lo3í,  cuyo  bautismo  consistía  en  ras- 
par la  frente  con  un  hierro  hasta  que  saltaba 
la  sangre,  aplicándose  en  seguida  un  poco  de 
aci'ile  sobre  aquella  parte.  ||  s.  f.  Especie  de 
peinado  ó  loca  que  usaban  las  mujeres  dejando 
la  frente  á  descubierto. 

Effrontément .  adv.  è-fron-lé-man.  Descara- 
damente ;  desvergonzadamente,  de  una  manera 
impudente ,  descarada. 

Effronterie,  S.  f.  è  fron-t-ri.  Desvergüenza, 
descaro  ,  atrevimiento,  audacia;  vicio  del  alma 
que  se  manifiesla  en  casi  todas  las  acciones  de 
la  persona,  y  consiste  en  la  falla  de  educación, 
en  el  menosprecio  de  los  usos  establecidos  en  la 
sociedad  ,  en  el  olvido  ó  ignorancia  de  los  debe- 
res que  impone  la  honradaz;  de  las  considera- 
ciones que  merecen  sus  semejantes  y  última- 
mente de  los  principios  de  urbanidad  y  cortesía. 
De  este  estado  al  de  depravación  hay  un  cortísi- 
mo espacio.  II  Los  griegos  personificaron  este  vi- 
cio en  la  figura  de  una  mujer  cuyo  talante  anun- 
ciaba desde  luego  la  impudicia.  Ii  Fíg.  Descoco, 
descaro 

Effroyaiile,  adj.  e-/'ro-a-i-fl-//í. Espantoso;  horri- 
ble, aterrador  :  que,causa  temor,  susto  ,  horror, 
espanto.  Se  dice  de  las  cosas  físicas  y  morales.  || 
Prodigioso;  sorprendente,  excesivo  ;  que  causa 
admiración  ó  sorpresa.. 

Effroyal»lement,  adv.  ínus.  è-fro-a-i-a-bl-man. 
Fam.  Horriblemente;  horrorosamente,  de  un 
modo  horroroso ,  espantoso. 

Effrnité,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  effruiter.  Des- 
frutado,  a. 
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Efriiltrr,  V.  a.  è-fru-i-té.  Desfrutar  :  quitar  cl 
fruto  á  un  árbol.  ||  Agr.  Deslavazar;  quitar  el 
jugo  ó  !a  substancia  á  la  tierra,  impedir  la  fruc- 
titicacion. 
Effumê,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  effumer.  V.  este. 
Efriiiiier,  V.  a.  iiius.  c-fu-mé.  Pint.  Esfumar;  es- 
parcir con  el  esfumino  los  brazos  o  lineas  que 
se  hicieron  con  lápiz  hasta  dejarlos  bástanle 
suaves  á  la  vista. 
Errusion,  s.  f,  è-fu-zi-on.  Efusión  ,  derrame;  ac- 
ción de  derramar  ó  verter  el  liquido  que  contie- 
ne un  vaso.  ||  Efusión  ,•  derramamiento  de  los  lí- 
quidos que  constituyen  la  organización  de  la 
economía  animal.  |1  Efusión;  difusión,  derrama- 
miento ó  expansion  de  una  cosa  que  se  extien- 
de. En  este  sentido  se  dice  también  hablando 
de  las  cosas  morales.  ||  Fig.  Effusion  du  cœur; 
efusión  del  corazón,  viva  y  sincera  demostra- 
ción de  confianza,  de  amistad  y  de  ternura.  || 
Effusion  de  l'ûine;  efusión  del  alma,  fervor,  fé, 
confianza  con  que  se  dirige  á  Dios  una  plegaria. 
II  Efusión:  purilicacion  de  la  piedra  lilosofal.  || 
Astr.  Effusion  du  Verseau;  efusión  del  undé- 
cimo signo  del  zodia<-o,  ó  porción  de  la  conste- 
lación llamada  Acuario,  representada  por  el 
agua  que  sale  de  la  urna. 
Effuiirccati ,  s.  m.  é-fur-só.  Especie  de  carre- 
tilla ó  máquina  compuesta  de  uno  ó  dos  ejes 
con  solas  las  ruedas  y  un  pértigo  que  sirve  para 
transportar  las  vigas  y  troncos  de  madera. 
Ega,  s.  f.  é-ijá.  Mit.  Ega  :  hija  del  sol  y  nodriza 
de  Júpiter.  ||  s.  m.  Zool.  Ego;  género  de  insec- 
tos coleópteros  pentámeros  ,  de  la  familia  de  los 
carábicos ,  establecido  sobre  un  caxábico  muy 
pequeño  de  Ciiyena.  ^l 

Egagi-opile,  adj.  é-fja-gro-pi-l.  Zo^^J-Egagró- 
pilo  :  que  tiene  la  forma  de  un  egagrópilo.  ]|  s.  f. 
Egagrópilo;  concreción  que  se  forma  en  el  estó- 
mago y  en  los  intestinos  de  varios  mamíferos 
por  la  acumulación  de  las  plantas  silvestres  ó 
pelos  que  han  podido  tragar,  ó  por  las  moléculas 
calcarías  que  han  comido  con  los  alimentos.  || 
Eíjagropilís  de  mer;  cgagrópila  marítima;  fi- 
bias,  raices  de  los  zósteros  y  de  otros  hidrófi- 
los reunidos  en  bolas  que  están  infiltradas  alre- 
dedor de  los  fragmentos  que  arroja  el  mar  á  la 
orilla.  II  Egagrópila  ;  agrópila  ó  agagrópila;  es- 
pecie de  bezoar  de  que  se  sirven  los  almacenes 
en  defecto  de  la  oriental,  sacándola  del  cuerpo 
de  los  camellos  y  de  las  cabras.  También  suele 
llamarse  bezoar  de  Alemania. 
Egal,  e.  adj.  é-f/al.  Igual  ;  parecido,  semejante; 
que  es  del  mismo  género,  calidad,  cantidad  ó 
naturaleza:  lo  mismo  hablando  de  las  personas 
que  de  las  cosas  físicas  y  morales.  ||  Igual  ;  uni- 
forme ,  inmutable  ,  que  siempre  observa  la  mis- 
ma conducta.  II  Igual;  indiferente,  que  no  me- 
rece comparativamente  distinción  ni  diferencia. 
11  l;:nal;  que  está  liso,  llano,  bien  nivelado, quo 
no  tiene  altos  ni  bajos.  ||  Fig.  'gual;  inmutable, 
inalterable  ,  que  siempre  está  en  un  mismo  es- 
tado. ||  Bot.  Igual;  idéntico  en  forma,  en  dis- 
posición, en  altura,  etc.  ||  Aiíjrctle  égale;  pena- 
cho igual ,  que  se  compone  de  jiai  tes  iguales.  || 
Elamines  ('.'/aies  ;  estambres  iguales,  que  son 
de  un  tamaño  í-ual.  ||  Pohmamie  ¿(¡ale;  poliga- 
mia igual,  orden  de  plantas  que  comprende  las 
siiigenesas  cuyas  flores  son  hcrmafioditas,  li 
TOMO  II. 


Mus.  ant.  Sisteme  égal;  sistema  ignal  de  Aris- 
tógeno,  que  dividía  cada  tetracordio  en  treinta 
parles  iguales. 

Egal,  c.  s.é-qril.  Igual;  parejo,  semejante,  de 
la  misma  calidad,  rango  ó  naturaleza. 

Egalé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  égaler.  Iguala- 
do, a. 

Egalement ,  adv.  é-ga-l-man.  Igualmente  ;  de 
una  manera  igual.  1|  s.  m.  Igualación;  empare- 
jamiento, acción  de  igualar  ó  emparejar.  ¡|  Ju- 
risp.  Igualación  ;  distribución ,  partición  de  bie- 
nes por  partes  iguales  entre  herederos. 

Egaler,  v.  a.  é-ga-lé.  Igualar:  emparejar,  dejar 
á  todos  iguales,  hablando  de  las  personas.  || 
Igualar,  proporcionar,  establecer  la  igualdad 
entre  dos  cosas  físicas  y  también  entre  dos  co- 
sas morales  como  la  categoría,  la  condición, 
el  mérito,  la  virtud  ,  etc.  ||  Igualar,  imitar,  re- 
presentar con  perfección  una  obra  que  se  toma 
por  modelo.  II  Igualar,  llegará  la  misma  altura, 
al  mismo  grado,  al  mismo  punto,  etc.  ||  Igua- 
lar; comparar,  establecer  un  parangon  entre 
dos  personas  ó  dos  cosas  ||  S'-.  pron.  Igualarse, 
hacerse  igual  á  otro  ;  creerse  igual  á  todos;  no 
reconocer  superior. 

Egaleiir,  euse,  adj.  r-ga-leur  ,-eu-z.  Igualador, 
nivelador,  que  iguala,  que  nivela. 

Egnleurí^  ,  s.  m.  pl.  é-ga-leur.  Igualadores  ó 
niveladores;  facciosos  del  tiempo  de  Carlos  I  de 
Inglaterra  que  querían  nivelar  todas  las  fortu- 
nas. 

Egaii,  e.  adj.  y  part,  pas.  é g alir.  Igualado,  ni- 
velado, a. 

Egalir,  v.  a.  é-ga-lir.  Art.  Igualar,  nivelar,  hacer 
igual.  II  Reloj.  Egalir  une  foiic;  igualar  una  rue- 
da; igualar  entre  sí  los  dientes  de  una  rueda  y 
los  espacios  que  median  entre  ellos. 

Egalisation  ,  s.  f.  é-ga-li-za-si-on.  igualación; 
acción  de  igualar. 

Egalist',  e.  adj.  y  part.  pas.  de  égaliser.  Iguala- 
do, a. 

Egaliíícr,  Y.  a.  é'ga-li-zé.  Igualar,  hacer  una  co- 
sa igual  con  otra.  ||  Igualar,  nivelar,  unir,  apla- 
nar. II  S'-pron.  Igualarse,  hacerse  igual. 

EgallMoir,  s.  m.  é-ga-li-zo-ar.  Criba  por  la  que 
se  pasa  la  pólvora  de  cañón  para  hacerla  igual. 

Egalisage,  s.  m.  é-ga-li-za-j.  Igualación;  acción 
de  igualar. 

Egalité,  s.  f.  é-ga-li-té.  Igualdad  ;  conformidad, 
semejanza,  relación  entre  dos  personas  ó  cosas 
iguales.  II  IgualJad;  uniformidad.  ||  Igualdad, 
simplicidad  recíproca  en  las  maneras  ,  en  los 
modales,  en  el  tono.  ||  Egalité  naturelle;  igual- 
dad natural;  la  queexiste  entre  todos  los  hom- 
bres por  la  constitución  de  su  naturaleza.  || 
Polít.  Egalité  absolue;  igualdad  absoluta;  laque 
basándose  en  la  iguaidad  natural  y  di-shcchamlo 
todas  las  convenciones  sociales  admite  como 
posible  un  estado  en  que  ningún  hombre  sea 
superior  á  otro  en  conveniencias,  ||  Avecé(¡alité; 
loe.  adv.  con  igualdad  ,  en  partes  iguales,  en 
l>orciones  iguales. 

Egalurcs.  f.  é-ga-lu-r.  Ç.ot.  Manchas  pintas 
que  tiene  un  ave  de  altanería  en  la  parte  .supe- 
rior del  cuerpo. 

Egard,  s.  m-  é-gnr.  Atención  ;   consideración  sol 
bre  el  modo  de  obrar  y  conducirse  con  relación- 
estado  de  los  demás.  ||  Consideración,  circuuas 
17 
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pocrion,  rc?pelo,  deferencia,  atención.  I|  Mira- 
miento, complacencia  ,  condescendencia.  ||  Eu  , 
égard  n\  en  atención  .1.  teniendo  presente  qne. 
II  Al'  cflrrrr/r/cconrespcctoá.porlo  locante, por 
lo  que  liiira,  por  1¡)  que  concierne  á.  |1  A  /'  égard 
flp;  Pira  con,  hacia.- Para  con,  relalivanieiile  á. 
II  Respcílo,  en  coniparacion.  en  proporción  de. 
EgnrcJ,  s.  in.  é-gnr.  Veedor;  jurado  establecido  en 
varias  comunidades  para  reconocer  los  géneros 
en  venta.  II  Tribunal  ó  comisión  que  entendía  en 
los  procesos  seguidos  entre  los  caballeros  mal - 
teses. 
Egaí-iíé ,  e.   adj.  c-í/fzr-f/L^.  Visado,  reconocido  y 

sellado  por  los  veedores. 
Kpísvííiso,  s.  f.  é-gar  di-z.  Veeduría;  el  tiempo 
que  duraba  su  encargo  á  los  veedores.  ||  Veedu- 
ría, el  gremio  que  formaban  los  veedores. 
Estaré,  e.  adj.  y  ¡)art.   pas.  de   égarer.    Perdido, 
cxiraviado  ,  descaminado,   descarriado.  ||  Fig. 
Desalumbrado,  mal  aconsejado.  ||  Distraído,  que 
no  fija  la  atención. 
Ekîïs'p,  o.  s.  é-gn-ri .  Extraviado,  perdido;    el  que 

ha  perdido  su  dirección. 
Egarement,  s.  m.  é-ga-r-man.  Extravio,  pérdi- 
da; la  acción  de  perder  el  camino.  ||  Error,  des- 
orden II  Delirio,  locura,  disbarro. 
Egarer,  v.  a.   é-ga-ré.    Perder;  extraviar,  sacar 
del  buen  camino.  ||  Fig.   Inducir  á  error,  alejar 
de  los   principios,    de   las    reglas.  H  Fig.  Con- 
fundir, desordenar.  II  Alucinar ,  engañar.  ||     1- 
tcrar.  ||   Egarer  ses  pas.   Perderse.  ||  Cabeslr. 
Egarer    la   bouche  d'  un  cheval-  Eslraviar  la 
boca   de  un    caballo;    hacerlo  duro    de   boca. 
ij  Se~.    Jirón.    Extraviarse;    perderse,     andar 
errante.  I!  Fig.  Errar  ;  apartarse    déla   verdad, 
tomar  mala  dirección. =l>istraerse,  no  prestar 
atención,  apartarse  del  objeto,   separarse   déla 
cuestión.  =  Dcsarrcglarse.   vivir  sin   regla  ,  de- 
jarse  llevar  por   las  pasiones. =Viciarse,  d'^jar 
la    práctica  de    las  virtudes  cristianas.  =:Alle- 
rarsc,   enfadarse,    incomodarse,  delirar,  per- 
der el  juicio. 
Egarrosé,  e.  adj.  é-ga-ro-ié.  Herido  en  el  jar- 
rete; se  usa  hablando  de  caballerías. 
EgaístíJr,  V.  a.  é-go-dir.  Alegrar;  regocijar,  di- 
vertir. Il  5e-.  pron.  Regocijarse,  divertirse,  ale- 
grarse. 
Egs^y»'* ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  égayer.  Divertido, 

distraído,  regocijado,  a. 
Egajer,  v.  a.  é-gué-i-é.  Distraer;  alegrar,  diver- 
tir, regocijar,  animar.  ||  Fig.  Amenizar;  endul- 
zar, hacer  mas  agradable  cualquiera  cosa.  || 
Egayer  un  appartement;  dar  luz,  alegría  á  un 
ai^o'-ento,  hacerlo  mas  agradable,  darle  anchura. 
II  Egayer  son  deuil;  aliviar  el  luto,  vestir  ropa 
mas  alegre.  ||  Egayer  nn  arhre;  podar,  limpiar, 
clarear  un  árbol.  1|  Agr.  Egayer  un  espulicii 
poner  en  espalada  un  árhoi,  de  modo  que  las 
ramas  queden  divididas  con  igualdad  por  am- 
bos lados,  y  que  no  haya  muchas  reunidas.  || 
Egayer  du  linge.  V.  Aignayer.  ||  S'-,  pron.  Ale- 
grarse, divertirse ,  volverse  alegre,  salir  delà 
tristeza,  regocijarse,  distraerse,  ser  alegrado. 
II  Loquear;  enloquecer,  juguetear.  ||  Salirse 
de  fono,  decir  algún  chisteen  la  conversación. 
II  S'  égayer  aux  dépens  de  quelqn'  un;  diver- 
tirse á  cosía  de  alguno.  |1  S'  égayer  de;  hacer 
alarde.  ||  Zambullirse  en  el  agua  de  repente  al 


entrar  en  ella,  en  vez  de  hacerlo  despacio  y  po- 
co á  poco. 
Egée,  S.  6-jé.  Mil.  Egeo;  héroe  de  la  mitología 
de  los  griegos,  rey  de  Atenas  ,  padre  de  Teseo. 
Egí'le,  s.  f.  c-jè-l.  i)o{.  Egelia;  nombre  que  se 
dá  en  algunas  parles  al  sorbo  ó  serbal. 

E^èsie,  s.  f.  i\-j(i-n.  Zool.  Egenia;  género  de 
insectos  arácnidos,  cuyo  tipo  es  la  egenia  ti- 
local. 

Egéon,  s.  íí-jé-on.  Mit.  Egeon;  jigante,  hijo  de 
Celo  ó  Ponió  ,  y  de  la  tierra. 

EséoM,s.  m.  é  jé-on.  Zool.  Egeon;  crustáceo 
del  mediterráneo,  género  de  macruros. 

Egéotie,  s.  f.  c-jé-o-n.  Zool.  Egeona;  concha  fó- 
sil de  la  Transilvania. 

Egéran,  s.  m.  é-jé-ran.  Miner.  Egeran;  especie 
de  idocraso. 

Egéríe,  s.  p'-jé-r!.  Mit.  Egeria;  nombre  de  una 
ninfa  que  h;ibitaba  cerca  de  Roma.  ||  Bot.  Ege- 
ria; género  de  plantas  rubiáceas.  1|  Zool.  Ege- 
ria; género  do  crustáceos  oxírincos,  cuyo  tipo 
es  la  egeria  aracnoide  de  la  costa  de  Coroman- 
del.  II  Zool.  Egeria  ;  género  de  insectos  dípteros. 

Egersis,  S  f.  é-jèr-si.  Ilist.  Egersis;  canción 
que  cantaban  los  griegos  al  despertarse  las  re- 
cien casadas. 

Egialée  ,  s.  é-ji-a-li.  Mit.  Egiálea  ;  una  de  las 
tres  gracias. =EgiáIea;  una  de  las  hermanas  de 
Faetonte.  — Egiáleo,  uno  de  los  hijos  de  Adras- 
to  y  uno  de  los  Epigoncs,  el  único  que  murió 
en  la  primera  guerra  de  Tobas. 

Eginlite,  s.  f.  é-ji-a-li-t.  líot.  Egialilo  ;  ar- 
busto de  Nucva-ilolanda  que  forma  un  género 
de  plumbagíneas. 

Egide,  adj.  y  s.  é-ji-d.  Hisl.  Egido;  nombre 
patronímico  de  los  descendientes  de  Egeo.  || 
Egido  ;  ciudadano  de  la  tercera  tribu  de  los  ate- 
nienses, de  las  diez  creadas  por  Clistenes. 

Egiüe,  s.  f.  é-ji-d.  Mit.  Egida  ;  escudo  cubierto 
con  la  piel  de  la  cabra  Amallea,  que  perteneció 
4  Júpiter  antes  que  lo  regalara  á  Palas.  Esta 
diosa  puso  en  él  la  cabeza  de  Medusa. =Mons- 
Iruo  nacido  en  Frigia.  |¡  Fig.  Egida,  protección, 
amparo. 

Egiclieii,  s.  m.  é~ji-di-èn.  Arqucol.  Egidiano; 
moneda  acuñada  por  los  condes  de  Tolosa. 

Egílope,  s.  f.  é-ji-lo-p.  Bol.  Egílope;  género  de 
plantas  gramíneas,  que  se  encuentran  en  el 
mediodía  de  Europa. 

EgUop.";,  s.  m.  é-ji-lo}'S.  Egílope;  ojo  de  cabra. 
Med.  Egílope,  enfermedad  de  los  ojos,  llamada 
así,  porque  los  que  la  padecen  vuelven  la  vista 
lo  mismo  que  las  cabras.  Los  antiguos  la  con- 
fundían con  el  anquilope,  la  fístula  lagrimal  y 
la  rija.  ||  Egílope,  úlcera  que  resulta  del  anqui- 
lope. 

Egin^te.^,  adj.pl.  é-ji-nè-t.  Art.  Eginctas  ;  se 
dice  de  unas  estatuas,  cuyo  carácter  propio  es 
una  perfecta  imitación  de  la  naturaleza. 

E^sîsïctîqsie,  adj.  é-ji-né-lik.  Arq.  Eginético; 
se  dice  de  un  género  de  arquiteclura  y  de  es- 
cultura arquitedónica  que  se  observa  en  los 
monumentos  de  Egino.  Las  estatuas  descubier- 
tas allí  manifiestan  las  bellezas  de  esta  escuela. 

Eginie,  s.  f.  é-ji-ni.  Eginia  ;  género  de  insectos 
dípteros  mccomidos  ,  fundado  en  una  sola  es- 
pecie ,  la  eginia  cilindrica. 

Egipán,  s.  m.   é-ji-pan.  Egipán;  nombre  que 
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daban  los  antiguos  á  los  espíritus  ó  duendes, 
que  decian  rondaban  por  los  bosques. 
Egáste  ,  s.  é-jis-t.  Hist,  Egisto  ;   hijo  que  Ties- 
to tuvo  de  su  hija  Pelópia. 
Eglandé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  êijlamhr.  Des- 
11  glandulado,  a. 

r         Eglniuler,  V.  a.  é-qlnn-di'.  Veter.  Dfsglandular, 
I'  extirpar  las   glándulas  de  debajo  de  la  leugua 

J  .         de  una  caballería  atacada  del  muermo. 

Egrlanilijleijx  .  e^tsp.  adj.  é-tjlan-rln-lpii,  -eu-z. 

Hist.  nat.  Desglandulado.  sin  glándulas. 
Eglantier,   s.  m.    é-glan-íi-é.    Bot.    .\gabanro; 
rosal  silvestre  ó  escaramuzo:   genero  de  pían- 
las  rosáceas  ,   fimdailo  sobre   un  árb^.l  ó  fruc- 
tífero ,  defendido  por  espinas  fuertes  y  corbas, 
que  crece  en  los  bosques  ,   en  las  orillas  de  los  i 
caminos  y  en  las  cercas  ó  vallados.   Sus   flores' 
son  de  un  color  de  rosa  pálido  o  blancas,  y  sus  | 
frutas  gratas  al  paladar. 
Eglantiiie  .  s.  f.  é-<¡lan-ti-n.  Bot.  Agavanzo;  flor 
del  arbusto  de  este  nombre  :  es  el  símbolo  de  la 
poesía. 
Eglé,  s.  f.  ¿-(;í('.Mif.  Eglé;  lamadredelasgracias. 
Una  de  las  tres  gracias,  llamada  también  Aglé. 
Eslé,s.  f.  é-glé.   Zool.Eglé;    genero  de  insectos 
dípteros  mecómidos,  cuvo  tipo  es  la  eglé  común. 
Eglète.    s.    f.  c-qlè-t.  Bot.    Egleta  ;    genero    de 
plantas  «-ompuestas   senecionideas,  establecido 
para  unas  herbáceas  de  América,  cuyo   tipo  es 
la  egleta  de  Santo  Domingo. 
EslUr,  s.  f.  é-gli-z.    Iglesia  ;  nombre  que  los  au- 
tores profanos,  griegos  y  latinos,  danban  á  toda 
especie   de   asambleas    públicas   y   al  lugar  en 
que  estps  se  verificaban.  Losescritores  sagiados 
y  los  escritores  eclesiásticos   lo   han  tomado  en 
este  sentido,  pero  generalmente   se  dá  el  nom- 
bre de  iglesia  á  las  asambleas  de  los  cristianos, 
así  como  á  las  de  los  judíos  se  les  dá  el  de  sina- 
goga,  que  significa   también   asamblea,    reu- 
nion, congregación.  II  Iglesia;  nombre    que  los 
teólogos  católicos  dan  á  la  reunion  de  todos  los 
fieles  por   la  profesión  de  una  misma  fé,  por  la 
participación  de  los  mismos  sacramentos  ,  y  por 
la  sumisión  á  los  pastoras  legítimos  ,  principal- 
mente al  pontífice  romano,  sucesor  de  S.  Pedro; 
sociedad  ó  reunion  ,   cuyos  caracteres  son  el  ser 
una,  santa,  cafidica  y  apostólica.  ||  Eglise  pri~ 
vutive;  iglesia  primitiva;  los  primeros  fieles.  || 
Eglise  militante;   iglesia  militante;   la  reunion 
ó  asamblea  de  los  fieles  que  eslán  sobre  la  tier- 
ra ,  que  no  ban  muerto.  Il /T./Zíse  triomphante; 
iglesia  triunfante  ;  la  asamblea  de  los  fieles  que 
están  en  la  gloria.  ||  Eglise  s<->uffrante;   iglesia 
sufriente;  la  reunion  de  fieles  en  el  purgatorio. 
I¡  Iglesia  ;  reunion  de  fieles  de   cada   diócesis, 
provincia,  reino,  imperio,  etc.;   así  se  dice:  la 
¡slcsia  de  oriente,    la   iglesia   de  occidente ,  la 
latina,  la  galicana  ,  la  española,   etc.  1!  Iglesia; 
sociedad,  cuerpo,  conjunto  moral  de  los  [laslo- 
res  ó  prelados  i'ue  gobiernan  la  iglesia,  en  cuya 
acepción  se  dice,  la  iglesia  y  el  estado,  el  sacer- 
docio y  el  imperio.  II  Cour  (le  l'église  ;cuariaeclc- 
siáslica,  la  jurisdicción  del  obispo  ó  arzobispo. 
II  Faire,  contracter  un  mariage   en  fcce  de  V 
¿(j/iic;  casarse  en  faz  de  la  santa   iglesia,  con 
todas  las   solemnidades   que  esta  exije.  ¡IFig. 
C'est  nn]iiliird'  église',  es  un  pilar  de  la  iglesia, 
un  come  sanios,  un  roe  altares,  no  sabe  salir 


dala  iglesia;  se  dicede  una  parsona  excesTVa- 
mente  devota.  I|  Pris  de  I'  église  et  loin  d"  Dieu; 
cerca  de  la  iglesia  y  lejos  de  Dios;  se  dice  del 
que  vive  ó  habita  cerca  de  la  i^ílcsia  y  cumple 
mal  sus  deberes  decristiano.  ||  Être  gueux  com- 
me un  rat  d'  église;  ser  |)obre  como  uu  raton 
de  iglesia,  ser  muy  miserable. 
EgIos:>.ire,  S.  ('.-glo-guê-r.  Fil.  Egîoguista:  el  ó  la 

que  hace  extractos  de  los  autores  que  lee. 
EgiosíNte.  adj.  y  s.  é-glo-jis-t.  Egloguista  ;  el 

que  compone  églogas. 
EglogtJc,s.f.e-ry(0-(/.(g  suave '.Fil.  Égloga;  nom- 
bre que  daban  los  antiguos  á  las  colecciones  de 
fragmentos  y  extractos  de  los  autores.  ||  Égloga; 
nombre  qu&  dieron  los  romanos  á  las  piezas  de 
poesía  que  se  publicaba,  como  elegidas  entre  una 
colección  mas  numerosa.  ||  Égloga  ;  título  que 
Jió  Virgilio  ácada  una  de  sus  l3ucó!ic;is.  ||  Églo- 
ga; titulo  que  se  ha  l^ado  con  posterioridad  á 
Virgilio,  á  las  poesías  pastorales,  cuyo  carác- 
ter especial  es  la  sencillez, ¡a  dulzura.  la  alegría 
con  el  objeto  de  pintar  las  costumbres  y  sucesos 
campestres.  La  égloga  se  diferencia  lauy  puco, 
y  á  veces  se  confunde  con  el  idilio. 
Ega.  Pronombre  de  la  primera  persona  en  latin; 
se  usa  en  el  lengunje  ordinario  en  la  expresión 
latina  alter  ego.  equivalente  á  otro  yo  ,  asi  pui's 
se  dice:  c'est  un  alter  ego  ;  este  es  otro  yo,  c-s 
hombre  que  merece  toda  mi  confianza. 
EgoStoie,  s.  m.  é-go-bo-l.  Hist.  Egóbolo:  uno  de 

los  sacrificios  de  los  griegos. 
Egoccre,  s.  f.  é-gi-sè-r.  Zool.  Egócero  ;  sub-gé- 

nero  de  mamíferos  del  género  antílope. 
Egiíge,   e.  adj.  y   part.  pas.  de  égogcr.  Recorta- 
do,  a. 
Egos;ei' .  v.  a.  é-go-jé.  Recortar,  quitar  la  cola 

y  las  orejas  de  una  piel  de  ternero. 
Egoieie,  s.  f.  é-go-a-n.  Art.  Serrucho;   sierra  du 

mano. 
Egoïsé  ,  e.  par.  pas.  de  égo'iser.  V.  este. 
Egosser  ,  V.  n.    é-í/o-i-z".    Hablar  mucho   de   sí 
propio.  Bien  pudiera  adoptarse  egoizar,  de  egoís- 
mo ,  como  se  dice  bcroizar,  de  heroísmo. 
Ego'í.miie  ,  s.  m.  é-go-is-m.  Egoísmo;  amor  pro- 
pio esclusivo,  inconsiderada  y  viciosa   concen- 
tración del  amor  hacia  sí  mismo;   inclinación, 
tendencia  desarreglada  que  impulsa  á   no   cui- 
dar mas  que  de  su  sola  individualidad,  sin  aten- 
ción  alguna  para   sus   semejantes.  ||  Egoísmo; 
opinion  de  unos  filósofos  que  piensan  no  haber 
nada  cierto  mas  que  la  propia   existencia,  [j  pl. 
Egoismes  ;  egoísmo  de  dos  ó  mas. 
Egoïs»e,  adj.  é-iyo-ú-í.   Egoísta;  que  se  ama   y 
ocupa  exclusivamente   de  sí  mismo.  ||  Egoísta; 
que  anuncia  ,  manifiesta  ó  indica  egoísmo;    ha- 
blando de  las  cosas.  Egoísta;  que  opina  por  el 
egoísmo.  II  Egoísta;  que  piensa  no  hay  otra  cer- 
tidumbre que  lade  su  propia  existencia.  ||  Egoís- 
ta ;  que  no  se  ocujia  ,   ni  habla  mas  que  de  sí. 
II  Egoísta;  que  sacrifica  los  otros  á  sí  mismo.  Se 
usa  también  como  substantivo. 
Egossíiíijie ,   adj.  é-go-is-t'i-h.   Egoístico;   que 

pertenece  al  egoísmo. 
Egoïstîtjîîetnent,  adv.  é-go-is-ti-k-man.  Egoís- 
ticamente; de  una  manera  egoísta. 
Egologip.  s.  f.  é-í/o-ío-jí.  Egolügia;  frase  dicta- 
da por  el  egoísmo. 
EgoIo8tq"c,adj.  (;-30-ío-jt-/í.   Egológico  ;   que 
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deriva   de  la   cgologia. 

Egainet,  s.ra.  é-qo-mè.  Ei-'onieta;  nombre  que 
algunos  escritores  han  dado  á  los  partidarios 
del  cgomistno. 

Egomi.'iiiic,  s.  ni.  é-go-mis-m.  Fil.  Egomismo; 
pirronismo  insensato,  que  consiste  en  creerse 
el  ser  único  existente. 

Euopiinne,  adj.  é-tjO'fo-n.  Med.  Egófono  :  el  en- 
ícrmo  en  quien  se  observa  el  fenómeno  de  la 
egofunia. 

Egopliosiíe,  s.  f.  é-fjo-fo-ni.  Med.  Egofonía;  voz 
particular  que  se  oye  por  medio  del  estetosco- 
pio aplicado  al  pecho  de  los  enfermos  que  pade- 
cen pleuresías.  La  egofonía  tiene  mucha  analo- 
gía y  coincide  á  veces  con  la  broncofonía  .  que 
no  es  otra  cosa  que  la  resonancia  natural  de  la 
voz  en  los  ramos  brónquicos  ;  sin  embargo,  in- 
dica estados  patológicos  particulares  que  pro- 
vienen de  diferentes  causas. 

KKO|»E9oisici3ie,  adj.  c-go-fo-ni-k.  Med.  Egofóni- 
co;  que  tiene  relación  con  la  egofonía. 

F.goi»o(Sp  ,  s.  m.  é-go-pn-d.  Bot.  Egopodio;  gé- 
nero de  plantas  umbelíferas,  comunes  en  Eu- 
ropa. 

Egoitti.s  ,  s.  m.  6-í/o-/)Uí.  Nombre  que  en  algunos 
países  se  dá  á  las  espigas  que  se  separan  del  ta- 
llo en  la  operación  de  la  trilla  ,  antes  de  haber 
arrojado  el  grano.  En  algunas  de  nuestras  pro- 
vincias se  les  llama  descabezadas,  granzones. 

Kgorsé,  c.  adj.  y  part  pas.  de  éfiorger  ;  Y.  este. 

lOgorscols- ,  s.  m.  ê-finr-ju-ar.  I\iatadero,-  el  lu- 
gar donde  se  matan  los  aiiimaloe  destinados  pa- 
ra el  alimentodel  hombre.  Se  usa  en  sentido  fi- 
gurado. ||  Mar.  Trapa  ;  aferravelas;  cabo  provi- 
sional con  que  se  ayuda  á  cargar  y  cerrar  una  ve- 
la cuando  hay  mucho  viento.  Llámase  también 
apagavela  y  coiitracruz.^Trapa  ó  trapa  de  re- 
tenida; todo  cabo  con  que  se  sujeta  un  efecto 
pendiente  de  aparejo. 

Es««'St'«N  V.  a.  ¿-(/or-i/tí.  Degollar ,  matar,  cor- 
tar el  pescuezo,  el  cuello,  la  cabeza.  ||  Asesinar, 
pasar  á  cuchillo ,  á  degüello.  ||  Fig.  Matar ,  ase- 
sinar. II  Arruinar,  perjudicar  considerablemen- 
te. II  Mar.  Cargar  una  gavia  con  el  afcrra-velas. 
li  S' — .pron.  Matarse,  degollarse.  ||  Arruinarse, 
perderse. 

Egorgeíer,  V.  a.  é-gor-j~té.  Corlar  la  garganta 
con  cuchillos  peíjueños. 

Egorsem- ,  euse.  s.  é-gor-jeur.  Asesino;  la  per- 
sona que  asesina.  |1  Asesino  ;  aquel  cuyo  oficio 
no  es  otro  que  el  de  asesiuar  ó  hacer  que  otros 
asesinen. 

Ego.sUlé.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  éi/oíií/er.  Asesi- 
nado, a.  V.  E'iusillcr. 

Egoítiller,  V,  a.  é-go-zi-llé.  Matar,  asesinar.  || 
Se — .pron.  Desgañitarse,  desgañifarse,  hacerse 
mal  en  la  garganta  de  tanto  gritar.  Se  dice  tam- 
bién de  un  pájaro  que  canta  mucho  y  en  muy 
alta  VOZ. 

EgotñNiiic,  s.  m.  é-go-tis-m.  Egotismo;  prurito 
de  hablar  de  sí  mismo  ,  de  dar  en  los  discursos 
una  importancia  excesiva  al  yo  individual. 

Egoti<«to,  adj.  é-(¡o-t[s-t.  Egotista;  que  tiene  la 
manía  ridicula  de  hablar  siempre  de  sí.  Se  usa 
como  substantivo.  ||  Egotista  ;  (lue  pertenece  al 
egotismo. 

Egoiigcair  ,  é.  f.  é-gu-jo-ar  Rendija  ;  abertura 
por  la  que  se  desliza  ó  sume  el  agua  en  las  minas. 


Egonen,  s.  m.  é-gn-an.  Zoo!.  Concha  voluta. 
Esoiit,s.  m.tí-íyú.  Albañal,  sumidero,  cloaca, sen- 
tina, alcantarilla;  canal  destinado  para  el  desa- 
güe de  las  inmundicias  y  aguas  pluviales  de  las 
ciudades.  |1  Canelón,  alero,  las  últimas  tejas  que 
sacando  el  agua  de  los  tejados  hacia  adelante,  la 
dirigen  lejos  de  las  paredes  de  las  casas.  ||  Tur- 
bión, la  caída  y  desagüe  de  las  aguas  pluviales, 
y  de  las  inmundicias  que  arrastran.  H  Licor  des- 
tilado y  teñido  de  color  de  jarabe,  pero  menos 
cargado  de  azúcar.  |1  Mesa  ,  cañón,  plancha  para 
azogar  las  láminas  de  los  espejos.  ||  Fig.  Llaga, 
úlcera.  |1  Lupanar  ,  burdel  :    lugar  en  donde  se 
reúnen  las  gentes  de  mala   vida.  ||  Mar.  Escur- 
ridero deagua  en  laspartes  interioresdel  buque. 
Egoiitier,  s.  m.  é-gn-ti-é.  Albañalero;  encargado 
de  la  conservación  y  limpieza   de  los   albauales 
públicos;  especie  de  pocero. 
Egoutíage.  s.  m.  é-gü-ta-j.  Destilación  ;  acción 

y  efecto  de  destilar. 
Egoutté.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  égoutter.  Destila- 
do, a.  V.  este. 
Eso"tt*'">p"ti  s.  m.  V.  Egoultage.   Agr.  Desa- 
güe, la  acción  de  dar  salida  á   las  aguas  excesi- 
vas, que  podrían  perjudicar  á  la  vegetación. 
Egoíitíer.  v.  a.  é-ga-té.  Destilar,  hacer  caer  go- 
ta á  gota,  escurrir,  hacer  peder  la  humedad  || 
Agr.  Desaguar  los  campos,  dar  salida  alas  aguas 
que  pudieran  dañar  á   la  vegetación.  |1  Egoutter 
une  glace:,  azogar  un  espejo.  Egoutter  la  chan- 
delle; poner  á  secar  las   velas   encima   de  una 
nipsa  ó  mostrador.  II  Mar.  Enjugar  élagua   que 
en  el  interior  del  buque  proviene  de  algún  escur- 
ridero.=Achicar  la  que  hace    el  buque.  ||  S'- 
pron.  Destilarse,  escurrirse;  caerse  gota  á  gota 
algún  líquido;  ser  destilado. 
Egontolc,  s.  m.  é-gn-to-ar.  Agr. Escurridero.  V. 
Edisse.  II  Art.  Colador,  enjugador:  utensilio  pa- 
ra   escurrir  ó   enjugar.  ||  Enjugador;  cubeta  en 
la  que  el  cartonero  enjuga  los  cartones.  ||  Enju- 
gador; artesa  de  madera  colocada  sobre  el  ta- 
blero del  fabricante  de  velas.  ||  Escurridero;  con- 
ducto por  donde  se  escurren  las   aguas  de  una 
i      galería  de  mina.  ||  Escurridero:  plancha  colocada 
1      sobre  una  parte  del  diámetro  superior  de  la  cuba 
I      del  fabricante   de  jabón.  ||  Mar.  Especie  da  en- 
rejado ó  celosía  sobre  que  se  ponen  á  escurrir 
los  cabos  alquitranados. 
Egoutture,  s.  f.  é-gu-tu-r.  Escurridura;  las  úl- 
timas gotas  del  líquido  que  se  escurre. 
I  EgrafTigiié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  égraffigner. 

Garabateado,a.  V.  el  verbo. 
i  Egs-affigner,  V.  a.  é-gra-fi-ñé-  Garabatear,  ha- 
cer garabatos,  hacer  muy  mala  letra.  |1  Arañar; 
herir  con  las  uñas. 
Egi-aiii  ó  Egi-iii,  s.  m.  é-grC'n.   Agr.  Egreno  5  se 
llama  así  el  peral  ó  manzano  tierno  ,  que  por  lo 
hermoso  de  su  tallo  se  conserva  pan  engerlarlo 
de  pua  á  la  edad  detres  ó  cuatro  años. 
Egi-niíinge,  s.  m.  é-grá-na-j.  Agr. Trilla;  opera  - 
cion  para  separar  el  trigo  de  las  espigas.  ||  Ma- 
ja; operación  que  equivale   en  algunas  provin- 
cias á  la  trilla. 
Egraiiit'  .  e.  adj.  m.  è-grê-né.  Agr.  Encariñado; 
calificativo  de  las  caballerías  que  sienten  dejar 
su  pareja. 
Egi-ainé.,  e.   adj.  y  part.  pa.s.  de   égráiner.  Des- 
granado, a. 
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Egralner,  V.  a.  é-grê-nc.  Agr.  Trillar  ,  desgra- 
nar ,  separar  el  grano  de  las  espigas  ,  ó  de  las 
vainas  en  que  está  encerrado.  ||  Faire  égrainer: 
desgranar,  harer  que  una  cosa  se  desgrane.  || 
Art.  Desgranar;  alisar,  unir,  quitar  los  granos  y 
los  pelos  de  una  pieza  pintada  de  amarillo  para 
dorarla.  II  5'-pron.  Desgranarse  ,  salirse  de  las 
i  vainas,  separarse  de  las  espigas  los  granos  que 
f  antes  habia  en  ellas.  ||  Desgranarse  ,  separarse 
unos  granos  de  otros. 

Egrainoir.s.ra.  é-grê-no-ar.  Agr. Trillo;  nombre 
de  diferentes  insirumentos  que  sirven  para  des- 
granar. Los  hay  de  diferentes  maneras,  y  todos 
los  dias  se  están  inventando  nuevos,  á  conse- 
cuencia délos  adelantos  en  la  mecánica.  =  Majo; 
instrumento  compuesto  de  dos  palos  unidos  por 
una  correa,  usado  para  majar  el  grano  en  lugar 
del  trillo. 

.E:;;rappage,  s.  m.  é-gra-pa-j.  Agr.  Acción  y 
efecto  de  separar  el  escobaje  de  la  uva  para  que 
no  fermente  con  el  mosto. 

Egrappé,  e.  adj.  y  part,  pas  de  ¿ArapT^er.  Desraci- 
mado ,  a.  V.  este. 

ESl-apper  v.a.  é-gra-pé.  Agr.  Desrarimar,  des- 
granar .  desraspar  ;  separar  los  granos  de  algu- 
nos frutos,  como  la  uva  y  la  grosella,  del  esco- 
bajo á  que  están  unidos .  á  fin  de  que  no  se  per- 
judique á  la  bondad  del  vino.  ||  Faire  égrnpper; 
desracimar.  ||  Min.  Separar  del  mineral  de  hier- 
ro los  escombros  con  que  está  mezclado. 

Eg;rappoir,  s.  m.  é-gra-po-ar.  Agr.  Desgranade- 
ra :  instrumento  que  sirve  para  desgranar 
ó  desracimar  la  uva.  Diariamente  se  están 
perfeccionando  estos  instrumentos  que  varían 
en  sus  formas.  II  iMiner.  Lavadero  para  separar  el 
mineral  de  hierro  de  la  arena  con  que  está  mez- 
clado. 

Esratigné,  p.  adj.  ypart.  pas.  de^jraí/grtier.  Ara- 
ñado, a.  II  Pint.  Manière  égratignée  ;  de  un 
modo  arañado:  se  dice  de  los  trazos  hechos  en 
una  pared  con  un  punzón.  V.  Sgraffite.  \\  Grab. 
Cette  planche  n'  esiqu'-'uratignée;  esta  plancha 
solo  está  arañada;  no  se  ha  grabado  con  lim- 
pieza. 

Egrafisner ,  V.  a.  é-gra-ti-ñé.  Arañar,  carpir, 
desgarrar,  rasgtiñar  lijeramcnte  la  piel  con  las 
uñas,  con  un  alfiler  vi  otra  cosa  punzante.il 
Fam.  S'  ií  ne  peut  mordre  il  égratigtte  ;  si  no 
puede  morder  araña:  se  dice  del  que  por  cual- 
quier medio  trata  de  hacer  daño.  ||  Art.  Acuchi- 
llar: labrar  ó  hacer  ciertas  aberturas  á  manera 
de  cuchilladas,  en  los  vestidos  y  especialmente 
en  las  mangas;  adorno  antiguo  é  inutilizado.  || 
l'int.  Pintar  al  fresco  de  uno  de  los  varios  mo- 
dos acostumbrados  en  este  genero.  ||  Fig.  Herir, 
atravesar,  desgarrar;  hablando  de  amor,  pasión, 
etc.  II  S' — pron.  Arañarse;  desgarrarse  lijera- 
mcnte la  piel.  [|  S'  égratigner  V  un  I'  autre;  ara- 
ñarse mútuaniente. 

Eeratisneur,  adj.  y  s.  é-gra-ti-ñeur.  Arañador; 
que  araña.  |1  Art.  Arañador;  el  pasamanero  que 
se  sirve  del  instrumento  denominado  arañador. 

Ksratisnotr,  s.  m.  é.gra-ti-ùn-ar.  Art.  Araña- 
dor; hierro  cortante  y  dentado  que  usan  los  pa- 
samaneros. 

E^i'atiRiiiire ,  s.  f.  e-gra-li-ñu-r.  Arañazo  ó 
araño;  lijera  herida  de  la  piel  hecha  con  instru- 
mento punzante.  1',  Arañazo  ;   señal  que  queda 


en  la  piel  arañada.  ||  Arañazo;  calificación  de  los 
heridas  de  poca  importancia.  |¡  Fam.  ,Ye  pouvoir 
souffrir  la  moindre  égratigneure;  no  poder  su- 
frir un  arañazo,  ser  muy  delicado,  muy  dengue, 
poco  sufrido.  ||  Arañazo;  huella  lijera  que  deja 
el  ciervo  pasando  por  tierras  duras.  ||  Arañadu- 
ra;  sim  nimo  de  araño  o  arañazo. 

Es>'a")  s.  m.  é-gró.  Pes.  Egro  ;  redes  empleadas 
para  la  pesca  llamada  jaguda. 

Egr.ivilloHiió,  e.  adj.  ypart.  pas.  de  égravillon- 
ner.  Agr.  V.  este. 

Egravilloiiiipi-,  V.  a.  é-gra-vi-llo-né.  Agr.  Sacu- 
dir las  chinas  de  las  raices  de  plantas,  con  el  ob- 
jeto de  renovar  la  tierra,  para  que  prosperen 
mejor.  11  Descepar  ;  arranor  de  cuajo  los  ar- 
bolitos  y  plantas  para  mudarlas  de  lugar. 

Egravoir,  s.  m.  é-gra-vO'ar.  Art.  Nombre  que 
los  raqueteros  dan  á  un  instrumento  parecido  á 
uno  de  los  taladros  de  los  cuberos. 

Egrégíat.s,  m.  é-gr-éji-á.  Hist.  Egregiato; 
dignidad  de  unos  oficiales  del  Bajo  imperio. 

Egrégoi-es,  s.m.pl.c'-grc-iyo-r.  llist.  Egrégoros; 
nombre  de  unos  ángeles  de  quienes  habla  He- 
noc. 

Egrène.  S.  f.  é-grè-n.  Art.  Herraje;  aplicación  de 
barras  férreas  á  ciertas  piezas  reunidas,  para 
impedir  que  se  separen. 

Egrenée,  adj.  f.  é-gr-né.  Xo  embalado,  no  en- 
fardado; se  usa  hablando  de  las  telas  que  no  han 
estado  enfardadas. 

Egrener,  Egrenoir.  V.  Egraincr ,  Egrainoir. 

Egi-ígné,  e.  adj.  é-gri-ñé.  Dentado,  a. 

EgriMnrd,  e.  é-gri-llar.  Vivo;    despierto,  listo, 
avispado  ,   despavilado  ,  termino  familiar  que 
a[ilicamos  á  los  que  no  tienen  pereza  y   son    di- 
ligentes. II  Despejado;  que  manifiesta  vivacidad. 
II  Se  usa  substantivamente. 

Egrilloir,  s.  m.  é-gri-Uo-ar.  Pes.  Cañal;  esta- 
cada, reunion  de  cañas,  juncos,  estacas,  etc. 
que  se  ponen  en  los  rios  ó  dcsaiiüe  délos  estan- 
ques ,  para  impedir  que  saiga  el  pescado. 

Egrisage,  %.  \w.  é-gri-za-j.  Art.  Bruñido  ;  bru- 
ñidura, labrado,  la  acción  de  labrar  los  diaman- 
tes. |i  En  términos  del  marmorista:  significa  la 
operación  anterior  al  jiulimento,  que  consiste 
en  igualar  la  superficie  de  la  piedra. 

Egrisé,  e.  adj.  y  p.art.  pas.    de    égriser.   Y.  este. 

Egri.sé,  s.  m.  ó  Egrii-ée,  s.  f.  é-gri  si'.  Miner. 
Polvosde diamante,  que  sirven  para  pulimentar 
oíros,  y   para  gravar  en  piedras  linas. 

Egriser  ,  v.  a.  é-gri-  zé.  Labrar  :  pulimentar, 
bruñir  los  diamantes,  frotándolos  unos  con 
otros. 

Egrííiioir,  s.  m.  é-gri-zo-ar.  Caja  donde  se  guar- 
dan   los  polvos  del  diamante. 

Egrotaut,  e.  adj.  é-gro-ian.  Enfermizo;  que  tie- 
ne una  constitución  achacdsa. 

Egriigé,  e.  adj.  y  part,  pas.de  égrugi'r.  Pulveri- 
zado, a. 

Egriigeoir,  s.  m.  é-gru-jo-ar.  Almirez  ;  morte- 
ro; vaso  de  cobre,  hierro,  madera,  piedra,  etc. 
que  sirve  para  reducir  á  polvo  el  azúcar,  sal, 
11  otras  cosas  y  pora  preparar  pastas  y  salsas.  [| 
Caballete;  instrumento  que  sirve  para  macha- 
car el  cáñamo,  ji  Máquina  con  que  se  deshacen 
las  uvas.  ||  Utensilio  que  sirve  para  pulverizar  la 
pólvora. 

Egru{$cr,   V.  a.  é-gru-jé.   Pulverizar;  reducir  á 
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polvo.  II  Machacar;  moler,  quebrantar  en  el  mor- 
tero  ó  almirez. 
Egi-Hgoitro,   s.  f.   é-grn-jen-r.  Polvillo;  partes 
pequeñas  de  un  cuerpo  duro,  separadas  por  me- 
dio de  la  frotación. 
Egueciló,  e  adj.  y  -part.   pas.  de  ("'gueuler.  Des- 
bocado, a.  Il  Fig.  Desbocado;  se  dice  del  habla- 
dor grosero. 
EgMCMtontont,  S.  m.  ¿-(jftíeu-í-wan.  Desbocado; 
alieracion  de  las  bocas  de  las  piezas   de  artille- 
ría, que  proviene  de  los  sacudimientos  déla  ba- 
la cuando  sale  del  cañón,  ó  de  ser  muy    débil  la 
liga  de  la  pieza. 
F.gMculcr,  V.  a.   ¿-(/(icicíf'.  Desbocar,  desbordar; 
romper  el  borde  á  una  vasija.  ||  Arlill.  Desbocar; 
rnuiper  la   boca   de  una  pieza  de   artillería.  |1 
5'-.  pron. Desbocarse;  romperse  la  boca  de  una 
Yasija¡  ó   cañón.  II  Fig.  y    fam.' //  s'   ('<jueiile  ¿i 
crier,  o  [orce  de  parler;  scdesboca;  se   desga- 
ñila  ,  enronquece  de    tanto  gritar,  á  fuerza  de 
hablar. 

Kgiiille,  s.  f.  é-gui-ll.  Zool.  Eguilla:  nombre 
del  esparo orfio,  ydelamodilo  apato.  ||  Bot.  Es- 
pecie de  perifollo.  ||  Eguille  roinje;  agariconcilo; 
bongo  pequeño  que  se  reconoce  por  el  color  ro- 
jo de  carmin,  y  por  el  pezón  de  su  cima.  11  Mar. 
V.  Aiguille. 

Eguillettc,  s.    f.  égui-U-èt.  Bot.   Perifollo;  pei- 
nado de  Venus.  II  iviar.  V.  Aiguillète. 
Il  Zool.  Eguitcta;  especie  de  boruga  que  vive  en 
el  espino  ó  la  zarza. 

Egypte,  s.  é-jip-t.  Geog.  Egipto;  vasta  regiondel 
África  entre  el  Mediterráneo,  el  mar  Rojo,  la 
Arabia,  el  desierto  de  Barcan  y  la  Nubia.  ||  Fui- 
te  en  Egypte;  la  huida  á  Egipto  ;  viaje  de  Je- 
sús, María  y  José,  huyendo  de  la  persecución  de 
Herodes.  ||  Fig.  Sortir  de  l'Egypte;  salir  deEgip- 
lo,  hacerse  religioso,  dejar  los  hábitos  munda- 
nos. Retourner  en  Egypte;  volver  á  Egipto,  re- 
raer  en  el  vicio. 

Egjpííac,  s.  m.  é-jip-si-ah.  Farm.  Egipciaco; 
madicamento  compuesto  de  miel,  de  vinagre 
fuerte  ,  y  cardenillo.  Se  cree  que^rae  el  origen 
de  Egipto. 

Eg5ptía!siie,adj.  é-jip-si-a-k.  Egipciaco;  se  di- 
ce á  veces  por  egipciano.  ||  Canon  égypliaque: 
canon  egipciano;  libro  de  las  dinastías  egipcias 
Eijyptiaques;  egipciacas;  título  de  una  historia 
deEgipto. 

Egyptien,  ne.  adj.  y  s.  é-jip-si-èn,  è-n.  Egipcia- 
no: egipcio,  que  pertenece  á  Egipto  ó  á  sus  habi- 
tantes. II  Egipcio  ;  natural  de  Egipto.  |1  Egip- 
ciano ;  se  acostumbra  llamar  así  á  los  soldados 
franceses  que  hicieron  la  campaña  de  Egipto 
con  Bonaparte. 

Egyptus  ,  s.  é-jip-tus.  Egipto;  nombre  de  un 
nieto  del  fundador  de  Memfis ,  según  unos, 
6  de  Belo  según  otros,  que  dio  su  nom- 
bre al  pais  en  que  reinó  5  tuvo  cincuenta  hijos 
que  se  casaron  con  las  cincueüta  hijasde  Danao, 
y  que  fueron  degollados  por  sus  mujeres  la 
primera  noche   de  boda. 

Eh  !  é.  Ab!  ay!  hola!  interjección  de  admira- 
ción, de  sorpresa,  de  dolor  ,  pena.  ||  Iley,  hala  ; 
exclamaciones  empleadas  para  llamar  la  aten- 
ción de  los  perros  en  la  caza,  que  preceden  or- 
dinariamente á  los  demás  modos  de  hablarles. 

Ehaiuote,  s.  f.  ¿-a-ííio-t.  Earaota ;  nombre  que 


dan  los  otaitinos  á  la  cabana  en  que  se  reúnen 
sus  gefes. 
Eiianché,  c.   da'],  é-han-ché.  Descaderado,   a. 
V.  í>(^/ianc/ié.  II  Vet.  Desancado;    que  tiene   el 
hueso  dgl  anca  mas  bajo  en   un  lado  que  en 
otro. 
Elieni,    s.  m.  e'-/ièm.  Mar.  Canoa,  entre  los   ne- 
gros de  la  costa  de  África  ,  canoa. 
Elionté,  e.  adj.  é-hon-té.  Desvergonzado;  que  ha 
perdido  la  vergüenza,  que  se  burla   con  la  ma- 
yor impudencia  del  honor  y  de  la  hombría  de 
bien. 
Eonppé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  éoiipper.Y.  este. 
Eonppcr,  v.  a.  é-u-pé.  Podar;    quitar  á  un  ár- 
bol las  ramas.  Se  dice   también  écimer,  desci- 
mar.  ii  Cortar,  descabezar,  separar  el  tallo  del 
trébol  de  su  espiga. 
EtireEtiSíergie ,    s.    f.  é-ran-ber-j¡.  Bot.  Erem- 

bergla  ;  nombre  de  dos  géneros  de  plantas. 
Elíi-étJacé',  e.    adj.  é-ré-ti-a-sé.   Bot.  Eretiáceo; 
que  pcrtenexe  al   género  erétia.  ||  Ehrétiacées; 
s.   f.   pl.  Eretiáceas  ;  familia  de  plantas  ,  cuyo 
tipo  es  el  genero  erétia. 
Elirétie,  s.   í.  é-ré-ti.    Bot.  Erétia;   género  de 
plantas  asperifoliáceas  eretiáceas,  cuyo  tipo  es 
la  erétia  de  hojas  pequeñas. 
Elirétíé,  e.  adj.  é-ré-ti-é.  Eretiado,  a;  que  se  pa- 
rece á  la  erétia.  ||  Erétiées ,  s.  f.  pl.  Eretiadas; 
tribu  de  plantas  borragíneas ,  cuyo  tipo  es  el 
género  erétia. 
Elirhartc ,   s.  f.  è-rar-t.  Bot.   Erarta  ;   género 
de  plantas  gramíneas  oríceas,  establecido  para 
unas  yerbas  del  Cabo. 
Eieíte,  s.  Ilist.  V.  Hic'ete. 

Eico.«iipeiitarf|«ao ,     s.   m.    ê- ko-zi-pan-tar-k. 
Hist.  mil.  Ecüsipentarca  ;  comandante  de  vein- 
ticinco hombres  ,  en  la  milicia  actual  de  Gre- 
cia. 
Eider,  s.  m.  ê-dèr.  Zool.  Eder;  especie  de  pato, 
orden  de  las  palmípedas,  caracterizado  por  un 
pico  largo  y  remontado,  plumage  blanco,  cola 
y  vientre  negro.  Habita  en  los  mares  glaciales, 
y  nos  suministra  el  edredón. 
Eidopi«ai'e,   s.  m.   ê-dop-sa~r.  Zool.  Edópsaro; 
género  de  estornino,  cuyo  tipo  es  el  estornino 
de  doble  ceñidor. 
Eiinniiiles,  s.    f.   pl.  c'-la-mi-d.  Anat.  Elami - 
des;  las  meninges  ó  membranas  que  envuelven 
el  cerebro. 
Eilènie,    S.  m.  ê-lè-m.  Med.  Elema;  dolor   que 
se  siente   en  un  punto  fijo  del  canal  intestinal, 
coinparado  por  los  enfermos   al   que  sentirían 
metiéndoles  un  clavo  en  el  mismo  sitio. 
Eírare,  s.    m.   ê-ra~r.  Zool.  Eraro;  género  de 

animales  mamíferos  carnívoros. 
Ei»iptio'í(gue,   adj.   tsp-no-i-k.  Med.  Eispnóico; 

epíteo  de  la  absorción  cutánea. 
Eíseu-gSJiiiiMei',   s.  ni.    ê-zan-gli-ntèr.  Miner. 
Esenglimero  ;    mineral  de  hierro  micáceo  gris, 
considerado,     aunque  sin   razón,  por  algunos 
como  hierro  espcculario. 
E!sen-Kit"sel  ,  s.  m.  é-ian-hi-zel.  Mincr.  Esen- 
quiesel;  piedra  ferruginosa  de   color  azul  obs- 
curo ó  amarillo. 
Eií^en  rain  ,    s.  m.  è-san~ram.  Miner.  Escnram; 
hematita  desmeiiuzable,    reducida  á  planchi- 
tas  brillantes,  ó  mina  de  hierro  micáceo  rojo. 
EIsspath  ,  s.  m.  és-pií.  Mincr.  Eíspato  ;  adularía 
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vitriosa  que  acompaña  á  la  mesonila  y  á  la  ne- 
felina en  la  soma. 

EJaculateur ,  trice,  adj.  é-ja-hu-ln-teur, 
-fri'-s.  Anat.  Eyaculator  ;  que  sirve  ó  contri- 
buye á  la  eyacularion. 

Ejaculation  ,  S.  f.  é-ja-ku'la-si-on.  Eyacula- 
cion  ;  la  acción  de  lanzar  ,  tirar  ,  arrojar.  Sir- 
ve para  expresar  la  salida  pronta  ,  repentina  de 
algunas  de  las  sei-reciones  del  cuerpo  ,  loaio  el 
esperma  ,  laleche,  saliva,  pero  particularmen- 
te el  esperma  arrojado  de  la  uretra  durante  el 
coito  ó  en  otra  cualquier  circunstancia  que  le  es 
relativa.  ||  Eyaculacion  ;  salida  ¡¡runia  del  agua 
que  arrojan  las  ascidias,  cuando  las  cojcn  lus 
pescadori'S  ,  o  por  algunos  moluscos  acélalos, 
que  se  sirven  de  este  medio  para  andar  hacia 
atrás,  pues  al  sacar  el  agua  esta  misma  los  ha- 
ce retroceder.  ||  Eyaculaciun;  presteza  con  que 
el  camaleón  Innza  su  lengua  pegajosa  sobre  los 
insectos  para  devorarlos.  ||  Eyaculacion;  deto- 
naciones frecuentes  de  ios  carabes  fulminantes, 
insectos  que  hacen  apartar  à  sus  enemigos,  lan- 
zándoles con  ruido  un  vapor  acre  y  penetrante. 
II  Jaculatoria;  plegaria  fervorosa  que  nace  del 
corazón. 

Ejaciilatoirc,  adj.  ¿-ja-/.u-ía-ío-ar.  Eyacula- 
torio.  V.  Eyaculatettr. 

Cjambé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  éjambi-r.  Desve- 
nado, a. 

Ejaiuber,  v.  a.  é-jan-bé.  Desvenar;  quitar  al 
tabaco  la  vena  que  tiene  enmedio. 

Ejard,  s.  m.  é-jar.  Bol.  Ejardo  ;  nombre  vul- 
gar de  una  especie  de  arce. 

Ejarré,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  éjarrer.  Ejar- 
rado  ,  a.  V.  este. 

Ejarrer,  v.  a.  é-ja-ré.  Ejarrar,  separar  el  pelo 
cerdoso  de  las  pieles  ,  antes  de  tomar  el  que  es 
á  proposito  para  fieltrar. 

Ejection,  s.  m.  é-jèk-si-on.  Med.  Eyección;  la 
acción  de  dar  salida  á  las  materias  fecales  ,  los 
excrementos,  la  orina. 

Ejoo,  s.  m.  c-jo-ó.  Bot.  Ejoes;  especie  de  crines 
espesas  que  guarnecen  la  base  de  las  hojas  de 
algunas  especies  de  palmeras. 

Ejoiii,  e.  part.  pas.  de  éjouir.  Regocijado,  a. 
V.  este. 

EjoMîp,  V.  a.  é-ju-ir.  Regocijar;  poner  alegre, 
quitar  la  tristeza.  Il  5'-.  pron.  Regocijarse,  ser 
regocijado. 

Ejoiiis!«aiicc.  s.  f.  é-j\i-i-san-s.  Regocijo;  ale- 
gría ;  la  satisfacción  que  se  experimenta  cuan- 
do influye  algo  agradablemente. 

EkéberKie,  s.  f.  é-lié-bèr-ji.  Bot.  Equebergia; 
género  de  plantas  meliáceas,  fundado  para  unos 
arbustos  de  África. 

Ekébergitc,  s.  f.  ¿-ké-bèr-ji-t.  Min.  Equeber- 
gita;  variedad  compacta  vcrnerita  de  metales 
de  Suocia. 

El,  cl.  El  ;  pronombre  personal  antiguo  masculi- 
no de  la  tercera  persona  cuyo  femenino  es  elle, 
ella,  que  trae  su  origen  del  antiguo.  Es  ente- 
ramente inusitado ,  y  en  su  lugar  se  dice  hoy  il. 
V.  este. 

Elaboration,  s.  f.  é-ln-bo-ra-si-on.  Med.  Ela- 
lior:icion;  los  cambios  que  ex[tf'iimcntan  las 
substancias  asimilables  pur  la  acción  de  los  ór- 
ganos vivientes,  antes  de  servir  para  la  nutri- 
ción. II  Lit.  ElaboraciuD  ;  se  dicircon  propiedad 


en  el  estilo  literario,  y  sobre  todo  en  crítica, 
por  la  acción  de  trabar,  de  meditar  y  perfec- 
cionar gradualmente. 

Elaboré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  élaborer.  Med. 
Elaborado,  a.  ||  Fig.  Elaborado;  trabajado  cou 
cuidado. 

Elaborer,  v.  a.  é-la-bo-ré.  Med.  Elaborar  :  pre- 
parar un  producto  por  un  trabajo  largo.  Se  dice 
de  las  operaciones  ocultas  que  se  verifican  en 
los  cuerpos  orgánicos,  por  las  que  las  substan- 
cias asimilables  sufren  las  alteraciones  necesa- 
rias para  la  nutrición.  ||  Fig.  Elüborar;  sedicedc 
los  trabajos  de  la  inteligencia.  ||  S'-.  pron.  Ela- 
borarse, ser  elaborado;  se  du'e  de  las  mismas 
operaciones  ocultas  que  se  verifican  en  los  cuer- 
pos por  sí  mismas.  1|  Fig.  i'",la!)orarse  .  perfec- 
cionarse poco  á  poro,  trabajür  leiitamenle. 

Elabré,  e.  adj.  é-la-br¿.  Zool.  Elabreado  5  que 
no  tiene  espinas. 

Elacbie,  s.  f.  é-la-'.í.  Bot.  Fllaquia  ;  género  de 
plantas  compuestas,  establecido  para  uua  plan- 
ta herbácea  de  la  China. 

Elacbistc ,  s.  f.  é'la-kis-t.  Zool.  Elaquisto;  gé- 
nero de  insectos  lepidópteros  nocturnos,  cuya 
especie  tipo  es  el  eláquislo  blancardelo. 

Elaebistée  ,  s.  f.  é-la-kis-té.  Bot.  Elaquístea; 
género  de  algas  parásitas  originarias  del  Océa- 
no atlántico. 

Elactiotbaniiie,  s.  m.  é-Ia-ho-tam-n.  Bot.  Ela- 
cotana;  género  de  plantas  compuestas  asteroi- 
deas,  establecido  para  un  arbusto  de  la  Nueva- 
Holanda. 

Elaebyiitère,  S.  f.  é-la~kip-tè-r.  Zool.  Elaquíp- 
tero  ;  género  de  dípteros  asteríceos  ,  establecido 
para  una  especie  de  insectos  del  norte  de  Fran- 
cia y  Alemania. 

Elafa,  s.  m.  é-la-fá.  Elafa;  nombre  dado  en  la 
música  antigua  al  tono  mi-bemol. 

Eiagabalo,  s.  é  -la-gn-ba-l.  3Iit.  Elagábalo;  Dios 
adorado  en  Emeso,  y  transportado  á  Roma  por 
el  emperador  Eiiogábalo. 

Elasai^e,  s.  m.  é-la-ga-j.  Agr.  Limpia,  monda, 
remonda;  operación  que  consiste  en  quitar  las 
ramas  inútiles  de  un  árbol,  y  especialmente 
las  mas  inferiores.  ||  Limpia,  monda,  remonda; 
la  reunion  de  ramas  resultante  de  la  operación 
de  remondar. 

Elagué,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  élaguer.  Limpia- 
do; mondado,  remondado-etc. 

Elagner,  v.  a.  é-la-gué.  Agr.  Limpiar,  escamon- 
dar, remondar,  mondar,  entresacar,  suprimir 
las  ramas  inútiles  de  los  árboles,-  y  con  especia- 
lidad las  inferiores.  II  Fig.  Limpiar,  separar; 
quitar  de  entre  muchas  cosas  las  que  parecen 
inútiles  II  Suprimir,  entresacar,  compendiar; 
quitar  de  una  producción  intelectual,  lo  que  la 
hace  demasiado  difusa. 

Ela;^igetir,  cuse.  adj.  y  s.  é-la-giteur ^  eu-z.  Agr. 
Limpiador;  que  limpia,  monda  ó  remonda  los 
árboles. 

Elagueiir,  s.  m.  é-la-gucur.  Ag.  Podón,  especio 
de  podadera  ú  manera  de  sierra,  que  sirve  para 
remondar. 

Elalisoiin,  s.  m.  (i-la-hi-un.  Ilist.  Elaiouno;  sec- 
tario mahometano  que  reconoce  un  primer  mo- 
tor, y  una  substancia  espiritual  separada  de 
toda  materia. 

Eiaïdate,  s.  m.  é-la-i-àa-t.  Quím.  Elaidalo;  gé- 
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ñero  de  sales  que  resultan  de  la  combinación 
del  ácido  claídico  con  bases  saliíicables. 
Süaidiue,  s.  f.  c-  la-i-di-n.  Quím.  Elaid.na;  subs- 
lanciu  sólida  que  vesulla  de  la  acción   del  ácido 
hiponilrico  sobre  el  aceite  de  oliva,  de  almen- 
dras dulces  y  otros.  ^ 
Einïdifiiic;  adj.  é-la-i-di-h.  Qumi.  Elaidico;  que 
tiene  claidiiia.  ||  .Icá/e  éhtidiquR;  ácido  elaidi- 
co,el   particular  que   resulla  de   la  saponifica- 
ción de  la  claidina. 
Elaïnc,  s.  f.  é-la-i-n.  Quím.  Elaina;  porción  de 
aceites  crasos,  que    permanece  líquida   bajo  la 
temperatura    ordinaria.    Se  le  llama    también 
oleína  ó  aceite  absoluto. 
Elaïoilate,  s.  m.  é-la-i-o-da-t.  Quím.  Elaioda- 
to-.jíénerode  sales   formadas  por  la  combina- 
ción' del  ácido   elaiodico  con   las  bases  salífi- 
cablcs. 
ICIniofle,  s.  m.  é-la-i-o-d.  Quím.  Elaiodo  ;  par- 
te volátil  de  los  aceites  volatiles. 
Klaïodiqiic,  adj.  é-la-i-o-di-k.  Quím.  Elaiodi- 
co; que  tiene  elaiodo. 
Elaïomèti-e,  s.  m.  é-la-i-o-mè-tr.  Fis.  Elaióme- 
tro;   instrumento  á  propósito  para  conocer  la 
densidad  do  los  aceites. 
Klaiomí-ti-Ujiie,     adj.    é-ía-i-o-mé-íri-k.    Fis. 
Elaiométrico;  que  tiene  relación  con  el  elaió - 
metro. 
i:iaís,s.  m.    é-la-i.Bol.  Elaiso  ;  nombre  griego 
del  olivo.  II  Elaiso;  nombre  de  una  palmera  que 
crece  en  Guinea,   naturalizada   en  la  América 
meridional,  y  que  nroduce  unos   frutos  de  los 
que  se  extrae  muy  buen  aceite. 
Elai.«é,e.  adj.  y  part.  pas.  de  éíaiíer.  Golpea- 

do ,  a. 
Klai!4cr,  V.  a.  é-U-zé.  Ari.  Golpear,  alisar  ;  amar- 
tillar los  tejuelos   de  la  moneda  en  los  yun- 
ques. 
Elamlvication,  s.  f.    é-lan-hí-ha-si-oyi.   Qmm. 
-   ■  Elambicaeion;   análisis  de  las  aguas  minerales 
para  conocer  sus  propiedades  medicinales. 
Elamíte,  adj.  c-/a-mí-(.   Hist.  Elamita  ;  pueblo 
del   Asia   á  que   algunos     autores    consideran 
como  los  mayores  ó  ascendientes  de  los  Fersas. 
Elai>ipp,s.  m.  é-lan-p.  Zool.  Elampo;  género  de 
insectos  bimenópteros  crisidíanos  ,  que  corres- 
ponde al  género  crisis. 
Elan,  s.  m.  é-lan.  Zool.  Alce,  danta,  ante;  espe- 
cie de  ciervo  conocido  por  los  naturalistas  y  los 
antiguos,  de  la  talla  de  un  caballo,  que   tiene 
las  cuernas  muy  pesadas.  Habita  en  los  bosques 
¿ajos,  húmedos  y  pantanosos  de  los  países  sep- 
tentrionales. 
Elan,  s.  ni.  é-lan.   Esfuerzo;  arrojo,  arranque 
impetuoso,  movimiento   masó    menos  pronto, 
abalanzamient'i  á  una   cosa,  acto  resuelto  y  fir- 
me de  proceder  en  casos  dados.  ||  Carrera,  sal- 
to, brinco,  corrida  de  caballos,  ciervos,   gal- 
gos, etc.  11  Fervor,  calor,    ardor,   entusíasino, 
delirio,  enagenamiento  en  materia  de  devoción 
religiosa.  ||  Vehemencia,  brillantez,  facundia, 
rasgo,   \uolo    de  la   imaginación.  ||  Mar.  Giro, 
desvío  ó  declinación  de  la  proa  del  buque  ha- 
cia uno   ú  otro   lado  de  la  dirección  ó  rumbo 
que  debe  seguir. 
EJanoc,e.  adj.  y  part.  pas.   de  élancer.  Lanza- 
do, a.  H  Blas,  Lanzado;  epíteto  del  ciervo   que 
está  representado  corriendo,  jl  Bot.    Lanzado; 


que  es  mas  largo  de  lo  que  parece  permitirlo 
las  demás  dimensiones.  |1  Vet.  Transido;  que 
está  muy  delgado  de  cansancio  ó  falta  de  ali- 
mento. II  Zool.  Lanzado;  cuyo  cono  espiral  avan- 
za mas  en  altura  que  en  latitud. 
Elance,  S.  f.  é-lan-s.  Mar.  Cuaderna  inclinada  de 

proa. 
Elancement,  s.  m.  é-lan-s-man.  Lanzamiento, 
sallo,  embion,  estirón,  empujón;  la  acción  del 
esfuerzo,  del  arrebato,  arranque.  |1  Med.  La- 
tido; sensación  dolorosa,  que  comparan  los  ém- 
fermos  al  dolor  que  se  experimentaría  al  atra- 
vesar con  un  instrumento  agudo  la  parte  en- 
ferma. ||  Fig.  ímpetu,  movimientos  prontos  y 
afectuosos  del  alma.  ||  Jaculatoria  ;  oración,  ple- 
garia breve  y  fervorosa.  |1  Mar.  Lanzamiento;  la 
inclinación  ó  salida  que  tiene  el  codaste  y  la 
roda  hacia  fuera  de  las  perpendiculares  levan- 
tadas en  los  extremos  de  la  quilla. 
Elancer,  v.  a.  é~lan-sé.  Lanzar,  arrojar;  tirar 
con  impetuosidad.  II  Fig.  Excitar;  despertar  ó 
suscitar  especies.  ||  Lanzarse;  arrojarse,  diri- 
jirse  con  ímpetu  hacia  adelante.  |1  v.  n.  Latir; 
lastimar ,  martirizar ,  dar  punzadas  un  tumor, 
con  un  dolor,  sumamente  agudo  y  penetran- 
te. ||  Fig.  Lanzarse;  animarse,  excitarse,  lo- 
mar ánimo.  ||  Bol.  Lanzarse;  se  dice  de  los  ár- 
boles que  crecen  demasiado  en  altitud  á  costa 
de  un  espesor.  |1  Fig.  Lanzarse  arrojarse. 
Elanceur,  s.  m.  é-lnn-seur.  Zool.  Lanzador;  ave 

africana  poco  conocida  de  los  naturalistas. 
Elandi-é,  e.  adj.  é   lan-dré.  Agr.  Ahilado:  lam- 
brija, cuyo  tallo  está  muy  crecido  comparativa- 
mente á  su  espesor;  se  dice  con  especialidad  de 
los  resalvos. 
Elangide,  s.  f.  é-lan-ji-d.  Bol.  Elangida  ;  plan- 
ta orquídea  de  la  isla  Mauricía. 
Elan;;ueiir,  s.  m.  6-lan-ijueur.  Art.  Elanguero; 
instrumento  en   que   se  ensartan    por  la  cabeza 
los  bacalaos  que  acaban  de  pescarse. 
Elaplic,  s.  m.  ant.  é-la-f.  Ciervo;  animal  cua- 
drúpedo. V.  Cerf. 
Elapiiél9olie««,  s.  f.  pl.  é-la-fé-bo-l¡.  Hist.  Ela- 

febúlias;  fiestas  antiguas  en  honor  de  Diana. 
Eiapliébolion,  s.  m.  é-la-  fé-ho-li'on.  Cron.  Ela- 
febolio  ;  mes  de   los  Atenienses  ,   que  primera- 
mente fué  el  tercero,   y   después  el   nono  del 
año.  II  Elafebolio;  especie   de  ágapas  ó  comidas 
en  que  se   regalaban  los  Atenienses  con  tortas 
de  manteca,  miel  y  ajonjoí. 
Elai»liidion,  s.  m.  é-la-fi-di-on.   Zool.   Elafidio; 
género  de  insectos   coleópteros  subpentámeros 
longicornios,  originarios  de  América. 
Elaitbien,  ne.  adj.  é-la-fi-èn^è-n.  Zool.  Elafiano; 
que  pertenece  ala  clase  del  ciervo.  ||  Elaphiens; 
s.  m.  pl.  Elafianos;  sección  de  la  familia  de  ani- 
males rumiantes  que  comprende  al  ciervo.    . 
Ela|iliiuis,  s.  f.  c-la-fi-ni.  Zool.  Eiafinisa;  género 
de  insectos  pentámeros  lainelicornios,  cuyo  tipo 
es  la  cetonia  caudrea  del  Cabo. 
Elaphoeère ,  S.  m.  é-la-fa-sè-r.  Zool.  Elafócero; 
género  de  insectos  coleópteros   pentámeros   la- 
melicornios,  fundado    para  una  especie  nueva 
hallada  en  Ordeña. 
ElaphocératUe,  s.   f,  é-la-fo-sé-ra-ti-t.    Zool. 
Elafoceralita  ;  cuerpo  orgánico  fósil,  que  unos 
lo  consideran  como  un  asta  de  ciervo  petrificada 
y  otros  como  un  pólipo  coraloide  braceado. 
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Elaphographe ,  s.  é-la-fo-gra-f.  Elafógrafo; 
autor  que  trata  sobre  los  ciervos- 

Elapliosi-aphiqíie .  adj.  é-la-fo-gra-fi-k.  Ela- 
fográfico;  que  tiene  relación,  que  concierne  á  la 
clafugiafía. 

Klaphopse,  s.  m.  é-la-fop-s.  Zool.  Elafopso;  gé- 
nero de  insectos  coleópteros  subpentameros, 
originarios  del  Brasil. 

Elaplioniitlie,  adj.  é-la-for-ni-t,  Elafornito; 
que  participa  de  ciervo  y  de  ave.  |i  Elaphornites; 
s.  m.  pl.  Elafornitos;  familia  de  aves  que  solo 
comprende  el  género  casoar. 

Elaphi-e,  s.  m.  é-la-fr.  Zool.  Elafro  ;  género  de 
insectos  coleópteros  carábicos. 

Elaplirie,  s.  f.  e-ía-/'rí.  Bot.  Elafria  ;  género  de 
plantas  burseráceas,  establecido  para  unos  ár- 
boles ó  arbustos  de  América.  En  medicina  se  usa 
la  resina  de  alguno  de  ellos  para  la  curación  de 
las  úlceras  inveteradas. 

Elaphrope^  s.  m.  é-la-fro~p.  Zool.  Elafrope; 
género  de  insectos  coleópteros  terédilos. 

Elaphropeaíc ,  s.  f.  é-la-  f'ro-pè-z.  Zool.  Elafro- 
peza;  género  de  insectos  dípteros  tanistomos. 

Elaps,  s.  ni.  é-laps.  Zool.  Elapso;  nombre  que  da- 
ban los  antiguos  á  una  culebra  no  venenosa.  || 
Elapso;  genero  de  reptiles  olidianos  venenosos, 
que  comprende  muchas  especies  del  grupo  de 
las  víboras,  originario  de  las  regiones  australes 
del  antiguo  y  nuevo  continente. 

Eluquir  ,  s.  m.  é-la-kir.  Quím.  Elaquiro  ;  sulfa- 
to de  hierro  calcinado  hasta  el  color  rojo. 

Elargi,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  élargir.  Ensan- 
chado, a.  Il  Bot.  Ensanchado;  nombre  dado  á 
los  órganos  que  en  su  base  ó  en  su  parte  supe- 
rior son  mas  anchos  que  en  lo  restante  de  su 
extension. 

Elargir,  V.  a.  é-íar-jír.  Ensanchar;  dar  mayor 
extension  por  la  parle  ancha  de  una  cosa.  ||  Fig. 
Ensanchar;  dar  mayor  ensanche,  engrandecer, 
aumentar.  II  Dar  libertad,  sacar  de  la  cárcel.  || 
Art.  II  Elargir  son,  cheval;  ensanchar  su  caba- 
llo ;  hacerle  abrazar  mayor  espacio  en  el  manejo. 
5  — .pron.  Ensancharse;  tomar  mayor  exten- 
sion á  lo  ancho.  II  Extenderse,   engrandecerse. 

ElarglsKenient,  s.  m.  é-lar-ji-s-man.  Ensan- 
che ;  la  acción  de  ensanchar,  de  dar  mayor  ex- 
tension. Ensanche;  el  resultado  de  esta  mis- 
ma acción.  II  Libertad,  soltura  que  se  concede  a 
un  preso  ó  prisionero.  ll  Fig.  Dilatación ,  expan- 
sion, ensanche,  holgura. 

Elargijüsiire  ,  s.  f.  é-lar-ji~su-r.  Ensanche;  lo 
que  se  añade  á  una  cosa  para  hacerla  mas  an- 
cha. II  Pl.  Ensanches  de  un  vestido. 

Elasme,  s.  m.  ¿-ías-m.  Zool.'^Elasmo;  género  de 
insectos  calcidianos,  fundado  sobre  una  sola  es- 
pecie. 

Elasmle,  s.  f.  é-las-mí.  Zool.  Elasmia;  placa 
transversal  que  tienen  las  ballenas  en  la  boca, 
en  lugar  de  dientes. 

ElaHiMocellH,  s.  m.  é-las-mo-s-U.  Zool.  Elas- 
mócelis;  género  de  insectos  hemípteros  homóp- 
teros  fulgorios. 

ElaNnioite,  s.  f.  é-las-mo'Z.  Miner.  Elasmosa;  te- 
luro, mineral  hojaldrado  de  Nagiag. 

Elaxmotliôre,  s.m.  é-las-mo-té-r.  Zool.  Elas- 
motero;  género  fundado  en  una  especie  pareci- 
da á  los  rinocerontes  fósiles. 

ElaNsonyx,  s.  m.  é-la-so-ni ks.  Zoo\.  Elasonixo; 


género  de  insectos  coleópteros  tetrámeros,  fun- 
dado sobre  una  especie  originaria  déla  cafrería 
Elaste  ,  adj.  é-Ias-t.  Zool.  Elasto  ;  se  dice  de  los 
órganos  elásticos  del  abdomen  de  algunos  insec- 
tos ,  que  los  hacen  aptos  para  saltar.  Se  usa  co- 
mo substantivo. 
Eia.«ticitc  ,  s.  f.  é-las-ti-si-té.  Fis.  Elastiridad- 
propiedad   de  los  cuerpos  de  volver  á  tomar  sií 
primitivo  estado,  sin  romperse,  cuando  cesa  la 
causa  que  les  precisaba  á  tomar   forma  ó   volu- 
men diferente.  ||  Bot.  Elasticidad  :  propiedad  de 
las  partes  de  algunos   frutos,  de  desunirse  de 
repente,  cuando  ya  no  pueden  conservar  su  es- 
tado anterior  ;  mas  esta  elasticidad ,   antes  bien 
pudiera  decirse  destrucción,  por  resorte  de  su 
estado  anterior  ,  que  propension  á  volver  á  él 
II  Fig.  Elasticidad;   facultad  de  resistencia   deí 
alma,  por  la  cual  rechaza  las  impresiones  peno- 
sas y  vuelve  á  la  energía  que  habia  perdido 
Elastirscation,  s.    f.    é-[as-li-fi-i;a-si-on.  Art 
Elastificacion  ;  operación  que  consiste  en  hacer 
una  cosa  elástica. 
Elastique,  adj.  c-las-ti-k.  Fis.  Elástico;  que  es 
flexible  y  susceptible  de  volver  á  tomar  por  sí 
mismo  la  forma  primitiva.  ||  Se  usa  en  sentido 
figurado.  Bot.  V.  Elasticité.  \\  Arille  élastique- 
arista  elástica;  la  que  se  deshace  por  sí  misma 
cuando  el  grano  ha  engrosado  bastante.  j|  Anat. 
Elásticas;  se  llaman  así  la¡-  partes  destinadas  á 
prestarse  á  los  movimientos  que   las  alargan   y 
á  producir  poruña  especie  de  retracción,  otros 
movimientos  en  sentido  contrario.  ||  Geom.  Coar- 
te élastique  ;  curva   elástica;  la  que   forma  una 
lámina  de  resorte  fijado   herizootalmente  por 
una  de  sus  extremidades  á  un  plano  vertical    y 
cargada  en  la  extremidad  opuesta  con  un  pe'so 
que  la   dobla.  ||  Gomme  élastique;  V.  Gomme. 
Se  emplea  como  s.  f.  porgoma  elástica.  Une  bai- 
le (V  élastique  ;  una  pelota  de  goma  elástica. 
Elatehe,  s.  f,  é-la'-ch.  Art.  Elatge  ;  tela  de  s'eda 

y  algodón  de  las  Indias. 
Elaté ,  s.  m.  é-la-té.  Bot.  Elato;  género  de  palme- 
ras originarias  de  las  Indias. 
Elatère,  s.  m.  é-la-tè-r.  Bot.  Elátero;  nombre  de 
unos  hilos  elásticos,  membranosos  y  torcidos  que 
en  algunas   plantas  hepáticas,  lijan  en  la  pla-^ 
centa  las  semillas  á  que  están  unidos,  y  las  dis- 
persan en  la  época  de  la  madurez. 
Elatéride,  adj.  é-la-té-ri-d.  Art.  Elatérido;  que 
es  elástico.  ||  Elatérides  ,  s.  m.  pl,  Elatér'idos- 
nombre  de  una  familia  de  insectos   coleópteros 
serricórnios,    esternoxos,  de  resorte   elástico  y 
oscilaciones  luminosas  en  algunas  especies  ex- 
trangeras. 
Elaterio,  s.   f.  é-?a-(é-r{.  Bot.  Elateria;  nom- 
bre genérico  de  los  frutos  que,  en  la  época  de  la 
madurez,   se  dividen  naturalmente   en   tantos 
gajos  como  casillas  tenían.  ||  Elateria  ;  género 
de  plantas  cucurbitáceas,  propias  del  continen- 
te  americano.  II  ííaí^fte  des  anciens;  elateria 
de  los  antiguos  ,  zumo  espeso  del  cohombro  sil- 
vestre ,  que  los  antiguos  conservaban  por  mu- 
cho tiempo  sin  que  esperimentase  alteración. 
Elatóriiic,  s.  f.   é-la-té-ri-n.   Quím.   Elatcrina; 
materia    crístalízable ,   que  proviene  del  zumo 
de  la  elateria. 
Elastério«iperine  ,   s.    m.  è-las-té-ri-os-pèr-m. 
Bot.  Elasteriospermo;  género  de  plantas  eufor- 
17 
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bíáceas,  establecido  para  unos  árboles  de  los 
bosques  moiitafiososde  Java. 
ElatiM-lte  ,  s.  f.   è'ia-tc-ri-t.    Min.   Elatenta; 
subslancia  oscura,  que  lira  á  negro  ó  verde  os- 
curo, blanda  y  elástica,   fusible  en  una  mate- 
ria  viscosa. 
Elatériígni  ,  s.   m.  è-la-té-ri- om.  Quini.    Ela- 
terio;  extracto  de   cohombros  silvestres  ,  jugo 
usado  por  los  médicos  contra  la  hidropesía. 
Elatcromètre  ,   S.     m.   é-la-té-ro-mè-tr.   Art. 
Elaterómetro;  instrumento,  aparato  que  se  apli- 
ca á  las  máquinas   de   vapor  y    condensadoras, 
para  conocer  la  elasticidad  con   que  el  aire  ra- 
refacto ó  condensadü  en  el  recipiente,  ó  el  vapor 
en  cl  cilindro  de  la  máquina,  obra  contraía  pre- 
sión del  aire  exterior. 
EI»to«-oin*'t«'í€iiie,adi.  c-la-tc-ro-mé-tri-k.  Art. 
Elaterométrico,  que  tiene  relación  con  el  elate- 
rómetro. 
Etatiiii>,s.   Î.  6-la-ti-n.  Qním.  Elatina,  resina 
blanda     y    verde  que   existe   en  los  frutos  de 
la   elateria  mordente.  |i  Bot.  Elatina,  'géneio  de 
plantas  combéscdas,  que  sirven  de  tipo  á  la  fa- 
milia de  las  elatíneas. 
Eliítíiié  ,  e.  adj.   C'-la-ti-nC'.  Bot.   Elalineo,  que 
tiene  relación  con  la  elatina.  ||  Elaliitdes.    s.  f. 
pl.  Elatineas,  género  de   plantas,  cuyo  tipo  es  el 
género  elatina. 
Elatobriinelie,  adj.  é-Za-ío-i»ran-c/i.  Zool.  Ela- 
tobranquio,  molusco  que  tiene  las  branquias  ra- 
mosas ó  laminosas.  ||  Elalobranchcs:   s.  m.  pl. 
Elatübranquios,  clase  de  moluscos,  que  contie- 
ne los  acéfalos  de  branquias  laminosas. 
EIato.stciiime,  s.   m.    é-la-tos-la-m.  Bot.  Ela- 
tóstcmo,  género  de  plantas   urtíceas,  estable- 
cido para  unos  arbustos  acuáticos  del  Asia  autral 
y  de  la  Occeania. 
Elatosteiumé,  c.  adj.  é-Za-íos-ía-mé.  Bot.  Ela- 
tostémeo,  qae  tiene  relación  con  el  elatóstcino. 
II  Elatostcmmées^  s.  f.  pl.  Elatostémeas ,  grupo 
de  plantas  artíceas,  cuyo  tipo  es  el  género  ela- 
tóstemo. 
Elavé,   e.   adj.    é-la-vé.  Mont.  Dcslabazado  ,  se 
dice  de  la   caza  y  de  los  perros,  que  por  serde 
un  color  pálido,  dan  indicios  de  debilidad  o  fla- 
queza. 
Elcést.ïte  ó  Elcésaïen,  ne.  adj.  y  s.  èl-sé-za-i-t, 
él—sù-za—i-èn.    Hist.     Elcesaita    ó   elccsiano; 
miembro   de  una  seda  cristiana,   que  fundó  un 
tal  Elcesai,  enseñando  que   Jesucristo  nació  al 
principio  del  mundo,  habia  aparecido  en  diver- 
sos tiempos  bajo  diferentes   figuras  y  que  los 
cristianos  debian  observar  la  ley  de  Moisés. 
Eleo«e,  s.  f.  èl-lio-z.  Med.  Elcosis  ;  solución  de 
continuidad  con  pérdida  de  substancia,   hecha 
en  las  partes  blandas   por  la  acción  de  causas 
Corrosivas. 
Eltloi-ndo  ,  s.  m.  el-do-ra-dó.  Hist.  El  dorado; 
nombre  que  Orcllana.  teniente  de  Pizarro,  dio 
á   una  porción  de   América.  II  Fig.  El   dorado; 
pais  imaginario,  donde  se  vive  en  el  seno  de  la 
abundancia.  Extens-ion  ó  pais  muy  fértil. 
Elésijsnc  ,  s.  m.  é-lé-a-ñ.  Bot.  Eleagno;  género 
de  plantas,  tipo  de  la  familia  de  las  eleagná- 
ceas. 
E3éaju;né,  e.  adj.   é-lé-a-ñé.  Elcágneo;  que  se  pa- 
rece al   eleagno.  II  LZt!ff.9íiées.   s.    f.   pl.  Eleág- 
neas;  familia  de  plantas  dicoliledóuias,  cuyas 


j      especies  son  unos  árboles  de  las  regiones  lem- 
'       jiladas  del  hemisferio  boreal. 

EIéasnoïile,adj.  é-ié-a-ño-i-cZ. Bot. Eleagnoídeo; 
que  se  parece  á  un  eleagno.  ||  Elvagnuides.  s. 
f.  pl.  Eleagnoídeas;  familia  de  plantas  que  en 
su  mayor  parte  son  árboles  ó  arbustos  torcidos 
y  copudos,  y  cuyo  tipo  es  cl  género   eleagno. 

Elcale,s.  f.  é-lé-a-l.  Zool.  Eleala;  género  de  in- 
sectos coleópteros  malacoderraos,  establecido 
sobre  una  especie  originaria  de  Vandiemcn. 

Electe,  s.  m.  é-íé/i-t.Uist.  Electo;  soldado  ro- 
mano llamado  á  sesión  eu  las  cortes  preto- 
rianas. 

Eléatiquc  ,  adj.  é-/é-a-íi-/r.  Fil.  Eleáctico;  que 
pertenece  á  una  de  las  dos  escuelas  de  Elea,  á 
sus  principios  , doctrinas  ó  sistemas. 

Electeur,  trice,  adj.  y  s.  c-lèli-teur,-tri-s.  Elec- 
tor; que  tiene  derecho  de  elegir  ,  de  concurrir 
á  una  elección  y  depositar  su  voto  en  la  urna 
electoral  áfa\orde  otroqiiedebe  desempeñar  un 
cargo,  una  comisión,  dignidad.  ||  Elector;  se  dice 
con  especialidad  de  los  príncipes  de  Alemania, 
que  tienen  derecho  á  tomar  parte  en  la  elec- 
ción del  emperador.  II  Le  (jrand  électeur;  el  gran- 
de elector,  el  elector  de  Brandeburgo,  Federi- 
co Guillermo  que  puso  los  fuiídumenlos  de  la 
grandeza  á  que  llegó  su  casa.  ||  Grand  éleclear; 
gran  elector;  nombre  que  Sieyes  daba  en  su 
proyecto  de  constitución,  al  gefc  supremo  del 
Estado. 

Electif,  ive.  adj.  C'~lel¿-tif,-i-v.  Electivo  ;  que 
queda  instituido  por  elección.  1|  Electivo;  que  se 
da  por  elección.  ||  Quíin.  Affijtilé  élective;  afini- 
dad elecli\a;  fuerza  en  cuya  virtud  un  cuerpo 
simple  opera  la  descomposición  de  un  compues- 
to binario.  ||  Attraction  élective;  atracción  elec- 
tiva; fuerza  que  determina  ladescompusicion  de 
un  compuesto  binario.  ||  Fis.  Sensibilité  électi- 
ve; sensibilidad  electiva;  la  que  establece  una 
relación  especial  entre  un  órgano  y  un  cuerpo 
cualquiera  que  la  sensibilidad  orgánica  parece 
elegir. 
Election,  s.  f.  é-lèk-si-on.  Elección;  el  acto  de 
elegir,  de  preferir,  de  destinara  alguno  mas 
bien  que  á  otro,  ó  una  cosa  ninsbieii  que  otra. 
11  Elección;  reunion  de  sufragios  ó  votos,  pre- 
ferencia de  una  persona  para  un  cargo  públi- 
co. ||  i,7ecaon  t/¿retíe;  elección  directa;  la  que 
contitre  directamente  cl  cargo  al  elegido  sin 
interposición  de  tercero.  ||  Election  indirecte; 
elección  indirecta,  la  que  no  dá  por  resultado 
otros  nombramientos  mas  que  los  de  aquellos 
que  lo  han  de  elegir  deíinitivamente  para  el  car 
go  ó  quepueden  ser  nombrados  después.  ||  Hist. 
Elección;  nombramiento  de  todos  los  cargos  cle- 
ricales, que  en  los  primeros  tiempos  de  la  igle- 
sia se  hacian  por  elección.  |1  Elección;  nombra- 
miento de  magistrados,  para  la  ¡ñas  equitativa 
repartición  de  los  impuestos.  ||  Elección;  la  ex- 
tension del  pais  que  dependía  de  estostribunales. 
Feud.  Clause  d'  éleciion  d'  ami;  clausula  de 
elección  de  amigo,  la  que  se  ponía  al  adíjuirir 
un  inmueble,  de  poderlo  traspasar  á  un  amigo. 
Election  de  comniand;  elección  de  comanda; 
indicación  que  hace  el  adjudicatario  directo  de 
la  persona  que  ha  mandado  ó  que  se  juzga 
haber  mandado  adquirir  por  ella.  ||  Cir.  Elec- 
ción; preferencia  que  se  dá  á  un  cuerpo,  á  ua 
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tiempo  ,  á  nn  luiar,  para  administrar  una  me- 
dicina ó  prai-'ticar  una  operación.  ||  Mat,  Elec- 
ción; modo  de  tomarnúmeros,  cantidades  da- 
das sin  consideración. 
Klectivité,  s.  f.  é-lè';-ti-vi-tè.  Electividad;  fa- 
cultad de  poder  ser  elegido. 

Electorabilité,  s.  t.  â-lè'i-to-ra-bi-li-té.  Elec- 
torabilidad;  cualidad  del  que  es  apropósito  para 
llegir  á  ser  elector. 

Electoral,  adj.  é-/¿'/.--ío-raf. Electoral,  que  es 
relativo  al  derecho  de  elegir.  ||  Electoral;  que 
está  compuesto  de  electores.  ||  Hist.  Electoral; 
que  es  propio  de  un  elector  del  imperio.  ||  Collè- 
ge électoral.  V.  Colleter.  \\  Prince  électoral;  prín- 
cipe electoral  ;  nombre  <{ue  llevaba  el  primogé- 
nito de  un  elector  del  imperio. 

Eipctorat,  s.  m.  é-fé/í-ío-rn.  Electorado  ;  digni- 
dad .  cualidad  de  elector.  I]  Electorado  ;  territo- 
rio de  un  elector  en  Alemania. 

Electro,  s.  m.  é-lèk-tr.  Electro;  nombre-de  mu- 
chos |)ersonajes  de  la  mitología  griega. 

Electre,  s.  m.  é-/è/c- fr.  Bot.  Electro  ;  género  de 
plantas  compuestas  senecionídeas,  establecido 
para  un  arbolillo  de  Méjico.  ||  Zool.  Electro;  gé- 
nero de  insectos  lepidópteros  nocturnos,  esta- 
blecido á  expensas  del  género  cidario.  =  Electro; 

■  género  do  insectos  poliperos  flexibles,  cuyos 
animalillos  son  muy    poco  conocidos.  ||  Miner. 

•  Electro;  oro  blanco  de  las  Gallas. 

Electrice,  s.  f.  e'-/¿/c-í;í-5.  Elcctriz ;  la  mujer 
de  un  elector. 

Eiectriclsmc,  s.  m.  é-lè!;-tri-zis-m.  Fis.  Electri- 
cismo;  sistema  que  abraza  todos  los  fenómenos 
eléctricos. 

Electricité,  S.  f.  é-lè':-tri-si-té.  Fis.  Electrici- 
dad; propiedad  que  tienen  algunos  cuerpos  fro- 
tados, calentados  ó  puestos  en  contacto,  de 
atraer  y  rechazar  á  otros,  lanzar  chispas  y  rá- 
fagas luminosas,  conmover  el  sistema  nervioso, 
y  descomponer  muchas  substancias.  |i  Electri- 
cidad; agente  especial  al  que  se  deben  estos  fe- 
nómenos, que  es  considerado  como  un  fluido 
imponderable  y  dañoso.  ||  Electricidad ,  ramo  de 
la  ciencia  que  trata  del  (luido  eléctrico,  y  que 
unas  veces  forma  jtarle  de  la  metereológia,  y 
otras  de  la  antropurgia.  ||  Fig.  Electricidad,  vi- 
da,  movimiento,  resolución,  viveza ,  etc. 

eiectrif|iie,  adj.  é-U'k-tri-k.  Fis.  Eléctrico;  que 
tiene  relación  ó  pertenece  á  la  electricidad. = 
Eléctrico;que  produce,  que  desarróllala  electri- 
cidad. Vertu  électrique;  virtud  eléctrica. ^^Eléc- 
trico; que  sirve  para  electrizaró hacer  experien- 

I'  cias  sobre  la  electricidad:  que  puede  cargarsede 
electricidad,  y  producir  fenómenos  eléctricos  al 
desarrollarse  la  electricidad.  ||  Zool.  Eléctrico; 
epíteto  dado  á  muchos  animales  que  pueden  pro- 
ducir voluntariamente  fenómenos  de  electrici- 
dad. II  Fig.  Eléctrico;  nombreque  se  dá  á  ciertas 
cosas  que  producen  sobre  nosotros  ó  nuestra 
alma  efcclosanálogosá  la  electricidad.  ||  Coup  d' 
(Pil  électrique;  mirada  eléctrica.  |1  Impression, 
parole,  électrique;  impresión,  palabra  eléctrica, 
rápida,  terrible  como  el  rayo,  etc. 
electrizable,  adj.  é-lèk-tr'i-za-bl.  Fis.  Electri- 
zable; susceptible  de  adquirir  fenómenos  eléc- 
tricos de  cuahiuier  modo. 
ElectriMant.  e.  adj.  é-li>k-tri-zan.  Electrizante; 
que  tiene  la  propiedad  de  desarrollar  la  eleclri- 


cidad  ;   de  electrizar. 

Elertrisaíioii,s.  f.  é-lèk-tri-za-si-on.  Eís.  Elec- 
trización ;  operación  cuyo  objeto  es  desarrollar 
en  un  cuerpo  cualquiera,  los  fenómenos  eléc- 
tricos. 

Elecirísé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  électriser.  Electri- 
zado,a.  Il  Fig.  Avoir  r  âme  éícctrisée,  être  élec- 
trise  par  L'  éloquence  ;  tener  el  alma  electiizada 
estar  electrizado,  hechizado  por  la  elocuencia, 
por  conmovido,  entusiasmado,  arrobado,  ex- 
tasiado,  etc. 

Électriser,  V.  a.  t'-/cft-frí-:¿. Fis.  Electrizar,  dar, 
comunicar  á  un  cuerpo  la  virtud  de  producir 
fenómenos  eléctricos  y  ponerlo  en  estado  de 
traspasarla  ó  infundirla  á  otros  cuerpos.  ||  Fig. 
Animar,  inflamar,  entusiasmar,  hacer  una  im- 
presión viva  y  profunda,  il  S'-,  pron.  Electrizar- 
se ;  ser  electrizado. 

Eleetrlsejir,  euse.  s.  é-lè!.-tri-zeHr,-en-z.  Fis. 
Electrizador;  el  que  electriza.  II  Med.  Electriza- 
dor;  médico  que  emplea  la  electricidad  como 
médico  curativo. 

Electro-eni>ilIo-cbiiiiie,  s.  f.  é-lèk-tro-ka  -pi-l 
-chi-mi.  Quím.  Eléctro-capilo-quimica;  reu- 
nion de  fenómenos  electro-químicos,  modilica- 
dos  por  la  intluencia  délos  aparatos  de  tubos 
capilares. 

EIeetro-cap!!l«-chÍ!«í«me,  adj.  é-lèh-tro-ka- 
pi-lo-chi-mi-k.  Electro-capilo-químico  ;  que 
l)erteneceá  la  electro-capilo-química. 

EIcctro-ebîjiiîe,  s.  f.  é-lèk-tro-chi-ui'i.  Quím. 
Electro  química  ;  sistema  de  química,  en  el  cual 
la  teoría  de  los  fenómenos  químicos  está  basada 
en  la  aplicación  de  las  leyes  conocidas  de  la  elec- 
tricidad. 

Electro -ehimlqne,  adj.  é-lèh-tro-chi-mi-h. 
Q)uim.  Electro-químico;  que  tiene  relación  con  la 
electro-química. 

EIectro-ehiiH¡>«ntc,  s.  m.  é-U'k-tro-chi-mis-m. 
Quím.  Electroquimismo;  teoría  en  la  cual  se 
explican  todos  los  fenómenos  químicos  genera- 
les y  particulares  de  los  cuerpos  por  las  leyes 
de  la  polaridad  eléctrica. 

Eleetro-dyiiamie,  S.  ï.é-lèk-tro-âi-na-7ri{.  Fis. 
Electro  -dinamia;  propiedad  de  producir  una 
corriente  eléctrica  ,  que  adquieren  los  cuerpos 
sólidos  conductores  de  la  electricidad,  ruando 
están  colocados  en  circunstancias  fa\orables. 

Electro  «lynatnííjjíe,  adj.  é-lÈ';-trO'di.-na-mi-l. 
Fis.  Electro-dinámico  5  que  es  susceptible  de 
producir  una  corriente  eléctrica. 

Electro  dyiiaiuisiue,  S.  lU.  é-lè';-tro-di-na- 
mis-in.  Fis.  Electro-dinamismo;  término  que 
expresa  los  efectos  de  la  pila  voltaica,  cerrada 
por  un  hilo  metálico  que  se  comunica  con  sus 
dos  extremos. 

Electro -gal  vauiíine,  adj.  ¿-/oíi-íro-r/OÍ-Vrt-ní-fc. 
Fis.  Electro-galvánico;  epítPto  usado  elgunas 
veces  para  designar  el  fluido  eiértrico,  cuando  se 
habla  de  los  efectos  de  la  pila  voltaica. 

Elceti'o-galrani.xíiie,  S.  m.  é-lèk-tro-gal-va- 
nis-m.Yia.  Electro- galvanismo  5  reunión  délos 
efectos  electro-galvánicos. 

Electrogôac,  S.  m.  é-lbk-lro-]'e-n.  Fis.  Electró- 
geno; causa  desconocida  de  los  fenómenos  de  la 
electricidad. 

Eleetrograpltc,  adj.  é-Vek-tro-qra-f.  Fis.  Elec- 

l     trógrafo:  autor  que  escribe  sobre  la  elcclricdad. 
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Electrographie.    s.    f.    é-Uk-tro-gra-fl.  Fis. 

Eleclrografía  ;  tratado  sobre  la  electricidad. 
Kleetrologic,  s.  f.  é-if/c-íro-Zo-jí.  Fis.  Eleclro- 
lógia,   tratado  sobre  el  sucino  ó   ámbar  ama- 
rillo. 
i:iectrolo$;iiiiic,     adj.     é-Uk-tro-lo-ji-l;.    Fis. 
Eleclrológico;  que  tiene  relación  con  la  electro- 
logia. 
Electi-oiysable  adj.  e-íe'.-íro-íi-sa-6i.Fís.Elec- 
trolizable;  que  es  susceptible  de  electrolizarse. 
ElectrolysotioM,  s.  f.  é-lelí-tro-li-za-si-on.  Vis. 
Electrolizacion  ;  análisis,  descomposición  de  un 
cuerpo  por  la  electricidad. 
Eleetrolit<é,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  électrohjser. 

Electrolizado,  a. 
Eleetrolyser,  v.  a.  é-Uh-tro-li-zé.  Fis.  Electro- 
lizar, analizar;  descomponer  por  medio  de  la 
electricidad. 
Eloetrolyte,  s.  m.  é-lèh-tro-li-t.T\s.  Electrolito; 
cuerpo  al  que  por  medio  de  la  electricidad  se  le 
ban  dcscompueslo  sus  elementos. 
Electrol>'ti«]iie,  adj.  é-Uk-tro-li-ti-k.  Fis.  Elec- 
trolilico;  que  tiene  los  caracteres  de  un  electro- 
lito. 
Electro-magnétique,  adj.  é-Vek-tro-ma-ñe-ti- 
/..  Fis.  Electro-magnético;  se  dice  de  la  fuerza 
que  produce   los  fenómenos  del  electro-magne- 
tismo. 
Elcctro-Maísnótisme,   s.  m.  é-leh-lro-ma-ñt'- 
lis-m.  Fis.  Electro-magnetismo;  reunion  de  fe- 
nómenos magnéticos  producidos  por  la  electri- 
cidad ó  por  la  acción  mutua  de  cuerpos  electri- 
zados y  diamantados. 
Elèctromctre,  S.  m.  é-Uk-tro-mè-tr.  Fis.  Elec- 
trómetro; instrumento  apropósito  para  deter- 
minar de  una  manera  aproximativa  la  cantidad 
de  fluido  eléctrico  de  que  está  cargado  un  {:vígí- 
])o.  \\  Electromètre  íi  cadrant  ;  eiectromelro  de 
cuadrante;   el  que  ordinariamente  se  adapta   á 
la  bola  del  conductor  de  la  máquina  eléctrica, 
compuesto  de  una  espina  conductora  ,  en  la  que 
está  fijo  un  semicírculo  de  marfil  que  tiene  se- 
ñaladas las  divisiones.  En  el  centro  hay  una  agu- 
jila  de  marfil  terminada  en  una  bala  de  sabuco, 
que  sirve  para  indicar  la  energía  de  la  electrici- 
dad ,  por  el  número  de  divisiones  que  recorre. 
Eleetroniétric,  s.  f.  é-lèk-tro-mé-tri.  Fis.  Elec- 
trometría ,  parte  de  la  fisica  cuyo  objeto  es  el 
medir  la  electricidad. 
ElectroTiKH'ti-ique,  adj.  é~lcli-tr-j-mé-tri-k.Tís. 
Eleclromélrico;  que  tiene  relación  con  la  elec- 
trometría. 
Electroniicroniètre,  S.  m.  é-lèk-iro-mi-I:ro-mè- 
ír.  Fis.  Electromicrómetro  ;   instrumento  para 
medir  las  mas  pequeñas  cualidades  de  la  elec- 
tricidad. 
Electromicroinétrie,  s.  f.  é-lèk-tro-mi-kro-nié- 
tri.  Fis  Electromicrometria  ,  arte  de  medir  las 
mas  pequeñas  partes  de  electricidad. 
Ele^tromicrouK'triqíie,  adj.  é-Uk-tro-mi-kro- 
tné-tri-k.  Fis.  Electromicromctrico  ;  que    tiene 
relación  con  la  electromicrometria. 
Electronioteiir,   triee.  adj.  é-îèk-tro-mo-teur, 
-tri-s.  Fis.  Electromotor  ;  que  produce  ó  des- 
arrolla la  electricidad.  ||  Force   électromotrice; 
fuerza  electromotriz;  la  que  se  ejerce  entre  subs- 
tancias diferentes  en  los  puntos  de  contacto; 
produce  la  descoiiiposicion  de  los  fluidos  natu- 


rales ,  que  se  dispersan ,  é  impide  su  recompo- 
sición. II  Se  usa  como  substantivo  en  masculino, 
para  disignar  un  aparato  apropósito  para  des- 
arrollar la  electricidad  por  el  contacto  de  cuer- 
pos de  diferente  naturaleza.  II  Vn  éleclromoteur; 
un  electromotor. 
Electronéji^atir,  ive.  adj.  é-lèJ.-tro-né-(]a-tif,-i-v » 
Fis.  Electronegativo  ;  que  se  dirige  al  polo  po- 
sitivo de  la  pila  de  volta. 
Electropliore,  s.  m.  é-í¿'/c-íro-/b-r.  Fis.  Electró- 
foro  ;    instrumento  apropósito  para  hacer  sen- 
sible la  electricidad  cuanto  se  quiera.  Se  compo- 
ne de  dos  planos  circulares ,  de  los  cuales,  el 
inferior  es  de  resina ,  y  se  llama  la  torta  del  elec- 
tróforo  ,  y  el  superior  de  madera  con  una  plan- 
chita  de  estaño  en  su  superficie  ,  y  una  colum- 
nita  de  vidrio  en  el  centro  que  sirve  para  aislar- 
lo.  Este  instrumento  fué  inventado  por  Wilch. 
Eírctro-poiictem*.  s.   m.  é-lèk-tro-ponl:-teur. 
Med.  Eleclro-puntor;   el  que  ejerce  la  electro 
puntura. 
Electro-puiicture  ,   s.  f.   é-Uk-tro-ponh-tu-r. 
Med.  Electro-puntura;  tratamiento  terapéutico, 
que  consiste  en  administrar  la  electricidad  por 
medio  de  agujas  plantadas  en  el  espesor  de  los 
tejidos. 
Electro -ponctiirc,  e.  sdj.  y  part.  pas.  de  élec- 

tro-poncturer.  V.  este. 
Electro-poiBctiircr  ,   v.  a,  é-Uk-tro-ponk-tu- 
ré.  Electro-puntnrar;  electrizar  por  medio  de 
las  agujas  plantadas  en  el  espesor  de  los  tejidos. 
Electro-positif,    Ive.     od].  é-lèk-tro-]io-zi-lif, 
-i-v.  Fis.  Electro-positivo;  que  se  dirige  al  polo 
negativo  de  la  pila  voltaica. 
Electroscope  ,  s.  m.  é~lèl:-tros-ho-p.  Fis.  Elec- 
tróscopo;   instrumento  que    sirve  para  deter- 
minar la  especie  de  electricidad  de  que  está  car- 
gado un  cuerpo. 
Electroscopie  ,  s.  f.  é-Uh-tros-ko-p¡.  Fis.  Elec- 
trostopia  ;  parte  de  la  física  que  investiga  la  es- 
pecie de  electricidad  de  que  está  cargado  un 
cuerpo. 
Electroí^copique ,  adj.  e-Uk-lrós-ko-pi-k.  Fis. 
Electroscópico;  que  tiene  relación  con  la  elec- 
troscopia. 
EIectroí>tatiqiie  ,  adj.  é-Uk-tros-ta-ti-l!.  Fis. 
Electrostático:  se  llaman  así  los  efectos  de  la 
pila  voltaica  ordinaria  y  de  la  máquina  elcctri- 
trica. 
Eícctiíaire,  s.  m.  é-lek-tu-ê-r.  Farm.  Electua- 
rio  ;    compuesto  farmacéutico  de  consistencia 
blanda  ,  mas  espeso  que  la  miel ,  compuesto  de 
polvos  ,  pulpas  ,  extractos  ,  jarabe  ,  miel  etc. 
Elédone,  s.  f.  é-lé-do-n.  Zool.  Eledona-,  géne- 
ro  de    moluscos  cefalópodos    criptobránquios, 
cuyo  tipo  es  la  eledona  almizclada. =rEledona; 
género  de  insectos  coleópteros  taxicornios,  cuyo 
tipo  es  la  eledona  agaricola. 
Eléencépliale,  s.  f.  é-lé-an-sé-fa-t.  Quím.  Elean- 
céfala;  materia  crasa  hallada  en  la  substancia 
cerebral. 
Elef ,  s.  m.  é-lèf.  Voz  usada  en  marina  en  la  locu- 
ción élef  d'eau  ,  flujo  ,  la  creciente  de  la  marea. 
Elégainineiit,  adv.  é-lé-fia-man.  Elegantemen- 
te ;  con  elegancia.  ||  Lit.  Elegantemente  ;  de  un 
modo  puro,  correcto,  agradable. 
Elégance,  S.  f,  é-íé-.^an-í.  Elegancia  ;  especie 
de  grado  que  se  distingue  de  la  gracia  en  que 
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esta  es  generalmente  un  don  de  la  naturaleza,  \ 
y  la  elegancia  el  resultado  del  arte  ,  que  con- 
siste eo  tener  un  talle  esbelto,  flesiltle  .  los 
miembros  proporcionados,  los  movimientos  suel- 
tos y  en  armonía  con  el  se\o,  edad  ,  condición. 
y  objeto  ,  v  los  vestidos  de  modo  que  alhaguen 
la  vista,  li  Elegancia  ;  agrado  que  resulta  del  ta  - 
lante  ,  de  la  posición .  del  modo  de  plantarse, 
del  aire  de  los  individuos  dotados  de  esta  cuali- 
dad. ||  3/aíiíeres  remplies  d'élégance;  maneras 
>  .  llenas  de  elegancia  .  ó  maneras  elegantes  ,  cul- 
tas, finas,  de  buen  tono,  calidad  análoga  que 
se  observa  en  algunos  animales  que  tienen  las 
formas  de  una  naturaleza  hermosa.  ||  L'  élégan- 
ce du  lévrier .  du  cheval  de  course,  la  elegancia 
del  lebrel,  del  caballo  de  carrera.  ||  Elegancia, 
hablando  de  cosas  ,  la  proporción  bien  ordena- 
da que  anuncia  ligereza  .  flexibilidad  ,  delicade- 
za ,  acompañando  la  solidez  :  pnede  haber  ele- 
gancia en  las  proporciones  de  la  arquitectura, 
en  la  distribución  de  una  casa  y  de  sus  adornos, 
de  los  de  un  jardin  etc.  ||  Elegancia;  elección  de 
palabras,  frases,  rodeos  y  figuras,  de  la  que 
resulta  un  lenguage  correcto,  exacto,  fiel  en  to- 
do á  las  reglas  de  la  lengua .  al  sentido  del  pen- 
samiento, á  las  leyes  del  uso  y  del  buen  gusto; 
libre  con  nobleza  y  que  disfraza  el  estudio  y  el 
cuidado  bajo  un  aire  natural  y  fácil.  I¡  Mat.  Ele- 
gancia'; sencillez  y  facilidad.  L'éleganre  d'une 
opération  :  la  elegancia  de  una  operación  ;  la  de- 
mostración fácil  ,  clara  ,  lúcida,  sencilla  etc.  || 
Elegancia  ,  buen  gusto  en  el  vestir  ,  en  el  ha- 
blar etc. 
Elégant, e.  adj.  é-lé-gan.  Elegante;  galán,  garbo- 
so, esbelto,  que  tiene  gracia  y  exactitud  en  las 
proporciones.  ||  Elegante  ;  se  dice  hablando  de 
ciertos  animales.  Ij  Elegante  ;  que  es  de  buen 
tono  ó  gusto  ,  fino,  culto  y  delicado.  ||  Elegante; 
que  es  limpio,  correcto,  fácil,  claro,  fluido,  ha- 
blando del  estilo.  |¡  Fig.  Elegante;  se  dice  por 
extension  de  todas  las  obras  del  arte  suscepti- 
bles deelegancia.  |i  Elegante;  pulcro,  esmerado: 
pulido,  etc.  muy  cuiadoso  en  el  modo  de  ¡ire- 
sentarse  y  de  adornarse.  II  Elegante,  que  habla  ó 
escribe  elegantemente.  ||  Mat.  Elegante  ,  senci- 
cillo,  fácil.  II  Se  usa  también  como  substantivo. 

II  Zool.  Elegante  striée  elegante  estriada,  espe- 
cie de  molusco,  llamado  en  otro  tiempo   ciclos - 
tomoelegante. 
Elégiaque,  adj.  é-lé-jia-k.  Poét.  Elegiaco;  que 
pertenece  á  la  elegía.  H  Elegiaco;   que  compone 
elegías,  jl  Se  usa  como  substantivo.  |1  Fig.  Ele- 
giaco;   triste,  lamentable  ,  gemidor.   T'oi\r  éié- 
giaque^  \oz  triste,  gemidora,   lamentable. 
Elégi,  e.    adj.  y  part.  pas.   de  elegir.   Adelga- 
zado, a. 
Elégie,  s.  f.  é-lé-ji.  Poet.  Elegía;  poema  en  que 

se  refieren  cosas  tristes,  melancólicas,  lamenta- 
bles;  especialmente   sobre   asuntos  amorosos 

viene  del  griego  cieos,  compasión. 
Eléglograplie,  s.  ra.  é-l—ji-o-gra-f.  Lit.    Ele- 

giógrafo;  el  autor  de  elegía. 
Elégiographle,  s.  f.    é-lé-ji- o-gra-fí.   Lit.  Ele- 

giografia;  arte  de  escribir  las  elegías. 
Elégiographique  ,   ad].  é-lé-ji-0-gra-fi-h-  Lit. 

Elegiográüco;  que  pertenece  á  la   elegiogralia. 
Elegir,  V.  a.  é-lé-jir.  Art.  Adelgazar;  disminuir, 

el  grueso  de  algún  madero. 


Elélotc.  s.f.  ¿-íé-í-o-f.  Bot.  Eleiota;  género  de 
plantas  papilionáceas  hedizáreas,  fundado  pa- 
ra plantas  herbáceas  indígenas  de  las  Indias. 
Eléis,  s.  m.  é-lé-is.  Bot.  Eleis;  género  de  pal- 
meras cocoíneas.  fundado  para  árboles  de  Áfri- 
ca y  de  la  América  tropical. 
Elénieut,  s.  m.  é-lé-man.  Quím.  Elemento;  nom- 
bre quese  daba  en  la  antigua  fisicaácuatro subs- 
tancias principales;  el  aire,  el  fuego,  la  tierra,  y 
el  agua,  substancias  que  se  creían  simples  por 
no  saber  descomponerlas,  y  quese  suponía  ser 
los  principios  constituyentes  de  todos  los  cuer- 
pos. II  Elemento;  cuerpo  simple  que  entra  en  la 
composición  de  otro  cuerpo.  |1  Elemento;  toda 
cosa  que  entra  en  la  composición  de  otra,  que 
le  sirve  de  base,  de  principio,  que  concurre  con 
otras  á  formarla.  |1  Elemento;  medio  en  el  que 
vive  y  se  mueve  un  animal.  ||  Fig.  Elemento; 
dícesedel  lugar  ó  situación  en  que  uno  halla  su 
principal  gusto.  ||  Art.  Eléments  d'  une  Ugne^ 
d'  une  surface  d'  tin  solide:  elementos  de  una 
línea  ,  de  una  superficie  ,  de  un  sólido:  puntos 
matemáticos  ó  partes  infinitamente  pequeñas 
quese  supone  que  forman  la  línea,  la  super- 
ficie ó  el  sólido.  |!  Gram.  Elément  voyelle,  élé- 
ment consonne,  elemento  vocal  ,  elemento  con- 
sonante ,  se  dice  hablando  de  las  letras  que 
componen  una  palabra  considerada  como  radi- 
cal. II  Mus.  El  ment  métrique,  elemento  mé- 
trico ;  parte  de  una  medida  que  resulla  de  la  di- 
vision de  cada  tiempo  en  dos  ó  tres  notas  del 
mismo  valor.  11  Med.  Eléments  d'  une  maladie; 
elementos  de  una  enfermedad;  los  diversos  fe- 
nómenos constantes  ó  patogiiómicos  que  la  com- 
ponen y  cuva  analisisú  sejiaracion  puede  verifi- 
carse. II  Elémens,  s.  m.  Elementos;  los  funda- 
mentos ó  principios  de  una  ciencia  ó  arte.  ||  Pre- 
miers e7éme«í.«;  primeros  elementos:  rudimen- 
tos. II  Fis.  Elementos:  pares  de  láminas  de  zinc 
y  cobre,  soldadas  ó  unidas  por  toda  su  superfi- 
cie con  que  se  construyen  las  pilas  de  Volla. 

Elémentaire,  adj.  é-lé-i»an-tê-r.  Elemental;  que 
participa  de  los  elementos.  H  Elemental;  funda- 
mental ,  primero  .  principal.  H  Affinité  élémen- 
taire ;  añnidad  elemental;  la  quese  ejercita 
cuando  un  cuerpo  compuesto  obra  por  uno  de 
sus  elementos  mas  bien  que  por  otro.  ||  Anat. 
Tissus  élémentaires  ;  tejidos  elementales,  los 
que  forman  los  elementos  anatómicos  de  los  de- 
mas  tejidos.  II  Miner.  Molécules  élémentaires; 
moléculas  elementales  ;  las  que  por  su  combi- 
nación producen  las'moléculas  integrantes,  ó 
la  misma  naturaleza  de  cada  mineral.  II  Zool.  y 
Bot.  Parties  élémentaires;  partes  elementales; 
tejidos  parecidos  entre  sí  que  se  encuentran  en 
todas  las  partes  de  los  animales  y  de  los  vege- 
tales. 

Elémi,  s.  m.  é-lé-mi.  Elemi;  cierta  resina  medi- 
cinal. 

Eléniifère,  adj.  é-lé-mi- fè-r.  Bot.  Elemífero, 
que  dá  ó  produce  el  elemi. 

Eienetitiqíie,  ad'¡.  é-lank-ti-k.  Teol.  Elentico; 
epíteto  que  se  dá  á  la  parte  de  la  teología  que  se 
llama  también  teología  escolástica  ,  y  que  es 
opuesta  á  la  teología  positiva. 

Elcnophoi-e,  s.  m.  é-lé-no-fo-r.  Zool.  ElenófO- 
ro;  género  de  insectos  coleópteros. 

Elcuophorles,  s.  f.  é-l¿-no-fo-ri.  His.  ant.  Ele- 
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Tioforias;  fiestas  de  Diana  en  Atenas. 

Elcocarpe,  s.  m.  é-lé-o-lar-p.  Bot.  Eleocarpo; 
género  de  plantas  tiliáceas,  indígenas  de  las  In- 
dias Orientales. 

Eléocarpé,  e.  adj.  é-Jé-o-lar-pé..  Bot.  Eleorár- 
peo;  que  se  parère  al  eleocarpo.  ||  Jïléocarpées; 
s.  f.  pl.  Eleocárpeas:  familia  y  sección  de  plan- 
tas tiiiííceas,  cuyo   tipo  es  el  género  eleocarpo. 

Elénoliari.s,  s.  m.  v-lé-o-ka-ris.  Bot.  Eleocaris; 
genero  de  plantas  acuáticas. 

Eléococqjic,  s.  m.é-lé-o-l;u-k.  Bot.  Eleococo; gé- 
nero de  plantas  euforbiáceas,  originarias  del 
Asia  tropical. 

Elí'ofienrtre,  s.  m.  é-l6-o-dan-tlr.  Bot.  Eleoden- 
dro;  género  de  plantas  celastríneas  eleodén- 
dreas,   indígenas  del  Asia  tropical,  y  del  Cabo. 

Eléoclenilrt^,  e.  adj.  ^-U-o-dnn-dré.  Bot.  Eleo- 

■  déndreo;  que  se  parece  al  eleodendro.  || /í/bo- 
'  dendr^esx  s.  f.  pl.  Eléodéndreas;  tribu  de  plan- 
tas celastríneas,  cuyo  tipo  es  el  género  eléoden- 
dro. 

Eléoló,  s.  m.  (?.?(!-o-?^.  Farm.  Eleóleo;  medica- 
mento que  tiene  cualquier  aceite  por  excipiente. 

Elóoliqíie  .  adj.  é-lé-o-li-k.  fam.  Eleólico  ;  que 
tiene  aceite  por  excipiente. 

Elt'oiillir,  s.  m.  é-li'-o-li-t.  Miner.  Eleolito;  mi- 
neral vitreo  de  color  verdoso  ó  rojizoque  se  en- 
cuentra en  la  sienita  en  Noruega. 

Elóoiiielo ,  s.  m.  é-U-0-mè-l.  Farm.  Eleomelo; 
bálsamo  aceitoso,  espeso,  dulce  ,  producido  por 
un  árbol  del  Asia. 

Eléopiiase,  adj.  (''-í¿-o-/"a-/.  Eleófago  ;  que  come 
aceitunas,  que  se  alimenta  de  aceitunas. 

Elénpiônr,  S.  m,  é-lé-op-tè-n.  Quím.  Eleópteno; 
parte  de  los  aceites  volátiles  que  queda  líquida 
debajo  del  temple  ordinario. 

Elóo^aeehariini,  s.  m.  é-U-o-.ah-ha-rom.  Farm. 
Eleosácaro;  azeite  mezclado  con  azúcar. 

EI('>o<ii'liii(>,  s.  f.  é-lé-o-zé-li-n.  Bot.  Eleoselina: 
género  de  plantns  ombelífcras  daucineas  funda- 
do fiara  [dantas  herbáceas  indígenas  de  las  re- 
giones del  mediterráneo  y  de  Mégico. 

Elóosciiiió,  e.  adj.  é-lé-o-zé-U-né.  Bot.  Eleose- 
lineo;  que  se  parece  á  la  eleoselina.  ||  Eléoséli- 
nées.  s.  f.  pl.  Eleoselíneas;  tribu  de  plantas  om- 
belífcras cuyo  tipo  es  el  género  eleoselina. 

Elóotlióísion,  s.m.  é-V'-o-lé-zi-on.  ant.  Eleote- 
sion;  siliodondelosantiguos  seuntaban  elcucrpo 
de  aceites  y  perfumes. 

Eléoli-is,  s.  m.  é-\é-o-lris.  Zool.  Eleolris  ;  géne- 
ro de  pescados  acantopt erigios  gobioides,  cuya 
especie  tipo,  se  halla  extendida  en  las  aguas  de 
las  Antillas. 

Eléphant,  S.  m.  é-lé-fan  Zool.  Elefante;  nombre 
del  mas  notable  de  los  mamíferos;  por  sus  pro- 
porciones colosales,  sus  colmillos  formidables, 
su  trompa,  instrumento  fie  tacto,  por  su  mole  y 
su  fuerza  prodigiosa  unida  al  carácter  mas  dul- 
ce y  á  una  gran  sutileza  en  los  instintos.  El  solo 
constituYCila  familia  délos  proboscídianos  y  está 
caracterizado  por  una  piel  ordinariamente  ne- 
gruzca, callosa,  espesa  y  casi  como  inorgánica, 
el  régimen  herbívoro,  los  pies  terminan  por 
cinco  dedos  envueltos  en  el  espesor  de  ios  tegu- 
mentos y  no  se  notan  exteriormenle  mas  que  por 
unas  uñas  pegadas  en  el  borde  de  una  especie 
ác  casco.  \\  El pp liant  de  mer;  elefante  marino; 
pescado  semejante  á  la  esquila  ó  langosta. 


Eléphantalrc,  S.m.  é-U- f an-tê-r.  Knt.  rom.  Ele- 
fantario;  el  que  conducía  uno  ó  muchos  elefan- 
tes. 

Kli'phantarqiic  ,  s.  m.  é-lé-fan-tar-k.  Ant.  gr. 
Elafantarco;  gefe  de  una  compañía  de  soldados 
llevados  por  elefantes. 

El«'*pliaii(ia.<ii«|iie  ,  adj.  é-U-fan-ti-a-zi-k.  Med. 
Elefanlíasico;  que  tiene  relación  con  la  elefan- 
tiasis. 

Eléphantiasis,  s.  f.  é-lé-fan-ti-a-zi-s.  Med.  Ele- 
fantiasis; nombre  que  se  dá  á  unas  afeccione  di- 
ferentes que  se  distinguen  unas  de  otras  aña- 
diendo á  la  palabra  eleiantiasís  otra  palabra.  || 
' EléiíJinntinsis  des  Arabes;  elefantiasis  délos 
árabes;  afección  caracterizada  prmci pálmente  por 
una  intumescencia  mas  ó  menos  voluminosa  y 
mas  ó  menos  dura  de  la  piel  y  de  lostegidos  ce- 
lulares adiposos,  intumescencia  que  resulta  de 
unas  inflamaciones  parciales  y  reiteradas  del 
dermis  y  délos  vasos  y  ganglios  linfáticos.  |1 
Elí'phantiasis  de  Cayenne;  elefantiasis  de  Ca- 
yena; variedad  de  lepra  á  la  que  se  ha  dado 
también  el  nombre  de  mal  rojo.  ||  Eléphnntiasis 
de  Java;  elefantiasis  de  Java,  variedad  de  la  le- 
pra caracterizada  por  tumores  blancos  muy 
gruesos  que  se  desarrollan  en  los  dedos  del 
pié  y  parecen  obstruciones  escrofulosas.  I|  Elé- 
phantiasis  des  Indes;  elefantiasis  de  las  Indias, 
enfermedad  muy  frecuente  en  la  isla  Borbon,  y 
caracterizada  por  manchas  encarnadas,  lívidas, 
amarillas,  seguidas  de  tumores  indolentes  en  el 
tejido  celular. 

Eléphaniicle,  adj.  é-í(;-/'an-íí-(Z.  Zool.  Elefántido; 
que  se  parece  á  un  elefante.  II  EUplianlides;  s. 
m.  pl.  Elefántidos;  familia  de  mamíferos  paqui- 
dernos.  cuyo  tipo  es  el  prénoro  elefante. 

Elópiíaiitidc,*  s.  f.  ¿-Zé-fan-íí-rf.  Elefántida;  ca- 
pital fabulosa  del  pais  de  los  elefantes. 

Elópliaiitin,  o.  adj.  é-lé-fan-tèn,  i-n.  Zool.  Ele- 
fantino; que  se  parece  á  un  elefante.  ||  Eléphan- 
f(«s,s.  m.  pl.  Elefantinos;  clase  de  mamífe- 
ros ,  cuyo  tipo  es  el  género  elefante. 

i:iép>«antiqiic',  adj.  é-lé-fan-ti-!:.  Elefántico; 
que  pertenece  al  elefante.  ||  Med.  Elefántico; 
que  está  afectado  de  elefantiasis. 

F.lópliaiitosrnpliic,  S.  f.  é-lé-fan-to-gra-fi, 
Elefantografía;  tratado  ó  historia  del  elefante. 

Eh'phantuíde,  adj.  é-lé-fan-to-i-d.  Zool.  Ele- 
fanlúido;  que  se  parece  al  elefante.  ||  Elcphan- 
to'ides,  s.  m.  pl.  Elefanióidos  ;  clase  de  anima- 
les que  tienen  mucha  semejanza  con  el  ele- 
fante. 

Elcfantopc,  s.  m.  t'-Zé-/rtn-ío-p.  Bot.  Elefánto- 
po  ;  género  de  plantas  compuestas  vernoniá- 
ceas,  fundado  para  plantas  herbáceas  de  la  Amé- 
rica tropical. 

Eléphantopé  ,  v.  adj.  é-lé-fan-to-pé.  Bot.  Ele- 
fantópeo;  que  se  parece  al  elefántopo.  ||  J?í¿- 
p}iantnp>'>es ,  s.  f.  pl.  Elefantópeas;  grupo  de 
plantas  sinantéreas,  cuyo  tipo  es  el  género  ele- 
fántopo. 

Elópliantopt'dc ,  adj.  é-lé-fan-to-pè-d.  Zool. 
Elefantópedo  ;  que  tiene  los  pies  parecidos  á  los 
del  elefante.  ||  Eléphuntopides,  s.  f.  pl.  Bot. 
Elefantópedas  ;  subtribu  de  plantas  vernoniá- 
ceas,  cuyo  tipo  es  el  género  elefánlopo. 

Elópliaiitopédic,  s.  f.  é-lé-fan-tn-pé-di.  Med. 
Elcfantopedia;  elefantiasis  que  ataca  las  extre- 
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tnidades  inferiores. 

Elépliautopba^e,  adj.  é-lé-fan-to-fa-j.  Elefan- 
tófa^ro;  que  se  alimenta  eon  carne  de  elefante. 

Eléphantornithes,  s.ni.  pl.  é-lé-fan-tor-ni-t. 
Elefantórnitos  ;  familia  de  aves  que  comprende 
el  dronte,  muy  notable  por  su  cuerpo  pesado  y 
maziso  como  el  del  elefante. 

Eléphantusíe,  s.  f.  é -lé-fan-tu-zí.  Bot.  Ele- 
fanlúsia  ;  género  de  plantas  fundado  para  un  ar- 
busto ele¿;anle,  cuyos  frutos  bastante  gruesos 
contienen  un  licor  muy  refrigerante,  que  acaba 
por  condensarse  en  una  substancia  que  adquie- 
re la  dureza  del  marfil. 

Eiéphastonie,  s.  m.  e-Ié'fas-to-m.  Zool.  Ele- 
fástomo;  género  de  insectos  coleópteros  penta- 
meros  lamelicornios,  fundado  para  una  especie 
de  insectos  de  la  Nueva-Holanda. 

EIi'.ciiiiMtis ,  s.  m.  ^-Ics-ma-tis.  Elesmatis;  oxido 
de  plomo  obtenido  por  la  calcinación. 

Elétiqíie  ,  s.  f.  é-/é-(/-/.-.  Zool.  Eletica ;  genero 
de  insectos  coleójiteros  hetcrómeros  vesicantes, 
fundado  para  una  especie  del  Sénégal 

Elettnrie,  s.  f.  é-tè-ta-ri.  Bot.  Eletaria:  géne- 
ro de  plantas  zingiberáceas  ,  fundado  para  plan- 
tas herbáceas  de  las  Indias  tropicales. 

Eleiisiiic.  adj.  é-leu-zi-n.  Mit.  Eleusina  ;  so- 
brenombre de  Ceres,  adorada  en  Eleusis. 

Eieuí*iiie,  s.  f.  é-leu-zi-n.  Bot.  Eleusina  ;  género 
de  plantas  gramíneas  clorídeas,  fundado  para 
una  planta  anual  extendida  en  todas  las  partes 
tropicales  del  ;;lobo. 

Eleiisinies,  s.  f.  pl.  é-leu-zi-ni.  Mit.  Eleusinias; 
fiestas  de  Ceres  celebradas  en  muchas  ciudades 
de  la  Grecia,  y  principalmente  en  Eleusis. 

Eleusis,  s.  m.  é-leu-zis.  Zool.  Eleusis  ;  género 
de  insectos  coleópteros  pentámeros  braqueli- 
Iros,  fundado  para  una  especie  originaria  del 
Madagascar. 

Klf'utboraiitbéré,  e.  adj.  é-leii-té-ran-té-ré. 
Bot.  Eleulerantéreo;  que  no  tiene  las  anteras 
unidas. 

Eleiitliérates,  s.  m.  pl.  é-leu-té-ra-t.  Zool.  Eleu- 
teratos;  division  de  la  clase  de  los  insectos,  que 
comprende  los  que  tienen  las  mandíbulas  sin 
dientes. 

Eleutbèrc,  S.  m.  é-leu-tè-r.  Zool.  Eleutero;  ge- 
nero de  insectos  coleópteros  helerómer(»s,  fun- 
dado para  una  sola  especie  originaria  de  Java. 

Eieutiiéi-ies,  s.  f.  pl.  e-leu-tc-ri.  Hist.  ant.  Eleu- 
lerias;  fiestas  déla  libertad  que  celebraban  los 
griegos  en  mem<iria  de  la  batalla  de  Maratón: 
las  consagraban  á  Júpiter  libertador,  y  las  cele- 
braban cada  cinco  años. 

Eleiitliéroilactyle ,  s.  m.  é-leu-tè-ro-dak-ti-l. 
Zool.Elcuterodáclilo  ;  género  de  serpientes. 

ElL'iithérog>nt>,  adj.  é-leu-tc-ro-ji-n.  Bot.  Eleu- 
lerogino  ;  genero  de  plantas,  cuyo  ovaiio  no  tie- 
ne union  con  el  cáliz. 

Elviitliérogyuie,  s.  f.  é-Ieu-té-ro-ji-m.  Bot. 
Eleuteroginia  ;  clase  de  plantas  que  comprende 
las  monocoliledonias  y  dicotiledonias  cuyo  ova- 
rio es  libre. 

EleuthvroniacroMtrnionc,  adj.  C-/eíí-íe-ro-J«rt- 
/.roí-t6-«ío-rt.  Bot.  Eleuleromacrostémono;  que 
tiene  tos  estambres  libres  v  desiguales.  ||  Eteu- 
tliérocrostéinones;  s.  f.  pl.  Eleutcromacrosté- 
manas;  plantas  cuyos  estambres  son  desiguales  y 
libres. 


Eleuttaóroniane,  adj.  Meu-íc'-ro-wía-n.  Eleute- 
rómano;  amante  apasionado  de  la  libertad. 

Eleutliéropliobe  ;  adj.  é-leu-té-ro-fo-b.  Eleute- 
rófobo;  epíteto  que  se  dá  á  los  hombres  que  tie- 
nen horror  á  la  libertad. 

Eleiitbcrophubie.  s.  f.  é-/e«-f('-ro-/'o-6í.  Eleu- 
terotubia  ;  temor,  horror  á  la  libertad. 

Eleiitbéropb^ille  ó  Eleutbéropbylliue  ,  adj.  é- 
leii-lé-ro-lU-l,-té-ro-l'd-li-n.  Bot.  Eleuterófilo  ó 
Eleuterofilino;  que  está  guarnecido  de  hojas  li- 
bres y  distintas.  I!  Eleuthéroplnilles  ó  éleuthé- 
rophyllines ,  s.  f.  pl.  Eleuterotilas  ó  eleutero- 
filinas;  familia  de  plantas  hepaticas(.  que  coui- 
prende   las  que  tienen  las  hojas  libres. 

Eleiithéropofle,  adj.  é-le^i-ti'-ro-po-d,  Zool. 
Elculerupodo  ;  que  tiene  los  pies  ó  las  aletas 
pectorales  separadas.  ||  is/eHí/iero/vot/cv;  s.  m. 
pl.  Eleuterópodos;  familia  de  piscados  liolo- 
branquios,  huesosos,  torácicos  ,  cuyo  cuerpo 
es  redondo  y  cuyas  catopas  están  separadas. 

Elciitbéi-oponie,  adj.  é-ícu-fé-ro-po-jn.  Zool. 
Eleuterópomo  ;  que  tiene  el  opérenlo  desprovis- 
to de  membrana.  II  ií/t'i/í/iéropomes ,  m.  pl. 
Elcuteró[)omos  ;  familia  de  pescados  cartilagi- 
nosos ,  que  tienen  el  opérenlo  sin  membrana. 

Eieiitbérosténioiie,  é-leii-tè-ros-té-mo-tt.  Bot. 
Eleuierostémono  ;  que  tiene  los  estambres  li- 
bres'detoda  adherencia.  ||  Eleuthéroslémones.  [s. 
m.  pl.  Eleuterostémonos  ;  familia  de  plantas. 

Eli'iilliérotecbuiqíie,  adj.  é-leii-té-rn-tèk-ni-l;. 
Eleutero  écnica  :  se  dice  délas  ciencias  que  en- 
seíian  los  medios,  por  los  que  el  hombre  comu- 
nica sus  ¡deas. 

Eleiitbérotbèlc.  adj.  é-/eí(-fé-ro-(¿'-í.  Bot.  Eleute- 
rotelí)  ;   que  tiene  el  ovario  libre. 

Elévateur  ,  adj.  é-lé'Va-teur.  Anat.  Elevador; 
epíteto  que  se  dá  á  los  músculos  que  tienen  por 
uso  elevar  algunas  partes.  También  se  usa  co- 
mo substantivo. 

Elévation,  S.  f.  é-lé-va-si-on.  Elevación,  al- 
tura ,  eminencia  de  un  sitio ,  de  una  obra  etc.  || 
Elévation  de  l' hostie  et  ducaiice;  elevación  de  la 
hostia  y  del  cáliz.  ||  Arg.  Elevación  ;  descripción 
en  líneas  verticales  v  horizontales  de  un  edifi- 
cio, abstracción  hecha  de  su  profundidad.  || 
As\r.  Angle  d' élévation;  ángulo  de  elevación; 
ángulo  que  con  el  plano  de  horizonte  hace  el 
radio  visual  de  un  observador  llevado  á  un  as- 
tro ó  á  un  |iunto  cualquiera  de  la  esfera  celeste. 
\\  Angle  d' t'lévation  du  jiôle  ;  ángulo  de  ele- 
vación del  polo  ;  ángulo  que  hace  el  plano  de  ho- 
rizonte con  el  radio  visual  dirijido  de  cada  pun- 
to de  la  tierra  al  polo  visible  de  la  esfera  celes- 
te de  la  tierra  al  polo  visible  de  la  esfera  celes- 
te. ||  Med.  Mv-vatiun  du  pouls;  incremento  6 
subida  del  pulso.  ||  Elévation  de  la  vuix;  su- 
bida, levaniamiento  de  la  voz.  ||  Elevación  ;  su- 
bida, aumento  de  precio.  ||  Fig.  Elevación  ;  fer- 
vorosa oración,  que  se  dirige  á  Dios. 

Elévatoire  ,  s.  m.  é-/é-ra-(o-a-?-.  Cir.  Legra, 
elevador:  instrumento  usado  para  levantar  los 
pedacitos  de  huesos  que  se  han  hundido. 

Elève,  s.  é-lè-v.  Discípulo  ;  la  persona  que  está 
formada  por  otra  en  algún  arte  ó  ciencia.  \\ 
Alumno;  elquesecriao  educa  bajo  la  direc- 
ción de  otro  ||  Discípulo;  el  que  cursa  alguna  es- 
cuela. II  Mar.  Guardia  marina  ú  otra  clase  de 
aspiraulcs  eu  el  colegio. 
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Elève,  S.  f.  é-lè-v.  Cria:  solo  se  usa  hablando  de 
la  de  loscaballos. 

Elevé  ,  adj.  V  part.  pas.  de  élever.  Elevado,  a,  |I 
Elevado,  colocado,  situado  á  cierta  altura.  ||  Ele- 
vado; que  está  dirigido  hacia.  ||  Fig.  Elevado  á 
honores,  empleos  ,  dignidades.  ||  Fig.  Elevado; 
eminente.  1|  Elevado  ;  grande  ,  magnánimo.  || 
Construido,  edificado,  erigido ,  levantado.  H  Es- 
tablecido, fundado.  ¡|  Educado;  que  recibe  ó  ha  re- 
cibido  educación,  que  es  ó  ha  sido  instruido.  || 
Criado,  hablando  de  los  animales. 

Eièvenicnt,  s.  f.  é-lé-v-man.  Elevamiento  ;  ac- 
ción de  elevar. 

Elever,  v.  a.  c-í-ré. Elevar,  alzar,  levantar.  H  Ele- 
var;  subir  una  pared  ,  un  cuadro.  II  Fig.  Elevar; 
dar  mas  nobleza  .  grandeza,  sublimidad.  H  Fig. 
Elever  son  style;  elevar  su  estilo;  tomar  un  tono 
mas  noble  en  su  estilo.  ||  Fig.  Elevar  ,  levantar, 
exaltar  alguno  en  honores  ó  fortuna.  ||  Elevar, 
colocar  á  uno  en  algún  puesto  ó  empleo  honorí- 
fico. II  Elevar,  ensalzar  ;  poner  muy  alta  la  fama 
6  aprecio  de  alguna  persona  ó  cosa.  ||  Fig.  Ele- 
ver  quelqu  vn  jnsqti'  aux  nues,  elevará  alguno 
hssta  lasnubes;"darlealabanzasexcesivds.  H  Ele- 
ver  la  voix,  le  ton;  alzar  la  voz,  el  tono;  hablar 
mas  alto  que  de  costumbre.  H  Fig.  Elever  la 
voixi  alzar  la  voz,  hablar  con  altanería,  con  in- 
solencia. II  Fig.  Elever  la  voix  pour  qiielqn  un. 
en  faveur  de  quelqu  un;  alzar  la  voz  para  algu- 
no ó  en  favor  de  alguno  ;  hablar  abiertamente, 
con  todo  empeño  por  él  ,  en  su  favor.  ||  Mus. 
Elever  le  ton  d'  un  morceau;  alzar  el  tono  de  un 
trozo:  transportar  un  trozo,  para  que  se  pueda 
ejecutar  en  un  tono  mas  alto  que  en  el  que  se 
compuso.  II  Fig.  Alzar,  aumentar  el  precio  de  una 
cosa.  II  Levantar  un  edificio,  una  estatua.  l¡  Es- 
tablecer, fundar  ,  instituir.  H  Oponer  ,  suscitar 
dudas  etc.  ||  Criar;  niños  ,  animales,  plantas.  || 
Educar;  instruir,  dar  educación.  ||  Formar,  ha- 
cer tomar  la  costumbre  de.  ||  Se-. pron. Elevarse; 
subir  en  alto;  hablando  de  las  personas  y  de  las 
cosas.  II  Elevarse;  tomar  elevación.  |1  Fig.  ele- 
varse; ser  llamado  á  una  dignidad,  á  un  empleo 
eminente.  ||  Sublevarse,  armarse  contra  alguno. 
II  Levantarse,  suscitarse,  una  dispnla,'una  com- 
petencia. II  Fig.  Entonarse  .  engreirse  ,  ensober- 
becerse. II  Levantarse  un  motín,  una  tempestad. 
Il  Fig.  Subir  á,  hablando  de  una  suma  ó  canti- 
dad, il  S'élever  sur  les  débris  de  íapafri"e;|clevar- 
se  sobre  los  restos  de  ia  patria.  ||  Levantarse; 
despellejarse;  se  dice  también  de  la  piel.  ||  Mar. 
Elevarse  en  latitud. =Romontar  á   barlovento. 

Elevewr,  s.  m.  é-l-veur.  Criador;  persona  que 
tiene  á  su  cargo  ó  por  oficio  el  criar  '.animales. 

EIeviire!«,  s.  m.  é-l-vu-r.  Med.  Bubilla,  vegiga, 
ampolla,  grano. 

Elfe,  s.  m.  èl-f.  Mit,  Elfos  nombre  que  la  mito- 
logía de  la  edad  mediada  áunos  s^res  sobrenaïu- 
rales,  divinidades  subalternas  de  lascualesunas, 
de  naturaleza  generosa  y  benéfica  ,  tenían  el 
rostro  mas  hermoso  que  el  sol,  y  las  otras,  de 
un  carácter  rencoroso  y  malo,  eran  mas  negras 
que  la  noche. 

Elflne,  s.  f.  èl-fi-n.  Mit.  Elfina  ;  mujer  de  un  el- 
fo. Las  elfinas  son  unas  hada«  jóvenes  y  hermo- 
sas qne  aparecían  ya  bajo  la  forma  de  un  caba- 
llo, ya  como  una  mujer  hermosa  que  se  bambo- 
lea en  las  aguas,  ya  como  una  doncella   tímida 


que  busca  un  asilo  en  las  chozas  de  los  pasto- 
res. 

Elg;ébar,  s,  m,  èl-gé-har.  Astr.  Elgebar;  nom- 
bre árabe  déla  estrella  de  primer  orden  que 
se  encuentra  en  el  pié  de  Orion, 

Elichryse,  S  f.  é-li-kri-z.  Bot.  Elicrisa;  género  de 
flosculosas,  compuesto  de  plantas  de  la  Nueva 
Holanda. 

Elícite,  adj,  é-li-si-t.  Fil.  Elícito;  que  sale  inme- 
diatamente de  la  voluntad, 

Elicoiie,  s.  m,  é-li-ko-p.  Zool.  Elícopo  ;  género 
de  insectos  coleópteros  malacodermos,  origina- 
rios de  Inglaterra, 

Elíeoptére,  s.m.  é-li-hop-tè-r.  Zool,  Elicóptero; 
género  de  insectos  fulgorianos  originarios  délos 
dos  mundos, 

Eiiilé,  e,  adj.  y  part,  pas,  de  élider.  Elidido,  a, 

Elider,  v.  n,  é-it-dé,  Gram,  Elidir;  suprimir  la 
vocal  con  que  termina  una  palabra,  siempre  que 
la  siguiente  empieza  por  otra  vocal, 

Elíé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  élier.  V,  este. 

Eliée,  s.  f.  é-íi-éBot.  Eliea  ;  género  de  plantas 
hípericíneas  fundado  para  un  arbusto  del  Mada- 
gascar. 

EHer,  v.  a,  é-íi-é.  Dejar  el  vino  bastante  tiempoea 
la  cuba  con  la  hez. 

Eligibilité,  s,l'.  é'li-ji-bi-li-íé.  Elegibilidad;  reu- 
nion de  las  condií  iones  necesarias  porapoderser 
elegido,  ||  Cens  d'  éligibilité;  censo  de  elegibili- 
dad; loque  debe  pagar  de  impuesto  un  ciuda- 
dano, para  poder  ser  elegido  miembro  de  una 
asamblea  representativa. 

Eligibie,  adj.  é-íi-j¿.fcí.  Elegible:  que  se  puede 
elegir, 

Eligiitodonte,  s.  m,  é-lig-mo-don-t.  (g,  suave) 
Zool.  Eligmodonto;  sub-género  de  ratas,  fun- 
dado para  una  especie  de  Buenos  Aires, 

Eli<|uilé,  s.  f.  Bot,  V,  Ecoslose. 

Eliuté,c,  adj.  y  part,  pas.  de éümer.  Usado,  a; ha- 
blando de  telas. 

Eiímer.  v.  a.  é-li-mé.  Usar;  hablandode  telas.  || 
Celr,  Macerar,  purgar  y  enflaquecer  un  ave, 
para  que  pueda  volar  al  salir  de  muda.  !l  Usar; 
debilitar.  |¡  A  Ig.  Eliminar, hacer  desaparecer  una 
ó  muchas  incógnitas  de  las  ecuaciones  en  que  se 
encuentran.  |¡  Se-.pron,  Usarse  algún  vestido  ó 
ropa. 

Etiniinateur,  trice  ,  adj,  y  s.  é-li-mi-na-teur, 
tri-s.  Eliminador,  el  que  elimina. 

Elimiiiatioii,  s.  f,  é'li'nii-na-si-on.  Elimina- 
ción; acción  de  eliminar,  [|  Mal,  Eliminación; 
operación  algebraica  por  la  cual,  habiendo  dado 
un  número  determinado  de  ecuaciones  que  con- 
tienen un  número  igual  de  incógnitas,  se  van  des- 
pejando y  sustituyendo  sus  valores  hasta  que  se 
encuentra  una  ecuación  que  no  contiene  masque 
una  sola  incógnita,  cuyo  valor  hace  conocer  des- 
pués el  de  todas  las  demás. 

Elimine, e,  adj,  ypart,  pas.  âeéliminer.  Elimina- 
do, a. 

Eliminer,  V,  a,  é-li-mi-né.  Eliminar;  echar  fue- 
ra. ||  Eliminar;  borrar  una  cosa.  II  Alg.  Elimi- 
nar; hacer  substituciones  en  una  ecuación,  para 
que  desaparezca  una  cantidad.  ||  5e-.  pron.  Eli- 
minarse; ser  eliminado. 

Eliugiie,  s,  f.  é-lén-g.  íg  suave.)  Mar,  Eslinga; 
pedazo  de  cabo  grueso  con  un  guarda-cabo  en  su 
medianía  y  otros  doscn sus  chicotes  encadauno 
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de  los  cuales  forma  un  eslrobo  ó  gaza,  ó  tiene 
ganchos  ó  gafas  para  abrazar  ó  enganchar  pe- 
sos de  consideración. 

Elingiié,  e.  adj.  é-lin-^ué.  Bot.  Deslenguado;  que 
no  liene  lengua.  ||  Zool.  Deslenguado;  que  tiene 
Ja  boca  obtusa,  sin  trompa. 

Eliiigiié,  c.  adj.  y  parí.  pas.  de  élinguer.  Eslin- 
gado,  a. 

Eliiigiier.  V.  a.  c-lèn-guc.  Mar.  Eslinjrarí  abrazar 
ó  enganchar  con  la  eslinga.  ||  Fig.  Que  le  diable 
ni   élinijue  si  ce  n  esl    ¡as  vrai;  que  el  diablo 

-  me  lleve  sino  es  verdad;  expresión  figurada 
que  los  marineros  usan  con  mucha  frecuencia 
para  cunfirmar  sus  narraciones. 

Elionure,  s.  f.  é-li-o-n>.i-r.  Bot.  Elionura;  gé- 
nero de  plantas  gramíneas,  que  comprende  cin- 
co especies  de  ía  América  meridional,  todas 
muy  notables  por  su  olor  fuerte  y  aromá- 
lico. 

Eliqíie,  adj.  (Í-/Í-/..  Fil.  Elico;  epíteU)  que  seda 
á  una  de  las  variedades  del  dialecto  eolio. 

Elire,  V.  a.  é-li-r.  Elegir;  nombrar  á  alguno  pa- 
ra una  dignidad,  función  ó  empleo,  por  votos. 
II  For.  Elire  domicile  •,  seûalar  domicilio,  seña- 
lar un  sitio  seguro  y  conocido  donde  pueden 
notificarse  todos  los  actos  de  justicia.  ||  Elire 
sa  séiiulture  ;  elegir  su  sepultura  ,  señalar  el  si- 
tio donde  quiere  uno  ser  enterrado. 

Elisnnt,  c.  adj.  é-U-zan.  Elector;  que  está  en- 
cargado de  elegir.  ||  s.  m.  Elector;  nombre  que 
sedaba  á  tres  cardenales  que  el  colegio  encar- 
ga de  proceder  á  la  elección  de  un  papa  ,  cuan- 
do el  conclave  no  lo  puede  lograr  por  el  escru- 
tinio. ||  Electores;  clérigos  encargados  de  ele- 
gir los  obispos  en  los  primeros  tiempos  de  la 
monarquía  francesa. 

Eli.«eur,  s.  m.  anl.  é-li-zeur.  Elector;  que  elige. 

Eliüion,  s.  f.  tí-/i-;¿-on.  Gram.  Elisión  ;  supre- 
sión de  la  vocal  final  de  una  palabra,  cnando  la 
siguiente  empieza  por  otra  vocal. 

Eii««sceii ,  «e.  adj.  y  s.  é-U-sé-èn, -è-n.  Ant. 
Eliseano;  epíteto  que  algunas  veces  se  daba  á 
los  Cartagineses,  y  á  lo  que  pertenecía  á  ese 
pueblo. 

Elite,  s.  f.  é-li-t.  Lo  escogido,  lo  selecto,  lo  me- 
jor; suele  decirse  de  las  tropas,  de  un  ejérci- 
to. ll  Co»i/)a3ítíe  d'  rlite;  compañía  de  prefe- 
rencia. II  Fig.  La  flor,  lo  mas  florido. 

Elité,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  éliler.  V.  este. 

Eliter,  V.  a.  é-li-té.  Escoger;  entresacar  se  usa 
entre  el  pueblo  cuando  se  escogen  frutas,  le- 
gumbres, etc. 

Eii&atfon,  s.  f.  é-lik-sa-si-on.  Farm.  Elixacion; 
palabra  empleada  por  algunos  autores  como  si- 
nónimo de  decocion. 

Elixir,  s.  m.  é-lik-sir.  Farm.  Elixir;  espíritu, 
extracto  de  las  partes  de  una  ó  muchas  subs- 
tancias. II  Fig.  Elixir;  la  quinta  esencia,  lo  mas 
acendrado,  lo  mejor  que  hay  en  las  obras  del 
arl«,  ó  del  ingenio. 

ElkaVtc,  adj.  y  s.  èl-hn-i-t.  Ilisl.  relig.  Elcaito; 
nombre  de  una  secta  cuyos  principios  y  opi- 
niones tienen  mucha  aproximación  con  las  doc- 
trinas de  los  judíos. 

EHuKute,  s.  m.  è-la-ga-t.  Qním.  Elagato;  sal 
producida  por  la  combinación  del  ácido  elágico 
con  una  base  salificable. 

EUagique,  adj.  è-la-ji-k.  Quím.  Elágico;  «ali-, 
TÜ.MÜ  II. 


ficacion  que  se  dá  á  un  ácido  que  se  forma  por 
la  combinación  espontánea  de  la  infusion  de  la 
agalla. 

Elle,  pron.  pers.  f.  de  la  3.»  pers.  é-l.  Ella. 

Ellébore,  s.  f.  e-l¿'-bo-r.  Bot.  Eléboro  ;  género 
de  plantas  renunculáceas  eleboráceas,  funda- 
do para  plantas  herbáceas  extendidas  en  todas 
las  partes  montuosas  de  Europa  ,  cuya  especie 
y  tipo  es  el  eléboro  negro.  ||  Med.  Eléboro; 
nombre  que  se  dá  a  diversos  agentes  terapéu- 
ticos que  pertenecen  á  diferentes  familias. 

Ellébore,  e.  adj.  é-/é-?)o-íé.  Bot.  Eleboreo;  que 
pertenece  al  eléboro.  ||  Eléborées  ,  s.  f.  pl.  Elc- 
Ijóreas  ;  cuarta  tribu  de  la  familia  de  las  rcnon- 
culáceas. 

Elléboriiie,  s.  f.  è-lé-bo-ri-n.  Quím.  Elebori- 
na;  resina  blanda  que  se  ha  encontrado  en  la 
raíz  del  eléboro  de  invierno,  y  que  es  la  parte 
activa  de  esta  raíz.  ||  Bot.  Eleborina  ;  género  de 
lasoiquideasque  comprende planlasde  la  Euro- 
pa meridional. 

EIIéhori»c ,  e.  adj.  è-lé-bo-ri-zé.  Farm.  Elebo- 
rízado  ;  que  está  mezclado  con  eléboro. 

Elléborisiiie,  s.  m.  c-lé-bo-ris-m.  Med.  Elebo- 
rismo  ;  método  de  curación  por  el  eléboro. 

Eliéboroide,  adj.  è-i;-bo-ro-i-d.  Eleboroídco; 
que  separece  al  eléboro. 

Ellesqiie,  s.  m.  è-lès-k.  Zool.  Elesco;  género  de 
insectos  coleóptiTOs  curculionitos  gonatóceros. 

Elilmitiiste,  s.  m.  é-li-mi-nis-t.  Zool.  Eliminis- 
to;  género  de  insectos  coleópteros  curculionitos, 
fundado  para  unos  insectos  de  África. 

Elliotie,  s.  f.  e-íí-o-5Í.  Bot.  Eliocia  ;  género  de 
plantas  ericáceas  andromédeas,  fundado  para  un 
arbusto  de  la  América  del  Norte. 

Ellipantlie,  adj.  e-í¿-/)a/i-(.  Bol.  Elipanto  ;  qa'e 
tiene  las  flores  incompletas,  y  que  no  tiene 
mas  que  estambres  ó  pistilos. 

Ellip.^e,  s.  f.  è-lip-s.  Gram.  Elipse;  supresión  de 
una  ó  mas  palabras  en  la  frase.  ||  Geom.  Elipse; 
curva  cerrada  que  se  forma  cortando  el  cono 
recto  con  un  plano  mas  iclinado  respecto  al  eje 
que  la  generatriz  del  cono. 

Ellip!«é,  e.adj.  y  part.  pas.deeííí/Jser.Elipsado,  a. 

Elllpser,  V.  a.  è-lip-sC'.  Elípsar;  hacer  una  elipse, 
cortar,  suprimir  una  palabra,  una  proposición 
en  una  frase  á  fin  de  darle  mas  rapidez  y  conci- 
sion. 

Ellipsocéphalc,  s.m.é-ííp-so-s^-/'a-?. Zool.  Elip- 
socéfalo;  género  de  insectos  de  la  clase  de  los 
trilobitos,  de  los  que  solo  se  conoce  una  especie. 

Ellipsos;raplie,s.  m.e-íí/j-so-^ra-/".  Geom.  Elip- 
sógrafo^  instrumento  que  sirve  para  trazar 
elipses. 

Ellipsoïdal,  e.  adj.  è-Iip-so-i-dal.  Elipsoidal; 
que  tiene  la  forma  de  un  elipsoide. 

Ellipsoïde,  adj.  é-lip-so-i-d.  Elipsoide  ;  que  tiene 
la  forma  de  un  elipse.  ||  Elipsoide  ;  sólido  for- 
mado por  la  revolución  de  una  semi-elipse  al- 
rededor de  su  eje.  ||  Zool.  Elipsoide  ;  numerosa 
raza  de  araneides. 

Eiiip>«oliptlie,s.  m.è-lip-so-lip-t.  Zool.  Elipsolí- 
to;  género  de  moluscos  cuyas  espiras  son  elíp- 
ticas. 

Ellipsologie,  s.  f.  è-Iip-so-lo-jl.  Geom.  Elipso- 
logia;  tratado  sobre  el  modo  de  trazarlas  elip- 
ses. 

Etlipsospermc,  adj.  è-lip-sos-pàr-m.  Bol.  Ellip- 
18 
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sospermo;  que  tiene  Bíraientes  elípticas. 

Ellipssstoiuc,  adj.  è-Up-sos-to-m,  Zool.  Elip- 
sùslonio;  calificarion  que  se  dá  à  las  conciias 
univalvas  cuva  abcrtuia  es  oval.  ||  i'/íipsosfo- 
mes  s.  ni.  pi.  Elipsóslomos;  familia  del  óidcu 
de  losasifonobranquios,  que  comprende  aque- 
llos cuya  concha  tiene  una  aberluramas  eiiplica. 

Ellipticité,  s.  f.  è-lip-ti-si-té.  Geom.  EliiUici- 
dad;  cualidad  de  una  lisura  clípticd.  ll  Giam. 
Elipticidad;  cualidad  de  una  frase  elíptica. 

Elliptique,  adj.  è-/î7J-ii-/t.  Geom.  Elíptico;  que 
pertenece  á  la  elipse.  H  Eílptico  ;  que  tiene  la 
forma  de  una  elipse.  H  Bul.  Elíptico:  calificación 
que  sedáádiversas  parlesdclas  plantas  |1  Gram. 
Elíptico;  que  comprende  una  elipse. 

Elliptiqíienieiit,  adv.  é-lip-ti-li-man.  Gram. 
Elípticamente;  por  elipse.  H  Geom.  Elíptica- 
mente; en  forma  de  elipse. 

Elllsie,  s.  f.  è-li-zi.  Uot.  Elisia;  género  de 
plantas  hidrofoliáceas,  fundado  para  plantas  her- 
báceas de  America. 

Ellolte,  s.  m.  è-lo-b.  Elobo;  ?;énero  de  plantas 
escrofularias  graciuleas,  fundado  para  una  plan- 
ta herbácea  de  Java. 

ElSupic,  s.  f.  e-?o-/<Í.Zool.  Elopia  ,  género  de  in- 
sectos lepidópteros  nocturnos, que  no  compren- 
de mas  que  dos  especies. 

Ellyct;nte,  s.  f.  è-lil>-ni.  Zool.  Elicnia;  género  de 
insectos  coleópteros  raalacodermos  de  América. 

Ellychiiotète,  S.  m.  é-lik-no-tê-t.  Elicnóleto; 
palabra  griega  con  que  se  nombra  un  instru- 
mento de  metal  que  sirve  para  introducir  la  lor- 
cida  en  el  mechero  de  un  velon  ó  quinqué. 

EInie.  (Ff  II  Saint) ,  s.  m.  fett-sèn-tèl-m.  Fac- 
go  de  Santelmo  ,  meteoro  luminoso,  conside- 
rado como  un  haz  eléctrico  ó  como  un  gas  ui- 
ilamado,  que  scmoniliesta  algunas  veces  en  el 
mar  ,  cuando  hay  tempestad  o  en  noches  muy 
obscuras,  revoloteando  en  las  extremidades  de 
las  vergas  y  palos  de  los  navios. 

Elniide,  s.  f.  èl-mi-d.  Zool.  Elmida;  género  de 
insectos  coleópteros. 

Eloehé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  élocher.  Menea- 
do, a. 

Eioeker,  V.  a.  é-¡o-ché.  Agr.  Menear;  mover  una 
cosa  que  está  arraigada,  como  una  planta,  un 
árbol,  ele. 

Elociclaire,  adj.  é-lo-hu-lé-r.  Bot.  Eloculario; 
epíteto  que  se  <]á  al  pericarpo,  cuando  no  se  no- 
la  señal  alguna  de  membranas. 

Eluentioii,  s.  f.  é-lo-kii-si-oii.  Elocución;  la  ma- 
nera como  uno  se  expresa;  explicación,  produc- 
ción del  pensamiento  por  la  palabra.  ||  Elocu- 
ción; parte  de  la  retórica  cuyo  objeto  es  la  elec- 
ción y  composición  de  las  palabras  en  un  dis- 
curso. 

E!od^>í^,  s.  f.  é-lo-d.  Med.  Elódcs;  fiebre  pútrida 
contiima. 

Elodee,  s.  f.  é-lo-dé.  Bot.  Elódea;  género  de 
plantas  hipericineas-elódeas,  fundado  para  ar- 
bustos indígenas  de  la  América,  y  del  literal 
mediterráneo. 

Elodlcon.  s.  m.  é-lu-dt-hon.  Mús.  Elodicon;  es- 
pecie de  instrumento. 

Eloditc,  aáj.  é^lo-di-l.  Zool.  Elodito;  que  habi- 
ta los  pantanos.  ||  Eiodites  ;  s.  m.  pl.  Elodilos; 
rétiles',  quelonios  que  habitan  esencialmente 
los  pantanos,  cunio  las  tortugas  palúdinas. 


Elogo,  s.  m.  ¿-ío-j.  Elogio;  alabanza,  testimonio 
de  las  buenas  prendas  y  mérito  de  alguno.  |1 
Elogio;  discurso  para  la  alabanza  de  alguno.  |¡ 
Eloíje  funèbre;  elogio  fúnebre  ;  discurso  pro- 
nunciado en  la  ceremonia  de  los  funerales,  en 
alabanza  del  individuo  ó  de  las  perdonas  que 
uno  llora.  ||  Llorje  nradémique;  elogio  académi- 
co ;  elogio  compuesto  para  ser  leído  en  una 
academia.  ||  ii/ui/e  historique  d'  un  académi- 
cien; elogio  histórico  de  un  académico  ;  biogra- 
fía de  cada  académico,  escrita  por  el  secretario 
para  ser  consignada  en  las  memorias  de  la  Aca- 
demia. 

El»i:íié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  élogier.  Elogia- 
do,  a. 

Elogier  ,  V.  a.  é-ío-ji-é.  Elogiar;  hacer  elogios 
de  alguno.  ||  S'-.  pron.  Elogiarse;  alabarse. 

Elogioiix,  eiise.  a-lj.  é-lo-ji-eu,  eti-z.  Panegírico; 
que  pertenece  al  razonamiento,  que  se  hace  en 
alabanza  de  alguna  persona  ó   cosa. 

Eloglstc,  adj.  y  s.  é-lo-jis-t.  Elogista;  el  que 
escribe  y  compone  elogios. 

Eloliiin,  s.  m.  é-lo-èn.  ant.  Eloin;  nombre  que 
los  libros  santos  dan  á  la  divinidad  que  adora- 
ban los  pueblos  de  la  tierra  de  Canaan  ,  cuando 
la  llegada  de  los  israelitas. 

Eluigué,  c.  adj.ypart.pas.de  éloif/ner.  Aleja- 
do, a.  Distante;  remoto,  lejano,  lejos.  ||  Reti- 
rado; separado,  desviado. 

EIoigiieii]cnt,s.  m.  (t-lo-a-ñ-man.  Alejamiento; 
acción  y  efecto  dealejar  ó  alejarse.  |1  Ak'jamien- 
lo;  ausencia,  tiempo  durante  el  cual  está  uuo 
alejado.  II  Alejamiento;  distancia,  sea  de  tiem- 
po, sea  de  lugar.  ||  Alejamiento;  separación, 
apartamicnlo.  II  Pint.  Lejos;  término  ó  punto  de 
vista  remolo,  lejos  de  un  pais.  ||  Dans  l'éloigne- 
menl\  íx  lo  lejos;  en  éloiíjnement'^  en  perspecti- 
va. II  Fig.  Alejamiento,  desapego  ,  desvío,  ex- 
trañeza  con  que  se  mira  á  una  persona.  \\  Des- 
vío; indiferencia,  tibieza  y  aun  a\ersion  que  se 
tiene  una  cosa.  J|  Eig  Extravío,  descuido,  ol- 
vido. 

Eloigner,  V.  a.  ¿-ío-a-/íé.  Alejar  ;  apartar  ,  se- 
parar una  cosa  ó  persona  de  junto  á  otra.  ||  Fig. 
Alejar;  desechar,  rechazar  ,  echarlejos  de  sí. 
[|  Alejar;  alargar,  retardar,  dilatar  la  conclu- 
sion de  alguna  cosa.  ||  Fig.  Alejar;  desviar, 
enliljiar  los  corazones  ,  los  ánimos  ,  las  volun- 
tades. II  Se-,  pron.  Alejarse;  apartarse,  desviar- 
se. II  Pint.  Aleiarse  ;  parecer  en  lontananza; 
bablandodelos  objetos  figuradosen  el  plano  ver- 
tical de  un  cuadro,  de  modo  que  el  efecto  de  la 
perspectiva  lineal  ó  aérea  y  el  claro  obscuro 
presenta  los  unos  detrasde  los  otros.  |iFig.5'-. 
Eloigner  de  la  vertu;  apartarse  de  la  virtud. 

Eloutyíe,  s.  f.  é-lo-mi-'t.  Zool.  Elomia;  género  de 
insectos  dípteros  ateríceros,  que  comprende  es- 
pecies europeas,  cuyo  tipo  es  la  elomia  nebu- 
losa. 

Eluíignnlhe,  adj.  é-lon-gan-t.  Bot.  Elonganto; 
que  tiene  sus  plantas  en  forma  de  es¡)iga. 

Elocigntion,  s.  f.  é-lon-ga-si-on.  Art.  Elonga- 
ción :  alejamiento  aparente  de  un  planeta  re- 
lativamente al  sol,  es  decir,  el  ángulo  forma- 
do entre  los  dos  radios  visuales  llevados  del 
ojo  al  planeta  y  al  sol.  11  Med.  Elongación;  ex- 
tension practicada  para  reducir  una  fractura  ó 

1     una  dislocación.  .." 
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Elongé,  e.  part.  pas.  de  éîonger.V.  este.  II  adj. 
Mar.  Largo;  lirado  .  dícese  del  buque  ó  cmbar- 
caci'in   de  mucha  eslora  y  pora  altura. 

Eloiiscr,  V.  a.  é-lnn-jé.  Mar.  V.  AUotifjpr. 

Klonsi^,  s.  m-  pl.  é-lnn-jí.  >Iar.  Baos  de  los  pa- 
los.:=Cordon  sin  torrer.=Crucetas  ;  los  palos 
que  atraviesan  en  el  sentido  de  babor  á  estri- 
bar ó  en  el  perpendicular  ó  la  quilla  sobre  los 
baos  de  las  cafas  y  de  los  masteleros. 

-Elope.  s.  m.  é-lo-p.  Zool.  Elopo:  género  de  pes- 
cados. 
I   Elophilc.  s.  m.    é-In-fi-L    Zool.  Elofilo  :  frénero 
de  insectos  dípteros  braquislomos,  originarios 
de  Europa. 

Elophorr.  s.  m.  é-lo-fo-r.  Zool.  Elóforo;  género 
de  insectos  co!có]UerüS  hidrofilios. 

Elophoric.  s.  f.  é-Io-fo-ri.  Zool.  Eloforia;  gé- 
nero de  insectos  dípteros,  fundado  para  una  so- 
la especie. 

Eloc|i<oinnioiit.  adv.  é-ío-fea-man.  Elocuente- 
mente; con  elocuencia. 

Eloqiioiice.  s.  f.  é-/o-/.-nn-,i.  Elocuencia;  arte  de 
hacer  pasar  con  rapidez  é  imprimir  con  fuerza 
en  el  alma  de  los  demás  el  sentimiento  profun- 
do de  que  se  está  penetrado.  ||  Elocuencia;  arte, 
talento  de  bien  decir,  de  persuadir  .  de  conmo- 
ver.  de  interesar  ,  de  convencer.  II  Elocuencia, 
cualidad  de  lo  que  produce  o  puede  producir  en 
el  alma  délos  demás  los  mismos  efectos,  las 
mismas  impresiones  que  la  elocuencia.  |1  Elo- 
quence du  barreau:  elocuencia  del  foro.  ||  Elo- 
quer.cede  In  chaire;  elocuencia  del  pulpito,  ora- 
toria sagrada. 

Eloquent,  e.  adj.  é-lo-kan.  Elocuente:  que 
tiene  elocuencia.  ||  Elocuente;  se  dice  igualmen- 
te délos  discursos  y  de  las  obras  del  ingenio 
asi  como  del  estilo.  ||  Elocuente;  que  es  capaz 
de  producir  los  mismos  efectos,  de  hacer  la  mis- 
ma impresión  que  un  discurso  elocuente.  ||  Fig. 
La  colère  est  éloquente:  la  cólera  elocuente. 

Elphésóc.  s.  f.  èl-fC'-jp.  Bol.  Elfégea;  género  de 
plantas  de  flores  compuestas. 

Elphide.  S.  f.  èl-fi-d.  Zool.  Eluda  ;  género  de 
conchas  microscópicas. 

Elu,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  éfj're.  Elegido,  a.  Es- 
cojido.  Il  s.  m.  Electo;  todo  hombre  que  ha  sido 
elegido  por  la  mayoría  de  votos  en  un  cuerpo 
ó  asamblea,  para  llenar  alguna  función  ó  ejer- 
cer algún  empico.  11  Relig.  Elegidos;  los  pre- 
destinados á  la  vida  eterna.  ||  Ilist.  Elu  du- 
jieuple  ;  electo  del  pueblo  ;  título  que  lle- 
va el  primer  magistrado  nuinicipul  en  Ñapóles. 
liHisl.  Electo;  nombre  que  sedábanlos  ma- 
gistrados de  una  elección,  por  que  ordinaria- 
mente eran  elegidos  por  susconciudadanos,  pa- 
ra hacer  la  repartición  y  juzgar  las  contiendas 
á  que  podian  dar  lugar  la  tardanza  de  los  con- 
tribuyentes ó  el   fraude 

Eiucldation,  s.  f.  é-lu-si-da-si-on.  Elucida- 
ción ;  acción  de  aclarar,  de  poner  en  <"laro,  ha- 
blando de  cosas  morales.  Dilucidación;  sinóni- 
mo de  elucidación. 

Elueiflé,  e.  adj.  y  part,  pas  de  élucider.  Acla- 
rado, a.  Dilucidado  ;  ventilado. 

Eluciflcr,   V.  a.    ¿-fii-si-(/(i.  Dilucidar  ;  ventilar, 
aclarar  ,    hacer    manilicsto,   claro.  ||  5e-.  pron. 
Dilucularse  ;  ventilarse,   aclararse. 
,  Rlucuhrateur  ,   «rice.    adj.  é-Ui-ku-bra-teur^ 


-frí-s.  Elucubrador;  que  se  dedica  á  trabajos  de 
erudición  largos  y  penosos. 

Elncnbratir.  ive.  adj.  é-lu-Uu-hra-tif,-i-v. 
Elucubrativo;  que  pertenece  á  las  elucubra 
clones. 

Eluoubi-ation,  s.  f.  é-lu-l;u-bra-si-on.  Elucu- 
bración ;  obra  compuesta  á  fuerza  de  trabajos  y 
desvelos. 

Elucubré. e.  adj.  v part,  pas.de  e'iucuftrer.  Elucu- 
brado,  a. 

Elucubrer,  V.  a.  é-lu-hu-hré.  Elucubrar;  com- 
poner una  obra  à  fuerza  de  desvelos. 

Eludable,  adj.  é-lu-da-bl.  Eludible;  que  se  pue- 
de eludir. 

Eludo,  c.  adj.  y  part.  pas.  éluder.  Eludido,  a. 

Eluder,  V.  a.  «-/«-f/e.  Eludir  ;  huir  la  dificullad, 
salir  de  ella  con  algún  artiticio  .  medio  ,  término 
ó  interpretación.  ||  Eludirse;  burlarse  de  alguna 
cosa,  hacer  que  no  tenga  efecto  por  medio  de 
algún  artificio. 

Eludeur,  euse.  adj.  y  s.  é-lu-dcnr,-eu-r,.E]  quo 
alude. 

Eludoríque,  adj.  é-íií-r/o-ri-/;.  Pint.  Eiudóricn; 
epíteto  que  se  dá  á  un  género  de  pintura  que  se 
ejecuta  pasando  el  pincel  por  agua  muy  clara, 
para  alcanzar  el  fondo  en  el  que  se  estienden  los 
colores  al  óleo. 

Elul ,  s.  m.  é-ííí/.  Elul;  nombre  del  duodécimo 
mes  del  año  civil  de  los  hebreos  y  del  sexto  del 
año  sagrado. 

Elutriation.  s.  f.  é-lu-íri-a-si-o}}.  Quím.  Elu- 
triacion:  acción  de  echar  un  licor  de  una  vasija 
en  otra.  II  Elutriacion  ;  decantación  de  un  licor 
en  el  que  se  ha  desleído  una  substancia  reducida 
á  polvo. 

Elvellacé,  e.  aá'].  èl-vè-la-sé.  Rot.  Elvoláceo; 
que  se  parece  á  una  elvcla.  ||  Elvellacées.  s.  f. 
pl.  Elveláceas;  familia  de  hongos  cuyo  tipo  es 
el  género  elvela. 

Elveüe,  s.f.  èi-1-é-LBott.  Elvela;  género  de  hon- 
gos que  sirve  de  tipo  á  la  familia  de  las  elvelá- 
ceas. 

Elfuie,  s.  m.  é-li-m.  Bot.  Elimo;  género  de  plan- 
tas gramíneas  que  crecen  en  los  sitios  arenosos 
de  las  costas. 

Elyne,  s.  f.  é-li-n.  Bot.  Elina;  género  de  plantas 
de  las  montañas  de  la  I, apoma. 

Elysée,  s.  m.  ¿-Í!-;é.  Mit.  Elíseo;  mansión  deli- 
ciosa ,  destinada  para  los  manes  de  los  hombres 
virtuosos  que  se  habían  señalado  coa  acciones 
útiles  á  la  humanidad  ,  por  hazañas  heroicas  ó 
por  cualquier  mérito  grande.  ||  Elíseo  ¡sitio  de- 
licioso regado  por  aguas  cristalinas  y  plantado 
de  hermosos  árboles. 

Elyséen,  ne.  adj.  p-li-zé-bn.  Mit.  Eliseano;  que 
pertenece  al  Eliseo  ó  á  loscampos  elíseos.  ||  Eli- 
seano; que  habita  el  Eliseo. 

Eljsées,  adj.  m.  pl.  é-li-zé.  Mit, Elíseos;  campos 
que,  se  suponía  fuesen  la  morada  de  los  biena- 
venturados. 

Eljsieus,  adj.  m.pl.  Y.  Ebjui'es. 

Elytraire,  s.  m.  é-li-trc-r.  Bot.  Elitrario;  género 
de  plantas  acantáceas,  que  no  comprende  mas 
que  especies  exóticas. 

Elytre,  s.  m.  é-li-tr.  Zool.  Élitro;  cubierta  cor- 
reosa y  dura  que,  en  los  insectos  coleópteros  y 
ortópteros,  cubre  y  proteje  las  alas  inferiores, 

I     que  son  membranosas  y  dobladas  de  través  en 
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Jos  primeros  y  á  lo  lar?o  en  los  segundos.  ||  Bot. 
Élitro;  los  conceiilíiculos  comunes  que  en  algu- 
nas aljías  Y  líquincs  encierran  los  conceplácu- 
los  particulares  de  las  semillas. 

Eíjtrjojule,  s.  f.  é-li-tri-ku-l.  Bot.  Elitrícula; 
cada  una  de  las  florcitas  cuya  reunion  forma 
una  flor  compuesta. 

Eljírigle,  s.  f.  é-li-tri-ji.  Bot.  Elitrigia;  géne- 
ro de  plantas  gramíneas. 

Elytrocèle,  S.  f.  é-li-tro-sè-l.  Cir.  Elitrocelc; 
hernia  por  medio  de  las  paredes  de  la  vagina. 

Eljtroícíe,  adj.  é-li-tro-i-d.  Anat.  Elitroide;  que 
se  parece  á  una  vaina. 

Elytroíte  ó  Elytrite,  s.  f.  é-li-tro-i-t ,  é-li- 
tri-t.  Med.  Elitroitis  ó  elitritis;  inflamación  de 
la  vagina. 

Elytropappe,  s.  í,  é-li-tro-pa-p.  Bot.  Elitropa- 
pa  ;  género  de  plantas  del  Cabo  de  Buena- 
Esperanza. 

Eiytrophorc,  s.  f.  é-li-tru-fo-r.  Bot.  Elitrófo- 
ra  ;  género  de  plantas  gramíneas  de  las  Indias. 

Elytrorrliagic,  S.  f.  é-li-tro-ra-ji.  Med.  Eli- 
trorragia  ;  derrame  de  sangre  por  la  vagina. 

Elytrori*lias><li>e,  adj.  é-li-tro-ra-ji-l!.  Mcd. 
Elitrorrágico  ;  que  pertenece  á  la  elilrorragia. 

Elytrorrhéc,  s.  f.  é-li-tro-ré.  Med.  Elilrorrca; 
derrame  mucoso  de  la  vagina. 

Eiiiaciatlotí ,  s.  f.  é-ma-si-a-si-on.  Demacración; 
enflaquecimiento,  flaqueza  considerable. 

Ensació,  c.  adj.  é-ma-si-é.  Med.  Demacrado;  que 
ha  enflaquecido  mucho. 

Eniagfo,  s.  m.  é-ma-j.  Cierto  impuesto  sobre  la 
sal  en  la  Bretaña. 

Einail ,  s.m.  é-mall.  Esmalte;  especie  de  var- 
niz  vitreo,  transparente  ú  opaco,  que  sirve  pa- 
ra cubrir  por  la  fusion  la  porcelana,  la  loza 
y  los  metales.  ||  Zool.  Esmalte;  materia  análoga 
al  esmalte  que  cubre  la  superficie  interior  de 
las  conchas.  ||  Email  des  dents;  esmalte  de  los 
dientes  ;  substancia  de  un  blanco  lechoso,  lisa 
en  su  superficie,  que  reviste  la  corona  de  los 
dientes.  II  En  un  sentido  metafórico,  l'énmil 
significa  cuadrante  de  un  reló.  H  Fig.  Esmalte; 
la  labor  y  hermosura  que  forma  la  variedad  de 
flores  en  el  campo.  Il  Blas.  Esmalte;  cada  uno 
de  los  colores  de  que  están  pintadas  las  piezas 
del  escudo. 

Enialilé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  émailler.  Esmal- 
tado ;  adornado, a. 

Eniainer,  v.  a.  ¿-ma-i'^.  Esmaltar;  labrar  con 
esmalte.  ||  Esmaltar,  adornar  de  varios  colores 
una  labor.  II  Fig.  Adornar;  hermosear.  ||  5"-. 
pron.  Esmaltarse,  ser  esmaltado. 

Entailleiir,  etise.  adj.  y  s.  é-ma-lleur,  -eii-z. 
Art.  Esmaltador;  el  artista  que  trabaja  en  es- 
malte. 

Ecnailiiirr,  s,  f.  é-ina-Jla-r.  Esmaltadura  ;  apli- 
cación del  esmalte  en  alguna  obra.  II  Celr.  Es- 
maltadura: manchas  encarnadas  que  se  notan 
en  los  cuellos  de  las  aves  de  rapiña. 

Einaiiation  ,  s.  f.  é-mn-na-si-on.  Fis.  Emana- 
ción ;  salida  de  los  fluidos  inponderables  que 
se  desprenden  de  los  diferentes  cuerpos  ani- 
males, vegetales  ó  minerales,  por  la  acción  si- 
multánea del  aire  y  del  agua  ,  sin  descomposi- 
ción aparente  del  cuerpo  que  los  produce. = 
Emanation  lumineuse;  emanación  luminosa; 
emisión  de  partículas  imponderables  que  los 


cuerpos  luminosos  arrojan  lejos  de  sí ,  y  que  i 
siguen  la  linea  recta  para  llegar  hasta  el  órgano  | 
de  la  vista.  ||  Fig.  Emanación;  derivación  ó 
comunicación  de  autoridad  ,  de  poder. =:;Stsí¿me 
de  l'émanation  ;  sistema  de  la  euianacion  ;  teo- 
ría cosmogónica,  según  la  cual  Dios  hubiera  he- 
cho salir  de  sí  mismo  ,  por  vía  de  efusión,  la 
materia  y  la  forma  del  mundo. 

Eii)aiici|iaíion,  s.  f.  é-man-si-pa-si-on.  Eman- 
cipación ;  acto  por  el  cual  se  pone  una  persona 
menor  de  edad  fuera  de  la  potestad  paterna  ó  de 
la  utoridad  de  un  tutor.  |1  Emancipación  ;  estado 
del  que  está  emancipado.  II  Der  Feu.  Emanci- 
pación ;  acto  por  el  cual  los  señores  feudales 
concedían  á  sus  vasallos  la  libertad  ,  las  prero- 
gativas  que  disfrutaban  los  hombres  libres  y 
eximiéndoles  de  los  derechos  á  que  estaban 
sujetos  por  su  nacimiento.  1|  Fig.  Emancipa- 
ción ;   manumisión. 

Emancipó ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  émanciper- 
Emancipado,  a. 

Eauanciper,  v.  a.  é-man-si-pé.  Emancipar;  po- 
ner á  un  hijo  fuera  de  la  patria  potestad  ó  á  un 
pupilo  fuera  del  poder  de  su  tutor,  mediante  un 
aclo  legal.  |¡  Fig.  Emancipar  ,  dar  libertad;  ha- 
blando de  un  pueblo  subyugado  ó  de  cualquiera 
otra  persona  esclavizada.  II  Se'-,  pron.  Emanci- 
parse; salir  del  poder  de  otro,  especialmente 
del  padre,  de  la  madre  ó  tutor,  ó  hablando  en 
sentido  figurado  de  un  puebloquesacudc  el  omi- 
noso yugo  de  la  tiranía  y  del  esclavo  que  reco- 
bra su  libertad.  II  Fig.  Emanciparse;  tomarse 
demasiada  libertad,  prescindir  de  los  deberes 
que  impone  el  estado  ó  empleo  que  uno  ocupa, 
abusando  de  sus  atribuciones  ó  posición.  =  Pro- 
pasarse; salirse  de  los  límites  del  deber,  del 
decoro,  de  la  buena  educación.  I|  Gram.  Este 
verbo  rije  las  proposiciones  avec,  hablando  de 
un  pueblo;  de,  en  la  acepción  de  prescindir  de; 
y  à,  en  la  significación  de  propasarse  á. 

Eniaii«libiilé,  e.  adj.  é-man-dí-bn-lé.Zoo\.Emain- 
uibulado;   desprovisto  de  mandíbulas. 

Emané,  e,  part.  pas.  de  émaner.  Emanado,  di- 
manado, a.  11  Fig.  Venido,  provenido,  salido. 

Emaner,  V.  n.  é-ma-né.  Emanar,  dimanar,  pro- 
venir '.traer  su  origen  de  tal  ó  cual  causa.  El  uso 
mas  común  de  este  verbo  es  hablando  de  Dios, 
como  causa  primaria  de  todos  los  seres  creados 
y  posibles. 

Eniasiité, adj.  ¿-ma-nu-¿.  Zoól.  Emanuo;  privado 
de  manos. 

Emargée,  e.  part.  pas.  de  émar/^er.  Marginado, 
puesto  al  margen. 

Eraarseinent,  s.  m.  Entargittníion,  s.  f.  é-mar 
-j-man,  é-mar-ji-na-si-on.  Marginamicnto, 
marginacion  ;  la  acción  de  marginar.  ¡1  Margen; 
nota  puesta  en  él. 

Emarger,  V.  a.  é-»iar-jé.  Marginar  ;  anotar  ó  po- 
ner en   el  margen  de  un  escrito  alguna  nota  ó       i 
advertencia.  Antiguamente  se  decía,  margenar.       | 

Emarginé,  «í,  adj.  é-wfír-ji-ni.  Bot.  Emargina-       ¡ 
do;  terminado  por  una  muesca  redonda. 

Emai-gjnule.  s.  f.  C'-7nar-ji-nu-l.  Zool.  Emar— 
gínula  ;  género  de  conchas  univalvas,  que  pre- 
sentan una  escotadura  superficial  en  la  extre- 
midad de  un  surco  que  tienen  en  la  parte  in- 
terna. 

Eniascnlatiou,  s.  f.  é-mas-ku-la-si-on.  Cir.  y 
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Vet.  Emasculacion,  castración;    la  acción  de 
emascular  ó  castrar. 

Emasculé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  éinascidcr.  Cir. 
y  Vet.  Emasculado,  castrado,  a. 

Eniaseiiler,  Y.  a.  é-inns-kit~lé.  Cir.  y  Vct.  Emas- 
cular, castrar,  capar;  quitar  los  órganos  de  la 
generación  á  un  animal  macho. 

Einbabillé,  e.  aú\.  an-ha-bi-llé.  Deslenguado, 
mala  lengua,  mal  hablado;  que  habla  con  poco 
decoro.  Es  voz  pupulor. 

Enibaboiiiicé.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  embnboui- 
ner.  Embaucado,  engatusado,  engañado,  se- 
ducido, halagado,  a.  ||  Mar.  Empeñado  entre 
bajos  con  'liCícil  salida. 

Enibabouiner,  V.  a.  (in'ha-h\\-i-né.  Embaucar, 
engatusar,  engañar  halagando  con  vanas  pro- 
mesas ó  palabras  seductoras.  ||  S'-.  pron.  Em- 
baucarse, engatusarse  y  demás  del  v.  a(  tivo. 

Enibñcle,  s.  ra.  an-ba-kl.  Amontonamiento  de 
pedazos  de  hielo  á  manera  de  valla  en  un  rio  al 
tiempo  del  deshielo. 

EiiibacleHÓEniba(e!9,  s.  r.p1.an-&a-(í.  Hist.Em- 
]>atcs:  especie  de  coturnos,  calzado  que  llevaban 
los  cómicos  ó  actores  dramáticos,  propio  para 
los  dos  i)ics. 

Embafliii-noser ,  Y.  a.  Embarazar,  incomodar, 
causar  embarazo.  11  S'-.  Perjudicarse;  causar- 
se perjuicio. 

Enibailloniic',  e.part.  y  Eiubaiiloniier.  v.  a.  Y. 
Bâillonné  y  Bâillonner. 

EmbalEa8;e.  s.  m.  an-bn-la-j.  Com.  Embalaje; 
acción  de  embalar  y  efecto  de  esta  acción.  ||  Em- 
balaje, todo  lo  que  sirve  para  embalar,  como 
papel,  carton,  cajas,  toneles,  cuerdas  etc.  || 
Toiles  d'  evibalaje  ;  telas  de  embalaje,  telas  de 
malla  destinadas  á  envolver  los  objetos  que  se 
han  de  remitir,  ó  las  cajas  en  que  se  encierran. 

Enthallé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  emballer.  Em- 
balado. 

Emballer,  V.  a.  an-6a-/^.  Com.  Embalar;  po- 
ner en  uno  bala  o  caja.  II  Hablando  de  los  comer- 
ciantes se  toma  por  prepararse  ú  marchar.  Tous 
les  mnrchans  ont  di'jc'i  emballé.  Todos  los  co- 
merciantes han  embalado  ya,  ó  se  preparan  á 
marchar.  ||  Fig.  límbaUer  quelqu  un  t  embalar  á 
alguno:  meterlo  en  un  carruaje  para  su  destino, 
ponerlo  en  prisión.  ||  S'-.  pron.  Embalarse;  ser 
embalado. 

Emballe.<4,  s.  m.  pl.  an-6a-?.  Mar.  Vientos  pe- 
riódicos que  soplan  do  noche  en  el  mes  de  julio 
en  el  Mediterráneo. 

Emballeur,  s.  m.  an-ba-letir.  Art.  Embalador, 
obrero  que  se  ocupa  en  embalar  los  objetos 
que  el  comercio  ó  los  particulares  expiden.  Los 
embaladores  en  Paris  son  conocidos  bajo  el  nom- 
bre de  laupliers.  \\Fi^.  Embalador;  hablador 
impertinente. 

Emballoniirc,  s.  f.  an-ba-lo-nu-r.  Zool  Em- 
balonura  ;  género  de  murciélagos  pequeños  de  la 
América  meridional  que  tienen  la  cola  envuelta 
en  la  membrana  interfemoral. 

Emhaiidé,  e.  adj.  y  part.  pas.  dc  embander.  Fa- 
jado. 

Embaiider,  v.  a.  an-?;fm-r/é.  Fajar ,  envolver; 
reñir  con  bandas,  fajas.  Lmbander  un  enfant 
dans  son  niaillol;  fajar  un  niño ,  ceñirlo,  en- 
volverlo en  sus  mantillas.  li  5'-.  pron.  Fajarse, 
ceñirse. 


Embanqné.  e.  adj.  y  part.  pas.  dc  emhanquer. 
V.  este.  II  Mar.  Embancado;  buque  que  ha  en- 
trado y  navega  sobre  un  gran  banco. 

Embnuciuer,  v.  a.  an-ban-' é.  Art.  Embaucar: 
pasar  los  canutos  del  torcedor  al  centro  para 
prepararse  á  urdir. 

Embaphinn,  s.  m.  an-ba-fl-on.  Zool.  Enibafion; 
género  de  inseilos  coleópteros  heterómeros,  ha- 
llados en  Arcansas  .  en  la  región  de  las  monta- 
ñas rocosas. 

Embarbe,  s.  f.  an-bar-b.  Art.  Embarba;  bra- 
mante rizado  para  liar  los  diseños  en  las  manu- 
facturas. 

Embarbe ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  embarber.  Em- 
barbecido ,  a. 

Embarber,  v.  a.  an-bar-bé.  Embarbecer,  hacer 
salir  la  barba.  \\  S'-.  pron.  Erabarbecerse  ;  salir 
la  barba  á  una  persona. 

Embareailère  .  s.  m.  an-har-ha-dé-r.  Mar.  Em- 
barcadero ;  lugar  en  donde  se  embarcan  los  gé- 
neros, gentes  ó  mercancías.  Los  españoles  die- 
ron este  nombre  á  las  costas  mas  á  propósito 
para  verificar  los  embarques  en  los  mares  de 
las  Américas,  por  su  seguridad  ó  inmediación  á 
las  poblaciones  ,  por  eso  se  dice  que  Vera-Cruz 
es  el  embarcadero  de  Méjico.  ||  Embarcadero; 
macizos  de  cantería  que  se  construyen  en 
las  orillas  del  mar  ,  rios,  lagunas  ó  canales  pa- 
ra verificar  cómodamente  los  embarques.  Estos 
mismos  macizos  loman  el  nambie  de  desembar- 
caderos, cuando  sirven  ])ara  proporcionar  el  de- 
sembarque. II  Embarcadero,  estación,  lugar 
donde  se  admiten  ó  descargan  los  viajeros  ó 
mercancías  de  los  vagones  dc  los  caminos  de 
hierro. 

Embart-ation,  s.  f.  an-bar-ha-si-on  Mar.  Em- 
barcación; denominación  general  de  todo  buque 
pequeño  de  uno  ó  dos  palos  y  de  00  á  80  pies 
de  largo. 

Embartié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  embarder . 
V.  este. 

Embardée,  s.  f.  an-bar-dó.  Mar.  Movimiento 
compuesto  del  giratorio  y  del  lateral  ó  arranca- 
da mixta  que  toma  un  buque  en  ambos  sentidos, 
estando  fondeado  y  haciendo  por  un  ancla  á  la 
corriente  ó  al  viento,  á  causa  de  alguna  varia- 
ción en  las  direcciones  del  uno  ó  de  la  otra,  ó 
por  efecto  del  impulso  que  se  le  dá  para  ello  con 
el  timón. 

Embarder,  V.  n.  an-bar-dé.  Mar.  Tomar  el  bu- 
que fondeado  ó  hacer  con  el  timón  que  tome  el 
movimiento  compuesto. 

Embarg;o,  s.  m.  an-bar-gó.  Embargo;  secues- 
tración ,  arresto  de  navios  ó  mercancías,  por  ex- 
tension, prohibición  ó  iiiterdícíon  dc  comercio. 
Esta  palabra  fué  adoptada  por  los  ingleses  mu- 
cho antes  que  por  los  franceses.  El  embargo  es 
el  obstáculo  que  el  gefe  de  una  nación  pone  á 
la  partida  de  los  navios,  fundado  eu  los  inte- 
reses públicos,  sin  hacer  distinción  entre  los 
nacionales  y  extrongeros,  con  el  objeto  de  em- 
plearlos en  su  servicio  ó  de  impedir  las  comu- 
nicaciones con  el  enemigo.  Esta  medida  no  es 
hostil,  pues  difiere  de  aquella  en  que  decla- 
rándose la  guerra  se  arrestarían  ó  secuestra- 
rían los  navios  del  enemigo. 

EuibarlHaae  ó  Enibnrrllage .  s.  m.  an-ha-ri 
lla-j,  an-ba-ri-la-j.  Embarrilagc;  la  atciou  de 
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onibariilar,  de  poner  en  barriles. 
Emliai-illó  ,  c.  adj.  y  part.  pas.   de  embariller. 

Embarrilado  ,  a. 
Einbarriller,    v.   a.    nn-hn-ri-lU.  Embarrilar; 

poner  en    barriles.  |1  Emharriller  des  sardines; 
embarrilar  sardinas.  Embarriller  de  la  poudre; 
embarrilar  pólvora.  |1   S'-,  pron.  Embarrilarse, 
ser  piieslo  en  barril. 
Enibai-<¡iió,  o.  adj.    y  part.  pas.  de  embarquer. 
Embarcado,  a.  (|  Fif,'.  Embarcado,  ligado,  corn- 
])rometldo.  Dans  itn   fol    amour   ma  jeunesse 
embarquée;  embarcada,    comprometida  mi  ju- 
ventud en  un  amor  loco  [Racine.) 
Kiiibarquement ,    S.  m.    an-bar-k-man.  Mar. 
Embarque  ;  la  acción  de  embarrar;  introducción 
à  bordo  de  un   navio  del  todo  ó  parte  del  mate- 
rial ó  personal  que  exifre   ?u  destino. =Embar- 
que;  la  acción   de  embarcarse  las  personas  que 
pasan  á  bordo. =Embarque;  inscripción  de  un 
pasagero  en  el  registro  de  á  bordo.  ||  Matrícu- 
la ;  inscripción  de  un  marino  en  la  lisia  del  équi- 
page. ||  Embarque  ;  gasto  de  trasladar   á  bordo 
y  demás  para  poder  verificar  el  carguío. =Em- 
barco  de  tropas.   ||   Fig.  Empeño;  compromiso, 
enredo. 
Embaiv'üiirr ,  v.  a.  am-bar-hé.  Mar.  Embarcar; 
introducir  ,  meter  efectos  en  una  embarcación. 
Embarquer  en  c/renier;  embarcaren  grenel,  sin 
embalar,  sin  sacos,  todo  en  conjunto.  ||  v.  n.  Em- 
barcar ;   entrar  abordólas  personas.  =  Embar- 
ear;  destinar  á  la  dotación  de  un  buque  de  guer- 
ra á  un  oficial  o  cualquier  otro  individuo. 
Embarran,  s.  m.  an-ba-rá.  Obstáculo,  estorbo, 
óbice,  impedimento,  embarazo,  objeto  material 
que  impide  ó  embaraza  para  la  circulación   en 
una  calle  ,  camino  etc.  ||  Fig.  Embarazo  ,  lo  que 
perjudica  para  la  tranquilidad  ,  comodidad  y  re- 
gularidad de  la  vida.  ||  Causer  de  l'embarras   ¿t 
quelqu'un.  Causar  embarazo  á  alguno;  estorbar, 
estar  demás  en  su  casa,  obligándole  á  hacer  gas- 
tos y  á  reducirse.  ||  Embarazo,  dificultad  de  cual- 
quier especie.  II  Embarazo;  apuro  que  resulta  de  la 
multitud  de  negocios.  ||  Embarazo;  disgusto,  mal- 
estar que  resulta  de  la  necesidad  de  tener  que  ha- 
blar ,  pronunciarse  ,  obrar.  II  Embarazo,  irreso- 
lución .  perplejidad  ,   incertidunibre.  ||  Embara- 
zo .  confusion  de  cosas  difíciles  de  explicar  ,  de 
desenredar,  de  poner  en   orden.  ||  Grande  im- 
portancia que  se  dá  á  cosas  pequeñas.  Faire  de 
l'embarras  ,  beauroup  d'embarras  ;  darse  tono 
de  gran  señor  ,  liacer  alarde  de  grandes  preten- 
siones.  =  Se  dice  en  el  mismo  sentido,  vn  fai- 
seur  d'  embarras ,  ?<ne  faiseuse  d'   embarras; 
tin  presumido  ,   que  se  dá  aire  de  gran  señor. 
Algunas  veces  se  substantiva.  Voyez  donc  mon- 
sieur l'embarras  ¿  Voyez  donc  madame  l'embar- 
ros?  VcaV.  al  señor  orgulloso,  presumido?  á  la 
.señora  vanidosa.  En  sentido  popular  se  personi- 
fica la  presunción  ,  el  orgullo  en  la  ])ersona  que 
le  tiene,  [j  Embarras  de  salons  ;  etiqueta,  cier- 
tos usos  ó  sujeción  que  no  embaraza  á  los  hom- 
bres   de    mundo    y    sujeta   en   extremo    á    los 
que  están  habituados  á  la   soledad.  ||  Embar- 
ras de...,  seguido  de  un  infinitivo,  indecisión, 
duda.||Med.   Embarras    qastrique  ;  embarazo 
gástrico;  los  antiguos  creian   ser  una  afección 
producida  por  la  acumulación  en  el  estomago, 
de  materiales  que  alteraban  ó  desordenaban  la 


acción  de  esta  viscera  ;  pero  según  el  estado  ac- 
tual de  la  ciencia  no  es  sino  una  variedad  de 
irritación    gástrica   manifestada  por  diferentes 
síntomas,  que  generalmente  vá  acompañada  de 
cefalalgia,  lasitud  y  dolor  en  los  lomos  y  en  las 
extremidades.    Embarras  intestinal ,    saburra 
intestinal;   enfermedad  análoga  ,  según  los  an- 
tiguos ,   al   embarazo  gástrico,   producida  por 
la  existencia  de  materiales  indigestos  que  da- 
ban lugar  á  la   alteración   ó  lesión  de  sus  fun- 
ciones. Se  ignora  hasta  que  punto  pueda  existir 
esta  enfermedad  sin  la  alteración  del  estomago; 
de  todos  modos,  los  síntomas  que  se  reconocen 
como  caracteres  de  esta  afección  son  la  infla- 
mación y  tension  del  vientre  .  los  cólicos,  bor- 
borigmos etc.  dependientes  de  un  estado  infla- 
matorio mas  ó  menos  desarrollado. 
EittbarraN^asfit ,  c.   adj.   an-bn~ra-san.   Emba- 
razoso ;   que  causa  ó  puede  causar  embarazo, 
incomodidad  ,  disgusto  ,  estorbo.  ||  Fíg.  Emba- 
razoso ;  crítico  ,  apurado;  difícil,  angustioso.il 
Embarazoso;  se  dice  de  las  personas.    Un  hom- 
me, un  enfant  embarrassant;  un  hombre,  un 
ni  ño  embarazoso. 
Eetibns'i-a!«só  ,  v.  adj.  y  part.  pas.  de  embarras- 
ser. Embarazado,  obstruido  ,  envuelto  ,  enros- 
cado, enzarzado,  engolfado.  ||  Protianciation em- 
barrassée; jironunciacion  embarazosa,  lenta,  mal 
articulada.  ||  Embarazado;     alterado,    parado, 
disgustado.  Air  embarrase ,  contenance  embar- 
rassée. Aire,  continente,  embarazado  ,  el  de  una 
j)ersona  que  experimenta  embarazo,  alteración, 
pena.  ||  Embarazado;  cortado,  parado  ,  irresuel- 
to  ,  incierto  ,  indeciso.  ||  Embrollado  ,  enreda- 
do. Affaires  embarrassées;  negocios  embrolla- 
dos ,   enredados.   Embarrassé   ¿i;   precisado  á. 
Embarrassé   avec...   mezclado   con....  |¡  Med. 
Embarazado  ;  que  experimenta  un  principio  de 
obstrucción.  ||  Fig.    Tête  embarrassée;  cabeza 
tríistornada,  cuyas  ideas  están  embrolladadas.  || 
Lauque  embarrarsée;  lengua  embarazada  ,  tar- 
tamuda ,  que  no  pronuncia  bien  las  palabras. 
Enibnrra>>Neinont,  s.  m.  an-ba-ra-s-man.  Em- 
barazamiento  ;  palabra  antigua  para  significar 
la  acción  de  embarazar. 
Enibari-a^scr,  v.  a.  an-bd-ra-sé.  Embarazar, 
obstruir,  causar  embarazo,  estorbo.  Fíg.   Em- 
barazar ,  quitar  ó  privar  la  acción,  oprimir,  apre- 
tar, impedir  ,  perjudicar,   retardar,  embrollar, 
complicar  ,  hacer  oscuro  ,  dar  pena,  quitar  la  re- 
solución ,   hacer  dudar,   confundir  ó  llenar  de 
confusion  ,    enredar.  ||  Med.   Embarazar  ;    obs- 
truir, causar  embarazo.  ||  S'-.  pron.    Embara- 
zarse; enredarse,  sujetarse,  incomodarse,  alar- 
se. II  Embarazarse  :  inquietarse  ,  desasosegarse, 
tener  pena  ,  zozobra.  |l  Embarazarse  ;  alterarse, 
cortarse  ,   perder  la  serenidad.  ||  Embarazarse; 
embrollarse.  II  Embarazarse;  indigestarse,  expe- 
rimentar un  principio  de  indigestion.  ||  Emba- 
razarse; extraviarse,  perder  |el  hilo.  ||  ^Ye  S'  em- 
barrasser de  rien;  no  inquietarse  por  cosa  al- 
guna. 
Embarré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  embarrer.  Em- 
barrado. 
Enibarroinent,  s.   ni.   an-ba-r-man.  Embarra- 

miento  ;  la  acción  y  el  efecto  de  embarrar. 
Embarror,  V.  a.  an-ba-ré.  Embarrar  ;   encerrar, 
coger  el  crisol  por  la  cintura  ,  entre  los  vidrie- 
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ros.  Il  Emborrar;  introducir  la  palanca  bajo  un 
peso  para  elevarlo.  ||  Mar.  Guarnir  las  barras  en 
el  cabrestante.  ||  S'-.  pron.  Embarrarse,  coger- 
se, encerrarse  onlre  barras.  ||  Embarrarse:  se  di- 
ce de  la  caballería  que  ha  metido  las  piernas  en- 
tre las  barras  de  las  cuadras. 

Kmbarriire ,  s.  f.  an-ba-ru-r.  Vet.  Embar- 
radura; evcoriacion  que  á  veces  resulta  á  las 
caballerias  que  se  han  embarrado,  y  que  estan- 
do inquietas  se  lastiman  las  piernas  por  la  par- 
te interior.  ||  Cir.  Embarradura  ;  fractura  del 
cráneo,  en  la  que  una  esquirla  pasa  bajo  la  por- 
ción sana  del  hueso  y  comprime  mas  ó  meiíOs 
el  cerebro. 

Eiiibas,  adv.  an-bá.  Abajo;  es  palabra  inusita- 
tada. 

Embase,  s.  f.  an-ba-z.  Mil.  Embase;  asiento;  pie- 
za de  metal  sobre  la  que  se  apoya  otra.  1|  Artill. 
Embase  ;  refuerzo  de  metal  en  los  muñones  de 
las  piezas  de  arlilleria,  para  impedir  el  cho- 
que entre  las  gualdreras  y  la  cureña.  |!  Art. 
Embase  (F  enchime  ;  embase  del  yunque;  dife- 
rencia de  nivel  entre  el  yunque  y  su  bi;;ornia; 
especie  de  espiga  ó  añadidura  que  usan  los  fa- 
bricantes de  azadones,  hachas  etc.  ||  Embase; 
parte  del  cuchillo  de  vaina  que  descansa  en  el 
mango  ó  en  la  virola.  II  Embase;  asiento  de  la 
rueda  sobre  el  eje  en  relojería.  ||  Embutido;  par- 
te de  una  obra  de  carpintería  ,  que  ,eslá  adhe- 
rida á  otra  pieza. 

Enibat^scnieut ,  s.  m.  an-ba-s-man.  Arq.  Ba- 
samento ,  zócalo  ,  cimiento  ó  base  larga  y  con- 
tinuada, donde  descansan  los  edificios. 

Eiiiba<!><>ieètc  ,  S.  m.  an-ba-ii-sc-t.  Hist.  Emba- 
siceto.  hombre  entregado  entre  los  romanos  á 
los  desórdenes  mas  infames.  ||  Embasiceto,  va- 
so de  forma  obscena  ,  en  que  bebían  algunas  ve- 
ces los  antiguos  en  sus  orgías. 

Embassure,  S  f.  an-ba-su-r.  Art.  Embase, 
paredes  del  horno  del  vidriero  ,  desde  el  pla- 
no de  la  base  hasta  el  nacimiento  de  la  bóveda. 

EiubastiUé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  embastiller. 
Encerrado  en  la  bastilla.  V.  este. 

Emba.^tiilcnicut ,  s.  m.  an-bas-ti-U-man.  En- 
cierro, acción  y  resultado  de  encerrar  en  la  bas- 
tilla. Por  extension  se  dice  de  la  acción  de  po- 
ner á  alguno  en  alguna  prisión  de  estado  por 
un  abuso  de  poder ,  de  comprimir  cou  violen- 
cia, de  atar  y  poner  trabas- 

Enibastilíer,  v.  a.  an-bas-ti-llé.  Encerrar,  me- 
ter en  la  bastilla,  por  extension,  encerrar  en 
una  prisión  de  estado  por  un  abuso  de  poder. 
II  "odear  de  fuertes,  de  bastillas  una  población. 
II  Fig.  Atar,  trabar  ,  comprimir  con  violencia. 

Embataülé,  e.  adj.  y  part,  pas,  de  embatailler. 
Formado  en  bataiia.  V.  este. 

Embataillciuan ,  s.  m.  an-ba-ta-U-man.  Mil. 
Formación  en  batalla ,  la  acción  de  pasar  una 
tropa  de  la  formación  en  columna  ú  otra  cual- 
quiera, á  la  que  se  llama  en  batalla. 

Eiiibatailter,  v.  a.  an-ba-ta-llé.  Mil.  Poner  una 
Irupa  en  urden  de  batalla  ó  formarla  en  lilas  so- 

I     bre  una  misma  linea.  |i  S' — .pron.  Formarse  en 

I     batalla. 

'Embataillonné ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  emba- 
tailloinicr.  Mil.  Formado  pur  batallones. 

Embatailluuiier ,  v.  a.  an~ba-ta-llo-nè.  MW. 
Formar    la  tropa  por  batallones.  H  S'—,  pron. 


Formarse  por  batallones. 
Embate,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  embater.  Apare- 
jado ,  albardado. 
Embàter,  v.  a.  an-bá-té.  Aparejar,  albardar,  po- 
ner el  basto  ú  otros  aparejos  á  las  caballerías.  || 
Art.   Hacer    bastos.  ||  Fig.    Aparejar,   cargar, 
fastidiar  ,  encargar  á  alguno  de  una  cosa  ó  per- 
sona   incómoda.  II  S" — .pron.    Aparejarse,     ser 
aparejado.  ||  Fig.  Aparejarse,  encargarse  de  un 
mal  negocio,  de  una  persuiia  molesta. 
Embatérie,  s.  f.   an-ba-li'-ri.   Hist-  Embatería, 

marcha  militar  de  los  antiguos. 
Embatérieii,  iic.  adj.  an-ba-té-ri-èn,-è-n.li\>t. 
Embateriano,  que  es  á  proposito  para  la  marcha. 
Embàtoiiné  ,  e.  adj.  y  parí,  pas  de  embátunner. 

Armado  de  palos. 
Embiitonnei-,  v.  a,  an-lá-to-né.  Armar  con  pa- 
los, ll  S' — .pron.  Armarse  con    bastones  ó  palos. 
Embat(as;e,  s    m.  an-ba-ta-j.  Art.    Calzadura, 
acción  de  poner   las  calzas  ó  llantas  de   hierro 
en  las  ruedas;  resultado  de  esta  acción. 
Embattcji^ ,   s.  m.  pl.  an-ba-t.  Mar.   Embales; 
vientos  periódicos  que  reinan  en  el  mediterrá- 
neo después  de  la  canícula. 
Embatoir,s.  m.  an-ba-to-ar.  Art.  Calzador,  foco 
largo  y  estrecho,  ordinariamente  lleno  de  agua, 
en  donde  los  herreros  ponen   derechas  las  rue- 
das de  los  carros  para  herrarlas. 
Embattre,  V.  a.  an-6a-ír.   Art.   Calzar;   cubrir, 
guarnecer  una  rueda  con  planchas  de  hierro.  || 
5' — .pron.  Calzarse,   ser  herrado,  guarnecido 
de  planchas  de  hierro. 
Embattii,  e,  adj.  y  part.  pas.   pas  de  embaltre. 

Calzado,  a. 
Embaiicltag^e,  S.  m.  an-bô-cha-j.  Enganchamien- 
to ,  enganclie  ;  acción  de  dar  trabajo  á  un  arte  - 
sano  en  un  obrador.  |1  Alifara,  obispada  ;  me- 
rienda que  acostumbran  pagar  los  artesanos 
cuando  son  admitidos  cu  algún  taller.  Esto  se 
designa  con  difereaitcs  nombres,  según  los  pue- 
blos. 11  Embauchage  militaire;  provocación  á  la 
deserción. 
Embatiebé,  e.  adj.  y  part.  pas.   de   embaucher. 

V.  este. 
EmhancEiée  ,  S.  f.  an-bo-jé.  Mar.  La  entrada   de 
los  operarios  al  trabajo  en  cl  astillero  por  la  ma- 
ñana y  por  la  tarde. 
Embaucher,  V.  a.  an-bô-ché.  Contratar,  admitir 
á  alguno  para  su  servicio,  para  algún   obrador, 
fábrica  etc.  II  Enganchar  ,  alistar,   obligar   con 
sutileza  á  que  algún  joven  siente  plaza  para    el 
servicio  de  las  armas.  ||  Sonsacar,   solicitar   se- 
creta y  cautelosamente   á  alguno  para  que  deje 
el  servicio  ú  ocupación  que  tiene  en  una  parle  y. 
pase  á  otra  á  ejercer  el   mismo  ó  diferente   em- 
pleo. ||  Art.   Bosquejar,   desbastar";    principiar 
una  obra 
Embaiiebeiir,  s.  m.  an-bô-cheur.  Gancbo;    en- 
gaiiehador,  el  que  sonsaca,  empeña  con  maña  y 
cautelosamente  para  algún  ser>  icio.  No  se  acos- 
tumbra á  decir  sino  del  que  engancha  jóvenes 
para  el  servicio  de  las  armas. 
Eiitbaiiehoii-,  s.  m.  an-bô-cho-ar.  Enganchador, 

V.  Euihouchoir. 
EmbaiK-hiire ,  s.  f.  nn-bn-rhn-r.  Enseres  nece- 
sarios para  una  fábrica  de  sal. 
Embaumé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  embaumer.  Em- 
balsamado, a.  |¡  Fig.  Embalsamado,   perfuma- 
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do;  lleno,  impregnado  de;  que  sabe  ó  tiene  al- 
gun  tanto  de  otra  cosa;  que  huele,  tiene  ó  exha- 
la buen  olor.  -n    u  i 

Enibaiinienieut .  s.  m.  an-bô-m-man.  Embalsa- 
mamiento ,  embalsamacion  ,  embalsaniadura, 
acción  y  efecto  de  emhalsamar,  de  emplear 
bálsamos  ó  materias  balsú¡nicas.  ||  Embalsama- 
dura;  acción  de  conservar  alguna  cosa,  de  man- 
tenerla incorrupta,  empleando  bálsamos;  se  apli- 
ca parlicularmcnte  á  los  cuerpos  muertos,  pa- 
ra evitar  su  putrefacción,  jl  Embalsamadura;  cos- 
tumbre de  los  tiempos  antiguos  de  conservar 
los  cadáveres,  impidiendo  su  descomposición. 
Había  tres  especies  de  embalsamadura,  ó  se 
procedía  por  la  extracción  de  las  visceras  ,  ó  por 
el  uso  del  üi.atron,  que  obraba  sobre  las  grasas 
y  materias  mucosas  ,  o  se  desecaban  los  cadáve- 
res, lluy  en  dia  el  arle  de  embalsamar  está  bas- 
tante perfeccionado. 

Enibatiinei-,  v.  a.  an-hó-m'.  Embalsamar;  em- 
plear bálsamos  ó  materias  balsámicas  para  pre- 
servar de  la  corrupción  á  un  cuerpo  muerto.  || 
Embalsamar;  perfumar  ,  llenar  de  buen  olor.  H 
Embalsamar;  saber  bien,  tener  un  gusto  es- 
quisito.  II  Cette  liqueur  embaume  In  bouclie;  es- 
te licor  embalsama  la  boca  ,  sabe  muy  bien. 
También  se  dice  en  sentido  absoluto:  Ce  vin  em- 
baume, ces  liqueurs  embaument  :  estos  vinos, 
estos  licores  embalsaman.  1|  Fig.  Embalsamar; 
consolar,  puriticar,  conscrvur.  1|  S'-.  proii.  Em- 
balsamarse; ser  embalsamado.  |1  Eui^alsamarse; 
perfumarse. 

Einbaiiiiitier,  s.m.  an-bó'meur.  Embalsamador; 
que  embalsama  los  cuerpos  muertos. 

Ectt3icc<|ue,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  emberqucr. 
Cebado.  Y.  este. 

Eiiibecqiier  ó  Enibequer,v,  a.  an-bèli-ké,  an- 
b'-hé.  Cebar;  dar  de  comer  á  un  pajarito.  |1  Ce- 
bar; poner  el  cebo  en  los  anzuelos  para  pescar. 

Eiubéi^tiicié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  einbéguiner. 
Tapado,   tapujado  ,   a. 

Embégiiiiícr  .  v.  a.  an-bé-çiui-né.  Tapar;  tapu- 
jar  ,  atar  un  pañuelo  amanera  de  tapujo.  ||  Fam. 
Tapnjar;  hacer  tomar  el  hábito  religioso.  Es 
poco  usado  en  estas  acepciones.  ¡1  Fig.  Persuadir; 
infatuar,  encalabrinar  cncapriclsar.  ||  S'-.  pron. 
Infatuarse;  encajiricharse,  encasquetarse.  ||  En- 
capricharse; enamorarse. 

Eiiihélie,  s.f.  un-hé-lí.  Bol.  Embeba;  género  de 
plantas  mieináceas,  que  comprende  unos  arbus- 
tos del  Asia  tropical,  que  aveces  se  encara- 
man por  medio  de  unos  dientecillos  que  tienen 
en  los  petalos. 

Enibelinó  ,  adj.  y  part,  de  embeliner.  Captado,  a. 

Einbelini-r,  V.  a.  an-b-li-n(\  Captar;  doctri- 
nar, atraer  por  insinuación.  ||  S'-.  pron.  Captar- 
se; doctrinarse. 

Enthelle  ,  s.  f.  an-!  e-í.  Mar.  El  espacio  compren- 
dido entre  la  jarcia  mayor  y  la  de  trinquete  que 
es  el  mismo  en  que  las  anchuras  del  buque 
son  iguales  con  corta  diferencia. 

EiubUli,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  embellir.  Embe- 
llecido, a. 

Embellie,  s.  f.  am-bè-li.  Mar.  Mudanza  favora- 
ble del  tiempo. 

Enihellii'  ,  v.  a.  an-hè-lir.  Embellecer;  hermo- 
sear, adornar,  hacer  hermoso,  mas  bello  ,  poner 
adornos,  añadir  á  los  objetos  ,  formas  o  accio- 


nes que  les  hagan  mas  agradables,  preciosos,  in- 
teresantes, etc.  jl  Fig.  Embellecer;  hacer  algu- 
na cosa  célebre  y  honrada,  que  deje  buena  me- 
moria. II  Embellecer  ;  adornar  á  expensas  de  la 
verdad.  ||  Embellir;  y.  n.  Embellecerse  ;  vol- 
verse hermoso  ó  de  formas  mas  alagueñas.  || 
Fam.  Ne  faire  que  croître  et  embellir;  no  hacer 
mas  que  crecer  y  hermosearse.  |1  Fig.  Cela 
ne  fait  que  croître  et  eni6eí/ír;esto  no  hace  mas 
que  crecer  y  embellecerse  ,  esto  aumenta  cada 
vez  mas.  ||  S'-.  pron.  Embellecerse  ,  hacerse 
hermoso. 

Enibelli<«sant,  ante.  adj.  an-bè-li-san.  Embelle- 
cedor :  hermoseador,  que  embellece  ó  hermosea; 
que  dá  mas  atractivo,  mas   gracia. 

Eitil>elils.><eiuent,  s.  m.  a /i-í;¿-?t-s-í?ian.  Embe- 
llecimiento ;  acción  de  embellecer.  ||  Ornato; 
adorno  .  que  sirve  para  embellecer,  para  hermo- 
sear. II  Fig.  Belleza  ;   adorno. 

Enibeltisseiir,  s.  m.  an-bè-li-seur.  Embellece- 
dor; que  es  apasionado  por  los  adornos.  Se  dice 
en  sentido  despreciativo. 

Einbéf|iier,  V.  a.  an-bé-ké.  V.  Embecquer. 

Eiubérifiie,  s.  m.  an-bé-ri-z.  Zoo!.  Emberizo; 
nombre  científico  del  género  verderón. 

Enibérixidé,t-.  adj.  an-bé-ri-zi-dé.  Zool.  Emberi- 
zideo;  que  se  parece  al  emberizo.  ||  Embérizidées; 
s.  f.  pl.  Emberizideos;  familia  de  pájaros  ,  cuyo 
tipo  es  el  genero  emberizo. 

Eni3>éi'ix3iié,  e.  ed¡.  \ .  Embérizidées. 

Enit»ci'iy,«>ï<Se  ,  adj.  an-bé-ri-zu-i-d.  Zool.  Em- 
berizoídeo  ;  que  tiene  la  forma  del  emberizo.  || 
s.  m.  Emberizoide;  genero  de  pájaros  america- 
nos, jiropios  de  las  llanuras,  de  pico  corto,  y  que 
corren  con  rapidez,  por  entre  la  yerba  espesa.  j¡ 
Embérizo'ides;  s.  m.  pl.  Emberizoides  ;  familia 
de  gorriones  tardivoros  ,  cuyo  tipo  es  el  géne- 
ro del  mismo  nombre. 

Emborliieoqcier  ,  (S)  v.  arj-fcer-íi(-/íO-/.¿.  En- 
calabrinarse; encapricharse  en  alguna  opinion  ó 
idea. 

Eitibernais:-»,  s.  m.  an-bèr-na-grà.  Zool;  Em- 
bernagra  ;  nombre  de  una  especie  de  aves  del 
género  de  tángara. 

Einberiiaiçr»ï«Se,  adj.  an-bèr-na-gro-i-d.  'Zool. 
Embernagroideo  ;  que  se  parece  al  embernagra. 
II  Embertiagroídes.  s.  m.  pl.  Embernagroideos; 
subdivision  del  gran  género  tángara,  cuyo  tipo 
es  el  género  embernagra. 

Eiitbe.<i$oj$iié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  embesogner. 
Atareado;   afanado,  ocupado, a. 

Enibesoju;neiiient  ,  s.  m.  an-b-zo-ñ-tnan.  Ocu- 
pación; embarazo,  tarea,  acción  de  ocupar,  de 
atarear. 

EiubesogBter,  V.  a.  aii-¿>-so-íT¿. Ocupar; atarear; 
poner  al  trabajo.  |1  S'-.  pron.  Ocuparse;  atrafa- 
garse ,  darse  al  trabajo,  atarearse,  ser  ata- 
reado. 

Embêté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  embêter.  Embru- 
tecido, a. 

Embêtement  ,  S.  m.  am-bê-t-man.  Embruteci- 
miento; entorpecimiento,  acción  de  entontecer. 
Esta  palabra  aunque  muy  usada  ,  es  trivial. 

Embêter,  v.  a.  un-bê-tè.  Embrutecer;  reducirá 
la  clase  de  bestia.   Siendo  esta  palabra  un  bar- 
barismo,  no  hay  razón  que  legitime  su  uso,  te- 
niendo la  de   hévêter.  V.  este.  ||  Fig.  Aburrir;  i 
abrumar.  Esta  acepción  es  la  mas  usada.  Pc 
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dría  y  debiera  tomarse  en   la  acepción  de  ro- 
dear a  alguno  con  bestias. 

Cmblchetage  ,  s.  lU.  an~b!-ch-ta-j.  Art.Dis- 
laiicia  catre  el  centro  de  la  plancha  (n-qucña 
de  un  reloj  de  bolsillo  y  el  centro  de  la  niavur 
plancha  ,  arreglada  de  modo  que  el  nnivi- 
miento  que  corre  por  la  charnela  de  la  plancha 
grande  ,  puede  verificarse  entero  y  sin  obstá- 
culo. 

Embitle.  adj.  an-hi-d.  Zool.  Embido  que  se  parece 
á  laembia.  ||  Embides.  s.  m.  pl.  Enibidos;  divi- 
sion en  el  orden  de  los  insectos  ncvrópleros, 
cuyo  ti¡>o  es  el  género  embia. 

Embieii  ,  ue.  adj,  an-bi-èn.  Zool.  Embido.  Y. 
El»  bidé. 

Eiubic,  s.  f.  an-bí.  Zool.  Embia,  génerode insec- 
tos nevroptcros  ,  cuyo  tipo  es  la  embia  egip- 
ciaca. 

Cinhlaisoii  ,  s.  f.  ari'blé-zon.  Agr.  Sementera; 
tiempo  en  que  se  hace  la  siembra  del  trigo. 

í:nthlavii:;e.  s.  m.  an-bla-va-j.  Agr.  Siembra, 
sembradura  sementera,  acción  de  sembrar  el 
trigo. 

Eiiiblnvr.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  emblaver.  Sem- 
brado de  trigo.  V.  el  verbo. 

Emblaver ,  v.  a.  an-bla-vé.  Agr.  Empanar  las 
ierras;  sembrar  de  trigo  los  campos.  ||  .S"-pron, 
tSembrarse,  empanarse,  sersembrado,  ser  em- 
panado. 

Eni!>líivure.  s.  f.  an-bla-vii-r.  Siembra,  sembra- 
do; campos  en  que  se  ha  sembrado  trigo. 

Embie.  s.  1".  a/i-t/.  Portante;  paso  de  andadura  del 
caballo. 

Emblé.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  embler.   V.  este. 

Emblée,  S.  f.  an-blé.  De  corrida,  de  un  vuelo,  de 
rondón,  de  antuvión;  sin  esperimentar  dificulta- 
des ni.obstáculos.  Solo  se  emplea  en  la  locución 
provincial  d'emblée,  qne  tiene  este  significado  y 
en  (/  la  emblée;  de  hurtadillas,  furtivamente.  || 
Prendre  un  bâtiment  d'emblée;  tomar  un  bar- 
co al  primer  esfuerzo. 

Emblématiígue,  adj.  an-blé-ma-ti-k.  Emble- 
mático; que  tiene  algún  significado,  que  tiene 
emblmas. 

Eiublèiisc  ,  s.  m.  an-blè-m.  Emblema;  nombre  de 
que  se  sirvieron  los  griegos  y  latinos  para  de- 
signar las  obras  de  embutidos,  mosaicos, borda- 
dos de  vestidos  y  en  generpl  todos  los  adornos 
de  los  muebles.  En  la  actualidad  nos  sirve  para 
significar  las  figuras  y  cifras  secretas  que  usa- 
mos para  escribir,  dejando  oculto  el  contenido. 
I|  Emblema,  símbolo:  pintura  que  expresa  agu- 
na  idea  moral  ó  política  ;  el  gallo  es  el  emblema 
de  la  vigilancia  .  el  humo  lo  es  del  fuego,  y  la 
serpiente  niordiénduse  la  cola  lo  es  también  de 
la  eteruidad  entre  los  egipcios  ,  etc.  Por  exten- 
sion, se  llaman  emblemas  las  figuras  alegóricas 
que  componen  las  divisas.  ||  Emblemas  ;  atribu- 
tos ,  cosas  que  son  propias:  así  se  dice  los 
cmbiemas  de  la  magestad  ,  de  la  prudencia,  de 
la  fuerza,  de  la  virtud,  etc. 

Eiiibb'inle,  s.  f.  an-blé-mí.  Bot.  EmbliMiiia;  géne- 
ro de  plantas  gramíneas  ,  establecido  para  dos 
especies  de  lííiuenes  caracterizados  por  lirelas 
de  igual  color  que  el  tallo. 

Eiiiblor,  v.  n.  an-blé.  Pillar,  hurtar,  robgr;  apro- 
piarse una  cosa  contra  la  voluntad  de  su  úueüo. 
!1  Mar.  Engañar  y  despojar  á  un  pirata. 
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Euibliiiuc,  s.  m.  an-bli-kc.  Emblico;  género  de 
plantas  euforbiáceas  ,  establecido  para  dos  es- 
pecies de  arbustos  o  árboles  de  la  India  ,  que 
tienen  las  flores  parecidas  á  las  foliólas  de  una 
hoja. 

EiuS>lier.  v.  n.  an-bli-é.  Mar.  Ocupar  mucho  lu- 
gar. 

Eiiib!oi|iié  .  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ambloquer. 
Aplastado,  a. 

Embloquoi-,  \.a.  an-blo-!;.  Aplastar;  palabra  pro- 
pia  de  los  torneros  y  cucliilleros  para  signi- 
ficar el  acto  de  allanar  las  astas  calientes.  Tam- 
bién ha  significado  amontonar ,  hacinar  ,  reu- 
nir. ||  Fig.  Comprender,  encerrar,  colocar  una 
cosa  entre  otras. 

Eniblure.  s.  f.  an-blu-r.  Agr.  Sembrado  ,  siem- 
bro. V.  Emblavure, 

Eiubobcliné,  e.  o  Embobim-,  e.  adj.  y  part.  pas. 
de  tmtbobeliner,  embobiner.  V.  estos. 

Emboboüncr,  o  Enibubiiier,  v.  a.  an-bo-b-li- 
né,  ú  an-bo-bi-n¿.  Engatusar  ó  engañar  ;  hala- 
gar con  buenas  palabras  para  lograr  lo  que  se 
desea.  Va  no  se  usa  sino  en  algunas  provincias. 

EiiibocUuure,  s.  f.  Mar.  \.  Emboad inur. 

Enibois-e,  v.  a.  an-bo  a-r.  Esc.  Frotar  con  aceite 
los  moldes  para  que  no  se  adhiera  á  ellos  la 
materia.  \\  5'-pron.  Embeberse  los  colores  un 
lienzo,  confundirse  los  colores  de  un  lienzo;  ha- 
blando de  una  pintura. 

Eiiiboiíié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  emboiser.  Em- 
baucado, a. 

EmboUer,v.  a.  an-6o-«-;^.  Embaucar  ;  preci- 
sar á  alguno  con  halagos,  lisonjas,  adulaciones  ó 
carantoñas  á  que  haga  lo  que  se  quiere. 

Emboitieui-,  euse,  s.  an-bo-a-:eur,  euz.  Em- 
baucador ,  que  embauca  con  lisonjas  |;)  caran- 
tonas. 

Eniboité.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  emboîter.  Enca- 
jado a.  También  se  dicede  un  paso  coreográ- 
fico en  el  que  el  danzante  conserva  la  posi- 
ción que  se  llama  encajada. 

Eniboítonient,  s.  m.  an-bo-a-t-man.  Encaje, 
empalme,  union,  juntura:  estado  ó  posición  de 
dos  <osas  que  se  introducen  una  dentro  de  oira. 
|¡  Mil.  ant.  Encaje;  especie  de  enlace  ó  posición 
de  los  soldados  á  quiencsse  les  hacía  hacer  fue- 
go á  la  vez,  estando  á  cuatro  o  cinco  de  fondo  de 
manera  que  los  de  retaguardia  no  hiriesen  á  los 
de  las  primeras  filas. 

Eaiboiior,  v.  a.  an-bo-n-té.  Encajar,  empalmar, 
unir,  juntar;  introducir  un  cuerpo  dentro  de 
otro.  II  Mil.  Emboîter  le  pas;  encajar  ó  encajonar 
el  paso,  marchar  los  reclutas  de  tal  modo  que 
cada  hombre  coloca  el  pié  sobre  la  huella  que 
por  hileras  deja  el  que  le  antecede.  [|  Art.  Enca- 
jar; poner  las  piezas  de  oro  ó  piala,  acuñadas, 
en  una  caja  de  tres  llaves,  de  las  qne  conser- 
vaba la  una  el  guardia  mas  antiguo,  otra  el  en- 
sayador, y  la  tercera  el  maestro.  ||  5'-pron.  En- 
cajarse; empalmarse;  estar  introducida  una  co- 
sa dentro  de  otra. 

Emboiteire,  s.  f.  an-bo-a-tu-r.  Encaje,  empalme 
embutido,  union,  juntadura,  juntura  ,  lugar  por 
donde  se  unen  los  cuerpos  introduciéndose  unos 
en  otros.  ||  Encaje  ,  empalme  ;  inserción  de  una 
cosa  dentro  de  otra.  11  Encaje,  empalme;  pieza 
que  se  introduce  en  otra.  |1  Encaje;  cierta  posi- 
ción de  baile. 
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BiMbole,  s.  r.  (in-lo-l.  Hist.  Embola;  espolón  de 
la  proa  de  los  navios  entre  los  griegos  ,  que  los 
latinos  llamaban  rostro.  Il  Zoo!.  Embola  ;  eje 
huesoso  de  las  astas  del  loro.  ||  Bol.  Embola;  gé- 
nero de  hongos.  ||  s.  í.  Ariete;  múqiiinii  de  guer- 
ra qiiefiguiaba  una  cabeza  de  carnero  con  la 
que  se  batíanlas  murallas  de  las  plazas  sitia- 
das. 

KnihoSe,  adj.  an-bo-l.  Bat.  Embolo;  que  está  en 
forma  de  embolo  ó  de  cilindro.  Se  dá  este  epíte- 
to .-i  muchas  plantas  triquiáceas. 

Embóleme,  adj.  an-1'O-lè-m.  Zool.  Embóleme; 
género  de  insectos  himenoptcros,  inmediato  al 
poliplano. 

Emltolisuie,  s.  m.  an-ho-Us-m.  Hist.  Embolis- 
mo ;  intercalación  ó  adición  de  un  mes  alano 
lunar,  que  hacían  los  griegos  cada  dos  ó  tres 
años  para  igualarlo  al  solar. 

Emhnli<iinóen,  lie.  adj.  an-bo-lis-mè-an,  è-n, 
Hist.  Y.  Emholismique. 

Emhnii.'<mi<iiif,  adj.  nn-hti-Us-mi-h.  Hist.  Em- 
bolísmico,  intercalado;  llaman  así  lus  ci  onolo- 
gistas  á  los  meses  que  añaden  á  algunos  años 
y.ara  formar  el  ciclo  lunar  de  diezinuevc  años. 
II  Embolísmico;  el  año  al  que  se  le  han  añadi- 
do meses. 

KmbuIoËcIo,  adj.  an-bo-lo-i-d.  Hist.  Emboloide; 
formación  de  tropas  griegas  en  forma  de  ém- 
bolo. 

Embolen,  s.  m .  an-bo-lon.  Hist.  mil.  Embolo; 
esi)ecie  de  táctica  usada  por  la  milicia  griega, 
que  consistía  en  formar  las  tropas  en  un  orden 
mas  ó  menos  convexo. 

Embonpoint,  s.  m.  an-bon-pO'èn.  Gordura,  ro- 
bustez: lucimiento  de  las  carnes  de  una  perso- 
na; estado  enérgico  de  vitalidad  con  una  can- 
tidad moderada  de  gordura,  que  disminuyendo 
Ja  prominencia  de  los  huesos  y  redondeando  la 
musculatura,  dá  un  aspecto  agradable  á  las 
personas.  También  se  usa  ,  aunque  no  tan  á  me- 
nudo, hablando  de  los  animales.  ||  Fig.  Robus- 
tez; fuerza  ó  mejora  que  se  dá  ó  hace  en  algu- 
na cosa. 

Entbottué,  e-  adj.  y  part.  pas.  de  emboqiier.  Em- 
bocado ,  cebado ,  a. 

Eniboquer,  V.  a.  an-í)o-/{\  Embocar ,  cebar,  in- 
troducir la  comida  en  la  boca  d«  los  animales 
para  que  engorden. 

Emboi-dui-é,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  embordurer. 
Adornado,  ribeteado,  guarnecido,  a. 

Embordiii-pr,  v.  a.  un-bur-du-ré.  Adornar,  ri- 
betear, guarnecer;  poner  un  adorno  alas  cosas, 
como  cuadros,  pinturas,  estampas  etc. 

Embolsase,  s.  m.  an-bo-sa-j.  Mar.  Acodera- 
miento;la  acción  y  efecto  de  acoderarse. 

Enibo>>i;<! ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  em ¿osier.  V. 
este. 

EmboRiscr,  V.  a.  an-bo-sé.  Mar.  Acoderar;  dar 
una  coJera  á  uno  de  los  cables  sobre  que  se 
está  fondeado,  íi  á  otro  objeto  cualquiera  Ojo 
para  presentar  el  costado  del  buque  á  un  punto 
determinado.  |i  S'-.  pron.  Acoderarse. 

Embossure,  s.  f.  an-bo-su-r.  Mar.  Codera;  ca- 
labrote ó  cubo  grueso  que  se  dá  por  la  popa, 
aleta  ó  cuadra  de  popa,  á  otra  embarcación,  ca- 
ble, boga  ó  ancla  para  atravesar  el  buque  ó 
manteneilo  fijo  en  la  posición  conveniente,  se- 
gún las  circunstancias  y  con  cualquier  objeto. 


Embothrion,  fi.  m.  an-bo-tri~on.  Bol.  Embo- 
trion;  género  de  plantas  proleáceas,  que  contiene 
unos  arbolíUos  ó  arbustos,  indígenas  de  la  Amé- 
rica. 

EmboHcbé,  ó  Prc  rt'  cmlionchc.  S.  m.  an-6u- 
clié,  pré-dan-bu'ch.  Coló,  dehesa;  prado  des- 
tinado para  engordar   caballerías  ó  ganados. 

Emboucbé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  emboucher. 
Embocado,  enfrenado,  refrenado,  a.  ||  Fig.  /'er- 
sonne  embouchée^  persona  enfrenada,  que  ha 
recibido  una  buena  lección,  que  ha  tenido  que 
callar.  ||  Être  nuil  e»i6ouc/t^;ser  hablador  grose- 
ro, desbarrador,  disparalador,  desbocado,  iin- 
perlinente.  ||  Mar.  Embocado;  díccse  del  buque 
que  se  halla  entre  las  tierras  que  forman  la  en- 
trada de  un  rio. 

Eniboiicbonient,  s.  m.  an-b\i-ch-man.  Soplo 
en  un  instrumento  de  aire. 

Emboucbcr,  v.  a.  an-bu-ché.  Embocar;  soplar, 
tocar,  sonar  un  instrumento  aplicándolo  á  los 
labios.  II  Fig.  Embocar,  refrenar,  enfrenar;  su- 
jeíar  y  reducir  las  caballerías  con  el  freno. = 
Emhoitcher  {¡ueJqu  tin;  ensenar  á  uno  la  lección, 
instruirle,  decirle  como  se  ha  de  explicar.  |i  S' •. 
pron.  Desembocar,  desaguar;  llegar  á  su  tér- 
mino un  rio,  juntándose  con  otro,  ó  entrando 
en  el  mar. 

Eiuboiieboir,  s.  m.  an-ba-cho-ar.  Mil.  Abra- 
zadera,  Iromiietera  o  ba(iuetero  ;  pieza  del  fu- 
sil que  asegura  el  cañón  á  la  caja  y  dá  paso  á 
la  bacineta.  II  Art.  Ensanchadoi>;  horma  usada 
para  ensanchar  zapatos. =Embocadura,  boqui- 
lla; en  esta  acepción  es  poco  usado, 

Emboiiclini-e,  s.  f.  an-ba-cku-r.  Ahis.  Boquilla, 
embocadura;  parle  de  los  iiislrumenlos  músi- 
cos que  se  aplica  á  la  boca  para  sacar  sonidos. 
^Habilidad,  facilidad,  disposición  ,  conCorma- 
cion  mas  ó  menos  á  propósito  para  tocar  un  ins- 
trumento. II  Anal.  Punto  por  el  que  desaguan 
los  vasos  pequeños  en  los  grandes.  ||  Arlill.  Bo- 
ca de  los  cañones.  ||  Fam.  Embocadura;  boca,  la 
abertura  de  tos  utensilios,  enseres  y  otras  mu- 
chas cosas  domésticas.  |)  Forl.  Tronera,  aspille- 
ra; aberturas  practicadas  en  las  murallas,  para 
poder  hacer  fuego  sin  exponerse  al  del  enemigo. 
II  Miner.  Cráter;  boca  de  un  volcan.  ||  Boca;  par- 
te inferior  ó  punto  en  que  se  unen  dos  ríos,  ó 
desaguan  en  el  mar.  ||  Bocado;  parte  del  freno  que 
entra  en  la  boca  del  caballo  ú  otra  caballería 
para  sujetarla.  ii  Boca;  entrada  de  una  calle,  de 
un  puerto.  ||  Mar.  Embocadura;  el  acto  de  em- 
bocar.=El  parage  inmediato  y  desde  el  cua!  se 
puede  ya  lomar  directamente  ó  entrar  por  la 
boca  de  un  canal,  estrecho. ^Embocadura  ;  la 
entrada  de  tales  parages. 

Embónele,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  emboucler. 
V.  este. 

Emboucler,  V.  a.  an-b\i-klé.  Atar;  cerrar  una 
cosa  con  hevilla,  rizar,  ensortijar.  ||  S'-.  pron. 
Atarse;  cerrarse  con  hevilla,  rizarse,  ensorti- 
jarse, ser  alado  ,  cerrado,  rizado. 

Emboné,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  embouer.  Y. 
este. 

Embouer,  v.  a.  an-bu-é.  Enlodar,  ensuciar;  lle- 
nar de  cieno.  ||  Fig.  Envilecer,  oscurecer,  man- 
char; desacreditar,  quitar  la  reputación.  ||  6''-. 
pron.  Encenagarse,  envilecerse,  ser  encenaga- 
do, envilecido. 
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Embonffetep,  v.  a.  an-bu-f-té.  Mar.  Unir  tablas 
por  sus  cantos  para  formar  mamparas,  pisos  ú 
otras  obras  de  carpintería  de  blanco. 

Kuibonc|ué,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  embuuquer. 
V.  este. 

Eniboiiquemeut ,  S.  m.  an-bii-h-man.  Mar.   Y. 
'      Embouchure. 

r:Eiubon<|iiei>  v.   n.   an-h\x-hé.    Mar.    Embocar; 
enirar  por  la  boca  ó  embocadura  de  canal,  es- 
4      trecho  etc. 

EmboiKiuiíier.  V.  a.  an-bn-hi-nè.  Llenar;  ro- 
dear de  bbros  viejos.  ||  S'-.  pron.  Rodearse,  lle- 
narse de  libros  viejos. 

Eniboni-bé,  e.  adj.  y  part,  pas.  de  embourber. 
Atascado,  atollado,  empantanado,  a. 

Eiubourber,  V.  a.  an,-b\ir-bé.  Atascar ,  atollar, 
empantanar;  meter  en  un  conagal,  atolladero, 
pantano,  detener  los  carruages.  ||  Fig.  Empe- 
ñar en  un  negocio  de  difícil  ejecución. =Cor- 
tar  á  alguno  en  su  conversación  hacerle  per- 
derse. II  S'-.  pron.  /\tollarse,  empantanarse, 
encenagarse,  ser  atollado.  ||  Med.  Atollarse; 
llenarse  de  humores  espesos  ó  corrompidos. 

Einiíoiirdé ,  e.  adj.   y  part.  pas.  de  embourder. 

.   V.  este. 

Embourder,  V.  B.  an-bv¡r-dé.  Mar.    Apuntalar; 
poner  escoras  á  un  barco  en  la  grada,   dique  ó 
^      varadero. 
(<  Enibotc-disne ,   s.   f.    an-bur-di-fi.    'g   suave.) 

ÍPes.  Nombre  con  que  se  designa  á  ciertas  cm 
bocaduras  estrechas  ó  especies  de  catetas  en  el 
mar. 
Enihoiirré ,  e.   adj.  y  part.   pas.   âc  embourrer. 
Emborrado,  a. 

Embourrer,  v.  a.  on-í»u-ré.  Emborrar  ;  henchir, 
llenar  de  borra.  ||  Alf.  Emborrar,  tapar  con  ar- 
gamasa los  defectos  que  saca  un  cacharro.  ||  S'-. 
prcn.  Emborrarse;  ser  emborrada  una  cosa. 

Eniboiirriire,  s.  f.  an-ba-ru-r.  Emborradura; 
borra,  cerda,  pelote  que  sirve  para  emborrar, 
6  llenar  de  borra.  =  Angeo  ;  tela  con  que  se  cu- 
bre la  borra.  |i  Fig.  Borra;  polisón,  almohadi- 
llas que  se  ponen  algunas  personas  para  relle- 
nar los  vacíos  que  reconocen  en  su  construcción 
física,  como  en  las  caderas,  en  el  pecho  etc. 

Eniboiir»)é,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  etnbourser. 
Embolsado,   a. 

Einbouríüeineiit,  S.  m.  an-J)W-s-man.  Embol- 
so ;  acción  y  efecto  de  embolsar,  meter  en  el 
bolsillo  alguna  moneda  ó  cantidad. 

Emboiirser,  v.  a.  an-biir-sé.  Embolsar;  meter 
alguna  moneda  ó  cantidad  en  el  bolsillo.  ||  Fig. 
Ganar,  atrapar,  recoger  algunos  desperdicios, 
como  unos  cuantos  garrotazos  ó  cosa  parecida. 
II  S'-.  pron.  Embolsarse;  meterse  en  el  bolsillo 
alguna  moneda  ó  cantidad. 

Embout,  s.  m.  an-bú.  Contera:  tubo  de  hierro  ó 
metal  que  se  pone  al  pié  de  un  bastón.  |]  Med. 
Nombre  de  la  parte  inferior  del  pectoriloquio. 

.Embouti,  o.  adj. y  part.  pas.  de  emboutir.  \.  este. 

Emboutir,  v.a.  an-i)U-fir.  Art.Enconterar:  poner 

,.  una  contera  á  un  bastón.  ||  Arq.  Emplomar;  for- 
rar de  plomo  ó  cobre  una  cornisa  ó  cualquier  otro 
ornamento  hecho  de  madera  ,  para  evitar  su  pu- 
dricion.  |i  S'-.  pron. Emplomarse;  forrarscde  plo- 
mo ó  cobre  ,  estar  cubierta  una  cosa  con  alguno 
de  dichos  metales. 

JBmboutisseur,  s.  m.  ati'bu-li-seiir.  Art.  Nom- 


bre con  que  se  designa  al  que  pone  conteras,  á 
forra  de  metal  la  extremidad  ó  cabo  de  alguna 
cosa. 
Emboutl!«soir,  s.  m.  an-ba-ti-so-ar.  Art.  Deno- 
minación de  la  hoja  de  metal  que  es  propia  para 
forrar  o  hechar  conteras. 
Embouveté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  embonveter. 
Y.  este. 

Embrácele,  e.  adj.  ypart.pas.de  embraceler. 
Embiazalado,    a, 

Embrnreler,  v.  a.  an-&ra-s-/i'.  Embrazalar  ;  po- 
ner, abrochar  un  brazaIcte.La /se  duplica  antes 
de  sílaba  muda.  ||  S'-,  pron.  Embrazalarse;  po- 
nerse un  brazalete,  ó  cubrirse  el  brazo  con  bra- 
zaletes. 

Embraiser,  v.  a.  Y.  Embraser. 

Embrancbé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  embrancher. 
Y.  este. 

Embrnncbcment,  s.  m.  an-bran-ch-man.  En- 
ramadura:  nacimiento  de  las  ramas  principa- 
les de  un  árbol  ó  punto  en  que  se  desprenden 
del  troní-o  para  subdividirse  en  seguida  y  for- 
mar la  base  de  todo  el  ramaje.  |1  Encrucijada; 
punto  en  que  se  cruzan  dos  ó  mas  caminos. =; 
Senda ,  camino  ó  vereda  que  sale  de  la  via  prin- 
cipal y  se  dirije  á  cualquier  otro  punto.  1|  Línea; 
via  secundaria  en  los  caminos  de  hierro  que  na- 
ce en  la  principal  y  se  separa  progresivamente 
de  ella.  En  el  mismo  sentido  se  dice,  hablando 
délas  cadenas  de  montaña  y  de  cualquier  otra 
cosa ,  que  saliendo  de  un  punto  cardinal ,  se  di- 
vide y  subdivide  en  diferentes  ramas  o  partes 
prolongadas  sucesivamente. 

Eaibranrbcr,  v.  a.  an-bran-ché.  Empalmar, 
encadenar,  reunir;  ligar  como  una  rama  se  liga 
al  árbol,  hablando  en  sentido  recto  y  en  el  figu- 
rado. II  Carr.  Empalmar;  poner  los  rayos  al  cubo 
de  una  rueda.  j|  S'-.  pron. Empalmarse;ser  em- 
palmada una á  otra,  hablando  de  ramas,  líneas, 
cadenas,  cordilleras,  etc. 

Embraquú,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  embraquer. 
Y.  este. 

Embraciuer,  V.  a.  an-bra-ké.  Mar.  Y.  Abraquer, 
que  es  mas  usado. 

Embrasé,  e.  adj.  y  part.  pas.  ad  embraser.  Abra- 
sado ,  a. 

Embrasement,  S.  m.  an-bra-z-man.  Abrasa- 
miento, incendio;  acción  de  abrasar  o  quemar 
una  casa,  una  ciudad,  etc.  y  estado  de  la  cosa 
quemada.  II  Fig.  Combustion,  desorden  políti- 
co, revuelta,  turbulencia  de  un  estado. ==Con- 
flagracion,  incendio,  turbación  del  alma,  exal- 
tación de  las  pasiones.  ||  Arq.  Y.  Ebraseinent. 

Embraser ,  V.  a.  an-bra-zé.  Abrasar,  quemar, 
incendiar;  inflamar  un  combustible,  hacerlo  ar- 
der. II  Fig.  Abrasar,  incendiar;  encender  las  pa- 
siones.=Innamar,  excitar,  exaltar  la  imagina- 
ción; causar  entusiasmo,  transporte.  ¡|  Arq.  Y. 
Ebraser.  ||  S'-.  pron.  Abrasarse,  quemarse;  ch- 
cenderse  el  fuego  en  todas  las  acepciones  dçi 
activo. 

Embrassade,  s.  f.  an-bra-sa-d.  Abrazo;  acción 
de  abrazar  ó  dar  un  abrazo,  de  echar  los  brazos  al 
cuello  ,  de  estrechar  á  uno  entre  los  brazos. 

Embrassant,  e.  adj.  an-bra-san.  Abrazador; 
que  abraza,  que  tiene  costumbre  ó  gusto  par- 
ticular de  dar  abrazos.  ||  Bot.  Y.  Amiilexicanle. 

EnibraeHc,  s-  f.  an-bra~s.  Art.  Embrace  ó  abra- 
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zadiira;  cordon,  cinta  ó  planchuela  de  mcfal  con 

que  se  sujetan  las  corlin.is  plci^adascn  pabellón. 

Kiiiiti-itíisé,  e.  adj.   y  part.   pas.  de   embrasser. 

Abrazado,  a. 
Embrassée,  s.  f.  an-hra-sé.  V.  Embrassade. 
EnibfasseiMPMiî  S.  m.  an-hra-s-man.  Abrazo, 
abrazamiento;  acción  de  abrazar ,  de  besar,  de 
estrechar  contra  sí  á  una  persona.  ||  Coito:  con- 
junción de  ambos  sexos.  ||  Fig.  Enlace,  union; 
reunion  de  dos  cosas  ó  de  dos  personas. 

KníbrMsstT,  V.  a.  an-bra-sé.  Abrazar,  estrechar 
entre  los  brazos,  en  signo  de  amistad  ,  de  amor, 
etc.  II  Fam.  Besar;  dar  un  ósculo,  aplicar  los 
labios  á  la  megilla  ó  á  cualquier  otra  parte  del 
cuerpo  de  una  persona.  II  Embrasser  les  (¡enoux 
(le  (¡iieUph  un:  abrazar  las  rodillas  á  alguno,  su- 
plicarle estando  jjostrado  á  sus  pies  en  signo  de 
humildad  o  respeto.  ||  Abrazar,  ceñir:  rodear  una 
cosa  á  otra.  11  Abrazar,  enlazar,  enredar;  cruzar 
ïinas  con  otras  las  ramas  de  varios  árboles  como 
la  yedra,  el  roble,  etc.  ||  Fig.  Abrazar,  compren- 
der, contener,  encerrar  una  cosa  á  otra.=Abra- 
zar;  tomará  su  cargo ladefensadeuna  persona  ó 
de  una  cosa. =Abrazar,  adoptar,  escoger,  tomar 
un  estado,  decid  irse  por  una  profesión.  =  Abrazar, 
recibir;  aceptar  sin  repugnancia. =Abrazar, 
adoptar;  aprovechar  la  ocasión.— Abrazar,  em- 
prender; tomar  sobre  sí  muchos  negocios  ala 
vez.  Embrasser  pour  étouffer  ;  tanto  te  quiero 
como  te  aprieto;  se  dice  de  una  persona  que 
encubre  su  falsedad  bajo  las  apariencias  del 
cariño.  ||  Loe.  rrov.  Qui  trop  embrasse  mal 
élreinf,  quien  muclîo  abarca  poco  a¡ir¡eta.  || 
Equil.  Bracear,  sacar  el  caballo  los  brazos  con 
desaho^íü  y  buen  aire.  II  S'-.  pron.  Abrazarse; 
estar  obra/ados  recíprocamente. 

Enibraüseiir,  enso.  s.  on-bra-spur.  Abrazador; 
amigo  de  abrazar  y  be-^ar.  ||  Art.  Abrazadera; 
placa  ó  planchuela  de  hierro  que  abraza  los  mu- 
ñones en  las  piezas. 

Embraíifsiire  ,  s.  f.  an -hra-su-r.  Alt,  Embraza- 
dura; reunion  de  las  dos  espigas  paralelas  de  la 
siñola  de  un  molino  que  están  adheridas  á  un 
mismo  travesano.  También  es  la  reunión  de  los 
cuatro  ravos  que  se  colocan  en  el  árbol  mayor 
del  molino.  ||  Embrazadura;  abrazadera;  placa 
de  hierro  ó  metal  que  se  pone  á  un  tubo,  cañón, 
viga  ele,  II  Fort.  Embrazadura;  tronera, abertura 
de  forma  prismática  que  se  hace  en  la  muralla 
de  una  plaza  para  dar  salida  á  la  boca  de 
las  piezasdeailillería.  Merlon;  cañonera.  ||  Arq. 
Embrazadura:  abertura  que  se  hnce  ó  deja  en  el 
lienzo  de  una  pared  para  servir  de  puerta  o  ven- 
na.  También  es  el  sesgo  ó  alfeiza  que  se  dá 
interiormente  al  espesor  de  una  pared  en  la 
abertura  de  t'va  puerta  ó  ventana. 

Enibror,  s.  m,  an-brèf.  Juris.  ant.  Nombre  del 
original  de  un  documento,  en  que  extractaban 
las  clausulas  principales  de  una  escritura 

EinbrelHs<^<  an-br-la-j.  Art.  Estivacion:  acción 
de  estivar  y  fijar  con  cuerda  un  cargamento  sobre 
un  carruage. 

Kinbi-eié,  adj.  y  part.  pas.  de  cmbreler.   V.  este. 

Kuibreler  ,  V.  a.  an-br-lé.  Esíivar;  fijar  un  car- 
gamento sobre  un  carruage  y  sujetarlo  con 
cuerdas.  |1  S'-.  pron.  Eslivarse,   ser  estirado. 

Einbrenf  ,  «•.  adj.  y  part.  pas.  de  embrcner.  En- 
luerdado.  a. 


Ejiibrènonieiit,  S.  m.  an-brè-n-mari.  Enmer- 

damiento  ,  acción  de  eiimcrdar. 
Kiiibi-etier,  v.  a.  an-br-w'.  Fam.  Enmerdar; 
cagar,  ciscar,  llenar  de  mierda.  ||  Fig.  Enris- 
car ;  lifíar,  comprometer  á  alguno  en  un  mal 
paso.  II  5'-.  pron.  Enmerdarse,  cagarse,  ser 
cagado. 

Eiiilii'cvé ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  embrever. 
V.  este. 

Kitihrèvoiiipiit,  S.  m.  an-brè-v-man.  Art.  En- 
sambladura, ensamble,  ;  encaje,  union,  iguala- 
ción, acción  de  introducir  ó  intercalar  una  en 
otra  las  cabezas  de  dos  tablas  ó  maderos  por 
medio  de  unas  muescas  ó  entalladuras. 

Kiiibrever,  V.  a.  an-br-ré.  Art.  Ensamblar,  enca- 
jar, igualar,  intercalar,  enmortajar;  encabezar, 
unirdos  piezas  de  madera  demodo  que  los  dos 
extremos  se  introduzcan  alternativamente  el  uno 
en  el  otro,  por  medio  de  unas  muescas,  que  se 
hacen  en  ambos,  de  forma  prismática  triangular. 
II  S"-.  pron.  Ensamblarse,  ser  ensambladas  ó 
encabezadas  dos  piezas  de  madera. 

EMibi-evHrc  ,  s.  f.  an-br-vu-r.  Jurisp.  ant. 
V.  Émbref. 

Eitibi-ieotiiirr,  V.  a.  inus.  an-bri-U6-né.  Tu- 
nantear; engañar. 

EEiibi-igailé,  e.  adj.  y  part.  pas.  àc  embrigader. 
V.  este. 

FEtibriKsxIcmeiit,  S.  m.  an-bri-ja-d-man.lim- 
brigadamiento  ;  ac(ion  y  efecto  de  embrigadar. 

Einbrijs;n<ler,  v.  a.  an-bri-ga-dé.  Mil.  r.mbri- 
gadar;  formar  brigadas,  reunir  dos  regimientos 
que  constiluyen  una  brigada. 

ECicibi-ithe,  s.  m.  an-bri-t.  Zool.  Embrifo  ;  g<''ne- 
ro  de  insectos  coleópteros  tetrámeros,  cuyo 
tipo  es  el  embrito  macho  de  la  Cal'rería. 

Enibt-oeatioii  ,  s.f.  an-bro-ka-si-on.  Cir.  Em- 
brocación ;  fomentación  aceitosa  que  se  aplica 
sobre  una  parte  lastimada. 

Embroché,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  embrocher, 
V.  este. 

Enibroebenient ,  s.  m.  an-bro-ch-man.  Art. 
Espetamiento ,  embroquetamienlo,  acción  de 
espetar,  de  cmbroquetar  ó  meter  la  carne  en  el 
asador. 

Embroiiir,  V.  a.  an-bru-ir.  Enfurecer;  ensober- 
becer, causar  furor,  ira,  in itacion  ,  soberbia. 
Il  Amenazar  con  la  vista  ;  echar  ó  lanzar  mira- 
das iracundas  y  amenazadoras  sobre  una  per- 
sona. 

Esiibroelier,  v.  a.  nn-bro-ché.  Art.  Embroquc- 
tar ,  espetar,  ensartar,  clavar  la  carne  ó  las  avos 
en  el  asador.  ||  Fig.  y  fam.  Embrocher  r/Mcí- 
git'im;  ensartar  á  alguno,  pincharle  el  mon- 
dongo ,  romperle  el  biindullo  ,  despanzorrarlo: 
atravesarle  con  un  arma  punzante.  ||  S'-.  pron. 
Espetarse,  ensartarse;  ser  clavado  en  el  asa- 
dor. II  Fig.  y  fam.  Ensartarse;  aferrarse,  cla- 
varse uno  mismo   en  el  acero  de  su  adversario. 

Embroiiier, ,  v.  a.  an-bro-mé.  JMar.  Trincafilar; 
hacer  empalmaduras. 

EmbvoBicbé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  e.mbroncher. 
V.  este. 

Embroiicbcr,  v.  a.  an-bron-ché.  Art.  Encaba- 
llar, formar  caballetes  coulas  tejas  ó  pizarras. 

Embi-oillaiuiíti ,  s.  m.  V.  Brouillamini. 

Eiubs-oiiUlé ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  embrouiller. 
Embrollado,  a.  1|  Mar.  Cargado,  oscuro,  neblí- 
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noso  ,  hablando  del  tiempo. 

Enibroaillemeiit,  S  m.  an -bru-Jl-man.  Em- 
brollamiento  ;  confusion  ,  desorden,  acción  de 
embrollar. 

Embrouiller,  v.  a.  an-bru-llé.  Embrollar  ;  con- 
fundir, desordenar,  enredar,  mezclar  una  cosa 
con  otra  de  niddo  que  no  se  luieda  disling:uir 
ninguna  de  ellas.  ||  Oscurecer ,  ofusear,  anu- 
blar, alucinar,  turbar  el  entendimiento,  embro- 
llar las  ideas.  Ij  S'-.  pron.  Embrollarse  ,  con- 
fundirse ,  perderse  en  un  discurso,  desorde- 
narse ,  alucinarse  en  las  ideas.  |1  Mar.  Enmara- 
ñarse, nublarse,  enfoscarse  la  atmósfera.  ||  Em- 
brouiller les  voiles;  cargar  las  velas. 

Eiubrouilleui*,  eiisp.  s.  au-brn-llenr,  eu-z. 
Embrollador;  embrollón,  fammaliero;  que  em- 
brolla, confunde, trueca  ó  enreda  las  cosas. 

Eiiibroaillure,  s.  f.  ant.  inus.  V.  Jim6rowi¿íe- 
ment. 

Enibrouini* ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  embronîner. 
V.  este. 

Eniliriilncr,  V.  a.  an-bru-{-}^é.  Agr.  Quemar; 
marchitar  el  hielo  las  lesnmbres.  ||  5'-.  pron. 
Quemarse;  helarse,  marchitárselas  plantas  con 
el  hielo.  Anublarse,  atizonarse. 

Embviiiné.,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  embrumer. 
V.  este.  Mar.  Brumoso  en  corto  grado,  calimo- 
so, hablando  del  tiempo  ,  ó  de  la  tierra. 

Enibruoiipr,  \.  a.  an-bru-mé.  Anieblar  ;  exalar 
vapores  que  cubren  la  atmósfera;  cubrir  el 
cielo  de  niebla.  II  Fig.  Anieblar;  oscurecer, 
ofuscar,  turbar  el  entendimiento,  interceptar 
las  facultades  del  alma.  ||  S'--.  pron.  Anieblarse: 
cargarse,  cubrirse  la  atmósfera  de  niebla. 

Enibriiit  ó  Knibriiiii,  s.  m.  an-bron,  an-bru-ni. 
Mar.  Rocío  del  mar. 

Enibrniieber,  V.  a.  Y.  Embrever. 

Embrgini,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  embrunir. 
Pint.  Oscurecido,  sombreado,  a. 

Embrunir,  V.  a.  an-brn-nir.  Oscurecer;  dar 
un  colorido  mas  opaco,  mas  sombrío  ,  mas  mo- 
reno. II  Pint.  Oscurecer;  usar  con  exceso  de 
colores  oscuros.  ||  S'-.  pron.  Oscurecerse;  som- 
brearse, estar  oscurecido  ó  sombreado  un  cua- 
dro y  también  cualquier  otra  cosa. 

Embriiiioi.*!,  e.  adj.  y  s.  an-bru-no-a.  Embru- 
ñes ;  habitante  de  Embrun,  ciudad  del  Delfi- 
nado  en  los  Alpes,  y  loque  pertenece á  la  misma. 

Embryocíoníe,  S.  f.  an-bri-oti-to-ní.  Cir.  Em- 
brioctonia  ;  operación  bárbara  que  consiste  en 
hacer  morir  el  feto  en  el  vientre  de  la  madre, 
para  facilitar  el  parto. 

Embryo;;ó(iairc ,  adj.  an-bri-o-jé-nê-r.  Anat. 
Embriogenario;  que  tiene  relación  ó  analogía 
con  la  embriogenia. 

'Etnhrjnsànic.  s.í.  an- bri-o-jé-ni.  Anat.  Em- 
briogenia, formación  y  desarrollo  del  feto  en  to- 
das las  épocas  intra-utcrinas.  ||  Rot.  Y.  Craine. 

Enihryosmpbio,  s.  f.  an-bri-o-i¡ra-f'i.  Em- 
briografia  ;  parte  de  la  anatomía  que  dá  la 
descripción  del  feto. 

Emiirynsraiililtiiip,  adj.  an-bri-o-fjra-fi-k. 
Embriográfico;  que  tiene  conexión,  relacionó 
analogía  con  la  embriografía. 

Embryoins;io,  s.  {.  an-bri-o-lo-jl.  Embriología; 
tratado  sobre  el  feto. 

Embryoiosi(|iic  ,  adj.  an-bri-o-lo-ji-k.  Dial. 
Embriológico;  que  tiene  relación,   conexiono 


analogía  con  la  embriología. 

Embryologtie.  s.  m.  an-6rt-o- Î0-3  (g  suave). 
Dial.  Embriólogo;  que  escribe  ó  explica  un 
tratado  sobre  el  feto. 

Embryon,  s.  m.  an-bri-07i.  Anat.  Embrión;  to- 
mado en  toda  su  extension,  este  nombre  es 
aplicable  al  feto  durante  todo  el  tiempo  que  es- 
tá encerrado  en  el  seno  materno  ;  pero  el  uso 
ha  establecido  que  solo  se  entienda  por  los  tres 
meses  primeros,  contados  desde  el  momento 
de  la  fecundación,  en  cuya  época  la  especie  hu- 
mana entra  en  comunicación  de  circulación  con 
la  madre,  según  varios  embriologislas.  11  Hist. 
nat.  Embrión  ;  germen  .  principio  ,  rudimento 
de  un  ser,  cualquiera  que  sea  su  especie  y  su 
modo  de  propagación.  Primer  desarrcdlo  del 
óbulo  de  una  semilla  ,  cuando  empieza  á  ger- 
minar. ||  Fig.  iron.  C'est  vn  embryon;  eso  no 
es  mas  que  un  embrión  ,  un  escrú|Mil(i  de  hom- 
bre. Se  dice  hablando  de  un  sujeto  que  tiene 
corta  la  talla. 

Eníbryont',  e.  adj.  an-&r¿-o-íí''.  Bot.  Embrio- 
nado  ;  que  está  provisto  de  embriones. 

Enibryoiincilc,  s.  f.  an-bri-0-nè-l.  Bot.  Em- 
brionela;  cuerpo  reproductivo  de  las  plantas 
criptógamas. 

Enibryonirt're,  adj.  nii-i^ri-o-ni-fè-r.  Hist.  nat. 
Embrionífero;  que  produce  ó  contiene  un  em- 
brión. 

Enibryonifornie,  adj.  am-bri-o-ni-for-m.  Hist. 
nat.  Embrioniforme;  que  tiene  la  forma  de  un 
embrión. 

Embryonnaire,  adj.  an-bri-0-nè-r.  Hist.  nat. 
Embrionario;  que  se  rcíicrc  ó  tiene  analogía  con 
el  embrión. 

Embyopare  ,  a(Y¡.  an-bri-o-pa-r.  Zool.  Embrió- 
paro;  que  solo  pare  ó    procure   embriones. 

EmbryoiíbUiorittiie ,  adj.  an-bri-of-to-ri-k. 
Anat.  Embriofturico;  que  mata  al  embrión. 

Embryotcge,  s.  m.  an-bri-o-lc-j.  Bot.  Embrió- 
tego;  especie  de  montera  que  recubre  el  em- 
brión de  ciertas  semillas. 

Enibryotb:a.«¡e  ,  S.  f.  an-bri-o-tla-z.  Cw .Y.m~ 
briotlasis;  operación  que  consiste  en  desmem- 
brar el  feto  en  el  vientre  de  la  madre. 

EmbryothlaNto  ,  s.  m.  an-bri-0-tlas-t.  Cir. 
Embriollasto  ;  instrumento  propio  para  romper 
los  huesos  del  feto  y  facilitar  su  extracción  en  los 
partos  laboriosos. 

Embryotoeie,  s.  f.  an-bri-o-to-sl.  Anat.  Em- 
briotocia  ;  monstruosidad  que  consiste  en  nacer 
una  criatura  con  un  feto  en  su  matriz. 

Embryotome,  s.  m.  an-bri-o-to-m.  Cir.  Em- 
briotomo;  instrumento  propio  para  despedazar 
el  feto  dentro  del  seno  de  la  madre. 

Embryotomie,  s.  f.  an-bri-o-to-nn.  Anat.  Em- 
briütomía;  disección  del  feto. 

Enibryolomitjne,  adj.  an-bri-o-to-mi-k.  Em- 
briotómico;  (|ue  se  reücre  ó  tiene  analogía  con 
la  embriotomía. 

Embryotrogibe,  S.  m.  an-bri-o-tro-  f.  Bot.  Em- 
briótrofo;  capa  aneja  al  embrión  en  una  se- 
mil  la. 

Embrynlee  ,  s.  m.  an-bri-nl-s.  Cir.  Embriul- 
cis;  instrumento  propio  para  extraer  el  feto,  en 
casos  de  parto  laborioso. 

Embryuicie ,  s.  f.  an-bri-id-sí.  Cir.  Ejiíbriul- 
cia,  extracción  del  feto   por  medio  de  instru- 
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menlosá  propósito  para  esta  operación, 
Einbryiilipare,  adj.  an-bri-u-li-pa-r.  V.   Em- 

hryojxire. 
Enibii,  s.  iTii  an-fiti.  Pint.  Embebido;   endeble; 
especie  de  manclia  que  queda  en  un  cuadro  an- 
tes de  secarse  la  pintura. 
Emhn,  e.  adj.  y  part.   pas.   de  emboire.    Embe- 
bido, a. 
Eniliiilcer,  v.  a.  an-bu-hi'.  Empapar:  poner  en    in- 
fusion alguna  cosa;  echarla  en  agua  por  algún 
tiempo. 
i:nil»ùcho,    S.   f.    nn-bn-r.h.   Percha;  red,  lazo; 
trampa  que  se  prepara  para  co^er  caza  ó    pesca. 
II  Fig.  Trampa;  lazo,  percha,  asechanza,  imagi- 
nación oculta,  empresa  maquiavélica  que  se  pre- 
para contra  el  honor,  contra  la  virtud,  contra  la 
probidad,  ó  contraía  existencia  de  una  persona. 
II  Mil.   Emboscada;  ocultación  de  una  tropa  que 
se  prepara  á  caer  de  impreviso   sobre  el   enemi- 
go, ó  quiere  sorprenderle.  |1  Embuche  à  la  bour- 
se;  estratagema  bursátil,  noticia   falsa    que   se 
hace  circular  por  los  interesados  en  asegurar  el 
éxito  de  una  jugada.  II  Antiguamente  se   decía: 
oneítre  en  embuche,  por  mettre   en  embuscade. 
Eni!»riohé,  e.  part.    pas.    de  embûcher.  Embos- 
cado, a.  Il  Mont.  De  corta;  se  dice  de  un  bosque 
que    está  destinado  á  la   corta.  ||  Emboscado;  se 
del   ciervo  ó  fiera   que  se  embosca  ó  entra  en  el 
bosque. 
Enihùclieineiit,  S.  m.  ant.  \nw?,.  an-bû'ch~man. 
Emboscamiento;  acción  de  emboscarse   ó   me- 
terse en  emboscada.  ||  Mont.  Se  dice  cuando  se 
empieza  la  corta  de  un  bosque. 
Embíiclier,  v.  a. ant.  an-bû-c)ié.   Emboscar;  po- 
ner en  emboscada,  jl  Moni.  Cortar  ;  hacer   leña, 
empezar  la  corta  de  un  bosque.  H  Embûcher    la 
í)¿fc;  emboscar  la    fiera:   obligarla  á  volverse  al 
bosque.  ||  S'-.    pron.    Emboscarse;   meterse   la 
fiera  en  el  bosque.  Antiguamente  era  emboscar- 
se, estar  emboscado. 
Emhaifné,  c.  adj.  part.  pas.  de  emínif/Ver.  V.  este. 
Eiiihiifner  ,  v.  a.   an-bu-flé.  Conducir  por   las 
narices.  Se  dccia  antiguamente  por  la  alusión  á 
la  manera  de  conducir  los  búfalos.  |1  Fig.  Enga- 
ñar; seducir,  fascinar  à  alguno. 
EuiliiiMoaiité,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  embuneau- 

ter. 
Einhiineaiiter,  V.  a.  an-tw-nó-íé.  Agr.  Esterco- 
lar; abonar  la  tierra. 
Einbiiiisiiln,  s.  m.  an-  bnn-gn-lá.  Mit.  Embún- 
gula;  nombre  que  dan  en  África  á  los  sacerdotes 
del  Congo. 
S:nihiii'eliicof|iier,  v.  a.  an-bu-r-lu-ko-ké.  Em- 
baucar; embolismar,  llenarla  cabeza  de  quime- 
ras y  frivolidades.  ||  Ofuscar  5  alucinar  ,  privar 
del  uso  de  los  sentidos.  ||  Engañar;  fascinar,  ha- 
cer creer  mentiras.  ||  5'-"  pron.  Embaucarse;  em- 
bolismarse, llenarse  la   cabeza  de  quimeras.  || 
Alucinarse;  fascinarse,  encapricharse,  empeñar- 
se en  una  cosa. 
Enibiüseado,  s.  m.  an-bus-ka-d.  Mil.  Embosca- 
da; celada,  lugar  cubierto  en  que  se  oculta  una 
tropa  con  el  fin  de  sorprender   al  enemigo.   Se 
mettre  en  embuscade;  ponerse    en   emboscada; 
colocarse  en  algún  sitio   oculto  á  la   vista  del 
enemigo  para   caer  sobre  él  de  improviso.  Se 
dice  en  un  sentido  análogohablando  de  una  per- 
sona que  se  oculta  en  alguna  parte  con  el  objeto 


de  acechar  ó  celar  alguna  cosa. 

Embusqué,  e.  adj,  y  part.  pas.  de  emlusc¡uer. 
Emboscado,  a. 

Embii<«quer,  v.  a.  an-bus-k¿.  Mil.  Emboscar; 
ocultar  la  tropa  en  algún  [lunlo  cubierto  ala  vis- 
ta del  enemigo  con  el  objeto  de  sorprenderlo. 
Tomarú  hacer  una  posición;  estable  er  la  tropa 
en  un  punto  ventajoso.  ||  S'-.  pron.  Emboscar- 
se; esconderse,  ocultarse,  meterse  en  embosca- 
da, estar  emboscado,  tener,  ocupar  una  posición 
ventajosa. 

Eniéiia<l3e,  s.  f.  é-mé-na-dí.  Zool.  Emcnadia;  gé- 
nero de  insectos  coleópteros  hcterómeros  ,  cuyo 
tipo  es  la  einenadia  bimaculada. 

Enioudation,  s.  f.  é-man-da-si-on.  Corrección, 
enmienda.  Es  de  muy  poco  uso  en  esta  acepción. 
II  Lit.  Corrección  ,  correctivo  ;  figura  retórica, 
que  consiste  en  decir  una  cosa  demasiado  atre- 
vida ,  pidiendo  al  mismo  tiempo  perdón  à  los 
oyentes. 

Emendó,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  emender.  V.  este. 

Einoiiilei-,  v.  a.  é-man-dL  Corregir ,  e  nmen 
dar;  mejorar  lo  que  no  estaba  bien  anterior- 
mente. 

EiiiiTaude  .  s.  f.  é-m-rô-d.  Miner.  Esmeralda; 
piedra  preciosa  de  color  verde.  11  Fig,  y  Poet. 
Esmeralda;  color  verde'parecido  á  este  mineral, 

Enioraudinr,  s.  f.  é-m-ro  di-n.\Zoo\.  Esme- 
raldina ;  nombre  vulgar  de  la  cetonia  dorada. 

Enicraudiné,  e.  adj.  é-m-ró-di-né.  Hist.  nat. 
Color  esmeralda  :  que  tiene  color  verde  ó  se  pa- 
rece á  la  esmeralda, 

Eiuère,  s.  m.  ¿-nic'-r.  Bot,  Emero;  arbolito  del 
mediodía  de  Europa  ,  que  se  cultiva  en  los  jar- 
dines. 

Emerge,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  emerger.  Salido, 
elevado,  a.  II  Fis.  Tcí/cfaí  emerge,  vegetal,  que 
estando  ordinariamente  sumergido  en  el  agua, 
sube  alguna  vez  á  la  superficie. 

Eniergeeiee,  s.  f.  é-ínér-jan-s.  Fís.  Emergencia. 
No  se  usa  masque  en  esta  locución;  point  d' 
éwerí?pnce;  punto  de  emergencia;  por  el  que 
sale  iin  rayo  luminoso  del  intermedio  que  ha 
atravesado. 

Emertsent  ,  e.  adj.  é-mèr-jan.  Fis.  Emergente; 
que  sale  de  un  punto  intermedio  que  ha  atrave- 
sado. II  Miner.  Emergente,  cristal  de  seis  pris- 
mas romboideos,  de  las  cuales  cinco  tienden  á 
producir  un  solo  prisma  ,  y  el  sesto  sale  de  en- 
tre ellos,  haciendo  ángulos  entrantes  con  los 
dos  prismas  adyacentes. 

Emerger,  V.  n.  é-mèr-jé.  Emergir;  elevarse,  sa- 
lir de  donde  había  estado  sumergido. 

Eraeri  ó  Emeril ,  s.  m.é-m-ri,  ó  t'-m-ríí.  Mi- 
ner. Esmeril  ;  piedra  metálica  sumamente  pesa- 
da y  dura  ,  muy  usada  por  los  artistas  para  bru- 
ñir  el  oro  y  piedras  ,  excepto  el  diamante,  cor- 
tar el  vidrio,  pulimentar  el  mármol  y  otros  usos. 
=Po}tdre  d' émeri:  esmeril ,  polvo  de  esmeril; 
el  que  cae  de  la  muela  de  los  lapidarios  ,  llama- 
do así ,  porque  contiene  esmeril. 
Emeril.  W.Emeri. 

Emérillon,  s.  m.  é-mp-ri-llon.  Art,  Gancho; 
hierro  al  que  atan  los  hiloslossogueros.  I|  Zool, 
Esmerejón  ;  ave  de  rapiña  de  las  mas  chicas  pe- 
ro mas  atrevidas.  !|  Mar.  Gancho  giratorio  que 
suelen  tener  algunos  motones  ó  cuadernales  co- 
mo los  de  las  drizas  de  gavia  etc.  También  sir- 
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ven  para  los  anzuelos  grandes. 
Emérlllouné ,  e  .  adj  y  part.  pas.  de  émérillon- 
ner.  V.  este.  ||  s.  Travieso,  inquieto,  revoltoso; 
epíteto  dado  á  los  niños  que  no  pueden  estar 

•  quietos. 

EmérilJoiiner ,  V.  a.  é-mc-rí-íío-né.  Mirar  con 
ojo  de  esmerejón;  con  nuulia  viveza  y  cuida- 
do. II  Divertir,  animar  la  sociedad. 

Eniérital,  s.  m.  é-mé-r i-tal.  Emérito,  jubilación; 
premio  dado  á  los  doctores  y  calediaticos  que 
han  servido  un  cierto  uúmero   de  años   en   una 

•  universidad.  ||  Hist.  Emérito  ;  recompensa  de  los 
soldados  romanos  que  hahian  servido  en  el  ejér- 
cito un  número  dado  de  años. 

EmérUe  ,  adj.  é-mé-ri-t.  Emérito,  jubilado;  que 
lia  conseguido  el  premio  adjudicado  á  los  que 
sirven  un  tiempo  dado,  que  consiste  en  retirar- 
se á  sus  casas  con  parle  del  sueldo  que  obte- 
nian  cuando  enseñaban  ó  servían  en  la  univer- 
sidad ó  colegio.  II  Fig.  Jubilado  ;  epilelü  dado  á 
las  personas  que  ban  tenido  que  retirarse  del 
mundo. 

Enioríiiou  ,  s.  f.  é-mèr-si-on.  Asir.  Emersión; 
reaparición  de  un  astro  que  estaba  eclipsado. 
Minute,  scrupule  d'ihnersion;  minuto  de  emer- 
sión ;  arco  que  describe  el  centro  de  la  luna  des- 
de el  momento  en  que  acaba  de  salir  de  la  som- 
bra de  la  tierra  hasta  el  lin  del  eclipse.  ||  Fis. 
Emersión;  reaparición  de  un  solido  en  la  super- 
ficie de  un  liquido  en  que  se  ha  sumergido,  pur 
ser  este  mas  pesado. 

Emérus,  s.  m.  é-mc'-rús.  Bol.  Emero;  arbusto. 
(I  Zoül.  Emero:  ave. 

Enierveillnble  ,  adj.  e'-mei-ié-íía-Z'í.  Admira- 
ble ;  ppüdijioso,  maravilloso. 

Emerveillé,  c.  adj.  y  part,  pas  de  émerveiller. 
Admirado,  sorprendido,  a. 

Emerveillement ,  s.  m.  é-mèr-vê-ll-man.  Ad- 
miración ,  sorpresa. 

Emerveiller,  v.  a.  é-mèr-vê-llé.  Admirar;  sor- 
prender, maravillar;  causar  admiración.  ||  S"  — . 
pron.  Admirarse,  sorprenderse,  maravillarse, 
ser  admirado. 

Emèise,  s.  m.  é-mè-z.  Zool.  Emeso;  género  de  in- 
sectos hemípteros  de  las  regiones  meridionales, 
que  andan  lentamente. 

Eméíiid*- ,  adj.  é-mé-zi-d.  Zool.  Emésido;  que  se 
parece  á  un  emeso.  ||  Emesides,  s.  m.  pl.  Emé- 
sidos;  familia  de  insectos  hemípteros,  cuyo  ti- 
po es  el  género  emeso. 

EméN.sodème,  s.  m.  é-mé-so-dè-m.  Zool.  Eme- 
sodemo  ;  género  de  insectos  hemípteros,  cuyo 
tipo  es  el  emesodemo  doméstico  ,  insecto  de  un 
amarillo  oscuro. 

Emécicité.s.  f.  é-mé-ti-si 'té.  Med.  Emeticidad; 
propiedad  ,  virtud  de  producir  el  vómito. 

Emétine  ,  s.  f.  é-mé-ti-n.  Quím.  Emetina;  ál- 
cali vegetal,  substancia  blanca,  pulverulenta, 
inalterable  al  aire ,  poco  soluble  enagua  fría, 
muy  fusible,  compuesta  de  carbono,  ázoe,  hi- 
drogeno y  oxigeno. 

Em<-tí«iue,  s.  m.  ¿-mé-tí-/c.  Farm.  Emético;  sal 
blanca,  cristalizante  ,  ellorescente ,  que  se  des- 
compone con  el  calor,  inodora,  de  sabor  metá- 
lico, y  soluble  en  el  agua. 

Emétlque,  adj.  ¿-ni¿-/i-/v.  Quím.  Emético;  sa- 
les ,  cuya  base  es  la  emetina. 

Enaétisé,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  éméliser.  V.  este. 


Emétiser,  V.  a.  é-mn-ti-zé.  Farm.  Emetizar; 
mezclar  emético  en  alguna  medicina. 

Eniéto-catltartiqtie;  adj.  é-nté-to-ka-tar-ti-k. 
Med.  Emeto-calártico;  epíteto  dado  á  las  medi- 
cinas en  que  están  asociados  eméticos  y  pur- 
gantes. 

Emétograplie,  s.  ni.  é-mé-to-gra-f.  Emetógra- 
fo  ;  escritor  que  trata  de  los  eméticos. 

Emétograpkie,  s.  f.  é-mé-to-fjra-fi.  Med,  Eme- 
lografia  ;  tratado  sobre  los  eméticos, 

Emétosra|ilii«|ue,  adj.  é-mé-to-gra-fi-k.  Med. 
Emetügrático;  que  tiene  relación  con  la  emelo- 
gralía. 

Emétuiog;¡e,s.  f.  ¿-m¿-(o-io-ji. Med.  Emetología; 
tratado  de  los  eméticos. 

Em<>tulugi<iue,  adj.  é-me'-(o-Zo-ji-/i.  Med.  Eme- 
lologico;  que  pertenece  á  la  emetologia. 

Emettre,  V.  a.  é-mc-lr.  Sacar;  emitir,  poner  en 
circulación,  expresar,  dar  salida.  ||  For.  Apelar; 
interponer  apelación,  pedir  que  revoquen  la  sen- 
tencia. 

EmcH,  s,  m.  é-meu.  Cetr,  Tullidura;  excremen- 
to délas  aves  de  altanería, 

Euieut,  s.  m.  é-meu.  V.  Emeu. 

Emente,  s.  f.  é-meu-t.  Motín;  tumulto,  asonada, 
bullanga,  movimiento  de  una  parle  del  pueblo, 
que  manifiesta  su  desconlento  con  gritos  y  reu- 
niones desordenadas,  y  á  veces  con  actos  de  vio- 
lencia. 

Ementé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  émeuter.  Amotina- 
do, a. 

Emeuter,  V.  a.  é-meu-té.  Amotinar;  excitar  al 
tumulto,  á  los  motines,  á  las  asonadas. 

Emcuticr,  s.  m.  é-meu-ti-é.  Bullanguero;  pala- 
bras de  creación  moderna  en  una  y  otra  lengua, 
con  lasque  se  designa  á  los  que  siempre  están 
dispuestos  alomar  y  toman  parle  en  los  mo- 
tines. 

Emeiitir,  V.  n.  é-meu-tir.  Cetr,  Tullir  5  excre- 
mentar las  aves  de  altanería.  1|  Hist.  Requerir 
ó  pedir  una  dignidad  en  la  orden  de  Malta. 

Emeiitition,  s.  f.  é-meu-li-si-on.  Hist.  Petición; 
requerimiento,  acción  de  requerir  una  dignidad 
en  la  orden  de  Malta. 

Emlaiile,  s.  f.  è-mi-o-l.  Cetr.  Paviota;  quincho, 
gaviota,  ave  marítima. 

Emicr,  v.  a,  é-mie.  V.  E  miel  ter. 

Emietté,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  émietter.  Des- 
migajado; desmenuzado,  a. 

Emiettenieiit.  s.  m,  é-mi-è-t-man.  Acción  de 
desmenuzar  de  desmigajar  ,  de  hacer  pequeñas 
parles  de  un  cuerpo  blando. 

Émietter,  V.  a.  é-mi-è-té.  Desmenuzar  ;  desmi- 
gajar, reducir  á  migajas  ó  pequeñas  porciones 
un  cuerpo  blando,  que  tiene  poca  adherencia 
entre  las  partículas  que  lo  componen.  ||  S'-pron. 
Desmigajarse;  reducirse  á  migas,  ser  desmenu- 
zado. 

Em¡$;rant,  e.  adj.  y  s.  é-mi-gran.  Emigrado?  epí- 
teto con  que  se  designa  á  los  que  salen  de  su 
país,  por  estar  en  oposición  con  el  gobierno. 

Emijs^ratioii ,  s.  f.  é-mi-gra-si-on.  Emigración; 
acción  de  dejar  el  país  nalal  o  en  que  se  vive, 
para  establecerse  en  otro.  ||  Emigración;  esta- 
do de  las  personas  (jue  eslán  Cuera  de  su  país.  || 
Emigración;  reunion  de  personas  que  vi\en  emi- 
gradas. Se  entiende  con  preferencia  la  época  del 
siglo  pasado,  en  que  muchos  franceses  dejaron 
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su  pais,  en  tiempo  de  la  república.  ||  Zool.  Emi- 
gración ;  pasaí^e  délas  aves  de  un  clima  á  otro. 

Emigré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ¿migrer.  Emi- 
grado, a.  Seeiiiplea  como  substantivo.  Un  émi- 
gré; un  emigrado. 

Eiiiigrer,  V.  n.  é-mi-fj'é.  Emigrar;  dejar  el  pais 
natal  ó  el  en  que  se  vive,  para  establecerse  en 
otro.  Il  Emigrar;   pasar  de  uno  á  otro  puiilo. 

Einigrt'tte,  s.  f.  é-mi-ffrè-t.  Taravilla;  especie 
dejuego  entre  los  niños. 

Emilie,  s.  f.  é-mi-lí.  13ot.  Emilia  ;  género  de 
plantas  compuestas  ,  anuales  y  ramosas  de  la 
India  Oriental. 

Emincé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  émincer.  V.  este. 

Emince,  s.  m.  d-mèft-i.  Chuleta;  carne  corlada 
en  tajadas  muy  delgadas. 

Emincer,  V.  a.  t'-mèn-sé.  Cortar  carne  ,  hacien- 
do chuletas. 

Emine,  S.  f.  é-mi-n.  Medida  de  superficie,  que 
ha  variado   mucho,  según  las  épocas. 

Eminemment ,  adv.  é—mi-na-man.  Eminente- 
mente ;  excelentemente,  en  grado  su[terior,  su- 
perlativo, que  es  muy  perfecto.  ||  Fig.  Con  emi-- 
nencia  :  potenciahnente,  en  estado  de  capacidad, 
aptitud  ó  disposición  para  alguna  cosa. 

Eminenee  ,  s.  f.  é-mi-nan-s.  lúninencia  :  eleva- 
ción de  terreno  sobre  el  nivel  del  suelo.  ||  Anat. 
Eminencia;  parte  notable  por  su  elevación  so- 
bre las  demás.  |i  Fig.  Emineiu  ia;  excelencia,  su- 
blimidad, superioridad  de  carácter, de  inteligen- 
cia ,  de  virtud.  II  Hisl.  Eminencia;  título  que  Ur- 
bano VIII  dio  en  el  siglo  VII  á  los  obispos  y 
cardenales,    y  luego  á  estos  exclusivamente. 

Eminent,  adj.  é-mi-nnn.  Eminente;  elevado,  al- 
to, que  descuella,  sobresale,  aventaja,  excede. 
II  Fig.  Eminente;  que  tiene  mayor  mérito.  || 
Excelente,  superior;  que  aventaja  en  precio,  ex- 
tension ú  otra  cualidad. 

Emiiientissinie,  adj.  é-mi-nan-li-si-m.  Emi- 
nentísimo; que  es  muy  eminente  ;  dictado  que 
se  dá  á  los  cardenales  y  al  gran  maestre  de  la 
orden  de  san  Juan. 

Emir  ,  s.  ni.  é-mir.  Emir;  título  honorífico  dado 
en  la  Turquía  á  los  descendientes  de  Mahoma.  || 
Epíteto  con  que  se  designa  entre  los  árabes  á 
todo  el  que  está  revestido  de  alguna  autori- 
dad. 

Essiís,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  émettre.  Emitido; 
salido,  a. 

EiN$4aire.  s.  m.  é-mi-sê-r.  Emisario;  agente  que 
se  envia  seiretamente  para  sondear  el  estado 
de  las  cosas  ó  conducta,  intenciones  y  modo 
de  pensar  de  las  personas.  Se  usa  como  subs- 
tantivo. 

Emissif,  ive.  adj.  é-mi-sif,-i-v.  Fis.  Emisivo; 
propio  para  emitir,  dotado  de  cualidad  demisiva 
del  calórico,  de  la    luz. 

Emission,  s.  f.  é-mi-si-on.  Emisión;  acción  por 
cuyo  medio  un  cuerpo  emite  ó  lanza,  despide  o 
arroja  fuera  de  si  álomitos  procedentes  de  su 
propia  naturaleza  ó  de  substancias  adheridas  á 
él.  (I  Med.  Evacuación;  acción  de  expeler  un  lí- 
quido. II  Fil.  Emisión;  término  pitagórico  y  pla- 
tónico, significativo  de  dos  sistemas. 

EinisKole,  s.  f.  é-mi-so-l.  Zool.  Emísola  ;  géne- 
ro de  peces  condroplerigios. 

Emmagnslnatiíc,  s.  líi.  an-mn-ga-zi-na-j.  Al- 
inacenage;  acción  y  efecto  de  almacenar  géneros 


ó  mercancías  y  el  derecho  que  so  paga  por  guar- 
darlas en  el  almacén. 

Emniugasiné,  é.  adj.  y  part.  pas.  de  emmagasi- 
ner. Almacenado. 

Emmngo.sinement,  s.  m.  an-ma-ga-zi-n-man. 
Almacenamieiilo;  colocación  de  mercancías  en 
un  almacén. 

Emmagasiner  ,  v.  a.  an-ma-ga-zi-né.  Almace- 
nar; meter,  introducir,  colocar  mercancías  en 
un  almacén  ;  poner  cualquier  coía  en  almacenes, 
para  guardarla  ó  despacharla.  |]  Fig.  Acumular, 
aglomerar,  amontonar,  juntar,  atesorar,  ad- 
quirir tesoros  de  ideas,  conocimientos  etc. 

Emniaigri  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  emmaigrir. 
Enmagrecido;  enllaquccido,  adelgazado,  a. 

Emmaigi-la-,  v.  a.  y  n.  an-mé-grir.  Endaquecer, 
enmagrecer,  perder  carnes  ,  quitar  la  gordura 
ó  crasitud  ;  desengordar.  ||  S'-.  pron.  Adel- 
gazarse ,  enflaquecer,  irse  poniendo  ó  quedando 
flaco. 

Emmaillote,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  emmailloter. 
Envuelto  ,  fajado  ,  a. 

Emmaàliotcment,  S.  m.  an-ma-llo-t-man.  En- 
voltura, fajadura  ,  fajamiento  ;  acción  y  efecto 
de  fajar  ó  envolver. 

Enimaillnter,  V.  a.  an-ma-llo~té.  Envolver;  en- 
fajar,  fajar,  rodear  de  envolturas  ó  fajas  el  cucr- 
pecülo  de  las  criaturas. 

Emmanctié,  e.  adj.  y  part,  pas.  de  emmancher. 
Enmangado  ,  a;  puesto  el  mango;  hablando  de 
inslrunientos  ó  armas  que  tienen  mango  o  cabo, 
como  hachas,  cuchillos,  navajas  etc.  ||  Montado, 
hablando  de  armas.  ||  Fig.  Comenzado,  inau- 
gurado. 

Emmanchement,  S.  m.  an-man~ch- man.  En- 
mangadura;  acción  y  efecto  de  enmangar,  de 
echar  cabos  ó  mangos. 

Enimanclier  ,  v.  a.  an-man-ché.  Enmangar:  po- 
ner ,  echar,  sujetar  mangos  ó  cabos  á  instru- 
mentos ;  montar  ,  afirmar,  unir  bien  el  arma 
á  su  empuñadura.  !|  Fig.  y  fam.  Inaugurar  ,  co- 
menzar, dar  principio  á  un  asunto.  |1  Mar.  Em- 
bocar en  el  canal  de  la  Mancha. 

Emmancheiir,  s.  in.  an-man-cheur.  Art.  En- 
mangador  ;  echa  mangos  ,  obrero  que  pone  man- 
gos á  los  instrumentos  de  cortar. 

Emmancliiirc ,  s.  f.  un-man-chu-r.  Abertura  de 
un  vestido  ,  camisa  etc.  ||  Especie  de  cuello  ,  en 
algunos   trages, 

EnssnaniSriné .  e.  adj.  y  part.  pas.  d(i  emman- 
driner.  V  Mandriné. 

Emmandrin^'r ,  V,  a.    Y.  Mandriner. 

Emmannetguinc,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  emman~ 
nequiner.  iinmanequiíiado  ,  a.  V.  el  verbo. 

Emmanne<]itiner ,  V.  a.  an-ma-n-ki-né.  Agr. 
Enmanequinar  ;  poner  las  plantas  ó  raices  de 
los  vegetales  en  tiestos  hechos  de  mimbres  para 
preservarlas  de  cualquier  mal.  Viene  este  verbo 
de  la  palabra  mannequin .,  que  se  usa  en  Paris, 
para  designar  una  especie  de  cesta  donde  se  re- 
coge el  terrón  ó  gleba  que  contiene  la  raíz  ó  plan- 
ta en  cuestión. 

Enimantelé .  e.  adj,  an-mrin.-t-íé.  Encapotado, 
encubierto,  cubierto  ,  a.  ||  Guarnecido  de  un  re- 
ducto ó  recinto  fortificado.  ||  Zool.  Corneüle  em- 
mantelée\  corneja  enmantelada,  cuyas  alas  y 
lomo  son  cenicientos,  y  el  vientrencgro. 

Bmmanteler,  v.  a.  an-man-t-lé.  Encapotar,  en- 
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cubrir ,  cubrir,  velar  con  capa  ó  cubierta.  ||  Fort. 
Guarecer,  circular,  amparar,  fortalecer  con  re- 
ducios ó  recintos  forliíitados. 
EniiiiarcliciMPiit,  s.  ni.  an-/«ar-f /t-wan.  Carp. 
Entalladura  practicada  en  los  maderos  para  en- 
cajar los  escalones,   tramos  ó  peldaños  de  una 
escalera. 
Eintuariné,  e.  adj.   y  part.  pas.  de  emmariuer. 
Alar.  Amarinado ,  marino  ;  hombre  hecho  ,  ave- 
zado ,  acostumbrado  al  mar. 
Emniarincr,  \.  a.  an- 7na-i  i-né.  Amarinar;  acos- 
tumbrar o  hacer  al  mar. ^=  .Marinar  ;  tripular ,  do- 
tar una  embarcación;   asignar  ó  señalar  á   un 
buque  la  tripulación  competente.  ||  S'-.  Amari- 
narse :   tripularse,  ser  marinado. 

EiMinni-ciiiíscr,  V.  a.  an-viur-lii-zé.  Enmarque- 
sar; conceder  el  título  de  marques.  ||  S'-.  pron. 
Enmarquesarse;  hacerse  marques,  lomar  ú  ob- 
tener titulo  de  tal. 

Euuun.'içic .  e.  adj.  v  part.  pas.  de  emmasser.  Mil. 
Enmasado,  a. 

Euiiiiníi!S(>tueiit ,  S.  m.  an-ma-s-man.  Mil.  En- 
masamiento ;  evolución  de  la  táctica  moderna, 
que  consiste  en  reunir  la  inianleria  por  ma- 
sas. 

Bmiiiasscr ,  V.  a.  an-ma-sé.  Mil.  Enmasar;  reu- 
nir en  masa  ó  por  masas  las  tropas  de  inlan- 
teria. 

Eniiuéclié ,  o.  adj.  y  part.  pas.  de  emmécher.  En- 
mechado,  a. 

Euiinéchcr,  V.  a.  an-mé-ché.  Art.  Enmechar; 
mêler,  poner,  introducir  una  mecha  en  la  gar- 
ganta de  un  canon  ó  pieza  de  artillería. 

Eiuinèlé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  emmêler.  Mez- 
clado, enredado,  confundido,  a. 

Eniiiiélcr,  v.  a.  an-mê-lé.  Mezclar,  enredar,  era- 
brollar  ,  enmarañar  ,  confundir  ,  barajar.  H  Em- 
barazar, impedir  ,  poner  obstáculos. 

Kmniélósie,  s.  f.  nn-mé-  lê-zi.  Zool.  Enmelesia; 
género  de  mseclos  lepidópteros  nocturnos. 

Eniniénagé  ,  e.  adj  y  part.  pas.  de  emménager. 
Amueblado,  a;  piovislü  de  muebles,  de  trastos 
ajuar  de  casa.  etc. 

EneiiiÍMiageuienf,  s.  m.  an-mê-na-j-man.  Ar- 
reglo ;  acción  de  arreglar ,  poner  en  su  lugar  los 
muebles  de  una  habitación.  ||  Mar.  Alojamiento; 
division  y  separación,  compartimiento. 

Enini«.>iiais;cr,  v.  n.  nn-mé-na-j'.  Arreglar;  co- 
lorar, disponer  los  nunblcs  de  una  nueva  habi- 
tación. II  S'-.  pron.  Poner casa;comprar  los  mue- 
bles necesarios  para  una  casa. 

Eniniénagograplie,  s.  m.  an-mé~na-go-gra-f. 
Emenagógralo;  el  que  escribe  sobre  ,  ó  se  ocu- 
pa de  los  emenagógos. 

Einniénagograpliie,  s.  f.  an'mé-na-no-gra  fi. 
Emenagografía  ;  tratado  sobre  los  medicamen- 
tos emenagógos. 

Eminéiiago;i;raiiBii(iue,adj.  an-mé-na-go-gra-fi- 
/i.  Emenagográlico  ;  que  tiene  relación  con  la 
emenagografía. 

EiiiniénaKOínic  ,  s.  ni.  y  adj.  an-mé-na-go-g. 
(g.  suave.)  Em.Miagogo;  mcdiramento  que  pro- 
voca las  reglas,  que  obra,  ayudándole,  sobre  el 
flujo  menstrual. 

Emitiéiiiitfolosié  s.  f.  an-mé-na  -ao-lo-jl .  Eme- 
nagologia;  discurso.  discrtacion"sobre  los  me- 
dicamentos emenagrigos. 

EiniiicnasoloKittuc  ,  s.  f.  an-mé-na-qo-lo-ji-l:. 
TOMO  II.  ' 


Emenagologico  :  que  tiene  relación  con  la  eme- 
nagologia. 
Einiiiénalo{g;ie  ,  s.    f.  an-mé-na-lo-ji,     Emena- 
logia;   tratado   sobre  los  fenómenos,  los  perío- 
dos ó  los  desórdenes   de  los  menstruos. 
Emmóiiantlie.  s.    f.    an-mé-i^an-t .    Bot.   Eme- 
nanto;  genere  de  plantas  hidroliláceas,  que  com- 
prende unas  herbáceas  ramificadas  de  la  Cali- 
fornia. 
Eniniciié,  e.  adj.  y  part,  pas.de   emmener.  Lle- 
vado, a. 
Eniiiieiier ,  v.  a.  an-m-né.  Llevar;  sacar  á    una 
persona  de  donde  estaba  para  hacerla  ir  á  otra 
parle. 
Eninienotté.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  emmenoter. 

Maniatado;  esposado,  a. 
EminétioHer,  V.    a.  an-m-no-fé.  Esposar;  ma- 
niatar, sujetar  á  un  preso  las  manos  con  csiio- 
sas. 
Einniéorrhize.   s.  f.  an-mé-or-ri-z.  Bol.  Emeo- 
riza;  género  de  plantas  rubiáceas,  fundado  para 
un  árbol  voluble  del  Brasil. 
Eniiiiésoíitome ,    adj.     an-mr-zos-lo-m.     Zool. 
Emesóstomo;  epíteto  calificativo  de  losesquinos' 
equinodermos,  que  tienen  situada  la  boca  en  la 
mitad  del  cuerpo. 
K!iiuiessó,c.  adj.  an-m(í-íé.    Que  ha   ido  i'i  oído 

misa. 
Eniiiii'irnge,   s.  m.   an-mé-tra-j.   Art.  Metro- 
mensura;  medición  por  metros. 
Emnipigi>lé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de   emmeubhr. 

Amueblado,  alhajado,  a. 
Emiueisblcinent,  s.  m.  V.  Ameublement. 
Emineiibler  ,  v.  a.  V.  Meubler. 
EmnieiiJagc  ,    s.   m.   an-7neu-la-j.  Agr.   Apüa- 
miento;  acinamiento  ,  acción  de  apilar   los  ha- 
ces de  heno  recien  segado. 
EiiiBitoiilé,  e.  adj.  y  part.  pas.  deenmetiler.  Api- 
lado: hacinado,  amontonado  .   aglomerado,  a. 
Eniinetiler,  V.  a.   an-meu-U.  Agi.  Apilar;  haci- 
nar, amontonar,  colocar    en   jiilas   los  manojos 
de  heno  recien  segado.  ||  S'-.  pron.  Apilarse;  ser 
apilado. 
Euiftii,  prep.  an-mi.  En  medio;  en  el  medio  de: 
apenas  se  usa  y  en  su  lugar  parece  mas  propio  y 
frecuente  au  milieu.  Sin  embargo  hav  dos   lo- 
cuciones populares    que  lo  acostumbran  y   son: 
emmi  les  rbamps,  emmi  la  piare:,  en  el  campo  ó 
en  medio  del  campo  ;  en  la  plaza  o  en  medio  de 
la  plaza. 
Entiuieüé,  r.  adj.  y  part.  pas.  de   emmieller. 
Enmelado,  a;  untado,  dado,  mezclado  con  miel. 
II  Fig.   Meloso;  melifluo,   lisongero  ,   melódi- 
co, etc.  pero  nada  sincero.  |l  Empalagoso. 
Eimniollcr  ,  V.  a.   an-mi-è-U.  Enmelar;  untar, 
frotar  con    miel.  [|  Mezclar    miel   en   cualquier 
otro  lí(iuido.  II  Fig.  Engolosinar;  excitar  con  go- 
losinas. II  Mar.   Emmieller  un  étais;  embutir; 
entr;  ñar  un  estay. 
E:Eiimiollairi> .    s.    f.  an-mi-è-hi-r.     Yet.   Cata- 
plasma compuesta  con  miel  y   otros   ingredien- 
tes, especie  de  lópico  que  se"^aplica  á  los  cascos 
délos  caballos.  |1  Agr.  Ajamiento;  marchil'^z  de 
los  trigos  que  se  conservan  mucho  tiempo  ver- 
des, y  maduran  tarde,  mal  ó  nunca:  en  los  tres 
plazos  del  mal  pagador. 
Kziticiiiteisf,  <>t3.s('.  s.  aa-mi-neitr,-cu-z.  Medi- 
dor de  sal,  por  minas. 
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Enimitouné,  e.  adj.  y  part- pas-  de  emmííon- 
ncr.  Envuelto,  a. 

Eininitonner.  v.  a.  ai?-î«r-io-n^.  Envolver  con 
una  tela  delicada.  ||  Fig.  Adormecer  á  uno,  ha- 
cerle descuidar  sus  verdaderos  intereses.  ||  5'-. 
pion.  Envolverse,  ser  envuelto. 

Einmitnuraó,  e.  ad/.  Y  part.  pas.  de  emmitoufler. 
Engualdrapado?  aforrado,  bien  arropado,  abri- 
gado, a.  II  Prov.  Jamais  chat  emmitouflé  ne  prit 
souris;  gato  entre  almohadones  no  pilla  ra- 
tones. 

Kiiiiiiitoufifr,  v.  a.  an-íni-íu-f/é.  Engualdrapar; 
aforrar,  arropar,  abrigar,  cargar  de  ropa  á  uno 
para  conservarle  el  calor.  1|  S'-.  pron.  Arropar- 
se; encapotarsa  ,  enmantarse,  arrebujarse,  ta- 
parse bien,  ser  aforrado.  ||  Cette  femme  s  em- 
mitoufle; esa  mujer  se  engualdrapa  ,  ojos  y  ca- 
beza tapa,  basquinas  y  mas  basquinas,  poca 
carne  y  muchas  faldas. 

FiiiittUré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  emmitrer.  En- 
mitrado:  mitrado  ,  a. 

Kiumêti-er  ,  v.  a.  an-mi-tré.  Enmurar  ;  mitrar, 
dar,  conferir,  poner  la  mitra  á  un  obispo,  con- 
sagrarle. II  S'-.  pron.  Mitrarse;  ser  mitrado. 

Kmitsni-phoíie ,  S.  f.  an-mor-fo-z.  Zool.  En- 
mórfosis;  metamorfosis  particular  de  ciertos  in- 
sectos. 

EnîiMOî-tnîsé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  emmurtai- 
ser.  Art.  Enmuescado,  a. 

EiMmortaîser,  v.  a.  an-mor-tê'zé.  Enmuescar; 
enlazar  ,  encajar  una  pieza  de  metal  ó  madera 
en  la  muesca  correspondiente  (jue  se  hizo  en 
otra.  Endentar  piezas  de  madera.  ||  S'-.  pron. 
Enmuescarse,  ser  enmuescado,  encajado  en  la 
muesca  ó  mortaja. 

Eiíí»>«ttó,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  emmoífer.  En- 
terronado,  a. 

Eininotcr.  V.  a.  flM-wo-<(?. Enlerronar;  rodear, 
cercar,  cubrir  de  terrones  la  raiz  de  los  árboles 
ó  árboles.  H  S'-.  pron.  Enterronarse;  ser  enler- 
ronado. 

Ei»i«MOíistaclié,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  cmmous- 
tacher.  Embigotado,  a. 

Etisíiioiísíaolicr,  v.  a.  art  ~m»s-ta-ché.  Embigo- 
tar; poner  bigotes,  adornar  con  mostachos.  || 
S-.  pron.  Echar  bigotes. 

Entmulc,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  emmuler,  V. 
Amoticdlé. 

Eiitinuler,  v.a.anl.  V.  Amonceler. 

Entiitiiré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  emmurer.  En- 
murado: amurullado  a. 

Eiiinnirt'i-,  V.  a.  an-mu~rL  Enmurar;  amura- 
llar ,  rodear,  cercar  de  muros,  de  murallas.  || 
S'-,  pron.  Amurallarse;  ser  amurallado. 

En»nniselé,e.  adj .  y  part.  pas.  de  emwuíe/er.  Abo- 
zalado ;  con  bozal. 

Enininseler, V.  a.  an-niít-s-/^.  Abozalar;  poner 
bozal  á  las  caballerías ,  bozo  á  los  perros.  ||  Fig. 
Cebar,  atraer,  seducir ,  alhagar,  engañar  con 
falsas  promesas.  ||  S'-.  pron.  Abozalarse;  ser 
abozalado. 

EiiiniieNfiiié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  emmusquer. 
Almizclado,  a. 

EniBiitiKiinei-,  V.  a.  an-mus-hé.  Almizclar;  per- 
fumarconalmizcle.  |i  S'-,  pron.  Almizclarse;  ser 
almizclado. 

Euioollé,  e.  adj.  y  part,  pas.de  émoellcr.  Des- 
meollado, desluetanado,  a. 


E8iioe!tfi-,v.  a.  c-mo-ô-ii'.  Desmeollar,  destue- 
tanar,  desmedular;  quitar  cl  meollo,  cl  tuéta- 
no, la  médula  de  los  huesos.  ||  S'-,  pron.  Des- 
meollarse ;   ser  desluetanado. 

Emoi,  s.  m.  é-mo-à.  Emoción,  inquietud,  pena, 
sos[)echa,  pesar,  desasosiego,  tormento,  etc. 

Eniol,s.  m.  é-í/íoí.  Fil.  Emolo;  nombre  de  uno  de 
los  genios  que  reconocían  los  lilósofus  nósticos. 
II  Zool.  Emolo;  especie  de  pescado  del  género 
polinemo. 

Esíioilirnt,  c.  adj.  é-mo-li  an.  Med.  Emoliente, 
ablandante,  que  tiene  la  virtud  y  propiedad  de 
ablandar,  de  laxar  mas  ó  menos  la  tension  de 
los  sólidos  estrechamente  compactados.  Se  usa 
como  substantivo. 

Eenioliinient,  s.  m.  é-mo-lu-man.  Emolumento, 
estipendio,  gaje,  sueldo,  honorario,  asigna- 
ción ,  etc.,  la  utilidad  y  provechos  que  se  sacan 
de  un  empleo,  cargo,  asunto. 

Enioliinioiitaii'c,  adj.  é-mo-lu-man-tê'r.  For. 
Emolumentario;  que  concierne  á  los  emolumen- 
tos, gajes,  honorarios. 

Enioliiiiionter ,  v.  n.  é-mo-hi-man-té.  Emolu- 
mentar, acumular,  sacar  emolumentos,  ex|)!o- 
tar  copia  de  gajes,  de  ganancias,  saber  aprove- 
charse muy  bien  del  asunto,  negocio,  comisión 
ó  destino  que  se  desempeña,  manejándolo  á  las 
mil  maravillas,  lucrosa  y  cúbicamente. 

Eiiioiictoii-c,  s.  m.  é-monk- lo-n-r.  ¡Med.  Emun- 
lorio;  todo  órgano  destinado  á  dar  salida,  eva- 
cuar ó  descargar  los  hnniores  su[)érnuos  ,  como 
ciertas  glándulas  que  hay  en  los  sobacos,  en 
las  iugles,  detrás  de  las  orejas,  con  ayuda  de 
las  cuales  despide  o  rechaza  ia  economía  animal 
todas  las  las  materias  que  le  son  hetereogeneas. 

Eanondng'o,  s.  m.  é-mon-da-j.  Agr.  l'oda  ,  es- 
camondadura; corta  [teriddira  y  reglada  de  los 
árboles,  á  quienes  se  despuja  de  sus  ramas  en 
determinados  tiempos,  cuidando  de  conservar 
las  necesarias  gei minadoras  de  vastagos,  y 
aprovechar  para  otros  usos  las  supérlluas. 

EiiioiKle,  s.  f.  é-mon-(l.  Agr.  Tullidura;  estiér- 
col de  las  aves  de  rapiña. 

Enion(le.<«,  s.  f.  pl.  Escii monda  ,  desmocha;  ramas 
ó  ramaje  que  cae  de  la  poda  en  el  acto  de  esca- 
mondar. 

EnioBMlé,e.  adj.  y  part.  pas.  de  émonder.  Poda- 
do, escamondado,  cortado,  a. 

EiiiODiiler,  V.  a.  é-mon-dé.  Podar,  escamondar; 
corlar  periódicamente  las  ramas  supérlluas  de 
los  árboles.  |1  Li.npiar  los  árboles,  descargarlos, 
desembarazarlos  de  los  musgos  ó  mohos  vello- 
sos,  de  los  liqúenes  ,  úlceras,  sarna,  plantas 
parásitas,  madera  muerta,  etc.  ||  Descascarar, 
mondar;  quitará  los  granos  su  cubierta  exte- 
rior. ||  .S'-.  pron.  Podarse;  ser  podado,  ||  Mon- 
darse; descascararse, 

Emoiedeiii-,  otise.s.  c-mon-deur,-eu-z.  Agr.s.m. 
Podador;  el  que  poda.=Podadera  podón,  ins- 
trumento propio  para  podar.  ||  Especie  de  criba. 

Eninreeit",  c.  adj.  y  part.  pas.  de  émorceler.  V. 
Morcelé. 

Eniorcoît',  V.  a.  ant.  V.  Morceler. 

EmorcoîU'Biîont ,  S.  m.  ant.  V.  Morcellement. 

Emortilé  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  Ú&  émorfiler.  Des- 
filbanado,  afilado,  a. 

Einortilfi-,  V.  a.  e-ínor-/í-?¿.  Desfilbanar,  afilar; 
quitar  el  filban,  cl  corte  áspero  y  tosco  de  un 
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^  inslrumonto  cortanic  qup  no  se  ha  vaciado  toda- 
via  ,  como  tijera,  navaja,  ele.  nuevas  sin  es- 
trenar. II  S'-.  pron.  Desfilbanarse;  serdesfíiba- 
nado. 

Enio<ise.  s.  f.  é-mo-s.  Bot.  Emosa;  la  bostera 
violácea,  arbolilio  de  la  Guyana. 

Emotion,  s.  f.  é-»io-sí-oH.  Emoción  ;  trastorno 
repentino  de  laeconomía  animal  por  la  agitación 
subitánea  de  los  humores. =Emocion  ,  sacudi- 
miento, conmoción  ,  estremecimiento,  altera- 
ción del  ánimo,  a^'itacion  causada  por  alguna 
pasión,  sea  gozando  vivamente,  sea  padeciendo 
con  intensidad.  II  Emoción;  impresión  de  sor- 
presa .  de  admiración,  efecto  de  quedarse  atóni- 
to, sobrecogido  el  espíritu.  ||  Emoción,  movi- 
miento, conmoción,  agitación,  tumulto,  aso- 
nada, sedición,  sublevación,  revuelta  popular. 

Eniotioniié  ,  c.  adj.  y  pnrt.  pas.  de  émulionner. 
Emocionado,  a;  lleno  de  emociones. 

EniotiosiBicr,  V.  a.  ¿-mu-si-o--né.  Emocionar; 
causar  emociones. 

Eiiiotivité,  s.  f.  ¿-mo-íí-iííc'. Impresionabilidad, 
aptitud,  propiedad  de  lo  que  es  eraocíonable  ó 
impresionable .  muy  sensible. 

EBuottasc,  s.  m.  é-mo-ia-j.  Agr.  Desterronadu- 
ra.  deslerronamiento;  acción  y  efecto  de  des- 
terronar. 

Emottó,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  émotter.  Dester- 
ronado, despampanado,  destripado,  destroza- 
do ,  a. 

Emot(i>r,  V,  a.  e'-zno-tc'.  Agr.  Desterronar ,  des- 
pampanar, destripar  terrones,  destrozarlos,  di- 
vi'iirlos.  romperlos  con  la  azada  ú  otro  instru- 
mento de  agricultura.  II  Art.  Desterronar;  des- 
menuzar las  piedras  grandes  de  azíicar.  ||  5'-. 
proM.  Desterronarse;  ser  desterronado. 

Kmottenr.  s.  m.  é-nio-íeur.  Ágr.  Desterrona- 
dor ,  dcstripador;  que  desterrona,  que  destri- 
pa terrones  ó  pedazos  gruesos  de  tierra. 

Eniottoir,  s.  m.  é-mo-to~ar.  Azada,  azadón, 
pico,  etc., instrumento  propio  para  desterronar. 

Eiiioii,  s.  m.  é-Hiu.  Zool.  Emuo;  especie  de  aves- 
truces de  allende  las  montañas  xVzules. 

Einniiclié  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  émoucher. 
Ojeado,  mosqueado.  ||  Reunido,  barrido,  jun- 
to. II  Esgr.  Desbotonado.  ||  Fig.  Azotado,  zurra- 
do, moscado. 

Emoucher,  v.  a.  ¿-niu-ché.  Mosquear,  ojear,  sa- 
cudir, ahuyentar  las  moscas.  ||  Fig.  y  fam. 
Mosquear,  amoscar,  azotar,  zurrar,  vapular, 
etc.  II  Agr.  Reunir ,  barrer,  juntar  los  granos 
de  trigo  dispersos  y  diseminados  por  la  acción 
de  la  Irilla.  ¡1  Esgr.  Desbotonar  ;  quitar  el  botón 
aun  llórete,  dejar  sujjunla  ofensiva.  ||  5'-.  pron. 
Con  las  acepciones  del  activo. 

Emoulu,  e.  adj.  y  parí,  pas.de  émoudre.  Amola- 
do ,  afdado  ,  aguzado ,  a. 

EmnusNascs.  m.  é-mvi-sn-j.  Agr.  Desmusga- 
niienlo  ;  acción  de  destruir  los  musgos  nocivos 
á  diferentes  especies  de  cultivo. 

Esiiou«(<(é.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  émousser. 
Embotado,  bolo,  romo  de  puntas.  Il  Desmus- 
gado.  II   Entorpecido.  ||  Enervado,  debilitado,  a. 

Emou>4í«er  ,  v.  a.  é-mu-st-.  Embotar;  quiíarcl 
filo  ó  el  corte  á  un  instrumento  agudo  ,  hacerlo 
menos  asudo.  ||  Fig.  Enervar,  debilitar,  quitar 
la  energía,  el  ánimo,  el  valor,  la  fuerza,  el  gus- 
to etc.  Embotar ,  cnlorj  cccr,  ofuscar  el  enten- 


dimiento. ||  Agr.  Desraosgar;  destruir,  quitar 
los  musgos  perjudiciales  á  varios  cultivos.  ||  S'~. 
pron.  Con  las  acepciones  del  activo. 

Enioussoir,  s.  m.  é-mu-so-ar.  Agr.  Desmusga- 
dor;  instrumento  propio  para  desmusgar. 

EinoustiUé  ,  e.  adj.  y  part,  pas.de  éinousliller. 
Animado,  estimulado  ,  vivificado,  a. 

Emousiüler,  V.  a.  c-m\is  ti-llé.  Animar,  ale- 
grar, poner  de  buen  humor,  vivificar  etc.  Ij 
S' — .pron.  Animarse;  ser  animado. 

Eiuauveur,  s.  m.  é-mü-veur.  Agitador;  que  con- 
mueve ó  agita. 

Emouvoir,  V.  a.  é-niU'Vo-ar.  Mover,  renwver,^ 
alterar,  conmover;  agitar,  turbar,  trastor- 
nar etc.  tanto  en  lo  físico,  como  en  lo  moral  y  fi- 
gurado. II  S' — .pron.  Conmoverse,  agitarse, 
alterarse;  enternecerse,  moverse  á  compa- 
sión. II  Levantarse,  sublevarse  ,  revolucionarse. 

Eiii[>stca.^!^n ,  s.  m.  an-pa-ka-sá.  Zool.  Empa- 
casa  :  mamífero   del  Congo. 

Empai!liis;e,  s.  m.  V.  Taxiiermie. 

Empaillcmeut.  s.  m.  an-pa-ll-man.  Art.  Empa- 
jamiento  5  acción  y  efecto  de  empajar  ó  echar 
asiento  de  paja  á  las  sillas. 

Empaillé,  e.  adj.  y  part,  pas.de  empailler.  \. 
este. 

Empailler,  v.  a.  an-pa-lU.  Empajar;  envolver 
con  paja;  guarnecer,  rodear,  rellenar  de  paja  ó 
enea  ;  echar  asientos  de  paja  á  las  sillas;  cubrir 
y  colocar  vasos,  platos  ó  cosas  quebradizas,  con 
paja  ó  entre  ella.  ||  Empailler  des  animaux; 
henchir  de  paja  pieles  de  animales,  rellenarlas 
de  materias  propias  para  su  conservación,  de 
modo  que  representen  las  figuras  de  aquellos  en 
los  gabinetes  de  historia  natural.  ||  Agr.  Empail- 
ler les  cloches  ;  embutir  unas  en  otras  las  cam- 
panas de  vidrio  con  que  se  cubren  las  plantas, 
colocando  entre  ellas  una  capita  de  paja,  á  fin 
de  que  no  se  quiebren  ,  cuando  se  las  retira  pa- 
ra conservarlas  en  los  invernaderos. 

Empailleur  ,  cuse.  s.  an-pa-lleur^-eu-z.  Sille- 
ro ;  oficial  de  sillero  que  empaja  ó  teje  los  asien- 
tos de  las  sillas  con  paja  ó  enea.  ||  Rellenador;  el 
que  rellena  las  pieles  de  animales  muertos. 

Empalauge,  s.  m.  an-pa-lan-j.  Zool.  Búfalo; 
mamífero  de  África. 

Empalé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  empaler.  Empa- 
lado ,  a. 

Empalement,  s.  m.  an-pa-l-man.  Empalamien- 
to;  acción  de  empalar,  0  hacer  sufrir  el  supli- 
cio del  palo,  horroroso  suplicio  de  Turquía. 

Empaler,  v.  a.  an-pa-lé.  Empalar;  atravesar  el 
cuerpo  del  reo,  hacerle  padecer  el  tormento  es- 
pantoso del  palo  ,  como  se  usa  aun  en  una  par- 
le de  Europa ,  con  escándalo  de  la  civiliza- 
ción. 

Empan  ,  s.  m.  an-pan.  Palmo  ;  medida  de  un 
palmo;  espacio  contenido  entre  la  extremidad 
del  dedo  pulgar  y  la  del  meñique,  extendidos 
abiertamente  cuanto  es  posible. 

Empanadle,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  empanacher. 
Empenachado,  emplumado,  adornado  de  plu- 
mas, plumages  ó  penachis. 

Empanacher,  v.  ü.  an-pa-na-chó.  Empenachar, 
emplumar,  adornar  ,  cubrir,  guarnecer  de  plu- 
mages,  penachos.  II  S'— .pron.   Empenacharse, 
ser  empenachado. 
Empantiu,  s.  f.  an-pan-dá.  Mit.  Empanda ,  dio- 
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sa  protectora  de  los  pueblccillos  ó  lugarcillos, 
entre  los  romanos. 
Kiniianiié  e.  adj.  y  part.  pas.  de  empanner.  Y. 

este. 
Enipanmei' ,   v.    a.   an-pa-né.    Mar.    Poner  en 

facha  ú  á  la  capa. 
Einprir:on,  S.  m.  an-pa-non.  Carp.  Cuartón  ,  vi- 
ga pequeña  ;  cabrío,  cabriol   y  cabrial,  especie 
de  viga  corta. 
F.inpapine,  e.  adj.  on-pa-7>í-n(í.  Enredado,  a. 
KnipaqiietajKCL',  s.  m.  an-pa-k-ta-j,  Empaque- 
tainienlo;    acción  y  efecto  de   empaquetar,   de 
hacer  pacotilla. 
Kinpafiiieté  ,  e.    adj.  y  part,  pas,  de  empaqueter. 
Empaquetado  ,  a.  |1  Fig.  Envuelto,  arrullado  co- 
mo un  paquete. 
Eiupaijtieter,  v.  a.    an-pa-k-tc.  Empaquetar, 
envolver,  arrollar,  hacer  paquetes.  ||  S' — .pron. 
Empaquetarse  ,  ser  empaquetado,  ii  Fig.  Envol- 
verse, encapotarse. =Embanaslarse,  ir   estre- 
chamente en  un  coche. 
Kinpacudifüí' ,  o.  adj.  y  part.  pas.  de  emparadi- 

ser.  Emparaisado  ,  a. 
EntparadiNer  ,  v.  a.  an-pn-ra-di-zé.  Emparai- 
sar,  colmar  de  delicias,  calocar £\  uno  en  un  pa- 
raíso de  goces,  en  una  gloria  ó  cielo  de  deleites. 
II  V  nrt  il'  emparadiscr  les  ames;  arte  de  guiar 
las  almas  al  paraíso;  título  de  una  obra  ascéti- 
ca del  siglo  XVII;  por  el  estilo  y  del  gusto  de 
una  de  nuestros  pedagógicos  ex-reverendos,  ti- 
tulada: Alfalfa  divina  para  los  borregos  del  re- 
baño de  Cristo. 
Kiupaeragc ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  emparager. 

V.  este. 
Eniparageenent,  s.  m.  an-pa-ra-j-man.  Casa- 
miento conveniente. 
Kiiiparaeer,  v.  ü.  an-fa-rO'jé.  Casar  con  con- 
veniencias una  hija.  ||  S' — pron.  Casarse  ;  ser  ca- 
sado de  una  manera  correspondiente  y  propia. 
Emparé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  s'emparer.  Am- 
parado, apoderado,  tomado.  ||  Fig.  Enseñoreado. 
Eiiiparenté,  e.  adj.  y  part,   pas.de  enparenter. 

Emparentado,  a. 
Eutpareiitcr,  V.  a.  an-pa-ran-té.  Emparentar, 
hacer  pariente  á  alguno,   aliarlo,   unirlos  con 
parientes  propios.  II  v.  n.  Emparentar ,  hacerse 
pariente,  ó  contraer  parentesco.  |1  6"-.pron.Em- 
pareutarse,  ser  emparentado. 
Emparer  (s'  j.  v.  pron.  s\in-pa-ré.  Ampararse, 
apoderarse,  hacerse  dueño  de  una  cosa,  tomar- 
la,  ocuparla  por   fuerza  ó  valiéndose  de  maña, 
astucia,  soborno.  I|  Fig.  Enseñorearse  de  algu- 
na cosa,  dominar,  avasallar ,    regir  á  su   capri- 
cho.=S'em/j(írcr  de  la  conversation;  hablar  por 
todos,  sin  dar  tregua  á  la  sin  hueso,  apoderar- 
se de  la  palabra  sin  conceder  cuartel  á  prójimo 
ninguno. 
Emparfiimé  ,  c.  adj.  y  part.    pas.  de  emparfu- 
mer.    Emperfumado,   aperfumado,   perfuma- 
do, a. 
Emparfumer,  v.  a.  ant.  an-par-fu-mé  Perfu- 
mar, embalsamar ,  aromatizar,   cubrir,   llenar 
de  aromas,   perfumes,  esencias   odoríferas.  |i 
S' — .pron.  Perfumarse,  ser  perfumado. 
Eniparlerie,  s.  f.  ant.  V.  Babil. 
Emparlier  ,  s.  m.  ant.  V.  Avocat  y  Oratevr. 
Empa.s ,  s.  m.  ant.  V.  Entraves. 
Empasme,s.  m.  an-pas-m.  Farm.  Empasma; 


polvo  odorífero  y  aromático,  que  se  derrama 
sobre  el  cuerpo  para  neutralizar  el  repugnante 
efecto  de  los  miasmas  sudorosos. 
Empn!«Né,  e.  adj.  an-pa-sé.  Supurado,  a. 
Eanpasser ,  V.  a.  on-prt-s(í.   Cir.   Hacer  supurar, 
hacer  venir  á  supuración.  ||  S' — pron.   Supurar- 
se ;  ser  supurado. 
Empastelé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  empasteler. 

Empastelado  ,  teñido,  a. 
Ejíspastcler,  V.  a.  an-/jas-t-í('.   Art.    Empaste- 
lar; dar  de  pastel ,  teñir  de  azul   con  pastel.  || 
S' — .pron.  Teñirse,  ser  teñido. 
Esnpaíage,  s.  m.  an-pa-ta-j.  Art-  Combinación 
química  del  alcali  en  los  cuerpos  crasos;  opera- 
ción  preliminar  que  verifican  ante  todo  los  fa- 
bricantes de  jabón,  n  Carp.  Ensamblage. 
Empaté,  c.    adj.  y  part.  pas.  de  empâter.    Em- 
bailurnado,  tiznado,  ensebado,  pringado,  a.  || 
Empastado,  pastoso,  de  buen  color  etc.  hablan- 
do de  pinturas  y  grabados.  ||  Mus.  Voix  empa- 
lée, voz  pastosa,  que  carece  de  claridad. 
Einpateliné  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  empatelirer. 

Acariciado  ,  seducido  ,  ganado,  a. 
Empateiiiier ,  V.  a.  an-pa-í-íi-né.  Acariciar,  se- 
ducir ,  alhagar,    ganar    con   maneras  suaves, 
flexibles,  galantes,  afectadas,  artificiosas. 
Empàtesiieiit,  s.  m.  an-pà-t-man.  Art.  Empas- 
te ;  estado  de  lo  que  es  pastoso  ó  se  halla  em[ias- 
tado.  Il  Bot.  Nombre  dado  á  las  plantas  hidnifi- 
tas.  Il  Agr.   Ceba;  acción  de  cebar  las  aves  con 
pastas  de  su  afición.  II  Art.  Zócalo,  base,  basa, 
basamento,  pedestal ,  pié  de  grúa;  todo  lo  que 
sirve  de  cimiento.  H  Mar.  Largo  de  los  cordones 
descor(  hados  para  hacer  un  ayuste. 
Empateiiùtré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  empatenó- 

trrr.  Empaternostrado. 
Eiiipateiiôtror,  v.  a.  an-pa-l-nô-tré.  Empaler- 
nostrar;  hacer  rosarios ,  aficionar  al  continuo 
rezo  del  pater  noster  ó  responsos.  ||  S'-.  pron. 
Empaternostrarsc;  multiplicar  pater  noster, 
menudear  responsos,  cargará  uno  de  oraciones. 
Empâter,  v.  a.  an-pá-té.  Empastar;  rellenar, 
rehenchir  de  pasta.  ||  Hacer  pastosa  ;  quitar  la 
claridad  de  la  voz  ,  poner  estropajosa  la  lengua. 
Fig.  Empalagar,  aburrir,  fastidiar.  i|  Art.  Basar, 
fundar,  establecer  zócalos  ú  obras  de  mazone- 
ría que  constituyan  cimientos;  unir  las  piezas 
de  madera  que  sirven  de  base  á  una  grúa  ó  má- 
quina para  subir  piedras  de  colosal  mag;nitud. 
Engordar,  cebar  especies  de  volatería  con  pas- 
tas ó  alimentos  adecuados.  ||  Mus.  Concordar, 
armonizar,  combinar  ,  uniformar  sonidos,  pro- 
ducir acordes  de  una  manera  grata  ,  suave  y 
melodiosa.  II  Pínt.  Empâter  un  tablean;  em- 
pastar un  cuadro;  colorar  un  dibujo,  cubrirlo 
de  color  espeso  ,  darle  el  oportuno  colorido; 
pues  esta  acepción  se  toma  siempre  en  buen 
sentido  y  nunca  en  malo  ¡|  Mar.  Ayustar;  ha- 
cer costuras  ó  gazas.  ||  Empalmar. 
Empáteur,  s.  m.  an-pá-teur.  Cebador  de  espe- 
cies de  volatería. 
Empatronue,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  s'empa- 
tronner.  Empatronizado,  a;  hecho  patron  ó 
amo,  alzado  con  el  mando. 
Empatroiiiier,  (s')  v.  pron.  s'-an-pa-tro-né. 
Empatronizarse  ;  hacerse  el  patron ,  dueño,  amo  [ 
de  una  casa;  alzarse  con  ei  mando  y  gobierno  i 
de  ella.  Es  antiguo  é  inusitado. 
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Eiiipntté ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  empalter.  Art. 

Ensamblado,  espigado,  a. 
Euipatteiiient,  S.  m.  an-pa-t-maii.  Mar.  Obra 
de  raiitería  de  mas  espesor  que  el  resto  de  un 
muro  á  que  sirve  de  pie.:=La  parle  sobre   que 
apoya  una  grúa  su  solera   y   sus  arbolantes. = 
lil  largo  de  los  cordones  de  un  cobo  descolcha- 
do para  hacer  un  ayuste  ó  costura. 
JEtnitaíter^w  a.  an-pn-té.   Art.   Ensamblar;  es- 
pigar,  guarnecer  de   espigas   los   rayos  de  las 
ruedas  ,  llamados  en  Francés   pates   ó  pattes; 
'     reunir  de  punta  ávs  piezas  de  madera  por  medio 
de  espigas.   Empalmar,  reunir  por  los  extremos 
piezas  de  madera.  ||  Cruzar  ó  pri^senlar  los  cor- 
dones de  dos  cabos  para  hacer  un  ayuste.  1|  S'-. 
pron.  Unirse,  juntarse  pur  medio  de  espigas; 
ser  unido. 
Enipntdire,  s.  f.  an-pa-tu-r.  Ait.  Ensembla- 
dura;  empalmadura,  empalme,  ayuste;  reunion 
de  dos  piezas  de  madera  por  medio  de  espigas, 
ó  armillado.  |1  Mar.  Empalme  de   dos  piezas  de 
madera,   ayuste  o  costura  de  dos  cabos.   Vai- 
(¡re  (V  einpatture:  palmejar. 
Eiupàtiii-é,  c.    adj.  y  part.  pas.  de  cm/írfíiírer. 

Apacentado  ,  a. 
Knipntiirer,  V.  a.  an-pá-tu-ré.   Apacentar;  lle- 
var á  pacer  ó  pastar.  |!  S'-.  pron.  Apacentarse; 
ser  apacentado;  apasturado. 
Enipnsiiiié,  e.  adj.   y  part.  pas.  de  empaiimer. 
Empuñado,  agarrado,    asido,  a.  ||  Rechazado, 
rebolado ,  a. 
Enipanuier,    V.  a.  an-po-mé.  Empuñar,  coger, 
tomar,  recibir,  agarrar,    asir  cobijar  en  la  pal- 
ma de  la  mano,  n  Fig.  y  fam.  Empaumer  la  pa- 
role;  apoderarse   de   la  palabra.  H  Meter  en  un 
puño  ,  dominar.  I|  Rechazar;   sacudir,  devolver 
airosamente  con  la  mano  ó  con  la  pala  un  pelo- 
lazo  ,  un  bote  en  el  juego  de  pelota.  H  S'-,  pron. 
•  Empuñarse,  ser  empuñado,  etc. 
Enipaiiiiiure  ,    s.  Ï.  an-po-mu-r.  Mont.  Corna- 
menta del  ciervo  ó  gamo,  cuando  se  compone 
de  solas  tres  cercetas.  ||  Palma  de   la  mano   cu- 
bierta, ó  la  parle  del  guante  que  cubre  la  pal- 
ma de  la  mano. 
Enipeau.  s.  m.  an-pó.  Agr.  Empeltre;    enjerto 

por  debajo  de  la  corteza. 
Enipèclie,  s.  f.  ant.  V.  Empêchement. 
Eiupeclió,  e.  adj.  y  part.  pas.  de.  empêcher.  Im- 
pedido, a.  I!  Embarazado,  ocupado,  ele. 
Enipèeliciueiit,   s.  m.  an-pê-ch-inan.  Impedi- 
mento ;   obstáculo,  estorbo,  óbice,   contrarie- 
dad ,  oposición,  lo  que  impide,  estorba,  obsta- 
culiza, etc.  II  Der.  civ.  Impedimento,  incapaci- 
dad, ineptitud  ,  inhabilidad  ,  nulidad  ,   falta  de 
disposición  para  gozar  de  los   derechos  civiles, 
etc.  Todo  lo  que  se  opone  á  otra  cosa. 
Eiiipèclicr,  V.  a.   an-])è-cliv.    Impedir;   oponer, 
obstar,  contrariar,  obstaculizar,  asestar  óbices, 
alegar  dificultades,    etc.  ,  hablando  de  cosas  ó 
personas.  ||  Fig.  Embarazar  ,  incomodar,  moles- 
tar, atravesarse,  etc.  Seguido  de  un  verbo  rige 
la  preposición  de  con  el  infinitivo  ,  ó  bien  la  con- 
junción que  con  el  subjuntivo.  ||  Prov.   y  fig.  // 
faut  souffrir  ce  qu'on  ne  peut  empêcher;  hacer 
de   necesidad   virtud,  es    gran    propiedad;  es 
Tuerza  en  mas  de  una  ocasión,  hacer  de  tripas 
corazón.  ||  .S"-.  pron.  Abstenerse;  guardarse,  li- 
brarse  ,  preservarse,  precaversp     etc. Uablau- 


do  de  cosas  no  se  usa  ya, 

Enipéíloclée,  s.  f.  an-p¿-do-klé.  Bot.  Empe- 
dcclea;  género  de  plantas  deliniáceas  ,  forma- 
do para  un  arbolillo  brasileño. 

Empécloeléen ,  no.  adj.  an-pé-do-klé-èn.  Fil. 
Empedocliano  ó  empedóclco  ;  perteneciente  á 
Empedücles. 

Enipeii^ue  ,  s.  f.  an-pe-ñ.  Empeine;  pala  ,  cu- 
bierta superior  del  zapato. 

Kinpellen^ent ,  s.  m.  an-pè-1-man.  Art.  Com- 
puerta ;  exclusa  para  contener  ó  dar  salida  al 
agua  de  un  estanque  ,  lago  ,  canal .  etc. 

Enipelotté.  e.  adj,  y  part.  pas.  de  empelotter. 
Empelotado,  empelotillado  .  embolado,  a;  pues- 
to en  pelotillas.  ||  Empachado. 

Eiiipel«ttfr,  V.  a.  an-p-lo-té.  Empelotar  :  po- 
ner en  pelotas  novillos  clbilo,  ele.  |!  S'-.  pron. 
Empacharse  ;  dícese  del  halcón  que  no  puede 
digerir  lo  que  ha  engullido  ,  por  indigestársele. 

EiiipelottoiiiienieEit ,  s.  m.  an-p-lo-to-n-man. 
Mil.  Empelotonamiento  ;  evolución  para  for- 
mar el  peloton  de  infantería. 

Empellé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  empéner. 
V.   este. 

Empeller,  V.  á.  an-pé-né.  Montar  el  |)estillo  de 
una  cerradura.  ||  S'-.  pron.  íloiitarse;  ser  mon- 
tiido  un  pestillo. 

Enipenn.'ige,  s.  m.  an-pè-ria-j.  Emphimadura; 
cmplumamienlo,  acción  de  emplumar  ó  guar- 
necer de  pluma  una  flecha,  para  asegurar  su 
recto  \uelo. 

Empensié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  empenner.  Em- 
plumado, a.  II  Alado. 

Empeiinelage.  s.  m.  aii-pè-n-la-j.  Mar.  En- 
galgadura;  acción  y  efecto  de  engalgar. 

Empeiinelé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  einpenneler. 
V.  este. 

EmppiiHcicr ,  V.  a.  an-pè-n-lé.  5Iar.  Engalgar; 
tender  un  ancla  en  ayuda  de  otra  mas  grande. 

Emppniier,  V.  a.  an-pc-né.  Emplumar;  guarne- 
cer las  flechas  de  plumas,  empeñar  saetas,  po- 
nerles alones  plumosos  para  que  parlan  rectas 
y  seguras.  ||  S'-.  pron.  Emplumarse,  empeñar- 
se; ser  emplumado. 

Empenolr,  s.  m.  an-p-nn-ar.  Art.  Especie  de 
escoplo,  instrumento  corvo  con  dos  extremida- 
des cortantes,  que  usan  Ins  carpinteros  para 
una  cosa,  y  los  cerrajeros  para  otra,  pues  hace 
entrambos  oficios  y  varios  usos 

Empereur,  s.  m.  an-p-rcur.  Emperador:  sobe- 
rano, mona'-ca,  gde,  eabeza  de  un  imperio, 
príncipe  investido  del  elevado  y  supremo  título 
ó  dignidad  imperial.  ll  Hist.  Entre  los  romanos, 
el  general  en  gefe  de  los  ejércitos  de  la  repúbli- 
ca se  denominaba  impeí atar .,  emperador;  des- 
pués á  la  exaltación  de  Julio  César  dictador,  se 
lo  confirmó  el  pueblo  como  en  propiedad  mere- 
cida por  sus  grandes  hechos.  Usáronlo  todos  los 
Césares  augustos  que  le  sucedieron;  y  última- 
mente lia  llegado  á  ser  un  regio  nombre  sin 
equivalente  positivo  que  simbolice  dominación 
de  mundos.  El  título  de  emperador  en  el  dia, 
sombra  y  abstracción  del  antiguo,  viene  á  sig- 
nificar un  puro  lujo  de  ostentación,  de  autori- 
dad y  dignidad  monárquicas.  En  Francia  existe 
venerado  un  recuerdo  inmortal,  una  memoria 
popularmente  querida;  y  al  decir  /'  empereur, 
cl  emperador;  lodo  el  mundo  entiende  la  anlo- 
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nomíisia,  todo  el  pueblo  traduce  ¡Napoleón!. 

Emperière,  S.  f.  aiil.  V.  Impératrice. 

Kiiiperlé,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  emperler.  Em- 
pcrlado  ,  a. 

Empet-lci',  V.  a.  ant.  an-per-l¿.  Emperlar  ;  ador- 
nar, cubrir  de  perlas.  Ya  no  se  usa. 

Enipesac^o.  s.  m.  nn-p-za-j.  Almidonado;  acción 
y  efecto  de  ahnidonar  la  ropa  blanca. 

Kuipccié.  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  empeser.  Almi- 
donado, a.  llFig.  Tieso,  estirado,  cuelli-ergui- 
do,  sopiado,  gravemente  afectado  ele.  \\  Style 
empesé:  estilo  enfáticamente  culto. 

Empeser,  V.  a.  an-p-zé.  Almidonar;  empapar 
la  ropa  blanca  en  agua  almidonada  para  plan- 
charla. II  Mar.  Mojar  las  velas  cuando  hay  poco 
\ieiito,  para  tupir  la  lona. 

Kinpcítpur  ,  euí^e.  S.  an-p-zcnr ,  eu-z.  Almido- 
nador;  la  persona  que  almidona. 

Kiiipcsté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  empester.  Apes- 
tado ,  pestilente ,  corrupto,  inficionado,  infes- 
tado. 

Empester,  V.  a.  an-pès-té.  Apestar:  difundir 
la  pesie;  extenderla,  introducirla,  propagar- 
la. ||  Fig.  Apestar;  corromper,  inlicionar  con 
algún  bedor  etc.  |1  Apestar;  corromper,  sedu- 
cir, inficionar,  malvar,  pervertir  con  errores, 
malos  ejemplos,  doctrinas  subversivas,  heréti- 
cas, erróneas  etc.  ||  Infestar ,  inficionar;  hoy 
dia  se  toman  en  el  sentido  de  apestar,  en  la 
acepción  propia  y  figurada. 

Einpétracé,  e.  ó  Kiiipetré,  e.  adj.  an-pé-tra-sé, 
an-pé-tré.  Bot.  Empetráceo  ó  empétrco;  que  se 
parece  á  un  empetro.  H  Empélrncées,  s.  f.  pl. 
Empetráceas;  familia  de  arbolillos,  cuyo  tipo 
es  el  género  empetro. 

Eanpèti-e,  s.  m.  an-pè-tr.  Bot.  Caramiñera  ;  gé- 
nero de  plantas  fructíferas,  cuyo  fruto  refri- 
gerante y  agridulce  ,  tiene  el  nombre  de  cara- 
iniña.  Las  hay  blancas  y  negras  ú  de  dos  es- 
pecies. 

Empêtré,  c.  adj.  y  parí.  pas.  de  empêtrer.  Apio- 
lado, a;  enredado,  encabestrado,  trabado  de 
pies.  II  Fig.  Engolfado,  enzarzado,  abstraído, 
abismado,  etc. 

Empètt-er,  v.  a.  an-pé-tré.  Apiolar;  enredar 
trabar .  ligar,  sujetar  las  patas  de  un  caballo 
de  cualquier  caballería,  etc.  II  Fig.  Embarazar, 
estorbar,  impedir.  II  Fam.  Empeñar,  compro- 
meter malamente.  II  S'-.  pron.  Con  las  acepcio- 
nes del  activo. 

Empéti'iim,  s.  m.  an-pé-trom.  Bol.  Empetro; 
género  de  plantas  formado  para  unos  arbolillos 
de  la  familia  de  los  brezos,  indígenas  de  Euro- 
pa y  del  Asia  boreal. 

Emphase,  s.  f.  an-fa-z.  Énfasis;  entonación  ex- 
tremada, hinchazón  hiperbólica  en  el  estilo,  en 
el  metal  de  voz,  en  el  gesto,  en  el  ademan,  en 
el  modo  de  expresarse  etc.  ;  preñez  de  palabras, 
afectación  sentenciosamente  grave  en  el  decir 
y  pronunciar.  ||  Ret.  Énfasis;  figura  retórica. 

Eiiipha.>«é,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  emphaser.  En- 
fasiad(j,  a. 

Emp!ia!«er,  v.  n.  an-fa-zé.  Enfasiar;  hablar  con 
énfasis. 

Emphatique,  adj.  an-fa-ti-k.  Enfático;  que 
huele  á  énfasis  etc. 

Emphatif]iiemeiit,  adv.  an-fa-ti-k-man.  En- 
fáticamente; de  una  manera  enfática,  exagera- 


da, hinchada,  afectada. 

Emphatiste,  s.  m.  an-fa-tis-t.  Enfatisla,  on- 
fálico; que  habla  ó  escribe  con  énfasis. 

Eniphi-actíqiie,  ó  EuiplaMtiqne.  adj.  an-frak- 
ti-k,  nn-;;lns-ti-':.  Farm.  Enfráclico  ó  em- 
plástico; epíteto  calificativo  de  las  substancias 
ó  medicamentos  que  cierran  los  poros;  como  la 
cera,  la  grasa  etc.  Se  usa  como  substantivo. 

Emphi*as;iiie,  s.  m.  an-/'ca7-m.  Cir.  Enfragma; 
obstáculo  que  el  feto  trae  consigo  al  nacer,  en 
los  partos  difíciles  y  expuestos. 

Emphra\ie,  s.  f.  un- fra'-si.  Med.  Enfraxia; 
embarazo,  obstrucción,  repleción  de  los  con- 
ductos ó  cavidades  por  una  materia  cuya  abun- 
dancia de  humores  la  hace  morbífica. 

Emphysémateux,  euse.  adj.  an-fi-zé-ma-teti^ 
-eu-z.  Med.  Enlisematoso;  que  es  de  la  natu- 
raleza del  enfisema. 

Emphysème,  S.  m.  an-fi-zè-tn.  Med.  Enfisema; 
tumefacción  blanda,  crepitante,  sin  mudanza  ó 
cambio  de  cjlor  en  la  piel,  sin  dolor  alguno, 
producida  por  la  acumulación  del  aire  en  el  te- 
jido celular. 

Emphyte,  s.  m.  an-fi-t.  Zoül.  Enfilo;  género  de 
insectos  Iiimenupteros. 

Eanphytéosc,  s.  f.  an-fi-té-o-z.  Jurisp.Enfitcu - 
sis  o  enfiteosis  ;  arrendamianto  perpetuo,  ó  por 
muchos  años,  bajo   un  foro  ó  canon. 

Emphjtéote,  s.  an-fi-té-o-t.  Enfiteola  ,  enfiteu- 
ta;  que  disfruta  una  propiedad  á  título  de  enfi- 
teusis  ,  adquiriendo  un  derecho  de  que  puede 
disponer  por  donación  ,  venta ,  cambio  ó  de  otro 
modo. 

Emphytéotique,  adj.  an-fi-tá-o-ti'lt.  Enfitéuti- 
ca,  ó  enliteulicario;  que  pertenece,  que  atañe  ó 
se  refiere  á  la  enfileusis. 

EuH'ieoris,  s.  m.  nm-pi-ko-ris.  Zool.Empícoris; 
género  de  insectos  hemipleros. 

Empide.  adj.  an-pi-d.  Zool.  Émpido;  que  se  pa- 
rece á  una  empis.=í?mpi(/ei,  s.  f.  pl.  Empides; 
familia  de  insectos  dípteros,  cuyo  tipo  es  el  gé- 
nero empis. 

Empiégé,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  empiéter.  Ence- 
pado, a. 

Empiéger  ,  V.  a.  an-pi-é-j.  Encepar;  meter  en  el 
cepo. 

Empierrement  ,  S.  m.  an-pi- è-r-man,  Empe- 
dradura;  empedramiento  ,  empedrado;  acción 
y  efecto  de  empedrar. 

Empierrer,  v.  a   an-pi-è-ré.  Emedrar;  guarnecer, 
cubrir,  afirmar  el  suelo  de  un  camino,  portal  etc. 
con  piedras;  hacer  un  empedrado.  ||  Agr.  Apilar, 
amontonar  piedras  en   una  zanja,  boyo,  etc.  |1 
5'-. pron.  Em(>edrarse;  ser  empedrado. 

Empiétant,  adj.  m.  an-pi-é-tan.  Empiétante; 
epíteto  calificativo  de  las  aves  que  tienen  her- 
mosas patas.  II  Blas.  Empiétante  ;  calificación  de 
una  ave  de  rapiña  que  tiene  en  sus  garras  la 
presa. 

Empiété,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  cmpicíer.  Usur- 
pado, a. 

Empiétement,  s.m.an-pi-è-t-man.  Usurpación; 
acción  y  efecto  de  usurpar. 

Empiéter,  V.  a.  an-pi-é-lé.  Usurpar, quitar,  apo- 
derarse de  lo  ageno  ;  echarse  sobre  alguna  co- 
sa, etc.  II  Por  anal.  Desbordarse  los  mares  y  ríos, 
ir  ganando  tierra  ,  usurpando  terreno.  ||  Fig. 
Usurpar  ;  meterse  en  las  atribuciones,  cargos, 
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jurisdicción  de  olro ,  abrogarse  sus  derechos.  H 
Celr.  Arrebatar  la  presa  entre  las  garras. 

Eniitirrré.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  empiffrer.  Atra- 
cado ;  harto,  atestado  de  comida.  ||  Cebado;  re- 
lleno, etigordado,  a. 

Empirri-er  ,  V.  a.  an-pi-fr.  Atracar  ;  hartar, 
atestar  de  comida,  hacer  engullir  voraz  y  exce- 
sivamente ,  hasta  no  poder  mas.  II  Se-,  pron. 
Atracarse;  ponerse  como  un  cebón,  muy  goido, 
á  fuerza  de  comer  bien,  de  llenarse  basta  el  ga- 
ñote. 

Èmpifri-erio,  s.  f.  an-pi-fr-ri.  Atracón;  har- 
tazgo .  acción   y  efecto  de  comer  mucho. 

Kni|>isé.  e.  adj.  v  part.  pas.  de  ew/dí/pr.  V.  este. 

Eiiipigrr  ,  V.  a.  an-pi-jé.  limpegar;  dar  un  ba- 
ño,  una  capa  ,  una  mano  de  pez. 

Empile,  s.  f.  an-pi-l.  Pese.  Especie  de  red  con 
anzuelos;  caña  de  pescar. 

Empiló.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  empiler.  .\piIado; 
amontonado,  hacmado,  a. 

Empilenieitt,  S.  m.  an- pi-l-mnu .  Arlill.  Apila- 
niienlo;  pila,  mouton  simétrico  de  balas,  bom- 
ba?, etc.  y  el  modo  de  apilarlas. 

Enipîlor/v.  a.  an-pi-lé.  Apilar;  amontonar, 
hacinar,  formar  pilas  ó  montones  de  muchas 
cosas  juntas  ,  ora  con  orden,  ora  sin  él.  ||  Pescar 
con  caña, ó  varal  y   anzuelos. 

Empileiir,  cuse.  s.  an-pi-leur,-eu-z.  Apilador; 
amontonador,  que  aglomera.  1|  Almacenista;  la 
persona  que  almacena. 

Eiiipiraiicp.  s.  f.  an-pi-'an-s.  Falta,  defecto, 
alteración  de  la  moneda.  I|  C<>m.  Merma:  pérdida, 
averia  de  géneros  mercantiles  durante  la  trave- 
sía, etc.  rebaja,  diminución  en  el  valor  ó  precio 
de  ellas. 

Enapire,  s.  m.   an-pi-r.  Imperio;  gobierno  sobe- 
rano .  cuyo  poder   ejecutivo  reside    en  una  sola 
persona  titulada  emperador.  ||  Imperio  ;   la  ex- 
tension de  leritorio  ,  el  pais  vastísimo   sujeto  á 
un  emperador,  cuya  voluntad  sujirema  rige  los 
dcstinosde  inmensos  pobladores.  ||  Porext.  Im- 
perio; los  estados  y  dominios  de  una  vasta  mo- 
narquía, de  una   nación  extensa  y   poderosa.  || 
Imperio;  época,  tiempo   que  dura  la  soberanía 
de  un  emperador.  t|  Imperio;  el  reinado  de  los 
grandes  monarcas,  y  por  extension,  la  dictadura 
de  los  príncipes  soberanos  por  el  tiempo  que  la 
egercen  sobre  dominios  independientes  ó  diplo- 
máticamente  reconocidos.   ||  Imperio  ;  se  dice 
por  antonomasia   en  la  historia   moderna,  del 
glorioso  aunque  rápido  encumbramiento  é  impe- 
rial envestidura  de  Napoleón  ;  del  inmortal  colo- 
so que  en  la    inolvidable   noche  de  la  victoria  de 
Auslcrliz,  fue  saludado  por  un  centenar  de  ba- 
tallones y  escuadrones  formados  en  la  inmensa 
llanura  iluminada  con  un  sin  número  de  hogue- 
ras, con  los  entusiastas,  mágicos,  electrizadores 
gritos  de  ¡viva  el  Emperador!  II  Imperio;  mando, 
dominio,  autoridad  ,   poder  absoluto   de    una  ó 
mas   personas;  superioridad,  exielencia  ,  eleva- 
cinn;  su¡)remacia.  ||  Traiter  quel  qu  un  avec  em- 
^-nv";  tratar  auno  con   orgullo,    con   altonoría, 
<le  una    manera  soberbia  y  despreiialíva.  !|  Im- 
(lerio;  soberanía  que  el  hombre  ejerce  sobre  los 
animales,  y  estosentrc  sí  por  su  orden  gerárqui- 
co  Je  instintos  ynaturales  fuerzas.  ||  Eig.  Inijie- 
rio:  ascendiente,  inllujo,  poder  que  ejercen  so- 
bre nosotros  las  cosas    morales.  ||  Poet.  Impe- 


rio; jurisdicción  fantástica,  actitud  imperativa 
de  los  elementos,  de  los  personajes  mitológi- 
cos, de  las  cosas  inanimadas. 

Soitsun  ciel  ténébreux  Dor'e  et   le  Zéphyre, 
Des  airs  qu  ils  ont  troublés  se  disputaient  U 
empire. 

[Saint-Lambert .) 
El  raudo  B.ireas  con  horror  silvando 
la  bóveda  celeste  enluta  serio, 
al  céfiro  temblante   disputando 
de  los  revueltosairesel  imperio. 
Maiscomment  expliquer  tous  ces  grands  mou- 
vements. 
Ces  révolutions  de  F  empire  des  vents? 

¿Cómo  trovar  en  apacibles   sones 
los  bruscos  é  imperiosos  movimientos, 
las  cien  y  mil  y  mas  revoluciones 
del  arbitro  domiiiii)  de  losvientis? 
[|  Imperio;  fuerza  dominadora  de  uno  mismo  ó 
de  los  otros  ^  acción  y   efecto  de  enseñorearse, 
de  domeñar  y  reprimir  las  propias  ó  las  agenas 
pasiones. 
Empiré,  e.  adj.  y  part,  pas.  de  empirer.  Empeo- 
rado, a. 
Empirempiit,s.  m.  an-pi-r-rnan. Empeoramien- 
to; acción  y  efecto  de  em|»eorar  y  empeorarse. 
Empirer,  v.  a.  an-pi-ré.   Empeorar,  volverá  po- 
ner peor:haeer  de  peor  cualidad,  condición,  esta- 
do, etc.  una  cosa  ó  uua  persona,  ¡j  v.  Empeorar- 
se; ponerse  peor,  ir  de  mal  en  peor,  decaer  pro- 
gresiva y  gradualmente.  ||  Com.  Averiarse;   pi- 
carse,  echarse  á  perder  las  mercancías. 
Empirique,  adj.  an-pi-ri-k   Empírico;  que  per- 
tenece á  la  práctica,  á  la  experiencia  consuma- 
da. II  s.  m.  Fil.  Empírico;  filósofo   práctico,  (juc 
deriva  de  la  experiencia  todas  las  ideas  posibles; 
que  dá  á  la  experiencia  una  importancia  ,   una 
preponderancia   exclusiva,  al  contrario   de  los 
filósofos   idealistas.  II  Med.    Empírico;    médico 
práctico,  sin  estudios   sin  ciencia  ,    sin  teoría; 
curandero,   charlatan. 
Einplrl.t^mo,  s.  m.  an-pi-ris-m.  Empirismo;  sis- 
tema  filosófico  esencialmente  malerializador  de 
las  ideas,  que  atribuyen   el  origen    de    nuestras 
concepciones  y  conocimientos  á  la   experiencia 
de  los  sentidos,  con  exclusion  de  cualquier  olro. 
II  Med.   Empirismo;  sistema  de  los  curanderos 
y  charlatanes,  manera  práctica  de  curar,   fun- 
dada y  sacada  de  la  observación  sin  ciencia,  mé- 
todo, ni  teoría. 
Enipin.  s.  f.  an-pis.  Zool  Empis,  góuero  de  insec- 
tos dípteros,  cuyo  tipo  es  el  empis  opaco,  insec- 
to que  vive  de  rapiña  en  Europa,  África  en  Chi- 
le, y   en  otros  varios  países. 
Empiste,  adj.  V.  Einpide. 

Emplace,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  emplacer.  Alfo- 
liado, a. 
Emplacement,  s.  m.  an-pla-s-man.  Alfoliamien- 
to,  ación  y  efecto  decidocarla  sal  en  el    alfolí, 
y  la  manera  de  distribuirla.  ||  Sitio,  terreno,  lo- 
cal ventajoso,  espaciusameiite    cómodo  ,  propio 
para  construir  un  edificio,  un  jardín,  un   parque 
una  plaza,  etc.  ||  Especie  de  plazuela  ó   recinto 
circundado  de  calles  y  edificios,   en  el  cual    se 
vende,  se  compra,  se  ajusta,  elC;  publicamcnlc 
II  Solar,  hablando  de  una  casa  antigua. 
Emplacer  ,  v.   a.  an-pla-sé.  Alfoliar,  introducir 
1      la  sal  en  el  alfolí  ó  almacén    donde   se  la  ha  de 
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descargar,  conservar  y  distribuir  ó  repartir;  en 
cuya  sola  acepción  se  usa  esle  verbo. 

Kniplago,  s.  m.  an-pla-j.  Henchimiento:  acción 
de  henchir  ú  llenar.  Es  inusitado. 

Ein5.1aís«»^i  *^- ailj- y  part.  pas.  de  emplaigner 
V.  Lniíiné. 

Em|»Sais"«''S  '^-  ^-  ^'  Laiíjner. 
EiM|»Ja!a"<*«"-.  s.  m.  V.  Lniaenr. 

Kiiiplanté  ,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  emplanter. 
Plantado,  a. 

Emitlantei-  ,  v.  a.  an-plan-lé.  Agr.  Plantar.  V. 
Planter. 

EnipJaiitni'c,  s.  f.  an-plan-  t:i-r.  Mar.  Armazón 
que  sugcta  las  carlingas  de  los  palos. 

Emp!a.^ti<i9ie,  adj.  an-plas-ti-h.  Kiwplástico;  que 
tiene  el  carácter  de  un  emplasto;  que  sirve  para 
hacer  emplastos. 

Eiiit>9a»ts-alioii  ,  s.  f.  an-plas-tra-si-on.  Cir. 
Emplaslacion;  acción  de  poner  un  emplasto  ,  de 
aplicarlo  á  alguna  parte.  ||  Agr,  Engcrlainiento, 
injcrimienlo, injerto;  acción  y  efecto  de  injer- 
tar de  escudete. 

Einplas <!•«',  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  emplastrer. 
Emplastado,  a. 

Kmplas-itror,  v.  a,  an-plns-tré.  Emplastar  ;  po- 
ner, aplicar  emplastos.  H  Enjertar  de  escúdele. 

Eiiiplàire,  s.  Ï.  (in-plá-tr.  Cir.  Emplasto;  pre- 
paración farmacéutica  ó  puramciUe  doméstica  y 
casera  de  substancias  solidificadas,  pero  reblan- 
decidas por  el  calor,  que  seapli(  acomormolien- 
tc  para  dilatar  los  poros  ,  facilitar  la  lrans])ira- 
cion  ,  de  la  parte  á  que  se  aplica  ,  ele.  !|  Parche; 
pedazito  de  piel,  lienzo,  tafetán  ó  cualquier  tela, 
sobre  el  cual  se  extiende  á  manera  de  pastilla, 
una  composición  cerácea  farmacéutica  ,  para 
aplicarlo  alas  sienes,  al  cuello, detras  de  los  oí- 
dos ó  decualquiera  otra  parte  del  cuerpo.  ||  Fig. 
y  fam.  Emplasto;  incordio,  mueble  inútil,  etc. 
dícese  de  un  hombre  enclenque,  débil,  achacoso, 
que  para  nada  sirve  por  su  extremada  langui- 
dez y  falta  de  fuerzas;  un  emplasto  madurativo; 
el  licenciado  vidriera. 

Esnplaíré,  «"••  adj.  y  part.  pas.  de  empíátrer. 
Barnizado  ,  a. 

Kinpiaírer,  v.  a.  an-plá-tré.  Art.  Barnizar;  ex- 
tender el  barniz  sobre  una  piel,  para  hacerla 
tomar  el  color  del  oro. 

Eiitplàtriei-,  S.  m.  (in-plà~tri-é.  Sitio  ó  lugar 
donde  se  colocan  los  emplastos  en  una  botica. 
Es  inusitado. 

Eniplecton  ,  s.  m.  (in-p1èk-tnn.  Eisl.  ant.  Ter- 
raplenamienlo;  manera  particular  que  tenían 
los  romanos  de  terraplenar  el  hueco  interme- 
dio de  las  dos  superficies  paralelas  de  un  muro 
ó  muralla.  Los  griegos  lo  hacian  con  mas  soli- 
dez ,  uniendo  ambas  paredes  con  piedras  trans- 
versales; al  paso  que  los  romanos  solo  se  cui- 
daban de  hermosear  el  exterior,  rellenando  pre- 
cipitadamente de  piedra,  tierra  y  cascote  el 
interior  de  su  obra. 

Eniplottf,  s.  f.  an-plc-t.  Compra  ;  adquisición 
mediante  el  precio,  de  cualquier  mueble,  tela, 
paño,  libro,  prendas  ó  géneros  de  comercio 
para  el  uso  de  la  persona,  el  adorno  de  la  ca- 
sa ,  etc.  II  Compra;  la  cosa  comprada. 

Empíewre ,  s.  m.  an-pha-r.  Zool.  Empleuro; 
género  de  insectos  coleópteros  palpicornios. 

EtMpJèvre,  s.  m.  fln-])/è-vr.  Bot.  Empleuro;  gé- 


nero de  plantas  diósmeas,  formado  para  un  ar- 
bolillo  del  Cabo,  notable  por  la  falla  de  corola 
y  disco. 

Empli ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  emplir.  Lleno,  re- 
lleno ,   henchido  ,  a. 

Emplir,  V.  n.  an-plir.  Llenar,  rellenar,  henchir; 
ocupar  la  cavidad,  el  hueco,  el  vacío  de  una 
cosa  con  otra  ú  otras.  ||  Fig.  Llenar  la  cabeza 
de  vienlo  ,  la  casa  de  alegría  ,  el  pueblo  de  nue- 
vas ó  noticias  de  á  folio.  1|  S'-.  pron.  Llenarse; 
ser  llenado  ,  henchido. 

Emploeie»^,  s.  f.  \ú.  an-plo-s\.  Hist.  ant.  Em- 
plücias;  fiestas  atenienses  en  qtie  las  mujeres 
se  presenlaban  luciendo  las  hermosas  Irenzasdc 
sus  envidiables  cabellos. 

Emploi,  s.  m.  an-plo-á.  Empleo,  uso,  desli- 
no ,  aplicación  que  se  hace  de  las  cosas,  j]  Em- 
pleo ;  comisión ,  ocupación,  que  hacer.  ||  Em- 
pleo ;  cargo,  oficio,  destino,  colocación,  desem- 
peño de  un  deber  contraído  pública  ó  privada- 
mente. II  Arl.  Papel;  la  parle  dramática,  lírica  ó 
escénica  que  está  encargado  de  representar  cada 
ador  en  un  espeitáculo  teatral.  ||  Empleo  ;  in- 
version,  gasto  de  una  suma. 

Employaltlp,  adj.  an-plo-a-i-a-bl.  Empleable; 
susceptible  de  ser  empleado.  No  se  usa. 

Employé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  employer.  Em- 
pleado; usado. a.  il  Empleado,  colocado.  i|  Inver- 
tido, gastado,  consumido.  En  la  segunda  acep- 
ción se  usa  como  substantivo,  por  oficinista  y 
dependiente  de  rentas. 

Employer,  V.  a.  an-plo-a-i-é.  Emplear;  usar, 
aplicar,  servirse  de  las  cosas.  ||  Emplear,  in- 
vertir, gastar,  consumir.  ||  Emplear  ;  colocar, 
deslinar,  encargar,  ocupar,  cometer  el  desem- 
peño de  funciones  serviciales,  sea  del  género 
que  fueren.  ||  Prov,  Employer  le  vert  et  le  sec; 
revolver  ciclo  y  tierra  por  salir  adelante  con  la 
suya,  por  quedar  airoso  en  una  demanda.  ||  S'-. 
pron.  Emplearse;  ser  empleado,  ocuparse  en, 
dedicarse  á ,  etc. 

y  part.   pas.    de  emplumer. 


Eisipldiiié ,  e.   adj 

Emplumado,  a. 
Empiíimer.    v.  a. 

brir,     adornar. 


an-jdu-mé.  Emplumar;  cu- 
guarnecer  de  plumas,  ü  S'-. 
pron.  Emplumarse  ;  ser  emplumado.  |i  Fig. 
Reponerse;  restablecerse,  recobrarla  salud,  las 
fuerzas,  las  carnes;  echar  pluma. 

Emplure,  s.  f.  an-plu-r.  Art.  Hoja  de  vitela  que 
ios  batidores  de  oro  colocan  en  la  extremidad 
de  sus  instrumentos,  con  el  objeto  de  amorti- 
guar la  violencia  de  los  golpes. 

Fnip)ie:iiiiatose,  s.  f.  Y.  Enphysème. 

Esiipoehé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  e??i;>of/ie/'.  Em- 
bolsado, ahuchado,  atesorado,  a. 

Empocher,  v.  a.  an-po-rhé.  Fam.  Embolsar; 
ahuchar,  atesorar,  esconder  dineros  con  avidez 
y  codicia  ,  de  una  manera  avariciosa.  ||  S'-. 
pron.  Embolsarse;  ser  atesorado.  ■        " 

Empoi^neHD-eit  ,  s.  ni.  an— po-/t-mañ."  Asi- 
miento, asidura;  acción  y  efecto  de  asir,  co- 
ger, empuñar. 

E!)tpoisi>¿  ,  «?•  adj.  y  part.  pas.  de  empoiçiner. 
Empuñado,  asido,  cogido,  a.  II  Detenido,  apre- 
sado, aprehendido.  |1  Blas.  Atado;  epíteto  ca- 
lificativo de  los  haces  ó  manojos  de  saetas, 
(lechas,  etc.,  ligados  por  el  medio:  timbre  de 
varias  armas. 
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Empoigner,  V.  a.  an-po-ñé.  Empuñar:  asir, 
apretar,  coger,  agarrar,  echar  mano  á  un  arma 
ó  cualquier  otra  cosa.  ll  Por  e\t.  Detener,  apre- 
sar, aprehender.  ||  S'-.  pron.  Empuñarse,  ser 
empuñado.  ||  Agarrarse;  asirse  mutuamente 
dos  personas  en  términos  de  apretarse  el  gazna- 
te o  arrancarse  los  cabellos  sin  piedad. 

Empolgiieur,  s.  m.  an-po-ñeur.  Empuúador, 
que  empuña. 

Enipolntage,  s.  m.  an-/)o-én-ía-j.  Empuntage; 
aguzamiento;  acción  de  empuntaré  construir 
la  punta  de  un  aliilcr,  de  una  aguja  en  las  fa- 
bricas de  este  ramo  industrioso. 

Eiiipointé  ,  c.  adj.  y  part,  pas  de  empointer.  Em- 
puntado, aguzado,  a. 

Empointer,  v.  a.  an-po-èn-té.  Apuntar;  dar 
puntadas  ,  sujetar  con  ellas  los  pliegues  de  una 
lela.  II  Empuntar,  apuntar,  aguzar,  fabricar  ó 
sacar  la  punta  de  los  alfileres  ó  agujas. 

Empointeur,  s.  m.  an-po-èn-teur.  Aguzador; 
que  aguza.  ||  Apuntador  ó  punteador;  el  que  dá 
puntadas  en  los  paños  ó  telas  .  pasando  los  plie- 
gues  con  un  hilo  bramante  por  ambos  lados, 
jiara  que  se  les  ponga  el  sello  y  conste  estar 
fabricadas  según  ley. 

Empoltures,  s.  f.  pl.  an-po-en-íu-r.  Mar.  Pu- 
ños altos  de  las  velas  cuadras. ^Empuñiduras. 
Ewpointures  de  ris;  empuñidura  de  faja  de 
rizos. 

Empois,  s.  m.  an-po-á.  Engrudo;  especie  de 
pegote  hecho  con  almidón  .  para  varios  usos. 

Empoísc.  s.  f.  an-po-a-:.  Art.  Zapatilla  ^  alza  ; 
especie  de  almohadilla  en  que  se  apoyan  los 
quicios  de  los  ejes  giratorios  de  algunas  má- 
quinas. 

Empoisonné,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  empoison- 
ner. Envenenado,  atosigado,  emponzoñado,  a. 
Fig.  Corrompido,  nocible,  peligroso,  pernicio- 
so. II  Turbado  ;  acibarado  ,  hablando  de  place- 
res. II  Por  eiag.  Malísimo,  pésimo,  abominable, 
detestable. 

Empoisonnement,  S.  m.  an-po-a-zo-n-man. 
Envenenamiento,  emponzoñamiento;  acción  y 
efecto  de  envenenar. 

Empoisonner,  v.  a.  an-po-a-zo-né.  Envenenar; 
atosigar,  emponzoñar,  hacer  tomar  un  tósigo; 
alentar  con  veneno  á  la  vida  de  alguno.  ||  Por 
e\t.  Envenenar  ;  impregnar  de  veneno  cualquier 
género  de  cosas  ,  como  armas,  pozos ,  manan- 
tiales, ropas,  frutas  ,  animales  ,  etc.  ||  Fig.  In- 
ficionar, corromper,  dañar,  infestar,  apestar, 
nucir,  etc.  ||  Envenenar;  pervertir,  malvar,  vi-  I 
ciar  las  costumbres  ,  el  espíritu  ,  etc.,  hablan- 
do de  doctrinas,  máximas,  ejemplos,  consejos 
facinadores.  ||  Envenenar;  turbar,  alterar, 
amargar,  acibarar  placeres,  goces,  etc.,  cosas 
morales.  ||  Envenenar;  desnaturalizar,  interpre- 
tar malignamente  los  discursos,  las  accio- 
nes, etc.  ||  S'-.  pron.  Envenenarse;  ser  enve- 
nenado. 

Empoisonneur ,  euse.  s.  an-po-a-zo-nettr, 
-eu-z.  Envenenador;  emponzoñador,  atosiga- 
dor, la  persona  que  emponzoña.  ||  Cocinero  pé- 
ximo,  malísimo  .  que  no  sabe  guisar;  pastelero 
detestable;  farmacópola,  asesinador.  H  Fig.  En- 
venenador; hombre  inmoral,  corruptor  déla 
juventud.  Se  usa  como  adjetivo  en  poética:  no- 
cible, pernicioso,  funesto. 


Loin  du  trône  nourri,  de  ce  fatal  honneur, 
Hélas  !  vous  ignorez  le  charme  empoisonneur. 
Lejos  del  trono  ,  elevación  funesta 
Ay  !  no  sabéis  lo  que  á  los  reyes  cuesta 
De  su  áureo  cetro  y  su  purpúreo  manto 
El  pernicioso,  irresistible  encanto. 

Empoisé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  empoiser. 
V.  Poissé. 

Empoissonne  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  empois- 
sonner. Encastado  ,  a;  poblado,  repoblado  des- 
pues. ||  Abundante  ,  provisto,  lleno  de  pes- 
cados. 

Empoissonner,  v.  a.  an-po-a-so-né.  Encastar; 
poblar,  repoblar,  cubrir,  recubrir,  llenar,  hen- 
chir, rehenchir,  atestar  de  peces  un  estanque  , 
laguna  ,  canal  ,  etc.  ,  preveerlo  ,  provistarlo  de 
castas  criadoras.  ||  S'-.  pron.  Poblarse  ;  ser  po- 
blado de  abundante  y  sabrosa  pesca. 

Emporétl(|:ie.  adj.  an-po-ré-ti- k.  Emporético; 
propio  para  filtrar  líquidos. 

Emporiqne,  adj.  an-po-ri-k.  Com.  Empórico; 
útil  para  el  comercio. 

Eniptiritaln.  ne  adj.  an-po-ri-íé/i.  Geogr.  Em- 
porilano;  natural,  habitante,  indígena  de  Empo- 
ria  ,  lo  que  pertenece  á  esta  población  ó  â  sus 
moradores. 

Emporium  .  s.  m.  am-po-ri-om.  Hist.  anf.  Em- 
porio: especiede  factoría  fortificada,  que  servía 
á  los  romanos  de  punto  de  apoyo  en  un  país  ene- 
migo, de  almacén  de  vituallas  para  sus  tropas 
y  de  establecimiento  mercantil  para  el  despacho 
de  sus  géneros  comerciales. 

Emporté,  e.  adj.ypart.pas.de  emporfer.  Im- 
portado, traído.  II  Llevado;  quitado  .  sacado.  || 
Tomado  ;  cogido.  H  Destruido;  arrebatado,  i)  Fu- 
rioso: colérico,  acalorado,  iracundo,  feroz. 

Emportement,  S.  m.  an-por-t-m.an.  Arrebato; 
ira  ,  furia,  cólera,  sensación  y  movimiento  vio- 
lento del  ánimo  que  trastorna  la  cabeza  :  ce- 
guedad de  las  pasiones,  desorden,  revolución 
profunda  y  rápida  ocurrida  en  la  economía  ani- 
mal, irritación,  acceso  vehemente  de  la  bilis.  || 
Arranque:  transporte,  testimonio  de  indignación 
noble  y  elevada  en  casos. 

Emporte-pièce,  s.  m.  an-por-t-pi-è-s .  Art.  Sa- 
cabocado ó  sacabocados  ;  instrumento  cortante 
para recortesó  recortados,  siendo  el  contornode 
su  parte  afilada,  de  igual  perímetro  al  que  debe 
tener  la  pieza  recortada.  ||  Fig.  Razón  convin- 
cente ;  argumento  concluycnte,  autoridad  irre- 
sistible, cosa  que  no  admite  réplica.  ||  Orador 
escritor,  predicador  satírico,  maldiciente  ,  sar- 
cáslico,  mordaz. 

Emporter  ,  v.  a.  an-por-té.  Importar;  traer.  H 
Llevar;  sacar,  quitar,  transportar,  mudar,  cam- 
biar, trasladar,  mover  de  un  lugar  á  otro  alguna 
cosa,  separándola  de  donde  estaba.  ||  Conducir 
consigo  ó  sobre  sí.  ||  Arrancar;  arrastrar,  impe- 
ler forzosamente.  ||  Tomar;  ganar,  asaltar, esca- 
lar, ocupar  á  mano  armada.  ||  Fig.  Destruir, 
matar,  ariebatar  la  muerte  á  las  personas,  ha- 
cerlas desaparecer.  ||  Limpiar;  curar  radicalmen- 
meiite  un  mal.  ||  Despachar  ;  terminar,  resol- 
ver, concluir,  dar  pronta  cima  á  un  negocio, 
conseguir,  lograr,  obtener  buen  éxito  ,  favora- 
ble solución  en  un  asunto.  |1  Fig.  Cegar;  ofus- 
car, trastornar,  alucinar  al  hombre  las  pasio- 
nes, II  Satirizar;  criticar  ,  morder.  ||  S'.-  pron. 
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Llevarse;  ser  llevado.  |1  Arrobntnrsc,  encoleri- 
zarse. Il  Desbocarse,  hablando  de  caballos. 

Kmpotagc,  s.  m.  íín-po-ía-j.  Envase,  cnvasa- 
inien(o;  acción  y  efecto  de  envasar. 

Empoté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  empoter.  Envasa- 
do,   onipolado;   entarrado,   enjarrado,  enlics- 

tado,  a. 

Empoier,  v.  a.  an-íJO-fí^.  Envasar;  enlarrar,  em- 
potar.  cnjarrar,  meter  ó  llenar  de  dulces  almí- 
bares, jarabes,  confituras,  un  pote,  tarro,  vaso, 
jarro,  jarra,  etc.  ||  Agr.  Entiestar:  plantar  vc- 
gelalcscn  tiestos. 

Eiuponülc  ,  s.  í.  an-pi\-¡í.  For.  Fruto  en  pió; 
no  recogido^  no  recolectado,  los  frutos  antes  de 
la  cosecha. 

F:EiipoiiíSler,   y.  n.  an-pu-llé.  Sembrar  trigo. 

KiMpourpró,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  empourprer. 
Purpur;ido.  a.  Purpúreo,  teñido,  matizado,  co- 
lorado .  dado  de  carmesí. 

EjnpoHfprer ,  v.  a.  an-pur-pré.  Empurpurar; 
purpurar  ,  purpurear,  teñir,  matizar,  colocar, 
darde  púrpura  ó  carmesí. 

Tout  fleuve,  tout  ruisseau  de  sang  teignit  son 

onde; 
Chaque  arbre  en  empourpra  son  écorce  et  son 

cœur.  (Chap. 

Rios  y  arroyos  sollozando  fueron, 
En  sangre  tintas  sus  revueltas  olas, 
Arboles,  plantas rojccerse  vieron 
Cortezas,  corazón,  llores,  corolas. 

Etnponírt'ííe,  s.  f.  an-pvL-lr-ri.  Envigadura; 
envigamiento  ,  reunion  de  dos  vigas  que  sirven 
de  sustentáculo  á  una  armazón  de  mazonería  ó 
carpintería. 

líiíepftsise  .  s.  f.  Y.  Empiise. 

Ki«pi'í'íiiííi-e,  V.  a.  an-piên-âr.  Imprimir;  es- 
tampar, grabar,  dejar  impresa  una  figura,  un 
dibujo,  algunos  rayos  sobre  cualquier  cosa.  || 
Fig.  Imprimir;  grabar ,  hacer  profunda  hue- 
lla en  el  ánimo,  en  ¡a  mente,  on  el  corazón,  en  la 
memoria.  ||  S'-.pron.  Imprimirse  ;  ser  impre- 
so, grabado,  esiampado,  en  el  sent  ido  expresado. 

EíiiprcénS,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  empreindre. 
Impreso;  grabado,  marcado,  estampado,  seña- 
lado, a.  II  Fig.  Esculpido;  eternizado,  arraigado, 
asentado  en  el  alma,  etc.  Visible;  ostensible, 
observable,  sensible,  discerniblc  al  espíritu 
contemplativo. 

Euipi-ojíEte  ,  s.  f.  an-prén-t.  Impresión;  impre- 
so, grabadura,  grabado,  marca,  señal,  huella 
dejada  por  una  cosa  que  calca  sobre  otra,  ac- 
ción y  efecto  (le  imprimir,  grabar,  etc.  ||  Fig, 
Sello;  carácter  distintivo,  rasgo,  sobrescrito, 
especie  de  rotulo  imaginablemente  significati- 
vo de  buenas  ó  malas  cualidades  morales  ,  ex- 
celentes ó  péximas  disposiciones  ,  etc.  ||  Em- 
preintes, s.  f.  pi.  Desigualdades  que  se  notan  en 
la  superficie  de  los  huesos  ,  ora  comprimidas, 
ora  levantadas,  li  Hist.  nat.  Figuras  de  plantas; 
insectos,  pescados  etc.  estampadas  naturalmen- 
te y  con  primorosa  semejanza  relativa,  en  al- 
gunas piedras.  \\  Por  ext.  Las  piedras  diluvia- 
nas cargadas  de  ramifiraciones,  que  se  incrus- 
taron en  su  superficie  de  una  manera  informe, 
pero  inallerible. 

Etnpre.-ssé,  o.  adj.  y  pnrl.  pns.de  empresseí". -Di- 
ligente; solícito,  activo,  dispucsloen  favor  de 
otro;  esmerado,  obsequioso,  servicial  ,  inclina- 


do á  servir;  afanado,  agitado,  atareado  por  al- 
gún negocio  ,  empeñado  en  la  consecución  de 
alguna  demanda  ,  asunto  ó  empresa.  ||  Exalfa- 
do;  animado,  acendrado,  vivo,  interesante,  ce- 
loso, ferviente  ,  ardiente,  que  muestra  interés, 
adhesión,  solicitud.  II  Iron.  Estuche;  ómnibus, 
alhaja  ,  dije,  hazlo  todo;  que  á  todo  se  ofrece, 
que  todo  encuentra  fácil  y  hacedero  por  sí  ó  ma- 
manejándolo  él.  En  estos  casos  se  usa  como 
substantivo. 

EiupresisciMoit,  s.  m.  an-pr'e-s-man.  Diligen- 
cia, conato,  celo,  cuidado,  actividad  ,  solicitud, 
afán  con  que  uno  procura  servir  ó  servirse;  ac- 
ción y  efecto  de  darse  prisa.  ||  Iron.  Oficiosdad; 
afectación  de  benevolencia;  solicitud  y  adhesión 
fingidas,  capciosas. 

Empresser,  i"»'),  v.  pron.  san-prè-sé.  Apresu- 
surarse;  atarearse,  agitarse,  afanarse,  mover - 
se,  darse  prisa  ó  diligencia  suma,  andar  solícito, 
muy  diligente  en  la  ejecución  de  alguna  cosa, 
en  algún  designio  .  proyecto  ó  empresa,  sea  pa- 
ra servirse  á  sí  ,  sea  para  servir  á  otros. 

Emprînsprîe.  S.  f.  an-]>ri-ni-ri.  Art.  Tina  grande 
de  madera  en  que  los  curtidores  meten  las  píe- 
les para  teñirlas. 

Emprise,  S.  f.  an-pri-z.  Mil.  Empresa,  empoiîo, 
compromi'ío  caballeresco;  voto  de  tomar  parte 
en  algún  heeho  de  armas,  promesa,  oferta,  pa- 
labra, resolución  de  combatir,  de  pelear. 

Emprisonné,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  emprison- 
ner. Preso,  ai)risio!iaûo,  encarcelado  a.  |1  Fig. 
Contenido,  encerrado,  limitado. 

Les  ondes  dans  leur  lit  étaient  emprisonnées. 

(Rac.) 
Tendiéndose    las    ondas  adormidas 
Al  vasto  lecho  diáfano  ceñidas. 

Emprisoniaeiiient,  s.  m.  an-pri-zo-n-man.  Pri- 
sión, aprehensión,  encarcelamiento,  acción  y 
efecto  de  aprender,  de  encarcelar.  II  Detención, 
retención;  tiempo  que  dura  la  estancia  en  cár- 
cel ó  prisión;  carcebria,  encierro. 

Emprisonner, v.  a.  an-pri-zo-né.  Prender,  apre- 
hender ,  apresar ,  aprisionar,  encarcelar,  me- 
ter en  cbirona,  poner  preso  á  alguno.  ||  Fig. 
Contener,  comprimir,  detener,  encerrar,  li- 
mitar; circunscribir  ú  determinados  límites. =- 
S'-.pron.  Encerrarse;  meterse  en  casa,  aislarse, 
enclaustrarse,  ser  enclaustrado. 

Emproophjíe ,  S.  Bot.  V.  EinpijroopJiite. 

Empro<>(ate,  s.  m.  ant .  a)í-pro.c-ta-f.  Mil.  Em- 
próstato: soldado  de  la  vanguardia,  frente  ó  pri- 
mera línea  de  la  falanje  griega;  nombre  dado  á 
cada  uno  de  los  que  la  formaban. 

Emprostliocjstosc,  s.  f.  an-pros-to-sis-to-z. 
Med.  Emprostocístosis;  encorvamiento  de  la 
espina  dorsal  ,  ó  del  esternón   hacia  adelante. 

Eitiprustliotonie,  S.  f.  an-prns-to-to-ni.  Med. 
Em¡iroslotunia.  V.  Emprosihotonos. 

Esatprosíltntoiios,  s.  m.  an-pros-to-to-nos.  Med. 
Emprostótoiioí.  tétano  ;  especie  le  tension  ó  ri- 
gidez espasmódica  que  se  experimenta  en  to- 
das las  partes  ó  en  los  principales  órganos  de  la 
economía  animal. 

Empruüt,  s.  m.  an-prun.  Préstamo,  emprésti- 
to, anticipo,  prestación:  acción  y  efecto  de  pe- 
dir y  tomar  prestado;  la  cosa,  suma  ó  valor  pres- 
tado, y  el  acto  de  ser  cedido  por  el  prestamista 
al  pclicionario,  mediante  convenio  mutuo  de 
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devolU'  ion  á  plazos,  réditos  que  se  devenguen, 
ele.  il  Vivre  ti'  emprunts;  vivir  de  trampas,  es- 
tafas, pilmas,  etc.  II  Impuesto  ,  contribución, 
carjja  pública,  empréstito  forzoso,  si  bicd  con 
calidad  de  rciülegro,  que  arrancan  á  los  pue - 
blos  en  circunstancias  críticas  sus  insaciables 
dominadores,  ora  se  nombren  reyes  absolutos, 
ora  ministros  inentidamente  constitucionales.  || 
Fig.  Vertu  il'  emprunt,  beauté  d'  emprunt. 
etc.,  virtud;  belleza  fingidas,  no  naturales,  su- 
puestas, postizas,    simuladas,   aparentes,    no 

■  reales,  no  propias,  prestadas,  si  cabe  decirlo. 
Todos  estos  y  oíros  adjetivos  resultan  de  la  pa- 
palabra  emprunt,  regida  por  la  preposición  de, 
después  de  subslanlivo. 

Emprunte,  e.  adj.  Y  part.  pas.  de  emprunter. 
Prestado,  a;  tomado  á  préstamo,  debido  á  otro. 
II  Postizo,  falso;  que  no  es  propio  del  que  lo 
lleva,  que  no  le  es  natural,  jj  Corto,  cortado, 
confuso,  parado,  embarazado. 

Emprunter.  V.  a.an-prun-té.  Pedir,  tomar,  con- 
traer empréstitos,  recibir  dinero  de  préstamos 
ó  anticipos  en  calidad  de  reintegro.  II  Fig.  Deri- 
var, sacar,  tomar,  recibir,  venirle  á  uno  su 
poder  de  otro  superior,  etc.,  liablando  de  per- 
sonas y  también  de  cosas. =Aparenlar,  fingir, 
simular;  exteriorizar  lo  que  realmente  no  hay; 
lucir  I  )  agcno.  loque  no  existe,  romo  de  uno 
propio,  adornarse  con  prendas  postizas,  servir- 
se de  la  propiedad  de  otros.  II  Pedir  prestado. 

Enipr-.iateiir.  eiise.  s.  an-¡irun-teur,-eu-z.  La 
persona  que  pide  pr^^slado.  que  contrae  emprés- 
titos, (jue  recibe  dinero  ó  valores  de  anticipos; 
al  contrario  de  préteur^  prestador  ó  preslamista. 
Se  usa  como  adjetivo  en  cierto  sentido  ;  v.  g. 
jtersonne  très-emprunteuseï  persona  muy  pedi- 
^'iiiTia,  que  pide  continuamente  prestado.  || 
Fam.  iron.  Petardista,  estafador,  tramposo, 
trampista,  pordosiero  sin  vergüenza,  que  tra- 
ta de  \ivir  á  costa  ag  na,  especie  de  vampiros 
muy  frecuentes  en  la  sociedad,  á  quienes  pue - 
den  aplicarse  acjuellos  famosos  versos  del  malo- 
grado Espronceda   en  su  mendigo  •. 

Mió  es  el  mundo  ,  como  el  aire   libre, 
Otros  trabajan  porque  coma  yo; 
Todos  se  ablandan  si  doliente  pido 
Una  limosna  por  amor  de  Dios. 

Emp<ial:iti»ite,  s.  m.  an-sal-mis-t.  Ensalmista, 
curandero,  charlatan,  medicastro  empírico 
que  miente  curar  Masas  y  enfermedades  con 
ciertas  frases  misteriosas,  por  oscuras  é  inin- 
teligibles, (3  bien  pronunciando  enfática  y  ridi- 
culamente vcrsirulo-  de  salmos  bíblicos. 

EinpMycho<4e,  s.  f.  an-si—ko-z.  Fil.  Ensícosis; 
acción  y  efecto  de  animar,  union  del  alma  con 
el  cuerpo,  trabazón  íntima,  afinidad  recíproca, 
vínculo  fundamental  constitutivo  de  la  exis- 
tencia. 

EmpMon,  s.  f.  V.  Achat. 

Einp(i>ïf|He.  adj.  an-ío-í-Ar.  Med.  Entóico,  que 
eximia  sangre  ,  que  la  echa  mezclada  con  la 
saliva  ó  los  "lar^ajüs. 

Eiuptotique,  aiij.  anp-to-ti-l;.  Enptótico;  suje- 
•   lo  á  caer.  ||  Originado,  resultado  de  una   caída. 

Empuanti,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  empuantir. 
Apestado,  corrompido,  infestado,  inficionado, 
corrupto,  a;  de  insufrible  hedor,  de  malísimo 
olor. 


I  Enipaaníii*,  v.  a.  an^pu-an-tir.  Apestar,  infes- 
tar, mlicionar.  felidizar,  llenar  de  hedor,  peste, 
hediondez.  J!  5'-.  pron.  Corromperse;  ser  cor- 
rompido. I]  Inficionarse,  dañarse  ,  perderse,  pu- 
drirse, unaco^a. 

Eieip!isi]iil^«ionieat ,  s.  m.  an-pu~an-ti-s-man. 
Peste;  corrupción,  infección,  hedor  hediondez, 
asquerosidad  repugnante,  inficion,  fetidez:  es- 
tado de  lo  que  se  pudre,  apesta  ó  corrompe  ó  qne 
vá  poniéndose  fétido,  hediondo  ,  corrupto,  etc. 
II  Apeslamipiito,  corroinpimienlo,  la  acción  do 
apestar,  de  inficionar. 

Esupii-iie.  s.  f.  (in-pu-z.  Mit.  Empusa;  horrible 
especie  que  la  diosa  Uecale  hacia  ver  cii  el  Tár- 
taro á  los  condenados.  \\  Zool.  Empusa,  género 
de  infectos  ortópteros,  cuya  especie  principales 
la  empusa  putinicornia,  <iue  se  encuentra  en  el 
mediodía  de  Europa  y  en  Egipto,  bajo  una  linda 
forma. 

Empjèsiie,  S.  m.  an-pi-è-m.  Med.Empiema; de- 
posito, masa,  acumulación  desangre  [)us  ú  otros 
humores  y  materias  que  se  van  aglomerando  en 
alguna  cavidad  del  cuerpo,  especialmente  en  el 
pecho.  II  Cir.Empiema.  operación  qui  rúr jira  prac- 
ticada con  el  objeto  de  evacuar  tan  fatales  depó- 
sitos de  pudre,  de  humores  estancados. 

Esupyè.ne,  s.  f.  an-pi-è-z.  yicd.  Empiesis;  forma- 
ción de  una  pieza. 

EisipyoeèSo ,  s.  í.  an-pi-o-sè-l.  Med.  Empiocele; 
acumulación  de  pus  en  el  escroto. 

Eiujtyoniphale,  S.  m.  an-pi-oii-fa-l.  Med.  Em- 
pionfalo  ;  tumor  supurado  del  ombligo. 

Enipyrée.  S.  m.  an-pí-/é.  Empíreo;  el  mas  eleva- 
do y  resplandeciente  de  los  cielo-,  á  quien  los 
otros  sirven  de  cortina  ;  la  gloria  ,  el  alcazaír 
de  la  divinidad,  la  mansión  de  los  bienaventura- 
dos, á  cuya  celeste  compañia  llévenos  Dios  en 
cuerpo  y  en  alma  lo  mas  tarde  que  sea  posible; 
salvo  el  parecer  de  los  suicidas.  Los  antiguos 
contaban  diez  cielos  antes  del  Empíreo  ú  Olimpo, 
redondos,  de  una  misma  figura  y  concéniricos 
unos  á  otros,  sirviéndoles  á  todos  de  imperial 
corona  el  onceno  ultra-magnífico  y  esplendoro- 
so, como  residencia  del  poder  omnímodo,  supre- 
mo, inconprensible.  Por  allá  nos  veamos.  Se  usa 
como  adjetivo: /e  cie¿  em;)i/rée  ;  el  cielo  empí- 
reo. 

Empyroumatiquo.  adj.nH-/)i-re;(-»)ía--(t-/;.Era- 
pireumático;  que  participa  del  empireuma. 

Einpyreuiue,  an-pi-reu-m.  Empireuma,  olor  y 
gusto  ó  sabor  desagradable  que  toman  algunas 
substancias,  algunas  materias  animales  y  vege- 
tales, cuando  se  las  calienta  largo  tiempo,  porla 
acción  del  fuego. 

Eniu,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  émouvoir.  Conmo- 
vido, ^. 

Enitilatecir ,  trice,  s.  y  adj.  é-mu-Ia-ieur,,  tri-z. 
Emulador;  que  está  poseído  del  espíritu  de 
emulación. 

Emulation,  S.  f.  é-mu-la-si-on.  Emulación;  no- 
ble sentimiento  que  excita  á  imitar  y  aun  á  ex- 
ceder á  los  demás  en  acciones  brillantes  y  ge- 
nerosas, pero  que  por  la  misma  razón  se  aleja 
de  la  envidia. 

Emule,  s.  é-mu-l.  Emulo;  antagonista,  rival, 
competidor  ,  que  disputa  á  otro  la  preferencia 
sobre  una  cosa. 

Emuler,  v.  u.  é-mn-lé.  Emular;  competir,  ri- 
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valizar,  imitar  las  buenas  acciones  que  se  ad- 
miran en  otro. 
Eiuul^ent,   c.  adj.    é-mvl-jan.    Anat.   Einul- 
genle;  epíteto  calificalivo  de  varias  venas  ó  ar- 
terias, que  se  dividen  en  los  ríñones,  teniendo 
su  origen  en  la  aorta. 
Emulítir,  Ive.   adj.  é-mul-zif,  i-v.   Med.  Emul- 
sivo;  que  sirve  para  hacer  emulsiones,  ó   pro- 
duce cierta  leche  vegetal  como   las  semillas  di- 
cotilcdoniasoieaginosas,  tales  como  las  pipas  de 
calabaza,  de  melon,  almendras  y  otras. 
Knitilsion,  s.    f.  é-rnul-zi-on.   Sied.   Emulsión; 
especie  de  leche  vegetal  que  se  hace  con  la  subs- 
tancia de  ciertas  semillas  dicotiledonias,  ma 
chacadas. 
KniulMionner,  V.  a.  é-mul-zi-o-né .  Med.  Emul- 
sionar; mezclar  una  emulsión  con  cualquier  otro 
medicamento  ó  bebida. 
Kniyde,s.  f.  é-mi-d.  Zool.  Emidis;   género  de 
reptiles  del  orden  y  familia  de  los   quelonianos 
que  comprende  unas  tortugas  de  aguadulce. 
Kniydé,  e.   adj.   é-mi-dé.    Zool.   Emídco  ;  reptil 
que  se  parece  á    una  emidis.  ||  Emyd'es,  s.  f. 
pl.  Emides  ó  emídeas;   familia   de  reptiles  que- 
lonianos cuyo  tipo  es  el  género  emidis. 
Kniyde,  Emydine.  óEinydoidv,  adj.    é-mi-d, 
i-n,do-i-d.   Zool.   Emidis,  emidino  ó  emidoi- 
do.  V.  Emyde. 
Einydo-sauricn,    ne.    adj.    é-mi-do-sô-ri-èn, 
è-n.  Zool.  Einidü-sauriano;  reptil  mixto  de  tor- 
tuga   y   \a'^ar{o.  \\  Emijdo-snuriens;   s.   m.   pl. 
Emido-saurianos;  familia  de  reptiles  mixtos. 
En,  prep.  an.  En;  se  usa  siempre  que  se  trata  de 
un  estado  permanente,  de  una  acción  que  debe 
durar  mas  ó  menos  tiempo,  y  se  acompaña  de 
un  verbo  como  être  en  dispute;  estar  en  dispu- 
ta. Mettre  en  prisun;  meter  en  la  cárcel.  Tam- 
bién  expresa   la  relación,  analogía    ó   afinidad 
que  existe  entre  una  persona  ó  una  cosa,  el  lu- 
gar ó  espacio  que  la  contiene,  y  la  inlluenciaó 
acción  que   ejerce.  Etre  en  maison;  estar  colo- 
cado, hablando  de  un  criado.  Etre  en  V  air;  es- 
lar  en  el  aire.  Etre  en  faveur;  estar  favoreci- 
do. II  En;  conviene  con   el  español  antes  de  un 
nombre    en  sentido    indeterminado,   como    en 
aller  en  carrosse;  ir  en  coche.  |1  A  ;  antes  de  un 
nombre  de  provincia,  reino  ó  estado,  después 
de    los   verbos   aller,  venir,    arriver    etc.  11 
viendra   en  Europe;    vendrá  á  Europa.  ||  Con; 
antes  de  un  participio  de  presente  francés,  que 
equivalga  en  español  á  un  infinitivo:  on  apprend 
en  étudiant;  con  estudiar  se  aprende,  ó  lo  que 
es  lo  mismo,  estudiando  se  aprende.  |1  Gram. 
En  se  coloca    siempre   antes  de  un  participio 
de  presente,  del  mismo  modo  que  en  español, 
tiene  lugar  en  varios  casos,  principalmente  en 
locuciones   antiguas. =En  ;   suele   usarse  como 
pronombre  relativo  equivalente  á  de  ce,  de  hi¡, 
d'elle,  d'eux,    d'  elles,  de  ceux-ci,  de   ceux- 
là,  etc.  y  en   lin,  de  todo  aquello  de  que  se  haya 
hablado   en  la  oración  anterior.  =  Su  colocación 
en  las  oraciones  expositivas  é  interrogativas,  es 
inmediatamente  antes  del  verbo;  y  en  las  im- 
perativas sin  negación,   vá  después  de  este,  ó 
de  los  pronombres  personales  que  vengan   pos- 
puestos. Je  n  en  dirai  rien:    nada  hablaré  de 
eso.  Parle-m' en  toujours;  habíame  siempre  de 
eso.  V.  La  Gramática. 


Enag;»nleii,  adj.  é-na-go-ni-èn.  Mit.  Enagonia- 
no;  sobrenombre  que  se  aplica  á  Mercurio,  hon- 
rado en  Olimpia  ,  como  dios  de  los  atletas. 
Enalio-ctaiiriens,  s.  m.  pl.  é-na-li-o-sô-ri-i'n. 
Zool.Enalio-saurianos;  orden  de  reptiles  fósiles 
que  tienen  muy  poca  analogía  con  los  animales 
conocidos  en  la  actualidad. 
KMallage,s.   Î.  é-na-la-j.  Gram.  Enálaje;  es- 
pecie de  elipsis. 
EnulloHtèc|ueH,   s.   m.   pl.    é-na-los-tt-U.  Zool. 
Enalioslecos;  familia  de  foraminíferos,  que  com- 
prende aquellos   cuyas  células   ó   habitaciones 
están   reunidas    alternativamente  sobre  dos  ó 
tres  ejes  diferentes,  sin   formar  una  espiral  re- 
gular. 
Eiiainérer ,  V.   a.    é-na-mé-ré.    Hacer    ó  poner 
amarga  una  cosa.  ||  Fig.  Acíbar;  quitar  la  dul- 
zura. 
Enamouré,  e.  adj.  y  part.  pas.   de   énamourer. 

Enamorado,  a. 
Enamourer,  V.  a.  é-na-mu-ré.  Enamorar;  ins- 
pirar amor,  excitar  en  otro  la  pasión  del  amor. 
II  S'-.  pron.  Enamorarse;  prendarse  del  mérito 
ó  de  las  cualidades  de  una  persona,  estar  ena- 
morado. 
Enanché,  e.  part.  pas.  de  énancher.  V.  este. 
Ennncher,  V.    a.   é-nan-ché.  Art.  Trazarla  es- 
piga del  alfiler  antes  que  la  cabeza. 
Enantèse,  s.  f.  ê-nan-tè-z.  Anal.  Enantesis;  en- 
cuentro de    los   vasos  ascendentes  y  descen- 
dentes. 
Enantiopathie  ,    s.   f.  é-nan  -ti-o-pa-ti.   Med. 
Enánteopalía;  sistema  de  curación  que  consiste 
en  aplicar  á  las  enfermedades  ciertos  remedios 
que  produzcan   síntomas  diferentes   á  los  de  la 
misma  enfermedad  que  dá  lugar  á  dicho  tra- 
tamiento opuesto  ala  alopatía  ú  homeopatía. 
Enantiopathique,  s.  f.  é-nan-li-o-pa-ti-k.  Med. 
Enaiiliopático;   que  presenta  ó  tiene  el  carácter 
de  la  enantiopatía. 
Enantiose,  s.    f.  e'-nan-ít-o-z.  Fil.  Enantiosis; 
oposición,   contradicción  ,  resistencia  que  opone 
un  principio  á  otro. 
Enandotréte,  adj.  é-nan-ti-o-tr'e-t.  Zool.  Enan- 
liotrelo;   especie  de  infusorios  cuya  boca  está 
situada  en    oposición  al  ano.  I|  Enantiotrètes.  s. 
f.  m.  pl.    Enantiotretos:  familia  de  animalillos 
infusorios. 
Enaplialode,  s.  m.   é-na-fa-lo-d.  Zool.  Enafalo- 

do:  V.  Gnaplalode. 
Enarbrer,  adj.  y  part,  pas.de  ¿nartr^r.  Art.  En- 

arbolado,  a. 
Enarbrer,  V.  a.  é-nar-bré.  Art.  Enarbolar;  mon- 
tar, fijar  una  rueda,  un  piñón,  otra  pieza  de   una 
máquina  sobre  un  árbol  ó  centro  que  sirve  de  eje. 
II  S'-pron.  Enarbolarse,  fijarse  ó   montarse  una 
pieza  de  máquina.  ||  Equit.  Antiguamente  se  de- 
cía por  encabritarse  un  caballo;   piafar  por  alto. 
Enargie,  s.  f.  é-nar-ji.  Filol.  Ena  gia;  figura  del 
pensamiento  que  describe  Quintiliano  ,  y   tiene 
analogía  con  la  hipotiposis. 
Enarnie,  s.  m.  é-nar-m.  Hist.  Enarma;  empuña- 
dura del  escudo,  ó  el  escudo  mismo. 
Enarrable,  adj.  é-na-ra-bl.  Narrablc;  que  pue- 
de narrarse,  describirse,  explicarse,  contarse. 
Enarration,  s.  f.  é-na-ra-si-on.  Narración;  ac- 
ción de  narrar,  contar,  describir  e&plicar  contar 
alguna  cosa. 
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Euarré,  e.part.  pas.  dé  énarrer.  Narrado,  a. 

Enarrer,  v.  a.  é-na-ré.  Narrar;  contar,  explicar 
circunstanciadamente  una  cosa.  ||  S"-.pron.  Nar- 
rarse, contarse,  explicarse  una  cosa. 

Enarrhenieiit,  s.  ra.  V.  Arrliement. 

Etiarrher,  V.  d.  V.  Arrlier. 

Eiiartbrocarpe  ,  S.  m.  é-nar-fro-'ar-/>.  Bot. 
Enartrocárpo;  genero  de  plantas  cruciferas  de 
flores  amarillas  purpurescenles. 

Enartlirocarpe  ,  e.  id],  é'nar-tro-har-pé.  Bot. 
Enartrocárpeo;  que  se  parece,  que¡tiene  relación  ó 
analogía  conclenarlro- arpo.  ||  Enarlhrocarpées, 
s.  f.  pl.  Enartrocárpeas;  familia  de  plantascru- 
cíferas  cuyo  tipo  es  el  género  enartrocárpo. 

Enartlirose  ,  s.  f.  é-nar-tro-z.  Anat.  Enartro- 
sis;  género  de  articulacian  diartrodial,  en  la  que 
la  cabeza  de  un  hueso  se  coloca  en  la  cavidad  de 
otro,  dejando  libre  el  movimiento  de  ambos  en 
todas  direcciones. 

Enasé.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  énaser.  Desnariza- 
do  ó  desnarigado,  a. 

Enaser,  V.  a.  ant.  í-na-zé.  Dcsnarizar  ó  desna- 
rigar:  quitar,  cortar,  arrancar  las  narices. 

Enauclier,  v.  a.  é-nô-ché.  V.  Enancher. 

En  belle,  adv.  an-feé-/.  Tratándose  de  artillería, 
hacer  fuego  por  la  orizontal. 

Enbevrer,  v.  a.  ant.  an-b-vré.  Henchir,  llenar. = 
Fig.  Inculcar;  atestar,  hacer  comprender  una 
doctrina,  una  máxima  etc,  i]  S'-.pron.  Henchir- 
se, rellenarse,  atestarse,  penetrarse  de  una  cosa. 

En  çà,  adv.  V.  ça. 

Encabanage,  s.  m.  an-ka-ha-naj.  Art.  Encañi- 
zamiento;  acción  de  poner  los  gusanos  de  seda 
sobre  los  cañizos. 

Encahané,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  encabaner.  En- 
cañizado,  a;  hablando  de  los  gusanos  de  seda. 

Eneabanenient.s.  m.  an-lia- ba-n-man.  Mar.  Re- 
cogimiento de  los  costados  ó  entrada  de  las 
obras  muertas  por  la  parte  inferior 

Encabaner,  v.  a.  an-ha-ba-né.  Encaüizar;  poner 
en  los  cañizos  los  gusanos  de  seda. 

Encablure,  s.  f.  an-ka-blu-r.  Mar.  Cable;  me- 
dida ideal  de  120  brazas  ,  deque  se  hace  mucho 
uso  para  medir  distancias. 

Encaddires  .  s.  m.  pl.  an-ka-di-r.  Hist.Encád- 
diros;  sacerdotes  cartagineses  adheridos  al  cul- 
to de  los  dioses  abadiros. 

Enradenasser ,  v.  a.  an-ka-d-na-sé.  Encade- 
nar; atar,  ligar  ,  amarrar  con  cadenas. 

Encadré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  encadrer.  En- 
cuadrado ,  a. 

Encadrement,  a.  m.  an-ka-dr-man.  Encuadra- 
miento;  acción  de  encuadrar  ,  de  (loner  un  cua- 
dro ,  un  marco,  un  cerco  cuadrado  á  una  cosa. 
Il  Mil.  Guia  izquierdo  de  un  batallón  ;  sargento 
que  se  coloca  á  la  extremidad  de  la  izquierda, 
estando  el  batallón  formado  en  batalla. 

Encadrer  ,  V.  a.  an-Ua-dré.  Encuadrar:  meter 
dentro  de  un  cuadro;  echar,  poner  un  marco  á 
una  estampa  ,  á  un  dibujo,  etc.=Encuadrar; 
cercar,  rodear ,  encerrar  un  terreno  en  ciertos 
Iímites-  =  Encuadrar;  servir  una  cosa  de  orla, 
marco  ó  cuadro  á  otra ,  tanto  en  el  sentido  recto 
como  en  el  figurado.  ||  Fig.  Encuadrar  ;  colocar; 
insertar,  incluir  con  oportuna  naturalidad  un 
retazo  de  literatura  en  una  obra  del  mismo  gé- 
nero. II  Mil.  Lncuadrar;  colocaren  formación  el 
cuadro  de  oficiales.  Encadrer  wn  peloton  ;  orde- 


nar un  peloton  cubrir  progresivamente  por  su 
orden  los  puestos  correspondientes  á  los  costa- 
dos, guias,  comandantes  de  fracción,  demitad, 
de  compañía,  etc.  que  son  necesarios  en  la  for- 
mación de  una  tropa  que  vá  á  maniobrar. 

Encasc,e.  adj.  y  part.  pas.  de  encoger.  Enjau- 
lado ,  a. 

Encaser,  Y.  a.  an-La-jé.  Enjaular,  poner  en 
una  jaula  ;  encerrar  los  pájaros  dentro  de  una 
jaula.  II  Fig.  y  fam.  Enjaular  ;  meter  en  chiro- 
na  ,  en  la  trena,  en  la  casa  de  poco  trigo,  en 
casa  de  lia,  á  la  sombra,  en  la  caponera,  en  la 
cárcel  á  una  persona.  ||  S' — .pron.  Enjaularse; 
encerrarse  :  ser  enjaulado. 

Eucai»«8ase,  s.  m.  an-kê-sa^j.  Agr.  Encajona- 
miento; acción  de  encajonar  un  arbusto  o  planta. 

Encaisse,  s.  f.  an-kè-s.  Corn.  Eexistcncia:  fondo; 
término  con  que  se  designa  la  cantidad  total  en 
metálico  que  existe  en  caja  en  las  tesorerías. 

EncaLssé  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  encaisser.  Enca- 
jonado, a. 

Enealiisenient,  s.  m.  an-kè-s-man.  Encajona- 
miento :  acción  de  encajonar  ó  meter  en  un  ca- 
jón.=rArtill.  Encajonamiento  ;  acción  de  empa- 
quetar y  encajonar  las  armas  y  perlre(  hos  de 
guerra.  ||  Com.  Ingreso  ,  entrada  ,  recepción  de 
metálico,  que  entra  en  caja.  Faire  la  réserve  de 
V  encaissement;  reservarse  el  ingreso,  la  entra- 
da ;  estipular  en  una  transacion  que  cierto  títu- 
lo ,  pagaré  ó  letra  de  can?bio,  no  puede  obligar  á 
su  pago  hasta  tanto  que  las  condiciones  del  in- 
greso estén  cumplidas  ó  satisfechas.  ||  Agr.  En- 
cajonamiento: acción  de  encajonar  ó  poner  en 
cajones  llenos  de  tierra  ,  á  manera  de  macetas  ó 
tiestos  ,  un  arbusto  ó  planta.  También  se  dice 
faire  un  jardin  par  encaissement;  ordenar  ó 
trazar  un  jaidin  por  encajonamiento,  hablando 
de  la  plantación  de  árboles  ó  plantas  en  hoyos 
quede  antemano  están  bien  preparados  y  lle- 
nos de  buena  tierra.  ||  Art.  Encajonamiento;  obra 
que  se  hace  con  tablones  en  forma  de  caja  y  des- 
pués se  rellena  de  piedra,  tierra  etc.  para  sos- 
tener ó  igualar  un  terreno.  ||  Encajonamiento; 
acción  de  trazar  ó  abrir  la  caja  sobre  la  que  de- 
be construirse  un  arrecife,   calzada  ó  carretera. 

Encaisser,  v.  a.  an-kè-sé.  Encajonar;  meter, 
encerrar  alguna  cosa  en  una  caja  o  cajón.  ||  Com. 
Poner;  depositar  meter  en  caja.  ||  Agr.  En- 
cajonar; poner,  sembrar  una  planta,  un  arbus- 
to en  una  caja  llena  de  tierra.  ||  Art.  Encajonar; 
abrir  la  caja  sobre  que  debe  construirse  un  ar- 
recife ,  calzada,  carretera  ó  camino  .  substitu- 
yendo con  piedras  ,  guijo  ,  cal  y  arena  la  tierra 
floja  ó  movediza. =:Encajonar  ;  limitar  la  madre 
de  un  rio  ó  de  una  corriente,  por  medio  de  ¡bar- 
bacanas ó  terraplenes,  para  regularizar  su  cur- 
so ó  aumentar  la  profundidad.  I|  S' — .pron.  En- 
cajonarse; se  entiende  en  todas  las  acepciones 
del  activo. 

Eucalifonrcbonné  ,  e.  adj.  an-l:a-li-für-cho-né. 
Fig.  y  fam.  Ahorcajado  ,  esparrancado  ;  que  es- 
tá montado  pata  acá  y  pata  allá. 

Encalypte,  s.  f.  an-ka-lip-t.  Bot.  Encaliptis;  gé- 
nero de  musgos  vivaces  de  tallos  ramosos  que 
crecen  en  césped  sobre  la  tierra  bajo  el  emisfe- 
rio  septentrional. 

Eucalypté,  e.  adj.  an-l.a-lip'té.  Bot.  Encalípteo; 
epíteto  que  se  dá  á  las  plantas  que  se  parecen  á 
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la  cncaliplis.  ||  Encalyplées,  s.  f.  pi.  Encalip- 
tcas;  tribu  de  musgos  aciocarpos ,  cuyo  tipo  es 
la  cncaliplis. 
Etacaii ,  s.  m,  «n-'.fiM.  Almoneda;  venta  pública 
de  trastos,  nlliains  de.  que  se  efectúa  por  es- 
pontíineiilad  del  dueño. t=Subasta  ;  venta  públi- 
ca que  llene  lu^^ar  en  virtud  de  mandato  judi- 
cial ,  en  la  que  los  efectos  se  tasan  á  voz  de  pre- 
gonero, y  se  adjudican  o  rematan  en  el  mayor 
postor.  II  Fig.  Me/fre  «  I'  encan;  poner  á  públi- 
ca subasta  ,  prostituirse  por  el  interés,  por  el 
dinero:  vender  su  honor ,  su  conciencia  ,  su  de- 
ber, su  probidad  ,  la  justicia  etc. 
Enfisigiaillé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  encanailler. 

Envilecido,  avillanado,  a. 
BCiiciinaîner,  v.  a.  an-/ta-na-?/é.  Envilecer,  avilla- 
nar,  mezchir,  reunir,   formar  sociedad  con   la 
canalla.  Il  S' — .  pron.   Envilecerse,    avillanarse, 
juntarse  con  la  canalla. 
Eiicniítliií* ,   s.   m.   an-lan-tis.   Med.  Encantis; 
tumor  que  se  forma  en  el  ;ínf;u!o  mayor  de!  ojo 
por  el  aumento  de  volumen  en  la  carúncula  la- 
grimal ,  y  que  algunas  veces  presenta  un  ca- 
rácter canceroso. 
F.iic;!i|t<> ,  f.  adj.  y  part.  pas.  de  encaper.  Mar.  V. 

este. 
Eneaiiea-,  v.  a.   an-ka-pé.    Mar.  Entrar  en  cual- 
quier ensenada  formada  por  dos  cables. 
Enfagtsichosini',  e.  adj.  y  part.  pas.  de  encapu- 

clionner.  Encapuchado,  a. 
Eiipapnrlittsiiié ,   s.    m.  an-hn-pii-cho-né.   Ilist. 
Encapuchado,  capilludo;  nombre  con  que  se  de- 
signó á   ciertos  sectarios  discípulos  de  Wiclef 
que  aparecieron  en  Inglaterra  h;icia  1.387. 
EucapiielioiacK-i- ,  v.  a.  an-l.a-pn-cho-né.  Enca- 
puciionar,  cubrir  á  alguno  con  un  capuchon   || 
Fig.  Encnpitchonner  quciqn'  un;  encap'.nlionar, 
encapillar  á  alguno,  hacerle  abrazar  la  vida  mo- 
nástica, 11  S'-.   pron.   Encapuciionarse,    encapi- 
llarse ,  encapucharse  ;  ponerse   un  capuchon  ó 
capucha.   También  se  entiende  por  entrar  reli- 
gioso, abrazar  la  vida  monástica. 
Eai(>a(|iié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enkaqucr.  Em- 
banastado   encubado,  a. 
Encaqnc^sieeiit ,  s.  m.  an-ha~\-man.  Embanas- 
lamiento  ,  encubamiento  ;  acción  de  embanastar 
ó  encubar  las  sardinas. 
Eueaigtier  ,  v.  a.  an-ha-ké.  Embanastar,  encu- 
bar ;  meter  las  sardinas  en  una  cuba  ó  banas- 
ta, poniéndolas  en  tongadas  circulares.  II  Fig.  y 
Fam.  Embanastar,  apiñar,  encubar  ó  encube- 
tar,  estivar  las  personas  ,  encerrar  en  un   lo- 
cal mayor  número  de  individuos  del  ([ue  puede 
contener  :   colocar  eomo  sardinas  en  banasta.  |J 
S'-.   pron.  Apiñarse;  colocarse   como   sardinas 
en  prensa:  apretarse,  oprimirse  estar  como  es- 
tivado. 
KB)pa<]«ic>3ir,  ecme.  s.  on-' a-Zceur, -cu-:.  Art.  En- 
cubador ,  embanastador  ,  que  encuba,   emba- 
nasta ó  coloca  las  sardinas  en  ios  toneles,  cu- 
bas f)  banastas. 
Eiicaipp,  s.  m.  nn-kar-p.  Arq.  ant.  Nombre  que 
se  daba  á  la  guirnalda  que  imita  las  hojas,  flores 
y  frutos. 
Encarté,  e.    ó  Etipartoiiné ,  e.   part.  pas.  de 

encarter  ó  encarlonner.  V.  Encarter. 
Encarter  ó  Ecieartoniicr ,  v.  a.  an-kar-té^-lo- 
né.  Impr.  Encartar  ;  insertar  en  medio  de  las 


dieziseis  páginas  últimas  las  ocho  primeras  do 
un  pliego  en  12<'  H  Art.  Encartonar;  meter  ó  po- 
ner cartones  entre  los  pliegues  del  paño  que  se 
«juiere  lustrar  al  vapor.  ||  S'-.  pron.  Encartarse, 
encartonarse,   ser  encartado  encartonado. 

Es>  cas,  s.  m.  V.  Cas. 

Eaica<«.sii3-o,  s.  f.  an-ka-su-r.  Art.  Encaje;  mues- 
ca mordaza  que  hacen  los  carreteros  para  colo- 
car los  ejes  de  las  ruedas  en  los  carros. 

Eigca?4tas;e,  s.  m.  an-kas-la-j.  Yet.  Escarza- 
miento,  escarzadura,  acción  de  escarzarse  un 
caballo. 

Enca!«té  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  encaster.  Vet. 
Escarzado,  a. 

EiicasteScr,  ís")  v.  pron.  san-l.as-t-lé,  Vet.  Es- 
carzarse ,  encanutarse  un  caballo;  s\ifrir  la  en- 
fermedad que  llaman  escarzo. 

Eaicasíclsirc,  s.  f.  an-kas-t-lu-r.  Vet.  Escarzo, 
enfermedad  que  padecen  las  caballerías  que  con- 
siste en  cerrarse  el  casco,  de  modo  que  los  ta- 
lones van  reuniéndose  progresivamente  y  estre- 
chando la  ranilla  hasta  que  el  animal  no  puede 
marchar  sin  un  gran  dolor. 

Eaacasíer,  v.  a.  an-kas-lé.  Art.  Encastillar;  po- 
ner la  loza  en  forma  de  castillo  antes  de  me- 
terla en  el  horno*  ||  S'-.  pron.  Encastillarse;  ser 
puesta  la  loza  en  forma  de  castillo  para  orearse. 

Eaacastriir,  s.  m.  an-las-leur.  Art.  Encaslilla- 
dor  ;  alfarero  que  se  ocupa  de  encastillar  la  loza 
para  que  se  orce  antes  de  meterla  en  el  horno. 

Eaaca^tüN',  e.  part.  pas.  de  encastiller.  V.  este. 

EaacaNtSllcaiicaat ,  S.  m.  an-las -'.i-ll-iiian.  Enca- 
jadura ;  acción  de  encajar  una  cosa  en  otra.  ||  En- 
gaste; acción  y  efecto  de  engastar  una  cosa  en 
otra.  II  Encaje  ;  colocación  de  una  cosa  que  se  en- 
cierra muy  ajustadamente  en  una  caja  ó  cosa 
semejante. 

Ealca•^tillca■,  V.  a.  an-kas-ti-Ué.  Art.  Encajar, 
embutir,  engastar  una  cosa  en  otra.  ||  S'-.  pron. 
Encajarse,  embutirse,  engastarse  una  cosa  en 
otra. 

Eaicasti-é  ^  e.  adj.  y  part.  pas.  de  encastrer.  V. 
este. 

Eaicaí^ta'cnient,  S.  m.  an-!  as-tr-man.  Art.  Ajus- 
tamiento; embutido ,  taracea  ;  acción  y  efecto 
de  ajustar,  embutir  ó  taracear  una  cosa. 

EsíCíistí-ca-,  V.  a.  an-l:as-tré.  Art.  Embutir;  ta- 
racear, ajustar,  igualar,  arreglar,  acomodar, 
concertar  dos  ó  mas  piezas  entre  sí  :  reunirías  de 
modo  que  la  una  entre  en  la  otra  por  medio  de 
una  muesca  ó  cortadura  hecba  de  la  misma  for- 
ma. II  S'-.  pron.  Embutirse;  ajustarse,  reunir- 
se ,  acomodarse  ,  taracearse  dos  piezas  ó  cosas. 
Ei9catalcp<«ic,   s.   f.  an-!;a-la-lèp-si.  Med.  En- 

catalepsis.  V.  Apoplexie. 
Eaacaiaiiic  ,  s.  m.  an-kô-m.  Med.  Encauma  ;  tu- 
mor producido  por  una  quemadura  y  la  cicatriz 
que  esta  deja  en  la  parte  quemada. =tEncauma; 
úlcera  de  la  cornea  trasparente  y  de  la  escle- 
rótica que  muchas  veces  produce  el  vaciamiento 
del  ojo. 
Eaaca«i.>i.^cntci)t .  s.  \n.  an-hô-s-man.   Art.  Vet. 

Especie  de  hidropesía  (|ue  ataca  á  las  ovejas. 
Eaicataüte,  s.  m.  an-luis-t.  Zool.  Encaustis  ;  gé- 
nero de  insectos  coleópteros  pentámeros  que 
comprende  algunos  ¡¡asíante  grandes  y  buenos, 
adornados  de  manchas  pajizas  sobre  un  color 
negro. 
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KncnuMtique,  S.  f.  an-kos-ti-k.  Piut.  Encáus- 
tica ;  especie  de  barniz  que  los  antiguos  emplea- 
ban con  feliz  é\ito  por  medio  de  la  cera  derre- 
tida y  dada  de  color.  ||  Eiicaúslica  ;  preparación 
de  cera  que  sirve  para  impregnar  el  m;hmol, 
preservarle  del  musgo  y  darle  un  color  mas  sua- 
ve que  el  blanco  mayor  del  mármol.  ||  Encáus- 
tica; nombre  de  varias  preparaciones  que  se  usan 
])ara  la  conservación  y  briñido  de  las  maderas, 
en  las][que  entra  la  cera  como  parte  principal.  || 
Se  usa  también  como  adj, 

Kiicavé  ,  e.  part.  pas.  de  encaver.  Embodega- 
do, a. 

Eneavoiiicnt  ,  s.  m.  n>i-/.a-i-Hian.  Embodega- 
miento; acción     y  efecto  de  embodegar. 

Encaver,  v.  a.  nn-kn-vé.  Embodegar;  meter  el 
vino  ú  otra  bebida  en  la  bodega,  como  también 
las  vasijas  que  lo  contienen.  ||  5'-.  pron.  Embo- 
degarse; ser  embodegado. 

Encavrur,  s.m.  an-l a-veur.  Embodegador;  que 
se  ocupa  en  bajar  ó  meter  las  vasijas  de  vino 
en   la   bodega. 

Eiiortviire,  s.  f.  an-ka-vu-r.  Cir.  Encavura;  nom- 
bre con  que  se  designa  á  la  úlcera  de  la  córnea 
que  es  estrecha  y  profunda. 

Eciceiiidre,  V.  a.  an-sên-dr.  Cercar;  cerrar,  cir- 
cuir, rodear  de  murallas.  ||  S'-.  pron.  Cercarse; 
rodearse  de  murallas,  de  paredes  ó  vallados,  sea 
un  pueblo,  un  terreno  ó  una  heredad,  etc.  ser 
cercado. 

Eneoiiit,  e.  adj,  y  part.  pas.  encpindre.  Amura- 
llado; cercado,  rodeado  ,  circuido  de  murallas. 
Femme  enceinte;  mujer  en  cinta,  embarazada^, 
preñiula. 

Eiiceifite,  s.  f.  an-sá??-f.  Cerco;  muralla,  pared, 
vallado  que  rodea  un  terreno  una  población, etc. 
|{  Fort.  Recinto;  línea  maestra,  reunion  de  bas- 
tiones y  cortinas  de  muralla  que  forman  el  cer- 
co ó  escarpa  del  cuerpo  de  una  plaza,  alcual  do- 
mina el  parapeto  real.  ||  Recinto;  ámbito,  local, 
que  está  cercado  de  murallas  ó  paredes,  sala  de 
un  edificio,  circuito  de  un  tribunal.  ||  l'es.  Cer- 
co; contorno,  cercado,  especie  de  cuadro  que 
forman  los  pescadores  con  sus  aparejos  y  bar- 
cas, para  coger  el  pescado  cuando  lo  encuen- 
tran al  tiempo  que  hacen  sus  emigraciones, 
viajando  en  masa  ,  que  ellos  llaman  manchas. 
II  Mont.  Cercado;  lugar  que  se  rodea  de  redes 
y  hombres,  cuando  se  caza  al  ojeo,  para  detener 
y  matar  la  caza  con  mas  facilidad.  También  se 
entiende  por  el  círculo  que  forman  los  cazado- 
res de  montería  con  las  ramas  de  los  arboles,  |)a- 
ra  asegurarse  de  la  vía  ó  entrada  que  tiene  el 
ciervo  y  conocer  el  sitio  en  que  se  oculla. 

Eiicoiiitiiré,  c.  part.  pas.  de  enceinturer.  V.  este. 

Eiirciiitiirer,  v.  a.  ant.  an-sên-tu-ré.  Empre- 
ñar, hacer  embarazada  á  una  mujer. 

Encelarte',  s.  m.  an-s-la-d.  Mil.  Encelado;  gi- 
gante que  la   fábula  representa   como   hijo  del 

•  Tártaro  y  de  la  Tierra.  ||  Zool.  Encelado;  géne- 
no  de   insectos  coleópteros   penlámeros,  cuyo 

•  tipo  es  el  encelado  gigante  de   Cayena. 
Eiiréiiitlute  s.  f.  f(n-$é-/)-(7/-jí.   Med.   Encclial- 

gia,  dolor  en  los  intestinos. 

EiicélialsUiue,  adj.  an-sá-li-al-ji-k.  Med.  En- 
celiálgico  ;  que  se  veliere,  tiene  relacionó  ana- 
logía con  la  encelialgia. 

Euc<;lie^  s.  Ï.  an-st-Ü.  Bot.  Encclia;   genero  de 


plantas  sinantéreas,  que  contiene  varios  sub- 
arbolillos  de  la  América  tropical. 

Encenté,  s.  f,  an-sé-U-t.  Med.  Encelitis;  inflama- 
ción de  los  intestinos. 

Eiicellulé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  encelluler. 
Enceldada,  a. 

Eiicoliulcnient,  s.  m.  an-sè-lu-1-man.  Encel- 
damiento  ;  acción  de  enceldar  y  estado  de  una 
persona  que  está  enceldada  ú  metida  en  una 
celda. 

Enceaiuler,  v.  a.  nn-sè-lu-lé.  Enceldar;  meter, 
encerrar  á  una  persona  en  una  celda.  ||  Encel- 
dar; meter  á  los  presos  en  sus  calabozos  res- 
pectivos. II  S'-.  pron.  Enceldarse;  meterse,  en- 
cerrarse en  su  celda  ,  estar  enceldado,  meti- 
do en  un  calabozo. 

Encénies ,  s.  f.  pl.  an-sè-nl.  Hist.  Encenias; 
licstas  que  se  celebraban  en  Grecia,  bien  fue- 
se a  la  inauguración  de  un  templo  ó  grande  edi  - 
ficio,  bien  al  principio  de  una  grande  empresa 
nacional. 

Encens,  s.  m.  an-san.  Bot.  Incienso;  substan- 
cia gomo-resinosa  ,  que  despiden  varios  árbo- 
les, en  particular  el  bosvelio  turífero,  muy  abun- 
dante en  las  cercanías  de  Calcuta  ,  que  tiene  un 
color  amarillo  claro,  trasparente;  de  forma  ova- 
lada, en  granos  de  sabor  amargo  y  que  al  que- 
marse, exhala  un  olor  balsámico  sumamente  agra- 
dable. Desde  tiempo  inmemorial  se  ha  quema- 
do el  incienso  en  las  ceremonias  religiosas  con 
el  mismo  objeto  que  en  el  dia  se  quema  en  la 
iglesia  católica.  i|  Fig.Incienso,homcnage,  adu- 
lación, alabanza  que  se  dedica  ó  tributa  á  una 
persona.  ||  Donner  un  ¡jraind'  encens;  deslizar 
en  la  conversación  alguna  palabra  lisonjera.  En- 
cens decour;  palabra  cortesana,  promesa  vana. 
11  Fam.  Selon  les  gens,  V  encens  ;  hablar  á  cada 
uno  en  su  lengua,  medirla  alabanza  por  el  méri- 
to de  la  persona. 

Enceii.cté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  encenser.  Incen- 
sado. Il  Fig.  Adulado,  lisonjeado,  a. 

Encensement ,  s.  m.  an-san-s-nian.  Incensa- 
ción; incensamiento,  acción  y  efecto  de  incensar. 

Encenser,  v.  a.  an-san-sé.  Incensar;  dar  direc- 
ción al  humo  del  incienso,  hacia  la  parte  que 
debe  ser  incensada  por  medio  de  un  impulso  que 
se  comunica  al  incensario.  ||  Fig.  Incensar;  hon- 
rar, rendir  culto  ú  homenage  á  una  persona  ó 
á  una  acción  que  lo  merece.  Tomado  en  mal 
sentido  es  adular,  lisonjear,  alabar  el  vicio,  ren- 
dir homenaje  al  poderoso,  celebrar  hasta  sus  de- 
fectos. !l  Equit.  Cabecear  un  caballo,  mover  la 
cabeza  de  arriba  á  bajo.  ||  5'-.  pron.  Incensarse; 
alabarse;  hacer  su  apolojía  uno  mismo,  ser  in- 
censado. 

Encenseur  ,  s.  m.  inus.  «n-iao-iewr.  Incensa- 
dor; que  inciensa  ó  lleva  el  incensario.  V.  '¡ lui- 
r?7é/-a//e.  II  Fig.  Incensador;  adulador  ,  lison- 
jero,quita-molas;  quehace  profesión  de  adulir, 
alabar  ó  celebrar  todo  cuanto  hacen  ó  dicen  las 
personas   á  quienes  pretende  agradar. 

Eneenxier  ,  s.  m.  an-san-si-é.  Bot.  Pulicaria; 
coniza,  segúrela,  atadegua  ,  especie  de  orégano 
de  que  hablo  Plinio  y  que  exhala  un  olor  seme- 
jante al  incienso,  cuando  se  quema. 

Encensoir,  s.  m.  an-sfin-so-ar.  Incensario;  es- 
pecie de  copa  de  metal  con  su  tapadera  de  lo 
mismo  y  de  forma  variada^  que  está  suspendido 
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por  unas  cadenillas  de  las  cuales  la  sostiene  el 
acólito,  para  incensar  en  la  iglesia.  ||  Fig.  y 
Poét.  Sacerdocio;  pontificado,  dignidad  ecle- 
siástica. Touc/ier  l'encensoir  ;  tomar  el  incen- 
sario, iniciarse  en  las  funciones  eclesiásticas. 
II  Fig.  Donner  du  l'encensoir  ;  incensar  .  agitar 
el  incensario.  Casser  le  nc:  à  coups  d'encensoir; 
romper  las  narices,  frotar  el  incensario  por  la 
cara;  adular,  alabar,  lisonjear  á  uno  en  sus 
barbas.  \]  Asir.  Incensario  ;  constelación  peque- 
ña del  hemisferio. 
Eneéphalalgic ,  s.  í.  an-sé-fa  lal-]i.  Med.  En- 
cefalalgia;  dolor  en  el  cerebro  ,  ó  dolor  de  ca- 
beza. 

Encéphalnl¡?if|uc,  adj.  an-sé-fa-lal-ji-k.  Med. 
Encefalálgico  ;  que  se  refiere  á  la  eucefalgía  ó 
tiene  relación  con  ella. 

Encéplialarto.s,  s.  m.  an-sé-fa-lar-tos.  Bot. 
Encefalártos  ;  género  de  plantas  cicádeas,  que 
contiene  unos  arbolillos  cultivados  con  esme- 
ro en  Europa,  á  causa  de  su  belleza  y  semejanza 
con  la  palmera. 

Eiicépltale,  s.  m.  an-sé-fa  1.  Anat.  Encéfalo; 
nombre  con  que  se  designa  la  eabeza  en  gene- 
ral. Conjunto  de  las  partes  orgánicas  que  cons- 
tituyen el  cráneo.  También  se  entiende  por  el 
conjunto  de  centros  nerviosos  contenidos  en  el 
cráneo  y  en  la  columna  vertebral.  ||  Zool.  Encé- 
falo ;  género  de  insectos  coleópteros  laxicor- 
nios,  cuyo  tipo  es  el  encéfalo  sub-maculado  de 
la  Nueva-Holanda.  ||adj.  Encéfalo;  epíteto  dado 
á  ciertos  gusanos  ó  lombrices  de  la  familia  de 
los  hidálidos,  que  se  desarrollan  en  el  cerebro. 

EiiccpliaShoIcose,  s.  f.  an-sé-fa-lel-kO'Z.Mcú. 
Encefalelcosis;  ulceración  del  encéfalo. 

Eiicéphalie,  s.  f.  an-sé-fa-H.  Med.  Encefalia; 
enfermedad  del  encéfalo  ó  la  cabeza. 

Encéphnlif|ue  ,  adj.  an-sé-fali-k.  Med.  Encefá- 
lico ;  que  tiene  conexión,  analogía,  ó  es  relativo 
al  encéfalo  :  que  pertenece  á  la  cabeza. 

Encéphalite,  s.  í.  an-sé-fa-li-t.  Med.  Encefa- 
litis ;  inflamación  del  encéfalo  ó  de  la  substan- 
cia del  cerebro. 

Encéplialitiqíie,  adj.  an-sé-fa-li-ti~k.  Med. 
Encefalilico;  que  es  relativo  ó  concierne  á  la 
encefalitis. 

Eneéphalitho,  s.  f.  an-sé-fa-li-t.  Med.  Ence- 
fálila;  nombre  de  una  piedra  figurada,  que 
imita  el  cerebro  del  hombre. 

Encéphaloccle ,  s.  f.  an-sé-fa-lo-sè-l.  Cir.  En- 
cefalocele  ;  hernia  del  cerebro  que  se  forma  al 
través  de  las  paredes  del  cráneo,  que  se  distin- 
gue con  los  nombres  congenital  y  accidental. La 
primera,  ó  encefalocele  cogenital .  depende  de 
la  osificación  tardia  de  las  fontanelas  ,  ó  de  al- 
gún vicio  de  la  conformación;  y  la  segunda  ,  ó 
encefalocele  accidental,  es  la  consecuencia  de 
una  gran  pérdida  de  substancia  de  ¡as  pare- 
des del  cráneo,  que  ciertas  fracturas,  la  carie  ó 
la  aplicación  de  muchas  coronas  de  trépano,  han 
podido  producir. 

Enréphaloeétiqíie ,  adj.  an-sé-fa-lo-sé-li-k. 
Cir.  Encefalücético;  que  tiene  analogía  con  el 
encefalocele. 

Encéplialodialyse  ,  s.  f.  an-sé-fa-lo-di-a-li-z. 
Med.  Encefalodiálisis;  ablandamiento,  enterne- 
cimiento ,  disolución  del  cerebro. 

EHcéplialodiulytique^  adj.  an-sé-fa-lo-di-a-li- 


ti-k.  Med.  Encefalodialitico  ;  que  concierne  áU 
encefalodiálisis. 
EncéplialoVde,  adj.  Encefaloide  ;  que  tiene  la 
apariencia  del  encéfalo.  ||  s.  m.  Encefaloides; 
materia  cercbri forme  ,  homogénea,  de  color  de 
leclie  algo  parecida  á  la  substancia  medular  del 
cerebro  ,  aunque  menos  trabada  ;  de  la  cual  se 
forman  la  mayor  parte  de  los  tumores  llamados 
vulgarmente  escirrosos  ó  cancerosos.  M.  Laenec 
distingue  la  encefaloides  en  tres  géneros  dife- 
rentes. II  Min.  Encefaloides  ;  especie  de  madro- 
pera  del  género  délas  astroitasó  caraloidas,  de 
forma  de  hongo  ondulado. 
EncéphalolUlie,   s.  m.   an-sé-fa-lo-li't.  Med. 

Encefalolito;  concreción  cerebral. 
Encéphalolithiase  ,  s.  f.  an-sé-fa-lo-li-ti-a-z. 
Med.  Hncefalolitiasis  ;  formación  de  concrecio- 
nes calculosas  en  el  cerebro. 
Eiiccphalolithiqíie,     adj.     an-sé-fa-lo-li-ti-k. 
Med.  Encefalolitico  ;   que  tiene  conexión  ó  ana- 
logía con  las  concreciones  cerebrales. 
Encéphalologie,    s.    f.    an-sé-fa-lo-lo-jl.  Dial. 

Encefalologia^  tratado  sobre  el  encéfalo. 
Encéplialonialacose,  s.  f.  an-sé-fa-lo-ma-la- 
ko-z.  Med.  Encefalomalacósis  ;   enternecimien- 
to, ablandamiento  del  cerebro. 
Eiiccplialopatbie,  s.  f.  an-sé-fa-lo-pa-ti.  Med. 

Encefalopatía  ;  enfermedad  dei  cerebro. 
Eucéphnlopnthiqíie,  adj.  an-sc-fa~lo-pa-ti-k' 
Med.  Encelalopalico;   que  tiene   relación,   co- 
nexión ó  analogía  con  la  encefalopatía. 
Enceplialoptitharsie  ,  s.  f,  an-sé-fa- lo f-tar-si. 
Med.  Encefaloftarsia;  lesión  orgánica   del  ce- 
rebro. 
Eiicéphalophtliartique,  adj.  an-sé-fa-lof-tar- 
ti-lí.  Encefaloftártico;  que  concierne  á  la  ence- 
faloftarsia. 
Eueépbalopliyiue,  s.  m.  an-sé-fa-lo-ft-m.  Med. 
Encefalófimo;   tumor  que  se  desarrolla  en  el 
cerebro. 
Eiicéplialorrhagic,  s.  f.  an-sé-fa-lor-ra-jí.  Med. 

Encefalorragia;  hemorragia  cerebral. 
Encrpbalorrliagiqtic,  adj.  an-sé  fa-lo-ra-ji-k. 
Med.   Encefalorrágico;  que  tiene   analogía  con 
la  encefalorragia. 
Encéraloscopie,  s.  f.  an-sé-fa-los-ko-pi.  Anat. 
Encefaloscopia;  examen,  estudio  de  Ja  estruc- 
tura del  cerebro. 
Eiicóphalosisnie,  an-sé-fa-lo-zis-m.  Med.  En- 

cefalosismo;  conmoción  cerebral. 
Eucóplialosiütniiqíie,  adj.  an-st-fa-lo-zis-mi-k. 
Encefalosísmico;  que  concierne  alencelalosismo. 
Eneéplialotblipj^e ,     s.    f.    an-sé- fa-lo-tlip-s. 
Med.  Encefalotlipsis  ;  opresión,  aplaslamieuto, 
contusion  del  cerebro. 
Encéphalotbliptiqíie,     adj.     an-sé- fa-lo-tlip- 
fi-/t.  Med.  Encefalollíptico  ;  que  tiene  analogía 
con  la  encefalotlipsis. 
Encéphalotoraie,  s.  f.  an-sé-fn-lo-to-tni.  Anat. 
Encefalotomía  ;  disección  del  encéfalo  ó  cere- 
bro. 
Enecpbalotomiqtie,  adj.  an-sé- fa-lo-to-mi-k. 
Anat.  Encefalolómico,    que  tiene  conexión,  re- 
lación ó  analogía  con  la  encefalotomía, 
Encéphalozoalrc,  adj.  an-sé' fa-lo-zo-ê-r.  Zool. 
Encefalozoario;    epíieto    calificativo     de    todo 
animal  que  la  naturaleza  ha  dotado  de  cerebro. 
Es  también  substantivo. 
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EneercueiUlr,  V.  a.  an-sèr-keu-llir.  Mêler  un 
cadáver  en  el  ataud. 

Eacéza,  s.  f.  an-sé-zâ.  Pese.  Ancesa;  especie 
de  pesca  que  se  hace  en  Calaluua  cou  la   ülern. 

.    bichero  ó  fichero  que  algunos  llaman  harpon. 

Eiieituíiié.  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  encUuiíier.  En- 
cadenado ,  a. 

Eneliaiiienient,  s.  m.  inus.  an-ché-n-man.  En- 
cadenainienlo  :  acción  de  encadenar  mecáni- 
niente  diversos  cuerpos.  |i  Fig.  Encadenamien- 
'.  lo;  consecuencia  ,  continuación,  trabazón,  co- 
nexión que  tienen  entre  si  dus  o  mas  cosas  de 
la  misma  calidad  ó  clase  ,  dependiendo  las  unas 
de  las  otras  inmediatamente. 

Enchaîner,  V.  a.  an-chê-né.  Encadenar,  ligar, 
atar,  sujetar,  amarrar  con  cadenas.  ||  Fig.  En- 

■■  cadenar,  sujetar,  subyuyar,  someter,  reducir 
por  la  fuerza;  domar  ,  vencerla  resistencia  que 

y    opone  un  pueblo  ó  nación,  una  ciudad,  un  indi- 

.'  viduo.=Enc3denar;  contener,  poner  un  término, 
un  limite  al   valor,    a  la   cólera  ó  á   cualquiera 

-  otra  pasión. ^Encadenar:  subordinar,  adhe- 
rir, conciliar  los  ánimos,  las  opiniones,  los  in- 
tereses particulares  para  reunirlos  en  provecho 
del  Estado. =Encadeiiar:   cautivar,   aprisionar 

-  los  corazones  por  la  virtud  ,  por  la  belleza  ,  por 
las  buenas  obras.  — Encadenar;  resfriar,  sor- 
prender, interceptar,  entumir,  embotar;  la 
acción  del  entendimiento,  el  juego  de  los  órga- 
nos, la  actividad  natural. =Encadenar,  obstruir; 
parar  el  curso  de  una  corriente  ó  limitarlo  á  un 
espacio  determinado. ^Encadenar;  conciliar, 
enlazar,  unir,  coordinar,  establecer  una  reci- 
procidad,  una  dependencia,  una  relación  mutua 
entre  dos  ó  mas  cosas. =S'-.  pron.  Encadenarse, 
ligarse,  alarse,  amarrarse  ;  sujetarse  las  per- 
sonas ó  las  cosas;  conforme  las  acepciones  que 
se  explican  en  el  aclvo. 

Enehamiire,  s.  f.  an-ché-nu-r.  Art.  Encadena- 
dura, concatenación .  dependencia,  ligamento, 
aligación,  conexión;  relación  que  tienen  entre 
sí  las  parles  de  una  obra,  para  componer  un 
lodo.  Se  usa  igualmente  en  sentido  figurado. 

Eucbalajs;e.  s.  m.  an-cha-la-j.  Art.  Apilamierí- 
lo;  accidude  apilar  la  madera  que  debe  servir 
en  una  salina. 

Enchnic,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enchaler.  Apila- 
do, a;  hablando  del  maderaje  qne  debe  servir 
en  una  salina. 

Euchaler,  v.  a.  an-cha-lé.  Art.  Apilar;  amon- 
tonarla madera  que  se  destina  al  servicio  de  una 
salina.  II  S'-.  pron.  Apilarse:  amontonarse  la 
madera  destinada  al  servicio  de  una  salina. 

Enctaaleur,  s.  m.  an-cha-leur.  Arl.  Amontona- 
dor ,  apilador  ;  que  amontona  ó  apila  la  madera 
en  una  salina. 

Enchantation,  s.  f.  anl.  an-rlian-ta-si-on.  V. 
Euchantement. 

Eni'liantc,  e.adj.  j  part.  pas.  de  enchanter.  En- 
cantado, a.  En  la  conversación  se  elide  el  pro- 
nombre y  el  verbo  para  expresar  la  satisfacción 
que  uno  experimenta  en  alguna  cosa,  como  en 
enchnnlé  de  votre  oblifieance;  estoy  satisfecho, 
encantado  de  vuestra  benevolencia  y  cortesanía. 

Eiicliaiitelagc,  s.  m.    an-chan-t-la -j.  \t(.  En- 

combamienlo;  acción  de  encombar   ó  poner  las 

cubas  ó   toneles  sobre  combos  ó  maderas  para 

que  no  se  pudran  en  la  bodega.  =  Acumulación, 

TOMO  II. 


apilamienlo,  araonlonamiento  ;    acción  de  acu- 
mular, apilar  ó  amontonarla  madera  en  latina. 

Enchaiitelc,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  enchanteler. 
V.  este. 

Eiiehaiiteler.  v.  a.  an-chan-t-lé.  Art.  Encombar; 
poner  las  barricas  toneles  ó  cubasque  contienen 
el  vino  sobre  unos  maderos  ó  tablones  para  que 
no  se  pudra  el  hondón  con  la  humedad  de  la  bode- 
ga. II  Apilar,  amontonar,  acumular  la  madera  en 
la  tina,  colocarla  en  forma  de  pira  en  el  depósi- 
to ú  almacén.  Antes  de  e  muda  se  pone¿L  ||  ,5'-. 
pron.  Encombarse  los  toneles,  ponerlos  en  zan- 
cos ó  sobre  maderos  en  la  bodega. :=Apilarse  la 
madera,  colocarla  en  la  lina  una  sobre  otra  en 
forma  de  pira. 

Encliaiitoeueiit,  s.  m.  an-chan-t-man.  Encan- 
tamiento; encanto;  acción  y  efecto  de  encantar: 
y  mejor:  echizamiento  ;  hechizo;  acción  y  efecto 
dehechizar.  Esladodcl  queestáhechizado^encan- 
lado,  ó  embelesado.  ||  Loe.  adv.  Cummepar  en- 
chantement; como  por  encanto  ,  sin  ser  oido  ni 
visto,  sin  sentirse,  sin  apercibirse,  con  una  rapi- 
dez sorprendente. 

Euclianter,  V.  a.  an-rlian-ié.  Encantar  ;  'embe- 
lesar ,  seducir  ,  hechizar ,  por  las  agradables- 
luodulaciones  de  la  voz  ||  Encantar  ;  hechi- 
zar, embrujar;  hacer  cosas  y  gestos  que  se  pre- 
tende hallarse  en  el  arte  con  las  cuales  se  aluci- 
na á  los  tontos.  II  Encantar  ,  hechizar  ,  seducir, 
alucinar,  fascinar  los  sentidos  con  palabras  per- 
suasivas, con  una  ilusión  lisonjera,  con  grandes 
y  pomposas  promesas.  ||  Encantar,  hechizar,  eni 
bobar,  extasiar.  causar  un  placer  extraordina- 
rio: enagenar  ,  llenar  de  entusiasmo  y  de  admi- 
ración. II  Encantar,  suavizar;  mitigar  un  dolor. 

Eiicbaiiterie,  s.  f.  an-chan-t-r't.  Encantorio; 
brujería,  maleficio  encanto,  encantamiento,  em- 
beleso, efecto  que  resulta  de  una  operación  má- 
gica. Fascinación,  arte  de  encantar. 

Euehaiitcur,  pesse,  s.  an-chan-teur,rè-s.  En- 
cantador, mago,  hechicero,  que  encanta  ó  hechi* 
za  con  palabras  ú  operaciones  mágicas.  ||  En 
cantador,  hechicero,  lialagüeíio,  lisonjero  ;  que 
cousa  alegría  ,  satisfacción,  embeleso,  deleite, 
éxtasis,  enagenamiento.  ||  Fig.  Encantador, 
truchimán,  tramoyista,  engañador,  enbelecador; 
que  fascina  los  sentidos  con  sus  palabras,  arti- 
ficios, con  su  labia  ó  con  sus  habilidades;  que 
se  vale  de  todos  estos  medios  para  engañar.  To- 
mado en  buenajpagfte,  es  el  que  cautiva,  que  atrae 
que  embelesa,  que  encadena  con  sus  atractivos 
su  gracia  o  belleza,  con  sus  bondades  ó  virtu- 
des. En  este  mismo  sentido  se  usa  como  adje- 
tivo. 

Enchapé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enchaper.  V. 
este. 

Enchápele  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enchapeler, 
V.  este. 

Enchapel-^r,  V.  a.  an-cha-p-lé.  Ensombrerar;  ó 
poner  ¿obre  la  cabeza  un  sombrero  de  flores,  ó 
guarnecido  de  flores.  ||  5'-. pron.  Ensombrerarse, 
ó  ponerse  sobre  la  cabeza  un  sombrero  de  flores 
ó  guarnecido  con  flores. 

Enchaper,  v.  a.  an-cha-pé.  Com.  Enchapar; 
doblar,  meter  un  barril  de  pólvora,  de  vino 
etc.  dentro  de  otro  para  darle  mayor  consis- 
tencia. II  S'-,  pron.  Enchaparse;  doblarse,  me- 
terse un  barril  dentro  de  otro. 
20 
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Knehaperoiiné,  e.  adj.  y  part.  pas.   de  enc.ha- 

«eronner.  Encapirotado,  a. 
Ctohaperonncr,  v.  a.  an-cha-p-ro-né.  Enca- 
pirotar- cubrir  la  cabeza  con  un  capirote  ó  es- 
pecie de  capuchon.  Il  Cctr.  Encapirotar;  tapar  la 
cabeza  al  alcon  con  el  capirote.  |1  S'-.  pron.  En- 
capirotarse; taparse  la  cabeza  con  un  capirote. 
Encl.«pure,s.  f.  fai-c/ia-7Ju-r.    Mil.   Enchapa- 
dura;  pedazo  de  piel  que  se  pone  abrazando  la 
espiga  ó  eje  de  la  hevilla  para  después  coserla 
à  la  correa. 
Encbai-aetiiiiie  ,  adj.  an-/£a-ra'í-í¿-/c.  Cir.  En- 
caráclico  ;  que   tiene  relación  ó  analogía  con  la 
encaraxis. 
Eitcharaxic.   s.   f.   aíi-/ía-ra/c-5í.  Cir.  Encara- 

xis;  escarificación. 
Enctiarbolté,  e.  adj.  an-har-bo-té.  V.  Embar- 
rassé. 
Kncimrsé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  encharger.  En- 
cargado, a. 
Enchui-ger,  v.  a.  ant.  y  fam.    an-char-jé.  En- 
cargar; recomendar  con  instancia  que  se  haga 
una  cosa.  H  S'-,   pron.   Encargarse,  lomar  á  su 
cargo  una  comisión  ú  otra  cosa;   estar  encar- 
gado. 
Enclini-iié ,  o.  adj.  y  part.  pas.  de  encharner.  En- 
charnelado, a. 
Encliiti'iicr,  V.  a.  an-char-né.  Art.  Encharnelar; 
poner  charnelas  á  un   mueble.  ||  S'-.  pron.  En- 
charnelarse; estar  ciuliarnelado  un  mueble. 
Eiicharitié,  e.  adj.  y   part.  pas.  de  encharnier. 

Agr.  Enrodrigonado,  a. 
EncBíai-niei*.  V.   a.  an-vhar-ni-é.    Agr.  Enrodri- 
gonar;  sostener  la   vid  con    rodrigones  ú  hor- 
quillas. II  S'-.  pron.   Enrodoigonarse;  ser   enro- 
drigonada una  cepa  ó  una  viña. 
Enchartí-*',  e.  adj.  y   part.  pas.  de  enchartrer. 

Aprisionado ,  a. 
Eneharti-cr,  V.  a.  an-char-tré.  V.  Emprisonner. 
Ei)clià.s<«o,  e.  trdj.  y  part.  pas.  ác  enchâsser.  Em- 
butido, engarzado,  incrustado,  a.  ||  Bot.  Em- 
butida; se  dice  de  las  semillas  que  están  como 
incrustadas,  una  por  una  en  los  hoyuelos  de  una 
placenta  alveolaria. 
Encltàf^ser,  V.  a.  an-chá-sé.  Engastar;  embu- 
tir, incrustar,  encajonar,  encajar,  asentar,  en- 
tallar, ajustar  una  cosa  sobre  madera,  piedra, 
oro,  plata  etc.  l.|  Fig.  Engastar;  conservar  una 
palabra,  una  acción  ó  cualquier  otra  cosa  que 
se  clasitira  de  interesante  ¿  memorable. =En- 
tallar,  encajar;  intercalar  un  relazo  de  litera - 
tura  en  una  obra  de  imaginación:  embocar  una 
sátira,  un  cuento  ú  otra  cosa  en  la  conversa- 
ción.=Engastar,  incrustar,  fijar,  arraigar,  ha- 
cer permanecer  una  cosa  en  algún  sitio  sin 
alteración  ni  violencia.  H  S'-,  pron.  Engastarse, 
embutirse;  con  todas  las  acepciones  del  activo. 
EncliaKí«iji-e,  s.  í.  an-chn-sn-r.  Engaste,  em- 
butido; acción  de  engastar  ó  embutir  una  cosa 
en  una  mortaja  de  madera  ó  metal.  II  iig.  In- 
tercalación, colocación,  inserción;  acción  de. 
insertar  ó  incorporar  un  pensamiento  particu- 
lar en  el  discurso  de  una  obra. 
Enchatoiiné,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enchaton- 

ner.  Engarzado,  a. 
Enchatonnemcnt,  s.  m.  an-cha-to-n-man.  Art. 
Engarce  ó  engarzamienlo;  acción   y  efecto  de 
engarzar. 


Eiicliatoiiiier ,  v.  a.  an-cha-to-né.  Art.   Engar- 
zar; lijar,  soldar  una  piedra   preciosa  en  una 
caja  ó  mortaja  de  metal.  ||  S"-.  pron.  Engarzar- 
se,  fijarse,  soldarse  una  cosa;  ser  engarzada. 
Encliatilsuc,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  encliaulmer. 

V.  este. 
Eneliaiiliiier,  v.  a.  ant.  an-chol-mé.  Embalagar; 
cubrir  un   techo    con   bálago  ó  rastrojo.  ||  S'-. 
pron.  Embalagarse,  cubrirse,  ser  cubierto   de 
bálago  ó  paja. 
Encliaiisíié ,  e.  adj.   y  part.  pas.  de  enchausser. 
Aporcado ,  a.  ||  Blas.  Cortado  ;  se  dice  de  un  es- 
cudo que   está   corlado  oblicuamente    desde  el 
medio  del  uno  de  sus  costados,  hasta  la  punta 
del  opuesto. 
Eiichaiis^seiiage,  s.  m.  an-chó-s-na-j.  Art.  Pe- 
lambre; aci  ion  de   meter  las  pieles  en   una  es- 
pecie de  legia  de  cal  para  que  suelten  el  pelo. 
Encliaiií^scné  ,  e.    ó   Eiichaaissiiiné  ,    e.  adj.  y 
part.  pas.  de  enchaussener,  ó  enckaussutner.  V. 
estos. 
Eacliauf4»«enor,  ó    EnchausMiiiner.   V.    a.   an- 
chü-s-né,  síi-nié.  Art.    Pelambrar    ó    apelam- 
brar;  meter   las  pieles  en  una   especie  de  legia 
hecha  con  cal  para  que  suelten  el  pelo   con  mas 
facilidad.  ||  S'-.  pron.  Apelambrarse,  ser  ape- 
lambrado. 
EiichaiiMítennii',    s.    m.    an-chôs-no-ar.    Art. 
Especie  de  herramienta  que  usan  los   curtidores 
para  quitar  las  pieles  de  la  pelambrera. 
Eiiciíaiiííspr,    v.    a.    an-rhô  -sé.   Agr.    Aporcar; 
cubrir  algunas  plantas  ó  legumbres  con  paja   ó 
estiéicol  para  preservarlas  del    trio    ó  ¡lara  que 
se  pongan  mas  blancas.  ||  S'-.    pron   Aporcarse 
las  legumbres;  ser  aporcadas. 
Eiiciíaiisüiiiiuoii',  s.  m.  an-chó-su-nio-ar.  Art. 
Pelambrera;  especie  de  tina  en  que  los  curtido- 
res tienen  el   agua  de  cal  para   pelambrar  las 
pieles. 
Enctiaiix,  s.  m.  an-cliô.  Art.  Tina  llena  de  agua 
de  cal  que  sirve  para  pelambrar  las  pieles  ;  es- 
pecie de  pelambrera. 
Eiiclieii'èze ,  s.  f.  an-kê-rè-z.  Anat.    Enqueire- 
sis;  aparato  ó  modo  de  operar  con  la  mayor  fa- 
cilidad. 
Encliélyai',  s.  f.    an-hé-li-d.   Züol.    Enquélida; 
género   de   animalillos  infusorios   que  se  crian 
en  las  aguas  corrompidas,  y  tienen  la  forma  de 
anguilas   pequeñas. 
EnchéSyo'ide,  adj.  an-ké-li-o-i-J.    Enquelióido; 
pescado  que  se  parece  á  una   anguila.  |i  £'nc/í«- 
lyoides;  s.  f.  pl.  Enquelicidos,  familia  de  pes- 
cados que  se  parecen  á  las  anguilas. 
Eiichéiyoiic,  s.  m.   un-ké-li-o-y.   Zool.  Enque- 

liopo;  género  de  pescados. 
Eneiiélyjsoaito,  adj.  an'ké-li-zo-m.  Zool.    Enque- 
lísomo;  epíteto  que  se  dá   á  los  pescados  cuyo 
cuerpo  es  largo  y  cilindrico   como  el  de  la  an- 
guila. 
Eiiclióuope  ,   s.  f.  an-ké-no  p.  Zool.   Enquéno- 
po;  géiieru  de  insectos   hemíptcros,  familia  de 
los  membracíanos. 
Eitclieiioi,  s.  m,  an-Ué-nó.  Art.  Canalón;  targea 
de  madera  (jue  conduce  el  agua  en  un  pizarrral 
hasta  el  sumidero. 
Enckeuii- ,  v.    a.   ant.   an~cho-ar.  Jurisp.  ant. 

Caer;  sucumbir. 
Encuere,  s.  f.  an-chè-r.  Puja;  mayor  postura 
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qne  se  h  ace  sobre  un  objeto  que  eslá  en  venta 
6  arriendo.  ||  Fi?.  Mettre  aux  enchères  les  pla- 
ces .  les  (liijnités  .  /es /lOHneurs:  poner  á  pública 
subasta  los  emploos,  las  dignidades,  los  hono- 
res. //  estai'  enchère;  se  vende  al  mejor  pos- 
tor; se  dice  de  un  hombre  venal  cuya  opinion, 
cuya  pluma,  ó  cuyo  vfilo  está  somelido  al  inte- 
rés. |!  rorivn'rtinc  pnriière;  CTihrir  una  subasta, 
ofrereruna  cantidad  mayor  de  la  que  resulta  en 

..  la  puja.  Er)chère  au  rabais;  subasta  ó  adjudica- 
ción por  mejora;  remate  que  se  hace  de  cual- 
•  quier  obra  pública  en  favor  del  que  se  ofrezce  á 
hacerla  ron  mas  ventaja  del  gobierno.  ||  Fig.  y 
fam.  Payer  la  folie  enchère;  pagar  su  loca  pre- 
sunción, pagar  caro  su  temeridad,  su  arrojo,  su 
indiscreción. 

Enchéri,  c.  adj.  y  parí,  pas.de  en<;hérir.  Puja- 
do; encarecido,  a. 

Enchérir,  v.  a  an-ché-rir.  Pujar;  hacer  puja  en 
loque  se  vende  ó  arrienda,  subir  el  precio,  en- 
careceré! objeto  puesto  ñ  la  subasta.  1|  Encnre- 
cer;  alzar,  aumentar  el  precio  de   algún  género. 

'  II  Encarecer:  elevar,  remontar  el  mérito  de  al- 
guna persona,  hacer  su  ajiología.  ||  Fig.  Encare- 
cer; sobrepujar,  exi-eder  á  otro,  en  virtud  ó  en 
vicio.  II  Enchérir  .vt/r  titie  idée;  encarecer,  aña- 
dir, dar  mas  latitud  á  una  idea,  elevarla   hnsla 

•    el  último  grado. 

Enchériesement.  s.  m.  an-ché-ri-s-man.  En- 
carecimiento: subida  de  precio  ,  carestía.  |j  Fig. 
ant.  Caricia,  halago  ,  mimo. 

Eiirhéri«i»>eiir.  etise.  s.  an-ché-ri-seur.  Postor; 
que  hace  puja  ó  sube  el  precio  á  una  cosa  pues- 
ta á  la  subasta. 

Enchovalrmrnt.  s.  m.  an-rh-va-l-man.  Art. 
Recalzamiento  ;  estado  de  una  casa  cuando  se 
hacen  algunos  reparos  en  el  interior. 

F.nelievnnché,  c.  adj.  y  part,  pas.de  enchevau- 
cher.  V.  este. 

EiiciieTniíclier .  V.  a.  an-ch-v6-ché.  Art.  En- 
caballar: hacer  que  una  pieza  monte  sobre  la 
otra,  como  están  colocadas  las  tejas  en  los  leja- 
dos.  II  S"-.  pron.  Encaballarse;  ser  encaballado. 

Enritpvaiiciiurr.  s.  f.  an-ch-vâ-chu-r.  Encaba- 
balladura  :  disposirion  de  las  piezas  que  están 
cubriéndose  sucesivamente  en  forma  de  escalo- 
nes, como  las  tejas  en  los  tejados. 

Enchevêtré,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  enchevêtrer. 
Encabestrado;  enredado,  a. 

Enriiovéfrcnioiit,  S.  m.  an-ch-vê-tr-man .  En- 
cabeslramiento;  arción  de  encabestrar,  ó  echar 
una  cuerda  al  cuello  ó  cabeza  de  un  animal  y 
amarrarle  con  ella.  ||  Fig.  Confusion  ;  enredo  en 
las  ideas. 

EnchcTôtrer.  V.  a.  an-ch-vé-tré.  Encabestrar: 
echar  un  cordel  al  cuello,  á  la  cabeza  de  una 
caballería  .  á  las  astas  de  un  buey,  etc.  ||  Fig. 
Encabestrar;  enredar,  confundir  .  embrollar  al- 
guna cosa  (I  S"-.  ])ron.  Encabestrarse;  ser  en- 
cabestrado un  animal.  Enredarse  las  palas  con 
el  ramal.  ||  Fig.  Confundirse  :  enredarse  en  las 
ideas,  embarazarse  en  cualquier  negocio.  II  Fig. 
y  fam.  .\tollarse;  escarriarse,  embrollarse  en  un 
negocio,  en  un  razonamienlo. 

Enchcvêtriirp,  s.  í.  an-ch-i¿-trn-r.  Arq.  Tra- 
bazón; reunion  de  las  vigas  en  el  lugar  que  se 
deslina  para  colocar  los  tubos  ó  el  bogar  de  la 
chimenea.  |1  Vct.  Encabestradura;  rozadura  que 


se  hace  una  caballería  cuando  se   ha   encabes- 
trado con  el  ramal. 
Enchcviiiée,  adj.    y  part.  pas.    de  enc/iec*iííer. 

V.  este. 
Enchpvüior,  v.  a.   an-cft-rí-iíií.  Enclavijar;  ase- 
gurar con  clavijas. 
EnrhâcHée  ,  S.    f.  an-chi-di-é.  Bot.  Enquidia;  ar- 
bolillo  de  la  familia  de  las  euforbiáceas,    cuvas 
hojas  se  aplican  sobre  las  heridas  de  arma  pun- 
zante. 
Enchifrené,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  enchifrener. 

V.  este. 

Enrhifrènenient  ,     s.    m.    an-chi-frû-n-man. 

Med.  Romadizo;  resfriado  que  ataca  á  la  cabeza. 

Enchifrener,  v.  a.  aii-chi-fr-né.  Med.   Resfriar; 

causar  un  resfriado  ó  romadizo  en  el  cerebro,  que 

embaraza  ú  obstruye  elcanal  nasal.  ||  S'-.  pron. 

Resfriarse;  tomar  un  resfriado. 

Enehiridáon,  s.  m.  an-ki-ri-di-un.  Enquiridion; 

libro  iiequeüo    ó    manual    que  contiene  vario; 

preceptos,  máximas  y  sentencias  instiuctivass 

Enchophore,  s.  m.  an-ho-fo-r.   Zool.  Encóforo. 

género  de  insectos  fulgorianos. 
Enchophyle,  s.    m.  an-lo-ji-l.   Zool.   Encófilo; 
género  de  insectos    hemipteros  homupleros,  de 
la  familia  de  los  menibracianos. 
Enehorial.  e.   adj.    y    s.   nn-ho-ri-aJ.   Encorialç 
epíteto  calilicalivo  de  uno   de  los  tres  caracte- 
res de  letra   que   componía  elgistema  gráfico  de 
los  ejipcíos  ,   el  cual  deriva  de   la  letra    sagra- 
da. El   carácter  ó  letra  cniorial   a<!mite  si|.nos 
simbólicos,  y  es  mas  ameno  en  fonéticos  que  los, 
otros  modos  de  escribir. 
Encliorí<{ne,  adj.  V.  Enchorial. 
Enchyiéne,    s.   m.  an-l.i-lè-n.  Bot.  Enquüeno; 
género  de  plantas  quenopodáceas,  que  ronliene 
cuatro  ó  cinco  especies  de  la  Auslralasia. 
Enchyme,  s.  m.  inus.  an-ki-m.  Med.  Enquimo; 

repleción,   acción  de  llenar. 
Encbíiuonie,  s.  m.  an-ki-mo-m.  Med.  Enquimo- 
ma,  distribución,  circulación,    extravasación, 
exalacion  natural  de  la  sangre  en  el  tejido  celular. 
Enchynioíiie,  s.  f.  an-i  i-mo-z.    Med.   Enquimo- 
sis;    efusión  súbita  de  la  sangre,  en   los  vasos 
cutáneos,  causada  por  una  conmoción  violenta 
como  la  alegría,  el  terror,  la  ira,  etc. 
Enchjte,  s.  m.  an-ki-t.   Hist.  Enquitis;  especie 
de  torta  ó  pastel  que  hacían  sobre  molde  ios  an- 
tiguos romanos. 
Enehjtre,  s.  m.  an-H-tr.  Zool.  Enquitro;  género 
de  anélidos   lombricíneos,   especie  de  gusanos 
muy  comunes  en  los  tiestos  ó  macetas. 
Enciré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  encirer.  Encera- 
do, a. 
Eneirenient.  s.  m.  an-si-r-man.  Enceramiento; 

acción  de  encerar. 
Encirer,  v.  a.  an-si-ré.  Art.  Encerar;  dar  de  ce- 
ra ,   empapar  en  cera  ,  frotar   con  cera.  I|  5'-. 
pron. Encerarse;  ser  encerada. 
Encise,  s.  f.  an-si-z.  Jurisp.  ant.  Encisis;  asesi- 
nato de  una  mujer  preñada  ó  de  la  criatura  que 
encierra  en  sus  entrañas;  infanticidio. 
Encí.ser,  V.  ü.  an-si-zé.   Cortar,  dividir,  separar 
en  partes  un  cuerpo  compacto,  con   un  instru- 
mento que   ten^-a  filo.  II  Fig.   Zaherir;  satirizar 
con  palabras  picantes,  incisivas  ó  mordaces,  y 
5'-.  pron  Corlarse;  dividirse  ,  ser  se¡)aradauna 
cosa  que  antes  estaba  unida,  con  un  inslrumeu- 
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to  corlanle.  IIFig.   Zaherirse;  satirizarse  recí- 
procamente. 
Kiiciisté  ,   c.  adj.  y  part.  pas.  de  encîter.  Excita- 
do; incitado,  provocado,  a. 
Enciteinent,  s.  m.  an-5t-i -man.  Incitamiento; 
incitación,  cxcitamiento,  excitación  ;   acción  de 
incitar,  excitar  ,  provocar. 
Enciter.   v.  a.   an-si'lé.  Incitar;  provocar,  ani- 
mar, excitar  á  hacer  alf,'una    cosa.  ||  S'-.  pron. 
Incitarse;  provocarse,  animarse,  excitarse  recí- 
procamente. 
Enclaltoi.^   ó  Enclabris  ,  s.   m.    an-l:Ja-bo-á. 
Hisl.  Altar  ó  mesa,  sobre  la  que  se   ponían  las 
YÍctimas  para  consultar  sus  entrañasy  en  su  con- 
secuencia formar  los  vaticinios. 
Enc!as«4é,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  enclasser.  Cla- 
sificado, a. 
Enclus.oemeiit,  s.  m.  an-hla-s-man.  Clasifica- 
ción :  acción   de  clasificar,   de   poner  en  orden 
una   cosa. 
Enclasser,  v.  a.  an-lda-si\  Clasificar  ,  ordenar, 
poner  por  clases.  ||  S'-.  pron.  Clasificarse,  orde- 
narse alguna  cosa,  ser  ordenada. 
Enclave,  s.  f.  an-Zcía-v.  Territorio;  distrito,  he- 
redad ó  jurisdicción  encerrada  dentro  d?l  ám- 
bito  ó  circuito   de  otra  de  distinto  dominio.  || 
Jurisp.ant.  Dependencia;  juzgado,  alcaldías  que 
estaban   sujetas  inmediatamente  á  un  tribunal 
civil.  II  Arq.  Empotradura; intercalación  ó  union 
de  un  cuerpo  que  se  introduce  en  otro.  |1  Encla- 
ves; s.    f.   pl.  llidr.   Ranuras   verticales  prac- 
ticadas en  los  dos  mures  ó  paredes  laterales  que 
sostienen  las  compuertas  de  una  esclusa. 
Euetnvé,  e.  adj  y  part.  pas.  àc  enclaver.  Encer- 
rado ;  encajado,  a.  ||  Intercalado;  mezclado:  se 
dice  hablaniio  de  las  personas.  |i  Fig.  Enclava- 
do ;    impregnado  ,  remachado  ,   es  aplicable  á 
las  cosas.  ||  Blas.  Cuarteado  ;  dividido  en  partes 
cuadradas  que  se  embuten  las  unas  en  las  otras 
il  Diplom.    Lettres   enclaves;  letras  encerradas 
que  se  ponían  en  el  ojo  ó  blanco  de  otras  letras 
mayores,  para  ilustrar  los  títulos  y  las  iniciales 
de  ios  títulos  antiguos.  ||  Med. Encallado;  encla- 
\ado,  se  dice  de  la  criatura   que   se  estaciona  ó 
queda  inmóvil  en  el  estrecho  inferiorde  la  pel- 
vis. 
Enelavenieist,  s.  m.  an-kla-v-man.    Empotra- 
miento, enclavazon,  enclavadura,  enclavamien- 
to.  acción  de  empotrar  ó  enclavar.  ||  Med.  Enca- 
llamiento;   empotramiento,  enclavación,  estado 
de  la  cabeza  del  feto  cuando  no  puede  franquear 
el  estrecho  inferior  de  la  pelvis. 
Enolaver,  v.  a.   an-hla-vé.  Empotrar  ;  enclavar, 
encallar,  encajar,  encajonar,  engastar  una  cosa 
en  otra.  ||  Art.  Entallar;  embutir,  fijar  ,  empo- 
trar una  viga  ó  una  piedra  en  un  muro  ó  pared. 
II  S'-.  pron.  Enclavarse  ;  empotrarse  alguna  co- 
sa ,   ser  enclvada. 
Enelaviire,  S.  f.  ant.  V.   Cío(J/re. 
Enclin,  e.  adj.   OM-Uen.  Inclinado;    propenso, 
llevado  naturalmente  á   preferir   el   mal    ó  el 
bien,  el  vicio  o  la  virtud;  pero  generalmente  se 
loma  en  mala  parte. 
Encllquetage,  s.  m.  an-kli-k-ta-j.  Art.  Espe- 
cie de  aparato  compuesto  de  un  garfio,  una  pa- 
lanca y  un  resorte  que  maniobran  de  acuerdo 
para  oponerse  á  la  retrogradacion  de  la  poten- 
cia ó  de  la  resistencia  en  las  máquinas. 


Encllftncté,  e.  adj.  y  part.  pas.   de  encliqueler. 

V.  este. 
Enclifiuetcr,  V.  a.  an-/cîi-/.-f(!.   Art.  Aplicar  un 
aparejo  ó  máquina  compuesta  de  un  garfio,  pa- 
lanca y  resorte  que  ,  operando  de  concierto  ,  se 
oponen  á  la  retrogradacion  de  una  potencia,  de 
modo  que  la  rueda  puede  girar  en   un   sentido 
favorable  y  no  en  el  contrario.    La   f  es  doble 
antes  de  e  muda. 
Encliti«|ue,  s.  m.  an-kli-ti-l.  Gram.  Enclítica; 
partícula  que   se  agrega  á  una  voz   precedente 
de  modo  que  las   dos  formen  una  sola  palabra. 
Enclitisme,  s.  m.  an-kli-tis-m.  Poes.  Enclítis- 

mo.  V.  Enclitique. 
Encloitré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enclo'itrer.  En- 
claustrado, a. 
Encloítrer,  v.  a.  nn-Uo-a-trá.  Enclaustrar;  me- 
ter, encerrar  en  un  claustro,  hacer  entrar  en  un 
monasterio.  ||  S' — .  pron.   Enclaustrarse;  encer- 
rarse ,  meterse   en  un  claustro  ,  en  un  monas- 
terio. 
Enflore,  V.  a.  an~klo-r.  Cerrar;  cercar,  circuir, 
rodear  de  tapias,  paredes  ó  vallados  un  campo, 
una  heredad,  etc.  Este  verbo  se   usa  solamente 
en  las  tres  personas  del  singulardel  presente  de 
indicativo:  j"  enc/os,  íu  enclos,  il  enclôt;    cier- 
ro, cierras,  el  cierra. 
EnclojB,  s.  m.  an-kló.  Cerca;  cercado  ,  circuito, 
espacio  contenido  en  un  retinto,  ó  rodeado  de 
tapias  ,  paredes  ó  vallados  ,  y  también  las  mis- 
mas tapias  ó  muros  que  lo  rodean.  ||  Art.  Cer- 
ce;  especie  de  medio  circulo  que  usan  los  fabri- 
cantes de  agujas  y  alfileres. 
Encloüi ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enclore.  Cercado; 
rodeado,  circuido  , amurallado,  a.  ||  lílas.  Lion 
enc/os;  león  encerrado  ,  se  dice  de   un   león  de 
escocia  que  se  pinta  en  los  escudos,  rodeado  de 
un  trechor  ,  contra  filete,  ú  orla  doble. 
Enelo-saiirien,   s.    Pl.  an-l.lo-sâ-ri-  en.  Zool. 
Enclo-sauriano;  clase  de  reptiles  magnos  fó- 
siles. 
Enclotl,  e,  adj  y  part.  pas.  de  enclotir.   Mont. 

Encabado  ,  a. 
Enclotir,  v.  a.  an-klo-tir.  Mont.  Encabar  ;  en- 
cerrar ,  obligar  á  cualquier  pieza  de  caza  á  ocul- 
tarse en  una  madriguera.  ||  S'-.  pron.  Encabarse, 
encerrarse  ;  meterse  en  un  cabo  ó  madriguera 
un  conejo,  una  lièvre  una  zorra  etc.  ser  en- 
cabado. 
Encloture,  s.  f.  an-l.lo-tu-r.  .\rt.  Cenefa  ;  parte 

del  bordado  que  rodea  el  centro. 
Endonare  ,  s.  m.  an-ldu-a'j.  Mil.  Enclavación; 
enclavamiento,  acción  de  enclavar  ó  meter  un 
clavo  en  el  oído  de  un  cañón. 
Enclopé,  c.  adj.  y  part,  pas.  de  enclouer.  Encla- 
vado, a. 
Encloner,  v.  a.  an-klu-é.  Mil.  Enclavar  ;  meter 
un  clavo  en  el  oído  de  un  cañón.  i|  Vet.  Encla- 
var; tocar  con  la  punta  del  clavo  á  la  carne  de 
una  caballería  al  tiempo  de  herrarla.  ||  Fig.  En- 
clavar ;  parar ,  sujetar ,  trabar ,  impedir  el  curso 
que  naturalmente  lleva  una  cosa  en  su  esta- 
do normal.  ||  S'-.  pron.  Enclavarse  ;  ser  clavada 
una  pieza  de  artillería.  ||  Vet.  Enclavarse,  he- 
rirse una  caballería  en  los  suelos,  clavándose  en 
ellos  algún  fragmento  punzante  ó  cortante.  ||  Fig. 
Clavarse:  confundirse,  contradecirse;  caer  en 
sus  propios  lazos.=Clavarse,  interrumpirse;  ce- 
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sar  de  trabajar  en  una  obra  comenzada. 
Kuclouiire,  S.  f.  an-khi-u-r.  Vet.  Enclavadu- 
ra ;  herida  que  resulta  eu  la  carne  de  una  caba- 
llería á   consecuencia  de  haber  tocado  en   ella 
con  la  punta  del  clavo  al  tiempo  de  herrarla.  \\ 
Fig  y  Fam.   Quid  de  la  diticullad  ;   obstáculo, 
embarazo  que  impide  indirectamente   el  curso 
de  un  negocio. 
Encltinip,  s.  f.  an-hlu-tn.  Art.  Bigornia,  yunque; 
masa  de  hierro  empotrada  en  un  tronco  de  ma- 
dera ,  con  dos  cuernos  ó  puntas  en  sus  costados, 
que  sirve  para  batir  ,  machacar  ,  forjar  y  ado- 
rar   los    metales.  II  Anal.    Yunque;    hucsecillo 
del  oido   muy   parecido  á  una  bigornia  y  que 
recibe  el  choque  de  otro  hueso  pequeño  llama- 
do  martillo.  !|  Art.  Tarugo  ;  especie  de  tajo   de 
madera  guarnecido  de  una  lesna  y  una  cuchilla 
qne  usan  los  peloteros.— Herramienta  de  que  se 
sirven  en  las  pizarrerías  para  corlar  la  pizarra. 
=Bigornia  ;  especie  de  yunque  acanalado  en  que 
los  cordoneros  amoldan  y  lijan  los  herretes.  || 
Fig.  Remettre  nu  ouvrar¡e  sw  l'enclume;  volver 
á  ma(;hacar  sobre  una  obra,  retocarla,  enmen- 
darla .  dar  mejor  forma  à  una  producción  litera- 
ria.=Cr¡sol  ,   fragua  ;  se  dice  figuradanUe  por 
alusión  al  laboratorio  de  toda  obra  de  imagina- 
ción ,  al  crisol  donde  se  purilican  las  ideas  :  al 
escollo  en  que  se  estrellan  los  esfuerzos  de  la  en- 
vidia, de  las  maquinaciones,  de  la  ambición  etc, 
II  Prov.  y  Fig.  Etre  entre  le  marteau  et  iencla- 
tne  ;  estar  entre  la  espada  y  la  pared  ,  no  poder 
evitar  uno  de  dos  peligros  que  amenazan  de  ccx- 
ca.  II  faut  être  enclume  OH  mai  teati;  entre  matar 
ó  morir  no  es  dudoso  el  elegir.  Jl  vaut  mieux 
être  marteau  qu'  enclume;  mas  vale  que  venga 
la  justicia  que  no   la  manga. 
Encliiineau,  S.  m.  an-klu-vxô.  Art.  Bigornia  pe- 
queña. 
Encliiniette,  S.  f.  an-hlu-mè-t.   Agr.  Bigornie- 
ja  ,  bigornica  ,  bigornilla  ,  herramienta  en  for- 
ma de  bigornia  que  usan  los  segadores.   Tam- 
bién sirve  para  remachar  los  clavos  y  sostener 
los  aros  los  cedaceros. 
Encoche,  S.  f.  an-ko-ch.  Art.  Nombre  que  dan 
los  zuequeros  al  blanco  que  está  dispuesto  de 
modo  (¡ue  el  zueco  queda  debajo  de  la  mano.= 
Especie  de  muesca  que  hacen  los  cerrageros  en 
la  plancheta  sobre  que  está  sujeto  el  pestillo.  || 
Muesca  ;  hendidura  que  hacen  varios  tenderos 
de  comestibles  sobre  la  tarja  para  marcar  la  can- 
tidad de  género  que  dan  al  fiado. 
Encoche,  adv.  IVIar.  V.  Coche. 
Eucoché.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  encocher.  Em- 

pulgado  ,  a. 
Encuchcnient ,  s.  m.   an-ko-ch-man.  Empulga- 

dura  ;  acción  da   empulgar. 
Encocher,  v.  a.  an-l;o-ché.  Empulgar;  colocar  en 
su  muesca  la  cuerda  de  un  arco  ó  bodoque  para 
apoyar  sobre  ella  la  flecha  y  dispararla.  ||  Art. 
Escoplear;  abrir  una  muesca  ,   entallar,  hacer 
una  hendidura  en  metal,  etc. 
Encoffré  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  encoffrer.  En- 
cofrado, encerrado  ,  a. 
Encoffrer,   v.  a.  an-ko-fré.  Encofrar;  encerrar, 
meter  en  un  cofre.  H  Fig.  y  fam.  Encerrar  en  la 
trena  ,  en  cl  eslariver,  encasa  de  tía  ;  meter  en 
la  cárcel. 
Encoignure  ó  Encosinurc,  s.  f.    ari-ko-nu—r. 


Esconce;  esquimizo,  rincón;  ángulo  entrante 
que  forma  la  reunion  de  dos  paredes. =Rinco- 
nera  ;  mueble  de  madera  que  se  coloca  en  el  án- 
gulo de  la  pared. 

Encellase  ,  s.  m.  an'ko'la-j.  Art.  Encoladura; 
acción  de  encolar  ó  pegar  con  cola  una  cosa. 
También  se  entiende  por  la  capa  de  cola  que  se 
dá  á  algunas  molduras  ó  esculturas  antes  de 
pintar  o  dorar.  Encollage  blanc  ;  encoladura  en 
blanco  ,  desleidura  de  albayalde  en  agua  de  co- 
la de  pergamino.  Preparaciiui  de  cola  que  se  usa 
para  tapar  los  poros  de  la  madera  y  preservarla 
de  la  carcoma. 

Encollé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  erj';oiíer.  Enco- 
lado ,  engomado  ,  a. 

Encoller  ,  V.  a.  an-/ío-i¿.  Art.  Encolar  ,  engo- 
mar; engrudar,  extender  sobre  una  tela  ó  made- 
ra una  capa  de  cola,  de  goma,  engrudo  ó  de 
cualquier  otra  substancia  biscosa. 

Eneollnre ,  s.  f.  an-ko-lu-r.  Soldadura;  reu- 
nion ,  encoladura.  Es  muy  poco  usado. 

Encolpi»inte  ,  s.  m,  an-kol-pis-m.  Med.  Encol- 
pismo;  inyección  en  la  vagina. 

Encolure,  S.  f.  an-ko-lu-r.  Vet.  Denominación 
de  la  parte  del  caballo ,  ó  de  cualquier  otro  cua- 
drúpedo ,  que  se  extiende  desde  la  cabeza  hasta 
las  espaldas,  y  termina  en  cruz  por  la  parte  su- 
perior, y  en  la  inmediación  de  los  encuentros 
por  la  de  la  garganta. =  Equit.  Encolure  re/rrer- 
ice,  despapadura,  engalladura  trocada;  el  ar- 
co que  describe  la  garganta  de  un  caballo  cuan- 
do, levantando  demasiado  la  cabeza,  deja  natu- 
ralmente de  formarle  ]ior  la  parte  de  la  clin.  || 
Sast.  Escote;  parte  del  vestido  en  que  está  cosi- 
do el  cuello.  II  Cerr.  Soldadura  ;  reunion  de  di- 
ferentes piezas  que  están  pegadas  con  estaño.  || 
Fig.  y  fam.  Aire,  talante,  engalladura,  facha, 
estampa  ,  traza  ,  cara,  apariencia,  figura  que 
presenta  una  persona  en  su  exterior  ,  tomado 
siempre  en  mala  parte.  ||  Mar.  Altura  ó  elevación 
del  centro  de  cada  varenga  sobre  el  alefris  de  la 
quilla. 

Enconibonia,ó  cnconiboniate.  s.  m.n>i-/.on-i>o- 
ma.  Hist.  Encomboma;especie  de  vestido  blan- 
co que  llevaban  las  doncellas  en  laGrecia.  Algu- 
nos dicen  que  solo  se  designaba  con  este  nom- 
bre una  especie  de  capa  que  llevaban  algunos 
esclavos. 

Enconibrance,  s.  f.  an-kon-hran-s.  Embarazo, 
desgracia,  obstáculo,  inconveniente;  hora  men- 
guada, desventura  que  aflige  á  una  persona.  || 
Com.  Se  designa  con  este  nombre  todo  fardo  ó 
bulto  cuyo  volumen  es  embarazoso  para  car- 
garlo. 

Encombre,  s.  m.  ant.  y  fam.  an-kon-hr.  Impe- 
dimento, obstáculo,  embarazo,  desgracia;  estor- 
bo que  obstruye  el  paso.  También  implicaba  la 
idea  de  escombro,  ruina  etc.  usado  en  pl. 

Encombré,  e.  adj.  v  part.  pas.  de  encombrer. 
Embarazado,  obstruido,  a.  ||  .Inris.  Mariage  en- 
combré; matrimonio  embrollado;  posición  de  dos 
esposos  cuando  el  marido  enagcnaba  una  part, 
de  la  legítima  de  su  mujer.  Bref  de  mariage  en- 
combré; à(imdLi\(\3i  áa  devolución;  acción  intene 
tada  por  la  mujer  para  reintegrarse  de  los  bie- 
nes enagenadüs  indebidamente  por  el  marido. 

Euconibreinent,  s.  m.  an-lion-br-man.  Obs- 
trucion,  embarazo;  acción  v  efecto  de  obstruir. 
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dcembarazar,  de  impedir  el  paso.  |1  Mar.  Empa- 
cho; la  acción  y  efecto  de  empachar  Y.  Encom- 
hrer. 
Encombrer,  V.  a.an-fcon-feré.  Obstruir,  embara- 
zar, estorbar  impedir  el  paso.  ||  Fig.  Llenar,  so- 
brecarj^Hr,  alostiir,  henchir,  rellenar  una  vasija, 
una  hahilacnni;  infe-lar,  apestar  un  pais  de  gé- 
neros ()  de  cualquier  otra  materia.  ||  S'-.  pron. 
Obstruirse,  embarazarse,  ser  obstruido,  inter- 
ceptado el  paso,  con  las  demás  acepciones  del 
activo.  II  Mar.  Encombrer.  Empachar,  cargar  un 
buque  de  efectos  mal  colocados  que  impiden  el 
manejo  de  la  arlillería,  la  maniobra  etc. 
Kticoniltreiir,  e(i»«c.  ?n\'\. an-kon-brenr,  e//-i.  Des- 
deñoso; desconvenible,  descontentadizo,  sombrio 
receloso  ;  regañón,  inquieto,  quijote,  fastidio- 
so, molesto,  inpertinente;  que  tiene  un  carácter 
casi  insociable. 
Etu-oniiirie,  s.  m.  ant.  an-hon-hri.  Embarazo; 
obstrucción,  loque  intercepta  el  curso  de  alguna 
cosa.  =  Pérdida,  perjuicio,  daño  que  sobreviene 
y  molesta  á  la  humanidad. 
Eiic4»giié<Sí('ii!i«'-' .  e.  adj.  y  part.  pas.  de  encomé- 

dienner.  Encomicado,  a. 
Enconiédít'iiiicr,  V.  a.  ant.  iron.  an-ho'W'-di-è- 
né.  Encomicar:  alistar  en  una  comparsa  ó  com- 
pania  cómica.  ||  S*-.  pron.Encomicarsc;  hacerse 
cómico,  tener  un  gusto  particular  por  las  cosas 
pertenecientes  al  iralo,    ó  frecuentar  el    teatro 
con  los  cómicos. 
Encomiante,  s.m.ant.  inus.  an-ho-mi-as-t.  En- 
comiador;  panegirista,   que   hace  el   panegírico 
ó  encomia  las  acciones  de  una  persona. 
Enconiiftg;riiiphe,s.m.  an-ko-mi-o-fira-f.  Pane- 
girista: encouiiador;  que  hace  elogios  ó  paneíg- 
ricos.  Encomiógrafo. 
EncomiologUggae,  adj.  au-lo-mi- o-lo-ji-k.  Poet. 
Encomiológico  ,   que    tiene  relación  ó  analogía 
con  los  elogios  ó  encomios.  Mètre  encomiolugi- 
quc;   metro  encomiológico,  que   se  usa  en  los 
panegíricos. 
Encontré,  s.  f.  an-hon-tr.  Encuentro,  percance, 
suceso,  evento;  aventura,  accidente  que  sobro- 
vieoe   y  choca  con  la  posición  ó  es'ado  social  y 
normal  de  un  individuo.  ||  Contra,  oposición,  re- 
sistencia que  se  opone  á  qualquier  cosa.  ||  Fig. 
y  fam.  Aller  al'  encontre  de  quelque  chose;  lle- 
varla contraria  en  algún  asunto;  oponer  una  re- 
sistencia, poner  algún  obstáculo,  objetar,  poner 
dificullailes;  rehusar  el  cumplimiento  de  alguna 
cosa,  \endre  «  V  encontre  de  soi-même;   venta 
Simulada,  fingida  en  la  que  el  vendedor  y  el  com- 
prador son  una  misma  persona. 
Encope,  s.  f.  an-ho-p.  Zool.  Encopo;  nombre  de 
una  divisioncilla  de  esquines  de  la  familiade  los 
ursinos. 
Encopé,  s.m.  an-ho-pé.  Med.  Encope;  incision 

ó  herida  hecha  con  un  instrumento  cortante. 
Encoipié,  e.  adj.  y   part.  pas.  de  encoquer.   V. 

este. 
Encoquer,  v.  a.  nn-lw-'é.  Mar.  Pasar  una  verga 

ó  botalón  por  dentro  de  gaza  .  zuncho  ,  etc. 
Encoqùre,  S.  f.  an-ho-tíu-r.  Mar.  Acción  de  pa- 
sar una  verga  ó  botalón  por  dentro  de  gaza, 
zuncho  etc. 
Encorbellement,  S.  m.  an-kor-bè-l-man.  Ârq. 
Proyectura  ,  perfil ,  vuelo  de  la  cornisa  que  es- 
tá sostenida  por   repisas  ó  modillones. ^Teja- 


dillo, ceja  ó  alero;  parte  saliente  de  la  línea 
perpendicular  de  un  muro. 
Encore,  adv.  de  tiempo,  an-kó-r.  Todavía,  has- 
ta ahora,  aun;  expresa  que  el  estado  ó  la  acción 
de  que  se  trata  ,  se  halla  en  vigor  hasta  el 
tiempo  que  indique  el  verbo  ó  las  circunstan- 
cias que  siguen  al  discurso.  11  est  encore  'grand 
oîtr;  todavía  es  muy  de  día.  Il  n'est  pris  en- 
jcore  arrivé  ;  aun  ó  todavía  no  ha  llegado.  II 
n'est  pas  encore  le  maître  ;  hasta  ahora  ,  aun, 
todavía  no  es  el  amo.=De  nuevo  ,  otra  vez  ;  in- 
dica que  vuelve  á  comenzarse  la  acción  conclui- 
da, como:  Versez  notís  encare  une  rasade; 
llenad  ,  hechad  de  nuevo  una  ronda  :  llenad  otra 
vez  los  vasos. =Ademas  ;  demás  de  esto;  tain- 
bien  ;  expresa  el  aumento  ó  recargo  de  un  tra- 
bajo, de  una  comisión,  de  un  deber,  de  un  perjui- 
cio etc.  Outre  son  mallieuron  le  chargea  encore  d' 
injures;  ademas  de  su  desgracia  se  le  llenó  tam- 
bienjde  injurias.  Non  seidementilest  brave^  mais 
encore  il  est  ^é/iéreî/j";  no  soloesvalientesinóque 
que  también  es  generoso. =A  lo  menos ,  tiene 
su  equivalencia  en  encore  5' i7  voulait  se  relâ- 
cher; si  á  lo  menos  quisiera  ceder. 
Encornall,  s.  m.  an-kor-nal.  Mar.  Cajera  de  los 
palos  y  verg^is  de  los  botes,  marteleros  de  jua- 
nete, etc.  con  su  correspondiente  roldana. 
Encorné,  e.  adj  y  part.  pas.  de  encorner.  Encor- 
nado,  a.  ||  Vet.  Entrepalmado.  ||  Fam.  Cornudo. 
Encorner  ,  v.  a.  an-kor-né.  Cornear  ,  encornar, 
herir  con  los  cuernos,  dar  cornadas.  ||  Art.  En- 
cornar, guarnecer  los  extremos  de  un  arco  con 
puntas  de  cuerno. 
Encorneter,  V.  a.  an-hnr-n-té.  Encucuruchar; 
meter  alguna  cosa  dentro  de  un  cucurucho.  || 
Fam.  Atacar;  ayudará  vestirse  á  una  mujer.  || 
S' — .pron.  Encucurucharse;  estar  una  cosa 
dentro  de  un  cucurucho.  ||  Ponerse  las  mujeres 
en  la  cabeza  una  especie  de  gorro  blanco  muy 
almidonado,  de  forma  cónica,  que  en  Francia 
llaman  corneta.  Antes  de  silaba  muda  la  t  es 
doble. 
Esieoí5le,s.  f.  an-ko-ti-l.  Hist.  Encotila;  espe- 
cie de  ejercicio  gimnástico  que  usaban  los 
griegos. 
Eneoigiirill  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  encotiardir. 

Acollonado,  acollonado,  a. 
Enconardir  ,  V.  a.  ant.  an-k\i-ar-dir.  Afollonar, 
acobardar ,  causar  miedo,   cobardía,  pusilani- 
midad. ]|  S' — .pron.    AfoUonarse,   acobardarse, 
ser  acobardado.  ||  Acollonar  es  mas  usado  en  el 
estilo  familiar  ,  que  afollonar. 
Enconloir,  s.  m.  an-hu-lo-ar.    Art.  Canal;  viga 
hendida  por   una  de  sus   faces  para   servir  de 
conducto  á  un  líquido. 
Encouras;eant ,  e.   adj.   an-ku-ra-jan.  Animo- 
so .  alentador  ;    que  presta  ó   comunica  ánimo, 
valor,  decisión,  energía  etc. 
Enconrasé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.   de  encourager. 

Animado  ,  a.  ||  Fig.  Excitado ,  fomentado,  a. 
Encocirasenient,  S.  m.  an-l.n- ra-j-rnan.  Fo- 
mento ,  animación  .  ayuda  ,  excitación;  acción  de 
animar,  ayudar,  fomentar  etc.  Société  d'encou- 
ragement; sociedad  de  fomento,  reunion  de 
hombres  sabios  c  inteligentes,  destinados  á  pro- 
pagar el  gusto  y  perfección  de  las  artes  y  de  la 
industria  por  medio  de  premios  ó  recompensas 
pecuniarias. 
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Encourager,  Y.  a.  an-ha-ra-jé.  Animar,  alen- I 
tar.  comunicar  ó  inspirar  ánimo,  VHÍor,  decisión,  ■ 
energía,  constancia  ,  arrojo,  intrepidez.  ||  Fig- I 
Fomentar,  excitar  ,   favorecer,   proteger  la  in- 

"  dustria ,  el  comercio ,  las  arles.  En  un   tenfido 

■  análogo  se  usa,  hablando  de  la  virtud,  del  talen- 
to, del   vicio  ,  del  crimen  etc.  H  S'-.  pron.   Ani- 

"  marse  ,  alentarse,  ser  animado,  alentado. 
Comunicarse  recíprocamente  valor ,  decisión 
etc. 

Encourir,  V.  a.  irreg.  an-hn-rir.  Incurrir,  fal- 
tar,  merecer  un  castigo  ;  exponerse  á  cometer 
un  delito,  un  crimen.  1|  Aiit.  inus.  .S" — pron.  In- 

■  currirse  ;  haber  incurrido  en  un  delito  o  mere- 
cer un  castigo. 

Encouru,  e.  aj.  y  part.  pas.  de  encourir.  Incur- 
rido ,  a. 

Encourue,  nn-/fU-ru.  Jurisp.  ant.  Denominación 
de!  corriente  de  una  renta  ó  de  los  intereses 
que  devenga  una  cantidad  entregada  a  préstamo. 

Encrase,  s.  f.  an-lira-j.  Impr..  Entintadura;  ac- 
ción di-  tomar,  de  cargar  ó  impregnar  de  tinta 
los  rodillos. 

Encra.«<ic,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  encrasser.  En- 
grasado ,  mugriento ,  a. 

Encra<iser,  v.  a.  an-Ara-s'.  Engrasar,  enmugre- 
cer; llenar  de  grasa,  de  mugre,  sea  el  pelo ,  la  ro- 
pa ó  cualquier  otra  cosa.  ||  S' — .pron.  Engrasar- 
se, enmugrecerse,  llenarse  de  grasa  ó  mugre 
alguna  cosa.  ||  Fig.  y  f'am.  Mancharse,  tiznarse, 
envilecerse  con  una  acción  indigna. ^Enmohe- 
cerse ,  entorpecerse  el  entendimiento. 

Encratite,  s.  m.  an-krn-ti-l.  Sect.  rcl.  Enera- 
lila  ó  continente;  miembro  de  una  secta  funda- 
da el  año  loO,  que  sostenía  que  xVdan  no  se  había 
salvado,  y  ademas  que  el  matrimonio  eraunacor- 
rupcion  y  licencia  por  lo  que  se  les  dio  el  nom- 
bre de  continentes. 

Eucre.  s.  f.  an-kr.  Tinta  ;  licor  ó  liquido  usado 
para  trazar  caracteres  sobre  el  papel  y  se  com- 
ponen en  general  de  tanir.o,  de  acido  gálico 
mezclado  con  óxido  de  hierro  y  mantenido  lo- 
do en  suspensionen  en  agua  de  una  disolución 
de  goma.  ||  Tinta;  toda  composición  líquidj  ne- 
gra ó  de  color  que  sirve  para  escribir.  ||  En- 
ere deCliine;  tinta  de  China;  composiciln  seca  y 
negra  que  viene  de  la  China  y  se  compone  de 
gelatina,  negro  de  humo  y  un  poco  de  alcanfor. 
II  Enere  d'  ityiprimerie;  lintade  imprenta;  pasta 
líquida  que  consiste  en  una  mezcla  de  negro  de 
humo  y  aceite  de  linaza.  ||  Eneres  de  sympathie; 
tintas  simpáticas;  tintas  que  no  dejan  sobre  el 
papel  huella  ó  señal  notable  de  los  caracteres 
trazados  con  ella  y  que  reaparecen  por  la  acción 
de  algún  agente  físico  ó  químico.  ||  Ecrire  de 
bonne  encre:  escribir  de  buena  tinta;  escribir  en 
términos  poco  mesurados  y  amenazadores. 

Eneré,  e.  ailj.  y  part.  pas.  de  encrer.  V.  este. 

Enerenc  ,  e.  ndj.  an-hr-né.  Se  dice  del  hier- 
roque   se  forja  despues  de  afinado. 

EncrcMiée.  S.  f.  an-Ur-né.  Estado  del  hierro  afi- 
nado y  forjado  después. 

Eucrípé,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  encrêper.  Enlu- 
tado, a. 

Encrêper,  (»' ¡  y .  [won.  san-krê-pé.  Enlutarse, 
vestirse  de  lulo  ,  cubrirse  con  una  gasa  negra. 
Se  usa  solo  en  el  lenguagc  ligero  v  burlesco. 

Encrer,  v.  a.  an-kré.  Impr.  Tomartiula  ;  cargar, 


impregnar  de  tíntalos  rodillos  délos  impresores. 
II  v.  n.  Tomar  la  tinta;  impregnarse  las  letras 
que  forman  el  molde ,  al  pasar  el  rodillo  car- 
gado. 

Encrier,  S.  m.  an-kri-é.  Tintero;  vasija  en  que  se 
pone  la  tinta  para  mojar  allí  las  plumas.  ||  Tin- 
tero; mesa  o  labia  cuadrada  de  madera  en  quelos 
impresores  punen  la  tinta  con  que  cargan  el  ro- 
dillo. Tiene  una  especie  de  cajón  cuadrado  que 
es  el  depósito  de  la  linla. 

Enerhíe  ó  eriaioïde  s.  f.  an-lri-n,  kri-no-i-d. 
Zool.  Encrina  ó  crinoide  ;  género  de  poliperos 
zoófilos  equinodermos. 

Eiicrinite  ,  s.  m.  an-! ri-ni-t.  Zool.  Encrínito; 
género  de  encrina  que  comprende  el  encrino 
moníliforme,  grande  y  hermosa  especie  caracte- 
rística. 

Encrinitiqíie,  adj.  an-kri-ni-li-l:.  Miner.  En- 
crinílico!  terreno  que  contiene  encrinas  fósiles. 

En'^rinoïilieuii  ,  s.  m.  pi.  an-kri-no-i-di-èn. 
Zool.  Encrinoidios;  zoolitos  cuya  naturaleza  es 
muy  inmediata  á  la  de  las  encrinas. 

Encroiíié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  encroiser.  En- 
cruzado, a. 

EiicroUenicnt,  s.  m.  an-kro-a-z-man.  Encru- 
zamiento;  acción  y  efecto  deencruzar. 

Eueroiser  ,  v.  a.  an-kro-a-zé.  Art.  Encruzar; 
cruzar  los  hilos  de  una  parle  urdida. 

Encroix,  s.  m.  an-kro-á.  Encruce  ;  division  que 
hace  el  tejedor  por  medio  de  clavijas,  entre  los 
hilos  destinados  á  formar  la  tramade  una  tela. 

Eneroué  ,  e.  adj.  an-kra-é.  Enredado,  cn- 
crucijado,  atravesado;  se  usa  especialmente  ha- 
blando de  un  árbol  que  al  caer  se  ha  enredado 
en  las  ramas  de  olro. 

Encroûtant  ,  e.  adj.  an-kru-tan.  Encostrante; 
que  rodea  naturalmente  los  cuerpos  al  alrede- 
dor y  forma  en  torno  suyo  una  especiede  costra 
mas  ó  menos  gruesa. 

Encroûté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  encroûter.  En- 
costrado, a. 

Eneroùtcnient,  S.  m.  an''ru-t-mnn.  Fis.  Encos- 
Iramiento;  palabra  usada  en  el  sistema  de  Des- 
cartes para  designar  el  estado  de  los  turbillo- 
ncs  que  por  la  agregación  de  masas  llegan  al  os- 
lado de  planetas. 

Encroûter,  V.  a.  an-kru-té.  Encostrar  ,  vestir 
una  pared,  unir  piedras  con  un  mortero  de  cal  y 
cemento  ó  cal  y  arena  etc.  ||  S'-. pron.  Encontrar- 
se, ser  encostrado. 

Enciiirassé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  encuirasser. 
Y.  este. 

Encnirn.sücr  ,  v.  a.  an-kjii-ra-sé.  Encorazar; 
cubrir  con  una  coraza.  ||  S'-.  pron.  Encorazarse; 
ponerse  la  coraza,  cubirse  con  una  coraza.  ||  En- 
costrarse; criar  costra,  cubirse  de  mugre  ó  do 
orin  alguua  cosa. 

Eiicuí^iné  .  e.  adj.  y  part.  pas.  de  encuisiner. 
Encocinado ,  a. 

Encuisiner,  v.  a.  an-kui-zi-né.  Encocinar;  en- 
cargar á  uno  de  la  cocina  ,  obligar  á  uno  á  mez- 
clarse en  la  cocina.  ||  .^'- .  jiron.  Encocinarse; 
frecuentar  la  cocina,  mezclarse  con  los  cocineros 
Sulo  se  usa  en  el  lenguaje  irónico. 

Eiicnla.x.'ié  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  encitla^ser. 
Enculatado,  a. 

Enculaí«<«er  ,  V.  a.  an-ku-ln-sé.  Enculatar  ;  po- 
ner la  culata  en  el  cañón  de  un  arma  de  fuego. 
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Il  S'-,  pron.  Enculatarse  ,  ser  enculatado.  | 

Encuvage  ,  S.  m.  an-ku-va-j.  Encubamiento; 
acción  de  encubar  la  vendimia.  ||  Acción  de  po- 
ner las  telas  á  blanquear  en  una  tina. 

Encuvé,  e.  aJj.  }'  part.  pas.  de  eitcuver.  V.  este. 

Encuveiueiit ,  s.  m.  an-lui-v-man.  Encubamien- 
to ;  acción  de  poner  las  pieles  en  una  tina. 

EiiciUer,  V.  a.  «n-/cí<-ié.  Art.  Encubar  ;  poner 
las  telas  .  las  pieles  ó  la  vendimia  en  cuba  ó  tina 
cada  cual  para  su  efecto. 

Eueyanthc  ,  s.  f.  an-si-an-t.  Bot.  Encianto;  gé- 
nero de  plantas  ericáceas  indígenas  de  la  China. 

Encyclénie,  s.  m.  an-si-klè-m.  Anl.  Enciclema; 
máquina  circular  y  cubierta  que  en  los  teatros 
representaba  el  interior  de  un  aposento. 

Enciclie,  s.  f.  an- si-lili  Bot.  Enciclia  ;  género  de 
plantas  orquidáceas.  ||  Fis.  Enciclia  ;  nombre  que 
dan  los  físicos  á  los  circuios  concéntricos  que 
se  forman  en  la  supercie  de  las  aguas  cuando  cae 
en  ellas  algún  cuerpo. 

Encyclique,  adj.  an-si-kli-h.  Reí.  Encíclico  ;  cir- 
cuíar.  II  Lefíre  encyclique -.  carta  encíclica  que 
dirige  el  papa  al  clero  y  á  los  fieles  cuando  quie- 
re manifestar  su  pensamiento  sobre  algún  punto 
del  dogma  ó  de  disciplina  eclesiástica. 

Encyclosrnptic  ,  s.  lU.  an -si-ldo-fjra-f.  Enci- 
clóVrafo;  autor  de  una  enciclogralia. 

Encycloi^rnpliie,  s.  f.  an-si-klo-çjra- fi.  Encielo- 
grafía  ;  colección  reunida  de  tratados  sobre  to- 
dos los  ramos  del  saber  humano  ó  sobre  todas 
las  divisiones  y  subdivisiones  de  una  ciencia. 

Encycloii,  s.  m.  an-si-Uon.  Encielen;  vestidu- 
ra larga,  talar;,  que  usaban  las  mujeres  griegas. 

Encyclopédie,  S.  f.  an-si-k!o-pé-di.  Enciclope- 
dia; nombre  que  daban  los  griegos  al  conjunto 
de  lodos  los  conocimientos  que  debían  entrar  en 
la  educación  de  un  hombre  libre,  es  decír|,  de  un 
hombre  deseoso  de  no  ignorar  nada  de  lo  prin- 
cipal perteneciente  al  hombre.  ||  Enciclopedia,  en 
nuestro  tiempo  ;  ciencia  universal,  manifesta- 
ción ó  enseñanza  de  lodos  los  conocimientos  hu- 
manos. II  Kncidopedia  ;  título  que  se  da  á  unos 
libros  que  tienen  la  pretensión  de  formar  un  re- 
pertorio general  de  los  conocimientos  humanos, 
ya  en  toda  su  extension  ,  ya  compendiadamente, 
abrazando  todo  lo  fundamental  de  cada  «¡encía. 
II  Enciclopedia  ;  obra  que  trata  de  muchas  cien- 
cias ú  objetos  cualquiera  que  sea  su  título.  || 
Fig.  Enciclopedia  ;  persona  que  posee  conoci- 
mientos universales. 

Encyclopédifinc  ,  adj.  an-si-klo-pé-di-l:.  Enci- 
clopédico; que  comprende,  que  abraza  todas  las 
ciencias.  ||  Enciclopédico;  que  concierne  á  la  en- 
ciclopedia. 

Encyclopédiísnie,  s.  m.  an-si-klo-pé-dis-m.  En- 
ciclopedismo ;  sistema  ó  principios  de  los  enci- 
clopedistas. 
Encyclopédiste  .  s.  m.  an-si-klo-pé-dis-l.  En- 
ciclopedista ;  autor  que  compone  una  enciclope- 
dia, ó  á  lo  menos  tiene  parte  activa  en  su  re- 
dacción. 

Encyclopoíiie  ,  s.  f.  an-si-klo-po-z¡.  Enciclopo- 
sia  ;  acción  de  beber  á  la  redonda,  principiando 
por  la  derecha  del  anfilrion. 
Encye,  s.  f.  an-sL  Zuol.  Encia  ;  género  de  coleóp- 
teros lamelicornes  cuyo  tipo  es  el  encía  de  Com- 
merson. 
Encyprotipe^   adj.  an-si-pro-ti-p.  Art.  Enci- 


protipo;  dibujado,  grabado  en  cobre. 

Encyrte,s.  m.  an-sir~t.  Zool.  Eiicirlo  ;  genero 
de  insectos  hemípteros  calcidios,  cuyo  tipo  es  el 
cncirto  del  naranjero. 

Eucyrtites  ,  s.  m.  pl.  an-sir-li-t.  Zool.  Encirti- 
tos  ;  division  de  insectos  de  la  familia  de  los 
calcidios. 

Endacrye  ,  s.  f.  an-da-kri.  Zool.  Endacria;  gé- 
nero de  lepidópteros  nocturnos. 

Endanclié,  e.  adj.  an-dan-clié.  Blas.  Endenta- 
do ;  se  dice  del  escudo  o  de  sus  partes  que  tie- 
nen el  borde  tallado  en  forma  de  puntitas  ó 
dientes. 

Eudangion  ,  s.  m.  an-dan-ji-on.  Bot.  Endan- 
gion  ;  capa  ó  telilla  la  mas  interior  de  las  celdi- 
llas en  los  concepláculos  de  las  plantas  flo- 
rideas. 

Eudaabage,  s.  m.  an-dô-ba-j.  Adobamiento; 
modo  de  poner  en  adobo  un  ave,  un  trozo  de 
carne.  ||  Adobo;  ingredientes,  especias  que  com- 
ponen el  adobo. 

Ende,  s.  m.  an-dé.  Zool.  Ende  ;  género  de  co- 
leópteros tetrámeros,  cuyo  tipo  es  el  ende  puro 
de  las  costas  de  Guinea. 

Endécadé,e.  adj.  y  part.  pas.  de  s'endecader. 
Endomingado:  a. 

Endécador  (  S  )  V.  pron.  san-dé~ka-dé.  Endo- 
mingarse ;  adecentarse  ,  ponerse  el  vestido  del 
día  de  fiesta.  ||  Fig.  y  fara.  Ponerse  de  camisa 
limpia. 

Endécagone  ,  s.  m.  V.  Hendécagone. 

Endeeagyiie  ,  adj.  V.  Hendécagyne. 

Endécandrc  y  Endécandrie.  V.  Ilendécandre 
y  Uendécandrie. 

Endecasylialte  ,  adj.  \ .  HendécasyUahe. 

Eudéiuatle,  s.  f.  an-íiií-wia-sí.  Endemasía  ;  es- 
pecie de  música  usada  en  las  tiestas  de  Argos. 

Endéiuie,  s.  f.  an-dé-mi.  Mcd.  Endemia  ;  en- 
fermedad propia  á  todos  los  habitantes  de  una 
comarca. 

Endémique  ,  adj.  an-dé-mi-k.  Endémico  ;  pro- 
pio ,  peculiar  de  una  nación.  ||  Bot.  Endémico; 
genero  y  familia  de  plantas  cuyas  especies  todas 
crecen  en  un  mi^nio  y  único  terreno. 

Endenté,  e.  adj.  y  par.  pas.  de  endenter .  Denta- 
do ,  a.  II  Blas.  Dentado  ;  se  dice  de  las  piezas  de 
un  escudo  compuesto  de  triángulos  alternados 
de  distintos  esmaltes. 

Endenté,  s.  f.  an-dan-t.  Art.  Endentamiento; 
union  de  dos  piezas  de  madera  que  entran  de 
distancia  en  distancia  una  en  otra  por  medio  de 
dientes. 

Endentenient ,  s.  m.  an-dan-t-man.  Endenta- 
miento ;  acción  de  dentar  y  el  efecto  de  esta 
acción.  Mar.  Endentado,  modo  de  unirse  dos 
piezas  de  madera  dentadas.  ||  Formación  de  una 
escuadra  en  dos  líneas  paralelas  de  modo  que 
unos  navios  cubran  los  claros  que  dejan  los 
otros. 

Endenter,  V.  a.  an-dan-té.  Dentar;  hacer  dien- 
tes á  una  rueda  ó  á  cualquier  otra  máquina.  || 
Carp.  Dentar  ,  rcuirr  dos  piezas  de  madera  por 
medio  de  dientes  colocadcjs  de  distancia  en  dis- 
(aiicia  ,  los  cuales  entran  de  los  unos  en  los  hue- 
cos de  los  otros.  ||  S'- .  pron.  Dentarse ,  ser  den- 
tado. Mar.  Endentar  piezas  de  madera. 

Endentare,  s.  f.  an-¿aH-íM-r.  Dentadura;  con- 
junto de  dientes. 
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Eiidermlquc,  adj.  nn-dèr-mi-k.  Endérmico;  mé- 
todo que  consiste  en  aplicar  los  medicamentos 
en  la  superficie  del  dermis  ó  sobre  la  de  los  te- 
gidos  subcutáneos. 
Endetté,  e.    adj.  y  part.  pas.   de  endeller.   En- 
deudado, a. 
Endetter,  V.  a.  an~dè-té,   Endeudar;  cargar  de 
deudas.  ||  S'-,  pron.  Endeudarse;  hacer  muchas 
deudas,  cargarse  de  deudas. 
Enddvé ,  e.    adj.   an-dê   iv'.   Emperrado;  irríta- 
"  do,  frenético,  arrebatado  ,  furioso.  Suele  usarse 
también  como  substantivo  é  invariable.  Es  part. 
pas.  de  endèier. 
Eudèvcr,  V.  n.an-dê-vé.  Emperrarse;   enfurecer- 
se sentir  un  gran  disgusto  ó  despecho  por  al- 
guna cosa. 
Endiablé,  e.  part.  pas.  de    emliabler.   Endiabla 
do,  a.  II  adj.  Endiablado;  furioso,  colérico,    ra- 
bioso,  dado    al  diablo.  ||  Endiablado,  pésimo, 
muy  malo.  Un  clie'uin  endiablé;  un  camino  en- 
diablado, muy  malo  ,  peligroso.    Se  usa   como 
substantivo. 
Endiabler,  V.  n.  an-í/i-a-6í('.  Endiablarse;   ra- 
biar, desesperarse  ,  encolerizarse,  darse  al  dia- 
blo, darse  ú  todos   los  demonios.  ||  Fam.  Faire 
endiablcr  quelqu'un;   hacer  endiablar  á   alguno, 
atormentarlo  á  placer. 
Endinndre,  s.  m.  an-di-an-dr.  Boi.  Endiandro; 
género  de  plantas   lauráceas  criptocárpeas  de  la 
Nueva-Holanda. 
Endisra^e,  ,  s.  m.  an-di-f)a-j.   Acción  deponer 
ditiues;  de  contener  con  diques.  ||  Derecho  que 
adquiere  y  le  adjudican  las  leyes  al  que  subs- 
trae del  dominio   de  las  aguas  del  mar   algún 
espacio  de  la  costa  por  medio  de  diques. 
Endigué,  e.  parí.   pas.  de  endiguer.   V.  este.  I| 

adj.  Contenido  con  diques. 
Eiidis^iiemeiit,   s.  m.    an-di-g-ynan.  'g.  suave.) 
Acción  de  construir  un   dique    para   oponer  un 
obstáculo  á   las  inundaciones   del  mar,   de  los 
rios,  de  las  corrientes  de  agua. 
Endiguer,  V.  a.  an-di-'jué.  Construir  un    dique 
para  contener  las  aguas  y  preservar  de  inunda- 
ción los  terrenos  demasiado  expuestos  á  ella. 
Endim.inché,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  endiman- 

cUer.  Endomingado,  a. 
Eudifuaiieher.  v.  a.  an-di-man-ché.   Endomin- 
gar; poner  á  alíuno  los  vestidos  del  domingo  ó 
de  dia    de  fiesta   |1  S'-.    pron.   Endomingarse; 
vestirse  como  de  dia  de  fiesta,  ponerse  los   me- 
jores vestidos  ,  sacar  el  culo  del  cofre. 
Endive,  s.  f.  an-Ji-r.  Bot.  Endivia;  planta  de  la 
tribu  de  las  chicoráceassinantéreas,  originarias 
de  Arabia.  Los  naturales  la  usan  como  alimento, 
y  entre  nosotros  también  se  toma  en  ensalada, 
atribuyéndose  á  su  cocimiento   virtudes  medi- 
cinales. 
EndivlHlonncnient,  S.  m.  an-di-vi -zi-o-n-man. 
Mil.  Endivisionamiento;  formación  de   una   di- 
vision por  la  reunión  de  dos  pelotones. 
Endorarde,  s.  m.  an-do-kar-il.  Anal  Endocar- 
<]<>■  membrana  quocubie  el  interior  del  corazón. 
Endocardite,    s.   f.  an-do-Uar-di-t.  Med.  En- 
docarditis; inflamación  de  la  membrana  llama- 
da endocardo. 
Endorarpe,  s.  m.  nn-dó-kar-p.  Bot.  Endocarpo; 
membrana   que  reviste  la  cavidad  interior  del 
pcricárpo  de  los  frutos.  \\  Endocarpo  ;  género  de 


plantas,  tipo  de  la  familia  de  las  endocárpeas. 
Endocarpe,  e.  aJj.  an-do-Uar  pé.  Bot.Endocár- 
peo;  parecido  á   un  endocarpo.— Endncarpées; 
s.  f.  pl.  Endocárpeas  ;  familia  de  liqúenes,  cuyo 
tipo  es  el  género  endocarpo. 
Eiidoré|iii»ie,  s.  m.  an-do-sé-  fa-l.  Zool-  Endo- 
céfalo  ;  género  de  insectos  coleópteros   tetrá- 
meros. 
Eiidocttrome,  s.  m.   an-do-kró-m.  Bot.   Endo- 
cromo;  celdillas  que   en   las  algas  filamentosas 
contiene  la  materia  colorante  de  cada  segmento. 

Eadoeladie,  S,  f.  an-do-kla-di.  Bot.  Endocla- 
dia;  genero  monotipo  de  plantas  de  la  tribu  de 
las   nematsomeas. 

Endoctriné,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  endoctriner. 
Doctrinado;  imbuido  ,   a. 

Endoctriner,  v.  a.  an-dnk-tri-nê.  Adoctrinar; 
insiruir  á  alguno,  enseñarle  alguna  ciencia  ó 
doctrina.  H  Endoctrinar;  imbuir,  iniciar  á  algu- 
no en  una  cosa.  II  S'-.  prun.  Adoctrinarse;  ins- 
truirse ,  enseñarse  mutuamente  alguna  cosa.  || 
Doctrinal  y  doctrinarse  son  sinónimos  de  adoc- 
trinar y  adotrinarse. 

Eudocyiue  ,  s.  m.  an-do-si-m.  Anat.  Endócimo; 
monstruo  ¡lor  inclusion. 

iEndocymie,  s.  f.  an-do-si-mí.  Anet.  Endocimia; 
monstruosidad  por  inclusion. 

Endocymiegí,  ne.  adj.  an-do-si-mi-èn.  Anat, 
Endocimio;  que  contiene  dentro  de  si  un  cuer- 
po mas  ó  menos  desarrollado. 

Endocynii(|ue.  adj.  an-do'si-mi-k.  Anat.  En- 
dacímico  ;  que  tiene  relación  con  la  endoci- 
mia. 

Endodontite,  s.  f.  an-do-don-li-1.  Med.  En- 
dodontilis  ;  indamacion  de  la  membrana  que 
cubre  la  cavidad  de  los  dientes. 

Endoestiiésie,  s.  f.  an-do~ès-lé-z{.  Fil.  En- 
doestesia;  expresión  jiropuesla  para  designar  la 
sensibilidad  interior  ó  el  sentimiento  interno, 
con  todas  sus  variaciones. 

Endosastrite,  s.  Î.  an-do~gas-tri-t.  Med.  En - 
dogastritis;  irritación  de  la  membrana  mucosa 
del  estómago. 

Endogène,  adj.  an-cZo-Jè-n.  Bot.  Endógeno;  epí- 
teto de  los  vegetales  cuyo  incremento  se  veri- 
fica por  el  centro  del  tronco,  de  modo  que  las 
partes  de  nueva  formación  echan  á  fuera  á  las 
de  formación  antigua.  ||  Endógena;  capa  del  pis- 
tilo de  las  plantas  muscíneas. 

Endogone,  s.  m.  an -do-50-n.  ¡  Bol.  Endógeno; 
género  de  hongos. 

Endolori,  e.  adj.  an-do-ío-rí.  Dolorido  ;  que  se 
resiente  de  dolor. 

Endolorir,  v.  a.  an-do-lo-rir.  Causar  dolor,  ha- 
cer daño,  lastimar. 

Endolorisseniant ,  s.  m.  an-do-lo-ri-s-man. 
Endolorimiento;  estado  de  una  parte  dolorida, 
que  siente  dolores. 

Endomie.  s.  f.  an-í/o-mí.  Zool.  Endomia;  género 
de  coleópteros  heterómeros  traquélidos. 

Endommagé,  e.  part.  pas.  de  endommager,  y 
aiij.  Dañado,  perjudicado,  a;  echado  á  perder. 

Endonimagement,  S.  m.  an-do-ma-j-nian.  Da- 
ño ;  deterioro,  perjuicio;  acción  de  dañar,  ai, 
echar  á  perder,  y  estado  de  lo  que  ha  sido  da*-* 
nado. 

Endommager,  v.  0.  an-do-ma-jé.  Dañar:    dete- 
riorar, perjudicar,  causar  daños,  estragos,  echar 
20  ; 
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á  perder.  H  S'-.pron.  Daüarse,  echarse  à  perder,  | 
deteriorarse. 
Cndoniycho,  s.  m.  an-do-mi-ch.  Zool.   Endómi-  | 
co;  género  de  insectos  coleópteros  trímeros,  de 
hernioso  color  rojo  escarlata.  I 

Eitdomjehlile,  adj.  an-do-mi-chi-d.  Zool.  En- I 
domicido;  que  tiene  les  propiedades  del  endo-  | 
mico.  II  Endomijchides:  s.  m.  Endoniicidos:  fa-  I 
milia  de  insectos  coleópterostrímeros.  | 

EBí5oMart<Tite,  5.  f.  an-do-nar-té-ri-t .  Mcd.En- 
doiiarterivis;  inflamación  de  la  membrana  inter- 
na de  las  arterias. 
Encioneiitéi'iic.    S.    f.    nn-do-nnn-té-ri-t.    Med. 
Etidunanterüis;  inílamacion  de  la  membrana  in- 
terna de  los  intestinos. 
Eiidopórieni-ditc  ,   s.    f.     an-do-pé-ri'':ar-dí-t. 
Med.  Endopericarditis;  indainacion   simultánea 
del  endocardo  y  del  pericardio. 
EndopIíIcUite,  s.  f.  nn-do-flé-bi-t.  Med.  Endo- 
flebitis;  inílamacion  de  la  membrana  interna  de 
las  venas. 
Kndophloéo,   s.  f'  an-do-flo-é.   Zool.   Endófloa; 
género  de  insectos coleópt eros  hcterómeíos  taxi- 
cornios,  que  viven  en  la  corteza  de  la  haya  en  el 
bosque  de  Fontainebleau. 
Endophragme,  S.  m.  an~do-frng-m.  (g.  suave. ^ 
Endofragma,  diafragma   interpuesto  entre    las 
celdillas  de  que  están   formadas  las  algas  ma- 
rinas. 
Endopli-vro,  s.  f.  a  ti- do-pU-vr.  Bol.  Endopleura; 

película  interior  del  grano. 
Entlopogone,   s.  m.  an-do-po-go-n.  Bot.  Endo- 
pógono,  género  de  plantas  .acantáceas  ecmata- 
cántcas,  que  tienen  el  labio  superior  de   la   co- 
rola enteramente   velludo. 
Endoplile,  adj.  an-duprti-l.  Bot.  Endoptilo:    ca- 
lificación   del  embrión  de  ciertas  plantas,  cuyo 
botón   está   enteramente  encerrado  en  su  cavi- 
dad cotiledonaria. 
EndorliíKC,  adj.  «n-t/o-rí-:.   Bot.  Endorizo;   ca- 
lificación de  las  plantas,  cuya  raiz  no  se  prolon- 
ga apenas,  pero  dá  origen  á  otras  raicillas  sim- 
ples. 
Endorhizé.  e.  adj.  an-do-rízé.  Bot.    Endorízeo; 

que  produce  un  endorizo. 
Endormant,  e.  adj.  an-dvr-mnn.  Adormecien- 
te; que  adormece,  que  es  á  propósito  para  ador- 
mecer, que  llena  de  fastidio. 
Endoriiienr,  en!»e.  s.  m.  an-dor-menr,  -eu-z. 
Adormecedor,  que  adormece,  que  hace  dormir. 
=Fig.  Lisonjero,  adulador,  engaitador.  |¡  Miti- 
gador, moderado,  nombre  que  se  daba  en  tiem- 
po de  la  revolución  francesa,  antes  de  1793,  á 
ios  que  aconsejaban  el  agotar  todos  medios  le- 
gales antes  de  recurrir  á  remedios  extremados. 
Endormi,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  endormir.  Dor- 
mido ,  adormecido,  embelesado,  a.  |1  Fig.  Dor- 
mido .  entorpecido,  torpe,  embotado,  ador- 
mecido,  pesado,  que  carece  de  actividad  ,  de 
energía. 
Endormir,  V.  a.  an-dor-mir.  Dormir,  adorme- 
cer ,  hacer  dormir.  1|  Adormecer  ,  entorpecer, 
embolar,  apagar.  \\  Adormecer ,  hacer  dormir, 
fastidiar,  cansar,  provocar  el  sueño.  ||  Ador- 
mecer,  embelesar,  distraer  á  alguno  para  en- 
gañarle ó  impedirle  obrar.  II  S'-.  pron.  Dormir- 
se,  adormecerse,  ¡irincipiar  á  dormir,  ü  Ador- 
mecerse ,  apaciguarse  ,    calmarse.  ||  Dormirse, 


quedar   indiferente  ,   inactivo. 
Endormi<^<^pn>egi( ,     s.   111.    an-dor-mi-i-man. 

V.  Assoupissement. 
Endos,  s.  m.  an-dé.  Y.  Endossement. 
EnfioKipStie,  S.  f.  an-do-zi-fi.    Zool.   Endosifia; 
orden  de  gusanos  anélidos. 

Endo.smumètrc,  S. m.  an-do$-mo-mè-tr.¥'iB.'En- 
dosmometro;  inslninieiilo  que  hace  sensibles  y 
mensurables  los  fenómenos  de  la  endosmosis. 

Endo>imomé(i-iqn<' ,  adj.  an-dos-mo-mè-tri-k. 
Endosmométrico  ;  que  se  reliere  al  endosmó- 
nietro. 

Endo.smoi^e,  s.  f.  an-dos-mo-z.  Fis.  Endosmo- 
sis; doble  corriente  que  se  establece  entre  dos 
líquidos  de  densidad  diferente  ,  separados  por 
una  pared  membranosa. 

Endo«ipi>rmc> ,  s.  m.  an-dos-pèr-m.  Bot.  Endos- 
permo;  cuerpo  ó  masa  inorgánica  unida  al  em- 
brión en  muchos  vegetales  ;  concurre  á  formar- 
le  suministrándole  su  propia  substancia.  ||  En- 
dospermo  ;  género  de  plantas  papilionáceas, 
fundado  para  un  arbusto  trepador  de  Java. 

Endoüipormé,  c.  adj.  aa-dos-pèr-mé.  Bot.  En- 
dospérmeo;  que  tiene  la  forma  de  un  endosper- 
mo.  \\  Endospcrmées  ;  s.  f.  pl.  Endospérmeas; 
division  de  algas  filamentosas,  con  separación 
en  su  interior,  verdes,  cuyo  tipo  es  el  género 
endospermo. 

Eudo^poró  ,  e.  adj.  an-dos-po-ré.  Bot.  Endos- 
póreo  ;  que  tiene  las  simientes  ó  esporos  situa- 
dos en  su  interior. 

Endo.sse,  s.  f.  an-do-s.  Endoso;  el  peso,  la 
carfça  ,  la  ref-ponsobilidad  de  un  asunto  molesto. 

Endossé,  e.  adj.  y  part.  pos.  de  endosser.  En- 
dosado ,  a. 

Endossement  ó  Endos,  s.  m.  an~do-s-man, 
an-dó.  Endoso,  endosamiento;  loque  se  escribe 
en  el  dorso  de  un  acto.  ]\  Com.  Endoso;  orden 
que  se  pone  en  el  envés  de  una  orden  o  carta  de 
pago,  transmitiendo  á  otro  su  propiedad. 

Endosser,  V.  a.  an-do-sé.  Endosar:  poner  en  el 
dorso.  II  Endosar  ;  encargar  á  otro  una  cosa 
confiada  á  nuestro  cuidado.  ||  Com.  Endosser 
une  lettre  de  chantje;  endosar  una  letra  de 
cambio  ;  poner  en  el  dorso,  rubricada  con  su 
firma,  la  orden  de  que  se  pague  á  otro  la  canti- 
dad indicada  en  el  cuerpo  de  la  letra.  i|  Endosar, 
respaldar;  poner  alguna  nota  en  el  dorso,  al 
re-^paldo  de  un  escrito. 

Endosseur,  euse.  s.  an-do-seíir,  eu-z.  End-isan- 
te  ;  el  ó  la  que  endosa  ,  el  que  traslada  á  otro  la 
propiedad  de  una  carta  de  pago,  de  una  letra 
de  cambio,  etc. 

Endostome,  s.  m.  an-í/o5-ío-m.  Bot.  Endósto- 
mo  ;  abertura  que  presenta  en  su  vértice  la 
membrana  interna  del  óbulo. 

Endotrieiie,  s.  f.  cin-do-t ri-ch.  Bot.  Endótrica; 
género  de  plantas  goncianáceas ,  fundado  para 
plantas  gencianas,  cuya  corola  es  velluda  en  su 
cuello. 

Endotrielié  ,  e.  adj.  an-do-lr i-che.  Bot.  Endo- 
triqueo;  que  tiene  vello  en  el  interior. 

Endotrope,  s.  m.  an-do-tro-p-  Bot.  Endótropo; 
género  de  jilantas  asclepiadáceas.  que  nmipren- 
de  unos  arbustos  volubles  de  la  Nueva-Ho- 
landa. 

Endouaires-,  v.  a.  an-dü-a-ré.  Asegurar  una 
dotación  ,  una  viudedad. 
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i.EiidoiizH9iií',  e.  adj.  Y  part.  pas.  de  endouzainer. 
Endocenado,  a. 

Eudoiizaiiier,  V.  a.  an-da-zê-yié.  Endocenar; 
coiilar.  separar,  poner  á  parle  por  docenas.  || 
5'-.  pron.  Eniiücenarse,  ser  endueeiíado. 

I^ntlressie,  s.  f.  an-clre-s¡.  Bol.  Endresia;  gé- 
nero de  plantas  uinboliferas. 

Kiiilrolt .  s.  ni.  andio-á.  Paraje,  lugar,  sitio, 
parle  de  una  cosa.  ||  Parte  ,  sitio ,  pasage  de  un 
,  discurso,  poema  ú  otra  obra  de  la  inia^inacion 
y  entendimiento.  H  L'endroit  d'une  vtoffe;  el 
derecho  de  una  tela,  el  lado  mejor,  mas  per- 
fecto. ||  Parte,  ¡lunto,  lado.  II  Fig.  y  fani.  iin- 
droit  sensible;  punto  prmcipal,  cosa,  asunto  de 
mayor  importancia.  Il  Endroit  faible  ;  parte  dé- 
bil, ílaco.  parte,  cosa  ó  punto  sobre  el  cual  hay 
mas  disposición  para  ceder.  ||  Parage  ;  pais,  pue- 
blo natal.  |¡  A  l'endroit  de;  para  con,  respecto 
a.  relativamente. 

i:ii<lromiiI(>,  s.  {.  an-dro-mi-d.  Endromida;  cal- 
zado ligero  que  usaban  los  griegos  á  propósito 
l)ara  correr  y  cazar. 

i:u(9iiire  ,  V.  a.  «n-f/tí-i-r.  Cubrir  ,  barnizar  con 
cal,  yeso,  etc.  ||  S'-.  pron.  Cubrirse,  barnizarse, 
revestirse  con  cal  ,  yeso,  pez,  etc. 

FncluU  ,  s.  m.  an-du-¡.  Baño.  capa,  mano  de 
una  materia  cualquiera,  blanda  ó  liquida,  susb- 
ceptible  de  ser  extendida  en  la  superluie  de  un 
cuerpo,  li  II  Revestimiento  de  una  muralla;  ar- 
gamasa de  cal  ,  yeso  ,  arena  ,  etc. ,  para  poner 
llana  y  tersa  la  superficie  de  una  muralla.  |l  Med. 
Costra  ;  capa  de  materia  purulenta  que  se  for- 
ma en  la  superficie  de  algunos  órganos.  ||  Fig. 
Barniz;  todo  aquello  con  que  se  barniza  una 
cosa. 

Kiidiiit.  o.  adj.  y  part.  pas.  de  enduire.  V.  este. 

Eiidiiraiit.  e.  adj.  an-du-ran.  Sufrido,  pacien- 
te, que  sufre  con  paciencia  las  adversidades,  las 
injurias.  II  Peu  endurant;  poco  sufrido,  muy 
impaciente. 

Endurci,  e.  part.  pas.  de  endurcir.  Endureci- 
do ,  a.  V.  el  verbo. 

Endurci,  S.  m.  an  dur-si.  Bel.  Empedernido; 
el  que  tiene  extinguido  ó  apagado  lodo  senti- 
miento de  piedad,  de  religion,  de  humani- 
dad. 

Endurcir,  v,  a.  an-dur-sir.  Endurecer,  hacer, 
poner  duro.  ||  Endurecer,  robustecer,  hacer 
fuerte  ,  robusto.  ¡|  Fig.  Endurecer,  empedernir, 
hacer  insensible.  ]|  Reí.  l^ndurecer  ,  extinguir, 
apagar  los  sentimientos  piadosos  ,  abandonar  á 
uno  á  sus  extravios.  |l  Fig.  Endurecer,  habituar, 
acostumbrar  á  alguna  cosa.  ||  S'-.  pron.  Endu- 
recerse ,  hacerse  duro  ,  robustecerse.  ||  Fig.  En- 
durecerse, empedernirse,  hacerse  insensible, 
Jierder  los  sentimientos  piadosos.=Endurecer- 
se  ;  habituarse,  acostumbrarse  al  trabajo,  á  las 
fatigas. 

Endurcissement,  S.  m.  an-dur-si-s-man.  En- 
diirccimienlo  ;  acción  de  endurecerse  y  estado 
de  lo  que  se  pone  duro.  |1  Endurecimiento  ;  em- 
pedernimienlo  ,  persistencia  obstinada  en  el  vi- 
cio de  un  alma  sin  virtud  ,  sin  piedad.  I|  Med. 
Endurcissement  du  tissu  céluluire  ;  endure- 
cimiento del  tejido  celular  ;  enlormedad  de  los 
niños  recién  nacidos,  en  la  cual  una  parle  ó  la 
totalidad  de  los  tegumentos  présenla  una  dure- 
za entraña. 


Euduré.  c.  adj.  y  part.  pas.  de  endurer.  Endu- 
rado, sufrido. 

Endurer,  v.a.  an-du-ré.  Endurar,  sufrir,  aguan- 
tar. !l  Sufrir,  soportar,  arrostrar  con  ánimo,  con 
resignación  ,  con  constancia.  ||  Sufrir,  permitir, 
tolerar,  aguantar,  consentir.  I|  Mar.  A  uantar 
aguas;  dejar  los  remos  perpcndicularmenle  den- 
tro del  agua  para  parar  los  boles.  II  S'-.  pron. 
Endurarse  ,  sufrirse  ,  aguantarse;  ser  sufrido, 
consentido  ,  aguantado,  permitido. 

EniSsiNíonio  .  s.  m.  an-dns-tu-m.  Zool.  Endusto- 
ino;  genero  de  coleópteros  taxicornios  del  Sé- 
négal. 

Endyinntie  .  s.  f.  an-di-ma-sí.  Endimasia  ;  bai- 
le de  los  antiguos  habitantes  de  Argos. 

Endyniâon,  S.  m.  an-di-ini-oyi.  Endimion;  prín- 
cipe y  pastor  de  Carie,  condenado  por  Júpter, 
por  una  ofensa  hecha  á  Juno,  á  un  sueño  de  cin- 
cuenta años.  Inspiró  una  ardiente  pasión  á  Fe- 
beo ,  (|u¡en  iba  tudas  las  noches  á  visitarle  al 
monte  Lalmos. 

Euéade,  adj.  é-né-a-d.  Mil.  Eneadcs;  deseen- 
diente  o  coiupañero  de  Eneas. 

Enéaí4,  s.  m.  é-né-as.  Zool.  Eneas;  animalillo 
muy  parecido  al  didelfo. 

Euodvéjte,  s.  m.  é-né-dré-i-t.  Zool.  Enedreilo; 
genero  de  insectos  coleópteros  tetrámeros. 

Enée,  s.  m.  é-n¿.  Mil.  Eneas;  principe  troyano, 
hijo  de  Venus  y  de  Anquises.  En  la  noche  que 
sucumbió  Troya,  llevó  en  sus  hombros  á  su  pa- 
dre, que  liabia  recojido  las  imágenes  de  sus 
dioses ,  y  se  retiró  al  monte  Ida,  conduciendo 
consigo  á  su  hijo  Ascanio.  ll  Zool.  Éneo;  ma- 
riposa de  las  Indias. 

Enéiiènie,  S.  m.  é-né-i-lè-m.  Bol.  Eneilemo; 
membrana  interna  del  grano. 

Enelé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  éneler.  Destizona- 
do,  desanieblado,  a. 

Eneler,  V.  a.  é-n-lé.  Agr.  Dcstizonar.  desanie- 
blar; quitar  al  trigo  los  tizones,  la  niebla  ó  ne- 
guilla. 

Enélénni,  s.  ni.  é-né-U-om.  Farm.  Eneleum; 
mezcla  de  vino  y  aceyte  rosado. 

Enéniiou,  s.  m.  é-né-mi-on.  Bot.  Enemion;  gé- 
nero de  plantas  renunculáceas  helebóreas. 

Enéniite,  s.  m.  é-né-mi-t.  Med.  Eneiuita;  me- 
dicamento que  se  administra  por  lavativa  ó  por 
medio  de  una  inyección. 

Enciuiti(|ue,  adj.  é-né-mi-íi-k.  Farm.  Enenií- 
lico;  epíteto  de  los  medicamentos  qnc  se  ad- 
ministran por  inyección  ó  lavativa. 

Enéoptère,  S.  f.  é-né-op-tè-r.  Zool.  Eneóptero; 
género  de  insectos  ortópteros  cuyo  lip*  es  el 
eneóptero  brasileño. 

Enéorènie,  S.  m.  é-né-o-rè-m.  Med.  Eneoreaia; 
substancia  ligera  y  blanquizca,  suspensa  ea  la 
orina  reposada. 

Energie,  s.  f.  é-nèr-jl.  Eiifrgia;  fuerza,  podtr. 
virtud,  acción,  eficacia.  HFig.  Energía:  fuerza 
moral,  vigor  del  alma,  firmeza  de  carácter.  || 
Teol.  Energía;  uno  de  los  atributos  de  la  divi- 
nidad. II  Energía;  serenidad,  fortaleza  ,  firmez-a 
en  la  adversidad. 

Energique,  adj.  é-ncr-ji-I;.  Enérgico;  que  tiene 
energía.  ||  Enérgico;  fuerte,  vigoroso.  11  Zool. 
Enérgica  ;  familia  de  arácnidos  del  género  olios, 
cuyo  tipo  es  el  olios  colombiano.  H  Enenjiques, 
s.  ra.   pl;  Enérgicos  ó  furibundos;  calvinistas 


EINF 


—  516 


EINF 


que  sostenían  que  la  Eucaristía  no  es  cl  cuerpo, 
sino  solo  la  virtud,  lu  potencia  enérgica  de  Je- 
sucristo. 
Energltiuenieiit ,  adv.  é-nir-ji-k-man.  Enér- 
gicamente; con  energía,  con  ánimo,  con  reso- 
lución, de  un  modo  enérgico. 
Eiiersi)»^^  «"•    ft^j-   y  pa'í-   P^s.  de    énercjiser. 

Encrgizado,  a. 
Eoergiser,  V.  a.  ¿-ner-jí-2é.  Energizar,  hacer 
enérgico.  ||  S'~.  pron.  Energizarse,  ser  energi- 
zado. 
Kiiersiiniène,   S.   é-ner-gu-mè-n.  Teol.   Ener- 
gúmeno; poseído   del  diablo,  atormentado  por 
los  malos  espíritus.  |¡  Energúmeno;  el  que  ma- 
nifiesta su   entusiasmo   con  gestos  furiosos  ó 
discursos  exaltados. 
Encrthcnènie,  s.  f.  é-nèr-té-nè-m.  Bot.  Ener- 

tenemo;  género  de  hongos  gasleromicetos. 
Enervant,  e.    adj.   é-nèr-van.    Enervante;   que 
enerva  ,  que  debilita,  que  es  á  propósito  para 
enervar,  para  debilitar. 
Euervation,  s.  f.  é-itèr-va-si-on.  Hisl.  Enerva- 
ción;  suplicio   que   consistía  en  aplicar  fuego 
en  las   rodillas  y  corvas    del  paciente.   i|  Med. 
Enervación;  desaliento  del  enfermo,  abatimien- 
to, decaimiento  de  las   fuerzas  físicas. =:Ener- 
\acion  ;   debilidad    moral. =Enervacion  ;    inter- 
rupción apoiieurólica  de  la  longitud  de  las  fi- 
bras carnosas  de  un  músculo.  |1  Vet.  Enervación; 
sección  de  dos  tendones  en  la  cabeza  de  un  ca- 
ballo. 
Enerve,  adj.   é- nh-v.   Bol.    Enervado;  que   no 

tiene  pezones  ó  nervios. 
Enervé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  énerver.  Enerva- 
do,  debilitado,  a.  ||  Fig.   Debilitado,  apocado, 
corto. 
Enervemeoit ,  s.  ni.  é-ner-v-man.  Enervamien- 
to ;  debilitación  ,  acción  del  que  se  enerva  o  de- 
bilita con  excesos. 
Enerver,  v.  a.  é-ner-vé.  Enervar;  debilitar,  qui- 
tar las  fuerzas  los   excesos,   los  desórdenes.  ¡| 
Fig.  Enervar:    debilitar,    afeminar,    ablandar, 
hacer    (lojo,    débil    y   cobarde.  ||  Vet.   Enervar; 
cortar  el  tendon  de  los   músculos  ereclores  del 
labio  superior  de!  caballo,  para  dar  mas  gracia 
y  finura    á  la  nariz.  H  Hist.   Enervar;   aplicar  al 
paciente  el  suplicio  de  la  enervación.  |1  S'-.  pron. 
Enervarse;   debilitarse,  ser  enervado,  debili- 
tado. 
Enetítgue,  adj.  p-né-ti-k.  Enético;  que  mata. 
En«'yer,  v.  a.  é-né-i-é.  Art.  Desnudar;  quitar  los 
Budos  á  la  madera  antes  de  abrirla  con  el  hacha. 
Enfagoter,  V.  a.  aíi-/"«-(yo-<t'.  Alistar;  asentar, 
poner   en   lista  según  la   acepción  que   le  da- 
ban  los    antiguos;  pero  ahora  se    loma  en   la 
de  mal  pergeñar  ,  sobrecargar  de  adornos,  ves- 
tir de   mala  manera,  sin    gusto.   ||   S'-.  prop. 
Mal    pergeñarse,    vestirse  sin    gusto,  ridicu- 
lamente, ponerse  hecho  un  facha. 
Enfaisíieler.  v.  a.  ant.  an-fè-s-lé.  Empaquetar; 

hacer  líos,  hacer  haces.   Es  ant. 
Enfaitean,  s.  ni.  an-fê-lô.  Cobija  ;  teja  que  se 
coloca  en  el  remate  ó  cima  de  una  casa  ó  edi- 
Gcio. 
Enraiter,  V.  a.  ati-fé-té.  Entejar;   cubrir    el    te- 
cho ó  cima  de  una  casa  con  teja,  zinc  ó  plomo. 
Knfance,  s.  f.  an-fan-s.  Infancia;  estado  del  que 
oun  no  sabe  ó  no  puede  hablar  ;   edad  en  que  el 


ser  humano  no  posee  sino  los  primeros  rudi- 
dimentos   de  la  palabra  y  de  la  razón.  ||  Infan- 
cia; tiempo  en  que  el  ser  humano  se  halla  en  los 
principios  de  su  vida  y  el  conjunto  de  los  que 
se  hallan  en  este  caso.  |1  Fig.  infancia  ;  princi- 
pio de  lo  que  es  susceptible  de  incremento  y 
progreso. 
Enfaneon,  s.  ni.  an-fan-son.  Infantillo  ;  niño  pe- 
queño. Es  muy  antiguo  y  usado  solo  en  lengua- 
je familiar. 
Enfant,  S.  an-/"an.  Niño  ó  niña  que  aun  no  tiene  el 
uso  de  la  palabra:  generalmente  se  comprenden 
bajo  este  nombre  los  individuos  de  ambos  sexos 
que  no  han  adquirido  el  uso   de  la  razón.  ||  Ju- 
rísp.    Hijo  ó  hija,  sea   cualquiera   su    edad    con 
relación   á  sus   padres.  ||  Fig.  Hijo  ;  discípulo, 
sectario,  filiado,  individuo  de  una    sociedad  ó 
corporación.  ||  Hijo  ;   natural  de   un  pais  de- 
terminado. Il  Fig.  Cosa  que   empieza  a  nacer, 
á   vivir  ;    cosa   poco  pulida  ,  poco    civilizada, 
poco   peí  feccionada,  que  está  aunen  bruto.  || 
Enfant  ¡jalé;    niño  mimado,  el  que  está  muy 
cuidado,  á  quien  le  conceden  todos  sus  gustos  y 
le   sufren  todos  sus  caprichos  é  impertinencias. 
Enfants  légitimes;  hijos  legítimos;  los  que  re- 
sultan de  personas  unidas  en  consorcio    legal. 
II  Enfants   naturels  ;  hijos  naturales  ;  los  que 
han  nacido  fuera  de  matrimonio  ó  han  sido  de- 
clarados ilejítímos  â  pesar  de  nacer  durante  el 
matrimonio.  |1  Enfants  du  premier  lil  ;  hijos  del 
primer    matrimonio.  ||   Petits  enfants;  nietos, 
biznietos ,  los  hijos  de  los  hijos,    de  los  nietos 
ó  de  los  biznietos,  y  en   general   los  nietos   en 
cualquier    grado  que  sean.  ||  adj.   m.  Niño   que 
está  en  la  infancia,  (lue  se  halla  en  la  edad  pri- 
mera. II  Mar.   Enfant  trouvé:  Polizón:  c!  que  se 
embarca  en  un  buque  de  guerra,  sin  el  compe- 
ícnte  permiso.  ||  Enfants;  Iwjo;  se  diferencia  de 
fils  en  que  esle  solo  expresa    varones,   y  aquel 
es  extensivo   á  ambos  sexos. 

Entante,  e. adj.  ypart.pas.de  enfanter.X.esld. 

Enfanteaii  et  Enfautellct,  diminutivos  de  fn- 
fant. 

Enfantement,  s.  m.  an-fnn-t-mant.  Alumbra- 
miento, parlo,  acción  de  parir,  de  dar  á  luz. 

Enfanter,  v.  a.  An-fan-té.  Parir;  dar  á  luz  un 
niño.  II  Fig.  Producir  ;  causar,  originar,  tener 
por  efecto.  |l  S' — .  pron.  Ser  parido,  dado  á  luz. 
II  Fig.  Originarse;  producirse,  causarse. 

Enfantillaee,  s.  ni.  an-fan-li-lla-j.  Puerilidad; 
niñada,  bagatela  ,  nimiedad  ,  cosa  propia  de  la 
niñez,  tontería,  juguete,  niñería. 

Enfantilier,  v.  n.  an-fan-ti-llé.  Hacer  niñadas; 
puerilidades,  tonterías,  bagatelas. 

Enfantin,  e.  adj.  an-fan-tèn^-i-n.  Infantil;  per- 
teneciente ala  niñez,  á  la  infancia. 

Enfaníonier,  V.  a.  an-fan-to-mé.  Embrujar;  he- 
chizar <  encantar  ||  Turbar   los  sentidos. 

Enfariné,  e.  part.  pas.Jdc  e/i/"orjner.  Enharinado. 

Enfariner,  v.  a.  an-fa-ri-né.  Enharinar;  llenar 
de  harina.  II  Fig.  Adoctrinar  á  uno,  prevenirlo 
en  favnr  de.  ||  S' — .  pron.  Enliarinarse,  ser  en- 
harinado. II  Fig.  5'  enfariner  d'  %tne  science;  to- 
mar de  una  ciencia  unos  conocimientos  super- 
ficiales. 

Enfer,  s.  m.  an-fèr.  Infierno;  lugar  subterráneo 
donde  los  condenados  sufren  el  castigo  de  sus 
crímenes.  ||  Infierno;   las  penas  que  sufren  los 
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condenados.  ||  pi.  Infiernos;  limbo,  lugar  en  que 
Jas  aimas  de  los  justos  esperabaa  la  venida  del 
Mesías.  ||  Los  demonios,  las  potenciasdelinticrno 
II  Fig.  Infierno;  lugar  donde  unosc  vé  atormen- 
tado ,  mortificado,  sofocado,  mal  tratado.  ]|  Pe- 
na grave;  dolor  agudo,  violento  ,  suplicio,  re- 
mordimiento. \\  Quím.  Nombre  dado  por  los  aa- 
liguos  a  un  aparato,  por  medio  del  cual  oble- 
nian  el  precipitado  persa.  Matraz  que  sirve  pa- 
ra la  oxidación  del  mercurio.  ||  Econ.  rur.  Cis- 
terna donde  van  á  depositarse  las  aguas  que 
han  estado  mezcladas  con  el  orujo  de  la  acei- 
-  tuna,  para  quitarles  el  aceite  que  contienen.  || 
Impr.  Cajelin  de  perdido,  el  destinado  á  recibir 
las  letras  malas  que  encuentra  el  compositor. 
II  En  Londres  se  llaman  infiernos  las  casas  de 
juego,  de  orgía,  etc. 
Enfereité,  e.  parí.  pas.  de  enfermer.  V.  este. 
Enrornicr  ,  V.  a.  an-fèr-iné.  Encerrar;  poner  á 
uno  en  un  lugar  de  donde  sea  difícil  o  imposi- 
ble salir,  ¡j  Encerrar;  detener  á  uno  cu  un  cala- 
bozo,  en  una  casa  de  corrección,  en  un  liospital 
de  locos,  ele.  ||  Cerrar  una  cosa,  ocultarla,  guar- 
darla. II  Encerrar;  rodear,  cercar,  cerrar.  |1  En- 
cerrar; contener,  comprender,  envolver.  II  S' — . 
pron.  Retirarse  ;  ocultarse  ,  encerrarse  ,  escon- 
-  derse.  ||  S'  enfermer  dans  un  cloître:  encerrar- 
se en  un  claustro,  renunciar  al  mundo,  hacerse 
religioso. 
Enferré,  e.  part.  pas.  de  enferrer.  Atravesado. 

traspasado.  !|  Aprisionado,  a. 
Enferrer,  v.  a.  an-fè-ré.  Atravesar,   traspasar, 
pasar  con  un  arma   blanca.  ||  Cargar  de  hierros, 
de  cadenas,   aprisionar.  ||  S' — .pron.  Clavarse, 
atravesarse.  ||  Fig.   Perjudicarse,    condenarse, 
clavarse.  ¡I  Aprisionarse,  caer  en  la  trampa. 
Enferrurc  ,  s.  f.  an-fè-ru-r.  Enferramienlo  ;   ac- 
ción de  revestir  ó  cubrir   de  hierro  una  cosa  ó 
un  objeto  cualquiera. 
Eiifeu  .  s.  m.  an- feu.  Sepultura  de  familia  en  la 

provincia  de  Anjou. 
Enfeiiilié,  c.    adj.  y  part.  pas.  de  enfeuiller.  \ . 

este. 
Enfeuiller.  v.    a.    an-feu-llé.   Enfoliar?  cubrir, 
guarnecer  de  hojas.  ||  S' — .pron.  Enfoliarse,  cu- 
brirse, guarnecerse  de  hojas. 
EnOcelé  .  e.  part.  pas.  de  EnftceJer.  V.  este. 
Eníieoler.  v.  a.  an-fi-s-lé.  Embramantar  5  atar 
con  bramante.  ||  S' — .pron.  Embramanlarse,  ser 
embramanlado ,  atado  con  bramante. 
Enüellc,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enfieller.  Aciba- 
rado, a. 
Eunellcr,v.   a.  an-fi-è-lé.    Acibarar,  llenar  de 
acíbar,  de  hiél ,  untar  con  hiél.  ||  Fig.   Acibarar, 
amargar,  agriar,    hacer   amargo.  ||  S' — .pron. 
Amargarse,  agriarse,  acibararse. 
Ennérlv,v.  n.   an-fi-é-rir.   Enorgullecerse,  ha- 
cerse orgulloso. 
Enllóvré,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  enfiévrer.  Enca- 
lenlurado,  a.  ||  Fig.  Calenturiento,  poseído   de 
una  pasión  violenta. 
Enliévrer,  v.  a.  an-f\.-è-vré.   Encalenlurar  ,  dar, 
esparcir  la  calentura.  ||  v.  n.  Encalenturar ,   ad- 
quirir  calentura.  Il  S' — .pron.  Encalenturarse, 
llenarse  de  calentura. 
Euniade,  S.  f.  un-fi-la-d.  Enfilada,  ringlera  ,  hi- 
lera, retaila,  serie,   continuación  de  cosas  dis- 
pueslai  en  una  misma  línea  ó  fila.  ||  Enfilada, 


serie  de  habitaciones,  cuyas  puertas  están  tod-is 
abiertas  y  en  una  misma  linea.  ||  Mil.  Fila  ,  hi- 
lera ,  ringlera  de  soldados  formados  ó  línea  de 
fortiticaciones  que  puede  ser  barrida  fácilmente 
por  el  fuego  de  los  cañones  enemigos.  ||  Mar. 
Descarga  que  se  recibe  por  la  proa  ó  por  la  popa. 

EnUlé.e.  adj.  y  part.  pas.  de  enfiler.  Enfilado, 
a.  Enhebrado  ,  a. 

Ennicr,  v.  a.  an-fi-lé.  Enhebrar,  pasar  un  hilo  ó 
cualquier  otra  cosa  por  el  ojo  de  una  aguja,  de 
una  perla  etc.  ||  Fig.  Enfiler  un  discours  ;  to- 
mar el  hilo  de  un  discurso,  engolfarse  en  uu 
discurso  muy  largo.  ||  Enfilar,  engañar,  empe- 
ñar á  uno  en  una  parrilla  desigual.  ||  Mil.  Enfi- 
ler une  tranc  liée  ;  enfilar  un  parapeto,  batirlo 
en  línea  recta.  ||  Esgr.  Enfilar;  pasar  su  espada 
á  través  del  cuerpo  de  su  adversario.  Il  Mar. 
Enfilar  ,  cañonear  á  un  buque  enemigo  por  la 
popa  ó  por  la  proa.  ||  S'.  pron. Enfilarse;  echarse 
uno  mismo   sobre  el  florete  de  sn  enemigo. 

Ea>llM,adv.  an-fèn.  En  fin,  por  último,  en  resu- 
men, en  conclusion.  ||  Al  fin. 

Enflanibcr,   v.  a.  an-flan-bé.  V.   Enflammer. 

Enflaniniaison,  s.  f.  an-fla-mê-zon.  Inllama- 
cion  ,  in(endio. 

Enflammé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  en/lammer. 
Inflamado,  encendido  ,  a.  ||  Vivo,  ardiente,  lle- 
no de  fuego.  ||  Inflamado,  arrebatado  ,  irritado. 

Enflammer,  V.  a.  an-fJn-mé.  Inflamar  ;  encen- 
der, abracar;  hacer  arder.  |)  Fig.  Inflamar,  ca- 
lentar, dar  ardor  ,  calor.  (|  Inflamar  ,  ex- 
citar, animar.  ||  Inflamar,  irritar.  !|  Fig.  Infla- 
mar; encender,  enardecer  el  ánimo,  las  pasio- 
nes. II  S'-.  pron  Inflamarse,  enardecerse,  acalo- 
rarse en  una  disputa.  ||  Fig.  Encenderse  de  có- 
lera, de  amor,  de  envidia.  ||  Med.  Inflamarse; 
tomar  los  caracteres  de  la  inilamacion. 

Enflé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enfler.  Inflado,  a. 
Hinchado,  entumecido.  ||  Fig.  Engreído,  enva- 
necido. II  Style  enflé ,  ampoulé;  estilo  hinchado, 
pomposo.  II  Bot.  Hinchada:  se  dice  hablando  de 
una  parte  membranosa  é  inflada  ,  cuya  parte 
media  está  apretada  en  su  cima  de  manera  que 
parece  que  está  llena  de  aire.  ||  Zool.  Hincha- 
do; se  dice  de  una  concha  cuando  parece  estar 
hinchada. 

Enfle-bœuf  ,  s.  m.  an-fl-beuf.  Zool.  Hincha- 
buey;  nombre  vulgar  del  carabe  dorado.  Lla- 
man asi  á  este  coleóptero,  porque,  según  dicen, 
hace  inchar  el  ganado  que  lo  traga. 

Enfléchnre,  s.  f.  an-flé-chur.  Mar.  Hechadura; 
escalones  que  se  forman  en  las  tablas  de  jar- 
cia  por  medio  de  cabo  delgado, 

Enflement,  s.  m.  an-fl-man.  Hinchazón;  ac- 
ción de  inchar.  H  Efecto  de  esta  acción. 

Enfler,  V.  a.  an- fié.  Inflar,  hinchar,  entumecer. 
Fig.  Hinchar  ,  engreír,  envanecer.  1|  S'-.  pron. 
Hincharse;  ponerse  mas  grueso  por  la  intro- 
ducción del  viento,  de  un  fluido  etc. 

Enflrnrc,  e.  adj.  yparl.pas.de  enfleurer.  V. 
este. 

Enflenrer,  v.  n,   V.  Implanter. 

Enflure,  S.  f.  an-flu-r.  Med.  Hinchazón,  tumor; 
que  sobreviene  extraordinariamente  en  alguna 
parte  del  cuerpo.  Il  Fig.  JTn/'íiíre  du  cwur;  ela- 
ción de  ánimo,  vanidad,  ventolera,  vanistorio. 
II  Fig.  Enflure  du  style;  hinchazón,  pompa  del 
estilo  ,  estilo  hueco,  pomposo. 
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Eitfolte,  S.  f.  an-fo-li.  Agr.  Acodo  de  viña  que 

se  emplea  para  los  nuevos  plantíos. 
Kctfolié  ,  e.  ailj.  y  part.  pas.  de  enfolier  V.  este. 
EiifoSit^r,  V.  a.  an-fo-li-é.  Quitar  del  crisol   en 
que  se  ha  fundido  plata,  las  hujas  que  han  que- 
dado pefiadus  á  las  paredes. 
Eufaiiçage  ,  s.   m.  nn-fon-sa-j.  La  acción   de 

poner  los  suelos  ó  fondos  á  á  una  cuba. 
Enfoiicó .  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enfoncer.  Hun- 
dido, a;  sumido,  rolo.  |1  Arrollado,  destruido. 
II  Elre  enfoncé  dans  ses  méditations  ;  estiir 
profiuidameiile  abstraído.  ||  Un  Heu  enfoncéwin 
sitio  hundido;  un  sitio  retirado,  solitario.  |¡ 
Bot.  Hundido  ;  .'e  dice  de  las  hojas  que  tienen 
hundidos  los  intervalos  entre  los  pezones. 
Eiifoiicempiit ,  s.  ni.  att-fon-s-man.  Acción  de 
clavar,  de  hundir.  ||  Rompimiento  ,  acción  de 
romper,  de  quebrar,  de  tomar  o  romper  á  viva 
fuerza.  ¡1  Lo  hondo,  lo  retirado,  lo  último  de  un 
valle,  de  una  calle,  sala  ó  perspectiva.  ||  Hon- 
donada, hoyada,  hondura  ,  profundidad  de  los 
fuiulamentos  de  una  casa  ó  edificio. 
Kitfttsicof,  V.  a.  an- fon-sé.  Hundir ,  empujar, 
echar  hacia  abajo.  ||  Clavar,  meter,  empujar  ha- 
cia adentro,  hacer  penetrar  por  fuerza.  I|  Hun- 
dir.  romper,  quebraruna  cosa  empujando,  hacien- 
do fuerza  sobre  ella.  ||  Profundizar,  sondear,  pe- 
netrar, aprelará  uno  con  razones, con  argumen- 
tos,estrecharlo.  II  En  foncer  son  chapean;  plan- 
tarse el  sombrero  .  hacer  que  entre  bien  en  la  ca- 
beza, en  el  sentido  propio,  y  en  el  figurado,  hacer 
el  fanfarrón.  ||  Mi\.Enf)ncerun  balaillon;rom- 
per  un  batallón  ,  destrozarle,  derrotarle ,  cor- 
tarle. Impr.  Enfoncer  une  liçine;  sangrar  una 
línea.  ||  S'-.  pron.  Hundirse,  clavarse,  irse  a! 
fondo.  II  Penetrar,  entrar  en  lo  último  ,  en  el 
fondo.  II  Fig.  Empaparse,  dedicarse,  consa- 
grarse únicamente  á  una  cosa.  ||  V.  n.  Hundir- 
se ,  ir  á  fondo. 
Eiiroiir!eiir,  s.  m.   an-fon-seur.  Fig.  Fanfarrón, 

alborotador,  cacareador. 
Enroitoftii-,  s.  m.  an-fon-sn-ar.  Pilon,  tiiazo. ba- 
tan (juc  sirve  para  batanar  las  pieles.  ||  ¡Martillo; 
toda  instrumento  que  sirve  para  clavar. 
EiifoHçjsrp  ,  s.  m.  an-fon-sH-i.  Cavidad  ,  hueco, 
depresión.  |i  IMed.  Hundimiento  del  cráneo  pro- 
ducido por  un  choque  violento. 
EHfoiidi'ó.  e.  adj.  part.  pas.  de  enfnndrer. 
E9if«>ii<Ii't>in<>iit,  s.  m.  ant.  an-fon-dr-man.  Des- 
trucción, ruina. 
Eiiroiidi'or,  V.  a.  an-fon-dré.  V.  Enfoncer. 
Enfoi-  -ó,  o.  part.  pas.  deenforcer.  Forzado,  obli- 
gado, violado,  a. 
Enfoi-ver,  V.   a.  ant.  an-for-sé.  Forzar,  obligar, 

violar. 
EsiforccHr,  s.  ni.  art-/'or-senr.  Forzador;  violador. 

que  fuerza,  que  viola. 
T^nfoi-ci ,  e.  part.  pas.  de  enfnrctr.   Fortificado, 

corroborado. 
Eiifofrir,  V.  a.  an-for-sir.  Fortificar,  corrobo- 
rar, dar  fuerza,  vigor,  hacer  mas  fuerte.  1|  Re- 
forzar: aumentar  la  fuerza  ,  la  solidez  de  una 
cosa  haciéndola  mas  gruesa,  aumentando  su 
espesor.  II  v.  n.  Fortificarse,  lomar  fuerza,  vi- 
gor. II  5'-. pron.  Fortificarse,',  corroborarse,  ser 
fortificado. 
Eiiforesté,  e.  adj.  part.  pas.  de  erjfore.sfer.  V. 
este. 


Etiforester,  Y.  a.  an-fo-rès-lé.  Plantar  de  bos- 
que un  terreno.  ||  S'-.  pron.  Encerrarse  en  un 
bosque,  perderse  en  una  selva. 

Eiiforgé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enforger.  V. 
este. 

EnforgiT,  v.  a.  an-for-jé.  Aprisionar  ,  encade- 
nar, cargar  de  cadenas.  ||  S'~.  pron.  Encadenar- 
se, aprisionarse,  ser  encadenado  ó  aprisionado. 

Enforiiié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enformer.  Ahor- 
mado, a. 

Eiirornier  ,  v.  a.  an~for-mé.  Ahormar;  medias, 
zapatos  y  sombreros,  ponerlos  en  la  horma. 

EBifoiii.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enfouir.  Enterra- 
do, a.  Escondido,  ocultado  debajo  de  tierra. 

Enfouir  ,  v.  a.  an-fn-ir.  Enterrar  ;  esconder, 
ocultar  debajo  de  tierra.  II  Jard.  Ahondar;  me- 
ter dentro  de  la  tierra  ,  ó  cubrir  de  tierra,  ha- 
blando de  árboles  y  plantas.  ||  Fig.  Ocultar,  una 
cosa.  Enfouir  la  vérité  ;  ocultar  la  verdad.  || 
Enterrar,  esconder  el  dinero,  ú'otra  cosa  de  va- 
lor. ||  *»"-.  pron.  Ejilerrarse,  esconderse,  ocul- 
tarse etc. 

EBifoiii^srniciat ,  s.  m.  ori-/'u-¡-5-jnan.  Oculta- 
ción de  una  cosa  debajo  de  tierra. 

Eüroiii-áseiia' ,  s.  m.  aíi-fn-i-senr.  Enterrador, 
escondedor;  el  que  oculta  ó  esconde  alguna  co- 
sa debajo  de  tierra. 

Eiifotirehi'-',  e.  adj.y  part.  pas.  deen/burcAer.  Ca- 
balgado, a. 

Esir.-iiireliciiieiit  ,  s.  m.  au- fwr'ch-man.  Agr. 
Cierta  clase  de  injerto.  ||  Anjuit.  Almohadón , 
piimera  hilada  de  sillería  en  las  pechinas. 

EiiroHs-f  EstT.  v.  a.  an-fur-ché.  Cabalgar;  montar 
á  horcajadas. 

Enfoiireliuie  ,  s.  f.  au-fiir-chu-r.  Horcaiadura, 
entrepiernas,  bragadura.  ||  Mont.  Horcajadura; 
se  dice  de  la  cabeza  de  un  ciervo  cuya  extremi- 
dad del  palazon  tiene  la  forma  de  una  horqui- 
lla. 

Eiiroiiré,  e.  part.  pas.  de  enfnnrer.  V.  este. 

Enruiirer,  V.  a.  ant.  Art.  V.  fíourrer. 

Eitroiiriiage,  S.  m.  an-fur-na-j.  Art.  Enhorna- 
miento:  acción  de  enhornar. 

Enfourné,  c.  adj.y  part.  pas.  de  enfourner.  En- 
horna 10.  a. 

EitfHnriií'c,  s.  f.  Art.  V.  Fournée. 

Enfouriser,  v.  a.  an-fur-né.  Fnhornar  ;  meter  en 
el  horno.  ||  n.  y  fig.  Comenzar  bien  ó  mal,  inau- 
gurarse próspera  ó  adversamente  un  asunto, 
presentarse  propicia  ó  infaustamente.  ||  Loe. 
adv.  A  V  enfourner;  desde  el  principio.  ||  Prov. 
y  fig.  A  mal  enfourner  on  fait  les  pains  cornus^ 
¿quien  manda?  Tcllo;  así  va  ello. 

Eiifoiii-iie^ir ,  s.  m.  a»-/"ur- rieur.  Hornero;  que 
enhorna,  que  cuece  el  pan. 

Eiifraitgt*,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enfranger.  En- 
franjado, a. 

Eoirraii^scr ,  V.  a.  an-fran-jé.  Enfranjar;  enga- 
lonar.  galonear,  guarnecer,  bordnr,  rodear,  ri- 
betear de  franjas,  de  galones.  ||  S'-,  pron.  En- 
franjarse; ser  enfranjado,  engalouado .  galo- 
neado. 
Enfrasqué ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  enfrasquer. 
Frondoso,  frondoseado;  cubierto  de  hoja.  Il  Fig. 
Enfrascado ,  embro'lado. 
EnfraüCiiier,  V.  a.  an-fras-lié.  Frondosear,  ha- 
cer frondoso,  cubrir  de  hojas,  de  ramage,  etc. 
Il  Fig.  Enfrascar;  embrollar,  enmarañar,  con- 
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fundir,  etc.  ||  S"-,  pron.  Con  las  acepciones  del 
activo. 

t:nfrei:i(lre.  v.  a.  an-frên-dr.  Quebrantar,  vio- 
Jar,  alroiiellar,  infringir  una  ley  ,  una  orden, 
un  decreto,  un  bando,  etc. 

Knfreint,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enfreindre.  In- 
friiifrido,  quebrantado,  violado,  atropellado,  a. 

Enfrené,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enfréner.  En- 
frenado, a. 

Enfrouer.  v.  a.  an-fré-né.  Enfrenar;  poner  el 
freno  â  un  caballo.  ||  5'-.  pron.  Enfrenarse;  ser 
enfrenado. 

Enfroqné,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enfroquer.  En- 
capülado;  cubierto  con  ia|iilia. 

Enfrotiiser.  v.  a.  an-fm-kj.  Encapillar;  encogu- 
llar  .  enfrailar,  hacer  nioiige  ó  fraile,  cubrir  de 
capilla,  vísiir  la  cogulla  :i  alituno.  Se  usa  úni- 
camente en    sentido  burlón  y  despreciativo.  || 

•  S'-.  pron.  Enfrailarse;  ser  enfrailado. 
Enfui,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  s'  enfuir.   Huido, 

fugado,  escapado,  evadido,  a.  |i  Fig.  Dcsvane- 

•  cido,  desaparecido. 

Enfuir,  (S).  V.  pron.  san- fu-ir.  Huir,  huirse, 
fugarse,  escaparse,  evadirse,  tomar  las  de  Vi- 
lladiego, poner  pies  en  pohorosa,  etc.  ||  Irse, 
salirse,  rebosar ,  verterse,  hablando  de  líqui- 
dos. II  Fig.  Desaparecerse,  desvanecerse,  ale- 
jarse, perderse  de  vista. 

Enfumé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enfumer.  Ahu- 
mado, ennegrecido,  denegrido,  a.  ||  Zool.  Som- 
brío, oscuro,  de  color  de  humo. 

Eiif:inier.  v.  a.  nn-fu-mé.  Ahumar;  ennegrecer, 
denegrir  por  la  acción  del  humo,  del  polvo, 
del  tiempo,  ele.  ||  Ahumar;  llenar  de  humo, 
incomodar  á  los  que  están  presentes  scmi-as- 
fixiándolos,  sea  quemando  leña  verde,  ó  cual- 
quier cosa  que  produzca  humo.  il  Enorgullecer- 
se: engreírse,  hincharse,  infatuarse,  llenarse 
la  cabeza  de  viento  v  vana  gloria.  ||  S'-.  pron. 
Ahumarse,  ser  ahumado. 

KiifiineKté.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enfunester. 
Eníiinestado,  a. 

Eiifiiiicster.  v.  a.  an-fu-nès-lé.  Enfuneslar;  fu- 
nestar, enlutar,  eníunebrecer ,  hacer  funesta 
ima  cosa,  cubrir  de  funestidad,  eiilulecer,  es- 
pecialmente hablando  de  la  vida. 

KnfHtaiüé.  e.  adj.    y   part.  pas.    úd  enfutaillcr. 

S-'.aifiilailler,  v.  a.  an-fn-ta-llá.  Entonelar,  em- 
barrilar, encubar,  em¡)¡par,  poner  ó  meter  los 
vinos,  los  lirores  en  pipas,  barriles,  toneles, 
cubas,  ele.  ||  S'-.  pron.  Entonelarse;  ser  ento- 
nelado. 

Ens;»;;é  .  o.  adj.  y  part.  pas.  de  engaqer.  Em- 
peñado .  dado  en  prenda,  en  seguridad,  en  fian- 
za de  alguna  cosa,  hipotecado,  ligado  por  una 
obligación,  comjiromelido.  II  Enganchado,  alis- 
tado. II  Determinado  ,  resuelto,  decidido  á...  || 
Fig.  Comenzado,  provocado.  I|  Mar.  Vaisseau 
frj'/aí;é  ;  Buque  sorprendido  por  un  chubasco  y 
expuesto  á  grandes  averías.  Embarcación  cm - 
panada  sobre  la  cosía  ,  bajos  ,  etc. 

Ensnsé,  s.  m.  an-fjn-jé.  Coni.  Enganchado, 
nombre  que  se  daba  antiguamente  á  los  que, 
queriendo  establererse  en  las  Indias,  se  com- 
prometian  á  servir  duranle  tresaños  á  la  per- 
sona que  le  hacía  los  adelantos  para  el  viagc,  ó 
le  prometía  darle  para  establecerse. 

-Kngas<'n>i'.     adj.     nn-gn-jan.    Seductor:    que 


atrae,  que  gana  la  voluntad. 

Engageante.<;,  s.  f.  pl.  an-ga-jan-t.  Antiguo 
adorno  de  las  mujeres,  quo  consistía  en  un  lazo 
de  cintas  que  venían  á  caer  sobre  el  seno.  || 
Vueltas,  vuelos  en  las  mangas  de  las  camisas. 

Kujstasenieut,  s.  m.  an~ga-j-man.  Empeño; 
la  acción  y  el  efecto  de  empeñar.  |1  Promesa, 
obligación  ,  vínculo  .  lazo  ,  compromiso  que  uno 
adquiere.  II  Mil.  Enganche,  alistamienlo  de  ua 
soldado. =^A>i  mismo,  empeño,  principio,  pro- 
vocaiíon  de  un  combate  entre  cuerpos  destaca- 
dos ó  entre  dos  navios  de  guerra.  Il  Jurisp.  Em- 
peño, lianza,  hipoteca,  y  gcneralmeiKe  todo 
acto  por  el  cual  se  obliga  una  propiedad  cual- 
quiera en  fa\or  de  otra  persona  á  tilnlo  de 
prenda  ó  hipoteca.  También  significa  el  acto 
que  cede  á  cualquiera  el  goce  de  una  projiiedad 
por  un  tiempo  determinado.  ||  Mar.  Combate 
de  corta  duración. 

Engager,  v.  a.  an-ga-jé.  Empeñar,  dar  en  pren- 
da, en  seguridad.  ||  Énnager  sa  foi,  sa  parole, 
Sun  iionneitr;  empeñar,  dar  su  fé,  su  palabra' 
su  honor.  ||  Engager  son  cœur,  sa  înain  ;  ofre- 
cer, dar  su  corazón  ,  su  mano.  ||  Ligar  por  una 
obligación.  1!  Engajcr  ii\  decidir,  convencer,  re- 
solver, inducir,  mover  á.  ||  Empeñar,  comen- 
zar, provocar  ,  dar  principio  á  un  ataque,  com- 
bate, etc.  II  Empeñar,  ligar,  unir.  ||  Mar.  Dar 
principio  á  combates  navales.  —  Enganchar 
gente  de  mar.  ||  S'-.  pron.  Obligarse  ,  prome- 
ter^ ||  Fig.  Oponerse  ,  impedir,  estorbar.  ||  Em- 
peñarse, endeudarse,  llenarse  de  deudas.  || 
Engancharse,  alistarse,  obligarse  á  servir 
por  cierto  tiempo.  ||  Med.  Coiupromelerse  , 
interesarse.  Se  dice  hablando  de  un  órgano, 
cuyas  funciones  están  impedidas  en  un  en- 
fermo. 

Engasiste,  s.  m.  an-ga-jis-t.  El  que  tiene  un 
dominio,  usufructo  ó  derecho  procedente  de  la 
prenda.  Se  aplica  generalmente  á  los  que  pro- 
ceden del  patrimonio  real. 

Engainant,  e.  adj.  an-guè-nan.  Que  envuelve, 
que  cubre  como  una  vaina. 

Eiigainé  ,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  engainer.  En- 
vainado, puesto  en  una  vaina. 

Engainer,  v.  a.  an-guê-né.  Envainar,  poner  en 
una  vaina.  II  Bol.  Envainar,  abrazar,  cerrar  el 
tallo  con  la  base  de  1 1  hoja. 

Enga!ías«.  s.  m.  an-ga-la-j.  Acción  de  teñir, 
de  liar  color  á  una  lela  con  un  tinte  ó  prepara- 
ción de  agallas,  y  el  efecio  de  esta  acción. 

Engaller,  v.  a.  an-ga-lé.  Teñir,  dar  á  la  tela  co- 
lor con  una  preparación  de  agallas.  II  S'-.  pron. 
ser  teñido  de  color  preparado  con  agallas. 

Engamc-,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enganier.  V.  este. 

Engamor,  v.  a.  ant.  an-ga-mé.  Instruir,  en- 
señar. 

Enganncr,  v.  a.  un-ga-né.  Engañar,  seducir, 
chasquear,  burlar,  dar  chasco.  Apenas  se  usa. 

Enganté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enganter. 
V.  este. 

Enganier  , s'),  V.  pron.  san-gan-té.  Infatuarse, 
encapricharse,  preocuparse  por  una  persona  ó 
cosa. 

Engarncit  ,  adv.  an-gn-raa.  ííar.  Sobrevuclfa; 
modo  de  arriar  un  cabo  con  precaución. 

Engaístriioqne  ,  s.  m.  an-gas-íri-lo-li.  Engas- 
Iríloco.  V.  Venlriloqne.. 
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Engastrlniandre,  s.  m.  V.  Iingaslrimanle. 

Kiij^astriiiiisine,  S.  m.  an-qas-tri-mis-m.  Eii- 
gastrimisino  ,  ciencia  ,  acción  del  engastrimita; 
efecto  de  esta  acción. 

Eiigastriii«yti»«>  s.  y  adj.  an-gas-tri-mi-t.  En- 
gastrimita ;  ventriloco  II  s.  f.  pi.  Engastrimi- 
tas ,  sacerdotisas  que  pronosticaban  sin  mover 
los  labios. 

Engastrîinaiite ,  s.  m.  an-gas-tri-man-t.  En- 
gastrimanto;  hombre  que  predice  lo  futuro,  sa 
cando  la  voz  del  vientre,  al  modo  de  los  vcntrí- 
locos. 

Engavé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  engaver.  V.  este. 

Eiisaver,  V.  a.  an-ga-vé.  Cebar  los  palomos  á 
sus  poliuelos,  metiéndoles  la  comida  en  el  pico, 
Criar,  dar  de  comer  al  pajarito  nuevo,  cuando 
le  falta  la  madre. 

Kiigeaiice,  s.  f.  an-jnn-s.  Raza  ,  casta  ;  hablan- 
do  de  animales.  Extirpe,  alcurnia,  progenie,  li- 
nage,  sangre  ,  hablando  de  persona»;  pero  to- 
mado en  mala  parte  ,  como  se  toma  comunmen- 
te, es:  ralea,  canalla,  carnada,  casta,  etc. 
Mauvaise  engeance;  mal  bicho,  rauchaeho  ruido- 
so, perverso. 

Engeance,  e.  part.  pas.  de  engeancer.  Emboca- 
do, a;  endosado  picaramente  á  otro. 

Engeancer,  v.  a.  an-jan-sé.  Embocar  ,  endosar, 
regalar  una  maula  á  otro;  como  un  importuno, 
un  pelmazo,  un  trabajo  pesadísimo  ;  embara- 
zarlo con  él,  etc.  H  Fam.  iron.  Aliñar,  pulir,  ar- 
reglar,  componer  prolija  y  minuciusamenle.il 
5'_.pron.  Embocarse;  ser  embocado.  Son  ver- 
bos familiares  ,  pero  abusivos  é  impropios  en 
el  lenguaje  culto. 

Engeignc  ,  e.  part,  pas.  de  engeigner.  Engaña- 
do, a. 

Engeigner,  V.  a.  ant.  an-jé-ñé.  Engañar,  bur- 
lar, chasquear.  II  S' — .  pron.  Engañarse,  se- 
chasqueado. 

Engelberge  ,  S.  V.  IngeJberge. 

Engelhas-íltie,  s.  f.  an-j-lard-ti.  Bot.  Engelar- 
tia  ,  género  de  plantas  fuglandáceas,  que  com- 
prende unos  árboles  corpulentos,  de  la  Améri- 
ca tropical. 

Engelnre,s.  f.  an-j-lu-r.  Med.  Inflamación;  es- 
pecie de  hinchazón  infla.natoria  ó  tumorerisiper 
latoso  de  la  piely  del  tejido  celular  subyacente. 

Engencenient  ,  s.  m.  V.  Agencemcnl. 

Engeneer  ,  V.  a.  V.  Agencer. 

Engendrant,  s.  m.  an-jan-dran.  Engendrante, 
generador;  que  engendra  ó  genera. 

Engendré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  engendrer. 
Engendrado,  a. 

Engendrer  ,  v.  a.  an-jan-dré.  Engendrar,  ge- 
nerar, producir  un  semejante  por  acto  genera- 
tivo ;  procrear  ;  no  solo  hablando  de  los  hom- 
bres, sino  también  délos  animales.  II  Por  ext. 
Engendrar,  producir,  causar,  ocasionar,  hacer 
que  nazca  ó  se  origine  cuahjuier  cosa  de  un 
procedente  establecido,  cualquier  efecto  de  una 
causa  dada.  l|  Fig.  Resultar  ,  derivarse  ,  proce- 
der, especialmente  en  mala  parte.  H  Yernar;  to- 
mar, recibir  por  yerno.  ||  Mat.  Engendrar,  des- 
cribir ,  formar  ,  trazar  ,  delinear  ,  dibujar  ,  dar, 
producir.  ||  Prov.  La  familiarité  engendre  le 
mépris;  la  mucha  familiaridad  es  causa  de  me- 
nosprecio. !l  S' — .pron.  Engendrarse;  ser  engen- 
drado. 


Engeâlemoiit,  S.  m.  V.  Enjdlement. 
Engeôler  ,  v.  a.  V.  Enjôler. 
Engeôleur  ,  ense.  S.  V.  Enjôleur. 

Enger,  V.  a.  ani. anjé.  Cargar,  embarazar,  in- 
comodar, fastidiar,  molestar,  embocar  una 
maula,  encajar  ó  endosar  un  postema  ,  un  plo- 
mo, etc.  V.  Engeancer. 

Engerlmge  ,  s.  m.  an-jér-ba-j.  Agr.  Agavilla- 
mienlo,  garbamienlo;  acción  y  efecto  de  agavi- 
llar las  mieses. 

Engerlié  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  engerber.  Aga- 
villado ,  a. 

Engerber,  V.  a.  an-jèr-bé.  Agr.  Agavillar,  gar- 
bar ,  afascalar,  hacer  gavillas;  poner  en  garbas 
las  mieses.  ||  Artill.  Almacenar  barriles  de  pól- 
vora. II  5;'-.pron.  Agavillarse  ;  ser  agavillado, 

Engernier,  v.  a.  V.  Ensemencer. 

Engidite,  adj.  an-ji-di-t.  Zool.  Engidito;  que  se 
parece  á  un  engis.  ||  Engidites  ,  s.  m.  pl.  (Engi- 
ditos;  tribu  de  insectos  coleópteros  ,  cuyo  tipo 
es  el  género  engis. 

Engin,  s.  m.  arï-jén.  Ingenio;  espíritu,  habili- 
dad ,  travesura,  destreza  ,  sagacidad  ,  despejo; 
astucia,  artificio,  ardid ,  maña,  etc.  que  todo 
esto  significaba  antiguamente.  ||  Mieux  vaut 
engin  que  forre,  mas  puede  maña  que  fuerza. 
II  ingenio  ;  máquina  ,  instrumento,  aparato  ar- 
tístico. l|  Mil.  uní.  Ingenio;  nombre  genérico  de 
los  antiguos  proyectiles  bélicos  ó  máquinas  de 
batir  ,  antes  de  la  invención  de  los  cañones  ;  co- 
mo arietes,  pedreros,  catapultas,  etc.  ||  Mar, 
Expresión  vulgar  que  se  aplica  por  desprecio  á 
un  bu(iue  chico  y  de  malas  propiedades. 

Enginier,  s.  m.  an-ji-ni-é.  Art.  Ingeniero;  cons- 
tructor ó  fabricante  de  ingenios. 

Engironner  ,  v.  a.  an-ji-ro-né.  Envolver,  ro- 
dear, circunvalar,  circuir,  cercar,  cubrir,  guar- 
necer; según  sus  varias  aplicaciones. 

Engis,  s.  m.  an-j¡.  Zool.  Engis;  género  de  insec- 
tos coleópteros  pentámeros,  que  viven  sobre  los 
hongos  podridos. 

Engi!«»»oíiie  ,  s.  m.  Cir.  Embarrnre. 

Englainé  ,  o.  adj.  Mil.  V.  Barbelé. 

Engianté,  e,  adj.  anglanté.  Blas.  Englanado; 
calificación  heráldica  del  roble  ó  encina  cargados 
de  bellota. 

Englobé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  englober.  Con- 
globado ,  reunido,  unido  ,  junto  ,  a. 

Englober,  v,  a.  an-glo-bé.  Conglobar;  aglobar, 
reunir  ,  juntar  muchas  cosas  en  una  sola  ;  com- 
poner un  todo  de  diferenies  partes;  incorporar 
vanas  materias  compactándolas  en  una  á  mane- 
nera  de  globo.  ||  Com.  Comprender,  resolver, 
reasumir,  recopilar,  fundir  todas  las  cuentas 
en  una  sola  general.  S'-.  pron.  Conglobarse;  ser 
conglobado. 

Englouti,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  engloulir.  En- 
gullido, tragado,  a.  ||  Consumido,  comido,  di- 
sii'ado  ,  gastado  ,  absorbidor'^^  r 

Engloutir,  v.  a.  on-(//u-fí>.  :  Ékjgullir ,  tragar,' 
devorar,  comer  vorazmente,  con  ansia  y  avi- 
dez. II  Fig.  Consumir,  absorber  ,  disipar,  gas- 
tar ,  hacer  desaparecer  una  cosa.=MonüpolizaV, 
explotar  ,  usurpar ,  empleos  , 'cargos  ,  honores 
y  dignidades.  ||  S'-.  pron.  AÍbsorverse  ;  perder- 
se ;  ser  absorvido.  '"         .  ^..¡^ 

Englouiií^ííenient,  s.  m.'  an-gla-ti'^-man.  Ën- 
guUimientü  ;  absorción  ;  acción  y  efecto  de  en- 
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giillir ,  de   absorber. 

Rnslou(SN!«cur,  S.  m.  an-gin-ii-seur.  Engulli- 
dor;  devorador,  traguii  ;  que  engulle,  devuia, 
traga. 

Engluante,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  engluanter. 
Enligado  ,  enviscado,  a;    dado  con  liga  o   visco. 

En;;liianter,  V.  a.  an -glu-an-té.  Enligar,  en- 
viscar, enredar,  pegar,  untar  con  una  materia 
viscosa  ,  glutinosa  ;  como  la  liga  y  el  \isco.  !| 
S"-.  pron.  Enligarse  ;  enviscarse,  ser  enviscado. 
'Englué,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  engluer.  Enligado, 
a:  enredado  con  la  liga  ,  untado  con  visco. 

Engrlueiuent ,  s.  m.  an-glú-man.  Enliganúento; 
untura;  acción  y  efecfo  de  enligar  ó  untar  con 
liga;  operación  que  se  refiere  comunmente  á 
las  varetas  ó  ramitas  con  que  se  cazan  los  pája- 
ros, cuando  quedan  enredados  por  los  pies. 

En;;Iiier.  v.  a.  V.  Eughianter. 

Englunieiit ,  S.  m.  V.  Enghieinent. 

Ensoniiué,  c.  adj. ¡y  parí.  pas.  de  engommer.  En- 
gomado ,  a. 

Ensomiiier,  V.  a.  an-go-mê.  Engomar;  untar  ó 
dar  con  goma.  Y.  Gommer. 

En^onaivie',  s.  m.  an-go-na-z.  Atr.  Engonaso; 
nombre  dado  á  la  constelación  Hércules. 

Engoucé.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  engoncer.  Emba- 
rado  ,  atado,  apretado  ,  oprimido. 

Eugonceiueiit,  s.  m.  an-gon-s-man.  Embara- 
zo, sujeción  ,  apretura  ,  opresión  ,  estado  de  una 
persona  á  quien  le  oprime  el  vestido  ,  por  de- 
masiado estrecho. 

Eiigroncer,  v.  a.  an-gon-sé.  Embarazar,  atar,  es- 
lorbar,  apretar,  oprimir,  sujetar,  incomodar  e¡ 
■\estido  por  excesivamente  justo  y  angosto.  |i 
S'-.  pron.  Embarazarse  ,  ser  embarazado  ,  ata- 
do ,  apretado. 

Eiisorde.  s.  m.  an-gor-d.  Bot.  Engorde,  plan- 
ta brasileña  de  la  familia  de  las  gramíneas,  pro- 
pia para  el  sustento  de  las  caballerías. 

Endorsé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  engorger.  Atas- 
cado ,  atrampado  ,  tapado  ,  cerrado  .  obstrui- 
do ,  a.  Mar.  Atorada  :  se  dice  de  una  bomba  cuyo 
movimiento  esta  entorpecido. 

Eii|g;us-scuicut ,  s.  m.  an-gor-j-man.  Atasca- 
miento, cerramiento,  impedimento,  obstrui- 
miento,  atrampamiento  de  un  conducto.  ||  Med. 
Infarto,  repleción,  obstrucción  de  los  humores, 
crasitud  y  espesor  de  los  fluidos  circulatorios 
por  su  misma  abundancia. 

Ensorgcr,  V.  a.  an-gor-jé.  Atascar,  cerrar,  obs- 
truir, cerrar  ,  tapar  ,  tupir  ,  atrampar  un  con- 
ducto el  agua,  la  broza  ,  las  inmundicias  ,  las 
l)icdraseic.  Ii  Med.  Infartar,  destruir;  hablando 
de  humores.  ¡I  S'-.  pron.  Atacarse,  azolvarse, 
tupirse  ,  cegarse  etc. los  conducios  ;  ser  atas- 
cados. Ij  Med.  Iiifantarse  ,  obstruirse  ,  llenarse 
demasiado  los  vasos  de  humores.  II  S'-.  pron. 
.Vlascarse  ,  azolvarse,  tupirse  ,  cegarse  etc.  los 
los  condúceos:  ser  atascados.  II  Med.  Infartarle, 
obstruirse,  llenarse  demasiado  los  vasos  de  hu- 
mores. 

Eiisoiié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  engouer.  Atra- 
gantado ,  a.  Il  Fig.  Maniático,  preocupado  ,  iu- 
faluado;  furioso  por  alguna  cosa  ó  persona. 

Engniionient,  s.  m.  an-gu-innn.  Alragantamien- 
to  ;   impedimento   ocasionado  por  alguna  cosa 
que  atraganta.  Fig.  .Manía  ,  preocupaciou  ,  ín- i 
fatuacion  ,  pasión,  delirio,  furor  por  algo:  cnlu- 
TÜMÜ  II. 
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siasmo ,  admiración ,  afecto  que  inspira  una  per- 
sona. II  Med.  Estancamiento  de  materias  os- 
trucntes. 

Engroiier,  V,  a.  an-gu-é.  Atragantar;  obstruir, 
atascar  el  garguero,  ocupar  el  gaznate  un  cuer- 
po extraño  ,  atascarse  en  tan  delicado  conducto, 
impedir  atravesándose  en  el  paso  del  esófago; 
estrecho  respetabilísimo  bajo  todos  conceptos, 
llave  de  la  economía  animal,  romo  Gibraltar 
del  Mediterráneo  ,  los  Dardanelos  del  Bosforo; 
tragadero,  en  fin,  á  cargo  de  S.  Blas.=Fig. 
Prevenir,  preocupar,  interesar  excesivamente  á 
favor  de  alguno,  n  S'-.  pron.  Atragantarse  ;  ser 
atragantado.  ||  Fig.  Entusiasmarse,  infatuarse, 
preocuparse,  apasionarse  furiosamente  ó  con 
delirio;  tomar,  tener,  coger  manía  por  cosa  o 
persona.  II  Med.  Obstruirse,  ser  obstuido,  in- 
fartado. 

Esisoutri-ante,  e.  adj.  an-gu-fran.  Tragón,  de- 
vorador, voraz,  que  traga,  sume,  engulle  ,  abis- 
ma etc.  según  sus  aplicaciones. 

Eii;£ouíri-¿  ,  adj.  y  part.  pas.  de  engouffrer.  Tra- 
gado, sumido,  sepultado,  engullido,  evora- 
do.  a. 

Engoufrrer  V.  a.  an-gn-fré.  Tragar,  abismar, 
sepultar,  hundir,  sumir,  precipitar,  arrojar, 
atraer  á  una  sima,  hondura,  profundidad,  des- 
peñadero, material  ó  figuradamente  hablando. 
II  S'-.  pron.  Embocarse,  entrarse,  colarse,  pe- 
netrar con  violencia  los  vientos,  las  aguas,  etc. 
II  Anonadarse,  perderse,  desvanecerse, disipar- 
se ,  desaparecer;  hundirse,  abismarse;  ser  su- 
mido. 

Eugoujiire,  s.  f.  Mar.  Muesca  ó  media  caña  que 
tienen  las  coces  de  los  masteleros  para  recibir 
el  ayuda  de  virador  ó  batículo. 

Eugoiilaut ,  c.  adj.  an-gu-Ian.  Blas.  Zampante; 
animal  representado  en  la  actitud  de  tragarse 
un  arma  ú  otro  cualquier  timbre,  pieza,  cosa. 

Engoulé  ,  c,  adj.  y  part.  pas.  as  engouler.  Zam- 
pado, tragado,  engullido  de  un  golpe,  o  sin 
mascar. 

Eug'ouieiuent,  s.  m.  an-gn-l-man.  Zarapamicn- 
to;  acción  y  efecto  de  zampar.  ||  La  boca  de  un 
rio,  de  una  torrentera,  de  un  hoyo.  Antiguo 
ó  inusitado. 

Enrouler,  V.  a.  an-gu-lé.  Zampar,  tragar,  en- 
gullir de  un  golpe,  de  un  bocado,  sin  mascar. 
II  S'-.  pron.  Zamparse  ;  ser  zampado. 

Eng:oiileur .  s.  m.  an-g\i-leur.  Zampón,  tragón, 
glotón,  gastrónomo  de  grueso  calibre. 

Eug^oulcveiit ,  s.  m.  an-gu-l-van.  Zool.  Zam- 
pante; género  de  gorriones  fisiroslros. 

Eiigoui-ai,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  e/î/yourd/r.  En- 
torpecido, entumecido,  adormecido,  pasmado, 
a.  II  Torpe  ,  embotado  ,  enervado,  obtuso,  pe- 
sado, negado,  incapaz;  frío,  insensible. 

Eaijfourdit',  v.  a.  an-gar'dir.  Entorpecer,  entu- 
mecer,  adormecer,  pasmar,  hacer  esperimen- 
tar  enlorpeí  ¡miento  ,  pasmo,  pereza,  sueño. 
II  Entorpecer;  embotar,  enervar,  debilitar  el 
entendimiento,  la  imaginación.  |¡  .S'-. pron.  En- 
torpecerse, adormecerse  los  miembres;  ser  en- 
torpecido. ||  Fig.  Embotarse,  enervarse  el  es- 
píritu. 

Es>j^uiirdN!4eiiit''i>t ,    a.    m.    an-gur-di-s-man. 
Entorpeciinientü,   entumecimiento,   adormeci- 
miento, pasmo,  insensibilidad  momentáuea  de 
21 
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algún  miembro  ó  parte  del  cuerpo  ;  pesadez, 
flojedad,  inmovilidad,  especie  de  parálisis. 
'I  Fi".  Letargo,  estuiior  .  modorra,  iiidoieiicia, 
cmbütamienlü,  enagenainicuto  de  los  sentidos, 

del  alma.  ^      , 

IngraiB.,  s.  m.  flîi-f/rên.  Agr.  Espelta  ;  especie 
de  tri"0  fecundo  en  subvariedades. 

EHgi-a5?ié,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  engrainer. 
Agr.  Engranado,  a. 

EnKi-aí3»«-'»M«'nt  5  *•  •"•  an-fjre-n-man.  Agr.  En- 
granamicnto;  acción  y  efecto  de  engranar. 

Eíesíraítít'i-,  V.  a.  an-(jrê-né.  Agr.  Engranar;  po- 
ner ó  verter  grano  en  la  tolva  del  imdino.  ||  Dar 
ó  echar  pienso  á  los  animales  especialmen- 
te á  los  caballos.  ||  Enfjrainer  de  la  volail- 
le; cebar  especies  de  volatería,  engordarlas 
para  regalarse  episcopalmente  á  su  costa.  ||  Che- 
val  eniji-niné;  caballo  esmeradamente  nutrido, 
aliineniado  con  excelente  grano-,  sea  para  vigo- 
rizarlo, sea  para  embellecerlo. =S'-.  pron.  En- 
granarse; ser  engranado  ,  metido  en  grano. 

E«iiïi-ais,  s.  m.  r/í(.-</r(3.  Agr.  Engordadero;  ce- 
badero ;  pasto  donde  se  ponen  animales  domés- 
ticos á  engordar,  á  nutrirse  ó  cebarse.  |1  Abo- 
no; despojos  ó  desperdicios  de  substancias  or- 
gánicas, vegetales  y  animales,  cuya  descom- 
posición ulterior  produce  el  esliercol  beneficio- 
so con  se  fertilizan  las  tierras.  II  Cebo,  comida, 
alimento,  con  que  se  nutren,  engordan  y  robus- 
tecen las  aves  caseras  ó  del  corral  domestico; 
como  gallinas,  pavos,  capones  ,  pichones,  ele. 
las  diferentes  especies  de  volatería  con  que  se 
regodea  el  insaciable  estómago  carnívoro  del 
hombre. 

Engi-uisisase,  s.  m.  an-urê-sa-j.  Agr.  Ceba  ó 
cebo  ;  acción  y  efecto  de  cebar  ó  engordar  los 
animales. 

Engraissé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  engraisser. 
Engrasado,   cebado,  engordado,   nutrido,    a. 

'I^'°-      .      .  ,  ,  •     Î   ;'• 

Un  ermite  a  sandale  ,  engraissé  a  ignorance. 

(Volt.) 
Un  motilón,  grasicnto  capuchino 
Ahitado  de  ignorancia  y  de  tocino. 
EngraisscmcMt,  s.  m.  an-gré-í-jnan.  Agr.  Es- 
tercoladura, abono;  acción  y  efecto  de  esterco- 
lar las  tierras.  11  Obesidad,  crasitud,  gordura; 
tendencia  á  engordar  y  estado  de  lo  que  engor- 
dó; hablando  de  personas,  li  Carp.  Ensambla- 
dura snmamenle  ajustada;  acción  y  efecto  de 
ensamblar  muy  ajustadamente.  Assembler  par 
engraissement;  ensamblar,  unir  ó  juntar  es- 
trechamente las  piezas  de  madera  en  cual- 
quier obra  de  carpintería. 
Engi-aisi^ci-,  V.  a.  an-gré-sé.  Agr.  Engrasar;  en- 
gordar, cebar  animales.  ||  Abonar;  estercolar, 
mejorar,  beneficiar,  fertilizar  las  tierras.  ||  Proy. 
L'œil  du  maître  engraisse  le  c/ieuaí;  el  ojo 
del  amo  engorda  el  caballo,  ó  hacienda,  tu 
amo  te  vea.  H  v.  n.  Engordar;  criar  ó  echar 
carnes.  |1  Ensuciar,  manchar  con  grasa;  aunque 
en  esta  acepción  se  acostumbra  graisser.  \\  Fig. 
Ve'^elar  brulaimente  como  los  cerdos;  engor- 
dar para  morir ,  ni  mas  ni  menos  que  un  bruto. 
II  Ar;.  Encajar  bien  una  piedra,  una  pieza.  || 
S'-.  pron.  Nutrirse;  robustecerse,  llenarse,  ad- 
quirir bello  exterior.  H  Pringarse;  untarse.  ||  Po- 
uerse  grasicnta  ó   mancharse  la  ropa,  una  tela, 


cualquier  cosa.=Espesarsc  un  líquido,  lomar 
consistencia  grasosa.  ||  Fig.  Enriquecerse;  me- 
ter mano,  lucrar,  monopolizar  grandemente  ua 
asunto,  especular  en  manos  puercas. 

Eiigi-aiigc,  e.  adj.  y  parí.  pus.  de  engranger. 
Agr.  Entrujado;  encamarado,  empanerado,  en- 
granerado ,  a. 

Esigs-augciiiegit,  s.  m.  an-gran-j-man.  Agr.  En- 
trojamienlo;  acción  y  efecto  de  entrojar. 

En  s'i-aiid,  adv.  an-gran.  Mar.  En  banda.  En- 
mener  en  grand;  arriar  en  banda,  ó  totalmente 
cualquier  maniobra,  verga  etc. 

Eitj^faiiger,  V.  a.  an-gran-jé.  Entrojar;  enca- 
marar, empanerar,  engranerar,  enceirar  ó  re- 
coger el  trigo,  los  granos,  en  los  trojes,  cáma- 
ras, paneras,  graneros.  |1  S'-.  pron.  Entrojarse; 
ser  entrojado. 

EHgravé,  c.  adj.  y  parí.  pas.  de  engraver.  V. 
este. 

Esigravce,  s.  f.  an-gra-vé.  Agr.  Enfermedad  de 
la  pezuña  de  lus  bueyes. 

Eugraveí-,  V.  a.  an-gia-vé.  V.  Aggraver,  j,  Mar. 
Salar  la  pipería  en  el  lastre  de  la  bodega. 

Eiigrèlé,e.  adj,  y  part,  pas.de  engréler.  Art. 
Puntillado,  a.  ||  Ulas.  Dentellado,  orlado. 

Eugrèler,  V.  a.  an-grè-lé.  Art.  Puntillar;  hacer 
la  puntilla  en  los  cncages  y  blondas. 

EiBgi-èlui-e,  s.  f.  an-grè-lu-r.  Art.  Punlilladu- 
ra  ;  puntilla  de  un  encage  ó  cinta  con  p, quilos. 
Il  Blas.  Orladura;  guarnición,  ribete,  contorno 
del  escudo  de  armas;  dentelladura. 

Engrenage,  S.  m.  an-gr-na-j.  Arl.  Encaje;  ac- 
ción y  efecto  de  encajar  unas  ruedas  en  otras 
por  la  puntería.  ||  Mar.  La  acción  de  eslivar  bar- 
ricas en  los  claros  de  las  andanas  de  vasi- 
jería. 

Eugiu-iié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  engrener.  En- 
cajado, a;  metido  uno  en  otro,  hablando  délos 
puiitus  de  las  ruedas. 

Eiigi-encí-,  V.  n.  an-gr-né.  Arl.  Encajar;  entrar 
unos  en  otros  los  dientes  de  las  ruedas.  ||  v.  a. 
Fig.  y  fam.  Empezar,  inaugurar,  dar  principio 
á  una  empresa.  ||  Agr.  Engranar;  emjiezar  á 
moler,  echar  el  trigo  en  la  tolva  del  molino.  || 
Beneficiar  un  caballo  llaco,  ó  que  ha  estado  en- 
fermo. II  Mar.  Cargar  la  bomba,  echándole  agua 
para  que  empieze  á  trabajar.  ||  5'-.  pron.  Enca- 
jarse ;  ser  encajado. 

Esigreiiiii-e,  s.  f.  an-gr-nu-r.  Anal.  Sutura;  ar- 
ticulaciuii  casi  inmóvil  de  los  huesccillus  que 
encajan  unos  en  otros  á  manera  de  dienics,  co- 
mo los  del  cráneo.  ||  Arl.  Dentado  de  una  rueda, 
que  debe  entrar  en  los  puntos  o  dientes  de  otra; 
posición  respectiva  de  dos  ruedas,  una  de  las 
cuales  encaja  en  la  otra. 

Eiígi-i ,  ó  Eugroi.  s.  m.  an-gr't,  ó  an-gro-á. 
Zool.  Engri  o  engroi;  especie  de  leopardo,  ani- 
mal mamífero  del  Congo. 

Engrossé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  engrosser.  Em- 
preñado,  embarazado,  a. 

Engrosser,  V.  a.  an-gro-sé.  Embarazar;  empre- 
ñar, encintar,  poner  en  cinta,  hacer  una  barri- 
ga á  una  mujer,  ponerla  embarazada. 

Eugrossoiir,  s.  in.  an-gro-seur.  Empreñador; 
que  empreña  ó  pune  en  cinta  á  una  mujer. 

Engrossi ,  V.  adj.  y  part.  pas.  de  eyigrossir.  En- 
gruesado, engrosado,  a. 

Eugrossir,  V.  a.  an-í/co-sir.  Engruesar;  engro- 
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sar,  acrecer  encordando.  ||  v.  n.  Engruesarse; 
engrosarse,  engordarse,  ponerse  grueso. 
Ensri>ntplé ,  o.  adj.  y  part,  pas.de  en<jnimeler. 

Agrumado,  cunj:!do,  corlado,  a. 
Knsi'iitiicier  ,  v.  a.  an-ffru-m-lé.  Agrumar; 
cuajar,  corlar,  hacer  grumos  o  cuajarones.  || 
S'-.  pron.  Agrumarse;  cortarse  en  cuajarones, 
hablando  de  la  sangie:  arrequesonarse  la  leche, 
formar  tolondrones,  aburujonarse,  formar  bu- 

-     rujones  lis  puches  ó  gachas. 

.Eiigiiejiilió.  c.  adj.  y  part.  |)as.  de  engneniUer. 
Haraposo;  harapiento,  andrajoso,  cubierto  de 
harapos,  de  andrajos. 
EnjKiKMidloi-,  \.  a.  an-fi-ni-JIé  !g  suave).  Cu- 
brir ó  vestir  de  harapos  ó  andrajos.  ||  S'-.  ])ron. 
Cubrirse  de  harapos;  ser  cubierto,  ir  vestido  de 
andrajos  ,  trapos,  guiñapos. 

Eiíjsciieiisr,  e.  adj.  y  part.  pas.   de  en^i/pj/spr.  En- 
gañado, alucinado,  seducido,  engatusado  ,  a. 
Enjí^iK-ii^pr.  V.  a.  (tn-(]ueii-zê.  Engañar,  engatu- 
sar, persuadir  .  seducir,  alucinar  con  palabras 
dulces.  seducli\as.  haingiieñas. 

Ens^diclió.  o.  adj.  (in-íjtii-chv.  Blas.  Enguicha- 
do;   pendiente  ó  aliado  con  cordones. 

Eiij^diríKaro  ,  s.  f.  an-gui-clni-r.  Blas.  Boquilla 
de  la  trompa  ó  corneta  de  caza  ;  cordon  sujeto 
con  tres  anillos,  del  cual  pende  la  bocina  ó  cuer- 
no de  caza. 

EnisuirlaiicSó ,  o.  adj.  y  part.  pas.  de  enguirlan- 
der. Enguirnaldado  ,  enguirlandado.  a. 

Eiisi:^:'lnnc!er.  V.  a.  nn-çiuir-lan-dé.  Enguir- 
naldar: cubrir,  coronar,  guarnecer,  orlar  de 
guirnaldas  o  guirlandas.  ||  S'-.  pron.  Enguir- 
naldarse; ser  enguirnaldado. 

Ensyscope,  s.  m.  an-jis-ko-p.  Fis.  Engiscopio; 
especie  de  microscopio. 

Eiiaystome,  s.  m.  an-Jis-to-m.  Zool.  Engisto- 
mo;  género  de  reptiles  que  habitan  en  Améri- 
ca y  on  la  costa  de  Jlalabar. 

Kiiiisichó,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enhacher.  Em- 
butido ,  picado  ,  desmenuzado,  a. 

EiiIiHctiei-,  V.  a.  an-a-clié.  Embutir,  picar,  divi- 
dir, fraccionar,  desmenuzar  una  tierra  en  partí- 
culas ó  j)arlecillas  .  (¡ue  se  embuten  recíproca- 
mente por  ángulos  entrantes  y  salientes.  ||  S'-. 
pr(in.  Embutirse  ,  ser  embuiido,  picado,  desme- 
mizado. 

EtBiíaillonné,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  enhaillon- 
vcr.  Y.  EníjiteniU'. 

Fnhaiüoniier,  v.  a.  V.  EngueniUer. 

Eiilialo,  s.  m.  an-a-l.  Bot.  Analo;  yerba  que 
crece  ó  las  orillas  del  mar  en  la  India  y  en  la 
isla  de  Ceylan. 

Kiihat-di,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enhardir.  Enar- 
decido ,  alentado,  animado,  resuello,  enfervo- 
rizado .  decidido.  | 

Kiiiinrclir.  v.  a.  (in~har-dir.  Enardecer,  alentar, 
animar,  conuinicar  valor,  intrepidez  ,  espíritu, 
resolución.  II  S'-.  pron.  Resolverse  ,  decidirse, 
determinarse,  cobrar  ánimo  ,  ser  alentado. 

Knlinriiionic,  s.  f.  an-nr~mo-ni.  Mus.  Enarmo- 
nía;  uso,  práctica,  aplicación  del  género  ciiar- 
íníinico. 

Kiiliiirn)onic|iif>,  t\í\¡.  an-ar-mo-ni-k.  Mus.  En- 
aruKinico:  perteneciente  á  la  enarmonía. 

Knliai-niniihiue,  s.  m.  an-ar-nio-ni-k.  Mus. 
Enarmónico;  uno  de  los  1res  géuerosmas  anti- 
guas del  sistema  músico. 


Enbariiaehé  ,  e.    adj.  y  part.  pas.  de  enhania- 
cher.  Enjaezado,  arreado,  a;   hablando  del  cr- 
ballo  o  yegua.  II  Fig.  ¡ron.  Engualdrapado,  ei - 
galanado  ,  vestido,  ataviado  ridicula  y  exlram- 
büiicamente. 
KiliiarBiaelu'inotit ,    s.  m.  an-har-na-ch-n  an. 
Equit.  Enjaezamiento;  acción  y  efecto  de  cnjae 
zar.  II  Fig.   Atavio  estrambótico. 
Eeibai-sisti'Iior,  v.  a.  an-hnr-na-ché.  Equit.  En- 
jaezar; ponerlos  jaeces  ó  arreos  á  un  caballo.  || 
Fam.   iron.   Engualdrapar,   ataviar  ,  en-alanar, 
vestir  sin  gusto,  estrafalariamente.  ¡)  S'-.  pron. 
Enjaezarse  ,  ser  enjaezado. 
Enhayour,  s.  m.   an-liè-i-eur.  Art.  Ladrillero; 

oficicial  de  este  oficio. 
Enha^^é,  e.  adj.  ant.  an-ha-zé.  Ocupado,  abruma. 

do  de  negocios. 
EnSaorlM:>,  e.  adj.  y  part.   pas.  de  enherbcr.  En- 
yerbado, puesto,  metido  en  yerba. 
EnluTt»?!-.  v.  a.  an-èr-bé.  Enyerbar;  poner,  me-, 
teren  yerba  un  terreno,   dar   yerba,    forrao-e 
verde.  II  Envenenar;  aludiendo  al  jugo  de  plan-! 
tas  venenosas.  ||  S'-.  pron.  Enyerbarse,   ser  en- 
yerbado. 
Enlii'iidé,  e.  adj.  y  part.   pas.  de  enheuder.  Tra- 
bado ,  a. 
KiiliiMidor,  V.  a.  an-eu-dé.  Trabar  ;  sujetar  los 

animales  por  medio  de  trabas  ó  ligaduras. 
Enliolier,  V.  Enluiiler. 

EnlMiché,  e.  adj.  ypart.pas.  deenhucher.  Abu. 
chado  ,  a.  II  Mar.  Alteroso;  buque  cuvas  obras 
muertas  tienen  mucha  elevación  sobré  la  línea 
de  flotación. 
Enbiieher.  V.  a.  an-hii-ché.  Ahuchar;  meter 
guardar,  depositar  en  la  hucha  ó  arca.  ||  S'-' 
pron.  Ahucharse,  ser  ahuchado.  ' 

Eiihiii  ó  EsiSuiy,  adv.  an-u-i.  Hoy  dia,  en  el  dia; 
hoy  en  dia,  en  este  dia  ,  etc.  Palabra  anticua- 
da .  pero  muy  popular. 
Enhsiiié,  ís    adj.    y    part,    pas.   de  enhuiler. 

Oleado ,  a. 
Enhiiilcmeiit,  s.  m.  ant.  an-nii-i-l-man.  Extro- 
ma-uncion-,  pasai'orle  para  el  otro  mundo;  pase 
para  el  barrio  de  los  calvos. 
Enhuiler,  v.  a.    ant.    an-nn-i-lé.    Reí.    Olear* 
aplicar    la  e\trema-uncion  á  los  moribundos'. 
Eiihydro,  s.  m.  an-ni-dr.  Bot.  Enidro;  género  dé 
plantas  acuáticas  indígenas  del   Asia   y  de  la 
América   tropicales.  ||  Zool.  Enidro;  género  de 
insectos  coleópteros  penlámeros,  familia  délos 
giridianos.  |l  Nutria  marina  de  la  costa  N.  O.  de 
América.  ||  Serpiente  del  género  de   los  reptiles 
acuáticos.  II  adj. ¡Miner.  Anhidro;  cpítetocalifica- 
tivo  de  ciertas  substancias  niineralógicas. 
Eittco  ,  s.  m.  é-rif-í.  Zool.  Enice:  género  de   in- 
sectos dípteros,  tribu  de  los  atracianos. 
Euicncéphalc.  s.  m.  é-ni-ko-s':-fa-l.  Zool.  Eni- 
cocéfalo;  género  de  insectos   hemipteros  de  la 
familia  de  los  redurianos. 
Enicoet^rc,  s.  m.  é-ni-ko-sè-r.  Zool.  Enicócero; 
género  de  insectos  colcóteros  pentámeros,  de  là 
familia  de  los  palpicoines. 
Enipodo!^.  s.  m.  é-ni-ko-d.  Zool.  Enicodc.s;  gé- 
nero de  coleópteros  sub-pcntámeros,  familia  de 
los  longicornios. 
Enicoiu'vre  ,    s.  é-rti-ko-nè-vr.  Zool.  Eniconc- 

\ro:  género  de  insectos  dípteros. 
Euicope,  s.  m.  é-ni-ko-p.  zool.  ¿nícopc;  género 
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dp  insectos  lepidópteros  pcntánieros. 
Enleoüitonte,  s.  m.  é-ni-hos-lo-m.  Zool.  Enicús- 
lomo  ;  género  de  insectos   lepidópteros  noctur- 
nos. 
Enîcoiarse,  S.  m.    é-ni-ho-tar-s.   Zool.  Enico- 
tiirso:  género  de  insectos   coleópteros  pentáme- 
ros,  familia  délos  lameiicornios. 
Eniciire,   s.  m.  é-ni-!:u-r.  Zool.  Enicuro;  géne- 
ro del  orden  de  los  goriioiies  drnürostros. 
Enif  .  s.  m.  é-nif.  Astr.  Enivo;  nombre  de  una  es- 
trella déla  constelación  pegaso. 
Eni;;inni¡(|ne  ,  adj.  á-niq-ma-ti-h.  Enigmático; 
que    participa  del  enigma  .  que  envuelve  mis- 
terio, que  es  oscuro,  confuso,  difícil  de  enten- 
der. 
Enismatiígucinoní ,    adv.  é-ni(]-ma-ti-k-mnn; 
Enigmáticamente;  de  una  manera  enigmática, 
misteriosa. 
Enisxinatiçit-'.  c.adj.  yparí.  pas.  úcénigmaliser. 

Enigmatizado,  a. 
Eníunintisor.  V.  n.  ('-n?7-?ría-Í!-3¿.  Enigmatizar: 
hablar    enigmáticamente,    proponer   enigmas, 
expresarse  por  medio  de  misterios  y  con  rodeos 
enigmáticos;  ser  dificil  de  entender.  ||  S'-.  pron. 
Enigmatizarse,  ser  enigmatizado. 
Enisnie,  s.  f.  é-n'iq-m.  Enigma;  sentencia  oscu- 
ra ,  ó  propuesta  intrincada,  artificiosa   y   dificil 
áe  atinar;  exposición,  descripción  ,   definición, 
de  una  cosa  natural  en  términos   metafóricos  v 
alguna  vez  conlradicioriri«.  absurdos,  (¡ue  la  dis- 
frazan haciéndola  dificil  de  penetrar  ó  de  adivi- 
nar, il  Fig.  l'ne  femme  est  une  éniqme  ,  la  mujer 
es  un  enigma,   tiene  un  carácter   incomprensi- 
ble. II  Poel.  Enigma:  acertijo,  charada  poética, 
adivinanza,  en   verso.  ||  Zool.  Enigma;   género 
de  insectos  coleópteros  pentámeros.  familia  de 
los  carábicos.  jj  Fig.  Enigma,  cualquier  discurso 
ambiguo,  oscuro  .  etc.  Sans  la  reUrjion  V  uni- 
vers est  éninme;  sin  religion  por  inmortal  lum- 
brera, un  hondo  enigma  el  universo  fuera. 
EnitlinreM,  s.  m.  pl.   é-ni-ta-r.   Zool.  Enítaros; 
género  de  insectos  hemíptcros  ,  familia  de  los 
uotoneceianos. 
EníTrnnt ,    e.    adj.   an-ni-bran.    Embriagante; 
embriagador,   emborrachador,   que  embriaga, 
transtorna  ó  emb'i.racha. 
Enirré.  o.  adj.  y  part.  pas.  áe  enivrer.   Embria- 
gado; emborrachado,  a. 
EnivrcBiient  .  S.  m.  an-ni-x'r-man.  Embriaguez; 
borrachera,  estado  de  una  persona  embriagada 
con  'licores  ó  humo.  ¡1  Fig.   Ceguedad,  obceca- 
ción, infatuación,  desvanecimiento  ,  de  alguna 
pasión. 
Enivrer  .  v.  a.an-n^'-vré.  Embriagnr;   emborra- 
char, trastornar  con  licores,  tufo,  humo  ,  etc.  |I 
S'-.  pron.  Embriagarse;  ser  embriagado.  ||  Fig. 
S'  enivrer  de  délices;    anegarse  en  un  fondo  de 
delicias.  I|  Saciarse  ;  hartarse  de  sangre. 
Enixo.  adj.  é-nik-s.  Ardiente,  férvido  fervoroso. 
Euixeiup?it,  adv.  é-vik-s-man.  Ardientemente; 

con  mucho  ardor  ó  fervor. 
Enjablp,  e.   adj.  y  part,  pas.de  enjabler.  4rt. 

Enjablado,  a. 
Enjahier.  v.  a.an-/fi-6/p.  Art,  Enjablar;   poner 
el  suelo  á  las  cubas,  ba<iéndolc  entrar  en  el  ja- 
ble  ó  ranura  de  las  duelas.  ||  S"-.  pron.  Enja- 
blarse  ser  enjablado. 
Enjalé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  cnjaler.  V.  este. 


Eujftîek- ,  V.  a.  an-ja-U.  Mar.  Encepar;   poner 

<!  cepo  al  ancla. 
Enjalouser,  adj.  y  part.  pas.  de  enjaloiiser.  En- 
celado, a. 
En.ialoiiser,  v.  a.  an-jo-íu-ze.  Encelar;  encelo - 
sar,  dar  celos  ,  volver  celoso   á  alguno.  ¡1  S'-. 
pron.  Encelarse;  ser  encelado. 
Enjambé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  enjamber.  Zan- 
quilargo ;  zanqui-evtendido,  a. 
Eiíjanib-'^e.  s.  f.   rín-jan-i/íí.  Zancada;   trancada, 
tranco:  paso  largo  ó  sallo  que  se  dá   echando 
un  pié  adelante,  dejando  el  otro  atrás,  y  el  es- 
pacio que   media  entre  ambos. 
Eitjainl>paiont,  s.  m.  an-jan-b-man.  Poes.  Pa- 
so ;  transición,  sallo  de  un  verso  á  otro  para  en- 
contrar el  sentido  del  anterior  ó  de    la  oración 
precedente. 
ECsiJiímher  ,  v.  a.  an-jan-bé.  Zanquear;  atrancar, 
dar  zancadas  ,  trancos,  alargar  el  paso.  ||  Atra- 
vesar ;  sallar  al  otro  lado,   pasar  por  cima,  al- 
canzar el  borde  opuesto;  hablando  de  salvar  ar- 
royos ,    zanjas,   paredes,  etc.  ||  Enjamber  sur; 
quitar,  tomar,  escatimar   parte  de  un   terreno 
ó  una   heredad   contigua  ,    usurpar   cualquier 
cosa.  II  Poel.  Enjamber  d'  un  vers  ci  un  autre^ 
pasar  de  un  verso  á  otro,  para  acabar  el  sentido 
del  precedente  incompleto. 
Enjarreté  ,    o.    adj.   an-ja-r-té.    Enjarrclado; 

atado,   sujeto  por  jaretes  ó  corvejones. 
EHjíivelL-,  o.  adj.  y  part.  pas.  Acenjaveler.  Agr. 

Agavillado,  a. 
Euj.-íveJer,  v.  a.  an-ja-v-lé.  Agr.  Agavillar;  ha- 
cer gabillas  ó  manojos  de  mieses  cortadas,  po- 
nerlas en  haces   de  trigo,  cebada  ,  avena,  heno, 
etc.  II  S'-.  pron.  Agavillarse;  ser  aga\d  lado. 
EEíjeu,  s.  m.  an-jcn.  Puesta;  posta,  poya  ,  suma, 
dinero  que  cada  jugador  pone  en  mesa.  ||  Dote; 
número  de  tantos,  fichas,    eic.  que  en  el  juego 
de  naipes  toma  para  si  cada  uno  de  los  jugado- 
res. ||  Fig.  y  fam.  i?e''irer  son  cnjeit;  descartar 
su  naipe,  retirar  su  acción,  echar  el  cuerpo  fue- 
ra en  un  negocio  serio. =Rctira  su  puesta. 
Enjoailié,  e.  adj.  y  part,  pas.  de  enjoaiüer.  En- 
joyado, a. 
Eiijoaülcr,  v.   a.  nn-jo-a-llé.  Enjoyar;  adornar 
guarnezcr  de  joyas.  ||  S'-.  pron.  Enjoyarse;  ser 
enjoyado. 
Enjoyer,  v.a.  an-jo-a-í-¿  Alegrar  regocijar,  acoger 

con  ji'ibilo. 
Enjoindre,  v.  a.  an-jo-an-dr.  Mandar,  ordenar, 
prescribir,  imponer  precepto  de   hacer  ú  obser- 
var alguna  cosa.  ||S-.  pron.  Prescribirse;  ser 
prescrito. 
Enjoint ,  e.  adj.  y  part,  pas  de  enjoindre.  Orde- 
nado, mandado  ,  prescrito,  a. 
Enjoint-",   e.  adj.  an-jo-an-té.  Cetr.  Corto   de 

piernas;  hablando  de  aves. 
£nj«>!<>  ,o.  adj.  y  part. pas.  de. enjôler.  Engaitado, 

inducido, engañado ,  a. 
Enjoier.  v.  a.  art-/d-l¿.  Engatusar  ;  requebrar, 
engatusar,  inducir  con  alhagos,  engañar  con  ca- 
ricias; seducir  con  bellas  frases,  con  lisonjas.  || 
5'-.  pron.  Engañarse;  ser  engañado  etc. 
Enjôieur  ,  onse.s.  an-jó-leur ,  eu-z.  Engatusa- 
dor  ;   engañador,  lisonjero,    acariciador;   que 
halaga  con  mal  fin,  con  torcida  intención. 
Enjolivé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  enjoliver.  Ador- 
nado, compuesto, pulido,  a. 
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EnJoItTenicnt,  s.  m.  an-jo-Ii'V-man.  Adorno; 
compostura,  ornamento,  ornato,  embellecimien- 
to de  una  cosa. 
Eujoliver,  \.a.an-jo-li-vé>  Adornnr, componer, 
ornamentar,  embellecer,  hermosear,  decorar 
ó  amueblarmaf:ni(icamente  nna<'Stancia.  un  sa- 
lon ,  unaposenlo   etc.  ponerlos  en  extremolin- 
dos  y  vistosos- 1|  S'-.  pron.  Adornarse;  ser  em- 
bellecido etc. 
Eiijolirciir .  ense.  s.  an-jo-U~veiir.  eu-z.  Ador- 
.    nista  ;  la  persona  que  adorna  6  compone  y  her- 
mosea el  iiiteriíir  de  las  habitaciones. ^Adornis- 
ta ;  el  que  vende  cosas  de  adorno,  de  poco  valor. 
Enjolivure,   S.   í.  an-jo-li'Vu-r.   Adorno;  espe- 
cie de  bordado  ó  pulimento  que  se   dá  á  cosas 
de  poco  valor,  como  bolsillos,  pañuelos,  etc. 
Eiijoiiclié  ,  e.  adi.  y  part.  pas.  de  enjoncher.  Es- 
parcido, sombreado,  derramado,  a. 
Enjonclícr  .  v.  a.  au-jori-r/i'.  Esparcir  ;  exten- 
der .   sembrar,  cubrir  de.  éhar  á   manos  llenas, 
por  montones,  con   abundancia.   S*-.  pron.  Es- 
parcirse ;  ser  esparcido. 
Enjoué,  e.adj   y  part. pas. deen/oi/cr.  Resjocijado. 
ale^^rado  .  animado.  .Vlefrre.  jovial,  festivo,  pla- 
centero, jubilosoledo,  divertido. 
Enjouement,    S.  m.     on-ju-mnn.    Jovialidad, 
buen  humor,  gcniofestivo. carácter  alegre,  joco- 
divertido,  lisonjero,  dulce,  gracioso,  envidia- 
ble amabilisimo. 
Enjoner.v.  a.   an-ju-è.  Alegrar,  regocijar  ,  jo- 

vializar .  divertir  ;  poner  contento  á  uno. 
Enkiriilion.  S.  m.  V.  Enchiridion. 
Enlaeé.  e  adj.y  part.  pas. deen/nccr.  Enlazado,  a. 
Enleeenient ,  s.  m.  nn-la-s-i7\nn.  Enlazamien- 
to,  enlace,   entretejido;   acción  y  efecto  de  en- 
lazar. 
Enlacer,  V.  8.  an-la-só.  Enlazar;  unir,  trabar, 
estrechar,   entretejer,  ligar,  juntar  una   cosa 
con    otra,    según   las    varias    aplicaciones.  || 
Abrazar  .  apretar  ,   etc.  ||  Enlacer  des  papiers; 
ensartar  papeles  en  una   misma   cuerda.  ||  Fig. 
Envolver,  embarazar,  confundir  .mezclar.  ||  5-. 
pron.  Enlazarse  ;  ser  enlazado. 
Enlaeure.  Ó  Enln<s!«ure.  s.  f.  an-la-su-r.  Carp. 
Enlazadura,  enlace;  union  y  trabazón  de    dos 
piezas. 
Enlaidi ,  o.  adj.  y  part.  pas.  de  anlaidir.  Afea- 
do, a. 
Enlaidir,  v.  a.  an-lê-dir.  Afear;  poner  feo,  des- 
figurar á  alguno. v.  n.  Afearse;  desfigurarse,  po- 
nerse feo. 
Enlaidi-ssement,  s.  m.  nn-U-'li-s-man.   Afea- 
miento, afcadura.  Fealdad,  deformidad;  acción 
y  efecto  de  afear  i  afearse. 
Enlarme.s  m.an-hir-m.  Cefr.  Malla  grande  aña- 
dida á  la  red  de  caza,  para  coger  mas  fácilmente 
los  pájaros,  li  Pese.  Ramita  óramitasde  alheña 
que  los  pescadores  sitúan  en  los  viveros. 
Eninrme.e.  adj.  y  part.  pas.  de  enlarmer.  En- 
mallado, a. 
Enlarmer  ,  V  a.  an-lar-mé.  Cetr.  Enmallar;  poner 
los  cazadores  unas  mallas  grandes  á   los   extre- 
mos de  sus  redes.  ||  Pese.  Enramilar  ;  poner  los 
pescadores  unas  ramitas  de  alheña  á  lo  largo  de 
sus  viveros, 
Enleeonné,  c.  .adj.  ant.     nn-l-so-né.    Aleccio- 
nado ,  instruido,  adoctrinado,  sabio, estudioso. 
No  se  usa. 


Enlevé,  e.  adj.  y  par.  pa?.  de  enlever.  Levantado, 
quitado  ,  sacado,   a.    ||  Arrebatado,   arrancado, 
forzado,   conducido  violentamente.  ||  Art.  Ele- 
vado, remontado,  atrevido,  valiente. 
Enlèvement,  S.  m.   an-Zè-i-man.  Levantamien- 
to;  acción  y  efecto  de  levantar.  1|  Rapto;  arreba- 
iii,  arrebatam  cnlo,  robo,  conducción  violenta  ó 
forzada  ,  acción  culiiable   contra  una  persona. 
En  un  sentido  análogo  se  usa  muchas   veces  es- 
ta palabra,  hablando  de   cosas.  ||  Art.  Valentía; 
rasgo  atrevido  ,  toque  osado  de  pincel  maes- 
tro. 
Enlever,  v.  a.  tin-í-i'e.  Levantar;  quitar  ,  sacar, 
llevar,  trasladar  una  cosa  de  un  sitio  á  otro,  to- 
mándola al  aire,  del  suelo  en  queapoyaba.  |i  Le- 
vantar, arrojar,   despedir,  sacudir,   azotar  vio- 
lentamente, como  los    vientos  revuelven  el  pol- 
vo,   la    ro])a,  etc.  li  Levantar:  arrebatar,  lomar, 
conducir,  trasportar  por  fuerza,  il  Fig.  Segaren 
flor  la  muerte  nuestras  vidas,   devorar  rápida  y 
horriblemente  las  personas,  hacerlas  desparecer, 
li  Robar;  apoderarse  de  lo  ageno  contra  la  vo- 
luntad de  su  dueño.  ||  Mil.   Tomar   banderas  al 
enemigo,  forzar  sus  puertas,  asaltarlos,  sorpren- 
derlos, etc.  il  Despachar;   apresurar   el  éxito  de 
un  negocio.  i|  Suspender,  admirar,  entusiasmar, 
maravillar,  arrobar,   extasiar.  encantar.  |i  Sepa- 
rar; apartar,  desprender  una  cosa  de  otra.  !|  En- 
lever des  marciinndises;  consumir  pr  cutamente 
los  géneros  de  venta,  ü  S'-.  pron.  Elevarse;  re- 
montarse. II  Arrebatarse;   encolerizarse,  irritar- 
se. ||  Desprenderse;   ser   desprendido. 
Enlevcur,  s.  m.  an-l-veur.  Levantador  ;  que  le- 
vanta.   Con  las   accepciones  del  verbo.  ||  iJu/e- 
veurs  de  cuartiers,   s.  m.pl.  Vencedores  de  trin- 
chera ,  los  soldados  que   entran  á  viva  fuerza  y 
arrojan  al  enemigo  de  sus  cuarteles. 
Enlevure,  s.  f.  an-l-iu-r.  Mcd.  Vejiguilla  ;   am- 
pulosidad, ronchi  ta  o  ampolüta    formada   sobre 
el  cutis.  11  Partícula  de  acero  aislada  del  trozo  á 
que    estaba    adherida.  ]1  Escul.   Relieve,    parte 
sólida  ó  saliente.  Retal;  retazo  de  algunaspieles. 
Enliaüsé,  e.  adj    y  part.   pas.  de  enliasser.  En- 
legajado, encarpetado,  a. 
Enliasi«er.  v.  a.  an-U-a-sé.  Enlegajar;  encarpe- 
tar, enrollar,  poner  en  legajos,  carpetas,  rollos. 
II  S'-.  pron.  Enlegajarse;  ser  encarpetado. 
Enlié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enlier.  V,  este. 
Entier,  v.  a.  an-li-é   .Arq.  Ensillarar;  entrar,  cal- 
car,  afirmar,  encajar,  fijar  los  sillares  de nn edi- 
ficio y  unirlos  entre  si   con  perfecta   solidez,  jj 
5'-.  pron.  Ensillararsc:  ser  ensillarado. 
Enligne,  e.  adj.   y  parí.  pas.  de  enUrjner.  Enli- 

ncado;  alineado,  a;  tirado  á  cordel. 
Enlija;neiuent,  s.  m.  an-li-ñ-man.  Enlineamien- 
to;  enlineac ion  ,   alineamiento  ,  alineación,  ac- 
ción y  efecto  de  alinear. 
Enlisner,  v.  a.  an-li-né.  Arq.  Enlinear,  alinear, 
colocar  en  la  misma  línea,  tirar  á  cordel,  tirar  ú 
línea,  llevar  á  derecho,  cndeiezar.  levantar  ni- 
veladamente  una  pared,  una  calle,  unosárboles, 
un  plantío,  etc.  |i  Fig.  Aliñar;  pulir,  componer, 
arreglar.  |¡  Mar.  Alinear  las  pieza?  de  construc- 
ción que  deben  formar  hilada.  II  5'-.  pron.  Ali- 
nearse; ser  alineado,  nivelado. 
Enlioulié,  e.  adj.  y  part.  \)as.àcenlioither.\.  este. 
Enliouher,  aíi-/í-u-¿é.  |¡  Mar.  Enracchar;  enden- 
tar, unir  dos  piezas  de  madera. 
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Enlisseronné,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  enlisseron- 

nor.  V.  este. 
Eiilis.<«eroaBnpr  ,  v.  a.  an-li-s-ro-né.   Tendor  los 
lizos  (|ue  separan  la  estambre;  ó  tender  ios  lisos 
sobre  los  li/os  altos  en  los  telares  de  tejidos.  || 
S'-.  pron.  Tenderse;  ser  tendido. 
KnSiy.é,  e.  parí.  pas.  de   enlizer.    Hundido,  a. 
EiiliEcr ,  V.  n.    an-ii-zé.  Hundirse;   internarse, 
sumirse  poco  ó  poco  entre  arena  ó  ceniza.  ||  S-. 
pron   Encenizarse  ;  enarenarse  ,  ser  enarenado. 
Eiiliiniiiiei-,  adj.  y   part.  pas.  de  enlnminer.  lUi- 

n)inado,  a. 
Eulugíiincf,  v.  a.  an-hi-mi-nc.  Iluminar;   escla- 
leier,  ai)rillantar.  colorir,  dar  colores  á  una  es- 
tampa,   niai)a,    obra  de  litogralía,   etc.  II  Fig.  y 
fam^.'  Sonrosar;  comunicar,  poner  color  á  los  la- 
bios, ^1  rostro,  á  nna  parte  ó  al  todo  del  cuer- 
po? II  S'-.  pron.  Iluminarse  ,  ser  iluminado.  || 
Sonrojarse;  colorarse,  enrojecerse  ,  encenderse 
de  color. 
Enliiiniíieur,  euse.  s.  an-lu-mi-neur,-  eu-z.  Ilu- 
minador; la  persona  que  ilumina. 
EBilimiiliiist-e  ,  s.  f.  nn-Iu-mi-nu-r.  Iluminación; 
arle  de  iluminar  ó  colocar  estampas,  mapas,  di 
bujos,  grabados  litofíririados;   y  la  misma    es- 
tampa, cuadao  ó  dibujo  iluminado.  ||  Fig.  Ador- 
no estudiado  de  un  discurso,  del  estilo. 
Eiiiiiui-c  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  eninurer.  Amura- 

llailo,  murado,  a. 
EiiEiiiiD-ei-  ,  V.   a.  an-mu-ré.  Amurallar;  murar, 
rodear,  o  cineunvalardemuros.  H  Encerrar,  apri- 
sionar. 
Eiiiiiiétéi-ide,  s.   f.   art-na-é-té-ri-d.  Enaetérida; 
espacio  de  nueve  años.  ||  Enaetérida  ;  fiesta  que 
celebraban  los  griegos  cada  nueve  años. 
F.ngla.•s!^é,  c.  adj.  y  part.  pas.  dcennasser.  Enna- 

sado;  a. 
Ennn<«ser,   V.    a.    é-na-si'.  Pes.  Ennasar  ;  meter 
la  pesca  en  la  nasa.  ||  Fig.  Engañar,  pescar,  pi- 
llar. II  S'-.  pron.  Ennasarse;  ser  ennasado. 
Eiiiiéai-iintlie  ,  adj.    è-né-a-lan-t.  Zool.  Enean- 
to.-  que  tiene  nueve  espinas  en  la  aleta  dorsal, 
hablando  de  peí  es. 
S:ii8uv:icun(.;tc<3i-c  ,    adj.    è-né—a-kon-ta  è-dr. 
Miner.  Eiieacontáedro;   que  presenta    noventa 
faces;  hablando  de  un  cristal. 
Ennóaeoi-tSe,  s.   m.  è— né-a-/,or-fZ.  Mus.  Enea- 
cordio;  instrumento  músico  de   nueve  cuerdas. 
Eniíéacíe.  s.   m.   è-né-ak-t.  Zool.  Encado;  gru- 
po de  estrellas    marinas,   caracterizado  por  sus 
rayos  en  número  de  nueve. 
Eieiu-íagoiie,  s.  m.   è-aé-a-qn-n.  Mat.  Eneágo- 
no; polígono  ó  figura  geométrica   de  nueve  án- 
gulos y  nueve  lados.  ||  Adj.  Eneágono  ;  noniláte- 
ro,  ó  de  nueve  lados. 
Eniiéaaynif^,  s.    f.   c-né-a-ji-ni.   Bot.    Encagi- 

nia;  orden  de  plantas  de  nueve  pistilos. 
Eiinéísgyjíiqíte,  adj.   è-w'-a-ji-ni-k. Bot.  Enea- 

gínico;  que  tiene  nueve  pistilos. 
EiiMt:''iii2i<lE'e  ó  EEUiéniíiii-iquc,  adj.    è-né-an-dr, 
an-ne-níi-fZríVt.Bot.Eneandro  ó  eneándrico;  que 
tiene  nuevo  estambres.  ||  Fort.  Plaza  ó  recinto  con 
nueve  bastiones. 
Eniióandi-Éc  ,  s.  f.   è-né-an-drl.  Bot.  Eneandrias 
novena  clase  de  plantas,  que   comprende   unas 
flores  liermafrodilas  con  nueve  estambres. 
Ennéanthèi-e,  adj.  V.  Ennéandre. 
Eunéapétalc  ,  adj.  è-né-al-pé-ta-l.Boi.  Enea- 


pétalo;  nonipétalo,  que  tiene  nqeve  pótalos. 
Ennóaspcfine, adj.  a/i-n¿-as-/tér-m.  Bot.  Eneas- 

permo;  ((ue  contiene  nueve  granos. 
EBt9i<!'a(>o;;t»3t  ,   s.  m.  e'-«('-a-;7o-f/()n.  Bot.  Enéa- 
pogon;  género  de  plantas  establecido  á  expensas 
de  los  papóf'oros. 
Eniiciiii,  e.  s.  c'-n-»í?.  Enemigo;  el  que  aborrece 
á  otro  y  le   desea  mal.  ||  Enemigo;  adversario, 
contrario,  opuesto,  antipático  á  cualquier  perso- 
na ó  cosa.  II  Enemigo;  partido  armado  con  quien 
se  está  en  guerra.  Se  usa  esta  palabra  no  solo 
hablando  de  personas  y  de  animales  ,   que   se 
miran  con  aversion;  sinotaml)ien  de   cualquier 
género  de  cosas  ó  ideas  en  lucha  ó  contrariedad. 
II  Prov.  Plus  de  morts,  moins  d'   ennemis  ;  un 
enemigo  menos  y  una  ración  mas;    cuantos  mas 
muertos  menos  enemigos;  divisa  frailuna  la  !.;>; 
divisa  del  bárbaro  rey  Carlos  IX,  la  2.^;  cuando 
decretóla  horrorosa  jornada  de  Saint-Barthéle- 
my.  II  Adj.  Enemigo;  desfavorable,  adverso,  no- 
cible, perjudicial,  etc. 
EiSEittijií,  e.  adj.  y  part.  pas.  ennoblir.  Ennoble- 
cido, a.  hecho  noble. 
Etiiioliiir,  v.  a.  an-no-hlir.  Ennoblecer;  engran- 
decer, ilustrar,  elevar,  distinguir,  hacer  noble, 
dar  es¡)leridor;  especialmente  hablando  de  cosas. 
II  S'-pron.  Ennoblecerse;  ser  ennoblecido. 
Eniioéc:iati4]i9e  ,  adj.    e-no-¿-ma-íi-/..  Fil.  Enoe- 
mático  ;    que   se   forma  en  el  espíritu  ,  en   la 
mente. 
Eiinot'inc  ,  s.    f.   é-no-è-m.  Fil.  Enoema  ;  pro- 
producto,  engendro,  de  la  simple  concepción  ,  ó 
de  ía  enoergia. 
Ennoei-jf^ie,  s.   f.  è-no-cr-jl.  Fil.  Envergia:  sim- 
ple vista,  percepción  o  concepción  activa,  facul- 
tad de  concebir  y  formar  ideas  inmediatamente 
después  de  una  sensación  ó  sentimiento. 
Euiioiiio,  s.m.    è-no-m.  Zool.    Ennomo;    género 
de  insectos   lepidópteros  ,   familia  de  los  noc- 
turnos. 
Enaiiii,  s.  m.  an-nn-i.  Fastidio,  displicencia,  en- 
fado, tedio,  aburrimiento,  pesar,  disgusto,  pena 
desazón,  desasosiego  ,   intranquilidad,  tristeza, 
hipocondría;  estado  de   languidez  y   desfalleci- 
miento del  esi-zíritu;  especie  de  ictericia  del  áni- 
mo,  atonía  mental  de   qne   poseída  el  alma  no 
toma  interés  ni   por  las  cosas  que  la  rodean,  ni 
por  sí  misma  ,  experimentando   solo  un   males- 
tar, una  inquietud  insoportables. 
Enstiiiter  ÍS')  v.  pron.  V.  S'  nnuiter. 
E':uu'i\niit,e.  ad¡.  an-nwi-i-nn.  Fastidioso,  impor- 
tuno, apesadumbrante,  molesto,  enojoso,  pesado; 
que   causa   aburrimiento  ,    que    produce  tedio, 
congoja,  ansia,  pena,  etc. 
Ennuyé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ennuijer.  Aburri- 
do, fastidiado,  disgustado,  apesarado;  intranqui- 
lo, displicente,  inquieto,  ansioso.  Se  usa  como 
substantivo. 
Eisgitiypr  ,   v.  a.    an-nu-i-é.  Fastidiar,  hastiar, 
aburrir  ,  enfadar  ,   disgnslar  ,  cansar  ,  molestar 
apesarar,  ocasionar  melancolía,  desfallecimien- 
to, languidez  de  espíritu.  II  Impers.  Prov.  II  en- 
nuie   à  ^uiafíPíir/;  el  que  espera,   desespera.  || 
5'-. pron.  Aburrirse,  ser  aburrido  ;    fastidiarse, 
disgustarse,  etc.  ||  La  y  se  muea  en  i,  antes  de 
sílaba  muda. 
Enuuyciií^pnient,  ady.  an'nu-i-i-z-mnn.  Eno- 
josamente ,  fastidiosamente  ,  con  enfado  ,  con 
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aburrimiento;  de  una  manera  tediosa. 

i:íiiin>e!iv,  cHse.  s.  V.  Ennuijanl.  Se  usa  tam- 
bién euniu  sustantivo  y  designa  una  mala  cuali- 
dad inherente  al  sugelo,  á  la  cosa. 

Kiinyoiiie,  s.  f.  é-ni-ki.  Zoül.  Enodo  ;  género 
de  insectos  lepidópteros  nocturnos. 

Kiiode,  s.  m.  é-nu-d.  Zool.  Enudo;  género  de  in- 
sectos culeupteros  sub-peutameros,  cuyo  tipo  es 
el  di<islro  nigricurnio. 

Ktiotlé.  e,  ól^uoüé,  e.  adj.  ¿-no-dé,  é-nu-é.  Bot. 
Enodadü,  liso;  exento  o  despn-vislo  de  nudos; 
hablando  de  troncos  y  ramas  que  no  tienen  nu- 
dos, que  carecen  de  ellos. 

Kiioiscle  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  énoiseJer. 
Adiestrado,  enseñado,  instruido,  amaestra- 
do, a. 

Enoiseler,  V.  a.  é-no'a'Z-lé.  Cclr.  Adiestrar,  en- 
señar, acostumbrar  las  aves  de  altanería  á  ca- 
zar con  acierto,  resoluciun  y  brio.  1|  S'-.  proa. 
Adiestrarse,  ser  adiestrado. 

Enoniote,  s.  m.  ant.  é-no-mo-t.  Mil.  Enomota; 
soldado  que  constiluia  parle  de  una  enomo- 
cía. 

Enomotic  ,  s.  f.  ant.  é-no-ino-si.  Mil.  Enomocia; 
compañía  de  25  guerreros  ,  entre  los  lacedema- 
niüs  ó  espartanos. 

EnoitpliMlc  ,  s.  f.  é-non-fa-l.  Med.  Enoufalo; 
dureza  en  el  ombligo. 

Kiioncé  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  énoncer.  Enun- 
ciado, expresado,  mentado,  mencionado,  a.  || 
s.  m.  Exposición  ,  declaración  ,  maniíestacion, 
contenido  de  un  escrito. 

Kiismoei-,  V.  a.  é-non-s'.  Enunciar;  expresar,  ex- 
plicar .  manilestar  ,  expi  imir ,  anunciar,  decla- 
rar, exponer  ideas:  pensamientos,  dictámenes; 
producir  raciocinios  ,  aducir  comentarios,  [)ve- 
sonlar  verdades,  mentar  o  mencionar  hechos, 
conceptos  ,  doctrinas  ;  según  sus  vanas  aplica- 
ciones. II  S'-.  pron.  Explicarse,  expresarse,  pro- 
ducirse, decir  ,  hablar  bien  o  mal. 

Enoneiutif .  ive.  adj.  é-non-si-a-lif^-i-v.  Enun- 
ciaii\o,  expositivo,  declarativo,  que  enuncia, 
que  hace  mención,  que  es  propiu  o  á  propósito 
pura  enunciar.  ||  s.  m.  V.  Prédicat. 

Enoitciation  ,  s.  f.  é-non-si-a-si'on.  Enuncia- 
ción ;  explicación,  expresión  ,  producción  ,  ma- 
nilestaciun  de  un  pensamiento,  de  una  idea; 
acción  y  electo  de  enunciar.  |¡  Modo  ó  manera  de 
exponer  y  referir  ,  de  hacer  mención,  sea  de 
palabra  ,  sea  por  escrito. 

Eiioiilie,  s.  f.  e-no-pU.  Zool.  Enoplia  ;  género  de 
insectos  coleópteros  peuiameros  ,  l'amilia  de  los 
serricornios. 

Enoploei-re  ,  s.  m.  é-no-plo-sè'V.  Zool.  Enopló- 
cero  ;  género  de  insectos  coleópteros  sub-pen- 
támeros  ,  familia  de  los  prionianos. 

Enoplodère  ,  s.  m.  é-iiu-plu-dè-r.  Zool.  Eno- 
[ilodero;  género  de  insectos  coleópteros  peiitá- 
meros  ,  familia  de  los  longic(,riiios. 

F.iinpIopN,  s.  m.  é-no-¡tl(i¡)s.  Zool.  Eiioplopso;  gé- 
nero de  insectos  hemiplcros  heleroplcros,  la- 
milia  de  los  corianos. 

Enoptromniiclc  o  Knopti-oniantic  ,  s.  f.  é- 
ni}¡i-lr()-inan-si.  Eno[ilroinancia,-  arte  de  adivi- 

.  nar ,  ó  supuesta  adivinación  realizada  por  me- 
••,  (liu  de  un  espejo  mágico. 

finorcliito,  s.  f.  é-nor-dii-t .  Miner.  Enorquita; 

¿  "piedra  figurada  de  forma  redonda  ,  en  cuyo  cen- 


tro se  encuentra  otra  parecida  á  la  figura  de  los 
testículos. 

Euorgiieiili ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  enorguellir. 
Enorgullecido,  ensoberbecido,  envanecido,  a* 
casquivano,  orgulloso,  soberbio,  fatuo. 

Eiioi'^tioillii-,  V.  a.  an-nor-íjueu-llir.  Enorgulle- 
cer, orgullecer,  ensoberbecer,  envanecer,  poner 
vano  y  presuntuoso  á  alguno  ,  darle  alas  de  va- 
nidad ,  de  presunción,  de  orgullo.  |i  S'-.  pron. 
Enorgullecerse,  ensoberbecerse,  envanecer- 
se, etc.  ser  ensoberbecido. 

Enorinal,  e.  adj.  ant.  V.  Irrégulier. 

Enorme,  adj.  é-nor-m.  Enorme;  desmedido,  des- 
mesurado, descomunal,  gigantesco,  desafora- 
do, monstruoso  ;  de  magnitud,  de  fuerza  ó  di- 
mensiones extraordinarias,  nada  comunes;  se- 
gún sus  diferentes  aplicaciones  en  lo  material  y 
en  lo  figurado;  pero  enicndiéndose  de  todo 
aquello  que  aparezca  demasiadamente  excesivo 
y  excepcional.  ||  Enorme,  terrible,  atroz,  hor- 
rendo, bárbaro  ,  execrable  ;  hablando  de  críme- 
nes ó  delitos,  de  vicios  y  acciones  escandalosa- 
mente indecorosos. 

Eaoi-uiénieiit ,  adv.  é-nor-mé-man.  Enorme- 
mente; desaforadamente  ,  en  demasía  ,  de  una 
manera  atroz. 

Eiioi-iiiité  ,  s.  f.  é-nor-mi-té.  Enormidad;  de- 
masía, exceso,  magnitud,  grandor  descomu- 
nales. II  Fig.  Gravedad,  atrocidad  de  una  mala 
acción. 

Enoriunn,  s.  f-é-nor-mon.  Med.  Enormon;  prin- 
cipio vital  de  Hipócrates. 

Euosscjc.  adj.  y  part.  pas.  de  enosser.  Atra- 
gantado ,  a. 

Enosser,  V.  a.  ¿-no-íé.  Atragantar;  obstruir  la 
garganta  o  el  gaznate  con  algún  hueso,  atrave- 
sar con  un  hueso  el  conducto  del  garguero.  S'-. 
pron.  Atragantarse;  ser  atragantado  ,  atravesa- 
do un  hueso. 

Enostosc,  s.  f.  é-nos-to-z.  Med.  Enostosis;  tu- 
mor que  se  forma  en  el  canal  medular. 

Enouc,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  énouer.  Desmonta- 
do, despinzado  ,  a. 

Enouer,  v.  a.  é-ni\-é.  Art.  Desmotar,  limpiar, 
despinzar  el  pauo;  quitarle  las  molas  con  pin- 
zas. Otros  usan  épinceler.  \\  S'-.  pron.  Desmo- 
taise,  despinzarse,  ser  desmolado. 

Euoueur,  eiise.  s.  e-?iu-eiír,  -eu-z.  Desmota- 
dor, despinzador;  la  persona  que  en  las  fábri- 
cas de  paños  los  desmola  o  despinza. 

Enonrre.  s.  f.  é-nu-rc.  Bot.  Enourea  ;  planta  dc 
la  familia  de  las  cspiíuiáccas. 

Enquadriipi'ilé,  c.  adj.  y  part,  pas.-  de  enqua- 
diiipédcr.  Eiicuadru[ii'dado,  a. 

Euqiiadrupéiler,  V.  a.  ant.  an-kU'a-dru-]>¿-dé. 
Encuadrupcdar;  poner  ,  colocar  en  la  clase  de 
los  cuadrúpedos.  ||  S'-.  pron.  Encuadrupedarse; 
ser  encuadrupedado. 

Eaiqíiéi-ont ,  e.  adj.  an-I;é-ron.  Busca-vidas, 
húsniaio-todo,  curioso  ,  preguntón,  amigo  dc 
saberlas  cosas  agenas. 

Enquérir  ,!>•'; ,  v.  pron.  san-Ué-rir.  Informarse, 
enterarse,  imponerse,  inquirir,  invesligar, 
preguntar,  requerir,  tomar  informes ,  rebuscar 
pormenores  circunstanciados,  andar  á  caza  de 
minuciosos  detalles  sobre  las  cosas  que  se  quie- 
ren saber. 

Eucjuerre,  V.   a.  an-kè-r.  Pesquisar,   iminirir, 
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examinar,  pescudar,   pedir  informes   sobre   el 
origen  de  ias  cosas.  ||  Blas.   Armes  â  enqucrre; 
armas   falsas ,    que    deben    ser   reconocidas.  |1 
S.   m.    Pesquisa,    indagación,    inquirimiento  ; 
examen ,  averiguación,   investigación   etimoló- 
gica de  las  voces. 
Enqiiestaiit,  e.  adj.  an-hès-tan.  Interrogante; 
interrogativo,  que  interroga  ,  que  expresa  la  in- 
terrogación. 
Enquè'te,  S.  f.  an-kè-t.  For.  Información  ;  prue- 
ba judicial;  sumaria,  en  los  asuntos  criminales. 
II  Estudios,  meditaciones,  elucubraciones  pro- 
fundas, investigaciones  hecbas  de  ónlcn  supe- 
rior, sobre  materias  altamente  administrativas. 
Enquêter  (S'j,   V.  pron.    san-liê-té.  Informarse 
judicialmente,  inquirir,  lomar  informes   sobre 
alguna  cosa. 
Enquêteur,  adj.  m.  an-kê-teiir.  For.  Juez  pes- 
quisidor ;    receptor,    comisionado    para   bacer 
pesquisas  é  informaciones. 
Enquiñando,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  encjuinauder. 
Avergonzado,  corrido  ,  confuso,  a.  |1  Engañado, 
seducido,  alucinado. 
Enquinaufler,   V.  a.  an-hi-tiâ-dé.  Avergonzar, 
correr,  confundir,  hacer  salir  los  colores  al  ros- 
tro, dejar  á  uno  enteramente  cortado  ,   rubori- 
zado. II  Fig.  Engañar,  seducir,  engatusar,  atraer 
con    falso   halago.  ||  S'-.    pron.   Avergonzarse, 
correrse,  ser  avergonzado. 
Enciuis,  e.  adj.  y  part.  pas.   de  s'enquérir.  For. 
Preguntado,  interrogado,  demandado,  exami- 
nado. II  S.  m.  V.  Enquête. 
Enraciné  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enraciner.  Ar- 
raigado ,  radicado,  a. 
Enracinement,    s.  m.   an-ra-5i-n-Tnan.  Arrai- 
gamiento ;  acción  y  efecto   de  arraigar  ó  arrai- 
garse. 
Enraciner,  V.  a.  an-ra-si-né.  Arraigar,  radicar, 
echar  raices  los  vegetales,  extender  sus  filamen- 
tosas ramificaciones.   ||   Fig.  Arraigarse.  pren_ 
der,  inveterarse,  hacerse  crónicos  los  abusos, 
los  vicios  ,  los  errores,  los  malos  hábitos.  ||  S'-. 
pron.  Arraigarse  ;  ser  arraigado. 
Enragé,  c.  adj.   y  part.  pas.  de  enra7er.  Enra- 
biado, a;  rabioso,   furioso  ,  energúmeno  ,   de- 
lirante, frenético.  ||  Fig.  Violento,   extremado, 
arrebatado.  II   Prov.  Quand   07i   veut  tuer  son 
cliien,  on  dit  qu'il  est  enrarjé;  para  hacer  mal, 
nunca  faltan  pretextos.  ||  Mander  de   la  vache 
enragée;   consumirse,   rebenlar ,  desesperarse 
de  rabia  ,  á  fuerza   de  trabajos.   Se   usa  como 
substantivo;  un  enraijé;  un  rabioso,  un  coléri- 
co, un  energúmeno. 
Enrageant,  e.  adj.  an-ra-jan.  Irritante,   de- 
sesperante,  exasperante;    persona   ó  cosaque 
hace  rabiar ,  que  causa  una  viva  irritación,  una 
gran  rabia. 
Enrager,  v.  n.  an-ra-jé.  Rabiar,  estar  rabioso, 
tener  rabia  ó  mal  de  rabia.  ||  Fig.  y  fam.  Rabiar, 
sufrir  un  dolor  excesivo. =Rabíar,  experimen- 
tar un  deseo  violento  ,   doloroso  por  su"  misma 
vehemencia  ;  sentir  despecho  ,  cólera  impacien- 
cia ,  etc.  =  Expr.  i)rov.  Prendre  patience  en  en- 
rageant; hacer  de  tripas  corazón.  ||  Rabiar,  de- 
sesperarse por  cualquier  cosa  í  despecharse,  en- 
colerizarse. 
Enrajenient,  s.  m.  an-rê-man.  Enrayamienlo; 
acción  Y  efecto  de  cnravar. 


Enrayé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  enrayer.  Enra- 
yado, a.  Il  Atado. 

Enrayer,  v.  a.  an-rê-i-é.  Enrayar  ;  poner,  cla- 
var los  rayos  en  una  rueda  ó  ruedas.  ||  Atar, 
sujetar  las  ruedas  de  un  carruagc  para  bajar 
una  cuesta  ,  un  declive  ,  una  pendiente.  ||  Fig. 
Coserla  boca  á  los  interminables  habladores. 
II  v.  n.  Trazar,  abrir,  labrar,  hacer  el  primer 
surco  o  besana  arando.  ||  S'-.  pron.  Enrayarse, 
ser  enrayado. 

Eurayeur,  s.  m.  an-rê-i-eur.  Enrayador  ;  que 
enraya 

Enrayoir,  s.  m.  an-rê-i-0-ar.  Art.  Enrayador;  má- 
quina ,  aparato  destinado  á  enrayar. 

Eurayure  ,  s.  f.  an-rê-i-u-r .  Tirante  para  atar 
las  ruedas  de  un  carruage.  ||  Agr.  Besana,  pri- 
mer surco  que  traza  el  arado. 

Enrégimenté,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  enrégi' 
mentar.  EnregimcHtado,  a. 

Enrégimenter,  v.  a.  an-ré- ji-man-té.  Mil.  En- 
regimenlar;  formar  en  regimientos,  dar  forma 
de  rigimientos  á  compañías  sueltas,  á  nuevas 
levas  incorporadas.  ||  S'-.  pron.  Enregimentar- 
se  ;  ser  enregimcnlado. 

Enregistrable,  adj.  an-r-jis-tra-bl.  Registra- 
ble;  que  puede  ser  registrado. 

Enregistré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enregistrer. 
Registrado,  empadronado,  apuntado,  inscri- 
to, a. 

Enregistrement ,  s.  m.  ari-r-jís-fr-nian.  Re- 
gistro ;  empadronamiento,  encabezamiento,  lis- 
ta, apuntación,  etc.,  acción  y  efecto  de  regis- 
trar. 

Enregistrer,  V.  a.  an-r-jis-tré.  Registrar;  em- 
padronar, apuntar,  inscribir  enun  registro;  en- 
cabezar. ||  Registrar;  repasar,  recorrer,  con- 
sultar la  memoria,  la  historia  ,  los  hechos  ,  los 
escritos;  conservar,  guardar ,  tener  cuenta.  || 
S'-.  pron.  Registrarse;  ser  registrado. 

Enregistreur,  S.  m.  an-r-jis-trevr.  Registra- 
dor; que  registra. 

Enréuc,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enrêner.  Anuda- 
do, a. 

Eiirèner,  v.  a.  an-rè-né.  Equit.  Anudar  ó  atar 
las  riendas  de  los  caballos.  ||  S'-.  pron.  Anu- 
darse; ser  anudado. 

Enriiumé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enrhumer.  Aca- 
tarrado, resfriado,  arromadizado,  constipado,  a. 

Enriiunier,  V.  a.  an-rwmé.  Acatarrar;  resfriar, 
arromadizar,  constipar,  causar,  acarrear,  pro- 
ducir, ocasionar  un  resfriado.  |1  S'-.  pron.  Aca- 
tarrarse, resfriarse  ;  ser  constipado,  coger  un 
romadizo. 
Enrliytlime,   adj.  an-rít-ín.  Enritmo  ;    que  está 

en  ritmo;  que  guarda  ú  observa  el  ritmo. 
Enriciii,  e.  part.  pa~;.  de  an-ri-chir.  Enrique- 
cido, rico,  a.  II  Adornado;  realzado,  engalana- 
do. II  Aumentado,  acrecido.  Se  uso  también  co- 
mo substantivo.  Vn  enrichi^  un  rico  ,  un  rica- 
cho, un  ricote. 
Enrichir,  y .  A.  an-ri-chir .  Enriquecer;  llenar, 
colmar  de  riquezas,  poner  ó  hacer  rico,  opulen- 
to,  acaudalado,  poderoso.  ||  Enriquecer;  ador- 
nar, realzar,  ornamentar,  engalanar,  hermo- 
sear, cubrir  de  adornos,  hablando  de  cosas,  co- 
mo muebles,  vestidos,  colecciones,  albums, 
etc.  II  Fig.  enriquecer;  colmar  de  preciosida- 
des, elevar  una  ciencia,  uu  arte,  al  apogeo  de 
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sa  esplendor,  con  maravillosos  descubrimien- 
tos é  invenciones.  =  £'nríc/iír  un  poéme;  enri- 
quecer, embellecer  un  poema,  llenarlo  de  epi- 
sodios, descripciones,  situaciones  interesan- 
tes. Il  S'-,  pron.  Enriquecerse;  ser  enriquecido. 
II  Loe.  prov.  Qui  paye  ses  dettes  s'  enrichit  ;  el 
buen  pagador,  es  dueño  de  la  bolsa  agena;  cré- 
dito tiene  quien  paga,  para  cuanto  falta  le 
haga. 

Enriciiis.oenient,  s.  m.  an-ri-chi-s-77mn.  En- 
riquecimiento; acción  y  efecto  de  enriquecer  ó 
enriquecerse.  ||  Ornamento,  adorno,  riqueza, 
primor,  valor ,  precio,  realce  de  la  cosa  enri- 
quecida. 

Enrile,  s.  f.  an-ri-l.  Bof.  Enrila;  género  de 
plantas  trepadoras. 

Enrocbé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enroc/ier.  Em- 
pedrado, a. 

Eiirorliemeiit ,  s.  m.  an-ro-ch-mnn.  Empedra- 
miento;  acción  y  efecto  de  empedrar. 

Enrurlier,  V.  a.  an-ro-rhé.  Empedrar;  cubrir 
de  piedras  accidentalmente  un  terreno  move- 
dizo, para  construir  o  edificar  sobre  él.  |j  S'-. 
pron.  Empedrarse,  ser  empedrado. 

Enroié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enrôler.  Alista- 
do, a. 

Enrôlement,  s.  m.  an-rô-Uman.  Alistamiento; 
asiento  de  plaza;  acción  y  efecto  de  alistaré 
alistarse  .  hablando  de  soldados;  matrícula,  ac- 
ción y  efecto  de  matricular  ó  matricularse,  ha- 
blando de  marineros. 

Eurùler,  V.  a.  an-rô-lé.  Enrolar,  mscribir  en  el 
rol.  II  Mil.  Alistar;  afiliar,  tomar  la  filiación  á  los 
soldados.  II  Matricular:  apuntar  en  la  matricu- 
la á  los  marineros.  ||  Fig.  Alistar;  hacer  entrar 
en  un  complot,  en  una  liga.  ||  S'-.  pron.  Alis- 
tarse: ser  alistado,  matricularse,  ser  matricu- 
lailo,  tomar  partido.  ||  Enrôler.  Mar.  Engan- 
char; alistar  gente  de  mar. 

Enrôleiir,s.  m.  an-rô-leur.  Mil.  Reclutador;  en- 
ganchador,  que  recluta  ó  engancha. 

Eiironcé,  e.  adj.  an-ron-sé.  Zarzoso;  poblado 
de  zarzas,  de  matas  espinosas.  1|  Fig.  Receloso; 
zozobroso,  mquieto,  agitado,  intranquilo. 

Enroué,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enrouer.  Enron- 
quecido ,  romo ,  a. 

Enrouement,  S.  m.  an-ru-man.  Enronqueci- 
miento; ronquera,  carraspera,  incomodidad  en 
la  garganta,  estado  del  que  tiene  la  voz  ronca 
ó  enronquecida  accidentalmente. 

Enrouer,  v.  a.  an-rii-é.  Enronquecer;  poner 
ronco,  volver  á  uno  enronquecido.  |1  Enronque- 
cerse; ser  enronquecido. 

Enroulllé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enrouiller.  En- 
rovinado.  a;  tomado  de  orin  ,  enmohecido. 

Enrouillonient ,  S.  m.  an-ru-ll-man.  Enmohe- 
cimicnto,  estado  de  loque  se  halla  enmohe- 
cido. 

Eurnulller,  V.  a.  an-ru-Ué.  Enrovinar;   enmo- 
hccer,   tomar  de  orin,  cubrir  de   moho,  etc.  || 
S'-.  pron.  Enmohecerse;  ponerse  mohoso,  criar 
orin,  ser  eiimuhe(.ido. 
Enronillurc,    s.  f.  V.  Rouille. 
Eiii-wuló ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enrouler.  Arro- 
llado, enrollado  ,  envuelto,  a. 
Enroulement  ,s.  m.  an-ru-l-man.  Enrollamien- 
to; acción  y  efecto  de  enrollar  ,  de  hacer  rollos. 

-     II  Arq.    Roleos  adorno  arquitectónico  do  forma 


espiral.  |i  Agr.  Caracol,  contorno  de  forma  es- 
piral. 

Enrouler,  v.  a.  an-ru-lé.  Enrollar,  arrollar; 
envolveruna  cosa  dentrode  otra.  ||  S'-. pron. enro- 
llarse: ser  enrollado;  enroscarse  dando  vueltas  al 
rededor  de  sí  mismo;  como  la  serpiente. 

Enrubanné,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  enrubanner. 
Encintado,  engalanado,  ataviado,  adornado, 
pulido,  a.  II  Iron.  Cargado  de  cruces,  condeco- 
rai  iones  ,  cintajos. 

Enruhaner,  v.  a.  an-ru-ba-né.  Encintar  ,  en- 
galanar, ataviar,  hermosear,  pulir,  adornar; 
con  cintas,  perifollos;  embelecos,  etc.  li  S'-. 
pron.  Encintarse  :  ser  encintado,  ponerse  muy 
cinteado. 

Enrue,  s.  f.  an-ru.  Agr.  Emelga;  espacio,  cla- 
ro ó  tramo  en  que  se  di\iden  las  tierras  por 
medio  de  un  surco  ,  para  sembrarlas. 

Ens  ,  s.  m.  ans.  Fil.  Ente,  ser;  lo  que  existe  ó 
puede  existir. =rPoder,  virtud,  inllujo  de  cier- 
tos seres  sobre  nuestros  cuerpos.  ||  Quím.  En- 
te; nombre  anticuado  de  ciertas  substancias  quí- 
micas. 

Ensablé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ensabler.  En- 
callado ,  a. 

Ensablement,  s.  m.  an-sa-bl-man.  Banco;  is- 
lote de  arena  que  la  corriente  y  avenidas  for- 
man en  los  ríos.  ||  Megano,  algaida  ,  montecillo 
de  arena  menuda  que  forman  y  mudan  los  vien- 
tos en  los  desiertos. 

Ensabler,  v.  a.  an-sa-blé.  Encallar  ó  hacer  en- 
callar en  la  arena;  hablando  de  la  navegación 
de  los  rios.  ||  S'-.Pron.  Encallarse;  ser  encallado. 

Encabóte,  e.  adj.  y  part.  ^as.  de  ensaboter  \. 
este. 

Ensabotentent,  s.  m.  an-sa-bo-t-man.  Ac- 
ción de  calzar  suecos.  ||  Calzadura  ;  calce,  acción 
de   calzar  una  cosa  cualquiera. 

Ensaboter,  v.  a.  an-sa-bo-té.  Calzar  con  zue- 
cos. II  Calzar;  poner  un  calce  á  una  rueda  para 
que  no  se  mueva.  H  S -.  pron.  Calzarse,  ser  cal- 
zado. 

Enanché,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ensacher.  V. 
este. 

Eníiaehenient ,  S.  m.  an-sa-ch-man.  Ensaca- 
dura,  ensacamiento  ,  acción  de  ensacar  ,  de  co- 
locar en  sacos. 

Ensacher,  v.  a.  an-sa-chê.  Ensacar;  encerrar, 
poner  en  un  saco.  ||  Fig.  Amontonar ,  reunir, 
acumular,  por  montones.  ||  S'-,  pron.  Ensacar- 
se ,  ser  ensacado. 

Esaebeur,  S.  m.  an-sa-cheur.  Ensacador,  el 
que  pone  ó  encierra  en  un  saco. 

Ensacle,  S.  m.  an-sa-d.  Ensada  ;  higuera  de  la 
baja  Etiopía. 

Ensafrané,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ensafraner. 
Azafranado,  a. 

Ensafraner  ,  v.  a.  an-sd-fra-né.  Azafranar,  te- 
ñir con  azafrán.  |1  S'-,  pron.  Azafranarse,  ser 
azafranado. 

Ensaisiné,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ensaisiner. 
V.  este. 

Ensaísinement,  S.  m.  an-sê-zi-n-man.  Pose- 
sión; acto  de  dar  y  tomar  posesión  civil  ó  judi- 
cialmente de  alguna  cosa. 

Ensaisiner  ,  v.  a.  an-sè-zi-né.  Posesionar,  po- 
ner en  posesión,  dar  la  posesión,  el  dominio  de 
un  inmueble.  Se  usaba  hablando  del  señor  feu- 
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dal  que  daba  posesión  de  una  finca  al  feudata- 
rio o  censatario. 

Ensal  ,  adj.   m.  V.  Ensd. 

Eii.^aiiglaaté  ,  e.  adj.  j  pait.  pas.  de  ensan- 
(jlunter.   V.  esie. 

Eii!«;ieig!»t>ler.  v,  a.  nn-san-(jlan-té.  Ensan- 
grentar; manchar  ó  llenar  de  sangre.  Ii  Ensan- 
glanter son  reijne  ;  ensangrentar  su  reinado  .  in- 
molar un  rey  inuchas  victimas.  ||  S'-.  pron.  En- 
sangrentarse, ser  ensangrentado. 

Eíisectioneteiiíont .  S.  m.  an-sèli-si-o-n-man. 
Mil  Ensercionamiento;  evolución  para  formar  la 
sección  de  infantería. 

Eei.<4oi¡$n»lile,  adj.  an-ze-ña-bl.  Enseñable;  que 
puede  ser  enseñado. 

Kciíieigsiant,  e.  adj.  an—se—ñan.  Preceptor, 
maestro,  enseñanle,  el  que  enseña. 

Etasi't;;<iio,  s.  m.  flu-sé-ñ.  M¡l.  Abanderado;  lilulo 
del  oficial  que  lleva  la  bandera.  1|  Mar.  Alférez 
de  navio. =:(ia«íe  d'  eHse/.<yue, astada  banderasin 
esta. 

EBiNcii^ué,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  enseigner.  En- 
señado, a. 

Enseis«»«'«»»cnt'  S.  m.  an-sé-ñ-man.  Enseííanza; 
iiistrurí  ion    que  se  dá  de  alguna  ciencia  ó  arte. 
II  Enseñanza  ;   lección,  doctrina  ,   liablando   en 
sentido  moral.  ||  Enseñanza;  acción,  arle  de  en- 
señar. 

EiiseisiiPineMs,  s.  m.  |>1.  an-se-ñ-man.Tor.  Do- 
cumentos, pruebas,  títulos. 

EHseia'UM',  V.  a.  an-íó-íu'.  ¡Enseñar,  instruir.  || 
Enseñar;  dar  lecciones  de  alguna  arte,  ó  ciencia. 
II  Enseñar,  doctrinar,  hablando  de  cosas  mora- 
les. ||  Enseñar;  mostrar  un  camino,  una  calle 
etc.  Ii  5e-.  pron.  Enseñarse;  ser  enseñado. 

Esisfisfiieur ,  s.  ai.  an-sé-ñeur.  Instructor;  el 
que  enseña. 

Eiiíticné^  e.  adj.  y  part,  pas.de enveí/er.  Ensillado, 
a.  I)  E(|nit.  Clieval  ensellé;  caballo  ensillado;  se 
dice  del  caballo   hundido  del   lomo,  ó  sillar.  || 

EiisoSier ,  V.  a.  an-sé-lé.  Ensillar  5  poner  la  silla 
al  caballo. 

Eití^enittac,  s.  m.  an-snn-hl.  Conjunto  ;  union  de 
las  partes  de';Un  todoeiijerórden  y  en  la  disposición 
conveniente;  lo  que  resulta  deesta  union.  ||  En- 
semble de  l'univers;  armonía  del  universo;  cade- 
na casi  invisible  á  nuestros  ojos,  de  la  que  re- 
sulta la  existencia  armoniosa  de  todo  cuanto  go- 
zan nuestras  almas.  ||  Uecl.  union,  armonía  con 

•  la  que  re.  resentan  una  pieza  de  teatro  los  acto- 
res. Il  Mil.  Ensemble;  igualdad,  ejecución  esacta 
y  simultánea  de  los  movimientos.  ||  Mus.  Armo- 
nía, suc  esion  de  acordes  ajustado  á  las  leyes  de 
la  modulacione.  ||  Mar.  Ensemble!  ¡A  una!  or- 
den que  sedáá  varios  hombres  que  aplican  la 
fuerza  sobre  un  mismo  objeto,  para  que  lo  ve- 
riíi(|uen  á  un  tiempo. 

Enjst'íííbip.  adv.  r/n-.vrt/!-/ví.  Junlounocon  otro.  || 
Aller  ensemble;  ir  juntos,  ó  uno  con  otro.  II  Jun- 
to; al  mismo  tiempo,  simulláneamente.  ||  Junto, 
en  un  montón,  de  una  vez.  ||  Font  ensemble;  loe. 
adv.  todo  junto. 

Eiiííemencé,  p.  adj.  y  part.  pas.  de  ensemencer. 
Sembrado  ,  a.  ||  Terre  ensemencée,  sementera, 
sembrado. 

EnseincHccjîieat.  S.  m.  nn-s-man-s-man.  AgT. 
Siembra;  acción  de  sembrar. 

Easeuieni-er,  V.  a.  an-s-rnan-sé.  Agr.  Sembrar; 


esparcir  ias  semillas  por  la  tierra  dispuesta  á 
este  lín  para  que  se  multipliquen.  ||  S'-. pron. 
Sembrarse  ;  ser  sembrado. 

Eit^ópiílcrc ,  e.  parí.  pas.  de  ensêpulcrer.  En- 
terrado, a. 

Eiíst'ptilcrer,  v.  a.  an-sé-pul-kré.  Enterrar;  po- 
ner en  un  sepulcro. 

E:is!««'*pu3tiiBH-,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  ensépultu- 
rer.  Sepultado,  a. 

Ensiópultiirer,  v.  a.  an-sé-pnl-tu-ré.  Sepultar; 
dar  sepultura  o  enterrar  el  cuerpo  de  algún  di- 
funto. 

Enserré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enserrer.  Encer- 
rado, a. 

Eiisorrcr,  v.  a.  an-sé-ré.  anl.  Encerrar,  guardar 
bajo  llave. 

Envete,  s.  m.  an-s-té.  Bot.  Enseto,  banano  de 
Alisinia,  poco  conocido  todavía  por  los  natura- 
listas. 

Enseveli,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  e?isei;eíír.  Amor- 
tajado, a.  Il  Fig.  Sepultado  en  el  olvido,  en  las  rui- 
nas ,  en  un  profundo  sueño.  |1  Fig.  Sumergido, 
en  una  pena,  alliccion.  ||  Sepultado;  oculto,  igno- 
rado. II  Zool.  Sepultado;  epíteto  que  se  dá  al  alí- 
trono  de  los  insectos,  cuando  su  faz  superior 
está  cubierta  por  el  tórax,  los  élitros  ú  otros 
Órganos  del  vuelo. 

Ensevelir,  v.  a.  an-5-r-hV.  Amortajar;  envolver 
al  difunto  en  la  mortaja.  II  Euguílir;  tragar.  || 
Fig.  Sepultar;  echar  en  el  olvido.  ||  S'-.  pron. 
Sepultarse.  |¡  S'  ensevelir  dans  la  retraite,  dans 
la  solintitc;  sepultarse  en  el  retiro,  enla  soledad, 
vivir  ai-artado  délos  hombres .  retirarse  enfe- 
ramenle  del  mundo.  ||  Fig.  Sepultar;  echar  tier- 
ra ,  olvidar  ú  ocultar  alguna  cosa. 

Eusevelisseiiieiit ,  s.  m.  an-sè-v-lis-man.  A- 
morlajamiento  ;  el  acto  de  amortajar  un  difun- 
to. Enterramiento;  entierro  ,  sepultura  ,  acción 
de  enterrar  ó  sepultar  á  uno. 

Ensevelií^seur.  eii.se.  s.  an-s-v-li-seur.  Amor- 
tajador  ;  el  que  amortaja.  1|  Enterrador,  sepul- 
turero; el  queentíerta. 

Ensicaiide.adj.  an-si-ho-d.  Ensicaudo;  que  tiene 
el  rabo  chalo,  adelgazado  en  los  bordes  y  pun- 
ti.igudo. 

Eiisifére,  adj.  an-si-fè-r.  lîot.  Ensifero;  que  tie- 
ne los  ramos  en  forma  de  una  espada. 

Ensifolié,  c  aá'].  nn-si-  fu-lié.  Bol.  Ensifolia; 
do;  que  tiene  hojas  en  forma  de  una  espada. 

Eusiforinc,  adj.  an-si-for-m.  Anal.  Ensiforme; 
que  tiene  la  forma  de  una  espada.  H  Bol.  Ensi- 
forme ;  epíteto  que  se  dá  á  las  hojas  y  frutas 
que  como  algunas  plantas  son  gruesas  en  el 
centro,  cortantes  en  los  bordes,  y  angostas  des- 
de la  base  á  la  punta.  Ij  Zool.  Ensiforme;  epíle- 
teto  de  las  conchas  que  tienen  la  forma  de  un 
sable.  II  Ensiforme;  se  aplica  á  las  antenas  de  los 
insectos,  cuando  son  anchas  en  la  base  y  termi- 
nan en  punta  y  ángulo.  í¡  Ensiformes  ;  s.  f, 
pl.  Bot.  Ensiformes;  nombre  que  se  ha  dado  á 
una  familia  de  plantas  cuyas  hojas  licúen  la 
forma  de  una  espada. 

Eai^ilage,  s.  m.  an-si-la-j.  Agr.  Ensilage;  ocul- 
tación del  trigo  en  el  sdo. 

Eiisiiiiay;e,  s.  m.  an-si-ma-j.  Art.  Untura  ;  ma- 
no que  se  dá  á  los  pañoscon  aceite  antes  de  tun- 
dirlos. 

Eüsiiuer,    V.  a.    a?i-.í¡-)?u'.  Art.  Untar  con  aceí- 
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te  los  panos  para  facilitar  el  tundido. 
Eiisinc.  s.  r.  an-si-n.  Zool.   Ensiiía;   género   de 

insectos  dípteros,  familia  de  los  aciforceos. 
Ensifteiitie ,   adj.    an-si-pè-n.   Zool.    Ensípcno; 
que  tiene  las  alas  ó  las   plumas   encorvadas   á 
m;ineia  de  un  sable. 

EiiKisteriKil,  adj.  ait-sis-tèr-ual.  Anal.  Ensis- 
ternal:  epíteto  que  se  dá  á  la  apófisis  ensiforme 
del    esienion. 

Eiifiiroi^ti-e.  adj.  an-si-rns-tr.  Zool.  Ensirostre; 
qnc  tiene  el  pico  encorbado  en  forma  de  un  sable. 

Kiiís-lciíie,  s.  f.  atis-L''p¡.  Bol  Ensílenla  ;  j;éne- 
ro  de  plantas  de  la  familia  de  los  asclepiadá- 
ceas. 

Eiiísorcelé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ensorceler. 
Echizadd,  a. 

Ensorceler.  V.  a.  an-sor-s-lé.  Hechizar;  embru- 
jar, dar  hechizos,  maleficiar.  Il  Fig.  Echizar;  in- 
flamar de  amor .  inspirar  á  alguno  una  violenta 
pasión.  Il  S'-.  pron.  Hechizarse;   ser   hechizado. 

Ensorceleur,  cuse.  s.  an-sor-s-leur,-eu-z.  He- 
chizero;  el  que  hechiza,  embruja. 

Ensoreellenient.  S.  m.  (ni-sor-sè-1-mnn.  Hechi- 
zo; malclirio  .  brujería.  li  Fig.  Encanto;  hechi- 
zo, embeleso,  atractivo  amoroso. 

Ensoíiffé.e.  adj.  y  part.  pas.  de  ensoxtfrer.  Azu- 
frado, a. 

Ensoufi-er.  V.  a.  nn-su-fré.  Azufrar;  dar  ó  sahu- 

-  mar  con  azufre.  |í  S'-.  [iron.  Azufrarse,  ser  azu- 
frado. 

Knsoufroir.  s.  m.  an-sn-fro-ar.  Azufrador  ;  el 
lugar  donde  se  azufran  lospañnso  sodas. 

En.«oup!e.  s.  ^  f.  rín-5U-pí.  Art.  Enjullo;  plega- 
dor, cilindro  en  que  el  tegedor  vá  envolvien- 
do la  tela.  \\  Ensniii>lesilii  métier  à  broder;  lan- 
zos,  los  listones  del  bastidor   de  bordar. 

Ensourdir,  V.  a.  ant.  au'snrdir.  Ensordecer; 
ocasionar,  causar  sordera. 

Ensoiitaner,  v.  a.  an-su-ta-né.  Ensotanar;  cu- 
brir con  una  sotana,  ó  hacer  tomar  la  sotana. 

Ensojer,  v.  a.  ari-so-i-é.  Art.  Ensedar;  poner  el 
zapatero  la  seda  o  cerda  al  cabo. 

Ejisiiairer  ,  v.  a.  ant.  ac-su-è-ré.  Amortajar; 
cubrir  con  un  sudario  el  cuerpo  de    un  difunto. 

Ensiible,   s.  f.  V.  Ensoujile. 

Ensucré,  e.  adj.  Y  part.  pas.  de  ensucrer.  Azu- 
carado, a. 

Ensiieier,  V.  a.  an-sH-!;r¿.  Azucarar;  bañar  de 
azúcar. 

Ensiiiré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ensuifer.  Ense- 
bado, a. 

Eususfcr,  V.  a.  a)i-sn-t-/'t'.  Ensebar  ;  untar  con 
sebo. 

En!«iiite  .  adv.  an-sn-i-t.  Después.  En  seguida, 
luego,  sin  interrupción  11  £n5!íi(e  decela;  des- 
pui's  de  esto. 

Ensuivant,  e.  adj.  an-su-i-van.  For.  Subsi- 
giiieiiie;  que  viene  en  seguida. 

Enüuivrc  m'  ¡.  \.  pron.  san-su-i-vr.  Seguir,  se- 
guirse, originarse. 

Ensuple,  s.  f.  V.  Ensouple. 

Ensurir,  V.    n.  V.  Siírir, 

En(uhlo:nent .  s.  m.  an-ta-hl-man.  Arq.  Enta- 
blamento; vuelo  de  piedra  que  sale  fuera  déla 
pared  de  un  eilifirio,  y  que  sirve  para  sostener 
la  armadura  ó  la  rubieila. 

Entailler ,  v.  a.  au-ta-blí.  Art.  Efitablar  ó  enta- 
blirllar.  unir  dos  pedazos  ú  hojas  de  cuerno, 


para  formar  el  mango  de  un  cuchillo  ó  navoja. 
II  S'-.  pron.  Equit.  Entablarse  ;  se  dice  del  ca- 
ballo íolo  se  maneja  con  facilidad  sobre  un  cos- 
tado. 

Entaeage,  s.  ni.  nn-ta-lui-j.  Art.  Conjunto  de 
varitas  adaptadas  al  enjuilo  ó  plegador,  para 
sostener  el  terciopelo,  á  fin  de  que  no  se  altero 
su  brillo. 

Eníaciié,  e.  adj.  y  part,  pas  iW  entacher.  Plaga- 
do ,  a.  Contaminado  ;  infecto  de  algún  mal.  || 
Inlicionado,  tocado  de  algún  defecto  ó  vicio. 

Entacher,  V.  a.  an-ta-dió.  Plagar ,  contaminar, 
inficionar. 

Entiiüle  ,  s.  f.  on-ía-Z/.  Muesca  ,  escopleadura, 
entalladura  ,  rebajo.  |i  Cir.  Corte  ;  incision  pro* 
funda  hecha  con  un  inslrumento  corlante  en  las 
partes  carnosas  ó  huesosas. 

Entaillé  ,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  entailler.  Esco- 
pleado ,  a.  Rebajado. 

Eütailler,  v.  a.  an-ta-lló.  Escoplear ,  rebajar 
hacer  una  muesca. 

Entailloir,  s.  m.  an-ta-llo-ar.  Art.  Entallador; 
lierrainienta  que  usan  los  instrumentistas  y  car- 
pinteros. 

EsitaUIure,  s.  f.  V.  Entaille. 

Entalinguer ,  V.  a.  an-ta-lèr-f;ité.  Enlalingar; 
hacer  tirme  el  chicote  del  cable  ó  el  grillete  de  la 
cadena  en  el  arganeo  del  ancla.  También  se  dice 
éta'in'jUer. 

EjiiiiHngurc  ó  étaüii^iire.  S.  f.  an-ta-lèn-qu- 
r,  é-fa-Zè/i-(/t<-)-.  ]\]alia  ;  nudo  particular  doble 
ó  sencillo  con  que  se  hacen  lirmcs  los  chicotes 
de  los  cables  ó  calabrotes  ,  á  los  argancos  de  las 
anclas. 

Eutale,  s.  m.  an-ta-l.  Zool.  Entalo,  género  de 
conchas  fósiles. 

Enta:n<!,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  entamer.  Decen- 
tado ,  a.  Empezado. 

Entamer,  v,  a.  an-ta-mé.  Decentar,  encentar, 
empezar  alguna  cosa  que  estaba  entera,  como 
un  pan,  un  melón,  etc.  ||  Pellizcar,  descantillar, 
romper  ,  herir,  el  pellejo,  la  corteza  ó  la  tez  do 
alguna  cosa  ,  no  penetrando  en  lo  sólido.  ||  fig. 
Entablar  ,  dar  principio  ,  empezar  á  tratar  una 
cuestión  ,  conferencia  ,  negociación.  ]|  Mil.  En- 
tamer un  rarrét  empezará  romper  un  cuadro. 
II  Eqail.  Entamer\le  clieinin;  em¡  czar  á  galopar. 

Entaniiire,  s.  f.  an  ta-tnu-r.  Encentadura.  cala, 
p:urba ,  cata.  |i  Incision  o  cortadura  pequeña. 

Entant  qne,  conj.  ar*-fan-/i.  Como,  en  cuanto: 
considerado  bajo  este  ó  aquel  aspecto.  Dieu  en 
tant  que  Dieu  ,  ne  peut  souffrir  aucuin  rnal; 
Dios  como  Dioso  en  cuanto  Dios  no  puede  su- 
frir mal  alguno.  Y.  Tant. 

Entaphie,  s.  f.  an-ta-fi.  Zool.  Eiitafia;  divi- 
sion de  insectos  coleóplcros ,  que  comprende  el 
gér.ero  necrofon. 

Entassé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  entasser;  Amon- 
tonado, a.  hacinado.  Il  Ftg.  Acumulado.  ||  Bot. 
apiñado;  epíteto  que  se  dá  al  conjunto  de 
muchas  hojas  amontonadas  unas  sobre  îotras 
en  el  tallo. 

Entassement,  S.  m.  an-ta-s-man.  Amontona- 
miento, montón  de  muchas  cosas  hacinadas 
unas  sobre  otras  sin  orden. 

Entasser,  V  a.  an-ta-sé.  Amontonar;  hacer 
montones;  pouer  muchas  cosas  unas  sobre 
otras,  sin  orden,   sin   concierto,  de   cualquier 
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modo.  Il  Amontonar,  acumular,  multiplicar,  || 
íig.  y  fam.  Entasser  paroles  sur  paroles;  amon- 
tonar palabras  sobre  palabras;  hablar  mucho, 
sin  decir  nada.  Il  S'-,  pron.  Amontonarse;  ser 
amontonado. 
EiitnN.^oiir,  s.  m.  an-ta-seur.  Amontonador;  el 

que  amontona. 
Ente,  s.  f.  an-(.  Agr.  Ingerto,  el  vastago  ó  ramo 
de  un  árbol  que  se  ingiere  en  otro.  1|  Ingerto; 
el  mismo  árbol  ó  frutal  que  se  ha  ingerido.  H 
Arq.  y  Pint.  V.  Ante. 
Enté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enter.  Ingertado  ,  a. 
Il  Entées,  s.  f.  pi.  Mont.  Cagarrutas  de  los  ve- 
nados que  eslan  amonlonadas  y  que  no  se  pue- 
den separar  sin  romperlas.  ||  Blas.  Ingeridas;  se 
dice  de  dos  parles  del  escudo  que  se  ingiere» 
por  escotadurasTcdondas. 
Entefloii,  s.  m.  nn-t-don.  Zool.  Entedon  ;  géne- 
ro de  insectos  himenópteros  terébrales,  familia 
de  los  calcidios. 
Enteléchie,  s.  f.  an-lé-lé-chl.  Fil.  Entclequia; 

forma  esencial,  |)erfeccion  de  un  ente. 
Entele,  s.  m.  an-tè-l.   Zool.  Entelo;   género  de 
insectos  coleópteros  lelrámeros,  famiíia  de  los 
curculionitos  gonatóceros. 
Entélete,  s.  m.  an-té-U-t.  Zool.  Entélete:  nom- 
bre que  se  ha  dado  á  unas  conchas  bivalvas  de 
la  clase  de  las  branquípodas. 
Enteile,s.  f.  an-tè-l.  Zool.  Entela;  especie  de 

mono  que  pertenece  al  género  semnopíteco. 
Entélope<»,  s.  m.  pl.  an-té-lo-p.  Entclopos  ;  gé- 
nero de  insectos  coleópteros  supentámeros,  fa- 
milia de  los  longicornios. 
Entenient,  s.  m.  an-t-ninn.  Agr.   Ingertacion; 

acción  y  efecto  de  ingerlar  los  árboles. 
Entrndunt,  e.  adj.  an-tan-dan.  Inteligente;  que 

entiende. 
Entoíifleinent  .  s.  ni.  an-tan-d-man.  Entendi- 
miento; potencia  ó  virtud  (¡uc  se  atribuye  al  al- 
ma en  cuanto  concibe  y  conoce.  |1  Inteligencia, 
capacidad,  y  conocimiento. 
Entendenr,  s.  m.  ari-ían-r/eur.  Entendedor  :  el 
que  entiende  y  concibe  bien  alguna  cosa.=r^4 
bon  entendeur,  }>eu  de  paroles;  á  buen  entende- 
dor pocas  palabras  bastan. 
Entendre,  V.  a.  an-tan-dr.  Oir;  percibir  por  el 
órgano  del  oido  cualquier  sonido.  ||  Oir;  escu- 
char con  atención.  ||  Entender,  comprender  con 
facilidad  una  cosa.  ||  Entender,  exigir,  preten- 
der. II  Entender,  tener  la  intención,  el  deseo  de, 
tener  por  mira.  ||  Entender,  presumir.  ||  Enten- 
der, saber,  tener  conocimiento  ó  inteligencia 
de  algún  oficio,  arte  ó  ciencia.  |1  Entender  que, 
ser  de  parecer  que  ,  creer  que.  ||  Entendre  ses 
intérêts  ;  conocer  sus  intereses;  saber  perfec- 
tamente como  es  menester  obrar  en  sus  inte- 
reses. II  Ne  rien  entendre  à  ;  no  entender  nada 
en  ;  ser  muy  inhábil  para.  ||  Fam.  ||  iVe  savoir 
auquel  entendre  ,  no  saber  á  quien  atender;  te- 
ner que  hacer  con  muchas  personas  que  hablan 
y  que  solicitan  á  la  vez.  ||  Entendre  la  messe 
le  sermon;  oir  misa  ,  el  sermon.  ||  II  n  est  pi- 
re sourd  que  celui  qui  ne  veut  pas  entendre; 
no  hay  peor  sordo  que  el  que  no  quiere  oir.  || 
Entendre  raillerici  entender  de  chanzas,  tener 
correa,  aguantar  burlas.  — JÍNíencZríraííon,  aten- 
der á  razones;  consentir  en  lo  que  es  justo  y  ra- 
zonable. II  S'-.  pron.  Entenderse,  comprenderse, 


ser  entendido.  H  Entenderse,  estar  de  inteligen- 
cia ,  de  concierto  con  alguno.  |1  S'  entendre  en 
musique^  en  tableanx  ;  conocer  la  música;  la 
pintura.  ||  Je  ni  entends  bien:  bien  me  entien- 
do; bien  sé  lo  que  quiero  decir. 
Entendu,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  entendre.  Entendi- 
do, a;  oido.  ||  Entendido,  comprendido.  ||  Enten- 
dido, sabio,  docto.  ||  Entendido;  bien  ó  malhecho, 
dispuesto  ,  ideado  ;  hecho  con  arte  ,  con  gusto, 
ó  sin  él ,  hablando  de  un  edificio,  de  un  cuadro, 
de  un  jardin ,  de  un  adorno.  I|  Bien  entendu  que; 
conj.  Bien  entendido  que  ,  con  el  bien  entendi- 
do que,  contal  que.  II  Subst.  Faire  l'entendu, 
hacer  el  sabio;  darse  importancia. 
Enténébi'ei*,   V.  a.  an-lé-né-bré.  Entenebrecer; 

oscurecer,  llenar  de  tinieblas. 
Entente,  s.   í.\  an-lan-t.  Inteligencia  ó  sentido 
que  se  da  á  una  palabra  que  tiene  ó  puede  tener 
otros.  II  Conocimiento,  inteligencia  ;  hablando  de 
las  obras  de  las  bellas  artes. 
Enter,  V,  a.  an-té.  Agr.  Ingertar;  introducir  una 
pua  ó  rama  verde  de  un  árbol  en  el  tronco  ó  ra- 
ma de  otro.  ||  Enter  en  écusson;  ingertar  de  es- 
cudete. Mar,  Empalmar  ,  unir  dos  piezas  de  ma- 
dera por  sus  extremos.  ||  S'-,  pron,  Ingertarse; 
ser  ingertado, 
EntérndèBie  ,  S,  f,  an-té-ra-dè-n.  Anat,  Entcra- 

dena;  ganglio  linfático  de  los  intestinos, 
Entérntlóuo^^raphic  ,  S.  f.  an-té-ra-d'-no-qra- 
l"i.  Anat.   Enleradenografia  ;   descripción  de  los 
ganglios  linfáticos  de  los  intestinos. 
Entéradénoloffie  ,    s.    f.    an-té-ra-dé'UO-lo-ji. 
Anat.   Enteradenologia  ;  tratado  de  los  ganglios 
linfáticos  de  los  intestinos. 
EntéradénoloKÉqne.adj.  an-té-ra-dé-no-lo-ji-h. 
Ant.  Enleradenologico;  que  perlenecede  ala  en- 
teradenologia. 
E:itéralí;le  ,   s.  f.  an-té-ral-ji .  Mcd.  Enteralgia; 

doloi-  agudo  de  los  intestinos. 
Entéral^Wine,  adj.  an-té-ral-)i-k.    Med.    Ente- 

rálgico;  que  tiene  relación  con  la  enteralgia. 
Entéi-ansi<*niphfHxle ,    s.  f.    an-té— ran-ji-an- 
frak-si.Mcti.  Enterangienfraxia;  obstrucción  por 
estrechez  del  canal  intestinal. 
Entéi*ai-ctle,  s.  f.  an-té-rarií-st.  Mcd.  Enterarc- 

cia;  encogimiento  del  intestino. 
Entere,  s.  m.  an-te-r.  Med.   Nombre  griego'  de 

la   membrana  mucosa. 
Entéréchènie,  S.  m,  an-té-ré-chè-m.  Med,  Ente- 
requemo  ;  zumbido  en  los  intestinos  ,  zurrido, 
borborigmo, 
Entéreetasie,  s.  f,  an-té-re'i-ta-2Í.  Med.  Ente- 

rectasia;  dilatación  del  intestino. 
Entéi-élesle,  s.  f.  an-té-ré-lé-zi.  Med.  Enterele- 
sía;  dolor  ocasionado  por  la  invaginación  ó  la  es- 
trechez de  los  intestinos. 
Entérétique,  adj.   an-té-ré-ti-'.:.  Enterítico  ;  que 

pertenece  á  la  enteritis. 
Entérexlième,  s.  m.  an-té-rèk-sè-m.  Mcd.  Ente- 
rexema;  derrame  de  sangre  en  el  interior  de  un 
órgano. 
EntérEielcose,  S.  f.   an-tcrèl—loz.    Med.  Enle- 

relcosis;  ulzeracion  de  los  intestinos. 
Entérhénile,  s.  f.  an-té-ré-mi.  Med,  Enteremia; 

congestion  sanguínea  del  intestine, 
Entéi-iné  ,    part,   pas,   de    entériner.   Concedi- 
do, a, 
EntcriueincDt ,    s.   m.    an-té-ri-n—man.    For. 
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Aprobación,  confirmación  denna  gracia.  ||  Veri- 
licacion. 

Entériner  ,  V.  a.  an-té-ri-né.  For.  Conceder; 
aprobar  lo  que  se  pide. 

Entérique,  adj.  an-té-r.i~k.  Entérico  ;  que  per- 
tenece á  los  iiitesiinos. 

Entérite,  s.  f.  an-té-ri't.  Med.  Enteritis;  infla- 
mación de  lüs  inleslinos. 

Entéroliranebcíí,  adj.  an-té-ro-hrati'Ch.  Zool. 
Entcrobranquios;  cuvas  branquias  están  ocul- 
tas en  el  interior  del  cuerpo.  ||  Eniérobrnnches, 
s.  m.  pl.   Enterobranquios,  orden  de   anélidos. 

Entérorèle,  S.  f.  an-té-ro-sè-l.  Med.  Enleroce- 
le  ;  hernia  abdominal  que  no  contiene  mas  que 
una  porción  de  intestino. 

Enterocélique  ,  adj.  an-té-ro-sé-li-h.  Entero- 
célico;  que  pertenece  á   la  enterocela. 

Entéro-eystoeéie  ,  S.  f.  an-té - ro-sis-to-sè-l. 
Med.  Enterocistocele;  hernia  formada  por  la  ve- 
jiga y  poruña  porción  del  canal  intestinal. 

Entérodialyse,  S.  f.  an-lé-ro-di-a-li-z.  Med. 
Enterodiálisis,  separación  completa  con  respec- 
to al  intestino. 

Entéro-épiploeèle,  S.  f.  an-t'-ro-é-pi-plo-sè-l. 
Med.  Enteroepiplocele;  hernia  formada  ala  vez 
por  el  intestino  y  por  el  Omento. 

Entéro-épiploniphnle  ,  s.  f.  nn~té-ro-é-pi- 
plnn-fn-l.  Med.  Enlerocpiplonfális;  hernia  om- 
bilical en  la  que  se  encuentra  una  porción  de  in- 
testinos y  de  oncento. 
Entéro-gastroeéle,  s.  f.  an-té-ró-gas-tro-se-l. 
Med.  Enterogastroccle;  hernia  ventral  y  abdo- 
minal 


fe-ri-/í.  Med.  Entero-mesentérico;  que  perte- 
nece á  los  intestinos  y  al  mesenterio. 

Euteroniorplie ,  s.  f.  aii-í^-ro-mor-/". Bot.  En- 
teromorfa;  nombre  de  la  sección  de  las  ulvas 
que  caracteriza  su  forma  tubulosa. 

Entérenipliale.  s.  f.  an-té-run-fa-l.  Med.  En- 
terónfalo;  hernia  ombilical  cuyo  saco  no  com- 
prende mas  que  el  intestino. 

Entóroniyasie.  s.  f.  an-té-ro-mi-a-zi.  Med. 
Enteromiasia:  afección  producida  y  mantenida 
por  insectos. 

Entéroparisaetiqne ,  adj.  an-té-ro-pa-ri-zak- 
ti-l;.  Enteroparisáctico;  que  pertenece  á  la  en- 
tcroparisagogis. 

Entéroparií^agoge,  S.  í.  an-té-ro-p'j-ri-za-go-j. 
Med.  Enteropansagogis;  invaginación  de  los 
intestinos. 

Entéropatltie,  s.  f.  an-té-ro-pn-tí.  Med.  Ante- 
ropatia;  enfermedad  de  los  intestinos. 

Enteropattiique,  adj.  an-té-ro-pa-ti-'\  Ente- 
ropático;  que  pertenece  á  la  enteropatia. 

Eiitérop<>^r9!>toIe,  S.  f.  an-té-ro-pé-ris  -ío-l. 
Med.  Entcroperístola;  constricción  ú  oclusión 
de  los  intestinos  por  una  causa  que  obra,  sea 
en  el  interior  del  abdomen  ,  ó  sea  fuera  de  esta 
cavidad  ,  como  en  la  hernia  angosta.. 

Entécophléode.  adj.  an-tó-ru-flé-o-d.^o\.  En- 
terofleodo;  que  indica  el  desarrollo  délos  li- 
qúenes, en  el  interior  descubierto  de  los  ta- 
llos de  las  demás  plantas. 

Eiitérophlogie.  s.  f.  an-té-ro-flo-ji.  Med.  En- 
teroflogia;  enteritis  ó  inflamación  de  los  intes- 
tinos. 


Entérograplie,  s.  m.  an-fé-ro-r/rcí-/".  Med.  En- >  Entéroplilogique,   adj.   an-té-ro-flo-)\-k.   Med. 

terógrafo:  autor  que  describrelas  funciones,  los        Enterollójico;  que  pertenece  á  la  enteroflogía. 

usos  V  las  afecciones  de  los  intestinos.  I  Eutérop.f  rie,  s.  f.  an-t'-^io-pi-r'i.  Med.  Entero- 

Entérograpltie,  s.  f.  un-té-ro-gia-ft.  Anat.  En-  '      píiia  ;  fiebre  mesentcrica 


nterografia;  parte  de  la  anatomía  que  dá  la  des- 
cripi'ion  de  los  intestinos. 
Entrrograpliif|ue,  sdj.    an-té-ro-gra-fl-l;.  En- 

terogrático;  que  pertenece  ala  enlerografía; 
Entéro-liépatite,  s.  f.  aíi-íe-ró-é-pn-íi-í.  Med , 
Entero- hepatitis:  inflamación    simultánea   del 
intestino  y  del  hígado. 
Entéro-iijdrocèle,     S.     f.    an-té-rn-i-dro-sè-l. 
Med.  Entero-hidrocele  ;  hernia  intestinal  com- 
plicada de  hidrocele. 
Entéro-lijdrompliale,    s.    f.    an-t¿-ró-i-ílron- 
/■«-/.  Med.  Entero-hidronfale:  hernia  ombilical 
cuyo  saco  encierra  á  la  vez   una  porción  de   in- 
testino, y  cierta  cantidad  de  serosidad. 
Entéro-isí'liiooéle.  s.  f.  an-té-ro-is-ki-0-sè-l. 
Med.  Enlero-isquiocele;  hernia  isquiática  for- 
mada ])or  el  intestino. 
Entérolitlie,  s.  m.  an-té-ro-li-t.  Enterolito;  cál- 
culo intestinal. 
£ntérolitliia<iie,  s.  f.  an-té-ro-U-ti-a-zi.  Med. 
Entcrolitiasia;  formación  de  piedras  ó  cálculos 
en  ol  tubo  intestinal. 
Enlérologie,  s.  f.  an-té-ro-lo-ji.  Anat.  Entero- 
logia;  tratado  sobre  las  funciones  y  afecciones 
de  loe  intpstinos. 
Entérolosique,  adj.  an-té-ro-lo-ji-h.  Anat.  En- 

terológico:  que  pertenece  á  la  enterológia. 
Entéro-niérorèie,  S.  f.  an-té-ró-mé-ro-sé-l.  Cir. 
Enlero-meroccle;  hernia  crural  formada  por  el 
intestino. 
Eutero-niéHcntériqíie  j  adj.  an-té-ró -mé-zan- 


Eutéropyrique,  adj.  an-té-ro'pi-ri-k.  Med.  En- 
teropírico;  que  pertenece  ó  tiene  relación  con 
la  enleropíiia. 

Entérorapliie,  s.  f.  an-té-ro-ra-fí.  Cir.  Ente- 
rorafía;  sutura  que  se  practica  para  remediar  a 
las  soluciones  de  continuidad  del  canal  intes- 
tinal. 

Entérorapliiqíie,  adj.  an-té-ro-ra-fí-h.  Ente- 
roráfico;  que  pertenece  á  la  enteroralía. 

Entérorrhagie,  s.  f.  an-té-ror-ra-ji.  Med.  En- 
tcrorragia;  derrame  de  sangre  que  se  efectúa 
por  los  intestinos. 

Eutérorrhagiquc,  adj.  an-té-ror-ra-ji-k.  En- 
terorrágico;  que  pertenece  ó  tiene  relación  con 
la  enterorragía. 

Entérorriiée  ,  s.  f.  an-té-ror-ré.  Med.  V.  Enté- 
rorrfitigie. 

Entéro-í^arcocéle,  s.  f.  an-té-ró-sar-ho-sc-L 
Med.  Entero-sarcocele:  hernia  intestinal  com- 
plicada de  excrecencia  carnosa,  ó  mejor  de  sar- 
cóceie. 

Entéro-scliéocéle,  s.  f.  an-lé-ros-ké-0-sè-l. 
Med.  Entero-esqueocele  ;  hernia  escrotal  for- 
mada por  el  intestino. 

Enteróse,  s.  f.  ari'té-ro-z.  Med.  Enterosis;  en- 
fermedad de  los  intestinos. 
Entéro»>té,  e.  adj.  an-té-ros-té.  Zool.  Enterós- 
tco;  que  tiene  uno  ó  muchos  huesos  en  el  inte- 
rior del  cuerpo,  ii  Entérustés;  s.  m.  pl.  Enterós- 
teos;  familia  délos  afolepodos  decápodos. 
Eutérostome,  s.  m.  an-té-ro-to-m,  Cir.  Enteros- 
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tomo;  instrumento  que  sirve  para  abrir  el  canal 
intestinal  en  toda  su  extension. 

Entériitoiiiir,  s.  (.  an-té-ro-to-m¡.  Anal.  En- 
terotoniia;  disección  de  los  intestinos. 

EB9(<>i-«»t<inii<siic  ,  ad'].  nn-té-ro-tu-mi'k.  CirEn- 
teroioinia;  (jue  tiene  relación  ó  pertenece  á  la 
entOKJtoniia. 

Enterré,  «'•  íi(lj.  y  part.  pas.  de  enterrer.  Enter- 
rado ,  a.  Sepultado. 

E«íérr<'nioiit,s.  m.  an-(¿'-r-íí)Oíí.  Entierro;  ac- 
ción y  clVclo  de  enterrar  los  cadáveres.  ||  En- 
tierro y  acompañamiento  que  va  con  el  cadáver. 

EHtorrer,  V.  a.  an-tè-ré.  Enterrar;  poner  de- 
bajo de  tierra.  ||  Enterrar,  dar  sepultura  á  al- 
gún cadáver.  H  Fig.  Enterrar,  tener  oculto  un 
secreto.  =  Fig.  Enterrar;  esconder  las  cosas  de- 
bajo de  tierra  por  avaricia  ó  temor.  ||  Fig.  En- 
terrar, sobrevivir  y  ver  la  muerte  de  aijíuno* 
S'-.  pron.  Enterrarse,  ser  enterrado.  ||  S'enler- 
lerrer  snus  les  ruines  d'une  place  ;  enterrarse 
bajo  las  ruinas  de  una  plaza;  morir  combatiendo 
mas  bien  que  entregarse.  ||  S'enlener  tout  vif; 
enterrarse  en  vida,  retirarse  de  todo  comercio 
dal  mundo. 

Entes,  s.  f.  pl.  an-t.  Añagaza;  piel  de  aves  lle- 
'    ^na  de  paja  que  sirve  de  señuelo. 
*En-tète,  s.  m.  an-tê-t.  Encabezamiento,  princi- 
pio de  una  cosa,  como  de   una   carta,  de  un  es- 
crito. 

Entcté,  c.  adj.  y  part,  pas.  de  entêter.  Encala- 
brinado, encaprichado.  Aferrado,  a;  preocupa- 
do, testarudo,  terco,  porfiado  ,  porfioso. 

Entêtement,  S.  m.  an-tù-t-man.  Encapricha- 
miento,  aferramiento,  preocupación  á  favor  de 
alguna  ¡tersona  ó  cosa  |)  Obstinación  pertinacia. 
II  Terquedad. 

Entêter,  V.  a.  an-tê-té.  Encalabrinar,  privar, 
volcar  la  cabeza  un  tufo,  un  vapor.  ||  Fig.  En- 
calabrinar ,  infatuar,  encaprichar,  á  favor  de 
alguna  ¡lersona,  ó  cosa.  |1  S'-.  pron.  obstinarse, 
ser  infatuado. 

Entliéastlqne,  s.  m.  an-lé-as-li-k.  ant.  gr.  En- 
teastico;  se  dice  de  los  hombres  que  decian  ser 
inspirados. 

Enthelniéntes,  s.  m.  an-iè?-wè«-i.  Zool.  Entel- 
miitos;  nombre  que  se  ha  dado  á  una  clase  de 
de  gusanos  que  comprende  los  gusanos  intesti- 
nales. 

Enthéoinnnte,  s.  f.  an-té-o-ma-ni.  Med.  En- 
teomaiiia.  locura  religiosa. 

Enthlase,  s.  f.  an-tla-z.  Med.  Enlhlasis:  fractu- 
ra del  cráneo,  en  la  que  lus  huesos  se  han  he- 
cho pedazos  y  han  per Jido  su  nivel. 

Entlioii!Eitn>anie,  s.  m.  nn-tu-zi-as-m.  Entusias- 
mo furor,  espíritu  ó  inspiración  divina, hablan - 
do  de  profetas  y  poetas.  ||  Entusiasmo    arreba- 
tamiento de  la  imaginación  ó  ¡lasion  á  favor  de  i 
una    persona  ó  cosa. 

Entliou<>iia<!finé,  e.  part.  pas.  de  enthousiasmer.  ' 
Entusiasmado,  a.  Arrebatado   de   admiración  ó 
afecto.  ¡ 

Entliosisiasnier, V.  a.  an-íu-:í-ns-m¿.Entusias-  | 
mar   arrebatar  de  admiración,  gusto  ó  amor.  ||   | 
S'-.  pron.  Entusiasmarse,  arrelialarse,  de  gozo, 
de  admiración,  de  afecto  por  alguna  cosa.  | 

EntIinH.«Ba!>ite,  s.  y  adj.  an-iu-zi-as-t.  Entusias- 
ta; apasionado,  ciego  admirador  de  alguno  ó  de 
alguna  cosa.  ||  Entusiasta,  el  que  habla  ó  escri-  ¡ 


be  con  entusiasmo  ||  Sed.  rclig.  Enthousiastes; 
s.  m.  pl.  Entusiastas;  herejes,  lo  mismo  que 
los  enquitos,  los  ni'aníilianos  ,  etc.;  se  les  habia 
dado  eses  nombre  por  quecreian  tener  inspira- 
ciones del  cielo  ó  del  Jí^júritu-Saiito. 

Entl9yni(>âaiatl4|(ie  ,  adj,  nn-ti-mé-ma'li-k.  Fil. 
Entiinemaliéo;  que  es  de  la  naturaleza  del  enli- 
mema. 

Entliyniènte,  s.  m.  an-ti-mè-m.  Fil.  Entmiema; 
argumento  compuesto  de  dos  proposiciones,  el 
antecedente  y  el  consecuente. 

Entiiitt'iiii.t>nie,  s.  m.  an-timé-mis-m.  íAi.  En- 
tiiuemismo,  figura  que  consiste  en  la  aproxima- 
ción rápida  de  dos  pi  oposiciones  que  opera  en  la 
mente  una  consecuencia  viva  y  jicnetrante. 

EoitCiyrser,  V.  a.  an-tir-zé.  Entirsar;  adornar  co- 
mo un  tirso  ,  rodear  la  yedra. 

Etliyelu',  e.  adj.  y  part.  pas.  de  enfic/ter.  Maca- 
do, a.  ricado ,  dicese  de  las  frutas.  Il  Fig.  Toca- 
do, inficionado  de  algún  vicio,  herido  de  alguna 
pasión. 

EntieSier,  v.  a.  an-ti'ché.  Macar;  picarlas  frutas. 
II  Fig.  Inficionar;  hacer  adoptar  una  doctrina 
peligrosa  ,  una  opinion  ,  errónea.  ||  Herir  de  al- 
gún vicio  ó  pasión.  ||  S'-.  pron.  Macarse  ,  empe- 
zar á  podrirse  las  frutas.  Inficionarse  con  un 
sistema  absurdo. 

Entieneie,  s.  m.  an-ti-an-ji-é.  Zool.  Entiengio; 
animal  de  Etiopía,  que  parece  ser  nna  especie 
de  ardilla. 

Entier,  e.  adj.  an-ti-é,  è-r.  Entero;  cabal,  cum- 
plido, sin  falta  alguna.  II  Entero  ,  inflexible,  te- 
naz. 11  Arit.  Nombre  entier;  número  entero  ;  el 
que  contiene  cierto  número  de  veces  y  sin  frac- 
ción la  cantidad  tomada  por  unidad  principal.  || 
Uni  ti;  entière;  unidad"entera;  seldice  de  una  uni- 
nad  cualquiera,  por  oposición  á  los  números  que 
indican  fracciones.  II  Equit.  Cheval  entier  :  ca- 
ballo  entero:  el  que  no  está  castrado,  H  En  en- 
tier, adv.  Por  entero,  inlegramenle  ;  en  todas 
sus  partes. 

Entier,  S,  m.  an-ti'é.  Entero;  todo,  unidad  ma- 
temática. II  Poes.  Entero  ,  todo;  palabra  ¡com- 
puesta que  hace  el  objeto  de  una  charada.  ||  La 
chose  est  en  son  entier;  la  cosa  está  en  su  pri- 
mer estado. 

Entièrement,  adv.  an-ti-è-r-man.  Enteramente, 
del  todo. 

Entinie,s.  m.  an-ti-m.  Zool.  Entimo;  género  de 
insectos  coleópteros  tetrámeros,  fam.ilia  de  los 
rincóforos. 

Entîmide,  adj.  nn-ti-mi-d.  Zool.  Entimido;  que 
se  parece  al  entimo.  ||  Entimidesi  s.  m.  pl  En- 
timidos;  grupo  de  insectos  de  la  familia  de  los 
eurculionitos,  cuyo  lipo  es  el  género  entimo. 

Entité,  s.  f.  on-íí-/  .  Didac.  Entidad:  lo  que 
constituve  la  esencia  de  una  cosa.  ||  Entité  mor- 
bide; entidad  mórbida;  principio  desconocido  de 
las  afecciones  llamadas  esenciales. 

Ent«céi>iiale,  s.  m.  nn-to-sé-fa  1.  Zool.  Enlocé- 
íalo:  |)irza  que  corresponde  al  entotorax,  y  que 
se  encuentra  en  la  cabeza  de  los  insectos  hexá- 
podos. 

Entoiliüonl  ,  e.  adj.  an-to-dis-kal.  -ka-l.  Bot. 
Fntodiscal;  epíteto  que  se  dá  á  la  inserción  de 
los  estambres,  cuando  tienen  lugar  dentro  del 
disco. 

Entosanc,  s.  m,  an-lo-ga-n. Bol.  Entógano;  gé- 
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ntTO  de  plantas  diósmeas  nielicopas. 

EMtoga!«ti-e,  s.  m.  an-to-qas-tr.  Zool.  Entogas- 

tro;  pieza  que  corresponde  al  entotora\,   que  se 

encueutra  en  el  primer  anillo  del  abdomen   de 

los  insectos  liexápodos. 

i   Ento-hynl,  s. m.  an-ío-t-ai Anat.  Enlo-hial;huc- 

i       so  colocado  en  el  centro  del  aparato  hioidco  de 

j        los  animales. 

¡    Kntoílage,  s.  m.  an-ío-a-ía-j.  Cinta  de  escote; 
aquella  en  que  se  pej^a  un  encafíc. 

-Entoilé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  entoiler.  Entela- 
do. pe;.'ado,  inonlad(i,a. 

Entoiler,  v.  a.  an-to-a-lé.  Entelar,  unir,  montar; 
pegar  el  encage  aun  pañuelo,  á  una  coi  bala, etc. 
\\  Entoiler  itne  estampe;  pegar  una  estampa  en 
un  lienzo. 

Entoir ,  s.  m.  a/i-fo-nr.  Jard.  Abridor;  instru- 
mento que  sirve  para  ingerir. 

Entulssge,  s.  m.  an-lu-a-za-j.  Acción  de  medir 
con  la  toesa. 

Entoldé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  entoiser.  V.  este. 

Entoîscr  ,  v.  a.  an-to-n-zé.  Disponer  materiales 
en  un  montón  ó  pila  de  forma  cuadrada  para 
medirle  con  toesa. 

Entorne,  S.  m.  an-to-m.  Zool.  Entorno  ;  nombre 
colectivo  de  los  animales  articulados,  provistos 
de  pies  igualmente  articulados, 
i  Entonsobics,  adj.  y  s.  i",  pi.  an-to-mo-bí.  Zool. 
Entomobias;  tribu  de  insectos  miodarios  calip- 
téreos  que  viven  en  el  cuerpo  de  los  demás  in- 
sectos. 

Entomueèi-es ,  S.  m.  pi.  an-io-nîo-iè-r.  Zool. 
Entomuceros  ;  division  de  los  insectos  bracócc- 
ros,  en  el  orden  de  los  dípteros. 

Entoniocliile .  s.  m.  an-t'i-mo-chi-l.  Zool.  Ento- 
nióquilo;  género  de  insectos  coleópteros  heteró- 
mcros,  familia  de  los  melásomos. 

Entoniode,  s.  ni.  an-to-mo-d.  Zool.  Entómodo; 
género  de  insectos  lerneidos. 

Entaniodèrcs,  s.  m.  pi.  an-to-mo-dè-r.  Zool. 
Entomodcros;  género  de  insectos  coleópteros 
beterónieros,  familia  de  los  melásomos. 

Entoniofiigo.  adj.  an-to-mo-fu-j.  Farm.Ento- 
mofugo  ;  que  ceba  las  lombrices.  Se  emplea 
también  como  substantivo.  Es  sinónimo  de  ver- 
mífugo. 

Entoinoséne.  adj.  an-to-mo-jè-n.  Zool.  Ento- 
mógeno  ;  que  vive  sobre  los  insectos  muertos. 

Entomoi;raplio  .  s.  m.  an-to-iiio-íjra-f.  Enío- 
mógrafo;  naturalista  que  escribe  la  historia  de 
los  insectos. 

£ntonio;;raphic,  s.  f.  an-lo-mo-gra-fi,  Ento- 
mografia;  historia  de  los  insectos. 

Eiitoniosriipltifiíie ,  adj.  an-lü-mo-gra-fi-l;,E\\- 
lomogr.-ifico  ;  quj  pertenece  ó  tiene  relación  con 
la  enlomografía. 

Entomotlie,  adj.  an-to-mo-i-d.  Zool.  Entomói- 
di)  ,  que  se  parece  á  un  insecto. 

Kn  tomolitiic,  s.  m.  an-lo-mo-li-t.  Zool.  Ento- 
n)olilo;  insecto  fósil.  ||  .Miner.  Entomolito;  pie- 
dra exquisita  ó  dividida  por  hojas  en  la  que 
hay  insectos  eslamiiados. 

Entomolnsle,  s.  f,  an-to-)no-lo-j'i.  Entomolo- 
gía :  ramo  de  de  la  zoología  que  traía  de  la  his- 
tori;i  de  los  iiisec  os,  animales  sin  vértebras,  sin 
brunqnías,  que  respiran  por  las  tráqueas,  y  cu- 
yo cuerpo  y  micmbr'js  están  articulados  por 
fuera.  Entomología;  se  dice  también  de  un  li- 


bro que  trata  déla  historia  y  naturaleza  de  los 
insectos. 

Entoniolosíf|iie,  adj- an-ío-íno-?o-jt-/i.  Ento- 
HKdógíco;  que  pertenece  á  la  entomología. 

Entoinulogiíitc  ,  s.  ni.  an-to-mo-lo-jts-t.  Ento- 
m  logo  ;  iiaturalista  que  se  dedica  al  estudio  de 
los  insectos. 

Entoniophage,  adj.  an-to-mo-fa-j.  Zool.  Zool. 
Entomófago;  que  se  alimenta  de  insectos.  ||  En- 
tomophages.,  s.  m.  pl.  Entomófagos;  familia  de 
insectos  coleópteros. 

Entoniopliile,  adj  y  s.  m.  an-to-mo-fi-l.  Ento- 
niótilo  ;  que  hace  colección  de  insectos. 

Entonio|iiiore,  adj.  an-to-mo-fo-r.  Entomóforo; 
que  contiene  insectos. 

Entoniorbize  ,  adj.  nn-to-mo-ri-z.  Bot.  Entomo- 
rizo;  que  nace  ó  toma  raíz  sobre  insectos. 

Entonio»«tègiies  ,  s  m.  jd.  nn-to-inns-tè-g . 
(g  suave  .  Zool.  Entomóste;;o;  familia  de  con- 
chas foraminíferas  ó  cefalópodas  microscópi- 
cas. 

Eutonio$«toiues,  s.  m.  pl.  an-to-mos-to-m.  Zool. 
Entomóstomos,  familia  de  conchas  univalvas 

Entoiuostracées,  s.  m.  pl.  an-to-mos-tra-sé. 
Zool.  Entromostráceos  :  division  de  crustáceos 
acuáticos,  que  viven  en  las  aguas  dulces. 

Entonio<ütraclte,  s.  an-to-mos-tra-si-t.  Zool. 
Entomoslracíta  ,  entomoslrácca  fósil. 

Entoinotille,  adj.  a/i-ío-mo-(¿-¡/.  Zool  Entomo- 
tilo  ;  que  hiere  ó  mala  los  insectos.  ||  Entorno- 
tilles;  s.  m.  pl.  Entomótilos  ;  familia  de  insec- 
tos himenópteros. 

Eutonioxoaire*^,  s.  m.  pl,  an-to-rno-zo-ê-r.  Zool. 
Entomozoarios;  clase  de  animales  articnlados, 
con  ó  sin  vértebras. 

Entoniozoologle,  s.  f.  V.  Entomologie. 

Entonnage,  s.  ni.  an-to-iia-j.  Enloneladura; 
acción  de  entonelar. 

Entonné,  e.  adj.  y  part.  pas.  áe  entonner;  Ento- 
nelado ,  a. 

Entonnement.  s.  ni.  an-to-n-man.  Entoncla- 
míento;  acción  de  entonelar  un  líquido. 

EiJtonner  ,  V.  a.  an-fo-íie.  Entonelar;  echar  un 
líquido  en  un  tonel.  ||  fig.  y  fam.  Bien  entonner; 
envasar  ,  soplar  ,  empinar  bien  ,  chiflar,  beber 
mucho.  II  S'-.pron-  Colarse  ,  embocarse  el  vien- 
to por  un  boquete  ó  paso  angosto. 

EntoHBíer,  V.  a.  an-(o  rié.  Míis.  Entonar;  em- 
pezar á  cantar,  y  también  dar  el  tono  á  las  de- 
más voces.  II  Entonner  les  louanges  de  quelqn 
un;  entonar  las  alabanza-^  de  alguno;  hacer  alta- 
mente su  logio.  II  S'-.  pron.  Entonarse;  ser  en- 
tonado, puesto  en  tono*     ...      -   ' 

EntOMsierJe,  s.  f.  an-to-n-rí,  ■  kfX.  Sitio  donde 
están  colocados  los  toneles  que  el  cerbecero  lle- 
na de  cerbeza,  conforme  vá  estando  en  su  punto 
en  la  caldera. 

Entonnoir,  S.  m.  an-to-no-ar.  Embudo  ;  ins- 
trumento que  sirve  para  trasvasar  licores,  jj 
i\Iii.  Embudo;  úlil  que  sirve  para  íntrndncír  la 
pólvora  en  el  fogón  de  Ids  cañones.  |¡  Embudo, 
esjiecie  de  cráter  (  roducido  por  la  explosion  do 
una  mina.  ||  Bot.  F.mbudo  ;  p^dúncnjos  huecos 
de  algunos  liqúenes.  Fleur  en  entonnoir.  V.  In- 
fundihitli forme.  \\  Zool.  Embiido;  nombre  vul- 
gar de  las  lapas  profundas  y  cónicas  ||  Embudo; 
parte  sujjerior  de  un  horno  de  cal. 

EntopiítlinButie,  s.  f.  an-tof-tal-mi.  Med.  Enlof- 
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lalraia  ;  innamacion  de  las  partes  internas  del 

ojo, 
Eutoplithaliiioirhagle,  s.   f.  an-tof-tal-mor- 
ra-j'i.  Med.   Entoflalmorragia  ;   hemorragia  en 

el  exterior  del  ojo. 
EMtopliyllii'es,  s,  f.  pi.  an-to-fil-li-n. Boi.  En- 
totilinas  ;  familia  de  plantas  hepáticas. 

Entophjlloearpe  ,  adj.  an-lo-fi-lo-kar-p.  Bot. 
Entofilocarpo:  cuya  írutificacion  nace  en  el  se- 
no de  las  hojas.  ||  Entnphyllocarpes  ;  s.  f.  pl. 
Entolilocarpas  ;  familia  de   musgos. 

Entophyíe.x,  s.  m.  \)\.  an-to-fi-t.  Bol.  Entófitos; 
série  de  plantas  mucedíneas;  que  comprende 
hongos  que  crecen  encima  de  las  plantas  vivas  ó 
muertas  ,  en  su  mismo  tejido. 

Entophytogènèse  ,  S.  f.  an-io-fi-to-jé- nez.  Bot. 
Entüfitogenesia  ,  producción  de  plañías  parási- 
tas internas. 

Entophjtogcii.'tlqMe,  adj.  an-to-fi-to-jé-né- 
li-l:.  Bot.  Entofitogenético  ;  que  pertenece  á  la 
entofitogcnesia. 

Entopoj^ones,  s.  f.  pl.  an-to-po-go-n.  Bot.  En- 
topúgonas;  familia  de  musgos. 

Eiitoptiteiie,  adj.  nn-top-ti-l;.  Fis.  Enloptico; 
que  se  forma  en  prismas  ú  cubos  de  vidrio  en- 
friados rápidamente. 

Entoi'.sc.  s.  f.  an-tnr-s.  Cir.  Esquince,  dilata- 
ción reperitma  y  violenta  de  ios  tendones  y  li- 
gamentos de  una  articulación.  \\  Se  donner  %ine 
entorse  au  peed;  torcerse,  ladearse  un  pie.  || 
Fig.  Donner  une  entorse  ci  un  passage;  alterar 
un  pasage  ,  darle  diverso  ó  contrario  sentido  del 
natural. =í)onner  une  entorse  à  la  justice  ;  la- 
dearse; torcer  el  juez  la  justicia.  =  ¿>oítner  une 
entorse  à  la  vhité;  alterar  la  verdad  ,  mentir, 
cometer  una  injusticia.  II  Vel.  Esquince  ;  dilata- 
ción del  ligamento  de  la  articulación  del  menu- 
dillo  ,  con  una  hinchazón  á  la  parte.  ||  Med.  Es- 
quince,  estirón  violento  de  las  partes  blandas  que 
rodean  ios  articulaciones.  II  Art.  Residuo  de  la 
cera  derretida. 

EHlnrtillagc,  s.  m.  an-lor-ti-lla-j.  Enredo,  en- 
gaño ,  mentira. 

Entortilló,  e.  adj.  y  part,  pas  de  entortiller.  En- 
vuelto, a;  arrullado.  Il  Enredado,  enroscado.  || 
Encrespado,  hablando  del  cabello.  ||  Fig.  Pensée 
entortilléf ,  style  entortillé;  concepto,  estilo 
enredado,   oscuro,  confuso.  ||  Bot.  V.   Volubile. 

Entortilloni(>iit ,  s.  m.  an-tor-ti-ll-man.  Enros- 
cadura ,  eiiredamiento.  IIFig.  Enredo,  embo- 
lismo :  confusion  en    las  ideas,  en  las  frases. 

Entortiller,  v.  a.  an-tor-li-Ué.  Envolver:  arro- 
llar, envolver  á  manera  de  rollo.  Ii  Enredar,  en- 
roscar; liar  al  rededor  ó  dando  vueltas.  ||  Fig. 
Enredar  ,  confundir  los  conceptos,  las  expresio- 
nes. II  Fam.  Incomodar  ,  fastidiar.  ||  Entortiller 
quelqu'un;  enredar  á  alguno;  seducirle,  engañar- 
le. II  S'-.  pron.  Envolverse ,  arrollarse. 

Ento.ciphénal ,  c.  adj.  y  s,  an-tos-fé-nal.  Entos- 
fenal  :  una  de  las  piezas  del  esfenoides. 

Eiito!«ter»al ,  e.  adj.  y  s.  an-tos-tèr-nal.  Entos- 
ternal  ;  una  de  las  piezas  del  esternón. 

Euto!«tlioiloiite ,  s.  m.  an-los-to-don-t.  Bot. 
Entostodouto  ;  género  de  musgos  funáreos. 

Entostlij nilhue,  s.  m.  an-tos-ti-mè-n.  Bot.  En- 
tostímeno  ;  género  de  musgos  acrocarpos. 

Eittotlioras,  s.  m.  an-to-lo-rahs.  Zool.  Ento- 
lorax  ;  pieza  que  tiene  la  forma  de  una  Y,  del  ^ 


tórax  de  los  insectos. 

EntotliirK,  s.  m.  an-\o-trihs.  Bot.  Entotrixo; 
género  de  algas  de  agua  dulce,  de  la  familia  de 
las  lelrotiquias. 

Entoiir.  s.  m.  an-tnr.  Circuito,  inmediación.  || 
Fig.  Les  entours  de  quelqu  un;  los  que  rodean  á 
uno;  los  secretarios,  amigos,  parientes,  los  sir- 
vientes de  alguno  ;  su  sociedad  íntima.  A  l'en- 
tour  ,  exprès,  adv.  V.  Alentour. 

Entourage,  S.  m.  an-tu-ra-j.  Cerco;  lo  que  ro- 
dea. ||  Cerco ,  cerquillo;  el  adorno  que  rodea  á 
una  joya. 

Entoiiri* ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  entourer.  Cerca- 
do ,  rodeado,  a. 

Entourer,  V.  a.  an-tu-ré.  Cercar,  rodear  de 
murallas  una  ciudad  ó  villa.  li  Rodear,  cercar  á 
alguno  CDU  gente,  guardas,  etc.  ||  Abrazar  to- 
do al  rededor,  dar  vuelta  al  rededor,  estoes, 
una  cosa  á  otra.  II  Entourer  de  soins  ;  prodigar 
cuidados.  !l  S'-.  pron.  Rodearse  de  amigos,  pa- 
rientes, etc. 

Entournure,  S.  f.  an-tur-nu-r.  Art.  Sisa  ,  es- 
cotadura de  las  mangas  de  un  vestido  junto  al 
hombro. 

EntoiBoaIre,  adj.  an- to - zo-ê-r.  Zoo\.  Entozoa- 
rio ;  que  vive  en  el  cuerpo  de  otros  animales. 
II  Entozoaires;  s.  m.  pl.  Entozoarios  ;  clase  de 
animales  que  comprende  las  lombrices  intes- 
tinales. 

Entozoé ,  e.  adj.  an-to-zo-é.  Zool.  Entozoeo; 
que  vive  en  el  cuerpo  de  los  animales.  ||  Ento- 
zoés,  s.  m.  pl.  Entozoeos;  nombre  de  una  rama 
de  la  raza  de  los  animales  acéfalos  gástricos. 
II  Bot.  Entozoeos;  que  crece  en  el  cuerp'j  de  los 
insectos  muertos  ó  vivos. 

Entozoíqne  ,  adj.  V.  Entozué. 

Enti.zoogéneüe  ,  S.  f.  an-to-zo-o-jé-n''-z.  Zool. 
Entezoogenesia;  producción  de  las  lombrices  in- 
testinales. 

Entozoosénétique,  adj.  an-to-zo-0-jé-né-ti-k. 
Zool  Enlozoogenélico  ;  que  pertenece  á  la  ente- 
zoogenesia. 

Entozoolo^ie ,  s.  f.  nnto-zo-0-lo-jl.  Entozoo- 
logia  ;  historia  de  las  lombrices  intestinales. 

Eiitozoologlfiiie ,  adj.  an-lo-zo-O'lo  ji-k.  Enlo- 
zoológico  ;  que  pertenece  á  la  antozoologia. 

Entozoologiste.  s.  m.  an-to-zo-o-lo-jis-t.  En- 
tozooliigista  ;  el  que  se  dedica  al  estudio  de  la 
entozoologia. 

Entozoo.tie,  s.  f.  Znol.  V.  Entozoogénèse. 

Eii(ozootli|iie  ,  adj.  Zool.   Y.   Entozoogénétique. 

Entr'aeeoler  ÍS'),  v.  pron.  san-íra-/.o-/(^.  Unir- 
se, ligarse  por  algún  negocio,  sostenerse  mu- 
tuamente en  alguna  empresa. 

Entr'aeeorder  (S') ,  V.  pron.  san-tra-^kor-dé. 
Convenirse,  ponerse  de  acuerdo  entre  sí. 

Entr'aeeuser  (»') ,  v.  pron.  san-lra-Lu-sé.  Acu- 
sarse recíprocamente. 

Entr'aete,  s.  m.  an-trah-t.  Entreacto:  interva- 
lo que  separa  un  acto  de  otro.  Il  Sainete.  \\  Mus. 
Entreacto  ,  sinfonía  pequeña  que  el  compositor 
coloca  algunas  veces  entre  dos  actos  de  una 
ópera. 

Entr'udniirer  ,'s')  ,  V.  pron.  san-trad-mi-ré. 
Admirarse  recíprocamente. 

Entr'aider  (s'j,  V.  pron..  san-trê-dé.  Ayudarse 
entre  sí,  mutuamente,  el  uno  al  otro,  ó  los  unos 
á  los  otros. 
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Entrailles,  s.  f.  an-tra-ll.  Anat.  Entrañas  s  vis- 
ceras comprendidas  en  las  cavidades  espláni- 
cas  y  especialmente  las  que  están  contenidas  en 
el  abdomen.  (1  Entrañas;  ternura,  afecto  ,  sen- 
sibilidad. II  S  '  armer  contre  ses  propres  en- 
trailles ;  armarse  contra  sus  propias  entrañas; 
armarse  contra  su  familia,  contra  sus  hijos.  |1 
Avoir  des  entrailles;  tenor  sentido,  tener  un 
corazón  muy  tierno  para  sus  amigos,  muy  sim- 
pático para  los  desgraciados.  ||  Cet  acteur  a  des 
.  enírai7/eí  ;  ese  actor  tiene  entrañas,  representa 
su  papel  con  fuego,  con  calor.  ||  Fig.  Entrañas; 
el  interior  ó  centro  de  la  tierra. 
Eutr'ainier   S'\  V.  proa,  san-tré-mé.  Amarse, 

quererse  el  uno  al  otro. 
Entrain  ,  s.  m.  an-trèn.    Alegría  natural  y  co- 
municativa. 
Entraínable ,   adj.  an-trê-na-bl.     Arrastrable; 
que  puede  ser  arrastrado,   ó   que   se   deja  ar- 
rastrar. 
Enti-nínaiit .  e.  adj.  an-trê-nan.  Atrayente,  se- 
ductor, que  atrae  y  seduce. 
Eutrainé,  adj.  y  part,  pas.de  entraîner.  Arras- 
trado. Llevado,  acarreado,  a. 
EntraiiiciDcnt ,  s.  m.  an-tré-n-man.  Arrastra- 
miento ;  acción  y  efecto  de  arrastrar. 
Entraîner.  V.  a.   an-fré-n(í.  Arrastrar  ;  llevarse 
tras   si  alguna  cosa  ó   persona  con  violencia.  || 
Fig.  Acarrear;   traer    consigo  bienes,   males, 
consecuencias.  |i  Entraîner  un  cheval;  adelga- 
zar un  raballo,  aumentar   su  vigor  y  gilidad  con 
un  alimento  conveniente  que  le  hace  perder  todas 
suscarnes  inútiles ,    y   le  hace  mas  ágil  parala 
carrera.  |1  S'-.  pron.  Arrastrarse;  ser  arrastrado. 
Entraîneur,  s,  m.  an-trè-neur.  El  que  arrastra 

ó  prepara  los  caballos  para  la  carrera. 
Entrait,  S.  m.  an-trê.  Art.  Tirante  ;  solera;  ma- 
dero mas  delgado  que  cuartón  ,  angosto  y  largo. 
Entrant,  e.  adj.  an-tran.  Insinuante,  atractivo. 
Eutr'appeller   s'  ,  V.  pron.   san-tra-p-lé.  Lla- 
marse entre  sí ,  el  uno  al  otro,  ó  los  unos  á  los 
otros. 
Entravaillé,  c.  adj.  an-tra-ia-ííe.  Blas.  Impe- 
dido; se  dice  de  los  pájaros  que  tienen  un  palo 
atravesado  en  las  alas  ,  ó  en  los  pies. 
Entravé  ,  e.  adj.  y  part.   pas.  de  entraver.  Tra- 
bado, a. 
Entraver,  V.  a.  an-tra-vé.  Trabar;  poner  trabas 
á    una    caballería.  ||  Fig.    Trabar;    estorbar  la 
marcha   de  un   negocío.=:S'-.  pron.  Trabarse; 
ser  trabado. 
Eutraverscr  (s') ,  V.  pron.  san-tra-vir-sé.  Slar. 
Atravesarse  ;  presentar  el  costado  al   enemigo. 
Eutr'avertir   (S'),     V.  prou.    san-tra-  ver  -tir. 

Avisarse  mutuamente. 
Entraves,  S.  f.  pi.  an-tra-v.  Maniotas,  trabas; 
especie  de  grillos  con  que   se  traban  las  caba- 
llerías, ü  Fig.  Trabas,   grillos  ,  embarazos,   es- 
torbos. 
Entravon,    s.  m.    an-tra-von.    Vet.  Anillo  de 
cuero  que  se  pone  en    la  cuartilla  del  caballo 
cuando  le  lastiman  las  trabas. 
Entre,  prcp.  an-tr.  Entre.  E.-<ta  preposición  sirve 
para  denotar  situación  ó  estado  enmedio  de  dos 
ó  mas  cosas  o  acciones.  |1  Entre.   Se  dice  del  es- 
pacio encerrado  por  dos  extremidades  que  se 
designan.  ||  Le  remettre  entre   ses  mains  ;  vol- 
velverlo  á  sus  manos.  Le  plus  saqe  ü'cnlre  les 
TÜMOn. 


romains  ;  el  mas  sabio  de  los  romanos.  U  Entre 
chien  et  loup  ;  entre  dos  luces. 

Entre  autres,  adv.  an-t-ro-tr.  Entre  otras,  en- 
tre otras  cosas. 

Entré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  entrer.  Entrado,  a. 

Enire-bàillé  .  e.  adj.  y  part.  pas.  dv  entre- 
bâiller. Entre-abierto  ,  medio  abierto. 

Enire-hàiller,  v.  a.  an-tr-ba-Ué.  Entreabrir; 
dejar  á  medio  abrir  alguna  puerta ,  ventana, 
postigo  ,  etc.  II  S'-.  pron.  Entreabrirse,  ser  co- 
tre abierto. 

Eutre-ijàillnre  ,  S.  f.  an-tr-ba-llu-r.  Estado 
de  una  puerta  entreabierta. 

Entre-baiser  S'),  V.  pron.  san-tr-bé-zé.  Besar- 
es mutuamente  el  uno  al  otro. 

Entre-bandes,  s.  f.  pl.  an-tr-ban-d.  Arf,  En- 
tre-tiras ;  tiras  trabajadas  con  una  trama  de  co- 
lor diferente  ,  en  cada  extremidad  de  una  pieza 
de  jiaño  ó  de  cualquier  tela. 

Entre-bas,  S.  m.  an-tr-bà.  Art.  Distancia  desi- 
gual de  los  hilos  de  la  urdiembre. 

Enfre-bat,  S.  m.  an-tr-bà.  Art.  Basto;  el 
relleno  de  la  albarda  de  una  bestia  de  carga. 

Entre-batte,  S.  f.  V.  Entre-bandes. 

Entre-battrc  ^S  ),  v.pron,  saíi-ír-6a-íc.  Ba- 
tirse uno  con  otro. 

Entre-bienfaire  (s'),  V.  pron.  san-tr-bi-èn- 
fé-r.  Hacerse  bien  mutuamente. 

Entrc-ciíaaiailler  (s"),  v.  pron.  san-tr-cha -ina- 
llé. Andar  á  gritos  y  cachetes  unos  con  otros. 

Eníre-cli.tt ,  s.  m.  an-tr-cliá.  Cabriola  ;  brinco 
que  dan  los  que  danzan  cruzando  vanas  veces 
los  pies  en  el  awe. 

Entre-ehrreher  i'S>'),  V.  pron.  san-tr-chèr-ché. 
Buscarse  mútuamento. 

Entre-e!eof|ueuient,  s.  m.  an-tr-cho~h-man. 
Entrechoque;  choque  de  muchos  combatientes. 

Entre-eiioquer  (S'}',  V.  pron.  san-tr-cho-ké. 
Chocarse,  encontrarse,  topar  con  otro.  ||  Fig. 
Contrapuntarse,  estar  encontrados  ,  chocar  una 
persona  con  otra. 

Etitre-rios,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  entre-clore. 
V.  este. 

Entre-ciore,  V.  a.  an-tr-llo-r.  Cerrar  á  medias 
una  puerta  ,  ventana,  etc. 

Entre-eolonncnient ,  S.  Hl.  an-tr-kn-lo-n- 
man.  Arq.  Intercolumnio;  espacio  que  hay  en- 
tre dos  columnas. 

Entre-colounes,  s.  m.  pl.  V.  Entre-colonne- 
ment. 

Entrc-eonintunifiuer (^'),  V.pron.  san-tr-ho- 
mu-ni-I;é.  t]omanicarse  uno  á  otro  un  hecho, 
una  noticia  ,  una  orden ,  etc. 

Entre-eonuaitre  (ft'j,  V.  r.  san-tr-ko-nS-tr. 
Conocerse  mutuamente. 

Entre-ciïte  ,  S.  m.  an-tr-hô-t.  Entrecostilia;  pe- 
dazo de  carne,  sacado  de  entredós  costillas  de 
\aca  ó  de  ternera. 

Entre-coupe,  S.  f.  an-tr-ka-p.  Ârq.  Entre- 
corte; espacio  comprendido  entre  dos  bóveiias 
esféricas  sobrepuestas. 

Eiitre-eoupé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  entrc-rou- 
per.  Entrecortado,  a.  II  Med.  Entrecortada:  se 
dice  de  la  respiración  ,  cuando  la  dilatación  del 
torav  se  vcrilica  |)or  muchos  movimientos  de 
inspiración  y  su  depresión  por  muchas  aspira- 
ciones sucecivas. 

,Euti-e-coiipciueut ,    s.    m.    an-tr-ku-p-man. 
«>2 
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Arreglo  de  las  cosas  que  se  entrecortan  ó  que  es- 
tán entrecortadas. 
Entre-coiiper,  V.  a.  an-tr-ka-pé.  Entrecortar; 
cortar  en  diversos  sitios,  cruzar,  interrumpir. 
II  Fig;.  Les  soupir.i  entre-coupciienl  sn  t^oix  , 
ses  paroles;  los  suspiros  cntrccoriHban  su  voz, 
sus  palabras.  ||  S'-.  pron.  Entrecortarse  ,  inlcr- 
rumpirse.  ||  Vol.  Hozarse  :  se  dice  de  las  caba- 
llerías que  se  hieren  rozándose  una  mano  con- 
tra otra  cuando  andan.  V.  Se  couper. 

Entrc-poni'N,  s.  m.  an-tr-kv\r.  Agr.  Reciproci- 
dad de  pastos  entre  los  linbilantes  de  muchos 
pueblos. 

Ellír'ócrirc  (S'),  V.  pron.  san-fr('-/íri-r.  Escri- 
birse el  uno  al  otro. 

Eüitre-croiseinoiit,  s,  m.  an-tr-kro-a-z-man. 
Enlrecruzamieiito;  estado  de  una  cosa  entre- 
cruzada. 

Enli-e-croiscv  ,  (S")  V.  pron.  san-tr-kro-n-zé. 
Entrecruzarse  ;  cruzerse  uno  con  otro. 

Enti-c-«2écS»!rer,  («')  V.  pron.  san-lr-dé-chi-rc. 
Desgarrarse,  despedazarse  múluamente. 

Esítre-déclín-er  ,  («')  V.  pron.  san-ir-dé-kla-ré. 
Declararse  una  resolución  el  uno  al  otro. 

Eiítre-dcfaifc  ,  (S')  v.  pron.  5an-(r-(¿c-/'d-r. 
Deshacerse;  derrotarse  entre  sí. 

Entfo-ítérober,  (S'j  V.  pron.  san-tr-dé-ro-hc. 
Ocultarse  alguna  cosa  el  uno  al  otro.V.  Dérober. 

Eiiíi-i-íSéti-uire,  (f*)  V.  pron.  san-tr-dé-trui~r. 
Destruirse  entre  sí. 

Enírc-deux,  s.  m.  un-tr-deu.  Intermedio;  espa- 
cio, hueco  entre  dos  cosas.  ||  Mar.  Enlre-dcnx 
de  sai-ur  :  chaza  ;  espacio  que  media  entre  dos 
portas  por  la  parte  anterior. 

Esits'o-deusicmc  ,  s.  f.  an-tr-deu-zi-c-m.  Art. 
Reíala  de  enlomar;  las  tablitas  que  se  ponen  en 
los  libros  para  enlomarlos 

Eaírc-elévoir,  (!*>')  V.  pron.  snn-tr-dé,-vo-ar .  De- 
berse alguna  cosa  el  uno  al  otro. 

Ei>trc-di'vorer  ,  (S'  \ .  ^\on.  san-tr-d'-vo-ré. 
Devorarse  mutuamente,  li  Fig.  Arruinarseeluno 
al  otro  ó  los  unos  á  los  otros. 

Enlrt'-ilire,  (!*')  v.  pron.  san-tr-di-r.  Decir  el  uno 
al  otro. 

EuíiM'-ííonnor,  (s')^'-  pro"-  san-<r-(Zo-)K'.  Darse 
mutuamente,  ó  el  uno  al  otro,  alguna  cosa. 

Entrée,  S.  f.  an-tré.  Entrada  de  un  lugar,  por 
donde  se  entra  en  alguna  parle.  |¡  Entrada;  reci- 
bimiento de  un  rey.  de  un  embajador, etc.  ||  En- 
trada;ingrcso,  admisión  en  una  academia  ú  otra 
comunidad.  ||  Asiento;  en  algún  tribunal,  junta, 
etc.  II  Entrada  ,  derechos  que  pagan  los  ¡gé- 
neros que  vienen  de  fuera.  ||  Entrada;  la  acción 
de  entrar  en  alguna  parte.  ||  Entrada  ;  principio 
de  una  estación.  ||  Entrada;  el  privilegio,  el  favor 
de  entrar  sin  pagaren  un  teatro.  II  Entrada  ¡bo- 
ca de  noche.  ||  Entrada;  acción  de  principiar  una 
cosa.  11  Entrada;  introducción  de  un  libro,  de  una 
oración  ,  etc.  ||  Entrada  dificultosa  ó  estrecha  de 
un  zapato,  de  una  media  ,  etc.  ||  Entrada;  pri- 
mer plato  que  se  sirve  en  la  mesa.  ||  ü'entrre  de 
jen;  desde  el  principio  del  juego.  ||  Entrée  de 
ballet;  baile  de  un  inierniedio.  ||  Arq.  Entrée  de 
chœur  i  entrada  de  coro.  Decoración;  colocada 
entre  eí  coro  de  una  iglesia  y  lo  demás  de  la  na- 
ve, n  Astr.  Entrada;  se  dice  del  momento  en  que 
el  solóla  luna  empieza  ¿recorrer  uno  de  los  sig- 
nos del  Zodiaco.  ||  Mus.  Entrada  ,  momento  en 


que  cada  instrumento  empieza  á  hacerse  oír. 

Entre-cinpcrhcr,  (S')  V.  pron.  san-tran-pè-c/ié. 
Impedirse;  dañarse  mutuamente. 

Eiitrc-faclièr,  (S)  v.  pron.  5aH-tr-/a-c/t¿.  Eno- 
jarse; mutuamente. 

Entreraitc.««,  s.  f.  pl.  an-tr-fá-t.  Usase  solo  en 
estas  frases  adverbiales  ;  dans  ces  entrefaites, 
sur  CCS  entrefaites;  entre  tanto,  mientras  tanto, 
en  el  ínterin,  entre  medias. 

Entrereiiillc.  s.  f.  an-tr-feu-ll.  Agr.  Enlrchoja; 
intervalo  «lue  hay  entre  las  hojas  de  una  cepa.  || 
Bol.  Entre  hoja;  hojas  secundarias  que  brotan 
en  el  sobaco  de  las  hojas  ya  desarrolladas. 

Enti-eíin,  liie.  adj.  a>i-ír-/'eM,-/'¿-n.Com.  Entre- 
fino: que  no  es  ni  lino  ni  basto. 

Eiitre-roiiettcr,  (S'i  v.  pron.  5a)i-tr-/"u-e-í^.  Azo- 
tarse  mutuamente  ó  entre  sí. 

Eutrc-frapper,  («')  V.  pron.  san-tr-fra-pé.  He- 
rirse uno  à  otro. 

Eiitrojiçoiit ,  s.  m.  an-tr-jan.  ¥am.  Agibílibus; 
manejo  |)ara  saber  vivir,  y  salir  de  los  negocios. 
II  Fig.  y  fam.  Mundo;  experiencia. 

Eiitrcsentcr  (»'],  V.  pron.  san~tr-jan-té.  Con- 
ducirse con  astucia .  introduciràe  cou  niaiia  y 
habilidad  en  el  mundo. 

Enircgloser  s'  .  V.  \non.  san-tr-glo-zé.  Comen- 
tarse ,  censurarse  múluamente. 

Eiitr'ójjorjBrcr,  («'),  V.  pron.  san-tré-gor-jé.  De- 
gollarse ,  matarse  el  uno  al  otro ,  los  unos  á  los 
otros. 

Eiiti'cj2;refrr. ,  e.  adj.  an-tr-grè-fé.  Bot.  Epíteto 
que  se  da  á  los  órganos  que  después  de  la  ma- 
durez están  unidos  y  no  forman  mas  que  una 
sola  masa. 

Eiitre-graaitlcr  (s'),  v.  pron.  san-tr-gron-dé. 
Reñir,  regañar  uno  con  otro. 

Eiítre-hu'ir  (S'',  v.  pron.  san-tr-ha-ir.  Aborre- 
cerse, odiarse  mutuamente. 

Eitti'c-liisi-celcc  (S'i,  V.  pron.  san-tr-Jiar-s-lé. 
Cansarse  múluamente. 

Etitre-lieiirter  iS'),  V.  pron.  san-tr-eut-té. 
Chocarse  .  toparse;  encontrarse  múluamente. 

Entre-hivei'ciase,  s.  m.  an-tri-ièr-na-j.  La- 
bor que  se  dá  en  invierno  á  la  tierra  despues 
del  deshielo. 

En t re- hiverné,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  Tiníre- 
liiverner.  Barbechado,  a. 

Entre-hiverner,  v.  a.  an-tri-vèr-né.  Agr.  Bar- 
bechar; arar  las  tierras  en  el  invierno,  dispo- 
niéndolas para  la  siembra. 

Eutreíillsé.  e.  adj.  an-trè-lli-zé.  Enrejado  hecho 
en  forma  de  reja. 

Entrelacé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  entre-íacer. 
Entrelazado,  entretejido,  a.  ||  Miner.  Entrela- 
zado; epílcto  que  se  dá  á  una  variedad  de  cris- 
tales aciculares  ,  cuando  las  agujas  se  cruzan  en 
todas  direcciones. 

Entrc-laceancnt,  s.  m.  an-lr-la-s-man.  En- 
tretegido  ,  cnlazamiciito  de  una  cosa  con  otra. 

Entre-laccr,  v.  a.  an-tr-la-sé.  Entrelazar;  en- 
tretejer una  cosa  con  otra.  ||  S'-.  pron.  Entre- 
lazarse, ser  entrelazado. 

Entre-lacs,  s.  m.  an-tr-lah.  Art.  Artesona  lo; 
la  labor  y  enlace  de  unos  casetones  con  otros.  1| 
Calig.  Trazos;  rasgosde  pluma  que  se  unen  yon- 
lazan  unos  entre  oíros.  ||  Art.  Cordoncillo,  torzal 
que  sirve  para  atar  cortinas  ó  cualquier  adorno. 

Entre-lardé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  entrelarder. 
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Enlardado  ,  mechado,  a.  ||  Fig.  Mezclado. 
Entro-larileiuent ,  s.  m.  an-tr-lar-d-man.  Me- 
chado, enlardadura  ;  acción  y  efecto  de  enlar- 
dar. 
Entre-lnrdcr ,  V.  a.  an-tr-lar-dé.  Enlardar; 
mechar  con  tocino  alguna  carne  ó  ave.  |i  Entre- 
meter clavo  ,  canela  ó  cualquier  otro  ingre- 
diente en  alguna  vianda.  Ii  Fig.  y  fara.  Embu- 
tir, ingerir  un  escrito  ó  discurso  de  versos,  di- 
chos, pasagcs .  etc.  II  S'-.  pron.  Enlardarse,  me- 
charse, ser  enlardado  ó  mechado. 

Entre-larsc ,  adj.  an-tr-lar-j.  Com.  Entre- 
ancho ;  que  no  es  ni  ancho  ni  estrecho. 

Entre-lasse,  s.  f.  an-tr-la-s.  Mezcla,  enlaza- 
miento. 

Entre-liffne,  s.  m.  an-tr-Ji-ñ.  Zool.  Entrelinea; 
mariposa  pequeña  del  género  polilla. 

Entre-iiglics,  s.  m.  an-tr-li-ñ.  Entre-renglo- 
nes; espacio  que  queda  de  renglón  á  renglón, 
de  línea  á  linea.  ||  Interlineacion  ;  lo  escrito 
entre  renglón  y  renglón,  y  Imp.  V.  Interligne. 

Etitre-lîre,  v.  a.  an-tr-li-r.  Leer  uno  después 
de  otro.  |1  Leer  á  medias,  sin  perfección  ,  pre- 
cipitadamente. 

Euti-e-loiicr  S'),  Y.  pron.  san-tr-la-é.  Alabar- 
se mutuamente. 

Entro-lufre,  V.  n.  an-tr-lu-i-r.  Entrelucir;  di- 
visarse, dejarse  ver  una  cosa  al  través  de  otra. 
Traslucir. 

Eutre-nians;cr  ís') ,  V.  pron.  san-tr-man-jé.  Co- 
merse el  uno  al  otro. 

Entre-nians;erie.  s.  f.  an~tr-man-j  rí.  Dispu- 
ta; discusión  viva. 

Entre'iiibarrasser  iS'),v.s.  san-tran-bar-ra-sé 
Estorbarse  mutuamente. 

Entr'enibra.<$ser  íí*,),  v.pron.  san- tran-br a-sé. 
Abrazarse  entre  sí. 

Entremêlé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  entremêler. 
Etremezclado,  a.  Mezclado,  interpolado. 

Entremêler,  v.  a.  an-tr-mê-lé.  Entremezclar, 
mezclar,  entremeter,  interpolar  unas  cosas 
con  otras.  ||  Se-pron.  Entremezclarse,  entreme- 
terse. 

Eníre-mesnrer  fs'),  V.  pron.  san-tr~m-ZH-ré. 
Medirse  mutuamente. 

Entremese ,  s.    m.   an-tr-mê.  Entremets;  pla- 
tos que  se  sirven  en  una  mesa   entre  el  asado 
y  los   postres.  Esta  voz  ,  puramente   francesa, 
está  muy  de  moda  en  las  comidas  de  gran  tono 
-  con  desdoro  de  la  lengua  española. 

Entremetteur,  euse  ,  an-tr-m- teur  ,  eu—z. 
Mediador;  medianero,  tercero. 

Entremetteuse,  S.  f.  an-tr-mè-teu-z.  Terce- 
ra ,  intercesora  ;  en  el  sentido  de  alcahueta. 
Il  Casamentera. 

Entremettre  .!«) ,  V.  pron.  san-tr-mè-tr.  En- 
tremeterse; meterse  ,  mezclarse  en  algún  asun- 
to. ||  Terciar,  mediar,  interponerse,  empeñar- 
se; hacer  buenos  oficios  por  alguno  ,  ó  alguna 
cosa. 

Entremi.s,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  entremettre. 
Entremetido,  a. 

Entremise,  S.  f.  nn-tr-mi-z.  Mediación;  in- 
terposición, empeño,  buenos  oficios  de  una 
persona  por  otra.  ||  Mar.  Entremiche,  barretes 
intermedios  que  sirveu  para  sostener  las  cu- 
biertas. 

Entre-niodillon ,  s.  m.  an-tr-mo-di-Uon.  Arq. 


Enlrcmodillon,  espacio  que  hay  entre  dos  mo- 
dillones ó  canecillos. 
Eníre-nioquer  ^s'  ,v.pron.  a'an-ír-mo-W.  Bur- 
larse uno  de  otro. 
Entre-mordre  ^!^'),  V.  f ron.  san-trm-ór-dr.  Mor- 
derse entre  sí,   ó  el  uno  al  otro. 
Entrc-nerís,  s.  m.  pl.  an-tr-nèr.    Art.   Entre- 
nervios;  la   distrancia  que  hay  entre  cordel  y 
cordel  en  los  lomos  de   ios  libros. 

Enlre-noejiíis.  s.m.  an-tr-neu.  Bot.  Entrenudos; 
el  espacio  qué  media  entre  los  nudos  de  las 
cañas. 

Entrcnnire  fs') ,  V.  pron.  5«n-ír-ríit-r.  Dañarse, 
hacerse   daño  ,  perjudicarse  el  uno  al  otro. 

E»tre-pnr<ia:9ner,  S'  v.  pron.  san-tr-par-do- 
né.  Perdonarse  mutuamente. 

Entre-parler,  iS")v.  pron.  san-tr-par-lé.llaihliXT  ■ 
se,  cuchichear. 

Entrepas,  s.  m.  an-tr-pá.  Instrumento  de  tortu- 
ra que  usaban  antiguamente  parecido  al  potro. 
(I  Equit.  Portante,  sobre  paso. 

Entre-percer.  (!^")  V.  pron.  san-tr-pèr-sé.  Pa- 
sarse, horadarse  el  uno  al  otr.i. 

Entre-persécuter,  ('s'¡  v.  i)Ton.  san-tr-pêr-s'- 
/.Jt-í¿.  Perseguirse  mutuamente  los  unos  á  los 
otros. 

Entre-pícoter,  '¡3"!  y.  pron.  san-tr-pi-ko-té.  In- 
sultarse; decirse  palabras  picantes. 

Eutre-pled,  S.  m.  an-tr-pi-é.  Art.  la  parte  de 
una  piedra  de  molino  que  entra  concéntrica- 
mente en  la  ranura. 

Euii-e-pllastre.  s.m.  an-tr-pi-las-tr.  Arq.  In- 
tercolumnio; espacio  que  hay  entre  dos  pilastras 

Entre-piller,  S'  V.  pron.  san'tr-pi-llé.  Saquear- 
se, despojarse  mutuamente. 

Entre-plant,  p.  n).  an-tr-plan.  Agr.  Majuelo, 
renuevo;  sarmiento  que  se  planta  en  una  viña 
vieja  entre  cepa  y  cepa. 

Eístre-poiníilJt'.  e.  adj  an-tr-po-èn-ti-llé.  Art. 
Canalado;  se  dice  entre  grabadores  de  las  tallas 
que  tienen  canal  ó  media  corredera. 

Enti-e-pout.  s.  m.  an-tr-pon.Mar.  Entrepuentes, 

,  espacio  que  mediaentre  dos  cubiertas.  General- 
mentese entiende  por  la  batería  baja  de  lus  na- 
vios de  línea. 

Entrepoüié,  adj.  y  part.  pas.  de  entre-poser.  Al- 
macenado, a, 

Entre-poser,  V.  a.  an-tr-po-zé.  Almacenar;  po- 
ner los  géneros  en  el  depósito. 

Entre-poseur,  s.  m.  an-tr-pô-zeur.  Almacenis- 
ta; que  guarda  un  depósito  de  mercancías  alma- 
cenadas. II  Tercenista  ;  que  tiene  comisión  del 
gobierno  de  distribuir  varios  géneros ,  como 
tabaco,  sal.  etc.  para  que  se  proceda  á  la  venta. 

Entrepositaire,  adj.  a;i-(r-/Jo-:i-(tí-r. Deposita- 
rio; que  tiene  depúsilo  de  mercancías.  I]  Dcposi- 
tador;  que  deposita  mercancías. 

Entrepôt,  s.  m.  an-tr-p6t.  Almacén,  depósito; 
lugar  destinado  á  guardar  mercancías. =Alma- 
cen,  en  donde  se  vende  alguna  mercancía  por 
cuenta  del  gobierno. =Almacen  destmado  al  de- 
pósito de  las  mercancías  hasta  pagar  los  dere- 
chos impuestos  por  el  gobierno.  Cornmisionnni' 
re.s  (/' enfrepyf;  factores,  encargados  de  recibir 
las  mercancías  que  vienen  á  los  pueblos  de  de- 
pósito para  expedirlas  á  los  comitentes.  ||  Mar. 
Puerto  de  depósito  ó  libre. 

Entre-pousser,  (s')  V.  pron.  san-ir-p\i-só.  Em- 
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pinjarse  mutuamente. 
Ktitre-proaiant  ,   e.    adj.  an-tr-pr-nan-t.   Em- 
prendedor, osado,  tmeiario,  intrépido. 
EiitrciiresMÍPC,  V.  a.  an-tr-pran-dr.  Emprender; 
tomar  á   su  carp;o  ó  á   su  cuenta  alguna  cosa, 
(Miipfzar  á  ejecutarla;  entrar  en  una  empresa.  H 
Emprender   determinarse  á  hacer  alguna   cosa 
con    algunas   condiciones.  ||  Fig.  y  fam.  Emre- 
prendre   quelqu'  un\  perseguir  á  uno,  atacarle, 
burlarse  de  61 ,    atormentarle.  1]  Entreprendre 
sur;  atentar  contra:  usurpar.  |1  ¿i'-pron.  Empren- 
derse. 
Entrcproíieur,  s.  m.  an-tr-pr-neur.  Empresario, 
asentista;  el  que  emprende  una  obra  por  un  tan- 
to ó  por  cierto  precio. 
EiiSrs'yi-eneuse.  s.  L an-tr-pr-ncu-z.  La  costu- 
rera ó  ropero,    que   tiene  alguna  obra  por    su 
cuenta. 
Eiitr«*-ppí-top.  ()«')  V.  pron.  san-tr-prc-lé.  Pres- 
tarse mutuamente  alguna  cosa. 
Entroí9ris,e.  part.  pas.  de  entreprendre,  adj.  an- 
tr-jiri.     Emprendido,  a.  ||  Usurpado.    ||  Balda- 
do, tullido.  Il  Fig.  Encogido,  corto,  turbado. 
Entí'cin-IíKo,  s.  f.  an-tr-pri-z.  Empresa,  empeño; 
entrada  en  un   negocio  arduo.  |1  Fig.   Alentado, 
usurpación,  violencia.  |1  Empresa:  grande  esla- 
blecimieuto  de  utilidad  pública. 
Eiiti-e-;)roi9iiiro  ,  (  *"  )   V.  pron.  san-tr-pro-du- 

ir.  Producirse  mutuamente. 
Eiiíve-íjties-eSler  .  ifâ'j  v.  pron.  snn-lr-h-rè-lé- 
Dispular  entre  si;  tratarse  mal  do  palabra,  reñir. 
isíi-íT.  V.  n.  nn-tré.  Entrar;  pasar  de  fuera 
fidentro.  penetrar.  ||  Fig.  Insinuarse,  nacer.  En- 
trer dans  le  sens  d'  un  auteur;  penetrar  el  sen- 
tido de  un  autor.  Entrer  dans  les  soupçons;  en- 
trar en  sospechas.  Entrer  dans  Ihs  pasions;  ex- 
presar bien  laspasiones;  representarlas  con  ver- 
dad. Entrer  en  cawpaijne  :  salir  á  campaña. 
Entrer  dans  une  affaire  ;  entrar  en  un  ne- 
gocio. Entrer  en  reliijion  ;  tomar  el  habito.  En- 
trer à  table;  sentarse  á  la  mesa.  ||  Hist.  nat.  JB»- 
trer  en  chaleur  ,  en  amour  ;  se  usa  hablando  de 
las  hembras  de  algunos  animales,  cuando  están 
en  celos,  en  brama,  etc.  ||  Entrer ,  imp.  Il  entre 
là  dedans  plus  d'  orgueil  qu  on  ne  pense;  se  en- 
cierra allí  mas  orgullo  de  lo  que  se  piensa. 
Entre  raboter.  (í*')  v.  pro.  sa/í-ír-ra-6o-íe'.  Con- 
tradecirse mutuamente;  ofenderse. 
Entreregariler,  (f»)  V.  pron.    san-tr-r-gar-dé. 

Mirarse  mutuamente. 
Eistre-reK>««  ?  s.  m.  an-tr-re-ñ.  V.  Interrègne. 
Entre-i-egretter  ,  (S')  V.   p^on.  san-tr-r-gré-té. 

Llorarse;  hecbare  menos  mutuamente. 
Eiitre-répondre,    ,s')  V.  pron.  san-tr-ré-pon- 
dr.  Responderse  el  uno  al  otro  ,  coresponderse. 
EntreseJiortIs,  s.  m.  pl.  an-ti-sa-bor.  V.  Entre- 
deux. 
Eiitre-.'in!«er,  (s')  v.  pron.  san-tr-sa-lü-é.  Sa- 
ludarse recíprocamente. 
Eiiíre-íseeourír.  (96')  v.  pron.  san-tr-s-Ln-rir. 

Socorrerse  mutuamente  el  uno  ál  otro, 
Entpesosier ,  v.   a.  an-tr-s~nié.  Entremezclar; 

sembrar,  variar. 
Entre-.«íol,s.  n^.  un-tr-sol.  Arq.  Entresuelo;  ha- 
bitación construida  en  una  casa  entre  el  cuarto 
bajo  y  el  principal. 
Eiitreí<oiii-eilM  ,  e.  m.  nn-tr-sur-si.  Entrecejo; 
espacio  éntrelas  dos  cejas. 


Entrcsontcnir,  (^')  V.   pron.   san-tr-su-t-nir. 

Sostenerse  mutuamente. 
Entrc-souresiir  ,  (i»*')  v.  pron.  san-ír-iu-v-nir. 

Acordarse  á  medias. 
Et»tre-.<<«ivre.  ÍS')   v.  pron.  saM-ír-su-í-vr.  Ir  ó 

venir  una  cosa  tras  la  otra. 
Eíítre-surureiiiJre,  (í*')    v.  pron.   san — tr-snr~ 
pran-dr.   Sorprenderse  mutuamente  el  uno  al 
otro. 
Eiitrc-tailie,  s.  f.  an-lr-ta-ll.   Art.  Entretallo; 

entretalladura.  ll  Campaiicla  en  el    baile. 
Entre-taül-^r.  (p»)  v.pron.  sau-ír-ío-ííá  Rozarse; 
herirse  los  tobillos  andando.  Dícese comunmen- 
te de  los  caballos. 
EDitre-taillure  ,  s.  f.  nn-tr-ta-llur.  Vet.  Alcan- 
ce ;  rozadura  que  se  hacen  las  caballerías    por 
alcanzarse  del  pié  á  la  mano. 
Eíítre-taloniier,  (s')    v.  \noa.  san-tr-ta-lo-né. 

Alcanzarse;  ir  á  los  alcances. 
Eiitre-tenip.s  ,  s.  m.  an-tr-tan.  Intermedio;  in- 
tervalo, el  tiempo  que  media  entredós  acciones. 
Entrèteiieinent  ,   S.    m.   an-tr-tii-n-man.    En- 
tretenimiento, sosten  deun  ejército,  de  un  hospi- 
tal etc.  alimentos;  asistencias  que  se  conceden  á 
alguno. 
Esttreteneur,  s.  m.  an-tr't-neur.  Mantenedor  de 

una  concubina;  que  paga  su  manutención. 
Entreteiñr,  V.  a.  an-tr-t-mir.  Mantener  ;  soste- 
ner el  peso  de  alguna  cosa  ó  su  union  con  otras. 
Mantener  en  pié;  conservar,  tener  en   buen  es- 
tado. II  Fig.  Hacer  susbsistir  ,  hacer  curar.  En- 
tretenir quelqu  un  de  belles  promesses  ;    enga- 
ñará alguno  con  promesas  halagüeñas.  ||  Mante- 
ner;   sostener,  pagarla  manulencion  á  alguno. 
II  Hablar  á  uno  de  alguna  cosa,  darle  Cün>  ersa- 
cion.  II  Mantener  correspondencias,  amistades. 
II  S'-.  pron.  Mantenerse;  sostenerse  recíproca- 
mente. I|  Conservarse.  ||  SostenerseJ;  subvenir  á 
sus   necesidades.  ||  S'entretenir  ;   entretcursc; 
conversar. 
Eiitretcnii,  e.part.  pas.de  entretenir.  Sostenido; 
a.  II  adj.  Femme  entretenue;  mujer  que, por  pre- 
cio de  sus  favores,  vive  á  expensas  de  un  hom- 
bre. II  Mar. 
Entretien.  S.  m.  an-tr-ti-èn.  Conservación;  gas- 
to para  mantener  y   conservar  en  buen  estado 
una  obra.  ||  Entretien  simple;  reparación  que  se 
hace  en  los  caminos  y  calzadas.  ||  Manutención; 
gasto  de  una  persona,  de  una  casa,  etc.  ||  Pláti- 
ca; conversación  de  una  personacon  otra.  ||  En- 
tretiens spirituels;  conferencias,  pláticas  espi- 
rituales. II  Entretenimiento;  sosten,  sostenimien- 
to, manutención. 
Entre-toile,  s.  f.  an-tr-to-a-l.  Guarnición  ;  sea 
de  galon,  encajes  o  franjas  sobre  las  costuras 
de  un  vestido. 
Entreíoííic  ,  s.  f.  an-tr-to-a-z.   Art.   Cabestrillo 
de  sierra.  ||  Virotilloque  se  pone  entre  dos  ma- 
deros para  mantenerlos.  ||  Encajonamiento  ó  ar- 
madura sobre  el  que  reposan  las  cajas  de  losba- 
gones   ó  el  conjunto  de  la  locomotiva  ,  que  es- 
tán reforzados  por  travesañosorizontales.  ||  Mar. 
Teleron  de  cureña;  travesano  de  cabria,  etc. 
Entre-toMclíer,  (SV  V.  pron.  í«n-(j-íu-c/te.  To- 
carse mutuamente;  tocarse  ligeramente. 
Enti-etiier,  (s'j  V.  pron.  san-ír-íM-tí.  Matarse  en- 
tre sí. 
Eiitre-vendrc,  (s')  V.  pron.  san-tV'ven-dr.  Ven- 
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derse  el  nno  al  otro  alguna  cosa.  ||  S"  entre-ven- 
dre;  engaûarse  mutuamente  ,  hacerse  trabicion 
el  uno  al  otro. 
Entre-visîtpr,  (s')  V.  pron,  san-tr-vi-si-té,  Yi- 

sitarse  mutuamente, 
Entre-voie.  s.  f.   a/i-fa-vo-a.  Intervia;  cada  uno 
de  los  espacios  que  existe  entre  dos  vias  de  un 
camino  de  hierro.  ll  Arq.  Capa  ó  superticic  are- 
nosa con  que  se  cubre  la  calzada  de  los  cami- 
nos de  hierro. 
Entre%'oiiv  y.  a.  an7tr-vo-ar.  Vislumbrar  ;  entre- 
ver .   ver    de     paso  una  cosa.  i|  Fig.    Preveer 
confusamente  loquepuedesuceder.  S' entrevoir; 
pron.  Avi-tarse,  tener  unas  vistas,  abocarse  dos 
ó  mas  personas  para  conferenciar. 
Entrcroii.«.  s.  m.  nn-í»-LU.  Arq.  Ilueco:   vano. 

vacío,  intervalo. 
Entre-voiité,  e.  part.  pas.   de  entre-i'outer.  \. 

este. 
Entre-voittor.  v.    a.   an-fr-ru-íé.    Rallenar  de 
yeso  los  intervalos  que  se  dejan  entre  las  vigas. 
Entrevu,  part.  pas.  de  entrevoir.  Vislumbrado,  a. 
Eiitroviie,  S.  f.  an-tr- i"(i.|Enlrevista;  concurren- 
cia de  dos  ó  tres  sujetos  citados  para  tratar  un 
asunto. 
Eiitr'exeîtor.  (s')  v.  pron.  san-(rèk-si-té.  Ex- 
citarse mútaumente. 
Eiitr'evliorter  ,   (í^")    v.    pron.    nn-trc!:-sor-té. 

Evortarse  mutuamente. 
Entriclioine,  s.  m.  an-tri-kom.  Anat.  Entrieo- 
ma;nombre  que  dan  algunos  anatómicos  al  car- 
tílago ó  al  borde  de  los  párpados  donde  nacen  ó 
se  hallan  implantadas  las  pestañas. 
Entr'  íminoler.   ÍS').    v.    pron.   san-tri-mo-lé. 

Sacrificarse  mutuamente 
Entr'  injurier,  (s).  V.  pron.  san-trèn-ju-ri-é. 

Injuriarse  mutuamente. 
Entripaiiié.  e.  adj.  aH-f'"í-/)a-üé.  Tripón;  tripu- 
do, que  tiene  mucha  tripa. 
Entr'  obliger,  (s'  .  V.  pron.  sfin-fro-6íi-jV. Obli- 
garse mutuamente  el  uno  al  otro. 
Entroques,  s.  m..  pl.    an-lro-k.    Bot.  Antrocos; 
pequeños  cuerpos  fúsiles  en   forma  de    rueda, 
redondos  ó  elípticos. 
Entr'  oublier,  (s').  V.  pron.  san-tr\i-bli-é.  Ol- 
vidarse mutuamente. 
Entr'  ouvert,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  entr'ouvrir. 
.  Entreabierto;  medio  abierto. 

Entr' ouverture,  s.  f.  an-tru-vèr-tu-r.  Rebija- 
cion  de  «Malquiera  de  los  miembros  de  un  ca- 
ballo ,  á  consecuencia   de  una  huida   ó  separa- 
ción violenta. 
Entr'  ouvrir,  v.  a.  an-tru-vrir.  Entreabrir;  me- 
dio abrir,  no  abrir  del  todo.  ||  S'-.  pron.  Entre- 
abrirse; ser   entreabierto.il   Abrirse;    rajarse, 
hundirse  una  pared,  un  lecho  etc. 
Entrurc,  s,  f.  nn-lru-r.  Agr.  Surco  mas  ó  me- 
nos profundo  que  hace  el  arado  cuando  se  labra 
la  tierra. 
Enture,  s.  Î.  an-tu~r.  Engerimionto;  operación 
de  ingerir  ó  cngertar.  La  corladura  ó  parte  por 
donde  se  engerta   un  árbol.  ||  Mil.   Reparación 
que  hace  el  arcabucero  en  la  caja  de  un  fusil.  || 
Art.  Nudo  doble  que  se  hace   á  uu    hilo  que  se 
ha  roto.  ||  Entures,  s.  f.  pl.  Escalones  ó  pelda- 
ños en  las  canteras. 
Entylie,  s.  f.  an-ti-li.  Zool,  Entilia;  género  de 
insectos  bemípieros  membracios. 


Entapóse,  g.  f.  an-ti-po-z.  Anat.  Entiposis; 
nombre  dado  antiguamente  á  la  cavidad  glenoi- 
dea  .  por  su  pora  profundidad. 

Eiiucléation,  s.  f.  é-nu-klé-a-si-on.  Cir.  Enu- 
cleación; acto  de  estirpar  los  lobanillos,  los 
quistos  y  ganglios  linláíicos.  aisbmdolos  con 
los  dedos  después  de  haber  disecado  y  destrui- 
do una  porción  del  tejido  celular  que  los  une 
con  las  parles  inmediatas.  ||  Farm.  Enucleación; 
operación  por  la  que  se  extrae  la  almendra  del 
hueso  de  una  fruta.  ||  Dial.  Enucleación;  solu- 
ción diticultüsa. 

Enueiéé,  e.  part.  pas.  de  énucléer.  Desmeolla- 
do, a. 

EíMicIéer,  v.  a.  é-nu-klé-é.  Desmeollar.  ||  Cir.  Sa- 
car el  núcleo. 

Enulon,s.  m.  é-nu'lon.  Anat.  Enulon  ;  parte 
interna  de  la  encía. 

Enuméraíeur,  s.  m.  é-mt-mé-ra-teur.  Enume- 
rador;  el  que  hace  una  enumeración. 

Euiiuiératrice.  s.  f.  t'-íi)í-)/i('-)vi-/ri-5.  Enume- 
ratriz:  laque  hace  una  enumeración. 

Enuniération,  s.  f.  é-nu-uié-ra-si-on.  Enu- 
meración; computo,  cuenta  numeral  de  las  co- 
sas. ||  Ret.  Enumeración;  breve  recapilu'.acion 
de  los  puntos  de  un  discurso. 

Enumeré,  e.  part.  pas.  de  énumérer.  Enume- 
rado, a. 

Enuinérer,  V.  8.  ê-nu-mé-ré.  Enumerar;  hacer 
enumeración  de  las  cosas. 

Enurésie,  s.  f.  é-nu-ré-zi.  Med.  Ennresis;  eva- 
cuación ó  flujo  involuntario  de  orina ,  que  sale 
sin  haber  producido  irritación  alguna  en  la  ve- 
giga. 

Envahi,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  envahir.  Invadi- 
do, a. 

Envahir,  v.  a.  an-va~ir.  Invadir;  acometer,  en- 
trar, tomar  por  fuerza. 

Envahisíiant ,  e.  adj.  an-va-i-san.  Invasor; 
que  invade  ,  que  acomete. 

Envahl<$.«enient ,  s.  m.  an-va-i-s-man.  Inva- 
sion ;  acción  de  invadir,  de  acometer. 

Envahisseur ,  euMe.  s.  m.  an-va-i-settr ^  eii-z. 
Invasor:  que  acomete,  que  invade. 

Envalé^  e.  part.  pas.  de  envaler.  V.  este. 

Envaler,  V.  a.  an-va-lé.  Tes.  Mantener  abierta 
la  red  barredera. 

Envaser,  v.  a.  an-va-zé.  Envasar;  hechar  en 
vasos.  Il  Encenagar,  embarrar.  ||  S'-,  pron.  Em- 
barrarse ;  llenarse  de  barro,  de  lodo. 

Euveliotase,  S.  m,  an-v-li-o-ta-j.  Engavilla- 
miento del  heno. 

Envelioter,  V.  a.  an-v-li-o-té.  Engavillar  el 
heno;  hacer  montones  de  heno  después  de  se- 
gado. 

Enveloppant,  e.  adj.  an-v-lo-pan.  Envolvente; 
todo  lo  que  tiene  la  propiedad  de  envolver  ,  de 
encubrir. 

Enveloppe,  s.  f.  an-D-ío-ji.  Carpeta;  cubierta, 
sobrescrito.  ||  Anat.  Envoltura;  h)  que  cubre  y 
protege  ciertos  órgano-;.  |i  Fort.  Parapeto;  ter- 
raplén y  contraguardia.  ||  Bot.  V.  Tc(¡nnient.  \\ 
Fig.  Apariencia  :  forma  exterior.  =  P>ií-/eí- sa»* 
enveloppe;  hablar  sin  doblez,  sin   disfraz. 

Envelogipé .  e.  adj.  y  part.  [)as.  de  envelopper. 
Envuelto;  cubierto,  a.  ||  Fig.  Oscuro;  embro- 
llado. Discours,  raisonnement  enveloppé;  cx- 
presiones,  razones  oscuras,  embrolladas. 
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EnTeloppépfï ,  6.  f.  pi.  an-v-lo-pé.  Z'tol.  Envol- 
turas de  las  crualidas  de  los  lepidópteros. 
EnvcIo|i{ieineiit  S.  m.  an-v-lo-p-man.  Envol- 
vimiento; acción  de  envolver  una  cosa. 
Euroloppcr,  v.  a.  an-v-lo-pé.  Envolver;  cubrir, 
encerrar,    arrebujar,    ocultar,    enredar.  ||  Mil. 
Envelopper  V  ennemi;  cercar  al  enemigo.  ||  Fig. 
Ocultar,  disfrazar.  ||  S'-.  pron.  Envolverse;  cu- 
brirse, enredarse;  embozarse. 
Enveloppeiir,  s.   m.   an-v-lo-peur.  Enmaraña - 

dor;  enredador. 
Envenimé,  c.  adj.   y  part.  pas.   de  envenimer. 
Envenenado;   emponzoñado,  dícese  de  las  co- 
sas. 
Envenimer,  v.  a.  an-v-ni-mé.  Envenenar,  em- 
ponzoñar ;  llenar  de  veneno  una  cosa.  |i  Fifí.  En- 
conar, irritar.  II  Acriminar,  malear,  interpre- 
tar malifínamente    las   acciones,    las  palabras 
de  otro.  ||  S'-.  pron.  Emponzoñarse,  ser  empon- 
zoñado. 
Euvenimenr  ,  s.   m.  an-v-ni-meur.  Inculpador; 

acriminador,  perturbador. 
Envergei-,  V.  a.    an-vêr-jé.  Envergar;  tejer  con 
mimbres.  ||  S'-.pron.  Envergarse; ser  envergado. 
Enveri;ciii-e  ,   s.   f.  an-vèr~ju-r.  Envergadura; 

acción  de  envergar. 
Enversué,  e.  part.   pas.  de  emberguer.  V.  este. 
Envergiier,  v.  a.   an-vèr-fjité.  ||  Mar.  Envergar; 
asegurar  las  velas  cuadres  á  sus  vergas  respec- 
vas,  por  medio  de  los  envergues. 
Envergure,  s.  f.  an-vèr-gii-r.  \\  Mar.  Cruzámen; 
longitud  de  las  vergas  de  peñol  á   peñol.  ||  Grá- 
til;  anchura  de  las  velas  cuadradas  y  de  cuchillo 
en  su  lado  superior.  ||  Zool.  Extension  de  las  alas 
aesplegadasdelasaves. 
Envermiiioné,  e.  adj.  part.  pas.  àc  envermillo- 

ner.  Enihermellonado,  a. 
EuvermiiioüHor,  v.  a.  an-vèr-mi-Uo-nt^.  Ember- 
mellonar;  dar  el  color  de  bermellón.  ||  S'-.  pron. 
Embermellonarse. 
Euverré,  c.  part.  pas.  deent;crrer. 
Enverrer,  v.  a.  an-vè-ré.  Art.  Envasar;  echar  en 
un  vaso  nuevo  cierta  cantidad  de  vidrio  fundido 
paraquitar  las  manchas  y  el  polvo. 
Envers,  an-rèr.  Al  envés,  al  revés.  ||  adv.  Al  en- 
vés, por  el  revés,  en  sentido   contrario.  Mettre 
ses  bas  à  l'envers;  ponerse  las  medias  al   revés. 
II  Fig.  Avoir  l'esprit  à  l'envers;  tener  la  cabeza 
a  pájaros,  tener  la  cabeza  á  componer. 
Envers,  prep.  an-vèr.  Con,  a,    para  con.    Chari- 
table envers  le  prochain;  caritativo  con  su  pró- 
jimo.  La  miséricorde  de  Dieu  envers  les  hom- 
mes; la  misericordia  de  Dios  para  con  los  hom- 
bres. 

Euver»iain,  ó  Enversin.  an-vêr-sên.  V.   Cor- 
dillat. 

Eiiverser,  v.  a.  an-vlr-sé.  Estirarlos  paños  y  te- 
las para  lustrarlos. 

Envcrsi,  c.  part.  pas.  áeenversir. 

Enversir.  v.  a.  ati-vfr-sir.  Cardar  un  paño  6  te- 
la con  cardas  usadas. 

Envi,  ral')  adv.  an-vi.  A  porfía;  á  competencia, 
a  cual  mas,  á  cual  mejor. 

Enviable,  adj.  an-vi-a-bl.  Envidiable;  digno  de 
ser  envidiado. 

Envidase,  s.  í.  nn-vi-da-j.  Hilado;  acción  de  hi 
lar  y  su  resultado. 

Envide,  e.  part.  pas.  de  envider. 


Envlder ,  v.  a.  an-vi-dé.  Hilar  ;  dar  vueltas  al 

huso. 
Envíe,  s,  f.  an-vl.  Envidia;  celos,  inquietud  del 
alma  cau'^ada  por  el    deseo  que   tenemos   ala 
prosperidad  ó  felicidad  agena.  jl  Envidia,  deseo, 
gana,  ansia  de  alguna    cosa.  ||  Envidia;   antojo, 
se  dice   generalmente  de  las  preñadas.  ||  Faire 
envie;  dar  envidia,  causar  envidia.  ||  Mit.  Envi- 
dia; Diosa  ,  hija  de  la  noche   y  del  averno,  los 
antiguos  la  adoraban  por  miedo,  pues  la  repre- 
sentaban con  rostro  humano  pero  bajo   las   for- 
mas mas  horribles,  los  modernos   la  adoran  por 
interés,  si  aquello  era  bajo,  esto   es  infame.  || 
Med.  Respigón,  padrastro,  que  sale  y  se  levan- 
ta entre  el  cutis  yel  nacimiento  de  las  uñas.  II 
Envidia;  señal  con   que  nacen  los  niños  atribui- 
do al  antojo  de  la  madre.  ||  A  l'envie.  V.  Envi. 
Envié,  e.  part.  pas.  deejiiíer.  adj.  Envidiado,  a. 
Envier,   V.  a.  an-vi-é.  Envidiar?,  tener  envidia, 
sentir  el  bien  ageno.  H  Envidiar,  desear,   apete- 
cer la  lícito  y  honesto.  ||  S'-,  pron.  Envidiarse. 
Envieux  .ense.  aà'].  an-vi-eux,-eu-T..  Envidioso, 
a.-  que  tiene  envidia.  Envieux,  s.  m.  Envidioso: 
C'est  un  envieux;  es  un  envidioso. 
Enviia.«íí«e,  S.  Í.  an-vi-la-s.  Bot.  Envilasa;  espe- 
cie de  ébano  del  Madagascar, 
Enviné,  e.  adj,  an-vi-né.  Abinado,  a;   que  tiene 

el  color  del  vino. 
Environ,  adv.  nn-vi-ron.  Cerca  de,  cosa  de,  al  re- 
dedor de,  casi  poco  mas  ó  menos  ;   por  ahi,  con 
corta  diferencia. 
Environnant, c.  adj.  an-vi-ro-nan-t.  Cercano; 

aproximado. 
EíivíroMné,e.  adj.  part.  pas.  dc  environner.  Cer- 
cado, rodeado,  circundado,  a. 
Environner,  V.  a.  an-vi-ron-né.  Cercar:  rodear, 

circundar. 
Environs, s.  m.  pl.  an-i;í-ron.  Cercanías,   alre- 
dedores, contornos  de  una  plaza  ,  de  una  ciu- 
dad, etc. 
Envisagé,  e.  adj.   part,  pas,  de  envisager.  Mira- 
do; considerado,  a. 
Envisagement,   s.    m.  an-vi-sa-j-man.   Mira- 
miento; acción  de  mirar,  de  considerar  una  per- 
sona ó  cosa. 
Envisager,  V.  a.   an-vi'Za-jé.  Encarar,   mirará 
la  cara.  ||  Fig.  Considerar:  pensar  meditar;  re- 
flexionar con    cuidado  y  atención.  [|  S'-.   pron. 
Encararse;  mirarse  á  la  cara,  frente  á  frente. 
Envoi,  s.m.    an-vo-a.  Envío;   remesa,    remisión 
que  se  hace  de  alguna  cosa  de  una  parte  á  otra. 
II  Lit.  Envío ,  versos  que  acompañan  una  com- 
posición poética,  para  rendir  homenage  á  algu- 
no. |l  Ultima  estrofa  de  la  antigua  balada,   y  del 
canto  real.  II  Juris.  Envoi  de  possession;  auto  de 
posesión  ;  autorización  que  emana  de  un  juicio, 
en  virtud  de  la  que,  los  herederos  presuntivos, 
de  los  declarados  ausentes,   los   herederos  irre- 
gulares ,  los  hijos  naturales,  los  coi  juntos  y  el 
Estado  toman  posesión  de  los  bienes  que  les  son 
devueltos, 
Envoiier,  (>*')  v.  pron.  an-vo-a-lé.  Doblarse;  6 

encorvarse  el  hierro  de  una  cerraja. 
Envoisiné,  c.  adj.  part.  pas.  de  envoísíne.  Ave- 
cindado, a. 
Envoisiner,  v.  a.  an-vo-a-zi-né.  Avecindar;  te- 
ner vecinos. 
EBvolé,  r.  adj. part.  pas.  de  S'envoler.  Volado,  a. 
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Envoler, (»»')  V.  a.  an-üo-/^.  Volar,  escapar,  huir, 
salir  volando ,  echar  á  volar.  ||  Fig.  Volar;  esca- 
par, huir,  pasar  rápidamente,  le  temps  s'envole, 
el  tiempo  pasa  rápidamente. 
Euvouté,  e.  adj.   part.  j^as.  de  envoûter.  Hechi- 
zado, a. 
Envoûtement,  S.  m.  an-vn-t-man.  Hechizo,  ope- 
ración mágica  por  la  que  se  hechiza  á  una  per- 
sona. 
Envoûter,  V.  a.   an-in-té.  Hechizar;  operación 
mágica    que  consiste  en    hacer    quemar   una 
f  figura  de  cera,   pronunciando   ciertas  palabras 

cabalísticas,  con  el  deseo  de  atormentar  á  la 
persona  que  representa  dicha  figura. 
Eiivojé,  e.adj.  part.  pas.  de  envoyer.  Enviado, a. 
Envoyé,  e.  s.  m.  an-vo-a-i-é.  Enviado;  persona 
enviada  de  parte  de  otra.  ||  Dipl.  Enviado;  mi- 
nistro enviado  por  un  soberano,  ó  por  una  re- 
pública, á  una  corte  estrangera. 
Envoyer,  V.  a  a)i-ro-a-i-é.  Enviar  ;  despachar, 
mandar  á  alguno  ú  una  parte.  ||  Enviar;  remitir, 
una  cosa  de  una  parle  á  otra.  ||  Despedir  ;  arro- 
jar; en  este  senlido  solo  se  dice  de  las  cosas. 
Les  vapeurs  que  la  iner  nous  envoie;  los  vapo- 
res que  nos  dirije  el  mar.  ||  Fig.  Enviar;  des- 
pedir. Se  dice  también  en  el  mismo  senlido 
cuando  se  habla  de  las  cosas  que  vienen  del  cie- 
lo, del  destino,  de  la  divinidad.  Souffrons  avec 
résignation  les  maux  que  le  ciel  nous  envoie; 
suframos  con  paciencia  los  males  que  el  cielo 
nos  envía  |i  Mar.  Orzar  lodo  para  poner  el  apare- 
jo por  delante. =Hacer  fuego  por  descargas  á 
tiros  sueltos. 
Envoyeur,  s.  m.  an-vo-i-eur.  Com.  Comisionado, 
encargado  de  una  «-asa  de  comercio,  que  expi- 
de géneros,  mercancías.  II  Adm.  Girador  ;  que 
gira  fondos  á  sus  corresponsales  por  conducto 
del  correo. 
Enyale  ,  s.  m.  é-ni-a-l.  Zool.  Enial  ;   género  de 

reptiles  saurianos  ,  familia  de  los  ignamianos. 
Enygre  ,  s.  m.  é-ni-gr.  Zool.  Enigroj;  género  de 

reptiles  ofidianos,  familia  de  las  boas. 
Enyocycie,s.  m.  é-ni-o-si-kl.  Zool.   Eniocicle; 
género  de  insectofi  nevrópteros,   familia  de  los 
frigáncos. 
Enypualisnie,  s.  m.  é-nip-na-lis-m,  Enipnalis- 

mo  ;  V.  Magnétisme. 
Eiiypniotisnie ,  s.    m.  c-nip-ni-o-tis-m.   Enip- 

nioüsmo;  sueño  magnético. 
Enzoolie,  s.  í.  an-zo-o-tí.  Mea.  Enzootia;  afec- 
ción secundaria,  ocasionada  por  la  aglomera- 
ción de  gusanillos  en  una  parte  del  cuerpo,  á 
que  dio  origen  otra  afección  primitiva,  como 
úlcera ,  herida  etc. 
Enzootiqíie,  adj.  an-:o-o-<i-/i.  Enzoótico  ;    que 

es  propio  de  la  enzootia. 
Eole,  s.  m,  é-o-l.  Mit.  Eolo;  hijo  de  Júpiter  y  de 
Menálipa;reY  de  los  vientos  con  sujeción  de 
Neptune,  padre  de  Aliconea  ,  Atamas  ,  Créteo. 
Salmónco  y  Meláüpa.  Le  represeníaban  losanti- 
gnos  sentado  en  una  caverna  donde  tenia  guar- 
dados á  los  vientos  con  forlísimas  cadenas.  ||  Fis. 
Jiourhvsd'  Eole;  bocas  de  Eolo;  hendiduras  di 
montañas,  por  las  cuales  sale  una  corriente  de 
aire. 
Eolitle,  s.  f.  é-o-li-d.  Zool.  Eoiida;  género  de  mo- 
luscos polibranquios  ,  familia  de  los  demobran- 
quios. 


Eolicnne.  adj.  (í-o-íí-en.e-n.Hist.EolianoóeóIico* 
Cojí fédération  éolienne;  confederación  eoliana* 
que  existia  entre  las  once  ciudades  que  los  co- 
leos poseían  en  Asía.  ||  Mus.  Le  mode  éolien;  el 
modo  eolíano,  uno  de  los  principales  modos  de  la 
música  griega.  ||  Dialecte  éolien;  dialecto  cólico; 
uno  de  los  cinco  dialectos  de  la  lengua  griega. 

Eoli-liarpe,  s.  m,  ¿-o-/t-/iar-p.  Acordeón  ;  ins- 
trumento músico  muy  armonioso  y  sentimental. 

Eolipyle,  s.  m.  é-o-U-pi-l.  Fis.  Eoíípila;  bola  de 
metal  que  remata  en  un  pico  sumamente  estre- 
cho de  boca  :  se  llena  de  agua  ,  y  puesta  al  fue- 
go despide  el  vapor  con  mucha  fuerza. 

Eoliqne  ,  adj.  é-o-li-k.  V.  Éolien. 

Eolo-dorique  ,  é-olo-do-ri~k.  Eolo-Doríco, 
que  participa  del  dialecto  cólico  y  del  dialecto 
dórico. 

Eon  .  s.  m.  é-on.  Mil.  Eos:  emanación,  inteligen- 
cia eterna  sacada  del  seiío  de  Bulbos  ó  Bitos, 
para  constituir  el  pleromo.  ||  Anat.  Eos;  nombre 
dado  por  algunos  anatómicos  al  contorno  de  los 
ojos. 

Eouites,  s.  m.  pl.  é-o-ni-t.  Eonitas  ;  sectarios 
"que  creían  que  su  gefe  Eon  había  de  juzgará  los 
vivos  y  á  los  muertos. 

Eosphore,  S.  m.  é~os-fo-r.  Zool.  Fosforo;  géne- 
ro de  infusorios  .  familia  de  los  hidatineos. 

Epacniastique  ,  adj.  é-pak-mas-li-k.  V.  AcmaS' 
tique. 

Epacride,  s.  f.  é-pa-kri-d.  Bot.  Epacrida;  gé- 
nero de  plantas  de  la  pentandria  monoginia,  ori- 
ginarias de  la  Australia. 

Epaerides  ,  s.  f.  pl.  é-pa-kri-d.  Bot.  Epacrides; 
familia  de  plantas  cuyo  tipo  es  el  género  epa- 
cride. 

Epactal,  e.  ad¡.  é-pak-tal.  Astr.  Epactal;  que 
pertenece  á  la  epacta. 

Epacte,  s.  f.  é-pak-t.  Ast.  Epacta;  el  aumento 
de  onee  días  que  el  año  solar  tiene  mas  que  el 
lunar.  ||  Cron.  Cycle  des  épactes;  ciclo  de  las 
epactas;  espacio  de  treinta  años,  después  del 
cual  las  epactas  aproxímatívas  vuelven  en  el 
mismo  orden. 

Epagneiil.  é-pa-ñeul.  Perrito  fino  faldero,  pe- 
ro no  de  lanas. 

Epagoge,  s.  m.  é-pa-go-j.  Epagogo;  nombre  de 
ciertos  magistrados  que  se  ocupaban  especial- 
mente de  las  causas  comerciales. 

Epagomèuc,  adj. ^-;ía-^o-mé-n.  Cron.  Epago- 
meno  ;  se  dice  de  cinco  días  que  los  antiguos 
egipcios  y  los  caldeos  añadían  á  los  300  del  año; 
esta  disposición  del  año  dala  del  establecimiento 
del  cielo  canicular. 

Epagriuiii  ,  s.  m.  é-pa-gri-ús.  Zool.  Epagrio;  gé- 
nero de  insectos  coleópteros  tetrámeros,  fami- 
lia de  los  curculionitas  gonatóceros. 

Epaillé  .  e.  part.  pas.  de  épailler  Y.  este. 

EpaiMenieut  ,  S.  m.  é-pa—ll-man.  Art.  Acriso- 
dido. 
lacion;  acción  de  quitar  la  broza  deloro  mal  fun- 

Epaill^r,  V.  a.  é-pa-llé.  Art.  Acrisolar;  quitar  la 
broza  del  oro  mal  fundido. 

Epai!«,  se.  adj.  é-pê,-s.  Espeso  ;  grueso,  denso, 
condensado.  II  Sucio  ,  desaseado,  grasíenlo.  || 
Espeso;  se  dice  de  las  cosas  juntas  y  apretadas. 
II  Espeso:  grueso  ,  corpulcnlo,  macizo,  (j  Fig, 
Espeso:  profundo,  craso.  Ignorance  épaise;  ig- 
norancia crasa.  ||  Bot.  Espeso;  se  dice  de  todas 
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las  partes  cuya  pesadez  ,  comparada  con  la  de 
los  órganos  ,  es  mucho  mayor. 

Epais  ,'s.  m.  é-]}è.  V.  Epaisseur. 

Eitai^seiir ,  S.  m.  é-pé-seiir.  Espesor;  grueso  de 
un  cuerpo  sólido:  nombre  dodo  ;i  una  de  las  1res 
dimensionrsqupcdn  la  slongiUid  y  lalilud,  com- 
pleta lo  queso  llama  un  sólido.  I!  Espesor,  en  el 
lenguafíe  ordinario  si^ínilica  profundidad  de  un 
cuerpo  sólido.  ||  Espesor,  espesura  ;  l' épaisseur 
(I  unbois  ;  ia  espesura  de  un  bosque.  ||  Fig.  Es- 
pesor, densidad.  Epaisseur  de  l'air  ¡¡  la  densidad 
del  aire.  ||  Crasitud,  crasieie. 

K|»ai!«!«i ,  e.  parí.  pas.  de  épaissir.  Espesado,   a. 

Kpaissir,  V.  a.  é-pê-sir.  Espesar;  engrosar,  con- 
densar. 11  S' — .  pron.  Espesarse,  condensarse, 
ponerse  densa,  gruesa,  espesa  una  cosa.  || 
Fig.  y  fam.  Embastecerse,  embrutecerse. 

Epaisssssí'BMt'Ht,  s.  m.  é-pè-si-s-man.  Espesu- 
ra ;  condensación  ó  trabazón  de  cosas  líquidas  ó 
fluidas.  II  Desaseo,  inmundicia  y  suciedad.  ||  So- 
lidez ,  firmeza. 

Kpalenscnt,  s.  m.  é-pa-l-vmri.  V.  Espal. 

Kpaler  ,  V.  a.  é-pa-lé.  V.  Espaler. 

Epstllage,  s.  m.  é-pa-la-j.  But.  Em()alage;  géne- 
ro de  plantes  de  la  familia  de  las  sinantereas, 
originíirio  de  la  isla  de  Madagascar. 

Epalpé ,  e.  adj.  é-pal-pé.  Zool.  Epaljieo  ,  gé- 
nero de  insectos  cuya  boca  está  desprovista  de 
palpos. 

Epaípéhrc  ,  e.  adj.  é-pal-pè-br.  Zool.  Epalpc- 
breo  ;  qne  no  tiene  pestañas. 

Epaltès,  s.  m.  è-pal-tè.  Bot.  Epaltes;  género 
de  plantas  de  la  familia  de  las  sinantéreas  ,  que 
nacen  en  la  India  Oriental,  la  Nueva-llolanda  y 
America  tropical. 

EpaltidóvN  .  s.  f.  pi.  é-pal-ti-dé.  Bot.  Epalli - 
deas  ;  familia  de  plantas  cuyo  tipo  es  cl  género 
epaltes. 

Epantpi-é,  e.  part.  pas.  de  epamprer.  adj.  Des- 
pampanado, a;  deslechugado  de  las  vides. 

Epanipi-eiueiit  ,  S.  m.  é-pau-pr-man.  Agr. 
Despampanadura;  acción  de  despampanar, 

Epamprer  ,  v.  a.  é-pan-pré.  Despampanar;  qui- 
tar los  pámpanos  y  hojas  inútiles  á  las  viùas  pa- 
ra que  maduren  las  uvas. 

Epaiia<lgplo»>c ,  s.  f.  é- pa-na-di-plo-z.  Ret. 
Epanadlplosis  ;  figura  de  elocución  que  consiste 
en  repetir  al  tin  del  último  miembro  de  un  pe- 
riodo la  palabra  ó  palabras  d«l  principio  del  pri- 
mer miembro. 

Epaiiaiap««c,  s.  f.  é-pa-na-lap~s.  Ret.  Epana- 
lapsis;  ligiua  de  locución  que  consiste  en  re- 
petir una  ó  muchas  palabras  y  algunas  veces 
una  frase  entera. 

Epaiia.>iti-»plie,  s.  f.  é-pa-nas-tro  -f.  Ret.  Epa- 
nastrofis;  figura  de  elocución  que  consiste  en 
repetir  al  principio  de  un  miembro  de  la  f<-ase 
la  última  palabra  con  que  termina  el  precedente. 

Epaii<-h(> ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  épancher.  Der- 
ramado, a. 

Epaiit^lienteiit,  s.  m.  é-pan-rh-man.  Derrama- 
miento; desparramainiento  de  algiin  líquido  de 
la  bilis  cet.  ||  Fig.  Efusión  del  corazón,  confianza, 
Icnuna. 
Epancher,  V.  a.  é-pnn-ché.  Derramar;  verter 
pocoá  poco  algún  líquido.  ||  Fig.  Esplayar,  abrir; 
desahogar  su  pecho  á  alguno.  ||  S'-.  pron.  Es- 
parcirse. II  Fig.  Descubrirse  con  confianza,  des- 


ahogarse ,  esplayarse. 
Epanclioir,  s.  m.  é-pan-eho-ar.  Arq.  Desagua- 
dero; agujero  para  verter  algún  líquido. 
Epandre,  V.  a.  é-pan-dr.  Desparramar  5  derra- 
mar, sembrar  alguna  cosa.  ||  Fig.  Esparcir,  re- 
partir. II  S'-.  pron.  Esparcirse  ,  rcjiíulirse. 
Epanttu,  e.  part.  pas.  de  épandre.  adj.  Despar- 
ramado. 
EpasiíDi-Slé  ,  c.  part.  pas.  de  épanne/pr. 
Eiiannelleinent,  s.  m.  Art.  Lijadura  ;  la  acción 
de  lijar  o  desgastar  el  mármol,  y  el  resultado  de 
esta  acción. 
Epaniieler,  V.  a.    é-pa-n-lé.  Lijar;  desgastar 
fl  munnol,  quitar  todo  lo  que  excede  los  planos 
del  poliedro. 
Epattwde,  s.  f.  é-pa-no-d.  Ret.  Epanodis,  regre- 
sión, figura  de  elocución  que  consiste  en  repe- 
tir algunas  palabras,  para  desarrollar  la  idea 
que  contiene  cada  una  de  ellas. 
Epaiiortliose,  s.  f.  ¿-pa->ior-ío-5.  Re).  Epanor- 
tosis;  figura  que  consiste  en  retractarse  de  uno 
lo  que  lleva  dicho  ,  para  añadir  alguna  cosa  mas 
enérgica. 
EpaiiMiii,  c.  adj.  y  parí.  pas.  de  épanouir.  Abier- 
to ,  a. 
Epanouir,    V.   a.   épa-nú-ir.  Abrir,  descoger, 
desplegar;  empezar  á  abrirse  las  flores.  H  Fig. 
Ensanchar  ;  dilatar  el  corazón,  el  ánimo.  |1  »S'-. 
pron.  Desplegarse,  descojerse,  abrirse  las  flo- 
res. S'épanuir  la  rale;  alegrarse  estar  de  buen 
humor. 
Ep»noiiis<<enioiít ,  s.  m.  é-pa-nu-i-s-tnan.  Aber- 
tura, dcsLogimiccnto,  espunsion  délas  flores.  |¡ 
Fig.  Dilatación  del  ánimo,  del  corazón. 
Epasitlic,  adj.  é-pan-t.  Bol.  Epanta;  solo  se  usa 
hablando  de  las  setas  que  nacen  en  las  flores  de 
los  vegetales. 
Epaphins,  s.   m.  é-pa-fi-us.  Zool.  Epafio  ;  gé- 
nero de  insectos  coleópteros  pentámcros  ,  fami- 
lia de  los  carábicos,  tribu  de  bis  subulípalpos. 
Epoplira ,  s.  m.  é-pa-frá.  Zool.  Epafra,  género 
de  insectos  coleópteros  subpenlámeros,  fami- 
lia de  los  longicornios  ,  creado  para  una  espe- 
cie de  las  islas  Filipinas. 
Epaphrodite,  s.  m.  é-pa-fro-di-t.   Zool.  Epa- 
frodita  ;  género  de  insectos  coleópteros  subpen- 
lámeros. 
Eparapetalé,  c.  adj.  é-pn-ra-pé-ta-lé.  Bol.  Epa- 
rapetálea  ;  se  usa  hablando  de  las  llores  que  no 
tienen  parapétalos. 
Eparccttc  ,  s.  f.  é-par-sè-t.  Bot.  V.  Esparcette. 
Eparer  ,  {ff' ]  v.  pron.  sé-pa-ré.  Cocear;  disparar 

coces  un  caballo. 
Eparpillant,  e.  adj.  é-par-ñan.  Ahorrativo; 
ahorrador,  económico,  que  ahorra  ó  excusa  en 
su  gasto  mas  de  lo  debido. 
Epargne,  S.  f.  é-par-ñ.  Parsimonia;  economía, 
frugalidad  y  moderación  en  los  gastos.  ||  Art. 
Tailler  en  épargne;  profundiza/  los  espacios  de 
un  grabado,  modo  de  grabar  quitando  el  fondo 
fondo  dejando  en  relieve  las  figuras.  Eparijne; 
pasta  de  dorarmezcla  que  hacen  los  doradores 
con  tierra  del  viso,  azúcar  y  goma,  con  que  cu- 
bren las  partes  que  deben  ser  bruñidas. 
Epai'iïner,  V.  a.  é-par-ñé.  Ahorrar;  guardar, 
excusar  algo  de  gasto.  =  Economizar;  conservai 
las  cosas  no  gastándolas  con  profusion.  ||  Ahor- 
rar,  excusar,  evitar  penas,  disgustos,  traba- 


EPA 


—  040  


EPE 


jos  etc.  Il  N'épargner  personne,  no  ahorrar  á  na- 
die; acusar  censurar  á  todo  el  mundo.  I|  Per- 
donar ;  dejar  libre  á  alguno  de  castigo  ,  do  per- 
secución ,  de  la  muerte.  ||  S'  pron.  Privarse  de 
alguna  cosa.  ||  Cuidarse  mucho,  no  hacer  esce- 
sos.=Emplearse  en  una  cosa  con  flojedad;  no 
fatigarse. 
Eparpillé,  e.  part.  pas.  de  Eparpiller.  |Dcspar- 

ramado  ,  a. 
Epnrplllenieut ,  S.   m.   é-par-pi-ll-man.   Des- 
parrame; acción  de  desparramar. 
Eparpiller,  V.  a.  é -par-pi-llé.  Desparramar;  es- 
parcir, disparar,  hechor  por  el  sucio  alguna  cosa 
estendiéndula  por  muchas  partes.  ||  Fig.  Epar- 
piller son  arr¡ent:  desparramar  dinero,  malgas- 
tar,  disipar.  Eparpiller  ses  «/éps;  disipar  sus 
ideas.  ||  S-,   pron.  Esparcirse,  extenderse. 
Eparqne,  s.  m.  é-par-k.  V.  Hijparqne. 
Epar») ,  V.  adj.   é-])ar,-s.   Esparcido;    disperso, 
sembrado.  ||  Fig.  Esparcido;  que  no  tiene  lugar 
fijo. 
Epars,  s.  m.  é-par.  Mar.  Fusilazos;  relámpagos 

pequeños. 
Epart,  s.  m.  é-par.  Estaca  de  carro.  II  Agr.  Cos- 
tillas en  el  arado.  |1  Bot.  Especie  de  junco  de  Es- 
paña usado  para  la  cestería. 
Eparvin,   ó  Epcrvin.  é-par-vèn.  Yet.  Espara- 
ván; tumores  huesosos  que  se  desarrollan  en  el 
corvejón  de  los  caballos. 
Epaté,  e.  part.  pas.  de  Epater,  adj.  Néz épaté: 

nariz  chata  ,  remachada. 
Epater,  V.  a.  c-pa-té.  Romper  ó  quebrar  el  pie; 
solo  se  usa  hablando  de  un  vaso ,  copa  ú  otra 
vasija. 
Epaufriire,  s.  f.  é-pô-fru-r.  Astillen  ;  pezado 
que  salla  de  una  piedra  labrada  dando  un  golpe 
de  macho  fuera  de  tiempo. 
Epaulard,  s.  m.  é-po-lar.  Zool.  Marsopa,  nom- 
bre común  de!  delfín. 
Epaule,  s.  f.  é-pôl.  Hombro  s  nombre  que  se  da 
en  el  hombre  á  la  parte  mas  elevada  de  la  ex- 
tremidad superior  o  pectoral  que  está  sosteni- 
do por  dos  huecos  ,  la  clavícula  y  esternón.  || 
Avoir   la  tète  enfoncée  dans   les  épaules:   ser 
cargado  de  espaldas.  Il  Hausser  les  épaules,  en- 
cogerse de  hombros.  Il  Fig.  Par  dessus  des  épau- 
les ,  por  encima  del  hombro.  Regarder  ,  traiter 
quelqu'un  par  dessus  des  épaules  ;  mirar  á  uno 
por  encima  del  hombro  ,  tratar  á  uno  con  des- 
precio. IIFam.  Porter  quelqu   un  sur  les  épau- 
les'.! tener  á  uno  entre  dientes. =Pr^fer  l'épau- 
les; socorrer,  ayudar  á  uno  en  alguna  cosa.  || 
Ployer  les  épaules;  someterse,  humillarse.  || 
Espalda  ;  hablando  de  los  cuadrúpedos,   la  par- 
le posterior  desde  el  pescuezo  á  los  ríñones.  || 
Zool.  Espalda;  en  los  insectos  hexápodos  se  dice 
de  las  articulaciones  aiiter¡i)rcs.=  For. /iy)aH/e 
d'un  bastion;  flanco  de  un  bastion.  ||  \\rt.  Epaule 
de  niouíon;  hacha,  azuela,  instrumento  de  car- 
pintería. II  Mar.  Mura  ó  cachete  de  proa. 
Epaulé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  épauler.  Despaldi- 
llado, a.  |i  Fig.  Cets  une   hète  épaulée   que  cet 
homme  là,  es  un  bestia  ,  un  hombre  sin  talen- 
to,  Sin  capacidad.  Il  Agr.  Arbre  épaulé;  árbol 
sin  ramas ,  mocho. 
Bpauiéc,  s.  f.  p -po-ié.  Espaldarazo. =:Fucrza  que 
se  hace  con  el  hombro.  ||  Fig.  y  fam.  Faire  une 
citóse  par  épaulées;  hacer  una  cosa  cou  descui- 


do II  Zool.  Epólca  ;  nombre  común  ,  de  una  con- 
cha del  género  telino. 
Epauleiueut,  s.   m.  é-p6-l-man.   Art.  Espal- 
dón ;  los  carpinteros  dan  este  nombre  á  las  dos 
caras  de  un  madero  con  el  que  hacen  una  espi. 
ga.  11  Muro  que  sirve  para  sostener  las  tierras. 
Il  Fort.  Parapeto;  obra  que  sirve  para  garantizar- 
sede  los  fuegosdel  enemigo.  ||  Art.  Espaldón;  es- 
pacio relleno  queexisle  entre  dos  m.uescas, ó  en- 
tre una  muesca  y  la  extremidad  de  un  madero. 
II  Mar.  Entradas  de  agua  en  las  muras,  cuan- 
do están  bien  redondeadas. 
Epauler,   V.  a.  ¿-po-lé.  Despaldillar;  desconcer- 
tar el  hombro  o  la  espaldilla;  solo  se  usa  ha- 
blando de  animales  cuadrúpedos.  ||  Fig. Favore- 
cer ,  patrocinar  á  alguno.  ||  Mil.  Apoyar  un  arma 
de  fuego  en  el   hombro.  ||  Art.  Disminuir  una 
espiga  hasta  igualarla  con  la    muesca.  ||  S' — . 
pron.    Despaldillarse,  jj  Fig.  Ayudarse ,    favo- 
recerse. 
Epauíetier,  s.  m.  é-pô-1-ti-é.  Oficial  indecente 

que  no  tiene  de  tal  mas  que  las  charreteras. 
Epaulettc,  s.  f.  é-pô-lè-t.  Hombro;  hombrillo, 
tira  de  tela  unida  á  las  otras  partes  de  un  ves- 
tido ,  que  cubre  los  hombros.  Les  épaulettes  d. 
vne  cltemise;  los  hombrillos  de  una  camisa. 
I!  Charretera  ;  divisa  militar  de  oro  ,  plata ,  seda 
ó  lana  que  se  asegura  en  los  hombros  ,se  usa  mas 
particularmente  hablando  de  las  charreteras  de 
los  oficiales  ygefes.  ||  Zool.  Pieza  que  cubre  la 
basa  del  ala  anterior  de  los  inseptos  himenop- 
teros. 
Epauliére,  s.  f.  é-po-li-è-r.  Especie  de  tirante 
que  sostiene  los  pantalones  de  un  niño.  ||  Espal- 
dar ;  parte  de  una  armadura  que  cubría  y  de- 
fendía la  espalda.  ||  Zool.  Espaldar;  nombre  da- 
do á  cada  una  de  las  tres  piezas  movibles  que 
están  en  la  apófisis  de  los  inseptos  colcó|ileros. 
Epave,  adj.  é-pa-v.  Juro.  Solo  se  dice  de  las 
cosas  perdidas  y  sin  dueño.  ||  s,  m.  pl.  Las  pro- 
ducciones naturales  que  arroja  el  mar  á  la  ori- 
lla ó  se  crían  en  eWa.W  Epaves  d'eau  ;  efectos 
encontrados  en  medio  de  los  ríos  navegables  á 
sus  orillas. 
Epavé,  c.  adj.  é-pa-vé.  Advenedizo;  que  no  ha 
nacido  en  el  reino  y  se  ignora  en  que  pais 
nació. 
Epavité,  s.  f.  é-pa-vi-té.  Derechos  de  bienes 
mostrencos  ;  derecho  que  tiene  el  fisco  en  cuya 
virtud  un  soberano  ó  la  hacienda  se  apodera  de 
los  bienes  abandonados  y  cuyo  dueño  no  se  co- 
noce, ó  de  los  bienes  de  un  eslrangero  que 
muere  sin  testar  no  habiendo  conseguido  la  na- 
turalización. 
Epeautre,  s.  m.  ¿-pd-(r.  Bot.  Espelta  ;  especie 
de  trigo  parecido  á  la  escanda  ,  de  que  hay  dos 
diferencias;  una  que  encada  hoyejo  tiene  un 
solo  grano,  y  otra  que  en  dos  hoyejos  unidos 
tiene  dos  granos  pequeños. 
Epéehé ,  e.  part.  pas.  de  épêcher.\.  este. 
EpèeSier,  v.  a.  é-pè-ché.  Recoger  ,  sacar  el 
agua  salada  en  las  salinas  para  mezclarla  con 
las  de  las  arcas  á  fin  de  darles  mayor  fuerza. 
Epée  ,  s.  f.  é-pé.  Espada:  arma  blanca  compues- 
ta de  una  hoja  de  acero  cortante,  larga,  con 
empuñadura.  ||  Fig.  Epée,  à  í/euxwiai'ns.  Espada 
de  dos  manos,  espada  larga  que  usaban  en  la  edad 
media.  ||  Epée  flamboijanie;  espada  de  acero  lus- 
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trada.  Il  Mettre  la  main  à  V  épie;  hochar  mano  a 
la  espada.  Il  Passer  ow^i  de  i'íí/J^e:  pasará  cuchi- 
lio.  !|  Jouer  de  V  épée  «  deux  talons:  darse  con  los 
talones  en  el  culo;  echar  á  correr  huyendo.  ||  Vet. 
Epée  romaine;  espada,  especie  de  remolino  de 
pelo  que  tienen  al^'unos  caballos  en  la  crin. 
(I  Art.  Espada  ,  inslrumcíilo  que  usan  los  dia- 
mantistas. 11  Zool.  Epée  de  rner.  Pez  espada, 
llamado  asi  por  su  cabeza  prolongada  en  forma 
de  espada  larga  y  ancha  conque  algunas  veces 
pasa  las  tablas  de  un  navio.  ||  Art.  Espada;  par- 
te del  caballete  con  que  mantienen  levantadas 
las  telas,  de  modo  que  el  operario  trabaje  con 
mas  comodidad.  ||  llist.  Ordre  de  V  épée.  Orden 
de  la  espada;  orden  militar  de  Chipre  inslituida 
por  Gui  de  Lusiñan,  en  17 '48.  Ordre  des  deux 
épées  de  Jésus-Christ.  Orden  de  las  dos  espa- 
das de  Jesucristo;  orden  militar  de  Livonia  y 
Pol(/nia,  instituida  en  1203  y  120i  para  propa- 
gar el  cristianismo  en  dichos  estados. 

Epeígné ,  e.  adj.  é-pé-ñé.  E\  acto  de  romperse 
una  duela  de  un  tonel. 

Epóire,  s.  f.  é-pé-i-r.  Zool.  Epeira;  género  de 
arañas  cuya  principal  especie  es  muy  común 
en  las  cercanías  de  París. 

K|>éi-ides ,  s.  f.  pl.  é-pé-ri-d.  Zool.  Eperidcs; 
familia  de  arañas  cuyo  tipo  es  género  epeira. 

Epcié,   e.  adj.  part.  pas.  de  é/;e?er.  Deletreado,  a. 

Epeler,  V.  a.  é-p-lé.  Deletrear;  pronunciar  cada 
letra  de  por  sí , juntar  las  consonantes  con  las 
vocales  de  cada  sílaba,  para  unir  todas  las  sila- 
bas de  una  dicción. 

Epellattoii ,  s.  f.  é-pè-la-si-on.  Deletreo;  acción 
y  efecto  de  deletrear. 

Epanchin&e^  s.  m.  é-pan-clñ-m.  Bot.  Epanchi- 
mo!  tejido  en  el  que  predominan  las  células, 
cuyo  contenido  es  de  naturaleza  emilácea. 

Epoa9t!>¿''««c  ,  s.  f.  é-;Kín-íe-s.  Grain.  Eiiéntesis: 
figura  que  se  comete  cuando  se  interpone  una 
letra  ó  sílaba  cnmedio  de  la  palabra  para  hacerla 
mas  larga. 

Ep»ntiiéti«iuo,  adj.  é-pan-té-ti-k.  Epentético; 
que  se  añade,  por  epéntesis. 

Epéole,  s.  m.  é-pé-o-l.  Zool.  Epeolo;  genero  de 
insectos  himenopícros  melificios. 

Eperflre  ,  V.  a.  e'-/jèr-f/r.  Estar  loco  por  alguna 
pasión.  Solo  se  usa  en  el  participio  pasado.  II 
est  éperdu  desaheautéi,  está  enamorado  perdido 
de  su  hermosura. 

Eperdu,  e.  adj.  é-pèr-du.  Perdido;  desatina- 
do, loco  por  una  pasión. 

Eperduuient ,  adv.  é-pèr-du-man.  Perdida- 
mente ;  desatinadamente,  locamente. 

Eperlanos,  m.  é-pèr-lan.  Menas;  esperinque, 
género  de  pescados  malacopterigios  abdomina- 
les ,  familia  de  los  salmones. 

Epernée,  s.  f.  á-/;¿'r-j(é.  Bot.  Epérnea  ;  genero 
de  papilionáceas  ,  creado  para  un  árbol  propio 
de  la  Guyana  francesa. 

Eperon  ,  s.  m.  é-p-ron.  Espuela  ;  instrumento 
de  metal  con  unas  rodajitas  de  puntas  á  manera 
de  estrellas,  que  puesto  en  el  calcañar  sirve  pa- 
ra picar  á  las  caballerías  y  avivarlas.  ||  Fig.  Es- 
tímulo, incitativo.  Ij  Fig.  y  fam.  N'avoir  ni  bou- 
che  ni  éperon  ;  ser  estúpido,  tonto,  insensi- 
ble. II  Espolón:  se  dice  por  analogía  de  las  uñas 
largas  y  corbas  que  tienen  en  las  piernas  los  ga- 
llos y  demás  aves.  11  Arrugas  ó  rayos  del  ojo 


cuando  se  empieza  á  envejecer,  llamadas  vul- 
garmente pie  de  gallo.  ||  Anat.  Pequeña  salida 
formada  en  el  interior  de  las  arterías  por  su 
membrana  interna  al  nivel  de  cada  una  de 
sus  divisiones.  ||  Espolón;  punta,  prolonga- 
ción ó  cuernecillo  que  se  nota  en  la  base 
del  cáliz  ,  de  la  corola  ó  de  los  pétalos  de  algu- 
nas flores.  II  Zool.  Nombre  dado  á  algunas  espi- 
nas insertadas  en  la  extremidad  del  tibia  de  al- 
gunos insectos.  II  Hist.  Espuela;  orden  militar 
instituida  en  1220,  por  el  rey  de  Ñapóles  para 
recompensar  á  la  nobleza.  ||  Ordre  de  Véperon 
d'or;  orden  de  la  espuela  de  oro  ;  orden  mili- 
tar creada  por  el  papa  Pablo  III  ó  Pío  IV  en 
lao9,  para  recompensar  el  mérito  civil.  li  Miner. 
Espolón  •,  estremidad  ó  elevación  de  una  cordi- 
llera de  montañas  al  terminarse  sobre  una  lla- 
nura, presentando  una  punta  aguda  y  como 
cortada  á  pico.  1|  Fort.  Espolón  ,  obra  que  rema- 
ta en  ángulo  saliente,  que  se  pone  en  medio  de 
las  cortinas  ó  delante  de  las  puertas  para  defen- 
derlas. II  Mar.  Espolón;  parte  de  la  pioa. 

Epcroiiiié  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  éperonner.  Es- 
poleado, calzado. 

Eperonner,  v.  a.  é-p-ro-né.  Espolear,  calzar  las 
espuelas.  ||  Fig.  Escitar,  estimular. 

Eperonner ie,  s.  f.  é-p-ro-n-ri.  Comercio  ó  fá- 
brica de  guarniciones  y  jaeces  de  caballos. 

Eperonitier.  s.  m.  é-p-ro-ni-é.  Frcnero;  artífi- 
ce que  trabaja  en  frenos  ,  espuelas  y  demás  ar- 
reos de  yerro  para  montar.  |!  Zool.  Espolonario; 
género  de  gallináceas  ,  familia  de  los  pavos  rea- 
les de  la  India  y  de  la  China. 

Epervier,  s.  m.  é-pèr-vi-é.   Zool.   Gavilán;   ave 
de  rapiña,    especie  de  halcón  de  quince  pulga- 
das de  largo,  color  pardo  azulado.  |1  Mit.  Gavi- 
lán ó  Terco;  rey  de  Tracia  ,   esposo  de  Progne 
hizo  fuerza    á   Filomena   mandándola    despue; 
cortar  la  lengua,  hiciéronle  comer  á   su  propii 
hijo.  II  Cir.  Gavilán;     vendage   destinado    par 
contener  el  aposito  que  se  usa  en  las   heridas 
fracturas  de  la  nariz;    llamado  asi   porque   la 
circunvoluciones  de    la   venda   con  que  se  hac 
imitan  las  ataduras  del  gorro  que  ponen  los  ci 
zadores  á  los  gavilanes   en   sus  cacerías.  iJ  Pe.' 
Gavilán  ;  red  redonda  para  pescar,  que  se  arro. 
á  fuerza  de  brazo  en  los  ríos  y  parajes  de  poi 
fondo.  II  Mar.  Atarraya,  red  de  pescar. 

Eperviére  ,  s.  f.  é-pèr-vi-è-r.  Bot.  Oreja  de  r 
ton;  género  de  plantas  siuantéreas,  cuyas  e 
pecies  son  muy  numerosas. 

Epervin  ,  s.  m.  V.  Eparvin. 

Epéter,  v.  a.  é-pé-té.  Arar  el  camino  público. 

Epexegèse,  s.  f.  é-piik-s-j'e- z.  Gram.  Epexeges 
uno  de  los  nombres  de  la  figura  que  gener: 
mente  se  llama  oposición, 

Eplia,  s.  f.  é-fá.  Efa;  medida  de  capacidad  pe 
las  cosas  secas  que  usaban  los  judies  y    l 
egipcios. 

Epitatide  ,  s.  f.  é-fa-ti-d.  Ilist.  Efatide  ;  capa  ! 
púrpura  que  llevaban  los  guerreros,  | 

Epliél)arc|ue,  s.  m,  é-/é-bar-k.  ílist.  Efebar  ; 
que  presidia  á  los  ejercicios  de  los  efebos. 

Eplièbe,  s.  m,  é-fè-b.  Ilist.  Efebo  ;  joven  que  i 
llegado  á  la  edad  de  la  pubertad,  estoes  ácali-      ^ 
ce  o  quince  años.  ||  Bot.  Elcbo  ,  género  de  pl;  - 
tas  que  crecen  en  las  rocas  que  continúame  2 
están  alojadas  por  alguna  corriente,  jj  Zool.  E  • 
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bo;  género  de  insectos  coleópteros  subtetráme- 
ros  de  América. 
Ephébéon,  s.  ni.  é-fé-bé-on.  Mit.  Efcbeon;  gim- 
nasio en  donde  los  jóvenes  se  reunían  para  sus 
ejercicios. 

Ephébies,  S.  f.  pi.  é-fé-bî.  Hist.  Efebias:  fies- 
ta privada  que  los  griegos  celebraban  cuando 
SUS  hijos  llegaban  á  la  pubertad. 

Ephecte,  adj.  e'-fé/c-f.  Fil.  Efi'Ctico;  se  dice  de 
una  cosa  por  la  que  se  suspende  el  juicio. 

.  Ephectíqne,  adj.  é-fèk-ti-k.  Efeclio;  que  sus- 
pende el  juicio. 

Epbédi-acée«« ,  s.  f.  pl.  é-fé-dra-sé.  Bot.  Efe- 
dráceas;  familia  de  plantas  cuyo  tipo  es  el  gé- 
nero efedro. 

Ephèdre ,  S.  m.  é-fè-dr.  Hist.  Efedro  :  atleta  que 
quedaba  impar  ó  sin  contrario.  ||  Bot.  Efedro; 
género  de  coniferas  ,  que  comprende  los  arbus- 
tos que  tienen  muchas  ramas  y  se  crian  en  las 
playas  templadas  de  los  dos  hemisferios.  |i  Zool. 
Efedro;  género  de  himenópteros  ,  familia  de  los 
icneumonios. 

Ephédré.  e.  adj.  é-fé-dré.  Zool.  Efédreo;que 
se  compone  de  articulaciones  apiladas. 

Epiielce,  s.  f.  é-fél-s.  Med.  Coágulo  de  sangre 
arrojado  por  la  tos. 

Ephéiide.  s.  f.  é-fé-U-d.  Med.  Efélide  ;  mancha 
cutánea  producida  por  cualquier  afección. 

Ephémère,  adj.  e-/'é-mè-r.  Efímero:  que  tiene 
la  duración  de  un  solo  día.  ||  Fig.  Efímero;  que 
dura  muy  poco  tiempo,  n  Zool.  Efímero;  género 
de  insectos  nevrópteros  alados  que  viven  muy 
poco. 

Epliémérenthe,  s.  m.  ^-/"p'-mB-rex-f.  Hist.  Efe- 
meréuto;  curas  ó  pastores  terapeutos  de  los 
cuales  cada  uno  de  ellos  alternativamente  pre- 
sidia la  asamblea  un  día  entero. 

Ephéniérifle<« ,  s.  f.  pl.  ¿-/"é-má-ri-J.  Efeméri- 
des; tablas  astronómicas  que  determinan  para 
cada  día  el  lugar  de  cada  planeta  en  el  zódia- 
.  00.  II  Efemérides;  obra  que  refiere  la  mayor 
parte  de  los  hechos  históricos  acaecidos  en  el 
mismo  dia  en  diferentes  épocas. 

Ephéniériiieía .  s.  f.  ])1.  é-fé-mé-ri-n.  Zool.  Efe- 
merinas  ;  familia  de  insectos  cuyo  tipo  es  el  gé 
ñero  efímero. 

F.phéniéropyre,  S,  f.  é-fé-mé-ro-pi-r.  Med. 
Efrmeropiro;  fiebre  cotidiana. 

Ephésiaqiie, adj.  g-/"é-:t-a-/i.  Ilist.  Efesiaco;que 
pertenece  á  la  ciudad  de  Efeso. 

Ephéíiien  ,  ne,  aá].  é-fé-zi- en.  Hist.  Efesiano; 
habitante  de  la  ciudad  de  Efeso. 

Ephé»>feJ!i ,  s.  f.  é-f('-zi.  Hist.  Efesias;  fiestas 
que  se  celebraban  en  honor  de  Diana,  en  lasque 
los  hombres  creían  que  era  un  punto  de  reli- 
gion el  emborracharse  y  el  excitar  al  tumulto 
á  la  gente  de  la  ciudad. 

Ephe^trie,  s.    f.  é-fès-tri.  V.    Tirésias. 

Ephéte,  s.  m.  é-fù-t.  Hist.  Efeto;  miembro  de 
un  tribunal  criminal  de  Atenas. 

Ephlnlte,  s.  m.  é-fi-al-t.  Mod.  Efialtes;  pesa- 
dilla, nombre  que  se  da  á  una  afección  ,  en  la 
cual  se  fifrura  al  sugeto  estar  dormido  ó  ago- 
viado  de  un  peso  enorme. 

Epliidi-oMe,    s.  f.   é-fi-dro-s.    Med.    Efidrosis; 
*<  exalacion  excesiva  é  idiopática  de  sudor,   que 
origina  la  debilidad  y  la  extenuación  de  los  in- 
dividuos. 


Ephlgraiume ,  s.  m.  é-(i-gra-m.  Zool.  Efigra- 
ma  ;  nombre  dado  á  la  opérenla  ó  tapa  de  una 
concha   casi  membranosa  que  forman  algunos 
moluscos  terrestres  en  algunas  épocas  del  año 
para  tapar  el  orificio  de  su  concha. 
Ephimère .   S.  m.  ¿-/i-mè-r.  Zool  Efímero;  gé- 
nero de  insectos   coleópteros  tetrámeros,  fa- 
milia de  los  curculiónidos. 
Ephipni'cliic,  s.   f.    é-fi-par-chi.    Hist.  Efipar- 
quia;   cuerpo  de  caballería  que  se  componía  de 
mil  y  veinticuatro  caballos. 
Ephiparqiie,    s.  m.   é-p-par-k.   Hist.    Efiparco 

que  mandaba  una  efiparquia. 
Ephippe,  s.  m.   é-fi-p.  Zool.  Efipo;  gé'nero  de 
pescados  quetodontos  propios  de  los  mares  de 
las  Indias  y  de  la  América. 
Ephippie,  s.  f.   é-fi-p't.    Zool.  Efipia;  género   de 
insectos  dípteros  bracóceros,   familia  de  nota- 
cantos,  cuyo  tipo  es  la  efipia  torácica  que  se  en- 
cuentra en  el  tronco  de  los  robles  ó  encinas  vie- 
jos. 
Ephippigère  ,  S.  m.  é-fi-pi-jè-r.  Zool.  Efipígero; 
género   de  insectos  ortópteros,   familia  de  los 
locustianos,  cuya  especie  principal  es  muy  co- 
mún en  las  cercanías  de  París. 
Ephippion,  s.m.  é-fi-pi-on.  Anat.  Efipicm;  nom- 
bre dado  por  algunos  anatómicos  á  la  famosa  pi- 
tuitaria del  hueso  esfenoides.  V.  Pitnilaire. 
Ephippiphorc,  s.  Tñ.é~fi-pi-fo~r.  Zool.  Elipíforo; 
género  de  insectos  lepidópteros,  familia  de   los 
nocturnos,   que  contiene  unas  treinta  especies. 
Epliippitj-que.  s.  m.  é-fx-pi-ti-k.  Zool.  Efipítí- 
co;  divísioB  de  coleópteros  del  género  farenóp- 
tero. 
Ephísteme,  s.  m.fí-fis-te-m.  Zool.  Efistemo  ;  gé" 
ñero  de  insectos  coleópteroa  heteróineros,  fami- 
lia de  los  taxicornios  de  Inglaterra. 
Ephod,  s.  ra.  é-fod.  Hist. Efüd;  especie  de  alba  ó 
túnica  que  usaban  los  sacerdotes  hebreos,  muy 
corta  par  delante  y  que  bajaba  por  detrás  hasta 
\os  talones,   recamada  de  oro  ó  hecha  de  las  te-- 
las  mas  esquisitas;  como  la  púrpura,   el    car- 
mesí, etc. 
Ephode,  s.  f.  é-fo-d.  Gram.  Uno  de  los  nombres 
de  la  figura  que  los  gramáticos  llaman  insinua- 
ción. 
Ephore,  s.  m.  é-fo-r.  Hist.  Eforo  ;  magistrado, 
consejo  ó  tribunal  de  Lacedemonía  que  se  com- 
ponía  de  cinco  individuos  elegidos  anualmente 
entre  los  senadores  é  instituido  con  el  objeto  de 
servir  de  freno  al  poder  del  senado  de  Esparta 
y  de  moderador  de  la  autoridad  de  sus  reyes. 
Eplioriqíie,  aú\.é-fo-ri-l;.  Hist.  Efóríco;  voso  qua 

pertenecía  á  los  éforos  ó  miembros  del  eforo. 
Ephydre,    s.m.  é-fi-dr.   Ilist.  Efidro;  vaso  con 
que  se  distribuia  en  Grecia  una  cantidad  igual  de 
agua  á  los  abogados  de   cada  una  de  las   partes 
litigantes.  ||  Zool.    Efidro  ;  género  de    insectos 
dípteros  bracóceros,  familia  de  los  ateríceros, 
que   habitan  cerca  del  agua. 
Epbyre  ,  s.  m.  c-fi-r.  Zool.  Efiro  ;  género  de  in- 
sectos lepidópteros  familia  de  los  nocturnos,  tri- 
bu de  los  falenidos.=Efiro;    género  de  crustá- 
ceos decápodos  macruros,  familia  de  los  salico- 
cos  del  Mediterráneo. 
Epl ,  s.  m.  é-pi.  Espiga  :  parte  de  las  plantas  gra- 
míneas que  nace  al  fin  de  su  tallo  ó  caña  y  contie- 
ne el  grano  eu  hileras  apiñadas.  II  Mechón?  re- 
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molino,  porción  de  cabellos  que  nacen  en  direc- 
ción opuesta  álos  demás. =Ar(i.Ksi)iga;  reunión 
do  los  chevronesó  vigas  que  forman  un  techado 
piramidal. =^Obra  de  carpínleria  que  se  hace  en 
algunas  operaciones  hidráulicas.  1|  Yet.  Remoli- 
no; pelo  que  nace  en  distinta  dirección  que  todo 
lo  demás,    como  el  que  tienen  los  caballos  en 
Ins  encuentros  del  pecho   y   sobre    lus    hija-  '¡ 
res.  II  Astr.  Epi  déla  vierge;  espiga  de  la  vir-  i 
gen;  estrella  de  primera  magnitud  que  se  obser- 
va en  la  constelación  de  virgo.  ||  Bot.   Fleurs  en  . 
épi.s;  flores  en  forma  de  espiga,  que  se  agrupan 
al  rededor  de  un  eje  común  en  la  extremidad  del 
tallo.  Il  Cir.  Espiga;  vendaje  que  se  hace  arro- 
llando una  venda  en  uno  ó  dos  globos,  según  la 
parte   en  que  se  aplica,  en   formado  espirales  j 
ascendentes.  |1  Trisa  ;  puntasdc  hierro  (jue  se  co- 
locan sobre  una  pared  ó  muralla  para  impedir  | 
la  escalada.  ||  Art.  Disposición  de  un  embaldosa-  ¡ 
doenfi-rma diagonal. =/íf>i</eíi/aman(í;  espiga, 
pina  de  diamantes .  reunión  de  dichas  piedras  en  | 
formado  espiga.  ||  Ilist.  Oiv/re  del'C'pi;  orden 
de  la  espiga,  institución  militar  en  Bretaña  por 
Trancisco  primero. 
Epinlo,   adj.  (i-pi-a-l.    Med.  Epialis,  epiala  ,  ó 
epial:  épiteto  con  que  algunos  distinguen  la  lie- 
bre que  Caslel  y  Alibert  llaman  álgida. 
KliSnlto,  s.m.  é'pi-al-í.  Med.  Epiallo;  género  de 
crustáceos  decápodos  braquiuros,  familia  dolos 
o\irincos,  cuyo   tipo  es  el  epialto  bitubcrcu- 
lado. 
F.jttntion,  s.  f.    é-pi-a-si-on.   Bot.  Espigacion; 
formación  ó  desarrollo  de  la  espiga  do  una  plan- 
ta gramínea. 
KpüMKlp,  s.  m.  é-pi-ba-d.  llist.  Epibado;  espe- 
cie de  buque  de  transporte  que  usaban  los  grie- 
gos y  romanos. 
Epibatc.  s.  m.  é-pi'ba-t.  Ilist.  Epibato;  soldado 
de  marina  ,  ó  militar  á  bordo  de   un  buque  de 
transporte  ó  epibado.lgriego  ó  romano. 
Epitintcrc,  ó  Upibutérfon  ,  s.  m.  é-pi-ha-tè-r, 
-té-ri-on.  Hist.  Epibalerio;  discurso    en  prosa  ó 
en  verso,  que  todo  ciudadano  griego  ó  romano 
dirigía  á  sus  amigos  cuando  regrosaba  después 
de  un  largo  viage,  en  el  que  tributaba  su   reco- 
nocimiento á  los  dioses. 
Eptbda,  s.  f.  é-pib-dá.  Hist.  Epibda;  nombre  con 
que  se  designaba  en  Atenas  el  cuarto  dia  de  las 
apaturias  y  el  segundo  dia  de  boda  que  vulgar- 
mente se  llama  hoy  torna-boda. 
Kpiblaí^te.  s.  m.é-pi-hlas-t.  Bot.Epiblasto;  apén- 
dice que  guarnece  el  blaslo  de  algunas  gramí- 
neas. 
F.pibtastèsp,  s.  f.  é-pi-blas-tè-z.  Bot.Epiblaste- 
sia;  creccncia  debida  al  desarrollo  de  los  corpús- 
culos reproductores  en  las  partes  en  que  se  for- 
man. 
KpiUIa^téticfue,  adj.  é-pi-hlas-té-ti-h.  Bol. Ep\~ 
blasVctico;  que  tiene  el  carácter  ó  las  propiedades 
de  la  epiblastesis. 
Eplblemc.  s.  m.  é-pi-bU-m.   Epiblemo;  género 
de  plantas  orquídeas,  compuesto  de  una  sola  es- 
pecie de  laNueva  Holanda. 
Epicalicie,  s.  f.  è-pi-ka-li-si.  Bot.  Epicalicia.  V. 

Epislaminie. 
Epiralle,  s.  m.  é-pi-ka-l.  Zool.  Epícalo;  género  de 
insectos  coleópteros  heterómeros,  familia  de  los 
laiicornios. 


Eplrainpte,   8.   m.é'pi-hanp-t.    Zool,  Epicanlo, 
género  de  insectos    coleópteros    taxicornios  de 
Java. 
Epicarfile,  s.  m.  é~pi-ka-ri-d.  Zool.  Epicarido; 
division  de  crustáceos  isópodos,que  no  compren- 
de mas  que  un  corlo  número  de  parásitos,  que  vi- 
ven sobro  el  cuerpo  de  otros  crustáceos. 
Epiearpaiitbc  ,  adj.  é-pi-kar-pan-t.  Bot.  Epi- 
carpanto:  epíteto  caliHcatívo  de  las  plantas  cu-  i 
yo  ovario  soporta  la  llor. 
Epicarpe,  s.  m.  t'-y)i-/£ar-p.Bot.Epicarpo;  mem-  í 
brana  que  reviste  exleriormente  el  pcricarpo  de 
las    plantas,  ||  Med.  Epicarpo;  tópico  febrífugo 
que  se  aplica  con  el  objeto  de  moderar  la  vio- 
lencia de  ciertas  calenturas  ó  retardar  los  para- 
sismos de  las  fiebres  intermitentes. 
Epicarpic,  p.   adj.   é-pi-l.ar-pi-é.  Bot.  Epicar- 
piado;  que  sale,  nace  ó  está  adherido  al   fruto. 
1  Eplparpiirc,  s.  m.  é-pi-kar-pu-r.  Bot.  Epicar- 
I      puro,    género  de  plantas    morcas,  establecido 
I      para  varios  árboles  lactescentes  de  la  India. 
Epicaiile,  adj.  é-pi-kô-l.  Bot.  Epícolo;  que  crece 
sobre  el    tallo  de   las  plantas.  |i  Zool.  Epícolo; 
género  de  coleópteros  penlámcros,  familia  de 
los  lamelicornios  propios  del  Brasil. 
Epioaiimo,  s.  m.  é-}ii-kô-m.  Med.  Epicauma; 
nombre  que  Chomel  dá  á  la  úlcera  trasparen- 
te (|uo  resulta  de  la  acción  del  fuego,  y  otros  á 
la  úlcera  de  la  córnea  trasparente  del  ojo,  que 
se  forma  enfrente  de  la  pupila. 
Epicaustc^rc,  s.  m.  é-pi-kôs-tè-r .  Epicaustero; 
nombre  con  que  los  antiguos  designaban   una 
especie  de  chimenea  ó  estufa  al  lado  de  la  cual 
se  frotaban  los  nervios  con  ciertas  substancias 
grasicntas  y  perfumadas. 
Epicaiitc,  s.  m.  é-pi-k6-t.  Zool.  Epicaulo;  gé- 
nero de  insectos  coleópteros  heterómeros,  fa- 
milia de  los  vejigantes  ó  epispásticos. 
Epice.  s.  f.  é-pi-s.  Especia;  nombre  con  que  se 
designen  varias  substancias  vegetales,  excitan- 
tes y  de  un  olor  aromático,  que  se  usan  en  va- 
rias combinaciones  ó  preparaciones  de  cocina 
para  realzar  el  gusto  de  las  salsas  con   detri- 
mento de  la  salud,  sobre  todo  en  España,  cuya 
temperatura  es   de  suyo  demasiado  cálida.  El 
consumo  de   las  especias  que   en  otro  tiempo 
fue  debido  á  la  economía  política,  con  perjuicio 
de  la  economía  aninval  ha  disminuido  conside- 
rablemente en  los  países  cuyos  habitantes  apre- 
cian  la  paz  y  la  conservación.   Quatre  épices; 
cuatro  especias,  mezcla  de  pimienta,  clavo,  ca- 
nela y  jengibre.  Pain  d'  ¿¡¡ice;  especie  de  mos- 
tachón muy  cargado  de  especias.  II  Fig.  y  fam. 
Une  flue  épice;  uno  como  la  pimienta;    se  dice 
hablando  de  una  persona  de  genio  vivo,  suspi- 
caz ,  astuto,  que  es  pronta  en  espedientes.  C'est 
diere   épice;cs  cara  comida  para  estudiantes, 
para  expresar  que  una  cosa  se  vende  á  un  pre- 
cio demasiado  alto.  Dans  les  petits  sacs  sont 
les  bonnes  ápices;  mas  vale  onza  que  libra:  el 
corazón   manda   á    las  carnes:  la   pimienta  es 
chica  y   pica:   implica  la  idea  de  una  persona 
que  os  pequeña  de  cuerpo  pero  elevada  de  cora- 
zón, de  despejo  y  buena   disposición.    Auteur 
(¡ni  n'  éparijne pas  les  épices;  escritor  picante, 
mordaz,  incisivo.  lí  É'yjjces,  s.   f,  pl.  Especias; 
nombre  con  que  se  designaba  antiguamente  á 
la  drajea  y  otras  confituras  del  mismo  género. 
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II  Fig.  Especias;  dulces,  confites  que  se  rega- 
laban á  los  jueces  que  entendían  en  la  forma- 
ción de  ciertas  causas.  Aimer   les  épices;  no 
amargar  los  dulces,  no  ser  manco,  tener  buen 
estómago,  no  ser  delicado  para  recibirlos  pre- 
sentes que  se  hacen  á  título  de  reconociraienlo 
ó  gratitud. 
Epicé,  e.  ad¡.  y  part.  pas.  de  épicer.  Especiado, 
a.  II  Fig.  Picante;  mordaz  y  también  caro,  su- 
bido. 
Epicécle,  ó  Epicédion.  s.  m.  é~pi-sè-d ,  sé-di- 
on.  Hist.  Epicedio  ó  epiceyo:  oración  fúnebre, 
versos  ó  elegía  que  ios  antiguos  recitaban  en 
obsequio  de  alguna  persona  cuyo  cadáver  esta- 
ba de  cuer|iO  presente  durante  la  ceremonia. 
Epicédiqnc,  adj.  é-pi-sé-di-k.  Hist.  Epiíédico: 
que  es  análogo,  parecido  ó  de  la  naturaleza  del 
epicedio. 
Epicèiie,  adj.  é-pi-sè-n.  Gram.  Epiceno;  que  se 
aplica  á  dos  sexos  ó  á  dos  seres  sin  cambiar  de 
género  ni  terminación. 
Epicer,  V.  a.  é-pi-sé.  Especiar;  echar  especias, 
sazonar,    condimentar    con    especias.  ||  Fig.  y 
fam.  II  épice  trop;  se  sube  á  los  cielos:  il  épice 
rudement  :  se  remonta  á  las  nubes,  se  decía  ha- 
blando del  juez  que  tasaba  muy  alto  los  dere- 
chos de  un  proceso. 
Epicérastiiiiie,   adj.   y  s.  ni.  é-pi-sé-ras-ti-k. 
Med.  Epicerástico  ;  denominación  que  se  daba  á 
las  substancias  emolientes  atemperantes,  ó  que 
se  creian  propias  para   dulcificar   disminuir  ó 
embotar  la  acrimonia  de  los  humores. 
Epicère,  s.  m.  é-pi-sè-r.  Zcol.  Epícero;  género 
de  coleópteros  curculiónidos  de  Méjico  y  de  los 
Estados  Unidos. 
Epicerie,  S.  f.  é-pi-s-r'i.  Com.  Especiería;  nom- 
bre colectivo  bajo  el  cual  se  comprenden  no  so- 
lamente las  especias,  como  la  pimienta,  el  cla- 
vo ,  la  canela  etc ,  sino  también  todas  las  subs- 
tancias vegetales  que  vienen  de  la  India,  tales 
como  el  café,  el  azúcar  y  otras  mercaderías  se- 
mejantes. ||  Especiería  ,    mercería,    gremio  de 
drogueros  en  el  que  antiguamente  se  compren- 
día á  los  tenderos  de  aceite  y  vinagre,  á  los 
confiteros,  á  los  boticarios  y  á  los   cereros.  || 
Droguería;  especiería;  comercio  de  especias. 
Epicerque,  adj.  é-pi-sèr-k.  Zool.  Epicerco;  epí- 
teto con  que  se  designa  á  los  reptiles  que  tie- 
nen cascabeles  al  fin  de  la  cola.  ||  Epicerques,, 
s.  f.  pl.  Epicercos;  grupo  de  reptiles  ofidianos 
que  comprende  los  crótalos  ó  culebras  de  cas- 
cabel. 
Epicliaris,  s.  m.  é-pi-ka-ris.  Zool.  Epicaris;  gé- 
nero de  insectos  melificianos  de  las  regiones 
cálidas  de  la   América  meridional.  ||  Hist.  Epi- 
caris; nombre  de  la  cortesana  acusada  de  cons- 
piración contra  Nerón. 
Epiciièine,  S.  m.  é-pi-kè-m.   Zool.  Epiquemo; 
denominación  que  se  aplica  à  la  articulación  ac- 
cesoria que  se  observa  en  la  base  de  la  tibia  en 
algunos  arácnidos. 
Epichérènie,  s.  m.  é-pi-ké-rè-m.  Ret.  Epique- 
rema;  especie  de  silogismo  cuyas  proposicio- 
nes van  acompañadas  de  sus  pruebas  corres- 
pondientes, y  estas  de  ciertas  ideas   subsidia- 
rias. 
Epiqnérémntif|ue ,    adj.    é~pi-kê-ré-ma-tî-h. 
Ret.  Epiqueremático,  que  se  apoya  ea  el  epi- 


querema  ó  se  sirve  de  este  argumento. 
Epichile,  a.  m.  é-pi-ki-l.  Bot.  Epiquilo  ;  deno- 
minación que  se  dá  á  la  funda  de  las  orquídeas 
cuando  dicha  parle  está  dividida  en  dos. 
Epichloi-e  ,  s.  m.  é-pl-klo-r.  Zool.  Epicloro;  gé- 
nero de  coleópteros  lamelicornios  ,  establecido 
para  una  especie  única,  venida  de  Chile. 
Epiclithoiiieki,  e.   adj.    é-pik-lo-ni-èn,  -è-n. 
Mit.  Epictoniano;  se  dice  de  los  dioses  terres- 
tres por  oposición  á  los  infernales. 
Epiciiorioii,  s.  m.  é-pi-ko-ri-on.   Anat.  Epico- 
rion;  membrana  fetal   que    también  se   llama 
membrana  caduca. 
Eplchorlqiie  ,  adj.  é-pi-  ko-ri-k,  Med.  Y.  Ende' 

inique. 
Epiehys^e  ,  s.  m.  é-pi-hi-z.  Zool.  Epiquisa  ;  gé- 
nero de  plantas  hifomicctas  cofalotricas  ,   esta- 
blecido para  varios  hongos  epífitos,  cuyo  recep- 
táculo está  formado  de  lilamentos  ramosos. 
Epicliite,  s.  m.   é-pi-ki-t.    Bot.  Epiquilo;  epí- 
teto Con  que  se  designa  ù  los  hongos  que  cre- 
cen sobre  aluvión. 
Epicier,  i-ve   s.  é-pi-si-é,  -è-r.  Com.  Especie- 
ro; droguero,  que  vende  especias  y  todo  gene- 
ro de  mercería  ;  mercancías  exóticas   ó    indíge- 
nas ,  necesarias  diariamente  ,   ya  sea  como  co- 
mestibles  ó   ya  como  condimentos.   ||  Epicier 
í/ro3aÍ5fe  ;  mercero,  droguista,   cuyo   ramo  de 
comercio  se  extiende  al  de  substancias  exóticas 
para   uso  de  la  farmacia  ,  ademas  de  los  comes- 
tibles ó  artículos  de  primera  necesidad.  ||  Fig.  y 
fam.  lí  faut  envoijer  ce  Uve  à   l'épicier;  este 
libro  es   bueno  para  envolver  especias  ;  se  dice 
de  una  obra  que  no  tiene  mérito  ni  despacho. 
Epicitarisinn ,    s.   m.   é-pi-si-ta-ris-m.   Hist. 
Epicitarismo;  nombre  de  una  especie  de  sinfo- 
nía que  se  tocaba  en   Grecia   después  de  la  tc- 
presentacion  de  una  pieza  de  teatro. 
Epiciére,  adj.  é-pi-kle-r.  Hist.  Epidero  ;  epíte- 
telo  con  que  se  designaba  en  Grecia  al  herede- 
ro. II  s.  m.  Epidero;  género  de  insectos   de  la 
familia  de  los  calcidianos. 
Epiclidiej«,  s.  f.  pl.  é-pi-kli-di.  Hist.  Epiclidias; 
fiestas  atenienses  que  se  celebraban  en  honor  de 
Ceres. 
Epicliiie,  adj.  é-f»t-/.íí-n.  Bot.  Epiclina  ;  epíteto 
que  se  dá  al  nectario   cuando  está  sobre  el  re- 
ceptáculo de  la  Hor.  ||  s.  f.    Zool.  Epiclina  ;  gé- 
nero de  insectos  hemípleros  cicadelianos. 
Epicôliq«io  ,  aá'].  é-pi-ko-li-k.  Anal.  Epicólica; 
región  de  la  superficie  abdominal,   que  corres- 
ponde á  las  diferentes  partes  del  colon. =Epi- 
cólico  ;  bilioso  ,  colérico. 
Epicoiiihe,    s.  m.   é-pi-kon-b.  Hist.  Epicombe; 
bolsa  pequeña  llena  de  moneda  que  un  senador 
arrojaba  al  pueblo  en   Constanlinopla  al  tiempo 
que  su  emperador  salía  de  la  iglesia  después  de 
coronarse. 
Epicanie ,    s.    m.    é-pi-ko-m,    Anat.    Epicomc; 
monstruo  que  tiene  dos  cabezas  la  una  sobre  la 
otra. 
Epicoiuétc,  s.  m.  ^-7)í-/,o-7)ie-f.  Zool.Epicome- 
to  ;  género  de  insectos  coleópteros  lamelicornios, 
establecido  á  expensas  de  los  celonios. 
Epicuinie,    s.   f.     é-pi-ko-mi.   Anat.  Epicomia; 
monstruosidad  de  la  cabeza  ó  inserción  de  una 
cabeza  sobre  otra. 
Epicomien^  ne.  adj.  é-pi-ko-mi- en,  -è-n.  Anat. 
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Epicomiano  ;  monstruo  que  tiene  dos  cabezas  la 
Una  sobre  la  otra. 
Epiconii({iic,  adj.  é-pi-lo-mi-k.   Anat.  Epicó- 
mico;  que  présenla  ó  tiene  el  carácter  de  la  epi- 
comia. 
Epicotitlylo,    s.   m.    é-pi-kon-di-l.   Anat.  Epi- 
condilo;  nombre  con  que  Chaussier  desifrna  la 
eminencia  situada  en  la  parle   inferior  ó  cabeza 
menor  del  húmero  y  á  la  tuberosidad  externa  de 
este  hueso  que  sirve  para  dar  inserción   al  liga- 
mento lateral  externo  de  la  articulación  húmero- 
cubital. 
Epicoiulylo-ciibifal,    adj.   é-pi-kon-di-lo-kn. 
bi-tal.  Anat.  Epicóndilo-cubital  ;    músculo  an- 
cóneo  ó  sexto  del  codo,  que   se  extiende  desde 
el  ppicondilo  ó  tuberosidad   externa  del  húmero 
á  la  parte  superior  del  cubito. 
EpicoiKlyío-i-acliiiis  :   adj.  y  s.  m.  é-pi-kon-di- 
lo-rn-di-iis.  Anat.  Epicón'dilo-radial;   músculo 
supinador  del   brazo  qne  se  extiende  desde  el 
epicóndilo  hasta  el  tercio  superior  de  las  partes 
superior  y  externa  del  radio. 
Epieoiidylo-»;u»i-iiiétaearpicn,  adj.  é-pi-kon- 
di-lo-su-mé-ta-kar-pi-èn.     Anat.   Epicóndilo- 
supra-mctacarpiano  ;   segundo  músculo  radial 
externo  que  nace  en  el  epicóndilo,  termina  en 
el  lado  radial   y   externo   de    la  base  del  tercer 
hueso  del  metacarpo,  y  tiene  por  uso  el  doblar 
la  mano  hacia  la  cara  externa  y  lado  radial  del 
antebrazo. 
Epicoii(lyln-siis-pIialaii;;ef fien  coniniiin,  adj. 
y  s.  m.  é-pi-hon-di-ln-sn-fn-lnn-jè-ti-én-ko- 
mon.   Anat.    E|)icóii(iilo-supra-falangílico  co- 
mún,  que  algunos  llaman  faiangeciano  ;  mús- 
culo que  tiene  su   origen  en  el  epicóndilo  y  ter- 
mina en  la  cara  interna  de  las  segundas  ,  v  aun 
de  las  terceras  falanges  de  los  cuatro  últimos 
dedos, teniendo  por  uso  el  extender  la  tercera 
falange  sobre  la  segunda,  esta  sóbrela  prime- 
ra ,  y  asi  sucesivamente   basta  la  articulación 
radio-caspiana. 
Epicondjlo-.sii.«i-phaIans:cttieii      iln     petit 
doist,  adj.  y  s.  m.  é- pi-hon-di-lo-sn-fa-lan- 
Jè-ti-èn-dii-p-ti-do-à   Anat.  Epicóndilo-supra- 
falangílico  del  meñique,    que   algunos  llaman 
del  dedo  pequeño,  músculo  que  está  ligado  por 
una  parte  á  la  tuberosidad  externa  del  húmero 
por  dentro  del   músculo  precedente,   y  por   la 
otra  á   la  cara  convexa  de  la  segunda   y  tercera 
falange  del  dedo  auri.  ular  ó  meñique. 
Epiooptoro,  s.  m.  é-pi-' op-lè-r.   Zool.  Epicóp- 
tero  ;  género  de  insectos  himenópteros  calcidia- 
nos,  cuya  especie   principal  habita  la  Ingla- 
terra. 
Epicorolló,  e.  adj.  é-pi-ko-ro-lé.  Bol.  Epicoró 
leo;  epíteto  calificativo  de  la  plañía  cuva  corola 
se  emplaota  sobre  el  ovario. 
Epicoi-ollió.  s.  f.  é-pi-'o.ro-U-f.  Bot.  Epicoro- 
lia  ;   estado  de  una  planta  cuvas  flores  son  epi- 
coróleas. 
Epirrànc.  S.  m.  ê-pi-hra-n.    Anat.  Epicráneo; 
nombre  dado  por  algunos  anatómicos  al  mús- 
culo-occípito  frontal.  ||  Zool.   Epicráneo;  pieza 
del  cráneode  los  insectos  que  comprende  la  ma- 
yor parte  de  la  cabeza  ,  de  la  cual  ocupa  la  re- 
gión superior. 
Epicrànicn  ,   ne.    adj      é-pi-kra-ni-èn ,-è-n. 
Anat.  y  Zool.  Epicránico;  quo  tiene  relacionó 


analogía  con  el  epicráneo. 
Eplcrase,  s.  f.  é-pi-kra-z.  Med.  Epicrasis;  modo 
de  tratar  ciertas  enfermedadescon  ciertos  reme- 
dios á  los  cuales  algunos  humoristas  atribuyen 
la  propiedad  de  corregir  poco  á  poco  los  humo- 
res viciados. 
Epicrate,  s.  m.  é-pi~l.ra-t.  Zool.   Epicrato,  gé- 
nero de  reptiles  olidianos,    familia  de  los  boas. 
EpieriantSie ,    s.    m.    é-pi-kri-an-t.    Bot.    Epi- 
crianto;  género  de  plantas  orquídeas,  epidén- 
dreas,  establecido  para  una  planta  herbácea  de 
Java. 
Epierise,  s.  f.  ^-pi-fcrí-z.  Med.  Epicrisis,  juicio 
que  se  forma  acerca  del  resultado  ó  éxito  de  una 
enfermedad. 
Epiciiréi.mne,  s.  m.  é-pí-ku-ré-is-m.   Fil.  Epi- 
curismo;  doctrina  de  Epicuro  ,   filósofo   griego 
del  año  3í2  antes  de  Jesucristo,   que  explicaba 
el  universo  por  el  concursode  los  átomos:  admi- 
tía varios  dioses  indiferentes  ,  y  hacía  consistir 
la  bienaventuranza  en  la   cultura   del  entendi- 
miento y  la  práctica  de  la  virtud  ;  pero  sus  dis- 
cípulos desnaturalizaron  esta  tilosolia  ,    substi- 
tuyendo á  los  placeres  puros  é  intelectuales  la 
voluptuosidad  y  el  sensualismo. 
Epicui-éiste,   adj.    é-pi-liU-ré-is-t.  Fil.  Epicu- 
rista;  partidario  ú  observador  de  las   doctrinas 
de  Epicuro.  II  Epicurista;  que  pertenece  ó  tiene 
relación  con  la  doctrina  de  Epicuro.  Es  poco 
usado. 
Epieurien,  ne.  adj.  é-pi-kii-ri-èn,- è~n.  Epicú- 
reo ;  que  pertenece  á  Epicurio  ,   que  tiene  rela- 
ción ó  analogía  con  susdoctrmas.  Se  usa  también 
como  substantivo.  Un  épicurien  ;  un  epicúreo; 
se  dice  en  un  sentido  particular  de  la  persona 
qne   se  ocupa  solamente  de   sus  gustos  ó  pla- 
ceres. 
EpicHi'isme,  s.  m.  é-pi-ku-ris-m.  Fil.  Epicurís- 
mo;  doctrina   de  Epicuro.  V.    con    preferencia; 
Epiniréisme.  Epicurismo;  modo  de   vivir  y  de 
pensar  de  las  personas  entregadas  á  los  place- 
res. II  Fig.  Epicurismo;  imperio  de  la  razón;  abs- 
tinencia ,  privación  .   acrisolación  de  los  deseos 
para  disfrutar  con  mas  pureza. 
Epycyele,  s.  m.  (?-/j{-5î-Ù.    Astron .  Epiciclo;  ór- 
bita circular  cuyo  i'entro  se  suponía  moverse  so- 
bre la  circunferencia  de  im  círculo  mayor  llama- 
do deferente  y  que  servía  para  explicar  los  mo- 
vimientos directos,  retrógados  ó  estacionarios 
de  los  planetas. 
Epicyelo'íde,  s.   f.    é-pi-si-klo-i-d.  Geom.  Epi- 
cicloida;  curva  que  resulta  de  la   revolución  de 
un  punto  de  circunferencia   de   un   círculo  que 
gira  sobre  la   parle  convexa  y  cóncava  de  otro 
círculo. 
Epicyrte,  s.  m.  é-pi'Sir-t.  Zool.  Epicirto;  género 

de  insectos  coleópter.ts  malacodermos. 
Epidaiiries,  s.  f.  pl.  é-pi-dô-ri.  Hist.  Epidorias; 
fiestas  celebradas  en  honor  de  Esculapio.   Jour 
des  Apidnnries;  diade  las  epidarias,  el  octavo  de 
las  cleusinias. 
Epidéme.  s.  m.  é-pi-dè-m.  Zool.  Epidemis;  nom- 
bre que  se  aplica   á  la   prolongación    lamelaria 
que  existe  en  el  interior  del  tórax  délos  anima- 
les articulados  que  es  mas  ó  menos  móvil. 
Epidémétique,  S.  m.  é-pi-dé-mé-ti-k.  Hist.  Epi- 
demético;  especie  de  aposentador  que  asignaba 
los  alojamientos  militares  á  las  tropas  romanas. 
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Epidémie,  S.  f,  é-pi-dé-m'i.  Epidemia;  enferme- 
dad que  ataca  á  un  gran  número  de  personas  á 
la  vez, y  se  propaga  por  la  comunicación  ó  contac- 
to con  la  causa  común  que  la  ocasiona  acciden- 
talmente; como  la  alteración  del  aire  de  los  ali- 
mentos ó  otra  semejante.  ||  Fig.  Entusiasmo;  jo- 
vialidad y  también  toda  pasión  que  ,  sobre  ser 
nociva  se  propaga  con  exceso.  ||  Hisl.  Epidémies; 
s.  f.  pi.  Epidemias,  fiestas  que  se  celebraban 
entre  los  griegos  al  regreso  de  un  pariente  ó 
amigo.  II  Epidémies  d'Apollon  ;  epidemias  de 
Apolo;  fiestas  que  celebraban  anualmente  los  ha- 
bitantes de  Delíos  en  honor  de  Afolo. 

Epidóniiqíie,  aá\.  é-pi-dé-mi'k.  Epidémico ,  que 
produce  la  epidemia  o  tiene  analogía  con  dicha 
afección.  II  Fig.  Epidémico  ,  epíteto  calificativo 
de  ciertas  pasiones  que  se  propagan  demasiado. 

Epidcniiqíienient.  ^às .  é-pi'dé-mi-':-inau.  Epi- 
démicamente; de  una  manera  epidémica. 

Epidéiniur;;e.  s.  m.  é-pi-dé'fíxi-ur-j.  Hist.Epi- 
demiurgo:  titulo  que  se  daba  á  los  magistrados 
que  los  corintios  enviaban  anualmente  á  Poli- 
dea  para  gobernar  esta  ciudad. 

Epídendre,  adj.  é-pi-dan-dr.  Bot.  Epidendro; 
parásito  que  crece  sobre  los  árboles  ,  y  sobre  los 
troncos  de  árbol.  II  s.  m.  Epidendro  ;  género  de 
plantas  orquídeas  de  la  América  meridional,  cu- 
yas especies  son  parasitas  de  los  árboles. 

Epidciidré,  e.  adj.  é-pi-dan-dré.  Bot.  Epiden- 
dreo;  que  se  parece  á  un  epidendro.  ||  Epiden- 
drées;  s.  f.  pl.  Epidendreas  ;  tribu  de  orquídeas 
cuyo  tipo  es  el  epidendro. 

Epidémie,  s.  m.  é-pi-dèr-m.  Anat.  Epidermis; 
substancia  seca  blanquecina  y  semitrasparente 
en  el  estado  normal,  que  forma  la  última  mem- 
brana ó  capa  de  la  pieza  conocidaentre  los  ana- 
tómicos con  el  nombre  de  cutícula  ó  sobre-cu- 
tis. Esta  membrana  es  inorgánica,  carece  entera- 
mente de  fibras,  vasos,  y  nervios,  y  se  conside- 
ra como  un  producto  de  secreción  del  dermis 
ó  una  parte  del  cuerpo  mucoso  desecado  por  la 
acción  del  aire  ,  sirviendo  como  de  barniz  á  toda 
la  piel.  II  Bot.  Epidermis;  membrana  transparente 
ysincolor  que  cubre  todas  las  partes  del  vegetal 
que  están  expuestas  á  la  acción  del  aire  y  de  los 
agentes  atmosféricos.  ||  Zool.  Epidermis  ;  piel 
que  envuelve  las  conchas  y  que  es  necesario  le- 
vantar pare  dejaren  todo  su  exjilendor  los  colo- 
res que  las  embellecen.  ||  Fig.  Corteza ,  capa,  su- 
perficie, cascaron;  tapa  ó  cubierta  eu  que 
está  envuelta  alguna  ciencia  ó  materia  que  pue- 
de servir  de  ilustración. 

Epideriiié  ,  e.  adj.  é-/>i-(/er-ni¿.  Hist.  nat.  Epi- 
dermiado;  que  está  cubierto  de  una   epidermis. 

Epidei-iuii|iic,  adj.  é-pi-dér-mi-k.  Anat.  Epi- 
dérmico ;  que  tiene  conexión  ,  relación  o  analo- 
gia  con  la  epidermis.  Système  épidsrmique;  sis- 
tema epidérmico  ,  que  comprende  la  epidermis 
cutánea  y  la  que  cubre  las  membranas  muco- 
sas, n  Zool.  Ecailles  épidermiqnes  ;  conchas, 
escamas  epidérmicas  ;  que  están  formadas  por 
la  epidermis  y  que  se  encuentran  en  los  repti- 
les escamosos. 

Epidése  ,  s.  f.  é-pi-dè-z.  Cir.  Epidesis  :  aplica- 
ción de  una  venda  ó  ligadura. 

Epidp.>«nie,  s.  m.  é'pi-dès-m.  Cir.  Epidesmis; 
ligadura  destinada  á  sujetar  un  aparato. 

Epidieazoïuèuc  é-pi-di-ka-zo-mé-n.  Hist.  Epi- 


dicazómeno;  epíteto  que  se  daba  al  ateniense 
que  reclamaba  la  ejecución  de  la  ley,  en  vir- 
tud de  la  cual,  el  pariente  mas  cercano  de  un 
difunto  debía  casarse  en  la  heredera  mas  in- 
mediata del  mismo.  ||  Epidicazomeno  ;  título  de 
una  comedia  de  Apolodoro ,  cuyo  tema  está  to-  / 
mado  de  la  ley  explicada  anteriormente. 

Epidietí<|He,  adj.  é-pi-dik-ti-k.  Reí.  ant.  Epi- 
díctico;  género  de  elocuencia  que  equivale  al 
demostrativo. 

Epididyuíe;  s.  m.  e-pí-di-rfi-m.  Anat.  Epidídi- 
mo  ;  cuerpo  pequeño,  (ibldugo  ,  vermiforme, 
echado  a  modo  de  cinta  á  lo  largo  del  borde  su- 
perior del  didimo  ,  y  cuva  extremidad  superior 
ó  cabeza  recibe  los  conductos  seminíferos. 

Epidique,  adj.  é-/jí-(/i-/i.  Ilist.  Epidico;  epíteto 
con  que  se  designaba  la  herencia  que  podia  re- 
clamarse por  los  epidicazómenos;  ó  la  heredera 
cuya  mano  se  reclamaba. 

Epidiscal ,  c.  adj.  é-pi-dis-l;al.  Bot.  Epidis- 
cal  ;  qnese  inserta  en  el  disco  de  las  flores. 

Epidote,s.  m.  é-pi-do-t.  Min.  Epidotis;  subs- 
tancia mineral,  de  la  cual  se  ha  formado  un  sub- 
género de  silicato  dividido  en  dos  especies. 

Epidfonie ,  s.  m.  é-pi-dro-m.  Hist.  Epidromis; 
vela  de  buque  de  la  segunda  dimension. 

Epie,  s.  m.  é-pi.  Espía  ;   V.  Espían. 

Epié ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  épier.  Espiado  ,  a.  |[ 
adj.  Espigado;  que  tiene  espiga;  se  dice  hablan- 
do de  los  sembrados.  l¡  Bot.  Espigado;  que  está 
en  forma  de  espiga.  II  Zool.  Chien  épié;  perro 
que  tiene  un  remolino  o  contrapelo  en  la  frente. 
Il  Fig.  Queue  de  chien  épié;  se  dice  del  perro 
cuyos  (¡elos  de  la  cola  tienen  una  disposición  se- 
mejante á  la  de  las  aristas  de  las  espigas. 
'  Epieiiieiit ,  s.  m.  e'-/ji'-mraí.  Espiacion  ;  acción 
de  espiar,  celar  ú  observar  á  alguno. 

Epier,  V.  n.  é-pí-é.  Agr.  Espigar,  salir  las  espi- 
gas. II  V.  a.  Espiar;  observar,  celar  con  sigilo  y 
cautela  las  operaciones  y  movimientos  de  una 
persona  ó  lo  que  pasa  en  algún  lugar.  |1  Epier  le 
moment  d'  agir  ;  espiar  el  momento  de  obrar, 
acechar,  aguardar  la  ocasión  oportuna;  apro- 
vechar el  momento  favorable,  il  Mont.  Epier  Ig 
relevé;  esperar,  acechar  el  tiempo  en  que  la  fie- 
ra sale  de  su  guarida  para  ir  á  repacer.  ||  s.  m. 
Nombre  con  que  se  designaba  en  Flandes  al  de- 
recho que  se  pagaba  en  grano.  [|  La  i  se  duplica 
en  el  pretérito  imperfecto  nous  épiions,  vous 
épiiez;  nosotros  espiábamos,  vosotros  espiabais. 

Eplère,s.  m.  é-pi-è-r.  Zool.  Epiero;  género  de 
insectos  coleópteros  pentáraeros,  familia  de  los 
clavicornios. 

Ep¡err.age  ,  s.  m.  V.  Epierrement. 

Epierré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  épierrer.  Desem- 
pedrado, a.  Il  Agr.  Despedrado,  despedregado,  a. 

Epierrement,  s.  m.  é-pi-è-r-uian.  Desempe— 
dradura;  acción  de  desempedrar  una  calzada, 
una  calle  etc.=Agr.  Desempedradura;  despe- 
dradura,  despedregadura  ,  acción  y  efecto  de 
quitar  las  piedras  de  un  campo,  de  un  jardin  ó  • 
de  un  terreno  cualquiera. 

Épierrer,  v.  a.  c-pi-è-ré.  Desempedrar;  desha- 
cer un  empedrado.  II  Agr.  Desempedrar;  des- 
pedrar, despedregar,  limpiar  un  campo,  un  jar- 
din  ó  cualquier  terreno  de  las  piedras  que  lo 
cubren. 

Epiet^  s.  m.  Y.  Epillet. 
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Epleu  ,  S.  m.  é-pi-eu.  Mont.  Especie  de  chuzo  ó 
venablo  que  se  usa  algunas  veces  en  la  caza  del 
ja  valí. 

Epicnr  ,  ense.  s,  iti.  é-pi-eiir,  eu-s.  Espia  ;  es- 
piador  ,  que  acocha,  que  observa,  que  cela  ó 
espia  lo  que  pasa  en  casa  agena  ó  las  operacio- 
nes de  alguno. 

Kpigamie,  s.  f.  é-pi-ga-m¡.  Ilist.  Epigamia;  li- 
bertad que  tenian  ios  griegos  para  contraer  ma- 
trimonio con  los  habitantes  de  las  ciudades  so- 
metidas á  su  dominio,  en  virtud  de  los  trata- 
dos de  alianza. 

1ê:pls»strstl}sie ,  S.  f.  é-pi-qas-tral-jt.  Med.  Epi- 
gastrnlgia;  dolor  dol  epigaslro. 

iEpií;a<>it9'algic)iie,  adj.  é-pi-ijns-tral-ji-L  Med. 
Epigaslrálgico;  que  tiene  relación,  conexión  ó 
analogía  con  la  epigaslralgía. 

Epign.strc,  s.  m.  é-pi-(jns-tr.  Anal.  Epigastrio; 
parte  de  la  región  superior  del  abdomen  ,  que  se 
extiende  desde  el  apéndice  ó  ternilla  xiloides, 
hasta  dos  traveses  de  dedo  porencima  deloml)li- 
go,  y  situada  en  medio  de  los  dos  hipocondrios, 
con  los  que  forma  toda  la  región  epigástrica.  || 
Zool.  Epigastrio;  parte  superior  de  la  región  an- 
terior del  vientre  de  los  mamíferos,  que  masse 
aproxima  al  pecho.  También  se  entiende  por  el 
primer  segmento  ventral  de  los  insectos  hexá- 
podos. 

Epis^ní^triquc,  adj.  é-pi-gas-tri-k.  Ant.  Epi- 
gástrico; que  tiene  relación  ó  analogía  con  el  epi- 
gástrico. 

Episa.strocèle,  s.  f.  è-pi-gas-tro-sè-l.  Cir.  Epi- 
gastrocele;  hernia  en  la  que  el  estómago  se  ma- 
nifiesta al  través  de  una  separación  de  las  fibras 
aponeurótica>  de  la  parle  superior  de  las  pare- 
des abdominales. 

Epiiïé.e.  adj.  é-pi-jé.  Bot.  Epigeo  ;  que  crece  so- 
bre la  tierra  ó  se  eleva  sobre  su  superficie.  ||  s. 
m.  Epigeo;  género  de  plantas  de  la  fami- 
lia de  las  ericáceas  andromédeas  ,  que  con- 
tiene dos  arbustos  elegantes  de  la  América  me- 
lidiouMl.  II  Mit.  adj.  y  s.  Epigea  ;  divinidad  que 
presidía  á  las  cosas  terrestres. 

Epigène,  &á].é-pi-je  n.  Miner.  Epigeno;  que  ofre- 
ce el  mismo  fenómeno  que  la  epigenia.  ||  Bot. 
Epigeno;  que  crece  en  la  superficie  de  las  hojas. 

Episénèse,s.  f.  é-/)t-jé-né-z.  Med.  Epigénesis; 
sistema  por  el  que  se  explica  la  formación  de  los 
cuerpos-organizados,  por  una  adición  sucesiva 
de  sus  parles  diversas.  =  Epigenesis  ,  teoría  de 
la  concepción  sobre  que  el  nuevo  ser  recibe  á  un 
tiempo  del  padre  y  de  la  madre  los  elementos 
necesarios  á  su  formación.  I|  Med,  Ejiigenesís; 
síntomas  que  sobre-vienen  en  el  curso  de  una 
enfermedad  sin    :ambiar  la  naturaleza  de  ella. 

Epigénésiiiuo,  adj.  é-pi-jé-né-zi-i.  Med.  Epi- 
genésico;  que  pertenece,  tiene  relación  ó  analo- 
gía con  la  epigénesis. 

Epis<^'néí«iiite,  s.  m.  é-]ii-jé-né~zis-t.  Epigene- 
sísta  ;  fisiólogo  que  adopta  las  doctrinas  de  la 
epigénesis. 

Epíséiiie,  s.  f.  é-pi-jé-ni.  Min. Epigenia;  fenó- 
meno que  se  realiza  cuando  un   crista!  cambia 
de  naturaleza  química   <in  cambiar  deforma. 
Episonnème.  s.  m.  V.  Epigénèse. 
Epigeonné  ,  e.  adj.  y  part.    pas.  de  épigeonner. 
Epi^conner,  V.  a.  c-pi-jà-né.  Ahuecar;  levantar 
con  tiento  el  yeso  del  cuezo  ,  cuando  aun  está 


blando  y  ponerlo  en  monten  sin  extenderlo  ni 
apellarlo. 
Epiginomène,  adj.  é-pi-ji-no-mè-n.  Mcà.  Epi- 
ginómeno;  que  sobreviene  en  el  curso  de  una  en 
fermedad.  |1  \, Epigénèse. 

Epiglosíic,  s.  ï.é-pi-glo-s.  Zool. Epiglosis, espe- 
cie de  apéndice  membranoso,  que  tienen  en  la 
boca  los  insectos  himenópteros. 

EpiglottP,  s,  f.  é-pi-glô-  t.  Anal.  Epiglotis  ;  es- 
pecie de  válvula  movible  y  elástica,  de  natura- 
leza cartilaginosa  y  parecida  á  una  hoja  de  ver- 
dolaga, situada  detrás  de  la  base  de  la  lengua 
y  delante  de  la  abertera  superior  de  la  laringe. 
Su  dirección  es  vertical ,  excepto  en  el  momento 
de  la  deglución, que  se  hace  horizontal  para  pro- 
teger y  tapar  el  orificio  superior  de  la  laringe. 
Su  cara  anterior  ó  lingual  presenta  una  parte  li- 
bre con  tres  repliegues  mucosos,  uno  medio  y 
dos  laterales,  que  van  de  este  órgano  á  la  len- 
gua; y  otra  parle  adhérente  que  corresponde  al 
hueso  hióidcs,  al  cartílago  tiroides  y  á  la  base 
del  mismo  órgano  ;  su  cara  posterior  libre  en 
toda  su  extension,  está  cubierta  de  la  membra- 
na mucosa;  y  su  borde  superior  es  libre  y  se 
continúa  por  medio  de  dos  ángulos  redondeados 
con  los  bordes  laterales,  de  los  cua'es  parlen  dos 
repliegues  mucosos,  uno  aríteno-epiglótico  y  otro 
cpigloti-laríngeo;  que  le  sujetan  yle  mantienen 
en  su  posición.  |!  Zool.  Epiglotis  ;  diafragma  del 
anillo  córneo  que  forma  los  labios  de  las  estíg- 
malas  de  los  insectos. 

Epiglottiqne,  adj.  é-pi-glo-ti-h.  Anet.  Epigló- 
tico;  que  pertenece,  tiene  relacionó  analogíacon 
la  epiglotis. 

Epiglottlte,  s.  f.  é-pi~glô-ti-t.  Med.  Epiglotitisç 
inllamacion  de  la  epiglotis. 

Epignatlie  ,  s.  m.  é-pi-ñá-t.  Anat.  Epignatis; 
monstruosidad  ó  adhesión  de  una  segunda  ca- 
beza sobre  la  mandíbula. 

Epigiiatbien,  iic.  adj.  é-pi-ña-ti-en,  è-n.  Anat. 
Epigiialiano:  que  presenta  la  monstruosidadde 
tener  una  cabeza  adherida  á  la  mandíbula. 

Epigiiathii|ue,  adj.  é-pi-ña-ti-l;.  Anat.  Epigna- 
tico;  que  ofrece  los  caracteres  de  la  epignatis. 

Epigone,  s.  m.  é-pi-go-n.  Med.  Epígono;  V.  Su^ 
perfétalion.  II  Bot.  Épigona;  capa  floral  que  rodea 
o  envuelve  los  órganos  sexuales  por  un  lado  sola- 
mente. 

Epigoiteion,  s.  m.  é-pi-go-né-i-on.  Mús.ant.Epi- 
goneyon;  instrumento  de  música  con  cuarenta 
cuerdas,  que  usaban  los  griegos. 

Epigoiies,  s.  m.  pl.  é-pi-go-n,  Hist.  Epígonos; 
nombre  dado  á  los  hijos  de  los  siete  jefes  muer- 
tos delante  de  Tebas. 

Epígraininatiqíie ,  adj.  é-pi-grá-ma-ti-k.  Epi- 
gramático; que  pertenece,  que  tiene  relación  con 
el  epigrama. 

Epigraniniatiqíienient  ,  adv.  é-pi'grá-ma-ti-k- 
í?ian.  Epigramáticamente  ;  de  una  manera  epi- 
gramática. 

Epigrainiiiati<vé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  épigram- 
vmliser.  Epigramatizado,  a. 

Epigraminatiner,  v.  a.  ^-/JÍ-^rd-ma- í2-:¿.  Epi- 
gramatizar ;  hacer  epigramas.  También  se  ha 
empleado  como  v.  n. 

Epigraiiimatifitte,  s.  m.  é-pi-gru-ma-tis-t,  Epi- 
gramatista;  que  hace  ó  compone  epigramas.  Es 
poco  usado. 
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-Epismiumc,  s.  f.  é-pi-grá-m.  Filol.  Epigrama; 
composición  poética  breve  y  aguda  hecha  en  ala- 
banza, burla  ó  vituperio  dealfíuna  persona  ó  co- 
sa. Éntrelos  antiguos,  y  aun  entre  los  modernos, 
el  epigrama  se  limitaba  á  ser  una  simple  descrip- 
ción; pero  en  la  actualidad  lo  mas  general  es  usar 
el  epigrama  en  el  estilo  satírico.  Epigramme  à 
la  (¡recqup;  epigrama  á  la  griega;  insulso,  insípi- 
do, falto  de  gracia  y  de  viveza.  ||  Fig.  La  vie  est 
une  épirjrammc  dont  lamort  est  lapointe;  (Cas- 
tel'  La  vida  es  un  epigramacuyo  desenlace  esla 
muerte.  ||  \.tI.  Epi;/ ranime  d'anneau;  especie  de 
guisado  en  elque  se  mezcla  alguna  délas  partes 
interiores  de  cordero  aûal. 

i-:i>isi'aplie,  s.  f.  é'pi-(jra-f.  Epígrafe:  inscripción 
que  se  [lone  al  principio  de  un  capítulo  ó  de  un  li- 
bro para  indicar  el  objeto,  el  espíritu  ó  asunto  so- 
bre que  está  escrito.  II  Kist.  Epígrafe  ;  nombre 
aplicado  á  ciertos  funcionarios  [lúblicosde  Ate- 
nas, encargados  de  los.libros  de  contribución.  || 
Zool.  Epígrafe;  genero  de  insectos  lepidópteros, 
familia  de  los  nocturnos. 

Episrraphic  ,  s.  f.  é-pi-gra-fí.  Filol.  Epigrafía; 
ciencia  que  tiene  por  objeto  el  estudio  y  cono- 
cimiento de  las  inscripciones. 

Cpi^fi-apliifiuc,  adj.  é-pi-gra-fi-k.  Epigráfico; 
que  es  propio,  análogo,  concerniente  al  epí- 
grafe. 

Epigync.  adj.  é-pi-ji-n.  Bot.  Epigino;  quena- 
ce  en  el  ovario  ó  en  la  parte  superior  de  el. 

Epii^yniquc,  adj.  é-pi-ji-ni-k.  Bot.  Epigínico; 
inserción  de  la  corola  de  las  plantas  ó  de  sus  es- 
tambres epiginos. 

Eplgyiiopliorlcine ,  adj.  é-pi-ji-no-fo-ri- 1;.  Bot. 
Epiginofórico:  que  está  debajo  del  ovario  ó  so- 
bre la  cresta  de  un  ginóforo. 

Epikie,  s.  f.  é-pi-ki.  Jurisp.  ant.  Epiquía;  ate- 
nuación que  sin  ser  injusta,  modera  en  lo  po- 
sible la  severidad  de  la  ley. 

EpilHchne,  s.  f.  é-pi-lak-n.  Zool.  Epilacno  ;  gé- 
nero de  insectos  coleópteros  subpentámeros, 
familia  de  las  cochinélidas. 

Epi:ai)ipc  ,  s.  m.  é-pi-lan-p.  Zool.  Epilampo; 
género  de  insectos  coleópteros  hcterómeros,  fa- 
milia de  los  taxicornios. 

Kpiiuinprc,  s.  m.  é-pi-lan-pr.  Zool.  Epilampro; 
género  de  insectos  ortópteros  familia  de  los 
blacianos,  de  la  América  meridional. 

Epilniíce,  s.  f.  ¿-pi-lan-s.  Cetr.  Epilancis;  es- 
pecie de  epilepsia  que  ataca  á  las  aves. 

Epiiarehic ,  s.  f.  é-pi-lar-kí.  Mil.  ant.  Epi- 
larquia;  escuadrón  que  los  griegos  compo- 
ponian  de  ciento  veinte  y  ocho  hombres. 

Epilarqiie  ,    s.    m.    é-pi-lar-':.    Mil    ant.     Epi- 
larco,  comandante  de  una   epilarquia  ó  escua- 
drón deciento  veinte  y  ocho  hombres. 
Epilusc,  s.  m.  é-}¡i-la-z.  Zool.  Epilaso;  género 
de  insectos  coleópteros  hcterómeros,  familia  de 
los  nu'lasomos  ,  fundado  para  una  especie   sola 
de  Cayena. 
■Opilutoire,  adj.  é-pi-la-to-a-r.  Med.  Epilatorio: 
que  sirve  para  hacer  caer  el  pelo.=s.  m.  Epi- 
latorio; substancia  que  sirve  para  hacer  caer  el 
pelo. 
Epilé  .  o.  adj.  y  part.  pas.  de  épilcr.  Despela- 
do ,  a. 
Epiléiiic,   s.  f.  é-j)í-/é-ní.  Mus.   Epilenia;    can- 
ción (lue  los  vendimiadores  cantaban  al  rededor 
TOMO  II. 


de  la  prensa  del  lagar.  ||  Ilist.  Epilenia  ;  baile 
pantomímico  en  el  que  los  griegos  imitaban  á 
los  vendimiadores  pisando  la  uva.  ||  s.  f.  pl. 
Epilenias;  fiestas  que  se  celebraban  antigua- 
mente en  honor  de  Baco. 

Epiléptde,  s.  f.  é-pi-lé-pi-d.  Bot.  Epilépida; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  sinanté- 
reas  senecionídeas. 

F.pilepsle,  s.  f.  é-pi-lép-si.  Med.  Epilepsia;  en- 
fermedad cerebral  que  se  manifiesta  por  acce- 
sos mas  ó  menos  frecuentes,  acompañados  de 
convulsiones  violentas  y  seguidos  de  estertor 
con  la  abolición  total  de  las  funciones  sensiti- 
vas y  del  entendimiento.  El  vulgo  en  Francia  ha 
designado  esta  enfermedad  con  los  nombres  de 
maladie  lunatique;  enfermedad  lunática:  mal 
caduc;  mal  caduco:  haut  ?na/ ;  gota-coral,  que 
también  se  denomina  en  cspauol  mal  de  cora- 
zón, alferecía   etc. 

Epilppsirociiie ,  adj.  é-pi-lèp-si-fur-m.  Med. 
Epilepsiformc  ;  que  tiene  el  carácter  de  la  epi- 
lepsia. 

Epàieptiqnc  ,  adj.  é-pi-lèp-ti-h.  Med-  Epilépti- 
tico;  que  pertenece,  que  tiene  relación  ó  analogía 
con  laepilepsia:  que  padece, queestá  sujeto  óata- 
cado  de  dicha  enfermedad;  yen  este  sentido 
se  usa  también  como  substantivo. 

Epiler,  v.  a.  é-pi-lé.  Epilar  ;  arrancar,  hacer 
caer  el  pelo  ó  el  bello  por  medio  de  un  tópico. 
:=Descanar,  arrancar  las  canas  ;  quitar  los  pe- 
los blancos  de  la  cabeza  para  parecer  mas  jo- 
ven. II  Art.  Descanelar ,  descanelanar;  quitarlos 
canelones  que  forma  el  estaño  en  las  piezas  fun- 
didas. ||  S' — .  pron.  Repelarse;  arrancarse  el 
pelo. 

Epilctir,  cuse.  s.  é-pi-leur,  eu-z.  Repelader;  que 
arranca  el  pelo  ó  hace  profesión  de  repelar. 

Epiliaiiiiiiiie,  adj.  é-pi-lèn-ni-k.  Miner.  Epi- 
lioinico;  epíteto  calificativo  de  los  terrenos  la- 
custros  superiores. 

Epili.sse,  s.  ni.  é-pi-li-s.  Zool.  Epiliso;  género 
de  insectos  coleópteros  pentámeros  ,  familia  de 
lamclicornios. 

Epllitlie,  s.  f.  é-pi-lit.  Bol.  Epilita;  género  de 
plantas  nictagíneas,  establecido  para  una  plan- 
ta pequeña  de  Java,  que  crece  sobre  las  rocas. 

Epi!let,s.  m.  é-pi-llè.  Bot.  Espigúela  ó  epi- 
llele;  reunión  de  flores,  cuyo  conjunto  forma 
espiga. 

Epiiolie,  s.  m.  é-pi'lo-b.  Bot.  Epilobo;  género 
de  plantas  herbáceas  vivaces,  familia  déla  eno- 
tecáceas  de  las  que  se  cultiva  un  número  de  es- 
pecies para  adorno  de  los  jardines. 

Epilohiacé,  e.  adj.  é-pi-lo-bi-a-sé.  Bot.  Epi- 
lobiácco:  que  se  parece  á  un  epilobo.  H  Epilo- 
biacées,  s.  f.  pl.  Epilobiáceas  ;  tribu  de  plantas 
de  la  familia  de  las  onagrarias,  cuyo  tipo  es 
el   genero  epilobo. 

EpiSoliiaiié  ,  Epilobic  ó  Epilolilcn,  aij.  V. 
Epilobiacé. 

Epilogare,  s.  m.  é-pi-lo-ga-j.  Epilogación;  ac- 
ción de  epilogar,  de  discurrir  ó  razonar  en  for- 
ma de  epílogo.  Ésta  palabra  ha  sido  aventu- 
rada  por   Mirabeau. 

Epilo;;uc,  s.  in.  á-pi-lo-g  (g  suave).  Epílogo;  re- 
capitulación, última  parle  de  un  tratado  ó 
discurso  en  el  que  generalmente  se  hace  un  re- 

,     sumen  de  lo  que  se  ha  dicho.  Especie  de  poe- 
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ma  separado  que  geiieralnicnte  se  dirije  al  lec- 
tor  al  lin  de  una  obra,  do  una  colección  de  fá- 
bulas, cuenios  etc.  ||  Ilisl.  Epilogo;  especie  de 
composición  po^-tica,  discurso  que  un  autor  di- 
rigía al  pú!)lico,  al  fin  de  la  representación  de 
una  comedia  ó  de  una  tragedia,  con  el  objeto 
de  calmar  las  pasiones  ó  amortiguar  el  efecto 
que  la  pieza  representada  habia  producido  en 
el  ánimo  de  los  espectadores, 
lopiloí^ué,    e.  adj.  y   part.    pas.   de    ppiloguer. 

(Hosado,  censurado,  comentado,  a. 
KjtSlosiier,  v.  n.  é-pi-lo-¡j)ié.  Glosar;  censurar, 
criticar,  comentar  alguna  cosa.=  v.    a.  Fam. 
Glosar ,  censurar,  criticar  las  acciones  ó  la  con- 
ducta de  alguno. 
Epilostiesar.  eiiwe,  s.  é-pi-lo-¡]ueur ,  eu-z.  Glo- 
sador; censurador,  que  gusta  ó  tiene  costum- 
bre de  comentar,   glosar,  criticar  ó  censurar. 
il':pi!Air,  s.  m.   é-pi-lo-ar.  Tientas  ó  pinzas  que 

sirven  para  quitar  el  bello. 
BCpilopho,  s.  m.  é-pi-lo-f.  Zool.  Epilofo;  género 
de  insectos  tetrámeros,  familia  de  los  jilófagos. 
KplUire,  s.   f.   é-pi-lu-r.   Art.    Descaneladura; 
desperdicios  ó  pedazos  de  estaño  que  restan  en 
forma  de  canelón  en  las  piezas  que  se  funden  de 
dicho  metal. 
i;pi:iiac8»le,  s.  f.  é-pi-mn-ki.  Hist.  Epimaquía; 
liga   puramente  defensixa  que  establecían  los 
griegos  entre  dos  ó  mas  Estados. 
{i^pcaiüiir,  s.  m.  ant.  é-pi-wia-n.  Mcd.  Epima- 

lio  ;  loco  furioso. 
KplinacjHC,  s.  m.  é-pi-ma-h.  Zool.  Epimaco; 
género  de  aves  del  orden  de  los  gorriones  le-  i 
nuiroslros  cuyas  pluuías  sirven  de  adorno  á  las  ' 
señoras,  á  causa  de  sus  delicados  malices  que  ' 
generalmente  son  de  un  verde  esmeralda  ó  ver- 1 
de  dorado.  I 

Kpini^cc,  s.  m.   é-pi-mè-s   Zool.  Ein'meco;  gé- 
nero de  insectos  íepidój.leros ,  familia  de  los' 
nocturnos.  | 

EpimíMlo,  s.  m.  6-pi-mè-d.  Bot.  Epimedo;  gé- ' 
ñero  de  plantas  herbáceas,  vivaces  familia  de 
las  l)erberidáceas.  ¡ 

r.phïii'lôle,  s,  m.  é-pi-mé-lè-l.  Ilisl.  Epimeleto;  ! 
nombre  con  que  se  designaba  en  Atenas  á  va- 
rios magistrados. 
Kpîîiu'Hîle,  s.  m.  é-pi-mê-li-d.  Mit.  E|)imelida; 
nombre  de  los  ninfas  protectoras  de  los  gana-  j 
dos  y  de  los  frutos.  i 

Kplenère,  S.  m.  é-pi-mè-r.  Zool.  Epímero;  pieza  ; 
lateral  de  cada  segmento  del  tórax  de  los  he- 
xápodos. 
Epiüiéi-Sile,  adj.  é-pi-mé-ri-d.  Miner.  Epimeri- 
do;  que  ofrece  un  decrecimiento  mayor  en  los 
bordes,  que  ionios  ángulos. 
lOpiuiéti-al,   e.  adj.   é-pi-mé-tral.  Bot.  Epimc- 
tral;  que  pertenece,  que   tiene  relación  ó  ana- 
logía con  la  epimetra. 
KpiHiélrísmc,  s.  ni.    é-pi-mé-tris-m.  Ret.  Epi- 
metrismo;  artificio  oratorio  por  el  cual,  aun  en 
medio  del  discurso,  el  orador   refresca   la  me- 
moria de  los  auditores  recapitulando  los  pun- 
tos que  lleva  tratados.  I 
Epînièlrc,  s.   m.   é-pi-mè-tr.   Ilist.  Epimetro;  j 
parte  de  cargamento  que  se  permitía  embarcar 
por  su  cuenta  al  piloto  de  un  buque,  para  in- 
demnizarle de  su  trabajo,  ó  como  equivalente 
al  salario  que  le   correspondía  en  el   viage.  |j 


Epimetro;  especie  de  gabela  que  los  recauda- 
dores anadian    antiguamente   á  los  impuestos 
para  indemnizarse  de  su  trabajo.  ||  Bot.  Epime- 
tro 5  parte  que  rodea  el  ovario  de  las  flores  por 
un  lado,  sea  en  forma  de  membrana,  de  pelo  ó 
de  otra  cualquiera. 
Epimétriqae,  adj.  é-pi-mé-trik.  Lit.  Epimétri- 
co;  epíteto  calilicativo  del  verso  que  uo  puede 
cantarse, 
Kplmoiic,  s.  f.  ant.  é-pi-mo-n.  Ret.   Epímonaj 
repetición  inmediata  de  una  palabra  que  se  usa- 
ba para  dar  mas  rapidez  al  discurso. 
EpiiUiílie,  s.  r.  ant.  é-pi-mu-ii.  Mus.  Epimulia; 
canción   particular    que    entonaban  los    moli- 
neros. 
K!»í"»s«>,  s.  m,  é-pi-na-j.  Art,  Colada,  desagüe; 
operación  que  consiste  en  quitar   el  agua  á  la 
masa  del  jabón  antes  de  cocerlo. 
Epiíiuic,  s.  f.  é-pi-nô.  Agr.  Espinal;  lugar  qu- 
cslá  cubierto  de  espinos,  zarzas  ó  arbustos  ese 
pinosos, 
EpiMurd,  s.  m.   é-pi-nard.    Bot,  Espinaca  ;   gé- 
nero de  plantas  emolientes  y  detersivas  de  la  fa- 
milia de   las  quenopodiáceas  ,  que  se  cultiva  en 
los  huertos  á  causa  de  sus  hojas  acuosas,  ino- 
doras,  de   un  gusto  particular  y  amargo  lige- 
ramente.   Se  llama  vulgarmente    épinard   des 
juifs,  á  la  córela   silicosa:   pinard  du  Mala- 
bar, espinaca  de  Malabar,  á  la  básela:  cpinard 
des  murailles  ;  á  la  parielaria:  upinard  sauva- 
ge; espinaca  silvestre  á  la  anserina   sagitada:  y 
últimamente  épinard  fraise  á  la  blita  capilea  ó 
bledomora.  ||  Art.  Espinacas;  toda   preparación 
que  los  cocineros   hacen  cou  las   hojas  de  esta 
legumbre  para  comerlas   de  diferentes   modos, 
Epinard  aw  ifícre  ;  espinacas  con  azúcar  :  ¿jof- 
n<ird  au  gratin  ;  espinacas  en   costra  ó  cubier- 
tas con  rayadura  de  pan  frito.  Vert  d'  épinards; 
especie  de  mosa  ó  jugo  (}ue  se  saca  de  las  hojas 
de  espinaca  cocidas  y  muy   bien  machacadas, 
que  sirve  de  sa-lsa  ó  condimento  en  ciertos  gui- 
sados. II  Fig.  Frange^  gland,  épaulette  à  grai- 
ne t/' c/jmací/i;  franga,  borla,   charretera  que 
está  en  forma  de  racimos  semejantes  á  los  que 
forma  la  simiente  de  las  espinacas, 
Epijieeleí-,  v.  a.  V.  lipincete'-. 
Epiíícer,  v.  a.  d-pèn-sé.  Agr.  Suprimir;  separar 
entre  dos  savias  los  pimpollos  ijue  brotan  en  la 
primavera  al  pie  de  los  áibolcs.  ||  Art.  Despin- 
zar,  desmotar  ;  quitar  los   nudos   ó  molas  que 
tiene  el  paño  y  también  otra  cualquiera  tela,= 
l'icar;  cortar  las  primeras  desigualdades  de  una 
l»iedra  de  sillería.  ||  Antes  de  a  yo,  se  pone  una 
cédula  en   la   c  como  en   nous  épiíuuns ,  noso- 
tros    despinzamos:    vüus    épincüles,    vosotros 
despinzasteis  ó  desmotasteis. 
Epiíiccta^c,  s.  m.  V'pèn-s-ta-j.  Art.  Despinza- 
mieiito,  desmotamicíilo;    accioo  de  quitar  eoii 
las  pinzas  las  motas  ó    nudos  que  tiene  e!  paño 
o  cualquier  otra  tela.  En   esta  misma  acepción 
se  usa  en  varias  otras  artes. 
EpíKceté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  épinceter.  Des- 
pinzado, a. 
Episïceter,  v.  a.  é-pen-s-té.  Cetr.  Aguzar;  afilar 
las  garras  y  el  pico   del   ave  de  altanería   como 
se  hace  con  los  gallos  que  se  dedican  exclusi- 
vamente á  la  pelea.  ||  Art.  Despinzar;  desmo- 
tar, quitar  con  unas  pinzas  las  pajas,  nudos  y 
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borra  que  queda  en  la  superficie  del  paño  des- 
pues (le  estar  desengrasado. 
Epincettc,   S.   f.   é-pèti-sù-t.  Art.  Pinzas  pe- 
queñas. 
IEpinceur,  ensc.  s.  V.  Epinceleur. 
Epinroir,  S.  m.   é-pèn-so-ar.  Art.  Piro  de  can- 
'      tero;   especie  de   martillo  de   dos  cabezas   que 
I  .   sirve  para  cortar  el  ripio  y  empezar  á  desloscar 
ó  desbastarlas  piedras. =^Lení:iiela  ;  especie  de 
martillo  con  una  azadilla  ó  almocafre  por  oreja, 
que  sirve  á  los  empedradores  para  abrir  el  hoyo 
en  que  van  á  colocar  la  piedra. 
Kpine,  s.  f,  é-/)i-n.  Espino;   arbusto  cuyas   ra- 
mas están  guarnecidas  de  espinas  ó  pinchos. =: 
Espina,  pincho  ,  punza  que  tienen  las  cambro- 
neras ,  zarzas  ,  espinos  y  otras  plantas  semejan- 
tes. También  se  dice  del  lugar  que  está  cubier- 
to de  espinos.  ||  Espina;   pua  delgada  y  aguda 
que  forma  parte  de  la  osificación   de  los  peces. 
!l  Fig.  Marcher  sur  des  épines:  andar  sobre  es- 
pinas ,  andar  sobre  zarzas;  hallarse  en  una  po- 
sición eritica,  delicada,    difícil.  ||  Fig.  y  fam. 
Etre  sur  des  épines;  eslar  en  brasas;  estar  in- 
.    quieto,  impaciente,  desazonado. =C'es/  un  vrai 
fagot  d' épines;  es  un   herizo,    un  manojo  de 
cambrones  :  se  dice  de  un  hombre  esquivo,  adus- 
to, enfadoso,  susceptible. =/í  n'y  a  pas  de  ro- 
se sans  épines  i  no  hay  rosa  sin  espinas,  no  hay 
atajo  sin  trabajo,  ni  cuesta  sin  rodeo;   no  hay 
función   sin  tarasca  ,  ni  placer  sin  disgusto.  C 
eif  i/íie  e'/íine  au  p¡e(i;  es  una  espina  en   el  pié, 
una  arista  en  el  ojo:  se  dice  de  un  motivo  que 
causa  disgusto,  zozobra,  inquietud,   impedi- 
mento. Tirer  uquelíju, un  l'épine  du  pied;  sacar 
á  uno  la  espina  ,  retirarle  de  las  brasas ,  sacarle 
del  peligro,  librarle  de  una  situación  penosa  ó 
difícil.  Avoir  une  l'épine  hors  du  pied;  estar  fue- 
ra de  peligro;  libre  de  un  peso,  de  un  disgusto, 
de  una  carcoma,  quedar   tranquilo.  ||  s.   f.  pl. 
Fig.  Espinas,  dificultades,  obstáculos,  embara- 
zos, disgustos,  peligros  ,  privaciones ,   aspere- 
zas, trabajos;  contrariedad  que  es  anexa  á  algu- 
na  cosa.  II  Anal.   Epine  du  dos,  épine  dorsale; 
espina  dorsal  ó  espinazo  ;  la  serie  de  apófisis 
espinosas  que  constituyen  la  columna  vertebral. 
II  Bot.  Epine  blanche:  níspero,  oxiacanto;  fami- 
lia de  lasrosáceas.  Epine  du  Christ;  especie  de 
arbusto  cerval.  Epine  fleurie;  ciruelo  espinoso; 
Epine  murante];  arguscro,  planta  de  la  familia 
de  la  eleagnas  ;  arbusto  indígena  espinoso.  Epi- 
nenoire;  ciruelo  silvestre.  Epine  royale;  espe- 
cie de  oxiacanto.  Epine  d'  été;  cs\)càti  de  pera 
precoz  ó  temprana,  de  un  tamaño  regular  y  un 
poco  amarilla  hacia  el  pezón.  Epine  d' hiver;  es- 
pecie de  pera  de  donguindo.   Epine  rose  ;    pera 
precoz,  que  es  redonda  y  de   un   color  de  rosa 
apagado.  |1  Zool.  Espino;  nombre  dado  aciertos 
animales  que  están  armados  de  espinas.  ||  Art. 
Epines-,  puntas   que   quedan  en  el  cobre  oque 
lo  herizan  después  de  la  licuación.  =  Espina  ;  ca- 
nnl, inferior  de  la  caldera  en  que  se  bracea  ,  batç, 
menea  ó  revuelve  el  jabón  antes  de  cocerlo. 
Epiíiéplirite,  s.  f.  é-pi-né-fri-t.  Med.  E[)inéfri- 
ti>;  inllamacion  de  las  cápsulas   supra-renales. 
EpiíicUu  ,  s.  f.  t'-/n-nè-t.  Mus.  Espineta;   clavi- 
cordio; in>>lrumenlo  de  música  que  ha  sido  re- 
emplazado por  el  piano.  \\  Fes.  Espinela;  especie 
de  anzuelo  hecho  de  espinas  de  árbol.  |!  Galluie- 


í;  especie  de  jaula  con  divi-siones  ,  en  que  se 
icierran  algunas  aves  para  cebarlas.  ¡|  Bot.  És- 


to: 

encierran  algunas  aves  par 
pineta;  especie  de  abeto  ó  pinabete  del  Canadá. 
Kpinetix.'cti<<e.  adj.  ¿-;ji-í!eíí,-e«-r., Espinoso,  que 
tiene  espinas.  II  Fig.  Espinoso,  delicado,  lier.o 
de  dificnltadfts,  de  obstáculos,  de  contrarieda- 
des. =  Puntilloso,  esi¡uivi).  quisquilloso,  hablan- 
do de  personas.  II  Anat.  Espinoso;  epíteto  que  se 
dá  á  las  partesquc  se  parecen  ó  for^inan   espina. 
Epiíie-vineíte,  s.  f.  .-¡li-n-vi-nà-t.  Bot.  Berbe- 
rís ;  agracejo,  arbusto  indígena  ,   tipo  de  la  fa- 
milia natural  de  las  berberideas  ó  vinetieras, 
cuyo  fruto  es  ácido  y  refrigerante.  ||  Pes.  Larva; 
especie  de  moho  que  se  hace  en  la  carne  y  sirve 
de  cebo  ó  carnada  para  pescar. 
Epini^iire  ,  s.  m.  í'-pen-yn-r.  Artill.  Espingarda; 
arma  de  fuego  que  calzaba  bala  de  cerca  de  una 
libra. 
Ephigie,  s.  f.  6-pèn-gl.  Alfiler;  pedazo  de  alam- 
bre que  tiíne  una  cabeza  y  una  punta   y  sirvo 
para  prender  la  ropa  ,   telas  ,  cintas  elc.=Alfi- 
ier;  joya  que  sirve  de  adorno  en   las   pecheras 
de  hombre  y  como  objeto  de   lujo.  ||  Horquilla, 
pedazo  de  caña  ó  maderal,  hendido  por  la  mitad, 
de  que  se  sirven   los   estamperos  y  vendedores 
de  coplas  para  sujetar  los  papeles  á  unas  cuer- 
das. (I  Fig.   Tuer  qitelqu  tm  c'i  coups  d'  épingle; 
hacer  morir  lentamente,  mortificar,  causar  dis- 
gustos  y  pesares   continuos   á  una  persona. = 
Fam.  Etre  tiré  ci  quatre  épingles;  estar  de  vein- 
ticinco alfileres,  muy  acicalado,  muy  compues- 
to, vestido  con  un  esmero  (juc  raya  e'i  ridídula 
afectación.  En  este  sentido  se  dice  también   de 
las  obras  de  imaginación  cuyo  es'ilo  es  ampulo- 
so, forzado  y  frio.=Fig.  y  fani.  Tirer  son  épin- 
gle du  jeu:   salvar  la  poya,  echar  el  culo  fuera, 
llamarse  andana  ,  zafarse  diestramente  de  un 
compromiso  ó  de  un  asunto  peligroso. =Proy. 
fam.  Mettre  une  épingle  au  bout  de  sa  manche; 
atarse  el  dedo  ;  tomar  alguna  precaución   para 
no  olvidar  lo  que  interesa.  Une  épingle  ne  tom- 
berait pas  aterre;  un   alfiler   no   caería  c'n  el 
suelo,  no  cabría  un  alfiler  ;  se  dice  para   mani- 
festar que  una  concurrencia  es  ó  ha  sido  inmen- 
sa. II  Hist.    Conspiration   de  V   épingle   noire; 
conspiración  del  alfiler  negro,  conjuración   que 
tuvo  lugar  en  tiempo  de  la  restauración,  loman- 
do por  contraseña  un  alfiler  negro  puesto  en  la 
pechera  de  la  camisa.  ||  Art.  Copete;  parte  que 
forma   canelón  en  un  helado  ó  cuajado,  j!  Epin- 
gl<'s¡  s.  f.  pl.  Alfileres,  propina  que  se  suele  dar 
á  las  criadas  de  las  posadas  despues  de   haber 
asistido  á  los  viajeros  como  saben  y  no  de  otro 
modo.  =  Alfileres;   asignación   particular    que 
se  señala  á  una  señora  para  sus  gastos  extraor  • 
diñarlos. =Al!iIeres;  gratificación,  especie  de  al- 
boroque, agasajo  (¡ue  hace  el  comprador   á   la 
mujer  del  que  ha  hecho  una  venta. 
i:piaK:eílo,  s.  f.  dim.   de   épingle,   é-pèn-glè-t. 
Allilerillo;   allilerilo  ,    alfiler   pequeño.  ||  Arliil. 
Punzón;  instrumento  que  sirve  para  romper  d 
cartucho  antes  de  inlroducir  la  pajuela  en  el  oído 
del  cañón.  ||  Mil.  Escarbador  ;   especie  de  agu- 
ja que  lleva  la    trojia  suspendida  con  una  ca- 
denilla de  metal  para  destapar  el  oído  del  fusil 
cuando  se  obstruye  por  cualquier  motivo.  11  Art. 
Especie  de  aguja  (jue  usan  los  fabricantes  de  teji- 
dos para  limpiar  las  telas.  ||  Mar.'Aguja  de  cebar. 


EPI 


—  55G  — 


EPI 


Kftlnglé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  épingler.  V.  este. 
Il  Com.  Velours  épingle  terciopelo  acanelado  y 
iiiuv  ligero. 
KpiitKlei',  V.  a.  /-pèn-f/U.  Arlill.  Pinchar;  meter 
cl  pviîtzon  por  el  oidodel  canon   para  agujerear 
el  cartucho  antes  de  introducir  la  pajuela. =:Mil. 
Escarbar  el  oido  de  un  fusil;  introducir  el  es- 
Ciirbador  hasta  la  recámara  ,  para  abrir  paso  á 
la  llama  del  cebo  que  debe  comunicarse  á  la  car- 
f,'a  y  producir  la  explosion.  Art.  Alfilerar;  cla- 
var, prender,  asegurar  con  alfileres  alguna  cosa. 
KsiiiijKlier,    ère.   S.  ¿-p¡in-(¡li-é,~e-r.   Alfilerero; 
que  hace  ó  vende  alfileres.  \\  Art.  Aguja  que  su- 
jeta la  canilla  de  un  torno  de  hilar. 
Kpiíiicieii,  ne.  adj.  é-pi-ni-si-èn,-à-n.  Ilist.  Epi- 
iiiriano;  que  tomaba  parte  en  la  celebración  de 
las    fiestas    epinicias    en    Grecia.  ||  Epiniciano; 
cántico  compuesto  exclusivamente  para  obtener 
un  premio. 
Epinicios,  s.  f.  pl.  é-pi-ni-si.  Hist.  Epinicias,  fies- 
tas que  se  celebraban  en  Grecia  en  la  ocasión  de 
mía  victoria;  acción  de  gracias  que  se  ofrecía 
/i  los  dioses  con  el  mismo  motivo. 
Eplnlcion,  s.  m.é-pi-ni-si-on.  Hist.  Epinicion; 
pieza  de  verso,  himno  que  componian  los  grie- 
gos en  celebridad  de  una  victoria.  |1  Liturg.  San- 
tos ;  cántico  que  se  entona  ó  se  reza  después  del 
[irefacio. 
KpSnière,  adj.  f.  épi-ni-è-r.  Anat.  Espinal;  epí- 
teto con  que  se  califica  una  de  las  parles  que 
corresponden  á  la  cspma  dorsal  ó  espinazo. 
EpinlerM,   s.  m.   pl.  é-pi-ni-é.    Mont.   Maleza; 
cambronal ,  espinar  ;  matorral ,  sitio  cubierto  de 
ramage,  matas,  arbustos  y  plantas  silvestres 
donde  se  retiran  ú  ocultan  las  fieras. 
Epiuochc  ,   s.   f.  d-pi-no-ch.  Com.  Espinocha; 
café  de  primera  calidad.  |1  Zool.  Espinocha  ,  ó 
espinula;  género  de  pescados  acantopterigianos 
familia  de  los  mejillas  con  coraza  que  viven  en 
los  arroyos,  rios ,  y  en  las  aguas  saladas;  cuya 
carne,  aunque  es  bastante  delicada,  se  aprecia 
en  poco  á  causa  de  las  muchas  espinas  que  la 
atraviesan, 
Epiuoclier,  V.  8.  è-))i-no~ché.  Mascujar;  mas- 
cullar, comer  sin  apetito  ;   tomar  bocados  muy 
pequeños  y  revolverlos  largo  tiempo  en  la  boca. 
Fig.   Desmenuzar;  deslindar  minuciosamente, 
pararse  en  vagatclas. 
Kpiuochette,  s.  f.  é-pi—no-ch''-t.  Espinulcla  ;  es- 
pecie pequeña  de  pescados  del  género  espinóla. 
Kï^pliijotisIcM,  s.  f.  pl.  é-pi-nili-ti-d.  Med.  Pús- 
tula inllamaloria  que  vulgarmente  llaman  avon, 
se  levanta  sobre  el  culis  durante  la  noche  y  se 
disipa  ó  desaparece  en  el  discurso  del  dia. 
KpiutloMte,  s.  m    é-pi-o-don  t.  Z.o(A.  Epiodonle; 
mamífero  de!  género  delfín,  muy  común   en  los 
mares  de  Sicilia. 
KpiolUliifjue,  adj.  é-pi-o-li-ti-k.  Miner.  Epiolíli - 

co,  terreno  situado  sobre  el  calcarlo  oolitico. 

ft^pionc,  s.  f.  é-pi-ü-n.  Zool.  Espiona;  género  de 

insectos  lepidópterosnocturnos  delosque  hay  dos 

especies  en  particular  que  se  distinguen  por   la 

viveza  de  sus  colores. 

Epipai'litlc  ,  s.  ¡f.  ç-pi-pah-ti-d.  Bot.  Epipáctida; 

género  de  plantas  orquídeas  cuyo  tipo  son  tres 

especies  muy  comunes  en  las  cercanías  deParis. 

Epipui-uxyNiuc  ,  s.  m.é^i-pa-rok-sis-  m.  Med. 

Epiparüxismou>aí«xi&Sw  que  parece  estar  sobre- 


añadido  á  la  enfermedad. 
Epipédoniétrlc  ,   s.    f.  é-pi-pè-do-tné-tri.  Maf. 
Epípedometría;   medida  de  figuras  geométrica» 
que  se  apoyan  sobre  la  misma  base. 
EpipédonotP,  s.  m.  é-pi-pé'do-no-t.  Zool.  Epi- 
pedonote;  género  de  insectos  coleópteros  roela-» 
somos. 
EpipétIoi-liyn<iiie,  s.  m.  é-pi-pé-do-rcn-h.  Zool. 
Epípedorinco;  género  de   insectos   coleópteros 
curculiónidos  gonatóccros,  establecido  por  una 
especie  única  del  Brasil. 
Epipéile,  s.  m.  (:-pi-pè-d.  Zool.  Epípedo;  género 
de  insectos  hemípteros   escutelarios.  Epípedo; 
género  de'inseclos  coleópteros  curculiónidos  go- 
natóccros, creado  para  una  especie  de  Cayena. 
Epipctale,  Sii]\.  é-pi-pé-ta-l.  Bol.  Epipélaío;  que 

naceen  corola  ó  sobre  los  pélalos. 
Epipótalé,  e.  adj.  é-pípé-ía-ié. Bot.  Epipetáleo; 
epíteto  que  se  dá  á  una  planta  cuyos  estambres 
nacen  en  los  petalos. 
Epipétalic,  s.  S.  é-pi-pé-ta-U.  Bot.  Epipetalia; 
estado  de-una  planta  cuyos  estambres  se  insertan 
sobre  la  corola. 
Epipétioléen,  ne,  adj.  é-pi-/)é-íi-o-Ié-cn ,   è-n. 
Bot.  Epipecíoliano;  epíteto  calificativo  de  las  es- 
típulas,cuando  seadhiercn  ala  parte  superiordel 
peciolo. 
Eplpétre,  s.  m.  é-pi-pe-ír.  Zool.  Epípetros  grupo 
de  poliperos  alcionianos,  cuya  especie  única  está 
clasificada  entre  los  alciones  por  algunos  natura- 
listas. 
Ep!ph  ó  EpipSiii,  s.m.é-pif,fi.  Epif;  undécimo  mes 

del  año  solar  de  los  egii)CÍos. 
Epiphanie,  S.  f.   é-pi  fa-ni.  Relig.cat.  Epifanía; 
fiesta  en  que,'el  seisde  enero,  se  celebra  la  mani- 
festación de  Jesucristo  á  los  gentiles,  y  la  adora- 
ción de  los  reyes.  El  vulgo  la  designacon  Pascua 
de  Reyes  ó  dia  de  los  Reyes,  porque  se  supone, 
con  referencia  aun  verso  del  salmosetenta  y  uno 
que  las  personages  que  fueron á  rendir  homena- 
ge  y  adorar  á  Nuestro  Señor,  al  Portal  de  Belén 
gozaban  la  cualidad  de  reyes  del  Oriente. 
EpipEiarynx.  s.  m.  é-pi-fa-rènks.    Zool.  Epifa-  ( 
ringe;  válvula  que  termina  la  fanngede  varios  in- 
sectos himenópleros  siendo  como  un  ápéndicedel 
borde  superior. 
Epiphôi^ue,  s.  m.  é-pi-fè-g.{g  suave)Bot.Epífega 
género  de  plantas  orobránqueas  establecido  para 
una  planta  de   la  América  del  Norte  que  crece 
como  parasita  de  las  hayas. 
Epipbéuoniène,  s.  m.  ¿-pí-Ze-no-niá-n. Med. Epi- 
fenómeno; síntoma  que  sobreviene  cuando  una 
enfermedad  sehadeclaradü,'yqueforma  como  el 
compleinentode  los  que  han  determinado  el  ca- 
rácter de  ella. 
Eplptíléode,  adj.  c-pí-/'/é-o-t/.  Bot.  Epiíleode;  que 

nace  sóbrela  epidermis  de  los  vgelales. 
Epiphioe,  s,  m.é-/n'-/"ío-é.Zool.Epif!oe;  género'de 
insectos  coleópteros  pentámeros, familia  de  los 
tircdilos  cuya  especie  única  es  originaria  de  Ca- 
yena. 
Epiphloso»<c,s.  f.  é-pi-flo-Qo-z,  Ned.  Epiflogosa 
ó  epiflogosis;  grado  segundo  ó  aumentación  de 
la  flogosaó  flogosis. 
Epipl>loí$t>,  s.  f.  é-//i-//o-3.  Bot.  Epiflosis;  epider- 
mis de  los  vegetales.  |1  Zool.  Epiflosis;  epidermis 
córnea  que  cubre  ó  encapota  aun  gran  número  de 
conchas. 
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Eplpbonènic  ,  S.  m.  é-pi-fo-nè- m. 'Ret.  Epifone- 
ma;  exclamación  sentenciosa  por  la  cual  se  termi 
na  un  discurso  interesante.  Es  poco  usado, 
fiplphoro,  s.  m.  é-pi-fo-r.  Lit.  Epíforo;  nom- 
bre dado  á  una  figura  de  estilo  por  la  que  se 
añade  uno  ó  mas  miembros  ,  destinados  á  des- 
envolver ideas  accesorias  y  mas  ó  menos  im- 
portantes al  asunto,  cuando  el  auditor  ha  po- 
dido juzgarlo  como  terminado.  |1  Bot.  Epiforis; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  orquí- 
deas vendeas.  |)  Med.  Epiforo,  especie  de  des- 
tilación ó  flujo  lacrimoso  que  se  desliza  por  las 
mejillas  en  lugar  de  pasar  regularmente  por  los 
puntos  lacrimales. 
EpipbragmatUiue  ,  ad.  é-pi-frag-ma-li~k.  Bot. 
Epifragmálicos  que  tiene  el  carácter  de  un  epi- 
fragma. 
Epipliiagnic,  s.  m.  é-pi-Z'rflíj-m.  Bot.  Epi frag- 
ma;  membrana  transversal  que  termina  la  ur- 
na de  algunos  musgos.  ||  Zool.  Epifragma  ;  es- 
pecie de  opérenlo  que  sirve  de  medio  á  ciertos 
moluscos  para  cerrar  sus  conchas  durante  el 
invierno. 
Epiphrasc,  s.  f.   é-pi-fra-z.  Lit.  Ep¡frase;V. 

Epiphore. 
Epiphyllanttae,  adj.  é-pi-fil-lan-t.  Bot.Epifilan- 
to  5  epíteto  calificativo  de  las  plantas  cuyas  flo- 
res nacen  sobre  las  hojas. 
Epipb>lle,adj.  é-pi'fd-l.  Bot.  Epifilo;  que  crece 
ó  se  inserta  sobre  las  hojas  de  las   plantas.  ||  s. 
m.  Epifilo;  género  de  plantas  de  la  familia  de 
las  cactáceas  filariocotiledonas,  que  los  botáni- 
cos modernos  han  reducido  á  una  sola  especie. 
Epiphylliiies,    s.  f.  pl.  é-pi-fíl-li-n.  Bot.  Epifi- 
Jinas;  sección  de  plantas  de  la  familia  de  las 
hepáticas  que  comprende  aquellas  cuyos  órga- 
nos reproductores  crecen  en  la  superficie  de  las 
hojas. 
Epipliyllosperme^  ad.   é-pi-fil-los-pèr-m.   Bot. 
Epifilospermo  ;   epíteto  dado  á  los   hek'chos  ,  á 
causa  de  que  su  fructificación   naco  en  general 
sobre  los  órganos  foliáceos.  Es  también  sustan- 
tivo. 
Epiphysaire  ,  adj.  é-pi- fi-zè-r .  Anat.  Epifisario; 

que  tiene  el  carácter  de  un  epífisis. 
Epiphisc,  s.  f.  é-pi-fi-z.  Anat.  Epífisis;  emi- 
nencia huesosa  que  está  separada  del  cuerpo 
principal  del  hueso  por  una  capa  de  cartílago 
mas  ó  menos  gruesa.  Esta  disposición  de  las 
extremidades  de  los  huesos  solo  se  observa  en 
los  jóvenes  cuando  no  se  h  a  completado  la  osi- 
ficación ;  pero  á  medida  que  esta  se  consolida  la 
epífisis  desaparece  y  se  transforma  en  apófisis. 
II  Zool.  Epífisis;  género  de  insectos  coleópteros 
heterómeros,  familia  de  losmclásuinos,  tribu  de 
pimélitos ,  fundado  para  una  especie  del  cabo  de 
Buena-Esperanza. 
Kpiphitc,  ad.  é-pi-fi-t.  Bot.  Epífita;  epíteto  da- 
do á  ciertas  plantas  parásitas  que  viven  sobre 
otros  vegetales,  ya  estén  muertos  ó  vivos.  1]  s. 
m.  Zool.  Epífito;  género  de  insectos  coleópte- 
ros pentámeros,  familia  de  los  malacodcrmos, 
tribu  de  los  melíridos. 
EpipióroMc,  s.  f,  épi-pU-rô-s.  Med.  Epiplero- 

sis;  obesidad,  gordura  excesiva. 
Epiplocèlo,  s.   f.  é'pi-plo-sè-l.  Cir.  Epiplocele; 
hernia  del  epíploon  que  se  presenta  en  la  ingle 
ó  eu  el  escroto. 


Eplplo-cntépocèle ,  s.  f.  é-pi-plo-an-té-ro-sè-l. 
Cir.   Epiplo-enterocele;  hernia  del  intestino  y 
del  epiploon. 
Epiploïciuc,  adj.  é-pi-plo-i-k.  Anat.  y  Cir.  Epi- 
ploico;   que  pertenece,  que   tiene  relación  ó 
analogía  con  el  epiploon. 
Epiplo-i^chiocéle,   s,   f.   é-pi-plo-is-l;i-o-sè-l. 
Cir.  Epiplo-isquioccle;  hernia  del  epiploon  por 
la  escotadura  isquiálica. 
Epiploite,  s.  f.  é-pi-plo-i-t.  Med.  Epiploitis;  in- 
flamación de  los  epiploones,  y  particularmente 
del  que  se  llama  gastro-cólico,  á  causa  de  ser 
mas  extendido  que  el  epiploon  que  se  denomina 
gastro-hepático.  También  se  designa  esta  en- 
fermedad con  los  nombres  de  omcntitis  y  omen- 
tesia. 
Epiplo-niérocèïc  ,    s.    f.    é-pi-plo-mà-ro-sè-l. 
Cir.  Epiplo-raerocele;  hernia  del  epiploon  por 
el  arco  crural. 
Epiploinphalc,    s.  f.  é-pi-plon-fa-l.   Cir.  Epi- 
plonfalo;   hernia  del  epiplon   que   se  presenta 
por  el  ombligo. 
Epiploon,   s.   m.   é-pí-/)í'j-on.  Anat.  Epiploon  ú 
omento  :  prolongación  ó  repliegue  del  peritoneo, 
fluctuante,  sumamente  fina,  con  mucha  gordu- 
ra  en  su   espesor  y  que  ,  aunque  continua  en 
toda  su  extension  puede  dividir^^e    en   cuatro, 
que  son:   1.»  omento  menor  ó  gastro-hepático, 
que  se  eleva  de  la  primera  corvadura  del  duo- 
deno y  de  la  menor  del  estómago,  y  por  delan- 
te del  páncreas  y  dol  lóbulo  de  espigclio,  va  á 
fijarse  principalmente  ai  surco  transversal  del 
hígado ,  á  la  vejiga  de  la  hiél  y   parte  próxima 
del  diafragma:  2."  omento  menor  ó  gastro-cóli- 
co, que  vulgarmente  se  llama  redaño,  y  se  pa- 
rece á  un  zurrón  aplastado  cuya  abertura  es- 
tuviese vuelta  hacia  arriba,  el  cual  baja  desde 
la   corbadura  mayor  del  estómago  y   el  colon 
transverso  por  delante  de  los  intestinos  hasta  el 
ombligo   poco  mas  ó  menos,  bajando  siempre 
mas  en  el  lado  izquierdo  :  3."  omento-cólico  ó 
duplicatura  del  peritoneo,  situada  en   el  lado 
derecho  á  lo  largo  y  delante  del  colon  ascenden- 
te ;y  4.»  el  omento-gastro-esplénico  ó  repliegue 
del   peritoneo  ,  que  se  extiende  desde  los  bor- 
des de  la  cisura  del  bazo  hasta  la  tuberosidad 
del  estomago.  Todos  estos  omentos  y  en  par- 
ticular el  gastro-cólico  sirven  como  de  colchón 
ó  almohadilla  á  las  visceras  del  vientre,   y   son 
como  un  repuesto  de  substancia  nutritiva  en  la 
economía  animal. 
Epiplosarcomphaic  ,   s.    f.   é-pi-plo-zar-lion- 
/'a-Í.Cir.Epiplosarcónfalo;  hernia  que  se  presen- 
ta en  el  ombligo,  formada  por  la  salida  del  omen- 
to y  complicada  con  una  escrccencia  carnosa 
que  presenta  un  carácter  casi  esquirroso. 
Epiplosehéoecle,  s.  f.  é-pi-plos-hé—o-sè-l.  Cir. 
Epiplosqueocele;  hernia  formada  por  el  epiplon 
que  se  prolonga  hasta  dentro  del  escroto. 
Epipode.  s.  m.  C'-pi-po-d.  Bot.  Epípodo;  tubércu- 
lo que  nace  en  la  cima  del  pedúnculo  y  cerca  del 
ovario  de  ciertas  plantas. 
Epipoüi<|(ie,  adj.  é-pi-po-di-k.  Bot.  Epipódico; 
que  pertenece  ó  tiene  analogía  con   el  epipodo. 
Epipogc,  adj.  c-/)i-;jo-j.  Bot.  Epípoga;  calificación 
que  se  dá  á  ciertas  plantas  ,  cuyas   raices  están 
guarnecidas  de  fibras  largas  y  menudas  que  for- 
man una  especie  de  barba.  ||  s.  m.  Epígüsis;gé» 
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ncro  de  plantas  orquídeas  ,  tribu  de  las  arelú- 
deas  ,  cuyo  tipo  y  especie  única  es  una  planta 
que  se  encuentra  en  los  Alpes. 
Epipoluse,  s.  f.  é-pi-po~la-z.¥is.  Epipolasaç  fluc- 
tuación délos  liquidas. 
Epiltoni|teiiti«itee  ,  adj.  é-pi-pon-peii-ti-h,  Hist. 
Epipompéutico,  epíteto  que  dan  algunosarqueó- 
logos  á  los  himnos  que  componían  en  Grecia  pa- 
ra las  ceremonias  solemnes. 
Kpipoiie,  s.   f.   é-/«'-/Jo-n.  Zool.  Epípono;  género 
de  insectos  liimenópteros  aguijoneados  abispa- 
cianos,  que  contiene  un  corto  número  de  espe- 
cies, 
Epipofino,  s.  m.  é-pi-po-k.Zoo].  Epípoeo;  géne- 
ro de  insectos  coleópteros  sub-telrámeros  ,  cu- 
yas especies  pertenecen  todas  á  la  América. 
E|»'P>'>'t«»uf'i""i,s.  m.  é-pi-pri-ta-né-i-om. llisl. 
Epiprilanio;  nombre  de  un  tribunal  de  Atenas 
que  se  reunía  en  la  Pritania  para  juzgará  los 
objetos  inanimados  que  habían   ocasionado  la 
muerte  de  un  ciudano  y  que  una   vez  condena- 
dos ,  eran  trasportados   fuera  de  aquel  terri- 
torio. 
Epiptérc,  c.  adj.  é-pip-té-ré.  Bot.  Epíptéreo;  ca- 
lificación que  se  aplica  á  las  plantas  que  se  pro  - 
longan  en  forma  de  ala  ó  de  planchuela  delga- 
da, o  bien   que  tienen  dicha  figura  en  su   cima. 
Kpiptérysieii  ,  ne.  adj.  é-]iip-té-ri-ji-èn,-è-n. 
Bot.  Epiplerigíano;  que  crecen  en  los  elechos  ó 
sobre  los  musgos. 
Epipj'xido,  s.  í.  é-pi-pih-si-d.  Zool.Epixído,  gé- 
nero de  infusorios  dinobrianos  ,  que  se  presen- 
tan bajo  la   forma  de  utrículos  cónicas. 
£pi«iiso,  adj.  é-pi-l;.  Épico;  denominación  que  se 
dá  á  una  composición  poética  ,  que  tiene  por 
asunto  la  relación  de  un  hecho  ó  de  una  aventu- 
ra memorable,  de  una  acción  heroica  ó  extraor- 
dinaria, adornándola  con  episodios  y  ficciones  que 
se  expresan  en¡un  lenguaje  sublime. =Epico;  que 
tiene  conexión  ,  relación  ó  analogía  con   el  esti- 
lo épico.  Algunas  veces  se  usa  este  epíteto  en 
sentido  irónico,  para  ridiculizar  un  estilo  dema- 
siado  ampuloso  para  el  asunto  de  que  se  trata. 
lípire,  s.  f.  é-pi-r.  Geog.  Epiro;  región  de  la  Gre- 
cia septentrional  que  hoy  se  llama  Albania  me- 
ridional. Antiguamente  estaba  limitada  al  N. 
por  la  Uiria:  al  O.  por  el  mar  loníano   y  al  E. 
por  la  Tesalia  y  el  Aquelous. 
Epirhizc  ,   adj.  é-pi-ri'Z.  Bot.  Epirízo;  epíteto 
que  se  dá  á  las  plantas  parásitas  que  crecen  y 
se  desarrollan  en  las  raices  de  otros  vegetales. 
Kpirliizaitthc  ,  s.  m.  é-pi-ri-zan-t.  Bot.  Epirí- 
zanto;  género  de  plantas  orobánqueas  que  con- 
tiene tres  especies  descubiertas  en  los  bosques 
de  la  isla  de  Java. 
Kpirhine,  s.  m,  é-pi-ri-n.   Zool.  Epirino;  géne- 
ro de  insectos  coleópteros  lamelicornios  ,  cuyas 
especies  habitan  las  Indias  Orientales  y  el  Ca- 
bo   de  Buena-Esperanza. 
Epirhyiiquc  ,  S.  m.  é-pi~rèn-h.  Zool.  Epirinco. 
género    de  ;insectos  coleópteros   curculiónidos 
gonatóceros  ,  cuya  especie  única  es  indígena  del 
cabo  de  Buena-Esperanza. 
Epirrhéc  ,  s,   f.  é-pi-ré.  Méd.  Epirrea;  aflujo  ó 
transporte  de  humores  hacia  cualquier  punto  de 
la  economía  animal. 
Epirrhéolog;ie,  s.  f.  é-pi-ré-o-lo-jí.  Didact.  Epir- 
fcologia;  uonibrc  que  han  dado  algunos  autores 


á  la  parte  de  la  botánica  que  trata  de  la  influen- 
cia que  ejercen  los  agentes  ó  medios  exteriores 
sobre  los  seres  organizados. 
Kpirotc  ,  adj.  y  s.  é  pi-ro-t.  Epirota;   habitante 
de  Epiro  que  pertenece  á  dicha  ciudad  ó  á  sus 
habitantes. 
Epi.^caplie,   s.   m.  é-pis-ka-f.    Zool.  Episcafo; 
género  de  insectos  coleópteros ,  cía vicornios ,  es- 
tablecido para  algunos  insectos  del  África. 
RpiNcapIííe.^,  s.  f.  pl.  é-pis-ka-fi.  llist.  Episca- 
lias;  fiestas  ó  juegos  náuticos  que  celebraban  los 
habitantes  de  Rodas  ,  en  Grecia. 
Epi.scéiiieí^,  s.  f.  pl.  é-pi-sé~ni.  Hist.  Episcc- 
nias;  fiestas  que  celebraban  los  lacedemonios.= 
Episcenias:  fiestas  de  los  tabernáculos  que  los 
judíos  celciiraban  antiguamente. 
Epi.cicéiiiuin,   s.   m.    é-pi-sé-ni-om.    Episcenio; 
denominación  con  que  se  designaban  los  dos  ór- 
denes de  arquitectura  superiores  al  piso  bajo, 
que  decoraban  el  fondo  del  teatro  llamado  pro- 
piamente escena.  Algunos  dicen  que  el  episce- 
nio era  el  local  destinado  para  la  maquinaria. 
KpiHeiiieí^o,  s.  f.  é-pis-kè-z.  Med.  Episquesis;  su- 
presión, retardo  de  una  evacuación  natural  co- 
mo la  sangre,  la  orina  etc. 
Rplseie ,  s.    f.  ("-pi-si.  Bot.  Episcia;  granero  de 
])Iantas  gesneriáceas  que  contiene  algunas  yer- 
bas vivaces  propias  de  la  América  tropical.  || 
s.  m.  Zool.  Episcis  ;  género  de  insectos  fulgo- 
rianos. 
Epâscîé,  o.  adj.  é-pi-si-é.  Bot.  Episciado;  quo  se 
parece  á  una  episcia,  hablando  de  las  plantas.  || 
Episciées,  s.  f.  pl.  Episciadas;  tribu  de  plantas 
cuyo  tipo  es  el  género  episcia. 
EpUeíi-e,  s.  f.  é-pi-si-r.  Hist.  Episcira  ;  fiesta 
que  los  griegos  celebran  en  Escira  en  honor  de 
Ceres  y  de  Proscrpirna. 
Epl»icopal  ,  e.  adj.  é-pis-ko-pal.  Episcopal;  que 
pertenece  al  obispo:  que  tiene  relación  con  el 
episcopado.  ||  Anat.  Valvule  épiscopale;  V.  Mi- 
tral.  II  s.  m.  pl.  Hist.  Episcopales;  secta  reli- 
giosa que  domina  en  Inglaterra  desde  el  reinado 
de  Isabel ,  conocida  bajo  el  nombre  de  anglica- 
na:  está  en  oposición  con  los  presbiterianos  no 
reconociendo  gerarquía  eclesiástica  en  tanto  que 
aquellos  se  sujetan  á  la  dignidad  episcopal.  || 
Pl.  m.  Episcopaux  ;  episcopales. 
EpiHcopaleiuent,  üá\.  é-pis-ko-pa-l-man.  Epís- 
copalmente,  de  una  manern  episcopal,  como  cor* 
responde  á  la  dignidad  de  un  obispo. 
Epi.scopalitc,  s.  f.  é-piS'ko-pa-li-íé.  Hist.  Epis- 
copalidad  ;  rentas  que  eran  anexas  al  episcopado. 
Epi.>«copat>,  s.  m.  é-pis-ko-pá.  Episcopado;  dig- 
nidad episcopal  :  título  que  caracteriza  al  obis- 
'   po.  II  Episcopado;  cuerpo  ,  clase  que  forman  los 
obispos  en  la  Religion    católica.  |1  Episcopado; 
tiempo  que  un  obispo  ejerce  su  ministerio,  épo- 
ca que  transcurre  durante  un  obispado. 
Episcopaux,  s.  m.  pl.  é-pis-ko-p6.  Episcopales- 

V.  Episcopal. 
Epií^cApiüiaiit,  adj.  m.  Fam.  é-piS'ko-pí-zan.  Epí- 
teto que  se  dá  al  que  aspira  al  episcopado. 
Epi»>copi.«ió  ,  part,  invar,  de  i'piscopiser.  V.  esta, 
Epîîscopi.ser,  V.  n.  é-pis-ko-]ti-zé.  Aspirará  un 
obispado:  tener  ínfulas  de  opispo;  tomar  ó  imi- 
tar las  maneras  que   solo  corresponden  á  un 
obispo. 
Episcjre,  s.  m.  ('-pi-si-r.  Hist.  Episciro;  espe- 
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cie  do  juego  de  pelota,  á  la  larga,  que  usaban 
los  griegos  trazando  con  yeso  ci  medio  del  es- 
pacio elegido,  de  cuya  circunstancia  toma  el 
nombre  indicado. 

Eplsómn^ie ,  s.  f.  é-pi-zé-ma-zi.  Med.  Episema- 
sia;  en  su  acepción  primitiva  es  signo  ,  según 
Chausier;  invasion  ó  acceso  de  calentura,  tomado 
en  otro  sentido. 

Kpi.otènic  ó  Epíscnion,  s.  ui.  é-pi-zè-m^-zé-mon. 
Hist.  Episemo  ú  episemon;  uno  de  los  tres  ca- 
racteres extraños  al  alfabeto  de  los  griegos,  con 
cuyo  auxilio  señalaban  el  número  G;  y  0,003 
añadiendo  un  acento  inferior  á  la  izquierda.  || 
Zool,  Episemo;  género  de  insectos  lepidópteros 
nocturnos. 

Kpísépale,  adj.  é-pi-zè-pa-l.  Bot.  Episépalo;  que 
nace  ó  crece  en  los  sépalos  del  cáliz  de  una  flor. 

Episiiuasic,  s.  f.  è-pi-zi-ma-zi.  Episimasía;  mo- 
do de  hablar  por  signos  que  se  hacen  cou  los 
dedos  de  la  mano. 

Kpi^iiue,  s.  m.  é-pi-zi-n.  ZooK  Episino;  género 
de  arañas,  délos  que  la  única  especie  conocida, 
habita  las  cercanías  de  Paris. 

Epl.^ode,  s.  ni.  é-pi-zu-d.  Fil.  Episodio  ;  acción 
incidente,  digresión  que  introduce  un  autor  en 
el  curso  de  una  obra,  sujetándola  á  la  acción  prin- 
cipal de  ella;  pero  que  tiene  por  objeto  la  varia- 
ción en  el  relato,  el  mejor  desarrollo  del  asun- 
to y  el  adorno  y  movimiento  de  las  ideas.  |i  Fig. 
Episodio;  hecho,  incidente  aislado  en  apariencia, 
pero  que  se  liga  con  mas  ó  menos  fuerza  á  un 
gran  suceso  político.  En  este  sentido  se  aplica 
algunas  veces  á  ciertas  ocurrencias  en  la  vida 
privada  de  alguna  persona.  ||  Mus.  Episodio;  va- 
riedad ,  idea  accesoria  que  se  introduce  en  una 
fuga,  imitando  el  tema  de  una  composición.  || 
Pint.  Episodio;  acción  o  escena  secundaria,  que 
se  añade  al  asunto  principal  de  un  cuadro. 

Epîsodîé,e.adj  y  parí.  pas.  de  épisodier.  V.  este. 

Ettisodier,  V.  a.  inus.  é-pi-zo-di-é.  Episodiar; 
extender  una  fábula,  mezclando  en  ella  algu- 
nos episodios. 

Epiisuiliqtie,  adj.  c'-;«'-20-(Z¿-/i.  Episódico  ;  que 
pertenece  al  episodio,  que  no  es  sino  accesorio, 
secundario.  Comédie  épisodique;  comedia  episó" 
dica,  que  carece  de  la  trabazón,  ligazón, union, en- 
lace ó  dependencia  necesaria  entre  sus  ,escciias. 

Epiísoiiit',  s.  m.  ù-pi-zo-m.  Zool.  Epísomo;  gé- 
nero de  insectos  coleópteros  curculiónidos  go- 
natóceros. 

Epiüipndt',  adj.  y  s.  m.  é-pis-pa-d.  Anat.Epispa- 
dias,  vicio  de  conformación  en  las  partes  genita- 
les del  hombre  ,  caracterizada  por  la  situación 
anormal  de  la  abertura  del  canal  de  la  uretra. 
Es  el  opuesto  á  hiposiiadias. 

Epii*pMs(i«iiie  ,  adj.  é-y)/s-;^as-ít-/f.  Med.  Epis- 
púslico;  epilclo  Culilicaü\o  de  lodaslas  substan- 
cias ((ue,  a[)licadds  sobre  la  piel,  delerminan  en 
ella  dolor,  calor,  ó   rubicundez  excesiva  al  que 
sigue  un  desprendimiento  de   la  epidermis   que  I 
se  eleva  en  ampollas  ó  vejigas  ,  llamadas  flicte- 
nas, por  la  acumulación  de  serosidad  sobre  aque- 
lla parte.  ||  Se  usa  también  como  substantivo.  ||   ¡ 
J-ijiislJaslújues^  s.  m.  pl.  Zool.  Epispásticos;  la-  j 
niilia  de  insectos  co¡eo[)teros  que   tienen   alini- 
dad  con  la  de  los  vejigantes  ó   tribu   de  canta-  | 
ridos. 

EpJHperiuaUquc ,  aii'i.  é-jñs-pQr-ma-ti-h.  Bol,  _ 


I     Epispermático;  que  pertenece  ó  tiene  analogía 

I      con  la  episperinis. 

Episperme,  s.  m.  é-pis-pèr-m.  Bot.  Epíspermis; 
tegumento  propio  de  la  semilla;  saco  membra- 
noso que  encierra  los  esporos  de  algunas  algas. 

Epiíiphéric ,  s.  í.  é-pis-fé-ri.  Fisiol.  Episferia; 
nombre  con  que  algunos  fisiologistas  han  desig- 
nado las  circunvoluciones  ó  sinuosidades  de  la 
substancia  exterior  del  cerebro. 

Episporangc,  s.  m.  é-pis-po-ran-j.  Bot.  Epis- 
porangis;  tegumento  de  los  cuerpos  reproduc- 
tores de  los  heléchos. 

Epissc,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  épisser.  V.  este. 

Episser,  v.  a.  é-pi-sé.  Mar.  Ayustar  ;  hacer  cos- 
turas cortas  y  largas  para  unir  los  chicotes  de 
dos  cabos. 

Episslére,  s.  f.  é-pi-si'è-r.  Art.  ¡Mosquera  ;  red 
que  se  pone  á  los  caballos  para  defenderlos  de 
las  moscas. 

Epissoir,  s.  m.  é-pi-so-ar.  Pcs.  Especia  de  pun- 
zón de  que  se  sirven  los  embanastadores  de  pes- 
cado para  entre-abrir  los  mimbres  y  poder  pa- 
sar el  hilo  con  que  cosen  las  cubiertas  de  las  ba 
nastas.  ||  Mar.  Pasador,  herramienta  para  hacer 
las  costuras  de  la  jarcia. 

Epissiiire,  s.  f.  é-pi-su-r.  Mar.  Costura  ó  ayuste 
de  los  chicotes  de  dos  cabos. 

EpístAmiiíai,  c.  adj.  é-pis  ta-mi-nal.  Bot. 
Epistaminal;  que  se  desarrolla  en  los  estam- 
bres. 

Epistamiiic,  e.  adj.  é-pis-ta-tni-né.  Bot.  Epis- 
tamíneo  ;  epíteto  calificativo  de  las  plantas,  cu- 
yos estambres  nacen  en  el  pistilo. 

Epiütauíiuic,  s.  f.  é-pis-ía-mi-ni.  Bol.  Epísta- 
minia;  estado  de  las  plantas,  cuyos  estambres 
están  insertos  en  el  pistilo. 

Episíaphyliii,  adj.  y  s.  m.  é-pis-ta-fi-lùn.  Anat. 
V.  Palaloslaphijlin, 

Epistasc,  s,  f.  é-pis-ta-z.  Med.  Epistasis  ;  ma- 
teria suspendida  en  la  superficie  de  la  orina. 

Epistaic,  s.  in.  é-pis-ta-t.  Ilist.  Epislato;  ma- 
gistrado ateniense  que  se  encargaba  diariamen- 
te de  guardar  las  llaves  de  la  cindadela  y  los  se- 
llos públicos.  También  se  llamaba  epístatos  á 
una  especie  de  sobrestantes  empleados  en  las 
obras  públicas ,  y  á  los  que  hacían  un  servicio 
igual  al  de  los  actuales  fontaneros. =:Epistato; 
soldado  de  la  falange  griega  antigua  que  se  co- 
locaba en  Illa  exterior  cubriendo  al  último  hom- 
bre de  la  última  hilera  en  una  formación. 

EpifBtalioii,  s.  f.  é-pis -ta-si-on.  Farm.  Epista- 
sion;  operación  que  conduce  á  destruir  la  cohe- 
sión de  los  cuerpos  blandos  cuando  se  macha- 
can en  un  almirez.  La  epistacion  difiere  de  la 
pulverización  y  de  la  trituración  por  el  estado 
pastoso  de  la  substancia  sobre  que  se  opera  y 
por  el  movimiento  particular  que  se  imprime  á. 
la  mano  del  almirez  ó  mortero. 

Epi.^ía\is,  S-.  f-  é-pis-tak-sis.  Med.  Epistaxis; 
hemorragia  ó  flujo  de  sangre  que  procede  de  la 
membrana  pituitaria,   ó  que  sale  por  la  nariz. 

Epí.>«téi»onar«i(ie,  s.  m.  é-pis-té-mo-nar-k. 
Ilist.  edes.  Epislemonarca,  título  de  una  dig- 
nidad en  la  iglesia  griega  (jue  tiene  por  obliga- 
ción el  vigilar  sobre  la  conservación  de  la  doc- 
trina. 

Eplste,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  ¿pister.  V.  este. 

Epis»t¿ptic,  s.  m.  é-pis-lé-f.  Bot.  Epistefo;  g6- 
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ncRo  de  plantas  orquídeas,  cuyas  especies  son 
todas  originarias  de  la  Amí-rica  meridional. 

KpiHtcr,  V.  a.  é-pis-té.  Didact.  Machacar;  redu- 
cir á  pasta  una  substancia  dentro  de  un  almi- 
rez o  mortero. 

Epistvrnnl ,  €•.  ad¡.  é-pis-tèr-nal.  Xna\.  Epis- 
ternal  :  que  pertenece  al  esternón.  ||  Zoo!.  Apo- 
physes épisternales;  apófisis  épisternales,  que 
se  introducen  en  el  corselete  del  insecto  y  se  di- 
rigen oblicuamente  á  la  parte  superior  y  hacia 
afuera. 

Kpistcrimni ,  s.  m.  é-pis-tcr-nom.  Zool.  Epis- 
terniim  ó  episternon  ;  pieza  situada  en  cada  uno 
de  los  lados  del  esternón  de  los  insectos  he\á- 
podos  ,  que  está  pegada  á  él  por  una  parle  y 
por  otra  á  la  parte  superior  del  segmento. 

ICltiHtolaire,  adj.  é-pis-to-U-r.  Epistolar;  que 
pertenece  ;i  la  epístola  ó  manera  de  escribir  car- 
tas misivas.  |1  Lit.  Epistolar  ;  gónero  de  litera- 
tura que  comprende  no  solamente  las  coleccio- 
nes o  recopilaciones  de  cartas  familiares  escri- 
tas por  personagcs  célebres,  sino  también  las 
obras  cuyo  estilo  es  parecido  al  que  se  usa  en 
las  cartas.  ||  Epistolar  ;  epíteto  con  que  se  de- 
signaba al  papel  augusto  ó  papel  real  que  usa- 
ban los  antiguos  para  escribir  cartas.  Caractères 
épistolaires  ;  caracteres  epistolares  ó  egipcios 
que  comunmente  se  llaman  demóticos  ó  epis- 
tolográtíeos.  Se  usa  también  como  substan- 
tivo. 

F.pi!!itolc  ,  s.  f.  ant.  é-pis-tO'l.  Epístola  ;  carta 
que  dirige  una  persona  á  otra  cuando  cada  cual 
habita  un  lugar  ó  pais  diferente. 

Cpií^tolotte,  s.  f.  dimin.  dií  épistole.  é-pis-to- 
/¿-í.  Cartita:  epistolilla,  carteja.  Se  dice  vul- 
garmente para  significar  una  carta  pequeña  ó 
de  poco  interés. 

Epií^toliaphorc,  s.  m.  é-pis-to-li-a-fo-r.  Hist. 
Epistoliáforo;  mensagero  que  conduce  despa- 
chos o  cartas  misivas.  Algunos  arqueólogos  de- 
signan con  este  nombre  al  segundo  comandante 
de  una  Ilota. 

Epi<>tolser,  ère.  S.  é-pís-ío-li-é.  -è-r.  Episto- 
lario; que  escribe  ó  compone  gran  número  de 
cartas  ó  epístolas.  Esta  palabra  ha  sido  inven- 
tada por  Mr.  Ménage  y  puede  usarse  solamen- 
te en  el  estilo  burlesco  ó  irónico.  |1  Hist.  ecles. 
Epistolero:  se  dice  en  algunas  partes  por  sub- 
diácono.:=Liturg.  Epistolario  ;  nombre  conqne 
se  designaba  antiguamente  al  libro  que  contie- 
ne las  epístolas  que  se  cantan  en  la  misa. 

Kpi!«tnli»«ó  ,  part,  invar,  de  épisloliser.  V.  este. 

Epiítitoiiscr,  V.  n.  inus.  é-pis-to-li'ZÓ.  Epistoli- 
zar;  componer  epístolas  o  cartas. 

Kpi»«toloa'rnpltc,  s.  m,  é-pis-to-lo-gra-f.  Epis- 
tológrafo  ;  denominación  de  los  escritores  anti- 
guos que  han  legado  á  la  posteridad  alguna  co- 
lección de  carias  ó  epístolas. 

EpiíütolG^rnphíqnc  ,  adj.  é-pis-to-lo-gra-fi-k. 
Epistolográfico;  carácter  de  escritura  egipcia 
que  vulgarmente  se  llama  demólico. 

Epiítitonic,  s.  m.  é-pis-to-m.  Zool.  Epislomo; 
parte  de  la  cabeza  que  se  encuentra  inmediata- 
mente sobre  la  boca  de  los  insectos.  ||  Bol.  Epis- 
tomo  ;  denominación  que  se  dá  á  las  partes  que 
cubren  el  orificio  del  depósito  donde  se  encierra 
la  semilla  de  varios  musgos.  !l  Episiomes ,  s.  m. 
Epistomos  ;  orden  de  musgos  que  comprende 


aquellos  cuyo  orificio  de  la  urna  está  cerrado  por 
una  membrana  horizontal. 
Epititralège,  S.  m.   é-pis-tra-lè-j.   Ilist.  Epis- 

trálego  ;  especie  de  teniente  general  ó  general 
de  segunda  clase  en  las  tropas  griegas.=Epis- 
trátego;  gefe  de  una  epistrategia  romana. 

Epistratcgic  ,  s.  f.  é-pis-tra-té-jí.  Hist.  Epis- 
trategia; jurisdicion  establecida  en  el  imperio 
romano  que  tenía  subordinados  varios  cstra- 
tegios  ó  gefes  de  noma  ó  subdivision  territorial. 

Epistroplie,  s.  f.  é-pis-tro-f.  Hist.  Epistrofa;  es- 
pecie de  conversion  que  ejecutaba  la  milicia 
griega.  ||  Gram.  Y.Epiphore. 

Epitítrophéc,  s.  í.  é-pis-tro-fé.  Anat.  Epístro- 
fe a  ;  segunda  vértebra  cervical ,  llamada  axis, 
cuyo  cuerpo  alto  y  delgado  tiene  superiormente, 
en  vez  de  cara  articular ,  una  apófisis  llamada 
odontóides,  con  una  carita  articular  en  su  par- 
te anterior  correspondiente  á  la  del  arco  ante- 
rior de  la  primera  ;  en  la  posterior  una  sinuosi- 
dad por  donde  se  desliza  el  ligamentoltransver- 
sal ,  y  en  la  punta  una  unpresion  ligamentosa  á 
cada  lado. 

Epi<$trophif|uc,  adj.  é-pis-tro-fi-k.  EpistróRco; 
que  tiene  relación  ó  analogía  con  la  epistrófea. 

Epistyle  ,  s.  f.  é-pis-ti-l.  Arq.  ant.  V.  Arcliitra- 
ve.  II  Bol.  Epistilo,  género  de  plantas  euforbiá- 
ceas filánteas,  establecido  para  algunos  árboles 
y  arbolillos  de  la  Jamaica. 

Rpií^tyliíií,  s.  m.  é-pis-ti-lis.  Zool.  Epistilis  ,  gé- 
nero de  infusorios  vorticelios. 

Epiütiis,  s.  m.  c-pi-ziis.  Zool.  Episo,  género  de 
insectos  curculiónidos  ortópteros. 

Episyllogi.sinc,  s.  m.'é-pi-sil-lo-jis-m.  Fil.  Epi- 
silogismo;  nombre  que  dá  Kan  en  su  lógica  al 
razonamiento  que  forma  parte  de  una  serie  po- 
lisilogistica,  tomando  por  una  de  sus  premi- 
sas la  conclusion  de  un  razonamiento  que  pre- 
cede. 

Episynalèphe,  s.  f.  é-pi~zi-na-lè-f.  Gram.  Epi- 
sinalefa.  V.  Synérèse. 

Epii^ynauginc,  S.  f.  é-pi-zi-nan-ji-n.  Med.  Epi- 
sinangina;  nombre  con  que  designó  Picort 
el  estado  espasmódico  de  la  garganta  ,  cuando 
la  deglución  está  interceptada  y  los  líquidos  se 
arrojan  por  las  fosas  nasales. 

Epiííynaplié  ,  s.  f.  é'pi-zi-na~fé.  Mus.  ant.  Nom- 
bre con  que  se  ha  designado  la  ^conjunción  de 
1res  'tetracordios  consecutivos. 

EpisyntliétiíiHC,  adj.  y  s.  m.  é-pi-sèn-fé-ft-ft. 
Hist,  Episinlético;  epíteto  ó  denominación  que 
se  dio  á  una  secta  medical,  cuyos  partidarios  se 
proponían  conciliar  los  principios  de  los  meto- 
distas con  los  que  profesaban  los  empíricos  y 
dogmáticos. 

Epi««yntlicni.*iine  ,  s.  m.  é-pi-zèn-té-nis-m.  Di- 
dact. Episinlenismo  ;  doctrina ,  sistema  ,  princi- 
pios que  profesaban  los  episintéticos. 

Episyt-oii,  s.  m.  é-/>í-:i-ron.  Zool.  Episiro;  gé- 
nero de  insectos  himenópterosesfegianos,  esta- 
blecido á  expensas  del  género  pompilio. 

Epit ,  s.  m.  é-  pi.  Art.  Espiga ,  mango  de  la  pala 
de  horno. 

Epitagniatarque ,  s.  m.  6-p»-lag-ina-tar-k. 
Hist.  Epilagmatarcal,  comandante  ó  jefe  de  una 
epitagma  en  la  milicia  antigua. 

Epitaj^ïiiie,  s.  m.  é-pi-tarj-m.  Hist,  Epitagma, 
subdivision  de  tropa  en  la  milicia  griega,  que  se 
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componía de8. 192 hombres  en  infantería,  y  4.096 
id.  en  caballería. 

Epltaplic,  s.  Í.  é-pi-la-f.  Epitafio;  inscripción 
breve  y  expresiva  ,  sea  en  verso  ó  en  prosa,  que 
se  pone  sobre  la  tumba  de  una  persona  para  de- 
signar en  compendio  las  cualidades  ó  circuns- 
tancias que  mas  particularmente  la  distinguían 
en  la  sociedad.  ||  Prov.  Menteur  comme  un  épi- 
ía/j/ie  ;  embustero  como  un  sacamuclas  .  exa- 
gerador como  un  andaluz  ,  excesivo  en  ponde- 
rar. ||  Prov.  y  fig.  11  fait  l'í'pitaphe  du  genre 
humain  ;  escribirá  ó  pondrá  el  epitafio  del  gé- 
nero humano,  vivirá  largo  tiempo.  |i  Arq.  Epi- 
tafio, losa  adornada  de  esculturas  que  se  desti- 
na para  colocarla  sobre  un  sepulcro. 

Epltaphístc,  s.  m.  inus.  é-pi-ta-fis-t.  Epita- 
fista,-que  compone  epitafios  ó  inscripciones  se- 
pul'Tales. 

Epita.«e,  s.  f.  é-/)í-fa-z.  Lit.  ant.  Epitasis;  par- 
te del  poema  dramático  que  sigue  á  la  exposi- 
ción ,  desarrollando  la  acción  de  él.  En  el  dia  se 
llama  nudo  de  la  intriga.  ||  Med.  Epitasis,  prin- 
cipio de  un  acceso  ó  de  un  parosismo. 

Epitaxe,  s.  f.  Q-pi-tak-s.  Mil.  ant.  Orden  de 
formación  que  corresponde  al  que  la  táctica  ac- 
tual llama  segunda  linea. 

Epitp,  s.  f.  é-pi-t.  Mar.  Espiche;  cuña  pequeña, 
redonda  ó  cuadrada  que  sirve  para  tapar  aguje- 
ros pequeños. 

Epitèle,  s.  m.  é-pi-tè-l.  Zûol.  Epitelo;  género  de 
insectos  coléoptères. 

Epitli,  Gram.  Abreviación  de  la  palabra   epíteto. 

Epitlinianic,  S.  m.  é-pi-ta-la-m.  Lit.  Epitâla- 
mo,  especie  de  canto  ó  poema  que  se  drdica  á 
hacer  la  apología  de  dos  recién  casados.  Los  an- 
tiguos griegos  cantaban  dos  especies  de  epitá- 
lamo,  el  primero  al  acostarse  y  el  segundo  al 
despertar  los  dos  esposos  ó  recien  casados.  || 
Art.  Epitálamo;  grabado  alegórico  que  los  ho- 
landeses en  particular  acompañan  á  los  versos  ó 
poemas  compuestos  en  celebración  de  un  despo- 
sorio. 

Epitliélinm,  s.  é-pi-té-íí-om.  Anat.  Epitelium; 
palabra  latina  que  usan  algunos  anatómicos  para 
designar  la  epidermis  delgada  que  cubre  las 
membranas  mucosas. 

Epithènic,  s.  m.  é-pi-tè-m.  Farm.  Epítema;  de- 
nominación con  que  se  designan  ciertos  medica- 
mentos tópicos  ó  que  se  emplean  exteriormente 
sin  tener  analogía  con  los  ungüentos  y  emplas- 
tos. |1  Zool.  Epítema;  nombrede  cierto  apéndice 
que  excede  ó  sobre  sale  del  pico  de  algunas  aves. 

Epltdque,  s.  f.  c-;iî-iè-/:.  Zool.  Epiteco;  genero 
de  insectos  libeluiianos  que  no  contiene  mas  de 
una  especie  extraída  de  los  libélulos. 

Epithérapeusie,  s.  f.  é-pi-té-rapeu-zi.  Gram. 
Eititcrapéusis  ;  afirmación  de  una  clausula  ó 
miembro  de  una  frase  qne  por  lo  picante  ó  inci- 
sivo ha  podido  zaherir  directamente,  apoyándola 
con  una  figura  en  la  que  se  hace  ver  que  toda 
consideración  se  sacrifica  al  interésde  la  verdad. 

Epitliètc,  s.  f.  é-pi-lè-t.  Lit.  Eiiteto;  palabraque 
sirve  para  dar  á  un  adjetivo  el  carácter  de  subs- 
tantivo dándole  un  viso  de  elevación  ,  de  noble- 
za, de  fuerza,  de  delicadeza,  de  sensibilidad,  de 
expresión,  de  singularidad,  etc. 

EpUhótiiinc,  adj.  é-pi-té-ti-h.  Epitétíco;  que  es- 
tá lleno,  recargado  de  epítetos. 


Epltliétlsmc,  s.  m.  é-pi-lé-tis-m.  Epitetrsrao; 
figura  de  elocución  que  consiste  en  modilicor  la 
expresión  de  una  idea  principal  por  la  de  una  ¡dea 
accesoria. 

Epithétonianic,  s.  f.  é-pí-(é-(o-»na-n/.  Epíteto- 
manía;  costumbre,  vicio  manía  de  acumular  epí- 
tetos en  una  conversación  ó  paralelo;  abuso  que 
se  hace  de  esta  palabra. 

Epitliinie,  s.  f  é-pi-ti-ni.  Bol.  Epítinia  ;  género 
de  plantas  rubiáceas  cofiáceas,  establecido  para 
un  arbolillo  originario  de  la  India. 

Epithyín,  s.  m.  c-pi-tè-m.  Bot.  Cuscuta  ó  joyo 
de  lino.  V.  Cuscute. 

Epit»s:e,  s.  f.  c-pi-to-j.  Hist.  ant.  Epítoga  ;  es- 
pecie de  esclavina  ó  capotilla  que  llevaban  al- 
gunas veces  los  romanos  sobre  la  toga.=Epí- 
toga  ;  especie  de  sombrero  ó  capuz  que  usaban 
los  escribanos  de  cámara  en  los  días  solemnes. 

Epitoir,  s.  m.  é-pi-to-ar.  Mar.  Hierro  con  que  se 
cubren  las  cabezas  de  las  cabillas  para  acu- 
ñarlas. 

Epitomateur,  s.  m.  Fil.  é-pi-to-mn-teur.  Epi- 
tomador;  que  compone  un  epítome  ,  resumen 
ó  compendio. 

EpiCoiue  ,  s.  m.  é-pí-ío-n».  Epítome:  resumen, 
compendio  ,  resunción  ,  recapitulación  ,  de  un 
libro  ,  de  una  historia. 

Epitomé ,  e.  adj.  y  s.  m.  de  épitomer.  V.  este. 

Epitonicr,  V.  a.  inus.  c-pi-to-mé.  Epitomar  ;  re- 
sumir, compendiar,  recapitular  algún  libro,tra- 
tado ,  historia,  etc. 

Epítrage,  s.  m.  é-pi-tra-j.  Zool,  Epitrago  ;  gé- 
nero de  insectos  coleópteros  estenéjitros  que 
contiene  un  gran  número  de  especies  origina- 
rias todas  de  la  América. 

Epítrc ,  s.  f.  é-pi-ír.  Epístola,  carta,  misiva 
que  dirigían  los  antiguos  á  ?us  conciudadanos. 
II  Epístola;  carta  que  los  apóstoles  dirigían  de  . 
tiempo  en  tiempo  á  los  fieles  de  la  Iglesia  pri- 
mitiva. Epitres  des  apôtres  ;  epístolas  de  los 
apóstoles;  parte  del  nuevo  testamento  que  for- 
ma una  especie  de  recopilación  de  las  cartas  ar- 
riba enunciadas.  =  Epístola  ;  parte  de  la  misa 
que  canta  el  subdiácono  los  dias  festivos  al  lado 
derecho  del  altar,  entre  la  colecta  y  el  gradual,  y 
que  el  celebrante  recita  así  mismo  en  tono  bajo 
en  las  misas  rezadas.  ||  E pitre  dédicatoire  :  epís- 
tola dedicatoria  ,  que  se  dirige  á  la  misma  per- 
sona á  quien  se  toma  por  protectora  de  una 
obra  II  Le  côté  de  l'ópltre  ;  el  lado  de  la  epístola, 
el  costado  derecho  del  altar.  ||  Prov.  y  fam.  Etre 
familier  comme  les  ¿pitres  de  Cicerón;  ser  fa- 
miliar como  un  soldado  en  sus  cartas  :  se  dice 
de  una  persona  cuya  indiscreción  ó  inoportuni- 
dad son  demasiado  triviales.  =:Fam.  Epístola; 
composición  poética  que  se  dirige  á  una  persona 
en  forma  de  carta  ó  de  discurso. 

Epitrilialite ,  adj.  é-pi-tri-a-li-t.  Miner.  Epilriá- 
lito  :  mineral  mezclado  con  otras  tres  sales  so- 
bre las  que  ha  dejado  grabada  su  forma. 

Epitri<|ue,  adj.  é-pi-tri-l;,  Zool.  Epítrico;  que 
tiene  vello  ó  pestañas  en  el  cuerpo,  jj  Epitriques; 
s.  m.  pl.  Epítricos;  familia  de  animales  poli- 
gástricos  que  contiene  aquellos,  cuyo  cuerpo 
está  ciliado. 

Epitrite.  adj.   y  s.  m.  6-pi-írí-í.  Epítríto  ;  de- 
nominación que  daban  los  antiguos  á  todo  nú- 
mero compuesto  de  otro  número  mas  de  la  ter- 
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cora  parle  del  segundo,  como  4  es  epítrilo 
de  3.  Il  Epítnlo;  pié  inélrico,  griego  ó  latino 
compuesto  de  cuatro  sílabas  de  las  que  tres  son 
largas  y  una  breve,  ||  Mus.  ant.  Epítrito  ;  ritmo 
que  corresponde  al  pié  métrico  ,  y  que  por  esta 
razón  lleva  el  mismo  nombre. 

Et»5«i-í>eí»asme,  s.  m.  c-pi-lro-kas-m.  Gram. 
lipilrocasmo;  figura  que  consiste  en  acumular 
algunas  ideas  elevadas  y  muy  luerlcs  en  un  cor- 
lo^número  de  palabras  como  en  la  célebre  frase 
de  Cesar:  veni,  vidi,  vici. 

Epátrochléo,  s.  f.  é-pi-tro-lilé.  Anal.  Epitrócleo 
ó  epilródca  ;  tuberosidad  interna  del  húmero 
llena  de  desigualdades  para  dar  inserción  á  va- 
rios tendones. 

Bpíti-oe!ilrt-«"ín-pien,  s.  m.  é-pi-tro-klo-kar- 
pi-én.  Zool.  Epitroclo-carpiano  ;  músculo  del  an- 
tebrazo de  la  rana. 

Epsti-ocUlo-cuhítal,  adj.  y  s.  m.  (■■pi-tro-ldo- 
liit-bi-tal.  Zool.  Epitroclo-cubital  ;  músculo  del 
brazo  dé  la  salamandra. 

Fpiti-ooUJo-métacarpien,  adj.  y  s.  m.  é-pi- 
tro-klo-mé-tn-liar-pi-èn.  Anat.  Epilroclo-nic- 
tacarpiano;  músculo  radial  interno  que  nace  en 
el  epitrocleo.  termina enlacara  internadela  base 
del  segundo  hueso  del  metacarpo,  y  tiene  |>or 
uso  el  doblar  la  mano  hacia  el  antebrazo,  lleván- 
dola hacia  el  cubito  para  la  pronacion. 

EpUrochlo-pnlmaiie,  adj.  y  s.  m.  d-pi-tro- 
Ido-pal-mê-r.  Anal.  Epitroclo-palmar  ;  mús- 
culo que  se  extiende  desde  el  epilróclco  hasta  el 
ligamento  anular  del  carpo  y  á   la  aponeurosis 

palmar. 

EpitPoeliIo-plsalangínien-coMsinHn  ,  adj.  y  s. 
m.  é-pi-tro-l:lo-fa-lan-ji-ni-èn-l.o-iiion.  Anat. 
Epitroclo-falangino-conuin;  músculo  ancho  y 
bastante  grueso  que  se  dirige  verticalmente  ha- 
cia abajo  y  se  divide  en  cuatro  uorciones  semi- 
peniformes  que  pasan  por  debajo  del  ligamenlo 
anular  del  carpo  ,  en  union  con  el  nervio  media  - 
no  colocado  á  su  lado  externo,  formando  una 
hendidura  al  nivel  de  las  primeras  falanges. 
Este  músculo  cubre  el  flexor  profundo  de  los 
dedos  ,  dobla  las  segundas  falanges  sobre  las 
primeras  y  la  mano  sobre  el  antebrazo. 

EpStroehlo-próinétacarpieu,  adj.  y  s.  m.  é-pi. 
tro'klo'pré-mé-ta-kar-pi-èn.  Anat.  Vel.  Epilro- 
clo-premetacarpíano;  músculo  exlcnsor  derecho 
anterior  de  la  caña. 

Epiíroclilo-prt'plíatangícii,  adj.  Y  s.  m.  é-pi- 
tro-klo-pré-fa-lan-ji-èn.  Anat.  Vet.  Epilroclo- 
prefalangino;  músculo  extensor  anterior  del 
pié. 

EpitvocliSo-rariJal,  adj.  y  s.  m.é-pi-tro-klo-ra- 
di-al.  Anat.  Epitroclo-radial;  músculo  prolon- 
gado y  situado  oblicuamente  de  arriba  abajo 
en  el  tercio  superior  del  antebrazo,  que  tiene 
su  origen  en  el  epitrocleo.  termma  en  la  con- 
vexidad de  la  parte  media  de  la  cara  anterior 
del  radio  y  contribuye  á  la  pronacion  de  la 
mano.  Es  el  pronador  ledondo. 

Epitroel»lo-«OHS-pBiaIaiisfttieM,  adj.  y  s.  m. 
é-pi-lru-klu-su-fa-lanjé-ti-cn.  Zool.  Epitro- 
clo-sub-falangítico  ;  músculo  de  la  mano  de 
la  rana. 

Epítrochlo-soufi-i'adial ,  adj.  y  s.  m.  é-pi-lro- 
klo-su-ra-di-al.  Zool.  Epitroclo  -sub-radial; 
músculo  del  ante  brazo  de  la  rana. 


EpUrochlo-sus-carpien,  adj.  y  s.  m.  é-pi-tro- 
klo-su-kar-pi-èn.  Anat.  Vel.  Epitroclo-supra- 
carpiano:  músculo  flexor  externo  de  la  caña. 
Epiti-opc,  s.  f.  é-pi-tro-p.  Reí.  Epitropo;  figu- 
ra que  tiene  por  objeto  el  acordar  alguna  clau- 
sula que  pudiera  negarse,  y  obtener  lo  que  se 
pide.  II  s.  m.  Uist.  Epitropo;  tutor ,  curador  y 
también  administrador,  intendente;  que  cura  ó 
administra  los  bienes  de  alguno.  =  Epitropo; 
nombre  que  han  dado  los  griegos  á  ciertos  ar- 
bitros elegidos  para  terminar  sus  diferencias  y 
no  ser  demandados  ante  los  tribunales  turcos 
durante  la  dominación  otomana. 
Epityi'iim,  s.m.  é-pi-ti-rom.  Hist.  Epitirum;  es- 
pecie de  dulce  de  aceitunas  sazonadas  con  acei- 
te, vinagre  y  yerbas  aromáticas,  que  hacían 
ios  antiguos. 
Epixautiii.s,  s.  m.  è-pik-san-tis.  Zool.  Epixanlis; 
género  de  insectos  coleópteros  lamelicornios, 
cuya  especie  principal  se  encuentra  en  Mada- 
gascar. 
Epi.\<;iiagie,  s.  f.    é-pik-sé-na-ji.   Mil.  V.  lUé- 

rarchie. 
Epixyie,  adj.  é-pik-si-l.  Bot,  Epixilo  ;  que  crece 
y  vegeta  en  la  madera   y  en  los  troncos  de  los 
árboles. 
Epízoogiosologic,  s.  f.  é-pi-zo-o-no-zo-lo-jí.  Di- 
dact.    Epizonosologia  ;  historia   de    las  epizo- 
cias. 
Epizoairc,  adj.  é'pi-zo-è-r.  Zool.  Epizoario;  que 
vive  como  parásito  en  el  cuerpo  de  otro  animal. 
Se  usa  también  como  substantivo. 
Epizo'íiiiie,   adj.    c-pi-zo-i-k.    Miner.   Epizoico; 
terreno  primordial  superior  al  que  contiene  los 
restos  de  cuerpos  organizados.  ||  Epizoiques,  s. 
m.  pl.  Zool.  Epizüicos;  primer  orden  de  insec- 
tos de  la  clase  de  díceros  hexápodos  que  con- 
tiene aquellos  que  vi\en  á  expensas  de  oíros 
animales. 
Epizootie,  s.  f.  é-pi-io-o-sí.  Epizoocia;  enferme- 
dad contagiosa  que  se  extiende  á  la  vez  sobre 
un  gran  número  de  animales. 
Epizootitjtie,  adj.  é-;)i-;o-o-£t-/.. Epizoótico;  que 
tiene  relación ,  conexión  ó  analogía  con  la  epi- 
zoocia. 
Eplitigné,  c.    adj.  y  part.  pas.   de  éplaigner.  Y. 

este. 
Epiuigner,  v.  a.  é-plê-né.  Art.  Perchar 5  sacar 

cl  pelo  al  paño  con  las  cardenchas. 
EpSaígucitr,    euse.    5.    ¿-plo-ñeur ,   eu-z.  Art. 
Ferchador;  que  percha   ó  saca   el  pelo  al  paño 
con  las  cardenchas, 
Epiot-é,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  éplurer.  Lloroso; 

desconsolado,  a. 
Eplorer,  v.  a.  é-plo-ré.  Llorar;  hacer  llorar  des- 
consoladamente. 
Epioyé,  c.   adj.   c-plo-a-i-é.   Blas.    Explayado; 
epíteto  que  se  dá  al  escudo  que  lienc  la  figura 
de  un  águila  con  las  alas  abiertas. 
Epâiichage,  s.   m.   é-plu-dia-j.    Despinzadura, 
desmotamienlo;  acción  de  desmotar,  limpiar  ó 
quitar  la  broza  que  está  mezclada  con   la  lana  ó 
telas,  r 

EpiHfhé,  e.  adj.   y  part.  pas.  de  éplucher.  Es-    I 
[)ulgado;  inundado,  limpio,  escogido,  a,  ' 

EpJtBclicuîesit ,  s.  m.  e-yj/ít-c/t-H¿a/í.  Espulgo, 
limpia,  monda;  acción  de  escoger,  limpiar, 
mondar,  quitar  la  broza  que  está  mezclada  con 
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las  legumbres,  granos,  etc.  [|  Agr.  Descargue, 
aliviacion  ;  acción  de  descargar  los   árboles   de 
una  parte   de  su    fruto   cuando  amenazan   des- 
gajarse. Il  Fig.  y  fam.  Escudriñamiento;  escru- 
tinio, espulgo,  averiguación,  indagación  que 
se  hace  sobre  la  vida  y  hechos  de  alguna  per- 
sona. 
Eplucher,  V.  a.   é-pltt-ché.   Expurgar:  mondar, 
limpiar,  desbriznar,   escoger,  separar   las  par- 
tículas  que  se  mezclan  con  los  granos,  ó  están 
adheridas   á   las   legumbres.  |1  Art.   Desmotar, 
despinzar,  quitar  la  broza  que   se  pega  á  la  la- 
na, ó  que  sacan  las  telas  después  de  tejidas.  || 
Fig.  y  fam.  Escudriñar;  indagar,  inquerir.  ave- 
riguar las  faltas  del  prójimo:  informarse  de  su 
vida  y   milagros.  ||  Prov.   y  íig.    Eplucher  des 
écrevisses;  mondar  cangrejos,  pararse  en  baga- 
telas ;  fijar  su   atención  en  nimiedades  que  no 
merecen  la  jtena.  II  Jiirisp.  Averiguar,  indagar, 
examinar,  inquirir  el   modo  y  medios  de  exis- 
tencia que  tiene  un  individuo.  ||  S'-.  pron.  Es- 
pulgarse, limpiarse;  ser    espulgada   una  cosa 
en  todas  las  acepciones  del  verbo   activo.  ||  Es- 
pulgarse; limpiarse  los  piojos  ciertas  aves. 
Epiucheeir  ,en<)P.  S.  é-]ilH-clieur^  eu-z.  Expurga- 
dor,  desbriznador,  que  expurga  o  desbrizna  las 
legumbres  ó  lassemiIlas.=Desmolador.  despin- 
zador;  que  quita   las  motas,    la  broza  y    toda 
otra  borra   que    se  mezcla  con   la   lana  y  sale 
en     el     tejido.  |i  Fig.    y    Fam.    Escudriñador 
desmenuzador,    desenvolvedor .    que   comenta 
¡as  palabras-,  que  desarrolla  con  escrupulosidad 
trivial  todos  y  cada   uno  de  los  miembros  que 
componen  una   frase.  ||  Investigador,  averigua- 
dor ,  registrador,  examinador  de  vidas  agenas. 
II  Art.  s.  f.  Despinzadora;  mujer  que  limpia  la 
vicuña  páralos  sombreros. 
Epiuphoir.  s.   m.   éphi-cho-ar.   Art.  Taller  en 
que  se  purifica  la  pasta  que  sirve  para  hacer  el 
carton  de  todas  las  materias  extrañasque  !a  per- 
judican.:=Especie  de  cuchilla  que  usan  los  fa- 
bricantes de  paños ,  los  cesteros  y  otros  artesa- 
nos para  limpiar,  mondar  y  desbrozar  sus  obras. 
Epliichnres,  s.  f.  pl.    é-plu-chu-r.   Raspadura; 
mondadura;  escoria  broza  ó  desperdicio  de  cual- 
quiera materia  en  las  artes  y  oficios.  ||  Fig.  Es- 
coria; heces,  residuos  que  deja  el  vicio. 
Epliinicr,  V. a.  é-plu-7né.  Desplumar;  arrancar 

las  plumas ,  pelar  un  ave. 
Epoclinioii,    s.  m.  é-pok-ni-on.   Bot.  Epocnion; 
género  de  plantas  hifomicetas  sepedonias  ,  que 
crecen  en  los  vegetales  putrefactos. 
Epode,  s.  f.  é-po'd.  Lit.  ant.  Epodo  ;  parte  terce- 
ra de  un  canto  dividido  en  estrofa  ,   antiestrofa 
y  epodo.  II  Epodo  ;  composición  poética  ó  versos 
líricos  en  que  un  verso  largo  alterna  con  otro  pe- 
queño, cuya  medida  fué  inventada  por  Arqui- 
loco  é  imitada  por   Homero,  según  algunos  an- 
ticuarios. .\lgunas  veces  epodo  se  entiende  por 
canto  mágico. 
Epniíironncr,  v.  a.  ant.  é-po-en-só-né.  Aguijar, 
picar,  pinchar,  aguijonear;  clavar  un  aguijonó 
pinchar  con   el,  tanto  en  sentido  recto  como  en 
ligurado. 
Epoin(ns('.  s.  m.  é-po-èn-ia-j.  Xrt.  Despunta- 
dura  ;  acción  de  vlospunlar  una  herramienta. 
Epoliiti',e,  adj.  y  part.  pas.  dcépoinler.  Despun- 
tado ,  romo ,  a;  que  tiene  la  punta  roma  ,  habhm- 


do  de  cualquier  herramienta  punzante.  ||  M"¡ner. 
Descornado;  despuntado  que  tiene  ios  ángulos 
sólidos,  remplazados  por  una  faceta,  hablando  de 
los  cristales.  =  r/(era;  e/'emíí';  caballo  desciia- 
drilado,  que  está  relajado  délos  cuadriles.  C/üert 
épointé;  descaderado,  que  tiene  rotos  los  hue- 
sos de  los  muslos  ó  de  las  caderas. 
Epoliitegtiont ,  s.  m.  é-po-èn-t-man.  Art.  Des- 
¡luntamieiito  .  despunte  ,  dcspunteadura  ;  esta- 
do de  una  herramienta  punzanleque  se  le  ha  ro- 
to la  punta  ó  que  está  roma. 
Epoiiiter,  V.  a.  é-po-èn-lé.  Despuntar;  romper  ó 
quitar  las  puntas  á  un  cucliillo  á  una  agujn,  ó  á 
cualquiera  otra  herramienta.  ||  Mont.  Descade- 
rar; herirá  un  perro  en  las  caderas.  i|  Equit. 
Descuadrilar;  estropear  un  caballo  de  los  cua- 
driles. II  Art.  Echar  puntas  á  los  libros. 
Epointillagc,  s.  m.  ó-po-en-ti-Un-j.  Art.  Des- 
montadura ,  desmotamiento  ,  despinzadura  ;  ac- 
ción de  desmotar  los  paños  antes  de  tundirlos. 
Epoiiitillé,  c.  adj.  y  part.    pas.  de  épointiller. 

V.  este. 
Épointiller,  V.  a.  é-po-cn-ti-Ué.  Art.  Despinzar, 
desmotar,    desbrozar;    limpiar  los  paños   con 
unas  pinzas:  quitarles  toda  la  broza  que  se  ha 
adherido  á  ellos  durante  la  fabricación  antes  d.8 
tundirlos. 
Epointiire,  s.  f.¿  po-en-íw-r.  Vet.Descaderacion; 
especie  de  cojera  que  padecen  los  perros  cuande 
tienen  una  cadera  mas  baja  que  la  otra. 
Epois,  s.  m.   pl.  é-po-á.  Mont.  Candiles -.últimos 

pitones  ó  cuernas  que  tiene  un  venado. 
Eponilde,  s.  m.  é-po-mi-d.  líist.  Epomida;  espe- 
cie de  escapulario  ócaperuzaquellevaban  las  mu- 
jeres. II  Epomida;  especie  de  beca  que  usaban  los 
funcionarios  eclesiásticos  dclBajo  Imperiocomo 
signo  de  su  dignidad.  |  Anat.  Epomida:  parte  su- 
perior de  la  paletilla.  ||  Zool.  Epomida;  especie  de 
animales  acalefos,  familia  de  los  medusarios  de 
la  isladeOtaití.  ||  Epomida;  génerojdeinsectos  co- 
leópteros pentámcros,  familia  de  los  carábicos, 
cuyas  especies  habitan  los  parages  húmedos  ó 
cercanos  al  agua. 
Epomidoptt^re, s.  m.  á-po-mw/op-íé-r.  Zool.Epo- 
mldóptero;génerodeinsecloshimenópterosagui- 
joneados,  familia  de  los  escolíanos ,  cacterizado 
por  una  parte  escamosa  que  tienen  en  forma  de 
charretera  sobre  el  nacimiento  de  tásalas. 
Epontopliore,  adj.  é-po-mo-fo-r.  Zool.  Epomófo- 
ro;  que  lleva  una  mancha  negra  sobre  la  espalda 
en  forma  de  charretera. 
Epomphale.s.  m.  é-/)on-/a-í.  Farm.  ant.  Eponfa- 
lo;  medicamento  que  se  aplicabasobre  el  ombligo. 
Epoiidtire,  s.  f.  é-]:on-(lu-r.  Agr.  Descuelle;  por- 
ción que  sobresale  y  hace  mas  largos  á  algunos 
rodrigones  de  viña. 
Epotigo,  s.  f.  6-pon-j.  Zool.  Esponja,  género  de 
animales  espongiarios  que  se  fijan  en  masas  sobre 
las  rocasy  cuyas  especies  son  muy  numerosas 
La  esponja  se  compone  de  un  tejido  fibroso  mas 
ó  menos  flexible  y  lleno  de  infinitos  agujeros  que 
la  hacen  susceptible  de  chupar  toda  especie  de 
líquidos.  II  Fig.  Passer  V épon(¡e  sur  queUjue  chose 
de  peint  oii  d'  écrit;  pasar  la  esponja  :  deshacer, 
borrar  lo  que  está  escrito  ó  pintado.  ||  Passer  V 
épongesur  une  action,  sur  tmc  faute ;\)n^nr\a  es- 
ponja; borrar  de  la  memoria,  olvidaruna  acción 
mala  ó  un  defech):  no  hablar  mas  del   asunto.  || 
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Fif?.  y  iam.  Presser  i'é/wn.çe/cspiitnirlaesponja; . 
siicarel  qnilo,U)s  tudnnos:  estrujar,  chupar,  sa- 
car ciianlo|es  posible  á  una  persona,  aun  pais  ele. 
También  se  entiende  por  apremiar,  obligar  á  res- 
tituir loque  alguno  ha  tomado  indebidamente.  11 
Prov.  Hoir e  comme  une  éponfie;  beber  como  una 
esponja,  como  uuzaque,como  un  odre,  como  un 
cuero,beber|excpsi> ámenle.  ||  Prov.yfig.  Vouloir 
si'cher  la  mer  avec  des  éponijes;  querer  agolar  el 
mar  con  una  concha,  emprender  lo  imposible.  || 
Vel.  Tumor  friocjuese  desarrolla  en  el  codillo  de 
las  caballerías  cuando  se  acuestan  doblando  las 
piernas  del  caballo.  Bol.  Eponfied'  ('(/lantier^es- 
ponjade  zarza-rosa;  (irotuberancia  que  tienen  es- 
tas plantas  en  susramas.  ||  Callo;  extremidadque 
fwrma  la  herradura  del  'aballo  y  cubre  el  talon 
del  animal.  ||  Art.  Bastidordc  firmeque  se  pone 
en  el  borde  de  la  mesa  sobre  que  se  extiende  el 
plomo  derretido. 
Kpongé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  éponger.  V.  este. 
iCpoiiger,  V.  a.  é-y»ori-_/c'.  Lavar,  limpiar,  enju- 
gar   con  una  esponja;  pasar  un  trapo  sobre   una 
mancha  fresca  de  tinta,!  aceite  ó  cosa  semejante, 
para  empapar  el   líquido.  ||  Dorar  alguna  pasta 
con  una  esponja  empapada  en  yema  de  huevo. 
II  S'-pron.  Empaparse,  lavarse  una  cosa  con  una 
esponja,  ser  enjuta   en  todas  las  acepciones  del 
verbo  activo. 
Epoaigicr,  s.  m.  é-pon-ji-é.  Esponjero  ;    palabra 
que  inventó  La  Fontaine  para  designar  el  asno 
cargado  de  esponjas. 
Kpont<>,  s.  f.  é-poH-t.  Min.  Pared  superior  ó  in- 
ferior de  una  veta  en  las  minas. 
Epontillc.  s.  f.  é-pon-ti-ll.  Mar.   Puntal   de  cu- 

biertii;  pie  de  carnero  de  escotilla. 
Kpoiiiilté,  c.  adj.  y  part,  pas.de  épontiller.  \. 

este. 
Épontiller,  V.  a.  é-pon-ti-llé.  Mar.  Apuntalar 
las   cubiertas  con  los  puníales  destinados    al 
efecto. 
Enopoe,  s.  f.  é-po-pé.  Epopeya;  género  de  poema 
épico;  obra  de  imaginación   la  mas   sublime  en 
LU  clase  que  puede  emprender  el   entendimien- 
to humano.  Epopée  héroe-comiqueó  épopée  ba- 
dine; epopeya  heroico-cómica  ó  burlesca;  poema 
épico  en  el  que  el  autor  transvisle  los  sucesos  ri- 
diculizando un  asunto  elevado,   como   lo  hace 
Voltaire  en  la  Doncella  de  Orléans. 
EpopMitic,  a<\\.  é-pup-si-d.  Zool.  Epópsido;  epíte- 
to que  se  dá  a  las  aves  que  se  parecen  á  la  cope- 
tuda. II  Epopsides^  s.  m.  pl.  Epópsidos;   familia 
de  aves  cuyo  tipo  es  el  género  copetudo. 
Epopte,s.  m.  é-pop-t. H'isl.  Epopte;  iniciado,  ad- 
mitido á  la  contemplation  de  iosmislerios.il 
Epopte,  magistrado,  inspector  de  un  cuerpo  ó 
sociedad  entre  los  griegos. 
Epuptitgiie,  adj.   é-pop-ti-k.  Hist.  Epóptico  ;  que 
pertenece,  que  tiene  relación,  conexión  ó  analogía 
con  el  epoplismo. 
KpoptlMiiic,  s.  m.  é-pop-tis-m.  Hist.  Epoplismo; 
tercero  y  último  grado  de  iniciación  en  los  mis- 
terios de  Eleusis. 
Epoque,  s.  f.  é-/)o-í .  Epoca  ;  era,  tiempo  fijo  de 
donde  se   empiezan   á  contar  los  años.  ||  Época; 
punto  que  se  lija  en  la  historia  señalado  ordina- 
riamente por  un  suceso  memorable.  ||  Época  ;  se- 
rie de  sucesos  notables  que  se  entre-sacan  de  la 
historia  de  un  pueblo,  ó  sea  en  la  historia  univer- 


sal para  establecer  en  ella  una  sucesión  del  tiem- 
po que  ha  trascurrido  entre  unos  y  otros  aconteci- 
mientos. II  Época;  trascurso  de  tiempo  conside- 
rado relativamente  con  los  acontecimientos  que 
le  son  anexos.  Faire  époque;  formar   época',  no 
poder  olvidar  ,  quedar  consignada  en  la  historia 
una  acción  ó  circunstancia  notable.  Brouiller  les 
époques;   embarullar,   embrollar,   confundir  las 
fechas  y  los  aconlecimienlos.  |1  Asir.  Epoque  des 
moyens  mouvements  d'un  astre;  época  de  los  mo- 
vinnentos  medios  de  un  astro  :  lugar    medio, 
marcado  por  un  instante  determinado,  para  ha- 
llar en  seguida,  partiendo  de  este  mstante  el  lu- 
gar medio  del  astro  en  otro  instante  cualquiera. 
Ejioque  des  m^f/ajííeí;  época  de  las  medallas; 
años  de  un  reinado  ó  de  la  fundación  de  una  ciu- 
dad que  los  antiguos  dejaron  marcados  en  meda- 
llas. Il  Fil.  Época;  suspension  de  un  juicio  cuan- 
do se  encuentran  razones  de  igual  fuerza  tanto 
en  favor  como  en  contra  ,  y  que,  según  el  sistema 
escético  no  debe  decidirse  en  uno  ni  otro  sentido. 
EpoMtracií^nic  ,  s.  m.  é-pos-tra-sis-m.  llist.  ant. 
Eposlracismo  ;  juego  de  niños  que  consistía  en 
lanzar  conchas  ó  tejoletas  sobre  el  agua  para  ha- 
cer rebotes  ó  recovecos. 
EpotUIo!»,  s.  f.  pl.  é-po-ti'd.  Hist.Epolides;  vi- 
gas que  fijaban  los  antiguos  á  los  costados  de  un 
buque   para  perservarle  por  aquella    parte   del 
efecto  que  pudiera  producir  un  choque  violento 
de  los  bajeles  enemigos. 
Epoiicé,  e.  adj.  é-pu-sé.  Zool.  Despulgarado;  que 
no  tiene  pulgar,  hablando  decierta-^aves.  ||  Epou- 
ceés,  s.  m.  pl.  Despulgarados;  clase  numerosa  de 
aves  que   comprende  aquellos  que  no  tienen  de- 
dos ó  garras  posteriores. 
Epoudrer,  v.  a.  é-/)u-dré.  Despolvorear,  desem- 
polvar. V.  Epousseter. 
Epoiilfé,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  épouffer.  V.  este. 
EpotifTcr,  (fi')  V.  pron.  sé-pu-fé.  Najarse;  ausen- 
tarse/escurrirse, guillárselas;  desaparecer  se- 
cretamente. Es  popular. 
cpoiiillé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  é/30Miííer.  Des- 
piojado, a. 
Epnuillcr  ,  V.  a.  é-pu-iié.  Despiojar  ;  quitar  los 
piojos  o  huinor  pedicular.  ||  S'-.  pron.  Despiojar- 
se, espulgarse,  quitarse  los  piojos. 
F.poiilni-tinge,  s.  m.  é-pu-lar-da-j  Art.  Desma- 
reamiento  escogimiento  acción  de  entre-sacar  las 
hojas  del  tabaco  enmohecido  del  que  no  lo  está. 
Epoulai-dó,  c.  adj.  y  parí.  pas.  de  époularder. 
Epoiiiavder,  V.  a.  é-pu-lar-dé.   Art.  Desmarear; 
escoger  el  tabaco;  entresacar  las  hojas  que  se 
han  averiado,  de  las  que  están  en  buen  estado. 
Epoiillc,  s.  f.  V.  Espoule. 
Epoulleiir,  s.  m.  V.  Espouleur. 
Epouiltn,  s.  m.  Y.  Espoulin. 
EpoHinoiíé ,  o.  adj.  y  part.  pas.  de  époumoner. 

V.  este. 
Epoiinioner ,  V.  a.  é-pu-mo-né.  Despulmonar; 
hacer  echar  los  bofes,  dar  lugar  á  que  uno  se 
fatigue  demasiado  dando  gritos  ó  haciendo  un 
ejercicio  muy  violento.  ||  S'-.  pron.  Despulmo- 
narse, desgañitarse;  dar  voces  atronadoras  ;  gri- 
tar con  fuerza  escesiva. 
Epoii^aiiieN  ,  s.  f.  pl.  é-pu-za-ll.  Desposorios, 

esponsales.  Y.  Fiançailles. 
Kp«MiNi>,  s.  f.  é-pu-z.  Esposa,  cónyuge.  \  Epoux, 
Epousé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  épouser.  Despo- 
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sado,  a.  ¡|  Se  usa  también  como  snbstantiyo. 
Epouítée,  s.  f.  é-pu-2é.  Desposada  ;  [novia,  re- 
cien casada;  que  acaba  de  contraer  matrimonio, 
de  casarse  ,  ó  tomar  estado  matrimonial.  ||  Fam. 
Marcher  ctmme  une  vpousée;  andar  con  lentitud 
y  gravedad  ,  con  un  talante  de  reserva.  ||  Prov. 
Elre  parée  comme  une  épousée  de  village;  estar 
adornada  como  una  novia  de  pueblo:  y  mejor 
como  una  jaca  el  día  de  san   Anton,   cuando  se 
quiere  ridiculizar  la  aglomerada  afectación  de  los 
adornos. 
Epouser,  v.  a.  é-pu-zé.  Casarse,  desposarse;  con- 
traer matrimonio  un  hombre  con  una  mujer.  |1 
Prov.  Qui  épouse  la  femme  épouse  les  délies, 
quien  se  casa  contrae  obligaciones,  el  marido 
está  obligado  á  pagar  las  deudas  de  su  mujer.  || 
Casarse,  ligarse  ,  adherirse  por  elección  á  una 
persona ,  á  una  cosa;  avenirse,  tolerar  el  vicio 
como  la  virtud  de  alguno.  ||  Hist.  Droit  d'  épou- 
ser la  mer  ;  privilegio  que  acordó  Alejandro  111. 
al  dui  de  Yenecia  en  1177  para  que  este  ejer- 
ciese un  derecho  de  soberanía  sobre  el  mar  adriá- 
driatico  ,  en  recompensa    de  los  servicios  que 
prestaron  los  venecianos  á  la  Santa-Sede  contra 
el  emperador  Federico  I.  Il  5'-.   pron.  Despo- 
sarse,  casarse,  contraer  esponsales  un  hombre 
y  una  mujer ,  unirse  con  los  indisolubles  lazos 
del  santo  sacramento  del  matrimonio. 
Epoiiseiir  ,  s.  m.  fam.  é-pu-zeur.  Novio;  futu- 
ro, pretendiente;  que  quiere  ó  pretende  casar- 
se con  una  joven;  que  la  hace  el  amor;  que  otros 
dicen  cocos   ó  carantoñas.    C'est   l'épouseur  du 
genre  humain  ;  es  el  amante  de  todas  las  mu- 
chachas y  el  marido  de  ninguna. 
Epoiissc  ,  e.  adj.  é-pu-sé.  Agr.  Viciosa  ;  epíteto 
calificativo   de  la  tierra  que  está  muy  nutrida 
de  principios  vegetativos  y  produce  infinidad  de 
yerbas  que  confunden  y  aun  aniquilan  el  trigo 
ó  cualquier  otro  grano  que  se  siembra  cnella. 
Epoussenicnt ,  s.  m.  é-pu-5-man.  Agr.  Estado 

de  una  tierra  qse  está  demasiado  viciosa. 
Epoiissetase,  s.  m.  é-pn-s-ta-j.  Sacudida  ,  sa- 
cudimiento ;  acción  de  sacudir  ó  quitar  ti  polvo 
á  alguna  cosa.||  Art.  Refinadura,  refinación;  úl- 
tima mano  que  se  dá  á  la  pólvora. 
Epolisseté,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  épousseíer. 

Desempolvado  ,  a. 
Eponssetcr,  V.  a.  é-pu-s-íé.  Desempolvar;  sa- 
cudir, quitar  el  polvo  á  la  ropa.  II  Epousseter  un 
e/ieíaí  ;  bruzar  un  caballo;  limpiarle  el  polvo 
con  la  bruza  después  de  haberlo  almohazado.  || 
Fig.  y  Fam.  Epousseter  quelqu'un  ,  sacudir  el 
polvo,  medir  las  costillas,  dar  una  felpa  á  al- 
guno. ||  Art.  Refinar;  dar  la  última  mano  á  la 
pólvora.  II  5"-.  pron.  Desempolvarse;  sacudir  el 
polvo  :  ser  desempolvado  ó  sacudido  en  todas 
las  acepciones  del  verbo  activo. 
EpnuMsette  ,  s.  f.  inus.  é-pu-sé-í.  Bruza  ;  espe- 
cie de  cepillo  que  sirve  para  limpiar  la  ropa.=: 
Escobilla  que  tiene  por  objeto  el  sacar  el  poho 
de  entre  el  pelo  de  la  ropa,  ó  verga  que  sirve  para 
sacudirla.  Il  Mandil  ;  pedazo  de   bayeta  ó  paño 
con  que  se  acaba  de  limpiar  ei  caballo. 
EpoHf«.sptoir ,  s.  m.  é-pu~s-to-ar.  Art.  Pincel 

pequeño  que  usan  los  diamantistas. 
Epoiiti,  s.  m.  ó-/)u-(i.  Art.  Mola,  borra';  desecho 
que  se  encuentra  en  los  paños  y  otros  tejidos 
de  lana. 


Epoutler  V.  a.  V.  Epinceter. 
Epoutieur,  eiisc.  s.  V.  Epinceteur. 
Epoutisage,  s.  m.  Y.  Epinretage. 
Epouvantable,  adj.  é-pu-van-ía-6i. Espantoso, 
horroroso  ,   horrendo  ,   que  causa  horror. =;Te- 
mible,  siniestro,  infausto  ,  triste,  funesto;  que 
es  imponente;  formidable.  H  Excesivo,  increí- 
ble, espantoso,  horrendo;  se  dice  por  exagera- 
ción hablando  de  las  cosas  y  de   las  personas, 
pero  siempre  se  toma  en  mala  parte. 
EpoiiTantalileinent ,  adv.  é-p\i-van~ta-bl-man. 
Horrorosamente,   siniestramente,    exagerada- 
mente, de  una   manera,  horrorosa,  siniestra, 
exagerada,  etc. 
Epouvantail ,  s.  m.  é-pu-van-ta-ll.  Espantajo, 
figura,  trapo  ó  cosa  que  se  pone  en  un  huerto, 
jardin  ó  sembrado  con  objeto   de   espantar   los 
pájaros.  ||  Fig.  Bú  ,  coco ,   paradoja  que  se  pone 
enjuego  para  atemorizar,  sorprender  ó  intimi- 
dar  á  una  persona  incauta.  ||  Prov.  fig.  y  fam. 
Epouvantail  de  chènevière  ,  espantajo  de  higue- 
ra; se  dice  de  una  persona  lea,  mal  vestida  ó 
que  tiene  maneras  grotescas.  1|  Zool.  Espan- 
tajo ,  uno  délos  nombres  de  la  golondrina  ma- 
rina. 
Epouvante,  s.f.  é-pu-van-t.  Terror,  miedo,  sus- 
to, espanto  ,  sobresalto,  movimiento  repentino 
que  pone   al  alma   en  confusion  y  la  impide  el 
hacer  uso  del  entendimiento   para  juzgar   dete- 
nidamente  sobre  el  motivo  que    ocasiona    el 
asombro,  pavor  ó  estupefacción. 
Epouvanté,  e.  adj.  y  part.   pas.  de   épouvanter. 
Espantado  ,  atemorizado ,  asombrado ,  aterrado, 
sobresaltado,  despavorido  ,  a. 
Epouvantemcnt ,  s.   va.   é-pu-van-í-man.    V. 

Epouvante. 
Epouvanter,  V.  a.  é-pu-ian-íé.  Espantar,  ate- 
morizar, aterrar,   asombrar,   asustar,  sobre- 
saltar, causar  pavor,   miedo  ó  espanto.  ||  S' — . 
pron.   Espantarse,    arredrarse,    atemorizarse, 
dejarse  dominar  de  la  idea  del  peligro  ,  de  una 
ilusión  fantástica,  de  una  amenaza  imponente, 
de  cualquier  otro  motivo  análogo. 
Epoux,  se.    s.    é-pu.    Esposo;    marido,  varón 
que  está  unido  por  los  vínculos  matrimoniales 
con  una  esposa,  mujer  ó  compañera,  según  las 
leyes  del  reino  :  cada  uno  de  los  cónyuges  que 
han  contraído  matrimonio  ,  están  casados  o  que 
tienen  esponsales  conforme  á  las  leyes  vigen- 
tes. II  Fig.  L' époux  des  vierges ,  el  esposo  de  las 
vírgenes  :  el  divino  esposo":  el  esposo  de  la  Igle- 
sia: el  esposo  celeste;  Jesucristo:  L'  épouse  de 
Jésus-Clirist ,  la  esposa  de  Jesucristo,  la  Iglesia. 
II  L'  époux  et  V  épouse,  el  esposo   y  la  esposa, 
personages  místicos  del  cántico  de  los  cánticos. 
II  s.  m.  pl.  Les  époux,  los  esposos;  nombre  co- 
lectivo dedos  recien  casados  ó  del  marido  y  la 
mujer  formando  un  cuerpo. 
Eprnult,  s.  m.  é-prôlt.  Bot.  Uno  de  los  nom- 
bres del  apio. 
Epreintlre,  v.  a.  é-prèn-dr.  Exprimir,   estru- 
jar, sacar  el  zumo  ó  el  jugo  á  una  fruta  ó  le- 
gumbre. II  S'-.pron.  Exprimirse,  estrujarse,  ex- 
traerse el  jugo  de  alguna  cosa. 
Eprefnt,  e.  adj.  y  part,  pas  de  épreindre.  Expri- 
mido, estrujado,  a. 
Eprcinte  ,  s-  f.  é-prèn-t.  Pujos;  dolores  intesti- 
BaleSj  acompañados  de  deseos  apreniiaulcs  de 
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evacuar  por  las  vias  inferiores.  H  Mont.  Estiér- 
col, escreraento  que  depone  la  nutria  y  otros 
animales. 
Eprendre  (s'j  v.  pron.  sé-pran-dr.  Apasionarse; 
dejarse  dominar  de  una  pasión  amorosa.  Pren- 
darse, enamorarse,  amartelarse,  estar  perdido 
de  amores  por  una  persona.  Se  usa  mny  poco, 
escepto  en  el  infinitivo,  en  el  participio  pasado 
y  tiempos  compuestos. 
Epreuve,  s.  f.  é-preu-v.  Prueba  5  ensayo ,  expe- 
rimento ,  tentativa  que  se  hace  sobre  alguna  co- 
sa. En  el  mismo  sentido   se  dice  hablando   del 
carácter  ó  circunstancias  de  las  personas  ,  par- 
ticularmente cuando  se  hace  relación  de  los  pe- 
ligros, de   las  desgracias  que   fuerzan  á  cual- 
quiera á  descubrir  completamente  el  temple  na- 
tural del  alma.  Ami,  serviteur  à  toute  épreuve; 
amigo,  criado  á  toda  prueba,  cuya  fidelidad  y 
adhesión  son  inalterables.  Tiene  casi  las  mis- 
mas  accepciones    que  en  español ,  tanto  en  el 
recto  como  en  el  figurado. 
Eprií^ ,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  éprendre.  V.  este. 
Eprobo.^cidc ,    e.     adj.     é-pro-ho-si-dé.     Zool. 
Eprobóscido  ,  que  no  tiene  trompa.  I|  Eprohos- 
cidés  ;  s.  m.  pl.  Eprobóscidos;   clase  de  insec- 
tos dípteros   que  comprende  los  que  no  tienen 
trompa. 
Eprouvé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  éprouver.  Pro- 
bado, experimentado,  sufrido,  tentado,  tole- 
rado. 
Eprouver,  V.  a.    é-pru-vé.  Probar  ;    experimen- 
tar. ||  Probar  ;   tentar,   intentar,    reconocer.  || 
Probar,  sentir,  percibir.  II  Probar,  sufrir,  tole- 
rar, consentir,  permitir.  ||  S'-.  pron.  Probarse, 
experimentarse  ,  ponerse  á  prueba. 
Eprouvette,   s.   f.    é-pru-vé-t.   Cir.    Proveta; 
tienta  de  cirujano,  li  Probeta:   instrumento  por 
el  cual  se  puede  venir  en  conocimiento  del  esta- 
do ó  cualidad  de  una  cosa.  ||  Fis.  Probeta  ;  cam- 
panita  de  vidrio    que  se  usa  para  recoger  los 
gases  sobre  agua  ó  mercurio.  ||  Probeta  5  baró- 
metro de  dos  brazos  ,  uno  de  los  cuales  ,  que  es- 
tá cerrado  ,  se  coloca  en  el  recipiente  de  la  má- 
quina pneumática  para  conocer   los   grados  de 
rarefacción  que  adquiere  el  aire  á  medida  que 
se  vá  haciendo  el  vacío.  ||  Eprouvette  à  poudre; 
probeta  de  pólvora  ;  probeta  deslmada  á  medir 
la  fuerza  de  la  pólvora  de  cañón. 
Eps,  s.  m.  V.  Mouche  (i  miel. 
Epsilon,  s.  m.  èp-5t-Zo?i.   Gram.  Epsilon,  nom- 
bre de  la  quinta  letra  y  segunda  vocal  del  alfa- 
beto griego.  Es  la  e  breve.  Como  signo  de  nu- 
meración,   con  un  acento  en  la  parte  superior, 
vale  cinco,  y  con  un  acento  en  la  inferior  y  á  la 
izquierda  valcSOOO. 
Eptaeorde,  s.  f.  V.  Heptacorde. 
Epucé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  épucer.  Espul- 
gado, a. 
Epucer,  V.  a.  é-pu-sé.  Espulgar,  quitar  las  pul- 
gas,cojerIas.  Il  S'-,  pron.  Espulgarse,  ser   es- 
pulgado; cogerse  ó  quitarse  las  pulgas. 
Epuelic,  s.  f.  é-pu-ch.  Pala  usada  para  sacar  la 
turba  de  los  pantanos  y  canales  con  seguridad. 
Epuciiettc,  s.  f.  é-pu-chè-t.  Paleta;  pala  pe- 
queña. 
Epuisable  ,  adj.  é-;m-í-:a-6L  Agotable,  extin- 
guible,  que  se  agota,  que  se  extingue  ,  que  se 
concluye,  que  puede  ser  agolado. 


Epuisant,  c.  adj,  é-pw-j-san.  Agotante,  pro- 
pio ó  á  propósito  para  agotar,   para  terminar, 
para  acabar,  para  dar  al  traste  con  una  cosa. 
Epuisé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  épuiser.  Agotado, 

consumido,  e*tenuado.  ||  Exausto. 
Epuisement,  S.  m.  é-pu-i-z-man.  Agotamiento; 
extenuación,  acción  de  agolar.  ||  Agotamiento, 
abatimiento  ,  decaimiento.  ||  Tomber  dans  l'é- 
puisement ;  decaer,  abatirse,  caer  en  abatimien- 
to. II  Extenuación  ;  pérdida  progresiva  y  com- 
pleta de  las  fuerzas  causada  principalmente  por 
las  enfermedades,  los  desórdenes,  por  exce- 
sivo trabajo  corporal  ó  mental,  los  disgus- 
tos ,   etc. 

Epuiser,  v.  a.  é-pu-i-zé.  Agotar,  consumir  en- 
teramente, secar.  |1  Epuiser  ttn  sol  ;  agotar  una 
tierra  ;  extraer  lodos  los  jugos  nutritivos.  || 
Epuiser  son  art.,  son  talent;  agolar  su  arte  ,  sus 
talentos;  poner  en  juego,  desplegar  todos  los 
recursos  de  su  arle  ,  de  su  tálenlo. =Agolar, 
extenuar,  absorver,  consumir  totalmente  y  sin 
dejar  cosa  alguna.  ||  Agolar ,  poner  en  movi- 
miento lodos  los  medios,  todos  los  recursos, 
andar  todos  los  caminos,  no  omitir  medio  ni 
facultad.  ||  Agotar,  no  olvidar  nada,  hablar  con 
extension  de  un  punto  ,  de  una  materia  en  cues- 
tión. 1|  S'-.  pron.  Agotarse,  acabarse,  exte- 
nuarse, ser  agotado. 

Epuisette,  s.  ï.é-pn-i-zè-t.  Red  pequeña  para 
coger  pájaros  en  las  pajareras. 

Epuise-volante,  s.  f.  é-pu-i-z-vo-lan-t.  Mee. 
Molino  de  viento  usado  para  agotar  las  aguas 
de  un  sitio  que  se  quiere  secar. 

Epulaire,  s.  m.  é-ptt-íé-r.  Epulario  ;  ciudadano, 
convidado  á  un  festín  sagrado  verificado  el  dia 
de  una  fiesta  solemne. 

Epulie  ó  Epulide  ,  ;i.  f.  é-pu-li ,  -li-d.  Med. 
Epulia  ó  epúlida;  tumorcillo  carnoso  que  se 
desarrolla  en  las  encías  ordinariamente  como 
consecuencia  de  una  inflamación  general  ó  par- 
cial de  la  boca. 

Epulons,s.  m.  é-pu-lon.  Hist.  Epulones;  sa- 
cerdotes instituidos  en  el  año  3o8  de  Roma  pa- 
ra preparar  los  convites  sagrados  en  los  dias  so- 
lemnes. ]|  Fig.  Epulones  ;  convidados,  glotones. 

Epulotiqne,  adj.  é-pu-lo-ti-u.  Med.  Epulólico. 
V.  Cicatrisant 

Epuratif,  ive.  adj.  é-pu-ra-tif,  -i-v.  Epurali- 
Yo;  purificativo  ,  que  purifica,  que  limpia  ,  que 
perfecciona ,  que  sirve  para  purificar ,  para 
epurar. 

Epuration,  S.  f.  é-pu-ra-si-on.  Epuracion  ;  pu- 
rificación ,  limpieza  .  perfección.  ||  Epuracion  ; 
corrección  ,  rectificación. 

Epuratoirc  ,  adj.  é-pu-ra-to-a-r.  Epuratorio  ; 
sitio  donde  se  purifica,  limpia,  perfecciona  ó 
termina  una  cosa;  también  el  medio  que  para 
ello  se  emplea. 

Epure;  s.  f.  é-pu-r.  Arq.  Montea;  plano,  dibu- 
jo de  las  plantas  y  fachadas  de  un  edificio  y  arle 
de  hacer  este  mismo  plano  ó  dibujo. 

Epuré,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  épurer.  V,  este. 

Epurenient,  s.  m.  é-pu-r-man.  Epuracion;  pu- 
rificación ,  acción  de  purificar,  limpiar  ó  perfec- 
cionar. ||  Discreción;  discernimiento,  juicio.  || 
Purificación,  honradez. 

Epurer,  V.  a.  (;-;nt-ré.  Purificar, hacer  puro,  sepa- 
rar una  materia,  un  cuerpo  cualquiera  de  otros 
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citraños  con  que  está  mezclado.  Il  Purificar ,  ex- 
purgar, eliminar,  separar  las  parles  indignas  de 
pertenecer  á  una  sociedad  ,  compañía  ,  etc.  || 
Epurar,  purificar,  perfeccionar,  hacer  mas  per- 
fecto, mas  concluido.  ||  Purilicar,  limpiar,  sua- 
vizar, morigerar,  corregir.  II  Purilícar  ,  rectifi- 
car. II  S'-.  pron.  Purificarse,  hacerse  mas  puro. 

Epiirge,  s.  f.  é-pur~j.  Purga;  tártago  ú  calapucia 
menor.  II  Bot.  Epurga  ;  planta  eulorbiácea  que 
contiene  un  jugo  caustico  é  irritante;  do  su  simi- 
ente se  extrae  un  aceyte  muy  purgante. 

Epyrèlc,  s.  m.  é-pi-rè-l.  Qaim.  Epirela  ;  aceite 
empireumático. 

Equnl,  o.   adj.  V.  Egal. 

E(|iialiriore  ,  adj.  é-/, a-í i-/Zo-r.  Bot.  Igualífloro; 
que  tiene  las  (lores  iguales. 

Equalité,  s.  f.  é-ka-li-té.  V.  Egalité. 

Eqaauiniité,  s.  f.  é-lni-a-ni-mi-té.  Impasibili- 
dad, tranquilidad,  igualdad  de  ánimo.  ||  Impasi- 
bilidad, sangre  fria,  imparcialidad. 

Equant,  S.  m.  é-iu-an.  Asir.  Ecuanle  ;  nombre 
que  dieron  los  antiguos  á  unos  círculos  excén- 
tricos con  relaL'ion  á  la  tierra  que  suponían  ser 
recorridos  por  los  planetas. 

Equarré,  s.  m.  é-ka-ré.  Escuadrado;  cuadrado, 
trazado  en  el  círculo  que  presenta  la  sección  de 
un  tronco  de  árbul,  con  el  objeto  de  cortarle  á 
escuadra. 

Equarri.  e.adj.  y  parí.  pas.  de  équarrir.  V.  este. 

Equarrié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  équarrier.  \. 
este. 

Eqnarrier,  v.  a.é-la-ri-é.  Igualar;  recortar,  cor- 
tar las  barbas,  hablando  del  pergamino. 

Eqiiarrir,  V.  a.  é-ka-rir.  Escuadrar;  labrará  es- 
cuadra, cortar  en  ángulos  rectos. 

EquarrUaje,  s.  m.  ¿-Aa-ri-:a-j.  Escuadría  ;  es- 
tado de  lo  qne  está  labrado  á  escuadra.  !|  Des- 
cuartizamiento; acción  de  matar  y  desollar  las 
caballerías  inútiles  para  la  fatiga. 

Eqiiarrlsciuent,  S.  m.  é-lia-ri-s-man.  Escua- 
dracion;  acción  de  escuadrar  ,  de  cortar  á  escua- 
dra y  estado  de  lo  corlado  á  escuadra. 

EquarrMseur,  s.  m.  é-ka-ri-seur.  Descuartiza- 
dor:  el  que  descuartiza  las  caballerías  inúliles. 

EqiiarrUsoir,  s.  m.  é-ha-ri-so-ar.  Escariador; 
instrumento  que  se  usa  para  taladrar  el  cobre  y 
otros  metales. 

Equateur  ,  s.  m.  é-!.u-a-teur.  Astr.  Equador; 
círculo  máximo  de  la  esfera  terrestre  ,  en  cuyo 
plano  se  verifica  el  movimiento  diurno  del  globo. 
II  Fig.  Equateur  magnétique;  equador  magnéti- 
co; línea  irregular  formada  al  rededor  del  globo 
por  la  continuidad  de  puntos,  en  los  cuales  la 
inclinación  de  la  aguja  es  casi  nula. 

E«|uation,  s.  Ï.  é-ku-a~si-on.  \\%.  Ecuación; 
expresión  de  la  condición  de  igualdad  estableci- 
da entre  dos  cantidades  algebraicas.  ||  Asir. 
Ecuación;  diferencia  que  existe  entre  un  ele- 
mento verdadero  de  un  cuerpo  celeste  y  su  ele- 
mento medio,  es  decir,  la  cantidad  con  que  es 
preciso  aumentar  ó  dismiiiuii  su  posición  cal- 
culada en  la  hipótesis  de  un  movimiento  único, 
para  encontrar  su  verdadera  situación  resul- 
tante de  su  movimienlo  real  y  desigual. 

Equatoi-ial,  c.  adj.  é-ku-a-to-ri-al.  Ecuatorial; 
instrumento  que  sirve  para  seguir  el  movimien- 
to de  los  astros,  para  determinar  su  ascension 
recta  y  su  declinación,  por  medio  de  dos  cíicu- 


culos  que  representan,  uno  el  equador,  y  olro 
el  círculo  de  declinación. 

Eqiierragc,  s.  m.  é-fctí-ra-j.  Escuadradura  ;  án- 
gulo diedro  que  forman  eutre  sí  dos  caras  pla- 
nas de  una  pieza  de  madera.  ||  Mar.  Escantillón 
de  todas  las  piezas  [de  construcción. 

Equerre,  s.  f.  é-kè-r.  Escuadra  ;  cartabón,  ins- 
trumento de  madera  ó  de  metal  ,  compuesto  de 
dos  piernasfijas.  perpendiculares  launaá  laolra, 
que  sirve  para  trazar  ángulos  rectos,  ó  tirarper- 
pendiculares  sobre  una  linca  dada.  ||  Escuadra; 
todo  lo  que  está  en  forma  de  ángulo  recto  ó  la- 
brado á  escuadra.  H  Escuadra;  ó  compas  de  elip- 
se; instrumento  que  se  usa  para  trazar  curvas 
ó  elipsoides.  |1  Escuadra  ;  piezas  de  hierro  en 
forma  de  V  ó  L.,  que  sirven  para  afirmar  las 
piezas  de  carpintería,  ó  los  ángulos  de  los  depó- 
sitos hidráulicos  y  la  ensambladura  de  ciertas 
obras  de  cofrería. 

Equeri-é,  e.adj.  y  part.  pas.  de  équerrer.  V.  este. 

Eqtierrer,  v.  a.  i-kè-ré.  Escuadrar  ;  cortar  á  es- 
cuadra ó  cartabón,  dar  la  forma  de  escuadra  á 
una  madera. 

Equestre,  adj.  é-ku-ès-tr.  Ecuestre,  cosa  per- 
teneciente al  caballo  ó  á  la  equitación. 

Equestrics,  s.  f.  pl.  é-ku-es-trí.  Equestrias; 
bancos  ó  asientos  reservados  á  los  caballeros 
cerca  de  la  orquesta  en  los  teatros  romanos. 

Equfang^le,  adj.  é-ku'i-an-gl.  Equiángulo;  igual 
en  sus  ángulos,  cosa  que  tiene  todos  sus  ángu- 
los iguales. 

Equiaxe,  adj.  é-ku-i-ali-s.Miaer.  Equiaxeo;que 
tiene  los  ejes  iguales. 

Equieosté,  e.  adj.  e-/íu-i-/i05-tt5.  Equicosteo;  que 
tiene  los  pezoncillos iguales;  que  presenta  lados, 
salidas  ó  prolongaciones  iguales. 

Equicrnral,  adj.  m.  é-ku-i-kru-ral.Geom.Eqai- 
crural,  que  tiene  dos  de  sus  lados  iguales. 

Equidé,  e.  adj.  é-I¡u-i-dé.  Equídeo;  que  se  pa- 
rece al  caballo.  ||  Equidés.  s.  m.  pl.  Equídeos; 
familia  de  mamíferos  cuyo  tipo  es  el  caballo. 

EqHiclir<^raHt ,  c.  ad.  é-ku-i-di-fé-ran.  Equidi- 
ferentei  que  presenta  diferencias  iguales  en- 
tre sí. 

E(|ui«lilatc  ,  e.  adj.  é-ku-i-di-la-té.  Fis.  Equi- 
dilatado;  que  presenta  la  misma  dilatación  ó 
amplitud  en  todas  sus  parles. 

E<iuidi<|;]c  ,  adj.  é-ku-i-di-k.  Equídico  ;  que  con- 
tiene dos  proposiciones  distintas  y  opuestas  en 
todas  sus  partes. 

Equidistaut,  e.  adj.  é-ku-i-dis-tan.  Equidis- 
tante; que  está  igualmente  lejano  en  todas  sus 
partes. 

Equier,  s.  m.  é-hi-é.  Art.  Anillo  de  hierro  en 
que  entran  los  mangos  de  caga  uno  de  los  ex- 
tremos de  la  sierra  de  los  chiquichaques. 

Eiuifornie,  adj.  é-ku-i-for-m.  Lit.  Equiforme, 
de  igual  forma.  II  Equiforme;  se  dice  de  un  ver- 
so latino  que  contiene  una  sola  proposición  sin 
incidente  alguno. 

Equignon,  s.  m.  é-l:i-ñon.  Banda  de  hierro  que 
guarnece  la  parte  inferior  de  la  espiga  de  un  eje 
de  madera. 

Equilai-ge,  adj.  é-ku- i-lar-j .  Equiamplio;  que 
tiene  una  misma  anchura  en  toda  su  longitud. 

Equilateral,  e.  adj.  é-ku-i-la-té-ral.  Equilátero; 
se  dice  de  un  triángulo  que  tiene  los  tres  lados 
iguales  entre  sí.  ||  Zool.  Equilátero;  calificación 
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de  una  concha  bivalva  que  cuando  se  la  divide 
presenta  dos  mitades  exactamente  parecidas. 

Eqnilatèrc,  adj.  é-hu-i~la-tè-r.  Equiláteros  cu- 
yos costados  son  enteramente  iguales  á  los  de 
otro. 

Equilltoquei,  s.  m.  é-kil-bo-hè.  Art.  Gramil; 
instrumento  de  madera  que  usa  el  carpintero 
para  rectificar  las  muescas. 

Eqiiilihre,  s.  m.  ¿-/,¿-ít-6r.  Equilibrio  ;  esta- 
do de  un  cuerpo  mantenido  en  reposo  bajo  la  in- 
fluencia de  varias  fuerzas  que  se  contrarestan. 
II  Equilibrio  ;  justa  distribución  de  las  partes. 
¡I  i^'ig.  Equilibrio  ,  buena  armonía ,  paz  ,  tran- 
quilidad.=Equiiibrio;  la  armonía  que  debe  rei- 
nar en  las  funciones  vitales  cuando  no  bay  cau- 
sa que  las  altere.  ||  Equilibrio;  estado  del  alma 
cuando  no  predomina  en  ella  pasión  alguna. 
II  Dan.  Equilibrio;  posición  del  cuerpo  sobre 
un  solo  pie. 

Equilibré,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  éguíh'fcrer. Equi- 
librado, a. 

Equilibrer,  V.  &.  é-hi-li-bré.  Equilibrar,  poner, 
mantener  en  equilibrio.  ||  Equilibrar;  templar, 
contrarrestar,  disminuir  la  fuerza  de  un  agente 
demasiado  enérgico. 

Equilibrif^mc,  s.  m.  d-ki-li-bris-m.  Equilibris- 
mo; juego  ,  habilidad  de  los  equilibristas. 

Equilíbristc,  s.  m.  é-ld-li~bris-t.  Equilibrista; 
aquel  cuyo  oficio  se  reduce  á  mantener  en  equi- 
librio ciertas  cosas  frágiles.  ||  Volatinero;  el 
que  hace  juegos  de  equilibrios  ;  volatines. 

Equilie,  s.  f.  é-ki-ll.  Escama;  costra  que  cubre 
el  fondo  de  la  poza  de  hacer  sal. 

Equilieur,  s.  é-hi-Ueur.  Art.  Obrero  que  rompe 
la  costra  del  fondo  de  las  calderas  en  las  sa- 
linas, é   instrumento  usado  para  romperla. 

Equiuiultiplc,  adj.  »'!-/iU-i-muí-í)-pi.  Equimúl- 
tiplo; epíteto  de  dos  ó  mas  cantidades  que  se 
fiQrman  multiplicando  dos  ó  mas  números  di- 
ferentes por  los  mismos  factores. 

E<iuln,  adj.  m.  é-/£it-èn.  Equino;  parecido  á,  pe- 
culiar del  caballo.  ||  Cir.  Pied  équin;  pie  equino; 
deformidad  en  que  el  pie  presenta  una  forma 
muy  parecida  al  casco  de  un  caballo  y  solo  se 
afirma  en  la  punta. 

EquinetteH,  s.  f.  pl.  ^-hi-nê-t.  Mar.  Armazón  de 
madera  de  las  grunpolas  de  los  topes. 

Equinoxe,  s.  m.  é-/ii.no'.-5.  Equinocio  ;  cada  una 
de  las  dos  estaciones  del  año  en  que  pasando  el 
sol  por  el  ecuador  iguala  los  dias  á  las  noches 
en  todas  las  regiones  de  la  tierra. 

Eqiiinoxial ,  e.  adj.  é-ki-nok-si-al.  Equinocial; 
lo  que  tiene  relación  con  el  equinocio.  ||  Geog. 
Equinocial;  lo  que  está  situado  bajo  el  ecuador. 

Equiiité,e.  adj.  y  part.  pas.  de  équinter.  Esqui- 
nado, a. 

Eqninter,  v.  a.  è-kèn-té.  Esquinar  ;  angular, 
cortar  en  puntas,  en  esquinas. 

Equipage,  S.  m.  é-ki-])a-j.  Equipage;  tren, tri- 
pulación, comitiva,  acompariamiento.  ||  Equipa- 
ge;  coche,  tren  regio,  de  todo  lujo.  ||  Equipage; 
colección  de  los  vestidos  que  uno  tiene  y  de  que 
puede  disponer.  H  Mee.  Equipage;  tren;  juego  , 
combinación  de  las  palancas  que  hacen  mover 
los  pistones  en  un  sistema  de  bombas.  ||  Mil. 
Jíquipag",  de  (}ucrre;  tren  de  campaña;  los  carro- 
matos, caballos,  arreos,  tiendas  y  demás  apara- 
tos entre  los  que  se  cuenta  el  tren  de  artillería, 


el  convoy  de  víveres,  etc.  ||  4rq.  Equipage  de 
construction',  útiles  de  construcción,  los  carre- 
tones, cabrias,  grúas,  castillejos,  escalas  y  de- 
más útiles  necesarios  en  la  construcción  de  una 
casa.  II  Mar.  Equipage;  el  uúmero  total  de  indi- 
viduos embarcados  en  un  buque  de  guerra. 

Equipé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  équiper.  V.  este. 

Equîpède,  adj.  é/ci-pè-d.  Equípedo;  que  tiene 
las  piernas  de  igual  longitud. 

Equipée  ,  s.  f.  é- ki-pé.  Calaverada,  desatino, 
disparate,  acción  indiscreta,  atrocidad,  locura, 
empresa  temeraria. 

Efiuipenieiit,  s.  m.  è-ki-p-man.  Equipo;  acción 
de  equipar.  ||  Equipo,  apresto,  aparato,  pertre- 
cho. II  Equipo;  conjunto  de  las  prendas  de  ves- 
tuario peculiares  á  los  hombres  de  guerra  y 
otTas del  arreo  de  los  caballos,  jj  Mar.  Arma- 
mento. 

Equiper,  V.  a.  é-fcí-pé.  Equipar;  proveer  á  uno 
de  ropa,  vestidos  ú  otras  cosas  necesarias.  || 
Mar.  Armar,  proveer  de  armas,  municiones  etc. 
II  S"-.  pron.  Equiparse;  ser  equipado;  vestirse, 
pertrecharse  ,  proveerse  de  lo  necesario. 

Equipétalé,  e.  adj.  é-ki-pé-ta-lé.  Bot.  Equipelá- 
leo;  que  tiene  los  petalos  iguales  sobre  poco  mas 
ó  menos. 

Equipcur ,  s.  m.  é-hi-peur.  Armero  que  une  y 
ajusta  las  piezas  de  un  fusil,  para  que  jueguen 
en  orden  cou  veniente. 

Equipolié,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  équipoller.  V¿ 
este. 

Eqnipoilcnient,  adv.  é-ki-po-Uman.  Equivalen- 
temente, equiparadamente. 

Equipollencc,  s.  f.  é-ki-po-lan-s.  Equipolencia 
equivalencia,  igualdad  de  valor. 

Equipolicnt ,  e.  adj.  é-ki-po-lan.  Equivalente, 
de  igual  valor,  de  una  misma  importancia  ,  de 
igual  tendencia.  Ij  Miner.  Equipolente,  variedad 
de  cristalización,  producida  por  decrecimientos 
iguales  sobre  dos  ángulos  ó  extremidades  igua- 
les. 

Equlpollcr,  V.  a.  é-fcí-po-íé.  Equiparar,  equiva- 
ler, tener  una  misma  importancia,  igual  ten- 
dencia. 

EquSpoudérauce,  s.  Î.  é-li-pon-dé-ran-s.  Equi- 
ponderancia ,  igualdad  de  peso  ,  igualdad  de 
fuerza. 

Equipondérant,  e.  adj.  é-ki-pon-dé-  ran.  Equi- 
ponderante, de  un  mismo  peso,  de  una  misma 
fuerza,  de  igual  importancia,  de  igual  gravedad 
de  una  misma  consideración. 

Etjulí^étacé,  e.  adj.  é-ki-zé-ta-sé.  Bot.  Equisc 
táceo  ;  que  se  parece  á  un  equiseto  6  cola  de  ca- 
ballo. II  Equisétacées,  s.  f.  pl.  Equisetáceas;  fa- 
milia de  plantas  acotiledomias  que  solo  com- 
prende el  genero  equiseto. 

Equl»iétatc ,  s.  m.  é-ki-zé-ta-t.  Quím.  Equise- 
tato;  sal  producida  por  la  combinación  del  áci- 
do equisélico  con  una  base  calificable. 

Efiuisétiquc,  adj.  é-ki-zé-li-k.  Quím.  Equiséti- 
co  ;  ácido  que  se  halla  en  el  equiseto  ó  cola  de 
caballo. 

Equisonaucc,  s.  f.  é-ki-zo-nan-s.  Mus.  Equiso- 
nancia;  consonancia  de  la  octava  y  la  doble  oc- 
tava. 

Equitable,  adj.  é-ki-ta-bl.  Equitable,  justo,  ar- 
reglado á  la  equidad  y  á  la  justicia. 

EquKableiucut  ,_adv.  é-ki-ta~bl-man.  Equifa- 


ERA 


—  5GÎ) 


KRE 


Mcmenle  .  con  equidad  conforme  á  justicia. 

Equitaiit,  e.  adj.  é-ki-tan.  Equilanle  ;  caiilica- 
cion  de  las  parles  que  están  colocadas  unas  en- 
cima de  la  mitad  de  las  otras. 

Equitntif ,  adj.  é-hi'ta-tif,-i-v.  Equitativo;  jus- 
to ,  arreglado  ,  conforme  á  razón. 

Eqiiitatioii,  s.  f.  e-/.í-ía-s!-on.  Equitación;  arte  y 
acción  de  montar  á  caballo. 

Equité  .s.  f.  é'ki-té.  Equidad  ;  justicia ,  rectitud, 
probidad,  honradez. 

Eqiiivalcminciit  ,adv.  é-ki-va-la-mati.  Equiva- 
lentemente ;  de  un  modo  equivalente. 

Equivalence,  s.  f.  é-lii-va-lan-s.  Equivalencia; 
igualdad  de  valor  ,  de  entidad  ,  de  importacia. 

Equivalent,  e.  adj.  é-hi-va-lan.  Equivalente, 
igual,  conforme,  parecido,  que  equivale,  que 
puede  suplir  á  otro.  ||  s.  m,  Equivalente,  lo  que 
equivale.  !|  Quíni.  Equivalente  ;  sustancia  que 
puede  sustituirse  por  otra  en  una  misma  com- 
binación. 

Equivaloir  ,  v.  n.  é-hi-va-lo-ar.  Equivaler  ,  ser 
igual  en  valor,  entidad  ó  importancia. 

Equívalve,  adj.  é-hi-val-v.  Zool.  Equivalva;  ca- 
lificación de  las  conchas  que  son  iguales  en  mag- 
nitud y  profundidad.  II  Eqnivalves.  s.  f.  pl. 
Equivalvas;  familia  de  crustáceos  branquiopo- 
dos  que  comprende  los  que  tienen  la  concha 
equivalva. 

Equivoque,  adj.  é^ki-vo-k.  Equívoco;  de  doble 
sentido  ;  que  conviene  á  cosas  diferentes. 

Equivoque,  s.  f,  é«',í-io-/í.  Equívoco;  frase  ó 
expresión  de  doble  sentido. 

Equivoquer  .  V.  a.  é-/ii-fo~/íé.  Equivocar,  usar 
de  equívocos.  II  5'-.  pron.  Equivocarse;  errar, 
decir  una  cosa  por  otra. 

Equorée,  s.  f.  é-/.o-ré.  Zool.  Ecorea;  género  de 
arácnidos  acalefos  monostomos  cuya  organiza- 
ción y  costumbres  son  muy  semejantes  á  las  do 
las  medusas. 

Equoridé  ,  r.  adj.  é-ko-ri-dé.  Zool.  Ecorídeo; 
que  se  parece  á  la  ecórea.  II  í'7uorií/e¿s,  s.  f.  pl. 
Ecorídeas;  familia  de  arácnidos  acalefos  cuyo 
tipo  en  el  género  ecórea. 

Erable,  adj.  é-ra-bl.  Bot.  Erable;  género  de  plan- 
tas malpigiáceas ,  que  comprende  varias  es- 
pecies. 

Erablet ,  s.  m.  é-ra-blè.  Bot.  Variedad  de  olmo 
cultivada  en  Flandes  que  tiene  las  hojas  muy 
grandes  y  la  cascara  amarilla. 

Eradíeatif  ,  Ive.  adj.  é-ra-di'ka-tif,-i-v.  Med. 
Erradicante;  desarraigador,  que  cura  la  enfer- 
medad ,  haciendo  desaparecer  todas  las  causas. 

Eradication,  s.  f.  é-ra-di-ka-si-on.  Erradicación; 
desarraigacion  ;  acción  de  desarraigar,  de  arran- 
car de  raiz.  ||  Med.  Eradicacion;  acción  de  curar 
una  enfermedad  radicalmente ,  haciendo  desapa- 
recer todas  las  causas  morbíficas. 

Eradier,  (s).  sé.-ra-di-é.  v.  pron.  Erradiarse,  es- 
parcir sus  rajos  en  la  circunferencia. 

Eraflé  ,  e.  adj.  y  pait.  pas.  de  érajler.  Araííado, 

Erafler,  v.  a.  é-ra-flé.  Arañar,  rasguñar,  rasgar 
la  piel  superlicíalmente.  ||  S'-.  pron.  Arañarse, 
rasguñarse. 

Eraflurc ,  s.  m.  é-ra-flu-r.  Arañazo,  rasguño, 
desgarradura  ligera  y  superficial  de  la  piel. 

Eraille,  e.  adj.  y  part,  pas,  de  érailler.  V.  este. 
Avoir  l'œil  éraillé  ;  tener  los  ojos  blandos  y  en 
lenguaje  familiar  tener  los  ojos  ribeteados. 
TOMO  II. 


Eralllenient,  s.  m.  é-ra-U-mnn.  Rubicundez  de 
los  párpados;  afección  causada  por  la  vuelta  de 
los  párpados  hácia  afuera,  por  una  ilusión  ó  por 
otra  causa  cualquiera. 

EraiHer,  V.  a.  é-ra-Ué.  Rasgar;  tirar  de  una  tela 
de  modo  que  los  hilos  se  rompen,  se  entreabren 
y  separan.  II  Cir.  Rajar,  sajar  ,  corlar  con  ins- 
trumentos quirúrgicos.  ||  5'-.  pron.  Rnjurse, 
rasgarse. 

Erair!Krc,s.  í.  à-ra-lln-r.  Xxi.  Raja,  raigón, 
rasgadura  ,  sajadura  ,  señal  que  queda  en  un 
tejido  cuando  sus  partes  se  han  separado  por  un 
esfuerzo  violento. 

Eranaríiuc  ,  s.  m.  é-ra-nar-k.  Eranarca  ;  teso- 
rero ó  administrador  de  los  bienes  de  una  so- 
ciedad ó  casa  de  beneficencia 

Erane,  s.  f.  é-ra-n.  Erana;  nombre  dado  en  Gre- 
cia á  una  sociedad  de  socorros. 

E3-aui(|nc  ,  adj.  é-ra-ni-l;.  Eránico;  lo  que  con- 
cierne á  la  sociedad  de  los  eranistas  en  (precia. 

Eraniístc,  s.  m.  é-ra-nis-t.  Eranista  ;  individuo 
de  una  sociedad  eránica. 

Erant ,  s.  m.  é-ran.  Agr.  Especio  de  arado  de 
reja  muy  fina. 

Erautiiènie,  s.  m.  é-ran-tè-m.  Bot.  Erantemo, 
género  de  plantas  verbenáceas  compuesto  de 
arbustos  exóticos. 

Erasiniieu,  ue.  adj.  é~ras-mi-èn.  Erasiuiano  que 
pertenece  á  Erasmo,  que  es  relativo  á  la  pro- 
nunciación griega  inventada  por  él. 

Erasniicu  ,  Ó  erasiuiíe.  S.  m.  é-ras-mi- 1.  Eras- 
miano  ,  ó  erasmila,  partidario  del  sistema  de 
Erasmo. 

Era!«tia!si<3uie  .  s.  m.  é-ras-ti-a-nis-m.  Sect. 
reí.  Erastianismo;  doctrina  herética  que  negaba 
á  la  iglesia  el  poder  de  excomulgar. 

Era^tiesi,  s.  m.  é-ras-ti~èn.  Erastiano  ;  indivi- 
duo de  una  secta  que  profesaba  el  erastianismo. 

Es-a.cioiue,  s,  m.  é-ras-to-m.  Erastonia,  poesía 
amorosa. 

Eraté  ,  e.  part.  pas. dégrafer.  V.  este.  ||  adj.  Fig. 
Alegre,  vivo,  despierto,  fino  ,  astuto.  |1  Se  usa 
también  como  substantivo. 

Erater  ,  v.  a.  é-ra-té.  Quitar  el  bazo  ó  la  melsa. 
Il  S' — .  pron.  Hipar,  sofocarse,  ahogarse  de  so- 
focación ,  de  puro  correr. 

Erato,  s.  f.  é-ra-íá.  Mit.  Éralo,  hija  de  Júpiter 
y  Mnemosina ,  musa  de  la  poesía  erótica. 

Erayer,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  érayer.  V.  este. 

Erayer,  v.  a.  é-ré-i-é.  Contrasurcar  ;  principiar 
el  arado  por  los  lados  contrarios. 

Eriíabe,  s.  m.  èr-ba-b.  Erbabo;  violon  árabe  de 
una  sola  cuerda. 

Eriiin,  s.  m.  èr-bèn.  Bot.  Erbino;  género  de  plan- 
tas de  la  familia  de  las  gramíneas. 

Erbuc,  s.  f.  er-bú.  Ait.  Erbua;  fundente  arci- 
lloso que  se  mezcla  con  el  mineral  de  hierro  pa- 
ra facilitar  la  fusion. 

Erfinlte,  s.  f.  èr-si-ni-t.  V.  Andréolilhe. 

Ere  ,  s.  f.  è-r.  Era;  punto  fijo  desde  donde  se 
principian  á  contar  los  años.  ||  Era;  serie  de  los 
años  ,  que  se  cuentan  desde  una  época  dada.  || 
Era  ;  en  poesía  ,  época  notable  en  que  se  esta- 
blece o  principia  un  nuevo  orden  de  cosas. 

Erèbe,  s.  m.  c-re-¿>.  Mit.  Erebo;  hijo  del  Caos 
y  de  la  Noche.  ||  Erebo;  rio  del  infierno,  y  el  in- 
iierno  mismo.  ||  Erebo;  la  noche  ó  el  dios  de  la 
muerte. 
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Erechtée,  s.  m,  é-rèk-té.  Mit.  Erettco;  sexto  rey 
de  Aletias.  Fue  puesto  con  sus  cuatro  Lijasen 
cl  número  de  los  dioses. 

Efcclitliéide,  adj.  é-rèk-té-i-d.  Erecteido,  que 

nertcncce  á  Erectea. 

Erectoíií-,  ad.  é-rék-teur.  Anat.  Erector;  epíte- 
to dolos  músculos  isquio-cavoiiiosos ,  que  ai 
contraerse  producen  la  ercccioii  del  niiembro 
viril  o  del  clitoris. 

ErecUle,  adj,  c-rèk-ti-l.  Mcd.  Erecti!  ;  que  tie- 
no  11  facultad  de  entrar  en  erección. 

Ereclílité,  s.  f.  é-rèk-li-li-té.  Med.  Ercclili- 
dad  •  facultad  de  entrar  en  erección,  piopiedad 
peculiar  del  tejido  erectil ,  al  que  se  atribuyen 
los  fenómenos  de  la  erección. 

Ereelioii,  s.  {.  é-rèk-si-on.  Erección;  acción  de 
eri"-ir;  d'e  fundar,  de  establecer.  ||  Erección;  le- 
van^inicnto  ,  acción  de  poner  una  cosa  en  posi- 
ción perpendicular  al  horizonte.  ||  Mcd.  Erección; 
estado  de  una  parte  anteriormente  Hoja  ,  que  se 
pone  tiesa,  dura  é  hinchada  por  la  aglomeración 
de  sangre  en  las  areolas  del  tejido.  ||  Erección; 
estado  del  miembro  viril ,  en  el  que  deja  de  ser 
coleante  y  se  sostiene  por  sí  solo  para  cooperar 
al  acto  de  la  generación.  ||  Fig.  Erección  ;  insti- 
tución ,  establecimiento.       „  ,    ^  ^     „     ,   „, 

Ercdophjte.s.  m.  é-ré-do-fi-t.  HoL  Ercdofito, 
planta  cuyos  estambres  y  pistilo  descansan  en 

un  disco.  ]     '     •   ,       T. 

Eveinté,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  eretníer.  Derren- 
gado, a.  Deslomado. 
Ereintei-,  V.  a.  é-rèn-té.  Deslomar,  derrengar, 
romper  los  ríñones.  ||  S'-.  pron.  Eeslomarse, 
derrengarse,  romperse  los  nuones,  fatigarse 
excesivamente. 

Efèiac  ,  s.  m.  é-re-íH.  Bot.  Eremo;  caja  pcricar- 
pca  que  no  tiene  válvula  ni  sutura. 

EK'j«itSqHe,adj.  é-ré-mi-li-k.  Eremítico;  que 
pertenece  á  una  ermita  ó  ermitaño. 

Eréistoiíicie  ,  s.  f.  é-ré-mo-di-sí.  For.  ant.  Ere- 
modicia,  deserción  de  instancia,  condenación 
por  contumacia. 

Ei-óniont ,  s.  m.  é-ré-mon.  Art.  Clavija;  pieza  de 
madera  que  encaja  en  el  avan-tren  de  un  coche, 
abrazando  también  el  limon. 

Ea-éiiíoplisle,  s.  m.  é-ré-mo-fi-l.  Zool.  Eremófi- 
lo  ;  pescado  dcrio  de  la  América  meridional  ;  de 
la  Vaniilia  de  los  ciprinóides. 

Ei-éinophjHc,  s.  m.  é-ré-mo-pl-l.  Bol.  Eremo- 
fdla  ;  género  de  plantas  de  la  familia  de  las  ver- 
benáceas. 

Eréner,  V.  a.  V.  Ereinter. 

Ei-èse,  s.  m.  é-rè-z.  Zool.  Eresis;  género  de  ara- 
ñas pulmonares,  ds  la  familia  de  los  araneidos. 

Er<isíii¿íe,  s.  m.  V.  Erysipèle. 

Ei'ésypîie,  S.  m.  e-ié-ri-/'.  Bot.  Erecifo;  género 
de  hongos,  que  nacen  en  las  hojas  vivas  y  da- 
ñan al  incremento  y  frucliücacion  délas  plan- 

Ei-étitisnic,  s.  m.  é-ré-tis-m.  Med.  Eretismo; 
estado  de  irritación  que  acompaña  al  primer  pe- 
ríodo de  las  enfermedades  graves. 

Erótf'ut<|ue ,  adj.  é-ré-tri-a-k.  Fil.  Eretriaco; 
que  pertenece  á  la  escuela  filosófica  de  Erelria. 

Erétrie»,  ne.  adj.  y  s.  é-ré-tri-èn,è-n.  Erelriano; 
habitante  de  Eretria  ,  que  pertenece  á  la  ciudad 
de  Eretria  ó  á  sus  habitantes. 

Ergastines,  s.  f.  pl.  èr-gas-li-n.  Hist.  Ergasti- 


nas;  jóvenes  atenienses  encargadas  de  Icfecr  el 
peplos  ó  velo  de  Minerva. 

Erga^tiiluirc,  s.  m.  er-(jas-íu-U-r.  Hist.  'Er- 
gastulario;  carcelero  de  las  cárceles  romanas 
llamadas  ergastulas. 

Ergu.s(uic!« ,  s.  f.  èr-pas-tu-l.  Hist.  Ergastulas^ 
cárceles  de  la  antigua  Koma  en  donde  se  en- 
cerraba á  los  esclavos  condenados  por  algún 
crimen  grave.  ||  s.  m.  pl.  Ergastulos;  los  escla- 
vos encerrados  en  ellas. 

Ergaties,  s.  f.  pl.  èr-ga-si.  Ergacias  ;  fiestas 
que  se  celebraban  en  Esparla,  en  memoria  de 
los  trabajos  de  Hércules. 

Ergo,  conj.  èr-go.  Log.  Ergo  ;  palabra  latina  qué 
significa,  pues,  luego,  y  que  expresaba  la  con- 
clusion de  un  silogismo,  tal  como  le  usaban  los 
escolásticos.  11  Se  usa  como  substantivo.  ||  pl. 
Des  ergo  ;  ergos. 

Erg;at ,  s.  m.  èr-go.  Zool.  Eñas  de  los  dedos  mal 
desarrolladas  y  que  se  hallan  por  lo  común  de- 
trás de  las  otras  en  los  animales  rumiantes.  || 
Anat.  Garrón  ;  tubérculo  medular,  que  se  ob- 
serva en  la  cavidad  anacroide  ó  digital.  I)  Gar- 
rón ;  producción  vegetal  en  forma  de  espolón  ó 
cuernecillo  que  nace  sobre  las  espigas  de  algu- 
nas plantas  gramíneas.  ||  Agr.  Garrón  ;  porción 
de  una  rama  muerta  que  queda  en  el  árbol  cuan- 
do se  hasacado  una  para  injertarla.  ||  Espolón; 
cuerno  blando  ó  tumor  sin  pelo  que  tienen  en 
la  |)artc  interior  délas  piernas  algunos  mamí- 
feros patihendidos.  II  Garrón  ;  espolón,  protu- 
berancia mas  ó  menos  larga  y  puntiaguda  que 
tienen  en  la  parle  interna  del  pie  algunas  aves. 
II  Fig.  y  fam.  Se  lever  sur  ses  ergots  ;  monter 
sur  ses  ergots;  gallear,  ponerse  entonado,  ha- 
blar con  cólera  y  en  tono  irritado.  ||  Med.  Er- 
golismo;  enfermedad  causada  por  el  centeno 
tizonado. 

Ergoté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ergoter.  Ergotea- 
do, a.  Il  Espolonado  ,  perro  que  tiene  doble  uña 
en  la  parte  interior  del  pie  ó  detrás  de  las  uñas 
mayores.  II  Espolonado;  calificación  del  gallo 
que  tiene  buenos  espolones.  ||  Ilomine  ergoté; 
hombre  entendido,  que  conoce  sus  intereses. 

Ergoter,  v.  a.  er-í/ó-íé.  Ergotear  ;  argumentar, 
hablaren  forma  de  silogismo  ,  echando  ergos  á 
cada  paso.  |1  Fig.  Picar;  enojar,  provocar  á  otro 
con  palabras.  II  Agr.  Garronear;  cortar  la  ex- 
tremidad de  una  rama  muerta. 

Ergoterie,  s.  f.  er-go-t-rí.  Fam.  Porfía;  dis- 
puta, contestación,  altercado  sobre  vagatelas. 

Es-goteiir,  ewse.  adj.  y  s.  cr-go-teur ,  eu-z.  Por- 
fiador;  el  que  porfía  ó  disputa  sobre  tonterías 
ó  bagatelas,  sobre  cosas  de  poco  valor  ó  im- 
portancia. 

ErgotíHo,  s.  f.  èr-go-ti-n.  Quím.  Ergotina  ;  ma- 
teria nauseabunda  que  se  extrac  del  centeno 
lizonado. 

Ergoti»<,  s.  m.  pl.  èr-go-tis.  Argumentaciones; 
disputas  teológicas. 

Ergoti.muc,  s.  in.  ¿r-í/o-íis-wK  Ergolismo;  so- 
fisma, manía  de  ergotear,  de  valerse  de  argu- 
mentos en  forma  de  silogismo.  ||  Med.  Ergo- 
lismo;  conjunto  de  los  síntomas  que  caracte- 
rizan la  enfermedad  producida  por  el  centeno 
tizonado. 

Ergotíí^te,  adj.  èr-go-tis-t.  Med.  Ergotista;  que 
tiene  relación  con  el  ergotisnio.  jj  s.  m.  Ergo- 
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tista;  el  que  tiene  la  mania,  el  vicio  de  er- 
gotear. 

I:^ial,  s.  m.  é-ri-al.  Agr.  Erial;  especie  de  ara- 
do  usado  en  la  provincia  de  Berri. 
Eriantlie,  adj.  é-ri-an-t.  But.  Erianto;  que  tie- 
ne flores  vellosas,  que  tiene  cl  zurrón  ó  la  cas- 
carilla cubierta  de  pelos.  I|  s.  m.  Erianto;  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de  las  gramíneas. 

Ericacé,  e.  adj.  é-ri-ka-sc.  Bol.  Erieáceo;  pa- 
recido á  un  brezo,  ü  Ericacées,  s.  f.  pi.  Ericá- 
ceas; familia  de  plantas  dicoliledúneas;  mo- 
nopétalas  con  estambres  periginios,  que  com- 
comprende  los  brezos  en  particular. 

Erieétin,  e.  adj.  é-ri-sé-tèn.  Bot.  Ericelino;  que 
crece  en  los  brezos  y  matorrales. 

Eríclite,  s.  m.  é-ri/í-f.  Zool.  Ericto;  género  de 
crustáceos  estomápodos  cuyas  especies  se  ha- 
llan en  los  mares  de  los  países  cálidos. 

Frichton  ,  s.  f.  é-rik-ton.  Mit.  Ericton;  maga  de 
Tesalia.  ||  Ericton  ;  nombre  de  una  de  lasFurias. 

Erichthonius  ó  EiiiSiocliu.<4,  s.  m.  é-rik-to-ni- 
ws,  é-ni-0-kus.  Mit.  Erictonio  ;  hijo  de  la  tier- 
ra ó  de  Minerva  y  de  Vulcano,  rey  de  Atenas. 
Astr.  Erictonio;  nombre  de  la  constelación  del 
Boyero. 

F.ricibe,  s.  f.  é-ri-st-6.  Bot.  Ericiba;  género  de 
plantas  convolvuláceas  que  solo  comprende 
una  especie  de  arbustos  de  la  isla  de  Goro- 
mandel. 

Ericiué,  e,  adj.  é-ri-si-né,.  Bot.  Ericineo.  V. 
Evicacé. 

Ericoídc,  adj.  é-ri-ko-i-d.  Bot.  Ericoide;  pare- 
cido á  un  brezo. 

Ericophiio  ,  adj.  é-ri-ko-fi-L  Bot.  Ericófilo  ;  que 
crece  sobre  los  brezos. 

Eridan,  s.  m.  é-ri-dan.  Astr.  Eridan  :  la  tercera 
constelación  de  las  quince  meridionales  .  situa- 
da debajo  de  la  ballena  y  compuesta  de  ochenta 
estrellas.  II  Mit.  Eridan  :  rio  de  Italia,  llamado 
asi  porque  en  él  cayó  Eridon  ó  Faelonte.  En  el 
dia  se  le  llama  Pó. 

Eridelle,  s.  t.  é-ri-dè-l.  Art.  Eridela;  especie 
de  pizarra  estrecha  y  larga  que  tiene  dos  lados 
labrados  y  dos  en  bruto. 

Eriène,  s.  f.  é-n-e->í.  Mit.  Erien ;  nombre  del 
paraíso  de  Ormuz  en  la  religion  persa. 

Erijut' ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  érijer.  Erigido,  le- 
vantado, a. 

Erigénic,  s.  f.  é-ri-jà-nl.  Bot.  Engenia  ;  género 
de  plantas  umbeliforns  que  comprende  una  sola 
planta  que  crece  en  los  pantanos  delà  America 
srptenlrional. 

Eriater,  v.  a.  é-rt-jc.  Erigir,  instituir,  establecer, 
fundar.  ¡|  Eriger  une  Urre  en  duché  ;  erigir  en 
ducado  una  propiedad  ó  tierra  ,  hacer  de  ella  un 
ducado:  agregar,  unir  á  ella  un  título  de  du- 
que. II  Arq.  Erigir,  levantar,  construir,  edificar. 
II  Erifjer  en;  erigir  en;  convertir,  mudar.  ||  5'-. 
pron.  Erigirse,  ser  erigido.  ||  Erigirse  ;  atri- 
buirse una  cualidad,  una  autoridad,  un  de- 
recho. 

ErlRère  ó  Eriséron,  S.  m.  é-ri-jè-r,  C'-r{-j('-ron. 
Büt.  Erígero  ;  género  de  plantas  de  la  familia  de 
las  corimbíferas  ;  sus  especies  ,  cuando  se  las 
quema,  sueltan  bastante  cantidad  de  potasa. 

Erlgérc,  e.  adj.  é-rí-jé-ré.  Bot.  Erigéreo  ;  que 
se  parece  al  erígero. 

Erigue  ó  Eriuc,   s.  f.  6-rt-íi,   é'ri-n.   Erina; 


instrumento  formado  por  una  varilla  de  acero 
achatada  en  su  centro  ,  cuyas  extremidades  son 
puntiagudas  y  encorbadas  en  forma  de  gancho  : 
se  usa  para  sacar  las  parles  que  se  quieren  di- 
secar. 
Erisoiie,  s.  f.  é-ri-(jo-n.  Astr.  Erigona;  nombre 
de  la  constelación  de  la  virgen.  ||  Mit.  Erigona; 
bija  de  Icario,  solicitada  {wr  Baco  ,  quien  para 
seducirla  se  transformó  en  racimo  de  uvas. 

Erisonion  ,  e.  adj.  é-ri-go-ni-ca.  Astr.  Erigo- 
nio  ;  couslelacion  de  la  canícula  inmediata  á  la 
de  Erigona. 

Erimante,  s.  f.  é-ri-man-t.  Agr.  Erimanta; 
tulifian  rojo  de  hoja  mortecina  y  amarilla. 

Eriiuatalie,  s.  f.  é-ri-ma-ta-li.  Bot.  Erimata- 
lia  ;  planta  de  la  India,  de  raiz  trepadora  y  tallo 
herbáceo  y  sarmentoso. 

Erimoïfies  ,  S.  m.  pi.  é-ri-mo-i-d.  Med.  Erimoi- 
des;  sedimento  ó  depósito  que  se  forma  en  la 
orina. 

Eriuace,  s.m.  é-ri-na-s.  Bot.  Erinaco;  arbusto 
de  Espaûa,  cuyas  ramasse  extienden  en  redon- 
do y  están  cubiertas  de  espinas  verdes  y  pun- 
zantes ,  amontonadas  como  las  puas  del  erizo. 

Erinacé,  e.  adj.  é-ri-na-sé.  Zool.  Erinácco;  que 
se  parece  al  erizo. 

Erinacée,  s,  f.  é-ri-na-sé.  Bot.  Erinácea;  géne- 
ro de  algas  marinas. 

Ei-ínc,  s.  f.  é-ri-n.  Bot.  Erina  ;  género  de  plan- 
tas escrofulariadas  de  que  solo  se  conoce  una 
docena  de  especies. 

Efiíié.-)!!,  s.  m.  é-ri-né-on.  Bot.  Erineon  ;  géne- 
ro de  hongos  parásitos  internos  que  viven  en 
las  hojas  de  las  plantas  y  dañan  á  sus  funciones. 

Eriiiny<4,  s.  f.  é-ri-nis.  Mit.  Erinnis  ;  la  prime- 
ra de  las  Furias.  También  se  dá  el  mismo  nom- 
bre á  todas  las  furias  en  general.  |i  Fig.  y  Poes. 
Erinnis;  furia;  mugcrmala,  perversa,  que  ha 
causado  mucho  dauo. 

Eriocalicé,  e.  é-ri-o-ha-li~sé.  Bot.  Eriocalícco; 
que  tiene  el  cáliz  velludo. 

Eriocacpe,  adj.  é-ri-o-!:ar-p.  Bot.  Eriocarpo  ; 
que  tiene  los  frutos  vellosos. 

Eriocaiile.  adj.  é-ri-o-ko-l.  Bot.  Eriocaule  ;  que 
tiene  el  tallo  velloso.  ||  s.  m.  Eríocaulo;  genero 
de  plantas  de  la  familia  de  las  eriocáulcas,  que 
comprende  unas  treinta  especies  de  plantas  her- 
báceas. 

Erioeaiilé,  e.  adj.  é-ri-o-ko-lé.  Bot.  Eriocáuleo; 
que  se  parece  a!  eriocaulo.  ||  EriocauUes:  s.  f. 
pl.  Eriocáuleas  ;  familia  de  plantas,  cuyo  tipo, 
es  el  género  eriocaulo. 

Eriocépliale,  adj.  t'-r¿-o-sé-/'a- Í.Hist. nat.  Erio- 
céfalo:  que  tiene  la  cabeza  vellosa.  H  s.  m.  Bot. 
Eriocéfalo;  género  de  plantas  compuestas  del 
iS'orte  de  África. 

Eriocéphalé,  e.  adj.  ó-ri-n-ü-fa-lé,  Eriocefá- 
leo:  que  se  parece  á  un  erioiefalo. 

Ei-ioehioc.  s.  f.  ¿-ri-o-klo'é.  B.ot.  Eriocloé;  gé- 
nero de  plantas  gramíneas. 

Eriochvysîde  ,  S.  f.  é-ri-o-kri-zi-d.  Bot.  Erio- 
crisida  ;  planta  gramínea  originaría  de  Cayena. 

Eriociadc,  adj.  é-ri-o-kla-d.  Bot.  Erioclado; 
que  tiene  los  ramos  velludos. 

Eriocouic  ,  s.m.  é-ri-o-ko-m.  Bot.  Eriócomo; 
planta  gramínea  de  las  orillas  del  Misurí. 

Eriode,  s.  m.é-rt-ü-(/.  Zool.  Eriodo  ;  mono  del 
INuevo-Mundo,  que  tiene  las  ventanas  de  la  na- 
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riz  abiertas  inferiorincnte  como  los  catarrinios.  | 

Eriodine,  S.  f.  é-ri-o-di-n.  Bot.  Eriodina;  género 
de  plantas  sinaiitércas  corinibífcras,  que  com- 
prende un  arbusto  del  Cabo  de  Bucna-Espe- 
ranza. 

Eriodoii,  s.  m.  é-ri-o-don.  Zool.  Eriodon  ;  géne- 
ro de  arañas  de  la  familia  de  los  araneidos. 

Krtoilontc ,  adj.  é-ri-o-don-t.  Bot.  Eriodonto  ; 
que  tiene  los  dientes  del  cáliz  velludos. 

Erioiuètrc  ,  s.  m.  é-ri-o-mè-tr.  Fis.  Eriómetro; 
inslrumcnto  á  proposito  para  medir  el  grueso  de 
las  fibras  mas  delgadas. 

Eriopétalc,  adj.  é-ri-o-p<i-ta-l,  Eriopétalo  ;  el 
que  tiene  los  pétalos  velludos. 

Eriophoro,  cdj.  é-ri-o-fn-r.  Bot.  Erióforo;  que  es- 
tá cubierto  de  pelos  lanosos.  ||  s.  ra.  Erióforo; 
género  de  plantas  ciperáceas. 

EríftpHc,  adj.  é-ri-o-pi-l.  Bot.  Eriopilo;  que  tie- 
ne los  frutos  velludos. 

Ei'iop(Kic  ,  adj.  é-ri-o-po-d.  Hist.  nat.  Eriopodo; 
que  tiene  las  patas  ó  los  pedículos  velludos. 

Erio|itère  ,  adj.  é-ri-op-tè-r.  Zool.  Erióplero; 
que  tiene  las  alas  velludas.  !l  s.  m.  Erióptero; 
género  de  insectos  dípteros  nemóceros. 

ErBO!«i»ci-uie ,  adj.  è-ri-os-pèr-m.  Bot.  Erios- 
permo  ;  que  tiene  los  granos  velludos.  ||  s.  m. 
Eriospermo,  género  de  plantas  del  Cabo. 

Eriostuviiyo,  c.  adj.  ('-ri-os-ta-ki-é.  Bot.  Erios- 
laquio:  que  tiene  flores  dispuestas  en  forma  de 
espigas  velludas. 

Krioí-iteine,  s.  m.  t-ri-os-lè~m.  Bot.  Eriostemo; 
árbol  de  la  Nueva -Holanda  ,  cuyas  flores  tienen 
los  estambres  pestañosos. 

ErioHíéiiionc,  adj. é-rí-os-<é-mo-n.  Bot.  Eriosté- 
mono;   que  tiene  los   estambres  velludos. 

Erio.oitomc,  adj.  è-ri-os-to-m.  Ilist.  nat.  Erios- 
tomo  ;  que  tiene  la  boca  ó  la  abertura  ve- 
lluda. 

Erio(hrí\,  s.  m.  é-ri-a-triks.  Zool.  Eriotrixo; 
género  de  insectos  dípteros.  I]  Eriotrixo;  arbusto 
de  la  isla  deBorbon. 

Eriox,  s.  m.  é-r/-o/c.s.  Zool.  Erioxo;  pez  del  gé- 
nero salmón.  =  Eriü\o  ;  género  de  crustáceos 
decápodos  braquiuros  ,  de  los  que  se  baila  una 
especie  en  las  costas  de  Franeia. 

Efirhin  ,  s.  m.  è-ri-rèn.  Zool.  Eririn  ;  género 
de  insectos  coleópteros. 

Erii'liiníde  ,  adj.  ó-ri-ri-ni-d.  Zool.  Eririnido; 
que  se  parece  al  eririn.  (|  Erirhwides,  s.  m.  pl. 
Eririnidos;  familia  de  insectos   coleópteros. 

EriMnio  ,  s.  m.  é-ris-m.  Bot.  Erismo;  raquis  de 
las  plantas  gramíneas. =Erismo;  planta  de  la 
Guyana. 

Erissoii,  s.  m.  é-ri-son.  Mar.  Arpeo  ó  rizón  de 
cuatro  patas. 

Ei-lKíale,  s.  m.  c-ris-ta-l.  Eristalo,  género  de 
insectos  dípteros;  familia  de  los  aleríceros. 

Eri^íic  ,  s.  f,  é-ris-li.  Bot.  Eristia;  tulipán  pur- 
púreo  y  blanco. 

Ei-itl)aU',ó  Ei-itli.-ïUoIo,  s.m.é-ri-ta-l, -é-ri-ta- 
li-d.  Bot.  Erilalü  ó  crilálido;  género  de  plantas 
rubiáceas  de  un  verde  lucieníe. 

Erix,  s.  in.  é-riks.  Zool.  Erice;  serpiente,  género 
de  reptiles  homatósomos. 

nriiiuiUiíí ,  s.  m.  er-tna-U't.  Quesera  de  Suiza. = 
Asociación  de  propietarios  de  rebaños  que  con- 
tribuyen con  tanta  ó  cuanta  leche,  para  la  fabri- 
«acion  de  los  quesos;  dividiendo  las  ganancias  ó 


productos  con  arreglo  á  las  cuotas  depositadas. 

EriiiéNie,  s,  f.  ér-mé-zi.  Farm.  Ermesia;  especie 
de  pócima  inusitada. 

Erminc,  s.  f.  èr-mi-n.  Zool.  Ermina;  especie  del 
género  martro. 

Ermitage,  S.  m.  èr-mi-ta-j.  Eremitorio;  ermita, 
cueva,  gruta,  capilla,  morada  del  eremita  ó  er- 
mitaño.=Eremitorio;  reunion  de  ermitas,  cel- 
dillas ó  eremitorios  de  padres  ascéticos ,  de  ce- 
nobitas. II  Retiro,  retrete  solitario. 

Ei-anite,  s.  m.  èr-mi-t.  Ermitaño;  ermita,  eremi- 
ta, asceta,  cenobita,  solitario  contemplativo,  ha- 
bitante délos  desiertos,  que  entre  áridos  peñas- 
cos y  rudas  breñas,  conquista   la  patria  de  los 

.  predestinados.  Si  todos  siguiésemos  su  ejem- 
plo, pronto  sería  el  mundo  un  páramo  ,  donde 
podría  gravarse  este  epitafio:  hic  jacet  huma- 
riilas,  ubi  fuit  societas.  Quipotest  capere,  ca- 
ptaí.  II  l'rov.  y  fig.  Quand  le  diable  est  vieux 
il  se  l'ait  ermite;  despues  de  puta  maldita,  hábito 
de  santa  Rita. 

Erodé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  éroder.  Desgar- 
rado; raido,  corrido,  a. 

Erodeiitie,  S.  f.  é-ro-dan-si.  Med.  Erodencia; 
remedio  de  laclase  de  los  cáusticos. 

Efodcr,  V.  a.  é-ro-dé.  Desgarrar;  roer,  corroer, 
carcomer,  destruir  las  carnes. 

Erodio',  s.  m.  é-ro-di.  Zool.  Erodio  ;  género  de 
insectos  coleópteros,  familia  de  los  melásomos. 

Erodier,  s.  m.  é-ro-di-é.  Bot.  Erodiero;  géne- 
ro de  plantas  geranieras,  de  las  que  se  conocen 
cuarenta  y  tantas  especies. 

Erodoiie,  s.  f.  é-ro-do-n.  Zool.  Erodona;  género 
de  conchas  bivalvas. 

Ei-odore,  s.  m.  c-ro-do-r,  Zool.  Erodoro;  géne- 
ro de  insectos   himenópteros. 

Ei'oUc,  s.  f.  é-ro-ií.  Zool.  Erolia;  ave  indígena  del 
África. 

Ei-oniancie,   s.  f.  V.  ^romande. 

Erophyle,  é-ro-fi-l.  Bot.  Erófilo;  género  de  ve- 
getales cruciferos. 

Eroíiion,  s.  f.  é-ro-zi-on.  Med.  Erosion;  corro- 
sion ;  destrucción  parcial,  mas  ó  menos  lenta,  de 
la  máquina  animal,  determinada  por  una  causa 
violenta  ó  mecánica. 

Ei'otéiiiatttiue  ,  adj.  é-ro-té-ma-ti-k.  Fil.  Erote- 
mático;  interrogativo  que  se  compone  de  pre- 
guntas y  respuestas. 

Erotícoiiianie,  s.  f.  V.  Erotomanie. 

Eroticjue,  adj.  é-ro-ti-k.  Poet.  Erótico;  amato- 
rio, que  se  refiere  al  amor;  como  los  poemas  ó 
poesías  bucólicas  de  la  vida  campestre. 

ErotifiucEMcnt,  adv.  é-ro-ti-k-man.  Eróticamen- 
te; de  una  manera  erótica. 

Erotoiaane,  adj.  é-ro-tu-ma-n.  Mcd.  Erotóma- 
no;  tocado  ó  picado  de  erotomaní,:. 

Ei'otoinaniat]iie ,  adj.  é-ro-to-ma-ni-a-U,  Med. 
Erotomaniaco.  V.  Erotomane. 

Erotomanie,  s.  f.  é-ro-to-ma-ni.  Erotomanía; 
especie  de  locura  ó  enagenacion  mental  produ- 
cida por  una  pasión  erótica. 

Erotyle.  s.  m.  é-ro-ti-l.  Zool.  Erótilo  ;  género  de 
insectos  coleópteros,  familia  de  los  fitófagos. 

Es'otyirne,  adj.  é-ro-íi-le-n.  Zool.  Erotileno;  que 
se  parece  á  un  erótilo.  Erolylènes,  s.  ra.  pl. 
Erotilenos  ;  familia  de  insectos  coleópteros  cla- 
V  i  palpos, 

Erpét»g;raphe,  s.  m.  èr-pé-to-gra~f.  Zool.Rcp- 
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lilógrafo,   que  se  ocupa  de  la  historia   deles 
reptiles. 
f         Erpétographie,  S.  f.  èr-pé-to-gra-fi.  Zool.  Rep- 
tilogiafia;  descripción,  tratado  de  los  reptiles. 
Erpétosrapbiqiie ,  adj.  èr-pé-to-gra-fi-k.  Zool. 

Keplilográfico. 
Erpétologie,    S.   f.  èr-pé-to-Ju'ji.  Erpetologia; 
ciencia  que  trata  del  conocimiento  y  estudio  de 
los  reptiles. 
Erpctologiqiie,  adj.  èr-pé-to-lo-ji-L  Zool.  Er- 

pctolùgico;  concerniente  á  la  erpetologia. 
Erpétologiste,  s.  ni.  èr-pé-to-lo-jis-t.  Erpeto- 
logisla;   naturalista  entregado  con  especialidad 
al  estudio  de  la  erpetologia. 
Erpéton,   s.  m,  e'-pé-íon.  Zool.  Erepelon;  gé- 
nero de  serpientes  ,  con  una  sola  especie  cono- 
cida. 
Errant,  e.  adj.  è-ran.  Errante;  vagante,  ambu- 
lante, andante;  que  vá  de  un  lado  á  otro  sin  de- 
tenerse fijamente  en  ninguno;  que  no  tiene  vi- 
vienda estable,  duradera,  determinada,  conoci- 
da; hablando  de  las  personas,   y  también  de  los 
irracionales,  especialmente  de  los  que  habitan 
en  los  desiertos  ;  tribus  errantes,  nómadas,  sal- 
vages.  II  Errante  ;  viagero  sin  objeto  determina- 
do, sin  rumbo  fijo.  ||  Fig.  Vago,  inconstante,  in- 
consecuente; no  fijo,  variable  ,  mudable. 
Errant,  s.  m.  è-ran.  Pecador;  el  que  ha  caído  de 
Ja  gracia  ó  se  ha  apartado  de  Dios,  por  sus  pe- 
cados. 
Errata,  s.  ra.  è-ra-tà.  Fé  de  erratas;  lista  de  las 
fallas  que    han  pasado  en  la  impresión  de  una 
obra  con  su  corrección  correspondiente.  ||  Cor- 
rección; libro  que  contiene  las  ¡equivocaciones 
de  otro  libro.  ||  Pi.  Des  erratas;  erratas. 
Erratique,    adj.    è-ra-ti-h.  Errático;  irregular, 
desarreglado.  ||  Zool.  Errante;  que  no  tiene  ha- 
bitación fija  hablando  de  los  animales  terrestres. 
II  Errante;    aplícase  á  las  aves  que  sin  ser  de 
paso  van  frecuentemente  de  un  lugar  á  otro. 
Erre,    s.  f.  è-r.  Paso,  andadura,  trote,  modo  de 
andar.  |i  Mont.  Pisadas  huellas,  trazas,  vestigio. 
andaduras  ,  andurriales  ,  lugares  por  donde  se 
huye  una  pieza  un  venado.  I|  Cuartos  delanteros; 
partes  de  delante  de  todos  los  animales  cuadrú- 
pedos. II  Fig.  Marcher  sur  les  erres,  suivre  les 
erres  de  quelqu'un',  Seguir  la  pista,  ir  á  los  al- 
cances de  alguno. 
Errcnienter,  v.  a.  ant.  è-r-man-té.  For.  Formu- 
lar, formalizar  una  demanda  en  juicio. 
Errements,  s.  m.  pl.  é-r-man.  Procedimientos, 
actuaciones,  marcha  y  actos  que  ocurren  en  la 
prosecución  de  un  espediente.  ||  Fig.  Instruccio- 
nes, planes,  documentos  que  se  dan  áotro  para 
que  siga  y  defienda  un  asunto   con  arreglo  á 
ellos. 
Errer,  V.  n.  è-ré.  Errar;  vagar ,  arabular,  andar 
de  una  parte  para  otra;  vaguear,  andar  vaguean- 
do sin  punto  fijo  de  residencia.  II  Errar;  enga- 
ñarse, equivocarse,  padecer  error.  ||  Fig.  Diva 
gar;  digresar,  episodiar;  distraerse  del  asunto 
en  cuestión,  del  argumento;  y  también  desva- 
riar, distraerse  en  variedad  de  especies  incone- 
xas. 
Erreur,  s.  f.  è-reur.   Error;  opinion   engañosa, 
concepto  falso,  juicio  equivocado.  ||  Error  ;  yer- 
ro, equivocación.  |1  Error  ;    engaño,  embauca- 
miento. II  pl.  Deslices;  desórdenes,  desarreglos, 


desconeíertos,  vicios,  malas  costumbres  ,  hábi- 
tos nocivos;  errores  de  la  humanidad. 
Errain  ,  ne.fadj.  è-rèn.  Med.  Errino  ;    califica- 
ción general  de  los  medicamentos  estornudalo- 
rios  ,  ó  propios  para  estornudar.   Se  usa  como 
substantivo  en  la  misma  acepción,  como  un  ex- 
citante de  la  membrana  pituitaria. 
Errliipsis,  s.  m.  e-rí/i-sís.  Med.  Erripsis;  abati- 
miento, languidez  mórbida  de  la  vista,  debili- 
dad opresiva  de  los  ojos. 
Erroné,  e.  adj.  è-ro-né.  Erróneo;  impregnado  de 
error;  que  contiene  error  ó  errores.  ||  Teol.  Er- 
róneo; herético,  anti-catulico;  contrario  al  co- 
mún sentir  de  los  fieles,  á  las  decisiones  de  la 
Iglesia. 
Erronénient,  adv.  ê-ro-nc-man.  Erróneamente; 

de  una  manera  errónea. 
Ert»,  s.  m.  érs.  Bot.  Alverja;  alcarceña,  yerro  ver- 
dadero, órobo;  planta   leguminosa  que   dá  una 
semilla  semejante  á  la  de  la  algarroba. 
Erse,  s.  f.  èr-s.  Dialecto  del   antiguo  idioma  ir- 
landés, y  escocés,   entre   céltiC)  y    rúnico, 'ó 
partícipe  de  ambos.  ||  Mar.  Salvachia  ;    madeja 
formada  de  filáslicas  y  estrobos  anillo  de  cabo, 
que  sirven  para  diversos  usos. 
Ersean  ,    s.     m.  er-só.  Mar.  Estrobo    pequeño 
como  el  que  sirve  para  sujetar  el    remo  al  to- 
lete. 
Erubescence,  s.  f.    é-ru-hè-san-s.  Erubescen- 
cia; acción  de  enrojecer  ,   estado  de  lo   que  co- 
mienza á  ponerse  colorado.  ||  Fig.  Erubescencia; 
acción  de  ponerse   encarnado,  hablando  de  las 
personas. 
Eruliescent,    e.  adj.    é-ru-hcs-san.  Erubescen- 
te;   que  enrojece   ó  se  pone  encarnado.  ||  Fig. 
Erubescente;  que  se  pone  encarnado  ,  por  efec- 
to del  pudor  ó  de  la  vergüenza,  hablando  de  las 
personas. 
Erueage,  s.  m.  é-ru-ka-j.  Bot.  Eruca;  género  de 

plantas  cruciferas. 
Erucaire,  adj.  é-rii-kê-r.  Zool.  Erucario;  que  se 
parece  á  una  oruga,  ||  Bot.  s.  f.  Erucaria  ;  géne- 
de  plantas  cruciferas. 
Eruearlc,  e.adj.  é-)u-/,a-rí-é.  Bot.  Erucariada; 
que  se  parece  á  una   erucaria.  ||  Erucariées  ,  s. 
f.  pl.  Erucariadas  ;  familia  de  plantas  crucife- 
ras. 
Erueifolié,  e.  adj.  é-rií-sí-/'o-h'-é.  Bot.  Erucifo- 
liada  ;  plantas  cuyas  hojas  se  parecen   alas  de 
la  roqueta  ó  jaramago. 
Ernciforiue,   adj.   é-ru-si-for-m.  Zool.  Eruci- 

forme;que  tiene  la  forma  de  una  oruga. 
Erucir,  v,  a.  é-rii-sir.  Mont.  Chupar;  lamer  una 

rama,  hablando  del  venado. 
Erucoide,  adj.  é-rw-Ao-i-d.  Bot.  Erucóido  ;    que 

se  parece  á  la  roqueta  ó  jaramago. 
Eructation,  S.  f.  é-ruh-ta-si-on.  Med.  Eructa- 
ción, eruto  regüeldo;  emisión  de  gas  procedente 
del  estómago,  que  se  arroja  por  la  boca  y  anun- 
cia una  digestion  laboriosa. 
Eructer,  v.  a.  yn.  é-ru-h~té.  Erutar  ,    regoldal; 
arrojar  por  la  boca  y  con  algún  ruido  el  gas  con- 
tenido en  el  estómago.  ||  Fig.    Vomitar,  arrojar 
injurias,  echar  pestes  por  la  boca. 
Erudir,  V.  a.  é-ru-dir.  Instruir,  enseñar,   amaes- 
trar; sacar  de  la  ignorancia  á  una  persona. 
Erudit,e.  adj.  y  part,  \ins.\de crudir.  Erudito, ins- 
truido, sabio;  científico  que  posée  conocimientos 
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profundos  y  variados.  Se  usa  también  como  sns- 
tanlivo.  Il  Fam.    Ce  n  est  qu'   un  érudit ,  es  un 
sabiondo,  un  doctor  de  lugar,  que  está  muy  pa- 
gado de  su  saber  y  de  sus  libros. 
Eriiilitioii,  s.  f.  é-ru-di-si-on.  Erudición;  pro- 
fundidad y  extension  en  conocimientos   científi- 
cos. Antiguamente  se  entendía  por  cada  uno  de 
los  rasgos  de  ciencia  ó  de  sabiduría  que  conte- 
nía una  obra  literaria. 
Ei"Hs;iiie«is,eHse.  adj.  c-ru-jí-neM,-eu-:.  Herrum- 
broso, roñoso;  que  tiene  ó   participa  del   robín; 
que  tiene  color  de  cobre  ó  de  robín.  ||  Med.  Bile 
ériKjineuse;  bilis  eruginosa  ;  materias  verdosas 
que  se  arrojan  por  cualquiera  de  las  vías  escre- 
torías. 
S^riiptif,  ive.  adj.   é-riip-tif,  i-v.   Med.  Erup- 
tivo/que está  acompañado  de  erupción. 
Kriiptiou,  s.   f.  é-rup-si-on.  Erupción;  acción 
de  una  fuerza  mas  o  menos  intensa  que  opera 
del  interior  hacia  las   partes  exteriores  de  un 
cuerpo  cualquiera.  |¡  Med.  Erupción  ,  evacua- 
ción instantánea  y  masó  menos  abundante  de 
un  líquido  ó  de  un  humor  cualquiera. =Erup- 
cíon  ;  salida  de  la  materia  morbífica  á  la  super- 
ficie de  la  piel  formando  manchas  ó  rubicundez 
sobre  ella.  ||  £'rM/j(íon  des  dents;  erupción   de 
los  úIqíúcs.  \\  Eruption  des  volcans;  eruccion 
de  los  volcanes ,  salida ,  exhalación  pronta  y  ve- 
hemente de  los  producios  de  un  abrasamiento 
ó  incendio  interior. 
Eriiscatcur,  s.  m.  é-rus-la-teur.  Hist.  Erusca- 

dor;  mendigo,  bagabundo. 
Erviiiii,  s.   m.   èr-vom.  Bot.  Ervun;  planta  que 
crece  en  los  barbechos  con  gran  perjuicio  de  la 
tierra  que  los  cría. 
Erycire,  s.  f.  é-ri-si-r.  Bot.  Ericíra  ;  arbolíllo 

de  la  costa  de  Coromandel. 
Erjcluc,   s.   f.  é-ri'si-n.  Zool.  Ericino  ;  género 
de  insectos  lepidópteros  diurnos.  =  Ericíno  ;  gé- 
nero de  moluscos  univalvos  fósiles,  de  la  fami- 
lia  de  los  mactraceas. 
Eryíiiaiitliidc,    s.  f.  é-ri-man-íi-d.   Asir.   Eri- 

mántida  ;  constelación  de  la  Osa. 
Ei'iiíj^c  ó  Erinigioii.  s.  m.  é-rcn-j  ,  ji-on.  Bot. 
Eringe;  cardo  corredor;  planta  erizada  de  pin- 
chos. 
i:riu;;ic  ,  e.  adj.  é-rèn-ji-é.  Bot.  Eringiada;  que 
se  parece  á  un  eringe  ó  cardo  corredor.  ||  Erin- 
giées  ,s.  f.  pl.  Eringiadas  ;  familia  de  plantas 
cuyo  tipo  es  el  género  ermge,  cardo   corredor. 
Eryoii ,  s.  m.  é-ri-on.  Zool.  Erion;   género  de 

crustáceos  decápodos  macruros. 
Kryíiiinc  ó  Krysimon  ,   s.  m.  é-ri-zi-m^  mon. 

Bot.  Erísima  ;  género  de  plantas  cruciferas. 
Eryi«iiiioïclc ,   adj.  é-ri-zi-mo-i-d.  Bot.   Erisi- 

moido;  que  se  parece  á  la  erísima. 
1¿vssiiti'iítteti\,vitso.aáj.é-ri-zi-pé-la-teu,  eu-z. 
Med.  Erisipelatoso, que  participa  de  la  erisipela, 
ó  que  la  padece.  Erísipcloso,  sinónimo  vulgar 
de  erisipelatoso. 
Erysipèle,  S.  m.  é-ri-zi-pè-l.  Med.  Erisipela; 
tumor  inflamatorio,  agudo  ,  duloroso.  llano  ge- 
neralmente ,  superficial,  no  circunscripto,  de 
un  color  de  rosa  mas  ó  menos  encendido,  que 
pasa  momentáneamente  al  de  blanco  por  la  com- 
prensión operada  con  los  dedos  ó  cosa  semejan- 
te. Uno  de  los  caracteres  mas  notables  de  esta 
enfermedad,  es  la  facilidad  con  que  la  flegmasía 


abandona  el  sitio  que  ocupaba  para  trasladar- 
se á  otro,  ó  se  extiende  á  una  mayor  superficie 
y  que  siempre  vá  acompañada  de  calentura. 
II  Vet.  Erisipela  ;  enfermedad  que  ataca  á  los 
mamíferos,  en  particular  al  ganado  lanar  cuan- 
do pasa  repentinamente  de  una  temperatura  cá- 
lida á  otra  que  es  fría. 
Eri<i«i|ilin  ,  s.  í,  é-ri-zi-f.Hol.  Erisifo;  género 
de  hongos  que  se  encuentra  en  todos  los  vege- 
tales cultivados  en  los  lugares  húmedos  y  po- 
co aireados  en  forma  de  copete. 
Ei-ytliémati(iue,  adj.  é-ri-lé-ma-ti-L  Med.  Eri- 

temático;  (]ue  tiene  el  carácter  de  la  eritema. 
EryíjH^me,  s.  in.  é-ri-lè-m.  Med.  Eritema;  ín- 
Jlamacion  superficial  de  la  piel,  caracterizada 
por  algunas  rubicundeces  ligeras,  superficiales, 
circunscritas  irregularmente  y  de  una  forma  y 
extension   variables. 

Erythré,  e.  adj.  é-ri-tré,  Didact.  Encarnado, 
a.  II  s.  m.  Zool.  Erítreo;  género  de  arácnidos 
traquéanos  ó  acáridos  vagabundos.  ||  s.  f.  Bot. 
Erítrea;  género  de  plantas  genciáneas,  que  en- 
cierra la  centaura  pequeña  tan  común  en  todos 
los  bosques  de  Europa. 

Erytlii'cine,  s.  m.  V.  Ery thème. 

Erytlti-in,  e.  adj.  é-ri-trèn ,  tri-n.  Hist.  nat. 
Eritiino;  que  es  encarnado  en  el  todo  ó  en  par- 
te. II  s.  m.  Zool.  Eritrino;  género  de  pescados 
clupeas  ó  que  cambian  de  color  todas  las  lu- 
nas. 

Erythrinc,  s.  f.  é-ri-tri-n.  Bot.  Eritrina;  gé- 
nero de  plantas  leguminosas  que  contiene  co- 
mo unas  veinte  especies  frutescentes  origina- 
rias de  las  dos  Indias.  ||  Quím.  Eritrina  ;  subs- 
tancia  colorante  que  tiñe  de  encarnado. 

Ei-ytiiroearpc,  adj.  é-ri-tro-kar-p.  Bot.  Eritro- 
carpo  ;  que  produce  el  fruto  de  color  encarnado. 

Erytlii-océpliaBe  ,  adj.  é-r i-tro- sé- fn-l.  Hist. 
nat.  Eritrocéfalo  ;  que  tiene  la  cabeza  encarnada. 

Erythrocèrc,  ad'],  é-ri-tro-sè-r.  Zool.  Eritró- 
cero  ;  que  tiene  las  antenas  encarnadas. 

Erytiirociièiiie  ,  adj.  é-ri-trok-nè-m.  Zool.  Eri- 
trocnemo  ;  que  tiene  las  piernas  encarnadas. 

Erytüroctene  ,  adj.  é-rí-íro/i-íe-n.  Zool.  Erí- 
trocteno  ;  que  tiene  las  antenas  pectineadas  y 
encarnadas. 

Erytltroflactylo,  adj.  é-ri-íro-dak-ti-l.  Zool. 
Eritrodáctilo;  que  tiene  los  dedos  encarnados. 

Erythrotiane,  s.  m.  é-ri-tro-da-n.  Quím.  Eri- 
tródano  ;  principio  colorante  del  encarnado 
garans. 

Ei-ythrogastrc  ,  adj.  é-ri-tro-gas-tr.  Zool.  Eri- 
trogaslro;  que  tiene  el  vientre  encarnado. 

Erytlirojuci-aiiiine,  adj.  é-r  i-tro- gra-m.  Zool. 
Eritrógramo  ;  que  está  marcado  cou  algunas 
manchas  ó  rayas  encarnadas. 

ErytUroïdc ,  adj.  é-ri-tro-i-d.  Didact.  Eritroí- 
do  ;  que  tiene  un  color  rojizo.  ||  Membrane  éry- 
throide',  membrana  erítroidos  ,  que  otros  lla- 
man músculo  cresmáster;  continuación  del  bor- 
de inferior  de  los  músculos  oblicuo  interno  y 
transverso,  cuyas  fibras  descienden,  unas  en 
forma  de  asas  y  otras  longitudinales,  adelga- 
zándose hasta  el  nivel  del  testículo,  en  donde 
terminan  en  la  superficie  externa  de  la  túnica 
fibrosa. 

Erytlirolouquc,  adj.  é-ri-tro-leu-h.  Hist.  nat. 
liritroleuco  ;  que  es  rojo  y  blanco. 
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Erythroloplic,  adj.  é-ri-tro-lo-f.  Zool.  Eritró- 
lufo;  epíteto  calificativo  de  las  aves  que  tienen 
un  moño  ó  copete  encarnado, 

Erylhroine,  S.  m.  é-ri-tro-ni.  Bot.  Erítroma; 
planta  liliácea  de  Europa  de  la  familia  de  las 
colchicáceas. 

Erytbi-oinèle  ,  adj.  é-ri-tro-mè-l.  Eritrómelo; 
que  está  señalado  ó  participa  de  los  colores  en- 
carnado y  negro. 

Erythronote,  adj.  c-ri-tro-no-t.  Zool  Eritrúno- 
te  ;  que  tiene  la  espalda  encarnada. 

Erytbropc  ,  adj.  é-ri-tro-p.  Erítropo;  que  tiene 
los  pies  ó  los  pedículos  encarnados. 

Erythoplitlialine,  adj.  é-ri-trof-tal-m.  Zool. 
Eritroltalmo;  que  tiene  los  ojos  encarnados. 

Ei'yt!«ropli>lle,  adj.  è-ri-lro-fil-l.  Bol.  Eritró- 
íilo  ;  que  tiene  las  hojas  encarnadas. 

Erytlirop.ïi.  ¿-rí-(ro])s.  Zool.  Erítropo;  que  tiene 
el  ojo  ribeteado  de  encarnado. 

Erytiiroptôi;c,  adj.  é-ri-trop-tè-r.  Zool.  Eri- 
tróptero;  que  tiene  las  alas  ó  las  aletas  en- 
carnadas. 

Erytliropigc,  adj.  é-ri-tro-pi-j.  Zool  Eritrópi- 
go  ;  que  tiene  la  rabadilla  o  el  ovispillo  encar- 
nado. 

Erytlii-orlianiphp,  adj.  é-ri-tro-ran-f.  Zool. 
Eritroranfe;  que  tiene  el  pico  encarnado. 

Erytlirorhize,  adj.  é-ri-lro-ri-z.  Bot.  Eritrori- 
zo;  que  tiene  las  raliices  encarnadas. 

Erythrorbynque,  adj.  ¿•ri-tro-rèn-k.  Zool.  Eri- 
trorinco  ;  epíteto  calificativo  del  ave  que  tiene 
el  pico  encarnado. 

Erythrosperiue,  adj.  é-ri-tros-pèr-m.  Bot.Eri- 
trosperma;    que   produce  las  semillas  encarna- ^ 
das.  II  s.  m.  Eritrosperrao;   género  de   plantas 
gramíneas,  cuya  semilla  es  encarnada. 

Erythrospcrnié,  e.  adj.  é-ri-tros-piír-mé.  Bot. 
Erilrospérmea;  planta  que  se  parece  á  una  eri- 
trosperma.  ||  Enjthrospermées ,  s.  f.  pl.  Eritros- 
pórmeas  ;  tribu  de  plantas  de  la  familia  de  las 
flacurciáneas  ,  cuyo  tipo  es  el  género  eritros- 
permo. 

Ei-ytiii*oí^toiue,  adj.  é-ri-tros-to-m.  Zool.  Eri- 
trostomo;  que  tiene  la  boca  ó  la  abertura  de 
ella,  encarnada.  ||  s.  m.  Bot.  Eritróstomo;  fruto 
heterocarpiauo  con  una  placenta  cónica  que 
sustenta  una  porción  de  ovarios  baquiformes 
procedente  de  una  ílor  sola. 

ErytUrote,  adj.  é-ri-tro-t.  Zoo!.  Erilrote;  que 
tiene  las  orejas  encarnadas. 

Erythrotborax ,  adj.  é-ri-tro-to-ra^s.  Zool. 
Erítrotorax;  que  tiene  el  pecho  ó  el  cuello  en- 
carnado. 

Efyt!iPox.yIe  ,  adj.  é-ri-trok-si-l.  Bot.  Eritroxi- 
lo;que  tiene  la  madera  encarnada.  ||  s.  f.  pl. 
Eritroxila;  género  de  plantas  malpigiáceas  ori- 
ginarias de  las  regiones  tropicales. 

Erythro\ylé ,  c.  adj.  i-ri-trok-sí-lé.  Bol.  Eri- 
tróxileo;  que  se  parece  á  un  critroxilo.  |¡  Enj- 
throxylées,  s.  f.  pl.  Eritroxíleas;  familia  de 
plantas  cuyo  tipo  es  el  género  eritroxilo. 

Erytbrt;re,  adj.  é-rí-fru-r.  Zool.  Eritruro  ;  que 
tiene  la  cola  encarnada. 

Es,  adv.  ant.  es,  que  se  usaba  por,  lie  aquí:  be 
ahí.  Es:  partícula  inicial  del  latin  ¿  ó  ex  que 
equivale  a  la  preposición  de  como  en  escomp- 
ter, descontar,  rebajar  de  una  cuenta,  etc.  || 
Palabra  antigua   que  se  ha  formado  por  con- 


tracción de  la  preposición  en,  y  del  artículo 
plural  les  para  significar  en  las,  como  en  doc- 
teur ès-lettres;  doctor  en  letras  y  otros  ca- 
sos semejantes;  pero  fuera. ridículo  en  la  ac- 
tualidad valerse  de  este  monosílabo  ni  aun  en 
términos  de  curia,  puesto  que  el  uso  le  ha  des- 
terrado completamente. 

E»>aíte,  s.  m.  c-za-i-t.  Ilist.  Nombre  con  que  se 
designa  á  los  partidarios  ó  defensores  de  Caín, 
de  Esau  y  demás  sectarios  que  la  Iglesia  repre- 
senta como  impíos. 

Esapbc,  s.  ni.  é-za-f.  Cir.  Esafo;  exploración 
del  útero  por  medio  del  dedo  introducido  en  la 
vagina. 

Esbi-ouffe,  s.  f.  ès-brù-f.  Mequetrefe;  remilga- 
do, repulido,  relamidc  ,  pisaverde,  lechuguino, 
epítetos  con  que  el  vulgo  designa  á  la  persona 
que  presume  o  se  dá  un  aire  de  importancia,  ó 
de  delicadeza  excesiva. 

EsbroHífer,  V.  a.  eí-bru-fé.  Fam.  Remilgar; 
hacer  repulgos  de  empanada;  hacerse  el  me- 
lindroso.=Burlarse;  hacer  exageraciones  sobre 
las  faltas  de  alguno.  ||  5'-.  pron.  Asustarse; 
arredrarse  por  poca  cosa;  tener  miedo  de  morir 
vestido. 

Esbroutricr,  èvc.  s.  ès-hru-fi-é.  Juglar;  burlón, 
bufón,  farsante,  que  hace  truhanerías. 

Esca,  s.  m.  es-ká.  Yesca;  p'rcparacion  que  se 
hace  con  setas  para  encender  lumbre. 

Escabeau,  s.  m.  ès-ka-bô.  Escabel;  banco  de 
madera  elevado  sobre  cuatro  pies  ,  sin  brazo  ni 
espaldar. 

Eseíkbécher,  v.  a.  ès-ka-bé-ché.  Escabechar; 
adovar,  preparar  las  sardinas  para  conser- 
varlas. 

EsoabeUe,  s-  f.  ès-ka-bè-l.  V.  Escabeau.  \\ 
Prov.  Remuer  les  escabelles;  trastear,  andar 
con  los  trastos  á  vueltas,  mudar  de  domicilio, 
cambiar  de  habitación.  Remuer  ses  escabellei; 
cambiar  su  vivienda,  mudar  de  estado,  de  si- 
tuación ó  de  fortuna.  ||  Fig.  y  fam.  On  lui  a 
bien  dérangé  les  escabelles  ;  se  le  han  cambiado 
los  bártulos,  se  le  han  roto  los  platos,  todo  se 
le  ha  tronado,  todos  los  títeres  han  danzado: 
se  han  desordenado  los  negocios,  ó  se  han  frus- 
trado los  planes  de  alguno. 

E»$eabclou,  ó  Eseabloii.  s.  m.  ès-ka-blon.  Arq. 
Basamento,  peana;  especie  de  pedestal  estre- 
cho en  su  base,  y  ancho  en  su  repisa  ó  parte 
superior  sobre  el  que  se  colocaba  un  busto,  nn 
jarrón  ó  cualquier  otro  objeto  artístico. 

E!«cacbc,  s.  f.  ès-l;a-ch.  Bocado  del  caballo  cu- 
ya figura  es  la  de  cuello  de  pichón. 

Escaiíre  ,  s.  f.  ès-ka-dr.  Escuadra;  reunion  de 
buques  de  guerra  ,  bajo  la  dirección  ^de  un  jefe, 
que  se  compone  de  mas  de  tres  buques  que 
forman  division,  y  menos  de  veintisiete  que  to- 
ma el  nombre  de  armada.  ||  Hist.  mil.  Escuadra; 
nombre  que  introdujeron  los  italianos  en  la  in- 
fantería francesa  ,  y  que  sirvió  desde  el  'reinado 
de  Francisco  I  hasta  el  de  Luis  XIV,  paffa'de- 
signar  en  ella  un  cierto  número  de  soldados  que 
componían  una  escuadra. 

E.xcatli-illo:  s.  f.  ès-ka-dri-ll.  Mar.  Escuadrilla; 
reunión  de  buques  de  guerra  de  poco  porte. 

E»«cadroii ,  s.  m.  ès-ka-dron.  Escuailron  ;  cuer- 
po de  caballería,  compuesto  ordinariamente  de 
cuatro  y  algunas  veces  cinco  compañías.  En  Es- 
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paña  el  escuadrón  solo  se  compone  de  dos  coin- 
pañias,  ó  sean  cincuenta  y  dos  hileras,  sin  incluir 
los  dos  costados  guias,  cscepto  los  escuadrones 
maniobreros  que  loman  un  aumento  conforme  á 
las  circunstancias.  II  Hist,  Escuadrón;  nombre 
con  que  los  antiguos  designaron  á  un  grupo  de 
tropa  de  infantería  ,  por  carecer  de  los  apelati- 
vos de  batallón,  regimiento,  etc.  ||  Fig.  Escua- 
drón ;  reunión  ,  tropa  de  gente  amontonada  ,  sin 
que  por  lo  tanto  tenga  el  carácter  militar.  || 
Rennion  de  muchas  personas  que  defienden  un 
mismo  partido. =Escuadron,  nublado,  banda- 
da de  insectos.  ||  Hist.  Escadron  volant;  facción 
de  cardenales  que  se  opusieron  en  un  conclave 
á  entrar  en  los  intereses  de  parte  alguna.  Tam- 
bién se  designa  con  el  mismo  nombre  un  orden 
de  religiosos  maltcses.  ||  Escadron  sacré;  es- 
cuadrón sagrado  ;  escolta  que  Napoleón  formó 
de  los  oficiales  que  quedaron  montados  en  la 
campaña  de  Rusia. 

EscsmlfOHSíei",  V.  n.  es-ka-dró-né.  Mil.  Escua- 
dronear, evolucionar,  maniobrar  por  escuadro- 
nes. II  Escuadronar;  formar  escuadrones.  ||  Fig. 
y  fam.  Partir  peras;  estar  de  acuerdo,  vivir  en 
buena  inteligencia. 

Escaííroiiísíe,  s.  m.  ès-ha-dro-ms-t.  Ilist. 
Escuadronista  ;  cardenal  ó  caballero  de  Malta 
que  pertenece  á  un  orden  de  religiosos  mal- 
teses. 

Escnfe,  s.  f.  ès-ka-f.  Puntillón  ,  puntillazo,  pun- 
tapié ;  golpe  que  se  da  con  la  punta  del  pie. 

Escafer,  v.  a.  es-ha-f¿.  Arrimar  una  puntera, 
dar  un  puntapié,  meter  una  zapatería  en  el  cu- 
lo, como  dicen  los  chicos  que  van  á  la  escuela. 

Escartigeion  ó  Escafigiion  ,  s.  m.  ant.  ès-ka-fi- 
ñon.  Olor  que  exhala  el  sudor  de  los  pies. 

Escaíilottc,  s.  f.  ès-ha-fi-lô-l.  Art.  Costilla  ó 
hueso  que  está  agujereado  á  consecuencia  de 
haber  sacado  de  él  las  ormillas. 

Escajollc,  s.  f.  ès-ka-jô-l.  Bot.  Especie  de  al- 
piste; género  de  plantas  gramíneas  del  Levante. 

Escalade,  s.'f.  ès-ka-la-d.  Escalada:  acción  dees- 
calar  óasaltar  un  muro  ó  pared.  ||  Mil.  Escalada; 
asalto,  ataque  simultáneo  que  hace  una  tropa  para 
franquear  las  murallas  de  una  plaza  por  medio 
de  escalas,  sea  antes  ó  despues  de  abrir  brecha 
practicable. =Sorpresa;  acción  de  caer  una  tro- 
pa de  improviso  sobre  el  campo  enemigo. 

Escaladé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  escalader.  Es- 
calado ,  a. 

Escalader,  V.  a.  ès-ha-la-dé.  Escalar,  asaltar, 
arrimar  escalas  á  una  muralla,  subir  por  ellas, 
atacar  al  enemigo  que  defiende  la  plaza  desde  lo 
alto  ,  vencerlo  y  hacerse  dueño  del  punto  defen- 
dido. II  Escalar,  franquear  un  muro  ó  pared  por 
medio  de  escalas.  1|  Sorprender ,  atacar  ,  ganar 
un  punto  por  sorpresa.  ||  Fig.  Formar  escalones, 
amontonar  unos  objetos  sobre  otros,  como  pa- 
ra subir  al  cie\o. ^=Escalader  les  superlatifs;  ir 
á  caza  de  superlativos,  abalanzarse  al  depósito 
délos  superlativos,  prodigar  toda  especie  de 
exageración. =:S"-.  pron.  Escalarse,  ser  escalado. 
Escaladon  ó  Escaladoii ,  s.  m.  es-¡,a- la-don, 
da.  Especie  de  devanadera  que  se  usa  en  las  fá- 
bricas de  seda. 
Escale,  s.  f.  ès-ka-l.  Hist.  Escala  de  petardo;  es- 
pecie de  escalerilla  con  mas  ó  menos  travesanos 
semejante  á  los  puentes  levadizos  de  que  se  ser- 


vían los  militares  antiguos  para  atravesar  el  fo- 
so que  precedía  á  la  puerta  de  una  plaza,  des- 
pués de  haberla  franqueado  por  medio  de  pe- 
tardo. II  Com.  Escala;  puntos  de  mercadoesta- 
blecidos  sobre  las  riberas  del  Sénégal  donde  se 
comercia  en  goma.  ||  Mar.  Escala;  puerto  de  Le- 
vante. 

Escalcbcttc,  s.  f.  ès-ka-1-bè-t.  Art.  Reunion 
de  dos  piezas  de  madera  paralelas  que  se  po- 
nen oblicuamente  sobre  la  delantera  y  la  tra- 
sera de  los  carruages. 

Escaleiiibcr;^,  s.  m.  ès-l;a-lan-bèr.  Escalam- 
berg;  especie  de  algodón  de  las  montañas  de 
Esmirna. 

Escalette,  s.  f.  ès-ka-lè-t.  Ârt.jEscalerilla;  para- 
lelipípedo  de  madera  bien  escuadrado  que  sirvo 
para  imitar  los  dibujos  en  la  sedería.  ||  Pasam. 
Especie  de  peine  para  tejer  cintas.  ||  Escaleri- 
lla; salto  del  pájaro  que  pasa  de  un  dedo  á  otro. 

Escaler,  v.  n.  ès-ka-lé.  Término  usado  en  Le- 
vante para  designar  la  arrivada  en  algún 
puerto. 

Escalier,  s.  m.  ès-ha-li-é.  Arg.  Escalera  ;  suce- 
sión progresiva  de  escalones  superpuestos  que 
sirven  para  subir  á  una  habitación  y  bajar  de 
ella.  II  Escalier  cZ^roíiá;  escalera  secreta,  que  está 
oculta  á  la  vista.  |¡  Hidr.  Escalera;  máquina  que 
tiene  por  objeto  el  hacer  subir  el  agua  por  gra- 
dos. II  Zool.  Escalera;  nombre  comercial  de  una 
concha  univalva  papirácea  de  la  familia  de  los 
tornillos  que  es  bastante  rara. 

Esralln,  s.  m.  ès~ka-lèn,  Esquelin;  moneda  de 
los  países-Bajos  cuyo  valor  varia  según  la  loca- 
lidad. 

Escallonie,  s.  f.  ès-ka-lo-ni.  Bot.  Escalonia;  gé- 
nero de  plantas  bicórneas  de  América. 

EscaUoiílé,e.adj.es-/ca-ío-ní-(!.5Bot.Escaloniada; 
que  se  parece  á  una  escalonia.  |l  Escalloníées, 
s.  f.  pl.  Escaloniadas;  grupo  de  plantas,  el  mas 
extenso  del  género  escalonia. 

Escalope  ,  s.  f.  ès~ka-lo-p.  Especie  de  condi- 
mento.=Art.  Escarapelas,  rebanadas  de  terne- 
ra ó  de  cualquier  otra  especie  de  carne,  sazona- 
das con  un  guiso  particular. 

Escainctte  ,  s.  f.  ès-ka-mè-t.  Com.  Escameta; 
especie  de  tejido  de  algodón  ,  que  viene  de  Le- 
vante. 

Escamotaise,  s.  m.  ès-ka-mo-ta-j.  Ocultación, 
acción  y  efecto  de  ocultar  ó  esconder  alguna 
cosa. 

Kscamote,  s.  f.  ès~ka-mo~t.  Bolita  de  corcho 
que  los  juglares  ó  titiriteros  hacen  pasar  rápi- 
damente por  los  dedos ,  desaparecer  y  multipli- 
carse á  la  vista  de  los  espectadores. 

Escamoté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  escamoter.  V. 
este.  Il  Denominación  con  que  se  designan  al- 
gunas vocales  que  los  árabes  pronuncian  con 
suma  rapidez,  especialmente  en  la  lectura  del 
Coran,  sin  que  estén  representadas  por  signos 
gráficos. 

Escamoter,  V.  9.  ès-ka-mo-té.  Ocultar,  escon- 
der; hacer  desaparecer  alguna  cosa  de  la  vista. 
li  Limpiar  ,  robar  ,  birlar  algún  objeto.  ||  Fig- 
Soplar,  enfullar,  birlar,  hurtar  con  rapidez,  con 
lijereza,  sin  ser  visto. ^Birlar,  soplar  ,  suplan- 
tar por  medios  ilícitos  las  pretensiones  de  algu- 
no. ||  Mil.  /?scrt»ioíer  r  arme;  suprimir,  abre- 
viar, ahorrar  ciertos  movimientos  en  el  manejo 
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del  arma  que  eslán  prevenidos  por  ordenanza. 
Il  Art.  Ocultar,  esconder  los  cabos  que  quedan 
en  el  bordado.  ||  S'-.  pron.  Ocultarse,  esconder- 
se; ser  ocultada  una  cosa  en  todas  las  acepcio- 
nes del  verbo  activo. 
Esranioteur,  eusn.  s-ds-ka-mo-  teur,  eu-z.  Juga- 
dor de  cubiletes  ;  que  hace  juegos  de  manos,  li 
Fam. Tramposo,  fullero;  que  no  juega  con  lega- 
lidad.=Camodador,  ratero,  cofrade  del  dos,  que 
limpia  los  bolsillos  sin  ser  sentido:  caballero  de 
industria ,  petardista. 
Eseunipatitc  ,  s.  f.    ès-lan-pa-ti-v.  Escapato- 
ria ;  excursion  secreta,  evasión  furtiva. 
Escauípc,  e.  adj.  y  parí.   pas.  de  escamper.  V. 

este. 
Eíícaniper,  V.   n.    ès-can-pé.   Fam.  Escampar; 
escapar,  escabullirse ,  escurrirse,  najarse,  re- 
tirarse á  la  sordina  y  con  precipitación:    eludir 
la  persecución  de  la  justicia.  |1  Desacampar;  de- 
jar, levantar  el  campo,  abandonar  el  puesto. 
Kscanipcttc,  s.  f.  ès-l:an-jiè't.   Fig.    Escampo, 
fuga ,  huida  ,  acción  de  lomar  las  de  Villadiego. 
II  a  pris  de  la  poudre  d' escampette;  ha  lomado 
viento  fresco;    aire  de  pies  y  toque  de  suelas. 
Tomó  las  de  Villadiego. 
Escap,  s.  m.  es-cíí/).  Cetr.   Suelta;  acción  de  de- 
jar volar  al  alcon  detrás  del  ave  que  debe  reco- 
nocer como  su  presa. 
Escapade,  s.  í.  ès-ha-pa-d.  Escapada,   escapa- 
toria; acción  de  abandonar  su  obligaccion  por  ir 
á  divertirse.  ||  Equit.  Escapada  ,  huida  ;   acción 
rc|ientina  ó  movimiento  súbito  que  hace  el  ani- 
mal cuando  se  espanta  ó  finge  espantarse  rehu- 
sando el  obedecer  á  la  brida. 
E»«cape,  s.  f.  ès-ka-p.  Arq.  Limóscapo;  caña  de 

una  columna  ó  parte  mas  próxima  de  su  base. 
Escapé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  cscaper.  V.  este. 
Escaper,v.  a.  ès-ka-pé.  Cetr.  Soltar;  dar  largas 
al  alcon  después  que  se  ha  dado  libertad  al  ave 
que  debe  servirle  de  presa.  ||  S'-.  pron.  Soltar- 
se, ser  suelto. 
E.«icai-bal!c,   s.    ès-kar-ba-l.  Com.  Denomina- 
ción que  seda  al  colmillo  de  elefante,   cuando 
no  pesa  mas  de  veinte  libras. 
Escarliilte>«,  s.  f.  pl.  ès-kar-bi-ll.  Art.  Porción 
de  ulla  que  resta  mezclada  con   la  ceniza  des- 
pués de  una  combustion  completa. 
Escarbot,  s.  m.  ès-kar-bô.  Zool.  Escarbot  ó  es- 
carbajo;  insecto  coleóptero  de  la  familia  de  los 
solidicornios  ó  estereóceros,  que  se  complace  en 
las  materias  infectas.  ||  Escarbot;  nombre  del 
escólito  que  vulgarmente  se  llama  abejorro. 
Escarbóte,  adj.  f.  es-kar~bót.  Zool.  Escarbóla; 

que  participa  de  la  naturaleza  del  escarbot. 
Eftrarbourle,  s.  f.  éí-Aar-tu-A/. Miner.  Escarbu- 
■"  ola;  s^icato  de  alúmina   encarnada,  cuyo  peso 
'    específico,   varía    entre  3  y   4;   se  compone  de 
tn  inta  y  nueve  partes  de  silicato  de  alúmina  y 
sesenta  y  uno  de  silicato  de  hierro,  llamado  vul- 
garmente carbunclo.  |i  Blas.   Escarbucla  ;  pieza 
que  abraza   el  campo   del  escudo   formado  de 
ocho  rayos  que  cada  uno  termina  por  un  botón. 
II  Zool.  Especie  de  ave-mosca. 
Esearboniller,  V.  a.  V.  Ecraser. 
ENcai-celle,  s.  f.  ès-kar-sè-l.  Escarcela;  especie 
de  bolsillo  ó  faltriquera,  que  llevaban  las  muge- 
res.  II  Fam.  Mettre  la  main  à  V  escarcelle;  me- 
ter la  mano  en  el  bolsillo,  rascarse  pelo  arriba, 


y  mejor  sacar  un  alma  del  purgatorio,  habland» 
de  un  avaro,  cuando  se  le  obliga  á  hacer  aljíun 
gasto. 

Escaroelette  ,  s.  f.  ès-kar-s-Iè-t,  Escarccleta; 
bolsillo  ó  faltriquera  pequeña  que  llevan  las 
mujeres. 

E<«eari^ot,  s.  m.  ès-kar-gô.  Caracol;  gusano  que 
no  tiene  huesos  ni  pies,  y  arrastra  una  concha 
compuesta  de  cinco  espirales.  Este  animal  es 
hermaírodila  del  género  de  los  ovíparos,  que 
puede  reproducirse  sin  el  concurso  de  otro  in- 
dividuo de  su  especie.  ||  Art.  Escalier  en  escar» 
got;  escalera  de  caracol,  que  termina  en  espiral. 
II  Prov.  II  est  fait  comme  wh  escargot  ;  es  feo 
como  la  noche. 

Escargotière  ,  S.  f.  ès-kar-go-ti-è-r.  Econ.  rur. 
Caracola;  sitio  donde  se  ceban  los  caracoles. 

EscarjKoule,  S.  f.  ès-kar-gu-l.  Seta:  nombre  vul- 
gar que  se  dá  á  algunas  especies  comestibles  de 
hongos. 

Escarmouche,  s.  f.  ès-kar-mu-ch.  Escaramuza; 
pequeña  acción  de  poca  importancia  y  menos 
consecuencia  entre  destacamentos  ó  partidas  de 
tropas  enemigas.  II  Fig.  Riña  ;  debate,  disputa. 

Escaruioticher,  v.n.  ès-kar-mu-ché.  Escaramu- 
zear  ;  ó  escaramuzar  ,  combatir  ,  pelear  es- 
caramuzando ,  en  detalle  ,  partidas  de  tropas 
enemigas  entre  si  ,  por  los  flancos  ,  en  van- 
guardia y  en  la  retaguardia  de  los  cuerpos  prin- 
cipales de  ejércitos  beligerantes.  II  Fig.  Dispu- 
tar; discutir  á  voces. 

E«>cariuoiiclieur  ,  s.  m.  ès-kar-mvL-cheur.  Es- 
ramuzador;  el  que  pelea  en  escaramuzas.  11  Mil. 
Escaramuzador,  tirador,  flanqueador  ,  cazador, 
soldado  de  tropas  ligeras  destinado  especial- 
mente á  este  servicio,  guerrillero.  ||  Fig.  Dispu- 
tador; el  que  se  emplea  en  contradecir  y  dis- 
putar. 

Escarne,  e.  part.  pas.  de  escarner.  V.  este. 

Escartier,  v.  a.  ès-kar-né.  Art.  Descarnar;  adel- 
gazar ó  disminuir  el  espesor  de  una  piel  ,  ya  en 
toda  su  extension,  ya  en  una  parle  circunscrita, 
según  lo  exija  el  uso  á  que  se  destine. 

Escarole,  s.  f.  ès-ka-ro-l.  Escarola;  especie  de 
hortaliza,  planta  comestible  que,  aporcada,  cu- 
rada y  blanca  se  usa  en  ensalada  cruda  y  se 
empica  en  varios  guisados  y  potages.  ||  Bot.  Cí- 
chororium  intybus;  especie  del  género  cicho- 
liiim  de  Lineo;  chicoria-endivia  que  pertenece  á 
la  familia  natural  de  las  chicoráceas. 

Escarpe,  s.  f.  es-kar-p.  Fort.  Escarpa  ;  declive, 
inclinación  que  se  dá  á  la  muralla  ó  al  terraplén 
de  una  obra  de  fortificación;  plano  inclinado  que 
se  apoya  en  la  profundidad  del  foso  y  llega  has- 
la  el  pie  de  las  baterías.  La  escarpa  es  el  punto 
donde  se  dirigen  todos  los  trabajos  de  un  ejér- 
cito sitiador  y  contra  el  que  se  hacen  obrar  las 
baterías  y  demás  ingenios  para  abrir  brecha.  i| 
Art.  Herramienta  ;  instrumento  de  albanilería 
para  formar  y  disponer  la  escarpa  de  una  mu- 
ralla ó  el  declive  de  una  pared. 

Esearpe,  s.  m.  ès-kar-p.  Ladrón;  se  aplica  espe- 
cialmente al  que  roba  á  lodo  riesgo  y  trance,  sin 
retraerse  á  la  vista  del  asesinato.  La  bande  des 
e.vcarpes;  partida  ;  compañía,  sociedad  de  la- 
drones. 

Escarpé,   e.  part.  pas.  de  escarper,  V.  este.  || 
Adj.  Escarpado,  muy  declive,  empiíiado,  d«  a'\ñ- 
2í 
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cil  acceso,  peligroso  de  bajar  ,  malo  de  subir. 
Hocher,  chemin  escarpé;  roca,  camino  escarpa- 
do. Pente,  montafjne  escarpée;  cuesta,  montaña 
escarpada. 

B3scari>em(>nt,  S.  m.  cs-kar-p-vian.  Verlicnle; 
ó  declividad  de  una  inüntaña,  de  una  roca,  de 
una  elevación  cualquiera,  la  mos  escarpada  que 
se  pueda  concebir,  cuya  inclinación  se  aproxima 
mas  á  la  linea  vertical'  1|  Fort.  Disposición  per- 
pendicular dd  terreno  ó  de  las  obras  que  se  ele- 
van desde  la  profundidad  del  foso,  hasta  el  nivel 
del  pie  de  las  baterías  superiores  ó  basta  la  cresta 
del  ^'lásis. 

Escarper,  V.  a.  ès-kar-pé.  Esparpar;  cortar  ver- 
ticalmenteó  de  arriba  abajo,  hablándose  de  una 
montaña,  de  una  roca  ù  de  un  terreno  cualquie- 
ra. Se  dice  con  mas  frecuencia  y  propiedad  com- 
peràpic,  cortar  á  pico.  |1  S'-.  pron.  Tallarse 
en  escarpa,  corlarse  verticalmente.  Ce  rocher  ne 
peut  s'escarper  ;  este  peñasco  no  puede  tallarse 
de  arriba  abajo. 

KHcarpiBi,  s.  m.  ès-har-pèn.  Escarpin;  especie 
de  zapato  de  piel  muy  fina  ú  otra  lela|  á  propó- 
sito ,  de  suela  muy  delgada  que  se  usan  ordina- 
riamente en  el  verano.  ||  Ant.  Escarpin;  especie 
de  calzado  ordinariamente  blanco  que  se  usaba 
contra  los  sabañones  y  grietas  de  los  talones.  Se 
dice  proverbialmcnle  ,  se  mettre  en  escarpins 
déchaussées  ,  curarse  los  sabañones  y  solo  que- 
darse con  los  escarpines.  II  Zapatilla:  calzado  lino 
propio  de  baile ,  ó  adaptado  para  el  ejercicio  de  la 
esgrima.  |1  For.  ant.  Especie  de  cepo  aplicado  á 
un  género  de  tortura  que  consistía  en  la  com- 
presión de  los  pies.  On  lui  a  mis  les  escarpins; 
le  han  aplicado  la  tortura  ó  lo  han  puesto  en  el 
tormento.  |1  Art.  Zapatos  que  usan  para  adobar 
las  pieles.  |1  Fig.  y  fam.  Jouer  de  l'escarpin;  es- 
caparse, darse  á  las  piernas. 

Kscnrpluc  ,  s.  f.  ès-l.ar-pi-n.  Carroñada  ;  cañón 
corto  de  poco  peso  o  ya  sea  arcabuz  de  mas  diá- 
metro que  un  trabuco,  montado  sobre  correde- 
ra ó  sobre  un  perno  que  le  permite  girar  verti- 
calmente. 

KscarpiBier,  V.  n.  inus.  ès-kar-pi-né.  Fam.  Cor- 
rer con  velocidad.  Le  poids  de  sonar gent  ne  V em- 
pêche point  d'escarpiner;  el  peso  del  dinero  no 
le  estorba  para  correr. 

EêJCHvpoSette,  s.  f.  ès-kar-po-lè-t.  Columpio, 
mecedor ,  especie  de  sitial  á  que  se  dá  diversas 
figuras  mas  ó  menos  elegantes,  suspendido  de 
pilastras  ó  de  alguu  lugar  elevado  por  medio  de 
cuerdas  ,  al  cual ,  sentándose  una  persona,  se 
comunica  un  movimiento  oscilatorio  semejante 
al  de  un  péndulo.  On  voit  des  hommes  ,  riva- 
lisant de  mollesse  avec  les  femmes,  partager 
leur  (¡ont  pour  V escarpolette  (Vaidy).  ||  Se  hallan 
hombres  que  rivalizando  en  flojedad  con  las  mu- 
jeres, participan  de  su  gusto  por  el  columpio.  || 
Fig.  Avoir  la  tete  à  l'escarpolette;  frase  prover- 
bial equivalente  á  esta  otra  castellana:  tener  los 
cascos  á  la  gineta.  Lorsqu  on  a,  comme  Mme. 
des  Ursins,  des  mœurs  à  ¿'  cscarpoletie,  on  ne 
devrait  pas  atta(]uer  son  procluiin  à  tort  et  à 
travers,  comme  elle  le  fait.  [Louville}.  E\  que 
tiene  de  vidrio  el  tejado^  guárdese  de  tirar  pie- 
dras al  del  vecino 

Escarre,  s.  f.  ès-Ua-r.  Cit.  Escara,  pústula  ó  cos- 
tra que  resulta  de  la  mortificación  de  la  pie!  en 


un  punto  mas  ó  menos  circunscrito,  á  conse- 
cuencia de  una  inflamación  de  cualquier  causa. 
II  Blas,  Escuadra  ,  pieza  de  un  escudo  de  armas 
de  figura  de  escuadra. 

Escari,  s.  m.  ant.  ès-/car.  Brecha;  abertura  cau- 
sada por  la  violencia  ,  con  ruina.  Le  canon  a 
fait  un  grand  escart  dans  la  muraille  de  la  pla- 
ce; el  cañón  ha  hecho  grande  estrago  en  la  pared 
de  la  plaza.  En  esta  acepción  ,  algunos  escrito- 
res muy  resi)etables  escriben  escarre.  V.  Brè- 
che. Il  Cierta  piel  procedente  de  Alejandría.  || 
Fig.  de  T  que  usan  los  niños  en  el  juego  del 
marro.  ||  Ventaja  ;  puntos  ó  rayas  que  se  dan  de 
ventaja  en  el  mismo  juego. 

E!4eai'tM3>3c,  adj.  ès-kar-ta-bl.  Hasta  aquí  la  ma- 
yor parte  de  los  diccionarios  traen  esta  palabra 
escrita;  escartahle;  en  el  dia  se  ha  corregido  es- 
la  ortograüa.  Cetr.  Halcón  que  se  extravia,  que 
se  aparta  de  la  dirección  correspondiente  por 
remontarse  demasiado. 

Escatitosa,  s.  m.  6s-kô-ton.  Especie  de  sémula  ó 
puches  claros  de  harina  de  maiz  ó  de  mijo. 

Escave,  s.  f.  ès-ka-v.  Especie  de  red  para  pescar 
usada  en  el  mediodía  de  Francia,  especialmente 
en  Gascuña.  Algunos  escriben;  escabe. 

Eseaveeadc,  s.  f.  ès-ka-v-sa-d.  Equil,  Sofrenada 
sacudida  de  freno  ó  de  cabezón  para  hacer  obe- 
decer un  caballo. 

Escaviiie,  s.  f.  ès'ha-vi-ll.  Bot.  Seta  particular  ó 
especie  de  hongo  ,  comestible;  agaricus  cam- 
peslris  de  Eineo  de  la  familia  natural  de  los 
hongos. 

Esâ'Ciarbot,  S.  m.  e-char-bó.  Bol.  Nombre  vul- 
gar de  una  planta  acuática. 

Escharc,  s.  f.  és-ka-r.  Escara,  pústula  negra,  etc. 
V.  Escarre.  \\  Zool.  V.  Equinoderms.  En  esta 
acepción  se  halla  esta  voz  en  algunos  dicciona- 
rios escrita,  escarre. 

E.^cIiafiSicatioai,  s.  f.  és-ka-ri- fi-ka-si-on.  Cir. 
Escarilicacio.i;  formación  ó  aparición  de  escaras. 
II  Escarificación;  la  acción  de  escarificar. 

EscSsarüió,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  escarifier.  Es- 
carificado, a. 

EseStarilJer,  V.  a.  es-ka-ri-fi-é. Cir.  Escaripcar; 
formar  escara;  aplicar  sobre  la  piel  remedios 
qué  produzcan  esle  eí'ecto.  ¡j  S'  -.  pron.  Esca- 
rificarse; convertirse  en  escara. 

Esoiíai-itcs,  s.  f.  pl.  ès-ka-ri-t.  Zool.  Escarites; 
equinodermos  fósiles  ó  relepórcos. 

EscIiaraïiSe,  odj.  ès-ha-ro-i-d.  adj.  Zool.  Esca- 
roides;  lo  que  tiene  las  apariencias  ó  pertenece 
á  los  pólipos  de  la  familia  de  los  equinodermos. 

Escharotiquo,  adj.  ès-ka-ro-ti-k.  Med.  y  Cir. 
Escarótico;  epíteto  dado  á  ciertas  sustancias  que 
se  aplican  en  varias  fornias  y  de  varias  maneras 
sobre  la  piel  para  llenar  diversas  indicaciones. 
Su  efecto  es  producir  una  inllamacian  mas  ó 
menos  violenta  que  degenera  en  una  escara  que 
lleva  consigo  una  desorganización  masó  menos 
intensa.  Los  ácidos  minerales  concentrados  y  los 
alcalis  cáusticos  se  usan  algunas  veces  como  re- 
medios de  esta  clase  para  producir  esie  efecto, 
el  cual  con  sustancias  de  tanta  actividad  es  ins- 
tantáneo y  marcadísimo,  algunas  veces  de  una 
eficacia  sorprendente.  Esta  voz  y  otras  deriva- 
das de  la  misma  raíz  se  usan  por  algunos  sin  h: 
escarotique.  \\  Remède  escharotiques;  remedios 
cscóró  lieos.  ,; 
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Esehilon,  s,  m.  è-chi-lon.  Tifon,  trompa  ma- 
rina, meteoro  muy  peligroso  y  frecuente  en  los 
mares  de  levante. 

Esctiomélie,  s.  f.  ès-ko-mé-U.  Anat.  Escliomelia 
ó  escomelia,  monstruosidad  caracterizada  por  la 
deformidad  de  algún  miembro.  |i  Escomelia; 
clase  de  monstruos  cuyo  car<icler  distintivo 
consiste  en  ciertas  deformidades  en  algunos  ór- 
ganos que  los  hacen  incapaces  paia  desempeüer 
sus  funciones. 

Eschrnkis,  s.  m.  pl.  ès-l:ra~l:is.  Escraquises  ; 
secta  de  musulmanes  iluminados  que  profesan 
una  doctrina  análoga  á  la  pitagórica. 

Esciiréfitc  ,  s.  m.  ès-kr/'-fi-t.  Escrofites,  indivi- 
duo de  una  orden  monástica  musulmana  funda- 
da en  liTl  por  Seyd  Abdullah  Escliref  Roumy. 

EsclirolojE^íe ,  s.  f.  ant.  es-hro-lo-ji.  Escrologia, 
reunion  de  sílabas  de  sentido  doble;  el  uno  usual 
y  decente  y  el  otro  obsceno. 

Escient,  s.  m.  ant.  è-si-an.  Conciencia  en  el  sen- 
tido de  conocimiento  interior,  conocimiento  de 
si  mismo.  Solo  se  usa  como  abverbio  precedido 
de  la  preposición  à:  «  mon  escient,  ti  ton  escient 
(i  son  escient,  á  sabiendas:  à  bon  escient,  de  ve- 
ras, con  seriedad. 

Esclair,  S.  m.  es- hier.  Colr.  Especie  de  balcon 
de  elegante  forma  ,  de  cuerpo  algo  alargado  y 
de  vuelo  rápido  ;  una  de  las  aves  de  rapiña  que 
usaban  los  barones  de  la  edad  media  para  la 
caza. 

Esclanic,  adj.  ès-kla-m.  Mont.  Ligero;  se  dice 
de  un  animal,  cuyo  cuerpo  es  fino  y  delgado,  y 
se  hace  uso  de  esta  voz  especialmente  con  refe- 
rencia ala  caza  mayor.  |1  Aes  cerfs  sont  bruns, 
longs  et  esclames  ;  los  ciervos  son  oscuros  ,  lar- 
gos y  ligeros.  1|  Cetr.  Largo  y  ligero  :  se  usa  con 
aplicación  á  las  aves  de  rapiña  empleadas  anti- 
guamente en  la  caza,  en  contraposición  á  gmis- 
sanne ,  con  cuyo  adjetivo  se  expresa  que  un 
pájaro  es  corto  de  cuerpo  y  piernas,  y  tardo  en 
los  movimientos.  II  Equit.  Cheval  esclaine  ;  ca- 
ballo estrecho:  se  dice  de  un  caballo  fatigado 
que  tiene  hundidos  los  hijares. 

Esclandre  ,  s.  m.  ès-klan-dr.  Desgracia;  acci- 
dente ruidoso,  que  causa  escándalo  y  vergiien- 
za.  Il  Faire  esclandre  ;  reconvenir  á  alguno  pú- 
blicamente. Causer  de  l'esclandre  ;  dar  un  es- 
cándalo ;  promover  una  riña,  una  disputa  sobre 
cosas  privadas,  armar  un  ruido  en  público  sobre 
cosas  impropias. 

E8ciava;i;e  ,  s.  m.  ès-l  la-va-j.  Esclavitud;  servi- 
dumbre, derecho  que  dá  á  un  hombre  la  fuerza, 
y  solo  la  fuerza,  para  disponer  del  trabajo,  de 
la  propiedad  y  hasta  de  la  vida  de  sus  semejan - 
les.  Derecho  que,  no  estando  fundado  en  ningún 
género  de  razón  y  teniendo  su  único  apoyo  en  la 
fuerza  ,  deja  de  ser  obligatorio  luego  que  esta 
faha.  \\  Esclavage  personnel,  civil,  perpétuel; 
esclavitud  personal,  civil,  perpetua. /Jcí/uHe 
en  esclavage  ;  reducir  á  esclavitud.  Tirer  do  l'es- 
clavare;  sacar  de  esclavitud.  Tomber  en  escla- 
vafje  ;  caer  en   la  esclavitud.   Vivre  dans  l'es- 

.  clavíicje;  vivir  esclavo.  La  liberté  féconde  la 
vie  autant  que  l'esclavage  éteint  son  é)ierrjie  et 
sa  ckaleur.  (Yircy.)  La  libertad  fecunda  la  vida 
tanto  como  la  servidumbre  amortigua  su  ener- 
gía y  su  calor.  Dieu  fît  la  liberté;  Vhunime  a 
fait  l'esclavage.  (Chcn.)  Dios  creó  la  libertad; 


el  hombre  ha  creado  la  esclavitud.  ||  Esclavitud; 
el  estado  ó  condición  del  que  está  en  la  servi- 
dumbre. Les  nègres  sont  bornés  parce  que  l'es- 
clavage brise  tous  les  ressorts  de  l'âme  ;  (Ray- 
nal.)  Los  negros  tienen  limitada   la  inteligencia 
porque  la   esclavitud   rompe  todos  los  resortes 
del  alma.  L'esclavage  toujours  produit  l'igno- 
minie. (La  Harpe.)   La  esclavitud  siempre  trae 
consigo   la  ignominia.  !|  I'>clavitud;   se  dicede 
los  animales  privados  de  libertad  que  están  en 
jauladds.  II  Fig.    Esclavitud,   servidumbre:    se 
dicede  la  dependencia   y  sujeción  que  se  sufre 
bajo  la  dominación  de  un  déspota,  de  un  mons- 
truo, de  un  tirano.  II  Fig.  Esclavitud:  se  dice  do 
toda  coacción  moral   que   coarla  el  ejercicio  de 
las  facultades  mentales  ;  de  todo  lo  que  detiene 
el  vuelo  de  ia  imaginación  ;  de  la   inteligencia; 
del  dominio  que  ejercen  las  pasiones  sobre  las 
personas  ;  finalmente  la  sujeción  á  las  regias  de- 
masiado severas  en  el  ejercicio  de  las  artes  ,  en 
el  dese'npeño  de  las  profesiones  ,  empleos,  co- 
misiones, encargos,  etc.  Cet  emploi  est  lucratif, 
mais  c'est  un  véritable  esclavage;   este  empico 
es  provechoso,  pero  impone  una  verdadera  es- 
clavitud. L'esclavage  de  la  rime;  la  esclavitud 
al  consonante ,  y  mejor,  la  fuerza  del  consonan- 
te. (I  Collar  de  diamantes  semicircular,  que  baja 
hasta  el  pecho. 
Esclave,  adj.    ès-kla-v.    Esclavo,  siervo;    que 
está     esclavizado,   que  no  es    libre,   que    es 
dependiente   de   la    voluntad  de  otro.  Por  es- 
clavos   propiamente  dichos  se    entiende    esa 
multitud  de  hombres  africanos  que  sin  otro   de- 
recho que  la  fuerza,  son  arrancados  de  sus  ho- 
gares y   conducidos  á  las  colonias  americanas 
donde    son  vendidos    como   unos    animales   y 
tratados  por  sus  amos  con  la  mayor  crueldad. 
A  demasde  arrebatarse  inicua  é  injustamente  la  li- 
bertad de  estos  aseres  desgraciados  por  toda  su 
vida  ó  hasta  que  son  rescatados  por  el  dinero  que 
lostasarauna  desmesurada  ambición  ven  con  do- 
lor nacer  esclavos  los  frutos  de  su  amor  ,y  con- 
traerse convulsivamente  sus  tiernos  miembros 
bajo  el  horrísono  chasquido  del  azote  que   des- 
carga sobre  la  inocencia  la  mano  criminal  y  homi- 
cida de  un  blanco,  pero  de  una  alma  mas  negra 
que  el  contorneado  y  esbelto  cuerpo  del   infeliz 
sobre  quien  descarga  su  rabia  y  furor  de  tigre. 
Se  pretende  que  la  esclavidud  sea  un  bien  pata 
estos  infortunados. porque  los  civilizan  c  instru- 
yen en  los  misterios  de  la  religion y  hay  ne- 
gros   que  á    los    cincuenta  años  de    esclavi- 
tud   no  saben   persignarse!!....  |1  Fig.  Esclavo. 
el    que    por   adulación   ó   por  miras   de    inte- 
rés se    somete  al   capricho  ó  á   la   omnímoda 
voluntad  de  otro.  Etre  esclave  des  caprices  de 
S071  protecteur  ;  ser  esclavo  de  los  caprichos  de 
su  patrono  ó  protector.  ||  Poiíl.  Esclavo;  el  que 
es  regido  por  un  gobierno  absoluto  sin  mas  le- 
yes que  las  que  dicta  el  capricho  al  tirano  opre- 
sor, por  oposición  á  libre  ,  que  es  el  gobernado 
por  leyes  justas  y  equitativas  que  tienen  por 
objeto  la  felicidad  de  la  nación.— Esclavo;  ser- 
vil, el  que  ama  las  cadenas,  la  esclavitud,  ó  lo 
que  es  lo  mismo,  que  es  partidario  de  un  go- 
bierno absoluto.  Il  Fig.   Ser  esclavo  de  sus  pa- 
siones, intereses,  compromisos,  profesión,  em- 
pleo, etc.  Etre  esclave  de  sa  parole;  seres- 
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clnTo  de  su  palabra.  Etre  esclave  de  ses  inté- 
rêts; acr  escUy  o  de  sus  intereses,  sacrificará 
elios  sus  afecciones,  sus  goces,  su  libertad  en 
UDii  palabra.  Ktre  esclave  d'  une  femme^  d'  une 
muHresse,  de  V  amour;  ser  esclavo  do  una  mu- 
jer, de  una  querida,  del  amor.  Ame  esclave; 
sima  esclava,  vil,  baja  ,  abyecta,  cautiva.  i|  s. 
m.  y  fam.  Esclavo,  esclava;  la  persona  que  su- 
fre la  esclavitud,  la  servidumbre,  que  ha  per- 
dido su  libertad ,  que  vive  bajo  el  dominio  de 
otro.  Affranchir  ttn  esclave;  dar  libertad  á  un 
esclavo.  Quand'  on  pense  en  esclave  nn  mérite 
de  I'  être.  (Stass.)  Cuando  uno  piensa  como  es- 
clavo, merece  serlo.  Un  esclave  a  raison  quand 
il  brise  ses  fers.  (Des  forg.)  Un  esclavo  tiene  ra- 
zón cuando  rompe  las  cadenas.  ||  Esclavo;  se 
aplica  también  á  los  animales,  á  las  cosas  per- 
sonificadas y  á  las  abstractas  y  morales.  L'  es- 
e lave  de  V  ambition,  de  la  fortune,  des  pas- 
sions', el  esclavo  de  la  ambicien,  de  la  fortu- 
na ,  de  las  pasiones. 
Ainsi  les  souverains^  si  fiers  du  diadème 
Sont  des  esclaves  nées  de  leur  grandeur  su- 
prême. 

füucis.J 
También  el  rey  con  su  diadema  altivo, 
Nace  á  vil  servidumbre  condenado, 
Y  de  su  misma  pompa  es  el  cautivo. 
11  For.  Esclaves  de  la  peine;  esclavos  penados, 
personas  condenadas  en  la  antigua  jurispruden- 
cia romana  á  trabajar  en  las  minas,  o  á  com- 
batir con  las  fieras  en  el  circo  para  divertir  al 
pueblo.  II  Hist.  Guerre  des  esclaves;  guerra  de 
los  esclavos,  la  que  tuvieron  que  sostenerlos 
romanos  con  los  esclavos  s<iblevados.=£'5c/a- 
ves  de  la  vertu;  esclavos  de  la  virtud,  orden 
de  caballería  de  Señoras,  creada  en  1662  por 
la  Emperatriz  Leonor  de  Gonzaga,  mujer  del 
Emperador  Fernando  III.  ||  Geog.  Côte  des  es- 
claves; costa  de  los  esclavos,  parte  de  la  costa 
de  la  Guinea  septentrional  entre  la  costa  de  Oro 
y  la  de  Bemin  donde  principalmente  se  hace  el 
comercio  de  negros.  ||  Zool.  Esclave  des  palmis- 
tes ;  esclavo  de  los  palmitos,  ave  pequeña  sel- 
Tática  de  América,  del  orden  de  los  pájaros,  fa- 
milia de  los  cantores.  =  Esclave  troupial  d' 
Haiti;  esclavo  de  las  Antillas,  pajarillo  suma- 
mente pequeño  de  las  Antillas  del  mismo  or- 
den y  familia  que  el  anterior,  á  quien  se  dá  el 
«ombre  de  esclavo  por  su  debilidad  é  impoten- 
cia en  contraposición  á  otros  géneros  llamados 
x\T»aos.  =  Esclave;  esclavo,  pescado  natural  de 
la  India. 
Ksclaver,  v.  a.  inus.  ès-hla-vé.  Esclavizar;  hacer 
esclavo,  sujetar,  subyugar  á  uno  á  su  volun- 
tad. 
K«cIavon,  ne.  adj.  ès-kla-von.  Esclavón;  se 
aplicaba  antiguamente  este  adjetivo  á  todos  los 
pueblos  de  origen  esclavo.  H  Esclavón;  se  refie- 
re en  el  dia  á  los  naturales  de  la  Esclavonia.  || 
Esclavón  ;  lo  perteneciente  á  Esclavonia  y  á 
sus  habitantes,  il  Esclavona;  (la  lengua),  es 
una  de  las  lenguas  madres  á  la  que  se  refiere 
el  origen  de  muchos  idiomas  vivos.  L'  esclavón; 
el  esclavón,  la  lengua  esclavona;  en  esta  acep- 
ción se  usa  también  como  substantivo. 
Esclavonie,  s.  f.  ès-lda-vo-ni.  Geog.  Esclavo- 
nia; uno  de  ios  trece  Estados  de  que  se  com- 


pone la  monarquía  austriaca  y  hace  parle  del 
reino  de  Hungría.  Está  situado  entre  el  Danu- 
bio ,   la  Suaria  y  la  Dravia;  se   divule  en  dos 
partes:  la  ílsclavonia  civil,  cuya  capital  es  Es- 
zck,  y  la  militar ,  su  capital  Peterwardein.  La 
población  de  Esclavonia  se  calcula  en  600000 
habitantes. 
Esclipot,  s.  m.  es-kli-pó.  Pes.  Barril;  especie 
de  pipa  donde  se  coloca  el  bacalao  despues  de 
recortado  y  preparado. 
E^cobard,  s.  m.   ès-ko'-bar.  Escobar),  un  esco- 
bar/hombre falso,  astuto,   hipócrita,  que  re- 
suelve los  casos  de  conciencia  por  medio  de  re- 
servas mentales.  Nombre  apelativo  formado  de 
un  nombre  propio  perteneciente   al  celebre  je- 
suíta español  que  escribió  el  famoso  tratado  de 
teología  moral  que  lleva  su  nombre.  Esta   obra 
puede  muy  bien  llamarse,  curso  de  fraude  y  de 
inmoralidad  ;  en  ella  se  erigen  en  principios  reli- 
giosos las  artes  mas  detestables   de   la  decep- 
ción y  de  la  perversidad,  teniendo  sn  doctriua 
una  tendencia  ostensible  á  extinguir  la  luz  de  la 
conciencia  ;  narcotizando  sus  saludables   remor- 
dimientos.  En  ella  se  pretende  enseñar  á   los 
hombres  las  doctrinas  que  las  zorras  y  los  lobos 
saben  por  instinto  ;  en  toda  ella  resalta  la  pro- 
pension á  explotar  la  piedad  religiosa  como  una 
mina  de  goces  mundanales;  en  ella  finalmente, 
se  contiene  la  clave  de  la  política  pérfida  y  am- 
biciosa de  los  P.P.  de  la  compañía;  política  pe- 
ligrosísima para  la  paz  de  las  conciencias,  para 
el  buen  orden  de  las  sociedades  y  para  la  segu- 
ridad de  los  estados.  Política  diabólica  ,  que  co- 
nocida por  los  gobiernos  á  fuerza  de  repetidos  y 
escandalosos  actos  de  maquiavelismo ,  causó  su 
expulsion  y  extrañamiento  de  lodos  los  reinos 
de  Europa  ,  y  últimamente  su  completa  extin- 
ción por  el  papa  Clemente  XIV.  Política  ,  en  su- 
ma ,  que  les  ha  valido  su  restablecimiento  y  ad- 
misión en  algunos  países,  de  donde  antes  ha- 
bían sido  extrañados  con  ignominia  y  violencia, 
cuando  conmovidos  los  tronos  absolutos  y  des- 
quiciado el  poder  arbitrario  de  los  palacios  por 
los  progresos  de  las  luces,  se  han  considerado 
como  muy  buenos  auxiliares  para  defender  las 
extravagantes  doctrinas  del  derecho  divino  de 
los  reyes,  á  los  que  con  tanta  vehemencia  com- 
batieron en  otro  tiempo  por  la  infalibilidad  de 
los  papas.  De  este  apelativo  se  hace  un  uso  se- 
mejante al  que  se  hace  de  Nerón  para  designar 
á  un  hombre  cruel  y  voluptuoso  ,  de  Caco  para 
calificar  á  un  ladrón. 
Eíiicobartlé,  e.  ès-ko-bar-dé.  part.  pas.  del  verbo 

escobardcr.  V.  este. 
Escobarder,  V.  n.  ès-ko-bar-dé.  Escobardear; 
verbo  derivado  del  sustantivo  apelativo  Esco- 
bará; V.  este.  Se  usa  solo  en  el  estilo  satírico 
y  familiar.  Usar  de  reticencias,  restricciones 
mentales  y  equívocos  para  engañar ,  para  elu- 
dir la  fé  de  la  palabra;  evitar  con  arte  y  maña 
toda  discusión  que  pueda  llegará  hacerse  perju- 
dicial, todo  discurso  que  no  se  puede  atacar  do 
un  modo  franco  y  esplícito.  Se  dice  escobarder^ 
escobardear ,  usando  de  la  misma  licencia  de 
que  usan  algunos  escritores  españoles,  llaman- 
do calomardear  á  la  acción  de  mandar  despóti- 
ca y  arbitrariamente,  suplantando  con  la  genui- 
na  expresión  de  su  capricho,  el  texto  sagrado  de 
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la  Constitución  y  de  las  leyes.  En  esto  no  se  ha- 
ce mas  que   convertir   en  apelativo   el  nombre 
propio  del  célebre  ministro  de  Fernando  VII,  y 
derivar  de  él  un   verbo,   del    mismo  modo  que 
han    formado  los  franceses  el  expresivo  verbo 
escobarder  del  apelativo  escobará. 
Escobarderie,  s.    f.    fam.   sat.    ès-ko-bar-d-ri. 
Escobardería;  voz  derivada  de  escobard.  V.  es- 
ta y  la  que  le  siíxue  ;  mentira  formada  con   arti- 
ficio y  maña,  sublertuiíio,  evasiva  ,  con   el  ob- 
jeto de  inspirar   confianza  y  subyugar  el  ánimo 
para  faltar  á  la   palabra,  interpretándola  á  su 
modo,  fundándose   en   intenciones  reservadas, 
en  restricciones  implícitas  y  en   otras  arterias 
no  menos  abominables,  en  lo   cual  consistia  la 
práctica  del  Jesuíta  Escobar. 
Escobédie.   s.    f.   es-ko-bé-dí.   Bot.  Escobédia, 
planta  del  Perú;  género  de  la  familia  natural  de 
las  escrofularias. 
Escocbc,  e.   part.  pas.   de  escocher;  \.  este.  H 
Adj.  Amasado,  batido  con  las  manos   como   se 
hace  con  la  masa; /j(ííecscoc/í¿e^  pasta    amasa- 
da, masa  batida  con  las  manos. 
Escocher,  v.  a.  ès~l.o-chê.  Amasar;  batir  la  ma- 
sa con  las  manos  ó  con  los  pies  para  que  la  ari- 
na  se  combine  exactamente  con  el  agua  y  forme 
un  todo  homogéneo. 
EscorOer,  V.  a.  ès-ko-fi-é.  fam.  Matar.  Escoffler 

queíqu    un;  matar  á  alguno. 
EscotTion,  s.  m.  es-ko-fi-on.CoñSió  escofia,  red, 
antiguo  tocado  que  usaban  las  mujeres  delpue- 
blo;  consistía  por  punto  general  en  una  rede- 
cilla floja  hecha  de  seda  y  servia    para   tapar  y 
encerrar  el  pelo:  terminaba  por  la  espalda  á  una 
altura  mas  ó  menos  distante  de  la  cintura.   No 
hace  mucho  era  muy  general  el  uso  de  este  to- 
cado en  Cataluña;   en  el  dia  solo  la  llevan  las 
mujeres  de  algunos  pueblos  de  la  montaña. 
Escogriffe,  S.  m.  es-Lo-gri-f.  Licencioso  ,  atre- 
vido (tomado  sustantivamente)  ,   hombre   des- 
vergonzado y  sin  aprehensión  ni  comedimiento 
que  toma  las  cosas  que  no  le  pertenecen  sin  pe- 
dirlas y  sin  permiso.  ||  Jayán,  hombre  de  mu- 
cha talla  y  corpulencia  y  malas  trazas. 
Escoiupensi,  s.  m.  es-kon-pán.  Zool.  Puerco  ma- 
rino, nombre  vulgar  que  se  dá  á  una  de  las  es- 
pecies del  género  scorpena  que  abunda  en  las 
costas  del  Mediterráneo. 
Escompte,  S.  m.   ¿s-/;on-<.  Descuento  ;    canti- 
dad que  deja  de  percibir  el  tenedor,  poseedor  y 
negociador  de  un  papel  de   crédito  ,  letra  de 
cambio  ,  pagaré   ú  otro  cualquiera  en   beneli- 
cio    del  negociante  que  lo  toma   y  paga  an- 
tes de  espirar  el  plazo  de  su  vencimienta,   ó  de 
llegar  el  diaen  que  debepagarse  según  las  leyes 
y  prácticas  del  comercio.  Fair  V  escompte;  des- 
contar un  crédito  ,  negociar  su    pago  anticipa- 
do habonando    la   cantidad    correspondiente  al 
descuento,  calcular  su   importe.  ||  Aritm.  Com, 
Escompte  en  dedans.  Descuento  interior  ;  dada 
una  cantidad  cualquiera  con  los  demás  datos  re- 
lativos  al  tiempo  que  ha  de  [transcurrir  hasta 
que  un  crédito  se  haga  efectivo,  y  al  interés  del 
dinero,  calcular  el  principal   que   la  puede  jiro- 
ducir  en    calidad  de  descuento.  Escompte    en 
dehors.  Descuento  exterior;  es    la  operación 
contraria;  dado   el  principal,  el  interés   y   el 
tiempo,  calcular  el  descuento  que  corresponde. 


Escompté  ,  e.  part.  pas.  de  escompter.  V.   este. 
Se  usa  también  como  adjetivo  y  se  dice  descon- 
tado con  referencia  á  una  letra  de  cambio,  á  un 
pagaré,  aun  crédito  cualquiera. Somme  escowp- 
téei  billets  escomtés;lettrede  change  escomptée; 
cantidad  descontada;  dinero  descontado  ;  bille- 
tes descontada)?;  letra  descontada. 
Escompter,  v.  a.   ès-kon-té.   Descontar,   nego- 
ciar un  crédito  á  descuento,  calcular  ,  valuar  el 
importe  de  este.  ||  Descontar;  pagar  un   efecto 
negociable  antes  de  su  vencimiento.  llFig.  Disi- 
par, malgastar,  atrepellar  gastar  aprisa,  se   di- 
ce de  los  bienes,  de  la  salud,   del  tiempo.  Es- 
compter sa  jeunesse;  escompter  la  vie;    disipar 
su  juventud  ,    abreviar  la  vida.  ||  S'-,  pron.  Des- 
contarse, darse  á  descuento 
Escompteur,  s.  m.  ès-'on-ienr.  Banquero   que 
negocia  especialmente  en  el  descuento  de  efec- 
tos de  crédito.  ||  Pagador  en  los  bancos  y  cajas 
de   descuentos  que  calcula  y  liquida  el  cargo  y 
data  de  los  acredoresque  presentan  créditos  pa- 
ra descontar. 
Esconceric  ,  s.  f.  e5-/íon-s-rí.  Fort.  Ocultación; 
substracción  maliciosa  y   fraudulenta  de  alguna 
pieza  importante  de  un  proceso  ,  especialmente 
relativa  á  las  pruebas. 
Escopc,   s.  f.  ès-ko-p.  Mar.  Vertedor;  pieza  de 
madera  cóncava  á  manera  de  cuchara  con  que 
se  achica  el  agua   de  los  boles. =Bariadera  ;  pie- 
za de   madera  con  mango  largo  y  de    la  mis- 
ma figura  que  el   vertedor  que  sirve  para  echar 
agua  y  labar  los  costados. 
Escoperche,  s.  f.  ès-/io-/jèr-f/i.  Grúa;   máquina 
compuesta  de  maderos  sostenidos  verlicalmente 
con  una  polea  en  la  extremidad  superior  que  sir- 
ve para   levantar  pesos. 
Eseoppette,  s.  f.  ès-ko-pè-t.  Mil.  Escopeta,  ar- 
ma de   fuego:  especie  de  carabina  de   menores 
dimensiones  que  el  fusil  usado  en  el  dia  por  la 
infantería  de  todos  los  países  de  Europa,  que  se 
usaba  antiguamente  y  se  llevaba  pendiente  de 
una  bandolera.  ||  Fig. Escopeta;  se  ha  usado  mu- 
chas veces  esta   voz  ,  nombrando   el    arma  para 
expresar   también  al   que  la    lleva ,    en  lugar 
de   escopetero,  lo  mismo  que  lanza  en  lugar  de 
lancero.  II  s'est  avancé  «  la  tête  de  cent  escopet- 
tes;    en  lugar  de, oía  <c<e  de  cent  cscopetfiers. 
El  avanzó  â  la  cabeza  de  cien  escopeteros.  Bar- 
be à  í*  escopette  ;  es  decir ,  ô  la  mode  des  escopet- 
tiers  ;   barba  á  lo  escopetero. 
Escopctterie,  s.  f.  ès-ko-pè-t-ri  Salva  ,  descar- 
ga  de  muchas  escopetas  á  la  vez  en  señal  de 
regocijo,  de  celebridad  etc. 
Escopettier  ,    s.   m.   ès-ho-pè-ti-é.  Escopetero, 

soldado  armado  con  escopeta. 
Escorte,  S.  f.  ès-kor-t.  Mil.  Escolta  ,  destaca- 
mento de  tropa  mas  ó  menos  numeroso  que  se 
destina  á  escollar  ó  protejer  un  équipage,  una 
conducción  de  efectos  ,  los  bagages ,  una  perso- 
sona  ó  familia,  los  enfermos  ó  heridos  de  un 
cuerpo  de  tropas  etc.  Mil.  Escorte  du  convoy, 
Escolta  del  convoy,  destacamento  puesto  á  las 
órdenes  de  un  gefe  acompañado  del  número  ne- 
cesario de  oficíalos  en  la  orden  de  marcha.  H  Es- 
corte d'  honneur;  escolta  de  honor,  cortejo, 
acompañamiento,  tropa  de  soldados  ó  de  ciuda- 
danos que  acompaña  al  soberano,  á  los  indivi- 
duos de  su  familia,  á  los  generales  ó  á  otra 
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cualquier  persona  á  quien  corresponda  esta  de- 
raoslracion  de  honor  y  de  respeto,  á  la  entrada 
á  ia  salida,  ó  en  lo  interior  de  las  poblaciones. 
Se  dice  también  de  los  que  por  la  naturaleza  de 
sus  funciones  acoinpaûan  por  todas  partes  à 
un  soberano  ó  á  un  magistrado  ó  funciona- 
rio de  cierta  gerarquía.  ||  Fig.  Faire  escor- 
te, servira'  escorie;  servir  de  escolta,  dar  es 
colla,  acompañar:  se  dice  de  personas  desar- 
madas que  acompañan  á  otra  cualquiera,  de  uno 
que  acompaña  á  un  amigo,  á  una  señora  á  su 
ca?a  ó  á  otra  parte. 
Emcorté,  e.  adj.  y  part.  pas.  del  vcrvo  escorter. 

Escollado,  a. 
Escorter,  V.  a.  ès-kor-té.  Escoltar,  dar  escolla, 
acompañar ,  guiar  acompañando;  el  cuerpo  de 
caballería  ó  infantería  que  acompaña  y  protcje 
un  convoy.  Escorter  qiielqu  un;  escoltar  á  uno; 
darle  escolta,  compañía;  acompañarlo  de  un 
lugar  á  otro  para  ponerlo  á  cubierto  de  al- 
gún evento  desgraciado,  ó  con  el  fin  de  retardar 
la  separación  de  un  amigo  ó  de  alguna  persona 
querida.  ||  Fig.  Le  mérite  est  un  sot  si  l'  arr/ent 
ne  V  escorte;  el  mérito  es  un  necio  si  cl  dinero 
no  le  acompaña. 
Kscot ,  s.  m.  ès-Iio.  Escocesa,  especie  de  tela  de 
lana,  que  se  fabrica  en  Escocia.  ||  Art.  Cantera; 
el  trozo  de  piedra  (|ue  cada  sillar  ó  cada  pizar- 
ra que  se  corta,  deja  en  la  tierra. 
Escouade,  S.  f.  ès-/,u-a-iZ.  (Coruccion  de  la  pa- 
labra escadre)  Mil.  Escuadra:  sección  ,  fracción 
de  una  compañía  de  soldados  de  caballería  ó  in- 
fantería á  las  órdenes  de  un  cobo. 
Esconbarde,  s.  f.  ès-hu-bàrd.  Bot.  Seta  ;  una 
de  las  especies  comestibles  del  género  agari- 
cus,  familia  natural  de  los  bongos. 
Escoiaciic,  s.  f.  ès-.Vu-è-n.  Escofina;  lima  fina, 
suave,  para  raspar  y  alisar  las  superficies;  her- 
ramienta de  que  usan  los  cerrajeros,  tallistas, 
escultores,  etc. 
Escoiipe,  s.  f.  ès-lu-p.  Pala;  se  refiere  á  la  que 
se  usa  en  los  hornos  de  cal  que  se  suele  distin- 
guir con  el  nombre  de  pala  de  mmador;  tiene 
un  lado  cortante  que  es  convexo  ó  redondeado  y 
termina  en  punta. 
Esconrgé,  c.  part.  pas.  de  escourger.  Azo- 
tado ,  a.  V.  este.  ||  Adj.  Azotado  ,  vapulea- 
do con  látigo  formado  de  correas,  de  cuya 
circunstancia  tomo  su  origen  esta  voz.  Garçon 
escourgé^  muchacho  azotado,  sacudido,  castiga- 
do con  disciplina  de  correas.  ||  Escourgée.  s.  f. 
Las  correas,  látigo,  sacudidor  formado  de  va- 
rias correas  de  piel  mas  ó  menos  duras  asidas  á 
un  palo  pequeño  y  dispuestas  á  la  manera  de  dis- 
ciplinas; y  de  que  se  hace  uso  para  castigar,  pa- 
ra dar  azotes,  y  también  para  sacudir  el  polvo  á 
los  muebles  y  tapicerías.  Fouetter  avec  des  es- 
courgées,  pegar,  azotar,  castigar  con  las  cor- 
reas. On  époussèle  les  tapisseries  avec  des  es- 
courgées;  se  sacuden  los  tapices  con  el  sacudi- 
dor. II  Fam.  //  reçut  une  bonne  escourgée;  llevó 
una  buena  zurra  ,  una  valienta  azotaina  ,  una 
tunda  sin  igual. 
Escoticgcon ,  s.  m.  ès-kur-jon.  Agr.  Alcacel:  ce- 
bada temprana  que  se  suele  dar  en  verde  á  los 
caballos.  ||  Ant.  inus.  Diminutivo  de  escourgée; 
sacudidor  pequeño,  latiguillo;  también  en  esta 
acepción  se  aplica  á  la  correa  larga  y  estrecha 


con  que  se  atan  y  sujetan  al  mango  las  que  sir- 
ven de  sacudidor. 

Escoiirscr,  v.  a.  ès-kur-jé.  Azotar ,  sacudir  con 
las  disciplinas  de  cuero  ,  ó  sacudidor  llamado  en 
francés  escourgée.  V.  esta  voz. 

E.seoiifsoir.  s.  m.  ès-kur-so-ar.  Agr.  Agrama- 
dera ;  instrumento  usado  para  separar  el  cerro, 
la  hilaza  del  cáñamo  de  la  parle  leñosa  del  tallo. 

Escoiisso,  s.  f.  ès-ku-s.  Carrera;  dícese  de  la 
distancia  que  se  toma  y  corre  para  dar  un  salto, 
para  arrojarse  con  mas  violencia.  ||  Fam.  Pren- 
dre son  escousse  ;  tomar  carrera.  Se  usa  poco.  || 
Fig.  Ne  prenez  pas  de  si  loin  votre  escousse 
pour  être  en  peine.  (Se\\g.]  (Liter.)  No  toméis 
tanta  carrera  para  atormentaros;  estoes,  no 
deis  tanto  vuelo  á  vuestra  imaginación  para  au- 
mentar vuestras  penas. 

Escrépé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  escrí^per.  V.  este. 
li  Adj.  Aireado ,  a.  Soie  escrépée;  seda  aireada; 
dícese  de  la  seda  teñida  de  azul  tendida  y  ex- 
puesta al  aire  para  que  escurra  el  agua  y  pierda 
la  mayor  parte  de  la  humedad. 

Escrépcp,  v.  a.  ès-kré-pé.  Ant.  Airear,  tender 
al  aire  la  seda  azul  al  salir  del  tinte  para  que  se 
orée.  II  S'-,  pron.  Airearse  ,  orearse,  enjugarse. 
Dícese  siempre  con  referencia  á  la  seda  azul  sa- 
cada del  Unte. 

Eseriinc  ,  s.  f.  ès-lrî-m.  Esgrima  ;  arle  de  esgri- 
mir ,  de  jugar,  de  manejar,  de  usar  las  armas 
blancas,  de  batirse  con  espada  ó  sable.  Maître 
d'escrime;  maestro  de  esgrima.  Salle  d'ar- 
mes',  salon  de  esgrima.  Tour  d'escrime  ;  lan- 
ce, jugada  de  esgrima.  ||  Fig.  Esgrima;  arte 
de  disputar,  de  discutir  una  cuestión ,  de  soste- 
ner de  impugnar  un  derecho  en  la  práctica  fo- 
rense ,  etc.  Vous  l'avez  fait  voir  un  coup  d'es- 
crime, qui  dans  le  arur  leur  donne  un  coup 
d'estoc.  (Vol.)  Le  ha  dado  usted  una  lección  de 
esgrima  ,  pero  tan  dura  que  le  apunta  al  cora- 
zón con  una  estocada.  Sa  vie  est  un  combatj 
son  commerce  une  escrime  ;  su  vida  es  un  cora- 
bate,  su  comercio  una  esgrima.  ||  Loe.  prov. 
Etre  hors  d'escrime;  estar  fuera  de  combate, 
hallarse  rendido,  aniquilado,  sin  aptitud  ni 
disposición  para  un  ejercicio,  para  otra  cual- 
quier cosa. 

Escrimer,  V.  n.  ès-kri-mé.  Esgrimir,  ejercitar- 
se en  su  manejo  ,  con  referencia  á  armas  blan- 
cas ;  tirar  al  florete  ,  jugar  la  espada  ,  esgrimir 
el  sable.  ||  Batirse  con  armas  blancas ,  como  es- 
pada ó  sable.  ||  Esgrimir,  disputar  dos  ó  mas 
personas  sobre  algún  punto  de  ciencias  ó  litera- 
tura haciendo  alusión  à  las  armas  de  la  argu- 
mentación ,  de  la  polémica.  ||  S'-.  pron.  S'escri- 
mer Ù  quelque  chose  ;  ejercitarse  en  alguna  cosa 
difícil  que  requiera  ingenio  y  arte.  II  s'escrime 
à  faire  des  vers;  se  afana  en  hacer  /ersos.  || 
Defenderse  con  valor,  con  energía.  Le  chat  était 
souvent  agacé  par  l'oiseau  ;  l'un  s'escrimait 
du  bec  ,  l'autre  jouait  des  pattes.  iLa  Font.)  El 
galo  estaba  alhagado  por  el  pájaro;  el  uno  se 
defendía  con  el  pico  ,  el  otro  se  debatía  con  las 
patas. 
Esei-imenr,  s.  m.  ès-kri-meur.  Maestro  de  es- 
grima ;  profesor  de  manejo  de  armas,  esgrimi- 
dor, floretista,  diestro  espadachín.  IJun  füt 
bon  chevalier,  l'autre  bon  escrimeur.  (Ronsard.) 
El  uno  fué  buen  caballero ,  el  otro  buen  espada- 
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tliin.  li  Fig.  Disputador;  argumentista,  quesos- 
tiene  con  razonamiento,  ó  con  argucias  y  sofis- 
mas, cuestiones  de  cualquier  género,  particu- 
larmente de  filosofía.  Brutas  est  un  escrimeur 
de  philosophie  qui  oublie  ses  leçons  et  perd  sa 
science  sur  le  pré.  iBalsac.)  Bruto  es  una  buena 
espada,  un  espadacbin  ,  en  filosofía  ,  que  olvida 
sus  lecciones  y  pierde  su  ciencia  en  el  prado. 

Escroc,  s.  m.  ès-krok.  Estafador,  petardista, 
pillo,  el  que  se  apodera  del  bien  ageno  con  ar- 
tificios y  sin  \iolencia.  A  femine  acare,  galant 
escroc;"  Frase  prov.  A  dama  avara,  galán  de 
gancho.  Escroc  d'un  dîner;  petardista  ,  gorrón, 
el  que  se  pega  á  una  comida.  Frase  fam.  coa 
que  se  designa  al  parásito  que  participa  de  las 
mesas  opíparas  sin  ser  convidado  ,  ni  otro  tí- 
tulo que  su  poca  vergüenza,  ii  Fig.  Pedante;  se 
dice  del  intrigante  que  consigue  con  maûa  apo 
derarse  de  una  reputación  que  no  merece.  Un 
escroc  de  réputation  ;  un  farolón  ,  un  farsante, 
un  usurpador  de  reputación  ,  uno  de  esos  his- 
triones de  café  y  de  plaza  que  con  cierta  afecta- 
ción de  maneras  ,  con  un  aire  de  importancia 
estudiado,  y  con  saber  el  nombre  de  algunos  au- 
tores y  el  leslo  de  unas  cuantas  sentencias 
usurpan  el  nombre  de  literatos,  sin  tener  le- 
tras. No  hay  quien  no  conozca  esta  raza  de  pe- 
dantes que  en  algunas  épocas  afligen  al  mundo 
cumo  la  peste  y  demás  grandes  calamidades.  || 
Fam.  Mogollonista  ,  gorrista;  que  vive  de  gor- 
ra á  costa  agena. 

Escroqncr,  v.  a.  ès-kro-lé.  Estafar  ;  sacar  algo 
de  alguna  persona  con  artificio  y  engaño  ;  es  lo 
que  expresa  la  frase  familiar  castellana.  Dar  un 
petardo.  II  escroqua  telle  somme  sous  prétexte 
de  l'emprunter  \  estafó  tal  cantidad  á  pretes- 
to  de  préstamo,  ||  Prov.  Escroquer  î/?i  dîner; 
fras.  prov.  pegarse  á  una  mesa,  comer  de  gor- 
ra. V.  Escroc.  Il  escroque  partout  où  il  peut, 
tant  qn  il  peut;  engaña  y  estafa  por  todas  par- 
tes lo  que  halla  á  mano. 

EAcroquerie  ,s.  f.  ès-hro-k-rt.  Estafa,  la  acción 
de  estafar,  petardo,  gorra.  L'escroquerie  est  un 
délit  dont  le  caractère  est  en  quelque  sorte  dans 
le  vague,  qui  se  compose  de  faits  souvent  indé- 
terminés., et  dont  la  moralité  ne  s'apprécie  ja- 
mais sans  difficulté.  (Dubard).  La  estafa  es  un 
delito  cuyo  carácter  es  hasta  cierto  punto  vago, 
que  se  compone  de  hechos  las  mas  veces  inde- 
finidos, cuya  moralidad  nunca  se  valúa  sin  di- 
cultad. 

Esciialdunac  ,  adj.  y  s.  m.  és-ku-al-du-nak. 
Filol.  Nombre  que  se  dan  en  su  propio  idioma 
los  pueblos  meridionales  de  Francia  y  septen- 
trionales de  España  que  se  conocían  antigua- 
mente con  el  nombre  de  Vascos. 

E<icii»rn,  s.  m.  es-lni-a-rá.  Filol.  Lengua  de  los 
pueblos  vascos  ,  la  cual  ¡larcce  haber  sido  la  de 
los  antiguos  Iberos  y  no  tiene  ningún  punto  de 
analogía  con  las  demás  lenguas,  cspecialuienle 
con  las  maderas. 

Eíiciidarde,  s.  f.  cs-lii-dar-d.  Bot.  Escudo,  una 
de  las  especies  del  género  agaricus  de  la  fami- 
lia natural  de  los  hongos,  pianta  no  comestible 
y  mas  ó  menos  venenosa  según  la  extension  y  el 
terreno  donde  crece. 

EsciiLs.sé ,  c.  part.  pas.  de  escuisser.  V.  este.  || 
Adj.  corlado  (hablando  de  la  leña  que  se  hace 


en  el  monte).  Bois  escuissé  ;  leña  cortada  ,  leña 
hecha. 

EscuL^scr,  V.  a.  ès'hu-i-sé.  Cortar,  partir, dividir 
con  el  hacha  ;  (se  dice  de  la  leña  que  se  hace  ra- 
jas ó  astillas  para  alimentar  el  fuego). 

Escnlape,  s.  m.  és-ku-la-p.  Mit.  Esculapio;  dios 
de  la  medicina  ,  hijo  de  Apolo  que  puso  su  edu- 
cación á  cargo  del  centauro  Chiron.  Este  le  sub- 
ministró un  conocimiento  perfecto  de  los  sim- 
ples aplicables  á  la  curación  de  las  enfermeda- 
des ;  mas  Júpiter  á  ruego  de  Pluton  le  arrojó  del 
cielo  por  haber  resucitado  á  Hypólilo.  Se  le  ado- 
raba liajo  la  forma  de  una  serpiente  ,  especial- 
mente en  Epidauro.  Los  griegos  le  llamaban 
Asclepias.  V.  Asclépiade.  Se  le  representa  con 
una  culebra  asida  por  la  cabeza  con  la  mano  en- 
roscada al  brazo.  II  Fig.  L'art  d'  Esculape;  la 
medicina.  |1  Fam.  y  fig.  L'n  Esculape,  un  Escu- 
lapio; se  dice  para  indicar  un  médico.  ||  Ast.  Es- 
culapio ;  serpentaria  .  una  constelación. 

Esciilapics,  s.  f.  pl.  cs-ku-la-pi.  Hist.  Esculapias; 
fiestas  celebradas  en  Roma  en  honor  de  Escu- 
lapio. 

Esciilate,  s.  m.  ès-l;u-la-t.  Quím.  Esculato;  com- 
puesto salino  producido  por  la  combinación  del 
ácido  esculico  con  una  base. 

Esenle,  s.  m.  ès-'.u-l.  Bot.  /Esculus;  esculo;  gé- 
nero de  plantas  dicotiledonias  de  corola  regu- 
lar correspondiente  á  la  familia  natural  de  las 
acercas  de  De-Jussieu.  Familia  por  punto  ge- 
neral compuesta  de  árboles  mas  ó  menos  cor- 
pulentos, que  los  antiguos  designaron  confusa- 
mente con  el  nombre  de  encinas. 

Escnlent ,  adj.  ès-ku-lan.  Suculento,  jugoso, 
substancioso  ;  cualidad  de  los  alimentos  que  los 
hace  nutritivos  y  saludables. 

Esciilcnec,  s.  f.  es-kv-lan-s.  Jugosidad,  suculen- 
cia; la  cualidad  de  una  sustancia  comestible  de 
ser  jugosa,  suculenta,  de  contener  en  sí  abun- 
dancia de  elementos  asimilables  y  de  ser  sabro- 
sa y  apacible  al  paladar. 

Escnline.  s.  f.  cs-kU'li-n.  Qiiím.  Esculina;  subs- 
tancia salificable  por  medio  de  los  ácidos  que  se 
saca  del  fruto  del  castaño  de  indias  [wsculus  hy- 
pocastanusj  y  podrá  tener  i'itiles  aplicaciones  en 
la  Medicina,  Icniéndolas  ya  en  la  Veterinaria. 

Eseuliqíic,  adj.  ès~ku-li-k.  Bot.  Esculico  ó  escu- 
láceo;  loque  pertenece  y  toca  al  castaño  de  in- 
dias. Acide  esculique;  acido  esculico. 

Escupir,  v.  n.  ès-ku-pir.  Escupir;  arrojar  saliva 
ú  otra  cosa  de  la  boca,  dándole  impulso  con  los 
bordes  superiores  de  los  labios. 

Esflüc,  s.  f.  inus.  ès-fi-ll.  Agrie.  Retoño,  renue- 
vo, yema;  cada  uno  de  los  botones  que  nacen  en 
el  lugar  de  los  sarmientos  podados. 

Escxnel,  le.  adj.  V.  Agame. 

Escalive  .  e.  parí.  pas.  de  escaliver.  V.  este.  || 
Retorcido,  a.  Se  dice  de  la  seda  teñida  que  se  re- 
tuerce flojamente  para  escurrirla, 

EscalivcM-,  V.  a.  ès-ka-li-vé.  Art.  Retorcer  floja- 
mente muchas  veces  en  contrarios  sentidos  la  se- 
da teñida  para  escurrirla.  ||  S'-.  pron.  Retorcerse 
escurrirse  por  medio  del  retorcido. 

E.sherlioír,  s.   m.   è-zèr-bo-ar.  V.  Jardin.  ||  Art. 
Muelles,  grandes  tenazas  de  camas  planas  y  an- 
chas de  que  usan  especialmente  los  fundidores 
para  sacar  de  la  fundición  los  rieles. 
,E-si-iui,  s.m.  ant.  é-zi-mi.  E-la-mí;  término  anti- 
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guo  de  música  con  que  se  espresaba  el  tono  mi. 
Et^klinau  ó  ENkinio»*,s.  m,  es-ki-mó,es-lñ-mos. 

Phil.  V.  Esquimau. 

Esiuill^,  c.  part.  pas.  de  esmilier,  v.  este.  |1  Adj. 
Art.  Labrado,  cincelado,  se  dice  de  los  morri- 
llos ó  cantos  toscos  que  se  cuadran  y  labran  á 
escuadra.  MniiUons  esniiliés;  sillares  cuadrados, 
labrados  á  escuadra. 

Ksniilí*^!*)  V.  a.  ès-mi-lié.  Cuadrar  ,  labrar  á  es- 
cuadra fse  dice  de  los  morrillos  ó  masas  de  pie- 
dra bruta  deque  se  hacen  sillares)  picar  á  mar- 
tillo sus  paramentos,  es  decir,  la  cara  ó  superfi- 
cie anterior  de  los  sillares. 

EjüiiaiMl,  s.  m.  cs-nár,  Pese.  Sedal  de  pescador; 
liga  que  se  ata  á  un  extremo  de  la  red  y  se  ase- 
gura á  un  corcho  flotante. 

Esoces,  s.  m.  ¿-ZÔ-S.  Esóceos,  familia  de  peces  de 
esqueleto  duro  y  huesoso  y  de  aletas  blandas 
que  pertenece  á  los  malacoplerígios  abdomina- 
les, y  tiene  por  tipo  el  género  Esox,  vulgarmen- 
te llamado  Sollo.  V.  Brochet. 

Eíioche,  s.  f.  é-zô-ch.  Cir.  Esochoç  tumor  que  se 
desarrolla  en  el  extremo  inferior  del  intestino 
recto  á  la  inmediación  y  parte  interior  del  ano. 

Esocieii ,  lie.  adj.  è-zo-si-èn,  è-n.  Esóceo;  lo  que 
loca  atafic  y  pertenece  al  sollo.  Zísocíens,  s.   m. 
Esóceos  individuos  de  la  familia  de  los  esóceos 
ó  sollos. 

Esoiiique,  adj.  é-zo-pi-k.  Esópico,  esófeo,  que  se 
asemeja  ó  pertenece  á  Esopo.  Tables  ésopiques 
fábulas  esópicas,  de  Esopo;  de  cualquiera  con 
tal  que  estén  dispuestas  en  el  estilo  y  gusto 
de  Esopo,  de  la  misma  manera  que  se  llaman 
horacianas  las  producciones  poéticas  que  saben 
al  gusto  de  Horacio. 

ENotéi-iqíie,  adj.  Q-zo-té-ri-h,  Fisol.  Esotérico; 
lo  que  pertenece  á  los  esotóricos  ;  secta  de  pita- 
góricos ,  cuyos  principios  y  doctrina  no  se  co- 
municaban á  los  profanos,  siendo  propiedad  ex- 
clusiva de  los  iniciados.  Esta  secta  es  opuesta  á 
la  exostería.   L"  ense,i(jnement  des  frères  de  la 

.  Rose-croix  est  aussi  ¿sotèrique.  La  enseñanza  de 
los  hermanos  de  la  Rosa-cruz,  era  también  eso- 
térica. 

Esotórisme,  s.  m.  (•-zo-té-ris-m.  Filos.  Eso- 
tcrismo  ;  conjunto  de  los  principios  y  doctrinas 
que  forman  la  profesión  de  una  secta  ó  congre- 
gación y  solo  se  revela  á  los  afiliados. 

Esos,  s.  m.  é-zoks.  Bot.  Esox;  nombre  genérico, 
científico  que  dan  los  Botánicos  al  sollo.  V. 
Esoces. 

Espace,  s.  m.  es  pa-s.  Espacio;  lugar,  extension 
superficial  circunscrita.  Laisser  espace  ;  dejar 
lugar.  Ménager  de  V  espace;  estrecharse.  liétré- 
eir  V  espace,  reducir  el  espacio.  ||  Espacio  ;  idea 
que  nosjformamos  de  la  contigüidad  délos  cuer- 
pos y  de  sus  partes,  en  todas  dimensiones  de 
longitud  ,  latitud  y  profundidad.  |1  Espacio;  la 
extension  que  abraza  el  universo;  la  idea  de  esta 
extension,  abstracción  hecha  de  los  cuerpos  que 
-  lo  pueblan  ó  de  parle  de  ellos.  Dieu  est  le  lieu 
des  esprits  ,  comme  V  espace  est  h  lieu  des  corps. 
(Malebr).  Dios  es  cl  lugar  delosespiritus,  como 
cl  espacio  lo  es  de  los  cuerpos.  1|  Espacio  ;  ex- 
tension infinita  de  tiempo  ó  de  terreno.  ||  Espa- 
cio; duración  de  tiempo  limitado  ,  extension  de 
terreno  marcado  por  una  distancia  conocida.  || 
Fis.  Espacio;  lugar  iudcíinido  en  que  se  hallan 


los  cuerpos;  extension  terminada  por  la  mate- 
ria ó  por  la  suposición  de  límites  ideales. =/?«- 
paces  imaginaires,  espacios  imaginarios  que  ha 
creado  la  fantasía  ,  fuera  del  mundo  real,  para 
dar  asiento  en  él  á  mil  imágenes  quiméricas.  || 
Fig.  Espacio;  lugar  ,  localidad,  dimension  que 
ocupa  una  persona  ó  un  objeto.  II  Geom.  Espa- 
cio; ámbito  que  circuye  á  una  figura,  formado 
por  líneas  rectas  ó  curbas.  ||  Mil.  Distancia, 
intervalos  regularizados  tácticamente  que  se 
encuentran  entre  las  fracciones  de  una  forma- 
ción en  columna  y  los  que  separan  las  filas  en- 
tre sí.  II  Mus.  Espaeio  ;  intervalo  que  queda  en 
blanco  entre  las  líneas  del  pentagrama.  ||  s.  f. 
Iinp.  Espacio  ;  pieza  de  metal  que  sirve  para 
separar  las  palabras  en  un  número. 

Esitaeé,  e.  adj.  y  part.  pas.   de  espacer.  V.  este. 

Espaeeiiient,  s.  m.  ès-pa-s-man.  Espacio;  dis- 
tancia que  se  establece  entre  un  cuerpo  y  otro.  || 
Hist.  Anchura  ;  lugar  en  que  los  religiosos  to- 
man el  aire,  explayan  la  imaginación  y  emplean 
lashoras  de  recreo.  1|  Arq.  Hueco  establecido  en- 
tre dos  columnas,  vigas,  etc.  ||  Impr.  Acción 
de  espaciar  ó  poner  espacios  entre  las  palabras 
que  deben  ir  separadas  en  la  composición. 

Espacer,  v.  a.  ès-pa-sé.  Esjiaciar;  establecer  dis- 
tancias, espacios  ,  intervalos,  dejar  huecos  ,  va- 
cíos entre  dos  cuerpos  sólidos  ú  objetos  visiblos. 
H  Imp.  Espaciar;  poner  espacios  ó  piezasde  me- 
tal fundidas  al  efecto  entre  las  palabras  que  de- 
ben quedar  separadas  en  la  composición,  y  que 
dejan  un  blanco  en  su  lugar  al  tiempo  de  im- 
primir. II  S'-.  pron.  Espaciarse;  ser  espaciado. 

Espade,  s.  f.  ès-pa-d.  Art.  Espadilla;  herra- 
mienta de  madera  de  la  figura  de  una  hoja  de 
espada  que  usan  los  rastrilladores  para  espadi- 
llar el  lino. 

Espadé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  espader.  Espadi- 
llado, a. 

Espader,  V.  a.  ès-pa-dé.  Art.  Espadillar,  espadar; 
batir  el  lino  ó  cáñamo  con  la  espadilla  para  qui- 
tarle la  caña.  ||  S' — .  pron.  Espadarse,  espadi- 
llarse; ser  espadillado. 

Espadeiir,  s.  m.  ès-pa-deur.  Art.  Espadador, 
espadillador  ;  que  espadilla  ó  bate  el  lino,  cáña- 
mo ,  estambre  etc. 

Espadóle,  s.  f.  ès-pa-do-l.  Art.  Espadóla;  ins- 
trumento que  sirve  para  batir  la  hilaza  antes  de 
pasarla  al  peine. 

Espadon,  S.  m.  ès-pa-don.  Espadon,  montante; 
espada  de  superior  magnitud  que  se  manejaba 
con  ambas  manos.  ||  Esgr.  Espadon;  sable  ó  es- 
pada que  usan  los  principiantes.  ||  Zool.  Espa- 
darte ;  pescado  cartilaginoso  del  género  de  los 
escualos,  familia  de  los  escomberoidos ,  cuya 
mandíbula  superior  está  armada  de  un  hueso  en 
forma  de  espada ,  por  cuya  razón  el  vulgo  le  ha 
aplicado  el  nombre  de  pez  espada. 

Espadoiiner,  v.  n.  ès-pa-dô-né.  Esgr.  Espado- 
near,  montantear;  usar  el  espadon  ó  montante. 

Espadoiiiieur,  s.  m.  es-pa-do-neur.  Esgr.  Ju- 
gador de  espada:  principiante  en  el  arte  de  es- 
grimir. 

Espadot ,  s.  m.  cs-pa-dô.  Fes.  Especie  de  gar- 
fio, gancho  ó  anzuelo  fijado  á  la  extremidad  de 
una  vara  larga  que  sirve  para  sacar  el  pescado 
muerto  ó  mareado  del  fundo  del  agua. 

Espaguc,  s.  f.  is-pa-ñ.  Geogr.  España;  pcnín- 
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sula  de  la  Europa  meridional,  su  capital  Ma- i 
drid  :  su  población  14.000,000  de  habitantes. 
Está  limitada,  al  Norte  por  el  océano  atlántico 
y  por  los  bajos  pirineos:  al  Oeste,  por  el  mismo 
océano  y  el  reino  de  portugal;  y  desde  el  Este 
al  Sur  por  el  mar  mediterráneo,  que  se  reú- 
ne con  dicho  océano  por  el  estrecho  de  Gibral- 
tar ó  columnas  de  Hércules.  La  España  es  un 
pais  vasto  y  cuadrado  fine  posee  2'20  leguas  de 
latitud  y  200  casi  de  longitud.  Su  terreno  es 
feraz  y  produce  todo  lo  necesario  á  la  vida  ani- 
mal é  intelectual  sin  carecer  de  elementos  su- 
perabundantes, que  pudieran  aprovecharse  en 
l'avor  del  lujo  y  engrandecimiento  de  sus  ha- 
bitantes. La  escelencia  de  sus  vinos,  la  supe- 
rioridad de  sus  granos,  la  (inura  de  sus  lanas, 
la  abundancia  de  sus  metales .  la  facilidad  con 
que  se  cultiva  la  seda,  la  cochinilla,  y  todo  en 
fin  cuanto  producen  los  paises  meridionales  pu- 
diera hacer  de  España  el  paraíso  de  la  Europa 
si  se  abriesen  los  verdaderos  manantiales  de  la 
riqueza  pública,  es  decir:  si  se  diera  impulso 
á  la  agricultura  y  al  comercio,  nouvelle  lispag- 
íie;  nueva  España.  V.  Mexique.  Il  Miner. íí/a«c  d' 
Espagne;  tierra  del  viso.  V.  Blanc  et  craie. 
Il  Prov.  Faire  de  citáteaux  en  Espagne',  ha- 
cer castillos  en  el  aire. 

i:.sptignisi ,  s.  m.  ès-pa-nèn.  Agr.  Especie  ó  va- 
riedad de  uva. 

E.ïipag^nol ,  e.  s.  y  adj.  ès-pa-rlol.  Español;  ha- 
bitante de  España  :  que  pertenece  á  la  España 
6  á  sus  habitantes.  Il  s.  m.  Español  ;  lengua  de  la 
familia  greco-latina  en  la  que  se  encuentra  un 
cierto  número  de  palabras  deribadas  del  árabe, 
y  cuyos  diferentes  dialectos  se  hallan  en  la  Pe-  ¡ 
nínsula  hispánica. 

Espagnolette,  S.  f.  éí-pa-no-íe-í.  Com.  Baye- 
ta; tela  de  lana  que  antiguamente  tenia  grande 
aceptación  en  el  extrangero.  ||  Españoleta  ;  reu- 
nion en  la  mano  del  jugador  del  revesino  de  tres 
ases  y  la  quínola,  ó  solamente  los  cuatro  ases. 
II  Cerr.  Falleba  ;  barra  de  hierro  ó  de  madera 
que  sirve  para  cerrar  las  vidrieras  de  una  ven- 
tana. 

Eí^pagnolisé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  espagnoli- 
ser.  Españolizado  ,  a. 

Espagnol iser,  V.  a.  es-pa~ño-U-zé.  Españoli- 
zar ,  inculcarlos  modales  ó  maneras  españolas; 
imitar  las  costumbres  de  los  españoles.  ||  Es- 
pañolizar ;  adaptar  allenguage  español  las  vo- 
ces extrangeras  ,  variando  su  forma  con  arreglo 
al  genio  de  la  lengua  española. S'-.  pron.  Espa- 
ñolizarse; acostumbrarse  á  los  usos  y  costum- 
bres de  los  españoles  ;  ser  españolizado. 

Espale,  s.  f.  ès-pa-l.  Zool.  Espala  ;  uno  de  los 
nombres  de  la  cépola.  ||  Mar.  ¿amara  de  los  bo- 
tes; el  espacio  comprendido  entre  la  popa  y  el 
primer  banco. 

E!<palcuient,s.  m.  ès-pa-1-man.  Palabra  que 
usan  los  aforadores  de  líquidos  para  designar 
la  comparación  de  las  medidas  nuevas  con  las 
antiguas.  Se  usa  también  para  designar  las  me- 
didas redondas  de  los  granos  y  de  las  harinas. 

EKpulet ,  s.  m.  ès-pa-lè.  Parte  en  que  descansa 
el  gatillo  de  una  llave  de  escopeta  cuando  se 
descerraja. 

Espalic  ,  e.  adj.  y  part,  pas.  de  espalier.  Espal- 
dado ,  espaldarado  ,  a. 
TOMO  n. 


Espalier,  v.  a.  ès-pa-li-é.  Agr.  Espaldar  ó  ps- 
paldarar;  extender  las  ramas  de  un  árbol  fru- 
tal sobre  una  espaldera  ó  especie  de  celosía  que 
está  lija  ó  apoyada  en  la  pared.  (|  S'-.  pron.  Es- 
paldarse  ó  espaldararse;  ser  espaldado  un  árbol 
sobre  la  espaldera  ó  enrejado  ,  especie  de  celo- 
sía que  de  ante-mano  está  fijada  en  la  pRrnd. 

Eüpalier,  s.  m.  és-pa-li-é.  Agr.  Espaldera  ;  es- 
padar; disposición  de  uno  ó  mas  árboles  IVula- 
les,  cuyas  ramas  están  desparramadas  ó  abier- 
tas en  forma  de  abanico  y  sujetas  sobre  la  es- 
paldera que  está  apoyada  en  la  pared. 

Empalme,  s.  m.  ès-pal-m.  Art.  Espalma;  espe- 
cie de  argamasa  que  se  echa  sobre  la  piedra. 

Empalmé ,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  espalmer. 
V.  este. 

Espariuer,  s.  m.  ès-pal-mé.  Mar,  Despalmar; 
voz  general  que  se  aplica  á  la  limpieza  de  varios 
objetos  como  los  fondos  de  un  buque  ,  los  de  los 
botes,  las  bombas,  las  ruedas  de  las  cure- 
ñas ,  etc. 

Esipalonco  ,  s.  m.  es-pa-lu-kó.  Zool.  Espaluco  ; 
mono  de  Síam  ,  cuyo  rostro  tiene  grande  ana- 
logía con  el  del  hombre. 

Espar,  s.  m.  ès-par.  Agr.  Espar;  especie  de 
uva. 

Esparcctte  ,  S.  f.  ès-par-sè-t.  Esparceta  ;  nom- 
bre vulgar  del  pipirigallo  ó  esparcilla. 

Esparilille,  s.  f.  és-par-di-ll.  Espardeña  ;  al- 
pargata ;  calzado  de  esparto  ó  cáñamo  que  usan 
principalmente  los  catalanes  y  valencianos. 

Eí^paré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  esparer.  V^este. 

Esparer,  \.  a.  ès-pa -ró.  Art.  Espartear  ;  frotar 
las  pieles  para  sobarlas  con  esparto. 

Eí^pargoute,  s.  f.  ès-par-r/yi-t.  Bot.  Esparguta  ; 
lirio  pequeño  délos  valles  :  planta  que  se  aplica 
como  remedio  contraía  esquinancia.  jj  Magarza, 
niatricaria  ,  amelo  :  plañía. 

Eítiparí!,  s.  m.  pj.  ès-par.  Mar.  Berlingas;  arbo- 
liilüs  de  pequeñas  dimensiones  que  sirven  para 
botalones  y  palos  de  botes. 

Espart,  s.  m.  ès-par.  Art.  Torcedera:  pedazo 
de  madera  torneado  y  terminado  por  una  bola 
que  sirve  para  torcer  las  madejas  de  seda  al  sa- 
lir del  tinte.  II  Carr.  Nombre  con  qne  se  desig- 
nan los  seis  pedazos  de  madera  que  componen 
la  retranca. 

Espatard  ,  s.  m.  ès-pa-tar.  Art.  Martinete; 
yunque  y  martillo  de  hierro  colado  que  sir- 
ven para  batir  el  hierro  en  las  fabricas.  ||  Cilin- 
dro que  sirve  para  cortar  á  lo  largo  las  barras 
de  hierro. 

Empatille,  s.  f.  ès-pa-tu~l.  Bot.  Espátula;  nom- 
bre vulgar  del  iris  fétido,  planta  acuática  pur- 
gante. II  Espátula;  lirio  de  monte  ó  lirio  monte- 
sino. II  Art.  Espátula.  V.  Spatule. 

Espèce,  s.  f.  és-pè-s.  Especie,  figura,  configu- 
ración, raza,  casta,  forma  convenida  de  un  ser 
natural  que  se  conserva  y  reproduce  sin  altera- 
ción ni  cambio  en  sentido  alguno;  talla,  figura, 
aire,  apariencia,  categoría,  representación,  cua- 
lidad, modificación  ó  calificación  de  los  objetos 
según  sus  formas  y  propiedades.  ||  Especie  ;  di- 
vision de  un  género  que  contiene  muchos  seres 
ó  cosas  que  pertenecen  á  la  misma  categoría  y 
están  reunidas  bajo  un  carácter  común  por  el 
que  se  distinguen  de  los  demás  seres  ó  cosas.  |i 
Iron.   V  fam.  Yoilcí  un  pltilusophe  de  nomeUe 
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espèce;  he  ahí  un  filósofo  de  nuevo  cuño,  que 
afecta  ó  profesa  ideas  exageradas,  oiigiiiales, 
extraordinarias.  En  esta  acepción  se  usa  así  mis- 
mo en  sentido  recto  que  en  el  figurado,  y  es 
aplicable  á  la  ciencia  como  á  las  artes.  ||  Ilist. 
nat.  Espèces  nalurelles;  especies  naturales,  que 
son  producidas  por  el  solo  influjo  de  la  natura- 
leza perpetuándose  sin  degeneración.  Espèces 
hybrides:  especies  híbridas,  que  son  producidas 
por  el  concurso  de  dos  especies  congenéreas.  Es- 
pèces décousues;  es|)ecies  descosidas,  afectadas 
de  una  constitución  enfermiza  que  desbarata  to- 
das las  cualidades  hereditarias.  ||  Espèce  orga- 
nique; especie  orgánica,  fundada  sobre  la  iden- 
tidad de  formas  y  exlrucluras  internas  y  exler- 
nas. II  Espèce  inorfjaniqíte;  especie  inorgánica; 
que  debe  su  identidad  á  la  composición  química. 
II  Espèce  humaine;  especie  humana,  universali- 
dad de  los  hombres  que  también  se  llama  géne- 
ro humano.  ||  Espèces  perdues  et  antédiluvien- 
nes; especies  perdidas  y  antediluvianas;  masto- 
dontes, cateriones,  y  otros  que  describe  Cu- 
vier  asi  como  los  vegetales  cuya  dimension  ex- 
traordinaria apenas  puede  concebirse  por  los 
vestigios  que  se  conservan  en  la  actualidad.  || 
Jurisp.  Caso,  circunstancias  particulares  que 
caracterizan  un  asunto.  |i  Lit.  Le  ¡jenre  et  I'  es- 
pèce; cl  género  y  la  especie  uno  de  los  lugares 
comunes  de  la  retorica.  ||  Espèces,  s.  f.  pl.  Com. 
Nombre  sobre  entendido  con  que  se  designa  la 
moneda  en  que  se  hace  un  pago;  así  como  anti- 
guamente se  aplicaba  á  los  géneros  ú  efectos  de- 
dicados al  mismo  fin.  Pa;ier  en  espèces  sonnan- 
tes: pagar  en  moneda  sonante  y  contante.  ||  JMi- 
ner.  Especie;  colección  de  cuerpos  compuestos 
de  los  mismos  principios,  combinados  en  las 
mismas  proporciones  definidas.  ||  Opt.  Especies; 
rayos  de  luz  reflejados  con  diversidad  i'.or  la  de- 
sigualdad de  la  superficie  de  los  cuerpos,  y  que 
forman  las  impresiones  que  son  causa  de  la  vi- 
sion sobre  la  retina  del  ojo.  ||  Farm.  Especie; 
polvos  mezclados  que  forman  la  base  délos  clec- 
tuarios.  II  Fil.  Especie;  clasificación  de  las  ideas 
ó  concepto  de  una  division  del  género  que  con 
relación  á  especies  inferiores,  puede  llegar  á  ser 
género  á  su  vez.  II  Especies  imágenes,  represen- 
taciones de  los  objetos  sensibles,  recibidas  por 
los  sentidos  y  llevadas  por  ellos  á  la  imagina- 
ción. II  Jurisp."'Especie,  identidad,  igualdad;  ha- 
blando de  préstamos,  la  cosa  misma  prestada.;:^ 
Relig.  Especies;  apariencias  de  pan  y  vino  con- 
forme ala  trasubstanciacion. 

Eí^pélétie,  s.  f.  ès-}ié-lc-si.  Cot.  Espelecia;  géne- 
ro de  plantas  corimbiferas  de  América. 

tspen,  s.  111.  és-/»an.  Pes.  Denominación  de  la 
pieza  que  compone  la  red  de  pescar  la  sardina 
en  Provenza. 

Espcí-ablo,  adj.  ès-pé-ra-bl.  Esperable;  de  espe- 
rar, que  puede  esperarse  como  posible  ó  reali- 
zable. 

Esperance,  s.  f.  ès'pè-ran-s.  Esperanza  ;  movi- 
miento del  alma  ,  que  la  pone  en  acción  conti- 
nua, Irnsportáiuiola  a^radíibleinenle  al  por- 
venir y  apresura  el  goce  de  un  bien  que  se  li- 
songea  de  poseer  un  dia.  Descartes  ha  dado  la 
definición  de  la  esperanza  ,  presentándola  como 
una  disposición  del  alma,  á  persuadirse  deque 
poseerá  lo  que  ella  desea.   Lockc  ha  dicho  que 


la  esperanza  es  la  satisfacción  del  alma  que 
piensa  en  la  posesión  futura  y  probable  de  un 
bien.  Aristóteles  la  representa  como  una  pose- 
sión ideal  del  porvenir,  y  últimamente,  la  es- 
ranza  ,  dice  Bradí ,  es  un  instinto  humano  que 
lleva  el  pensamiento  del  hombre  hacia  su  posi- 
ción en  el  porvenir,  bien  sea  para  hacerle  so- 
brellevar el  mal  que  padece  ó  bien  para  hacer- 
le gozar  sin  temor  del  bien  que  posée. =:i?í/)é- 
7 anee  infcrme,  esperanza  informe  ,  que  no  es- 
tá acompañada  de  la  caridad.  Esperance  [or- 
íítt'e  ;  esperanza  formada  ;  que  vá  acompañada 
de  la  caridad.  |j  Mit.  Esperanza;  divinidad  que 
representan  los  antiguos  bajo  la  forma  de  una 
ninfa  con  alas,  el  rostro  sereno  y  risueño  gra- 
ciosamente, coronada  de  tiernas  llores  qae 
anuncian  opimos  frutos  y  con  un  ramillete  en 
la  mano.  ||  Teol.  Esperanza;  virtud  teologal  in- 
fusa y  fundada  sobre  la  bondad  de  Dios  y  sobre 
su  fidelidad  en  cumplir  lo  que   ha   prometido. 

Espère,  s.  f.  ès-pè-r.  Bot.  Espera  ;  arbusto  que 
por  sí  solo  constituye  un  género  próximo  á  las 
mirodendras,  triópleras  é  híreas  en  la  polian- 
dria monogínia.  ||  anl.  Esperanza.  Y.  Esperan- 
ce. A  i' espère;  á  la  gracia  de  Dios.  loo.  adv.  que 
se  una  provincialmente. 

Espéré,  c.  adj.  s.  y  part.  pas.  de  espérer.  Espe- 
rado ,  a. 

Espérer,  v.  a.  ès-pé~ré.  Esperar;  confiar  que  se 
conseguirá  alguna  cosa.  H  Esperar;  aguardar  eu 
algún  lugar;  estar  en  espectacion.  ||  Esperar,  di- 
ferir, aplazar  un  asunto  para  mejor  ocasión. 

E^péric,s.  i.  ès-pé-ri.  Bot.  Esperia;  género  de 
algas  marinas. 

E!«pérou»üe,  s.  f.  és-pé-ro-na-d.  Mar.  Embar- 
cación de  remos  de  la  isla  de  Malla. 

Espiílut^e,  s.  m.  ès-fïa^z.  Esllasa;  especie  de  frac- 
tura del  cráneo. 

Espié$;le,  adj.  ès-pi-è-cjl.  Fino,  sutil ,  delicado; 
gracioso,  travieso;  maliciosillo,  juguetón  ;  bur- 
lón ,  picanllo.  Se  usa  también  como  substau- 
li\o. 

Espièglerie  ès-pi-è-gl-ri.  Fam.  Travesurilla,  pi- 
cardía, niñería  maliciosa,  muchachada  un  tan- 
to aviesa. 

E.^p^nçoir  ,  s.  ra.  ès-pè;i-so-ar.  Art.  Martillo  de 
empedrador  ó  solador. 

E!>>piiig;ard,  s.  m.  ès-pèn-'jard.  Mil.  Espingarda; 
jiieza  antigua  de  artillería  algo  mayor  que  el 
fulconete.  No  se  usa. 

E^^pingole,  s.  f.  ès-/>èn-i/o-i.  Mar.  Esmeril  5  es- 
pecie de  trabuco. 

Espiüu ,  ne.  s.  ès-pi-on,o-n.  Espía;  escucha, 
atisbador,  acechador,  que  husmea,  explora  y 
reconoce  entre  amigos  ó  enemigos  ,  para  infor- 
mar á  quien  convenga.  |¡  Espion,  espía  ,  soplón, 
delator,  polizonte,  esbirro,  asalariado,  indivi- 
duo del  ramo  (por  antonomasia  periodística;, 
hurón,  husmeador,  agente  de  policía,  y  nadie 
se  ofenda,  que  habla  un  diccionario,  no  un  hom- 
bre. II  Zool.  Espion  ;  especie  de  merla  africana, 
ave  sumamente  astuta  y  picaresca. 

EspioisMase.  s.  m.  es  pi-o-na-j.  Espionagc  ;  ac- 
ción y  oficio  de  espiar. =Espionage  ;  oficio,  em- 
pico, profesión  del  espía,  cargo  del  espion. 

EfípiaHaé,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  espionner.  Es- 
piado, acechado,  observado,  a. 

Espiotmer,  Y.  a.  ès-pi-0-né.  Espiar;  acechar. 
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observar ,  escudriñar  las  acciones  agenas  con 
todo  el  disimulo  posible  ,  para  delatarlas  en  se- 
guida ;  ejercer  el  oficio  de   espía=v.  n.  Servir 
de  espion.  |(  5'-.  pron.  Espiarse  ,  ser  espiado. 
Esplanade,  s.  f.  ès-pla-na-d.  Fort.  Explanada; 
declive,  que  se    continúa   desde  el   camino  cu- 
bierto hacia   la    campaña.  ||  Arlül.    Explanada; 
plata-forma  de  una  bnteria  de  cañones;  pavimen- 
to sobre  que  cargan  las  cureñas  en  una  batería. 
II  Explanada:  especie  de  atrio,  plazaci  espacio- 
so recinto  al  frente  de  un  edificio  notaMe. 
Eüplandian.  s.  m.  es-¡ilan-di-cin.  Zool.  E«plan- 
dian;  nombre   vulgar  de   una  concha   univalva 
lindísima. 
Espoir,  s.  m.  ès-po-ar.  Esperanza;  confianza  mas 
ó  menos  fundada,  probabilidad  mas  ó  menos  se- 
gura, convicción  mas  ù  menos  viva,  que  .ibriga- 
mos  de  conseguir  un  bien  apetecido  ,  suspirado. 
Solaz  de  los  mortales,  engañoso  pero  dulce  se- 
ñuelo, único  aliciente  que  en   las  tormentas  de 
la  vida  puede  hacerles  tolerable  la  existencia. 
Si  bien  mi  pluma  á  dirijir  no  alcanza, 
Con  Quintana  diré,  que  siempre  ha  sido, 
«Ultimo  bien  del  hombre,  la  esperanza.» 
Espolear,  s.  m.    ès-po-leur.   Art.   Espolinador; 
obrero  que  prepara  los  espolines  ó  lanzaderas  en 
las  fábricas  de  tejidos. 
Eí<()ol¡n,  s.  ra.  ès-po-lèn.  Art.  Espolín;  lanzadera 
pequeña  con  que  se  tejen  á  parte  las  íluvcs   que 
se  mezclan  :>'  entretegen  en  las  telas,  á  las  cuales 
llaman  espolinarias. 
Esponton,  s.  m.  ès-79o»?-fon.  Mil.  Esponton;    ar- 
ma que  usaron  los  oficiales  de  infantería   en  el 
siglo  XVIII. 
F.íiponlcUe  ,   s.  f.    es  pn-lè-t.  Artill.   Espoleta; 
cañoncito  de  madera  por  donde  se  ceba  y  pega 
fuego  á  la  bomba  y  granada. 
E.spoiiliiiaude,  s.  m.  V.  Espolenr. 
Espressíve,  adj.  m.  ès-prè-si-  v.  Mus.  Expresi- 
voipalabra  italiana  que  se  aplica  á  las  partitu- 
ras musicales  para   caracterizar  el   movimiento 
y  animación  de  un  trozo,  de   una  pieza.  ||  Adv. 
Expresivamente,  con  expresión. 
E.spriiigale,  s.  f.  e-pren-(¡a-l.  Mil.  Trabuquete; 
máquina  antigua  de  guerra,    para  arrojar  pie- 
dras. 
Esprit,  s.  m.  ès-prl.  Espíritu;  substancia  incor- 
pórea, inmaterial,  abstracta;  principio  del  pen- 
samiento y  de  la  inteligencia  ;  por  antonomasia, 
Dios.  II  Le  'saint-F.'prit  ;  el  Espíritu-Santo  ;   la 
tercera  persona  dejla  SantísimaiTrinidad.  proce- 
dente del  Padre  y  del  Hijo   amándose   sin  prin- 
cipio, ni  fin,  ó  ai»   (Píerno.  II  Espíritu  ;   inspira- 
ción, gracia,  don  divino;  como  el  que  se  conce- 
dió á  los  profetas.  ||  Espíritu;    ángel  ,  demonio; 
ángel, hablando  de  los  leales;  demonio  ,  de   los 
rebeldes.  ||  Espíritu  ;   alma,  ánimo  ,  !o  que  nos 
anima,-  aliento,  soplo,  respiración  ,   valor  .  reso- 
lución, corazón,  entereza,  cualidad  magnánima. 
II  Espíritu;  talento,   ingenio,   chispa,   enlcndi- 
miento,  discurso,  despejo,  viveza,  agudeza,  su- 
tileza .  penetración  ,   comprensión  ,  capacidad, 
genio,  habilidad,  idoneidad  para  alguna   cosa, 
inclinación  ó  propension  emprendedora,  crea- 
dora, fecunda.  ||  Espíritu  ,  sentido,  significación 
propia  é  íntima  de  un  texto,  de   una  obra,   de 
una  expresión.  H  Espíritu;  carácter,  índole,  con- 
dición, humor ,  genio  de  cada    uno.  |1  Espíritu; 


pensamiento,  facultad  de  pensar;  ejercicio,  uso 
ó  empleo  de  ella.  ||  Extracto;  quinta  esencia  de 
unacosa  II  Espíritu;  imaginación  brillante,  fa- 
cundia extraordinaria.  II  Espíritu;  prurito,  em- 
peño, tendencia  particular,  hábito  bueno  ó  ma- 
lo. II  Pl.  Espíritus;  personas,  sujetos,  individuos 
reunidos  en  gran  numero;  especialmente  en  re- 
vueltas poliiicas.  ([ue  es  urgentísimo  ca1inar.=: 
Esprits  (niiinrni.r  ;  esiiírilus  animales;  corpús- 
culos animales,  ligeros  .  sutilísimos,  distribui- 
dos por  medio  de  los  nervios  en  todas  las  par- 
tes de  la  economía  animal  y  dotados  de  la  fa- 
cultadde  vivificarlas  colectiva  y  separadamente 
en  casos.  ||  Espíritu:  calificación  de  propiedades 
especiales  del  dominio  del  arte  o  de  la  ciencia, 
usada  con  diferentes  objetos,  según  sus  varias 
a[)licaciones.  por  los  literatos,  los  músicos,  los 
jurisconsultos  ,  los  teólogos,  los  químicos,  los 
naturalistas,  etc. 
Espriíé,  e.  adj.  ès-pri-té.  Animado;  animoso, 
ardoroso,  vigoroso,  lleno  de  espíritu;  espiri- 
tuoso. 
Espriter,   v.    a.    ès-pri-té.   .\nimar;  vigorizar, 

enardecer,  dar  ó  comunicar  espíritu. 
E.^quanió,  c.  adj.  és-ka-mé.  Escaniado;  privado 

de  escamas. 
E.s(¡iiinviae,  s.  f.  ès-li-a-vi-n.  Anguarina;  es- 
pecie de   gabau,   saco,   ó  paleto  rústico,  que 
gastan   los  aldeanos.  ||   Equit.   Trepa;   castigo 
que  se  dá  al  caballo  en  el  potro. 
Esqusohcr,  V.  n.  ès-ki-ché.  Esquivar;    evitar, 
rehusar,  emplear  rodeos,  excusarse  de  dar  pa- 
recer, de  emitir  dictamen.  Se  usa   mas  el  S'-. 
pron.  Excusarse,  reti-aerse;  ser  excusado. 
E.<^«ititf,   s.  m.  ès-kif.  Esquife;    barco  pequeño 
que  se  lleva  en  el  navio  para  saltar  en  tierra  y 
otros  usos.  (Acad.j  If  Poet.   Le   noir  esquif;  la 
barca  de  Carón. 
EsciiaiUo,  s.  f.  ès-!:i-U.  Cir.  Esquirla;  astilla  de 
un  hueso  roto  ó   fracturado;   pequeña   porción 
que  se  extrae  ó  saca  de  él. 
E»i!|u:!ic(is,  etiçie.  adj.    ès-li-Ueu,   -eu-z.    Es- 
quirloso:  cubierto  de   esquirlas,  escamoso,  cu- 
bierto de  escamas,  que  se  desprenden  con  mas 
ó  menos  facilidad. 
Esqninancie,  S.  f.  V.  Anqine. 
E.'iiiiiiiie,  s.   f.  ès-'.t-n.  Équit.  Ensilladura;  el 

lomo  del  caballo.  ||  Madera  de  la  China. 
E.sít5H5s!*í»,  s.    {.  ès-ki-s.    Art.   Esquicio;  esbozo, 
trazo,   borrón,   el   primer   diseño  ó  modelo  de 
una  obra   de  pintura  ó  escultura.  ||  Fig.    Plan, 
bosquejo,  diseño  de  cualquier  obra  material,  ó 
intelectual. 
E.<;fiuiçisé,  e.   adj.   ès-li-sé.  Esquiciado;  esboza- 
do, trazado,    delineado,  bosquejado,  diseña- 
do, a. 
Esqnlsser,  v.  a.  ès-ki-sé.   Art.  Esquiciar;  tra- 
zar ,  tirar  las  primeras  líneas  de  un  paisage ,  de 
una  figura,  etc.  H  Tig.  Trazar,  delinear,  sacar 
el  plan  ó  borrador  de  una  obra  de  imaginación. 
II  S'-.  pron.  Esquiciarse;   delinearse,   trazarse 
un  cuadro,   un   dibujo,    un  plano,  etc.  ||  Fig. 
Trazarse  5  sacarse  en  borrador  una  obra  de  ima- 
ginación. 
Esquive,  s.  f.  ès-ki-v.  Art.  Rodaja;  nombre  que 
dan  en  las  manufacturas  de  lanas,   ó  la  tortera 
que  detiene  las  últimas  masas  de  hilo  en  el 
huso. 
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Kstjïiîvé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  esquiver.  Esqni- 

viido;  evitado,  a. 
Eseinivci-,  V.  a.  ès-ki-vé.  Esquivar;  evitar  un 
golpe,  un  choque  ó  encuentro.  ||  Fig.  Esquivar; 
evitar,  huir  la  ocasión  de  hacer  lo  que  es  de- 
sagradable ó  inoportuno.  ||  S'-.  pron.  Esquivar- 
se ;  safarse,  retirarse  de  un  lugar  ó  reunion  sin 
ser  visto  ni  oido. 

KsrakUc,  s.  ni.  ès-ra-'i-t.  Hist.  Esraquito; 
miembro  de  una  secta  musulmana,  que  cifraba 
la  bienaventuranza  en  la  contemplación  de  la 
majestad  divina  y  no  en  los  goces  materiales 
del  paraíso  de  Walioma. 

KMt^adc,  s.  f.  è-sa-d,  Agr.  Especie  de  azada  ó 
azadón  que  usan  los  labradores. 

Er^Kai,  s.  m.  è-sè.  Ensayo;  prueba,  experimento 
que  se  hace  de  alguna  cosa,  ||  Fig.  Probatura; 
ensayo;  intentona  que  hace  una  persona  sobre 
las  cualidades  de  otra.  1|  Coup  d'  essai;  mues- 
tra, prueba;  idea  que  se  dá  con  una  acción  ó 
con  una  obra  de  primera  invención  por  la  cual 
se  deja  conocer  el  talento,  la  disposición  y  ca- 
pacidad de  una  persona,  il  Lit.  Ensayo;  tenta- 
tiva de  un  autor  sobre  alguna  materia  nueva 
para  61.  ||  Miner.  Ensayo;  operación  analítica 
que  se  ejecuta  por  menor  para  determinar,  en 
que  proporción  uno  ó  dos  cuerpos  preciosos  ó 
útiles  se  hallan  contenidos  en  una  masa  inor- 
gánica, descuidando  generalmente  de  buscar 
Ja  naturaleza  de  los  cuerpos  que  acompañan  á 
estos. 

Essuie,  s.  f.  è-sé.  Bot.  Esaia;  especie  de  raiz  de 
las  Indias,  que  sirve  para  tefiir  de  un  encarna- 
do subido. 

Ktisaiiu,  s.  m.  è-sên.  Enjambre;  copia  de  abejas 
con  su  reina  que  se  juntan  y  salen  de  una 
colmena,  li  Fig.  Enjambre;  muchedumbre  de 
personas  ó  cosas  juntas. 

E8<«aSniagc,  s.  m.  è-sê-ma-j.  Enjambrazón;  ac- 
ción y  efecto  de  enjambrar. 

E.^sftiineiuent ,  s.  m.  é-sê-i7i-man.  Corte;  par- 
tición que  hacen  los  colmeneros  en  ciertas  épo- 
cas del  año,  para  multiplicarlas  colmenas. 

Es«niDier,  v.  n.  è-sè-tné.  Enjambrar,  jabardear; 
sacar  el  colmenero  de  una  colmena  un  enjam- 
bre con  su  reina,  cuando  está  muy  pobl?da  de 
ganado  y  en  disposición  de  salirse  de  ella. 

Essan,  s.  m.  é-san.  Zool.  Esan  ;  concha  bivalva 
del  Sénégal. 

Es^aiiiloleii;,  s.  f.  pl.  è-san-do-l.  Esandolas: 
nonii)re  que  dan  en  algunas  provincias  de  Fran- 
cia à  unas  tablas  que  sirven  para  cubrir  las 
casas. 

Essange,  s.  f.  è-san-j.  Empapadura  ;  acción  de 
empapar  la  ropa. 

Essatigé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  essnnger.  Em- 
papado ,  a. 

Essaiiseí-,  v.  a.  è-san-jé.  Empapar;  remojar  la 
ropa  blanca  antes  de  colarla.  i|  S'-.  pron.  Em- 
paparse, ser  empapado. 

Es.<iarilé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  essarder.  V. 
este. 

Essarder,  v.  a.  è-sar-dé.  Mar.  Lampacear;  se- 
car las  cubiertas  con  el  lampazo. 

Essart,s.  m.  è-sar.  Agr.  Roza;  tierra  nueva- 
mente rozada  para  sembrar.  ||  Roza  ;  tierra  que 
está  llena  de  matas  y  yerbas. 

EsííHi'tMBe.  s.  m.  e-íar-ía-j.  Agr.   Rozamiento; 


acción   y   efecto  de  rozar. 

Essarté,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  essarter.  Roza- 
do, a. 

E.'iMartement,  s.  m.  Y.  Essartage. 

E.^sarter,  v.  a.  è-sar-té.  Agr.  Rozar;  desmontar 
y  desbrozar  la  tierra  de  matorrales  para  la  la- 
bor. ||  Fig.  Destruir;  arruinar,  asolar.  ||  S'-. 
pron.  Rozarse;  ser  rozado. 

Essavé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  essaver.  Seca- 
do,  a. 

Essaver,  V.  a.  è-sa-vé.  Secar;  desaguar,  extraer,       if 
echar  el  agua  de  algún  sitio  ó  lugar.  'j_ 

Essajé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  essayer.  Ensa- 
yado, a. 

Essayer,  v.  a.  è-sè-i-é.  Ensayar;  probar,  recono- 
cer alguna  cosa  antes  de  usar  de  ella.  ||  Ensa- 
yar; hacer  inspección  y  reconocimiento  de  la  ca- 
lidad y  bondad  del  oro  ó  plata.  \\  Ensayar;  expe- 
rimentar ,  hacer  experiencia  de  alguna  persona. 
II  Ensayar;  tentar,  hacer  alguna  tentativa.  ||  En- 
sayar; procurar,  hacer  sus  esfuerzos.  |1  S'-.  pron. 
Ensayarse  ;  experimentarse,  hacer  pruebas  de  sí 
mismo. 

Essaycrie,  s.  f.  è-sè-r\.  Art.  Contraste  ;  lugar 
en  que  se  hacen  los  ensayos  de  metales. 

Essayeur,  S.  m.  é-sê-i-eur.  Ensayador;  cierto 
oficial  de  las  casas  de  moneda  ,  que  tiene  el  en- 
cargo de  ensayar  el  oro  y  la   plata. 

Essc,  s.  f.  è-s.  .\rt.  Pezonera;  lapiececita  de  hier- 
ro que  tiene  la  forma  de  una  S  y  que  se  pone  en 
el  pezón  del  eje  para  que  no  se  salga  la  rueda. 
II  Gancho;  pedazo  de  hierro  que  tiene  la  forma 
de  una  S,  que  sirve  para  enganchar  las  piedras 
cuando  se  construye  un  edificio.  ||  Esses,  s.  f.  pl. 
Mar.  Sotrozos  ;  especie  de  clavos  que  impidea 
lasalida  de  las  ruedas  de  los  cartones. 

Essean,  s.  m.  e-só.  Art.  Tabla  de  ripia  para  cu- 
brir los  techos.  II  Hachu'íla  corva  y  de  la  figura 
de  una  azuela. 

Essédaire,  s.  m.  è-sé-dê-r.  ant.  Esedaric;  sol- 
dado ó  gladiador  que  combatía  montado  en  una 
eseda. 

EssciSe,  s.  f.  ant.  è-sè-d.  Eseda;  carro  de  guer- 
ra que  usaban  los  bretones  y  los  galos. 

Esseij^la^e,  s.  m.  è-sê-gla-j.  Agr.  Arranque  del 
centeno  que  nace  de  un    campo  de   trigo. 

EsseSgíé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  esseigler.  V. 
este. 

Esseij^lcr,  V.  a.  è-sê-glé.  Agr.  Arrancar  el  cen- 
teno que  crece  entre  el  trigo. 

Esseile,  s.  f.  è-sè-l.  Serón:  esportón,  que  se  atra- 
viesa en  una  caballería  para  transportar  abono 
ú  otras  cosas  en  las  dos  cavidades  laterales. 

Esselier,  s.  m.  Aisselier. 

Esséniiiic,  e.adj.  y  part. pas.  de  esséminer.  Sem- 
brado, a. 

Esséminer  ,  v.  a.  è-sé-mi-né.  Sembrar  ;  dislri- 
bnir,  espiMcir  simientes.  |1  S'-,  pron.  Sembrar- 
se; ser  sembrado. 

Esseniée,  S.  f.  è-s-mé.  Tierra  empapada. 

Esscjîce,  s.  f.  é-san- s.  Esencia  ;  cl  ser  y  natu- 
raleza de  las  cosas.  ||  Esencia;  aceite  aromático 
muy  sutil,  que  por  medio  de  la  química  se  ex- 
trae de  algunos  vegetales  odoríficos.  ||  Med.  Es- 
sence  des  maladies;  esencia  de  las  enfermedades 
nombre  que  se  dá  á  la  naturaleza  íntima  de  en- 
fermedades. II  Quím.  Esencia;  lo  que  hay  de  mas 
puro  y   sutil  en  un   cuerpo.  |1  Farm.    Esencia  ; 
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aceites  volátiles,  muy  sutiles.  | 

Essence,  e.  adj.  e-san- sé.  Perfumado  ;  que  está  i 

lleno  de  esencias. 
Essioncié,   e.  adj.  y  part.  pas.   de  esseHCíer.  Per- 
fumado, a.  I 
Essencier,  V.  a.  é-san-si-é.  Perfumar  ;  sahumar  \ 
con  esencias.  I|  S'-.  pron.  Perfumarse;  ser  per- 
fumado. 
Esséniens.  s.  m.  pl.  e-5¿-nt-en.   Esenienses:  fi- 
lósofos judios. 
Essentialltó,  s.  f.  é-san-si-n-li-té.  Esencialidad; 

estado  de  lo  que  es  esencial. 
Essentiel,  le.  adj.  e-5fin-5í-í'í. Esencial;  que  per- 
tenece á  la  esencia,  [i  Esencial;  necesario,  indis- 
pensable. II  Quíni.  y  farm.  Esencial;  caliíicacion 
de  las  sales  que  se  extraen  de  los  vegetales  por 
la  filtración,  evaporación  ó  cristalización  ;  de  los 
aceites  volátiles  y  aromáticos  que  se  obtienen 
de  las  plantas  por  la  destilación  y  á  loscuales  se 
atribuyen  las  virtudes  particulares  de  cada  uno. 
Ilist.  nat.  Caracteres  essentiels;  carácteresesen- 
ciales;  los  que  expresan  las  particularidades  mas 
notables  de  las  especies,  de  los  géneros  y  de  las 
divisiones  sistemáticas.  II  Med.  Maladie  essen- 
tielle; enfermedad  esencial;  enfermedad  que  al- 
tera las  funciones  por  si  misma  sin  depender  de 
ninguna  otra  afección  ,  para  distinguirlas  de 
aquellas  que  no  son  mas  que  sintomáticas.  || 
Mus.  Cordes  essentielles  du  ton;  cuerdas  esen- 
ciales del  tono  ,  la  mediante  y  la  dominante. 
Essentiel,   S.  m.  è-san-si-èl.  Esencial;  la  cosa 

principal. 
Ess¿'ntlellenient,adv.  è-san-si-è-l-man.  Esen- 
cialmente; por  esencia,  por  naturaleza. 
Esséra,  s.  m.  é-se-rá.  Med.  Esero  ;  postilla  que 

sale  en  el  cutis. 
Essette,  s.  f.  é-sè-t.  Art.  Azuela; intrumento  de 

carpintería. 
Esseulé,  e.  adj.  é-seu-lé.  Aislado;  abandonado, 

desamparado;  que  está  solo. 
Essieu,  s.  m.  e-5¿-e(í.  Eje;  pedazo  de  madera  ó 
hierro  que  pasa  por  el  centro  del  cubo  de  las  rue- 
das de  un  carro,  coche  etc.  ||  Anat.  Eje;  segun- 
da vértebra  del  cuello,  llamada  asi  por  la  apó- 
fisis edontoide  que  forma  una  especie  de  eje  en 
el  que  rueda  la  primera  vértebra. 
Essinié,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  essimer.  Mace- 
rado, a. 
Essimer',  V.  a.è-sî-mé.  Cctr.  Macerar,  desainar; 
quitar  la  gordura  al  azor  para  que  vuele  ligero. 
II  Fig.  Debilitar,  disminuir.  ||  S'-.  pron.  Mace- 
cerarse;  ser  macerado. 
Essonier,  s.  ra.  é-so-ní-é.    Blas.  Orla   doble  en 
un  escudo  de  armas.  ||  Mil.  Recinto  donde  se  po- 
nían los  caballos  de  los  caballeros ,  antes  de  prin- 
cipiarse el  torneo. 
Essor,  s.  m.  e-sor.  Vuelo;  remonte  que  toman 
las  aves  de  rapiña   cuando  suben   muy  alto.  || 
Fig.  Vuelo;  remonte;  elevación  del  ingenio,  de 
las  pasiones  ,  de  la  imaginación. 
Essorant ,  e.  adj.   è-so-ran.  Blas.  Azorada;   se 
dice  del  ave  que  tiene  las  alas  entreabiertas  ,  y 
mira  al  sol. 
Essoré ,  e.  adj.  è-so-rè.  Blas.  Azorada;  se  dice 
del  ave  que  está  representada  en  el  acto  de  volar. 
Essoré  ,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  essorer.  Oreado, 

a.  Secado,  enjugado. 
Essorer,  V.  a.  è-so-ré.  Orear  ,  enjugar,  secar  la 


ropa  mojada  ó  húmeda  ,  poniéndola  al  aire.  || 
5'-.  pron.  Orearse,  enjugarse,  ser  oreado  ,  en- 
jugado. II  Mont.  Remontarse;  tomar  vuelo  alio, 
dícese  de  las  aves  ,  principalmente  de  las  de  ra- 
piña. 
Essorilié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  essoriller.  Des- 
orejado ,  a. 
Essoriller,  v.  a.  è-so-ri-llé.  Desorejar  ;  cortar 
las  orejas.  II  Fig.  y  fam.  Rajar;   cortar   el  pelo 
muy  corto.  ||  S'-.  pron.  Desorejarse  ;  ser  des- 
orejado. 
Essorillés.  s.  m.  pl.  é-sn-ri-lUL  Zool.  Esorillá- 
ceos  :  familia  de  mamíferos  del  orden  de  los  ru- 
miantes. 
Essoueheinent  .  s.  m.  è-sa-c1t-man.  Descepa- 

miento;  acción  y  efecto  de  descepar. 
Essoucher,  v.  a.  è-su-chc.  Agr.  Descepar;  des- 
arraigar ,  arrancar  de  raiz  los  árboles  ó  plantas 
que  tienen  cepa.  ||  5"-.  pron.  Desceparse;  ser 
descepado. 
Essoufflé,  V.  adj.  y  part.  pas.  de  essouíJer.  Des- 

lentado  .  sofocado  ,  a. 
EssocffienieBit ,  s.  m.   è-5U-/7-?natt.  Desalíen- 
lo ,  sofocación  ,  ahogo. 
Essouffler.  V.  a.   è-su-flé.  Desalentar,   sofocar, 
ahogar,  quitar  el  aliento,  cortar  el  hálito  .  pri- 
var de  la  respiración.  |i  S'-.  pron.  Desalentarse; 
ser  desalentado. 
Essourisser',  v.  a.  è-su-ri-sé.  Equit.  Abrir,  cop- 
iar, rasgar  cierta  ternilla  de  la  nariz  á  las  caba- 
llerías, para  que  respin-n  con  facilidad. 
Essuccfué  ,  e-  adj.  y  part.  pas.  de  essucquer.  Ex- 
primido ,  estrujado,  a. 
EssHcquer,  v.  a.  è-sn-liv.  Agr.  Exprimir;  es- 
trujar, apretar  la  uva,  para  extraer  el  mosto.  || 
S'-.  pron.  Exprimirse;  ser  exprimido. 
Essni,   s.  m.  é-5if-í.  Enjugador,  tendedero  ;íi- 
tio  donde  se  tiende  ropa  para  engugarla  ó  se- 
carla. 
Essuic-main,  s.  m.  è-su-i-mèn.  Toballa;  paño 
de  manos  ,   especie  de  servilleta  ú  cosa  parecida 
que  se  usa  para  limpiarse  las  manos,  la  cara  etc. 
Essuyé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  essuyer.  Enju- 
gado, a.  enjuto  ,  seco. 
Essuyer,  V.  a.  è-su-i-é.  Enjugar;  desecar,  secar, 
quitar  la  humedad  ,  el  agua  ,  el  sudor  ecl.  ||  Fig. 
Essuyer  les  larmes  de  quelqu'un  ;  consolar  á  al- 
guno ,  ser  su  paño  de  lágrimas  ,  compartir  y  mi- 
ligar  su  aflicción. =Fam.  Essuyer  les  plâtres; 
enjugar  el  yeso;  habitar  una  casa  nueva,   cu- 
yas paredes  destilan  humedad.  |1  Experimentar, 
sufrir,  padecer,  arrostrar    baivenes  ,    desgra- 
cias, pérdidas  ,  achaques  de  fortuna  etc  .  ||  S'-. 
pron.  Enjugarse,  secarse,  ser  enjugado. 
Essuyeur,  s.  m.  è-su-i-eur.  Art.  Í)octor,  raedera 
ó  rascador  del  cilindro  grabado  en  las  fábricas 
de  telas  estampadas. 
Est  ú  Orient ,  S.  m.  ¿sí ,  o-ri-an.  Asir.  Esle  ú 
Oriente  y  levante;  el  primero  de  los  cuatro  pun- 
tos astronómicamente  cardinales.  La  parte  del 
mundo  situada  ó  entendida  hacia  el  sol  naciente. 
La  punta  imaginaria  que  la  tierra,  en  su  diurno 
movimiento  de  rotación  sobre  el    vetusto  eje, 
ofrece  cada  mañana  á  los  primeros  rayos  del  as- 
tro luminoso.  ||  Mar.  Este;  el  punto  cardinal  de 
Oriente  ;  los  marinos  pronuncian  leste. 
Estacadc  ,  s.  f.  es-ta-ka-d.  Estacada  ;  palizada, 
empalizada,  especie  de  dique,   malecón  ó  de- 
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fensa  hecha  con  grandes  y  gruesas  estacas  pun- 
tiagudas, clavadas  en  el  suelo  de  un  rio,  de  un 
canal ,  de  un  foso,  etc. ,  para  cerrar  la  entra- 
da, ó  para  cambiar  el  curso  de  las  aguas  ,  ó  pa- 
ra guarnecer  y  cubrir  herméticamente  un  re- 
cmto.  II  Mar.  Cadena  con  que  se  procura  impedir 
al  enemigo  la  entrada  en  algún  puerto.  |1  Con- 
junto de  piezas  con  que  se  maciza  el  esqueleto 
de  los  buques  de  guerra  desde  la  borda  hasta 
mas  abajo  de  la  linea  de  espectacion. 

Estaclics,  s.  f.  pl.  ès-ta-ch.  Carp.  Estacas  ;  vi- 
gas que  se  meten  en  el  agua  para  servir  de  sus- 
tentáculo accidental  á  un  puente;  vigasquelo 
sostienen  desde  la  época  de  su  construcción. 

Estadoii ,  s.  m.  ès'ta-d\i.  Art.  Sicrrecilla  peine- 
ra ;  sierra  cortita  con  dos  ojos,  que  sirve  á  los 
peineros  para  abrir  las  puas  ó  dientes  de  los 
peines. 

Mistate ,  s.  m.  ès-ta-f.  Estafa,  derecho,  gage, 
momio  ,  contribución  baratera  que  evigen  de  los 
jugadores  los  dueños  de  sus  garitos;  y  el  sueldo 
que  dan  á  los  vigilantes  en  acecho  contra  el  ejér- 
cito de  polizontes. 

Estafette,  s.  {.  ès-ta-fè-t.  Estafeta;  correo  par- 
ticular que  vá  solo  de  un  lugar  à  otro.=Estafe- 
ta  ;  correo  que  conduce  su  corres|)ondencia  des- 
de una  posta  á  otra  .  para  entregarla  á  otro  de  su 
clase  que  la  lleva  á  la  posta  siguiente. 

Kstalier,  s.  m.  ès-ta-fi-é.  Estafero  ;  propio,  es- 
polista, mozo  de  espuela.  En  la  edad  media  sig- 
nificaba una  especie  de  bravo  ó  matón  de  reser- 
va ,  criado  escuderil  de  capa  y  espada  ,  queile- 
vaha  la  de  su  amo ,  le  tenia  el  estri vo  para  mon- 
tar, etc.  En  el  dia  equivale  á  un  fierabrás  de  los 
teatros  franceses,  á  un  mala  siete  ó  fanfarrón 
de  la  escena  española;  á  un  matachin  de  profe- 
sión. II  Estafero;  alcahuete,  protector  ,  sostén, 
guardián  de  conventos,  de  cuartelillos,  de  co- 
legios ocupados  por  las  alumnas  ó  discípulas  de 
Tenus.  Lo  que  llamamos:  gachés. 

EstafiSade,  s.  f.  ès-ta-fi-la-d.  Chirlo;  tajo, 
mandoble  ,  cuchillada  recibida  en  la  cara  ,  seña- 
lándola ó  mutilándola  feamente.  ||  Rasgadura, 
rasgón,  girón  ,  desgarrón,  rajadura  hecha  en  la 
ropa  con  arma  blanca. 

Eí^tatiladé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  estafilader. 
Cruzado,  acuchillado,  cortado,  sajado,  marca- 
do ,  señalado  ,  mutilado  ,  a.  II  Rasgado  ,  desgar- 
rado ,  rajado,  agironado. 

Estafilndci-,  v.  a.  ès-ta-fi-la-dé.  Acuchillar,  cor- 
tar, cruzar  la  cara  ;  marcar,  señalar,  herir,  sa- 
jar, dar  un  chirlo  en  el  rostro,  desfigurarlo  ó 
mutilarlo  de  un  tajo,  de  una  cuchillada.  ||  S'-. 
pron.  Acuchillarse  ;  ser  acuchillado. 

Estaiiis,  s.  m.  pl.  ès-tên.  Mar.  Aletas;  las  dos 
piezas  laterales  que  forman  el  peto  de  popa. 

ENtanie,  s.  f.  ès-ta-m.  Com.  Estambre;  toda 
obra  industrial  de  lana  hilada  y  trabajada  á  pun- 
to de  aguja  ,  como  medias ,  fajas ,  etc.  \\  Estam- 
bre; lana  de  primera  calidad,  asi  denominada 
en  alguna  provincia. 

Estauíet  ó  Estaincttu,  s.  m.  y  f.  ès-ta-mè,  ès- 
ta-mè-t.  Estameñete  ó  estameñeta;  tela  de  la- 
na común,  mas  angosta  que  la  estameña. 

Eíitaniiuct,  s.  m.  ès-ta-mi-nè.  Fumero  ó  hu- 
mero, según  la  opinion  de  algún  diccionario  ; 
café,  villar ,  establecimiento  público  donde  se 
fuma  ancha  y  holgadamente  ;  cuarto  ,  salon,  ga- 


binete ,  especie  de  tertulia  pública  donde  se 
juntan  los  hombres  á  charlar  y  fumar  con  toda 
libertad  y  desahogo. 

E»4tamiiioir,  s.  m.  ès-ta-mi-no-ar.  Art.  Esta- 
ñadera  ;  cajoncito  ,  cajita  en  que  los  vidrieros 
guardan  el  estaño  y  pez  de  que  se  sirven  para 
limpiar  el  soldador. 

E.stHiiiisinií^ ,  s.  m.  es-ta-mi-no-á.  Art.  Chilla; 
tabla  larga  y  delgada  que  usan  los  vidrieros  pa- 
ra fundir  la  soldadura. 

Estaiiipa^'o,  s.  m.  ès-(an-pffl-/. "Art.  Estampage, 
impresión  ,  acción  de  imprimir  en  las  pastas 
cerámicas,  blandas  todavía,  los  adornos  que 
se  pretende  darles. 

E.stanipe,  s.  f.  ès-tan-p.  Estampa  ;  figura  ,  lá- 
mina impresa;  impresión  ,  grabado  hecho  sobre 
papel,  lienzo,  cobre,  etc.  ||  Art.  Remachador; 
útil  ó  instrumento  de  que  se  sirven  los  cerraje- 
ros, los  herradores,  los  encuadernadores  y  otros 
artesanos. 

Estampé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  estamper.  Es- 
tampado, impreso  ,  grabado  ,  esculpido,  a.  || 
Remachado,  prensado,  calcado. 

E.staniiier,  v.  a.  ès-tan-pé.  Estampar;  impri- 
mir, grabar,  esculpir,  litografinr,  comunicar 
calcando,  sea  sobre  papel,  sea  sobre  cualquiera 
otra  malcría  ,  dibujos  ,  grabado-^ ,  formas  ,  figu- 
ras, láminas,  eslampas.  |1  Art.  Pasar  la  plancha 
los  sombrereros  por  la  orilla  de  ios  sombreros. 
=  Rpmachar,  prensar. 

Estampeur,  S.  m.  ès-tan-peur.  Estampador;  el 
que  estampa. 

Estampille,  S.  f.  ¿s-ídM-pi-/?.  Estampilla  ;  espe- 
cie de  sello  con  mango  ,  en  que  están  grabadas 
de  relieve  las  letras  del  nombre  de  alguno  ,  y  la 
rúbrica  que  acostumbra  estampar  al  pie  de  cuan- 
to firma  ó  suscribe.  ||  Marca  ,  señal  impresa  en 
géneros  de  mercancía  ,  en  libros,  en  periódi- 
cos, etc. ,  y  el  instrumento  ó  sello  con  que  se 
eslampa. 

Estampillé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  estampiller. 
Estampillado  ,  a.  marcado  ,  señalado  ,  grabado, 
firmado,  rubricado,  sellado  con  estampilla. 

Estampiller,  S.  f.  ès-tan-pi-Ué.  Estampillar, 
imprimir,  grabar  ,  estampar,  marcar,  señalar, 
firmar,  rubricar,  sellar  con  estampilla.  ||  S'-. 
pron.  Estampillarse,  ser  estampillado. 

Estampoir,  s.m.  eS'tan-po'ür.  Art.  Alicates  de 
llanura;  instrumento  que  usan  los  fabricantes  de 
órganos  ú  organistas  para  doblegar  las  planchas 
cobrizasjique  constituyen  las  lengüetas  ó  cañon- 
citos  chatos  de  los  tubos  orgánicos  ;  esto  es  ,  de 
los  cañones  de  órgano. 

Están  ,  s.  m.  es-tan.  Agr.  En  pié;  epíteto  califi- 
cativo délos  árboles  derechos,  rectos;  fijos, 
conservados,  evistentes. 

Estancie,  s.  f.  ès-tan-si.  Estancia;  calificación 
especificativa  de  los  establecimientos  rurales 
para  la  cría  y  conservación  de  ganados,  en  la 
América  del  Sur. 

Estanisrties  ,  s.  f.  pl.  ès-tan-g  (g  suave.)  Art. 
Tenazas  de  herrero. =Tenazas  de  monedero. 

Estaqnot ,  s.  m.  ès-ta-!:è.  Pes.  Nudo  ,  atadura, 
ligadura ,  trabazón  de  los  hilos  de  una  red. 

Estases  ,  s.  f.  pl.  ès-ta-z.  Art.  Largueros  ,  pie- 
zas de  madera  que  sirven  para  fijar  los  pilares 
de  un  telar  de  tejer  telas  de  seda. 

Estatciir,    s.  m.    èS'ta-teur.    For.    El  fallido , 
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cl    quebrado ,  adeudado    ó    entrampado,    que 
jurídicamente  hace  cesión  de  los  bienes  restan- 
tes y  sus  acreedores. 
Estavillon.  s.  m.  ès-ta-vi-llon.   Art.  Guante  de 
piel  en  corte  ,  no  cosido  todavía. 

E^itclnire,  adj.  m.  ùs-t-lê-r.  Mont.  Estclario; 
ciervo  manso,  pacílico  ,  casero,  domesticado; 
que  enviado  á  los  bosques  sirve  de  engañoso  re- 
clamo y  llamador  de  los  otros. 

Enteque,  s.  m.  és-íé-/í.  Art.  Aliñador;  ins- 
trumento de  madera  ,  usado  por  los  olleros  para 
perfeccionnar  sus  esbozos  ó  bosquejos. 

Ester,  V.  n.  es-té.  For.  Comparecer,  presentarse 
judicialmente  ante  el  juez. 

Estere,  s.  f.  ès-tè-r.  Estera  ;  especie  de  tela  de 
paja  ,  ó  pieza  cosida  de  pleitas  de  esparto. 

Ester,  Estere  Ó  Esterrc,  s.  f.  ès-ter ,  ès-tè-r. 
Mar.  Caleta  ;  nombre  que  se  dá  en  las  colonias  á 
una  pequeña  enseñada. 

Esterlct,  s.  m.  és-ér-lé.  Zool.  Esterlete;  ave 
acuática. 

Estrrlin,  s.  m.  ès-tèr-lèn.  Esterlino  ;  antiguo 
é  inusitado  peso  de  20  granos  y  medio. 

Esteiile,  s.  I'.  í's-íeu-i.  Agr.  Caña  de  trigo;  to- 
mada ó  entendida  por  la  parte  que  media  entre 
dos  nudos  solamente. 

Esthènie,  s.  f.  éstè-m.  Fil.  Estema;  cosa  sen- 
tida: impresión  ó  sensación  recibida  por  la  sen- 
sibilidad, por  la  cualidad  orgánica  mas  delica- 
damente lina. 

Estiiésie.  i's-té'zi.Y'ú.  Eslesia;  sensibilidad,  pa- 
sibilidad  humana. 

Estilete,  adj.  ès-té-t.  Fil.  Esteto;  susceptible  de 
ser  sentido,  de  comunicar  sensaciones. 

Estliétére  ,  s.  m.  ès-té-tè-r.  Fis.  y  lil.  Estete- 
ro;  centro  o  punto  céntrico  de  repercusión  y 
comparación  de  todas  las  impresiones;  órgano 
principal   de  la  sensibilidad. 

Estbct'Kine,  s.  f.  és-té-ii-L.  Estética;  ciencia 
dirigida  á  inspeccionar,  examinar,  investigar, 
determinar  y  comparar  los  caracteres  de  lo  be- 
llo ,  de  lo  grande,  de  lo  hermoso  en  las  produc- 
ciones de  la  naturaleza  ó  del  arte.  Es  de  origen 
alemán  ,  y  cuenta  entre  sus  doctos  atibados,  ce- 
lebérrimos escritores  de  aquel  suelo,  que  entu- 
siastas tributaron  un  religioso  culto  á  sus  prin- 
cipios. ||  Estética;  calificación  general  de  todo 
lo  que  se  refiere  á  las  impresiuncs  delicadas,  de 
cuanto  tieue  relación  con  la  sensibilidad  exqui- 
sita. 

Esthétique,  adj.  ès-té-ti-k.  Estético;  que  per- 
tenece a  la  estética,  impresión  noble  por  lo  be- 
llo ;  delicadamente  sensible. 

Estliioniène  ,  adj.  és-íi-o-mé-n.  Med.  Estiómeno; 
cerrosivo;  corroyente.^  s.  m.  Estiómeno;  fue- 
go de  S.  Antonio;  gangrena  total  y  completa  de 
una  parte. 

Esthionieiié  ,  e.  adj.  ès-ti-0-mé-né.  Med.  Cs- 
tioméiieo;  infestado  ó  plagado  de  estiómeno. 

E^tliioméner ,  v.  a.  es-li-o-mé-n¿.  Cir.  Estio- 
menar  ;  cortar  un  miembro  dañado  del  fuego  de 
S.  Anton. 

Esthuuicn,  ne.  ad.  cs-to-ni-èn^-n.  Geogr.  Es- 
toniano ;  natural,  habitante  de  la  Estonia;  lo 
perteneciente  á  este  pais,  ó  á  sus  indígenas  y 
moradores. 

Estibado,  s.  f.  ès-ti-ha-d.  Agr.  Recompensa; 
porción ,  parle  de  la  cosecha  ó  recolección  de 


frutos,  que  vuelve  á  uno  de  los  operarios  reco- 
lectores. 
Estier,  s.  m.  ès-ti-é.  Pes.  Conducto  de  comuni- 
cación entre  un  lago  y  un  rio  ,  entre  un  marjal 
y  la  mar. 

Estimubie,  adj.  ès-ti-ma-hl.  Estimable:  apre- 
ciable  ,  digno  de  estimación ,  de  aprecio.  |1  Esti- 
mable; tasable  ,  valuable;  que  puede  ser  apre- 
ciado ó  valuado. 

Estimateur,  s.  m.  ès-ti-ma-teur.  Estimador, 
apreciador  ;  que  estima ,  que  aprecia,  que  tiene 
en  consideración  persona  ó  cosa;  moral  ó  figura- 
damente hablando.  ||  Estimador; apreciador,  ta- 
sador, perito  encargado  de  tasar,  valuar  ó  apre- 
ciar el  valor  de  las  cosas,  su  justo  precio  en  ta- 
sación. 

Estiniatir,  ive  adj.  m.  ès-ti-mn-tif.  Estimativo; 
apreciativo  ,  tasativo  ;  calificación  de  los  juicios 
verbales,  en  los  que  se  nombran  peritos  para 
valuar  una  cosa. 

Estiiuation ,  s.  f.  ès-li-ma-si-on.  Esíimacion; 
apreciación  ,  tasación  ;  juicio  eslimado  sobre  el 
valor,  precio  y  tasa  de  las  cosas  ó  efectos  va- 
luados. II  Estimación;  estima,  consideración, 
aprecio  distinguido  que  se  hace  de  las  personas; 
opinion  ,  concepto  ventajoso  que  de  su  mérito  se 
tiene  ;  particular  benevolencia  que  se  las  dis- 
pensa y  agrado  con  que  se  las  mira  :  se  usa 
también  hablando  de  las  cosas  ,  de  las  cualida- 
des morales  etc.  ||  Estimación  ;  opinion  provi- 
sional ;  epíteto  designativo  de  toda  noción  ó  idea 
admitida  por  la  fé,  pero  no  enteramente  aco- 
modada á  la  razón  natural ,  ni  pasada  por  el 
alambique  del  dom.inio  de  la  ciencia;  circuns- 
tancia que  puede  aplicarse  á  todos  los  misterios. 
Tal  fué  el  magnífico  sistema  filosófico  y  pers- 
picua doctrina  del  célebre  ,  cuanto  infelice,  Pe- 
dro Abelardo,  luiubrera  metafísica  de  su  siglo; 
al  cual  ataco  brusca  y  encarnizadamente  el  reve- 
rendo monje  San  Bernardo,  que  asi  mere-- 
cia  el  renombre  de  dulce,  como  Felipe  lY  el 
de  restaurador. 

Estíiuative ,  s.  f.  ès-ti-ma-ti-v.  Fil.  Estimati- 
va; facultad  ingénita  o  innata,  característica 
del  alma  ,  si  bien  metodizada  por  el  arte  y  me- 
jor dicho,  por  la  ciencia,  mediante  cuyas  luces 
discierne  y  emite  juicios  acerca  de  las'cosas. 

Esíimaíaire  ,  adj.  ès-ti-ma~to-a-r.  Estimato- 
torio  ;  concerniente  á  la  estimación. 

Estime,  s.  f.  ès-ti-m.  Estima;  opinion  favorable 
aprecio,  consideración  que  se  dispensa  á  las 
personas,  y  también  á  las  cosas,  caso  que  se 
hace  de  ellas.  V.  Eslimation;  en  su  segunda  acep- 
ción. ||  Mar.  Estima  ;  la  cuenta  que  se  lleva  de 
los  rumbos  y  distancias  que  se  navegan  ,  para 
deducir  por  ella  la  situación  del  buque. 

E.>4timc,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  estimer.  Esti- 
mado; apreciado,  preciado,  valuado,  tasado, 
a.  li  Fig.  Estimado ,  apreciado  ,  considerado, 
ventajosamente  conceptuado. 

Estimer  ,  v.  n.  cs-ti-mé.  Estimar;  apreciar,  va- 
luar ,  tasar  ,  pesar  ,  determinar,  fijar  el  valor 
y  precio  de  las  cosas ,  ponerles  tasa.  ||  Estimar; 
creer ,  pensar ,  presumir  ,  conjeturar,  calcular* 
opinar,  juzgar,  reputar,  tomar  en  uno  ó  en  otro 
sentido  ;  en  cuya  acepción  rige  constantemente 
un  adjetivo,  v.  g.  On  estimait  cette  place  im- 
prenable; se  tenia  por  inespugnable  á  esa  plaza, 
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se  la  reputaba  incontestable,  se  la  crcia  intoma- 
ble-, se  la  estimaba  inasequible,  etc.  ||  Estimar 
apreciar,  considerar,  distinguir,  dispensar  be- 
nevolencia, conseguir  ventajosa  idea,  formar 
una  opinion  elevada;  hacer  aprecio  y  estimación 
de   sujetos,  de  cosas,  ele. 

Sur  quelque  préférance  une  estima  so  [onde. 
Et  c    est  n    estimer  rien  qu    estimer  tout  le 
monie. 

(Mol.) 
En  el  preferente  modo 
la   estima  se  ha  de  fundar; 
que  estimar  al  mundo  lodo, 
es  como  á  nadie  estimar. 
Il  Mar.  Llevar  la  estima.  ||  S'-.  pron.  Eslimarse; 
apreciarse,   hacer  caso   de   sí   propio;   seres- 
limado.  11  Estimarse;    creerse  uno   á  sí  mis- 
mo  dichoso  ;  desgraciado  ,  ele.  ,  reputarse  es- 
to ó  lo  otro. 

Estiomóné.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  cstioméner. 
Estiomenado;  corroido,  roido,  consumido,  devo- 
rado ,  a.  Mcd.  Ulcère  eslioménée;  úlcera  corro- 
siva que  consume  las  carnes. 

Estíoinéucr  ,   V.  a.  anl.  Y.   linnfier  y  Dessécher. 

Estire,  s.  f.  ès-ti-r.  Arí.  Estira;  instrumento 
de  zurrador. 

Estival ,  c.  adj.  cs-ti-val.  Estival  ;  pertene- 
ciente al  estío,  propio  de  la  estación  del  calor; 
que  se  refiere  al  verano  |1  Estival;  eslivoso,  epí- 
tetos estacionariamente  calificativos  de  las  pro- 
ducciones veraniegas  de  la  naturaleza,  en  la  ex- 
tencion  científica  de  los  tres  reinos. 

Estivatioii,  s.  f.  ès-li-va-si-on.  Bot.  Estiva- 
cion  ;  disposición  respectiva  de  los  tegumentos 
llorosos  de  las  plantas ,  antes  de  la  época  de  su 
perfecta  expansion. 

Estivo,  s.  f.  ès-ti-i-.  Mar.  Estiva;  el  cargamen- 
to de  algodón,  lana  ú  otras  mercancías  que  se 
prensan  para  reducir  su  volumen. 

Estivo,  c.  adj.  y  parí.  pas.  de  estivcr.  Estivado, 
veraneado, a. 

Estivcr,  V.  n.  ès-ti-vé.  Estivar,  veranear,  hacer 
excursiones  veraniegas,  ir  á  gozar  en  el  eslió  ó 
estación  de  las  calores  la  frescura  del  campo, 
ó  la  frondosidad  de  los  bosques,  bajo  los  toldos 
floríferos  de  una  naturaleza  regeneradora  ;  pa- 
sar el  verano  en  cualquier  parte.  ||  v.  a.  Agr. 
Estivar;  conducir  el  ganado  á  los  pastos  duran- 
te  la  ardorosa  temporada.  1|  S'-.  pron.  Estivar- 
se,  ser  estivado.  ||  Mar.  Estivar  ;  prensar,  etc. 

Estoc,  s.m.  ès-to/î.  Mil.  ant.  Esloque:  espada 
larga  y  sumamente  angosta  ;  especie  de  daga  ó 
florete  ,  en  lo  fino  y  aguzado  ,  que  se  cuela  con 
la  mayor  facilidad  ,  y  suele  usarse  en  los  basto- 
nes de  este  nombre.  II  Tunta  de  arma  blanca.  || 
Fig.  y  fara.  Parler  d'estoc  et  de  taille;  charlar 
á  troche  y  moche  ,  sin  ton  ni  son  ,  á  tontas  y  á 
locas. =Tronco,  estirpe,  descendencia,  linage, 
alcurnia,  progenie,  extracción;  por  analogía 
con  tronco  de  árbol  ,  significado  inmediato  de 
la  acepción.  ||  Brin  d'estoc;  chuzo.  ||  Fam.  iron. 
De  son  esioc  :  de  su  caletre,  de  su  cosecha,  de 
su  almacén,  de  su  cholla,  etc. 
Estocade ,  s.  f.  es-ío-/ía-í/.  Estocada:  bote  de 
estoque  ,  herida  hecha  con  él.  ||  Espada  antigua, 
á  manera  de  espátula  ,  usada  únicamente  á  ca- 
ballo á  guisa  de  pinche  en  ^ristre.  \\  Fig.  Esloca- 
da, puñalada  de  picaro  ,  bigotera  ,  petardo,  tos- 


tada, parche,  etc.  por  arremetida  pordiosera  al 
bolsillo  del  prójimo. 
Estocader,  v.  n.  ès-to-ka-dé.  Estocadar  ,  esto- 
quear,  tirar  boles,   floretazos  ó   estocadas.  || 
Fig.  y  fam.  Estoquearse,  darse  de  las  astas,  dos 
que    riñen   ó  cuestionan    fuerte  y   encarniza- 
damente. ||  5'-.  pron.   Esloquearse;  ser  esto- 
queado. 
E.siíocadeiir,  s.  m.  es-tO'í;a-deur.   Estoqueador, 
esgrimidor,  floretista;  que  estoquea  lindamen- 
te. II  Fig.  iron.  Petardista  ,  pedigüeño  ,   estafa- 
dor, pordiosero   de  á    |  ie  firme,  enemigo   sin 
piedad  de  la  agena  bolsa ,  que  tiene  á  muchos  la 
patada  ,  por  aquello  de  ,  pobre  importuno  saca 
mendrugo. 
Estomac.  S.  m.  ès-lo-mak.  Anal.  Estómago;  ór- 
gano principal  delà  digestion  ;  especie   de  saco 
memhranoso   de   la  forma   de  un  embudo  ó  de 
una  pera,  situado   entre  pecho  y  espalda  ,   que 
recihe  y  digiere   en   primera  instancia   los  ali- 
mentos, como  gefe  superior  y   presidente  nato 
de  las  regiones  intestinales.  Hablando  de  algu- 
nos animales  se  llama  buche;  hablando  de  aves 
compuestas   o   aderezadas,    es  pechuga.  ||  Fig. 
Estómago:  tragaderas  de  fraile   francisco,  de 
canónigo  ,   de  buitre  ;  lo  que  se  llama  caverno- 
sas, profundas é insondeables  tragaderas  para 
cualquier  cosa;  sea  hablando  de  gastronomía  ó 
del  poderoso  aguante  ,  etc. 
Estonini|iio,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  estomaquer. 
Estomagado,  fastidiado,  aburrido,   enfadado, 
hastiado,  desazonado,  a. 
Estomaquer  (s'),   ès-to-ma-ké.   Estomagarse, 
fastidiarse,  desazonarse,   aburrirse,   hastiarse, 
incomodarse,  enfadarse,  enojarse,  desesperar- 
se, ofenderse  del  mal  proceder,  de  los  dichoso 
los  hechos,  etc.  de  las  personas,  de  su  presen- 
cia misma.  |1  Desgañitarseá  puro  gritar  riñendo. 
Estoiipe,    s.  Î.  ès-tn-p.  Pint.   Esfumino;  rolli- 
to  hecho  de  ante,  de  algodón  ó  papel,  que  ter- 
mina en  punta  ,  y  sirve  á  los  pintores  para  esfu- 
mar sus  dibujos.=El  dibujo  mismo  esfuminado. 
Estompé,  o.  adj.  y  part.  pas.  de  estomper.  Esfu- 
mado ,  esfuminado  .  a. 
Estomper ,  v.  a.  ès-ion-pé   Fini.  Esfumar,  es- 
fuminar, dar  con   el  esfumino  á  los  dihujos.  || 
5'-.  pron.  Esfumarse,  ser  esfuminado. 
Estof|uiaii ,  s.  m.   es-to-ki-ó.  Art.  Chapeta  ;   la 
pieza  de  hierro  en  que  se  asegura  ó   mete   el 
muelle  de  una  cerradura,   y   en  general,    toda 
construcción   ó  pieza    férrea  destinada  á  fijar  ó 
contener  otras  del  mismo  género. 
Estoii  ,  s.  m.  V.  Etou. 

Estouffade,s.  f.  ès-<u-/a-(/.  Estofado;  manera 
de  condimentar  ó  aderezar  comidas,  cociendo  y 
asando  los  manjares  en    una  cazuela   tapada, 
con  brasasal  rededor   y   brasas  por  encima,  á 
Hn  de  que  se  pasen  á  fuego  lento  ,  con   sus   es- 
pecias c   ingredientes  ailecuadamenle   propios 
para  comunicarles  un  sabor  exquisito. 
Y  el  que  me  diga  embustero , 
Que  pregunte  á  un  cocinero. 
Y  el  que  regalarse  quiera , 
Con  ello  á  la  cocinera. 
E.stoiipin,  s.  m.  ès-t\i-pèn.  Arlill.  Taco;  especie 

de  taco  de  estopa  para  atacar  el  cañón. 
Estoiii',  s.  m.  anl.  ¿s-<ur.  Mil.  Escaramuza;  ata- 
que parcial,  combate  de  pocos. 
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Kstrae,nà'].  ès-trak.  Equit.  Gaita;  cl  caballo  de 
poco  cuerpo ,  y  estrecho  ó  enjuto  de  hijares. 

Eíitrade,  S.  f.  es-tra-d.  Estrado:  pieza  ,  estancia, 
aposento,  habitación,  cámara  alfombrada  ó 
guarnecida  de  tapices  y  adornos  elegantes  .  pa- 
ra recibir  visitas,  audiencias  ,  etc.  ||  Sitio  eleva- 
do y  preferente,  en  que  se  coloca  el  trono.  || 
Estrada,  camino,  via;  del  italiano  strada 
aunque  en  esta  acepción  ha  caducado  ya. =Z?aí- 
tre  V estrade  :  batir  la  campaña  .  explorarla,  ir  á 
la  descubierta  con  caballería,  para  reconocer  los 
movimientos  y  posiciones  del  enemigo. =i?rtí- 
teurs  d'  estrade  ;  batidores  del  campo,  ginetes 
exploradores.  ||  Prov.  fam.  Mieux  vaut  arrivée^ 
que  battre  l'estrade  ;  mas  vale  llegar  á  tiempo, 
que  rondar  un  año. 

Estrudiot  ,  e.  adj.  es-tra-di-ó.-t.  Hist.  mil.  Es- 
tradiota  ;  antiguo  soldado  de  caballeria  griego  ó 
albanés,  de  los  que  se  reclutaban  en  Grecia  y  la 
Albania. 

Eiütras^ale.  s.  í.es-tra-ga-l.  Art.  Estrágalo;  ins- 
trumento de  tornero. 

Estras^ou  ,  s.  m.  és-tra-gon.  Bot.  Estragon; 
planta  aromática  del  género  absinto  ,  vivácea, 
con  flores  compuestas,  flosculosa  ,  originaria  de 
la  Siberia;  que  se  usa  para  ensaladas,  como  yer- 
ba de  buen  comer  y  grato  sabor. 

Estrain,  s.  m.  ès-trên.  Art.  Trama  de  hilo  ,  ó  de 
seda. 

Estraniaeon ,  s.  m.  ant.  ès-tra-ma-son.  Mil. 
Terciado;  espada  ancha  antiguamente  usada,  que 
hace  mucho  tiempo  no  se  estila.  ||  Corte,  filo  de 
la  espada.  ||  Coup  d'  estramaçon;  cuchillada;  ta- 
jo mandoble. 

Et  sa  main  assassine^ 

D'  impuissant  coup  d' estramaçon 

Amoindrit  son  nez  d'  un  tronçon. 

fScarron.) 
Y  al  revolver  de  su  asesino  puño, 
Un  poderoso  golpe  de  terciado, 
Como  gracia  especial  de  nuevo  cuño, 
A  medias  le  dejó  desnarigado. 

Estraïuaçoiiiié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  estrama- 
çonner.  Acuchillado,  asablazado,  a. 

Ef^trauíaooiiiier  .  v.  a.  cs-tra-ma-so-né.  Acu- 
chillar, asablazar,  herir,  tirar  descargar  cuchi- 
lladas, sablazos,  tajos  tremendos,  golpes  for- 
midables. 11  S'  -.  pron.  Acuchillarse,  ser  acuchi- 
llado. 

Estran,  s.  f.  ès-tran.  Mar.  Costa  rasa  y  are- 
nosa. 

Estrangel,  adj.  m.  ès-tran-jvl.  ¥i\.  Eslrangel; 
nombre  grmaticalmente  elimológico  de  los  ca- 
racteres primitivos  deljidioma  sirio  ó  siriaco. 

E^tratiBuille  ,  s.  m.  és-tran-gui-ll.  Agr.  Mar- 
ca; instrumento  que  sirve  [lara  marcar  el  ga- 
nado. 

E»>trapade,  s.  f.  ès-tra-pa-d.  Estrapada  ;  tor- 
mento, trato  de  cuerpo;  suplicio  casi  idéntico  al 
potro,  que  consistía  en  dislocar  los  huesos  de 
un  cuerpo  suspendido  .  á  vueltas  de  cuerda. 
Aun  se  conserva  en  algunos  estados  de  Italia, 
para  escándalo  de  la  civilización  y  de  la  cris- 
tiandad cuya  cabeza  es  el  Papa.  ll  Mar.  V.  Cale. 
II  Fig.  Bailler  V  estrapade  au  vin;  echarse  al 
coleto  un  valiente  trago,  beber  de  una  vez  mu- 
cho vino,  de  una  asentada,  sin  descansar;  como 
suele  decirse. 


Estrapade,  e.  adj.  y  part,  pas.de  estrapader.Es- 

trapadado,  atormentado,  martirizado,  a. 
Estrapader,  v.  a.  eí-íra-jja-f/^.  Estrapadar;  ator- 
mentar, martirizar,  dar  el  trato  de  cuerda  á  los 
reos.  II  Estrapadarse;  ser  estrapadado.  Voz  Ita- 
liana. 
Estrapassé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  estrapasé. 
Forzado,  cansado,  fatigado,  corrido,  a  ;  hablan- 
do de  caballos. 

Esti-apasser,  V.  a.  ès-tra-pa-sé.  Equit.  Correr, 
cansar,  fatigar,  apurar,  forzar,  trabajar  un  ca- 
ballo en  el  picadero. 

Est  rapé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  estraper.  Agr. 
Rastrojado,  segado,  cortado,  a. 

Estraper,  v.  a.  ès-tra-pé.  Agr.  Rastrojar  ;  segar, 
cortar  el  rastrojo,  lo  que  resta  segada  la  mies, 
ó  el  suco. 

Estrapoire,  s.  f.  ès-tra-po-a-r.  Agr.  Raslroja- 
dor;  hoz  con  que  se  siega  el  rastrojo. 

Estrasse  ó  str.tsse,  s.  f.  ès-tra-s.  Com.  Hilaza, 
atanquía,  cardazo;  borra  que  suelta  la  seda;  de- 
secho sedoso. 

Estrelin,  s.  m.  V.  Sterling. 

Estrive,  s.  f.  y.  Dispute. 

Estríver,  V.  n.ant.  \.  Quereller. 

Estroffe,  s.  f.  ès-tro-f.  Equit.  Ronzal,  cuerda 
que  se  ata  á  la  cola  de  un  caballo  y  al  cuello  del 
que  le  sigue  para  que  marchen  ala  desfilada,  6 
en  reata,  á  la  hila,  uno  tras  de  otro,  en  ringla, 
etc. 

Esti-ope,  s.  f.  ès-tro-p.  Mar.  Gaza  de  motonería, 
el  anillo  de  cabo  que  rodea  y  sujeta  los  motones. 
Estroba  del  remo. 

Estroper,  V.  a.  fí-íro-pc.  Mar.  Engazar  moto- 
nería. 

Estropiât,  S.  m.  es-tro-pi-á.  Fam.  Estropeado, 
lisiado;  mendigo  de  profesión,  derrengado,  mu-  " 
tilado,    inutilizado,  ó  que  finge  estarlo.  Se  usa 
también  como  adjetivo. 

Estropié,  e.adj.  y  part.  pas.  de  estropier.  Estro- 
peado, lisiado,  inutilizado,  a.  1]  Fig.  Desnatura- 
lizado, desfigurado,  desvirtuado,  echado  á  per- 
der. 

Estropier  ,  V.  a.  ès-tro-pi-é.  Estropear  ,  lisiar, 
derrengar,  mutilar,  inutilizar,  quitar,  impedir  ó 
privar  del  uso  de  un  miembro,  de  una  parte  del 
cuerpo.  II  Fig.  Estropear;  desvirtuar,  desfigu- 
rar, desnaturalizar,  torcer,  echar  á  perder  un 
pensamiento,  una  obra,  una  idea,  un  concepto, 
un  idioma,  etc.  S'-pron.  Estropearse;  ser  estro- 
peado, privado  del  uso  de  un  miembro,  por  he- 
rida ,  por  operación  desgraciada  ,  por  golpe ,  por 
cualquiera  ocurrencia  ó  fracaso. 

Esturj^eoii,  s.  m.  és-íMr-jon.  Zool.  Esturión;  pes- 
cado grande  marino  cartilaginoso,  tipo  del  or- 
den de  los  condroptetigianos,  familia  de  los  es- 
turionianos,  que  refluye  en  gran  copia  desde  el 
mar  á  los  ríos  un  tanto  caudalosos.  A  pesar  de 
su  abundancia,  sin  duda  por  la  dificultad  de  pes- 
carlo, es  un  bocado  de  príncipe  ,un  manjar  car- 
denalicio, cuyo  excesivo  precio  le  cierra  las  ca- 
banas y  le  abre  los  [>alacios,  de  la  opulencia. 

Esule,  s.  f.  é-zu-l.  Bot.  Esula;  peplo,  nombre  de 
muchas  especies  de  plantas  herbáceas. 

Esjmiiéiie,  s-  m.  é-zèn-nè-n.  Mit.  Esinineno; 
distributor,  repartidor  ó  dispensador  de  la  jus- 
ticia. Sobrenombre  mitológico  de  Baco. 

Et,conj.y  part.copul.  è.  Y;  por  regla  general  y  en 
2o 
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su  sentido  mas  lato.  H  ¥550  coloca,  1".  entre  dos 
nombres  que  une  como  partícula  conjuntiva;  v. 
g.  el  amor  y  el  interés.  ||  2".  entre  dos  adjetivos; 
como  vendido  y  agradecido,  cornamentado  y 
apaleado.  II  3°.  entre  dos  pronombres;  él  y  yo, 
aquellos  y  nosotros.  ||  4°.  entre  dos  verbos;  llo- 
rar y  reir,  sufrir  y  gozar  ,  ganar  y  perder.  ||  5». 
entredós  adverbios;  mas  y  mas,  tarde,  mal  y 
nunca.  ||  fi».  entre  dos  preposiciones  ;  dentro  y 
fuera,  hacia  él  y  hacia  ella  ,  para  esto  y  para 
aquello;  entre  Roquey  entre  Diego  y  entre  el  pi- 
caro labriego,  se  comieron  mi  iechon,  porque 
apestan  á  jamón.  ||  Y;  es  c,  siempre  que  prece- 
da, en  medio  de  dicción,  à  voz  que  empiece  por 
1;  ctmio;  virtud  é  inteligencia,  madre  é  iiija,  ge- 
neroso é  intrépido.  La  conjunción  Y,  es  sobera- 
namente enfática  y  ampulosa  en  ocasiones;  es- 
pecialmente pronunciada  con  sorna  y  retintín; 
v.  g.  y  dijo  fulano;  y  decia,  señores  ;  y  diciendo 
y  haciendo;  y  no  lo  hagas;  haz  mal  y  guárdale; 
haz  bien  y  no  mires  á  quien;  y  ¿qué?  y  ahora  y 
siempre  y  cuando  me  dé  la  gana;  y  á  todo  tran- 
ce ;  y  caiga  el  que  caiga  ,  y  allá  veremos,  y  no  te 
digo  mas. 

Eta,  s.  m.  é-ta.  Filol ,  Eta,  i,  e;  séptima  letra  y 
tercera  vocal  del  alfabeto  griego. 

Etahiagp,  s.  m.  é-ta-bla-j.  Atadero;  estaca,  de- 
recho que  se  paga  en  los  mesones  por  el  local 
que  ocupa  cada  caballería.  H  Fed.  Derecho  que 
se  pagaba  en  tiempos  del  feudalismo  al  señor 
de  un  lugar,  por  la  licencia  de  poner  géneros  de 
comercio  á  la  venta  pública. 

Etcililc,  s.  f.  é-ta-bl.  Establo;  cuadra,  pesebre, 
local  que  se  destina  al  ganado  y  donde  se  le  en- 
cierra, especialmente  por  las  noches. 

EtahSé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ^tabler.  Empese- 
brado, a;  encerrado  ó  metido  en  el  establo. 

EtahSer,  V.  a.  é-ta-blé.  Empesebrar;  encerrar, 
guardar,  colocar,  meter,  poner,  cobijaren  pese- 
bre, establo,  cuadra  ó  caballeriza  ios  ganados 
de  toda  especie;  los  animales  domésticos  mayo- 
res. II  S'-pron.  Empesebrarse,  ser  empesebrado. 

Etahlcríes,  s.  f.  pl.  é-ta-bl-ri.  Establos,  cuadras 
pesebres,  caballerizas  seguidas,  unas  después 
de  otras. 

Etaltü.  s.  m.  é-ta-bli.  Carp.  Banco;  taller,  mesa 
angosta,  pero  larga  y  grue-a,  que  sirve  para  el 
trabajo  de  muchos  artesanos,  cada  cual  en  sus 
respectivos  oficios  y  domicilios;  pues  la  usan 
haciendo  obra  carpinteros,  cerrajeros,  armeros 
y  algunos  otros. 

EstnbSi,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  élallir.  Eslablc- 
cido;  fijado,  consolidado ,  estatuido,  asentado, 
admitido,  a.;  vigente  permanente,  existente. 

Etablir,  v.  a.  é-ta-blir.  Establecer;  fijar,  con- 
solidar ;  asentar,  basar,  arraigar  ,  edifirar  ,  ci- 
mentar sobre  bases  sólidas,  sobre  fundamen- 
tos durables,  según  susvariasapiicaciones.il 
Establecer;  fundar,  crear,  erigir,  levantar,  ins- 
tituir, abrir,  formar,  organizar,  instalar  ,  po- 
ner en  estado  de  animación,  de  movimiento  ,  de 
vida,  de  ejercer  funciones  humanilarias  y  socia- 
les una  colonia,  una  escuela  ,  un  instituto  ,  un 
colegio,  etc.  material  y  figuradamente  hablan- 
do. II  Estalilecer;  determinar,  decretar,  mandar, 
resolver,  decidir,  autorizar,  promulgar,  publi- 
car, introducir  ,  reconocer  ,  admitir,  estatuir; 
sancionar  leyes,  principios,  reglas,  usos,  opi- 


niones, bases,  instituciones,  dogmas,  sistemas, 
costumbres,  doctrinas,  etc.  eligiendo  el  verbo 
al  tenor  del  asunto  ó  acepción.  ||  Establecer;  co- 
locar, emplear,  utilizar,  destinar,  dar  colocación 
á  alguno.  ||  Establecer,  sentar,  inaugurar  cues- 
tiones, precedentes,  etc.  ||  S'-.  pron.  Establecer- 
se; ser  establecido,  fijarse,  etc.  con  las  acepcio- 
nes del  activo,  ji  Mar  Etablir  une  voile;  orien- 
tar ó  marcar  una  vela,  según  el  rumbo  á  que  se 
navega. 

Etabiií^íiciueiiit  ,  s.  m.  é-ta-bli- s-mnn.  Estable- 
cimiento ;  acción  y  efecto  ó  resultado  de  esta- 
blecer. ||  Establecimiento  ;  fundación,  institu- 
ción ,  creación  ,  formación  ,  instalación,  etc.  || 
Establecimiento;  colocación,  acomodo  .  empleo, 
destino.  ||  Establecimiento  ,  fábrica  ,  oficina  pú- 
blica ó  privadamente  establecida.  ||  Estableci- 
miento ;  cátedra  ,  enseñanza  ,  colegio  ,  escuela, 
instituto.  II  Ileglamento;  ordenanza,  código,  ins- 
trucción, estatuto.  II  Establecimiento  ;  sitio  pú"» 
blico  en  que  sedespaclia,  vende  ó  consume  cual- 
quier género  de  comercio.  ||  Asiento  ;  domicilio, 
paradero,  permanencia,  estancia,  residencia,  es- 
tado ,  arraigo.  ||  Establecimiento  ;  colonización, 
población.  V.  el  verbo.  Mar.  Establecimiento 
de  puerto;  se  llama  asi  á  la  hora  en  que  se  veri- 
fica pleamar,  los  dias  de  novilunio  y  plenilu- 
nio. 

Etadoii,  s.  m.  V.  Estaduu. 

Etage,  s.  m.  é-tU'j.  Alto;  piso,  cuarto  ,  habita- 
ción ,  cada  uno  de  los  diferentes  órdenes  de  vi- 
viendas ó  domicilios,  separadamente  completos, 
en  que  se  divide  la  altura  y  espaciosidad  de  ana 
casa.  II  Estado;  condición  clase  ,  rango,  ó  posi- 
ción social,  mas  ó  menos  elevada,  mas  ó  menos 
distinguida,  alta  ó  baja,  rica  ó  pobre. 

Etagé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  élager.  V.  este. 

Etager,  v.  a.  é-ta-jé.  Disponer;  arreglar  ,  orde- 
nar, cortar  los  cabellos  por  grados  y  con  cier- 
ta proporción  como  de  escalerilla  artísticamen- 
te vistosa.  II  Fig.  Etafjpr  de  redoutes;  multipli- 
car reductos  progresiva  y  comparativamente  si- 
métricos. II  S'-.  pron.  Corlarse  el  pelo  ;  ser  pe- 
lado, digámoslo  asi  ,  por  escalones. 

Etagiie,  s.  f.  é-(a-ñ.  Znoi.  P.cbeza  ;  la  hembra 
del  rebezo,  animal  mainíicro  del  respetable 
orden  de  los  cabrones  monteses  alpinos  ó  indí- 
genas de  los  Alpes. 

Eíaí,  s.  m.  é./t'.  Mar.  Estay;  cabo  que  sujeta  las 
de  los  (laios  ymasleleros, dirigiéndose  desde  sus 
cabezas  hacia   proa. 

Eíale,s.  f.  é-tê.  Art.  l'untal;  madero,  pieza,  viga; 
estaca  con  que  se  apuntala  una  |>ared  ,  techo, 
ángulo,  etc.  que  amenaza  ruina. -Teníemozo; 
rodrigón,  sosten.  II  Fit;.  Apoyo;  amparo,  pro- 
tección, defensa,  socorro,  favor,  anxilio,  mano. 
II  Blas.  Cabrio;  roquete,  figura  ó  pieza  trian- 
gular, en  los  escudos  de  armas. 

Etaiemeiit ,  s.  m.  é'tè-inan.  Art.  Techo  inte- 
rior de  chilla,  para  echar  el  cielo  raso.  ||  V.  E¡a- 
yemant. 

Etnii»,  s.  m.  é-tc)i.  Com.  Estambre,  la  parlcmas 
fina  de  la  lana  cardiula  y  pronta  para  hilar. 

Etatii,  s.  m.  t'-íí^H.  Miner.  Estaño  ;  metal  blan- 
co, considerablemente  mas  duro  que  el  plomo, 
[lOco  sonoro,  muy  maleable  fino  y  dotado  de 
escasa  tenacidad.'  Con  ser  tan  usado,  no  existe 
puro  en  cl  reino  mineralógico  de  la  naturaleza 
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pues  siempre  está  combinado  con  cl  oxígeno  y 
el  azufre. 

Elairion  ,  s.  m.  é-tê-ri-on.  Bol.  Etairion  ;  fruto 
délos  ranúnculos,  de  las  siempre  vivas  ó  favas 
crasas  ,  compuesto  de  muchas  celdillas  dise- 
minadas al  rededor  de  un  eje. 

Etairioiiuaire.  s.  m.  é-té-ri-o-7ié-r.  Bot.  Elai- 
rionario;  que  ofrece  los  caracteres  distintivos 
del  etairion. 

Ktal,  s.m.  é-tal.  Com.  Tabla;  mostrador  (si  ca- 
be) de  carneceria.  ||  Tabanco:  mesa,  tabla,  pues- 
to público  de  cosas  de  comer,  para  la  gente 
proletaria  o  pobre  ,  á  quien  la  empalagosa  aris- 
tocracia soberbiamente  denomina  plebe. 

Etalage,  S.  m.  é-ta-la-j.  Parada,  exposición, 
muestra  de  géneros  mercantiles  á  venta  públi- 
ca en  tienda  abierta.  ll  Muestra  .  trozilo  ,  partí- 
cula de  cada  género ,  y  á  veces  pieza  entt  ra  col- 
gada ó  de  otro  cualquier  modo,  manifiesta,  pa- 
ra indicar  la  ralidad  de  la  materia  respectiva  ve- 
nal, li  Etalage;  derecho  ó  impuesto  de  venta.  || 
Fig.  y  fam.  iron.  Adorno,  gala,  perifollo  ridí- 
culo, por  hacerlo  indispensable  para  todo,  ha- 
blando de  mujeres  coquetas. =Vanidad  .  osten- 
tación, himhazon  oratoria  de  los  preciados  de 
eruditos:  petulancia  y  necio  orgullo  de  los  po- 
derosos ,  que  al  fin  y  al  cabo  no  se  llevarán  al 
otro  mundo  sus  riquezas. 

EtalasíNte  ,  s.  y  adj.  é-ta-Ia-jis-t.  Com.  Etala- 
gista;  comerciante  que  paga  el  derecho  de  éta- 
lage, para  vender  en  calles,  plazas,  portales, 
mercados,  tiendas  ambulantes  etc. 

Elale.  adj.  y  s.  f.  è-ta-l.  'Mav.  Se  llama  así  al  es- 
tado de  ia  marea  que'se  queda  parada  á  baja^mar 
para  [irincipiar  á  subir  y  á  pleamar  para  em- 
pezar á  bajar. 

EtaSé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  étaler.  V.  este. 

Etaler,  V.  a.  é-ta-lé.  Exponer,  mostrar,  mani- 
festar ,  presentar  ,  poner  á  la  venta  géneros  de 
mercancía,  desplegar,  desarroilar,  desenvolver, 
descubrir,  desempaquetar,  mercaderías  ernia- 
quetadas,  vender  por  calles  y  plazas  géneros, 
ropas,  frutas,  etc.  ||  Fig.  Ostentar,  presumir, 
blasonar,  echarla  de  erudito,  de  docto,  de 
rico .  de  noble  ,  de  opulento.  |i  Extender ,  abrir, 
desenrollar  con  expansion  graciosa  las  llores  sus 
capullos,  cálices,  pétalos,  corolas:  descoger 
con  elegancia  ,  con  delicadeza  ,  con  finura  y  gra- 
cia extremadas  lo  que  está  plegado  ó  recogido. 
il  Mar.  Mantenerse  fondeado  ó  á  la  vela  contra 
la  marea. =Ganar  en  andar  á  oto  buque  y  tener 
igual  velocidad.  ||  S'-.  pron.  con  las  acepciones 
del  activo. 

Etaleiir,  eu!<e.  s.  é-ta-Icur,-eu-s.  Mercader  re- 
vendedor. V.  iiía/a^'tííe,  que  es  mas  propio  y 
usado. 

Etalicr .  s.  m.  é-(a-U-é.  Tablagero,  cortador, 
cortante,  gifero  ;  carnicero  ;  que  uiata  y  vende 
carne  en  tabla  pública. 

Etalon,  s.  m.  é-ta-lon.  Caballo  padre;  garañón. 
II  Marco  ;  pote  ,  patron  ¡¡ara  arreglar  los  pesos 
y  medidas.  ||  Agr.  Árbol  padre  ,  pino  padre. 

Etalonnas*'  ó  Etaionnoiiient ,  S.  m.  é-ta-lo- 
tia-j,  é-ta-lo-n-man.  Einpatronamiento,  rec- 
tificación, uniformidad,  arreglo  ;  acción  y  efec- 
to de  arreglar  los  pesos  y  medidas  según  el  pa- 
tron ó  marco  ;  contraste ,  prueba  ,  el  acto  de 
confrontarlos  y  scüalarlos. 


Etalonné,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  élaionner.  Em- 
patronado  ,  marcado ,  uniformado ,  arreglado,  a; 
pasado  por  el  contraste. 

Etalonner  ,  v.  a.  é-ta-lo-n'é.  Empatronar  ;  se- 
llar ,  marcar,  imprimir  cierta  señal  en  los  pe- 
sos y  medulas,  para  conocerse  que  han  pasado 
por  el  contraste.  ]|  Acaballar;  tomar  ,  cubrir  la 
hembra  un  caballo  padre.  ||  S'-.  pro.i.  Clarearse; 
ser   marcado. 

Etnionnenr  ,  6.  ni.  é-ta-lo-neiir.  Marcador  ,  fiel 
de  pesos  y  medidas  ,  que  las  marca  ó  señala. 

Etaiuage,  s.  m.  é-ta-mu-j.  Estañaduras,  acción 
y  efecto  de  estañar.  La  operación  y  la  obra  que 
resulla  ;  el  estañado ,  el  baño ,  ó  capa  de  estaño, 
que  se  da  á  las  vasijas  y  utensilios  de  metal. 

Etamhnt ,  s.  m.  é-tan-bó.  Mar.  Codaste:  pieza 
principal  de  la  construcción  del  buque  ,  recta  y 
perpendicular  que  termina  el  cuerpo  de  popa. 

Etanibrai ,  s.m.  é-tan-brê.  Mar.  Fogonadura; 
abertura  circular  que  se  hace  en  las  cubiertas 
en  las  que  entran  los  palos  y  cabrestantes. 

Etamé,  e.  part.  pas.  de  étamer.  Estañado  .  e.  \\ 
Azogado. 

Etamer,  v.  a.  é-ia-mr.  Estañar  ;  barnizar  de  es- 
taño toda  vasija  metálica,  toda  pieza  de  cobre  ó 
de  hierro.  ||  Azogar  ,  dar  azogue  á  las  lunas  de 
los  espejos.  H  S'-,  pron.  Estañarse;  ser  eslaña- 
do ;  azogarse  ;  ser  azogado. 

Efamenr,  ense.  s.  m.  é-ta-meur,-eu-z.  Esta- 
ñador ;  la  persona  que  estaña.  ||  Azogador  ;  la 
persona  que  azof^a  lunas  de  espejos. 

Etniniue,  s.  f.  é-ta-mi-n.  Com.  Eslambrilla;  te- 
la estrecha  de  lana  ó  seda  delgada  y  sin  cruzar. 
=Estameña;  lela  de  lana  menos  fina,  que  usan 
mucho  las  aldeanas  y  mujeres  de  pueblos  para 
vestir.  II  Pedazo  de  tela  clara  y  diafana  ó  tras- 
parente, para  filtrar  ó  colar  algún  líquido.  || 
Tamiz;  para  cosa  idéntica  ó  parecida.  ||  Fig.  y 
fam.  Passer  par  V  ¿lamine;  pasar  por  tamiz; 
sufrir  pruebas  duras,  exámenes  ó  registros  ri- 
gurosos .  pasar  por  cuanto  hay  que  pasar.  ||  Cot. 
Eslambrilla;  órgano  sexual  masculino  de  los 
vegetales  fanerógamos,  situado  en  el  interior 
de  las  membranas  llórales. =i?íamme5,  s.  f.  pl. 
Estambres;  hilitos  o  filamentos  que  surjen  del 
centro  de  las  flores.  |!  Mar.  Lanilla;  género  de 
lana  de  que  se  hacen  las  banderas  nacionales  y 
de  señales. 

Etaniiné.  e.  adj.  é-ta-mi-né.  Estambrífero;  es- 
tambrado, estambroso,  guarnecido  de  estam- 
bres ó  que  los  tiene. 

Etamiaieusc,  adj.  f.  é-ta-mi-neii-z.  Bol.  Es- 
lambrosa;  calificación  de  una  planta  apétala, 
que  solo  tiene  estambres. 

Etaniinier,  s.  m.  é-ta-mi-ni-é.  Estameñero;  es- 
tambrillero,  fabricante  de  estameñas,  de  es- 
tambrillas. 

Etani{>a^c,  s.  m.  é-tan-pa-j.  Art.  Estampage; 
estampadura,  acción  y  efecto  de  imprimir  un 
dibujo  en  una  plancha  ó  lámina  metálica,  por 
la  violenta  presión  de  dos  moldes,  el  uno  cón- 
cavo y  el  otro  convexo. 

Etanipe,  s.  f.  é-tan-¡>.  Art.  Clavera;  el  corta- 
frío con  que  se  abren  los  agujeros  en  la  herra- 
dura.=l'unzon  :  instrumento  usado  en  las  fá- 
bricas de  alfileres. 

Etanipé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  étamper.  Cla- 
vado ;  agujereado,  a.  H  Estampado,  calcado. 
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JUiiiiii|ier ,   V.  a.  é-tan-pé.  Clavar;   agujerear, 
ein|ilear  la  clavera  en  abrir  los  agujeros  de  la 
herradura,  usar   de  uu    instrumento   cortante 
parecido,   trabajando  en  hierro  ú  otro  metal. 
\\  S'-.  pron.    Clavarse;   agujerearse,   ser  cla- 
vado. 
Ktninpeiir,  s.  m.  é-tan-peur.  Herrador.  11  Estam- 
pador. 
lUaiiipoir ,  s.  m.  Art.  Y.  Estampoir. 
KtHiiipiirc,  s.    f.   é-tnn-pu-r.  Art.    Abertura; 
agujero,   cada  uno  de  los  que  se  abren   en   la 
herradura   del  caballo,  por   medio  de  la  cla- 
vera. 
Ktaiiiurc,  s.  f.  V.  Etamnge. 
Etnnriic,  adj.  é-tan-cli.  Mar.   Puntal  volante  de 

cui)icrta. 
Ktnnelié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  étancher.  Es- 
tancado ;  detenido  ,  restañado  ,  a. 
Etamclicr,  V.  a.  é-lan-ché.  Estancar;   detener, 
contener,  parar,  impedir  la  salida  ó  evacuación 
de  un   líquido   que  se  derrama. ^/Tíanc/ter  le 
sang  ;  restafuir  la  sangre. ^/iíanc/fr    la  soif; 
apagar,  aplacar,  saciar  la  sed,  material  ó  figu- 
radamente hablando,  de  bebida,  ó  de  honores, 
mandos,  riquezas,  venganzas,  etc.  ||  5"-.  pron. 
Estancarse;  ser  estancado.  ||  Mar.  Coger  ó  tapar 
el  agua  que  se  introduce  por  los  fondos. 
Elaeiclioir,  s.  m.   é-tan-cho-ar.  Art.  Cuchillo; 
instrumento  cortante  de  que  se  valen  los  tone- 
leros para  introducir  la  estopa  entre  las  duelas 
mal  unidas  de  los  toneles,  cubas  ó  pipas. 
Etançonuc,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  étançonner. 

Apuntalado,  a. 
EtuiEçouiicr,  v.  a.  V.  Etayer. 
i:tMullche ,  S.  f.  é-lan-fi-ch.  Altura  de  un  banco 

de  piedra  en  la  cantera. 
Etrtiig,  s.   m,  ¿-fan.    Estanque;  bolsa  ,  masa  ó 
cantidad  de  aguas  sin  comente  ,  conterndas  y 
generalmente  rodeadas  por  malecones  de  tier- 
ra; suelen  criarse  peces  de  colores  en  su  fondo, 
y   recorrer   su  tranquila   superficie    nadadoras 
aves  acuáticas    ó  anfibias,  como   patos,  cis- 
nes, etc. 
Etangiics,   s.    f.   pl.  é-tan-q.   (g    suave.)   Art. 
Muelles;  tenazas  grandes  para  agarrar  los  rie- 
les y  tejos  durante  la  fundición  ,  en  las  fábri- 
cas de  moneda, 
Etuut  (cii).  loe.  adv.  V.  Están. 
Etape,  s.  f.  é-ta-p.  Mil.  Etapa;  ración  que  se 
dá  á  ios  soldados  de  todas  armas,  y  á  los  caba- 
llos del  ejército,  en  sus  marchas  por  cualquier 
pais.=.Etapa  ;   tránsito,   punto,   población  en 
que  se  reparte  ó  distribuye  la  ración  de  este 
nombre.  ||  Mercado;  plaza  pública  antiguamen- 
te, para  la  venta  de  cereales  ú  otras  mercade- 
rías que  eran  conducidas  por  obligación  á  aquel 
sitio,  antes   de   exponerlas  en  ningún    otro.  |1 
Mil.  Etapa;  almacén  militar  situado  en  puntos 
de  tránsito,  con  provisiones  de  boca.  ||  Art.  Bi- 
gornia ó  yunque  de  cerragero. 
Ktapiei',  s.  m.   é-ta-pi-é.   Mil.  Factor;  provee- 
dor, abastecedor  de  víveres  y  provisiones  de 
boca  para  hombres  y  caballos  de  una  brigada, 
de  una  division,  de  un  ejército,   en  marchas  y 
en  campaña. 
Etai-qMé,e.  adj.ypart.  pas.  de  étarquer.  V.  este. 
Etarqiier,  v.  a.  é-tar-ké.   Mar.  Izar  una  vela  á 
redamar  ó  estirarla  cuanto  se  puede. 


Etat ,  s.  m.  é-tá.  Estado;  manera  de  ser,  estar, 
existir  las  personas  y  las  cosas,  que  resulta  de 
la  co-exislencia  de  sus  modificaciones  sucesivas 
y  variables,  con   sus  cualidades  fijas,  perma- 
nentes y  constantes.  |¡  Estado,  constitución, 
disposición,  situación  físira  ó  moral  en  que  pue- 
den hallarse  los  seres  animados  é  inanimados; 
estado  de  inocencia ,  de   culpa;   de    salud,   de 
enfermedad  ;  de  solidez  ,   de  ruina;   de  opulen- 
cia ,  de  miseria  ,  etc.  ||  Estado  ,  profesión  ,  car- 
rera ,  empleo  ,  oficio.  ||  Estado,  condición  ,  cla- 
se,  rango,  po:*icion  social  de  cada  uno;  com- 
prendiendo en  esta  acepción  los  diferentes  ór- 
denes gerárquicos  de  la  soberbia  humana,  ávi- 
da siempre  de  distinciones  y  preferencias  que 
empiezan  en  la  cuna,  acompañan  al  hombre  has- 
ta su  tumba,   y  le  sobreviven  postumas,  como 
un  sarcasmo  irónico  lanzado  por  el  arte  á  la  na- 
turaleza ,  que  nos  hizo  iguales  y  nos  recibe  des- 
conocidamente enemistados.  !|  Estado;   memo- 
ria, cuenta,  lista,  nómina  ,  inventario ,  cómpu- 
to ,  cálculo  ,  registro  ,  etc.,  que  se  pone   deta- 
llada ó  circunstanciadamente  por  escrito.  ||  Fai- 
reétatde;  hacer  caso ,  estimar,  distinguir.  || 
Faire  état;  presumir,  pensar,  entender,  sospe- 
char. II  Etat  de  services  ;  hoja  de  servicios;  re- 
lación documentada  y  legalizada  de  ellos.  ||  Es- 
tado; cuerpo  político  compuesto  de  muchos  pue- 
blos regidos  por  un  mismo  gobierno  ;  sinónimo 
en  este  caso  de  monarquía,  imperio,  repv'iblica, 
principado,  nación,  pais,  etc.,  hablando  de  los 
grandes   intereses  de  cada  potencia  ó  territorio 
con  gobierno  aparte ,   y  diplomáiicamenle  re- 
presentado.  De  aquí  también  la  denominación 
de  los  ministros,  consejeros  responsables  de  la 
corona.   De  aqui  fambien  la  raison  d'état,  ra- 
zón de  estado  ;  que  es  una  razón  ,  ó  mas  bien  un 
pretexto  maquiavélicamente  misterioso  y  doble, 
inventado  por  la  cabilosidad  de  la  política  diplo- 
mática ,  para  autorizar  y   garantir  toda  sin  ra- 
zón ó  violencia.  ||  Etat  desié(¡e  ;  estado  de  silio, 
suspension  de  las  leyes  ordinarias,   y  domina- 
ción exclusiva  de  la  fuerza  bruta  ,  simbolizada 
en  el  sable  de  las  autoridades  militares  que  rea- 
sumen todos  los  poderes  y  atribuciones  civiles, 
jurídicas,  administrativas  ;  sea  en   circunstan- 
cias de  guerra  con  extraños,  sea  por  las  revuel- 
tas y  luchas  intestinas.   Esta  definición  sobra 
en  España  ,  porque  deben  saberla  hasta  los  chi- 
quillos de    teta.  ||  Coup  d'état.    V.  Coup.  Il  Pl. 
Etats  généraux,   ó  sim[ilemenle  les  états;  los 
estados  ,  ó  estados  generales  ;  antigua  asamblea 
de  diputados  franceses,  equivalente  ,   poco  mas 
ó  menos,  á  nuestras  famosas  cortes  españolas. 
Etat-niajoi* ,   s.  m.    é-ta-ma-jor   Mil.     Estado- 
mayor;    cuerpo     de     oficiales     indcpendicnlcs 
de    fila ,     como    supernumerarios     del    ejér- 
cito,  qne  constituyen   un   plantel  militar,    de 
donde  salen  entendidos  gefes   para  dirigir  con 
acierto  algún  día  las  operaciones  estratégicas, 
trazar  planos,  levantar  croquis  ,  comunicar  ór- 
denes, funciones  en  las  secretarías  de  campaña 
y  ser  el  ojo  de  los  generales  mas  inexpertos. = 
Estado-mayor  ;  las  oficinas  y  empleados  de  su 
pertenencia. =^Por  ext.  Estado-mayor;  la  plana- 
mayor  de  un  regimienío,  de  una  brigada  ,  de 
una  division,  de  un  ejército,  de  una  plaza  fuer- 
te.=Estado-mayor;  el  séquito  de  los  generales 
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en  mando,  que,  entre  nosotros,  casi  siempre 
van  sin  mas  escolta  que  unos  cuatro  ó  cinco  es-  I 
cuadrones,  y  un  centenar  de  charreteras,  mas 
otros  tantos  galones,  fajas,  etc.:    lodo  sea  por 
Dios,  y  por  aquello  de:  eramos  pocos  y  parió  mi 
abuela. 
Etater,   V.  a.    c-ta-té.   Aprontar,  desembolsar, 
presentar  caudales   para  hacer  cuenta  de   ellos 
con  los  acreedores.  Xo  se  usa. 
Etaii,   s.m.   tí'-íti.  Art.  Torno;    tornillo,  instru- 
mento que  usan   los  cerrajeros  y  otros  artífices 
(hoy  artistas' ,  para  asejíurar  las  piezas  que  li- 
man ,  bruñen  ,  pulen  ,   limpian  ,   adornan  ,  afi- 
nan ,  etc.  ' 
Etatipiíiier,  s.  m.  é-(o-pi-ni-é.  Topicida  ,  caza- 
topos,  que  los  persigue  para   matarlos.  ||  Tam- 
bién se  le  llama  taupier,  topista. 
Etnvillou,     s.    m.     é-ta-vi~Uon.    Pedazo    de 
ante   ó  cabritilla    dispuesta    para    formar   un 
guante. 
Etnyé,   e.   adj.  y  part.  pas.  de  étayer.   Apun- 
talado, a. 
Etayeincnt,  s.  m.  'é-té-mnn.   Apuntalamiento; 

acción  y  efecto  de  apuntalar. 
Etnycr,  V.  a.  (^-ft'-(-é.  Apuntalar  ;  meter,  poner, 
colocar  puntales   para    sostener  un  |edificio  ó 
cualquier  obra  de  este  género,  cuando  amenaza 
ruina  y  desmoronamiento.  |1  Fig.  Ayudar,  am- 
parar, socorrer,  auxiliar,  favorecer,  patrocinar, 
tender  una  mano  protectora,  apoyar   al  desvali- 
do ,  ctc.=:Susteniar  ;  conservar  ,  tener  en  pié; 
defender,  sostener  su  fortuna,  sus  razones,  sus 
palabras,  sus  asertos  alguno.  ||  S'-.  pron.  Apun- 
talarse: ser  apuntalado. 
Et  cietérn,  loe.  lal.  èt-sé-té-ra.  El  cetera;  pala- 
bra  latina   sinónimo  de  et  re/ff/wa,  y  lo  demás, 
locución  familiar  introducida  por  su   espresivo 
laconismo,  si  bien  extraída  del  lenguage  curial 
en  sus  principios;  se   usa  para   dar  á   entender 
con  relicencia  oportuna  que  aun  queda  mas  que 
decir,  que   aun  fuera  largo  de   contar:  y  aquí 
mismo  la  ponemos  ahora  con  la  abreviatura  acos- 
tumbrada,  dando  á  entender  que  se  sobreen- 
tienda el  resto  de  la  definición,  etc. 
Eté,  part.  pas.  de  úire.  Estado,  sido  V.  être. 
Eté,  s.  m.  é-té.  Estio;  verano,  estación  de  los  ca- 
lores ó  la  mas  cálida  del  año,  comprendida  en- 
tre el    solsticio   de  junio  y  el  equinoeio  de  se 
tiembre;  el    sol  que  sube  entonces    aparente- 
mente al  trópico  de  cáncer,  recorre   este   signo 
y  los  de  Leo  y  Virgo:  en  tanto  que  la  tierra,  real 
y  efectivamente  ,    recorre   los  de   Capricornio, 
Aquario  y  Piscis.  El  verano  empieza  el  dia  21 
de  junio  y  traspasa  su  cetro  abrasador  al  salu- 
dable y  bonacible  otoño,  el  dia  21  de  Setiembre. 
II  Fig.  y  poet.  L'  été  de  la  vie;  la  edad  viril,    la 
mejor.  Los  poetas  personifican  las  estaciones, 
dicen  primaveras  ó  estios  en  vez  de  años,  y  re- 
presentan el  verano  bajóla  forma  de  una  divi- 
nidad alegórica  semejante  á  Ceres,  luciendo  por 
atributos  la  cornucopia  de  la  abundancia  y  una 
corona  de  espigas.  ||  Zool.   Cotorrita;  especie  de 
cotorra  pequeña,  indígena  del  Brasil. 
Eteisnarie,  s.  f.  é-té-ña-ri,  Apagadora  ;  la  nui- 
jer  encargada  de  apagar  los  hornos  en  las  sa- 
linas. 
Eteisix'or;  cuse.  s.  é-te-ñeur,  eu-z.   Apagador; 
la  persona  que  apaga,  que  extingue. 


Eteisnoir,  s.  m.  é-té-ño-ar.  Apagador  ;  instrn- 
mento  acucuruchado  ó   de  forma  cónica',  que 
sirve  para  apagar  las  luces.  ||  Fam.   iron.  Apa- 
ga-luces ;  ignorante  estúpido,   enemigo   de  sa- 
ber y  de  que  otros  sepan  ,  tan  egoísta  como  el 
perro  del  hortelano  qne  porque  no  comía,  no  de- 
jaba comer. 
Eteiiidi-e,  V.  a.  é-téii-dr.  Apagar; extinguir, aho- 
gar, matar  la  lumbre, el  fuego,  las  luces.  H  Tem- 
plar, amoriiguar,  disminuir;   modificar  un  ca- 
lor vivísimo.  ||  Fig.  Apagar:   extinguir,   borrar, 
sofocar  los  sentimientos  del  alma,  las  cualida- 
des morales,  la    fuerz.>  de   las  pa&iones,  etc.  |1 
Apagar;  consumir,  marchitar,  ajar,  destruir,  de- 
vorar, consumir,  aniquilar,  anonadar,  reducir  á 
sombra,  á  recuerdo,  á  nada.  1|  So>egar.  calmar, 
terminar,  componer,   apaciguar  ,  pacificar  una 
disensión,  una  revuelta,  un  tumulto.  H  Acabar, 
exterminar,  quitar,  hacer  desaparecer  la  fama, 
el  nombre,  la  memoria:  extinguir  y  borrar  com- 
pletamente :los  recuerdos.  ||  S'-.  pron.  Con  las 
acepciones  del  activo.  |1  Disiparse    los  males  ó 
enfermedades. 
Eteint,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  éteindre.  Apagado, 
extinguido,  a.  Fig.  Marchito ,  pálido ,  escuálido, 
lívido. 
De  ses  malheureux  jour  s  s'  est  éteint  le\l¡am- 
bcmi; 

(Rac.) 
Apagóse  la  luz,  nunca  encendida. 
De  su  funesta  y  desdichada  vida. 
Etèles,  s.  m.  pi.  é-tè'l.  Cap.    Virutas;  doladu- 
ras  que  salen  de  la   madera',  cuando  la  cepi- 
llan. 
Etemper,  V.  a.  é-tan-pé.  Rel.  Igualar  una  pieza 

con  otra.  Antiguo  é  inusitado. 
Eteiiflasc  ,  s.  m.  é-tan-da-j.  Impr.  Colgadero,- 
tendedero,  sitio  destinado  en  las  imprentas  pa- 
ra colgar  los  pliegos  que  salen  de  la  prensa.  || 
Colgadero:  reunion  de  cuerdas  horizontalmen- 
le  tendidas  para  colgar  ó  suspender  cualquier 
cosa. 
Etendard,  s.  m.  é -tan-dar.  Estandarte;  especie 
de  bandera  usada  por  la  caballería.  ||  Estandar- 
te; insignia  enarbolada  á  manera  de  guión,  co- 
mo el  pendón  de  las  procesiones.  |1  Estandarte; 
bandera,  enseña  ,  divisa,  etc.  material  y  figura- 
damente hablando.  ||  Lever  V étendard;  arbolar, 
tremolar,  empuñar  el  estandarte,  levantar 
bandera  ,  alistar  gente  ,  declararse  gefe  ó  cabe- 
za de  partido. =S!/í ere  íes  étendards  de  (¡nelqu' 
un  ;  seguir  ,  correr  la  suerte  de  alguno  ;  abrazar 
su  causa,  ir  en  sus  filas. 
Etenduir ,  s.  m.  é~lan-do-ar.  Impr.  Colgador; 
epíteto  ,  instrumento  usado  para  colgar  ó  sacar 
los  pliegos  que  salen  de  prensa.  II  Colgador; 
pértiga  saliente,  clavada  en  la  pared  al  aire  li- 
bre ,  para  secar  la  ropa  blanca  y  de  color,  des- 
pués de  bien  lavadas  y  escurridas. 
Etendre  ,  v.  a.  é.fr/n-(/r.  Extender  ;  abrir,  des- 
plegar, descoger  ,  estirar,  alargar.  ||  Extender; 
dilatar  ,  ensanchar  ,  acrecer,  agrandar,  aumen- 
tar. II  Extender  ;  tender  ,  echar  ,  colocar  ,  depo- 
sitar ,  deponer  ,  acostar  sobre  algo  ;  sea  con 
blandura,  sea  con  extremada  tirantez,  casi 
arrancando  ,  como  hicieron  los  judíos  con  Jc-sus 
al  extenderlo  sobre  el  sagrado  leño.  II  Etendre 
un  homme  sur  le  carreau;  matar,  dejar  en  el 
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sitio  á  un  hombre.  ||  Fig.  Extender  ;  acrecentar 
dominios,  ensanchar  los  límites  de  un  reino, 
imperio,  etc.  ;  fomentar  rápida  y  prósperamen- 
te su  comercio,  su  industria;  darle  poderoso 
ensanche,  vigoroso  impulso,  circulación  increi- 
ble,  exportación  inmensa. =:Exlcnder;  desar- 
rollar dulce  y  blandamente. 

Vent  qui  du  Pinde,  accours,  étends  les  ailesy 
Ton  idus  heanlaurier  va  mourir. 
(C.  Delau.). 

Céfiro  del  alto  Pindó  , 
Baja  y  extiende  tus  alas. 
Porque  tu  lauro  mas  Imdo 
Suba  á  las  etéreas  salas. 
II  Fig.   Etendre    la  clausse  d'un  contrat,   les 
termes^d'  n7\e  loi ,  etc.  ;  extender  ,  escribir  ,   ex- 
presar,  explayar,    exponer   el  sentido   de  las 
cláusulas  de  un  contrato  ,  de  los  términos  de  un 
auto,  de  una  sentencia,  de  un    fallo,   de  un 
juicio,  de   un  decreto,  de  una   ley,   etc.  Ij  S'-. 
pron.  Extenderse;  ser  extendido  ;  estirarse,  ser 
estirado.  ||  Extenderse;  dilatarse,  ser  difuso  en 
el  decir.  ¡I  Alargarse  ;  durar  mucho  el   tiempo, 
el  trabajo  ,  etc.  ||  Difundirse  ,  crecer,   esparcir- 
se ,  avanzar  rápidamente. 
Bientôt  le  jour  s'étend  ,  et  verse  ses  couleurs 
Sur    l'Iiumide  horizon,    blanchi  ¡>ar  les  va- 
peurs. 

Avanza  de  monte  en  monte 
La  luz  ,  vertiendo  colores 
Sobre  el  húmedo  horizonte 
Y  sus  blanquizcos  vapores, 
il  Extenderse,-  cubrir,  alcanzar  ,   ocupar,  abar- 
car mucho  terreno. 
La  chaleur  qui  s'étend  sur  un  monde  enrepos 
A  suspendu  les  jeux  ,    les  chants  et  les  tra- 
vaux. 

Derramando  el  sol  sus  fuegos, 
Cubre  el  mundo  de  apatía, 
Suspendiendo  en  pleno  dia 
Labores,  cantos  y  juegos. 
Eteutlii,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  étendre.  Extendi- 
do; extenso,  a.  V.  el  verbo. 
Etendue  ,    s.  f.  é-tan-du.  Extension  ;  dilatación, 
amplitud,  ensanche,  etc.  ||  Duración  ;  con  otras 
varias   acepciones   derivadas  todas  de  étendre, 
y  omitidas  por  excusar  enfadosas  repeticiones. 
Etcocle,  s.  m.   é-té-o-kl.  Mit.  Eteócles;  hijo  de 
Edipo  y  de  Yocasta  ,  hermano  gemelo  de  Poli- 
nices, ios  dos  se  mataren  uno  áotro,  combatien- 
do encarnizadamente  á  la  vista  de  Tcbas. 
Kioi-nal  ,   s.   m.   é-tbr-nal.    Sect.  reí.  Eternal; 
miembro  de  una  secta  que  reconocía  la  eterni- 
dad  del  mundo  ,  tal  como  existe,  sin  fin.  Tuvo 
gran  boga  en  los  primeros  siglos  del  catoli- 
cismo. 
Eternel,  le.  adj.    é-t'er-nél.   Eterno;  "sempiter- 
no; permanente,  perpetuo,  perdurable,  sin  prin- 
cipio ni  tin,  imortal  por  los  siglos  de  los  siglos, 
y  eche  V.  siglos,  que  mas  será,  j]  Eterno  ;  cali- 
ficación hiperbólica  de  lo  durable  ,  de  lo  estable, 
de  lo  sólido,  de  lo  permanente,  de  lo  constante, 
etc.  II  Fig.  Eterno;  pesado,  difuso, cargante,  fas- 
tidioso, innacabable,  interminable,  y  veinte  mil 
cosas  por  el  estilo.  ||  s.  m.  Eterno;   el  sin  tiem- 
po el  Siempre,  en  una  palabra  ¡Dios! 
EtcrucUe,  s.  f.  c-(er-né-í.  Bot.  Perpétua;  siem- 


pre-viva,  flor  longeva.  ||  V.  Immortalle.  \\  Com. 
Especie  de  tela  ligera. 
Eterncilcnicnt  ,  adv.  é-tèr-nè-1-man.  Eternal- 
mente,  sin  principio,  ni  fin,  hablando  de  Dios, 
sin  fin,  hablando  de  las  almas,  por  toda  la  eter- 
nidad, pura  siempre  jamas,  por  los  siglos  de  los 
siglos,  amen.  ||  Fig.  Perpetuamente;  continua- 
mente ,  perennemente  ,  constantemente  ,  sin 
cesar. 
Etei-nitié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  éterniser.  Eter- 
nizado; perpetuado  ,  inmortalizado  ,  a;  eterno, 
perpetuo,  perdurable,  inmortal.  ||  Continuo;  pe- 
reiMie;  asiduo,  incesante,  etc. 
Etei-Eiií«er,  V.  a.  é-tiír-ni-zé.  Eternizar  ;  perpe- 
tuar, inmortalizar,  hacer  que  una  cosa  no  tenga 
fin.  II  Fig.  Eternizar:,  hacer  eterno  el  nombre,  la 
memoria,  el  recuerdo,  la  fama,  el  amor,  los  he- 
chos, etc.  II  Prolongar  ;  dilatar,  alargar,  hacer 
que  dure  un  negocio,  un  asunto,  un  pleito,  etc. 
(I  S'-.  pron.  Eternizarse;  ser  eternizado. 
Eternité,  S.  f.  é-tèr-ni-té.  Eternizar;  cualidad  de 
Dios.  Il  Eternidad;  per|)eluidad,  duración  infini- 
ta. ||  Eternidad  ;  duración  temporal  hiperbóli- 
camente calificada.  ||  Fam.  De  toute  éternité; 
de  tiempo  inmemorial;  ah  (eterno ',  sin  principio 
sabido  ,  sin  origen  reconocido,  por  secularmen- 
te olvidado  ó  ignorado.  El  liom[io,  según  Rous- 
seau, es  una  imagen  móvil  de  la  inmutable  eter- 
nidad, pero  ninguno  lo  ha  definido  mejor  que  la 
preciosa  señorita  de  Avellaneda  ,  nuestra  com- 
patriota,  en    aquel  magnífico  verso. 

«Siempre  tragando  y  vomitando  edades.» 
Al  que  yo  añadiría  humildemente: 

Siempre  dejando  en  pos  generaciones. 
Eterniienient  ,  s.  m.  é-tér-nu-man.  Estornudo; 
esfuerzo  súbito  y  convulsivo  délos  músculos  y 
órganos  espiratorios  ó  respiratorios  á  consecuen- 
cia de  alguna  comezón  en  lo   profundo  de  las 
fosas  nasales,  (vulgo)  narices.  El  Dios  te  ayu- 
de ó  Dominus  técum,  de  caducidad    notoria,  se 
inventó  en  Roma  para  exorcizar  ,  unos  extornu- 
dos  mortales  como  los  accidentes  repentinos. 
Etorniier  ,  v.  a.  é-tèr-nu-é.  Estornudar  ;  echar, 
despedir  estornudos ,  practicar  la  antedicha  ope- 
ración ,  excelente  para  descargar  la  cabeza. 
Eteruueur  ,  s.  m.  é-tèr-nu~eur.  Estoruudador, 

estornudante  ,  que  estornuda. 
Etersillon,  s.  m.  V.  Etrésillon. 
Etéslc,  s.  í.  é-té-zi.  Elesia  ;  piedra  para  cons- 
truir morteros. 
Etéíiirn,  adj.  é-té-zi-èn.  Etesiano;  viento  perió- 
dico del  Mediterráneo. 
Etèté ,  adj.  y  part.  pas.  de  étêler.  Agr.  Descabe- 
zado, descopado,  desmochado,  descímado,  des- 
coronado ,  a;  hablando  de  árboles. 
Et«'-teiiient,  s.  m.  é-tê-t-man.  Agr.  Descabeza- 
miento ;  acción  y  efecto  de  descabezar. 
Etc-trr,  V.  a.  é-tv-té.  Agr.  Descabezar,  descopar, 
descimar  ,  desmochar,  descoronar,   recortar  la 
cabeza  ó  todas  las  ramas  que  forman  la  coronilla 
cima  ó  copa  de  los  arboles.  ||  S'-.  pron.  Desca- 
bezarse: ser  descabezado. 
Etèteiir ,  s.  m.  é-té-tcur.  Agr.  Descabezador,  es- 
especie de  podador,  que  descabeza. 
Etenf,  s.  m.  é-teuf.  Pelota,  pelotita  de  pala,  re- 
llena de  salvado  ó  de  estoi)a.  ||  Suerte,  ocasión, 
oportunidad,  momento  crítico,  que  unajvez  per- 
dido, no  vuelve.  Por  eso  piulan  calva  á  la  oca- 
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sion  ,  con  tres  linicos  pelos,  que  repularmenle  se 
quedan  en  la  mano  del  que  no  logra  asirla  á 
tiempo. 
Eteiiffíer,  s.  m.  é-teii-fi-é.  Pelotero;  fabricante 

de  pelotas. 
Ether .  s.  m.  é-tèr.  Éter  ;  materia  sutil ,  aire  puro 
finísimo  y  lifjero  de  las  altas  regiones  atmosfé- 
ricas, que  al  parecer  hinclie  el  espacio  lumino- 
samente vortiginoso  en  que  giran  los  cuerpos 
celestes.  |1  Quím.  Éter;  licor  espirituoso  y  exci- 
tativo, sumamente  volátil  y  evaporizable  ,  obte- 
nido por  la  destilación  de  un  ácido  mezclado  con 
espíritu  de  vino  ó  materia  alcohólica.  ||  Miiier. 
Éter;  substancia  mineral  fósil.  |i  Mit.  Éter;  dios 
luminoso  ,  hijo  de  Erebo  y  de  la  Noche;  perso- 
nificación cosmogónica  de  la  luz;  según  ilesiodo. 
L'Etlier  avec  Cybcle  vni  par  Vhymênée  , 
Couvre  le  fruit  naissant  d  un  voile  paternel. 

{IHoUev). 
El  Eler,  con  Cibeles 
En  plácido  himeneo. 
Cubre  el  naciente  fruto  de  los  vergeles, 
De  jialcrnal  y  saludable  oreo. 
Etliói-nte  ,  s.  m.   é-té-ra-t.  Quím.  Eterato  ;   sal 
producida  por  la  combinación  del  ácido  etéri- 
co  ,  con  una  base  salificablc. 
Etliéi-ó  ,  e.  adj,  é-té-ré.  Etéreo;  que  es  de  la  na- 
turaleza del  éter. 

Viens ,  doux  printemps  !  viens ,  fraicheur  ét~ 

hérée  , 
Des  noirs  frimas  délivrer  l'empirée. 

(Lonard.) 
Ven,  dulce  primavera, 
Ven ,  etérea  frescura  ; 
Ven  á  lanzar  de  la  celeste  esfera 
Los  crudos  yelos  y  la  escarcha  dura, 
II  Poet.  La  voûte  éthérée;  la  bóveda    celeste  ó 
etérea  ;  el  cielo=:La  demeure  élhérée;  el  Olim- 
po ;  etc. 
F.Uiérécn,  ne.  adj.  è-té-ré-èn-n.  Mit.  Eteriano, 
eterino,  etéreo;  sobrenombre  de  Jupiter  y  Juno. 
Ktliéric  ,  s.   f.   é-té-rí.   Zool.  Etéria;    género  de 

conchas  bivalvas. 
Etliérifícation,  s.  f.  é-té-ri-fi-ha-si-on.  Quím. 
Elerificacion;  conversion  de  ciertas   substancias 
espirituosas  en  éter. 
Etltérifíé,  o.  adj.  y  part.  pas.  de  étiiéri fier.  Quím. 

Eterificado,  a;  convertido  en  éter. 
Etliórifíer,    v.  a.   é-té-ri-fi-é.  Quím.  Eterificar  ; 

convertir  en  éier  substancias  espirituosas. 
Etiiériiiic,   s.  m.  e-í¿-rt-ííi.  Quím.  Eterimo;  el 

éter  en  general. 
Ettiérioisrope,  s.   m.  é-l¿-ri-os-]:o-p.  Fis.  Ete- 
noscopo;  aparato  físico  propiu  para  a\eriguar  la 
fuerza   del  brillo  o  centelleo  del  calor,  hacia  el 
cielo  exento  de  nubes. 
Etliériquc,  adj.  é-té-ri-h.  Quím.  Etcrico;  epíteto 
calificativo  de  los  ácidos  producidos  por  la  com- 
bustion de  alcool. 
Etliórtsutiou.  s.  f.  é-té-ri-za-si-on.  Quím.  Ete- 
rización; conversión  en  éter. 
Ethci-iííor,  V.  a.  é-tú-ri-zé.  Quím.  Eterizar;  com- 
binar con  el  éter  una  substancia.  ||  6"-[i¡on.  Ete- 
rizarse ;  ser  eterizado. 
Ethcroint  ,  s.  m.   é-lé-rolá.   Farm.    Eterolato; 
medicaniPiito  saturado  de   éter   preparado  por 
medio  de  la  destilación. 
Et:>('i-o(atiirc,  s.  f.  é-té-ro-la-tu-r.  Farm.  Me- 


dicamento saturado  de  éter  preparado  por  medio 
de  la  infucion  ó  de  la  maceracion, 

Etiiérolé,  s.  m.  t^-íc-ro-ííí.  Farm.  Eterolado;  me- 
dicamento saturado  de  éter  preparado  por  so- 
lución. 

Etiiéi-oliqíie,  adj.  é-í¿-ro-/t-A.  Farm.  Eterólico; 
epíteto  dado  á  los  medicamentos  cuyo  excipien- 
te es  el  éter. 

Ethéi-olotir,  ivc.  adj.  é-té-ro-lo-tif,i-v.  Farm. 
Eterolotivo;  epíteto  dado  á  los  medicamentos  sa- 
turados de  éter,  destinados  para  el  uso  externo. 
Puede  usarse  como  substantivo. 

Etliéi'o-.tiiilfntc  .  s.  m.  é-íJ-ro-5Jií-/'a-í.  Quím. 
Etero-sulfato.  V.  Sulfélhérate. 

Ettiéi*o-.«iiifiii'i<|iie  ,  adj.  é-té-ro-sul-fu-ri-!:. 
Quím.  Elero-sulfúrico.  V.  Sulfélliérique. 

Ethieopi-oiicoptc  ,  s.  m.  é-ti-ko-pros-kop-t. 
Fil.  Voz  inventada  para  designar  al  q>ie  preconi- 
za el  vicio  y  censura  la  virtud.  No  se  usa  en  es- 
pañol su  equivalente  éticoproscopta  por  su  difí- 
cil pronunciación  ,  y  aun  la  voz  francesa  solo  se 
usa  en  alguno  que  otro  escrito. 

EtSiimolojxiaer,  v.  a.  ant.  V.  Etymologuer. 

Ethiopie,  S.  í.  é-ti-o-pi.  Geogr.  Etiopía;  nom- 
bre dado  por  los  antiguos  á  la  parte  del  África 
situada  al  sur  del  Egipto  y  de  la  Libia;  aunque 
designaban  con  esta  denominación  todo  el  pais 
habitado  por  los  negros. 

EtSiioiiieii ,  lie.  s.  é-ti-o-pi-cn,  -è-n.  Geog. 
Etíope  ;  el  habitante  ó  natural  de  la  Etiopía.  || 
adj.  y  s.  Etiopiano;  que  pertenece  á  los  etíopes 
ó  á  la  Etiopía. 

Ethiopienne,  s.  f.  é-ti-0-pi-è-n.  Zool.  Etiópi- 
ca ;  nombre  dada  á  una  concha  univalva. 

E(liioe>icg(ie ,  adj.  é-ti-o-pi-k.  Geog.  Etiópico; 
que  pertenece  ó  se  refiere  á  la  etiopia  ó  á  los 
etíopes. 

Etlsiops«giie^,  s.  m.  pl.  é-ti-o-pi-k.  Etiópicos; 
nombre  que  dio  fleliodoro,  obispo  de  Trillo  á 
un  romance  acerca  de  los  amores  de  Téageno  y 
de  Coridea. 

Etisiops.  s.  m.  ant.  é-ti-ops.  Quím.  Etíope; 
nombre  dado  antiguamente  á  una  mezcla  de 
mercurio  y  de  azufre  ,  á  varios  sulfuros  metá- 
licos y  á  algunos  óxidos. =Etíope  ;  nombre  con 
que  actualmente  se  substituye  el  de  óxido:  como 
etíope  marcial,  sinónimo  de  óxido  negro. 

EtCiique,  s.  f.  é-ti-!:.  Fi!.  Etica  ;  parte  de  la  filo- 
sofía que  trata  de  la  moral.  Hoy  se  usa  comun- 
mente la  misma  voz  ,  moral ,  en  lugar  de  Etica. 

Etique,  adj.  (!-<í-/,-.  Fil.  Etico;  que  pertenece  á 
la  ética  ó  moral,  V.  Mírale. 

EtSiIétères,  s.  m.  1)1.  (í-í/(!-íe-r.  Mit.  Etiéteros 
('lidiadores»,  nombre  dado  Colectivamente  á 
Castor  y  Polux.  '■'•■' 

Etlimoeépbnle,  s.  m.  eí-mo-íe-/a-í.  Anat.  Et- 
mocéfulo;  monstruo  cuyas  narices  están  reem- 
plazadas por  una  especie  de  trompa. 

Et'üiioet^piíaiie,  s.  f.  el-mo-sé-fa-U.  Anat.  Et- 
mocefália  ;  monstruosidad  que  consiste  en  te- 
ner las  narices  en  figura  de  trompa. 

Etlii)ioeéi)lia!ien,  ue.  adj.  èt-nto-sé-fa-li-èn. 
Anat.  Etiiiorefalio;  epíteto  dado  á  los  mons- 
truos, cuya  nariz  presenta  el  aspecto  de  una 
trompa. 

Etlintoeéplinliqu*' ?  "dj.  èt-mo-sé-fa-li-k.  Anat. 
Etmocefulico  ;  que  pertenece  á  la  Étmocefalia. 

Etliiuo'úlal,  e.  adj.  èl-mo-i-dal.   Anat.  Etmoi- 
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dal;  que  pertenece  al  etmoides  ó  que  liene  re- 
lación con  este  hueso.  ||  Pi.  ni.  Etmoïdaux; 
elmoidales. 

Ethmoïtie,  S.  m.  èt-mo-i-d.  Anat.  Etmoides; 
uno  de  los  ocho  huesos  que  forman  la  caja  del 
cráneo,  situado  en  la  parte  mediit  y  anterior  de 
su  base,  y  compuesto  por  las  masas  laterales  y 
por  la  lámina  cribosa. 

EthiiiOMie ,  adj.  èt-mo-i-d.  Anat.  Etmaideo.  V. 
Elhmoidien. 

Etiiiuo'ídieii  ,  ne.  adj.  èt-mo-i-di-èn ,  -è-n.  Anat. 
Etmoidoo;  que  pertenece  al  etmoides. 

acthiiiopttyisal,  adj.  y  s.  m.  l't-mo-fi-zal.  Anat, 
Etmotisal  ;  voz  conque  algunos  anatómicos  de- 
signaron una  de  las  piezas  del  esfenoides. 

Ktliinoptóre,  s.  m.  èt-mop-lè-r.  Zool.  Etmóp- 
tero;  pescado  de  las  costas  de  Sicilia 

s:tbino»ipl>égiiil,  adj.  y  s.  m.kt-mos-fé-nal.S.  nat. 
Etmoslcnal  ;  denominación  dada  por  varios  ana- 
tómicos á  una  de  las  piezas  del  esfenoides. 

Kthnarcliio  ,  s.  t.  èt-nar-clii.  Hist.  Elnárquia; 
provincia  sujeta  á  un  etnarca  ó  á  una  etnar- 
quia. 

Ktliiiarehiqíic,  adj.  eí-nnr-c/ií-Zc.  Hist.  nat.  Et- 
uárquico;  que  pet teuece  á  unetnarcáóá  una 
etnarquica. 

Kthnar<|iio,  s.  m.  ¿<-rtar-/f.  Híst.  But. Etnarca; 
el  que  gobernaba  ó  mandaba  una  provincia. 

Etbnáqiip  ,  adj.  èt-ni-k.  Ilíst.  relig.  Étnico  ;  voz 
usada  j)or  varios  autores  eclesiásticos  en  el  sen- 
tido de  pagano,  gentil,  idólatra  ||  Gram. 3/ot  elli- 
nique;  termino  ó  nombre  técnico;  voz  que  de- 
signa al  habitante  de  una  nación,  provincia  ó 
ciudad,  como  español:  gallego, coruñés.,  se  usa 
poco. 

Etbnéectiqíic,  adj.  èl-né-jé  ti-k.  EInegético; 
que  pertenece  al  arte  de  gobernar  las  nacio- 
ues. 

Ethnodicée,  s.  f.  èt-no-di-sé.  Fil.  Etnodícea  de- 
recho de  gentes. 

Ethtiogónic,  s.  f.  t'<-nü-jé-ní¿.  Etnogenia;  cien- 
cia que  traía  delorigen  de  los  pueblos. 

Ethnogrnplic,  s.  m.  èt-no-gra-f.  Etnógrafo;  el 
que  posee  ó  se  dedica  á  la  etnografia. 

Etliiiographic,  s.  f.  et-no-c¡ra-fi.  Etnografia; 
ciencia  que  tiene  por  objeto  el  estudio  y  la  des- 
cripción délos  pueblos.  ||  Fil.  Etnografía  ;  nom- 
bre dado,  filosóficamente  hablando,  al  cono- 
cimiento de  los  lugares  habitados  en  las  diver- 
sas épocas  de  su  respectiva  historia. 

KthnoeraphuiMc  ,  adj.  èl-no-gra-fi-h.  Etno- 
gráfico; que  pertenece  á  la  etnografia. 

Ktbnologie,  s.  f.  e(-no-ío-j{.  Etnología  ;  ciencia 
que  trata  acerca  del  conocimiento  y  de  las  cos- 
tumbres délas  npciones. 

Etbnoiojique,  adj.  eí-no-ío-jíi-/í. Etnológico  ;  que 
se  refiere  ó  pertenece  á  la  etnologia. 

Etuoloi;í!«íc,  s.èt-no-lo-jis-t.  Etnolojista;  la  per- 
sona que  describe  las  costumbres  de  una  na- 
ción cualquiera. 

Etbiiopbrones,  èt-no-fron.  Sect.  reí.  Etnofro; 
nes  ;  sectario  del  siglo  VII  que,  profesando  el 
cristianismo,  conservaban  las  ceremonias  del  pa- 
ganismo. 

Etbiiorytique,  s.  f.  vt-no-ri-li-t.  Etnorítica; 
ciencia  que  comprende  la  nomología  y  el  arte 
militar.  ¡1  adj.  Etmoritico;  que  defiende  las  na- 
ciones. 


Ethocratc,  s.  ¿-(o-/ira-í.  Etócrata;  el  que  cree 
en  la  etocracia. 

Etboeratie,  s.  í.e-to-hra-si.  Etocracia;  gobier- 
no imaginario  fundado  únicamente  en  la  mo- 
ral. 

Etbocratiqíic,  adj.  é-to-kra-ti-k.  Elócrático; 
que  pertenece  á  la  etiocracia. 

Etbocratíqiieinent.adv.  tí  t-o/cra-íí-Zí-maH.  Elo- 
crálicamcnte;  según  la  moral,  con  arreglo  á  las 
leyes  de  la  moral  à  de  la  etiocracia,  hablando 
de  gobierno. 

Etbogéiiic,  s.  f.  é-to-jé-nl.  Fil.  Etogénia;  cien- 
cia que  trata  acerca  de  las  causas  que  determinan 
el  carácter,  las  costumbres,  las  pasiones  délos 
liombres. 

Etbo;ciio8ic,  s.  f.  ¿-fogi-no-:í.  (g  suage).  Fil. 
Etognosia  ;  conocimiento  profundo  del  carácter 
de  las  costumbres  y  de  las  pasiones  del  hombre. 

Etbourapbie ,  s.  f.  e-ío-(/ra-/"í.  Fil.  Etografia; 
tratado  ó  descripción  de  las  costumbres  ,  pasio- 
nes y  del  carácter  del  hombre. 

Etbograpbifiiie,  adj.  é-to-ijra-(i-k.  Fil.  Etogri- 
fico  ;  que  [¡erlcnece  á  la  etografia. 

Etbolosic,  s.  f.  é-fo-ío-jl.  Etologia;  tratado  ó 
discurso  acerca  délas  costumbres. 

Etbwlo;:iq«ie,  adj.  é-to-lo-ji-k-  Etolójico;  que 
pertenece  á  la  etologia. 

Etboloí^iae.  s.  é-to-lo-g.  (g  suave)  Etólogo;eI 
que  se  dedica  á  la  etologia. 

Etbopéc,  s.  f.  ^-ío-/»é.  Etópea;  pintura  que  re- 
presenta las  costumbres  de  los  hombres.  ||  Lit. 
Etópea  ;  figura  que  consiste  en  la  descripción  de 
las  costumbres  y  pasiones  de  una  persona. 

Etbiilie ,  s.  f.  é-tit-ií.  Bot.  Etulia  ;  planta  de  la  fa- 
milia de  las  corimbíferas,  indígena  de  las  in- 
dias. 

Etbiilié,  e.  adj.  é-tu-li-é.  Bot.  Etuliáceo;  que  se 
parece  á  la  etulia. 

Etbiiliécí^,  s.  f.  pl.  e-íu-íi-¿.  Bot.  Etuüáceas,  ó 
ctulias;  familia  de  plantas  de  flores  compues- 
tas. 

Etbiise,  s.  f.  é-fu-2.  Bot.  Etusa  ;  género  de  plan- 
tas de  la  familia  de  las  umbeladas  ,  en  la  que  se 
ha  encontrado  un  principio  venenoso. 

Etbiisinc  ,  s.  f.  é'tu-zi-n.  Quím.  Elusina;  prin- 
cipio venenoso  extraído  de  la  etusa. 

Etibeaii,  s.  ni.  V.  Etibois. 

Etiboijii,  s.  m.  é-ti-bo-à.  Art.  Apuntador  ,  util 
que  usa  el  fabricante  de  alfileres  para  sacarles 
las  puntas. 

Etienne,  S.  m.  é-ti-è-n.  Estevan;  nombre  de  pi- 
la. Il  Ilist.  Ordre  de Saint-E tienne;  orden  de  san 
Estevan;  orden  militar  creada  en  1362,  porCos- 
me  I.  duque  de  Toscana. 

Etiei-,  s.  m.  é-ti-t.  Canal  ó  conducto  por  donde 
pasa  el  agua  del  mar  á  las  lagunas  en  que  debe 
fabricarse  sal,  y  el  otro  de  menor  dimension  por 
el  que  vuelve  al  mar  el  agua  sobrante.  ||  Mar. 
Canal  pequeño  de  comunicación  de  un  rio  ala 
mar. 

Etincelaut ,  e.  adj.  é-tin-s-lan.  Chispeante; 
chisposo,  que  echa  chispas.  ||  Flamante  ,  fla- 
mígero. II  Brillante, reluciente,  fulgente,  reful- 
gente ,  radiante.  ||  Centelleante  ,  centelleador. 
lleno  de  fuego,  de  furor,  de  ira,  de  cólera  etc.  || 
Es|ademas  part.  près,  de  étinceler.  V.  este. 

Etineelé,  part.  pas.  de  étinceler.  V.  este.  ||  adj. 
m.  Blas.  Chispeado;  sembrado  de  chispas, 
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Etiiicelcr,  V.  n.  é-tèn-s-lé.  Chispear;  echar  chis- 
pas. Il  Brillar,  relucir,  despedir  rayos  lumino- 
sos, brillo  ele.  ||  Fíg.  Centellar  ó  centellear, 
echar  fuego,  estar  lleno  de  cólera,  de  ira,  de  fu- 
ror, etc.  II  Brillar,  sobresalir,  resaltar,  abundar 
una  obra  ó  escrito  en  rasgos  de  literatura,  de. 
poesía,  de  moral,  y  en  sentido  irónico,  en  rasgos 
de  inmoralidad,  de  sátira  sarcástica,  etc.  ||  Chis- 
porrotear: echar  chispas  con  ruido.  ||  Este  ver- 
vo  duplica  la  I  antes  de  e  muda. 

Etiiirelette,  p.  f.  dini.  de  étincelle.  Chispita; 
chispa  pequeña. 

Etincelle,  S.  f.  è-tèn-sè-l.  Chispa  ;  molécula  de 
un  cuerpo  inflamado  ,  que  se  desprende  de  la 
masa  principal.  HFig.  Chispa,  ráfaga  ,  vislum- 
bre, señal  ,  indicio,  muestra,  prueba. ',7V'  avoir 
pas  «ne  étincelle  de  couraije,  de  talent^  de  géné- 
rosité; no  lemv  ni  una  chispa,  ni  una  ráfaga  de 
valor,  de  talento|,;de  generosidad.  ||  Coup  d' 
étinccííe;  Chispazo;  golpe  ócaida  de  una  chispa 
y  la  impresión  que  esta  produce. 

Etincellenieiit,  s.  m.  é-tèn-sè-l-man.  Chispor- 
roteo; el  acto  de  despedir  chispas  con  ruido  un 
cuerpo  candente,  como  un  hierro  inüamado 
cuando  es  herido  por  el  martillo,  un  carbón  en 
el  fuego,  etc.  ||  Chispeo;  la  acción  de  chispear. 
II  Centelleo,  irradiación,  destello.  V.  Scintil- 
lation. 

EMolé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  étioler.  V.  este. 

Etiolemettt  ,  s.  m.  è-(i-o-i->?ia)i.  Med.  Caque- 
cia;  decoloración,  palidez  que  resulta  de  la  pri- 
vación de  luz,  como  sucede  á  los  que  viven  en 
subterráneos,  calabozos,  etc.  ||  Bot.  Decolora- 
ción ;  palidez,  alteración  que  experimentan  las 
plantas  que  crecen  en  parages  oscuros. 

Etioler,  v.  a.  ¿-íi-o-íé.  Decolorar,  debilitar,  cau- 
sar la  decoloración  y  demás  alteraciones  que 
experimentan  los  vegetales  y  animales  que  cre- 
cen ó  viven  en  un  lugar  inaccesible  á  los  rayos 
del  Sol.  II  Enervar  ;  disminuir  el  vigor  de  un 
animal ,  poniéndole  en  un  lugar  oscuro,  ó  priva- 
do  de  los  rayos  solares.  ||  S' — .pron.  Decolorar- 
se; palidecer,  perder  el  color.  Enervarse  ,  per- 
der la  fuerza,  el  vigor  ,  etc.  ||  Fig.  Enervarse; 

•    marchitarse,  abotargarse. 

Etlologle,  s.  f.  é-íi-o-/o-jí.  Med.  Etiología;  par- 
le  de  la  medicina  que  trata  de  las  causas  de  las 
enfermedades,  li  Fig.  Etiología;  ciencia  ó  arte 
de  hallar  el  origen  de  las  cosas. =  Etiología; 
discurso  ó  tratado  acerca  de  las  causas  de  un 
efecto  cualquiera. 

Etloloj^iqíie ,  adj.  é-ti-o-lo-ji-k.  Eliológicoí  que 
pertenece  á  la  etiología. 

EtioloKuc,  s.  é-li-o-lo-fi .  (g  suave.)  Etiologo;  el 
que  se  dedica  á  la  investigación  de  las  causas, 
ó  que  escribe  acerca  de  ellos  en  general. 

Et5<íHe,adj.  é-ti-k.  Etico;  que   pertenece  á  la 
fiebre  del  mismo   nombre.  H  Fig.   Etico;  dema- 
crado, descarnado,  seco,  extenuado.  En   este 
sentido  suele  usarse  como  substantivo.  V.  Hec- 
ti(¡ue. 
Etl(|iietc,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  étiqueter.  Ro- 
tulado ,  a. 
Etiqueter.  V.  a.  é-ti-k-té.  Rotular;  poner  rótu- 
lo á   un  libro,  legajo,   etc.  ||  Jurisp.  Etiqueter 
les  témoins;  poner  el  nombre  de  los  testigos.  || 
S'-.  pron.  Rotularse;  ser  rotulado. 
Ctifinette.  s.  f.  é-ti-kè-t.  Rótulo  ;  escrito  cor- 
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to  que  se  pone  en  la  parte  exterior  de  un  libro, 
legajo,  etc.  para  no  confundirlo  con  otros.  || 
Fig.  Juger,  condamner  sur  I'  étiquette,  ó  sur 
l'étiquette  rfw  sac  ;  juzgar  con  ligereza,  formar 
un  juicio  de  las  cosas  sin  mirarlas  con  refle- 
xión, il  Eti(iuela,  f.'irmulasó  ceremonias  que  se 
observan  en  las  corles,  y  que  prescriben  el  mo- 
do con  que  debe  uno  conducirse  con  los  prín- 
cipes ,  con  las  autoridades ,  dignidades  y  con 
la  alta  aristocracia  ,  habiéndose  ya  extendido 
esta  máscara  social  hasta  las  familias  particu- 
lares entre  lasque  se  considera  la  etiqueta  co- 
mo una  ley  cuya  observancia  se  mira  injusta- 
mente como  una  prueba  de  la  educación  indi- 
vidual. II  Etiqueta  ;  política  ,  ceremonia  ,  fór- 
mula. ||  Pese.  Cuchíllete;  cuchillo  que  usan  los 
pescadores  para  diversos  usos. ^Especie  de  red 
cuadrada,  colocada  en  la  punta  de  un  palo.  || 
Com.  Marbete;  pedacito  de  papel  que  se  pone 
en  el  extremo  de  una  pieza  de  paño ,  con  el  nú- 
mero de  varas  que  tiene,  y  demás  notas  que  el 
comerciante  quiera  tener  á  la  vista.  ||  Ant.  V. 
J/ic/ie.  II  Mar.  Tarjeta  :  pedazo  de  madera  con 
el  nombre  de  la  pieza  de  jarcia  correspondiente 
para  conocerla  al  tiempo  de  aparejar. 

Etii-agc,  s.  m.  é-li-ra-j.  Art.  Tirado;  la  acción 
de  tirar  un  hilo  metálico,  dándole  el  grueso  que 
se  desea. =Batido,  batidura;  la  acción  de  batir 
el  hierro  para  darle  la  longitud  que  se  desea. 

Etire  ,  s.  f.  é-íí-r.  Art.  Costa;  pedazo  de  boj, 
largo  y  redondeado  ,  con  que  se  da  brillo  y  so- 
lidez á  la  suela. =Bisagra,  instrumento  de  boj, 
con  que  se  dá  brillo  y  consistencia  á  los  bordes 
déla  suela. 

Etiré,  e.  adj.  y  part.pas.de  étirer.  Tirado  ,  alar 
gado  ,  batido.  Adelgazado. 

Etirer,  v.a.  é-ti-ré.  Art.  Tirar,  alargar,  estirar, 
dar  á  un  hilo  metálico  el  grueso  que  se  desea, 
ó  hacer  alambre  de  un  metal  cualquiera.  ||  Adel- 
gazar, batir  ,  estirar  ,  hacer  que  una  piel  pier- 
da de  su  espesor  sin  rasparla.  ||  5'-.  pron.  Ti- 
rarse ,  alargarse  ,  extirarse.  II  Exlirarse,  espe- 
rezarse ,  alargar  los  brazos  como  para  sacudir 
la  pereza. 

Etireur,  s.  m.  V.  Tireur. 

Eti.^ie,  s.  f.  V.  Phthgsie. 

Etisa,  s.  f.  ét-ná.  Mit.  Etna;  ninfa  de  Sicilia  ,  hi- 
ja de  la  tierra.  I|  Etna  ;  volcan  donde  estaban  las 
fraguas  de  Vulcano  y  en  las  que  los  cíclopes 
forjaban  los  rayos  de  Júpiter. 

Etnée»  ,  lie.  adj.  èt-né-èn,  è-n,  Etneo;  que  per- 
tenece al  monte  Etna. 

Etnette  ,  s.  f.  èt-nè-t.  Cald.  Punceta;  barrita  de 
hierro  cónica,  con  que  se  taladra  el  cobre  can- 
dente. 

Etoc  ,  s.  m.  é-tok.  Tronco  muerto.  V.  Estoc.  |[ 
Mar.  Etocs  ó  Estocs,  s.  m.  pi.  Nombre  que  se 
dá  en  algunos  parages  de  la  costa  de  Francia  a 
los  arrecifes  inmediatos  á  ella. 

Etoffe  ,  s.  f.  é-to-f.  Tela  ;  voz  genérica  ,  aplicada 
á  toda  especie  de  tejido  de  hilo,  algodón ,  seda, 
lana  ,  alambre|,  etc.  ||  Fig.  é  iron.  Hilaza;  calaña, 
prosapia,  'origen,  nacimiento,  estirpe.  Pelo, 
pelage  ,  ralea  ,  traza  ,  condición  ,  calidad ,  esfe- 
ra, calaña),  laya.  Un  homme  de  basse  étoffe;  un 
hombre  de  baja  esfera.  Ilgades  gens  d'une  cer- 
taine étoffe  qui.  . .  ;  hay  gente  de  tal  clase  ,  de 
tal  condición,  de  tal  calidad  ,  de  tal  temple  etc. 
26 
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que Il  a  iine  mnuvaisse  étoffe  ;  ticne  mal 

pelo     mala  traza  ,  mal   pelage.   Il  est  d'    une 
mauvaise  étoffe;  es  de  mala  ralea,  de  mala  indo- 
le- y  en  sentido  mas  propio,  es  de  mala  prosapia, 
de  mala   casta,   de   malos   ascendientes.  ||  Fig. 
Des  nens  de  même  étoffe  ;  gente  de  una  misma 
hilaza,  lobos  de  una  misma  carnada,  de  un  mis- 
mo pelo  ,  tan  buenos  los  unos  como  los  otros. 
II  Fig.    y  l'am.  11  y  a  de  I'  élaffe   dans  ce  jeune 
homme  ;'  hav  disposición,  liay   talento  ó  capaci- 
dad en  este  joven.  Fig.    On  na  pas  épargné  V 
étoffe  ,  on  n'  a  pas  plaint  V  étoffe-,  no  han    es- 
cascado  la  tela  ,  no  se  ha  llorado  la  tela  ;  locu- 
ción que  se  aplica  á  una  obra  en  que  se  han  em- 
pleado mas    materiales  que  los    necesarios.  || 
rint.  Paños;  el  vestido  ó  traje  con  que  se   re- 
presentan las  liguras  de  un  cuadro.  ||  Artill.  Sol- 
dadura; amalgama  de  hierro  y  cuero  preparada 
para  soldar  á  la  vez  muchas  laminas  ú  hojas  de 
metal.  II  Sombr.  Tela  material  ;  todo  lo  que  sir- 
ve para  la  fabricación  de  sombreros  ,  como   la- 
na ,  pelo  ,  seda,  etc.  ||  Art.  Amalgama  6  liga  de 
bismuto,  piorno  y  estaño  con  que  se  hacen  los 
cañones  o  tubos  de  órgano.  ||  Impr.  Utiles  ;  todo 
lo  necesario  para  el  mecanismo  de   una  prensa, 
como  rodillos ,  mesa  ,  tinta ,  tímpano  ,  frasque- 
ta, aceite,  etc. =Todos  los  materiales  necesa- 
rios para  la  impresión  de  una  obra  ,  como  pa- 
pel, tinta,  etc.,  prescindiendo  de  los  que   son 
peculiares    al    establecimiento ,    como     tipos, 
]»rcnsas,  etc.  H  IIoj.  Soldadura  ;  mezcla  de  esta- 
ño y  resina  para    soldar. ^Material  ;   el    metal 
que  usan  los  estañeros  para  ios  diferentes  ob- 
jetos que  elaboran.  1|  Estofa  ;  voz  usada  por  tela, 
particularmente  por  seda  ,  y  del   material  que 
entra  en  los  tejidos   del  mismo  género.  ||  Fig. 
Estofa  ,  clase  ,  linage  y  condición  de  las  perso- 
nas, li  La  voz  étoffe  es  de  las  mas  generales  en 
la  lengua  francesa ,  y  con  la  que  expresan  los 
materiales    necesarios  para  la  elaboración     y 
construcción  de  una  porción  de  objetos  en  las 
diversas  artes. 
Etoffé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  étoffer.  Vestido, 
cubierto,  guarnecido,    a.  V.  Etoffer.  II  Fig.    Vn 
homme  bien  étoffé;  unhombre  bien  puesto,  bien 
vestido.  II  Fam.  Un  hombre  bien  atusado.  |i  Mai- 
son bien  étoffée;  Casa  bien  puesta,  bien  amue- 
blada ,  bien  tapizada,   bien  colgada  etc.  ||  Dis- 
cours bien  étoffé;  discurso  exornado  ,  de  un  es- 
tilo culto.  Heno  de  retórica,  bien  puesto.  ||  Voix 
étoffée,  voz  sonora. 
Etoffer,  v.  a.  é-to-fé.  Vestir,  cubrir,  poner  á  un 
objeto  de  manufactura  ó  á  un  mueble  la  cubier- 
ta ó  los  adornos  que  le  son  propios,  como  cubrir 
una  silla,  un  sofá,  un  coche  etc. 
Etoile  ,  s.  f.  é-to-a-l.  Astr.  Estrella,  cuerpo  ce- 
leste, luminoso,   con  luz  propia,  que  de  noche 
parece  estar  fijo  en  la  bóveda  celeste.  Ij  Etoiles 
fixes-,  estrellas  fijas,  estrellas  propiamente  di- 
chas que  tienen  como  el  sol  luz  propia;  cuya 
circunstancia  distingue  estos  cuerpos  de  los  pla- 
netas del  sistema  solar.  ¡1  Etoiles  errantes;   es- 
trellas errantes;  donominacion   im|jropiaque  se 
dá  á  los  planetas.  |1  Etoiles  changeantes;  estre- 
llas variables;   aquellas  cuya  luz  no  presenta 
constantemente  un  mismo  volumen,  una  misma 
intensidad  y  un  mismo  color.  ||  Etoiles  périodi- 
ques ;  esireilas  periódicas,  las  que  tienen  fases 


como  las  del  sistema  solar.  ||  Etoiles  informes] 
estrellas  informes  ;    nombre  dado  á  ciertas  es- 
trellas oscuras  que  los  astrónomos  han  separado 
de  las  constelaciones.  ||  Etoiles  doubles  ou  mul- 
tipliées; estrellas  multiplicadas  ó  dobles:  con- 
junto de  estrellas  tan  aproximadas  que  parecen 
no  formar  mas  que  una    sola.  ||  Etoile  polaire; 
estrelld  polar;  la  que  está  situada  en  la  cola  de 
la  osa  menor.  ||  Etoile   du  berger  ;   estrella  del 
pastor:  denominación  dada  al  planeta  de  Venus, 
llamado  también  estrella  vespertina,  cuando  se 
presenta  despues   depuesto  el  sol,  y  estrella 
matutina  de  Diana,  ó  lucero,   cuando  aparece 
antes  de  la  salida  del  mismo  astro.  Otros  vanos 
planetas   han   recibido  propiamente  el  nombre 
de  estrellas  pomo  reílexionar  los  que  las  llaman 
así ,  que  la  luz  que  parece  serles  propia  es  el  re- 
flejo de  la  que  el  sol  les  comunica.  ||  Fig.  Estre- 
lla,  hado,  deslino,  sino  ;  supuesta  inlluencia  de 
los  astros  sobre  la  suerte  y  temperamento  de  los 
hombres.  |1  Prov.  Loger,,  coucher  à  la  belle  étoile 
dormir  á  la  estrella,  á  campo  raso,  dormir  á  la 
luna  de  Valencia,  al  sereno.  j|  Fig.  y  fam.  Futre 
voire  à  quelqu'un  des  étoiles  en  plein  midi,  ha- 
cer ver  las  estrellas  ,  dar  á  uno  un  golpe  en  la 
cara  ó  en  la  cabeza,  en  términos  de  atolondrar- 
le. Hacer  creer  que  la  noche  es  día,  ó  el  día  no- 
che; hacer  tragar  ruedas  de  molino,  encajarlas 
gordas.  II  Artill.   Estrella;    instrumento  propio 
para  averiguar  el  calibre  de  los  cañones.  ||  llist. 
Etoile  déla  Légion  d'honneur;  estrella  de  la  Le- 
gión de  honor;  condecoración  instituida  por  Na- 
poleón. II  Ordre  de  V  Etoile;  Orden  de  la  Estre- 
lla ;   orden    de   caballería  instituida    por   Juan 
rey  de  Francia.  1|  Ordre  de  I'  Etoile  polaire;  Or- 
den de  la  estrella  polar;  orden  de  caballeros,  ins- 
tituida en  Suecia  en  1770porFederico  1».  |1  Cron. 
La  fête  de  V  Etoile;  la  celebridad  de  la  estrella; 
fecho  usada  en  un  diploma,  por  el  6  de  Enero. 
II  Reí.  Etoile  de  la  mei;  Estrella  del  mar  ;   de- 
nominación dada  algunas  veces  á  la  virgen,  así 
como   el  de  estrella  matutina.  1|  llist.  y  polit. 
Parti  de  I  J5íoi7e;  partido  de  la  estrella;  pacido 
formado  por  la  nobleza  suiza  en  oposición  al  que 
igualmente  se  formáronlos  artesanos  y  labrado- 
res, llamado  partido  de  los  loros,  en  las  guerras 
civiles   provocadas  por  la  nobleza   en  la  parte 
occidentalde  Suiza,  en  el  siglo  XUL  ||  Bot.  Etoi- 
le jaune;  estrella  dorada  ó  amarilla,  planta.  || 
iíoj'íe-p/aMíe;  estrella:   planta   del   dellinado, 
que  luce  de  noche  como  una  estrella.  ||  Fort.  Es- 
trella ;  fortin  de  campaña,  de  cinco,  seis  y  aun 
ocho  ángulos  salientes,  presentando  por  consi- 
guiente la  figura  de  un  pontágono,  exágono,  ep- 
tágono ú  octágono,  según  el  número  de  sus  la- 
dos. II  Impr.   Estrella  ,  V.  Aslénique.  II  Art.  Es- 
trella; nombre  que  se  dá  á  varioLí  objetos  que 
afectan  esta  forma.  iJ  llist.  nat.  Etoile  de  mcr; 
estrella  marina.  V.  Eslérie. 
Etoile  ,  s.  m.  é-to-a-l'é.  Cir.  Estrellado  ;  nombre 
dado  á  un  vcndagc  usado   en  las   fracturas  del 
esternón  y  de  las  claviculas  que  forma  cruzán- 
dose la  tigura   de   una   x.  =  Zool.  Estrellado; 
nombre  que  se  dá  á  varios  pescados  de  distin- 
tas especies,  pero  casi  todos  afectan  mas  ó  me- 
nos la  forma  de  una  estrella. 
EtoUé,  e.  adj.  y  part.  pas.   de  étoiler.  Estrella- 
do ,  a.  II  Estrellado  ;  epíteto  que  se  dá  á  varios 
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objetos  que  tienen  la  forma  de  una  estrella  ,  es 
decir  á  aquellas  cosas  de  cuyo  centro  parlen  ra- 
yos en  mayor  ó  menor  número  con  tal  que  pa- 
sen de  cuatro.  II  Uonti'llle  ('tüilée;  botella  estre- 
llada; que  está  rota  ,  hendida. 
Etoilée.  s.  f.  é-to-a-lé.  Rot.  Estrellada  ;  especie 
de  tulipán   morado  y   blanco  sumamente  her- 
moso. 
Etoilcr,  V.  a.  é-to-a-lé.  Hender  ó  romper  en  for- 
ma de  estrella  un  objeto  de  cristal .  vidrio  .  etc. 
II  Este  verbo  so  dil'orcncia  de  fêler,   en  qtie  es- 
te significa  simpIeniíMiIe  hender  .  y  étoilcr  hen- 
der en  distinta  dirección  formando  estrella,  que 
es  lo  que  en  Andalucía  ,  en  (ialicia  y  en  parte  de 
Castilla  llaman  escachar.  ||  S'-.  pron.  Grietarse, 
abrirse,  henderse,   romperse  en  forma  de  es- 
trella,   hablando  de  objetos  de  cristal,  vidrio, 
loza,  etc. ,  y  demás  cosas  friables. 
Etole,  s.  f.  é-to-l.  Lilur.  Estola  ;  banda  larga  de 
tela  ya  lisa,  ya  bordada  que  se  pone  el  sacerdote 
al  cuello  en  las  funciones  de  iglesia.  II  Ilist.  ant. 
Estola ,  manto  ó  ropage  largo  que  se  usaba  an- 
tiguamente,  y  que  ,  aunque  algunos   autores 
sostienen  que  solo  era  propio  de  hombres,  como 
reyes  ,  sumos  pontífices  ,  etc.  ,  lo  era  de  ambos 
sexos. 
Etolien,  lie.  adj.   y  s.  é-to-li-èn  ,  -è-n.  Geog. 
Etoliano,  que  es  natural  o  habitante  de  Etolia; 
que  pertenece  á  Etolia  ó  á  sus  moradores. 
Etolique ,  adj.  é-to-li-k.  Geog.  Etólico  ;  que  es 

propio  de  Etolia. 
Ktonuaninient  ,  adv.  é-to-na-man.   Asombro- 
samente ;  con  asombro,  sorprendentemente;  de 
una  manera  sorprendente,  con  sorpresa. 
Etonnant  ,  c.  adj.   é-to-nan.    Asombroso  ,  sor- 
prendente,  pasmoso,    estupendo,    admirable. 
II  C'est  un  hummc  étonnant;  es  un  hombre  ex- 
traordinario. 
Etonne,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  étonner.  Asom- 
brado ,  a.  Il  Fig.  Aturdido  ,  a. 
Etonnenieut ,  S.  m.  é-to-n-man.  Vdismo ,  asom- 
bro, admiración  ,  extraûeza.  ||  ]\îed.  Conmoción, 
sacudimiento  de  cerebro,  il  Vet.  Etonnement  de 
sabot;    estremecimiento  ocasionado  en   el   pié 
del   caballo  por  un  cuerpo  cualquiera:  como 
una  piedra  ,  etc.  ||  Art.   Cascadura  de  un  dia- 
mante, ocasionada   por  un  golpe  mal  dado.  || 
Fig.  Sacudimiento,  conmoción. 
Etonner,  V.  a.  é-to-né.  Asombrar,  pasmar,  ad- 
mirar ,  sorprender  por  alguna  cosa  extraordina- 
ria. Il  Fig.  Ext  remecer  por  alguna  grande  y  vio- 
lenta conmoción.  ||  Art.  Hacer  que  la  arena  des- 
tinada á  la  fabricación  del  cristal  se  resquebra- 
je calentándola.  ||  Etonner  un  diamant;  Cascar 
un  diamante.  ||  S'-,  pron.  Asombrarse ,  admi- 
rarse .  pasmarse. 
Kto«|iiereaux,  s.  m.  pl.   é-to-h-ró.  Art,    Pasa- 
dores; clavijas  de  hierro  que  sirven  para  sujetar 
algunas  piezas  de  cerrajería. 
Elo(|cicrej!i«ie,  s.  f.  é  to-li-rè-s.  Art,   Carda  pa- 
ra el  paño. 
Etoqueresses,  s.  f.  pl,  ¿-ío-fc-re-s.   Art,  Toda 
pieza  de  hierro  que  sirve  para  sugetar  á  otras. 
l.to«|iiiau.  ó  Etoteau.  s.  m,  é-to-lii-ó,  íi-ío-fó. 
Art.  Gatillos  clavija  que  levanta  la  palanca  que 
sirve  de  guarda  al  movimiento  del  reloj  de  cam- 
pana, 
Etouiradc,  s.   f.  é-m-fa-d.  V.  Estuffade. 


EtoiifTagc,  s.  m.  é-tu-fa-j.  Art.  Aecion  de  ato- 
gar   las  crisálidas  en  los  cocos   antes  que  los 
agujereen. 
Etouffant,  e,   adj,  é-tn-fan.     Sofocante;   que 
sofoca,  que  hace  que  se  respire  dificilmente,  || 
Fig.  Sofocante, 
Etouirc,  e.  adj.  y  part.  pas.   de  étouffer.  Sofoca- 
do, a.  Il  Fig.  Apagado.  Se  usa  hablando  de  las 
cosas.  L'  industrie  parait  étoufféepar  le  gourer- 
ncment  aristo<  ratique;  ]^arccc  que  el  gobierno 
aristocrático  apaga  la  industria, 
Etouffemeut,  s.  m.  é'tu-f-man.  Sofocación;  aho- 
go en  la  respiración. 
Etouffer,  v.  a.  é-tu-fé.  Ahogar;  sofocar,  quitar 
ó  embargar  la  respiración.  ||  Fig.  Ahogar;  hace'" 
morir,  II  Por  analogía,   apagar,   hacer  perecer, 
hacer  acabar,  quitando   la  respiración.  ||  Impe- 
dir que  una  cosa  se  extienda,  estalle,  ||  Ocultar, 
disimular.  ||  Destruir,  disipar,  ||  Mus.  Suavizar, 
dulcificar,  templar  los  sonidos,  jj  Art.  Etouffer 
la  colle;  convertir  la  cola  en  agua  meneándola. 
Il  v.n.  Ahogarse;  tener  la  respiración  embargada 
por  falta  de  aire.  ||  S'-.  pron.  Ahogarse;  sofo- 
carse, ser  sofocado. 
Etonifeur,  cuse,  s,   é-ta-feur,  cu-z.  Sofocador, 

que  sofoca,  ||  s.  m.  Zool.  Boa,  serpiente. 
EtoalFuir,  s.  m.   é-ta-fo-ar.   Tapadera  ;  sea   de 
hierro  ú  otro  metal ,  para  tapar  ó  cubrir  la  lum- 
bre. II  Mus.   Apagador  ;    pedazos  de    paño  que 
sirven  en  el  piano  para  suavizar  los  sonidos. 
Etoupntlc,  s.  f.  é-ta-pa-d.  Cir.  Lechino;  rollitos 
de  hilas  que  empapadas  en  clara  de  huevo,  sir- 
ven para  la  cura  de  las  heridas. 
Etoiipagc,  s.  m.  é-tu-pa-j.  Art.  Estopa  de  fiel- 
tro que  se  usa   para  cubrir  los   sombreros.  || 
Los  pedazos  de  fieltro  que  quedan  de  los  som- 
breros, 
Etoupe,s,  f.  é-tu-p.  Estopa;  borra   de  lino  y 
cáñamo.  ||  Estopa;  tela  que  se  hace  de  la  borra 
de  lino  y   cáñamo.  ||  Fig.  y  fam.  Mettre    le  feíi 
aux  étoupes;  poner  fuego  á  la  estopa,  dar  pábu- 
lo á  alguna  pasión  violenta.  ||  Bot.  Estopa  ;  ma- 
teria filamentosa  y  compacta  que  se  encuentra 
en  el  cuello  ó  en  los  frutos  de  algunas  plan- 
tas. 
Etoupé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  étouper.  Estopa- 
do, a, 
Etouper,  V,  a,  é-tu-pé.  Estopar;  tapar,  cerrar 
con  estopas.  ||  Art.  Entre  los  sombrereros;  re- 
forzar la  parte  endeble  de  la  tela  de  los  sombre- 
ros con  el  retal  de   otra.=Ji'(oíí/)e)*  des  feíültcs 
d'  or  ou  d'  argent;  chapear,   aplicar  una    pieza 
en  donde  falta  hoja  de  oro,  aprelan  las  hojas  de 
oro  con  la  cola  de  una  zorra  para  que  peguen. 
Etouperie,  s.  f,  é-lu-p-ri.  Estopón;  lela  que  se 

hace  de  estopa. 
Etonpeuv,  euse.  adj.  é-tn-peu,  eu-í.  Estoposo; 

que  está  rodeado  de  estopa. 
Etoupière,  s.  f.  é-t\x-pi-è-r.  Estopera;  lela  de 

estopa. 
EtoupiUe,  s,  f,  é-lM-pi-U.  Mecha  de  estopa  hi- 
lada pasada  por  pólvora,  que  sirve  en  la  arti- 
llería para  los  fuegos  artificiales.  |1  Mar.  Clave- 
llina; especie  de  clavo  hecho  de  estopa  con  que 
se  tapan  los  fogones  de  las  piezas  de  artillería. 
=Eslupin;  pequeño  cilindro  cargado  de  mixto 
con  que  se  cebaba  la  artillería  á  bordo,  antes 
de  la  adopción  de  la  pólvora  fulminante. 
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Etonptiiñ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  étoupiller.  Es-  ^ 
topillado,  a. 

EtoiipiMer,  V.  a.  é'tn-pi-lU.  Art.  Eslopillar; 
guarnecer  con  estopas  las  piezas  de  artificio 
para  que  se  comunique  el  fuego.  ||  S'-.  pron. 
Estopillarsc;  ser  cstopillado, 

l'^toEspilio"  7  s.  ni.  é-tu-pi-llon.  Artill.  Mecha  do 
csiopa  cnscvada  que  se  pone  en  el  oido  de  un 
cañón,  para  preservar  la  carga  de  la  humedad. 

Ktoüpin,  s.  m.  é-tu-piín.  Taco  de  cañón  hecho 
de  tilastica. 

Keourdeun,  s.  in.  é-lar-dó.  Capón  de  poca 
edad. 

Etoiirdorie,  s.  í.  é-tür-d-ri.  Viveza;  ligereza, 
indiscreción,  inconsideración,  defecto  de  pru- 
dencia, de  prevención ,  de  atención,  producido 
por  la  incapacidad  de  reflexionar,  ó  por  el  há- 
bito de  ceder  á  los  primeros  impulsos  sin  cua- 
les serán  los  resultados.  II  Viveza;  resultado  de 
osla  acción. 

Ëtcisrdi,  e.  adj,  y  parí.  pas.  de  étourdir.  Atur- 
dido, a.  !|  Confuso:  asomi)rado.  II  Algunas  ve- 
ces se  dice  de  las  partes  del  cuerpo  que  se  rc- 
sioüten  ligeramente  de  un  dolor.  ||  S'-.  pron. 
Aturdido;  desatentado,  atolondrado,  atronado, 
alocado,  que  obra  sin  reflexión.  ||  A  ¿'  étourd'r, 
adv.  A  la  ligera,  sin  consideración. 

Etotirflhcient ,  adj.  é-tar-di-man,  Atolondrada- 
mente,  alocadamente;  sin  tomar  consejo  ;  sin 
examen. 

Ktocrdir,  V.  a,  é-tar-dir.  Aturdir,  atolondrar, 
enloniccer.  ||  Fatigar,  incomodarcon  voces  ó  rui- 
do. II  Fig.  Etortrdir  une  douleur;  adormecer  un 
dolor ,  impedir  que  sea  tan  sensible.  ||  Hacerse 
ilusión. 

Etourdissant,  c.  adj.  é~lm-di-san-t.  Aturdí 
dor  ,  que  aturde  ó  atolondra. 

Etoiirdi^í^einciit,  s.  in.  é-tur-di-s-man.  Atur- 
dimiento ,  atolondramiento  de  cabeza.  H  Fig. 
Aturdimiento;  que  causa  una  infausta  nueva; 
una  desgracia.  |i  Med.  Aturdimiento;  primer  gra- 
do de  vértigo.  ||  Vet.  Modorra,  enfermedad  que 
ataca  á  los  ganados,  manifestándose  por  medio 
de  una  vacilación  en  su  marcha,  dando  algunas 
vueltas  al  rededor,  ó  que  termina  por  algunos 
saltos  repentinos. 

Etotii-iieati,  s.  m.  é-tar-nó.  Estornino,  especie 
de  ave  de  paso  ,  morada  ,  con  manchas  grises, 
del  urden  de  los  gorriones  de  la  familia  de  los 
conirostros.  ||  Fig.  y  fam.  Pisaverde,  presumi- 
do, ligero,  inconsiderado. =C/ieL'aí  elourneau: 
Caballo  castaño. 

Etotsíeaii,  s.  m.  e'-íu-fó.Art.  Galillo;  de  un  re- 
íos para  levantar  la  palanca  que  contiene  el  mo- 
vimiento de  la  campana. 

Etrnníées,  s.  m.  pl.  é-tra-mé.  Com.  Telas  de 
estopa  que  se  fabrican  en  Picardía. 

EtfsiinpiSîïe ,  ó  Etrampiire.  s.  é-tran-pa-j, 
é-tran-pu-r.  Agr.  Acción  de  calar  mas  ó  menos 
!a  reja  del  arado  cuando  se  labra. 

Eti-angf,  adj.  é-fran-j.  Extraño  ,  raro,  que  está 
fuera  del  orden  ,  del  uso  ordinario.  !|  Antigua- 
mente se  usaba  por  cxtrangero  ,  lejano. 

Eíraiísé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  étranger.  Ahu- 
yentado ,  a. 

Etransesitent ,  adv.  é-tran-j-man.  Extraûa- 
menie;  de  un  modo  raro. 

Etraujfcr,  V.  a.  é-íraíi-jV.  Aventar,  ahuyentar 


retirar  de  algún  parage  ó  querencia.  |1  5'-.  Aven- 
tarse ,  ser  aventado. 
Etranger,  c.  adj.  ¿-tran-jé-è-r.  Extrangcroque 
pertenece  á  otra  nación.  ||  Extrangero  ;  que  no 
toma  parte  en  negocio  alguno.  ||  Fig.  Etre  étran- 
ger dans  son  prujs  ;  ser  extrangero  en  su  pais; 
no  conocer  los  usos,  las  costumbres  de  su  pais. 
N'être  étranger  nulle  part  :  encontrarse  des- 
embarazado en  todas  partes. =Extrangero  ;  se 
usa  también  hablando  de  las  cosas  espirituales. 
Il  Se  dice  de  lo  que  no  es  natural  o  propio  á  una 
persona  ó  cosa.  II  Extrangero  ;  que  no  es  produci- 
do por  causas  particulares  de  la  cosa  de  que  se 
trata. =:Extrangero  ;  se  dice  de  las  cosas  que  no 
son  de  una  misma  naturaleza,  jl  Adm.  Le  dépar- 
tement des  affaires  éirangères;  ministerio  de  es- 
tado; que  está  encargado  de  conservar  las  relacio- 
nes de  su  nación  con  las  extrangcras.  Le  ministre 
des  affaires  étrangères;  secretario  de  estado,  || 
Med.  Cuerpo  extraño;  todo  lo  que  se  encuentra 
contrario  á  la  naturaleza  en  los  cuerpos  del  hom- 
bre ó  del  animal.  \\  S'-.  Extrangero;  que  no  es 
del  pais  ,  que  es  de  otra  nación.  ||  Estraño  ;  que 
no  es  de  la  misma  casa  ó  familia.  ||  A  ¿'  étranger; 
Al  extrangero,  á  otra  nación.  ||  Passer  à  l'étran- 
ger; expatriarse.  |1  Hist.  reí.  Extrangero,  se  de- 
cia  de  los  macabeos  que  pasaban  del  paganismo, 
á  la  religion  judaica. 
Etrauíjeté,  s.  f.  é-íraji-j-íé.  Estrañeza,  rareza, 

estravagancia. 
Etran^;lé  ,  e.   adj.   y  part.   pas.  de  Etrangler. 

Ahogado,  a.  muy  estrecho,  muy  apretado. 
EtraiaKle-c'»'<'»íS.  m.  é-lran-gl-chi-én.  Bot.  Yer- 
ba páris,  nombre  de  dos  plantas,  asperuía  y  ci- 
nanca. 
Eís-anglcincnt,  s.  m.  ¿-fran-í/í- man.  Estrangu- 
lación; ahogamiento,  opresión;  las  mas  veces, 
estado  del  que  está  estrangulado.  ||  Compre- 
sión, estrechez.  ||  Zool.  Filamento  desliado  que 
une  las  dos  partes  de  ciertos  insectos,  como  la 
araña,  etc.  ||  Ilidr.  Lugar  deun  conducto  de  don- 
de á  causa  del  frote  ú  otro  cualquier  obstáculo 
el  agua  no  pasa  sino  con  trabajo.  ||  Med.'Ex- 
Irangulacion;  estado  de  una  parte  que  sejcn- 
tuentra  circunscrita  ó  fuertemente  sugcía  por 
las  inmediatas,  como  se  verifica  en  muchas  fleg- 
masías, yen  las  hernias, 
Etrangler,  V.  a.  á-íran-^íe.  Estrangular  ahogar; 
apretar  el  gaznate,  dar  garrote,  quitar  la  vida 
interceptando  la  respiración.  ||  Por  analogía. 
Angostar,  estrechar.  ¡|  Lit.  Abreviar,  se  dice  de 
las  obras  del  entendimiento  que  no  tienen  la  ex- 
tension necesaria.  ||  Etrangler  une  affaire;  des 
pachar  un  negocio  sin  haberlo  examinado.  ||  v. 
n.  Perder  la  respiración.  ||  S'-.pron.  Ahogarse 
ser  ahogado.  ||  Mar.  Apagar  una  >ela  por  medio 
de  su  maniobra  ó  á  mano  para  sustraerla  de  la 
fuerza  del  viento. 
Eti-aii$4laro,  s.  f.  é-tran-glu-r.  Doble  ó  pliegue 

hecho  en  una  pieza  de  paño. 
Etrangaillon,  s,  m.  é-tran-gui-llon.   Vet.  Es- 
trangol;  inflamación  en  la  lengua  del  caballo.  || 
Agr.  II  Poire  d' étranguillon;  pero  áspero. 
Eli-app,  s.  f.  é-tra-p.  Agr.  Honcejo  ,  hoz  peque- 
ña (juc  sirve  para  segar  los  rastrojos. 
Etrapé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  étraper.  Sega- 
do, a. 
Etraper,  V.  a,  é-tra-pé.  Agr.  Segar  con  el  hon- 
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cejo.  Il  S'-,  pron.  Segarse,  ser  segado. 
Etraquer.  v.  n.  é-tra-Ué.  Caz.  Seguir  la  pista  de 
un  animal  hasta  encontrarlo  eu  la  cama.  ||  S'-, 
pron.  Seguirse,  ser  seguido  por  la  pista. 
Eti-asse,  s.  f.  é-tra-s.  Coni.  Atanquia,  cadarzo, 

seda  basta  de  los  capullos  enredados. 
Etrave,  s.  f.  é-tra-v.  Mar.  Roda;  pieza  de  made- 
ra curva  que    termina   el   buque   por    la   proa; 
también  se  llama  branque. 
Etre,  V.  s.  ê-tr.  Ser,    en  sentido  absoluto)  existir. 
11  Ser.  Este  verbo   sirve  ¡para   expresar   iiiguna 
circunstancia  del  sugeto  de  la  oración,  uniéndo- 
lo ya  con  un  substantivo  ,  ya  con   un  adjetivo  ó 
participio,  ya  con  un  pronombre,  ya  con  un  ad- 
verbio según  lo  que  se  quiera  predicar  de  dicho 
sugeto,  ó  el  predicado  que  quiera   dársele  .  pu- 
diendo  este  venir  precedido  de  articulo  ya  defi- 
nido, ya  indefinido,  según  el  grado  de  determi- 
nación que  exija  ó  se  quiera  expresar.  |1  Ser,  ha* 
ber,  existir,  Ceux  qui  sont  aujíntrd'  hui  ne  seront 
pas  tous  demain.  No  todos  los  que  hoy¡son  serán 
también  mañana;  no  todos  los  que   hoy  existen 
existirán  mañana.  II  est  un  Dieu;  hay   ó  existe 
un  Dios.  II  Ser,  se  usa  para  las  oraciones  pasi- 
vas. El  es  ,  era,  fué  ,  será,  seria  amado  ,  eic.  || 
Haber,  auxiliar  de  los  verbos  neutros  de  movi- 
miento partir,  sortir^  aller,  venir^  arriver,  en- 
trer, monter, descendre  ,   etc.  siempre  que   se 
usen  como  tales  neutros.  Je   suis  parti,  me  he 
marchado;  tu  es  sorti,  has  salido;  elle  est  allée, 
ha  ido  {eWa;  nous,  sommes  venus,  hemos  veni- 
do etc.  El  mismo  auxiliar  tienen  los  verbos  pro- 
nominales ó  recíprocos.  Nous  nous  sommes  con- 
nus, nos  hemos  conocido;   ils  se  sont  toujours 
aimés;  siempre  se  han  amado  etc.  V.  la  gramá- 
tica. Il  Estar  ;  encontrarse  ó  permanecer  en  un 
lugar,   /i  esf  ià,  allí  está.  Dieus  est   partout; 
Dios  está  en  todas  partes,  jj  Estar;  sirve  par  ex- 
presar el  estado  actual   de  los  seres  positivos  é 
imaginarios, yser.denolalel  estadohabitual  délos 
mismos.  Eíre:puede  venircon  un  adverbio  cual- 
quiera y  significar  ser  ó  estar  según  lo  que  se  quie- 
ra expresar,  i)resentándose  muchas  veces  en.  la 
oración  con  el  carácter  impersonal.  II  est  bien^ 
está  bien;  i7  est  mal,  está  mal.  II  est  tard,  es 
tarde;   c'  est  peu,  es   poco   etc.  H  2? ire  mieux, 
antes  de  otro  verbo,  ser  mejor,  valer  mas.  V.  la 
gramática.  II  Vous  y  êtes,  está  usted  en  ello, 
ío  comprende  usted.  ||  II  faut  être    tout  un  ou 
tout  autre;  es  preciso  fijarse,  trazarse  un  ca- 
mino ó  tomar  un  partido  decidido. =7/  faut  lais- 
ser le  monde  comme  il  est;  es  preciso  dejar  cl 
mundo  como  está  :  dejar  las  cosas  como  se  en- 
cuentran: no  nos  metamos  á  reformar  el  mun- 
do ,  etc.  II  Hablando  de  las  horas  se  usa  el  ver- 
bo être  en  la  tercera  persona  de  singular   aun- 
que en  español  esté  en  la  misma  del   [durai.   Il 
est  une  heure,  il  est  deux  heures,  il  est  trois  heu- 
res etc.;  es  la  una,  son  las  dos,  son  las  tres  etc. 
Il  en  est  de,  suele  usarse  en  lugar  de  il  en  est  ci 
V  égard  de.  Il  en  est  des  peintres  commedespoè- 
tes  ,  ils  peuvent  recourir  à  la  fiction.  (Acade- 
mia) Con  respecto  á  los  pintores  sucede  lo  mis- 
mo que  con  los  poetas,  unos  y  otros  pueden  va- 
lerse de  la  ficción  ,  ó  con  los  pintores  sucede  lo 
mismo  que   con  los  poetas,  etc.  ||  II  n'  en  est 
rien,  nada  hay  de  eso  ,  todo  eso  es  falso.  ||  Etre 
se  usa  á  veces  ''t  l«iflfj»r  (^^  '»tù'<»-.  "  -^'-^  i  "■' 


en  été,  nada  de  eso  sucedió.  II  en  sera  ce  qu  il 
plaira  «  Dieu;  sucederá  lo   que    Dios   quiera. 
II //  est  à,  seguido  de  un   infinitivo  puede  te- 
ner dos  significaciones:  1.^  Es  de ,  y  en  este  ca- 
so está  usado  en  lugar  de  on  doit.  Il  est  à  croi- 
re que  cela  arrivera,   es  de  creer  que  sucede 
rá  eso.  2.^  Está  ,  y  entonces   se   debe  traducir 
por  el   gerundio  del  español  el  verbo   francés, 
por  expresar  ocupación.   II  est  adormir.  Está 
durmiendo.  II  est  ¿i  prier;  está  rezando,  ó  duer- 
me, reza.  ||  II  ne  rn  est  rien,  je  ne  lui  suis  rien; 
no  me  es  nada  ,  nada  le  soy,  no  es  pariente  mío, 
no  me  toca  ni  atañe,  podemos  casarnos  sin  dis- 
pensa. 
Etre,  s.  m.  ê-tr.  Fil.  Ser;  todo  ente  pasado, 
presente  y  futuro,  ora  positivo,  ora  contingen- 
te. II  Mctaf.  L'  Etre  des  élrcs;  el  ser  de  los  se- 
res, el  autor  de  la  naturaleza,  Dios,   porque 
existe  ab  eterno  y  por  sí  solo  sin  dependencia 
de  ningún  otro;  porque  todos   los   seres   son 
emanados  de  ese  Ser  infinito ,  grande,  incom- 
prensible, y  contra  cuya  existencia  se  estrellan 
los  débiles  argumentos   del   ateísmo.    Comun- 
mente se  dice  L'  Etre  suprême,  el  Ser  Supre- 
mo ,  Dios.  Le  non  être ,  la  nada.  ||  Ente  ;  se  usa 
muchas  veces  por  desprecio  añadiendo  el  epíte- 
to de  vil,  méprisable,  etc,  ente  vil,  desprecia- 
ble. 
Etréci,e.  part.  pas.  de  eírécíc.  Estrechado,  a. 
II  Adj.  Estrecho,   angosto.  ||  Encogido;  que  ha 
perdido  algo  de  su  volumen. 
Etpeclr,v.  a.  é'tré-sir,  Estrechar,  angostar,  qui- 
tar de  lo  ancho  á  una  cosa,  hacerla  mas  angos- 
ta. II  Equit.   Etrécir  un  cheval;  .hacer  que  un 
caballo  ocupe   en  su  marcha   menos    terreno. 
II  S'-.  pron.  Estrecharse,  angostarse,  encoger, 
menguar,  perder  algo  de  su  volumen. 
Eírécissenicnt,   s.   m.   é-tré-si-s-man.   Estre- 
chamiento ;  angostamiento  ;  la  acción  de  estre- 
char y  angostar.  II  Estrechez;   estrechura,  an- 
gostura; estado  de  lo  que  se  ha  estrechado  ó 
angostado.  II  Encogimiento  ;  acción  y  efecto  de 
encojer.  |i  Merma,  mengua;  pérdida  de  volumen. 
Etrecissnre  ,  s.  í..é-tré-si-su-r.  Angostura,  es- 
trechez etc.  V.  Elrécissement. 
Etreignaiit,  part.  près,  de  étreîndre.  V.  este. 
Etreignoir .  S.  m.  é-trê-no-ar.  Art.  Cárcel;  pren- 
sa para  cerrar,  apretar  y  contener  las  piezas 
i      ensambladas  hasta  que  hagan  clavo. 
!  Etrcin ,  s.  m.  é-trên.  Pajaza  ;  cama  de  paja  para 
¡      los  cabalios. 
Etreiiidre,  v.  a.  é-trên-dr.  Apretar  ;  liar  ó  atar 
bien  de  modo  que  no  quede  nada  floja  la  cosa 
liada  ó  atada.  li  Apretar  estrechar,  abrazar,  opri- 
mir entre  los  brazos.  ||  Fig.  Etreindre  les  liens, 
les  nœuds  d'  une  amitié  ,  d'  une  alliance  ;  es- 
trechar los  vínculos  de  una  amistad,  de  una  alian- 
za ,  hacerla  mas  íntima  ,  mas  duradera.  H  Prov. 
Qui  trop  embrasse  mal  élrcint;   el    que  mucho 
abraza  poco  aprieta  ;  la  codicia  rompe  el  saco; 
solo  se  debe  emprender  lo  que  está  en  armonía 
con  sus  fuerzas  y  á  su  alcance  ,  debe  contentar- 
se con  lo  que  señala  la  fortuna.  Es  también  equi- 
valente á  qui  duos  lepares  séquHur  ncutrum  ca- 
pit.  II  S'-.  pron.  Apretarse  ,  estrecharse  ,   en  el 
sentido  propio  y  en  figurado  del  activo. 
Eti-eint,  c,  part.  pas.  de  élreindre.  Apretado,  es- 
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Etreinte,  s.  f.  é-trên-t-  Apretadura;  atailura, 
ligadura  ,  ligamientü|,  union;  acción  y  efecto  de 
apretar  ,  de  atar  etc.  ||  Apretón  ,  abrazo,  enlace 
ó  enlazamicnto  de  los  brazos  ;  acción  y  efecto  de 
abrazar,  de  estrechar  amistosamente. 
Etrenne,  s.  f.  i'-trè-n.  Estrena  ;  el  primer  uso 
que  se  hace  de  algo  ,  como  de  un  vestido  ca- 
sa etc.  Il  C'iin.  Estrena;  primer  dinero  que  re- 
cibe un  comerciante  ó  vendedor  desde  que  se  le- 
vanta de  cama.  ||  A  bon  jour  bon  élrenne;  fies- 
ta en  casa  y  liesla  fuera  ;  se  dice  cuando  á  uno 
sucede  un  acontecimiento  feliz  en  dia  festivo, 
aunque  lo  mas  ordinario  en  tales  dias  es  tener 
cruda  la  comida  si  la  cocinera  se  va  á  misa.  || 
Etrennes,  s.  f.  pl.  Estrenos,  aguinaldo,  pas- 
cuas, regalos  que  se  hacen  en  las  entradas  y  sa- 
lidas de  año. 

Etrcstuer,  V.  a.  é-trè-nd.  Estrenar;  usar  una  co- 
sa por  primera  vez.  |1  Estrenar;  dar  las  estrenas, 
el  aguinaldo  ,  las  pascuas  ,  hablando  de  los  re- 
galos de  año  nuevo.  ll  Estrenar;  hacer  en  el  dia 
la  primera  compra  á  un  vendedor,  ó  dar  la  pri- 
mera limosna  á  un  pobre.  ||  v.  n.  Estrenarse;  ha- 
cer la  primera  venta  en  un  dia,  semana,  mes, 
etc.,  según  el  dia  á  que  se  refiera.  ||  S'-.  pron. 
Estrenarse,  ser  estrenado. 

Etfépajiïe  ,  S.  m.  c-í;é-/)a-j.  Agrie.  Alzada  ;  la 
acción  de  remover  la  tierra  con  el  arado  para 
que  penetre  el  estiércol. 

Etrcpe,  s.  f.  é-trè-p.  Agr.  Escardillo;  especie  de 
azadoncito  para  escardar. 

Etré|»¿..  «•  adj.  y  part.  pas.  de  étréper.  Escar- 
dado, a. 

Etréper,  V.  a.  é-lré-pr.  Agr.  Escardar;  arran- 
car las  yerbas  extrañas  de  un  sembrado.  ||  S'-. 
pron.  Escardarse,  ser  escardado. 

Etresse,  s.  f.  é~trè-s.  Papel  de  estraza;  papel 
muy  ordinario  paro  envolver,  hacer  carton,  etc. 
II  Carton  ;  hoja  de  carton. 

Etrésilloii,  s.  m.  é  tr('-zi-Uon.  Art.  Virotillo; 
especie  de  puntal  pequeño,  usado  en  varias 
obras,  como  casas  ,  andamios  ,  minas,  etc.  || 
Puntal. 

Etrésilloiiué,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  étrésillon- 
ner.  Apuntalado,  a. 

Etrés^illoiiucr,  v.  a.  é-trè-zi-llo-né.  Arq.  Apun- 
talar, sostener  con  puntales.  |¡  S'-.  pron.  Apun- 
talarse, ser  apuntalado. 

Etriclic,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  étricher.  V.  este. 

Etricher,  V.  a.  é-írí-c/fé.  Frotar  las  cuerdas  de 
tripa  con  un  manojo  de  cuerdas  de  cerda. 

Eti-ier,  s.  m.  é-írt-6.  Estribo;  pieza  de  metal 
compuesta  de  un  aro  y  una  base  llamada  hon- 
dón ,  suspendida  de  una  correa  (jue  llevan  las 
sillas  de  montar,  y  asegurada  debajo  de  los  fal- 
dones ;  tiene  por  objeto  el  facilitar  al  ginete  la 
acción  de  montar,  descansar  el  pié  estando  á 
caballo,  y  establecer  el  equilibrio  del  cuerpo. 
También  se  llevan  estribos  de  madera  de  dife- 
rentes formas  ,  y  algunos  de  enormes  dimen- 
siones, que  abruman  las  caballerías.  Avoir  le 
pied  à  I  ¿trier  ;  tener  el  pié  en  el  estribo  ;  estar 
á  punto  de  partir  ;  y  también  estaren  carrera 
de  medrar,  do  ascender.  ||  Fig.  y  fam.  Etre 
ferme  sur  ses  étriers  ;  tenerse  firme  ,  estar  en 
sus  trece ,  sostener  con  tesón  una  resolución, 
un  pensamiento,  cualquier  cosa.  ||  Prov.  y  fig. 
/]  ne  faut  point  abandonner  ses  étriers;  es  fuer- 


za  en  toda  ocasión  ,  tener  calma  y  corazón.  Asi 

10  tenía  el  inmortal  Cervantes,  cuando  minutos 
antes  de  morir,  dictaba  por  últimas  y  memora- 
bles palabras: 

Puesto  ya  el  pié  en  el  estribo, 
Con  las  ansias  de  la  muerte 
Gran  señor,  esta  te  escribo.... 
II  Mar.  Estribo;  piezas  de  hierro  empernadas  al 
costado  que   sujetan    las  cadenas  de  las   mesas 
de  guarnición.  =  Cabos  cortos  que  sostienen  los 
guardamancebos  délas  vergas. 

Etrière,s.  f.  é-tri-c-r.  Equit.  Tiranlede estribo, 
la  correa  destinada  á  sostenerle. 

Etriqué,  e.  adj.  é-tri-lié.  Agalgado;  epíteto  que 
se  aplica  á  los  perros  altos  y  delgados  o  muy 
metidos  de  vientre. 

Etrille,  s.  f.  é-frt-íí.  Equit.  Almohaza;  instru- 
mento férreo  con  puas  de  lo  mismo,  para  lim- 
piar ó  estregar  los  caballos.  ||  Fam.  iron.  Deso- 
lladero ;  ladronera,  taberna,  figón,  bodegón, 
mesón,  venta,  ventorrillo  etc.  donde  hacen  pa- 
gar á  muy  caro  precio  lo  que  se  come  ó  bebe; 
donde  todo  cuesta  un  ojo  de  la  cara.  ||  Prov.  y 
fam.  Cela  ne  vaut  pas  le  manclœ  d'  une  étrille; 
no  vale  siquiera  lo  que  costó  el  bautizarlo;  im- 
porta un  camino. 

Etrillé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  étriller.  Almoha- 
zado, a. 

Etriller,  v.  a.  è-tri-llé.  Equit.  Almohazar;  lim- 
piar, estregar  las  caballerías  con  la  almohaza. 

11  Fig.  Zurrar,  cascar  de  lo  lindo  á  alguno;  darle 
una  felpa,  sopapearle,  zapatearle  la  cara  primo- 
rosamente. Desollar ,  desplumar  ,  escatimar  el 
bolsillo  del  prójimo.  |¡  S'-pron.  Almohazarse;  ser 
almohazado. 

Etripé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  étriper.  Destripa- 
do a. 

Etriper,  v.  a.  é-tri-pé.  Oestripar;  despanzurrar, 
desmaiidufar  ,  desmondongar;  quitar  las  tri- 
pas, el  mondongo  á  las  reses.  ||  Agr.  Mal  cor- 
tarlos árboles,  mutilarlos.  ||  S'-.  pron.  Destri- 
parse ;  ser  destripado.  Hablando  de  cuerdas  ó 
maromas  ,  es  deshilarse,  deshilacharse,  des- 
prenderse los  cordoncillos  entrelazados.  ||  Mar. 
Se  dice  del  cabo  que  de  resultas  de  estar  mal  cor- 
chado rompe  desigualmente. 

Etríeiué  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  étriquer.  Recor- 
tado; estrechado  ,  a.  Il  Fig.  Sucinto,  lacónico, 
preciso,  conciso  ,  compendioso,  breve,  epilo- 
gado ,  resumido. 

Etríqíser ,  v.  a.  é-tri-ké.  Recortar ,  ajustar, 
acomodar,  rebajar,  uniformar  estrechando  ó 
acortando.  ||  Mar.  Labrar  dos  piezas  de  made- 
ra ,  de  modo  (pie  ajusten  perfectamente.  ||  S'-. 
pron.   Recortarse  ;  ser  recortado. 

Etristé.e.  adj.  C'-tris-té.  Pintado,  dibujado, 
proporcionado,  hermoso,  bien  formado,  bom- 
to  ;  epítetos  que  se  dan  á  los  galgos  y  icbreles 
de  linda  estámpalo  figura. 

Etrive,  s.  f.  é-íri-v.  Mar.  Cruz.  V.  Amarrage. 
También  se  aplica  á  la  cabullería  de  labor  que 
no  llama  por  derecho. 

Etrivièrc,  S.  f.  é-tri-vi-è-r.  Equit.  Correa, 
que  sostiene  el  estribo  en  la  silla  de  mon- 
tar. Il  Fig.  y  fam.  Donner  des  ètrivières  tt  quel- 
qu'un; cascar  las  Viendrez  á  alguno,  calentar- 
le las  espaldas  con  la  correa  del  estribo. 

Etroit ,  c.  adj.  é-tro-á.  Estrecho,  angosto  ;  que 
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tiene  poca  anchura.  ||  C'est  un  génie  étroit  ;  es 
un  entendimiento  ,  es  un  genio  limitado;  que 
lienepoca  capacidad,  cuyas  ideas  son  de  poca 
extension.  ||  Fig.  y  fam.  C'est  un  cerveau  étroit; 
tiene  poco  caletre ,  carece  de  discernimien- 
to.=/í  a  ía  conscience  étroite;  tiene  estrecha 
la  conciencia  .  por  decir:  es  severo  en  sus  prin- 
cipios ,  escrupuloso  en  su  modo  de  juzgar.  i| 
Fig.  Des  bornes  étroites;  estrechos  límites,  que 
no  dejan  espacio,  que  son  muy  reducidos.  =  Es- 
trediü  ,  intimo  ;  que  está  adherido  de  una  ma- 
nera intima  ,  hablando  de  los  vínculos  de  amis- 
tad ,  correspondencia  ó  alianza  que  ligan  á  una 
persona  con  otra.  ||  Prendre  quelque  chose  dans 
le  sens  étroit;  lomar  una  cosa  por  donde  que- 
ma ;  interpretarla  en  su  sentido  mas  rigoroso  y 
severo.  I¡  Fig.  Justo  ;  que  es  conforme  con  el  ri- 
gor de  la  ley.  1]  Uist.  Etroite  observance;  estre- 
cha observancia  :  se  decía  de  la  regla  de  ciertos 
conventos.  ||  Equit.  Cheval  itroit  de  boijau  ;  ca- 
ballo estrecho;  que  no  está  en  pruporcionla  parte 
de  la  cinchera  con  la  de  loshijares,  por  ser  mas 
abultada  esta  que  aquella  parte  de  barriga.  || 
Adv.  Conduire  un  cheval  étroit  ;  llevar  corlo  un 
caballo  :  llevar  un  caballo  recogido;  impedir 
que  marche  con  desahogo,  obligarle  á  marchar 
sobre  un  radio  mas  limitado  en  el  círculo.  ||  La 
voie  étroite ,  \ior  oposición  á  la  voie  large:  %e 
entiende  per  el  camino  eslrccho  que  los  teólo- 
gos representan  como  la  vía  que  conduce  al  cie- 
lo ,  asi  como  el  camino  ancho  conduce  al  in- 
fierno. II  A  l'étroit  ;  entabucado;  metido  en  un 
tabuco  ó  habitación  sumamente  estrecha.  ||  Fig. 
Vivre  à  l'étroit;  vivir  con  estrechez,  no  tener 
los  medios  necesarios  á  la  vida  ;  ser  pobre. 

Etroitement,  adv.  é-tro-a-t-man.  Estrechamen- 
te; de  una  manera  estrecha. 

Etroitessc  ,  s.  f.  é-tro-a-tè-s.  Estrechez  ;  cua- 
lidad de  lo  estrecho.  ||  Anal.  Estrechura  ;  que  es 
estrecho;  que  tiene  poca  cavidad.  ||  Fig.  Limi- 
tación, pobreza;  ausencia  de  toda  cualidad  ge- 
nerosa ;  de  toda  idea  grande  y  fecunda. 

Etrou.s.  m.  é'tron.  Cagajón,  mojón  ;  materia 
fecal  que  tiene  alguna  consistencia.  Palabra  vul- 
gar y  baja. 

Etroní-oniié  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  e'íronfoíi- 
ner.  Agr.  Desmochado;  descepado,  a. 

EtroMçouner,  V.  a.  é-íron-io-íié.  Agr.  Desmo- 
char ,  descopar,  cortar  las  ramas  á  un  árbol  y 
dejarle  solo  el  tronco. 

Etrou.«i.cie ,  s.  f.  é-tru-s.  Jurisp.  ant.  Adjudica- 
ción judicial  que  se  hace  de  ciertos  bienes  saca- 
dos á  pública  subasta. 

EtrouMsé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  étrousser. 
V.  este, 

Etrouíiser,  Y.  a.  v-tru-sé.  Jurisp.  ant.  Adjudi- 
car; ceder  en  forma  alguna  parte  de  los  bienes 
sacados  á  pública  subasta. 

Etriitré  ,  e.  adj.  é-iru-fé.  Mont.  Cojo  ,  que  se  ha 
enrojado  ;  hablando  de  los  perros. 

Ktriirriire  ,  s.  f.  é-tru-fu-r.  Cojera;  enfermedad 
que  ataca  á  los  perros  á  consecuencia  de  algún 
esfuerzo. 

Etriirie.  s.  f.  é-tru-rí.  Geog.  Etruria;  reino  for- 
mado en  1801  del  gran  ducado  de  Toscana  ,  que 
fue  cedido  al  principe  hereditario  de  Parma  , 
hasta  1808  que  formó  parte  del  imperio  francés, 
Aolviendo  en  ISlí  ú  denominarse  con  el  mismo 


nombre  que  tenía  en  1801. 

Etrurieu,  ne.  adj.  y  s.  é-tru-ri-én,  -è-n.  Etru- 
rio;  habitante  de  la  Etruria  ,  y  lo  que  pertene- 
ce á  dicho  reino. 

Etriisqiiei«,  adj.  y  s.  é-írns-fc.  Hist.  Etruscos  ; 
poblaciones  confederadas  quehabitaban  la  Etru- 
ria desde  la  mas  remola  antigüedad,  hasta  que 
fueron  sometidas  á  los  romanos  después  de  una 
guerra  de  dus  siglos.  ||  Art.  Vases  étrusques; 
vasos  etruscos;  especie  de  alcarrazas  ó  tallas  de 
barro  encarnado  que  estaban  cubiertas  de  ador- 
nos ejecutados  por  los  antiguos  con  el  mejor 
gusto  j  de  las  que  aun  quedan  vestigios  ,  par- 
ticularmente en  Italia. 

Etrusque,  S.  m.  Etrusco  ;  lengua  de  los  anti- 
guos etruscos,  en  la  cual  se  encuentran  escri- 
tas numerosas  inscripciones,  de  las  que  aun 
restan  muchas  en  Itaüa. 

Etnaille»!,  s.  f.  p!.  é-tu-a-ll.  Salero;  lugar  en  que 
se  deposita  la  sal  en  grano  en  las  salinas. 

Etude,  s,  f.  é-tu-d.  Estudio;  aplicación  de  la  in- 
teligencia á  un  oljjeto  que  se  desea  conocer  ele- 
mentalmente.  Faire  son  étude  de  quelque  chose; 
hacer  un  estudio  particular  de  alguna  cosa ,  de- 
dicarse á  ella  exclusivamente,  poner  singular 
atención  en  aquello  que  se  toma  por  objeto.  || 
Etudes,  s.  f.  pi.  Estudios;  trabajos  de  la  prime- 
ra edad;  curso  preliminar  de  ejercicios  y  nocio- 
nes sobre  los  diferentes  ramos  que  abraza  la 
ciencia,  dividiéndose  en  elementales,  ó  prime- 
ros rudimentos  de  la  sabiduría  :  especiales,  que 
tienen  por  objeto  poner  al  hombre  en  relación 
directa  con  los  conocimientos  que  mas  particu- 
larmente llaman  su  atención;  superiores,  ó  ini- 
ciación semi-radical  en  los  misterios  de  la  cien- 
cía:  que  forman  como  una  recopilación  general 
de  las  parles  mas  intrincadas  del  saber  humanó 
ó  que  son  como  las  cúspides  desde  donde  se  do- 
mina la  mediocridad  del  entendimiento.  ||  Avoir 
de  i'  étude;  haber  estudiado  ;  tener  instrucción, 
ó  conocimientos  teóricos  sobre  una  ó  mas  ma- 
terias. II  N'  avoir  point  d'  étude  ;  ser  lego;  no 
haber  cursado  las  aulas,  que  en  francés  se  lla- 
ma salles  d'  étude.  ||  Estudio;  afectación,  disi- 
mulación ;  arte  de  disfrazar  sus  intenciones,  sus 
flaquezas,  sus  pasiones  etc.  ||  Mus.  Estudio;  co- 
lección ó  recopilación  de  trozos  o  piezas  que  sir- 
ven para  agilizar  los  dedos  ó  facilitar  la  voz  del 
principiaiile,  suministrándole  un  tema  ó  la  oca- 
sión de  ejercitar  ciertos  pasages  difíciles  que 
sirven  como  de  preludio.  1|  Art.  Estudio;  mode- 
lo sobre  el  cual  trabaja  un  dibujante  ó  pintor, 
imitando  una  parle  del  lodo  que  se  propone  por 
objeto.  II  Recueil  d'  études;  colección  de  mode- 
los. II  Jurisp.  Estudio;  lugar  ,  olicina,  gabinete 
en  que  un  abogado  tiene  su  despacho.  ||  Estudio 
acción  de  reflexionar,  comentar,  pensar,  pre- 
meditar, examinar,  calcular,  meditar;  parar  la 
consideración  en  el  asunto  que  se  quiere  poner 
por  obra. 

Etudiant,  e.  s.  é-tu-di-an.  Estudiante;  que  es- 
tudia, ó  que  sigue  los  estudios. 

Etudié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  éítíti/er.  Esludía- 
do,  a. 

Etudier,  V.  a.  é-tu-di-é.  Estudiar;  aplicarla  in- 
teligencia á  un  objeto  que  se  quiere  penetrar  y 
conocer.  ||  Estudiar  ;  observar  ,  examinar  con 
atención  el  ubjclo  cuya  naturaleza,  proiiicdades 
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y  circunstancias  quiere  conocerse.  ||  Estudiar; 
observar,  premeditar,  comentar,  calcular,  rede- 
xionar  sobre  una  empresa  ó  asunto  que  se  quie- 
re poner  por  obra.  ||  Med.  Etudier  le  tempéra- 
ment de  quelquiin;  estudiar  el  temperamento  de 
al"uno;  observar  con  cuidado  el  carácter  el  mé- 
todo de  vida  que  observa,  sus  inclinaciones  y  los 
vicios  de  que  adolece.  ||  Fig.  Etudier  le  monde; 
estudiar  el  mundo  ;  observar  los  gustos  ,  las  in- 
clinaciones, los  vicios  que  forman  el  carácter  de 
un  pais;  comentar  las  costumbres,  meditar  so- 
bre las  causas  y  los  efectos  qne  producen  los 
adelantos  ó  la  enervación  de  un  pueblo;  cxami 
nar  las  consecuencias  y  los  antecedentes  de  las 
preocupaciones,  que  resultan  del  extravio  de  la 
razón:  reflexionar  sobre  los  abusos  que  pasan 
como  admitidos  en  la  sociedad,  y  últimamente 
comparar  las  obras  con  los  deberes  del  hombre. 
II  S'-.pron.  Estudiarse,  fijar  un  hombre  la  aten- 
ción en  conocerse.  II  Estudiarse;  ser  estudiada 
una  cosa  en  todas  las  acepciones  del  verbo  ,  ac- 
tivo. 

Ettidiole,  s.  f.  é-íM-dí-o-/.  Papelera;  especie  de 
bufete,  escritorio  ó  taquilla  con  muchos  cajon- 
cillos  que  sirve  para  encerrar  papeles. 

Etni,  s.  ra-  é-tu-i.  Canutero,  alfiletero;  pieza 
que  sirve  para  meter  las  agujas  y  alfileres.  || 
Estuche  ;  almohadilla  ,  caja  de  avíos  de  coser. 
Cí'ja  ;  funda  ,  bolsa,  estuche,  vaina  de  madera, 
carton  ó  metal  que  sirve  para  guardar  alhajas 
ó  cualquier  otra  cosa  semejante.  ||  Fig.  y  fam. 
Almario  ;  lugar  en  que  se  encierra  el  alma.  || 
Prov.  C  est  un  visafic  à  étui  ;  es  una  cara  para 
metida  en  un  saco.  ||  Bot.  Yema;  capa  que  en- 
vuelve los  botones  en  las  plantas;  cascara, 
oUejo ,  vaina.  ||  Zool.  Estuche  ,  cierto  pez  de 
agua  dulce. =Estucbe  ;  capa  coriácea  y  dura 
que  protege  las  alas  de  algunos  insectos.  ||  Pes. 
Cajón  de  forma  cuadrilonga,  en  que  se  echa  el 
pescado  en  los  barcos  de  palangre.  H  Mar.  s.  m. 
Funda  de  encerado  ó  lona  pintada  con  que  se 
cubren  las  velas, 

Ettilie.  s.  f.  é-tu-li.  Bot.  Etulia;  género  de  plan- 
tas de  la  familia  de  las  compuestas. 

Etns,  s.  m.  é-tus.  Hist.  Etus  ;  uno  de  los  nom- 
bres con  que  los  antiguos  designaban  al  Nilo. 

Etnve,  s.  f.  é-tu-f.  Estufa,  sudadero;  denomi- 
minacion  que  se  dio  á  los  baños  hasta  el  siglo 
XVII.  II  Estufa  ;  armario  ó  aposento  reservado 
especialmente  para  mantener  en  una  atmósfera 
mas  o  menos  templada ,  ciertas  substancias  cu- 
ya evaporación  debe  hacerse  muy  lentamente, 
y  que  también  puede  usarse  para  la  incuba- 
ción artificial  de  los  huevos,  como  parala  fer- 
mentación alcoólica  ó  ácido  de  los  líquidos.  || 
Art.  Estufa  ;  llaman  los  sombrereros  al  lugar 
en  que  ponen  á  secar  los  sombreros  al  salir  del 
batan  y  del  tinte. =Estufa  ;  cofre  ó  arca  de  ma- 
dera en  que  el  cerero  hace  secar  los  pávilos.=- 
Estufa;  especie  de  armario  donde  los  confite- 
ros dejan  orearse  las  confituras  secas. =Estufa; 
habitación  destinada  por  los  relojeros  para  co- 
nocer la  influencia  que  ejerce  la  temperatura 
sobre  los  relojes,  tomando  el  termómetro  por 
regulador.  Il  Ëftiiîe  scojioíJüV/ue:  lugar  ó  espe- 
cie de  troge,  donde  se  dejan  acabar  de  secarse 
algunos  granos.  =  Jiíiuc  humide;  X.Jiain  de 
vapeur.  =  Etuvcs  naturelles;  estufas  naturales; 


cavernas  abiertas  en  algunos  sitios  volcánicos, 
que  exhalan  ciertos  vapores  calientes  y  húme- 
dos, cargados  de  gas  hidrógeno  sulfurado.  || 
Fig.  Cette  chambre  est  iine  étuve;  este  cuarto  ó 
esta  habitación  parece  una  estufa,  es  decir:  que 
está  muy  abrigada  en  el  invierno. 

Etiivé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  étuver.  Y.  este. 

Etuvée,  s.  f.  é-íH-1'é.  Art.  Estofado;  especie 
de  guisado  en  el  que  se  cuida  de  tapar  con  un 
trapo  ó  papel  húmedo  ,  y  mejor  con  cebolla  la 
boca  de  la  olla  ó  vasija  que  contiene  la  vianda, 
para  impedir  su  evaporación.  Faire  une  étuvée^ 
hacer  un  estofado. 

Etuver,  v.  a.  é-tu-vé.  Lavar;  bañar  una  llaga 
con  vino,  aguardiente  ó  agua  caliente,  causan- 
do al  paciente  el  menor  daño  posible,  ji  Art. 
Estufar;  poner  un  sombrero á  secar  en  la  estu- 
fa.=Esfufar  ;  meter  los  pávilos  en  las  estufas 
antes  de  hacerlas  velas,  y  últimamente,  es- 
tufar, suspender,  colgar,  calentar,  meter  una 
cosa  en  una  estufa,  según  los  diferentes  usos  á 
que  se  aplica  este  mueble  ó  local. ^Estofar;  ha- 
cer un  estofado.  ||  S'-.  pron.  Lavarse  una  llaga 
con  cuidado.  II  Art.  Estufarse,  ser  puesto  un 
sombrero  á  secar  en  la  estufa  ,  con  las  demás 
acepciones  que  en  igual  sentido  tiene  el  verbo 
activo. 

Etiivisie,'s.  m.  é-íM-rís-f.  ant.'Bañero;  que  cuida- 
ba de  los  baños  ó  lugares  en  que  se  bañaban  das 
personas.  ||  Barbero;  que  ademas  de  ejercer 
esta  profesión,  tenía  baños  en  su  casa.  De  esta 
clase  se  formó  una  corporación  en  el  siglo  XYII, 
que  se  designaba  con  el  nombre  de  barbiers- 
etuvistes  ;  barbi-bañeros. 

Etyniologíe,  s.  f.  e-ti-mo-lo'jí.  Etimología;  ori- 
gen de  una  voz;  procedencia  de  donde  se  deri- 
va; explicación  que  puede  darse  del  sentido 
primitivo  que  tuvo  una  palabra  por  el  particu- 
lar que  designa  el  todo  ó  cada  una  de  las  partes 
de  que  se  compone.  ||  Etimología:  ciencia  que 
tiene  por  objeto  hacer  el  análisis  de  las  voces 
por  el  examen  de  su  origen  y  aplicación  pri- 
mitiva. 

Etyniologiqae,  adj.  é-ti-mo-lo-ji-J;.  Etimológi- 
co ;  que  concierne  á  las  etimologías. 

Etynioloj^iiiueinent,  adv.  é-tí-mo-lo-ji-k-inan. 
Etimológicamente;  de  una  manera  etimológica, 
concerniente  á  las  etimologías,  ó  conforme  á 
las  reglas  etimológicas. 

Etjiunlogi.«é,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  étymologi- 
ser.  Etiinologizado,  a. 

EtynioIoí;isei',  v.  a.  é-ti-mo-lo-ji-zé.  Etimolo- 
gizar;  dar  la  etimología  á  las  voces.  ||  S'-.  pron. 
Etimologizarse;  conformarse  con  la  etimología 
de  las  palabras. 

Etyinologiste,  s.  m.  é-ti-mo-lo-jis-t.  Eliraolo- 
gista;  que  se  ocupa  de  la  etimología  ú  origen 
de  las  palabras. 

¿u .  e.  adj.  y  part.  pas.  de  avoir.  Habido,  te- 
nido. 

Eiibagcs,  s.  m.  pi.  eu-ha-j.  Ilist.  Denomina- 
ción de  una  clase  de  druidas  ó  sacerdotes  anti- 
guos de  les  galos  que  se  dedicaban  al  estudio 
de  la  física,  de  la  astronomía  y  de  la  adivina- 
ción. 

Eiiliiotíqnc,  s.  f.  eu-í»í-o-fí-/c.  Didact.  Eubió- 
tica  ;  reunión  de  preceptos  relativos  al  arte  de 
vivir  bien. 
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Eablépharlde ,  S.  m.  eu-hlé-fa-ri-d.  Zool.  Eu- 
blefárido;  género  de  reptiles  saurianos. 

Euboïque,  adj.  eM-i>o-i-/c.  Euboico  ;  que  perte- 
nece á  Eubea,  ciudad  de  Italia  que  hoy  se  lia- 
îiia  Cumes.  La  mer  euboïque;  cl  mar  euboico, 
que  baña  el  litoral  de  Cumes.  Il  ^íonnaie  eu- 
boïque; moneda  euboica  ,  que  usaban  los  anti- 
guos atenienses  cuyo  valor  era  de  7,500  drac- 
mas. 

Eiibrie,  s.  f.  eu-hri.  Zool.  Eubria;  género  de 
insectos  coleópteros. 

Eucalypte,  s.    m.   eu-ka-lip-t.  Bot.  Eucalipta; 

género  de  plantas  mirtoidas;  cuyas  especies,  en 

.  número   de    unas  treinta,    son  generalmente 

unos  árboles   muy  robustos  que  se  crian  en  la 

Kueva-Holanda. 

Eucélioii,  s.  m.  eii-sé-li-on.  Bot.  Eucelion;  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de  los  alciones. 

Eucère,s.  f.  eu-sè~r,  Zool.  Encera  ;  género  de 
insectos  himenópteros,  melíferos,  especie  de 
abejas  solitarias  cuyas  antenas  son  largas. 

Eiicbakite,  ó  Euscbakite,  S.  m.  eu-ka-ki-t, 
Hist.  Eucaquito;  miembro  de  un  orden  monás- 
tico, fundado  en  Turquía  en  el  siglo  XVI  por 
Hussam-ud-Diun-Euschaky. 

Eiicbai-is,  s.  m.  eu-kn-iis.  Zool.  Eucaris;  géne- 
ro de  insectos  himenópteros,  pupívoros.  |i  Mit. 
Eucaris;  ninfa  del  séquito  de  Calipso,  y  aman- 
te de  Telémaco. 

Encbnristíe,  s.  f.  eii-ka-ris-tl.  Eucaristía; 
nombre  que  dala  Iglesia  católica  al  sacramento 
por  el  cual  se  recibe  real  y  substancialmente  el 
cuerpo,  la  sangre,  el  alma  y  la  divinidad  de 
Jesucristo  bajo  las  especies  de  pan  y  de  vino. 

Eucharistique,  adj.  ew -/.a-rií-íi-/..  Reí.  Euca- 
rístico;  que  pertenece  al  sacramento  de  la  eu- 
caristía, 

Euolietes,  ó  Euchites.  s.  m.  pl.  eu-kè-t ,  ki-t. 
Hist.  rcl.  Euquetes  ó  cuquites;  sectarios  anti- 
guos de  la  cristiandad  que  consideraban  el  rezo 
ó  plegaria  como  la  sola  cosa  necesaria  á  la  sal- 
vación, sin  necesidad  del  bautismo  ni  del  ma- 
trimonio. 

Eucblorine,  s.  m.  eu-Uo-ri-n,  Quím.  Euclori- 
no;  gas  óxido  cloroso,  protóxido  de  cloro. 

Eucbologc,  s.  m.  V.  Eucologe. 

Eucliondritc,  s.  m.  eu-kon-dri-t.  Zool.  Eucon- 
drito;  familia  de  reptiles  ofidianos  que  contiene 
aquellos  cuya  piel  es  granada  y  no  son  vene- 
nosos. 

Euchrée,  s.  f.  eu-/cr^.  Zool.  Eucrea;  género  de 
insectos  segregados  del  de  los  crisis  y  muy  pró- 
ximo al  de  los  estilbos. 

Euchro'ie,  s.  f.  ei<-/.ro-í.  Mcd.  Eucroi;  color 
bueno,  (¡ue  anuncia  una  salud  robusta. 

Eiichronie,  adj.  eu-l¡ro-m.  Didact.  Eucromo;  que 
tiene  buen  color. 

Encbyle  .  s.  f.  eu-ki-l.  Bot.  Euquila;  género  de 
plantas  exóticas. 

Eucbyiue.s.  m.  eu-feí-m.  Bot.Euquima;  jugo  nu- 
lriti\o  de  los  vegetales. 

Euclaiiido,  s.  f.  en-lda-ni-d.  Zool.  Euclanido; 
género  de  animalil  infusorios. 

Euclani«l«te,  adj.  eu-A/a-ni-rfo-í.  Zool.  Euclanido- 
to;  que  se  parece  á  un  euclanido.  ||  Enclanidotes, 
s.  m.  pl.  Euclanidotos;  familia  de  animálculos 
infusorios  ,  cuyo  tipo  es  el  género  euclanido. 

EuclaMc  ,s.  f.  eu-hla-z.  Min.  Euclasa;  esmeralda 


prismática,  substancia  mineral  muy  frágil  del 
Brasil. 

Euoióe,  s.  f.  eí/-/.7é.  Bot.Eúclea;  arbolillo del  Ca- 
bo de  Buena-Esperanzf»  que  está  siempre  verde. 

Euciidie,s.  f.  eM-/./í-íZí.  Euclidia  ;  género  de  ma- 
riposas.=Bot.  Euclídia;  género  de  plantas  que 
vulgarmente  se  llaman  rosas  de  Jericó. 

EuclidicJ,  e.  adj.  eu-kli-di-é.  Bot.  Euclidiada; 
que  se  parece  á  una  euclídia.  ||  Euclidiées;  s.  f. 
pl.  Enclidiadas;  familia  de  plantas  cruciferas  cu- 
yo tipo  es  el  género  euclidio. 

Euclidien,  nc.  adj.  èii-'di-di-èn,  è-n.  Didact.  Eu- 
clidiano:  que  pertenece  á  Euclides,  célebre  geó- 
metra de  Alejandría.  Méthode  euclidienne;  mé- 
todo euclídiano  ,  demostración  rigorosa  y  sinté- 
tica que  domina  en  los  escritos  de  Euclides.  |1  s. 
Euclídiano;  partidario, adicto  ó  discipulode  Eu- 
clides. 

Eucuéniide,  s.  m.  e u k-né-mi - d.  Zoo\.  Eucnémi- 
do,  género  de  insectos  coleópteros. 

Eucnéuiidien  ,  ne.  adj,  m.  euh~né-mi-di-èn. 
Hist.  Eucnémidia  ;   especie  de  literatura  griega. 

Eucnisnies,  s.  m.  p\.  e>ik-nis-7n.  Hist.  Euc- 
nismos;  sacriflcíos  que  ofrecían  los  argianos  en 
Grecia  á  Mercurio  y  á  Apolo  como  sufragios  en 
favor  de  los  muertos. 

Eucologe ,  s.  m.  eu-ko-lo-j.  Eucólogo;  ritual  de 
la  Iglesia  griega  que  contiene  las  órdenes  y  ri- 
tos déla  liturgia  sagrada. =Eucólogo;  breviario, 
libro  de  rezo  donde  está  escrito  el  oficio  canó- 
nico correspondiente  á  los  domingos  y  días  de 
fiesta. 

Eueonie,  s.  f.  V.  Basile, 

Encomie,  s.  f.  eu-ko-mi.  Bot.  Euconiia  ;  género 
de  plantas  del  cabo  de  Buena-Esperanza. 

Eucrasie,  s.  f.  eu-kra-zi.  Mcd.  Eucrasia;  tempe- 
ramento tal,  cual  conviene  á  la  naturaleza  ,  á  la 
edad  y  al  sexo  de  la  persona. 

Eucratée,  e.  s.  f.  eu-kra-té.  Zool.  Eucrálea;  gé- 
nero de  animales  poliperos  de  la  familia  de  los 
pólipos  con  celdilla. 

Euerypliie  ,  s.  f.  eu-hri- fi.  Bot.  Eucrifia;  árbol 
corpulento  de  Chile  ,  cuya  madera  es  de  color 
encarnado  y  casi  incorruptible. 

Endémie,  s  m.  eu-cZé-mí.  Bot.  Eudemia  ;  género 
de  plantas  cruciferas  del  Perú. 

Endémon  ,  s.  m.  eu-dé-mon.  Zool.  Eudemon; 
especie  de  mariposa. 

Eudómonique,  adj.  eu-dé-mo-ni-k.  Eudemóní- 
co;  que  tiene  relación,  conexión  ó  analogía  con 
el  eudemonismo.   Es  también   substantivo. 

E«idéuioni.<sme,  s.  m.  eu-dé'ino-nis-m.  Eudemo- 
nismo; sistema  que  consiste  en  reconocer  al  bien 
estar,  como  móvil  supremo  de  todas  las  accio- 
nes. II  Eudemonismo  ;  arte  de  contribuir  á  la  ad- 
quisiciondel  bien-estar,  y  laciencia  que  demues- 
tra el  modo  de  poner  enjuego  este  arte  con  un 
éxito  faborable. 

Ende^^niie,  s.  {.  eu- dès-mi.  üot.  Eudesmia;  ár- 
bol de  la  familia  de  las  mirtoidas  de  la  Nueva- 
Holanda. 

Endialite  ,  s.  f.  eu-di-a-li-t.  Miner.  Eudialita; 
substancia  mineral  del  Groenland  de  un  color 
morado  rogizo.  Es  un  compuesto  de  sílice,  sosa 
cal  y  hierro. 

Eudiapneustie,  s.  f.  eu-di-ap-neus-tí.  Med.  Eu- 
diapneuslia;  respiración  desahogada  y  fácil. 

Eudioblutiqne,  s.  f.  ew-íit-o-fn-o-<i-/í.  Didact. 
26 
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Eudiobiótico;  arte  de  gozar  alegremente,  de  vi- 
vir sin  pena. 

Kudfomètre,  S.  m.  eu-di-o-mè-tr.  Fis.  Eudiómc- 
tro;  instrumento  que  sirve  para  medir  la  canti- 
dad de  oxígeno  contenido  en  el  aire  atmosférico 
ó  en  un  volumen  dado  del  fluido  elástico. 

Emlloniétrle,  s.  f.  eu-di-o-mé-tri.  Fis.  Eudio- 
metría;  arle  de  analizar  los  gases  por  medio  del 
eudiómetro. 

Eiidlométrlcme,  adj.  eu-di-o-mé-tri-k.  Eudio- 
mélrico;  que  se  reliere  ,  que  tiene  conexión  con 
la  eudiomelria. 

Kiidiste,  s.  f.  eu-dis-t.  Hist.  reí.  Budista;  reli- 
giosa del  orden  de  san  Agustin.  que  ademas  de 
los  tres  votos  ordinarios  hacía  el  de  consagrarse 
á  la  instrucción   de  las  pecadoras  arrepentidas. 

Eiidorc,  s.  f.  eu-do-r.  Zool.  Eudora  ;  especie  de 
mariposa.  ||  Bol.  Eudora:  género  de  plantas,  cu- 
ya* flores  son  compuestas. 

Eiidoxion,  s.  m.  eu-dok-si-èn.  Hist.  reí.  Eudosia- 
no;  miembro  de  una  secta  cristiaim  que  existía 
en  t'l  siglo  IV. 

Kiidromide,  s.  f.  eu-dro-mi-d.  Zool.  Eudromido; 
género  de  mariposas, 

Kiidromie,  s.  f.  eu-dro-mi.  Zool.  Eudromia;  gé- 
nero de  aves  del  orden  de  las  gallináceas  que  to- 
davía no  comprende  mas  de  una  especie  de  la 
Pafagonía. 

Kiidinnniio,  s.  f.  en-di-na-mi.  Med.  Endina- 
mia;  acuerdo,  estado  regular  de  las  fuerzas 
>  ilales. 

Eiidypte,  s.  m.  eu-dip-t.  ZoülEudipto,  nom- 
bre (ie  las  aves  afuátiras. 

Euénile,  s.  í.  oti-é-m't  Med.  Euemia ;  natura- 
leza ó  calidad  buena  de  la  sangre. 

Euóréthiíívno,  s.  m.  eu-é-ré-tis-m.  Med.  Eue- 
relismo;   irritación  normal  de  los  músculos. 

Euestliésíe,  s.  f.  eu-ès-té-zi.  Med.  Euestesia; 
estado  normal  de  la  sensibilidad. 

Eiiexie.  s.  f.  eu-èl;-si.  Med.  Euexia  ;  buena  dis- 
posición d(ñ  cuerpo. 

Etifrai!^',  s.  f.  eu-frê-z.  Bot.  Eufrasia  ;  género 
de  plantas  aimales,  herbáceas,  rinantoides. 

Eiigeiiiacriiiitc,  s.  f.  eu-jé-ni-a-kri-7íi-t. 
Zool.  Eugeniacrinita  ;  género  de  poliperos. 

Eugénéc  ,  s.  f.  eri-()é-né.  Bot.  Eugenia;  género 
de  plantas  mirtáceas,  que  crecen  en  la  Guyana  ó 
en  el  Malabar  y  en  la  Polinesia. 

Eiij^énie.  s.  f.  eit~gé-ni.  Eugenia;  figura  alegó- 
rica, que  representaba  la  antigua  nobleza  griega. 

Eiigóiiino,  s.  f.  eu-jé-ni-n.  Quím.  Eugenina: 
substancia  cristalina  que  deja  el  agua  destilada 
del  clavo. 

Eiiêjeiiloide,  adj.  eu-jè-ni-o-i-d.  Bol.  Euge- 
nióido;  que  se  parece  á  una  eugenia. 

Eiigérie  s.  f.  ev'jé-ií.  Mil.  Kugcria  ;  diosa  á 
quien  las  damas  romanas  hacían  sacrificios  pa- 
ra preservarse  de  alguna  desgracia  durante  la 
preñez. 

EnglofSNe,  s.  f.  eit-glo-s.  Zool  Euglosa  ;  género 
de  insectos  himenopteros,  familia  de  las  melí- 
feras, cuyo  labio  es  prolongado  y  la  lengua 
muscular. 

Euj^ritplie,  s.  m.  PM-jm-/".  Fis.  Eugrafo  ;  espe- 
cie de  cámara  obscura  que  tiene  la  propiedad 
de  repres'-nlar  los  objetos  en  su  posición  natu- 
ral ,  con  la  mayor  limpieza. 

Eiili!  interj.  V.  fíen. 


EHhédysavécíí,  f.  pl.  eu-é-di-za-ré.  Bol.  Eue- 
disáreas;  sección  de  plantas  de  la  familia  de  las 
legumináceas  que  comprende  las  que  se  pa- 
recen al  pipirigallo. 

Eohéinic,  s.  f.  Med.  V.  Eusemie. 

Eakairite,  s.  f.  eu-kê-ri-t.  Miner.  Euquerila; 
mineral  de  la  Suecia. 

Eiilahcíi,  s.  ni.   pl.  eu-la-b.  Zool.  V.  Mainates. 

Eulalíe,  s.  f.  eM-/o-/í.  Zool.  Eulalia;  género  de 
gusanos  que  lienon  la  sangre  encarnada. 

Eulepto»«tieriiic,  s.  m.  eu-lep-tos-pèr-m.  Bol. 
Euleplospermo;  grupo  distinto  de  plantas  de 
la  familia  de  las  leplospérmeas. 

Enleptonpci-uié,  c.  adj.  eu-lèp-tos-pèr-mé.'SSol. 
Euleptospérmeo  ;  que  se  parece  á  un  euleplos- 
permo. || /íuíe/ftosjjermees,  s.  f.  pl.  Euleptos- 
pérmeas;  familia  de  plantas,  cuyo  tipo  es  el 
género  euleptospenno. 

Eiiliiuène,  S.  f.  eu-li-mè-n.  Zool.  Eulimena;  gé- 
nero de  crustáceos  del  orden  de  los  branquio- 
podos,  familia  de  los  lilopos. 

Euloge,  s.  m.  eu-lo-j.  Eulogio;  palabra  griega 
que  significa,  relación,  testimonio,  oración, 
bendición  ,  epitafio  ,   lestamenlo. 

Eulogies,  s.  f.  pl.  eu'lo-ji.  Lil.  Eulogias;  man- 
jares benditos. 

Etiloplic,  s.  m.  eu-lo-f.  Zool.  Eulofo;  género 
de  insectos  hímenópleros  pupíforos,  tribu  de 
los  calciditos. 

Eiiniaíce,  s.  m,  eu-ma-i-s.  Bol.  Eumaice;  es- 
pecie de  bálsamo. 

Eiiinédoii,  s.  m.  eu-mé-don.  Zool.  Eumedon; 
especie  de  mariposa. 

Eiimèiie,  s.  f.  eu-mè-n.  Zool.  Eumena;  géne- 
ro de  insectos  himenopteros;  familia  de  los  di- 
plópleros,  tribu  de  los  qucpiarios. 

Eiiiueiiide»*,  S.  f.  pl.  eu-mé-ni-d.  Mil.  Eumé« 
nides;  nombre  que  los  griegos  daban  á  las  fu- 
rias infernales. 

Euuiéniílíeí^ ,  s.  f.  pl.  eu-mé-ni-di.  Eumeni- 
dias  ;  fiestas  anuales  que  celebraban  ios  Ate- 
nienses en  honor  de  las  Eumenides  ó  furias  in- 
fernales. 

Eninér^de,  adj.  eu-mé-ro-d.  Zool.  Eumerodo; 
que  tiene  palas  muy  distintas.  ||  Eumérudes.  s. 
m.  pl.  Eumerodos;  familia  de  reptiles  sauria- 
nos,  que  comprende  aquellos  reptiles  que  lie- 
neii  los  miembros  bien  formados. 

Eiinsolpe,  s.  f.  cu-mol-p.  Mit.  Eumolpe  ;  hija  de 
Orfeo. 

Eniiiolpe,  s.  m.  eu-mol-p.  Zool.  Eumolpo;  géne- 
ro de  inseclos  coleópteros  que  comprende  el 
pulgón. 

Eiiiuorphe,  s.  m.  eti-mor-f.  Zool.  Eumorfo;  gé- 
nero de  insectos  coleópteros  trímeros,  familia  de 
los  fongícolos. 

EuiK'vte.  s.m.  eu-nèk-t.  Zool.  Eunicto  ;  género 
de  serpientes. 

EuMíce,  s.  f.  ea-ni-s,  Zool.Eunice:  género  de  gu- 
sanos que  tienen  la  sangre  encarnada  y  que  per- 
tenecen al  orden  délos  quetopodos  ,  que  se  en- 
cuentran con  abundancia  en  las  costas  occiden- 
lales  y  septentrionales  déla  Francia. 

Eiinicée,s.  f.  eu-ni-sé.  Zool.  Euiiícea  ;  género  de 
jtolíperos  del  orden  de  las  gorgonieas  ,  division 
de  los  poliperos  flexibles  cortíferos.  ||  Eunicées^ 
s,  f.  pl.  Euníceas;  familia  de  anélidos  cuyo  tipo 
es  el  género  euuice. 
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Eanicicn,  ne.  eu-ni-si-èn.  -è-n.  Zool.  Eunicia- 
no;  que  se  parece  á  una  eunice.  (|  Euniciens.  s. 
m.  pi.  Eunicianos:  individuos  del  orden  de  los 
anélidos  errantes  ,  cuyo  Upo  es  el  género  eu- 
nice. 
Ennoniio.  s.  (.  en-fío-mi.BoX.  Ennomia  ;  género 
de  plantas  cruciferas.  H  Zool.  Euiiomia;   género 
de  poliperos. 
Eunoniicn.  lie.  s.  eii-no-mi-èn,è-n.  Sect.  rel.Eu- 
nomiano;  miembro  de  una  secta  arriana  ,   qne 
creia  que  Jesucristo  no  era  Dios  mas   que  de 
nombre,  y  que  no   se  había  unido  substancial- 
mente  á  la  humanidad. 
Ennoniophrnnieii.'iie.  s.  Pu-ii>o-mn-fro-ni-èn,è-n. 
Sect.  reiiï.  Eunomofroniano  ;  miembro  de  una 
•     secta  cristiana  fundada  en  el  siglo  IV,  y  cuyas  opi- 
niones participaban  de  la  doctrina  de  los  euno- 
mianos  y  de  la  délos  tcofronianos. 
Eunoteü,  s.  m.  pl.  eii-no-t.  Zool  Eunolas;  familia 

de  reptiles  saurianos. 
Eiinurliisnie,  s.  m.  eu-nrt-his-m.  Cir. Castración; 
Enniiqiie.  s.  TO.  ett-nu-lt.  Eunuco;  hombre  priva- 
vado  de   la    facultad  de  engendrar  por  la  abla- 
ción de  las  partes  genitales,    y  destinado  en 
Oriente  al  servicio  de  ios  serrallos.  |1  Sect.  relig. 
Eunucos;  sectarios  fanáticos  del  siglo  III.  que  se 
mutilaban  ellos  mismos  y  hacían  eunuco,   á  to- 
dos los  que  encontraban.  ||  Eunuco:   especie  de 
flauta  cuya  embocadura  estaba  cubierta  con  una 
tela  de  cebolla. 
Enoniphale,  s.  m.  p«-on-/a-/.Zool.  Euonfalo;  gé- 
nero de    conchas  fósiiesunivalvas. 
Eiioniphnlieii.iie.  adj.  eu-on-fa'li'èn^è-n.  Anat, 
Euonfalio;  que  tiene  un  ombligo  bien   formado. 
Enoüfue,  s.  m.  eu-os-m.  Bot.  Euosmo  ;  arbusto 
exótico,  especie   de  genciana  de  la  Nueva  Ho- 
landa. 
Eaparv^c  ,   s.  f.  eii-pn-ré.  Bot.   Eupárea;  género 

de  plantas  de  la  familia  de  las  primuláceas. 
Enpathie  ,  s.  f.  eit-pa-ii.  Med.  Eupatia;   dulzu- 
ra, resignación  en  los  dolores. 
Eiipntoire,  s.  f.  eii-pa-to-a-r.Bni.   Eupatona; 
género  de  plantas  vivaces  de  la  América  meri- 
dional. 
Eiipatorlé,  e.  adj.  ew-pa-/o-ri-é.  Bot.  Eupatorio; 
que  se  parece  á  una  eupatona.  ||  Eupatoriées,  s. 
f.  pl.  Eupatorias:  division  de  plantas   de  flores 
compuestas  fundada  en  la  familia  de  las  sinan- 
téreas,  y  cuyo  tipo  es  el  género  eupatoria. 
Enpatorine,  s.  f.  e((-pa-f«-rí-n.    Quím.    Eupa- 

torina;  especie  de  alcali  orgánico. 
Eiipatorio>de,  adj.  eu-pa-to-ri-o-i-d. Bot.  Eupa- 
lorioido;  que  tiene  la  apariencia  de  una  eupato- 
ria. 
Eiipatride.  adj.  y  s.  eu-pa-tri-d.  ant.  gr.  Eupa- 
trido,  miembrode  las  familias  nobles  deAtenas. 
Eiipepftic,  s,  f.  eu-pèp-si.  Med.  Eupepsia;  diges- 
tion buena. 
Eiipétale,  s.  f.  eu-pé-ta-L  Miner.  Eupétala  ;  pie- 
dra preciosa.  ||  Bot.  Eupétalo;  especie  de  laurel. 
Eiipliée.  s.  f.  fíu-fé.  Zool.  Eufea;  género  de  insec- 
tos de  la  familia  de  los  oníscuides. 
Eiipiiémie,  s.  f.  eu-fé-mi.  ant.  gr.  Eufemia;  ora- 
ción que  los  Lacedemonios  dirigían  á  los  dioses, 
para  pedirles  que  pudiesen  aüadir  la  gloria  á  la 
virtud. 
Eupliéiiilon,  lie.   adj.  eit-fé-mi-én  ,  -c-n.  Sect. 
relig.  Eufeiiiiano;  miembro  do  una  seda  cris- 


tiana que  seguía  la  doctrina  de  los  masalianos. 
Enpliéiiiiqíie.  adj.  eu-fé-mi-k.  Eufémico;  géne- 
ro que  pertenece  al  eufemismo. 
Euphéiiiiquenieiit,  adv.  eu-fé-mi-k'Tnan.  Eufc- 

mícamente;  de  uu  modo  eufémico. 
Eiinhéiiii*«ino,  s.  m.  eu-fé-mis-m.  Ret.  Eufemis- 
mo; tropo  para  suavizar  las  espresiones. 
Eiiphiogio,  s.  f.  eu-flo-ji.  Med.  EuOogia;  infla- 
mación en  alguna  parte  del  cuerpo. 
Euphlogifine  ,  adj.    eu  flo-ji-':.  Med.  Euflógico; 

que  tiene  rriacion  ó  pertenece  á  la  euflogia. 
EiiplioMc.  s.  f.  eu-fo'n.  Zool.  Eufoiia;ave  del  gé- 
nero de  las  tángaras.  H  Mus.  Eufona;  instrumen- 
to que  consiste  exteriormenle  en  pequeño?  ci- 
lindros de  vidrio  que  se  frotan  longitudinal- 
mente con  los  dedos  mojados,  como  el  armónico. 
Eiipbone,  adj.  eu-fo-n.  Eul'ono  ;  que  tiene  una 

hermosa  voz. 
Euplioiiie  ,  s.  f.  eu-fo-ni.  Gram,  Eufonía  ;  voz 
griega,  que  significa  buen  sonido,  y  que  se  usa 
para  denotar  cuando  se  suprimen  letras  en  elfln 
de  alguna  voz  por  razón  déla  que  sigue  para 
suavizar  la  pronunciación.  ||  Mus.  Eufonía;  so- 
nido grato  de  una  voz  ó  instrumento  solo. 
Euphonique,  adj.  eu-fo-ni-k.    Eufónico;    que 

pertenece  á  la  efonia. 
Eiipboi-l>e  ,  s.  m.  eu-for-b.  Bot.  Euforbio;  gé- 
nero de  plantas  que  comprende  especies  frutes- 
centes en  las  regiones  tropicales,  herbáceas  en 
las  especies  indígenas  ,  que  algunas   veces  son 
mas  (j  menos  peligrosas  para  el  hombre  y  los  ani- 
males. |i  Euforbio;  gomo-resina  que  trasuda  de 
un  árbol  de  Oriente  y    que  traen  del   Levante. 
Eiapliorbiacé,  e.  adj.  eu-for-bi-a-sé.  Bot.  Bufor- 
biáceo;  quesepareceáunaeufurbia.  \\  Euforbio- 
cees,  s.  f.  pl.  Euforbiáceas  ;  familia  de  plantas 
diclinas  irregulares,  cuyo  tipo  es  el  género  eu- 
forbio. 
Euphorie,  S.  f.  eii-fo-ri.   Med.  Euforia;  facilidad 
de  sufrir  ó  aguantar  una  enfermedad  ó  un  es- 
fuerzo   crítico  que   modifica  su  marcha.  ||  Bot. 
Euforia;  género  de  plantas  originarias  del  Asia, 
y   llamadas  asi  por  la  abundancia  de  sus  frutos. 
EupitolÉde  ,  s.   f.  eu-fo-ti-d-  Eufótida  ;  especia 
de  roca  diaiágica,   que  comprende  una  mezcla 
de  serpientes  y  de  mica. 
Euplirosine,  s.  f.  eu-fro-zi-ñ.   Mit.  Eufrosina; 
una  de  las  tres  Gracias,  hija  de   Júpiter  y  de 
Euirinoraa.  ||  Zool.  Eufrosino;  género  de  lombri- 
ces que  tienen  la  sangre  encarnada,  inmediata 
á  las  cloes  y  las  aiilinomas,  que  comprende  dos 
especies.  ||  Eufrosina;  especie  de  mariposa. 
Eupliuisnie,  s.  m.  eu-fu-is-m.  Eufuisiiio  ;  len- 
guage  afectado  y  metafórico  ,  muy  de  moda  en 
la  corte  de  Inglaterra  ,  reinando  Isabel. 
Eiiphui!«te  ,  s.  eu-/'u-ís-t.  Eufuista;   el  que  ha- 
bla el  eufuismo. 
EupSon  ,  s.  m.  eu-fi-on.  Quím.  Eufion;   aceite 
pirogénco  liquido,   producido  ¡¡or  la  destilación 
seca  de  las  substancias  orgánicas. 
Eupla»iie,  s.  f.  eu-pla-zi.  Med.  Euplasia;  mate- 
ria animal  esencialmente  organizable. 
Euplée  ,  s,   f.  eu'plé.    Zool.  Euplea  ;  género  de 

animaiillos  infusorios. 
Euplorampe,  s.  m.  eu-ylo-han-p.  Zool.  Euplo- 
campo;  género  de  insectos  del   orden  de  los  le- 
pidópteros, familia  de  los  nocturnos  •,  tribu  de 
los  tineilos. 
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Kiiplote,  adj.  en-plo-t.  Zool.  Euplolo;  que  se 
parece  à  una  euplea.  ||  Euplotes,  s.  nu  pi.  Eu- 
plotos;  familia  de  animalillos  infusorios  poligás- 
tricos,  cuyo  tipo  es  el  género  euplea. 

Eiipiicc,  s.  f.  eu-p-né.  Med.  Eupnea  ,  facilidad 
para  respirar. 

Kdpode,  adj.  eu-po-d.  Zool.  Eupodo  ;  que  tiene 
palas  largas  ó  voluminosas.  1|  Eupodes^  s.  m.  pl. 
Eupodos;  familia  de  insectos  coleópteros  tetrá- 
meros, dividida  én  dos  tribus  los  sagridos  y 
los  crioceridos. 

KiipoBiiatie,  s.  f.  en-po-ma-si.  Bot.  Eupomacia, 
árbol  de  la  Nueva-Holanda,  familia  de  los  hilos- 
pcrmos. 

Kiipn^pidc,  s.  m.  eu-pré-pi-d.  Zool.  Euprépido; 
género  de  reptiles  saurianos. 

Eiiptère,  adj.  eiip-tè-r.  Zool.  Euptero;  que  tie- 
ne hermosas  plumas. 

Eiitéi'ido,  adj.  eiip-té-ri-d.  Bot.  Euterido;  que 
tiene  color  de  helécho. 

Enrphin,  s.  m.  eur-ch'en.  Bot.  Eurquino; nombre 
común  de  un  hongo  del  género  de  los  hidnos. 

Eurhine  ,  s.  m.  eu-ri-n.  Eurino  ;  género  de  in- 
sectos coleópteros. 

Euripe  ,  s.  f.  eu-ri-p.  anl,  rom.  Euripa,  canal 
que  se  cavaba  en  el  circo  ,  cuando  se  queria 
introducir  en  el  hipopótamos  ó  cocodrilos. 

Eiirltc,  s.  {.eu-ri-t.  Miner.  Eurita;  especiedc  fel- 
despato ,  roca  estratificada  que  tiene  formas 
prismáticas. 

Europe,  S.  f.  eu-ro-p.  Mit.  Europa;  hija  de  Age- 
nor,  rey  de  Fenicia  y  hermana  de  Cadmo;  Júpi- 
ter se  ai)asionó  de  ella  y  tomando  la  forma  de 
un  loro,  la  robó  y  la  transportó  á  esta  parte 
del  mundo,  qne  tomó  de  ella  el  nombre.  ||  Geog. 
Europa;  una  de  las  cinco  partes  del  mundo  ,  la 
mas  pequcüa  de  todas  ,  pero  la  n\ejor  cultiva- 
da, la  mas  civilizada  y  proporcionalmente  la 
mas  poblada  ,  pues  se  la  calcula  cerca  de 
280,000,000  de  habitantes.  Está  limitada  al  N. 
y  al  O.  por  el  Océano,  al  S.por  el  Mediterráneo, 
las  Dardanelas,  el  Helesponto  y  lacinia  del  Cau- 
caso  hasta  el  mar  Caspio;  y  alE.  por  el  curso  del 
Oural,  desde  la  cadena  de  los  montes  Ourales 
hasta  el  Océano  Glacial.  La  Europa  se  extiende 
comprendidas  las  islas  que  de  ella  dependen, 
desde  el  grado  13  occidental,  al  grado  77  orien 
tal  y  en   latitud  desde  el  33  al  81  grado  boreal. 

Kiipopvcii,  lie.  adj.  y  s.  eu-ro-pé-èn,-è-n.  Euro- 
peo; que  pertenece  á  la  Europa  ó  sus  habi- 
tantes. 

Eiii'oponie,  s.  m.  eu-ro-po-m.  Zool.  Europoma; 
mariposa  de  dia  ,  que  habita  los  lugares  soli- 
tarios. 

Eiirote,  s,  f.  eu-ro-t.  Bot.  Eurota  ;  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  gasteromicetas. 

Eiirotsou,  s.  m.  eu-ro-si-on.  Bot.  Eurocio;  gé- 
nero de  hongos. 

Enríes,  s.  m.  eu-rus.  Mit.  Euro,  viento  de  orien- 
te :  uno  de  los  cuatro  principales. 

Euryalo.  s.  m.  gu-ri-a-l.  Zool.  Eurialo;  especie 
de  mariposa.  Eurialo;  género  de  ursinos.  Euria- 
lo; género  de  acalcfos  V.  Astérie. 

Euryaliqíic,  adj.  V.  Rhophaliqíie. 

Eiirytindrc,  s.  f.  eu-ri-an-dr.  Bot.  Euriandro; 
planta  de  la  nueva  Caledonia. 

Euryliate,  s.  m.  (?w-ri-6a-t.  Mit.  Euribato;  he- 
raldo de  Agamenón  que  fue  encargado  de  ir  á 


robar  Briséis   á  Aquiles. 

Eurycère,  adj.  eu-ri-sè-r.  Zool.  Eurícero  ;  que 
tiene  hermosos  cuernos. 

Eurycère ,  s.  m.  eu-ri-sè-r.  Zool,  Euricero  5  gène* 
ro  de  aves  del  Madagascar. 

Eiirycéritlcs  ,  S.  m.  pl.  eu-ri-sé-ri-d.  Zool.  Eu- 
riceridos  ;  familia  de  gorriones  sindáctilos,  fun- 
dado para  solo  el  género  eurícero. 

Eurycliore,  s.  m.  eu-ri-ko-r.  Zool.  Euricoro;  gé- 
nero de  insectos  del  orden  de  los  coleópteros 
melasomos. 

Eurycopidoptène  ,  S.  m.  en-ri-ko-pi-dop-tè-n- 
Zool.  Euricopidopteno;  ave  de  la  familia  de  los 
chapuzadores,  que  como  los  pelicanos  es  notable 
por  la  forma  y  el  tamaño  de  su  pico.  ||  Euryco- 
pidnptènes ,  s.  m.  pl.  Euiicopideptenos  ;  indivi- 
duos de  la  familia  de  las  aves  chapuzadoras. 

Eurycopidoptène,  adj.  eu-ri-ko-pi-dop-tè-n. 
Zool.  Euricopidopteno;  que  tiene  un  pico  ancho 
y  en  forma  de  sable. 

Eurydice,  S.  f.  eu-ri-di-s.  Mit.  Euridice  ;  dria- 
da  ,  esposa  de  Orfeo  ,  que  murió  de  la  picadura 
de  una  serpiente  huyendo  el  perseguimiento  de 
Aristea.  ||  Bot.  Euridice  ;  division  de  plantas  del 
orden  de  las  monadelfas.  ||  Zool.  Euridice  ;  gé- 
nero de  crustáceo.  ||  Euridice  ;  especie  de  ma- 
riposa. 

Eurye,  s.  f.  eu-ri.  Bot.  Euria  ;  arbusto  del  Japon. 

Eiirylaiine,  s.  m.  eii-ri-lè-m.  Zool.  Eurílamo; 
género  de  pájaros  del  orden  de  los  gorriones  eu- 
rilamides  ,  que  comprende  seis  á  siete  especies 
de  las  islas  de  la  Polinasia. 

Eiiryiainidcs,  s.  m.  pl.  eu-r i-la-mi- d.  Zool.  Eu- 
rilámidos  ;  familia  de  gorriones  sindactilos,  de 
las  (lartes  orientales  y  meridionales  del  antiguo 
continente. 

Eurynoiuc  ,  s.  f.  eu-ri-no-m.  Mit.  Eurínome; 
hija  del  Océano  y  de  Tétis,  á  quien  Júpiter  hizo 
madre  de  las  tres  gracias. =Zool.  Eurinome  ;  gé- 
nero de  crustáceos  del  orden  de  los  decápodos, 
que  habitan  las  costas  de  Inglaterra. 

Eurynoniies,  s.  f.  pl.  eu-ri-no-nii,  Eurínomias; 
fiestas  que  los  griegos  celebraban  en  honor  de 
Eurinome,  madre  de  las  gracias. 

Eurynote,  s.  m.  eu-ri-no-t.  Zool.  Eurinoto;  gé- 
nero de  insectos  coleópteros. 

Euryhpodc ,  s.  m.  eu-ri-po-d.  Zool.  Eurípodo; 
genero  de  crustáceos  del  orden  de  los  decápo- 
dos braquiuros,  tribu  de  los  triangulares. 

Eurypyge,  adj.  eu-ri-pi-j.  Zool.  Euripigo  ;  que 
tiene  una  rabadilla  y  una  cola  ancha. 

Euryspcriue ,  s.  m.  eu-ris-pèr-m.  Bot.  Euris- 
permo  ;  género  de  plantas  de  la  familia  de  las 
proteas. 

Eurystcruc,  adj.  eu-ris-ter-n.  Mit.  Eurister- 
no;  sobrenombre  bajo  el  cual  tenia  la  tierra  en 
Achaya  uno  de  los  templos  mas  antiguos  de  la 
Grecia. 

Eurysthéuldcs  ,  adj.  y  s.  m.  pl.  eu-ris-té-ni-d. 
Hist.  gr.  Euristénicles  ó  ágides  ;  primera  rama 
de  los  reyes  de  Esparta  ,  que  reinaban  en  union 
de  los  proclidos,  miembros  de  la  segunda  rama. 

Eurystouic,  adj.  eu-ris-to-m.  Zool.  Euristomo; 
que  tiene  una  boca  ancha  y  un  pico  muy  hendi- 
do. II  Eurystomes  ,  s.  m.  pl.  Euristomos  5  fami- 
lia de  gorriones. 

Enrytliniie  ,  s.  f.  eu-rit-mi.  Euritmia,  orden, 
proporción ,  harmonía  de  todas  las  partes  de  un 
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todo,  li  Arq.  Euritmia:  buena  disposición  y  cor- 
respondencia de  las  partes  de  un  edificio.  ||  Cir. 
Euritmia;  destreza  en  manejar  los  instrumen- 
tos. [|  Mus.  Euritmia  ;  se  dice  de  la  elección  fe- 
liz del  ritmo  y  del  movimiento  de  una  composi- 
ción musical.  |i  Med.  Euritmia;  regularidad  de 
las  pulsaciones   arteriales. 

Eiirythtniqne.  adj.  eu-rit-mi-k.  Eurítmico;  que 
tiene  un  ritmo   regular. 

Ensébien,  no.  adj.  y  s.  ewzé-bi-èn.-è-n  Scct.  reí. 
Eusebiano;  miembro  de  una  secta  arriana  llama- 
da así  de  Eusebio  de  Nicomedia  ;  celebre  defen- 
sor de  la  doctrina  y  de  la  persona  de  Arrio. 

Easéiule,  s.  f.  eu-zé-mi. yied.  Eusemia;  conjun- 
to de  síntomas  ó  signos  favorables  en  una  en- 
fermedad. 

Eu<!ioniate.  s.  m.  eu-zo-ma-t.  Zool.  Eusomato; 
género  de  insectos  coleópteros. 

Eiiíiomphalien,  ne.  adj.  eu'Zon-fa-li-f'n,  è-n. 
Anal.  Eusonfalio;  que  tiene  un  ombligo  bien 
formado. 

Eii$iperniacoeée«,  s.  f.  pl.  eus-pèr-ma-ko-sé. 
Bot.  Euspermacóceas  ;  sección  de  plantas  déla 
familia  de  las  rubiáceas,  que  comprende  las  que 
se  parecen  mas  al  género  esparmacoce. 

Eastache,  s.  m.  eiis-ta-ch.  Anat.  V.  Trompe 
d'ustache. 

Eiistathien,  ne.  adj.  eus-ta-ti-èn.  è~n.  Eusta- 
tiano  ;  que  es  partidario  de  la  secta  y  de  las  doc- 
trinas del  Eustato,  que  condenaban  el  matri- 
monio como  contrario  á  la  salvación  y  no  admi- 
tían mas  que  una  sola  manera  de  vÍAÍr  y  era  la 
vida  claustral. 

Eusthénie ,  s.  f.  cíís-fé.'ni.  Med.  Eustenía;  es- 
tado normal  y  regular  de  la  fuerza  vital. 

Euíithéphie  ,  s.  f.  eus-lé-fi.  Bot.  Eustefia  ;  plan- 
ta de  América  ,  en  la  cual  los  recortaduras  de 
los  estambres  forman  una  linda  corona  á  la  en- 
trada de  la  corola. 

Eastonie  ,  s.  m.  eiis-to-m.  Bot.  Eustomo  ;  plan- 
ta de  la  isla  de  la  Providencia. 

Eustylc ,  s.  m.  eus-ti-l.  Arq.  Eustilo  ;  edifi- 
cio donde  las  columnas  están  bien  colocadas  y 
en  una  proporción  conveniente. 

Eutaxe,  s.  f.  eu-tal:-s.  Mil.  ant,  Eutaxa  ;  gé- 
nero de  evolución  que  usaban  los  griegos. 

Entaxic  ,  s.  f.  cu-tak-si.  Med.  Eutaxia  ;  palabra 
griega  con  que  se  indica  la  buena  constitu- 
ción ,  ó  el  estado  de  perfecta  salud.  ||Bot.  Eu- 
taxia :  arbusto  de  la  Nueva-Holanda. 

Euterpc ,  s.  f.  eu-tèr-p.  Mit.  Euterpe  ;  una  de 
las  nueve  musas,  hijas  de  Júpiter  y  de  Mneu- 
mosina.  ||  Zool.  Euterpe;  mariposa  de  Amé- 
rica. ||  Bot.  Euterpe;  especie  de  palmera  á  la 
que  se  ha  aplicado  le  nombre  de  esta  musa, 
para  expresar  su  hermosura. 

Euthannsic,  s.  f.  eu-ta-na-zL  Med.  Eutana- 
sia ;  nombre  dado  á  la  muerte  tranquila,  es 
decir,  ala  muerte  sin  convulsiones,  tormen- 
tos ,  ni  grandes  padecimientos,  jl  Teol.  Eutana- 
sia i-muerte  en  estado  de  gracia. 

Enthénie,  s.  f.  eu-íé-n?.  Med.  Eutenia  ;  su- 
perabundancia de  fuerzas  ó  plenitud  de   salud. 

EiithéMic  ,  s.  f.  eu-té-:í.  Med.  Eutesias  armo- 
nía de  las  partes  constituyentes  del  cuerpo. 

Euthctic|uc  ,  adj.  eu-té-ti-h.  Eutético  ;  que  es- 
tá bien  colocado  ,  con  simetría.  ||  Miner.  Eu- 
tético; epíteto  que  se  dá  en  la  raineralagia  á 


una  variedad  de  crislalcs  cuyas  faces  presentan 
caracteres  muy  notables  de  simetría. 

Eathyniie,  s.  f.  ew-a-nu'.  Mit,  Eutimia;  diosa 
de  la  calma  y  de  la  tranquilidad  del  alma.  I| 
Med.  Eutimia  ;  tranquilidad  del  espíritu. 

Enlonio,  s,  f.  eu-to-ni.  Med.Eutonia;  integridad 
en  el  tono  ó  fuerza  normal,  de  los  órganos. 

Eutrnpélie,  s.  f.  eii-tra-pé-li.  Eutrapelia;  facul- 
tad del  entendimiento  que  crea  los  dichos  gra- 
ciosos y  las  salidas  felices. 

Eutrophie,  s.  f.  eu-(;o-/i.  Med.  Eutrofia;  ali- 
mento sano  y  abundante. 

Eiityohéen,  ne.  adj.  y  s.  V.  Eutxjchien. 

Entycbieu,  ne.  adj.ew-fi-c/ii-èuè-n.  Eutíquiano; 
que  pertenece  á  la  herejia  de  Eutiquio,  que  en- 
señaba que  no  hívbia  mas  que  una  sola  naturale- 
za en  Jesucristo  ,  y  esta  la  divina. 

Eux,  pron.  m.  pl.  de  lui  eu.  Ellos;  modde  repre- 
sentar en  la  oración  á  la  tercera  persona  del  plu- 
ral. Se  diferencia  del  pronombre  de  la  misma 
clase  ils  en  que  este  se  u:-a  como  sujeto  y  aquel 
como  régimen  y  principalmente  como  régimen 
ó  complemento  de  una  preposición.  Les  avares 
ne  voient  dans  le  monde  qn'  eux  et  leurs  trésors 
los  avaros  no  miran  en  el  mundo  mas  que  por 
sí  y  por  sus  tesoros.  ||  Si  sigo;  haciendo  relación 
á  ellos.  Ils  veulent  pour  eux;  ellos  quieren  para 
sí.  Ils  portent  sur  eux;  ellos  llevan  consigo.  V. 
la  gramática. 

Eiix-niènie<«:  pron.  m.  pl.  do  lui-même.  V.  este  de 
cuyos  mismos  usos  participa. 

Euyíé,  s.  m.  eu-í'-í»;'.  Euile,  éntrelos  turcos  la 
hora  de  la  oración  del  medio  dia. 

Eiizoodynaiuie,  s.  f.  eu-zo-o-di-na-ml.  Med.  Eu- 
zoodinaraia:  estado  de  salud  perfecta. 

Euzoodinaniique,  adj.  eu-zo-odi-na-mi-k. Mcd. 
Euzoodinámico;  que  tiene  relación  con  la  euzoo- 
dinamia. 

Evacuant,  e.  adj.  é-va-ku-an.  Med.  Evacuante; 
que  sirve  para  hacer  evacuar,  que  determina  las 
evacuaciones.  Se  usa  como  substantivo  mascu- 
lino. 

EvacaaiiT ,  ive.  adj.  é-va-ku-a-ti-f,  i-u.  Med. 
Evacuativo.  V.  Evacuant. 

Evacuation,  s.  f.  ¿-ia-/{w-a-5Í-(m,  Med.  Eta- 
cuacion;  con  este  nombre  se  designa  la  salida  ó 
expulsion  de  humores  segregados  ,  exhalados, 
ó  excrementicios,  por  cualquiera  parte  del  cuer- 
po. II  Evacuación  ;  se  dice  también  de  las  mate- 
rías  evacuadas.  II  Mil.  Evacuación;  acción  de 
evacuar  un  país,  una  fortaleza,  en  virtud  de  un 
tratado  ó  de  una  capitulación. 

Evacué,  é.  adj.  y  part.  pas.  de  évacuer.  Evacua- 
do ,  a. 

Evacuer,  v.  a.  é-va-ku-é.  Evacuar,  desocupar. 
Il  Med.  Evacuar;  sacar,  extraer  los  humores  vi- 
ciados del  cuerpo  humano.  ||  Mil.  Evacuar:  una 
fortaleza,  un  país  una  ciudad;  salir  la  guarnición 
en  virtud  de  un  tratado  ó  una  capitulación.  ||  S'-. 
pron.  Evacuarse  ;  desocuparse  ser  evacuado, 
desocupado. 

E vacuité,  s.  f.  é-va-ku-i-té.  Med.  E vacuidad; 
vacio  que  forma  la  sangre  al  salir  de  las  arte- 
rias. 

Evadé,  e.  part.  pas.  de  s'évader.  Evadido,  a.  Es- 
capado. 

Evader,  (S')  v.  pron.  sé-va-dé.  Evadirse;  escapar- 
se, huir  á  «scoadidas. 
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Eradné,  s.  f.  é-va-d-né.  Mit.Evadne;  hijadeNcp- 
tiino  y  de  Zeda,  fué  madre  de  Juno  á  quien  tuvo 
de  Apolo- 
Evagation,  s.  f.  é-va-tjn-si-on.  Evagacion;  dis- 
tracción; ausencia  del  entendimiento. 
Kva$siiitilé,  e.  adj.  é-vn-ji-nu-lé.  Bot.  Evaginu- 
lado;    o|ue  no  tiene  vaina.  ||  i^oar/iní/íéeí,   s.  f. 
pl.  Evaginuladas;  familia  de  musgos,  cuyo  pe- 
dúnculo no  tiene  vainas. 
Kvniíiaiilf*,  adj.  é-t;a-ÍM-a-¿»í.  Valuable;  que  pue- 
de ser  valuado. 
ETaliintioii ,   s.   f.   é-va-ln-a-si-on.  Valuación; 

aprecio  que  se  hace  del  precio  de  una  rosa. 
Evainc,   e.  adj.  y  part.  pas.  de  évaluer.   Valua- 
do a. 
Evaluer,  V.  a.   é-va-lu-é.  Valuar;  tasar,  seiïalar 
ó  determinar  el  precio  ó  estimación  de  alguna 
cosa.  II  Fig.  Graduar,  calificar.  i|  5'-.  pron.  Eva- 
luarse, ser  evaluado. 
Eralrc,  adj.  c-val-v.  Bot.  Evalvo;  sin  pechina  ó 
concha;  Epíteto  que  se  dá  al  pericarpo  que  no  se 
abre. 
Evaii,  s.  m.  é-van.  Mit.  Evan  :  nombre  que  se  dá 
á  Baco  y  que  se  sacó  de  la  exclamación  evoé,  que 
las  bacantes hacian  resonar   en  sus  orgías. 
Evandrc,  s.  m.  é-van-dr.  Bot.  Evandro  ;  género 
de  plantas  de  la  Nueva-Holanda,  de  la  familia 
de  las  juncias. 
Evaiie»«cen(  ,  e.  adj.    é-va-nè-san.  Evanescente, 
que  apenas  parece,  que  no  tiene  mas  que  una 
existencia  efímera.  ||  Bol.   Nectaire  evanescente 
nectario  evanescente;  el  que  se  disminuye  á  me- 
dida que  el  fruto  se  desarrolla  y  que  aieaba  por 
desaparecer  enteramente. 
Evaiig^pliaire,  s.  m.  Y .  Evangélistaire. 
Erangclie.ci,  s.  f.  pl.  é-van-jé-li.  ant.  Evangelias; 
fiestas  que  celebraban  los  antiguos,  cuamlo  te- 
nían alguna  noticia  favorable  ;  hacían  sacrificios 
á  los  dioses  ,  y  reunían  toda  clase  de  diversio- 
nes. 
Evani;;éliquc ,   adj.   é-van-jé-li-k.   Evangélico; 
perteneciente  al  evangelio.  !|  Hist.   reí.    Evan- 
gélica; epíteto  que  se  dá  á  la  religion  reforma- 
da. II  Eglise  évangélique  :   iglesia    evangélica  ; 
nombre  que  se  ha  dado   á  la  fusion  que  hubo 
después  de  1817  en  algunas  provincias  de  Ale- 
mania entre  los  calvinistas  y  los  luteranos. 
Evaiigéliíiuenieut  ,   adj.    é  •van-jé-li-k-man. 

Evangélicamente,  conforme  al  evangelio. 
Evangi:''lisation,s.  f.  é-van-jé-li-za-si-on.  Evan- 
gelizacion  ;  la  predicacionj  del  evangelio  y  sus 
efectos. 
Evangéli.^é,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  évangélizer. 

Evangelizado,  a. 
Evangéliscr,   v.   a.  é-van-jé-li-zé.  Evangelizar, 

predicar  el  evangelio. 
Evangcli.«anc,   s.  m.    é-van-jé-Us-m.    Hist.  reí. 
Evangelismo  ;   palabra  griega  de  la  fiesta  de  la 
Anunciación.  ||  Evangelismo  ;   moral  revelada, 
moral  evangélica. 
Evaiig;óli«itaire.  s.  m.  é-van- jê-lis-tê~r.  Evan- 

geüsterio:  libro  que  contiene  los  evangelios. 
ETangéliste  ,  s.  m.  é-van- jé-lis~t.  Evangelista; 
cada  uno  de  los  cuatro  escritores  sagrados  que 
escribieron  el  evangelio.  ||  Evangelista  ;  en  las 
iglesias  el  sacerdote  destinado  para  cantar  el 
evangelio.  ||  Evangelista;  se  dice  del  sacerdote 
que  estaba  encargado  de  leer  los  evangelios  en  la 


cabeza  de  los  que  lo  deseaban  ||  For.  Evangelista 
consejero  que  tenia  el  inventario  de  un  pleito 
Ínterin  hacia  relación  el  relator.  ||  Evangelista; 
el  inspector  ó  testigo  en  un  escrutinio.  ||  L' 
Evangeliste,  el  Evangelista  san  Juan. 
Evait;;Uc,  s.  m.  é-van-ji-l.  Evangelio;  historia  de 
la  vida,  doctrina  y  ubras  maravillosas  de  Jesu- 
cristo escrita  por  uno  de  los  cuatro  evangelistas. 
II  Evangelio;  en  la  misa  es  el  capítulo  délos 
evangelios  que  lee  el  sacardole.  l|  Le  côté  de 
V  Evangile-^  el  lado  del  evangelio  ;  el  lado  iz- 
quierdo del  altar  entrando  por  el  coro.  ||  Reí, 
Petit  Evangile;  evangelito,  nombre  que  daban 
los  griegos  á  unos  extractos  de  los  evangelios 
que  llevaban  encima,  á  manera  de  amuleto. 
Evanial.e.  adj.  ^-ra-nt-r/í.  Zool.Evanial;  que  se 
parece  á  una  evania.  ||  Evaniales,  s.  f.  pl.  Eva- 
niales;  tribu  de  insectos  himenópteros  pupío- 
ros,  cuyo  tipo  es  el  género  evania. 
EvaiBie,   s.    f.  é-va-ni.  Zool.  Evania;   género  de 

insectos  himenópteros. 
Evaiiiiicrvé,  «'.  adj.  é-va-ni-ner-vé.  Bot.  Evani- 
nervado;  calificación  que  se  dá  á  las  plantas  en 
las  que  los  nervios  de  las  hojas  están  casi  bor- 
rados. 
Evaciniii,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  s'évanouir.  Des- 
mayado ,  a.  Desvanecido  ,  disipado^  evaporado, 
anonadado. 
Evanouir,  (S')  v.  pron.  sé-va-na-ir.  Desmayar- 
se ;  perder  el  sentido.  ||  Fig.  Despojarse,  evapo- 
rarse, anonadarse,  perecer.  ||  Desvanecerse,  de- 
saparecer, eclipsarse.  ||  Fig.  Desaparecer,  perder 
su  fuerza  quedar  anonadado.  ||  Alg.  Faire  éva- 
nouir une  inconnue;  eliminar,  hacer  desapare- 
cer una  incógnita.  ||  Irse;  suele  usarse  por  des- 
vanecerse, hablando  de  la  cabeza,  de  la  vista. 
Evaiiouissenieiit,  s.  m.  é-va-nu-i-s-man.  Med. 
Vértigo,  desvanecimiento  ;  fenómeno  enfermizo 
ordinariamente  sin  gravedad  y  de  poca  dura- 
ción, que  consiste  en  la  abolición  mas  ó  menos 
completa  de  las  funciones  de  los  sentidos  y  de 
la  inteligencia,  con  la  diminución  de  la  respira- 
ción y  de  la  circulación,  debilidad,  palidez  ,  su- 
dor frío.  II  Evanouissement  d'  une  quantité  V. 
Elimination. 
EvaporahSe  ,  adj.  é-ra -po-ra-tí.  Evaporable  5 

que  puede  ó  es  susceptible  de  evaporarse. 
Evaporatif,  ive.  adj.  é-va-po-ra-tif,  -i-v,  Eva- 

porativo  ;  que  hace  evaporar. 
Evaporatíon,  s.  f.  é-va-po-ra-si-on.  Evapora- 
ción: ascension  lenta  y  gradual  de  un  líquido 
bajo  la  forma  de  fluido  aeriforme.  ||  Fis.  Evapo- 
ración ;  fenómeno  que  presenta  un  líquido  que 
se  disipa  por  sí  solo  y  sin  causa  aparente  pa- 
sando al  estado  de  vapor.  ||  Evaporación  ;  opera- 
ción que  en  los  sitios  en  que  se  explotan  los  ma- 
nantiales de  agua  salada,  consiste  en  reducir  á. 
vapor  el  líquido  que  contiene  la  sal ,  haciendo 
caer  el  agua  salada  de  cierta  altura,  y  reci- 
biéndola sobre  montones  de  ramas  de  árbo- 
les dispuestas  por  escalones  bajo  cobertizos 
donde  el  aire  circula  con  facilidad.  ||  Farm.  Eva- 
paracion;  operación  por  la  cual,  con  ayuda  del 
calor,  ú  otros  procedimientos  análogos  ,  se  hace 
mas  denso  un  cuerpo  cualquiera,  reduciendo  á 
vapor  la  humedad  que  sobra  en  su  naturaleza  ó 
en  sus  propiedades.  ||  Agr.  Evaporación; absor- 
ción por  el  aire  del  agua  que  se  encuentra  cu 
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la  saperficie   de  la  tierra  ó   contenida  en  las' 
plantas. 

Evaporatoire  ,  S.  m.  é-va-po-ra-to-a-r.  Fis. 
E^apora^cf^io,•  aparato  que  sirve  para  favorecer 
la  evaporación. 

Evaporé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  évaporer.  Eva- 
porado, a.  Fig.  Loco,  aturdido,  inconsiderado. 
Se  emplea  también  como  substantivo. 

Evaporer,  V.  a.  e-ra-jjo-ré.  Evaporar;  reducir 
un  liquido  á  vapor  por  su  combinación  con  el  ca- 
lórico. II  Fig.  Disipar,  aliviar,  desahogar  su  pe- 
na, su  colera,  etc.  ||  S'-.  pron.  Evaporarse  ,  re- 
solverse en  vapor.  ||  Fig.  Son  esprit  s'évapore 
en  chimères  ,  en  vaines  idées  ;  su  imaginación 
se  evapora  en  quimeras  .  en  ideas  vanas  :  se  di- 
ce de  una  persona  que  se  pone  quimeras  en  la 
cabeza,  que  forma  castillos  en  el  aire. 

Evapoi-oniètre,  S.  m.  Fis.  V.  Admidomèlre. 

Evasé  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  évaser.  Ensancha- 
do ,  a.  Il  Ancho  de  boca,  ó  de  ojo  muy  abierto. 

Evasenient,  S.  m.  ¿-vn-r-man.  Ensanche  ;  ac- 
ción y  efecto  de  ensanchar.  ||  Bot.  Dilatación  ; 
abertura  mas  ó  menos  grande  de  la  corola.  |1 
Artill.  Adelgazamiento,  desgaste  de  los  bordes 
de  una  pieza  de  artillería,  ocasionado  por  su 
continuado  uso.  ||  Fort.  Ensanchamiento,  alféi- 
zar; lado  de  la  tronera  que  mira  la  contra- 
escarpa. 

Evn^er,  v.  a.  é-va-zé.  Ensanchar,  extender,  dila- 
tar; aumentar  las  dimensiones  de  alguna  cosa. 
Evaser  itn  arbre  ;  ensanchar  un  árbol  ;  cortar 
un  árbol  con  objeto  de  darle  mas  circunfe- 
rencia. II  Evaser  la  lumière  d'une  arme  ù  feu: 
agrandar  el  oidu  de  un  arma  de  fuego ,  dcsfogo- 
narla.  II  S'-.  pron.  Ensancharse;  extenderse, 
dilatarse  ,  tomar  circunferencia. 

Evas^ir,  Ive.  adj.  é-ra-://", -i-r.  Evasivo;  que  sir- 
ve para  eludir. 

Evasion  ,  s"  f.  ¿-va-ít-on.  Evasion;  acción  y  efec- 
to de  evadirse. 

Evasivenient ,  ádv.  é-va-zi-v-man.  Evasiva- 
mente; de  un  modo  evasivo. 

Evasure,  s.  f.  é-va-zu-r.  Art.  Abertura  de  un 
vaso  ó  vasija. 

Evatérie,  s.  f.  é-va-té-ri.  Bot.  Evaterias  géne- 
ro de  plantas  de  la  familia  de  las  ebenáceas. 

Evax  ,  s.  m.  é-vaks.  Bot.  Evaxo;  género  de  plan- 
tos corimbífera:'. 

Eve ,  s.  f.  è-v.  Eva  ;  la  primera  mujer.  ¡|  Bot.  Eva; 
género  de  plantas  funda-do  para  unos  arbustos 
de  la  Guyana. 

Evdché,s.  m.  é-vê-ché.  Obispado;  territorio  ó 
distrito  asignado  á  cada  obispo  para  ejercer  sus 
funciones  y  jurisdicción.  II  Obispado  ;  prelacia  ó 
dignidad  del  obispo.  ||  Obispalía;  jalacio  ó  casa 
del  obispo. 

Eví^chessc,  s.  f.  é-vé-chè-s.  Hist.  Obispa;  nom- 
bre que  daban  en  la  primitiva  iglesia  á  las  mu- 
jeres que  estaban  destinadas  á  ciertos  ministe- 
rios eclesiásticos. 

EvecUon,  s.  f.  é-vèk-si-on.  Asir.  Eveccion;  la 
mayor  de  las  desigualdades  periódicas  á  que 
está  sujeto  el  movimiento  de  la  luna. 

Evóe,  s.  f.  é-vé.  Bot.  Evca;  fruta  de  la  isla  de 
O'  Taiti,  que  se  parece  á  una  manzana. 

Eveil,  s.  m.  é-vêll.  Puntada;  especie  de  aviso  que 
se  dá  á  uno  de  lo  que  le  interesa,  y  en  que  no 
pensaba. 


Eveillé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  éveiller.  Desper- 
tado, a;  despierto.il  Fig.  Despierto;  atento, 
cuidadoso.  =  Excitado,  animado. =  Despierto; 
alegre,  advertido,  ardiente,  vivo. 

Eveillé,  e.  s.  é-vê-llé.  Perillán;  picaro. 

Eveille-fou,  s.  m.  é-vê-ll-fa.  Hist.  Despierta- 
loco;  nombre  con  que  los  frailes  libertinos  ó 
relajados  designaban  la  campana  que  tocaba  á 
maitines. 

Eveiller,  Y.  a.  é-vê-llé.  Despertar;  quitar  el 
sueño  al  que  está  durmiendo,  inlerrumpirle.  || 
Fig.  Despertar;  estimular,  excitar.  ||  Despertar; 
provocar. =Dcspertar;  despabilar,  avivará  al- 
guno. II  S'-.  pron.  Despertarse;  dejar  el  sueño. 
=Fig.  Despertarse;  salir  de  su  inacción.  j|  Des- 
pertarse; alegrarse,  regocijarse. 

Evénement .  s.  m.  é-vv-n-man.  Suceso;  éxito, 
resulta,  de  un  negocio  ó  dependencia.  ||  Acon- 
tecimiento, caso  notable. 

Event,  s.  m.  é-van.  La  punta  de  agrio ,  de  ran- 
cio, de  estadizo,  que  causa  el  aire  en  licores  y 
comestibles.  |l  Artill.  Huelga  ó  tiento;  la  dife- 
rencia que  hay  enire  el  diámetro  de  la  bala  y  el 
hueco  del  cañón.  ||  Mettre  des  marcliandises  à 
V  évent;  sacar  á  orear  ó  ventilar  géneros.  || 
Donner  de  V  évent  à  une  pièce  de  vin;  abrir  un 
agujero  ó  respiradero  á  una  cuba  por  arriba.  || 
Com.  Mesurer  íi  I'  évent;  medir  una  tela  con 
añadidura  á  mas  de  lo  justo.  ||  Mioer.  Defectuo- 
sidad de  una  mina  que  consiste  en  una  aber- 
tura, ó  hendidura  pequeña  por  donde  puede 
pasar  el  aire.  ||  Fig.  y  fam.  Tête  à  i'  ¿cent;  ca- 
beza de  chorlito. 

Events  ,  s.  m.  pl.  é-van.  Tubos  ó  cañoncitos  que 
ponen  los  fundidores  en  los  moldes  para  que  no 
revienten.  ||  Zool.  Aberturas  ó  conductos  que 
comunican  con  las  cavidades  de  las  agallas  en  la 
mayor  parte  de  los  pescados  del  orden  de  los 
cartilaginosos,  y  encima  de  la  cabeza  de  los 
cetáceos,  por  donde  echan  el  agua  que  se  in- 
troduce en  su  boca  con  los  alimentos. 

Eventag;e.  s.  m.  é-van-ta-j.  Oreo;  acción  depo- 
ner al  aire  las  pieles  que  se  han  de  curtir. 

Eventail,  S.  m.  v-van-tall.  Abanico;  instrumen- 
to que  sirve  para  agitar  y  refrescar  el  aire,  y 
echarle  hacia  la  cara.  ].!  Abanico;  especie  de 
marco  cubierto  destela  ó  papel  que  se  cuelga  del 
techo  y  que  usan  en  algunos  países  para  dar 
aire  y  frescura  agitándolo.  ||  Bot.  Abanico:  agá- 
rico que  es  bueno  para  comer  y  que  se  encuen- 
tra al  píe  y  en  el  tronco  de  los  árboles  que  es- 
tan  cortados  por  el  jardinero  en  forma  de  aba- 
nico. Il  Zool.  Abanico;  concha  del  género  peine. 
II  Jard.  Tailler  un  arbre  en  éventail;  corlar  un 
árbol  en  abanico;  darle  la  forma  de  un  abanico 
abierto. 

Even(.-iiaier,  s.  m.  é-van-la-llé.  Abaniquero;  el 
que  vende  los  abanicos. 

E^eutaiilistc,  s.  m.  é-van-ta-Uis-t.  Abanique- 
ro; el  que  hace  y  compone  los  abanicos. 

Eventaire,  s.  m.  é-van-tê-r.  Azafate.  ||  Plato  ó 
suelo  de  cesto  para  poner  frutas  y  legumbres* 

Evente,  S.  í.é-van-t.  Art.  Caja  dividida  en  otras 
varias  en  que  se  colocan  las  velas  antes  de  or- 
denarlas. 

Eventé,  e.  adj.  y  part  pas.  de  éventer.  Ventila- 
do, a.  Oreado,  venteado,  aireado.  ||  Picado,  ace- 
do ,  estadizo.  II  Fig.  Descubierto,  divul^'ado.  || 


EVE 


416  — 


EVI 


Fam.  Atronado,  de  cascos  ligeros.  Usase  tani- 
,  bien  como  .substantivo  y  entonces  es, tronera, 
calavera. 

Eventcnient,  S.  m.  é-van-t-man.  Ventilación; 
oreo,  abaniqueo  etc.  la  acción  del  verbo  ¿van- 
ter  en  todos  sus  sentidos. 

EventtT,  V.  a.  é-vari'té.  Ventilar ,  orear,  ven- 
tear ;  poner  al  aire  alguna  cosa.  |1  Abanicar  ;  ha- 
cer aire  ron  un  abanico.  ||  Eventer  une  liqueur; 
desvirtuar  un  licor  dejándolo  demasiado  expues- 
to al  aire.  ||  Eventer  le  grain;  aventar  el  grano; 
dícese  ordinariamente  de  los  granos  que  se  lim- 
pian en  la  era.  |1  Mil.  Eventer  une  mine;  descu- 
brir ,  inutilizar  una  mina.  |j  Fig.  y  Fam.  Even- 
ter la  mine,  éventer  la  mèche;  descubrir  el  pas- 
tel,  esto  es,  la  maraña,  el  embuste  ,  la  trama. 
Fig.  Descubrir  un  secreto,  un  proyecto,  una 
trama.  II  S'—.  pron.  Ventilarse,  orearse,  aba- 
nicarse, ventearse,  resfrescarse  agitando  el  ai- 
re. II  Picarse,  avinagrarse  alguna  cosa  con  el  ai- 
re. \\  Eventer,  y.  n.  Equit.  Despapar;  levantar 
dcmnsiado  el  hocico  un  caballo.  ||  Mar.  v.  a.  Ma- 
rear; poner  en  viento  una  vela  que  estaba  al  fi- 
lo ó  en  facha. 

Eventif,  ive.    adj.  V.  Eventuel. 

Eventilé,  c.  part,  pas,  de  ¿ventiler.  V.  este. 

Evcntilcr,   V.  a.  V.  \entiler. 

Evcutiier  (S'),v.  pron.  sé'Van-ti-lé.  Cetr.  Sa- 
cudir el  ave  las  alas  cuando  vuela. 

Evciitoir,  s.  m.  é-vun-to-ar.  Aventador;  espe- 
cie de  abanico  hecho  de  esparto  que  usan  los  co- 
cineros para  encender  la  lumbre. 

Eventoii.se,  s.  f.  á-van-t\i-z.  Ventosa;  agujero 
que  se  hace  eu  un  horno  para  darle  aire. 

Eventration,  s.  f.  é-ran-tra-si-on.  Cir.  Eben- 
tracion;  salida  accidental  de  las  visceras,  aflo- 
jamiento de  las  ternillas  del  abdomen. 

Eventré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  éventrer.  Des- 
panzurrado, a. 

Eventrer,  V.  a.  é-van-tré.  Despanzurrar;  abrir 
cl  vientre  á  un  animal.  ||  S' — .  pron.  Despan- 
zurrarse; abrirse  el  vientre.  ||  Fig.  y  fam.  Re- 
ventarse á  fuerza  de  gritar.  =  Echar  la  hiél,  los 
bofes,  hacer  el  último  esfuerzo.  |j  Mar.  Des- 
fondar, meter  el  cuchillo  á  una  vela  cuando  no 
puede  cargarse  y  para  evitar  grandes  averías. 

Eventualité,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  éventuali- 
ser.  Eventualizado ,  a. 

Eventualíser,  V.  a.  é-van-tu-a-li-zé.  Eventua- 
lizar,  ser  eventual,  entregar  á  la  eventualidad, 
á  los  sucesos,  á  los  acontecimientos.  ||  5'-. pron. 
Eventualizarse  ;  hacerse  eventual,  entregarse  á 
la  eventualidad. 

Eventualisuie,  s.  m.  é-van-tu-a-lis-m.  Even- 
tualismo;  sistema  de  eventualidad. 

Eventualité,  s.  f.  é-van-tu-a-li-té.  Eventua- 
lidad, carácter  de  lo  que  es  eventual.  ||  Even- 
tualidad ;  todo  lo  que  parece  eventual  tanto  en 
lo  moral  como  en  lo  físico. 

Eventuel,  le.  adj.  é-van-tu-è\,  è-l.  Eventual; 
lo  que  está  fundado  en  cosa  incierta  y  por- 
venir. II  Possession  éventuelle;  posesión  even- 
tual. Se  emplea  también  como  substantivo. 

Eventuellement,  ad\ . é-van-tu-è-1-man.  Even- 
tualmente  ;  de  una  manera  eventual ,  por  acae- 
cimiento ,  por  casualidad. 

Eventure,  s.  f.  é-van-lu-r.  Art.  Raja;  abertu- 
ra en  un  cañón  de  fusil. 


Evequc  ;  6.  m.  é-vê-k.  Obispo  ;  prelado  superior 
de  alguna  diócesis  legítimamente  consagrado.  || 
Evêque  in  partibus  infidelium  ,  ó  in  partibus; 
Obispo  in  partibus  infidelium;  el  que  se  consa- 
gra con  título  de  algún  obispado,  cuyo  territorio 
está  en  poder  de  infieles.  ||  Miner.  Pierre  d'évê- 
que  ;  piedra  de  obispo;  especie  de  cuarzo  ama- 
tista. II  Zool.  Obispo;  nombre  que  se  ha  dado  á 
algunos  pájaros  de  América  ,  cuyo  plumage  es 
azul ,  y  que  pertenecen  al  género  del  lángara. 

Everiiilionncr,  v.  a.  é-vèr-di-llo-né.  Fam.  Des- 
pertar, avivar,  animar,  regocijar. 

Everdunier,  V.  a.  é-vèr-du-mé.  Conf.  Desholle- 
jar ;  quitar  el  hollejo  á  las  almendras  y  darles 
un  color  verde. 

Evergéte,  s.  m.  é-vèr-jè-t.  Hist.  Evergeto  ;  so- 
brenombre de  algunos  príncipes  de  Siria  y  de 
Egipto  ,  sucesores  de  Alejandro. 

Everlasting,  s.  m.  é-vèr-las-tèn.  Cora.  Especie 
de  tela  de  lana. 

Evernie  ,  s.  f.  é-vèr-ni.  Bot.  Evernia  ;  género  de 
liqúenes. 

Everi-é,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  éverrer.  V.  este. 

Everrer,  v.  a.  é-vè-ré.  Mont.  Quitar  â  los  perros 
un  nervio  que  tienen  bajo  de  la  lengua  para  que 
no  muerdan. 

Everi'ieule,  S.  m.  é-vé-ri-hu-l.  Cir.  Everriculo; 
instrumento  con  el  cual  se  quitan  las  piedreci- 
tas  que  hayan  quedado  en  la  vegiga,  después  de 
la  operación  de  la  talla. 

Eversif,  e.  adj-  é-vèr-sif,  -i-v.  Eversivo;  sub- 
versivo; que  destruye. 

Eversión,  s.  f.  é-vèr-si-on.  Eversión  ;  destruc- 
ción ,  ruina ,  desolación. 

Evertuenient,  adv.  é-vèr-tu-man.  Vigorosa- 
mente. 

Evertuer  (s') ,  V.  pron.  sé-vèr-tu-é.  Esforzarse; 
animarse  para  hacer  una  cosa  digna  de  elogio. 

Evester,  s.  m.  é-vès-tèr.  Evester,  principio  ima- 
ginario inherente  á  cada  cosa,  el  cual  según 
Paracelso  conoce  y  comprende  la  eternidad  y  al 
que  se  debe  la  facultad  de  profetizar. 

Eveux,  euse.  adj  é-veux  ^  -eu-z.    Agr.  Panta- 
noso ;  terreno  en  donde  se  estancan  las  aguas. 
■  Evhéniérique,  adj.    é-vé-mé-ri-k.    Fil.  Evemé- 
rico  ;  que  tiene  relación  con  el  evemerismo. 

Evliéniérisme,  s.  m.  é-vé-mé-ris-m.  Fil.  Eve- 
merismo ;  sistema  que  tiene  por  autor  á  Eve- 
mero  ,  filósofo  griego,  según  el  cual  todos  los 
dioses  del  paganismo  deben  ser  considerados 
como  hombres  divinizados. 

Evliéniériste,  s.  m.  é-vé-mé-ris-t.  Fil.  Eveme- 
rista  ;  partidario  del  everismo. 

Eviction,  S.  f.  é'Vik-si-on.  Jurisp.  Eviccion  ;  sa- 
neamiento y  seguridad  que  se  dá  de  responder 
siempre  del  precio  de  la  cosa  vendida,  pagada 
ó  prestada. 

Eviil ,  s.  m.  ant.  é-vid.  Evid;  especie  de  medida 
que  usaban  en  Egipto  y  en  algunas  provincias 
del  Asia. 

Eviflage,  s.  m.  é-vi-da-j.  Calado;  acción  de  ca- 
lar. Expresa  también  las  demás  acciones  del 
verbo  évider.  V.  este. 

Evidé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  évider.  V.  este. 

Evidemment,  adv.  é-vi-da-man.  Evidentemen- 
te ;  con  evidencia. 

Evidence,  s.  f.  é-vi-dan-s.  Evidencia  ;  certeza 
clara ,  manifiesta  ,   y  tan  perceptible  de  alguna 


EVI 


—  417  -^ 


KVO 


cosa,  que  nadie  puede  racionalmente  dudar  de 
ella.  Il  Evidence  de  raison;  evidencia  de  lazoïi; 
la  que  se  adquiere  por  el  raciocinio.  Il  Evidence 
de  fait;  evidencia  de  hecho  ;  la  que  se  adquiere 
por  medio  de  la  observación.  I|  Evidence  de  sen- 
timent; evidencia  de  sentimienlo  ;  conocimien- 
to cierto  de  los  fenómenos  que  nota  uno  en  si.  || 
Fil.  Evidence  des  sens  ó  évidence  sensible;  evi- 
dencia délos  sentidos,  ó  evidencia  sensible;  se 
dice  del  testimonio  de  nuestros  sentidos,  de  las 
impresiones  que  nos  comunican,  considerados 
como  medios  de  certeza. 

Evident,  e.  aá].  é-vi-dan.  Evidente;  cierto,  de 
un  modo  claro  y  sin  la  menor  duda. 

Evider,  v.  a.  é-ii-dé.  Art.  Acanalar:  hacer  una 
mediacaña  en  un  curhillo,  en  un  bastón,  un 
sable  ,  etc.  ||  Arq.  Calar  ;  esculpir  los  relieves  de 
una  fachada.  II  Sast.  Sisar,  escolar.  ||  Desalmi- 
donar, restregar  la  ropa  para  quitarle  el  al- 
midón. 

Evideiir,  s.  m.  é-vi-deur.  Cir.  Divisor  ;  instru- 
mento que  sirve  para  hacer  la  operación  del 
cálculo  vesical. 

Evidoir,  s.  m.  é-vi-do-ar.  Art.  Taladro;  herra- 
mienta que  usan  los  instrumentistas  para  tala- 
drar los  instrumentos  por  dentro. 

Evidure,  s.  f.  V.  Echancrure. 

Evier,  s.  m.  é-vi-é.  Fregadero;  piedra  cóncava  o 
especie  de  pila  de  poco  fondo  con  un  agujero 
por  donde  se  dá  salida  á  las  aguas  inmundas  de 
una  cocma.  \\  Pierre  d'évier;  pilado  cocina  para 
arrojar  el  agua  sucia. 

Eviiasse,  s.  m.  é-vi-la-s.  Evilaso;  especie  de 
Ébano  de  Madagascar. 

Evincé  c.  adj.  y  part.  pas.  de  eiincer.  Despo- 
jado, a. 

Evincer,  V.  a.  é-ièn-sé.  Jurisp.  Despojar  á  uno 
por  auto  de  juez  de  aquello  de  que  estaba  en 
posesión.  H  Fam.  Evincer  quelqu'un  ;  despojar  á 
alguno;  quitarle  pur  intriga  un  empleo  o  cual- 
quier asunto  lucrativo  para  apoderarse  de  él.  j| 
S"-.  pron.  Despojarse  ;  ser  despojado. 

Eviré ,  adj.  é-vi-rc.  Blas.  Evirado  ;  epíteto  que  se 
dá  á  los  animales  que  no  tienen  indicado  el 
sexo. 

Evirilation ,  s.  f.  é-vi-ri-la-si~on.  Evirilacion; 
castración. 

Evlscéracion,  s.  f.  é-i'í-sé-ra-st-on.  Anat.  Evis- 
ceracion;  extracción  de  las  visceras  ,  cuando  se 
embalsama  un  cadáver. 

Eviscércr,  v.  a.  é-i;í-sé-ré.  ENiscerar,  quitarlas 

-  visceras.  !1  S'-.  pron.  Eviscerarse;  ser  evisce- 
rado. 

Evitaiiie,  adj.  é-vi-ta-hl.  Evitable;  lo  que  se 
puede  ó  debe  evitar. 

EvUagc,s.  m.  é-vi-ta-j.  Mar.  Borneo;  movi- 
miento de  rotación  de  un  buque  fondeado  al 
cambio  de  marca  ó  á  la  variación  del  viento. 

i;vU¿'  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  éviter.  Evitado,  a. 

lOvitée,  s.  f.  é~vi-té.  Mar.  Espacio  que  necesita 
un  buque  fondeado  para  hacer  la  ciaboga. 

Kvitemcnt ,  s.  m.  é-vi-t-man.  Evitación;  acción 
de  evitar. 

Eviter,  v.  a.  é-vi-té.  Evitar;  huir,  esquivar  al- 
guna  cosa  perjudicial,  desagradable.  ||  Mus. 
1  Eviter  une  cadenee  i  evitar  una  cadencia;  pasar 
precipitadamente  de  una  nota  de  cadencia  á  un 
acorde  diferente  del  que  se  indicaba.  II  v.n.  Evi- 
TOMÜII. 


tar.  ;i  ruar.  Aproar;  volver  su  proa  un  buqu«  fon- 
deado, obedeciendo  á  la  acción  de  la  marea  ó  del 
viento.  II  S'-.  pron.  Evitarse;  serevitado.=Ahor- 
rarse;  evitarse  disgustos,  incomodidades  ,  pesa- 
res.=Huirse.  Ils  s'évitent  l'un  l'autre;  huyen 
uno  de  otro. 

Evíteme  ,  adj.  é-vi-tèr-n.  Mit.  Eviteísno; epíte- 
to que  se  daba  á  los  doce  mayores  dioses,  n 
s.  m.  Eviterno  ;  Dios  ó  genio  que  adoraban  los 
antiguos  y  que  consideraban  como  superior  á 
Júpiter. 

Eviteruité,  s.  f.  é-vi-lèr-ni-té.  Eviternidad; 
eternidad. 

Evocabie,  adj.  ¿-i;o-/.a-6i.  Jurisp.  Avocable;  lo 
que  se  puede  avocar. 

Evocat,  s.  m.  e'-io-/;á.IIist.  Evócalo;  nombre  que 
daban  en  Roma  al  soldado  veterano  que  conti- 
nuaba haciendo  servicio  en  el  ejército  activo. 

Evocates,  s.  f.  pl.  (í-io-/{a-í.  Evocatas  ;  nombre 
que  daban  antiguamente  á  las  milicias  que  se  le- 
bantaban  precipitadamente. 

Evocation,  s.  î.  é-vo-ha  -si-on.  Evocación;  ope- 
ración que  tenia  por  objetohaceraparecer  á  los 
dioses  ó  á  los  muertos  ||  Evocation  des  mânes:, 
evocación  de  los  manes;  ceremonia  mágica  que 
hacían  los  paganos  para  consolar  á  los  parientes 
y  amigos  de  una  persona  difunta  haciendo  apa- 
recer su  sombra.  Ij  Ilist.  Evocación;  manera  de 
reunir  un  ejercito  obligando  á  los  aliados  á  que 
enviasen  sustropas.  f  rocaíioíi  decause  en  con- 
séquence d'  un  priviVeije  ;  avocación  de  causa  en 
virtud  de  un  privilegio;  evocación  que  tenia 
lugar  en  virtud  de  una  gracia  particular  que  el 
rey  concedia  á  algunas  personas.  ||  Evocación  ; 
acto  por  el  cual  el  rey  declaraba  reservarse  el 
conocmiicnlo  de  una  causa.  ||  Juris.  Evocación, 
acto  por  el  cual  la  sentencia  de  un  crimen  ó  de 
un  delito  es  legalmente.  trasferida  de  una  juris- 
dicion  á  otra. 

Evocatoire,  adj.  é-ro-/ca-fo-a-r.  Avocatorio  ;  que 
tiene  la  virtud  de  avocar.  ||  Juris.  ant.  Cause  évo- 
catoire; causa  evocatoria,  que  dá  lugar  á  una 
avocación. 

Evodie.s.  f.  é-vo-d¡.  Zool.  Evodia  ;  género  de 
insectos  himenópteros.  ||  Bot.  Evodia  ;  género  de 
plantas  rutáceas. 

Evoéó  Evol»é,  interj.  é-vo-é.Mit.Evoé;  grito  con 
que  se  invocaba  á  Baco  en  las  orgias  ;  era  un  re- 
cuerdo de  la  exclamación  con  la  cual  Júpiter 
animó  á  este  dios  durante  el  combate  contra  los 
Gigantes. 

Evolé,  e.  adj.  é-fo-lé.  Inconsiderado. 

Evoluer,  V.  n.  é-vo-lu-é.  Mil.  Evolucionar  ;  ma- 
niobrar; ejecutar  evoluciones  ,  maniobras  etc.  || 
Mar.  Maniobrar  con  un  buqueó  con  varios. 

Evolutif,  ive.  adj.  é-vo-lu-tif,  i-v.  Evolutivo; 
que  puede  modificarse. 

Evolution,  s.  f.  c-vo-lu-si-on.  Mil.  Evolución; 
movimiento  quehacenlas  tropaspara  tomar  una 
nueva  posición  ó  formación.  II  Bol.  Evolución; 
desarrollo  de  las  plantas.  |1  Med.  Evolution  or- 
ganique; evolución  orgánica;  desarrollo  de  los 
cuerpos  orgánicos  por  el  acrecentamiento.  |l 
Mar.  Evolución;  movimiento  que  se  hace  hacer 
aun  buque  según  conviene.  Tratándose  de  ¡di- 
visiones ó  escuadras,  hacerlas  pasar  de  una  for- 
mación á  otra. 

Evoliitiouuaire,  adj.  é-vo-hi-si-o-nû-r.  Evolu- 
27 
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cionario;  que  pertenece  á  las  evoluciones.    Que 
liace  evoluciones. 
Rvolvuie,  s.  m.  e-vol-vti-l.  Bot.  Evólvulo;  géne- 
ro de  plantas  convolvuláceas. 
Evoniphalc,   adj.  é-von-fa-l.  Hist.  nat.  Evón- 
f'alo;  que  es  del  lodo  llano  por  encima   y  cónca- 
vo por  debajo. 
Evonjsíiées,  s.  f.  f.  é-ro-ní-wé.Bol.  Evonimeas; 
tribu  de  plantas  de  la  familia  de  lascelaslríneas, 
cuyo  tipo  es  el  génerebonetero. 

ETOJíyiiiJne,  s.  f.  é-ro-ní-r/t?-n.  Quíin.  Evonimi- 
nn;  substancia  amarga  que  se  extrae  del  aceite 
de  las  bayas  del  árbol  llamado  bonetero. 

T^vonymoide,  s,  f.  é-vo-ni-mo-i-d.  Bot.  Evoni- 
ínoida;  celastre  trepador,  arbusto  sarmentoso 
del  Canadá,  que  abraza  con  tanta  fuerza  á  los  ár- 
boles que  le  rodean  ,  que  por  eso  le  llaman  el 
verdugo  de  los  árboles. 

Evupide,  s.  f.  é-vo-pi-d.  Bot.  Evopida;  planta 
del  cabo  de  Buena-Esperanza. 

Eví,íjHc,  c,  adj.  y  part.  pas.  de  évoquer.  Evoca- 
do, a.  Avocado, invocado. 

i:v«í2ueí%  v.  a.  é-vo-líé.  Evocar,  invocar,  llamar 
á  ios  malos  espíritus  ó  á  los  muertos.  ||  Jurísp. 
Avocar;  pcrdir  un  tribunal  ó  juez  la  causa  que 
se  seguia  en  otro  juzgado.  ||  S'-.  pron.  Evocarse 
ser  evocado. 

rvüSsíf.  ive.  adj.  é-vul-sif,  si-v.  Cir.  Evulsivo; 
que  sirve  para  arrancar. 

Eval»!iosa,  s,  f.  é-vxil-si-on.  Cir.  Evulsion;  ac- 
cion  de  arrancar. 

Ex,  prep.  èhs.  Ex;  partícula  inicial  que  ha  pasado 
de  la  lengua  latina  á  la  francesa  y  espoñola  pa- 
ra indicar  lo  que  ha  sido  alguna  persona  y  el 
puesto  que  ha  ocupado  etc.  como,  ex-diputado, 
cx-general,  ex-miiiistro,  etc. 

E)¿-u)>ru|>to,  loc.adv.e/c-5rt6-níp-ío.Ex-abrup- 
lo;  expresión  adverbial  sacada  del  latin  y  que 
siiínifica,  violentamente,  con  exceso. 

E«ai>es'l>ntian  ,  s.  f.  ejj-za-ST-ba-si-on.  Med. 
Exacerbación  :  aumento  pasagcro  que  sobre- 
viene en  la  intensidad  de  los  sintonías  de  una 
enfermedad  y  principalmente  en  las  de  nna  en- 
fermedad aguda. 

ES56C urdios,  m.  èg-:a-hor-d.  Exacordo;  instru- 
mento que  tiene  seis  cuerdas. 

Exact,  c.  adj.e^-:u/fí.  Exacto  cuidadoso  diligente, 
puntual  en  hacer  los  cosas.  II  Sciences  exactes; 
ciencias  exactas;  las  matemáticas. 

Exactement,  adj.  èfi-zak-i-man.  Exactamente; 
con  exactitud,  puntualidad. 

Exaeíeiir.  s.  m.  e(/-:a/c-íewr.  Exactor  ;  cobra- 
dor de  tributos  entre  los  romanos.  ||  Exactor  ;  el 
que  exige  mas  de  lo  que  le  pertenece. 

Exaction,  s.  f.  èt]-zak-si-on.  Exacción  ;  cobran- 
za excesiva,  el  acto  de  exigir  y  cobrar  mas  de 
!o  que  toca. 

Exactitude,  s.  f.  èg-zak-ti-tu-c1 .  Exactitud;  pun- 
tualidad y  fidelidad  en  la  ejecución  de  alguna 
cosa. 

Exaédre  ,  s.  m.  V.  Hexaèdre. 

Exaël,  s.  m.  èg-za-èl.  Mil.  Exael;  uno  de  los  prin- 
cipales ángeles  ;  el  que  enseñó  á  los  hombres  el 
arte  de  fabricar  las  armas  y  las  máquinas  de 
guerra. 

Exuéinc ,  adj.  èg-za-è-m.  Med.  Exáemo  ;  que 
está  privado  de  sangre. 

Esag^ratenr,  trice,  s.  èg-za-jé-ra-leitr,-lri-s; 


Exagerador  ,  ponderador  ,■  el  que  exagera  ,  que 
pondera  alguna  cosa. 

Exagératir,  ive  ,  adj.  èg-za-jt'-ra-tif,-i-v.  Exa- 
geralivo,  ponderativo;  que  exagera,  que  pon- 
dera. 

Exagération,  s.  f.  èg-sa-jé-ra-si-on.  Exagera- 
ración  ;  ponderación  ;  acción  de  exagerar  ,  de 
ponderar.  II  Exageración  ;  palabras,  discursos, 
relatos  exagerados.  ||  Pint.  y  esc.  Exageración; 
formas  y  expresiones  mucho  mas  pronunciadas 
de  lo  que  permite  la  naturaleza.  ||  Ret.  Exagera- 
ción ;  figura  de  retórica  porila  cual  se  aumentan, 
ó  complican  las  cosas  ,  en  bien  ó  en  mal. 

Exageré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  exagérer.  Exa- 
gerado ,  a.  Ponderado. 

Exagérer  ,  v.  a.  èg-za-jé-ré.  Exagerar,  ponde- 
rar; abultar  una  cosa.  ||  Pint.  y  esc.  Exagerar; 
marcar  demasiado  las  formas  en  el  dibujo  ó  en 
el  colorido.  ||  5'-.  pron.  Exagerarse  ;  ser  exa- 
gerado. 

Exasonc,  s.   y  adj.  V.  Hexagone. 

Exaibumhié,  e.  ad].  cg -zal-hn-mi-né.  Dcsal- 
bumina-do  ó  privado  de  la  albúmina  ;  epíteto 
que  se  ha  dado  al  embrión  ,  cuando  después  de 
la  fecundación  absorve  y  hace  desaparecer  el 
amnios,  sin  dejar  residuo  alguno,  de  modo  que 
ya  no  se  produce  albumen  ó  perispermo. 

Exaltación  ,  s.  f.  èg-zal-ta-si-on.  Exaltación; 
elevación,  acción  de  elevar,  de  exaltar.  ||  Fig. 
Exaltación,  elevación  de  alguna  persona  á  ma- 
yor auge  ó  dignidad. =Exaltacion  ;  entusiasmo, 
exageración  ,  fanatismo.  ||  Astr.  Exaltación  d' 
titie  planète;  exaltación  de  un  planeta  ;  influen- 
cia mayor  que  según  ios  astrólogos  puede  te- 
ner un  planeta  al  llegar  á  un  signo  determina- 
do del  zodiaco.  ||  Qu'ii.  Exaltación;  purificación 
de  los  metales  hasta  cierto  grado.  |i  Med.  ExaU 
tation  des  forres  vitales;  exaltación  de  las  fuer- 
zas vitales  ;  aumento  mórbido  en  la  acción  de  los 
órganos.  ||  Fis.  Exaltación  ;  operación  que  exalta, 
eleva  ,  purifica,  subtiliza  algún  cuerpo  natural, 
sus  principios,  ó  sus  parles. 

Exalté,  e.  adj.  y  part,  pas,  de  exalter.  Exaltado, 
a.  Ensalzado,  elevado,  engrandecido.  ||  s.  m. 
Kntusiasla,  exaltado. 

Exalter  ,  V.  a.  ey-zaZ-íé.  Exaltar  ;  ensalzar,  en- 
carecer una  cosa.  !|  Exaltar  ,  entusiasmar,  ex- 
citar al  supremo  grado.  ||  Fig.  Exaltar  ,  encare- 
cer, realzar  el  mérito  ó  circunstancia';  de  algu- 
no. II  Quím.  Exaltar  ,  sublimar,  purificar;  ele- 
var una  substancia  á  su  mas  alto  grado  de  fuer- 
za. Il  S'-,  pron.  Exaltarse,  entusiasmarse,  en- 
salzarse. 

Exa!un>ineii»e,  s.  f.  ég~za-Iu-mi-neu-z.  Exa— 
luminosa  ;  piedra  brillante  y  chispeante  de 
Oriente. 

Examen,  s.  m.  èg-za-mèn.  Examen;  indagación, 
discusión  ,  averiguación  exacta  ,  para  lograrla 
verdad  de  una  cosa. ^Examen  ;  censura,  críti- 
ca. II  Examen;  prueba  que  se  hace  de  la  idonei- 
dad de  algún  sujeto.  ¡|  Relig.  Examen  de 
conscience',  examen  de  conciencia  ;  recordación 
de  las  palabras,  obras  y  pensamientos,  con  re- 
lación á  las  obligaciones  de  cristiano.  |!  For. 
Examen  ;  diligencia  judicial  que  se  hace  toman- 
do declaración  á  alguna  persona  para  averiguar 
algo.  II  Fil.  Libre  examen;  examen  libre;  inde- 
pendencia de  opinion  que  hace  que  el  hombre 
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rechazando  el  yugo  de  la  autoridad  en  materia 
de  fé,  piorura  ilustrarse  según  su  propia  razón. 
Evnniiiiateur,  ivicc. S. èg-zu-mi-na-teur,tri-s. 
Esaniinador;  el  que  examina. 

Examinât  ion,  S.  f.  èg-za-mi  -na  -si-on.  Exami- 
nacion  ;  acción  de  examinar;  examen. 

Examiné  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  exainiiter.  Exa- 
minado, a. 

Examiner,  v.  a.  èg-za-mi-né.  Examinar;  in- 
quirir ,  investigar  .  escudriñar  con  diligencia  y 
cuidado.  II  Examinar  ;  probar  y  tantear  la  ido- 
neidad y  suficiencia  de  algún  sugeto  ó  la  cali- 
dad de  alguna  cosa.  ||  Examinar:  reconocer, 
registrar,  mirar  atentamente  alguna  cosa.  || 
S'-.  pron.  Examinarse  ;  estudiarse ,  obser- 
varse, interrogarse  á  sí  mismo  sobre  sus 
sentimientos  .  conducta  y  defectos.  ||  Examinar- 
se; escudriñar  su  conciencia;  bacer  su  examen 
para  confesarse.  ||  Examinarse;  mirarse  aten- 
tamente uno  con  otro. 

ExannNtropIte ,  s.  f.  èg^zn-nas-tro-f.  Exanas- 
Irola;  convalecencia,  restablecimiento. 

Exanie,  s.  f.  Med.  V.  Procloj'tose. 

Exnnimalion  ,  s.  f.  èg-za'iii-ma-si-on.  Med. 
Exanimación  ;  muerte  real  en  algunos  casos; 
muerte  aparente,  sincope  en  otros. 

Exantliriiiateitx  ,  tise.  adj.  èg-zan-té-ma-teux 
Med.  Exantematoso;  que  tiene  exántemo. 

Exantlic-niatique  ,  adj.  eg-zan-té-ma-li-k.  Med. 
Exantemático.  V.  Exanifiéinateux. 

ExantliématolGjsie  ,  s.  f.  cg-znn-tC'ma-to-lo-jl. 
Med.  Exantematülogia;  tratado  de  los  exan- 
temas. 

Exantlièmc  ,  s.  m.  ék-san-tè-m.  Med.  Exánte- 
mo ;  nombre  que  se  ha  dado  á  las  erupciones 
que  bajo  la  forma  de  pústulas,  granos  ó  man- 
chas, aparecen  en  la  superficie  de  la  piel  ó  de 
las  membranas  mucosas.  |1  Quím.  Exantema; 
materia  polvorosa  que  se  levanta  en  la  superfi- 
cie de  algunos  cuerpos. 

Exaittiatiou  .  s.  f.  èg-zav-tla-si-on.  Fis.  Exant- 
lacion  ,•  extracción  del  aire  ó  del  agua  de  algún 
lugar,  por  medio  de  una  bomba. 

Exantliropic,  s.  f.  eg-zan-tro-pí.  Med.  Exan- 
Iropia  ;  último  grado  de  melancolía  ,  horror  pa- 
ra los  hombres.  V.  Apmitliropie. 

Exnple,  s.  f.  Y.  Ilexaple. 

Exaras^me,  s.  m.  ég-za-rag-m.  Cir.  Exaragma; 
colisión,  rozamiento  ó  rotura. 

Exarchat ,  s.  m.  (;y-:ar-/í«.  Exarcado;  la  dig- 
nidad de  exarca  y  el  territorio  de  Italia  ,  que 
connirendia  su  jurisdicción. 

Exarme,  s.  f.  éh-zar'rn.  Med.  y  Cir,  Exarma; 
tumor  prominente. 

Exarque,  s.  m.  èr/-:nr-/£.  Exarco  ;  el  goberna- 
dor que  algunos  emperadores  de  Orjente  en- 
viaban á  Italia  para  que  gobernase  las  provin- 
cias sujetas  á  ellos.  II  His.  Exarco;  vicario  co- 
misionado por  el  patriarca  para  visitar  las  dió- 
cesis ,  restablecer  la  disciplina  y  reformar  las 
costumbres  del  clero. 

Exarrltène,  s.  f.  èg-zar-rè-n.  Bot.  Exarena; 
planta  del  género  miosotis. 

Exartiirènie  ,  s.  m.  èfl-zar-frè-ni.  Med.  y  Cir. 
Exartrenia  ;  mudanza  de  dos  huesos  articulados 
por  diartrosis. 

ExartliroNe,  s.  f.  Med.  y  Cir.  V.  Exarthrème. 

Exarticulation,  s.  f.  V.  Luxation. 


Exaspération,  s.  f.  èg-zas-pé-ra-si-on.  Exaspe- 
ración; acción  y  efecto  de  exñ«pe;itr.  m  Vm  íI. 
Exasperación;  aumento  excesivo  de  Iuí  ^;!l!oii^l^ 
de  una  enfermedad  ó  de  su  mas  alto  grado  do 
violencia. 
Exasperé,  e.  adj.  y  part,  pas,  de  exaspérer. 
Exasperado,  a. 

Exaspérer.  V.  a.  t'^ias-pé-ré.  Exasperar,  irri- 
tar, excitar  la  culera  á  alguno.  ||  S  -.  pron.  Exas- 
perarse, ser  exasperado. 

Exastyle,  s.  m.  eg-zas-(i-l.  Arq.  Exastilo;  pór- 
tico que  tiene  seis  columnas  de  frente. 

Exaucé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  exaucer.  Exau- 
dido, a. 

Exaucemeut,  S.  m.  èg-zo-s-man..  Acción  de 
exaudir. 

Exaucer  ,  V.  a.  èg-zo-sé.  Exaudir,  oir  favorable- 
mente los  ruegos  y  conceder  lo  que  se  pide. 

Esealéfactíf  ,  ¡ve.  adj.  è's-ka-lê-fak-tif.  Exca- 
lefactivo :  que  calienta,  que  quema. 

Excarnation  ,  S.  f.  èks-kar-na-  si-on.  Anat.  Ex- 
carnacion  ;  método  que  consiste  en  destruir  por 
la  putrefacción  ó  corrosion  por  medio  de  un  li- 
cor ácido  las  parles  entre  las  cuales  se  hallan 
los  vasos  inyectados  de  antemano. 

Excarné,  e.  adj.  y  part.pas.de  excarner.  V.. 
este. 

Excarner  V.  a.  èks-kar~né.  Art.  Quitarla  made-.. 
ra  que  hay  entre  las  puas  de  un  peine. 

Excavateur,  S.  m.  èl(s-ka-vn-teur.  Excavador, 
instrumento  que  sirve  para  terraplenar  y  quitar 
la  tierra  en  los  caminos  de  hierro. 

Excavation,  s.  f.  èks-l^a-va-si-on.  Excavación; 
acto  y  efecto  de  excavar,  ó  abrir  un  hoyo,  zanja 
etc.  IJ  Anat.  Excavación;  hoyada  que  se  nota  en 
la  superficie  de  diferentes  órganos. 

Excaver,  v.  a.  èks-ka-vé.  Excavar;  quitar  de  al- 
guna cosa  sólida  parte  de  su  masa  ó  grueso  ha- 
ciendo caridad  en  ella.  II  S'-.  pron.  Excavarse; 
ser  excavado. 

Exeécarie,  s.  f.  èk-sé-ka-ri.  Bot.  Excecaria;  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de  las  euforbiá- 
ceas. 

Excédant,  e.  adj.  é'.-sc-c/an.  Excedente  ;  que  ex- 
cede de  la  regla,  de  la  medida,  de  los  límites  or- 
dinarios. ||  Fig.  Excedente;  cansado ^  molesto, 
importuno;  hablando  de  personas. 

Excédant,  s.  m.  é'.-íé-f/an.  Excedente  ;  lo  so- 
brante, la  demasía,  lo  que  hay  ó  resulta  de  mas 
en  una  cantidad. 

Excédation,  s.  f.  èk-sé-da-si-on.  Excedacion; 
acción  de  exceder. 

Excédé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  excéder.  Excedi- 
do, à. 

Excéder,  v.  a.  èk-sé-dé.  Exceder,  sobrepujar, 
pasar  de  los  límites.  Il  Fig.  Exceder;  importu- 
nar,  causar.  ||  Fam.  Exceder,  hartar,  causar, 
tener  hartos  ,  cansado  á  alguno,  excediéndose,  ó 
extremándose  ,  así  en  bien  como  en  mal.  ||  Ex- 
ceder; elevarse  sobre.  ||  S'-.  pron.  Excederse;  ser 
excedido. 

Excellemment,  adv.  ék-sè-la-man.  Excelente- 
mente, por  excelencia. 

Excellence,  S.  f.  èk-sè-lan-s.  Exceiíncia;  emi- 
nente grado  de  perfección;  calidad  que  hace  una 
cosa  superior  á  todas  las  de  la  misma  especie.  11 
Excelencia:   tratamiento  de  respeto  y  cortesía 
que  se  dá  á  algunas  personas,  11  Par  excellence'. 
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adv.  Por  excelencia,  excelentemente.  |i  Prix  iV 
sxceUence;  premio  de  excelencia,  único  premio 
que  dedican  en  los  colegios  é  instituciones  al 
alumno  que  durante  el  año  escolar  ha  tenido 
constantemente  el  primer  puesto  en  su  ciase. 
Excellent,  e.  adj.   èli-sè-lan^   lan-t.  Excelente; 

que  sobresale  en  bondad,  mérito  ó  estimación. 
Excel leittlssimc,  adj.  èk-sè-lan-ti-si-m.  Exce- 
lentísimo, superlativo  de  excelente.  |1  Excelentí- 
simo, tratamiento  de    ciertos  títulos  y  dignida- 
des. II  Fam.  Excelentísimo;  se  dice  algunas  ve- 
ces de  una  cosa,  de  una  obra.  etc. 
Exceüer,  V.  n.   è'.-«è-/^.  Sobresalir ,  aventajar, 
exceder  por  el  talento  á  todos  los  que  cultivan  la 
misma  ciencia  ,  el  mismo  arle  ó  la  misma  pro- 
fesión. 
Excentricité,  s.  f.  èk-saii'tri'Si-té.  Geom.  Ex- 
centricidad, la  distancia  del  centro  de  la  elipse 
á  uno  de  sus   dos  focos.  ||  Astr.  Excentricidad; 
distancia  entre  el  centro  del  orbe  elíptico  de  un 
planeta  ó  de  un  satélite,  y  su  foco  ocupado  por 
el  sol  ó  por  el  planeta  principal.  ¡¡  Fig.  y  fam. 
Excentricidad  ;  originalidad  de  carácter. 
Excentrique,  adj.  èk-san-tri-k.  Geom.   Excén- 
trico: que  está  fuera  del  centro  ó  que  tiene  un 
'   centro  diferente.  ||  Fig.  y  fam.  Excéntrico;  raro, 
original,  extravagante,  se  dice  hablando  de  per- 
sonas. II  Fam.  Excéntrico;  alejado  del  centro.  || 
Maq.  Excéntrico;  órgano  máquina  que  sirve  pa- 
ra transformar  un  movimiento  de  rotación  en  un 
movimiento  de  vá  y  viene.  II  Art.   Mandril  por 
medio  del  cual  los  torneros  hacen  variar  el  cen- 
tro de  la  pieza  que  trabajan  sin  sacarla  del  torno. 
Excepté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  excepter.  Excep- 
tuado, a. 
Excepté,  propos,  èk-sèp-té.  Excepto,  fuera  de,  á 

excepción  de. 
Excepter,  V.  a.  èk-sèp-lé.  Exceptuar;  eximir, 
excluir,  separar  de  la  generalidad  6  de  la  regla 
común.  Il  iS'-.  pron.  Exceptuarse;  ser  excep- 
tuado. 
Exception,  s.  m.  èk-sèp-si-on.  Excepción  ;  ac- 
ción y  efecto  de  exceptuar.  ||  Jurisp.  Excep- 
ción ;  medio  que  se  emplea  para  dedararuna 
demanda  inadmisible  dispensándose  de  respon- 
der á  ella  por  no  tener  las  formas  necesarias, 
y  por  no  haber  sido  presentada  á  un  juez  com- 
petente. || /íxcpjjííons  temporaires;  excepcio- 
nes temporales,  que  deben  presentarse  en  un 
tiempo  determinado.  |1  Lois  d'  exception;  leyes 
de  excepción,  que  suspenden  por  algún  tiempo 
en  vista  de  un  peligro,  los  derechos  con  que 
la  constitución  política  de  una  nación,  garanti- 
za á  los  ciudanos.  ||  A  V  exception  de;  prep.  Ex- 
ceptuando, excepto  ,  menos,  fuera  de. 
Exceptionnel ,  le.  adj.  èk-sèp-si-o-nèl.  Excep- 
cional ;  que  encierra  ,  que  comprende  una  ex- 
cepción. 
Excès,  s.  m.  èk'Sè.  Exceso;  que  pasa  de  los  lí- 
mites ordinarios.  HFig.  Exceso;  demasía,  des- 
orden. Excès  de  bon  clipre;  glotonería.  ||  Jurisp. 
Exceso;  vejación,  crueldad.  ||  Mat.  Exceso;  lo 
que  excede  de  una  cantidad  respecto  de  otra. 
Excessif,  ive.  adj.  èk-sè-sif.,  i-v.  Excesivo;  to- 
do lo  que  excede,  ó  pasa  de  la  regla,  de  la  me- 
dida, de  los.  límites  ordinarios.  II  Atroz  ;  enor- 
me, exhorbitanle. 
Excessivenient,   ady.    èk-sè-si-v-man,  B\ccsi- 


vamente;  inmoderadamente,  eon  exceso,  sin 
medida,  sin  moderación,  de  una  manera  exce- 
siva. 

Excíper^  V.  a.  èk-si-pé.  Exceptuar;  alegar  excep- 
ciones. 

Excipient,  s.  m.  èk-si-pi-an.  Farm.  Excipiente; 
substancia  que  recibe  á  las  otras  y  dá  al  medi- 
camento la  forma  farmacéutica  que  debe  tener. 

Excise,  s.  f.  èk-si-z.  Sisa;  impuesto  en  Ingla- 
terra sobre  los  líquidos. 

Excisé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  exciser.  Corta- 
do, a. 

Exciser,  Y.  a.  èk-si-zé.  Corlar;  solo  se  usa  en 
cirugía. 

Excision,  S.  f.  èk-si-zi-on.  Cir.  Excision;  corte 
de  bisturí  de  dentro  á  fuera. 

Excitabilité,  s.  f.  èk-si-ta-bi-li-té.  Excitabi- 
lidad; facultad  de  sentir  que  tienen  los  seres 
vivientes  por  la  acción  délos  estimulantes. 

Excitant,  e.  adj.  è  -si-tan.  Med.  Excitante:  to- 
do agente  capaz  de  aumentar  la  acción  vital  do 
los  órganos  ,  ó  estimularlos  de  modo  que  ejer- 
zan con  mas  rapidez  las  funciones  vitales. 

Excitateur,  trice,  s.  èk-si-ta-teur ,  tri-s.  Ex- 
citador; que  excita,  que  es  propio  á  excitar,  || 
Despertador;  en  los  conventos  el  que  despierta 
á  los  demás. 

Excitateur,  s.  m.  è\-si-ta-te%ir.  Fis.  Excitador; 
vara  de  metal  terminada  por  una  bola  que  sirve 
para  sacar  chispas  de  un  cuerpo  electrizado, 

Exciíatif ,  ive,  adj.  èk-si-ta-tif,  i-v.  V.  Exsi- 
tant.  Se  emplea  algunas  veces  como  substan- 
tivo. 

Excitation,  s.  f.  èk-si-ta-si-on.  Excitación;  ac- 
ción ó  efecto  de  excitar. 

Excitatoli-e,  adj.  èk-si-ta-tO'a-r,  Excitante;  que 
excita  á  hacer  alguna  cosa. 

Excité,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ej:;ciíer.  Excitado; 
movido,  a. 

Excitement,  s.  m.  èk-si-t-man.  Excítamiento; 
efecto  de  la  excitación.  ||  Med.  Excítamiento; 
restablecimiento  de  la  energía  y  de  la  acción  del 
cerebro. 

Exciter,  V.  a.  èfc-5i-<é. Excitar;  provocar, incitar, 
mover,  avispar  ,  causar.  ||  Animar  ;  exhortar.  || 
S'-.  pron.  Excitarse;  animarse ,  ser  excitado. 
Exclaniatir,  ve.  adj.   èks-kla-ma-tif,i-v.  Excla- 
mativo; que  es  propio  de  la  exclamación. 
Exclamation  ,  s.   f,  è':s-kla-ma-si-on.  Exclamn- 
cion  ;  elevación   de   la   voz   para  denotar  algún 
trabajo  ,  dolor,  alegría  ,   sorpresa  ,  etc.  ||  Point 
d'  exclamation;  punto  de  exclamación  ó  admi- 
ración, este¡.  II  Ilet.  Exclamación;  figura  de  re- 
tórica, que  se  usa  para   ponderar   lo  grande  de 
algún  sentimiento  ó  pasión  vehemente. 
Exclamar,  V.  n.  èks-kla-mé.  Exclamar;  prorrum- 
pir á  grito   herido  en  expresiones  de    senti- 
miento ,  pena  ,  indignación,  etc.  para  mover  los 
ánimos.  Se  emplea   mas  ordinariamente  con  el 
pronombre  personal.  Sé  exclamer. 
Exclu,  e.  adj.  y  part.   pas.    de  exclure.  Exclui- 
do, a. 
Exclure,  V.  a.  è/(5-A?H-r.  Excluir  ;  echar  fuera, 
desechar  la  pretensión   de  alguno.  ||  Fig.  Opo- 
nerse, II  Impedir  que  uno  obtenga    un  destino, 
un  puesto  ,  no  admitir  á  uno  en   una  sociedad, 
asamblea,   etc.  ||  S'-,  pron.  Excluirse  ;  ser  ex- 
cluido. 
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Exelnsir.  Ive.  adj.  èks-klu-si^,-v.  Exclusivo;  que 

excluye.  ||  Exclusivo:  que  tiende  á  dominar. 
Exclusion,  s.  f.  èks-l<ln-zi-on.  Exclusion  ;  acto 
que  excluye,  que  tiene  fuerza  ó  poder  para  ex- 
cluir.  Il  Mat.  Eliminación;  método  que  tienepor 
objeto  la  solución  numérica  de  los  problemas, 
procediendo  por  via  de  exclusion,  es  decir,  ex- 
cluyendo sucesivamente  los  números  que  no 
pueden  satisfacer  a  las  condiciones  pedidas, 
hasta  que  por  último  se  llefiaal  número  que 
responde  á  la  cuestión.  ||  Jurisp.  Exclusion  cou- 
íumiére  ;  exclusion  consuetudinaria;  exclusion 
fundadaenlos  usosparticularesdeuna  provincia, 
de  un  pais,  usos  consagrados  por  el  tiempo  y  que 
tenían  fuerza  de  ley.  ||  Exclusion;  acción  por  la 
que  se  interdice  á  algunas  personas  el  ejercicio 
de  sus  funciones.  ||  Exclusion;  régimen  particu- 
lar que  pueden  adoptar  los  esposos  ,  casándose 
sin  comunidad,  esto  es,  con  separación  de  bienes. 
Exclii»«ivenieiit,  adv.  èl:s-klu-zi-v-man.  Exclu- 
sivamente: exclusive,  de  un  modo  que  excluye, 
que  exceptúa. 
Exco;s;i(ation,  s.   f.  èks-lo-ji-ta-si-on.  Excogi- 

tacion,  pensamiento,  reflexión.  Inusitado. 
Excogiter,  v.  a.   èks-ko-ji-té.  Excogitar;   pen- 
sar,  imaginar.  Inusitado. 
Exconinimiicalion  ,  s.    f.    èks-ko-mu-ni-ka-si- 
on.  Excomunión;  excomunicacion;  separación  de 
la  comunión  de  los  fieles.  |1  Excomunication  ma- 
jeure; excomunión  mayor;  en  la  que  se  incurre 
por  un   pecado  mortal,  manifiesto,  escandaloso, 
por  la  que  queda  separado  de  la  comunión  délos 
fieles.   Excomunication    mineure  , excomunión 
menor;  la  que  priva   el  fiel  de   la   participación 
pasiva  de  los  sacramentos,  incurren  en  esta  los 
que  tratan  con  el  excomulgado  público  ,  llama- 
selambien:  excomunión  de  participantes. 
Exconiniiinié,o.  adj.  y  part.[)as.  de  excomunier. 
Excomulgado,  a.  Se  emplea  como  substantivo  y 
significa  el  que  incurre  en   la  excomunión. 
Excommunier,  v.  a.  èks-lio-mu-ni-é.  Excomul- 
gar; separar  de  la  comunión    de  los  fieles,  del 
uso  de  los  sacramentos. 
Excoriateur.  trice.  &à].  èl;s-ko-ria-teur,-tri-s. 
RIed.  Excoriador;  instrumento,  remedio  que  ex- 
coria. 
Excoriation, s.  f.  e/>5-í.o-rt-a-íí-on. Excoriación, 
herida   superficial  de  la   piel,  llamada  también 
desolladura  ,  que  es  cuando  el  dermis  queda  al 
descubierto  por   haberle    privado  del    epider- 
mis. 
Excorié,  e.  adj.  part.   pas.   de  excorier.  Exco- 
riado, a. 
Excorier,  v.  a.  e/>s-/ío-rí-¿.  Excoriar;  desollar  el 

culis.  II  S'-,  pron.  Excoriarse;  desollarse. 
Excréation  ,  s.  f .  èks-kré-a-si-on.  Med.  Excrca- 

cion  ;  acción  de  escupir. 
Excrément  ,  s.  m.  èks-kré-wan.  Excremento; 
cualquiera  materia  ó  superfluidad  asquerosa, 
que  despiden  de  sí  los  cuerpos.  ||  Excremento; 
materias  generalmente  blandas  y  pulposas,  va- 
riables en  su  solidez  ,  de  un  color  amarillomas 
6  menos  cubierto,  con  un  olor  fétido  que  provie- 
ne del  residuo  de  los  alimentos  y  son  arrojadas 
por  el  acto  de  la  defecación.  Gros  excrément; 
mierda.  !|  Fig.  Excrément  dv  genre  humain;  ser 
vil,  despreciable,  el  último  de  los  seres. 
Excrcmeutatlon  ,  s.  f.  èks-kré-man-ta-si-OH. 


Med.  Excrementacion;  acción  de  eracuar  los  ex- 
crementos. 
Excréménteax,  euse.  adj.  èks-hré-man-teu,  eus. 

Excrementoso;  que  pertenece  al  excremento. 
Excrémentiel,  el.    adj.  è\:s-kré-man-si-él.  Ex- 
cremental; que  pertenece  al  excremento. 
Excrénicntitiel ,  le.   adj.  èks-kré-man-ti-si-èl. 

Excremenlicio.  V.  Excriinenteur. 
Excréiuentrécrénientitiel,   le.    adj.     èks-kré- 
man-èks-kré-man'li-si-èl.   Med.  Excremento- 
recremcnticio  ;  fluidos  animales  destinados  en 
parte  á  ser  absorvidos  ,  fuera  del  cuerpo  ,  como 
la  bilis,  las  lágrimas,  etc. 
Excreta,  s.  m.  é'^s-kré-t(i.  Med.   Excreta;  pala- 
bra latina  que  significa  cosas  escretadas  ó  eva- 
cuadas  y  que  ha  sido  conservada  para   designar 
entre  las  cosas  que  forman  el  objeto  déla  higie 
ne.  las  que  son  evacuadas  fuera  del  cuerpo. 
Excrété,  e.    adj.   y  part.  pas.   de  excréter.   Ex- 
cretado, a. 
Excréter,  v.  a.  èks-kré-té.  Excretar;   expeler  el 

excremento. 
Excréteur,  S.  adj.  eks-kré-tmr.  Excretor  ;  que 
separa,  que  echa  fuera.  ||  Anat.  Excretor;  todo 
órgano  encargado  de  una  secreción  excremen- 
ticia ó  de  una  excreción  cualquiera.  ||  Yaisscaii, 
conduit  excréteur  ;  conducto  excretor  ;  nombre 
que  se  dá  á  todo  vaso  ó  conducto  que  recoge 
el  fluido  segregado  inmediatamente  que  se  for- 
ma en  el  órgano  secretorio  y  que  le  transmite, 
ya  fuera  del  cuerpo,  ó  ya  al  depósito  ó  receptá- 
culo donde  debe  estar  depositado. 
Excrétion,  S.  f.  é/í5-/cré-,si-o)i.  Med.  Excreción; 
acción  por  la  que  ciertos  órganos  de  la  economía 
evacúan  las  materias  ya  sólidas,  ya  líquidas  que 
contienen  ,  y  las  arrojan  fuera  de  sí.  ||  Excre- 
ción ;  algunas  veces  í-ignifica  Ta  acción  por  la 
que  se  forman  las  materias  excrementicias.  || 
Excreción  ;  materias  sólidas  ó  fluidas  que  son 
arrojadas  de  la  economía  ,  cualquiera  que  sea 
la  acción  que  las  haya  formado,  y  el  fin  con  que 
la  naturaleza  las  haya  producido. 
Excrétoire  ,  adj.   èks-kré-to-a-r.  Excretorio.  Y. 

Excréteur. 
Excrolííisance,  s.   f.  èks-kro-a-san-s.  Cir.  Ex- 
crecencia ;    prolongaciones    orgánicas   que   se 
desarrollan  accidental  y  espontáneamente  en  las 
partes  tanto  internas  como  externas  delcuerpo. 
II  Bot.   Excrecencia  desarrollo;  pasivo    en  cual 
quiera  parte  de  una  planta,  j]  Zool.   Excrecen- 
cia ;    parte  que   escede  en  la  superficie  de  una 
concha. 
Excru,  e.  adj.  èks-kru.  Agr.  Árbol  que  nace  fue- 
ra de  un  bosque. 
Excriicicr  ,  v.  a.  è/.5-/.ru-st-é.  Atormentar;  to- 
rear á  alguno. 
Excubiteur,  s.    m.   èhs-ku-hi-teur.  Excubitor; 
nombre  con  que    designaban  los    romanos    el 
soldado  que  estaba  de  guardia  en  palacio. 
Excuicnteur,  s.  m.  éks-kul-ka-teur.  Exculca- 
dor;  soldado   romano  que  se  revestía  con  una 
armadura  de  poco  peso. 
Excuríiion,  s.  f.  èhs-kur-si-on.  Excursion;  cor- 
rería ;  en  general   es  toda    especie  de  viage.  || 
Excursion  ,  en  un  sentido  mas  limitado  ,  mas  ri- 
guroso ;  irrupción  en  un  pais  enemigo.  ||  Fig. 
Excursion  ,  digresión. 
Excusable,  adj.  e/>5-/iu-ía-¿>í.  Excusable;  dis- 
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culpable ,  disimulable  ;  digno  de  excusa ,  de  in- 
dulgencia. I!  Excusable;  en  materia  criminal  se 
usa  cuando  un  delito  ó  un  crimen  puede  justi- 
ficarse por  alguna  razón. 
Excti»;nblenieut ,  adv.  èks-ku-'a-bl-man.  Ex- 
cusablemente ;  de  un  modo  excusable. 
Excu.<mtteur,  trice,  s.  èhs-kn-za-teur,tri-s.  Ex- 

cusador,  el  que  excusa. 
Escuíitttion,  s.  f.  éks-l:u-sa-si-on.  Jurisp.  Excu- 
sación ;  razón  que  se  alega  para  excusarse  de  un 
cargo  público. 
Excuse,  s.  f.  èks-lu-z.  Excusa;  acción  ó  efecto 
de  excusar  ó  excusarse.  H  Excusa;  preleslo,  efu- 
gio ,  escapatoria  para  no  bacer  una  cosa.  H  Fai- 
re des  excuses;  excusarse  ,  reparar  una  ofensa. 
II  Fam.  Excusa  5  término  de   urbanidad  que  se 
usa  cuando  se   quiere  contradecir   á   alguno.  || 
Demander  des  excuses  ,  pedir  satisfacción;  exi- 
gir que  se  reconozca  una  ofensa,  un  insulto,  etc. 
II  Excusa;    en    materia    criminal,    excepción, 
descargo;  razón  alegada   por  algún   individuo 
para  justificarse  del  cargo  que  se  Je  hace ,  ó  pa  - 
ra  modificar  la  pena. 
Excusé,  e.  part.  pas.  de  excuser.  aá¡.  Excusado, 
a.  Il  Jur.  Excusado,   justificado  por   algunas  de 
las  razones  admitidas  por  la  ley  cuando  se  ha- 
bla de  un  crimen  o  delito. 
Excuser  ,  V.   a.   èks-lu-zé.   Excusar;  exponer  y 
alegar  causas  o  razones  para  sacar  libre  à  uno 
de  la  culpa  ó  falta  que  se  le  imputa.  ||  Excusar, 
perdonar.  íi'jícuíc;  ce  f/ite  i'oiií  ríe  fourez   cor' 
rí^er;  perdonad  lo  que   no  podáis  corregir.  || 
Tolerar. // 1/ a   des  dioses  qu'on   peut  excuser 
dans  les  jeunes  gens;  hay  muchas  cosas  que  se 
pueden   tolerar   á   los  jóvenes.  ||  Excusez  mui; 
dispénseme  V.  perdóneme  V.  Se  usa  ordinaria- 
mente como  expresión  de  urbanidad   cuando  se 
quiere  contradecir  a  alguno.  ||  S'-.  pron.   Excu- 
sarse ,  justificarse. 
Excuseur,  s.  m.   èks-ku-seur.    V.   Excusateur. 
Excursión,  s.  f.  èks'ku-si-on.   Mcd.    Excusión; 
sacudimiento   que   los  órganos    experimentan, 
sea  directamente  ,  ó  sea  por  contra  golpe  ó  por 
percusión. 
Excat,  s.  m.  eg-zé-á.   Permiso  que  se  dá  á  un 
discipulo  cuando  sale  del  colegio,  ó  á  un  enfer- 
mo cuando  sale  del  hospital.  ||  En  lo  eclesiásti- 
co ,  permiso  acordado  por  un  obispo  á  un   ecle- 
siástico para  salir  de  la  diócesis. 
Exécrable,  adj.   èg-zé-kra-bl.  Execrable;   que 
es  digno  de  execración.  ||  Se  dice   por  exagera- 
ción de  lo  que  es  extremadamente  malo. 
Execrablemciií,    adv.  èhs-zé-l.ra-bl-man.  Exe- 
crablemente; de  un  modo  execrable. 
Exécration,  s.    f.  èg-zé-l,ra-si-on.  Execración; 
horror,  detestación  de  alguna  cosa.  ||  Maldición, 
imprecación.  ||  Teol.  Execración;  accidente  por  el 
que  una  cosa  consagrada  pierde  su  consagra- 
ción. 

Exeeratoire,  aà\.  èg-zé-kra-to-a-r.  Execratorio; 
que  pertenece  á  la  execración:  que  produce  la 
pérdida  de  la  consagración. 

Exécré,  e.  part.  pas.  de  exécrer,  adj.  Execra- 
do,a. 

Exécrer,  V.  a.  èg-zé-kré.  Execrar;  abominar  ,  de- 
testar con  imprecaciones.  ||  S'-.pron.  Execrarse. 

Exécutable ,  adj.  èg-zé-ku-ta-bl.  Ejecutable; 
que  se  puede  ejecutar. 


Exécutant  ,  e.  adj.  èg-zé-l.u-tan.  Ejecutante; 
que  ejecuta,  que  puede  ejecutar,  se  usa  solo 
hablando  de  música.  Como  sustantivo  signifi- 
ca el  que  toca  un  instrumento. 
Exécuté,  e.  adj.  ypart.pas.de  Exécuter.  Ejecu- 
tado, a. 
Exécuter,  v.  a.  èg-zé-ku-té.  Ejecutar  ,  efectuar; 
poner  por  obra,  cumpliró  poner  en  efecto  las  ór- 
denes de  alguno.  II  Practicar  poner  en  obra  la 
teórica  de  alguna  ciencia  ó  arte.  |1  Mú. Exécuter 
des  manœuvres:  maniobrar,  evolucionar,  hacer 
maniobras,  hacer  evoluciones.  ||  Jurisp.  Ejecu- 
tar; ajusticiar,  quitar  la  vida  á  un  reo.  ||  Ejecu- 
tar, hacer  ejecución  ó  embargo  de  la  persona  ó 
de  los  bienes  de  alguno,  n  S'-.pron.  Ejecutarse, 
ser  ejecutado.  S'exécuter  soiinême;  ejecutar- 
se uno  á  SI  mismo,  vender  algunos  de  sus  bie- 
nes para  pagar  sus  deudas.  En  un  sentido  aná- 
logo pero  mas  extenso,  es  determinarse  á  hacer 
una  cosa  contraria  á  sus  intereses,  pero  confor- 
me á  la  justicia,  ala  equidad,  al  honor. 

Exécuteur,  trice,  s.  èg-zé-ku-teur,  tri-s.  Ejecu- 
tor, a;  que  hace  ó  C)ccula  alguna  orden  ó  man- 
dato superior.  |1  Exécuteur  ó  exécutrice  testa- 
mentaire: ejecutor,  testamentario  ;  albacea,  el 
que  designa  un  testador  para  que  haga  cumplir 
su  última  voluntad.  ¡|  Jurisp.  Exécuteur  des  ar. 
rúls  criminels.  Berdugo,  el  que  pone  en  ejecu- 
ción una  sentencia  de  muerte,  ó  de  exposición 
pública. 

Exécutif,  Tc.  diij.  èg-tè-ku-tif  ,  i-v.  Ejecutivo, 
que  pertenece  á  la  ejecución.  ||  Polit.  Pouvoir 
exPCKí)'/":  poder  ejecutivo,  parte  de  la  fuerza 
pública  encargada  de  hacer  ejecutar  la  ley,  y 
cuya  organización  ,  atribuciones  y  nombre  va- 
rían según  la  forma  de  los  gobiernos  y  según 
los  pueblos. 

Exécution,  s.  f.  èi/-:é-/tu-si-on.  Ejecución  ;  ac- 
ción por  la  que  se  hace  una  cosa  resuella  en  el  or- 
den moral  ó  fisico  de  lo  sseres.  Mettre  en  exécu- 
tion; ejecutar  poner  por  obra. ^=Art.  Ejecución, 
trabajo  por  el  que  un  artista  dáá  un  objeto  de  su 
arte  bellezas  accidentales  que  hacen  una  obra  de 
gusto.  II  Jurisp.  Ejecución;  cumplimiento  de  una 
obligación,  de  un  contrato,  de  un  juicio.  ||  Eje- 
cución; castigo,  pina  que  se  dá  á  los  reos; acción 
de  cumplir  la  condena  que  se  impone  á  los  reos. 
Mus.  Ejecución;  modo  de  cantar  ó  tocar. 

Exécutoire,  adj.  eg-zé-ku-to-a-r.  Ejecutivo; 
que  pertenece  á  la  ejecución  de  la  persona  y  bie- 
nes del  deudor. 

Exécutorialité,  s.  f.  'eg-zé-ku-to-ri-a-li-té.  Eje- 
cutoria ;  documento  qne  causa  ejecución. 

Exégèse,  S.  f.  èg-zé-jè-z.  Lit.  Exegesis,  explica- 
ción, comentario,  disertación;  que  tiene  por  ob- 
jeto aclarar,  interpretar  mas  claramente  el  sen- 
tido de  una  palabra,  de  un  texto. 

Exégéte,  s.  m.  èg-zé-jè-t.  Exejelís;  nombre  que 
daban  en  Atenas  á  íos  encargados  por  el  go- 
bierno deenseñará  los  extranjeros  las  antigüe- 
dades de  la  ciudad  y  mas  particularmente  los 
templos  y  las  cosas  sagradas.  ||  Exegelis;  signi- 
fica en  la  lengua  francesa,  intérprete. 

Exégétâque, adj.  eg-zéjé-ti-k.  Eie^iúco  ;  que 
explica  ó  sirve  para  explicar. 

Exelcose,  s.  f.  èg-zU-ko-z.  Exelcosis.  V.  Exulcc' 
ration 

Exelcysine,  s.  m.  èg-zèl-sis-m.  Cir.  Exelcismo; 
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hundimiento  ó  depresión  de  loshuesos. 

Exemplaire,  adj.  ég-zan-plê-r.  Ejemplar  ;  que 
puede  ó  debe  servir  de  ejemplo. ^Ejemplar;  ca- 
so que  sirve  ó  debe  servir  de  escarmiento.  Châ- 
timent exemplaire;  castigo  ejemplar. 

Exemplaire,  s.  m.  èg'zaîi-plê-r.  Ejemplar;  mo- 
delo, original,  dechado,  diseño.  ||  Didact.  Ejem- 
plar; original  prototipo:  que  sirve  de  modelo 
para  sacar  por  el  otras  cosas  semejantes.  || 
Ejemplar;  se  emplea  como  sinónimo  de  copia.  II 
Ejemplar;  cada  uno  de  los  objetos  artísticos 
multiplicados  y  sacados  por  un  mismo  tipo,  co- 
como  libros,  estámpasele. 

Exemplairement,  s.  f.  e7-jan-;)/á-r-ínan. Ejem- 
plarmente de  una  manera  ejemplar. 

Expiuplarité,  s.  f.  éq-zan-pla-ri-té.  Cualidad 
de  lo  que  sirve  de  ejemplo. 

Exemple.  S.  m.  èg-zan-pl.  Ejemplo  :  que  puede 
servir  de  modelo  ó  ser  imitado.  ||  Ejemplo  ;  en 
sentido  moral:  acción,  conducta  que  puede  mo- 
ver ti  que  la  imiten.  1|  Ejemplo,  hecho  que  se  ci- 
ta para  establecer  una  opinion,  para  confirmar 
una  regla,  para  probar  una  verdad.  li  Ejemplo, 
hecho  que  debe  servir  de  lección,  de  enseñanza. 
II  Ejemplo,  la  persona  que  por  sus  cualidades 
ó  por  sus  acciones  sirve  de  ejemplo. 

Exempé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  exempter.  Exen- 
to, a. 

Exempter,  v.  a.  èg-zan-lé.  Exentar,  eximir, 
dispensar  á  alguno  de  una  carga  ú  obligación. 

Exemption,  S.  f.  eg.zan-si-ün.  Exención ,  dis- 
pensación,  privilegio  que  exime  de  la  regla  ge- 
neral. ||  Exención  ,  vale  que  se  dá  en  los  cole- 
gios á  los  niños  para  que  se  dispensen  en  caso 
de  tener  que  sufrir  algún  castigo. 

Exentérite,  s.  í.  ég-zan-té-ri-t.  Mcd.  Exanteri- 
tis;  inflamación  externa  del  peritoneo  de  los  in- 
testinos. 

Exequátur,  s.  m.  eg-zé-hu-a-lur .  Execualur,  or- 
den para  la  ejecución  de  una  sentencia,  ji  Testi- 
monio de  reconocimiento  que  se  dá  á  los  cónsu- 
les por  los  gobiernos  extrangeros  para  que  pue- 
dan ejercer  en  su  territorio  las  funciones  de  tal. 

Exercé,  e.  adj.  y  part,  pas.  de  exercer.  Ejerci- 
tado, ejercido,  a. 

Exercer,  v.  a.  ^//-zèr-sf?.  Ejercer ,  ejercitar,  re- 
petir muchos  actos  para  adiestrarse.  ||  Ejerci- 
tar ;  se  usa  igualmente  hablando  de  las  faculta- 
des intelectuales  y  morales.  Exercer  sa  mémoi- 
re ;  ejercitar  su  memoria.  ||  Adiestrar,  hacer 
que  uno  aprenda  mediante  la  enseñanza  y  prac- 
tica. II  Ejercitar ,  fortificar  por  el  ejercicio.  Exer- 
cer sa  vertu;  ejercitar  su  virtud.  ||  Ejercitar! 
dedicarse  al  ejercicio  de  algún  arte,  oficio  ó 
profesión.  (I  Ejercer  ;  aprovechar,  emplear,  apli- 
car. Exercer  ses  talens;  ejercer  sus  talentos, 
emplearlos.  ||  Adm.  Visita  que  hacen  los  encar- 
gados de  las  contribuciones  indirectas  ó  los  tra- 
tantes en  vinos,  licores  etc.  para  asegurar  el 
cobro  del  impuesto.  ||  S' — .  pro».  Ejercitarse, 
ser  ejercitado. 

Exercice,  s.  f.  èg-zèr-si-s.  Ejercicio;  acción 
mecánica  á  que  dan  lugar  los  movimientos 
espontáneos  del  cuerpo.  Se  usa  igualmente  ha- 
blando de  las  facultades  morales  é  intelectuales. 
L'  exercice  de  la  vertu;  el  ejercicio  de  la  virtud. 
Fig.  Ejercicio;  que  sirve  á  ejercitar.  L'  exercice 
de  la  danse,  de  la  promenade  etc  ,  el  ejercicio 


de  la  danza  del  paseo  ele.  ||  Ejercicio  ;  ministe- 
rio, oficio,  profesión.  ||  Exercices  académiques; 
ejercicios  académicos  ;  conferencias  en  las  que 
se  reúnen  los  académicos  á  tratar  cuestiones  de 
literatura  clásica.  =  En  un  sentido  particular,  la 
esgrima,  la  equitación.  ||  MW.  Exercices  mili- 
taires;  ejercicios  militares;  movimientos  y  evo- 
luciones militares;  con  que  los  soldados  se  ejer- 
citan y  adiestran.  =  Exercice  à  /eu5ejercicio  de 
fuego.  II  Ejercicio;  práctica, uso, manejo.  ||  Adni 
Ejercicio;  percepción  del  impuesto. =Ejcrcicio. 
visita  que  los  encargados  de  recojer  las  contri- 
buciones indirectas  hacen  á  los  tratantes  de  vi- 
nos, licores  etc.,  para  asegurar  la  percepción 
de  los  impuestos  indirectos. 

Exercitant,  s.  m.  è^-zèr-sj-fan.  Ejercitante; que 
hace  los  ejercicios  C'^piriluales. 

Exereitatlon  ,  èg-zèr-si-ta-si-on.  Ejercitacion; 
acto  de  ejercer. 

Exerciter,  v.  a.  èg-zèr-si-té.  Ejercitar.  V.  Exer- 
cer. 

Exérèse,  s.  f.  èg-zé-rè-z.  Cir.  Exéresis;  una  de 
las  cuatro  clases  de  operaciones  en  que  la  di- 
vidieron los  antiguos. 

Exergue,  s.  m.  èu-zèr-g.  (<:  suave.)  Exergo;  le- 
yenda, data,  divisa  que  hay  en  las  medallas  de- 
bajo del  emblema  ó  figura  del  anverso. 

Exerrliosc  ,  s.  f.  èij-zér-ro-z.  Med.  Exerrosis, 
salida  ó  evaporación  de  la  traspiración  insen- 
sible. 

Exert,  e.  adj.  èg-zèr-l.  Bol.  Exerto  ;  saliente, 
que  sale  del  cáliz. 

Exfoliatif,  ve.  adj.  èks-fo-li-a-tif-i-v.  Cir.  Ex- 
füliativo;  medicamentos  que  se  creian  capaces 
de  acelerar  la  esfoliacion  de  las  partes  muertas. 

ExfoSiation,  s.  i.  èks-fo-li-n- si-on.  Cir.  Exfo- 
liación ;  separación  de  la  parte  escíiriada  de  un 
hueso,  tendon  ó  aponeurosis  etc.,  bajo  la  for- 
ma de  láminas.  |i  Bot.  Exfoliación,  caida  de  las 
hojas  secas. 

Exfolié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  exfolier.  Exfo- 
liado ,  a. 

Exfolier,  v.  a.  c/.s-/b-/t-¿.  Bot.  Exfoliar ,  privar 
una  planta  de  sus  hojas  ó  quitar  la  corteza.  || 
Cir.  Exfoliar;  quitar  por  hojas  la  parle  cariada 
de  un  hueso.  ||  S' — .  pron.  Bot.  Exfoliarse; 
ser  exfoliado;  deshojarse.  |1  Cir.  Esfoliarse;  se- 
pararse por  hojas  la  parte  caiiada  de  un  hue- 
so. II  Art  Esfoliarse;  se  usa  hablando  de  todas 
las  portes  que  se  caen  ó  despegan  de  un  cuer- 
po por  hojas  ó  láminas.  S'  exfolier  une  pierre. 
Exfoliarse  una  piedra. 

Exfiimé ,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  exfumer.  Exfu- 
mado, a. 

ExTumcf,  V.  a.  è' S'fu-mé.  Vint .  Exfumar,  apa- 
gar un  poco  las  tintas.  ||  S' — .pron.  Exfumarse, 
ser  exfumado. 

ExgastrUe,  s.  f.  èhs-gas-lri-t.  Med.  Esgastri- 
tis;   indamacion  exlerna  del  estómago. 

Exlialaison,  s.  f.  èg-zn-lê-zon.  Exhalación;  eva- 
poración,  emanación  aeriforme  de  un  cuerpo 
orgánico  ó  inorgánico  .  generalmente  perjudi- 
cial á  la  economía  animal.  Exhalación  ;  aire  sutil 
ó  espiritoso  que  se  exhala  de  los  cuerpos.  |i  Exha- 
lación ;  se  dice  particularmente  de  aqucljyg 
cuerpos  ó  átomos  secos  que  expele  continuamen- 
te la  tierra  y  suben  al  aire. 

Eximíante  adj.  èg-za-lan.  Anal.  Eihalanle  d  ejg 
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lantc  ;  conduelo  por  donde  se  verifícala  exhala- 
ción.=Exhalanle;  partes  que  están  dotadas  de 
muchos  vasos  de  esta  especie. 

Exhalation  ,  S.  f.  èg-za-la-si-on.  Bot.  Exhala- 
ción ;  acción  de  exhalar  las  plantas  los  gases  que 
absorben.  ||  Quini.  Exhalación  ;  operación  con 
que  por  medio  del  luego  se  hacen  exhalar  las 
partes  volátilesdelos  cuerpos  secos.  ||  Fís.Exha- 
lacion  ;  toda  emanación  que  sale  de  un  cuerpo. 
II  Med.  Exhalación  ;  salida  de  unlíquido  delsilio 
que  ocupaba  por  medio  de  vasos  ó  conductos 
conocidos  con  el  nombre  particular  de  exhalante, 
los  mismos  que  le  depositan  en  otra  parle  del 
cuerpo. 

Exhalati«'ité,  s.  f.  èg-za-la-li -vi-té.  Quím. 
Virtud,  propiedad  exhalante.  No  puede  adop- 
tarse exalalivilidad  por  su  difícil  \)ronunciacion. 

Exbalatoirc,  adj.  c<j-za-la-to-a-r.  Exhalatorio; 
que  pertenece  á  la  exhalación. 

Exhalé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  ea;/íaier.  Exha- 
lado, a. 

Exhaler,  v.  a.  èg-za-lé.  Exhalar;  despedir  olores 
vapores,  espíritus.  II  Fig.  Decir,  proferir;  desa- 
hogar ,  desfogar  su  cólera  ,  su  dolor.  ||  S'-. 
pron.  Exhalarse  ;  evaporarse,  disiparse. =Desa  • 
bogarse,  deshacerse,  derretirse  en  amor,  en 
llanto.  Se  usa  también  en  sentido  figurado.  L'a- 
inour  est  comme  les  liqueurs  spiritueiises , 
moins  il  s'exhale,  plus  il  acquiert  de  force  ;  el 
amor  es  como  los  licores  espirituosos,  cuanto 
menos  se  exhala,  mas  fuerza  adquiere. 

ExhaHssé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ex/ioM5ser. 
Levantado,  a. 

ExhaH««i«ement ,  s.  m.  èg-zo-s~man.  Arq.  Altu- 
ra ,  elevación  que  se  dá  á  un  techo,  á  una  bó- 
"veda. 

Exhausser,  v.  a.  èg-zo-sé.  Arq.  Levantar,  dar 
mas  altura.  ||  Fig.  Elevar. 

Exhaiistion,  s.  f.  èg-zôs-ti-on.  Mat.  Exhaustion; 
método  de  que  se  sirven  los  matemáticos  para 
establecer  la  igualdad  de  dos  números,  proban- 
do que  la  diferencia  que  puede  existir  entre  ellos 
es  mucho  mas  pequeña  que  cualquiera  otra  can- 
tidad dada  por  pequeña  que  sea. 

Exhércdation,  s.  f.  eg-zé-ré-da-si-on.  Jurisp. 
Exheredacion  ;  acción  y  efecto  de  exheredar. 

Exheredé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  Exhéréder. 
Exheredado ,  a. 

Exhéréder,  v.  a.  èg-zé-ré-dé.  Exheredar;  des- 
heredar, excluir  á  uno  de  la  herencia.  La  ley 
ha  limitado  el  poder  délos  padres  y  no  les  es 
permitido  exheredar  á  sus  hijos.  1|  S'-.  pron.  Ex- 
heredarse; ser  exheredado. 

Exhibé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  exhiber.  Exhi- 
bido, a. 

Exhiber,  v.  a.  èg-zi-bé.  Jnrisp.  Exhibir  ;  mos- 
trar ,  presentar  en  juicio  algún  documento. 

EzliBbitioii,  s.  f.  èl>-si-bi-si-on.  Exhibición;  ma- 
nifestación, presentación. 

Exhilant,  e.  adj.  èg-zi-lan.  Med.  Exilante; 
clase  de  remedios  difusivos  que  excitan  la  ale- 
gría. 

Exhorrizes  ,  s.  m.  pl.  èg-zo-ri-z.  Bot.  Exorri- 
zos  ;  vegetales  cuyas  raices  se  desarrollan  en  el 
grano. 

Exhortatif ,  ive.  adj.  èg-zor-ta-tif,  -i-v.  Ex- 
hortativo;  que  sirve  para  exhortar. 

Exhortation,  s.  f.  é^-sor-ía-it-on.  Exhortasion; 


acto  de  exhortar.  ||  Exhortación  ;  plática  ó  ser- 
mon familiar  y  breve,  que  tiene  por  objeto  exci- 
tar á  la  devoción. 

Exhorté  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  exhorter.  Ex- 
hortado, a. 

Exhorter,  v.  a.  èg-zor-tè.  Exhortar,  inducir,  ex- 
citar, animar,  mover,  alentar  ;  procurar  con  un 
lenguage  apropiado  al  carácter  de  las  perso- 
nas y  á  las  circunstancias,  que  adopten  un  sen- 
timiento .  una  opinion,  ó  que  hagan  una  cosa. 
Ils  crurent  qu'il  suffirait  d'exhorter  les  hom- 
mes à  la  vertu  et  de  les  y  forcer  par  une  police 
sévère  ;  creian  que  bastaba  exhortar  á  los  hom- 
bres á  la  virtud  ,  y  forzarlos  por  medio  de  una 
policía  severa  á  que  fuesen  virtuosos. 

Exhuiuation,  s.  f.  èg-zu-ma-si-on.  Exhumación; 
operación  que  consiste  en  extraer  un  cadáver  do 
la  sepultura. 

Exhumé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  exhumer.  Ex- 
humado, a. 

Exhumer,  v.  a.  èg-zu-mé.  Exhumar;  desenterrar, 
sacar  de  la  sepultura  algún  cadáver  ó  huesos.  || 
Fig.  Llamar  á  un  personage  que  hace  mucho 
tiempo  que  no  se  sabe  de  él.=^Resucitar  los  es- 
critos de  un  autor  muerto  ú  olvidado. 

Exliidrie,  s.  m.  eg'Zi-drí.  Aluvión;  especie  de 
trompa  ,  acompañada  de  un  viento  impetuoso. 

Exigeant,  e.  adj.  èg-zi-jan.  Exigente  ,  etiquete- 
ro ;  que  exige  de  los  otros  muchos  respetos  y 
obsequios.  ||  Exigente  ,  que  hace  exigencias. 

Exigé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  exiger.  Exigido,  a. 

Exigence  ,  s.  f.  èg-zi-jan-s.  Exigencia ,  acción 
de  exigir.  1|  Exigencia  ;  necesidad,  fuerza. 

Exiger,  v.  a.  èg-zi-jé.  Exigir;  pedir  una  cosa  en 
virtud  de  un  derecho  mas  ó  menos  legítimo.  l| 
Obligar,  apremiar,  estrechar,  apretar.  ||  Orde- 
nar ,  mandar ,  prescribir.  La  bonne  compagnie 
exige  la  décence  dans  les  expressions  et  dans 
V  extérieur.  La  alta  sociedad  prescribe  la  de- 
cencia en  las  expresiones  y  en  el  exterior.  ||  Im- 
poner obligaciones  ,  deberes ,  cuidados ,  atencio- 
nes etc.  On  exige  le  exemple,  et  on  se  dispense 
de  le  donner.  Exigen  el  ejemplo  los  mismos  que 
se  dispensan  de  darlo. =kxigir;  querer  absolu- 
tamente que  se  pague.  ||  S'-.  pron.  Exigirse,  ser 
exido. 

Exigibilité,  s.  f.  èg-zi-ji-bi-li-té.  Cualidad  de 
lo  que  es  exigible.  No  está  muy  en  uso  en  la  len- 
gua española  la  voz  exigibilidad. 

Exigible,  adj.  èg-zi-ji-bl.  Exigible,  que  puede 
ó  debe  exigirse. 

Exigu  ,  ë.  adj,  èg-zi-gu.  Módico,  diminuto,  pe- 
queño, insuficiente. 

Exiguité,  s.  f.  èg-zo-gu-i-té.  Modicidad,  parve- 
dad, pequenez.  Se  usa  también  en  sentido  fig. 
y  fam. 

Exil ,  s.  m.  èg-zil.  Ostracismo,  exilio,  destierro; 
pena  algunas  veces  honorífica  que  consiste  en 
verse  obligado  á  vivir  lejos  de  su  patria,  pri- 
vándose de  los  derechos  y  ventajas  que  en  ella 
se  podían  gozar.  |1  Destierro  ;  parage  en  donde 
se  pasa.  ||  Fig.  Lugar  en  el  que  se  ve  uno  obli- 
gado á  vivir  por  tener  un  empleo,  jl  Exil  volon- 
taire :  destierro  voluntario;  acción  de  dejar 
voluntariamente  su  patria.  ||  Destierro,  pena  que 
imponían  los  reyes  á  los  validos  que  caían  en 
desgracia  ,  ó  á  los  tribunales  ó  corporaciones 
que  contrariaban  su  Noluntad  oponiéndose  á  sus 
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actos  tiránicos  y  arbitrarios. 

Evile,  adj.  è(j-zi-l.  Menudo,  mínimo,  delgado. 

Exilé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  Exiler.  Desterrado, 
a.  Il  s.  Desterrado;  que  se  expatria  ó  que  se  le 
echa  fuera  de  su  patria. 

Exiler,  V.  a.  ètj-zi-lé.  Desterrar  ,  obligar  á  algu- 
no por  orden  del  gobierno  á  que  deje  su  patria. 
II  Fig,  Desterrar  ,  separar.  1|  S'-.  pron.  Dester- 
rarse ;  ausentarse  voluntariamente  de  su  pa- 
tria. 

Fxlietir,  adj.  èg-zi-leur.  Que  destierra  ó  conde- 
na al  destierro. 

Exlllté,  s.  f.  èg-zi-U-té.  Pequenez,  flaqueza. 

Exfllon,  s.  m.  èg-zi-llon.  Art.  Avisador;  pieza  mo- 
vible de  un  molino. 

Exinanition  .  S.  f.  èg-zi-tia-vi-si-on.  Med.  Exi- 
nanición; desaliento  ó  quebrantamiento  produ- 
cido por  grandes  evacuaciones. 

Existant,  e.  adj.  èg'zis-tan,-t.  Med.  Existente; 
que  actualmente  existe.  ||  Se  usa  también  hablan- 
do de  las  cosas  cuya  existencia  es  ficticia,  ina- 
nimada. De^ faits  existants;  hechos  existentes. 

Existé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  exister.  Existi- 
do ,  a. 

Existée,  s.  f.  èg-zis~té.  Bot.  Anémona  vellosa. 

Existence,  S.  f.  èg-zis-tan-s.  Existencia;  estado 
de  lo  que  existe.  Se  dice  principalmente  del  so- 
lo principio  existente  por  si  mismo;  de  Dios, 
y  por  analogía  del  alma,  de  los  espíritus.  II  y  a 
des  gens  assez  aveugles  potir  nier  l'existence 
de  Dieu.  Hay  personas  tan  ciegas  que  niegan  la 
existencia  de  Dios.  ||  Fig.  Existencia  ;  Le  néant 
tnême  prend  une  sorte  d'existence  lorsque  nous 
en  parlons;  hasta  la  nada  toma  cierta  existencia 
cuando  hablamos  de  ella.  ||  Existencia:  vida  sen- 
sible é  mtelectual  del  hombre.  ||  Existencia  ;  es- 
tado de  todo  lo  que  perciben  nuestros  sentidos; 
todo  lo  que  es  visible  y  palpable.  ||  Existencia; 
bien-estar.  ¡I  Existencia  ;  miinera  de  vivir,  de 
sentir  ,  de  pensar.  ||  Existencia;  la  vida  ,  su  du- 
ración. II  Fig.  Existencia  ;  posición  en  la  socie- 
dad. II  Existencia  ;  acontecimiento  por  el  que  uno 
existe.  II  Fig.  Existencia;  reputación  que  se  ad- 
quiere, opinion  que  deja  de  sí  á  sus  contempo- 
ráneos, ó  á  la  posteridad. 

Exister  ,  v.  a,  èg-zis-té.  Existir  ,  tener  ser  ,  es- 
tar existente,  ||  Existir,  se  emplea  en  un  senti- 
do de  duración ,  de  extension.  ||  Existir  5  se  usa 
hablando  de  las  cosas.  ||  Existir,  se  dice  de  to- 
das las  sustancias,  de  todos  los  fenómenos  para 
marcar  su  ser.  ||  Existir,  haber,  como  imperso- 
nal. II  existe  dans  l'univers  une  lutte  entre  la 
force  morale  et  la  force  physique.  Existe  en  el 
universo  una  lucha  entre  la  tuerza  bruta  y  la 
moral. 

E\iN(entiaIité  ,  s.  f,  èg-zis-tan-si-a-li-lé.  Cua- 
lidad ,  estado  del  ser  existente. 

Exi)«tinia(our ,  s.  m.  èg-zis-ti-ma-teur.  V.  Es- 
lijunteur. 

Exitérles ,  s.  f.  pl.  eg-zi-té-ri.  Hist.  Exitcrias; 
lioslas  y  sacrilicios  que  hacían  los  griegos  antes 
de  marchar  á  la  guerra,  y  antes  de  emprender 
un  vi age. 

Exitinl.é.  adj.  ègzi-sial.  Mortal,  funesto. 

Exiture,  s.  f.  èg-zi-tu-r.  Med.  Toda  especie  de 
escremenlos  pútridos. 

Exoaeantlie,  s.  f.  èg-zo-whan-t.  Bol.  Exoacanto; 
planta  bisanua  con  hojas  alternas. 


Exoacavulic,  S  .  f.  e;.-io-n-/i(ir-í/i-f.Exoc«rditis; 
niflamacion  externa  del  corazón. 

Exocarpe,  s.  m.  è/7-5o-/,ar-p.  Bol.  Esocarpo;  ár- 
bol verde  con  ramas  pendientes  y  hojas  alter- 
nas. 

Exocataeile,  adj.  èg-zo-ka-ta-si-l.  Hist.Exoca- 
tacilo  ;  denunciación  general  de  muchos  grandes 
oficiales  déla  iglesia  de  r.onstantinopía ,  que 
asistían  álos  concilius  y  tenían  su  asiento  delan- 
te de  los  obispos;  se  les  llamaba  cardenales  de 
Constantinopla. 

Exoeeipital,  adj.  èg-zo-si-pi-tal.  Anat.  Exocci- 
pital ;  hueso  occipital  lateral. 

Exocet,  s.  m.  èg-zo-zé  .  Zool.  Exoceto;  pez  vo- 
lador del  género  de  los  abdominales. 

Exoche,  s.  m.  èg-zo-ch.  Cir.  Exocos  ;  tubérculo 
que   se    forma  alrededor  interiormente  del   ano 

Exoeluiat,  s.  m.  eg-zok-ná.  Fool.  Exonato  ;  gé- 
nero de  crustáceos. 

Exociste,  s.  f.  èg-zo-siz-t.  Exosisto;  toda  inver- 
sion de  la  vegiga  urinaria. 

Exode,  s.  m.  èg-zo-d.  Éxodo;  el  segundo  libro 
de  los  cinco  del  Pentateuco,  en  que  Moisés  hace 
la  narración  de  la  salida  de  Egipto  hasta  la  crea- 
ción del  tabernáculo  al  pie  del  monte  Sinaí.  ||  Lit. 
Éxodo:  una  de  las  cuatro  partes  de  la  antigua 
tragedia.  ||  Exodio  ;  himno  que  los  antiguos  can- 
taban al  fin  de  las  comidas.  ||  Hist.  Exodio; 
celebra<;¡on  del  octavo  día  de  la  fiesta  de  los  ta- 
bernáculos, en  memoria   de  la  salida  de  Egipto. 

Exodiaire,  s.  m.  èg-zo-di-è-r.  Lit.  Exodiario; 
actor  grotesco  que  al  fin  de  una  tragedia,  repre- 
sentaba el  éxodo. 

ExœsophaKite ,  s.  f.  èg-zé-zo-fa-ji-t.  Med. 
Exesofagitis;  inflamación  de  la  túnica  celularde 
las  venas. 

Exogènes,  S.  m.  pi.  èg-zo-jc-n.  Bot.  Exogènes ,■> 
vegetales  que  se  destruyen  del  interior  al  exte- 
rior. 

Exoine,  s.  f  .eg-zo-a-n.  Fur.  Excusa  que  da  el 
citado  por  la  justicia,  para  no  comparecer. 

Exonibíiicatio9t ,  èg-zon-bi-li-ka-si-on.  V.  Ex- 
omphale. 

Exonièti-e,  S.  f.  èg -zo-mè-tr.  Med.  Exometra; 
inversion  de  la  matriz. 

Exoiné,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  Exoiner.  Excu- 
sado, a. 

Exoiner,  v.a.  èg-zo-a-né.  Jur.  Escusar  dispensar 
á  uno  de  comparecer  á  una   citación  del   juez. 

Exoineur,  èg-zo-a-neur.  Excusadorj  disculpa- 
dor. 

Exomide,  s.  í.  èg-zo -mi-d.U'is.  ant.  Exomida; 
especie  de  túnica  ajusfada  al  cuerpo  que  dejaba 
descubiertas  las  espaldas. 

ExomoJogèse  ,  s.  f.  èg-zo-mo-lo-jè-z,  Hist  .reí. 
Exomologesis;  confesión. 

Exonapliate,  s.  f.  èg-zon-fa-l.  Med,  Exonfalo; 
hernia  ó  salida  de  las  visceras  del  abdomen  al 
través  del  anillo  umbilical. 

Exonéirose,  s.  f.  cg-zo -né-i-ro-z.  Med.  Exonoi- 
rosis;  polución  nocturna. 

ExoplitlBainiie,s.  f.  èg-zof-tal-mi.  Exofialinia; 
prominencia  del  globo  del  ojo. 

Exorai»le.  adj.  cg-zo-ra-hl.  Exorable;  que  se 
deja  aplacar  por  ruegos.  ||  Exorable  ;  que  escucha 
que  recibe  favorablemente. 

Exorliitaninteute,  ad\ .  èg-zor-bî-tan-man.  Eï-- 
horbitantemente;con  exhorbitancia,  con  exceso. 
27 
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Exorbitant;  e.adj,  èg-%or-bi-tan-t,E\hoT\}ilaii- 

te  ;  excesivo,  que  pasa  de  la  regla  urdinaria. 
Ksorcisé,  e.    ailj.   y  part.    pas.   de    exorciser 

Exorcizado,  a. 
Exorciser  ,  v.  a.  èg-zor-si-zè.  Hist.  rel.  Exorci- 
zar :  conjurar  los  malos  espíritus.  1|  Fig.  y  fam. 
Exortar,  alentar,  excitar. 
Exorcisme,  s.  m.  hj-zor-sis-m.  Hist.  rcl.  Exor- 
cismo, conjuro  ordenado  por  lá  iglesia  contra 
el  espíritu  maligno. 
Exorciste,  S.  ui.  è_7-sor-sÎ5-t.  Hist.  rel.  Exor- 
cisla;  qiic  tiene  potestad  para  exorcizar.  |1  Ex- 
orcisla;  clérigo  tonsuradoque  ha  recibido  la  ter- 
cera délas  órdenes  menores. 
Exorde  ,  s.  m.  èg-zor-d.  Ret.  Exordio;  primera 
parte  de   discurso   que   sirve  para   preparar  al 
auditorio,  para  cautivar   su  atención  ,  para    ga- 
nar su  benevolencia  ,  y  darle  una  idea  general  de 
ta  causa  que  se  va  á  defender,  ó  del  asunto  de 
que  va  á  tratar.  ||  Fam.  Exordio.  Entrer  en  ma- 
tière sans  exorde;  entrar  en  materia  sin  preám- 
bulo. 
ExorrliSzes,  s.  f.  pl.  èg-zo-ri-s.  Bot.  Exorrizos; 
nombre  que  dan  algunos  á  las  plantas  dicotile- 
dóneas luñosas. 
Exosmosc,  s.   f.  èg-zos-mo-z.  Fis.  y  med.  Exos- 
raosis;  acción  fisico-orgánica  ó  vital  de  los  ór- 
ganos pequeños  y  huecos  que  se  descargan  del 
líquido  que  contienen. 
E  xospore,  s.  m.  èg-zos-po-r.   Ex<5sporo  5  género 

de  plantas  epilitas. 
Exo<«tème,  s.  m.  èg-zos-tè-m.  BolExoslemo;  gé- 
nero de  plantas  creado  para  algunas  especies  de 
quinina  ,    cuya   corteza  es    purgante  y  tónica, 
sin  producir  los  efectos  de  la  quinina. 
Esoslome,  s.   f.    èg-zos-to-m.   Bot.   Exostoma; 

abertura  exterior  de  la  ovula  vegetal. 
Exostose,  s.  f.  cg-zos-to-z.  Med.  Exostosis,  hu- 
mor que  se  eleva  de  un  hueso.  ||  Bot.  Exostosis; 
excrescencias,  tumores  nudos  que  tienen  algu- 
nos árboles  y  yemas  formados  de  una  materia 
leñosa  muy  dura,  cuyas  fibrasse  cruzan  en  todos 
sentidos  y  for'.nan  distribuciones  extrañas. 
Exoíitosé,   c.   adj.   y  part.  pas.  de   Exostoser. 

Exüstosado,  a. 
Exoí«(oser,  (S'j  V.  pron.  èg-zos-to-sé.  Esostosar- 

se,  formarse  en  exostosis. 
Exoteriqíie,  adj.   èg-zo-té-ri-Ii.  Exotérico;  vul- 
gar, público  y  común  á  todos. 
Exoticodénie  ,   s.    f.   ég-zo-ti-ho-dé^nL    Med. 
E  xoticudenia  ;  antipatía  por  los  remedios   exó- 
ticos. 
Exo  tieoniauie  ,   s.  f.   èg-zo-ti-ho-ma-nû  'Med. 
Evoticomania ,  pasión  por  los  remedios  exóti- 
cos. 
Exotique,  adj.   èg-zo-ti-k.  Exótico;  extrangero, 
advenedizo,  peregrino  ,  se  dice  solo  de  las  co- 
sas. Il  Bot.   Exótico;  se  emplea  hablando  de  las 
plantas  exlrangeras.  ||  Med.  y  farm.  Medicamen- 
tos exóticos:  que  proceden  de  un  país  extrange- 
ro,  como  la  quina,  la  raiz  de  Colombo,  etc.  ||  Fig. 
Exótico;  que  pertenece  á  otro  pais,  á  otro  géne- 
ro de  civilización. 
ExpniK^ibllité,  s.  í.  èks-pan-si-li-li-té.  Med. 
Expansibilidad;  propiedad  de  ciucgozan  muchos 
sólidos  de  dilatarse  en  ciertos  casos  fisiológicos 
y  patológicos.  11  Fig.  Expansibilidad;   acción   de 
extenderse.  ||  Fis.  y  quim.  Expansibilidad;  pro- 


piedad que  tiene  algún  cuerpo  de  ocupar  mayor 
lugar. 

Expansible,  adj.  èks-pan-si-bl.  Expansible,  di- 
latable. 
Expansifve.  adj.  èks-pan-sif~iv.  Expansivo,  que 
se  puede  extender  ó  dilatar.  li  Fig.  Expansivo, 
que  se  explaya,  que  se  desahoga. 
Expan.sion  ,  s.   f.  èks-pan-si-on.  Expansion;  ac- 
ción ó  efecto  de  extenderse  ó  dilatarse.  ||  Anat. 
Expansion  ;    estado   de  dilatación  de  cualquiera 
parle  ú  órgano  dolado  de  expansibilidad.  ||  Fig. 
Expansión  ;   inclinación    a   comunicar  sus  sen- 
timientos ,   a  expresar   sus   afecciones,   j    Bot. 
Ex[)ansion  ;    dilatación   de   una  planta  ó  de  una 
parte  de  una  planta. 
Expatriation  ,  s.  f.  é/.s-^ja-íri-a-si-on.  Expatria- 
ción, destierro;  ausencia  de  su  patria. 
Expatrié,  adj.  y  part.  pas.  de    expatrier.  Expa- 

tiiado,  a. 
Expatrier,   v.  a.  èks-pa~tri-é.  Expatrier;  obli- 
gar á  alguno  á  dejar  su   patria.  |J  S'  pron.  Expa- 
triarse; dejar  voluntariamente  su  patria. 
Expectant,   ad'].  èks-pèk-tan.    Espectante;   que 
aguarda,  que   espera   alguna   cosa,  que  está  en 
espectativa.  ||  Médecine  expectante  ;   medicina 
especiante:  doctrina  médica,  que  tiene  por  prin- 
cipio el  aguardar  las  operaciones  de  la  naturale- 
za para  decidir.  ||  s.  Expectante;  que  tiene  es- 
pectativa, 
Expectatir,  ve.  adj.  èks-pèk-ta-tîf  i-v.  Especta- 
tivo  ;  que  dá  lugar  á  esperar,  que  autoriza  á  es- 
perar. Se  usa  hablando  de  las  gracias  prometi- 
das y  de  que  se  espera  un  éxito  feliz. 
Expectative,  eks-pèk-ta-ti-v .  Espectativa  ;  es- 
peranza fundada;  derecho  ú  acción  que  uno  tie- 
ne á  conseguir  alguna  cosa.  ||  Espectativa;  acto 
de   un  candidato  para  ser  doctor  en  Teología.  || 
Espectativa;  breva  del  papa,  por  el  que  prome- 
tía á  un  hombre,  un  beneficio  tan  luego  como 
vacase. 
Expectation  s.  f.  è/>s-/>è/.-ta-sî-on.  Espectacion; 
espera  de  algún  acontecimiento.  ||  Med.  Espec- 
tacion;  método  que  consiste  en  observarla  mar- 
cha de  las  enfermedades,    sin  prescribir  medi- 
camentos activos,  al  menos  que  no  estén  impe- 
riosamente indicados. 
Expectorant,    e.    adj.   èls-pèk-to-ran-t.  Med. 
Expectorante,  que   facilita  la  expectoración.  || 
s.  Expectorante. 
Expectoration,  S.  f.  èks-pèk-lo-ra-si-on.  Med. 
Expectoración;  acción  por  la  que  son  arrojadas  y 
llevadas  á  la  boca  las  materias  escrcmenticias  de 
la  membrana  mucosa  que  viste  interiormente  á 
los  bronquios. 
joxpoctorc,   e.  adj.  y  part.  pas.  de  expectorer. 

Expectorado,  a. 
Expectorer,  v.  a.  èks-pék-to-ré.  Expectorar;  ar- 
ranear  y   arrojar  fuera   del  pecho  las  (lemas  y 
materias   viscosas.  ||   S'-.    pron.    Expectorarse; 
s<;r  expectorado. 
Expédié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  expédier.  Expe- 
dido, a. 
Expédient.  S.  m.  èks-pé-di-an.  Expediente;  re- 
curso, medio  para  salir  de  una  dificultad.  ||  Ju- 
risp.  Expediente^  conjunto  de  actuaciones  judi- 
ciales en  una  causa. ^Transacción,  juicio  acor- 
dado entre  las  partes  y  cuya  disposición  obtiene 
la  sanción  del  juez.  ||  Adj.  Expediente.  Il  est  ex- 
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pédient de;  conviene,  importa,  es  preciso. 
Expédier,  V.  a.  èks-pé-di-é.   Expedir;  determi- 
nar, hacer  mucho  en  poco  tiempo,  desatar,  de- 
sasir. ||  Despachar,   enviar.  II  Fig.  Expedir;   li- 
brar, desembarazarse  pronto  de  una  persona.  || 
Fam.  Consumir   pronto.  ||  Fig.   y  fam.  Matar; 
hacer  morir  con   prontitud.  ||  Jurisp.  Copiar  li- 
teralmente, un    acto,  un   diphjma,  etc.  y  S'-. 
pron.  Expedirse;  ser  expodido. 
Expéditeur,  S.  m.  èl;s-pé-di-teur.  Com.  Comi- 
sionado; encari:ado  de  expedir  las  mercancías, 
según  las  órdenes  que  recibe  de  los  comercian- 
tes que  le  comisionan. 
Expéditir,  ive.  adj.  èks-pé-di-tif,  i-v.  Expedi- 
to; presto,   desembarazado,  suelto,  que  expide 
con  prontitud.  llFam.  Homme  expédilifi  hom- 
bre expedito,   que  va  derecho  á  un  fin  sin  que 
le  embarazen  los  obstáculos. 
Expédition  ,  s.    f.   i'iis-pé-di-si-on.    Expedición; 
acción  de  expedir.  |1  Expedición;  diligencia,  ce- 
leridad de   ejecución.  |[  J/omme   d'  expédition; 
hombre  emprendedor.  ||  Com.   Expedición  ;  en- 
vió de  una   mercancía  á  un  destino  indicado.  || 
Mil.  Expedición  ;  empresa  militar,  operación  de 
un  ejército,  de  mas  o  menos  duración  que  tiene 
un  objeto  determinado,  y  nn  motivo  combina- 
do. ||  Fam.  Expedición  ;  movimiento  iiiconside- 
derado,  viage,  empresa   cuyo  objeto  no  tiene 
éxito.  II  Jurisp.  Expedición  ;  copia  literal  de  un 
acto  que  tiene   todas  las  formalidades  que  la 
hacen  válida.  11  pl.  Expediciones;  despachos,  le- 
tras, órdenes  que  se  expiden. 
Expéditiouaire,  adj.  è!:s-pé-di'si'0-nê-r.  Expe- 
dicionario; encargado  de  hacer  una  expedición, 
li  Adm.  Commis   exiiédiliunaire;    comisionado 
expedicionario,  empleado,  encargado  de  la  co- 
pia de  los  actos  administrativos.  Se  emplea  co- 
mo substantivo.  ||  Expedicionario;  encargado  de 
hacer  copias  oficiales. 
Expérience,  S.    f.   él:s-pé-ri-an-s.   Experiencia; 
hábito  que  se  adquiere   por  el  conocimiento  y 
práctica  de  las  cosas.  ||  Experiencia  ;  instrucción 
que  se  adquiere  por  el  uso  de  la  vida.  ||  Expe- 
riencia; prueba,  medio  práctico  y  positivo,  ya 
para  descubrir  la  verdad,  ya  para  ase;:urarque 
una  opinion  es  conforme  á  la  realidad  de  las 
cosas.  II  Med.  Experiencia;  conocimiento  adqui- 
rido por  las  observaciones  asiduas,  y  por  un 
largo  uso,  de  todo  lo  que  puede  contribuir  á  la 
salud   y  á  la  curación  de  las  enfermedades.  || 
Fis.  y  quim.  Experiencia.  Faire  des  expériences; 
emplear  medios    prácticos  para   descubrir  las 
leyes  de  la  naturaleza  física.  ||  Hist.  nat.  Expe- 
riencia; ensayo,  prueba  que  se  hace  para  des- 
cubrir las  causas  de  los  fenómenos,  las  leyes 
de  la  naturaleza. 
Expériment.  s.  m.    èhs-pé-ri-man.  Med.  Expe- 
rimento; ensayos  repetidos  para  probarla  efi- 
cacia de  un  medicamento  ó  de  un  nuevo  siste- 
ma de  curación  en  cualquier  enfermedad.  ||  Ex- 
l)erimento,  tentativa  que  se  hace  con  el  objeto 
de  conocer  una  cosa. 
Expérimental,  e.  adj.  èks-pé-ri-man-tal.  Expe- 
rimental :  cosa  fundada  en  la  experiencia. 
Expérimentateur,  s.  m.  ès-pé-ri-man-ta-teur. 

Experimentador;  que  experimenta. 
Expérimentation,  S.  f.  èlis-pé-ri-man-ta-si-on. 
Quím.  y  fis.  Experimentación,  experimento;  ac- 


ción de   experimentar. 
Expérimenté,  e.  adj.    y  part.    pas.   de  eàcpéri- 
menter.  Experimentado:  instruido  por  la  prác- 
tica, probado  por  la  experiencia.  ||  Fam.  Expe- 
rimentado, há.bil. 
Expérimenter,  V.  a.  è1;s-pé-ri-man-té.  Expe- 
rimentar; conocer,  probar,  intentar,  sentir,  ve- 
rificar por  la  experiencia.  II  Hacer  un  ensayo  ó 
prueba. 
Expert,  e.  adj.  èhs-pèr,  -t.  Experto;  experimen- 
tado, cursado ,    impuesto,    práctico,  hábil  por 
la  experiencia. 
Expert,  s.   m.  èks-pèr.  Experto;  perito,  prácti- 
co, que  ha  adquirido  por  el  uso  el  conocimiento 
de  su  arte.  |1  Experto;  conocedor.  ||  Jurisp.  Ex- 
perto; perito,  práctico,  comisario  especial  en- 
cargado, en  virtud  de  un  mandato  del  tribunal, 
de  fallar  cuestiones  y  hechos  qua  los  magistra- 
dos no  pueden  apreciar,  por  que    exigen  cono- 
cimientos especiales  que  ellos  no  tienen.  ||  Med. 
Experto;  perito,  práctico,  medio  encargado  de 
hacer  un  relato  en  un  caso  de  medicina  legal. 
Expertement,    adv.    èkS'pèr-t-man.    Experta- 
mente ;  hábilmente. 
Expertiíse,  s.  f.  èhs-pèr-ti-z.  Jurisp.  Visita;  in- 
forme verbal,  relación  de  peritos. 
Expertiíié,  c.  adj.  y   part.  pas.  de    expertiser. 

Examinado,  a. 
Expertiser,  V.  a.  èks-pèr-ti-zé.  Examinar;   ver, 
informar  los  peritos  sobre  aquello  que  la  justi- 
cia  sometió  á  su  examen.  ||  S'-,   pron.   Exami- 
narse, ser  examinado. 
Expertlsme,  s.  m.  èks-pèr-tis'm.\.  Expertise. 
Expi.tteur,  trice,  s.    èks-pi-a-teur,  tri-s.   Mit. 
E\|)iator  ;  sobrenombre  de  Júpiter.  ||  Espiador, 
que  hace  espiar. 
Expiation,  S.  f.  phs-pi-a-si-on.  Expiación  ;  sa- 
tisfacción ,  reparación  de  las  culpas  y  pecados.. 
Teol.   Lieu  d' expiation,   lugar   de   expiación, 
purgatorio.  ||  Mit.  Expiación  ,   ceremonias  reli- 
giosas que  tenían  por  objeto  apagar  la   cólera 
del  cielo  y  calmar  la  desesperación   de   los  cul- 
pables. II  Expiación  ;  entre  los   romanos   eran 
unas  ceremonias  religiosas,    instituidas    para 
purificar  las  ciudades   ó  lugares   sagrados  que 
habían  sido  profanados  ,  para  apartar   las  des- 
gracias ó  calamidades  de  que  se  creía  amenaza- 
do un  país,  ó  para  purificar  los  soldados  antes  ó 
despues  de  una  batalla. 
Expiatoire,    adj.    éks-pi-a-to-a-r.    Expiatorio; 
satisfactorio ,  que  expía  ,  que  sirve  para  expiar. 
II  Arq.  Monument  expiatoire',  monumento  ex- 
piatorio ;  templo  que  se  elevo  en  Paris  en  el  lu- 
gar que  ocupaba  anteriormente  el  antiguo  ce- 
menterio de  la  Magdalena  ,  en  el  que  fue  enter- 
rado Luis  XVI  después  de  su  suplicio. 
Expié  ,   e.   adj.  y  part.  pas.   de  expier.  Expia- 
do, a. 
Expier,  V.  a.  è/,s-pi-é.  Expiar;  satisfacer,  purgar 
culpas  y  pecados.  ||  Rescatar.  ||  5'-. pron.  Expiar- 
se; ser  expiado. 
Expílatíon,  s.    f.   èhs-pi-la-si-on.    Expilacion; 
substracción  de  los  bienes  de  una  herencia  an- 
tes que  se  haya  declarado  el  heredero. 
Expirant,     e.     adj.    èks-pi-ran-t.    Expirante; 
próximo  á  expirar  ,   á    morir.  ||  Fig.   Expirante; 
finante,  que  expira,  que  acaba,  que  deja  de  ser. 
Le  pouvoir  expirant;  cl  poder  expirante.  La  H- 
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berlé  expirante  ;  la  libertad  expirante  ;  próxima 
á  cxpirarT 
Expirateur  ,  adj.  èks-pi-ra-teur.  Anat.  Espira- 
dor; que  contribuye  en  las  fuertes  expiraciones 
por  su  contracción  simultánea,  á  estrechar  las 
paredes  del  pecho. 
Expiration,  S.  f.    èhs-pi-rn-si-on.  Expiración; 
acto  por  el  que,  el  aire  que  liabia  sido  inspirado, 
sale  después  de  haber  experimentado   y  produ- 
cido ciertas  alteraciones  en  el  pulmón.  ||  Expira- 
ción; fin  de  un  tiempo  marcado  o   prescrito.  || 
Jur.  Expiración  ;  cum[ilimiento  ó  fin  de  un  pla- 
zo ó  término  ajustado. 
Expiré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  Expirer.  Expira- 
do ,  a. 
Expirer,  V.  n.  èks-pi-ré.  Expirar;  morir  ,    finar, 
fallecer,  acabar,    concluir,    exhalar   el  últi- 
mo suspiro,  terminar  la  carrera  de  la  vida; 
con  iguales  acepciones  en  el  sentido   figurado. 
\\  Expirer ,  acompañado  del  verbo  avoir,  de- 
signa propiamente  la  acción  de  morir,  la   de- 
función. II  Expirar;  cumplirse,  llenarse  ,  acabar- 
se ,  vencer  un  plazo,   un    tiempo  determinado; 
vá  precedido  del  verbo  être,  como  en  esta  locu- 
ción ;   le  bail,  le  temps  est  expiré;  el   arrenda- 
miento, el  plazo  ó  término  expiró,  acabó,  ven- 
ció ,  etc.  (I  V.  a.  Expirar  ;  espirar,  respirar,  vol- 
ver el  aire  aspirado. 
Explanaire,  s.  f.  è'  s-pla-nê-r.  Zool.  Esplanario; 

género  de  pólipos  lametíferos  madréporos. 
Explétif,  ivc.  adj.  èlis-plé-tif,  i-v.  Gram.  Exple- 
tivo;  epíteto  calificativo  de   ciertas  partículas 
que  sin  ser  esenciales  á  la  frase  ,  dan  mas  fuer- 
za al  sentido  de  ella. 
ExplicaEtlc  ,  adj.  èl,s-pli-I;a-bî.  Explicable;  que 
pu  de  ser  explicado,  que  es  susceptible  de  ex- 
plicación. 
Expilcntcnr  ,  s.  m.  èks-pli-ka-teur.  Explicador; 

que  explica  o  se  encarga  de  explicar. 
Explicatif ,  ive.  adj.  e'.s-;j/í-/fa-ít/",    i-v.  Expli- 
cativo, aclarativo  del  sentido  de  una  cosa. 
Expücatlon ,    s.    f.   elís-pli'ha-si-on.     Explica- 
ción :  acción  y  efecto  de  explicar.  ||  Aclaración, 
exposición,   explanación",  dilatación,  extension 
do  la  cosa   explicada.  ||  Interpretación  ,  comen- 
tario. II  Demostración  ,  peroración  ,  lección  ,  ins- 
ti'uccion  ,    conferencia.  ||  Tradiiccion,   version 
de  un  idioma  á  otro.  |i  Indicio ,  noticia,  apunte, 
luz ,  reseña ,  memoria  investigaliva   y   auxilia- 
dora del  criterio  humano  en  sus  profundas  me- 
ditaciones sobre  las  causas  y  los   efectos.  |i  Ex- 
plicación ,  satisfacción ,  disculpa ,  descargo ,  es- 
pecie de  retractación  de  lo  dicho  y  pésame   de 
lo  hecho.  II  Explicación  ,  declaración,  manifes- 
tación de  lo  que  se  siente  en  el  fondo  del  alma, 
con  especialidad  hablando  de  enamorados. 
Explicite,    adj.   èks-pli-si-t.    Explícito,   claro, 
franco  ,  abierto  ,  formal ,  terminante  ,  distinto, 
preciso  ,  manifiesto,  etc. 
Explicitement ,  adv.  èks-pli-si-t-man.  Explíci- 
tamente; de  una  manera  clara,  franca  ,  abierta, 
terminante ,  explícita. 
Expliqué  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  expliquer.  Ex- 
plicado ,  a. 
Expliquer,  v.a.  eks~pli-ké.  Explicar:  hacer  com- 
prenderóentender.  ||  Explicar;  aclarar;  exponer, 
evidenciar,  explanar,  explayar,   dilatar,   exten- 
der, desarrollar,   desenvolver  la  explicación  de 


de  una  idea  ó  cosa,  de  un  sentido  moral  ó  mate- 
rial. II  Explicar;  enseñar,  demostrar,  aleccionar, 
instruir,  enterar,    comunicar   luces,  noveda- 
des ,  ideas  ,  ciencia ,  nociones  ,  saber.  ||  Tradu- 
cir ;  verter  de  un   idioma  á  otro.  ¡1  Interpretar, 
comentariar,  profundizar  sobre  un  texto  ó  es- 
crito ambiguo,  susceptible  de  dos  o  mas  mane- 
ras de  entenderlo.  |J  Explicar;  expresar  ,  descu- 
brir ,    manifestar,    declarar  un   pensamiento, 
una   cosa   reservada,   etc.  ||  Explicar;   reseñar, 
apuntar,  iniciar  ,    noticiar  ,  ayudar  á  la   inves- 
tigación ó  descubrimiento  de  lo  que  se   busca. 
II  S'-.  pron.  Explicarse;  ser  explicado. 
Exploit,  s.  f.  èks-plo-à.  Hazaña  ;  proeza  ,  heroi- 
cidad,  hecho  de  armas   famoso  y   esclarecido, 
digno  de  nombradía.  acción  de   guerra  señala- 
da y  memorable.  ||  Fig.  iron.  Hazaña;  linda  co- 
sa, linda  gracia,  hecho  ó  dicho  soberanamente 
ridículo  y  estúpido;  necedad,  imbecilidad,   ma- 
jadería, sandez.  ||  Fort.  Comisión;  ejecución,  no- 
tificación ,  embargo  ,  emplazamiento  ,   citación 
ante  un  juez;  todo  acto  ó  procedimiento  judicial 
contra  alguno,  generalmente  entendido. 
Exploitaliilité  ,    s.    f.    éks-plo—a-ta-bi-li-té. 
Explotabilidad;  cualidad  de  lo  explotable.  ||  For. 
Explotabíliilad;  cualidad  de  lo  embargable,  délo 
vendible  de  lo  enagenable,  de  lo  judicialmente 
ejecutable. 
ExpiostaSt!e,adj.  e/i5-/3Ío-a-ía-fcL  Explotable; que 
puede  ser  explotado.  ||  For.  Ejecutable;  embar- 
gable, que  puede   ser  ejecutado  ó   embargado 
por  la  justicia.  ||  Agr.  Explotable,  laborable,  cul- 
tivable, que  puede  ser  labrado  ó  cultivado. 
Exploitant,   adj.   m.  è'.s-;)/o-a-ta?i.  Explotante; 
explotador  ,  que  explota.  ||  For.  Ejecutor;  rec- 
tor, comisionado  para  hacer  ejecuciones  ,   em- 
bargos y   ventas  judiciales.  ||  Fig.  Explotador; 
especulador  ,  lucrador  ,  monopolizador  ,  agio- 
tista. 
ExpioitatioBi,  s.  f.  éks-plo-a-ta-si-on.  Explo- 
tación; acción  y  efecto  de  expbilar.  ||  Explotación; 
beneficio,  laboreo  de  minas.  ||  Labor;  laborío  de 
tierras,  artes,   eriales  ó  incultos.  II  Corta;  saca 
de  montes  y  bosques.  ||  Fig.  Explotación;  expo^ 
Ilación,  usurpación,  especulación  vandálica,  mo- 
nopolización con  perjuicio  de  tercero,  ájio,  des- 
pojo cruel  é  inhumano,  manera  pérfida  y  enga- 
ñosa de  lucrar  á  costa  de  infelices. 
Exploité  ,  e.  adj.  y  part,  pas.de  exploiter.'Eii  - 

piolado;  V.  el  verbo. 
Exploiter,  v.  a.  èks-plo-a-té.  Explotar;  aprove- 
char ,  lucrar  ,  ganar ,  emplear  con  ventaja.  |J 
Agr.  Explotar;  íabrar,  cultivar,  fertilizar,  bene- 
ficiar, sacar  producto  de  las  tierras.  ||  Exploiter 
une  mine  ,  explotar  una  mina  ,  beneficiarla, 
extraer  el  metal,  sacar  producto  de  sus  ricos  fi- 
lones :  laborearla  ,  elaborarla.  H  Co'-tar  ;  des- 
montar, hacer  una  corta  ó  saca  de  montes  y 
plantíos.  II  v.  n.  For.  Notificar  ;  hacer  saber, 
intimar  las  ejecuciones,  embargos  ,  despachos, 
sentencias  ,  y  mandatorias  de  la  justicia  ,  y 
también  ejecutar,  embargar,  proceder  en  contra 
del  notificado,  poner  en  ejecución  lo  mandado  ó 
acordado  ,  convertir  el  dicho  en  hecho. 
Exploiteur,  s.  m.  èks-plo-O'teiir.  Explotador; 
lucrador  injusto  ,  agiotista  ,  que  explota  ,  que 
saca  ganancias  ilícitas.  ||  Min.  Explotador;  mi- 
nero, beneficiador  de  minas.  1|  Poei.  y  fig. 
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Tels  étaient  ses  aïeux, laterreur  des  humains,  I 
A   la  plume  ,  à  V  épée  ,  exploiteurs  à  deux 
mains. 

(Dufresntj.J 
Taies  fueron  sus  ínclitos  abuelos, 
Terror  de  los  atónitos  humanos. 
Con  la  espada  y  la  plunn,  tierras,  ciclos, 
A  dos  carrillos  explotando  utimos. 
II  V.  Exploitant. 
Explornteiii* ,   s.    ni.  e/i5-/)ío-ra-fPHr.  Explora- 
dor ;  que   explora.  ||  Ex|)ioii;  espía,  que  acecha. 
Exploration  ,   S.    f.  è!.s-plo-ra-si-on.    Explora- 
ción; acción  y  efecto  de  explorar,  de  ir  á  la  dos- 
cubierta.  II  Med.  Exploración;  observación,    ac- 
ción de  observar  y  examinar  alentamenle  todos 
los  fenómenos  de  una  enfermedad. 
Ex.pSoré,  aJj.  y  part.  pas.  de  explorer.  Explora- 
do, a;  reconocido,  observado, a. 
Es.p¡orer,  V.  a.   è';s~plo-ré.  Explorar;  examinar, 
recorrer,  visitar,  registrar,  reconocer  ir  á  la 
descubierta,   etc.  ||  iMed.   y  cir.  Explorar;  prac- 
ticar, verificar  la   exploración.  ||  S -.  pron.  Ex- 
plorarse, ser  explorado. 
ExpSoser,  v.  n.  u'S'jdo-zé.  Causar  explosion,  fra- 
gor, estrépito. 
Explo-iiiou  ,  s.  f.   è' s-plo-zi-on.   Explosion,  ex- 
tampido,    detonación  estrepitosa.  ||  Fis.  Explo- 
sion, la  súbita  dilatación  y  estridoroso  arranque 
de   la  pólvora   inflamada  ó  de  otros  ingredien- 
tes  y  materias  combustibles.  ||  Fig.  Explosion, 
desfogue,  manifestación  brusca  y  violenta  de  un 
sentimiento,   de  una  pasión   comprimida  ,  que 
revienta  al  fin    exasperadamente  ,  como  la  ra- 
bia, la  cólera,   los  celos,   etc.  ||  Violencia   exte- 
rior,   diluvio  de   improperios  ,  de  amenazas,  de 
imprecaciones.  ||  Med.   Aparición    brusca  é  in- 
esperada de  una  violenta  inflamación,  en  cual- 
quier parte  del  cuerpo. 
E\poliation,  s.   f.  èks-po-li-a-si-on.  Agr.  Ex- 
poliación; separación  ,  acción  de  quitar  ó  sepa- 
rar las  partes  muertas  de  un  vejclal ,  despojo 
de  ellas. 
Expotié,  e.  adj.y  parí.  pas.  de  expoUer.  Agr. 
Expoliado,  despojado,  separado,   corlado,  apar- 
tado, a. 
Expoller,  v.  a.  èhs-po-li-é.  Agr.  Expoliar,  despo- 
jar de,  apartar,  separar,  cortar,  sacar,  quitar, 
segregar    las  partes  muertas   de  un  vejetal.  || 
S'-.  pron.  Expoliarse, ser  expoliado. 
Exposition,    s.  f.  èks-po-li-si-on.   Ret.  Expoli- 
cion,  figura  retórica  ,   que  consiste   en  repetir 
muchas  veces  la  misma  cosa  ,   valiéndose   de 
términos  equivalentes  ó  parecidos. 
Exponce,  s.  f.   èks-pon-s.  For.   Cesión,  abando- 
no voluntario  de  una  finca  cargada  de  censos,  á 
favor  de  los  censualistas. 
Exponentiel,  le    adj.  èks—po-nan-si-èl.  Mat. 
Exponencial;  que  tiene  un  exponente  ¿variable  ó 
indeterminado. 
Exportation,  s.  f.    èks-por-ta-si-on.  Com.  Ex- 
portación, acción  y  efecto' de  exportar,  extrac- 
ción, saca  ,   salida  de  frutos  ó   géneros  comer- 
ciales á  países  exlrangeros. 
Exporté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  exporter.  Ex- 
portado, extraído,  a. 
Exporter  ,   v.   a.  èks-por-té.     Com.   Exportar, 
extraer,  trasportar,  sacar,  llevar  mercantilmen- 
te ó  por  la  via  del  comercio,  frutos  ó  géneros 


propios  á  paiscs  exlraSos.  |1  S'-.  pron.  Expor- 
tarse, ser  exportado. 
Exposant.  S.  m.  éks-po-zan.  Mat.  Exponente, 
número  á  que   se   pone   para   señalar    las   po- 
testades numéricas,   y  el  número  que  expresa 
la  relación  que  tienen   entre  sí  los  otros.  ¡|  Ex- 
ponente, que  expone. 
Exposé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  exposer.  Expues- 
to, a.  manifestado,  descubierto;  expuesto;  co- 
locado, situado.  II  Enfnnt.  exposé:  niño  expó- 
sito, de  ía  inclusa,  del  hospicio.  \\  Esposé,  s.  m. 
Exposición;    relato,    narrativa,    manifestación, 
relación  de  los  hechos,  motivos,  razones,  caú- 
sasete, con  especialidad  la  que  se  hace  en  las 
representaciones  ó  memoriales. 
Exposer,  v.  a.  é' s-po~zé.  Exponer;  mostrar,  en- 
señar, manifestar,  descubrir  poner  á  la  vista  ó 
de  manifiesto  alguna  cosa;  material  y  figurada- 
mente hablando.  |1  Exponer;  colocar, situar  ,  vol- 
ver hacia  una  parte  ó  punto  dado,  algún  objeto; 
sea  el  que  fuere.  |1  Exponer  ;  arriesgar,  aventu- 
rar, poner  en  peligro,  someter  cosa  ó  persona 
á  un  accidente  desgraciado,  reducir  á  una   si- 
tuación incómoda;  física  y  moralmente  enten- 
dido. II  Exponer;  exprimir,  explicar,   expresar, 
declarar,  referir,  relatar,  representar,  detallar, 
entender,  desenvolver,  desentrañar  ideas,  no- 
ciones, pensamientos;  narrar,  contar,  noticiar, 
dar  á  conocer,  etc.  según  las  varias  acepciones 
\\  Exposer  un  enfant;  abandonar  una  criatura, 
dejarle  espuesta  á  la  inclemencia,   â  la  intem- 
perie. II  Exposer  de  la  fausse  monnaie;  expen- 
der, distribuir,   repartir  moneda    falsa.  ||  S' — . 
pron.  Exponerse,  arriesgarse,  aventurarse;  ser 
expuesto. 
Expositeur  ,  s.  m.  e'.í-/Jo-:i'-te(/r.  Expendedor; 

distribuidor  de  moneda  falsa.  Ya  no  se  usa. 
Exposition,  s.  f.  èks-po-zi-si-on.  Exposición; 
acción  y  efecto  ó  resultado  de  exponer.  =  Ex- 
posición; explicación,  interpretación,  comen- 
tario ,  aclaración  de  lo  que  no  se  entiende  bien 
á  primera  vista.  II  Situación,  vista  de  una  casa 
hacia  tal  ó  cual  parte.  ||  Narración ,  narrativa, 
relación,  relato,  declaración ,  manifestación.  || 
Exposición;  reunion  de  producciones  artísticas  é 
industriales  expuestas  al  público.  ||  Exposición; 
pena  infamativa  y  afrentosa  á  que  son  conde- 
nados varios  asesinos  ó  ladrones.  ||  Ret  Exposi- 
ción; inauguración  ,  disertación  preelirainar, 
especie  de  prólogo  de  una  obra  literaria,  en  que 
se  desenvuelve  y  explica  con  lucidez  ó  sin 
ella,  el  pensamiento  dominante  del  autor,  el 
argumento  de  que  toma  pie,  sobre  que  gira. 
Exprès,  se.  adj.  éks-prè,-s.  Expreso;  claro,  pa- 
tente, paladino,  manifiesto,  terminante,  noto- 
rio, franco,  abierto,  enunciado  de  una  manera 
formal,  positiva  ,  precisa. 
Exprès,  s.  m.  èks-prè.  Expreso;  propio,  correo, 
enviado  particular,  portador  de  noticias,  cartas, 
órdenes,  etc.,  con  alguna  misión  extraordina- 
ria de  buena  ó  mala  nueva.  ||  adv.  Expresamen- 
te, de  intento,  á  propósito,  con  toda  intención. 
=Far.  C  est  un  fait  exprès,  es  lo  peor  que  po- 
día suceder;  es  cuanto  malo  podía  ocurrir. 
Expressément,  adv.  è/,-s-/3rè-sé-«ian.  Expresa- 
mente ;  terminantemente,  clararaenle;  en  tér- 
minos expresos  y  positivos. 
E&prcssif^ive.  aà'i.  èk$-prè-sif,-i-v.  Expresivo, 


EXP 


—  450  — 


KXT 


enérgico ,  significativo. 

Kxprp»«<$ion,  S.  f.  ¿/cs-;)rè-si-on.  Expresión,  voz, 
palabra,  dicción  ,  término,  vocablo.  ||  Expresión; 
acción  de  expresar.  |1  Expresión  5  estrujamiento, 
estrujadura  ;  acción  y  efecto  de  estrujar,  de  ex- 
primir, de  sacar  el  zutno  de  las  fruías  y  plan- 
tas jugosas  apretándolas.  ||  líxpresion;  manera 
de  expresar  las  ideas.  ||  Pint.  Expresión  ;  ani- 
mación, vivido  é  interesante  cob)ridode  un  lien- 
zo, de  un  cuadro,  de  un  retrato,  de  un  pai- 
sagf.  II  Mus.  Expresión;  afinación,  melodía  ex- 
quisita, celeslialmcnte  armónica,  que  habla 
al  alma,  que  afecta  y  hiere  las  fibras  del  co- 
razón. 

Exprimable,  adj.  elis-pri-ma-bl.  Exprimible; 
expresable,  decible  ,  pondérable  ;  que  puede  ex- 
primirse ó  ser  exprimido. 

Exprime,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  exprimer.  Ex- 
primido, expresado  ,  a. 

Exprimer,  V.  a.  èks-pri-mé.  Exprimir  ,  estru- 
jar ;  extraer ,  sacar ,  apurar  ,  agotar  el  jugo  de 
una  cosa  por  medio  de  la  presión,  aprclándola 
ó  comprimiéndola.  II  Expresar;  decir,  hablar, 
exponer,  explicar,  manifestar,  enunciar,  emi- 
tir pensamientos  ó  ideas  por  medio  de  voces,  de 
términos,  de  palabras  ,  de  frases.  ||  Expresar; 
accionar,  gesticular  ,  dar  á  entender  por  señas, 
acompañar  la  palabra  con  ademanes,  con  gestos, 
con  fuerza  de  acción. =Art.  Animar;  comuni- 
car vida  ó  animación  á  los  cuadros  ,  á  ciertas 
producciones  artísticas.  ||  Mus.  Hablar  pulsan- 
do un  instrumento  el  idioma  de  la  armonía, 
conmover  profundamente  la  sensibilidad.  ||  S'- 
pron.  Expresarse  bien  ó  mal  ,  propia  ó  impro- 
menle  ;  darse  á  conocer;  ser  exprimido. 

Exprimitíf,  Ive.  adj.  èhs-pri-mi-lif,  -i'-v.Ex- 
primitivo  ;  que  exprime. 

Exprohatínn  ,  s.  f.  èks-pro-ha-si-on.  Exproba- 
cion,  reprobación,  desaprobación;  acción  y  efec- 
to de  reprobar. 

Ex-professo  ,  loe.  adv.  el;s-pro-fe-só.  Exprofe- 
so  ;  esclusivamente  para  esto  ó  lo  otro,  de  una 
manera  especial;  con  toda  la  extension,  el  de- 
tenimiento ,  la  profundidad  posibles  hablando 
de  obras  humanas  ;  ií  propósito  para  una  cosa. 

Expropriation ,  S.  f.  èks-pro-pri-a-si-on. 
Jurisp.  Expropiación  ;  desposeimiento;  acción 
y  efecto  de  expropiar  ó  desposeer. 

Exproprie,  e.  adj.  y  part.  pas.  àe  exproprier. 
Expropiado,  desposeído,  a. 

Exproprier,  v.  a.  èks-pru-pri-é.  Expropiar,  des- 
poseer, despojar,  privar  de  la  propiedad  á  otro. 
II  S'-,  pron.  Desapropiarse;  desprenderse,  ena- 
genarse  de  su  propiedad  ;  ser  desposeído. 

Expiili^é,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  expulser.  Ex- 
pulsado, expelido  ,  arrojado  ,  despedido,  a. 

E\piil!4er,  V.  a.  k'.s-pul-sé.  Expulsar,  expeler, 
arrojar,  despedir,  lanzar  fuera  de  un  sitio  con 
violencia.  ||  Jurisp.  Desposeer,  despojar.  ||  S'-. 
pron.  Expulsarse;  ser  expulsado. 

Expiil-sir,  ive.  adj.  èks-pul-sif,  -i-r. Expulsivo; 
que  tiene  la  virtud  ó  cualidad  de  expeler. 

Expulí^ion,  s.  f.  èks-pnl-si-on.  Expulsion;  ac- 
ción y  efecto  ó  resultado  de  expeler. 

Expulitricc  ,  adj.  èks-pul-tri-s.  Med.  Expultriz; 
lo  que  hace  expeler. 

Expurgacle,  s.  t.  èks-pur-ga-d.  Agr.  Expurga- 
da ;  corta  de  árboles,  limpia  de  troncos  daüa- 


-si-  on.  Desear-         I 
r.  Emersión;  ha-         \ 

-to-a-r.  Expur-         \ 


dos,  saca  de  los  superfinos ,  y  multiplicación 
de  vacíos,  huecos  ó  claros  )>ara  que  circule  des- 
ahogadamente el  aire  en  el  bosque  donde  se  efec- 
túan tan  necesarias  operaciones. 

ExpiErg;atioii .   s.  f.  èks-ptir-ga-si-  on.  Descar- 
go, excusa,  jusliíicacion.  ||  Asir, 
blando  de  los  eclipses  lunares. 

Expiiruatoire,   adj.  èl:s-p%ir-ga- 

gatorio;  indicalivo  6  designativo  de  correccio- 
nes que  deben  hacerse. =Expurgatori«;  índice  , 
lista  (le  los  libros  prohibidos. 

Expurgé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  expurger.  Ex- 
purgado, a. 

Expurger,  V.  a.  èks-pur-jé.  Expurgar;  corregir, 
censurar,  castigar,  suprimir  pasages  ó  expre- 
siones de  un  libro  ,  de  una  obra  literaria  ó  cien- 
tífica. II  S'-.  pron.  Expurgarse  ,   ser  expurgado. 

E\i|iiimn  ,  s.  m.  èks-ki-mà.  Zool.  Quima  ;  tití, 
fimia  pequeño,  animal  del  orden  de  los  mamí- 
feros. 

ExtjiiiN  ,  c.  adj.  è/fs-/,i.  Exquisito;  excelente,  de- 
licado, perfecto  en  su  especie  ó  línea.  ||  Exqui- 
sito; extraultimado,  precioso,  delicioso;  fino, 
elegante  ,  magnifico,  etc. 

Tous  les  discours  sont  des  sottises , 
Parlant  d' lin  homme  sans  éclat; 
Ce  seraient  paroles  exquises , 
Si  c'était  un  qrand  qui  parlât. 

(Mol.) 
Aunque  hable  cosas  divinas 
Un  pobre  en  culta  dicción, 
Necedades  siempre  son; 
Las  de  un  rico  perlas  finas. 

Exqtíl.xement ,  adv.  èks-ki-z-man.  Exquisita- 
mente; de  una  manera  exquisita,  delicada, 
preciosa. 

Ex^angoe,  adj.  e/f-ían-.^  (g  suave).  Exangüe; 
falto  ó  privado  de  sangre. 

Ex.sert  .  e.  adj.  èk-sèr.  Bot.  Descubierto,  a. 

Exmiceatioii,  s.  f.  èk-si-ka-si-on.  Quím.  Dese- 
cación ,  desecamiento;  acción  y  efecto  de  de- 
secar. 

Exi^tipulé,  e.  adj.  el s-ti-pu-lé .  Bot.  Extipulado; 
calificativo  de  las  plantas  que  carecen  de  ex- 
típula. 

Exsiiecloii ,  s.  f.  èk-suk-si-on.  Med.  Chupetón; 
chupamienlü,  chupada;  acción  y  efecto  de 
chupar. 

Ex)s«t<lation,  s.  f.  èli-su-da-si-on.  Trasporacion, 
trasudor;  acción  y  efecto  de  trasudar. 

ExNiicler,  v.  n.  ék-su-dé.  Med.  Trasporar;  tra- 
sudar ,  sudar,  traspirar,  salir  como  sudor,  ó  en 
forma  de  él. =S'-.  pron.  Trasudarse;  ser  tra- 
sudado. 

Extant,  e.  adj.  èks-tan.  For.  Estante  ;  existen- 
tente  ,  permanente  ;  que  existe  6  queda  en  ser. 

Extasie,  s  f.  èks-ta-z.  Éxtasis;  arrob),  vuelo, 
arrobamiento  ,  exaltación  ó  elevación  del  espíri- 
tu ,  enagenacion  sentimental  del  alma ,  abstrac- 
ción intelectiva,  transporte  mas  ó  menos  vivo, 
mas  o  menos  sublime. 

Ex(aí«ié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  extasier.  Exta- 
siado,  arrebatado,  elevado,  enagenado,  a;  ab- 
sorto, suspenso. 

Extasier,  V.  a.  èks-ta-zi-é.  Extasiar;  arrobar, 
enagenar,  elevar,  sorprender,  maravillar,  arre- 
batar, encantar,  absorber  la  atención.  |1  v.  n. 
Experimentar,  sentir  la  mas  viva  y  profunda 
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admiración.  Il  S'-,  pron.  Extasiarse;  ser  exta- 
siado. 

Extatique,  adj.  èks-ta-ti-k.  Estático;  que  se 
extasia,  que  participa  del  éxtasis.  Se  usa  tam- 
bién como  substantivo. 

Estemporané,  e.  adj.  èks-ian-po-ra-né.  Mcd. 
Extemporáneo  (del  latin,  ex  tonpore)  ;  peren- 
torio; del  momento,  de  la  ocasión  presente  ;  ca- 
lilicativo  médico  délos  remedios  que  deben  apli- 
carse sin  dilación  ninguna  ,  en  el  acto. 

Exteniporanéitc,  s.  t.  V.  Soudaineté. 

ExttMiipoi-auémeHt,  adv.  èks-tan-po-ra-né-m<in 
Extemporáneamente;  de  una  manera  extempo- 
ránea. 

Extenseur,  s.  m.èhs-tan-seur.  Extensor;  que  sir- 
ve para  extender. 

l':x(eii!<lliilité^  s.  f.  èhs-tan-si-bi'U-té.  Exten- 
sibilidad;  cualidad  de  lo  extensible.  J|  Fig.  Elás- 
tico, acomodaticio, 

Extensible,  adj.  èl;s-tan-si-bl.  Fig.  Extensible; 
exlendible,  que  puede  extenderse  ó  ser  exten- 
dido. 

Exteiisir,  Ive.  adj.  èks-lan-sif^-i-t\  Extensivo; 
extenso  que  designa  ó  produce  extension. 

Extension,  S.  f.  è':i>-tan-si-on.  Extension;  ac- 
ción y  efecto  de  extender.  ||  Extension,  espacio 
que  ocupa  un  cuerpo  en  todas  ó  cada  una  de  s«s 
dimensiones.  ||  Extension;  expansion  de  atribu- 
ciones de  mil  cosas,  dilatación,  ampliación  y«n- 
sanche,  aumento  de  volumen.  ||  Fig.  Aumento, 
acrecimiento  ,  engrandecimiento  ,  encumbra- 
miento de  poder,  de  autoridad,  de   mando,  etc. 

Exténuation,  s.  f.  Med,  V.  Jí)0/»/iie.  Jurisp.  V. 
Atténualion.  ||  Ret.  Atenuación;  io  contrario  de 
ponderación,  de  exageracioíi,  de  hipérbole. 

Extenué,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  exténuer.  Es- 
lenuado,  debilitado,  consumido,  enflaquecido, 
enmagrecido,  gastado,  acabado,  a. 

Exténuer,  v.  a.  èl;s-té-nu-é.  Extenuar,  enflaque- 
cer, enmagrecer,  gastar  ,  consumir,  debilitar, 
adelgazar,  acabar,  hacer  perder  las  carnes,  la 
robustez,  las  fuerzas,  el  vigor,  la  salud.  ||  Fig. 
Atenuar  ,  disminuir  la  gravedad  de  una  falta, 
la  criminalidad  de  un  hecho.  V.  Atténuer  ||  S'-. 
pron.  Extenuarse  ,  agotar  paulatinamente  su  vi- 
talidad, ser  agolado. 

Extérieur,  euse.  adj.  cks-té-ri-eur.  Exterior, 
externo,  que  está  fuera.  ||  s.  m.  Exterior,  ex- 
terioridad, certeza,  apariencia,  presencia,  aire 
personal,  forma  etc.  ||  Exterior,  lo  contrario  de 
interior,  el  reverso  de  su  medalla.  ||  Extrangcro 
extraño;  de  otros  paises. 

Extérieurement,  adj.  èks-té-ri-eu-r-man.  Ex- 
leriormenle,  hacia  fuera,  en  el  exterior. 

Extériorité,  S.  f.  è/is-ie-n'-o-rt-<é.  Exteriori- 
dad; superficie  exterior,  cualidad,  estado  de  lo 
externo. 

Exterminateur,  trice,  adj.  èks-tèr-mi-na-teur, 
tris.  Esterniinador  destructor,  devastador,  ani- 
quilador; que  estermina.  Se  usa  también  ccnio 
substantivo  masculino. 

Extermiiiatir,  ive.  adj.  èks-tèr-mi-na-tif,  i-v. 
Exterminativo;  propio  para  exterminar. 

Extermination,  s.  f.  éks-tèr-mi-tin-si-on.  Ex- 
terminación; destrucción,  devastación,  ani(iui- 
lamiento,  anonadamiento,  total  ruina;  acción  y 
efecto  de  esterminar. 

Externiiné^  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  exterminer. 


Exterminado,  destruido,  devastado,  arruinado, 
aniquilado,  asolado,  a. 

Exterminer ,  v.  a.  èks-tèr-mi-né.  Exterminar, 
destruir,  arruinar,  asolar,  devastar,  aniquilar, 
anonadar,  acabar,  reducir  á  la  nada.  ||  Fig.  Ex- 
tinguir, extirpar,  abolir,  borrar,  desarraigar, 
arrancar,  lanzar,  expulsar  ,  echar  fuera.  ||  S'- 
pron.  Exterminarse,  ser  exterminado. 

Externat,  S.  m.  è/ii-(èr-n«.  Colegio,  escuela,  es- 
tablecimiento de  enseñanza  donde  no  hay  pen- 
sionistas; donde  los  alumnos  ó  colegiales  son  ex- 
ternos. 

Externe,  adj.  èks-tèr-n.  Externo;  exterior,  ex- 
trínseco, venido  de  fuera,  colocada  hacia  fuera, 
dirigido  hacia  los  de  fuera.  ||  Externo,  no  pen- 
sionista, alumno  que  no  es  interno.  Se  usa  en 
este  caso  como  substantivo;  un  externe:  un  ex- 
terno, li  Externo;  calificativo  general  de  las  cosas 
que  se  obran  ó  manifiestan  en  el  exterior. 

Exterritorialité,  S.  f.  èhs-tè-ri-to-ri-a-li-té. 
Exterritorialidad:  derecho  inherente  á  los  emba- 
jadores ó  representantes  [¡lenipotenciarios  de  las 
potencias  amigas  ;  consiste  en  poder  vivir  según 
las  leyes,  usos  y  costumbres  de  la  nación  que 
representan,  cerca  de  los  gobiernos  extrangeros, 
ó  en  sus  legaciones  á  paises  extraños. 

Extincteur,  s.  m.  V.  Destructeur. 

Eitinctif,  ive.  adj.  èks-tènk-tif,  i-v.  Extintivo; 
que  extingue. 

Extinction  S.  f.  è':s-tènk-si-on.  Extinción;  apa- 
gamiento, aícion  y  efecto  de  extinguir,  de  apa- 
gar. I]  Extinción;  acabamiento,  fin,  último  vas- 
tago de  una  raza,  de  una  familia,  de  una  línea  ó 
rama  genealógica,  etc.  ||  Fig.  Extinción  ;  extir- 
pación, abolición,  destrucción  total  de  los  abu- 
sos, de  los  vicios  ,  de  la  impiedad,  etc.  ||  Extin- 
ción, cesación,  amortización  de  una  deuda,  de 
un  impuesto,  de  una  renta,  etc.  ||  Remisión,  ab- 
solución, olvido  de  un  crimen  ,  de  un  delito,  de 
una  culpa,  de  un  atentado.  ||  Jusqu  à  extinction 
hasta  no  poder  mas;  hasta  caerse  de  culo. 

Extirpateur,  s.  m.  èks-tir-pa-teur.  Extirpador; 
que  extirpa.  ||  Agr.  Extirpador, instrumento  ara- 
torio,  especie  de  arranca-yerbas  .  barre-matas, 
extirpa-raices,  arrasa-cizaña,  saca-abrojos,  etc. 

Extirpation,  s.  f.  èks-tir-pa-si-on.  Exlirpasion 
acción  y  efecto  de  extirpar. 

Extirpé  c.  adj.  y  part.  pas.  de  extirper.  Y.  este. 

Extirper,  v.  a.  éks-tir-pé  Extirpar;  echar  fuera, 
desarraigar,  arrancar  de  raiz ,  extraer  o  sacar  de 
cuajo;  exterminar,  abolir,  destruir  completamen- 
te ,  barrer  del  todo,  arrasar  por  los  cimientos, 
reducir  á  i  olvo  física  y  moralmente,  hablando, 
ora  en  sentido  material,  ora  en  el  figurado.  || 
S'-  pron.  Extirparse;  ser  extirpado. 

Exti$>ípice,  s.  m.  èks  -tis-pi-s.  Mit.  Extíspice; 
arúspice,  mago,  adivino  ;  ministro  ó  sacerdote 
idólatra  encargado  de  examinar  y  consultar  las 
entrañas  de  las  víctimas. 

Extispieinc  ,  s.  f.  èl:s-tis-pi-si-n.  Mit.  Extispi- 
cina;  inspección  de  las  entraña.s  délas  víctimas 
para  emiiir  juicios  adivinatorios  sobre  los  acon- 
tecimientos futuros. 

Extipieium,  s.  m.  èks-ti-pi-si-om.  Mit.  Exli- 
picio  ;  instrumento  que  usaban  los  extíspices 
ó  arúspices  para  registrar,  inspeccionar  y  pro- 
fundizar en  las  entrañas  de  las  víctimas  ex|)iato- 
rias,  sacrificadas  en  holocausto  á  los  ídolos. 
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Extorqaé ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  extorquer.  Ar- 
rancado ,  sacado,  quitado,  arrebatado,  toma- 
do, a;  obtenido  por  fuerza. 

Extorquer,  V.  a.  eU-for-/ctí.   Arrancar,   arreba- 
tar, sacar,  quitar,  tomar,   obtener   por    fuerza, 
.  extraer  con  violencia  :   hablando  de  dinero  ,  de 
contribuciones,  de  firmas  ,  etc. 

Extor(|gieur,  fiise.  s.  èks-tor-heur,  eu-z.  Vio- 
lentador, usurpador,  robador,  arrebatador,  que 
saca  o  arranca  forzosamente,  con  violencia. 

Extor»iion,  s.  f.  èl(s-lor-si-on.  Extorsion  ;  ac- 
ción y  efecto  de  extraer  vejando;  exacción  vio- 
lenta de  tributos,  deudas,  contribuciones,  de- 
rechos, etc. 

Kxtor.»>ioiinnirc,  s.  m.  è',s-tor-si-o-nê-r.  Ex- 
torsionarlo ;  que  comete  extorsion, 

Extor<4ionsié ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  exto'sion- 
ner.  Extorsionado,  a. 

ExtorNioniier,  V.  a.  èks  tor-si-o-né.  Exlorsio- 
nar;  cometer  extorsiones.  ||  S'-.  pron.  Extorsio- 
narse ;  ser  extorsionado. 

Extra,  s.  m.  èks-trà.  Extraordinario;  exceso, 
abuso.  Es  voz  latina  que  significa  fuera  de,  y 
afrancesada  lo  mismo,  es  decir  :  fuera  de  ,  sali- 
do de  la  regla  ordinaria,  del  uso  común  ,  de  los 
prescritos  limites.  Faire  un  extra  ó  de  l'extra; 
cometer  un  exceso  ó  un  excesillo  ,  abusar  un 
poco  ,  excederse  s\?;o.  =  Plat  d'extra;  extraor- 
dinario, principio  ó  plato  que  se  sirve,  no  todos 
los  días,  después  del  cocido. 

Extrac  ,  adj.  èks-trak.  Equit.  Gaita  5  caballo  de 
poco  cuerpo  y  muchos  hijares. 

Extracteur,  adj.  m.  èks-lrak-teur.  Extractor, 
que  sirve  para  extraer,  que  es  propio  y  útil  pa- 
ra ello.  Se  usa  también  como  substantivo  ;  y  en- 
tonces es  :  extractador ,  que  extracta, 

Extractir,  ive.  adj  èks-trak-tif,  -i-v.  Extracti- 
vo ;  que  tiene  la  virtud  ó  cualidad  de  extraer.  || 
Quim.  s.  m.  Extractivo;  principio  químico  par- 
ticular, que  hasta  ahora  no  ha  podido  ser  ais- 
ladamente clasificado. 

Extraetioa,  s.  f.  èks-trak-si-on.  Extracción; 
acción  de  extraer.  |1  Saca  de  frutos,  de  géneros. 
II  Extracción  ;  alcurnia,  origen,  prosapia,  cu- 
na, nacimiento  ,  extirpe,  sangre  ,  linage,  des- 
cendencia, familia  ,  clase  ,  condición,  raza,  etc. 
II  Mat.  Extracción,  operación  aritmética  que 
tiende  á  determinar  la  raiz  de  una  potencia  co- 
nocida. II  Quím,  Extracción;  operación  química 
reducida  á  extraer  las  sales  ú  otras  substancias 
de  los  cuerpos  á  que  se  hallan  íntimamente  ad- 
heridas.  Es  también  operación  quirúrgica  redu- 
cida á  extraer  la  piedra  ú  otros  cuerpos  extra- 
ños ,  accidentalmente  introducidos;  y  es  tam- 
bién operación  mineralógica  ,  ó  el  conjunto  de 
operaciones  practicadas  para  la  explotación  de 
los  metales  encarnados  en   el  seno  de  la  tierra. 

Extrarto-ré.sine,  s.  f.  èks-trak-to-ré~si-n. 
Quím.  Extracto-resina;  producto  vegetal  que 
participa  de  la  resina  y  del  extractivo. 

Extracto-résineiix ,  adj.  èhs-trak-to-ré-si- 
neu.  Estracto-resinoso  ;  que  participa  de  la  na- 
turaleza del  extractivo  y  de  la  resina  ,  predomi- 
nando empero  el  extracto. 

Extraoto-.ciiicré,  s.  m,  èks'trak-to-su-kré.  Ex- 
tracto-azucarado ;  producto  vegetal,  formado 
por  una  mezcla  natural  de  azúcar  y  de  materia 
extractiva. 


Extradé  ,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  extrader.  Extfa- 
diciado  ,  a. 

Extrader,  v.  a.  è/cs-(ra-d(!.  Extradiciar,  entregar 
un  refugiado  á  su  gobierno,  exceptuándolo  del 
derecho  de  gentes.  ||  S'-.  pron.  Extradiciarse, 
ser  extradiciado. 

Extradition,  s,  f.  éks-tra-di-si-on.  Extradi- 
ción/entrega, devolución,  acción  y  efecto  de 
extradiciar  ó  entregar  un  refugiado  á  su  go- 
bierno. 

Extrados,  s.  m.  èfcs-fra-(/os.  Arq.  Extrados;  la 
superficie  exterior  de  una  bó\eda. 

ExtradosNée  ,  adj.  f.  v.ks'lra-dn-sé.  Arq.  Extra- 
dosada  ;  bóveda  labrada  por  dentro  y  fuera. 

Extraire,  V,  a.  èks-trê-r.  Extraer,  sacar,  segre- 
gar, separar,  exprimir  jugos,  sales,  substan- 
cias. ||  Extraer;  quitar  una  cosa  del  sitio  que, 
ocupaba.  ||  Mat.  Extraer;  encontrar,  determinar 
la  raiz  cuadrada  ó  cúbica  de  un  número  dado, 
de  una  cantidad  dada.  ||  Extraer,  extrac- 
tar, copiar  ó  tomar  pasages  de  una  obra  escri- 
ta ó  impresa;  compendiarla  ,  hacer  un  extracto 
de  ella.  ||  S'-.  pron.  Extraerse  ;  ser  extraído. 

Extrait,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  extraire.  Extraí- 
do ,  extractado,  sacado,  a. 

Extrait,  s.m.  èks-trê.  Extracto;  producto  déla 
extractacion ;  resumen,  compendio,  copia  de  lo 
mas  importante  ó  substancial  de  una  obra.  || 
Extracto,  substancia,  esencia  segregada  de  un 
cuerpo  mixto  por  medio  de  una  operación  quí- 
mica ó  farmacéutica.  ||  Com.  Extracto;  cuenta 
sacada  de  otra  mas  extensa.  |l  Partida  ó  fé  de 
bautismo.  ||  Partida  ó  fé  de  muerto,  que  se  lla- 
man extracto  del  libro  tal ,  extracto  del  libro 
cual, 

Extrajiidioiaire.  adj.  èks-tra-ju-di-si-ê-r. 
For.  Extrajudicial  ;  que  se  hace  fuera  de  juicio 
legal  ,  sin  las  formas  ó  fórmulas  requeridas  y 
acostumbradas. 

Extrajiidieiairenient,  adv.  éks-tra-ju-di-si- 
é-r-man.  Exlrajudicialmente  ;  sin  ser  en  debi- 
da forma. 

Extrnjiidiciel ,  e.   adj.    V.  Extrajudiciaire. 

Extra-iniiros  ,  loe.  adv.  èks-tra-tmi-ros.  Extra- 
muros ,  fuera  de  los  muros  o  murallas .  fuera  de 
las  tapias  ó  recintos  de  una  plaza  circuida. 

Extraordinaire,  adj.  e/ís-(ra-or-rf¿-né-r.  Ex- 
traordinario ;  fuera  de  lo  ordinario,  de  lo  usual, 
de  lo  común,  de  lo  acostumbrado,  del  orden 
natural. =Extraordinario;  singular,  raro,  ex- 
cepcional ;  original ,  ridículo  ,  extravagante  , 
chocante;  caprichoso,  fortuito,  accidental.  || 
Jurisp.  Procédure  extraordinaire;  proceso  cri- 
minal. II  s.  m.  Extraordinario;  cosa,  gasto,  cor- 
reo ,  etc. ,  extraordinarios. 

Extraordinairenient,  adv.  èhs-tra-or-di-nê- 
r-rnan.  Extraordinariamente;  de  una  manera 
extraordinaria.  ||  Extremadamente  ;  de  una  ma- 
nera extremada;  con  extremo. 

Extvapa.^.«e  ,  e.  adj.  V,  Strapassé. 

Extra-séculuire,  adj.  èks-tra-sè-ku'lâ-r.  Extra- 
secular  ;  fuera  de  un  siglo  ,  que  pasa  de  un  si- 
glo, como  ciertas  longevidades  centenarias. = 
Extrasecular  ;  de  otro  siglo  remoto,  de  antiquí- 
simos tiempos,  de  olvidadas  épocas. 

Extravagament ,  adj.  è'.s-tra-va-ga-man.  Ex- 
travagantemente, con  extravagancia,  de  una  ma- 
nera extravagante. 
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ExtrnTasance,  S.  f.  è';s-tra-va-gan-s.  Extra- 
vagancia ;  manía,  locura,  estado  del  alma  que 
o'  ra  ó  piensa  extravagantemente. =Extravagaii- 
cia  :  ridiculez ,  rareza ,  capricho  ;  disparale  ,  des- 
atino ,  sandez  de  bullo  ,  necedad  de  marca  ma- 
yor ;  hecho  ó  dicho  extravagante. 

Extravagant ,  e.  adj.  èhs-tra-va-fjan.  Extrava- 
gante, raro,  caprichoso,  ridiculo,  loco,  maniá- 
tico ,  disparatado  ele,  |i  Se  usa  como  substanti- 
vo. II  Hist.  ecles.  Extravagantes;  s.  f.  pl.  Extra- 
vagantes :  ciertas  consliUiciones  eclesiásticas  ó 
canónicas  establecidas  por  los  papas. 

ExtraTagiié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  extravaguer. 
Estravagado  ,  desatinado,  disparatado,  ademen- 
lado,  a. 

Ktti-avagucr,  V.  a.  èks-tra-va-gué.  Extravagar; 
desatinar,  disparatar,  desbarrar ,  decir  locuras; 
pensar  de  una  manera  desatinada. 

r.  xtravaíiatioii  ó  Extravasioii,  s.  f.  èks-trava- 
zi-on.  Med.  Extravasación  ó  extravacion;  salida 
de  la  sangre  ó  los  humores  de  sus  vasos  natu- 
rales. 11  Bot.  Derrame  ,  rebosamiento  de  la  savia, 
del  jugo  fructífero  de  los  vejelalcs.  ||  Fig.  Di- 
gresión, cuestión  episódica,  secundaria. 

Extravasé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  extravaser. 
Extravasado,  estravaciado,  verlido,  rebosado,  a. 

Extravaser ,  v.  a.  èks-tra-va-zé.  Extravasar; 
hacer  salir  la  sangre,  los  líquidos  ,  los  humores 
de  sus  vasos  naturales.  ll  S"-.  pron.  Extravasar- 
se; ser  extravasado;  extravenarse,  hablando  de 
la  sangre;  derramarse,  rebosar;  ser  derramado. 

Extraver!«ion  ,  s.  í.  èks-tra-vèr-si-on.  (Juim. 
Extraversion  :  acción  y  efecto  de  exlraverler  ó 
sacar  las  sales,  ácidos  etc. 

ExtrO'nie.adj.  èks-trè-m.  Extremo  ,  sumo  ;  últi- 
mo,  postrero,  final.  ||  Extremo,  excesivo,  vio- 
lento ;  atrevido  ,  arriesgado  ,  desesperado  ;  ha- 
blando de  remedios ,  de  partidos  etc.  llevado 
al  último  punto.  II  s,  m.  Extremo.  =  Contrario, 
opuesto  ;  como  lo  primero  y  lo  úilimo.  ||  Loe. 
adv.  A  l'extrême  ;  al  extremo,  al  postrer  grado, 
punto,  término,  sin  partes  ó  modos  medios, 

Fxtrènicnient,  adv,  élis-trè-m-man.  Extrema- 
mente, extremadamente,  excesivamenle;  deuoa 
manera  extremada  ó  excesiva, 

Extrèiiie-oiiction.  S,  m,  èhs-trè-m-on-si-on.  Ex 
tremauncion;  sacramento  que  se  administra  á 
los  moribundos  .  para  el  viaje  á  las  regiones  des- 
conocidas de  la  insondable  eternidad.  Los  cató- 
licos no  quedan  satisfechos  cuando  se  les  mue- 
ren parientes  ó  amigos,  sin  este  saludable  pa- 
^aporte,•  no  de  otro  modo  que  los  paganos  su- 
.  ponían  dolorosamenle  errantes  las  almas  de  los 
I      cuerpos  insepultos,  de  los  ahogados  en  el  mar. 

Extróinité,  s.  f.  el;s-tré-in¡-té.  Extremidad;  ex- 
tremo ,  cabo  .  último,  ün.  '|  Extremidad;  apuro. 
1  urgencia  ,  aprieto,  necesidad  extrema,  postrer 
grado  de  mal.  ||  Fig.  Extremidad  ;  exceso  ,  últi- 
mo punto  ó  grado  de  desesperación.  =  Arraiique, 
arrebato,  impulso  ,  acto  ó  movimiento  de  ex- 
lrenia<Ja  violencia.  ||  Extrémités  ;  s.  f,  pl.  Extre- 
midades; calificativo  anatómico,  artístico,  y  al 
mismo  tiempo  vulgar  ó  común  ,  de  los  pies  y  las 
manos,  como  remates  y  cabos  naturales  del 
cuerpo. 

ExtriitKéquc,  adj.  èks-trèn-sè-k.  Extrínseco;  ex- 
terno, que  viene  de  fuera,  que  no  pertenece 
propiamente  á  la  cosa  ó  persona  en  cuestión. 
TOMO  H. 


Extrlnsèqnemont,  adv,  èhs-trèn-sè-k-man.  Ex- 
trínsecamenle ,  de  una  manera  extrínseca. 

Extrovert^ioii,  s.  f.  V.  Extrophie. 

Extnnieseence ,  s,  f.  èks-tu-mès-san-s.  Med. 
Extumescencia: hinchazón,  tumefacción. 

Exubérance.  S,  f.  è/i-.îu-6«-ran-i. 'Exuberancia; 
superabundancia,  abundancia  suma,  plenitud  y 
copia  excesixa,  superfluidad;  material  y  figura- 
damente hablando. 

Exubérant,  c.  adj.  èk-su~hé'ran.  Exuberante; 
superabundante,  copioso,  considerable;  supér- 
fiuo,  redundante,  excesivo. 

Exubér**,  adj.  èk-su-bè-r.  Exúbero  ;  destetado, 
hablando  de  niños  lactantes  á  quienes  quitan  el 
pecho  de  la  madre  ó  nodriza. 

Exulcératir,ivc.adj,  è':-sul-sé-ra-tif,-i-v.  Med. 
Exulceratívo;  enconoso,  que  se  ulcera  ,  que  for- 
ma úlceras, 

ExMlcération  ,  s.  f.  èk-sul-sé-ra-si-on.  Med. 
Exulceracion  ;  ulceración  principiante,  ligera, 
que  afecta  levemente  la  superficie  cutánea. 

Exulceré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  exulcérer.  Esul- 
cerado, a. 

Exulcérer,  v.  a.  ek-sul-sé-ré.  Exulcerar;  ulce- 
rar ligeramente,  causar  ulceraciones  ó  úlceras 
ligeras,  II  Fig.  Vulnerar,  herir,  tocar,  picar  el 
amor  propio  de  una  manera  vivamente  ofen- 
siva. 

Exultation,  s,  f,  èk-sttl-ta  si-on.  Exultación; 
aleluya;  alegría,  regocije,  contento  ,  júbilo  ex- 
traordinario. 

Exulter,  V.  n.  è'i-sul-té.  Exultar;  gozar,  saltar 
de  alegría;  regocijarse,  holgarse  extraordinaria- 
mente, cuanto  cabe,  cuanto  es  posible  á  las  hu- 
manas dichas. 

Exutoire,  s.  m.  èk-su-to-a-r.  Med.  Exutorio; 
úlcera  artificial  practicada  con  cáustico  ó  instru- 
mento, para  extraer  el  pus. 

Ex-voto ,  s.  m.  lat,  eks-vo-tó.  Ex-volo;  voto, 
ofrenda,  presentalla,  don  de  gratitud  hecho  A 
Dios  ó  á  los  santos,  y  que  se  cuelga  en  los  tem- 
plos, 

Eylaide,  adj.  é-ía-í-rf,  Zool.  Eilaido  ;  que  tiene 
relación  con  el  eilais,  que  se  refiere  á  él.  ||  Ey- 
laiJes;s.  f.  pl.  Eilaídas;  familia  de  insecto:  nao- 
nomerósomos. 

Ejirtis,  s.  m.  é-ia  ts.  Zool.  Eilais;  género  de  in- 
sectos acáridos,  qne  comprende  dos  especies.) 

Ej  preple,  s.  f.  e-pr-pí.  Zool,  Eipropia;  género 
de  insectos  lepidópteros  nocturnos, 

Eyra  ,  s.  m.  ê-ra.  Zool.  Eira;  animal  mamífero 
del  Paraguay,  del  género  felix, 

Ej  State,  s.  ra.  éi-ía-í.  Bot.  Eistato;  árbol  déla 
Cochinchina. 

Ezau,  s.  ra,  é-zan.  ELzan;  oración  pública  éntrelos 
turcos, 

Ezécitiéliste,  s,  m.  é-zé-chi-é-lis-t.  Sect.  rcl, 
Ezequielisla;  nombre  dado  á  los  discípulos  de 
Santiago  Brotiiers  ,  que  apareció  en  Inglaterra 
hacia  fines  del  siglo  XVlll,  suponiéndose  profe- 
ta y  enviado  de  Dios,  para  reconducir  los  judíos 
á  su  anhelada  y  suspirada  patria,  Jerusalen, 

Ezour-véda,  s.  m.  é-zur-vé-da.  Ezorveda;  co- 
mentario poligráfico  del  veda. 

Ezteri,  s.  m,  èz-t-ri.  Min.  Ezteri;  jaspe  verde 
con  betas  rojizas,  á  manera  de  manchas  san- 
grientas, que  radica  en  la  América  del  Sur. 
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r,  s.  m.  y  f.  Cuarta  letra  de  las  consonantes,  y 
sexta  del  alfabeto  francés,  como  del  cspafioí  y 
de  la  mayor  parte  de   los  alfabetos  europeos. 
Según  la  pronunciación  moderna /e,  pertenece 
al  género  masculino;  según  la  antigua  e/fe  ,  al 
femenino;  empero  solo  a  la  primera  incumbe 
representar  su  valor   legítimo,  su  exacta  arti- 
culación ;  pues  siempre  diremos  feu,  folie,  fi- 
nesse, y   nunca   impropiamente  elfeu,   effolie, 
effinessc.  ||  El  rápido  sentido  de   la  f  es  de  ios 
mas  enérgicos  y    vivos;    los  verbos    fendre   y 
fuir    lo  acreditan   sobrado.  ||  F,    articulación 
fuerte  de  v,  es  sinónimo  deletreado  de  la  doble 
letra  ph ,  que  debería  eliminarse  por  supcrflua, 
á  no  simbolizar  como  un  recuerdo,  la  elimoio- 
gía  de  las  voces  derivadas   del  griego.    En  mu- 
chos idiomas  se  reputan  idénticas  fy  v,  tomán- 
dose una  por  otra  con  igualdad  absoluta;  acae-  ¡ 
ciendo   lo  mismo  en  diferentes  territorios  de 
Francia.  ||  Cuando  la  /'dobla,  no  por  eso  se  re-  , 
siente  de  ello  su  pronunciación,  como  en  suffi- 
re, suffisance,  siilfoq'ier  ,  eU\  equivaliendo   á 
su/ire,  sufisance,  sufoquer.  \\  Suena  constante-  , 
mente  al  fin  de  las  palabras  ,  tanto  en  singular 
como  en  plural,  excepto  en  clef,  que  escriben 
generalmente  cié,  y  también  en  cerf,  êteuf,  chef 
d'  œuvre,  des  nerfs,  des  œufs,  des  bœufs  ||  F,  an-  | 
tes  de  consonante,  apenas  se  bace  sentir:  neuf  \ 
millnns,  neu  mi  lions  ,\ieio  tomada  como  subs-  ! 
tantivo.es  perceptible,  siempre:  le   neuf  du 
mois,  le  neuf  de  carreau.  Il  Tiene  cl  sonido  de  i 
Il  antes   de    vocal  inicial;    asi    neuf  hommes,] 
neuf  ans,   neuf  heures,  se   pronuncian:    neu- ^ 
vhoutmes,  neu-vans,   neu-vheures.  \\  Sirve   pa-  i 
ra  señalar,  y  hace  de  signo  abrcviador;  campea 
en  los  monumentos  como  abreviatura  latina  de  ■ 
filius,  [rater,  familia,  fecit,  etc.  ;  como  abre- 
vialura  romana  significando  antes  de  nombre, 
Flavius  ó  Flavia,  la  familia  de  los  Flavios.  Los  ¡ 
esclavos  fugitivos  eran  marcados  con  una  /"que  ■ 
designaba  fiujitivi.  Como  abreviatura  moderna,  i 
es  susceptible  Je  innumerables  sentidos  y  apli-  j 
cacioncs;  siendo  las  principales  fr.,  ¡1.,  fs.,  /'.", 
por  francos,  por  florines  y  folio,  en  el  comercio; 
/',  por  fer  en  química;  //doble,  por  las  Pandectas 
de  Justiniano,  en  la  ciencia  del  derecho;  /',  por 
frères,  en  las  pastorales  episcopales  y  salulu- 
ciones  en  Cristo;  f,  por  forte  en   música;  f  p, 
por  forte  piano;  ff,  por  fortissimo,  y  f(f,  por 
muchísimo  mas  fuerte  ;  en  el  calendario  ecle- 
siástico f  es  la  sexta  letra  dominical ,  y  en  la 
liturgia   romana  apimta  el  viernes  del  antiguo 
rito.  Fué  también  signo  numérico  y  numismá- 
tico; y  hoy  se  le  dá  en  poética  una  fuerza  ex- 
traordinaria. 


Fn,  s.  m.  fá.  Mus.  Fá;  cuarto  signo  diatónico  de 
la  escala  musical.  ||  Fá;  nombre  de  la  letra 
veintitrés  del  alfabeto  árabe.  ||  Fa;  signo  nu- 
mérico de  ochi'nta,  también  entre  los  árabes.  || 

j      Fá  ;  letra  vigésima  tercera  del  alfabeto  turco  y 

'      del  pérsico. 

Faal,  s.  m.  fa-al,  Astr.  Faal  ;  colección  de  ob- 
servaciones astrológicas,  que  los  caballeros  de 
S.  Juan  consultaban  en  las  ocasiones  críticas, 
en  las  circunstancias  azarosas  de  la  vida. 

Faaga,  s.  m.  fa-am.  Bot.  Faan;  género  de  plan- 
tas orquídeas. 

Fnba,  s.  f.  (a-há.  Faba;  nombre  latino  y  cien- 
tífico de  una  multitud  de  granos  del  género  de 
la  haba. 

Fabaj^ellc,  s.  f.  fa-ba-jà-l.  Bot.  Fabagela;  gé- 
nero y  tipo  de  plantas  de  la  familia  de  las  ci- 
gofiláceas, arbolillos  bastante  comunes  en  to- 
da el  África,  de  los  cuales  se  cultivan  en  Euro- 
pa quince  especies,  como  plantas  de  puro  ador- 
no y  galanura. 

Fabag'o ,  s.  m.  fa-ba-gó.  Bot.  Fabago  ;  denomi- 
nación específica  de  ciertas  plantas  del  género 
cigófila. 

Fahalaii-c,  s.  m.  fa-ha-U-r.  Ilist.  Fabalario; 
vaso  ó  tazón  que  usaban  los  antiguos  romanos, 
para  cocer  habas.  |1  Pes.  Especie  de  red  con  ua 
arenque  de  metal,  perfectamente  imitado,  pa- 
ra engañar  á  los  peces. 

Faharieíti ,  s.  f.  pl.  fa-ba-ri.  Hist.  Fabarias; 
fiestas  ó  ceremonias  antiguas  en  honor  de  Car- 
na,  esposa  deJano,  ala  que  ofrecían  en  el  mes 
de  junio  y  sobre  el  monte  Celio  cierta  papilla  ó 
guisote  de  habas,  invocando  su  ayuda  para  la 
conservación  de  sus  hijos,  considerable  número 
de  madres. 

FaJ»er,  ó  Forgeron,  s.  m,  fa-bèr,  for-j-ron. 
Zool.  Fabroceo;  pescado  de  mar,  así  denomi- 
nado por  la  forma  singular  de  sus  espinas. 

FaStiaisitu  ,  s.  m,  fa-bi-a-la-tú.  Zool.  Fabiala- 
lu  ;  nombre  de  una  especie  de  aves  del  género 
lángara. 

Fabiuiie.  s.  f.  fa-bi-a-n.  Bot.  Fabiana;  género 
de  plantas  de  la  familia  de  las  solanáceas  sub- 
arbolillos  resinosos  de  la  América  austral. 

Fabíoiis,  s.  m.  pl.  V.  Fabiens. 

Fabiii!4,  s.  m.  fa-bi-us.  Fabio;  hijo  de  Hércules 
y  de  una  ninfa  italiana,  vivió  büO  añ^s  antes 
de  la  fundación  de  Roma. 

Fablc ,  s.  f.  fa-bL  Fábula;  cuento,  parábola, 
conseja  ,  novelilla,  historieta  supuesta,  liccioii 
alegórica  ,  crítica  ,  moral,  etc.  ||  Fábula  :  siste- 
ma mitológico  del  paganismo  greco-romano;  y 
cada  una  de  sus  fantásticas  creaciones.  |1  Fabu- 
!a;  relato  artificioso,  pero  inverosímil.  ||  Fábu- 
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la;  embuste,  especiota,  noticia  falsa,  bola, 
pajarotada ,  aventura  paradósica ,  patraña.  H  In- 
vención .  argumento,  plan,  lema,  asunto  de 
un  poema  ,  de  una  obra  dramática,  |j  Fábula;  ju- 
guete ,  ludibrio,  burla  ,  risa,  hazme  reir  de  to- 
do el  mundo;  la  persona  que  es  objeto  de  dcs- 
.  precio  y  blanco  de  irrisión.  ||  Fábula  ;   apólogo 

•  jocoserio,  crítico-burlesco,  satirico-moral,  his- 
tórico-polilico  ,  on  que  bajo  el  velo  de  la  fic- 
ción se  ensena  una  \erdad  muy  úlil  .  una  ver- 
dad que  instruye  deleitando,  según   la  saluda- 

■  ble  máxima  de  Horacio.  Los  antiguos  re|iresen- 
.  taban  la  fábula  bajo  la  forma  de  una  divinidad 
alegórica  magnificamentc   vcsiida  y  enmascara- 
da; dando  á entender   que  la    verdad  desnuda 
exaspera  y  amarga,  no  se  puede  sufrir. 
Fabler,  V.  a.  fa-blé.  Fabular.  componer  ó  decir 

fábulas  ,  cuentos ,  paradoxas. 
Fabliau  ,  s.  m.  fa-bli-ó.  Romance,  trova  ,  cuena 

•  to  en  verso  muy  usado  antiguamente  ;  géner- 
de  poesías  de  los  pasados  siglos,  en  que  se  reí 
ferian  singulares  aventuras .  famosos  hechos- 
ilustres  y  melancólicos  amoríos,  empresas  ca- 
ballerescas ,  etc.  ;  todo  lo  cual  se  halla  hoy  ex- 
quisitamente recogido  y  conservado  en  sonoros 
cancioneros. 

Fablier,  s.  m.  fa-bli-é.  Fabulador;  inventor  de 
fábulas  ó  ficciones  morales.  ||  Cancionero  ;  co- 
lección de  poesías  líricas  ,  bélicas,  eróticas,  etc. 

Fubrèsuc,  s.  f.  fa-br'e-g.  .  g  suave.j  Bot.  Alfábe- 
ga ;  albahaca ,  planta  olorosa  de  suave  perfume, 
cuyas  hojas  imitan  á  las  del  serpol. 

Fabricant  ;  e.  s.  fa-bri-l.an.  Fabricante;  que  fa- 
brica. II  Fabricante  ;  el  que  mantiene,  gobierna 
ó  preside  una  fábrica  de  telares. 

Fabi'icateiir,  trice,  s.  m.  fa-bri-ha-teur^tri-s. 
Fabricador,  que    fabrica.  ||  Monedero   falso.  || 

..  Falsificador .  forjador   de  documentos   supues- 

-  tos ,  de  datos  ficticios.  ||  Impostor  ,  calumniador, 
inventor  ó  autor  de  embustes,  calumnias,"chis- 
mes,  enredos,  cizañero,  causador  de  discor- 
dias. 

Fabrication  .  s.  f.  fa-bri'ha-si-on.  Fabricación; 
acción  de  fabricar.  ||  Fábrica  ;  arte,  modo,  ma- 
nera de  fabricar,  de  construir.  ||  Forjaraiento, 
forjadura  ,  forja  de  mentiras,  de  patrañas,  de 
embustes  ,  etc.  ;  falsificación  de  documentos, 
de  escrituras  ,  de  títulos,  de  papel-moneda. 

Fabricle;  s.  f.  fa-bti-s¡.  Boi.  Fabricia  ;  género 
de  plantas  mirtáceas.  [|  Zool.  Fabricia  ;  género 
de  insectos  dípteros  calipiéreos,  que  compren- 
de unas  moscas  de  sorprendente  hermosura. 

Fabrieicd,  nc.  s.  /a-6rt-5t- èn,è-n.  Fabriquero; 
administrador,  mayordomo  de  fábrica  de  una 
Iglesia. 

Fabriclcr  ,  ère.  s.  V.  Fabricien. 

Fabriquant,  part.  prcs.  inv.  de  fabriquer.  Fa- 
bricando, construyendo,  manufacturando,  ¡j  Fal- 
sificando ;  forjando. 

Fabrl<|ue,  s.  f.  fa-bri-h.  Fábrica  ;  acción,  efec- 
to ,  arte;  manera  de  fabricar,  ||  Fábrica,  manu- 
factura ,  artefacto,  tela,  obra,  la  cosa  fabrica- 
da ;  especialmente  hablando  de  tejidos,  de  es- 
tampados ,  etc.  II  Fábrica  ;  establecimiento ,  ta- 
ller, local  en  que  se  fabrica  y  el  personal  de  él, 
6  el  conjunto  de  trabajadores  ,  de  empleados  y 
dependientes.  !l  Fábrica],  ciudad  ,  villa  ,  pueblo, 
población  de  donde  vicuco  trabajadas  cxcclenles 


manufacturas  ;  en  un  sentido  muy  extenso  y  si 
se  quiere,  abusivo;  pero  frecuentemente  usa- 
do. II  Fábrica,  construcción  ,  edificio  ;  acción  y 
efecto  de  construir,  de  edificar;  con  especiali- 
dad, iglesias  parroquiales,  monumentos  cate- 
dralicios, fundaciones  pias.  |j  Fábrica;  dota- 
ción, renta,  temporalidad,  masa  de  fondos, 
producto  líquido  de  las  asignaciones,  benefi- 
cios, donativos,  etc.  destinados  á  las  necesida- 
des interiores  del  culto  .  á  los  gastos  de  la  pom- 
pa litúrgica,  peculiar  del  catolicismo  eminente 
ceremonioso  y  expléndido  ,  germen  de  una  vi- 
ña como  hoy  y  mañana  ,  que  explota  la  gente 
de  mitra  y  sotana.  ||  Fábrica  ;  administración, 
mayordomía  gubernativa  y  directiva  de  estos 
fondos;  sociedad  encargada  de  su  recaudación  ó 
cobranza,  de  su  inversion  ó  buen  uso;  la  cual 
reconoce  por  su  presidente  nato  al  padre  cura, 
sin  que  jamás  ocurra  aquello  de:  allá  van  leyes 
por  donde  quieren  reyes.  1|  Fábrica;  aspecto, 
exterior,  fachada  artísticamente  simétrica  de 
un  edificio  notable.  ||  Forjadura  .composición  de 
un  escrito  denigrativo  ,  de  un  libelo  indamato- 
rio,  de  un  documento  perjudicial.  ||  Fam.  Cela 
est  de  sa  fabrique  ;  es  fruta  de  su  cosecha,  es 
bola  de  su  invención.  II  Pint.  Fabriques  ;  s.  pl. 
fábricas,  edificios,  monumentos,  ruinas  que  se 
dibujan  en  los  paisages,  exactamente  copiados 
de  la  naturaleza  y  del  arte. 

Fabric|ué,  e.  adj,  y  par.  pas.  de  fabriquer.  Fa- 
bricado, a.  II  Fig.  Fabricado,  construido  .  forja- 
do, despachado;  hablando  de  obras  de  literatu- 
ra se  toma  en  mala  parte.  SauveUe  liistoire 
fabriquée  à  plaisir,  historia  moderna  fabricada 
á  voluntad  del  autor  ,  que  no  merece  crédito, 
que  está  en  contradicion  con  los  hechos  y  de- 
mas  pormenores  que  pretende  consignar. 

Fabriciner,  V.  H-lfa-bri-ké.  Fabricar;  confeccio- 
nar, poner  en  obra  una  ó  mas  materias  para 
formar  de  ellas  un  todo  homegéneo  y  aplicable 
á  un  uso  determinado,  según  las  reglas  del  ar- 
te.=Fabricar  ,  hacer  una  persona  trabajar  á 
un  número  de  artesanos  bajo  su  inspección  y 
dirección.  |j  Fabricar,  producir,  suministrar  un 
pais,  una  ó  muchas  especies  de  manufacturas  ó 
de  géneros  manufacturados.  ||  Fig.  Fabricar, 
forjar,  inventar,  falsear  un  testamento  ,  una 
escritura  ó  cualquier  otro  documento.  ||  Fig,  y 
fara.  Fabricar,  forjar,  ó  inventarnoticias,  cuen- 
tos embustes,  etc.  ||  S'-.  pron.  Fabricarse,  con- 
feccionarse, ser  una  cosa  fabricada  ó  confeccio- 
nada. 

Fabronie,  s.  f.  fa-bro-ni.  Bot.  Fabronia,  mus- 
go de  bella  aperiencia  que  se  encuentra  en  las 
cercanías  de  Florencia,  sóbrelas  rocas  ó  al  pie 
de  los  árboles  formando  un  tapizado  bastante 
agradable. 

Fabulaire  s.  m.  fa-bu-U-r.  Zool.  Fabulario,  gé- 
nero de  moluscos  foraminíferos  ,  que  compren- 
de algunas  conchas  cuyas  celdillas  están  agru- 
padas en  sentido  opuesto. 

Fabulateur,  s.  m.  fa-bu-la-teur.  Fabulista,  au- 
tor, inventor  de  fábulas.  También  se  entiende 
por  el   que  cuenta  ó  recita  fábulas. 

Fabulation,  s.  f.  fa-bu-la-si-on.  Lit.  ant.  Fa- 
bulacion,  figura  que  consiste  en  caracterizar  de 
real  y  verdadero  lo  que  es  ficticio  é  imaginario. 

Fabulcuseuicut,  adv.    fa-bu-leu-s-man.  Fabu 
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lesamente,  de  una  manera  ficticia  y  fabulosa. 
Fabuleux,  euse.  adj.  fa-bu'leu,-eu-z.  Fabuloso, 
que  es  del   género  ó  naturaleza  de   la  fábula, 
que   parece   mentira.  ||  Hist.  Temps  fabuleux, 
tiempos  fabulosos,  periodo  segundo  del  mundo 
en  el  que,  según  algún  historiadores,  se  com- 
prende el  tiempo  transcurrido  desde  el  Dilu- 
vio universal  hasta  el  sitio  de  Troya,  época  en 
que  tuvo  su  origen  la  mitología. 
FaliuIUei-,  V.  a.  fa-hu-li-zé.   Pabular,  imprimir, 
el   carácter  de  fabula  á  una  composiciünó  pasa- 
ge,   adornar  con  ücciones  y  cuentos  un  hecho 
iiistórico. 
Fnliuliíitc,  s.  m.  fa-bu-lis-t.    Fabulista,  autor, 
escritor  que  inventa,  escribe  ó  publica  fábulas 
ó  invcrosimil. 
S'açade,  s.  f.  fa-za-d.  Fachada,  parlo  exterior  de 
cuatro  costados  ó   faces   principales.  ||  Fachada; 
frontispicio,  parte  anterior  de  un  edilicio  ó  la 
en   que  se    encuentra  su  entrada  y  principal 
ornamento. 
Face,  s.  f.  fa-s.  Faz,  cara,  parte  anterior  de  la 
cabeza  humana,  donde  están  colocados  los  ojos 
las  narices,  la  boca,  etc.  Considerada  anatómi- 
camente, la  faz  está  situada  delante  y  por  de- 
bajo  del  cráneo,  limitada  por  arriba  por  esta 
última  cavidad  y  lateralmente  por  las  arcadas 
y  fosas  cigomáticas.  Su  parle  anterior  (inclu- 
sa la  frente  que  pertenece  al  cráneo)  es  de  una 
forma  casi  ovalada  y  presenta  una  simetría  bas- 
tante perfecta,  aun  que  cada  uno  de  sus  costados 
tiene  una  figura  muy  irregular.  Algunos  poe- 
tas franceses  han  usado  esta  palnbra  en  estilo 
serio  á  pesar  de  la  academia  y  de  varios  críti- 
cos. Changer  de  face;  cambiar  de  color,  inmu- 
tarse .  sufrir  alguna  alteración  en  el  espíritu.  || 
Fíg.    Faz  ;   cara ,  rostro ,    se   dice     hablando 
de    Dios    ó    de    la    suprema     inteligencia.  1| 
Fam.   Cara;  aspecto;  figura   lisonoinia  que  pre- 
senta   una  persona.  |1  Art.  Cara  5  faz  ,   super- 
ficie de  una  cosa.  ||  Cara,  faz  ,  superficie  ;  parte 
Citerior,  hablando  déla  tierra,  de  la  mar  y  de 
cualquier  otro  cuerpo  que  tenga  mayor  ó  me- 
nor analogía  con  los  indicados.  1|  Fig.  Faz  ,  as- 
pecto ;  punto  de  vista  bajo  el  cual  puede  con- 
siderarse un  negocio,  una  cuestión  etc.=  Es- 
tado, aspecto,  situación,  faz  que  presentan  los 
negocios  políticos.  =  Anat.  Faz,  cara;  parte  que 
compone  ¡a  parte  exterior  ó  supcriicic  de  un  ór- 
gano. II  Arq.  Fachada  ;  cara,  ¡larte  exterior  que 
presenta  un  edificio  por  cualquiera  de  sus  cua- 
tro lados  principales.  ||   Art.  Faz  ;  tercio  ó  espa- 
cio de  diez  grados  en  que  los  oroscopistas  di- 
siden cualquiera  de   los  signos  del    zodiaco.  || 
Tint.  Esc.  y  demás  bellas  Art.  Faz;  medida  pro- 
porcional, tomada  de  la  latitud  de  la   cara,   y 
aplicable  á  todas  las  parte»  de  la  figura.  ||  Faz; 
llaman  los  peluqueros  al  conjunto  de  cabellos 
que  cubren  las  sienes.  ||  Art.  Mascaron  ó  anillas 
que  sostienen  los  tirantes  del  cinturon  del  sa- 
ble.=Fort.  Faz;  cada  uno  de  los  costados  de 
una  muralla  que  están  mas  avanzados  hacia  el 
campo. =rGeom.  Faz ,  cara  ;  cada  una  de  las  di  - 
versas'  porciones  de  superficie  plana  que  ter- 
minan un  solido. =Bot.  Face  interne;  faz  inter- 
na ,  parte  que  mira  al  centro  ó  eje  de  una  flor 
óde  una  hoja. =Vet.  Frontal,  frente;  cara  del  ca- 
ballo en  que  está   comprendida  toda  la  parte 


exlerior  desde  el  nacimiento  de  la  melena  has- 
la  la  parle  superior  de  las  narices.  =  Primera 
carta  de  albur  en  el  juego  de  banca,  y  mues- 
tra en  los  que  tienen  analogía  con   la  brisca. = 
Mus.  Combinación ,  acuerdo  que  se  forma   to- 
mando  un   tono  por  dominante.  ||  Ilisl.   Cara; 
faz,    representación  de    una    cabeza    humana 
que  se  pone  en  las  monedas  que  generalmente 
es  el   busto   del   rey  que  gobierna   un    Eslndo 
monárquico.  ||   Faire  face;  estar  enfrente,  ocu- 
par el  lugar  opuesto  á  alguna  cosa.  Faire  face 
«   ¿'  enriómi  ;    hacer   frente   al  enemigo  ,  espe- 
rarle á  pie  firme  con  el   objeto  de  combatirlo. 
Faire  face  partout;  dar  cara  á  todo,  estar  en 
todas  partes  ,  encontrarse  a  tiempo  cuando  la 
necesidad  lo   exíje.  En  face  de  ;   cara  á  cara, 
frente  á  frente.  A  la  face  ;   en  presencia.  =  Se 
marier  en  face  de    I' Etjlise;  casarse   confor- 
me á  lodos  los  procepios   de   la   iglesia,    con 
todas  las  ceremonias  y  requisitos.  ||  Fig.  Faire 
face',  hacer  frente,  dirigir  un  negocio,  estar  á 
los  resultados.  H  Prov.  y  Fig.  Avoir  deux  faces; 
tener  dos  caras  ,  ser  como  el  tafetán,  falso  hi- 
pócrita 6  inconstante.  II  Fig.yFam.  ^foi'r  uíit)/"a- 
ce  de  carême;  tener  una  cara  de  ayuno,  un  ros- 
tro de  cuaresma,  de  laceria;  desmirriado,  flaco, 
extenuado,  consumido  y  melancólico. =Couvr¿r 
la  face  à  (¡uelqii    un,  dar  un  tapa-boca,  llenar 
la  cara  de  dedos,  eslampar  un  bofetón  en  la  ca- 
ra de  alguno.  =  i>e  prime  face;  se  decia  anti- 
guamente por,  á  primera  \ista,  á  lo  que  se  vé. 
Face,   e.    adj.  y  parí.  pas.  de  facer.  Encara- 
do, a. 
FacéiftSe,  s.  f.  fa-sé-lid.  Bot.  Facélida;  géne- 
ro de  plantas  compuestas  formado  para  una  sola 
especie  del  Brasil. 
Fnréltdc,  e.  adj.  fa-sé'li-d¿. Bot.  Facelídea:  qué 
participa  de  la  naturaleza  de  la  facélida.  ||  Facé- 
lidécs.  s.  f.  pl.  Facelídeas;  sub-tribu  de  mu- 
lisiáceas  que  coniprende  el  género   facélida. 
Facétie,  s.  f.  fa-só-sí.  Facecia  ,  jocoíiJad,  chis- 
te, gracejo,  graciosidad;  bufonada,  chocarre- 
ría, juego  de   palabras  ó  de  acciones  que  ha- 
cen reir.  II  Lit.  Sal   ática;  composición  jocosa- 
mordaz  ó  sátira-jocosa  que  encierra  una  crítica, 
una  lección  y  un  chiste  sin  carecer  de  una  ver- 
dad útil  aun  que  amarga.   Causticidad  de  ex- 
presiones ,  vivacidad  de  estilo  y  jusleza  en  las 
ideas. 
Fucétie(iMeni4-ut ,  adj. /"a-sc-si-eu-s -man.   Fa- 
ceciosamenle  :  jocosamente,  graciosamenle;  sa- 
tíricamente; chistosamente;  de  una  manera  jo- 
cosa, graciosa,  satírica,  mordaz,  etc. 
Faeótieux  ,  euf^u.  mi'].  fa-só-si-eu,ev-z.  Facesio- 
so.  jocoso,  chistoso,  gracioso;  bufón,   chocar- 
rcro,  mordaz,  caustico ,  satírico  ,  crítico;  qué 
tiene  el  carácter  de  la  facécia. 
Fací'tíc,  s.  f.  dim.  de  face,  fa-s'e-t.  Geom.  Fa- 
ceta, superficie  de  un  cuerpo  cortado  en  planos 
pequeños  que  componen  ia  superficie  de  un  po- 
liedro cuando  son  de  muy  pcíjueiía  dimension. 
II  Zool  Y^ux  à  facettes  ,  ojos  que  tienen  algunos 
insectos  ,  de  una  multitud   de  lentccillos  á  los 
cuales  corresponde  un  hilo  del  nervio  óptico.  || 
Anat.  Faceta:  porción  circunscripta  de  la  su- 
perficie de  un  hueso. 
Facetté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  facetter.  V.  este. 
Facetter,  V.  a,  fa-sè-té.  Art.  Facetar  ,  hacer  fa- 
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cetost  corloruna  piedra  en  forma  de  poliedro  ; 
darle  muchas  caras  ó  faces. 
Fáclié  ,  c,  adj.  y   part.  pas.  de  fâcher.  Enfada- 
do, a.  Il  JÇn   être  fâché;   sentirse,    dolerse   del 
mal  de  alguno,  arrepentirse  de  alguna  acción 
injuriante  ;  compadecerse  de  la  miseria  agena. 
Fâcber,  V.  a.  fá-ché.  Enfadar;  incomodar,   dis- 
gustar, irritar,  alterar,  excitar  la  cólera  de  al- 
guno, causarle  aburrimiento  ,   desagrado,  mo- 
lestia. 
Fâcherie,  S.  f.  fâ-ch-ri.  Incomodidad  ,  enfado, 
pesadumbre;  disgusto,  irritación  pasagera  que 
causan  los  hombres  o  las  cosas  cuando  no  se  ar- 
reglan al  gusto  de  uno. 
Fáeheuseuteut.   adv.  fâ-cheu-z-rnan.  Enfado- 
samente; de  una  manera  enfadosa  ,  incomoda  , 
desagradable. 
Fáebeux,  euse.  adj.  fâ-cheu,  -eu-r.  Enfadoso, 
impertinente,  empalagoso,  molesto,  cargante, 
que   causa  enfado,   molestia,   incomodidad.  || 
Molesto  ,  pénible,  trabajoso;  que  es  de  difícil 
acceso. 
Facial,  e.  adj. /W-sj-aí.  Anal.  Facial;  que  cor- 
responde, que  tiene  relación  ó  analogía   con  la 
faz.  II  Zool.  Faciavx;  faciales;  epíteto  con  que 
se  designan  dos  piezas  de  la   faz  de  los  insectos 
miodiarios  que  salen  de  la  base  de  las  antenas, 
rodean  el  borde  de  la  faz  y  tienen  pestañas  di- 
ferentes. 
Fació,  e.  adj.  V.  Face. 

Faciendaire,  s.  m.  fa-si-èn-dê-r.  Especie  de 
delegado  ó  comisionado  de  una  orden  religiosa  á 
quien  los  hermanos  encargaban  particularmente 
de  sus  negocios  pendientes  con  otras  comu- 
nidades. 
Fac  les  ,  s.  m.  fn-si-ès.  Faciès;  palabra  latina 
con  que  se  designan  las  diversas  modificacio- 
nes de  expresión  que  las  enfermedades  hacen 
sufrir  á  la  fisonomía. 
Facile,  adj.  fa-si-l.  Fácil;  que  se  ejecuta  ó  pue- 
de ejecutarse  con  facilidad.  ||  Fácil  ,  que  se  con- 
cibe, realiza  sin  trabajo  ni  dificultad.  ||  Dócil , 
tratable,  franco,  social;  que  es  condescendien- 
te y  de  un  trato  agradable.  II  Frágil,  débil ,  que 
no  tiene  carácter  ni  firmeza.  II  Fácil,  frágil  .ha- 
blando de  una  muger,  que  es  blanda  ,  que  no  se 
hace  de  rogar,  que  cede  con  facilidad  á  los  ata- 
ques del  hombre. 
Facilement,  adv.  fn-si-l-inan.  Fácilmente;  de 

niin  manera  fácil,  que  no  ofrece  dificultad. 
Facilité,  s.  f.  fa-si-li-tc.  Facilidad;  expedición 
ó  desembarazo  para  hacer  alguna  cosa  sin  difi- 
cultad. ||  Naturalidad,  sencillez;  fácil  concep- 
ción y  estilo  de  una  obra  literaria  ó  científica. 
Facilidad,  medio,  facultad  de  obtener  una  cosa 
sin  trabajo.  II  Docilidad  ,  franqueza;  sociabili- 
dad ,  bondad ,  complacencia  ,  condescenden- 
cia ,  amabilidad  de  carácter.  ||  Fragilidad  ,  debi- 
lidad ;  falta  de  firmeza  en  el  carácter,  indulgen- 
cia excesiva.  ||  Fragilidad;  liviandad,  hablando 
de  una  muger  que  no  resiste  á  las  pretensiones 
amorosas. 
Facilité,  o.  adj.  y  part.  pas.  de  faciliter.  Fa- 
cilitado, a. 
Faciliter,  V.  a.  fa-si-li-té.  Facilitar,  disminuir 

las  dificultades;  allanar  los  inconvenientes. 
Facón  ,  s.  f.  fa-son.  Hechura;  trabajo  por  el  que 
se  hace  que  una  cosa  sea  aplicable  á  un  objeto. 


II  Figura  ;  forma,  apariencia  exterior  que  resulta 
del  trabajo  de  un  artesano.  ||  Labor;  trabajo  que 
se  emplea  en  hacer  alguna  cosa.  ||  Modo;  proce- 
der que  se  aplica  en  un  género  de  trabajo,  para 
obtener  un    resultado  determinado.  ||  Hechura; 
acción  de  formar  ó  ejecutar  alguna  cosa.  ||  ¡Modo 
de  pensar,  de  obrar,  de  discurrir,  de  conducir- 
se, de  vivir  etc.  II  líon/icr /a  première  façon   à 
un  ouvrai) e;  dav  á   una  obra  la  primera  mano; 
trazarla,  designarla,   bosquejarla,    delinearla, 
Vanner  la  dernière  façon  à  un  ouvrage:  dar  la 
ultima  mano  á  una  obra  ,  concluirla.  |j  Donner  à 
façon;  dar  á  trabajnr  una  co>a  fuera  de  casa,  su- 
ministrando los  materiales  necesarios  paradla. 
II  pí.  Façons:  maneras,  modales,  acciones  pro- 
ceder de  una  persona;  compostura,  talante  que 
la  caracteriza.  ||  Fig.  Dengue,  melindre,  gazmo- 
ñería, afectación  ridicula  que  se  manifiesta  ex- 
teriormentc.  ||  Fam.   Des   gens  d'  une  certaine 
façon:  personas  de  cierta  categoría,  il  Recevoir, 
traiter  quelqu' uns  sans    façons.,  recibir,  tratar 
sin  cumplimiento, sin  ceremonia,  con  franqueza. 
II  Faire  des  façons;  hacer  melindres,  aparentar 
circunspección,  fingir  delicadeza,  reserva  ó  pul- 
critud. II  Fam.  ?f'avoir  ni  mine  ni  façon;  no  te- 
ner tripas   ni  cuaj.ires,  ser  un  desgarbado,   un 
desgalichado,   hablando  de  las  personas  ;  y  no 
tener  substancia,  carecer  de   meollo  cuando  se 
trata  de  una  obra  ó  cosa.  C'est  une  façon  de  par- 
ler: es  por  decir,  digámoslo  así,  como  suele  de- 
cirse ,  expresa  la  idea  de  que  no  debe  tomarse  á 
la  letra  lo  que  se  ha  dicho  antes.  C'est  une  facón 
de  philosophe;  es  un    filosofastro,   un   hombre 
que  no  tiene  mas  que  la  apariencia  de  un  filoso- 
fo. ||  Fam.    En  donner    de    la    bonne    façon  à 
quelqu  tin;  zurrar  la  pavana  á  alguno  ,  moldar- 
le, enderezarle  las  costillas,   darle  una   felpa.  |I 
Fig.  y  Fam.  .Te  l'ai  habillé  de  la  bonne  façon; 
le  he  puesto  de  ropa  de  pascua;  le  he  dicho  las 
tresverdades  del  barquero  ;  he  soltado  la  lengua 
y   no  me   ha  quedado  nada   que   decir.  |1  Agr. 
Vuelta,  labor,  reja,  cava  que  se  dá  á  las  tierras. 
II  Façon  productive;  modificación,  mejora;  plan 
que   se  propone  para  inventar  ó   acrecentar  la 
utilidad  de  una  cosa  y  darla  valor  en  consecuen- 
cia. 11  Art.  Cuadrado ,  ó  costura  del  cuadrado  en 
las  medias.  |1  Mar.  Cortes  de  un  buque,  entradas 
y  salidas  de  agua  ó  gálibo  total  y  parcial. 
Faconde,  s.  f.  ant.  /'a-/co»i-(í. Facundia, elocuen- 
cia, gracia  en  la  conversación.  H  Fam.  iron.  Fa- 
cundia, elocuencia,  verbosidad,  locuacidad,  flu- 
jo de  palabras. 
Façonné,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  façonner.  Y.  es- 
te. Il  Corn.  Se  usa  como  substantivo. 
Façonner,  v.  a.    fa-so-né.  Figurar,  dar  forma, 
à  una  cosa,  trabajar  una  materia  y  revestirla  de 
cierta  manera  ó  modo   de  ser.  1|  Adornar,   exor- 
nar, bordar,  embellecer,  hermosear  una  cosa.  || 
Amoldar,   abezar,  acostumbrar  ;   formar   auna 
segunda  persona  á  las  maneras  de  uno:  iniciar- 
la en  los  mismos  gustos,  en  las  mismas  costum- 
bres que  uno  tiene.  ||  Fig.  y  fam.  Formar,  pulir 
dar  un  impulso  al  entendimiento;  instruir  prác- 
ticamente á   una   persona.  II  Agr.    Labrar;  per- 
feccionar,  mejorar  una  tierra   por  medio  déla 
cultura.  II  Equit.  Façonner  un  cheval;  picar  un 
caballo,  enseñarle,  acostumbrarle  á  marchar  y 
I     dar  á  sus  movimientos  la  regularidad  prescrita 
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por  las  reglas  del  arle.  ||  v.  n.  Usar  de  cumpli- 
mientos, gastar  etiqueta,  andarcon  ceremonias, 
hacer  melindres,  no  estar  con  franqueza  ni  li- 
bertad. |j  5'-.  pron.  Hacerse,  acostumbrarse, 
abczarse  á  ciertas  costumbres ,  á  ciertos  gustos, 
á  ciertas  maneras  particulares.  ||  Art.  Adornar- 
se, formarse,  labrarse,  amoldarse,  ser  adorna- 
da, formada  alguna  cosa;  con  todas  las  acepcio- 
nes del  verbo  activo. 
Faconneríe,  s.  f.  fa-so-fi-ri.  Art.  Moldura^  he- 
chura, manera  de  dar  forma  á  alguna  cosa. 
Fnçoiinlcr,  dre.  adj.  fa-so-ni-é.  Cumplimente- 
ro, ceremonioso,  etiquetero;  que  gasta  cumpli- 
mientos, usa  de  ceremonias,  ó  gusta  de  etique- 
la.  11  Ceremomálico;  zalamero  que  lleva  dema- 
siado lejos  las  ceremonias;  melindroso,  quijote, 
que  afecta  una  delicadeza  excesiva.  ||  Ari.  s. 
Nombre  con  que  se  designa  en  las  fííbricas  de 
tejidos  al  trabajador  que  hermosea,  borda ,  em- 
bellece ,  adorna  o  dá  la  última  mano  á  una  tela. 
Fac-siniilairc  adj.  fnk-si-mi-U-r .  Fac-similario 

que  participa  del  fac-simile. 
Pnc-siitiile,    s.     m.    fak-si-mi-l.   Fac-símile  ; 
fac-simil;  copia,  imitación  perfecta  de  la  firma 
ó  de  la  letra  de  un  personage  que  figura  ó  que  ha 
figurado  en  la  sociedad. 
Fnc-^imiló,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  fac-similer. 

Fac-similado,  a. 
Fac-.<(lmiler  ,  V.  a.  fak-si-mi-l(\  Fac-similar; 
imitar,  copiar,  con  perfección  una  firma;  un  ca- 
rácter de  letra  ó  una  obra  literaria.  ||  Se-. pron. 
Fac-similarse;  imitarse;  ser  copiada  una  cosa. 
Factasc  ó  Fa^torase,  s,  m.  fah-ta-j,  to-ra-j. 
Intervención  de!  factor  ó  comisionado  de  una 
«xpedicion  de  ¡géneros.  Acción  de  transportar 
los  géneros  consignados  al  almacenó  domicilio 
del  consignatario,  desde  la  mensagería  ó  para- 
da donde  tienen  sus  oficinas  los  conductores.  (| 
Corretage;  derechos  que  robra  el  factor  ó  co- 
misionista por  su  intervención  en  una  espedi- 
cion  de  géneros. 
Facteur,  s.  m.  fnh-teur.  Constructor;  fabricante 
de  órganos.  En  sentido  mas  lato  se  entiende  por 
todo  el  que  fabrica.  II  Com.  Corredor,  agente  co- 
misionista; quejnegocia,  interviene,  arregla,  di- 
rige, alista  los  cargamentos,  facturas  ,  precios 
y  demás  diligencias  análogas  á  una  expedición 
de  géneros:  que  representa  y  ejerce  las  veces  de 
comerciante  ó  banquero  consignador,  sea  en  la 
compra,  en  la  venta  ó  despacho  de  los  géneros 
consignados.  ¡|  Cartero;  distributor  de  las  car- 
tas, que  las  lleva  al  domicilio  de  los  ciudadanos 
á  quien  van  dirigidas.  ||  Arit,  Factor  ;  denomi- 
nación de  cada  una  de  las  cantidades  que  for- 
man un  producto.  i|  Com.  Factor  ;  empleado 
encargado  de  tomar  asiento  y  ¡dar  direc- 
ción álos  paquetes  que  se  depositan  con  el  mis- 
mo objeto  en  las  mensagerias.  II  .lurisp.  ant. 
Fspecie  de  procurador,  autorizado  competente- 
mente para  representar  en  un  negociado  á  una 
de  las  partes.  !|  Polít.  Comisionado  que  el  go- 
bierno tiene  puesto  en  los  mercados  para  efec- 
tuar la  venta  de  los  géneros  de  consumo  que  se 
subastan  por  cuenta. 
Factice,  adj.  /"a/c-fi-s. Facticio;  artificial,  queno 
es  producido  por  la  naturaleza  y  si  hecho  á  su 
imitación.  En  un  sentido  análogose  dice  hablando 
del  gusto,  del  carácter,  de  las  pasiones  ó  necesi- 


dades fingidas  ó  supuestas.  1|  Mots  factices;  pa- 
labras  inventadas  en  el  momento  para   mejor 
hacerse  entender.  |1  Fil.  Mee  factice;  idea  facti- 
cia, compuesta,  en  cuya  formación  interviene  el 
trabajo  de  la  inteligencia.  ||  s.  Facticio;  fingido, 
supuesto  ;  que  se  opone  á  lo  real  y  verdadero. 
Factieux,  eiise.  adj.  y  fi.  fak-si-eu.-eu-s.  Faccio- 
so ,  sedicioso,  abanderizado;  que   forma  secta  ó 
partido  en  un  pais,  contra  las  leyes  que  están 
establecidas  en  él.  |1  Faccioso  que  escita,  pro- 
mueve ó  forma  parte  de  una   facción  ó  partido 
quecombaleal  que  está  entronizado  teniendoel 
carácter  de  gobierno. 
Faction,  s.  í.fak-si-on.  Facción;  cabala,  partido, 
secta,  sedición,  bando,  bandería;  division  que  se 
forma  en  un  pueblo  o  en  un  reino   de   ciudada- 
nos que  estando  desconleníos,  con  el  sistema  de 
gobierno   que  rige   en  él  procuran  derrocar  al 
poder  y  remplazar  los  hombres  que  le  constitu- 
yen, dando  un  nuevo  giro  á  los  negocios  políti- 
cos. El  resultado  inmediato  de   la  existencia  de 
dos  partidos  en  una  nación  es  la  guerra  civil    y 
des[)ues  su  decadencia.  ||  Facción;  guerra  ,  par- 
tido, division  entre   dos  estados  ó  personas  in- 
fluyentes en  el  poder.  Facción  ;  partido  sección 
de  hombres   que,  disputan  abiertamente  los  de- 
rechos de  un  candidato  y  aspiran  á   obtener  su 
nombramiento  ú  elección.  II  Facción,  acción   de 
estar  de  centinela  ó  de   acechar  alguna  cosa,  ü 
llist.  Facción;  partido,  bando,  fracción, division 
de  Iropasde  cuerpos  diferentes   que  concurrían 
á  los  juegos  del  circo,  en  tiempo  de  los  romanos. 
II  Art.   Faction  de   í'    œuvre  divin  ;   cumpli- 
miento ,   perfección,   conclusion  de  la   grande 
obra. 
Factionnaire,  adj.  m,  /"a/.-ii-o-iiè-r.  Mil.  Fec- 
cionario;  S(ddado  que  forma  parte  de  una  guar- 
dia ,  de  una  patrulla  ,  ó  que  está  de  servicio  de 
armasen  cualquier  punto. =:s.  Faccionario;  sol- 
dado vigilante  ó  centinela  en  una  guardia.  ||  Mil. 
ant.  Capitán  que  está  de  expectación  á  obtener 
el  mando  de  la  compañía  de  granaderos  de  su 
batallón  ,  que  generalmente  era  el  mas  antiguo 
del  regimiento.  ||  Hist.  Faccionario;  gefe  de  una 
facción  en  los  juegos  olímpicos  en  tiempo  de  los 
romanos. 
FactoragCjS.  m.  faUto-ra-j.  Com.  Corretage; 
derechos  que  cobran  los  corredores  por   su  in- 
tervención en  las  operaciones  comerciales. 
Factoract,  s.  f.  fak-to-rá.  Com.  Correduría;  car- 
go, comisión,  funciones,  incumbencia  del  cor- 
redor. 
Factorerie,  S.   f.   fak-to-r-ri.  Com.  Factoría; 
lugar,   oficina,  localidad  en  que  se  reúnen  los 
factores  ó  donde  está  el  despacho  del  factor,  cor- 
redor, agente,  comisionista  ,  encargado,  repre- 
sentante ó  interesado  en  los  negocios   comer- 
ciales de  una  persona  particular;  de  una  com- 
pañía ó  de  un  paso  en  general. 
Factorielle,  s.  í.  fak-to-ri-c-l.  Alg.  Factoriela; 
nombre  que  se  designa  á  un  producto  cuyos 
factores  están  en  propension  aritmética. 
Factotum,  s.  m.  fak-to-tom.  Factotum;  espe- 
cie de  intendente  ó  encargado  délos  negocios  de 
una  casa  que  goza  de  la  confianza  del  dueño  de 
ella.  II  Fam.  iron.  Factotum,   faraute,  meló- 
me en  todo;  persona  entrometida  que  se  mezcla 
oficiosamente  do  todas  las  operaciones  y  obli- 
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gacioncs  de  una  casa. 
Factiini.  f.  ro.  fak-tom.  Jurisp.  ant.  Factum; 
memorial,  representación;  documento  que  con- 
tiene la  exposición  de  un  asunto  contencioso, 
manifestando ,  primero  los  hechos  y  después  los 
medios. =Factum  ;  recurso,  memorial ,  repre- 
sentación, pedimento,  solicitud,  exposición, 
alegato;  escrito  que  contiene  la  petición  ó  de- 
fensa de  un  derecho. 
Facture,  s.  f.  fak-tu-r.  Com.  Factura;  pliego  ó 
papel  en  forma  de  estado  que  contiene  detalla- 
damente el  número  de  orden ,  el  de  cantidad ,  la 
cualidad^  el  precio  parcial  y  total  del  género  ó 
géneros  que  despacha  un  fabricante  ó  negocian- 
te dirigiéndolos  á  alguno  de  sus  corresponsales. 
II  Factura  ;  nota  que  expide  un  comerciante  de 
los  géneros  que  despacha  al  pormenor.  Vendre 
ttne  marchandise  sur  le  pied  de  facture;  ven- 
der una  mercadería  al  precio  de  factura  ,  ó  cor- 
riente. Faire  suivre  les  frais  d'une  facture;  en- 
cargar al  conductor  de  los  géneros  de  recibir  del 
comprador  los  gastos  ocasionados  en  el  despa- 
cho y  factura.  Liasse  de  fractures  i  envoltorio, 
manojo  de  facturas:  sarta  en  que  los  comer- 
ciantes enhilan  lascarlas  de  aviso,  peticiones  y 
facturas,  pera  examinarlas  en  caso  necesario.  || 
Art.  Intervención  ,  hechura;  modo  particular  de 
guisar  una  comida.  II  Pint.  Escult.  etc.  Hechu- 
ra ;  manera  en  que  está  ejecutado  un  cuadro, 
figura  y  demás  obras  peculiares  á  las  bellas  ar- 
tes. II  Art.  Hechura,  diámetro,  dimension  de  los 
caüones  de  órganos.  ||  Mus.  Y.  Façon. 
Facturé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  facturer.  V. 

este. 
Facturer,  V.  a.  fak-tu-ré.  Manufacturar;  fabri- 
car, confeccionar  alguna  cosa.  ||  Com.  fam.  Fac- 
turar; hacer  una  factura.  ||  S'-.  pron.  Fabricar- 
se ,  construirse,  manufacturarse  alguna  cosa; 
ser  confeccionada  ó  fabricada  en  todas  las  acep- 
ciones del  verbo  activo. 
Facturier ,  s.  m.   fak-tu-ri-é.  Art.  Manufactu- 
rero; que  trabaja  en  manufacturas.  ||  Com.  Fac- 
turista ;  que  está  especialmente  encargado  de 
hacer  las  facturas  en  una  casa  de  comercio.^ 
Libro  donde  se  transcriben  las  facturas. 
Faeule,  s.  f.  fa-ku-l.  Fácula;  blandón  pequeño, 
vela  de  poco  peso.  |1  Fácula;  astilla  de  madera 
ó  de  leña  que  está  destinada   al  fuego.  ||  Asir. 
Fácula;  mancha  luminosa  que  se  observa  en  el 
sol.  como  también  en  la  luna. 
Facultatif,  Ive.  adj.  fa-hul-la-tif,  i-v.  Facul- 
tativo;  que  está   en  las  facultades  de  alguno, 
que  depende  de  su  elección,  de  su  voluntad  ó 
de  su  gusto.  II  Jurisp.   Facultativo;  que  otorga 
facultad  amplia  de  hacer  lo  que  mejor  con\en- 
ga.  II  Facultativo;  que  confiere  un  derecho,  una 
mejora,  un  beneficio,  que  no  pudiera  ejercer- 
se ó  poseerse  sin    autorización  legitima  según 
el  códifío  romano.  I|  Facultativo;  que  pertenece 
á  una  facultad.  ||  Facultativo;  que  estudia,  po- 
see ó  ejerce  una  facultad. 
Faculté,  s.  f.  fa-hul-té.   Facultad;  libertad,  po- 
tencia física  que  concede  á  un  ser  el  derecho  de 
operar  de  cierta  manera   y   de  producir  ciertos 
efectos.  |¡  Facultad;  disposición  moral  que  con-  I 
cede  al  hombre  la  libertad  de  pensar,  de  razo-  j 
nar  y  de  juzgar.  ||  Facultad  ;  disposición ,  talen-  I 
lo,  aptitud,   fucihdad  en  desempeñar  un  cargo,  I 


comisión  ú  empleo.  H  Facultad;  poder ,  volun- 
tad, arbitrariedad  que  se  concede  á  alguno.  |I 
A\g.  Facultés  algorithmiques:  facultades  algo- 
rítmicas, modo  universal  de  generación  dé  las 
cantidades  por  medio  de  factores  que  se  ligan 
entre  sí  por  una  ley.  Facultes  exponentielles; 
facultades  exponenciales  ó  algorítmicas,  cuyo 
exponente  es  una  cantidad  variable.  H  Facultés 
industrielles',  facultades  industriales,  disposi- 
ción natural  del  hombre  industrioso,  hábil  y 
aplicado,  que  se  dedica  al  trabajo  y  cultivo  de 
sus  ideas,  reportando  de  ellas  un  lucro  que 
puede  considerarse  como  los  réditos  de  un  cau- 
dal intelectual.  Facultés  productives;  faculta- 
des productivas,  cualidad  que  tienen  los  capi- 
tales y  agentes  naturales  de  cooperar  á  la  pro- 
ducción y  aplicación  de  las  cosas  con  utilidad. 
II  Med.  Facultad;  virtud,  propiedad,  potencia 
medicinal  que  tienen  algunas  plantas  ó  reme- 
dios. ||  Fil.  Facultad;  voluntad,  inteligencia, 
matiz  de  la  actividad  del  hombre.  ||  Fis.  Facul- 
tad; propiedad,  virtud  que  es  análoga  á  ciertos 
cuerpos.  II  Facultad;  acción,  potencia  por  la 
que  las  partes  pueden  satisfacer  á  las  funciones 
naturales  á  que  están  destinadas.  ||  Facultad; 
universidad,  cuerpo,  reunión  de  profesores 
que  enseñan  una  ciencia,  y  en  un  sentido  aná- 
logo á  la  facultad  ó  ciencia  á  cuyo  estudióse 
dedica  exclusivamente  una  persona. 

Fadaise,  S.  f.  fa-dè-z.  Tontería;  bagatela,  fri- 
volidad ,  bebería  ,  simpleza  ,  cosa  de  poca  im- 
portancia. II  Insulsez,  frialdad;  desaliño  en  las 
acciones.  ||  Inepcia;  disparate,  burrada,  fatui- 
dad, extravagancia,  tontada,  ineptitud,  que  no 
está  conforme  con  la  sana  razón. 

Fadasse,  adj.  fa-da-s.  Soso;  desabrido;  insul- 
so, que  inspira  repugnancia  ó  disguglo  á  los 
sentidos. 

Fade,  adj.  fa-d.  Insípido;  soso,  dulzarrón,  de- 
sabrido, que  iio  ofrece  gusto  al  paladar.  Tam- 
bién se  aplica  á  los  olores  que  son  poco  agra- 
dables. II  Fig.  Insulso;  desabrido,  insípido,  em- 
palagoso, frío,  sinsubstancia,  que  carece  de 
buen  gusto  ,  de  animación  ,  de  variedad  ó  de  in- 
terés, hablando  de  las  personas  y  de  las  cosas. 
=5e  sentir  le  cœur  fade;  estar  desabrido,  dis- 
gustado ,  sin  humor,  de  mala  prueba,  no  estar 
dispuesto  para  nada ,  hablando  de  las  perso- 
nas. ||  s.  m.  fam.  Dulzarrón,  meloso;  hombre 
que  se  aviene  con  todos  exteriormente;  pero 
que  es  taimado  y  falaz. 

Fadeiuent,  adv.  fa-d-man.  Sosamente;  desabri- 
damente, de  una  manera  insípida. 

FadL't,  e.  adj.  fa-dè.  Sosillo;  desabridejo,  un 
poco  soso. 

Fadeur,  S.  f.  fa-deur.  Sosería;  insipidez,  desa- 
bridez,  insulsez,  cualidad  de  lo  que  es  soso, 
insípido,  desabrido  ó  insulso. 

Fagar,  s.  m.  fa-gar.  Zool.  Fagar;  concha,  bi- 
valva del  Sénégal ,  que  hace  paite  de  los  arcos 
de  Lineo  y  del  género  petorclo. 

Fagélie,  s.  f.  fa-jé-U.  Bol.  Fagelia  ,  género  de 
plantas  leguminosas. 

Fagiaiie  ,  s.  m. /a-Ji-a-n.  Zool.  Fagiano  ;  pes- 
cado del  mediterráneo. 

Fagieole ,  adj.  fa-ji-ho-l.  Fagicola;  que  vive, 
crece  ,  nace  ,  ó  sale  en  el  haya  :  árbol. 

Fagiuc;  s.  f.  fa-ji-n.  Quíni.  Fagina  ;  substancia 
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volátil,  amarga,   narcótica  y  obtenida  por   la 
destilación  del  fruto  del  liaya. 

Fn$;onie,  s.  f,  fa-gn-n'i.  Bot.  Fagonia;  planta  do 
la  familia  de  las  ruláceaá,  que  habita  en  el  Asia 
y  en  el  África. 

Fagopyré  ,  e.  adj. /a-flo-pt-ré.  Bot.  Fagopíreo; 
que  participa  de  la  naturaleza  del  alforfón  ó 
trigo  morisco. 

Fagopyí-inces,  s.  f.  pl.  fa-go-pi-ri-né.  Bol.  Fa- 
gopirineas;  ciase  de  plantas  que  tiene  por  tipo 
el  género  fagopirum. 

Fasopj rjiHí,  s.  m. /"a-go-pi-rom.  Bot.  Fagopi- 
rum ó  fagopiro;  especie  de  trigo  morisco  ;  que 
otros  llaman  alforfón. 

FajKot ,  s.  m.  fa-fjó.  Haz  ;  manojillo  de  leña  que 
se  ala  con  un  vencejo  ó  atadero  hecho  de  ramas 
flexibles.  /.'  ame  d'un  fngot;  el  corazón,  el  cen- 
tro de  un  haz,  que  generalmonte  se  compone 
de  leña  menuda  y  muy  seca  ,  destinada  para  en- 
cender.=--Fam.  Cliátrcr  un  fagot;  mermar,  ca- 
par un  hnz  ;  disminuir  el  volumen  de  un  hace- 
cilo  de  leña.  II  Montón,  haz,  mazo,  manojo, 
lio ,  envoltorio  ,  paquete,  puñado,  reunion  de 
muchas  cosas  que  forman  un  cuerpo  aparente.  || 
Fig.  y  fam.  Faire  de  fagots:  hurdir  mentiras, 
contar  patrañas  ;  meter  bolas  ;  decir  mentiras, 
componer  fábulas,  cuentos,  embustes. ^Fajfoí 
rf' c'/'/neí;  manojo  de  zarzas  ;  brusco  como  una 
carda,  suave  como  un  herizo ,  se  dice  de  una 
persona  esquiva  ,  áspera ,  caprichosa  y  diiicil  de 
contentar.  II  Fig.  íiín;  íoMí  en  un  fagot;  estar 
hecho  un  lio  ,  muy  apretado,  no  tener  una  per- 
sona el  lugar  que  necesita  para  estar  con  como- 
didad ó  desahogo.  ||  Agr.  Fagot  de  karts  ;  ma- 
nojo de  mimbres  ó  de  ramas  verdes  ,  que  sirve 
para  hacer  vencejos.  ||  Fagot  de  sape  ;  lio  de 
zapa;  especie  de  haz  compuesto  de  varas  dere- 
chas y  flexibles.  ||  Mar.  Se  dice  de  todas  las 
piezas  necesarias  para  la  construcción  de  un  bo- 
te ó  embarcación  menor,  que  se  embarcan  nu- 
meradas para  construir  donde  acomode. 

Fagotasse,  s.  m.  fa-gn-ta-j.  Hacinamiento  ,  en- 
manojadura  ;  acción  de  poner  en  haces  ó  mano- 
jos la  leña  menuda  que  está  destinada  para  el 
fuego.  II  Fig.  Revoltillo,  montón  ,  manojo  ,  lio, 
envoltorio  ;  reunion  de  especiotas  y  frivolida- 
des mal  concebidas  y  peor  digeridas  en  una 
obra  de  literatura. 
Fa^AtailIo ,  s.  f.  fa-go-fa-U.  Fagina;  obra 
que  se  destina  á  sostener  con  haces  de  leña,  es- 
tanque .  etc. 

Fagoté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fagoter.  V.  este. 
Il  Fig.  y  fam.  roi7à  un  homme  bien  fagoté  ;  he 
ahí  un  hombre  bien  enjaezado,  es  decir:  que 
está  mal  perjeñado,  vestido  de  un  modo  ridículo. 

Fasoíer,  v.  a.  fa-go-tr.  Hacinar,  enmanojar, 
fajotar  ,  hacer  fajos,  manojos  ó  hncecitos  de 
leña  menuda  ,  destinada  para  quemar.  ||  Fam. 
Quemar,  maquinar  .  forjar,  intentar  una  intri- 
ga ó  coordinar  un  plan.  ||  Fig.  y  fam.  Embaru- 
llar ,  involucrar,  hacinar  las  cosas  sin  orden  ni 
concierto. =Perjeñar,  mal  vestir  á  una  persona. 
II  Pes.  Echar   manojos  ó  haces  de  leña    en  un 

■  estanque  y  agitarlos  para  que  los  peces  se  ocul- 
ten  en  el  fondo.  ||  S'-.  pron.  Hacinarse,  fajofar- 
se,  ser  hacinada  ó  fajotada  la  leña,  con  las  otras 
acepciones  del  verbo  activo.  ||  Fam.  Burlarse  de 
una  persona. 


Fagoteiir,  s.  m.  fa-go-teur.  Hacinador,  que  ha- 
cina ó  forma  hacecillos  de  leña  menuda.  ||  Fig. 
y  fam.  Embarullador;  que  embarulla  ,  envuel- 
ve ó  confunde  las  cosas  ,  haciéndolas  mal  y  de 
mala  manera. 

Fagoticr ,  s,  m.  fa-go-ti-é.  Fam.  Pataratero; 
embrollón  ,  mentiroso  ,  corredor  de  bolas  ,  de- 
cidor de  chilindrinas,  contador  de  fábulas. 

Fagotín  ,  s.  m.  fa-go-lèn.  Manojito,  haceci- 
llo ;  fajo  pequeño  de  leña  menuda.  ||  Mono  ves- 
tido de  arlequin  ,  que  llevan  los  titiriteros  o  sal- 
timbanquis, formando  parte  de  la  sociedad  va- 
gabunda. =  Denominación  que  se  aplica  á  los 
payasos  ó  criados  de  charlatanesy  sacadineros.  || 
Fig.  y  fam.  Payaso,  arlequin,  mojiganguero; 
hombre  que  presume  de  gracioso  y  es  un  ver- 
dadero posma. 

FagotiiicK  ,  s.  f.  pl.  fa-go-ti-n.  \tI.  Retazos  de 
sedería  que  han  elaborado  manos  diferentes. 

Fagotto,  s.  m.  fa-go-tó.  Mus.  Fagot  ;  bajo,  ins- 
trumento de  viento  que  forma  parte  de  las  or- 
questas. 

Fagoue,  s.  f.  fa-gú.  Art.  Lechecillas;  papada  ó 
parte  que  sobresale  del  pellejo  de  la  garganta 
encima  de  la  parte  superior  del  pecho  de  las 
reses. 

Fagiionas,  s.  m,  ant.  y  fam.  fa-g-nas.  (g  suave.) 
Cochambre;  percoz,  olor  pútrido  y  repugnan- 
te que  exhalan  algunos  cuerpos  vivos  por  falta 
de  aseo. 

Faguettc,  s.  f. /a-jue-í.  Mil.  Fagina  pequeña. 
En  algunas  provincias  designan  con  el  mismo 
nombre  á  los  hacecillos  de  leña  menuda  que  es- 
tá destinada  á  la  lumbre. 

FagHtal,  s.  m. /"n-^tf/aí.  Hist.  Fabucal;  ó  fagu- 
tal  ;  monte  de  hayas  que  los  romanos  habian  con- 
sagrado á  Júpiter.  11  adj.  Fabucal;  sobrenombre 
que  se  dio  á  Júpiter  eu  la  antigüedad. 

Fahlertz ,  s.  m.  fa-lèr.  Miner.  Nombre  que 
se  dá  á  la  mina  de  cobre  rojo  que  tiene  mezcla 
de  plata. 

Fahliinite,  s.  f.  /a-íu-íii-í.  Miner.  Substancia 
mineral  descubierta  cerca  de  Falhun  en  Suecia. 

Faiblag-e  ,  s.  fâ-bla-j.  Metr.  Cualidad  de  las  mo- 
nedas fabricadas  sin  tener  el  peso  ni  el  título  le- 
gales. II  Disminución  de  valor  ó  cantidad  de  al- 
guna cosa.  II  Com.  Inferioridad  en  la  calidad  de 
algún  género  ó  manufactura. 

Faible,  adj./á-b?.  Débil,  flaco,  flojo;  que  carece 
de  fuerza,  de  vigor  ó  de  resolución. =Dcbil  , 
impotente,  delicado  ,  endeble  ,  descaecido  ;  que 
no  tiene  suficiente  robustez  en  el  temperamen- 
to. ||  Débil,  flojo,  frágil,  delicado,  delgado, 
quebradizo,  que  le  falta  la  solidez  ó  consisten- 
cia necesaria. =Débil ,  reducido  ,  limitado,  poco 
"xtenso;  que  no  está  en  e|  grado,  altura  ó  pro- 
porción á  que  pudiera  llegar.  ||  Dans  un  age 
faible;  Qn  la  edad  tierna;  en  la  niñez,  en  el 
principio  de  la  adolescencia.  |i  Fig.  Débil  ,  frá- 
gil :  sin  potencia  ni  firmeza  ,  hablando  de  las 
personas  relativamente  á  la  divinidad. =Débil , 
miserable  ,  desvalido  ,  pobre  ;  (¡ue  no  tiene  me- 
dios ni  recursos  ,  y  en  un  sentido  análogo  ,  dé- 
bil ,  impotente  ,  desacreditado  ;  que  carece  de 
reputación  ,  de  fuerza  física  ó  moral ,  hablando 
de  los  gobiernos. =Débil  ,  en  sentido  moral,  es 
poco  considerable  en  su  género,  respecto  á  la 
cantidad ,  á  la  extension,  al  valor,  á  la  intcnsi- 
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dad  ,  á  la  energía  ,  etc.  ||  Débil ,  vario ,  ¡nconse- 
cuente,  fr;ígii;  que  no  tiene  carácter  ni  firme- 
za ,  que  cede  con  facilidad  á  toda  objeción ,  pe- 
tición,  invitation,  seducción,  etc.  ||  Fig.  Le 
côté  faible  d'une  chose  ;  la  parte  mas  débil  de 
una  cosa  ;  su  defecto  cardinal ,  lo  que  se  nota 
como  mas  perjudicial  en  ella.  En  un  sentido 
análogo:  se  dice  hablando  de  las  personas,  el 
flaco  ,  la  parte  débil;  es  decir ,  su  vicio ,  su  pa- 
sión, su  gusto  dominante.  Avoir  un  faible  pour 
quelqu'un  ;  tener  la  debilidad  de  querer  ó  amar 
á  alguno  con  exceso  ;  ser  demasiado  indulgente 
con  una  persona.  ||  Fig.  Le  faible  du  cœur;  la 
parte  sensible.  ||  Le  fort  portant  le  faible;  bue- 
no  con  malo,  de  todo  montón.  |j  Esgr.  Le  faible 
d'une  épée;  la  parte  debil  de  una  espada  ;  el 
tercio  que  concluye  en  la  punta.  ||  Mar.  Celoso; 
se  dice  del  buque  que  rinde  ó  escora  mucho  por 
la  fuerza  del  vianto. 

Faiblement,  adv.  /"é-ftí^man.  Débilmente  ;  con 
flojedad ,  sin  firmeza. 

Faiblesse,    S.  f.  fi-blè-s.  Debilidad  ,  flaqueza  , 

'  flojedad  :  falta  de  fuerza  ,  de  cncrgia ,  de  vigor, 
de  igualdad  entre  los  medios  y  las  necesidades 
físicas  y  morales.  ||  Debilidad  ,  descaecimiento, 
desmayo,  síncope  ;  desfallecimiento  súbito  que 
quita  el  movimiento  y  uso  de  los  sentidos.  || 
Fig.  Debilidad ,  flaqueza,  fragilidad,  falta  de 
carácter,  de  energía,  de  ánimo  o  de  resolución.  || 
Debilidad  ,  pobreza,  cortedad,  falta  de  genio,  de 
talento,  de  habilidad,  de  imaginación;  etc.  || 
Debilidad,  miseria  ,  pobreza  ,  defectuosidad  en 
las  cualidades  del  alma;  falla  de  discernimien- 
to ,  de  excepción ,  de  inteligencia  ,  de  memoria, 
de  imperio  sobre  sí  mismo;  ausencia  de  la  ra- 
zón ó  del  sano  juicio  y  concurrencia  de  los  vi- 
cios que  son  análogos  á  la  debilidad  moral.  || 
Avoir  de  la  faiblesse  pour  quelqii'un  ;  ser  frá- 
gil ,  indulgente  con  alguno  ;  encontrar  en  todas 
sus  acciones  un  motivo  de  admiración  ó  de  es- 
cusa. II  Debilidad  ;  momento  en  que  la  muger  se 
abandona  al  hombre.  ||  Med.  Debilidad  ;  flaque- 
za en  la  constitución  de  un  órgano,  ó  de  todo  el 
temperamento  de  una  persona. 

Faiblet ,  te.  adj.   fê-blè.   Diminutivo  de /"aîft/e. 

Faiblir,  v.  n.  fê-blir.  Debilitar,  aminorar  la  fuer- 
za ,  el  vigor  ;  la  solidez  ó  igualdad  que  tiene  una 
cosa  en  su  estado  primitivo.  ||  Debilitar,  desa- 
nimar, aflojar,  flaquear,  ceder,  desistir,  no  con- 
servar una  persona  ó  un  cuerpo  de  personas, 
toda  su  fuerza  ,  su  vigor,  su  resolución  ó  ener- 
gía. II  Fig.  Debilitar,  flaquear,  perder  parte  de 
las  facultades  intelectuales.  ||  Debilitar,  aflojar 
aminorar,  disminuir  el  estado  ,  la  cantidad  ,  la 
cualidad  primitiva  ó  normal  de  algún  cuerpo  ó 
substancia. 

Faid,  s.  m.  féd.  Mit.  Nombre  de  los  druidas  de 
segunda  clase,  que  componían  ó  cantaban  los 
himnos  sagrados  en  las  solemnidades. 

Faidits,  s.  m.  pl.  fé-di.  Cuentos,  novelas; 
composiciones  locales. 

Faiance  ,  s.  f.  fa-i-an-s.  Art.  Loza;  porcelana  , 
vidriado  blanco  ,  cuyo  barro  es  tanto  mas  blan- 
co y  fioo  cuanta  menor  es  la  parte  de  óxido  de 
yerro  que  contiene. 

Faianci-,  c.  adj.  fa-i-an-sé.  Aporcelanado;  que 
se  parece  á  la  loza  ó  porcelana. 

Faïanccrie,  S.  f.  fa-i-an-s-ri.  Fábrica  de  loza, 


porcelana  ó  vidriado  flno.=:Arle  de  trabajar  la 
tierra  haciendo  de  ella  un  barro  propio  para  la 
fabricación  de  utensilios  domésticos,  al  cual 
no  se  ha  dado  en  España  ni  un  pasable  desarro- 
llo ,  á  pesar  de  la  industria  valenciana  .  y  sea 
dicho  con  perdón  de  los  cartujos  de  Sevilla. 

Faiaiicier,  e.  adj.  fa-i-an-si-é.  No  tiene  equi- 
valente en  español  que  pueda  designar  lo  que  se 
parece  á  la  porcelana  ó  loza  fina.  ||  s.  Fabrican- 
te; artefactor  que  hace  objetos  de  porcelana  ó 
loza  blanca  :  que  vende  vidriado  ó  loza. 

Failiiie ,  s.  f.  fè-li-n.  Com.  Especie  de  tejido 
asargado  que  se  hace  en  Borgoña. 

Faillaut,  e.  adj.  fà-llan.  Epíteto  calificativo  del 
que  falta  al  cumplimiento  de  alguna  cosa.  En  el 
juego  del  volante  :  jouer  ci  coup  faillant;  es  ce- 
der la  raqueta  el  que  hace  falta  á  otro  jugador. 

Faille  ,  s.  f,  fa-ll.  Falta,  defecto  y  también  es- 
tratagema. ||  Antorcha  ;  hacha,  blandón,  vela 
gruesa  de  cera,  ij  Miner.  Falta;  fallo,  descompo- 
sición repentina  en  la  dirección  de  una  veta  de 
hulla.  II  Fes.  Añagaza;  pedazo  de  estaño  en  for- 
ma de  arenque  que  se  mete  en  la  red  para  enga- 
ñar el  pescado.  ||  Hisl.  Samrs  de  la  faille;  herma- 
nas de  caridad  que  cuidaban  de  los  hospitales 
yllevabanvelas,  tal  vez  como  signo  distintivo.  || 
Art.  Especie  de  tela  de  seda  ,  cubierta  de  nu- 
dos formando  labores,  que  usan  las   flamencas. 

Failli,  e.  adj,  y  patt.  pas,  de  /"ainir.  Faltado; 
fallado,  a.  ||  ant.  Ruin;  malvado,  de  malas  in- 
clinaciones. II  A  jour  failli;  á  la  caida  de  la  tar- 
de. II  Blas.  Chevrons  faillis;  chevrones  que  es- 
tán rotos  en  su  parte  superior.  ||  Com.  Eu  quie- 
bra; que  ha  hecho  banca  rota  ,  hablando  de  un 
comerciante. 

Faillibilité,s.  f,  /a-îit-6t-ii-té. Falibilidad;  po- 
sibilidad de  faltar  ó  de  errar  en  alguna  cosa.  Es 
poco  usado. 

Faillible;  adj.  fa-Ui-bl.  Falible;  que  está  expues- 
to á  faltar  ó  á  errar.  ||  Falible;  susceptible  de  en- 
gaño. 

Faillir,  V.  n.  fa-llir.  Faltar;  no  cumplir  con  su 
deber  ,  hacer  faltar  ócometer  una  falta.  ||  Fig. 
Errar;  engañarse,  faltar  á  la  verdad,  á  la  equi- 
dad, á  la  justicia,  etc.  II  Faltar  ;  falsear  .i  fla- 
quear, ceder,  concluir ,  acabar  ,  finar  quebrar, 
por  la  parte  mas  debil.  ||  Fallir;  faltar,  no  cum- 
plir una  palabra  dada,  engañar.  (|  Com.  Quebrar; 
hacer  quiebra  ó  banca-rota; 

Faillite,  s.  f.  fa-lli-t.  Com.  Quiebra;  cesación  de 
los  pagos  de  un  comerciante  á  consecuencia  de 
ciertos  acontecimientos  imprevistos  que  le  im- 
piden la  solventacion  de  sus  deudas,  obligándo- 
le á  pedir  próroga  al  efecto.  ||  Banca-rota;  ce- 
sión ó  abandono  que  hace  un  comerciante  ,  eu 
favor  de  sus  acreedores,  de  los  géneros,  efec- 
tos y  capital  que  tiene  disponible. 

Faiiu,  s.  f.  fén.  Hambre;  deseo  de  comer  ó  to- 
mar alimentos  sólidos,- necesidad  que  se  experi- 
menta en  el  estado  de  buena  salud  ,  cuando  el 
estómago  está  ocioso  demasiado  tiempo.  ||  Fig. 
Hambre,  deseo  vivo  de  obtener  ó  de  poseer  al- 
guna cosa.  1]  Faim  des  philosophes  ;  hambre  de 
los  filósofos,  ardiente  deseo  de  aprender  cuan- 
to concierne  el  arte  hermético  y  los  conoci- 
mientos que  pueden  adquirirse  por  este  medio. 
II  Prov.  Qui  a  faim  ne  peut  manqcr  bellement; 
cl  hambriento  no  come,  devora.  La  faim  chasse 
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U  loup  du  bois;  la  necesidad  carece  de  ley.  C 
esí  írt  faim  qui  éjiouse  la  soif;  se  junta  el  ham- 
bre con  la  gana  de  coiner.  iMourir  de  faim  au- 
près de  sesécus;  morir  de  hambre  por  no  gas- 
tar, se  dice  de  un  avaro  que  tiene  demasiado 
apego  al  dinero.  ||  Fig.  y  fam.  Crier  á  la  faim; 
oslar  hambriento.  ||  Mit.  Hambre;  divinidad  ale- 
górira,  hija  de  la  noche,  que  se  la  pinta  en  las 
riberas  del  Cócito,  sentada  en  un  campo  estéril 
V  arrancando  para  comer  algunas  yerbas,  algu- 
nas plantas  infructíferas.  |1  Tiene  casi  las  mis- 
mas acepciones  que  en  español,  como  en  faim 
canine;  hambre  canina,  etc. 

Faisu-valíe,  s.  f.  fên-va-l.  Vet.  Enfermedad  que 
padecen  los  caballos  ;  deseo  continuo  de  comer. 
Esta  palabra  se  escribe  de  muchas  y  diferentes 
maneras,  como  fringale,  fringalle  ,  fraim-gal^ 
le  ,  etc. 

Fttine,  s.  f.  fé-n.  Fabuco  ó  hayuco;  fruto  del  ha- 
ya ,  especie  de  capsula  ovalada,  puntiaguda, 
cuadrivalva ,  que  encierra  cuatro  semillas  ó 
granos  triangulares. 

5-'«H6éance,  s.  f.  ant.  fè-né-an-s.  Pereza:  holga- 
zanería, poco  anhelo  por  trabajar. 

Fiiitiéaast,  e.  adj.  fé-né-an.  Holgazán;  perezoso, 
haragán,  desidioso,  que  no  se  cuida  de  trabajar, 
II  Hist.  Rois  fainéants;  reyes  perezosos  5  epíte- 
to que  se  dio  á  los  fantasmas  regios  bajo  cuyo 
nombre  reinaban  efoctivanwDte  los  consergcsen 
los  palacios  antiguos. 

a'ttinéaaíter ,  V.  n.  fê-né-an-lé.  Holgazanear; 
gandulear,  haraganear,  ser  mal  trabajador. 

I'aliiéajiíise,  s.  f.  fè-né-an-ti-z.  Fam.  Holga- 
zanería; haraganería  ,  gandulería,  propension  á 
no  querer  trabajar. 

Fainífmesit,  adv.  ant.  fôn-t-man.  Falsamente; 
fingidamente,  de  una  manera  engañosa. 

Faire,  v.  a.  fêr.  Hacer,  formar  ,  componer,  fa- 
bricar, obrar,  trabajar,  construir,  ejecutar, 
producir,  causar,  efectuar,  cumplir  alguna  cosa. 
Este  verbo  ocupa  el  tercer  lugar  en  el  idioma 
francésy  es  tan  esencial  que  se  encuentra  en 
todos  los  casos  en  que  es  necesario  expresar  un 
movimiento,  una  operación  cualquiera  ,  ya  sea 
fisicii  o  ya  mental.  La  variedad  de  inílcvion  que 
se  apropia  al  verbo  faire  proviene  de  que  la 
lengua  francesa  carece  todavía  de  términos  pro- 
pios para  significar  la  multitud  de  ideas  que  solo 
expresaría  imperfectamente  ,  sin  el  auxilio  del 
verbo  faire;  asi  es  que  faire  un  fossé-,  es  abrir 
un  foso;  faire  un  projet;  hacer  ó  concebir  un 
proyectó; /'ai'-e  tm  mur,  levantar  un  muro.  || 
Hacer,  operar,  crear,  producir,  formar  déla 
nada,  en  una  palabra,  reducir  al  estado  de  ser 
palpable  sensible ,  susceptible  de  apercibirse  por 
los  sentidos  ó  por  el  ei'.tendimicnto.  En  un  sen- 
tido análogo  se  dice  hablando  de  toda  obra  ma- 
terial ó  producción  de  la  industria;  hacer,  fabri- 
car, construir  una  herramienta  una  casa  etc.  || 
Faire  un  livre-,  escribir  un  libro;  también  puede 
decirse  hablando  de  una  tragedia  de  un  poema  ó 
de  una  historia.  ||  Faire  le  bien:  hacer  bien;  de- 
dicarse á  hacer  buenas  obras.  En  este  sentido 
tiene  las  mismas  acepciones  que  en  esnañol.  || 
Faire  le  charme;  ser  el  encanto,  la  gloríalas 
delicias  de  alguno;  pero  como  efectos  de  las  cua- 
lidades buenas  ó  malas  que  distinguen  á  una 
persona  ,  ó  que  eucierra  en  sí  alguna  cosa  son 


infinitos  los  casos  en  que  se  aplica  cl  verbo  ha- 
cer, tanto  en  francés  como  en  español;  así  faire 
honneur^  es  hacer  honor;  faire  voiu;  hacer  voto 
etc.  Se  excluye  faire  peine;  qua  es  dar  senti- 
miento, faire  mélien  profesar  ó  tener  por  oficio 
y  otros  casos  semejantes.  ||  Faire  les  doux  yeux 
poner  buena  cara,  hacer  una  carita  de  risa,  re- 
cibir agradablemente  á  alguno.  ||  Fig.  Faire  un 
sot  personnage;  hacer  el  papel  de  testaferro,  fi- 
gurar de  una  manera  ridicula  ó  desagradable  en 
un  negocio.  Faire  la  barbe  ;  afeitar,  rasurar. 
Faire  les  chevaux;  cortar,  rizar,  peinar  el  pelo. 
Faire  les  ongles:  cortar,  limar,  limpiarlas  uñas. 
II  Hort.  Faire  un  jardin;  dibujar,  [ilantar,  pre- 
parar la  tierra  para  formar  un  jardín.  ||  Agr. 
Faire  les  terresi  labrar,  estercolar,  preparar  las 
tierras  para  recibir  la  semilla.  ||  Faire  quelque 
chose  pour  quelquun;sçr  útil  á  alguno;  hacerle 
algún  servicio.  Tout  faire  pour  quelqu'un  ;  ha- 
cer á  alguno  todo  cl  bien  posible,  imaginable. 
Faire  quelqu'un  quelque  chose;  hacer  que  uno 
sea  algo  ;  darle  un  giro,  una  carrera,  un  oficio. 
Faire  de quelquunquelque  chose;  conferir  á  uno 
alguna  dignidad,  algún  grado  ó  función  honorí- 
fica. También  es  sacar  cl  partido  posible  de  una 
persona.  ||  Prov.  Faire  de  cent  sous  quatre  livres 
et  de  quatre  livres  rien,  disminuir  su  caudal  en 
tratos  desventajosos  s  disipar  cl  dinero  como  la 
sal  en  el  agua.  ||  Faire  de  quelque  chose  un  de- 
voir; imponer  una  obligación  sin  derecho  ni  mo- 
tivo. II  Prov.  y  fig.  Faire  d'une  mouclte  un  élé- 
phant; aumentar  las  cosas;  hacer  que  una  mos- 
ca parezca  un  elefante,  ser  muy  exagerador.  || 
On  ne  saurait  faire  d'une  buse  un  épervier;  el 
olmo  no  puede  dar  peras  ;  es  imposible  que  un 
burro  sea  buen  músico.  ||  Art.  Faire  faire;  dar 
á  hacer,  mandar  hacer  ;  encargar  á  un  artesano 
una  obra  cualquiera.  |1  Fig.  C'est  à  faire  nmu- 
rir;  es  para  morirse,  hablando  de  una  cosa  que 
causa  una  risa  ó  un  fastidio  excesivo.  H  Cela  fait 
pitié,  honte;  dá  lástima  vergüenza,  es  un  asunto 
lastimoso,  enfadoso.  ||  Avoir  fort  à  faire  ;  tener 
mucho  que  hacer  ;  estar  cargado  de  trabajo. 
II  Ne  savoir  que  faire  de  sa  personne  ;  estar  cm-, 
barazado  consigo mismo;^star  corlado,  no  saber 
que  hacer,  que  decir  ni  que  postura  tomar.  || 
Fig.  Ne  faire  œuvre  de  ses  dix  doiges;  no  levan- 
tar ni  una  paja  del  suelo;  no  hacer  nada  absolu- 
tamente; estar  mano  sobre  mano.  üProv.y  fam. 
Faites  en  des  choux  et  des  race*;  haga  V.  de  eso 
lo  que  mejor  le  convenga .  puede  V.  hacer  cera  y 
y  pávilo,  lo  que  guste.  jYe  fait  que  troitre  et 
embellir;  con  los  años  crece  en  hermosura  ,  ha- 
blando de  una  joven.  ||  Cela  ne  laisse  pas  que  de 
faire,  no  deja  de  dar  en  que  pensar  ;  es  asunto 
que  exige  alguna  cosa  ||  .  Prov.  Les  deux  font 
la  paire  ;  entre  los  dos  hacen  un  par,  hablando 
de  dos  personas  que  son  iguales  en  a.ributos  y 
perfecciones.  L'  occasion  fait  lelarron;  la  oca- 
sión hace  alladron;  á  puerta  ceriadacl  diablo  se 
xucUe.Commeilte  fait,  fais-lui;  liacerccmo  ha- 
ten  no  es  pecado.  Faire  et  dire  sont  deux-,dc\di' 
choalheclio  hay  gran  trecho.  Faire  flèche  de  tout 
Í)c<i5;  quedarse  siempre  con  carne  entre  lasuñas, 
sacar  astilla  ó  partido  de  todo;  sacar  leche  de 
una  alcuza.  Faire  habit  de  velours  et  ventre  de 
son;  mondarse  los  dientes  y  estar  en  ayunas; 
tener  las  tripas  vacias  y  regoldar  á  magro.  ||  Se-. 
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pron.  Hacerse,  ser  hecho,  fabricodo,  constrnido 
etc.  en  todas  las  acepciones  del  verl)o  active.  1| 
Hacerse  abollado,  meterse  fraile,  lomar  un  esta- 
do ó  profesión  ,  abrazar  un  partido  una  reli- 
gion etc. 
Faire,  s.   m.  fé-r.   Hecho;  acción  de  ejecutar 

ó  de  poner  en  prnctira  alguna  ci>sa. 
Fairy,  s.  fè-ri.  ílit    Nombre  de  cada  uno  de  los 
genios  ó  faimos  (¡iie  el  pueblo  en  liiglalcra  y  en 
Escocia  cree  como  exislentes. 
Faisable,   ai\\.  fé-za-bl.  Hacible,   factible;  que 

puede  hacerse;  que  es  licito,  perdido. 
Fuisan,  e  ó  ande.  s.  fô-zan-  ,  e.  Zool.  Faisan; 
ave  del  género  de  las  galináceas,  familia  de  las 
nudipedas,  del  grueso  de  una  gallina.  ||  Zool. 
Faisan  ;  molusco  cuyas  conchas  son  muy  boni- 
tas ,  originaria  de  la  India.  Faisan  ;  pescado  que 
también  se  llama  hi[)Ogloso  del  género  de  la 
platija. 
Fnisance,  s.  f.  fé-znn-s.  For.  ant.  Otorgamien- 
to ,  consumación  de  un  acto  jurídico  ;  la  fecha, 
la  indicación  del  lugar  y  del  dia  en  que  se  con- 
suma un  ailo  civil  ;  las  úllimas  cláusulas  de  uua 
escritura  pública  en  que  el  escribano  anota  el 
lugar,  el  dia  y  los  testigos  que  concurren  á  la  au- 
torización del  acto.  |]  Fr/ísanres.  s.  f.  pl.  Ade- 
halas; regalías  que  el  colono  ó  arrendador  de 
«na  tierra  paga  al  propietario  además  de  la 
renta. 
Faisaucleau,  s.  m.  fé-zan-dó.  Pollo  de  faisan, 
faisan  pequeño,  joven  ,  tierno,  l'ne  couvée  de 
faisandeaux,  una  Mocada  de  faisanes. 
Faiüinndé^  c.  adj.  y  part.  pas.  de  faisander.  V, 

este. 
Faisander,  V.  n.  fá-zan-dé.  Macerarse,  manir- 
se', dejar  que  la  caza  volátil,  cimio  los  faisanes, 
reciba  un  ligero  principio  de  putrefacción. 
FaîKccaa,  s.  m.  fê-sô.  Hnz  ;  reunion  de  diferen- 
tes objetos  en  un  grupo  en  toda  su  longitud. 
In  faisceau  d'armes  ,  de  piques  ,  de  lances ,  de 
pèches;  un  haz  de  armas,  de  picas,  de  lan- 
zas. Faisceau  d'herbes:  haz  de  yerba.  Faisceau 
de  fleurs;  ramo,  ramillete,  manojo  de  flores.  || 
Fig.  Des  frères  unis  entre  eux  forment  tin  fais- 
cea  qui  peut  résister  aux  efforts  les  plus  pui- 
sants. (De'Juss)  Hermanos  bien  hermanados  for- 
man un  haz  incontrastable.  Anat.  Faisceaux  de 
muscles  ,  de  nerfs  ;  manojo  de  músculos ,  de  ner- 
vios. Il  Arq.  Colonne  ca  faisceux.  columna  fasci- 
cular  ó  en  haz;  columna  compuesta  de  la  reu- 
nion ó  hacinamiento  de  muchas  poi|ueñas  colom- 
nas,  propia  de  la  arquitectura  gótica.  ||  Mil.  Fais- 
ceaux d'armes.  Pabellón  de  fusiles  sostenidos 
entre  sí  por  las  bayonetas  y  formando  una  pirá- 
mide. Fnrvur  les  faisceaux;  formar  los  pave- 
lloiics.  Rompre  les  faisceaux  ;  tomar  los  pave- 
llones.  II  Uot.  Haz;  reunion  de  vasillos  deslina- 
dos  á  conducir  el  jugo  nutritivo  á  las  diversas 
parles  de  la  planta.  ||  Fis.  Faisceaux  de  rayons 
hitnincHx;  haz  de  rayos  luminosos,  y  mejor,  co- 
iiu  de  rayos  luminosos  que  parten  de  un  mismo 
punto  y  se  aislan  mentalmente  de  todos  los  de- 
más rayos  para  someterlos  á  consideraciones 
particulares.  II  Art.  Pizarra  en  bruto;  nombre 
que  dan  los  canteros  (\  una  pizarra  sin  elaborar. 
II  Hisl.  Fasces  ;  haz  de  varas  con  que  llevan  en- 
vuelta la  segur  los  helores  que  acompañaban  á 
los  cónsules  y  otros  altos  funcionarios  romanos 


como  insignia  de  su  alta  magistratura.  Los  dic- 
tadores llevaban  veinticuatro,  los  cónsules  doce, 
y  los  pretores  seis.  Prendre  les  faisceaux,  as- 
cender á  las  dignidades  de  dictador  de  cónsul  ó 
de  pretor. 
Faiseleiix,  s.  m.  fé-z-leu.  Acarreador  de  piedra; 
el  operario  que  en  los  pizarrales  ó  canteras  de 
pizarra  ,  se  ocupa  en  separar  y  transportar  loa 
escombros. 
Faisicnr,  cuse.  s.  fé-zcur.  Artifice,  jornalero,  ar- 
tesano que  trabaja  en  cualquier  ejercicio  que  se 
le  presenta,  aun  cuando  habituaimente  se  dedi- 
que â  ciertos  trabajos  especiales.  Esta  voz  es  del 
estilo  familiar  y  se  usa  particularmente  para  de- 
signar los  artesanos,  cuyos  oficios  no  están  de- 
finidos por  nombres  especiales.  Faiseur  de  bas; 
tejedor  de  medias.  |1  Mercenario  ;  asalariado  que 
trabaja  por  otro.  ||  Bon  faiseur,  bonne  faiseuse, 
buen  oficial ,  mujer  diestra;   el  que  ó  la  que  se 
aventaja  y  sobresale  en  cualquier  género  de  obra; 
se  usa  con  mas  frecuencia  en  el  género  feme- 
nino, para  encomiar  las  habilidades  de  una  mu- 
jer. Ces  confitures  sont  de  la  bonne  faisouse  ;  es- 
tos dulces  son  obra  de  la  diestra  confitera.  ||  Fig. 
Embaucador ,   fabricador  de  cuentos ,  de  sis- 
temas, de  embustes.  =  Faiset/r  f/'a//aíréi;  mal 
entretenido,  hombre  que   vive  de  malas  artes 
y  se  emplea  en  oficios  puercos  é  inmorales  co- 
mo usureros  ,  jugadores  ,    rufianes  elc.=F(Jí- 
seur  de  livres ,  de  vers  ,  de  vaudevilles  ;   au- 
tor adocenado,   escritor   de  viejo,   poetastro, 
coplero  etc. =Faisenr  de  phrases;  escritor  hin- 
chado ,  altisonante  de  bambolla;  el  que  usa  de 
palabras  retumbantes,  de  frases  huecas,  de  pe- 
riodos ampulosos  sin    expresar   ninguna  idea. 
=Faiseur  d'embarras  ,  de  contes,  d'almanachs; 
el  majadero  ,  importuno  ,  fastidioso  que  en  to-   . 
do  se  mezcla,  estorba  en  todas  partes,  corta  las 
conversaciones  ,  deshace  las  reuniones  y   es  el 
azote  de  la  buena  sociedad.  ¡|  Les  grands  di- 
seurs ne  sont  pas  les  faiseurs;  perro  ladrador  no 
es  mordedor. 
Faisse,  S.  f.  fé-s,  Trenza;  soguilla,  cordon,  retor- 
cido, tejido  de  mimbres  ó  juncos,  algo  grueso  y 
fuerte  con'quesc  afianzan,  aseguran,  sugetan  los 
canastillos,  jaulas  de  perdices  y  demás  obras  de 
cestería  por  los  bordes,  externos  y  demás  par- 
tes débiles. 
Fatsser,  v.  a.  f¿-sé.  Guarnecer,  acordonar,  refor- 
zar de  trecho  en  trecho  con  trenzas  ó  cordones 
de  juncos   ó  mimbres,  los  canastos,  jaulas    y 
demás  obras  de  testeria  para  darles  mas  consis- 
tencia. 
Faisselle,  S.  f.  fê-sè-l.   Molde  de  hacer  quesos, 
horma  que  sirve  para  darles  la  figura  correspon- 
diente: consiste  en  una  especie  decestilla  ó  re- 
cipiente de  esparlo  ú  otra  materia  que   permite 
la  salida  del  agua  y  les   comunica  la  figura  que 
se  apetece.  ||  En  Normandía  se  da  este  nomhre 
á  la  mesa  donde  se  prensan  y  exprimen  las  bor- 
ras de  las  manzanas  para  sacarles  hasta  la  últi- 
ma gota  de  jugo ,  que  cayendo  en   una  cuba  y 
puesta  á  fermentar  en  la  vasija  corres])ondiente 
se  convierte  en  cidra. 
Faissier,  s.  m.  fô-si-é.  Cestero;  artífice  de  ceste- 
ría, el  que  hace  cestos,  jaulas  de  perdices  y  de- 
más obras  de  mimbres  juncos,  etc. 
Fait,  e.  adj.   y  part.  pas.  de /foire.   Hecho;  co- 
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mo adjetiTo  es  de  una  aplicación  amplísima,  y 
entra  en  una  multitud  inmensa  de  frases  y  sen- 
tencias correspondientes  á  toda  clase  de  esti- 
los ,  desde  el  mas  sublime  al  mas  familiar. 
Acheter  des  habits  tout  faits  ;  comprar  ropa 
usada.  Trouver  la  bosogne  faite;  tener  la  hacien- 
da hecha.  H  Hecho;  acostumbrado.  Fait  à;  acos- 
tumbrado á.  Un  homme  fait  à  la  fatigue; 
un  hombre  acostumbrado  al  trabajo.  Il  est  fait 
au  chaud  et  au  froid;  está  hecho  al  calor  y  al 
frio,  el  Sollo  conoce.  ||  Faií  pour;  apto, idóneo, 
á  propósito  para.  N'  être  pas  fait  pour  tel  em- 
ploie; no  ser  á  propósito  para  tal  empleo.  ||  He- 
cho. Fait  par;  hecho  por.  Tableau  fait  par  Ra- 
phaël; cuadro¡hecho  por  Rafael,  cuadro  tlo¡Rafael; 
II  Hecho,  punto  acordado,  asunto  concluido.  Soit 
fait;  elipsis  de:  que  cela  suit  fait;  hecho,  conce- 
dido, mandado,  haf^ase. 

Dans  quelle  inquiétude  ,  Esthère,    vous  me 

jetez! 
Toute  fois  qu   il  soit  fait  comme  vous  sou- 
haitez. 

(Rac.) 
En  que  dudas,  Ester,  por  tí  me  veol 
Hágase  sin  embargo  tu  deseo. 
Il  Hccho,  acabado  , concluido  maduro;  se  dice 
de  una  operación  á  la  que  el  tiempo  ha  dado  to- 
da la  madurez  y  perfección  que  solo  puede  ve- 
nir del  mismo  tiempo.  Formage  fait,  vin  fait., 
viande  faite;  queso  hecho,  vino  hecho  ,  en  sa- 
zón, carne  manida.  Un  homme  fait;  hombre  he- 
cho, llegado  á  la  edad  provecta,  madura.  ||  He- 
cho Fam.  Cela  est  fait  pour  moi;  exclamación  de 
despecho  por  la  que  se  lamcHta  uno  de  los  lan  - 
ces,  de  la  mala  suerte,  de  los  golpes  de  la  fortu- 
na á  laque  responded  refrán  castellano;  á  per- 
ro flaco  todas  son    pulgas  ;  literalmente  ;  pa- 
ra mí   estaba   hecha  esta  pena  ,   esta   calami- 
dad ,  esta  desgracia!    '.Este    trabajo    mas  me 
aguardaba!  11  Fig.  Acomodado,  sufrido  templado. 
Fsprit  bien  fait.,  caractère  bienfait;  genio  su- 
frido, templado,  carácter  acomodado,  tolerante. 
II  Compuesto,  arreglado,  aliñado,  atavíadoJEtre 
fait;  se  usa  en  sentido  irónico  para  expresar  lo- 
do lo  contrario.   Jl  est  Jait  comme  un  brûleur 
de  \maisons  ;  tiene    trazas  de  un   incendiario. 
Etre  bien  fait,  fait  à  plaisir,  à  ravir  ;  ser  be- 
llo, de  buena  persona,    tener  buen  aire  ,  buena 
talla,  etc.  ||  Gram.  Admitido,  aceptado,  corrien- 
te (se  dice  de  las  voces).  Ce  mot  est  fait,  n'  est 
pas  fait;  esta  palabra  está  ó  no  está  admitida, 
en  la  lengua.  ||  Fait.  s.  m.  Hecho;   acto,  acción. 
II  Suceso;  acontecimiento  verificado.  ||  Conducta; 
manera  ,   modo  de  obrar.  ||  Dato  ;   hecho   com- 
probado, confirmado,  en  que   todos  convienen. 
II  Importancia;  el  espíritu,  el  meollo  de  una 
cuestión. Parier  pendant  une  heure  sans  dire  un 
mot  du  fait;  hablar  una  hora,  sin  tocar  la  cues- 
tión, sin  herir  la  dificultad.  ||  Capital,  hacienda, 
fondo,  parte  que  á  uno  le  corresponde   de  una 
totalidad. /ía  ménagé  son  fait;    ha   economi- 
zado sus  haberes.  On  a  parlagécette  succession , 
chacun  aeusonfuii;  se  ha  dividido,  se  ha  partido 
se  han  hecho  las  particiones  de  esta  herencia   y 
cada  uno  ha  percibido  su  parte.  En  esta  acepción 
es  algo  antiguado.  ||  Les  hauts ,  les  beaux  faits 
d'  armes',  las  hazañas  gloriosas,  se  ha  adopta- 
do la  frase  en  castellano  y  se  dice-,  grandes,  al- 


tos hechos  de  armas.  11  Faiís  historiques^  su- 
cesos, acontecimientos  históricos.  |1  La  Franca 
prit  fait  et  cause  pour  V  Amérique;  la  Francia 
se  declaró  en  favor  de  la  América.  ||  au  fait; 
al  hecho,   à  la  cuestión,  al  caso,  al  asunto. 
Au  fait,  il  aurait  été  bon  d'  y  croire;   en  ver- 
dad hubiera  sido  conveniente  creerlo.  H  Si  fait; 
locución  adverbial  afirmativa,  si,  ciertamente, 
si   tal,  si  por  cierto,  etc.  H  For.  Hecho,   ac- 
ción ;  se  dice  de  un  acto  circunscripto  á  los  tér- 
minos de  la  ley  en  punto  á  su  naturaleza  jurí- 
dica y  legal,  civil  y  criminal.  Faits  admisibles 
et  pertinents;    hechos    admisibles   y  pertene- 
cientes ,  cuya  prueba  puede  admitirse  porque 
pertenecen  al  fondo  del  proceso.  Fait  avéré,  he- 
cho probado  en  alguno  de  los  procedimientos. 
Fait  du  souverain;  acto  que  emana  de  la  auto- 
ridad del   soberano.   Fait  impertinent  ;  hecho 
impertinente,  cuya  prueba  es  inadmisible  por 
no  tener  la  debida  relación  con  el  fondo  del  pro- 
ceso. II  Mettre    passer  en   fait;  dar  por  hecho 
sentar  una  proposición ,  defenderla  como  verda- 
dera. II  Prendre  quclqu  un  sur  le  fait;  coger  in- 
fraganti,  sorprenderá  alguno  en  la  perpetra- 
ción de  un  hecho  oculto.  ||  Fam.  Aller  au  fait, 
venir  au  fait  ;  apuntar  bien  al  blanco  ,  ir  á  su 
negocio,  marchar  á  su  fin  por   el  camino  mas 
corlo.  II  Au  fait  et  au  prendre;  en  el  momento 
decisivo ,  en  el  instante  oportuno  de   hacer  ó 
decir.  ||  En  venir  au  fait;  llegar  á  la  ejecucioa 
de  una  amenaza,  de  una  acción  premeditada.  || 
Etre  au  fait  de  quelque  chose;  estar  al  cabo  de 
un  negocio,  instruido  de  una  cosa  sin  necesi- 
dad de  mas  explicaciones.  ||  Mettre  quelqu  un 
au  fait;  instruir  á  uno  en  el  ejercicio  de  un  ar- 
te, oficio  ó  de  cualquier  ramo  de  conocimientos 
prácticos.  Informar  auno  detalladamente  de  un 
negocio,  de  su  naturaleza,  consecuencias,  etc. 
II  5e  mettre  au  fait  ;  instruirse  á  fondo  de  cual- 
quier cosa.  Il  De  fait;  exp.  adv.  De  hecho,  por 
la  misma  fuerza  y  naturaleza  de  las  cosas,  por 
su  propia  virtud,  cosa  que  sucede  y  pasa  ver- 
dadera, realmente,  hecha  ab>lraccion,  de  to- 
das las  ideas  que  no  son  el  mismo  hecho.  Un 
gouvernement  de  fait;  un   gobierno  de  hecho. 
=  Exp.  adv.  fam.  Efectivamente,  de  hecho,  en 
realidad.  H  Donner  son  fait  íi  quelqu  uw,  lomar 
la  revancha  de  alguno,  usar  con  el  de  represa- 
lias. II  votdait  me  railler,  mais  je  lui  ai  don- 
né son  fait;   intentó  burlarse  de  mi,  pero  lle- 
vó su  merecido.  Il  línfenc/re   bien  son  fait;  ser 
hábil,  aventajado   en  su  profesión  ú  oficio.  Se 
extiende  en  la  misma  acepción  en  el  sentido  fi- 
gurado á   significar:  hacer   su  negocio,   saber 
vivir,  conocer  el  terreno  que  se  pisa.  ||  En  fait 
de;  locución  que  se  suele  usar  como  preposi- 
ción. En  punto  á,  en  cuanto  á,  en  materia  de, 
etc.  Maître  en  fait  d'  armes;  maestro  de  esgri- 
ma. II  Voie  de  fait;  sing.  Apropiación  de  lo  age- 
no  de  propia  autoridad,  sin  título  legítimo.  Votes 
de  fait;  pl.  Vías   de  hecho  ,  frase   adoptada  ya 
en  España  para  designar  actos  de  violencia,  ma- 
los tratamientos  que  se  usan  con  alguno.  ||  Tout 
à  fait;  expr.  aáv.   A  hecho,   enteramente,  sin 
quedar  nada. 
Fait-fort ,  s.  m.  ant.   fé  for.  Nombre  particular 
que  se  daba   antiguamente  al  arrendamiento  6 
renta  que  pagaba  al  rey  el  arrendador  del  cuño. 
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ó  acuñación  de  moneda,  ya  acuñase,  ya  dejase 
de  hacerlo. 
Faltase,  s.  ra.  fê-ta-j.  Arq.  Viga  que  sostiene 
el  teciio  de  un  edificio,   la   que  presta  apoyo  á 
las  cabezas  de  los  cabrios  ó  maderos  que  ,  desde 
el  extremo  superior  de  las  paredes  anterior    y 
posterior,    van  perpendicularmente  á  enlazarse 
con   ella,  ocuj^ando   por   consiguiente  la  parte 
superior  y  mas  elevada  de  la  techumbre.  |[For. 
Droit   de  faitage;   derecho   de  techumbre  que 
pagaban  en  Francia  los  habitantes  de  ciertas  lo- 
calidades al  señor  del  territorio  por  el  aprove- 
chamiento de  la  madera  de  construcción  ,  nece- 
saria para  cubrir  sus  habitaciones. =Tributo  que 
pagaban  al  señor  feudal  sus  vasallos  en  algunos 
distritos   para  la  techumbre  del  castillo.  ||  Plo- 
mería ;  plancha  de  plomo  que  se  extiende  sobre 
las  pizarras  que  cubren  la  parle  exterior  del  le- 
cho de  un  edificio  para  protegerlo  contra  la   ac- 
ción de  las  aguas.  ||  Masa  de  barro  que   se  em- 
plea en  abrir  las  cabanas  de  paja  ó  ramage. 
Faltan,  s.  m.  V.  Fiftan. 
Faitard,  c.  adj.  V.  Paresseux. 
Fattardisc,  s.  f.  V.  Fainéantise ,   lâcheté,  pa- 
resse. 
Faite,  s.  m.  f¿-t.    Cima;   techumbre,  tejado, 
la  parte     mas    elevada   de    una    casa ,   de  un 
templo  ,  de  un  edificio.  ||  Copa  ;  cima,  las  ramas 
superiores  de  un  árbol.  ||  Fig.  Cumbre;  cima,  lo 
mas  alto  del  favor,  de  la  fortuna  ,  de  la  privanza, 
de  los  honores  ,  de  las  dignidades  ,  de  la  prospe- 
ridad. II  Com.  Orilla  ó  lado  del  paño  y  demás  te- 
las opuesto  al  orillo  ,  ó  el  dorso  del  paño  cuando 
está  doblado  por  mitad.  ||  Geogr.  Cumbre  ;  linea 
que  determina   en  las  montañas  la  division  de 
las  vertientes  de  las  aguas.  |j  Art.  Yiga  atrave- 
sada horizontalmente   en  la  parte  superior  del 
andamio  ó  armazón  de  un  edificio,  en  la  que  se 
apoyan  las  cabezas  de  las  latas  que  han  de  for- 
mar el  techo.  ||  Altanería,  alteza,  muy  alto,  muy 
elevado  ;  título  de  honor  que  tomaban  en  Fran- 
cia los  reyes  de  la  segunda  raza  ,  y  se  daba  á  los 
magistrados  supremos  para  expresar  que  se  ha- 
llaban en  la  mayor  altura  del  poder  y  de  la  dig- 
nidad. 
Faíterics,  s.  f.  pl.  fê-t-ri.  Molde  de  hacer  ladri- 
llos; especie  de  cajón  de  madera,  cuadrado, 
cuadrilongo  ó  de  cualquier  figura  que  se  quiera 
dar  á  aquellos  ,   que   carece  de  suelo  y  tapa,  y 
solo  tiene  los  contornos  ó  paredes. 
Faîtière,  adj.  /"é-íí-é-r. Encumbrado,  encaramado; 
lo  que  está  puesto  en  la  cima  de  un  edificio ,   lo 
que  le  sirve  de   remate  ,  de   término  superior; 
se   aplica  este  epíteto  á  todo  lo  que  está  en  el 
último  término  de  una  casa  ó  de  un  edificio  cual- 
quiera ó  pertenece  á  é\.  \\  Faitière;   s.  f.  y  m. 
6  tuilée ,  buharda,  buardilla  ó  guardilla,  ventana 
que  sobresale  del  tejado  de  una  casa,  dispuesta 
en  el  techo  lateralmente  por  medio  de  un  caba- 
llete cubierto  de   tejas,  pizarras  ó  plomería.  || 
Azotea  cubierta;  buarda,  buardilla  ó  guardilla; 
la  misma  habitación  á  que  dá  luz  la  ventana  ó 
abertura  dispuesta  en  la  parle  superior  del  edi- 
ficio. II  Teja  ,  cuadrilongo  de  barro  cocido,  en- 
corvado ó  acanalado  que  se  coloca  con  otras  mu- 
chas ,  cubriéndose  recíprocamente  por  sus  ter- 
cios superior  é  inferior,  sobre  los  lechos  de  los 
ediücios  para  proteger  las  maderas  de  la  acción 


destructiva  de  las  aguas.  ||  Percha;  estaca  que 
se  atraviesa  horizontalmente  en  la  parle  supe- 
rior de  las  tiendas  de  campaña  para  sostenerlas. 
II  Masa  de  tierra  extendida  para  cortar  y  hacer 
ladrillos.  ||  Nombre  vulgar    que   se  dá  á  una 
concha. 
Falx.  s.  m.  fê.  Sin.  de  chargé  en  algunas  acep- 
ciones. Peso,  carga,  embarazo;  lo  que  un  hom- 
bre lleva  Y  trasporta  en  los  hombros  en   la  ca- 
beza, en  las  manos,  en  la  espalda,  y  le  ocupa 
enteramente.  Plier  sous  le  faiœ;  sucumbir  á  la 
carga.  H   Arq.  Prendre  son  faix;  tomar  el  aplo- 
mo; -íe  dice  de  los  edificios  y  obras  de  mam- 
postería  para  expresar  que  ya  han   tomado  las 
paredes  la  inclinación  que  han  de  tomar  obede- 
ciendo las  leyes  de  la  gravedad.  ||  Fig.  Carga; 
peso  de  los  negocios,  de  las  ocupaciones,  de  los 
años,  de  las  enfermedades  ,  de  las   humillacio- 
nes, del  oprobio.  ||  For.  Faix-à-cul,  frase  que 
se  usa  en  la  jurisprudencia  rural  para  designar 
el  delito  del  que  ha  sido  cogido  con  un  haz  de 
leña  robado  acuestas. 
Fakir  ó  Faquir,  s.  m.  fa-kir.  Faquir;  nombre 
que  se  dá  en  el  Indostán  á  los  cenobitas  men- 
dicantes y  vagamundos  que  los  musulmanes  lla- 
man Dervises. 
Faliy,  s.  m.  fa-ki.  Faky  5  nombre  que  dan  los 
árabes  de  África  á  todos  los  que  saben  leer  y  es- 
cribir. 
Fal ,  s.  m.  ful.  Fal  ;  el  buen  agüero  que  los  mu- 
sulmanes acostumbran  á  buscar  en  el  Corán. 
Fa-la,  s.  m.  fá-lá.  Estrivillo  ,  cantar  en  que  se 
combinan  estas  y  otras  notas  harmónicas  de  di- 
ferente modo. 
Falaltreguier,  s.  ra.  V.  Micocoulier. 
Falaciue,   s.  m.  /"a-ía-k.  Falaca;  vara,  instru- 
mento usado  entre  los  musulmanes  para  dar 
palos  en  las  plantas  de   los  pies.  ||  Extiéndese 
también  á  significar  el  conjunto  de  incidentes 
que    forman   todo  el  aparato    del  mismo  su- 
plicio. 
Falagrie,  s.  f.  fa-la-gri.  Zool.  Falagria;  ín- 
sjícto   parecido  á  una  araña  venenosa,  género 
del  orden  de  los  coleópteros  penlámeros,  fa- 
milia de  los  braqueliclros.   Tiene   este  insecto 
dos  ojos  en  la  parte  superior  de  la  cabeza  ,   y 
otros  dos  á  los  lados. 
Falaise,  s.  f.  /"a-íé-s.  Cortada;  derrumbadero, 
precipicio;  se  aplica  esta  voz  especialmente  á 
los  peñascos  escarpados  á  la  orilla  del  mar,  cu- 
yo pie  baten  las  aguas  durante  la  marea. 
Falaií^or,  v.  an  fa-lè-zé.  Estrellarse:  romper- 
se las  olas  y  golpes  de  mar  contra  una  cortada, 
contra  una  roca  escarpada. 
FalaiKiiie,  s.  f.  V.  Civette. 
Falariqíic,  s.  f.  snt.  fa-la-ri-'i.  Mil.  Falarico; 
especie  de  dardo  inflamado  ,  proyectil  encendi- 
do que  se  usaba  antiguamente  contra  las  defen- 
sas de  una  ciudad  sitiada  ,  para  incendiarlas.  || 
Falarica;  madero  grueso,   enhastadu  de  puntas 
de  hierro  y  cargado  de  materias  combustibles 
que  se  arrojaba  contra  los  puntos   defendidos 
por  medio  de  la  balista  ó  de  la  catapulta. 
Falbala,  s.  m. /"aZ-ea-íá.  Falbala ,  tira   de  tela 
plegada  con  que  se  guarnecen  por  la  orilla  in- 
ferior los  vestidos  talares  de  las  mujeres.  II  Fig. 
La  modestie  est  le  falbala  de  la  beauté;  la  mo- 
destia es  el  adorno  de  la  hermosura.  H  Ari.  Pipe 
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en  falbala;  pipa  de  tubo  encorvado. 
Fnicatïe,   s.   f.  fal-lia-d.  Equit.  Corbeta,  sallo 
particular  que  se  lince  dar  á  un  caballo  por  me- 
dio de  un  movimiento  de  cuartos  traseros,  en- 
cogiendo al  mismo  tiempo  las  manos  y  piernas 
y  soltándolas  luego  que  se  refrena.  En  esta  evo- 
lución el  caballo  describe  una  curba  semejante 
al  arco  de  una  hoz,  faux,  de  cuya  circunstan- 
cia loma  origen  esta  voz. 
Fn3<*Mdisic  ,  s.   f.  fal-ha-di-n.  Falcadiua;   voz 
que  se  puede  adoptar  d  imitación  délos  france- 
ses para  designar  cierta  enfermedad  venôrea 
que  se  padece  en  Falca  en  Italia. 
Fnleaiiji,    s.  m.  /"rtZ-Aa^í-jí.  Falcadji  ;  el  ejecu- 
tor que  en  Turquía  aplica  los  palos  á  las  plan- 
tas de  los  pies  con  el  instrumento  llamado  fa- 
laca. 
Falcijire,  s.  f.  ant.  fal-ké-r.  Falcario,  soldado 
do  la  antigua  Roma,  armado  con  falce.  ||  Falce- 
espada  ó  sable  corbo  de  la  ligura  de  una  hoz.  |j 
Zool.  Falce  ;  especie  de  pólipo. 
Fálcate,  s.  í.  fal-ka-t.  Bot.  Fálcala;   uno  de 
los  géneros  de  plantas  pertenecientes  á  la  cla- 
se diadelfia,  orden  decandria  en  el  sistema  de 
Lineo. 
FalcatuSe,  s.  f.  fal-la-tii-l.Zoo\.  Diente  fósil 

que  tiene  la  figura  de  una  hoz. 
Faleliettai,  s.  m.  fal-chè-lu.  Zool.  Halcón  ,  una 
de  las  especies  de  esta  ave  de   presa  peculiar 
de  Sicilia. 
Falcídie  ó  Faleí^lícniBo,  adj.  fal-si-d\ .di-è-n. 
Falcidia  ;  epíteto  dado  á  una  ley  del   código  ro- 
mano ,  tomado  del  nombre  de  Falcidio  ,   el   tri- 
buno  que  la  propuso   en   tiempo   de   Augusto. 
Por  ella  el  heredero  tenia  derecho  de  reducir 
todos   los  legados   de  un   testamento  siempre 
que  su  totalidad  excediese  las  1res  cuartas  par- 
tes de  la  herencia. 
Falcifèrc,  aá}.  fal-si-fè-r.  Mit.  Falcario  ó   fal- 
cifcro  ,  que  está  armado  con  una  falce  ú  hoz;  dí- 
cese  especialmente  de  Saturno.  |!  Zool.  Falcife- 
ro,  dícese  de  los  animales   que  llevan  pliegues 
en  forma  de  hoz. 
FaScífolié  ,  adj.  fal-si-fo-Jl-é.   Bot.   Falcifolia- 
do;  provisto  de  hojas  falciformes  ,  en  forma  de 
hoz;  dicese  de  las  plantas  que  tienen  este  ca- 
rácter distintivo. 
Falcîgère  ,  S.  m.  fal-si-jè-r.  Zool.  Falcígero;  in- 
secto ,  género  del  orden  de  los  coleoptéreos. 
Faiciiielle  ,  s.  f.  fal-si-ne-l.  Zool.  Falcinelo;  pá- 
jaro de  África,  género  de  la  familia  de  los  lon- 
girostros,  algo  mayor  que  una  paloma  ;  tiene  el 
cuerpo  castaño,    las,  alas  y  cola  violáceas,  el 
rostro  negro  y  alargada  la  cabeza. 
Faleirostre  ,  adj.  fnl  si-  ros-tr.  Zool.  Fakiros- 
tro;conel  pico   en    forma   de  hoz;   dícese  de 
ciertas  aves.  II  Fa/cirosírcs,  s.  m.pl.   Zool.  Fa- 
milia de  aves  de  la  clase  de  las   zancudas  ó   de 
rivera,  cuyo  carácter    distintivo  consiste  en  la 
figura  del  pico. 
Faícont'lle,   s.   f.  fal-lio-nè-l.    Zool.  îîalcon  de 
Nueva-Holanda;  ave  de  la  familia  délos  sil- 
vanos. 
Falconérie ,  s.    f.   fal-ko-n-rl.  Bot.  Falconera; 
género  de  plántasele  la  familia  de  las  antides- 
mûceas. 
Falcoiiin,  c,adj.  fal-ko-ncn,ni-n.  Zool.  Halconi- 
no,  lo  que  se  semeja  ó  pertenece  al  halcón. 


Fnleordc  ,s.  f.  fal-hnr-d.  Zool.  Gaviota  blanca 
y  negra  ,  nombre  vulgar  que  se  suele  dar  á  es- 
ta variedad. 
Fnlciilnsre,  adj. /aí-Zctt-íé-r.  Falcicular  5  lo  que 

tiene  la  forma  de  hoz. 
FaíciiJísle,  s.  f.  fal-ku-la-t.   Zool.  Falculado   ó 
falcular  ;  ;nombie  que    se   suele  dar  á  una   fa- 
milia del  orden   de   los  mamíferos   carnívoros, 
por  la  circunstancia  de  tener  las  uñas  encorva- 
das y  en  forma  de  hoz. 
Falciilé  ,  e.  adj.  fal-lii-U.  Falculado,  falciformo, 
y  mas  propiamente   agavilanado;  con   uñas  de 
gavilán  ó  de  cernícalo  lagartijero ,  el  que  tiene 
las  uñas  largas  y  corvas  ,  falciformes  ó  en  figu- 
ra de  hoz. 
Falfiilto,  s.  f.  fal-ku-U,   Zool.   Francolín;  ave 
del  tamaño  de  una  perdiz,  de   la  familia  de  los 
tenuirostros. 
FaIdí!«toia-e  ,  s.    m.  fal-dis-to-a-r.  Faldistorio; 
almohadón  donde  el   papa  se  arrodilla  durante 
ciertas  ceremonias.  H  Taburete   sin  brazos    ni 
respaldo  ,  donde  se  sientan  algunos  obispos  en 
ciertas  funciones. 
Fate  ,  s.  f.  ant.  fa-l.  Marra  ,  señal  ;  se  aplica  es- 
pecialmente {]  unas  piedras  cónicas  ó  piramida- 
les que   usaban  los  celtas   en  los  circos,  para 
indicar  las  vuellas^que  correspondía  dar  á  cada 
carro.  ||  Fam.  Buche  ,  vientre;  en  esta  acepción 
se  aplica  exclusivamente  á  las  aves  y  se  escribe 
también  Falle.  Ces  poules  ont  la  fale  ou  la  falle 
pleine  ;  esas  gallinas  tienen    el  buche  lleno.  || 
Fam.  y  fig.  Glotonería.  II  a  besoin  pour  s' "ndor- 
inir  d'  avoir  la  fale  pleinei,  necesita  para  dormir 
tener  la  barriga  llena. 
Fnlcriie  .  P.  m.  /"a-Zèr-n.  Falerno  ,    pueblo  déla 
Campania  ,  cerca  de  Cumas,    célebre   por   sus 
ricos  vinos.  II  Como  nombre  apelativo   se  aplica 
al  vino  y  se  dice  le  falerue  ;  el  vino  de   Falerno. 
FaScrEilcEt  ,  ite.  adj.   fa-lèr-ni-èn,n.  Falerniano, 

perteneciente  á  Falerno. 
Faliiioiii-de ,  s.   f.  ant.  fa-li-bur-d.  Falordiaj 
mentira,  im[)ostura,  enredo,  embuste,  patraña; 
esta  palabra  anticuada  ya  y  en  desuso,  parece 
haber  sido  substituida  por  faiihule. 
Falíer,s.  m. /"a-//"-?.  Hist.  nat.  Faleria;  peque- 
ña concha  de  la  clase  de  las   valvares,  origina- 
ria de!  Sénégal. 
Faligotorie,  s.  f.  fa-li-go-t-ri.  Simpleza,   ne- 
cedad ,  bobada  ,  niñería. 
Faláíiqtie  ,  s.  m.  y  f.  y  adj.  fa-lis-k.  Falisco  ó  fa- 
Icriano  ;   natural  ó  habitante  de  Faleria.  |)  Poes. 
Faliscos;  versos  de  cuatro  pies,  de   los   cuales 
los  tres  primeros  son  dáctilos  y  el  cuarto  espon- 
deo ;  se  cree   hnberf  e  inventado  este  metro  en- 
tre los  faliscos,  ¡)ueblo  de  Etruria. 
Falkie,  s.  f.  fal-kL  Falquia  ;  género  de   plantas 
de  la  familia  natural  de  las  convolvuláceas  ,  que 
vive  en  los  lugares  pantanosos  ,  y  es  originaria 
del  Cabo  de  Buena  Esperanza. 
Falíace,  s.  f.  fa-la-s.  Falacia,  decepción  ,  men- 
tira, fraude,  engaño,  embuste,  apariencia;  se  di- 
ce en  un  sentido  latísimo  de  todo  lo  que  se  diri- 
ge y  propende  á  hacer  concebir  una  idea  falsa  de 
una  cosa  que  no  existe,  ó  que  existe  de  otro  mo- 
do. II  Fil.  Sofisma,  argucia,  paralogismo;  vicio 
de  un  argumento  capcioso  y  sofístico;  voz  poco 
usada. 
.'^Hllacleuscmcut ,  adv.  fa-la-ti-eu-s-man.  Fa- 
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lazmenle:  falsa,  engañosa,  fraudulenta,  aparen- 
temente. 

Fallacieux,  se.  abj.  fa~la-si-eu,eu-z.Ya\eLZ,  enga- 
ûoso,  falso  ,  mentiroso  ,  fraudulento,  eapcioso, 
sofístico.  Argument  fallacieux:  serments  falla- 
cieux; politique  fallacieuse;  argumento  sofísti- 
co; juramentos  falsos,  política  falaz. 

Fállenle,  s.  f.  fa-lé-nl.  Znol.  Falenio,  género  de 
insectos  del  orden  de  losdipléreos  bracóccos. 

Fallin,  s.  m.  fa-lrn.  Rrumn;  ;;raiide  masa  ó  copo 
de  espuma  que  el  mar  arroja  á  la  playa. 

Falloir,  v.imp.  fa-lo-ar.  Ser  menester;  ser  ne- 
cesario, preciso,  indispensable,  de  necesidad  de 
ol)ligacion  que  una  cosa  suceda,  se  haga  ó  deje 
de  suceder  ó  hacerse,  tener  que.  //  fallait  pren- 
dre en  cette  occasion  un  ton  énergi(¡ue;  era  me- 
nester tomar  en  aquella  ocasión  un  tono  enér- 
gico. 11  eilt  fallu  sortir  de  mon  cliemin;  hubie- 
ra tenido  que  salir  de  mi  costumbre.  ||  Ser  me- 
nester, se  usa  también  eludiendo  otro  verbo  ya 
expresado;  dire  tout  ce  qu'il  faut;  decir  todo  lo 
necesario.  H  Muchas  veces  el  verbo  elidido  se 
representa  por  el  pronombre  de.  La  vertu  ne 
dédaigne  pas  de  paraître  enjouée  lorsqu'il  le 
faut;  ia  virtud  no  desdeña  la  jovialidad  cuando 
es  necesario.  i|  Falloir  à  6  pour;  ser  necesario  á 
ó  para.  Il  ne  fallut  à  V  armée  que  son  courage 
ordinaire;  no  necesitó  el  egército  mas  que  su 
valor  ordinario.  Il  a  fallu  de  force  pour  le  con- 
vaincre: ha  sido  menester  trabajo  para  conven- 
cerle. Falloir  con  un  pronombre  personal.  Fal- 
tar, hacer  falta  haber  necesidad  de.  C'est  préci- 
sément ce  qu  il  me  fallut;  esto  es  justamente 
lo  que  me  fallo.  S'en  falloir;  distar,  estar  lejos, 
fallar  clgo;dícese  en  el  sentido  mas  lato  hablan- 
do del  tiempo,  de  la  distancia ,  de  los  medios  y 
circunstancias  que  faltan  para  que  una  cosa  su- 
ceda, se  haga  ,  sea  verdad,  igual  á  otra  etc.  II 
s'en  faut  de  beaucoup  que  leur  nombre  soit 
complet;  mucho  falta  para  que  su  número  esté 
cabal.  //  s'  en  faut  de  beaucoup  (¡ue  sa  sagesse 
égale  celle  de  son  frère;  dista  mucho  de  tener  la 
prudencia  de  su  hermano.  H  Fam.  Il  faut  voir; 
es  menester  examinar  ver  venir  los  sucesos,  de- 
jar al  tiempo.  //  faut  voir  ce  gue  cela  deviendra 
veamos  en  que  para  esto.  1|  C"  est  ce  qu'il  fau- 
dra voir;  y  a  nos  veremos;  frase  de  desafio  y 
amenaza.  ||  Tant  s'en  faut  que;  Loc.  adv.  Tan 
lejos  está  de...  que...  Tant  s'en  faut  que  le  Roi 
V  ordonne^  qu'  au  contreireil  le  défend;  tan  le- 
jos está  el  Rey  de  mandarlo  que,  por  el  contrario, 
lo  prohibe. 

Faüope  ó  Fnllopio,  s.  m.  fa-lop,fa-lo-pi-ó.  Fa- 
lopio  célebre  anatómico  del  siglo  XVI  que  entre 
otros  descubrimientos  hizo  el  de  los  conductos 
uterinos  que  llevan  su  nombre  llamados  trompas 
falopianas  ó  de  Falopio.  V.  '¡rompe. 

Fallopc,  s.  f.  fa-lop.  Bot.  Falopa;  árbol  pequeño 
de  la  China. 

FaIlo|>¡e,s.  f.  fa-lo-p¡.  Bol.  Falopia  ;  árbol  pc- 
(lucño  de  la  Cochinchina. 

Fallu,  pari.  pas.  de  /"aZ/oír.  Y.  este.  Es  invaria- 
ble en  su  terminación  y  solo  se  usa  acom- 
paTiado  del  verbo  avo'ir. 

FaSot ,  s.  m.  fa-ló.  Linterna;  farol,  luminaria  por- 
tátil ,  regularmente  de  tela ,  se  usaba  para 
alumlirarse  de  noche  portas  calles  ,  cuando  la 
policía  urbana  tenia  abandonado  el  alumbrado 


de  las  poblaciones  :  los  progresos  que  en  toda 
Europa  ha  hecho  este  ramo  de  comodidad  pú- 
blica haee  caer  en  desusólas  linternas  portá- 
tiles. II  Luminaria;  vaso  grande  de  barro  ú  otra 
materia,  lleno  de  substancias  grasicntas  ó  resi- 
nosas inflamables  y  flamígeras  que  se  fijan  y 
encienden  en  algunos  puntos  para  iluminar  las 
avenidas  de  una  localidad,  donde  concurre 
mucha  gente.  Se  llama  también  y  mas  comun- 
mente: pot  à  /"íií.  Il  adj.  Fa/of.  Risible;  ridícu- 
lo extravagante  ,  singular  ,  burlesco  ,  se  usa 
siempre  en  mal  sentido  ,  y  se  toma  en  mala 
parle.  Aplicado  á  personajes  notal)les,  quiere 
decir  farolón  ,   fatuo,  necio. 

Falotenieiit.  adv.  fa-lo-t-man.  Ridieulamenle; 
de  una  manera  extravagante,  burlesca,  cho- 
cante. 

Faloticr,  s.  m.  fa-lo-ti-é.  Atizador;  farolero,  el 
presidiario  ó  penado  encargado  del  cuidado  de 
las  luces  en  las  escaleras,  corredores  y  piezas 
de   paso   de  los  [)alacios  y    edificios  públicos. 

Faloiirdc,  s.  f.  fa-hir-d.  Hacina  ;  haz  grande, 
formado  de  cuatro  ó  cinco  gabillas  de  leña  pa- 
ra el  fuego  ,  ligadas  entre  sí,  para  venderse. 
II  Falourde  de  kart;  hacine  grande  de  leña,  for- 
mada de  doce  ó  mas  maderos  grandes  ,  qne 
contienen  los  despojos  de  las  balsas  que  ha- 
cen de  las  maderas  para  trasporlailar  por  agua. 
II  Zool,  Falourda.  V.  Hirondelle  dé  7ner. 

Falque,  s.  f.  fal-U.  Equil;  Falca;  corbeta  peque- 
ña, movimiento  de  manos  en  arco  apoyado  so- 
bre los  cuartos  traseros,  pequeño  sallo  curvo, 
que  dá  un  caballo  en  mayor  ó  menor  número 
cuando  se  le  refrena  ,  antes  de  quedar  pa- 
rado. 

Falqué,  e.  adj.  fal-ké.  Bot.  Falciforme  ;  falcado, 
encorvado,  en  la  figura  de  una  hoz;  se  dicede 
todas  las  parles  de  las  plantas  que  afectan  es- 
ta íocxna. 

Falquer,  v.  n.  fal-ké.  Equit.  Hacer  pequeñas 
córvelas  un  caballo,  dar  saltos  cortos  apoyan- 
do sobre  los  cuartos  traseros  :  refrenarlo  para 
obligarlo  á  es(e  movimiento. 

Fnlsé  ,  s.  m.  fal-sc.  Bol.  Falsio  ;  árbol  de  la 
Indias  orientales. 

FalsiGable,  aá].  fal-si-fta-bl.  Falsificable:  que 
se  puede  contrahacer  o  falsificar.  II  Falible;  sus- 
ceptible de  equivocarse  y  ser  enfjañado. 

FalítiCant,  adj.  fal-si-fi-an.  Fil.  Ambiguo; 
equívoco,  dudoso;  proposición,  argumento  que 
nada  dice ,  y  se  puede  pretender  que  dice 
cualquier  cosa,  y  cuya  verdad  ó  falsedad  se 
quería  persuadir  que  era  indemostrable  :  argu- 
cia ,  sutileza  escolástica  tomada  por  los  peri- 
palclicüs  de  la  escuela  de  Mayara. 

Falsificateur  ,  trice,  s.  m.  fal-si-fi-ka-teur., 
-tri-s.  Falsificador  ;  la  persona  que  falsifi- 
ca en  la  mas  lata  acepción,  ya  se  trate  de  cier- 
tos documentos,  billelos  y  efectos  públicos  y 
particulares ,  ya  se  trate  de  drogas  y  demás 
géneros  de  consumo  y  de  comercio. 

Falto'ideatloH,  s.  f./aí-s/-/i-/.a-sí-on.  Falsificación; 
acción  y  efecto  de  falsificar,  en  todos  sentidos, 
en  una  aceptación  amplísima;  se  dice  de  los  es- 
critos y  documentos  ,  de  los  efectos  del  crédito 
y  en  particular,  délos  artículos  y  género  de  con- 
sumo y  de  comercio.  ||  For.  Falsificación;  la  al- 
teración mas  ó  menos  maliciosa  y  fraudulenta 
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de  alguna  ó  algunas  de  las  piezas  que  componen 
un  proceso. 
FalMiflé^  e.  adj.  y  part.  pas.  de  /atíi/íer.  Falsifica- 
do, a.  ,  -r.  . 
Fal.<«ifier  v.  a,  fal-si-fié.  Falsificar;  contrahacer, 
alterar  cambiar,  desnaturalizar  un  contrato, 
una  obligación,  un  pasage  de  un  escrito,  un 
documento,  los  artículos  de  consumo,  los  gé- 
neros de  comercio  ,  la  moneda,  las  medicinas  y 
en  suma,  cualquier  otra  cosa,  se  usa  en  el 
sentido  mas  amplio.  ||  Equit.  Falsifier  ¡es  allu- 
res d' un  c/iei'aí;  desnaturalizar  la  marcha,  el 
paso  de  un  caballo. 
FalMiiici-ve  ,  adj.  fal-.si-nèr-v.  Bot.  Falsiner- 
va.  Se  dice  de  las  hojas  de  las  plantas  que 
solo  tienen  apariencias  de  nervios. 

FaUo,  s.  m.  fal-t.  Mil.  ant.  Falda,  faldilla  ó  fal- 
dcta,  piezas  déla  armadura  usada  en  la  edad 
media  que  caian  sueltas  y  pendientes  de  la  par- 
te ajustada  al  cuerpo. 

Faltraiik,  s.  m.  fal-trank.  Farm.  Faltranque; 
composición  farmacéutica  usada  en  Suiza  ,  que 
consiste  en  una  infusion  de  plantas  aromáticas 
de  los  Alpes.  ||  Faltranque  ;  las  mismas  plantas 
que  se  usan  en  esta  composieion. 

Falún,  s.  m.  fa-lon.  Veta  de  conchas  fósiles; 
capas  de  conchas  o  de  fracmentos  de  ellas  que 
se  encuentran  en  algunas  localidades  de  Fran- 
ca y  de  otras  muchas  regiones  de  la  tierra. 
Este  fósil  se  suele  explotari  y  aprovechar  como 
abono  para  beneficiar  la  tierra.  II  Yeta  de  con- 
chas fósiles;  se  aplica  especialmente  á  los  de- 
pósitos movibles  de  Turena  y  se  estiende  á  de- 
signar otros  análogos  que  se  hallan  en  las  in- 
mediaciones de  Dax,  de  Bordeaux  y  de  otros 
puntos. 

Faliiuage,s.  m.  fa-lu-na-j.  Explotación  de  ve- 
las de  conchas;  acción  de  sacar  y  transportar 
para  el  abono  y  beneficio  da  las  tierras,  los  de- 
pósitos y  capas  calizas  de  conchas  fósiles.  1| 
Abono;  beneficio  del  suelo  por  medio  de  los 
despojos  fósiles  de  las  montañas  y  demás  depó- 
sitos naturales. 

Faliiiic,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  Faluner.  Abona- 
do; beneficiado  eon  productos  fósiles  de  las 
montañas  y  depósitos  (los  terrenos). 

Faliiner,  \.  a.  Ja-lu-nè.  Abonar,  beneficiarlas 
tierras  con  escombros  sacados  de  las  minas  de 
conchas  fósiles. 

Falunieur,  eiise.  s.  m.  y  Î.  fa-lu-meur,~eu-z. 
Minero  de  vetas  fósiles  de  abono  para  el  bene- 
ficio de  las  tierras  ;  el  trabajador  que  espióla  las 
minas  de  este  producto. 

Faliinièrc,  S.  f.  fr-lu-ni-è-r.  Mina  de  conchas 
fósiles;  excavación  mas  ó  menos  profunda  he- 
cha en  la  tierra  para  esplotar  las  capas  natura- 
les de  este  producto,  para  el  abono  y  fertili- 
zación de  los  terrenos  laboreables. 

Famc,  s.  f.  ant.  /'a-rn.Fama;,renombre,  reputación; 
seusaba  por  redundancia  este  nombre  desterrado 
yade  la  lengua  francesa,  en  el  estilo  forense  cues- 
ta y  otras  frases:  rétabli  en  sa  bonne  famé  et  re- 
nommée, restablecido,  repuesto  en  su  buena 
opinion  y  fama;  que  no  le  pare  perjuicio  en  su 
buena  opinion  y  fama,  se  dice  por  nuestros 
tribunales.  Han  quedado  sus  compuestos. 

Famé,  e.  adj.  fa-mé.  Afamado;  reputado,  con- 
ceptuado; solo  se  usa  con  los  adverbios  bien  y 


mal  con  relación  á  las  costumbres,  y  en  el  es- 
tilo familiar.  Homme  bien  ou  mal  famé\  hom- 
bre bien  ó  mal  conceptuado. 

Famélique,  adj.  fam.  fa-mé-li-k.  Famélico; 
hambriento,  atormentado  por  el  hambre  por 
falta  de  alimentos  ;  homme  famélique ,  écrivain 
famélique;  hombre  famélico,  escritor  hambrien- 
to. Visage  famélique;  mine  famélique;  cara  de 
hambre,  traza  famélica. 

Famcux-cuse.  adj.  fa-meu^eu-z.  Famoso;  re- 
nombrado ,  insigne,  ilustre,  célebre  ;  se  aplica 
á  las  personas  y  á  las  co^as,  que  tienen  una 
gran  reputación  y  de  que  se  habla  mucho. 
Fameux  conquéreur  ,  historien  fameux;  coii- 
quisladur  famoso;  famoso  historiador.  Porter 
un  nom  fameux,  llevar  un  apeHido  ilustre.  5ù'- 
c/e  fameux  ,  bataille  fameuse;  asedio  insigne; 
batalla  célebre.  ||  Homme  fameux  dans  V  his- 
toire,  personage  insigne  en  la  historia.  ||  Famo- 
so ;  se  usa  muchas  veces  en  sentido  denigrativo; 
fameuse  courtisanne;  fumeux  brigand;  insig- 
ne prostituta,  bandido  famoso.  1|  Fam.  Admi- 
rable ,  excelente;  c'  est  fameux  1  Excelente/  En 
esta  acepción  solamente  se  usa  por  exageración, 
forzando  el  sentido.  |j  Fameuj;  en;  famoso  ent 
el  sustantivo  que  sigue  á  en  se  pone  siempre  en 
plural  en  estas  locuciones.  Pays  fameux  en  rai- 
sins ;  tierra  célebre  por  las  uvas.  ||  Fameux  par; 
famoso  por.  Lieux  fameux  par  les  batailles 
qui  y  ont  été  livrées  ;  lugares  famosos  por  las 
batallas  que  en  ellos  se  han  dado. 

Famgams,  s.  m.  fam-gam.  Famgamos;  orden 
de  sacerdotes  de  segundo  rango  del  reino  de 
Galconda. 

Farail ,  adj.  /"a-mi'í.  Cetr.  Doméstico,  familiar, 
enseñado  ;  se  dice  con  relación  á  los  halcones 
que  se  usaban  en  la  caza. 

Familiarisé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  familiari- 
ser. Familiarizado,  habituado ,  acostumbrado. 

Familiariser,  V.  a.  fn-mi-li-a-ri-zé.  Fa.niliari- 
zar  ;  acostumbrar,  habituar,  avezar.  Familia- 
riser quelqu'un  avec  le  travail;  acostumbrar  á 
uno  al  trabajo.  Familiariser  un  cheval  avec  le 
bruit  des  armes  à  feu  ;  acostumbrar  à  un  caba'- 
llo  al  fuego.  Il  5e-.  pron.  Familiarizarse  ;  intro- 
ducirse en  la  amislad  ,  en  la  confianza  de  al- 
guno. Il  Familiarizarse;  acostumbrarse.  Se /"ami- 
liariser  avec  la  do'ileur,  avec  le  danger;  fami- 
liarizarse con  el  dolor,  acostumbrarse  al  peli- 
gro. Se  familiariser  quelque  chose  ,  wn  auteur, 
une  langue  étrangère  ;  hacerse  familiar  cual- 
quier cosa;  poseer  perfeciamente ,  conocer  á 
fondo  la  doctrina,  el  estilo  de  un  autor;  fami- 
liarizarse con  una  lengua  extrangera.  ||  Familia- 
rizarse, adoptar  lenguage  y  maneras  familiares, 
libres.  ||  Domesticarse  ;  tomar  costumbres  sua- 
ves, hacerse  social  y  tratable.  Ce  lion  commesnce 
à  se  familiariser  ;  este  león  empieza  á  domes- 
ticarse. Este  verbo  seusaba  antiguamente  como 
neutro  sin  pronombre,  y  se  decía  por  eso  :  i¿ 
avait  un  caractère  aimable  sans  se  familiari- 
ser; tenía  un  carácter  amable  sin  familiarizarse. 

Familiarité,  S.  {.  fa-mi-li-a-ri-té.  Familiari- 
dad; modo  de  vivir  franco,  abierto,  cariñoso  y 
sin  coerción  ni  embarazo  que  se  usa  entre  los 
individuos  de  una  familia.  Elle  vivait  dans  la 
plus  douce  familiarité  avec  ses  frères  ;  ella  vi- 
vía con  sus  hermanos  en  la  mas  dulce  familia- 
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ridad.  Il  Familiaridad;  cariño,  ternura,  con- 
fianza ,  ampliando  un  poco  mas  el  sentido  de  la 
primera  acepción.  Le  fils  prodigue  fut  reçu  chez 
son  père  avec  un3  familiarité  íouc/taníe.  ||  Fa- 
miliaridad, en  un  .-entido  todavía  mas  amplio  y 
mas  nsado  ,  libertad  en  las  maneras  y  lenguage, 
franqueza,  igualdad  semejante  a  la  que  reina 
en  lo  interior  de  las  fa  inlias  ;  ausencia  de  la  cli- 
queta y  ceremonias  que  impone  la  sociedad. 
Prendre  des  familiarités  ,  des  airs  de  familin- 
rité,  en  user  avec  fa-niliarité:  permitirse,  to- 
marse libertades;  afectar  familiaridad  ;  tratar  á 
uno  con  familiaridad.  En  esta  acepción  algunas 
veces  envuelve  censura  y  se  toma  en  mala  par- 
te. Cet  homme  a  eu  des  familiarités  avec  une 
telle  femme;  este  hombre  ha  tenido  familiarida- 
des con  tal  muger.  La  familiarité  engendre  le 
mépris  ;  la  familiaridad  produce  el  menosprecio. 
II  Familiaridad  ;  la  condición  ó  estado  que  se  ha 
hecho  habitual  por  el  uso.  ||  Familiaridad;  la 
posesión  y  ejercicio  de  una  dignidad  áulica  de  la 
edad  media. 
Familier,  o.  adj.  fa-mi-li-é,-è  r.  Familiar;  lo  que 
corresponde,  toca  y  se  parece  á  la  familia.  Les 
dieux  familiers;  los  dioses  penates  ó  familiares, 
II  Familiar;  libre  ,  franco,  desembarazado  con 
confianza  y  sin  sugecion  en  el  lenguage  ,  en  las 
maneras,  á  imitación  del  trato  íntimo  de  las  fa- 
milias. Caractère  familier;  manieres  familières; 
carácter  franco  ;  maneras  familiares.  Virre  dans 
vn  commerce  très  familier;  vivir  en  un  trato 
muy  íntimo  ,  familiar.  La  conversation  prit  un 
tour  plus  familier  ;  la  conversación  toma  un 
giro  mas  familiar.  II  Familiar;  habitual,  acostum- 
brado, ordinario.  Ce  terme  lui  est  familier;  esa 
voz  le  es  familiar.  C'est  un  défaut  familier  à  la 
plupart  des  hommes  ;  ese  es  un  defecto  habi- 
tuai de  la  mayor  parte  de  los  hombres.  j|  Fami- 
liar: lo  que  se  ha  hecho  muy  fácil  con  el  uso  y 
ejercicio.  On  se  rend  une  langue  familière  en  la 
parlant  toujours  ;  una  lengua  se  hace  familiar 
íiablándola  siempre.  ||  Langage  familière,  style 
/'amí/íer;  lenguage  ,  estilo  familiar  ,  sin  ador- 
nos ni  cuidado.  ||  Familiar  ;  manso,  domestica- 
do ,  enseñado;  dícese  especialmente  de  los  ani- 
males ,  de  las  personas  solo  en  el  sentido  figu- 
rado. II  Mil.  Les  dieux  familiers  ;  los  dioses  pe- 
nates, los  dioses  familiares  c  domésticos,  los 
dioses  lares  de  cada  casa,  entre  los  romanos. 
Offrir  un  sacrifice  à  ses  dieux  familiers;  ofre- 
cer un  sacrificio  á  sus  dioses  penates. =Parííe 
/amiitère  ;  parte  familiar  ;  la  parte  délas  en- 
trañas de  las  victimas  de  donde  se  sacaban  los 
augurios  para  los  negocios  de  las  familias  ó  del 
Estado,  en  contraposición  á  la  parte  donde  se 
sacaban  los  que  eran  relativos  á  los  enemigos, 
V.  ílostile.^^- Esprit  ,  démon  ,  génie  familier; 
familiar;  especie  de  genio  que  se  crcia  adicto  á 
una  casa,  ó  á  una  persona  para  guiarla  y  ser- 
virla. ||  Foín/her;  s.  m.  Familiar;  persona  con 
quien  se  vive  en  familia  ,  amigo  intimo,  favori- 
to, persona  muy  allegada.  C  est  un  des  fami- 
liers du  Prince;  es  uno  de  los  favoritos  del  prín- 
cipe. Les  familiers  de  la  maison;  los  familia- 
res ó  conmensífles  de  la  casa;  en  esta  acepción 
se  usaba  mas  antiguamente.  |i  Faire  le  familier; 
afectar  familiaridad,  intimidad  con  una  persona 
de  valimiento,  familiarizarse  inuporlunamente 
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con  uno.  ||  Familiar;  titulo  de  una  dignidad  áu- 
lica de  la  edad  media.  Aun  no  hace  mucho  tiem.- 
po  que  hemos  conocido  los  familiares  del  llama- 
do Santo  oficio  de  la  inquisición  á  cuya  distin- 
ción aspiraban  los  hombres  mas  distinguidos  de 
la  nobleza  española;  eran  una  especie  de  esbir- 
ros y  espías  que  tenían  el  cargo  de  inquirir  y 
pesquisar  los  dichos  y  propósitos  mas  inocentes 
que  en  el  abandomi  de  la  sociedad  domestica, 
se  proferiaii  al  acaso,  y  llevarlos  al  tribunal 
para  ser  objeto  de  un  proceso  que  principiaba 
por  el  encierro  en  un  calabozo  sin  comunicación^ 
sin  luz  y  sin  aire,  y  terminaba  siempre  por  la 
hoguera.  Eran  también  los  familiares  los  delega- 
dos del  tribunal  para  el  desempeño  de  algunas 
comisiones  subalternas  indignas  de  los  hombres 
mas  abyetos  en  los  tribunales  ordinarios.  En 
esta  calidad  los  reyes  de  Castilla  acostumbra- 
ban á  aplicar  el  primer  haz  de  leña  á  la  ho- 
guera que  habia  de  servir  para  quemar  vive  Á 
sus  vasallos.  En  el  dia  aun  tiene  aplicación  esta 
palabra  en  los  palacios  de  los  obispos  á  ciertos 
eclesiásticos  que  viven  con  el  prelado,  lo  acom- 
pañan á  todas  partes  y  le  prestan  auxilio  para 
la  egecucion  de  ciertas  funciones;  su  principal 
ocupación  es  dar  realce  á  la  dignidad  episcopal. 

Familière,  adv.  fa-mi-li-è-r.  Zool.  Familiar  ó  do- 
méstica (araña);  insecto  de  la  familia  de  los 
aragnídeos. 

FiiiiiîEièreiuout ,  adv.  fa-mi-li-è-r-man.  Fa- 
miliarmente; con  familiaridad,  libremente,  con 
franqueza  ,  sin  embarazo,  mansamente,  dócil- 
mente. 

Famiile,  s.  f.  fa-mi-ll.  Familia  ;  en  su  acepción 
literal,  la  reunion  de  esclavos  y  domésticos 
que  viven  en  una  casa  bajo  la  dirección  de  un 
gefe  que  es  la  cabeza.  Familia  ;  la  sociedad  com- 
puesta de  hombre  y  muger  con  sus  hijos  reuni- 
dos bajo  un  mismo  techo  ó  separados.  ||  La  reu- 
nión de  todas  las  personas  unidas  por  los  lazos 
de  la  sangre  ó  de  la  afinidad  como  padre,  ma- 
dre, tios,  sobrinos,  etc.  en  este  sentido  se  apli- 
ca regularmente  á  las  casas  nobles  de  antigua 
l\TOso[)\i\.  La  famille  des  Bourbons;  la  familh 
d'  Orléans;  Les  premieres  famiUes  de  France; 
la  familia  de  los  Borbones;  de  Orléans;  las  pri- 
meras familia  de  Francia.  II  Familia  ;  se  amplía 
muchas  veces  á  significar  toda  la  humanidad. 
La\grande  famille  des  hommes ;\3  gran  familia 
del  género  humano.  ||  Familia,  se  ha  extendido 
también  por  los  naturalistas  modernos  á  signi- 
fiicar  por  analogía  los  diversos  grupos  en  que 
han  clasificado  lodoso  la  "mayor  parte  de  los 
individuos  del  reyno  animal,  vegetal  y  aun  mi- 
neral. Il  Familia  ;  también  por  anologia  tiene  la- 
titud á  expresar  entre  los  Gramáticos  todo  el 
conjunto  de  palabras  de  un  mismo  origen,  como: 
Amour  ,amilié/  ami,  amateur ,  aimable  ;  amor 
amistad  .  amigo,  amante,  amar,  amable.  ||  A!g 
/.a  famille  descourbes  ;  la  familia  de  las  curvas 
un  a  porción  de  curvas  de  diferente  genero  que 
se  resuelven  todas  por  una  ecuación  de  gradu 
determinado.  ||  Fig.Le  castor  prévoit  lons  les 
besoins  de  sa  famille  ;  el  castor  prevée  todas  las 
necesidades  de  su  familia.  ||  ,lroír  un  air  de\fa- 
Tni7/c  ;  tener  aire  de  familia  ;  ¡tener  ciertos  ras- 
gos y  facciones  semejantes  con  los  demás  indi' 
viduos  de  una  misma  descendencia.  ||  Familia; 
29 
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entre  lo8  antiguos  cenobitas  ge  daba  este  nom- 
bre á  las  clases  de  un  mismo  orden  que  bajo  de 
la  dirección  de  un  gcfe  particular  dependientede  la 
autoridad  del  prelado,  se  ocupaban  en  nefíocios 
particulares,  eri  un  mismo  departamento  del  con- 
vento ó  monasterio;  éntrelos  frailes  de  España 
cuando  los  habia,  sigiiifieaba  los  individuos  de 
una  misma  facción  ú  bandería,  agrupados  por 
los  lazos  de  la  escuela,  y  ligados  para  hacerse 
duefios  del  poder,  cuando  la  ocasión, viniese  á 
mano,  con  cuyo  moti\o  no  han  sido  pocas  las 
veces  que  las  familias  frailescas  en  los  capítu- 
los generales  y  provinciales,  se  han  dado  bata- 
llas, á  mano  armada,  con  descargas  de  mosque- 
tería y  sendos  palos  y  cuchilladas  haciendo  in- 
dispensable la  intervención  de  las  autoridades 
civiles  y  de  la  fuerza  pública,  con  notable  escán- 
dalo de  los  fieles.  II  Hist.  Familia;  se  apbcaba 
entre  los  romanos  á  la  reunion  de  los  esclavos 
pertenecientes  á  un  mismo  individuo.  |¡  Famil- 
le ;i!í^/!V/up;  familia  pública;  cierto  número  de 
esclavos  adictos  al  servicio  público.  ||  Familia; 
en  el  derecho  romano  se  entiende  la  reunion  de 
lodos  los  descendientes  por  linea  masculina  no 
emancipados  legítimos  ó  ado[)livos.  Père  de  fa- 
iitille;  jiadre  de  familia,  el  que  se  halla  investi- 
do por  las  leyes  délos  derechos  de  tal.  aunque 
no  lo  sea.  II  Familia;  se  ha  aplicado  entre  los  la- 
linos  á  los  individuos  de  una  misma  sectafilo- 
solica.  La  famille  de  Platon;  los  platónicos  ó 
la  secta  de  l'la'.on.  I|  Dip.  Pacte  de  famille;  pac- 
to de  familia  ;  nombre  dado  al  célebre  tratado 
concluido  entre  los  reyes  de  España  y  Francia, 
Carlos  III.  y  Luis  XV.  en  agosto  de  ITOl,  al  que 
se  adhirieron  Fernando  IV  rey  de  las  dos  Sici- 
lies  y  Fernando  Maria  Felipe  Luis  duque  de 
l'arma.  En  el  se  adoptaba  el  principio  de  tener- 
se por  enemigo  de  todos  estos  soberanos  y  paí- 
ses á  cualquier  potencia  que  lo  fuese  de  alguno 
de  los  contratantes  en  particular,  obligáudose  á 
no  tratar  sei)aradamente. 

i'iittíflloux,  cu.«:c,  adj.  fa-mi-llcu,  -cii-z.  Ccir. 
Gomioso;  ansioso  por  comer;  se  aplica  en  cetre- 
ría al  halcón  que  siempre  quiere  estar  co- 
miendo. 

Fitn^iHsinc,  s.  m.  fa-mi-lis-m.  Tú.  Faniilismo; 
denominación  que  usan  los  furieristas  ó  secla- 
rÍ05  de  la  doctrina  de  Fouricr  para  expresar  el 
amor  de  familia. 

FttiuiíiNtc,  s.  m.  /"o-mi-ííí-t.  Hist.  Familista; 
miembro  de  cualquiera  de  dos  sectas  religiosas 
que  llc\an  el  mismo  nombre.  Una  de  ellas  se 
fundó  eu  Alemania  por  Daxid  Jorés  que  preten- 
día pasar  por  uu  nue\  o  Mesías;  la  otra  en  Ingla- 
terra por  Henrique  Nicolás  de  Munster  que  de- 
cía ser  mas  grande  que  Jesucristo.  Ambas  rec- 
tas pertenecieron  aljsiglo  XIV  y  lomaron  el  nom- 
bre de  familia  de  amor. 

Famine,  s.  m.  fa-mi-n.  Hambre;  calamidad  pú- 
blica, falta  ó  escasez  de  los  artículos  de  consu- 
mo necesarios  para  la  conscr\  ación  déla  vida 
en  una  ciudad,  en  nna  plaza  sitiada,  en  un  dis- 
trito, en  una  provincia,  en  una  nación,  en  un 
ejército.  Yille  en  ¡iroie  ti  la  famine;  ciudad  he- 
cha presa  del  hambre.  Paj/v  ravayé  parla  fa- 
mine; pais  desolado  por  el  hambre.  Armée  déci- 
viée  par  la  famine  ;  ejercito  diezmado  por  el 
hambre.  ||  Fig.  Hambre:  la  personificación  que  ( 


se  hace  poéticamente  de  este  azote.  La  palé  fa- 
mine; el  liambre  pálida.  La  famine,  conseillè'<'e 
des  crimes^  fille  de  la  Discorde  et  mère  de  la 
mort;  el  hambre  consejera  délos  delitos,  hija 
de  la  discordia  y  madre  de  la  mucrtc==Prendre 
qnehjxi  %in  par  la  famine;  obligar  á  uno  por 
hambre,  quitarle  todos  los  recursos  y  poner'o 
en  la  necesidad  de  suscribir  á  cualquier  condi- 
ción, á  aceptarcualquier  partido.  II  Crí'er  fami- 
ne; clamar  contra  el  hambre;  quejarse,  publica- 
mente y  en  voz  alta  de  esta  calamidad,  ya  se  pa- 
dezca ya  se  tema.  ||  Prov.  Crier  famine  sur  un 
tas  de  blé,  quejarse  de  vicio;  literalmente,  que- 
jarse del  hambre  sobre  un  montón  de  trigo.  i| 
Hist.  Pacte  de  famine;  pacto  del  hambre  cons- 
piración tramada  en  el  reynado  de  Luis  XV.  y.a- 
ra  producir  una  escasez  artificial  ,  destruyen- 
do las  mieses  y  valiéníáosede  los  medios  mas  in- 
fames para  retirar  las  cereales  y  demás  espe- 
cies alimenticias  á  fin  de  lograr  despachar 
sus  acopios  á  un  precio  muy  subido. 

Fniiiii^,  s.  f.  fa-mis.  Hambrón,  miseria,  pobre- 
ton,  apodos  con  que  se  apostrofa  al  pobre  que 
quiere  hacer  figura.  ||  Famis;  especie  de  tisú,  te- 
la de  seda  y  oro  que  se  teje  en  Esmirna. 

Fa-init-taj  ,  s.  m.  fa-mi-tê.  Familay  ;  nombre 
que  se  dá  á  Dios  por  ciertos  indios,  los  cuales  lo 
creen  sucesor  de  Xara  y  que  después  de  haber 
reinado  este  cinco  rail  años  reinara  F'amilay  y 
destruirá  la  religión  y  las  leyes  de  su  predece- 
sor para  establecer  las  suyas  que  serán  entera- 
mente contrarias. 

Famn  ,  s.  in.  fan.  Fam;  medida  sueca  de  longi- 
tud que  equivale  con  poca  diferencia  á  la  anti- 
gua loesa  francesa. 

Fitctiositc,  s.  f.  fa-mo-zi-té.  Nombradla,  fama, 
celebridad,  renombre,  cualidad  de  ser  famoso, 
renombrado,  tomada  siempre  en  mal  sentido. 
Le  briganda;je  et  V  assassinai  leur  donnât  une 
effrayante  famosilé;  el  brigandage  y  el  asesina- 
to les  daba  una  csiiantosa  celebridad. 

ï'an,  s.  m.  fan.  Fil.  Fan  ;  nombre  que  dan 
los  chinos  al  sánscrito,  lengua  que  hablan  los 
buidhistas  ,  de  la  China. 

Fanage,  S.  m.  fa-na-j.  Uenage  ;  sega  ó  deseca- 
ción del  heno,  operación  aironomoca  |)oco  usada 
y  conocida  en  España,  que  consiste  en  volver  y 
resolver  los  haces  de  heno  y  de  yerba  de  los 
prados  artificiales,  segada  y  dejada  sobre  la  ras- 
trogera,con  el  fin  de  hacerla  secar  y  almacenar- 
la para  el  consumo  de  las  bestias  y  ganados.  || 
Fenage;  el  salario  de  los  jornaleros  empleados 
en  el  heiiage.  ||  Uenage;  la  estación  á  propósito 
para  hacer  esta  operación  ;  en  esta  acepción 
se  usa  con  mas  propiedad  de  fenaison.  \\  Folla- 
ge;  todas  ¡as  hojas  que  contiene  una  planta  en 
tuya  acepción  se  dice  mejor  fane. 

Faiauisou,  s.  f.  fa-nê-zon.  Seca  del  heno  y  yer- 
bas de  esparto;  fanacion  ó  fanage,  si  se  quieren 
adoptar  en  nuestro  idioma  estas  palabras,  para 
expresar  objetos  que  no  existen  en  nuesiio  pjiis 
y  que  llevan  este  nombre  en  el  país  mas  vecino 
en  que  existen.  Se  dice  de  la  estación  en  que  se 
practica  esta  operación,  y  se  escribe  con  mas  fre- 
cuencia, fanaison. 

Fanal,  s.  m.  fa-nal.  Mar.  Farol  y  linterna.  ||  Fa- 
nal de  signeaux,  farol  de  señales.  1|  Fanalsourd 
linterna  segreta. 


FAN 


—  451  — 


FAN 


Fnnal,  9.  m.  Fig.  Fanal,  lumbrera;  las  grandes 
verdades  y  descubrimientos  que  sirven  de  guias 
en  las  ciencias  y  en  la  moral. 
Fanule,  S.  m.  fa-na-l.  Geog.  Cabo  fanale;  cabo 
de  la  isia  de  Escio,  en  el  archipiólago,  por  el 
cual  la  costa  oriental  se  aproxima  á  la  occi- 
dental. 
Faiíaiii,  s.  m.   fn-nnn,  Num    Fananí  ;   moneda 

antigua  de  plata  de  Dombay. 
Fnnnr,  s.    m.   fn-nar.    Fanar  ;   lago  y    rios  de 
Greria.  ||  Fanar;  ó  fana;  barrio  de  Gonstantmo- 
pia  habitado  por  griegos. 
Funnriote.  s.  y  adj.  fa-na-ri-o-t.  Fanariola;  na- 
tural o  habitante  del  barrio  llamado  fanar  ó  fa- 
nal de  Constanlinopla  ;   los  fanariotas  están  en 
posesión  de  ocupar  las  dignidades  de  hospedares 
de  Valaquia  y  Moldavia. 
Fanatique  ,  adj.  fa-na-ti-k.  Fanático;  sirviente 
del  templo,  extendiéndose  á  calificar  el  sacerdo- 
te que  en  él  estaba  constituido  como  órgano  del 
Dios  á  quien  se  rendía  culto,  y  esta  es  su  acep- 
ción etimológica  y  primitiva.  II  Fanático  se  apli- 
có después  á  los  que  creyéndose  ó  pretendiendo 
ser  creídos,  inspirados  y  favorecidos  del  cielo, 
ejecutaban  en  las  inmediaciones  de  los  templos 
las  extravagancias  mas  ridiculas  y  predecían  el 
porvenir.  |1  Fanático  ;  se  extiende  en  el  di'a  á  la 
calificación    de   dos  categorías   de  personas  no 
menos  perjudiciales  una  que  otra,  si  bien  una 
de  ellas  mas  ó  menos  inocente.  Esta  se  compo- 
ne de  aquellos  hombres  ascetas  y  contemplativos 
que  á  fuerza  de  mirar  y  contemplar  el  cielo,  han 
perdido  de  todo  jumto  la   idea  de  la  tierra  y  del 
hombre:  de  aquellos  hombres  que  puros  en  sus 
sentimientos  y  edificantes  en   sus  costumbres, 
abrigan  sin  embargo   una  filantropía  religiosa, 
mediante  la  cual  no  vaciiarian  en  suscribir  al  ex- 
terminio del  linage  humano  como   medio  sen- 
cillísimo  de  hacer  prevalecer  su  sistema,  opi- 
niones   y    utopias.   Estos   hombres  son    unos 
locos  consumados  .   se  hallan   poseídos  de  una 
idea    fija    con   abstracción  de   otra   cualquiera 
padecen  ,    una    verdadera    monomanía  .   al- 
gunas  veces    furiosa  y   animada    de  instintos 
destructores.  Estos  han  debido  en  todo  tiempo 
encerrarse  y  entregarse  á  los  facultativos  para 
su  curación  ;  si  asi  se  hubiera  hecho  en  algunas 
épocas,  no  estaría  la  historia  de  la  humanidad 
salpicada  con  tantas  manchas  de  sangre,  ni  de- 
gradada con   narraciones   de  atrocidades  horri- 
bles y  contrasentidos   ridículos.   En  la  otra  ca- 
tegoría entran   todos  aquellos  hombres  astutos 
y  perversos  que.  conociendo  á   fondo  los  resor- 
tes del  corazón    humano,   se  han   aplicado   en 
todo  tiempo  con  mas  ó  menos  éxito,  á  explorar 
el  sentimiento  religioso,  el   instinto  tutelar  de 
la   omnipoleniia  que  Dics  ha   grabado  en  el  co- 
razón de  todos  los  hombres,  para  convertirlo  en 
medios  de  saciar  la  ambición,  la  avaricia  y  to- 
das las  pasiones.  Los  hombres  de   esta  catego- 
ría abroquelándose  y  parapetándose  en  el  tcm- 
jilo,  proclamando  la  supremacía   de  las  almas 
sóbrelos  cuerpos,   y   erigiéndose  en  dueños  y 
soberanos  del  mundo  espiritual ,  han  sometido 
el  mundo  material  á  su  férula  ,  inundándolo  de 
sangre  y  crímenes.  Ellos,  luego  que  han  logra- 
do colocarse  en  el  punto  culminante  del  poder, 
han  arrojado  la  máscara,  han  cedido  á  sus  ilu- 


sos prosélitos  las  esperanzas  de  Icvs  bienes  ce- 
lestiales, se  han   echado  de    bruces  sobre  los 
goces  mundanales,   y   se   han    revolcado  á   mi 
placer  en  el  lodazal    de  la  corrupción.   I  nos  y 
otros  convienen  en  un  punto  capital,  en  la  hu- 
millación y  supeditación  del  poder  temporal,  en 
el  establecimiento  de  un  gobierno  teocrático  re- 
gido por  leyes  celestiales   inspiradas,  cuya  in- 
terpretación sea  propiedad  exclusiva  del  sacer- 
docio, de  un  gobierno,  en  una  palabra,  en  que 
el  cuerpo  sacerdotal  este  colocado  en   la  parto 
mas  elevada  del  imperio.  ||  Fanático:  se  dice  del 
apasionado,  ciego  á  un  sistema  de  política,  del 
que  cree  que  lodo  debe  sacrificarse   al  triunfo 
de  un  partido  político,  y  obra  correlativamente. 
También  en  esta  acepción  hay  fanáticos  falsos, 
hombres   pérfidos  que  exageran   creencias  qu8 
no  tienen  para  hacerse  dueños  de   la  multitud, 
porque  la  exageración   es  en  todas  líneas,  por 
una  desgracia  deplorable,  un  aliciente  para  el 
pueblo,  que  en  todo  tiempo  y  en  todas   partes 
ha  corrido  detrás  de  los  absurdos  y  ha  abando- 
nado á  la  razón,   cuando  no  la  ha  insultado  y 
maltratado.    Llenas  están  las  historias  pasadas 
y  contemporáneas  de  nombres  de  fanáticos  fal- 
sos ,  de  farsantes  políticos,  de  demagogos  ridí- 
culos y  extravagantes,  que  á  fuerza  de  predi- 
car libertad  y  democracia,  han  logrado  ponerse 
al  frente  de  un  partido  poderoso,  de  que  se  han 
valido  ya  para  apoderarse  del  gobierno  del  es- 
tado, y  egercer  lamas  espantosa   tiranía,  ya 
para   vender  su  influencia  á  una    persona  ó  á 
otro  partido,  y  cambiar  sus  pretendidos  prin- 
cipios por  oro  contante.  11  Fanático  ;  el  que  sos- 
tiene con  exageración  una  opinion,  una  doctri- 
na, un   autor,   una  persona  o  cosa  cualquiera. 
Il  Fanático  ;  nombre  con  que  se  designa  cada 
uno  de  los  miembros  de  una  secta  particular" 
esparcida  por  Inglaterra,  Holanda  y  Alemania. 
II  Fanático;  el  que  reúne  en  el  juego  del  hom- 
bre las  cuatro  sotas  en  su  mano. 
Fanati!«é,  o.  adj.  y  part.  pas.  de  fanatiser.  Fa- 
natizado, a. 
Fanali<$er.  v.  a.    fa-na-ti-zé.  Fanatizar;   pro- 
mover   el  fanatismo,  alucinar  y    extraviar  el 
buen  sentido  con  predicaciones  ú  otros  medios. 
Fanatiser  les  peuples:,   fanatizar  los  pueblos.  || 
Fanatizar;    se  usa   algunas  veces  como  verbo 
neutro  en  el  sentido  de  predicar. 
Fauat!.<;eui-,  s.  m.  fa-na-ti-zeur.  Fanatizador; 
el  que,  ó  lo  que  fanatiza.  Gardez-vnus  bi-in  de 
ees  discours  fanatiseurs  ;  guardaos  de  esos  dis- 
cursos fanatizadores. 
Faiintl.«n)p,   s.    m.    fa-na-tis-m.    Fanatismo; 
exaltación  religiosa,  política,  artística,  cientí- 
fica,   exageración    de    los  principios,    [lasion, 
gusto  exagerado  por  un  arte,  obra  de  ingenio, 
persona    ó   cosa,  el  espíritu    de  que  se  halla 
animado  el  fanático. 
Faiichon,   s.    f.  dim.    de  Françoise,  fan-chon. 
Francisquita;  Frasquila,  Frasca,  Paquita  ,  Cur- 
rita,    nombre  que  se   dá  á  las  niñas    que  se 
llaman  Françoise.  (Francisca."» 
Faiiclioiinettc  ,   s.  f.  dim.  de  f'anchon.  V.  este 
Faiiclioiinettes,  s.  f.  pl.  fan-clio-nè-t.  Faiicho- 
netas,  cierta  especie  de  pastelillos  de  dulce  que 
forman  uno  de  los  platillos  con  que' se  cubren 
los  huesos  que  dejan  los  platos  de  cada  servicio 
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en  las  mesas.  Se  hacen  de  vainilla  ,  de  café,  de 
chocolate,  de  pasas  de  Corinto  y  de  olías  mu- 
chas cosas,  y  son  uno  de  los  productos  mas  sa- 
brosos de  la  pastelería  IVoncPsa. 
Fitutlaiiifo  ,  s.  m.  /"ad-í/ízn-^ó.  Fandango  ;  baile 
nacional  de  España,  que  en  todas  las  provincias 
se  baila  y  se  vé  bailar  con  singular  placer;  en 
las  meridionales  .  particularmente  en  Andalu- 
cía, y  mas  particulsrnícnle  aun  en  lo  que  lla- 
man tierra  baja,  que  comprende  la  mayor  parte 
de  la  costa  del  medio  dia  ,  se  ejecuta  con  una 
gracia  arrebatadora.  Sus  movimientos  son  rá- 
])ii!os  ,  graciosos  é  incitantes  ;  no  liay  droga  ni 
remedio  farmacéutico  de  tanta  eUcacia  como  el 
fandango  para  avivar  la  pasión  del  amor,  para 
excitar  las  simpatías  de  un  sexo  háeia  otro.  Se 
acompaña  este  baile  con  la  u-uitarra,  y  las  par- 
tes ejecutantes  llevan  el  compas  con  castañue- 
las y  con  los  talones;  admite  todas  las  parejas 
que  caben  en  el  local,  y  se  ha  observado  que 
aunque  empiece  con  solas  tres  ó  cuatro  parejas 
concluye  por  ciento,  hasta  hallarse  en  movi- 
miento las  sillas  muebles  y  aun  las  paredes  del 
edificio.  Los  españoles  lo  aman  con  fervor,  pero 
los  extrangeros  lo  buscan  con  delirio  ,  lo  presen- 
cian con  éxtasis  y  hacen  viages  á  propósito  para 
disfrutarlo.  Produce  la  embriaguez  mas  dulce, 
ahuyenta  la  melancolía  ,  desenvuelve  el  valor, 
la  generosidad  y  los  sentimientos  nías  tutelares, 
encadena  las  penas  que  oprimen  el  corazón,  y 
ios  pesares  se  alejan  al  son  del  fandango,  como 
las  sombras  de  la  noche  huyen  delante  de  la  au- 
rora. Muchos  siglos  hace  que  resuenan  en  los 
templos  las  mas  acerbas  invectivas  contra  el 
fandango;  pero  se  mantiene  y  Dios  nos  deje 
llegar  con  salud  al  dia  de  su  abolición. 
Faiitluile,  s.  f.  fan-do-fl.  Art.  Fandoflatarma 
de  la  edad  media  de  que  se  usaba  para  lanzar 
piedras. 
Fandi-oNse,   s.  m.  fan-dro-s.   Zool.  Fandroso; 

especie  de  gavilán  de  Madajíascar. 
Func,  s.  f.  fa-n.  Agr.  Hortaliza;  verdura;  las 
hojas  que  nacen  inmediatamente  de  la  raiz  de 
algunas  plantas  hortenses  comestibles,  como 
las  acelgas  ,  escorzonera  y  otras.  ||  Verdura;  lo- 
do el  follagc,  el  conjunto  de  hojas  de  una  (¡lan- 
ta.  II  Espata;  las  hojas  que  sirven  de  envoltura 
a  la  corola  de  los  anemones  y  ranúnculos.  ||  Las 
hojas  de  ciertas  plantas  que  se  cortan  para  que 
sirvan  de  cama  á  las  bestias.  ||  Las  hojas  mar- 
chitas ó  secas  que  se  desprenden  de  los  árboles, 
y  que  se  recogen  con  la  ruedera  en  las  calles  de 
los  paseos  y  jardines  para  el  mismo  efecto. 
Fané,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  faner.  Seco;  mar- 
chito :  se  usa  especialmente  hablando  de  las  yer- 
bas, hojas  y  llores. 
Fuiiéga  ó  Fauí'giic,  s.  f.  fa-nc-(já,  -è-gue. 
Fanega  ;  medida  de  capacidad  usada  en  España 
para  los  áridos. 
Fanel,  s.  m.  fa-nèl.  Fanela;  concha  del  Sé- 
négal. 
Fauei-,  v.  a.  fa-nr.  Henear;  voz  que  se  puede 
adoptar  para  expresar  las  operaciones  rurales 
que  se  practican  en  Francia  á  fin  de  hacer  se- 
carse el  heno  para  que  sirva  de  alimento  á  las 
bestias  de  labor  y  ganados.  ||  ¡Marchitar,  secar 
agostar  las  llores  y  las  hojas  de  las  plantas.  || 
Fig.  Marchitar,  palidecer  :  se  dice  de  la  belleza 


y  de  los  colores  con  especialidad.  ||  Antigua- 
mente se  decía  fanir.  ||  Se-,  pron.  Marchitarse, 
secarse,  agostarse,  palidecerse:  se  usa  en  las 
mismas  acepciones  que  como  verbo  activo. 

Faner,  S.  m.  fa-niír.  Faner;  medida  de  capacidad 
para  los  sólidos  áridos  que  está  en  uso  en  algu- 
nas parles  de  Alemania. 

Faneur,  eiiíne.  s.  fa-neur^  -eu-z.  Heneador;  el 
que  tiene  el  cargo  de  volver  y  cuidar  el  heno  pa- 
ra que  se  seque  ;  se  puede  adoptar  el  substanti- 
vo por  la  misma  razón  que  nos  atrevimos  á  pro- 
poner la  íidopcion  del  verbo  henear. 

Faiifaii,  s.  m.y  f.  fan-fan.  Hipmis!  Repetición 
de  la  úllima  sílaba  de  la  frase  :  mon  enfant;  ex- 
presión de  ternura  y  de  cariño  con  que  se  aea 
ricia  á  un  niño. 

Fanfare,  S.  f.  faíi-/"a-r.  Fanfarria  ;  tocata  par- 
ticular ,  alegro  estrepitoso  con  instrumentos  de 
viento  melálico.i  que  nosotros  nos  tomamos  la 
libertad  de  bautizar  con  este  nombre,  usado  ya 
en  nuestra  lengua,  aunque  para  otro  objeto.  W 
Fanfarria?  sonata  de  caxa  con  el  cuerno  en  la 
carrera  de  los  ciervos.  ||  Fanfarronada;  baladro- 
nada, bocarronada. 

Fanfare,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  fanfarer.  V. 
este. 

Fanfarer,  V.  n.  fan-fa-ré.  Tocar  la  trompeta.  || 
V.  a.  Pregonar  al  son  de  clarines.  Voz  inventada 
y  usada  solo  por  Rabelais. 

Fanfarci-ie,  s.  f.  fan- fa-r-ri.  Fanfarria,  jac- 
tancia ,  arrogancia  ,  vanagloria. 

Fan  fn  ron,  ne,  adj.  fan-fa-ron.  Fanfarrón; 
en  el  sentido  recto  y  primitivo  significa  el  pala- 
din  que  se  anunciaba  en  las  justas  con  el  sonido 
de  la  trompeta.  II  Fanfarrón  ;  se  ha  extendido 
después  á  signilicar  arrogante,  jactancioso,  el 
que  exagera  y  se  jacta  demasiado  de  su  valor. 
Fanfarrón  ;  en  la  acepción  mas  amplia ,  se  apli- 
ca al  que  exagera  cualquier  cosa.  ||  s.  m.  Fan- 
farrón; el  que  afecta  un  valor  que  no  tiene,  j] 
F"anfarron  ;  el  que  se  alaba  de  cosas  vitupera- 
bles que  tal  vez  no  ha  ejecutado.  H  Fanfarrón; 
el  que  promete  lo  que  no  puede  ó  mas  de  lo  que 
puede  cumplir. 

Fanfaronnade,  S.  í.  fan-f^i-ro-na-d.  Fanfar- 
ronada ;  baladronada  ,  hipocresía  de  valor,  j) 
Fanfarronada;  rasgo  ó  pasage  falso  ó  exagera- 
do que  un  fanfarrón  cuenta  para  hacer  formar 
alta  idea  de  su  valor.  ||  Fanfarronada  ;  amenaza 
con  que  el  baladren  jactancioso  pretende  arre- 
drar á  sus  contrarios.  11  Fanfarronada  ;  dicho  ó 
hecho  artifuial,  que  propende  á  disimular  un 
sentimiento  de  humillación  ,  de  dolor,  de  aba- 
timiento que  causa  un  suceso  funesto  ó  de  cual- 
quier modo  desagradable. 

Fanfaronnerie,  s.  í.  fan-fa  ro-n  rí.  Fanfarro- 
nería ;  carácter  del  fanfarrón,  lo  que  constitu- 
ye su  naturaleza  y  hábitos. 

FauGoSes,  s.  f.  pl.  /"an-ZÍ-o-í.  Dijes;  bujerías; 
pequeños  efectos  de  adorno  y  locador.  Voz  usa- 
da solo  por  Diderot. 

Fanfa-eluche,  s.  f.  fan-fr-lu-ch.  Chispa  ;  las 
pequeñas  centellas  que  saltan  de  la  combustion 
de  las  hojas  en  su  acepción  primitiva  y  etimoló- 
gica. II  Por  extension  ,  fruslería  ,  meriñaque, 
adorno  de  poco  valor  é  importancia.  ||  Fig.  Fri- 
volidad ,  tiquiñuelaen  el  sentido  mas  amplio, 
con  extension  á  lo  ideal  v  á  lo  moral. 
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Faiig:a,s.  f.  fan-gâ.  Medida  de  capacidad  para 

los  líquidos  de  Portugal. 
Fange,  s.  f. /"an-j.  Fango,-  lodo,   cieno;   tierras 
húmedas,   pantanosas  y  encharcadas  ,  mezcla- 
das con  sustancias  putrescentesquc  causan -mal 
olor.  II  Fango:  en  el  lenguage  ascético  se  extien- 
de á  significar  la  sordicic  y  corrupción  de  las  al- 
mas por  el  pecado.  \\  Fango  ;  condición  ,    estado, 
de  bajeza  y  abyección. 
Fangeux,  etise.  adj.  fan-jeu.eu-z.  Fangoso,  ce- 
nagoso, lo  que  se  halla  cubierto  de  fango  ó  lo- 
do,  y  lo  que  á  ello  pertenece  ;  se  usa  en  las  mis- 
mas acepciones  que  faogo. 
Fanion  ,  S.  m.  fa-ni-on.  Arch.  Fanion;   nombre 
que  tomamos  como  lo  encontramos  ,  por  no  ha- 
ber otro,  para  designar  una  pequeña  banderola 
de  seda  que  llevaba  un   criado   delante   de   los 
équipages  de  una  brigada  de  los  colores  de  la 
librea  del  brigadier. 
Fannnsbibn,  s.    m.    fa-nasi-ba.    Fanachiba; 
árbol  del  Japon  que  se  planta  en  las  inmedia- 
ciones de  los  tomillos  ó  pagodas  ,  el  cual  cuan- 
do envejece  se  quema  para  los  funerales  de  los 
muertos. 
Fannia,  s.  í,  fa-ni-â.   For.  Fania;  Ley  fania  ;  la 
ley  queeníre  los  romanos  arreglaba  los   gastos 
de  los  grandes  festines  y  de  los  banquetes  or- 
dinarios, la  cual  lomaba  esle  epíteto  del  tribu- 
no Fanio,  bajo  cuyos  auspicios  se  votó. 
Fanoir  ,•  s.  m.  fa-no-ar.  Farnero;  especie  de  har- 
nero ó  cono  de  madera   enrejado  mas   ó   menos 
alto  ,  donde  se  va  liechando  el  heno  ,  la  alfalfa  y 
yerba  ,  conforme  se  siega  ,  para  llevarlas  á  se- 
caren los  prados'húmedos,  que  es  el  lugar  pro- 
pio de  esta  o['cracion. 
Fanon,  s.  m.  fa-non.  Bandera;  estandarte,  pieza 
de  tela  de  seda  ó  de  otra  cosa,  suspendida  en  el 
cabo  de  una  lanza  ,  en  disposición  de  extender- 
se ó^desplegarse  al  aire,   y  esta  es   su  acepción 
etimológica  primitiva  y  menos  usada  ;  en  ella  se 
dice  también  :  fanion, Ígon- fanon.  Il  Blas.  Des- 
troquerio,  bracelete,  manilla  que  lleva  el  brazo 
que  suele  hallarse  en  los  escudos  de  armas.  || 
•      Servilleta  desplegada  ,   puesta  al  brazo.  ||  Maní- 
pulo ;  pieza  de  la  vestidura  sagrada, que  en   e[ 
oficio  de  la  Misa  llevan  pendiente  del  brazo   iz- 
quierdo los  presbíteros  y  diáconos,  y  en  pl.   los 
dos  colgantes  y  caídas  que  llevan  por  detrás  las 
mitrasdelos  obispos.  1|  Anl.    Mangote;   manga 
ancha  que  se  llevaba  antiguamente  pendiente 
del  puño  ,  especialmente    en   Alemania.  ||  Cilin- 
dro de  paja  con  una  varado  madera  en   el  cen- 
tro ,  para  mayor  solidez  ,  atado  por   los   extre- 
mos con  cordones  ó  cintas,   destinado  á  varios 
usos.  II  Mermella  ó  papada;   repliegue   de  piel, 
pendiente  del  cuello  del  toro.  ||  Barba  ;  colgante 
carnoso  y  cutáneo  ,  qne  llevan  pendiente   en   la 
parte  inferior  de  la  cabeza  el  pavo  y  otras  aves. 
II  Ballena  ;   las  barbas   córneas  del  cetáceo  de 
este  nombre.  ||  Cerneja  ó  mechón  de  pelo ,  pen- 
diente de  las  cuartillas   del   caballo.  ||  Cir.    pl. 
Fanones  ;  especie  de  láminas  de  forma  particu- 
lar, usadas  en  las  fracturas  de    las   piernas  y 
muslos  para  mantener  unidas  las  parles  fractu- 
radas. =:Fa»,r /"«non;  falso  fanon  ,  tela  arrolla- 
da, doblada  por  sus  extremos,   ijuc  se   coloca 
cnlre  los  fanones  y  el   miembro  fracturado.  = 
Drap  fanon  ;  compresa  larga  y  ancha  propor- 


cionalraente  al  uso  de  defender  las  carnes  de  la 
compresión  del  fanon. 
Fantaisie,  S.  f.  fan-tê-zl.YW.  Fantasia  ;  imagi- 
nación ,  la  segunda  de  las  p|otenciasque  Descar- 
tes, Gasendi  y  todos  los  filósofos  de   su  tiempo 
alribuveron  al  aima  sensitiva.  Il  En  el  lenguagc 
filosófico  significa   también  un   espíritu  que  se 
alimenta  de  quimeras.  |1  Fantasía;  en  el  lengua- 
gc comun  y  general ,  acto  del  espíritu   de  creer 
ó  querer  segnn  las  implosiones  del  momento; 
humor;   deseo,   antojo,   capricho.  \\    Fantasía; 
opinion  ,  sentimiento,  extravagancia,  gusto  pa- 
sagero  que  con  dificultad  motivarian  los   que  lo 
experimentan.  II  Fantasia  ;  acción  del  que   obra 
á  impulsos  de  este  móvil.  ||  Fantasía  ;  resultado 
de  esta  acción  ,  cosa  ,  obra  inspirada  ó  inventada 
sin  sugecion  á  reglas  ni  tipos;  tableau  de  fan- 
taisie; cuadro  de  fantasía.  H  Fantasía;   pasión 
que  nace  y  muere  en  un  momento.  II  Mus.  Pieza 
de  música  iustrumental  en  que  el  compositor  se 
abandona  á  las  inspiraciones  del  genio.  ||  Bell, 
art.  Composición  de  pintura  ó  escultura,  en  que 
el  artista  dejándose  llevar  de  la  imaginación, 
reúne  los  objetos  mas  inconexos.  ||  Fantasía;  to- 
do lo  que  no  siendo  útil  ni  curioso  se  estima  por 
su  novedad  ,  antigüedad  ,   rareza  y  por   otras 
circunstancias  análogas.  |1  Fr.  prov.  La   fantai- 
sie fait  la  loi  à  la  raison;  la  fantasia  impone 
leyes á  la  razón. 
Fantaisiste, s.  m.  /"an-t^-ïis-i.  Fantástico; hom- 
bre de  fantasia,  de  capricho  ,  pintor  de  fanta- 
sías,  escritor  que  redáctalos   artículos  de  va- 
riedades en  los  periódicos. 
Fantasia,  S.  f.  fan-ta-zi-á.  Fantasía;  carrera  .sde 
caballos   con  que  acostumbran  los  árabes  á  ce- 
lebrar sus  fiestas. 
Fautasiaste  ,  s.  m.  /an-ía-zí-as-í.  Hist.  Fan- 
tasiasta,  miembro  de  una  secta  cristiana  que- 
sostenía  que  Jesucristo  no  se  habia  revestido 
del  cuerpo  humano,   si  no  en  apariencia  y  que 
su   muerte  no  fue  real. 
Fantasié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fantasier.  Fan- 
taseado; alucinado. 
Fantasier,  V.  n.  fan-ta-zi-é.  Fantasear;  imagi- 
nar, estar  poseído  de  fantasias,  de  ilusiones,  de 
quimeras.  l|   S'-.   pron.    Alucinarse  ,     ilusio- 
narse. 
Fantasnioeope  ó  Fantasniatescope,  s.  m.fan  • 
tas-ma-ko-p,-ma-tès-l.o-p.    Fantasmalóscopo; 
máquina    óptica  ,   que   ofrece  el   aspecto   de 
una  puerta  que   se  abre,  por   la  cual   aparece 
como   que  sale  una  fantasma,  cuyas  dimensio- 
nes se  van  agrandando  al  paso  que  se  acerca  á 
los   expectadores. 
Fantasmagorie  ,   S.  f.    fan-tas-ma-(]o-ri.  Fis. 
Fantasmagoría  ;  el  arte   de   hacer  aparecer  es- 
pectros y  fantasmas  por  medio  de  ilusiones  óp- 
ticas. II  Fantasmagoría,  el  espectáculo  en  que  se 
aparecen   estas  ilusiones.  |1  Fantasmagoría  ;  la 
máquina,   aparato  y  domas  medios  que    se  em- 
plean para  producir  osle  efecto.  ||  Fantasmago- 
ría ,  el  abuso   que    se  hace  en    la   lilcratura  y 
bellas  artes  de  los  medios  imaginarios  y  sobre- 
naturales. II  Fantasmagoría;  el  cuadro  animado, 
movible  y  fugaz  que  presenta  el  baile. 
Fitntasniagori<|ue   ,   adj.    fan-tas-ma-go-ri-k. 
Fantasmagórico;   lo   que  toca  y  atañe  á  la  fan- 
,     tasmagoría.  |1  Lanterne  fantasmagoriquo  ,  liu- 
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t  erna  fantasmagórica. 
Fantasme,  s.  m.   fan-las-m.  Mcd.  Fantasma; 
especie  de  alucinación  ó   vicio  do  la  vision  por 
el    que   se  perciben  objetos  que  no  tienen  rea- 
lidad. 
Fantasque,  adj.  fnn-tas-h.  Caprichoso  ;  extra- 
vagante, l'iintastico,  raro.  Se  califica  con  este  epí- 
teto el  carácter  inconstante  que  pasa  de  un  ex- 
tremo á  otro,  sin  intermisión.  ||  Caprichoso;  sin- 
gular extraordinario  en  las  obras  de  inj^enio  y 
arte.  II  Raro;  fantástico,  se  aplica  en   el  sentido 
propio  y  en  el  figurad),  este  epíteto  á  todo  aque- 
llo que  tiene  cierta  singularidad  que  lo  separa 
de  lo  común. 
Fanta»«(|ueincnt,  adv.  fan-tas-k-man.  Fantás- 
ticamente ;  caprichosamente ,    de  una    manera 
fantástica,  rara,  extraordinaria,  inusitada. 
Fanta»$quorie  ,  s.  f.    fan-lns-k-ri.  Extravagan- 
cia; singularidad,  rareza,  hábito  de  obrar  y  pen- 
sar sin   sugecion,   obedeciendo  solo  los  impul- 
sos é  inspiraciones  de  la  fantasía  ,  de  la  imagi- 
nación. 
Fan(a!«tiqiie,adj.  fan~tas-li -k.  Fantástico;  ima- 
ginario, quimérico,  falso,  lo  que  carece  de  rea- 
lidad y  se  parece  á    las   fantasmas.  ||  Lit.  Fan- 
lástic»;  se  aplica  en   literatura   á  un  nuevo  gé- 
nero   de  composición   cultivado  con    éxito  por 
el  alemán  Iloffman   en  sus  cuentos  fantásticos. 
II  Le  fantastique  se  usa   en  esta  acepción  ha- 
ciendo elipsis  del  sustantivo  genre. 
FaiitaMtii|iionieiit,'adv.  fan-tas-ti-k-man.  Fan- 
tásticamente ,  de  una  manera  fantástica. 
Faiita.s(ii|tier ,   v.  n.  ¡nn-tas-ti-hé.    Fantasear; 

imaginar,  discurrir  uno  según  su  capricho. 
Fauti,  s.  m.  pl.    fan-ti.    Fantis  ;  lomamos  esta 
voz  del   italiano,  usando  de   la  misma  licencia 
que  usan  los  franceses,  para  designar  los  sir- 
vientes del  colegio  de  comercio   de   Venecia,  á 
cuyo  cargo  está  entre  oíros  la  protestación   de 
las  letras  de  cambio. 
Faiitiiie,  s.  f.  fan-ti-n.  Arco;  parte  del  caballe- 
te que  sirve   para  hilar  la  seda,  donde  se  reú- 
nen  formando  hebra  los  diferentes  filamentos 
que  parten  de  los  capullos. 
Faiitocliiiii ,   s.    m.    pl.  fan-to-chi-ni.   Mario- 
netas: también  se  llaman  polichinelas,   aunque 
esta  última  palabra  se  ha  tomado   del  Italiano 
para  significar  otra  cosa  ;   la  primera  es  del  mis- 
mo origen,  asi  como  lo  es  también  la  voz  mar- 
ginal adoptada   por  los   franceses;  títeres,  pe- 
queñas figuras  (le  madera  ó  pasta  que  represen- 
sentan  piezas  dramáticas,  ya  serias,  ya  burles- 
cas, ejecutando  todos  los  movimientos  corres- 
pondientes por  medio  de  hilos  invisibles  á   los 
espectadores,   que   maneja    el   charlatan   á   su 
])lacer.  El  insigne  Cervantes  nos  da  en  el  reta- 
blo de  maese  redro  una  muestra  de  esas  repre- 
sentaciones. 
Faaitdnie,  s.  m.  fan-to-m.  Fantasma;  espectro, 
aparición  fantástica,  vision  imaginaria  ,  simula- 
cro  de   un   objeto  cuya  aparición  es  capaz  de 
conmover  el  ánimo  con  afectos  variados,  mas 
generalmente  con  sorpresa  ó  terror.  ||  Fig.  Fan- 
tasma ;  prospecto  fantástico  de  felicidad,  ven - 
tura  y  verdad  creado  por  la  imaginación.  ||  Fan- 
tasma ;   apariencias  de  cualquier  cosa  de  que  el 
espíritu  forma  una  realidad  mas  ó  menos  pasa- 
gcra,  quimera.  So  faire  fafítúmcs  de  rien;  le- 


vantar unjigante  de  una  pulga  j  alimentar  qui- 
meras en  la  imaginación,   hacer  fantasmas  en 
el  aire.  |i  Filos,  pl.  Imágenes;  fantasmas,  enti- 
dades producidas  en  el  sensorio  por  la  impre- 
sión de  los  cuerpos  exteriores.  ||  Cir.  Busto,  es- 
tatua :1c  madera  de  figura  humana  en  que  los 
cirujanos  ensayan  la  aplicación  de  los  vendajes, 
y  algunas  operaciones  relativas  al  arte  de  par- 
tear. ||  Prov.    C  est  xin  vrai  fantôme;   es  una 
fantasma,  una  sombra,  una  ilusión;  se  dice  de 
un   hombre  flaco  y  demacrado. 
Fanion,  s.  m.  fan-ton.  Cuadradillo;  barra   de 
hierro  para  reforzar  los  cañones  de  las  chime- 
neas. II  Tabla  con  dentellones  para  ensambladu- 
ra. II  pl.  Barras  delgadas  de  hierro  reunidas  en 
haces. 
Fnnei,  e.    adj.   fa-nu  ■    Agr.  Henoso  ;   yerboso, 
lo  que  abunda  en  heno  y  yerba  á  propósito  pa- 
ra  forrajear   y  secar;  se  dice  también   de  las 
mieses  muy  frondosas. 
Fanuní,  s.   ni.  fa-noni.  Hist.  Fano;  templo,  es 
palabra  latina  adoptada ,   que  principió  signifi- 
cando cualquier  lugar  abierto  ó  descubierto  con- 
sagrado al  culto  y  concluyó  jior  aplicarse  á  los 
templos  erigidos  á  todas  las  divinidades. 
FaoEB,   s.   m.    /(/n.    Zool.  Cachoiro;    mamantón 
de  fiera  ó  animal  salvaje  y  montaraz.  ||  Cerva- 
tillo; se  aplica  con  especialidad  á  las  crias  del 
género  ciervo. 
Faouei*,  V.  n.  fa-o-né.  Parir  las  hembras  de  los 
animales  salvajes  especialmente  las  del  gene- 
ro ciervo. 
Fapiíini»,  s.  m.  fa-pes-mó.  Fapesmo  ó  fapismo; 
lugogrifo  o  enigma  |)ara  explicarla  cuarta  figu- 
ra galénica  por  la  diferente  disposición  de  1res 
vocales. 
Fapifarc,  s.  f.  fa-pi-fa-r.    Antigua  sonata  mi- 
litar de  trompas. 
Facguin,  s.  m.  fa-kèn.  Faquin;  mozo  de  cuer- 
da;  el  que  se  egercila  en  condurir  fardos  ,   ca- 
jones, baúles  y  bultos  de  una  parte   á  otra.  || 
Faquin;  hombre  despreciable  ,  sin  inteligencia, 
á  propósito  solo  para  trabajos  materiales.  ||  Be- 
llaco; bribón,  tuno,  persona  vil,  sin  honor,  va- 
lor ni  merecimiento.  |l  Fam.  Fatuo;  presumido; 
se  aplica   á  un  hombre  mas  aliñado,  compues- 
to y  elegante  que  de  ordinario.  ||  Pelele:  figura 
de  madera  ó  paja  ,   estafermo   que  servía   para 
ejercitarse  en   correr  cañas  y  romper  lanzas. 
Faquinerie,  s.  m.   fa-ki-n-ri.  Faquineria  ;  ac- 
ción  propia  del    faquin  en  todas  sus  acepcio- 
nes. 
Faquinííiimc,    s.  m.    /"a-' i-nií-ni.  Faquinismo; 

carácter  y  ocupación  del   faquin. 
Fai-ach,  s.   m.  fa-rak.  Bot.  Farache;   árbol  de 
la  familia  de  los  acacias  propio  del  Alto  Egipto. 
Farafe .  s.  f. /"a-ra-/".   Farafes;    es]!ec'e  de  loba 
de  África  ;  mamífero  ¡iropio  de  la  isla   de  Ma- 
dagascar. 
Faraglioni ,  s.  m.  pl.  fa-ra-yli-o-ní.  Farallio- 
nes;  tees  pequeños  escolios  que  se  hallan  en  el 
mar  de  Sicilia. 
Faraii^  ,  s.  m.  fa-rê.  Fes.  Bramante;  hilo  de  cá- 
ñamo que  se  emplea  en  la  construcción  de  las 
redes  para  la  pesca  del  coral. 
FarníNon,  s.  f.  fa-rê-zon.  Ampolla;  la  primera 

figura  que  se  dá  al  vidrio  con  el  soplete. 
Farnmier,    s.  m.    fa-ra-mi-é.    Bot.  Faramio; 
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género  de  jilactas  propio  de  la  Guyana,  déla 
familia  de  las  rubiáceas. 

Fnrcinionil.  Y.  Pharamond. 

Vvan.  V.  Phran. 

Farauíiolc,  s.  Î.  fa-ran-do-l.  Farándula;  baile 
de  origen  griego  peculiar  de  los  provciizalos.  |i 
Mus.  Farándula  ;  el  alegro  que  sir>e  de  aconi- 
pañamienlo  j  la  farándula. 

Fni-as,  s.  ni.  fa-rii.  Zool.  Farace;  especie  per- 
teneciente al  género  ecrigo,  (animales  mamí- 
feros''. 

Fnrasse,  s.  f.  fa-ra-s.  Zool.  Hyena  de  Mada- 
gascar. 

Fnrati.  s.  f.  fa-ra-ti.  Fes.  Almadraba;  significa 
propiamente  la  parte  jior  donde  la  pesca  hace 
su  entrada  en  los  corrales. 

Faraiifl,  s.  m.  fa-rô.  Fam.  Faraute;  majadero 
de  muy  mal  género,  metesillas  y  saca  muertos; 
el  carácter  peculiar  del  faraute  es  usurpar  pa- 
ra si  la  atención  de  toda  persona  que  tenga  la 
desgracia  de  acercársele  con  cualquier  motivo; 
una  elegancia  afectada  en  el  tragc  poco  corres- 
jtondiente  á  sus  circunstancias;  negocios  arti- 
ficiales para  ocupar  á  lodo  el  mundo  con  su 
persona;  intervención  en  cosas  que  no  le  per- 
tenecen, en  fin,  lodos  los  medios  imaginables 
para  fijar  en  sí  la  atención  de  los  demás,  son 
del  resorte  del  faraute,  cuyo  carácter  se  halla 
esparcido  por  todas  las  clases  de  la  sociedad. 

Farce,  s.  f.  fars.  Relleno,-  masa  de  mamíferos 
de  todos  clases,  carne,  aves,  yerbas  picadas  y 
divididas  en  partes  muy  menudas,  sazonadas 
con  especias  y  otros  condimentos,  guisada  y 
preparada  de  vanos  mudos  para  el  servicio  de 
la  mesa.  ||  Farsa;  saínete ,  pieza  dramática 
corta  y  por  lo  regular  satírica.  ||Farsa;  imita- 
ción ridicula  y  burlesca  de  los  dichos  ó  hechos 
de  alguna  persona. 

Farcé,  e.  part.  pas.  de  Forcer.  Y.  este. 

Farcer,  v.  a.  far-sé.  Bufonear,  chulear,  hacer  el 
gracioso. 

Fareeüfiiie  ,  adj.  far-ses-í;.  Bizarro  ,  chulo. 

Farceur,  cuse.  s.  far-seur, -en-z.  Farsante,  sai- 
netero, comediante  de  entremeses  y  saínetes.  || 
Truan  ,  juglar  ,  bufón.  II  Bufón  ,  que  hace  reír, 
que  agrada  con  sus  chanzas. 

Farci,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  farcir.  Rellena- 
do, a. 

Farcin,  S.  m.  far-sèn.  Yet.  Lamparones;  enfer- 
medad que  padecen  los  caballos  y  las  muías. 

Farcineu\,  cuse.  adj.  far-si-neu,-eu-z.  Que  pa- 
dece lamparones. 

FarcsíiSere,  s.  f.  far-si-ni-è-r.  Bot.  Farciniera; 
nombre  común  de  una  especie  de  potensilla. 

Farcir,  V.  a.  far-sir.  Rellenar,  hacer  un  relle- 
no. ||  Fig.  Kmbulir,  atestar  un  libro,  un  es- 
crito,  de  citas,  de  |iasages.=5e-.  pron.  Relle- 
narse; ser  rellenado.  ||  Fig.  Se  farcir  V  irtiagi- 
vation  de  hillevesces  ;  embutirse  la  imagina- 
ción de  pamplinas  ,  de  cuento  de  vieja. 

Fareísseur  ,  s.  m.  far-si-seur.  Rellenador  ,  que 
rellena. 

Farcisure,  s.  f.  far~si-su-r.  Rellenadura  ,  ac- 
ción de  rellenar  una  cosa,  ||  Fig.  Rellenadura; 
multitud  de  citas  de  que  un  autor  embute  su 
obra. 

Fard,  s.  m.  far.  Afeite,  pasta  blanca  ó  encarna- 
da que  ponen  en  la  cara  las  mujeres  para  imitar 


el  color  natural,  li  Fig.  Afeite  ,  gracias  sencillas; 
jovialidad,  buen  humor,  complacencia. =Afeite; 
artificio  ,  disfraz,  disimulo.  ||  Afeite,  compostu- 
ra ,  aderezo,  galanura. 

Fardage,  s.  m.  far-da-j.  V.  fardeau,  jj  Mar.  To- 
das las  cosas  inútiles,  empachosas  ó  de  poca  im- 
portancia que  estorban. 

Farde,  s.  f.  far-d.  Com.  Balón  de  café  moca. 

Fardé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  farder.  Afeitado, 
acicalado,  a.  ||  Far.  Exécution  fardée;  ejecución 
nula. 

Fardeau  ,  S.  m.  far-dô.  Carga  ,  peso.  ||  Fig.  Car- 
ga, peso,  todo  lo  que  pesa  sobre  alguno  ó  (¡ue  tie- 
ne alguno  á  su  cargo,  n  Miner.  Peso;  tierras  y  ro- 
cas (lue  están  á  punto  de  desplomarse  por  su  pro- 
pio peso, 
i  Fardeler,  v,  a.  far-d-lé.  Enfardar;  hacer  fardos. 

Fardclier  ,  S.  Ul.  far-d-li-é-  Mozo  de  cordel. 

Fardeiuent  ,  e.  m.  far-d-tnan.  Enfardamiento; 
acción  de  enfardar. 

Farder,  V.  a.  far-dé.  Afeitar,  acicalar,  compo- 
ner con  afeites  la  cara.  ||  Fig  Componer,  disfra- 
zar, dar  un  buen  viso  á  las  cosas.  H  Mar.  v.  n. 
Portar;  se  dice  de  las  velas  cuando  están  bien 
cortadas  y  orientadas.  ||  S'-.  pron.  Afeitarse, 
ser  afeitado. 

Fardes,  s.   m.  pl.  far-d.  V.  Parques. 

Fai-dcur ,  s.  m.  far-deur.  Afeitador;  acicalador, 
que  afeita  que  acicala. 

Fardier ,  s.  m.  far-di-é.  Carro;  destinado  á  con- 
ducir fardos. 

Fardiu,  s.  m,  far-dèn.  Fardin  ;  moneda  de  la 
India. 

Fardos ,  s.  m.  far-dós.  Fardos  ;  moneda  do 
Bantan. 

Fare,  s.  f.  fa-r.  Faras  ;  fiesta  de  los  pescadores 
que  se  celebraba  anliguamenle  en  el  mes  de 
mayo. 

Farèiie  ,  s.  m.  fa-rè-n.  Zool.  Farino  ;  pescado 
de  las  riveras  de  Suecia. 

Farfadeeii ,  e»o.  adj.  far-fa-dé-èn.  Duendesco; 
que  pertenece  al  duende. 

Farfadet ,  s.  m.  far-fa-dè.  Duende  ,  trasgo  ,  es- 
píritu foleto  ,  diablillo  casero,  jl  Fam.  Chisga- 
ravis,  hombrecillo  que  se  mete  en  todo  ,  bulli- 
cioso y  de  poca  importancia. 

Farfare,  s.  f.  far-fii-r.  Uüi.  Fárfara;  especie 
de  planta  que  se  llama  vulgarmente  uña  de 
caballo. 

Farfouillé  ,  c.  adj.  y  parí.  pas.  de /íir/buiiíer. 
Farfullado,  a. 

Farfouiller,  V.  a.  /ar-/"u-/í(í.  Farfullar,  revolver, 
embrollar  las  cosas.  ||  Fam.  Rozar,  deslucir,  es- 
trujar alguna  cosa  manoseándola.  ||  v.  n.  Escu- 
driñar, andar  en  alguna  cosa  revolviendo  todo 
lo  que  se  encuentra. 

Fan-sue  ó  E'ardi',  s.  f.  far-g  (g  suave),  far 
-d.  Mar.  Falca  ;  tabla  delgada  clavada  en  la 
parle  superior  de  la  regala. 

Fari9)oIe  ,  s.  (.  fu-ri-bo-l.  Paparrucha ,  cucnfe- 
cillo.  patarata,  cosa  frivola,  bagatela  que  se 
cuenta. 

Fari^uule  ,  s.  f.  fa-ri-gU'l.  Col.  Farígula  s  an- 
tiguo nombre  del  serpolio. 

FarilEou,  s.  m.  fn-ri-Uun.  Fes.  Especie  de  es- 
tufilla en  la  que  los  pescadores  encienden  lum- 
bre por  la  noche  para  atraer  ciertos  pescados. 

Ftirluí,  s.  m.   /a-rcH.  Farín,  gcfc  de  pueblo  en 
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los  estados  barbarescos. 

Fariiiacc,  e.  atlj.  fa-ri-na-sé.  Harinárco  ;  que 
tiene  barina,  que  es  ile  naturaleza  debarina. 

Fai-iiial,  c.  adj.  fa-ii-nal.  Zool.  Farinai  ;  que 
vive  en  la  harina. 

Farine  ,  s.  C.  fa-ri-n.  Harina  ;  polvo  que  resulta 
de  la  molienda  de  varios  cereales,  como  la  ave- 
na ,  triüd,  cebada,  etc.  II  Fleur  de  farine  ;  ba- 
rina  de  Ibir,  la  barina  mejor  que  se  saca  del  tri- 
go. II  Fécula  que  se  extrae  de  diversos  tubércu- 
los. ||  f^ari/ie  ariím«/e  ;  barina  animal;  polvos 
de  pescados  secos  mezclados  con  la  corteza  de 
pino  ,  que  sirve  de  alimento  á  alf;unos  pueblos. 
II  Fig.  liejiroilicr  la  farine;  ecbar  en  cara  el 
nacimiento  ,  el  origen.  ||  IMtil.  Donner  dans  la 
farine:  ¡lintar  coii  coluics  claros  c  insípidos. 
Il  ]\Iiner.  Farine  fusile  ou  minérale;  liariua 
IVisil  é  minerai  ;  substancia  cretácea.  ||  Farm. 
Simientes  en  las  que  la  parte  nutritiva  se  reem- 
jilaza  por  un  aceite  que  tiene  la  propiedad  de 
bacer  emulsión  con  el  agua.  ||  Hist.  Journée  des 
/"íiíñici;  jornada  de  las  barinas  :  nombre  dado  á 
una  tentativa  hecha  porFnrique  IVparasorpren- 
der  á  l'aris  el  i  de  Enero  de  1591.  ||  s.  m.  Pint. 
Color  blanco  de  barina. 

Faríiié,  c.  adj,  y  part.  pas.  de  Fariner.  Enhari- 
nado, a.  Il  Pmt.  Tableau  fariné.  Cuadro  desco- 
lorido. 

Fai-incile,  s.  f.  fa-ri-nè-l.  Bot.  Farinela,  géne- 
ro de  setas. 

Fariner,  v.  a.  fa-rî-nf?.  Enharinar;  ecbar  ó  me- 
ter en  harina  el  pescado  para  freirle.  ||  v.  n.  Pro- 
ducir un  polvo  semejante  á  la  harina.  ||  5'-pron. 
Enharinarse,  ser  enharinado. 

Fai-inet,  s.  m.  fa-ri-nè.  Dado  de  jugar;  que  solo 
tiene  puntos  en  uno  de  sus  lados. 

Farineux, eu«e. adj. /"a-rî-îieUieu-z. Farinoso;  que 
produce  mucha  barina.  II  Harinoso  ;  que  tiene 
propiedades  y  naturaleza  de  harina.  =  lIarinoso; 
que  es  blanco  como  la  barina.  ||  Pint.  Coloris 
farineux;  colorido  harinoso;  que  tiene  loscolo- 
res pálidos,  y  las  sombraspardas.  ||  Escul.  Figu- 
re farineuse.  Figura  harinosa;  figura  de  cera 
que  ha  salido  limpia  del  molde.  ||  Med.  Fariná- 
ceo; producto  de  ciertas  erupciones  cutáneas  con 
ligeras  esíoliaciones  epidérmicas  que  se  parecen 
á  las  moléculas  de  la  harina  ó  á  las  escamas  del 
salvado.  ||  s.  Substancias  vegetales  quecontienen 
harina. 

Farinier,  e.  s.  fa-ri-ni-é,  -è-r.  Harinero;  tra- 
tante en  harina. 

Farinier,  s.  f.  /'a-rt-ííi-é.  Harinero  ;  parage  en 
donde  se  guarda  la  harina. 

Farino-giliitineux,  e«se,  aá].  fa-ri-no-glu-ti- 
neu,eu-z.  Ouím.Far¡no-Glutinoso;que  contiene 
una  barina  compuesta  de  almidón,  y  de  un  teji- 
do celular  no  glutinoso. 

Ferio,  s.  m.fa-ri-ó.  Zool.  Fario,  nombre  que  al- 
gunos dan  á  la  trucha,  del  género  salmón. 

Farlouí^ane,  s.  f.  far-la-za-n.  Zool.  Alondra  de 
la  Luisania. 

Fiíríoase,  s.  f.  far-la-z.  Zool  Farlusa;  especie 
de  alondra,  que  hace  su  nido  en  ios  prados,  y 
que  comunmente  la  llaman  alondra  délos  pra- 
dos. 

Favniente,  s.  f.  far-ni-cn-t.  Holgazanear;  pa- 
sar sin  hacer  nada.  Esta  voz  lomada  del  italiano 
está  muy  en  uso  en  Fraucia. 


Faro,  s,  m.  fa-ró.  Com.  Fara,  especie  de  cerbe- 
za  que  se  fabrica  principalmente  en  Bruselas  y 
sus  cercanias. 

Farobe,  s.  m.  fa-ro-b.  Bot.  Farobo  ;  árbol  de 
Sénégal. 

FaroguiN  ,  s.  m.  fa-ro-guis.  Faroguis  ;  indios 
que  viven  en  los  bosques  y  que  adoran  al  sol. 

FaroiN,  s.  m.  fa-ro-á.  Zool.  Faroá; concha  uni- 
valva del  Sénégal. 

Faros,  s.  m.  fa-ró.  Agr.  Faros;  variedad  de  man- 
zana. 

Farouclto,  adj.  fa-ru-ch.  Bravo,  bravio  ,  molo- 
mito,  montaraz  hablando  de  animales.  ||  Hura- 
ño, arisco,  insociable,  intratable,  délas  perso- 
nas. II  Bárbaro,  cruel,  feroz.  ||  Austero,  severo. 
II  Fig.  Salvage. 

Farrajife,  s.  f. /a-ra-j.  Fárrago;  bambolla';  con- 
junto de  cosas  inconexas. 

Farro,  s.  m.  fa-r.  Zool.  Farro;  uno  de  los  nom- 
bres con  que  comunmente  se  designa  al  salmón 
lavareto. 

Farréatiou  ,  s.  f.  fa-ré-a-si-on.  \.\Confarréa- 
tion. 

Far»«ane ,  s.  m.  far-sa-n.  Farscn  ;  caballero 
árabe. 

Farí^angc,  s.  f.  far-san-j.  V.  Parsange. 

Fartcur  ,  s.  m.  far-teur.  Hist.  Esclavo  romano, 
encargado  de  cebar  las  aves.  ||  Rellcnador,  que 
hace  morcillas,  salchichas. 

Fas,s.  m.  fas.  Mit.  Fas;  divinidad  quemirabanlos 
latinos  como  la  mas  antigua  de  todas;  lo  mismo 
que  Temisó  la  Justicia. 

Fas»,  iVelas,  per  fas,  et  nefas,  adv.  fas  ,  n-fas, 
pèr-fasè-n-fas,  Por  fas  ó  por  nefas.  Locución  to- 
mada en  francés  y  en  Español  del  lalin. 

Fasce,  s.  f.  fa-s.  Arq.  Lis- ton,  lista;  parte  de  un 
arquitrave.  Blas.  Faja  lista  que  corta  el  escudo 
borizonlalmente. 

Faseé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fascer.  Fajado,  a. 
Término  del  juego  de  la  baceta. 

Fasceau  ,  s.  f.  pl.  fa-só.  Pese.  Especie  de  plo- 
mada hecha  de  piedras  para  calar  la  red. 

Fascer,  v.  a.  fa-sé.  Blas.  Llenar  el  escudo  de  fa- 
jas. II  S'-.pron.  Llenarse  de  fajas,  ser  fajado. 

Fasciation,  s.  f.  fa-si-a-si-on.  Bol.  Fascina- 
ción; vicio  de  conformación,  de  lasramas  de  un 
árbol ,  de  los  pedúnculos  y  de  los  peliolos  de 
una  planta. 

Fascicule,  e.  m.  fa-si-ku-l.  Brazado,  haz,  can- 
tidad de  yerbas  ó  plantas  que  se  pueden  llevar 
debajo  del  brazo.  ||  Ramillete;  cantidad  de  llores 
que  se  pueden  cojer  con  tres  dedos.  |  Título  que 
se  dá  á  las  diversas  entregas  de  ciertas  obras  de 
largo  plazo. 

Fascicule,  o.  adj.  fa'si-ku-lé.  Bol.  Fasciculado; 
partes  de  cualquier  cuerpo,  que  están  unidas  y 
forman  haz. 

Fascié,e.  adj.  /"a-sí-d.  Bol.  Fajado,  señalado 
con  fajas. 

Fascies,  s.  f.  pl.  fa-sL  Zool.  Fajas  en  lasuper- 
(icie  de  las  conchas  ó  caracoles. 

Fasciesage,  s.  m.  fa-si-na-j.  Fort.  Fajinada; 
conjunto  de  fajinas  ó  cosa  hecha  con  ellas. 

FascinateMr,  trice,  adj.  fa-si-na-teur.  Fasci- 
nador; que  fascina.  i|  s.  Fascinador',  hechicero, 
brujo,  mágico.  ||  Fig.  Fascinador;  que  encanta, 
que  seduce,  que  sorprende. 

Fasicinatiou,  s.  í.  fa-si-na-si-on.  Fascinación, 
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encanto,  encantamiento,  brujería,  especie  de 
hechizo  por  el  que  se  ven  las  cosas  de  distinto 
modo  de  lo  que  ellas  son.  ||  Fig.  Engaño,  aluci- 
nación, encanto,  arrastramiento;  influencia  que 
encadena  los  espíritus  dándoles  la  dirección  que 
mejor  le  place.  |1  Fascinación  ;  se  dice  hablando 
de  los  animales  qut  tienen  la  facultad  de  fasci- 
nar. (|  Fascinación;  influencia,  que  los  adeptos 
del  magnetismo  ,  pretenden  ejercer  sobre  las 
personas  que  tienden  al  sonambulismo. 
Fascine,  s.  f.  fa-si-n.  Mil.  Fagina;  haz  de  palos 
y  ramages  corlados  para  varios  usos  de  campa- 
ña ,  y  también  para  la  recomposición  de  ca- 
minos. 

s^Aítciné,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fasciner.  Fas- 
cinado, a. 

Fníiciner,  V.  a.  /"a-íí-ííi!.  Fascinar  ,  deslumhrar; 
hechizar  por  la  vista.  |¡  Fig.  Fascinar,  alucinar, 
deslumhrar;  engañar  por  una  especie  de  encan- 
to que  hace  que  no  se  vean  las  cosas  como 
ellas  son. 

Fui^ciolaire ,  s.  f.  fa-si-o-U-r.  Zool.  Fasiolaria; 
género  de  concha  univalva  en  forma  de  huso. 

Fasciole,  s.  f.  fa-si-o-l.  Zool.  Fasciola;  nombre 
del  ranúnculo,  lombriz  intestinal. 

Fascinenues,  s.  m.  pl.  fa-si-nè-7i.  Fascinenas 
familia  de  aves  que  tienen  las  alas  fajadas. 

Fa»>coloiue,  s.  m.  fas-ko-lo-m.  Zool.  Fascólomo; 
especie  de  cuadrúpedo  de  la  Nneva-Holanda  que 
participa  de  monocongo  y  del  didelfo. 

Faséolc,  s.  f.  fa-sé-o-l.  Bot.  Friol,  habichuela, 
judia. 

Fasihcioii,  s.  f.  fa-si-on.  Moda,  uso,  manera; 
necesidad  que  como  un  tirano,  manda,  arregla, 
modifica  la  forma  de  los  trages,  de  los  coches, 
y  de  los  muebles,  el  buen  tono,  el  buen  gusto  la 
excelencia  de  las  maneras,  del  lenguaje.  ||  El 
gran  mundo  el  mundo  elegante. 

Fa.>ihiouablc ,  adj.  fa-si-o-na-bl.  Elegante;  pa- 
quete ;  esclavo  de  la  moda.  ||  s.  Elegante,  joven 
de  buen  tono,  bien  formado,  airoso. 

Fashioiiablcnicut  ,  adv.  fa-si-o-na-ll-man. 
Elegantemente,  de  una  manera  elegante  pero 
presumido. 

Fa»«ier,  V.  n.  fa-si-é.  Mar.  V.  Fasyer. 

Fasin,s.  m.  fa-zén.  Ceniza  mezclada  en  tierra 
vardasca  etc.  que  sirve  para  cubrir  el  hogar  de 
la  fragua. 

Fa»«quíer ,  s.  m.  fas-ki-é.  Pesca  que  se  hace  por 
medio  de  luces. 

Fassaite,  s.  m.  fa-sé-t.  Variedad  de  piróxeno. 

Fa.sí«ure,  s.  i.  fa-su-r.  Art.  Jornada  ;  parle  de 
tela  fabricada  que  existe  entre  el  cilindro  y  el 
peine. 

FaNte,  s.  m.  fas-t.  Fasto,  fausto,  pompa,  mag- 
nificencia, ostentación.  |i  Ostentación,  afectalion 
lujo.  II  Orgullo,  vanidad. 

Fastes  s.  m.  pi.  fas-t.  Fastos,  calendarios  roma- 
nos en  que  se  notaban  por  meses  y  días,  las  fies- 
tas y  juegos.  II  Registros  públicos  de  los  hechos 
mas  memorables.  ||  Fastes  consulaires;  fastos 
consulares;  fastos  en  que  estaban  suscriptos  los 
nombres  de  los  cónsules  por  orden  cronológico. 
11  Fastos;  título  de  un  poema  de  Ovidio  ;  en  el 
que  cuenta  el  origen  de  las  ceremonias  religio- 
sas délos  romanos.  ||  Fig.  Suscrire  son  nom  sur 
les  fustes  de  la  filoire;  inmortalizarse  con  accio- 
Mcs  gloriosas,  li  .Vdj.   Faslo;  se  aplicaba  á  los 


días  en  que  estaba  permitido  litigar,  hacer  jus- 
ticia: por  oposición  á  los  dias  nefastos,  en  que 
los  tribunales  estaban  cerrados. 

Fastidiciiseiucnt  ,  adv.  fas-ti-di-eu-z-man. 
Fastidiosamente,  de  una  manera  fastidiosa. 

Fastidieux,  eiiseadj.  fas-ti~di-eu,-eu-z.  Fasti- 
dioso empalagoso  enfadoso,  que  causa  disgusto. 

Fastigiairc,  s.  f.  fas-ti-ji-ê-r.  Bot,  Fastigiario; 
género  de  algas  marinas. 

Fastiglé,  e.  adj.  fas-t i-ji-é.  Bot.  Corimbífero; 
pedúnculos  ó  ramas  que  se  elevan  á  una  misma 
altura  de  manera  que  sus  cimas  reunidas  for- 
man un  plan  horizontal. 

Fastigiiiii,  s.  m.  fas-ti-ji-on.  Fastigio;  adorno, 
trofeo  ó  estatua  que  los  romanos  ponían  al  re- 
remate  de  los  templos. 

Fastiqíie,  adj.  faí-íi-/,-.  Pomposo  ;  lujoso,  que 
presenta  fausto. 

Fastueusement ,  adv.  /"a5-(u-eu-5-man.  Fasto- 
samente; con  fasto  ó  fausto. 

Fastueux,  eusc.  adj.  fas-tu-eu,-eu-:.  Fastoso; 
pomposo,  ostentoso,  fastuoso,  que  ama  el  fasto, 
la  pompa,  etc.  ||  Fig.  Fastoso;  se  dice  de  la  elo- 
cuencia en  que  se  desplega  un  gran  lujo  de  ex- 
presiones, de   figuras.  II  s.  Fastoso;   pomposo. 

Fa»s5  er,  V.  n.  fa-zi-é.  Mar.  Flamear;  se  dice  del 
movimiento  que  toman  las  velas  cuando  reci- 
ben el  viento  por  la  relinga  ,  lo  que  sucede 
siempre  que  la  verga  está  braceada  en  la  di- 
rección del  viento.  También  se  dice:  ralinguer. 

Fat,  adj.  fa.  Fatuo;  presumido,  impertinente.  !| 
s.   Fatuo. 

Fataelí,  s.  m.  fa-tak.   V.   Patah. 

Fatal,  e.  adj.  fa-tal.  Fatal  ,  perteneciente  al  ha- 
do. II  Fatal;  funesto,  desastroso  ,  triste,  desgra- 
ciado. II  Fatal;  que  determina  una  serie  de  acon- 
tecimientos importantes  ,  que  decide  de  algu- 
na cosa  en  bien  ó  en  mal;  que  transforma  en 
realidad  cosas  que  hasta  entonces  habían  sido 
dudosas.  II  Fatal  ;  dañoso  ,  perjudicial  ,  ruino- 
so. II  Hist.  ant.  Livre  fatal  ;  libro  fatal;  colec- 
ción de  oráculos  y  predicciones.  ||  Jurisp.  y  adiii. 
Terme  fatal,  término  fatal  ;  término  que  con- 
cluye y  que  no  admite   mas  plazo. 

Fatalement,  adv.  fa-ta-l-man.  Fatalmente  ;  de 
una  manera  fatal,  por  fatalidad,  por  un  desti- 
no inevitable,  por  una  desgracia  extraordi- 
naria. 

Fatalisé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  fataliser.  Pre- 
destinado, a. 

Fataliser,  v.  a.  fa-ta-li-zé.  Predestinar  ;  desli- 
nar anticipadamente.  Se  usa  también  como  v .  n. 
II  S'-.  pron.   Predestinarse;   ser    predestinado. 

Fatalisme,  S.  m.  fa-ta-lis-m.  Fatalismo;  doc- 
trina de  los  fatalistas,  de  aquellos  que  todo  lo 
atribuyen  al  destino;  que  piensan  que  todo  lo 
que  ven  ó  parte  de  lo  que  sucede  en  el  mundo 
es  efecto  de  la  necesidad. 

Fataliste,  adj.  fa-ta-lis-t.  Fatalista;  que  crecen 
el  dogma  del  fatalismo,  que  depende  de  él. 
que  quiere  eslablocerle  ,  o  propagarle.  ¡¡  s.  m. 
Fatalista  que  no  admite  otra  causa  del  uni- 
verso, y  en  el  universo,  física  ó  moral  que  la 
fatalidad  ó  el  deslino. 

Fatalité  ,  s.   f.  fa-ta-li-té.  Fatalidad;   destino 
inevitable.  1|  Fatalidad  ;  desgracia  ,  infelicidad, 
acontecimiento  penoso  que  sucede  por  circuns- 
tancias imprevistas  6  inevitables. 
29 
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Fataque,  s.  f.  fa-ta-k.  Bot,  Falaca;  nonibrí'  co- 
lectivo de  muchas  fíramíueas  en   las  colonias. 

Fatha  s.  m./"a-í«.  Fata;  uno  délos  tres  signos 
que  los  árabes  emplean  para  indicar  los  sonidos. 
YA  lata  está  figurado  como  nuestro  acento,  y  se 
pone  encima  de  la  consonante  con  laque  forma 
un    sentido  articulante. 

Fathom,  s.  m.  fa-ton.  Medida  inglesa  que  mar- 
ca, J,8287  metros. 

Fati<ii(]ue,  adj.  /'ri-<í-f/í-/í.  Fastídico,  que  declara 
los  decretos  del  hado.  ||  Oiseaux  fatidiques; 
aves  fatídicas,  agoreras,  de  infausto  canto. 

FutisaSilo  ,  adj.  fa~ti-ga-bl.  Fatigoso  ;  que  se 
puede  fatigar. 

Fati;;$ant  ,  e.  adj.  fa-ti-gan.  Fatigoso  ;  peno- 
so, trabajoso,  que  fatiga  ,  que  cansa.  ||  Cansa- 
do ;  molesto,  importuno,  fastidioso,  cargante. 
Homme  fatigant;  hombre  fastidioso,  cargante. 
¡I  Fig.  Fatigoso  ;  pénible,  que  exige  atención, 
cuidado. 

Ftktiguc,  s.  f.  fa-tí-gue.  Fatiga  ,  agitación, 
cansancio  ,  trabajo  extraordinario.  |i  Vejación; 
molestia. 

FutEgué,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fatiguer;  Fatiga- 
do, a. 

Fan^uer,  f.  8.  fa-ti-gué.  Fatigar;  cansar,  cau- 
sar fatiga.  Il  Cansar  ,  importunar  ,  fastidiar.  || 
Fig.  Cansar;  fatigar,  pedir,  invocar,  sin  cesar.  I¡ 
Art.  Fatiguer  wn  ouvrage;  trabajar  una  obra, 
retocarla  con  un  cuidado  minucioso.  |;  Fint.  Fa- 
tiguer la  couieíO', pintar,  repintar,  cambiar  los 
colores  una  ó  mas  veces  sin  intención  decidida, 
hasta  que  pierdan  su  frescura.  |)  Fatiguer  un 
cltamp,  unterrain;  cansar,  desubstanciar  una  lier 
ra.  haciéndola  producir  demasiado.  ||  Fatiguer 
lade;  menear  mucho  una  ensalada  para  qne  to- 
uxe  same  el  aderezo.  ||  Fatigar:  se  usa  como  v.  n. 
II  Mar.  Trabajar,  resistir  esfuerzos  en  el  casco  ó 
en  la  arboladura,  por  resultar  de  lámar  ó  del 
viento.  II  S'-.  pron.  Fatigarse;  ser  fatigado. 

Fatiste,  s.  m.  fa  tis-t.  Poeta. 

FairuH,  s.  ni.  fa-tra.  Almodrote;  agregado  con- 
fuso de  cosas  inútiles  y  frivolas.  ||  Fig.  Fárrago; 
hojarasca,  hablando  de  obras  intelectuales. 

Fatraíiíívr,  V.  n.  fa-tra-sé.  Gastar  el  tiempo  en 
bagatelas. 

Fa4raí4soríc,  s.  f.  fa-tra-s-ri.  Fruslería:  acción 
de  pasar  el  tiempo  en  bagatelas. 

Fati-a^Koiir,  s.m.  fa-tra-seur.  Chisgaravis;  que 
se  ocupa  de  ba'.ratelas. 

Fatroiiillor,  V.  n.  fa-tr\i'l1¿.  Trastear  ;  revol- 
ver, (tcuparse  de  bagatelas. 

FatnaSre,  s.  m.  aiit.  fa-tu-é-r.  Fanático  ;  que 
imaginándose  inspirado  anunciaba  las  cosas  fu- 
turas. Fatuario. 

Fatiiií^nie,  s.  m.  fa-tu-is-m.  Faluiímo  ;  genio  y 
cardclcr  del    fatuo. 

FatuUó.  s.L  fa-tu-i-té.  Fatuidad  ;  tonteria^  faU 
ta  de  razón  ó  de  entendimiento. 

Fatiim,   s.m.    fa-tuin.  Hado;  destino. 

Fau,  s.  m.  f6.  V.    Hêtre. 

Faulu>i'tl  ,  s.  m.  fo-her.  Mar.  Lampazo  ,  es- 
pecie de  madeja  de  lilastica  sucIIh  por  un  extre- 
mo y  unida  por  otro,  que  sirve  para  secar  las 
cubiertas. 

Fa<3l>erdé,  e.  adj.  y  par.  pas.  de  fauherder.  V. 
este. 

Fauíjerder  ,  V.  a.  fo  bèr~dé.   Mar.    Lampacear, 


secar  las  cubiertas  con  el  lampazo. 

Faubourg,  s.  m.  fo-bur.  Arrabal  ;  población  ó 
barrio  extramuros  de  una  ciudad.  ||  Fig.  Ar- 
rabal. 

Faubourien,  no.  adj. /"o-tu-rí-en.  Arrabalero^ 
que  es  del  arrabal.  ||  s.  Arrabalero;  que  ha  naci- 
do en  el  arrabal,  que  muestra  en  sus  modales 
poca   urbanidad. 

Faucar,  s.  m.  fo-har.  Instrumento  compuesto 
de  muchas  hoces  remachadas  unas  al  lado  de 
otras,  que  sirve  para  cortar  la  yerba  que  nace 
en  los  canales. 

Fancarder,  V.  a.  fo-har-dè.  Cortarla  yerba  que 
crece  en  los  canales. 

Faucct,  s.  m.  fo-sé.  Mus.  Falsete;  voz  que  sien- 
do natural,  se  modera  para  cantar. 

Fauchage,  s.  m.  fo-cha-j.  Agr.  Siega;  acción  de 
segar  ó  guadañar.  |j  Podadera  de  cortes  ,  con 
mango. 

Fauche,  s.  f.  fô-ch.  Siega;  tiempo  de  segar.  || 
Producto  de  la  siega. 

Fauché,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  faucher.  Sega- 
do, a. 

Fauchée,  S.  f.  fô-ché.  Agr.  Tajo;  lo  que  puede 
cortar  un  guadañero  en  un  dia,  que  son  ochen- 
ta cuerdas.  ||  Tajo;  medida  que  se  usa  en  algu- 
nos paibcs. 

Fauchel ,  S.  m.  fô-chèl.  V.  Fauchet. 

Faucher,  v.  a.  fô-ché.  Guadañar;  dallar,  segar 
con  guadaña  ,  con  dalla.  ||  Fig.  y  poét.  Guada- 
ñar, arrasar,  destruir;  se  aplica  á  los  entes  de 
razón,  la  muerte,  el  tiempo.  ||  iMjuit.  Falsear; 
cojear  el  caballo  de  un  cierto  modo,  j]  Dejar  po- 
co apretado  el  urdimbre  en  los  telares. 

Fauchére,  s.  f.  fô-chè-r.  Varilla  de  madera  que 
se  pone  á  las  muías  de  carga  ,  para  que  les  sir- 
va de  grupera. 

Fauchet,  s.  m.  fô-chè.  Agr.  Rastrillo  de  gua- 
dañeros y  labradores.  1|  Hoz  pequeña,  que  sirve 
para  hacer  haces.  ||  Zool.  Nombre  común  del 
pinzón. 

Faucheur,  s.  m.  fô-cheur.  Guadañero;  dallador, 
segador  de  prados.  ||  Hist.  Soldado  armado  con 
una  hoz.=:Zool.  Segador;  pescado  del  género 
quétodon. 

Faucheux,  s.  m.  fô-cheu.  Zool.  Zancuda;  es- 
pecie de  araña,  pequeña  de  cuerpo  y  larga  de 
palas. 

Fauehou,  s.  m.  fó-chon.  Mil.  Espada  corba  que 
se  usaba  antiguamente  y  tenia  la  ligura  de 
una  hoz.  ||  Agr.  Especie  de  guadaña  ó  dalla, 
que  sirve  para  segar,  ó  cortar  la  yerba. 

Faueiiot ,  s.  m.  fô-chù.  Zool.  Uno  de  los  nom- 
bres comunes  del  buzo. 

Faucille,  s.  f.  fô-si-H.  Agr.  Hoz;  falce,  instru- 
mento que  sirve  para  segar  las  miescs.  [,  Ast. 
La  hoz  ;  constelación  colocada  á  la  dere- 
cha de  Bootes,  y  formada  de  estrellas  de 
sexto  orden.  ||  Bol.  Hoz  ;  geiieio  de  plantas  de  la  . 
familia  de  las  gramíneas.  ||  Zool.  Hoz;  nombre 
común  de  muchos  pescados,  como  el  ciprino, 
el  salmón  ,  etc. 

Faueillette,  s.  f.  fó-si-lle-t.  Zool.  Focillcta; 
nombre  común  del  vencejo. 

Faucillon,  s.  m.  fô-si-lloit.  Hocino;  hoz  peque- 
ña. II  Art.  Lima  pequeña. 

Faueou,  s.  m.  ¡ó-kon.  Zool.  Halcón;  ave  de  ra- 
piña, del  órdcH  de  los  rapaces  diurnos.  ||  Mil. 


FAU 


—  459  — 


FAU 


Halcón  î  caûon  de  artillería  que  se  usaba  en  cl 
siglo  XV. 
FaMcoMtieaii ,  s.  m.  fô-ko-no.  M'\\.  Falconcte; 
anligua  pieza  de  artillería  ligera  de  seis  á  siete 
pies  de  longitud,  y  de  dos  pulgadas  de  diáme- 
tro, li  ^rt.  Falconele;  travesafio  de  madera  que 
ocupa  el  alto  del  ingenio  para  subir  pesos.  || 
Zool.  Falconele:  hali'on  de  pcica  edad. 
Fanconner,v.  n.  /'tí-Zío-fíé.  Equil.  ;\íontar  á  ca- 
ballo por  el  costado  derecho,  y  con  el  pie  de- 
recho como  los  halconeros. 
Vaiiooiineric ,  s.  f.  fô-';o-n-rl.  Ulont.  Cetrería; 
arte  de  criar  y  ensenar  los  halcones.  ||  Celreria; 
équipage  propio  para  la  caza  del  halcón,  que 
comprende  los  halconeros,  caballos,  perros,  etc. 
II  Halconera;  parage  en  donde  se  guarda  y  se 
mantiene  á  los  halcones.  ||  Cetrería;  altanería. 
caza  de  pájaros  con  halcones  ú  otras  aves  de 
rapiña. 

•"anooniilep.  s.  m.  f6-l;o-ni-é.  Halconero  ;  que 
cuida  de  los  halcones.  II  Monter  à  cheval  en 
fauconnier:  montar  á  caballo  como  los  halco- 
neros, por  el  costado  derecho  y  con  el  pie  de- 
recho, por(|ue  llevan  el  halcón  en  la  mana  iz- 
quierda. II  Mont,  (iranil  fauconnier;  halconero 
mayor,  qae  mandaba  en  los  halconeros  y  oficia- 
les de  la  cetrería. 

Fniiconnlerc,  s.  f.  fó-l;o-ni-e-r.  Faque;  morral 
en  el  que  los  halconeros  guardaban  sus  utensi- 
lios necesarios. 

Fniidnse.  s.  f.  fó'da-j.  Plegado,  doblado;  ac- 
ción de  plegar  ó  doblar  una  tela.  ||  Art.  Señales; 
que  en  las  fábricas  ponen  á  los  paños  por  tener 
algún  doblez,  ó  gobarro  en  aquella  parte. 

Fnuder,  V.  a.  fô-iU.  Art.  Doblar;  plegar  una 
tela  en  todo  su  largo.  ||  Señalar  la  pieza  con  se- 
da por  tener  algún  defecto. 

Faiiflet,  s.  m.  fô-ùè.  Art.  Tarima;  en  las  fábri- 
cas de  lana. 

Fnncleiir  ,  s.  m.  fó-deur.  Art.  Plegador;  obrero 
encargado  de  plegar  una  tela  en  lodo  su  largo, 
de  modo  que  no  se  toquen  los  dos  orillos. 

Faiidrc,  s.  ni.  fó-dr.  Bot.  Fodro;  árbol  del  Ma- 
dagascar. 

Faiift'l.  s.  m.  fô-fèl.  Bot.  Areca:  fruto  de  un  ár- 
bol de  las  Indias  que  lleva  el  mismo  nombre. 

Faníilc,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  Faufiler.  Hilva- 
nado, a.  Il  Fig.  Etre  bien  ou  mal  faufilé  ;  iener 
buenas  ó  malas  relaciones. 

FniEÍiler,  V.  a.  fó-fi-lé.  Hilvanar  ;  hacer  costuras 
con  puntadas  muy  largas.  ||  Fig.  Penetrar  con 
habilidad  en  un  negocio,  insinuarse  con  maña 
en  la  confianza  de  otro.  ||  S'-.  pron.  Hilvanarse; 
ser  hilvanado.  ||  Fig.  Introducirse  con  maña  y 
habilidad  entre  otros. 

Fniifiliire,  s.  f.  fô'p-lu-r.  Art.  Hilván,  basta  en 
las  costuras,  ti  Hilván;  acción  de  hilvanar. 

Fniildo.  s.  f.  /'o/-í/.  Redil ,  aprisco,  alvergue  de 
ganado.  ||  Ilogar.hoya  en  que  se  hace  el  carbón. 

Fuitisóc  .  s.  f.  fôl-sé.  Carga,  choque  ,  ataque.  || 
Se  usa  también  en  sentido  figurado. 

FaiinalicH  ó  Fniinales,  s.  f.  pl.  fo-na-  II,  fo-na- 
l.  Hist.  anl.  Faunales,  fiestas  en  honor  de  los 
faunos  .  que  se  celebraban  dos  veces  al  año  ,  en 
febrero  y  en  diciembre,  en  los  campos  y  en  las 
selvas. 

Fniinc,  s.  m.  /b-n.  Fano  ,  divinidad  campestre 
entre  los  romanos.  ||  s.  f.  Fauna  ;  ninfa  que  se 


aliaba  á  los  fauaos  y  se  parecía  á  ellos.  |l  Zoo'. 
Fauno  .  especie  de  mariposa  arácnea.  ||  Fauno; 
con  este  nombe  se  designan  algunas  obras  que 
clasifican  los  animales  de  un  pais,  de  una  >a;a 
región.  II  Zool.  Fauno;  concha  Guviálil  de  las 
islas  de  la  Occcanía.  ||  Zool.  Fauno  ;  especie  do 
miro. 
Faiinlaficie  ,    adj.   fó-ni-a-k.  Fauniaco  ;  que  se 

parece  al  fauno. 
FaiinidcN,  s.  m.  pl.  fó-ni-d.  Zool.  Faunidos;  fa- 
milia de  insecios  dípteros,  familia  de  los  ca- 
liptéreos, 
Faiiperdrien  ó  Faiipprdrlor,  S.  m.  fo-pèr-dri- 
eu,  fo-pèr-dri-é.  Zool.  Alcotán,  ave  de  rapiña 
que  también  llaman  halcón  perdiguero. 
Faiiqnette  ,  s.  f.  fô-hè-t.  Zool.  Foqueta  ;   anti- 
guo nombre  del  aguilucho. 
Faiirrade  ,  s.  f.  fo-ra-d.  Cañal  ;  pesquera  que  se 

construye  en  un  rio. 
Faussaire,   S.  fu-sê-r.   Falsario,    falsificador, 

que  falsifica  ,  que  contrahace  alguna  cosa. 
Faussé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de    fausser.  Dobla- 
do ,  a. 
Fausse-aninre  ,  s.  f.  fa-sa-mu-r.  Mar.  Contra- 
amura:  cabo  que  se  dá  en  ayuda  de   ¡a  amura 
cuando  hace  mucho  viento. 
Fansse-balauciiip,  s.  f.  fo-s-ba-lan-si~n.  Mar. 

Contra-amaniilio. 
Fausse-cargue,  s.  f.  fô-s-har-g  {g  suave.)  Mar. 

Trapa. 
Fansse-écoule,  s.  f.  fó-sé-kwt.    Mar.   Contra- 
escota. 
Faiisse-qnille,  s.  f.  fô-s-ki-ll.  Mar.  Zapata. 
Fausse-SHspoHte,   s.    f.    fô-s-su^-pan-t.   Mar. 

Contraboza  de  verga. 
Fansse-saiiite-hai'be.    s.   f.    fô-s-sèn-t-bar-b. 
Mar.   Cámara  de  los  oficiales  en  las  fragatas   y 
corbetas. 
Fansseiuent ,  adv.  fo-s-man.  Falsamente  ;  con- 
tra la  verdad. 
Fausser,  v.  a.  fosé.  Doblar,  torcer  un   cuerpo 
sólido  ,  de  modo  que  no  se  puede  enderezar  por 
sí  mismo.  II  Echar  á  perder  los  resortes  de  una 
máquina.  ||  Abollar ,   hundir.  1|  Fig.    Violar  la 
palabra  ,  el  juramento,    fallar  á  él.  ||  Dar  una 
falsa  interpretación,  hacer  una  falsa  aplicación. 
II  Corromper  ,  destruir  la  justicia  de  alguna  co- 
sa. II  Fam.  Fallar  á   una   concurrencia   en   que 
uno  promete  hallarse.  ||  Mus.  Desafinar,  cantar 
desafinado.  ||  Acusar  falsamente.  ||  S'-.pron.  Do- 
blarse ,  ser  doblado. 
Fausset,  s.  m. /b-sè.  Tiple  ,  voz   de  cabeza.  || 
Fam.  Avoir  une  voix  de  fausset  ;  tener  voz  de 
tiple.  II  Art.  Espía  ,  bitoque  de  un  tonel.  |;  Ca- 
lig.  Gavilán;  pico  de  una  pluma. 
Fausseté,  s.  f.  fo-s-té.   Falsedad,    carácter   de 
una  cosa  falsa,  inexacta.  |1  Doblez,  hipocresía, 
disimulación.  ||  Mentira,  impostura. 
FaussiKnie.super.de  faux  ^  fo-sis-m.  Falsísi- 
mo, muy  falso. 
Faussure,  s.  f.  fo-su-r.  Art.  Cintura;  curbalu- 
ra  de  la  campana  dedonde  empieza  á  ensanchar. 
Faustulc  ,  s.  f.  fos-tu-l.  Bot.  Faústula  ;  arbusto 

de  la  Nueva-Holanda. 
Faustuiées,    s.   f.  pl.    fos-tu-lé.  Bot.   Faustú- 
leas,  familia  de  plantas  cuyo  tipo  es  el  género 
faústula. 
Faute,   s.  f.  fo-t.  Falta,  acto  reprensible,  \i- 
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tupcrable.  Il  Falta,  acción,  omisión  s  modo  de 
obrar  que  perjudica  ó  puede  perjudicar  al  buen 
éxito  de  un  negocio.  ||  Falla,  acción  ú  omisión 
fuera  de  tiempo  ,  que  se  comete  generalmente 
por  ignorancia  ó  descuido.  ||  Falta,  acción  ú 
omisión  contraria  á  las  reglas  de  un  arle.  !I  Fal  - 
ta  ;  imperfección  que  resulta  en  una  obra.  II 
.lur.  Falta;  descuido,  incuria  de  un  negociante 
en  sus  negocios.  ||  Falla  :  algunos  autores  anli- 
jcuos  lo  han  usado  en  el  sentido  de  necesidad. 
Faute  de;  por  falla  de;  faute  (V  arfjcnt;  por 
fulla  de  dinero,  li  Faute  de,  seguido  de  un  in- 
finitivo; por  no.  II  ítftns  faute;  adv.  Sin  falla, 
indefectiblemente,  de  seguro. 

Fsiuteaii,  s.  m.  fo-tó.  Mil.  Ariete:  antigua 
máquina  de  guerra  con  que  en  lugar  de  artille- 
ría batian  las  murallas  y  fortaleza. 

FHiicteiiil ,  s.  m.  fo-teiill.  Sillon,  butaca, 
silla  poltrona,  sitial.  ||  Silla,  sillon;  por  analo- 
gía se  dice  del  puesto  que  ocupa  el  presidente 
de  una  asamblea.  ||  Sillon;  metafóricamente  ha- 
blando, presidencia,  funciones  de  presidente.  || 
Fig.  Sillon  ,  plaza,  función  de  académico. 

Fauteur,  trice,  s.  fo-teitr^-tri-s.  Fautor;  que 
favorece  y  ayuda  á  una  opmion ,  partido  ó  secta. 
II  Jur.  Fauteur  d'  itn  crime  ;  fautor  de  un  cri- 
men; que  sin  tomar  una  parte  directa  en  la  eje- 
cución de  un  proyecto  criminal,  provoca  al  cri- 
men por  dádivas,  promesas,  amenazas,  abusos 
de  autoridad,  maquinación  ó  artificios  culpables. 
Se  le  mira  y  castiga  como  cómplice. 

Fautif,  Te,  adj.  fo-tif,-i-v.  Falible;  persona  su- 
jeta á  errar,  á  equivocarse.  ||  Defectuoso,  er- 
rado equivocado  ;  lleno  de  yerros,  hablando  de 
las  cosas. 

Fnuve,  adj.  fo-v.  Leonado,  de  color  de  leen.  || 
Bêtes  fauves;  venados  de  loda  especie.  ||  m.  Fla- 
vo ;  animales  monteses.  H  Zool.  Flavo;  pescado 
del  género  labro. =Flavo,  pájaro  de  las  Antillas 
que  se  parece  al  Lobo. 

üauveau  ,  s.  ni.  fo-vo.  Buey  que  tiene  un  color 
leonado. 

Fauvette  ,  S.  fo-vè-t.  Zool.  Curruca,  género  de 
pájaros  del  orden  de  los  gorriones  ;  que  com- 
prende muchas  especies. 

Faux,  s.  f.  fo.  Dalla  ;  guadaña;  instrumento  cor- 
tante que  sirve  para  cortar  la  yerba  en  los  pra- 
dos. II  Muchas  veces  los  poetas"  representan  con 
una  dalla  la  imagen  de  la  destrucción.  ||  En  las 
ficciones  mitológicas  armánla  con  una  guadaña 
la  mano  del  tiempo  y  de  la  nuierle.  ||  Anat.  Gua- 
daña; pliegues  membranosos  en  algunos  órga- 
nos ,  que  tienen  la  forma  de  una  guadaña. 

Faux,  fausse,  adj.  fo^-s.  Falso,  contrario  á  la 
verdad  y  á  las  reglas.  |i  Falso ,  contrahecho,  fingi- 
do, aparente.  Marca  casi  siempre  ,  hablando  de 
cosas  físicas  ó  morales  que  ,  lo  que  está  indica- 
co  por  el  substantivo  á  quien  acompaña,  no  es 
realmente  la  cosa  que  presenta  esta  indicación, 
sino  ,  una  imilacion  ,  una  falsificación,  una  apa- 
riencia. [¡  Falso,  simulado,  hipócrita  ;  hablando 
de  las  personas.  II  Falso,  opuesto,  que  sepa- 
ra del  objeto  que  alguno  se  propone.  ||  Falso; 
hablando  de  los  actos  de  los  hombres;  que  no 
es  lo  que  debería  ser  conforme  á  la  verdad  ,  á  la 
autenticidad  ,  á  la  exactilud  ,  á  la  buena  fe.  || 
Mus.  Falso,  desafinado  que  no  tiene  afinación.  || 
Falso,  que  se  separa  de  lo  natural,  de  lo  verda- 


dero, de  la  verosimilitud.  II  Miner.  Zool.  Bot, 
Falso;  se  usa  para  designar  algunas  substan- 
cias minerales,  algunos  insectos,  y  varias  plan- 
tas, que  se  parecen  ,  que  imitan  á  otras.  =  Faua; 
froment;  trigo  falso:  bellico,  joyo|,  planta  que 
nace  en  los  trigos.  ||  s.  m.  Falsía,  la  falsedad; 
crimen  que  consiste  en  hacer  una  suposición 
fraudulenta  para  ocultar  ó  alterar  la  verdad  con 
perjuicio  de  otro.  ||  Fig.  y  fam.  S'inscrire  en  faux 
contre  une  proposition;  no  conocer  una  propo- 
sición como  verdadera.  ||  Plaider  le  faux  pour 
savoir  le  vrai;  decir  mentira  por  sacar  ver- 
dad, ó  sacar  de  mentira  verdad.  ||  adv.  Falsa- 
mente ;  en  falso.  ||  A  faux  ,  injustamente  :  sin 
fundamento. =Fig.  Un  argument  qui  porte  á 
faux;  argumento  poco  conduyente.  A  faux^  en 
vago. 

Faiix-licaux,  s.  m.  pl.  fó-vó.  Mar.  Baos  vacíos 
ó  en  el  aire. 

Faux-liras ,  s.  m.  fo-brá.  Mar.  Contrabraza. 

Fauxeotc  ,  s.  m.  fó-hó-té.  Mar.  Banda-falsa, 
aquella  sobre  (jue  rinde  mas  el  buque.  También 
se  dice  bordier. 

Faux-étai,  s.  m.  fo-é-té.  Mar.  Contra-estay. 

Faux-foc,  s.  fó-foh.  Mar.  Mar.  Contra-foque. 

Faux-fuyaiit,  s.  m.  fo-fu-i-a-an.  Sendero,  vere- 
da ,  camino  estrecho  que  se  practica  en  un  mon- 
te ,  y  sirve  para  las  gentes  de  á  pie.  ||  Fig.  Sen- 
dero; pretexto,  tcrvigersacion  en  el  cumplimien- 
to de  una  co?a  ;  subterfugio,  escapatoria. 

Faux-Kal>oi<«l»< ,  s.  f.  fó-sa-bor.  Mar.  Arandelas; 
portas  de  quita  y  pon  con  un  agujero  en  el  cen- 
tro por  donde  cnira  el  cañón  con  que  se  tapa  la 
abertura  de  la  porta. 

Faux-r^íic  ó  faux-raní;,  s.  m.  fô-rè-n,-fo-ran. 
Mar.  Espacios  (jue  quedan  entre  las  vasijas  que 
se  estivan  en  la  bodega. 

Favagite  ;  s.  f.  fa-va-ji-t.  Zool.  V.  Favo- 
nite. 

Faval,  s.  m.  fa-vnl.  Zool.  Faval;  concha  del  Sé- 
négal ;  caracul  manchado. 

Faveliottc,  s.  f.  fa-vii-lo-t.  Bot.  Habilla;  uno  do 
los  nombres  comunes  del  haba. 

Favt'olé,  e.  adj.  fa-vé-o-lé.  Hist.  nat.  Faveólco; 
que  está  guarnecido  de  celdillas  puestas  unas 
contra  otras  ,  como  los  alvéolos  de  las  abejas  en 
los  panales. 

Faveur,  s.  f.  fa-veur.  Favor,  gracia,  merced, 
patrocinio,  valiinicnlo,  crédito,  estimación,  pri- 
vanza, il  Prendre  faveur;  acreditarse.  ||  Fig.  Les 
faveurs  de  la  fortune;  los  favores  de  la  fortuna; 
las  riquezas  ,  los  honores  etc.  ||  Favor  ;  reco- 
mendación ,  acción  gratuita  que  se  hace  para 
agradar  á  alguno.  ||  Faveur  populaire;  favor 
popular,  popularidad.  II  s.  pl.  Favores  ;  prue- 
bas de  amistad,  de  cariño,  de  amor  que  da  una 
mujer.  II  Fam.  Faveurs  de  Venus;  favores  de 
Venus;  consecuencias  enfadosas  que  trae  consi- 
go el  comercio  atrevido  de  las  mujeres.  ||  Jour 
de  faveur;  día  de  gracia  que  se  concede  á  los 
tratantes,  banqueros  y  negociantes  para  el  pago 
de  los  billcles  que  han  vencido  su  plazo.  ||  Jur. 
Favor,  prerogativa  concedida  á  algunas  perso- 
nas, y  varios  actos.  ||  Fn  faveur  de.  adv.  En  fa- 
vor de,  en  consideración  á  alguna  cosa.  A  la  fa- 
veur de.  adj.  Con  el  favor,  con  la  ayuda ,  por  me- 
dio de  ,  con  el  auxilio  de,  mediante. 

Favcux,  euse.  adj.  /Vt-teM,-ett-z.  Med.  Favoso, 
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epíteto  dado  á  una  especie  de  tina  que  forma  al- 
véolos. 

Favie ,  s.  f.  fa-ví.  Zool.  Favia  ;  género  de  insectos 
poliperos. 

Faviforme,  adj.  fa-vi-for-m.  Faviforme,  que 
tiene  la  forma  del  alvéolo. 

Faviole.  s.  f.  fa-vi-o-l.  Bot.  Habichuela,  uno 
de  los  nombres  comunes  de  la  judia. 

Favissc,  s.  f.  fa-vi-s.  Hist.  Bóveda  subterránea 
en  donde  encerraban  los  romanos  los  objetos 
preciosos  que  pertenecían  á  cada  templo. 

Favonette.  s.  f.  fa-vo-nè-t.  Bot.  Favoneta  :  ar- 
beja  tuberosa. 

Favonie,  s.  f. /"a-ro-ní.  Bol.  Favonia  ;  arbusto 
del  Cabo  de  Buena-Espcranza. 

FavorabSe,  adj.  fn-vo-ia-bl.  Favorable;  que 
favorece  .  que  ayuda  ,  que  secunda  ,  que  facili- 
ta. II  Favorable  ;  hablando  de  cosas  ,  convenien- 
te ,  propicio  .  cómodo,  ventajoso.  II  Favorable; 
que  merece  indulgencia  ,  que  disminuye  la  se- 
veridad ,  el  rigor  de  la  ley. 

Favorablement ,  adv.  fa~vo-ra-bl-man.  Favo- 
rablemente; de  una  manera  favorable. 

Favoi-i  ,  te.  adj.  y  part.  pas.  de  favorir.  Favo- 
recido, a.  I!  s.  m.  Favorito,  valido,  privado; 
que  tiene  el  primer  lugar  en  la  gracia  de  algún 
soberano  ó  en  la  estimación  de  cualquier  par- 
ticular. |1  Fig.  Favorito,  predilecto;  la  persona 
o  la  cosa  que  se  quiere  mas  sobre  las  demás  de 
su  clase.  Les  favoris  des  nuises  ;  los  predilectos 
de  las  musas.  ||  Se  llama  ordinariamente  favo- 
rita la  querida  de  un  príncipe.  La  muger  que 
agrada  mas  al  stiltan,  se  llama  entre  nosotros 
favorita.  ||  s.  m.  Palilla  ;  porción  de  pelo  que 
se  deja  crecer  desde  la  sien  hasta  la  barba. 

Favorir,  V.  a.  fa-vo-rir.  Antiguamente  se  usa- 
ba por  favoriser.  V.  este. 

Favorise,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  favoriser.  Fa- 
vorecido ,  a. 

Favoriser,  v.  a.  fa-vo-ri-zé.  Favorecer,  prote- 
ger, ayudar;  tratar  con  preferencia  ,  favorable- 
mente. II  Aprobar  ;  ser  partidario  de  alguno,  de- 
fenderle. ||  Fig.  La  nature  l'a  favorisé;  le  ha 
favorecido  la  naturaleza:  le  ha  concedido  venta- 
jas físicas  ó  morales.  ||  También  se  usa  como 
neutro. 

Favorito,  s.  f.  fa-vo-ri-t.  Especie  de  omnibus. 

Il  Zool.  Gallina  sultana  de  Cayena. 
Favoriti.oinie  ,  s.  m.   fa-vo-ri-tis-m.  Favoritis- 
mo ;  necesidad ,  habito  que  tienen  los  príncipes 
de  abandonar  la  dirección  de  los  negocios  á  los 
hombres  que  por  su  hipocresía  ó  astucia  han  sa- 
bido ganar  la  confianza  de  sus  soberanos,  po- 
niendo en  juego  todas  cuantas  bajezas  han  in- 
ventado  los  hombres  mas  astutos.  Le  despo- 
tisme et  le  favoritisme  s'accompagnent  ;  siem- 
pre están  juntos  el   despotismo   y   el  favori- 
tismo. 
Favo!i$ite,  s.  f.  fa-vo-zi-t.  Zool.  Favosita;  géne- 
ro de  zoófitos  poliperos  ,  del  orden  de  los  subi- 
póreos. 
Favonette,  s.  f.  fa-vu-è-t.  Bot.  Favueta  ;  nom- 
bre común  de  la  arheja. 
Favonllle,  s.  . /"a-tu-ü.  Bot.  Especie  de  habi- 
chuela. 
Fayard  ,  s.  m.  fê-i-ar.  Haya  ,  árbol. 
Fayots  ,  s.  m.  pi.  fê-i-ol.  Mar.  Habichuelas  secas. 
Fayon  ,  s.  fê-i-on.  Bot.  Uno  de  los  nombres  co- 


munes de  las  judías. 
Fé ,  s.  f.  fé.  Fé  ,  bomenage.  V.  foi.  En  el  alfabe- 
to hebreo  es  la  letra  diczisiete. 
Féage,  S.  m.  f'-a-j.  Contrato  de  enfeudación.  || 

Herencia  feudal. 
Féal ,  e.  adj.  fé-al.  Fiel, leal.  V.  Fidèle.  \\  Féaux. 

pi.  Fieles .  leales.  ||  s.  m.  Vasallo  leal. 
Féalté  ó  Féauté  ,  S.  f.  fé-al-té  ,  fé-o-té.  Fide- 
lidad ,  buena  fé.  Y.  Fidélité. 
Febrieitaiit,  te.   ad],  fé-bri-si-tan.  Med.  Fe- 
bricitante, calenturiento  ;   que  está  afectado  de 
fiebres  intermitentes  ó  lentas. 
Fébricnlc,s.  f.  fé-bri-ku-l.  Calentura  no  muy 

fuerte. 
Fébriruse,  s.  m.    fé-bri-fu-j.  Febrífugo;   que 
cura  la  calentura  ;   comprende  este  nombre  to- 
dos los  remedios  que  se  administran  contra  las 
calenturas  intermitentes.  ||  s.  m.  Febrífugo,  an- 
tifebril. 
Fébrile  ,  adj. /"(í-Sri-í.  Febril;  que   pertenece  á 
la  fiebre  ,  que  es  de  la  naturaleza  de  la  fiebre; 
que  sigue  ,  que  acompaña  la  fiebre. 
Fébrual,  e.  adj.  fé-bru-al.   Hist.  ant.  Februal, 
sobrenombre  de  Juno,   especialmente   cuando 
los  romanos  la  invocaban  en  las  purificaciones 
públicas  llamadas  februales.  ¡I  s.  m.  ]^\.  Les  fé- 
bruales;  las  februales  ;  fiestas  públicas  que  ce- 
lebraban en  honor  de  Pluton  y  de  los  manes. 
Durante  estas  fiestas  cesaba  el  culto  de  los  de- 
mas  dioses  ,  sus  templos  estaban  cerrados,  y  los 
casamientos  prohibidos. 
Féeal,  e.  adj.  /"é-Aa/.  Fecal ,  excrementicio; que 
constituye  un  deposito.  Matière  fécale  ;  maleiia 
fecal,  excrementos. 
Fécer,  V.  n.  fé-sé.  Quím.   y  farm.  Criar  heces; 

madre  ,  pozo  ,  hablando  de  líquidos. 
Fèees.  s.  f.  pi.  fè-s.  Quím.  y  iarm.  Heces,  poso 
que  crian  los  líquidos.  Il  Med.   Heces;   materias 
fecales. 
Féeial,  s.m.  fé-si-al.  Hist.  ant.  Fecial  ;  sacer- 
dote que  intimaba  la  paz  y  la  guerra  entre  los 
romanos,  y  consagraba  los  contratos  con  cere- 
monias religiosas.  ||  Los  feciales  en  número  de 
veinte  constituían  una  especie  de  sacerdocio. 
Féeial,  e.  adj.   /"é-sí-aí.  Fecial  ;  que  pertenece  á 

los  feciales. 
Féeond  ,  e.  adj.  fé-hon.  Fecundo  ,  fértil ,  abun- 
dante ;  que  produce  ó  engendra  mucho.  Une 
femme  féconde,  una  muger  fecunda.  ||  Fecundo; 
que  favorece,  que  facilita  la  producción.  ||  Fe- 
cundo, abundante  ;  que  produce  mucho.  ||  Fe- 
cundo, se  dice  del  talento  que  crea,  que  dá  mu- 
chas produccioncs¡;  de  un  principio  filosófico  de 
donde  se  deducen  numerosas  consecuencias.  |1 
Fecundo  ;  se  aplica  á  las  cosas  morales,  como 
la  ambición,  la  gloria,  el  amor,  etc.  ||  Fecundo; 
que  tiene  muchos  recursos,  muchos  medios, 
que  se  sirve  de  muchos  artificios,  etc.  II  Fecun- 
do: se  dice  de  una  familia  que  cuenta  muchos 
hombres  grandes  ;  de  un  siglo  abundante  en 
acontecimientos  notables.  HF'o-  Y  po^^-  Fecun 
do .  fértil,  abundante. 
Féeondunce,  s.  f.   fé-hon- dan-s.   Fecundidad; 

virtud  y  facultad  de  producir. 
Fécondant,  e.     adj.  fé-kon-dan.    Fecundante; 
que  tiene  virtud  ó    jioder   para    fecundar,   que 
desarróllala  fecundidad,  que  concurre  ala  fe- 
cundidad. 11  Fig.  Fecundante;  se  dice  del  talen- 
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to ,  de  los  principios  en  filosofía,  en  moral  etc. 
Fécondateur,  triée,  udj.  fé-hon-da-teur^-tri-s. 
Fcciindador;  que  fecunda;  que  desarrolla  la  fe- 
cundidad. 
Fécondation  ,  s.   f.  /tí-/íon-f/a-íí-on.  Fecunda- 
cion^  acción  de  fecundar,  efecto  de  esta  misma 
ación.  Il  Fécondation  végétal;  fecundación  vege- 
tal ;  acto  por  el   que  el  polen  encerrado  en    las 
anteras  de  los  estambres  de  las  plantas   baja  al 
pistilo,  despues  al  ovario,   para  dar  vida  à  los 
huevccillos  que   la  aspiran.  ||  Fécondations  ar- 
í//íc¿e//eí;  fecundaciones  artificiales;  acción  de 
imitar  artificialmente  la  fecundación  natural  de 
los  animales  y  de  las  plantas.  ||  Efectos  de  esta 
acción. 
Fécondé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  Féconder.   Fe- 
cundizado, a.  Il  5e  usa  también,  en  sentido  figu 
rado. 
Féconder,  v.  a.  fé-kon  dé.  Fecundar,   fecundi- 
zar ;  hacer  fecundo.  ||  Fertilizar  hacer  fértil.  || 
Fig.  Fecundar,   fecundizar;  hablando  del  tálen- 
te. II  S'-  .pron.  Fecundarse,  ser  fecundado. 
Fécondité,  s.  f.  fé-hon-di-té.  Fecundidad;  cua- 
lidad de  loque  es  fecundo.  ||  Fecundidad  ,  ferti- 
lidad, abundancia.  II  Fig.  Fecundidad,  del  talen- 
to, de  la  imaginación. 
Fécule,  s.   f. /■e-/,u-^  Quim.  Fécula;   substancia 
pulverulenta,  seca,  blanca,   insípida,  combusti- 
ble; existe  en  todas  las  raices  tuberosas,   en  las 
semillas  de  las  gramíneas  y  forma  la  propiedad 
nutritiva   de  la    plantas  alimenticias.  ||  Fécule 
amylacée;  fécula  amilácea;  almidón  que  se  ex- 
trae de  las  plantas  que  no  son  cereales.  ||  Fécule 
verte:  fécula  verde;  nombre  que  se  dá  á  la  par- 
le verde  que  colora  los  vegetales.  |l  Fécula,  he- 
ces, poso,  asiento  que  dejan  los  líquidos  en  las 
vasijas. 
Fécutence,  s.  f. /"é-/fu-íon.  Feculencia;  cualidad 
de  lo  que  es  feculento.  ||  Med.  Feculencia;  sedi- 
mento que  deja  la  orina. 
PécMlent,  e.  adj.    fé-ku-lan.  Feculento  ;  que  tie- 
ne fécula.  II  Feculento;  todo  liquido  cargado   de 
hezes  ó  poso. 
FécHieríe,  s.  f.  fé-hu-lr{.   Fábrica  en  donde  se 

hace  la  fécula. 
Féenlens,  cn$«e.  adj.  fé-\ia-\eu,-eu-z  Quím.  Fe- 

culoso  que  contiene  fécula. 
PéculiiKte  s.m.  fé-ku-lis-t.  Feculista,  almidone- 
ro; que  hace  ó  vende  fécula. 
Péeiiioide,  adj.   fé-ku-lo-i-d.   Feculoídeo;  que 

se  parece  á  la  fécula. 
Pédéral,  e.  adj.  fé-dé-ral.  Federativo,   aliado, 

confederado;  que  pertenece  á  una  federación. 
'"édéraljsé,  o.  adj.  y  part.  pas.   de  fédéraliser. 

Confederado,  a. 
fédéraliser,  v.  n.  fé-dé-ra-U-zé.  Confederar, 
hacer  una  federación.  !|  Confederar,  hacer  que 
se  adopte  el  gobierno  federativo.  ||  S'-.  pron. 
Confederarse,  ser  confederado. 
^édérnilsnie.  s.  m.  fé-dé-ra-lis-m,  Polít.  Fede- 
ralismo; sistema  político  en  el  que  muchos  es- 
tados vecinos,  ponen  en  común  el  gobierno  de 
muchos  intereses,  particularmente  el  de  paz  y 
el  de  la  guerra;  reservándose  la  dirección  exclu- 
siva de  los  demás  negocios.  Le  fédéralisme  est 
une  société  des  sociétés  :  el  federalismo  es  una 
sociedad  de  sociedades.  ||  Ilist.  Federalismo  ; 
nombre  dado  álos  girondinos,  á  quienes  se  atri- 


buía en  el  año  4793  el  proyecto  de  romper  la 
unidad  nacional  y  hacer  de  los  ochenta  y  tres 
deparfanientüs  que  formabaa  entonces  la  Fran- 
cia territorial,  otros  tantos  estados  iguales,  uni- 
dos por  un  lazo  federativo. 
Fédéralifíte,  adj .  fé-dé-ra-lis-t.  Federalista;  per- 
teneciente al  gobierno  federativo.  ||  s.  Federalis- 
ta partidario  del  sistema  federativo. 
Fédératií,ive.  adj.  fé  -dé-ra-lif-i-v.  Federativo, 
confederativo;  que  une,  que  alia,  que  pertenece 
á  la  alianza  ,  á  la  confederación.  ||  Federativo  ó 
confederativo ,   estado    compuesto   de  muchos, 
unidos  por  una  alianza  general. 
Fédération,  S.   f.   fé-dé-ra-si-on.  Federación, 
confederación;  union,  alianza  de  varios  estados 
ó  potencias.  ||  Hist.  Federación;  fiesta  celebrada 
en  d  campo  de  Marte  en  Paris,  el  l'i  de  Julio  de 
1790,  aniversario  de   la  toma  de  la  Bastilla,  en 
donde  se  reunieron  para  prestar  juramento  á  la 
Constitución,  el  rey  ,   los  delegados  de  la  guar- 
dia nacional,  y  de   los  cuerpos   constituidos  del 
ejército.  ||  La    federación  del  10  de   Agosto  de 
1793,  se  celebró  para   reconciliar  con   la  capital 
los   departamentos    federativos.  ||  Federación; 
asamblea  llamada  del  campo  de  Mayo,  que   fué 
reunida   |)or  Napoleón  ,  cuando  volvió  de  la  isla 
de  Elva,  en  1813,  con  el  fin  de  reanimar  el  en- 
tusiasmo de   la  nación.  ||  s.  f.  pl.  Federaciones; 
asociaciones  armadas  que,   durante  la  revolu- 
ción, se  formaban  en  las  provincias,  para  resis- 
tir á  los  enemigos  de  la  libertad. 
Fédéré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fédérer.  Federa- 
do ó  confederado,  a. 
Féiléré,  s.  m.  fé-dé-ré.  Confederado,  miembro 
de  una  federación.  ||  Hist.  Federado,  confedera- 
do; con  este  nombre  se  designaba  á  los  diputa- 
dos de  los  departamentos  federativos  de  1790, 
1793,  y  1813.  Confederados,  los  batallones  del 
pueblo  de   los  arrabales  de  Paris,  organizados 
por  Napoleón  en  1813  y  mandados  por  el  general 
Darricaud. 
Fédérer  ,  v.  a.   fé-dé-ré.   Federar  ,  confederar, 
formar  una  confederación  de  provincias,  de  par- 
ticulares, con  un  mismo  objeto.  II  S'-.  pron.  Fe- 
derarse ó  confederarse,  ser  federado  ó  confe- 
derado. 
Fédérerai,  s.  m.  fé-dé-rèr.  Quím.  Antimonio  en 

pluma. 
Fediacé,  e.  adj.  fé-di-á-sé.  Bot.  Fediáceo  ;  que 

pertenece  á  la  fedia,  que  se  parece  á  ellas. 
Fédie,  s.  f.  fé~di.  Bot.  Fedia,  genero  de  plantas 

de  la  familia  de  las  valerianáceas. 
Fée.  adj.  fé.  Hada,   hadada,  divinidad  imaginaria 
que  tenia  el  don  de  hacer   prodigios,  y  el  cono- 
cimiento del  porvenir  ;  mujer  considerada  como 
un   ser  poderoso,  ora  por  su  propia  naturaleza, 
ora  por  el  socorro  de  sus  encantos  ,  y  que  ejer- 
ce una  poderosa  iníluencia  en  el  hombre  y  en  su 
destino.  ||  liada,  muger  que  encanta,  que  sedu- 
ce, por  su  talento,  su  gracia  ,  su  belleza.  ||  Fig. 
y  fan.  liadas,  nombre  que  se  dá  á  las  musas,  á 
las  sirenas  etc. 
Fée,  e.  adj.  y  part,  pas  de  féer.  Encantado,  a. 
Féea,  S.  f.  fé-a.  Bol.  Fea;   género   de  heléchos, 

familia  de  los  pimenofóleos. 
Féer,  V.  a.  fé-é.  Encantar;  hechizar,  hacer  cosas 

maravillosas. 
Fcerie ,  s.  f.  fé-ri.  Hechicería;  arte  de  encanta- 


FEL 


—  4G5  - 


fi:l 


míenlos.  ||  Se  designa  también  el  pais  de  las 
hadas. 

Féeric|iie,  adj.  fé-ri-h.  Hechizero:  que  pertenece 
á  las  hadas;  que  parece  el  producto  de  su  po- 
tencia mágica. 
Féfc^  s.  m.  fé~fé.  Zool.  Orangután;  mono  grande 
de  la  China. 

Fé^sarUc.  s.  f.  fé-ga-ri-t.  Med.  Fogaritis;  gan- 
grena de  la  boca. 

Fégoulc  ,  s.  m.  fé-Qu-l.  Zoül.  Fcgulo;  nombre 
común  del  canipañol  ecónomo. 

Feindre,  V.  a.  fèn-dr.  Fingir,  disimular,  aparen- 
tar, servirse  de  la  falsedad  y  de  la  mentira  para 
engañar.  ||  Inventar,  imaginar,  idear,  forjar.  || 
Fingir;  saber  fingir.  ||  Feindre  une  chose  à  quel- 
qu  tin;  hacer  creer  alguna  cosa  á  alguno.  Eu- 
phorbe votis  a  feint  que  je  m'étais  noyé  Euforbio 
os  ha  hecho  creer  que  me  habla  ahogado.  ||  Fin- 
gir: dar  á  entender.  1|  Cojear,  andar  cojeando 
auiKiue  muy  disimuladamente.  {|  S-.  pron.  Fin- 
girse, ser  fingido,  imitado,  contrahecho. 

Feint,  e.  adj.  y  part.  pas.  de /einí/re.  Fingi- 
do, a. 

Feinte,  S.  f.  fèn-t.  Fingimiento  simulación,  in- 
vención, artificio,  engaño,  falsa  apariencia.  || 
Ret.  Fingimiento  ó  simulación  ;  figura  que  con- 
siste en  aparentar  que  se  va  á  pasar  en  silencio 
alguna  cosa,  sin  dejar  de  expresarlo.  ||  Fingi- 
miento; antiguamente  se  usaba  como  ficción.  || 
Esgr.  Fingimiento;  falso  ataque.  ||  Fingimiento; 
ciertos  artificios  que  emplea  un  jugador  hábil 
para  dar  un  cambiazo  á  su  adversario.  ||  Impr. 
Fingimiento,  fraile;  la  parle  que  queda  sin  im- 
primir en  un  pliego,  por  no  dar  bien  tinta.  || 
Zool.  Fingimiento;  especie  de  alosa  pequeña 
con  manchas  negruzcas  en  los  costados  que  su- 
ben por  el  Sena  detras  de  la  alosa. 

Feintler,  s.  f.  fèn-t  i- é.  Pes.  Red  ;  que  sirve  pa- 
ra pescar  la  alosa,  qne  tiene  las  mallas  mas 
abiertas  y  mas  chicas  que  las  del  trasmallo. 

FeintiMc,  s.  f.  fèn-ti-z.  Fingimiento,  engaño, 
astucia  ,  simulación. 

Féqui,  s.  m. /"¿-ç'it.  Hist.  Fequi;  miembro  de 
una  secta  que  turbó  el  Japon  en  el  reino  de  An- 
tokin  en  118i  á  1184, 

Félan,  s.  m.  fé-lan.  Zool.  Felan;  concha  bivalva 
del  Sénégal. 

Félat ,  s.  m.  fé-lá.  Zool.  Felato  ,  uno  de  los 
nombres  comunes  del  congrio  ó  anguila  de 
mar. 

Féiatier,  s.  m.  fé-la-ti-é.  Oficial ,  que  en  las  fá- 
bricas de  vidrio  recibe  el  soplete  para  tra- 
bajar. 

FeJd-.lIaréolinl  ó  Feld-Marselial.  s.  m.  fèl- 
ma-ré-chal,  fèl-inar-chal.  Mil.  Mariscal  de 
campo;  denominación  de  un  grado  militaren 
uso  en  toda  la  Alemania,  Rusia  é  Inglaterra.  !l 
¥el-dmaréc Ital-lieutcnan t ,  teniente  general. 

FfCd-spntli,  s.  m.  féí-s-jiá.  iNliner.  Feldespato  pie- 
dra bliiiica  y  cristalizada  que  entra  en  la  mez- 
cla di'l  granito,  ó  piedra  berroqueña. 

Feid-Kpatliirornic,  adj.  fci-spa-d-for-m.  Mi- 
ner. Fiidispaiil'orine  ;  mineral  que  presenta  la 
forma  de!  Icldcspato. 

Fel«l-s|>atiiif|iie,  adj.    fcl-spa-ti-h.  Feldespá- 
-  tico  ;  ((iie  contiene  fVldcspalo. 

Fêle.  Felie.ó  Fesle ,  s.  f.  fù-l ,  fè-l ,  fés-l. 
Soplete;  canon  de  hierro  con  el  que  en  las  fá- 


bricas de  cristal  soplan  el  vidrio  para  hacer  las 
botellas. 

Fêlé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fêler.  Cascado  ,  a. 
Il  Fig.  Avoir  la  tête  fêlée,  tener  vena  de  loco,  te- 
ner cabeza  de  chorlito,  ser  venático,  estar  lo- 
cado. II  Poitrine  fêlée;  pecho  delicado. 

Fêler,  v.  a.  fé-lé.  Cascar,  rajar ,  hender  cual- 
quiera vasija  de  barro,  vidrio,  metal,  etc.  |1 
S' — .  pron.  Cascarse,  ser  cascado. 

Féli,  parí.  pas.  invariable  de  félir.  V.  este. 

Félíeie,  s.  f.  fé-li-s¡.  Bol.  Felicia;  planta  del 
cabo  de  Buena  F>speranza. 

Félicien,  ne.  adj.  fé-li-si-èn.  Hisl.  reí.  Felicia- 
no; que  pertenece  á  la  heregía  de  Félix,  obispo 
deUrgel,  que  vivió  en  el  siglo  VIII.  Partida- 
rio de  Félix  que  sostenía  que  Jesucristo  en  cuan- 
to hombre  era  hijo  de  Dios  solamente  de  adop- 
ción, no  de  naturaleza. 

Felicitación,  s.  f.  fé-li-si-ta-si-on.  Felicita- 
ción ;  parabién  :  enhorabuena,  regocijo  que  se 
muestra  por  el  bien  de  otro,  cumplimiento  que 
se  le  hace  por  alguna  felicidad. 

Félicite,  s.  f.  fé-li-si-té.  Felicidad;  estado  del 
alma  que  goza  de  la  dicha,  de  la  prosperidad.  || 
Felicidad  ;  dicha  ,  beatitud  extrema.  Véritable 
félicité;  verdadera  felicidad.  ||  Felicidad,  esta- 
do dichoso,  situación  feliz,  ||  Mil.  Felicidad; 
llamábanla  Cudemonia  los  griegos,  y  los  roma- 
nos le  erigieron  un  templo,  representándola  en 
él  bajo  la  forma  de  reina  ,  sentada  en  su 
trono  magníficíimente  vestida,  con  cetro  ,  pica  ó 
cuerno  de  abundancia ,  según  que  procedía  de 
la  paz  ó  de  la  guerra  ;  cuatro  genios  enlazados 
en  alegre  danza  simbolizaban  lo  feliz  del  tiem- 
po. Cada  cual, entre  los  antiguos, entendía, como 
entre  los  modernos  entiende  á  su  modo  la  fe- 
cidad;  y  es  probable  que  ni  griegos  ni  romanos 
la  disfrutaron  mas  que  nosotros. 

Félicité,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  féliciter.  Felíci- 
citado,  a. 

Féliciter,  V.  a.  fé-li-si-té.  Felicitar;  dar  el  pa- 
rabién ,  la  enhorabuena.  ||  S" — .  pron.  Felicitar- 
se ;  ser  felicitado. 

Félide,  adj.  fé-li-d.  V.  Félin. 

Félin,  e.  adj.  fé-lèn,i-n.  Zool-  Felino, qne  pcrtece- 
ce  al  género  galo;  que  se  parece  al  gato.  ||  Fé- 
lins ;  s.  m.  pi.  Felinos;  familia  de  mamíferos 
carnívoros  y  tribu  de  la  familia  de  los  felinos, 
cuyo  tipo  es  el  género  gato. 

Felir,  \.  n.  fè-lir.  Bufar;  manifestar  el  enojo 
imitando  el  bufido  de  los  animales. 

Féllah,  s.  m.  fé-lá.  Hist.  Ftla  ;  labrador  en 
Egipto.  II  Felá;  esclavo  al  pie  de  un  mameluco. 

Félon,  ne.  s.  fe-Ion.  Desleal ,  traidor,  que  fal- 
ta á  la  fidelidad,  á  la  fe  jurada.  ||  Desleal,  va- 
sallo que  negaba  la  fe  y  vasallaje  á  su  señor. 
II  Desleal ,  feroz,  airado. 

FéloBîKèiie,  s.  f.  fé-lon-jè-n.  Bol.  Felongena; 
uno  de  los  nombres  comunes  de  la  quelidonia. 

Félonie,  S.  f.  fé-lo-ni.  Felonía;  rebelión  de  un 
vasallo  contra  su  señor.  ||  Felonía,  infidelidad, 
crueldad,   ferocidad. 

Féloiinentent ,  y  Félonne»isenient.  adv.  fé-lo' 
ii-tniin,  fé-lo-nè-s-)nan.  Duramente;  fcroz- 
menle ,  con  ferocidad. 

Feloni|ue,  s.  f.  fé-h\-li.  Mar.  Jabeque  latino. 

FeUite,  s.  f.  fèl-si-t.  Miner.  Felsita;  feldespato 
azul. 
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Fêlure,  s.  f.  fè-lu-r.  Quiebra;  cascadura,  hen- 
dedura, la  raja  ó  hendedura  de  una  vasija  cas- 
cada. 

Fciuellc,  s.  f.  f-mr-l.  Hembra;  por  oposición  al 
macho,  hablando  de  los  animales,  que  concibe 
y  pare.  ||  Hembra;  algunos  autores  la  han  usa- 
do liabiando  de  la  mujer,  en  sentido  irónico.  || 
Adj.  Hembra.  Une  perdrix  femelle;  una  perdiz 
hembra.  ||  Bot.  Fleurs  femelles;  llores  hembras, 
que  carecen  de  estambres,  y  dan  fruto. 

Fciiieiiii,  s.  m.  fè-m-lèn.  Zool.  Nombre  de  una 
raza  de  bueyes. 

F4>iiielot,  s.  m.  fe-m-lü.  Mar.  Hembra  del  timón. 

Féniier,  s.  m.  fé-mi-é.  Senda;  camino  lleno  de 
lodo. 

Féniiiioaii ,  s.  f.  fé-mi-nó.  Mujeriego;  amigo 
de  mujeres. 

FéiiiiitEíloi-e,  adj.  fé-mi-ni-flo-r.  Bot.  Fcmini- 
íloro  ;  que  tiene  flores  hembras. 

Féiniíiirorme,  adj.  fé-mi-ni-for-m.  Féminifor- 
me;  que  tiene  la  forma  de  la  hembra. 

Fcniiitin,  e.  adj.  fé-mi-mn.  Femenino,  muje- 
ril ;  lo  que  es  propio  y  particular  del  sexo  y  na- 
turaleza de  la  mujer.  II  Gram.  Femenino;  uno 
de  los  tres  géneros  délos  nombres.  ||  Vers  fémi- 
nin; verso  femenino,  que  termina  por  una  sí- 
laba muda. 

Féminisé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  féminiser.  V. 
este. 

Féminiser.  V.  a.  fé-mi-ni- zé .  Dar  ci  género  fe- 
menino á  una  palabra  masculina.  ||  Debilitar; 
enflaquecer.  ||  Afeminar;  inclinar  al  genio  y  ac- 
ciones mujeriles.  |i  5'-.  pron.  Afeminarse;  ser 
afeminado. 

Féminité,  s.  f.  fé-mi-ni-té.  Cualidad  de  lo  quo 
es  femenino. 

Femme,  s.  f.  fa-m.  Mujer;  hembra  y  compañe- 
ra  del  hombre,  tronco  principal  de  nuestra  es- 
pecie, como  lo  son  las  hembras  entre  los  ani- 
males y  plantas,  el  centro,  la  esencia  de  sus 
especies.  La  mujer  tiene  comunmente  los  ca- 
bellos largos,  finos  y  flexibles,  el  cutis  blanco 
y  delicado,  la  carne  fresca  y  suave,  las  formas 
marcadas,  el  contorno  de  sus  miembros  gra- 
ciosos, las  caderas  anchas,  y  las  extremidades 
gruesas  y  pequeñas.  |i  Mujer;  persona  del  sexo 
casada  ó  viuda,  en  oposición  ó  filie  con  que  se 
designa  la  mujer  soliera.  ||  Mujer;  la  que  ha 
llegado  á  estado  de  menstruar.  |1  Bonne  femme; 
mujer  de  bien,  amable,  complaciente.  ||  Hist. 
Mujer;  la  Biblia  dice  que  Dios  hizo  la  mujer  de 
una  costilla  de  Adán  Ínterin  dormia,  que  la  pu- 
so bajo  la  dependencia  del  hombre,  y  que  la 
hizo  su  compañera.  La  ley  natural  permitió  la 
poligamia  la  que  se  conserva  en  Oriente.  El  cris- 
tianismo la  dio  toda  la  dignidad  de  su  natura- 
leza y  la  libertó  del  yugo  de  las  preocupaciones 
y  de  las  leyes  bárbaras.  Las  leyes  del  Occiden- 
te, en  armonía  con  las  del  Evangelio,  han  de- 
vuelto á  las  mujeres  todos  sus  privilegios,  || 
.Turisp.  Según  las  leyes  positivas,  el  estado  de 
las  mujeres  difiere  en  mucho  del  de  los  hom- 
bres, y  varia  según  su  posición. 

Femmelette,  S.  f.  fa-m-lè-t.  Mujercilla;  mujer 
pequeña,  mujer  débil  y  delicada,  sin  ánimo, 
jovencita  que  tiene  gustos  fútiles  y  caprichos 
pueriles.  II  Fig.  Mujercilla;  hombre  que  tiene 
los  gustos,  los  caprichos  y  las  debilidades  de  ' 


una  mujer.  Hombre  flojo,  cobarde  afeminado, 
poco  avezado  à  la  fatiga. 
Fémoral,  e.  adj.  fé-mo-ral.  Femoral  ;  que  tiene 

relación  con  el  muslo,  que  forma  parte  de  él. 
Fémoro-caleanien ,  adj.  y  s.  m.  fé-mo-ro-kal- 
ka-ni-èn.  Anat.  Fémoro-calcánco;  músculo  plan- 
tar delgado  del  cóndilo    externo  del  fémur  al 
caicaño. 
Fémoro-pliialani;ien,   adj.   y  s,  m.  fé-mo-ro- 
fa-lan-ji-en.    Anat.  Fémoro-falángino;  uno  de 
los  músculos  de  la  pierna. 
Fémoro-poplité,  adj.  y  s.  m.   fé-mo-ro-po-pli- 
té.  Anat.  Fémoro-poplíteo  5  arteria  perforante 
del  muslo. 
Féfvinro-poplité-tiitial,  adj.  y  s.  m.  fé-mo-ro- 
po-])U-t¿-ti-bi-al.  Anat.  Fémoro-poplíteo-li- 
bial;  músculo  poplíteo  que   se  dilata  desde  el 
cóndilo  externo  del  fémur,  hasta  la  parte  su- 
perior de  la  tibia. 
Fémoro-préplialangien,   adj.   y  s.  m.   fé~mo~ 
ru-pré-fa-lan-ji-én.   Anat.   Fémoro-prefalán- 
gio  ;  uno  de  los  músculos   de  la  pierna  del  ca- 
ballo. 
Fémoro-prétllíial ,  e.  adj.  y  s.   fé-mo-ro-pré- 
ti-bi-al.  Anat.  Fémoro-pretibial;  que  pertene- 
ce al  fémur,  hueso  del  muslo  y  al  tibia,  hueso 
de  la  pierna. 
Fémoro-rotnlien,  adj.   y   s.  m.    fé-mo-ro-ro- 
tu-ii-èn.   Anat.    Rotulo- fémoral  ;    uno  de  los 
músculos  de  la  pierna  de  la  rana. 
Fémoro-tibial ,  e.  adj.  fé-mo-ru-li-hi-al.  Anat. 
Fémoro-tíbial  ;  que  pertenece  al   fémur   y   al 
V\\)\di.  =  Ar lie u\a lion  fémoro-libiale;  articula- 
ción   fémoro-tibial;    articulación    de  la  rodilla 
que  resulta  especialmente  de  la  juntura  del  fé- 
mur con  el  tibia. 
Fémur,   s.  m.  fé-mur.  Anal.  Fémur;  el  hueso 
mas  largo  y  mas  fuerte  de  todos  los  del  cuerpo 
se  extiende  desde  la  pelvis  hasta  la  tibia,  y  for- 
ma la  parte  sólida  del  muslo. 
Feo  ,  s.  m.  fèn.  Metrol.  Fen  ;  moneda  déla  China. 
Feíiaií^on ,  s.  f.  f-nê-zon.  Siega  del  heno;  acción 

de  segarle  y  la  estación  en  que  se  verifica. 
Feunssc ,  s.  f.  f-ná-s.  V.  Sainfoin. 
Fennsíiier,  s.  m.  f-na-si-é.   Agr.   Segador  del 
heno;  forrageador  que  hace  provision  de  heno 
y  lo  trasporta  á  las  cuadras. 
Fcn-ciiou,s.  ra.  fan-chon.   Zool.   V.  Rat  élé- 
phant. 
Fcnilage,  S.  m.  fan-da-j.  Art.  Hendedura;  ac- 
ción de  hender  y  resultado  de  la  acción. 
Fendant,  s.  m.  fan-dan.  Fendiente  ;   tajo,   cu- 
chillada, golpe  dado  con  el  corte  de  un  sable  cu 
dirección  de  alto  á  bajo.  ||  Fig.  Faire  le  fendant; 
fanfarronear,  echar  plantas,  hacer  el  jaque. 
Fenderie  ,  s.  f.  fan-d-rl.  Art.  Acción  de  hender, 
de  partir.  Acción  de  cortar  el  hierro  en  barra. 
II  Máquina  con  que  se  dispone  el  hierro  en  bar- 
ras de  toda  clase  de  dimensiones  y  de  todas  las 
formas  que  puede  pedir  el  comercio.   Taller  en 
que  se  corta  hierro,  madera  y  demás. 
Feíídeur,  s.   m.  fan-dcnr.  Art.  Hendedor  :  que 
hiende  ó  parte.  ||  Leñador  ;  el  que  parle  y  bien- 
de  la  leña.  ||  Fig.  Fendeur  de  naseaux;  rajabro- 
queles, matón,  perdona  vidas,  fanfarrón. 
Fendillé,  e.  adj.  fan-di-Ué.  Resquebrado,    res- 
quebrajado, lleno  de  rajas,  grietas  ó  resque- 
dabiuras. 
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Fciidillenient,  S.  m.  fan-di-ll-man.  Resquebra- 
dura, resquebrajadura,  acción  de  resquebrar- 
se, de  resquebrajarse.  H  Resquebrajo;  hende- 
dura, raja  .  grieta. 

Fouflillcr  (Se^  V.  pron.  s-fon-di-U¿.  Resque- 
brar ó  resquebrarse;  empezar  á  rajarse,  á  abrir- 
se; llenarse  de  grietas. 

Fendis  ,  s.  m.  fan-di.  Art.  Pizarra  en  bruto, 
mal  trabajada,  mal  hendida. 

Feudi-e,  v.  a.  fan-dr.  Hender;  dividir,  separar, 
cortar  por  largo  ó  por  ancho  ó  de  otro  cualquier 
modo.  II  Fig.  Fendre  l'air,  les  eaux;  rasgar, 
hender  ,  cortar ,  abrir  el  aire,  las  aguas.  =  Feíi- 
dre  le  cœur',  partir  el  corazón  ;  causar  un  dolor, 
una  pena,  una  aflicción  profunda.  i¡  V.  n.  Hen- 
derse, a!  rirse,  partirse.  |1  Fig.  La  tete  me  fend; 
se  me  parte  la  cabeza  ;  tengo  un  violento  ,  irre- 
sistible dolor  de  cabeza,  y  .S'  pron.  Hendirse; 
entreabrirse,  rajarse,  separarle,  dividirse. 

Fendu,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fendre.  V.  este. 

Fendule,s.  f.  fan-du-l.  Bot.  Fendula;  planta, 
especie  de  musgo. 

Feue  ó  Faine,  s.  f.  fè-n.  Bot.  Fabuco;  fruto  del 
haya. 

Féuelonien,  ne.  adj.  fé-n-lo-ni-èn.  Fenelonia- 
no;  que  pertenece,  que  corresponde  ó  se  pare- 
ce á  Fenelon. 

Féuclouií^to,  s.  m.  /"e'-n-ío-nís-í.  Reí.  Fenelonis- 
ta  ;  quietista ,  partidario  de  Fenelon  ,  del  siste- 
ma, de  la  docrina  del  arzobispo  de  Cambray. 

Fénep  ,  V.  a.  fé-né.  Agr.  Secar  el  heno;  exten- 
derle despues  de  segado  para  que  le  seque  el  ca- 
lor del  sol. 

Fénc-rateur  ,  s.  m.  fé-né-ra-tcur.  Empeñista, 
usurero,  prestamista  sobre  prendas. 

Fénérotet,  s.  ni. /■¿-«¿-ro-íe.  Bot.  Poleo;  nom- 
bre vulgar  francés  de  esta  planta. 

Feneí^tral ,  e.  adj.  ant.  f-nès-tral.  V.  Fenes- 
trier. 

Fcnestrc,  e.  adj.  f-nès-tré.  Agujereado,  cala- 
do. ||  5an(/aíe  fcnestrée;  sandalia  cuya  pala  ó 
parle  superior  está  formada  por  correas  ó  cintas 
entrecruzadas. 

Feuestrelle,  s.  f.  f-nès-trè-l.  Arq.  Ventanilla; 
ventana  pequeña.  ||  Alhelí  de  las  ventanas. 

Fenestrer,  v.  n.  /'-ne5-fr(í.  Ventanear  ;  ser  ven- 
tanero, galantear  á  la  querida  desde  la  calle, 
rondar  sus  ventanas. 

Fenoí^trier,  ère.  adj,  f-nès-tri-é.  Ventanero; 
que  se  refiere  ó  tiene  relación  con  las  ventanas. 
II  Ventanero  ;  el  ó  la  que  es  muy  aficionado  á 
estar  en  la  ventana.  ||  Fig.  Filie  fenestrière  ra- 
rement bonne  menaçfère;  joven  muy  ventanera, 
mala  mujer  casera. 

Fcnêtrage,  S.  m.  f-nê-tra-j.  Ventanage;  totali- 
dad de  las  ventanas  de  un  edificio. 

Fenêtre,  s.  f.  f-nê-tr.  Arq.  Ventana  ;  abertura 
por  la  (jue  se  dá  luz  á  una  habitación  ,  cerrada 
regularmente  con  puertecillas  de  cristal,  hierro 
ó  madera.  ||  Anat.  Ventana  ;  nombre  que  se  dá  á 
varios  agujeros  de  la  porción  pétrea  del  tem- 
poral. 

Fenêtre,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  fenêtrer.  V.  este. 

Fenôtrer,  V.  a.  f-nê-tré.  Hacer  ventanas;  abrir 
ventanas ,  guarneciéndolas  de  marco,  vidrie- 
ras ,  ele. 

Fonil,  s.  m.  f-nil.  Henil  ;  almiar  ó  almear  ;  lugar 
donde  se  guarda  el  heno. 
TOMO  II. 


I  Fenuec  ,  s.  m.  fè-nèk.  Zool.  Fenec  ;  genero  do 
mamíferos  de  África;  comprende  un  cuadrúpe- 
do carnívoro  de  orejas  muy  largas,  pertenecien- 
te al  género  canis,  originario  del  desierto  de 
Zara. 

Fenouil,  s.  m.  f-nu-U.  Bot.  Hinojo;  planta  aro- 
mática :  una  de  las  cinco  grandes  aperitivas  de 
las  umbelíferas  y  del  género  aneto  ó  eneido.  || 
Gomme  de  fenouil  ;  goma  de  hinojo;  licor  blan- 
co y  espeso  que  suelta  el  hinojo  y  se  solidifica 
al  aire. 

Fenouiilet  o  Fenouillettc,  s.  m.  y  f.  f-nu- 
llè,  f-na-llè-t.  Bot.  Cierta  manzana  que  tiene 
el  holor  y  el  sabor  del  hinojo,  y  el  manzano  que 
la  produce.  II  Anisete  ó  anisada:  aguardiente 
rectificada  y  destilada  con  los  granos  del  hinojo 
llamados  también  anis. 

Feaíe,  s.  f.  fan-t.  Hendidura;  abertura  hecha 
en  ei  sentido  de  la  longitud  de  una  cosa,  pero 
de  modo  que  no  estén  separadas  del  todo  sus 
partes.  ||  Anal.  Hendidura;  raja,  corte  ,  cisura, 
abertura  larga  y  estrecha  que  atraviesa  todo  el 
espesor  de  los  huesos.  ||  Raja  ;  venteadura  en  la 
madera.  ||  s.  f.  pl.  Hendiduras,  grietas  de  las 
rocas  ,  délas  minas. 

Fenté,  e.  adj.  fan-té.  Hendido 5  que  se  abre  por 
una  hendidura. 

Fentoir,  s.  m.  fan-fo-nr.  Cortador,  cuchilla  de 
hoja  ancha  y  aguda  que  usan  los  tablajeros. 

Fenton  ,  s.  m.  fan-ton.  Art.  Cuadradillo:  herra- 
ge  para  los  cañones  de  chimeneas.  ||  Hierro  en 
barretas  para  llaves.  ||  Taco  ;  pedazo  de  madera 
cortado  para  hacer  cuñas.  |j  Tablón  para  forjar 
un  tabique. 

Fenu-grec,  s.  m.  f-nu-grèh.  Bot.Fenugreco. 
alholba  ,  alfalfa  ,  planta  de  la  familia  de  las 
legumináceas. 

Féodal,  e.  adj.  fé-o-dal.  Feudal;  que  pertenece, 
que  concierne  á  los  feudos. 

Féodnleuient,  adv,  fé-o-da-l-man.  Feudalmen- 
te ,  de  una  manera  feudal  ;  en  virtud  del  derecho 
de  feudo. 

Féodalisnic  ,  s.  m.  fé-0-da-lis-m.  Feudalismo; 
sistema  feudal ,  anarquía  de  los  grandes  propie- 
tarios. 

Féodaliste  ,  s.m.  fé-o-da-lis-t.  Polit.  Feudalis- 
ta  ;  partidario  del  feudalismo. 

Féodalité,  S.  f.  fé-o-da-li-té.  Polit.  Feudalismo; 
nombre  dado  al  régimen  que  se  substituyó  á  los 
poderes  y  á  las  sociedades  generales,  creadas 
por  las  sociedades  bárbaras  formadas  por  la  con- 
quista ,  y  que  consistía  en  una  sobordinacion 
gerárquica  de  las  personas  ó  de  las  cosas. 

Féodatali-e,  s.  m.  V.  Feudataire. 

Fer,  s.  m.  fér.  Hierro  5  metal  muy  abundante  que 
se  halla  esparcido  en  toda  la  naturaleza  ,  com- 
binado ya  con  el  oxigeno  ,  ya  con  el  azufre,  ja 
con  varios  ácidos  ó  diferentes  sustancias  que 
hacen  el  papel  de  ácidos,  hallándose  pocas  ve- 
ces en  el  estado  nativo.  El  hierro  en  estado  pu- 
ro es  de  color  gris  que  tira  á  negro  por  el  exte- 
rior, y  en  el  interior  de  color  gris  claro  metáli- 
co inclinado  á  blanco  de  plata.  Es  muy  tenaz, 
dúctil  y  maleable.  El  hierro  es  la  base  de  un  gé- 
nero artificial  de  mas  de  cuarenta  especies,  se- 
gún las  sustancias  con  que  está  combinado  y  en 
las  artes  vá  acompañado  su  nombre  de  varios  mo- 
dificativos ,  según    sus  cualidades,   los  usos  á 
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que  se  destina  v  las  picparacioncs  que  ha  rcci- 
Ijídü.  Il  Hierro;  nombre  genérico  con  que  se  de- 
signan muchos  utiles  de  esta  materia  ,  de  va- 
rias formas  usados  en  las  arles  y  olicios.  ||  Vel. 
Fer  6  fer  à  c  lie  i- al;  herradura;  semicírculo  ó 
soleta  de  hierro  que  se  aplica  sobre  la  córnea 
del  pié  de  los  caballos.  |l  Hierro  ,  acero;  arma 
blanca  ó  cortante.  ||  Hierro  ,  guerra.  H  IM.  Hier- 
ros, cadenas,  esposas,  grillos,  instrumentos 
para  retener  forzosamente,  construidos  de  hier- 
ro, I)  Fig.  Hierros;  cautividad,  cautiverio,  es- 
clavitud, prisiones.  ||  Hierro,  grillete  ;  pena  de 
galeras,  de  trabajos  forzados.  1|  Hierro,  yugo, 
opresión.  |¡  Fig.  Hierros,  cadenas,  los  atracti- 
vos, los  encantos  de  una  hermosa.  ||  Fig.  Cœur 
lU  fer;  corazón  de  hierro,  corazón  duro,  impa- 
sible, falto  do  los  sentimientos  de  bondad.  || 
Mettre  aux  fe rs,  poner  á  uno  los  hierros,  po- 
nerle grillos  ,  cadenas  ,  esposas  y  cualquiera  de 
esos  instrumentos  inventados  para  acibarar  mas 
la  existsncia  del  desgraciado  que  ha  perdido  su 
preciosa  libertad.  Poner  en  la  barra,  en  el  ce- 
po,  etc.  il  Art.  Fer  à  souder;  soldador,  instru- 
mento de  hierro  para  soldar.  ||  Fer  ci  repasser; 
plancha  ;  instrumento  de  hierro  para  planchar 
la  ropa  blanca.  ||  Fer  d'archal;  oricalco,  alam- 
bre. Fer  à  (foufrer;  boton  ,  hierro  que  usan  las 
floristas  para  dar  á  la  tela  ó  papel  la  forma  con- 
veniente  y  proporcionada  á  lo  que  haya  de  re- 
presentar. II  Fer  ¿i  crocliet  ;  uso  de  torcer.  |!  Fer 
plat,  fer  rond;  plancha,  en  la  fabrica  de  las  agu- 
jas. Il  Fer  à  cubetle;  fiador  de  la  calderilla,  en- 
tre plomeros.  ||  Zap.  Fers  de  bottes;  herraduras 
que  se  llevaban  en  los  taconesde  las  botas.  ||  Fer 
d'aifjiiillelte;  herrete  ;  pedazo  de  hoja  lata  que 
se  pone  en  la  punía  de  un  cordon,  corrcita,  etc., 
para  pasarlo  mas  fácilmente  por  los  agugeros. 
Con  la  voz  fer  se  componen  una  infinidad  de 
nombres  de  herramientas,  añadiendo  el  verbo 
ú  otro  nombre  que  exprese  su  uso.  ||  Fig.  Mettre 
les  fers  aux  feux  ;  echar  manos  ú  la  obra  ,  em- 
pezarla, jj  íe*  fers  sont  au  feu;  ya  marcha  la 
cosa,  ya  está  empezada  la  obra.  ||  Fig.  V.  Ancre. 

Fevít,  s.  f.  f-rá.  Astr.  Fera;  constelación  austral 
compuesta  de  veinte  estrellas. 

Fés-aaícs,  s,  f.  pl.  fé-ra-li.  F'cralias  5  fiestas  que 
se  celebraban  eu  Roma  en  honor  de  los  muer- 
tos, durante  las  cuales  los  servían  niagnificos 
festines  sobre  sus  tumbas. 

Féí-asHSííe,  s.  f.  fé-ra-mi-n.  Miner.  Ferámina; 
pirita  ferruginosa^. 

Férnntünc,  s,  Î.  fé-ran-di-n.  Com.  Ferandina, 
especie  de  lela  de  seda,  tramada  con  lana  ó  al- 
godón. 

Féi'«EîiîB555er,  s.  m.  fé-ran-di-ni-é.  Mil.  Toda  cs- 
cie  de  caja  que  se  usa  en  los  ejércitos  hecha  á  pro- 
pósito para  poder  ser  colocada  sobre  el  lomo  de 
una  acémila,  y  sirve  para  transportes  por  los  pa- 
rages montañosos  é  inaccesibles  á  los  carros. 

Fcs-anlt ,  adj.  m.  fé-rol.  Miner.  Feralto  ;  cierta 
piedra  porosa  y  rojiza  que  se  halla  con  la  lan- 
cha (otra  especie  de  piedra). 

Fcrííés'Sc,  s.  f.  fèr-bé-ri.  lîot.  Ferbcria;  planta 
perteneciente  a  un  género  inmediato  al  de  la.' 
alteas. 

I'Vrblaiic,  s.  ni.  fér-blanh.  Hoja  lata  ;  lúmina 
delgada  de  hierro  dado  de  estaño.  También  se 
dice  hoja  de  lata  aunque  es  mas  impropio. 


Ferblanterie  ,  fèr-blan-t-ri.  Hojalatería  ;  arte, 
comercio  y  conjunto  de  efectos  de  hojalatero. 

E^crblatitler  ,  c.  s.  fèr-blan-ti-é,-è-r.  Hojalate- 
ro; el  que  hace  efectos  de  hoja  de  lata  y  comer- 
cia con  ellos. 

B''er-etiaMíí,  s.  m.  fèr-chô.  Med.  Acedía;  calores; 
calor  violento  que  sube  desde  el  estómago  á  la 
garganta. 

rei-4Scaii ,  s.  m.  fer-dó.  Zool.  Fcrdó;  pescado  del 
mar  Rojo. 

Férecígo  ó  Féredgíe ,  s.  m.  fè'rèd~jé,^ji.  Ves- 
tido superior;  especie  de  capa  con  cuello  que 
usan  las  mujeres  turcas. 

Férjiiric,  s.  f. /é-rè-;i.  Bot.  Fereiria  ;  arbusto 
del  Perú. 

FcreistaJre,  s.  m.  fè-ran-lè-r.MW.  ant.  Feren- 
tario  ;  soldado  vestido  á  la  üjera  y  armado  con 
una  honda;  el  ([ue  llevaba  armas  é  iba  detrás  de 
los  ejércitos  para  darlas  a  los  que  las  perdían 
durante  el  con)bale. 

Féréol ,  s.  m.  fé'ré-ol.  Bot.  Fereol  ;  árbol  de  Ca- 
yena ,  cuya  madera  es  de  fondo  blanco  ton  betas 
rojas. 

Féi-è»  ,  s.  m.  fé-rès.  Zool.  Ferés;  pescado  del  gé- 
nero de  los  cetáceos. 

Féret,  s.  m.  fé-rè.  Miner.  Fereto;  especie  de  he- 
matita  que  es  una  verdadera  piedra  ferrugino- 
sa. Il  Art.  Hierrecillo;  \arita  de  hierro  que 
usan  los  fabricantes  de  vidrio  para  hacer 
las  labores.  |i  Molde;  canutillo  de  hoja  de 
lata  donde  entra  el  pávilo  de  las  bujías  cuando 
las  hacen. 

Fcielier  ó  Ferríiitíer,  s.  m.  fé-r-ti-é,  fè-ra-ti-é. 
Art.  Martillo  de  adobar  ;  herramienta  del  her- 
rador. 

Féréíricn,  adj.  m.  fé  -rc-tri-cn.  Mit.  Ferclrio; 
sobrenombre  de  Júpiter. 

FérctrssiM  ,  s.  m.  fé-re-íron.  Féretro;  camilla  en 
que  llevaban  los  muertos  al  lugar  de  su  sepul- 
tura. Il  Féretro;  andasen  que  en  los  fuiíeralesllc- 
vabaii  las  imágenes  de  los  antecesores  del  difun- 
to y  culos  triunfos  los  despojos  de  los  enemigos. 

Fcrí,  s.  m.  fé-rl.  Feri  ;  hiere,  grito  de  los  roma- 
nos para  animarse  al  combate. 

Ferial,  e.  adj.  fé-ri-al.  Ferial  ;  feriado;  que  per- 
tenece á  la  fiesta  ó  al  día  feriado. 

Ferie  ,  s.  f.  fé-ri.  Lit.  Feria  ;  todos  los  días  de  la 
semana  contando  desde  el  domingo.  ||  Feria; 
dia  de  la  semana;  día  (jue  no  es  notable  en  nin- 
gún concepto  ,  que  no  se  celebra.  ||  Art.  Feria; 
entre  los  romanos  días  de  descanso  ó  en  que  ce- 
saban los  trabajos  por  disposición  religiosa. 

Férié,  c,  adj.  fé-ri-é.  Feriado;  calilicacion  del  dia 
en  que  no  se  trabaja  por  celebrarse  alguna  fies- 
ta solemne  religiosa. 

Féríii,  e.  adj.  fé-ren.  Ferino;  feroz;  que  es  déla 
especie,  del  carácter  de  una  liera.  ||  Lig.  Fe- 
roz, duro  ,  áspero.  ||  Med.F'erina;  calilicacion  de 
ciertas  enfermedades  peligrosas  por  naturaleza. 

Férir  ,  v.  a.  ant.  fe-rir.  Herir.  V.  .  BlesserSolo  se 
usa  en  esta  locución:  Sans  coup  férir;  herir 
sin  riesgo,  á  mansalva,  sin  hallar  resistencia. 

Férifiion,  s.  m.  fé-ri-zon.  Ferison  ;  voz  bárbara 
con  que  se  designa  una  formula  de  lógica. 

í'"erlmse,  s.  m.  /'¿r-/a-j.  Mar.  La  acción  de  aferrar. 

Ferié,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  ferler.  Y.  esle. 

Ferler,  v.  a.  fèr-lé.  Mar.  Aferrar;  plegar  las  ve- 
las <lespues  de  cargadas  encuna  de  las  vergas 
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respectivas  á  las  que  se  sujotan  por  medio  de 
los  tomadores.  V.  Rabcín  de  Ferlagc. 
Frriet,  s.  m.  fèr-lè.  Art.  Colgador  ;  instriimetito 
de  madera  con  un  mango  bastante  largo,  usado 
en  las  fábricas,  de  papel  para  colgarlo  á  secar. 
*  Ferîîn .  S.  m.  fèr-lèn.  Com.  Ferlin;  tela  iniílesa 
de  lana.  ||  Melrol.  Feriin;  moneda  antigua  que 
valía  la  cuarta  parte  de  un  dinero  y  que  iiace 
mas  de  un  siglo  no  tiene  curso. 

VerEua:;e.  s.  m.  fèr-ma-j.  Arriendo,  arrenda- 
miento, alquiler  de  una  extension  masó  menos 
considerable  de  tierra  con  los  edificios  necesa- 
rios á  su  explotación. 

Fcrtnail ,  s.  m.  ant.  fèr-mall.  Broche,  hebilla 
abrazcdera;  y  antiguamente  firmalle.  V.  Agraf- 
fe.  li  pl.  m.  Fermaux.  ¡ 

Farniailtc,  adj.  m.  fèr-ma-llé.  Cerrado  con  bro-  j 
ches,  abrochado.  Il  lílas.  ícw/ermatí/e;  escudo  j 
-  guarnecido  de  abrazaderas. 

Fermant,  c.  adj.  firman.  Que  cierra  ,  que  cubre; 
que  acaba.  Solo  se  usa  en  locuciones  análogas 
á  estas.  A' jour  fermant  ;  al  acabareldia,  á  la 
caída  de  la  tarde.  A  nuil  fermante;  al  cerrarla 
noche,  á  boca,  á  entrada  de  noche.  A  portes  fer- 
,  mantes;  al  cerrarlas  puertas ,  cuando  iban  á 
cerrárselas  puertas. 

Ferination,  s.  f. /é-nm-st-on.  Clausura ,  cerra- 
miento; acción  de  cerrar.  V.  Clôture. 

Ferme,  adj. /"èr-m.  Firme,  duro,  consistente; 
dícese  de  los  cuerpos  cuyas  moléculas  presen- 
tan, por  su  cohesión  cierto  grado  de  consisten- 
cia. 11  Firme  ,  sólido,  compacto  ,  fuerte,  que  tie- 
ne solidez.  II  Firme  ,  fuerte  ,  fijo ,  estable  ,  dura- 

"  -  ble  ,  duradero;  en  el  sentido  propio  y  en  el  figu- 
rado. II  Firme  ,  seguro,  bien  asegurado;  que  se 
tiene  sin  vacilar.  ||  Firme,  tuerte,  duro  ,  vigoro- 
so, inarrestable.  ||  Fig.  Firme,  constante,  inva- 
riable. II  De  pied  ferme;  á  pie  firme  ,  resuelta- 
tamenle,  sin  retroceder.  ||  Fig.  Eslyle  ferme; 
estilo  vi^'oroso,  enérgico;  qne  tiene  fuerza  y  con- 
cision. II  Bol.  Achat  ó  vente  ferme;  rompra  ó 
venta  á  firme;  compra  ó  venta  de  efectos  públi- 
cos pagable  á  plazo  marcado,  el  cual  vencido  no 
se  puede  meno>  de  entregar  ó  lomar  los  efectos 
sea  cualquiera  su  estado.  ||  Geog.  Terre  ferme; 
tierra  firme;  el  continente  y  todo  lo  que  A  él  es- 
tá unido  sin  estar  totalmente  rodeado  de  agua. 
II  Prov.  J'Jtre  ferme  sur  ses  étriers;  sostener  lo 
dicho:  estar  en  sus  treze. 

Forme,  adv.  fèr-m.  Firmemente,  con  firmeza; 
de  un  modo  firme.  II  Fig.  Firme  ,  de  firme  ,  re- 
cio, con  aire,  con  empeño,  enérgicamente. 

Forme,  s.  f.  fcr-m.  Cortijo: quinta,  granja;  con- 
junto de  objetos  de  una  explotación  rural  arren- 
dada, 'i  Quinta,  casa  lahabitacion  de  un  labrador 
dentro  de  las  tierras  que  cultiva.  |1  Arriendo , 
arrendamiento  deuna  posesión  campestre  ;  ac- 
ción por  la  cual  el  propietario  abandona  el  cul- 
tivo de  una  posesión  rural  á  otro,  mediante 
un  precio  convenido.  ||  Arrierdo;  importe  del 
nneiídamicnlo.  ||  Por  extension;  arriendo,  arren- 
damiento; convención  por  laque  el  poseedor  de 
un  derecho  traspasa  á  otro  por  cierto  precio  y 
tiempo  convenido  el  goce  de  aquel  derecho.  H 
Ferme  nior/è/e;  granja  modelo;  establecimiento 
rural  y  agrícola  cuyo  fin  es  formar  agricultores 
pastores  etc.  hábiles  é  instruidos,  perfeccionar 
los  cultivos  y  ios  instrumentos,  y   popularizar 


i     innovaciones  necesarias  en  la  practica. 
Fermé,  c.  adj.  y  part,  pas.de/'ermer.  Cerrado, a. 
Cercado,  rodeado.  |1  Blas.  Couronne  fcrince;  co- 
rona cerrada, corona  real  en  oposición  á  las  de- 
mas  coronas  que  son  abiertas. 
Ferme-bonrse,  s.  m.  fèr-m-hnr-s.    Boquilla; 
especie  de  cerradura  que  se  pone  á  un  bolsillo. 
Fermement  ,  adv.    fèr-m-man.      Firmemente, 
de  un  modo  firme  .  con  fuerza  ,  con  vigor.  ||  Fir- 
memente, seguramente,  fijamente  ,  con  seguri- 
dad, constantem''nte,  invariablemente. 
Fermant,  s.m.  fcr-man.  Fermento,  levadura, 
substancia  que  tiene  la  virtud  de   excitar  una 
fermentación  en  el  cuerpo  con  que  se  mezcla.  |] 
Fermentación  ;  cebo  ,  incremento  de  las  malas 
pasiones.  ||  Fermento;  nombie  dado  por  los  mé- 
dicos humoristas  á  un  principio  material  desar- 
rollado en  la  economía  que  altera  los  liíjuídos 
del  cuerpo  y  causa  muchas  enfermedades. 
Fcrmentahle,  adj.  /'er-ma/i-fa-í)!.  Fermentable; 
que  puede   fermentar,  que  es   susceptible  de 
fermentación. 
Ferniesitaire,  s.  m.  /"er-man-íó-r .Reí .  Ferm.en- 
tario;se  dice  por  oposición  á  Azim.ilos,  de  los 
cristianos  griegos  que  en  la  consagración  usan 
pan  fermentado  ó  bocho  con  levadura. 
Ferniesatatir,ive.adj.  fér-man~ta-tif.  Fermen- 
tativo; que  tiene  la  virtud  de  producir,  apresu- 
rar, ó  desarrollar  la  fermentación. 
Fermentatenr,euse.adj.  ¡èr-man-ta-teur.  Fer- 

mentador.  V.  Fermentatif. 
Fermentation,  S.  f.  fèr-mnn-ta-si-on-  Fis.  y 
quim.  Fermentación  ,  movimiento  espontáneo 
que  se  manifiesta  en  un  líquido  ó  en  otro  cuer- 
po cualquiera  por  el  que  se  agitan  y  descom- 
ponen sus  partes,  resultando  substancias  dis- 
tintas de  aquella  en  que  se  desarrolló  este  mo- 
vimiento. II  Fermentation  alcoolique  6  vineuse; 
fermentación  alcoólica  ó  vinosa  ,  fermentación 
en  la  que  un  mosto  se  hace  espirituoso,  despren- 
diéndose ácido  carbónico.  ||  Fermentación;  agi- 
tación; commocion  ,  alteración  en  los  ánimos, 
efervescencia. 
Fermenté,  e.  adj.  y  part. pas.  de /ermeníer.  Fer- 
mentado; a. 
Fermenter,  v.  a.  fi^r-man-té.  Ferajentar;  cau- 
sar fermentación.  ||  Faire  fermenter;  hacer  fer- 
mentar, excitar  la  fermentación.  ||  v.n. Fermen- 
tar; agitarse  ,  dividirse  ,  descomponerse  por  la 
fermentación.  ||  Fig.  Fermentar  ;  estar  los  áni- 
mos en  efervescencia,  en  calor,  en  agitación. 
Fermenteseibiiité ,  s.  f.  fèr-man-tè-si-hi-ii- 
t¿.  Fermentescibilidad  ;  cualidad  de  lo  que  es 
fermentescible. 
FermoittrMciliie,adj.  /'er->)íO)í-/í)-st-í'í. Fermen- 
tescible, que  reúne  las  condiciones  necesarias 
para  entraren  fermentación. 
Fermer,  V.  a.  fi'r-mc.  Cerrar  ,  aplicar  sobre  la 
abertura  practicada  en  un  cuerpo,  de  mod<»  que 
se  pueda  penetrar  en  su  interior,  otro  cuerpo 
mo\ibIc  que  la  cubra.  ||  Cerrar  ;.estorbar,  im- 
pedir, cortar  un  paso  de  cualquier  modo  que 
sea.  II  Cerrar;  impedir  ó  estorbar  á  viva  fuerza 
el  paso  ú  la  salida  de  algún  lugar.  ||  Cerrar,  cer- 
car encerrar,  rodear  de  una  cerca,  tapia  ó  mu- 
ralla. II  Cercar  ;  concluir  ,  acabar  .  suspender, 
terminar,  cesar  de  hacer  una  cosa.  II  Fermer  sa 
jjoríe  «  quelqu''  un;  cerrar  su  puerta  á  alguno, 
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impedirlo  continuar  frecuenfandosn  casa.  ||  Fig.  ' 
Ccrrar;cicatrizar,  curar,  remediar.  ||  Fermerntie 
i^nùtc;  cerrar  una  bóveda  ,  sentar   la  clave  ó  la 
I)icdra   sobre  quedescansan   las  dos  mitades  de 
la  bóveda  cuando  se  las  abandona  á  la  acción  de 
la  f,Mavedad.  II  v.  n.  Cerrar;  cerrarse,  terminar, 
acabar  ó  suspender  una  cosa  para  volver  á  con- 
tinuarse. || /''a/re /er?/íe?-;   mandar  cerrar  ,   dar 
orden  de  que  se  cierre,  de  que  se  suspenda  la 
reunión  en  un  sitio  ¡xiblico,  prohibir  su  apertu- 
ra. II  Mar.  Enfilar   dos  objetos  ;  formando  linea 
recta   con  el  buque.  ||  S'-.   pron.  Cerrarse;  ser 
cerrado. 
rcj-nietí'.  s.  f.  ftr-m-té.  Firmeza  ;  fortaleza,  es- 
tado de  loque  es  firme,  difícd  de  conmover.  || 
Firmeza;  dureza,   solidez,  cualidad  de  un  cuer- 
po  sólido,  compacto.  ||  Firmeza,  vigor,   fuerza. 
H  Firmeza,  pulso,  seguridad  en   la  mano  para 
efectuar  alguna  cosa.  ||  Firmeza  ;    constancia, 
energía,  fuerza  moral  que  hace  desafiar,  arros- 
trar  los  obstáculos  ,  los  peligros.  ||  Art.    Fir- 
meza, vigor  ,  atrevimiento  en    la  ejecución  de 
una  obra.  ||  Mus.  Firmeza,  vigor,  energía  con  que 
el  músico  hace  resonar  una  nota  ó  con  que  eje- 
cuta un  trozo  de  música  vocal    ó  instrumental. 
(I  Firmeza,  energía  rápida,  concision  en  el  es- 
tilo. II  Fig.  Firmeza,  confianza  ,  modo  de  hablar 
firme,  noble  y  severo   de  modo  que  no  admite 
réplica. 
Fermeture,  S.  m.  fèr-m-hi-r.  Cerradura  ,  lo  que 
sirve  para  cerrar.  ||  Conjunto  de  piezas  de  made- 
ra ó  metal,  destinadas  á  mantener  cerrada  una 
pue  rta  ó  ventana.  l|  Cerradura,  acción  de  cer- 
rar 
l''crsiieur  ,  adj.  m. /c'/'-meíír.   Músculo  orbicular 
de  los  párpados,  llamado  asi  por  que  la  direc- 
ción de  sus  fibras  tiende  á  unir  los  párpados 
uno  á  otro. 
l-'erniSer,  ère,  s. /'¿r-mi-é,-è-r.  Colono  ;  labra- 
dor, el  que  dirige  la  explotación  de  una  hacien- 
da rural  ya  sea  propietario,  ya  arrendador.  ||  Ar- 
rendatario ,  el  que  toma  en  arriendo  una   linca 
rural  con  objeto  de  labrarla  y  explotarla  en  be- 
neficio propio  con  obligación  de  pagar  al  pro- 
pietario una  renta  fijada  por  convenciones  re- 
ciprocas. ||  Arrendador  ,  arrendatario,  asentis- 
ta, el  que  en  un  estado  se  encarga  de  la  co- 
branza de  alguna  ó  algunas  contribuciones,  sa- 
salisfaciendo  al  erario  publicóla  cantidad  con- 
venida en  la  subasta. 
Ferniíoir,  s.  m.  fér-mo-ar.  Manilla  ,  broche  pa- 
ra cerrar  un  libro.  II  Boquilla,  especie  de  cerra- 
dura que  se  pone  á  una  bolsa,  un  ridículo.  |1  Es- 
coplo de  carpintero,  cuyo  corle  está  cortado 
á  bies  para  poder  introducirlo  mas  fácilmen- 
te en  los  ángulos   entrantes.  II  Formón  ,   esco- 
plo grande.  ||  Cincel,  instrumento  que  usan  los 
escultores  y  gravadores. 
Foroiüiiboiio.  s.  m.  fèr-nan-bnk.  Fernambuco, 
madera  del  Brasil  buena  para  teñir,  y  que  vie- 
ne déla  provincia  de  Fernambuco. 
Ft-rnaiidésic,  y  Fci-naiitEr'<^e,  s.  f.  fèr-nan-dé- 
zí.-í/e-2.  Bot.  Fernandesia;  genero  de  plantas 
que   se  cria  en  el  Perú,  de   la  familia  délas 
orquídeas. 
rcrn«'!,  s.  m.  fèr-nbl.  Bot.Fernel;  especie  de  ma- 
dera de  África,  proveniente  de  un  árbol  délas 
islas  de  Francia  y  de  Borbon. 


Femelle,  s.  f.  fèr-né-U.  Bot.  Fcrnelia  ;  género 

de  plantas  rubiáceas  de  la  isla  de  Francia. 
Féroce,  adj.  fé-ro-s.  Feroz;  que  es  indómito  y 
cruel.  Epíteto  que  se  dá  á  algunas  especies  de 
animales  que  el  hombre  no  ha    podido  domar  y 
que  están  en   estado  de   hostilidad  contra   él  y 
contra  las  especies  diferentes  á  la  suya.  ||  Feroz; 
brutal,  cruel,  sanguinario;  hablando  del  hombre. 
II  Feroz;  epíteto  de  las  pasiones,  de   los  carac- 
teres, de  la  expresión  del  rostro,  del  desarrollo 
de  los  malos  instintos. 
Férociíier,  V.  a.  fé-ro-si-fi-é.  Ferocificar  ;  hacer 

cruel,  feroz. 
Férocité,  S.  f.  fé-ro-si-té.    Ferocidad,   fiereza, 
crueldad.  ||  Ferocidad;  cualidaddcl hombre  cruel 
y  bárbaro,  de  su  carácter,  de  sus  inclinaciones, 
de  sus  costumbres,  de  la  expresión  de  su  ros- 
tro. 
Férocosse,  s.  m.  fé-ro-ko-s.  Bot.  Ferocoso;  pal- 
mera de  Madagascar. 
Férolíeó  Férole,  s.  f.  fé-ro-li,-ro-l.  Bot.Fero- 

lia  ó  ferola;  árbol  de  las  selvas  de  la  Guyana. 
Féronle,  s.  f.  fé-ro-n'iM\l.  Feronia;  sobre  nom- 
bre de  Juno  ;  en  el  templo  de  esta  diosa  los  es- 
clavosque  se  libertaban  recibían  un  gorro  como 
emblema  de  la  libertad. 
FéroHie,  s.  f.  fé-ro-ni.  Zool.  Feronia;  género  de 

insectos  coleópteros. 
Ferra,  s.  m./'é-rá.  Zool  Ferra;  pescado  del  lago 

de  üénova. 
Ferrade,  s.  f.  fé-ra-d.  Vet.    Marcadura  ;  opera- 
ción que  consiste  en  marcar  los  bueyes  con  un 
hierro  caliente. 
Ferrage,  s.  m.  fè-ra-j.  Art.  Herraje;  acción  de 

horrar.  || 
Ferraille,  S.  f.  fè-ra-U.  Hierro  viejo. 
Ferrailler,  v.  n.  fè-ra-llé.  Esgr.  Espadachinear, 
andar  esgrimiendo.  ||  Espadachinear; meterrui- 
do  con  hojas  de  espada  ó  sable  para  imitar  un 
combate.  ||  Fig.  Disputar;  litigar,  ü  Art.  Vender, 
comprar,  buscar  el  hierroviejo. 
Ferrailleur,  S.  m.  fè-ra-lleur.  Espadachín;  acu- 
chillador,   pendenciero.  ||  Tratante   de  hierro 
viejo. 
Ferrandiiic,  s.  f.  fé-ran-di-n.  Ferrandina;  sar- 
ga de  estambre  y  seda. 
Ferraiidisiier,  s.  m.  fè-ran-di-ni-é.  Ferrandine- 

ro,  tejedor  de  ferrandinas. 
Ferrant,  S.  m.  fè-ran.  Art.  Herrador;  que  hier- 
ra las  caballerías. 
Ferrarois,  c.  adj.   /e-ra-ro-a.  Ferrares;   que   es 
de  Ferrara  ó  del  ducado  de  este   nombre.  Que 
pertenece  á  Ferrara  ó  á  sus  habitantes. 
Ferrarle  s.  f.  fè-ra-ri.  Bot.  Ferraría;  género  de 

plantas  irideas. 
Fcrrascta.  s.  m,  fè-rask.  Hist.  Ferrasco  ;   título 
que  dan  en  Oriente  á  los  que  desempeñan  fun- 
ciones serviles  en  el  lugar  de  la  sepultura  de 
Mahoma. 
Ferrât,  S.  m.  fé-rá.  Zool.Ferrato  ;  pescado  del 

género  de  los  salmones. 
Ferré,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  ferrer.  Herrado,  a. 
Ferrado.  ||  Farm.  Eau  ferrée;  agua  de  hierro.  (| 
Chemin  ferré;  calzada;  camino  de  suelo  firme, 
de  casquijo.  ||  Fig.  Style  /"erré:  estilo  duro.  ||  Fig. 
y  fam.  Homme  ferré,  ferré  à  glace;  hombre  que 
tiene  conocimientos  sólidos  en  cualquier  materia 
quesea. 
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Feri-ement,  s.  m.  fè-r-man.  Herramienta,  ins- 
trumento de  hierro. 
Fcrréole,  S.  lu.  fè-ré-o-l.  Fcrrcolo;  árbol  muy 

grande  de  las  Indias. 
Ferreux,  euse.  adj.  fè-reu,-eu-s.  Ferroso;  que 
tiene  hierro.  Il  Protoxyde  ferreux  ;    protóvido 
ferroso  :   el  primer  grado  de  oxidación  del  h'\ev- 
TO.=Sous-sulfitre  ferreux  et  sulfure  ferreux; 
sub-sulfuro  ferroso  y  sulfuro  ferroso.  El  prime- 
ro y  tercer  grado  de  la  sulfuración  del  hierro.  || 
Seis  ferreux;  sales  ferrosas.  Sales  producidas  por 
la  combinación  del  óxido   ferroso  ó  del  sulfuro 
ferroso  con  los  ácidos  ó  los  súlíidos. 
Ferrienlcite  ,  s.  f.  fè-ri-kal-si-t.  Miner.  Ferri- 
calcila;  carbonato  de  cal  que  contiene  una  gran 
cantidad  de  hierro. 
Ferríco-ainnioiiinHe.  adj.  fe-ri-kó-a-mo-ni-k, 
Quím.  Férrico-amoniaca;  que  resulta  de  la  com- 
binación de  una  sal  férrica  con  una  sal  amoniaca. 
Ferrleo-argeiitíqiie,  adj.  fe-ri-kó-ar-jan-ti-k. 
Quim.  Férrico-argéntica;  que  resulta  de  la  com- 
binación de  una  sal  férrica  con  una  sal  barítica. 
Ferrico-liisnsutíinip,    adj.   fe-ri-hó-bis-mwti-k. 
Quím.  Férrico-bismúlica;  que  resulta  de  la  com- 
binación de  una  sal  férrica  con  una  sal  bis- 
nu'itica. 
Ferríco-calelque,  adj.  f'e-ri-l:ó-\;al-si-U.  Quím. 
Fcrrico-cálcica;  que  resulta  de  la  combinación  de 
una  sal  férrita  con  una  sal  calcica. 
Ferrico-cotialtique,  adj.  fe-ri-kó-ko-bal-ti-k. 
Quím.  Férrico-cobaltica  ,  que  resulta  de  la  com- 
binación de  una  sal  férrica  con  una  sal  cobáltica. 
Ferrlco-cuívriqíie,    adj.   fe-ri-kó-t;u-i-vri-k. 
Quím.  Férrico -cúprica  ;  que  resulta  de  la  com- 
binación de  una  sal  férrica  con  una  sal  cóbriea. 
Ferrico-liydrique,  adj.  fè-ri-ko-i-dri-k.  Quím. 
Férrico-hídrica  ;   que  resulta  de  la  combinación 
de  una  sal  haloide  con  el  hidrácido  del  cuerpo 
halógeno. 
Ferrico-niauganiqne,   adj.  fe-ri-kó-man-ga- 
ni-k.  Quím.  Férrico-niangánica  ;  que  resulta  de 
la  combinación  de  una  sal  férrica  con  una  sal 
mangánica. 
Ferrico-niereiiriqíic,  adj.  fe-ri-kó-mer'!;ií-ri-k. 
Férrico-merci'irica  ;  que  resulta  de  la  combina- 
ción de  una  sal  férrica  con  una  sal  mercúrica. 
Ferríco-iileolique ,    adj.    fe-ri-kó-ni-ko-li-k. 
Quím.  Férrico-nicólica  ;  que  resulta  de  la  com- 
binación de  una  sal  férrica  con  una  sal  nicólica. 
Ferrfeo-i>lombique  ,    adj.  fe-ri-kó-plon-bi-k. 
Ouím,  Férrico-plómica;  que  resulta  de  la  com- 
binación de  una  sal  férrica  con  una  sal  plómica. 
Ferrico-potasí^iqíie  .  adj,  fe-ri-kó-po-ta-si-k. 
Ouím.  Férrico-potásica;  que  resulta  de  la  com- 
binación de  una  sal  férrica  con  una  sal  potásica. 
Feri-icn-»iodif|iae,    adj.   fe-ri-kó-so-di-k.   Quím. 
Férrico-sódica  ;  que  resulta  de  la  combmacion 
de  una  sal  férrica  con  nna  sal  sódica. 
Ferrico-titanniqíic  .   adj.  f.'-ri-kó-ti-ta-ni-k. 
Quim.  Férrico-titánica  ;  que  resulta  de  la  com- 
binación de  una  sal  férrica  con  una  sal  titánica. 
■   Ferrico-nrailíqtie  ,     adj.    fè-ri-  kó-u-ra-ni-k. 
Quím.  Férrico-uránica  ;  que  resulta  de  la  com- 
binación de  una  sal  férrica  con  una  sal  uránica. 
Fcrrico-vaiiadi«|iie,  adj,  fe-ri-kó-va-na-di-k. 
Quím.  Férrico-vanádica  ;  que  resulta  de  la  com- 
binación de  una  sal  férrica  con  una  sal   va- 
nádica. 


Ferrlco-zinciqnc,  adj.  fè-ri-ko-zèn-si-li.  QuíttJ. 
Férrico-zíncica  ;  que  resulta  de  la  combinación 
de  una  sal  férrica  con  una  sal  zíncica. 
Ferrldes,  s.  m.  pl.  fè-ri-d.  Quím.  Ferridos;  fa- 
milia de  los  cuerpos  simples,  cuyo  tipo  es  el 
hierro. 
Ferrlere,  s.  î.fè-ri-è-r.  Art.  Herramental  ;  saco, 
sombrero  ,  ó  esportilla  en  que  el  herrador  lleva 
las  herraduras  y  herramientas.  |1  Herramental; 
saco  de  cuero  que  usan   los  mayorales  de  dili- 
gencias ,  donde  ponen  las  herramientas  necesa- 
sarias  para  reparar  provisionalmente  cualquiera 
desgracia  que  ocurre  en  sus  carruages,  cuando 
van  de  viage. 
Ferrifère,  adj.  fe-ri-fè-r.  Min.  Ferrífera;  epíte- 
to que  se  da  à  una  substancia  que  contiene  acci- 
dentalmcnle  hierro  en  estado  de  óxido  ó  de  car- 
bonato. 
Ferrillcatiou ,  s.  f.  fè-ri-fi-ka-si-on.  Miner,  Fer- 
rificacion  ;    acción  de   las  partes   ferroginosas, 
las  que  reuniéndose,  forman  una  substancia  de 
hierro. 
Ferrilítiie.  s.  m.  fè-ri-li-t.  Min.  Ferrilito;  va- 
riedad de  basalto. 
Ferriqíic  ,    adj.  fè-ri-k.    Quím,  Férrico;    que 
tiene  hierro.  |¡  Sous-sulfure  ferrique  et  sulfu- 
re ferriqíie,  sub-súlfuro  férrico  y  sulfuro  fér- 
rico. El  segundo  y  cuarto  grado  de  sulfuración 
del   hierro.    Seis   ferriques;  sales  férricas  ,  las 
combinaciones  del  óxido  férrico  con  los  oxaci- 
dos,  ó  del  hierro  con  cierta  proporción  de  los 
cuerpos  halógenos. 
Ferro- arséiiifère,     adj.    fe-ró-ar-sé-ni-fé-r. 
Miner.  Ferro-arsenífero;  que  contiene  hierro  y 
arsénico. 
Ferro-ehíaxiqne,adj.  Quím.  Y. Ferro- ferrique. 
Ferro-cj alíate,   s.  m.    fè-ro-si-a-na-t.    Quím. 
Ferro-ciaiíato;  que  resulta  de  la   combinación 
del  ácido  ferro-cianico  con  una  base. 
Ferro-eyaiiique ,   adj.   Quím.   V.   ferroso-fer- 

rique. 
Ferro-fiilniíuique,  adj. /■e-ro-/'wí.mt-nt-fc.  Quím. 
Ferro-fulminico;  que  está  compuesto  de  hierro 
y  de  ácido  fulmínico. 
Fcrro-maiiganésieii,  ne.  ó  Ferro-niaiigané- 
sîfère,   adj.   fè-ro-man-ga-né-zi-èn ,  è-n  ,   ó 
man-ga-né-zi-fè-r.  Quím.  Ferro-manganesia- 
no  ó  ferro-manganesífero;  que  contiene  hierro 
y  manganesa. 
Ferro-|irassifiue,  adj.  Quím.  V.  Ferro-cyani- 

que. 
Ferron  ,  s.  m.  fe-ron.  Com.  Mercader  de  hierro 

en  barra  y  tejos. 
Ferronnerie  ,  s.  f.  fè-ro-n-ri.  Herrería;  fábri- 
ca,  obrador  en  que   se    trabaja  artefactos  de 
hierro.  ||  Tienda  de  hierro;  en  que  se  vende  obra 
de  hierro. 
Ferronnier,  e.    s,    fè-ro-ni-é,  è-r.  Mercader 

ó  tendero  de  hierro. 
Ferronnière,  S.  f.  fe-ro-ni-è-r.   Ferrañé;  jo- 
ya que  las  mujeres  llevan  colgando  con  una  ca- 
denita  de  oro  en  medio  de  la  frente. 
Ferroso-alnniinique.  adj.  fè-ro-zo-a-lu-mi-ni-Ic. 
Quím.   Ferroso-alumínico;    que   resulta  de   la 
combinación   de  una  sal  ferrosa  con  una    sal 
alumínica. 
Fcrroso-amnioniqne,  adj.  fè-ro-zo-a-mo-ni-k . 
Quím.  Ferroso-amónica;  que  resulta  de  la  com- 
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binacion  da  una  sal  ferrosa  con  una  sal  amó- 
nica. 
Fcrroso-nrsciiti«|ne  ,     fè-ro-zo-ar-jan-ti-h. 
Quíni.   Fcrroso-argéntica  ;  que   resulta   de   la 
combinación  de  una  sal  ferrosa  con  una  sal  ar- 
géntica. 
Ferroso-bartitmc ,    adj.     fe-ro-zo-ba-ri-ti-Ií. 
<)uím.  Ferroso  barílica;  que  resulta  de  la  com- 
Linaciou  de  una  sal  ferrosa  con  una  sal  ba- 
rílica. 
FiTroso-Iiiíímilihiqtie,  nàj.  fè-ro-zo-bis-mu'ti-I;. 
Quím.    Fcrroso-bismútica  ;   que   resulla  de  la 
combinación  de  una  sal  ferrosa  con  una  sal  bis- 
miilica. 
Feí-ro.so-enlciqíic,  adj.  fé-rn-zo-hal-si-h.  Quím. 
Fcrroso-cálcico:  que  resulla  de  la  combinación 
de  una  sal  ferrosa  con  una  sal  calcica, 
Fcrroso-eériijue,   adj.  fé-ro-só-sé-ri-h.   Ouím. 
Ferroso-cérica;  que  resulta  de  la  combinación 
de  una  sal  ferrosa  con  una  sal  cérica. 
Ferro»io-ctaroini«iuc,    adj.    fe-ro-zó-hro-mi-k. 
Quím.  Ferroso-crómica  ;  que  resulta  de  la  com- 
binación de  una  sal  ferrosa  con  una  sal  cró- 
mica. 
Fcrro,«;o-cubal(.iqiiP,  adj.  fe-ro-zó-ko-bal-li-k. 
Ouím.  Ferroso-cobáltica;que  resulta  de  la  com- 
binación de   una   sal  ferrosa  con  una  sal  co- 
báltica. 
Ferroíiio-ciiivriqíip,   adj.  fi'-ro-zo-hu- i-X'ri-k. 
Quím.  Ferroso -cúprica  ;  que  resulta  de  la  com- 
binación  de  una   sal  ferrosa  con  una  sal  co- 
brica. 
Fcrroso-fcrríquc,  adj.  fb-rn-zo-fé-ri-k.  Quím. 
Ferroso-férrica  :  que  resulta  de  la  combinación 
de   una  sal    ferrosa   con  una  s.íI  férrica. 
Fcri'oso-slHciqíie  ,     adj.     fe-ro-zó-filii-si- k. 
Quínn  Ferroso-^Iúcica  ;  que  resulla  de  la  com- 
binación de  una  sal  ferrosa   con  una  sal  glú- 
cica. 
Ferroso-hldriquc,  ad'].  fè~ro-zo-i-dri-k.  Quím. 
Fcrroso-bídrica  ;  que  resulta  de  la   combinación 
de  una  sal  halóide  ferrosa  con  el  hidrácido  del 
cuerpo  halógeno. 
Fprro.«iO-liy|torvniinfIiq(ie,  adj.  fè-ro-zo-i-pèr- 
va-na-di-L.  Quím.  Fcrroso-hipervanádica;  que 
resulta  de  la  combinación   de  una   sal   ferrosa 
con  una  sal  hipervanádica. 
FerroKo-niagnétlqiie,     adj.     fe-ro-zó-ma-ñé- 
ti-k.  Quím.  Ferroso-magnética;  que  resulta  de 
la  combinación  de  una  sal   ferrosa  con  una  sal 
magnética. 
Feri-osu-iiiaiigaiieux,  eusc,  adj.  fè-ro-zo-man- 
ga-npu-.-cii-z.  Quím.  Ferroso-nianganosa  ;  que 
resulla  de  la  combinación  de   una  sal  ferrosa 
con  una  de  manganesa. 
Fcrroso-niangaiiiqnc  ,   adj.    fè-ro-zo-man-qa- 
ni-U.  Quím.  Ferroso-mangánica;  que   resulta 
de  la  combinación  de  una  sal  ferrosa  con  una 
sal  mangánica. 
Ferrcso-niei-ciie-tque ,   adj.    fè~ro-zo-mèr-l;u- 
ri-k.  Quím.  Ferroso-mangánica  ;  que  resulta  de 
la  combinación  de  una  sal   ferrosa  con  una   sal 
mercúrica. 
Fvi'roso-niulybiSeuY ,  adj.  fè-ro-zo-mo-lib-den. 
Quím.  Fcrroso-molibdosa  ;    que   resulta   déla 
combinación  de  una  sal  ferrosa  con  una  sal  mo- 
libdosa. 
Fcrroso-uiolybdEqnc ,  adj.  fè-ro-zo-mo-lib-di- 


k.  Quím.  Ferroso-molíbdica;  que  resulta  de  la 
combinación  de  una  sal  ferrosa  con  una  sal  mo- 
líbdica. 
FerrnNo-niecoIiqaic  ,   adj.   fè-ro-zo-ni-ko-li-k. 
Quím.  Ferroso-nicülica  ;  qne  resulta  de  la   com- 
binación de  una  sal  ferrosa  con  una  sal  nicólica. 
Fei'i-«so-plMiubiqiie .    adj.    fè-ro-zo-plon-bi-k. 
Quím.    Ferroso-plómica  ;    que  resulta    de    la 
combinación  de  una  sal  ferrosa  con  una  sal  pió- 
mica 
FeiTo.^o-pota$i!«iqiie  ,  adj.  fó-ro-zo-po-ta-si-k. 
Quím.  Ferroso-potásica;  que  resulla  de  la  com- 
binación de  una  sal  lerrosa  con  una  sal  potásica. 
Fevro^o-.«!i»9iiqti»  ,  üáj.  fe-ro-zo-sü-di-k.   Quím. 
Ferroso  sódica  ;  que  resulla  de  la   combinación 
de  una  sal  ferrosa  con  una  sal  sódica. 
FcBTo<«o-.«itasi9iiqiie,     adj.     fè-ro-zos-ta-ni-k. 
Quím.  Ferroso-estánica;  que  resulla  de  la  com- 
binación de  una  sal  ferrosa  con  una  sal  está- 
nica. 
Feí-i'Mfüo-.strontiqHC,   adj.   fè-ro-zus-tron-ti-l;. 
Quím.   Fcrroso-estróntica  ,    que  resulta  de  la 
combinación  de   una  sal   ferrosa  con  una  sal 
estrónciaca. 
Ferroso-tait(ali(|i(o  ,  adj.    fè-ro-zo-tan-ta-li- 
k.  Quím.    Ferroso-tantálica;  que   resulta  de  la 
combinación  de  una  sal   ferrosa  con   una    sal 
tantálica. 
Ferroso-tlioi'iqne.   adj.  fè-ro-zo'lo-ri-k.  Quím. 
Ferroso-tórira  :  que  resulta  de  la   combinación 
de  una  sal  ferrosa  con  una  sal  tórica. 
FeaT«tKO-t¡tani<2uc  ,    adj.    fè-ro-zo-ii-ta-ni-k. 
Quím.  Ferroso-titáiiica  ;  que  es  producida  por 
la  combinación  de  una  sal  ferrosa   con  una  sal 
titánica. 
Ferro^w-ni-aiaiqnc ,    adj.    fè-ro-ZO-u-ra-ni-k. 
Quím.  Ferroso-uránica;  que  es   producida  por 
la  combinación  de  una  sal  ferrosa  con  una  sai 
uránica. 
FeíTOf^o-vanafiiqíie,  adj.  fè-ro-zo-va-na-di-k. 
Quím.  Ferroso-vanádica;  que  resulta  de  la  com- 
binación de  una  sal  ferrosa  con  una  sal  vaná- 
dica. 
FciToso-yttrique,  adj.  fe-ro-zó-i-tri-k.  Quím. 
Ferroso-ítrica;  que  resulta   de   la  combinación 
de  una  sal  ferrosa  con  una  sal  ítrica. 
Feí-roso-zinciqíip,  adj.  fé-ro-zó-zen-si-k.  Quím. 
Ferroso-zíncica;  que  resulta  de  la  combinación 
de  una  sal  ferrosa  con  una  sal  zíncica. 
Forrtiisiiieux  ,    CHse.    ad.    f'è-ru-ji-neti,-eu-z. 
Ferruginoso  ;  que  participa  de  la  naturaleza  del 
hierro  ,•  epíteto  dado  á  los  cuerpos  que  contie- 
nen hierro  en  estado  metálico  ó  en  li  estado  de 
óxido,  de  sal,  etc.  ||  Eaux  fcrrrtginenses;  aguas 
ferruginosas;  aguas    minerales   que   contienen 
hierro  e/j  estado  de  carbonato  ó  de  sulfato. 
FeíTHgo,  s.   m.    fc-ru-íjü.   Robín ,   herrumbre, 

moho  que  cria  el  hierro,  horin. 
Fcrraminatlost .  s.  f.   fc-ru-mi-pa-si-on.  Art. 

Fcrruminacion?  soldadura  de  hierro. 
Ferrure,  S.  f.  fc-ru-r.  Herragc;  conjunto  de  pie- 
zas de  hierro  que  entran  en  la  construcción  de 
un  objeto.  II  Hcrrage;  acción,  modo  de  herrar. 
II  Herrage,las  cuatro  herraduras  que  componen 
el  de  un  caballo.  ||  Mar.  s.  m.  pl.  Uerrage  del  ti- 
mon ó  sean  sus  machos  y  hembras, 
Ferté  ,  s.  f.  fer-té.  Se  usaba  antiguamente  por 
fermeté.  V.  este. 
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Fertile,  adj.  fèr-ti-l.  Fértil,  fecundo  ,  producti- 
vo, feraz,  que  produce  en  abundancia,  hablan- 
do de  un  terreno  cultivado.  ||  Fértil  ,  abundoso, 
•  abundante  ,  hablando  de  una   cosecha  ó  de  un 
año.  II  Fig.  Fértil  ,  abundante, | expedito  en  rc- 
-  «ursos.  Il  Fértil ,  vasto  ,  dilatado  ,  amplio  ,   ex- 
~  teuso.  Sujet ,  matière  fertile;  asunto,  materia 
fértil,  sobre  la  que  hay  mucho  que  decir,  que 
presenta  muchas  ideas. 

Fertileiuent ,  adv.  fèr-ti'1-inan.  Fértilmente,  fe- 
•)'razmente  ,  abundantemente,  con  fertilidad,  con 
abundancia. 

Fertilisable,  adj.  fèr-ti-li-za-hl.  Fertilizable, 
que  es  susceptible  de  fertilización. 

Fertilisant ,  adj.  fèr-ti-ii-zan.  Fertilizante  ;  que 
fertiliza  ,  que  es  á  proposito  para  fertilizar. 

Fertilisation  ,  s.  f.  fèr-li-li-za-si-on.  Fertili- 
zación"; acción  de  fertilizar  ,  de  dar  ú  la  tierra 
el  suficiente  cultivo  para  hacerla  mas  produc- 
tiva, para  darla  mayor  valor.  Se  usa  también  en 
sentido  figurado. 

Fertilisé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  fertiliser.  Fer- 
tilizado, a. 

Fertiliser,  v.  a.  fèr-ti-li-z'.  Fertilizar,  fecundar 
hacer  productivo;  cultivar  la  tierra  de  un  modo 
conveniente  para  que  sea  mas  fértil,  mas  pro- 
ductiva, il  Se-,  pron. Fertilizarse,  ser  fertilizado. 
f  Fertilité,  s.  f.  fèr-ti-ii-lé.  Fertilidad;  cualidad 
de  lo  que  es  fértil;  disposición  de  las  tierras  á 
dar  recolecciones  abundantes.  I|  Bot.  Fertilidad; 
estado  de  un  órgano  vejelal  que  es  á  propósito 
para  la  fecundación  y  reproducción.  ||  Fig.  Se 
usa  esta  voz  en  sentido  figurado  con  aplicación 
al  ingenio,  á  la  imaginación. 

a'éru,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  férir.  V.  este. 

l'érulacé,  e.  adj.  fé-ru-la-sé.  Bot.  Feruláceo; 
que  se  parece  á  una  férula. 

rérule,  s.  f.  fé-ru-l.  Férula,  palmeta  ;  paleta  de 
cuero  ó  madera,  que  tiene  uu  extremo  plano  y 
circular,  bastante  grueso,  herizadi)  de  puntasen 
algunos  casos,  usada  aun  en  ciertas  aulas  para 
castigar  á  los  escolares  que  han  cometido  algu- 
na falta.  II  Palmetazo,  palmeta,  guipe  dado  con 
este  instrumento.  ||  Fig.  Etre  scnis  la  férute  de 
quelqu'un;  estar  bajo  la  autoridad,  bajo  la  féru- 
la de  alguno.  ||  Tenir  la  férule,  tener  la  férula, 
estar  en  autoridad.  ||  I5ot.  Férula;  género  de 
plantas  umbelíferas  de  que  hay  una  especie  ori- 
ginaria de  Persa  (jue  produce  el  asa  fétida;  em- 
pleada como  anlispasmódica. 

Ferveninieut.  adv.  fer-va-rnan.  Fervientemente, 
con  fervor;  de  una  manera  ferviente. 

Fervent,  e.  adj.  /'¿r-iítn.  Ferviente  ,  que  tiene 
ardor,  celo,  fervor. 

Fervor,  s.  m.  fér-vèr.  Mit.  Fcrver  ;  según  la  mi- 
tología de  los  persas,  es  cada  uno  de  los  tipos, 
ó  cuya  semejanza  creóOrmud  ú  los  demás  seres. 

Ferveur,  s.  f.  /'èc-reur. Fervor,  ardor,  celo,  sen- 
limietitovívü  y  afectuoso  con  (jue  se  inclina  uno 
á  los  ejercicios  de  piedad,  caridad  y  devoción.  || 
Ferveur  de  novice^  fervor  de  novicio;  fervor  pa- 
sagero. 

Fesreiinin,  e.   adj.   fè-sè-nèn.   Fescenino;  na- 
tural de  Fesienia;  que  pertenece  á  la  Fesenia, 
ciudad  de  Htruria.  Se  aplica  también  esta  cali- 
licarion  á  uu  género  de  poesía  inventada  en  aque- 
í  ,'   lia  ciudad. 
^-FcH8«,  s.  f.  fes.  Anat.  Nalga;  eminencia  par,  re- 


dondeada que  fórmala  parte  posterior  del  hom- 
bre y  de  algunos  animales.  Está  formada  por  la 
piel  y  una  capa  bastante  gruesa  de  tejido  celu- 
lar que  cubre  los  1res  miisculüs  glúteos. 

Fesse-cahier.  s.  m.  fè-s-ka-i-é.  Caga-tinta;  ex- 
presión de  desprecio  con  que  se  designa  al  que 
no  tiene  otro  oficio  que  copiar  los  escritos  que 
con  este  objetóle  llevan. 

Fessé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fesser.  Azotado,  a. 

Fessée,  s.  f.  fè-sé.  Azotaina;  zurra  de  azotes. 

Fésselle,  S.  f.  fè-sè-l.  Art.  Encella;  forma  para 
hacer  quesos. 

Fes.^c-niathieu,  S.  m.  fè-s-ma-ti-eu.  Avaro, usu- 
rero, que  presta  sobre  prendas,  que  ejerce  la 
profesión  de  S.  Mateo. 

Fesse-pinte,  S.  m.  fè-s-pèn-t.  Tonel,  cuba  ;  be- 
bedor, intrépido,  insaciable. 

Fesser,  V.  a.  fè-sé.  Azotar,  vapulear,  goljiear  en 
las  nalgas  con  la  mano  ,  con  varas  ó  corieas.  || 
Fesser  le  vin  ;  ser  un  pellejo  ,  beber  nuicbo  sin 
que  haga  daño.  ||  Fesser  lecaliier  ;  emborronar 
papel,  escribir  con  letra  ancha  para  que  haga 
muchos  pliegos. 

Fesserie,  s.  f.  fe-s-rí.  ('esta  codornicera  ó  paja- 
rera ;  jaula  de  mimbres  para  encerrar  aves. 

Fesseiir,  eiise.  s.  fè-seur,  eu-z.  Azotador;  el  ó 
la  que  azota  ,  que  es  aficionado  á  azotar. 

Fessier,  ère.  adj.  fè-si-é ,  é-r.  Anat.  Glúteo; 
que  pertenece,  que  tiene  relación  con  las  nal- 
gas; se  aplica  este  calificativo  á  tres  músculos 
de  esta  parle  y  por  extension  á  las  venas  ,  arte- 
rias y  demás  vasos  situados  en  las  nalgas. 

Fessier,  s.  m.  fè-si-é.  Nalgatorio;  tafanario,  tra- 
sero, las  dos  partes  carnosas  que  forman  la 
parte  póstera  del  hombre. 

Fessoir,  s.  m.  fà-so-ar.  Agr.  Azadón  para  quitar 
el  césped  de  un  campo  cuando  se  quiere  ro- 
zarlo. 

Fessou,  s.  m.  fe-son.  Azadón  largo  usado  para 
binar  la  viña, 

Fessour,  s.  m.  fe-sur.  Pala  usada  en  las  sa- 
linas. 

Fessu  ,  e.  adj.  fè-stt.  Nalgudo  ,  culón  ,  que  tiene 
las  nalgas  muy  gruesas. 

Festal.e.  adj.  ¡es-tal.  Festal ,  de  fiesta,  que 
pertenece  á  la  fiesta. 

Festin,  s.  m.  fès-tèn.  Festin  ,  banquete,  comida 
suntuosa  y  solemne. 

Festiné  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  festiner.  V.  este. 

Festiner,  v.  a.  fès-tl-né.  Banquetear,  dar  ban- 
quetes, festines;  regalar,  obsequiar,  tratar  es- 
plénüidamente.  ||  v.  n.  Regalarse  ,  darse  buena 
vida. 

Festival,  c.  adj.  fès-ti-val.  Festival;  que  tiene 
relación  con  una  fiesta  de  la  lí;lesia. 

Festivien  ,  ne.  adj.  fès-ti-vi-èn.  Zool.  Festivo; 
calificación  de  ciertas  mariposas  diurnas. 

Festin  ité,  s.  f.  fès-ti-vi-lé.  Festividad,  gran 
aparato  de  festín;  fiesta  con  que  se  celebra  un 
dia  solemne. 

Feston,  s.  m.fès-ton.  Feston;  guirnalda  ó  haz 
de  ramas  pequeñas  de  árboles,  guarnecidas  de 
hojas  entrelazadas  con  flores,  frutos,  etc  ,  que 
sirven  de  adorno,  para  lo  que  se  suspenden  por 
las  dos  extremidades  de  modo  que  haga  una 
comba  por  su  centro.  ||  Festones  ;  guirnaldas 
con  que  adornaban  los  romanos  !a  cabc/a  de  las 
victimas  que  iban  á  sacrificar.  ||  Feston;  adorno 


FET 


472  — 


FEU 


que  representa  festones,  con  que  se  decoran  las 
fachadas  de  algunos  edificios.  ||  Feston  ;  recor- 
tadura ó  bordados  en  forma  de  feston  que  ha- 
cen las  costureras,  bordadoras  y  adornistas  en 
los  efectos,  ya  de  vcstimcnto,  ya  de  mueblage. 
Fcstouuc,  e/  adj.   y  part.  pas.  de  festonner.  V. 

este. 

Festonner,  V.  a.   fès-to-né.  Festoncarî  dibujar, 

cortar,    bordar  á  feston,  hacer  feston.  ||  Fig.  y 

fam.  Hacer  eses,   estar  borracho.  ||  5e-.  pron. 

Festonearse  ,  ser  festoneado. 

Festoyé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  festoyer.  V.  este. 

Festoyer,  V.  a.  fés-to-u-i-é.  Festejar,  acariciar. 

V.  Féiuyer. 
Festucaeé,  e.  adj.    fès-tu-la-sé.  Bot.  Festucá- 
ceo  ;  que  se  parece  á  una  fétuca.  ||  Festucacécx; 
s.  f.  pi.  Festucàceas  ;  familia  de  plantas  gramí- 
neas ,  cuyo  tipo  es  el  género  féluca. 
Festncuire  ,  s.  m.  fès-ta-hé-r.   Zoo!.  Festucario; 

especie  de  gusanos  intestinales  monóslomos. 
Fête,  s.  f.  fâ-t.  Fiesta;  solemnidad  ,  pompa  re- 
ligiosa, hemenage  tributado  á  un  Dios,  ala 
memoria  de  un  acontecimiento  importante.  || 
Reí.  Fiesta  ;  función  ,  dia  consagrado  esjieciai- 
mente  á  actos  de  religion  ,  y  las  ceremonias  re- 
ligiosas con  que  se  santifica  este  dia.  ||  Fêtes  de 
famille  ;  fiestas  de  familia  ;  diversiones  tenidas 
entre  familia  en  ocasión  de  algún  acontecimien- 
to feliz,  como  boda,  nacimiento,  vuelta,  etc. 
de  alguno  perleciente  á  ella.  II  Fiestas,  funcio- 
nes; diversiones  ,  regocijos  públicos  que  se  ha- 
cen en  ciertas  ocasiones  extraordinarias.  ||  Prov. 
y  fig.  Tant  dure  le  vin,  tant  dure  la  fête  ; 
mientras  dura,  vida  y  dulzura  ;  habrá  diver- 
sion, regalo  y  buen  trato  mientras  haya  dinero. 
Fête-Dieu,  s.  f.  fê-t-di-eu.  El  Corpus  Christi; 
ó  dia  del  Corpus  ;  fiesta  consagrada  al  misterio 
de  la  presencia  real  en  la  Eucaristía,  y  que  se 
celebra  cl  jueves  inmediato  al  domingo  de  la 
Trinidad. 
Fêté,e.   adj.  y  part,   pas.de  /"¿(cr.  Celebrado, 

santificado,  a.  ||  Fig.  Festejado. 
Fêter,  V.  a.  fê-té.  Santificar;  celebrar,  solemni- 
zar una  fiesta  ||  Festejar;  celebrar  el  santo  de 
alguno.  II  Fêler  quelqti'un  ;  festejar,  hacer  fes- 
lejos  á  alguno,  hacerle  un  buen  recibimiento. 
Fctenr,  s.  m.  fé-teur.  Hedor,  hediondez  ,  mal 

olor,  exhalación  fétida  del  cuerpo. 
Fetfa,  s.  m.   fet~fá.   Fetfa:    mandamiento    del 

Mutfi  ,  respetado  hasta  por  el  Gran  Señor. 
Fétiche,  s.  m.  fé-íi-ch.  Nombre  dado  á  varios 
ídolos  de  los  negros  como  piedras.  Hechas  etc. 
que  los  negros  salvages  adoran  como  dioses. 
Fcticiiisuie,  s.   m.    fé-ti-chis-m.    Fetiquismo; 
culto  dado  á  objetos  materiales,  no  sensibles, 
considerados  como  dioses.  ||  Fetiquismo;   ado- 
ración, veneración  ciega  de  una  persona,  desús 
defectos,  de  sus  caprichos. 
Fétieliiste,  adj.  fé-ti-chis-t.    Reí.  Fetiquista; 
que  está  sumido  en  el  fetiquismo;  adorador  de 
objetos  inorgánicos. 
Fétide,  adj.  fé-tí-d.  Fétido;  que  tiene  un  olor 
fuerte  y  desagradable  ,  que  no  se  puede  sufrir. 
Fétidier,  s.  m.  fé-ti-di-K.  Bot.  Fetidial;   género 
de  plantas  mirtáceas,  que  comprende  unos  ár- 
boles que  exhalan  un  olor  infecto. 
Fétidité,   s.  f.   fé-ti-di-té.   Fetidez,  hediondez; 
cualidad  de  lo  que  es  fétido,  hediondo. 


Fétoyer,  v.  a.  fé-to-a-i-é.  Festejar;  tratar  bien 

á  uno  ,  regalarle,  darle  buen  trato. 
Fétu,  s.  m.  fè-tâ.  Arista;  pajilla  ó  gramiza  que 
queda  del  lino  ó  cáñamo  después  de  agramar- 
los. II  Ardite,  átomo,  cosa  de  ningún  valor. 
FétuqHe,  s.  f.  fé-tu-k.  Fetuca  ;  género  de  plan- 
tas monocotiledóneas,  de  la  familia  de  las  gra- 
míneas. 
Feu,  s.  m.  feu.  Fis.  Fuego;  uno  de  los  cuatro 
elementos  admitidos  por  los  antiguos  y  que  no 
es  mas  que  un  desprendimiento  simultáneo  de 
calor  y  de  luz  producido  por  la  combustion  de 
algunos  cuerpos.  II  Fuego;  calórico,  el  princi- 
pio del  calor  y  de  la  luz.  ||  Fuego;  lumbre,  con- 
junto de  cuerpos  en  combustion.  II  Fuego;  in- 
cendio, abrasamiento.  ||  Fuego  ;  hogar  ,  chime- 
nea. II  Fuego  ;  familia  ,  casa.  ||  Fuego,  luz ,  bri- 
llo, resplandor  de  las  hachas  ,  antorchas  ,  fana- 
les etc.  II  Fuego  ,  disparo  de  un  arma,  balazo, 
fusilazo  ,  escopetazo.  ||  Fuego  ,  rayo  centella, 
meteoro  brillante.  II  Fuego,  ardor  ,  calor  exce- 
sivo. ||  Fuego,  cauterio,  remedio  de  fuego.  |1 
Fig.  Fuego,  brillo,  resplandor,  fulgor  de  algu- 
na cosa.  II  Fuego,  inflamación,  calor  vivo.  || 
Fig.  Fuego,  ardor,  violencia,  vehemencia  de 
los  afectos,  de  las  pasiones,  de  los  grandes  mo- 
vimientos del  alma,  y  principalmente  del  amor. 
II  Fuego;  vivacidad,  chispa,  calor,  numen; 
con  aplicación  á  las  facultades  intelectuales.  |i 
Incendio,  alboroto,  conmoción,  perturbación 
del  orden.  II  Fuego  ,  fuerza;  cualidad  de  loque 
causa  ó  desarrolla  calor.  ||  PrenrZre /"ew;  acalorar- 
se, irritarse.  ||  Vet.  Donner  le  feu;  labrar  á  fue- 
go; emplear  el  fuego  con  las  caballerías  como  un 
medio  curativo.  |1  Feux  chimiques  ;  fuegos  quí- 
micos, los  diferentes  medios  usados  en  química 
para  comunicar  el  calórico  á  un  cuerpo.  ||  Fis. 
Feu  électrique',  fuego  eléctrico;  desprendimien- 
to de  una  masa  de  electricidad  artificial  con 
manifestación  de  luz  ,  que  produce  los  mismos 
efectos  que  la  natural.  ||  Feu  d  'artifice;  fuegos 
artificiales  ;  fuegos  preparados  con  arte  y  que 
se  ejecutan  para  diversion  en  algunas  solemni- 
dades. ||  Teol.  Le  feu  de  l'enfer;  el  fuego  del 
infierno,  los  tormentos  del  infierno.  1|  Couper  le 
/"ew;  cortar  el  fuego;  evitar  que  se  comunique 
un  incendio  á  las  demás  partes  del  edificio.  (| 
Mar.  Fea  d'  un  vaisseau;  farol  que  se  enciende 
para  indicar  la  situación  del  buque.  A  bas  le  feu; 
forte  el  fuego,  orden  de  cesar  el  fuego.  ||  Ca- 
cher ses  feux,  apagar  las  luces.  ||  Donner  le  feux; 
dar  fuego  á  los  fondos  para  destruir  la  broma. 
Feu  equivale  también  á  la  linterna. 

Feu,  e.  adj. /"cH.  Difunto,  que  ha  muerto,  que 
fué,  que  vivió.  ||  También,  que  en  paz  descanse, 
y  hablando  de  reyes,  que  en  paz  descansa;  fór- 
mula introducida  por  la  vanidad,  y  altamente 
irreligiosa  que  insulta  aun  Dios  de  justicia,  cre- 
yéndole capaz  de  salvar  á  un  rey  solo  por  ser 
rey,  aunque  hubiese  tiranizado  al  pueblo  para 
sostener  su  fausto,  cuando  ante  el  tribunal  divi- 
no deben  temblar  los  príncipes  de  la  tierra. 

Fendataire,  s. /"eu-firt-ft^-r.  Feudatario;  vasa- 
llo, el  que  posee  un  feudo  y  debe  homenage  al 
señor. 

Feudiste,  s.  m.  feu-dis-t.  Feudista^;  hombre 
versado  en  materia  de  feudos. 

Feíiillnde,  s.  f.  fcu4la-ú.  Cot.  Expansion  lamí-: 
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nada  ó  foliácea  ú&  ciertas  plantas. 

Feuillage,  S.  m.  feu-Ha-j.  Foliage  ;  copjunlo  de 
hojas  adheridas  á  las  ramas  de  los  árb-oles ,  ó 
desprendidas  de  ellas.  ||  Bot.  Foliage;  ramas  de 
árboles  cubiertas  de  hoja.  ||  Foliage  ;  tiene  en 
francés  la  acepción  de  sombra,  espesor  de  las 
hojas. 

Fenlilaison,  s.  f.  feu-Ué-zon.  Bot.  Foliación; 
hojacion,  aparición  de  las  hojas  en  los  vojeta- 
les,  como  llamamos  floración  á  la  de  sus  fiorcs; 
época  en  que  se  verifica  la  renovación  de  las 
hojas. 

Feuillant,  s.  m .  feíi'Uan.  Hist.  reí.  Fuldensc: 
religioso  observante  de  la  regla  de  S.  Bernardo, 
que  en  nuestra  tierra  era  bien  ancha,  Diosla 
haya  perdonado  y  requiescat  in  pace^  amen.  || 
Polit.  Fuldensc  ;  miembro  de  un  club  político 
francés  en  1792. 

Feuiílantin,  s.  y  adj.  feu-Uan-tèn.  Polit.  Ful- 
densino;  perteneciente  al  club  de  los  ful- 
denses. 

Feuillantine,  S.  f.  feti-Uan-ti'n.  Hojaldre;  cier- 
to pastel  de  este  nombre,  pasta  cerámica  ho- 
jaldrada^ II  Uist.  reí.  Fuldensina;  relijiosa  ó 
monja  de  la  estrecha  observancia  de  S.  Ber- 
nardo. 

Fenillantisnie,  s.  m.  feu-Uan-tis-tyi.  Hist.  rcl. 
Fuldensismo,  opinion  de  los  realistas,  mode- 
rados ó  conservadores,  adheridos  de  buena  fé, 

-"  sin  ulteriores  miras  ni  designios,  á  la  declara- 
ción constitucional  de  1791,  no  á  sus  conse- 
cuencias democráticas.  Los  gefes  de  este  pax- 
tido  eran  la  Fayette,  y  el  desventurado  Bailly. 

Feuillard,  s.  m.  fen-llard.  Agr.  Enramada;  haz, 
montón  de  ramas  de  árboles,  puestas  á  secar 
con  sus  hojas,  para  conservarlas  durante  el  in- 
vierno. =  Blas.  Feuillards,  s.  m.  pl.  Lambre- 
quines;  adornos  que  cuelgan  de  los  cascos  de 
los  escudos  de  armas.  ||  Adj,  y  m.  Fer  feuillard; 
hierro  en  barras.  |1  Madera  ó  ramas  para  arcos 
de  pipas. 

Feuille,  s.  f.  feu-U.  Bot.  Hoja;  expansion  mem- 
branosa, ordinariamente  lisa,  tal  cual  vez  ás- 
pera y  punzaiite,  verde,  nacida  sobre  el  ta- 
llo y  las  ramas,  ó  surgiendo  directamente  de 
Ja  raiz  de  las  plantas,  con  especialidad,  délos 
árboles.  Es  uno  de  los  órganos  principales:  com- 
pónese  de  fibras  mas  ó  menos  ostensibles,  y 
de  tegido  celular;  según  la  disposición  y  mo- 
do de  combinarse  de  estas  fibras,  así  se  deno- 
minan botánicamente  las  hojas,  ora  pecioleas, 
ora  sésiles,  ora  simples,  ora  compuestas  ,  de 
cuyas  distintas  ramificaciones,  si  bien  nos  in- 
cumbe la  indicación,  no  así  el  análisis  cientí- 
ficamente descriptivo,  peculiar  de  las  aulas.  || 
Yin  ou  buis  de  deux  feuilles;  vino  ó  madera  de 
dos  años.  ||  Fam.  II  s'  en  ira  avec  les  feuilles; 
morirá  al  caer  la  hoja.  ||  Qui  a  peur  des  feuilles 
n'aille  point  au  6ois;  quien  polvo  no  quiera, 
no  vaya  á  la  era;  quien  de  miedo  se  desmaya, 
á  la  guerra  nunca  vaya;  y  por  extension,  el  que 
no  sirva  para  gallo,  capallo.  ||  Hoja  ;  cada  dos 
paginas  de  un  libro ,  cada  medio  pliego ,  etc.  || 
Hoja:  lámina,  plancha,  tira,  regularmente  lla- 
nas, lisas  y  alguna  vez  doblegables  de  super- 
ficie bruñida ,  de  materia  metálica  ó  leñosa,  pa- 
ra diferentes  usos  y  con  diversas  formas  y  di- 
mensiones; hoja  d<í  puñal,  de  cuchillo,  de  sa- 


ble, de  espada;  hoja  de  puerta,  de  ventana,  de 
gabinete,  de  mesa,  hoja,  foja,  folio,  doble  pa- 
gina de  manuscritos,  especialmente  de  proce- 
sos judiciales,  hoja  de  esto,  de  aquello,  de  lo 
otro,  de  mil  cosas  á  gusto  de  los  entendidos 
suscriptores,  cuyo  buen  criterio  suplirá  lo  de- 
m.is.  II  Miner.  Hoja;  partícula,  molécula,  lami- 
nita  desprendida  de  ciertos  cuerpos  mineraló- 
gicamente clasificados. =Fe>ti//e  d'  or ,  feuille 
d'  artjent;  hoja  de  moneda  de  oro,  hoja  de  mo- 
neda, de  plata,  calilicacion  comparativa,  alu- 
diendo, al  papel,  de  las  piezas  áureas  ó  argén- 
tinas,  sumamente  delgadas  y  casi  siempre  con 
perjuicio  de  su  valor  general.  ||  Hoja;  denomi- 
nación técnica  de  algunos  adornos  de  escultu- 
ra. II  Impr.  Feuille  en  fraín;  pliego  de  prensa; 
el  primer  pliego  que  saca  el  prensista  ,  para 
que  lo  examine  el  regente. =Fí?iíiííe  de  mise  en 
train;  pliego  de  ajustar,  de  arreglar  el  regis- 
tro, márgenes,  etc.  ||  Bot.  Queue  de  feuille; 
pezón,  cubillo  de  las  hojas. ^  Pétalo;  lo  que 
vulgarmente  llamamos  hoja  en  las  flores.  H  Mar. 
Plancha  de  cobre,  etc.=Fe!ti7/e  bretonne;  co- 
sedera ,  tablón  interior  del  forro  de  las  amu- 
radas, que  se  coloca  entre  el  trancanil  y  el  ba- 
tiporte. 

Feuille,  e.  adj.  y  part,  pas,  de  feuiller.  Hojoso; 
cubierto  de  hojas.  ||  Blas.  Hojoso;  guarnecido 
de  hojas,  epítetos  calificativos  de  los  cscudt)s 
cuyas  figuradas  hojas  son  de  distinto  color  ó 
esmalte  que  el  fondo  ó  campo.  ||  s.  ra.  Pint. Fo- 
liage; ramage,  frondosidad,  sombra  hojosa;  la 
parte  de  un  paisagc  que  representa  los  árbo- 
les. II  s.  f.  Agr.  Enramada;  toldo,  cobertizo  de 
ramas  de  árboles  cortadas.  1|  Art.  V.  FeuiVette. 

Feuille-nioi'tc,  adj.  feu-ll-mur-l.  Hoja- muer- 
ta ;  cí)lor  tirante  á  hoja  seca,  color  cabelludo. 
Se  usa  alguna  vez  como  substantivo. 

Feuiller,  v.  n. /"cit-íí^.  Pint.  FoUagear;  ramear, 
frondosear,  sombrear,  pintar,  figurar  las  hjjas, 
las  ramas,  la  frondosidad,  la  sombra  de  los  ár- 
boles. II  Reverdecer  ;  hojecer,  echar  hojas  los 
vegetales. 

Feuiiière,  s.  f.  feu-lle-r.  Min.  Veta;  filon,  vena 
de  una  mina. 

Feuilleret,  s.  m.  fen-11-rè.  Carp.  Avivador;  ce- 
pillo de  carpintero. 

Feuillet,  s.  m.  feu-lVe.  Página;  hoja,  lámina 
de  papel  impresa  por  su  anverso  y  su  reverso, 
propiamente  se  llama  página  el  primero,  y  en- 
trambos, hoja,  aunque  estén  en  blanco.  |)  Hoja  y 
foja,  ó  folio  de  manuscritos.  |1  Art.  Sierra  de 
tornillo  entre  toneleros.  ||  Piel  de  las  cardas.  || 
Hoja;  partícula  desprendida  de  cuerpos  mine- 
ralógicos. II  Impr.  Regleta  muy  delgada  para 
igualar  los  blancos. 

Fcuilleta{:;e,  s.  m.  feu-ll-ta-j.  Hojeadura;  ac- 
ción y  efecto  de  hojear.  ||  Hojaldrado;  pastel  con 
hojas  comibles,  como  su  dulce  y  exquisita  pasta. 

Feuilleté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  feuilleter.  Ho- 
jeado, a.  Il  Hojaldrado. 

Feuillctenieut,  S.  m.  ant.  feu-llè-t-man.  Ho  - 
jeamiento. 

Feuilleter,  v.  a.  feu-ll-té.  Hejear:  pagincar,  re- 
correr, registrar,  examinar,  saltear,  revolver, 
inspeccionar  un  libro  ,  ir  pasando  y  revisando 
sus  páginas,  sus  hojas.  ||  Estudiar,  consultar 
los  libros.  II  Hojaldrar;  hacer  hojaldres  ú  liojal- 
30 
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diados,  sobar  y  trabajar  la  inasa  dispoiiióndola 
en  forma  de  hojas  para  cosas  de  pastelería.  || 
S'-.  pron.  Hojearse;  dividirse  en  hojas,  ser  ho- 
jeado. 

FciiilIetM,  s.  m.  fm-ll-ti.  Ángulo;  pico,  punta 
del  contorno  ó  ruedo  de  un  diainanle  engasta- 
do; cada  una  de  las  piccccilas  simétricamente 
uniformes  que  lo  sujetan  íi  la  chapita  del  me- 
ta! en  que  se  opera  el  engaste. 

FeíííSíetojí,  s.  m.  feu-ll-ton.  Follelin;  piso  bajo, 
sub-entrc-suelo  de  un  periódico  ó  diario  de  po- 
lítica, de  literatura,  de  comercio,  de  industria, 
de  modas,  de  lo  que  se  quiera;  y  algunas  veces 
de  todo  junto,  interpolado,  revuelto,  amanera 
de  baturrillo.  ||  Impr.  Corondel;  regleta  metálica 
ó  leñosa,  sumamente  delgada  y  del  alto  de  la 
letra;  también  se  nombra  liston  y  sirve  para  di- 
vidir la  plana  en  columnas.  ||  Folleto;  cuader- 
no en  dozavo  6  dieziseisavo. 

FessílSetGuJsle,  s.  m.  feu-ll-to-nis-t.  ¥o\\eú- 
nista  ;  autor  de  folletines. 

I'eis'íteíte ,  s  f.  dim.  úc  feuille.  feu-Uè-t.  Hoji- 
ta;  hoiiila,hoja  pequeña.  ||  Pipa;  tonel  que  con- 
tiene unas  130  azumbres. 

Fi'uíiSit,  c.  adj.  feu-llú.  Hojoso;  frondoso,  ra- 
]!ioso,  cubierto,  revestido  de  hojas  ,  poblado  de 
árboles. 

FeîîiSSsîre,  s.  f.  fen-Un-r,  Carp.  Ranura;  canali- 
to  que  se  hace  con  ingletc  en  }a  madera.  ||  Hoja 
de  ventana;  batiente,  encaje,  entalladura,  ceja 
de  puerta. 

Feurre,  s.  m.  feu-r.  Paja  larga  de  trigo;  con 
especialidad  la  que  sirve  para  techos  y  cober- 
tizos rurales  ó  campestres. 

E'>Eirr!pr  ,  s.  m.  V.  Fnnrrageur. 

Fcüjrs  ,  s.  m.  pl.  ant.  feui-s.  Âgr.  y  for.  Gastos; 
desembolsos,  sumas  invertidas  en  el  cultivo  y 
labranza  de  las  tierras. 

FPísÉSer,  s.  m.  feíi-li-é.  Caldeadoi';  mozo  ó  vie- 
jo, encargado  de  caldear  las  habitaciones,  pro- 
veer las  chimeneas,  alizar  las  estufas^  etc.  Es 
voz  nueva  y  poco  circulada. 

E'í'i5í5'aF;!e,  adj.  feu-tra-bl.  Ficllrablc  ;  que  se 
puede  lieUrar. 

Fc:7tr«frf.  s.  iTi.  feu-tm-j.  Sombr.  Fieltrage; 
fieltradura:  preparación  del  fieltro. 

Feüífp.  s.  ra.  fcu-tr.  Fieltro;  especie  de  tela  pe- 
luda ó  lanosa,  no  tejida,  ni  cruzada,  poro  con- 
sistenle  trabajada  á  fuego  y  agua;  que  se  usa  pa- 
ra sombreros  y  otras  clases  de  artefactos.  |i  Bor- 
ra ,  pelote,  deshecho  con  que  se  rellenan  las  si- 
llas de  montar.  ||  Fam.  irou.  Chapeo  ,  baúl,  ca- 
noa, bacin  etc.  por  motes  de  un  sombrero  estra- 
falario; si  bien  chapeo  era  entre  nosotros  un  som- 
brero de  anchas  alas  generalmente  usado  ,  por 
el  estilo  de  los  de  Aragon:  y  todo  ol  mundo  sabe 
de  memoria  aquellos  famosos  versos  con  que 
Cervantes  termino  un  soneto; 

«  Caló  el  chapeo,  requirióla  espada, 
Miró  al  soslayo,  fuese...  y  no  hubo  nada.» 

í-'míré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  feutrer.  Fielîrado, 
cuajado  a;  relleno  de  liellro.  ¡i  Emborrado,  relie- 
no  de  borra.  1|  Fig.  Cni'.ierto,  guarnecido, 

Fcutresncnt,  S.  m.  Y.  Feutrafjo. 

JTputrcr,  V.  a.  feu-lré.  Sombr.  Fieltrar:  elaborar 
trabajar,  hacer  fieltro  ó  cosas  de  fieltro.  ||  Fiel-  ¡ 
trar;  cuajarlas  piezas  de  los  ^-.ombreros  de  fiel-  | 
tro,  que  suelen  estilarse  en  tiempos  lluviosos.  ' 


II  Emborrar;  llenar,  rellenar,  henchir  de  borra, 
de  pelote  ,  de  lanilla  ó  deshechos  las  sillas, 
los  taburetes  etc.  \\  Se-,  pron.  Fieltrarse:  ser 
fiellrado, 

FoMíj'ífv,  s.  m.  feu-tri-é.  Fieltrador,  fieltrero, 
fieliristai  oficial  de  sombrerero  que  trabaja  y 
elabora  el  fieltro.  ||  Emborraílor ,  que  e¡nborra. 
Jl  Obrero,  que  dispone  las  mezclas  para  los  pa  • 
ños.  II  Feí/frit're;  el  pedazo  de  tela  fuerte  con 
que  el  sombrerero  envuelve  las  piezas  de  lana 
vicuña,  para  fielírariasó  elaborarlas  golpeándo- 
las en  caliente  y  dándoles  la  formado  un  som- 
brero. 

ff"r-v<«,  s.  f.  fè-v.  lîot.  Haba;  planta  leguîîiinosa  in- 
dígena déla  familia  délas  papilionáceas,  culti- 
vada para  servir  de  agradable  sustento  á  racio- 
nales é  irracionales.  ||  Pl.  Habas;  los  granos  pro- 
ducidos  pur  la  planta;  son  de  figura  oblonga,  li- 
gcramoníe  comprimida  y  apianada,  reputándose 
y  estimándose  generalmente  como  uno  de  los 
alimentos  mas  nutritivos,  después  de  la  carne. 
Habichuelas,  aluvias,  judias  ,  fréfoles  ;  especies 
de  raniilicaciones  leguminosas  del  género  haba; 
füculíativamente  deducidas,  si  bien  por  exten- 
sion analógica.  ||  Vet.  V.  Lamyas.  \\  Boi  de  la 
fève;  rey  de  la  haba;  la  persona  á  quien  toca  ó 
cae  el  haba,  que  se  suele  esconder  en  un  uiaza- 
pan.  distribuyéndose  muchos  entre  pascua  y  re- 
yes por  diversion  de  las  familias. 

Févcroíe,  s.  f.  fé-v-ro-l.  Habichuela  seca  ;  va- 
riedad de  haba. 

Fév5t»r,s-  m.  fé-vi-é.  Bot.  Planta  hortense  del 
género  de  las  leguminosas.  ||  Zool.  Conchita  bi- 
valva. 

FévSHée,  s.  f.  fé-vi-Ué.  Bot.  Favílea;  género  de 
plantas  americanas,  herbáceas  y  oleosas. 

Févre.  s.  m.  ant.  fè-vr.  Herrero.  ||  Obrero  que  en 
las  salinas  cuida  de  las  calderas.  1|  Mariscal; 
herrador,  albéitar. 

Féîfîipr,  s.  ni. /V'-i'rí-¿.  Febrero  ;  segundo  mes 
del  año,  y  el  mas  corto  de  los  doce. 

WvRxim,  Bse.  adj.  y  s.  fè-zan,-n.  Geogr.  Fezano; 
fecino,  fecense;  habitante  de  Fez;  lo  que  perte- 
nece áFez  ó  sus  moradores. 

FÎ!  interj.  fam.  (i.  Vaya  !  pues!  ya!  fuera!  quita! 
malhaya!  caramba!  etc.  toda  exclamación  signi- 
ficativa de  disgusto,  enfado,  repugnancia,  des- 
den, desprecio  hacia  cosa  ó  persona.  |1  ¡Uf!  ¡que 
asco!  ¡quita  allá! 

Fi  ,  s.  f.  p.  Lepra  ;  mal  que  suelen  padecer  los 
bueyes. 

F5n5»BV,  adj.  ant.  fi-a-bl.  Fiable;  creiblc,  fidedig- 
no. No  se  usa. 

FîaStîenient ,  adv.  /í-a-ííí-man.  Confiadamente; 
con  toda  confianza. 

Fíiícve,  s.  m.  fi-a-hr.  Art.  Fiacre;  especie  do  co- 
che simón  ó  de  alquiler  ,  carruage  á  disposición 
del  público,  mediante  vos  contribuistes  ,  enten- 
diéndose con  su  correspondiente  cochero.  ||  Por 
c\t.  El  cocliero  únicameníe.  ||  Fam.  iron.  Coelc 
malo,  indecente,  asimonado. 

FEama,  s.  f.  fi-a-mñ.  Bol.  Fiama;  planta  veneno- 
sa de  la  Aniéricíl  meridional. 

í'laíicagc,  s.  m.  ant.  Y.  Promesse. 

FîjîïîpailU's .  s.  f.  pl.  fi-an-sa-U.  Esponsales; 
desposorio;  convención  mutua  del  liombre  y  la 
muger,  que  arreglan  su  casamiento. 

Fíaní-e,  s.  f.  ant.  Y.  Covpanee,  y  Sécurité. 
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Fiaucé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  fiancer.  Desposa- 
do, a.  Se  usa  como  substantivo. 
Finncer,  v.  a.  ft-an-sé.  Desposar,  unir  solemne- 
mente por  niedio  de  una  promesa  recíproca  de 
uialrimonio  que  estipulan  conformes  los  contra- 
yentes. Il  Se-,  pron.  Desposarst?;  contraer  espon- 
sales; ser  desjiosado. 
Fiatifii-o,  s.  m.  f:-nn-f:-r<>.  Zoo!.  Fianfiro;  nom- 
bre de  un  cclüccü  de!  Jttpun. 
Fiasco  ó  Fiasígísi',  S.  m.  Ii-as-'.ó,ft-ax-l(.  Me- 
-tron.  Fiasco;  medida  italiana,  de  capacidad  para 
los  líquidos.  Il  Fig.  Faire  (îasco:  quebrar,  salir 
perdiendo,  arruinarse  ó  estrellarse  couiplela- 
mentc  en  una  especulación,  en  una  empresa. 
Fiai,  esp.dc  interj.  ^-aí.Sea,  húgase,  concedido 
pase,  lo  consiento,  lo  quiero  así:  que  me  place, 
me  agrada,  etc.  ||  s.m.  Corres¡  onde  cu  ei  len- 
guage  ordinario  al  cum  (jiiibus  el  riostras  voces, 
que  nosotros  hemos  españolizado,  tomándolo  del 
latiíi  en  la  acepción  de  pecunia,  nunmos,  calos; 
y  se  usa  en  esta  frase;  II  n  y  a  point  fiât;  no  hay 
cum  quibus,  no  hay  trigo,  se  acabó  el  triguito; 
lio  de  otro  modo  que  violentamos  buriescamenle 
el  conservare digncris;  traduciéndolo'en  la  acep- 
ción de  coiiscí  var  los  dineros,  ahuchar  los  cuar- 
tos. II  II  n\y  a  point  de  fíat  ;  no  hay  que  fiarse 
de  esto;  noíiay  que  confiar,  no  hay  tener  sugu- 
ridad  fundada;  hablando  de  cosa  ó  persona.  El 
fiat  es  la  gran  palabra  poética  del  Génesis,  aque- 
lla voz  á  cuyo  poderosa  acento,  si'bien  imagina- 
riamente concebido,  la  pura  nada  convirtióse 
en  mundos,  el  caos  disipó  sus  sombras',  lanzá- 
ronse á  rodar  perennemente  en  órbitas  inmen- 
sas y  ordenadas,  sin  cuento  de  sistemas  plane-- 

tarios;  hubo  luz,    criaturas,   seres nació  el 

hombre,  este  mundo  pequeño  según  Séneca,  do- 
tado de  cinco  milagros  permanentes,  que  así 
llama  á  sus  cinco  sentidos:  dotado  del  atributo 
inteligente,  destello  de  la  divinidad,  ornamento 
de  la  tierra,  orgullo  del  universo;  salvas  sean 
empero,  las  miserables  pasiones  que  lo  esclavi- 
zan y  degradan, convirtiendo  ea  laceria  su  gran- 
deza. Todo  pnr  un  fiat! 

Fintoie,  s.  f.  fi-a-to-l.  Zool.  Fiatole;  pescado  del 
mar  Adriático  y  del  Mediterráneo. 

Fíl»er,s.  m.  fi-bèr.  Zool.Fibaro;  ratondel  Ca- 
nadá. 

rSbicSíe,  s.  f,  fi-hi-ch,  Cot.  Fibicha;  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  gramineas. 

Fibrauve,  s.  m-  f.-bró-v.  Bot.  Fibralvo;  árbol  de 
la  Cocliinchina. 

Fihrt'.s.  f.  fi'br.  Anat.  Fibra;  el  primer  elemen- 
to del  fcjido  orgánico  vegetal  y  animal;  hebra, 
cada  uno  de  los  ¿filamentos  últimos  á  que  so 
llega  por  la  disección  anatómica  ,  y  primeros 
elementos  dcsistema  animal,  com.)  que  consti- 
tuyen ó  forman  la  contextura  de  las  partes  car- 
nosas y  membranosas  del  cuerpo.  |¡  Fig.  Fibra; 
complexión  robusta  ó  débil,  temple  vigoroso  ó 
fofo,  corazón  determinado  ó  cobarde,  almaenér- 
pici  ó  estúpida,  sensibilidad  ó  insensibilidad  de 
espíritu,  disposición,  tendencia  á  afeclarseó  no: 
etc.  II  Bot.  Hebra,  hilillo,  filamento,  cada  una  de 
1.!^  fibras  que  entran  en  la  organización  de  los 
vegetales. 

Fil)ré,  e,  Fbretix,  «use,  adj.  fi-bré  ^  p-breu, 
-cu-z.  Anat.  y  bot.  Fibrado,  a;  fibroso,  hebroso, 
(ilaracntoso. 


Filn'iliaicc,  s,  m.  fhbri-lló-r.  Bot.  Fíbrilario; 
género  de  hongos, que  crecen  sobre  los  vegeta- 
les celulares  próximos  á  su  disolución. 
í'lhrUlií,  s.  Ï.  fi-bri-ll.  Anat.  Fibrila;  hebrita, 
fibra  ó  iiebra  muy  pequeña,  muy  sutil.  ||  Bot. 
Ramificación  capilar  de  una  raíz.  ||  llililo  ó  file- 
te que  se  suelta  del  tallo  de  los  liqúenes. 
wUiPíUé,  c.  aá'}.  fi-bri-llé.  Fibríleo  ;   compuesto 

de  fibrilas. 
FiEtfiüciix,  oHsc,    adj.  fi-bri-lleu,  -eu-s.   Bot. 
Fibriloso;   que  resulla  de  la  aglomeración   de 
muchas  fibrilas. 

Fi£»rt!iirùs'e,  adj.  p-bri-Ui-fè-r.  Fibrilifero:  car- 
gado de  fibrillas  ó  hebrilas. 

Fiíifíncí,  s.  í.  fi-bri-n.  Quím.  Fibrina;  substan- 
cia animal  blanca,  insípida  é  inodora,  algo  elás- 
tica, que  constituye  la  fibra  muscular. 

Fibi-liietix,  ,ccisic.  sdj.  fi~hri-nea,  -eu-z.  Fibn- 
noso;  que  participa  de  la  fibrina. 

Fábro-l'ciftJJase,  s.  m.  fi-hro-'  ar-ti-la-j.  Anat. 
Fibro-carlílago;  tejido  anitnal,  que  participa  d.; 
la  naturaleza  del  cartílago  y  de  la  naturaleza  de. 
la  fibra.  II  Fi¿íro-cara7«_(7í;s  accidentéis;  iibro- 
cartílagos  accidentales;  producciones  fibro-car- 
tilaginosas,  que  se  forman  accidcnlalmentc  cu 
nuestros  órganos. 

Fibro-cai-tiSagincKS,  csise,  adj.  fi-bro-!;ar-ti- 
la-ji-neu  ,  -eii-z.  Anat.  Fibro-carlilagiiioso; 
que  pertenece  al  fibro-carlílago. 

Fibü-o-gratnslaire  ,  adj.  ft-uro-gra-nu-U-r. 
Miner.  Fibro-graiiular;  que  presenta  un  tejido 
granular  y  fibroso,  ó  mezclado  de  fibras. 

Fibro-£a¡iii:iaire,  adj.  fi-bro-la-nii-nê-r.  Mi- 
ner. Fibro-lam'inar  ;  que  es  fibroso  en  un  senU- 
do  y  laminar  cu  el  otro. 

FibroílíSíe,  s.  f.  fi-bro-li-t.  Miner.  Fibrolito; 
mineral  con  textura  fibroma. 

Fîliro-sïissqsiCMX ,  eiisie.  adj.  fi-bro-mu-heu, 
-eii-z.  Filao-mucosü  ;  epíteto  calificativo  de 
las  membranas  fibrosas,  íntimamente  unidas  á 
las  membranas  mucosas. 

Fibro-séreus,  euse.  adj.  fi.-bro-sé-reit ,  -eu-z. 
Anat.  Fibro-seroso  ;  que  se  compone  de  una 
membrana  fibrosa  y  de  otra  serosa,  estrecha- 
mente unidas. 

Flbs'o-soyeas,  euse.  adj.  f-bro-so-a-i-eit, 
-eií-;.  Miner.  Fibro-sedoso  ;  que  se  compone 
de  filamentos  lustrosos,  suaves  como  la  seda. 

FiS¡>5s!:5íre,  s.  f.  fi-bu  lé-r.  Zool.  Fibularia;  gé- 
nero de  de  conchillas  equinodcrmas  ,  familia  de 
los  equínidos. 

Fii9sii:iUoii,  s.  f.  Cir.  V.  Infibulalion. 

FSs?,  s.  m. /i/;.  íied.  Higo,  berruga,  tumor,  ex- 
crecencia carnosa  y  tuberosa  ;  especie  do  incor- 
dio ,  que  es  una  verdadera  enfermedad,  mas  ó 
menos  peligrosa ,  según  el  punto  ó  micrabro 
donde  radica. 

FicaSre  ,  s.  f. /í-'á-r.  Bot.  Ficaria;  género  de 
plantas  ranunculáceas  ranuncúleas. 

Ficé  ,  e.  adj.  fi-s¿.  Bot.  Higuéreo  ,  abiguerado; 
que  se  parece  á  la  higuera  ,  ó  liene  relación  coa 
ella.  II  fícccí  ;  s.  f.  pl.  Higuéreas ,  figáceas  ó 
ficeas,  grupo  de  plantas  de  la  familia  de  las  hor- 
tigas,  cuyo  tipo  es  el  género  higuera. 

Fícele  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  ^ccíer.  Embra- 
mantado,  a  ;  alado  con  bramante. 

FiceJcr,  v.  A.  fi'S-ié.  Embramantar,  atar  con  bra- 
mante ,  ligar,  sujetar  con  guita. 
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Ficêleur,  eiisc.  s.  fi-s-leur,  -eu-z.  Embraman- 

tador;  la  persona  que  embramanta. 
Fieellcr,  s.  m.  fi-s-li-é.  Devanador  de  hilo,  de 

bramante. 
Ficelle,  s.  f.  fi-sè-l.  Bramante  ,•  guita  ,  hilo  tor- 
cido de  lino  ó  cáñamo  ,  que  sirve  para  atar  mu- 
chísimas cosas ,  coser  en   recias  y  burdas  te- 
las, etc. 
Fiehant  ,  c.  adj.  fi-chan.  Fort.  Fijante  ;  califi- 
f ación  de  los  fuegos  encontrados,  que  parlen  de 
los  bastiones  ó  baluartes  vecinos,  hiriendo  recí- 
proca y  separadamente   la  superficie  inmediata 
del  bastion  mas  próximo.  ||  Fig.  Contrariante, 
contrariador,  opuesto  desagradable. 
Fiche ,  s.  f.  fi-ch.  Art.  Fija,  bisagra,  especie  de 
gozne  para  puertas  y  ventanas.  ||  Ficha  ,  tanto  , 
peón ,  dama  ,  según  el  juego  de  que  se  trate.  || 
Clavija  ;  piececila  de  madera  usada  para  sujetar 
y  templar    las  cuerdas    en    la    guitarra.  ||  Mar. 
Clavo,  perno  ó  argolla  y  arponado  de  pequeñas 
dimensiones. 
Fiché  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ficher.  Fijo  ,  fija- 
do ,  a.  Il  Fig.  y  fam.  Avoir   les  yeux  fichés  sur 
quelque  chose  ;  clavar  los  ojos   en  alguna  cosa, 
tenerlos  clavados  ,  mirar  de  hito  en  hito.  ||  Blas. 
Fijado /calificativo  de  las  piezas  cuya  parte,  in- 
ferior remata  en  punta. 
Ficher,  v.  a.  fi-ché.  Fijar,  clavar,  hincar,  intro- 
ducir, hacer  entrar  por  la  punta.  ||  Art.  Revocar 
oon  cal  las  paredes.  ||  Se-,  pron.  Fijarse  ,  deci- 
dirse ,  clavarse  ,  tomar  una  resolución  invaria- 
ble ;  ser  fijado.  ||  Fig.    5e  ficher  de  quelqu'un; 
mofarse,  bularse  de  alguno. 
Ficheron,  s.  m.  m,  fi-ch-ron.   Art.  Clavija  de 

hierro  agujereada  por  la  cabeza. 
FSchct ,  s.  m.  fi~chL   Art.   Pua   de  las  cardas.  || 
Tanto,  palito  redondo,  que  en  el  juego  de  tablas 
reales  sirve  para  tantear. 
Fichoir  ,   s.  m.  fi-cho-ar.   Art.   Fijador  ;  cañita 
hendida  con  que  los  estamperos  aseguran  las  es- 
tampas á  las  cuerdas  de  que  las  suspenden.' 
Fichon,  8.  m,  fi-chon.  Puñalito;  puñal  muy  pe- 
queño. 
Fichtrc!  interj.pop.   fích-lr.    Caramba,    carai, 
canasto,  canario,  concho,  cáspita,  caracolítos, 
hinojo,  por  vida  de,  voto  á!  Esta   interjección 
es  un  disfraz  de  foulre,   asi  como  caramba,  ca- 
rai ,  etc.,  lo  son  de  la  expresión  altamente  gro- 
sera car.. o. 
Fichu  ,  s.  m.  fi-chu.  Pañoleta  ;  pañuelo  delgado, 
pieza  de  tela  de  forma  triangular,  con  que  las 
mugcrcs  se  abrigan  el  cuello  ,   se  tapan  los  pe- 
chos y  aun  sobra  punta  para  cobijar  en  parte  la 
espalda. 
Fichu,  e.  adj.  vulg.  fi-chu.  Estrafalario,  chava- 
cano ,  sandio,  impertinente;  como  término  es- 
cesivamente  bajo  y  grosero,  equivale  á  la  inno- 
ble  expresión  de  p !l  Extrafalario  ,  desco- 
munal ,  mal  hecho  ,   ridiculamente  originalísi- 
mo  y  deforme.  ||  Fig.  Destruido, aniquilado,  ano- 
dado  ,  disipado,  perdido,  disuelto  ,  etc. 
Fichuiueut,    adv.  fi-chu  man.  Ridiculamente. 

No  se  usa. 
Fichñi-c,  s.  f.  fi-chu-r.  Pes.  Fítora  ,  fisga  ,  cierto 
barpon  tridentado  con  que  los  pescadores  lan- 
cean ó  atraviesan  de  parte  à  parte  los  peces  de 
grueso  calibre. 
Ficirornie,  adj.  V.  Ficoide. 


Ficliiic,8.  f.'fi-si-ni.  Bot.  Ficinia;  género  de 

plantas  ciperáceas  hemicléneas. 
Ficoide,  s.  f.  fi-ho-i-d.  Bot.  Ficoide  ,  escarcho- 
sa ;  género  único  de  plantas  mesembrionté- 
meas,  establecido  para  unos  arboliilos  ó  yerbas 
carnudas  ,  en  número  de  mas  de  doscientas  es- 
pecies ;  de  un  aspecto  agradable  ,  y  cuyas  ílores 
descuellan  engalanadas  de  varios  y  vistosos 
matices. 

Ficoide,  e.  adj.  /i-Zco-i-rf^. Ficoídeo  ;  epíteto  ca- 
lificativo de  las  flores  encubiertas  por  un  recep- 
táculo carnudo  y  suculento  ó  jugoso.  ||  Ficoídes; 
s.  f.  pl.  Ficoídeas;  familia  de  plantas,  cuyo  tipo 
es  el  genero  ficoide. 

Ficoïte  ,  s.  f.  p'ko-i't.  Higo  marino  fósil. 

Ficornge,  adj.  y  s.  fi-ko-fa-j.  Ficófago;  papa- 
higos,  chupa-brevas,  comedor  de  higos. 

Fictice,  adj.  fik'ti-s.  Ficto,  ficticio,  fingido, 
aparente  ,  simulado,  que  es  una  pura  ficción. 

Fictif,  Ive.  adj.  fili-tif,  -i'V.  Fictivo ,  ficticio, 
falso  ,  no  real ,  no  positivo  ,  supuesto,  imitado, 
figurado  ,  no  natural,  copiado  de  lo  existente, 
de  lo  verdadero,  de  lo  efectivo,  etc.  ;  se^íun  sus 
varias  aplicaciones  á  objetos  comunes  ó  gene- 
rales ,  artísticos  ó  científicos. 

Fiction,  s.  f.  filt-si-on.  Ficción;  invención ,  crea- 
ción fabulosa,  ingeniosa  ,  poética.  ||  Ficción;  su- 
perchería, embuste,  engaño,  mentira,  falsedad, 
disimulo,  simulación,  fingimiento,  acción  y  efec- 
to de  encubrir,  de  desfigurar  ó  desnaturalizarla 
verdad.  ||  Jurisp.  Fiction  de  droit;  ficción  de  de- 
recho ;  ardid  jurídico  autorizado  por  la  ley  en 
favor  de  alguno  ;  asi  la  adopción  de  un  hijo  ex- 
traño, es  una  ficción  de  paternidad,  como  la  de 
san  José  con  respecto  al  divino  hijo  de  María. 

FictiouMaire,adj.  fik-si-o-nê-r.  Ficcionario;  fun- 
dado en  una  ficción,  que  se  funda  en  ficciones; 
conioel  derecho  de  la  paternidad  putativa. 

Fictivement  ,  adv.  fik-ti-v-man.  Ficticiamente; 
fingidamente;  de  una  manera  simulada  ,  por  su- 
posición. 

Ficus  ,  s.  m.  fi-kus.  Zool.  Fico  ;  especie  de  crus- 
táceo, indígena  de  los  mares  excesivamente  cá- 
lidos. 

FidcSeoniinls,  s.  m.  fi-dé-i-ko-mi.  For.  Fidei- 
comiso; disposición  testamentaria,  por  la  cual 
el  testador  deja  su  hacienda  encomendada  á  la 
buena  fé  de  alguno. 

Fidéicomnii.sNnire,  s.  m.' fi-dé-i-ko-mi- sê-r.  Ju- 
risp. Fideicomisario;  persona  á  quien  se  encar- 
ga algún  fideicomiso,  y  lo  que  pertenece  á  este. 
Se  usa  también  como  adjetivo. 

Fidéjiísseur  ,  s.  m. /(-(/¿-/it-iewr.  Jurisp.  Fia- 
dor; el  que  se  obliga  y  responde  por  otro  ,  ga- 
rantizando solvencia,  siendo  ó  dando  caución. 
V.  Caution. 

FielcjMssiou,  s.  f.  fi-dé-ju-si-on.  Fianza;  garan- 
tía, caución,  obligación  que  uno  subscribe  ó  ha- 
ce para  la  seguridad  de  otro.  V.  Cautionne- 
ment. 

Fidèle,  adj.  ^-rfè-i.  Fiel;  leal,  cumplido  ,  adicto, 
exacto,  puntual  ,  que  guarda  y  cumple  su  fé, 
que  no  falta  íx  su  palabra,  que  no  viola  sus  com- 
promisos, que  vive  esclavo  de  su  honor ,  de  su 
caballerosidad,  de  su  conciencia,  de  todos  y  de 
cada  uno  de  sus  deberes  domésticos,  sociales, 
políticos,  religiosos,  cívicos,  etc.  según  las  va- 
rias aplicaciones.  ||  Fiel;  constante  ,  invariable. 
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inallerable,  siempre  firme  en  sus  inclinaciones, 
en  sus  gustos,  en  sus  principios  ,  on  cualquier 
cosa.  Il  Fiel  ;  probo,  veraz,  equitativo  ,  desinte- 
resado, íntesro  .  puro  ,  intachable  , incapaz  de 
fraude ,  de  dolo,  de  artificio,  de  trampa,  de 
bajeza.  ||  Fiel;  callado,  reservado,  prudente,  dis- 
creto, cerrado  como  un  sepulcro,  locante  à  re- 
velar lo  que  se  le  confia.  |¡  Fiel,  ajustado,  verda- 
dero, exacto,  conforme  ,  idéntico  á  la  verdad, 
completamente  verídico  ,  fidedigno,  legal,  jus- 
to ,  preciso  ,  propio,  hablando  de  cosas,  como 
historias  ,  relaciones,  copias,  extractos,  etc.  || 
Mémoire  fidèle;  memoria  fiel,  memoria  clara,  lu 
cida,  perspicua,  vasta,  extensa,  capaz,  memo- 
rión. II  Fiel;  cristiano  ,  católico  ,  papista.  ||  Fiel; 
leal,  adherido,  etc.  Se  aplica  también  á  los  ani- 
males especialmente  á  caballos  y  perros.  Se  usa 
como  substantivo  en  algunos  casos,  y  sobre  to- 
do entendiéndose  del  que  profesa  la  religion 
católica,  apostólica,  romana. 

Fidèlement, adv.  /(-£Íó-i-mau.  Fielmente;  de  una 
manera  fiel. 

Ffflelite.  s.  (.  fi-dé-li-té.  Fidelidad;  f é ,  sinceri- 
dad, lealtad,  ley,  adhesión,  apego,  cariño,  exac- 
titud, precisión,  verdad  en  la  narrativa  de  los 
hechos,  puntualidad,  asuidad,  regularidad  en  el 
cumplimiento  de  los  compromisos,  délos  debe- 
rci,  de  los  cargos  y  atribuciones  ,  constancia, 
firmeza,  desinterés,  probidad,  integridad.  ||  Art. 
Copia  idéntica.  II  Retentiva;  facultad  de  acor- 
darse, cualidad  de  una  memoria  frágil. 

Fédiciile,  s.  f.  fí--di~ku-l.  Art.  Fedícula  ;  una  de 
las  estrellas  de  la  constelación  denominada 
Lyra. 

Fidie,  s.  f.  fi-di.  Zool.  Fidia;  género  de  insectos 
coleópteros  tetrámeros,  famila  de  los  crisome- 
linos. 

Fidnciaire,  s.  m.  fi-dit-si-ê-r.  For.  Fiduciario; 
aquel  á  cuya  fé,  se  queda  encomendada  alguna 
herencia,  para  entregarla  en  manos  de  otro.^^ 
Fiduciario;  el  que  por  ciertos  actos  y  contratos 
se  abandona  enteramente  á  la  mercedde  un  ter- 
cero. 

Fidiiciaíreinenf  ,  adv.  fi-du-si-á-r-man.  Fidu- 
ciariamente; de  una  manera  fiduciaria. 

Fiducie,  s.  f.  fi-du-sí.  For.  Fiducia  ,  confianza, 
fé,  seguridad.  ||  Venta  simulada.  Es  voz  la- 
tina. 

Fídiiciel ,  e.  adj.  p-du-si-èl.  Art.  Fiducial;  nom- 
bre dado  al  punto  divisorio  de  un  limbo,  que 
sirve  de  guia  y  regla  ;  y  aplicado  también  á  la 
línea  que  pasa  por  el  centro  de  este  punto. 

Fié,  e.  part.  pas.  de  fier.  Fiado,  confiado,  a. 

Fief,  s.  m.  fi-èf.  Fend.  Feudo  ;  dominio  condi- 
cional ó  hipotético;  posesión  señorial  á  cargo 
de  uno,  pero  que  depende  moralmente  de  otro. 
^Reconocimiento  ó  tributo  con  cuya  condición 
se  concede  el  feudo;  y  la  misma  dignidad  é  he- 
redamiento feudatariamente  concedido.  II  Frane- 
fief;  feudo  franco;  el  que  se  concede  libre  de 
obsequio  y  servicio  personal.  ||  Hist.  Fief  pai- 
rie ;  feudo-pairia;  feudo  á  que  estaba  adherida, 
ó  á  que  iba  anexa  la  dignidad  de  par. 

FielTai,  c.  adj.  fi-è-fal,-l.  Feudal  ;  lo  pertene- 
ciente al  feudo. 

Ficirant  ,  adj.  fi-è-fan.  Enfeudante  ;  la  persona 
que  enfeuda  ó  dá  en  feudo  una  tierra  perpetua- 
mente ;  y  también  por  tiempo  determinado. 


FlcfTntatre  ,  s-  fi-è'fu'tê-r.  Feudatario  ;  la  per- 
sona que  toma  un  terreno  en  feudo,  con  la  pre« 
cisa  obligación  de  pagar  una  renta  perpetua  ó 
redimible. 
FieíTé  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  fí.effer.  Enfeudado, 
a.  II  Fig.  Rematado  ,  estragado  ,  perdido,  incor- 
regible ,  disoluto  ,  corrompido  por  algún  vicio. 
=^Ivrof]ne ,  fripon  fieffc;  borracho  perdido,  pi- 
caro degradado  hasta  el  último  escalón  del  en- 
vilecimiento. 
Fieffcr,  V.  a.  fl-è-fé.  Enfeudar  ;  cometer,  conce- 
der ó  dar  en  feudo.  ||  S'-  pron.  Enfeudarse;  ser 
enfeudado,  ser  dado  en  feudo. 
Fléjsard  ,  s,  m.  V.  Flégard. 
Fiei .  s.  m-  fi-èl.  Anat.  Hiél;   humor  amarillento 
y  amargo,  contenido  en  una  vesícula  ,  que  tie- 
ne la  forma  de  una  (lerita  ,  y  se  encuentra  ad- 
hi'rida  al  gran  lóbulo  del   hígado.  ||  Fig.  y   por 
ext.Hiel,   rabia,  odio,  resentimiento,  encono, 
aversion,  colera,  animosidad,  enemistad,  acri- 
tud ,  humor  diabólico,  etc.  y  también  :  disgus- 
to, pesar,  sinsabor,  fastidio,  aburrimiento,  de- 
sazón, malestar.  |l  iV'  avoir  point  de  fiel;  no  te- 
ner hiél  ;  parodiar  el  candor,  'la  inocencia  de  la 
paloma;  ser  muy  dulce,  muy  apacible,   muy 
tiernamente  impresionable  y  amoroso. 
FleUeux,    eiisc.    adj.   fi-èleu,-eu-z.  Amargo, 
acre,  acibaroso  como  la  hiél  ;  que  amarga  como 
este  humor. 
Fiente,  S.  f.  fi-an-t.  Agr.  Fiemo  ;  estiércol,  ex- 
cremento délos   animales  ,  particulartnentc  de 
las  aves  ,  el  cual  suele  llamarse  palomina. 
Fienté,  e.  adj.  fi-an-té.  Agr.  Fiemado;  esterco- 
lado, excrementado  ,  cubierto  de  fiemo,  de  es- 
tiércol ,  como  las  tierras  abonadas. 
Fienter,  v.  n.   fi-an-té.  Agr.  Fiemar  ó  femar; 
estercolar ,  excrementar,  arrojar  ó  expelerlos 
animales  sus  materias  excrementicias. 
Fienteux  ,  euse.  adj.  fi-an-teu,-eu-z.  Agr.  Fie- 

moso.  Y.  Fienté. 
Fienteron  ,  s.  m.  fi-an-t-ron.  Fematero  ;  mozo 
encargado  de  recoger  la  basura  ,  de  limpiar  los 
establos ,  etc. 
Fier,  V.  a.  fi-é.  Fiar;  confiar,  entregar,  reco- 
mendar ,  encomendar  á  la  fidelidad  de  alguno. 
II  S'- pron.  Fiarse,  confiarse;  tener  confianza 
en  sus  propias  fuerzas,  contar  con  sus  recur- 
sos y  con  los  de  los  amigos ,  etc.  ser  confiado. 
II  Iron.  Fi>:  voMs  à  ce/a;  fiaos  de  eso,  confiad 
en  eso  ,  fiate  en  la  virgen  y  no  corras.  ||  Prov. 
Nage  toujours  et  ne  t'y  fie  pas  ;  ayúdate  y  date 
pena,  no  cuentes  con  bolsa  agena;  cuenta  pri- 
mero contigo  ,  que  falta  el  mejor  amigo. 
Fier,  ère.  adj.  fièr^-e-r.  Fiero;  arrogante,  so- 
berbio ,  audaz  ,  vanaglorioso ,  ufano  ,  ensober- 
becido, altanero,  petulante,  altivo,  presuntuo- 
so ,  orgulloso  ,  despreciativo  ,  desdeñoso,  paga- 
do ó  preciado  de  sí  mismo.  ||  Noble,  grande, 
elevado,  sublime  ,  valeroso,  grandioso,  gene- 
roso, admirable  ,  lleno  ó  poseído  de  una  caba- 
lleresca emulación.  II  Fiero  ,  terrible,  conside- 
rable, formidable  ,  atroz  ,  tremendo  ;  hablando 
de  cosas.  ||  Fuerte  ,  robusto ,  vigoroso  .  de  mu- 
cho aguante  y  fuerza  ;  hablando  de  animales.  || 
Art.  Atrevido,  gigante,  valiente,  expresivo, 
animado;  pintoresco  ,  etc.  veces  usadas  en  be- 
llas arles.  ||  Fam.  iron.  Un  ficr  sot  ç  un  archi- 
lonto,  un  ultra-bárbaro  ;  se  dice  de  uu  hombre 
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muy  estúpido ,   muy  imbí^cil. 
Fíei--si-I»ras,  s.  m.  fi-e-ra-brá.  Fierabrás  ;  fan- 
farrón,  baladren,  valentón,  matón,   mata-sie- 
te,   perdona-vidas,    espadachin    de  profesión; 
que  provoca ,  que  reta  con  sus  ademanes,  con 
sus  gestos  ,  su  apostura  ,  su  mirar,  sus  braba- 
tas  y  palabrotas,  etc. 
Fíerasfer  ,  s.  m.  Zool.  V.  Ophidie. 
l'^ièi-etiieiit ,   adv,    ft-è-r-man.    Fieramente  :  con 
fiereza  ,  de  una  manera  arrogante  y  orgullosa; 
con  altivez  ,  con  altanería. 
Fipríé  ,  s.  f.  fi-er-íé.  Fiereza,  arrogancia,   sober- 
bia ,  vanidad  ,  ufanía  ,  altanería  ,  desden,   alti- 
vez,    bincbazon  ,   orgullo,     elación     moral.  || 
Grandeza,  nobleza,  elevación,  fortaleza  de  áni- 
mo; valor,  resolución,  cualidad   eminente  del 
espíritu,  del  corazón.  ||  Fig.  Continente  ,  talan- 
te ,  porte,  presencia;  aire,   exterior,   personal, 
respetuosos  ,  que  imponen  veneración  y  temor. 
II  Art.  Valentía  ,  expresión  ,   animación  ,  rasgo 
atrevido,  vuelo  gigante,  toque  primoroso,  enér- 
gico, sorprendente.  !|  Blas.  Fiereza  ;  aptitud  del 
animal    que    está     enseñando    los    dientes. 
Fièvre,  s.  f. /î-è-1'r,  Med.  Fiebre;   estado  pre- 
ternatural del  hombre  y  los  animales  ,   en  que 
la  circulación  se  halla  acelerada   sobre  su  tipo 
regular  ,  y  en  que  hay  celeridad  de  pulso  ,  au- 
mento de  calor  y  alteración  de  alguna  de  las 
funciones  orgánicas  que  constituyen  el  estado 
sano.  Es  una  especie  de  lucha  ó  esfuerzo  entre 
la  sangre  y  los  humores  ,   adoptado  por  la  na- 
turaleza con  el  objeto  de  expeler  las  causas  ex- 
trañas que  obstaculizan  su   curso   normal.   La 
fiebre  ó  calentura  se  anuncia    ordinariamente 
por  una  desazón,  por  una   inquietud  y  malestar 
común  á  lodo  el  cuerpo  ;  por  estremecimientos, 
calofríos  y  otra  porción  de  síntomas  que  varían 
según  la  intensidad  del  ataque.  ||  Fig.   Fiebre; 
temor,   agitación,  zozobra,  intranquilidad   de 
cuerpo  y  de  espíritu,  sobresalto  continuo  de   la 
imaginación,  de  la  mente. =Fig.  y  fam.  Fièvre 
chaude;  fiebre  devoradora;  transporte  de  amor, 
de  cólera,   frenesí,  locura,  demencia,  delirio 
extremo  y  turbulento  de  cualquiera  pasión.  || 
Prov.  Tomber  de  fièvre  en  chaud  mal;  ir  de  mal 
en  peor  ;  salir  de  llamas  y  caer  en  brasas. =Za 
fièvre  de  St-Vallier¡  la  fiebre  de  S.  yallicr;  fie- 
bre que  inocula  un  miedo  extraordinario  ;  este 
proverbio  histórico  viene  del  reinado  de  Fran- 
cisco I,  que  indultó  á  Mr.  de  Sí-Tní/ier,  con- 
denado á  muerte  por  conspirador  ,  disponiendo 
recibiese  la  real  gracia  sobre  el  mismo  cadalso. 
FíévrcHx,  e»s.s4» ,  adj.  fi-é-vreu  .   -eu~z.  Febril, 
fcbroso.  que  ocasiona  fiebre,  ó  es  producido  por 
ella.  II  Calenturiento  -.  que  tiene  calentura  ó  está 
predispuesto  á  ella  ;  que  propende  á  la  fiebre.  Se 
usa  también  como  sustantivo. 
Piévrotíe,  s.  f.    dim  de  fièvre,  fi-é-vro-t.  Fie- 
brecita,  calenturilla;    fiebre  ó   calentura   pe- 
queña. 
Fîîj,  interj,  fam.  V.  Fi\. 

Fífre,   s.  m. /■«-/"r.  Pífano;  especie  de  (lauta  ale- 
mana que  sirve  á  la  infantería  para  acompañar 
el  tambor.  ||  Persona  que  loca  el  pífano. 
rigalo,  s.  f.  fi-ga-l.  Mar.  Buque  menor  de  remo 

y  vela  de  los  mares  de  la  india. 
?agaro,   s.  m.  fi-fja-ro.  Fígaro;   nombre  de  im 
personagc  de  las  comedias  de  figurón,  que  bá  , 


venido  á  quedar  en  proverbio  calificativo  de  un 
hombre  entremetido  .intrigante,  revoltoso,  chis- 
mógrafo  .  etc.  ||  Fígaro  ;  zarandillo  ,  mequetrefe, 
títere  ,  saltimbanquis,  dominguillo,  hazme  reír, 
etc.  llPna,  berruga;  coscón;  hombre  conchudo, 
protervo  que  vive  á  expensas  de  las  flaquezashu- 
manas. 
í'sBc ,  e.  adj.  y  part,  pas.de  figer.  Cuajado,  a. 
E-'ljíetíií'nl ,  s.  m.  fi-j-vian.  Cuajamento;  coagu- 
lación ,  condensación,  cuajadura;  action  y  efec- 
to de  cuajar. 
Fígcr,   y.a.fi-jé.  Cuajar;  coagular,  condensar, 
fijar,  exprimir  una  substancia,  ||  5e-pron.  Cua- 
jarse ,  coagularse,  condensarse  ;  ser  conden- 
sado. 
FisJle,v.  a.  fi-ji-t.  Zool.  Figita;  género  de  in- 
sectos himcnópteros. 
FigBsoter .  V.  n.    fi-ño-lé.  Exceder,    sobrepujar, 
privar,  camj)ar,  competir,  rivalizar,  emular  de 
una  manera  ridiculamente    impropia,    almiba- 
rarse,    esperigilarse,    pretender,   distinguirse 
con  un  tono   pedantesco,  con  modales  afecta- 
dos ele. 
Fig:Bio3eiir,  etise.   s.  fi-ño-leur,    cii-z.  Elegante; 
paquete,  petimetre,  lechuguínodelugar,  de  mal 
gusto. 
Figo.  s.  m.  fi-í]ó.  Bot.  Figo;  planta  de  la  familia 

de  las  tuliperas. 
F¡fjocK<5H«*,  s.  m.  fi-go-lia-h-.Jloi.  Figocaco;  fru- 
to del  (Juyacana,  árbolde  las  Indias. 
Físsie,  s.  m.  fig.  (g  suave)  Bot.  Iligo;'ibreva  dulce 
y  azucarada;  fruto  de  la  higuera  ||  Fig.  Faíre'¡/a  ^- 
r/í/e;  hacer  la  higa,  burlarse,  escarnecer,   insul- 
tar, provocar,  retar  á  alguno  mofándose  de  él 
en  sus  narices.  ||  Moitié  figue,  moitié    raisin; 
medio  sí  y  medio  no;  con  voluntad    y    sin  ella 
parte  de  grado  y  parte  por  fuerza. 
Fistierlí»,  s.  {.  fi-g-ri.   ísuave  la  g.)  Higueral; 

sitio  plantado  de  higueras. 
Fisuier  ,  s.  ni.   fi-gui-é.  Bot.  Higuera  ;   árbol 
frutal  de  la  familia  de  las  plantas  urtíceas,  de 
madera  blanca  y  esponjosa  ;  que  encierra  en  sí 
una  leche  muy  amarga  y  astringente;  y  produ- 
ce una  fruta  de  exquisito  sabor,  dulce  como 
la  miel,  sumamente  blanda  y  algo  parecida  en 
su  forma  á  la  pera.  Hay  diferentes  clases  de  hi- 
gueras; como  la  chumba,  la  brcval,   la  nopal  ó 
de  Indias,  la  loca  ó  cabra  higo,  etc.  ||  Figuier  d' 
Adam;  higuera  de  Adam;  banano,  plátano  in- 
diano. II  Dormir  sous  le  figuier;  dormir  bajo  la 
higuera;  pasar  una  vida  regalona,  dulce,  des- 
cansada, en  la  indolencia  y  la  molicie. 
Ici  le  noir  figuier  de  son  feuiilage  sombre 
Protège  les  amants  étendus  sous  son  ombre. 
iCilb.) 
Aquí  la  frondosa  higuera 
('on  sus  ramas  germinantes 
Presta  sombra  á  los  amantes 
Bajo  cúpula  hechicera. 
FigHle,s.  m.  fi-gu-l.  Zool.  Figulo,  especie  de 

insecto. 
Fi^^uJiue,  s.  m.  ant.  V.  Poterie. 
Figitrnhilité,  s.  f.  fi-gu-ra-hi-li'té.  Fil.  Figu- 
rabilidad  ;  propiedad  inherente  á  todos  los  cuer- 
pos de  poseer  ó  ser  susceptibles  de  recibir  una 
figura,  una  forma. 
Fig;(iraatt.   c.  s.  /i-r/u-ran.  Figurante;  bailarín 
de  comparsa  en  los  teatros,  cualquier  figura 
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pantomímica,  que  actúa  mudamente  en  una  re- 
presentación teatral. 
Fig:aratif,  îvc.  ad.  p-gic-ra-tif,  i-v.  Figurativo; 
simbólico,  emblemático,  representativo,  imiía- 
fivo,  que  figura  ,  imita  ,  simboliza  ó  representa 
por  su  forma  alguna  cosa.  ||  Carnclères  /¡gura- 
tifs;  caracteres  significativos  de  ideas:  geroglí- 
ficos  chinescos  ;  que  son  los  signos  filológicos  y 
alfabéticos  mas  antiguos  del  mundo. 

Figurntirenieuí  ,  adv.  fi-f¡u-ra-ti-v-mnn.  Fi- 
gurativamente: en  figura  .  en  representación,  de 
una  manera  figurativa  y  simbólica. 

Figure,  s.  f.  fi-git-r.  Figura;  apariencia,  traza, 
j>lanta  ,  estampa  .  vista  .  forma  exterior  de  ios 
seres  animados  é  inanimados.  ||  Por  anal.  Figu- 
ra ;  faz,  rostro  ,  semblante  .  cara,  cuerpo  de  las 
personas.  |]  Figura:  busto,  cuadro,  retrato,  co- 
pia, imitación,  reprcseniacion  mas  ó  menos 
parecida,  mas  ó  menos  semejante  al  original, 
de  hombres,  mujorcsó  animales,  li  Mat.  Figura; 
calificación  genérica  de  los  espacios  geométri- 
cos que  por  todos  sus  lados  terminan  en  faces, 
en  superficies,  en  líneas.  ||  Arq.  Figura;  plano 
plan  de  un  edificio.  ||  Mat.  Cifra;  signo,  guarismo 
aritmético,  li  Astr.  Figura;  situación  particular 
de  la  bóveda  celeste,  y  su  relación  descriptiva. 
II  Figura  ;  postura;  combinación  de  movimien- 
tos armónicamente  acompasado!»,  etc.  cada  una 
de  las  actitudes  ó  posiciones  diferentes  del 
cuerpo  ,  sea  bailando,  sea  jugando  ó  saltando, 
sea  esgrimiendo,  que  es  un  poco  mas  serio.  || 
Mus.  Figura;  reunion  de  notas  musicales,  || 
Hist.  sagr.  Figura;  símbolo,  emblema,  alego- 
ría ,  personificación  ideal  del  Nuevo-Testamen- 
to  representada  por  el  Antiguo,  bíblica  y  pro- 
féticamente.  la  friolera  de  unos  4000  años,  ó 
sean  40  siglos  ,  ó  si  se  quiere  cuatro  evos.  || 
üram.  y  reí.  Figura  ;  tropo,  metáfora,  giro,  ro- 
deo, scTgo  ,  vuelta,  carácter  pirticular  que  se 
comunica  á  las  palabras  ó  á  las  frases,  dispo- 
niéndolas según  convenga  á  la  mente  del  gra- 
mático, al  genio  del  orador.  \\  Met.  Figura,  vi- 
so ,  papel ,  representación  en  el  mundo. rrjpat- 
re  utie  bonne  pgure;  figurar  noblemente  ,  dis- 
tinguirse en  la  sociedad  .  hacer  un  gran  papel 
por  sus  circunstancias  personales.  =  Faire  une 
triste  figure;  hacer  una  triste  figura;  vivir  obs- 
curamente ,  pobre  y  me/quinamente,  sin  con- 
sideración ni  crédito,  sin  el  aprecio  de  lo  que 
se  llama  sociedad  y  es  un  perenne  foco  de  ina- 
gotables murmuraciones,  asechanzas  ó  intrigas 
á  que  preside  la  mas  refinada  envidia.  ||  Mar. 
Figura  de  proa, 

FisHi-é  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  figurer.  Figura- 
do ;  simbolizado,  representado,  imitado  ,  a.  || 
Blas.  Soleil  figurr;  sol  figurado:  sol  humaniza- 
do; calificativo  del  sol  cuando  se  le  representa 
con  rostro  humano;  ó  como  dicen  los  benditos 
lugareños:  sol  con  cara  de  cristiano. 

Fi^^nrt'cncnt ,  adv.  f-gu-ré-man.  Figuradamen- 
te: de  una  manera  figurada:  metafóricamente, 
en  sentido  metafórico  ,  supuesto  ó  figurado. 

rifísirer,  v.  a.  fi-gn-ré.  Figurar,  trazar,  deli- 
near,  diseñar,  formar,  dar  apariencia  obsten- 
sible  ;  dar  forma  ó  figura  á  la  materia  creada; 
atributo  reservado  únicamente  .i  la  Omnipoten- 
cia cre-idora.  II  Fig.  Pintar,  retratar,  dibujar, 
rcpreser.tar,  imitar,  copiar  los  caracteres  ó  ras- 


gos de  un  original  dado,  cualquiera  que  sea. 
II  Figurar;  simbolizar,  emblematizar,  signifi- 
car alegóricamente,  representar  por  medio  de 
geroglificos,  ó  de  otro  modo  misterioso,  alguna 
cosa  inteligible  á  primera  vista,  de  muy  difícil 
ó  casi  imposible  interpretación;  como  el  Apoca- 
lipsis que  soñó  san  Juan  en  su  famoso  de  la  is- 
la de  Patmos.  ||  v.  n.  Figurar;  hacer  papel,  ha- 
cer viso,  meter  ruido;  distinguirse  en  el  mun- 
do. ¡I  Armonizar  ,  venir  bien,  guardar  simetría, 
concordar  perfectamente  una  cosa  con  otra.  || 
Se — .  pron.  Figurarse,  imaginarse;  entender 
que;  meterse  una  cosa  en  l:i  c:;iíeza,  c<;í)ij;irun 
pensamiento,  formarse  una  idea  en  la  mente, 
en  el  espíritu  ;  ser  fifjurado. 
FígesriHc.  s.  m.  (dim  de /"íVíi/re^  fi-gu-ri-n.  Fi- 
gurina,  figurita  ,  figurilla,  figura  pequcT.a.  Se 
usa  en  plural  como  voz  de  escultura. 

FígurisíMc,  s.  m.  fi-gu-ris-tn.  Zool.  Figürismo; 
opinion  ,  sistema,  doctrina  de  los  que  conside- 
ran los  fastos  bíblicos  .  como  oirás  tantas  figu- 
ras alegóricas  del  Nnevo-Te.^tnmento. 

Fisuci.>ii<>  ,  s.  m.  fi-gu-ris-t.  Fii.  Figurista  ;  par- 
tidario del  figiirismo. 

Fü  ,  s.  m.  fil.  Hilo  ,  hebra  ,  hilaza  :  partícula  mas 
ó  menos  dúctil ,  mas  ó  mesios  delgada  ,  mas  ó 
menos  corta,  que  se  desprende  del  lino,  del  cá- 
ñamo, de  la  seda  etc.  la  cual  hilada  ó  retorci- 
da sirve  para  coser  ,  sujetar  ,  unir  ,  suspender  y 
.cuanto  se  ofrezca  en  su  género.  ||  Filo;  corte  de 
un  instrumento,  del  arma  blanca.  ||  Fií  d'or; 
hilo  de  oro;  (¡I  de  fer,  fjl  d'  archal  á  fd-fer; 
alambre.  |¡  liilo,  línea,  giro,  curso,  dirección  ó 
corriente  que  lleva  algún  liquido.  ||  Hilo,  série, 
continuación  de  una  historia  ,  de  un  discurso ,  de 
una  oración  ,  de  un  cuento.  =  5íííirp  lefl;  se- 
guir el  hilo;  proseguir,  continuar.hablando  ó  es- 
cribiendo. II  Passer  au  pi  de  l'êpé'ei  pasar  al  file 
de  la  espada  ;  acuchillar,  degollar,  pasar  á  cu- 
chillo sin  cuartel.  ||  Perdre  le  fil;  perder  al  hilo; 
perder  la  especie  ;  írsele  á  uno  el  santo  al  cielo, 
quedarse  á  lo  mejor  de  una  relación 'etc.  ||  Hilo; 
substancia  esponjosa,  finísima,  elástica,  de  que 
las  arañas  forman  su  tela  hilándola  de  sus  pro- 
pios y  naturales  recursos  ;  como  las  orugas,  los 
gusanos  de  la  seda  y  algunos  otros  insectos  de 
menor  cuantía.  ||  Blas.  V.  Lambel.  ||  Zool.  Fil; 
nombre  árabe  del  elefante.  ||  Fig.  Le  fil  de  la  vie; 
el  hilo  de  la  vida  ;  el  curso  de  la-  e\istencia.  || 
Mar.  Fí7  de  carel.  Filástica.  FU  ¿i  voile;  hilo 
de  vela. 

Filase,  s.  m.  fi'la-j.  Hilagc;  hilanza,  hila,  hila- 
miento,  filatura;  modo  ó  manera  de  hiiar,  11  Bot. 
Filage  ;  género  de  plantas  corimbíferas. 

Ftlnginc»,  e. //-/íj  ./í-ne.  Bol.  Filagineo;  que  se 
parece  á  un  filage.  II  =Plantes  filaginces;  plan- 
tas lilagíneas  ,  cuyo  tipo  es  el  género  filage. 

Filasoi-e,  s.  m.  fi-la-go-r.  Art.  Rraiuanlc,  cuer- 
da que  usan  los  polvoristas  para  apretar  los  car- 
tuchos ,  granadas ,  bombas  etc.  de  los  fuegos  ar- 
tificiales. 

Filagrnninio  .  s.  f. /í-ía-'jra-m.  Filagrama;  fi- 
gura, forma  dibujada  sobre  el  papel.  i|  En  otra 
acepción.  V.  Filigrane. 

asilaire,  s.  f.  fi-lè-r.  Bot.  Ladierna  ó  ladiérnago, 
planta.  Il  Zool.  Filaría  ;  lombriz  intestinal,  es- 
pecie de  insectos  del  género  gusano,  que  se  des- 
envuelven en  los  cuerpos  de  los  animales. 
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Filament ,  s.  ni.  fi-la-man.  Bot,  Filamento;  hc- 
brilla,  hilillo  membranoso  ó  esponjoso  de  plan- 
tas y  yerbas.  ||  Anat.  iMlamenlo;  libra,  parte  de 
la  textura  de  los  músculos,  de  los  nervios  etc.  || 
Miner.  Filon  ,  veta  ,  fibra  de  los  minerales. 
Filanientctis,   eusc.   adj.   fi-la-man-tcu,-eu-z. 

Filamentoso  :  compuesto  de  liiamentos. 
Filaiidicr,  ¿re.  adj. /í-Zan-dt-é,-¿-r.  Hilandero; 
la  persona  que  bila  ,  que  vive  de  hilar.  ||  Poet. 
Les  trois  sœurs  fîlandières;  las  tres  hermanas 
hilanderas  ;  las  parcas.  Se  usa  como  substantivo. 

Fílanürcrle,  s.  ï.f\-lan-dr-r\.  Hila  ;  la  velada  de 
las  hilanderas  ó  hiladoras. 

FilaixIfC!!),  s.  f.  pl.  fi-lan-dr.  Barbas,  filetes,  hi- 
lachas de  la  madera  y  de  otras  varias  cosas.  || 
Barbas,  capa  larfía,  yerbas  marinas  (jue  se  agar- 
ran á  la  carena,  á  la  quilla,  à  los  fondos  de  los 
buipics  y  retardan  su  rápido  movimiento,  su 
alado  curso.  ||  Zool.  Filandrias  ;  ciertas  lumbri- 
bricillas  desarrolladas  en  los  intestinos  de  las 
aves  de  rapiña.  ||  Flecos,  Huecos,  hilos  volantes 
que  rondan  por  los  aires  á  manera  de  telara- 
ñientos  despojos  especialmente  en  la  estación 
del  otoño  ;  vapores  sutilísimos  que  desprendi- 
dos de  la  superficie  terrestre  ,  se^condensan  en  el 
espacio,  formando  una  especie  de  redes  atmos- 
féricas que  hieren  la  vista  al  resplandor  solar.  || 
Hebras  largas  que  se  tropiezan  gastrononiicante 
ó  al  tiempo  de  mascarlas.  Rompre  par  filandres; 
hacer  tiras,  trizas  ó  astillas  cualquier  cosa. 

Filandreux,  euse.  adj. /'t-ían-í/rew,-eu-í.  He- 
broso ,  estoposo  ,  filandrioso  ,  barboso  ,  correo- 
so etc.  conforme  á  lo  que  se  aplique  especial- 
mente. 

Filant,  e.  adj.  fi-lan.  Hilante,  que  hila;  corrien- 
te ,  que  corre  trazando  una  especie  de  hilo ,  aun- 
que imaginario. 

Filao,  s.  f.  fi-la-o.  Bot.  Filao  ;  árbol  conifero. 

FilniMlean  .  s.  m.  fi-lar-dó.  Zool.  Lucio  ;  pez  pe- 
queño. II  Bot.  Renuevo;  arbolilo  de  tallo  alto  y 
seguido. 

Filardt'ux,  ease.  adj.  fi-lar-deu^-eu-z.  Art.  Ve- 
noso ,  betoso  ;  epíteto  calificativo  del  mármol 
que  forma  venas  ó  helas. 

Filarot,  s.  m.  fi-la-ré.  Mar.  Balayólas,  las  pie- 
zas de  madera  que  antiguamente  formaban  los 
parapetos  ,  colocándolas  sobre  los  candeleros. 

Fllari».  s.  m.  fi-la-ri-a.  Bot.  Filaría,  arbolillo 
de  la  familia  de  las  plantas  fasmóneas. 

Filasse,  s.  t.  fi'la-s.  Cerro  de  lino  ó  cáñamo  pei- 
nado y  dispuesto  para  hilar;  copo  de  lana,  de 
estambre  ,  de  estopa  que  se  hila. 

Filassler,  ère.  s.  fi-la-si-é,'e-r.  Com.  Rastrilla- 
dor  ;  el  que  peina  cerros  de  lino,  de  cáñamo; 
copos  de  estopa,  el  que  se  ocupa  de  este  ramo 
comercial. 

Filateiir  ,  trice,  s.  fi-la-teur,-tri-s.  Hilandero 
en  gefe;  la  persona  que  dirige  una  hilandería. 

Filatier ,  s.  m.  fí-la-ti-é.  Mercader  ó  comercian- 
te de  hilos  ,  ;de  sedas  etc. 

Filatrlee,  s.  f.  fi-la-tri-s.  Ocal  ;  filadíz.  ||  Hilan- 
dera de  capullos  de  seda.  ||  Com.  Filadíz  ;  tela 
de  seda,  cuya  trama  es  de  hilo. 

Filature,  S.  f  fi-la-lti-r.  Fílatura;  arte  de  trans- 
formar en  hilo  casi  continuo  y  sedoso,  el  lino, 
el  cáñamo,  el  algodón  y  la  lana.  ||  Hilandería;  el 
sitio,  ellocal,  el  establecimiento  en  que  se  hila 
la  seda. 


File,  s.  f.  fi-l.  Fila,  hilera,  línea;  ringlera,  ringla, 
serie  ó  formación  de  cosas,  de  personas  coloca- 
das á  un  mismo  nivel,  en  una  misma  recta  geo- 
métrica; unas  despuesde  otras,  en  reata;  simul- 
tánea y  sucesivamente.  ||  Mil.  Fila  ,  alineamien- 
to, ordenación  lateralmente  simétrica  ,  de  los 
soldados  unidos  figuradamente  por  los  codos. 
Chef  de  file;  gefe  de  fila,  el  primero  de  una  fila. 
II  Aller  «  la  file;  marchar  á  la  desfilada,  uno  tras 
otro.  Serre-file;  cierra-fila;  el  último  de  una  fila 
ó  hilera.  ||  Fig.  y  fam.  Chef  de  file  ;  director, 
presidente,  tuautem,  factotum,  inspector  ,  mo- 
dificador, regulador  de  la  conducta,  de  los  pa- 
sos, del  proceder  de  algunas  personas;  encarga- 
do de  vigilarlas  y  dirigirlas. 

Filé ,  s.  m.  fflé.  Hilo  de  oro,  hilo  de  plata. 

Filé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  filer.  Hilado,  a. 

Fiior,  V.  a.  fi-lé.  Hilar,  torcer  á  hebritas  á  porción- 
citas  los  cerros  de  lino  ó  cáñamo,  los  copos  de 
estopa,  lana  ó  estambre  y  algodón,  por  medio  de 
rueca  y  uso,  de  torno  ó  máquina.  |1  Art.  Tirar 
los  metales  por  la  hilera  reduciéndolos  á  hilo  ó 
alambre.  II  Fig.  Hilar,  hilvanar,  conducir  por 
grados  una  intriga,  una  conversación,  un  nego- 
cio etc.  II  Filer  íe  parfait  amour;  nutrir,  cobi- 
jar, alimentar  largo  tiempo  un  amor  tierno  y 
romancesco.  ||  Filer  ses  cartes;  descartarse  poco 
á  poco  de  sus  naipes,  descubrir  lentamente  su 
juego.  II  Mus.  Filer  un  son;  dilatar  ,  prolongar 
extraordinariamente  un  sonido,  una  nota,  un  to- 
no musical.  II  Desfilar;  ir,  pasar,  marchar,  se- 
guirá la  desfilada.  ||  Imitar  el  ruido  del  torno; 
hablando  del  gato  que  para  expresar  su  buen 
humor,  produce  un  ruido  ó  rum  rum  continuo 
de  garganta  y  nariC'CS,  bastante  parecido  al  del 
torno  cuando  hila.  ||  v.  n.  Hacer  hebra;  hablan- 
do de  los  líquidos  que  salen  espesos  ó  correosos. 
Etre  du  temps  que  Berthe  filait;  ser  ó  venir  de 
los  tiempos  de  Maricastaña,  del  rey  que  rabió,  de 
rancias  y  olvidadas  épocas.  ||  Mar,  Filer  en  dou- 
ceur ou  enoaranl,  arriar  ó  filar  sobre  vuelta.  Fi' 
1er  à  rea,  arriar  ó  filar  redondo.  Filer  en  bande, 
arriar  en  banda.  |1  Filer  ci  la  demande,  lesear  ó 
arriar  un  poco.  ||  Sallar  el  cable. 

Fiierie  ,  s.  f.  fi-l-ri.  Hiiería  ó  hiladuría,  lugar, 
sitio ,  establecimiento  en  que  se  hila  cáñamo  ó 
lino. 

Filet,  s.  m,  (dira,  de  fil.)  fi-lè  Filete  ;  hilillo,  hi- 
lito  ,  filamento  ,  hebríla  ,  fibrilla  etc.  según  las 
varias  aplicaciones.  ||  Pes.  Red;  tejido  claro  y 
malloso  para  pescar;  y  también  se  entiende  por 
red  de  cazar.  ||  Frenillo,  parte  de  la  lengua.  || 
Brizna,  hebrilla  de  una  planta,  de  una  yerba.  || 
Solomo,  trozo  de  cerdo,  de  vaca.  H  Arq.  Fílele; 
adorno  el  mas  delgado  y  fino  de  una  moldura.  || 
Equit.  Bridón,  brida,  freno  corlo  que  se  pone  á 
las  caballerías.  ||  Zool.  \.  Filardeau.  11  ""oup  de 
filet;  redada,  entre  pescadores.  ||  Jet  de  filet;  re- 
dada;   hablando  generalmente  de  pesca.  ||.Art. 
Bordadura    finísima.  II  Impr.   Filete;  grabado, 
adorno  tipográfico.  ||  Mar  Red  que  sirve  á  bordo 
para  varias  cosas.  !l  Fig.  Lazo,  engaño,  embos- 
cada. 
Filenr,  euse.  s.  fi-le-ur^  eu-%.  Hilador,  hilande- 
ro ;  persona  que  hila  cualquier  materia  suscep- 
tible de  recibir  la  forma  de  un  hilo, 
Filcuse,  s.  f,  fi-leu-z.  Zool.  Fileusa  ;  familia  de 
insectos  aránidos  pulmonares. 


FIL 


—  481  — 


FIL 


Ffigla,  S.  f.  fil-ji-a.  Mit.  Filgias  divinidad  que 
preside  el  nacimiento  de  los  Lombres  y  los  acom- 
paña durante  su  vida;  segun  la  mitologia  escan- 
dinava. 
Filial,  c.    ad].  fi-U-al.   Filial;  lo  perteneciente 

á  los  hijos,  á  sus  afectos,  etc. 
Fiiiainiciit,adv.  ^-/i-a/-maH.  Filialmente  de  una 

manera  filial  con  cariño  de  hijo. 
Filialite,  s.   {.  fi-li-à-li-té.  Filialidad  ,  estado, 

cualidad  de  hijo. 
Filiation,  s.  f.  fi-li-û-si-on.  Filiación;  descen- 
dencia, serie  continua  degeneraciones  de  padres 
hijos  en  una  misma  familia  ;  ó  el  solo  grado  de 
•  generación  que  hay  de  los  padres  al  hijo.  H  Fig. 
Hilacion,  trabazón,  encadenamiento  de  ideas, de 
palabras.  ||  Filiación  ;    la   dependencia  de  una 
Iglesia   subalterna,  ó  sufragánea  de  otra  prin- 
cipal. 
Filieatile,  adj.  fi-li-kó-l.  Bot.  Filicaulc;  que  tie- 
ne el  tallo  filiforme. 
Filieoi-nc,  adj.  fi-li-kor-n.  Zool.  Fiiicornio;  in- 
secto cuyas  antenas  se  parecen   á  los  cuernos. 
Filicornes  s.  f.  pl.  Filicornias;  familia  de  insec- 
tos lepidópteros  carniferos. 
Fíliciiic,  s.  f.  fi-li-ku~l.  Bot.  Filipodio,  polipodio 

planta  capilar. 
Fiiiérr,  s.  f.  fi-li-è-r.  Art.  Hilera;  pedazo  de  ace- 
ro, completamente  agujereado  por  sus  dos  su- 
perficies de  anverso  y  reverso,  por  el  cual  se  ti- 
ran ó  hacen  pasar  los  metales  reduciéndolos  á 
hilo  y  alambre.  ||  Ferrasa;  uno  de  los  instrumen- 
tos de  cerrajería.  (|  Cetr.  Fiador  ,  cordclito  con 
que  se  suelta  al  halcón  ,  cuando  empieza  á  vo- 
lar. II  Blas.  Filiera;  orla  rebajada  hasta  un  tercio 
de  su  ancho.  II  Fig.  Passer  par  la  filière;  pasar 
malos  ratos,  aguantar  plantones,  correr  las  sie- 
te partidas,  sufrirlas  penas  de  S.  Patricio,  an- 
tes de  lograr  una  cosa  anhelada  ó  suspirada. 
FIlirère,  adj.  fi-li-fè-r.  Filifiero;  que  tiene  hilo 

ó  hilos.  II  Bot.  Que  tiene  filamentos  ó  hilillos. 
Filifolié,  e.  adj.  fi-li-fo-li-é.  Bot.  Filifoliado,  fi- 

lifóleo,  filifolico;  que  tiene  hojas  filiformes. 
Filiforme,  adj.  fi-li-for-m.  Filiforme;  que  tiene 
la  forma  de  un  hilo,  que  es  largo,  delgado,  lle- 
.  xible,  sutil  como  un  hilo. 

Filigrane  ,  s.  m.  fi-li-gra-n.  Art.  Filigrana;  obra 
primorosa  de  platería,  con  lindísimos  trepados 
y  calados.  Aunque  suele  suceder,  no  debe  con- 
fundirse con  la  palabra  filagramme,a\  menos  en 
acepción  propia  y  castiza. 
Filigrane  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fdigraner.  Afi- 
ligranado, a. 
Filigraner ,  v.  a.  fi-li-gra-né.  Art.  Afiligranar; 

trabajar  de  filigrana. 
Filin  ,  s.  m.  fi-lón.  Mar.  Beta  de  tres   ó   cua- 
tro cordones,  compuesta   de    filasticas  reuni- 
das.=Fi7m  noir  i  beta  alquitranada. 
Fi  lipvtle  ,  fi-li-pè-d.  Zool.  Filípcdo;  insecto  que 

tiene  las  patas  larguiruchas  y  muy  delgadas. 
Fllipendulc,  s.  f.  fi-li-p an-du- 1.  üot.  Filipén- 
dula; planta  rosácea  ,  indígena  de  los  bosques, 
con  tubérculos  filamentosos  y  adheridos  ,  como 
enmadejados.  II  adj.  Filipéndulo;  pondientc  de 
hilillos,  suspendido  ó  colgado  de  liebrillas.= 
Araifinée  filipemhde;  araña  filipéndula;  araña  en 
acecho  suspendida  de  un  hilito  fuera  de  sus  te- 
las esperando  y  alisvando  con  avizores  ojos  la 
voladora  caza. 
TOMO  II. 


Fillpendulé  ,  e.  adj.  fi-U-pan-dtt-lé.  Bet.   Fili- 

pendúleo;  vegetal  filipéndulo. 
Filirostre  ,  adj.  fi-li-ros-lr.  Zool.  Filirostro;  que 

tiene  el  pico  ahilado. 
Fiíisse ,  s.  f.  ji-li-s.  Zool.  Filisa  ;  arañita  muy  hi- 
landera. 
Filistnte  .  s.  f.  p-lis-ta-t.  Zool.Filístata;  géne- 
ro de  arañas  hiladoras. 
FiUtèle',  adj.  fi-li-tè-l.  Zool.  Filitela  ;  calificativo 
de  ciertas  aranas  que  hilan  tela»  de  malísima 
calidad  ;  si  en  eslo  puede  haber  categorías  que 
no  sean  ridiculas. 
Fillage,  s.  m.  fi-lla-j.  Fam.  Doncellage,  doñee 
Hez  ;  estado  de  una  célibe  ,  de  una  soltera  ó  sol- 
terona. 
Filia<«(reó  Filltitre,  s.  m.  fi-Uas-tr,-fí-Uá-tr. 
Hijastro  ;  el  hijo  del  marido  ó  de  la  mujer  de 
otro  casamiento. 
Filie  ,  s.   f.   f-ll.  Hija,  niña;  individuo  que  al 
nacer  descubre  su  dotación  sexual  femenina, 
que  debe  à  la  naturaleza  un  receptáculo  pudo- 
roso, eminentemente  generativo  y  fecundiza- 
dor  á  su  tiempo;  en  vez  de  las  menudencias 
colgantes  que  constituyen  la  varonía  ó  título  de 
virilidad.  ||  Joven,  doncella  ,  moza,  soltera,  mu- 
chacha ,  persona  del  sexo  femenino  ,  desde  que 
se  forma  hasta  que  se  casa.  |i  Chica  ,  muchacha; 
persona  de  sexo  femenino  que  es  hija  de  matri- 
monio. II  Ma  pile  ;  hija  mía  ;  expresión  de  amis- 
tad y  cariño  legítimo  que  usan  las  personns  ma- 
yores de  edad,  hablando  á  una  joven  que   efec- 
tivamente no  es  hija  suya.  También  es  apelativo 
que  designa  la  persona  aprohijada.  ||  Petite  fille; 
nieta,  hija  del  hijo  ó  de  la  bija.  Arrière  petite 
^//e;  biznieta,  hija  de  un  nieto  ó  nieta,  relati- 
vamente  al  bisabuelo  ó  bisabuela.  Belle   fille; 
hija  primitiva  ó   del  primer  matrimonio,  con 
respecto  al  padrastro  ó  á   la  madrastra.  Tam- 
bién es  la  nuera  ó  mujer  del  hijo  ,  con  referen- 
cia á  los  padres  de  este.  ||  Poet.  La  filie  d'  Aga- 
memnon,  la  filie  duroi  des  rois;  la  hija  de  Aga- 
menón ó  la  hija  del  rey  de  los  reyes  ;  se  entien- 
de por  Ifigenia.  La  filie  de  Minos  ;  la  hija  d,e  Mi- 
nos ,  por  Ariadne.  La  filie  de  Thieste  ;  la  hija  de 
Tieste  ,  por  Peiópea,  madre  de  Egiste.  La  filie 
d  Agénor  ;  la  hija  de  Agenor  es  Leda  ó  Europa; 
y  en  sentido  análogo,  que  casi  siempre  se   tra- 
duce literalmente,  describen  los  poetas  á  cier- 
tas personas  ,  personifican  los  países  y  denomi- 
nan á  varios  seres  morales  ó  inanimados,  meta- 
forizando  hasta  á  los  animales,  así:  filie  de  ¡a  hj- 
re  ;  hija  de  la  lira  ;  es  mujer  poetisa  ó  canta- 
triz que  goza  de  alguna  reputación  -.  íes  filies  du 
ciel  ;  las  hijas  del  cielo  ;  las  abejas  ,  las  golon- 
drinas y  otros  seres  cuyo  elemento  parece  ser 
el  aire  :  les  filies  áu  printemps;  las  hijas  de  la 
primavera  ,  las  flores,  las  hojas,  etc.  ||  Hist.  Fil- 
ies de  France;  denominación  que  se  daba  á  las 
hijas  de  los  reyes  de  Francia,  como:  Filie  niñee 
des  rois  de  France:  era  un  título  que  tomaba  la 
universidad  de  París,  jl  Filie  de  chambre;    don- 
cella, criada  que  sirve  cerca  de  la  señora,  y  se 
ocupa  en  hacer  labor.  En  un  sentido  análogo   se 
dice  de  toda  moza  ó  criada  encargada  de  algún 
servicio.   Filies  d' íwnneitr  ;   damas   de  honor, 
que  están  al  servicio  de  las  reinas  y  otras  per- 
sonas de  alta  categoría.  |j  Prostituta  ;  joven  que 
se  abandona  al  libertinage. 
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FiHoUo.s.  f.  fi-Jlc-t.  Chica,  inuchacliucla;  niña 
(le  corla  odaii.  í^ouíMwe  des  fillettes;  obligación 
que  se  imponía  à  las  solteras  y  viudas  de  decla- 
rar su  prenez  a  la  justicia  bajo  la  multa  de  1res 
pesetas.  Il  l'rov,  Vonjüur  limettes  ,  adieu  fillet 
tes  ;  á  Dios  ,  bijas  de  Adán  ,  que  la  peluca  me 
espéra;  despedida  forzosa  que  hace  de  sus  de- 
vaneos el  hombre  que  va  á  Villavieja. 

Filleul  ,  c.  s.  fi-llenl.  Ahijado;  criatura  queso 
ha  tenido  en  la  pila  bautismal,  respecto  al  pa- 
drino y  á  la  madrina. 

F¡l!«-fa|»KMl"ii"e.  s.  ni.  fi-lo-l;ap'Sii-lê-r.  7.()o\. 
Filo-capsular  ,  f;(''nero  de    fíusanos  intestinales. 

Fiioelte  ,  s.  í.  fi-lO'ch.  Especie  de  tejido  de  hilo 
6  de  seda.=Fleco  ;  especie  de  tejido  que  usan 
las  señoras  como  adorno.  ||  Pes.  Cuerdas  que 
sujetan  los  extremos  de  la  red. 

Filwii.  s.  m.  fi-lon.  Miner.  Filon;  vela,  vena;  capa 
de  substancias  minerales,  formando  un  sólidoque 
atraviesa  por  entre  la  tierra  que  le  sirve  de  le- 
cho y  se  extiende  en  dos  direcciones. 

Fil«iií'«!e  ,  adj.  fi-lo-pè-d.  Bot.  Fib'ipedo,  que 
tiene  el  pie  liliforme.  ||  s.  m.  Zool.  Filópedo; 
pescado  de  la  mar  de  Indias. 

Filo.síMie,  s.  f.  /í-/o-:e-í.  Filodiz;  parle  de  se- 
da que  se  desecha  al  tiempo  de  devanar  los  ca- 
]iullos. 

Filolier,  ère.  s.  fî-lo-li-é,è-r.  Orla;  ribete  que 
ponen  los  vidrieros  en  algunas  puertas  ó  ven- 
tanas. 

Filotí,  s.  ni.  ft-la.  Ratero,  fullero,  tramposo, 
que  juega  con  trampas  ó  ¡legalmenle.=Ladron- 
zuelo  .  pilludo,  gato;  que  roba  con  sutileza  y 
liabilidad.  H  Zool.  Nombre  de  un  pescado  del 
mar  de  las  Indias. 

FiUtutaKC'  s.  ¡m.  f{-lu-t(i~j.  Ratería  ,  fullería, 
tranijia  ,  engaño;  sutileza  conque  se  estafa  ó 
roba  alguna  cosa.— Latrocinio,  pillada,  gatada 
que  usa  la  gente  ratera. 

Filouté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  filouter.  V.  este. 

Filout»'!',  V.  a.  fi-lu-té.  Robar;  atrapar ,  pillar 
alguna  cosa  con  destreza. =  Estafar;  enfullar, 
engañar,  trampear,  usar  de  ardides  y  sutilezas 
en  el  juego.  Filouter  quelqu  un  de  quelque 
chose;  defraudar  algo  auna  persona,  engañar- 
le en  un  trato,  en  una  cuenta,  ó  cosa  seme- 
jante. 

FiioutiTle,  s.  f.  fi-l\i-t-r\.  Trampa;  fraude,  en- 
gaño, petardo,  chasco,  acción  de  engañar  á  al- 
guno. 

Filoutâer,  s.  m.  ant.  V.  Filou. 

FiSx,  s.  m.  /is.  Hijo;  individuo  de  una  familia, 
considerado  respecto  á  los  padres  ó  á  las  per- 
sonas que  le  dieron  el  ser.  ||  Descendiente;  vas- 
tago,  originario  de  una  genealogía.  II  Hijo;  ni- 
ño, infante,  varón,  fruto  natural  del  parió  de 
una  mujer.  II  Reí.  Fils  del'  homme;  hijo  del 
Loníbre,  Jesucristo,  hijo  de  Dios  vivo.  =Les 
fils  des  hommes;  los  hijos  de  los  hombres,  el 
inundo,  los  hombres  y  las  mujeres  considera- 
dos como  un  cuer|)o.  ||  Mon  fils  ;  hijo  niio,  hijo 
de  mi  alma,  de  mi  corazón,  de  mis  entrañas; 
palabras  que,  en  sentido  oblicuo,  expresan  el 
último  grado  de  cariño  que  una  persona  puede 
consagrar  á  una  criatura,  atendido  que  no  hay 

.'amor  mas  puro  que   el  de  una  madre  por  sus 
Lijos.  También  se  entiende  por  una  simple  ex-  | 
picaiou  del  cariño,  de  la  amistad,  ó  de  la  benc-  ' 


volcncia  dedicada  por  una  persona  de  cierta 
edad  á  un  joven,  ó  sea  un  hombre  hecho,  á 
quien  defiere  algunos  cuidados  sin  mas  obli- 
gación ([uc  su  voluntad.  ||  llist.  Fils  de  France; 
calificación  que  se  daba  á  los  príncipes  france- 
ses como  se  decía  íes  petits  ¡ils  de  France;  á 
los  nietos  del  rey.=:íe  ///*■  a'iné  de  I'  Eglise; 
el  mayorazgo,  ó  hijo  mayor  de  la  Iglesia;  se 
denominó  al  rey  de  Francia. ^F/í,*  de  maître; 
hijo  de  maestro,  que  era  hijo  de  una  persona 
examinada  en  algún  arle  ú  oficio,  con  tienda 
abierta,  y  que  por  consecuencia  disfrutaba  el 
derecho  de  poder  obtener  del  gremio  la  carta  o 
titulo  de  examen  en  favor  de  su  primogénito 
antes  que  tuviese  la  edad  necesaria  para  ejercer 
el  oficio.  II  Z,e  fils  de  la  maison,  el  hijo  déla 
casa,  que  forma  parte  de  la  familia  del  dueño 
de  ella.  ||  11  est  fils  de  ses  œuvres;  es  hijo  de  sus 
obras,  que  no  debe  à  sus  antepasados  la  repu- 
tación, el  honor,  el  talento  que  posee.  H  De  père 
en  fils;  de  padres  á  hijos,  de  una  en  otra  ge- 
neración. II  Petits  fils;  nielo,  hijo  del  hijo  o  de 
la  hija,  relativamente  al  abuelo  ó  à  la  abuela. 
Arrière-petit-fils;  biznieto,  hijo  del  nieto  res- 
|)ecto  al  abuelo  del  padre  o  de  la  madre.  Beau 
fils;  yerno  ó  hijo  político. =Zíccat  fils;  hijo  po- 
lítico, hijastro,  nacido  del  primer  matrimonio, 
respecto  al  padrastro  ó  á  la  madrastra.  |1  l'oes. 
Les  fils  d'  Apollon;  los  hijos  de  Apolo,  los  poe- 
tas. Les  fils  de  Mars;  los  hijos  de  Marte  ó  los 
guerreros,  y  Íes  fils  de  Plutus ,  ó  los  hijos  de 
Piulo,  que  se  entiende  por  los  ricos,  son  metá- 
foras que  se  traducen  casi  siempre  literalmen- 
te. II  Prov.  II  est  bien  fils  de  son  père;  hijo  do 
padre,  no  desmiente  la  casta,  tiene  las  mismas 
formas,  las  mismas  inclinaciones,  las  mismas 
cualidades  que  su  padre. 

Fiitrage,  s.  m.  fil-tra-j.  Filtración  ;  acción  de 
hacer  pasar  un  líquido  por  un  fieltro. 

Filtrant,  t«.  adj.  fil-tran.  Filtrante  ;  que  tiene 
la  cualidad  de  filtrar. 

Fiitratioii,  s.  f.  fil-tra-si-on.  Art.  Filtración; 
paso  de  un  líquido  á  través  de  un  cuerpo  que 
retiene  todas  las  partículas  que  se  oponen  á  la 
clarificación  de  el.  ||  Med.  ant.  Filtración;  ac- 
ción de  separarse  de  la  sángrela  bilis,  el  su- 
dor, la  orina  y  demás  humores. 

Filtre,  s.  m.  fil-tr.  Filtro;  coladero,  tela,  papel, 
esponja,  piedra,  arena,  carbón,  ele.  que  sirve 
para  colar  ó  clarificar  un  líquido.  ||  Bebedizo; 
especie  de  brevagc  que  excita  la  pasión  del  amor 
y  turba  la  razón. 

Filtré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  filtrer.  Filtrado,  a. 

Filtrer,  v.  a.  fil-tré.  Filtrar,  colar;  hacer  pasar 
un  líquido  á  través  de  un  lienzo,  tamiz,  carbón, 
arena,  etc.  para  purificarlo  de  las  materias  que 
le  enturbian  ó  se  oponen  á  su  clarificación.  |j 
Pierre  à  filtrer;  piedra  esponjosa  que  rezuma 
el  agua  pasando  por  el  interior  de  su  tejido.  |j 
Med.  Fillrar,  secretar.  V.  Sicréter.  \\  Se-,  pron. 
Filtrarse;  calarse ,  rezumarse,  pasar  el  agua  á 
través  de  algún  cuerpo  esiionjoso. 

Fistre-eliartton,  s.  m.  fil-tr-char-hon.  Fis. 
Filtro-carbón;  especie  de  enrejado  á  manera  de 
parrillas,  mas  o  menos  espeso,  que  contiene 
una  cantidad  de  carbón  molido  sobre  el  cual  se 
hecha  el  agua  que  quiere  filtrarse. 
Filtre-presse,  s.  m.  fil-tr-prè-s.  Art.  Cilmdro 
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mctálito;  montado  á  torno  sobre  una  masa  de 
la  misma  materia,  que  sirve  de  recipiente  ó 
arca  de  agua  con  su  grifo  ó  llave. 
Filiirc,  s.  f.  fi-lu-r.  Hilaza;  estado  de  lo  que  se 
ha  hilado. 

IFImbríaire,  s.  f.  fèn-bri-ê-r.  Fimbria:  orla,  ori- 
lla,  cenefa  de  alguna  tela.  =  Fimbria  ;  niárjen, 
cortapisa,  ribete  de  alguna  cosa.  =  Fimí)r¡a;  fi- 
lete, orilla,  extremidad  de  un  paruielo.  ||  Zool. 
Fimbriaires ,  s.  f.  jil.  Firabriarios:  familia  de 
gusanos  intestinales. 
i  Fiíubric  ,  e.  adj.  fen-bri-é.Tio\.  Finibriado;  or- 
lado, orillado,  guarnecido  de  franjas. 
i  Fimhril'.aire,  s.  f.  fèn-hri-Ué-r.  Bot.  Fimbri- 
lario;  arbusto  de  América. 

Fiínbrillc,  s.  f.  fèn-bri-U.  Bot.  Fimbrilla:  apén- 
dice filiforme  del  clinanto  de  las  plantas  cuyas 
flores  son  compuestas. 

Fiínliristyllc,  s.  f.  fèn-bris-til-l.  Bot.  Fimbris- 
tilo;  género  de  plantas  ciperáceas. 

Flinétairc.  adj.  fi-mi-té-r.  Zool.  Fimctario;  in- 
sectos que  viven  en  el  estiércol. 

Fiíiticolo,  adj.  fi-mi-ko-l.  Zool.  Fimícolo;  insec- 
to que  vive,  crece  y  gusta  del  estiércol. 

Fisnpi,  s.  m.  fèn-pl.  Bot.  Fimpi  ;  madera  de 
agüia,  árbol  del  Madagascar. 

E'in  ,  s.  Î.  fèn.  Fin;  término  ,  conclusion,  remate; 
plazo,  salida;  último  periodo  ,  extremidad  que 
cierra  una  cosa,  tanto  en  lo  físico  como  en  lo 
moral,  por  oposición  à  principio.  ||  Fin  ;  térmi- 
no de  la  vida  ;  muerte,  conclusion  de  la  vida.  || 
Fin;  resultado  conducido  con  intención  deter- 
minada por  el  hecho  de  una  potencia  inteligente 
que  se  propone  por  objeto  el  modo  de  conclu- 
sion ó  desarrollo  de  sus  operaciones.  Faire  une 
chose  à  bonne  fin  ;  hacer  una  cosa  con  buen  fin, 
con  buena  intención  ,  sin  malicia.  ||  Teol.  Les 
quatre  fins  dernières  de  V homme  ;  las  cuatro 
postrimerías  del  hombre,  son  muerte  ,  juicio, 
infierno  y  gloria.  ||  Jurisp.  Fin  de  non  recevoir: 
excepción  que  consiste  en  sostener  que  la  peti- 
ción de  la  parte  contraria  no  es  admisible. /'(■(I 
(/e  rí'>n;)roc(!f/(?r  ;  sobreseimiento.  A  telle  fin  que 
de  raison  ;  por  ser  justicia  que  pido  y  juro  ,  etc. 
[\Fam.  Faire  une  fin  ;  terminar,  concluir  sus 
estravíos  ;  fijarse  en  un  estado;  tomar  una  reso- 
lución .  sentar  la  cabeza.  !|  Prov.  La  fin  cou- 
ronne l'œuvre  ;  hasta  el  fin  no  se  canta  la  victo  - 
ría.  Telle  vie,  telle  fin;  según  es  la  vida  es  la 
muerte. 

Fin,  c.  adj.  fèn,  -i-n.  Fino,  delicado,  suave;  que 
está  fabricado  con  esmero.  En  un  sentido  m»*- 
tafórico  se  dice  hablando  del  instrumento  ó  de 
la  herramienta  que  sirve  para  confeccionar  una 
obra;  7in  ])incf'au  fin  ;  un  pincel  fino;  un  h}irin 
fin;  un  burildelgado,  etc.  ll  Fino,  elegante,  gra- 
cioso ,  delicado  ;  que  es  agradable  y  perfecto: 
hablando  del  talle,  de  los  contornos,  de  la  dis- 
posición de  una  persona  ó  de  una  figura.  |1  Fino, 
puro,  verdadero,  sin  mezcla  ni  aligación.  ||  Fi- 
no, superior,  excelente  en  su  clase.  ||  Fino,  de- 
bitado, exquisito  ;  hablando  de  los  sentidos.  || 
Fino,  sutil  ,  delicado  ,  ingenioso,  cuyo  entendi- 
miento está  bien  cultivado.  |1  Fino  ,  astuto ,  sa- 
gnz  ,  hábil  ,  penetrante;    que  puede  engañar  al 

•  mismo  demonio.  H  Fig.  y  fam.  Le  fin  mot;  la 
clave  de  la  charada  ,  el  secreto  de  la  intención. 
II  C'est  une  fine  lame  ;  es  una  buena  espada,  un 


hombre  que  sabe  manejar  dicha  arma.  ||  Fines 
herbesi  yerbas  que  se  mezclan  en  el  condimen- 
to de  los  guisados.  ||  Bot.  Herbes  fines  ;  yerbas 
finas;  que  tienen  un  olor  agradable,  cuino  la 
yerba  buena ,  el  tomillo,  la  mejorana  ,  la  alba- 
haca,  etc.  II  Mont.  Avoir  le  nez  fin;  tener  buena 
nariz  :  hablando  del  perro  que  tiene  buenos  vien- 
tos. !l  Equit.  Clieral  fin  ;  caballo  de  buena  es- 
tampa: y  también  caballo  que  responde  á  las 
ayudas  del  gineie.  ||  Fig.  y  íam.  Xvuir'.lc  nez  fin; 
tener  buena  nariz  ;  oler  las  cosas  desde  lejos; 
no  dejarse  engañar  fácilmente.  ||  Fi)ie  fieiir  de 
chevalerie  ;  la  flor  y  nata  déla  caballería;  lo 
mas  selecto  de  los  caballeros.  11  Fig.  Fam.  Plus 
fin  que  lui  n'est  pas  bute;  con  dificultad  se  ha- 
llará un  bicho  mas  fino,  de  mejor  calidad:  ha- 
blando de  una  persona  cuya  astucia  ,  sagacidad 
y  destreza  son  excelentes.  ||  Art.  Travailler  c;j 
fin  ;  trabajar  en  fino,  de  gala  ;  que  no  es  de  mu- 
nición. II  Mar.  Fino  ;  buque  de  muchos  delgados. 
=^Fin  voilier:  buque  que  anda  mucho  y  parti- 
cularmente de  bolina. 

Fin,  s.  m.  fèn.  Astuto,  sagaz,  diestro;  que  en- 
tiéndela aguja  de  marear.  ||  Prov.  Fin  contre 
fin  nest  pas  bon  à  faire  doublure^  un  pillo  nu 
hace  migas  con  otro.  ||  Fam.  Faire  la  fin  d'une 
chose;  terminar  un  asunto  no  queriendo  descu- 
brir lo  que  se  sabe  acerca  de  él.  H  Jouer  an  fin  ; 
echarla  de  pillo  á  pillo.  ||  Iron.  Un  gros  fin;  se 
dice  de  la  persona  que  quiere  manif  star  astucia 
ó  inteligencia,  siendo  un  borrico.  11  Fig.  Savoir 
le  fort  et  le  fin  d'une  affaire;  conocer  ó  saber  el 
por  y  el  contra  de  un  asunto  ;  entender  la  ma- 
teria; no  obscurecerse  lo  bueno  y  lo  malo  que 
encierra  una  ciencia  ó  arte. =: Tirer  íe  fin  d'une 
a//aíre;  alambicar,  sacar  la  quinta  esencia  de 
un  negocio;  sacar  todo  el  partido  posible  de  una 
cosa. 

Fí«i,  adv.  fèn.  elipse  de  pour.  Finamente.  Pren^/re 
une  bille  fin;  tomar  fina  una  bola  en  el  juego 
de  billar  ;  tocarla  muy  ligeramente  ,  finamente. 

¡Finase,  s.m.  fi-na-j.  Jurisp.  ant.  Extension  de 
una  jurisdicción  ,  de  un  territorio  hasta  los  con  - 
fines  de  otro.— Derecho  que  pagaban  algunos 
propietarios  en  razón  á  los  límites  que  habían 
colocado  en  sus  propiedades. 

Finnl,c.  adj,  fi-nal.  Final;  que  termina,  quecon- 
cluye  una  operación,  Juna  acción  cualquiera.  il 
Gram.  Lettre  finale  ;  íúVima  letra  ó  letra  final 
de  una  palabra.  Fot/f/ít'/íwaíc;  última  vocal;  que 
termina  el  sonido  de  una  sílaba,  de  una  palabra. 
11  Fil.  Cause  finale;  causa  final, que  produce  un 
efecto  determinado  de  antemano:  fin,  objeto  ra- 
ra el  cual  se  considera  que  cada  cosa  ha  sido 
creada.  II  Tenl.  ///?;)('n?ípace /)/iaíc.  V.  Impeni- 
tence.  \\  Persrvéranre  finale.  V.  Persévérance.  || 
Etat  fitial;  estado  final,  el  en  que  se  encuentra 
una  persona  á  la  hora  de  la  muerte  ||  Jua"- 
mcnl  final;  juicio  final,  que  'según  dicen,  ten- 
drá lugar  en  el  valle  de  Josafa,  donde  Dios  fi- 
jará la  suerte  de  los  elegidos  y  la  de  los  repro- 
bos para  siempre  jamás.  =  Coni.  Compte  final; 
saldo;  remate  de  una  cuenta.  ||  Jurisp.  Ju,;e- 
ment  final;  sentencia  definitiva  que  termina 
una  causa.  ||  s.  f.  Mus.  Final;  nota  principal  dd 
tono  en  que  está  compuesta,  una  pieza  de  músi- 
ca, y  'sobre  la  cual  debe  concluir.  En  el  caiuo 
llano  la  nota  final  es  la  (pie  termina  una  antífo- 
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na,  un  himno  etc.  il  s.  m.  Mus.  Final ,  pieza  de  I 
música,  bastantelata  que  termina  una  sinfonía,  1 
un  quinteto  ó  cualquier  composición  semejante. 
Finale  d'  opéra;  final  de  ópera;  pieza  de  reunion 
que  termina  un  acto  de  ópera  con   el  objeto  de 
producir  el  efecto. 
FÍBaa9einc»t,  adv.  fi-na-l-man .  Finalmente;  en  úl- 
timo lugar. 
Finniutc.  s.  m.  fi-na-lis-t. Fi\,  Finalista*;  parti- 
dario de  la  doctrina  délas  causas  finales. 
FÍMasiee,  s.  f.  fi-nan-s.  Dinero  contante;    mone- 
da destinada  à  ios  gastos  ordinarios.  ||  .Suma   en 
metálico  que  se  pagaba  al  rey  por  la  instalación 
de  un  impuesto.  ||  Fiítnnres,  s.  f.  pl.  Erario;  te- 
soro público;  dinero  que  recauda   la   Hacienda 
sobre  las  rentas  del  estado  ó  imposiciones  gu- 
bernamentales. Le  ministère  des  finances  :  el 
ministerio  de  Hacienda,  que  se  ocupa  exclusiva- 
mente de  la  administración  de  las  rentas  de  la 
ración,  de  la  deuda  inscrita  de  las  monedas,  de 
redactar  el  presupuesto  general  del  Estado  y  de 
su  presentación  á  las  cortes  con  otras  mil  obli- 
gaciones que  fuera  prolijo  describir  ;  pero  para 
inteligencia  de  estos  señores  funcionarios  pú 
blicos  á  quienes  la  Nación  honra  con  su  confian- 
zaV.  Mémoires  de  Sully.  \\  Estado  de  los  recur- 
sos pecuniarios  que  tiene  à  suj  disposición  una 
persona.  II  5/yíe  de  finance;   estilo   rentístico 
fórmulas  ó  práctica  corriente  en  la   administra- 
ción de  la  Hacienda.  ||  Escriture  de  finance;  ca- 
rácter de  letra  redondilla  ,  muy  inteligible  que 
tiene  adoptado  e'  ministerio  de  hacienda,  jj  Cid' 
ffre  de  finance;  guarismo  romano.  \\  Impr.  Ca- 
rácter de  finance:  carácter  que  imita  la  forma 
de  letra  ordinaria. 
Financé,    e.  adj.   y  part,   pas  de   financer.   V. 

este. 
Fhsaneer,  V.  n.  finan-sé.  Fam.  Desembolsar; 
efectuar  un  pago.  i|  Entregar  dinero  en  tesore- 
ría, pagar  el  Erario  alguna  contribución. 
FiuHnciel,  le,  V.  n.  fi~nan- si-èl .  Rentístico;  que 
coiuierne  ala  hacienda, á  las  rentas  del  estado. 
Ftunitoler,  s.  ni.  fi-nan-sié.  Hacendista,  rentis- 
ta, financiero:  que  maneja  las  rentas  ó  intereses 
del  Estado.  |1  Financiero,  rentista,  empresario, 
arrendador,  asentista:  que  participa  de  la  admi- 
nistración de  las  rentas,  que  recibe  ,  cobra  al- 
gún impuesto  ó  contribución  por  cuenta  de  la 
hacienda  ó  con  autorización  del  gobierno,  ¡l  Fi- 
nanciero; que  se  ocupa,  que  esta  dedicado  á  las 
operaciones  de  bolsa.  También  se  fentiende  por 
el  que  hace  un  estudio  particular  del  ramo  de 
rentas,  ó  administración  de  los  intereses  del  Es- 
lado.  II  Financiero;  actor  que  representa  un  pa- 
pel análogo  en  el  teatro.  ||  Fam  ,  II  est  riche 
comme  xm  financier;  es  mas  rico  que  Torcno  ó 
que  Mendizabal;  ha  hecho  su  suerte.  ||  Division 
/Víioricícre;  administración  de  rentas,  que  está 
con  el  objeto  de  recaudar  los  intereses  que  cor- 
responden al  Erario.  ||  Art.  Vol-au-vent  à  la  fi- 
nancière; especie  de  empanada  de  carnes  delica- 
das. En  un  sentido  equivalente  sejdesignan cier- 
tas chuletas  y  otros  manjares  esq'uisitos.  ||  Fig. 
Morale  financière:  positivismo  arte  de  gozar  con 
la  ayuda  del  dinero. 
Financièrement,  adv.  /i-nan-sí-e-r-ínan. Ren- 
tísticamente; de  una  manera  rentística. 
Finaliser,  V.  n.  fi-na-sé.  Fam.   Roüear  ;  ratear, 


andar  con  triquiñuelas  y  trazas  malignejas. 
Elnaí^serie,  s.  f.   fi-na-s-ri.   Fam.  Roñeja  5  pi- 
cardigüela  ,  roñería,    ratería  ,  que  no  encierra 
gran  malicia. 
FinasMcur,  ense.  s.  fi-na-seur,-eti-z.  Fam.  Tio 
roñas  5  triquiñuelas,  tracitas,  que  anda  con  ra- 
terías de  poca  monta. 
Finátre,  s.     f.  fi-ná-tr.   Art.  Azache;   seda   de 

mala  calidad. 
Finand,  adj.  fi-nô.  Ta.m.  Perillán;  pajarraco,  su- 
til, astuto  sin   ocasionar  gran  perjuicio.  ||  s.    C 
est  un  finaud;  es  un   perillán,  buena  pieza,   un 
pájaro  de  cuenta,  un  zorro, se  dice  de  un  hom- 
bre que  tiene  mala  intención  ,  pero  que  se  le 
conoce. 
Fincelle,  s.  f.  fèn-sè-l.  Pes.  Relinga  que  se  po- 
ne á  la  cabeza  de  una  red. 
Finement,  adv.  f¿  -n-man.  Finamente»  cOn   fi- 
nura ,  con  primor  ,  con  destreza  ,  de  una  ma- 
nera delicada. 
Fine-métai,s.  m.  fi-n-mé-tal.  Art.  V.  Fonte. 
Finerie,  s.  f.  fi-n-ri.  Art.   Especie  de  horno  for- 
mado de  manipostería,  en  medio  del  cual  hay  un 
crisol  de  figura   rectangular,   formado  de" lá- 
minas fundidas  y  cubiertas  de  arcilla,  que  sir- 
ve para  re  finar  la  fundición  de  la  hulla. 
Finesse,  S.  f.   fi-nè-s.    Tenuidad;  sutileza,   fi- 
nura, delicadeza,   calidad  de  lo  que  es  delgado, 
tenue  ó  fino.  ||  Delicadeza;  finura,  soltura,  pri- 
mor, forma  agradable  y  perfecta  de  una  cosa. 
II  Delicadeza;  experiencia,  superioridad,  cosa  es- 
quisila,  hablando  de  lo  que   halaga  los  senti- 
dos. ||  Finura;  sutileza;  sagacidad,  disimulo, 
disposición    natural  de  una  persona   que    sabe 
aprovecharla  ocasión ,  sacar  partido   de  cual- 
quier circunstancia  encontrada  :  penetrar  al  pri- 
mer golpe  de  vista  lo  dificil   de   un  negocio,  y 
últimamente  ser  superior  á  todo  inconveniente 
y   juzgar  con  rectitud.  ||  Ingenio  ;  sutileza  ,  ex- 
pediente rápido  y  oportuno  de  una  persona  que 
tiene  imaginación  viva,  que  se  expresa   concisa- 
mente y  con  propiedad  ,  que  se  desprende   con 
destreza  de  cualquier  compromiso,  ¡j  Finesse  d' 
vne  /anf/we  ;  matiz  ,  delicadeza,  sutileza,   ele- 
gancia ,  variedad  ;    complicación  que  forma   la 
belleza  de  una  lengua  por  la  expresión  ,  por   el 
juego  de  palabras  ,  que  sirven  para   emitir   las 
ideas   ó    concepciones  del  pensamiento  ,    en 
los  diferentes  casos  que  pueden  presentarse  en 
la   conversación.  ||  Pint.   Finesses  de  touche;  fi- 
nura de  un  toque,  media  pincelada  que  dá  ex- 
presión, que  realza  el  mérito  y  la  gracia  de   una 
figura  y  aun  de  un  cuadro,  por  el  efecto  que 
produce.  II  Astucia;  artificio  ,  truhanería  ,  pilla- 
da;  facilidad,  disposición  natural  que  tiene  al- 
guno para  engañar  á  sus  semejantes.  ||  Fam. 
Faire  finesse  d' une  chose;   dar   importancia  á 
una  cosa,  guardar  secreto  sobre  lo  que  debiera 
decirse.  ||  Etre  au  bout  de  ses  finesses  ;    haber 
apurado  toda  suhabilidad,  todossusrecursosin- 
telectuales  para  conseguir  una  cosa  que  ha  que- 
dado irrealizable. =:C/(crc/icr  finesse  à  quelque 
chose;  ser   quisquilloso,  malicioso,  sospechoso, 
esquivo,  caviloso  .  creer  que  los  demás   obran 
con  astucia,  con  mala  fé  ,  con  picardía  ,  etc.=: 
Entendre  finesse  à  quelque  chose;  tomar  siem- 
pre el  rábano  por  las  hojas;  tomar  las  cosas  por 
donde  queman  ,  dar  átodo  un  sentido  malicioso. 


FIN 


—  485  — 


FIO 


=Prov.  y  fig.  Des  finesses  cousues  de  fil  blanc. 
V.  Fil. 
Finet,  te.  adj.  y  s./'i-nè,-è-i.  Diminutivo  de /■;«. 
Picarillo;  astulillo ,  que  se  precia   de  sagaz  y 
es  un  bobalicón. 
Finette,  S.    f. /"t-nè-f.  Com.  Tela  ligera  de  algo- 
dón ó  de  lana. 
Fiugah,  s.  m.  fèn-gâ.  Zool.  Especie  de  pega  re- 
borda, de  las  Indias. 
Fiiisal.   s.  m.  /"èn-^ai.  Hist.  Ilcroe  caledonio  del 

siglo  m. 
Fingard,  e.    adj.  fèn-gard.   Equit.  Retivo;  que 
se   resiste  á  la  espuela  ,  hablando  de  los  ca- 
ballos. 
Fini ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  finir.  Acabado;  con- 
cluido, cousumado.  perfecto  ,   a.  ||  l'rov.  y  fig. 
C  est  un  homme  fini;  es  un  hombre   arruinado, 
que  ha  perdido  sus  recursos,  su  crédito,  que  ja- 
mas levantará   cabeza.  ||  No  tiene  mas  que   la 
sombra ,  es  una  forma  de  hombre,  que  ha  per. 
dido  su  fuerza,  suvigor,  suenergíaáconsecuen- 
cia  de  los   trabajos  ó  de  los  vicios  que  le  han 
asaltado. 
Fini,  s.  m.  fi-ni.  Remate;  conclusion  ,  fin  de  una 
obra,  lo  que  constituye  su  perfectibilidad,  su 
duración,  etc.  |1  Fii.  í'inito;  que  tiene   limites, 
que  termina  ó    concluye    en  algún  punto,  que 
está  en  oposición  direcia  con  lo  infinito. 
Finir,   \.a.fi-nir.  Acabar;   concluir,  terminar, 
rematar,  llegar  al  término  de  alguna  cosa,  dar- 
le la  última  mano.  |1  Concluir,  poner  fin  ,  coto, 
término,  hacer  cesar  una  acción,  un  efecto  ;  etc. 
II  Acabar;  expirar,  concluir  ,  morir  ,   dejar   de 
existir  una  persona  ó  una  cosa.  ||  Concluir;  aca- 
bar, terminar  ,  obtener  un  resultado  definitivo. 
II  Fam.  Lin   finir;  cesar,  concluir  ,  dejar  de  ser 
molesto,  importuno,  fastidioso,  etc. 
Finissage,  s.  m. /"i-nt-ía-j.  Art.  Remate;  con- 
clusion ,   acción  de  dar  la  última  mano  á  una 
obra. 
Finissement,   s.  m.  ant.  fi-ni-s-nian.  Art.  Fin; 
término;  conclusion,  remate,  terminación,  ac- 
ción de  rematar  una  obra. 
Ffnissenr ,  s.   m.   fi-ni-seur.  Art.  Oficial   que 
arregla  el  movimiento  de  un  reloj  que  repasa  to- 
das las  piezas,  arregla  el  peso  conveniente  á  la 
péndola  dá  el  escape  necesario  y  pone  el  espiral. 
En  otros  varios  oficios  se  dá  el  mismo  nombre  á 
todo    artifice   que  concluye  y  perfecciona  una 
obra. 
Finit,  s.  m.  fi-ni.  Finiquito,  remate  de  alguna 

cuenta. 
Flniteur,  adj.  fi-ni-teur.  Astr.  Finidor,  que  cor- 
responde al  horizonte.   Cerc/e /imíeíír:  círculo 
finidor,  horizonte  ó  punto  donde  concluye  la  vis- 
ta en  el  espacio. 
Finitif,  adj.  y  s.  m.  Gram.  V.  Indicatif. 
Finito,  s.  m.  fi-ni-tú.  V.  Finit. 
FlulandaiM  e.  adj.  y  s.  m.  fèn-lan-dê,  ê-s.  Fin- 
landés habitante  de  la  Fiulanda:  que  pertenece  á 
la  Finlanda  ó  á  sus  habitantes. 
Finlande,  s.  f.  fén-lan-d.  Geog.  Finlanda  ,  vasto 
pais,  terreno  correspondiente  á  la  Rusia  curo- 
pea,  provincia  antigua  de  Suecia,  incorporada  al 
imperio  ruso  que  está  limitada  al  O.  por  el  gol- 
fo de  Bothnia;  al  N.  por  la  Laponia;  al  E.  por  el 
lago  de  Ladoga  y  al  S.  por  el  golfo  de  Finlanda. 
Su  población  es  de  330.000.  habitantes  v  su  ca- 


pital Helsingfors.   Golfe  de  Finlande;  golfo  de 
Finlanda  ;  brazo  del  mar  Báltico  que  tiene  unas 
cien  leguas  de  largo,  gran  número  de  islas  y  es- 
collos que  hacen  muy  peligrosa  su  navegación. 
Flnne,  s.  f.   fi-n.  Art.  Veta  oblicua    de  materias 
extrañas  que  corta  en  las  pizarras  la  dirección 
de  las  hojas. 
Finnois,  e.  adj.  f¡-no-a.  Geog.  Finés;  habitan- 
te de  Finnois   6  que  pertenece  á  este  pais  ó  á 
sus  moradores.  Lauíjne  finnoise;  familia  de  len- 
guas del   ÎS.  de  Europa  que   comprende  el  La- 
pon,  el  húngaro  ,   y  otras.  1¡  s.  Denominación  de 
cada  uno  de  los  antiguos  pueblos  descendientes 
de  la  familia  sarmática  ó  eslava,  que  habitan  en 
la  Escandinavia,  el  N.  de  Europa  .  el  pais  situa- 
do en  la  rivera  izquierda  del  Volga,  desde  este 
punto    hasta  el  Niemen  y  que  formaron  una  de 
las  principales  naciones  del  antiguo  mundo. 
Fin-or,  s.  m. /"¡"-ñor.  Agr.  Especie  de   pera  |quc 
tiene  la  figura  de  un  peón  ó  trompo   con  que 
juegan  los  muchachos. 
Fiuot,  e.  adj.  fi-nô.  Fam.  Picaronzuelo;  picares- 
co, que  es  un  poco  astuto. 
Flnoterie,  s.  f.  fi-no-t-ri.  Entruchada,  jugarre- 
ta, morisqueta;  astucia,  engaño,  pillada  de  poca 
importancia. 
Fioeehi,  s.  m.  pl.  fi-6-ki.  Fleco  ,  borla  ,  copete 
que  llevaban  los  cardenales  en  los  sombreros.  || 
Etre  en  fiocchi;  estar  de  gala,  de  corte,  de  gran- 
de uniforme.  5e  dice  por  analogia  ,  en  sentido 
fam.  estar  de  veinticinco  alfileres,  muy  cora- 
puesto,  de  alto  perifollo. 
Fiolant,  s.  m.  mas.  fi-o-lnn.  Fanfarrón  ;  bala- 
dren, que  hace  el  jaque.  ||  part.  près,  invar,  de 
fioler.  Fam.  Beborroteando,  bebiendo  con  exce- 
so, sin  sed. 
Fioie,  s.  f.  fi-o-l.  Fam.  Redomita,  betellita,  fras- 
co pequeño  ,  ampolleta  de  vidrio  que  sirve  para 
echar  licores.  ||   Quím.   Fiole   de  laboratoire; 
recipiente,  ampolla,  especie  de  botella  pequeña 
y  manual  que  se  usa   en  los  laboratorios  para 
hacer  las  evaporaciones.  ||  Fiole  des  quatre  élé- 
ments redoma, frasco  ampolla  de  los  cuatro  ele- 
mentos; vasija,  cubo  cilindrico  de  vidrio  lleno  de 
mercurio,  de  aceite  de  tártaro  por  deliquio,  de 
alcool  y  aceite  de  pétrola  cuyos  licores  se  mez- 
clan agitándola  redoma;  pero  vuelven  á  colo- 
carse separadamente   según  el  orden  del  peso 
especifico  de  cada  uno.  ||  Fam.    Yider  une  fiole; 
vaciar  una  botella,  beber  un  frasco  de  vino. 
Fioler,  V.   n.   fi-o-lé.   Fam.  Beborrotear ,  echar 
copas  y  mas  copas;  vaciar   una  y  luego  otra  y 
otra  botellas  de  vino;  hacer  andar  la  taza;  echar 
cañas  y  cantar  playeras;  empinar  el  codo;  vol- 
ver tarumba  á  la  bota;  besar  el  brocal  muchas 
veces;  saborear  la  calambre  ;  estrujar  la  tonta, 
la  finchada,  la  mariquilla  ,  con  los  inumerables 
epítetos  que  se  dá  al  botillo  en  el  momento  de 
rendir  amplio  homenage  á  Baco. 
Fioicnr.  s:  m.  Fam.  fi-o-leur.  Bebedor,  mosqui- 
to de  taberna,  devoto  de  Baco,  gran  concur- 
rente de    sus  ermitas;    excelente    cata-vinos; 
garganta  de  sima';  vaciador  de  botellas;  bodega 
interminable  .  que  es  capaz  de  beber  mas  vino 
que  agua  una  muía  manchega. 
Fion,  s.  m.  ^-on.  Fam.  Gracia,  hechura,  mol- 
dura ,  pulimento  que  vulgarmente,  según  los 
diferentes  oficios  á  que  puede  aplicarse  esta  pa- 


FIS 


—  45IG  — 


VIS 


labra,  se  dice;  pa.^ar  la  escofina,  desvirar,  bru- 
ñir, lavar  la  cara,  pasar  el  paño,  quitar  lustres, 
rematar ,  poner  la  bandera  ,  en  una  palabra ,  dar 
la  última  mano  á  una  obra. 
Fionoiit,  s.  ni.  fi-o-nu.  Bot.  Fionuto;  planta  del 

Madagascar. 
Fioritf  ,  s.  f.  fi-o-ri-t.  Mincr.  Fiorita  ;  variedad 
de  cuarzo  concretado  ,  que  se  encuentra  en  Tos- 
cana  ,  cerca  de  santa  Fiosa. 
Fioritures,  s.  f.  pi.  fi-o-ri-tu-r.  Mus.  Floreos; 
especie  de  ad!íbit>im;  retazos  improvisados  por 
el  cantor  ú  otro  músico,  por  medio  de  escalas 
diatónicas ,  cromáticas  ,  de  terceras  en  terceras; 
que  sirven  para  dar  mas  realce  y  melodía  á  la 
composición. 
Piotari,  s.  m.  fi-o-ta-rí.  Bot.  Fiotari  ;  cucúrbi- 
ta, especie  de  calabaza  silvestre  del  Japon. 
Fique  ü  Fi«|iict(e  ,  s.  f.  ant,  Fé.  V.  Fot. 
Firn-Grawo ,  s.  í.  fi-ra-fjra-vo.  Bot.  Albohol; 

bigorda,  campanilla,  planta. 
Firciií^in,  s.  f.  fi-ran-si-á.  Bot.  Firensia  ;  ar- 

besto  flavescente. 
Fireiize  ,  Geogr.  V.  Florence. 
Firka  ,  s.  m.  fir-ká.  Ilist.  Firca  ;  nombre  gcné- 

nérico  de  setenta  y  dos  sedas  mahometanas. 
Firl4in  ,  s.  m.  fir-ken.  Nombre  de  una  medida 

inglesa  que  sirve  para  los  líquidos. 
Firniaiiient ,  s.  m.   fir-ma-mant.  Firmamento, 
bóveda  celeste;  espacio  formado  de  fluidos  im- 
perceptibles á  la  vista,  y  cuyo  cuerpo  presenta 
una  forma  circular  que  se  eleva  desde  el  hori- 
zonte. El  firmamento  se  considera  como  el  lugar 
en  que  residen  ,  giran  y  siguen  su  curso  los  as- 
tros. II  Astr.    ani.    Firmamento ,  octavo  cielo, 
lugar  donde  se  creía  estaban  fijas  las  estrellas 
que  los  antiguos  consideraban  como  cuerpos  de 
cristal.  II  Firmamento,  región  del  aire,  según  la 
Biblia.  II  Poet.  Firmamento,  empíreo;  el  cielo.  || 
Firmamento;  adorno,  aderezo  de  piedras  pre- 
ciosas que  llevan  las  señoras  en  la  cabeza. 
Fií-nian,  s.  m.  fir-man.  Hist.  Firman,  edicto,  or- 
den, permiso  que  conceded  (iran-Señor  á  cual- 
quier otro  soberano  de  Oriente.  ||  Firman  ,  pase, 
pasaporte  ,  seguro  ,  permiso  que  se  concede   en 
Oriente  á  los  traficantes  extrangeros  que  hacen 
su  comercio  en  aquel  pais. 
Firniicii.  s.  m.  fir-mi-èn.  Hist.  Firmiano:   in- 
dividuo de  la  secta  donalista  que  existió  en  Áfri- 
ca en  el  siglo  IV. 
Fií-olo ,  s.  m.  fi-ro-l.  Zool.  Firolo  ;  género  de 

moluscos  desnudos. 
Firolide.  aoj.  fi-ro-li-d.  Zool.  Firólido  ;  que  pcr- 

tene;:e  al  género  firolo. 
Firolides  ,  s.  f.  pl.   fi-ro-U-d.   Zool.   Firólidos; 
familia  de  moluscos  cuyo  tipo  es  el  género  firolo. 
Firoloïde,  adj.  fi-ro-Io'i-d.  Zool.  Firoloido;  que 

se  parece  á  un  firolo. 
Piróme,  s.  m.  fi-ro-m.  Bot.Firoma;  fuco;  planta 

marina. 
Pise,  s.  m,  fis-k.  Fisco;  tesoro  real;  bienes  que 
pertenecen  al  príncipe.  ||  Fisco;  erario,  tesoro, 
del  Estado  ;  caudales  que  corresponden  á  la  Na- 
ción.=Fisco;  depósito  donde  van  á  parar  los  in- 
tereses que  la  arbitrariedad  ó  la  fuerza  se  apro- 
pia á  pretexto  de  impuesto  ,  pena  ,  ley  etc.  con 
mengua  de  la  civilización  y  gran  perjuicio  de  la 
humanidad. =Fisco  ;  administración  encargada 
de  percibir  y  conservar  los  derechos  del  fisco,  || 


Fisco  ;  bienes  de  menores  6  comunidades  que 
están  bajo  la  protección  real. 
Fiscal,  e.  adj.  fis-kal.  Fiscal;  que  pertenece  al 
fisco.  Procureur  fiscal;  procurador  fiscal;  fun- 
cionario público  cuyo  cargo  era  el  de  velar  por 
la  conservación  de  ios  derechos  de  su  Señor,  y 
de  los  del  público ,  en  toda  la  extension  del  mis- 
mo señorío.  ||  Zool.  Fiscal ,  especie  de  pega  re- 
borda. 
Fisealeinent,  adv.  fis-ha-l-man.  Fiscalmente; 

de  una  manera  fiscal. 
Fiscaliii,  e.  adj.  fis-kn-lèn,-i-n.  Fiscálico  ,   que 
pertenece  al  fisco  ú  al  fiscal.  ||  s.  m.  Hist.  Nom- 
bre con  que  se  designaban  las  personas  ó  las  co- 
sas pertenecientes  al  real  patrimonio. 
Fiscaláté,  s.  f.  fis-ka-li-té.  Fiscalía;  sistema  de 
leyes  relativas  al  fisco  ó  conocimiento  de  estas 
mismas  leyes.  II  Fiscalía  ;  disposición,  tendent- 
cias  ,  propension  á  querer  aumentar  los  dere- 
chos del  fisco. 
Fiscaux  ,  s.  m.  pl.  fis-kô.  lîist.  Fiscales  ;  deno- 
minación que  daban  los  romanos  á  los  gladia- 
dores que  se  mantenían  á  expensas  dd  fisco. 
Fiscelle,  s.  f.  ant.  fis-ho-l.  Canastillo,  azafate; 
esportillo  pequeño  hecho  de  junco,  de  palma  ó 
de  mimbre. 
Fisciierie,  s.  f.  fis-k-ri.  Bot.  Fisquería  ;  arboli- 
llo  de  la  América  meridional,  familia  de  lasapo- 
cíneas. 
Fisclierine,  s.  f.  fis-l;~r{-n.  Miner.  Fisquerina; 
substancia  mineral  de    Noruega.  V.  Pilchéri- 
ne. 
Fiseliiosomc,  s.  m.  fis-ki-o-zo-m.  Zool.  Fis- 

quiosomo;  especie  de  gusanos  intestinales. 
Fish-tali  óLerwée  ,  s.  m.  fis-lal.  Zool.  Fis-tal; 
animal  mamífero  rumiante  del  género  de  los  an- 
tílopes. 
Fisolere  ,  s.  f.  fi-zo-U-r.  Mar.  Barco  menor  ve- 
neciano sumamente  ligero. 
FisKicislation  ,  s.  f.  fi-si~l:n-la-si-on.  Cir.  Fisi- 
culacion  :  abertura  que  se  hace  con  el  escápelo. 
II  Hist.  Fisiculacion  ;  operación  de  cortar  las  fi- 
bras de  una  víctima  para  descubrir  en  ellas  los 
sucesos  del  porvenir. 
Fissidactyle,  adj.  fi-si-dnk-ti-l.  Zool.  Fisidác- 
tilo;  que  tiene  los  lados  separados,  libres  y  ais- 
lados. 
Fissidaetyles  ,  s.   m.   pl.   fi-si-dak-li-l.    Zool. 
Fisidáctilos';  division  del  sub-género  de  los  gor- 
riones corredores  ,  que  comprende  aquellos  cu- 
yos dedos  están  separados  y  libres. 
Fissiilent,  s.  m. /"i-sí-í/an.   Bot.  Fisidente;  gé- 
nero de  plantas  de  las  criptógamas. 
Fissifiore,  adj.  fi-si-flo-r.   Bot.  Fisiflora  ;  que 
está  compuesto  de  corolas  fisiformes.  Es  tam- 
bién substantivo  femenino. 
Fissifolié  .  e.  adj.  fi-si-fo-li-é.  Bot.  Fisifoliada; 
que  tiene  hojas  lineares  abiertas  ó   hendidas  en 
la  parte  superior.  También  se  dice  de  las  plan- 
tas cuyas  hojas  son  pinatífidas,  con  segmentos 
abiertos  en  el  pináculo. 
Fissiforine,   adj.   fi-si-for-m.    Bot,   Fisiforme; 
epíteto  calificativo  de  un  género  indeterminado 
de  corolas  de  las  sinantéreas. 
Fissilahrc  ,  adj.  fi-si-la-br.  Fisilabro  ;  que    tie- 
ne el  labro  hendido. 
Fissilaltrcs ,  s.  m.    pl.    fi-si-la-hr.   Fisilabros; 
familia  de  insectos   coleópteros    braquelitros, 
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que  comprende  aquellos  cuyo  labro  tiene  una 
hendidura  profunda. 
Fissile,  adj. /¿-si-Z.  Winer.  Fisilo  ;  cuerpo  cuya 
tendencia  natural  es  de  abrirse  en  láminas.  Tam- 
bién se  entiende  por  las  hojas  que  forma  una 
roca.  II  Bot.  Fisila;  hongo  que  tiene  la  propie- 
dad de  dividirse  en  inliniías  hojas  muy  delga- 
das, abriéndose  en  coherencia  á  su  base. 
Fissilic ,  e.  adj.  fi-si-li-é.   Bot.  Fisiliado  ;  que 

pertenece  al  fisiliario. 
FIssIlicr,  s.  m.  fi-si-li-é.  Bot.  Fisiliario  ;  géne- 
ro de  plantas  oleacíncas ,  que  pertenece  á  la  is- 
la de  Borbon. 
Fissiiicrve,  adj.  fi-si-nèr-v.  Bot.  Fisincrveo;  que 
tiene  foliólas  guarnecidas  de   1res  nervaduras, 
siendo  bífidas  las  dos  laterales. 
Fisslparc  ,  adj.  fi-si'pa-r.   Ilist.   nat.  Fisiparo; 
que  se  reproduce  por  la  escisión   de   su   propio 
cuerpo  ,  como  sucede  en  los  pólipos  y  en  varios 
vegetales  inferiores. 
Fissipnric  ,  s.  f.  fi-si-pa-rí.  Ilist.   nat.  Fisipa- 
ria  ;  modo  de  generación,  que  consiste  en  la  es- 
cisión  en  muchas  partes  de  un  cuerpo   organi- 
zado  ,  cünslituyendo  cada  cual  una  existencia 
separada. 
Flssipèdc,  adj.  fi-si-pè-d.  Ilist.   nat.   Fisípedo; 
que  tiene  el  pie  hendido,  hablando  de  los  ma- 
míferos ongulígrados  ,  que  tienen  los  dos  dedos 
del  medio   mas  desarrollados  que   los  otros   y 
metidos  en  un  casco  de  forma  singular.  =  Fisí- 
pedo;  ave  cuyos  dedos  no  e^lán  unidos  por  una 
membrana.  Se  usa  también  como  substantivo. 
Flssipèdos  ,  S.  m.  pi.  fi-si-pè-d.  Zool.   Fisípe- 
dos ;  familia  de  insectos  coleópteros. 
FIssipeiiiio,  adj.  fi-si-pè-n.  Zool.  Fisipenc;  in- 
secto que  tiene  las  alas  hendidas  en  su  longitud. 
FUsipciiiies,  s.  m.  pi.  fi-si'pè-n.  Zool.   Fisipe- 
nos  ;   familia  de  insectos  le[iidópteros ,  cuyas 
alas  están   divididas  en  dos  ó  mas  tirillas  fran- 
jeadas por  lüs  dos  lados. 
Fissirostre  ,  adj.  fi-si-ros-tr.  Zool.  Fisirostro; 

ave  que  tiene  el  pico  hendido. 
FIssirostres,  s.  m.  [)l.  fi-si-ros-tr.  Zool.  Fisi- 
roslros  ;  familia  de  aves  del  orden  de  los  gor- 
riones, en  la  que  se  comprenden  las  golondiinas, 
los  martinetes  y  otras  que  tienen  el  pico  corto, 
ancho  ,  encorvado  y  hendido  con  profundidad. 
FIssiiie  ,  s.  f.  fi-su-l.  Zool.   Fisula;  especie  de 

gusanos  intestinales  ,  cilindricos. 
Fissuration,  s.  f.  fi-su-ra-si-on.  Didact.  Fi- 
suracion  ;  estado  de  lo  que  está   hendido  ,   que 
tiene  fisuras.  II  Anat.  Fisuracion;  division   de 
las  visceras  en  lóbulos  ó  paletas. 
Fissure,  S.  f. /'i-iu-r.  Fisura  ;  hendidura  longi- 
tudinal. 
Flssurelic  ,  s.  f.  fi-su-rè-l.  Zool.  Fisurela  ;  gé- 
nero de  conchas  univalvas,   especie  de   molus- 
cos litorales  que  se  encuentran  en  casi  todos  los 
mares,  con  particularidad  en  los  de  la  América 
meridional. 
F£ss«rellier,s.  m.   fi-su-rè-li-é.   Zool.  Fisure- 
iier  ;  animal  de  la  fisurela  ,  que  ordiiiarianienle 
es  demasiado  grande  para  encerrarse  completa- 
mente en  su  concha  ,  y  que  por  consccuancia  se 
agarra  á  los  cuerpos  sólidos   sub-niarinos,  por 
medio  de  un  pie  que  tiene,   ancho   y   de   forma 
ovalaría  ,  que  viene  á  reunirse  ron  la  concha. 
V'isaurcllUc .  s.  f. /"í-ifcrc-it-í.  Ilist.   nat.   Fi- 


surélita;  fisurela  fósil  y  pequeña. 
Fissui-lite  ,  s.  f.  fi-su-ri-n.  Bot.  Fisurina;  géne- 
ro de  liquen  intertropical ,  que  crece  en  la  cor- 
teza de  los  árboles. 
Fist-de-proveuce,  s.  m.  fis t-d -pro-van- S .  Zool. 

Beca-ligo  ;  ave. 
Fist-juri,  s.  m.  fist-ju-rl.  Bot.  Lirio  del  Japon. 
Fistuluire,  adj.  fis-tii-lé-r.  Min«r.  Fistular;  que 
está  hendido  longitudinalmente,,  ó  atravesado 
por  un  agugero  de  un  extremo  á  otro. 
Fistulaii-e  ,  s.  m.  fis-tu-U-r.  Zool.  Fistular;  gé- 
nero de  pescados  huesosos  ,  holobránqucos  y  sí- 
foiióstomos  ,  que  se  encuentran   en   los   mares 
tropicales  ,  cuyo  largo  es  tres  pies,    y  la  carne 
flaca  y  de  un  gusto  poco   agradable.  =  Fistular; 
género  de  insectos  equinodermos.  ||  Bot.   Fistu- 
lar ;  género  de  algas  marinas.  ||  Zool.  Fistular; 
género  de  moluscos  que  se  parecen  á  los  larctes. 
Flstulane,  s.  f.   fis-tu-la-n.    Zool.   Fi.>ti¡lana; 
genero  de  conchas  de  la  division  de  las  polival- 
vas. 
Fistule,  s.  f.  fis-tn-l.  Cir.  Fístula;  úlcera  cuya 
entrada  es  mucho  mas  pequeña  que  el  fondo, 
el  cual  comunica  con  una  covidad  ,  conducto  ó 
glándula  secretoria.  ||  Fistule  lacnjmale;  fístu- 
la lagrimal  que  se   forma   en   el  ángulo  mayor 
del  ojo.  Fi  vulgo  la  llama  rija.  ||  Fistule  sterco- 
rale  ;  fístula  eslercoral,  que  procede  del  ano.  || 
Fistule  salii-aire:  fístula  salivar  ,  que  sirve  á  la 
secreción  de  la  saliva.  \\  Fistule  urinaire;  fís- 
tula urinaria,  que   causa  la  salida  involuntaria 
de  la  orina.  ||  Art.  Fístula;  golpe  en  vago,  mar- 
tillazo ,  dentellada  que  perjudica  á  una  supcrü- 
cie  pulimentada. 
FisiuSé,  c.  adj.  fis-tu-lé.  Fistuleado  ;  que  tiene 

el  cuerpo  hueco, 
FistuJeus,  cuse.  adj.  fis-tu-leu,-eu-z.  Cir.  Fis-  ■ 
tuloso  :  que  tiene  la  naturaleza  de  la  fístula.  || 
Büt.  Fistuloso  ;  cuyos  tallos,  cuyas  hojas  están 
huecas  ó  en  forma  de  tubo. 
Fisiulides  ,  s.  m.   pl.  fis-tU'li-d.  Zool.   Fistú- 
lidos;  familia  de  conchas  radiarías  cuyo  cuerpo 
está  prolongado  en  forma  cilindrica. 
Fistuline,  s.  f.  fis-lu-li-n.  Bot.  Fistulina  ;  gé- 
nero de  hongos  cuyos  tubos  no  están   pegados 
entre  sí. 
Fistuilvnlvc,  adj.  fis-tu-li-val-v.  Zool.  Fistu- 
livalvo  ,-  crustáceo  que  está  en  forma  de  vaina. 
Fltchérliie,  s.  f.  fit-ké-ri-n.  Miner.  Fitqueri- 
na;  substancia  mineral  que  los  químicos  colo- 
can entre  los  silicio-aluminatos  de  hierro. 
Fitert,  s.  m.  fi-tèr.  Zool.  Fitcr;  ave  del  Mada- 
gascar. 
Fitlf?e.   s.   m.  fi-ti-j.  Zoo].  Fitigo;   especie  de 

animal  que  se  encuentra  en  Etiopia. 
Fitora ,  s.  m.  fi-io-rá.  Fes.  Filora;  harpon  ,  fi- 
chero de  pescador. 
Fitz,  s.  m.  ant.  fitz.  Hijo.  V.  Fils. 
Fívatier.  s.  m.  fi-va-li-é.  Poseedor  de  un  pa- 
trimonio. 
Fixatif,  ive.  adj.  fil-sa-lif,-i-v.  Fijativo  ;  que 

fija,  que  determina. 
Fixation,  s.  f.  fifi- sa-si-on.  Quím.  Fijación; 
operación  por  la  cual  un  cuerpo  volatil  se  fija 
y  solidifica.  II  Gram.  Fijación;  acción  de  dará 
cada  letra  el  signo  de  la  vocal  conveniente.  |) 
Fijación;  acción  de  determinar ,  de  fijar  un  tér- 
mino, un  plazo  ,  uu  derecho  ,  un  precio  etc.  || 
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Fijación;  determinación,  acción  de  establecer 
una  posición  duradera  en  un  cuerpo  móvil,  ho- 
rizontal ó  suspendido  en  alguna  parte.  ||  Fig. 
Fijación;  determinación  del  carácter  de  las 
ideas  ,  de  los  términos  del  lenguage. 

Flxe,adj.  fik-s.  Fijo;  que  no  se  mueve,  que 
ocupa  siempre  el  mismo  lugar  ,  la  misma  posi- 
ción. ||  Aioír /a  rjie /"/j^e:  tener  la  mirada  fija, 
firme;  que  no  vacila  mirando  á  un  objeto.  H 
Avoir  le  regard  fixe;  tener  la  vista  lija,  sin 
movimiento  ;  sin  pestañear.  ||  Etre  ¿i  poste  fixe 
dans  un  lieu;  estar  de  asiento  en  algún  lugar. 
Il  Quím.  Se/ /"¡.re;  sal  fija,  producto  cristalino 
que  se  obtiene  lavando  las  cenizas  de  los  vege- 
tales.=Cor/)5  fixes;  cuerpos  fijos  ,  que  no  pue- 
den volatilizarse  por  la  acción  del  fuego.  || 
Mil.  Pixel  Firmes!!!!  triste  exclamación  que 
anuncia  la  vacilación  de  una  tropa  cuando  está 
al  frente  del  enemigo.  ||  Douleur  fixe  ;  dolor  fi- 
jo ,  que  se  hace  sentir  siempre  en  el  mismo  lu- 
gar. En  un  sentido  análogo  se  usa  de  esta  pala- 
bra en  casos  infinitos. 

Fixe,  s.  m.  fik-s.  Seguro,  cierto,  positivo,  ma- 
terial ,  cuya  evidencia  es  palpable  ,  que  no  pue- 
de fallar.  11  Etre  en  fixe  ;  se  dice  por  elipsion, 
hablando  del  barómetro  que  señala  al  punto  que 
indica  el  buen  tiempo.  ||  Quím.  Les  fixes;  los 
fijos;  denominación  que  se  dá  á  los  cuerpos  que 
DO  puede  volatilizar  la  acción  del  fuego.  || 
Astr.  Les  fixes •.  las  fijas;  estrellas  que  se  su- 
pone no  tienen  movimiento  propio. 

Fixé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fixer.  Fijo,  Bjade, 
establecido,  arreglado,  terminado,  a. 

Fixé,  s.  m.  fili-sé.  Pint.  Fijado;  cuadro  al  olio 
sobre  tafetán,  al  que  se  aplica  un  cristal  que  le 
sirve  de  barniz  ;  especie  de  pintura  eludorica. 

Fixement,  adv.  /"¿fc-s-man.  Fijamente  ;  de  una 
manera  fija,  estable,  duradera  ,  constante  ,  sin 
vacilación  ni  alteración  alguna. 

Fixe-fniit ,  s.  m.  fik-s-fru-i-  Albañ.  Especie  de 
pisón  que  sirve  para  construir  paredes  ó  valla- 
dos de  tierra. 

Fixe-longne,  s.  m.  fik-s-lon-g.  (g  suave)  Guarn. 
Instrumento  que  sirve  para  señalar  justamente 
el  largo  de  ciertas  correas. 

Flxc-poínt ,  s.  m.  fik-s-po-an.  Albañ.  Pisón 
que  usan  los  albañiles  para  la  construcción  de 
paredes  ó  vallados  de  tierra. 

Fixer,  V.  a.  fik-sé.  Fijar  ,  afirmar,  establecer  la 
solidez  y  constancia  de  alguna  cosa.=Fijar,  cla- 
var; establecer ,  atar  ;  poner  alguna  cosa  en  un 
lugar. =Fijar  ,  clavar ,  parar  el  curso,  la  mar- 
cha, la  vacilación  de  un  cuerpo.  ||  Quím- Fijar; 
solidificar  una  substancia  volatil,  un  cuerpo  ga- 
soso.  II  Fijar,  establecer  una  residencia,  un  do- 
micilio. 11  Fijar  ,  arreglar  ,  determinar  un  valor, 
una  cualidad,  cantidad  etc.  ||  Fijar,  asentar, 
parar  alguna  de  las  faculiades  del  entendimien- 
to como  la  atención  ,  la  imaginación,  la  cabeza, 
dejar  de  ser  voluble,  inconsecuente,  atolondra- 
do etc.  II  Fixer  quelque  chose  sur  le  papier  ;  fi- 
jar algo  sobre  cl  papel,  tomar  apuntación  ,  es- 
cribir aquello  que  debe  conservarse  ó  retenerse 
en  la  memoria.  =  Fixer  les  regards  de  quelqu'un; 
llamar  la  atención,  hacer  de  modo  que  una  per- 
sona fije  la  vista  sobre  uno,  que  le  mire  con  de- 
tenimiento. En  un  sentido  análogo  se  dice  de 
una  persona  que  se  hace  objeto  de  atención ,  de 


deferencia  ,  de  amor,  de  las  miradas  de  otro.= 
Fixer  les  soupçous  sur  quelqu'un  ;  hacer  recaer 
las  sospechas  sobre  alguno.  ||  Fijar;  en  toda  su 
extension  ,  no  solo  expresa  la  idea  de  estabili- 
zar,  clavar,  solidificar ,  asentar,  señalar,  in- 
movilizar, sino  también  la  de  parar,  fascinar, 
atraer  con  la  vi-<ta  ,  tener  en  ojos.  ||  Se-pron. 
Fijarse  ,  clavarse;  establecerse  en  alguna  parte. 
=  Pararse ,  sujetarse,  detenerse  en  su  carrera, 
en  su  curso  algún  cuerpo. =Atenerse  ,  deter- 
minarse, contentarse  ,  conformarse  con  alguna 
cosa  ,  una  persona,  con  las  demás  acepciones 
del  verbo  activo. 

Fixité,  s.  î.fi!i-si-té.  Fijeza;  firmeza,  constancia, 
cualidad  ó  estado  de  lo_^que  esestable,  firme,  só- 
lido, etc. 

Fixivalve ,  adj.  fik-si'val-v.  Zool.  Fixivalvo; 
crustáceo  que  está  fijo  ó  agarrado  por  la  vál- 
vula inferior  de  su  concha. 

Fixivalves,  s.  m.  pl.  fik'sa-vahv.  Zool.  Fixi- 
valvos;  familia  de  crustáceos  braquiópodos  que 
comprende  los  que  son  sésiles. 

Fjeiidingard ,  S  m.  fjan-den-gar-d.  Metr.  Me- 
dida de  capacidad  que  usan  en  Suecia  para  las 
materias  secas;  contiene    unos    18,3113    litros. 

Fia,  s.  m.  ¡la.  Mus.  mil.  Fia;  doble  golpe  al  par- 
che con  la  baqueta  de  la  mano  derecha  que  sue- 
na piano,  mientras  la  de  la  izquierda  loca  y  se 
apoya  con  fuerza. 

FIabcilaire,s.f.  fla-bè-U-r.  Bot.  Flabelaria;  gé- 
nero de  plantas  sifóneas  fundado  sobre  un  alga 
del  Mediterráneo. 

Fiabellatiou,  s.  f.  fla-hè-la-si-on.  Flabelación; 
acción  de  agitar  el  aire  para  refrescarlo.  ll  Cir. 
ant.  Flabelación;  renovación  del  aire,  o  refres- 
cacion  de  aparato  en  un  miembro  fracturado: 
cambio  de  posición  del  mismo  miembro. 

Flabeiié,  e.adj, /Za-te-íá.  Híst.  nat.  Flabelado; 
que  se  parece  á  un  abanico  ,  ó  que  imita  su 
forma. 

FIal»eIiicornc,  adj, /Fa-fee-íi-kor-n.  Zool.  Fla- 
belicórneo;  insecto  cuyas  antenas  están  en  for- 
ma de  abanico. 

Fialieiiicoriies,  s.  m.  pl.  fla-bè-U-kor-n.  Zool. 
Flabelicórneos;  familia  de  insectos  cuyo  tipo  es 
el  género  ílabelicórneo. 

Fiabelilfére,  s,  y  adj.  fla-bè-li-fè-r.  Flabelífe- 
ro;  porta-abanico;  denominación  que  dieron  los 
romanos  al  esclavo  que  estaba  encargado  de  lle- 
var un  abanico  para  dar  aire  y  espantar  las  mos- 
cas á  su  señor. 

Flabcllirollé,  e.  adj.  fla-bè-U-fo-li-é.Tiol.Tla- 
belifoiiado;  que  tiene  las  hojas  en  forma  de 
abanico. 

«'labelliforme,  adj.  fla-bè-li-for~m.  Hist.  naf 
Flabeliforme;  que  teñe  la  forma  de  un   abanico. 

Fiabellipécie,  nd'].  fla-bè-li-pè-d.  Zool.  Fabelí- 
pedo;  que  tiene  los  pies  en  disposición  que  imi- 
tan á  un  abanico. 

Fiabeliiiiu,  s.  m.  fla-b'e-lom.  Hist.  Flabelo;  aba- 
nico de  grande  dimension  que  usaban  los  roma- 
nos. 

Flae,  interj.  flak.  Chas,  chas;  onomalópea  por  la 
cual  se  imita  el  ruido  que  hace  el  agua  que  cae 
sobre  la  tierra.  ||  Faf,  pum,  tris,  zas,  blum,  paf; 
dan  á  entender  el  estallido,  el  golpe,  el  ruido  que 
hace  un  cuerpo  que  retumba. 

Flaccidité^  S.  f.  flali-si-di-té.  Fis.  y  Med.  Flac- 
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cidcz;  estado  de  una  cosa  que  e:  blanda,  muelle, 
que  TÍO  ofrece  resistencia  á  la  presión.  j|  Fiji. 
Flaccidez;  blandura  ,  molicie  ;  relajación  en  la 
moral  de  una  persona. 

Flaehe,  s.  f.  fla-ch.  Boche;  barrizal,  entra  y  sal, 
atascadero,  atolladero;]  lugar  lleno  de  lodo  de 
que  tanto  abundan  los  llamados  caminos  en  la 
Península  con  grave  perjuicio  del  comercio,  de 

•  los  trajineros,  de  todufiel  cristiano  que  tiene  que 
viajar  y  por  consecuencia  conocer  las  flaquezas 
de  los  prójimos  gobernantes.  ||  Bache;  rotura  en 
el  empedrado,  ó  en  cualquier  pavimento.  ||  Carp. 
Alborno;  desigualdad,  hundimiento  en  una  su- 
perficie plana;  parte  de  un  árbol  donde  falta  la 
corteza.  ||  Pantano,  balsa,  charca  de  agua  que  se 
encuentra  algún  bosque.  ||  Mar.  Falla;  defecto 
que  tiene  la  madera. 

FlBclieiix,  euse,  adj. /?a-c/(eM,-cu-z.  Carp.  Al- 
bornado;  madero  que  después  de  labrado  des- 
cubre algo  de  alborno.  ||  Mar.  Se  dice  de  la  pie- 
za de  madera  que  tiene  fallas. 

riacon.  s.  m.  jJa-kou.  Frasco;  especie  de  botella 
pero  de  forma  diversa,  generalmente  de  vidrio, 
de  cristal  ó  de  porcelana  con  su  tapón  de  la 
misma  materia  que  sirve  para  contener  aguas 
de  olor  ó  líquidos  espirituosos.  ||  Bot.  Flaconde 
pèlerin;  cucúrbita;  calabaza  silvestre. 

Flacourtiacé,  e.  adj. /7a-/>ur-íi-a-5¿.  Bot.  Fla- 
curtiácea;  que  se  parece  á  una  flacurcia. 

Placonrtiacées,  s.  f.  pl.  /7a-/.ur-íí-a-5(?.  Bot. 
Fb'curtiáceas;  familia  de  plantas  dicotiledóneas 
originarias  de  las  regiones  tropicales  en  las  dos 
Indias  y  en  África. 

Flacoiirtiaiié^c.  s.  f.  fla-kür-ti-a-né.  Bct.Fía- 
courtiacé. 

Fiacourtie,  s.  f.  f.a-kur-si.Bot.  Flacurcia;  géne- 
ro de  plantas,  familia  de  las  flacurtiáceas,  esta- 
blecido para  algunos  árboles  de  la  Arabía. 

Fladermannie,  s.  f. //a-der-wa-íií.  Bot.  Flader 
mania;  genero  déplantas  labiadas  establecido 
para  una  planta  herbácea  vivaz  del  Arabia. 

Flageillaire,  adj.  fla.jè-lé-r.  Hist.  nat.  Flagela- 
rlo; que  se  parece  á  una  disciplina. 

rinsell.tire,  s.  f.  ¡la-jè-lè-r.  Bot.  'Flagelaría;  gé- 
nero de  plantas  juncáceas  originarias  del  Asía 
y  de  la  Nueva  Holanda  tropical,  cuyo  lipo  es  la 
flagelaría  digílea. 

Flasellaists,  s.  m.  pl.  'fla-j'c-lan.  Hist.  Flage- 
lantes; especie  de  fanáticos  que  se  flagclaba:i¡en 
público.  Los  primeros  aparecieron  en  Pcrsia  en 
12(50  y  los  segundos  disciplinantes  existieron 
en  r3i9. 

Flaseliarié,  e.  adj.  fla-jè-la-ri-é.  Bol.Flagela- 
riadas;  que  se  parece  á  la  flagelaría. 

Flasellarices,  s.  f.  pl.  fla-jb-la-ri-é.  Bat.  Fla- 
gclaiadas;  género  de  plantas  disciplinadas  cuyo 
lipo  ers  el  género  flagelario. 

FlaKclInteur,  trice,  s.  pa-jè-ln-teur,  -tri-s. 
Flagelador  ,  disci|ilinante  ;  que  flagela  ,  que  ad- 
ministra una  flagelación. 

riasi'iíation  ,  s.  f.  (la-jé-la-si-on.  Flagelación; 
azotamiento  ,  disciplina  ,  acción  de  flagelar,  de 
azotar  á  una  persona.  ||  Fig.  Castigo  ,  privación, 
penilencia  que  se  aplica  al  espíritu.  |¡  Pint.  Fla- 
gelación ;  cuadro  que  representa  la  flagelación 
de  Jesucristo. 

Fla«elic  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  flageller.  Flage- 
lado, azotado  ,  a.  H  Fig.  Il  a  été  vigoureusement 


flagellé:  ha  sido  cruelmente  azotado,  maltra- 
tado por  los  sucesos  ó  en  un  discurso. 

Fla^íeliéc,  s.  f.  fïa-jè-lé.  Flagelea;  variedad  de 
lechuga  que  también  se  llama  sanguina. 

Flageüer,  v.  a.  ¡la-jè-lé.  Flagelar,  azotar,  dis- 
ciplinar; dar  azotes  ,  vapular,  aplicar  una  fla- 
gelación.=5e-.  pron.  Flagelarse,  azotarse,  va- 
pularse ;  disciplinarse  ,  darse  azotes. 

FSa;u;eIlifèrc  ,  adj.  f.  ¡la-je-li-fe-r.  Bot.  Flagelí- 
fera  ;  planta  que  tiene  ciertos  hilosó  espárragos. 

Flnseiliruriue,  adj.  /7a-jè-/i-/br-m.  Hist.  nat. 
Flageliforme;  que  tiene  la  forma  de  una  fla- 
gela. 

Flagooter,  v.  n.  fla-jo-l¿.  Falsear,  vacilar,  tem- 
blar las  piernas.  ||  Ant.  Mentir,  engañar  ;  con- 
tar cuentos  y  mentiras:  burlar,  bufonear,  chan- 
cear, dar  ó  admitir  chanzas  .  adular,  soplar,  ser 
músico  de  oreja.  ||  Mus.  Fistulear,  tocar  un  ins- 
trumento de  \iento.  Se  usa  como  substantivo 
masculino  anticuado. 

FJaseolerie  ,  s.  f.  fla-jo-l-ri.  Arte,  habilidad 
de  tocar  el  flajolé. 

Flageolet  ,  S.  m.  fla-jo-lè.  Mus.  Flajolé;  instru- 
mento hueco  con  seis  agujeros  principales  que 
sirven  para  hacer  las  diferentes  inflexiones  de 
los  tonos,  y  un  pico,  cuyo  objeto  es  la  embo- 
cadura del  instrumento. ^Flauteado  ,  sección  de 
cañones  en  el  órgano  ,  que  imitan  los  sones  del 
flajolé.  Il  Agr.  Especie  de  habichuela. 

FEageoleiir,  s.  m.  fla-jo-leur.  ï'iajolista  i  músi- 
co que  toca  el  flajolé.  |¡  Fig.  y  fam.  Li^u!lge^o, 
adulador,  quila-motas;  hombre  bajo  y  zala- 
mero. 

Fíaget ,  s.  m.  fla-jd.  Agr.  Majo,  raazorcador;  ins- 
trumento agrícola  que  usan  en  algunas  partes 
para  sacar  el  grano  de  la  espiga  ,  compuesto  de 
una  vara  larga  ,  á  cuya  extremidad  se  pone  un 
zoquete  grueso  de  madera.  V.  Fléau. 

Flagorner,  V.  a.  ¡la-gor-né.  Adular,  lisonjear, 
congraciarse  con  chismes  y  zalamerías. 

Flagoriterie,  s.  f.  fla-gor-n-ri.  Adulación,  li- 
sonja ,  zalamería  ,  congratulación,  bajeza  de  al- 
ma de  la  persona  que  ejerce  tan  abominable 
oficio. 

Flasornenr.  etise.  s.  fla-gor-neur,  -eu-z.  Adu- 
lador, lisonjero,  zalamero,  quita-mutas;  que 
tiene  la  debilidad  ,  el  mal  vicio  de  cometer  la  ba- 
jeza de  adular. 

F£MK»'nuce,  s.  f.  fln-gran-s.  Flagrancia;  estado 
de  lo  que  es  flagrante. 

Flagrant ,  e.  adj. /"/a-i^ran.  Flagrante;  que  se 
ejecuta  en  el  acto  que  está  en  la  calor  de  la 
acción. 

Flaine,  s.  f.  flâ-n.  Com.  Especie  de  cuti  5  tela 
gruesa  como  el  terliz. 

Flair,  s.  m.  flCr.  Mont.  Viento,  olfato,  nariz  del 
perro  de  caza. 

Flairer,  v.  a.  flé-ré.  Olfatear,  ventear,  oler,  as- 
pirar con  fuerza  para  percibir  los  olores.  ||  Fig. 
y  fam.  Ventear,  oler,  presentir,  prever,  adivi- 
nar los  resultados  de  un  asunto. 

Flaireur,  s.  m.  flê-reur.  Husmeador  ,  olfatcadnr, 
pegote,  mogollón  ,  venteador,  olismeador,  pa- 
rásito, que  vive  á  costa  agena.  ||  Venteador, 
husmeador;  que  prevé,  ante-vé  ,  conoce  ó  per- 
cibe las  cosas  desde  lejos. 

Flamand,  e.  adj.  y  s.  fla-man.  Flamenco  ;  habi- 
tante de  Flandes  :  lo  que  pertenece  al  mismo 
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pais  é  á  sus  habitante».  Langue  flamande;  len- 
gua  flamenca  ;  dialecto  de  la  baja  Alemania  que 
se  perfeccionó  en  el  siglo  XIII.  ||  Mar.  Escarpia 
de  cinco  á  seis  pies  de  largo. 

riamaiiile,  s.  f.  fla-man-d.  Carp.  Flamenca; 
especie  de  escoplo  de  carpintería. 

Flamant,  s.  in.  fla-man.  Zool.  Flamante.  V. 
Ftamniant. 

Flainhaut,  e.  adj.  flan-han.  Ardienle  ,  ílagran- 
le  ,  flamígero,  flamante,  que  arde  formando 
llama.  ||  Blas.  Flumeante  ,  encendido  ;  que  está 
en  figura  de  llamas. 

Flainbart,  s.  m.  flan-bar.  Tizón,  carbón  que 
hace  humo  y  llama  en  la  lumbre.  ||  Fis.  Meteo- 
ros ,  fuego  fatuo  qut;  se  parece  al  fuego  de  San 
Telmo.  ilFam.  Botarga;  mamarracho,  jugue- 
tón, figura  de  carnaval.  ||  Mar.  Embarcación 
costera  que  sirve  para  pescar. 

Flambe,  s.  f.  flan-b.  Espada  de  fuego  que  se 
pinta  en  la  mano  del  arcángel  san  Miguel.  H  Es- 
pecie de  puñal  que  usan  los  indios.  ||  Ilist.  (¡uer- 
re  (h  la  ]>etite  flambe;  sección  de  caballeros  de 
la  industria  que  recorrían  Paris  en  tiempo  de 
Luis  XIV,  armados  de  unas  tijeras  con  que  cor- 
taban los  bolsillos.  II  Bot.  Flamba;  lirio  cár- 
deno. 

Flambe,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  flamber.  Y.  este. 
Il  Fig.  y  fam.  Decaido,  arruinado,  perdido, 
confiscado,  chasqueado,  a. 

Flambeau,  s.  m.  flan-bô.  Hacha,  blandón,  ha- 
chón 5  especie  de  antorcha  de  cera  que  se  lleva 
en  la  mano  en  circunstancias  extraordinarias.^ 
Bugía  ,  vela  ,  luz  que  sirve  para  alumbrar  una 
habitación, ^Candelabro  ,  candelero  ,  lumbrera, 
luminar  donde  se  colocan  las  velas  ó  bujías.  II 
Fig.  Luz  ,  lumbre  .  lumbrera  ,  antorcha  ,  vehí- 
culo que  ayuda  al  genio  en  su  desarrollo,  que 
excita  ,  que  conduce  á  la  ciencia,  á  la  16,  á  la 
filosofía  ,  etc.  ||  Le  flambeau  de  la  vie;  la  antor- 
cha de  la  vida  ;  la  guia  ,  el  conductor,  el  sosten 
de  la  existencia  ,  hablando  física  y  moralmente. 
=  Le  flambeau  de  l'hymen;  la  antorcha  del  hi- 
meneo, alegoría  del  matrimonio. =yl//i()}íer  le 
flambeau  de  la  guerre  ;  encender  la  tea  de  la 
discordia  ,  hacer  estallar  la  guerra.  ||  En  sentido 
poético  tiene. casi  las  mismas  acepciones  que  en 
español  tiene  cirio ,  hacha,  blandón,  hachón, 
tea,  luz,  lumbre,  lumbrera,  antorcha  ,  bu- 
jía, etc.  (I  Bot.  Flambeau  du  Pérou  ;  cirio  espi- 
noso. Il  Zool.  Pescado  del  género  cépalo.  ||  Art. 
Caldera  de  refinador. 

Flamber,  \.a.flan-bé.  Soflamar  ,  chamuscar, 
hacer  pasar  por  la  llama  alguna  cosa  para  puri- 
ficarla. ||  Art.  Aperdigar;  hacer  cocer  á  fuego 
lento  alguna  vianda.  ||  Artilt.  Flamber  une  piè- 
ce; soflamar  una  pieza:  limpiarla  quemando 
dentro  alguna  pólvora.  II  Art.  Flamber  le  cuir; 
calentar  el  cuero,  pasarlo  por  bajo  del  fuego  pa- 
ra charolarlo  ó  cosa  semejante.  ||  Flamber  un 
ehapeau;  tundir  un  sombrero;  cortarle  el  pelo. 
II  v.n.  Flamear,  arder,  hechar  llamas.  ||  Mar. 
V.  a.  Dar  un  gallardetazo,  ó  manifestar  el  gefe 
de  una  escuadra  por  medio  de  señal  la  conducta 
del  capitán  de  algún  buque. 

Flambei-ge,  s.  f.  flan-bèr-j.  Flamberga,  tizona; 
eL-p.ida  brillante  y  de  buen  temple.  ||  Mettre 
flamben^e  au  vcnl,  desnudar  la  espada,  sacar  al 
aire  !a  tizona,  tirar  de  la  flamberga. 


Flainhergean  ,  s.  m.  flan-bèr-jan.  Zoo\.  Flam-      î 
beraii;  uno  de  los  nombres  del  chorlito.  I 

Flamblllon,  s.  m.  flan-bi-llon.  Llama  pequeña-      ' 

Flamboyaui  ,  e.  adj.  flan-bo-ai-an.  Flamígero, 
flamante,  reluciente,  brillante  que  resplandece, 
II  Efée  flamboyante,  espada  brillante,  relucien. 
te,  que  está  bruñida  ó  muy  limpia. 

Flamboyante  s.  f.  flan-bo-ai-an-t.  Agr.  Especie 
de  tulipa. 

Flamb«»yer  V.  n.  flan-bo-a-i-é.  Relumbrar;  relu- 
cir, brillar,  res|ilandecer;  despedir  rayos  ,  echar 
llamas  ,  arrojar  una  claridad  flamante.  La  y  se 
cambia  en  i  antes  de  e  muda. 

Flambure,  s.  f.  flan-bu-r.  Manchon;  sombrado 
una  tela  que  no  está  teñida  por  igual. 

Flamct,  s.  m.  fla-mé,  Zool.  Flamenquillo  ;  ave 
acuática. 

Flamette,  s.  f.  fla-mè-t.  Zool.  Flameta;  especie 
de  crustáceo. 

Flamiclie,  s.  f.  fla-mi-ch.  Especie  de  pasta  de 
pastelería  compuesta  de  queso  ,  manteca  de 
Flandes,  huevos  etc. 

Flamlère,  adj.  fla-mi-è-r.  Corriente  y  cóncava, 
hablando  de  una  muela  de  molino. 

Flamiuale  ,  s.  m.  fla-mi-na-l.  Hist.  Flaminal; 
que  estaba  relevado  de  su  cargo,   hablando  de 
los  flamines  ó  üaminos  ,  sacerdote  de  la  anti-     ^ 
guedad. 

Flamine,  s.  m.  fla-mi-n.  Ilist.  Flaminó  flamenj 
sacerdote  perteneciente  á  cierto  orden  religioso 
en  tiempo  de  los  romanos,  que  llevaban  un  velo 
de  color  de  fuego  comodistintivo  de  sudignídad, 

FlaminSque,  s.  f.  fla-mi-ni-h.  Ilist.  Flainínica  ó 
flamina  ;  nombre  que  daban  los  romanos  á  las 
mujeres  de  los  flamines  ó  sacerdotes  de  los  dio- 
ses, las  cuales  ejercían  taiiibíen  el  cargo  de  sa- 
cerdotisas respecto  á  ciertas  divinidades,  lle- 
vando los  mismos  signos  distintivos  que  los  ma- 
ridos. La  flaminica  de  Jupiter  tenía  el  derecho 
de  poder  abjudicar  su  esposo. 

Flammant,  s.  m.  flá-man.  Zool,  Flamante;  ave 
del  orden  de  los  flamencos  que  habita  las  orillas 
de  los  mares  meridionales  y  cuyo  color  es  de, un 
rojizo  muy  subido. 

Flamme,  s.  f.  fla-m.  Fis.  Llama,  flama,  cuerpo 
luminoso,  ardiente,  de  un  color  vivo  y  variado, 
imponderable,  que  se  desprende  de  los  cuerpos 
en  combustion  por  la  acción  del  calor  y  provie- 
ne de  la  ignición  de  los  gases:  cuya  temperatu- 
ra se  sobrepone  al  calor  blanco  de  los  cuerpos 
sólidos  ;  es  de  una  movilidad  extrema  y  con- 
ducida por  el  aire  sobre  los  cuerpos  en  combus- 
tion. Il  Llama,  fuego,  vivacidad  ;  que  imita  á  la 
parte  sutil  y  luminosa  de  la  lumbre,  hablando 
de  ciertas  pedrerías,  de  ciertos  metales  y  tam- 
bién de  ciertos  ojos  vivaces  que  parecen  arro- 
jando chispas.  II  Llama,  flama;  luz  que  arroja  el 
sol.  II  Fig.  y  poet.  Llama,  fuego,  inquietud,  zo- 
zobra, deseos  devorantes  que  inspira  una  pasión. 
li  Fuego;  nuble  ardor  que  inspira  la  virtud  con- 
duciendo sin  cesar  á  practicar  las  buenas  obras. 
II  Llama  ,  fuego  ;  ardor  que  experimentan  las 
personas  entusiastas  al  poseerse  de  una  idea,  de 
una  inclinación  cualquiera.  Fuerza  de  tempera- 
mento que  hace  sentir  en  toda  la  economía  ani- 
mal los  efectos  de  un  deseo,  de  una  inclinación 
que  en  cualquier  caso  son  vehementes.  ||  Fig. 
Jeter  fe^i  et  flamme  ;  echar  fuego  por  los  oji  s; 
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dejarse  Hcvar  de  [a  cólera.  1|  Porter  le  fer  et  la 

Í'lamme  dans  un  pays;  llevar  á  un  pais  la  deso- 
acion  ,  la  ruma,  la  guerra,  la  devastación.  Les 
/lammes  éternelles;  las  llamaseternas,  laspcnas 
del  infierno.  ||  Arq.  Flamijeros;  especie  de  vasos 
figurando  Hamas  que  sir\  en  de  ornamento  en 
muchos  casos.  ||  Vet.  Fieme;  planéela  ó  lanceta 

■  (|ue  sirve  para  sangrar  las  caballerías.  I|  Bot. 
Variedad  de  clavel.  1|  Flnuime  blanche  ;  especie 
de  iris.  II  Flamme  de  Jupiter;  elématita  derecha 
de  tallo  encarnado.  ||  Flamme  de  bois;  planta  de 
Malabar.  ||  Art.  Mancha;  delecto  que  saca  el  pa- 
ño cuando  no  se  ha  mojado  por  igual  al  tiempo 
de  desmugrarlo.  II  Llama  ;  pescado  del  genero 
cepolo.  II  Flammes  de  Bengale;  llamas  de  Ben- 
gala; especie  de  artificio  que  arde  sin  hacer  rui- 
do y  comunica  una  claridad  bastante  viva.  || 
Art.  Especie  de  tijera  que  sirve  para  dividir  la 
pizarra.  ||  Mar.  Gallardete  nacional,  ó  de  señales. 

l'innimé,  e.  adj.  fla-mé.  Flameado,  en  figura  de 
llama. 

Flamnièclie,  s.  f.  fla-mè-ch.  Pavesa  encendida; 
chispa  que  se  desprende  de  una  materia  com- 
bustible. li  Fig.  Chispa;  ocasión,  incentivo  de 
una  pasión  devorante. 

Flansiiiè^iie,  s.  f.  fla-mè-g.  (suave)  Mar.  Red, 
para  pescar  los  arenques,  en  la  cosía  de  la 
Plancha. 

Flitnimorole,  s.  f.  fla-m-ro-J.  Santelmo,  fuego 
faino;  meteoro,  exhalación  que  se  desprende  de 
los  sitios  pantanosos  y  se  inflama  en  la  atmós- 
fera. V.  Feu. 

Flnniniette,  s.  f.  fla-mè-t.  Meteoro;  partículas 
inflamadas  que  aparecen  en  la  atmósfera  du- 
rante el  estío  y  aun  en  otoño,  á  efectos  de  que 
el  calor  absorve  los  gases  que  se  espesan  con  la 
IVf'scura  de  la  noche,  se  eleven  y  se  inflaman  de 
modo  que  el  vulgo  cree  que  son  estrellas  erran- 
tes. II  Cir.  Ballestilla;  instrumento  que  sirve pa. 
ra  hacer  cierto  mosqueado  cerca  y  después  de 
haber  aplicado  la  ventosa. =Hoja  de  lanceta;  par- 
te del  flebotomo  que  por  mediode  un  resorte,  se 
introduce  en  la  vena  que  se  quiere  abrir.  ||  Bot. 
Ilameta;  clcmálica,  especie  de  rcnunculáceas* 

l'iuiuniéiini .  s.  m.  fla-mé-om.  Hist.  Fla- 
meo; velo  de  color  de  fuego  que  llevaban  las  no- 
vias antiguamente  el  d  a  de  su  casamiento,  co- 
mo para  proteger  su  pudor. 

I-'iaiiiiiiiKèrc  ,  adj.  /"/a-mi-jè-r.  Flamígero;  que 
lleva  el  fuego  y  la  llama. 

Flainiuiilc,  s.  f.  fla-mn-l.  Bot,  Flámula;  espe- 
cie de  plantas  del  género  clemática,  de  la  fami- 
lia de  las  renunculáceas. 

Flan  ,  s.  m. /"/an.  Metr.  Flan;  tejuelo;  pieza  de 
metal  destinada  y  preparada  para  eslampar  el 
cuño  sobre  ella  y  hacer  una  moneda  ó  una  meda- 
lla. |i  Flan  ;  crema  tostada;  preparación  que  se 
liare  con  leche,  huebos, manteca  y  azaucar. 

Flanc,  s.  m.  fian.  Anat.  Híjar,  vacio;  el  hueco 
del  costado  del  animal.  ||  Hijar,  vacio,  vientre, 
seno,  entrañas,  hablando  del  fruto  que  han  lle- 
vado ú  llevan  en  ellas  las  mujeres  ,  ó  del  lugar 
(  II  (¡ue  se  opera  la  concepción.  ||  Fig.  y  Fam/'r^'- 
li'r  le  flanc  ;  tirar  piedras  á  su  tejado  ,  hacer  ri- 
za en  su  sembrado;  prestarse  voluntariamente 
á  correr  algún  peligro;  ¿exponerse  á sufrir a'gun 
daño. =Se  ¿aítre  les  flanes  nour  quelque  cliosc; 
echar  los  hijares;  los  bofes  nacer  todos  los  es- 


fuerzos posibl»s  por  conseguir  alguna  cosa,  || 
Flanco;  costado,  lado;  partes  laterales  de  un 
cuerpo  considerado  de  frente  que  corresponde 
á  derecha  é  izquierda.  II  Mil.  Flanco;  costado 
derecho  ó  izquierdo  de  una  tropa ,  y  el  que  cons- 
tituye la  parle  mas  débil  en  cualquier  forinacion 
relativamente  á  su  frente  y  espalda.  Par  le  flane 
droit  ;  par  el  flanco  derecho  ,  voz  de  mando  que 
indica  al  soldado  la  acción  de  dar  el  frente  á  don- 
de antestenia  el  costado  derecho.  |1  Fort.  Flanco; 
parte  de  «na  rampa  ó  talud  que  reúne  la  extre- 
midad de  la  fachada  de  una  obra  á  la  garganta 
ó  parte  interior  de  ella.  11  Mar.  Costado  del  bu- 
que. 

Flnnchcí  ,  s.  m.  Pan-che.  Parte  del  baca- 
lao que  está  debajo  de  las  alelas. =Piñonada; 
sobre  lomo  de  vaca  ó  de  ternera. 

Flaneiils,  s.  m.  fian-chi.  Blas.  Flanquis;  aspa 
limada  ó  pulida. 

Flaneoir,  s.  m. /7an-A:o-ar.  Hisl.  Pieza  de  ar- 
madura que  cubrid  los  hijares  do  un  ca- 
ballo. 

Flaneonnde,  s.  f.  fJan-ko- na-d.  Esg.  Flanco- 
nada  ;  bote  de  cuarta  obligada  que  consliluye 
una  estocada  en  los  hijares  del  adversario. 

Flandre,  s.  f.  flan-dr.  Geogr.  Flandes:  provin- 
cia de  los  Países  Bajos,  que  hoy  forma  el  de- 
partamento del  N.  en  Francia.  Flandre  holan- 
daise;  Flandes  holandesa  ;  está  situada  sobre 
la  ribera  izquierda  del  Escaut.  Flandre  doma- 
niale;  se  encuentra  allende  del  liícawí.  F/aíu/ra 
espagnole;  YldLiides  española;  provincias  que 
se  encuentran  entre  la  Flandes  francesa  y  la 
Flandes  holandesa.  H  Flandes?  nombre  que  cor- 
responde en  propiedad  á  las  dos  provincias  cu- 
yas capitales  son  Gand  y  Bruges.  Il  Prov.  Faira 
flandre  ;  hacer  bancarrota;  quebrar;  dar  un 
trueno. 

Flandi-elct,  s.  rn.  flan-dr-U.  Art.  Flaon  ;  torta 
de  huevos,  leche  y  harina. 

Flandi-tu,  s.  m.  flan-dren.  Fam.  Paja  larga, 
gambaía,  gansarón;  hombre  cuya  estatura  es 
desmesurada  y  sin  proporción. 

Flanelle,  S.  f.  fla-nè-l.  Com.  Flanela;  tela  cru- 
zada de  lana. 

Flâner,  V.  n.  flâ-né.  Fam.  Pasar  el  timpo,  gan- 
dulear, callejear,  correr  védiles  sin  objeto  de- 
terminado. 

Flânerie,  s.  f.  flá-n-ri.  Fam.  Gandulería,  cor- 
relonería  ;  acción  de  pasar  el  tietupo  papando 
moscas  por  las  calles. 

Flnnfiuant,  e.  adj.  ¡lán-han.  Fort.  Flanquean- 
te; que  defiende  los  flancos  de  un  fuerte  ,  de 
una  tropa  ,  etc. 

Fian<iné,e.  adj.yparl.pas.de  /"ían^uer.  Flan- 
queado, a.  il  Fam.  Rodeado;  ribeteado  ,  orla- 
do ,  a. 

Flaniiuenient,  s.  m.  flan-k-man.  Mil.  Flan- 
queacion;  la  acción  de  flanquear. =Fort.  Flan- 
qucacion:  construcción  defensiva  que  apoya 
otra  inmediatamente. 

Flanquer,  v.a.  /7an-/,á.  Fam.  Encasquetar;  po- 
ner por  montera,  lanzar  alguna  cosa  sobre  una 
persona. =Dar  un  bofetón,  un  pescozón ,  una 
guantada  :  estampar  los  cinco  dedos.  Flanquer 
à  la  porte;  poner  en  la  calle  á  alguno;  despe- 
dir un  criado  etc.  |i  Arq.  Flanquear;  cubrir, 
adornar  las  costados,  las  extremidades  de  una  fr  - 


FLA 


492  — 


FLK 


tliada.  Il  Mil.  Flanquear;  cubrir  los  flancos  ó  cos- 
tiidos  laterales  do  una  formación. =Flanquear; 
atacar, ofender oblícuamentcalenemigo.  ||  Fort. 
Flanquear;  defender  los  costados  de  una  bate- 
ría ó  de  un  punto  fortificado.  ||  5e  — .  pron. 
Flanquearse  ;  ser  ílanqneado  en  todas  las  acep- 
ciones del  verbo  activo.  ||  Fam.  Arrojarse,  da^se 
meterse,  encajarse,  tropezarse,  encontrarse; 
zamparse,  ponerse  en  alpun  peligro,  hallarse 
en  algún  paso  difícil,  ó  circunstancia  desagra- 
dable. 
Fli9»€iiip;ir ,  s.  ni.  flan-hcur.  Mil.  Flanquea- 
dor;  soldado  que  forma  parte  de  una  guerrilla, 
descubierta  ó  cuerpo  de  trocas  destinadas  á 
explorar,  apoyar,  defender,  observar  ó  prote- 
ger un  fianco. 

Fíadíuc.  s.  f,  /la-'..  Agmzal,  lagunajo;  charco 
ó  arcado  agua  parada  ó  corrompida. 

Fiatguc,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  (laquer.  Arro- 
jado, a. 

Fiaquéc , s.  f.  fla-ké.  Fam.  Rociada;  cantidad 
de  agua  6  de  cualquier  líquido  que  se  es|uirrca, 
que  se  arroja  cim  fuerza. 

Fltt(jtter,  V.  a.  fla-hé.  Rociar  ,  espurrear;  arro- 
jar con  ímpetu  el  agua  ó  líquido  que  contiene 
una  vasija  ó  que  se  tiene  en  la  boca. 

FInquière,  s.  L  fla-ki-è-r.  Chapa,  mascaron 
que  se  pone  en  las  bridas  de  las  caballerías. 

Fíacicopíatirc,  s.  m.  flas-hop-sa-r.  Zool.  Flas- 
copsaro  ,  especie  de  pescado. 

Flasque,  adj.  flas-k.  Flojo,  cobarde,  collón; 
perezoso,  poltron,  pusilánime,  mandria  ,  galli- 
na ;  que  no  tiene  ánimo  ni  fuerza.  ||  Med.  Flojo, 
muelle,  blando;  que  ha  perdido  su  firme/a, 
hablando  de  las  partes  del  cuerpo.  ||  Fig.  Style, 
flasque;  estilo  monótono,  guasón  sin  fuerza, 
sin  variedad,  sin  verbosidad  ,  sin  originalidad, 
que  carece  de  sal. 

Flasqne,  s.  f.  flas-lc.  Mil.  Gualdera  ;  parle  de 
los  costados  en  las  cureíJas  de  artillería.  ||  Mar. 
Gualdera  de  cureña.  ||  Montante  de  la  carlin- 
ga de  Camprés. 

Fla.^qcaenient,  adv.  flas-k-man.  Cobardemente; 
con  pusilanimidad. 

Flííte,  s.  f.  fla-t.  Zool.  Flata;  género  de  insec- 
tos fulgorianos  hemípteros  cuyas  especies  todas 
son  exóticas  y  se  parecen  un  poco  á  las  mari- 
posas. 

Flaíeiie,  s.  {.  fla-t-ri.  Bot,  Flatcria;  lirio  del 
.Tapón,  que  otros  dicen  de  los  valles. 

FCiitSu,  s.  m.  fla-tkn.  Cuchillo  de  faltriquera. 

FléítSr,  V.  a.  /"/a-tir.  Batir  ;  dar  la  forma  á  una 
pieza  de  moneda. 

FlBtííe,  adj.  fln-ti-t.  Fool.  Flatita;  insecto  que 
tiene  la  forma  de  la  flata. 

FEatftciü,  s.  f.  pl.  fla-li-t.  Zool.  Flálites;  gru- 
po de  insectos  fulgorianos,  cuyo  tipo  es  el  gé- 
nero tlata. 

Fl»toíi';  s.  m.  fla-ío-ar.  Art.  Martillo  que  sirve 
para  batir  los  metales  y  dar  el  grueso  corres- 
pondiente á  la  moneda. 

Fiâtré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  flátrer.  Marcado, 
sellado,  a. 

Fltltrer,  v.  a.  flá-tré.  Tet.  Marcar;  echar  un  se- 
llo con  un  hierro  hecho  ascua. 

Flaírnre,  s.  f.  fla-t ru-r.  Mont.  Agazapada;  lu- 
gar donde  se  refugia  la  caza  ,  cuando  es  muy 
perseguida,  para  tomar  algún  descanso,  ó  des- 


orientar  á  los    perros. 
Fiatté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  flatter.  Adulado, 
lisonjeado,  disimulado,  contemplado,  entrete- 
nido ,  a. 
Fiatté,  s.  ra.  fla-té.  Adorno;   gracia  que,  se  di- 
ce ,  dan  los  franceses  al  canto. 
Flatter,  V.  a.  fla-té.  Adular;  lagotear,  lisonjear, 
hacer  carantoñas,  congraciarse  con  alguno,  por 
medio  de  palabras  ó   alabanzas  exageradas.  11 
Lisonjear,  contemplar,  disimular,  tratar  á  uno 
con  demasiada  dulzura.  ||  Disimular;  entretener, 
lisonjear  á  alguno  con  buenas  esperanzas  ocul- 
tándole la  verdad   que  pudiera   disgustarle.  || 
Acariciar;  contemplar,  mimar,   halagar,  hacer 
caricias.  II  Lisonjear;  deleitar,   complacer,  re- 
gocijar, causar  delectación  tanto  en  lo  físico 
como  en  lo  moral. 
E'Iiiíterie,  s.  f.  fla-t-r{.  Lisonja;  adulación,  ala- 
banza falsa  ó  exagerada,  dictada  por  el  interés 
personal  para  agradar  á  alguno,  paliando  sus 
vicios  ó  atribuyéndole  virtudes  que  no  tiene.  || 
Caricia;  agasajo ,  halago. 
Fiatteui- ,  e»!se.  adj.  fla-teur ,  eu-z.   Lisonjero; 
adulador,  que  lisonjea,   que  adula  con  exceso 
para  agradar.  ||  Lisonjero;  dulce,  tierno,  agra- 
dable, insinuante.  ||  Acariciador;  halagüeño. 
Flatteur,  euíüe.  s.  fia-lew ,  -eu-z.  Adulador; 
lisonjero,  el  que  con  conocimiento  alaba  exage- 
radamente á    alguno,  paliando  sus    vicios,  ó 
atribuyéndole  virtudes  que  no  tiene. 
Flaíieui9i>t9icHt,  adv.  fla-t  eu- z-man.  Lisonjera- 
mente; con  lisonja,  con  zalamería. 
FEntiii>u!&,    case.    adj.    fla-tu-eu,  -eu-z.   Med. 

Flatoso,  ílatuloso;  que  causa  fíalos. 
Flatuleaice,  s.  f.  fla-ln-lan-s.  Med.  Flatulen- 
cia;  emisión  de  los  flatos  por  la  boca  ó  por  el 
ano. 
Flatulcnt,  c.   adj.  jla-tu-lan.  Flalulento;  que 
está  sujeto  á  las  ventosidades,  ó  que  las  causa. 
Flatuosité,  s.  f.   fla-tu-o-zi-té.  Med.  Flatuosi- 
dad;   nombre  que  se  dá  por  eufemismo  á  los 
gases  intestinales,  cuando  causan  borborigmos, 
en  el  momento  de  las  excreciones  líquidas  de 
una  indigestion  ó  diarrea,  ó  cuando  hinchan  los 
intestinos. 
FiavéoEe,  s.  f.  fla-vé-o-l.  Zool.  Flaveola;  géne- 
ro de  curruca  ,  ave  pequeña. 
Flavcsle,  s.  f.  fla-v-rí.  Bol.  Flavería;  género  de 
compuestas  senecionídeas,   plantas    herbáceas 
de  la  América  austral. 
Fíaiert,  s.  m.  fía-ver.  Zool.  Flaverto;  ave  de  la 

familia  de  los  picogordos. 
F5avcsieeí!í .    c.   adj.   fla-vè-san.    Flavescente; 

que  amarillea,  que  se  pone  amarillo. 
FSéaii,  s.  m.  flé-ó.  Agr.  Mazorcador;  especie  de 
trillo  de  mano  que  usan  en  muchas  provincias 
para  trillar  ó  machacar  la  mies.  Éste  ins- 
trumento se  compone  de  dos  palos  que  se 
atan  uno  á  la  punta  del  otro  ,  con  unas  cor- 
reas; su  forma  vana  según  las  provincias.  || 
Fig.  Azote,  plaga,  desastre  látigo,  castigo; 
calamidad  pública  que  Dios  envia  ,  como  la  pes- 
te, el  hambre,  la  guerra,  etc.  ||  Azote;  lo  que 
es  dañoso,  funesto,  temible.  ||  Azote;  se  dice 
de  una  persona  que  cansa,  incomoda,  impor- 
tuna, molesta,  persigue,  que  atormenta  al 
punto  de  ser  un  verdadero  perseguidor.  ||  Bot. 
Látigo;  planta  gramínea  que  tiene  muchas  es- 
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pecies  y  que  iambien  se  llama  fleola.  il  Art. 
Ualancin;  palanca  á  que  están  unidos  ios  dos  pla- 
tillos del  [leso.  II  Palanca;  de  una  romana,  en 
que  están  señaladas  las  libras  y  onzas.  |i  Fa- 
lleba; barron  de  hierro  para  cerrar  las  puer- 
tas. 
Fleche,  s.  f.  flè-ch.  Flecha;  saeta  ,  arma  de  tiro 
que  se  dispara  con  el  arco  ó  la  ballesta.  H  Fig. 
Flecha;  murmuración,  calumnia.  ||  Arq.  Aguja; 
chapitel,  de  un  campanario  ó  torre. =F/¿'c/íe  de 
pont;  flecha  de  puente,  nombre  que  se  dá  alci- 
güeñal  ó  contrapeso  que  sirve  para  hacer  ma- 
niobrar un  puente  levadizo.  1|  Agr.  Flecha;  re- 
nuevo de  la  caña  de  azúcar  y  de  otras  plantas 
cuyos  tallos  son  derechos  y   fuertes.  1|  Astr.  La 

t lèche;  la  flecha,  constelación  del  hemisferio 
oreal,  representada  ordiuariamcnli'  en  las  car- 
tas astronómicas  por  una  flecha ,  y  compuesta 
de  diez  y  ocho  estrellas.  ||  Cot.  Fleche  d' eau; 
flecha  de  agua,  saeta  acuática  de  la  familia  de 
las  zarzas,  y  cuyas  hojas  tienen  la  forma  de  una 
flecha.  II  F/^r/ie  (Z'  un  arbre,  guia.  ||  Ffèc/ie  Je 
¡ard;  una  hoja  entera  de  tocino.  |1  Fort.  Flecha, 
bonete.  Y.  Bonet.\\  Zool.  Flecha;  especie  de 
pescado  que  tiene  la  cabeza  triangular.  |1  Art. 
Flecha,  pieza  larga  de  madera,  que  junta  el 
juego  delantero  de  un  coche  con  el  trasero. = 
Flèche  de  carrosse;  lanza  de  coche.  ||  Prov.  y 
fig.  ye  savoir  ¡dits  de  quel  bois  faire  flèche; 
estar  á  la  cuarta  pregunta,  quedar  sin  cruz  ni 
cuadro,  estar  en  gran  pobreza.  H  Geom.  La  fle- 
che d'  un  are  ;  sagita,  parte  del  rayo  perpendi- 
cular á  la  cuerda  comprendida  entre  esta  y  el 
arco.  II  Mar.  Ballestilla;  Instrumento  astronó- 
mico antiguo.  II  Galope  ó  espiga  de  mastelero 
de  juanete. 

Flèche-en  cu,  s.  f.  fle-ch-an-ku.  Mar. Escanda- 
losa; vela  que  se  larga  desde  el  pico  á  la  enca- 
pilladura  del  mastelero  de  gavia  o  de  sobrerae- 
sana. 

Fléché,  e.  adj.y  part.  pas.  de  flécher.  V.  este. 

Flécher.  V.  n.  flé-ché.  Agr.  Pulular;  crecer, bro- 
tar en  forma  de  flecha.  Se  dice  de  las  cañas  de 
azúcar.  |1  v.  a.  Cubrir  el  macho  á  la  hembra.  Se 
dice  del  carnero  padre,  cuando  cubre  las  obe- 
jas. 

Fléchi,  e.  adj.y  part.  pas.  de  fléchir.  Doblado,  a. 
Fig.  Aplacado,  enternecido. 

Fléchier.s.  m.  flé-chi-é.  kïl.  Flechero;  el  que 
hace  y  vende  flechas. 

Fléchîère,  s.  f.  flé'-chi-è-r.  Bot.  Saeta  ;  cola  de 
golondrina;  planta  acuática  de  la  familia  de  las 
alismoidas. 

Fleehir.  V.  a.  flé-chir.  Doblar;  doblegar,  dome- 
ñar. ||  Fig.    Aplacar;  mover,    enternecer.  H  F/é- 
chir  le  r/ennu;   hincarlas  rodillas.  ||  Doblar   la 
rodilla,  rendir  homenage,  adoración  ,  á  alguno. 
II  V.  n.  Doblarse  ;    encorvarse.  ||  Fig.  Rendirse; 
bajarse,  humillarse,  someterse.  ll  Ceder;  dejar- 
se vencer. 

Fléchlí<«able,adj./"ír!-f/(í-sa-fcí. Doblegable;  que 
puede  ser  doblegado  ó  domeñado. 

FlérbUNcinaiit ,  s.  m.  /"/é-c/u'-i-íjian.  Doblega- 
miento;  acción  de  doblegar. 

Fiéchissenr  ,  adj.  flé-chi-seur.  Anat.  Flexor; 
que  sirve  para  doblar  ciertas  partes  del  cuer- 
po. Se  emplea  como  substantivo. 

Fleguia^oguc,  s.  y  adj.  flèg-ma-go-g.  (»/ suave.) 


Med.  Flcgmagogo  ;   remedio  que  purga  la  pi- 
tuita. 

Flegiuasie  ,  s.  f.  V.  Phlegmasie. 

Flegmatique,  adj.fZè(?-»ia-ii-/c. Med.Flegmáli- 
co,  linfático;  pituitoso,  que  abunda  en  flema, 
en  pituita.  V.  Phlegmatique.  \\  Fig.  Flemático, 
que  es  de  un  carácier  frió,  que  se  mueve  con  di- 
ficultad, que  anuncia,  que  denota  este  carácier, 
se  usa  como  substantivo. 

Flegme,  s.  m.  flèg- m.  Mcd.  Flema;  V.  Phlegme. 
Fig.  Flema;  paciencia,  sosiego  inalterable,  que 
se  conserva  en  una  multitud  de  circuntancias, 
las  cuales  generalmente  turban  á  los  demás 
hombres.  |l  Flema  ;  la  parte  acuosa  que  sacau 
los  químicos  de  los  cuerpos  por  la  destilación. 

Flegmes,  s.  m.  pi.  fieg-m.  Flemas;  hní'u  pegajo- 
sa que  se  arroja  por  la  boca. 

Fleinmittgie.s.  f.  flè-mèn-j't.  Bot.  Flemingia;  gé- 
nero de  plantas  fundado  á  expensas  del  pipi- 
rigallo. 

Fléolc,  s.  f.  flé-o-l.  Bot.  Flcola;  género  do  plan- 
tas gramíneas,  que  comprende  cuatro  ó  cinco 
especies  de  flores  dispuestas  en  espigas. 

F-létoir  ó  Flestoir,  s^.  w).  flé-to-ar,-flès-lo-ar. 
Art.  Martillo  que  usan  los  cinceladores. 

Flet,  Fiez,  Flétnu,  Fhsiíeau  ,  S.  m.  fle,-tó. 
Zool.  Hipogloso;  pescado,  del  género  de  l;i  pla- 
tija. H  Bot.  Ilipagloso,  hipoglosa;  planta  pare- 
cida al  brusco. 

Flétri,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  flétrir.  Marchita- 
do, a;  marchito,  ajado.  ||  Fig.  Desconsolado, 
triste,  abatido,  infamado,  afrentado. 

Flétrir,  V.  a.  flé-trir.  Marchitar;  ajar,  deslu- 
cir, ó  quitar  la  frescura,  el  brillo  ,  el  color  de 
las  flores  ,  de  la  tez  ,  etc.  ||  Fig.  Deshonrar, 
manchar  la  reputación.  ||  Abatir;  quitar  la  ener- 
gía, el  vigor,  el  valor.  ||  Jurisp.  Marcar  ó  afren- 
tar con  el  castigo  de  la  marca  ó  flor  de  lis.  || 
S'-.  pron.  Marchitarse;  ajarse,  deslucirse, 
ser  marchitado;  ajado,  deslucido,  hablando  de 
las  flores. 

Flétrissant  ,  c.  adj.  flé-tri-san.  Marchitador; 
que  marchita. 

Flétrií^sure,  s.  f.  flé-tri-su-r.  Marchitez;  aja- 
miento, alteración  que  se  veriflca  en  la  viveza, 
brillo,  hermosura,  delicadeza  de  la  tez,  de  los 
colores  de  las  flores.  ||  Fig.  Mancha  ;  borrón, 
deshonra,  en  la  reputación.  ||  Junsp.  La  marca 
ó  flor  de  lis,  que  estampa  el  berdugo  en  la  epi- 
dermis de  un  reo  que  se  ha  condenado  á  una 
pena  aflictiva  ó  infamatoria  ,  pero  que  no  me- 
rece la  muerte. 

Fletíe,  s.  í.  fle-t.  Bote  con  cubierta  que  navega 
en  los  rios. 

Fleur,  s.  f.  fleur.  Bot.  Flor  ;  conjunto  de  los 
órganos  reproductores  ,  ordinariamente  ,  cora- 
puesto  del  cáliz  de  la  corola,  de  los  estambres, 
del  pistilo  y  de  los  nectarios.  No  se  puede  defi- 
nir la  flor  de  una  manera  general  per  que  en 
algunas  plantas  tiene  todos  sus  órganos;  en 
otras  no  tiene  mas  que  los  organes  sexuales 
sin  corola,  no  tiene  cáliz  en  un  número  crecido 
de  plantas,  como  en  las  liliáceas,  en  fin,  algu- 
nas hay  en  las  que  muchos  de  estos  órganos  no 
existen  y  cuya  corola  no  es  siempre  colorada.  || 
Fleur  double;  flor  doble;  es  aquella  cuyas  hebri- 
llas  se  han  convertido  en  pétalos,  y  por  esta  ra- 
zón muchas  flores  dobles  no  prodnccn  simicii- 
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tes  por  no  existir  ya  los  órjzanos  de  la  fecun- 
dación. Il  Flor;  se  dá   generalmente  este    nom- 
bre  á   la  corola,  al  conjunto   de  los  pótalos  que 
no  son  mas   que  un  accesorio  de   la  flor,   sin 
ocuparse  de  los   órganos  sexuales  que  solos  con 
ayuda  de    la  corola  producen  las  frutas  ó  las 
simientes.  II  Flor,   cnellenguage  usual,   se  di- 
ce de  la  misma    planta  que  produce   flores.  || 
Flor;  se  hadadoigualmcnte  este  nombre  segui- 
do de  un  epíteto  que  indica  una  de  sus   propie- 
dades reales  ó  imaginarias,  á  unas  plantas,  cu- 
yos  nombres   se  han  hecho  hoy   dia   del  todo 
comunes,  y  son  lasque  siguen.  ||  Fleur  déla  pas- 
sion ;  pasionaria.  ||  Flcur  solitaire  ;  flor  de  ca- 
billo ó   suelta.  II  Fíc-t/r  de  crapaud'^  flor  del  la- 
garto. !|  Fleur  du  soleil;  quirivel,  perdiguera.  || 
Fleur  de  veuves;  flor  de  viudas,  escobilla   mo- 
risca. II  Yleur  d'  amour;  amaranto,   aguileña  ó 
pajarilla.  ||  Fíeur  de  carême;  ranúnculo,  france- 
silla. II  Fleur  de  coucou;  prímula  de  jardín,  yer- 
ba de  san   Pablo.  II  F/eiír  d'  écrevisse;   flor  del 
cangrejo;  especie  de  caña  de  Indias.  ||  Fleur  de 
paradis;  ponciana,  arbusto  de  Indias.  [|  Fleur 
de  plume;  valeriana.  ||  Fleur  de  dames;  anémo- 
na pulsátil;   hepática,   eliotropio   del  Perú.  || 
Fleur  de  tous  les  mois;  flor  de  todos  los  meses, 
caléndula.  II  F/e((r  p7!»i(aníere;  flor  de  prima- 
vera,  la  bellorita  ó  margarita.  ||  Fleur  du  par- 
nasse;  flor  del  Parnaso;  parnasia.  ||  Quím.  ant. 
Flor;  substancia  sólida  ó  volátil ,  producida  por 
sublimación  ó  por  descomposición.  ||  Fleur  d' 
arcjent  ou  de  pierre;  í\or  ác   plata  ó  piedra,  cal 
carbonatada,  pulverulenta.  ||  Fleur  d'  Asie,   flor 
del  Asia;  tierra  magnesiaiía.  ||  Fleur  de  cobalt; 
flor  de  cobalto;  eflorescencia  que  se  forma  en  la 
superficie  del  cobalto   Fíe?/r   de  fer;    flor  de 
hierro;  espato  calcario  en   vegetación.  ||  Fleurs 
minérales;  flores  minerales  substancias  metá- 
licas. II  Flor;  se  dice  generalmente  de  todo  ob- 
jo  agradable;  esté  animado  óinanimado,  físico  ó 
moral.  ||  Flor;  placeres,  dulzuras   de  la  vida.  || 
Flor;  adorno,  hermosura  de  un  discurso,  etc.  || 
Flor-,  elogios,  alabanzas.  ||  Fíg.  Flor:  lo  escogi- 
do, lo  selecto,  lo  mejor, etc.  ||  Flor;  infancia,  ju- 
ventud, tiempo  en  que  algunas  cosas  están  en 
su  mejor   beldad,  asi  como  un  árbol  en   tiempo 
de  las  flores.  ||  Flor;  el  polvillo  que  tienen  cier- 
tas frutas  en   el  árbol  y  aun  conservan  recien  j 
cortadas  y  cuando  no  han  sido  manoseadas  co- 
mo se  ve  las  ciruelas,  ubas  y   otras.  \\  La  fleur 
du  teint;  \a  ñor  de  la  tez,   el  brillo,   la   frescu- 
ra de  la  tez  que  dan  la  juventud  y   la  salud.  || 
Flor;  el  lustre  ó  frescura  exterior  que  conserva 
una   cosa.  ||  La  fleur  de  la  virriinité;  la  entere- 
za virginal.  ||  Fleur  de  farine;   flor  de  la   hari- 
na; la  parte   mas  pura  y  acendrada   de  la  hari- 
na. II  Fleur  devin-,  flor  de  vino,  la  nata  que  ha- 
ce el  vino  en  lo  alio  de  la  vasija.  ||  Art.  Fleurs 
artificielles;    flores  artificiales  ,   producciones 
del  arte  que  imitan  las  flores  naturales.  |j  Art. 
Flor;  la  parte   de  una  piel  adobada,  que   tiene 
el  lustre  y  el  aderezo.  |i  Med.   Fleurs  Manches 
V.  Fleursy  [lueurs. 
Fleiir.s.  f.  flen-r.  Flor;  nivel;  suelo,  superficie. 
II  A //eitr   de,  adv.    A  flor  de,  al  nivel  de,  á  la 
superficie,   sobre  ó    cerca  de   la  superficie  del 
agua.  II  Mar.  A  flor  de  agua  ó  al  nivel  de  la 
naar. 


Flciiragc  ,  8.  m.  fleu-ra-j.  Salvado  de  liarina  de 
avena.  V.  Remotdafie. 

Flciiraií^ou  ,  s.  fleu-rê-zon.  Florescencia;  for- 
mación de  la  flor  en  los  vegetales  y  también  la 
estación  en  que  estos  la  arrojan. 

FltMarant ,  e.  adj. /"ícií-ran.  Odoiífero  ;  que  ex- 
hala un  olor  como  las  flores. 

rieur  »Ie  lis  ,  s.  f.  fleur-d-H.  Blas.  Flor  de  lis; 
especie  de  lirio  que  se  pinta  en  el  blason  de  la 
casa  real  de  Francia.  |1  Jurisp.  Flor  de  lis;  hier- 
ro caliente  para  marcar  afrentosamente  á  los  la- 
drones sentenciados.  ||  Asir.  Flor  de  lis;  cons- 
telación boreal  (luc  está  situada  en  el  aries,  en- 
cima del  triángulo  ,  y  que  se  halla  compuesta  de 
siete  estrellas. 

Fleiirtieli.xé  ,  o.  adj.  y  part.  pas.  de  fleurdeliser. 
!      Flordelisado,  a. 

Fleurdeliser  ,  v.  a.  fleur-d-li-z6.  Flordelisar; 
adornar  con  flores  de  lis  alguna  cosa.  |1  Florde- 
lisar; marcará  un  reo  las  espaldas  con  un  hier- 
ro caliente  que  tenía  la  flor  de  lis. 

Fleuré,  e.  adj.  flen-ré.  Blas.  Floreado  ,  floretea- 
do; que  está  adornado  con  flores. 

Fleurer,  v.  n.  fleu-ré.  Oler,  echar,  despedir 
olor  ó  fragancia  como  las  flores. 

Fleuret ,  s.  m. /"/eu-rè.  Art.  Hiladillo  ;  la  borra 
que  sale  de  la  estopa  de  la  seda.  ||  Danz.  Flore- 
ta,;  paso  de  baile.  ||  Com.  Hiladillo  ;  especie  de 
cinta.  II  Esgr.  Florete  ;  especie  de  espada  de  ho- 
ja cuadrada  ,  que  termina  por  un  botón  de  cue- 
ro, ó  zapatilla  ,  que  sirve  para  aprender  la  es- 
grima. II  Art.  Lana  de  primera  suerte. 

Fleureté,  e.  adj.  V.  Fleuré. 

Fleurette,  s.  f. /"/eií-re-í.  Florecilla  ó  florecila; 
solo  se  usa  en  la  poesía  pastoral.  ||  Fig.  Floreo, 
requiebro,  dicho  amoroso. 

Fleureur  cleciiisine,  S  m.  fleu-reur-d-hui'ii-n. 
Fam.  Comilitón  ,  pegote,  gorrista,  oledor  de 
guisados. 

Fleuri,  e.  adj.  y  part.  pas.  Ait  fleurir.  Florecido, 
a.  Florecido  ;  lo  que  tiene  flores.  ||  Fig-ÍFlorido, 
lleno  de  flores;  hablando  de  un  discurso  ó  es- 
crito muy  esmerado  y  adornado.  ||  Teint  fleuri; 
tez  ó  color  delà  tez,  fresco  y  lucido.  ||  Florido, 
agradable.  |1  Paques  fleuries;  pascua  florida;  el 
domingo  de  ramos.  ||  Pint.  Couleur  fleurie  ;  co- 
lor brillante  que  imita  las  flores.  ||  Poes.  La  sai- 
son  peurie  ;  la  primavera. 

Fleuribarde  ,  s.  f.  fleu-ri-har-d.  Zool.  Fleuri- 
barda  ;  lombriz  radiaría  del  género  de  las  holo- 
turias. 

Fleuri-Iarde ,  s.  f.  fleu-ri-lar-d.  Fleurilardo; 
zoófito,  endrina,  morado,  tuberculoso. 

Fl^uri-iioel ,  s.  m.  fleu-ri-no-iil.  Bot.  Especie  de 

planta  medicinal. 
Fleurir  ,  V.  n.  fleu-rir.  Florecer  ;  echar   ó  arro- 
jar flor,  estar  en  flor  ,   hablando   de  plantas.  || 
Florecer,  nacer  ,  crecer  ;  hablando   de   la  barba 
de  un  joven  cuando  principia   á   salirle.  ||  Fig. 
Florecer;  estar  en  auge  ó  valimiento  ;    hablan- 
do de  ciencias  ó  artes  y  también  de  una  persona 
que  prospera  ó  crece  en  riqueza  ó  reputación.  || 
v.  a.  Florear,  adornar  ó  guarnecer  con  flores.  || 
Fig.  Florear  su  discurso'j,  su  estilo.  ||  S'-.  pron. 
Florearse,  adornarse  con  flores. 
Flcuri.sme ,  s.  m.  fleu-ris-m.  Florismo;    pasión 

por  las  flores. 
Ftcuristtaut,  c.  adj.  fleu-ri-san.  Floreciente; 
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que  está  floreciendo  ,  echando  flor. 

Fleuriste,  S.  fleu-ris-t.  Florista 5  el  aficionado  á 
cultivar  y  tener  flores.  ||  Art.  Florero  ;  el  artili- 
ce  ó  comerciante  de  flores  artitkiales  ó  de  ma- 
no. II  Florista  ;  pintor  déflores.  Se  emplea  tam- 
bién como  adjetivo. 

Fleuroiiiune  ,  s.  m.  fleu-ro-ma-n.  Floromano; 
el  que  tiene  pasión  por  las  flores. 

Fletiroinaiiie  ,  s.  f.  fleu-ro  -ma-ni.  Floromanía; 
¡lasion  por  las  flores. 

Fleuron  ,  s.  m.  fien-ron.  Bot.  Florón);  corola 
monopétala  ,  regular  ,  infundibuliforme  ,  cuyo 
limbo  está  rodeado  de  flores  pequeñas,  y  cuya 
reunión  en  un  solo  receptáculo  y  en  un  cáliz  co- 
mún forma  nna  llor  compuesta.  I|  Florón  ;  viñe- 
ta ,  adorno  ,  grabado  ó  dibujado  que  se  pone  en 
el  principio  de  los  libros  y  capitulos  ,  y  algunas 
veces  en  los  conturnos  de  las  planas.  ||  Blas.  Fio- 
ron  ;  el  adorno  á  manera  de  flor  que  se  pone  en 
el  cír.ulo  de  algunas  coronas.  ||  Florón;  el  ador- 
no hecho  á  manera  de  flor  muy  grande,  que  se 
usa  en  pintura  y  arquitectura.  ||  Fig.  Florón; 
prnilegios,  rentas,  provincias,  posesiones  que 
componen  un  estado  .  que  dependen  de  una  co- 
rona. II  Plantes  ù  fleurons  ,  plantas  flosculosas. 

FleuroiMié  ,  e.  adj. /"/eu-ro- nt'.  Bot.  Flosculoso; 
el  vegetal  cuyas  flores  se  componen  de  floreci- 
tas  parciales  ó  fiósculos. 

Fleuroniter  .  v.  n.  ant.  fleu-ro-né.  Florecer,  es- 
tar en  flor.  ||  v.  a.  Adornar  con  florones  el  cír- 
culo de  una  corona. 

Fleurit,  s.  f.  pi.  fleur.  Med.  Flores;  se  llaman 
así  los  menstruos  ó  reglas  de  las  mujeres  ,  las 
cuales  por  una  metáfora  ingeniosa  y  bastante 
justa  .  han  sido  comparadas  á  las  flores  de  los 
vejetales  que  anuncian  frutos.  ||  Fleurs  blan- 
ches i  ñores  h\ancas  ^  purgación  blanca,  cierto 
achaque  de  las  mujeres.  ||  Fig.  Fleurs  de  rhé- 
torique ;  flores  retóricas  ;  ciertos  adornos  y  pri- 
mores de  tropos  y  figuras,  en  un  escrito  ú  ora- 
ción. 

Fleuve,  s.  m.  fleu-v.  Rio  ;  la  corriente  caudalo- 
sa de  muchas  aguas  juntas  que  van  á  desembo- 
car en  olra  ó  en  el  mar.  ||  Fig.  Rio;  la  grande 
abundancia  de  alguna  cosa  líquida.  ||  Asir.  Le 
fleuve  d'  Orion  ó  V  Eridan;  el  rio  de  Orion  ó  el 
Eridano;  constelación.  Hay  también  en  la  parte 
boreal  del  cielo  dos  constelaciones  que  se  lla- 
man el  rio  Jordan  y  el  rio  tigris. 

Flexibilité  ,  S.  f.  flèh-si-hi-li-té.  Flexibilidad; 
disposición  que  tienen  algunas  cosas  para  do- 
blarse fácilmente.  ||  Fig.  Flexibilidad  ,  dispusi- 
cion  del  ánimo  á  ceder  y  acomodarse  fácilmente 
á  algún  dictamen. 

Flexible  ,  adj.  fl'ek-si-hl.  Flexible  ;  lo  que  tiene 
disposición  para  doblarse  fácilmente.  ||  Flexible; 
se  dice  de  la  voz  cuando  es  suave.  li  Fig.  Flexi- 
ble; se  dice  del  ánimo  ,  genio  ó  índole  que  tie- 
ne disposición  á  ceder  ó  acomodarse  fácilmente 
al  dictamen  ó  resolución  de  otro. 

Flexion  ,  s.  f.  flè'.-si-on.  Flexion  ;  la  acción  y 
efecto  de  doblarse.  ||  Anat.  Flexion;  aciion  de 
los  músculos  flexores;  movimientos  que  operan. 

Flexueux,  eni^e.  adj.  /"/é/í-sit-eií,?»-;.  Flexuoso.- 
lortuoso,  que  serpentea.  |1  Bot.  Flcxuoso ;  que 
está  doblado ,  encorvado  muchas  veces  en  su 
longitud. 

FleKuoNlte,   s,  f.   flék-su-o-zi-té.  Flexuosidad; 


estado  de  lo  que  es  flexuoso. 

Fie*  .  s.m.  Zool.  V.Fieí. 

Flibot ,  s.  m.  fli-bó.  Mar.  Urca  holandesa. 

Flibu.t^te  ,  s.  f.  fli-bus-t.  Mar.  Corso  ,  contra- 
bando, piratería,  etc. 

Flibuster,  v.  u.  //)-6í/s-t¿.  Filibustear;  piratear, 
rijbar  las  embarcaciones  que  andan  por  el  mar.  || 
Fam.  Robar  ,  hurtar  ,  ratear. 

Flibu!«terie  ,  s.  f.  /7i-6Mí-í-rí.  Flibustería  5  pi- 
ratería; acción  de  piratear. 

Flibu.stiei',  s.  m.  fli-bus-ti-é.  Filibusler;  nom- 
bre que  se  ha  dado  á  luios  aventureros  de  todas 
las  naciones  ;  pero  la  mayor  parle  franceses  é 
ingleses,  conocidos  primero  en  las  islas  déla 
América  meridional .  con  el  nombre  de  Bucane- 
ros ,  porque  se  manlenian  de  carne  acecinada  y 
del  producto  de  los  loros  silvestres  que  cazaban 
para  vender.  ||  Mar.  Pirata;  corsario  de  los  que 
hacían  el  corso  en  América  contra  los  espa- 
ñoles. 

Flie-nac,s.  m.  flik-flah.  Expresión  común  para 
representar  el  ruido  de  bofetadas,  sosquines, 
azules  ,  etc.  Tris-tras,  chis-chas,  zis-zas. 

Fliniouí<e  o  fi-inion.s»)e.  s.  f.  fli-mu-z.  fli-mu-S. 
Fam.  Cara  redonda,  rolliza,  de  carnes  duras. 

Flín  ,  s.  m. /"/en.  Esmeril;  especie  de  polvos  que 
sirven  para  linn)iar  el  acero. 

Fliudersie  ,  s.  f.  flèn-dèr-si.  Bot.  Flindersia; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  cedrelá- 
ceas  cedréleas  ,  originaria  de  las  Molucas. 

Flint-glaf«.  s.  m.  flen-glas.  Art.  Flint-glas  ;  pa- 
labra inglesa  que  significa  cristal ,  con  el  cual  se 
hacen  los  objetivos  de  los  anteojos  acromáticos, 
los  vasos  de  cristal  y  los  adornos  para  las 
arañas. 

Fliaii .  s.  m.  fli-on.  Zool.  Flion  ;  tcllina  ;  especie 
de  almeja. 

Flipot,  s.  m.  fli-pó.  Carp.  Chapa,  pieza  para  en- 
cubrir un  defecto  de  la  madera. 

Floche,  adj.  flo-ch.  Coni.  Velludo,  peludo.  || 
Soie  floche  ;  seda  floja,  laxa;  seda  sin  torcer. 

Flocon  ,  s.  m.  flo-kon.  Copo  ,  vedija ,  pelotilla  de 
lana,  seda,  nieve,  ó  de  cualquiera  materia  li- 
gera que  revolotea  á  merced  del  viento.  ||  Zool. 
Copos  de  pelos  que  guarnecen  la  punta  de  la  co- 
la de  algunos  animales,  asi  como  el  león  ,  el 
asno  y  algunos  monos.  ||  Med.  liamasser  des 
flocons;  recoger  copos;  se  dice  cuando  las  ma- 
nos hacen  el  movimiento  llamado  carpholofjie. 
Copos:  cuerpos  ligeros  que  algunos  enfermos 
creen  divisar,  y  que  procuran  asir  ó  alejar. 

Floconner.  V.  a.  flo-ko-né.  Nevar,  caer  en  co- 
pos pequeños. 

Flocoiiiicur,  euíie.  adj.  flo-ko-neur^  eu-z.  Co- 
poso :  que  presenta  copos  pequeños. 

rioerkée  ,  s.  f.  flo-èr-ké.  Bot.  Floérquea;  plan- 
ta de  América. 

Floflottemciit,  s.  m.  flo-flo-t-man.  Murmullo; 
acción  de  murmullar;  ruido  que  hacen  las  aguas 
corrientes. 

Floflotter  ,  V.  n.  flo-flo-té.  Murmullar,  correr 
las  aguas  haciendo  murmullo. 

Florai<«on;  s.  f.  flo-ré-zon.  Bot.  Florescencia; 
estado  de  los  vegetales  cuando  echan  flor. 

Floral ,  e.  adj.  fio-ral.  Boi.  Floral,  que  perte- 
nece á  los  órganos  de  la  flor.  ||  Enveloppe  /"ío- 
ra/e;  cubierta  floral;  el  cáliz  y  la  corola.  || 
Veuilles  florales  ;  hojas  florales;    las  hojas  que 
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eslán  colocadas  en  la  base  de  las  flores.  H  Glan- 
des florales;  glándulas  florales  ,  ios  órganos  de 
las  flores  que  están  colocados  en  el  espesor  del 
porenquinia.  ||  Zoo!.  Floral,  que  habilualmcntc 
vive  en  las  flores.  ||  Jeux  floraux.  V.  Floraux. 

Vlovales.,  adj.  y  W  \)\.  flo-ra-l.  llist.  Florales; 
juegos  que  se  celebraban  en  Roma  en  bonor  de 
la  diosa  Flora. 

Flornii.'s,  adj.  y  m.  ]<\.  flo-rô.  Ilist.  Florales; 
juegos  que  se  celebraban  en  Roma  en  honor  de 
la  diusa  Flora. 

Flore,  s.  f.  flo-r.  Mit.  Flora,  diosa  que  presidía 
á  las  flores.  Estaba  re|iresenlada  en  todo  el  bri- 
llo de  la  primera  juventnd  ,  con  un  rostro  dulce 
y  agradable  ,  con  una  boca  graciosa  y  una  son- 
risa encantadora  ;  su  trage  era  sencillo  ;  llevaba 
en  la  cabeza  una  corona  de  flores  trenzada  con 
el  mayor  esmero  y  un  sin  fin  de  flores  y  frutos 
de  toda  especie  caian  de  una  cornucopia  que  te- 
nía en  la  mano  izquierda.  ||  Bot.  Flora;  tratado 
y  colección  de  las  plantas  y  flores  de  un  pais, 
=  Flora;  nombre  que  se  dá  también  á  una 
planta. 

Florénl,  s.  m.  fln-ré-al.  Floreal;  octavo  mes  del 
calendario  republicano  francés,  que  comenzaba 
el  20  de  Abril,  y  Onalizaba  en  19  de  Mayo. 

Floi-ée,  s.  f.  V.  í'astel. 

Florence,  S.  f.  flo-ran-s.  Art.  Florencia;  espe- 
cie de  tafetán  que  se  fabrica  en  las  ciudades  de 
León  ,  Zurick  y  Avignon.  ||  Rot.  Iris;  florentina, 
ó  lirio  de  Florencia;  planta  ,  cuya  raiz  tiene  olor 
de  violeta. 

Florence,  e.  adj.  flo-ran-sé.  Rías.  Flordelisado; 
que  termina  en  flor  de  lis. 

Florentin  ,  e.  adj.  flo-ran-tèn^-ti-n.  Florentino; 
el  natural  de  Florencia  ó  lo  perteneciente  á  esta 
ciudad. 

Florentine,  S.  f.  flo-ran--ti-n.  Florentina;  raso 
labrado  de  Florencia. 

Florès,  S.  flo-rès.  Flores  ;  voz  latina  que  solo  se 
usa  en  esta  frase  satírica;  faire  flores  ;  fachen- 
dear ,  echar  barrumbadas. 

Florentine,  S.  f.  flo-rès-ti-n.  Rot.  Florestina; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  compues- 
tas senecionídeas,  originario  de  Méjico. 

Floretones,  S.  f.  pi. /'/o-)  ¿-Í0-».  Com.  Floreto- 
iif'S  ;  lanas  de  EsiJaña. 

Florette  ;  s.  f.  flo-rè-t.  Florela;  especie  de  mo- 
neda marcada  con  una  flor. 

FSorieeps,  s.  m.  flo-ri-sép.  Zool.  Floriceps;  gene - 
rode  lombrices  intestinales,  parásitas  de  los 
pescados,  inmediato  á  las  hidáticas. 

Florccoiue,  ajj.  flo-ri-ho-m.  FMoricomo  ;  que  tie- 
ne los  cabellos  adornados  con  flores. 

Floriílée,  s.  f.  flo~ri-dé.  Rot.  Florídea  ;  talasió- 
fita del  género  de  algas  marinas  ó  fíceas. 

Flortdité  .  s.  f.  flo-ri-di-té.  Florescencia;  estado 
de  la  primavera. 

Florifère  ,  adj.  flo-ri-fè-r.  Florífero  ;  que  trae 
flores. 

Florifornie,  adj. /'/o-rí-/'oí--m.  Floriforme;  que 
tiene  la  forma  de  una  flor. 

FlorilèEc],  S.  m.  /'/o-r)-?è-/.  Florilegio;  autolo- 
gia  ;  colección  de  flores.  Il  Zool.  Florilegio  ;  in- 
secto himenoptero. 

Florilie ,  s.  f.  flo-ri-li.  Zool.  Florilia  ;  género  de 
conchas. 

Florin^  s.  m.  flo-rèn.  Florin,  moneda  de  oro  ó 


plata  ,  llamada  así  por  la  flor  de  lis  que  entra  en 
los  escudos  de  armas  de  la  ciudad  de  Florencia; 
de  donde  esta  moneda  saca  su  origen. 

Floripare,  adj.  flo-ri-pa-r.  Rot.  Floríparo;  epí- 
teto que  se  dá  á  los  botones  que  no  producen  mas 
que  flores. 

Floripondio,  s.  m.  flo-ri-pori'di-ó.  Rot.  Flori- 
pondio ,  árbol  de  la  América  del  Sur  ,  de  flores 
odoríferas  ;  estramonio  del  Perú. 

Florlr,  V.  n.  V.  Fleurir. 

Fluri.>iNant ,  e.  adj.  /"¿o-ri-sanj-an-í.  Florecien- 
te ;  brillante ,  feliz,  prósp.ero ,  afortunado. 

Floriste,s.  m.  flo-ris-t.  Florista;  que  conoce 
las  plantas  y  flores  de  un  pais;  que  ha  hecho 
un  tratado  sobre  esta  materia. 

Florule,  s.  f.  flo-ru-l.  Rot.  Florula;  flor  aislada 
de  un  calatido  ó  de  una  es|)iga. 

Floscope,  s.  m.  flos-lio-p.  Rot.  Flúscopo  5  arbus- 
to de  las  asparagoidas. 

Floseiilaires,  s.  m.  p!.  flos-ku-U-r.  Zool.  Flos- 
cularios  ^  género  de  infusorios  sistólidos  de  la 
familia  de  los  floscularianos. 

FloscularienM,  s.  m.  i)\.  flos-ku-la-ri-èn.  Zoo!. 
Floscularianos;  individuos  de  la  familia  de  infu- 
sorios de  la  division  délos  sistolidianos. 

Floseuleus,  cuso.  adj.  flos-ku-leu,-eu-z.  Rot. 
Flosculoso;  nombre  que  se  ha  dado  á  las  capitu- 
las de  las  com.puestas  cuando  no  comprenden 
mas  que  flósrulos  ;  asi  como  las  centaureas. 

Flosjüadc ,  s.  f.  flo-sa-d.  Zool.  Flosada  ;  especie 
de  pescado. 

Flassoils,  s.  m.  flo~so-l\.  Bot.  Flosolís;  especie 
de  planta. 

Flot,  s.  m.  fió.  Ola;  cada  una  de  las  elevaciones 
ó  prominencias  que  forma  la  superficie  del  agua 
agitada  por  alguna  causa  externa  ó  por  su  mis- 
ma corriente,  ji  Ola  ;  el  flujo  y  reflujo  ;  la  plea- 
mar y  bajamar.  |1  Fig.  Ola  ;  no  solamente  se  dice 
del  agua  del  mar  y  de  los  ríos,  sino  de  todos 
los  líquidos  que  corren  con  abundancia. =Mar; 
raudal  ;  cantidad  de  fuego,  de  luz.  de  humo, 
de  polvo  elc.=Ola  ;  agitación ,  movimiento  ;  pen- 
samiento tumultuoso  revoltoso.  ||  Com.  Balsa, 
jungada  ;  almadia  de  palos  ó  maderos  que  baja 
por  un  rio.  ¡|  A  flots,  adv.  A  mares  y  ríos.  ||  Mar. 
Creciente  ó  flujo  de  la  marea.  A  flot,  á  flote; 
lo  que  flota  ó  nada  sobre  el  agua. 

Flotoi'ic,  s.  f.  flo-to-ri.  Rot.  Floloria  ;  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  compuestas  muti- 
siáceas,  originario  del  Rrasil. 

Fiotres.  flautres,  ó  feutres  Ó  fautres,  S.  m, 
\)[.  flo-irrfen-tr,-fü-ír.  Art.  Sayales  ;  pedazos 
de  bayeta  que  se  ponen  entre  las  hojas  de  pa- 
pel ruando  se  fabrica. 

FSottahic,  adj.  flo-ta-bl.  Flotable;  que  es  sus- 
ceptible de  flotar.  ||  Flotable  ;  se  dice  de  los  rios 
que  pueden  llevar  balsas  ó  almadías. 

Flottage,  s.  m.  flo-ta-j.  Com.  Conducción  de  las 
balsas  ó  almadías  por  los  rios. 

Flottaison,  s.  f.  flo-tê-zon.  Mar.  Flotación;  se 
entiende  por  la  línea  hasta  que  se  sumerge  el 
buque  después  de  cargado. 

Flottant,  e.  adj.  flo-lan.  Flotante;  que  sobrena- 
da ó  anda  por  encima  del  agua.  |¡  Fig.  Fluctuan- 
te,  vacilante,  incierto,  indeciso,  indetermina- 
do ele.  II  Fluctuante  ;  que  es  ancho  ,  móvil ,  un- 
doso. ¡1  Rías.  Fluctuante  ;  se  dice  de  los  bagelcs 
y  peces  que  están  sobre  el  agua.  H  Bot.  Plantes 
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fiottantes;  plantas  fluctuantes  ;  plantas  que  cs- 
Jan  fijas  en  el  fondo  del  agua  por  raices,  y  tie- 
nen sus  tallos,  sus  ramas  y  seis  hojas  que  si- 
guen la  corriente  del  agua.  ||  Zool.  Fluctuante; 
epíteto  que  se  dá  á  algunos  infusorios  que  pare- 
cen fluctuar  en  las  aguas,  y  ú  las  plumas  de  las 
aves  cuyas  bárbulas  son  largas  y  flexibles. 
Flotte,  s.  f-  flo-t.  Mar.  Armada;  nombre  que  se 
dá  á  la  reunion  de  un   lu'imero  considerable  de 
buques  de  guerra.  |¡  Boyas  con  que  se  sostiene 
un  cable  para  que  no  se  roce  en  el  fondo.  Peda- 
zos de  corcho  con  que  se  sostienen  las  redes.  || 
Fam,  Tropel  ;  confusion  ,   gran  gentio. 
Flotté,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  flotter.  V.  este. 
Flottciuent,  s.  m.  flo-t-man.   Mil.   Vaivenes, 
oleadas;  las  que  hace  un  batallón  ú  otra  línea 
de  tropas  que  marcha  de  frente. 
Flotter,  V.  n.  fio-té.  Nadar;  andar  por  encima 
del  agua.  II  Estar  agitado,  balanceado,  sosteni- 
do en  el  aire,  ondear,  colgar,  pender.  ||  Agitar- 
se, revolotear.  ||  Fijar  la  atención  ,  aparecer.  || 
Fig.  Fluctuar,  vacilar;  entre  dos  pasiones,  dos 
pensamientos,  o  dos  partidos.  I|  Fluctuar,  dejar 
duda,  incertidumbre  sobre  el  porvenir,  suce- 
so ó  posesión  de  alguna  cosa.  |i  v.  a.  Flotar;  con- 
ducir la  madera  en  balsas  por  los  rios.  ||  Mar. 
Flotar  ;  estar  á  flote. 
Flotteur,  S.  m.  flo-teur.  Almadiero;  el  que  hace, 
conduce  y  dirige  las  almadías. 
-  Flottille,  s.  f.  flo-ti-ll.  Mar.  Escuadrilla  com- 
puesta de  buques  de  poco  porte. 
Flottiste  ó  CialionUte,  s.  m.  flo-tis-t,- ga-li-o- 
«ís-í.  Com.  Flotista  ó  galiouista;  que  hace  el 
comercio  de  America  por  medio  de  flotas. 
Flou,  s.  m.  fin.  Pint.  Gracia  y  ligereza  de  los  to- 
ques ;  dulzura  y  gusto  suave ,  que  un  pintor  há- 
bil pone  en  su  trabajo.  ||  adv.  Peindre  flou;  pin- 
tar ligeramente  ,  suavemente  ,  con  blandura. 
Flonctae,  s.  í  flu-ch.  Moneda  de  Básora. 
Flouve ,  s.  f.  fl\i-v.  Bot.  FI  uva  ;  género  de  plan- 
tas gramíneas,  que  tiene  una  especie  indígena 
y  muy  común  en  los  prados  ,  pastos  y  bosques 
donde  hay  poca  humedad. 
Flnant,  adj.  flu-an.  Débil  ;  que  tiene  poca  re- 
sistencia. II  Art.  Papier  fluant  ;  papel  á  medía 
cola,  esto  es,  con  poca  cola  ,  y  caloso. 
Fluate,  s.  m.  flu-a-t.  Quím.  Fluato  ;  sal  que  re- 
sulta de  la  combinación   de  algunos  óxidos  con 
el  ácido  fluorico. 
Fluaté,  e.  adj.  flu-a-té.  Quím.  Fluatado;que  es- 
tá combinado  con  el  ácido  íluórico. 
Fiuce  ,  s.  f.  flus.  Fluce;  moneda   de  Marruecos. 
Fluctuant,  e.  adj.  fluk-lu-an.  Fluctuante  ;  que 

fluctua  ,  que  es  flexible  y  movedizo. 
Fluctuation,   S.   f.  fluh-tii-a-si-on.  Fis.  Fluc- 
tuación ;  movimiento  de  un  líquido  que  se  dis- 
tingue al  través  de  las  partes  que  le  compren- 
den, n  Fig  Fluctuación;   la   irresolución,  inde- 
terminación ó  duda  con  que  vacila  alguno  sin 
acertar  á  resolverse.  ||  Anat.  Fluctuación;  mo- 
vimiento de  un  liquido  derramado  en  algún  tu- 
mor ó  en  una  parle  del  cuerpo  del  hombre  ó  de 
un  animal. 
Fluetueux  ,  euse.  adj.  f/u/c-(u-e!/,-eu-2.  Fluc- 
tuoso, agitado,  movido  con  violencia  de  una 
parte  á  otra. 
Fluctuoíté ,  e.  adj.  fluh-tu-o-zé'  Llevado  y  ar- 
rastrado por  las  olas. 
TOMO  II. 


Flue,  s.  f.  flu.  Pes.  V.  Tramait. 

Fluence .  s.   f.  flu-an-s.  Fluencia  ;  marcha  del 

tiempo. 

Flueiite,  s.  f.  flu-an-f.  V.  Intéfirale, 

H'luei-,  v.  n.  flu-é.  Fluir,  correr,  derramarse; 
hablando  de  un  líquido.  ||  Med.  Fluir:  se  dice  de 
los  humores  que  manan  ó  corren  de  algunas 
partes  del  cuerpo,  de  una  llaga  .  úlcera,  etc. 

Fluet.te.  adj.  /"/«-è.-è-f.  Delicado ,  endeble, 
débil,  amaricado  en  la  complexión  y  figura.  || 
Homme  fluet  et  délicat  ;  hombre  alfeñicado,  afi- 
ligranado. 

Flueurs  .  s.  m.  pl.  fht-eur.  Med.  Flores;  purga- 
ción blanca  que  tieneu  muchas  mujeres  y  sobie 
todo  las  de  las  ciudades. 

Fluggé  ,  s.  m.  fluk-jé.  Bot.  Flugeo;  lirio  del  Ja- 
pon. 

Fluide  ,  adj.  flu-i-d.  Fis.  Fluido;  que  corre,  que 
está  corriendo,  y  que  se  encuentra  en  el  estado 
de  libertad  molecular.  ||  Fig.  Fluido  ;  se  aplica 
al  estilo  corriente  y  fácil. 

Fluiílc,  s.  m.  flu-i-d.  Fis. Fluido;  se  dá  este  nom- 
bre á  cualquiera  cuerpo  cuyas  moléculas  tienen 
entre  si  tan  poca  trabazón  ó  adherencia  que  ce- 
den á  la  menor  presión  ,  y  se  mueven  con  mu- 
chísima facilidad;  como  el  aire,  el  agua  etc. 

Fluldemcnt ,  adv.  flu-i'd-mati.  Fluidamente, 
corriendo,  ó  circulando  á  manera  de  las  fluidos. 

Fluíditication,  s.  f.  flu-i-di-fi-ka-si-on.  Med. 
Fluidificacion;  reducción  de  un  cuerpo  al  estado 
líquido. 

FluidiUc  e  adj.  y  part.  pas.  de  fluîdifier.\.es\.e. 

Fluidiiier.  v.  a.  flu-i-di-fi-é.  Fluidificar  desleír 
una  cosa  hacerla  mas  clara,   mas  fluida. 

Fluidité,  s.  f. /"/u-i-í/í-ící.  Fluidez;  cualidad,  es- 
tado que  constituye  el  cuerpo  fluido. 

Fluneériuní,  s.  f.  flu-o-sé-ri-om.  Fluoceriuniç 
substancia  amarilla  rojiza  ,  de  textura  cristalina 
de  las  rocas  granituidas  de  Suecia. 

Fluoliorate,  s.  m.  flu-o-bo-ra-t.  Quím.  Fluo- 
borato;  género  de  sales  compuestas  de  una  base 
y  de  ácido  fluo-bórico. 

Fluoborique,  adj.  flu-o-bo-ri-k.  Quím.  Fluo- 
búrico  ;  epíteto  que  se  dá  á  un  ácido  que  esíá 
formado  de  flúor  y  de  boro. 

Fluonie,  s.  f.  flu-o-ni.  Mit.  Fluonia;  sobrenom- 
bre de  Juno. 

Fluor  ,  s.  m.  flu-or.  Flúor  :  orden  químico  que 
comprende  todas  las  especies  minerales  forma- 
das por  la  combinación  del  flúor  elemento  elec- 
tro-negativo ,  con  otros  elementos  que  hacen 
í  función  de  bases.  V.  Phluore.  I|  Miner.  Fluor  ; 
cristal  de  color  que  imita  las  piedras  que  se  en- 
cuentran en  las  minas  y  los  volcanes. 

Fluoré,  s.  m.  flu-o-r.  Quím.  Fluoro;  nombre  del 
radical  presumido  del  ácido  fluorico  ó  fiuorí- 
dico. 

Fluorhydriqnc,  adj.  fl'J-o-ri-dri-k.  Quím.  Fluo- 
ridrico  ;  epíteto  que  seda  aun  ácido  que  está 
formado  de  silicium  y  de  flúor. 

Fluoriue.s.  f.  fiu-o-ri-n.  Miner.  Fluorina:  subs- 
tancia vitrea,  muy  notable  por  la  diversidad  y 
viveza  de  sus  colores,  verdes,  amarillos  azules  y 
morados  que  adornan  sus  cristales. 

Fluoride,  s.  m.  flu-o-ri-d.  Quím.  Fluórido;  com- 
binación del  flúor  con  algunos  cuerpos. 

Fluorique,  adj.  flu-o-ri-l;.  Quím.  Flaúrico;  que 
parece  formado  de  hidrógeno  y  de  flúor.  ||  Ádde 
32 


FLU 


—  408 


FOC 


fliwrimie,  ácido  fluóriro  ;  compuo?to  de  flúor  y 
de  hidrógeno  ,  su  forma  natural  es  la  de  gas, 
corroe  al  vidrio,  v  por  esto  sirve  para  grabar  en 
<^1,  al  modo  del  agua  fuerte  para  el  cobre, 

FlMoriqíic-silSeié  .  s.  m.  fln-o-ri-h-si-li-si-é. 
Ouim.  Fiuórico-siliciado;  ácid-o  compuesto  de 
flúor  Y  de  silicium  ó  sílice, 

FlMOi-itlíjiie,  adj.  flu-o-ri-ti-k.  Miner.  Fluoríli- 
co;  epítetoque  seda  á  tin  género  de  piedras  pre- 
ciosas en  las  cuales  entra  el  flúor  como  princi- 
pio constituyente. 

Fltiortire,  s.  f.  /■/i/-o-ru-r.  Fluoruro,  combina- 
ción del  fluor  con  otro  cuerpo  simple.  V.  Fluo- 
ride. 

FIii«-s5líoatp  ,  s.  m.  flu-o-si-li-ln-t.  Quim. 
Fluo-silicato  ,  sal  formada  por  la  combinación 
del  ácido  fluo-silícico  con  una  base. 

Fliio-ísSlícique  ,  adj.  flu-o-si-li'Si-h.  Ouím. 
Fluo  silícico  ,  que  está  compuesto  de  fluor  y  de 
sílice. 

Fltio-slIScíiire,  s.  m.  flu-o-si-li-si-n-r.  Qním. 
Fluo-siliciuro  ,  combinación  de  fluorido  silícico 
Y  de  amoniaco. 

FlMolaitíaJaíe  ,  f¡.  vn.  flu-o-tari'ta-la-t.  Ouím. 
Fluotanlalato.  combinación  del  fluoruro  de  tán- 
talo con  otro  fluoruro. 

Fluo«Uaiiate,  s.  f.  flu-o-(i-tn-tia-t.  Ouím.  Fluo- 
titanalo  :  combinación  del  fluoruro  de  titano 
rnn  otro  fluoruro. 

FíHslve,  s.  m.  flu.i-ír.  Zool.  Fluslro;  género  de 
poliperos  briozoarios. 

Fliisírócs  s.  f.  pl.  flxis-tré.  Zool.  Flúslreas;  fa- 
milia de  poliperos,  cuyo  tipo  es  el  género  Ilustro. 

FliiPíi-flle,  s.  f.  fliis-trè-l.  Zool.  Flustrela;  gé- 
nero de  infusorios  ,  de  la  familia  de  las  baci- 
llarias. 

Flûte,  s.  f.  flíi-t.  Flauta;  instrumento  músico  de 
viento  en  forma  de  cañón  hueco  con  varios  agu- 
jeros en  su  longitud  para  formar  los  diversos 
'tonos,  tapándolos  ó  destapándolos.  ||  Flûte  tra- 
rersièrc  ó  flûte  alleniande;  flauta  travesera  ó 
llauta  alemana  ,  la  que  está  cerrada  por  arriba, 
recibiendo  el  aire  por  un  agujero,  por  lo  cual  se 
«plica  á  la  boca  de  través  para  tocarla.  ||  Flûte 
douce  on  à  bec  ;  flauta  dulce  ó  dulzaina.  ||  Bol. 
Flûte  de  herfjer:  flaula  de  pastor;  planta  herbá- 
cea de  la  india.  H  Zool.  Flaula;  especie  de  pesca- 
do. II  Mar.  Urca  :  buque  de  guerra  de  tres  palos 
destinado  á  cargar  efectos.  ||  Mus.  Feu  de  flû- 
tes; Flautado.  ||  Zool.  Flûte  du  soleil;  flauta  del 
sol  ;  especie  de  pájaros  de  la  sección  de  las 
garzas. 
Flûtes,  s.  f.  pl. /"íií-f.  Flautas;  i)iernasde  alca- 
ravan.  ||  Ajuster  ses  flûtes;  poner  los  medios  pa- 
ra lograr  una  cosa.  ||  fe  qui  vient  part  la  flûie 
s'en  va  par  le  ta.nhnvr;  los  dineros  del  sacrista 
cantando  vienen  y  cantando  van, 

FlHté,e.  adj.  flú-té.  Flautado;  dulce  armonioso, 
meloí-o  que  imita  la  flauta.  |1  Vnix  Flûtée  ;  voz 
dulce,  melosa. 

Flùteau.s.  m.  flu-tó .  Bot.  Almea  ;  cénero  de 
plantas,  al  cual  corresponde  el  azumbar  y  el 
llantén  de  agua. 

Flût«'r,v.  n.  flú-té.  Flautear  ;  tocar  la  flaula.  1| 
Chiflar,  soplar;  tómase  vulgarmente  por  beber. 

Flûtet,  s.  m.  flu-lè.  Flautilla:  flauta  |)equeria. 

Flûtonr,  piixe.  s.flû-teur,  pu-:. Gaitero,  chifla- 
doT,  piloflero;  Esta  voz  es  de  desprecio. 


Flûtiste  ,  s.  m.  fli\-(is-t.  Flaulisla;  el  profesor 
que  loca  la  flauta. 

Fluvial,  c.  adj.  flu-vi-al.  Fluvial;  lo  que  perte- 
nece á  los  ríos.  Il  Bol.  Fluviales;  s.  f,  pl.  Fluvia- 
les: plantas  acuáticas,  monocotiledóneas, 

Fliiviatile  ,  adj.  flu-vi-a-ti-l.  ílist.  nal.  Flu- 
viátil; epíteto  que  se  dá  á  las  plantas  y  mariscos 
de  agua  dulce, 

Fiíivio  marin,  e.  adj.  flu-vi-ó  -???a-rèn.  Fluvio- 
marino;  epíteto  que  se  ha  dado  á  unas  forma- 
ciones mixtas  compuestas  de  sedimentos  quelas 
aguas  dulces  corrientes  han  traído  y  depositado 
en  el  mar,  sea  antes  ó  después  de  la  mezcla  de 
estas  aguas  y  á  una  distancia  mas  ó  menos 
grande  de  su  desembocadero. 

Flimre,  s.  f.  Quím.  V.  Fluorure. 

Flux,  s.  m.  fiú.  Flujo;  pleamar  ó  creciente  del 
mar.  li  Fig.  Curso,  corriente,  desparramiento, 
vicisitudes  ,  agitación  movimientos  contrarios, 
cambio  aiternativp  de  algunas  cosas,  n  Med. 
Flujo;  nombre  que  se  ha  dado  á  las  evacuacio- 
nes accidentales  y  anómalas  que  succdcn'en 
muchas  enfermedades  del  cuerpo  humano.  || 
Flvx  de  ventre;  fíajn  áa  vientre;  indisposición 
del  cuerpo  que  consiste  en  la  frecuente  evacua- 
ción del  vientre.— F/rj;  (/e  5a>í7;  flujo  de  san- 
gre, cursos  acompañados  de  una  pérdida  de 
sangre.  Flu.x  d'  urine  ;  flujo  de  orina  ;  eva- 
cuación demasiado  abundante  y  frecuente  de 
la  orina.  ||  Fhiœ  de  lile;  flujo  de  la  bilis;  eva- 
cuación de  la  bilis  por  arriba  y  por  abajo.  ||  Flux 
de  bouche.,  de  salive;  l<abeo,  salivación.  ||  Flux 
de  paroles;  flujo  de  palabres;  la  abundancia  ex- 
cesiva de  voces,  j]  Quím.  Flujo,  se  ha  dado  este 
nombre  á  muchas  substancias  muy  fusibles  á 
propósito  para  favorecer  la  fusion  de  otras  que 
lo  son  menos.  ||  Flux;  en  algunos  juegos  de  nai- 
pes es  cuando  todas  las  cartas  que  se  dan  al  ju- 
gador son  de  un  mismo  palo. 

Fluxio-difréreiitSelle,  adj.  fluh-si-o.-di-fé-ran- 
íí'-é/.  Geom.  Fluxio-diferencial;  epíteto  que  se 
ha  dado  á  un  método  por  el  cual ,  en  algunos  ca- 
sos, se  considera  bajo  aspectos  muy  distintos 
la  diferencia  de  una  cantidad  variable. 

Fluxion,  s,  f.  fluk-si-on.  Med.  Fluxion;  conges- 
tion, porción  de  líquidos  detenidos  en  algtma 
parte  del  cuerpo.  ||  F/wj-íon  de  poitrine;  flu- 
xion de  pecho,  nombre  que  vulgarmente  se  dá 
á  una  enfermedad  aguda,  febril,  caracterizada 
por  una  incomodidad  mas  ó  menos  grande  de 
la  respiración,  con  los,  expectoración  difícil  y 
muchas  veces  dolorosa,  esputos  espesos,  vis- 
cosos y  mezclados  de  sangre.  Esta  expresión  no 
tiene  ningún  sentido  riguroso  en  el  lenguaje 
medical.  V.  Pneumoyiie ,  phlegmasie^  pleurésie, 
péripneumonie.  ||  Mat.  Méthode  des  fluxions; 
método  de  las  Huxiones,  método  de  cálculo  en 
donde  se  consideran  las  cantidadesíinitas  como 
engendradas  por  un  flujo  continuo. 

Fluxlonnaire,  adj.  fluli-si-o-nê-r.  Fluxionario; 
que  padece  ó  que  está  sujeto  á  padecer  fluxio- 
nes. 

Foarre,  6  Focrre.  s.  m.  fo-a-r^-è-r.  Agr.  Bá- 
lago; paja  larga  de  trigo  ó  centeno. 

Foc,  s.  m.  ful;.  Mar.  Foque;  vela  triangular  que 
se  larga  sobre  el  botalón  de  este  nombre  y  los 
masteleros  de  proa.=  Ppíít  foc;  contrafoque. 
Faux  foc;  fofoque,=  Granrf /oc;  foque. =C/!h 
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foc,  pitifoque. =Foc  vedette  et  foc  en  V  air; 
foques  volantes. 

Foca,  s.  ni. /"o-Aá.  Bot.  Foca;  especie  de  fruta 
de  la  isla  formosa. 

Focale,  S.  {.  fo-':a-l.  Focal:  pañuelo  que  traían 
los  antiguos  al  rededor  del  cuello. 

Focile,  s.  ra.  fo-si-l.  Anat.  Tibia,  canilla;  el 
hueso  de  la  pierna  ó  brazo. 

Focillateiir,  s.  m.  fo-si-la-teur.  Focilador;  que 
restablece  las  fuerzas. 

Fockée,  s.  f.  fok-'é.  Bot.  Foquea;  género  de 
plantas  de  la  f<im¡lia  de  las  asclepiádeas. 

Fodie,  s.  f.  fo-d¡.  Zool.  Fodia;  género  de  molus- 
cos ascidianos. 

Foéne,  Foesne,  ó  Foiianne.  S.  f.  fo- è-n  ,  fo- 
ts-n,  fu-a-n.  Fes.  Fisga  ;  especie  de  harpon 
para  pescar.  \\  Zool.  Foena;  insecto  del  orden  de 
los  himenópteros. 

Fœia!,  e.  adj. /í.'-íaL  Cir.  Fetal  ;  que  pertenece 
al  feto. 

Fœticidc,  adj.  fé-ti-si-d.  Fetícido;  algunos  au- 
tores de  medicina  emplean  esta  palabra  para 
calificar  la  acción  de  destruir  el  producto  de  la 
concepción. 

Fœtui4  .  s.  m.  fé-tus.  Med.  Feto;  la  criatura,  ó 
el  animal,  dentro  del  vientre  de  la  madre. 

Fœtutioii.  s.  f.  fé-tu-si-on.  Med.  Fetucion;  con- 
cepción del  feto. 

Fofe,  s.  m.  fo-f.  Zool.  Fofo;  animal  de  la  China. 

Foi,  s.  f.  fo-ii.  Fé;  la  primera  de  las  tres  virtu- 
des teologales;  es  una  luz  y  conocimiento  so- 
brenatural con  que  sin  ver  creemos  lo  que  Dios 
dice.  II  Fot  divine;  fé  divina,  la  que  está  funda- 
da en  la  revelación.  ||  Foi  chrétienne  on  évan- 
{jéliqiie;  fé  cristiana  ó  evangélica,  la  que  se 
funda  en  la  doctrina  de  Jesucristo.  ||  Foi  catho- 
lique; fé  ralólica,  la  que  arimile  todos  los  pre- 
ceptos de  la  Iglesia  romana.  |¡  Un  acte  de  foi; 
un  acto  de  fé,  el  símbolo  de  la  fé  católica,  ó 
símbolo  de  los  apóstoles.  H  Fé;  designa  tam- 
bién la  misma  religion.  ||  Hist.  Chevaliers  de 
la  foi  et  de  la  paix;  caballeros  de  la  fé  y  de  la 
paz.  orden  militar  que  se  instituyó  en  1229. 
á  imitación  de  los  Templarios  .  por  Guillermo  I 
príncipe  de  Béarn.||Fé;  el  buen  concepto  y 
confianza  que  se  tiene  de  alguna  persona  ó  co- 
sa. II  Fé;  la  creencia  que  se  dá  á  las  cosas  por  la 
autoridad  del  que  las  dice,  ó  por  la  fama  pú- 
blica. II  Fé;  la  palabra  que  se  dá  ,  ó  promesa  que 
se  hace  á  otro.  ¡,  Foi  humaine;  fé  humana,  la 
que  está  fundada  en  la  autoridad  de  los  hom- 
bres. II  Profession  de  foi;  profesión  de  f é ,  de- 
eiaracion  pública  de  la  fé  y  de  los  sentimientos 
que  se  tienen  por  ortodoxos,  fórmula  que  se 
hace  leer  y  jurar  á  los  que  abjuran  la  herejía  ó 
que  entran  en  las  dignidades  eclesiásticas.  || 
Foi  conjugale;  fé  conyugal  la  promesa  de  íi- 
ililidad  que  mutuamente  se  hacen  casándose  el 
niari  lo  y  la  mujer.  ||  Jurisp.  lionne  foi-,  buena 
IV'.  se  dice  de  la  convicción  en  que  está  una 
jicrsona  que  procede,  que  contracta  legalmente, 
que  adquiere  y  que  posee  legítimamente.  ||  Foi 
¡niblique,  fé  pública,  la  confianza  que  inspiran 

I  is  establecimientos  en  que  interviene  la  au- 
!   ridad  pública.  II  .lurisp.  feud.  Fé  ;  juramento 

II  promesa  de  fidelidad  del  vasallo  al  señor 
feudal.  II  Blas.Fé;  dos  manos  unidas  como  sím- 
bolo de  fidelidad.  \\  Homme  digne  de  foi;  hom- 


bre Mediano.  \]  Homme  de  bon  n4  foi^  hombre 
de  buena  fé,  franco,  candido.  H  Expr.  adv.  Ma 
foi,  par  ma  foi;  á  fé  mia,  por  mi  fé.  ||  7J¿ 
bonne  foi:  de  buena  fé,  sanamente,  sin  mali- 
cia. ||  Fn  bonne  foi;  en  conciencia,  en  ver- 
dad. Il  Fam.  Foi  de  gentilhomme;  á  fé  de  caba- 
llero. 

Foie,  s.  m.  fo-á.  Anat.  Hígado;  glándula  conglo- 
merada impar,  irregular  y  la  mas  voluminosa  y 
pesada  del  cuerpo  humano.  Esta  viscera  esta 
situada  debajo  del  diafragma  en  todo  el  fondo 
del  hipocondrio  derecho,  extendiéndose  en  el 
epigastrio  hasta  el  hipocondrio  izquierdo.  Pré- 
senla una  cara  superior,  convexa,  aplicada  al 
diafragma  y  á  las  ocho  últimas  costillas  del  lado 
derecho,  otra  inferior,  plana  y  ligeramente  cón- 
cava ,  que  también  pudiera  llamarse  posterior, 
por  mirar  abajo  y  atrás,  una  circunferencia  y 
dos  extremidades.  Su  peso  se  calcula  de  tres  á 
cuatro  libras,  y  su  uso  en  la  economía  animal 
es  la  secreción  de  la  bilis  y  de  la  hiél.  ||  La  voz 
hígado  es  aplicable  en  ambos  idiomas,  tanto 
hablando  del  cuerpo  humano  como  del  de  los 
animales.  i|  Quím.  ant.  Hígado,  bepar  ;  voz  u-^a- 
da  antiguamente  en  química  para  expresar  ;i  r- 
tas  combinaciones  de  un  color  mas  ó  menos 
análogo  al  del  hígado.  ||  Foies  gras;  nombre  da- 
do en  el  arle  culinaria  á  los  hígados  de  los  gan- 
sos cebados,  de  modo  que  aquellos  se  endurez- 
can y  formen  una  substancia  muy  compacta.  || 
Pes.  Pescado  menudo  que  sirve  de  cebo. 

Fol-ineiiteiir,  eiise.  adj.  Foi-menti. 

Foi-iiieiiti,  o.  adj.  fo-a-man-ti.  Fementido, 
pérfido,  desleal,  perjuro.  Esta  voz  se  usaba  mu- 
cho en  los  oscuros  tiempos  del  odioso  feudalis- 
mo ,  hablando  del  vasallo  que  tenía  el  laudable 
humor  de  negar  al  señor  ieudal  un  homenago 
que  llamaban  sagrado,  por  exigirse  su  obedien- 
cia mediante  una  fórmula  de  juramento, 

Foiinciitir,  v.  n.  inus.  fo-a-man~tir.  Feud.  Fal- 
tar ala  f  é  ú  obediencia  prometida. 

Foia,  s.  m-  fo-én.  Agr.  Heno;  hierba  seca  desti- 
nada al  alimento  del  ganado.  1|  bol.  Pelusa  blan- 
quizca del  cáliz  de  la  ab  achofa.  ||  Foin  de  ; 
inlerj.  que  expresa  la  repugnancia,  el  desden, 
el  desprecio  y  aun  la  ira,  eijuivalente  á  estas: 
fuego  en  !  ¡  maldito  sea  !  ¡  pesiatal  !  ¡  mal  hayal 
¡por  vida  de  !  ¡  cáspita  con...!  Hay  en  la  lengua 
española  una  interjección  sumamente  expresi- 
va que  omiten  injustamente  los  diccionarios  (y 
¡Dios  nos  libre  de  eslamparla  en  el  nuestro  !  ) 
pero  la  mas  usual  ,  sin  disputa,  en  el  lenguagc 
familiar,  que  viene  como  de  molde  á /"oí»,  coa 
la  diferencia  de  que  en  lugar  de  la  preposición 
ÉÍeque  viene  después  de  foin,  debe  ponerse  con; 

V.  gr.   foin  de  l'enfant  !  ¡  C o  con  el  chico  ! 

II  Prov.  y  fam.  Mettre  du  foin  dans  ses  bottes; 
llenar  el  saco  ,  ponerse  las  botas  ,  llenarse  de 
oro,  atracarse,  meter  mano,  meter  hasta  el 
codo  ,  robar  hasta  los  clavos  ;  se  dice  de  los  em- 
pleados que  roban  al  pobre  pueblo,  abusando 
de  la  confianza  ijue  hace  de  ellos  al  colocarlos 
en  sus  puestos.  ||  Botte  de  foin  ;  haz  de  yerba. 
II  Prov.  Chercher  une  aiguille  dans  une  botte, 
dans  une  charretée  de  foin;  buscar  una  aguja 
en  un  pajar,  á  un  hombre  de  capa  azul  en  Ma- 
drid ,  á  un  estudianle  de  capa  negra  en  Santia- 
go. II  Fii,'.   Lire  hete  à  manger  du  foin;  comer 
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pan  por  privilegio,  ser  muy  bestia  ,  muy  estú-' 
pido  ,  un  pollino  ,  un  animal  de  cuatro  patas. 
Fo3ite,  s.  f.  fo-a-n.  Fi^'.  Catana,  charrasca,  cha- 
farrancho  ,  nombre  irrisorio  de  una  mala  espa- 
da. II  Pes.  Especie  de  liarpon  en  forma  de  tri- 
dente para  pescados  mayores. 
Foiiieíle,  s.  f.  fo-a-tié-t.  Agr.  Horquilla  ú  hor- 
ca ;  especie  de  bieldo  de  dos  dientes  para  cargar 
la  yerba. 
Foiuier,  s.  m.  fo-a-ni-é.  Vendedor  de  yerba  ó 

heno. 
Foire,  s.  f.  fo-a-r.  Feria;  concurrencia  de  com- 
pradores y  vendedores  á  un  lugar  y  en  dia  seña- 
lado ,  formando  un  gran  mercado.  |1  Taires  f ran- 
ches; ferias  ó  mercados  francos;  ferias  estable- 
cidas con  ciertos  privilegios   que  eximen   á   los 
compradores  y  vendedores   de  pagar  impuestos 
sobre  los   efectos  vendidos   en  aquel  punto.  || 
Ferias;   los  juguetes  ó  regalos  que  se  traen  de 
la  feria  para  los  que  no  fueron  á  ella.  ||  Vendre 
et  acheter  après  (¡ue  la  foire   est  passée;  des- 
pues del  burro  muerto  la  cebada  al  rabo.  ||  Prov. 
Jl  ne  fait  pas  toutes  les  foires  de  campagne  ;  sin 
ir  á  la  feria  cree  saber  lo  que  pasa  en  ella.  —  // 
alien  hanté,  il  a  bien  conru  la  foire  ;  es  perro 
viejo ,  ha  comido  pan  de  muchos  hornos  ,  es  lie- 
bre corrida  :  se  dice  de  una  persona  difícil  de  en- 
gañar. II  La  foire  n'est  pas  sur  le  pont;    no  hay 
prisa  ,  nadie  nos  apura,   nadie  corre  detrás  de 
nosotros.  = //s  s'entendent   comme  larrons  de 
foire;  son  lobos  de  una  carnada  ,   están  de  co- 
mún acuerdo,   se  entienden  perfectamente  :  se 
dice  de  dos  ó  mas  personas  que  obran  unánimes 
por  sacar  el  mejor  partido  y   engañar  con  mas 
facilidad. 
Folre,  s.  f.  fo-a-r.  Cagalera,  seguidillas,  cagár- 
tela ,  cagueta  ,  correncia  ;  curso  de  vientre  cuvo 
excremento  es  liquido  y  sale  con  rapidez.  Avoir 
la  foire;  andar  de  corripias,    de  cagalera,  de 
seguidillas. 
Foirer,  v,  n.  fo-a-ré.  Tener  diarrda,   andar  de 
cagalera  ,  de  seguidillas,  etc.  Foirer  es  sinóni- 
mo de  avoir  la  foire.  Y.  Foire. 
Foireux,  e«se.  adj.  y  s.  fo-a-reu  .  -eu-z.  Ca- 
garroso ,  cagalitroso  ,  que  anda  de  cagueta .  que 
trae  flojos  los  muelles.  ||  Fig.  Pálido,  descolori- 
do ,  que  tiene  cara  de  ca... .galera.  ||  Por  exten- 
sion tiene  algunas  veces  la  acepción  de  poltron. 
F'olí-olle,  s.  f.  Bot.  Y.  Mercuriale. 
Fols,  s.  f.  fo-á.  Yez,  alternativa  ,  vuelta,  turno, 
sucesión  de  acontecimientos  ,  de  acciones  ,   de 
tiempo  ,  reiteración   de  las  cosas.  C'est  la  troi- 
sième fois  ;  es  la  tercera  vez.  Ne  revenez  pas 
nne  autre  fois;  no  vuelva  usted  aquí  otra  vez. 
Veux  fois  quatie  font  huit  ;  dos  veces    cuatro 
son  ocho.  II  Yez  ;  se  usa  por  analogía  para  exa- 
gerar. O  jours  trois  fois  heureux,  (Racine^:.  Oh 
dias  felices  1res  veces  ó  mil  veces  venturosos.  || 
Vez,  momento,  circunstancia.  Pa¿¿c  générale 
cette  fois.  (La  Fontaine.)  Paz  general  esta  vez, 
en  estas  circunstancias.  ||  Une  fois,  una  vez,  lle- 
gado ó  dado  el  raso,    en  el  momento  en  que, 
desde  que,  tan  luego  como.   Le  peuple  une  fois 
libre  doit  préférer  la  mort  à  l'esclavage;  una 
vez  libre  el  pueblo  debe  morir  antes  que  ser  es- 
clavo.   Une  fois  riche  ,   il  ne  sera  plus  pauvre; 
una  vez  rico  ,  llegando  á  ser  rico,  si  liega  el  ca- 
so de  ser  rico  no  volverá  á  ser  pobre. =Una  vez. 


en  cierta  ocasión  ,  en  cierta  época. =Una  vez, 
por  un  momento  ,   por  un  instante.  ||  Fam,  Une 
bonne  fois,  une  fois  pour  toutes  ,  una  que  valga 
mil,  una  buena   y   enmendarse.  Regarder  une 
affaire  à  deux  fois  ;  mirar  bien  un  negocio,  re- 
flexionarlo bien,  examinarlo  bajo  todos  sus  as- 
pectos. Il   A  la  fuis,  tout  à  la  fois;  loc.  adv.  A 
la  vez,á  un  tiempo,  al  mismo  tiempo.  ||  Parfois, 
de  fois  (i  autre;  loc.  adv.  A  veces,   por  veces, 
de  cuando  en  cuando,  algunas  veces,   hay  ve- 
ces, etc.  II  D'autres  fois;   otras  veces.  Quelque- 
fois je  Vaime ,  d'autre  fois  je  le  déleste;   hay 
ocasiones  que  la  amo;  pero  otras  la  detesto.  || 
s.  m.  Se  usa  como  tal  en  esta  acepción  :  prendre 
quelqu'un  ¿i  fois  de  corps  ,  par  le  fois  du  corps; 
coger  á  uno  por  la  mitad  del  cuerpo. 
FgÍ!«ihc  ,  s.  m.  fo-is-m.  Hisl.  reí.  Foismo;  doc- 
trinas y  religion  del  dios  Fo,   adorado  en  la 
China. 
Foison  .  s.  f.   fo-a-zon.  Abundancia;  gran  can- 
tidad de  cosas.  Es  nombre  colectivo  que  no  ad- 
mite artículo  ni  sufre  la  variación  de  plural.  || 
A  foison  ;  loc.   adv.    Con  abundancia  ,   abun- 
dantemente, en  gran  cantidad,  á  patadas,  á 
montones,  hasta  dejarlo  de  sobra,  (ant.)  Abondo. 
Fai.«oniieiii(>iit,  s.  m.  fo-a-zo-n'man  Art.   Cre- 
cimiento de  la   caló  aumento  de  su  volumen 
después  de  apagada. 
Foí<!oitiirr,  V.  n.  fo-a-zo-né.   Abundar  en  ;   ha- 
ber en  abundancia,  sobrar  ,  andar  ó  encontrarse 
una  cosa  á   patadas   etc.  De  quoi  vient  que  les 
cours   foisonnent  en  fripons?  De  qué  proviene 
que  las  corles  regias  están  plagadas  de  pica- 
ros? ó  ¿de  qué  proviene  que  en  las  cortes  hormi- 
guean, andan  ,  se  encuentran  picarones  á  pata- 
das? II  Cundir,  abundar,   abultar,    parecer  mas 
voluminoso  ó   de  mayor  cantidad,  hablando  de 
una  cosa   de  comer.  ||  Abundar,  multiplicarse, 
encontrarse  en   abundancia,  hablando  de  piezas 
de  caza.  Le  gibier  foisonne  dans  cette  forêt;  la 
caza  abunda  en  este  bosque.  ||  Prov.  Cherté  foi- 
sonne .  cuando  un  huevo  cuesta  un  real,  es  bue- 
na señal. 
Foîssière,  s.   f.  /b-a-si-è-r.  Pes.  Especie  de  to- 
nel para  la  merluza. 
Fol,  adj   y  s.  m.  fol.  Loco.  V.  Fou.  ||  Gram.  Fol 
se  usa  en   lugar  de  ¡ou  antes   de  substanivo 
que  empieza  por  vocal  ó   h  muda. 
Folâtre,  adj.  fo-là-tr.  Loquilio,  bromista  ,  reto- 
zón .  amigo  de  hacer  locuras,  de  divertirse  ,  cl<i 
bromear,  festivo,  alegre,  divertido,  juguetón. 
En  esta  acepción  es  aplicable  igualmente  á  cosas 
que  á  {tersonas. 
Folntremeiit ,  adv.  Juguctonamente;  de  una  ma- 
nera juguetona. 
Folâtrer,  V.  n.  fo-la-tré.  Loquear  ;  chocarrear, 
bromear,  retozar,  triscar,  juguetear,  estaró  an- 
dar de  broma,  sallar  de  alegría  etc.  ||  Mocear. 
Folátrcrie,  s.  f.  fo-la-tr-ri.  Tontería  ,  locura; 
acción  ó  palabra  de  broma,  de  chunga.   Se  usa 
poco. 
Foles.  s.  f.  pl.  fo-l.  Pes.  V.  Foííe. 
Foliaeé,  c.  adj.  fo-li-a-sé.  Bot.  y  Zool.  Foliáceoj 
que  es  de  la  naturaleza  de  las  hojas  que  perte- 
nece á  las  hojas  ó  que  presenta  su  aspecto. 
Foliaire,  adj.  fo-li-é-r.  Bol.  Foliar  ;   que  perte- 
nece á  las  hojas,  que  nace  en  ellas  ó  que  las  pro- 
duce. 
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rollóte,  s.  m.  fo-U-a-t.  Arqueol.  Foliato;  espe- 
cie de  perfume   de  -  am^^^^-^Bot.  Foliación; 
^  dro'îc'Io'n  de'aí^híias  e^n  elbo.on  de  la  planta. 
Folicbo»,  ne.  adj.  y  s.  i^^- Folâtre. 
ï-oiîcUonuer,  V.  n.  fam.  ^  .  Folul  e, . 
î«   e  ".  f.  fo-n-   Locura;  alienación   o  enagena- 
cion  mental  que  proviene  de  un   desarreglo  ce- 
îèbral  producido  ya  por  causas  f,sicas,ya  mora- 
les, que  hace  que'en  la  imaginación  se  presenten 
deas  que  no  estén  en  armonía  con   los  objetos. 
rLoc3ra:  imprudencia.  1^"^")^^^,.^^  ravag  n 
ca      ridiculez,   tontería,   majadería,  i  Locura, 
acción  eiecutada  ó  palabra  dicha  por  diversion, 
íor  broma  =:Fig.  Locura,  frenesí,  mama  amor 
?xces  vo   por  una  person^.^Locura  ;  desbarro, 
desatino, íisparate'=Locura; e^-vio  e.,  a  con 
duda.  II  Faire  folie  de  son  corps;   entregarse  al 
fiïertinage.  11  Faire  la  folie;  hacer  e    «"^«^  l-" 
silivamente,  entretenerse  una  con  otia  dosper- 
s  na'de  distinto  sexo.  1|  Mus.  y  danz   FoUeses- 
ragnoles;  folias  españolas,  todo  b«''^  ^e  casU- 
Suelas  V  jaleo,  como  seguidillas,    fandango,  bo- 
fero  et¿    Vunque  los  diccionarios    franceses  di-  | 
cen  que  es  un  baile  especial  de  una  sola  perso-  j 
na,  consta  lo  contrari'.  por  la  experiencia  y  por 
aquel  verso  de  Iriarte. 

Tocando  lalira  Orfeo, 
Y  cantando  Jeremías, 
Bailaban  uiias  folias 
Las  hijas  del  Cebedeo. 
il  locura;  divinidad  alegórica  representada  por 
losanliguos  bajo  la  figura  de  una  mujer  joven  ri- 
sueña con  la  cabezaldeun  muñeco  eo  nna  manoy 
con  uu  vestido  lleno  de  cascabeles.  11  A  la  folie, 
con  locura,  con  delirio,  con  exceso,  con  pasión. 
Foíié,  e,  adj.  fo.li-é.  Foliado;  que   está  dispues- 
to en  hojitas.  Bot.  Foliado;  que  tiene    lojitas.  || 
Ouím.  V  Farm.  Foliado;  epíteto  dado  á  los  pro- 
ductos "de   ciertas  operaciones  químicas  .  que 
presentan  el  aspecto  de  unas  hojitas  ó  términos 
pequeñas  v  delgadas.  H  Ferre  foliée  mercur relie; 
tierra-  foliada    mercurial:  acetato  de  mercurio. 
Terre  foliée  de  tartre;  tierra  foliada  de  tártaro: 
acetato  de  potasa. 
Follif orme,    adj. /-o-íi-í-Z-or-m.  Bot.   Foliforme; 

de  la  figura  ó  en  forma  de  hoja. 
Foliipare  .  adj.   fo-li- i-pa-r.  Bot.  Foliparo  que 
produce  hojas.  .  j       j 

Folitet,  s.  m.  fo-li-tè.  Lomo  de  ciervo,  pedazo  de 
carne  para  comer,  sacada  del  lomo  de  este  ani- 
mal. ..  ■  j  „ 
Folio,  s.  m.  fo-li-ó.  Típ.  Folio  ;  numero  de  una 
página  .  guarismo  que  se  pone  en  cada  pagina, 
para  conocer  la  numeración  de  un  libro.  l|  íh 
folio.  V.  este. 
Foliol  ,  s.  m.  V.  Foliot. 

Foliolairn,  adj.  fo-li-o-U-r.  Bot.  Folio  ar  ;  que 
participa  de  la  naturaleza  de  las  hojas.  H  Stipu- 
les foliolaires;  estípulas  foliolares,  las  que  es- 
tán colocadas  en  el  peciolo  común,  en  !a  base 
de  las  hojuelas. 
Foliole,  s.  t.  fo-ü-o-LBot.  Hojuela:  cada  una  de 
las  hojitas  colocadas  á  lo  largo  de  cada  lado  del 
peciolo.  ,.  ,   , 

Foliole,  e.  adj.  fo-li-o-U.  Bot.  Foliolado  :  que 
tiene  bojuelas-^FeMÜÍí-s  fnliolées  ;  hojas  folio- 
iadas  ;  las  hojas  adheridas  á  un  peciolo  común. 


=  Epines  foliolées  :  espinas  folioladas  ;  las  es- 
pinas que  deben  su  desarrollo  á  una  hojuela 
transformada.  .,,.,,, 

Foliot  .  s.  m.  fo-li-ó.  Péndola.  A  .  Balanner,  en 
su  primera  acepción,  para  relojería.  iiCerraj. 
Muelle  ;  resorte  que  hace  dar  media  vuelta  á  la 
llave  en  una  cerradura.  ,-       , 

Folioté,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de   folioter.  \.  es  e. 
Folioter,  v.-a.  fo-li-o-té.  Foliar:  poner  el  folio 

á  las  hojas  de  un  libro ,  manuscrito  ,  etc. 
Foliam.  s.  m.  fo-li-om.  Geom.Foliom  ;  Imea  de 
tercer  orden  ,  que  tiene  una  parte  mas  ó  menos 
i)arecidaá  una  hoja. 
Folie,  adj.  f.  de  fol.  Loca.  V.  Fon.  I!  s.  f.  Pes. 
Loca  ;  red  de  pesca  que  se  tiende  formando  bol- 
sas ó  pliegues  en  todas  sus  direcciones.  H  Arlill. 
Toda  pieza  cuya  alma  no  está  rcctñ.  |1  i'oííes; 
Min.  Las  piedras  que  se  encuentran  en  las 
minas.  •     .    u  i 

Folié  ,  e.  s.  f.  fo-lé.  Pes.  Manga  ;  especie  de  bol- 
sa que  se  hace  con  las  rt'des. 
Folie-jau..e  ,  s.  f.  fo-l-j<>-n.  Agr.  Uva  blanca. 
Follenieut,  adv.   fo-l-wan.  Locameiilc  .    tonta- 
mente .  atolondradamente  ,  impremeditadamen- 
¡      te.lijeramente,sin  reflexión,   sin  considerar. 
Foller,  v.  n.  ant.  V.  Folâtrer.     ,     ^  ,    ,        ... 
FoUet ,  te.  adj.  v  s.  dim.    fam.  de  fol.  Loqmllo, 
travieso.jugueton,  jocoso,  tronera.  \.  Folâtre. 
I       11  Poil  follet,  bozo,  el  primer  pelo  que  sale  cla- 
ro   en  la  barba  ,  pelusa  ó   vello   de  las  aves. 
\.  Duvet,  para  esta  acei'Cion.  II  Foíet,   esprit 
folet  ;  duende  .  trasgo  ,  cierto  espíritu  imagina- 
rio muv  jocoso  ,  que  según  el  vulgo  ,  au^^a   en 
las  casas,  máxime  en  las  antiguas  e  inhabita- 
das. II  Follet ,  feu  follet;  íw^o  fatuo  ,  conocido 
también  con  el  nombre  de  santelmo  ;    nombre 
dado  á  unos  meteoros  ó  exhalaciones  intlama- 
das,  que  se  presentan  algunas  veces  en  los  pa- 
rages donde  abundan  substancias  animales  en 
estado  de  putrefacción,  cuya  formación  se atri- 
buve  á  un  desprendimiento  de  gas  hidrógeno 
carbonizado.  Estos  meteoros  son  á  veces   objeto 
de  mil  supersticiones,  porque  ya  huyen  de  las 
personas  .  va  las  siguen  de  cerca  y  como  si  lue- 
sen  á  abrasarlas  ,  cuvos  dos   fenómenos  explica 
claramente  Denne-baron.  La  persona  que  anda 
muda  de  lugar  á  cada  paso  y  el  aire  que   le  ro- 
dea va  á  ocupar  el  vacío  que  deja  el  cuerpo,  tor- 
mando  de  este  modo  como  un  torrente  aéreo  de- 
trás de  sí ,  á  la  manera  del  buque  que  al  andar  pare- 
ce ir  seguidodeunacorrientc  de  agua,  y  dicho 
cuerpo  luminoso,  sumamenteligero, va  notando 

en  aquella  columna  de  aire  ambulante,  bu  por 
lo  contrario  ,  el  meteoro  está  delante  de  la  pei- 
sona  .  parece  efectivamente  que  huye,  por  ser 
impelido  del  aire  que  esta  pone  en  movimiento 
al  andar,  cuvo  fenómeno  cesa  á  los  pocos  pasos 
que  se  den  en  una  misma  direcciou  ,  que  el  ai- 
re lo  dirige  á  los  lados.  H  Fig.  Fuego  fatuo  ;  ial- 
so brillo,  resjdandor  fugitivo,  ráfaga  pasagera 
de  amor  ,  de  una  pasión  cualquiera._ 
Follette  ,  s.  f.  fo-lè-t.  Especie  de  pañuelo  cruza- 
do que  llevaban  las  mujeres  al  cuello.  H  Bot. 
Salgado;  nombre  vulgar  del  armuelle  ^.Aro- 

Folïculaire,     s.    m.     /•o-'í"/^"-]^^-'-;.,  ^^I 
nista  ó  autor  de  folletos.  Es  de  adv^'rfr,  que  so 
lo  se  loma  en  mala  parle,  hablando  de  los  escn 
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tórculos  de  mala  muerte  que  se  ocupan  de  lim- 
presos  ó  periódicos  anónimospara  atacarcobarde 
é  impunemente  á  los  que  no  son  de  su  pandiia. 
Folllc'jle  ,  s.  m.  fuli-ku-1.  Anat.  Folículo  ,  nom- 
bre dado  por  los  anatómicos  á  unos  cucrpcciilos 
membranosos  ó     especies    de    criptas   muco- 
sas   que  vienen  á   ser  unos  saquíilos  en    for- 
ma de   botellas,    situadas    en   el    espesor    de 
los  tegumentos.  =  Folículo;  denominación  dada 
á  ciertos   órfianos  que  sirven  de  receptáculos   á 
ciertas  materias  segregadas,  como  por  ejemplo 
las  bolsitas  inguinales  del  castor. 
FoIIí<>hU>,    s.    f.   fo-li'ku-l.  Bot.   Folíenla;  vai- 
nilla de  ciertas  semillas  ó    capsula     prolonga- 
da membranosa  univalva  y  que  solo  se  abre  por 
una  sutura  longitudinal.  Hollejo.  ||  Capullo  del 
gusano  de  seda. 
Follieiilfiix ,    euse.   fo-li- hit-leu,    eu-z.   Anat; 
Foliculoso;  que  tiene  relación  con  los  folículos- 
Folliciilllnc,  s.f.  fo-li- kit-  li-n.Zoo\ .  Foliculina; 
género  de  lombrices  ó  infusorios   poligástricos. 
Folliciilite,   s.  f.   fo-li-Uu-li-t.  Med.  Foliculita; 

inflamación  de  los  folículos  membranosos. 
Folliers.m.  fo-li-é.Tes.  Especie  de  barquilla 

para  pescar. 
rolliiier  ,  V.   a.  ant.   /"o-íi-né.  Divertirse  desho- 
nestamente; loquear. 
Folloyer,  v.  n.  fo-lo-a-i-é.  V.  Folâtrer. 
Folyoca,  s.  f.   /b-í¿-o-/cá.  Bot,  Folioca  ;  planta 

poco   conocida. 
Foninrliaiit,  Fomahan,  Foinaliant,  Foniahot, 

Foiiialliaiit.  Y.  este. 
Foinalliaiit ,  s.  m.  fo-ma-ló.  Astr.  Fomahanl;  es- 
trella de  primer  orden,  situada  en  la  constela- 
ción Acuario. 
Foinoiitateiir,  trice,  s.  fo-man-ta-teur ,tri-s ,  In- 
citador: promovedor,  promotor,  alborotador,  el 
que  promueve  alborotos,  induce  á  ellos  ó  los  fo- 
menta. 
Fompiitatif ,  ive,  adj.  fo-man-ta-tif,-i-v.  Med. 

Fomentativo  ;  que  sirve  para  la  fomentación. 
Fomentation,  S.  í.  fo-man-ta-si-on.  Med.  Fo- 
mentación ;  aplicación  de  substancias  líquidas 
ó  sólidas  calientes  sobre  la  superficie  del  cuer- 
po, ya  para  excitar  el  calor,  ya  para  conservar 
el  que  haya.  ||  Fig.  Fomentación,  incitación,  ex- 
citación al  desorden  ,  á  las  disensiones,  á,los  al- 
borotos etc. 
Fomenté,  e.  part.  pas.  áe  fomenter.  Fomentado, 

excitado ,  promovido. 
Fomenter,  V. 'a.  fo-man-té.    Med.    Fomentar; 
promover  ó  excitar  el  calor  por  medio  de  fo- 
mentos.=Fig.  Fomentar,  sostener  el  desorden, 
la  discordia  etc.  |1  S'-.  pron.  Fomentarse  ,  ser 
fomentado. 
Foncaillcíü,  s.  f.  pl.  fon-ka-ll.  Tablas  de  la  ca- 
ma ,  las  que  se  atraviesan  para  sostener  los  col- 
chones. 
Foncé,  e.  part.  pas.  foncer.  Enfondado.  a.  ||  Pint. 
Subido,  cargado,  obscuro,  hablando  de  colores. 
Bleu  foncé,   azul  obscuro,   azul  turquí.  ||  Fig. 
Homme  foncé,  hombre  de  fondo ,  rico  ,  acauda- 
lado ,  potentado  ,  adinerado  ,  poderoso  ,  de  bol- 
sillo bien  forrado  ,  millonario.  H  Hombre  de  fon- 
do ,  de  peso,  instruido  ,  de  grandes  conocimien- 
tos en  un  materia. =i»/aí5on  foncée,  casa  de  fon- 
do  ó  de  fondos,  acaudalada ,  rica ,  de  crédito  etc. 
Foueeau  ,  s.  ni.  fon-só.  Vallecillo.  f|  Art.  Cama; 


cada  una  de  las  extremidades  del  bocado  de  un 
freno. 

Foncée,  s.  f.  fon-sé.  Cueva  ú  hoyo  en  un  pizar- 
ral. II  Porción  de  pcdrusco  desprendido  de  ana 
vena  de  mármol. 

Foncer,  V.  a.  fon-sé.  Enfeudar;  poner  el  fondo 
á  una  vasija,  como  tonel ,  cuba  etc.  ||  Enfondar, 
solar  ó  echar  el  suelo  á  un  lagar.  ||  Pint.  Car- 
gar: dar  á  una  pintura  un  color  subido.  ||  Ali- 
sar, hacer  que  los  panes  de  azúcar  pierdan  todas 
las  desigualdades  cjue  pudiesen  sacar  por  la  mala 
construcción  del  molde.  ||  Past.  Foner  el  suelo 
á  una  empanada,  pastel  etc.  ||  v.  n.  Suminis- 
trar fondos,  sostener,  costear,  sufragar  los  gas- 
tos de  una  empresa  ó  reponer  los  desembolsos 
que  esta  hiciere.  Desembolsar  ,  hacer  el  desem- 
bolse necesario  para  el  sostén  de  una  obra. 

Foncet ,  s.  m.  fon-sé.  Barca  que  se  usa  para  la 
navegación  de  Rúan  á  París  por  el  Sena-==Cer- 
raj.  Cubierta  ,  plancha  de  hierro  atravesada  por 
un  agujero  correspondiente  al  cañón  de  la  cer- 
radura y  en  la  que  se  fija  este  por  medio  de  las 
patillas. 

Fonder,  ère,  adj.  fon-si-é.  Lo  que  pertenece  á 
tierras;  á  bienes  raices  ó  haciendas  etc.  Propié- 
tdirc  foncier  ;  propietario  de  tierras.  Rente  fon- 
cière ,  renta  sobre  tierras.  ||  Fig.  Seguro,  asegu- 
rado ,  firme.  Notre  amitié  est  foncière.  (Pas- 
ci^il).  Está  asegurada  nuestra  amistad. 

Foncière  ,  s.  m.  fon-si-è-r.  Min.  Manto  de  pi- 
zarra. 

Foncièrement,  adv.  fon-si-è-r-man.  A  fondo; 
con  reflexion  ,  detenidamente.  ||  En  el  fondo, 
en  su  interior,  en  la  esencia. 

Fonçolr,  s.  m.  fon-so-ar.  Art.  Caerilla  ó  cayai- 
lla;  herramienta  usada  en  las  fraguas  para  ati- 
zar. 

Fonction,  S.  f.  fonh-si'on.  Función  ;  la  acción 
que  ejercen  las  diferentes  órganos  en  el  reino 
animal  y  vejetal  cou  arreglo  á  las  leyes  de  la 
naturaleza,  para  su  desarrollo ,  conservación 
multiplicación  ,  etc.  ||  Faire  bien  toutes  se» 
fonctions;  ejecutar  bien  sus  funciones  ,  tener- 
las arregladas;  en  estado  normal,  como  dor- 
mir con  sosiego,  comer  con  apetito,  digerir 
bien  la  comida,  tener  el  vientre  arreglado,  ect. 
Función;  ejercicio  del  entendimiento,  de  la  ima- 
ginación, etc.  II  Función,  desempeño  ó  ejercicio 
de  un  empleo,  de  una  facultad.  ||  Funciones;  ve- 
ces, el  acto  de  suplir  una  cosa  con  otra.  Cela  fatt 
fonction  (7e;  esto  hace  las  funciones,  las  veces  de., 
está  en  lugar  de...  suple  á...  ||  Mat.  Función, 
las  diferentes  potencias  de  una  cantidad.  ||  Fun- 
ción, movimiento  que  debe  ejecutar  una  má- 
quina y  su  marcha  regular  y  proporcionada 
para  llenar  el  objeto  á  que  está  destinada.  ||  To- 
do el  mecanismo  tipográfico  ,  prescindiendo  de 
la  composición  y  del  tirado,  como  ajustar,  cor - 
rejir,  mojar  el  papel,  bruzar,  etc. 
Fonctionnaire,  s.  fonh-si-o-nê-r.  Funcionario, 
el  que  desempeña  un  deslino  ó  ejerce  sus  fun- 
ciones, especialmente  hablando  de  los  emplea- 
dos del  Estado. 
Fontionncl  ,   le.  adj.  fonk-si-0-nèl.  Funcional; 

que  tiene   relación  con   las  funciones  vitales. 
Fontionner,  v.n.  fon-si-o-né.  Funcionar;  ejer- 
cerlas funciones  á  que  se  está  destinado,  sea 
hablando  de  cosas,  sea  de  personas. 
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Fouetlouomic,  s.  f.  fonk-si-o-no-mi.  Med.  Fun- 
cionomía;  estudio  acerca  de  las  funciones  de  los 
diversos  órganos  de  la  economía  animal. 

Fond,  s.  m.  fon.  Fondo;  la  parte  inferior  de  una 
cosa  profunda  y  hueca  y  que  forma  su  suelo.  || 
Fondo;  la  parte  ó  el  paraje  mas  distante  de  la 
entrada  o  del  punto  desde  donde  se  ve,  como  el 
fondo  de  un  escenario,  de  un  jardin,  de  un  edi- 
ficio, de  una  cueva,  etc.  |j  Fondo;  la  parte  mas 
interior,  mas  secreta,  mas  oculta,  mas  profun- 
da, mas  recóndita  de  una  cosa,  hablando  en 
sentido  figurado  y  la  mas  intima,  hablando  en 
el  mismo  sentido  acerca  del  alma,  del  corazón, 
y  de  todo  aquello  que  seconsidcre  cono  asiento 
de  ideas,  de  las  pasiones  ó  afectos  del  hombre. 
Terreno:  todo  aquello  sobre  que  se  edilica,  se 
siembra  ó  se  pone  alguna  cosa,  sea  en  el  sen- 
tido propio  sea  en  el  figurado.  |  Pint.  Fondo, 
la  parle  de  un  cuadro  donde  se  ven  los  objetos 
en  lontananza.  II  \rt.  Fondo  ,  el  lienzo  ,  papel  ó 
cualquier  tela  sobre  que  se  borda,  dibuja,  gra- 
ba ó  pinta.  II  Sas.  Mettre  un  fond^  des  fonds 
à  un  pantalon  à  une  culotte;  echar  una  cule- 
ra, unas  culeras  á  un  pantalon,  á  un  calzón.  || 
Fig.  y  fam.  Fa/re  fond  sur,  fundarse  ó  con- 
fiar en,  contar  con.  ||  Prov.  lig.  Voir  le  fond  du 
sac,  tener  vacío  elbolsillo,  no  tener  un  cuarto. 
F>ncontrar  el  quid  de  una  dificultad,  dar  con  el 
busilis.  II  Dlner ,  déjeuner  à  fond  de  cuve;  co- 
mer, almorzar  á  sas  anchas.  ||  C  est  une  mer 
sans  fond  et  sans  rives;  es  un  abismo,  un  gol- 
fo, un  mar  insondable;  hablando  de  una  cosa  su- 
perior á  los  alcances  del  hombre  inaccesible  á  su 
limitada  inteligencia.  ||  Au  fond,\oc.  adv.  En  el 
fondo,  intrinsecamente  en  sí ,  prescindiendo  de 
las  circunstanciasque  le  acompañan.  1|  A  fond; 
loe.  adv.  A  fondo,  minuciosamente,  con  reílexion. 
II  De  fond  en  comble;  enteramente,  de  arriba  á 
bajo,  sin  quedar  nada,  desde  los  cimientos.  || 
Mar.  Fondo;  profundidad  de  la  mar.  ||  Calidad 
de  la  superficie  del  fondo  de  la  mar.  ||  Fonds  d' 
un  vaisseau  fondos  ú  obras  vivas;  la  parte  su- 
mergida de  tos  buques.  ||  lialingne  da  /onrf;  re- 
linga de  pujámcn  ,  que  es  la  inferior  de  todas  las 
velas  .  II  Fond  <ï  une  voile;  seno  de  una  vela.  l| 
Fonde  cale;  la  capacidad  interior  de   la  bodega. 

Fondante  ,  s.  f.  fon-da-li-té.  Fundnraento;  lo 
que  constituye  el  fondo,  la  esencia  de  una  cosa. 

Fondamental,  e.  adj.  fon-da-man-tal.  Funda- 
mental; que  sirve  de  fundamento,  de  cimiento, 
de  base  á  un  edificio,  á  una  cosa,  ora  se  hable 
en  sentido  propio,  ora  en  el  figurado.  ||  Anal. 
Fundamental,  epíteto  dado  al  hueso  sacro,  jior 
servir  de  base  á  la  columna  vertebral.  ||  Mus. 
En  un  sentido  análogo  á  la  primera  acepción  se 
dice;  sonido  fundamental,  base  fundamental.  || 
II  Ligne  fondamentale;  linea  fundamental;  la 
que  sirve  de  base  á  un  cuadro. 

Fondunientalonient,  adv.  fon-da-man-ta-l- 
man-  Fundamentalmente;  con  buenos  cimien- 
tos. II  Fig.  Fundamenlahnente;  con  fundamento, 
con  buenos  principios. 

Fondant ,  c.  adj.  fon-dan.  Fúndenle  ;  que  tiene 
la  propiedad  de  derretir;  ó  de  acelerar  la  lique- 
facción de  ciertos  cuerpos.  ||  Todo  lo  (|ue  tiene 
la  propiedad  de  convertirse  en  lííjuido.  |1  Agr. 
Fondante  musquée  ,  fondante  de  Brest  ;  especie 
de  pera  análoga  á  la  conocida  en  España  con 


el  nombre  de  pera  de  agua.  ||  Art.  Mezcla;  vi- 
drio tierno  que  se  mezcla  con  los  colores  para 
hacer  esmaltes.  ||  Fondant  os  ademas  part, 
près,  de  fondre  y  de  fonder.  V.  estos. 
Fottdatenr,  trice,  s.  jfon-da-teur,  -tri-s.  Fun- 
dador; el  que  funda  algún  establecimiento,  em- 
presa, sociedad,  corporación,  religion,  etc. 
Fondation,  S.  f.  fon-da-si-on.  Fundación;  la 
acción  de  fundar  ,  de  establecer ,  de  crear ,  ha- 
blando de  edificios,  establecimientos,  socieda- 
des, órdenes  religiosas,  etc.  y  los  fondos  ó  el 
capital  legado  para  su  sosten  y  conservación.  |1 
Cimiento;  la  zanja  que  se  abre  para  la  cons- 
trucción de  un  edificio ,  y  los  materiales  con 
que  se  llena.  V.  Fondement  para  esta  última 
acepción. 

Fondé,  e.  part.  pas.  de  fonder.  Fundado,  a.  || 
Adj.  Fundado;  razonable  .  justo,  fundado  en.la 
razón,  en  la  justicia.  li  Fig.  Fundado  ;  basado, 
establecido  en  un  principio  cualquiera.  ||  Fun- 
dado ;  apoyado  en  ,  autorizado  .  lleno  de  razón, 
de  motivos  para.  |1  Personne  fondee  de  pouvoir, 
de  procuration;  persona  competentemente  au- 
torizada, apoderada.  V.  Mandataire. 

Fondement,  s.  m.  fon-d-inan.  Fundamento; 
cimiento,  la  escavacion  que  se  hace  en  la  tier- 
ra que  han  de  ocupar  las  paredes  de  un  edifi- 
cio, un  muro,  una  columna,  etc.,  y  el  mate- 
rial con  que  se  rellena  para  dar  mas  solidez  á 
la  construcción.  ||  Fig.  Cimientos,  rudimentos, 
el  principio  de  una  obra,  de  un  establecimien- 
to, de  una  empresa,  elc.=Fundamento,  ci- 
miento; base  de  una  cosa,  especialmente  ha- 
blando del  universo,  de  la  tierra,  de  los  mon- 
tes, de  una  población  entera,  etc. =C¡miento; 
base,  sosten,  apoyo.  ||  Fundamento;  causa,  mo- 
tivo, razón  ,  tintecedente.  |1  Anat.  Y.Anus. 

Fonder,  v.  t.  fon-dé.  Fundar;  cimentar,  poner 
los  cimientos.  II  Fig.  Fundar;  crear,  establecer, 
insiituir,  y  por  analogía  asignar  los  fondos 
nesarios  por  sostener  un  establecimiento,  so- 
ciedad, ele.  II  Fundar;  cifrar,  mirar  ó  conside- 
rar como  principio  ,  causa,  etc.  ||  Jurisp.  Fon- 
der quelqu  v.n  de  procuration;  dar  poder  á  al- 
guno, nombrar  su  apoderado  ó  procurador.  || 
Fonder  sur  i  fundar  en.  ||  Se-,  pron.  Fundarse; 
ser  fundado  por  otro,  hablando  de  cosas.  |1  Fun- 
darse; apoyarse  en  algún  principio,  causa  ó 
razón. 

Fonderie,  s.  f.  fon-d-rî.  Fundición;  arte  de 
fundir  metales,  el  edificio  ó  lugar  donde  se 
funden  y  los  materiales  necesarios  al  efecto.  || 
Artill.  Fundición;  maestranza ,  el  lugar  donde 
se  funden  cañones  ,  balas  ,  granadas  ,  etc.  Tam- 
bién significa  el  lugar  donde  se  derrite  la 
cera. 

Fondenr,  s.  m.  fon-deur.  Fundidor;  el  operario 
empleado  en  la  fundición,  ó  cuyo  oficio  es  fun- 
dir, especialmente  caracteres  tipográficos.  || 
Fundidor;  comerciante  de  caracteres  tipográ- 
ficos. 

Fondiqne,  s.  m.  fon-di-k.  Lonja;  edificio  don- 
de se  reúnen  los  comerciantes,  especie  de  bol- 
sa del  comercio  de  las  Indias.  II  Albóndiga. 

Fondis,  s.  m.  fon-di.  Corcova,  hundimiento;  ho- 
yo hecho  debajo  de  un  edificio,  ya  por  la  poca 
solidez  del  terreno,  ya  por  un  inananlial  que 
puede  haber  debajo.  Se  aplica  la   misma  voz 
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á  la  galería  de  una  mina.  ||  Min.  Fondis  à  jour, 
galería  con  luz  ó  abierta,  la  que  tiene  un  tra- 
galuz. 

Fondoii*,  s.  m.  fon-do-ar.  Caldera  ó  vasija  en 
que  Sfí  derrite  el  sebo  y  el  lugar  destinado  á 
este  objeto. 

FonfloiieliM,  s.  ni.  /bn-ciu-/cii«.  Fonduclis;  mo- 
neda del  Cairo. 

Fondfc,  V.  a.  fon-dr.  Fundir;  derretir,  hacer  lí- 
quida una  substancia  sólida  por  medio  del  i;a- 
lor,  como  metales,  nieve,  carijmiíanos,  etc.  || 
Fundir;  echar  en  el  molde  el  metal  para  la 
construcción  de  cañones,  caraclércs  tipográfi- 
cos, campanas,  etc.  H  Mcd.  Fundir;  reducir  al 
oslad*  lítiuido,  disolver. =Destruir;  hacer  desa- 
parecer. II  Pint.  Fondre  une  couleur  dans  une 
autre,  ou  avec  une  autre;  mezclar  un  color  con 
otro,  jrara  formar  un  tercero  diferente.  ||  Fig. 
Fondre  uti  ouvrarje  dans  ou  avec  un  autre ^  re- 
fundir ó  incluir  una  obra  en  otra.=Foíif/»e  la 
€Íof/te  ;  echar  el  resto,  tomar  la  última  deter- 
minación. II  Com.  Fondre  des  actions,  des  bil- 
lets; realizar,  verificar  acciones,  billetes,  etc. 

Fondi-c,  v.  n.  fon-dr.  Derretirse,  deshacerse  ,  li- 
quidarse, convertirse  en  líquido.  ||  Fig.  Hundir- 
se, venirse  á  bajo,  venirse  á  tierra,  desmoro- 
narse ,  un  muro,  una  columna,  un  edificio  etc. 
Caer,  lanzarse,  echarse  encima,  arrojarse,  aco- 
meter. Fondre  sur  quelqu'un;  caer  sobre  alguno 
acometerlo:  la  misma  acepción  tiene  hablanddo 
de  provincias,  pueblos  ó  estados  invadidos. = 
Venir  fondre  chez;  venir  á  caer  en  casa  de,  ve- 
nir á  parar  en  casa  de.  ||  Fig.  Hundirse ,  anona- 
darse, reducirse  á  la  nada,  desaparecer.  Johí 
ce  qu'il  tient  fond  entre  ses  mains;  todo  desapa- 
rece de  sus  manos,  tiene  un  agujero  en  la  ma- 
no, nada  conserva,  es  un  pródigo. =Foíi(/re  en 
larmes ,  en  pleurs  ;  deshacerse  en  Ligrimas  ,  en 
llanto;  llorar  á  lágrima  viva.=Oesfigurarse,  en- 
flaquecer, perder  carnes  y  fuerza. ^Deshacerse. 
Le  ciel  fond  en  eau,  en  ¡duie;  el  ciclo  se  desha- 
ce en  agua,  llueve  mucho,  f]  Se-,  pron.  Derre- 
tirse, deshacerse    etc. 

Foudrcr,  V.  n.  fon-dré.  Desplomarse,  venirse 
abajo. 

Foitdrier,  s.  m.  fon-dri-é.  Mar.  Se  dice  de  la 
madera  que  no  flota  por  ser  mas  pesada  que  el 
agua. 

Fondrière,  S.  f.  fon-dri-è-r.  Barranco,  barranca, 
honaonada,  ó  profundidad  hetha  en  las  tierras 
por  el  temporal.  ||  Hoyada,  terreno  pantanoso.  || 
Fig.  Abismo. 

Fondrillcs,  s.  f.  pl.  fon  dri-ll.  Poso,  sedimento 
heces,  lo  que  queda  en  el  fondo  de  una  vasija.  || 
Fam.  Zurrapas. 

Fonds,  s.  m.  pl.  foK.  Fondos;  fundo,  tierra,  sue- 
lo de  una  hacienda,  de  un  campo,  considerado 
relativamente  á  los  frutos  que  produce.  ||  Fon- 
dos, por  estension,  propiedad,  posesión,  terraz- 
go. II  Biens  fonds  ,  bienes  raices.  ||  Fondos,  por 
analogía,  caudal,  capital,  que  se  reúne  para  di- 
versos usos.  II  Fondos  ;  efectos  y  enseres  de  una 
tienda,  de  una  fábrica.  ||  Fig.  Fondos:  caudal  de 
ciencia  de  crudiccion,  de  doctrit:a.  II  Fondos, 
todo  lo  que  se  posee  raoralmcnle.  ij  Fig.  Fon- 
dos; hablando  de  las  cualidades  del  alma,  y  de 
su  relación  con   los  efectos  que  producen. 

Foudn,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  fondre.  Fundido, 


a.  Il  Fig.  Cette  maison  est  fondue  dant  telle  au- 
tre; esta  casase  ha  incorporado,  se  ha  amalga- 
mado en  tal  otra.  ||  Fig.  Le  corps  est  fondu;  el 
cuerpo  está  fundido,  se  dice  en  la  filosofía  her- 
mética para  significar  que  la  materia  es  muy 
blanca,  desleída,  sutil,  que  se  ha  reducido  á  1Í-- 
quido.  II  Derretido,  deshecho.  Hundido.  Anona- 
dado. V.  Fondre. 

Fondue,  S.  f.  fon-du.  Art.  Enire-platos  ;  varie- 
dad de  manjar  que  se  hace  con  queso  y  huevos 
batidos.  Il  Metr.  Medida  convencional  que  se  usa 
en  algunas  provincias  para  el  mineral,  equiva- 
lente á  unos  32.000  quilómetros. 

Fonduelo,  s.  m.  fon-du-ló.  Metr.  Fonduelo;  mo- 
neda egipciaca  que  vale  unos  veintitrés  reales. 

Fondiilc,  s.  m.  fon-du-l.  Zool.  Fóndulo;  géne- 
ro de  pescados  malaco[iterigianos  establecido  á 
expensas  del  género  cóbito  cuyo  tipo  es  el  fón- 
dulo cénicü. 

Fonct,  s.  m.  fo-nè.  Zool.  Fonete;  especie  de  mo- 
luscos del  Sénégal. 

Foujisjtte,  s.  m.  fon-ga-t.  Quím.  Fongato;  sal 
que  produce  la  combmacion  del  ácido  fóngico 
con  una  base  salificable. 

Fonge,  s.  m.  fon-j.  Bot.  Nombre  antiguo  del  hon- 
go.^Fon^e  cave;  especie  de  hongos  del  género 
de  las  setas. =Fon(/c-oran/j(e;  especie  de  seta 
que  se  cria  en  las  cercanías  de  París. 

Fouler  ,  v.  n.  fon-jé.  Art.  Calar,  absorver,  ha- 
blando del  papel  que  embebe  la  tinta.  Se  usa 
solo  en  la  tercera  persona,  y  se  pone  eanles  de 
a  y  de   o. 

Fonge."»,  s.  m.  pl.  fon-j.  Bot.  ant.  V.  Potirons. 

Fongible.  adj.  fon-ji-bl.  Jurisp,  Nombre  con  que 
se  designa  todo  lo  que  puede  reemplazarse  en 
género  cualidad  ó  estado  ,  como  los  granos  los 
licores  etc. 

Fongieolc,  adj.  fon-ji-\;o-l.  Zool.  Fongícola;  in- 
secto que  vive  sobre  los  hongos  ó  en  los  hongos. 

Fongicoles  ,  s.  m.  pl.  fon-ji-ko-l.  Zool.  Fongí- 
colas  ;  familia  de  insectos  coleópteros  de  la  fa- 
niilia  de  los  tipularíos  que  viven  de  la  substan- 
cia de  los  hongos.  ||  Fongícolas  ;  familia  de  in- 
sectos dípteros  que  se  desarrollan  en  los  hongos. 

Fongies  ,  s.  f.  fon-ji.  Zool.  Fongias  :  género  de 
pólipos  entozoarios  que  está  confundido  con  las 
madreporas.  ||  Fongias;  género  de  topos  de  mar 
de  la  familia  de  las  madreporas. 

Fongifoi-nic ,  adj.  fon-ji-for-m.  Hist.  nat.  Fun- 
giforme; que  tiene  la  forma  de  un  hongo.  ||  Fon- 
giforme;  lava  que  se  dirige  horizonlaímenle  al 
salir  de  la  abertura,  y  se  derrama  sobre  el  ter- 
reno en  forma  circular  sirviendo  de  centro  el 
punto  de  salida. 

Fongine  ,  s.  f.  fon-ji-n.  Quím.  Fongina  ;  subs-  >. 
tancia  que  se  obtiene  por  la  solución  de  los  prin-^^  ' 
cipios  solubles  de  los  hongos  en  virtud  délai-  ' 
cool  y  de  los  alcalis. 

Fongiue.««,  adj.  y  s.  f.  pl.  fon-ji-n.  Bot.  Fongi- 
nas;  grupo  de  plantas  de  la  tribu  de  las  confer- 
voidas. 

Fongincnx  euse.  adj.  fon-j i-neu,eti-z.  Hist.  nat. 
Fonginoso;  terreno  que  está  cubierto  de  hongos. 

Fongipore,  s.  m.  f on-ji- ¡lo-r.  Zoo\.  Fongiporo; 
polipero  madrepórico  viviente  que  se  inclina  á 
los  alcionarios. 

Fongique,  adj.  m.  fon-ji-h.  Quím.  Fongico;  áci- 
do que  se  encuentra  en  los  hongos. 
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JFanglte,  s.  f.  fon-ji-t.  Zool.  Fongito;  pólipo  fó- 

-    sil  que  se  encuentra  en  las  piedras  calcarias  se- 

,    cundarias   como  en  los  depósitos  terciarios.  i| 

¡  Miner.  Fongito;  piedra  dura  y  amarilla  que  imi- 
ta al  hongo. 

Foiigivore  ,  adj.  fon-ji-vo-r.  Zool.  Fongivoro; 
que  se  alimenia  de  hongos. 

Fonglvores,  s.  m.  pl.  fun-ji-vo-r.  Zool.  Fongí- 
voros  familia  de  insectos  coleópteros  cuyas  lar- 
vas viven  en  los  hongos. 

FAiígoide  ,  adj.  fon-go-i-d.  Hist.  nat.  Fongoido, 
que  se  parece  á  un  hongo.  ||  Med.  Fongoido;  que 
tiene  la  forma  de  un  hongo,  ó  fongus. 

Fongologiste  ,  s.  m.  fon-rjo-lo-jís-t.  Didact: 
Fongologista;  naturalista  que  se  ocupa  especial- 
mente del  conocimiento  de  los  hongos. 

Fonsosité,  s.  f.  fon-go-zi-tc.  Cir.  Fongosidad  ; 
escreccncia  vasculosa  de  apariencia  carnosa  que 
se  eleva  en   la  superficie  de  las  llagas  y  de  las 

.  úlceras.  ||  Fongosidad:  cualidad  de  lo  que  es 
forzoso. 

Fon{s;iiciix  eiise  adj.  fon-tjueu  tu-:.  Bol.  Fongoso 
que  se  parece  á  un  hongo.  ||  Fongoso;  planta  cu- 
ya substancia  es  espesa,  elástica,  coriácea  ó  que 
parece  formada  de  un  tejido  celular  muy  ílojo.  || 
Cir.  Chairs  fongueuses;  carnes  fongosas;  que  se 
levantan  en  forma  de  hongos  en  las  partes  ulce- 
radas, n  Fumeurs  fongueuses  ;  tumores  fongo- 
sos  ;  liinchazones  sanguíneas  ó  supurantes  que 
se  forinau  en  las  membranas  scvosas  y  mu- 
cosas. 

Fonsuü,  s.  m.  fon-gus.  Cir.  Fungo,  fongosidad; 
escreccncia  blanda  esponjosa  dispuesta  en  for- 
ma de  hongo  que  se  levanta  sobre  la  piel  ó  so- 

.  bre  alguna  membrana.  |1  Bol.  Fungo;  hongo 
de  mar. 

Fonsoir,  s.  m.  fon-so-ar.  Art.  Especie  de  her- 
ramienta que  se  usa  en  las  fábricas  do  áncoras. 

Fontaine  ,  s.  f./'on-íé-n.  Fuente;  manantial  de 

.  agua  que  brota  de  la  tierra.  ||  Arq.  Fuente;  ar- 
liíicio  con  que  se  hace  salir  el  agua  en  lus  jardi- 
nes, en  las  calles  y  en  algunas  casas.  H  Vontaine 
intermitente  ;  fuente  intermitente  ;  fuentes 
que  dejan  de  correr  un  cierto  tiempo  ,  para  em- 
pezar á  correr  de  nuevo.  ||  Fis.  Fuente  ;  los  fi- 
,sicos  han  inventado  algunos  aparatos  ó  aprestos 
.muy  curiosos  que  se  llaman  fuentes  artificiales 
de  donde  se  hace  salir  un  líquido  por  la  presión 
y  la  fuerza  elástica  del  aire,  ó  por  la  pesantez 

,  del  agua.  |1  Fuente,  tinaja,  ó  pila  en  que  se  tiene 
el  agua  para  el  consumo  de  una  casa.  ||  Poés.  Le 

.  cristal  d'une  fontaine;  el  cristal  de  una  fuente  || 
Com.  Fuente;  especie  de  medida  que  se  usa  en 
las  fábricas  de  cerveza.  ||  Fig.  Fuente,  manan- 
tial, la  fontaine  de  la  douleur;  la  fuente,  el  ma- 
nantial del  dolor.  |1  Anat.  Fontaine  de  latíate; 
¡fuentes  pulsantes.  V,  Fontanelle.  \\  Fuente; 
hueco  hecho  en  un  rincón  de  la  amasadera,  en 
donde  se  hecha  el  agua  para  desleír  la  levadura 
y  la  harina.  I|  Mit.  Las  fuentes  estaban  bajo  la 
protección  de  las  náyades  ,  ó  mejor  dicho  eran 
las  mismas  ninfas  que  bajo  esta  forma  recibínn 
los  votos  y  los  sacrificios  de  los  mortales.  ||  Fig. 
y  fam.  II  ne  faut  pas  dire,  fontaine  je  ne  boi- 
rai pas  de  ton  eau;  nadie  diga  ,  de  este  agua 
no  beberé 

Fontaincau  ,  s.  m.  dira,  de  fontaine,  fon-li-no. 
Fuenlecilla. 


Fontaîne-de-nier,  S.  f.  fon-té-n-d-mèr.  Fueutt 
de  mar ,  nombre  que  se  dá  á  la  anémona  colo- 
rada. 

Foníañao  des  oiseaux,  S.  f.  fork-tê-n-dé-io-a-zo 
Bot.  Fuente  de  los  pájaros  ,  nombre  común  del 
sulfio-perpoliata  ,  que  conserva  el  agua  de  las 
lluvias  en  los  sobacos  de  las  hojas. 

Fontainier,  S.  m.  fon-tè-ni-é.  El  que  hace  oven- 
de  tinajas,  cantaras  de  piedra,  barro,  cobre  ele'. 
II  Fontanero;  artifice  que  encaua  las  aguas  para 
las  fuentes. 

Foutanaiics  ,  s.  f.  pl.  fon-ta-na-U.  Ilist  Fonla- 
nalias;  fiestas  que  celebraban  los  romanos  en 
honor  de  las  ninfas  que  presidían  las  fuentes. 

Fontanelle  ,  s.  f.  fon-tu-nè-l.  xV.nat.  Fontanella; 
espacios  membranosos  que  hay  en  los  ángulos 
de  los  huesos  del  cráneo  antes  de  reunirse  ú 
osificarse.  ||  Cir.  Fuente;  pequeña  v'ilcera  que  se 
hace  arlificialmente  por  la  cirujia  ,  para  produ- 
cir efectos  derivantes. 

Fontanesie,  s.  f.  fon^ta-n-z't.  Bot.  Fontancsia; 
arbusto  de  Siria  de  la  familia  délos  jazmíneos. 

Fontanse,  s.  f.  ftín-tan-j.  Fontange  ;  moño  alto 
que  llevaban  antiguamente  las  señoras  sobre  la 
frente,  adornado  con  cintas. 

Fontara]»l<^ ,  s.  f.  fon-ta-ra-bl.  Bot.  Especie  de 
pera  de  invierno  que  se  cria  en  el  territorio  de 
Fuenterabia  en  Guipúzcoa. 

Fonte  .  s.  f.  fon-t.  Fundición;  acción  de  fundir, 
de  reducir  á  líquido  un  metal.  =  Coi/íe  de  fonte; 
colada  de  fundición;  operación  de  vaciar  los  hor- 
nos superiores  ||  Culot  de  fonte;  prueba  de  fun- 
dición; masa  pequeña  de  metal  que  se  saca  de  un 
mineral  en  el  fondo  del  crisol.  ||  Gâteau  de  fon- 
te;  torta  de  fundición;  pedazo  de  metal  que  sir- 
ve para  hacer  acero  natural.  H  Gouttesde  fonte; 
gotas,  materia  que  cae  en  el  crisol  de  los  hornos 
altos.  II  Fonte  marchande;  fundición  mercan- 
til; que  se  destina  á  todo  otro  fin  que  em- 
plearse en  hierro  adobable.  ||  Vives  fontes;  fun- 
diciones vivas;  quejson  corrientes.  ||  Fontemou- 
lée;  fundición  moldada,  que  se  destina  para  la^ 
brarsc  en  utensilios  de  toda  especie.  ||  Fonte  en 
coquille;  fundición  en  concha,  que  se  hace  sobre, 
arena  de  las  piezas  fuertes.  ||  Fonte  en  sabio 
vert;  fundición  que  se  hac  esoljrejel  molde  he- 
cho en  arena  húmeda.  ||  Pièce  de  fonte;  pieza 
fundida,  que  no  está  hecha  á  martillo.  ||  Impr. 
Fundición;  colección  de  letras  y  signosque  com- 
ponen un  carácter  completo  de  cualquier  cuer- 
po. II  Fonte  haute;  alta  fundición  ,  que  excede 
de  la  altura  común  de  ios  caracteres  de  impren- 
ta. ||  Fonte  des'x,  de  quince  feuilles;  fundición 
de  seis  de  quince  pliegos;  es  decir  que  en  iiii.i 
composición  de  seis  o  de  quince  pliegos  no  hay 
necesidad  de  distribuir.  ||  Metr.  Fundición,  con- 
version de  las  monedas  decurso  ordinario  cu 
otras  de  nuevo  valor.  ||  Fundición  ;  acción  di; 
fundir;  de  derretir  alguna  cosa.  ||  Med.Fonfe  d' 
humeurs;  fundición  de  humores,  evacuación 
abundante  de  los  humores  que  se  trasforman  cu 
fluidos.  II  Fonte  de  galons;  quema,  fundición  d(; 
galones;  acción  de  quemar  los  galones  de  melal 
fino  para  extraer  las  materias  groseras  que  se 
han  mezclado  en  el  tejido.  ||  Mezcla  de  lanas  co- 
lores diferentes,  que  deben  entrar  en  un  tejido. 
II  Pint.  Union,  compactibilidad,  armonía  entro 
los  diversos  matices  que  componen   un  cuadro. 
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!1  Fig.  Descubrimiento,  desmarañe  solución 
de  una  intriga.  ||  Remettre  un  ouvrarjeà  la  fonte; 
refundir  una  obra,  hacerla  de  nuevo,  corregirla 
en  su  modo  v  en  su  forma. 

Fontes,  S.  f.  pl.  fon-t.  Pistoleras  ,  cañoneras;  es- 
pecie de  cañones  de  suela  de  forma  cónica  que 
se  ponen  á  uno  y  otro  lado  de  la  perilla  en  las 
sillas  de  montar  para  meter  las  pístelas  de 
arzón. 

Font-évranit,  s.  m.  fon-té-vrol.  Geogr.  Lugar 
célebre  por  la  abadia  de  benedictinos  qne  se  es- 
tableció en  sus  inmediaciones  con  el  nombrede 
Ordre  de  Vonlévrault;  orden  religiosa  de  am- 
bos sexos  que  estaban  bajo  la  dirección  de  una 
abadesa. 

FomtS  s.  m.  fon-ti.  Bol.  Fonli  ;  planta  de  Mada- 
gascar. 

Foiítleiile,  s.  m.fon-ti-ku-l.  Anat.  Fontícula;  úl- 
cera pequeña  que  se  obtiene  por  medio  de  subs- 
tancias causticas  óá  efectos  de  una  cortadura 
que  se  hace  para  dar  saiida  á  los  humores  vi- 
ciados. 

FoMtlgèsio,  edi.  fon-ti- jè-n.  Bot.  Fontígena;  que 
crece  en  los  conductos  y  cañería  de  las  fuentes. 
II  Mit.  Uno  délos  sobre-nombres  de  las  Ninfas  y 
de  las  Musas. 

Foi>tsnftl,e.  adj. /"on-íi-naí.  Fontanal;  que  tiene 
relación  ó  conexión  con  las  fuentes.  ||  Forma- 
tions foyitinales;  formaciones  fontanales;  den 
hidasá  las  corrientes  de  agua  por  la  deposicio- 
dc  las  substancias  que  contenían  en  disolución. 
II  Mit.  Fontinal  ninfa  protectorade  las  fuentes. 
II  Hist.  Porte  fontinah  puerta  fontanal, que  da- 
ba salida  de  Roma  por  la  parte  del  Tiber. 

Fontüinic,  s.  f.  fou-ti-na-l.  Zool.  Fontanal; 
^'énero  de  musgos  que  contiene  varias  especies 
que  crecen  en  las  piedras  de  los  torrentes,  en 
las  fuentes  y  en  las  ruedas  del  molino.  Es  in- 
combustible. 

FnEstiiiHliíi,  s.  m.  fon-ti-na-lis.  Bot.  Fotanan- 
lis.  persicaria;  planta  anfibia. 

Fosit'ciato'ídé,  e.  adj.  fon-ti-na-lo-i-dé.  Bol. 
Fontanal'jídeo,  que  se  parece  á  un  fontinal. 

Fontînaîoïrtées,  S.  f.  pl.  fon-ti-na-lo-i-dé. 
Bot.  Fonlanaloídeas;  familia  de  musgos  ,  cuyo 
tipo  es  el  género  fontanal. 

FootEs,  s.  m.  fon-ti.  Hundimiento  ,  tierra  que  se 
hunde  formando  barranco,  hoyo,  caverna  ó  sima. 

Foiiton,  s.  m.  fon-ton.  Zool.  Uno  de  los  nombres 
del  cuquillo. 

Fonts,  s.  m.  pl.  fon.  Pila,  fuente  bautismal;  va- 
so grande  de  piedra  ,  de  figura  diversa,  en  don- 
de se  administra  el  sacramento  del  bautismo  en 
las  iglesias.  Tenir  un  enfant  sur  hs  fonts;  te- 
ner un  niño  en  h  pila  ,  hacerse  su  padrino  ó  ma- 
drina, contraer  con  el  bautizado  parentesco  es- 
piritual. II  Fig.  y  fam.  Tenir  quelqu'un  sur  les 
fonts;  teñera  uno  entre  manos,  en  lenguas,  so- 
bre el  tapiz  ;  ocuparse  de  su  persona  con  buen  ó 
mal  fin.  Es  locución  antigua.  ||  Arq.  Hundimien- 
to, abertura,  abismo  que  se  abre  en  la  tierra, 
cuando  la  base  no  es  sólida. 

Fonv^a,  s.  f.  fon-vá.  Art.  Droga  procedente  de 
Egipto  que  servia  para  teñir  de  escarlata. 

Fooraba  .  s.  m.  fo-o-ra-á.  Bot.  Árbol  balsi^mi- 
co  de  la  isla  de  Madagascar. 

Foot,  s.  m.  fo-ot.  Metr.  Pié  inglés  que  vale 
0,o0i,79i  de  metro. 


Foqueuz,  8.  m.  fo-keu.  Hist.  Foeoso,  tuiiom- 

bro  de  una  de  las  doce  sectas  religiosas  del  Ja- 
pon  que  adoran  el  ídolo  Xaca,  y  creen  que  basl,»,; 
pronunciar  algunas  palabras  con  devocion  para 
ganar  el  cielo.  ^ 

For,  s.  m.  ant.  for.  Jurisp.  Foro;  tribunal 
de  justicia.  Le  for  extérieur;  la  jurisdicción,  el 
tribunal,  la  autoridad  de  la  justicia  humana 
que  se  ejerce  sobre  las  personas  y  sobre  los  bic-^ 
nes ,  en  virtud  de  las  leyes  positivas.  ||  Le  for 
de  la  conscience,  le  for  intérieur;  el  foro  de 
•  la  conciencia  ,  juicio  que  sigue  únicamente  las 
inspiraciones  de  la  ley  natural,  sin  estar  deter- 
minado ó  regularizado  por  leyes  positivas.  ||  Le 
for  ecclésiastique  ;  el  foro  eclesiástico;  juris- 
dicción acordada  por  la  potencia  soberana  tem- 
poral á  los  obispos  y  gefes  de  la  iglesia  ,  para 
que  juzguen  sobre  ciertas  materias  que  concier- 
«en  á  los  intereses  espirituales.  Le  for  de  la  pé- 
nitence; el  tribunal  de  la  penitencia,  la  confe- 
sión sacramental. 

For,  part.  inv.  de  la  palabra  latina  foris.  Fuera, 
extra;  revela  la  idea  de  estar  del  lado  de  afuera, 
en  la  parte  exterior. 

Fora;$c,  s.  m.  fo-ra-j.  Art.  Horadamiento,  acción 
de  horadar  ó  abrir  un  agujero  de  cualquier  for- 
ma.=:Taladro,  acción  y  efecto  de  taladrar  una 
pieza  de  metal  ó  de  madera.  ||  Hist.  Sisa  ;  dere- 
cho que  se  pagaba  sobre  el  vino.^^Horadacion, 
abertura  que  se  hace  en  la  tierra  para  sacar  la 
pizarra. 

Forain,  c.  adj.  fo-rén.  Forastero;  que  no  es  del 
pais  en  que  se  encuentra  ,  que  es  extrangero  á 
los  naturales  de  un  pueblo.  H  Propiétaire  fo- 
rain ;  propietario  forastero  ,  que  no  tiene  su  do- 
micilio en  el  lugar  que  tiene  sus  bienes  ó  raices. 
II  Marchand  forain;  comerciante  ó  marchante 
ambulante  ,  que  recorre  las  ferias  y  los  lugares 
con  el  objeto  de  despachar  los  géneros  que  ha 
comprado  en  otra  parte.  ||  Jurisp.  Chambre  fo- 
raine; tribunal  franco  ,  jurisdicción  establecida 
en  Paris  para  intervenir  en  las  peticiones  y  liti- 
gios concernientes  al  comercio  de  los  vecinos  de 
la  capital  con  los  extrangeros  ó  forasteros.  |¡ 
Fcud.  Traité  foraine  ;  derecho  de  impuesto  y 
péage  que  se  hacía  pagar  á  la  entrada  y  á  la  sa- 
lida de  géneros  en  el  reino^  i|  P/¿i'(5t /br«m; 
juez  foráneo,  funcionario  municipal  que  tenía 
dominio  sobre  las  personas  forasteras  que  se 
encontraban  en  el  pueblo  donde  él  residía.  || 
Chemin  forain;  camino  foráneo,  que  se  en- 
cuentra á la  entrada  de  un  pueblo,  y  cuya  an- 
chura'debe  ser  la  suficiente  para  dar  paso  á  dos 
carruages  á  la  vez.  ||  Hist.  Officiai  forain  ;  sa- 
cerdote ó  subdelegado  de  un  obispo  fuera  de  la 
diócesis.  Se  usa  también  coma  substantivo.  || 
s.  m.  Mar.  Vacío  que  queda  entre  las  vasijas  de 
la  estiva. 

Foraine ,  S.  f.  fo-ré-n.  Foránea  ;  rada  poco 
abrigada. 

Forainement ,  adv.  ant.  fo-ré-n-'nan.  Foraste- 
ramente ó  foráneamente;  por  fuera,  exterior- 
mente. 

Foraaniné,  e.  adj.  fo-ra-mi^né.  Hist.  nat.  Fora- 
míiieo  ;  que  está  atravesado  de  agugeriiios  ó 
compuesto  de  células  tubulosas. 

Poraniinéct;,  s.  f.  pl.  fo-ra-mi-né.  ZooV.  Fora- 
míneas;  familia  de  laclase  de  los  poliperos  no- 
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tables  por  unas  «310111188  parecidas  á  los  poros 
tubolosos. 

ï'oranilBif^re,  aJj.  fo-ra-mi-ni-fè-r .  Hist.  nat. 
Foraminífero  ;  que  está  horadado  ,  agugeroado. 

¥'oraiMi"í'íTes.  s.  m.  pl.  fo-ra-mi-ni-fè-r. 
'  Zool.  Foraminíferos  ;  familia  de  animales  mi- 
croscópicos intermediarios  entre  los  equinoder- 
mos y  los  poliperos. 

Foramiiiulc ,  e.  adj.  /b-ra-nii-nu-íé.  Forami- 
'cúleo:  que  está  agujereado  ó  atravesado  de 
-iagujeritos. 

Forant,  part.  près.  inv.  de  forer.  Horadando. 

Forban,  s.  m.  for-ban.  Jurispr.  Destierro.  V. 
Bannisspment.  ||  Fig.  Forban  litt'rnire  ;  for- 
'*bante  literario,  plagiario  que  se  apropia  el  es- 
crito ó  los  pensamientos  de  un  autor.  ||  Mar. 
Lo  mismo  que  pirata. 

Forbanni,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  forbannir.Y. 
Banni. 

Forhannir.  V.  Bannir. 

Forbannissenient,  s.  m.  for-ba-ni-s-man.  V. 
Bannissement. 

Forbafilne  ,  S.  f.  for-ba-zi-n.  Bot.  Forbacina; 
cáñamo  acuático. 

Forblcine,  S.  f.  /"or- 6i-si-n.  Zool.  Forbicino  ; 
pénero  de  insectos  ápteros  ,  llamados  vulgar- 
mente pescados  plateados. 

Fnrbolrc.  V.  n.  ant. /br-fco-a-r.  Equit.  Aguar, 
enfosar  un  caballo  ;  hacer  que  se  le  indigeste  la 
comida  dándole  demasiado  pienso  y  en  seguida 
agua. 

Forbu  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  forboire.  V.  este. 

Forçage,  s.  m.  for-sa-j.  Fuerte;  exceso  en  el 
peso  de  una  moneda  con  atención  á  lo  marcado 
en  las  ordenanzas. 

Forçat,  s.  m. /br-só.  Forzado  Î  nombre  de  los 
condenados  á  la  pena  de  trabajos  forzados  ,  per- 
petuamente ó  por  tiempo  limitado ,  desde  el 
momento  de  su  marcha  para  el  baño.  I]  Forza- 
do ;  esclavo  o  galeote  que  entre  los  berberiscos 
está  empleado  en  el  servicio  de  las  galeras  ú 
otros  trabajos  penosos.  ||  Forzado;  galeote  con- 
denado á  servir  al  remo  en  las  galeras  del  Es-r 
tade. 

Force ,  s.  f.  for-s.  Fuerza;  toda  causal  de  una 
modificación  ocurrida  en  la  materia  ó  en  los  cuer- 
pos. !|  Fuerza  ;  virtud  y  eficacia  natural  que  tie  - 

•  nen  las  cosas  en  sí  ;  tendencia  de  ciertas  cosas  á 
s-producirun  efecto  determinado  ,  energía  ,  acti- 
vidad .  intensidad  de  acción.  ||  Fuerza  ;  solidez, 
consistencia,  poder  de  resistir,  hablando  de 
objetos  inanimados.  ||  Fuerza  ;  vigor  ,  robustez; 
capacidad  ó  facultad  de  traer  ó  arrastrar  un  pe- 
so mayor  ó  menor  ,  de  obrar  con  mas  ó  menos 
energía  ,  de  resistir  á  los  obstáculos  con  mas  ó 
menos  potencia  ,  hablando  de  los  animales.  || 
Fuerza  ,  facultad  de  atacar  ó  defender  con  ven- 
taja .  de  vencer  ,  de  rendir  .  de  dominar.  ||  Fuer- 
za ,  poder  de  un  pueblo,  de  un  estado;  loque 
le  hace  ó  mantiene  poderoso.  ||  Fuerza  ,  violen- 
cia ,  acción  de  obligar  ó  hacer  una  cosa.  ||  Habi- 
lidad ,  talento  ,  eiperiencia  en  un  arte  ,  ejerci- 
cio ,  etc.  II  Fuerza,   medios,   poder,  crédito, 

-■ootoridad    que   se   tiene  en   el    mundo.  ||  Fig. 
"Fuerza  ,  firmeza  ,  st-renidad  .  ánimo  para  sobre- 
llevar las  adversidades  ,  de  emprender  cosas  di- 

•  fíciles  ,  de  resistir  á  las  pasiones.  |1  Pl.  Fuerzas^ 
-ejércitos  de  mar  y  tierra  (tuepueden  dedicarse  a 


la  defensa  de  un  estado  ó  al  ataque  de  los  ene- 
migos. !l  Fuerzas;  vigor  de  la  CDnslitucion  na- 
tural ;  estado  de  todos  los  miembros  en  que 
pueden  ejercer  plenamente  sus  diversas  fun- 
ciones. ||  Fig.  Fuerza,  vigor,  nervio  del  estilo, 
de  las  palabras.  ||  La  force  d'une  place;  la  fuer- 
za de  una  plaza  ;  sus  medios  de  defensa  ,  sus  for- 
tificaciones, su  guarnición.  II  Force armye;  luerza 
armada;  el  número  de  soldados  necesarios  para 
hacer  ejecutar  la  ley  cuando  hay  resistencia  por 
parte  de  los  ciudadanos.  ||  Med.  Force  vitale; 
fuerza  vital,  conjunto  de  fuerzas  qne  hay  reu- 
nidas en  un  cuerpo  y  que  se  oponen  á  otras 
fuerzas  que  tienden  á  destruirlos.  ||  Maison  de 
force  5  casa  de  detención  ,  casa  en  que  se  encier- 
ra á  las  personas  de  malas  costumbres.  (|  Força 
n'est  pas  droit;  no  está  la  razón  en  la  fuerza.  \f 
Par  force  ;  por  tuerza,  necesariamente,  por 
efecto  de  un  poder  superior.  ||  Á  force  ouverle; 
á  viva  fuerza,  por  violencia  declarada,  manifies- 
ta. II  A  force  de  ,  á  fuerza  de,  por  mucho.  ii  A 
toute  force  ;  á  toda  fuerza  ,  por  todos  medios.  ]i 
A  force  ;  con  fuerza,  mucho,  extraordinaria- 
mente. II  De  gré  ou  de  force  ;  de  grado  ó  por 
fuerza  ;  voluntariamente  ó  violentado.  ||  La  for- 
ce ,  s.  f.  La  fuerza  ;  una  de  las  cárceles  de  Pa- 
ris, donde  se  encierra  á  los  presuntos  crimina- 
les durante  la  sustanciacion  deja  causa.  ||  Force, 
s.  f.  usado  elípticamente  por  force  de  ;  force 
amis  muchos  amigos,  force  d'argent;  mucho  di- 
nero ;  en  lugar  de  force  d' amis,  a' argent  ;  co- 
pia ,  abundancia  ,  fuerza  de  amigos,  de  dinero. 

Forcé,  e.  part.  pas.  de  forcer.  Forzado  ,  violen- 
tado ,  precisado,  obligado,  a.  ||  adj.  Forzado, 
que  no  es  electo  de  la  voluntad.  ||  Forzado  ,  vio- 
lentado ;  que  ha  cedido  á  la  fuerza.  ||  Forzado, 
afectado  ,  reprimido  ,  que  carece  de  naturali- 
dad. II  Comparaison  forcee  ;  comparación  forza- 
da ,  mal  traída  ,  que  no  viene  á  pelo.  ||  Márclte 
forcée',  marcha  forzada  ,  marcha  en  la  que  se 
anda  mas  de  lo  que  se  acostumbra  en  determi- 
nado tiempo  ,  ó  en  jornadas  mas  largas  de  lo 
regular. 

Forcement,  s.  m.  for-s-man.  Forzamiento;  ac- 
ción de  forzar. 

Forcément ,  adv.  for-sé-man.  Foradamentc; 
por  fuerza,  á  viva  fuerza.  ||  Forzosamente,  ne- 
cesariamente ,  por  una  consecuencia  rigorosa, 

Forcené  ,  e.  adj.  for-s-né.  Furioso  ,  arrebata- 
do ,  fuera  de  sí ,  sin  razón.  Se  usa  también  co- 
mo substantivo. 

Foreènenient ,  s.  m.  for-se-n-man.  \.  Fureur. 

Forcener  ,  v.  a.  for-s-né.  Enfurecer,  arrebatar, 
poner  furioso,  hacer  perder  la  razón.  ||  v.  d.  Es- 
tar furioso,  arrebatado,  fuera  de  sí.  ||  5'-. 
pron.  Enfurecerse,  arrebatarse,  ejercer  su 
furor. 

Forcenerie  ,  s.  f.  ant.  for-s'e-n-ri.  Locura,  e.aa- 
genacion  mental ,  arrebato  ,  furor. 

Forceps,  S.  m.  for-sèps.  Cir.  Forceps;  ins- 
trumento usado  en  los  partos  laboriosos  pa- 
ra extraer  el  feto.  II  Mil.  ant.  Forceps;  úrdon 
de  batalla  de  un  ejército  ó  escuadra  dispuesto 
en  forma  de  media  luna. 

Forcer,  v.  a.  for-sé.  Forzar;  superar  por  la  vio- 
lencia, por  la  fuerza,  liablando  de  cosas  que 
oponen  resistencia,  que  presentan  un  obstácu- 
lo. [jForzar^  lomar  por  fuerza  ,  apoderaríMS  de: 
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Hal)lào'do''^é"'iiosibîohcs.  H  Forzar;  Tiolenlar,  pre- 
cisar, obligar,  hacer  violencia.  ||  Forzar;  ar- 
_,,  ranear,  obtener  á  Tuerza  de  tiempo  y  trabajo.  |1 
g¿  Forzar;  violar,  violentar,  conocer  á  una  mujer 
,.,  contra  su  voluntad.  H  Forzar  ;  guiar,  conducir 
con  violencia.  Forcer  un  cheval;  forzar  un  ca- 
ballo, correrlo,  cansarlo.  II  Forcer  de;  forzar, 
constreñir,  ol)lií;ar.  precisar,  compeler  á.  II 
Forcer  une  cl¿\  torcer,  violentar  una  llave,  inu- 
tilizarla torciendo  los  resortes  de  la  cerradura. 
II  forcer  «ne  bête,  itnlièvre,  etc.,  correr  un 
venado,  una  lièvre,  cojerlos  con  perros  despues 
de  haberlos  arrinconado  en  sus  guaridas.  |]  For- 
cer nature;  forzarla  naturaleza,  querer  hacer 
nias  de  lo  que  se  puede.  ||  Forcer  le  pan;  forzar 
el  paso,  andar  mas  ligero.  ||  Equit.  Forcer  la 
ínain;  forzar  la  mano,  dar  cabezadas  el  caba- 
llo ,  como  pidiendo  rienda.  ||  Se-,  pron.  Forzar- 
se ;  hacer  alguna  cosa  con  demasiada  fuerza  y 
\iolencia.  II  Esforzarse;  forzarse,  violentarse, 
hacer  un  esfuerzo  sobre  sí,  vencerse,  dominar- 
se, constreñirse.  ||  Mar.  v.  a.  Forzar;  se  ai)Iica 
generalmente  á  la  cantidad  de  vela  que  se  lleva, 
cuando  es  mayor  de  la  que  el  tiempo  permite. 

Forces,  s.  f.  pl.  for-s.  Fuerzas;  poder  de  mar  y 
tierra  de  una  nación,  jj  Tijeras  de  tundir;  tijeras 
grandes  unidas  por  un  semicírculo  de  acero  que 
sirve  de  resorte  para  separar  y  juntar  sus  hojas 
y  se  usan  para  tundir  los  paños,  corlar  lelas,  ho- 
jas de  latón,  melal  etc. 

Forcct,  s.  m.  fur-sè.  Restallo:  cordelillo  ó  cinta 
que  se  pone  en  el  extremo  de  un  látigo  para  que 
suene. 

Forcetíes,  s.  f.  ]ú.  for-sè-t.  Pares;  tijeras  pe- 
queñas de  tundir. 

Forchette,  s.  f.  f'or-cltè-t.  Pes.  Harpon;  horqui- 
lla de  hierro  con  dos  puas  que  sirve  para  pescar. 

Forcíere,  s.  f.  for-si-è-r.  Pes.  Estanque  peque- 
ño en  que  se  ponen  peces  para  que  se  multi- 
pliquen. 

Forclae,  s.  f.  for-si-n.  Agr.  Horca:  figura  que 
Lace  un  árbol  en  el  ángulo  que  forman  ciertas 
ramas  que  salen  del  tronco  horizontalmente. 

Foreipiile ,  s.  f.  for-si-pu-l.  Zool.  Forcípula; 
cada  una  de  las  dos  mandíbulas  accesorias  de 
los  arácnidos,  constituidas  por  los  dos  prime- 
ros apéndices  manducatores  que  se  insertan  en 
la  parte  adelantada  del  labro. 

Forelore,  v.  a.  inus.  für-klo-r.  Impedir;  ex- 
cluir, eximir  de  alguna  cosa.  |1  .Turisp.  Excluir; 
eximir,  declarar  á  una  persona  privada  de  su 
derecho  en  un  asunto  cuyas  fórmulas  no  han  si- 
do cumplidasen  tiempo  competente.  ||  Fig.  ant. 
Desterrar,  arrojar ,  excluir,  exhonerar,  privar  á 
una  persona  de  alguno  de  sus  derechos,  ¡i  5e-. 
pron.  Excluirse,  eximirse;  ser  excluido  ó  exen- 
to en  todas  las  acepciones  del  verbo  activo. 

Forclos,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  forelore.  V.  For- 
c/íís,  e. 

ForcEus,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  forelore.  Exclui- 
do; privado  del  derecho  de  hacerse  oír  en  jus- 
ticia. II  Excluido,  a.  V.  Forelore. 

Forclusion,  s.  f.  for-ldu-zi-on.  Jurisp.  Exclu- 
sion; exención,  anulación,  privación  de  un  de- 
recho cuando  no  se  ha  manifestado  en  tiempo 
competente, 
v^  Forcouiinand,  s.  m.  for  -ho-man.  Jurisp.  Man- 
damiento de  reintegro 5  expropiación  judicial, 


devolución  é'tí  fó^ítia  qtie  se  obligaba  á  hacer  al 
poseedor  de  alguna  cosa  remitiéndola  á  su  legí- 
timo dueño. 

Forconiniandcr,  v.  a.  for-ko-man-dé.  Jurisp. 
Expropiar;  dar  un  juez  la  orden  compelente 
para  que  el  poseedor  de  una  cosa  la  devuelva, 
la  entregue  á  su  legítimo  dueño.  !■ 

Forcultivé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  forcultiver. 
Agr.  Deslavazado,  a. 

Forcultiver,  v.  a.  for-hul-ti-vé.  Agr.  Deslava- 
zar, deslavar,  desubslanciar  las  tierras  por  ex- 
ceso de  cultivo. 

Foré ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  forer.  Horadado,  ta- 
ladrado, a. 

Forense ,  adj.  fo-ran-s.  Jurisp.  Forense;  que 
concierne  al  foro. 

Forer,  V.  a.  fo-ré.  Art.  Horadar;  taladrar,  agu- 
jerear, hacer  un  taladro,  un  agujero  en  alguna 
cosa.  II  Se-,  pron.  Horadarse;  taladrarse,  agu- 
jerearse, ser  agujereada  alguna  cosa. 

Forerie,  s.  m.  fo-r-ri.  Arlill.  Taladro;  máquina 
que  sirve  para  taladrar  los  cañones. 

Forestier,  ere.  adj.  /"o-rí^s-fí-t^  Montaraz  :  que 
pertenece  al  monte  y  á  sus  habitantes.  |1  Agr. 
Arbres  forestiers;  árboles  montuosos,  que  for- 
man bosques  ó  monte  á  consecuencia  de  su 
multiplicación.  ||  Agents  forestiers  ;  agentes, 
empleados  en  el  ramo  de  montes  y  plantíos'=: 
Garde  forestier  ;  guarda-bosque,  individuo  en- 
cargado de  !a  guardianía  en  un  término  de  \ws- 
quQ.^^Delits  forestiers  ;  denuncias;  infraccio- 
nes que  se  han  realizado  contra  las  leyes  vigen- 
tes sobre  los  montes  y  plantíos. =r/í>o/e  fores- 
tière ;  escuela  que  tiene  por  objeto  la  ilustración 
sobre  la  parte  de  historia  natural  que  concierne 
á  los  montes  y  plantíos-,  la  aplicación,  délas 
matemáticas  á  la  medida  de  sólidos  y  levanta- 
miento de  planos:  la  legislación  ,  la  jurispruden- 
cia ,  la  eonomía  y  todo  lo  concerniente  al  desar- 
rollt)de  los  vegetales  que  reportan  incalculables 
beneficios  al  ])ais.  En  España  no  se  cuida  de 
este  ramo  sin  duda  por  no  entrar  en  tantos  por- 
menores. 

Forestier  ,  S.  iT).  fo-rès-ti-é.  Montaraz;  que  ha- 
bita en  el  monte.  Se  dice  de  las  personas,  aun- 
que en  español  se  hace  una  triste  aplicación  de 
tite  nombre,  careciendo  de  otro  equivalente 
mas  justo.  II  Zool.  Montaraz  ;  género  de  aves  de 
América.  II  Hist.  Le  forestier  de  Flandre;  el 
forastero  de  Flandes,  puede  decirse  hablando 
de  cualquiera  de  los  presidentes  del  gobierno 
de  aquella  provincia,  que  existieron  desde  el 
tiempo  de  Clolario  hasta  el  reinado  de  Carlos 
el  calvo,  en  el  cual  dichos  gobernadores  toma- 
ron sucesivamente  el  título  de  condes. 

Forestière  ,  s.  f.  fo-rès~li-è-r.  Bol.  Forastera; 
género  de  plantas  de  America. 

Foret,  s.  m.  fo-rè^  Art.  Taladro  ;  instrumento 
de  acero  ó  de  hierro  que  sirve  para  agujerear 
ó  abrir  taladros.  Tres  son  las  clases  de  taladros 
que  se  conocen  :  la  primera  es  la  del  taladro  or- 
dinario :  la  segunda  la  del  de  lengua  de  carpa: 
y  la  tercera  la  del  taladro  de  lengua  de  áspid.  || 
Caña;  agujero  que  se  practica  en  los  toneles 
para  dar  salida  al  vino  y  otros  licores. 

Forêt ,  s.  f.  fo-rê.  Bosque,  selva,  monto;  lerre- 
n(>  poblado  de  árboles.  ||  Poet.  y  fig.  ím /tdfeí 
des  forêts;  los  huespedes  del  bosque,  del  mon- 
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if-,  t4ï»,  ó  delà  seira  ,-  se  entiende  por  los  animales 

..tque  habitan  en  los  parages  montuosos. =£es 
chantres  des  forêts  ;  los  músicos,  los  cantores 
selváticos,  se  dice  délas  aves  que  alegran  el 
bosque  con  sus  trinos  y  gorgéos.  ||  Fig.  Mon- 
le,  espesura,  bosque;  reunion  colectiva  de 
muchas  partes  de  un  todo.  Une  forêt  de  che- 
veux; un  monte  de  pelo  etc.  Il  Fig.  y  fam.  Voms 
étiez  là  dans  une  forêt;  alli  estaba  usted  ven- 
-1  '  dido,  como  en  Sierramorena;  entre  una  cuadri- 
-,i      lia   de   vigardos. =C'esi  «ne /"or^f  ;  es  un  asal- 

•  tador  ;  un  sitio  sospechoso ,  pero  seguro.  || 
Fig.  Forêt  de  mâts  ,  de  lances  ;  un  monte  de 
mástiles,  de  palos,  de  picas. t=La  forêt  d'un 
cerf;  las  astas  de  un  ciervo.  =  La  forêt  d'un 
sanglier  ;  las  cerdas  de  un  javalí.  ||  Eaux  et  fo- 
rets.\.  JTaw.  Il  Polit.  Direction  général  des  fo- 
rêts; dirección  general  de  montes  y  plantíos, 
parte  de  la  administración  económica  de!  Esta- 
do  que  tiene  cl  cargo  de  entender  en  todo  lo 
concerniente  al  ramo  de  bosques,  pastos  y  mon- 
tes bajo  la  inspección,  dirección  y  custodia  de 
sus  empleados  particulares.  ||  Monte;  Mesurer 
une  forêt;  medir  el  monte;  se  dice  cuando  la 
fiera  se  atraviesa  de  un  extremo  á  otro.  ||  Mon- 
te; raaderage  ,  maderaiucn  ;  conjunto  de  made- 
ros que  forman  la  armazón  de  na  edificio.  || 
Forêts  sous  marines;  bosques  submarinos;  cu- 
yos restos  ó  vestigios  se  encuentran  en  el  fondo 
del  mar.=:Foréfs  souterraines;  bosques  sub-ler- 
ráneos;  que  se  encuentran  debajo  de  tierra  ,  co- 
mo sucede  en  algunas  partes  de  Austria ,  de 
Escocia  y  aun  en  Francia.  ||  Geogr.  Foréís  i'íer- 
ges  ;  montes  vírgenes  ,  bosques  que  se  encuen- 
tran en  las  regiones  equiíiociales  de  América.  || 
Forêt  des  forêts  ;  título  de  un  tratado  de  histo- 
ria natural  escrita  por  Francisco  Baion. 

Foreur,  s.  m.  fo-reur.  Art.  Taladro;  tod'b  instru- 
mento que  agujerea,  que  horada. 

Forfaire,  V.  n.  for-fê'r.  Delinquir,  prevaricar, 
cometer  un  crimen  ,  dejarse  corromper.  ||  For- 
faire ci  son  honneuri  hacer  traición,  faltar  á  su 
honor  ,  hablando  de  una  joven  que  se  deja  se- 
ducir. |]  v.  a.  Juris.  For/'aire  wne  amende;  in- 
currir en  una  multa. 

Forfait,  s.  m.  for-fê.  Perversidad;  maldad,  ini- 
quidad, extiago,  delito,  ruindad,  fechoría,  cri- 
men odioso  ,  execrable.  ||  Com.  Destajo;  ajuste 
que  se  hace  sobre  una  cosa  que  se  toma  á 
pérdidas  o  ganancias.  |t  Destajo;  obligación  que 
se  contrae  de  hacer  y  llevará  cabo  la  cosa  ajus- 
tada. Vendre,  acheter  à  forfait;  vender,  ajustar 
á  bulto  ,  bueno  con  malo,  hacer  un  barato,  com- 
prar una  cantidad  de  géneros  diferentes  en 
calidad  ó  especie,  sin  previa  tasación  de  alguno 
de  ellos.  ||  Traiter  «  forfait;  tratar  á  pérdidas 
y  ganancias;  contraer  obligación  de  suminis- 
trar á  una  época  lija  y  aprecios  convenidos  de 
antemano  una  cantidad  de  géneros,  cuya  cuali- 
dad y  naturaleza  se  han  determinado.  Prendre  à 
forfait;  tomar  á  todo  evento,  es  el  caso  contra- 
rio al  que  se  ha  explicado  anteriormente.  || 
Jurisp.  Forfait  de  communauté;  clausula  que  se 
establece  en  un  contrato  matrimonial,  para  que 
ninguna  de  las  parles  contrayentes,  ni  sus  here- 
deros, puedan  tomar  mas  de  una  cantidad  de- 
terminada de  IOS  fondos  6  capital  consíituido  en 
cuerpo. 


Forfaltenr,  s.  m.  ant.  for-fé-teur.  Inicuo;  per- 
verso, ruin,  que  ha  cometido  algún  crimen. 

Forfaiture,  s.  f.  for-fê-tu-r.  Jurisp.  Prevarica- 
ción; corrupción  de  unniagistrado.Jj  Feud.  Cri- 
men; delito  al  que  era  anexa  la  confiscación  de 
bienes  en  favor  del  señor.  1|  Forfaiture  dans 
les  forêts;  daño,  delito  que  constituye  la  corta 
de  un  píe,  de  alguna  madera  6  leña  en  un  mon- 
te vedado, 

Forfante  ,  s.  m.  ant.  /"or-/are-í.  Fam.  Farsante; 
hablador  ,  charlatan  ,  fanfarrón  ,  farfante  ,  far- 
fantón ,  hombre  de  gran  fachada  y  de  poco 
fondo. 

Forfanterie,  S.  f. /"or-/'an-f-r/.  Farfantonería; fan- 
farronada, charlatanería,  habladuría,  fanfarria, 
\alentonada,  acción  y  palabra  de  un  hombre  far- 
fantón de  un  jaque  vanilocuo. 

Forfar  ,  s.  for-far.  Geogr.  Forfar;  Condado  de 
la  Escocia  centra!. 

Forfex,  s.  m.  for-fèhs.  Cir.  Forfex  ;  especie  de 
pinzas  ó  tijeras.  1|  Zool.  Foifex;  órganos  movi- 
bles que  tienen  en  el  ano  algunos  insectos 
machos. 

ForOeulaire.adj.  for-fi-hn-U-r.  Zool.  Forficula- 
rio;  insecto  que  se  parece  á  una   forfícula. 

Forficulaircíi,  s.  f.  pl.  for-^-kwlê-r.  Zool.  For- 
ficularios;  familia  de  insectos  ortópteros,  cuyo 
tipo  es  el  género  forfícula. 

Forficule,  s.  f.  for-p-hu-l.  Zool.  Forfícula;  gé- 
nero de  insectos  ortópteros  llamados  vulgar- 
mente rompe-orejas. 

Forfujance,  s.  f.  /"or-Z'u-í-on-s.  Feud.  Tributo 
que  pagaba  un  siervo  á  su  señor  para  obtener  el 
permiso  de  pasar  á  otro  dominio. 

Forgage  ó  Forgagenient,S.  m.  for-ga-j ,'j-man. 
Jurisp.  ant.  Derecho  que  tenía  un  deudor  de  re- 
cobrar los  bienes  que  le  habían  sido  vendidos 
judicialmente,  cuando  satisfacía  al  comprador 
la  cantidad  que  había  desembolsado   por  ellos. 

Forgager,  V.  a.  for-ga-jé.  Desempeñar;  volver 
á  comprar  su  hacienda. 

Forgagnement  ,  s.  m.  for-ga-ñ-tnan.  Jurisp. 
Confiscación  de  una  herencia.  |1  Reposición  en  los 
derechos  de  una  herencia  cuando  el  compra- 
dor se  dectera  en  quiebra,  es  decir,  que  deja- 
ba de  pagar  el   censo  anexo  á  ella. 

Forgaguer,  V.  a.  for-ga-ñé.  Confiscar  una  pro- 
piedad. !l  Volver  á  tomar  posesión  de  una  finca 
cuando  el  nuevo  poseedor  no  pagaba  el  censo 
que  estaba  anexo  á  ella. 

Forge,  s.  f.  for-j.  Art.  Herrería;  lugar  donde  se 
funde  la  mina  de  hierro.  ||  Fragua;  especie  de 
fogón  donde  caldean  el  hierro  los  herreros.  || 
Forja:  fragua  pequeña  que  usan  los  plateros. 
Grosses  forges  ;  grandes  fraguas  donde  se  fa- 
brica el  hierro  en  barras  por  medio  de  marti- 
netes ó  lamineros.  |1  Forges  à  V  anglaise;  fra- 
guas á  la  inglesa  ,  donde  el  hierro  se  afina  en 
hornos  de  reverbero  por  medio  del  coque  y  de 
los  cilindros.  ¡|  Fonjes  à  la  catalane;  fraguas  á 
la  catalana  donde  se  funde  el  mineral  en  cor- 
tas porciones  dentro  del  mismo  crisol  del  hor- 
no. ll  Mil.  Forge  de  campagne;  fragua  de  cam- 
paña, especie  de  herrería  ambulante  que  con- 
tiene las  herratnientas  mas  necesarias  á  los  ma- 
riscales ó  herradores  de  los  cuerpos  de  caballe- 
ría. II  Fig.  y  fam.  Ouvrage  encore  chaud  de  la 
forge',  obra  que  acaba  de  recibir  la  última  ma- 
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î)o.  H  Fig.  Fragua  ;  obrador  de  lodo  género  de 
figuras  alegóricas. 

Forgé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  forger.  Forjado  a.; 
Il  Fig.  Mot  forgé;  palabra  inventada,  recien 
acuñada  ,   forjada  ,   ó  fraguada    recientemente. 

Forgcable,  adj. /br-ja-6í.  Forjable;  fraguable, 
que  puede  forjarse. 

Forseage,  s.  m.  for-ja-j.  Arl.  Forjadura,  forja- 
mienlo;  acción  de   forjar. 

Forgeric,  s.  m.  for-j-ri.  Art.  Herrería  5  fragua; 
industria  de  las  fraguas  ó  herrerías. 

Forger.  V.  a.  for-jé.  Art.  Forjar;  fraguar,  dar 
forma  á  un  hierro  ó  metal  por  medio  de  la  fra- 
gua donde  se  caldea  y  del  martillo  que  lo  amol- 
da. 11  Fig.  Forjar  ;  fraguar  ,  inventar  cosas  :  re- 
buscar, suponer,  suplantar  novedades.  ||  v.  n. 
Equit.  Ce  cheval  forge  ;  este  caballo  se  alcanza, 
toca  con  las  lumbres  de  la  herradura  del  pié  á 
Jos  cabos  de  la  mano  cuando  marcha  al  tro- 
te. Defecto  que  expone  al  animal  á  deserrar- 
se ó  á  herrirse  con  frecuencia  en  los  talones.  || 
5'-.  pron.  Forjarse  ;  ser  forjado  en  fodas  las 
acepciones  del  verbo  activo.  ||  Forjarse,  figurar- 
se ;  hacerse  ilusiones.  Se  forger  des  chimères', 
forjarse,  fraguarse,  nutrirse,  mantenerse  de 
quimeras,  de  ilusiones  ;  crearse  fantasmas.  Se 
forger  des  monstres  pour  les  combattre  :  com- 
batir contra  molinos  de  viento;  ser  un  Quijote. 

Forg<îron,  S.  m.  for-j-ron.  Art.  Herrero;  oficial 
de  fragua;  que  trabaja  con  el  martillo  cuando  el 
hierro  está  caliente.  II  ||  Zool.  Fabro  ;  pescado 
del  género  quetodon.  jj  Prov.  y  fig.  En  forgeant 
on  devient  forgeron;  errando  errando  se  apren- 
de el  oficio,  la  práctica  hace  maestro,  j]  Mit. 
Vulcano,  herrero;  maestro  de  los  cíclopes. 

Forget ,  s.  m.  for-jé.  Alero,  ceja;  parle  de  un 
tejado  que  sale  fuera  de  la  pared.  ||  Vuelo;  par- 
le salediza  en  una  pared  maestra. 

Forgeter,  v.  n.  for-j-té.  Arq.  Volar;  hacer 
que  una  parte  de  la  pared  salga  dé  la  línea  que 
marca  el  plomo. 

Forgeture.  s.  f.  for-j-tu-r.  Arq.  Ceja,  vuelo, 
alero,  saledizo;  parte  que  sobresale  de  la  línea 
recta  ,  ó  de  la  superfie  de  una  pared. 

Forgeur,  s.  m.  for-jeur.  Art.  Formdor  ;  oficial 
que  en  varios  oficios  de  fragua  trabaja  los  me- 
tales y  les  dá  la  primera  forma  en  el  yunque.  || 
Fig.  y  fam.  Forjador  5  inventor,  que  supone  in- 
venta ó  forja  enredos  ,  mentiras,  cuentos,  chis- 
mes etc.  II  adj.  Cylindres  forgeurs:  cilindros 
forjadores  ,  que  están  acanalados  circularmente 
para  forjar  el  hierro. 

Forhii,  s.  m.  fo-rú.  Mont.  Llamada  que  se  to- 
ca con  el  cuerno  para  juntar  los  perros=Cebo, 
carnada  ;  despojos  de  la  res  que  se  arroja  á  los 
perros. 

Forhiiir,  V.  n.  fo-ru~ir.  Mont.  Llamar  á  los 
perros  con  el  cuerno. 

Forícalre,  s.  m.  fo-ri-M-r.  Hist.  Rctretero  ,  fo- 
ricario  ;  arrendador  de  los  lugares  comcnes. 

Foriérc,  s.  f.  fo-ri-è-r.  Agr.  Vallado,  caballón; 
linde  que  circuye  nn  campo. 

Forjet ,  s.  m.  for-jé.  Arq.  Alero,  ceja,  vuelo; 
parte  salediza  en  un  alineamiento. 

Fórjete,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  forjeter.  V.  este. 

Fopjeter,  v.  a.  for-j-té.  Arq.  Volar;  construir, 
hacer  cornisas  ó  cosa  semejante  fuera  de  la  ali- 
D€acion  principal  de  un  edificio.  ||  Pandear;  sa- 


lir del  aplomo  nna  pared  por  ricío  dé  conslrùt- 
cion  ó  efecto  de  velusted.  ||  5e'-.  pron.  Volarse, 
ser  volada  alguna  parte  del  edificio.  =  Pandear- 
se  ,  salirse  una  pared  del  aplomo  regular. 

Forjoiiter  v.  n.  for-ju-té.  Hist.  Quedar  vence- 
dor rn  una  justa  ;  quedar  solo  en  el  campo  Oí? 
caballero  después  de  haber  vencido  á  todos  sos 
competidores. 

Forjiígeincnt ,  sr  m.  ant.  for-ju-j-man.  Sen- 
tencia injusta  ;  dura  sentencia:  que  era  inme- 
recida por  la  persona  sentenciada. 

Forjuger,  V.  a.  for-ju-jé.  Sojuzgar;  mandar, 
someter,  sujetar,  dominar;  mandar  á  una  per- 
sona con  violencia.  Algunos  lo  traducen  por 
juzgar  injustamente.  ||  Principiar  ,  estrenarse 
en  algún  arte  ú  oficio.  ||  Hacerconcurso  de  acre- 
edores ;  abandonarles  su  hacienda. 

Forjiírement,  s.  m.  for-ju-r-man.  Jurisp.  Mi- 
gración ;  renuncia ,  huida ,  abandono ,  destierro, 
salida  de  un  pais. 

Forjiírer,  v.  a.  for-jn-ré.  Jurisp.  Migrar,  re- 
nunciar ,  abandonar  ,  huir  del  pais  donde  es- 
taba establecida  una  persona  :  extranjerizarse. 
II  For  jurer  son  héritaje;  vender  ó  enagenar 
sus  bienes.  II  Forjurer  wn  absent:  condenar  á 
uno  en  rebeldía.  ll  Feud.  Forjurer  le  pays;  aco- 
gerse al  derecho  de  inmunidad  que  tenia  un 
criminal  para  entregarse  voluntariamente  á  los 
jueces  seculares  ó  condenarse  él  mismo  á  un 
destierro,  fuera  del  país  en  que  cometió  el 
crimen. 

Forlácliiire,  s.  f.  for-la-chu-T.  Art.  Defectos 
que  sacan  algunos  tejidos. 

Forlan,  e.  adj.  y  <.  for-lan ,  Friulés¿  habi- 
tante de  Friul;  que  pertenece  á  Friul  ó  à  sus 
habitantes. 

Foriaiicé,  e.  adj.  y  part .  pas.  de  forlancer.  Ar- 
rojado, a. 

Forianccr,  V,  a.  for-lan-sé.  Mont.  Aventar,  ar- 
rojar, levantar  la  res;  echarla  de  su  cueva  ó 
madriguera.  ||  Se  -.  pron.  Aventarse  ,  arrojar 
se,  echarse  una  fiera,  ó  cualquier  pieza  de 
caza,  fuera  de  la  cueva,  cubil  ó  madriguera  en 
que  tiene  su  asilo, 

Forlanciirc ,  s.  f.  for-lan-su-r.  Art.  Defecto 
de  una  tela  que  no  está  bien  urdida. 

Forlane,  s.  f.  for-lank.  Baile  que  usan  los  gon- 
doleros venecianos  cuyo  aire  es  alegre,  y  vivo, 
asi  como  la  tonada  ó  canto  con  que  se  acompa- 
ñan, compuesto  á  la  medida  de  seis  por  ocho. 

Forle,  s.  m.  for-l.  Metr.  Forle;  moneda  de  co- 
bre de  Egipto  que  vale  cosa  de  medio  mara- 
vedí. 

For-I'évèquc,  S.  m.  for-lé-vè-k.  Hist.  Tribu- 
nal de  justicia  del  obispado  de  París. 

Foriigneinent ,  S.  m.  /"or-it-ñ-mfin.  Degenera- 
ción ;  mengua;  acción  de  disminuiré!  brillo,-^ 
la  buena  reputación  que  por  sus  virtudes  lega- 
ron á  una  persona  sus  antepasados. 

Forligner .  V.  n.  for-li-ñé.  Degenerar;  desmen- 
tir ,  envilecer  su  estirpe  una  persona.  Es  poco 
usado.  II  Fam.  Cette  fille  à  forligné  ;  esta  mu- 
chacha ha  perdido  su  honor ,   ha  prevaricado. 

Forlongc ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  forlonger.  Di- 
latado ,  prolongado  ,   a. 

Forlonger,  V.  a.  for-lon-jé.  Dilatar,  prolongar; 
alargar  un  plazo  ,  entretener  largo  tiempo  un 
negocio.  II  V.  n.  Mont.  Cambiar,  mudar  de  que- 
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rencia  ó  de  paso  una  res:  lomar  ventaja,  ade- 
lantarse el  venado  ú  otro  animal  á  los  perros 
que  le  persiguen.  ||  Se-,  pron. Dilatarse,  prolon- 
garse, durar  demasiado  tiempo  un  asunto,  con 
todas  las  acepciones  del  verbo  activo. 

Formabilité  ,  s.  f.  for-ma-hi-li-té.  Polit.  For- 
mabilidad  ;  cualidad  de  una  cosa  cuya  unidad  ó 
cantidad  puede  formarse. 

Forniabie,  ad.  for-ma-bl.  Formable  :  que  pue- 
de formarse. 

Forniaire.  s.  m.  /br-mé-r.  Art.  Formero;  que 
hace  las  formas  en  las  fábricas  de  papel. 

Formaliser,  (Sue)  V.  pron.  s-for-ma-li-zé.  For- 
malizarse .  agraviarse  .  ofenderse  ,  picarse;  lo- 
mar en  mala  parle  una  palabra  y  contestar  so- 
bre ella  en  un  tono  serio. 

Fornialisinie,  s.  m.  for-ma-lis-m.  Fil.  Forma- 
lismo ;  sistema  metafisico  que  consiste  en  ne- 
gar la  existencia  de  la  materia,  no  reconocien- 
do mas  que  la  forma.  —  Formalismo  :  manía 
del  formalista. 

Formaliste,  adj.  for-ma-lis-t.  Formalista;  que 
examina  con  detenida  escrupulosidad  las  for- 
mas de  alguna  cosa.  II  Fil.  Formalista;  parti- 
dario, defensor,  observador  del  formalismo. = 
Formalista  ;  que  pertenece,  que  tiene  relación, 
conexión  ó  analogía  con  el  formalismo.  ||  For- 
malista: ceremonioso,  etiquetero  ;  que  obser- 
va rígidamente  todas  las  formulas  y  cumplí- 
míenlos  ridiculamente  establecidos  por  la  eti- 
queta. ||  s.  Puntilloso;  minucioso,  excesiva- 
menle  pulcro  en  punto  ala  observancia  délas 
leyes  de  la  etiqueta. 

Formalité,  s.  f.  for-ma-li-té.  Formalidad;  modo, 
costumbre  de  proceder  conforme  á  las  fórmu- 
las prescritas  para  ciertos  actos  civiles,  judicia- 
les, administrativos  ó  religiosos,  jl  Jurisp.  For- 
malidad; clausula,  condición  expresa,  necesaria 
á  todo  acto  judicial  que  loconvierte  en  legal  y  va- 
ledero, dándole  el  carácter  de  regular  y  en  for- 
ma de  ley.  ||  Formalidad  ,  mesura,  ceremonias 
urbanidad  exagerada  que  loca  en  ridicula.  ||  For- 
malidad ;  facultad  ,  cualidad,  perfección  de  un 
ser  natural,  considerada  mclafisicamente  ;  ser, 
substancia,  substancialidad,  animalidad,  razón; 
cualidades  que  distinguen  al  hombre. 

Formariage,  s.  m.  for-ma-ri-a-j.  Casamiento 
extra-legal  ;  que  no  se  ha  celebrado  conforme 
previene  la  ley  ,  la  costumbre,  ó  el  derecho  de 
ios  contrayentes,  ü  Feud.  Casamiento  extra- le- 
gal; que  era  contraído  por  un  siervo  con  una 
joven  de  condición  libre  sin  el  competente  per- 
miso del  señor.  ||  Casamiento  extra-legal  :  que 
no  era  déla  aprobación  ó  beneplácito  del  señor. 

Formarle  ,  e,  adj.  y  part.  pas.  ác  formarier.  V. 
este, 

Formnrier  ,  V.  a.  for~ma-ri-é.  Hacer,  arreglar, 
concertar,  obligará  casarse  á  dos  personas  de 
condición  diferente  según  las  leyes  sociales  ó 
especulativas.  ||  Se--,  pron.  Casaise  ;  contraer 
matrimonio  una  persona  con  otra  de  condición 
inferior. 

Format,  s.  m.  for-má.  Impr.*Forraa;  dimension 
de  un  libro  impreso. 

Formateur  .  triée,  adj.  for-ma-teur  ,  tri-s. 
Creador  ;  que  crea,  que  dá  el  ser.  Il  Fis.  ant. 
Formadora,  creatriz;  virtud  que,  segun  algunos 
lílósofós  daba  forma  á  los  cuerpos. 


Formatir,  ivo,  adj.  for-ma-tif,  i-v.  Fil.  Forma- 
tivo,  creador,  que  dá  el  ser  ó  la  forma.  |j  Forma- 
líva;  que  sirve  para  formar  los  casos  en  un  idio- 
ma, hablando  de  ciertas  letras;  y  en  esta  acep- 
ción se  usa  también  como  substantivo. 

Formation,  s.  f.  for-ma-si-on.  Formación  ;  ac- 
ción de  constituir,  de  producir  de  dar  forma,  de 
crear  un  ser  ó  alguna  cosa,  ¡i  Formación  ,  or- 
ganización, institución:  acción  de  formar,  ins- 
tituir, organizar,  etc.  H  Álg.  Formation  de  pui- 
íances;  formación  de  potencias,  operación  por 
la  que  se  eleva  á  potencia  una  cantidad  determi- 
nado. II  Formation  d'une  équation;  formación  de 
una  ecuación.  ||  Mil.  Formación,  disposición,  or- 
denamiento, reunion  de  muchos  hombres  colo- 
cados segun  las  reglas  de  táctica  para  facilitar 
la  igualdad,  el  orden,  la  oportunidad  y  precisión 
de  los  movimientos.  H  Geom.  Formación  ,  modo 
de  considerar  engendrada  una  línea  una  super- 
ficie. II  Gram.  Formación;  modo  de  formar  una 
palabra  y  darle  todas  las  ideas  que  le  son  acce- 
sorias. 

Forme, s.  f.  fnr-m.  Forma  ;  configuración,  apa- 
riencia que  determinaexleriormenle  la  figurade 
la  materia.  ||  Forma  ,  regla  .  principio  ;  modo  de 
obrar  conforme  á  los  principios  establecidos  || 
Forma  :  modo  ,  manera  de  expresar  las  ideas.  || 
Forma  configuración,  hechura,  estilo  que  se  dáá 
las  cosas;  ||  Forma  ;  regla,  costumbre  ,  proyec- 
to ;  modo  de  vivir,  conducta  que  se  traza  una 
persona. =L«/'ür?7ie  rf'wn  gourernement  la  forma 
de  un  gobierno,  el  sistema,  la  marcha  que  si- 
guen los  hombres  que  lo  componen  :  las  leyes, 
costumbres,  la  constitución  particular  de  nn  Es- 
tado. II  Fórmula,  apariencia;  uso, costumbre  re- 
cibida y  que  impone  por  consecuencia,  la  obli- 
gación de  someterse  á  ella.  |1  Atoir  des  formes; 
tener  buenas  maneras  ,  unos  modales  finos  ,  un 
no  sé  qué  que  descubre  la  buena  educación.  || 
Rechercher  une  filie  dans  les  formes;  pretender 
á  una  joven  en  forma  pedirla  en  casamiento.  ||  Se 
battre  dans  les  formes;  batirse  en  regla,  sin  su- 
perchería ni  trampa.  ||  Fig.  Figura,  disfraz,  más- 
cara; suterfugio,  rodeo, circunloquio  que  sirve  á 
una  persona  para  ocultar  su  verdadera  inclinación. 
II  Fam.  Mourir  dans  les  formes;  morir  después 
de  haber  agotado  todos  los  recursos  del  arle.  || 
Forma;  tiene  en  la  conversación  casi  los  mismos 
significados  que  en  español,  tanto  ensentido  recto 
eomofigurado.  li  Art.Forma;reunion,conjuntode 
losasientosquehay  en  los  coros  delasiglesias.  || 
Vet.  Tumorcalloso,  inmóvil  y  doloroso  que  sale 
en  la  corona  del  casco,  principalmente  en  las 
manos  de  las  caballerías,  produciendo  la  atrofia 
ó  desecación  total  de  la  parte.  =  Piiil.  escul.  etc. 
Forma;  idea  general  de  las  superficies,  de  los 
contornosy  de  los  objetos.  =  Arq.  Forma.  V.  Gal- 
6e.z=Inip.  Forma;  páginas  de  composición, 
planas  ajustadas  que  se  acuñan  en  la  rama  pa- 
ra darlas  á  las  prensas  ||  Espacio  de  terreno  que 
cubre  una  red  de  pájaros  cuando  se  ha  hecho  el 
liro.=Forma',  especie  de  rama  de  madera,  guar- 
necida demeial  que  usanlos fabricantes  de  pa- 
pel.=Forma  ;  vasija  de  barro  cocido  generalmen- 
te de  figura  cónica  que  sirve  para  contener  el 
azúcar,  conforme  sale  de  la  caldera. =Art. 
Une  forme  de  moquette,  a.sicntode  un  banco  que 
está  relleno  de  pelote  ó  cerda  y  cubierto  de  la- 
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piceria.— Forma  ,  horma,  modelo;  mueble  que 
sirve  para  dar  á  un  objeto  la  forma  que  debe  te- 
ner.=Pala;  escotadura:  parte  superiordel  zapa- 
to. 11  D\\)\om.  Lettres  de  /"orme;  especie  de  letras 
minúsculas.  ||  Forma;  ceslillo  en  que  se  hace  el 
queso.  II  Cetr.  Casia,  raza,  ave  hembra  de  que 
toma  nDUibrc  una  especie.  II  Gram.  La  forme  d' 
un  mot;  la  forma  de  una  palabra,  com|Josicion 
ó  modificación  bajo  cuyo  aspecto  se  considera.  || 
Liturg.  La  forme  d'  un  sacrement;  la  forma  de 
un  sacramento  ,  palabras  que  pronuncia  un  sa- 
cerdote para  conferir  la  gracia  y  el  efecto  sa- 
cramental. |1  Log.  La  forme  d'un  argument]» 
forma  de  un  argumento,  disposición  en  que  es- 
tá distribuido  según  las  reglas  del  arle.  H  Fil. 
Forme  substantielle  ;  forma  substancial,  resul- 
tado de  una  potencia  viviíicadora  de  los  anima- 
les y  de  los  vegetales  que  determina  y  comple- 
ta su  ser,  al  r  i  huyendo  á  unos  y  áotrosuna  ex  truc- 
tura  inherente  á  la  substancia.  ||  Jurisp.  Forma; 
disposición,  arreglo  de  ciertas  clausulas,  térmi- 
nos, condiciones  ,  formalidades  que  exige  la  ley 
parala  regularidad,  valimiento  délos  actos  judi- 
ciales. La  forme  emporte  le  fond  ;  es  un  prover- 
\io  que  puede  expresarse  con  mas  latitud  con  el 
de;  por  un  clavo  se  pierde  una  herradura;  por 
una  herradura  un  caballo  etc.  cuya  significación 
es  bien  sabida.  1|  Teol.  Forme  hypostatique  ; 
forma  hiposlática,  que  constituye  una  cosa.  || 
Mont.  Un  lièvre  en  forme;  una  liebre  encamada. 
II  Mar.  Dique  de  carena. 

Formé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  former.  V.  este. 
Il  Blas.  Croix  formée.  V.  Croix  pattée.  \\  Hist. 
Lettres  formées  ;  cartas  episcopales  ,  que  iban 
selladas  con  nn  sello  particular,  sirviendo  de 
recomendacioual  portador  de  ellas.  También  se 
entendía  por  cartas  canónicas.  ||  Mont.  Fumées 
formées;  cagarrutas  que  parecen  á  las  de  la  ca- 
bra. II  Teol.  Foi  formée  ;  fé  formada,  que  está 
unida  á  la  caridad. 

Formée ,  S.  f.  for-mé.  Oficio  que  se  celebraba  por 
los  difuntos.  II  Mont.  Formées  ;  s.  f.  pi.  Cagar- 
rulas  ;  estiércol  del  venado. 

Formel,  le.  adj.  for-mèl.  Formal;  expreso, 
claro,  positivo,  cierto,  que  no  debe  interpre- 
tarse por  una  chanza  ó  cosa  pasagera.  ]|  Texte 
foruiel;  texto  formal  ;  que  está  concebido  en 
términos  claros  ,  precisos,  terminantes,  positi- 
vos. II  Hist.  Lettre  formelle;  V.  Circtilaire.  \\ 
Fil.  ant.  Cause  formelle;  cansa  formal ,  que  ha- 
ce que  una  cosa  sea  tal  cual  es  en  sí,  por  oposi- 
ción á  causa  material.  i|  s.  m.  Teol.  La  forme  du 
féché\  la  forma  del  pecado  ,  la  malicia  ,  la  de- 
liberación con  que  se  ha  cometido. 

Formellemeitt,  adv.  for-mè-1-man.  Formal- 
mente ;  de  una  manera  formal.  |)  Fil.  anl.  For- 
malmente ;  de  una  manera  contraria  á  mate- 
rialmente. 

Formcner,  v.  a.  ant.  for-m-né.  Llevar  á  mal- 
traer; maltratar,  vejar,  perjudicar. 

Formentière,  s.  f. /br-í/jím-ti-e-r.  Agr.  For- 
mentera;  trigo  moruno  ó  sarraceno. 

Former,  V.  a.  for-mé.  Formar,  engendrar,  dar  el 
ser.  ¡I  Formar,  dar  forma  ,  constituir  la  esencia, 
el  género  ;  la  figura  de  una  cosa.  ||  Formar,  pro- 
ducir, ocasionar,  causar  efectos  una  cosa.  ||  For- 
mar, instituir,  establecer  un  cuerpo,  una  socie- 
dad ,  una  repi'iblica.  |1  Formar  ,  instruir,  acos- 


tumbrar, desarrollar,  dar  forma  al  entendimien- 
to de  alguno.  11  Formar,  establecer  vínculos: 
fomentar  pasiones ,  concebir  proyectos,  hacer 
votos  ,  concebir  un  deseo ,  etc.  ||  Formar,  amol- 
dar ,  dar  figura  á  una  cosa  metiéndola  en  un 
molde.  Une  chose  forme  une  autre;  una  cosa 
forma  otra  ,  es  decir,  constituye  su  parte  mas 
esencial.  ||  Mil.  Formar;  disponer  una  tropa  se- 
gún las  reglas  de  táctica.  ||  Formar,  acostum- 
brar al  soldado  á  la  vida  militar  sin  que  le  cause 
exlrañeza. =Focmer  un  siège;  establecer  un  si- 
tio, hacer  una  trinchera  para  atacar  á  una  pla- 
za. II  Gram.  Formar,  componer,  modificar,  va- 
riar las  palabras  y  hacerlas  expresar  todas  las 
ideas  que  les  son  accesorias.  II  Agr.  Former  les 
orares;  formar  los  árboles  ,  darles  una  forma, 
una  posición  conveniente  á  su  genero.  ||  Art. 
Formar,  fabricar,  hacer,  ahormar,  moldar  algu- 
na cosa.  II  Former  le  bain;  entinar,  dejar  la  la- 
na en  agua  hasta  que  suelte  en  ella  la  mu- 
gre y  la  sal  que  contiene.  =  jFormer  l' ouvrage; 
reducir  los  primeros  puntos  de  una  media  á 
puntos  mas  pequeOos,  en  las  fábricas  ó  telares.  || 
Se-,  pron.  Formarse;  ser  formado,  en  todas  las 
acepciones  del  verbo  activo.  .■ 

Forineret,  s.  f.  for-m-rè.  Arq.  Formeros;  cier* 
ta  diagonal  en  las  bóvedas  de  forma  ojiva  que 
sigue  el  contorno  de  sus  arcos  ,  marcando  las  lí- 
neas de  su  encuentro  con  los  arcos  de  otros 
principios  de  bóveda. 

Formette,  s.  f.  ant.  for-mè-t.  Escabel ,  escaüc; 
banco  de  canónigo. 

Formi ,  s.  m.  íbr-mi.  Cetr.  Hormigo;  enferme- 
dad que  padecen  las  aves  de  rapiña  en  el  pico. 

Formiatc  ,  s.  m.  for-mi-a-t.  Quíin.  Formiato  ; 
sal  producida  por  la  combinación  del  ácido  fór- 
mico con  una  base  salificable. 

Formieaire,  adj.  for-mi-kè-r .  Zool.  Formica- 
rio  ;  insecto  que  se  parece  á  una  hormiga,  y 
vive  de  hormigas. 

Foriuicaires  ,  s.  m.  pl.  /■or-rni-/(¿-r.  Formica- 
rios  ;  familia  de  insectos  himenópleros ,  cuyo 
tipo  es  el  género  formicario. 

Formicnnt,  adj.  m.  for-mi-kan.  Med.  Hormi- 
gueante; hablando  del  pulso  cuando  se  deja 
sentir  débilmente  como  si  corriesen  hormigas 
por  la  arteria. 

Formícatioii ,  s.  f.  for-mi-ka-si-on.  Med.  Hor- 
miguero, desazón;  cierto  dolor  ó  incomodidad 
que  se  deja  sentir  entre  cuero  y  carne ,  como  si 
las  hormigas  se  hubiesen  introducido  en  la 
parte. 

Formlcivorc,  adj,  for-mi-si-vo-r.  Zool.  Formi- 
cívoro ;  que  vive  de  hormigas.  Ii  s.  m.  Formicí- 
voro ;  género  de  aves. 

Formidable,  adj.  for-mi-da-bl.  Formidable; 
terrible  ,  fuerte  ,  potente  ;  que  inspira  miedo, 
respeto  ,  temor  fundado  en  una  superioridad  do 
fuerza  física  ó  moral. 

Formier,  s.  m.  for-mi-é.  Art.  Hormero;  fabri- 
cante de  hormas. 

Formiqíic,  adj.  for-mi-k.  Ou'm-  Fórmico;  ex- 
tracción que  se  Iftce  de  la  hormiga  colorada.  Es- 
pecie de  éter  que  se  administra  unas  veces  en 
Bebida  y  otras  en  cataplasmas,  contra  las  afec- 
ciones catarrales. 

Formot,  s.  m.  for-mó.  Jurisp.  ant.  Derecho  de 
sucesión  que  se  abrogaba  el  fisco  à  la  muerte 
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de  una  persona  que  moría  ab-¡nteslato  ó  sin 
posteridad  legitima. 

Fomioatiipe ,  s.  m.  for-mn-tti-r.  Jurisp.  ant. 
Ajuar;  parte  de  menaje  que  un  viudo  ó  viuda 
daba  á  sus  hijos  á  la  muerte  de  su  consorte. 

Formaer.  v.  a.  for-mu-t.  Celr.  Hacer,  por  me- 
dio del  arte  ,  que  un  ave  de  allaneria  deje  de 
mudar  á  su  tiempo. 

rormulairc,  s.  m.  for-mu-U-r.  Formulario  ;  li- 
bro que  contiene  las  fórmulas  principales  de  un 
arte  u  profesión.  !i  Devocionario;  libro  de  rezo 
divino  en  que  están  escritas  varias  oraciones  y 
parle  de  la  liturgia  romana.  ||  Farm.  Formula- 
rio; rccopiliicion  de  los  remedios  mas  usados  por 
la  medicina.  II  Ilisl.  Formulario;  acto  mandado 
firmar  por  la  asamblea  eclesiástica  en  tGGi.  para 
combatir  las  doctrinas  de  Jansenio,  el  cual  pa- 
so después  á  ser  ley  del  Estado. 

Formulation  ,  s.  f.  for-mwla-si-on.  Formula- 
ción; acción  de  formular  y  el  resultado  de  esta 
acción. 

Formule,  s.  f.  for-mu-l.  Formula;  modo,  cere- 
monia; forma  de  términos  en  que  está  concebido 
ó  debe  redactarse  un  acto,  un  documento  judi- 
cial. 11  Fórmula  ;  expresión  que  en  lenguage 
cientifico expresa  el  mododeresolveralgunas  cu- 
estioncsó  problemas.  ||  Alg.  Fórmula;  reunion  de 
términos  algebraicos  que  compone  la  expresión 
mas  general  de  unresulladode  cálculo.  |1  Jurisp. 
Fóimula  :  timbre,  clausulas  principales  que  se 
estampaban  en  el  papel  que  servía  para  los  ac- 
tos públicos,  li  Diplom.  Formules  initiales;  fór- 
mulas iniciales,  invocación,  suscricion  y  preám- 
bulo. II  formtiíes  finales;  fórmulas  finales,  sa- 
lutación, anuncio  del  sello,  la  fecha  y  las  firmas. 
II  Hist.  Fórmula;  acto  por  el  cual,  el  pretor  en 
Roma  declaraba  el  punto  como  litigioso,  de- 
signaba el  juez  que  debia  intervenir  en  él  con- 
firiéndole el  poder  de  condenar  y  de  absolver.  || 
Yormulepaciftque;  fórmala  pacítica;  carta  par- 
ticular que  escribe  un  obispo  sin  intervención 
de  su  dig>nidad.  ||  Farm.  Fórmula;  receta,  papel 
en  que  el  medico  enumera,  en  términos  del  arle, 
las  substancias  que  deben  componer  un  reme- 
dio, con  expresión  de  su  forma,  calidad  y  can- 
tidad. II  Jurisp.  Formule  exécutoire  ;  manda- 
miento de  ejecución,  orden  que  se  dá  álos  mi- 
nistros de  justicia  para  que  verifiquen  lo  dicho  y 
acordado.  ||  Fórmula,  cumplimiento;  salutación 
rutinal  que  se  usa  en  el  trato  social,  de  palabra 
ó  por  escrito. 

Formulé,  e.  adj.y  part.  pas.  de  formuler.  For- 
mulado, a.  Papier  formulé  ;  'papel  sellado  que 
contenia  las  principales  fórmulas  de  cualquier  ac- 
to judicial. 

Formuler,  V.  a.  for-mu-ñ.  Med.  y  Farm.  Rece- 
tar; despachar  ó  redactar  recetas  conforme  á  las 
reglas  del  arte.  ||  Formular  ;  articular,  enunciar 
desenvolver:  hacer  amplia  y  terminante  men- 
ción de  las  clausulas  y  formas  proscritas  por  la 
la  ley  para  que  un  acto  sea  valedero;  escribirlo 
en  la  forma  acostumbrada. =Alg.  Formular  sacar 
la  fórmula  que  expresa  el  resultado  general 
de  un  cálculo.  ||  Fig. Formular;  detallar,  macha- 
car sobre  una  cosa  repetidas  veces. 
FormullMte,  adj.y  s.  for-mu-lis-t.  Formulista; 
que  sigue  y  observa  escrupulosamente  todas  las 
fórmulas  de  costumbre. 
TOMO  II. 


Fornaeales,  s.  f.  pl.  for-na-ka-l.  Hist.  Forna- 
cales:  fiesta  establecida  por  Numa  que  se  cele- 
braba en  honor  de  la  diosa  Fornax. 

Foruase,  s.  m.  fur-na-j.  Hist.  Hornada,  poya: 
contribución  que  se  paga  en  las  ¡provincias  á  las 
personas  que  tienen  hornos  públicos. 

Fornax  ,  s.  f.  for-nahs.  Mit.  Fornax  ;  diosa 
protectora  de  los  hornos,  cuyo  culto  instituyó 
Numa.  También  la  llaman  Hornaria. 

Foi-ni>ia{|;e,  s.  m.  for-n-la-j.  Agr.  Roza  .  cava, 
escarda:  acción  de  benelíciar',la;,tierra  ó  la  se- 
milla. 

ForniciUeur ,  trico,  s.  fnr-ni-ka-teur,  tri-s. 
Fornicador;  infiacfordel  sexto  mandamiento  de 
la  ley  de  l>ios;que  comete  un  pecado  de  impure- 
za dejándose  llevar  del  apetito  carnal  ó  de  los 
iiifiíiiios  atractivos  que  lleva  consigo  la  fornica- 
ción. II  Fornicador;  que  gusta  de  tener  cohito; 
de  co|)ular,  de  gozar  de  los  placeres   del  amor. 

Fornication,  s.  f.  for-ni-ka-si-on.  Fornicación; 
cópula,  coito,  acto  carnal  que  media  entre  dos 
personas  de  ambos  sexos  que  no  están  casadas 
según  manda  la  Iglesia.  =  Fornicacion  ;  acción 
de  introducir  un  hombre  el  miembro  viril  por 
la  vulva  de   la   mujer  resultando  una  polución. 

Fornicifcre,  adj.  for-ni-si-fè-r.  Didac.  Forni- 
cífero;  abovedado,  que  forma  ó  tiene  la  figura 
de  una  bóveda. 

FornicSon,  s.  m.  for-ni-si-on.  Bot.  Fornicion; 
género  de  plantas  de  llores  compuestas. 

For»í«¡tier,  v.  n.  inus.  for-ni-ké.  Fornicar;  te- 
ner coito,  cópula,  placer  carnal  con  persona 
de  sexo  diferente:  cometer  el  pecado  de  forni- 
cación ó  dé  impureza. 

FornoHcr,  v.  a.  for-nn-é.  Art.  Anudar;  hacer 
un  nudo  añadiendo  un  hilo  á  otro  los  tejedores. 

Forpaííre,  V.  n.  for-pê-tr.  Mont.  Forpacer;  ale- 
jarse el  animal  de  los  sitios  en  que  hace  su  es- 
tancia habitual  yendo  á  pacer  fuera  de  ellos. 

Forpasser,  v.  n.  ant.  for-pa-sé.  Traspasar;  ir 
mas  allá  de  los  limites  regulares  ú  ordinarios. 

Forpaysé ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  forpayser.  Ex- 
patriado,  a. 

Forpayser,  /.  a.  for-pê-i-zé.  Expalriar;  des- 
terrar, echar  á  uno  fuera  de  su  pais.=Ahuyen- 
tar  ;  alejar,  echar  lejos  de  sí  á  alguna  persona. 
Il  MoBt.  V.  n.  Ahuyentar;  separar,  apartarla 
fiera  de  los  sitios  en  que  hace  su  residencia  ha- 
bitual. ||  Se-,  pron.  Expatriarse;  desterrarse, 
ausentarse,  alejarse  de  su  patria  una  persona. 

Forprise,  s.  f.  ant.  for-pri-z.  Tributo;  impues- 
to, carga,  talla,  derecho  injusto  que  se  paga  á 
un  potentado. 

Forquine  ,  s.  f.  for-ki-n.  Mil.  ant.  Horquilla  en 
que  se  apoyaba  el  cañón  del  arcabuz. 

Fors,  s.  m.  for.  Hist.  Nombre  que  dio  Servio 
Tulio  á  un  templo  que  hizo  en  honor  de  la  For- 
tuna. Los  romanos  celebraban  una  grande  fies- 
ta en  el  estío. 

Fors,  prep.  y  adv.  for.  Fuera;  menos,  excepto. 
V.  Excepté,  Hormis. 

Forsablemcnt ,  adv.  ant.  for-sa-hl-man.  For- 
zosamente ,  de  una  manera  forzosa. 

For.'iage,  s.  m.  ant.  fur-sa-j.  V.   Violence. 

Forsalre^  s.  m.  ant.  for-sé-r.  Confinado:  pre- 
sidario, condenado  á  presidio. 

ForNcoute,  s.  m.  ant.  fors-kun-t.  Error;  traba - 

,     cuenta.  V.  Mécompte. 
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FofisoH,  s.  m.  ant.  for-snn.  Arrebato;  furia,  có- 
lera. V.  Emportement. 
l'orsenwnt,  adj. /'or-s-nan.  Mont,  Brioso;  cor- 
redor, perro  que  no  se  aturde  ni  |ucrde  la  pis- 
ta y  tiene  la  propiedad  de  no  cansarse  ni  fati- 
garse por  efectos  del  calor. 
Forscmci-le,  s.  f.  ant.  fofs-n-ri.  Locura;  furor, 

extravagancia.  V.  Folie. 
Fon-scíiinemont,  adv.  for-sè-n-man.  Locamen- 
te. V.  Follement. 
Forsi'sie,  s.  f. /'or-.se-i!.  Bot.   Forsesia;  género 

de  plantas  de  la  familia  de  las  urtíceas. 
D-^orsctc,  s.  m.  for-sè-t.  Mit.  Forsete;   dios  de 
los  escandinavos  ,  hijo  de  Balder  y  protector  de 
la  Justicia. 
ForskaUlée,  s.    f.   /"ors-fra-íc'.  Bot.  Forscatlea: 

género  de  plantas  urtíceas  de  África. 
Foi'wkaiilié,  t'.  adj.  fors-ha-li-ó.  Bol.  Forsca- 

lleoda  ;  que  se  pa-ece  á  la  forscatlea. 
Forskaiklséfs,  s.  f.  pl.  furs-ha-li-é.  Bot.  Fors- 
catlead.as;  familia  de   plantas  cuyo   tipo  es  la 
forscatlea. 
F«r.«teric,  s.  f.  fors-t-r'i.  Bot.  Forsteria;  planta 
caprifoliácea  de  la  familia  de  las  cslilídeas  ori- 
ginaria de  la  Nueva-Holanda. 
Foí-stéi'íte,  s.  f.  fors-té-ri-t.  Miner.  Forsterila; 
silicato  del  vesuvio,  substancia  sin  color,  trans- 
parente y  que  está  formada  de  silice  y  de  mag- 
nesia. 
Fos-síéronSc,  s.  f.  fors-lé-ro-ni.  Bot.  Forslero- 

nia;  género  de  plantas  de  América. 
ff'opsjtlíie,  s.  f.  for-si-ti.  Bot.  Forsitia;  planta 
jazmínea  del  Japon,  de  la  familia  de  las  oleá- 
ceas fragineadas 
fi'^it.  c.  adj.  /"or-t.  Fuerte ,  robusto,  vigoroso, 
fornido  ;  que  tiene  una  constitución  sólida;  que 
manda  ó  tiene  mucha  fuerza,  hablando  de  las 
persona?.  ||  Fuerte,  recio,  gordo,  grande,  alto, 
firme,  fornido,  hablando  de  los  animales  y  de 
las  cosas  cuya  construcción  es  de  extraordinaria 
calidad.  II  Fuerte,  potente,  grande,  superior, 
respetable:  cuyas  condiciones  morales  gozan  de 
superioridad  o  excelencia.  Fuerte,  lirme,  cons- 
tante, animoso,  magnánimo;  grande,  excelente, 
qvie  arrostra  los  peligros,  que  no  cede  á  las  de- 
bilidades vencedoras  de  la  flaqueza  humana: 
que  lleva  ventaja  á  los  seres  de  su  especie.  || 
Fuerte,  hábil,  experto;  profundo  en  los  conoci- 
mientos científicos  ,  artísticos  ó  materiales  de 
que  alguno  hace  profesión.  ||  Fuerte  ,  grande, 
magno,  que  tiene  solidez  y  resistencia  ;  que  es 
superior,  aventajado  en  su  especie,  cualquiera 
que  sea  el  caso.  i|  Fuerte,  difícil,  costoso  ,  peni- 
ble  ,  alormentable  ;  que  causa  mucho  trabajo, 
disgusto,  dolor, perjuicio  ó  violencia  excesiva.  || 
Fuerte,  recio,  impetuoso,  insufrible  ;  que  no 
puede  resistirse,  hablando  del  rigor  de  las  esta- 
ciones, de  la  fuerza  con  que  ataca  una  enferme- 
dad, de  la  violencia  con  que  se  ha  recibido  un 
golpe;  etc.  |1  Fuerte,  muy  cargado,  hablando  de 
ííqnidos  como  el  té,  la  legia,  el  vino  etc.  |1  Fuer- 
te,espeso,  igual,  sin  quiebra  ,  cuando  se  trata 
de  un  sembrado  ,  como  el  trigo  o  la  cebada.  || 
Fuerte,  violenta,  extrema,  considerable;  se  dice 
de  las  pasiones  ó  de  las  desgracias  á  que  está 
expuf'sia  una  persona.  ||  Fuerte,  incontestable, 
cpflvincenle;  fundado  en  razones  sólidas  é  irre- 
prochables ,  hablando  de  un  argumento,  obje- 


ción ó  principio.  En  up  spntido  aaálogo  çe/^ce 
de  el  estilo  que  usa  un  autor  cuando  es  ençjgi- 
co,  elevado  y  bien  sostenido.  ||  Mil.  Fuerte:  que 
presenta  una  resistencia   al  enemigo,  que  pre- 
senta medios  de  defensaen  caso  de  ataque  cuan- 
do   se  trata  de  una  plaza  ó  de  una  fortaleza,  |1 
Cetr.  Voler  de  j)oin¡¡  fort;  lanzar   con  el  brazo, 
el  ave  de  altanería  para  ayudarla  a  asaltar  la  pre- 
sa con  rapidez.  1|  Equit.   Cheval  fort  en  bouckc; 
caballo  duro  de  boca,  que  resiste  á  la  Lrida,  que 
necesita  llevar  la  cadenilla   barbada  muy  cerra- 
da y  el  bocado  montado  ó  de  una  pieza  con  el 
canon  mas  ó  menos  encorvado  para  impedir  los 
efectos  de  sus  fuegos.  ||  Fig.  Avoir  V esprit  fort; 
tener   talento,  capacidad,  penetración,  grande 
extension  en  el  xampo  de  la  intelectualidad.  || 
C'est  une  tète  forte  ;  es  una  gran  cabeza,  ha- 
blando de  una  persona  que  tiene  capacidad,  sa- 
ber y  discernimiento,  para  dirigir  un  asunto  por 
delicado  que  sea.  |j  Une  forte  armée;  un  ejército 
numeroso;  que  está  bien  provisto  de  gente  y  de 
pertrechos  ||  Ville  forte:  plaza  fuerte.  Forte  vil- 
le ;  ciudad   considerable,  populosa,  vasta,  que 
contiene  gran  número   de  habitantes  ,  un  buen 
comercio   y  está   bien  servida  por  la  policía  ur- 
bana. II  Un  ordinaire  fort:  una  mesa  abundante, 
una  buena  mesa,  una  mesa  generalmente  servi- 
da con  abundancia.   Lo  mismo  se  entiende  ha- 
blando de  una  entrada,  de  un  plato,  de  un  man- 
jar etc.  y  también   de  un  bolsillo  ó  cosa  seme- 
jante. II  Ftre  fort  de  ;  estar  seguro,  satisfecho, 
confiado,   no    tener  recelo,  zozobra,  inquietud 
de...  II  Se  porter  fort  pour  quelqu'un;  salir  ga- 
rante ,   responder  por  alguno  ;   estar  seguro  de 
que  dará  su  aprobación,  su  consentimiento,  su 
beneplácito  sobre  alguna  cosa.  ||  Se  faire  fort; 
prometerse,  obligarse,  comprometerse  á  conse- 
guir un  buen   resultado  en  un   asunto.  En  este 
género  de  locuciones  este   adjetivo  es  invaria- 
ble. II  Fam.   11  est  fort  pour  parler  ;  es  un  va- 
liente hablador  ,  no  tiene   mas  que  chachara, 
changüí,  jarabe   de  pico.  1|  Ce  que  vqus  dites  Ui 
est  trop  fort:  es  necesario  poner  en  cuarentena 
eso  que  V.  dice.  ||  La  jeunese  est  forte  ¿i  passer; 
la  juventud  está  principalmente  expuesta  á  la 
tentación.  ||  Prêter  au  dernier  fort;  prestar  con 
usura,  á  un   ínteres  ilegal.  ||  loe.   adv.   A  plus 
forte  raison;  con  mayor  motivo,  mas  en  mi  fa- 
vor,  tanto  mejor  ,  auto  en  mi  favor,   se  dice 
!      cuando  una  persona  llaquea  en  los  argumentos  ú 
I      objeciones  que  opone  á  su  adversario, 
i  rovt,  adv.  for.  Fuerte,   fuertemente,  con  fuerza, 
duro,  rigorosamente  ;  tieso,  Grme  ,   con  vigor, 
con  energía,  con  violencia,  con  impetuosidad.  || 
Muy,  mucho;  bonitamente,  elocuentemente,  sa- 
biamente, con    sabiduría,  con   elocuencia,  con 
hermosura,  sobresaliente.  Se  usa  en  ciertas  lo- 
cuciones propias  de  la  lengua  francesa  como  en 
fort  bien;  muy  bien;  fort  heureusement  5  muy 
dichosamente,  con  mucha  dicha. 
Fort,s.  m.   for.  Fuerte;   principio  motor  ó  de 
resistencia   que   haré  obrar   á  alguna   cosa.  || 
Fuerte;  la  (lartc  mas  sólida  ,  mas  resistente  de 
alguna  cosa.  ||  Fuerte  ;   acceso,   crisis,  último 
grado  de  intensidad  ,  de  fuerza  de  impulso,  de 
duración,  de  acritud  etc.  ¡|  Fuerte,  punto  so- 
bre el  cual  está  mas  instruida  una  persona.  || 
Fuerte;    punto  cuhnuiante  de  aj^ii^^tjps^^iji 
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'  Puéft'é'j'^l^Weifíl^rítínuyente  ,  superior  ;  que  do- 
mina ,  manda  .  snjela  ó  subyufra  por  la  fuerza 
de  su  brazo,  de  su  posición  social,  por  su  su- 
pcriôriciad   sobre   la   muchedumbre.   l|  Fig.   y 
Poet.  Fuerte,  valiente,  intrépido,  robusto:  que 
osla   dotado   de   vigor ,  de  fuerza ,  de  enerjia. 
Usica  y  moral.  ||  Fort  des  lialíps;  mozo  de  cuer- 
-   da  empleado  en   los   mercados  públicos.   ||   Le 
<   fort  du  pied:  In  parte  exterior  de  la  planta  del 
■    pie.  Il  Mont.  Le  fort  d' xtn  sanf/lier;  cl  cubil,  la 

""' cueva,  el   fuerte  de  un  javalí  :   ei  lugar  donde 

^   se   refugia    habitualmente.    ||    Le  fort   d'   un 

""-  bois;  la  espesura  de  un  bosque,  el  sitio  donde 
•'losárboles  y  malezas  ofrecen  mas  actibilidad,  |] 
Eí^r..  Le  fort  del'  ^jx'e;  el  fuerte  de  la  espada,  su 
primer  tercio  de  hoja  empezando  por  la  guar- 
nición ó  cazoleta.  ||  Equit.  Piíjuer  dans  le  fort; 
galopar  á  caballo  en  la  espesura  de  un  bosque. 
li  Metr.  Travailler  sur  le  fort;  corlar  los  flan- 
cos ó  chapas  para  las  monedas  de  un  peso  ma- 
yor que  el  ordinario.  ||  Fam.  Connaître  le  fort 
et  le  faible  d'  une  affaire;  conocerá  fondo  un 
negocio.  !t  Díí  fort  au  faible,  bueno  con  malo, 
á  tajo  parejo. 

Fort,  s.  m.  for.  Mil.  Fuerte;  fortaleza;  lugar 
fortificado,  que  ofrece  una  corta  extension  y 
puede  guarnecerse  con  un  pequeño  número  de 
tropa.  =  Forí  étoile;  reducto  cuya  cai)acidad  in 
terior  es  muy  pequeña  .  estando  defendidos  los 
fosos  por  una  cortadura  practicada  en  los  cos- 
tados del  fuerte. 

Fort,s.m.aiar.Fuerte:puntodelas  cintas  del  bu- 
que ,  en  que  está  su  mayur  resistencia. =:Buque 
que  tiene  los  costados  considerablemente  grue- 
sos.=-.Va!.sseaít  /"ort  f/e  cdítí';  buque  de  mucha 
estabilidad  ó  resistencia  lateral. 

Fort-denier,  s.  m.  for-d-ni-é.  Maravedí; 
cabo  de  barra;  quebrado  que,  no  siendo  mas 
que  una  moneda  imaginaria,  resulta  en  favor 
de  la  hacienda  al  verificar  un  pago  ,  por  no  po- 
der efectuar  su  vuelta  en  cambio. 

Forte,  adv.  for-t.  Mus. Fuerte;  palabra  que  de- 
signa el  momento  de  apoyar  con  tuerza  sobre 
la  ejecución  de  las  notas  que  están  marcadas 
con  dicho  accidente, 

Fortcict,  s.  m.  for-t-U.  Fucrtecillo  ;  fuerte, 
fortificación  pequeña. 

Fdrtcuietit,  aáv.  for-t-man.  Fuertemente;  de 
una  manera  fuerte  ,  constante  ,  firme  ,  viva  y 
resueltamente.  ||  Fig.  Fuertemente,  obstinada- 
mente ,  ardientemente,  enérgicamente;  con 
fuerza. 

Forte-nioiinaio,  s.  f.  for-t-mo-nê.  Moneda  que 
autignamente  se  usalía ,  cuyo  valor  era  el  de 
tres  quintas  partes  mas  que  la  del  sú  d  cinco 
céntimos. 

Forte-plano,  s.  m.  for-te-pi-a-no.  Mus.  For- 
te-piano; instrumento  de  cuerda  que  se  toca 
por  medio  de  teclas  como  el  órgano.  =  Forte- 
piano; accidente  que  se  escribe  en  las  compo- 
siciones musicales  para  apoyar  y  dulcificar  al- 
ternativamente los  sones  en  la  ejecución. 

Forteresse,  S.  f.  for-t-rè-s.  Mil.  Fortaleza;  lu- 
gar fortificado  que  domina  y  defiende  una  por- 
ción grande  de  terreno  conteniendo  una  guar- 
nición bastante  numerosa. ^Castillo;  fortaleza 
que  está  situada  en  alguna  población  ,  sirvien- 
do en  ella  de  prisión  de  Estado. 


rortlflontVt>árt.  près.  ¡nvar.  de  /brÊ^er.'tor-* 

tificando. 
Fortiflant,  c.  adj.  for-ti-fi'an,  Fortificante; 
corrroborante;  que  aumenta  las  fuerzas,  1|  Fig. 
Fortificante  ;  que  comunica  el  valor  necesario 
para  sufrir  en  la  adversidad.  Es  también  sus- 
tantivo. 

FortiOeatenr,  s.  m.  for-ti-p-ka-teur.  Fortifi-, 
cador  ;  ingeniero  que  dirige  la  construcción  de 
fortificaciones,  que  escribe  sobre  el  arle  de 
fortificar. 

Fortiíicalioii,  s.  f.  for-ti-fi-ka-si-on.  Fortifica- 
ción; arte  de  fortificar.  ||  Mil.  Fortificación  ;  sis- 
tema  general  de  defensa  de  una  plaza  fortifica- 
da.=Forlificacion  ;  acción  de  fortificar. =s.  f. 
pl.  Fortifi.çaciones;  reunion  de  obras  dispuestas' 
de  modo  que  un  ejército  se  encuentre  en  dis- 
posición de  recdur  con  ventaja  á  un  enemigo 
superior  en  fuerzas. 

Fortiíleatoire,  adj.  ant.  for-ti-fí-la-to-a-r. 
Fortificatorio;  que  se  refiere  á  la  fortificación. 

Fortifié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fortifier.  Forti- 
ficado ,  a. 

Fortifier,  v.  a.  for-ti-ft-é.  Fortificar,  fortalecer, 
hacer  fuerte  ,  solidar,  endurecer,  unir,  afirmçir 
alguna  cosa.  ||  Fortificar,  fortalecer,  refrigerar 
el  estómago.  J|  Solidar,  perfeccionar,  fortificar 
el  entendimiento.  ||  Fortificar,  corroborar,  ani- 
mar, dar  consistencia,  valor,  inspirar  resolu- 
ción, energía.  ||  Mil.  Fortificar,  amurallar,  atrin- 
cherar ;  hacer  reductos,  corladuras,  fosos  y 
todo  cuanto  puede  contribuir  á  la  defensa  de 
una  plaza.  II  Art.  Fortificar,  reforzar,  dar  soli- 
dez á  una  obra.  ||  Pint.  Fortifier  les  teintes  d'un 
tableau;  recargar  los  colores  de  un  cuadro.  || 
Fortifier  les  ombres ,  les  touches  ;  reforzar,  re- 
cargar las  sombras  ,  repetir  los  toques  de  pin- 
cel. ||  Se-,  pron.  Fortificarse;  atrincherarse 
guarecerse  á  la  sombra  de  una  virtud  contra  al- 
gún vicio.  II  Mil.  Se  fortifier  dans  un  poste;  for- 
tificarse, atrincherarse  en  algún  puesto  para 
combatir  con  ventaja  al  enemigo. 

Fortin,  s.m.for-tèn.  Mil.  Fortin;  fuerte  pe- 
queño que  se  improvisa  para  defender  un  pun- 
to ,  una  posición,  etc.  I|  Medida  de  capacidad 
para  los  sólidos  que  se  usa  en  el  Levante. 

Fortiori  (.*),  adv.  ù-/"or-si-o-ri.  Fam.  Cou  ma- 
yor motivo,  con  mas  razón,  con  mas  juslicia,^ 
mucho  mejor,  etc.  |1  Log.  Raisonner  à  fortiori; 
razonar  á  forciori,  de  menor  á  mayor. 

Fortirostre,  adj.  for-ti-ros-tr.  Zool.  Fortiros- 
tro  ;  que  tiene  el  pico  grueso. 

Fortts,  s.  m.  for- ti.  Especie  de  esplanada  que 
se  hace  en  la  cima  de  una  pendiente  para  evitar 
que  las  corrientes  deterioren  las  carreteras. 

Forti^inio,  adv.  for-ti-zi-mó.  Mus.  Forlísimo, 
accidente  que  se  señala  con  F.  F.  en  las  compo- 
siciones musicales  ,  para  indicar  que  en  la  eje- 
cución se  apoye  lo  mas  posible  sobre  los  tonos 
marcados  ó  alterados  por  dicho  accidente.  Se 
usa  tambieü  como  substantivo. 

Fortitude  ,*.  f.  iiius.  /br-ít-(M-d.  Forlitudo  ; 
fuerza  moral  del  alma. 

Fortltrer,  V.  n.  for-ti-tré.  Mont.  Regatear,  ha- 
cer regates  una  fiera,  evitando  el  pasar  y  abo- 
carse con  los  perros  de  parada. 

Fortraírc,  V.  a,  ant.  for-tré-r.  Hurtar,  robar. 
V.  Voler,  Dérober. 
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¿  í^ortralt,  e  adj.  y  part.  pas.  de  fortraîre.  Sedu- 
-ili  cido  ,  sobortiado,  a.  ||  Equit.  Cheval  fortrait; 
tOE  caballo  irashijado  ,  estrecho  á  consecuencia  de 
'-'      la  mucha  fatiga  ó  falla  de  agua. 

Fortrailnrp  ,  s.  ni.  for-trê-lu-r.  Vet.  Extenua- 
ción ,  trashijamiento,  transidura  ;  efecto  de  la 
-¡«í     mucha  fatifra  ó  poco  alimento   que   se  dá  á  una 
"OÍ     caballería.  II  Med.  V.  Jlijstéralgie. 
-OíFortult ,  c.  adj. /br-íit-í.  Fortuito,  impensado, 
fil;    casual  ;  que  no  ha  podido  evitarse  ni  proveerse 
por   estar   fuera  del  alcance  de   la  inteligencia 
humana.  ||  Jurispr.  Fortuito.  V.  Cas. 
Fortuite  ,  s.  f.  ant.  V.  Accident. 
Fortiiitentent ,  adv.  /"or-íK-i-í-ínan.  Fortuita- 
mente ;  de  una  manera  fortuita. 
Fortuito»;,  s.-f.  pl.  for-tu-i-t.  Hist.  Fortuitas; 
Jfi?     leyes  sobre  los  cuales  interroj)^ahan  los  jueces  á 
los  recipiendarios  ,   citándolas  como  por  casua- 
lidad ó  fortuitamente. 
Fortuuc,  s.  f.  for-tu-n.  Fortuna,  casualidad, 
acaso;  combinación  de  causas  que  produci-n   un 
efecto  próspero  ú  adverso  ,  pero  siempre  inlUi- 
yente  en  la  existencia  del  hombre.  |i  Desgracia, 
peligro,  riesgo  ,  adversidad,  mal  evito  en  una 
empresa.  ||  Fortuna  ,   suerte,   acontecimiento, 
vuelta,  trastorno,  aventura,  caso,  casualidad, 
efectos  producidos    por   una   causa.  |1  Destuio, 
fortuna;  senda  por  donde  el  hombre  marcha  con 
los  ojos  vendados  á  travos  de  la  vida.  ||  Fortuna, 
poder,  favor  ;  condición  que  apetecen,  buscan 
y  se  atormentan  por  hallar,  casi  todos  los  hom- 
bres. II  Fortuna;  riqueza,  bienes  materiales,  oro, 
alhajas,  opulencia;  un  mirador  sobre  cimientos 
de  metal.  II  Fortuna  ;  elevación,  grados,  hono- 
res, empleos,  títulos,  dignidades;  todo  cuan- 
to quiere  ser  en  el  reino  de  la  inconstancia.  || 
Mit.  Fortuna;  divinidad  ciega,  inconstante,  ca- 
prichosa que  preside  á  todos  los  sucesos  de  la 
vida  ,  distribuye  los  bienes  y  los  males  á  su  an- 
tojo y,  como  mujer,  puede  considerarse  casi 
siempre  en  guerra  übierta  con  la  severidad.  An- 
tiguamente tenia  la  Fortuna  algunos  templos  y 
sacerdotes  en  Prcnesto  y  en  Ancio  ,  mas  en  el 
dia  todos  los  hombres  se  prosternan,  se  humi- 
llan y  adoran  la  Fortuna  en  el  templo  del  mundo. 
La  Fortuna  está  representada  por  una  mujer  que 
tiene  un  pié  en  una  rueda  y  el  otro  en  el  aire, 
para  expresar  su  instabilidad.  Los  romanos  la 
pintaban  con  el  cuerno  de  la  abundancia  sobre 
el  brazo  izquierdo  y  rigiendo  con  la  mano  dere- 
cha el  timón  de  nn  i/avío.  l|  Adnrer  la  forliine; 
adorará  la  Fortuna;  adular,  lisonjear,  lago- 
tear á  las  personas  que  están  en  posición  de  ele- 
var á  una  persona  que  de  suyo  es  bien  baja.  || 
Fam.  A  la  fortune  da  ¡wt;  à  voluntad  de  la  olla; 
se  usa  como  fórmula  para  indicar  á  una  per- 
sona al  convidarla  á  comer  que  se  hace    sin 
cumplimiento.  En    el   mismo  sentido  se  dice, 
courir  la  fortune  du  pot;  seguir  la  voluntad  de 
la  olla;  exponerse  á  hacer  penitencia  yendo  á  co- 
mer sin  estar  convidado  en  casa  agena.  ||  Fortw 
ne  d'or;  tesoro,  oro  o  plata  qué%e  halla  de- 
bajo de  tierra.  !|  Prov.  La  fortune  rit  aux  sots; 
no  hay  necio  que  deje  de  ser  afortunado.  ||  Bien 
danse  à  qui  la  fortune  citante;  bien  puede  uno 
dormir  cuando  la  fürluna  le  arrulla.  ||  llist.  For- 
tune fëmenine;  divinidad  que  cri^^ieron  los  roma- 
nos en  memoria  de  la  retirada  de  Coriolan.  |i  Mar. 


Voile  de  fortitne  ;  vela  que  se  larga  sin  estar  en- 
vergada. Il  Mal  de  fortune;  bandola;  palo  provi- 
sional que  se  arbola  en  la  mar  en  lugar  de  otro 
que  se  ha  perdido. =Got4i;ernaii  de  fortune;  ti- 
mon provisional. 
Fortuné,  e.  adj,  y  part.  pas.  de  fortuner.  Afortu- 
nado ,  a.  • 
Fortuner,  v.  a.  ant.  for-tu-né.  Afortunar;  en- 
riquecer ;  dar  fortuna  ;  hacer  prosperar  á  una 
persona. 
FortuMcusenicnt,  adv.  for-tu-neu-z-man.  Afor- 
tunadamente; al  capricho  de  la  fortuna^  á  la 
ventura ,  al  hazar. 
Fortuiieux  ,  cuse.  adj.   ant.  for ^tu-neu-.-eu-z. 
Afortunado  ;  que  se  abandona  á  los  caprichos  de 
la  fortuna. 
Fortim,  s.  m.  fo-rom.  Hist.  Foro,  terreno  vasto 
que  forma  hoy  el  Campo-Vac«;ino  en  liorna',  si- 
tuado entre  el  monte  Capilolino  y  el  monte  Pa- 
latino.=;Foro  ;  nombre  de  diferentes  plazas  pú- 
blicns  de«Roma.=rForo  ;  plaza  en  que  se  cele- 
braban las  asambleas  públicas  en  tiempo  de  elec- 
ciones.=Foro;  tribunal  donde  se  juzgaban  los 
procesos. =  Triple  forum  ;   triple  foro;  conjunto 
del  foro  romano  y  de  las  otras  dos  plazas  que 
están  contiguas  á  61.  |1  Foro;   plaza  en  que  está 
colocada  la  columna  de  Trajano.  ||  Fig.  Foro;  lu- 
gar en  que  se  tratan  y  discuten  los  negocios  pú- 
blicos. 
Forure  ,  s.  f.  fo-ru-r.  Art.  Taladro ,  barreno;  ho- 

radadura  practicada  en  alguna  pieza. 
For-vetu  ,  s.  m.  for-ve-lu.  Peripuesto;  que  está 
vestido  de  un  modo  que  desdice  con  su  clase  ó 
categoría. 
Foí4.^ai^e,  s.  m.  fo-sé-r.  Hist.  Fosario;  eclesiástir 
co,  especie  de  supullurcro  que  estaba  encarga- 
do de  enterrar  los  difuntos. 
FosHanc,  s.  (.fo-sa-n.  Zool.  Fosano';  animal  ma- 
mífero del  Madagascar  del  género  fcUi  ;  especie 
de  gato  montés. 
FuNHarion,  s.  m.  fo-sa-ri-èn.  Hist.  Fosario;  in- 
dividuo de  una  secta  antisacramental,  que  apa- 
reció en  el  siglo  XV,  y  cuyo  nombre  les  fué  da- 
do á  causa  de  que  estos  sectarios  vivían  y  cele- 
braban siis  misterios  en  cuevas  ó  lugares  sub- 
terráneos. 
Fosso,  s.  f.  fo-s.  Foso;  hoyo,  hueco  ,  zanja,  ex- 
cavación hecha  en  la  tierra  por  la  naturaleza  ó 
por  el  arte  cualquiera  que  sea  ^u  anchura  y  |)ro- 
fundidad.=Foso,  hoyo;  zanja,  sepultura  que  so 
hace  para  enterrar  un  cadáver.  |i  Agr.  Hoyo;  es- 
cavacion  que  se  hace  con  el  objeto  de  preparar 
y  beneficiar  la  tierra  antes  de  plantar  un  ár- 
bol en  estaca. =:Zanja;  hoyo  que  se  abre  alrede- 
dor de  la  cepa  en  las  vinas.  \\  Anal.  Fosa;  cual- 
quier cavidad  mas  ó  menos  profunda  que  se 
observa  en  los  órganos  de  una  persona  cuando 
es  lisa  y  mas  ancha  en  su  entrada  que  en  su  fon- 
do. II  Fosse  naviculaire  ó  grande  fosse;  fosa  na- 
vicular ó  gran  fosa;  cavidad  oblonga  délas  par- 
tes naturales  de  la  mujer,  en  cuyo  centro  están 
las  carúnculas  mirtiformes.  1!  Fosse  scaphoide; 
fosa  escafoides  ,  nombre  dado  á  un  gran  núme- 
ro de  fosas  pequeñas  que  presentan  los  huesos 
del  cuerpo  y  con  particularidad  á  la  fosa  del  hue- 
so csfenoides.=Fos5e5  cérébrales;  fosas  cere- 
brales ,  denominación  de  las  nuve  fosas  que  pre- 
senta la  base  del  cráneo. =jross6*  nasales;  fosas 
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1    -no  TdMsales ,  cavidades  situadas  casi  en  el  centro  ¡ 
-ivoi/áela  faz,  bajo  ia  base  del  cráneo,  sobre  la  bó- 
oijo  Veda  del  paladar  y  donde  está  el  sentido  del  ol- 
-i)  ; tiftto.  II  í"osse  àchau^;  calera,  lugar  en  que  se 
conserva  la  cal  después  de  apagada.  \\  Poire  de 
,yjiof#^*c  ;  especie  de  pera  que  da  un  gusto  silves- 
tre. II  Art.  Caldera  de  arena  ó  piedra  arenisca  en 
-09  -.^ue  se  funde  el  piorno.  ||  Tina  en  que  se  pone  el 
£.nu  ¿(Cuero  en  las  taocrias  cubierto  de  tanino  y  de 
agua.=Foso;  cavidad  donde  se  ceba  la  moneda 
-10ÎA después  de  acuñada. =Espacio  circuido  de  pa- 
jsl  ¿  irpd  en  el  que  los  fundidores  colocan  el  metal. 
\\  Fosses  d'aisance;  zau'yà,    especie  de  caverna 
¡j.^-O  de  mina  que  recibe  las  materias  fecales  duran- 
í.  V    te  la  construcción  ó  recumposicion  de  los  po- 
zos ó  letrinas.  Tambien*se  designa  con  el  mis- 
mo nombre  á  estos  lugares  inmundos. =Fosse.s 
inodores;  alcantarillas  que  no  exhalan  mal  olor. 
II  Fig.  Etre  sur  le  bord  de   sa  fosse;  tener  un 
pie  en  la  sepultura. =CreH5er  sa  fosse  ;  bacer  su 
sepultura,  matarse,  enterrarse,  darse  mala  vida, 
alterar  su  salud.  ||  l^rov.   y  fig.  Mettre  les  clés 
sur  la  fosse;  rasgar  el  testamento,  renunciar  á 
una  berencia.  ||  Basse  fosse  t  calabozo  subterrá- 
neo, donde  se  depositan  los  presos  de  gran  con- 
sideración. II  Mar.  s.  f.  Fosa;  especie  de  alberca 
donde  se  conservan  en  los  arsenales  las  perchas 
de  arboladura  sumergidas  en  agua  de  la  mar.= 
Fosse  aux  lions,  pañol  del  contramaestre. =^0*- 
se  aux  cables;  falso  sollado  de  los  cables. 
Woíisé  „  s.  ni.  fosé.  Zanja  .  barranco,  excavación 
i  hecha  á  propósito  para  señalar  un  linde ,  dar  sa- 

lida á  las  aguas  ó  cosa  semejante.   !|  Mil.  Foso, 
zanja  de  grande  dimension  que   se  abre  al  pie 
entre  la  muralla  la  escarpa  y  contraescarpa  de 
una  plaza  de   guerra.  !l  Cir.  Fossé  d'  Amyntas, 
fosa  de  Amintas  ;  especie  de  vendaje  que  se  apli- 
ca á  toda  fractura  de  la  nariz.  ||  Prov.  y  fig.  Au 
bout  du  fossé  la  culbute;   nadar  y  morir  á  la 
orilla. 
Fosscrtij^e  ,  s.  m.  fo-s-ra-j.  Agr,  Binadura;  ca- 
va ,  labor  que  se  dá  á  la  viña. 
Fosscrée,  s.  f. /b-s-ré.  Agr.  Viña  ;   se   toma  por 
todo  el  terreno  que  está  plantado  de  cepas  de 
viña. 
Fo!«»$ct  ,  s.  m.  fo-sè.  Art.  Tapón  ;  especie  de  cla- 
vija de  madera  ,  con  que  se  tapan  los  barriles  ó 
las  cubas. 
FoMsettc,  s.  f.  fo-sè-t.  Hoyuelo;  boche,  hoyo  que 
hacen  los  muchachos  en  tierra  para  jugar.  ||  Ho- 
yuelo ;  boyo  que  tienen  algunas  personns   en  la 
barba  y  que  también  sacan  en  la  mejilla  cuando 
rien.  ||  Cavidad  ;  se  entiende  por  cualquier  hue- 
co ,  hendidura  ,  hoyo  ó  profundidad  que  se  en- 
cuentra  en   alguna  parte.  ||  Anat.   Fossette  du 
cantr  ;  boca  del  estómago:  hondura  ,   depresión 
qae  se  encuentra  en  la  parte  anterior  é  inferior 
del  pecho,  y  que  responde  al  apéndice  sifoide 
del  esternón. 
FoM»«ile .  adj.  fo-si-l.  Hist.  nat.  Fósil  :    cualquie- 
ra de  los  cuerpos  organizados  ó   desorganizados 
que  se  encuentra  en  los  terrenos  de  antiguo  ori- 
gen ,  estando  generalmente  petrificado  ó  reduci- 
do al  estado  de  piedra. =FüSÍl;  despojo,   resto, 
residuo  ,  vestigio  ,  forma,  traza  ,  semejanza  de 
cuerpo  organizado  que  se  encuentra  en  alguna 
capa  de  tierra.  Animaux  fossiles  ;  animales   fó- 
siles ,  cuyos  restos  se  cncucntraa  en  el  seno  de 


la  tierra  ,  so  existiendo  el  cuerpo  ni  la  especie  á 
que  pertenecieron.  Jl  Fam.  Fósil,  rancio,  anti- 
guado ,  anticuado  ,  añejo  ;  que  no  está  en  uso, 
que  es  ante-diluviano,  que  existía  cuando  nues- 
tro padre  Adán  andaba  por  el  mundo  ;  se  dice 
hablando  de  las  personas  cuyas  ideas  son  muy 
anticuadas  y  traqueadas,  ó  de  las  cosas  que  tie- 
nen una  forma  que  estuvo  en  uso  en  algún  tiem- 
po. II  s.  Fósil  ;  substancia  mineral  ó  vegetal  ;  to- 
do cuerpo  argánico  que  se  saca  del  centro  de  la 
tierra. 

Fo»«íiilisation  ,  s.  f.  fo-si-li-za-si-on.  Geol.  Fo- 
silificacion  ;  fosilización;  estado,  cualidad  de  lo 
que  es  fósil. 

Fosí^llisé,  e.  adj.  fo-si-li'zé.  Fosilizado  ;  que  ha 
pasado  al  estado  de  fósil. 

Fossiliser,  .Se.  v.  pron.  s~fo-si-li-zé.  Hist.  nat. 
Fosilizarse  ,  petrificarse  ;  ser  fosilizado  ó  petri- 
ficado. II  Fig.  Fosilizarse;  atontarse,  quedar 
hecho  un  marmol ,  una  estatua. 

Fossipède  ,  adj.  fo-si-pè-d.  Zool.  Fosípcdo  ;que 
tiene  las  patas  propias  para  socavar  la  tierra. 

Fossipè«lcs ,  s.  m.  pi.  fo-si-pè-d.  Zool.  Fosipe- 
dos  ;  familia  de  animales  mamíferos  ,  cuyo  tipo 
es  el  género  fosípedo. 

Fossoir  ,  s.  m.  fo-so-ar.  Agr.  Binador  ,  azadón; 
instrumento  que  sirve  para  cavar  las  viñas. 

Fossoyage  ,  s.  m.  fo-so-a-i-a-j.  Cava  ;  acción  de 
cavar  ó  mover  la  tierra  con  un  azadón. 

Fossoyeiuent ,  s.  m.  ant. /b-so-a-ma?».  Cava. 
V.  Tossoyage. 

Fos.so>er  ,  v.  a.  fo-so-a-i-é.  Cavar  ;  abrir  la  tier- 
ra con  un  azadón. 

Fossoyeur,  s.  m.  fo-so-a-i-eur.  Sepulturero, 
enterrador;  que  abre  las  sepulturas  y  entierra 
los  muertos.  ||  Enterrador;  insecto  coleóptero 
del  género  necroforo  ,  que  tiene  la  propiedad  de 
enterrar  los  animalillos  muertos  para  que  sir- 
van de  abrigo  á  la  ovación  de  su  hembra. 

Fossure  ,  s.  f.  fo-su-r.  Binadnra,  cava  que  se  da 
á  una  viña. 

Fottalonge  ,  s.  f.  fo-ta-lon-j.  Com.  Cierto  tejido 
rayado  que  viene  de  Indias. 

Fotte  ,  s.  f.  fo-t.  Tela  de  algodón  de  cuadros  que 
viene  de  Indias. 

Fotiiergille  ,  s.  f.  fo-tèr-ji  II.  Bot.  Eolergila; 
planta  de  la  América  meridional ,  de  la  familia 
de  las  amantáccas. 

Fotcrne  ,  s.  f.  fo-tèr-n.  Bot.'Fotema  ;  .nombre 
antiguo  de  la  arisloloquia. 

Fon  ,  Fol ,  Folie  ,  adj.  /'u.  fol,  fo-l.  Loco  ,  loca, 
sm  juicio  ;  persona  que  ha  perdido  el  uso  de 
la  razón:  que  tiene  ideas  incoherentes .  ridicu- 
las ,  indiscretas,  sin  concierto.  Hablando  de  las 
cosas  equivale  á  decir  :  desrazonable  ,  dispara- 
tado ,  sin  juicio  ni  discernimiento  ,  que  partici- 
pa de  la  locura.  ||  Loco  ,  loquillo  ,  atolondrado, 
calavera  ,  ligero  de  cascos ,  tronera  ;  que  es  lige- 
ro en  sus  acciones ,  vivo  de  imaginación,  alegre, 
festivo,  de  humor  diversionablc.  ||  Fig.  Loco; 
ilusorio  ,  quimérico  .  que  carece  de  verosimili- 
tud. II  Simple  ,  tonto  ,  crédulo  ,  indiscreto  ;  que 
no  examina  las  cosas  con  rectitud.  ||  Excesivo, 
prodigioso,  increíble,  grande,  que  pasa  del 
orden  regular.  ||  Fig.  Etre  fou  d'ttne  personne; 
estar  frenético  por  una  persona  ,  amarla  con  pa- 
sión ,  con  exceso,  con  locura.  I|  Fig.  y  fam.  Pa- 

'     yer  ¡afolle  enchère  de  quelque  cAoíeí  pagar  la 
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temeridad,  la  osadía,  la  irréflexion  con  que  se 
emprendió  alguna  cosa.  H  Afçr.  folle  avoine.    V. 
Avoine.  ||  Mil.  Garde  folle  ;  jiuardia  avanzada. 
Il  Artiil.  Pièce  folle  ;  pieza   de   artillería   cuya 
alma  no  está  derecha.  Il  iíame /íJÍ/e;    caballo   de 
triunfo  que   está  acompañado   de   dos  triunfos 
inferiores,   en  el  jue^o  de  naipes.  HFís.  Loca; 
brújula  que  no  está  bien  montada.  ||  Jurisp.  Fol- 
ie  enchère;  subasta  en  falso,  cuyo  rematante 
no  cumple  las  condiciones  necesarias  para  la  ad- 
judicación lefíal.=Fo¿   enchérisseur;   falso   re- 
matante ;  que  no  cumple  con  las  condiciones  es- 
tablecidas para  la  subasta.  En  un  sentido  aná- 
logo se  dice  de  las  personas  ó  de  las  cosas  que  se 
segregan   del    orden   ó   curso  natural.  ||  Prov. 
Bien  fou  qui  s'oublie  ;  no  es  cordura  abandonar 
sus  intereses. =FoM<  le  monde  en  veut  au  cas 
de  la  reine  folle;  cuando  la  orza  está  destapada, 
cada  cual  quiere  su  sopada  ;  es  decir  :  que  todo 
el  mundo  se  cree  con  derecho  de  merecer  los  fa- 
Tores  de  una  mujer  que  por  otra  parte  ha  falta- 
do á  su  deber  o  que  olvida  su  honor,  cualquie- 
ra que  sea  su  categoría. 
Fon,  wolic.  s.  fa-fo-l.  Loco,  demente,  insen- 
sato; que  ha  perdido  el  uso  de  la  razón,  que 
padece  enagenacion  ,   ó  sea  alienación  mental; 
que  carece  de  la  facultad  de  asociar   las   sensa- 
ciones con  las  ideas,  coordinándolas  entre  sí  y 
combinándolas  con  sus  determinaciones. =Loco; 
que  disparata  ,  que  habla   sin    juicio   ni  razón; 
que  obra  sin  lino,  sin  plan  ni  concierto;  que  es 
imprudente,  lijero  ;  que  es  demasiado  crédulo. 
II  Faire  le  fon  ;  loquear,  hacer  el  gracioso  ,  bu- 
fonear. II  L'  hôpital  des  fous;  casa  de  locos;  es- 
tablecimiento donde  se  cuida  á  las  personas  que 
están  declaradas   por   enagenadas.  ||  Hist.   Yete 
des  fous  ;  fiesta  de  locos;  especie  de  farsa  ,  bu- 
fonada que  tenia  por  objeto  honrar  al   asno  so- 
bre que  iba  montado  Jesucristo  al  tiempo  de  su 
entrada  en  Jerusílen.  Esta  fiesta  se  celebraba  en 
las  Iglesias  el  dia  de  la  circuncisión  ,  hasta  últi- 
mos del  siglo  XVI  que  se  abolió  completamen- 
te.=Fou  (/«roí  6  fou  de  la  reine;  juglar,  bu- 
fon  ;  personaje  que  representaba  un  papel   ridí- 
culo, especie  de  hazme  reir  délas  personas  rea- 
les. II  Zool.  Planga;  ave  palmípeda  de  las  Anti- 
llas, déla  familia  délos  pedópteros,  que  se  po- 
sa sóbrelos  edificios  y  se  deja  cojer  con  la  ma- 
no. 11  Prov.  y  fig.  ^ol  et  avoir  ne  se  peuvent  en- 
tre avoir;  la  riqueza  y  la  locura  cstan  en  guerra 
ahierl3.=zA  chaque  fou  sa  marotte;   cada   loco 
con  su  tema.:='jro)<.s  les    fous  ne   portcyit  pas 
des  marottes  ;  todos  los  locos  no  están  enjaula- 
dos; es  decir:  que  muchas  personas  viven  en  la 
sociedad  que  debieran  estar   en  una  casa  de 
locos. 
rou,  s.  m.  /"u.  Alfil  ;   pieza   en   el  juego  de   aje- 
drez que  tiene  le  facultad  de  recorrer  toda  una 
calle   ó  línea  oblicua.  Hay  dos  alfiles   en  cada 
campo,  cuya  colocación  es,  el  uno  al  lado  del 
rey  y  el  otro  de  la  reina. 
Fouace,  S,  f.  fa-a-s.  Art.  Especie  de  torta  ó  ga- 
lleta cocida  en  el  rescoldo. 
FoHacier,   s.   ni.   fu-a-si-é.  Art.  Bollero,    que 

vende  cosas  de  pastelería. 
Foiiaiile  ,    s.   f.  fa-a-ll.   Mont.  Cebo:  carnada, 
despojos  de  la  res  que  se  arroja  á  los  perros, 
particularmente  en  la  caza  del  javalí.  ' 


Foualllé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fouaiUei^:'^. 

este.  •"■'■' 

FoMalller,  V.  a.  /"«-a-lld.  Zurrar;  castigar -ftbn 
un  látigo.  Il  Fam.  Sobar,  zurrar  la  pavana;  cas^» 
tigar  á  uno  con  zurriago.  ||  Pop.  y  fam.  Putear; 
andar  eritrf  putas.— /í  fouaille;  recula  ,  tiene 
miedo.  ||  Mil.  Batir,  destruir  con  la  artillería.  || 
S'-.  pron.  Zurrarse,  vapularse,  azotarse  ,  darse 
con  un  látigo.  II  Emputecerse;  estar  emputeci- 
do. II  Mil.  Batirse,  desmontarse  una  fortaleza 
con  la  artillería. 

FoeíaHj;  ,   s.   m.  fü- an- g.  Moneda  de  Saim  que 
vale  unos  seis  cuartos. 

Foliare  ,   s.   m.    ant.    fn-a-r.    Paja.  V.    Foare 
ó  Foerre. 

Foiic  ,  s.  f.  fi\-';.  Agr.  Especie  de  manzana,  bue- 
na para  hacer  cidra . 

Foucault,  s.  m.  f\i-côl.  Zool.  Gallineta;  chocha, 
ave. 

Fourcíierce,  s.  f.  fnr-ch-ré.  Metr.  Medida  anti- 
gua de  a^Mimensuro. 

Fon«li-jaca,  s.  ni.  fii-di-ja-há.  Zool.  Ruiseñor  de 
las  Indias  orientales. 

Foudre,  S.  m.  fü-dr.  Rayo;  fuego  del  cielo,  flui- 
do eléctrico  que  se  desprende  con  grande  estré- 
pito al  choque  de  dos  nubes  y  desciende  en  for- 
ma de  fuego,  rasgando,  destruyendo,  inflaman- 
do y  pulverizando  los  cuerpos   en  que  se  for- 
ma. II  Poet.Rayo;  máquina  de   guerra,  pieza  de 
artillería,  instrumento  exterminador   inventado 
por  la  ambición  para  destruir  ,  y  hacer  que  el 
hombre  se  vanaglorie  sobre  los  despojos  de  su 
semejante.  ||  Poct.  y  fig.   Youdre  de  çjuerre;  hi- 
jo  de  Marte;  rayo  de  Belona,  gran  capitán,  que 
ha  probado  ser  valiente,  enérgico  y  afortunado 
en  la  guerra.  ||  Fig.  Vn  foudre  tí'  éloquence;  un 
rayo  de  elocuencia,  se  dice  de  un  orador  cuyas 
imágenes  son  vivas,  su  peroración  fuerte,  incon- 
testable, bien  sostenida  y  natural,  que  por  la 
fuerza  de  sus  argumentos  triunfa  de  sus  adver- 
sarios. II  Fulminación  ;    excomunión  ,    censura 
eclesiástica.  ||  Indignación;   cólera,   ira,   pasión 
violenta  que  conduce  á  las  vías  de  hecho.  ||  Mit. 
Rayo;dardoinnamadoconquelosantiguos  arma- 
ban la  mano  de  .lúpiter  ,   figurando  doce   rayos 
pequeños,  de  los  cuales,  tres  correspondían  al 
granizo:  tres  á   la  lluvia,  tres  al  viento  y  otros 
1res  al   fuego.  |¡  Fig.   Impetuosidad;  violencia 
fuerza,  prontitud,  ligereza,  actividad,  eficacia, 
diligencia,  rapidez  con  que  se  hace  ó  sucede  al- 
guna cosa.  II  Fam.  On  le  craint  comme  la  fou- 
dre; se  le  teme  como  á  un  rayo  ,  como  á  una 
mala  nube,  como  una  tempestad,  como  la  piedra 
de  Sanlana,  tormenta  espantosa  que  arrojó  pie- 
dras de  una   dimension  increíble.  ||  Etre  comme 
frappêde  la  /o(íí/re;estar  como  herido  del  rayo, 
estupefacto,  abismado,  privado  de  todo   movi- 
miento. II  Fis.  Rayo  ;  chispa  eléctrica.   Foudre 
ascendante;  rayo  ascendiente,  que  se  eleva  del 
seno  de   la  tierra.  Fenómeno  probado  por  Mr. 
Arago.  11  Fusion  de   los  metales  que  se  opera  á 
efectos  del  calor  ó  electricidad   del  rayo.  ||Mil. 
Rayo:  especie  de  adorno  que  lleban  los  gefes  su- 
periores del  ejército  en  las  bandas  ó  en  los  fal- 
dones de  la  casaca. 
Foudre,  s.m.  fa-dr.  Art.  Cuba;  vasija  grande 
que  puede  contener  mas  de  sesenta  barricas  de 
vino.  II  Zool.  Rayo;  concha  del  género  Yoluto  y 
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del  género  cono,  cuyo  nombre  se  le  ha  dado  á 
causa  de  las  líneas  de  zic  zac  que  tiene  grava- 
das en  su  superficie. 

Foudre,  e.  adj.  fu-tíie.  Agr.  Arremolinado;  acos- 
sado,  se  dice  del  trigo  que  está  sembrado  muy 
espeso  y  se  acuesta  en  remolino  sobre  la  tierra. 

Fondroiemeiit,  s.  ,ni.  fü-dro-a-i-man.  Ruina: 
abatimiento,  castigo,  herida,  acción  por  la  cual 
ana  persona  ó  una  cosa  es  desolada,  abatida,  ar- 
ruinada, etc. 

Foiidfoyant  ,  part.  pas.  invar,  de  foudroyer  \. 
este. 

Foudroyant,  e.  adj.  /"u-f/ro-a-i-an.  Fulminan- 
te; fulrainador,  que  fulmina  rayos.  |1  Poet.  yfig. 
Fulmiiianle;  formidable;  terrible,  temible,  que 
es  capaz  de  hacer  un  gran  estrago.  ||  Mcd.  Apo- 
plexie foudroijante;  apopiegia  fulminante,  que 
ataca  repeiitinamenle  á  una  persona,  causando 
la  muoile  en  seguida.  1|  Fig.  Fulminante;  im- 
ponente, aterrador,  queconfunde, que  anonada. 
II  s.  f.  Hist.  La  foudroyante;  la  fulminante;  duo- 
décima legión  del  ejército  romano  que  bajo  las 
órdenes  de  Marco  Aurelio  triunfó  de  los  mar- 
comanos.  ||  Art.  Especie  de  husada. 

Foudroyé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  foudroyer.  V. 
este. 

Foudroyer,  v.  a.  fu-dro  -a-í-¿.  Fulminar  ;  lan- 
zar, arrojar  rayos.  ||  Fig.  Batir  ;  destruir,  ar- 
ruinar, demoler,  cañonear  una  plaza,  una  mu- 
ralla, un  fuerte  ,  una  casa,  hacer  jugar  la  ar- 
tillería sobre  ella.  |1  Abatir;  confundir,  abismar, 
aterrar,  confundir,  anonadar,  reducir  á  la  nada 
una  rebelión,  una  objeción,  una  persona,  etc. 

Fouc,  s.  f.  fu.  Pes.  Mango  pequeña  que  (ponen  los 
pescadores. 

Fouéc  ,  s.  f.  fa-é.  Mont.  Fogata;  caza  al  encandi- 
le; que  se  hace  de  noche  por  medio  de  braseros 
ó  lumbreras  con  que  se  deslumhra  á  la  caza.  || 
ant.  Hogar,  fogón,  fuego;  lugar  en  que  se  habia 
hecho  lumbre  que  se  enciende  para  caldear  un 
horno.  ||  Haz,  fajo  de  leña  que  carga  y  transpor- 
ta un  hombre  á  la  espalda. 

Fouvnnr,  s.  f.  f\i-è-n.  Bol.  Fabuco,  hayuco;  fru- 
to del  haya. 

Fouct,  s.  m.  fu-é.  Látigo,  zurriago;  instrumen- 
to hecho  de  un  mango  u  especie  de  bastón  ílexi- 
l)le  y  una  especie  de  cordon  trenzado  de  correa  ó 
cuerda,  que  usan  los  mayorales  para  arrear  las 
caballerías  de  tiro.  |1  Verga,  látigo,  zurriago  pe- 
queño y  muy  flexible  que  sirve  para  castigar  á 
los  caballos.  =  Fig.  y  Fam.  Faire  claquer  son 
fouet;  darse  importancia,  ponderar  su  mérito, 
su  habilidad,  su  influencia  uno  mismo.  ||  Don- 
ner u)i  coup  de  fouet;  ahijonear;  dar  prisa  á  al- 
guno, [j  Cordoncillo,  restallo:  sedas qne  ponen 
los  mayorales  á  la  extremidad  del  látigo  para 
restallarle.  ||  Arlill.  Coup  de  fouet;  Cañonazo, 
que  se  tira  horizontalmente  sin  hacer  puntería. 
II  Látigo,  férula;  instrumento  de  correction.  || 
Fig.  Látigo,  zurriago;  azote,  castigo  moral  que 
se  inflíje  á  un  vicio.  ll  Azotaina  ;  azotes  que  se 
aplican  á  un  muchacho.  ||  Fig.  y  Fam.  II  aeu  le 
fouet  ious  la  custode;  ha  llevado  su  azotaina,  su 
reprimenda  á  la  chita  callanda.  ||  Zool.  Le  fouet 
de  I'  aile:  las  guías  ,  los  guiones  del  ala  en  las 
aves.  II  Mont.  Cola,  r«bo  de  un  perro.  ||  Híst. 
îouêIéI' ormci;  verga,  disciplina,  arma  ofensi- 
va coinpucsla  de  un  mango  muy  corto  de  cuya 


extremidad  salian  algunas  cadenas  de  hierro 
que  terminaban  por  otras  tantas  bolas  del  mis- 
mo metal.  ||  Zool  Fouet  de  JSeplune;  látigo  de 
Neptuno;  nombre  quedan  los  marinos  á  varias 
especies  de  pólipos  laminarios.  Se  designa  tam- 
bién con  este  nombre  las  mandíbulas  de  diferen- 
tes crustáceos,  jj  Bot. Fallo;  prolongación  que  sa- 
le del  cuello  de  ciertas  plantas  que  sirve  para 
multiplicarlas.  ||  Mar.  Rabiza,  bozo  de  rabiza,  ó 
mogel  ;  chicote  de  cabo  que  se  descorcha  y  se 
trenza  en  disminución. 

Fouetté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fouetter.  V.  este. 
Il  ï'ig.  y  fam.  Crêitie  fouettée;  huevos  en  espu- 
ma; se  dice  de  un  discurso  ó  razonamiento  cuyo 
estilo  esmuy  brillante  pero  vacíode  substancia. 
II  Fam.  Ce  pays  a  ele  fouetté  du  mauvais  vent; 
los  vientos  lian  azotado  á  este  país,  han  arruina- 
do la  cosecha. 

Fouetíe-qucue,  s.  m.  fu-è-t-keu.  Zool.  ¡Especie 
de  reptil  sauríano  del  género  de  los  esteliones 
que  se  hallan  en  Egipto. 

Fouetter,  v,  a.  /"it-e-íi'. Zurriagar;  castígarcon  un 
látigo,  il  Poet.  y  fam.  Azotar,  censurar,  criticar; 
infligir  un  casti;io  moral.  1|  Fig.  y  fam.  Un  y  a 
pas  de  quoi  fouetter  un  chat  ;  es  cosa  que  no 
merécela  pena;  es  una  vagatcla.  ||  Prov.  yfig.  II 
y  a  bien  d'  autres  chiens  à  fouetter;  hay  otros 
penitentes  que  confesar,  otros  asnntos|6on  mas 
interesantes,  eso  [para  despnes.  ||  Fouetter  les 
poiíZeís;  beber,  embaular  el  vino  sin  emborra- 
charse. II  Art.  Fouetter  la  crame;  batir  los  hue- 
vos con  dos  palillos  o  dos  cucharones  para  que 
espumen.  ||  Vet.  Ligar,  agarrotar  las  bolsas  á 
un  animal  por  encima  de  los  testículos  para  ha- 
cer la  castradura  á  los  ocho  días.  II  Albañ.  Tirar, 
apellar  el  yeso  en  la  pared.  II  Art.  Fuelter  un  li- 
bre; encordelar  un  libro;  atarle  con  cuerdas  pa- 
ra señalar  las  molduras.  ||  Azotar;  dar  el  viento, 
sacudir  en  la  cara  con  violencia,  reinar  algún 
tiempo  en  unpais.  ||  Arlill.  Batir;  golpear,  darlos 
tiros  en  un  punto  que  está  descubierto  para  el 
enemigo  ó  que  no  le  presenta  obstáculo.  |;  Prov. 
y  fig.  Donner  (/es  verges  pour  se  faire  fouette'^; 
dar  uno  armas  para  que  le  maten.  ||  5e".pron. 
Azotarse,  golpearse,  herirse;  ser  golpeado,  he- 
rido, azotado,  maltratado  en  todas  las  acepcio- 
nes del  verbo  activo.  ||  Youetter.  v.  a. Mar.  Abo- 
zar.=Enganchar  aparejos  en  los  obenques,  es- 
tais,  etc.  para  tesarlos  por  medio  de  salvachías. 

Foueííeur,  euse,  s. /u-è-fcur ,  eu-z.  Azolador; 
vapulador; amigo  de  dar  azotes;  aficionado  á  este 
género  de  castigo,  hablando  de  un  nniestro  de 
escuela  ó  cosa  semejante.  1|  adj.  anl. /-'rere /"oweí- 
teur  ;  hermano  vapuleante  ,  que  enseñaba  la 
doctrina  critíana. 

Fouetteux,  s.  m.  fu-è-teu.  Nombre  vulgar  del 
esmerejón  ,  ave. 

Foueux,  eu»ie.  adj.  ant.  fü-eu.-eu-z.  Inflamado, 
ardiente;  que  acaba  de  salir  del  fuego. 

Fougasse,  S.  f.  fa-ija-s.  Mil.  Barreno;  mina 
excavación  ,  agujero  que  se  hace  con  objeto  de, 
llenarle  de  pólvora  y  hacer  saltar  ó  volar  algu- 
na mole:  en  el  medio  día  de  la  Francia  se  usó 
para  designar  una  fogata  ,  fogarada,  hoguera,  - 
ó  lumbre  que  se  barcia  con  el  objeto  de  obtener 
rescoldo.  "  *- 

FouKó ,  c.  parí.  pas.  de /'o);7er.  Hozado,   a. 

Fouger,   Y.  n.  ftt-jé.  Hozar;   levantar  ,  cavar  hi' 
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tierra  con  el  hocico  .  H  Mont.  Hozar ,  levantar  el 
javalí  la  tierra  con  el  hocico  para  sacar  las  rahi- 
ces  de  que  se  substenta. 
Fongeraie  .  s.  f.  fu-j-rê.   Agr.  Helechar  ;  lagar 

cubierto  de  heléchos. 
Fongère,  S.  f.  fa-jè-r.  Bot.  Helécho;  genero  de 
plantas  nionocoliiedóncas  criptógamas,  que 
crecen  csponliincanicnle  en  los  montes  y  en  los 
lasares  incultos,  cuyo  modo  de  fecundación  se 
isnora  todavía.  Foufjére  aquatique;  helécho 
acuático.  V.  Osmon(le.=^Foxigere  mále;  elecho 
macho  ;  especie  del  género  polípedo. =FoM(/¿re 
femelle;  helécho  hembra,  es  la  planta  mas  co- 
mún del  gén<'ro  helécho.  ||  Art.  Assemblaçie  à 
brins  de  fou(¡(iTe\  ensamble  dentado  ;  juntura 
que  se  hace  de  dos  maderos  por  medio  de  mues- 
cas alternadas  entre  uno  y  otro. 
FoHísí-res,  s.  f.  pl.  /"u-jé-r.  Rot.  Heléchos; 
familia  de  plantas  cuyo  tipo  es  el  género  helécho. 
poujnrerolc ,  s.  f.  /u-J-ro-i.  Bot.  Helécho  pe- 
queño. 
Foii$;ue,  s.  f.  fw-q.  {  g  suave.  )  Fuego,  arrebato, 
ímpetu,  esfuerzo,  salto,  furor  ,  ardor;  movi- 
miento rápido,  violento,  que  ordinariamente 
vá  acompañado  de  cólera.  Ardor,  fuga,  impe- 
tuosidad, prontitud  ;  fuego  que  exalta  la  fibra 
y  favorece  á  las  '^&<\owçs.\\  Les  fougues  déla 
jeunesse;  el  fuego,  el  ardimiento,  la  intrepi- 
dez ,  el  arrojo  ,  el  atrevimiento ,  en  una  palal)ra, 
el  entusiasmo  que  anima  en  todos  casos  á  la 
juventud.  II  Equit.  Grupada  ;  salto  que  dá  el  ca- 
ballo cuando  se  encuentra  muy  recogido  de  las 
riendas  :  fuego  ,  valor  ,  genio  ;  cualidad  de!  ca  - 
bailo  que  es  fogoso,  y  Fuga,  vicio;  brotacion 
de  un  árbol  que  abunda  en  madera  y  escasea 
en  frutos.  II  Mar.  Pababra  con  que  se  designa 
todo  lo  que  se  refiere  á  la  sobre  mesana ,  que  se 
llama  perroquet  de  fougue. 
Foiigiies.  s.  f.   pl.  fyi-g.  (  g  suave.  )  Carretillas; 

cohetes.  V.  Fousées. 
Foiigiiettc  .    s.  {.  fu-guè-t.  Mil.  Husada;  cocbe 

de  pequeña  dimensinn. 
Foiijsriiciix,  euse.  adj.  /"u-f/Mew^-eu-z.  Fogoso,  ar- 
diente, impetuoso,  entusiasta  ;  que  tiene  un  ca- 
rácter pronto  y  susceptible  de  arrebatarse. 
Fohí  ,  e.  parí.  pas.  de  fouir.  Y.  este. 
Fouie,   s.  m.   fa-l.    Tint.   Nombre  con  que  los 
tintoreros  designan  un  arbolillo  cuya  hoja  sirve 
para  teñir  de  negro. 
Fouille  ,  s.  f.  fa~ll.   Cava  ,  excavación  ;  acción 
de  revolver  ó  cavar  la  tierra.  ||  Registro  ,  escru- 
tinio,   escudriñamiento;   acción   de   registrar, 
escudriñar,  ó  hacer  un   escrutinio  de  cosas  que 
están  guardadas. 
Fouilleuieiit,  s.   m.  fa-U'tnan.  Registro  ,  escu- 
driñamiento ;  acción  de  buscar  ó  registrar. 
Fouílle-nioiMle,  s.   m.  fa-ll-mèr-d.  Zool.  Esca- 
rabajo, pelo  tero  ;  insecto    coleóptero  que   vive 
en  las  materias  excrementicias. 
Fouiller  .  v,  a.  fü-U¿.  Cavar  ,  excavar  ;  hacer  ex- 
(avaciones  ,   abrir  la  tierra  ,  revolverla  por  me- 
dio de  herramientas  propias  al  efecto,  de  modo 
que   se  descubra  el  interior  de  ella.  ||  v.  n.  Re- 
gistrar, escudrinar  ,   buscar  alguna  cosa  revol- 
viendo los  objetos  en  que  se  cree  puede  hallarse 
oculta.  II  Farn.   Fouiller  quelqu'un  ;  registrar  á 
alguno;  buscar,  averiguar  prácticamente  si  tiene 
algo  escondido  en  los  bolsillos  ó  entre  los  ves- 


tidos. II  Fig.  Averiguar,  indagar  ,  tratar  de  pe- 
netrar algún  misterio  ó  descubrir  lo  que  está 
callado,  oculto,  olvidado.  ||  Mil.  Youilicr  un 
hois-,  esplorar  un  bosque;  hacer  que  ana  tropa 
ó  descubierta  penetre  en  él  y  le  examine  en  lo- 
dos sentidos  con  el  objeto  de  evitar  una  embos- 
cada. II  EscuU.  Ahondar  ;  abrir  con  la  tijera 
todo  el  hueco  necesario  para  producir  la  sombra 
suficiente  en  un  bajo  relieve.  |i  Pint.  Retocar, 
cargar  de  colora  las  sombras  que  representan 
una  hondura  en  un  cuadro.  ||  Fara.  Fouiller 
dans  sa  poche;  revolver,  rebuscar  ,  escudri- 
ñar en  sus  bolsilillos  una  persona  cuando  echa 
de  menos  una  cosa.  Examinar;  indagar  ,  bus- 
car; consultar  un  archivo  ,  un  autor,  una  cróni- 
ca etc.  II  Se-,  pron.  Examinarse  ,  escudriñarse 
los  bolsillos;  buscar  algo  en  ellos  una  perso- 
na.^Registrarse  dos  personas  reciprocamente. 
Fouílles-viile»,  s.  f.  pl.  fü-ll-vi-d.  Art.  Es- 
corias; fracmentos  que  quedan  en  la  recámara 
de  un  cañón  cuando  se  derrama  sobre  él  estaño 
fundido. 
FoMliiet ,  s.   m.   fa-llè.  Bot.  Nombre  vulgar  del 

poleo  ,  planta. 
Fouillis  ,  s.  m.  fa-Ui.  Barullo,  confusion  ,  desor- 
den, baturrillo  5  desconcierto  en  las  cosas. 
Fouiilouí^ííe,   s.   f.   fa-Ua-s.   Bolsa,  saco,   al- 
forjas. 
Foullure,  s.  f.  fa-llu-r.  Hozadura,  trabajo  que 
hacen  los  javalies.  II  pl.  Efectos  de  este  trabajo. 
Fouine,  s.  f.   fa-i-n.  Fuina,  garduña  ,  animal 
dañino,  mamii'ero  carnivoro  del  género  marta.  |j 
Fuina  ;   se  dice  de  una  persona  que  va  buscando 
como  los  hurones.  ||  Agr.  Horquilla,  horca ,  ins- 
trumento de  hierro  con   dos  ó  tres  pinchos  que 
sirve  para  cargar  las    mieses.  ||  Pese.   Fuina, 
harpon  ,  fichero  ,  especie  de  tridente  que  sirve 
para  pescar  los  peces  gordos. 
Fouiner,  v.  n. /"u-i-né.  Huir,  retirarse  furtiva- 
mente ,  escaparse. 
Fouir,  Y.  a. /"u-ir.   Cavar  la  tierra ,  abrir,  hacer 

en  ella  un  hoyo,  un  pozo. 
Fouisseinent ,    s.  m.    fa-i-s-man.   Caba,    ac- 
ción de  cabar. 
Fouisseur,  adj.  fa-i-seur.  Zool.  Cabador,  géne- 
ro de  mamíferos  que  tienen  la  costumbre  de  ca- 
bar. II  Cabador;  familia  de  insectos  himenópte- 
ros  que  hacen  hoyos. 
Foulajse,  s.  m.  fa-la-j.  Acción  de  comprimir,  de 
apretar.  ]|  Art.  Acción  por  la  que  se  confecciona 
el  fieltro  que  se  destina  á  la  fabricación  de  los 
sombreros.  ||  Derecho  de  molienda  que  se  paga- 
ba al  señor  del  molino  ,  por  aquellos  que  esta- 
ban obligados  de  moler  en  él  sus  granos.  ||  Art. 
Acción  de  prensar  las  telas.  ||  Inip.  Tiro,  la  ac- 
ción de  apretar  para  imprimir. 
Fonlalis  ,  s.  f\i-la.  Geogr.  Fulac  ;  grande  nación 
del  África  occidental,  esparcida  en  la  Senegam- 
bia  V  en  una  parte  de  la  Nigricia. 
Foulant,  e.  adj.  f\i-lan.  Que  aprieta  ,  que  com- 
prime. 
Foulard  ,  S.  m.  fa-lar.  Com.  Tejido  pintado  de 
sedas.  II  Pañuelo  de  seda.  !1  Fam.  Faire  le  fou- 
lard;   robar,  quitar  los  pañuelos  ,  ser  tirador 
del  dos.  II  En  el  comercio  español  se  va  introdu- 
ciendo también  la  voz  fular. 
Foule,  s.  f\i-l.  Gentío;  tropel ,  apretura ,  multi- 
tud, uiuchcdumbrc,  confusion  de  personas.  || 
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Valgo ,  lo  común  de  los  hombres.  H  Fig.  Une 
fovU  d  idées,  una  multitud  de  ideas.  I|  Trope- 
lía ,  vejación,  opresión.  |i  Ofensa,  vituperio.  |1 
Art.  Acto  de  batanar  ó  enfurtir  paños  y  sombre- 
ros, n  Especie  de  pesca  que  consiste  en  sondear 
con  el  pié  el  fondo  de  los  rios  ó  de  la  mar  cuan- 
do está  baja  la  marea .  para  coger  el  pescado 
que  está  en  la  arena.  1|  En  foule;  adv.  De  mon- 
tón ,  de  tropel  ,  amontones,  á  bandadas,  en 
gran  número.  i|  Fig.  De  montón  ,  de  tropel  ,  á 
montones.  ||  Mar.  Bot.don  con  que  se  orientan 
las  velas  de  abanico. 
Foulé,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  fouler.  Pisado  .  a. 
Fonlée,  s.  f:  fa-lé.  Pista  que  deja  el  caballo 
cuando  marcha.  Il  Art.  Ancho  del  peldaño  de  una 
escalera. =Cantidad  de  pieles  que  se  pisan  para 
suavizarlas.  II  Caz.  Pista,  huella  que  deja  el 
ciervo. 
Fouler,  V.  a. /"u-lt'.  Batanar,  enfurtir,  prensar, 
comprimir.  ||  Fig.  Pisar,  hollar,  atropellar,  me- 
nospreciar, mirar  con  desprecio.  ||  Pisar,  atro- 
pellar á  alguna  persona  ó  cosa.  1|  Fig.  Oprimir, 
abrumar.  Foií/er /e;;e¡<7JÍe;  oprimir  al  pueblo, 
abrumarlo  á  fuerza  de  contribuciones.  ||  Herir 
apretando;  se  dice  hablando  de  las  caballerías 
cuando  les  matan  los  aparejos  por  llevarlos  muy 
apretados.  ||  Com.  Fouler  le  vini  echar  agua  en 
los  toneles  de  vino  ;  cristianar  el  vino.  |1  FoHÍer 
le  raisin  de  la  vendange;  pisar  la  uva.  ||  Mont. 
Hacer  una  batida  ,  recorrer  un  terreno  con  una 
jauría.  II  Potrear,  rendir,  fatigar  una  caballe- 
ría. II  V.  n.  Tirar,  imprimir.  ||  Se-,  pron.  Bata- 
narse, ser  batanado.  ||  Lastimarse  alguna  parte 
del  cuerpo  humano. 
Fonlerie,  s.  f. /"u-Z-rí.  Batan,  parage  donde  se 

batanan  los  paños .  etc. 
Fouleur,  s.  m. /"u-íeur.  Batananero  ;   que  batana 

los  paños,  etc.  ||  Lagarero  ,  pisador  de  uva. 
Fouliinèue,  s.  m.  fü-li-me-n.    Zool.   Fulimeno; 

pájaro  del  Madagascar. 
Fouloir,  s.  m.  fa-lo-ar.  Art.  Pila  en  que  se  ba- 
tanan los  tejidos  de  lana,  y  los  mismos  mazos. 
II  Mil.  Atacador  y  escobillón  que  se  usa  después 
de  haber  disparado  una  pieza  para  enfriarla  ,  y 
atacar  la  carga.  ||  Cir.    Toda  clase  de  instru- 
mento que  sirve  para  emplomar  las  muelas. 
Foulolre ,  s.  f.  fa-lo-a-r.  Art.  Mesa  de  sombre- 
rero que  sirve  para  enfurtir  los  sombreros. 
Foulon,  s.  m.  f\ï-lon.  Batanero,  que  batana  los 
paños.  II  Machine  à  foulon;  batan  ,  toda  espe- 
cie de  máquina  que  sirve  para  batanar  los  teji- 
dos de  lana.  ||  Terre  à  foulon;   tierra  de  batan. 
Il  Art.  Instrumento  para  batanar  las  medias.  || 
Zool.  Fulon  ;  especie  de  saltón, 
Foulonnler,  s.  m. /"u-io-ni-fí.  Fabriquero;  que 

prepara  los  paños  para  batanarlos. 
Foulque  ,  S.  f.   fal-k.  Zool.   Zarceta  ;  género  de 
pájaros  acuáticos  de  la  familia  de  los  presi- 
rostros. 
Foulure,  s.  f.  fu-lu-r.  Med.  Dilatación  violenta; 
é  inacostombrada  de  los  músculos  de  una  arti- 
culación. II  Matadura  :  hablando  de  las  caballe- 
rías. í|  Batanadura,  acción  de  batanar.  ||  s.  f.  pl. 
Huellas  del  ciervo. 
Foupir,  v.  a.  fa-pir.   Sobajar,  deslucir  una  tela 

manoseándola. 
Fouquet,  s.  m.  fa-hè.  Zool.  Fuquet;  especie  de 
golondrina  de  mar. 


Fouqniéracécs,  s.  f.  pl.  fa-ki-é-ra-sé.  Bot.  Fu- 
quieráceas  ,  familia  de  plantas  cuyo  tipo  es  el 
género  fuquieria. 
Fnuquierle,  s.  f.  fa-ki-é-ti.  Bot.  Fuqueria;  ar- 
busto de  Méjico. 
Four  ,  s.  m.  far.  Horno;  fábrica  pequeña  enfor- 
iiia  de  bóveda  redonda  con  su  respiradero  ó  bo- 
ca y  sirve  para  cocer  pan  y  otras  cosas.  II  Horno; 
casa  en  donde  está  el  horno.  ||  Aller  au  four; 
ir  al  horno  á  cocer  pan.||Faíre  four;  hacer 
huelga,  entre  cómicos,  no  ejecutarla  función 
anunciada  por  falta  de  espectatores.  !|  Four  de 
campagne  ;  cocina  económica  portátil.  ||  Hist. 
nat.  Your  à  cristaux;  horno  de  cristales,  nom- 
bre que  dan  los  habitantes  de  los  Alpes  á  las  ca- 
vidades tapizadas  de  cristal  de  roca,  que  se  en- 
cuentran en  las  partos  mas  escarpadas  de  las 
montañas  graníticas.  ||  Art.  Horno  :  fábrica  de 
bóveda  abierta  por  encima  ,  en  donde  se  hace 
cnl,  se  cuece,  ladrillo,  teja,  etc.  ¡I  Mar.  Antigua- 
mente llamaban  así  el  pañol  de  la  cartuchería. 
Fouvbandrée.  s.  f.  far-ban-dré.  Art.  Mezcla  de 

diferentes  lanas. 
Fourbe,  adj.  far-b.  Trapacero,  engañoso;  que 
emplea  medios  odiosos  para  engañar.  ||  s.  m. 
Maula,  embeleco  trapaza.  ll  s.  f.  Maulería  ,  en- 
gaño bajo  y   odioso.  II  Maulería;  hábito  de  en- 
gañar. 
Fourbe,  e.  adj.  y  part,  pas  de  fourber.  Engaña- 
do, a. 
Fourber,   V.  a.  far-bé.  Entrampar,  engañar  de 

un  modo  bajo  y   odioso.  Il  Estafar. 
Fourberie,  s.  f.   far-b-ri.  Maulería  ,  artimaña, 
trapacería  ,  engaño  culpable  en  el  que  se  em- 
plean todos  los  medios  para  obtener  un  fin  odio- 
so. II  Disposición  para  engañar.  ||  Estafa. 
Fourbi,  e,adj.y  part.  pas.de/bur6ir.Acica- 

lado,  a. 
Fourbir,  V.  a.  far-bir.  Acicalar,  limpiar  una  co- 
sa frotando.  ||  Bruñir  las  armas  blancas. 
Fourbis<ia;Ke  ,  s.  m.  far-bi-sa-j.  Art.  Bruñido, 
-    acción  de  bruñir  las  armas  blancas. 
Fourbisserie,  s.  f.  far-bi-s-ri.  Todo  lo  que  per- 
tenece al  bruñido,  al  arle  de  bruñir. 
Fourbis^enr.  s.  m.  far-bi-seur.  Espadero;  que 
monta,  que  limpia  y  bruñe  las  espadas.  ||  Espa- 
dero, que  vende  sables  ó  espadas. 
Fourbissiiue,  adj.  super,  de  fourbe,  far-bi-sim. 

Muy  trapacero. 
Fourbissure,  s.  f.  far'bi'su-r.  Acicaladura:  bru- 
ñido de  una  espada  ú  otra  arma  blanca.  ¡1  Vet. 
Uno  de  los  nombres  de  la  aguadura. 
Fourbu,  e.  adj.  far-brc.  Vet.  Aguado,  a;  que  tie- 
ne aguadura.  ;i  Fig.  Cansado,  fatigado. 
Fourbuisson,  s.  m.  far-bu-i-son  Zool.  Furbuí- 
son:  nombre  común  del  Froglodito  de  Europa. 
FourbHre,s.  f.  far-bu-r.  Vet.  Cansancio  exce- 
sivo de  un  caballo.  II  Aguadura;  cierta  fluxion 
que  dá   á  los  caballos.  I|  Se  da  también  este 
nombre  á  la  inflamación   del  tejido  celular  del 
pié,  producido  por  el  mucho  trabajo. 
Fourcat,  s.  ra.  far-há.  Agr.  Arado   con   ruedas 
del  que  tira    una  sola  caballería  y  sirve  para  la- 
brar las  tierras  ligeras.  ||  Mar.  Pique  ú  horqui- 
lla, varenga  que  forma  un  ángulo  muy  agudo. 
Fourche,  S.  f.  /"ur-c/i.  Art.  Horca,  horquilla,  ins- 
trumento que  se  compone  de  un  mango  de  ma- 
dera que  termina  por  dos  (i  mas  puntas  de  ma- 
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(lera  ó  hierro,  que  sirve  para  aventar,  cojer  pa- 
ja, estiércol,  etc.  II  Fig.  y  fam.  A  la  fourche  :  á 
lo  zamborotudo,  alo  charro,  toscamente.  1|  Mil. 
Fourche  d'  arquebuse;  horquilla  de  arcabucero; 
palo  largo  con  un  hierro  encorvado  á  la  punta 
en  donde  apoyaban   los  mosquetes  para  hacer 

'  una  punteria  segura.  ||  Agr.  Fourche  de  jardi- 
nier; horquilla  de  jardinero;  horquilla  de  hierro 
que  usan  los  jardineros  para  sembrar.  ||  Mar. 
Cabria;  ^ oíante  que  se  forma  en  dos  perchas.  || 
Fourche  de  carne;  bruscadera  ;  horquilla  con 
que  se  aplica  el  fuego  al  fondo  de  los  buques. 

FotireUé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fourcher.  Ahor- 
quillado ,  a.  Il  Blas.  Croix  fourchée;  cruz  ahor- 
quillada, cuyos  brazos  forman  dos  ángulos  en- 
trantes. 

Fonrelipr  ,  v.  a.  fur-ché.  Sacar  tierra  con  una 
horca.  ||  v.  n.  Dividirse  en  dos  ó  mas  ramas,  co- 
mo un  árbol,  un  camino,  una  cosa  etc.  ||  Fig.  y 
fam.  Equivocarse  hablando.  ||  Se-,  pron.  Ahor- 
quillarse, ser  ahorquillado. 

foMi-ehcret,  s.  m.  /"ur-c/i-rè.  Zool.  Bahari;  es- 
pecie de  halcón. 

Fonfchet,  s.  m.  f\ir-chè.  Cir.  Especie  de  divie- 
so que  sale  entre  los  dedos  de  las  manos.  ||  Vel. 
Tumor  que  tienen  los  carneros  en  la  parte  infe- 
rior de  las  patas.  ||  Agr.  Horquilla;  division  de 
unH  rama  de  árbol  en  dos  partes. 

Foiircíietc,  e.  adj.  far-ch-té.  Que  se  parece  á 
un  tenedor. 

Fourciietéc,  s.  f.  für-ch-té.  Todo  lo  que  se  co- 
je  de  una  vez  con  el  tenedor. 

FoMi'cliettc,  s.  f.  far-chè-t.  Tenedor;  instru- 
mento de  mesa  con  cuatro  puntas  y  su  astil  que 
sirve  para  cojer  con  aseo  la  comida  y  ayudar 
ala  cuchara  ó  trinchante.  ||  Tenedor;  instru- 
mento de  la  misma  forma ,  pero  mas  largo  y 
mas  grueso  que  sirve  para  sacar  la  carne  de 
las  marmitas.  II  Anal.  Horquilla;  parte  poste- 
rior de  la  vulva.  11  Arq.  Lugar  en  el  que  se 
juntan  al  declive  del  cúmulo  dos  pequeñas 
canales  de  una  lumbrera.  ||  Vet.  Tenedor;  ra- 
nilla, hendidura  del  talon  del  caballo.  ||  Déjeu- 
ner à  la  fourchette;  hacer  un  almuerzo  fuerte, 
almorzar  cosa  de  substancia  y  fuerza.  (|  Reloj. 
Alma  ;  pieza  de  talon  ó  de  acero  hendida  para 
recibir  la  virola  de  la  péndola  y  transmitirle  la 
acción.  II  Mus.  Horquilla;  parle  del  mecanismo 
del  harpa  que  sube  las  cuerdas  un  medio  pun- 
to. II  Cir.  Horquilla;  instrumento  de  cirugía  que 
sirve  para  varios  usos.  \\  Art,  Horquilla;  instru- 
mento que  sirve  para  sujetar  las  cizallas. 

FotireUoii,  s.  m.  für-chon.  Pua;  diente  de  te- 
nedor, y  de  la  horca  para  aver-ar  paja,  etc.  |i 
Agr.  Lugar  del  que  hacen  las  ramas  ahorqui- 
lladas de  un  árbol 

Fowrctoa,e.  adj.  fnr-chú.  Ahorquillado  ;  hen- 
dido, partido,  dividido.  ||  Menton  fourchu;  bar- 
ba hendida. 

Fosircbui-e ,  s.  í.  far-chu-r.  Horcadura;  hor- 
quilladura,  horcajadura. 

Fourâaiue,  s.  f.  fur-dè-n.  Bot.  Furdana;  nom- 
bre comun  del  Endrino. 

FosircHe,  s.  f.  fw-rè-l.  Bieldo;  horquilla  de  va- 
rios dientes  para  cargar  heno. 

Fourlière,  Ó  f ourelu>fière.  S.  f.  far-fi-è-r, 
/"ur-c/i-^-è-r.  Horquilla  de  hierro  para  cargar 
heno. 


Foiii'soii,  s.  m.  far-gon.  Mil.  Furgón;  espacie 
de  carro  cubierto  ó  galera  que  usan  enelejiír-- 
cito  para  conducir  víveres  ó  équipages.  H  Hur- 
guillo  de  horno  para  menear  la  lumbre.  ||  Fig.  y 
fam.  La  pelle  se  moque  du  /"ourson;  quieti  'mas 
fallas  tiene  mas  poxie. 

Foiirgoucr,  V.  a.  far-(]o-né.  Hurgonear 5  me- 
near la  leña  encendida  en  el  horno.  1|  Hurgar; 
escarbar,  escarafullar,  menear  sin  maña  ni 
economía  la  lumbre.  |í  Revolver  ;  enredar  que- 
riendo buscar  ó  ver  alguna  cosa. 

Foiirâi'riïimo,  S.  m.  fu-ri-é-ris-m.  Fil.  Furrie- 
rismo;  nuevo  sistema  de  filosofía  y  de  econo- 
mía social  expuesto  por  Fourier. 

Foiiriéri»4tc ,  adj.  fu-ri-é-ris-t.  Furricristaç  que 
pertenece  al  furrierismo. 

Foiirnicison,  s.  m.  far-mé-zon.  Hormigón;  nom- 
bre coman  del  coli-rojo. 

Fouriiieuté,  s.  m.  fur-man-té.  Bol.  Especie  de 
uva. 

Fourmi,  s.  f.  fur-mi.  Zool.  Hormiga;  género  de 
insectos  himenópleros  de  la  tribu  de  las  for- 
micarias,  que  viven  en  sociedad  muy  numero- 
sa compuesta  de  machos,  hembras  y  neutros, 
que  no  tienen  alas.  i|  Fig.  y  fam.  Sí;  faire  plus 
petit  qu  une  fourmi;  hacerse  el  chiquito,  tener 
una  aptitud  humilde.  ||  Fig.  Avoir  des  fourmis 
dans  quelque  partie  du  corps;  tener  hormigueo, 
picor  en  alguna  parte  del  cuerpo.  ||  Agr.  Hor- 
miga :  variedad  de  pera  de  la  que  se  hace  la  ci- 
dra. II  Mil.  V.  Mynnidon. 

FourmSIicr,  s.  m.  far-mi-li-é.  Zool.  Hormigac- 
10;  iTiirmecofayo,  género  de  mamíferos  del  or- 
den de  los  desdentados,  toma  este  nombre  por 
la  costumbre  que  tiene  de  destruir  las  hor- 
migas. 

Fourniiliôrc,  S.  m;  far-mi-li~è-r.  Hormigue- 
ro 5  nidal  de  hormigas.  ||  Fig.  Hormiguero;  her- 
videro, gran  copia  de  bullicio,  de  gente,  de 
pobres,  de  muchachos.  ||  Hormiguero;  se  usa 
para  despreciar  un  pueblo ,  una  localidad.  ||  Vet. 
Hormiguillo^  enfermedad  que  dá  á  las  caballe- 
rías en  los  cascos. 

Fourmilion,  s.  m.  far-mi-li-on.  Horraiga-leon; 
genero  de  insectos  nevrópteros,  que  pertenece 
á  la  familia  de  los  mirmelconidos. 

Fourmillant,  c.  adj.  /'ur-»íit-íían.  Formicante; 
que  tiene  habitantes  numerosos.  ||  Med.  For- 
inicante;  pulso  débil  y  desigual,  cuyas  pulsa- 
ciones se  parecen  al  movimiento  de  una  hormi- 
ga en  progresión. 

Fourmillé,  e.  part.  pas.  de  fourmiller.  V.  este. 

Fourmillement,  S.  m.  far-mi-ll-man.  Med. 
Hormigueo;  comezón,  picazón  en  el  culis. 

Fourmiller,  v.  n.  [ur-mi-llé.  Hormiguear; 
abundar,  hervir  de  gente,  de  piojos,  etc.  ||  Hor- 
miguear; escarabajear,  picar  con  comezón  el 
cutis,  il  Fig.  Hormiguear,  abundar. 

Fourmillet,  s.m.  /"ur-mí-ííé.  Hoimigueta;  nom- 
bre vulgar  del  torcecuello. 

Fouruagt^,  s.  m.  fur-na-j.  Hornage;  lo  que  se 
paga  |)or  la  cochura  del  pan.  ||  Hornage  ;  dere- 
cho que  pagaba  al  señor  el  vasallo  que  tenia  li- 
cencia de  cocer  el  pan  en  su  horno. 

Foiirnai.se,  s.  f.  fur-nê-z.  Hornaza;  horno  gran- 
de.  Se  usa  en  sentido  figurado.  ^|  Mit.  Fragua; 
taller  en  que  trabajaba  Vnlcano  con  los  cí- 
clopes. 
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Fournaltste,  s.  in.  fur-na-lis-t.  Art.  Alfahare- 
ro;  que  solo  hace  hornillos  y  estufas. 

Fourneau,  S.  m. /« r-nd.  Hornillo;  horno  peque- 
ûocnel  que  se  calientan  con  la  ayuda  de  un  cuer- 
po combustible  que  se  quema  dentro,  las  sus- 
tancias que  se  someten  á  la  acción  dei  calórico. 
Il  Hornilla  ;  hot-nito  ú  hoyo  pequeûo  que  hay 
en  las  cocmas  para  guisar  las  viandas.  ||  Art. 
Boinillo;  conca>idad  que  se  hace  en  la  mina 
donde  se  mete  la  pólvora  para  volarla.JI  Hornillo, 
cubo  de  una  pipa  de  fumar.  ||  Astr.  Hornillo; 
constelación  meridional  que  se  compone  de 
cuarenta  y  ocho  estrellas. 

Fouru<>e  ,  S.  f.  /'ur-ne.  Hornada;  cantidad  de  pan 
ú  otra  cosa  que  se  puede  cocer  en  el  horno  de 
una  vez.  ||  Hornada;  cantidad  de  objetos  fabri- 
cados ,  que  se  pone  á  la  acción  del  calor  en  los 
hornos.  ||  Fig.  y  fam.  Hornada:  número  de  per- 
sonas llamadas  á  la  vez  para  desempeñar  estas 
funciones.  ¡|  Hornada;  seem]dea  enFranciahace 
2o  años  en  los  periódicos  y  salones  políticos, 
para  designar  las  promociones  colectivas  de  los 
pares,  hechas  por  el  rey,  en  virtud  del  derecho 
que  la  constitución  le  confiere.  H  Fig.  y  fam. 
Prendre  un  pain  sur  la  fournée  ;  tomar  un  pan 
á  cuenta  de  la  hornada  ;  se  dice  de  un  hombre 
que  con  palabra  de  casamiento  tiene  comercio 
ilícito  con  la  muger  que  ha  de  ser  su  esposa. 

Fo>.!rii«-tte.  s.  f.  fur-nè-t.  Art.  Hornillo  ;  para 
calcinar  el  esmalte. 

Foui'itiei-,  s.  für-ni-é.  Zool.  Hornero  ;  género  de 
gorriones  tenuirrostros  de  la  América. 

Foui-nier  ,  ère.  S.  fur-ni-é,è-r.  Hornero  ;  que 
tiene  horno  y  cuece  el  pan.  ||  Hornero  ;  se  dice 
algunas  veces  en  lugar  de  tahonero. 

Fournil  ,  s.  m.  fur-nil.  Horno;  lugar  en  donde 
se  hiñe  y  cuece  el  pan. 

Fourniment ,  s.  ra. /'ur-nt-nian.  Mil.   Fornitu- 
.  ra  ;  correages  y  cartucheras  que  llevan  los  ofi- 
ciales y  los  soldados.  H  Frasco  para  llevar  la  pól- 
vora el  cazador  y  el  soldado. 

Fourni,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  Fournir.  Sumi- 
nistrado ,  a. 

Fournir  ,  V.  a.  far-nir.  Fornir;  suministrar,  ad- 
ministrar, proveer,  abastecer.  H  Fig.  Suminis- 
trar, proveer.  ||  Foiiritir  qnelqiitm  de;  ahas- 
tecer  ,  contribuir,  subvenir  ,  suministrar,  pro- 
veer de.  ||  Fig.  Sugerir  ,  facilitar  ideas,  pensa- 
mientos. |¡  Bastar  ,  dar  abasto.  |i  Fig.  Cet  hom- 
me a  hien  fourni  sa  carrière;  este  hombre  ha 
sido  dichoso  hasta  cl  fin.  ll  Producir,  exponer, 
establecer.  ¡|  v.  n.  Subvenir,  contribuir  en  lodo 
ó  parte.  ||  Se-,  pron.  Suministrarse,  ser  sumi- 
nistrado. 

FouruUsenieut ,  s.  m.  fiir-ni~s-man.  Parte 
ó  cantidad  con  que  uno  contribuye  en  una  com- 
pañía de  comercio.  li  Jurisp.  Valor  ó  cantidad  de 
que  un  copartícipe  disfruta  de  la  cosa  común, 
ó  de  algunos  objetos  que  dependen  de  ella  ,  y 
de  que  tiene  que  dar  cuenta  ú  la  masa.  |i  Provi- 
sion, prevención,  abasto. 

FournisMeur ,  s.  m.  /"ur-nt-seur.  Proveedor, 
abastecedor;  que  provee,  que  abastece,  que 
suministra. 

Fourniture  ,  s.  f.  fnr-ni-  tu-r.  Provision  ,  pro- 
vencion  ,  abasto.  |1  Provision,  acción  de  prove- 
er,  de  abastecer.  i|  Provision  ;  yerbas  con  que 
se  aderezan  las  ensaladas.  |1  Mil.  Provision  ;  ma- 


I     nutencion  del  ejército.  II  Mus.  Provision;  regis- 
tro en  el  órgano,  que  está  acorde  con  los  de- 
'     mas  en  quinta,  octava  y  tercia. 
Fourrouelie,  s.  m.  V.  Farouch. 
Fourc]uet,   s.  m.  far-kè.  Art.  Pala  de  hierro 
ovalada;   que   se   usa  en  las  fábricas  de  cer- 
veza. 
FourqueQIe,   s.   f.  far-k-fi-l.  Arma;  en  forma 

de  horquilla. 
Fotirifuette,  s.  f.  far-Uè-t.  Pes.  Cruz  de   mo- 

tal;  guarnecidas  de  anzuelos. 
Fourrage,  S.  fii-ra-j.  Forrage;  todos  los  vege- 
tales que  se  recojen  para  servir  de  pasto  á  bes- 
tias ,  y  mas  particularmente  la  avena,  paja  y 
heno  seco.  |¡  Forrage;  indica  algunas  veces  los 
productos  de  los  prados  artificiales  y  de  las 
huertas,  sino  los  rábanos,  patatas,  zanahorias. 
II  Forrage:  por  extension  ,  acción  de  segar  el 
forrage.  jj  Forrage  ^  en  algunos  países  de  Fran- 
ela significa  la  cantidad  de  paja  y  avena  nece- 
saria para  la  manutención  de  una  baca.  ||  Mil. 
Forrage;  todo  lo  que  un  ejército  en  estado  de 
guerra  se  recoge  para  la  manutención  de  los  ca- 
ballos. 
Fourragé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fourrager. 

Forrageado,  pillado  ,  talado. 
Fourrager,  v.  n.  fu-ra-jé.  Forragear  ;  cortar  y 
consumir  las  yerbas  y   pastos  de  una  sierra.  || 
Mil.  Forragear,  recoger,  reunir  el  alimento  de 
los  caballos  con  maniobras  militares.  ||  Fig.  y 
fam.  Fourrager  dans  tous  les  livres;  hacer  co- 
lección de  libros.  Il  V.  a.  Talar,  arrancar,  des- 
truir, asolar  un  país,  un  terreno.  ||  Fam.  Four- 
rager des  papiers;  poner  los  papeles  en  des- 
orden. 
Fourragère,  adj.  fnra-jè-r.  Agr.  Forragero; 
todas  las  plantas  que  pueden  servir  de  forrage. 
II  s.  f.  Forragera  ;  la  tierra  que  está  mas  cerca 
de  la  alquería. 
Fourrageur,   s.  m.  fu-ra-jeur.  Forrageador; 
forragero,  soldado  que  vá  al  forrage  en  campa- 
ña. II  Forrageador ,  merodeador,  soldado  de  la 
pecorea  que  sale  á  robar  en  el  país  ó  campo 
enemigo. 
Fourré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  Fourrer.  Meti- 
do ,  encajado,   forrado,  abrigado,  a.  ||  Solapa- 
do. ||  Paj/s  foifrré;  pais  cubierto  de  montes  y 
malezas.  ||  Bois  fourré;  monte  bravo.  ||  Langue 
fourrée;  lengua   forrada;   lengua  de  baca,  de 
cerdo  ó  de  carnero  metida  en  otra  piel.  ||  Esgr. 
Coup   fourré;  estocada  ó  golpe  que  se  dá  y  se 
recibe  de  una  parte  y  de  otra  á  un  mismo  tiem- 
po. II  Paix  fourrée;  paz  solapada, fingida.  ||  Piè- 
ce de  monaie  fourrée;  moneda  rellena.  H  Fig.  y 
fam.  Tiro  oculto  ,  flaco  servicio.  ||  s.  m.  Lugar 
ó  sitio  que  está  muy  cubierto  de  arbustos  ó 
malezas. 
Fourreau,  S.  m.  fü-^ró.  Baina ,  funda,  forro  que 
sirve  para   cubrir  y  conservar  cualquier  obje- 
to. II  Fig.  Vaina;  cascaron    en  el  que  Se  encier- 
ran algunos  insectos.  |1  Vet.  Vaina  ,  estuche;  la 
piel  que  envuelve  el  miembro  genital  de  una 
caballería.  ||  Bol.  Vaina;  tela  que  cubre  las  es- 
pigas antes  que  estén  maduras.  ||  Zool.  Vaina; 
nombre  común  del  Paro.  ||  Faux  fourreau  ;  con- 
travaina;  bolsa  de  las  pistolas.  ||  Fig.    Tirer  I' 
épée  du  fourreau;  dcsembainar  la  espada. 
Fourre-butsson ,  s.  m.   f\i-r-bxi-i-son.  Zool. 
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Paro-zarzâl  -,  uno  de  los  nombres  conounes  dcl 
,¡ar     Troydolito  de  Europa. 

Fourrée  ,  S.  f.  fa-ré-  Barrilla,  especie  de  sosa. 
Poupreîicr  ,  s.  m.  fu-r-li~é.  Art.  Vainero,  fun- 
dero,  que  hace  ó  vende  vainas  6  fundas. 
^Q3^  rourrer,  v.  a.  fu-ré.  Forrar,  guarnecer  uu  ves- 
tido con  pieles.  ||  Fani.  Moler,  encajar,  meter 
.5_i,     una  cosa  dentro  de  otras.  ||  Fig.  Engerir,  em- 
l«f      bocar,  meter  cosas  fuera  de  propósito.  ||  Fig.  y 
"        fam.  Introducir  ;  enlremcter  cosas  ó  personas 
en  alguna  parte.  ||  Por  extension  ;  dar  con  ex- 
ceso ,  sin  reflexion.  |)  Se-,  pron.  Forrarse,  abri- 
garse bien  por  dentro,  ponerse  mucha  ropa 
interior.  ||  Colarse  ,  meterse  por  todas  partes, 
ser  un  entremetido.  II  Fig.   y   fam.  Embarran- 
carse, meterse  en  un    negocio   ó  empeño.   || 
Mar.  Aforrar;  cubrir Hos  cabos  que  sirven  para 
9Dp       determinados  usos  con  una  tira  de  lona  alqui- 
tranada que  se  llama  precmta  y  las  vueltas  ne- 
cesarias de  cabo  delgado  para  cubrirlos. 
Fourreur,  S.  m.  fü-reur.  Art.  Manguitero  ,  pe- 
letero; que  compra  ó  vende  pieles  y  las  emplea 
en  diferentes  obras. 
Fourrier,  s.  m.  fu-ri-é.  Mil.  Furriel  ó  furrier, 
cabo  encargado  de  repartir  los  alojamientos  las 
provisiones  ,   el  prest ,  etc.  [J  Se  emplea  como 
adjetivo. 
Fourrière,  s.  f.  /"u-ri-è-j-.  Furriera;  mozos  de 
la  casa  real  que  cuidan  de  la  leña.  ||  Leñera;  lu- 
gar en  donde  se  guarda  la  leña,  il  Jurisp.  Me'tre 
un  cheval,  une  bache  enf'ourrière  ;  embargar 
un  caballo  ó  baca  hasta  el  pago  de  una  deuda, 
ó  del  daño  que  haya  hecho. 
Fourrure,  s.  f.  fu-ru-r.  Piel  que  cubre  algunos 
animales  y  que  preparadas  sirven  para  mangui- 
tos, vestidos  y  otros  usos.  ||  Forro  de  pieles  que 
se  pone  en  un  vestido.  |i  Togalguarnecida  de  pie- 
les que  llevaban  los  doctores  y    bachilleres  de 
las  universidades, y  que  llevan  todavíalos  profe- 
sores de  medicina  y  de  derecho  como  distintivo 
de  su  dignidad.  En  España  la  usan  los  jueces  y 
abogados.  ||  En  estilo  elevado  y  principalmante 
en  j-oesía,se  usa  hablando  de  la  piel  que  cubre 
algunos  animales  que  tienen  la  piel  peluda.  II 
Blas.  Piel  de  armiño  ó  veros  que  se  pone  en  el 
fondo  del  escudo.  !|  Fig.  s.  m.  pl.  Piezas  falsas 
interpoladas,  con  otras  verídicas,  enalgunaobra. 
II  Art.   Cuña;  pedazo  de  madera  que  se  inter- 
cala en  las  piezas  de  carpintería.  |i  Mar.    Forro; 
todo  lo  que  sirve  para  preservardel  roce  losob- 
jetos  que  están  encontínuo  trabajo.  ||  Choque   ó 
sobresano;   pedazo  de  madera  que  se  embute 
enotra  para  remediar  algún  defecto.  |l  Fourrure 
de  gouttière;  sotadurmiente. 
Fourvoiuicnt,  s.  m.  fwr-vo-a-mari.  Descarrío, 
estravío;  error  del  que  pierde  su  camino.  ||  Fig. 
Descarrio,  extravio  desvio  de  vía  recta.  En  los 
dos  sentidos  se  usa  muy  poco. 
Fourvoyant,  c.  adj.  /ur-ro-a-i-a/i-í.  Que  ex- 
travia, que  descarria. 
Fourvoyé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  fourvoyer.  Des- 
carriado, a. 
Fourvoyer,  v.  a.  /"ur-io-a-i-á.  Descarriar;  extra- 
viar, perder  el  camino.  ||  Fig.  Descarriar;  extra- 
viar déla  via  recta.  \\  ¿»'e-pron.  Descarriarse  ,  ex- 
traviarse. II  Se  usa  también  en  sentido  fig. 
,.      Feus.^ou,  s.  m.  /u-su.  Agr.  Azada  de  hierro  lar- 
-89ï'ï    Vga  y  ancha. 


Fonteau,  s.  m./a-íó.  Haya,  árboUri  jí  iMtin 
Fonteíate,  s.  i.  fu-t-U.  Hayal;  sitio  plaatadf)  de 

hayas. 
Fouton,  s.  m.  fa-ton.  Especie  de  perdiz,  chocha 

muy  pequeña. 
Fovéolttlre,  s.  \n.  fo-vé-o-U-r,   Bot.  Foveolario; 
género  de  plantas  que  comprende  cuatro  árboles 
del  Perú. 
Fovéolé,  e.  adj.  fo-vé-o-lé.  Bol.  Foveolado;  que 

está  marcado  de  hoyuelos. 
Fovéolie,  s.  f.  /b-üé-o-£í.Zool.  FoveoUa  ;  género 

de  medusas. 
Foyard,  s.  m.  fo-a-i-ar.  Bol.  Nombre  común  del 

haya. 
Foyer,  s.  m.  fo-a-i-é.  Hogar,    fogón,  sitio,  don- 
de se  enciende  la  lumbre,  sea  en  casa  sea  en  el 
campo.  II  Hogar,  trozo  de  piedra  ó  marmol   que 
se  pone  delante  de  una  chimenea. =Hogar,  pie- 
za del  teatro  donde  se  reúnen  á  calentarse  los 
cómicos  II  Quíra.  Hogar;    calderilla,  interior   de 
un  horno  de  carbón.  |l  Geom.  Fosos,  nombre  de 
los  puntos  tomados  enel  interior  de  algunas  cur- 
bas,  y  que  son  como  centros  por  los  que  las  lí- 
neas liradas  de  diversos  puntos  de  la  curba,  de- 
terminan su  naturaleza.  ||  Fis.  Foco;  punto  cén- 
trico de  los  rayos  del  sol  en  un  espejo  ú  otro  cuer- 
po. ||  Foso,  sitio  principal,   centro.  II  s.  m.  pl. 
Hogares,  lares,  palna,  domicilio,  casa.  ||  Fig.  y 
fam.  A'imer  à  garder  son  foyer;  tener   una  vida 
retirada,  ser  poco  amigo  de  salir  de  casa. 
Frac,  s.  m.  frah.  Frac;   vestido    de  hombre  que 
por  delante  no  cubre  masque  el  pecho  y  tiene 
faldones  por  detras  que  llegan  bástalas corbas. 
Fraca-s,  s.  m.  fra-ká.  Fra<'aso,  estrago;    ruido 
repentino  de  una  cosa  que  se  rompe  con  violen- 
cia. ||  Fracaso;  por  extension,  lodo  ruido  seme- 
jante al  de  una  cosa  que   se  rompe,  ¡j  Fracaso; 
tumulto,  ruido,  trapisonda,  tempestad  de  gritos 
y  voces.  ||  Fig.  Fracaso,  ruido  tumulto,  estrago. 
II  Fig.  Fracaso,  hablando  de  personas,  estruen- 
do, ruido  de  fama  y  nombre.  ||  Fracaso,  se  di- 
ce de  las  cosas  que  llamaalaatencíon  del  público 
que  escandalizan. 
Fracassé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  /"racaííer.  Fra- 
casado, a. 
Fraccasser,  v.  a.  fra-ka-sé.  Fracasar,  quebrar, 
romper;  hacer  pedazos!  ||  Se-,  pron.  Fracasarse, 
ser  fracasado.  ||  Se  usa  en  sentido  fig. 
Fraehoir,  s.  m.  fra-cho-ar.  Especie   de   mielga 

para  descobajar  las  viñas. 
Fracteur,  s.  m.  frak-teur.  Fracasor;  que   fraca- 
sa, que  rompe. 
Fratíticornes ,  s.  m.  pl.    fra'i-ti-kor-n.  Zool. 

FracticorniüS;  familia  de  insectos  coleópteros. 
Fraction  ,  s.  f.  frak-si'on.  Fracción,  acción    de 
romper,  de  dividir  una  cosa   ||  Liturg.  Yraction 
de  I' hostie;    fracción   de  la   hostil.  ||  Fracción; 
parle  de   un  todo.  II  Mat.  Fracción  ¡número  que 
las  ¡partes  de  un   todo,  de  una   unidad    dada. 
II  Termes  de  fraction;  términos  de  la  fracción, 
de  un  quebrado,  numerador  y   denominador.  || 
Réduire  les  fractions  au  même  ilénominateur; 
reducir  los  quebrados  á  común   denominador,  [j 
Fractions Lontinues;  fracciones  continuas;  can- 
tidades numéricas  ó  algebraicas  que  se  prolou- 
gan  indétiiiidamente.  ||  Alg.  Fractions   algébri- 
qjí/?s;  Fracciones  ó  quebrados  que  se  designan 
con  letras  ,  con  las  que  se  hacen  las  mismas 
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operaciones  que  con  las  fracciones  nnméricas. 

Fractionnaire  ,  adj.  fra-si-o-nê-r.  Fracciona- 
rio: que  contiene  fracciones.  |1  Arit.  Nombres 
fraclionaires;  números  fraccionarios  ,  que  se 
componen  de  un  número  entero  y  de  un  que- 
brado. 

FracMonne,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fractionner. 
Dividido,  a. 

Fracliounement.  s.  m.  frak-si-o-n-man.  Di- 
dact.  Division,  reducion  á  fracciones  ó  quebra- 
dos. 

Fractionner,  V.  a.  frah-si-o-né.  Fraccionar,  di- 
vidir en  fracciones,  en  pequeñas  partes,  ó  por- 
ciones una  cosa,  herencia.  |1  Se-pron.  fraccionar- 
se, ser  fraccionado. 

Fractipède  ,  adj.  frak-ti-pè-d.  adj.  Zool.  Fracti- 
pcdo  ;  que  tiene  las  piernas  como  rotas. 

Fracturant,  e.  adj.  frak-tu-ran-t.  Fracturante; 
que  ocasiona  una  fractura. 

Fractnre,  s.  f.  frak-tu-r.  Fractura  ,  rompimien- 
to ;  quebramiento  bocho  con  fuerza.  |i  Cir.  Frac- 
tara  ;  toda  solución  de  continuidad  de  los  hue- 
sos producida  por  una  causa  citerna. 

Fracturé,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  fractitrer, 
Fraturado,  á. 

Fracturer,  v.  a.  frak-tti-ré.  Fracturar ,  que- 
brar, romper  con  fuerza.  ||  Cir.  Fracturar,  ha- 
cer una  fractura.  Il  Se-,  pron.  {Fracturarse,  ser 
fracturado. 

Fragariacó  ,  adj.  fra-ga-ri-a-sé.  Bot.  V.  Fra- 
garié. 

Fra^tarlé ,  e.  ad].  fra-ga-ri-é.  Bot.  Fragario. 
que  se  parece  al  fresal. 

Fragariées  ,  s.  f.  v].  fra-ga-ri-é.  Bot.  Fraga- 
rias ;  tribu  de  plantas  driádeas ,  cuyo  tipo  es  el 
género  fresal. 

Fragallée  .  s.  f.  fra-ga-lé.  Zool.  Fragalea  ;  sub- 
género de  monodonlos,  cuyo  tipo  es  el  género 
monodonto. 

Fragifère,  adj.  fra-ji-fà-r.  Bot.  Fragífero  ;  que 
da  fresas. 

Fragirornic  .  aà].fra-ji-for-m.  Bct.  Fragiforrae; 
que  tiene  la  forma  de  una  fresa. 

Frasiiaire,  s.  fra-ji-lê-r.  Zool.  Fraguaría;  géne- 
ro de  insectos  infusorios  poligástricos  cuyo  tipo 
es  la  fraguaría. 

Fraeilarinées,  s.  f.  pl.  fra-ji-la-ri-né.  Bot. 
Fragiiaríneas;  familia  de  algas  marinas,  cuyo  ti- 
po es  el  género  fragilario. 

Fragile  ,  adj.  fra-ji-l.  Frágil  ;  débil,  quebradizo, 
que  se  rompe  con  comodidad.  ||  Fig.  Perecedero 
instable,  que  se  puede  destruir  con  facilidad.  || 
Débil,  sujeto  á  errar  á  pecar. 

Fraa;illté,  s.  f.  fra-ji-li-té.  Fragilidad  ,  dispo- 
sición á  quebrarse  con  facilidad.  II  Fig.  Incons- 
tancia ,  debilidad  de  las  cosas  humanas.  ||  Fra- 
gilidad, debilidad  .  facilidad  de  caer  en  lo  ma- 
lo. jjMed.  Fragilidad;  facilidad  mayor  ó  menor 
que  tienen  los  huesos  á  romperêe  en  ciertas 
circunstancias. 
Fragment,  s.  m.  frag-man.  Fragmento  ;  pedazo 
ó  trozo  de  alguna  cosa  rota.  ||  Fragmento  ;  se  di- 
ce de  las  cosas  considerables  por  su  precio  ó  sin- 
gularidad, ü  Fig.  Fragmento;  partes  que  nos 
quedan  de  un  poema,  de  una  obra,  etc.  ||  Cir. 
Fragmento;  pequeña  porción  de  hueso  separada 
de  otro  que  lia  sufrido  una  fractura.  ||  Mus. 
Fragmento;  draraa  lírico  en  el  que  cada  acto 


ofrece  una  acción  separada.     '**-- 

Fragnientable ,  adj.  frag-man-Ha-bl.  Frangi- 
ble, que  se  puede  reducir  á  fracmentos. 

Fragmentaire  ,  adj,  frag-man-lé-r.  Fracmen- 
tario;  que  se  compone  de  fracmentos. 

Fragmenté,  e,  adj.  frag-man-té.  Camafeo  hen- 
dido,  CUYO  fragmento  se  halla  separado. 

Fragmenten^  ,  se,  adj.  frag-man-teii ,  eu-z. 
Fragmentoso  ;  que  resulta  de  una  union  de  frag- 
mentos. 

Fragon  ,  s.  m.  fra-gon.  Bot.  Bruno  ;  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  asparagíneas. 

Fragosa,  s.  f. /ra-flo-in.  Bot.  Fragosa  ;  género 
de  plantas  umbelíferas  reunido  al  género  azá- 
rela. 

Fragrance,  s.  f.  fia-gran-s.  Fragrancia;  olor 
suave  y  delicioso. 

Fragraut  ,  e.  adj.  fra-gran-t.  Fragranté  ;  que 
despide  buen  olor. 

Frai,  s.  m.  frê.  Freza;  desove  ,  acto  de  desovar 
Ids  peces.  II  Freza;  el  tiempo  del  desove.  (I  Fre- 
za; las  huevas  de  los  peces,  y  el  pescado 
menudo  que  proviene  de  ellas.  ||  Freza  ;  altera- 
ción ó  disminución  de  peso  en  las  monedas 
viejas. 

Fraîche  ,  adj.  f.  de  frais.  V.  este. 

Fraicbe,  s.  f.  frê-ch.  Ventolina  ;  viento  fresco  y 
periódico  que  generalmrute  se  llama  brisa. 

Fratchement,  adv.  fré-ch-man.  Frescacamente; 

con  frescura.  ||  Fig.  y  fam.  Frescamente  se  dice 

por    frianierite.  ||  Frescamente,    recientemente, 

Fratclicur,  s.  f.  frê-chenr.  Frescura;  sensación 
agradable  que  esperimentamos  en  el  tiempo  de 
excesivo  calor  á  la  sombra  de  los  árboles  ,  á  las 
orillas  de  los  arroyuelos  ó  rios  por  el  ambiente 
suave.  II  Frescura  ,  frescor;  el  fresco  que  corre 
por  las  noches  cuando  es  algo  frió.  ||  Frescura; 
por  extension  ,  dolor  causado  por  un  frío  húme- 
do. II  Fig.  Frescura;  viveza,  hermosura  ,  delica- 
deza; hablando  de  la  tez  , de  los  colores,  délas 
flores.  II  Frescura;  exterior  de  una  persona  que 
se  conserva  bien.  II  Mar.  Ventolina;  soplo  que 
generalmente  precede  á  la  llegada  del  viento, 
cuando  hay  calma. 

Fraîchir,  s.   f.   frê-chir.  Mar.  Refrescar;    au- 
mentarse la  fuerza  del  viento. 
Impers.  II  fraichit\  refresca,  empieza  á  re- 
frescar. 

Fraie  ,  S.  m.  frê.  V.  Frai. 

Fraile ,  s.  m.  fra-i-le.  Hist.  Fraile  :  nombre  ge- 
nérico que  en  España  se  daba  á  los  religiosos 
de  algunas  órdenes. 

Frairie  ,  s.  f.  frâ-ré.  Fam.  Francachela,  convite, 
banquete,  merienda.  ||  Desenvoltura  .  disolu- 
ción ,  desvergüenza. 

Frais ,  clie  ,  adj.  /"rd-c/í.  Fresco  ;  lo  que  tiene  ó 
dá  frescura,  propio  para  templar  el  calor.  || 
Fresco  ;  frío.  Le*  matinées  son  fraîches  en  axi- 
tomne;  las  mañanas  son  frescas  en  otoño.  || 
Fresco  ;  descansado,  que  ha  recobrado  sus  fuer- 
zas, por  el  reposo.  Il  Fig.  Fresco,  descansado; 
troupes  fraiches;  tropas  frescas,  que  no  están 
cansadas.  ||  Fig.  Voris  êtes  fraîche  coimne  une 
rose',  estais  fresca  como  una  rosa.  |i  Fig.  Fresco; 
nuevo  reciente.  ||  Fresco  ;  lo  contrario  de  añejo, 
de  salado.  ||  Prov.  y  fam. iVous  voHa  irais;  es- 
taraos frescos.  ||  Pint.  Coloris  frais  ;  colores 
frescos,  que  conservan  su  brillo.  ||  adv.  Fres- 
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camente,  recientemente.  Il  s. m.  Fresco,  frescura 
ambiente  que  refrigera  y  templa elcalor.  ||  Fres- 
cura, amenidad,  fertilidad  de  un  sitio  delicioso. 
il  s.  m.  pi.  Gastos  y  gasto,  costas  y  costa;  gas- 
to ocasionado  por  una  cnipresa  ú  otra  cual- 
quiera causa.  II  Fam.  Etre  des  grands  fraisa  ha- 
cer mucho  gasto.  ||  Fig.  Se  meitreen  frais;  pre- 
pararse á  gastar;  se  dice  de  una  persona  que 
ofrece  por  una  cosa  mucho  menos  de  lo  que 
vale.  II  Fig.  y  fam.  Recommencer  sur  nouveaux 
frais;  empezar  de  nuevo  una  obra,  un  trabajo, 
con  mas  ardor  que  la  primera  vez.  ||  Fig.  A 
grands  frais  i  con  muchos  cuidados,  con  mu- 
chos gastos.  II  Adm.  Frais  de  bureau;  gastos  de 
oficina,  lo  que  se  gasta  en  las  oficinas  para 
comprar  papel,  tinta,  plumas,  etc.  ||  .lurisp. 
Costas  ;  los  gastos  ocasionados  en  un  proceso. 
II  Menus  frais;  gastos  menores.  ||  Mar.  Designa- 
ción de  la  fuerza  del  viento.  ||  Petit  frais;  vien- 
to flojo. =  ./oíí  frais;  viento  fresqiiito.=  Son 
frais;  viento  fresco.  =  Grand /"raií;  viento  fres- 
cachón ó  duro. 

Fraise,  s.  f.  frê-z.  Bot.  Fresa;  fruto  pulposo;  de 
un  encarnado  mas  ó  menos  vivo,  de  un  gusto 
exquisito,  que  nace  al  principio  déla  primave- 
ra en  la  flor  del  fresal.  ||  Eau  de  fraises:  bebi- 
da de  fresa,  que  en  los  calores  del  verano,  sir- 
ve para  refrescar  humedecerydesaltcrar. 

Fraise,  s.  f.  frê-z.  Nombre  común  del  entresijo 
de  ternera  y  de  carnero.  ||  Nombre  que  se  dá 
á  la  asadura  de  una  ternera.  ||  Zool.  Fresa,  nom- 
bre comercia!  de  dos  especies  de  conchas.  || 
Fort.  Empalizada;  cerca  ó  fila  que  se  hace  con 
estacas  fijas  en  el  suelo.  ||  Zool.  Fresa;  especie 
de  chinche  que  vive  ene!  peral,  il  Reloj.  Plancha 
cortante  de  metal  muy  delgada  de  que  se  sirven 
los  relojeros  para  hender  las  ruedas  de  los  relo- 
jes. II  Lima  redonda.  ||  Fresa;  gorguera,  lechu- 
guilla, cuello  alechugado  que  se  usaba  antigua- 
mente. I]  Fresa;  la  forma  de  los  rodetes  de  la  ca- 
beza de  los  ciervos  y  corzos.  1|  Fresa,  taladro 
que  sirve  para   hacer  agugeros. 

Fraisé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fraiser.  Alechuga- 
do; a.  Il  Puesto  en  empalizada. 

Fraiselette,  S.  f.  frê-z-lè-t.  Presilla  ;  pequeña 
fresa. 

Fraisement  ,  s.  m.  frê-z-man.  Mil.  Empalizada; 
estado  de  una  fortificación  resguardada  con  una 
empalizada. 

Fraiser,  V.  a. /ré-zé.  Alechugar;  rizar  cuellos, 
vueltas,  cintas,  etc.  ||  Empalizar  un  fortin  con 
las  puntas  de  los  maderos  hacia  fuera.  ||  Art. 
Agugerearmetal  ó  madera    con  un  taladro. 

Fraiserat,s.  m.  fi'é-z-rá.  Bot.  Fresal  estéril. 

Fraisette,  s.  f. /ré-:è-t.  Gorgucrin  ;  cuello  pa- 
queño,  rizado  que  los  hombres  usaban  antigua- 
mente. ||  Zool.  Freseta  ,  nombre  común  de  una 
especie  de  conchas. 

Fraisier,  s.  m.  fré-^rt-é.  Bot.  Fresal;  género  de 
plantes  rosáceasdriádeas,  establecido  para  las 
plantas  herbáceas, encespadas, con  flores  blan- 
cas ó  amarillas,  solo  se  conoce  una  especie,  que 
cria  un  fruto  que  se  llama  fresa,  las  mas  veces 
encarnado,  de  un  gusto  agradable  y  de  un  per- 
fume delicioso.  II  Fresal;  terreno  plantado  de  fre- 
sales. II  Fraisier  en  arbre  ;  árbol  fresal,  nombre 
común  del  madroño,  y  en  América  de  los  me- 
lastomos. 


Fraisii ,  s.   m.   frê-zU.  Ceniza  del  carboàac' 

piedra. 

Fraislne,  s.  f.  frê-zi-n.  Mil.  Lanza  de  combate; 
que  tenia  el  asta   de  fresno. 

Fraisse,  s.  f.  frè-s.  Bot.  Fresno;  uno  de  los  nom- 
bres comunes  enFrancia  de  esta  planta. 

Fraissine,  s.  f.  frè-si-n.  Agr.  Fresna,!  ;  terreno 
plantado  de  fresnos. 

Fraisure,  s.  f.  fr&-zu-r.  Art.  Cavidad  de  la  ca- 
zoleta de  un  arma  de  fuego  portátil. 

Franibœsia,  s.  f.  fran-bé-zi-á.  Med.  Frambue- 
sa; tumores  ó  escrescencias  fungosas,  semejan- 
tes al  fruto  de  la  frambuesa. 

Framboise,  s. m.  fran-bo-a-z.  Bot.  Frambuesa: 
que  algunos  llaman  sangüesa  ,  frungesa,  cierto 
fruto  de  tierra  del  género  de  la  fresa. 

Frainitoisé,  e.  ailj.  y  part,  pas.de  framboiser. 
Aderezado  con  frambuesa. 

Framboiser, V.  a.  fran-bo-a-zé.  Aderezar;  com- 
poner alguna  cosa  con  frambuesa, 

Framltolsfer,  s.  m.  fran-bo-a-zi-é.  Bot.  Fram- 
bueso; sangüeso,  plantas  del  género  cambrón, 
quedan  la  frambuesa  ó  sangüesa. 

Framéc,  s.  f.  fra-7né.  Arina  que  usaron  los  an- 
tiguos Francos  y  Germanos. 

Franc,  che.  adj.  fran^-ch.  Franco;  libre,  espon- 
táneo, arbitro,  independiente ,  desembarazado, 
sin  inconveniente  alguno.  |)  Sencillo;  leal,  inge- 
nuo en  su  trato.  H  Franco^  se  usa  en  el  mismo 
sentido,  del  alma,  del  corazón,  de  la  conducta, 
de  todas  las  cosas  que  anuncian  esta  cualidad. 
II  Franco;  verdadero ,  legítimo  ||  Franco  ;  libre, 
exento  de  derechos  ,  de  gastos.  ||  Fig.  Franco; 
libre,  exento.  II  Franco  ;  entero,  completo.  1| 
Franco;  atrevido,  fácil.  ||  Franco;  puro,  natural, 
fino,  hablando  de  frutos,  licores,  vinos,  etc.  || 
adv.  Francamente;  claramente,  con  lisura,  con 
claridad.  II  Absolutamente  ,  enteramente,  sin 
qne  falte  nada.  ||  adj.  Mar.  Entablado;  refirién- 
dose al  viento  ó  al  tiempo.  ||  Franc  bord;  tablón 
exterior  del  costado.  ||  Franc  funin;  guindareza 
de  tres  ó  cuatro  cordones  y  de  cuatro  á  nueve 
pulgadas.  H  La  pornpe  est  franche-.  la  bomba  lla- 
ma ,  se  dice  cuando  no  hay  mas  agua  que 
achicar. 

Franc  ,  que.  adj.  fran,  -k.  Franco  ,  pueblo  libre 
que  se  formó  de  algunas  familias  germánicas 
que  habitaban  el  bajo  Rin  ,  y  de  donde  los 
franceses  tomaron  su  origen  y  su  nombre.  || 
Franco,  que  pertenece  álos  francos.  !j  s.  Franco; 
cada  uno  de  los  francos  que  habitaban  el  bajo 
Rin.  II  Franco  :  los  historiadores  antiguos  lo  han 
usado  como  sinónimo  de  noble.  ||  Franco  ;  nom- 
bre genérico  de  todos  los  europeos  en  Oriente  y 
en  la  Occeanía,  ||  s.  Franco;  moneda  francesa 
que  equivale  con  corta  diferencia  á  nuestra  pe- 
seta. 

Français,  e.  adj.  y  s.  fran-sé ,  -z.  Francés,  que 
ha  nacido  en  Francia  ,  que  pertenece  á  este 
pais.  II  Le  français ,  la  lanfjue  française;  idio- 
ma francés.  ||  Parler  français,  hablar  francés  ; 
hablar  claramente.  ||  Fig.  y  fam.  Entendre  le 
français  ;  entender  el  francés;  comprender  una 
advertencia,  una  amenaza,  etc.  ||  Théâtre  fran- 
çais ;  teatro  francés,  teatro  de  Paris  dedicado 
exclusivamente  á  la  representación  de  las  trage- 
dias y  comedias.  ||  Á  la  française;  á  la  francesa, 
á  la  mane  ra  de  los  franceses. 
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Frane-orcher,  s.  m.  fran-kar-ché.  Hisl.  ant. 
Franco-archero;  soldado  que  pertenecía  á  una 
milicia  instituida  por  Carlos  Vil. 

Francatn,  s.  m. /"ran-Zco-fú.  Agr.  Pero  pardo; 
especie  de  fruta. 

Frauc-baitir,  s.  m.  fran-bátir.  Derecho  que 
tenían  algunas  abadías  de  cortar  madera  de  un 
bosque  para  componer  sus  edificios. 

Franc-bourgeois  .  S.  m.  fran-bur-jo-á.  Vecino 
exento  de  ciertos  pechos  en  lugar  de  señorío. 

Franeanton,  s.  m.  fran-Uan-ton.  Blas.  Franco- 
cuartel  ;  primer  cuartel  del  escudo  ó  canton 
diestro  del  gefe. 

Frane-contois,  e.  fran-kon-to-á.  Habitante  de 
la  Franche-Comté  ;  que  pertenece  á  esta  pro- 
vincia. 

Franc-devoír,  s.  m.  fran-d-vo-ar.  Homenage 
de  un  feudo  que  se  trocó  en  renta. 

France,  s.  f.  fran-s.  Geogr.  Francia,  reino  de 
la  Europa  occidental  en  la  zona  templada  , 
comprendido  entre  los  7.»  6.  de  longitud  Oeste, 
5."  37  longitud  Este  del  meridiano  de  Paris,  y 
entre  los  42.»  20  y  51.°  10  latitud  Norte.  Tiene 
,  por  limites  al  norte  y  al  nordeste  el  Océano  ,  al 
nordeste  la  Bélgica  y  tres  estados  alemanes,  la 
Prusia  ,  la  Baviera  y  el  gran  ducado  de  Badén; 
al  este  ,  la  Zuiva  y  los  estados  de  tierra  firme 
del  reino  deCerdeña;  al  sud,  el  Mediterráneo  y 
la  España.  El  Rin,  los  Alpes,  el  Mediterráneo, 
los  Pirineos  y  el  Océano  son  sus  fronteras  natura- 
les. La  Francia  presenta  toda  especie  de  terre- 
nos. Las  riquezas  vegetales  son  considerables. 
El  maiz  .  el  trigo  y  todos  los  cereales  son  abun- 
dantes- En  la  Provenza  hay  olivares,  naranjos, 
limoneros  y  otros  árboles  preciosos.  La  pobla- 
ción de  Francia  consta  de  32, ü80,000  habitantes, 
de  los  cuales  30,460,000  son  católicos,  y  los 
restantes,  calvinistas,  luteranos,  anabaptistas 
y  judíos.  La  capital  de  la  Francia  es  Paris,  cen- 
tro de  todas  las  administraciones  del  reino.  La 
Francia  por  su  posición  occidental,  por  las  ven- 
tajas de  su  situación  ,  por  la  riqueza  de  su  ter- 
ritorio es  una  de  las  naciones  mas  importantes 
del  globo. 

Francescoisne,    s.  m.   V.   Léopoldino. 

Franc-flef ,  s.  m.  fran-fi-èf.  Feudo  franco  , 
exento  de  rendir  homenage  y  de  prestar  jura- 
mento de  fidelidad  á  su  señor. 

Franc-foi't,  s.  m.  fran-for.  Geogr.  Francfor; 
gran  ducado;  uno  de  los  estados  de  la  confede- 
ración germánica. 

Franc-fortois,  e.  SíV].  frnn-for-to-á,  -z.  Franc- 
forliano;  habitante  de  Francfort. 

Franchc-barbotte ,  s.  f.  fran-cli-bar-bo-t. 
Zool.  Franco-barbota  ;  pescado  de  agua  dulce 
que  se  parece  al  gobio. 

Francbe-flteH,  s.  f.  fran~ch-fi-t.  Feria  del  todo 
libre,  en  donde  no  se  paga  derecho  alguno. 

Franche-lottc  ,  s.  f.  fran-ch-lo-t.  Zool.  Fran- 
quclotc;  pescado  del  género  cóbito. 

Franchement,  adv.  fran-ch-man.  Francamente: 
con  exención  de  cargas.  ||  Francamente,  since- 
ramente ,  ingenuamente.  |j  Francamente,  libre- 
mente .  con  atrevimiento  ,   con  precisión.  ||  Fig. 

•  Francamente  ,  sin  hesitación ,  sin  reserva. 
FrikH'Phe-mulle,  s.  f.  frnn'ck-mu-l.  Zool.  Cuar- 

•  to'  estómago  de  los  mamíferos  rumiantes. 
Franche^),  s.  f.  pi.  fran-ch.  Zool.  Francas;  fa- 


milia de  insectos  que  comprende  los  que  tienen 
los  ojos  laterales  de  la  segunda  línea  al  nivel  de 
los  ojos  intermediarios  de  la  misma  línea  y  que 
forman  entre  ellos  una  línea  recta. 

Franche-vérité,  s.  f.  fran-ch-vé-ri-té.  Feud. 
Prueba  que  se  verificaba  de  oficio,  con  la  orden 
del  señor  feudal,  para  descubrir  el  autor  de 
los  delitos  cometidos  en  su  territorio, 

Franclil  .  e.  adj.  y  part.  pas.  de  franchir.  Sal- 
tado ,  a. 

Frauchipanier ,  s.  m.  fran-chi-pa-ni-é.  Bot. 
Franchipana;  género  de  plantas  apocináceas 
que  comprende  algunos  árboles  y  arbustos  de  Ja 
America  tropical. 

Franchir,  v,  a.  frati'chir.  Saltar,  salvar,  pasar 
de  un  salto  ,  pasar  por  encima. =:Atravesar  con 
ánimo  y  trabajo  sierras  ,  países  ó  puestos  difí- 
ciles y  peligrosos.  ||  Fig.  Sallar,  pasar  por  en- 
cima. II  Traspasar,  pasar  por  alia.  ||  Fig.  Supe- 
rar ,  vencer  cosas  arduas  y  dificultosas. 

Franchise,  S.  f.  fran-chi-z.  Franquicia,  exen- 
ción, inmunidad,  libertad.  ||  Asilo  ,  sagrado, 
dícese  del  derecho  y  del  lugar.  ||  Franquicia;  fa- 
cultad que  se  acordaba  á  los  trabajadores  que 
no  podian  trabajar  por  su  cuenta  en  algunos  lu- 
gares. ||  Fig.  Franqueza,  candor,  lealtad  ,  sin- 
ceridad, ingenuidad.  ||  Art.  Franqueza;  cualidad 
de  lo  que  es  franco,  atrevido. 

Franciatle ,  s.  f.  fran-si-a-d.  Poema  épico  que 
trata  de  la  Francia  y  de  los  francos. 

Francin ,  s.  m.  fran-sèn.  Com.  Pergamino  muy 
fino. 

Francique,  adj.  frnn-si-k.  Híst.  Fránquíco  ;  que 
pertenece  a  los  francos. 

Francisation  ,  S.  f.  fran-si-sa-si-on.  Acción  de 
afrancesar; 

Francisquain,  s.  m.  fran-sis-kèn.  Franciscano^ 
religioso  de  la  orden  de  S.  Francisco. 

Francisé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  franciser.  Afran- 
cesado, a. 

Francisée,  S.  f.  frnn-si-zé.  Bot.  Francesilla;  gé- 
nero de  plantas  escrofularíáceas  ,  pequeños  ar- 
bustos del  Brasil. 

Franciser  ,  v.  a.  fran-si-zé.  Afrancesar,  darla 
terminación  francesa  á  una  palabra  lomada  de 
la  lengua.  ||  S'-.  pron.  Afrancesarse,  ser  afran- 
cesado. |¡  Afrancesarse  ,  tomar  ó  imitar  las  cos- 
tumbres francesas. 

Franc-niaeou,  s.  m.  fran-ma-son.  Francmasón; 
miembro  de  una  sociedad  titulada  francmaso- 
nería. 

Franc-îîiasonnerle ,  s.  f.  fran-ma-so-n-ri. 
Francmasonería;  asociación  de  personas  que  ha- 
cían un  juramento  solemne  de  guardar  el  mas 
profundo  silencio  ,  sobre  todo  lo  que  pertenecía 
á  su  instituto;  y  que  con  ayuda  de  algunos  sig- 
nos se  reconocían  en  todas  partes. 

Franc-mariages ,  s.  m.  fran-ma-ri-a-j .  Casa- 
miento franco;  casamiento  entre  personas  de 
condición  noble  ylibre. 

Franco,  adv.  fran-kn.  Com.  Franco,  sin  gastos. 

Francoacées  .  s.  f.  pl-  fran-ko-a-s¿.  Bot.  Fran- 
Cüáceas  ;  familia  de  plantas  cuyo  tipo  es  el  géne- 
ro francoea. 

Francoéc ,  s.  f.  fran-ko-é.  Bot.  Francoea;  géne- 
ro de  plantas,  tipo  de  las  francoáceas. 

Fraucoeurie  ,  s.  f.  fran-keu-ri.  Bol.  Francuria; 
genero  de  plantas  compuestas  ,  pequeño  sub-ar- 
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busto  delNilocon  flores  amarillas. 

Franco -gallique,  adj.  fran-ho-ga-li-k.  Ilist. 
Franco-Gálico  ;  que  pertenece  á  la  vez  á  los  Ga- 
los y  á  los  francos. 

Francolín,  s-  ni.  fran^ko-lèn.  Zool.  Francolin; 
ave  del  tamaño  de  uua  perdiz  y  semejante  á 
ella;  tiene  la  gorja  y  el  vientre  negros  y  los  pies 
rojos. 

Francon.  ne.  adj.  frari'kon.  Franconio;  habitan- 
te de  la  Franconiq. 

Franconkc,  s.  f.  fran-lio-nl.  Gcogr.  Franconia; 
parte  de  la  Alemania  central,  que  forma  con 
corla  diferencia  la  Baviera. 

Franco-tliéoíitiqne,  adj.  fian-ko-té-os-ti-k. 
Franco-tudesco  ;  que  participa  del  Alemán  y  del 
Tudesco. 

Franc-i»ensenr,  s.  m.  fran-pan-seur.  Hist.  rol. 
Franco-pensador  ;  miembro  de  una  secta  funda- 
da en  Inglaterra  al  fin  del  siglo  XVIII. 

Franc- pinean  ,  s.  m.  fran-pi-Tíú.  Uva  escelen- 
tc  y  deliciosa  de  Borgoña. 

Franc-qnartier ,  s.  m.  frati'kar-ti-é.  Blas. 
Cuartel-franco;  el  primero  del  escudo  que  está 
á  la  derecha  á  la  parte  del  gefe. 

Franc-réal  ,  s,  m.  fran-rd-al.  Bot.  Franco-real, 
especie  de  pera. 

Franc-salc  ,  s.  m.  frank-sa-lé.  Francsalino  ;  el 
que  tenia  privilegio  de  lomar  la  sal  del  alfolí; 
sin  pagar  derechos. 

Frange,  s.  f.  fran-j.  Com.  Franja  ;  galon  ancho 
labrado  de  hilo,  de  seda,  de  lana,  de  oro,  etc. 
para  diferentes  usos;  como  adornos  de  vestidos, 
de  muebles,  libreas  y  otra  porción  de  cosas. 

Frangé  ,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  franger.  Franja- 
do ,  franjeado  ;  a.  ||  Festonado.  ||  Zool.  Frangés. 
s.  m.  pi.  Frangeados;  familia  de  crustáceos. 

Frangeou  ,  S.  m.áica.de  frange,  fran-jon.^ian- 
jita;  franja  pequeña. 

Franger,  ère.  s.  fran-jé,-è-r.  Cordonero,  pa- 
samanero ,  franjista  5  persona  que  hace  ó  vende 
franjas. 

Franger,  v.  a.  fran-jé.  Franjar  ó  franjear;  guar- 
necer con  franjas  alguna  cosa. 

Fraagiltilité,  s.  f.  fran-ji-bi-li-té.  Frangibili- 
dad, fragilidad,  cualidad  de  lo  frangible  ,  de  lo 
frágil ,  de  lo  que  se  puede  romper. 

Frangible,  adj.  fran-jibl.  Frangible,  rompible, 
frágil ,  quebradizo  ,  capaz  de  romperse. 

Frangier  ,  ère,  S.  V.  Franger, 

Frangine  ,  S.  f,  fran-ji-n.  Bot.  Frangine;  géne- 
ro de  musgos. 

Frangipane ,  S.  f.  fran-ji-pn-n.  Bartolillo  ,  pas- 
telillo; especie  de  crema,  de  hojaldre  ,  de  pasta 
cerámica  muy  fina  ,  olorosa  y  sabrosa.  ||  Fran- 
jipana;  especie  de  aroma  ,  de  esencia,  de  poma- 
da odorífera,  cuyo  perfume  es  muy  grato  y  de- 
licioso. II  Limon;  especie  de  licor  perfumado. 

Frangipaníer  ,  s.  m.  Bol.  V.  Franc hipanier. 

Frangulacé,  e.  adj.  fran-gu-la-sé.  Bot.  Fran- 
guláceo  ;  que  se  parece  á  la  frángula.  =  Frarjryu- 
Incées ,  s.  f.  pl.  Franguláceas;  grupo  de  plantas, 
de  que  forma  parte  la  familia  de  las  rámneas. 

Frangnie,  s.  f.  fran-gu-l.  Bol.  Frángula  ;  ar- 
busto cuya  corteza  ,  sumamente  delicada  y  frá- 
gil, es  un  acreditado  purgante. 

Franguline  ,  s.  f.  fran-gu-li-n.  Quim.  Frangu- 
lina  ;  substancia  amarga  y  purgativa ,  extractada 
de  la  corteza  de  la  frángula. 


Frank,  e.  adj.  y  s.  V.  Frank. 

Franl«.énlacc ,  e.  edj.  fran-'ké-ni-a-sé.  Bol. 
Franqueniáceo;  que  se  parece  á  una  franquénia. 
^=Frankéniacées  ,  s.  f.  pl.  Franqueniáceas  ;  fa- 
milia de  plantas  polipétalas,  cuyo  tipo  es  el  gé- 
nero franquénia. 

Frankénie,  s-  f.  fran-ké-nL  Bot.  Franquénia; 
género  de  plantas  herbáceas  ,  tipo  de  la  familia 
de  las  franqueniáceas. 

Frankiandie,  s.  f.  fran-hlan-di.  Bot.  Franclan- 
dia  ;  género  de  plantas  pruteáceas. 

Frankiandié,  e.  adj.  fran-ldan-di-é.  Bol.  Fran- 
elandícea;    que  se    parece  á  la  franclandia.  || 
Franklandiées ,    s.  f.  pl.  franclandíceas  ;  tribu 
de  plantas  de  la  familia  de  las  proteáceas,  cuyo 
tipo  es  el  género  franclandia. 

Frauklinie ,  s.  f.  fran-kli-ni.  Bot.  Franclinia; 
arbolillo  americano. 

Franclinite  ,  s.  f.  fran-kli-ni-t.  Míner.  Fran- 
clinita  ;  especie  de  hierro  oxidado.  ' 

Franquc,  adj.  f.  de  franc,  V.  este. 

Franquette,  S.  f.  fran-!;è-t.  Ingenuidad,  llane- 
za ,  franqueza.  Solo  se  usa  en  esta  locución  :  à 
bonne  franquette  ;  á  la  buena  de  Dios,  ála  pata 
la  llana  ,  sin  etiqueta  ,  sin  ceremonia  ,  sin  ro- 
deos, franca  y  abiertamente. 

Franséris,  s.  f.  fran-sé-rl.  Bot.  Fransería;  gé- 
nero de  plantas  compuestas. 

Frappagc,  s.  m.  fra-pa-j.  Golpeos  acción  y  efec- 
to de  golpear. 

Frappant,  e.  adj.  fra-pan.  Sorprendente;  ad- 
mirable, que  sorprende;  que  admira  ó  causa 
una  viva  y  profunda  impresión.  ||  Semejante; 
idéntico,  parecido,  perfectamente  copiado  ó 
imitado  del  original.  |1  Patente;  claro,  evidente, 
manifiesto,  ostensible,  palpable. 

Frappart,  adj.  y  s.  fra-par.  Frailóte;  bigardo, 
licencioso,  lascivo,  relajado,  apodo  ó  mote  de 
los  frailes  de  mala  vida  y  costumbres. 

Frappe,  s.  f.  fra-p.  Art.  Marca;  sello,  impre- 
sión que  deja  el  balancín  en  la  moneda. 

Frappé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  frapper.  Golpea- 
do ;  machacado  ,  herido ,  a.  1|  Fig.  Sorprendido; 
admirado,  absorto,  atónito,  suspenso,  encan- 
tado, arrobado,  extenso.  =  Aferrado;  encas- 
quetado, empeñado,  aparapetado  en  una  opi- 
nion ó  sistema,  ll  Art.  Drap  bien  frappé;  paño 
bien  batanado ,  bien  mazado,  bien  tupido,  bien 
golpeado,  excelente.  |1  Fig.  Vers  bien  frappé: 
verso  vigoroso,  lleno  de  fuerza,  de  energía,  de 
expresión,  de  valentía  y  sublimidad.. ||  Pint. 
Portrait  bien  frappé;  retrato  perfecto',  origi- 
nalmente expresivo,  segundo  original.  ||  Frap- 
pé à  mort;  mortalmente  enfermo. 

Frappement,  s.  m.  /"ra-p-man.  Golpe;  toque, 
herida.  V.  Frappage. 

Frappe- piaque,  S.  m.  /"ra-p-pia-/..  Plat.  Ba- 
tidor; plancha  férrea  de  que  se  sirven  los  plate- 
ros para  dar  el  contorno  á  las  piezas  labradas  ea 
su  obrador.  ||  pl.  frappe-plaques. 

Frapper,  v.  a.  fra-pé.  Golpear;  tocar  repetida- 
mente, pegar,  machacar,  dar  uno  ó  muchos 
golpes  sobre  cosa  ó  persona,  sea  con  pies,  sea 
con  manos,  sea  con  instrumentos ,  según  las 
varias  aplicaciones.  ||  Fig.  Herir  ;  hacer  impre- 
sión en  la  vista,  en  los  sentidos,  en  la  imagi- 
nación, en  el  alma.— Enternecer;  afligir,  con- 
mover el  corazón.  H  Sorprender;  admirar,  arre- 
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balar,  suspender,  encantar,  poner  ó  dejar  ató- 
nito. II  Art.  Batir:  acuñar,  marcar,  sellar  la 
moneda.  ||  Mus.  Llevar  ;  sostener,  echar  el  com- 
pas. I!  Frapper  /'  air  de  cris,  de  clameurs  ilie- 
nar  el  aire  de  gritos,  henchirlo  de  clamores, 
hacerlos  resonar  por  el  espacio  ,  muy  á  lo  lejos. 
llFam.  Tocar;  pulsar,  llamar  á  la  puerta.  || 
V.  n. i'  heure  a  frappé;  ha  dado,  ha  sonado 
la  hora.  =  Dar  golpe  ó  golpes,  toque  o  toques. 
II  Fig.  Dar  golpe,  figurar,  hacer  eco,  llamar 
la  atención,  causar  sorpresa  ,  novedad,  impre- 
sión, etc.  II  Se~.  pron.  Golpearse;  ser  gol- 
peado, jl  V.  a,, Mar.  Amojelar  ó  abadernar  el  vi- 
rador al  cabie.  II  Coser  un  motón,  saivuchías, 
estrobos,  etc.=Amarar  un  cabo  con  otro. 

Frappeur,  euse.  s.  fra-peur ,  -eu-z.  Golpeador; 
persona  que  golpea.  II  Fam.  iron.  Cascador;  cas- 
ca-liendres, amigo  de  pegar,  de  zurrar  la  ba- 
dana. ||  Acuüador;  que  acuña.  Se  usa  alguna 
vez  como  substantivo. 

Fraque,  s.  m.  V.  Frac. 

Wrasage,  s.  m.  fra-za-j.  Art.  Enharinage;  en- 
harmamiento,  enharinadura,  acción  y  efecto 
de  enharinar  la  masa  cerámica,  cuando  se  la 
está  sobando  ó  preparando. 

Frase,  s.  f.  fra-z.  Art.  Raedor;  instrumento 
férreo,  y  también  de  acero  con  que  se  rae  o 
ra!?pa  la  amasadera,  para  hacer  la  masa,  y  para 
recojer  lo  que  se  pegue  después  de  hecha. 

Frase,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fraser.  Enharina- 
do, a. 

Fraser,  v.  a.  fra-zé.  Art.  Enharinar  la  masa;  ir- 
le echando  capas  de  harina,  al  paso  que  se  la 
soba  y  trabaja. 

Frasère,  S.  f.  fra-zè-r.  Bot.  Frasera;  género  de 
plantas  gencianáceas. 

Frasque,  s.  f.  fras-k.  Fam.  Travesura;  trapi- 
sonda, cascabelada,  calaverada,  extravagancia, 
aventura  ruidosa. 

Frast,  interj.  frast.  Frast;  especie  de  onoraatope- 
ya ,  que  consiste  en  dar  á  una  cosa  el  nombre 
del  sonido  que  hace,  como  si  dijcraraos,  tris, 
tras,  chras,  etc. 

Frater,  s.  m.  ant.  fra-té.  Fam.  iron.  Farmacó- 
pola;  mancebo  de  botica.  Rapista,  mancebo  de 
barbero,  curandero,  tio  ciruja,  mal  cirujano. 
Apenas  se  usa.  ||  Mar.  Nombre  familiar  que  se 
dá  al  barbero  en  los  buques  de  guerra. 

Fraternel,  le.  adj.  fra-tèr-nèl.  Fraternal;  fra- 
terno, propio  de  hermanos.  ||  Por  ext.  Cordial; 
afectuoso,  caritativo,  amigable,  piadoso,  cris- 
tiano. Charité  fraternelle;  candad  fraternal, 
amor  del  prójimo  ,  amor  fraterno. 

Fraternellement,  adv.  fra-tiir-nè-l-man.  Fra- 
ternalmente; fraternamente;  de  una  manera 
fraternal. =Cordialmenle  ;  amigablemente,  ca- 
ritativamente, de  una  manera  cristiana. 

Fraternisant,  e.  adj.  fra-tèr-ni-zan.  Fraterni- 
zante; simpatizante,  simpático,  congeniante, 
que  congenia,  que  simpatiza,  que  se  aviene  co- 
mo hermano. 

Fraternisation ,  s.  f.  fra-tèr-ni-za-si-on.  Fra- 
ternización ;  union  fraternal. 

Fraternisé  ,  u.  adj.  fru-tèr-ni-zé.  Fraterniza- 
do; armonizado,  concordado ,  a. 

Fraterniser,  v.  n.  fra-lér-ni-zé.  Fraternizar; 
hermanar,  congeniar,  simpatizar,  concordar, 
convenir  en  genios,  vivir  eu  pcrfccla  armonía, 
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en  fraternal  inteligencia. =Prometerse;  ofrecer 
se  mutuamente  una  estrecha  amistad,  ji  Transi- 
jir;  ceder  amistosamente  en  puntos  de  gran 
cuantía,  opiniones  poiiticas  encontradas.  ||  Te- 
ner hermandad,  asociarse  fraternalmente  los 
miembros  de  una  aeademia,  de  una  universi- 
dad, de  una  corporación. 

Fraternité,  S.  f.  fra-tèr-ni-tê.  Fraternidad; 
hermandad  ,  cualidad  de  hermano,  relación  con- 
sanguínea entre  los  hijos  de  unos  mismos  pa- 
dres. II  Amistad  ;  concordia,  buena  armonía,  in- 
teligencia simpática.  ||  Hist.  Una  de  las  tres  di- 
visas grabadas  en  las  banderas  de  la  Francia 
republicana:  libertad,  igualdad,  fraternidad. 

Fraticeiles,  s.  /"ra-íi-sé-i.  Sed.  reí.  Fraticelos; 
sectarios  que  aparecieron  en  Italia  á  fines  del 
siglo  X  II.  sosteniendo  que  la  Iglesia  romana 
era  la  Babilonia  de  que  nos  habla  la  Sagrada 
Escritura  ,  y  que  los  sacramentos  son  inútiles. 

Fratricide,  S.  m.  fra-tri-si-d.  Fratricidio;  el 
horroroso  crimen  de  matar  un  hermano  á  otro. 
=Fratricida;  el  criminal  que  mata  á  su  herma- 
no, y  por  extension,  el  que  mata  al  amigo  que 
miraba  como  tal. 

Fruíricider,  v.  n.  fra-tri-si-dé.  Fratricidar;  co- 
meter un  fratricidio. 

Frande,  s.  f.  fró-d.  Fraude;  fraudulencia;  enga- 
ño, dolo  ,  mala  fé  en  las  acciones,  en  los  pro- 
cederes, en  los  negocios  y  tratos.  ||  Fraude;  con- 
trabando, acción  de  sustraer  á  los  derechos  de 
aduana,  géneros  ó  mercancías  de  ilícito  comer- 
cio. II  En  fraude,  adv.  En  fraude,  con  engaño, 
fraudalmente.  ll  Fraude  pieuse;  ardid  piadoso, 
que  si  bien  es  culpable  en  sí  mismo,  tiene  por 
objeto  una  buena  acción.  ll  Mit.  Diosa  alegórica 
de  los  romanos,  hija  de  Erebo  y  de  la  noche, 
que  habitaba  tenebrosamente  en  el  Cocito. 

Fraudé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  frauder.  Defrau- 
dado, engañado,  a.  Il  Sustraído. 

Frauder,  v.  n.  frô-dé.  Defraudar,  engañar,  men- 
tir, faltar  á  alguno.  ||  Contrabandear;  defrau- 
dar, menoscabar,  perjudicar,  minar  por  sus 
cimientos  la  hacienda  pública. 

Fraudeur,  euse,  S.  fro-deur,  eii-z.  Defrauda- 
dor, engañador.  li  Contrabandista. 

Frauduleux  ,  eusc  ,  adj.  frô-dii-leu  ,  -eu-z. 
Frauduloso;  inclinado  ó  propenso  al  fraude;  ma- 
licioso, hecho  con  mala  fé  y  engaño. 

Frauduleusement  ,  adv.  frô-du-leu-z-man. 
Fraudulosamente,  de  una  manera  fraudulosa  ó 
fraudulenta. 

Fraulé,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  frauler.  Agr.  Es- 
tregado, a. 

Frauler,  v.  a.  frô-lé.  Agr.  Estregar  ,  frotar,  en- 
tre las  manos  los  granos  ó  semillas  ,  para  des  - 
pojarlos  completamente  de  las  parles  extrañas 
que  han  quedado  adheridas;  como  restos  de  flor, 
de  hoja  ,  etc.  También  se  escribe  frôler.  ||  5e~ 
pron.  Estregarse,  ser  estregado. 

Fraunliofère,  S.  f.  frâ-no-fù-r.  Bot.  Fraunófe- 
ra;  género  de  plantas  celast'áceas. 

Fraxiné,  e,  adj.  frak-si-né.  Bot.  Fraxineo  ;  que 
se  parece  al  fresno.  ||  Bot.  Fraxinées.  s.  f.  pi. 
Fraxincas,  grupo  de  plantas  deáceas  ,  cuyo  tipo 
es  el  género  fresno. 

FraxincUe,  s.  f.  frak-si-nè-l.  Bot.  Fraxinela, 
chitan,  díplamo  blanco,  fresiiilio,  planta  vivaz, 
herbácea,  admitida  en  los  jardines,  por  la  Iicr- 
;5; 
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mosuia  y  elegancia  de  sus  flores. 
Fraxíaellé,  e  adj.  frak-si-nè-lé.  Bot.YTAXinè- 

leo  ;  que  se  parece  á  la  fraxinela. 
FraxiMicole  ,  adj.  frak-si-ni-l.o-l.  Hist.  nat. 
Frasinícola  ,  ó  fresiiícula  ,  que  vive  sobre  el 
fresno. 
FraxiBîïne,  S.  f.  frak-si-ni-n.  Quím.  Fraxinina 
ó  fresnina  ,  alcali  extraído  de  la  corteza  del 
fresno. 

Frayant,  c,  adj.  frê-i-an.  Dispendioso  ,  costoso, 
oneroso  ,  que  acarrea  ú  ocasiona  grandes  gas- 
tos, cuantiosos  dispendios.  Inusitado. 

Frayc.  c  ,  adj.  y  part.  pas.  de  frayer.  Abierto, 
trillado,  facilitado,  a.  V.  el  verbo. 

Fraji-i-,  V.  a.  frè-i-é.  Abrir,  trillar,  facilitar,  prac- 
ticar una  senda,  un  camino  ,  etc.  material  y  fi- 
guradamente bablando.  1)  Frotar,  rozar,  tocar, 
herir  ligeramente  y  de  refilón  cualquier  cosa.  || 
Art.  Ranurar,  hacer  una  ranura.  H  v.  n.  Desovar 
juntarse  los  peces  para  la  generación  ó  procrea- 
ción de  la  especie.  1|  Gastarse,  disminuirse,  me- 
noscabarse la  moneda  con  el  continuo  roce.  || 
Agr.  Escodar,  rozarse  el  venado  cuando  sacude 
las  astas  contra  un  árbol  para  limpiárselas.  || 
Fam.  Frisar  ,  convenir  ,  hacer  buenas  migas, 
congeniar,  componerse,  aconcbavarse  una  per- 
sona con  otra.  En  este  último  sentido  se  usa  ca- 
si siempre  en  la  negación;  v.  g.  Ne  point  fra- 
yer ensemble;  no  hacer  buenas  migas  juntos, 
no  parten  en  un  iiiñon,  no  congenian.  ||  Se-  pron. 
Trillarse,  ser  trillado  un  camino;  en  la  acepción 
propia  y  figurada  ,  como  ;  abrirse  el  camino  de 
los  honores,  de  la  gloria,  etc. 

FraycHi-,  s.   f.  frè-i-eur.  Pavor  ,  temor  ,  terror, 
horror,  miedo,  espanto,  asombro,  susto,  sobre-  \ 
salto,  consternación  ,  horripilamiento  pánico,"^ 
pavura   etc. 

Fi-ayolr  ,  s.  m.  fré-i-o-ar.  Monl.Escodadero;  se 
usa  siempre  en  plural,  escodaderos;  y  significa 
los  parages  ó  árboles  en  que  los  venados  reslre- 
gan  los  cuernos  para  descorrerlos  ó  limpiarlos. 

Fraynre,  s.  f.  fré--i-!t-r.  Mont.  Escodadura  des- 
moque, acción  y  efecto  de  sacudir  ó  restregar 
sus  astas  los  ciervos. 

Fi-aEíi» ,  s.  m.  fra-zèn.  Cisco;  especie  de  mezcla 
de  tierra  v  carbón. 

Fréa,  s.  f.  ~fré-á.  Mit.  Frea  ;  esposa  de  Odin  ,  la 
reina  de  los  dioses,  la  Juno  de  los  pueblos  sep- 
tentrionales. 

Frcche,  s.  m. /"rè-cft.  Pasto,  tierra  inculta,  pero 
herbácea,  que  sirve  para  pastar  los  ganados. 

Fredaines,  t  fr-dè-n.  Calaverada  ,  travesura, 
muchachada,  locura  de  jóvenes,  y  en  plural, 
mocedades,  desbarros  ,  fulgos,  verdores  5  cosas 
de  la  edad,  desahogos  juveniles,  de  que  todos 
hemos  pasado,  á  Dios  gracias. 

Frédérsc  ,  s.  m.  fré-dé'rik.  Melron.  Federico; 
moneda  de  oro  prusiana  ,  que  no  llega,  pero  se 
acerca  á  un  doblón  de  á  cuairo  español.  |1  Zool. 
Federico,  pescado  del  género  del  salmón. 

Fredon,  s.  m.  fr-don.  Gorgeo,  gorgorito,  gor- 
goriteo ,  trinado  de  sabor  antiguo;  especie  de 
temblor  progresivo  de  la  voz,  que  con.sislía  en 
pasar  una  porción  de  notas  musicales  con  rapi- 
dez armónica  y  sin  alentar  hasta  el  lin.  |1  Reu- 
nion, en  una  sola  mano,  de  cuatro  naipes  iguales 
ó  de  un  mismo  valor;  como  cuatro  reyes,  cuati  o 
sotas,  etc.  hablando  de  ciertos  juegos  de  carias. 


Fredonné,  c,  adj.  y  part.  pas.  de  fredonner.  Gor- 

geado,  gorgoriteado,  a. 
Fredonnement,  s.   m.  Mus.-V.  Fredon  ,  en  su 
primera  acepción. 

Fredonner,  V.  n.  fr-do-né.  Gorgear,  gorgori- 
tear, trinar,  hacer  gorgoriteos  trepidantes  can- 
lando  ;  pasar  rápidamente  muchas  notas  musi- 
cales de  seguida  sobre  la  misma  sílaba.  ||  Tara- 
rear, talarear  ,  tiriririrear  ,  cantar  bajito  entre 
dientes,  sin  articular  clara  y  distintamente  ó  de 
una  manera  perceptible,  ||  v.  a.  Cantar  á  media 
voz  p;>sageso  trozos  incoherentes  ,  por  hallarse 
distraído  el  cantante.  II  Se-,  pron.  Gorgearse;  ta- 
rarearse, sergorgeado,  tarareado,  cantado. 

Fredonne nr,  cuse,  s.  fr-do-neur,-eu'-:.  Can- 
tor á  media  voz;  tarareador,  persona  que  tara- 
rea, especie  de  dileltanti.  Se  usa  también  como 
adjetivo. 

Fredurc,  s.  f.  fr-du-r.  Medianía  ;  obra  artística 
de  poco  mérito;  cabeza  de  pobre  talento,  si  bien 
aplicada;  producción  literaria  insignificante;  ga- 
lantería sin  expresión;  dicho  solo,  chiste  sin  sal. 

Frégataire  ,  s.  m.  fré-ga-tê-r.  Com.  Ganapán, 
esportillero,  bracero;  especie  de  mozo  de  cordel 
ó  criado  de  la  compañia  francesa  de  África. 

Frégate,  s.  f.  fré-ga-t.  Mar.  Fragata,  buque  de 
guerra  de  porte  de  treinta  ó  sesenta  cañones  en 
una  ó  dos  baleiías. 

Frégaté  ,  e.  adj.  ant.  Mar.  Afragatado  ;  epíteto 
dado  á  un  buque  de  carga  con  formas  finas. 

Frégile  ,  s.  m.  fré-ji-l.  Zool. Fregilo  ;  género  de 
corvideas. 

FrégSiin,  e.  adj.  fré-ji-Un^i-n,  Zool.  Fregilino; 
que  se  parece  á  un  írv^'úo.^=Frégiiins,  s.  m.  pl. 
Fregilinos;  sub-l'amilia  de  aves  corvideas,  cu- 
yo tipo  es  el  género  fregilo. 

Frein,  s.  m.  frán.  Equit.  Freno,  bocado,  la 
parte  déla  brida  que  se  introduce  en  la  boca  «le 
las  caballerías,  para  sujetarlas  y  regirlas  como 
se  quiera.  ||  Fíg.  Freno  5  valla,  coto,  dique, 
muro,  etc.  todo  lo  que  contiene  figuradamente 
el  mar  tempestuoso  de  las  pasiones;  todo  lo  que 
puede  reprimirnos  ,  oponiéndonos  un  óbice  ,  un 
impedimento  ,  un  obstáculo.  ||  Fam.  A  vieille 
mule  ,  frein  doré;  á  mulo  cascado  ,  arreo  dora- 
do ;  á  vieja  sin  dientes,  ni  aun  para  bollos,  gor- 
ritos,  pendientes,  cintas,  perifollos.  1|  Fíg.  y  fam. 
Ronger  son  frein;  tascar  el  freno  ;  contenerse 
con  repugnancia  suma,  concentrar  su  odio  ,  su 
resentimiento  ,  devorar  interiormente  un  rabio- 
so despecho. =rPar/er  sans  frein  ;  hablar  sin  fre- 
no, sin  miramiento  ni  respeto  alguno  ;  exceder- 
se en  palabras  injuriosas,  rebenlar  ó  estallar 
de  una  manera  furibunda.  ||  Art.  Freno  ;  apára- 
lo mecánico  por  cuyo  medio  puede  regularizar- 
se ,  y  en  caso  necesario  destruirse  completa- 
mente ,  la  viveza  y  rapidez  de  un  mecanismo 
en  movimiento. 

Freindre  ,  v.  a.  ant.  V.  Enfreindre  y  Rompre. 

Freisleben  ,  s.  m.  frês-1-ban.  Miner.  Fresleben; 
substancia  mineral  ,  insoluble  en  el  agua, 

Frelanipicr  ,  s.  m.  fr-lan-pi-é.  Fam.  Zopenco, 
cazurro,  zamacuco,  bestia,  asno,  quijote,  ro- 
zinante,  hotenlote  ,  animal  ,  pedazo  de  bruto, 
etc. =Cascanueces  ,  cascaciruelas  ,  títere,  mo- 
no ,  cachivache;  hombre  sin  maña  ni  disposi- 
ción, que  para  poco  sirve,  qoe  no  Válelo  que 
costó  elbauli/arlb. 
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Frelatase,  s.  m.   fr-la-ta-j.  Compostura;  adul- 
teración, mezcla  ;  alteración  en  los  licores,  en 
los  específicos  ó  droíías,  para  hacerlas  parecer 
mejores  ó  mas  agradables  y  gustosas  al  paladar. 
Frelaté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  Frelater.  Adul- 
terado, compuesto  .  mezclado  .  a. 
Frelater ,  V.  a.  /r-Za-íí'.  Adulterar,  componer, 
mezclar  ,  alterar  substancias  liquidas  ó  sólidas, 
con  alguna  composición  .mezcla  ó  ingrediente, 
que  las  comunique  un  sabor  mas  grato  ,  si   bien 
nocivo  .  por  no  ser  el  suyo  verdaclero  ,   y  cons- 
tar de  elementos  perjudiciales  á  la  salud  :  como 
los  vmos  de   Madrid  ,  escandalosamente  com- 
puestos de  substancias   corroyentes  pcrniciosí- 
mas  al  estomago.  |i  Fig.  Alterar,  cambiar  ,  des- 
figurar, desnaturalizar,  torcer  el  verdadero  sig- 
nificado ,  el  valor  legítimo  de  los  hechos ,  de  las 
cosas,  interpretar  en  mala  parle.  |l  S'-.    pron. 
Adulterarse;  ser  adulterado.  ||  Fig.  Corromper- 
se, viciarse  ,  malvarse  ,  ser  corrompido. 
Prelaterlo  ,  s.  f.  V.  Yrelatage. 
Frelateiir  ,  cuse.  s.    fr-la-teur,eu-z.  Adultera- 
dor; la  persona  que  adultera. 
Frêle,  adj.  frê-l.  Frágil  ;  quebradizo  ,   delicado, 
'    vidrioso,  rompible  :  expuesto  á   quebrarse  con 
la  mayor  facilidad.  II  Fig.  Frágil  ;    feble,  débil, 
-    deleznable,  tenue;  lYívolo  ,  vano ,   perecedero, 
voluble  ,  instable  ,  etc.  ||  s.  f.  Mozuela  ,  mocita, 
muchachuela. 
Frôlement .  s.  m.  frê-1-man.  Zool.   Substancia 
blanca  .  germen  productivo  de  las  abejas,   que 
de  ella  provienen  .  y  radica  en  los  alveolos. 
Fréter,  v.  a.  fré-lé.  V.  Fer/er.  v.  n.   Quemarse; 
abrasarse  una  cosa  al  fuego,  con  una  rapidez  y 
velocidad  extraordinarias  .   formando  un  chis- 
porroteo, un  ruido  como  el  que   suelen  causar 
las  plumas,  los  pelos  ,  la  estopa,  etc. 
Freloche ,  s.  f.    fr-lo-ch.  Especie  de  red  para 

coger  insectos  aéreos  y  acuáticos. 
Frelon  ,  s.  m.  fr-lon.  ZooJ.  Abejón  .  abejorro, 
avispón  ;  especie  de  moscardón  zumbante  insec- 
tívoro .  que  devora  las  abejas  y  les  arrebata  la 
miel.=:Zan?ano.  abeja  macho  ,  que  come  y  no 
trabaja  ,  siendo  útil  solamente  para  la  procrea- 
ción de  la  especie  .  y  condenado  á  muerte  en  la 
república  de  las  abejas  ,  despues  que  ha  desem- 
peñado su  oficio.  II  Fig.  y  fam.  Plagiario  ,  usur- 
pador ,  zángano  de  colmena;  autor  que  roba 
conceptos  de  otro .  que  se  aprovecha  y  hace  con 
las  agenas  obras.  ||  Pelo  que  sale  de  la  nariz  del 
ave  de  rapiña.  ||  Bol.  Houx  frelon;  brusco; 
planta,  ¡j  Fig.  Crítico,  censor,  satinzador. 
Freloro,  adj.   ant.    fr-lo-r.  Perdido,  viciado, 

corrompido  ,  echado  á  perder. 
Freiuche.  s.  f.  fr-lu-ch.  Art.  Flocadura;  bor- 
lita  ó  flequecillo  de  seda,  que  sale  de  un  botón, 
del  extremo  de  una  presilla,  ó  de  cualquiera 
obra  por  el  estilo.  ||  Fig.  üilito  volante,  fleco  que 
rocorre  el  ambiente  en  la  estación  de  los  ca- 
lores,  y  anuncia  mudanza  de  tiempo.  ||  Freítí- 
ches  ;  s.  f.  pl.  liivolidades  ,  vulgaridades  ,  or- 
dinarieces, chocarrerías  ;  cosas  frivolas  y  clio- 
carreras;  pataratas,  pamplinas,  chilindri- 
nas ,  etc. 
creluquet  ,  s.  m.  fr-lu-kè.  Frivolo;  chisgara- 
vis  ,  mozuelo  ,  mocoso  .  hombre  ligero  ,  super- 
ficialísimo ,  insustancial,  sin  mérito  positivo. 
Se  usa  también  como  adjetivo. 


Parts  me  fait  pitié  ,  lorsque  je  m'  y  rapeîl 
Tant  d' illustres  faquins,  d'insectes  frelu- 
quett\ 

Paris  me  dá  compasión  , 
Porque  recuerda  su  aspecto 
Tanto  ilustre  picaron 
Y  tanto  frivolo  insecto. 
Frémi,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  frémir.  Estremeci- 
do ,  retemblado  .  a 
Frémir,  v.  n.  fré-mir.   Temblar,  retemblar,  es- 
tremecerse,   conmoverse  de  miedo  ,   de  horror, 
de  cólera,  de  rabia,  de  cualquiera  emoción  vio- 
lenta ,  trastoniadora,  apasionada.  Ij  Vibrar,  tre- 
pidar, tremuiar.  agitarse  blanda  y  ligeramente 
la  superficie  de  una  cosa  ,  la  cosa  entera.  I  Gor- 
goritear ,    bullir   ampulosamente    los  líquidos 
próximos  al  último  hervor;  hacer .  formar  bur- 
bujetas  el  agua  próxima  á   hervir.  ||  Fig.  poet. 
Estremecerse,   retemblar   la  tierra  horroriza- 
da ,  etc.  || /.a  mer /'remit  ;   muge  ,  rebrama,  se 
encrespa  el  mar  ;  comienza  á  agitarse  procelo- 
samente. 
Frénii<isant .  e.adj.  /"ré-íni-ían.  Poet.  Temblan- 
te ,  retemblante,  que  tiembla  ó   se  estremece 
agitado  por  alguna  pasión. 
Frémi!«<«ement ,  s.  m.  fré-mi-s-man.  Temblor, 
retemblor,    estremecimiento,  agitación,   tras- 
torno ,  conmoción    producida  en  el  cuerpo  por 
alguna  pasión  violenta   y   profunda.  H  Emoción, 
sensación   agradable,    díeliciosa  ;  gusto,  goce, 
placer  deleite  que  estremece  y  hace  vibrar  dul- 
cemente las  fibras  del  corazón,  que  hace  latir  y 
palpitar  sus  venas  de  puro  gozo  y  delicia.  || 
Med.  Temblor,  estremecimiento,  sensación  par- 
ticular espasmódica ,  como  los  calofríos ,  las  re- 
pentinas ráfagas  frioleras  ,  etc.  ||  Retumbo  ,  re- 
percusión ,  vibración  ,  movimiento  rápido  de  los  ' 
cuerpos  sonoros,  que  comunicado   al  aire  libre 
produce  el  sonido.  ||  Temblor  ;  cualquier  estre- 
mecimiento rápido,  transitorio,  ligero. 
Frémont ,  fré-mon^  Agr.  Especie  ó  variedad  de 

pera. 
Frender,  V.  n. /"ran-f/é.  Rechmar,  retemblar  los 
dientes,  chocar    entre  sí,    dar    unos    contra 
otros. 
Frene,  s.  m.    frê-n.   Bot.  Fresno;  género  de 
plantas  arbóreas  de  la  familia  de  las  oleáceas  , 
que  comprende  unas  sesenta  especies,   en  su 
mayor  parte  indígenas  de  la  América   septen- 
trional.=Fresno  ;  madera  de  este  árbol.  Anti- 
guamente se  creía  que  la  sombra  del  fresno  era 
funesta  á  los  reptiles  venenosos. 
Fréné$;íe,  s.  f .  fré-né-zi.  Med.  Frenesí  ;  locura 
demencia,  enagenacion  mental ,  acompañada  d, 
fiebre  .  de  arranques  furiosos  ,  de  convulsionee 
violentas  ,  que  algunas  veces  es  el  síntoma  cas 
racterístico  de  una  inílamacion  cerebral,  de  un- 
fiebre  maligna  ó  de  una  profunda  afección   ína 
testinal.  i|  Frenesí  ;  furor  violento,  manía  deses- 
perada, rapto  terriblemente  colérico;   pronto  ó- 
arranquecomo  de  energúmeno. 
Frénéti<iiie  ,   adj.   fré-né-ti-k.  Frenético;    loro, 
demente  ,  furioso  ,  arrebatado  ;  que  está  tocado 
de   frenesí.   f|  Frenético,  furioso,  arrebatada- 
mente colérico  y  violento.  Se  usa  como  subs- 
tantivo. 
Frénollir,  v.  n.  ant.  V.  Défaillir. 
Fréquemment,    adv.   fr'i-lia-man.    Frecuente 
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-zmrnle;  con  frecuencia,  de  ordinario,  á  menu- 
-e-ido  ,  muchas  veces.  V.  Souvent. 
ËCrc«{uence  ,  s.  f.  fré-kan-s.  Frecuencia,  asidui- 
T'   dad,  continuidad,  repetición  indefinida  de  una 
cosa.  II  Concurrencia,  muchedumbre,  multitud, 
tropel  ,  gentío,  gran  concurso   de  personas.  |1 
Med.  Fréqumre  du  pouls:    pulso   frecuente  ,  ó 
frecuencia  de  pulso  ;   viveza    y   rapidez   de  sus 
pulsaciones  ,  de  sus  latidos.  ||  Mus.  Repetición 
de  sonidos. 
Frét|nent,e.  adj.   fré-han.  Frecuente;  asiduo, 
coniinuo  ,    repetido,  reduplicado,  multiplica- 
do, indefinido. 
Fréfpientable,  adj.  fré-lan-ta-bl.  Frecuenta- 
ble  ;  que  se  puede  frecuentar. 
Fo-cciiientant,  o.  adj.  fré-kan-tan.  Frecuentan- 
te, asistente  con  asiduidad  ,  que  tiene  el  hábi- 
to de  frecuentar. 
Fi'équentatir ,    ive.    adj.   fré-kan-ta-tif ,  -i-v. 
Frecuentativo;  calificación  gramatical  de  nom- 
bre ó  verbo    que   incluye   repetición  de  otro. 
Se  usa  también  como  substantivo. 
Fréquentation,   S.  f.  fré-kan-ta-si-on.    Fre- 
cuentación, trato  ,  relación,  comunicación  inti- 
ma ó  frecuente  con  alguna  persona.  ||  Frecuen- 
cia ,  uso  frecuente  de  los  sacramentos  de  peni- 
tencia y  comunión. 
Fréquenté  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fréquenter. 
Frecuentado,   asistido,   concurrido,   a.   V.  el 
"verbo. 
Fréquenter,  v.  a.  fré-lan-té.  Frecuentar,  tra- 
tar, comunicar,  visitar,   tener  frecuentes  rela- 
ciones con  alguno  ó  algunos.  ||  Frecuentar,  asis- 
tir,  concurrir,  ir  frecuentemente  á   un  sitio,  á 
un  parage  ,  á  un  punto  dado.  ||  v.  n.  Personarse, 
entrar  á  menudo  en  casa  de  otro,  hacerle  fre- 
cuentes visitas.  II  Prov.  Dis-moi  qui  tu  fréquen- 
tes, je  te  dirai  qui  tu  es;   dinic   cou  quien  an- 
das ,  y  te  diré  quien  eres,  li  Rozarsecon,  acom- 
pañarse de  ,    tener  comercio  sospechoso  ,   fre- 
cuentar malas  compañías,  arrimarse  á  indignos 
lados.  II  Se-,  pron.  Frecuentarse  ,  ser  frecuen- 
tado. 
Fréquln  .  s.  m.  fré-hèn.  Com.  Cubeta  ;  especie 
de  bariilito  para  almíbares,  y  licores  refinados; 
sirve  para  envasar  jarabes,  esencias  destiladas, 
etc.  II  Agr.  Variedad  de  manzana. 
Fréi-atre,  s.  m.  ant.  fré-râ-tr.  Cuñado,  hermano 

político;  hoy  Beau-frère. 
Frère  ,  s.  m.  frè-r.  lîcrmano  ;  hijo  del  mismo 
padre  y  de  la  misma  madre  ,  ó  de  uno  de  los  dos 
solamente.  Si  es  de  los  mismos  padres  de  uno 
se  llama  hermano  carnal  ó  frère  germain;  si  de 
solo  padre,  consanguin  ,  consanguíneo;  si  por 
parte  de  madre  ,  frère  utérin,  hermano  uterino. 
||Fam.  Demi-frère;  medio  hermano  ,  herma- 
nastro; el  [que  es  únicamente  de  padre  o  de  ma- 
dre. Frère  naturel,  bâtard,  illégitime;  her- 
mano natural,  bastardo  ,  ilegítimo,  hijo  de 
los  mismos  padres  ó  de  alguno  de  ellos , 
mas  no  de  legítimo  matrimonio.  Hay  her- 
manos gemelos  ^jumeaux.,  ó  de  un  mismo  par- 
to nacidos;  haylos  adoptivos,  de  leche,  etc.  || 
Prov.  y  fam.  Partageons  comme  frères  ,  le  mien 
est  mien,  le  sien  est  à  nous  deux;  (puede  tra- 
ducirse con  una  antigua  copla  española.) 
Si  quieres  que  yo  te  quiera 
Ha  de  ser  con  condición , 


ad^osqsiQue  lo  tuyo  será  mió,  íooi  ,  «oíocíííb 
Y  lo  mió  tuyo  no.  jímiIítlí  .oí  iíf 

II  Fig.  Hermano  ,  amigo  íntimo. =Hermai», 
prójimo ,  cristiano  ,  el  otro  yó  de  los  católicos  de 
conducta  verdaderamente  evangélica  ,  que  lla- 
man y  consideran  como  hermanos  á  lodos  los 
racionales  de  la  prodigiosa  descendencia  adamí- 
tica.  II  Hermano,  religioso,  fraile,  monge  lego, 
no  sacerdote,  no  de  misa  ;  motilón. 

Pour  faire  plutôt  mal  que  bien, 
Frère  Lubin  le  fera  bien  ; 
Mais  si  c'est  quelque  bonne  affaire. 
Frère  Lubin  ne  le  peut  faire.        -  ¡¡u 
Si  se  trata  de  obrar  mal, 
Fray  Lubin  lo  hará  tal  cual, 
Pero  obrando  con  buen  fin  , 
Nada  entiende  fray  Lubin. 
11  Hermano  ;  nombre  dado  á  los  individuos  de 
una  orden,  de  una  cofradía  ,  de  una  comunidad, 
de  una  corporación  religiosa,  ó  no  ;  y  por  exten- 
sion á  los  guerreros  que  militan  bajo  unas  mis- 
mas banderas,   que   antiguamence  se  llamaban 
frères  d'armes;  hermanos  de  armas,  protegién- 
dose mutuamente  en  los  peligros  y  bélicos  aza- 
res. H  Fíímj-  frère;  traidor  amigo,  compañero 
aleve  é  ingrato  camarada. 
Fréréc,  s.  f.  fré-ré.  Zool.  Frères  ;  género  de  in- 
sectos dípteros  de  la  familia  de  los  caliptéreos, 
cuyo  tipo  es  una  especie  europea  excesivamente 
rara. 
FrérEe,  s.  ant.  é  inus.  V.  Fête.  Régal.  Fraterni- 
té .  Confrérie» 
Frésate,  s.  f.  fré-zê.  Zool.  Zumaya,  bruja  ,  es- 
trige; especie  de  ave  nocturna,   vulgarmente 
reputada  por  de  mal  agüero ,   por  de  infausto 
augurio. 
Frésenle,  s.  f.  frê-zé-nl.  Bot.  Frésenla  ;  género 

de  plantas  compuestas. 
Fresnélie,  s.  f.  fres-né-U.  Bot.  Fresnelia  ;  plan- 
ta de  varios  nomhfes. 
Fres€iue,  s.  f.  frès-k.  Pint.  Pintura  al  fresco  ;  la 
que  se  hace  con  colores  terrosos  desleídos  en 
agua  de  cal,  para  embadurnar  paredes,  bóve- 
das, techos,  etc. ,  recientemente  enyesados. == 
Por  extr.  Pintura  al  fresco;   todo  cuadro,  toda 
pintura  hecha  al  fresco. 
Fressure,  S.  f.  frè-su-r.  Asadura;  el  conjunto 
de  livianos,  hígado  ,  bazo  y  corazón  de  ciertos 
animales. 
Frestel,  s.  m.  ant.  Mus.  V.  Frétetel. 
Fret,  s.  m.  frè.  Mar.  Flete,   equivalente  á  carga 

ó  cnrgamento. 
Frétage,  s.  m.  ant.  V.  Freí. 
Frété,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fréter.  V.  este. 
Fréter,  v.  a.  fré-té.   Mar.  Fletar,   cargar    por  su 

cuenta. 
FreteteS.  Freteau^  Fretiau,  S.  m.  ó  Fretélc, 
s.    f.  fiè.t-tèl,    fr-tó,    fr-si-ó,  fr-tè-l.    Mit. 
Fretel  ó  fretela  ;   flauta  soberanamente  armóni- 
ca del  dios  Pan  con  siete  tonos. 
Fréteur,  s.  m.  fré-teur.  Mar.  Fletador.  V.  Af- 
fréteur. 
Frétillant,  e.  adj.  fré-li-llan.    Inquieto,  bu- 
llicioso, revoltoso;  que  no  puede  parar.  ||  En- 
fant frétillan;    niño  saltarín. 
Frétille,  s.  f.  frá-ti-ll.  Paja  o  cosa  equivalen- 
te. II  Fig.  Bagatela  ,  futesa,  nada. 
FrétUicuictit,  s.  m.  fré-ti-ll-fíian.  Inquietud 
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ajilacion ,  movilidad ,  movimiento ,  meneo,  bu-  ' 
Ilicio,  zarandeo  continuo  del  cuerpo. 
Frétiller  .  v.  n.  fré-ti-llé.  Bullir,  saltar  ,   mo- 
>  'verse,  menearse  ,  agitarse,  zarandearse,  estar 
'   'en  frecuente  y  bullirioso  movimiento.  |1  Prov.  y 
'  fara.  Les  pieds  lui  frétillent;  los  pies  le  hor- 
'•nmiguean,  le  están  saltando  y  rabiando  por  an- 
-  dar.=La  langue  lui  frétille;  se  muere, se  con- 
sume, rebienta  por  hablar. 
Fretin,  s.    m.   fr-tèn.  Pescado  menudo;  se  usa 
hablando  de  pececillos.  ||  Fig.  Morralla,  esco- 
ria ,  desecho  de  cualquier  cosa  ;  especie  do  nin- 
gún valor,  despojo  insignificante. =:Populacho, 
vulgo,  hoz,  canalla,  plebe,  gentuza;   y  otras 
mil  lindezas  de  este  genero,  con  que  regala  á 
los  proletarios   la    miserable  aristocracia  pa- 
laciega. 
Frettagc,  s.  m.  V.  Fret. 

Frette,  s,  f.  frè-t.  Art.  Vilorta,  loriga,  anillo 
ó  aro  férreo  que  tienen  las  ruedas  de  ciertos 
carruages,  en  el  pezón  del  cubo.  ||  Mil.  ant.  Bi- 
rola,  anillo  de  hierro  que  se  ponia  antiguamen- 
te en  la  lanza,  para  ciertos  casos.  II  Blas.  Fret- 
íes  ;  s.  pl.  Frètes  ;  las  cotizas  ó  barras  entre- 
lazadas, que  constituyen  el  cuerpo  del  escudo. 
Frette  ,  e.  adj.   y  part.  pas.  de  fretter.  Vilor- 

tado  ,  a.  I!  Blas.  Frotado  .  cotizado. 
Fretter,  v.  a.  frè-té.  Blas.  Frotar;  cotizar;  po- 
ner frètes  ó  cotizas  en  los  escudos.  ||  Vilortar, 
lorigar  ;  poner  ,  echar  vilortos  ó   lorigas  á  los 
dos  extremos  del  cubo  de  las  ruedas  de   coches 
y  otros  carruages.  ||  Mil.  Birolar  ;  guarnecer  de 
birola  una  lanza,  para  hacerla  en  casos   arma 
leal,  cortés  ,  de  torneo  etc.  ,  pero  no  de  muer- 
te. II  Se-,  pron.  Frotarse;  ser  frotado. 
Frenx,  s.  m.   freu.  Zool.  Corneja  de  pico  blan- 
co. V.  grolle. 
Freya,   s.  f.  /"r^-i-ó.  Mit.  Freya  ;  diosa  del  amor 

y  de  las  poesías  eróticas. 
Freycinetie,  s.    f.  frê-si-n-si.   Bot.    Freicine- 

sia;  género  de  plantas  pandáneas. 
Freyère,   S.  f.  frâ-i-è-r.  Bot.  Freyera  ;  género 

do  plantas  umbelíferas. 
Freyllníe  ,  s.  f.  /Vt'-ft-ní.  Bot.  Froílinia  ;  géne- 
ro de  plantas  escrofularíáceas. 
Frèze  .  S.  f.  frè-z.  Agr.  Hambre,  gana,  gazuza, 
apetito  extraordinario  y  doblemente  aumentado 
que  experimentan   los  gusanos  de  la  seda  in- 
mediatamente después  de  cambiar  la  piel. 
Frcîsière,  s.  f.  fré-zi-è-r.  Bot.  Freciera;  géne- 
ro de  plantas   ternstremiácoas,    indígenas  de 
América,  donde  radican  muchas  de  sus  espe- 
cies; y  solo  una  en  Europa. 
Prczicré  ,   e.   adj.  fré-zi-é-ré.   Bot.  Freciéreo; 
que  se  parece  á  una  frecíora.=Fré:jér¿eí;  s.  f. 
pl.  Freciéreas;  tribu  de  plantas  t'crnstremiáceas, 
cuyo  tipo  os  el  género  freciera. 
Fría,  s.  f.  Mit.  V.  Freya. 

Friabilité,  s.  f.  fri-a-  bi-li-  té.  Friabilidad  ;  cua- 
lidad inherente  á  ciertos  cuerpos,  de  reducirse 
á  menudos  fragmentóse  grueso  polvo  ,  median- 
te la  influencia  única  de  un  ligero  roce. 
Frlalilc,  adj.  /"rt-a-bí.  Friable  ;  desmenuzable, 
desmoronablc,  pnlverizablc ,  fácil  de  ser  des- 
menuzado ó  reducido  á  polvo  con  los  mismos 
dedos;  como  las  piedras' calcinadas. 
Friand,  e.  adj.  fri-an.  Goloso,  glotón,  rega- 
lón, gastrónomo;  en  baen  sentido;  aficionado 


á  la  carne  6na  y  delicada,  á  los  bocados  ex- 
quisitos. 11  ^rotr  le  goiU  friand  ;  tener  un  pa- 
ladar   excelente,  un   gusto   especial  para   los 
manjares  es.;ogidos.   ||   Morceau  friand,  mets 
friand,  etc.;    bocado  esquisito  ,  manjar  deli- 
cioso ,  plato  regalado. =  iû»  friand;    riquísi- 
mo vino.  ||  Fig.  Precioso,  raro,  peregrino,  de 
gran  precio,  de  extraordinario  mérito  j  valía. = 
Curioso,  ansioso,  ávido  de  noticias,  de  nove- 
dados.  Se  usa  también  como  substantivo. 
FrlaiKleiueiit;   adv.   fri-an -d-man.  Regalada- 
monte,  rogalonamcnte,  de  una  manera  regala- 
da y  esquisila.  Se  usa   muy  rara  vez. 
Friander,  v.  n.  ant.  fri-an-dé.  Regalarse,  go- 
losinear, comer  con  melindre  ,  con  delicadeza; 
sor  amigo  de  pastas  dulces,  de  viandas  sucu- 
lentas V  jugosas,  de  esquisitos  y  deliciosos  vi- 
nos. ¿Hay  alguno  que  no  lo  sea?  Sin  embargo, 
caducó  este  verbo. 
Friaiidiíie ,  s.  Ï.  fri-an-di-z.  Golosina;   gusto, 
inclinación ,  ansia  ,  apetito,  alicion  ,  pasión,  fu- 
ror por  los  bocados  finos  y  delicados  ,  por  los 
manjares  deliciosos.  |l  Golosina;  gulloría,  colufa, 
dulce  ,  cualquier  cosilla  regalada  de  comer,  pe- 
ro de  poco  alimento.  ||  Fig.  y  fam.  Apetito,  lu- 
juria, concupiscencia ,  sensualidad  ,  placer  car- 
nal ,  deleite,  capricho  voluptuoso  de  hombre  ó 
mujer.  =  £'í/e  o  le  nez  tonrné  à  la  friandise; 
es  muy  coqueta,  ama  el  placer  ,  es  muy  calien- 
te de   rabo,  en  la  nariz  está  el  busilis  do  sus 
caprichos  ,  parece  el  espíritu  de  la  golosina. 
Fril>oiir;;eols  ,   e.    adj.    fri-bar-jo-á.    Geogr. 
Friburgés;   habitante  de  Friburgo;   y    cuanto 
le  pertenece  ó  concierno. 
Fric-frac  ,   intcrj.   frik-frak.  Tris-tras,  chis- 
chas,  zis-  zas,  ris-rás,  etc.  todo  lo   que   sirve 
para  denotar  una  cosa  que  se  rompe  ó  rasga.  || 
Prov.  II  n  y  a  ni  fric  ni  frac;  no  hay  resisten- 
cia que  valga,  tanto  monta  si  como  no  ,  cueste 
loque  cueste  se  hará. 
Frieaudeaii ,  s.  m.  fri-han-dó.  Fricando;  ter- 
nera mechada  con  salsa  de  acederas;  puede  ser 
también  de  otras  carnes ,  de  salmón  etc. 
Frieassc,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fricasser.  Gui- 
sado ,  a.  II  Fig.  Perdido ,  despilfarrado ,  comido. 
Frleassée,  s.  f.  fri-ka-sé.  Fricasé;  fritada,  co- 
chifrito;   especie    de    estofado   muy    sabroso, 
compuesto    de  carne  ó   legumbres  picadas  y 
puestas  á  cocer  en  una  cacerola  ó  cazuela  con 
mucho  fuego  para  que  se  pasen  pronto,  sazo- 
nándolas y  condimentándolas  con  manteca,  acei- 
te y  grasa.  ||  Fricasé  ;  especie  de  danza  6  baile 
antiguo ,  pero  usado  hasta  fines  del  siglo  XVIII. 
Fricasser,  v.  a.  fri-ka-sé.  Fricasear;  guisar, es- 
tofar, freír,  cocer,  aderezar,  componer  condi- 
mentar ,  sazonar  fricases,  pepitorias,   menes- 
tras, baturrillos  de  manjares  de  regalado  co- 
mer ;  como  perdiz,  capón,  pavo,  pollo,  torne- 
ra, etc.  II  Disipar,  consumir,  despilfarrar,  mal- 
gastar, destruir,  agotar ,  tragarse  .  comerse  el 
caudal ,  el  patrimonio ,  los  bienes,  las  rentas. 
J'  ai  fricassé  mo7i  petit  patrimoine. 
Et  je  serais  bien  heureux  d'  être  moine. 
Engullí  mi  patrimonio, 
Y  me  tendre  por  feliz 
Si  por  último  desliz 
Me  admiten  fraile  ó  demonio. 
'     Se  -.  pron,  Fricasearse;  guisarse  ;  ser  fricase»- 
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do  ,  guisado  ,  estofado  ,  empepitoriado. 
Fpicasseur,  euse.  s.  fri-ka-seur,-eu-z.  Gui- 
sandero ;  aderezador  de  fricasés.  Il   Mal  cocine- 
ro ;  persona  que  no  guisa  bien,  que  echa  á 
perder  las  comidas  por  su  ignorancia  ó  por  su 
ingrato  ó  desabrido  paladar.  En  esta  acepción 
se  usa  siempre. 
Frlehe,  s.  f.  fri-ch.  Agr.  Baldío;  erial,  páramo; 
tierra  sin  cultivo  que  solo  produce  silvestres  y 
áridas  matas  ó  incultas  raices.  ||  En  friche  ,  loe. 
adv.   Sin   cultivo,  abandonado  enteramente.  || 
Fam.  Sin  riego  ,  sin  jugo  ,  nutritivo  ó  nutrien- 
te. II  Fig.  Esprit  en  friche  ;   talento  ó  entendi- 
miento en  bruto  .  que  no  ha  sido  trabajado  por 
la  meditación  y  el  estudio. =:/fonmie  en  friche; 
hombre  zafio,  rústico,  agreste,  cerril,  tosco, 
semi-salvaje. 
Frlcot ,  s.  m.  fri-kó.  Fam.  Fricó;  guisado  .  car- 
ne aderezada  ;   y  por  extension,  cualquier  man- 
jar compuesto  ;  cualquier  alimento  condimenta- 
do. También  se  entiende  con  especialidad  por  la 
carne  delicada,  por  excelente  y  apetitosa  co- 
mida. 
Fricoter,  y.  n.  fri-ko-t''.  Comer  fricó.  ||  Fig.  Agio" 
tar,  monopolizar,  especular  en  agios.  ||  Adere- 
zar ,  preparar,  sazonar  manjares,  y  principal- 
mente cosas  de  carne. 
Frlcoteur,  eiiMe.  s.  fri-ho-teur,-eu-z.  Agiotis- 
ta; persona  que  especula  con  la  hacienda  públi- 
ca. ||  Hist.  Fricoíe»<r5;  s.  m.  pl.  Despojadores, 
expoliadores;  soldados  de  muchos  regimientos 
que  formando  una  sola  masa  ó  cuerpo  en  la  re- 
tirada de  Moscou  ,  se  dedicaron  exclusivaments 
é  saquear  y  pillar  los  muertos  y  los  moribundos, 
para  procurarse  víveres  con  sus  despojos.  ||  Fig. 
Agiotista  ,  lacradores  ,  monopolista  ó  monopo- 
lizadores. 
Friction,  s.  f. /"nVí-ít-on.  Cir.  Fricción,  friega, 
frotación  ;   acción   y  efecto  de  frotar.  ||  Farm. 
Frictions,  s.  f.  pl.  Friciones.  unciones,  friegas 
que  se  dan  con  el  linimento  ó  ungüento  farma- 
céutico de  aquel  nombre,  especialmente  en  las 
enfermedades  sifilíticas. 
Frictionné,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  frictionner. 

Frotado  ,  restregado  ,  rozado  .  a. 
Frictionner  ,  v.  a.  frik-si-o-né.  Frotar  ,  restre- 
gar ,  rozar  .  dar  friegas  ;  uncionar  ó  dar  uncio- 
nes. II  S'-.  pron.  Frotarse,  ser  frotado;  uncio- 
narse,  ser  uncionado. 
Frldéricie,  s.  f.  /"rt-é/e-rt-s».  Bot.'Fridericia  ;  gé- 
ñero  de  plantas  bignonáceas,  establecido  para 
unos  arbolillos  brasileños. 
Friédi-iclisthalie,   s.   f.  fri-é-driks-ta-U.  Bot. 
Friedricstaha  ;   género  de  plantas   borragíneas, 
que  comprende  una  sola  especie. 
Frié.<«ie  ó  Friéí^ée.  s.  m.  fri-é-zi,  fri-é-zé.  Bot. 
Friesia  ó  friésea  ;  género  de  plantas  indígenas 
de  la  tierra  de  Van-Diémen. 
Frigane,   s.  í.  fri-fia-n.  Zool.  Frigana  ;   género 

de  insectos  nevrópteros  plicipenos. 
Fri^anide,  adj.  fri-ga-ni-d.  Zool.  Frigánida  ;  que 
se  parece  á  la  frigana.  Frifjanides:  s.  f.  pl.  Fri- 
gánidas  ;  familia  de  insectos  nevrópteros. 
Frisard  ,  s.  m.  fri-gar.  Com.   Arenque  ;   espe- 
cie de  sardina  á  medio  cocer,  á  medio  salar, 
y  encubada  con  otras  muchas  fuertemente  pren- 
sadas ,  para  que  se  conserven  útiles  ,  comibles. 
Friséfler ,  Y.  a.  ant.  Y.  Refroidir. 


Frlgldarluní ,  s.  m.  fri-ji-da-ri-om.  His.  rom. 
Fngidario  ;  parte  de  las  termas  ,  correspondien- 
te á  los  baños  frios  ,  ó  donde  se  tomaban  estos. 
Frigidité,  s.  f.  fri'ji-di-té.  Frigidez,  frialdad, 
cualidad  de  lo  frió.  |1  Jurisp.  Frialdad  .  impoten- 
cia física  natural ,  que  autorizaba  el  divorcio  .  y 
hacía  nulo  el  matrimonio.  ||  Med.  Frialdad  5  sen- 
sación ,  sobrecogimiento  de  frió. 
FríRorifére,  adj.  fri-go-ri-fè-r.  Frigorífero;  que 

causa  frescura  ,  que  conserva  el  fresco. 
Frigorlficnie,  adj. /■ri-ryo-rí-^-Zí.   Fis.  Frigorífi- 
co, friolento;  frigoriento  ;  que  produce  frialdad, 
que  ocasiona  frió.  Se  usa  también  lomo  substan- 
tivo .    y  equivale  á  fluido  frigorífico  ,  principio 
del  frió. 
Frisorique ,  s.  ni.   fri-go-ri-k.  Fis.  Frigórico; 
fluido  imponderable  que,  según  algunos  físicos, 
produce  el  frió  ;  como  el  calórico';   según  otros, 
motiva  el  calor.  Generalmente  se  tiene  por  crea- 
ción imaginaria  semejante  fluido  innecesario  pa- 
ra que  subsista  el  frió. 
Frileux,  euxe.  adj. /"ri-íew.-eu-z.  Friolero,  frio- 
lento ;  persona  muy  sensible  al  frío  ,  que  siem- 
pre se  queja  de  él.  ||  Fig.  Entorpecido,  arrecido, 
enfriado.  Se  usa  también  como  substantivo,  en 
la  primera  acepción. 
Friiof«ité.  s.  m.  fri-lo-zi-té.  Frilosidad;  extraor- 
dinaria sensación  de  frió;  sensibilidad  extrema- 
da de  algunos  friolentos.  Es  voz  antigua,  pero 
muy  propia  y  expresiva. 
Friniac,  s.  m.  V.  Embrun. 

Frimaire,  S.  m.  fri-mê-r.  Frimario;  tercer  mes 
de!  año  ó  calendario  republicano  francés,  que 
duraba  desde  el  21  de  noviembre  hasta  el  20  de 
diciembre. 
Frimas ,  S.  S.  fri-má.  Fis.  Escarcha  :  el  rocío  con- 
gelado por  las  noches.  ||  Poet.  Escarcha  ;  yelo, 
nieve  .  granizo  ,  etc.  Calificación  genérica  de  to- 
dos los  meteoros  invernales. 
Frima»«ser,  V.  n.  ant.  fri-ma-sé.  Escarchar;  es- 
carcharse ,  congelarse,  cubrirse  de  escarchas. 
Frime  ,  s.  m.  fri-m.  Reconconio  ;  gesticulación, 
visage  ,  ademan  ,  gesto  con  que  se  dá  á  enten- 
der alguna  cosa ,  con  que  se  afecta  ó  indica  pan- 
tomínicamenle  algún  deseo,  alguna  intención, 
II  Pop.  Faire  la  frime;  hacer  la  mamola  ,  bur- 
larse. 
FriniouNse,  s.  f.  fri-mu-s.  Mueca  ,  guiño  ,  ges- 
to ,  figura,  careta,  caricatura  etc.  tomado  en* 
mala  parte  ,  como  acción  burlesca. 
Frincalande,  s.  f.  frèn-ga-lan-d.  Zool.  Fringa- 

landa;  alondra  de  los  bosques  y  florestas. 
Fringale  ,  s.  f.  V.  Primballe. 
Fringant ,  e.  adj.  fj-èn- jan.  Despejado,  despa- 
vilado,  vivaracho,  listo  ,  travieso,  ágil,  ardoro- 
so, fogoso, "muy  despierto,  muy  vivo  etc.  || 
Pop.  s.  Lechuguino  ,  elegante  ,  pisaverde,  usia. 
Fringillaire,  adj.  frèri-ji-Uêr.  Zool.  Fringilario; 
epíteto  calificativo  de  las  aves  carnívoras,  que  se 
alimentan  de  pajaritos,  por  aquello  deque  los 
grandes  se  engullen  á  los  chicos  ,•  ni  mas  ni  me- 
nos que  el  millón  de  ricos  que  vive  de  la  sangre 
de  doce  millones  de  pobres. 
Fringille  ,    S.   m.    pl.  frèn-ji-ll.   Zool.  Fringilo; 

género  de  silvanos  conirostros. 
Fringillides.  s.  m.  pl.  frèn-ji-Ui-d.  Zool.  Frin- 
gílidos ;  familia  de  silvanos  conirostros  ,  cuyo 
tipo  es  el  género  fringilo. 


FRI 


—  555  — 


FUI 


JTrlngoíer,  V.  n.  ant.  V.  Chanter ,  y  Gazouiller. 
II  chirlar  ;  imitar  con  la  voz  el  canto  ,  ó  chirli- 
do  de  las  aves. 
Frlngué.  c.  adj.  y  part.  pas.  de  frmguer.  Enjua- 
gado, limpiado  ,  escurrido,  a;  enjuto ,  limpio, 
seco. 
Fringiier ,  V.  a.  frèn-gué.  Enjuagar',  limpiar,  es- 
currir el  agua  con  que  se  limpia  un  vaso.  ||  v.  n. 
ant.  Friscar  .  bailotear  ,  danzar,  menearse  ,  es- 
tar en  continuo  movimiento  ,  en  bulliciosa  ac- 
ción y  regodeo. 
Frlnguler   ó    Fringuloter ,    v.  n.    frèn-gu-lé, 
frèn-gu-lo-té.  Graznar,  groterar  ,  chillar  ,  gri- 
tar; como  ciertas  aves;  imitar  el  canto  rauciso- 
no  de  la  cigüeña. 
Friolerie  ,  s.  f.  ant.  Y.  Gourmandise. 
Friolet ,  te.  adj.  ant.  V.  Gourmet. 
Friolet,  s.  m.  fri-o-lè.  Agr.  Especie  ó  variedad 

de  pera  poco  estimada. 
Fríolette,  s.  m.  fri-o-lè-t.  Especie  de  pasta  ó 

pastel  ligero. 
Fripc,  s.  f.  ant.  fri-p.  Y.  Chiffon.  ||  Bodrio  ;  nom- 
bre genérico  de  todo  lo  que  se  come  junto  ó  re- 
vuelto ;  muy  usado  en  los  anales  de  la  gastro- 
nomía. 
Fripé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  friper.  Ajado  ,  es- 
tropeado, deslucido  ,  a. 
Frlpe-lipe,  s,  m.  ant.  Y.  Gourmand. 
Friper,  \.  a,  fri-pé.  Ajar,  estropear,  deslucir, 
manchar ,  acabar  ,  echar  á  perder  ropas  ó  ves- 
tidos ,  por  desaseo,  por  negligencia,  por  des- 
cuido etc.  II  Fam.  Zampar ,  tragar ,  engullir ,  de- 
vorar, comer  con  estraordinaria  voracidad  y  avi- 
dez. II  Fig.  y  fam.  Derrochar,  despilfarrar,  mal- 
versar ,  consumir  ,   derrotar,   disipar  bienes  ó 
caudales  ;  hacer  trizas  el  mas  pingüe  patrimo- 
nio. II  S'-.  pron.  Ajarse;  ser  deslucido  etc. 
Friperie.  S.  f.  fri-p-ri.  Prenderla,  ropavejería, 
baratillo  ;  tienda  ó  puesto  de  ropavejero.  |i  Ba- 
ratillo ;  baturrillo ,  miscelánea ,  conjunto  de  ves- 
tidos ,  de  prendas,  de  muebles  viejos  ó  usados, 
II  Friperie  littéraire;  baturrillo  literario  ,  mis- 
celánea de  vejeces,  de  lugares  comunes,  de  vul- 
garidades. 
Frlpe-satice,  s.   m.   fri-p-só-s.  Fam.    Glotón; 
tragón,  zampón,  gomia.  1!  Mal  cocinero.  |1  Pl.  des 
fripe-sauce,  glotones. 
Fripeur,  cuse.  adj.  y  s.  ant.  Y.  Gourmand. 
Fripier,  ère.  S.  fri-pi-é,-ê~r.   Prendero,  bara- 
tillero, ropavejero  revendedor,  etc.  Se  usa  como 
adjetivo  alguna  vez. 
Fripon,  ne.  s.  fri-pon.  Bribón;   picaro,     tuno, 
pillo,  insolente,  desvergonzado,  ratero,  ladrón 
que  roba  con  destreza ,  con  habilidad,  pero  con 
la  mayor    frescura   del   mundo.  i|  Fig.    y  fam. 
Picariílo,  bribonzuelo,  pilluelo,  ladronzuelo,  ra- 
lerillo.  y  Chusco  ,  gracioso,   salado,  chistuso, 
descaradillo  ,  vivo,  decidor,  bribón,  picaron,  en 
buena  parle.  ||  Maître  fripon-,  picaronazo,  tuna- 
20,  briboiiazo,  ladronazo,   gran  bribón,    etc.  Se 
usa  como  adjetivo.  ¡I  Valet  fripon ,  criado  in- 
fiel. 
Friponne,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  friponner.  Ro- 
bado; pillado,  estafado,  engañado,  saqueado,  a. 
Frlpoiineaii,    s.    m.    /'rí./Jü-ítd.  Picaruelo,  es  el 

dim.  úc  fripon.  \ .  este. 
Fi-ipouner,  V.  a.  /"rt-po-n^.  Robar;  pillar,  pes- 
car, estafar,  escatimar,  atrapar  diestra  y  hábil- 


mente; con  tretas  y  engaños,  con  ardides  de 
gramática  parda.  1|  Estafar  ,  engañar,  desplu- 
mar al  prójimo,  limpiarle  los  bolsillos  hacer 
fullerías  ó  trampas  en  el  juego.  l|  Merodear; 
desertar,  faltar  á  su  deber,  no  asistir  á  sus  obli- 
gaciones, dejar  en  descubierto  sus  empeños.  || 
S''.  pron.  Estafarse,  robarse  mutuamente  ,  ser 
estafado. 
Friponnerie,  S.  f.  /"ri-^jo-n-rí.  Bribonada;  picar- 
día, tunería,  estafa,  robo,  engaño,  fullería,  pi- 
llería, bellaquería,  y  todo  lo  que  se  sigue  como 
acción  de  y  electo  del  verbo  anterior.  \\  Infide- 
lidad: inconstancia,  traición  de  los  amantes. 
Frique,  adj.  ant.  Y.  Meuf. 

Frlquenelle,  s.  f  /^ri-/,-ne-í.  Coquetuela;   pre- 
sumidilia,  vanidosilla,  mujer  que  viste  con  mas 
lujo  que  permiten  sus  facultades,  para  1  amar  la 
atención  délos  hombres. 
Friquet,  s.  m.  fri-kè.  Espumadera;  y  también 
rasera,   paletilla  agugereada ,   instrumento  de 
cocina  para  espumar,  para  revolver  y  sacar  fri- 
tadas, etc.  II  Presumido,  galán, paquele,  lechu- 
guino ,   elegante,  estirado.  |i  Gorrión  de    no- 
guera. 
Frire  .  v.  a.  fri-r.  Freír  ;  cocer,  pasar,  aderezar 
manjares  o  substancias  alimenticias  en  la  sartén 
con  aceite,  con  tocino,  con  manteca,  con  cual- 
quier líquido  grasoso.  Se  usa  como  neutro,  ha- 
blando de  las  cosas  que  se  están  friendo  ó  tos- 
tando. II  Fam.  Merlan  à  frire  ;  peluquero  im- 
pregnado de  pomadas,  de  esencias,  de  aromas, 
de  ungüentos  odoríficos.  ||  Frire  des  œufs;  es- 
trellar  o  freír  huevos.  II  S'-.  pron  Freirse;  ser 
frito. 
Frisage,  s.  m.  fri-za-j.  Rizage,  rizamiento, riza- 
dura,  acción  y   efecto  de  rizar  el  pelo. 
Frise,  s.  f.  fri-z.  Arq.  Friso  ;  la  parte  superior 
del  entablamento  que  media  entre  el  arquitrabe 
y  la  cornisa.  ||  Friso,  toda  superficie  llana  y  ho- 
rizoritalmente  seguida,   adornada  de  pinturas, 
de  esculturas  ,  de  molduras  y  por    extension 
analógica,  todo  bajo-relieve  ó  cosa  por  el  estilo. 
II  Mil.   Cheval  de  frise;  caballo  de  frisa,  cilin- 
dro de  madera  con  fuertes  puas  clavadas  en  él, 
para  impedir   el  paso  á  la  caballería   enemiga; 
hoy  día  es  una  figura  del   cuadro,  que  también 
se  usa  lo  primero  como  parapeto  portátil,   para 
defender   y  amparar  una  brecha.  ||  Com.  Frisa; 
especie  de  tela  lanar  muy  tosca.  ||  Frisia  ;  tela 
muy  estimada  que  viene   de  Holanda.  ||  Frises; 
s.  f.  pl.  Frisos;  especie  de  decoraciones  ó  ador- 
nos teatrales,  figurando  techos,  cielos  raros,  etc. 
Il  Mar,  Frisa;  tegido  de  lana   ordinario.  ||  Frisa; 
escultura  con  que  se  adórnala  proa  de  los  bu- 
ques. 

Frisé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de /"riser.  Rizado,  a 
II  Frisado. 

Frisée,  s.  f.  fri-zé.  Agr.  Peste  de  usanillo,-  enfer- 
medad de  las  legumbres,  cuyas  hojas  se  reple- 
gan  sobre  sí  mismas. 

Friser,  v.  a.  fri-zé.  Rizar,  ensortijar  ,  peinar, 
componer,  aliñar  el  pelo  en  forma  de  rizos,  de 
sortijas,  de  anillos,  de  bucles.  |i  Art.  Frisar;  le- 
vantar, extraer,  retorcer  los  pelilos,  las  molas 
ó  nuditos  de  algunas  telas  fuertes  de  lana,  es- 
parcidos en  la  superficie  del  envés,  oporacioQ 
que  se  hace  con  una  especie  de  tijeras  ó  alica-  m; 
tes.  II  Rozar,  herir,  rozar  ligcramenle  la  super- 
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alíele  de  una  cosa,  pasar  ras  con  ras  de  ella, 

■Tinuy  por  encima,  de  refilón.  II  v.  n.  Encrcspar- 
*í'se,  rizarse,  ensortijarse  el  pelo,  ponerse  los  ca  - 
bellos  en  naturales  bucles,  en  confusos  rizos. 
II  Fer  à  friser  ;  hierro  de  rizar;  media-caña.  || 
Afectar;  hinchar,  exagerar  el  estilo,  tenerlo  am- 
puloso. !1  S'-.  pron.  con  las  acepciones  del  neu- 
tro. II  Mar,  Frisar;  cubrir  con  frisa  los  cantos  de 
las  portas,  para  impedir  la  entrada  del  ajíua. 

Frisette,  s.  f.  fri-ze-t.  Cora.  Friseta:  tela  holan- 
desa de  lana  y  algodón. 

Frlseiir,  euoc.  s.  fri-zcur,  eu-z.  Fam.  Peluque- 
roi  rizador,  pcmador,  que  arregla  ,  que  limpia 
y  compone  el  pelo. 

Frisoir,  s.  m.  fri-zo-ar.  Art.  Cincelito,  cincel 
pequeño  para  rematar  y  perfeccionar  ciertas 
obras  vaciadas  ó  acuñadas.  ||  Frisador;  instru- 
mento para  satinar  los  paños. 

Fri!«oii,  s.  m.  fri-zon.  Fam.  Rizo;  sortija,  anillo, 
tirabuzón,  buclccito,  cada  uno  de  los  bucles  de 
un  peinado.  |1  Com.  Esi)ecie  de  tela  de  lana  del 
Poitou.  Il  Zagalejo:  especie  de  saya  ,  de  refajo 
muy  corto  ó  algo  menos  largo  que  los  ordina- 
rios. 

Frf!$on,nc.  adj.  fri-zon,-n.  Geogr,  Frison,  fri- 
sio;  habitante  de  la  Frisia;  lo  perteneciente  á 
ella,  ó  á  sus  moradores. 

Frisotter,  V.  a.  fri-zo-té.  Rizar,  ensortijar,  po- 
ner en  menudos  bucles  el  pelo,  con  incansable 
asiduidad  y  frecuencia. 

Frisque,  adj.  ant.  /"ris-Zc.  Bonito,  pulido,  lindo, 
bello,  galán,  hermoso,  vivo,  listo,  ágil,  dispues- 
to, lince,  etc.  |1  Resuello,  alentado  ,  templado, 
fuerte. 

Frisquet,  s.  m.  fris-kè.  Perrito,  perro  pequeñi- 
to  y  sumamente  vivo. 

Frisquette  ,  s.  f.  fris-kè-t.  Impr.  Frasqueta; 
bastidor  de  hierro  unido  al  tímpano,  por  medio 
de  dos  visagras. 

Frisson,  s.  m.  frison.  Mcd.  Calofrío,  tiritona, 
estremecimiento,  temblor  involuntario  ,  súbito, 
desigual,  irregular  y  momentáneo,  causado  or- 
dinariamente por  el  frió  que  precede  á  la  calen- 
tura. Unas  veces  sehaccsentir  por  todo  el  cuer- 
po; y  otras  en  alguna  ó  algunas  partes  sola- 
mente, según  la  intensidad  del  malque  se  pro- 
nuncia enviándolo  como  una  especie  de  precur- 
sor, de  batidor  siniestro.  ||  Fig.  Temblor,  espe- 
luzo, movimiento,  emoción,  agitación  ,  azora- 
miento,  sensación  de  horror,  de  miedo,  de  pa- 
vura, de  espanto,  etc;  susto  momentáneamente 
convulsivo;  y  también  sensación  pasagera  y  rá- 
pida de  dulzura,  de  placer,  de  felicidad. 

Frissoiíant,  e.  adj.  /ri-5o-nan.  Tiritante,  calen- 
turiento, temblante  de  frió  de  calentura;  que 
siente  calofríos  como  de  próxima  fiebre. 

Frissonneiuent,  s.  m.  fri-so-n-man.  Med.  Es- 
tremecimiento ,  temblor  de  fiebre,  calofrío.  || 
Despeluzamiento,  turbación,  especie  de  crispa- 
tura instantánea  producida  por  el  terror,  el  sus- 
to, etc.  V,  Frisson. 

Frissonner,  v.  n.  fri-so-né.  Tiritar,  temblar.|es- 
tremecerse,  sobrecogerse  súbita  y  momentá- 
neamente de  ráfagas  frioleras  intermitentes; 
sentir  calofríos  en  todo,  ó  parle  del  cuerpo;  es- 
tar con  el  frió,  con  el  temblor  de  la  calentura.  || 
Fig.  Espeluzarse,  horripilarse,  sentir  los  cabe- 
llos erizados,  estremecerse,  temblar  de  horror, 


de  pavor,  de  miedo;  y  algunas  veces  se  usa  ha- 
blando de  emociones  plácidas  y  Jdeliciosas. 

Helas!  sans  frissonner ,  quel  cœur  audacieux 
Soutiendrait   les  éclairs  qui  partent  de  vos 
yeux? 
Ay!  ¿qué  audaz  corazón  resistiría 
Sin  palpitar  con  lánguidos  desmayos, 
De  vuestros  ojos  los  divinos  rayos? 

Frisure,  s.  f.  fri-zu-r.  Peinado,  rizado,  compos- 
tura, aliño  del  pelo  ;  manera  de  dis|ionerlo  en 
bucles,  rizoso  sortijas  ;  y  el  resultado  de  esta 
disposición.  ||  Art,  Rizado;  el  hilíllo  de  oro  y  ca- 
nutillo délo  mismo,  como  también  de  plata,  que 
se  riza  y  emplea  en  algunos  bordados ,  ador- 
nos, etc. 

Frit,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  frire.  Frito,  freído, 
tostado,  a.  ||  Fig.  y  fam.  Cet  homme  est  frit;  ese 
hombre  está  arruinado,  enteramente  perdido. 

Friteau,  s.  ra.  fri-tó.  Frito  ;  el  manjar  ó  comida 
frita  en  la  sartén  ,  especialmente  hablando  de 
viandas  rebozadas  con  arina. 

Fritillaire,  s.  f.  fri-ti-llê-r.Bot.  Frilillaria  ;  gé 
ñero  de  plantas  liliáceas  tulipáceas.  ||  Zool.  Fri- 
lillaria; especie  de  mariposa. 

Fríttnge,  s.  m.fri-ta-j.  Art.  Fritage;  operación 
que  tiene  por  objeto  quemar  los  cuerpos  orga- 
nizados ó  combustibles  que  pueden  encontrarse 
en  una  mezcla  mineral;  y  producir  un  principio 
de  combinación. 

Fritte,  s.  í.fri-t.  Art.  Frita:  cocción  de  diferen- 
tes y  heterogéneos  materiales,  para  la  sucesiva 
fabricación  del  vidrio. 

Fritter,  v.  a.  fri-té.  Art.  Fritar;  exponer,  some- 
ter las  materias  vilrificables  á  una  fuerte  calci- 
nación. II  Se-,  pron.  Fritarse;  ser  fritado. 

Fritteux,  euse,  adj.  fri-teu,  eu-z.  Friloso;  que 
se  parece  algo  á  las  fritas,  como  la  mayor  parle 
de  las  materias  volcánicas  expelidas  por  varias 
erupciones. 

Frittler,  s.  m.  fri-ti-é.  Arl.  Fritero  ,  frítador? 
que  frita  materias  vitrífifables. 

Friture,  S.  f.  fri-tu-r.  Fritura,  freimiento;  ac- 
ción y  modo  de  freír;  operación  de  cocina  que 
consiste  en  hacer  pasarse  ó  tostarse  diferentes 
substancias  alimenticias  en  el  aceite  hirvien- 
do, en  la  materia  ó  grasa  rusiente. =Frilura, 
fritada,  frito;  la  cosa  frita:  y  por  extension  ,  to- 
da especie  de  pisto  aderezado  en  la  sartén, 
aunque  sea  de  pescado.  ||  Manteca,  grasa  ,  unto, 
aceite,  etc.  que  ha  servido  para  freír;  y  se  reti- 
ra ó  guarda  con  el  objeto  de  que  sirva  nueva- 
mente. 

Fritnrier,  s.  m.  fri-tu-ri'é.  Friturero,  fritura- 
dor;  cocinero  que  hace  frituras  ó  fritot.  ||  Ven- 
dedor de  cosas  fritas. 

Fritzcliie,  s.  f  fritz-chi.  Bot.  Fritzquia  ;  géne- 
ro de  plantas  melastomáceas,  establecido  para 
tres  especies  de  sub-árbolillos  brasileños. 

Frivole,  adj.  fri-vo-l.  Frivolo,  vano,  insubstan- 
cial, ligero,  fútil,  inconsistente  ,  insignificante, 
sin  importancia  alguna,  sin  solidez  sin  formali- 
dad, sin  aplomo  de  ninguna  especie.  ||  Se  usa 
también  como  substantivo  en'  ciertos  casos.  || 
Frivoles  s,  m,  pi.  ant.  Frivolidades, bagatelas, 
ligerezas,  veleidades,  chocarrerías,  etc.  dichos 
y  hechos  de  puntos  fútiles.  No  se  usa  ya. 

Frívoieiucnt.  adv.  fri-vo-l-man.  Frivolamente; 
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de  una  manera  frivola,  fútil,  insignificante,  sin  ; 
consistencia.  | 

Frivollcié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  frivoUsrr.  Fri- 
volizado, a. 

FriTollser.  Y.  a.  fr-vo-li-zé.  Frivolizar  ;  hacer, 
volver  frivolo  á  alguno. Esle  verbo. aunque  mas 
conciso  que  rendre  frivole,  no  se  halla  todavía 
en  las  obras  literarias,  ni  científicas  ,  de  los  es- 
critores distinguidos. 

Frlvoiute,  s.  ni,  fro-vo-¡is-t.  Frivolista  ;  amigo 
de  frivoleríasó  frivolidades;  ppitetoque  los  ex- 
trangeros  regalaron  y  regalan  mas  de  una  vez, 
satíricamente,  á  los  naturales  de  Francia. 

Frivolité  s.  f.  fri'Vo-li-té.  Frivolidad;  disposi- 
ción para  todo  lo  frivolo. 

Frobcrsc,  s.  f.  fro-bèr-j.  Voz  que  antiguamente 
se  usaba  para  designar  el  sable  ó  espada. 

Fruclofilt..  s.  ni.  fro-klos.  Mil.  Frodos;  sacriíicio 
de  victimas  humanas  que  los  antiguos  suecos 
hacían  á  Fro,  dios  délas  tempestades. 

Froc.  s.  m.  frok.  Escapulario;  hábito  de  fraile, 
capilla.  II  Fig.  Frailía;  profesión  ó  vida  religio- 
sa. |1  Pre»u/re  le  froc;  lomar  el  hábito  ó  me- 
terse fraile.  1|  Fam.  Vertu  de  froc;  potencia  vi- 
ril. II  Caminoquebrado.  ||  Art:  Gerga,  lela  gruesa. 

Frocard,  s.  m.  fro-kar.  Frailóte,  frailuco;  solo 
se  usa  como  expresión  de  desprecio. 

Frœllcliîe .  s.  f.  frè-li-ki.  Bol.  Froliquia;  gé- 
nero de  plantas  amarantáeeas  gonfréneas,  esta- 
blecido para  las  plantas  herbáceas  de  la  Améri- 
ca tropical. 

Froid,  S.  m.  fro-á.  Frió;  frialdad,  sensación  que 
proviene  de  la  falta  de  calor.  ||  Froid  naturel; 
frío  natural,  el  que  se  produce  en  la  naturaleza 
sin  la  voluntad  de  los  hombres-,  está  determi- 
nado por  una  grande  variedad  de  circunstancias, 
de  las  cuales  unas  son  regulares  en  su  opera- 
ción, otras  son  puramente  accidentales.  ||  Froid 
artijiriel  ;  frío  artificial ,  frió  que  nosotros  pro- 
ducimos e:<pontáneamente  por  diversos  medios. 
II  Frío  ;  sensación  que  experimentamos  cuando 
nuestro  cuerpo  abandona  el  calórico,  por  efecto 
de  la  frialdad  de  algunos  cuerpos  que  nos  ro- 
dean. ||  £e /"roiíZ  des  ans;  el  frío  de  los  años; 
disminución  de  la  actividad,  de  la  cnerjía,  pro- 
ducido por  la  vejez.  ||  Med.  Frío  ;  en  las  enfer- 
medades se  distingue  de  1res  modos;  el  senti- 
miento del  frío ,  el  calofrío  y  el  temblor.  El  frío 
se  emplea  algunas  veces  en  .terapéutica,  ya  por 
medio  del  aire,  ya  por  la  aplicación  del  agua. 
de  la  nieve ,  y  últimamente  por  algunos  com- 
puestos químicos  que  tienen  la  propiedad  de 
sustraer  rápidamente  el  calórico.  ||  Fig.  y  fam. 
Cela  ne  lui  fait  ni  froid  ni  chaud  ;  eso  no  le  dá 
frío  ni  calor.  ||  Frío  ;  estado  de  la  temperatura 
cuando  hace  apenas  calor.  En  esta  acepción  ge- 
neralmente se  emplea  en  pl.  II  Fíg.Frialdadfgesto 
serio,  indiferente  ,  que  no  siente  emoción  algu- 
na. 11  Frialdad,  recibimiento  indiferente  ,  despe- 
gado. ¡I  Fig.  Frío;  serio,  poco  activo,  lento. 

Frold,  e.  adj. /"ro-a.  Frío;  que  tiene  poco  ca- 
lor. II  Frió,  que  tiene  menos  calor  que  otro  cuer- 
po. Il  Frío,  que  ha  perdido  ó  casi  perdido  el  ca- 
lor animal,  n  Frío  ,  que  comunica  el  frió.  ||  ím 
froide  saison;  la  estación  fria  ,  el  invierno. = 
Saison  froide;  estación  fría,  toda  época  del  año 
cu  que  se  siente  frío.  j|  Frío  ,  que  vive  en  países 
fríos.  II  Frío,  que  no  dá  bastante  calor,  que  no 


quita  el  frío.  ||  Viandes  froides  ;  fiambre ,  carne 
preparada  para  comerla  fria.  ||  Frio;  que  produce 
la  muerte  destruyendo  el  calor  animal. Poison 
/"roiíís;  venenos  fríos.  II  Jurisp.  Homme  froid; 
hombre  frío,  que  por  naturaleza  es  impotente. 
11  Fig.  Frio  .  sin  actividad  ,  sin  vigor  ,  sin  ener- 
gía. II  Snng- froid  ;  sangre  fria  ,  estado  del  alma 
cuando  csiá  serena.  ||  Tuer  quelqu'un  de  san(¡- 
froid;  matar  á  alguno  á  sangre  fria  ,  con  pre- 
meditación, sin  colera.  II  Fig.  Frio,  nemático, 
indilVieiUe,  insensible.  |1  Frío,  moderado,  reser- 
vado. !¡  Orateur  froid;  orador  frio,  cuya  accíou 
no  es  animada  ,  que  no  conmueve  al  auditorio. 
II  imagination  froide;  imaginación  fria,  des- 
provista de  calor,  de  aclividad  ,  de  energía.  || 
Frio  ;  se  dice  algunas  veces  de  los  sentimientos 
de  las  acciones  que  inarcan  insensibilidad.  || 
Fig.  Frio  ,  que  no  mueve  ,  que  no  interesa,  que 
no  anima.  |1  Frío  ;  en  estilo  elevado,  los  grandes 
resortes  de  la  pasión  suelen  ser  fríos  cuando  se 
expresan  en  términos  comunes.  ||  Art.  Frio;  que 
carece  de  fuego  ,  de  alma ,  de  expresión.  |i  Pint. 
Frío  ;  que  carece  de  brillo,  de  vivacidad,  en  los 
colores,  en  el  colorido.  ||  Adv. Frío:  con  frialdad, 
de  una  manera  fría.  ||  Fam.  Battre  froid;  reci- 
bir una  (iropo-sicion  con  frialdad,  con  indiferen- 
cia. II  Fig.  Con  frialdad,  sin  pasión.  ||  Lit.  Coin^ 
poser  á  froid  ;  componer  con  frialdad  ,  sin  ins- 
piración. 

Froidement,  adv.  fro-a-d'inan.  Fríamente,  ex- 
puesto al  frio.  y  Fig.  Fríamente,  con  seriedad, 
con  reserva.  ||  Friamente  ,  sin  pasión,  sin  emo- 
ción, con  insensibilidad.  ||  Fríamente,  con  tibie- 
za ,  con  poco  agrado.  ||  Lire  froidement  ;  lee'r 
fríamente  ;  sin  alma,  sin  calor.  [|  Fuer  froide- 
ment; matar  á  sangre  fria. 

Froideur  S.  f.  fro-a-deur.  Frialdad,  calidad  de  lo 
que  está  desprovisto  de  calor.  ||  Frialdad,  estado 
causado  por  la  diminución  del  calor  vital,  pro- 
ducido por  los  muchos  años.  ||  Med.  Frialdad; 
impotencia,  esterilidad.  ||  Fig.  Frialdad  j  estado 
de  los  objetos  desprovistos  de  calor.  |1  Frialdad; 
flema  ,  insensibilidad.  ||  Frialdad  ;  recibimiento 
frío  ,  seriedad.  ||  Froideur  piquante  ;  Frialdad 
picante;  frialdad  disimulada,  para  hacer  que  &« 
aumente  el  amor  de  alguno.  ||  Frialdad;  falla  de 
calor,  de  sensibilidad.  ||  Frialdad,  falta  de  amor, 
indiferencia.  ||  Frialdad;  tibieza  en  el  amor,  en 
la  amistad. 

Froidir,  V.  n.  fro-a-dir.  Enfriar,  poner  ó  hacer 
que  se  ponga  frío.  S'-.  pron.  Enfriarse,  ser  en- 
friado. 

Froidure,  S.  f.  fro-a-du-r.  Frialdad:  frio  der- 
ramado en  el  ambiente  ó  en  la  atmósfera  y  no 
es  la  calidad  de  lo  que  es  frio.  ||  Frialdad  se  di- 
ce algunas  veces  por  frescura.  ||  Poes.  Frialdad, 
invierno. 

Froidureux  fic  ad'].  fro-a-du-reu,eu-z.  Friolero, 
friolento;  que  tiene  mucho  frio. 

Froi$iabie  ,  adj.  fro-a-za-hl.  Marchitable;  que 
puede  perder  la  frescura  á  fuerza  de  restrego- 
nes. II  Fig.  Que  se  ofende  con  facilidad. 

Froissaso,  s.  ni.  fro-a-sa-j.  Acción  de  refregar, 
de  manosear. 

FroíRNC,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  froisser.  Magu- 
llado, machucado  a.  Il  Fig  Herido,  ofendido. 

Froissement,  S.  m.  fro-a-s-man.  Refregón;  CS-, 
trcgon;  ludimiento  de  una  cosa  con  olru.  jj  Re- 
34 
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fregón,  machucamiento,  resultado  de  esta  ac- 
tion. II  Fig.  Disgusto;  acción  de  ofender  las  opi  - 
nioncs  los  sentimientos  de  otro.  ||  Disgusto;  sen- 
sación penosa  ,  y  algunas  veces  insoportable 
producida  por  las'dcsigualdades  sociales  ,  ó  por 
la  diferencia  de  educación  que  existe  entre  per- 
sonas obligadas  á  vivir  juntas  ,  ó  á  tener  rela- 
ciones frecuentes.  ||  Efecto  de  la  lucha,  del  cho- 
que de  intereses  contrarios. 
Froisser,  v.  a.  fro-o-sé.  Magullar,  machucar, 
herir  ,  golpear  alguna  cosa,  n)altratándola  con 
alguna  contusion.  ||  Refregar,  estregar  ;  frotar 
fuertemente  una  cosa  con  otra.  ||  Sobojar,  arru- 
gar una  tela  manoseándola,  il  Fig.  Herir  ,  con- 
tradecir, chocar,  hablando  de  intereses,  de  opi- 
niones. II  S--  pron.  Magullarse,  ser  magullado. 
11  Fig.  Chocarse,  ser  chocado. 
fi-'roñssefir  ,  s.  m.  fro-a-seur.  Magullador,  que 
magulla.  Ij  Que  hiere,  que  ofende.  II  Que  falta  á 
la  sumisión  debida  á  una  ley,  á  una  orden  su- 
perior. 
Ei'ii'oEssi,  s.  m.  fro-a-si.  Magulladura,  acción  de 
magullar.  II  Ruido  que  hacen  dos  cosas  que  se 
chocan. 
FroSssnre  s.  f.  fro-a-su-r.  Magulladura;  acción  y 

efecto  de  magullar.  !|  Magulladura,  abertura. 
Frftle.  s.  f.  fr6-l.  Rot.  Frola;   nombre  vulgar  de 

la  madre  selva  de  los  Alpes. 
Froüé,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  frôler.  Rozado,  a. 
i-Voîomeiat.  s.  m.  frâl-man.  Rozamiento,  roce, 
raspón.  ||  Rozamiento,  acción  y  efecto  de  rozar, 
de  tocar  de  paso  un  cuerpo  con  otro. 
S-^i-oSef,  V.  a.  frè-lé.  Rozar,  tropezar  ligeramente 

una  cosa  con  otra. 
FE'oüorie  ,  s.  f. /ro./o-ri.  Bot.  Froloria;  nombre 

común  de  una  especie  del  género  haplotaxis. 
Wftitn  ,   s.  m.   from.  From;  Ónomatopeya;  mino- 
lügismo  que  sirve  para  pintar  la  acción  de  pasar 
los  dedos  por  la  cuerda  de  un  instrumento. 
Froniage,  S.  m.  fro-ma-j.  Queso;  alimento  que 
se  hace  con  leche  cuajada ,  después  que  se  sepa- 
ra el  suero;  que  se  hace  secar,  se  seca  y  se  apre- 
ta  en  la  encella.  Los  quesos  toman  los  nombres, 
ó  de  la  leche  de  que  se  hace  ó  de  los  lugares  en 
que  se  fabrica.  ||  Queso;  se  llama  así  un  pedazo 
riel  queso.  ||  Manger  du  fromage;  comer  que- 
so,  estar   disgustado.  ||  Bot.   Fromage  des  ar- 
bres; queso  de  los  árboles;  setas  qué  nacen  en 
ios   árboles.  II  Quím.  Queso  ;  pedazo   de  hierro 
llano  \  redondo  que  se  pone  en  el  fondo  del  hor- 
no, para  preservar  al  crisol  del  aire. 
iFi-ínraíitseoBí ,  s.    m.   fro-ma-jon.   Uno    de   los 
nombres  vulgares  de  la  malva.  ||  Queso  ;  de  le- 
cho de  ovejas  que  se  hace  cerca  de  Mompeller. 
Fo-ftiiiager  ,  ère.   S.  f,  fro-nia-jé,  -è-r.  Quesero, 
que  hace  ó  vende  queso.  |1  Quesera,  encella  con 
agujeros  donde   se  pone  el  queso  para  que  go- 
tee. II  Se  usa  com.o  adj.  ll  s.  m.  Bot.  Quesera; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  esterni- 
liáceas  fundado  para  algunos  árboles  de  la  Amé- 
rica tropical  ,   cuyos  frutos  son  muy  gruesos,  y 
ol;  llegan  algunas  veces  á  una  altura  prodigiosa. 
Fvoanageí-Je  ,  s.  f.  fro-ma-j-rí.  Quesera  ;  lugar 

en  donde  se  hacen  quesos. 
Fromagewx,  se.  adj.  /Vo-ína-|eM,-eM-3.  Caseoso; 

que  pertenece  ó  participa  del  queso. 
Froniftgier,  ère.  S.   fro-ma-ji-é, -è-r.  Quese- 
ro :  tratante  ea  quesos. 


Froment ,  s,  m.  fro-man.  Bot.  Trigo  candeal; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  gramíneas 
hordáceas,  establecido  para  los  vejetales  anua- 
les ,  que  dan  la  mejor  especie  de  trigo.  ||  Trigo; 
grano  de  esta  planta. 

Fromeiitacées  ,  s.  m.  fro»man-la-sé.  Fromen- 
táceas  ;  toda  la  planta  parecida  al  trigo  ó  que 
participa  de  sus  calidades. 

Frontentuge  ,  s.  m.  fro-man-ta-j.  Der,  ant. 
Derecho  que  se  paga  por  las  tierras  sembradas 
de  trigo. 

Fronientaire  ,  ó  Frnineiitnlite.  S.  f.  fro- 
tnan'lê-r,  -frti-rnan~ta-li-t.  Miner.  Fromen- 
tario  ;  nombre  que  dan  algunos  sabios  á  las  pie- 
dras que  tienen  granos  de  trigo  fósil. 

Frontental,  s.  m.  fro-man~tal.  Bot.  Avena  des- 
collada; planta  que  cria  en  las  raices  unos  tu- 
bérculos como  piedras  preciosas.  ||  adj.  Que  tie- 
ne trigo.  Se  dice  de  las  tierras  de  pan  llevar. 

Fromenté,  s.  m.  fro-man-té.  Especie  de  uva. 

Fromcnteau,  s.  m.  fro-man-tó.  Bol.  Nombre 
vulgar  del  fruto  del  Espino.  ||  Especie  de  uva 
de  Champaña. 

Froinentée  ,  s.  f. /"ro-wan-í^.  Puches ,  gachas; 
comida  compuesta  de  leche  ,  harina  de  trigo  y 
azi'uar  ó  miel.  II  V.  Fromental. 

Frontentcus  ,  se.  adj.  fro-man-teu-,  -eU'Z.  Fru- 
menticio ;  abundante  en  trigo. 

Fronce  ,  S.  f.  fron-s.  Art.  Fruncido  ;  pliegue  de- 
fectuoso que  so  encuentra  en  el  papel  y  en  las 
cartas  de  jugar.  ||  Fruncido;  arrugas  que  se  ha- 
cen en  las  telas  cuando  se  tejen.  ||  Fruncido  ;  ar- 
ruga, pliegue. 

Froncé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  /Voncef.  Frunci- 
do ,  arrugado,  a. 

Froncement,  S.  m.  /"ron-s-mon.  Froncimiento  de 
cualquier  cosa,  pero  particularmente  de  cejas. 
Il  Fruncimiento  s  estado  de  lo  que  está  frunci- 
do. II  Med.  Fruncimiento  ;  acción  por  la  que  se 
contrae  ó  encoje  una  parte,  como  se  vé  en  los 
músculos  que  se  contraen  después  de  una  am- 
putación. 

Froncer  ,  v.  a. /'ron-s¿.  Fruncir,  arrugar,  con- 
traer. Yroncer  les  sourcils .,  íruwck  las  cejas, 
arrugarlas.  ||  Fig.  Fruncir.  ||  Art.  Fruncir,  re- 
plegar ,  hacer  muchos  pliegues.  ||  5'-.  pron. 
Fruncirse,  ser  fruncido. 

Fronehe  ,  s,  f.  fron-ch.  Especie  de  higuera  con 
las  hojas  agujereadas. 

Froncis,  S.  f. /"ron-sí.  Pliegue  ,  Ó  pliegues  que 
se  cogen  en  un  cuello  ,  en  un  cuerpo,  en  una 
manga  de  una  camisa  ,  de  un  vestido,,  etc.  pa- 
ra que  ajuste. 

Fronde,  s.  m.  fron-hl.  Med.  Divieso,  forún- 
culo, especie  de  humor. 

Froncure ,  s.  f.  fron-su-r.  Pliegue  ó  pliegues 
que'se  hacen  en  los  vestidos.  ||  Acción  de  plegar, 
estado  de  lo  que  está  plegado. 
Frondaison ,  S.  f .  fron-dê-zon.   Bot.  Hojarasca, 

hojas  y  ramas  delgadas. 
Fronde,  S.  f.  fron-d.  Honda  ;  instrumento  de 
cordel  ó  cuero  ,  con  que  se  arrojan  piedras  ,  y 
que  usaban  los  antiguos  soldados  de  infantería 
de  la  edad  media,  como  arma  ofensiva.  Tam- 
bién usan  los  chicos  la  hondapara  tirar  piedras. 
II  Cir,  Honda;  gala,  sayo,  venda,  pedazo  de 
lienzo  mas  largo  que  ancho ,  partido  por  ambos 
extremos.  ||  Hist.  Fronda  ,  partido  que  tomó  las 
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armas  contra  la  corte  de  Luis  XIV  en  su  menor 
edad,  en  1648.  ||  Bot.  Frondosidad  ,  conjunto  de 
las  hojas  de  un  árbol. 

Froudé,c.  adj.  y  part.  pas.  de  fronder.  Ape- 
dreado ,  a. 

Froiider  ,  v.  a.  fron-dé.  Apedrear  ,  tirar  piedras 
con  una  honda.  Il  Por  extension,  tirar,  arrojar 
una  cosa  con  violencia.  [|  Fifr.  Censurar,   criti- 
car ,  vituperar ,  condenar,  fl  Hist.  Tomar    parte 
^n  la  lucha  ,  en  las  intrigas  del   partido  político 

"  'que  se  tituló  de  la  fronda.  ||  Fig:.  hablar  contra 
el  gobierno,  murmurar  de  él,  satirizarle,  po- 
nerle en  ridículo.  |l  S'-.  pron.  Apedrearse,  ser 
apedreado.  I|  Fig.  Criticarse  ,  ser  criticado. 

Fronderlo,  s.  f.  fron-d-rt.  Hist.  Moviuiiento, 
tumulto  del  partido  político  que  se  tituló  de  la 
fronda. 

Frondescencc  ,  s.  f.  fron-dè-san-s.  Zool. 
Frondescencia  ;  disposición  de  un  polipero  á  te- 
ner follages.  II  Bot.  Frondescencia;  acción  de 
cubrirse  de  hojas.  ||  Frondescencia  ;  se  emplea 
muy  pocas  veces  como  sinónimo  de  vejetacion. 

Frondescent,  e.  adj.  fron-dè-san.  Bot.  Fron- 
desciente  ;  que  tiene  la  forma  de  una  hoja  ;  que 
se  cubre  de  hojas. 

Frondeur,  s.  m. /'roM-í/í'í/r.  Hondero;  apedrea- 
dor  con  honda.  II  Hist.  Frondero;  miembro  del 
partido  conocido  con  el  nombre  de  la  fronda.  || 
Fig.  Frondero:  mal  contento,  censurador,  mur- 
murador del  gobierno,  que  le  critica,  que  le 
censura.  =  Frondero  ;  critico,  que  critica,  que 
desaprueba,  que  vitupera  todo.  ||  Se  usa  co- 
mo adj. 

Frondibale,  s.  f.  fron-di-ba-l.  M'ú.  ant.  Fron- 
dibala  ;  especie  de  catapulta. 

Frondicole  ,  adj.  frnn-di-l:o-l.  Bot.  Frondícola; 
que  vive  ó  crece  sobre  las  hojas. 

Frondfenle  ,  adj.  fron-di-l:u-l.  Zool,  Frondícu- 
lo;  que  tiene  la  forma  de  un  árbol  pequeño. 

Frondiculée  ,  s.  f.  fron-di-ku-lé.  Zool.  Fron- 
dicúlca;  género  de  poliperos. 

Froiidîfère  ,  adj.  fron-di-fè-r.  Hist.  nat.  Fron- 
dífero: que  tiene  hojas. 

Froiidiporc  ,  s.  m.  fron-di-po-r.  Zool.  Frondí- 
poro  ;  género  de  poliperos  pedregosos,  de  la 
familia  de  los  miUéporos. 

Frondule,  s.  f. /"ron-f/M-L  Bot.  Frondula  ;  con- 
junto de  hojas  en  los  musgos.  ||  Hondilla  ;  hon- 
da pequeña. 

Frontlou,s.  m.  fron-don.  Art.  V.  Frolton. 

Front,  s.  m.  [ron.  Frente  ;  parte  de  la  cara  com- 
prendida entre  las  sienes,  las  cejas  y  el 
principio  del  pelo.  II  Frente  ;  por  extension  toda 
la  cara.  ||  Poes.  Frente  ;  la  cabeza.  |1  Fig.  Fren- 
te ,  descaro  ,  desvergüenza  ,  desgarro,  impu- 
dencia ,  atrevimiento.  \\  iV'  avoir  point  de  front; 
no  tener  vergüenza  ni  pudor.  ||  Frente  ;  se  usa 
también  hablando  de  objetos  personificados.  || 
Poes.  Frente  ,  genio  ,  aire.  II  Anat.  Frente, 
porción  anterior  y  superior  de  la  caja  huesosa 
que  encierra  el  cerebro.  ||  Frente;  la  delantera 
de  la  cabeza  de  algunos  animales.  ||  Zool.  Fron- 
te ;  parle  anterior  y  superior  de  la  cabeza,  com- 
prendida entre  la  cabeza  y  las  antenas  .  los  ojos 
y  el  hueso  occipital. =Parle  de  la  cabeza  que  se 
extiende  desde  el  pico  hasta  el  vértice.  ||  Poes. 
Frente;  cima  ,  piro.  II  Fig.  y  mil.  Frente;  fi- 
la primera  ó  parte  de  un  batallón  ,  de  un  rc- 


gimiento  .  de  un  ejército  que  está  miranda 
hacia  un  mismo  lado.i'roní  de  bataille  ;  fren- 
te de  batalla.  Il  Fort.  Front  de  forlif.calion: 
frente  de  fortificación  ,  lado  de  la  muralla  de 
una  plaza ,  compuesto  de  una  cortina  y  dos  bas- 
tiones. II  Frente  ,  frontis  ,  fachada  ,  cara  de  un 
edificio.  II  Fig.  Frente  ,  título  de  un  libro  ,  de 
-  un  capítulo.  II  adv.  De  frente  ,  por  delante  ,  do 
cara.  ||  Fig.  Sin  conocimiento.  j|  A  front  decoii- 
vert  ;  á  cara  descubierta.  ||  Front  ii  front;  fren- 
te á  frente.  ||  Mar.  Frente  ó  linca  de  frente  en 
que  navega  una  escuadra  en  popa  ó  viento  lar- 
go ,   formado  en  la  perpendicular  á  este. 

Frontail ,  s.  m.  fron-ta-U.  V.  Fronteau. 

Frontal  ,  e.  adj.  fron--tal.  Anat.  Frontal,  todo 
lo  que  pertenece  á  la  frente. =0s  frontal;  hueso 
frontal  ó  coronal  ;  hueso  impar  y  simétrico,  si- 
tuado delante  de  los  parietales,  formándola 
frente  y  una  gran  parte  de  las  órbitas. 

Frontales  ,  s.  f.  pl.  Zool.  Frontales  ;  sección  del 
orden  de  los  hemípteros  ,  que  comprende  aque- 
llos insectos  cuyo  pico  parece  salir  de  la  frente, 
y  nace  de  la  parte  anterior  y  superior  de  la  ca- 
beza. ||Med.  Frontales;  medicamentos  que  se 
aplican  en  la  frente  para  calmar  los  dolores  de 
cabeza.  ||  adj.  Zool.  Frontales;  que  tienen  relación 
con  la  frente,  como  las  plumas  que  guarnecen 
la  frente  de  las  aves.  ||  Zool.  Frontales  ;  se  dice 
de  algunos  animales  que  tienen  la  cabeza  de 
otro  color  que  el  cuerpo. 

Frontal,  s.  m.  fron-tnl.  Cir.  Frontal  ;  cataplas- 
ma que  se  aplica  en  la  frente  para  curar  los  do- 
lores de  cabeza.  II  Anat.  Frontal;  hueso  de  la 
frente  del  hombre,  llamado  también  coronal,  ij 
Frontal,  instrumento  de  que  se  servían  en  los 
tormentos,  que  consistía  en  una  cuerda  con  mu- 
chosnudos  con  laque  se  apretaba  la  frente  de  la 
persona  á  quien  se  quería  arrancar  algún  se- 
creto ó  se  la  obligaba  ó  decir  lo  que  coiiveaiia 
generalmente  á  los  hombres  inhumanos  que  se 
valían  de  tamañas  crueldades  para  castigar 
quizás  á  un  inocenic  del  crimen  de  que  ellos 
eran  talvez  culpables,  ó  por  que  asi  les  conve- 
nia á  sus  intereses.  ||  Art.  Frontal;  puntero,  ins- 
trumento que  usan  los  guitarreros,  para  ador- 
nar los  trastes  de  las  guitarras. 

Fronte,  e.  adj.  fron-té.  Frentudo  ,  que  tiene 
mucha   frente. 

Fronteau,  s.  m.  fron-tó.  Frontal;  especie  de 
venda  que  se  ponían  los  judíos  en  la  frente, 
en  la  que  escribían  el  nombre  de  Dioso  al- 
gún pasage  de  la  sagrada  Escritura.  ||  Frontal; 
pedazo  de  tela  que  llevan  las  religiosas  en  la 
frente,  las  señoras,  particularmente  las  viudas 
llevaban  una  cinta  de  terciopelo  negro.  ||  Fron- 
tal, correa  de  la  brida  del  caballo  que  le  pusa 
por  la  frente  i,  Froiila!;!  pedazo  de  bayeta  negro 
que  se  pone  á  los  caballos  en  señal  de  luto.= 
Arq.  Frontal,  pequeño  frontín  que  se  pone  en- 
cima de  las  puertas  y  ventanas.  ||  Mar.  Fronton; 
adorno  de  escultura  que  se  coloca  en  el  bao 
por  el  de  la  tordilla. 

Fronteval.  s.  m.  fron-t-val.  Tulipán  jaspeado 
de  rojo,  blanco  y  rosa. 

FronticGrne,adj.  fron-ti~l:or-n.  Zool.Fronticor- 
nio,  que  tiene  cuernos  en  la  frente.  ||  Fronti- 
cornio.  calificación  de  pescados  quetienen  en  la 
parle  anterior  de  la  cabeza  un  cuerno  verdadero. 
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rroMtîèrc,  s.  f.  frnn-ti-è-r.  Frontera,  límite  ó 
.Qjjí^confin  que  separa  un  reino  de  otro.  ||  Gardes  des 
froniières,  guardas  de  las  fronteras;  especies  de 
-(^atropas  destinadas  únicamente  á  guardar  los  lí- 
'  miles  de  un  reino  ;  existieron  en  la  edad  media. 
93  Fig.  Frontera;  proximidad  á  hacer  una  cosa,  á 
95  eomeler  una  falta.  ||  s.  m.  pl.  Lanas  comunes  de 
gjg.Picardia.  II  adj.  Fronterizo; limítrofe.  Mllëfron. 

tière;  ciudad  fronteriza. 
g^roRtignui).  s.  m.   fmn-ti-ñan.    Corn.  Fronli- 
.¿.ûan,  vino  que  se  coge  en  Frontiñan. 
¿Jf^OMílrofitres,    S.   m.   pl.   fron-ti-ros-tr.  Zool. 
-flt;FroHtiroslros;  familia  dclordende  los  hémiptè- 
res que  comprende  los  que  tienen  un  pico  que 
„■}', parece  nacido  en   la  frente. 
^jpronll^piec,  s.  m.  fron-tis-pi-s.   Arq.   Frontis- 
picio; la  fachada  principal   de  una  obra,   de  un 
edificio  notable.  ||  Frontispicio,  portada  de  un 
libro. 
FroMto-oonchlpií,  adj.  /"ron-ío-Zíoji-c/u-en.  Anat. 
Fronlos-conchiano;  nombre  que    dan    algunos 
anatómicos  al  músculo  superior  del  oído  ex- 
terno. 
Froiito-cthntoídal ,    adj.   fron-to-èt-mo-i-dal. 
Anat.  Fronto-etmoidal,  que  pertenece  al  fron- 
tal y  á  la  etmoides.=s.  m.  Fronto-etmoidal  ;  se 
llama  asi  el  agugero  que  se  ve  delantede  la  cres- 
,    la   etmoidal  en  su  union  con  el  hueso  frontal  ó 
„^.   corna!. 
JPrMiilo-IapriinaS,  ad].  fron-to-Ia-kri-mal.  Anat. 
Fronto-Idgrimal;  que  pertenece  al  frontal  y  al 
lagrimal. 
Fronton,  s.  m.  f ron-t on.  \rq.  Frontis;  ornato  de 
arquitectura  que  se  pone  encima  de   las  puer- 
tas y  ventanas.  ||  Mar.  Montante;  parte  superior 
de  la  popa,   que  generalmente  está  cubierta  de 
escultura. 
Fronío-uae«al,  »á'].  fron-to-na-zal.  Anat.  Fron- 
lo-nasal  ;    que    pertenece  á   la    frente  y  á   la 
nariz.  |1  s.  m.  Frontonasal;  músculo  nasal  ó  pi- 
ramidal de  la  nariz. 
FrontoDiie,  s.  f.  fron-to-ni.  Zool.Frontonia:  di- 
vision del  género  bursario. 
Fi-oitío-i»ariétaI  ,    adj.     fron-to-pa-ri-é-tal. 
Anat.  Fronto-parietal,  que  pertenece  al  coronal 
y  á  los    parietales.  II  Sníwre   frcnle-parUtale: 
sutura   fronto-parietal;   que  está  formada   por 
el  coronal  y  los  huesos  parietales. 
Frnetto-í^urciller,  adj.  fron-to~sur-.ñ-llé.  Anat. 
Fronto-ciliar  5  porción  superior  de   la  órbita. 
rroíjiiió,  c.  adj.  fro-ké.   Encapillado;  que  lleva 

capilla  ó  hábito. 
FroíjHt'sir,  s,  m.  fro-heitr.  Caminero;  que  com- 
pone los  caminos  quebrados. 
Frofitíc,  s.  f.  fros-tl.  Bol.    Frostia  ;  género   de 
plantas  de  la  familia  de  lasraflesiáceas,  fundado 
para   las  flores  que  nacen   en   las  cortezas  de 
las  ramas. 
Frot  ü  E-'rou,   s.  m.    fró,-fru.  Camino  quebra- 
do, 
Frottnde.  s.  f.  fro-ta-d.  Paliza;    golpes  que  se 

dan  à  alguno. 
a'roíce.  s.  f.  fro-té.  Pan  sobado,  jj  Paliza. 
FrottaiKo,  s.  f.  fro-ta-j.  Aljoíiado;  acción  de 
fregar  y  limpiar  los  suelos  de  las  casas.  ||  Tra- 
bajo del  que  aljofia.  I|  Aljofiado;  legía  con  jabón 
que  se  dá  á  los  los  lienzos  finos  para  blan- 
quearlos. 


Frottant ,  c.  adj.  fro-tan.  Frotanle;  que  stfve 

para  frotar, 
Fi-otté,e.   adj.   y   part.  pas.  de  frotter.  Fro- 
tado ,  a.  î 
Frotté,  s.  m.  fro-té.  Vint.  Baño,   mano,  color 
ligero  con  que  se  frota  la  teja  ,  de  modo  que*no 
impide  ver   el  color  del  fondo  sobre  el  que  se 
trabaja. 
Frottée  ,  s.  f.  fro-té.  Tostada  de  manteca  dç  va- 
cas, de  miel,  etc.  Il  Paliza  que  se  dá  á  alguno. 
Frottement ,    S.  m  fro-t-man..  Rozamiento,  lu- 
dimiento ;  cohesion'de  dos  cuerpos  uno  con  otro. 
II  Rozamiento  ,  resultado  de  la  acción  de  rozar. 
II  Reloj.  Ajuster  à  frottement;  ajustarías  piezas 
unas  en  otras  apretándolas.  |1  Fig.  Reunion  de 
negocios,  de  intereses. =Froítej>iení  tZ'íf/éeí;  lu- 
dimiento de  ideas;    modificación,   cambio   de 
ideas  que  resulta   ó  por  medio  de  la  discusión  ó 
por  el  contacto  con  los  demás  hombres.  1|  Med. 
Fricción  ,  friega  ,  frote. 
Frotter,  v.  a.  fro-té.   Frotar,  estregar,  limpiar 
estregando   una  cosa  con  otra.  ||  Frotar,  dar  un 
frote  ,  una  untura.  H  Frotar,  rozar.  Se  dice  del 
resultado  de  nuestras  relaciones  con  los  demás 
hombres.  II  Fig.    y    fam.   Cascar,   sacudir,  dar 
una  felpa,  una  soba,  una  tunda,   una  paliza, 
medir  las  costillas.  l|  En  un  sentido  análogo,  ca- 
lentar las  orejas  á  alguno.  ||  Pin.  Dar  una  mano, 
un  baño ,  una  capa  de  color  sobre  la  que  sirve 
de  fondo  del  cuadro.  ||  v.  n.  Frotar,  pasar,  tro- 
pozar  ligeramente  una  cosa    con    otra.  ||  Se-. 
pron.  Frotarse,  ser   frotado.  ||  Rozarse  ,  arro- 
llarse la  piel  contra  alguna   cosa.  ||  Fig.  y  fam. 
Se  frotter  à  quelqu'un;  tener  comercio  ó  rela- 
ciones con  alguno  1|  Provocar,  desafiar  á  algu- 
no. ||  Fig.    y  fam.    Qui  s'y  frotte.,  s'y   pique; 
quien  tiene  malas  pulgas   no  sufre  insultos,  jj 
Froiarse,  untarse.  llFig.  Modificar  su  modo  de 
ver,  de  pensar.  !|  s.  m.  Frote,  acción  de  frotar. 

Frotterie,  s.  f.  fro  -t-r{.  Imp.  Frotadura  ;  ac- 
ción de  frotar  las  letras  de  imprenta  con  un  as- 
perón. 

Frotteur,  eitse.  s.  fro-teur,  -eu-z,  Limpia-sue- 
los;que  friega  y  limpia  suelos. 

Frottoir,  S.  m.  fro-to-ar.  Lienzo,  paño,  bayeta 
para  dar  friegas,  para  enjugar  ó  limpiar  alguna 
cosa.  II  Rodilla,  estropajo,  aljofia  para  restre- 
gar. II  Pint.  Especie  de  glacis.  ||  Fis.  Coginete 
con  que  se  roza  al  girar  el  disco  de  una  má- 
quina eléctrica.  ||  Paño,  navajero  en  que  el  bar- 
bero limpia  las  barbas.  |l  Cepillo  que  sirve  para 
limpiar  los  suelos  de  las  casas.  ||  Art.  Alisador, 
instrumento  que  usan  los  encuadernadores  para 
igualar  los  lomos  de  los  libros. =Lienzoóbayela 
que  usan  los  batidores  de  oro  para  recoger  las 
partículas  que  se  escapan  al  cuchillo.— Cogine- 
te de  terciopelo  que  sirve  para  limpiar  los  som- 
breros. 

Frotton  ,  s.  m.  fro-ton.  Art.  Bruñidor  ;  especie 
de  cepillo  que  usan  los  fabricantes  de  naipes 
para  jabonarlos  antes  de  alisarlos. 

Fron,  s.  m. /"ru.  Tierra  inculta,  lugar  público 
que  pertenecía  á  una  comunidad,  á  una  ciudad, 
á  un  pueblo. 

Frotienicíit ,  s.  m.  /"ru-wan.  Reclamo  ;  acción 
de  llamar  con  reclamo;  resultado  de  esta  acción. 

Froner,  v.  n.  fru-é.  Reclamar  ,  llamar  las  axes 
con  reclamo.  r. 
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Fruetëseenee  ,  «.  f.  fruk^tè-san-s.  Fructescen- 
cia;  época  del  año  en  la  que  maduraa  la  mayor 
parte  de  las  simientes.  Se  usa  poco. 

Fructescent ,  e.  adj.  /"ru/c-fe-sa/í.  Fruclescen- 
te  ;  que  se  cubre  de  frutos. 

Fmetcsle  0  Frugérle  ,  S.  f.  fruh-té-zi,  fru-jé- 
ri.  Mit.  Fructcsia;  diosa  que  invocaban  los  ro- 
manos para  la  conservqcion  de  los  bienes  de  la 
tierra  y  de  los  frutos. 

Fructidor,  s.  m.  fruk-ti-dor.  Fructidor;  últi- 
mo mes  republicano  francés,  que  corría  desde 
el  18  de  Agosto  hasta  el  I(>  de  Septiembre. 

Fructifère,  adj.  fruk-ti-fè-r.  Bol.  Fructífero; 
que  echa  fruto. 

Fructification;  S.  f.  friik-ti-fi-ha-si-on.  Bot. 
Fructificación;  conjunto  de  fenómenos  que  pro- 
ducen y  acompañan  la  formación  del  fruto  desde 
que  aparece  hasta  su  madurez.  \\  Fructificación, 
conjunto  de  los  frutos  que  echa  un  vegetal.  || 
Fructificación,  disposición  y  conjunto  de  las 
partes,  cuya  reunion  forma  el  fruto.  |1  Fructifi- 
cación ;  conjunto  de  los  órganos  de  la  reproduc- 
ción en  las  plantas  y  particularmente  en  las 
criptógamas.  ||  Fructificación  ;  tiempo  en  que 
tiene  lugar.  ||  Fructificación  ,  función  por  la  que 
una  planta  produce  frutos.  ||  Fructificación,  ar- 
te de  hacer  producir  la  tierra. 

Frnctlfler,  s.  m.  fruk-ti-fi-é.  Fructificar,  dar 
fruto.  II  Bot.  Producir  su  fruto,  estar  en  fructi- 
ficación. II  Fructificar,  producir,  dar  utilidad, 
provecho,  beneficio.  ||  Fig.  Fructificar;  produ- 
cir un  efecto,  un  resultado  ventajoso. 

Fructiflores ,  s.  f.  pl.  fruk-ti-flo-r.  Bol.  Fruc- 
tífloras  ;  especie  de  plantas  que  comprende  las 
que  tienen  los  estambres  insertos  en  el  pistilo. 

Fructiforme ,  adj.  fruk-ti-for-m.  Bot.  Fructi- 
forme ;  que  tiene  la  forma  ó  la  apariencia  de  un 
fruto. 

Fructisénc,  adj.  fná-ti-je-n.  Bol.  Fruclígeno; 
que  nace  y  crece  en  ios  fruto<. 

Fructilégc  ,  rdj.  fruk-ti-lè-j.  V.  Fnigilège. 

Fructistc  ,  s.  m.  fruh-tis-t.  Didac.  Fructista; 
botánico  que  clasifica  las  plantas  por  la  conside- 
ración del  fruto. 

Frnctuaire,  s.  m.  fruk-tu-ê-r.  Bol.  Fructuario; 
que  pertenece  al  fruto. 

Fructuenscmcnt,  adv.  fruk-tu-eu-s-man.  Fruc- 
tuosamente ,  con  fruto  ,  con  provecho  ,  con  uti- 
Hdad. 

Fructuenií,  se.  adj.  /"rw/c-ht-et^-eu-z.  Fig.  Fruc- 
tuoso ,  útil ,  provechoso.  ||  Poes.  Fructuoso,  fe- 
cundo ;  que  produce  muchos  frutos. 

Fructnic,  s.  m.  fruk-tu-l.  Bot.  Fructulo  ;  cada 
uno  de  los  frutos  particulares  que  concurren  á 
la  formación  de  un  fruto  compuesto. 

Fructuosíté,  s.  f.  frul¿-tu-o-zi-té.  Ti^cluosidad, 
fecundidad ,  abundancia  de  frutos. 

Frugal,  e.  adj. /"/M- í/aZ.  Frugal,  parco,  sobrio 
en  el  comer.  II  Vie  frugale;  vida  frugal,  modo 
de  vivir  en  el  que  alguno  se  contenta  con  man- 
jares romurrcs.  Este  adjetivo  no  tiene  masculino 
plural  ;  aunque  algunos  lo  usan. 
Frugalement,  adj.  frxi-ga-l-man.  Frugalmente, 

parcamente,  sobriamente. 
Frusaiité,  s.  f.  fru-ga-li-té.  Frugalidad  ,  sobrie- 
dad ,  templanza  en  el  comer  y  beber.  ||  Frugali- 
dad ,  cualidad  de  lo  que  es  frugal.  H  Frugalidad, 
simplicidad  de  costumbres  .  de  vida. 


FrugardUé  ,  6.  f.  fru-gar^di-té.  Miner.  V.  Ido- 
erase. 

Frug^lfére  ,  adj.  fru-ji-fè-r.  Didac.  Frugífero, 
que  da  fruto. 

Frngilège  ,  adj.  frU'ji-U'j.  Zool.  Frugilego;  se 
dice  de  la  corneja  de  piso  blanco ,  especie  de 
cuervo  que  se  mantiene  de  los  granos  que  busca 
en  la  tierra. 

Frugivore,  adj.  frxi-ji-vo-r.  Zool.  Frugívoro;  que 
se  alimenta  de  frutos  y  vegetales.— Frugívoro; 
especie  de  raton  que  se  aliiiienla  con  los  granos 
sembrados.  |1  Frugívoro  ;  se  usa  también  hablan- 
do de  las  cosas. 

Fruit,  s.  m.  fru-i.  Bot.  Fruto,  frutos,  cuer- 
po maduro  formado  por  el  ovario  que  contiene 
los  huevecillos,  semillas  ó  embriones  de  otros 
individuos  semejantes.  II  Fruto  ,  fruta,  se  dice 
en  lenguaje  vulgar  á  los  frutos  carnosns  ó  pul- 
posos que  se  comen  y  que  nacen  generalmente 
de  árboles  ó  arbustos,  como  ia  pera,  la  manza- 
na etc.  II  Fruto,  fruta  ;  aunque  en  la  conversa- 
ción se  llaman  solamente  frutas  las  que  se  com- 
ponen de  una  parte  carnosa  jugosa;  se  dá  también^ 
este  nombre  á  las  nueces  ,  almendras  y  á  otros* 
II  Fruto  ,  fruta  ;  se  llama  también  aunque  im- 
propiamente á  algunas  partes  de  las  plantas  que 
se  comen  ,  como  el  higo,  que  no  es  mas  que  la 
cubierta  de  la  flor ,  la  fresa  :  que  es  el  receptácu- 
eulo  común  de  los  granos  del  fresal  etc.  II  Pos- 
tres, todo  lo  que  se  sirve  al  fin  de  la  comida.  || 
Esc.  Frutos  ,  adornos  que  imitan  las  frutas.  || 
Fig.  Fruto  ,  fruta.  ||  Yruit  défendu  ,  fruto  pro- 
hibido :  el  que  comió  Eva  è  hizo  que  comiese 
Adán.  Por  seguir  el  ejemplo  de  nuestros  prime- 
ros padres ,  hay  muy  pocos  que  dejen  este  mun- 
do sin  haber  probado  este  fruto.  ||  Fig.  y  fam- 
On  a  du  penchant  pour  le  fruit  défendu;  la  pri- 
vación es  causa  del  apetito,  fl  Frutos;  todos  los 
productos  de  la  tierra  que  sirven  de  alimento 
al  hombre.  ||  Fruto  ;  la  criatura  nacida  ó  por  na- 
cer ;  en  estilo  elevado  la  criatura  nacida,  jl  Poes. 
Fruto  ;  se  dice  de  los  animales  pequeños.  ||  Fru- 
to; se  usa  también  hablando  de  las  produciones 
de  la  imaginación,  II  Jurisp.  Frutos;  la  renta 
que  produce  una  hacienda.  il  Fruits  naturels; 
frutos  naturales,  productos  espontáneos  de  una 
tierra.  ||  Fig.  Fruto  ;  provecho  ,  utilidad ,  venta- 
ja que  se  saca  de  una  cosa.  ||  Fruto  ;  efecto,  re- 
sultado de  una  causa  buena  ó  mala.  II  Sans  fruit; 
sin  fruto,  inútilmente,  sin  utilidad. =Jrefc  fruít; 
con  fruto  ,  con  utilidad.  ||  Agr.  Fruto;  relej  ó  re- 
leje, escarpe  6  cimiento  en  disminución  de  la 
pared  hacia  arriba. 

Fruítage ,  s.  m.  fru-i  (a-j.  Frutas;  toda  clase 
de  frutas  en  general  y  con  abundancia. 

Fruité,  e.  adj.  fru-i-té.  Blas.  Fruitado,  árbo 
cuyo  fruto  es  de  diferente  color.  ' 

Fruiterie  ,  s.  f.  fru-i-t-ri.  Frutera  ,  frutero; 
lugar  en  donde  se  guarda  la  fruta.  |!  Frutero;  en 
la  ca?a  real,  el  que  la  abastece  de  frutas. 

Fruitier,  ère,  S.  /'rw-i-iiV,-è-r.  Frutero  ;  que 
vende  frutas  ó  legumbres.  ||  Se  emplea  como 
adj. 

Fruitier,  s.  m.  fru-i-ti-é.  Frutero  ;  lugar  plan- 
lado  de  árboles  frutales.  ||  Frutero;  parage  en 
donde  se  conserva  la  fruta  en  tiempo  de  invier- 
no. II  Frutero  5  tratado  sobre  las  frutas. 

Fruitier ,  ère  ,   adj.  fru-i-ti-é, -è-r.  Frutal;  ár- 
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bol  que  tiene  fruta.  ||  Frutal  ;  terreno  propio  pa- 
ra cultivar  los  árboles  frutales. 
Fruitiou,  s.  f.  fru-i-si-on.  Fruición,  delectación, 
deleite;  complacencia  deliberada  en  algún  obje- 
to ó  pensamiento  prohibido  ,  sin  ánimo  de  po- 
nerlo por  obra  ,  sino  deteniéndose  simplemente 
en  ello. 
Friilianie  ,  s.  f.  fruJa-ni.  Bot.  Frulania;  género 
de  plantas  de  la  familia  de  las  juguermináceas, 
fundado  para  las  plantas  herbáceas  que  crecen 
en  la  corteza  de  los  árboles. 
Friillanioïdes,  S.  f.  pi.  fru-la-ni-O'i-d.  Bot.  Fru- 

lanioides;  uno  de  los  nombres  de  la  ticanta. 
Frumeiitacé  ,  e.  adj.  jru-man-ta-sé.  Bot.  Fru- 
mentáceo  ;  todas  las  gramíneas  que  se  cultivan 
á  causa  de  la  mucha  harina  que  dan  sus  granos- 
Fninientairc  ,  S,  m.   fru-man-tê-r.  Frumenta- 
rio; comerciante  de  trigo.  ||  Hist.  Frumentario; 
oficial  romano  enviado  á  las  provincias  para  vi- 
gilar por  la  tranquilidad  pública  y  para  enviar 
trigo  al  ejército.  ||  Se  usa  como  adj.  ||  s.  m.  pl. 
Zool.  Frumentarios;  conchas  microscópicas  que 
se  parecen  á  los  granos  de  trigo. 
Frumental,  e.  adj.   fru-man-tal.   Frumental; 

que  pertenece  á  los  trigos. 
Friiineiitateiir,    s.  m.    fru-man-ta-teur.   Hist. 
Soldado  romano  que  se  enviaba  fuera  del  cempo 
para  segar  trigo. 
Frusquiíi^   s.   m,  frus-kèn.  Hacienda  ;  todo  lo 
que  uno  tiene  en  dinero  ó  muebles.  II  a  mangé 
tout  son  frasquin;  se  ha  comido  toda  su  ha- 
cienda. 
Fruste,  adj.  friis-l.  Frusto;  llaman  asi  los  anti- 
cuarios á  una  moneda  ó  lápida  ,  cuyo  tipo  y  ca- 
racteres están  borrados.  |!  Zool.  Frusto  ;  se  dice 
de  una  concha  que  tiene  las  puntas  gastadas.  || 
Poésie  fruste;  poesía  frusta  ó  antigua,  que  tiene 
señales  de  ser  muy  antigua. 
Frnstrauées,  s.  f.   pl. /'rws-fra-n¿.  Bot.  Frustrá- 
neas ;  orden  de  plantas  sinantéreas  ,  cuyas  flo- 
res del  disco  son  hermafrodiías  y  fecundas,  y 
'as  que  tienen  la  circunferencia  neutra. 
Frnstratir  Ixe^aú].  frus-tra-tif,-i-v.  V.  Frustra- 

toire. 
Frnstratoirc,  adj.  frus~tra-to-a-r.  Carraspada; 
vino  compuesto  con  azúcar ,  nuez  de  especia  y 
canela.  ||  Agua  con  azúcar. 
Frustré  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  frustrer.  Frus- 
trado, a. 
Frustrer,  v.  a.  frus-tré.  Frustrar,  defraudar, 
privar  á  alguno  de  lo  que  le  tocaba,  ó  espera- 
ba. |¡  Frustrar  ;  dejar  burlada  la  esperanza  ó  in- 
tención de  alguno.  II  S'- pron.  Frustrarse,  ser 
frustrado.  ||  Privarse    mutuamente    de    alguna 
cosa. 
FruMtuIe,  s.  m.  frus-tu-l.  Bot.  Frústula  suelta 

ó  agregada  de  las  diatómeas  ó  bacilarias. 
Frustulé  ,  e.  adj.  frus-tu-U.  Zool.  Frustulado; 

que  está  dividido  en  pequeños  pedazos. 
Frustulic,  s.  f.  frus-tu-U.  Zool.  Frustulia  ;  gé- 
nero de  iufusorios  poligástricos  ,  de  la  familia 
de  los  bacilarios. 
Frustruní,  s.  m.  frus-trom.  V.  Section. 
Frutescent,  e.   adj.    fru-tè-san-t.    Frutescen- 
te; que  es  de  la  naturaleza  de  un  arbusto. 
Frutex  ,  S.  m.  fru-ièks.  Arbusto. 
Frutícfcole  ,  s.  m.  fru-ti-'Si-ko-l.  Zool.  Frulici- 
cola;  géücro  de  pájaros. 


Frutlcole  ,  adj.  fru-ti-ko-l.  Zool.  Fruticola;  que 

vive  entre  los  arbustos. 
Fruticuleux  ,  se.  adj.  fr u-ti-ku-leu,-eu-z .   Bot. 

Fruticuloso  ;  que  tiene  la  talla  de  un  arbusto. 
Frutillo.  s.  f.  fru-ti-ll.  Fresilla;  fiuto   del  fre- 
sal de  Chile. 
Frutiller,  ó  Frutillier.  s.  m.  fru-ti-lU,   -Ui-é. 

Bot.  Fresal  de  Chile. 
Fruticiueux,  euse.  adj.  fru-ti-keu,   eu-z.  Bot. 

Fruticoso;  que  tiene  la  talla  de  un  arbusto. 
Fu^a,  s.  m.  fu-gá.  Zool.  Fica;  pescado  de  mar. 
Fucacées ,  s.    f.    pl.  fu-ha-sé.    Bot.    Fucáceas; 
sección  de  la  familia  de  las  algas  marinas. ^Fu- 
cáceas  ;  grupo  de  la  familia  de  las  fucoideas. 
FHcées,s.  f.  pl.   fu-sé.  Bot.  Fùceas;   algas  en 
general. =Fúceas;  familia  de  las  hidrófitas.  || 
Fúceas;  tribu  de  la  sección  de  las  fucoideas  que 
contiene  el  género  fuco.  ||  Fúceas;  grupo  de  hi- 
drófitas distribuido  hoy  en  tres  familias,  las 
ulváceas,  las  florídeas  y  las  fucáceas. 
Fuciisie,  s.  f.  fuk-s't.  Bot.  Fucsia;  género  de  la 
familia  de  las  enoteráceas,  tipo  de  la  tribu  de 
las  fucsiadas,  que  comprende  cinco  especies  co- 
nocidas. 
Fuelisiées,  s.  f.   pl.  fuk-si-é.  Bot.  Fucsiáceas; 
tribu  de  la  familia  de  las  onograrías,  cuyo  tipo 
es  el  género  fucsia. 
Fucicole,  adj.  fu-si-ko-l.   Zool.  Fucícola;  que 

vive  entre  los  fucos  ó  las  algas. 
Fuciforme,  adj.   fu-si-for-m.   Bot.  Fuciforme; 

que  tiene  la  forma  de  un  fuco. 
Fucoïdt>s,  s.  f.  pl.  fu-ko-i-d.  Bot.  Fucoidas;  fa- 
milia de  plantas  de  la  clase  de  las  calcifitas.= 
Fucoidas;  se  dá  este   nombre  á  todas  las  plan- 
tas fósiles,  que  parecen  haber  pertenecido  á  la 
familia  de  las  algas. 
Fucoidées,  s.  f.  pl.  fu-ko-i-dé.  Bot.  Fucoideas; 
tribu  de  plantas  de  la  familia  de  las  algas.  || 
Fucoideas;  sección  de  las  algas  ascofíceas  cuyo 
tipo  es  el  género  fuco. 
Fucole,  s.  í".  fu-ko-l.  Zool.  Fucola  ;  género  que 

parece  inmediato  á  las  apliscas. 
Fucus,  s.  m.  fu-kus.  Bot.  Fuco;  ova,  género  de 
plantas  de  la   familia  de  las  ficoideas  criptd- 
gamas. 
Fue,  s.  f.  fú.  Bot.  Fua:  arbol  resinoso. 
Fuent,  s,  m.  fu-èn.  Bot.  Fuente;  plañía  ma- 
rina. 
Fuériste,  S.  fu-é-ris-t.  Fuerista;  partidario  de 

los  fueros. 
Fuero,  s.  m.  fu-é-ró.  Voz  tomada  del  español. 
Fuero;  ley,  estatuto  particular  de  algún  reino, 
provincia  ,  etc.  ||  Fuero  ;  cada  uno  de  los  privi- 
legios y  exenciones  que  se  conceden  á  alguna 
provincia,  ciudad  ó  persona.  1|  Fuero;  por  ex- 
tension ,  se  aplica  al  cuerpo  entero  ¿e  las  leyes 
políticas.  Les  fueros  d'  Aragon,  de  Castille,  etc.; 
fueros  de  Aragon,  de  Castilla,  como  designan- 
do las  instituriones  políticas  de  estos  reinos. 
Fugace,  adj.  fu-ga-s.  Med.  Fugaz;  epíteto  que 
se  aplica  á  ciertos  síntomas  morbosos  que  son 
de  muy  corta  duración.  ||  Bot.  Fugaz  ;  que  dura 
puco.  !|  Fugaz;  que  dura  poco,  que  cou  veloci- 
dad desaparece.  'a 

Fugacité,  s.  f.  fu-ga-si-té.  Fugaddátf^}  'ièpàji- 

dad  de  lo  que  dura  poco. 
Fugalles ,  s.  f.  pl.  fu-ga-ll.  Fugabas;  fiestas 
que  celebr^bap  ,)ii),^,,ç9in|çpg  „e^jeíe^ri^|(d  de 
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la  expulsion  de  los  reyes. 

Fiigato,  s.  m.  fu-ga-tô.  Mus.  Fugato;  retazo  de 
música  escrito  en  el  estilo  de  la  fuga. 

Fiigite,  s.  m.  fu-ji-l.  Med.  Fiigilo;  cerumen 
del  oido.  Il  Fugilo;  preciintado  bilioso  de  la 
orina. 

Fugitif,  ivc.  adj.  fu-ji-iif,  'i-v.  Fugitivo;  pro- 
fundo, errante:  que  anda  huido,  jj  Fugitivo;  fu- 
gaz, hablando  de  seres  espirituales.  ||  Fig.  poés. 
Fugitivo,  fugaz,  pasagero,  ligero,  que  pasa  con 
rapidez.  |1  Fugitivo:  que  huye,  que  se  pierde  fá- 
cilmente. II  Pièces  fugitives;  obras  sueltas,  es- 
critos volanderos,  toda  composición  de  corto 
volumen,  impresa  ó  manuscrita.  H  s.  Fugitivo; 
errante,  profundo. 

Fngosie,  s.  f.  fu-go-zi.  Bot.  Fugosia:  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  malváceas,  que 
comprende  cinco  ó  seis  especies  indígenas  de 
la  América  tropical. 

FujSíuc,  s.  f.  fu-gue.  Mus.  Fuga;  cierta  compo- 
sición musical,  que  consiste  en  hacer  una  alte- 
ración de  un  movimiento,  haciéndole  mas  viv». 
II  Faire  une  fugue;  hacer  una  fuga,  fugarse. 

Fugii«^,  e.  adj.  fu-gué.  Mus.  Fugado;  que  tiene 
el  estilo,  la  forma  de  una  fuga. 

Fui,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fuir.  Huido,  a. 

Fuie,  s.  f.  fu-i.  Palomar  casero  :  palomar  peque- 
ño, qu€  no  tiene  salida.  |!  Huida  5  fuga,  evasión, 
escapatoria. 

Fuir,  v.  n.  fu-ir.  Huir;  escaparse  con  prontitud 
por  algún  motivo,  por  temor  de  algún  daño, 
etc.  II  Huir;  escaparse,  echarse  S  huir,  poner 
en  derrota.  |i  Huir,  se  usa  también  hablando  de 
las  cosas.  ||  Hist.  Diferir;  eludir,  andar  con  efu- 
gios, alargar  la  conclusion  de  algún  asunto.  || 
íluir;  apartarse.  |1  Huir;  se  dice  noble  y  atre- 
vidamente que  un  lugar  huye  de  nosotros  para 
expresar  que  nos  apartamos  de  el.  ||  Huir:  pa- 
sar. Le  temps  fuit;  el  tiempo  huye,  pasa.  ¡\ 
Pint.  Huir;  se  dice  de  una  pintura  que  parece 
se  aparta  de  la  vista  del  espectador.  ||  Huir;  ir- 
se ,  salirse  algún  liquido  de  una  vasija.  ||  v.  a. 
Huir,  evitar,  apartar  de  sí  algún  daño  ó  peli- 
gro. H  Se-,  pron.  Huirse;  ser  huido.  ||  Huirse; 
apartarse  recíprocamente. 

Fuirènc,  S.  fu-i-rè-n.  Bot.  Fuirena;  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  ciperáceas  fuire- 
neas ,  que  nacen  en  los  pantanos  tropicales  y 
en  las  parles  mas  cálidas  de  la  America  bo- 
real. 

Fuite  ,  s.  f. /"m-í-í.  Huida  ,  fuga;  acción  pronta 
y  maquinal  por  la  que  un  ser  animado  se  apar- 
ta de  algún  objeto,  cuya  vista  le  hace  experi- 
raci'íar  un  senlimii  nlo  de  temor  ,  de  horror  ó 
de  antipatía.  ||  Huida  ,  fuga  ,  acción  de  escapar 
á  las  persecuciones  de  un  enemigo.  ||  Mettre  en 
fuite;  hacer  huir.  ||  Mil. 'Huida,  fuga; movimien- 
to retrógrado  precipitado  por  el  que  á  pesar  de 
los.  esfuerzos  de  los  ge  fes  de  un  ejército,  los 
soldados  Imyen  del  peligro  del  combate.  H  Hui- 
da, fuga,  descarrío  de  un  ave.  ||  Huida,  fuga; 
acción  por  la  que  alguno  se  relira  de  una  cosa 
peligrosa,  jj  Fig.  y  Jurisp.  Término,  plazo,  es- 
capatoria, retardo  arliücioso  empleado  por  una 
parle  ó  por  su  abogado,  para  e\ilar  el  juicio.  la 
sentencia.  ||  Fig.  Huida;  escapatoria,  distinción 
i/j'^^'.^P^ra  evitar  la  fuerza  de  una  objeción.  || 
Iiuiaâ;â<icion  de  pasar  alguna  cosa  Con  rapi- 


dez. II  s.  f.  pl.  Distancia  de  un  salto  á  otro  cuan- 
do el  ciervo  huye, 

Fuitif,  tve.  adj.  fu-i-tif,  -i-v.  V.  Fugitif. 

Fujet,  s.  m.  fu-je.  Zool.  Fugcto;  concha  del 
Sénégal  del  género  de  las  lupias. 

Fulcadée,  s.  f.  ful-ka-dé.  Rot.  Fulcádea  ;  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia.Ue  las  compues- 
tas, que  comprende  dos  especies  indígenas  de 
América. 

Fuleré ,  e.  adj.  ful-kré.  Bol.  Fulcrado;  tronco 
del  que  nacen  raices  que  se  convierten  des- 
pués en  troncos,  y  que  sirven  de  apovo  de  la 
planta. 

Fnlcruní,  s.  m.  ful-krom.  Bof.  Flucro;  nombre 
colectivo  que  sirve  para  designar  todos  los  ór- 
ganos apendicularios  que  facilitan  la  vejeta- 
cion. 

Fnlgèi-e,  S.  f.  ful-jè-r.  ZoolFuIgero;  género 
de  insectos. 

Fulgie,  s.  f.  ful-ji.  Bot.  Fulgia;  uno  délos 
nombres  de  la  coniocila, 

Fuigore,  S.  f.  ful-go-r.  Mit.  Fi'ilgora,  diosa  que 
adoraban  los  romanos  y  que  la  invocaban  con- 
tra los  rayos. 

Fuigore,  s.  m.  ful-go-r.  Zool.  Fulgoro;  género 
de  insectos  delà  tribu  de  los  fulgorianos  he- 
mipteros,  que  brillan  por  la  noche  con  un  res- 
plandor fosfórico  ,  cuyo  tipo  es  el  fulgor  por  la 
linterna,  que  según  dicen  es  tan  considerable 
su  luz,  que  permite  leer  con  fücilidad  los  mas 
pequeños  caracteres.  Luciérnaga;  es  su  sinó- 
nimo vulgar. 

Fuigurelies,  s.  f,  pl.  ful-gu-rè-l.  Zool.  Fulgu- 
relos;  tribu  de  la  familia  délos  cicadarios  cu- 
yo tipo  es  el  género  fulgor. 

Fulgoi-ieus  ,  s.  m.  pl.  ful-go-ri-èn.  Zool.  Ful- 
gorianos; tjibu  deloshemípteros ,  que  se  ali- 
mentan exclusivamente  de  jugo  de  los  vege- 
tales.  Fulgorio;   igual  á  fulgoriano. 

Fulgoroídos,  s.  m.  pl,  ful-go-ro-i-d.  Zool  V. 
Fuígorien. 

Fulgur,  s.  m.  fnl-gur.  Zool.Fúlgur;  género  de 
conchas  llamadas  vulgarmente  ladrillos.  1|  Mil. 
Fúlgur;  sobrenombre  de  Júpiter,  como  presi- 
dente de  los  rayos  del  sol. 

Fulgura!,  e.  aa'¡.  ful-gu-ral,  Didac.  Fulgural; 
que  pertenece  al  rayo  ó  centella. 

Fulgurant,  e.  adj.  /"«í-^u-rari.  Fulgurante;  que 
fulgura  ó  despide  rayos. 

Fulguratcur,  adj.  ful-gu-ra-teur.  Mil.  Fulgu- 
rador;  sobrenombre  de  Júpiter.  I!  Fulgurador; 
adivino  que  indicaba  los  medios  de  preservarse 
de  los  efectos  del  rayo,  y  esplicaba  las  causas 
déla  caida  del  fuego  celeste  en  tal  lugar ,  en 
tal  edificio. 

Fulguration,   S.  f.  ful-gn-ra-si-on.  Fulgura- 
ción; fulminación,  luz  viva  y  resplandeciente 
que  dá  la  plata  líquida  en  el  instante  que  pier- 
de su  íluidcz.llFig.  Fulguración,  detonación, 
fulminación;  fenómeno  eléctrico  de  luz  que  tie- 
ne lugar  en  la  admosfera  ,  que  no  acompaña  ai 
trueno,   y  que  debe  distinguirse  del  relám- 
pago. 
Fulguiiser,  V.  a.  ful-gu-ri-zé.  V.  Foudroyer. 
Fulgurite.   s.  vn.  ful-gu-ri-t.  \ .  Fulminaire. 
Fiilgiironiètre,    S.    m.  ful-gu-ro-mè-tr.   Fis, 
Fulgurómetro;  aparato  propio  á  contestar  la 
existencia  y  á  medir  la  intensidad  de  la  eleclri- 
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cidad  admosférica,  en  tiempo  de  tempestad. 
.  JPulIcaricées  ,  s.  f.  pl-  fu-li-ka-ri-sé.  Zool.  Fu- 

."  licariceas  ;  familia  de  las  zancudas,  que  com- 
^'  prende  varias  especies  y  cuyo  tipo  es  el  género 

zarceta. 
~FuIlgiMcux ,  se.  fii-li-ji-neu,-eu~z.  Fuliginoso; 
enegrido,  obscurecido  ,tiznadodehollin.  ||  Hist. 
nat.  Fuliginoso;  se  usa  hablando  de  los  cuer- 
pos rogizos  ó  negruzcos,  como  el  polipero  fu- 
liginoso. 

jFulisínoüiitc,  s.  f.  fu-li-ji-no-zi-té.  Hollín  ;  cua- 
".  lidad  de  lo  que  es  fuliginoso.  ||  Qu'in.  Carbon 
*.  muy  cargado  de  aceites  cmpireumúticos.  ||  Med. 
Cualidad  do  lo  que  es  fuliginoso  ;  materia  ne- 
gruzca parecida  al  hollin  que  cubre  los  labios 
los  dientes  y  las  ventanas  de  las  nances  en  las 
enfermedades  adinámicas. 

Fulisule,  s.  f.  fu-li-(fu-i.  Zool.  Fnlígula;  género 
fundado  á  expensas  del  genero  palo. 

Fiilij$tiliné<-s,  s.  f.  \A.  fu-li-gu-li-né.  Zool.  Fu- 
ligulineas;  division  de  la  familia  delasanalídcas 
que  comprende  once  géneros  formados  á  expen- 
sas de  las  tres  secciones  establecidas  en  el  géne- 
ro pato. 

Fulartoiiie  ,  s.  f.  fu'lnr-to-m.  Bot.  Fulartonia; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  compues- 
tas fundado  para  una  planta  indígena  del  nor- 
deste de  la  India. 

Fulluniunie,  o  Fiillotonie,  s.  f.  fu-lo-ma-ni. 
fu-lo-to-ni.  Bot.  Fulomania  ó  fululonia;  enfer- 
medad de  las  plantas  que  echan  muchas  ho- 
jas y  que  perjudica  á  la  fructificación. 

Fullva,  s.  m.  ful-vá.  Requisitorio  de  un  magis- 
trado en  el  Induslan. 

Fulmar,  s.  ni.  fui-mar.  Zool.  Fulmar;  pájaro  de 
la  especie  del  petrel. 

Fulniifèrc,  s.  m.  ful -mi- fe-r .  Fulmífero  V.  Ful- 
minifèrc. 

Fuliiiinaire,  adj.  ful-mi-nê-r.  Yís,  Fulminario 
que  participa  de  las  propiedades  del  rayo.  ||  Mi- 
ner. Pierre  fulminaire;  piedra  fulminaría,  pie- 
dra que  se  creia  producida  por  el  rayo. 

Fulminai,  e.  adj.  ful-mi-nal,  V.  Fulminaire. 

Fuluiluaut,  e.  adj.  ful-mi-nan.  Mit.  Fulmi- 
nante, que  despide  rayos,  que  está  armado  de 
rayos.  |1  Quím.  Fulminante,  mezcla  de  todo  com- 
puesto, que  sometido  á  la  calor,  á  la  compre- 
sión ,  á  la  percusión,  produce  una  detonación 
masó  menos  estrepitosa  ,  á  consecuencia  de  la 
rapidez  con  laque  muchos  prmcipios  del  com- 
puesto pasa  al  estado  elástico.  ||  Fig.  y  fam. 
Fulminante,  que  estalla  en  amenazas,  que  mon- 
ta en  cólera,  que  se  pone  furioso.  Ii  Fulminante, 
todo  lo  que  expresa  ó  denota  una  cólera  violen- 
ta. II  Fulminante;  que  se  levanta  con  fuerza  con- 
tra los  vicios,  contra  las  costumbres  ridiculas. 

FHlraiiainte,  s.  m.  ful-mi-na-t.  Fulminato  ;  sal 
producida  por  el  ácido  fulmínico  y  una  basesa- 
lificable  que  tiene  la  propiedad  de  detonar  por 
la  frotación  mas  ligera. 
^uliiilnatioii,  s.  f.  /«í-íní-na-síon.  Fulminación; 
j^  detonación  súbita  y  estrejiitosa  producida  por 
la  descomposición  espontánea  de  ciertos  cuer- 
pos. II  For.  Sentencia  pronunciada  canónicamen- 
te por  un  obispo  ó  por  un  tribunal  ó  delegado 
pontificio  mandando  la  ejecución  de  una  bula. 
En  esta  acepción  se  aplica  con  mas  especialidad 
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tencía  de  excomunión*^. .<    ■»  .»     ^fcsMó^ 
Fulminatotre  adj  ful-mi^na-t'o-a-r.'fmmniw- 

rio  ,  ó  conminatorio  lo  que  se  fulmina  ;  se 
aplica  especialmente  á  una  sentencia  canónica 
que  lleva  cominaciones ,  anatemas.  Sentence 
fulminatoire;  sentencia  fulminatoría.  jj  Fulmi- 
nante, que  lanza  rayos. 

Fulminé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de, /«Iwitner.  Ful- 
minado. Interdit  fulminé  entredicho  fulminado. 
II  Ilist.  nat.  Abigarrado  ,  flameado  ó  llameado 
que  presenta  ráfagas  de  diversos  colores  como 
sucede  en  varias  producciones  de  la  natura- 
leza. 

Fulminer  ,  V.  n.  ful-mi-né.  Fulminar,  derrotar, 
estallar,  hacer  explosion.  ||  Fulminar  ,  arrojar 
rayos  y  relámpagos  con  estrépito.  ||  Fulminar, 
arrebatarse  ,  romper  en  improperios  y  amena- 
zas. II  Fulminar;  proclamar  una  bula  ó  rescrip- 
to de  la  curia  romana  con  ciertas  formalidades, 
pronunciar  una  sentencia  de  excomunión.  ||  Se 
V.  pron.  fulminarse  ó  ser  fulminado.  Cette  bul- 
le doit  se  fulminer  aujotird'Iiui  5  esta  bula  se 
debe  fulminar  ó  proclamar  hoy. 

Fulminifère  ,  adj.  ful-mi-ni-fè-r.  Fulminífe- 
ro;  que  llama  el  rayo.  ||  Mil.  Mine  fulminifère; 
mina  fulminifera,  (  mina  de  nueva  invención  ). 

Fulminique,  adj.  ful-mi-ni-k.  Quím.  Fulmínico 
epíteto  con  que  se  califica  á  un  ácido  particular 
que  tiene  la  singular  propiedad  de  detonar  con 
una  violenta  explosion,  aunque  esté  unido  á  las 
bases  mas  fuertes  á  consecuencia  de  la  percu- 
sión ó  de  la  elevación  de  temperatura. 

Fulvcrin,  s.  m.  ful-v-rèn.  Fint.  Fulverino  rojo; 
color  que  se  dá  à  las  telas  como  preparación  y 
precisamente  á  los  colores  obscuros. 

Fulvia  ,  s.  f.  ful-vi-á.  Fulvia  (  ley  );  la  que  con- 
cedía el  derecho  de  ciudadano  romano  á  todos 
los  habitantes  .de  Italia  ,  llamada  asi  del  nom- 
bre del  tribuno,  bajo  cuyos  auspicios  pasó. 

Fnlviharbe,  adj.  ful-vi-bar-h.  Zool.  Fnlvibar- 
bo;  se  aplica  á  algunos  individuos  del  reino 
animal  por  la  circunstancia  de  tener  roja  la 
barba,  como  el  califoro  fulvibarbo. 

Fulvicolle,  adj.  ful-vi-ho-l.  Zool.  Fulvículo, 
ó  de  cuello  rojo;  se  aplica  á  algunos  insectos 
que  se  distinguen  por  esta  circunstancia  oomo 
la  lebia  fulvícola. 

Fulvicorne,  adj.  ful-vi-hor-n.  Zool.  Fulvicor- 
neo;  que  tiene  las  antenas  rojas  ;  dícese  de  los 
insectos  como  el  áltico  fulvicórneo. 

Fulvierure,  ad']. ful-v i- kru-r.  Zool.  Fulvicrnra; 
que  tiene  las  zancas  rojas  (  insectos  ),  como  la 
chrisomia  fulvicrura. 

Fulvipètle,  adj.  ful-vi-pè-d,  Zool.  Fulvipedo; 
que  tiene  las  patas  rojas  (  insectos),  como  la 
cerantia  fulvipeda. 

Fulvipcnne,  adj.  /"ul-iJi-pe-n.  Zool.  Fulvipene; 
que  tiene  rojas  las  alas  ó  elicteres  (  aves.  ) 

Fulviro^tre,  adj. /u/-uí-ros-tr.  ZOol.  Fulviros- 
tro;  que  tiene  rojo  el  pico  ó  rostro  (  aves  }  co- 
mo el  apion  fulvirostro. 

Fnlvltarse,  adj.  ful-vi-tar-s.  Zool,  Fulvitarso; 
que  tiene  los  tarsos  rojos  (  insectos  )  copi^Q  el 
anlribo  fulvitarso.  ,   ,,     ,  yj  I 

Fulvitornx ,  adj.  ful-vi--to-raks.%i)o\.''twi'y- 
tórax;  que  tiene  el  pecho  obscuro  (  inseclosj, 
comola  fran^oniafulvitorax. 


á  la  proclamación  pública  y  solemne  de  una  sen- ,  Fuiviventre ,   adj.    ful-vi-van-tr.  Zool.  Fulvi- 
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ventre;  que  tiene  el  vientre  rojizo  como  el  hal- 
cón folvivéntreo. 

Famado ,  s.  f.  fu-ma-d.  Agr.  Estercoladura; 
aboDO,  beneficio  que  queda  en  las  tierras,  en 
los  parages  donde  pernocta  el  ganado  vacuno.  || 
Pastilla  osigenada  llamada  así  del  nombre  de 
911  inventor. 

Fnmage  ,  s.  m.  fu-ma-j.  Ori|iclagp,  dorado  falso, 
Ja  operación  y  resultados  de  dorar  en  falso 
por  medio  de  los   vapores  de  ciertas  snbstan^•.ias 

-  elhdo  de  plata   y  la  plata  misma.  ||  Humage.  ó 

'  aiinmadura  •,  la  operación  de  curar  al  humo  la 
carne  salada  para  a-cgurar  su  conservación.  11 
For.  Derecho  feudal  llamado  de  humo  y  fuego 
que  se  imponía  en  algunos  distritos  á  los  foras- 

•  teros  bajo  este  concepto.  ||  Impuesto  sobre  las 
chimeneas.  |l  Agr.  Estercoladura;  operación  de 
esparcir  estiércol  en  las  tierras.  ||  Bot.  Fulayo; 
género  de  la  familia  de  los  hongos. 

rnmago,  s.  m.  fu-ma-gó.  Agr.  Moho;  especie 
de  polvo  negro  que  se  observa  en  la  superficie 
de  algunas  plantas  ,  después  de  un  estío  seco. 

Fiiiiiane,  s.  f.  fu-ma-n.  Bot.  Fumania;  genero 
de  plantas,  de  la  familia  de  las  cistáceas. 

Fuiímiit ,  e.  adj. /"u-íJian.  Humeante;  humoso, 
que  arroja  humo  .  extendiéndose  á  todo  lo  que 
exhala,  despide  de  sí  algún  vapor.  Ftnnant  de 
satuj  :  humeando  de  sangre  ,  (aun  caliente,  va 
porosa).  II  Fig.  Fumant  de  courroux  ;  de  colère; 
humeando  de  cólera. 

Fumaratc,  s.  m.  fu-ma-ra-t.  Quím.  Fumarato; 
sai  producida  por  la  combinación  del  ácido  fu- 
mático  con  una  base  salilicable. 

Funiai-iacé,  e.  adj.  fu-ma-ri-a-só.  Bot.  Fuma- 
riáceo  ;  que  pertenece  ó  se  asemeja  á  la  fuma- 
ria. II  Fiimariacées;  fumariáceas  ;  familia  natu- 
ral de  plantas  ,  formada  por  el  tipo  del  género 
fumaria. 

Fiiniai'ié,  e.  adj.  fu-ma-ri-é,  V.  Yumariacé. 

Fiiniariiie  ,  s.  f.  fu-ma-ri-n.  Qním.  Fumarina; 
sustancia  alcalina  que  se  dice  haberse  hallado 
en  la  fumaria. 

Fiimaroític  ,  adj.  fu-ma-ro-i-d.  Bot.  Fumarói- 
deo  ,  ó  fumaroides  ;  lo  que  se  asemeja  á  la  fu- 
maria.^Fumaroidea;  se  dice  de  la  corola  de 
algunas  plantas ,  que  como  la  de  la  fumaria, 
tienen  las  alas  hendidas  ;  el  paladar  bifido  y  el 
fondo  del  tubo  armado  de  una  espuela. 

Fumar  ¡que,  adj.  fu-ma-ri-k.  Quím.  Fumárico; 
se  aplica  este  epíteto  á  un  ácido  que  se  extrae 
de  la  fumaria. 

Fuiuarollc.s  ó  FnineroIIes,  s.  f.  fu-ma-ro-l, 
fu-m-ro-l.  Humarada  ó  fumarada  ;  emisión,  des- 
prendimiento de  humo,  por  extension  de  va- 
por ó  de  gas  invisible  ;  se  dice  de  la  formación 
'subterránea  de  gas  hidrogeno  ,  carbónico  y  de 
otros  productos  gasosos  á  consecuencia  de  la 
descomposición  de  las  piritas  y  de  otras  opera- 
'  clones  químicas  espontáneas,  y  de  su  despren- 
dimiento por  las  aberturas  y  grietas  de  la  tierra. 
Las  mismas  aberturas  ó  grietas. 

Fiiinat .  s.  m.  f'ii-má.  Zool.  Fumato,  una  délas 
especies  de  peces  del  género  squalusde  la  fami- 
lia de  los  condropterigios ,  á  la  que  también 
pertenece  la  raya,  con  la  que  tiene  aquel  bas- 
tante analogía. 

Fume,  s.  ra.  fu-m.  Marca  ó  señal  que  se  hace  co- 
mo prueba  con  uu  estilo  que  termina  en    una 
TOMO  II. 


letra  ú  otro  carácter  de  gravado. 

Fiiiué,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fumer  V.  este. 

Fnniér,  S.  f.  fn-mé.  Humo  obscuro  y  mas  ó  me- 
nos espeso  que  sé  eleva  en  el  aire  desprendido 
de  las  substancias  animales,  vegetales  y  mine- 
nerales  en  combustion  ó  expuestas  á  la  acción 
de  un  grado  de  calor  que  cause  su  descomposi- 
ción ó  su  mudanza  de  forma,  tomando  la  vapo- 
rosa. |]  Art.  Nnir  de  fumée;  humo  de  imprenta, 
negro  de  humo:  hollín  ligero  que  ¡se  desprende 
de  la  combustion  de  la  pez  ú  otras  substan- 
cias resinosas  se  condensa  y  recoge  para  varias 
aplicaciojies  en  las  artes.  \\  Impôt  de  la  fumée; 
impuesto  sobre  el  humo;  tributo  establecido 
por  el  emperador  Nicéforo  I,  abolido  por  Zimís- 
cés.  II  Fr.  prov.  y  fam.  Manger  son  pain  à  la 
fumée  du  rol;  comer  el  pan  al  olor  del  asado 
(literalmente);  hallarse  en  la  fiesta  y  no  gozar 
de  ella.  H  Fig.  y  prov.  //  n'y  a  point  de  feu  sans 
fumée;  no  hay  fuego  sin  humo,  la  pasión  y  el 
dinero  no  pueden  estar  ocultos.  ||  II  n'  y  a  point 
de  fumée  sans  feu;  no  hay  humo  sin  fuego;  cuan- 
do el  molino  muele  agua  lleva;  donde  hay  jun- 
cos hay  agua,  etc.  ||  La  fumee  cherche  toujours 
íeí  6e?/esgen«;  la  envidia  se  ceba  siempre  en  la 
gente  honrada.  ||  La  fumée  attache  au  blanc; 
él  humo  se  pega  á  lo  blanco  (literalmente  )  'la 
calumnia  se  adhiere  á  la  virtud  y  mancilla  la 
inocencia.  ||  II  vend  de  la  fumée;  c'  est  un  ven- 
deur de  fumée;  el  es  un  farolón,  aparenta  un 
crédito  que  no  tiene. =r5e  repáitre,  s'  enivrer 
de  la  fumée;  alimentarse  de  humo,  embriagar- 
se con  humo;  satisfacerse  con  esperanzas,  con 
honores  vanos,  con  adulación.  En  el  sentido  fi- 
gurado tiene  una  acepción  amplísima  que  se  ex- 
tiende á  significar  todo  lo  que  es  aparente  y 
sin  realidad.  ||  Caza-Pista;  viento  del  ciervo  ú 
otra  pieza,  olor  que  exhala,  huellas  y  señales  qae 
deja  para  que  los  perros  sigan  su  dirección.  i| 
Zool.  Copus,  especie  de  mariposa  ;  insecto  que 
pertenece  á  la  familia  de  los  lepidópteros  noc- 
turnos. 

FHiiielé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fumeler.  V.  este. 

Funicler,  V.  a.  fu-m-lé.  Arrancar  el  cáñamo 
macho. 

Fumer,  v.  n.  fu-mé.  Humear-,  arrojar  echar,  des- 
pedirexhalar  humo,  vapores  mas  ó  menos  densos 
IJ  Fig.  y  fam.  Encolerizarse.  La  tête  lui  fume;  la 
cólera  le  sale  por  .os  ojos.  ||  Hacer  humo  ;  11  fu- 
me dans  cette  chambre;  hace  humo  en  esta  ha- 
bitación. II  V.  a.  Ahumar;  exponer  las  carnes  á 
la  acción  del  humo  para  curarlas.  ||  Fumar  ;  as- 
pirar por  la  boca  humo  de  tabaco  ó  de'otra  cual- 
quier substancia  en  combustion.  |!  Caza.  Fumer 
les  renards;  ahumar,  dar  humazo  á  las  zorras; 
llenarles  de  humo  las  madrigueras  para  obligar- 
las á  salir  fuera.  ||  Estercolar,  abonarlas  tierras 
con  estiércol,  esparcir  la  basura  por  la  super- 
ficie. II  Art.  Fumer  V  argent  fi  lé;  dorar  el  hilo 
de  plata;  darle  un  baño  de  oro.  ||  Se-,  v.  pron. 
Fig.  Irritarse  ;  encolerizarse,  enfadarse,  ahu- 
marse. 

Fumcri,  s.  m.fu-m-ri.  Estercolero;  nombre  que 
se  dá  en  algunos  departamentos  de  Francia  al 
lugar  donde  se  depositan  y  acumulan  las  basu- 
ras para  el  abono  de  las  tierras. 

Fumerolle,  s.  f.  V.  Fumarolles. 

Fumerou,  s.  m./ti-m-ron.  Tizo;  tizón,  pedazo 
33 
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de  carbón  mal  quemado,  trozo  de  madera  á  me- 
dio quemar, 
rmiiet,  s.  m. /"M-wè.  Humo;  humillo,  husmillo, 
liusmo  que  despide  la  carne  cocida  ó  cruda  y 
que  afecta  al  olfato  agradablemente.  H  Ilnsmo; 
aroma  no  menos  agradable  que  exliaianjlos  vinos 
buenos.  ||  Husmo,  vapor,  viento,  emanación  que 
se  desprende  de  los  animales  vivos  ó  de  los  si- 
tios donde  han  estado  que  anuncian  su  presen- 
cia ó  la  dirección  que  llevan  en  su  fuga.  El  por- 
ro y  el  gato,  particularmente  el  primero,  poseen 

.  il  olfato  mas  perfecto  para  el  caso.  ||  Nombre 
jiorlicular  dado  á  ciertas  salsas   y   guisados,  li 

^,,.Í"ig.  Reputación, 

FHsiífto'WMi  <^  funirtereati,  s.  m.  fu-m-t-ron,- 
ró.  Montonera;  montones  de  estiércol  puestos 
de  trecho  en  trecho  sobre  la  tierra  para  exten- 
derlos y  abonarla. 

E'tiinelcrre,  s.f.  fu-m-iè-r.  Bol.  Fumaria,  plan- 
ta ;  género  de  la  familia  de  las  fumeriáceas,  que 
contiene  varias  especies,  una  délas  cuales  es 
la  fumaria  olicinai  muy  común  y  de  mucho  uso 
en  la  medicina;  es  muy  notable  por  su  sabor 
amargo. 

ruincti-ieaiix  ,  s.  m.  pl.  V.  Tiimeleron. 

E'umeur  ,  s.  m.  fn-meur.  Fumador  ;  el  que 
tiene  el  hábito  de  fumar  ;  se  usa  también  como 
adjetivo,  y  en  este  caso  la  terminación  femeni- 
na es  fumeuse  ,  cuya  advertencia  no  es  inútil  en 
Kspafia,  donde,  especialmente  en  Andalucía,  no 
son  raras  las  mujeres  que  gustan  de  tragar 
humo. 

E'mneusciiicnt  ,  adj.  fn-meu-z-man.  Fuligino- 
samente ,  humosamente,  ahumadamente;  lo- 
tos estos  y  otros  muchos  adverbios  se  pueden 
derivar  y  componer  en  la  lengua  española,  usan- 
do de  la  misma  licencia  que  se  toman  alguno? 
lilóltigos  modernos  franceses  ,  para  crear  voces 
que  hasta  el  dia  no  se  han  visto  en  ninguno  de 
sus  libros  y  diccionarios.  Con  humo.  ||  Fig.  con 
pesar,  con  tristeza  ,  con  ceño,  con  lorbo  sem- 
blante. 

I<'(ign4*iix  ,  cuse.  s.  fii-meu,eu-z.  Humoso,  se  dice 
d- todo  lo  que  hace  humo  y  se  extiende  á  las  par- 
tes de  los  ediücios  que  dejan  escapar  el  humo,  y 

.'.,Á  las  habitaciones  por  donde  se  extiende.  Foyer 

■■  fuiueux  ,  cheminée  fumeuse  ;  hogar  humoso; 
(liimenea  humosa  que  rebate  el  humo.  |)  Fuli- 
ginoso ,  vaporoso  ,  espirituoso  ;  se  dice  de  los 
licores  y  bebidas  fermentadas  que  tienen  la  pro- 
])iedad  de  cmbiar  á  la  cabeza  vapores  que  em- 
briagan. 

Fiiiuiaire,  adj.  /tí-7)<i-é-r. Estercolarla, se  puede 
adoptar  este  adoptivo,  para  expresar  con  un 
equivalente  la  significaLion  del  francés  ;  la  pro- 
piedad de  algunas  plantas  de  nacer  y  crecer  en 
los  estercoleros. 

Fiiiiiic.  s.  m.  fu-mi.  Estiércol ,  basura,  la  paja, 
yerba  y  heno  que  no  se  consume  y  que  se  ex- 
tiende á  los  pies  de  los  animales  en  las  caballe- 
rizas ,  con  cuyos  excrementos  mezclados  y  cor- 
rompidos, se  sacan,  se  depositan  en  los  ester- 
coleros y  sirven  á  su  tiempo  para  el  abono  y  be- 
neticio  de. las  lieiras  lubradas.  ||  Por  extension 
se  aplica  á'lodo  lo  que  puede  servir  para  el  mis- 
mo efecto.  II  Fig.  Basura;  se  dice  de  todo  lo  que 
para  uada  sirva.  |1  Estercolero;  el  depósito 'de 
estiércol  y  basura  que  se  establece  en  una  zanja 


ú  otro  lugar  apropiado  para  usarlo  en  tiempo 
oportuno  en  el  beneficio  de  las  tierras.  H  Fr. 
prov.  Etre  sur  son  fumier  ;  hallarse  en  su  casa. 
II  ne  faut  pas  attaquer  personne  sur  son  fumi- 
er ;  no  se  debe  atacar  á  nadie  en  su  casa. 
Mourir  sur  un  fumier  ;  morir  en  la  miseria.  ''  * 

Fiiinifiige,  adj. /•«-*«?■-/■«- j.  Fumífugo  ó  fumi- 
guero,  humífugoó  humiguero  ;  adjetivos  todos 
improvisados  ,  |)ara  dar  equivalencia  al  francés, 
que  no  lleva  sin  duda  gran  prioridad  álos  nues- 
tros en  la  invención  ,  y  es  uno  de  los  muchísi- 
mos con  que  en  el  dia  se  sobrecargaiiy  desnatu- 
ralizan las  lenguas.  Se  di.e  de  loque  hace  hu- 
mo. Appareil  fumifuge;  aparato  fumífugo;  apa- 
rato que  se  aplica  á  las  chimeneas  paaa  evitar 
que  dejen  escapar  el  humo.  ||  Usase  también  çb- 
mo  substantivo. 

Fiiiiiigntcur  ,  s.  m.  fu-mi-  ga-teur.  Fumigador; 
el  que  prepara  fumigaciones  ó  las  aplica. 

Fiiinigatiou  ,  s.  f.  fu-mi-ga-sion.  Quim.  Fumi- 
gación; acto  de  fumigar  ó  de  exponer  un  cuerpo 
á  la  influencia  del  humo  ,  vapores  ó  gases,  ó 
bien  de  substancias  puestas  en  combustion  con 
este  objeto,  ó  bien  de  una  composición  química 
donde  hay  reacciones,  descomposiciones  y  des- 
prendimiento de  gases.  H  Fumigación  ;  el  humo, 
vapores  ó  gases  que  se  desprenden  y  se  aplican 
como  remedio  curativo  ó  ¡noliláctico  ,  ó  de  pre- 
caución./'"umíV/af/on  guytonienne  ;  la  fumiga- 
ción que  se  practica  según  el  método  de  Guylon- 
Morveau  ,  haciendo  desprenderse  el  cloro  de 
una  mezcla  de  peróxido  de  manganesa  ,  de  áci- 
do sulfúrico  y  de  otras  substancias.  ||  Med.  Fu- 
migación; la  aplicación  que  se  hace  de  las  fumi- 
gaciones á  un  enfermu  ,  como  remedio  para  al- 
gunas dolencias.  ||  Fumigación  ;  la  acción  de  ex- 
poner algunas  carnes  al  humo  para  su  deseca- 
ción y  conservación. 

Fitniigatoire,  adj.  fu-mi-ga-to-a-r.  Med.  Fumiga- 
torio ;  lo  que  se  emplea  para  formar  una  fumi- 
gación aplicable  á  la  curación  de  ciertas  enfer- 
medades. Apjiareil  futnigatüire  ;  aparato  fumi- 
gatorio. lioUe  fumigatoire  ;  máquina  fumiga- 
toria ;  caja  donde  se  guardan  las  partes  con  que. 
se  armaba  la  máquina  que  sirve  para  aplicar 
las  fumigaciones  que  se  usan  como  socorro  efi- 
caz para  volverá  la  vida  á  los  asfixiados.  ||  Fu- 
migatorio; se  usa  también  como  substantivo. 

FiiiMigé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fumiger.  V.  este. 

Fuiiiig;er,  V.  a.  fu-mi-jé.  Fumigar;  exponer  un 
cuerpo  al  humo,  á  los  vapores  ,  á  los  gases  de 
una  ó  mas  substancias  que  están  en  combus- 
tion ó  que  se  descomponen  ,  para  comuni- 
carle nuevas  cualidades.  H  Se-. pron.  Fumigar- 
se; exponerse  á  la  acción  de  una  fumigación. 

FiiiMipenne,  adj.  fu-mi-pé-n.  Zool.  Fumipenc; 
con  alas  fuliginosas,  de  color  obscuro,  se  dice 
de  algunos  insectos  que  se  distinguen  por  es- 
ta circunstancia  ,  como  la  moscarda  fumipena. 

FiiiuiMte,  s.  m.  fu-mis-t.  Fumista;  desollinador, 
limpiador,  compositor  de  chimeneas.  ||  Fumista; 
artífice  cuya  ocupación  consiste  en  corregir 
la  falta  que  tienen  algunas  chimeneas  de  hacer 
humo.  II  s.  f. Fumista,  la  muger  de  este  artífice. 
II  Fumista  se  usa.  también  como  adjetivo. 

Fumisterie,  s.  f.  fu-mis-t-rí.  Fumistería;  subs- 
tantivo que  nosotros  inventamos  provisional  y 
momentáneamente,  usando  de  la  misma  facultad 
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"'"conquense feVln'^elíty o  ta'-Vôi'féanC^^^^  aun  que 
no  coa  tanto  fundamento,  por  que  enEspañano 
es  conocida  una  profesión  especial  á  que  este  nom- 
bre  sea  aplicable;  profesión,  oficio  de!  fumista. 

Fiiniivorc,  adj.  /"«-mí-uo-r.  Fumívoro;  lo  que  ab- 
sorve  el  humo.  ||  Appareil  fumh-ore ,  cheminée 
fitmivore;  aparato  fumívoro;  chimenea  fumí- 
vora. II  Fumívoro;  se  usa  también  como  substan- 
tivo para  significar  «I  aparato  cóncavo  que  se 
coloca  en  la  parle  superior  de  los  quinqués  pa- 
ra absorver  y  disipar  el  humo. 

Funi-Ian, s.  ni.  fum-lan.  Bot.  Fuñían;  plantado 
la  China,  cuyas  ramas  desprendidas  y  suspen- 
didas en  el  aiie  crecen  durante  muchos  años. 

Fuiuoírc,  s.  m.  fu-mo-a-r.  Humero;  local  des- 
tinado á  humar  las  carnes  y  pescados. 

Fuinosité,  s.  f.  /'»-mo-:í-(d.  ilumosidad;  vaporo- 
sidad abstracta  de  exhalar  humo  ó  vapores. 

Funiure^  s.  f.  fu-mu-r.  Estercoladura:  la  ac- 
ción de  esparcir  el  estiércol  sobre  la  tierra  be- 
neficiable. II  Estercoladura;  el  mismo  estiércol 
que  sirve  de  abono. 

Fniiaire,  s.  f.  fu-né-r.  Bot.  Fuñaría;  planta,  gé- 
nero de  la  familia  de  las  bryáceas  ,  que  com- 
prende los  musgos  conales  reunidos  y  enlaza- 
dos, que  se  cruzan  sobre  la  superficie  de  la 
tierra  desnuda  en  todo  el  globo  .  el  tipo  de  este 
género  y  la  especie  mas  notable  es  la  fuñaría 
liygomélríca  que  crece  en  las  paredes  y  en  las 
rocas  donde  hay  humedad;  que  sus  peciolos  en 
la  segunda  se  retuercen  marchitan  y  vuelven  á 
recobrar  su  lozanía  aun  después  de  mucho  tieni- 
to  al  menor  barrunto  de  su  humedad  ,  de  cuya 
circunstancia  procede  su  nombre. 

Funambule,  S.  m.  y  f.  /"íí-?ian-¿)(t-/. Funámbulo; 
haílarin  de  cuerda,  saltimbanquis,  titiritero.  || 
Zool.  Funámbulo;  mamífero,  perteneciente  a 
una  tribu  ó  subgénero  del  género  ardilla. 

Fnnanibutie,  s.  f.  fu-nan-bu—lí.  Funambulía; 
el  arte  de  bailar  en  la  cuerda;  el  famoso  Arcan - 
gelo  Jucuro,  saltarín  del  emperador  Ma\im¡lia-. 
no  II  y  de  los  reyes  de  Francia,  Carlos  IX,  En- 
rique III  Y  Enrique  IV  ha  da  dado  las  reglas  de 
la  funambula. 

Funarloïde.adj.  fu-na-ri-o-i-d.  Bot.  Funíaríoí- 
dcs  de  forma  ó  perteneciente  á  la  fuñaría,  gé- 
nero de  musgos. 

Fnuflilialc,  s.  f.  ant.  fon-di-ba-l.  Fundíbalo, 
antigua  máquina  de  guerra  destinada  á  lanzar 
piedras  gruesas. 

Fundule,  s.  f.  fun-du-l.  Zool.  Fundulo,  género 
de  peces,  establecido  para  dos  especies  de  go- 
bitos. 

Func,  s.  f.  fu-n.  Pes.  Tralla;  cada  uno  de  los  dos 
cabos  ó  cuerdas  que  sirven  para  arrastrar  una 
red  á  la  orilla. 

Fuñé,  c.  adj. y  part.  pas.  de  faner. 

Funèbre,  adj.  fii-nè-hr.  Fúnebre;  pertenecien- 
te à  los  funerales.  Ji  Fig.  Fúnebre;  sombrío,  trís- 
.te  ,  melancólico  ,  lúgubre.  \\  Oiseaux  funèbres-. 
aves  nocturnas;  pájaros  de  mal  agüero.  |1  Feux 
f ambres;  juegos  fúnebres;  juegos  que  se  cele- 
braban en  la  antigüedad  en  los  funerales  de  los 
príncipes,  héroes  y  personagcs  de  gran  cuenta. 
II  Zool.  Fúnebre;  se  aplica  este  adjetivo  para 
calificar  y  caracterizar  á  varios  animales  por  lo 
obscuro  y  sombrío  de  su  color. 

Funébrenicut,  adv.  fu-nc-br-man.  Tristemen- 


te, dfe'trtiá  inanera  Pónebre,  de  duelo.  Es  poco 
usado. 

Funébreuv,  euse.  adj.  fu-né'breu,-eu-z.  Fúne- 
bre: triste. 

FunérnilEe.^,  s.  f.  pl.  fu-né-ra-ll.  Funeral  ;  exe- 
quias, honores  fúnebres  ,  últimas  ceremonias 
con  que  son  despedidos  los  hombres  de  este 
mundo.  ||  Fig.  Funeral;  mortandad,  carnicería, 
en  esta  aceprion  solo  lo  usan  los  poetas.  Se  dice 
Igualmente  funerales. 

Funérail-e,  adj.  fn-né-rê-r.  Funerario;   funeral, 

10  que  pertenece  al  funeral  o  exequias  de  los 
finados.  ||  Hist.  Sacrifices  /'«neraíres;  sacrificios 
funerarios, sacrificios  cruentos  ó  incruentos  que 
los  romanos  ofrecían  á  los  dioses  en  los  fune- 
rnles  de  sus  parientes  y  amigos.  ||  Arq.  Colonne 
funéraire;  columna  funeraria;  que  sostiene  la 
urna  donde  se  suponen  contenidas  las  cenizasde 
un  personage  fallecido.  11  s.  ni.  ant.  Funerario; 
la  persona  destinada  á  cuidar  del  orden  y  dispo- 
sición de  los  funerales. 

Funère,  S.  f.  fu-nè-r.  Ilíst.  Funero  ;  la  persona 
mas  inmediata  en  parentesco  á  un  fallecido,  que 
entre  los  romanos  se  encerraba  con  los  demás 
parientes  en  la  casa  mortuoria  y  y  dirigía  las 
lamentaciones  de  costumbre. 

Funeste,  adj.  fii-nès-t.  Funesto,  desgraciado, 
aciago  ,  calamitoso.  Evénement  funeste  ;  suceso 
desgraciado,  nouvelle  funeste;  funesta  noticia. 

11  Funesto;  se  aplica  como  epíteto  á  lo  que 
trae  ó  produce  la  calamidad  y  la  desgracia.  || 
Conseil  funeste;  consejo  funesto.  Jour  funeste; 
aciago  dia.  ||  Funesto  ;  se  aplica  A  lo  que  ame- 
naza una  desgracia.  Regard  funeste  ;  mirada 
funesta.  Songe  funeste;  sueño  funesto. 

Funestenient ,  adv.  fu-nès-t-man.  Funestamen- 
te, desgraciadamente  ,  de  un  modo  desgracia- 
do. Es  poco  usado. 

Fnuester,  v.  a.  fu-nés-té.  Desgraciar,  funestar, 
hacer  funesto.  \\  v.  n.  Funestar,  ser  funesto, 
desgraciado. 

Frting  ,  s.  m.  fron.  Pájai'o  que  las  chinos  mi- 
ran como  el  presagio  de  una  grande  felicidad. 

Fungible  ,  adj.  fon-jí-bl.  Uist.  Valuable  ;  apre- 
ciable,  computable,  fungible  i'sí  se  quiere];  se 
decía  en  el  lenguage  de  los  antiguos  juriscon- 
sultos de  todas  las  cosas  que  se  podían  sujetar  á 
peso,  número  o  medida. 

Fuaieiilairc,  adj.  fn-ni-ku-U-r.  Funicular;  que 
se  compone  de  cuerdas  y  forma  cordon.  Machi- 
ne funiculaire;  máquina  funicular  ;  reunión  de 
cuerdas  por  cuyo  medio  dos  ó  mas  potencias 
sostienen  uno   ó   muchos  pesos.  ||  Fis.  Système 

Íuuiiculaire  ;  Injpothèse  fumiculaire  ;  sistema, 
ipótesís  fumicular ,  nueva  hipótesis  para  ex- 
plicar el  descenso  del  mercurio  en  el  barómetro. 
II  s.  f.  Fumicular  ;  género  de  algas  marinas. 

Funicule,  s.  m.  fu-ni-ku-l.  Bot.  Funiculo;  cor- 
doncillo que  fija  los  granos  ó  Luevecillos  de  los 
vegetales  á  la  placenta. 

Funicule.  e.  adj.  fu-ni-lu-U.  Bot.  Funiculado, 
Se  dice  de  los  vegetales  cuyas  semillas  están 
provistas  de  un  funiculo  aparente,  como  en  las 
plumbagíneas.  11  Funiculado  ;  se  dice  de  las  con- 
chas guarnecidas  de  costillas  longitudinales, 
estriadas  al  través  como  el  huso  estriado. 

Funiculino,  s.  f.  fu-ni-ku-li-n.  Zool.  Fuuiculi- 
no;  género  de  pólipos  flotantes. 
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Fimlfèré ,  "ííf;  fu-ni-fè-r.  Bot.  Funffei'o;^he 
lleva  apéndices  en  forma  de  cordones  tiomo  la 
ludoviafunifera.  ' 

Funiforme  ,  adj. /'(t-nt-/br-Tn.  Min.  Funiforme; 
de  forma  ó  á  la  manera  de  cordon;  se  dice  de  un 
cuerpo  compuesto  de  cristales  colocados  á  con- 
tinuación unos  de  otros  formando  una  especie 
de  pequeños  cordones  como  el  plomo  sulfurado 
antimonífcro  funiforme. 
Fiiniliforiiip,  adj.  fu-ni-li-for-m.  Bot.  Funili- 
formc;  semejante  á  un  cordon  destorcido.  ||  Fu- 
niliforme;  se  dice  de  una  raiz  formada  de  libras 
gruesas  semejantes  á  cuerdas  mas  ó  menos  des- 
torcidas ,  como  en   la  clusia-rosa.  Funiliforme; 
se  dice  también  de  los  tallos  largos  de  agrimo- 
nia funiliforme  que  se  han  comparado  á  largas 
averdas. 
Funtn,  s.  m.  fu-nèn.  Mar.  V.  Franc-funin. 
Fuñióle,  s.  f.  fu-ni-o-l.  Bol.  Fuñióla  ;  nombre 
'  que  los  pastores  de  los  Abruzos  dan  al  milper- 
luis  velloso. 
Funis,  s.  m. /íi-nií.  Bot.  Funis,  cordon;  nom- 
bre latino  de  que  los  botánicos  sacan  epítetos 
para  distinguir  muchas  plantas. 
Funkic,  s.  f.  fon-ki.Jiot,   Frunkia  ;  género  de 
la  familia  natural  de  las  liliáceas,  tribu  de  las 
agapántheas  que  contiene  cinco  ó  seis  especies 
propias  de  la  China  y  delJapon. 
FnMon,s.  m.  fu-non.  Funon  5  pequeña  concha 

del  Sénégal. 
Fur  ,  s.  m.  fur.  Precio  ,  valor  de  una  cosa  en  el 
mercado  ;  no  se  usa  mas  que  en  las  frases  si- 
guientes: Au  fur  et  à  mesure.  A  frir  et  à  mesu- 
re. A  fur  et  mesure  ;  todas  equivalen  á  :  al  paso 
de,  al  paso  que,  á  medida  que,  á  medida  de, 
á  proporción  que;  ect.  Estas  locuciones,  sin  em- 
bargo de  estar  admitidas  por  la  academia  ,  no 
faltan  gramáticos  que  piden  su  destierro,  subs- 
tituyéndolas con  la  palabra  que  forma  su  segun- 
da parte  :  à  mesure.  Sin  embargo,  otros  defien- 
den al  menos  una  de  ellas:  au  fur  et  à  mesure; 
y  esta  frase  se  halla  rfiuy  en  uso. 
Furace ,  adj.  fu-ra-s.  Furaz  ,  inclinado  al  robo; 
voz  tomada  del  latin  y  adaptada  al  francés  por 
Camilo  Desmoulins. 
Fui-carle  ,  s.   f.  fur-ka-ri.  Bot.    Furcaria  ;   uno 

de  los  nombres  del  caropteris. 
Furcas  ,  s.  m.  fur-has.  Furcas;  diablo  que  posee 
á  fondo  la  cizaña  ,  la  filosofía  ,  la  lógica ,  la  re- 
tórica, la  astronomía,  la  chiromancia,  la  piro- 
mancia  etc. 
Furcellalrc,  e.  adj.  fur-s-U-r  Bot.  Furccllaria; 
género  de  algas  marinas  de  la  familia  de  las  fu- 
cáceas,  que  tiene  por  tipo  la  furcelaria  luiubri- 
cal. 
Fureelarlé,  e.   adj. /"ar-s-ía-n-d.  Bot.  Furce- 
lariácca  ó  furcelaria  ;  lo  que  se  semeja  ó  perte- 
nece ala  planta  llamada  furcelaria.  i|  Furcela- 
riáceas;    tribu  de  plantas  de  la  familia  de  las 
fucáceasque  tiene  por  tipo  el  género  furcelaria. 
FuriL'clle,  s.  f.  V.  Septaire. 

Furclfcre  ;    adj.    fur-si-fè-r.    Zool.  Furcífero; 
ahorquillado;  se  dice  de  algunos  animales  que 
tienen  el  cuerpo  ó  parte  de  él  en  forma  de  hor- 
quilla como  el  caprinuilgo ,  furcífero   de  cola 
",  ahorquillada. 

Fureilabrc  ,   adj.   fur-si-Ia-hr.   Zool.   Furcila- 
bro  ;  se  dice  de  los  insectos  que  tienen  el  labio 


ahorquillado  eomo  el  pásalo farcüabro.    •'"«  sr-l 

Fureipllc ,  adj.  fur-si-pi-l.  Zool.  Furcipíleo; 
peces  que  tienen  pelos  ahorquillados  como  la 
chironeta  furcipílea,  así  llamada  porque  le  na- 
cen de  un  tubérculo  pequeño  verdaderos  pelos. 

Furpocorque ,  s.  í.  fur-ko-sèr-k.  Zool.  Fur co- 
cerco;  género  de  animalillos  infusorios  polygás- 
tricos  de  la  sección  de  los  astaciáceos. 

Fui-crée,  ó  Fur«i»oyc.  s.m.  fiir-kré.,-kro-à.  Bot. 
Furcrelia  ;  género  de  plantas  á  que  prestó  su 
nombre  el  célebre  químico  francés  Furcroy, 
perteneciente  á  la  familia  délas  agácias  que 
tiene  por  tipo  la  agave  fétida.  ¿1. 

Furcuiaire  ,  »d\.  fur-ku-lê-r.  Anat.  Furcicolal'î 
los  órganos  que  tienen  la  forma  de  una  furcícü- 
la  ó  pequeña  horquilla.  ||  Zool.  s.  m.  Furcicular; 
género  de  animalillos  infusorios  de  la  sección 
de  los  systolídeos  de  la  familia  de  los  furcicu- 
larios  que  tiene  por  tipo  el  furciculario  ahorqui- 
llado que  vive  en  el  agua  dulce. 

Furculariens  ,  s.  m.  ^\.  fur- ku-la-rùèn.  Zoo\. 
Furcicularios;  familia  délos  animalillos  infusorios 
de  la  sección  de  los  sistolídeos  que  viven  en  las 
aguas  dulces  y  marinas. 

FurcHiie,  s.  m.  /"ur-ftw-rí.  Zool.  Furcariácea/ 
sección  de  especies  del  género  de  aves  á  que 
corresponde  el  Paro  que  tiene  por  carácter  dis- 
tintivo la  circunstancia  de  tener  alguno  de  sus 
órganos  la  forma  ahorquillada. 

Fur-enis»laKe;  s.  m.  fu-ran-pla-j.  Avalúo  ,  jus- 
loprecio;  valuación  perística  que  se  hace  de  una 
cosa,  habida  consideración  á  lo  que  reditúa  y 
al  tiempo  que  se  ha  de  disfrutar. 

Fnrer  ,  v.  n.  fu-ré.  Encolerizarse  ;  romper  en 
cólera  ,  estar   colérico. 

Furet  ,  s.  m.  fu-rè.  Hurón  ;  pequeño  animal  de 
la  clase  de  los  mamíferos,  del  orden  de  los 
digitigrados  ,  del  género  de  las  martas.  Los  ca- 
zadores sacan  partido  de  sus  instintos  para  oblíe 
gar  á  los  conejos  á  salir  de  las  madrigueras- 
Grandfuret;  petit  furet  ;  furet  des  hides  \furc. 
de  Java;  especies  y  variedades  del  mismo  géí 
ñero  que  lodos  se  designan  con  el  calificativ- 
huron.  |1  Hurón  ;  pollo  de  pato  salvage  de  Soao 
vía.  II  Fig.  Hurón  ,  espía;  investigador,  hombr- 
que  tiene  habilidad  para  escudriñar  y  averi- 
guar los  secretos  ágenos.  ||  Sortija  ;  juego  qnc 
consiste  en  pasar  una  sortija  ú  otra  prenda  de 
mano  en  mano  entre  los  individuos  de  una  reu- 
nion y  acertar  su  paradero.  |1  Med.  Hurón;  reme- 
dio específico  como  el  mercurio  que  se  supone 
va  á  atacar  y  expeler  fuera  de  la  economía  los 
humores  viciados  que  se  creen  ser  la  causa  de 
ciertas  enfermedades.  H  Hurón  ,  ohuronez;  cier-' 
ta  red  que  se  pone  en  las  bocas  délas  madrigue- 
ras donde  ha  hecho  el  hurón,  para  coger  el  cone- 
jo; esta  caza  está  prohibida.  ||  Espe.ie de  red 
para  pescar. 

Fiirptage  S.  m.  fu-r-ta-j  Caza  de  hurón,  caza  de 
conejos  con  hurón  y  red.  ||  Furetage,  modo  par- 
ticular de  explotar  los  bosques  en  algunos  dis- 
tritos del  Nièvre. 

Fureíé,  e,  adj.  y  part.  pas.   de  fureter. 

Fureter,  v.  a.  fu-r-té.  Huronear  ;  cazar  con  hu- 
rón  un  monte  ó  uu  sitio  donde  hay  conejos-'  y 
apurarlo.  ||  v.  n.   Fig.  Huronear  ,  alisbar,  olis- 
quear ,  explorar,  pesquisar  y  averiguar  los  9C- 
I     cretos  ágenos.  ||  Huronear  ;  explorar,  averigtior 
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las  noticias*  Il  Huronear  ;  revolver  ,  escudriñar 
los  libros  de  una  biblioteca  ó  los  papeles  de  un 
archíYO.  ||  Huronear  ;  esplotar  de  un  modo  par- 
ticular los  bosques  en  el  departamento  del  Kie- 
vre.  II  5e-.pron.  Huronearse:  explorarse ,  ojear- 
se, reconocerse  los  bosques  ]f  cotos  ea  bu&ca  de 
caza. 

Fnreteur,  s.  m.  fu~r'teur.  Cazador  con  hurón.  || 
Fig.  Escudriñador  ,  el  que  escudriña  libros  ó 
papeles.  ||  Espia  ,  el  que  se  entremete  en  averi- 
guar secretos  ágenos.  Para  el  femenino  se  podrá 
decir  Fureteuse. 

Fureur,  s.  f.pf-rewr.  Furor;  enajenación  momen- 
tánea del  espirito  con  transportes  y  violencia.  || 
Med.  Furor;  carácter  particular  y  alarmante  que 
toma  alguna  vez  el  delirio  como  sintonía  de  las 
enfermedades.  Fureur  utérine;  furor  uterino; 
enfermedad  peculiar  al  sexo  femenino  cuyo  ca- 
rácter es  un  delirio  erótico  ,  producido  por  un 
deseo  irresistible  de  unirse  al  otro  sexo.  ||  Fu- 
ror; transportes  rabiosos  que  produce  en  algu- 
nos animales  especialmente  carnívoros  el  ham- 
bre y  el  amor.  ||  Fig.  Furor;  se  dice  de  las  cosas 
inanimadas,  especialmente  por  los  poetas.  Af- 
fronter la  fureur  de  V  hiver;  sufrir  los  furores 
del  invierno.  La  fureur  de  la  mer;  el  furor  del 
mar.  Les  fleuves  en  fureur:  los  rios  enfurecidos. 
La  fureur  de  la  guerre;  el  furor  de  la  guerra.  || 
Furor,  en  el  mismo  sentido  figurado  y  por  exa- 
geración se  dice  del  gusto  desmesurado  ,  de  la 
pasión  por  ciertas  artes,  por  ciertos  de  sus  pro- 
ductos ó  por  alguna  cosa  ideal  ó  material.  Le 
genre  romantique  faisait  fureur  il  y  a  six  anscl 
género  romántico  se  amaba  con  delirio  ,  con  fu- 
ror seis  anos  hace.  Fureur  poétique  fureur  mar- 
tiale, fureur  religieuse;  furor  poético  furor  mar- 
cial, furor  religioso.  ||  Mit.  Furor;  divinidad  ale- 
górica que  se  representaba  bajo  la  figura  de  un 
hombre  cargado  de  cadenas  y  sentado  sobre  un 
montón  dearmas,  haciendo  esfuerzos  para  rom- 
perlas. II  Fureur  de;  furorde;  La  fureur  du  vice; 
el  furor  del  vicio:  la  fureur  de  régner;  el  furor 
de  reinar.  ||  De  fureur;  de  furor;  frémir  de  fu- 
reur ;  temblar  de  furor.  |i  En  fureur;  avec  fu- 
reur; en  furor,  con  furor,  hablando  de  personas 
regularmente  se  usa  en  y  hablando  de  cosas 
avec.  Un  peuple  en  fureur;  un  pueblo  enfureci- 
do ,  en  furor;  le  feu  s'  est  étendu  avec  fureur; 
el  fuego  se  ha  propagado  con  furor.  Mettre  en 
fureur  eníürecer.  Entrer  en  /"urewr;  enfurecerse. 

Vureyc,  s.  f.  fu-rô.  Agr.  Especie  de  guadaña  que 
se  usa  por  los  labradores  en  el  departamento 
del  Garona. 

Fur rii rasée,  aá]. fur-fa-ra-sé.  Med.Furfurácco 
a;  parecido  ai  salvado  se  dice  de  la  liña,  del  her- 
pes y  de  otras  erupciones  cutáneas  por  la  forma 
pulverulenta  ógranugienta  que  tómalo  epider- 
mis desprendida  y  seca  en  las  partes  afectas.  || 
Se  dice  de  la  misma  epidermis  desprendida  á 
consecuencia  de  cualquier  llegmasia  de  la  piel. 
II  Se  dice  también  de  cierto  sedimento  que  for- 
ma la  orina  en  algunas  enfermedades.  ||  Bot. 
Furfuráceo;  se  aplica  á  ciertos  vejetales  ó  par- 
tes de  ellos  por  la  circunstancia  de  hallarse  cu- 
bierto de  una  sustancia  excrementicia,  blanque- 
cina y  pulverulenta  parecida  á  la  harina  ú  sol- 
vado. 

Furfurc,  s.  Ï.  fiír-fu-r.  Med.  Fúrfur,  substancia 


furfurácca  ,  pulverulenta  ,  6  granugicnta  ,.,^ 
blamjuecina  semejante  al  salvado  de  que  se  ha- 
llan cubiertas  las  superficies  cutáneas  donde 
existen  placas  herpéticas,  fisóricas,  erisipelato- 
sas o  afectas  de  otra  cualquier  flegraásia,  á  con- 
secuencia de  la  descamación  de  la  piel,  ó  procer 
denle  de  una  excreción  morbífica. 

Furia,  s,  f.  fu-ri-ci.  Jus.  Ley  fúrica  del  código 
romano  que  prohibió  bajo  una  multa  cuádruple 
aceptar  una  herencia  ó  un  legado  que  pasase  de  ^ 
mil  ases.  |i  También  lleva  el  mismo  epíteto  otr^ 
ley  que  prohibía  dar  libertad  á  mas  de  cien  es- 
clavos á  la  vez. 

Furibond,  e,  adj.  fu-ri-hon-d.  Furibundo» 
que  está  sujeto  á  transportes  de  furor,  jj  Furi- 
bundo ;  que  se  enfurece  habitualmente  por 
causas  livianas.  ||  Furibundo  ;  que  en  sus  ges- 
tos y  ademanes  anuncia  baüarse  poseído  de  fu- 
ror. ;|  Furibundo:  se  usa  también  como  substan- 
tivo en  las  mismas  acepciones. 

Furiboudcr,  v.  n.  fu-ri-b'>n-dé.  Hacer  el  furio-r 
so;  darla  de  enfadado;  verbo  inventado  por  Mad. 
de  Havigne  y  no  adoptado,  para  explicar  la  ac- 
ción de  aquel  que  truena  por  cualquier  cosa  y 
acaba  por  hacer  lo  que  quieren  que  haga. 

Furie,  s.  f.  fu-ri.  Furia  ;  efecto  deun  acceso  vio- 
lento de  furor.  ||  Furia;  movimiento  violento  6 
impetuoso  de  un  animal  irritado.  ||  Furia,  impe- 
tuosidad >del  valor. /i /"«wí  laisser  passer  cette 
première  furie:  es  menestcrdejarpasar  esta  pri- 
mera furia.  Il  Fig.  Furia;  el  estado  mas  violen- 
to de  una  cosa  inanimada.  La  furie  déla  tem- 
pête, la  furie  de  la  fièvre,  la  furia  de  la  tempes- 
tad, la  furia  de  la  fiebre.  ||  Mil.  Cada  una  de  las 
divinidades  infernales  encargadas  de  atormen- 
tar á  los  malos  ya  en  los  infiernos  ya  en  la  tier- 
ra. De  ellas  se  sirven  los  Dioses  para  castigar  á 
los  hombres  con  enfermedades,  guerras,  peste  y 
demás  azotes  de  la  cólera  celestial.  II  Se  extiende 
á  significar  también  por  alegoría  todo  lo  que 
atormenta  y  persigue  como  las  Furias,  no  sien- 
do los  acreedores  los  menos  expuestos  á  esta 
especie  de  alusión  i|  Art.  Furia;  lela  de  seda  an-^ 
tigua  de  la  India,  llamada  así  por  las  figuras  es- 
pantosas de  que  estaba  pintada.  ||  Zool.  Furia, 
familia  de  arañas  que  comprende  muchos  indi-r 
viduos.  II  Furia,  nombre  que  se  aplica  en  el  co- 
mercio á  una  especie  de  concha  del  género  Ve- 
nus. II  Furia  ,  pretendido  gusano  de  la  Suecia 
septentrional  y  de  la  Laponia,  que  según  dicen 
vive  en  los  árboles  y  se  lanza  sobre  los  hombres 
y  animales  que  pasan  a  sus  alcances  para  pene-, 
trar  en  sus  cuerpos  al  travos  de  la  piel  y  produ- 
cir en  ellos  una  enfermedad  mortal.  ||  De  furic, 
expiado  con  furia,  furiosamente  no  se  usa.  ||  En 
furie,  en  furia,  con  furia.  Avec  furie,  cou  furia  , 
no  se  usa  ya. 

Furicre,  s.  f.  fu-ri-è-r.  Art.  Respiradero,  aber- 
tura que  se  hace  en  los  hornos  de  ladrillo. 

Fnrinn,  s.  f.  fu-ri-ná.  Mit.  Furina,  la  i-rimcra  de 
las  furias  entre  los  romanos  y  pueblos  de  Italia. 
Según  oírosla  diosa  de  los  ladrones,  también  sq 
toma  por  la  diosa  de  la  suerte  y  del  azar. 

Furlnni,  e,  adj.  fu-ri-nal.  Mit.  Furinal ,  lo  que 
toca  y  pertenece  á  la  diosa  Furina. 

FuriualeH,  s.  f.  fu-rt-na-l.  Hist.  Furinales;  fies- 
tas que  se  celebraban  en  Roma  en  ho0or4Ç,lî 
diosa  Furina.  .     ^i/ 
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Furioso,  adj.  fu-ri-o-zó.  Furioso;  palabra  adop- 
tada por  los  franceses  del  italiano  para  expre- 
sar un  acento  particular  de   un  carácter   poco 
suave,  y  también  un  pasage  de  un  compás  muy 
acelerado. 
Furloiig,   s.  m.   fur~lon,  Furlong  ;  medida  in- 
glesa ()e  longitud. 
Fupiiarinécs,  s.  f.  pl.  fur-na-ri-né.  Zool.  Fur- 
naríneas:   primera  sección  de  la  familia  de  las 
certidicas  de  la  clase  aves. 
Fiirnieits,  s.  m.  pl.  fur-ni-èn.  Ant.  Furnianos  ; 
se  dice  de  los  vasos  de  plata   inventados  por 
Furnio. 
Furolles  ,  s.  f.  pl. /"ít-ro-i.  Fis.  Fuegos   fatuos, 
fuego  de  Santelmo  ;   fuegos  ó  luces  que  vagan 
en  algunos  parages  por  el  aire  á  flor  de  tierra  ó 
á  mas  altura  que  proceden  de  exhalaciones  com- 
bustibles que  se  desprenden  de  algunos  pudri- 
deros y  los  inflama  la  electricidad,   ó  la  misma 
temperatura  de  la  atmósfera. 
Furoncle,  s.  m. /')/-ron-/.í.  Furúnculo;  flegmon 
peoueño,  muy  duro  y  rubicundo,  procedente  de 
la  inflamación  de  alguna   glándula   sebácea   y 
que  termina  siempre  por  supuración  ;   también 
se  llama    vulgarmente   clon,  clavo.  i|  Vct.   Fu- 
rúnculo; también  se  llama  asi  un  tumor  seme- 
jante que  suele  padecer  el  ganado  lanar. 
Fiiroiiciilairo,  adj.  fn-ron-ku-U-r .  Pat.  Furun- 
cular;  lo  que  es  de  la  naturalezadel   furúnculo. 
Furiiiiciileiix.  eiiMc.    adj.  fu-ron-ku-leu,  -eu-z. 
Med.  Furunculoso  ;   el  que  ó  lo  que  padece  fu- 
rúnculos; lo  que  se  asemeja  á  un  furúnculo. 
Fnri-élUiiie ,  s.  í.  fu-ré-li-k.  Arqueol.  Ferrúlica; 

especie  de  moneda  pequeña  muy  antigua. 
Fiirstenibers;,    s.   m.    furs-tan-bèr.   Furstem- 
berg;  especie  de  baile  que  se  usa  en  Alemania 
en  el  principado  de  este  nombre. =Música  con 
que  se  acompaña. 
Feíriiiteinbiind  ,  s.  m.  furs-tan-bon.  Dipl.  Furs- 
lembund  :  se  dá  este  nombre  á  la  confederación 
concluida  en  Berlín  en  178o,  entre  Federico  el 
grande,  el  elector  de  Sajonia  yjel  de  Brunswick- 
Lunébourg,    para  mantener  la   independencia 
germánica  contra  los  proyectos  ambiciosos  de  la 
casa  de  Austria. 
Fiirstisto,  s.  m.  fitr-tis-t.  Furstista;  partidario 
de  Walter  Furst ,  que  no  admite  que  Guillelmo 
Tell  estuviese    en    Gritli    con    Stauffachcr   v 
Melchtbal. 
Flirt,   s.  m.  /"iírf.  Hurto,   robo,   palabra  usade 

por  Rabelais. 
Fiirtir,  ive.  adj.  fnr.tif ,  -i-v.  Furtivo,   clan- 
deslino  ,  que  se  bace  de  oculto  ,    de  tapadilla.  || 
Fr.   La  chose  furtive  ne  se  peut  prescrire;  la 
cosa  furtiva  no  se  puede   prescribir  ;  no  está 
en  uso. 
Furtivement,  adv.  ftir-ti-v-man.  Furtivamen- 
te ,  á  escondidas,  á  cencerros  tapados  ,  clandes- 
tinamente. 
Fusa,  s.  f.  fu-zá.  Mus.  Fusa;  nota  de  música  ; 

voz  tomada  del  italiano. 
Fuf^aln  ,  s.  m.  fa-zên.  Bot.  Bonetero;  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  celastríneas.  ||  Bone- 
tero ;  carbón  de  esta  madera  que  suelen  emplear 
para  dibujar  en  lugar  de  lápiz.  Esquisse  au  fu- 
sain ;  bosquejo:  borrón  de  dibujo  hecho  con 
carbón  de  bonetero. 
Fusairo,  s.  TO.  fu-té-r.  Zool.  Fusario  ;  gusano 


del  género  fulario  ,  cuya  boca  está  provista  de 
tentáculos. 
Fnsane,  s.  f.  fu-za-n.  Bot.  Fusania  ;  génefq^de 
plantas  de  la   familia  de  las  santaláceas  ;  vive 
en  el  Cabo  y  en  Nueva-Holanda. 
Fusariou  ,  s.  m.  fu-za-ri-on.  Bot.  Fusarion  ;  gé- 
nero de  bongos  de  la  familia  de  las  gimnomícé- 
teas,  establecida   para  comprender  los  géneros 
parásitos   que  se  desarrollan  á  capas  sobre  una 
especie  de  protuberancia  gelatinosa. 
Fusarolle,  s.  f.  fu-za-ro-l.  Arq.  Collarín  de  co- 
lumna ;  astrágaio  tallado  en  forma  de  collar  ó  de 
rosario  al  rededor  del  chapitel. 
Fuscalbln,  s.  m.  fus-kal-bèn.  Zool.  Fuscalbino; 

especie  de  aves  del  género  filedonio. 
Fuscieollc ,   adj.  fu-si-ko-l.    Zool.   Fuscícolo; 
que  tiene  el  cuello  fosco  ú  obscuro;   se  dice  de 
las  aves  y  se  aprovecha  esta  circunstancia  para 
su  clasificación. 
Fu»icieorne  ,  adj.  fu-si-kor-n.  Zool.  Fuscicórneo; 
que  tiene  las  antenas  foscas  ú  oscuras  :  se  dice 
de  los  insectos. 
Fuscine,  s.  f.    fu'Si-n.  Quira.  Fuscina  ;  sustan- 
cia particular,  oscura,  que  se  saca  del  aceite 
animal  de  Dippel. 
FuNcinic,  s.  f.  fu-si-ni.  Fuscinia  ;  nombre  que 

se  dá  á  un  género  de  musgos. 
Fuseipede ,    adj.  fu-si-pè-d.  Zool.  Fuscípedo  ; 

que  tiene  las  patas  oscuras. 
Fuscipeune,  adj.  fu-si-pè-n.  Zool.  Fuscipene; 

que  tiene  las  alas  oscuras. 
Fu.sciros^tre,  ddj.  fu-si-ros-tr.  Zool.  Fusciros- 

tro;  que  tiene  el  pico  obscuro. 
Fuseltê,   s.  m.   fu-si-t.  Min.  Fuscilo;  mineral 
de  Noruega  opaco,  tierno,  negruzco  ó  verdoso. 
II  Fuscina  ;  otra  sustancia  también  de  Noruega 
muy  diferente  de  la  anterior. 
FHscívcMtre,  adj.  fu-si-van-tr.  Zool.  Fusciven- 

Ire  5  que  tiene  el  vientre  fusco  ú  obscuro. 
FuMcomanc,  adj.  fus-ko-ma-n.  Zool.  Fuscóraa- 
no  ;  que  tiene  las  manos  ó  sean  las  etxremida- 
des  de  las  palas ,  fuscas  ú  obscuras. 
Fusé,  e.  adj.  fu-zé.  Quím.  Aireada;  dícese  déla 

cal  apagada  sin  agua. 
Fuséain,s.  m.  fu-zé-ên.  Mil.  Cohetero;  el  que 
está  encargado  de  tirar  los  cohetes  de  guerra. 
Fuseau,  s.  m.  fu-zô.  Huso,  pequeño  instrumen- 
to de  madera;  como  de  una  tercia  ó  algo  mas  de 
largo,  algo  grueso  por  enniedio  y  muy  delgado 
por  los  extremos,  del  que  se  sirven  las  mujeres 
para  hilar  y  torcer  el  hilo.  ||  Fr.  prov.  Le  fuseau 
doit  suivre  le  hozan  ;  el  uso  debe  seguir  á  la  aza- 
za  ;  la  mujer  debe  hilar  cuando  el  hombre  caba. 
II  Mit.  Le  fuseau  des  Parques;  el  hilo  de  la  vida 
que  los  poetas  han  fingido  que  devanan  las  Par- 
cas al  rededor  de  un  uso.  ||  Bolillo;  instrumen- 
to pequeño  de  madera  que  se  usa  para  hacer 
blonda.  ||  Asir.  Constelación  llamada  la  cabelle- 
ra de  Bérénice.  |l  Bot.  Semence  en  fuseau  ;  semi- 
lla en  forma  de  uso,  ó  fusiforme.  |i  Es|;inas  del 
puerco  espin ,  que  á  su  volundad  sacudiéndose 
lanza  contra  los  perros  y  cazadores.  ||  Concha; 
género  de  conchas  univalvas  que  comprende  gran 
número  de  especies.  ||  Geom.  Porción  de  una  su- 
perficie esférica  comprendida  entre  dos  semicír 
culos  máximos. =Sólido  que  forma  la  revolución 
de  una  curba  al  rededor  de  un  eje  ,  al  rededor  de 
su  ordenada,  ó  al  rededor  de  su  tangente  vertical. 
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H  Art.  Huso;  ciertas  cosas  que  con  corta  diferen- 1 
cia  tienen  la  forma  y  figura  de  un  huso.=Cada 
uno  de  los  dientes  de  una  linterna.— Piezas  de 
una  carta  geográfica  ó  astronómica  destinadas  á 
aplicarse  sobre  una  bola  para  formar  un  globo  ter- 
restre ó  celeste.  II  Eje  sobre  que  ruédala  muela  de 
los  alfilereros.  Eje  sobre  que  rueda  el  cono  acana- 
lado en  que  se  rodea  la  cuerda  ó  cadena  del  re- 
loj. =Palanqueta  ;  especie  de  varilla  de  hierro  que 
usan  los  tejedores  de  cinta. =Taladro  ;  especie 
de  barrena  de  hierro  en  que  los  alfareros  tala- 
dran su  obra.=Uusaûo;  uso  con  ruedccitas  para 
torcer  hilo  ó  algodón. =Frichero:  palo  puntia- 
gudo con  que  los  conductores  de  madera  flotan- 
te dirigen  las  bolsas. ^Alargador  ;  tubo  de  vidrio 
hueco  en  forma  de  huso  que  adhieren  los  desti- 
ladores á  la  retorta. =IIusos  ó  dientes;  los  de  la 
linterna  de  un  molino  ó  de  cualquier  otra  má- 
quina. Tuyaux  à  fuseaux  ;  tubo  en  figura  de 
huso.  Mar  fuseeaux.  s.  m.  pl.  Husos  ,  piezas  de 
la  armazón  interior  del  cuerpo  del  cabrestante. 
Fuscc ,  6.  f.  fu-sé.  Husada  ;  mazorca  ,  la  canti- 
dad de  hilo  que  se  halla  rodeada  y  arrollada  ya 
en  el  huso  ,  ya  en  el  cge  del  torno  de  hilar.  || 
Mit.  Husada  ;  la  cantidad  de  hilo  perteneciente 
á  la  vida  de  cada  uno,  que  se  suponia  hallarse 
en  el  huso  de  las  Parcas.  H  Fig.  Démêler  une  fu- 
sée ;  desenredar  una  usada  ,  frase  provervial  que 
significa  deshacer  una  eniú'^a. =-Áchever  sa  fu- 
sée; terminar  su  vida.  Il  Cohele:  artificio  de  pól- 
vora para  hacer  fuegos  artificiales  que  se  usa 
en  las  fiestas  y  regocijos  públicos,  y  se  dispara 
y  lanza  ya  con  la  mano ,  los  pequeños  que  se  lla- 
man carretillas  ,  ya  por  medio  de  un  caballeic  y 
una  caña  ,  los  grandes.  H  .Mil.  Fusées  à  bombes, 
obus  et  grenades;  cebos  de  mortero  de  obus  ó 
de  granada;  esto[)ines  ó  pajolines  que  se  nsan 
para  cebar  las  piezas  de  arlilleria.  ||  Fusées  vo- 
lantes ou  de  signaux;  cohetes  de  señal.  1|  Fuséee 
d'amorce  ou  étoupilles;  estopines  ó  cebos  de  ca- 
ñón. Il  Fusées  à  la  congrève  ;  cohetes  á  la  cou- 
greve  ;  cohetes  incendiarios  para  poner  fuego  á 
los  repuestos  del  enemigo,  y  también  para  des- 
ordenar las  masas  y  líneas  de  batalla  de  infan- 
tería y  caballería.  |1  Vet.  Fusée  oseuse  ;  sobre- 
hueso; callosidad  dura  que  se  levanta  en  las  ca- 
ballerías.afuste  purulente;  sobrehueso  supu- 
rado y  que  afecta  al  hueso  tomando  el  nombre 
de  cxostosis.r^La  misma  frase  en  cirujía  signi- 
fica seno  fistuloso.  ||  Art.  Tambor  ;  el  cono  aca- 
nalado en  espiral  donde  se  arrolla  la  cadena  del 
reloj.  II  Agr.  Poire  de  fusée;  pera  de  invierno.  || 
Mus.  Adagio  ó  carrera;  pasage  ejecutado  con 
mucha  rapidez  por  el  que  se  unen  dos  notas  se- 
paradas por  un  grande  intervalo.  ||  Mee.  Pernos 
iobre  que  gira  la  viga  de  lagar  y  totlas  las  pren- 
sas destinadas  á  los  varios  usos  de  las  arles.  || 
Cigüeña;  parte  del  asador  donde  se  rodean  las 
cuerdas. =Pezones;  extremos  salientes  de  un 
eje  donde  se  ajustan  las  ruedas  y  sobre  que  ha- 
cen sus  revoluciones.  ||  Blas.  Salientes;  los  ángu- 
los agudos  de  un  trapecio  que  forma  parle  de  al- 
gunos escudos  de  armas.  ||  Caz.  Vermiller  en  fu- 
tée; escarbar  en  hilaza;  escarbar  en  surcos  su- 
¡¡erficialcsy  de  una  dirección  enredada;  se  dice 
por  las  señales  que  deja  el  javalí  en  los  parages 
donde  ha  estado  escarbando  en  busca  de  gu- 
^aüt»^  JI.Mar,  Mecha  del  cabrestante. =Cohcle  de 


señales.  II  Barrilete  de   virador. 

Fii»ielc,  e.  adi.  fu-x-lé.  ,\husado  en  formado 
huso,  11  Arg.  Colonne  fuselée;  columna  ahusada, 
cuya  caña  es  mas  delgada  por  las  extremidades 
que  purel  centro.  ||  Anal.  Doi^(/"use/é;  dedo  muy 
delgado  por  los  extremos. 

Fii>!ieit>r,  v.  a.  fu-z-lé.  Abasar  ;  dar  á  un  cuer- 
largo  la  figura  de  huso  ;  este  término  es  mas 
bien  una  ¡voz  técnica  ,de  jarqnitectura.  ij  Se'-. 
pron.  Estar  ahusada  una  cosa  ;  abusarse,  tomar 
la  forma  ahusada. 

Fnselier,s.  ni.  fa-z-li-é.  Tornero;  fabricanta 
de  husos. 

Fiiseiiicnt,  s.  m.  fu-z-man.  Fusion;  fundición 
acompañada  de  desprendimiento  de  oxígeno  con 
ligeras  detonaciones. 

Fiiser,  v.  n.  fu-zé.  Quím     Fundirse;  se  dice  de 
las  sales  que  puestas  sobre  las  ascuas  se  fun- 
den con  detonación.  |1  Fundirse;  liquidarse  ex- 
tendiéndose sobre  el  fuego  como  la  cera.  ||  Med. 
Le  pus  de  cet  abcès  a  fusi'  sous   la  peau;  el  pus 
de  este  absceso  se  ha  vaciadd  bajo  piel,  es  decir 
se  ha  extendido  bajo  la  piel,  se  ha  derramado 
Il  Art.  Fundirse;  extenderse  impercepliblemen 
te.  Couleurs  <jui  fusent;  colores  (lue  se  funden 
que  se  extienden,   que    se  derraman.  ||  v.   a 
Reunir  por  fusion.  ||  Fig.  Fuser  les  partis;  fun 
dir  los  partidos,  reunirlos,  asimilarlos. 

Fuserolle,  s.  f.  fu  z-ro-l.  Arl.  Husillo;  aguja, 
hembrilla,  vareta  de  hierro  que  atraviesa  la 
naveta  ó  espolín  donde  se  pone  la  canilla  que 
contiene  la  trama. 

Fiisia,  s.  f.  fu-zi-á.  Hist.  Fusia;  ley  fusia,  ley 
que  arreglaba  en  Roma  el  orden  en  que  debían 
tratarse  los  negocios  sometidos  á  las  asam- 
bleas del  pueblo. =  Ley  que  disponía  que  las 
diferentes  clases  del  pueblo  votasen  separada- 
mente por  tribus. 

FusibUsté,  s.  f.  fu-zi-bi-li-té.  Fusibilidad;  pro- 
piedad de  lüs  cuerpos  de  pasar  del  estado  sóli- 
do al  líquido  mediante  la  acción  del  calórico, 
con  el  cual  se  combinan  intimamente. 

Fusible,  adj.  fu-zi-bl.  Fusible;  lo  que  puede 
liquiílarse  y  fundirse  por  la  influencia  del  calor. 

Futiicorue,  adj.  fwzi-hor-n.  Zool.  Fusicórneo; 
(]ue  tiene  las  antenas  fuciformes  ó  en  forma  de 
huso;  se  dice  de  los  insectos. 

Fiisicornes  ,  s.  m.  pl.  fu-zi-kor-n.  Zool.  Fusí- 
córneos;  familia  de  insectos  lepidópteros,  que 
tiene  por  tipo  el  género  esphinge  de  Lineo. 

Fu!<iilié,  e.  adj.  fu-zi-di-é.Íio\.  Fusidíano  ó  fu- 
siforme; lo  que  pertenece  ó  semeja  al  hongo 
llamado  fusidion. 

Fusiclion,  s.  ni.  fu-zi-di-on.  Bot.  Fusidion;  gé- 
nero de  hongos,  cuyas  sporas  son  fusiformes. 

Fiisiforine,  adj.  fu-zi-for-m.  Bol.  Fusiforme; 
que  tiene  figura  de  huso,  largo  y  estrecho  por 
las  extremidades  y  algo  mas  grueso  por  en  me- 
dio. |¡  Zool.  Fusiforme;  se  dice  de  un  órgano  ó 
de  alguna  de  sus  partes  que  llénela  misma  fi- 
gura. II  Fusiformes  ,  s.  m.  pl.  Fusiformes;  fa- 
milia numerosa  de  conchas,  gastropódcas,  gim- 
nocochlideas,  que  tienen  por  tipo  el  género 
fusus. 

Fusil,  s.  m.  fu-zi.  Eslabón;  pedazo  pequeño  de 
acero  dispuesto  en  forma  de  una  plaiichita  con 
figuras  variadas  que  se  usa  para  sacar  chispas 
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pedernal  y  encender  una  sustancia  interpuesta 
animal  ó  vegetal,  hcclia  muy  combustible  por 
la  disecaciou  y  otras  preparaciones.  1|  Yesque- 
ro; caja  pequeña  que  contiene  el  eslabón,  la 
piedra  ,  yesca  y  pajuelas.  11  Rastrillo  ó  espejue- 
lo; planchita  de  acero  que  hace  parte  de  la  lla- 
ve de  las  armas  de  fuego,  contra  la  cual  choca 
la  piedra  asegurada  entre  las  láminas  del  pie  de 
galo  ,  en  esta  acepción  se  usa  mas  de  la  pala- 
bra batterie.  ||  Fusil;  se  extiende  á  significar  el 
arma  de  fuego  portátil  con  que  vá  armada  la 
infantería  en  todos  los  paises  civilizado  y  aun 
.'i  medio  civilizar,  la  cual  larga  de  algo  menos 
de  seis  cuartas,  lleva  en  su  tercio  inferior  un 
apáralo  llamado  llave,  el  cual  produce  una  ex- 
plosion casi  espontánea  por  medio  de  un  lige- 
ro movimiento  causado  sobre  una  pequeña  pie- 
za de  hierro  llamada  galillo.  =  Fw5ií  de  muni- 
tion; fusil  de  munición,  el  de  grueso  calibre 
que  se  usa  en  el  servicio  mililar.=:Fiííií  à  pis- 
tan^ ó  à  percussion;  fusil  de  piston.  =  Fíí5¿í  () 
vent;  escopeta  de  viciilo,  invención  de  escojielas 
para  lanzar  balas  por  medio  de  la  compresión  y 
expansion  del  aire,  sin  el  auxilio  de  la  pólvo- 
ra. II  Exp.  prov.  Se  coucher  en  chien  de  fusil; 
encogerse  y  acurrucarse  para  defenderse  del 
frió.  II  Morral;  saco  que  se  lleva  á  la  espalda.  || 
Chaira;  pedazo  cilindrico  de  acero  de  que 
usan  lo»  carniceros,  cocineros  y  olios  artesanos 
para  afilar  los  cuchillos. 

FiiKilabcH,  s.  m.  \i\.  fu-zi-Ia-h.  Zool.  Fusilá- 
beos;  familia  de  las  arachroideas,  que  tiene 
por  tipo  el  sphodros  de  Lucas- 

FuHile,  adj.  fu-zi-l.  Fusible;  se  usa  algunas  ve- 
ces por  fusible. 

Fu!4ilicu,  s.  m.  fu-zi-li-èn  Dependientes  que 
los  recaudadores  de  contribuciones  envian  á  las 
parroquias  para  hacer  efectivo  el  valor  de  los 
impuestos. 

Fu««ilier,  s.  ni.  fu-zi-li-é.  Fusilero;  se  aplica 
por  punto  general  al  soldado  de  infantería  arma- 
do de  fusil  y  bayoneta. =Fusilero;  se  dice  espe- 
cialmente al  soldado  de  las  compañías  del  cen- 
tro, y  que  no  pertenece  á  ninguna  de  las  de 
preferencia. =Fusilero;  significó  en  un  princi- 
pio un  cuerpo  o  regimiento  creado  en  U\'íi.= 
Fusilero;  se  ba  extendido  también  en  algún 
tiempo  á  significar  el  soldado  de  caballería  li- 
gero armado  con  arcabuz  ó  fusil  de  llave  para 
distinguirlo  délos  ginetes  armados  con  aicabuz 
de  mecha. 

Futilllacle,  s.  f.  fu-zi-lla-d.  Fusilería;  mosque- 
tería, i'usileo;  descarga  simultánea  de  muchos 
fusiles  en  un  egercicio  militar  o  con  otro  cual- 
quier motivo;  descarga  de  fusilería.  ||  Acción 
parcial  en  que  hace  el  principal  papel  el  fuego 
de  mosquetería.  ||  Fusilería;  el  acto  de  disparar 
á  la  vez  algunos  fusiles.  ||  Hist.  Fusillade  de 
Toulon;  los  fusilamientos  ó  arcabuceamientos 
de  Tolón;  los  sacrificios  que  hizo  con  los  tolo- 
neses  el  ejército  republicano  en  1793. 

riiHillé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fusiller.  V. 
este. 

Fu»«iller,  V.  a.  fu-zi-llé.  Arcabucear;  fusilar, 
matar  con  disparos  de  fusil  hombres  ó  anima- 
les; se  dice  especialmente  de  los  individuos 
condenados  á  esta  pena  por  la>  justicia  militar. 
11  FmUkr  un  couteaw;  pasar  un  cuchillo  mu- 


chas veces  por  el  cañón  del  fusil  para  afilar- 
lo. II  Se  -.  v.  pron.  Fusilarse,  hacerse  fuego  re- 
cíprocamente dos  ó  mas  personas. 

Fusllictte,  s.  f.  fu-zi-lle-t.  Carretilla;  cohete 
pequeño  que  se  dispara  á  mano  y  sigue  una  di- 
rección oblicua  y  contínuameut'e  variable  ,  se- 
mejante al  rastro  de  una  culebra. 

Fusiolc,  s.  f.  fu-zi-o-l.  Bot.  Fusiolo';  género  de 
hongos. 

Fu»«Son,  s.  f.  fu-zi-on.  Fusion;  operación  por  la 
cual  se  hace  pasar  un  cuerpo  de  la  forma  sóli- 
da á  la  liquida,  exponiéndolo  á  la  influencia  del 
calórico  ó  del  finido  eléctrico.  Fusion  iíjnée; 
disgregación  de  las  moléculas  de  un  cuerpo  só- 
lido mediante  el  fuego.  Fusion  aqueuse;  fusion 
aouosa  ,  operación  en  que  el  agua  une  su  ac- 
ción á  la  del  calor  para  producir  el  mismo 
efecto.  II  Fusion;  estado  de  liquidez  en  que 
se  puede  hallar  un  cuerpo.  ||  Fusion;  alianza, 
reunion,  conciliación  de  dos  principios,  siste- 
mas ó  partidos  políticos. 

Fusioniiaii-c,  adj.  fit-5Ío-né-r.  Fusionarlo  ;  el 
que  intenta, promueve  ó  facilita  la  fusion  délos 
partidos,  délos  sistemas,  de  los  principios;  se 
ha  usado  solo  en  el  sentido  de  la  fusion  moral. 

Fusioimístc,  adj. /"u-sío-íííí-t.  Fusionista  ;  lo 
que  es  producto  de  una  fusion  política  ó  mo- 
ral, ó  tiene  tendencias  á  este  resultado.  Poli- 
tique fusinnnisle,  ministère  f usioîii  s  te  ;  jtoVi- 
tica  fusionista;  ministerio  fusionista.  ||  s.  m.  Fu- 
sionista  ;  el  que  tiene  una  existencia  política 
que  es  resultado  de  un  sistema  de  fusion. 

Fu!«ipèclc,  adj.  ¡u-zi-pè-d.  Bot.  Fusipede;  que 
tiene  la  estípite  fusiforme  como  el  agárico  fu- 
sipide.  II  Zool.  Fusipide;  que  tiene  las  patas  á 
la  manera  de  uso. 

FuNiporc,  s.  m.  fu-zi-po-r.  Bot.  Fusiporo;  gé- 
nero de  plantas  parásitas  que  vive  en  el  maiz 
en  las  cucurbitáceas  y  en  algunos  otros  vege- 
tales, II  Fusiporo  ;  género  de  hongos  que  crece 
en  las  plantas  que  se  hallan  en  estado  de  pu- 
trefacción. 

Fiif^ot ,  s.  m.  fu-zó.  Bot.  Fustos;  especie  de 
madera  pagiza  y  muy  tierna. 

F(a!>ital,  e.  fus-tal.  Fustal;  adj.  que  podemos  to- 
mar del  latin  como  otros  han  adoptado  fusta- 
do  que  no  hace  aquí  á  nuestro  propósito;  lo 
que  se  hace  á  palos.  II  luí  fit  une  correction 
fustale  ;  él  le  dio  una  corrección  fustal  ;  le 
amonestó  con  un  palo. 

Fuste,  s.  f.  fus-t.  Bot.  Fustete  ;  árbol  de  color 
pagizo  entreverado  que  se  usa  en  la  tintore- 
ría. 

Fsistc,  e.  part.  pas.  de  Fuster,  V.  este. 

Fnstve,  s.  m.  fus-lé.  Carpintero;  se  usaba  con 
aplicación  al  artesano  que  trabajaba  en  ma- 
dera. 

FHíítel,  s.  m.  fus-tel.  Fustete;  madera  de  tinto- 
rería ;  se  usa  esta  voz  en  el  comercio. 

Fuster,  v.n.  fus-té.  Escapar;  se  dice  del  pá- 
jaro que  se  escapa  de  la  jaula. 

FuMtèfinc,  s.  m.  fus-lè-k.  Fusteca  ,  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  urliccas. 

Fu»)tet,  s.  m.  fus-tè.  Bot.  Fustete;  especie  de 
zumaque  cuya  madera  amarilla  abigarrada  se 
usa  en  la  medicina  y  en  la  tintorería;  se  dice 
también  Fuste. 

Fu»tli)altilrc;  s.  m.  fut-ti-ba-U-r.  üisU  Fusli- 
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balario  ;  soldado  romano  armado   con  fastí- 
balo. 

Fustfbale,  s.  fus-ti-ba-l.  Hist.  Fustíbalo;  má- 
quina de  guerra  para  arrojar  dardos  y  piedras. 
=  Honda  de  cuero  con  uu  mango  largo  de  ma- 
dera. 

FnsttsrHtion,  s.  f.  fus-ti-ga-sion.  Fustigación; 
apaleo,  castigo  de  palos. =Enlre  los  romanos 
esla  pona  se  aplicaba  por  uii  centurion  con  un 
sarmiento. t^En  los  ejércitos  franceses  se  han 
aplicado  á  los  soldados  que  no  eran  nobles  has- 
ta 1790.  En  el  dia  solo  se  aplica  esta  pena  en 
la  milicia  de  algunos  paises  del  Norte. 

Fnfltisé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  fustiyer.  V. 
este. 

Wafitiger  ,\.  a. /"hs-íí-Jc'.  Fustigar  ;  azotar,  va- 
pular, castigar  con  golpes  de  látigo  ó  de  vara. 
II  S'-.  pron.  Fustigarse!,  azotarse.  • 

Fustique  .  s.  m.  fus-ti-l!.  Fustoque  ;  madera  de 
un  árbtil  de  las  Antillas  que  suministra  un  co- 
lor amarillo  sin  necesidad  de  mordiente. 

Fusíok  ,  fus-lok.  V.    Fustique. 

Fa»izi(ê  ó  Fnscite,  s.  f.  fit-zi-té,-si-t.  Min.  Fus- 
cita;  mineral  cuya  composición  ha  sido  ignora- 
da por  mucho  tiempo  y  en  el  dia  se  considera 
como  un  piróxeno. 

Fiit .  s.  m.  fut.  Mil.  Caja  de  fusil ,  de  pistola,  de 
arcabuz. =Caja  de  guerra;  el  cilindro  de  ma- 
dera sobre  que  se  ajusta  la  piel  de  un  tambor.  || 
Caja;  fuste  ó  armazón  de  madera  sobre  que  se 
montan  muchas  herramientas  propias  de  las  ar- 
tes. Fût  d'un  rabot  de  menuisier  ;  fût  d'une 
varlope:  caja  ó  fuste  de  un  cepillo,  de  una  gar- 
lopa. ||  Arq.  Cuerpo  ;  la  parte  de  una  columna 
que  media  entre  la  base  y  el  chapitel.  ||  Le  fâr 
d'tm  candélabre:  la  caña  de  un  candelabro.  || 
Pipa  ó  tonel  donde  se  guarda  vino.  Du  vin  qui 
sent  le  fût  ;  vino  que  sabe  á  la  madera.  ||  FiU  de 
girofle  ;  clavo  ó  botón  de  especias.  ||  Paleta 
para  jugar  á  la  pelota  y  al  volante.  ||  El  armazón 
delatas  que  sostiene  en  la  cima  de  los  edificios 
la  giralda  ó  catavientos.  II  Arco  de  violin  :  esto 
es,  la  madera.  ||  Caja  de  órgano  ,  entendiéndose 
de  todo  él  y  de  cada  tubo  en  particular.  |l  Ingenio; 
instrumento  que  usan  los  libreros  para  recortar. 
II  Armazón  de  telar  de  mediero  ;  de  balija  o  ma- 
leta. 11  La  costilla  angular  de  las  hojas  de  los 
cardos  y  de  otras  plantas.  ||  Tronco  principal  del 
cuerpo  del  venado  ,  del  cual  nacen  las  ramas,  il 
Se  aplica  á  toda  armazón  de  madera  que  forma 
el  fundamento  de  cualquier  artefacto  ;  mango 
de  instrumentos  de  agricultura  y  herramientas 
de  las  artes  ,  cajas  de  armas  de  fuego,  anda- 
mies, armazón  de  telares  ,  etc. ,  etc.  ||  Mar.  Ar- 
mazón de  grímpola  de  tope. 

Futaie  ,  s.  f.  fu-tê.  Bosque  espeso  y  poblado  ,  á 
cuyos  árboles  se  ha  dejado  tomar  todo  su  incre- 
mento. II  P,osquede  maderas  para  construcción. 
Futaies  fileines;  bosque  cerrado  ;  arbolado  que 
oíupa  toda  la  capacidad  del  terreno.  Futaies 
sur  taillis;  bosque  destinado  al  aprovechamien- 
to de  maderas,  en  que  se  renuevan  los  pies  que 
se  cortan  y  se  reservan  hasta  tener  cierta  edad 
y  ad(|uirir  ciertas  dimensiones.  Jeune  futaie; 
bosque  formado  de  plantones  reservados  para 
la  corta],  á  cierta  edad.  Demi  futaie;  cl  mismo 
bosque  desde  los  cuarenta  aüos  en  que  se  em- 
pieza á  corlar  bástalos  seseóla.   V¿ei7/e  falaic; 


bosque  que  pasa  de  cien  años.  Futaie  sur  le 
retour;  bosque  en  decadencia.  Futaie  de  bring; 
los  renuevos  que  nacen  en  los  b«sques  de  su 
propia  simiente  y  se  dejan  crecer.  Revenu  de 
fKtaie;  bosque  formado  de  árboles  tiernos  que 
han  reemplazado  á  los  antiguos.  Futaie  sur 
sauclies;  bosque  formado  de  los  vastagos  y  chu- 
pones qne  echan  los  árboles  por  el  pie. 

Futaille,  s.  f.  fu-ta-ll.  Barril  ;  pipa  ,  vasija  de 
madera  para  poner  vino  y  otros  licores.  Double 
futaille;  barril  encerrado  con  otro,  regular- 
mente mas  ligero.  ||  Madera  de  pipas  viejas  o 
estas  mismas  para  deshacerlas  y  emplear  el  ma- 
terial en  otros  usos,  il  Barril;  se  usa  también 
para  embasar  pólvora  y  municiones  ,  y  conser- 
var su  nombre.  ||  Fig.  Yieille  fittaille;\'\e']a,  es- 
to es,  mujer  vieja.  ||  Mar.  Barrica;  nombre  gené- 
rico de  toda  la  vasije>ia. 

Futniltei'ie;  s.  Ï.  fu-ta-ll -vi.  Tonelería  s  barri- 
lage  ;  se  aplica  á  toda  la  madera  destinada  á  la 
construcción  de  barriles. 

Fuíufiic ,  s.  f.  fu-tê-n.  Fustán;  tela  de  hilo 
trenzada  con  algodón  ,  que  se  teje  en  diferentes 
pueblos  de  Europa,  especialmente  en  Troves, 
y  que  originalmente  ha  sido  importada  de  Egip- 
to. ||  Fustán;  carreras  que  se  celebraban  en  fi!- 
gunos  pueblos  de  Champaña  el  dia  de  San  Joan. 

Futaiuier,  s.  m.  fu-tè-ni-é.  Fustaucro  ;  el 
traficante  enfustan. 

Fute,  e.  adj.  fu-té.  Fino;  astuto,  sagaz  ,  taima- 
do. II  Blas,  Fustado  ;  se  dice  de  una  javalina  ú 
otra  arma  en  que  el  hierro  y  el  hastil  son  de  dos 
matices  diferentes,  de  un  árbol  del  cual  las  ho- 
jas y  el  tronco  son  de  colores  diversos. 

Futée  ,  s.  f.  fu-té.  Fasta;  composición  hecha  con 
serrín  de  madera  y  cola  fuerte  ,  que  se  usa  pa- 
ra tapar  las  grietas,  hendiduras  y  agujeros  de 
las  maderas. 

F-ut-fa.  s.  m.f-i(t-fa.Te-ul-ía;  antiguo  nom- 
bre que  se  daba  al  tono  fa. 

Fuliei-,  s.  m.  fu-ti-é.  Cofrero;  el  artesano  que  se 
ocupa  en  entablar  los  cofres. 

Futile,  adj.  /"íí-fi-L  Fútil;  frivolo,  baladí;  lo 
que  es  de  poca  consideración  y  consecuencia  || 
Fútil,  frivolo  ,  se  dice  de  los  bombres  de  poco 
carácter.  Ij  Biens  futiles;  bienes  imaginarios 
que  solo  consisten  en  ilusiones  de  la  fantasía.  || 
Futile ,  s.  m.  Fútil;  vaso  que  antiguamente 
contenía  agua  para  los  sacrificios  de  Yesla. 

FutIHté,  s.  f.  fu-ti-li-té.  Futilidad;  frivolidad, 
carácter  del  que  es  frivolo  y  fútil.  ||  Futilidad; 
cosa  fútil,  de  poca  importancia  y  valor  ;  en  esfa 
acepción  tiene  una  significación  muy  vüga  y  re- 
lativa ,  pues  que  las  especulaciones  mas  abs- 
Irusas  del  astrónomo  serán  tal  vez  calificadas  co- 
mo una  futilidad  para  el  elegante  y  la  dama  cor- 
tesana, al  paso  que  el  filósofo  apenas  se  digna- 
rá dirigir  una  soni^isa  de  desprecio  á  la  rica  per- 
cha de  pelucas  exóticas  del  látuo  petimetre. 

Futiíi,  s.  m.  fu-tis.  Fuiis;  discípulo  de  los  Ban- 
zos entre  los  Chinos. 

Futsiin,  s.  m.  fu-torn.  Hist.  Futo;  vaso  en  que  i.e 
recogía  lo  que  saliadc  los  sacrificios. 

Futur,  e.  adj.  fu-tur.  Futuro;  lo  que  está  por 
venir;  se  aplica  á  las  personas  y  alas  cosas.  || 
l'utur;  s.  m.  El  porvenir,  lo  futuro,  ||  Le  futur., 
la  future;  el  futuro,  la  futura,  se  aidica  á  las 
personas  en  el  sentido  de  futuros  contraycnles; 
33 
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suprimiendo  el  substantivo  époux,  épouse.  || 
Gram.  Futuro:  tiempo  del  verbo  que  indica  una 
acción,  un  estado  que  está  por  venir,  j]  íu- 
tur  simple  ou  ahsolu;  futuro  simple  ó  absoluto, 
formado  de  una  sola  palabra  y  que  enuncia  una 
acción  por  venir.  ||  Futur  antérieur;  futuro  an- 
terior, que  expresa  una  acción  por  venir  que  ha 
de  preceder  á  otra  también  futura.  ||  Examen 
à  futur;  pesquisa;  examen  ó  investií,'acion  jurí- 
dica que  se  hacia  en  virtud  de  letras  patentes 
tic  la  Cancilleria  sobre  hechos  cuya  prueba  no 
se  queria  dejar  caducar  ó  debilitar,  aunantes 
de  admitirse  la  instancia  y  de  instaurarse  el 
procedimiento. 

Futi>i-i.<«ei-,  v.  a.  fu-tu-ri-zé.  Gram.  Poner  un 
verbo  en  el  tiempo  futuro;  se  usa  poco. 

l''MtgsrS(inn,  s,  {.  fu-tulri-si-on.  Futuricion;  cua- 
lidad de  ser  una  cosa  futura;  de  estar  porvenir: 
se  usa  poco.  H  Teol.  Futuricion;  lo  que  está  por 
venir,  relativamente  á  la  presenciare  Dios. 

Fujalílc,  adj.  fu-ia-bl.  Evitable;  cosa  quesepue- 
de  evitar,  de  que  se  puede  huir,  escapar. 

Fuyant,  c.  adj.  fu-i'on.  Fugitivo  ;  que  huye, 
en  el  acto  de  huir,  huyendo. :=Pi;.t.  Fugaz; 
se  dice  de  los  objetos  que  parecen  huir  de  la 
vista  en  la  lontananza  de  un  cuadro.  |1  Persp. 
Echelle  auyante;  escala  fugaz;  la  que  se  traza 
para  hallar  la  disminución  que  corresponde  á 
los  objetos  en  consideración  de  su  distancia.  || 


Fronf  fuyant;  frente  fujitiva;  frente  que  pare- 
ce quererse  escapar  por  el  ocipucio.  ||  Fuyant 
s.  m,  Le  fuyant  d'  uncorps;  el  contorno  de  un 
cuerpo;  se  usa  solo  en  bellas  arles  en  la  acep- 
ción de  limites,  conlornos. 

Fuyard,  c.  adj.  fu-i-ar,-d.  Fugitivo,  el  que  hu- 
ye, se  halla  en  estado  de  fuga,  y  huye  habitual- 
mente.  Animaux  fuyards^  troupes  fxiyards; 
animales  fugitivos  :  tropas  fugitivas.  ||  Figeons 
fuyards:  palomos  brabíosque  no  se  detienen  en 
las  pajareras  ni  en  los  corrales.  |1  Celr.  Oiseau 
fuyard',  balcon  que  se  va  con  la  presa,  y  Fu- 
yard, s.  m.  Prófugo;  el  que  se  substrae  a  los 
alistamientos  militares.  1|  En  el  plural,  disper- 
sos; los  que  huyen  en  las  acciones  de  guerra  á 
pesar  de  sus  ge  fes. 

FiiyaHser,  v.  n.  fu-i-a-sé.  Andar  por  veredas  ex 3 
tusadas.  ||  Valerse  de  efugios;  obrar  fundamen- 
talmente, 

Fewii,  s.  m.  fu-èn.  Even;  moneda  de  la  China. 

Fy  ó  Fi  s.  m.  //.  Vel.  Fi,  especie  de  lepra  que 
ataca  á  los  animales. 

Fy,  interj.  fi.  A  fé  mia;  por  vida  mia,  voto  á 5 

es  corrupción  de  la  frase:  par  ma  foi. 

Vyaaa,s.  m.  ft-a-dá.  F'iada;  nom.  re  que  daban 
antiguamente  los  Alquimistas  al  mercurio. 

Fyeux,  euse,  adj.  fi-eu^-ue-z.  Vet.  Leproso 
leprosa:  se  dice  délos  anímales  atacados  de  la 
cspeciedelcpra  llamada  fi. 
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<¿,  s.  m.  y.  G.  séptima  letra  de  losalfabetos  fran- 
cés y  español  y  quinta  consonante  délos  mis- 
mos. II  iia,  go ,  gu,  suenan  como  en  español;  ge, 
gi  como  j'ejí,  cuyo  sonido  francés, es  parecido  á 
che,  chi,  aunque  mas  suave  que  este.  ||  Gn  tie- 
ne el  sonido  de  la  ñ  española,  exceptuándose 
las  voces  cuya  pronunciación  figurada  tiene  g 
en  este  diccionario,  como  en  diagnostique,  rey- 
rtúo/e  etc.  y  lasque  principian  por  7?^  cuya  pro- 
nunciación es  igual  en  francés  y  en  español,  con 
respecto  á  la.g.=G,  tinal  de  dicción  es  muda,  y 
si  tiene  que  unirse  ala  vocal  inicial  de  la  dic- 
cionsiguieíite  suena  como  /c.=Es  rauda  cndoigt, 
Vingt,  legs,  en  todos  los  compuestos  de  aque- 
llos como  í/oi(/íer,  vingtième.,  y  en  algunosnom- 
bres  propios.  También  es  muda  antes  de  conso- 
nante en  medio  de  una  dicción  derivada  de  otra 


GAB 

terminada  en  g,  como  en  sangsue,  derivada  de 
sang.  En  los  demás  casos  se  pronuncia  como  en 
español.  Gla,  ylé,  gri,  gro,  etc.  G,  como  gua- 
rismo, designa  el  número  400,  y  con  una  raya 
encima  equivale  á  40,000.  |1  G,  on  una  moneda 
francesa  indica  haber  sido  fabricada,  en  Potiers. 

Ciaaignaiilc  ,  adj.  ga~e-ñ6-l.  Rentería;  terreno 
que  se  cultiva  y  siembra  á  medias  entre  el  pro- 
pietario y  el  arrendador. 

Gaaí guère ,  s.  m. //a-ó-Ñé-r.  Rentero,  labrador, 
arrendador ,  mediero  ;  que  labra  ,  cuida  y  siem- 
bra una  propiedad  partiendo  los  frutos  con  el 
dueño  de  ella. 

Gabán,  s.  m.  ga-han.  Gabán;  capole  de  fieltro  que 
se  usaba  para  preservar  de  la  lluvia.  Hoy  es  una 
especie  de  sobretodo. 

c;abaouiit>,  s.  na-ba-o-ni-t..  Gabaonitói.habitanie 
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de  Qabaon  ,  ciudad  antigna  de  Palestina. 
Oabar ,  s.  m.  ya-har.  Zool.  Gavilán  de  África. 
(■abare,  s.  f.  qa-ha-r.  Mar.  Urca  de  guerra  del 
'  porte  de  trescientas  á  cuatrocientas  toneladas. 

=Barco  de  carga  con  cubierta  ú  sin  ella. 
Ciabarer  .  v.  n.  gn-ba-ré.  Mar.  Dar  impulso  á  un 

bote  por  medio  de  la  espadilla. 
Gabari  ó  Gabarit  .  S.  m.  fjn-ha-rí.  Mar.  Gálibo: 
modelo  ó  patron  de  todas  las  piezas  curvas  que 
entran  la  construcción  de  un  buque  bccbo  de  ta- 
bla delgada. 

Gabaría;;c  ,  s.  m.  ga-ba-ri-a-j.  Mar.  La  línea 
que  separa  los  dos  miembros  de  cada  cuaderna 
que  se  han  trazado  con  arreglo  al  gálibo. 

Gabarier  ,  V.  a.  ga-ha-ri-é.  Mar.  Algalibar  ó  ga- 
libar ;  labrar  una  pieza  de  madera  con  arreglo 
al  gálibo. =s.  m.  Patron  de  barco  de  carga  del 
comercio  que  navega  en  los  riosy  en  las  radas. 

Gabarot,  s.  m.  ó  Gabarottc,  s.  f.  ga-ba-ro-V 
dini  àçgabars.  V.  este. 

Gabarre,  s.  m.  (/a- í)a-r.  Hist.  Gabarro:  cuerpo 
muerto  que  los  egipcios  conservaban  en  su  ha- 
bitación en  lugar  de  enterrarlo. 

Gabathes,s.  m.  ga-ba-t.  Ilist.  Gabates;  lugar 
elevado.  =  Golgota  :  lugar  en  que  se  ejecutaban 
las  justicias  en  Jcrusalen. 

Gabatiiie  ,  s.  f.  ant.  ga-ba-ti-n.  Papilla;  especie 
de  sopa  hecha  de  azúcar ,  anís  y  leche  que  se  dá 
á  los  niños.  ||  Fam.  Donner  de  la  gabatine  cí 
quelqu'  un  ;  darle  á  uno  la  dedada  de  miel ,  en- 
gañarle .  hacerle  consentir  en  una  cosa  ó  tener 
por  realizable  una  ilusión. 

Gabegie  ,  s.  f,  fam.  í?o-6-jí.  Maula,  entruchada, 
embudo,  maraña,  zipi-zape,  intriga  secreta  y 
misteriosa. 

Gaiieiage  ,  s.  m.  gn-b-la-j.  Acopio  ,•  tiempo  que 
la  sal  está  almacenada  para  secarse  antes  do  ex- 
penderla.=Marchamo  ;  marca  que  los  emplea- 
dos en  las  salinas  ponen  en  los  sacos  para  reco- 
nocer la  sal  que  es  de  lícito  comercio.  ||  Hist. 
Gabela  ;  derecho  que  se  imponía  sobre  la  sal. 

Gabelé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gabeler.  V.  este. 

Gabeler  ,  v.  a.  ga-b-lé.  Acopiar  ;  encerrar  y  de- 
jar secar  la  sal  en  los  almacenes  antes  de  ex- 
penderla. ||  S'  pron.  ant.  Burlarse,  mofarse, 
chungarse  de  alguno. 

Gaiteleiir  ,  s.  m.  ga-b-leur.  Guarda  ,  dependien- 
te, carabinero  encargado  de.  la  custodia  de  las 
salmas.  |¡  Carabinero  ,  guarda  ,  empleado  de  la 
Hacienda  nacional.  V.  Gabelnu.  ||  Especie  de  in- 
terventor de  los  salinas,  encargado  de  hacer 
que  la  sal  se  seque  en  los  almacenes. 

Gabelle,  s.  f.  ga-bc-l.  Gabela,  contribución  in- 
directa ,  impuesto,  derecho  que  se  pagaba  en 
los  artículos  de  consumo.  ||  Derecbo  que  estaba 
impuesto  sobre  la  sal.  II  Pai/í  de  gabelle;  pro- 
vincia en  que  se  pagaba  el  impuesto  de  la  sal 
aun  después  de  abolido.  ||  Frawr/er  la  gabelle; 
ser  el  excusado  ,  zafarse  con  maña  de  hacer  una 
,,  cosa  que  es  de  obligación  como  la  hacen  los  que 
están  en  igual  caso. 

Gabellum,  «')  Glabelluní,  s.  m.  ga-bè-lom,  gla- 
bè-lom.  Anat.  Entrecejo;  espacio  que  se   en- 
,,cuentra  entre  las  cejas  que  generalmente  está 
des;.'uarnrcido  de  vello. 

Gabeloii ,  s.  m.  ga-h-lu.  Aduanero,  guarda,  ca- 
,„^^bJBero  ,  esbirro  de  los  hacendistas  ;  so;i  innu- 
merables los  epítetos  que  pueden  darse  como 


equivalentes  á  esta  palabra  .cuando  se  habla  de 
los  encargados  de  la  recaudación  y  adeudo  de 
derechos,  sobre  los  artículos  de  comercio. 

Gaber ,  v.  a.  ant.  ga-bé.  Burlar,  reír  ,  mofar,  di- 
vertirse á  costa  de  alguno.  ||  5e-pron.  Burlarse, 
mofarse  ,  poner  en  ridículo  á  una  persona. 

Gabes.s.  m.  pl.  ga-h.  Encañizadas  ;  recinto  de 
juncos  que  se  hace  en  los  estanques  y  lagunas 
para  coger  dentro  al  pescado. 

Gabet ,  s.  m.  ga-bé.  Mar.  Nombre  que  se  daba 
anliguamente  á  las  grímpolas  de  los  topes. 

Gabetíj ,  s.  m.  pl.  ga-bé.  Mont.  Gusanos  que 
viven  en  la  piel  del  venado,  del  ciervo  y  de  la 
cabra  montes. 

Gabeur  ,  s.  m.  ant.  ga-beur.  V.  Gaber. 

Galiiai) ,  s.  m.  ga-bi-an.  Med.  Gabion  ;  aceite  ne- 
gro y  bituminoso  que  destila  una  roca  situada 
cerca  de  Béziers.  ¡|  Zool.  Gabian;  gaviota;  ave 
marina. 

Gabie ,  s.  f.  (;a-6í.  Mar.  Especie  de  canasta  de 
enjaretado  ,  que  suelen  llevar  los  barcos  latinos 
grandes  en  las  cabezas  de  sus  polos. 

G»$hicr  ,  s.  m.  ga-bi-é.  Zool.  Gaviero;  ave  del 
Paraguay  que  se  posa  en  el  cogollo  de  los  árbo- 
les. 11  Mar.  Gabicro;  nombre  que  se  dá  á  los  ma- 
rineros preferentes  destinados  á  cada  palo,  cu- 
ya denominación  toman. 

Gabieii,  s.  m.  ga-bi-eu.  Art.  Cierto  instrumento 
de  cordelero. 

Gabina  ,  s.  m.  ga-bi-ná.  Zool.  Gavina  ;  especie 
de  gaviota  ,  ave  marine. 

(¿aliíon  ,  s.  m.  ga-bi- on.  Artill.  Gavión;  cesión 
de  mimbre  lleno  de  tierra  que  sirve  de  resguar- 
do contra  las  balas  del  enemigo.  ||  Cestón  ,  cuc- 
vano  ,  cesto  hecho  de  ramas  tlexibles  que  sirven 
en  la  economía  doméstica  para  transportar  las 
piedras,  la  tierra,  el  estiércol. 

GabioHiiadc,  s.  f.  ga-bi-o-na- d.  Artill.  Ces- 
tonada ;  trinchera  ó  resguardo  hecho  con  ga- 
viones. 

Gabioiinc ,  e.  adj .  y  part.  pas.  de  gabionner.  Ces- 
tonado,  a. 

Gabionner,  V.  a.  ga-bi-o-né.  Cestonar,  atrin- 
cherar, cubrir  un  punto  con  gaviones.  ||  S'e-.pron. 
Atrincherarse,  cubrirse  con  cestones  ó  gaviones 
una  tropa. 

Gabira  ,  s.  f.  ga-bi-rá.  Zool.  Gabira  ;  especie  de 
mona  ó  macaca  cuyo  color  es  negro,  su  altura 
la  de  un  zorro  y  su  habitacioa  ordinaria  el 
África. 

Gabon  ,  S.  m.  ga-bon.  Zool.  Cabon  ó  gavión  ;  ave 
de  África  que  se  creía  de  la  altura  de  seis  píes. 

Gabord,  s.  m.  ga-bor.  Mar.  Tablón  de  aparadu- 
ra, el  primero  del  forro  exterior  que  se  apoya 
sobre  la  quilla. 

Gabre ,  s.  m.  ga-br.  Zool.  Pavo  ,  familia  de  aves 
del  género  de  las  gallináceas.  También  se  desig- 
na con  este  nombre  al  macho  viejo  de  la  per- 
diz. 

Gaiiriélite,  s.  m.  ga-lri-¿-li-t.  Uist.  Gabriélito; 
miembro  de  una  secta  de  anab^tistas  fundada 
en  lo30  por  Gabriel  ,Si  herling. 

Gabriuíii,  s.  m.  ga'bri-us.  Zool.  Gabrius;  género 
de  insectos  coleópteros  pentámeros,  familia  de 
los  braquelilros. 

Gabi-onite,  s.  f.  ga-bro-ni-t.  Miner.  Gabronita; 
substancia  litoide,  amarillenta,  relucicnlc  y  mas 
dura  que  el  vidrio. 
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Uaftu^,  s.  m.  ¡a-hu.  Zool.  Gabuto  ;  pescado  que 
liene  1;»  propiedad  de  vivir  l'uera  del  agua  dos 
ó  1res  dias. 
Gâclti*,  s.  f.  gû-ch.  Cerr.  Albclga  ;  armella, 
pieza  de  hierro  que  abraza  V  sujeta  el  pes- 
tillo de  una  cerradura.  =  Abrazadera  ;  anillo  de 
hierro  que  se  fija  en  una  pared  para  sostener  un 
tubo  ó  cañón  de  lata.  ||  Arl.  Cucharon  ,  paleta; 
especie  de  espátula  que  usan  les  pasteleros  pa- 
ra batir  la  masa.  H  Especie  de  azada  que  usan 
los  albañiles  para  batir  la  mezcla.  ||  ant.  Aviron. 
V.  Aviron. 
Gâché,  e.  adj.  y  part,  pas  de  fiâcher.  V.  este. 
Ciàcïtcr,  V.  a-  (jâ-ché.  Art.  Amasar;  desleir  el 
yeso  en  el  cuezo  para  emplearlo  inmediatamen- 
te. Il  Fam.  Desleir  los  alimentos  en  la  boca.  || 
Lavar,  empapar  en  agua  corriente.  Il  Baratar  ; 
hacer  barato  de  su  hacienda,  vender  á  menos 
precio.  II  Remar,  íichear,  usar  del  fichero  ó  del 
aviron  para  dirigir  un  barquichuelo  en  un  rio. 
Ji  Agr.  Gác/ier/pftZé  ;  rastrillar,  dar  una  labor 
al  trigo  en  la  primavera  con  el  objeto  de  cubrir 
de  tierra  las  raices.  ||  Fig.  y  fam.  Emplastar; 
echar  á  perder  una  cosa  ,  haciéndola  de  mala 
gana  ó  con  poca  maña. 
Ciâchel ,  s.  m.  (jâ-chè.  Zool.  Nombre  vulgar  de  la 

golondrina  de  mar. 
«âcliPite,  s.  f.  dim.  de  gâche,   gâ-chè-t.  Arm. 
Muelle  real;  pieza  de  acero  sobre  que  se  apoya 
el  pié  de  gato  y  la  nuez  en  las  llaves  de  armas. 
Il  Art.  Muelle;  pieza  que  dá  movimiento  al  te- 
larde  medias.  ||  Cerr.  Muelle;  pieza  que  comu- 
nica la  fuerza  al  pestillo  de  una  cerradura. 
GácEiicHx^  euse.  s.  ga-clieu,  -eu-z.  Albañ.  Ama- 
sador; que  amasa  el  yeso  ó  hace  mezcla.  ||  Mal- 
baratador; que  vende   á  menos  precio.  ||  Fig.  y 
fam.  Emplastador;  qne  echa  todo  á  perder   por 
falta  de  habilidad   ó  de   gusto.  En  este  sentido 
se  dice  ramplón,  remendón,  chiopucero,  hablan- 
do de  los  artesanos, 
ttíiehcax  ,  cuse.  adj.  í/a-c/ieít,  eu~z.   Fangoso, 
lodoso;  que  está  cubierto  de  fango  ó  de  lodo.  || 
Epíteto  que  dan  los  seminaristas  y  colegiales  al 
pasante  que  les  vigila  en  las  horas  de  recreo,  á 
causa  del  triste  papel  que  representa,  paseán- 
dose muy  serio  en  medio  de  la  algazara  general 
y  recogiendo  cascarrias  si  por  su  mala  suerte  ha 
llovido. 
GàcStièrc,  s.  f.  gà'chi-è-r.  V.  Jachère. 
ii&cUit;,  «,.  m.  gâ-chi.   Albañ.  Mezcla;  prepara- 
ción hecha  con  cal  ,  arena,  agua  y  yeso  que  sir- 
ve para  unir  el  material  en  la  construcción  de 
edificios.  II  Lodazal,    fangal,   aglomeración  de 
barro  muy  balido  á  causa  del  continuo  pase  de 
la  gente.  II  Fig.  y  fam.  Fangal ,  lodazal,  barri- 
zal ,  atascadero  ;  paso  difícil  en  que  se  mete  una 
persona  por  falta  de  reserva  ó  de  prudencia.  || 
Desorden,  barullo,  baturrillo,  mescolanza;  to- 
do género  de  embrollo  ,  tanto  cu  el  orden  fí.'.ico 
como  en  el  moral. 
GatSaSre,  s.  m.  ga-(U-r.  Mit.  Gadario  ;  palan  que 
mereció  ser  colocado  por  los  antiguos  en  el  nú- 
mero de  los  dioses  á  causa  de  su  fuerza  ex- 
cesiva. 
Cadaru,   s.   m.  ga-da-ru.   Gadaru  ;  especie  de 
""'^, -machete  ó  sable  turco,  poco  corbo. 
Ciadu,  s.  m.  gfi-d.  Zool.  Gado;  genero  de  pesca- 
dos jugularios  de  la  familia  de  los  anquenópte- 


ros,  qne  contiene  varias  especies^  como  !a  •pes- 
cadilla,el  abadejo,  la  lamprea  y  la  gallirteta. 
Gadcllc,  s.  f.  ga-dè-l.   Nombre  que  se  dá  á  la 

grosella. 
Gatlellicr,  s.  m.  ga-de-li-é.  Bot.  Frosellero;  ár- 
bol que  produce  la  grosella. 
«¿adelaapa ,  s.  m.  ga-d-lu-pá.   Bol.   Gadelupa  ; 
árbol  de  la  familja  de  las  leguminosas   que    se 
mantiene  siempre  verde.  Crece  en  las  Indias 
orientales  y  es  de  una  altura  excesiva. 
Gadiii,  s.  m.  ga-dèn.  Zool.    Gadino;  crustáceo 

paleliforme  del  género  sifonario. 
Gadite,  adj.  ga-di-t.   Zool.  Gadito;  pescado  que 

se  parece  á  los  del  género  gado. 
Gaditcs,  s.  m.  pl.  ga-di-t.   Zool.   Gaditos;  fa- 
milia de  pescados  sub-braquianos  y  de  ester- 
nopterigianos  orlósomos,  cuyo  tipo  es  el  genero 
gado. 
Gado-rawlo,  S.  m.  ga-do-fa-vló.   Zool.  Regalis- 

to  ,  abadejo,  reyezuelo  ,  reyecillo;  ave. 
Gadoïdu,  adj.   ga-do-i-d.  Zool.  Gadoido;  pes- 
cado. V.  Gadite. 
Ga«9<ñ'de.^,  s.  m.   ip\.  ga-do-i'd.   Gadoidos;    fa- 
milia de  pescados   raalacoptcrigianos  sub-bra- 
quianos, y  de  los  pigularios,  cuyo  tipo  es  el 
género  gado. 
Gadolínltc,  s.  f.  ga-do-li-ni-t.  Miner.  Gadolíni- 
la  ;  substancia  muy  parecida  á  un  silicato  de  ce- 
rioii  descubierta  por  un  tal  Galadin. 
Gadr/uard,  s.  m.  ga-da-ar.  Pozero  ,  albañalero, 
privadero,  letrinero;  que  limpia   las  letrinas  y 
pozos  inmundos.  También  es  el  barrendero  pú- 
blico que  barre  y  limpia  las  calles. 
Gadntio  ,  s.  f.  ga-du.  Porquería  ,  bascosidad ,  in- 
mundicias que  se  sacan  de  las  letrinas. 
Gaertf^in,  s.  f.  ga-èr-tèn.  Miner.  Nombre  con  que 
se  han  designado   diferentes  minerales  compac- 
tos ,  vidriosos;  fusibles  en  un  esmalte  blanco  y 
esponjoso. 
Gaertitèrc,   S.  m.   ga-èt-nè-r.   Bot.  Gaertnera; 
género  de  plantas   loganiadas,   establecido  para 
algunos  árboles  de  hojas  opuestas,  pclioleadas, 
cuyas  flores  son  terminales  ó  corimbas.  Su  tipo 
es  la  gaertnera  envainada. 
Gceimiiit,  s.  m.  gê-zon.  llist.   Especie  de  lanza 

que  usaban  los  antiguos  galos. 
Gafot ,  s.  m.  ga-fè.  Zool.  Gafeto  ;  especie  de  mo- 
lusco. • 
Gaffe  ,  s.  f.  ga-f.  Mar.  Bichero  ;  asta  de  madera 
que  termina  en  una  pieza  de  hierro  con  punta  y 
gancho,  que  sirve  para  atracar  y  desatracar  lus 
botes.  Il  A    longueur  de  gnffe;   á   tiro  de  ba- 
tidor; á  muy  pequeña  distancia,  ||  Fig.  Lnvg  rt 
maigre,  comme  une  gaffe  ;   largo  y  grueso  como 
un  fichero;  locución  de  que  se  sirven  los  mari- 
nos para  dar  la  idea  de  una  persona  muy  alta  y 
delgada.  II  Pes.  Fichero,  harpon,   instrumento 
que  sirve  para  echar  el  pescado  grueso  á  tierra. 
ti  Especie  de  vasija  que  se  usa  para  transportar 
la  sal. 
Gáfate,  s.  f.  ga-gn-t.W\nex.  Gagata;  substancia 
terrosa  cubierta  de  una  corteza    bituminosa,  á 
la  cual    se  le  atribuía  un  gran  número  de  pro- 
piedades. 11  Piedra  negra  de  la  calidad  del  aza- 
bache. 
Ga$;até,  e.  adj.  ga-ga-lé.  Zool.   Gagáteo,  insec- 
to; cuyos  colores  son  un  negro  brillante,  como 
el  del  javttte. 
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Oasiñtéea  ,  s.  f.  pi.  ga-ga-té.   Zool.   Gagúteas; 
sección  de  iusectos  miodarios  calipleros,  que 
comprende  aquellos  que  son  gagateos. 
Cia^e.  s.  m.  ¡70-/. Empeño;  acciondcempeñar  una 
alhaja  ó  dejaría  en  prenda  de  cierta   cantidad 
que  se  toma  prestada  y  de  los  réditos  que  pue- 
de devengar  en   un  tiempo  calculado.  ||  Jurisp. 
Prenda;  efecto,  alhaja,  joya  que  se  deja  en  po- 
AcT  de  un  acreedor,  equivalente  á  la  deuda  con- 
traida.  1|  Contrato;  escritura,  obligación,  hipote- 
ca que  se  hace  sobre  algunos  muebles  ó  efectos 
que   quedan  como  embargados,  para  responder 
en  casos  necesarios  á  la  realización  de  un  pago. 
II  Prenda;  apuesta,    interés  que  se  deposita  en 
manos  de  tercera  persona,  para   entregarle  al 
que  lleve  la  razón  en  una  disputa.  1|  Prenda;  ob- 
jeto que   se  deposita    entre  las   manos  de   un 
conjugador  para  rescatarla  por  el  cumplimiento 
de  la  sentencia  dada  al  efecto  en  el  corro  de  un 
juego  de  prendas.  ||  Arras,   prenda  ,  testimonio 
que  se  dá  á  una   persona  abandonándola  una 
joya   como  prueba  de  querer  cumplir  la  prome- 
sa hecha.  ||  Seüal;  cantidad  que  se  deja  en  fé  de 
cumplimiento  en  un  trato  convenido.  H  Poet.  Les 
gaç/es  de  V  amour;  los  gajes,  las  arras,  laspren- 
das  del  amor  son  los  chiquillos.  ||  Gage  de  ba- 
taille^de  comfcaí;  guanteópañuelo,  señal  que  se 
arrojabaá  tierra  en  signode  desafio;  y  que  el  cam- 
peón del  partido  adversario,  recogía  en  muestra 
de  admisión.  Esta  fórmula  se  ve  todavia  usada  con 
énfasis,  hasta  entre  los  espadachines.  ][  Maison 
de  prêt  sur  gages;  casas  de  préstamo,  donde   se 
empeña  toda  clase  de  ropas  y  alhajas,  y  sobre 
ellas  se    paga  un   justo  interés  comercial.  En 
España   los  prestamistas   tienen   el  derecho  de 
imponer  los  réditos  á  su  antojo:   y   en  Madrid 
solo    suele    pagarse  un   veinte   por  ciento  ,   y 
algo  y  aun  algos  mas  como  dijo  Sancho.  ||  .1.7a- 
ges;  asalariados,  pagados,  se  dice  de  las  perso- 
nas que  están   pagadas  para  hacer  alguna  co- 
sa. II  Casser  aux  gages;  apear  ,  suspender  á  uno 
de  su  empleo.  ||  Casser  aux  gages;  privar  de  fa- 
vor,  retirar   la  confianza,  cesar  en  la  amistad 
que  una  persona  elevada  profesaba  á  otra  de  in- 
ferior categoría.  H-Soldada;  retribución,  salario; 
sueldo  que  se  designa  á  un  doméstico  ú  á  otra 
persona  semejante. 
Gagé,   e.  adj.y  part.  pas.  de  ^ag-er.  Empeñado; 
apostado,  asalariado,  a.  ||  Etre  une  chose  enga~ 
gi'e;  estar  una  cosa  en  Peñaranda;    equívoco  fa- 
miliar usado  por  empeñada. 
Gagée,  s.  f.  ga-jé.   Bot.  Gagea  ;  género  de  plan- 
tas liliáceastulipáceas,  establecido  para  algunas 
plantas  bulbosas  que  tienen  las  llores  en  figu- 
ra de  sombrilla;   foliáceas  bracteas  y  cuyo  tipo 
es  la  gagea  mínima. 
Gagc-inort,    s.  m.  ga-j-mor.  V.  Mort-gage. 
Gagc-pleige,  s.  m.  ga-j-plè-j.   Hist.  Asamblea 
general   cíe  los  vasallos  de    un   señor,  reunidos 
con  el  objeto  de  elegir  prevoste  y  reconocer  las 
rentas  que  debían  satisfacer. 
Gager,  v.  a.  gra-j¿.  Apostar;   poner  en  depósito 
una  suma   ó  una   alhaja  convenida   entre  dos 
personas  que  disputan  en  sentido  contrario  so- 
bre la  verdad  de  una  cosa,  con  el  objeto  de  pa- 
gar su  condena  la  parte  que  salga  convencidadc 
sostener  el  error.  ||  Gratificar,  pagar,  retribuir, 
dar  á  una  persona  alguna  cantidad  ó  cosa  vali- 


ble  en  recompensa  de  un  servicio  prestado. 

Gagei-ie,  s.  f.  ga-j-rí.  Jurisp.  Embargo  ;  reten- 
ción que  hace  un  propietario  en  forma  de  su 
derecho  y  sin  intervención  judicial,  délos  mue- 
bles y  enseres  que  tiene  un  inquilino,  cuando 
este  deja  de  satisfacer  los  alquileres  estipula- 
dos. Esta  acción  se  designa  también  con  la  pa- 
bra  de  Saisie-gagerie. 

Gageur,  euíse,  s.  ga-jeur,-ext-z.  Apostador;  que 
tiene  la  costumbre  de  garantizar  la  verdad  de  sus 
razones,  con  apuestas  ó  prendas  que  puedan 
interesar  ásus  opositores. 

Gageure,  s.  f.  í/a-jM-r.  Apuesta;  acción  de  de- 
positar una  cantidad,  una  alhaja  ó  cosa  valible 
en  manos  de  un  tercero  cuundo  dos  personas 
disputan  en  sentido  contrario  sobre  la  verdad  ó 
sobre  la  realidad  de  algún  asunto,  con  el  objeto 
de  adjudicar  la  propiedad  do  la  cosa  depositada 
en  aquella  de  ambas  partes  que  sostiene  la 
causa  de  la  razón.  ||  Fig.  y  fam.  Misterio;  ac- 
ción, palabra,  causa  ó  electo  incomprensible, 
singular  y  extraño.  ||  Apuesta,  dinero  ó  efecto 
que  se  apostó.  ||  Fig.  Soutenir  la  gageure;  sos- 
tener, perseverar,  persistir;  no  ceder  no  recu- 
lar en  una  empresa,  en  una  opinion  ,  en  una  dis- 
puta, etc.  II  Prov.  Gager  sa  tite  à  couper,  c  est 
la  gageure  d'  un  fou;  cl  hombre  cuerdo  no 
apuesta  gran  cosa,  todos  los  hombres  están  es- 
pueslos  á  errar. 

Gagiste  ,  s.  m.  ga-jis-t.  Asalariado  ;  que  está  al-- 
quilado  y  pagado  para  hacer  algún  servicio  ,  sin 
que  por  lo  tanto  se  le  pueda  considerar  como  un 
criado.  Se  entiende  principalmente  por  cada  uno 
délos  dependientes  de  un  teatro. 

Gagnalile,  adj.  ga-ña-bl.  Ganable,  que  puede 
ganarse  ,  hablando  de  una  partida  de  juego  ó 
cosa  semejante. 

Gagiiable  ,  s.  m.  ga-ña-hl.  AgT.  Herial  ,  hería; 
tierra  inculta.  Denominación  que  seda  al  ter- 
reno que  es  cultivable ,  productivo  ;  que  puede 
beneficiarse  por  el  trabajo. 

Gagnage  ,  s.  m.  ga-ña-j.  Agr.  Restrojo  ;  terre- 
no sembrado  en  que  se  permite  entrar  â  pacer 
el  ganado.  =  Sembrado  ;  terreno  que  tiene  fruto 
y  donde  está  prohibido  por  consecuencia ,  el 
"entrar  á  pacer  el  ganado.  !l  Mont.  Restrojar; 
tierra  que  contiene  abundancia  de  granos  donde 
van  á  pacer  en  manada  algunas  fieras. 

Gagnant,  e  .adj.  ga-ñan.  Ganancioso;  que  ga- 
na en  el  juego. =  Ganancioso  que  promete  al- 
guna ganancia.  Se  usatambien  comosubslantivo. 

Gagné,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  gagner.  Ganado, 
a.  II  Fig.  y  fam.  Crier  ville  gagnée  ;  cantar  vic- 
toria ,  alabarse  de  una  ventaja;  de  una  victo- 
ria ,  de  un  éxito  que  no  se  ha  conseguido.=r 
^i'oír  ville  gagnée  ;  ser  el  ganancioso,  el  pro- 
tegido por  la  suerte  ,  haber  obtenido  el  premio, 
la  ventaja  ,  la  elección  ,  la  preferencia  etc. 

Gagné  ,  s.  m.  fam.  V.  Gain. 

Gagnc-tlculer  ,  S,  m.  ga-ñ-d-ni-é.  Buscavida^ 
ganapán;  persona  sin  oficio  conocido  que  trabaja 
indistintamente  en  cualquier  cosa  para  ganar  su 
sustento. 

Gagnc-pain,  s.  m.  ^a-ñ-pen.  Ganapán  ;  que  sir- 
ve á  una  persona  para  ganar  su  vida  ;  que  es  sus 
pies  y  sus  manos,  su  ayuda ,  su  consuelo,  ha- 
blando de  una  herramienta  indispensable  á 
cualquier  artesano. 
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Gag;ne-pptlt ,  S.  m.  ga-n-p-ti.  Amolador;  que 
hace  profesión  de  afilar  cuchillos,  navajas,  lije- 
ras  etc. 
Ciasnor  ,  V.  a.  ga-ñé.  Ganar  ;  procurar  ,   adqui- 
rir ,  obtener  un  provecho,  una  ganancia,  un  au- 
mento favorable  ;  sacar  alguna  ventaja  ;   repor- 
tar algún  beneficio  etc.  ||  Ganar,  obtener,  adqui- 
rir^   hacerse  nierecedero   de  un  premio  de  una 
amistad  ,  de  una  afección  ,  de  un  perdón  ó  cosa 
semejante.  ||  Captar,  lograr,  conseguir  los  favo- 
res cíe   una  mujer.  ||  Tomar,  adquirir;  encon- 
trar un   disgusto,  una  enfermedad,  un  perjui- 
cio á  efectos  de  una  imprudencia.  ||  Ganar  ;  apo- 
derarse ,    introducirse  ,   hacerse   dueño  de  una 
cosa  tanto  en  lo  moral  como  en  lo  físico.  ||  Ga- 
nar; extender,   dilatar  sus   efectos,  aumentar 
los  extragos  el  fuego,  el  agua,  una  enfermedad 
ó  cosa  semejante.  II  Poseer  ;  dominar,  asaltar, 
someter  ,   ejercer  una   grande   influencia,  ha- 
blando de  las  cosas  morales.  ||  Ganar  ;  avanzar, 
adelantar  ,   apresurar  una  acción  para  evitar  los 
perjuicios   que   pudiera   ocasionar   su  retardo. 
Gagner  du  temps  ;  ganar  tiempo  ,  diferir  la  eje- 
cución de  una  cosa  ;  el  mayor  tiempo  posible. 
También   se  entiende  por  economizar,  no  dejar 
perder  ,    aprovechar   el  tiempo.  ||  Fig.    Ganar; 
prevenir,   seducir,  alucinar  á  una  persona  con 
el  fin  de  obtener  de  ella  algún  servicio  ó  favor.  || 
Ganar  ;  por   regla   general  es  el  opuesto  á  per- 
der. II  Equit.  Gagner  I' ('paule  d'un  cheval;  ga- 
nar la  espalda  del  caballo,   corregir  un  defecto 
de  que  adolece  el  animal  en  esta  parte.  ll  Gagner 
la  volonté  d'un  cheval;   ganar  la  voluntad  del 
caballo;   hacerle    obedecer.  Jouer  à  qui  perd 
gagne;  jugar  al  pierde  gana  ;  echar  una  par- 
tida á  cualquier  juego  según  las  reglas  ordina- 
rias,   con  la  condición   particular  de  ganar  el 
que  la  pierda.  Se  usa  también   de  esta  locución 
on  sentido  fig.  y  fam.  hablando  de  una  ventaja 
real  que  se  ha  conseguido  en  cambio  de  un  dis- 
gusto aparente.  ||  Prov.  y  fig.  Gagner  quelqu'un 
de  la  main:  ganar  la  palmeta;  ser  mano;  ante- 
ponerse á  alguno  en  una  empresa. =^ía7ríer  flíí 
pied;    zafarse  por  pies,  largarse,  ausentarse, 
huir;  darse  al  aire,  guillárselas  ,  najarse  ,  po- 
nerse en   salvo.  En  este   sentido  se  dice  tam- 
bieu   gagner  la  guérite,   le   haut,  les  champs, 
les  tailles,   le  large.  \\  Prov.  j  fig.  N'  est  pas 
marchand  qui  toujours  gagne  ;  quien  se  pone  á 
jugar  ,  se  expone  á  perder  ó  á   ganar  ;  la  fortu- 
na no  es  siempre  igual.  ||  Mar.  Ganar  á  barlo- 
vento á    otro  buque. =Salir  á  otro  por   tener 
mas   velocidad. =Ganar  ó   tomar  un    puerto  ó 
fondeadero.  II  Se.-    pron.   Ganarse;  ser  ganado, 
en  todas  las  acepciones  del  verbo  activo. 
iagiieiir,  ense.  adj.  y  s.  ga-ñeur,-eu-z.  Gana- 
dor ;  que  gana.  Es  poco  usado. 
lagon  ó  «¿agoii ,  s.  m.  ga-gon,-ga.  (g.  suave). 
Bot.  Gagon  ó  gagu;  árbol  de  grande  altura  ori- 
ginario de  Guyana  que  se  ignora  á  que  género 
pertenece. 

.asncdi,  s.  m.  ga-gue-di.  (g.  suave).  Bot.  Ga- 
guedí  ;  planta  de  la  familia  de  las  proteas  qne 
crece  en  Abisinia. 

asni.  c.  adj.  y  s.ant.  ga-gui.  (g.  suave).  Obe- 
sidad. V.  Embonipoint. 

lai,  e.adj.  7u¿.  Alegre,  divertido,  risueño,  pla- 
centero ;  que  está  siempre  de  buen  humor.  En 


un  sentido' análogo  se  dice  hablando  de  ciertos 
animales  de  genio  vivo,  tales  como  los  gatos  pe- 
queños ú  otros  semejantes.  ||  Alegre,  divertido; 
que  anuncia,  que  inspira,  que  ofrece  alegría.  || 
Alegre  ,  encarnado ,  verde  ;  que  es  libre ,  obsce- 
no, de  un  lenguaje  poco  mesurado.  =  Pint.  Cou- 
leur gai;  se  dice  alguna  vez  para  designar  la 
serenidad  del  aire  que  se  representa  en  el  pai- 
sage  de  un  cuadro.  Avoir  le  vin  gai;  tener  el 
vino  alegre,  ponerse  de  buen  humor  después  de 
haber  bebido  vino  ú  otro  licor.  En  un  sentido 
análogo  se  dice  il  est  gai  ;  está  alegre  ,  hablan- 
do de  una  persona  que  ha  bebido  algo  mas  de  lo 
regular.  ||  Blas.  Cheval  gai  caballo  en  pelo.  || 
Mus.  Alegro,  alegre;  aire  que  es  menos  vivo  que 
el  presto.  ||  Blas.  Hareng  gai  ;  sardina  que  no 
tiene  huevos,  que  está  vacía. 
Cíal,  s.  m.  guè.  Zool.  Picaza,  glandaria;  ave.  (| 

Bot.  Especie  de  artemisa  del  Japon. 
Clalac  ,  s.  m.  ^îiè-afc.  Bot.   Gayac;   árbol  grande 
de  la  familia  de  las  rutáceas  que  crece  en  Méjico 
y  en  las  Antillas,  cuya  madera  es  dura,  compac- 
ta ,  pesada  y  resinosa. 
Gaiement,  ó  Ciainient.  adv.  guè-man.  Alegre- 
mente; de  una  manera  alegre.  ||  Fam.  Aller  gat- 
ment  ;  andar  con  presteza ,  con  ligereza  ,  ir  á 
buen  paso. 
Gaieté  ó  Oaitó.  s.  f.  guit-té.  Alegría  ;  bella  dis- 
posición del  alma  que  se  manifiesta  exteriormen- 
te  en  la  fisonomía  como  en  las  acciones  y  pala- 
bras de  una  persona  cuyo  carácter  ó  tempera- 
mento producen  la  conciencia  de  la  buena  salud, 
de  la  inocencia  ,  de  la  confianza  y  de  la  libertad. 
II  Alegría;  jocosidad,  gusto,  regocijo,  buen  hu- 
mor,- despejo,  chiste,  vivacidad  ;*gracia  que  se 
desprende  naturalmente  de  una  persona  alegre, 
instruida  ,  robusta  ó  muy  social.  ||  Equit.  Fuego, 
vivacidad;  alegría,  genio  que  manifiesta  un  ca- 
ballo de  hwnws.W  De  ga'itii  de  cœur;  loe.  adv. 
Deliberadamente,  á  propósito. 
Gai;;aina<lon.  s.  m.  gnê-ga-mn-don.  (g.  suave). 
But.  Gagamadon  ;  árbol  de  Cayena  ,  cuya   si- 
miente sirve  para  hacer  velas  semejantes  á  las 
de  cera. 
Gaillard,  e.  adj.    ga-llar.  .Gallardo,  chistoso, 
jocoso,  regocijado,  alegre,  divertido,  jugue- 
tón ,  festivo  ;  que  es  alegre  ,  que  tiene  buen  hu- 
mor.=Robusto  ,  lozano  ,  sano  ,  medrado  ,  bien 
dispuesto,  gallardo  ,  buen  mozo  ;  que  tiene  una 
presencia  arrogante. =Enamorado;  que  goza  de 
un  temperamento  fogoso  y  activo.  ||  Libre  ;  un 
poco  impúdico  ;  que  carece  de  mesura  y  de  pu- 
reza hablando  del  modo  de  discurrir  en  el  escri- 
to ó  en  la  conversación,  jj  Alegrillo;  alumbrado, 
que  está  un  poco  poseído  del  vino,  jj  Atrevido; 
osado ,  determinado  ,  intrépido  ;  que  es  bizarro, 
valiente  y  vigoroso. 
Gaillard,  s.  m.  ga-llar.  Mar.  Nombre  genérico 
de  los  espacios  de  la  cubierta  superior  compren- 
didos desde  el  palo  mayor  hasta  el  coronamien- 
to, y  desde  el  palo  de  trinquete  á  la  roda.=Gati- 
lard  d'  avant;  castillo.  — Gaillard  d'  arrière; 
alcázar. 
Gaillarde,  s.  f.  ga-Uar-d.  Especie  de  baile  que 
se  ejecutaba  al  compás  de  tres  por  cuatro,  cuyo 
movimiento  es  vivo  y  animado.  ||  Imp.  Gallarda; 
carácter  de  letra  ,  cuya  dimensión  es  de  ocho 
puntos  poco  mas  ó  menos.  ||  Bot.  Gallarda;  plan- 
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ta  originaria  de  América  de  la  familia  de  las  ra- 
diadas. 

Claiila»"*!^»»^»*:  adv,  ga-Uar-d-man.  Alegremen- 
te ,  de  buena  gana,  de  buen  humor.  ||  Ligera- 
mente ,  atrevidamente  ,  con  temeridad ,  con  des- 
., arrollo. 

«aflIardUe,  s.  f.  fam.  ga-Uar~di-z.  Desenvol- 
tura, libertad;  acción  que  no  está  conforme  con 
el  pudor,  con  los  buenos  modales,  con  la -buena 
educación. 

Uaillet  ,  s.  m.  ga-Uè.  Bot.  Gállete;  género  de 
plantas  rubiáceas  que  contiene  un  gran  núme- 
mero  de  yerbas  que  parece  tener  la  propiedad 
de  cuajar  la  leche. 

(¿ailloii ,  s.  m.  ga-Ua.  Nombre  con  que  se  desig- 
na el  germen  del  trigo  en  el  Mediodia  de  Fran- 
cia. 

Gnin,s.  m.  gxiên.  Ganancia,  lucro,  provecho; 
interés  que  se  saca  de  alguna  cosa.  ||  Victoria; 
■ventaja  ;  éxito  que  se  obtiene  en  alguna  empre- 
sa. II  Gain  de  cause;  causa  ganada,  sentencia, 
resolución  favorable  que  se  obtiene  sobre  un  plei- 
to ó  en  alguna  disputa.  |i  Se  retirer  sur  son  gain; 
retirarse  con  su  ganancia.  |1  Jurisp.  Gains  nup- 
tiaux; contrato  que  se  hace  entre  dos  esposos, 
cediendo  ciertos  bienes  ó  haberes  en  favor  del 
que  sobreviva. 

Gníne  ,  s.  f.  gué-n.  Vaina;  estuche  en  que  se  me- 
ten algunas  herramientas  ó  instrumentos  cortan- 
tes y  punzantes.  ||  Arq.  Repisa  ;  especie  de  mo- 
dillón que  sirve  para  sustentar  los  bustos. ^= 
Gaine  de  scabellon;  basa  ;  parte  prolongada  que 
está  entre  la  base  y  el  cliapitel  de  un  pedestal. 
¡I  Anat.  Vaina  ;  parte  que  sirve  de  cubierta  ó  en- 
voltura á  otras  partes  anatómicas.  ||  Bot.  Vaina; 
parte  de  ciertas  hojas  que  rodean  el  tallo  en  una 
porción  de  su  longitud,  remplazando  el  petiolo. 
II  En  gaine  ;  en  forma  de  vaina  ó  estuche.  || 
Zool.  Vaina;  tubo,  cañón  ;  tubérculo  que  encier- 
ra los  pinceles  ó  manojillos  de  cerdas  de  los  ani- 
males quctópodos.  II  Mar.  Vaina;  dobladillo  que 
se  hace  en  las  orillas  de  las  velas;  banderas. 

Ciainirre,  s.  f.  guè-ni-è-r.  Art.  Vainería;  todo 
género  de  obras  hechas  de  piel ,  de  metal ,  de 
madera  etc.,  que  tiene  por  objeto  la  conser- 
vación ó  preservación  de  herramientas,  de  ar- 
mas ó  de  alhajas. 

Ciusnfcr,  s.  m.  guê-ni-é.  Art.  Vaincre;  artefac- 
tor  que  trabaja  en  hacer  vainas. 

Gaínfer,  ó  Arbt-o  fie  «liidce,  S.  m.  guè-ni-é. 
Bot.  Vainero;  árbol  de  Judca  ;  género  de  plan- 
las  de  la  familia  délas  leguminosas  ,  originario 
de  la  América  meridional. 

Gaiiiule,  s.  f.  guê-nu-l.  Bot.  Vainilla;  parte 
inferior  de  la  corteza  superficial  de  la  urna  de 
los  musgos,  cuando  ha  cesado  de  estar  adhe- 
rida íi  las  partes  interiores,  dividiéndose  en  dos 
por  una  hendedura  transversal. 

GatíSHauio,  s.  {.  ijuê-sa-ni.  Bot.  Gasania  :  gé- 
nero de  plaiitas  renunculúceas  de  América. 

Gaj»n,  s.  m.  ga-jan.  Bot.  Gajano;  árbol  me- 
diano que  rrece  en  las  Molncas. 

íial,  s.  in.  gal.  Palabia  popular  que  se  usa  solo 
on  la  frase  aiotr  le  gal;  tener  la  ventaja,  la 
superioridad,  conseguir  la  victoiia. 

Gal,  s.  m.  gal.  Zool.  Galo;  género  de  pescados 
torácicos,  establecido  para  una  especie  de  zea. 
Los  navegantes  le  llaman  gallo  de  mar. 


Gala,  s.  m.  ga-l(i.  Gala;  fiesta,  regocijo,  ce-, 
lebridad  pública  :  festin  ,  reunion  de  corte.  Ban- 
quete ;  mesa  de  estado;  convite  espléndido; 
donde  se  desplega  un  lujo  extraordinario. 
Galacliidc  ó  Garacbidp,  s.  f.  ga-la-chi-d. 
ga-ra-chi-d.  Miner.  Calaihida;  piedra  negruz- 
ca á  la  cual  se  han  atribuido  diferentes  propie- 
dades maravillosas. 
Galacíiié,  e.  adj.  ga-la-si-ní-.  Bot.  Galacinea; 

planta  que  se  parece  á  la  galax. 
Galacluées,  s.  f.  pl.  ga-la-si-né.  Bot.  Galací- 
neas  ;  familia  de  plantas  cuyo  tipo  es  el  géne- 
ro galax. 
Galactatc,  s.  f.   ga-lak-la-t.  Miner.  V.  Lac- 

tate. 
Galaetie,   s.  í.  ga-lak-ti.Boi.  Galactia  ;  género 
de  plantas  cuya  especie  mas  notable  es  la  ga- 
lactia que  crece  en  la  Jamaica  y  en  Cayena. 
Galaetiiiuc,    adj.  ga-lak-li-k.  Miner.  \.  Lac- 
tique. 
Galactirriiée,  s.   f.   ga-lah-ti-ré.   Med.  Galac- 
lirrea  ;  secreción  abundante  de  leche  ó  que  se 
verilica   fuera  de  las  circunstancias  regulares. 
Galactii-rhciqíie,   adj.   gu-la'.-ti-ré-i-k.   Med. 
Galactirréico;   que  concierne  á    la  galactirrea. 
Galactite,  s.   í.  ga-lak-ti-t.  Miner.  V.  Laríííe. 
II  Bot.  Galaclita;  género  de  plantas  pertenecien- 
te á  las  sinanléreas. 
Galactode,  adj.  ga-lak-to-d.  Med.  Galactode; 
lechoso  ,  que  se  parece  á  la  leche  ,  que  tiene  el 
gusto  ó  el  color  de  leche. 
Galactoj^i-aiilte  ,  s.  m.  ga-lak-to- gra-f.  Galac- 
tógrafo;  autor  que  hace  la  descripción  de  los 
jugos  lácteos. 
Galactographie,   s.  f.  ga-lak-to-gra-fi.  Ga- 
lactogratía  ;  parte  de  la  anatomía  que  tiene  por 
objeto  la  descripción  de  los  jugos  lácteos. 
Galactologie,  s.  f.  ga-lak-to-lo-ji,   Galactolo- 
gia  ,  parte  de  la  medicina  que  trata  sobre  los 
jugos  lácteos. 
Ga¡iietolos;i3|ue,  adv.  ga-lak-ío-lo-ji-k.  Med. 
Galactológico;   que  pertenece,  que  tiene  rela- 
ción ó  analogía  con  la  galactologia. 
Galactologne,  s.  m.  ga-lak-to-lo-gue.  (g  sua- 
ve.)  Galactülogo;  médico  que  se  "propone  por 
sistema  curativo  en  ciertas  enfermedas  la  apli- 
cación de  jugos  lácteos. 
Galactoinètre,  s.  m.   ga-lah~to-mè-tr.  Galac- 
tomelro  ;  instrumento  propio  para  medir  la  ca- 
lidad ó  bondad  de  la  leche. 
Galactopliage,  adj.  ga-lah-to-fa-j.  Golactófa  - 
go;  que  se  alimenta  de  leche.  Se  usa  también 
como  substantivo. 
Galactophorc,  adj.   ga-lak-to-fo- r.  \nal.  Ga- 
lactoforo;  que  conduce,  que  lleva  la  leche  des- 
de la  glándula  mamaria  hasta  el  pezón.  ||  Med. 
Galaclóforo  ;  que  tiene  la  propiedad  de  aumen- 
tar la  secreción  de  la  hiece. 
Gnlaetogiliore,  s.  m.  ga-lak-to- fo-r.   Galacló- 
foro; instrumento  destinado  á  facilitar  la  ama- 
manlacion  cuando  el  pezón  es  demasiado  corto. 
Galactopoccdc,  s.  f.   ga-lak-to-po-a-è-d.  Med,, ,, 
Galactopoieda;  facultad  que  tienen  las  glándu- 
las mamarias  de  contribuir  á  la  elaboración  yá 
la  secreción  de  la  leche.  n.  j 

Galnetopoiélique,  adj.  ga-lak-to-po-a-é-ti-h» 

Med.  V.  Gnlactopliore. 
Galaetoposie ,  s.  f.  ga-lak-lo-yo  -«»•  Med.  Ga- 
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lactoposia;  tratamiento,  régimen  lechoso. 

«alactopote,  ad¡.  ga-lak-to-po-t.  Galaclopote; 
que  está  sometido  á  la  dieta  lechosa,  láctea. 

Cialactose ,  s.  f.  ga-lak-to-z.  Galactosa  ;  elabo- 
ración ó  secreción  por  la  cual  la  sangre,  el  qui- 
lo ó  la  linfa,  se  cambia  en  leche  por  la  acción 
vital  de  los  pechos. 

Galacíospomlc,  s.  f.  ga-lak-tos-pon-d.  Hist. 
GaiaclüSMondc  ;  especie  de  libación  que  se  ha- 
cía con  leche. 

«alago,  s.  m.  fja-la-gó.  (g  suave.)  Zool.  Gala- 
go;  animal  mamífero  cuadrumano,  de  la  fa- 
milia de  los  lemurianos,  que  difieren  muy  poco 
de  los  maquis  en  su  sistema  dental. 

Oalaní,  (Beurs-c  de.)  heu-r-d-ga-lan.  Mcd. 
Manteca  de  galam;  malcría  grasa,  de  un  sa- 
bor desagradable,  que  se  extrae  de  un  árbol 
africano  de  la  familia  de  los  sapolilieros. 

Oalaniiiient,  adv.  ga-la-man.  Galaniemente; 
de  una  manera  galante.  II  Hábilmente,  diestra- 
mente ;  con  finura,  con  facilidad  y  destreza.  |j 
Elegantemente;  con  gusto,  con  elegancia.  |¡ 
Garbosamente;  gallardamente,  con  garbo. 

Galaudage,  s.  m.  ga-lan-da-j.  Albañ.  Tabi- 
que; pared  que  se  hace  poniendo  los  ladrillos 
de  canto,  unos  sobre  otros. 

(,;alaiifle,  adj.  f.  ant.  Y.  Galant. 

«alaudc,  s.  f.  ga-lan-d.  Bot.  Variedad  de  al- 
mendro. 

Cialane,  s.  Ï.  ga-la-n.  Bol.  Galana;  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  escrofulariadas  muy 
inmediato  de  las  digitales. 

Calaiiga,  s.  m.  ga~lan-gá.  Bot.  Galanga;  plan- 
la  de  la  familia  de  las  drimiriceas,  que  crece 
en  las  Indias  Orientales,  particularmente  en 
los   lugares   húmedos.  ||  Zool.   Ranamarina. 

Cialant,  e.  adj.  ga-Jan.  Galante;  galán,  cortés, 
bizarro,  hombre  complaciente,  que  procura 
agradar,  particularmente  al  bello  sexo.  Tam- 
bién se  dice  en  un  sentido  análogo  hablando  de 
las  cosas  morales.  Esprit  galant;  alma  bella, 
inclinación  delicada,  natural,  agradable.  Style, 
discours  galant  ;  estilo,  discurso  alegre,  lison- 
jero, fácil,  tierno,  que  tiene  mas  de  jocoso  que 
de  serio.  |1  Galán  ;  gentil ,  garboso,  gallardo,  ga- 
lano, rumboso,  generoso,  que  tiene  buen  aire, 
disposición  y  desinterés,  unido  á  la  gracia  ó 
perfección.  II  Galán,  rumboso,  agradable,  de 
buen  gusto.  ||  Homme  galant;  hombre  galantea- 
dor, enamorado  ,  que  es  aficionado  á  requebrar 
y  complacer  á  las  mujeres.  Galant  homme; 
hombre  honrado,  social ,  complaciente  en  ge- 
neral; que  reúne  á  las  buenas  maneras,  un  ca- 
rácter amable,  divertido,  de  buen  trato. 

Galaut  ,  s.  m.  ga-lan.  Galán;  galanteador,  cor- 
tejo, cortejante,  que  tiene,  que  pretende  te- 
ner  comercio  ó  trato  ilícito  con  una  mujer.  || 
Querido;  amante  ,  cortejo,  favorito,  que  coha- 
bita, que  hace  vida  matrimonial  con  una  mu- 
jer. II  Fam.  Astuto;  vigilante,  marrullero,  que 
es  sagaz  y  taunado.  La  Fontaine  escribió  ga- 
lande,  hablando  de  la  zorra.  1|  Fam.  Vert-ga- 
lant;  mozalvete,  avispado,  joven  alegre  y  un 
tanto  atrevido  respecto  á  las  mujeres. 

Cialaiitcmcnt,  adv.  ga-lan-t-man.  Noblemente; 
francamente,  de  una  manera  noble  y  decidida. 

Galanterie,  S.  f.  ga-lan-t-ri.  Galantería;  gala, 
garbo,  gentileza,  gracia,  dotes  naturales  que, 


adornan  á  una  persona  tratable ,  social ,  de  mo- 
dales delicados.  ||  Galantería  ;  galanteo,  cortejo, 
cortesanía,  complacencia,  gracejo ,  amabilidad 
que  se  dispensa  al  bello  sexo.  |j  Galantería;  G- 
neza,  expresión,  regalo,  presente,  donacioa 
que  se  hace  de  alguna  cosa.  1|  Amancebamiento; 
galanteo,  cortejo,  amores,  trato  ilícito,  pasioQ 
sensual  que  se  tiene  con  una  mujer. ^Vicio, 
pasión  ,  intriga,  flaqueza  que  constituye  al  hom- 
bre en  continuo  perseguidor  de  las  mujeres.  |i 
Iron.  Venéreo,  sífilis,  gálico,  enfermedad  que 
procede  del  vicio  ó  comercio  excesivo  con  las 
mujeres. 

GalantUN,  s.  f.  g a-lan-t i s.  Mit.  Galantis  ;  di- 
vinidad que  fué  transformada  en  comadreja 
por  Juno. 

Oalaiitin,  s.  m.  dim.  de  galant,  ga-lan-tèn. 
Galancete;  hombre  pequeñuelo.  ||  Fam.  Ridículo 
y  enamorado. 

Galantine, s.  f.  ga-lan-ti-n.  Bot.  Narciso,  cam- 
panillas, galantino,  planta  de  la  familia  de  las 
narcisoideas,  que  florece  al  principio  de  la  pri- 
mavera, cuando  la  tierra  está  todavía  cubierta 
de  nieve,  por  cuya  razón  la  llaman  también 
perce-neige.  \\  Art.  Gelatina;  jaletma,  composi- 
ción que  se  extrae  de  las  materias  animales 
hirviéndolas  el  tiempo  necesario  en  agua;  y  di- 
suellas  en  este  líquido  caliente,  le  comu- 
nican la  pro|)iedad  de  convertirse  por  el  en- 
friamento  en  una  masa  homogénea  de  una  con- 
sistencia blanda  ,  mas  ó  menos  transparente,  de 
un  sabor  insípido  ó  dulce ,  derretible  por  el  ca- 
lor y  disoluble  en  agua ,  formando  lo  que  se  lla- 
ma jalea  cuando  está  blanda  aunque  coherente, 
y  lo  que  se  llama  cola  cuando  está  espesa  y  de- 
secada. 

Galantiser,  v.  n.  ga-lan-ti-zé.  Galantear  ,  fes- 
tejar, complacer  á  las  mujeres.  ||  v.  a.  Enamo- 
rar, cortejar,  hacer  el  amor  á  una  mujer. 

Gaiardie,  s.  f.  ga-lar-di.  Bot.  Galardía;  género 
de  plantas  conmbíferas  originaria  de  la  Lui- 
siana. 

Gaiardie,  e.  adj.  ga-lar-di-é.  Bot.  Galardiada; 
que  se  parece  á  la  galardía. 

Galardiée»!,  s.  f.  pl.  ga-lar-di-é.  Bot.  Galar- 
diadas;  tribu  de  plantas  sinantcreas  ,  sección 
de  la  sub-tribu  de  las  senecionídeas  heleniadas 
cuyo  tipo  es  el  género  galardía. 

Galaricide,  s.  f.  ga-la-ri-si-d.  Bot.  Galarícida; 
especie  de  planta  de  la  familia  de  las  centau- 
reas. 

Ciaíarip!^.  s.  m.  ga-la-rips.  Bot.  Galaripso  ;  plan- 
ta trepadora  de  América  de  la  familia  de  las 
apocineas. 

Galatarciiie!^ ,  s.  m.  pl*  ga-la-tar-k.  Mit.  Gala- 
tarcos;  soberanos  sacerdotes  en  Gaiacia. 

Gaiatc,  adj.  y  s.  ga-ia-t.  Galaleo  ;  que  es  natu- 
ral de  Gaiacia. 

Galatée,  s.  L  ga-la-té.  Mit.  Galatea;  una  de 
las  nereidas. 

Gaiathoadé,  e.  adj.  ga-la-té- a-dé.  Zool.  Gala- 
teádeo;  crustáceo  que  se  parece  á  los  animales 
del  género  galatea. 

Gaiatiiéadées ,  s.  f.  pl.  ga-la-té-a-dé.  Zool. 
Galateádeas;  sección  de  la  familia  de  los  cyustá- 
ceos  decápodos,  cuyo  tipo  es  el  género  gala- 
tea. 

Gnlathcc>    s.  f.    <;a-ía-té.  ZooL  Galaica;  gene- 
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íñt'íja  ihóluscos ,  cuya  concha  es  muy  espesa, 
niuy  gruesa  ,  y  cuya  superficie  exterior  está  re- 
vestida de  una  epidermis  verde,  lisa,  bonita  y 
brillante. 
Oalatie  .  s.  f.  ga-la-si.  Geogr.  Galacia  :  provin- 
cia  del  Asia  menor,   limitada  al  ¡Serle  por  la 
Paflasonia  y  la  Bitinia  ,  al  Sur  por  la  Fripia  y  la 
Licarnia  ;  al  Oeste  por  la  Bitinia ,  y  al  Este  por 
la  Capadocia. 
Cialaiiban.  s.  m.  ga-ló-ban.  Mar.  V.  Galhauban. 
Cialax,  s.  f.  ga-Jals.  Bot.  Galax;   género  de  plan- 
tas ericáceas  ,  que  no  centiene  mas  de  una  espe- 
cie, que  es  la  galax  afila. 
Oalaxaure,  s.  f.  a-lak-só-r.   Zool.  Galaxaura; 
género  de  pólipos  del  orden  de  los  coralineos  en 
la  division  de  los  poliperos. 
Oniaxic.  s.  f.   í/«-/a/i-ií.  Galaxia  ;   via  láctea.  1| 
Bot.  Galaxia;   género  de  plantas  iridiaccas  que 
contiene   algunas  plantas   herbáceas   pequeñas 
tuberculorizas,  originarias  del  Cabo.  H  Zool.  Ga- 
laxio;   sub-gonero  de  pescados  establecido  á 
expensas  de  los  exoceos. 
Cíalaxies ,   s.  f.   pl.   ga-Iak-si.   Hist.   Galaxias; 
fiestas  quo  celebraban  los  antiguos  en  honor  de 
Apolo. 
Galba,  s.  m.  gal-bá.  Zool.  Galba  ;  género  de  in- 
sectos coleópteros  pentámeros  ,  cuyo  tipo  es  el 
género  galba  marmorata.=Galba  :   género  de 
animales   mamíferos  roedores.  =  GaIba;    géne- 
ro de  aracneidos  acáridos  ,   cuyos  caracteres  no 
se  han  publicado. 
Ciaibanifère.  sd¡.  gal-ba-ni-fè-r.  Bot.  Galbaní- 
fero;  que  produce  galbano  ó  galbanum  ,  especie 
de  goma. 
Galbanoner,  v.    a.   gal-ba-no-né.   Limpiar  los 
vidrios  imperfectamente;  untar,   barnizar  con 
yeso  los  cristales. 
Oalbaiiuní,  s.  m.   gal-ba-nom.   Bot.Gálbano; 
substancia  gomo-resinosa,  procedente   de  una 
planta  umbelifera  que   se  cree  ser  el  bubon.  || 
Fig.  y  fam.  inus.  Donner  du  galbanum  «  qitel- 
(ju'un;  dar  á  uno  la  entrada;  engañarle  con  fal- 
sas promesas. 
Oalbauuni.  s.  m.  gal-ba-nom.  Hist.  Galbanum 
ógálbano;  especie  de  túnica  verde  ó  amarilla 
que  usaban  los  antiguos.  Era  un  mdicio  de  afe- 
minación. 
Galbodèine,  S.  f.  gal-bo-dè-m.  Zool.  Galbodemo; 
género  de  insectos  coleópteros  pentámeros,  fa- 
milia de  los  esternoxos. 
Cialbule  ,  s.  m.  gal-bu-l.  Bot.  Gálbula  ;  cono  que 
ensancha  las  plantas  brácteas  en  su  cima.  =  Gál- 
bula;  especie  de  agalla  de  ciprés.  H  Zool.  Gálbu- 
la; género  de   aves  del  orden  de  los  gorriones 
trepadores.  ||  Gálbula  ;  en  nosología  .  especie  de 
íclera  congénital  ;  coloración  amarilla  que  dura 
tanto  como  la  vida,  y  que  según  Volga  es  mas 
vicio  de  folor  que  una  enfermedad.   Algunos  la 
llaman  Galbulus. 
(¿aibulé,  e.    adj.  gal-bu-lé.  Zool.  Galbúleo;  ave 

que  se  parece  á  un  gálbulo. 
GuIhulécH,  s.  f.  pl.  gal'bu-lé.   Zool.  Galbuleas; 
familia  del  sub-6rden  de  los  gorriones  trepado- 
res, cuyo  tipo  es  el  gálbulo. 
<¿alc.   s.  f.  í/rt-í.  Med.   Sarna  ;  erupción  cutánea 
muy  contagiosa  por  su  esencia,  que  se  extien- 
de sobre  toda  la  superficie  del  cuerpo,  excepto  el 
rostro ,  las  plantas  de  los  pies  y  las  palmas  de 
TOMO  II. 
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las  manos  ;  pero  que  con  particularidad  se  ma- 
nifiesta en  las  articulaciones  bajo  la  forma  de 
pústulas  redondas,     duras,    numerosas,    del 
grueso  como  de  un  grano  de  mijo,  ligeramente 
rubicundas  en   su  base  ,  vesiculares  y  transpa- 
rentes en  su  extremidad.  Esta  enfermedad  oca- 
siona una  picazón  excesivamente  molesta,  y  dura 
largo  tiempo.  ||  Vet.  Sarna;  enfermedad  que  ata- 
ca á  los  animales,  muy  análoga  á  la  que  queda 
descrita.  H  Bot.  Sarna  ;  enfermedad  caracteriza- 
da en  los  vegetales  por  unas  arrugas  ó  ampollas 
que  se  levantan  en  la  corteza,  en  las  hojas  y  en 
el  fruto.  II  Carp.  Carcoma  ;    agujerillos   que  se 
presentan  en  el  cuerpo  de   un  madero;  nudos 
que    desfiguran  y    perjudican    á  las  piezas  de 
madera.  ||  Desigualdades  ;que   se    encuentran 
en    las  telas.  ||  Fam.  Etre   méchant  comme  la 
gale  ;  ser  mas  malo  que   la  sarna.  ||  Prov.  y  fig. 
//  n'a  pas  la  gale  aux  dents:   no  le  duelen  las 
muelas  ;    se  dice   de    una   persona    que    tiene 
buen  apetito,  que  come  mucho. 
Gísié,  s.  m.  (/a-/t'.  Bot.  Galo  ;   género  de  plantas 
de  la  familia  de  las  amantáceas,   arbusto  olo- 
roso. 
Ua!éa,  s.  m.ga-Ié-á.  Med.  Especie  de  cefalalgia 

que  abraza  toda  la  cabeza. 
tiuléaive  ,  s.in.  ga~lé-ê-r.  Hist.  Galeario  ;  escla- 
vo que  ilevaba  las  armas  de  los  soldados  ro- 
manos. 
Galéaiithropie,  s.  f.  ga-U-an-trorfi.  Med.  Ga- 
leantropía  ;  manía   en  que  una  peiteona  se  cree 
transformada  en  gato. 
Gatóasst^  ó  Gaiéuoe,  s.  f.  ga-lé^a-s.  Mar.  Ga- 
leaza ;  una  de  las  varias  especies  de  galeras  usa- 
das antiguamente. 
Galée.s.f.  ga-lé.   Imp.  Galera,   galerín;  tabla 
guarnecida    de    listones    por    sus   tres  lados  , 
donde  el  cajista  pone  las  líneas  que  ha  compues- 
to ,  sacándolas  del  componedorcon  la  ayuda  de 
una  regleta.  Il  Zool.  Galera:   genero  de  osos  pe- 
queños semejantes  al  anaquito. 
Gnlé;ga.  s.  m.  ga-lé-qa.  Bot.  Galega;  ruda  de  ca- 
bra ;  género  de  plantas  leguminosas  que  com- 
prende muchas  especies  conocidas  bajo  diversos 
nombres. 
Galégé,  <>.    sé],  gn-lé-ji.   Bot.  Galégea  ;  planté,) 

que  se  parece  á  la  ;:alega. 
Galóg;ée»$,  s.  f.  p.  ^«-¿é-jé.  Bot.  Galégeas  ;  tri- 
bu de  plantas  de  la  familia  de  las  papilionáceas. 
=  Galágeas;   sub-tríbu  de  plantas  loteas,  cuyo 
tipo  es  el  género  galega  ,  ó  ruda  de  cabra. 
Galéifornio  adj.  <ja-lé-i-for-m,  Bot.  Galeiforme; 

planta  que  tiene  la  forma  de  un  casco. 
Galeno,  s.   f.  r/a-/è-n.  Miner.   Galena;  mineral 
compuesto  de  plomo;  de  azufre,  de  algunas  ma- 
terias terrosas  y  que  tiene  un  brillante  metálico 
semejante  al  del  plomo  recien  cortado. 
Gaiénie  ,  s.  f.  ga-lé-ni.  Bol.  Galenia;  género  de 

plantas  de  la  familia  de  las  arrochas. 
Galénique,  adj.  ga-lé-ni-k.  Med.  Galénico;  que 
se  refiere  á  la  doctrina  de  Galeno,  famoso  médi- 
co griego. 
Galénisnie,  s.  m.  ga-lé-m's-m.  Med.  Galeiiismo; 
máximas,  doctrinas,  esíuela  de  Galeno,  el  mé- 
dico mas  afamado  despues  de  Hipócrates. 
Galóniste  ,   adj.  ga-lé-nis-t.  Didact.  Galenista; 
partidario,  adicto  á  la  escuela  de  Galeno.  Se  usa 
también  como  substantivo. 
3r> 
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«inl<^obdolnn,    s.  m.  sa-lé-oh^do-lan.  Bol.  Ga- 
Icobdolan  ;  planta  muy   común  eii  los  bosques 
del  centro  de  la  Francia,  oonocida  bajo  el  nom- 
bre de  ortiga  muerta. 
Gniéotlt'.  s.  m.  ga-lé-o-d.  Zopl.  Galeode;  fiene- 
rode  insectos  aramcidos  familia  delosescorpio- 
ncs  bastardos  ó  falsos. 
«Sali-olp  s.  m.  (ja-lé-o-l.  Bol.  Galeola;  árbol  tre- 
pador de  la  Cocbinchina. 
íia.!»'-oa»e,  s.  m.  (jn-lé-o-p.  Bol.  Galeopa  ;  género 
de  plantos  de   la  familia  de  las   labiadas  ,  que 
contiene  dos  especies,  la  galeopa  silvestre  y  la 
ftaleopa  punzante. 
«;nlé»s>i(hè(|iii%  s.  m.  ga-lé-o-pi-tè-h.  Zool.  Ga- 
Jeupileco,  género  de  animales  mamíferos  carní- 
voros, de  la  faniifia  de  los  queirópteros  aunque 
110   del  todo   parecidos  ,   particularmente  en  la 
conformación  de  los  miembros  anteriores  y  en 
la  disposición  de  los  dientes. 
GnlóopiÉliéoide,  adj.  ga-lé-o-pi-té-o-i-d.  Zool. 
G^ileopileóide;  animal  mamífero  que  se  parece 
al  galeopíteco. 
fialt'0|i5iiiéoïiîes.  s.  m.  pi.  qa-l'-o-pi-ti-o-i-d. 
Zool.  Galeópiteoides  ;  fiuiiilia   de  animales  ma- 
míferos del  orden  de  los  primatos  cuyo  tipo  es 
el  género  galeopíteco. 
iio3é«sîêtîîéeien  ,   ne,  adj.  fia-lé-o-pi-té-si-èn, 
Zool.    Galeopiteciano  ;   que  participa  de  la  na- 
tiira!c7.a  del  galeopíteco. 
GssIéopUliéeleiiíi,  s.  m.  pl.  ga-lé-o-pi-té-si-èn. 
Galcopiteciànos  ;  familia  de  animales  mamífe- 
ros cuyo  tipo  es  el  género  galeopíteco. 
Ci:BK-opsss,  s.  m.   ga-lé-op-sis.  Bot.  Galcopsis  ó 
galiopsis;  especie  de  plantas  labiadas  de  los  an- 
tiguos, ó  cáñamo  bastardo. 
Calcori-iiin,  s.  m.  ga-lú~o-ren.  Zool.  Galeorrino; 
sub-género  de  pescados  establecido  á  expensas 
de  los  escualos,  sollos  ó  gatos  marinos. 
«¿niónic  ,   s.    f.  gn-lé-o-t.  Zool.  Galeota;  animal 
sauriano,  de  laíla  pet^ueña,  cuya  cabeza  es  corta 
piramidal  y  cuadraiigular. 
CiaSt'r,  (Se,)  V.  pron.  s-ga-lé.  Fam.   Rascársela 

sarna:  rascarse  donde  á  uno  le  pica. 
Oaléra,  s.  m.  ga-U-rá.  Zool.  Galera;  animal  ma- 
mífero carnívoro  que  parece  ser  el  mismo  que 
el  taira.  H  Galera  ;  especie  de  pez   muy  particu- 
lar que  se  baila  comunmente  hacia  las  islas  de 
América,  el  cual   no  tiene   cabeza,  patas,  cola, 
ojos,  alas  ni  otro  miembro  conocido  ;   tampoco 
tiene  movimiento  propio  ,  y  su  figura  es  como 
la  de  una  vejiga,  transparente,  ovalada  ,  que  se 
estrecha  hasta  quedar  de  la  forma  de  una  cres- 
ta de  gallo  ,  de  color  de  violeta,  ribeteada  su 
parle  superior  con  un  filete  encarnado,  que  cre- 
ce desde  la  magnitud  de  un  huevo   de  paloma 
hasta  la  del  de  un  ganso,  y  se  deja  llevar  por  la 
marea  sin  hundirse  jamás.  Se  dice  que  su  vista 
es  tan  agradable  como  perjudicial  su  tacto,  pues 
ocasiona  un  dolor  intenso   y   prolongado  hasia 
la  caida  del  sol,  que  entonces  empieza  á  sentirse 
alTun  alivio. 
Cali-re,  s.  f.  ga-U-r.  Galera;  carruaje  de  cuatro 
ruedas  tirado  por  seis,  siete  y  mas  ínulas  que  se 
Hsa  en  España  para  viajar  con  la  incomodidad 
posible.  11  Art.   Galera  ,   especie   de   cepillo  de 
ebanista.    II    Mar.   Galera  ,   buque   de    guerra 
usado   desde   la   mas  remota  antigüedad  has- 
ta mcdiaáos  del    siglo   último.    ||    Tenir  ga- 


lère ;  tener ,   poseer  una  galera   ó  buque  ar- 
mado   en    corso.   Se    dice   en    términos    téc- 
nicos en  el  orden  de  Malta.  ||  Prov.  y  fig.  Vogue 
la  galère  !  ande  la  zambra,  siga  la  marea,  vogue 
la  chalupa,  salga  el  sol  por  Anlequeva  ancha  vi- 
da, viva  la  pepa,  venga  lo  que  viniere,  pecho   al 
agua.  II  C  est  une  vraie  galère,  estoes  un  presi- 
dio, nn  tormento,  se  dicede  un  lugar  incómodo 
donde  se  padece  un  disgusto  continuo. 
ftiuloi-ie,  s.  f.  ga-l-ri.  Arq.  Galería:  pieza  cuadri- 
látera  que  establece  comunicación   entre   dos 
edificios,  ó  corredor  donde  se  encuentran  dife- 
rentes habitaciones.  ||  Pasillo,  pasage,  paso  es- 
trecho en  una  casa,  que  tiene  por  objeto  el  poner 
en  comunicación  dos  ó  mas  habitaciones.  ||  Gale- 
ría,lugarcubierloóparle  de  un  edificio  destina- 
do á  servir  de   paseo.  ||  Galería,  local  consagra- 
do exclusivamente  á  contener  un   número   ma- 
yor ó  menor  de  cuadros,    de  estatuas  ú  otros 
objetos  de  arte,  aun  cuando  su  construcción  no 
responda  exactamente  á  la  idea  de  dos,  ó   mas 
piezas.  II  Galería;  colección  de  cuadros,  de  esta- 
tuas úotrosobjetosque  se  colocan  en  una  ó  mas 
habitaciones,   abstracción  hecha  del  local  que 
los   encierra.  ||  Galería  ,    colección   de  cuadros 
que   contiene   los  personages  mas  célebres    de 
una  época,  de  un  país  ó  de  una  profesión,  ||  Ga- 
lería en  el  teatro;  especie  de  balcones  corridos, 
en  cuyo  local  se  establecen  dos  ó  mas  filasen 
forma  de  gradas.  ||  Galería,  especie  de  tribuna 
corrida  con   un  pasamano  por   delante  queda 
vuelta  al  rededor  del  interior  de    un    templo.  || 
Galería;  grada  que  se  hace  en  los  costados  late- 
rales de  un  juego   de  pelota.    Metafóricamente 
se  aplica  también  este  nombre  á  los  espectado- 
res que  asisten  al  juego  de   pelota   y  cuyo  si- 
tio son  las  galerías.  |i  Fig.  y  fam.  Se   denomina 
asi  á  loshombres  en  general  considerados  co- 
mo espectadores  de  sus  semejantes.  ||  Fort.  Ga- 
lería; corredor  en  arco  de  forma   vertical   que 
conduce  al  interior  de  las  minas  para  servir  en 
caso  de   ataque  ó  de   defensa.  ||  Arf.    Galería; 
nombre  que  dan  los  fundidores  á  los  espacios 
que  están  separados  por  dos  muros  cuya  base 
está  formada  con  barras  de  hierro.  ||  Galerie  de 
edu;  calle  de  árboles  que  se  encuentra    en   un 
bosque  ó   selva  ,   bordeada   paralelamente   por 
dos  arroyos,  chorros  ó  cauces  de  agua.  ||  Miner. 
Galería,  calle  subterránea  en  declive  que  prac- 
tican  los  mineros   para  descubrir   los  filones  ó 
vetas  de  metal.  H  Art.  Borde;  ribete  de  un  mue- 
ble. II  Mar.  Galería  ó  balcon  de  popa  de  los  na- 
vios, de  dos  y  tres  puentes.  ||  Callejón  de  comba- 
te ó  pasadizo   que  se  dejaba  en   la  cubierta  del 
sollado  á  lo  largo  de  los  costados. 
Galérien,  adj.  y  s.  m.  ga-lé-rí-en.  Galeote;  cri- 
minal que  antiguamente  era  destinado  al  servi- 
cio forzado  de  las  galeras  ó  buques   de  la  real 
armada.  ||  Confinado,  presidiario  destinado   por 
sentencia  judicial  álostrabajospúblicos.  =  Prüv. 
Souffrir  comme  tin  galérien,  travailler  comme 
un  (¡alérien;  sufrir  como  un  condenado,  ser  su- 
mamente desgraciado,  estar  en  una  posición  o 
en  un  estado  penoso,  trabajar  desesperadamen- 
te ,    hacer  un   trabajo  excesivo. 
Galérite,  s.  m.  ga-lé-ri-l.  Zool.  Galerito;  géne- 
ro de  animales  mamíferos,  establecido  á  expen- 
sas de  los  ursinos,  que  comprende  dieziseis  es- 
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pecios  todas  fósiles,  cuyo   tipo    es  el    ursino 
vulgar. 
ealérucite,  s.  f.  ga-lé-TU-si-t.  Zool.  Galerucito; 
tribu  de  ios  insectos  de  la  familia  de  los  ciclicos. 
Cialériique,   s.  f.  r/a-lé-ru-l;.   Galeruco  ;  género 
de  insectos  coleópteros  tetrámeros  cíclicos  que 
tiene  mucha  analogía  con  los  géneros  crisómelo, 
atisa,  adoria  y  lúpera. 
«alet,  s.  m.  ga-lè.  Miner.  Gaieté;   denominación 
que  dan  los  marinos  a  un  guijarrillo  redondo  y 
llano  que  se  encuentra   en  algunas  cosías  y  que 
sirve  de  lastre  á   los  buques.  ||  Guijarral;  lugar 
cubierto  de  guijarros.  ||  Galete,  disco   hecho  de 
marfil,  de   madera,  demelal,  etc.  cuya  dimen- 
sion varía  según  el  uso  á  que  se  deslma. 
Cialetas,  s.  m.  ga-l-tá.  Desván;  boardilla,  habi- 
tación construida  bajo  el  tejado  de  un  edilicio  ó 
en  términos  del  arte  ¿tejavana,  que  contiene 
algunos   malos  muebles  y  como  suele  decirse, 
donde  entra  el  sol  antes  que  la   gracia  de  Dios. 
II  Zaquizamí:  lugar  sucio,    mal  amueblado  y 
que  respira  la  pobreza  ó  la  desidia  de  sus  inqui- 
linos. 

Oalète.  s.  f.  ga-lè-t.  Zool.  Galeta;  pieza  aboveda- 
da, móvil,  de  consistencia  membranosa  que 
cubre  las  quijadas  ó  mandíbulas  de  los  insectos 
ortópteros  de  algunos  nevrópteros  y  de  la  ma- 
yor parte  de  los  coleópteros. 

Galette,  s.  f.  f/a-lè-t.  Galleta;  torta  hecha  de 
masa  que  se  cuece  en  el  rescoldo.  ||  Torta,  bo- 
llo, especie  de  biscocho  que  se  hace  de  harina, 
azúcar,  manteca,  huevos  y  sal.  1|  Mar.  Galleta; 
vizcocho  ordinario. 

Gaiéus  .  s.  m.  ga-lé-us.  Zool.  Galeus;  sub-géne- 
ro  de  animales  escualos  que  contiene  los  milan- 
dros. 

Oaleax.eiise.  adj.  ga-leu,-eu-z.  Sarnoso;  que  tie- 
ne, que  padece  sarna.  ||  Bot.  Epíteto  que  se  dá  á 
las  protuberancias  o  viruelas  que  brotan  en  gran 
cantidad  y  de  pequeño  volumen.  \\  Sarnoso  ;  que 
tiene  conexión  ,  relación  ó  analogía  con  la  sar- 
na. II  Fig.  y  fam.  Brevis  galeuse.  V.  Brevis. 
Prov.  Qui  se  sent  galeux  se  gratte;  el  que  se 
pica  ,  ajos  come  ;  el  que  tiene  el  culo  de  estopa 
todo  se  le  figura  lumbre  :  satisfacción  sin  tiem- 
po malicia  arguye.  Se  usa  también  como  subs- 
tantivo ,  hablando  de  las  personas  y  de  los  ani- 
males. ||  Fig.  y  fam.  Leproso,  piojoso;  alusión 
inhumana  que  se  hace  comparando  al  hombre 
vil  y  despreciable  con  el  hombre  pobre  ó  pa- 
ciente. 

Galji^ale,  s.  f.  gal-ga-l.  Mar.  V.  Gnlgate. 

Gal-j£;a-la ,  s.  m.  gal-ga-lá.  Galgala  ;  nombre 
que  dan  los  salvajes  de  América  á  la  viruela. 

Galgate,  s.  f.  gai-ga-t.  Mar.  Galagala  ;  masilla 
usada  en  los  luarcs  de  Oriente,  y  que  se  hace 
apagando  cal  de  conchas  de  ostra  con  aceite  de 
coco. 

Galgule,  s.  m.  gal-gu-l.  Zool.  Galgulo  ;  género 
de  insectos  del  orden  de  los  hemípteros  que 
comprende  una  sola  especie  como  el  gálgulo 
ocúleo. 

Galhaiiban  .  s.  m.  gal-hñ-han.  Mar.  Brandral; 
cabos  que  van  desde  la  encapilladura  de  los  mas- 
teleros de  gabia  á  las  mesas  de  guarnición  res- 
pectivas.=Burda  ;  el  mismo  cabo  descrito  con 
referencia  á  los  masteleros  de  juanete. 

Galla,  s.  f.  ga-li-á,   Farm.  Galia;    preparación 


compuesta  de  nuez  de  agalia,  dátiles  verdes  y 
mirobolante*  émbliccrs. 

Galiáeiisi,  s.  m.  ga-li-a-kus.  G^liaco;  gefe  de  los 
calcdonios  que  resistió  largo  tiempo  á  Agrícola. 

Gallbl,  s.  m.  ga-li-bi.  Zool.  Galibi  ;  nombre  con 
que  se  designa  á  cada  uno  de  los  esqueletos  hu- 
manos que  se  encuentran  en  la  isla  de  Guadalu- 
pe en  el  tubo  calcario. 
i  Gallee,  s.  f.  f/a-/i-í.  Gcogr.  Galicia;  distrito  de 
España,  con  el  líiuln  de  reino,  en  el  que  se 
comprenden  las  cuatro  provincias  de  Orense, 
1-oiitevedra  ,  Lugo  y  la  Coruña.  La  Galicia  está 
limitada  al  N.  y  O.  por  el  Océano  atlántico:  al 
S.  por  el  reino  de  Portugal  y  al  E.  por  las  .\stu- 
rias  y  por  el  reino  de  León.  La  Audiencia  y  la 
capitanía  general  tienen  su  residencia  en  la  Co- 
ruña ,  que  es  actualmente  su  capital. 

Gallee,  s.  f.  ga-li-s.  Zool.  Uno  de  los  nombres 
de  las  sardinas. 

Gállele,  s.  f.  ga-li-si.  Galicia;  provincia  déla 
monarquía  austríaca,  dividida  en  diezinuevc 
círculos  cuya  capital  es  Lemberg  ,  donde  el  vi- 
rey  hace  su  residencia.  Su  población  es  de 
217,791  habitantes. 

Gall-deN-indies,  s.  m.  ga-li-dè-sèn-di.  Bot. 
Uno  de  los  nombres  del  índigo,  árbol. 

Gallen  ,  s.  m.  ga-li-en.  Galeno  :  médico  el  mas 
afamado  de  la  antigüedad  desi)ues  de  Hipócra- 
tes. ||  Anat.  Veines  de  Gallen;  venas  de  Gale- 
no; venas  que  llevan  la  sangre  de  la  tela  coroi- 
diana  y  de  los  ple»us  coroidos  a  los  senos  de  la 
dura  mater.  J|  Cir.  Bandage  de  Gallen;  vendaje 
de  Galeno  ,  especie  de  vendaje  dividido  en  tres 
partes  por  cada  uno  de  sus  costados  cuya  inven- 
ción se  atribuye  á  dicho  médico. 

Galifce  ,  s.  m.  anl.  ga-li-fr.  Tragaldabas;  comi- 
lón desordenado. 

Galift-er,  v.  n.  ant.  ga-ll-fré.  Engullir ,  zampar, 
tragar  ,  comer  con  ansia,  devorar,  ser  un  gran- 
dísimo glotón. 

Galilée.  S.  f.  gn-li-lê.  Geogr.  Galilea;  una  de; 
las  cuatro  divisiones  de  la  Palestina  que  en  el 
día  esíá  comprendida  enelpaclialik  de  Acre. 

Galiléen  ,  ne,  adj.  ga-li-lé-èn.  Galüeot  na- 
tural de  Galilea.  II  Hist.  Galileo  :  indi\iduo  de 
una  secta  que  se  estableció  algunos  años  des- 
pués del  nacimiento  de  Jesucristo. =Galileo; 
denominación  que  se  daba  á  uno  de  los  primeros 
cristianos. 

Gaüninfré  ,  s.  m.  ga-li-ma-fré.  Apodo  que  se 
dio  en  otro  tiempo  á  una  especie  de  histrion, 
trunn  ó  charlatan  dependiente  de  una  compañía 
de  titiriteros  que  por  sus  gestos  ó  acciones  pan- 
tomímicas procuraba  llamar  la  atención  de  la 
gente  y  aumentar  la  entrada  on  uno  de  los  tea- 
tros del  bulevar  del  Templo  en  París.  Su  nom- 
bre se  hizo  proverbial  y  hoy  designa  toiio  bufón, 
gracioso,  charlatan  ,  tiliritcro,  saltimbanquis, 
etc. 

Galimafrèc,  s.  f.  ga-li-ma-fré.  Art.  Picadillo,  ji- 
gote, especie  de  guisado  compuesto  de  los  res- 
tos de  diferentes  viandas. 

Galimatias ,  s.  ra.  ga-li-ma-ti-ás.  Galimatías; 
contusion,  obscuridad,  embrollamieuto  en  un 
discurso  en  que  se  habla  muchoy  no  se  dice  cosa 
alguna  de  provecho,  ó  de  razonable.  Il  iïa/ima- 
íi'ai  .sj»/i/>/e;  galimatias  sim|)le;  que  solo  lo  en- 
tiende su  autor.  Se  dice  también  doble  galimatías 
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para  designar  aquello  que    no   eiUieiide  nadie  y 
el  autor  tampoco. 

«¿rtíiiBe,  s.  f.  (/a-Zt-n.  Zool.  Calina^  pescado  que 
también  se  designa  con  el  nombre  de  raya  tor- 
pilla. 

Ualinie  s.  f.  fla-íí-ní-  Bo!.  Galiuia;  arbolillo  que 
crece  naturaímente  en  el  Cabo  de  liuena-Espc- 
ranza. 

GalinsoKn,  s.  m.  ga-Un-so-rjà.  Bot.  Galinsofía; 
genero  de  plantas  del  Perú,  de  la  familia  de  las 
corimbí  leras. 

dilioii.  s.  m.  ga-li-on.  Mar.  Galeón;  nombre  da- 
do anlignamenle  á  los  buques  mayores  que  ha- 
cían el  comercio  de  América. 

C'nlioiiifitc,  s.  m.  (ja'li-o-nis-t.  Galionista;  ne- 
gociante que  hace  su  comercio  con  las  Indias 
por  medio  de  los  galeones. 

Galiotc,  s.  f.  (¡a-li-o  t.  Mar.  Queche;  embarca- 
ción holandesa  de  comercio,  con  dos  palos,  ma- 
yor y  mesana.  II  Galeota  de  escotilla;  pieza  de 
madera  que  la  atraviesa  y  sobre  la  que  se  colo- 
can los  cuarteles  para  cerrarlas. 

GBlipier,  s.  m.  ga-li-pi-¿.  Bot.  Galipcro;  arbo- 
lillo del  Perú,  que  los  naturales  del  pais  llaman 
inga, 

Galipot,  s.  m.  (/a-íí-pó.  Resina;  galipodio,  jugo 
que  destila  del  pino.=Galipodio  incienso  blan- 
co. II  Mar.  Betún  con  que  se  cubre  el  fondo  de 
algunas  embarcaciones  menores,  y  resina  con 
que  se  cubre  el  costado  de  algunos  barcos  mer- 
cantes. 

ftisiiJate  ,  s.  m.  flfl-ía-í.  Qu'"!*  J^n^iiato;  género 
de  sales  producidas  por  la  combinación  del  áci- 
do gálico  con  las  bases  salificables. 

ti«!ta»«íae,s.  m.  (/a-Ztt-zo-íe.  Agr.  Especie  de  uba 
particular. 

Gulie,  s.  f.  fia-l.  Bol.  Agalla;  escrecencia  de  for- 
ma varia  que  brota  en  diversas  partes  de  los  ve- 
getales á  consecuencia  de  la  picadura  de  algu- 
nos insectos  que  deponen  sus  huevos  en  la  inci- 
sion. ||  ííaííe  t/e /íe'rfe^Mar;  agalla  de  Bedeguar, 
especie  de  tumefacción  que  sale  á  los  rosales 
silvestres  á  consecuencia  de  la  picadura  de  un 
insecto  del  género  cinipes.  ||  Galle  séclie  ;  ares- 
tín, cierta  picazón  muy  incómoda  que  ataca  á 
las  personas  en  América,  manifestándose  como 
un  sarpullido  que  se  atribule  á  la  picadura  de 
un  insecto  pequeño  y  colorado  que  se  introduce 
entre  cuero  y  carne,  y  también  á  la  efervescen- 
cia de  la  sangre  ó  causa  equivalente. 

Unlle-iiixecte,  s.  m.  -ja-lén-sèk-t.  Zool.  Gala; 
insecto  hembra,  que  pasa  casi  toda  su  vida  in- 
moble y  fijo  en  la  corteza  de  los  árboles,  con 
una  especie  de  escama  que  lecubre  todo  el  cuer- 
po. Algunos  le  llaman  chinche  de  naranjo. 

Uallerie,  s.  f.  (¡a-l-ri.  Zool.  Galeria;  género  de 
insectos  lepidópteros  y  los  mayores  enemigos 
de  las  abejas. 

Otnilc»,  s.  m.  pl.ga-L  Mit.  Gallios;  sacerdotes  de 
Cibeles,  que  tomaron  nombre  de  un  rio  de  la 
Frigia  llamado  gallas. 

Oullt'í^,  s.  (¡a'l.  Geogr.  Gales?  provincia  de  Ingla- 
terra dividida  en  doce  condados.  Se  designa  con 
el  nombre  de  nuevas  gallas  á  una  parte  de  la 
América  del  norte  y  también  á  una  colonia  in- 
glesa situada  en  la  parte  oriental  de  Nueva  Ho- 
landa. 
Gailíambc.  s.  m.  ga-li-an-b.  Pocs.  Galiambo; 


especie  de  versos  que  cantaban  en  honor  de  Ci- 
beles. 

OaSlianiItique,  adj.  ga-li  an-hi-l;.  Galiámbico; 
que  tiene  relación  ó  analogía  con  el  galiambo. 

Cialílra,  s.  f.  ga-li-Uá.  Especie  de  sandalia  que 
llevaban  los  capuchinos;  calzado  compuesto  de 
una  plantilla  que  se  sujeta  al  pié  con  ligaduras. 

Ual9ican,e.  aú\.  ga-li-liun.  Galicano;  francés, 
que  pertenece  á  ía  Galia  ó  Francia.  Se  usa  casi 
exclusivamente  hablando  de  lalglesia  de  Fran- 
cia. 

Uallicnni.<«é,  e.  adj. y  part.  pas.  àe  gallicaniser. 
Galicanizado  afrancesado,  a. 

Gallicaniser  ,  v.  a.  ga-li-ka-ni-zé.  Galicanizar, 
afrancesar;  introducir,  admitir  en  la  Iglesia  ga- 
licana. ||  5e-.  pron.  Galicanizarse;  ser  galicani- 
zado. 

Gallicisme,  s.  ni.  ga-li-sis-m.  Galicismo  ;  ex- 
presión ó  expresiones  que  se  construyen  según 
el  réjimcn  ó  el  uso  admitido  en  la  lengua  fran- 
cesa, que  se  aparta  ó  es  algo  contraria  á  las  re- 
glas de  gramática:  que  sigue  la  locución,  el  ré- 
jimen,  el  orden,  el  modo  francés.  Son  innume- 
rables los  galicismos  que  el  uso  ha  introducido 
en  la  aplicación  de  los  verbos  como  en  il  s'  est 
ÍM¿;  él  se  ha  matado  :  je  suis  tout  à  voms,  todo 
á  las  ordenes  de  V.  y  otros  semejantes.  1|  Gali- 
cismo; modo  de  hablar  propio  de  ía  lengua  fran- 
cesa. 

Galli<*«>l<4 ,  adj.  y  s.  m.  pl.  ga-li-kol.  Zool.  Ga- 
licols;  tribu  de  la  familia  deloshimenópteros  pu- 
pívoros. 

Galiicus-morbns  .  s.  m.  ga-U-hus-mor-bus. 
Med.  Gálico-morbo  ,  sífilis;  mal  venéreo  pro- 
ducido por  la  comunicación  del  virus  con  per- 
sonas que  están  afectadas  de  él  ,  conocido  en 
Europa  desde  fines  del  siglo  XV  ,  y  cuya  proce- 
dencia se  explica  con  suma  divergencia,  ¡por  las 
|)ersonasque  se  ocupan  de  su  curación  ó  de  su 
historia. 

Galiifère,  adj.  ga-li-fè-r.  Coi.  Galifero  5  que 
produce  la  agalla. 

Galliforine  ,  adj.   y   s.   ga-li-for-m.  Galiformc; 

que  tiene  la  forma  de   un   galio.  ||  Zool.   s.  m. 

pl.  Galiformcs  ;  familia  de  aves  del   orden  de  las 

trepadoras  ,  que  contiene  aquellas  que  se  apro- 

I      ximan  á  las  galináceas. 

Gal3i£;a»itre,  s.  f.  ga-li-gas-tr.  Zool.  Galigas- 
tro  ;  nombre  vulgar  de  la  polla  de  agua. 

Galligènes,  s.  m.  pl.  ga-li-jè-n.  Descendiente 
de  los  galos  ,  ó  individuo  de  un  pueblo  imagi- 
nario ,  de  que  hace  mención  un  autor  francés 
que  no  es  conocido. 

I  GalHuaire,  s.  m.  s.  m.  ga~li-nê-r.  Hist.  Galina- 
rio;  esclavo  que  estaba  encargado  exclusivamen- 
te de  las  gallinas  en  tiempo  de  los  romanos. 

Gallinaec  ,  s.  f.  ga-li-na-s.  Hist.  nat.  Gallinaza; 
especie  de  vidrio  de  volcan,  negro  ,  opaco  ,  sus- 
ceptible de  un  pulido  perfecto.  También  se  lla- 
ma piedra  obsidiana  ó  ágata  negra  de  Irlanda. 

GalSinaeéo  ,  s.  f.  (/a-/¡-na-sé.  Bot.  Gallinácea; 
especie  de  hongo  ,  conocido  igualmente  bajo  el 
nombre  de  giróla. 
Ga}¡iBiacéí< ,  adj.  y  s.  m.  pl.  ga-li-na-sé,  Zool. 
Gallináceos;  orden  de  la  clase  de  aves,  cuyo 
tipe  es  el  gallo  doméstico,  y  cuyas  especies  se 
caracterizan  por  unas  membranas  cortas  que 
tienen  entre  sus  dedos  anteriores  y  por  un  so- 
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lo  dedo  que  tiene  en  la  parte  posterior  del  pie.   i 

OallinapMne  ,  s.  m.  ga-li-na-pa-n.  Zool.  Ga- 
linápano  ;  ave  de  América  que  se  parece  al  pavo. 

Galllnasse  ,  s.  f.  ga-li-na-s.  Galinaso  ;  especie 
de  cuervos  mejicanos. 

Gnllinaze  ,  s.  m.  (ja-li-na'Z.  Zool.  Galinazo;  gé- 
nero de  aves  del  orden  de  los  accípitros  ,  de  la 
tribu  de  los  diurnos  y  de  la  familia  de  los 
buitres. 

Calline  ó  Gallinette,  s.  f.  ga-li-n,nè-t.  Bot.  V. 
Triíjle. 

Galliiiivore  .  adj.  ga-li-ni-vo-r.  Zool.  Galiní- 
voro  ;  que  devora  las  gallinas. 

Gallinosralles  .  adj.  y  s.  m.  pl.  ga-li-no-gra-¡. 
Zool.  Galinógralos;  familia  de  aves  del  orden  de 
las  zancudas. 

Gallinsecte!^ ,  s.  m.  pl.  ga-lèn-sèli-t.  Zool.  Ga- 
linsectos;  familia  de  insectos  poco  numerosa, 
del  orden  de  los  hemípteros  ,  que  comprende 
solamente  las  cochinillas  y  los  kermes.  El  cuer- 
po de  las  hembras  de  estos  insectos  se  hincha, 
mueve  y  sirve  de  abrigo  á  los  huevecillos  des- 
pués de  haberlos  puesto.  ||  Zool.  Galinsectos;  fa- 
milia del  sub-órden  de  aves  himantógralas,  que 
comprende  aquellas  que  son  intermedias  entre 
las  galináceas  y  las  zancudas, 

Gnlliuiiles  ,  s.  f.  ])\.  ga-li-nu-l.  Zool,  Galínulas; 
familia  de  aves  del  orden  de  las  zancudas  ,  cu- 
yo tipo  es  la  especie  que  llaman  vulgarmente 
polla  de  agua. 

Gallloqiie,  s.  f.  ga-li-o-k.  Bot.  Galioca  ;  fruto 
que  resulta  de  la  pegadura  de  muchas  láminas 
de  una  candeda. 

Gallique,  adj.  ga-li-U.  Quím.  Gálico;  que  pare- 
ce ser  particular  de  la  agalla,  ó  que  se  en- 
cuentra en  ella.  =  Gálico  ;  ácido  que  se  ex- 
trae de  ia  agalla,  y  sirve  para  hacer  tinta.  Tam- 
bién se  usa  en  los  tintes  ,  mezclado  con  el  tani- 
no  ó  curtiente.  ||  Gálico;  que  pertenece  á  los  ga- 
los ,  que  tiene  relación  con  la  Galia  ó  con  sus 
habitantes. 

Gailisnie  ,  s.  m.  ga-lis-m.  Galismo  ;  doctrina 
cranioscópica  del  doctor  Gall ,  que  tiene  por  ob- 
jeto conocer  el  carácter  y  las  facultades  intelec- 
tuales del  hombre  por  el  examen  de  las  protu- 
berancias que  aparecen  en  el  cráneo.  Se  usa 
mas  generalmente  de  la  palabra  frenología. 

Gallitc,  s.  f.  ija-li-t.  Zool.  Gálito;  género  de 
aves  del  orden  de  los  silvanos  ,  de  la  familia  de 
los  mióteros  ,  que  se  encuentra  en  la  América 
del  sur. 

Ciallitriclie,  s.  m.  ga-li-tri-ch.  Bot.  Galítrico; 
especies  de  salvia  y  de  escordonía. 

Ciallitzinite,  s.  f.  ga-lit-zi-ni-t.  Miner.  Galit- 
cinita;  nombre  dado  á  una  mina  de  titano  oxi- 
dado ferrífero  ,  en  honor  del  príncipe  Dimitri- 
Gallitzin. 

Cialloglassc  ;  s.    m.  ga-lo-gla-s.  Hist,   Cuerpo 
de  caballería  hirlandesa,  cuyos  soldados   iban 
armados  de  hachas  muy  afiladas,  según  Capdcn. 
Oallomane,  s.  m.  ga-lo-ma-n.  Galómano,  afran- 
cesado ,  entusiasta  por  la  Galia   ó  Francia;  que 
procura  imitar  los  usos  y  costumbres  de   esta 
nación. 
Ci  alloman  le ,    s.  f.   ga-lo-ma-ní.    Galomanía, 
afrancesamiento  ,  admiración ,  imitación  ,   eutu- 
siasmo  por  las  cosas  de  Francia. 
ttallon,  s.  ra.  ga-lon.  Metr.  Medida  inglesa,  pa- 


ra los  líquidos  ,  que  tiene  unos  cinco  cuartillos 
escasos. ==Medida  para  los  sólidos,  cuyo  tipo 
son  unas  tres  cuartillas.  ||  Bot.  Gallon  de  Pié- 
mont ;  especie  de  agalla;  escrecencia  irregular 
que  presenta  en  la  cúpula  de  su  bellota  el  quer- 
cus  robur  de  Lineo. 
Galloplioro,  adj,  ga-ío-Z'o-r.  Galóforo  ,  que  tie- 
ne miedo  á  los  galos. 
Gallophobie  ,  s.  f.  ¡¡a-lo-fo-bL  Galofobia,  temor 

que  pudieran  inspirar  los  galos. 
Gollot ,  s.  m.  ga-ld.  Zool.  Galote  ;   nombre  vul- 
gar de  la  tenca  ,  pez. 
Galoche  ,  s.  f.  ga-lo-ch.  Galocho  ;  chanclo  .  zue- 
co ,  calzado   cuya   suela  es  de  madera. =Chan- 
clo  ;  especie  de  sobre-calzado  de   cuero   que  se 
usa  para  preservar  el  calzado  del  lodo  ó  los  pies 
de  la  humedad.  |¡  Galocho  ,■  apodo  que   se  dio  á 
los  alumnos  externos  de  la  universidad  parisien- 
se ,  á  causa  de  que  llevaban   suecos  á  las   aulas 
con  el  objeto  de  preservarse  del  frió  en   ellas  y 
del  barro  en  las  calles.  H  Fig.  y  fam.  Menton  de 
galoche  ;  barba  de  vieja  ,  que  es  larga  .  puntia- 
guda y  encorbada.  II  Mar.  Pasteca  ,  motón  herra- 
do ,   abierto  por  un  lado.^=Escotera;   pieza  de 
madera  embutida  en  el  costado  con   una  ó  reas 
roldanas. 
Galoohier,  s.  m.  ga-lo-chi-é.  Art.  Galochero; 
zuequero;  que  hace  chanclos  ,  zuecos  o  galo- 
chos. 
Galols,   e.  adj.  ant.  qa-lo-a.  V,  Léger. 
Galon,  s.  m.   ga-lon.  Art.  Galon  ;  tejido  estre- 
cho como  las  cintas,  pero  cruzado,  bien  tupi- 
do,   fabricado  con  hilo  de   oro,  de  plata,  de 
cobre ,  de  seda ,  de  algodón  ó  de  cualquiera  otra 
hilaza   semejante:  que   sirve  para  guarnecer, 
adornar,   ribetear,   sujetar,  cubrir   ó   bordar 
alguna  cosa.  Quand  on  prend  du  galon  n'  en 
saurait  trop  prendre:  lo  bueno  nunca  es  de- 
masiado: délo  útil  abundante  provision:   por" 
mucho  pan  no  es  mal  año.=Galon  ;  especie   de 
cinta  de  seda,   de  anchos  diversos,  pero  que 
sirve  para  infinitos  usos  á  causa  de   su  hermo- 
sura y  solidez.  ||  Especie  de  cucurucho  de  figu- 
ra redonda  en  que  los  tenderos  envuelven  las 
frutas  y  dulces  secos. 
Galonné,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  galonner.  Ga- 
loneado, a.  Il  Zool.  Galoneado,  bandeado,  ri- 
beteado, listado;  que  tieue  en  el  cuerpo  una 
especie  de  listas,  franjas,  bandas  ó  ribetes  imi- 
tando al  galon. 
Galonner,   s.  m.  ga-lo-né.  Galonear;  guarne- 
cer con  galon.=5e-,pron, Galonearse;  ser  galo- 
neado. 
Galonnier,  s.  m.  ga-h-ni-é.  Art.  Galonero;  te- 
jedor ó  fabricante  de  galones  :  pasamanero. 
Galop,  s.  m.  ga-ló.  Equit.  Galope;  grande  aire, 
movimiento  rápido  y  continuo  por  el  cual  el 
caballo  se  dirige  hacia  adelante  dando  saltos  de 
par.  II  Galop;    baile  húngaro   en   dos  tiempos, 
cuyos  movimientos  son  ejecutados  con  vivaci- 
dad. También  se  dá  el  mismo  nombre  á  la  mú- 
sica que  sirve  para  acompañar  y  ejecutar  dicho 
baile,  II  Fig,  y  fam.  Faire  quelque  chose  au  ga- 
lop; hacer  una  cosa  corriendo,  á  escape;  por  de- 
cir que  se  hace  con  prontitud  ,  con  ligereza. 
Galopade,    S.    f.   ga-lo-pa-d.  Equit.    Galope; 
carrera,  acción  de  galopar  ,  de  hacer  correr  un 
caballo  al  galope.  ||  Carrera;  especie  de  terreno, 
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distancia  que  se  atraviesa  de  una  corrida.  ||  Ga- 
lop; especie  de  baile  ruso  análogo  al  galop  hún- 
garo. V.  Galop. 

Galopante,  s.  y  adj.  ga-lo-pan-t.  Galopante; 
nombre  con  que  designan  los  ingleses  la  tisis. 
V.  Phthisie. 

«alope,  s.  m.  (ja-lo-p.  V.   Galop. 

Ciaiopé,  c.  adj."  y  part.  pas.  de  (jaloper.  Galo- 
pado ,  a. 

Oaloper,  V.  n.  ga-lo-pé.  Galopar;  ir  al  galope; 
correr  al  galope;  dar  un  galope,  un  escape, 
una  carrera.  Se  dice  igualmente  del  ginete  y 
del  caballo.  ||  Fig.  y  fam.  Galopar;  correr,  ir 
de  ceca  en  meca;  dar  muchos  pasos  sobre  un 
asunto. =;Correr,  galopar;  leer  con  excesiva 
precipitación.  ||  v.  a.  Correr;  perseguir,  ir  de- 
trás de  alguno,  hacerle  correr  ó  andar  muy  de- 
prisa.=Correr  ;  hacer  que  un  caballo  marche 
al  galope  ó  grande  aire.  =  Correr;  atrave- 
sar en  poco  tiempo  una  distancia  larga.  ||  Fig. 
y  fam.  Correr  ;  andar  tras  de  alguna  cosa;  de- 
searla vivamente,  hacer  las  diligencias  posibles 
por  obtenerla.  La  fièvre  le  galope;  la  calentura 
le  atormenta, le  acosa,  le  da  mucho  que  hacer. 

«aiopin,  s.  m.  ga-lo-pèn.  Galopin;  pinche;  mo- 
zo de  cocina. =Íyiandadero,  mozo  que  se  encarga 
de  hacer  mandados  por  una  corta  retribución.  || 
Fig.  Galopin,  tunantuelo,  pillito;  muchacho  do- 
tado de  carácter  vivo,  de  disposition  é  inteli- 
gencia; pero  de  malas  ó  traviesas  inclinaciones. 
=:Galopin ,  bribón  ;  hombre  perverso  y  que  me- 
rece el  desprecio  de  sus  semejantes.  ||  Mil.  Ga- 
lopin ;  antiguamente  se  daba  este  nombre  á  los 
sub-ayuda  mayores  de  los  cirujanos  de  ejército. 
En  el  dia  la  tropa  les  llama  granujas.  I|  Nombre 
con  que  se  designaba  la  ración  de  vino  que  ge- 
neralmente se  daba  en  el  desayuno  á  los  escolás- 
ticos y  amanuenses.  |1  Galopin;  pillo,  desguiña- 
pado  ,  que  se  viste  con  poca  y  mala  ropa.  En  es- 
te caso  se  usa  también  como  adjetivo:  à  la  ga- 
lopine  ;  á  la  galopa  o  á  la  galopina;  al  modo  ó 
manera  de  los  galopines. 

Galopine,  s.  f.  ga-lo-pi-n.  Bot.  Galopina;  gé- 
nero de  plantas  de  la  telrandria  digínia  y  de  la 
familia  de  las  rubiáceas. 

Ualopode,  adj.  ga-lo-po-d.  Bot.  Galópoda  ;  gé- 
nero de  plantas  de  ¡Vlégico. 

Galoubet ,  s.  m.  ga-la-bè.  Mus.  Chifla,  gaita, 
flauta  pequeña  con  tres  agujeros,  que  usaban 
los  trobadores  antiguos.  En  algunas  provincias 
se  usa  todavia  para  acompañar  al  tamboril. 

Oaloy,  s.  m.  ga-lo-à.  Feud.  Derecho  que  se 
abrogaban  los  señores  sobre  los  bienes  de  los 
vasallos  que  morían  sin  hacer  testamento. 

Galphignic,  s.  f.  gal-fi-mi.  Bot.  Galfimia;  arbo- 
lillo  ouyas  ramas  son  rojizas. 

Galtabe,  s.  m.  gal-ta-b.  Zool.  Galtabe;  especie 
de  lagarto. 

GalvatloneMiuc  ,  s.  m.  gal-va-do-nès-m.  Cir. 
Galvadoncsmo;  aparato  mecánico  contra  la  as- 
fixia. 

Oalvanie,  s.  f.  gal-va-ni.  Bol.  Galvania;  géne- 
ro deplantasdelapentandria  monoginia,  en  lafa- 
milia  de  los  rubiáceas,  que  crece  en  el  Brasil. 

Galvaiiitiiie,  adj.  gal-va-ni-k.  Fis.  Galvánico; 
que  tiene  relación,  conexión  ó  analogía  con  el 
galvanismo. 

Galvaniqucnient,  adv.  gal-va-ni-k-man.  Fis. 


Galvánicamente;  de  una  manera  galvánica. 

Oalvanltié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  galvaniser. 
Galvanizado,  a. 

Gaivani»4cr,  v.  a.  gal-va-ni-zé.  Fis.  Galvanizar; 
electrizar  por  medio  de  la  pila  galvánica  ó  vol- 
taica. II  Fig.  (ialvanizar;  hacer  existir  una  cosa 
por  cortos  momentos. =  Galvaniser  une  société 
morte-,  galvanizar  una  sociedad  muerta,  volver- 
le sn  vida,  su  movimiento,  su  energía. 

Galvanizante,  s.  m.  (/aZ-va-nts-m.  Galvanismo; 
série  de  fenómenos  eléctricos  que  se  manifies- 
tan hasta  en  las  substancias  animales  que  es- 
tán en  estado  de  irritabilidad  ,  cuando  estas  se 
colocan  separadas  sobre  láminas  de  metal,  en- 
tre tas  cuales  puede  establecerse  un  conductor 
metálico;  las  aplicaciones  del  galvanismo  se 
han  anmcntado  considerablemente  por  el  céle- 
bre profesor  Voita. 

Galvano-ina{i;nétlqite,  adj.  gal-va-no-mag-né' 
ti-lt.  Fis.  Galvano-magnétíco;  que  tiene  analo- 
gía con  el  galvano-magnetisrao. 

Galvano-niaj^nétisnie,  s.  m.  g(^l-va-no-  mag- 
né-tis-m.  Fis.  Galvano-magnetismo;  combina- 
ción de  los  efectos  galvánicos  con  los  efectos 
magnéticos. 

Galvanomètre,  s.  m.  gal-va-no-mè-tr.  Galva- 
nómetro ;  instrumento  destinado  á  evaluar  la 
cantidad  de  electricidad  desarrollada  por  la  pila 
galvánica,  haciendo  visibles  los  efectos  del  gal- 
vanismo. 

Galvanoniétrifine  ,  adj.  gal-va-no -mé-tri-h. 
Fis.  Galvanométrico;  que  pertenece  ai  galvanó- 
metro. 

Galvano.scope,  s.  ra.  gaUva-nos-ko-p.  Fis.  V. 
Galvanomètre. 

GaivaiMline,  s,  f.  gal-var-di-n.  Galvardina;  es- 
pecie de  vestido  hecho  de  tela  hidrófuga. =^Gal- 
varduia;  especie  de  capa  ó  capote  que  sirve  para 
preservarde  la  lluvia. 

Galvauder,  v.  a.  gal-v6-dé.  Sopetear,  maltratar 
á  uno  de  palabras.  ||  Estropear,  echar  á  perder 
una  persona  todo  lo  que  hace. 

Galvèse,  s.  m.  gal-vè-z.  Bot.  Gatvesa;  genero 
de  plantas  establecido  en  la  didinamia  angiosr 
permia,  y  en  la  familia  de  las  personeadas. 

Galvettc,  s.  f.  gal-vè-t.  Mar.  Barco  menor  que 
usan  los  piratas  en  la  costa  del  Malabar. 

Ganiaclie,  s.  f.  ant.  ga-ma-ch.  Garnacha  ;  nom- 
bre que  se  daba  antiguamente  á  unos  botines  ó 
medias  de  lana  que  se  ponían  por  encima  del 
calzado  ordinario  para  librarse  del  frió  y  del  lo- 
do. II  Zool.  Gamacha  ;  nombre  vulgar  de  la  cur- 
ruca con  cabeza  negra.  ||  Jard.  Gamacha;  especie 
de  manzana. 

Ganialié,  s.m.  ga-ma-é.  Hist.  nat.  Gamaeo^  ma- 
drépora  fósil  ;  concreción  pétrea  que  afecta  na- 
turalmente unas  figuras  á  las  que  atribuían  los 
antiguos  grandes  virtudes. 

Gamande,  s.  f.  ga-man-d.  Bot.  Gamanda;  es- 
pecie de  castaña. 

Ganiandier,  s.  m.  ga-man-di-é.  Bot.  Gamande- 
ro  :  especie  de  castaño  del  Delfinado,  que  crece 
espontáneamente. 

Gañíase,  s.  m.  ga-ma-z.  Zool.  Gamaso;  género 
de  insectos  parásitos,  que  se  agarran  á  la  li- 
naza. 

Ganiasidc,  e.adj.  ga-ma-zi-dé.  Zool.  Gam^sí- 
deo;  que  se  parece  á  un  gamaso.  |1  Gamasidés  , 
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s.  m.  pi.  Gamasideos;  familia  de  arácnidos  ,  cu- 
yo tipo  es  el  subgénero  garaaso. 

OaniRu  ,  s.  m.  ga-mó.  Jard.  Variedad  de  uva. 

Uanibade,  s.  f.  gan-ba-d.  Pernada,  zancada, 
sallo  ,  brinco  descompasado. 

Gambadelctte ,  S.  f.  gan-ba-d-lè-t.  Sallito, 
brinquito. 

Gambader,  V.  n.  gan-ba-dé.  Dar  pernadas  ,  sal- 
tos ,  dar  brincos  en  el  aire. 

Ganibadeur.  cuse.  ».  gan-ba-deur.  -eu-z.  Sal- 
tador, brincador,  el  que  salta  ó  brinca. 

Ciaiubage  ó  Cnnibas^»  s.  m.  gan-ba-j ,  kan- 
ba-j.  Derecho  impuesto  sobre  la  cerbeza. 

Gaiube,  s.  1".  ant.  V.  Jambe. 

Oanibes,  s.  f.  pl.  gan-b.  Mar.  Arraigadas;  cabos 
dobles  con  un  gancho  que  sujeta  las  planchuelas 
de  las  bigotas  de  las  jarcias  de  gavia  á  los  cue- 
llos de  los  palos  respectivos. 

Ganib»;(!i!i4tn  ó  Ganibeson,  s.  m.  gan-bè-san, 
gan-b-zon.  Mil.  ant.  Especie  de  cota  dej  armas 
que  se  llevaba  debajo  de  la  coraza  á  fin  de  que 
no  hiciera  daño. 

Gaiiibeter,  v.  n.  ant.  V.  Gambader. 

Gambette,  S.  f.  gan-bè-t.  Zool.  Gambeta;  espe- 
cie de  ave  muy  común  en  Europa  y  en  África. 

Gambier  ó  Gaïubiller,  V.  a.  gan-bi-é  ,  bi-llé. 
Mar.  Cambiar  una  vela  latina  de  lugre  ó  de  bo- 
tavara ,  cuando  se  navega  á  un  cargo. 

Gambillard,  e.  s.  gan-bi-llar.  Cojo.  Esta  ex- 
presión no  se  usa  mas  que  familiarmente  y  por 
burla. 

Gamfoiller,  v.  n.  gan-bi4lé.  Fam.  Campanear, 
zangolotear  las  piernas;  menear  los  pies,  como 
hacen  los  muchachos. 

Gambit  ó  Gambií),  s.  m.  gan-bi.  Gambito;  cier- 
ta jugedacn  el  ajedrez. 

Gamella,  s.  f.  i/a-me-h-ó.  Mit.  Gamelia;  nom- 
bre de  Juno  cuando  presidia  en  las  bodas. 

Gamélic,  s.  f.  ga-mé-li.  Gamelia;  sacrificio  que 
los  griegos  hacían  la  víspera  de  un  casamiento. 

GamélioH,  s.  f.  pl.  (¡a-m''-U.  Gamellas;  fiestas 
que  los  atenienses  celebraban  en  lionor  de  Juno. 

Gaiiiéllen,  iie.  adj.  ga-mé-U-èn.  Mil.  Gamelia- 
no  ¡  que  preside  á  ¡os  casamientos. 

Gninélioii,  s.m.  ant.  7a-í?ic'-/í-on.  Gamelion; 
nombre  de  un  mes  entre  los  atenienses,  que 
correspondía  á  Enero  ;   se  le  daba  este  nombre 

.  por  las  fiestas  de  Juno  que  particularmente  se 
celi-braban  en  dicho  mes. 

Gamelle,  s.  f.  ga-mè-l.  Gamella,  hortera,  escu- 
dilla de  madera  ó  de  hoja  de  lata  en  que  comen 
los  ranchos  los  soldados.  ||  Mar.  Gabela  ;  especie 
de  tina  pequeña  en  que  se  sirve  la  comida  de 
cada  rancho  de  gente. =66/"  de  gamelle  ,  cabo  de 
rancho. 

Gamélo ,  s.  m.  ga-mé-ló.  Gamelo  ;  nombre  indio 
del  bálsamo  de  copaiba, 

Gumet,    s.    m.    ga-mé.   Jard.  Variedad  de  uva. 

Gamtn  ,  e.  s.  ga-mèn,  -i-n.  fam.  Galopin,  píllete, 
pilluolo;  el  muchacho  que  pasa  la  mayor  par- 
te del  dia  en  las  calles  y  plazas  jugando  ó  ha- 
ciendo pilladas. 
Giiiiiiiier  ,  V.  a.  ga-mi-né.  Hacer  el  galopin,  el 
pillo  ;  perder  su  tiempo  en  las  calles  o  plazas 
jugando,  ó  insultando  á  los  transeúntes. 
Gamminerle,    s.    f.  ga-mi-n-ri.    fam.  Pillada, 

galopinada. 
Gamma  ,  s    m.  ga-má.  Gamma  ;    tercera  letra 


del  alfabeto  griego  ,  que  corresponde  á  nues- 
tra y.  II  Gamma;  en  astronomía  designa  una 
constelación,  una  estrella.  ||  Gamma  ;  en  álge- 
bra, designa,  cantidades  absolutas.  !|  Zool.  Gam- 
ma ;  especie  de  insectos  lepidópteros  del  gé- 
nero nínfalo.  II  ííamma  doré,  gamma  dorada; 
nombre  de  una  mariposa  del  género  noctual, 
en  cuyas  alas  se  ha  creído  reconocer  el  gamma 
de  los  griegos. 

Gamman  ,  s.  m.  ga-man.  Mit.  Gaman  ;  fiesta 
anual  que  los  negros  del  Sénégal  celebran  en 
honor  del  nacimiento  de  Mahoma. 

Gammare  ,  s.  m.  ga-ma-r.  Zool.  Gamaro  :  géne- 
ro de  arácnidos  traquéeos  de  la  familia  de  los 
holetros  ,  tribu  de  los  acáridos. 

Gamitiariens  y  Gammarl4!é!«  ,  adj,  ga-ma-TÍ~ 
en,-ri-dé.\{\í-\,.  nat.  Gamarianos  y  gamaiídeos; 
familia  del  orden  de  los  crustáceos  anfípo- 
dos. 

Gammarolitbe  ,  s.  f.  gá-mn-ro-li-t.  Zool.  Ga- 
marolíta  ;  crustáceo  que  se  ha  hecho  fósil.  |1  Ga- 
marolita  ;  piedra  de  color  ceniciento  de  la  natu- 
raleza del  talco. 

Gammarolosie  ,  s.  f.  ga-ma-ro-lo-ji.  Gama- 
rología  :  tratado  de  los  crustáceos. 

Gammaroln{£i(|ne  ,  adj,  gn-ma-ro-lo-ji-k.  Gn- 
marológico  ;  que  pertenece  á  la  gamarología. 

Gaiiimai-olosue  s.  m.  ga-mn-ro-lo-g  (  g  suave.  ) 
Gamarologo  ;  que  se  dedica  al  estudio  de  la  ga- 
marología. 

Gammai'Oia;rnphe,  s.  m.  ga-ma-ro-gra-f.  Ca- 
marógrafo ;  el  que  describe  los  crustáceos. 

Gammaroeraphie  ,  s.  f.  ga-ma-ro-gra-fi.  Ga- 
marografía  ;  descripción   de  los  crustáceos. 

Gammaroícraphiqíie  ,  adj.  ga-ma-ro-gra-fi-h. 
Camarográfico;  quepertenece  ala  gamarografía. 

Gammaüíidées  y  Gammaüldes,  s.  f.  pl.  ga-ma- 
zi-dé,  -zi-d.  Zool.  Gamasídeas  y  gamasidas, 
familia   del  orden   de  los   arácnidos  tráqueos. 

Gammaiit,  s.  m.  ga-mó.  Cir.  P.isturí ,  posteme- 
ro  ;  instrumento  que  usan  los  italianos  para 
abrir  los  abscesos. 

Gamme  ,  s.  f.  ga-m.  Mus.  Gama  ;  la  tabla  ó  es- 
cala con  que  se  enseña  la  entonación  de  las  no- 
tas de  la  Música.  ||  Gamme  diatonique;  escala 
diatónica;  la  que  procede  por  tonos  y  semito- 
nos naturales.  ll  Gamme  chromatique  ;  escahí 
cromática  ;  la  que  no  está  compuesta  mas  quo 
de  semitonos,  y  por  consiguiente  tiene  doce  no- 
tas. II  Prov.  y  fam.  Changer  de  gamme  ;  mudar 
decantar,  de  conducta,  de  lenguaje;  tomar  otras 
medidas.  ||  Mettre  quelqu'un  hors  de  gamme: 
hacer  perder  á  uno  los  estribos  ,  sacarle  de  sus 
casillas. :=C/ifiriíer  la  gamme  (t  quelqu'un;  de- 
cirle cuantas  son  cinco  ,  solfearle.  ||  En  même 
gamme  ;  en  el  mismo  tono. 

Gamme  ó  Game,  s.  m.  ga-?H.  Vet.  Papera  que 
sale  á  los    carneros. 

Gama^íaKtro  ,  adj.  ga-ma-gas-tr.  Gamagastro; 
que  tiene  los  ovarios  soldados. 

GamoloKîe,  s.  f.  ¡la-mo-lo-jí.  Gamología;  trata- 
do o  discurso  sobre  el  matrimonio  y  las  bodas. 

Gamopétale,  adj.  ga-mo-pé-ta-l.  Bol.  Gamopé- 
talo,  que  esiá  formado  por  la  soldadura  de  mu- 
chos pélalos  distintos. 

Gamophylle,  s.  m.  ga-mo-fd.  Bot.  Ganiófilo,  que 
resulta  de  la  soldadura  de  muchas  hojas. 

Gamosépale,  adj.  ga-po-zé-pa-l.  Bol.  Gamosé- 
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palo,  que  está  compuesto  de  muchas  piezas  sol- 
dadas juntas. 
Gaiuo!4tjlc,  adj.  f/a-mos-ti-l.  Bot.  Gamóstilo, 
que  tiene  los  estilos  parciales  soldados  entre  sí 
de  modo  que  íormaa  un  estilo  único  en  apa- 
riencia. 
Cianipi^oiiy^  ,   s.  m.   fjan-pso-niks.  Zoo\.  Gam- 

sonixo,  género  de  aves. 
Oaniute  Ciaiiiiito   ó  Uainoiity,  S.  m.  fja-mu-t, 
mu-tó,-nni'ti.  Rot.  Gamuto  ,  filamentos  de  la 
Lase  de  las  l'.ojas  de  las  palmeras,  con  las  cuales 
hacen  cuerdas  en  Filipinas. 
Cianachc  ,  s.    f.  fia-iia-ch.  Quijada   inferior  del 
caballo.  1|  Fifí,  y  sutir.  Etre  cliarfiéde  ganache, 
avoir  la  ganaclie  fesante,  êtreune  ganache,  ser 
un  topo,  un  zorro,  un  bolo,   tener  un  entendi- 
miento apelmazado.  II  Zool.   Quijada,  la  parte 
del  labio  inferior  de  los  insectos  que  sobresale. 
Cianche,  s.  f.  gan-cli.  Horca,  que  usan  en  Tur- 
quía. 
OandariiKsa-siisa,  s.m.  gan-da-rv-sá  -sa-zá. 
Bot.  Gándarusa-sasa:  planta  de  las  indias  orien- 
tales. 
Ciaiida.sult,  s.  m.  gan-da-zn-l'i.  Bot.  Gandasuli; 

planta  odorífera  de  las  Indias  orientales. 
Gandola  ó    (¿andole  ,   S.    m.    gan-do-lá,-do~l. 
Bot.  Gándula  ó  Gándolo;  especie  de  planta  ori- 
ginaria de  las  Indias  orientales. 
Caner  ,  V.  a.  ga-né.  Amollar;  jugar  una  costa  in- 
ferior á  la  que  vá  jugada,  teniendo  la  superior 
con  que  poder  cargar. 
«anerbien  ,  (>  (¿anerbe,  S.  m.  ga-nèr-bi-èn,- 
nèr-b.  Hist.  Ganerbianoo  ganerbo;  miembro  de 
la  asociación  feudal. 
Cianerhinat,  s.  m.  ga-ner-bi-ná.  Ilist.  Ganerbi 
nato:  union,  asociación  de  las   familias  nobles 
alemanas  para  defenderse  contra  los  ladrones. 
Uanfalon  ó   Cianfanon,  s.   m.  gan-fa-lon,  fa- 
non. Gonfalón;  estandarte  de  iglesia  con  tres  ó 
cuatro  puntas.  Es  también  voz  del  blason. 
Canfalonlzier,  ó  gatifanonier  ,    s.  m.  gan-fa- 
lo-nii-,  fa-no-ni'é.  Gonfalonero,  el  que  llevaba 
el  confalón  ó  estandarte  de  una  iglesia.  ||  Ganfa- 
lonero  ;  nombre  del  gefe  ó  cabeza  de  algunas 
pequeñas  repúblicas  de  Italia. 
«¿akiga,  s.  f.  gan-gá.  Mit.  Ganga;  una  de  las  tres 

diosas  de  las  aguas  entre  los  Hindous. 
Ganga,  s.   Î.  gan-gá.    Zool.   Ganga;  género  de 
aves  del  orden  de  las  galináceas,  de  la  familia 
de  las  plumífedas. 
Ganga- gr anima  ,     s.    f.  gan-gá-gra-má.  Mit. 
Ganga-grama  ;  demonio  hembra  muy  temido  de 
los  indios  y  á  quien  prestan  grandes  honores. 
Ganganiou  ,  s.  m.  gan-ga-mon.   Anat.  Ganga- 
mon;  nombre  quc  se  ha  dado  al  epiploon  por  la 
multitud   de  venas   y  arterias  que  hay  en  esta 
membrana;  es  también  el  nombre  del  plexus 
nervurum  ó  contextura   de  los  nervios   que  se 
ven  cerca  del  ombligo. 
Gangas,  s.  m.  gan-gas.  Mil.  Gangas;  sacerdotes 

del  pais  de  Angola,  en  el  África  occidental. 
Gatigaí^iniéka  .   s.    m.   gan-ga-zi-mé-ká.   Mil. 
Gangasimeka;  sacerdotes  del  Congo,  que  perte- 
necen á  la  secladelos gangas. 
Gangétif|ue  ,  adj.   gan-jé-ti-k.    Gangétíco;  que 

pertenece  al  Ganges. 
Gangiar  ó  Gangiar,  s.  m.  gan-gi-ar-han-ji-ar. 
Gangiar  ó  caugiar,  especie  de  cimitarra  que  lle- 


van los  bajas  de  Egipto. 
Gangite,  s.  f.  gan-ji-t.  Miner.  Gangita  ;  antiguo 

nombre  del  azabache. 
Ganglifornie  ó  Gangliofornie,    adj.  gan-gli- 
f'or-~n,-gli-o-fnr-m.  Anat.  Ganglifornie:  lo  que 
tiene  la  figura  y  forma  de  un  ganglio. 
Ganglion,  s.  in.  r/an-r/ít-oM.  Anat.  Ganglio  ;  nu- 
ditos  ó  tubérculos  de  una  forma,  de  un  volumen 
de  una  textura  y  de  una  consistencia  variables 
que  se  encuentran  en  el  paso  de    los  nervios  y 
de  los  vasos  linfáticos.  |l  Med.  Ganglio  5  tumor 
globuloso,  duro,  desarrollado  en  el  paso  de  los 
tendones,  sin  mudanza  de  color  en  la  piel,  for- 
mado por  un  fluido  viscoso  albuminoso  y  encer- 
rado en  un  kisto  mas  ó  menos  espeso. 
Ganglíoné  ó   Ganglionné  ,  adj.  gan- gli-o-né. 
Bol.  Ganglióneo;  que  está  guarnecido  de  nudos 
pilíferos. 
Ganglloiipurí4,  s.  m.  pl.  gan-glúo-neur.  Zool. 
Ganglios;  grupo  del  reino  animal ,  que  compren- 
de animales  que  no  tienen  mas  que  un  sistema 
nervioso  ganglíonario,  semejante  al  de  los  ani- 
males vertebrados. 
Ganglionitc  ,   s.  f.  gan-gH-o-ni-t.   Med.  Gan- 
glionilis;  inflamación  de  los  ganglios  linfáticos, 
aguda  ó  crónica,  según  las  causas  que  la  han 
producido. 
Gaagliounalrc,   Ganglioniqne  ,  adj.  gan-gli- 
u-nér.-gli-o-ni-k.   Anat.   Ganglionario  y  gan- 
gliónico,  que  tiene  glangíos. 
Ganglite,s.  f.  gan-gli-t.  Cir.  Ganglitis;  inflama- 
ción de  los  ganglios. 
Gangrène ,    s.   f.  gan-grè-n.   Med.   Gangrena , 
muerte  de  una  parte  del  cuerpo  de  un  animal  ó 
de   un  hombre;  abolición  completa  de  la  sensa- 
ción y   de  toda   acción  orgánica  en  esa  parte; 
desorden  contagioso  que  se  extiende  y  se  comu- 
nica. Il  Bol.  Gangrena;  enfermedad  de  los  árbo- 
les. Il  Fig.  Gangrena,  contagio,  pestilencia,  ha- 
blando de   errores,   malas  doctrinas  y  desór- 
denes. 
Gangrené ,  e.   adj.  y  part.  pas.  de  gangrener. 
Gangrenado,  a.  ||  Fig.  Ame,  conscience  gangre- 
née; aima,  coDciencia  gangrenada,  contagiada, 
corrompida. 
Gangrener,  (^e)  v.  pron.  s-gan-gré-né.  Gangre- 
narse;  padecer  alguna  parte  del  cuerpo  la  gan- 
grena. I!  Fig.  Gangrenarse, contagiarse,  corrom- 
perse. 
Gangreneux    cnse  ,     adj.  gan- gré-neu,-eu-z. 
Gangrenoso;  lo  que  participa  de  la  gangrena, 
que  tiene  por  efecto  determinar  la  mortificación 
de  una  porción  de  tejido  superficial. 
Gangrcnopine  ,  s.    f.    gan-gré-no-pi-n.   Med. 

Gangrenopina;  erosión  gangrenosa. 
Gangue,  S.  f.  gan-g.  (g  suave)  Miner.  Obroque; 
la  piedra  éroca  que  sirve  de  matriz  á  los  mine-- 
rales. 
Ganguy,  s.  m.  gan-gu-i.Tts.  Red  de  pescarmu 

cerrada  de  mallas.  Especie  de  barredera. 
Gañil  ,   s.   m.   ga-nil.   Hist.  nal.  Ganilo;  calizo 
granuloso  que  se  encuentra  en  los  alrededoresdel 
monte  San-Gotar  y  del  Vesuvio. 
Ganitres,  s.  m.  ga-ni-tr.  Bol.  Ganitros;  género 
de  plantas  déla   familia  de  las  biliáceas ,  que 
comprende  siete  especies  que  crecen  en  la  India 
y  en  las  islas  de  la  mar  del  Sud. 
Ganivet  s.  m.  ga-ni-vè.  Cuchíllete;  instrumento 
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de  cirugía  parecido  á  un  cortaplumas. 

Ganivetier ,  S.  m.  ga-n-v-ti-é.  Fabricante  de 
cuchilletes. 

Gannet,  S.  m.  ga-nè.  Zool.  Gánete;  nombre  co- 
mún de  la  gasiola  morena. 

Gano,  s.  m.  ga-nó.  Gano:  úsase  en  algunos  jue- 
gos de  naipes  por  el  entrado;  y  es  como  decir  al 
compañero  no  levante  V.  la  bazares  raia,  venga 
á  mí. 

Gansc  ,  s.  f.  çan-s.  Presilla,  alamar  ;  que  suele 
servir  de  ojal  para  abotonar.  I|  Mar.  Vinatera; 
estrobo  de  cuadernal  de  aparejo. 

Gant,  s.  m.  gan.  Guante;  parte  de  nuestra  ves- 
tidura que  sirve  para  cubrir  la  mano  y  que  tiene 
su  misma  forma.  ||  Fig.  Rendre  quelqu  un  sou- 
j)le  comme  un  gant;  ponerle  suave  como  un 
guante,  amansarle  ,  ablandarle,  reducirle  á  la 
razón.  ||  Jeter  le  gant;  echar  el  guante  ,  desa- 
liar á  alguno.  ||  Ramasser,  relever  le  gai't;  re- 
coger ,  levantar  el  guante  ,  aceptar  el  desalio. 
Estas  locuciones  se  emplean  por  alusión,  á  la 
costumbre  que  tenían  los  antiguos  caballeros, 
de  proponer  un  combate  echando  su  guante  ó 
manopla  en  medio  de  la  arena  ,  á  los  que  pro- 
vocaban personalmente  al  combate.  ||  //  faut 
prendre  des  gants  pour  lui  parler;  es  preciso 
obrar  con  él  con  circunspección  y  ceremonia. 
II  Bot.  Gants  Notre-Dame;  dedalera,  planta 
cuya  flor  está  dividida  en  cinco  espigas,  imi- 
tando les  dedos  de  una  mano. 

Gantaui,  ó  Gaiitau.  s.  m.  gan-tan.  Gantan;  pe- 
so que  usan  en  Bantam  y  en  otras  partes  de  las 
Indias  Orientales. 

Gantas,  s.  m.  gan-tá.  Gantas;  especie  de  poso 
que  usan  en  Queda,  en  el  estrecho  de  Malacca, 
y  en  las  Indias  Orientales. 

Gante,  s.  f.  gan-t.  Art.  Reborde  ó  borde  sobre- 
puesto de  madera  en  las  calderas  de  la  cerbeza, 
para  que  no  se  salgan  cuando  cuecen. 

Ganté,  e.  adj.  y  part.  pas.  déganter.  Enguan- 
tado, a.  Il  Prov.  y  fam.  Chat  ganté  n  ajamáis 
¡tris  de  souris;  gato  con  guantes  no  caza  raton. 

Gantelée,  S.  y  adj.  gan-t-lé.  Bot.  Ganlelea;  es- 
pecie de  campánula  cuya  raiz  es  vivaz,  blan- 
quizca y  del  mismo  gusto  que  la  reponche. 

Gantelet,  S.  m.  gan-l-lè.  Guantelete;  manopla, 
especie  de  guante  de  acero  con  que  se  cubría 
la  mano  del  caballero  armado.  ||  Cir.  Especie  de 
vendage  que  envuelve  la  mano  y  los  dedos  co- 
mo si  fuera  un  guante.  ||  Art.  Pasadera;  pedazo 
de  cuero  que  usan  los  encuadernadores  para 
encordelar  los  libros  cuando  están  cosidos. 

Ganter,  v.  a.  gan-té.  Calzar:  poner  los  guantes. 
II  Se-,  pron.  Enguantarse:  ponerse  los  guantes. 

Ganterie,  S.  í.  gan-t-ri.  Guantería;  fábrica,  tien- 
da donde  se  venden,  ó  donde  se  hacen  los 
guaníes. 

Gantier,  e.  s.  gan-ti-é,  è-r.  Guantero;  el  que 
hace  ó  vende  guantes. 

GantoiM,  e.  adj.  y  s.  gan-to-á ,  a-z.  Gantes; 
habitante  de  Gand,  que  pertenece  á  la  ciudad 
de  Gand  ú  á  sus  habitantes. 

Ganyniétle,  s.  m.  ga-ni-mè-d.  Mit.  Ganime- 
des;  principe  troyano,  hijo  de  Tros  ó  de  Lao- 
medon ,  y  de  la  ninfa  Callirroe;  era  de  una  ma- 
ravillosa hermosura,  Júpiter  queriendo  que 
fuera  su  escanciador,  le  transformo  en  águila 
y  le  transportó  del  raonlc  Ida  al  Olimpo,  don- 


de le  dio  el  empleo  de  Hebeo. 
Gniiynu'de,  s.  ni.  ga-ni-mè-d.  Quím.  Ganimedo; 
nombre  que  los  alquimistas  daban  al  azufré 
que  se  lograba  por  sublimación.  ||  Astr.  Gani- 
medo; nombre  de  una  constelación,  jl  Bot.  Ga- 
nimeda;  género  de  plantas  de  Portugal. 

Gaon,  s.  m.  ga-on.  Gaon  ;  título  de  honor  que 
antiguamente  se  daba  á  los  rabinos  y  á  los  doc- 
tores judíos  que  se  distinguían  por  su  meiito  6 
su  ciencia. 

Garaguay  ,  s^  ni.  ga-ra-gu-a-i.  Zool.  Garaguai; 
ave  de  rapiüa  de  América  gruesa  como  un  mi- 
lano. 

Garagiaii,  s.  m.  ga-ra-ji-ó.  Zool.  Garagial; 
nombre  de  una  ave  que  se  encuentra  en  el  pais 
de  los  Cafres,  en  África. ==Garagiau;  especie  de 
paviota. 

Garais,  ó  Garas,  s.  m.  ga-ré,  ga-rá.  Bot.  Ga- 
raiso  ó  Garaso;  nombre  común  de  un  árbol  que 
llaman  bonetero. 

Garaiuaiitllc,  s.  f.  ga-ra-man-ti-t.  Miner.  Ga- 
ramanlila;  piedra  preciosa  llamada  tainhien 
sandastro.  Es  de  un  colur  obscuro  por  fuera, 
pero  luciente  ,  refulgente  y  transparente ,  por 
dentro  está  salpicada  de  manchas  doradas  pa- 
recidas á  unas  estrellas.  Se  la  llama  garaman- 
tita,  porque  se  encuentra  en  el  pais  de  los  Ga- 
ramantos. 

Garaniit,  s.  m.  ga-ra-mi.  Zool.  Garamito;  pes- 
cado de  los  mares  del  Levante. 

Garaniond,s.  m.  ga-ra-mon.  Imp  Garamon; 
carácter  romano  pequeño,  llamado  así  del  nom- 
bre de  su  inventor. 

Garaueage  ,  s.  m.  ga-ran-sa-j.  Engebe  de  rubia; 
entre  tintoreros. 

Garanec,  s.  f.  ga-ran-s.  Bot.  Rubia  ;  planta  de 
la  familia  de  las  rubiáceas,  y  originaria  de 
Oriente;  su  raiz  es  larga,  rastrera,  dividida  ea 
muchas  ramas,  del  tamaño  de  un  cañón  de 
pluma,  vellosa,  roja  por  fuera  y  sin  olor.  Sa- 
len de  ella  muchos  vastagos  largos,  tendidos, 
cuadrados,  nudosos  y  ásperos  al  tacto,  y  en 
cada  nudo  echan  cinco  ó  seis  hojas  que  le  ro- 
dean en  forma  de  estrella,  ásperas,  y  que  se 
asen  fuertemente  á  la  ropa;  las  flores  son  cam- 
panudas y  verdosas,  las  bayas  se  vuelven  ne- 
gras cuando  maduran,  y  se  parecen  á  las  del 
enebro.  Su  raiz  es  muy  usada  en  la  tintura.  Los 
huesos  de  los  animales  que  se  mantienen  con 
las  hojas  y  raices  de  la  rubia  toman  un  color 
rojo  que  no  se  pierde  sino  después  de  mucho 
tiempo  de  haberles  quitado  dicho  alimento. 

Garancer,  V.  a.  ga-ran-sé.  Tenir  con  rubia. 

Garaneièrc,  S.  L  ga-ran-si-è-r.  Rubial;  sitio 
ó  terreno  sembrado  de  rubia. 

Garant,  e.  s.  ga-ran.  Fiador;  el  que  sale  res- 
ponsable de  otro.  II  Garante;  esta  voz  suele  te- 
ner mas  uso  en  estilo  diplomático.  ||  Seguridad; 
responsabilidad,  caución.  ||  Mar.  Tira  de  apa- 
rejo. V.  Filer. 

Garanti ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  garantir.  Afian- 
zado, a.  Il  (iarantido. 

Garanties,  ga-ran-tt.  Garantía;  e!  acto  de 
afianzar,  deasegurarlo  estipulado  en  un  tratado. 

Garantie,  S.  f.  ga-ran-ti.  Garantía;  obligación 
de  resguardará  una  persona  de  una  pérdida  even- 
tual ó  indemnizarla  de  una  pérdida  que  ha  ex- 
perimentado. II  Jurisp.  Garantía,  obligación  ac- 
36 
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cosoria  que  asegura  la  ejecución  de  la  obliga- 
ción principal.  Il  Garnnlie  formelle  ou  simple; 
garantía  fornral  ó  sencilla,  la  que  se  verifica  en 
materia  real.  |¡  Garantie  de  droit;  garantía  de 
derecho,  la  que  esta  establecida  por  la  ley,  que 
es  de  la  naturaleza  del  contrato  y  no  necesita 
ser  estipulada.  |i  Garantie  de  fait:  garantía  de 
lierho,  la  que  resulta  de  las  convenciones  ex- 
presas de  las  partes  ó  de  un  caso  escepcional 
previsto  por  la  ley.  |i  Ihirenu  de  (¡arantie;  ofi- 
cina en  donde  se  ensaya  y  justifica  legalmente 
el  título  de  las  materias,  de  las  obras  de  oro  y 
piala.  II  Der.  internat.  (îarantia;  acto  por  el 
cual  una  nación  se  obliga  á  socorrer  á  otra,  un 
gobierno  ó  una  familia  soberana  á  otra  en  la  re- 
vindicacion  de  los  derecbos reales  ó  pretendidos. 

(iarantiv,  V.  a.  r/a-ran-tir.  Afianzar;  garantir, 
salir  fiador  ó  responsable  de  una  cosa,  asegu- 
rarla. ||  Asegurar;  certificar.  ||  Preservar;  li- 
brar, defender  de  algún  riesgo  o  daño.  |i  In- 
demnizar ;  reparar  los  daños.  ||  5e-.  pron.  Tro- 
servarse  ;  ponerse  al  abrigo  de.  ||  Afianzarse. 

GarantSüseiir.  s.  m.  (ja-ran-li-seur.  Gararîti- 
zddor;  afianzador,  el  que  garantiza,  que 
afianza. 

«;afa|>hlp,  s.  f.  (¡a-ra-fi.  Mit.  Garafia  ;  valle  de 
líeocia  donde  Acteon  fué  devorado  por  los 
perros. 

€;ara!4,  s.  m.  ga-rá.  Com.  Garas;  tela  de  algo- 
don  blanca  que  se  fabrica  en  las  Indias. 

Garbelasc,  s.  m.  qar-h-la-j.  Derecho;  que  pa- 
gaban en  Marsella  los  géneros  destinados  para 
Levante. 

Oarlsin,  s.  m.  (¡ar-hèn.  Garbino;  levechc,  así 
se  llama  en  el  Mediterráneo  y  en  las  provincias 
meridionales    al  viento  del  S.  O. 

(¿»>-Ji<tii  ,  s.  ra.  gar-hon.  Zool.  Garbon,  perdiz 
macho. 

CRi-î;uuîi!e,  S.  m.  ant.  gar-ba-ll.  Desorden;  con- 
fusion, disputa. 

GarCsus'c,  s.  f.  <jar-hu-r.  Sopa  de  pan  de  centeno 
con  berzas  y  tocino. 

f¿arce,  s.  f.  gar-s.  Zorra,  pelleja,  en  el  sentido 
de  ramera.  En  algunas  provincias  de  Francia 
esta  palabra  significa  simplemente  una  mucha- 
cha, por  oposición  á  muchacho,  asi  es  que  en 
el  Marne  y  en  la  Normandía,  un  padre  dirá  muy 
bien:  J'  ai  deux  garçons  et  deux  garces:  tengo 
dos  muchachos  y  dos  muchachas. 

Garci*.  s.  f.  gar-s.  Especie  de  peso  que  usan  en 
la  India. 

Ciarceítc,  s.  f.  gar-sè-t.  Garceta  ;  especie  de 
peinado  de  mujer  en  el  que  los  cabellos  caían 
sobre  la  frente  ;  la  moda  vino  de  España  con  la 
reina  Ana  de  Austria,  j]  Garceta;  se  daba  tam- 
bién este  nombre  al  instrumento  con  el  cual  se 
pegaba  en  las  espaldas  desnudas  de  los  mari- 
neros quebabian  incurrido  en  alguna  falta.  || 
Mar.  Mogel,  rizo,  cajeta  :  trenza  hecha  á  mano 
con  el  número  conveniente  de  liláslicas  según  los 
usos  á  que  se  destina.  =:Garceííe  de  bonette; 
badaza.  Garcette  de  ris;  rizo.  Gareette  de  tour- 
nevire;  mogel. 

Garcáe,  s.  f.  gar-sí.  Bot.  García;  arbusto  de  la 
América  meridional  de  la  familia  de  los  uti  - 
maloides. 

Garcíiiiées,  adj.  y  s.  f.  pl.  gar-si-ni-c.  Bot. 
Garciniadas  ,  tribu  y  familia  de  plantas,  cuyo 


tipo  es  el  génejo  garcinia. 

Ciaroon,  s.  m.  gar-son.  Macho  ,  hí^o  varen,  mu- 
chacho ;  hablando  de  hijos  en  contraposición 
de  hembra,  hija,  muchacha.  ||  Mozo,  mozuelo.  || 
Mozo,  soltero.  ||  Mozo,  sirviente,  criado  sin  li- 
brea. \\  Brave  garçon;  buen  muchacho;  se  dice 
de  un  joven  honrado  y  que  se  conduce  bien  ó 
del  que  es  aplicado  al  estudio,  al  trabajo,  etc. 
II  Fam. Mener  unevie  de  garçon;  llevar  una  vi- 
da de  soltero,  vivir  independiente  de  todos  los  de- 
beres de  un  hombre  (jue  es  gefc  de  familia,  y  de 
todos  las  exigenciasque  su  posición  social  le  obli- 
ga á  respetar.  II  Garçon;  aprendiz;  se  dice  del  que 
no  ha  llegado  á  ser  todavía  maestro.  Garçon rfe 
boutique;  mancebo  de  tienda.  ||  G  arçon  tailleurs, 
oficial  de  sastre.  ||  Garçon  de  cuisine;  mozo  de 
cocina.  Il  Garçon  de  café;  mozo  de  café.  1  Gar- 
çon de  la  chambre;  ayuda  de  cámara.  |i  Gar- 
çon chirurgien:^   practicante. 

GarçoniiaSile,  s.  f.  (/ar-io-na-!?.  Reunion  de  jó- 
venes, de  criados,  île  mozos  ó  calaveras. 

Ciarçoiiner,  v.  n.  gar-so-né.  Mozear,  llevar  una 
vida  como  un  joven  soltero.  |i  Mozear;  ser  aficio- 
nado á  jóvenes  solteros,  buscar  su  trato,  hablan- 
do de  una  mujer. 

(>ai-<;oiiiieric,  s.  f.  gar-so-n-ri.  Mocedad;  con- 
ducta libre  y  poco  arreglada  de  un  joven. 

Garçonnet,  s.  m.  gar-so-nè.  Mocito  ;  mozuelo, 
jovenciio,  jovenzuelo. 

Garçonnière,  s.  f.  f/a)-5o-ni-è-r. Fam.  Mocera; 
nuiger  aficionada  o  amiga  de  los   mozos. 

GardaStle,  adj.  gar-da-bl.  Guardablc  ;  que  se 
puede  guardar. 

Gardauclics,  s.  f.  pl.  Anat.  V.  Vésicules  sémi- 
nales. 

Garde,  S.  f.  gar-d.  Guardia;  defensa,  conserva- 
ción de  alguna  cosa,  ji  Guardia,  protección.  || 
Guardia,  cuidado,  precaución  que  se  tiene  para 
impedir  que  alguna  cosa  suceda  contra  nuestra 
intención  ó  nuestra  voluntad.  ||  Prendre  garde 
de;  poner  en  cuidado  en.  ||  Prendre  garde  ó; 
tener  cuidado  con,  reparar  en,  atender  á.  ||  Se 
donner  garde;  guardarse, desconfiarse,  evitarpor 
precaución.  ||  Prendre  garde  que;  tener  cuidado 
que.  II  Guardia,  acción  por  la  cual  se  ohserva  lo 
que  pasa  para  evitar  toda  sorpresa.  |!  Guardia;  la 
tropa  que  está  guardando  algún  puesto.  ||  Mil. 
Monter  la  í/arde; montarla  guardia,  pertenecer 
álos  que  toman  el  cuidado  de  vijilar  un  puesto.  !| 
Descendre  la  garde;  salir  de  guardia,  volver  al 
cuartel  ó  al  alojamiento  después  de  haber  salido 
de  guardia.  ||  Corps  de  garde;  cuerpo  de  guardia; 
número  de  soldados  colocados  en  un  sitio,  para 
ser  desde  allí  distribuidos  en  diferentes  servi- 
cios. II  Guardia;  tiempo  que  dura  este  servicio. 
II  Guardia,  los  mismos  militares  que  están  des- 
tinados para  montar  la  ¡guardia.  ||  Relever  la 
garde;  relevar  la  guardia  ;  substituir  con  una 
nueva  guardia  á  laqueacabó  su  servicio.  ||  Gar- 
de avancée;  guardia  avanzada,  cuerpo  de  caba- 
llería ó  de  infantería  que  marcha  á  la  cabeza  de 
un  ejército  para  evitar  la  proximidad  del  ene- 
migo. II  Guardia,  el  cuerpo  de  soldados  ó  gente 
armada  que  asegura  o  defiende  alguna  persona 
ó  puesto.  II  Guardia;  cuerpo  de  tropas  especial- 
meiite  encargado  deguardar  y  defender  á  un  so- 
berano ó  á  un  principe.  ||  La  garde;  la  guardia; 
la  guardia  imperial  o  la  guardia  real.  ||  Guarní 
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cion  de  una  espada,  de  un  puûal,  de  un  sable 
que  sirve  para  preservarla  mano.  Il  Guarda;  la 
caria  baja  del  mismo  palo,  que  se  gîuarda  para 
servir  sin  jugar  la  mayor.  ||  Esgr.  Guardia  ma- 
nera de  tener  el  cuerpo,  la  espada  ó  el  florete, 
para  poder  estar  bien  á  cubierto  de  los  boto- 
nazos  ó  estocadas  de  su  adversario  y  poder  di- 
rigir los  suyos  confacilidad.  ||  Uist.irarc/e/ioire; 
guardia  negra;  nombre  de  un  cuerpo  de  infante- 
ría que  fue  organizado  por  Matias  Corvin.  rey 
de  Ungría  y  que  se  hizo  temible  en  todas  las 
guerras  que  tuvo  la  Ungría.  ||  Garde  constitu- 
tionnelle; guardia  constitucional  ,  guardia  que 
fué  concedida  á  Luis  XVI  par  la  asamblea  legis- 
lativa y  que  según  la  ley  no  debia  tener  mas 
que  1800  hombres,  fué  licenciada  el  28  de  ma- 
yo de  1792.  II  Garde  nationale;  guardia  nacional, 
la  reunion  de  todos  los  ciudadanos  capaces  de 
tomar  las  armas.  ||  Garde  bourgeoise  ;  guardia 
urbana  ó  milicia  urbana.  || /píímc  ^arí/e;  joven 
guardia,  cucrpa  de  la  guardia  imperial  que  fue 
formado  después  del  desastre  de  Moscovia. = 
Garde  municipale.  V.  Municipal.  \\  Guarda; 
hierrosquese  ponenen  una  cerradura  afin  de  nue 
todaslas  llaves  no  puedan  abrir;  y  los  huecos  que 
quedan  en  las  llaves  análogos  á  los  hierros  de 
la  cerradura.  II  Etre  de  (¡arde;  estar  de  guardia; 
montar  la  guardia.  ||  Guardia;  custodia;  protec- 
ción. 
Garde,  s.  m.  gar-d.  Guarda,  guardia  el  que 
tiene  bajo  su  guardia  alguna  persona  ,  lugar  ó 
cosa.  II  Garde  de  la  hibliotéque  duroi:  segundo 
bibliotecario  de  la  biblioteca  del  rey.  ||  Garde  des 
antiquités  du  cabinet,  du  musée;  el  antiquario, 
el  custodio  del  gabinete,  del  museo.  ||  Garde  de 
V  étendard;  guarda  del  estandarte.  ||  Garde  du 
trésor  royal  ;  tesorero  mayor.  ||  Garde  des 
sceaux;  guarda  sellos  1|  Garde-magasin;  guarda 
almacén,  el  que  tiene  á  su  cargo  y  cuenta  la 
custodia  de  géneros  almacenados,  ministro  á 
quien  el  rey  confiaba  los  sellos  del  Estado.  || 
Garde-bois;  guarda  de  un  monte  ;  el  que  guar- 
da montes.  Ij  Garde-chasse;  guarda  de  un  coto; 
el  que  está  encargado  de  vigilar  para  que  na- 
die pueda  cazar  sin  permiso  ,en  tiempo  de  ve- 
da, en  el  terreno  que  le  corresponde  guardar. 
Garde-marine;  guardiamanna,  el  joven  ó  cade- 
te que  se  educa  para  ser  un  oficial  experto  de  la 
marina  militar.  ||  Garde-fou;  guarda  lado,  pre- 
til de  un  puente,  calzada  ,  repecho.  ||  Garde 
nappe;  canastillo  en  que  se  guarda  la  ropa  de 
mesa.  ||  Garde-manger;  despensa  ó  sea  armario 
donde  se  guardan  las  cosas  de  comer.  ||  Gar- 
de-meuble; trastera  ;  pieza  o  desván  para 
poner  trastos  arrumbados  ,  ó  que  no  son 
del  servicio  diario.  ||  Garde-roíie;  guarda  ropa, 
habitación  inmediata  á  la  que  uno  duerme,  que 
sirve  para  guardar  la  ropa  ,  y  también  para  ha- 
cer dormir  los  criados  que  se  quiere  tener  de 
noche  cerca  de  sí.  =  Guarda-ropa;  retrete  en  que 
está  el  sillico.  ||  Med.  Guarda-ropa  ;  materias  fe- 
cales. II  Aller  (t  la  garde-robe  ;  ir  al  común  ,  des- 
cargar ó  exonerar  el  y\cnÍTC.  \\  Garde-robe  du 
roi;  guarda-ropa;  cuarto  de  palacio,  donde  es- 
tá la  ropa  de  vestir  del  rey.  jl  El  guarda-ropa; 
nombre  de  todos  los  empleados  en  este  destino. 
II  Guarda-ropa  ;  delantal  que  se  pone  uno  enci- 
ma de  la  ropa  para  no  mancharse.  ||  Bot.  Guarda- 


ropa  .•  cipresiJIo,;  plantas  odoríferas  que  preser- 
van la  ropa  del  ataque  jde  los  insectos.  |¡  Zool. 
Gnrrfe-í^ffM/";  guarda-buey  ;  garza  real,  ave.  || 
Garde- boutique  ;  adorno  de  tienda  s  género  que 
está  ajado  ó  deslucido  ;  que  no  tiene  despacho.  || 
Zool.  Guarda-tienda  ;  nombre  vulgar  del  Mar- 
tin pescador.  II  Reloj,  tífjrí/e  chaîne;  guarda- 
cadena  ;  mecanismo  que  se  emplea  en  los  relo- 
jes para  impedir  que  se  rompa  la  cadena.  ||  Zool. 
Garde-charrue,  guarda-arado  ;  especie  de  ave. 
Garde-corde.  V.  Garde-cha'me.  ||  Garde-côte  ó 
Garde-côtes;  guarda-costa;  militar  que  perte- 
tenece  á  un  cnerpo  que  está  encargado  de  guar- 
dar las  costas.  i|  Garde-crotte;  guarda-l.odo;  pe- 
dazos de  cuero  que  se  colocan  encima  de  las 
ruedas  de  los  coches  para  librarse  del  lodo.  || 
Mil.  Garde  feu;  guarda-cartucho.  ||  Art.  Guarda- 
fuego ;  barandilla  de  hierro  en  una  chimenea, 
para  que  los  niños  no  caigan  en  ialumbre.  ||  Gar- 
de-forestier ;  guarda-bosques.  ||  Grand- garde., 
garde- fond;  guarda  mayor  de  un  soto,  jl  Garde- 
malade;  enfermero;  el  que  está  encargado  de 
cuidar  un  enfermo.  Garde-jnré;  veedor  de  un 
gremio.  ||  Gardc-note  ;  notario  ;  epíteto  que  se 
dá  á  los  escribanos.  11  Guardia  ;  el  que  está  en- 
cargado de  guardar  y  vigilar  á  una  persona  que 
no  se  quiere  dejar  escapar.  ¡1  Guarda;  hombre 
armado  que  pertenece  á  la  guardia  de  un  rey.  H 
Astr.  Gardes  de  Jupiter  ;  guardas  de  Júpiter; 
nombre  que  se  ha  dado  algunas  veces  á  los  sa- 
télites del  planeta  Júpiter.  |1  Gardes  de  la  mati- 
che;  gentiles  hombres  de  manga.  \\  Gardes  de 
corps;  guardias  de  corps;  cuerpo  de  caballe- 
ría que  pertenecía  á  la  guardia  interior  de  pala- 
cio,  y  que  incesantemente  estaba  al  lado  de  las 
personas  reales.  j|  (ía; (íes  françaises,  gardes 
suisses;  guardias  francesas;  guardias  suizas;  re- 
gimientos de  infantería,  como  en  España  las 
guardias  españolas,  y  las  vvalonas. 

CiaríSe-corsüs ,  s.  m.  pl.  gar-d-lior.  Mar.  Anda- 
riber  ;  guarda-mancebo^;  cabo  que  se  coloca  pro- 
visionalmenle  para  que  la  gente  se  agarre  sobre 
las  cubiertas  ,  vergas  etc.  en  los  malos  tiempos. 

Garde-tenips,  s.  m.  gar-d-tan.  Mar.  Cronó- 
metro; reloj  de  longitud. 

Gai-de-VHc,  s.  f.  gar-d-vu.  Pantalla  para  que 
no  ofenda  la  luz  á  la  vista. 

Gardeniacé  .  e.  adj.  gar-d-ni-a-sé.  Bot.  Garde- 
niácco  ;  que  se  parece  á  la  gardenia.  ||  Garde- 
niacées.  s.  f.  pl.  Gardeniáceas  ;  tribu  de  plantas 
de  la  familia  de  las  rubiáceas ,  cuyo  tipo  es  el 
género   gardenia. 

Gardenia,  s.  f.  gar-d-ni-á.  Bot.  Gardenia;  géne- 
ro plantas  de  la  familia  de  las  gardeniáceas. 

Gardeiiié  ,  c.  adj.  gar-d-ni-é.  Bot.  V,  Garde- 
niacé. 

Gardé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  garder.  Guarda- 
do, a. 

Garder,  v.  a.^nr-fîé.  Guardar,  conservar;  poner 
alguna  cosa  en  uu  sitio  donde  no  pueda  eciiarse 
á  perder  ó  corromperse.  ||  Guardar,  retener  para 
sí,  no  dar,  no  comunicar,  no  dejar  tomar  á  otros. 
II  Garder  le  lit  ;  guardar  cama  ;  hacer  cama. 
II  Gardi'r  la  maison  :  no  salir  de  casa  ,  por  el 
mal  tiempo  ó  por  cualquier  ocupación.  ||  Garder 
prison  ;  quedar  en  prisión.  ||  Garder  la  fièvre, 
garder  un  rhume;  guardar  ,  conservar  la  calen- 
tura, un  resfriado.  ||  G  arder  une  médecine;  aguan- 
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tar  una  medicina  ;  no  vomitarla.  H  Garder  un 
lavement;  guardar  una  lavativa;  no  echarla  al 
momento.  ||  Guardar,  mantenerse.  ||  Guardar; 
observar  y  cumplir  lo  que  cada  uno  debe  por 
obligación.  |1  Garder  un  secret  ;  guardar  un  se- 
cretó ;  no  revelarlo.  II  Guardar;  conservar  en 
su  compañía,  continuar  empleando  á  alguno  en 
cusas  de  su  profesión.  II  Guardar:  reservar,  apar- 
tar. II  Guardar  :  vigilar  ,  celar  ;  tener  cuidado  y 
vigilancia  sobre  alguna  cosa.  ||  Guardar;  asistir, 
estar  de  continuo  al  lado  de  un  enfermo  para 
cuidarle  y  servirle.  ||  Guardar;  defender,  prote- 
ger. II  Guardar  ;  preservar  alguna  cosa  del  daño 
que  le  puede  sobrevenir.  i|  Fam.  üieii  vuus  r/ar- 
íie.  Dios  os  guarde  ;  saludo  que  estaba  en  uso 
antiguamente  para  con  los  mferiores.  ||  Guar- 
gar; vigilar  por  la  seguridad  de  un  rey  ó  prín- 
cipe  é  impedir  que  se  intente  contra  su  vida. 
II  Guardar;  defender  un  sitio,  un  puesto.  ||  Fig. 
y  fam.  La  garder  à  quelquun;  guardársela  á 
alguno;  diferir  para  tiempo  oportuno  la  vengan- 
za ,  castigo  ,  despique  ó  desahogo  de  alguna  co- 
sa. I|  Garder  le  mulet  ;  llevar  el  gorro  ó  llevar 
poste;  dicese  del  que  aguarda  á  otro  que  está 
entretenido  ó  divertido.  |1  En  donner  «  ¡¡arder 
«  quelqu'un;  contar  mentiras  á  alguno,  enga- 
ñarle. II  S'-.  pron.  Guardarse:  ser  guardado.  || 
Guardarse  ,  tener  cuidado  de  sí.  ||  Guardarse; 
abstenerse. 

C>a:'«ie-rnbier.  s.  m,  qar-d-ro-bi-é.  Hisf .  Guar- 
da-ropa ;  el  oficial  destinado  para  cuidar  de  la 
oticína  en  que  se  guardan  ropas  de  un  soberano 
ó  de  un  príncipe. 

Giii'tSetir,  eu!«c.  s.  gar-deur,-eu-:.  Guardador; 
e'  que,  ó  la  que  guarda,  pero  solo  se  dice  en  es 
tas  frases;  qardeur  de  cochons;  porquero,  por- 
querizo; gardeur  de  vaches;  vaqueroj,  vaquerizo. 

Oardiuuat  ,  (¿ardiennat.  s.  m.  gar-di-a-nà,- 
di-é-ná.  Guardiaiiia  ;  el  empleo  de  guardián  de 
un  convento  ;  y  el  tiempo  que  dura  dicho  cargo. 

Gardien,  uc.  s.  gar-di-èn.  Guardian:  el  que 
guarda  y  cuida  de  alguna  cosa.  ll  Guardian  ;  el 
que  protege  á  alguno  ó  alguna  cosa.  ¡I  Ange  gar- 
dien ;  ángel  de  la  guarda  ;  ángel  tutelar  que  Dios 
tiene  señalado  á  cada  persona  para  su  guarda  ó 
custodia.  II  Hist.  Guardian;  titulo  que  antigua- 
mente daban  al  cura  de  una  parroquia.  ||  Guar- 
dian ;  en  la  orden  de  san  Francisco  el  prelado 
ordinario  de  sus  conventos.  ||  Ilist.  Guardian; 
titulo  del  gran  maestre  de  la  orden  de  la  jarre- 
tera ,  en  Inglaterra.  El  rey  de  Inglaterra  es 
siempre  el  guardián  de  esta  orden.  ||  Mar.  Guar- 
da almacén,  rondin,  hombre  de  guardia  en  los 
botes  etc.=Garí/¿e«  de  la  cale;  bodeguero.  Gar- 
dien de  la  fosse  aux  lions;  pañolero  del  contra- 
maestre. 

Ciai-dieüiiagc,  s.  ni.  gar-di-è-na-j.  Guardiana- 
to  :  empleo  ,  dignidad  de  guardián. 

Gai'diiígc,  s.  m.  gar-dèn-j.  Gardingo  ;  empleo 
superior  de  palacio  en  tiempo  de  los  godos.  Es 
palabra  gótica  que  significa  guarda  o  juez. 

Oardiierie,  s.  f.  gard-né-ri.  Bol.  Garnería;  géne- 
ro de  plantas  de  la  familia  de  las  garneriáceas. 

«ardiierié;  e.  adj.  gard-nè-ri-é.  Bot.  Garneriá- 
ceo;  que  se  parece  á  una  garneria.  =  í;aíí/r¿e- 
riées,  s.  f.  pl.  Garneriáceas;  familia  de  plantas 
cuyo  tipo  es  el  género  garnería. 

Cardoirc,  s.  m.  gar-do-a-r.  ant.  Estanque,  char- 


ca, donde  se  guarda  el  pescado. 
Ciardon  ,  s.  m.  gar-don.  Zool.  Gobio;  pez  de  mar 
de  siete  pulgadas  de  largo,  de  color  fusco  con 
manchas  negras  por  el  lomo   y    blanco  por  ei 
vientre,  la  cabeza  grande,  los  ojos  en  medio  de 
ella  ,  el  cuerpo  suave  y  cubierto  de  una  especie 
de  mucosidad  muy  pegajosa.  Su  carne  es  blan- 
ca, y  cuando  se  cuece  se  pone  rojiza. 
Gardoqiie ,  s.  f.  gar-do-k.  Bot.  Gardoca;  género 
de  plantas  labiaceas,   que  comprende  muchos 
arbustos  del  Perú. 
Gare,  (segunda  persona  do  singular  del  impera- 
tivo de  garer.  Con  que  se  avisa  se  aparte  algu- 
no para  evitarle  algún  dañoj.  Fuera  de  debajo, 
á  un  ladito,  cuidado.  ||  Gare  I'  eau  ;   agua  va.  \\ 
Gare   le  fouet;  cuidado  con  los  azotes.  II  Sans 
dire  ou  crier  gare  ;  sin  decir  oxte  ni  moxte.  || 
Gare  ,  gare  ;  trapa  ,  trapa. 
Gare  ,  s.  f.  ga-r.  Recodo  o  remanso;  en  las  ori- 
llas de  los  rios  para  atracar  y  amarrar  las  bar- 
cas en  las  avenidas  ó  heladas. 
Garé  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  garer.  Amarrado,  a. 

Atracado. 
Garenne  ,  s.  f.  ga-rè-n.  Conejar  ;  el  sitio  desti- 
nado para  criar  conejos;  vivar  de  conejos,  ó  mas 
bien  coto  de  conejos,  ó  cazadero  de  conejos. 
Gaieiinier,  s.  m.  ga-rè-ni-é.  Guarda  de  un  coto 

de  conejos,  ó  de  un  cazadero  de  conejos. 
Garer  ,  V.  a.  ga-ré.  Amarrar,  atracar  las  barcas 
de  un  rio  á  un  remanso  ó  recodo  contra  una  ave- 
nida ó  helada.  II  .%-.  pron.   Guarecerse,   guar- 
darse, zafarse,  librarse  de  un  riesgo. 
Garfiiana,  s.  m.  gar-fu-a-ná.  Bot.  Garfuana; 

árbol  del  Brasil. 
Garfulli,  s.  m.  gar-ful.  Zool.  Garful  ;  especie  de 

ave  de  Dinamarca. 
Gars;amellc,  s.  f.  gar-ga-mè-l.  Fam.  Garganta, 

gaznate. 
Gar<;antiia,  s.  m.  gar-gan-tu-á.  Fam,  Tragal- 
dabas ;  la  persona  que  come  mucho  ó  es  muy 
tragona. 
Garfeare,  s.  m.  gar-ga-r.  Mil.  Gargare;  la  cum- 
bre mas  elevada  dei  monte  Ida  ,  donde  .lúpiter  y 
Cibeles  lenian  un  templo.  Desde  dicha  cumbre 
.lúpiler  miraba  como  combatían  los  Griegos  y 
los  Troyanos. 
Gargariser,  fSc)  v.  pron.    gar-ga-ri-zé.   Gar- 
garizarse  ;  lavarse  la  garganta  ó  solamente  la 
boca  con  un  gargarismo  ó  cualquier  licor. 
Gargarisme  ,  s.   m.   gar-ga-ris-m.   Farm.  Gar- 
garismo: el  licor  que  sirve  para  hacer  gárgaras. 
II  Gargarismo  ;  la  acción  de  gargarizarse. 
Gargotase,  s.  m.  gar-go-ta-j.  Comida  de  bo- 
degón, bazofia  ;  se  dice  de  la  comida  puerca  y 
mal  guisada. 
Gargote,  s.  f.  gar-go-t.  Bodegón,  figón;  sitio 
donde  se  guisa  y  dan  de  comer  viandas  ordina- 
rias. 
Gargoter  ,   v.  n.  gar-go-té.  Bodegonear  5  andar 
de  bodegón  en  bodegón.  ||  Bodegonear;  comer  y 
beber  puercamente. 
Gargotior,  e.  s.  f.  gar-go-ti-é.  Bodegonero,  fi- 
gonero; el  que  tiene  un  bodegón  ó  figón.  ||  Bo- 
degonero; todo  el  que  guisa  mal  y  suciamente. 
Gargouiliade  ,  s.  f,  gar-gu-lla-d.  Danz.   Gam- 
beta ó  gambetada  :paso  de  baile  usado  en  los 
bailes  de  teatro  ,  cuando  salen  las  furias  y  los 
vientos. 
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Garsonille,  p,  f.  gar-ga-ll.  Gárgola;  figurón 
formado  en  las  fuentes  ó  en  las  canales  de  los 
tejados  de  los  edificios  que  arroja  ó  vierte  el 
agua  por  la  boca.  ||  Blas.  Gárgola  ;  algunas  figu- 
ras de  serpiente  que  por  corrupción  se  han  lla- 
mado también  gríngolas. 

Gargouillée,  s.  f.  nar-gu-llé.  Caño;  chorro  de 
agua  que  cae  de  un  caño  ,  ó  por  cualquiera  otro 
agujero. 

«argoiiilleraent.  s.  m.  gar.gU'll-man.  Zurri- 
do :  el  ruido  que  hace  el  agua,  ú  otro  liquido 
en  la  garganta,  en  el  estómago  y  en  las  tripas. 

Cargouiller.  Y.  n.  gar-gu-llé.  Chapotear;  gol- 
pear el  agua  con  los  pies  ó  las  manos  de  modo 
que  salpique.  ||  Zurrir  y  zurriar;  hacer  ruido  el 
agua  ú  otro  líquido  en  el  estómago  etc. 

«iarsouillU.  s.  m.  gar-ga-lli.  Gorgoteo;  ruido 
que  hace  el  agua  aí  salir  por  un  caño. 

Gargoulette ,  s.  f.  gar-ga-lè-t.  Jarro;  especie 
de  aguamanil  ó  botella. 

Garii^ousse,  s.  f.  gar-gu-s.  Cartucho;  de  cañón 
de  artillería;  generalmente  se  hacen  de  perga- 
mino, lienzo ,  añascóte  etc. 

Garsoiissier ,  s.  ni.  gar-gu-si-é.  Mil.  Cartuche- 
ra; el  cajón  donde  están  íos  cartuchos.  ||  V.  Por- 
te-gargoussp. 

GarsousMière.  s.  f.  gar-ga-si-è-r.  V.  Gargous- 
sier. 

Garidelle,  s.  f.  ga-ri-dè-l.  Bot.  Garidela  ;  géne- 
ro de  plantas  de  la  familia  de  las  rcnonculáceas. 
que  crece  en  los  trigos  de  las  partes  meridiona- 
les de  Europa. 

Garin,  s.  m.  V.  Plicatule, 

Garique,  s.  ra.  ^a-ri-/.-.  Bol.  Garico  ;  hongo  del 
Canadá. 

Garnement ,  s- m.  í;ar-n-man.  Picaron,  bribón, 
pillo,  tuno,  hombre  de  mala  \ida.  \l  Mauvais 
garnement;  mal  vicho,  ruin  alhaja,  gran  pi- 
caro. 

Garni,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  garnir.  Guarneci- 
do ,  a.  Adornado,  provisto,  abrigado.  Il  C/iam- 
brc  garnie;  cuarto  amueblado  que  se  alquila.  |1 
Hôtel  garni;  posada  secreta,  casa  de  alquiler, 
completamente  puesta  y  alhajada. 

Garnir,  v.  a.  gar-nir.  Guarnecer;  proveer  de 
todo  lo  necesario  á  alguno  ó  á  alguna  cosa.  |1 
Garnir  une  place  de  guerre;  abastecer,  guar- 
necer una  plaza  de  guerra,  proveerlo  de  todo  lo 
que  es  necesario  para  defenderla.  |1  Guarnecer, 
adornar  los  vestidos  ,  ropas  y  otras  cosas  con 
encajes,  galones  etc.  ||  Guarnecer,  forrar.  || 
Guarnecer,  llenar,  ocupar  cierto  espacio.  || 
Guarnecer ,  abrigar  ,  vestir,  arropar  contra  el 
frío.  II  Guarnecer,  alhajar.  ||  Guarnecer,  cubrir, 
forrar  etc. 

Garnisaire,  s.  m.  ant.  gar-ni-sé-r.  Apremio;  sol- 
dado que  se  enviaba  en  Francia  á  la  casa  del  que 
no  habia  pagado  las  contribuciones,  ó  satisfecho 
otros  deberes  para  con  la  patria.  ||  Soldado  de 
guarnición  en  casa  de  un  deudor. 

GarniMon,  s.  f.  gar-ni'Zon.  Guarnición;  la  tropa 
destinada  al  servicio  y  defensa  de  una  plaza.  || 
Guarnición,  ciudad  ó  plaza  ocupada  por  las  tro- 
pas que  hay  en  ella.  ||  tiuarnicion  ,  estado  de  las 
tropas  que  permanecen  en  una  ciudad  ó  en  una 
plaza  fuerte.  ||  Jurisp.  Guarnición  ,  la  tropa  ó  el 
soldado  que  se  envía  á  discreción  á  casa  de  un 
particular  para  la  exacción  de  tributos:  el  rece- 


tor que  va  con  el  mismo  fin,  y  también  la  guar- 
da de  alguaciles  ú  otros  mini>;tros  que  se  poneo 
en  una  casa  á  costa  del  dueño. 
Garni.osase,  s.  m.  gar-ni-sa-j.  Guarnecedura; 
la  acción  de  guarnecer ,  y  el  resultado  de  esta 
acción. 
Garnisseur  ,  euse.  adj.  y  s.  gar-ni-seur,  eu-z. 

Guarnecedor;  el  que  guarnece. 
Garnií^siounaire,  s.  m.  ant.  V.  Garnisaire. 
Garniture,  s.  f.  i^rtr-nt-íH-r.  Guarnición  de  co- 
sas de  vestir.  ll  Guarnición  ;  adhérente  ó  todo  lo 
que  sirve  para  aderezo,  ornato  y  complemento 
de  una  cosa.  ||  Plat.  Guarnición  ;  engaste  de  oro, 
plata  ú  otro  metal  en  que  se  sientan  y  aseguran 
las  piedras  preciosas.  ||  Guarnición  ;  la  defensa 
que  se  pone  en  las  espadas  y  armas  de  esta  cla- 
se para  preservar  la  mano.  |1  Garniture  de  liti 
colgadura  de  cama.  ||  Imp.  Imposición  ;  los  lis- 
tones que  separan  las  planas  y  forman  las  msir- 
genes.=Garniíi<re  de  diamants;  aderezo  de  dia- 
mantes. II  Mar.  Garnicioii ,  guarnimiento  ,  apa- 
rejo, jarcia,  motonería  ,  etc. ,  de  cualquier  palo 
ó  la  total  del  buque. 
Garó  ,  s.  m.  ga-ró.  Bot.  Garó;  árbol  que  produce 

la  madera  de  águila. 
Garociioir,   En)    loe.  adv .  ga-ro-cho  ar.   Mar. 
Modo  adverbial  con  que  se  expresa  el  particular 
en  que  están  torcidos  ó  cob'hados  los  cordones 
de  un  cabo  en  el  mismo  sentido  que  sus  filas- 
ticas. 
Garou,  s.  m.  ga-ry\.  Bot.  Garon  ,  arbusto  de  la 
familia  de  de  las  timéleas  ,  cuya  corteza  empa- 
pada  en  vinagre  es  un  espispástico  bastante 
usado. 
Garouage,  s.  m.  ga-ru-a-j.  Fam.  Burdel;  ja- 
bardo, lupanar. 
Garrot,  S.  m.  ga-ró.   Garrote;  palo  de  cargar 
con  que  se  aprietan  las  cargas  en  las  caballe- 
rías. ||  Crucero  ;    parte  del  cuerpo  de  algunos 
animales  ,  particularmente  del  caballo  ,  forma- 
do por  las  apófisis  espinosas  de  las  ocho  prime- 
ras vértebras  dorsales,  ||  Zool.  Glándula  s  espe- 
cie de  ánade  silvestre ,  y  de  paso. 
Garrotage,   s.  m.  ga-ro-ta-j.  Agarrotamiento; 

acción  de  agarrotar. 
Garrote,  s.  f.  ga-ro-t.  Garrote  ;  suplicio  ó  pena 
de  muerte  que   se  ejecuta  ahogando  á  los  reos 
con  un  instrumento  de  hierro  aplicado  á  la  gar- 
ganta. Este  suplicio  es  un  baldón  para  las  nacio- 
nes civilizadas. 
Garrotté ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  garrotter.  Agar- 
rotado, apretado,  ligado,  a. 
Gai-rottcr,  V.  a.   ga-ro-té.  Agarrotar,  apretar 
fuertemente   con  cuerdas  los  fardos  ó  lios,lo 
que  se  hace  comunmente  con  un  paloque  seme- 
te  entre  la  cuerda  y  la  carga  ,  y  se  retuerce  con 
varias  vueltas.  ||  Agarrotar,   atar,   sujetar  con 
fuertes  ligaduras.  ||  Fig.  Agarrotar^  atarle  á  al- 
guno las  manos  ,  impedirle  que  falte  á  su  deber, 
que    se  pierda.  ||  Se-,  pron.  Agarrotarse,   ser 
agarrotado. 
Garrui;a,  s.  m.  ga-ru-gá.  Bot.  Garruga  ;  géne- 
ro de  plantas  originarias  de  la  India. 
Garulité  ,  s.  f.  ga-ru-li-té.  Garulidad  ;  cualidad 

de  todo  el  que  es  muy  hablador,  charlador. 
Garum,  s.  m.  ga-rom.  Garó  ;  especie  de  salmue- 
ra que  hacían  los  antiguos  romanos  recogiendo 
los  líquidos  que  resudaban  de  los  pescados  sa- 
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lados  y  medio  podridos ,  y  que  después  aroma 
tizaban. 
Ciarvunee,  s.  f.  gar-van-s.  Bot.   Garbanzo.   V. 

Pois  chiche. 
Viurxeitc.,  s.  í.  gar-zè-t.   Zool.   Garzota;  garza 

blanca  ;  ave. 
Ga»«eon,  no.  s.  y  adj.  gas-kon,o-n.  Gascon,  perte- 
neciente á  la  (iascoña  y  el  natural  de  aquel  pais. 
!¡  Fam.  Fanfarrón,  baladron,  vano. 
CiHficonf.«é.  e.    adj.   y  part.  pas.   de  gasconiser. 

Gasconizado,  a. 
Cia^coniMer,  v.  a.  gas-ko-ni-zé.  Gasconizar;  dar 
una  inflexion  á  una  palabra,  una  frase.  ||  Gas- 
conizar, afectar  hablando  ,  la  manera  délos 
gascones,  ||  5e-.  pron.  Gasconizarse  ,  ser  gas- 
conizado. 
Oa«$coiiisnic  ,  s.  m.  gas-ko-nis-m.  Gasconismo; 

el  modo  de  hablar  peculiar  de  los  gascones. 
GaNconnade,  s.  f,  gas-ko-na-d.  Fanfarronada; 
vanistorio:  entre  los  franceses  es  lo  mismo  que 
entre  los  españoles  ,  andaluzada. 
Clasconiier,  V.  n.  í/as-Ao-rKÍ.   Gasconcar,  hablar 
el  gascon.  ||  Fanfarronear,  echar  fanfarronadas. 
II  Murciar,  hurtar  con  sutileza. 
Oa»)|>iliasL',    s.  m.    gas-pi-lla-j.    Desperdicio, 
despilfarro  ;  acción  de  desperdiciar,  despilfar- 
rar ;  resultado  de  esta  acción. 
OaNiUllé.    e.   adj.    y   parí.    pas.   de    gaspiller. 

Desperdiciado,  despilfarrado,  malgastado,  a. 
Cia»ipiiier,   v.  a.  gas-pi-Hé.   Desperdiciar,   des- 
pilfarrar, derrochar,   malgastar,  malbaratar  el 
caudal,  los  haberes. 
Oa»4pilleur,  cuso,  s.  gas-pi-Ueur,   -eu-z.  Des- 
perdiciador, derrochador,  maniroto. 
Ciasquet,  s.  m.   gas-k.  Solideo  encarn ado  que 

usaban  en  Oriente. 
Gaíisentlisnie ,  s.  m.  ga-san-dis-m.  Fil.  Gasen- 
dismo;  sistema   de  filosofía  sensualista   y   de 
cosmología  atomística ,    fundada  en    el  siglo 
XVIII  por  Pedro  Gassendi. 
Oassendiste,  s.  m.   ga-san-dis-l.   Fil.  Gasen- 
dista;  el  que  es  partidario  de  la  filosofía  de  Ga- 
sendí. 
«astadoiir,  s.  m.  7a5-ííi-(Zur.  Gastador,    zapa- 
dor; el  soldado  que  sirve  para  abrir  trincheras, 
y  allanar  malos  pasos. 
«aster,   s.  m.  gas-té.    Anat.  Empeine.  Ij  Estó- 
mago. 
GatstL'rangleniphraxU ,   s.  m.   gas-té-ran-ji- 
an-frak-sis.    Anat.   Gasterangienfraxis  ;    obs- 
trucción del  píloro. 
Gastórie.  s.  f.  gas-té-ri.  Bot.  Gasteria  ;  género 

de  plantas  liliáceas. 
Ciastói-ip,  s.  m,  gas-té-rip.  Zool.  Gastéripo  ;  gé- 
nero de  holoturios  ,  gusanos  marinos  de  figura 
cilindrica. 
Oastérodées,  s.  f.  pl.  gas-té-ro-dé.  Gasteródeas: 
sección  de  la  familia  de  los  miodarios  calip- 
léreos. 
Vaístt'rodelc,  adj.  gas-té-ro-dè-I.  Zool.  Gaste- 

rodclo;  que  tiene  un  estómago  bien  visible. 

Oa.stéroiiiyecs  ,  s.  ni.  gas-té~ro-mi-s.  Bot.  Gas- 

terómices;  orden  de  la  familia  de   los  hongos, 

que  contiene  los  que  son  globulosos  ó  esféricos. 

Oastéropode»;,   s.  m.  pl.  ryas-té-ro-po-f/.   Zool. 

Gasterópodos;  orden  de  animales  moluscos  que 

se  arrastran  sobre  la  parte  inferior  del  cuerpo. 

Ciastéroptcrophore,  adj.  V.  Gastéroptérygien. , 


'  Gastéroptérygien,   ne.   adj.  gas-té-rop-té-ri- 
ji-èn.  Zool.  Gasleropterigío;  cuyas  aletas  ven- 
trales están  situadas  detrás  de  las  pectorales.  || 
Gastéroptárygiens,  s.  m.  pl.  Gasteropterigios; 
orden  ó  sub-órden  de  pescados. 
Ga.>itérospore,  adj.  gas-té-ros-po-r.  Bot.  Gas- 
terósporo;  que  tiene  sus  simientes  encerradas 
en  un   saco  globuloso.  ||  Goííéroíjjores.   s.  m. 
pl.  Gasterósporos;  sección  de  plantas  del  orden 
de  los  liqúenes  ascóforos,  que  comprende  los 
que  tienen  un  núcleo. 
Gastórostéc,  s.  m.  gas-té-ros-té.  Zool.  Gaste- 
rosteo; género  de  pescados  de  la  familia  délos 
atractósomos. 
Gastérothalanie««,  s.  m.  pl.  gas-té-ro-ta-la-m. 
Bot.   Gaslerotálamos;   orden  de   plantas  de  la 
clase  de  los  liqúenes. 
Gastérozoaire,   s.   m.  gas-té-ro-zo-ê-r.   Zool. 
Gasterozoario;  animal  en  el  cual  el  sistema  di« 
gestivo  ha  adquirido  una  predominación  de  de- 
sarrollo. 
Gastonée,   s.  í.  gas-to-né.  Bot.  Gastónea;  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de  las  araliáceas. 
Ga»itra>iini ,  s.  m.  gas'trê-om.  Zool.  Gastraeum; 
lado  inferior  del  cuerpo  de  los  mamíferos,  des- 
de la  laringe  hasta  el  ano. 
GaKtraleie,  s.  f.  gas-tral-ji.  Anat.  Gastralgia; 

dolor  nervioso  del  estómago. 
Gastfieisnie,    s.  m.    gas-tri-sis-m.  Mtd.  Gas- 

tricismo  ;  enfermedad  del  estómago. 
Gastrle-ole,  adj.  í/«.s-íri-/iO-í.    Zool.  Gastrícola; 

que  vive  en  el  estómago  de  los  animales. 
Gasfriloqiie ,     s.    m.   gas-tri-lo-k.   Gastríloco, 

ventríloco.  V.  Ventriloque. 
Gastrique,  adj.    gas-tri-k.  Anat.  Gástrico;  que 
tiene  relación  ó  pertenece  al  estomago.  ||  Gas- 
triques^   s.m.pl.  Zool.   Gástricos:  nombre  de 
una  raza  del  reino  animal ,  que   comprende  los 
anímales  acéfalos  que  tienen  un  canal  alimen- 
tario. 
Gas^trite,  s.  f.   gas-tri-t.  Med.   Gastritis;  infla- 
mación del  estómago. 
Gastro-adynantif|ue,     adj,     g  as-tro -a-di-na- 
mi-k.  Med.  Gastro-adinámico  ;  se  dice  de  aque- 
llo en  que  los  síntomas    de   la   gastritis  y  de  la 
adinamia  predominan. 
Gastro-araclinoidul,    e.    adj.     gas-tró-a-rak- 
no-i-dal.  Med.  Gastro-aracnoidal  ;  que  perte- 
nece al  estómago  y  á  la  aracnoides. 
Gastro-arthrlte .     s.  f.    qas-tro-ar-tri-t.  Med. 
Gastro-artritís  ;  inflamación  simultánea  del  es- 
tómago y  de  una  articulación.  ||  Hay  una  infini- 
dad de  gastros  medico-anatómicos  de  que  pres- 
cindimos, porque  su  nomenclatura  incumbe  de 
justicia  al  único  dominio  y  clásicos  anales  de  la 
ciencia. 
Gastrohrasio,    s.    f.  (/as-fro-6ro-zí.  Med.  Gas- 

trobrasia  ;  perforación  del  estomago. 
Gastrocarpé  ,    e,  adj.  gas-tro-kar-pé.  Bot.  Gas- 
Irocárpeo  ,  que  produce  semillitas  redondas  ca- 
si imperceptibles.  =  íiV/ífrorar/)('('4;  s.  f.  pl.  Gas- 
trocárpeas;   orden   de  plantas   de  la  familia  de 
las  algas  gastrocárpeas. 
Gastrocèle,  S.  f.  gas-tro-sè-l.  Med.  Gastrócele; 
tumor  situado  en  el  epígastro,  y  formado  por  la 
hernia  del  estómago  en  la  parte  superior  de  la 
línea  blanca. 
Gastroehène,  s.  m.  flos-íro-c/te-n.  Zool.  Gas- 
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iróqaeno;  género  de  moluscos  conchíferos. 

«¿astrocnémien,  adj.  gas-trok-aé-nii-èn.  Ant. 
Gastrocncmio,  ó  gastrocneniiano  ;  que  se  ex- 
tiende desde  los  cóndilos  del  fémur  hasta  el 
calcáneo. 

Ga.«trode  ,  s.  m.  gas-tro-d.  Zool.  Gastródo  5  gé- 
nero de  insectos  coleópteros. 

«astrodé  ,  e.  adj.  yas-tro-dé.  Zool.  Gastródeo; 
que  se  parece  á  un  gástrodo,  cuyo  abdomen  es 
notable  por  su  forma. =Gaíírof/éÉ's  ;  s.  f.  pl. 
Gastródeas;  familia  de  insectos  dípteros. 

Cia<«trodie  ,  s.  f.  gas-tro-di.  Bot.  Gastrodia;  plan- 
ta de  la  familia  de  las  orquídeas  de  Tsueva-Ho- 
landa. 

«¿a^trodié ,  c.  adj.  gas-tro-di-é.  Bot.  Gastródiá- 
ceo;  quese  parece  á  una  gaslródia.  =  ^íasí/ot/í(íeí; 
s.  f.  pl.  Gastrodiáceas;  tribu  de  plantas  orquí- 
deas, cuyo  tipo  es  el  género  gastrodia. 

Cia»ítrodyiiic  .  s.  f.  gas-tro-di-ni.  Med.  Gastro- 
dinia  ;  dolor  reumático  del  estómago. 

Gas(rodyiiif|ue.  adj.  gas-tro-d i-ni-k.  3Ied.  Gas- 
trodinico;  concerniente  á  la  gastrodinia. 

Gasti-olùtrc .  adj.  (7as-(ro-/«-fr.Gastrólalra;  idó- 
latra de  su  vientre  ,  que  hace  de  él  su  dios.  Se 
usa  como  substantivo. 

«¿astrolátrie,  s.  f.  gas-tro-lá-tri.  Gastrolalría; 
pasión  de  los  gastrólalras  ;  amor  desordenado 
de  su  vientre  ;  furor  por  la  vita  hona. 

Gastrolobe.  s.  m.  gas-tro-lo-h.  Bot.  Gastrolóbu- 
lo;  planta  de  Nueva-Holonda. 

Ga<itrologie ,  s.  f.  gas-tro-lo-ji.  Gastrología; 
tratado  sobre  el  arte  de  cocina  y  modo  de  adere- 
zar con  exquisito  condimento  los  manjares  mas 
finos  y  delicados. 

Oaí^trolosiqíie ,  adj.  gas-tro-lo-ji-k.  Gastroló- 
gico;  referente  á  la  gastrología. 

Onstromalaeic ,  S.  f.  gas-tro-ma-la-si.  Med. 
Gastromalacia  ;  reblandecimiento  de  la  membra- 
na nuicosa  del  estómago. 

Gastromancie,  s.  f.  gas-tro-man-si.  Gastro- 
mancia  ;  especie  de  adivinación  gastrológica, 
hecha  por  ventrilocos. 

Ga<!itroniniie.  s.  m.  gas-tro-ma-n.  Gastrómano; 
furioso  por  comer  bien  ;  que  tiene  la  rabiosa  ma- 
nía de  tragar  bocados  exquisitos  :  en  cuya  acep- 
ción son  locas  casi  todas  las  criaturas  racio- 
nales. 

(¿nstroniaiiie  ,  s.  f.  gas-tro-ma-ni.  Gastroma- 
nía ;  pasión  ,  manía  ,  furor  por  la  carne  fina  y 
delicada,  por  los  manjares  suculentos  y  sabro- 
sos, 

Gaistroniclo  ,  s.  m.  gas-tro-mé-l.  Anat.  Gastró- 
melo  ;  monstruo  que  tiene  los  miembros  acce- 
sorios ingeridos  ó  insertos  en  el  abdomen. 

Gaí^d-oiiiélic,  s.  f.  gas-íro-mé-li.  Anat.  Gaslro- 
mélia;  inserción  de  los  miembros  supernume - 
rariüs  en  el  abdomen. 

GastroiucUque,  adj.  gas-tro-mé-li-k.  Anal.  Gas- 
Irumi'iico:  que  se  refiere  á  la  gastromélia. 

Gastronertc  ,  adj.  gaS'tro-ntk-t.  Uist.  nat.  Gas- 
troneclo;  que  tiene  las  vértebras  abdominales 

i. muy  desarrolladas,  formando  un  órgano  pro- 
pio para  la  natación.  =  fi«5</o>(Cc/e.s;  s.   m.  pl. 

..  Gaslroneclos;  familia  de  crustáceos  decápodos 
u.acrouros. 

Gatítroiioiiic ,  s.  gas-tro-no-m.  Gastrónomo; 
¡¡migo  de  regalarse  con  abundante  v  substan- 
ciosa comida  ;  el  que  se  ocupa  de  la  buena  car- 


ne, ó  escribetratadossobreella.se  usa  tara- 
bien  como  adjetivo. 

Gaí^trononiie,  s.  f.  gas-tro-no-mi.  Gastronomía; 
ciencia  de  la  fina  é  inteligente  apreciación  de  los 
manjares  regalados  :  arte  de  vivir  cómodamente 
los  hombres  dotados  de  gusto  y  de  fortuna. = 
Título  de  un  poema  encomiador  de  los  placeres 
de  la  mesa  ,  con  saludables  y  armoniosos  cantos 
sobre  el  arte  de  cocina. 

Gastroiiouiiqííc,  adj.  _<;aí-í;o->io-íní-/i. Gastro- 
nómico; perteneciente. á  la  gastronomía. 

Gastroplace,  s.  m.  gas-tro-pla-s.  Zool.  Gastró- 
placo  ;  molusco  indígena  de  los  remotos  mares 
de  la  China. 

Gastroplatypode,  üa']..gas-lro-pla-ti-po-d.  Gas- 
tropiatipoda  ,  que  tiene  el  cuerpo  sobre  patas 
anchamente  palmadas. 

Gatstroiilatipodcíi.  s.m.pl.  gas-tro-pla-ti-po-do. 
Gastroplatipodes;  familia  de  aves  acuáticas. 

Gastroraphie.  s.  f.  gas-tro-ra-fi.  Cir.  Gastro- 
rafía  ;  sutura  que  se  practica  para  reunir  las 
heridas  penetrantes  del  abdomen. 

Gatitroraphifiiie  ,  adj.  gas-tro-ra-fi-k.  Gastro- 
ráfico  ,  que  se  refiere  á  la  gastrorafia. 

Gastrorrliagie,  s.  f.  gas-tro-ra-ji.  Cir.  Gastro- 
ragia;  hemorragia  gástrica,  exhalación  ó  afluen- 
cia de  sangre  en  la  superficie  de  la  membrana 
mucosa  del  estómago. 

Gastrorrliagifiiie,  adj.  //as-tro-ra-jt-/..  Med. 
Gastrorrágico  ;  que   pertenece  á  la  gastrorrajia. 

Gastrorrbée,  s.  f.  gas-tro-ré.  Med.  Gaslrorrea; 
especie  de  catarro  del  estómago,  caracterizado 
por  vómitos  ,  casi  siempre  fáciles  ,  de  un  líqui- 
do viscoso  mas  ó  menos  abundante. 

Gastrorrbéique,  adj.  nas-tro-ré-i-k,  Med.  Gas- 
trorréico  :  referente  á  la  gastrorrea. 

Gastrose  ,  s.  f.  í/as-tro-:.  Med.  Gastrosis;  en- 
fermedad que  radica  en  el  estómago. 

Ga»«trothè<2ue.  s.  f.  gas-tro-tè-k.  Hist.  nat, 
Gastroteca  ;  extremidad  posterior  de  la  crisáli- 
da ,  que  cubre  y  protege  el  abdomen  del  insecto. 

Grstrotomse  ,  S.  f.  gas-tro-to-mi.  Cir.  Gaslroto- 
mia:  abertura  practicada  en  las  membranas  del 
abdomen  ,  para  extraer  el  felo.^^lncision  ope- 
rada en  el  abdomen,  para  sacar  cualquier  cuer- 
po extraño. 

Gat ,  s.  m.  gá.  Mar.  Escala  practicada  por  unos 
escalones  ó  gradas  ,  á  orilla  de  una  costa  es- 
carpada para  llegar  á  donde  hay  un  embarca- 
dero. 

Gát ,  s.  m.  ant.  Y.  Dégát. 

Gatan  ,  s.  m.  r/a-ían.  Zool.  Gatan  ;  especie  de 
concha  bivalva. 

Gaíe  ,  s.  m.  ga-t.  Mil.  Gata;  antigua  máquina  de 
guerra  .  también  denominada  díate. 

Gâte,  3.*  persona  del  singular  del  près.  índic. 
del  V.  gâter;  que  sirve  para  formar  las  palabras 
compuestas  siguientes  ;  gâte-bois  :  s.  m.  roe- 
leña,  mina-troncos,  destruye-madera  ;  insecto 
leñívoro  ó  arbolívoro  ,  sumamente  ])eligroso  v 
nocible,  que  devora  los  troncos  vetustos,  cau- 
sando la  muerte  por  consunción  de  muchísimos 
arboles.  II  Gâta-etifaut  :  s.  m.  niñero;  pierde 
niños,  malea-muchachos;  preceptor;  padre  o  en- 
cargado de  niñosiqueporsu  excesiva  indulgencia 
los  echa  á  perder  completamente.  |i  (iâie-mé- 
ííer,  s.  m.  Perdulario  ;  acaba  ó  arruina-oficio; 
comerciante  que  expeiidc   su   género  u  ínfiíuu 
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precio,  casi  dado,  estableciendo  un  precedente 
funesto  á  los  otros,  por  los  perjuicios  que  les 
irroga  desde  luego  ;  oficial  que  trabaja  por  muy 
poco.  II  Gâte-papier,  s.  m.  Tizna-pliegos,  em- 
borrona-papel; autorcillo,  autor  cuyas  obras  li- 
terarias no  valen  el  papel  que  cuestan,  ni  el 
tiempo,  ni  el  trabajo,  ni  el  calor  natural  que 
gasta  en  ellas.  ||  Gate-páte  ,  s.  m.  pierde-masa, 
derrocha-pasta,  mal  panadero  ;  mal  pastelero. 
II  Gàte-saucc;  marmiton  ,  galopin,  catacaldos, 
mal  cocinero.  ||  Gáte-tout ,  s.  m.  Inútil  ,  inca- 
paz ,  inepto,  imbécil,  falto  de  disposición  ,  etc. 
calilicativo  familiar  de  las  personas,  que  sirven 
para  poco  ó  nada  ,  generalmente  hablando. 

Clâté  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gíiter.  Maleado  ,  de- 
teriorado, picado,  corrompido,  destruido,  per- 
dido, a.  II  Adulado  ,  lisonjeado. =Fig.  Enfant 
pâté  de  la  gortune;  niño  (3  hijo  mimado  de  la 
fortuna,  de  la  suerte.  ||  Femme  ó  fille  gâtée, 
mujer  ó  moza  bubosa  ,  que  padece  de  bubas; 
enfermedad  vergonzosa  por  cierto.  ||  Enfant 
í;o/¿  ;  niño  consentido  ,  mal  criado,  volunta- 
rioso. 

<>âteau  ,  s.  m.  gá~tó.  Pastelón  ,  pastel ,  torta, 
hojaldre,  pasta  hojaldrada:  masa  harinosa  ó 
cerámica  ,  dispuesta  comunmente  en  forma  cir- 
cular .  unas  veces  sólidamente  compacta  y  otras 
dividida  en  finísimas  hojas  ,  á  gusto  del  amasa- 
dor.=Pastclillo  ,  pasta  fina  ,  pasta-flora  ,  pas- 
ta-hojaldre;  etc.  toda  especie  de  confitura  ó 
elaboración  dulcifera  ,  con  almibar,  con  crema, 
con  natilla  ,  con  cualquier  cosa  equivalente  den- 
tro, y  también  sin  mas  que  la  pura  masa  elabo- 
rada ,  servida  por  lo  regular  á  los  postres  de  las 
comidas,  o  para  tomar  las  once,  especialmente 
en  dias  de  santos ,  de  cumpleaños.  ||  Prov. 
Trouver  la  fève  ati  gâteau  ;  dar  con  el  haba  de 
la  torta;  hallar  el  quid  de  la  dificultad  ,  hacer 
un  descubrimiento  importante  ,  de  intereses,  de 
consideración;  aludiendo  al  haba  única  de  la 
torta  de  reyes,  por  suponerse  dichoso  aquel  á 
quien  le  toca  en  su  fragmento.  ||  Art.  Pastel  de 
cera;  trozo  ceráceo,  dispuesto  para  guarnecer  el 
interior  del  molde  ,  en  cierta  operación  de  es- 
cultura. II  Panal  de  cera  y  miel.  ||  Med.  Gâteau 
fébrile  ;  pastel  febril  ;  nombre  dado  á  cierta  en- 
lumescencia  ó  hinchazón  del  abdomen,  acom- 
pañada de  alguna  callosidad  ó  dureza,  que  se 
considera  frecuentemente  como  un  efecto  de 
las  fiebres  intermitentes,  crónicas,  inveteradas 
ó  prolongadas. 

GAter  ,  v.  a.  gá-té.  Damnificar,  detrimentar, 
deteriorar,  menoscabar,  perjudicar,  nucir, 
malear  ,  echar  á  perder  ;  picar,  averiar  ,  estro- 
pear ,  corromper,  perder,  destruir  parcial  ó 
paulatinamente;  propia  y  figuradamente  ha- 
blando, en  sentido  físico  y  moral.  ||  Fam.  Indis- 
poner ,  enemistar,  irreconciliar ,  destruir  la 
buena  inteligencia  ,  la  pacífica  armonía  que  rei- 
na entre  ciertas  y  relacionadas  personas.  ||  Gâ- 
ter le  r/U'íier;  comprometer  el  oficio  ,  deprimir 
la  profesión,  desvirtuar  el  arte  ;  vender  á  ínfi- 
mo precio  ,  trabajar  por  un  módico  y  vil  sala- 
rio ,  no  reportar  lucro,  ventaja,  ni  provecho 
alguno  de  sus  vigilias,  de  sus  tareas,  de  sus 
ocupaciones.il  Manchar,  ensuciar,  emporcar, 
deslustrar;  en  ambos  sentidos.  |l  Adular  ,  lison- 
gear,  complacer,  contemporizar,  acomodarse 


indebidamente  á  los  caprichos  exagerados  de 
otro.  I|  Malvar  ,  depravar  ,  viciar,  estragar  las 
costumbres,  el  espíritu,  el  gusto.  =  5e-.  pron. 
Deteriorarse  ;  ser  deteriorado.  ||  Fig.  Desacre- 
ditarse; ser  desacreditado.  II  Fig.  y  fam.  Stgü- 
ter  la  main  ;  estropearse  la  mano;  habituarse  á 
descuidar  y  menospreciar  las  reglas  del  arte,  ha- 
ciendo trabajos  literarios  de  ningún  mérito  y 
estudio. 

Gâterie  S.  f.  ga-t-ri.  Ccmplacencia ,  cariñito, 
cariciit,  atencioncita,  esmero  cuidadoso,  alhago, 
oficiosidad  amorosa  y  asidua  de  las  mujeres  ,  de 
las  amables  compañeras  que  nos  hacen  tolera- 
ble la  vida;  y  digo  de  las  mugcres,  porque  solo 
ellas  son  capaces  de  tanta  minuciosidad  inteli- 
gente, dulce,  y  encantadora,  con  quenosembau- 
can,  sea  dicho  de  paso,  no  pocas  veces. 

Gáteur,  eiií^e.  s.  gá-teur,  eu-z.  Adulador,  lison- 
jero, complaciente,  contemporizador,  que  alha- 
ga,  que  echa  á  jierder  ron  sus  indiscretas  cari- 
cias, con  su  excesiva  indulgencia;  como  las  ma- 
dres para  con  los  hijos. 

Gattair,  s.  m.  ga-té.  Zool.  Gátaro;  especie  de 
cerceta  ó  zarceta,  ave  acuática. 

Gatte,  s.  f.  ga-t.  Mar.  Caja  de  agua;  division  ó 
atajadizo  que  se  levanta  á  la  altura  de  tres  ó  cua- 
tro pies  sobre  el  primer  puente  délos  buques 
de  guerra  detrás  de  los  escobenes  y  á  la  parte 
delantera  del  palo  de  mesana,  para  impedir 
que  el  agua  que  entra  por  los  escobenes,  se 
extienda  por  el  entre-puente. 

Gattillier  ,  s.  m.  ga-ti-lli-é.  Bot.  Sauzgatillo; 
género  de  plantas  pirenáceas,  que  comprende 
muchos  y  vistosos  arbolillos.  Vulgarmente  se  le 
dénomma,  agnocasto. 

Gattoii,  s.  m.  ga-ton.  Palos  de  varios  tamaños 
usados  en  la  fabricación  de  cuerdas. 

Gattorriigine,  s.  f.  ga-to-rti-ji-n.  Zool.  Gato- 
rúgina;  pescado  del  Mediterráneo. 

Gatyone,  s.  f.  ga-si-o-n.  Bot.  Gationa  ;  género 
de  plantas  con  flores  compuestas. 

Gauche,  adj.  f/o-c/i.  Izquierdo,  opuesto  al  lado 
derecho;  perteneciente  al  lado  siniestro.  ||  Tor- 
cido, no  recto,  no  derecho;  atravesado,  mal  co- 
locado ,  mal  dispuesto,  etc.  Ii  Fig.  Desmañadoí 
desmadejado,  flojo;  fallo  de  disposición,  de  agi- 
lidad, de  maña,  de  garbo,  de  aptitud  natural  y 
adquirida;  inhábil,  inútil,  incapaz;  según  las 
varias  aplicaciones.  ||  s.  f.  Izquierda  siniestra; 
la  mano  izquierda,  la  parte  izquierda,  y  opues- 
ta ó  contraria  á  la  derecha.  1|  adv.  A  gauche; 
á  la  izquierda.  Donner  ala  gauche;  tirar  á  la 
izquierda,  izquierdar.  II  >á  droite  et  o  gauche; 
á  derecha  ó  izquierda  ,  por  todos  lados  ,  por 
cualquier  parte.  ||  Prov.  y  fam.  Prendre  à  droi- 
te et  à  gauche;  iomar,  recibir  indistintamente 
de  unos  y  otros,  de  todas  manos.  ||  N'  entendre 
ni  à  droite,  ni  à  gauche;  no  tomar  consejo  de 
nadie,  hacer  la  suva  á  diestro  y  siniestro,  á  to- 
do trance,  á  tod(/ evento,  no  querer  oír  ni  por 
bien  ni  por  mal.  II  A  droite  et  ii  gaurhe;  á  dies- 
tro y  siniestro  á  tontas  y  á  locas,  á  caiga  el 
que  caiga,  á  salga  lo  que  salga. 

Gaiiclieiiient ,   adv.    go-ch-man.     Malamente, 
imbécilmente,  torpemente;  con  demasía;  de  una 
manera  inhábil  é  incapaz;  sin  habilidad,  sin  in- 
teligencia. 
Gaucher,  «^rc,  adj.   go-chéy-è-r.  Zurdo;  que  iz- 
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quierdea,  la  persona  que  contra  el  uso  comunt 
se  sirve  habitualmente  de  la  mano  izquierda  en 
vez  de  la  derecha  ,  por  serle  mucho  mas  fácil 
desde  niño.  Se  usa  como  substantivo. 

Gaucherie,  s.  f.  go-ch-r'i.  Desmaña,  ineptitud, 
incapacidad,  inhabilidad,  imbecilidad,  insnti- 
ciencia,  nulidad;  falla  de  maña,  de  idoneidad,  de 
destreza,  de  disposición  natural  ;  y  también  de- 
jadez, desmadejamiento  ,  desgarbo,  negligencia 
falta  de  gracia,  de  garbo,  de  gentileza  ,  etc.  lo- 
do esto  en  el  sentido  figurado. 

Gauchi,  s.  m.  ¡yo-c/ií.  Zool.  Gozque  ;  género  de 
animal  cuadrúpedo. 

Gauchi,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  gauchir.  Desvia- 
dOi  apartado,  separado,  a.  V.  cl  verbo. 

Gauchir,  v.  n.  go-chir.  Izquierdear,  ladear- 
se ,  torcerse  ,  alejarse  de  la  línea  recta  ,  in- 
clinarse aun  lado,  perder  su  posición  natural, 
su  competente  forma.  ||  Fig.  Desviar,  separar, 
apartar,  hurtar  el  cuerpo;  evitar,  esquivar  elu- 
dir ágilmente  un  golpe,  volviéndose  á  la  izquier- 
da, ó  á  la  derecha.  ||  Tergiversar,  rodear,  ses- 
gar, dar  un  corte,  un  giro  ,  un  sesgo  diferente 
á  la  cuestión  capital,  desnaturalizándola  ó  ale- 
jándola de  su  verdadero  punto  de  vista;  para  li- 
brarse de  contestar  categóricamente,  para  no 
abordarla  con  legalidad,  con  franqueza  y  buena 
fé.  II  V.  a.  Incapacitar,  entorpecer,  embotar, 
empedernir  la  sensibilidad,  lossentimientes  na- 
turales, los  sentidos.  ||  5e-.pron.  Ladearse;  ser 
ladeado. 

Gauchissement.  S.  m.  go-chis-s-man.  Ladea- 
miento, torcimiento,  desvío  ;  acción  y  efecto  de 
ladearse,  de  torcerse,  etc.  ||  Hurtamiento,  hur- 
tadura;  acción  y  efecto  de  hurlar  el  cuerpo  ,  de 
eludir  un  golpe  que  le  amenaza. 

Ganchoar,  s.  m.  go-cho-ar.  Art.  Balan,  marti- 
nete; máquina,  molino  ó  aparato  mecánico  para 
enfurtir,  batanar  y  tupir  los  paños  con  mas  ó 
menos  finura. 

Gaudage,  s.  m.  go-da-j.  Engualdage;  inmer- 
sión de  una  tela  en  élagua  de  gualda,  para  te- 
ñirla de  amarillo. 

Gaude,  s.  f.  go-d.  Bol.  Gualda;  especie  de  rese- 
dan;  yerba  útilísima  de  que  se  sirven  los  tinto- 
reros para  teñir  de  amarillo.  |1  Gaudes;  s.  f.  pl. 
Puches,  gachas;  especie  de  papilla  hecha  con 
harina  da  maiz;  y  menos  comuumente  de  trigo. 

Gaudé,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  gauder.  Engual- 
dado, a. 

Gaudcamus,  s.  m.  go-dé-a-mus.  Gaudeamus; 
voz  latina  equivalente  á  holgorio,  regodeo,  co- 
milona, esparcimiento,  gastronómico,  asueto  y 
holganza  del  estómago,  diversion  y  prodigioso 
'  ensanche  de  la  tripa;  y  también  júbilo,  albricia, 
fausta  nueva,  festividad,  leticia,  aleluya  extraor- 
dinaria, regocijo  solemne,  que  se  celebra  á  son 
de  panza  con  gastronómica  prodigalidad- 

Guudées,  s.  f.  ant.  V.  Plaisir. 

Gauder,  v.  a.  go-dé.  Engualdar,  teñir  de  gual- 
da, dar  de  color  amarillo;  bañar  una  tela  en  agua 
de  gualda  para  que  se  ponga  amarilla. 

Gauderon,  s.  m.  ant.  Y. Goudron. 

Gauderonner,  V.  a.   ant.  V.  Goudronner. 

Gaudirhaudie,  s.  f.  go-di-cho-di.  Bol.  Gaudi- 
codia  ;  género  de  plantas  americanas. 

Gaudinie,  s.  f.  go-di-ni.  Bol.  Gaudinia  ;  géne- 
ro de  plantas  gramíneas. 
TOMO  IL 


Gandir,  (Se)  pron.  go-dir.  Gozar,  holgarse,  so- 
lazarse ,  esparcirse,  disfrutar,  regocijarse,  ale- 
grarse, divertirse,  reír;  y  también   burlarse 
mofarse,  hacer  la  burla  ó  hacer  burla  de  al- 
guno. 
Gaudisserie,  s.  f.  ant.  V.  Plaisanterie  y  Mo- 
querie. 
Gaudisseur  ,  s.  y  adj.  m.  ant.  V.  Plaisant;  Mo- 
queur ;  Séducteur. 
Gaudivis,  s.  m.  go-di-vis.  Com.  Godevi,  espe- 
cie de  tela  de  algodón  indiano. 
Gaudnia .  s.  f.  god-má.  Mit.  Gaudma  :  divini- 
dad ;  índica   lo'  mismo  que  Bouda.   V.  Boud- 
dha. 
Gaudriole  ,  S.   f.  go-dri-o-l.  Sal ,  chiste  ,  agu- 
deza, dicho  libre,  ocurrencia  atrevidilla,  cuen- 
to colorado  5  chicheo  ,  requiebro,  cumplimien- 
to ,  galantería  un  tanto  licenciosa,  pero  sin  ra- 
yar groseramente  en  obscena. 
C  était  la  régence  alors, 
Tous  les   hommes  plaisantaient. 
Et    les  femmes  se  prêtaient 
A  la  gaudriole, 

O'gué! 
A  la  gaudriole. 

(Béranger.) 
Era  en  la  verde  regencia, 
Los  hombres  bebiendo  amores; 
Dando  las  niñas  audiencia 
A  requiebros  tentadores; 
A  chicheos, 
O  placer  ! 
Que  derriten  en  deseos 
Un  corazón  de  mujer. 
Gaudron,  s.  m.  go-dron.  Bol.  Sinuosidad.  ||  Art. 
Rayadura  ,  grabado,  cinceladura  ;  especie  de  lí- 
nea recta  ó  curba  ,  hecha  con  buril  en  una  sor- 
tija ,  en  un  sello  ,  etc. 
Gaudronné  ,  e.  part.  pas.  de  gaudronner.  Tor-, 

neado,  a. 
Gaudronner,  v.  a.  go-dro-né.  Art.  Tornear:  re- 
machar ,  labrar  las  cabezas  de  los  alfileres  sobre 
sus  moldes,  con  ayuda  del  torno. 
Gaudronnier ,  s.  m.  go-dro-ni-é.  Art.  Pun- 
zón; cincelillü  cóncavo  ó  hueco  hacia  el  remate, 
de  manera  que  golpeándolo  sobre  el  metal  ela- 
borado, forma  un  relieve  semi-circular  ó  re- 
dondo; también  se  llama  punzón  de  medio 
punto. 
Gaufrage,  S.  m.  go-fra-j.  Art.  Estampage,  im- 
presión; acción  de  imprimir  ó  estampar  diver- 
sas figuras  en  los  paños  de  lana,  de  seda,  etc. 
aplicándoles  unos  hierros  calientestodo  el  tiem- 
po necesario  para  que  laoperacion  se  perfeccione 
y  resulten  indelebles  las  formas  comunicadas. 
Gaufre.  S.  f.  go-fr.  Panal  de  miel,  pastel  melí- 
fero. II  Barquillo;  pasta  delgada  como  la  hostia, 
hecha  de  harina  sin  le\adura  y  de  azúcar  coa 
canela,  arrollado  á  manera  ó  en  forma  de  cue- 
llo de  embudo,  que  abunda  especialmente  en 
los  cafés  para  sorber  con  ella  los  helados,  ven- 
derla á  los  chicos  ,  etc.  II  Art.  Adorno;  figura 
estampada  con  hierro  caliente.  ||  Fig.  y  fam. 
Etre  la  gaufre  dans  une  affaire  ;  encontrarse 
ó  estar  entre  la  espada  y  la  pared,  entre  dos 
extremos  imperiosos  y  repugnantes. 
Gaufré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gauffrer.  Im- 
preso, estampado,  calcado,  a. 
37 
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tinntrcT  ,\.  a.  go-fré.  Art.  Imprimir,  eslam- 
par, grabar,  calcar,  fijar,  marcar,  esculpir, 
dejar  impresas  varias  lig;iiras  ,  á  modo  de  suti- 
lisimos  bajos-relieves  .  sobre  paños  de  lana,  de 
seda,  ele,  sobre  cualquier  materia,  por  me- 
dio 06  unos  hierros  ó  cilindros  grabados  can- 
dentes. 

CiaufiTiir.  eiise.  s.  m.  gó-freitr,  -eu-z.  Estam- 
pador, impriinidor  ó  impresor;  la  persona  que 
imprime  li^^uras  en  telas,  con  bicrros  artísti- 
camente pro|  orcionados   al  intento. 

CíatiíritT,  s.  m.  gn-fri-é.  Art.  Barquillero;  cier- 
to molde  o  utensilio  especial  de  hierro,  para  fa- 
bricar barquillos. 

<;anfi-oii-,  P.  m.  go-fro-ar.  Art.  Hierro  ;  ins- 
trumento grabado  de  que  se  sirve  el  obre. o  que 
imprime  figuras  en  telas  o  paños,  ú  otra  mate- 
ria susceptible  de  recibirlas,  como  las  pieles;  y 
con  especialidad  la  parle  del  instrumento  en 
que  está  grabado  el  dibujo. 

GniEfriire,  s.  f.  go-fru-r.  Estampadura,  impre- 
sión. V.  Gaufrage. 

OnnstiUn,  s.  m.  go-ga-lèn.  Zool.  Galloguina  ó 
gogalina;  gallina  que  canta  casi  como  el  gallo. 

<>;niii8a«le,  s,  f.  go-la-d.  Varalazo  ,  pertigazo,  va- 
razo ;  golpe  de  varal,  de  pértiga, 

Uaule.  s.  f.  í/o-l.  Varal;  pértiga;  vara  larga,  va- 
ra grande.  ¡|  Tes.  Caña  de  pescar. 

Gasito  «1'  eiiüeSgiio.  s.  í.  gô-l-dan-sê-fi.  Mar. 
ant.  Asia  de  bandera  de  popa. 

Oaiilc.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gauler.  Vareado, 
sacudido,  batido  ,  des[irendido  ,  despegado,  ti- 
rado, a,  V.  el  verbo. 

4;a«iilpr,v.  a.  go-lé.  Varear  ,  sacudir  ,  menear, 
balir,  golpear  ,  desprender,  despegar,  tirar, 
echar  al  suelo  la  fruía  de  los  árboles,  csjiecial- 
niente  las  frutas  secas,  como  nueces,  avella- 
nas,  almendras,  etc.  ;  por  medio  de  varales  ó 
varas  grandes  con  que  se  menudean  certeros 
golpes. 

Uauiette,  s.  f.  go-U-t.  Varita,  varilla  ,  vara  pe- 
queña. Es  el  distintivo  de  gnule. 

(¿atili»<.  s.  n\.¡jn-Us.  Agr.  Verdasca  ó  vardasca; 
conjunlo  de  ramas  crecidas  y  delgadas  de  un 
bosque  joven  de  diez  y  ocho  á  vemle  años. 

Gaiil(>i!4.  c.  adj.  y  s.  go-lo-u.  Galo,  francés, 
hijo  de  Francia,  á  cuyos  naturales  se  daba  an- 
tiguamente este  nombre,  con  que  lus  latinos 
apellidaron  á  los  celtas. =Galo  ;  cuanto  perle- 
nece  á  Francia  ó  sus  moradores,  especialmen- 
te hablando  de  los  antiguos  y  en  estilo  poético. 
=Fam.  C'  esl  un  bon  gaulois  ,  un  franc  gau- 
lois ;  es  un  hombre  de  bien ,  muy  fianco,  muy 
sincero,  honradote.  montado  á  la  antigua,  como 
no  se  encuentran  ya  .  etc.=Frauc/íí4e  gauloise, 
franqueza  proverbial. 

Oaultiiorio,  s.  f.  ool-t-rL  Bot.  Gaulteria  ;  gé- 
nero de  plantas  de  la  América   septentrional. 

Ganpc,  s.  f.  go-p.  Fam.  Mondonga,  morcona. 
feota  ,  cochinola,  porcona,  carnaza,  goldro, 
muger  feísima  y  de  lo  mas  sucio,  de  lo  mas 
prodigioso  que  imaginarse  pueila.  Son,  em- 
pero, términos  escesivamente  bajos  y  groseros, 
pero  indispensables  en  un  diccionaríd  uni- 
versal. 
(¿uMi-n  ,  s.  f.  go-ra.  Bot.  Gaura,  género  de  plan- 
tas épilobienas  ,  indígenas  de  América. 
Ciaure^  s.  m.  go-r.  Gauro  ó   güebro;   nombre 


que  significa  inoel ,  y  se  dio  en  el  Oriente  á  los 
sectarios  de  Zoroastro,  idólatras  adoradores  del 
fuego. 

Gaiioíie,  s.  f.  go-s.  Galantería  ó  lisonja  de  mal 
gusto  ;  mentira. 

Ciaiissé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gausser.  Burla- 
do, a. 

GaiiM^er,  v.  a.  go-sé.  Ridiculizar,  criticar,  mo- 
tejar ,  tildar,  i)oner  fallas  ó  tachas,  valla,  bro- 
ma, hacer  hurla,  etc.  ||  Se  -.  pron.  Chulearso, 
chancearse;  burlarse,  reírse  de  alguno. 

GaiiNserio  ,  s.  f.  go-s-ri.  Fig,  Burla,  chufa, 
pulla  ,  befa,  mofa  ,  risa  ,  ridiculez ,  irrisión,  lu- 
dibrio ,  escarnio  ,  etc. 

Uaii<«Kcur,  cuse.  s.  go-seur,-cu-z.  Burlón,  cri- 
ticón, bufón,  fisgón,  (huzon,  etc.;  la  persona 
que  se  burla  y  pone  tachas. 

GaTacltc,  s.  m.  ga-ia-ch.  Cobarde,  miserable, 
gallina  ,  pendejo,  pusilánime,  collón,  hombre 
sin  honor,  sin  carácter  de  tal. 

Gavaiicho  ,  adj.  y  s.  m.  ga-vô-ch.  Mar.  Confuso, 
revuelto  ,  desarreglado  ,  mal  cargado  ,  mal  esti- 
rado; se  dice  del  desorden  o  desarreglo  del  las- 
tre y  demás  pertrechos  y  efectos  que  componen 
la  carga  de  un  buque.  |i  En,  gavauche  ;  loe.  adv. 
En  desorden  ,  sin  orden  ,  confusamente. 

Gavettc  ,  s.  f.  ga-vè-t.  Riel ,  barra  de  oro  ,  que 
ha  recibido  ya  algunas  preparaciones,  para  ela- 
borarla minuciosamente  después.  =  buvettes, 
s.  f.  pi.  Chucherías,  digcs,  etc.  ;  obras  de  poca 
monta  ,  entendiéndose  especialmente  las  que  se 
hacen  con  plata  pura,  y  también  sobredorada. 

Guvial,  s.  m.  ga-vi-al.  Zool.  Gavia!;  nombro 
esjiecífico  de  un  cocodrilo  indiano. 

Gavión  ,  s.  m.  ga-vi-on.  Fam.  Gañote,  gaznate, 
gargüero  ,  pescuezo  ;  nombres  vulgares  de  la 
garganta,  del  cuello  de  los  racionales. 

Gaviteuu,  s,  m.  ga-vi-lá.  iSombre  dado  á  la 
boya  en  las  costas  de  Trovenza. 

Gavot.  e.  adj.  y  s.  ga-vó.  Geogr.  Gavoto  ;  ha- 
bitante del  país  de  (iap  ;  lo  perteneciente  á  esta 
tierra  y  sus  moradores. 

Gavotte,  s.  f.  (/a-vo-í.  Cabota;  especie  de  baile 
muy  bonito. 

Gayac,  s.  m.  guê-i-a-k.  Bot.  Guayacan;  palo  san- 
to, árbol  de  las  Indias  occidentales;  genero  de 
planlasdela  familia  délas  rutáceas,  origina- 
ria de  las  romarcas  ecuatoriales  de  América. 

Ga)aeiue,s.  f.  gué-i-a-si-n.  Quím.  Guayaquina; 
substancia  líquida  de  un  olor  aromático  agrada- 
ble, destilada  del  guayacan  medicinal. 

Gayettc,  s.  f,  gué-i-è-t.  Gáyela;  especie  de  car- 
bon  de  tierra. 

Gay-lussite,  s.  f.  guê-lu-si-t.  Min.  Guilusita;  mi- 
neral colombiano ,  descubierto  por  el  famoso 
químico  Gay-lussac. 

fiax,  s.  m.  gaz.  Quím.  Gas;  en' general,  todo 
Huido  invisible,  ligero,  sutilísimo,  elástico, 
con  las  propiedades  características  del  aíre.= 
Gas;  cuerpo  vaporoso  mas  ó  menos  alejado  del 
máximum  ó  grado  extremo  de  su  tension  posi- 
ble, bajo  la  influencia  de  la  temperatura  y  pre- 
sión atmosféricas. =Gas,  substancia  inflamcíblc, 
luminosa,  purísima,  con  distintivos  específicos; 
que  explota  mas  y  mas  en  sus  profundos  descu- 
brimientos ,  en  sus  grandiosas  combinaciones, 
en  sus  brillantes  cálculos  la  ciencia. 

Gazaiiie  ,  s.  f.  ga-za~nL  Bol.  Gazania;  género  de 
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plantas    del  Cabo    de  Buena-Esp^ranza,  con 
hojas  lanceoladas, 
«aze ,  s.  f.  ga-z.  Gasa;  telilla   sutil,   diáfana, 
transparente,   delicada,   delgadísima,    levísi- 
ma ,  finísima. 
Gazé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gazer.  Engasado,  a; 

cubierto  de  gas. 
Gaxé  ,  s.m.  ga-zé.  Zool.   Gasé;    nombre  de  una 

mariposa  diurna. 
Cazéeu,  ne.  adj,  y  s.  ga-zé-èn.  Geogr.  Gacense; 
natural  de  Gaza  ;  todo  lo  perteneciente  á  Gaza  ó 
â  sus  indígenas. 
Gazéfler,  v.  a.  V.  Gazéifier. 
CiazéíUable,     adj.   3a-:e-í-/>-a-6i.  Gasificable; 

suscefilible  de  convertirse  en  gas. 
GazéiOraeion  ,  s.  f.  ga-zé-i-fi-ka-si-on.  Quím. 
Gasificación  ;  reducción  de  una  substancia  al  es- 
tado de  gas  ,  mediante  la  operación  química  del 
mismo  nombre  que  se  define. 
Gazéiné.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gazéifier.  Quím. 

Gasificado,  reducido  á  gas. 
Gazéiner,  V.  a.   ga-zú-i-fi-é.   Quím.    Gasificar, 
hacer  pasar  las  substancias  líquidas  al  estado 
fluido  elástico  ó  gasoso  ;  reducirlas  á  gas.  ||  Se-. 
pron.  Gasificarse,  ser  gasificado. 
Gazéifornie,  aà'\.  ga-zé-i-for-m.  Quím.  Gasifor- 
me,- que  tiene  la  forma  del  gas. 
Gazéité  ,  s.  f.  ga-zé-i-té.  Gaseidad  ó  gaseosidad; 
propiedad   itihercnte  á   ciertas  substancias  ,  de 
permanecer  en  estado  de  gas. 
Gazelle,  s.f.   ga-zé-l.    Zool.  Gacela ,  especie  de 
rebezo  ,  cuadrúpedo  del  género  de  los  antílopes, 
algo  semejante  al  gamo  o  dama  ,  ágil  y  velocísi- 
mo en  la  carrera  .  que  parece  alígero,  merced  á 
la   increíble  celeridad   con  que  se  sorbe  rápido 
los  vientos  ,   salvando  por  segundos  muy  remo- 
tas  distancias.   Habita  en   países  cálidos  ,  y  a- 
penas  se  le  encuentra  ,  no  siendo  en  Asia  ó  Áfri- 
ca. La  gacela,  por  su  agilidad  ,  esbeltez  y  ele- 
gancia de  formas,  sirve  á  los  poetas  meridiona- 
les y  orientales,  de    flexible  término  compara- 
tivo ,  que  no  desdeñan  las  hermosas. 
Gazer,  v.  a.   ga-zé.  Engasar,  guarnecer,  cubrir, 
rodear,  adornar, envolver,  tapar,  velar  con  gasa. 
II  Fig.  Dorar,  barnizar,  suavizar,  dulcificar,  mo- 
dificar, encubrir  artificiosamente  con  frases  es- 
peciales é  ingeniosas  ,  lo  que   pueda  haber  de 
libre  ,  de  obsceno  ,   de  indecente,   de  duro  en 
un  cuento  ó  historia  ,  en  una  expresión  ó  dis- 
curso. 
Gazetler,  s.  m.  ga-z-ti-é.    Gacetero  ;  redactor  de 
la  gaceta,  diario  oficial  del   gobierno. =Gacete- 
ro  ;  vendedor  ó  cspendedor  de  gacetas  ;   que  las 
despacha  al  público  por  lo  que  valen. =Periodis- 
ta  ;  redactor  decualquier  periódico. 
Gazetin,  s.  ni.  dim.  de  (/azetfe.  ga-z-tèn.  Gacetín, 
gacetilla,  gaceta  pequeña,  extracto  déla  gaceta. 
Gazette,  s.  f.  gn-zè-t.  Gaceta;  papel  público  ,  pe- 
riódico de  política,  de  noticias  ,  de  teatros  ,    de 
modas  ,  de  tribunales ,   de   lo  que  se  quiera  ,    ó 
solamente  de  alguna  de  estas  cosas.  |]  Fig.  No- 
ticiero,   novelero,  cuentero,  chismoso,  hus- 
meador,  buíca-vidas  ,    gacetm    ó   gacetilla  del 
barrio  ;   la  persona  que  anda  llevando  y  trayen- 
do toda  espi-cie  de   soplos,  todo  lo  (luc  huele, 
husmea  y  averigua  en  las  casasagenas.  ||  (¡azet- 
te  de  Frnnrp;  gaceta  de  Francia;  el  periódico 
mas  antiguo  de  la  nación  francesa  ;  fundado  en 


1631  ;  por  mas  de  un  siglo  fué  semanal  ;   en  el 
dia  sale  diariamente  por  mañana  y  tarde. 
Gazeur,  euse.    s.    ga-zeur,   -eu-z.    Engasador, 
que  engasa.  1|  Dorador,  barnizador  de  dichos  li- 
bres, de  obscenidades. 
Gazeux,  eu.«ie.  adj.  r/a-zeu,  -eu-z.  Gaseoso;  de 

la  naturaleza  del  gas. 
Gazler,  ère.  S.  ga-zi-é.  Art.  Gasero  ;  tejedor  de 

gasas  ;  la  persona  que  trata  en  gasas. 
Gazîfère.  adj,  í/fí-:i-/"(''-r.   Quím.  Gasífero  ;   que 
tiene  gas  ,  que  sirve  para  hacerlo.  Se  usa  como 
substantivo  ,  y  dignifica  un  instrumento  ó  apa- 
rato para  hacer  el  gas  inflamable  ;  puro  y  ente- 
ramente desprendido  del  aire  atmosférico. 
Gazîlîtibie  ,  adj.  V.  Gazéifiable. 
GaziCleatiou  ,  s.  f.  V.  Gazéification. 
GazÉRer,  v.  a.  V.  Gazéifier. 

Gazocliitiiie,    s.  f.  ga-zo-clii-ml.   Gasoquímia; 
parte  de  la  química  que  trata  especialmente  del 
gas. 
Gazochiin!q«9e ,     adj.     gn-zo-chi-mi-1;.  Gaso- 

químico  :  concerniente  á  la  gasoquímia. 
Gazofaeteitr,  s.  m.  ga-zo-fak-teur.  Gasofactor; 
ingenio  ,  máquina  ,   fábrica  ú  horno  en  que  se 
hace  el  gas. 
Gazolitre,    s.  m.    ^a-io-Zí-fr.  Quím.  Gasolitro  ; 
aparato  destinado  á  la  exacta  averiguación  y  re- 
conocimiento de  la  cantidad  de  gas,  recogida  en 
un  vaso. 
Gazolyteíii ,   s.  m.  \>].  ga- zn-li-t.   Quím.  Gazoli- 
tos  ;  cuerpos  simples  susceptibles  de  gasificar- 
se, de  constituirse  en  gas  permanente. 
Gazomètre,    S.  m.    ga-zo ■  mè-tr.    Quím.    Gasó- 
metro; aparato  o  instrumento  propio  para  me- 
dir y  regular  la  cantidad  de  gas  invertido  en  una 
operación. 
Gazomètrle  ,   S.   f.  ga-zn-mé-trí.  Gaseometría, 
gasomensura  ;  parte  de  la  química  que  trata  de 
la  medida  del  gas. 
Gazoniétriiiiie  ,  adj.  gn-zo-mé-tri-k.  Gaseomé- 

trico;  concerniente  á  la  gaseometría. 
Gazon,  s.  mr   ga-zon.  Bot.  Césped;  yerba  corla 
y   fina  que    tapiza  la  tierra  ,  sea  naturalmente, 
sea  por  el  cultivo. ^Césped;  porción  de  tiera  cu- 
bierta de  plantas  gramíneas  á  manera  de  verde 
y  poética  alfombra.— Césped  ;  nombre  genérico 
de  varias  especies  de  plantas  de   diferentes  paí- 
ses y  clases. 
Gazonnase  ,  s.  m.  V.  Gazonnement. 
Gazonnant,  e.  adj.  Bot.  V.  Gazonneux. 
Gazonué  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gazonner.  En- 
cespedado ,  a. 
Gazonnement.  s.  m.  ga-zo-n-man.  Encespeda- 
ge  ,  encospedamienlo:  acción  y  efecto  de  ences- 
pedar. 
Gazonner,  V.     a.  ga-zo-né.   Encespedar;  tapi- 
zar,  alfombrar,    sembrar,    guarnecer,  cubrir 
de  céspedes. 
Gazonneux,   eoisc,    Std'].  ga-zo-neu^ -eu-z.  Bot. 
Cespedoso :  á  manera   de  césped;   que  abunda 
en  césped  por  la  naturaleza  de  sus  tallos  cortos, 
ojosos  y  aglomerados  estrechamente  en  número 
considerable. 
Gazo<«eope  ,  s.  m.  ga-zns-ko-p.  Art.  Gaseoscó- 
pio  ;  instrumento  propio  para  reconocer  inme- 
diatamente la  presencia  del  gas. 
Gazouillant .  c.  adj.  ga-zü-Uan.  Gorgeante  ;  que 
gorKca. 
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(¿azoulllard  ,  c.  adj.  ga-zu-llar.  Gorgcador;  que 

imita  el  ¡,'orgeo  de  las  aves. 
Uazouflleineut .   s.    m.   í/a-3U-//-í?ii<rí.  Gorgeo, 
Iriiio  ;  canlo  de  las  Aves.  H  Muimuiio  ,  murmu- 
llo    rumor  sonoro  ,   apacible  y  manso  ruido  del 
límpido  arroj'uelo  ,  plácido  y  misleriuso  embate 
de  sus  hondas  ,  idioma  magnítlco  de  la  natura- 
leza de  las  aguas  |1  Gorgoriteo;  Icnguage  ininte- 
ligible de  los  niños  ,  cuando  comienzan  /i  hablar. 
(¿azouiller,  v.  n.  ¡la-zu-llé.  Gorgear,  trinar,  can- 
tar  los  pájaros,   las  aves.  ||  ¡NÍurmurar  ,   reso- 
nar,  mugir   suavemente  los  nos  ó  arroyuelos; 
deslizarse  sonando  blandamente,   gimiendo  con 
armónica  ternura.  |l  Gorgearse  ,  gritar  confusa- 
meute,  hacer  gorgoritos  ,  querer  romper  á  ha- 
blar los  niños  deuna  manera  ininteligible.  H  Fig. 
Murmurar,  decir  mal  de  algunos.  Se  usa  como 
verbo  activo,  en  poesía. 
«¿azoiilHí^ ,  s.  m.  ant.  V.  Gazouillement. 
aé   ó   Ciéa,  s.    f.  jé, -j^-a.  Mit.  Gé  ó  Géa  ;  deidad 
mitológica,  esposa  de  Urano,  hermano  suyo,  de 
quien  tuvo  cuatro  hijos. 
fieal ,  s.  m.  jé.  Zool.  Grajo  5  género  de  aves  co- 
ráceas ,  del  orden  de  los  silvanos. 
«éaitt,   e.  s.  jé-an.  Gigante;    la   persona  cuya 
descomunal    y    extraordinaria    estatura,   deja 
muy    atrás   la   talla  común  de  sus  semejantes, 
distinguiéndose  notablemente  sobre  los  mas  al- 
íos.  ¡I  Fig.  Gigante,  coloso  ;  lodo  lo  que  se  dis- 
tingue  por  mas   desmesurado  y  enorme  en  su 
línea.  1|  adj.  Gigante,  grandísimo,  colosal,  muy 
alio  ;  muy  elevado,  grandioso,  notabilísimo,  es- 
forzadísimo ,   etc.    propia  y   figuradamente  ha- 
blando. II  Mil.  Les  (jéants  ;  los  gigantes  ;  mons- 
truos y   descomunales  hijos  del  cielo  y  la  tier- 
ra ,   declararon  ó   hicieron  guerra  á  los  dioses, 
pretendiendo  escalar  el  Olimpo  sobre  hacinados 
montes;   pero  á  lo   mejor  de  su  empresa  ,  des- 
cargó  el  hermano  Júpiter  nubarrones  de  rayo?, 
sepultando   vi\os   á  muchos  de   ellos  bajo  sus 
mismos     proyectiles ,    bajo   del    Etna    y   otras 
montañas   famosas;   sin   contar  los  innumera- 
bles hundidos  en  el  horrendo  Tártaro.  ||  Géantst, 
s.  m.  pl.  Gigantes;  familia  de  aves  del  orden  de 
las  corredoras. =Gigantes  ;  familia  de  crustá- 
ceos branquiópodos. 
Géantbraee ,  gé-an-tra-s.    Miner.   Giganlraco; 

carbón  fósil. 
«¿éantisüé  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  géantiser.  Gi- 

gantizado,  a. 
Véant^ser.  v.  a,  jé-an-ti-zé.  Giganlizar  ;  dar  for- 
mas ó  proporciones  gigantescas,  ó   desmesura- 
das ,  á  una  cosa.  ||  v.  n.  Giganlizar,  imitar,  afec- 
tar, aparentar;  fingiruna  estatura  colosal;  ridicu- 
lizar á  los  gigantes;  echarla  de  gigante,  de  colo- 
so, de  sobresaliente,  etc.  Apostárselas  á  los  mas 
altos  y  encopetados. 
Oéaiitísiiie  ,  s.  m.  V.  Gigantisme. 
Ciéate  ,  jú-a-í.  Quím.  Geato  ;  sal  producida  por  la 
combinación  del  ácido  geico  con  una  base  sah- 
ficable. 
Gébiade,  gé-hi-a-d.  Zool.  Gebiádeo  ;  que  se  pa- 
rece á  la  %eb\a.  =  Gébiades;  s.  m.  pl.  Gebiádeos, 
familia  de  crustáceos  decápodos  macruros,  cu- 
yo tipo  es  el  género  gebia. 
Gébie  ,  s.   f.jé-bi.  Zool.  Gébia  ;  género  de  crus- 
táceos macruros  ,  sección  de  los  cabrojos ,  can- 
grejos grandes  de  mar,  bastante  raros. 


oécarcln,   s.  m.  jé-har-sèn.  Zool.  Gerarcino; 

género  de  crustáceos  decápodos  branquiuros. 
Ciéku  ,   s.   m.  jé-kó.  Zool.  Geko;  género  de  rep- 
tiles  saurianos  ,  cuyo  silvido  les  valió  su  nom- 
bre.  Son   temidos,  perseguidos,  odiados  y  fal- 
samente reputados  por  venenosos. 
Géflonc  ,s.  f.  jé-fi-o-n.  Mit.  Gefione;  diosa  vir- 
gen ,  la  Diana  de  los  pueblos  idólatras  del  Sep- 
tentrion ó  del  Norte. 
(¿c'hPiíne,  s.  f.  jé-èn-n.  Gehenna  ;  lago  infernal, 
infierno,  cárcel  ,  abismo,  antro,  báratro,  lugar 
de   condenación   eterna  ;   según  la  Sagrada  Es- 
critura. ||  Fig.   Dolor,  pena,    pesar,  tormento, 
martirio,  tortura,  potro  ;  desasosiego,  intran- 
quilidad ,  inquietud,  tedio  ,  fastidio  ,  disgusto 
de  la  vida  ,  infierno  de  este  mundo  ;  que  por  de 
pronto  es  lo  cierto. 
ttóhiénite,   s.   f.  jé-lé-ni-t.    Miner.    Gelenila; 
substancia  mineral  cristalizada  en  prismas  rec- 
tangulares. 
Oóhydropliile,  adj.   jé-i-dro-fi-l.  Zool.  Geidró- 
lilo;  calificación  de  los  seres  anfibios,  que  vi- 
ven á  la  vez   sobre  la  tierra   y  el  agua.  11  Géhy- 
drophiles ,  s.  m.  pl.  Geidrófilos;  sección  de  an- 
fibios del  orden  de  los  gasterópodos  pulnao- 
nados. 
Oeigitant,  c.  ad],  je-ñan.  Gimoteante;  gimien- 
te,  la  persona  que  anda  continuamente  gimien- 
do y  llorando. 
CiciiMire,  v.  n.jên-dr.  Gimotear;  gemir,  llorar, 
plañirse ,  quejarse,  quejumbrarse,  andar  he- 
cho un  Jeremías  por  ese  valle  de  lágrimas,  por 
esos  mundos  de  Dios. 
Cieltidre,  s.  m.jén-dr.  Llorón;  quejumbron.  Je- 
remías, llorimica,  reza-lástimas,  cuenta -mise- 
rias, etc.  II  Art.  Sobrestante;  primer  oficial  de 
tahona. 
GéioloKie,  s.  f.  jé'i-o-Jo-jl.  Geología;  ciencia  que 

trata  de  las  cosas  terrestres  en  general. 
Clclqiie,  adj.  Quím.  V.  Ulmique. 
Gcl,  s.  m.  Y.  De  fiel. 
Ciéiabic,  adj.  jé'la-bl.  Helable;   susceptible  de 

helarse. 
C¿éla»!)inie,  s.  m.  jé-la-zi-m.    Zool.  GelásíBQo; 

género  de  crustáceos  decápodos  braquiuros. 
(¿élaiaiiiie,  s.  m.  jé-las-m.  Med.  Gelasmo,  risa 
sardónica,  convulsiva,  dolorosa  y  horrible,  que 
contrae  las  facciones,  etc. 
Gélatine,  s.  ï.  jé-la-ti-n.  Quím.  Gelatina  ojale- 
tina;  substancia  animal  de  consistencia  vana, 
incolora,  insípida,  inodora,  susceptible  de  pa- 
sar á  la  fermentación  acética,  soluble  en  el 
agua,  temblante,  insoluble  en  los  líquidos  al- 
cohólicos, en  los  aceites  fijos  y  volátiles;  muy 
abundante  en  el  sistema  huesoso,  en  los  tejidos 
fibrosos  ó  membranosos,  etc.  de  donde  se  la 
extrae  por  una  lenta  y  laboriosa  cocción,  cua- 
jándola en  forma  de  jalea ,  y  reputada  como  uno 
de  los  tónicos  mas  corroborantes  y  fuertes. 
Gélatineux,  eiise.  ad¡.  jé-la-ti-neu ,  -eu-z.  Ge- 
latinoso; que  se  parece  á  la  gelatina  en  su  con- 
sistencia ó  substancia,  que  se  tiene,  ó  se  com- 
pone de  gelatina  ,  hecho  una  pura  jalea.  |1  Géla- 
tineuses;  s.  f.  pl.  Gelatinosas;  tribu  de  plantas 
de  la  familia  de  las  algas. 
GélatiniUalile;  ad'¡.  jé 'la-ti-ni-fi-a-hl.   Gelati- 

nificable;  susceptible  de  ser  gelalinificado. 
Gélatlnllier,  V.  a,  jé-la-ti-ni-fi'é.  Gelatinificar; 
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convertir  varias  substancias  en  gelatina.  1|  Se-. 
pron.  Gelatinificarse;  ser  gelatinificado  ,  conge- 
larse en  forma  de  gelatina. 
Gélatfnirornie,  adj.  jé-la-ti-ni-for-m.  Gelati- 

niforme;  que  tiene  la  forma  de  la  gelatina. 
Gelbnni.  S.  m.  anl.  jèl-bom.  Quim.  (ielbo  ó  gel- 
fo;  sulfuro  argentífero.  ||  Geibo;   piedra  iiloso- 
fal  de  los  alquimistas. 
Ciélé,  e.  adj.  y  part.  pas.  àe  geler.  Helado;  con- 
gelado, a.  11  Gélido;  álgido. 
Ciclée,  s.  f.  jv-lé.  Helada;   hielo,  nombre  dado 
al  frió  excesivamente   rígido   y   cruel,  cuando 
llega  al  extremo  de  hacer  perder  al  agua  su  li- 
quidez, solidificándola  por  instantes  hasta  con- 
vertirla en  uno  de  los  cuerpos  mas  duros  y  com- 
pactos.^Ge/e'e  6/anc/te;   helada   blanca ,  escar- 
cha ,   rociada,    roció   helado,   nombre  dado  al 
agua  reducida  á  vapor  gélido,  que  la  atmósfe- 
ra deposita  como  una  ligera  gasa  sobre  las  flo- 
res ateridas  .  sobre  los  mustios  vejetales .  sobre 
los  melancólicos  tejados  de  nuestros  silencio- 
sos edificios.  II  Quím.   V.   Gé/afme.=Gelalina; 
substancia  compuesta  de  otras  muchas,  extrac- 
to de  jugos  de  carnes  suculentas  y  vigorosa- 
mente nutritivas,  que  clarificados  y  cuajados, 
constituyen  una  masa  temblorosa,  diáfana,  al- 
go desabrida,  de  la  forma  que  se  quiere  según 
sea  la  vasija  ó  cubileteen  que  se  vacia  para  so- 
lidificarla blandamente,  dejándola  reposar   al- 
gunas horas.  Es  uno  de  los  tónicos  mas  corro- 
borantes,   recetados  para  los  que   padecen  del 
pecho.  II  Jalea;  substancia   blanda,  pero   com- 
pacta ,  exprimida  de  frutas  ó  de  su  zumo;  co- 
locada generalmente  en  cajitas  chatas  y  redon- 
das del  grandor  de  un   plato  común,  tiene  un 
sabor  riquísimo  y  nada  empalagoso,  especial- 
mente laque  se  fabrica  en  Vitoria,  que  deja  en 
zaga  á  la  mas  exquisita  de  Francia. 
Géler,  v.  a.  jé-lé.  Helar;  conjelar,  condensar,  en- 
durecer ,  solidificar  líquidos  por  la  acción  de 
un  rigoroso  frío.  ||  Helar;  arrecir,  pasmar,  de- 
jar   yerto,  enfriar  extraordinariamente   con  la 
fuerza  de   un    intensísimo  frió.  ||  v.  n.   Helar; 
caer  hielo,  estar  helando. =Helarse;  arrecirse, 
pasmarse  de  frío,  estar  helándose.  H  Se-,  pron. 
Helarse;  endurecerse,  condensarse,  congelarse, 
solidificarse  gélidamente  un  líquido,  ser  soli- 
dificado. 
Géleur,  s.  m.jé-leur.  Hielero;  nevero,  que  con- 
duce hielo  ó  nieve  helada. 
Oélide,  adj.  jé-¿i-(Z.  Gélido;  helado,  congelado. 
CiélSdie  ,   s.  í.  jé-li-di.  Bot.  Gelidia  ;  género  de 

plantas  gelatinificablcs. 
€lclir,  ivo,  adj.  jé-lif,-i-v.  Gneioso  ;  atacado  de 
grietas.  |1  Bois  gélif;  árbol  grietoso,  madera  ven- 
teada ;    tronco  hendido  en   varias  grietas  ,  por 
efecto  de  las  fuertes  heladas. 
Gcline,  s.  Ï.  jé-li-n.  Gelina;  principio  radical  ge- 
latinoso. II  Polla  cebada  ,  ó  de  leche.   En  esta 
acepción  ya  no  se  usa. 
Uélinette,  s.  f./e-íí-rié-í.  Pollita,  polla  pequeña 
de  leche.  ||  Gelineta  ;   nombre  vulgar  de  la  zar- 
ceta, ave  acuática. 
Ciélinottc  ,  s.  f.  jé-li-no-t.   Zool.   Ortega  ;  ave 

americana. 
«élis,  s.  y  adj.  V.  Gélif. 

Ciéllvure,  s.  f.  jé-íi-tu-r.  Agr.  Grieta;   heladu- 
ra ,    hendedura  ,  cada    una  de    las  rasgadu- 


ras, altamente  dañosas  ,  hechas  por  el  hielo  en 
los  árboles,  las  cuales  do  se  cicatrizan  jamas.  || 
Venteadura;  raja  abierta  en  la  madera. 
GÁlosropie  ,  s.  f.  jé-los-ko-pi.  Mit.  Geloscopia; 
arte  de  adivinar  por  medio  de  la  risa.  ||  Gelos- 
copia; parte  déla  fisonomía,  ó  fisonomománia, 
que  trata  del  conocimiento  característico  de   las 
personas,  fundado  en  la  observación  de  su  ma- 
nera particular  de  reir. 
Géloscoplqiic.   aá].  jé-los-ho-pi-k.   Geloscópico; 

concerniente  á  la  geloscopia. 
Gcinara,  s.  f.  jé-ma-rá.  Filol.  Gémara;  perfec- 
ción (en  hebreo)  título  de  la  segunda  parte  del 
Talmud  de  los  judies;  que  contiene  según  ellos 
la  palabra  de  Dios,  sin  quitar  ni  poner  ,  pura- 
mente copiada,  lo  mismito  que  fué  transmitida 
al  padre  Moysés. 
Géinariqíie,  ad¡.  jé-ma-ri-k.  Gemárico  ;  que  se 
refiere  á  la  Gémara,  como  los  profundos  comen- 
tarios de  los  hermanos  maestros  rabinos. 
Géniatrie,  s.   í.  jé-ma-iri.  Geinatria;  una  de  las 

divisiones  de  la  cabala  entre  los  judíos. 
Géniatrique,  aà].jé-ma-tri-k.  Gemátrico  ;  con- 
cerniente á  la  gematría. 
Géniaux,  S.  m.  \>\.jé-mó.  Astr.  Géminis  en  latín; 
gemelos  en  español;  tercer  signo  zodiacal  ,  si- 
tuado entre  Toro  y  Cáncer.  ||  Tercera  parte  de 
la  eclíptica,  aparentemente  saludada  por  el  sol, 
que  suponemos  principia  á  recorrerla  del  20  al 
21  de  Mayo.  También  se  usa  en  singular,  ha- 
blando déla  posición  astronómicamente  respec- 
tiva de  uno  de  los  dos  gemelos. 
Gémellaire,  S.  m.  jé-mè-lê-r.  Zool.  y  bot.  Geme- 
lario  ;  género  de  pólipos  hidriformes  ,  conteni- 
dos en  celdillas  ovales  ,  pegados  de  dos  en  dos 
por  la  espalda  ,   y  constituyendo  de  este  modo 
las  articulaciones  de  un  polipero  fitoido  dicóto- 
mo  ,    arraigado  por  medio  de  fibritas  radici- 
formes. 
Gémelliriore,  adj.  jé-mè-li-flo-r.  Bot.  Gemeli- 
floro  ;  con  flores  gemelas  ,   que  tiene  las  flores 
dispuestas  de  dos  en  dos. 
Géniellipare,  adj.  y  s.  je-mè-ii-pa-r.  Zool.  Ge- 

meliparo.  que  pare  gemelos. 
Gémicellaire,  S.  f.  V.  Gémellaire. 
Géminatlon,  S.   f.  jé-mi-na-si-on.  Geminación; 
duplicación,  duplicidad,  cualidad  ó  estado  de  lo 
que  es  doble,  de  lo  que  es  par  ,  como  si  dijéra- 
mos; doseidad,  lo  que  es  dos. 
Gemine,  e,  aa¡.  jé-mi-né.  Bot.  Gemíneo,  dispues- 
to  por  pares.  ||  Arq.  Gemino  ;  dos  á  dos  ,  grupo 
con  grupo  ,  mediando  espacio  competente  entre 
ambos.  II  For.  Gemino;  duplicado,  repetido,  rei- 
terado. 
Géniiniflore  ,  ad).  jé-mi-ni-flo-r.  Bol.  Geminí- 

floro,  V.  Gémélli flore. 
Gémir,  v.  n.jé-mir.  Gemir  ,  quejarse  ,  dolerse, 
lastimarse  ,  plañirse:  expresar  su  pena,  su  do- 
lor, su  amargura  ,  con  inarticulada  y  lastimera 
voz.  II  Fig.  Gemir;  sufrir  ,  padecer,  arrastrarse 
bajo  el  enorme  peso  del  infortunio,  bajo  el  yu- 
go de  la  tiranía  etc.  |1  Gemir;  sentir  profunda  y 
vivamente  alguna  cosa,  exhalar  quejidos  íntimos 
á  vista  de  algún  mal;  llorar  uno  sus  locuras,  sus 
pecados,  sus  estravios;  estar  penosamente  afee- 
lado  en  la  parte  moral.  ||  Poet.  Gemir;  suspirar, 
murmurar,  lamentarse;  estremecerse,  temblar, 
hablando  de  cosas  inanimadas.  ||  Fig.  Faire  ge- 
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mîr  la  presse,  fatigar  la  prensa,  martirizarla, 
hacerla  sudar  á  puro  imprimir  ;  hacerla  gemir, 
temhlar. 
CièmlM»«ant,  e,  adj.  y  s.  jé-mi-san.  Doliente;  do- 
lorido, lloroso  ,  lagrimoso,  lastimero,  quejoso, 
quejumhroso. 
GcmMíienipiit  ,   s.   m.  jé-mi-s-man.   Gemido  , 
quejido,  plañido,  lamento,   queja,  ay,  exclama- 
ción dolorosa,  voz  dolorida  y  confusa. 
OémísNfiir,  s.  m.ji'-mi-seur.  Gemidor  ;  especie 
de  Ilciáclilo  que  se  lamenta  y  gime  por  los  ma- 
les públicos;  segunda  edición  de  Jeremias  pro- 
feta, el  de  los  magníficos  trhenos. 
Cicmma,  s.  m.  V.  Gemme. 

Cieminnré  ,  e.  adj.  jè-ma-sé.  Gemáceo  ;    epíteto 
calificativo  de  las  avesjó  pájaros  que   tienen  las 
extremidades  de  sus  plumas  semicircularmente 
recortades. 
Ciemmaire  ,  adj.  jè-mê-r.  Gemario;  que  resulla 
de  la  prolongación  de  las  partes  nuevas  ,  salien- 
do del  interior  de  las  antiguas. 
Gemmai  ,  c.  adj.  jé-niaí.    Bot.   Gema!,   yemal; 
que  cubre  y  ampara  el  botón  de  los  árboles  y 
plantas  ,  también  denominado  yema. 
Gemmation  ,  s.  í.  jè-ma-si-on.  Bot.  Gemación, 
yemacion  ;  primer  desarrollo  de  la  yema  ó   bo- 
lón ;  según  otros   autores:    germacion,   yema- 
zon  :  momento  en  que  las  plantas  arrojan   sus 
yemas  y  el  acto  de  arrojarlas. 
Gemmc  ,  s.  i.jè-m.  Bot.  Yema  ,    botón,   renue- 
vo; parte  de  los  vegetales  ,  que  puede  reprodu- 
cirse y  constituir  un  individuo  á  parle,  sea  des- 
prendiéndose de  la   planta  madre,   sea  conti- 
nuando adherida  al  tallo  generador.  (|  Zool.  Ge- 
ma, jugo  ,  germen;  especie  de  gérmenes  ,   que 
desarrollados  en  el  interior  de  las  membranas, 
se  desprenden  del  animal  para  formar  oíros  tan- 
tos   individuos  nuevos.  |1  Miner.  Gema  ;  la   sal 
fósil  ó  miaiera!.=Gcma  ,  piedra  preciosa,   muy 
rica  ,  muy  estimada;  nombre   facultativamente 
genérico,  dado  con  especialidad  á  las   piedras 
denominadas   orientales  ;  como  el  záfiro  ;  el  ru- 
bí ,  el  topacio  ,  la  esmeralda  ,  el  ópalo,  el  oni- 
que  ,  etc. 
Gemmrr ,  V.  n.jè-mé.  Bot.  Germar ,  yemar  ;  cu- 
brirse las  plantas  de  yemas,  de  botones,  de  re- 
nuevos, de  pimpollos. 
Gemmifère  ,  adj.  jé-mi- fè-r.   Miner.   Gemífero, 
diamantífero ,  que  tiene  piedras  preciosas  y  es- 
pecialmente diamantes. 
Gcmmiriration ,    s.   f.  jè-mi-fi-ka-si-on.   Bot. 
Gemificación,  yemificacion  ,  y  según  otros:  ger 
mificacion  ,  yemificacion,  manera  de  desenvol- 
verse ,  de  desarrollarse  las  yemas,  modo  de  ye- 
mar  las  plantas. 
Gonmiriore  ,  adj.  jè-mi-flo-r.  Bot.  Yemífloro; 
que  parece  hallarse   encerrado  en  las  yemas  ó 
botones. 
Gemmiformc  ,  adj.  jè-mi-for-m. Bol.  Yemifor- 

me  ,  en  forma  de  yema  gruesa. 
Gemmiparo  ,  adj.  y  s.  jè-mi-pa-r.  Bot.  Yemí- 
paro  ;  vegetal  que  produce  yemas  ó  botones 
pampanosos.  ||  Zool.  Germiparo;  animal  que  se 
reproduce  por  medio  de  segregaciones  espontá- 
neas ,  ó  artificiales. 
Goinmiilatioii ,  s.  Ï.  jè-mu-la-si-on.  Bot.  Gemu- 

lacion ,  desarrollo  de  la  gémula. 
Geiuuiulc,s.  í.je-mu'l.  Bot.Gémuln,  yemezue- , 


la;  rudimento  de  una  nueva  rama. =Primer  bo- 
lón de  la  planta. =Parte  del  embrión  que  termi- 
na el  tallo. =Roseta  ó  lazo  de  musgos. =Corpús- 
culo  reproductor  de  las  ;ilgas. 
Gémonies  ,  s.  f.  \>\.  jé-mo-ni.  His.  Gemonias;  si- 
tio que  destinaban  los  antiguos  romanos  para 
ajusticiar  sus  reos  de  muerte  y  esponer  los  ca  - 
dáveres  horrildemente  mutilados,  á  consecuen- 
cia de  tan  cruel  y  bárbara  tortura  ,  oprobio ,  en 
tiempos,  de  la  legislación  romana.  Era  una  es- 
pecie de  profundísimo  pozo  ,  con  escalones  en- 
teramente inclinados  y  torcidos  hacia  el  abis- 
mo ;  de  tal  manera ,  que  arrojados  vivos  los  de- 
lincuentes por  tan  rápido  descenso,  rodaban 
destrozándose  sin  asidero  alguno  hasta  el  fondo 
del  precipicio, donde  prolongaban  una  lenta  y 
espantosa  agonía. 
Génal,  e.  adj  j(í-ríaí.  Anal.  Maxilar;  correspon- 
diente á  los  carrillos  ó  mejillas ,  que  se  refiere  á 
estas. 
G<^nant,  e.  adj.  já-nan.  Embarazante,  embarazo- 
so, incómodo,  molesto,  penoso;  que  impone 
sujeción,  que  no  permite  libertad  ,  que  estorba 
y  atormenta  de  un  modo  muy  sensible. 
Gencivaie ,  e.  adj.  jan-si-val.  Encival,  encial; 

que  pertenece  ó  se  refiere  á  las  encías. 
Gencive,  S.  f.  jan-si-v.  Ânat.  Encía  ;  porción  de 
la  membrana  mucosa  de  la  boca  ,  que  reviste  los 
dos  arcos  dentarios  ,   fuertemente  adherida  al 
cuello  de  los  dientes  cuya  raiz  sujeta ,  como  que 
está  enramada  en  ella  misma.  =  Vulg.  Encía  ;  la 
carne  que  sujeta  y  afirma  los  dientes  .   colmillos 
y  muelas. 
Geneivlte  ,  s.  f.  jan-si-vi-t.  Anal.  Encivitis;  in- 
flamación de  las  encías. 
Gendarme,  s.  m.  jan-dar-m.  Gendarme;   anti- 
guamente significaba:  gente  de  armas,  hombre 
de  armas  ;  con  especialidad  ,  soldado  de  caba- 
llería armado   de   todas   piezas. :=Gendarme    ó 
gendarma  ;  soldados  de  á  caballo  escuadronados 
en  preferentes  compañías  ,  destinadas  exprofe- 
so á  la  persecución  de  malhechores,  de  facine- 
rosos, á  la  custodia  de  presos  ó  detenidos,  á 
convoyar  efectos  de  la  hacienda   pública,  etc. 
constituyendo  una  especie  de  guardia  cívico- 
bélica  ,  à  disposición  de  las  autoridades  civiles. 
Gendarmes,  s.  m.    pl.  jan-dar-m.  Fam.    Mos- 
cas, chispas,    chispazos,    centellitas  qne  arro- 
ja   el   fuego.  II  Pelos,   puntas,    betas,   motilas 
que  suelen  hallarse  en  los  diamantes,    dismi- 
nuyendo su  valor  y  brillo.  ||  Granitos,   nubeci- 
tas,  manchitas,  telillas,  cataralilas,  granizo; 
especie    de    enfermedad  6  impedimento  físi- 
co de  los  ojos. 
Gendarmé,  e.  adj.  y  part    pas.  de  gendarmer. 
Gendarmeado ,    a;  armado    contra,   revuelto, 
amotinado,  enfurruñado,  escamado,   initado, 
picado. 
Gendarmer,  Y.   a.  ant.   jandar-mé.    Gerdar- 
mear,   brabear,  retar  ,   insultar,   ofenden   con 
bravatas,    con   desprecio,  con    baladronadas  y 
fanfarronería.   Apenas   se   usa    y    solo    queda 
el  pron.  ||  Se-.pron.  Armarse  contra  alguno;  re- 
volverse,   amotinarse,   enfurruñarse ,  escamar- 
se, irritarse,  picarse,  ser  escamado. 
Gendarmerie,   S.  f.  jan-dar-m-ri.  Gendarme- 
ría, cuerpo  de  caballería,  especie  de  compañías 
ó  escuadrones  bélico-cívicos  franceses  ;    que 
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reemplazaron  en  1791  á  la  maréchaussée  x  ins- 
titución militar  destinada  á  la  persecución 
de  malhechores  y  á  la  seguridad  de  los  cami- 
nos .  etc. Gt'nc/armeríe  de  Paris;  gendarmería 
de  Paris,  cuerpo  sustituido  en  1830  por  la 
guardia  municipal. 

(¿eiidre,  s.  m.  jan-dr.  Yerno  ;  el  marido  de  la 
hija  de  otro.  ||Grov.  Amitié  de  gendre,  soleil 
d'  hiver;  amor  de  yerno,  sol  de  invierno. 

Génc,  s.  f.  jê-n.  Tortura  ,  tormeuto  ,  martirio, 
suplicio,  potro,  dolor  agudísimo  que  se  hace 
sufrir  á  alguno,  para  obligarle  á  confesar  la 
verdad;  cualquier  género  de  violencia  come- 
tida en  la  persona  de  un  semejante.  |!  Emba- 
razo, estorbo,  incomodidad,  molestia  que  oca- 
sionaría un  forastero  en  casa  agena,  una  per- 
sona en  casa  de  otra.  ||  Fig.  Atadura  ,  sujeción 
estrechez;  mortificación,  impedimento,  incon- 
veniente, falla  de  libertad  para  hacer  ó  decir 
alguna  cosa.  ||  Inquietud,  pena  ,  fatiga,  esfuer- 
zo laborioso  del  espíritu.  ||  Penuria^,  escasez, 
apuro,  falla  de  dinero  ,  estado  próximo  á  la 
pobreza. 

eC'dé  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  gêner.  Alado; 
mortificado,  impedido,  a,  sujeto. 

déiiéalogle  ,  s.  f.  jé-né-a-lo-j'i.  Genealogía; 
ciencia  que  trata  de  la  exposición  analítica  del 
origen,  filiación  y  propagación  infinita  de  las 
razas,  extirpes  ó  familias. =Genealogía;  serie 
históricamente  demostrada  de  los  ascendien- 
tes antepasados  ó  progenitores  de  cada  uno, 
descripción  parcial  de  la  extirpe,  de  la  pro- 
sapia, de  la  alcurnia  ó  progenie  de  algún  su- 
jeto; y  regularmente  de  aígun  plebeyo  enri- 
quecido ,  que  por  arte  de  birlibirloque  sale 
de  una  ilustre  rama,  de  una  esclarecida  pa- 
rentela, de    la  pierna    del  Cid  ;  de   regia  línea. 

OiciiéalojKíqiie,  adj.  jé-né-a-lo-ji-h.  Genealó- 
gico; que  pertenece  ó  se  refiere  á  la  genealo- 
gía. II  Arbre  généalogique;  árbol  genealógico; 
estado  analíticamente  demonslralivo  de  lades- 
cendcncia  de  alguno,  dibujado  en  forma  de 
árbol,  con  arreglo  al  tipo  del  derecho  canó- 
nico, constituyendo  su  raíz  el  fundador  ó  au- 
tor de  la  familia,  de  cuyo  punto  céntrico  par- 
ten como  de  un  tronco  diferentes  ramas  de 
consanguinidad,  de  parentesco,  de  relaciones 
naturales  mas  ó  menos  inmediatas.  Si  dá  no- 
ticias individualmente  históricas  á  cada  cita 
de  progenitura,  se  denomina:  árbol  genealó- 
gico-biográfico. 

Ciënéalogitiiieiiieiit  ,  adv.  jé—né-a-lo'ji-h- 
nmn.  Genealógicamente  ;  de  una  manera  ge- 
nealógica, analítica,  demostrativa. 

Cii'iióulotfiste,  s.  m.  jé-né-a-lo-jis-t.  Genea- 
logista;  investigador,  analizador  científico  de 
ramas  genealógicas  ,  de  genealogías.  ||  Heral- 
do ,  rey  de  armas.  ||  Prov.  Menteur  comme 
un  généalogiste:  mendaz  como  un  forjador 
de  genealogías ,  como  un  gcnealogista  venal, 
cuya  sola  ciencia  estriba  en  proporcionarse  oro 
a  toda  costa,  calumniando  y  levantando  falsos 
testimonios  á  los  mas  esclarecidos  difuntos,  á 
los  mas  ilustres  muertos;  si  grandeza  ilustre 
cabe  donde  solo  queda   polvo. 

4iiénéniit!iro|iie,  s.  {.  jé-né-an-tro-])i.  Gcncan- 
trnpia,  tratado  sobre  la  generación  de  los  hom- 
bres. 


Génépl,  s.  m.  jé-né-pi.  Bot.  Genepi  ;  planta  del 
género  artemisa  ,  que  nace  sobre  las  cumbres 
mas  altas  ,  y  es  considerada  por  los  monlaííeses 
como  una  panacea  universal. 

Ciénei- ,  V.  a.jé-ne.  Atar,  sujetar,  reprimir,  con- 
tener, enfrenar,  represar,  limilor,  reducir,  im- 
pedir el  libre  uso,  el  espontaneo  movimiento  de 
los  miembros  ,  de  las  partes  de  la  máquina  ani- 
mal. II  Embarazar,  incomodar,  molestar,  estor- 
bar ,  fastidiar  ,  aburrir,  cansar  obstacniiznndo 
de  cualquier  modo;  física  y  moralmente  baldan- 
do. II  Empobrecer,  apurar,  agutar,  ir  acabando 
la  pecunia,  consumir  los  rc<iirsos  metálicos, 
sangrar  el  bolsillo.  ||  Se-,  pion.  Incomodarse, 
molestarse;  reprimirse,  contenerse,  moderar 
una  pasión  ;  reducirse  á  menos  de  lo  que  había; 
ser  reprimido.  ||  jVe  vous  gênez  pas;  no  se  mo- 
leste V.,  no  tome  pena,  no  tenga  empacho  ;  ha- 
ble V.,  obre  como  guste,  no  repare  en  peli- 
llos etc.  todo  esto  suele  decirse  irónicamente  ó 
por  pura  política  y  afectación  de  tolerante  cor- 
tesanía. 

(àénéral,  e.  adj.  jé-né-ral.  General  ;  univer- 
sal ,  común,  propio  de  todos  ó  casi  todos  ,  apli- 
cable al  mayor  numero  de  personas,  de  cosas.  \\ 
Prov.  II  n  y  a  point  de  regle  si  générale  qui 
n'ait  son  exception;  no  hay  regla  tan  general, 
que  no  tenga  su  excepción;  no  hay  regla  sin  ex- 
cepción. II  General,  indeciso,  indeterminado,  va- 
go ,  ambiguo,  que  habla  con  todos  y  con  ningu- 
no ,  que  se  dirige  á  la  generalidad  ,  á  la  especie 
y  no  á  los  individuos.  |1  General  ;  que  manda  en 
muchos,  que  tiene  un  mando,  un  cargo;  una 
administración  ,  un  empleo  vastísimo  ,  muy  ex- 
tenso ,  de  muchas  y  distinguidas  atribuciones. 
Fermier  général;  asentista  de  rentas  públicas. = 
O^icters  (yc/ie'coiíj;;  oficiales  generales  .  de  su- 
perior graduación  ;  desde  brigadier  inclusive, 
hasta  generalísimo  de  los  ejércitos.  ^DiVecíewrí 
généraux;  directores  generales;  gefes  superio- 
res de  diferentes  ramos  de  la  administración.  ¡I 
s.  m.  Genrral;  lo  general;  el  común  de  las  gen- 
tes, la  mayoría. 

Ciéiiéral  ,  s.  m.  jé-né-ral.  Mil.  General;  oficial 
militar  de  superior  grado,  de  alta  y  distinguida 
graduación,  entendiéndose  genéricamente  desde 
mariscal  de  campo  hasta  capitán  general  de  ejér- 
cito, inclusive.  |1  General;  gefe  superior  de  to- 
dos los  conventos  de  una  misma  orden  ;  el  mas 
encumbrado  personage  de  la  caritativa  compañía 
de  Jesús:  título  también  in  illo  tempore  de  al- 
gunas abadesas  mitradas  etc. 

Ciénót-alnt,  s,  m.  jé-né-ra-lá.  Generalato;  dig- 
nidad de  general  en  gefe  de  los  ejércitos  reuni- 
dos; y  el  tiempo  que  dura.  ||  Generalato  ;  digni- 
dad de  general  de  los  ejércitos  de  frailes  de  una 
misma  orden  ;  de  los  padres  de  la  famosa  com- 
pañía etc. 

(¿ónéi-ale,  s.  í.  jé-né-ra-l.  Generala;  la  esposa  del 
general.  ||  Generala  ;  superiora  de  algunas  con- 
gregaciones religiosas.  ||  Generala  ;  titulo  de  ho- 
nor que  conceden  algunos  mayorales  españoles 
á  madamas  las  muías,  sin  dejar  de  sacudirlas  por 
eso.  II  Generala;  loque  militar  alarmante  de/ ve- 
nero del  calacuerda  ;  sirve  para  tocar  á  rebato 
para  anunciar  sorpresas,  \iara  difundir  el  aJar-1 
ma  por  la  aproximación  del  enemigo  etc. 

Uéiici'ulcnicut ,  ady.  jé-né-ra-l-man.  General- 
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menle  ;  de  una  manera  general  ;  por  lo  común, 
de  ordinario,  en  general;  sin  distinción,  sin. 
precisión  determinada,  vagamente;  en  globo. 
Généralif,  s.  m.  jé-né-ra-lif,-i-v.  Geogr.  Genc- 
ralife  •  famoso  palacio  de  recreo  con  magníficos 
iardines,  sitio  real  de  los  antiguos  reyes  moros 
de  Granada  ;  elevado  sobre  una  montañosa  cima 
al  frente  de  la  Alhambra  ,  y  por  el  estilo  de  es- 
te admirable  edifirio. 
Ciént-i-«>ís«>»>*'  ,  a^].  jê-né-ra-h-zn-bl.  Genera- 

lizable;  susceptible  de  ser  generalizado. 
«éiiéraliswnt,  c.  adj.  jé-né-rá-li-zan.  Genera- 
lizante ;  que  generaliza. 
«cnóraííMateiir  ,  aá\.  jé-né-ra-li-za-teur.   Ge- 

neralizador  ;  la  persona  que  generaliza. 
«éneralisatío.1,  s.  {.  jé-né-rn-li-zn-si-on.  Ge- 
neralización;  la  acción  y  efecto  de  generalizar. 
(;éitéralif«é ,  f.  adj.  y  part.  pas.  de  généraliser. 

Generalizado,  a. 
Oénéraliseï' ,  V.  a.  jé-né-ra-li-zé.  Generalizar; 
extender  ,  difundir,  propagar,  hacer  genéralo 
universal  ,  hacer  común  al  mayor  número  una 
máxima,  una  doctrina  ,  un  sistema  ,  un   princi- 
pio, cualquiera  cosa.  H  Se-,  pron.  Generalizar- 
se, ser  generalizado. 
CicnéraliKt'iir,  s.  V.  Généralisateur. 
UcnéralUme ,  s.  m.  jé-né-ra-Us-m.  Generalis- 
mo;  dictadura  militar,  absorción  y  amalgamien- 
to  de  todos  los  poderes  públicos  en  el  omnímo- 
do poder  del  sable,  de  la  fuerza  bruta;  es  la 
consecuencia  inevitable  de  las  guerras  civiles,  y 
de  la  ambición  de  los  partidos,  que  luchan  siem- 
pre por  el  mando;  nunca  por  la  felicidad  de  los 
pueblos,  á  quienes  tirios  y  troyanos  chupan  el 
quilo. 
Oénérallí^íüiine ,  ad].  jé~né-ra-U-si-m.  Genera- 
lísimo ,  universalísimo,  muy  general.  ||  Genera- 
lísimo ;  nombre  dado  á  los  capítulos  de  los  fran- 
ciscanos, compuestos  de  padres  diputados  de 
todos  los  conventos  de  la  extinguida   remolona 
y  mendicante  seráfica.  ||  s.  m.  Mil.  Generalísimo; 
general  de   generales,  supremo    título  militar 
conferido  regularmente    á  los  príncipes  de  la 
sangre  ,  y  al  general  que  manda  en  gefe  ejérci- 
tos aliados  de  dos  o  mas  naciones.  Las  cortes  es- 
pañolas lo  concedieron  á  Wellington,  Duque  de 
Ciudad-Rodrigo,  con  desdoro  de  nuestros  mas 
ilustres  generales  ;  sin  embargo  ,  el  ejército  an- 
glo-hispano-portugués  no  pudo  tomar  á  Burgos 
defendido  por   un  puñado  de   veteranos  fran- 
ceses. 
(¿ciiéralitc ,  s.    f.   jé-né-ra-li-té.  Generalidad; 
extension  ,  cualidad  de  lo  que  es  general ,  muy 
extenso,  muy  común.  ||  Generalidad  ;   la  juris- 
dicción territorial  que  comprendía  cada  adminis- 
tración de  los  tesoros  generales  ,  de  los  impues- 
tos públicos  de  Francia;  hasta  la  revolución  que 
dio  al  traste  con  todo  lo  antiguo.  ||  s.  pl.  Gene- 
ralidades; proposiciones  ,  ideas,  discursos  va- 
gos, sin  relación  ni  aplicación  directa  al  asunto, 
á  la  cosa  de  que  se  trata. 
Ciénérant,  e.  adj.  jé-né-ran.  Generante;  que  ge- 
nera. 
Générateur,  trice,  s.  jé-ne-ra-feMr,-(rí-s.  Ge- 
nerador ,  engendrador  ;  que  engendra,  que  per- 
tenece á  la  generación.  |1  Fig.  Productor,  princi- 
pio ,  origen  de  cualquier  cosa.=Mat.  Generador, 
descriptor ,  que  engendra  ó  describe  una  línea. 


una  superficie,  que  produce  un  sólido ,  por  su 
movimiento,  por  la  acción  de  su  moviliaad.  H 
s.  m.  V.  Chaudière. 
Ciéncratir,  ive.  adj.  jé-né-ra-tif,-i-v.  Genera- 
t^ivo;  que  es  propio  para  generar,  que  tiene  vir- 
tud ó  cualidad  de  engendrar,  de  producir,  en 
todos  sentidos. 
vénération,   s.    f.  jé-né-ra-sî-on.    Generación, 
enjendramiento,  acción  y  efecto  de  generar,  de 
engendrar  ,  de  producir  semejantes,  perpetuan- 
do la  raza  para  que  no  se  acaben  los  seres  ani- 
mados del  «luiido.  Es  el  objeto  principal,  el  fin 
por  excelencia  de  la  naturaleza   creadora.  =  Ge- 
neracion,  la  cosa  engendrada   por  el  acto  gene- 
rativo; la  posteridad,  la  descendencia  ,  el  linage 
la  familia  ,  etc.  los  que  somos  y  los  que  han  de 
sucedemos,  y  los  nietos  de  nuestros  biznietos 
in  scecula  ,  sœculorum  ,  ameH.  =  Generacion;  es- 
pacio de  treinta  años,  que  se  calcula  como  la 
duración  media  de  cada  generación  de  hombres. 
II  Producción  ,  desarrollo  físico  de  los  vegeta- 
les ,  délos  animales,  etc.,  de  las  diferentes  fa- 
milias constitutivas  de  los  tres  reinos  de  la  na- 
turaleza, científica  y  filosóficamente  considera- 
dos. II  Mat.  Formación  de  una  línea,  de  una  su- 
perficie, de  un  sólido. 
Générationnei ,  le.  aú\.  jé-né-ra-si-0-nèl.  Ge- 
neracional; que  tiende  á  la  conservación  déla 
especie. 
<¿é>iéreii.«enient ,  adv.  jé-né-reu-z-man.  Gene- 
rosamente ,   con  generosidad  ,   de  una  manera 
generosa,  noble;  valerosamente,  esforzadamen- 
te, de  una  manera  valerosa,  con   valentía,  con 
esfuerzo  ,  con  hidalguía  ,  con  gran  ánimo. 
Généreux  ,  euse.  adj.  y  s.  jé-né-reu  ,   ew-z.  Ge- 
neroso, liberal,  espléndido,  desprendido,  rum- 
boso, dadivoso,  bienhechor,  benéfico.  ||  Gene- 
roso ,  esforzado,  noble  ,   hidalgo,  Taliente,  ca- 
ballero, de  alma  grande,  magnánimo,  galante, 
etc.  II  Generoso,  brioso,  fogoso,  leal,  de  fue- 
gos, de  brios,  hablando  de  caballos. 
Générique,  adj.  jé-né-ri-k.  Gram.  Genérico;  que 
pertenece  ó  se  refiere  al  género  ;  que  es  propio, 
ó  está  incluido  en  el  género. 
GénéroNité  ,  s.    f.  jé-né'ro~zi-té.  Generosidad, 
grandeza  de  alma,  nobleza  de  carácter,   mag- 
nanimidad, olvido   completo  de  sí  mismo  para 
no  pensar  mas  que  en  los  otros.  |i  Generosidad, 
liberalidad,  disposición  á  la  beneficencia.  ||  Ge- 
nerosidad, abundancia,  prodigalidad.  Hist.  Or- 
dre de  la  générosité;  urden  déla   generosidad? 
orden  de  caballería   creado  en  IG60  por  Carlos 
Emilio,  elector  de  Brandebourg. 
Genèse,  s.  í.  j-nè-z.  Génesis;   el  primero  de  los 
libros  de  Moisés  y   déla   escritura.  ||  Fil.  Géne- 
sis; todo   sistema    cosmogónico.  ||  Geom.  ant. 
Génesis;  generación  de  una  superficie  ó  de  un 
sólido. 
Génésiaf|ue,  adj.  jé-né-zi-a-k.  Genesiaco  ;  que 

se  refiere  al  Génesis. 
Génésie,  s.  i.  jé-né-zí.  Génesis.  V.  Génération. 
Génésiologie,  aa¡.  jé-né-zi-o-lo-ji.    Genesiolo- 

gia;  doctrina  de  la  generación. 
Génésioiogique  ,  adj.  jé-né-zi-0-lo-ji-k.  Gene- 

siológico;  que  pertenece  á  la  gencsiologia. 
Gcnestade,s.  í.  j-nés-ta-d.  Vel. ¡Enfermedad  que 

se  atribuye  á  la    retama. 
Genestrole,   s.   Ï.  j-nès-tro-l.  Bot.   Genestrola. 
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relama  de  tintes  ó  yerba  de  tintoreros. 
Ciené(,s.  m.  j-nê.  Bot.  Gineta,  hiniesta,  relama, 
atocha  ;  género  de  plantas  leguminosas  que  com- 
prende cerca  de  setenta  especies  casi  todas 
útiles  en  la  economía  rural.  ||  Genêt  épineux; 
relama  espinosa;  aulago.  |)  Genéí  de  jardin;  ga- 
yomba, retama  olorosa. 
Genet,  s.  m.  j-n¿.  Ginete;  rocin  español  entero  y 

de  mediano  cuerpo. 
Genétaire,  s.  m.  j-né-tê-r.  Ginete;  soldado  de  ca- 
ballería de  los  ejércitos  españoles  é  italianos. 
Genéter,  v.   a.  j'né-té.  Redoblar;  doblar   un  po- 
quito hacia  arriba  las  extremidades  de  la  herra- 
dura de  los  caballos. 
Ciéiiétbiialojsle,  s.  f.  jé-né-tli-a-lo-jí.  Genetlia- 
logia;  arte  que  enseñ»  á  conocer  el  porvenir  de 
alguno  examinando  el  estado  del  cielo  al  tiempo 
de  nacer  este. 
Ciénéthlialogique,  adj.  jé-né-tli-a-Io-ji-l'.  Ge- 

netlíalógico:  que  pertenece  á  la   genetlialogia. 
Généthliaque,  s,  m.  jé-né-tli-a-li.  Mil.  Genellia- 
00,  astrólogo  que  predecía  el  porvenir  de  uno  por 
medio  de  los  astros  que  decía  habían  presidido 
á  su   nacimiento.  ||  adj.  Genetliaco  ;  que  se  ha 
compuesto  para  el  nacimiento  de  un  niño. 
Génctlilieii,  adj.m.  jé-né-tli-èn.  Geneliano;  sobre- 
nombre de  Júpiter.  ||  Jour  généthlten;  dia  gene- 
liano^  el  octavo  después  del  nacimiento  de  un 
niño. 
Génétliliographe,  s.  m.jé-né-tli-o-gra-f.  Gene- 
liógrafo;  auior  de  un  tratado  sobre  el  arte  de 
hacer  los  horóscopos. 
Ciónéthliographie,  s.  f.  jé-né-tli-ogra-  fi.  Gene- 

líografia;  tratado  sóbrelos  horóscopos. 
Ciénéthliogr«plilquc,«dj.  jé-né-tli-o-gra-(i-h. 
Geneliográfico;  que  tiene  relación  con  la  gene- 
liografia. 
«¿metiere,  s.  f.  j-íié-íi -è-r.  Agr.  Retamar;  cam- 
po plantado  de  retamas. 
Genetin,  s.  m.  jè-n-tèn,  Hort.  Genetino;  varie- 
dad de  uva  blanca  y  el  vino  que  de  ella  resulta. 
Gcnotte  ,  s.  f.jé-n-í.   Mil.  Lanza   que    usaban 
antiguamente    los    soldados   de    caballería.  || 
Nombre  vulgar  en  Francia  del  Narciso.  |1  Zool. 
Gineta;  especie  de  galo  montés  cuya  piel  se  usa 
en  forro.  ||  Equit.   Bocado  á  la   gincla  ;  bocado 
turco,  cuya  barbada  tiene  la  forma  de  un  anillo 
muy  grande.  ||  A  la  ginetle;  á  la  gineta  ;  modo 
de  montar  con  los  estribos  muy  cortos. 
Gcnettjile.  adj.  y  f.  jé-nè-ti-ll.  Gentil;  sobre- 
nombre de  Venus  como  que  preside  á  la  gene- 
ración. 
Genevois,  e.  adj.  y  s.  jé-n-vo-á.  Ginebrino;  na- 
tural ó  habitante  de  Ginebra.  1|  adj.  Ginebrino; 
que  pertenece  á  Ginebra  óá  sus  habitantes. 
Génevrette,  s.  {.  jè-n-vrè-t.  Enebrina;  bebida 
que  se  saca  del  fruto  del  enebro  y  que  beben 
muy  comunmente  por  no  tener  otro  los  habi- 
tantes de  ciertos  cantones. 
Genévrier,  s.  m.  jè-n-vri-é.  Enevro;  género  de 
plantas  coniferas  muy  inmediato  á  los  tullas  ó 
árboles  de  la  vida. 
Genevrière,  S.  m.  pi.  jè-n-vn-è-r.  Enevral  ;  lu- 
gar plantado  de  enebros. 
GenKue.x,   s.   m.  jan-gue.  Mit.  Genges  ,  adivi- 
nos del  Japon  que  se  encargan  de  descubrir  lo 
oculto  y  de  hallar  las  cosas  perdidas 
Geni  (Apopbysc,)  s.  f.  a-po-fi-;¡-'jé-ni.  Anat. 


Apófisis  geni;  apófisis  colocada  en  la  parle  pos- 
terior déla  sínfisis  de  la  barba  y  está  formada 
por  cuatro  tubérculos  pequeños. 

Genial, e.  adj. jV-ni-a/.  AiM,  Genial;  que  perte- 
nece al  genio,  á  la  naturaleza. 

Géniane,  s.  f.  jié-íu-a-n.  Mil.  Geniana  ;  piedra 
fabulosa  que  tenía  la  virtud  de  amohinar  á  los 
enemigos. 

Géniate,  s.  m.  jé-ni-a-t.  Zool.  Geniato  ,  géne- 
ro de  insectos  coleópteros. 

Géiiiculation,  s.  í.  jé-ni-ku-la-si-on.  Genicula- 
ción ;  curbatura  en  forma  de  codo. 

Géniculé,  e.  adj.  jé-ni-kii-lé.  Anaf.  Genicúleo; 
que  tiene  la  forma  de  la  rodilla.  H  Bol.  Genicú- 
leo ;  que  está  doblado  bruscamente  en  sentido 
de  su  longitud  de  modo  que  forma  un  ángulo 
masó  menos  agudo.  1|  Zool.  Geniculado;  dícese 
de  la  rodilla  ó  de  la  parle  currespondienle  á  las 
rodillas  cuando  no  es  del  mismo  color  que  lo 
restante  de  la  pierna. 

Génie,  S.  m.  j(''-ni.  Genio;  espíritu  elemental 
que  según  los  anliguos  presidió  á  la  creación  y 
concurrió  á  la  formación  del  universo,  y  que 
unido  á  los  elementos  y  las  acciones  délos  hom- 
bres hace  un  papel  invisible  y  poderoso  en  el 
drama  del  mundo.  |1  Genio;  nombre  que  daban 
antiguamente  los  hombres  á  aquellas  personas 
que  presidiendo  sus  destinos  los  salvaban  de 
un  peligro  inminente  haciendo  para  con  ellos  el 
papel  de  divinidades  propicias.  ||  Génie ,  bon  gé- 
nie; genio;  genio  bueno,  por  analogía;  perso- 
na que  vela  al  parecer  sobre  nosotros  con  una 
vigilancia  tan  tierna  y  tan  feliz  en  sus  resulta- 
dos que  podria  llamarse  sobrenatural.  ||  pl.  Ge- 
nios; seres  sobrenaturales,  espíritus  fantásti- 
cos, esclavos  lodo  poderosos  del  poseedor  de 
un  anillo,  de  una  lámpara  mágica  etc.,  que  obe- 
decían servilmente  á  su  amo  mortal,  realizan- 
do en  un  abrir  y  cerrar  de  ojos  los  mayores  pro- 
digios ,  las  maravillas  mas  increíbles  y  los  tra- 
bajos mas  gigantescos.  ||  Genio:  espíritu  que 
preside  según  se  supone  á  cada  una  de  las  ar- 
tes. II  Pinl.  Esc.  Genio;  figuras  de  niños  alados 
con  atributos  que  en  los  objetos  alegóricos  re- 
presentan las  pasiones  ,  las  virtudes  y  las  artes; 
tienen  por  lo  común  una  llama  en  la  cabeza.  (| 
Genio;  espíritu,  talento,  disposición  natural, 
aptitud  para  una  cosa.  |¡  Ingenio,  fuerza  inte- 
lectual que  crea,  dirige  ,  organiza;  inspiración 
creadora  que  se  desarrolla  por  un  instinto  espe- 
cial ,  por  una  gracia  del  cielo  ó  por  mejor  con- 
formación de  los  órganos.  1|  Genio;  ingenio, 
persona  dotada  de  la  poco  común  y  maravillosa 
facultad  llamada  genio  creador.  ||  Genio  ;  índo- 
le; lo  peculiar  ó  personal  de  una  lengua;  lo  que 
las  distingue  unas  de  otras  consideradas  bajo  el 
aspecto  de  la  diferencia  que  en  ellas  promueve 
la  diversidad  de  carácter,  modo  de  ver,  de  pen- 
sar, de  raciocinar  que  es  peculiar  de  una  na- 
ción,  pueblo,  autor,  persona,  etc.  ||  Travailler 
de  yéníe;  trabajar  de  cápite  ,  hacer  una  cosa 
de  propia  invención  ,  original.  |1  Prov.  II  n  y  a 
point  de  génie  sans  un  grain  de  folie;  que  pu- 
diera traducirse  con  el  dicho  de  un  sabio  de  la 
antigüedad;  no  hay  error  por  grande  que  sea 
que  no  lo  haya  dicho  un  filosofo.  ||  Med.  y  Cir. 
Genio;  hablando  de  enfermedades  y  aun  del  ca- 
rácter de  las  personas  ,  se  usa  como  sinónimo 
37 
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(le  naturaleza.  H  Mil.  Cuerpo  de  ingenieros;  una 
de  las  armas  que  en  union  con  la  infantería,  ca- 
balleria  y  artillería  entran  en  la  composición  de 
los  ejércitos  modernos  y  cuyas  atribuciones  ge- 
nerales son  la  construcción ,  la  defensa  y  el  ata- 
que de  las  plazas  fuertes.  ||  Génie  militaire; 
cuerpo  de  ingenieros  militares.  H  Génie  mariti- 
me, ingenio  marítimo;  el  arte  de  construir  los 
navios  y  también  el  cuerpo  de  marina  creado 
para  aplicar  las  ciencias  á  la  arquitectura  naval. 

OcBíicu,  nc.  adj.  j.-nt-è«.  Anal.  Geniano  ;  que 
pertenece,  que  coriespondc  á  la  barba,  ó  á  la 
apófisis  geni. 

«eiíSí-vi-e,  s.  m.  j-ni-c-ir.  Enevro;  nombre  de 
las  bayas  del  énevro  común.  ||  Enevro  ;  licor  en 
que  se  ponen  las  bayas  del  enevro  en  infusion. 

Genievrerio.  s.  f.  j-ni-é-vr-ri.  Casa  ó  lugar  en 
que  se  destila  el  enevro. 

Ciénío-sSosííe  ,  adj.  y  s.  m.  jé-ni-o-qlo-s.  Ge- 
nio-gloso; músculo  que  pertenece  ala  apófisis  ge- 
ni y  á  la  lengua. 

Ciénio-lSyo'úlieii,  adj.  y  s.  m.  jé-ni-ó  i-o  i- 
di-èn.  Anat.  Génio-bidideo;  que  pertenece  á  la 
apófisis  geni  y  al  hueso  híoides. 

CiéiiiO' pharyngien,  adj.  y  s.  m.  jé-ni-o-fa-rén- 
ji-èn.  Anat.  Génio-faríngeo  ;  mv'isculo  que 
corresponde  á  la  quijada  ó  mandíbula  y  á  la  fa- 
rinje. 

«¿«'Biisüc,  s.  f.  gé-ni-s.  Becerra  ,  ternera  ,  vaqui- 
lla; vaca  joven  que  no  ha  criado.  Esta  palabra 
se  ha  usado  también  en  poesía  para  designar  la 
vaca. 

rñóni^tadc,  s.  f.  jé-nis-ta-d.  Agr.  Retamal;  lu- 
gar donde  hay  mucha  retama. 

dénlsti- ,  e.  adj.  jé-nis-té.  Bot.  Gcnísleo;  que 
se  parece  á  la  retama. 

Cóni^téejs,  s.  f.  jé-nis-té.  Bot.  Genísteas;  tri- 
bu de  plantas  de  la  familia  de  las  papilionaceas. 
=  Genísteas  ,•  sub-trihu  de  plantas  de  la  tribu 
de  las  loteas  cuyo  tipo  es  el  género  geneto  ó 
retama. 

OóMástclle,  s.  f.  jé-nis-tè-l.  Bot.  Genislela;  nom- 
bre vulgar  de  la  retama  ó  geneto  de  tallos 
alados. 

(¿éiaâtiiil,  c.  ñd'].  jé-ni-tal.  Anat.  Genital;  que 
pertenece  á  la  generación. 

Ciéniteair,  s.  m.  jé-ni-teur.  Genitor  ;  padr«  que 
enjendra  ,  que  dá  el  ser. 

GénStSf ,  s.  m.  jé-ni-tif.  Gram.  Genitivo  ;  caso 
segundo  de  un  nombre  en  las  lenguas  que  se 
declinan  ,  que  sirve  para  designar  la  relación  ó 
calificación  de  una  cosa  respecto  á  otra  de  quien 
depende  inmediatamente. 

GéRüo-criirnl,  e.  üá'].  jé-ni-t'>-kru-ral.  Anat. 
Genilo-crural;  que  corresponde  á  los  órganos 
genitales  y  al  muslo. 

Ciéiiitoii-os,  s.  f.  pl.  ant.  je-ní-/o-ar,  Genitales; 
partes  que  sirven  á  la  generación  en  los  ma- 
chos. 

Góaaito-nrinaire,  ad] .  jé-nit-o  -u-ri-nê-r.  Anat. 
Génito-urinario;  que  tiene  conexión  con  las  fun- 
ciones de  la  generación  y  la  excreción  de  la 
orina. 

Cicnitliro  ,  s.  f.  jé-ni-tu-r.  Anat.  Genitura,  cria, 
procreación  ;  que  ha  sido  engendrado,  fecunda- 
do en  el  seno  de  la  madre. =Genitura;  estado 
primitivo  del  embrión. :=Gcnitura, prole,  alum- 
bramiento del  hijo  respecto  al  padre  y  ala  madre. 


Génois  ,  e.  adj.  y  s.  ]é-no-á.  Genovés;  habitan- 
te de  Genova  :  lo  que  pertenece  á  la  misma  ciu- 
dad ó  sus  habitantes. 

Génopf,  s.  f.j¿-no-p.  Mar.  Barbeta;  pedazo  de 
filásiico  con  que  se  unen  ó  sujetan  fuertemente 
dos  cuerdas. 

Gcnoper^  v.  a.  jé-no-pé.  Mar.  Abarbetar ,  unir  ó 
sujetar  con  una  barbeta. 

Génnplaf^tlc  ,  ó  G«>noplas(ic|gio  ,  s.  f.  jé-no- 
jjlas-ti,li-k.  Anat.  Genoplaslia,  ó  genoplástica; 
arte  de  reparar  la  pérdida  de  substancia,  que  se 
experimenta  algunas  veces  en  las  mejillas  por 
consecuencia  de  úlcera  ,  ú  otra  enfermedad  se- 
mejante. 

Gcnoii,  s.  m.  j-nu.  Anat.  Rodilla  :  especie  de 
articulación  en  la  cual  una  cavidad  huesosa  re- 
cibe la  cabeza  de  otro  hueso  permitiéndole  gi- 
rar en  todas  direcciones.  ||  Rodilla  ;  parle  del 
miembro  pelviano  de  los  mamíferos,  de  las  aves 
y  de  los  reptiles,  que  corresponde  á  la  articula- 
ción del  hueso  del  muslo,  el  fémur  con  el  hueso 
de  la  pierna,  la  tibia  y  el  peroneo  ó  solamente 
con  la  tibia  como  sucede  en  la  mayor  parte  de 
los  mamíferos.  ||  Art.  Gozne  ,  articulación  de 
piezas  diferentes  en  un  sistema  mecánico  cuando 
resulta  una  flexion  comparable  con  la  que  se  ve- 
rifica en  la  rodilla.  ||  Rodilla;  parte  anterior  de 
la  articulación  que  forma  la  reunion  del  hueso 
de  la  pierna  con  el  del  muslo.  |i  Fig.  Fléchir  Is 
(¡cnou;  doblar  la  rodilla,  inclinarse,  humillarse^ 
bajarse;  prosternarse  delante  de  alguna  persona 
rendirla  culto,  homenagc  respeto  etc.  ||  Tomber, 
se  jctler  aux  genoux  de  quelqu'un;  caer  de  rodi- 
llas ,  echarse  á  los  pies  de  alguno  ;  suplicarle, 
instarle  ,  rogarle  ,  con  humildad  y  ahinco.  ||  in- 
leri.  A  genoux;  de  rodillas;  hincarse  ,  ponerse 
de  rodillas.  ||  loe.  adv.  A  genoux;  arrodillado,  de 
rodillas;  estar  con  las  rodillasen  tierra.  ||  A  deux 
genoux.,  muy  humildemente,  postrado  de  rodi- 
llas; con  suma  instancia.  ||  Prov.  Avoir  le  mal 
saint  genou;  tener  el  mal  de  los  ricos,  padecer 
de  la  gota.  ||  Mar.  Genol  ;  pieza  de  madera  mas 
ó  menos  curva ,  cuyo  nombre  varia  según  la  va- 
renga  áque  se  aplica. 

Geiioiiillude,  s.  f.  anl.  j -na- Ua-d.  \.  Proster- 
nement. 

Genouiilé,  e,  ad].  j-nu-Ué.  Anat.  V.  Géniculé.  \] 
Bot.  Reunido  ;  punta  con  punta,  unido  por  los 
extremos. 

Genouiller,  s.  m.  j-na-llé.  Liturg.  Ornamento 
que  llevan  los  obispos  en  Oriente  cuando  suben 
al  altar. 

GcitoHillèrc,  s.  f.  j-nu-/iè-r.  Mil.  ant.  Rodillera; 
parte  de  la  armadura  que  cubría  la  rodilla  de 
los  caballeros.  H  Artill.  Muñonera;  la  parle  mas 
baja  de  la  embrazadura  en  una  batería  de  caño- 
nes. ||Mii.  Cohete  acodado  que  se  usa  en  los 
fuegos  sobre  agua.  ||  Rodillera;  parte  de  la  bota, 
del  botin,  del  calzón,  ó  de  cosa  semejante  que 
cubre  la  rodilla. 

Genoiiiliciix  eiise,  adj.  j-nu-lleu,eu-z.  Nudoso, 
que  ti(  ne  nudos. 

Génovéfnin  ,  s.  m.  jé-no-ré-fén.  Genovevano; 
canónigo  regular  de  santa  Genoveva. 

Getii-e,  s.  m.jan-r.  Genero;  (jue  comprende,  que 
es  común  a  especies  diversas.  |1  Hist.  nal.  Gé- 
nero; grupo  de  seres  que  tienen  entre  sí  cierta 
analogía  pareciéndose  los  unos  á  los  otros  ó  se- 
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□alándose  por  algunos  caracteres  comunes  que 
establecen  una  semejanza   evidente  con  la  es- 
tructura ó  formas  exteriores  de  ellos.  Las  bases 
adoptadas  por  los  autores   en  la  formación  de 
dichos  grupos  están  establecidas  sobre  conside- 
raciones de  un  orden  superior  á  las  que  sun  su- 
ficientes para  constituir  las  especies  ,   pues  en 
Zoología   se  ha  tenido  presente  la  analogía  de 
organización    en   alguna    parte   importante  del 
cuerpo;  la  forma  de  los  dientes  en   los  mamífe- 
ros; la  del  pico  ó  la  de  las  garras  en   las  aves;  el 
número  de  los  miembros  y  la  naturaleza   de  los 
tegumentos  en  los  reptiles:  la  estructura  de  las 
alas  en  los  insectos,  la  forma  de  las  aletas  ó  na- 
daderas  Y  la  de  la   cabeza  en   los  pescados,   así 
como  en  botánica  ha  servido  para  determinar  un 
genero  el  número,  la  disposición,  la  forma  délos 
estambres,    de   los  pistilos.  |l  Género;  especie 
considerada  relativamente  á  otras  inferiores.  || 
Género,  clase  natural  comparada  con  sus  espe- 
cies y  considerado  absolutamente  como   se  ob- 
serva en  el  género  humano.  ll  Género,  en  su  mas 
lata  acepción  puede  tomarse  por  especie  ,  suer- 
te, manera,  modo,  gusto,  estilo,  moda,  especia- 
lidad,   propiedad,  etc.  ||  Pint.    Escult.  Género; 
subdivision  ó  especialidad  particular  á  un  asun- 
to. II  Mus.  Género;  division  ó  disposición  del  te- 
tracordio  ,  considerado  en  los  intervalos  de  los 
cuatro  tonos  que   le  componen.  ||  Genre  diato- 
nique; género  diatónico;  que  procede  por  tonos 
y  medios  tonos  naturales  ó  sin  alteración.  ||  Gen- 
re  chromatique;  género  cromatico;  que  procede 
por  medios  tonos.  Genre  enharmonique;  género 
enarmónico  paso  de  una  á  otra  nota  sin  alterar 
su   entonación   de  un    modo   sensible.  ||  Gram. 
Género;  propiedad  que  tiene  un  substantivo  de 
designar  el  sexo  real  ó  ficticio  de  los  seres  ó  de 
los  objetos  que  representa.  II  Fil.  Género;  no- 
ción universal,  aplicable  á  muchos  objetos  com- 
prendiendo las  ideas  de  las  cualidades  que  les 
son  comunes.  También  signilica  uu   cierto  nú- 
mero ,  grupo  ó  reunion  de  objetos  considerados 
por  las  cualidades  que  les  son  comunes.  ||  Géne- 
ro ;  considerado  subjectivamente  en  metafísica 
expresa  1".  como  género  superior  aquel  que  tie- 
ne mas  extension  que  otro  y  que  subdividiéndo- 
se  se  encuentra  en  segundo  lugar,  como  sucede 
con  el  género  animal  que  es  inferior  y  está  su- 
bordinado al  género  cuerpo;  2°.  como  género  ín- 
fimo, el  que  no  domina  mas  que  especies  que  se 
descomponen  en  individuos,  como  sucede  con  el 
género  perro  que  se  subdivide  en  lebrel  ,  dogo 
etc.  y   últimamente  como  género  supremo  aquel 
sobre  el  cual  no  se  encuentra  otro   alguno  ;  que 
es  superior  á  todos  y  al  que  todo  está  sometido. 
II  Anat.  Género.  V.  Sijstème. 
CienH,  s.  m.  pl.  jan.  Gente:    personas,    indivi- 
•    duos   de    la    especie  humana    que   <omi)onen 
una    sola    familia    aunque  la  ambición    la   ha 
dividido  en    tribus,   pueblos,  cantones,    ciuda- 
des, provincias,  naciones,  etc.  que  á    su  vez    se 
sub-dividcn  en   gentes  honradas,    de    talento, 
de  virtud,  en  gentes    indignas  de  pertenecer    á 
la  grande  familia:    gentes  de  categoría,    gente 
pobre  y   gentes  que  en    la  esencia  no  son    otra 
cosa    que  miembros  del  cuerpo    social.  ||  Gen- 
te ,    conjunto    de  habitantes    de  una   nación, 
de  un  lugar.  ||  Gentes,    cuerpo    de  Estado  que 


ejerce   una  profesión,   que  forma  una  sociedad 
que  depende  de   un   ramo,  que    observa    una 
misma  doctrina  ó  tiene  princi[)ios   que    son  co- 
munes   á  todos    sus  miembros,  ¡i  Mille    gens; 
se  dice  por  exageración   para   dar   idea   de  un 
gran  número  de   personas.  ||  Bonnes  ¡jens;  bue- 
na gente,  gente  de  bien,  personas  bonazas,  cré- 
dulas agenas  á  toda  malicia.  1|  Fam.  II  ya  gens 
et  gens;  hay  gente  de  gente,  personas  de  perso- 
nas, individuos  que,  aun  cuando  se  parecen  no  son 
iguales.  II  Se  connaître  en  getis;  conocer   á  los 
cojos  en  el  modo  de  amlar,  sor  perito  en  el  cono- 
cimiento  de    los  hombres,  discernir  y  conocer 
sus  buenas  ó   malas  cualidades.  H  Prov.    Vous 
votts  moíiuez  des  gens;  V.   se  burla  de  la   gente: 
quiere  vd.  hacernos  creer  que  los  bueyes  vue- 
lan ó  comulgar  con  ruedas  de  molino.  ||  II  n    y 
a  ni  bêtes  ni  gens;  no  hay  aiii  alma  viviente,  no 
se  ven  ni  pájaros,  es  una  soledad,  un  lugar  en 
donde  no  hay  bicl'.o   viviente.  ||  Bítes  et  gens; 
personas  y  animales,  todos  juntos,  sin  sejiara- 
cion  ,  hablando   de   un    lugar  muy   estrecho.  || 
Gens  d'  armes;  gente  de  armas,  tropa,  hombres 
que  hacen  profesión  n;ilitar.  ||  Les  gens  áu  ro/; 
epíteto  que  se  dá  á  los  procuradores  y  abogados 
generales    del   reino.  ||  Gente,  los  marineros  de 
un  buque. 
Gent,  s.  f.  ant.jan.  Gente,   nación  ,  pueblo,  ra- 
za, especie  del  género  humano  ,  habitante  del 
mundo. 
tieut  .  e.  adj.  jan.  Gentil,  galán  ,  lin:lo. 
Geiitintie,  s,  f.  jan-si-a-n.  Bot.  Genciana  ,  gé- 
nero de  plantas  dicotiledonas  mono[!étalas ,   de 
la  familia  de  las  genciáneas;  que  comprende 
numerosas  especies  con  las  que  se  adornan  los 
jardines. 
Ueiítian<>,  e.  àà'].  jan-si-a~né.  Bot.  Gencianáceo; 
que  se  parece  á  la  genciana.  ||  Gentianées.  s.  f. 
pl.  Gencianáceas;  orden  de  plantas  de  la  clase  de 
las  dicotiledonas  monopétalas,  herbáceas  ó  fru- 
tescentes ,  de  flores  opuestas  enteras  y  de  hojas 
solitarias  ,  terminales  o  axilares  ,  unidas  en  es- 
pigas sencillas. 
Gentiaiiéíne,  s.  m.ja7i-si-a-né-i-n.  Quim.  Gen- 
cianino;  substancia  cristalina  que  se  extrae  de 
la  genciana.  V.  Gentianin. 
Geiitiagielle,  s.  f.  jan-si-a-nè-l.  Bot.  Genciane- 
la;  planta  pequeña  del  género  genciana,  cuyas 
cojias   floridas  tienen  las  mismas  propiedades 
que  las  de  la  centaurea  menor. 
GentiaigiH,  s.  m.  jan-si-a-nèn.   Quim.  Gencia- 
nino;  principio  descubierto  en  la  raizde  la  gen- 
ciana y  que  forma,  unido  á  una  materia  de  color 
obscuro  ,  y  á  a/.ucar  incristalizable  y  goma  ,  la 
base  del  extracto  de  genciana  de  los  boticarios. 
Gentiaeiiiit,  s.  m.  Quim.  V.  Geniianin. 
Gentiaiioïde,   üd\.jan-si-a-no-i-d.   Gencianoi- 

de;  que  tiene  la  forma  de  una  genciana. 
Gentil,  le.  adj.  jan-í/7,-íi-//.  tientil,  lucido,  ga- 
lán, gracioso  ,  brioso,  bonito.  Con  estos  adjeti- 
vos se  califican  irónicamente  personas  y  cosas. 
y^ous  êtes  un  gentil  garçon  ;  lindo  mozo  ó  linda 
alhajasois.il  Vous  jouez  un  gentil  role.  ¡Buen 
papel  hacéis,  lindanicnte  os  portais;  por  decir 
indignamenie. 
Gentil,  s.  m.  jan-til.  Gentil;  nombre  por  el  cual 
designaban  los  hebreos  á  todos  los  que  no  eran 
israelitas  y  particularmente  los  paganos  ado- 
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radorcs  de  los  ídolos.  Il  Gentil  ;  en  la  historia 
y  en  el  derecho  romano,  sinónimo  de  Bárbaros, 
aliados  ;  ó    en  el   Imperio  ç    estrangeros ,    por 
oposición  á  provinciales  ó  habitantes  de  las  pro- 
vincias romanas.  ||  Gentil  ;   en   los  autores  cris- 
tianos, infieles  que  no  eran  ni  judins  ni  cristia- 
nos. II  Apotre  des  Gentils  ;  apóstol  de  los  gen- 
liles;  título  que  tomó  san  Pablo  .  como  llama- 
do con  mas  especialidad  que  los  demás  apósto- 
les para  la  conversion  de  los  gentiles.  ||  Y'oca- 
tion  des  Gentils;  vocación  de  los  gentiles;  lla- 
mada que  se  hizo  á  todas  las  naciones  para  que 
participasen  de  los  favores  del  cielo  concedidos 
por  la  venida  de'  Mesias ,  destruyendo  sus  ídolos 
y  abrazando  la  fé  de  Cristo. 
Cionlilo,  s.  í.  jan-ti-l.  Especie  de  mármol. 
Ueiiiillioiiinic,  s.  m.  jan-ti-llo-m.  Hidalgo,  hi- 
jodalgo ;  la  persona  que  por  linaje  es  de  una 
clase  noble  y  distinguida.  |i  Gentil-hombre;   tí- 
tulo de  criado  en  la  casa  real  y  en  la  de  los  gran- 
des. II  Gentilhomme  de  nom  et  d'armes  ;  gentil- 
hombre de  nombre  y  de  armas;  gentil- hombre 
que  llevaba  el  nombre  de  alguna  provincia ,  pue- 
blo ó  castillo  etc.  que  tenían  armas  particulares, 
aunque  no  fuese  señor  de  esas  tierras.  ||  Gentil- 
homme de  parage;  gentil-hombre  de  alto  origen; 
el  que  descendía  de  una  familia  ilustre.  ||  Gen- 
tilhomme de  hasparafie;  gentil-hombre  de  bajo 
origen;  el  que  descendía  de  una  familia  menos 
noble.  II  Premier  (¡entilhomme  de  la  chambre  du 
roi;  primer  gentil-hombre  de  cámara;   criado 
del  rey  de  mucha  distmcion;  servia  de  vestir  y 
desnudar  al  rey  y  le  acompañaba  cuando  salia  en 
coche.  II  Gentilhomme  de  la  maison  du  roi',  gen- 
til-hombre de  la  casa  ;  el  que  acompañaba  al 
rey  después  de  los  gentiles  hombres  de  boca.  || 
Gentilhomme-servant;  gentil-hombre  de  boca; 
el  que  servia  á  la  mesa  del  rey.  ||  Gentilhomme 
du  drap;  gentil-hombre  de  la  bandera;  título 
de  cuatro  oficiales  que  acompañaban  al  rey  por 
todas  partes  y  combatían  por  su  defensa. 
Cieiitillioniiné  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gentilhom' 

mer.  V.  este. 
Oentilliomnier,  v.  n.  jan-ti-Uo-mé.   Hacer  el 
fatuo,  el  presumido  ;    darse  tono  de  caballero, 
de  persona  decente.  ||  v.  a.  Hacer  gentilhombre. 
Ueutilhonimerie  ,  s.  í.  jan-ti-llo-m-ri.  s.  f.  Ca- 
ballería ;  hidalguía  de  alguno  cuando   se  mienta 
por  burla  ó  desprecio. 
Gentillioniiuièi-e,  s.  í.  jan-ti-llo-mi-è-r .  Fara. 

Solar  ó  casa  de  campo  de  un  hidalgo  de  aldea. 
Cientilité,  s.  í.jan-ti-li-té.  Gentilidad  ;  el  con- 
junto y  agregado  de  todos  los  gentiles. 
Cientiilàti-e,  s.  m.  jan-ti-lld-tr.  Joe.  Hidalgui- 

11o  ;  hidalgo  de  gotera. 
Oeiitille-doiint ,   s.   f.  jan-ti-ll-do-n.  Gentil- 
dona;  mujer  noble.  No  se  usa  de  esta  voz  mas 
que  hablando  de  las  señoras  nobles  de  Venecia. 
Geiitille-feninie  ó  Gcntifeniiiie,  S.  í.  jan-ti-ll' 
fa-m,  'ti-fa-m.  Hidalga;    señora  de  sangre  no- 
ble ,  ó  esposa  de  un  hidalgo. 
Cipntillo»«se  ,  s.  {.  jan-ti-llè-s.  Gentileza,  gallar- 
día ,  gracia,  donaire;  cualidad  de  lo  que  es  lin- 
do ,   agradable  ,    tanto  en  hermosura   como  en 
delicadeza. :^Gcntilo7.a  ;  acción  ,  chasco  que  gus- 
ta.=s.  f.  pl.  Gentillesses;  gentilezas,  primores, 
habilidades,  mañas  de  una  persona  despejada, 
ó  de  un  animal  enseñado  :  tómase  en  sentido 


irónico  por  malas  mañas  ó  propiedades.=Gentí- 
lezas,   adornos;  hablando  del  estilo  ,  del  dis- 
curso y  de  la  elocuencia.  ||  Gentileza,  ratería.  || 
Gentileza  ha  significado  nobleza,  estado,  cuali- 
dad de  gentilhombre. 
Gi'iitlnient,  ad\.jan-ti-man.  Lindamente,  boni- 
tamenlo,  de  una  manera  linda  ó  bonita.  ||  Len- 
tamente ,  fácilmente  :  suele  decirse  por  ironía  y 
burla  de  lo  hecho  ó  dicho  malditamente. 
Cieiitlenian,  s.  m.  jan-tl-man.  Título  que  toma 

en  Inglaterra  todo  caballero. 
Gentry  ,  S.  í.jan-trl.  Nombre  con  que  se  designa 

en  Inglaterra  la  nobleza. 
Géniiflecteiir,  S.  y  adj.  jé-nu-flèk-teur.    Kist. 
(ienuflector  ;  que  hinca  la  rodilla.  ||  Fig.  Adula- 
dor,  rastrero,  que  adula. 
Géniíflexloga,  s.  í.  jé-nu-fW;-si-on-  Genuflexión; 
acto  de  hincar  ó  doblar  la  rodilla  bajándola  has- 
ta el  suelo  en  señal  de  reverencia.  ||  Fig.  Genu- 
flexión; acto  servil. 
Gémiine,  adj.  jé-nu-i-n.  Genuino  ,  puro  ,  propio 

y  natural. 
Géobutraciens,    s.    m.    pl.    jé-o-ba-tra-si-èn. 
Zool.  Geobatracianos  ;  familia  de  los  balracia- 
nos  ,  que  comprende  los  animales  q»e  no  tienen 
cola  y  que  viven  sobre  la  tierra. 
GÓAbatraqiic,  s.  m.  jé-o-ba-tra-l;.  Zool.  Geoba- 

traco  ;  reptil  que  vive  sobre  la  tierra. 
Géohlaste,    adj.  jé-o-blas-t.    Bot.   Geoblasto; 

que  germina  sobre  la  tierra. 
Géocciitrif|iic  ,  ad].  jé-o-san-tri-k.  Geocéntrico; 
que  tiene  relación  con  el  centro  de  la  tierra.  || 
Mouvement  fféocentrique;  movimiento  geocén- 
trico; movimiento  aparente  de  un  planeta  ob- 
servado desde  la  tierra. 
Géoeliólidoncs,     s.   m.     pl.  jé-o-ché-li-do-n. 
Zool.  Geoquelidóneos  ;  familia  de  los  helóptenos 
que  comprende  las  golondrinas  de  tierra. 
GéocociilidvH ,   s.  m.  pl.  jé-o-ko-kli-d.   Zool. 
Geocooiidos;  familia  de  los  gasterópodos  pulmo- 
nados  ,  que  comprende  los   que  viven  sobre   la 
tierra,  tienen  concha. 
Géocorlsos .  s.  m.  pl.  j¿-o-/co-r¿-3.  Zool.  Geoco- 
risos  ;  familia  de  hemípteros  que  comprende  las 
chinches  que  viven  sobre  la  tierra. 
Gpoeyliqup,   adj.  jt>-o-ít-/i-/c.  Astr.  Geocílico; 
que  representa  el  movimiento  de  la  tierra  al  re- 
dedor del  sol. 
Géode,   s.f.jé-0-d.  Geoda;  piedra   redonda   y 

gruesa. 
Géoflésie,  s.  f.  jê-0-dé-zl.  Geodesia  ;  parte  de  la 
geometría  que  tiene  por  objeto  medir  y  dividir 
la  tierra. 
Géodé.siigraphe  ,  s.  m.  jé-o-dé-si-gra-f.  Geode- 
sígrafo  ;  instrumento  que  sirve  para  la  agrimen- 
sura. V.  Graphomètre. 
Géodéí^intéti'ie  ,  s.  í.  jé-o-dé-zi-mé-tri.  Geode- 
simetría  ;  modo  de  medir  la  tierra  fácil  y  exacto. 
G«odé!$iiiiie,  adj.  jé-o-dé-zi-k.    Geodésico;  que 

pertenece  á  la  geodesia. 
Géodéíiiqíienient ,  ad\.  j/'-o-de-zi-k-man.  Geo- 
désicamente; por  la  geodesia  ,   cun  arreglo  á  la 
geodesia. 
Géodic,  s.  f.  jé-o-dí.  Zool.  Geodia;  poliperos  de 

los  mares  de  la  Guyana. 
Géodiqne  ,  aá].  jé-o-di-k.  Miner.  Geódico  ;  amol- 
dado en  forma  de  corteza  ,  en  una  cavidad  re- 
dondeada. 
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Géodone,  s.  m.  jé-o-do-n.  Bot.  Geodona;  gène-' 
ro  de  plantas  monocoliledoneas  con  flores  in- 
completas de  la  familia  de  las  orquídeas. 

céocien,  ne.  ^âj.  jé-o-si-èn.  Bol.  Geociano;  que 
crece  sobre  la  tierra. 

Géorrré,e.  aa'¡.  jé-o-fré.  Bot.  Geofrado;  que  se 
parece  á  uní  geofra. 

Géoffrép  ,  s.  f.  jé-o-fré.  Bot.  Geofra;  género 
de  plantas  papilionáceas  .  familia  de  las  legumi- 
nosas, que  comprende  árboles  ó  arbustos  ame- 
ricanos. 

Géorrroy,  s.  m.  jé-o-fro-á.  Zool.  Geofroy;  nom- 
bre específico  del  crenilabro.=Geofroy  ;  ave  del 
Sénégal  que  se  distingue  por  un  pico  derecho  y 
delgado  y  por  un  moño  de  plumas. 

Géoffroyé,e.  adj.  jé-ofro-fl- i-(í.  Zool.  Geofro- 
yáceo  ;  que  se  pareca  al  Geofroy. 

Géosastreja.  s.  m.  ç\.  jé'O-gas-tr.  Zool.  Geogas- 
tros  ;  tribu  de  los  gastermíceos  ,  que  compren- 
de lüs  que  viven  dentro  de  la  tierra. 

Géobri,  s.  m.  jé-o-bri.  Sec.  reí.  Gcobri ,  miem- 
bro de  una  secta  de  banianos  que  lleva  tan  ade- 
lante la  castidad ,  que  prohibe  el  casamiento ,  y 
hasta  huyen  del  contacto  de  una  mujer. 

Géogi^ne  ,  adj.  jtí-o-jé-n.  Bol.  Geogeno  ;  que  na- 
ce, que  crece  inmediatamente  en  la  tierra. 

Géosénie  ,  s.  f.  jé-o-jé-ni.  Geogenia  ;  ramo  de  la 
historia  natural  que  examina  de  que  modo  han 
sido  formados  y  dispuestos  los  materiales  cons- 
tituyentes de  la  tierra  en  su  posición  actual,  y 
que  se  entrega  â  consideraciones  que  tienen  por 
objeto  el  remontar  á  un  estado  de  cosas  mas 
antiguas  que  las  que  nos  ofrece  la  misma  natu- 
raleza. 

Géosénique,  aà}.  jé-o-jé-ni-k.  Geogénico;  que 
pertenece  á  la  geogenia. 

Géoglose  ,  s.  f.  jé-o-qlo-z.  Bol.  Geogloso  ;  fami- 
lia de  hongos  carnosos  y  ahorquillados  que  cre- 
cen en  otoüo. 

Géog;nosie,  s.  í.  jé-og-no-zl  (g  suave).  Geognosia; 
ciencia  que  tiene  por  objeto  la  estructura ,  la  si- 
tuación respectiva ,  y  la  naturaleza  de  las  gran- 
des materias  petrosas  ,  ó  de  otrts  substancias 
minerales  que  componen  el  globo  terrestre. 

Géognosle,  s.  TQ.  jé-og-nos-t  I  g  suave).  Geognos- 
ta  ;  naturalista  que  se  ocupa  especialmente  de  la 
geognosia. 

Géogonie,  s.  {.  jé-o-go-ni.  Geogonía;  historia 
del  origen  de  la  tierra. 

Géo;;oniniiqiic  ,  adj.  jé-0-go-ni-mi-l.Bol.  Geo- 
gonímico  ;  liqúenes  que  nacen  en  la  tierra. 

Gcograplier ,  v.  a.  jé-o-gra-fé.  Describir  un 
país,  una  cercanía. 

Géographie,  S.  f.  jé-o-gra-(i.  Geografía;  cien- 
cia que  trata  de  la  descripción  de  la  tierra.  || 
Géographie  mathématique;  geografía  matemá- 
tica ,  la  que  se  ocupa  de  la  figura  de  la  tierra, 
del  rango  que  ocupa  en  el  sistema  planetario, 
de  su  movimiento,  y  de  sus  relaciones  con  los 
cuerpos  celestes,  etc.  Il  Géographie  phisique; 
geografía  física:  parte  de  la  geografía  que  abra- 
za los  conocimientos  relativos  á  la  constitución 
del  terreno,  de  los  climas,  de  la  temperatura, 
de  las  producciones  y  de  los  fenómenos  de  la 
naturaleza.  \\Géographie  politique;  geografía 
política,  la  que  considera  los  diversos  países 
según  los  pueblos  que  los  habitan,  según  sus 
costumbres  6  idiomas,  según  los  límites  que 


ellos  se  han  trazado,  límites  que  en  los  países 
civilizados  se  determinan  generalmente  por  la 
política,  mucho  mas  que  por  la  naturaleza.  |1 
Géographie  historique;  geografía  histórica,  que 
enseña  la  historia  con  ayuda  de  las  cartas  geo- 
gráficas. II  Géographie  ancieiwe;  geografía  an- 
tigua ,  que  se   ocupa  de   los  nombres,  de  las 
divisiones  y  del  estado  de  los  países  en  tiempo 
de  los  griegos  y  romanos  ,  y  de  los  pueblos  que 
les  han   precedido.   ||  Géographie  vniverselle; 
geografía   universal,    que   comprende    toda  la 
tierra    en  general.  ||  Géo'jraphie  particulière; 
geografía   particular  ;  que  describe  la  situation 
y  la  constitución  de   cada  país   separadamente. 
\\  Géographie    botanique;  geografía  botánica, 
que  abraza  el  conocimiento  de  la  patria  natural 
de  los  vejetales,  y  de  las  leyes  que  presiden  á  su 
distribución    en    el  globo.   ||   Zool.    Geografía; 
concha  que  imita  una  carta  geográfica. ^Mari- 
posa cuya  figura  imita  una  carta  geográfica. 
Gcograflque,  adj.  jé-o-í//a-/i-/£.  Geográfico;  que 
pertenece  á  la  geografía.  ||  Société  géografique; 
sociedad  geográfica  instituida  en  París  en  1822, 
por  los  amigos  de  esta  ciencia  para  favorecer 
sus  progreso^. 
Géoliydrograpbe,  s.  m.  jé-o-i-dro-gra-f.  Geoi- 

drógrafo;  que  se  ocupa  de  la  geoidrografía. 
Gcohydrograpbie,  s.  Ï.  jé-o-i-dro-gra-fi.  Geoi- 
drografía; ciencia  que   se  ocupa  de  la   descrip- 
ción de  la  tierra  y  de  las  aguas. 
Géoliydrographlqiie,  adj.  jé-o-i-dro  -gra-fí-l;, 
Geoidrográfico;  que  pertenece  á  la  geoidrogra- 
fía. II  Tratado;  carta  geoidrográfira. 
Geolage,    s.  va.  jô-la-j.   Carcelaje;  derecho  de 

carcelería. 
Geole,  s.  m.  jô-l.  Prisión;  cárcel  de  presos.  Ape- 
nas se  usa. 
Geôlier,  e.   %.  jô-li-é ,   è-r.   Carcelero;  alcaide 

de  la  cárcel.  Se  usa  en  sentido  figurado. 
Géologie,  s.  {,  jé-o-lo-ji.  Geología;  historia  na- 
tural del  globo  terrestre,  que  trata  de  la  forma 
exterior  de  la  tierra,  de  la  naturaleza  de  los 
materiales  que  la  componen,  y  del  modo  con 
que  han  sido  formados  y  puestos  en  su  posición 
actual. 
Géologique.   »ú\.  jé-o-lo-ji-k.  Geológico;  que 

pertenece  ala  geología. 
Géologistc,  s.  ni.  jé'O-lo-jis-t.  V.  Géologue. 
Géologue,  s.  m.  jfí-o-ío-jue.  Geólogo;  que   se 

ocupa  de  la  geología. 
Géomancie,  s.  {.  jé-o-man-sl.  Geomancia;  adi- 
vinación por   puntos    trazados  al  acaso    en  la 
tierra. 
Géoniancien,    nc.  adj.   jé-o-man-si-èn.   Geo- 

mancio;  que  practica  la  geomancia. 
Géoninntique,  ad'].  jé-0-man-ti-k.  Geomántico; 

que  pertenece  á  la  geomancia. 
Geometral,  e.  adj.  jé-o-mé-tral.  V.  Géométrique. 
Geometrales,  s.  f.  \)\.  jé-o-mé-tra-l.  Zool.  Geo- 
metrales; familia  de  lepidópteros  diurnos  que 
andan  midiendo  el  terreno. 
Géométralenient,  adv .  jé-o-mé-tra-l-man.  Geo- 

metralmente  ;  de  una  manera  geometral. 
Géomètre,  S.  m.  jé-o-mè-tr.  Geómetra  ;  que  po- 
see  la  geometría.  En  un  sentido  mas  extenso, 
matemático.  ||  Fig.  L'  éternel  géomètre;  el  eter- 
no geómetra,  Dios. 
Géométrie^  S.  î.  jé-o-mé-tri.  Geometría;  cien- 
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cia  que  tiene  por  objeto  medir  la  extension  ó  la 
materia,  en  sus  tres  dimensiones    de  longi- 
tud,  latitud  y   profundidad.  ||  Géométrie  des- 
criptive;  geometría   descriptiva,  una    de  las 
parles  de  la  geometría  que  tiene  por  objeto  la 
construcción  ó  generación   universal  de   la   ex- 
tension ,  con  ayuda  de  las  proyecciones.  ||  Géo- 
métrie élémentaire;  geometría  elemental,  que 
trata  de  las  líneas  rectas,  y  de  los  círculos.  || 
Géométrie   sublime',   geometría    sublime,   que 
trata  de  la   igualación  de  las  curvas,  y  de  los 
sólidos,  que  se  engendran  de  ellas.  1|  Geome- 
tría; obra  que  trata  de  esta  ciencia. 
Góoni<>(ri(|ue,  adj.  jé-o-mé-tri-k.  Geométrico; 
que  tiene  relación  con   la  geometría.  ||  Geomé- 
trico; que  procede  geométricamente.  ||  Fig.  Geo- 
métrico; justo,  metódico. 
Gconirtriqtienient,  ddv .jé-o-mé-tri-k-man.  Geo- 
métricamente ,  con  arreglo  á   la  geometría.  || 
Fig.  Geométricamente  ;  de  una  manera  exacta. 
CipomrtriNer ,  (Se).  ^Ton.jé-O'mé-tri-zé.    Geo- 
metrizarse  5  ser  reducido  á  proposiciones  geo- 
métricas. 
Uéomolsues,  s.  m.  pl.  je-o-mol-gue,  Zool.  Geo- 
molgos;  género  de  batracianos  que  comprende 
las  salamandras  terrestres. 
Géoniyzc,  s.  í.  jé-0-mi-z.  Zoot.  Gcomiza,  género 

de  dípteros. 
Géonti7,ydp«D ,  r.  f.  pl.  jé-o~mi-zi-d.  Zool.  Geo- 
mízidas;  familia  de  m»ectos  dípteros,  cuyo  ti- 
po es  el  género  geomiza. 
Géoiionie,  s.  m.  jé-o-no-m.  Geónomo;  sabio  que 

se  ocupa  de  geonomia. 
Ciéonomie,  s.  f.  jé-o-no-mi.  Geonomia;  parte  de 
la  física,  que  trata  de  las  leyes  á   que    están 
sometidos  los  cambios  que  se  observan  en  la 
superficie  de  la  tierra. 
Géopbasc  ,  ad'].  jé-o-fa-j.  Geófago;  animal  que 

come  tierra. 
Géopiia;;ie,  s.  f.  jé-o-fa-'ii.  Geofagia;  costum- 
bre de  comer  tierra.  ||  Med.  Geofagia;   apetito 
depravado  que  conduce  á  comer  cosas    despro- 
vistas de  toda  calidad  nutritiva. 
Géophlle,  adj.  j¿-o-/i-i.  Geófilu;  que   habítala 
tierra,  que  nace  sobre  la  tierra.  ||  Zool.  GeóQlo, 
orden  de  gasterópodos  pulmónados. 
Géoniides  ,  s.  m.  pl.  jé-o-/i-ít-d.  Geofílidos;  fa- 
milia de  miriápodos  quilópodos,  cuyo  tipo  es  el 
género  geófilo. 
Géophoue,  s.  m.  jé-o-/'o-n.  Zool,  Geofona  ;   gé- 
nero de  conchas  cerradas. 
Géopbyie  ,  adj.  jé-o-^-í.  Bot.  Geófilo;  que  tiene 

las  bayas  deí  color  de  la  tierra. 
GéopithccIciiH  ,  s.  m.  pl.  jé-o-pi-té-íí-en.  Zool. 
Geopitecianos  ;  grupo  de  la  familia  de  los   cua- 
drumanos. 
Géoponic  ,  s.  î.jé-0-po-ni.  Geoponía.  V.   Agri' 

culture. 
Gcopoiiiqíie,  ?iá].  jé-o-po-ni-k.  Geopónico;  que 
pertenece  á  la  geoponía.  H  s.  f,  Geopónica  ;  reu- 
nion de  conocimientos  relativos  á  los  trabajos 
de  agricultura. 
Géorama,   s.  m.  jé-o-ra-má.  Georama  ;  inmen- 
so globo  terrestre  ,  en  cuyo  centro  se   colocan 
los  que  quieren  abrazar  la  tierra  trazada  en  sus 
paredes  interiores. 
Grorj^len,  ne.  ad'¡.  jé-or-ji-èn.  Georgiano  ;  na- 
tural de  la  Georgia.  ||  Georgiano  ;  que  pertenece 


á  la  Georgia  ó  á  sus  habitantes.  H  s.  m.  Georgia- 
no ;  lengua  que  hablan  en  Georgia. 
Géorgine  ,  s.  f.  jé-or-ji-n.  Bot.  Georgina  ;  gé- 
nero de  plantas,  tipo  de  la  familia  de  las  geor- 
gíneas. 
Géor sinéefl ,  s.  f.  plur.  jé-or-ji-né.  Bot.   Geor- 
gíneas;  sección  de   plantas   de  la  sub-tribu  de 
las  aslerídeas,  cuyo  tipo  es  el  género  geórgino. 
Géorgiquc,   adj  j¿-or-ji-/..  Geórgico;  que  tie- 
ne relación   con   el  arte  de   cultivar  la   tierra. 
II  s.  f.  pl.  Las  geórgicas  ;  poema  didáctico .  que 
enseña  el  arte  de  cultivar  la  tierra.  \\  Fil.  Geór- 
gica;  en   el  sistema  de  í'rancisco  Bacon,  la 
parte  de  la  moral  que  concierne  la   cultura  ó  la 
perfección  de  las  costumbres. 
GcoíiaurienM,  s.  m.  f\.  jé-o-zo-ri-én.  Zool  Geo- 
saurianos  ;  sección  de  reptiles  saurianos  ,  que 
comprende  los  que  viven  en  la  tierra. 
fiéoticopc  ,    s.    m.  jé-os-ko-p.   Geóscopo  5   que 

practica  la  geoscopia. 
Géoscopíc,  s.  f. j(í-o5-/.o-p{.  Geoscopia;  adivi- 
nación sacada  de  la  naturaleza  y  de  la  cualidad 
de  la  tierra.  ||  Geoscopia  ;  observación  de  lo  que 
pasa  sobre  la  tierra,  á  fin  de  servirse  de  ello  pa- 
ra  preveer los  acontecimientos  futuros. 
GéoHophie,s.   f.  jé-o-zo-fí,  Geosofía  ;   conoci- 
miento del  globo  terrestre  ,  bajo  un  punto   de 
vista  filosófico. 
Gcoíiphérique  ,  adj.  jé-os-fé-ri-k.  Geosférico; 
que  tiene  relación  con  el  globo  terrestre  ,  que  le 
representa. 
GéoMfatiqíie,  s.  f.  jé-os-(a-ti-/..  Geostática;  es- 
tadística de  la  tierra. 
Géofítratégie  ,  s.  f.  jé-os-tra-té-j¡.  Geostrate- 
gia;  arte  de  la  guerra  con  las  armadas  de  tierra. 
Géotnipe,  s.  m.  pl.   jé-o-tru-p.  Zool.   Geolru- 
po  :  género  de  coleópteros  ,  tipo  de  la  familia  de 
los  gertrúpidos. 
Géotriipides  ,   s.   m.    pl.   ié-o-tru-pi- d.  Zool. 
Geotrúpidos;  género  de  coleópteros,  cuyo  tipo 
es  el  género  geótrupo. 
Géotrupins  ,  s.  m.  pl.  je'-o-trw-pèn.  Zool.    Geo- 
trupinos;  tribu  de  la  familia  délos  coleópteros 
lamelicornios  ,  cuyo  tipo  es  el  género  geótrupo. 
Gépidc,  adj.  jé-pí-d.  Hist.  Géspido  ;  nombre   de 
un  pueblo  godo  que  salió  de  la  escandinavia  pa- 
ra invadir  el  imperio  romano  el  día  de  su  deca- 
dencia. 
Géraine,  s.  {.  jé-ré-n.  Bot.  Geraina  ;  uno  de  los 

nombres  vulgares  del  geranio. 
Gérance,  S.  î,  jé-ran-s.  Administración;  funcio- 
nes de  un  administrador  ,  de  un  interventor,  de 
un  editor  responsable  de  un  periódico.  ||  Máqui- 
na ó  aparejo  que  usan  en  Holanda  para  descar- 
gar los  navios. 
Géranot^,  s.  p\.  jé-ra-nós.  Mit.  Geranos  ;  especie 
de  danza ,  cuyas  figuras  imitaban  los  rodeos  del 
laberinto  de  Creta. 
Géraniacée««,  s.  f.  p\.  jé-ra-ni-a-sé.  Bot.  Gera- 
niáceas  ;  familia  de  plantas  cuyo  tipo  es  el  gé- 
nero geranio. 
Géranles,    s.   f.  pl.  jé-ra-ni-é.  Bot.   Geráneas; 
familia  de  plantas  cuyo  tipo  es  el  género  ge- 
ranio. 
Géranlon,  s.  m.  jé-ra-ni-on.  Geranion  ;  uno  de 

los  nombres  vulgares  del  geranio. 
Gérants  ,  s.  m.  jé-ra-nis.  Cir.  Geranis  ;  vendaje 
empleado  en  las  dislocaciones  del  omóplato ,  ó 
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en  las  fracturas  de  las  claviculas. 

Ccranlani,  s.  m.  jé-ra-ni-om.  Bot.  Geranio; 
género  de  plantas  geráneas  ,  que  se  cultivan  en 
los  jardines  de  Europa. 

Gérant,  e.  adj.  jé~ran.  Administrador,  in- 
terventor,  que  administra  ó  interviene.  ||  Edi- 
tor responsable  de  un  periódico. 

Géradnier  ,  S.  m.  jé-rad-mèr.  Geradmer  ;  nom- 
bre que  se  dá  al  queso  que  se  fabrica  en  el  pue- 
blo del  mismo  nombre. 

Gérascanthi',  ad],  jé-ras-han-t.  Bot.  Gerascan- 
ta  ;  se  dice  de  la  Oor  cuya  corola  dura  mucho 
tiempo. 

Gerbe,  S.  f.  jèr-b.  Gavilla;  haz  de  mieses.  ||  Fig. 
y  por  extension.  Gavilla:  conjunto  de  muchas 
cosas  diversas  que  por  su  reunion  forman  una 
gavilla  mas  ó  menos  parecida.  ||  Hidr.  Gavilla, 
canastillo  ,  conjunto  de  muchos  surtidores  de 
agua  en  forma  de  canastillo.  ||  Gavilla,  manga 
de  cohetes  voladores  que  se  disparan  juntos.  || 
Astr.  Gavilla;  uno  de  los  nombres  de  las  cons- 
telaciones llamada  también  la  cabellera  de  Béré- 
nice. 

Gerbé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gerber.  Engavi- 
llado, a. 

Gerbée,  s.  f.  jèr-bé.  Gavilla  ,  haz  de  paja  mal 
trillada,  en  que  queda  algún  grano. 

Gerber,  V.  a.  jér-bé.  Engavillar;  poner  las  mie- 
ses en  gavillas  ó  haces.  ||  Engavillar  ;  poner  en 
alguna  bodega  los  toneles  unos  sobre  otros.  || 
Mil.  Apilar  bombas  y  balas  de  modo  que  for- 
men una  especie  de  prisma  triangular  y  en  for- 
ma de  trapecio. 

Gerberle,  s.  f.  jèr-b-ri.  Lugar  en  donde  se  guar- 
dan las  gavillas  ó  haces. 

Gerberie,s.  {.  jèr-b-ri.  Bot.  Gerberia  ;  género 
de  plantas  sinantéreas  mulisiadas. 

Gcrbértéeíi,  s.  f.  pl.  jèr-fcp'-rî-é.  Bot.  Gerberia- 
das  ;  sección  de  plantas  de  la  tribu  de  las  muli- 
siadas, cuyo  tipo  es  el  género  gerberia. 

Gerbíer,  s.  m.  j¿r-6í-é.  Pila,  montón  de  gavi- 
llas reunidas  unas  encima  de  otras.  |¡  Lugar  en 
donde  las  gavillas  están  amontonadas. 

Gerbière,  S.  í.  ¡èr-bi-é-r.  Agr.  Carro  ó  carreta 
que  sir\e  para  transportar  les  gaNillas. 

Goi-birortiie,  ad.  jér-¿i-/'«r-m.  Miner.  Gebrifor- 
me  ;  que  tiene  la  forma  de  una  gavilla. 

Gerblllc,  s.  f.  jer-¿*i-ií.  Zool.  Gervilla;  género 
de  gusanos  roedores. 

Gerbilloii ,  s.  m.  dim.  ']èr-bi-llon.  Hacecico;  pe- 
queña gavilla. 

Gerbo,  ó  Gerboa,  s.  m.  jèr-6o,-jèr-6o-a.  Zool. 
Gerbo  o  gerboa;  especie  del  genero  gerbosia. 

Gerboideo* .  s.  in.  pl.  jer-6o-t-(/.  Zool.  Gerboi- 
des  ;  orden  de  niamiferos  glirianos  que  com- 
prende las  gerbosias. 

Gerboise,  S.  f.  jér-¿'o-a-:.  Zool.  Gerbosio  ;    gé- 
nero de  rumiantes  cuyo  cuerpo  es  grueso  ,  la 
cabeza  ancha,  corla  ,  aplastada  por  la  parle  su- 
perior y  cuyo  cuello  no  es  apenas  sensible. 
Gercc,  s.  f.  jèr-s.  Zool.   Polilla,  taraza;   nombre 
antiguo  francés  de  un  insecto  que  roe  las  hojas, 
las  lelas  ele.  abriendo  agujeritos  en    ellas.  ]| 
Griola.  V.  Crevasse. 
Gercé,  e,  adj.  y  parí.  pas.  de  gercer.  Rajado,  res- 
quebrajado. II  Mar.  Feudo  ;  hendedura  de  un  pa- 
lo  en  el  senlido  de  su  longitud. 
Gercement,  s.  m.  ¡èr-s-man.  Raja,  resquebra- 


jadura, acción  de  lesquebrajar,  resultado,  efec- 
to ,  producto  de  esta  acción. 

Gercer  ,  V.  a.  jer-s¿.  Hender,  rajar,  resquebra- 
jar, abrir  grietas,  rajas  en  el  culis  ,  en  ia  ma- 
dera etc.  ||  Se-,  pron.  Henderse,  rajarse,  res- 
quebrajarse ,  abrirse  grietas. 

Gerçure  ,  S.  f.  jèr-sn-r.  Med.  Grieta  ;  raja  ,  hen- 
didura, solución  seca  de  continuidad  que  so- 
breviene por  la  impresión  del  frío  o  de  cualquier 
otra  causa  irritanlc  en  los  labios,  en  las  manos, 
en  los  pies  y  demás  parles  de  la  piel  cxpiiesias 
al  contado  del  aire.  Se  observan  principalmente 
en  los  pezones,  en  el  ano,  un  la  vulva,  en  las 
palmas  de  las  manos.  ||  Bot.  Hendedura  ó  raja 
pequeña  que  se  forma  en  la  madera  ó  en  la  cor- 
teza á  consecuencia  de  una  excesiva  sequedad. 
II  Com.  Hendedura:  raja  viva  que  se  encuentra 
en  el  diamante,  ij  Enfermedad  de  las  viñas  que 
parece  á  una  quemadura.  ||  Pinl.  Hendidura,  ra- 
ja, quebraduras  que  se  hacen  en  el  baño  de  los 
cuadros. 

Géré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gérer.  Adminis- 
trado, a. 

Gérende ,  s.  f.  ']é-ran-d.  Zool.  Gerenda  ;  ser- 
piente del  género  boa. 

Gérer,  v.  a.  je-ré.  Administrar,  manejar,  cuidar 
délos  negocios  de  otro.  ||  Ejercer,  regir  algún 
cargo. 

Gerfaut,  s.  m.  m.  jér-fô.  Zool.  Gerifalte;  se- 
gunda sección  del  genero  halcón  ,  que  compren- 
de los  animales  mas  grandes  que  los  buitres. 

Gergelin  ,  s.  m.  ']èr-]-lèn.  Com.  Gergelino;  acei- 
te que  sacan  los  Indios  del  sésamo. 

Gérigonza  .    s.  ni.  je-ri-gon-za.  V.  ZirigUenza. 

Gérillc  ,  s.  f.  jé-ri-ll.  Bol.  Gerilla  ;  uno  de  los 
nombres  vulgares  de  la  cantarela. 

Gcrit ,  s.  m.  jé-rit.  Gerito  ;  dardo  de  cerca  de 
dos  pies  de  largo  que  se  usa  para  cazar  los  osos.  ' 

Gerle,  s,  m.  jèr-l.  Zool.  Gerla  ;  pescado  del  géne- 
ro esmarrido. 

Gerlon ,  s.  m.  jèr-lon.  Cuba  ;  que  se  usa  en  las 
fábricas  de  papel. 

Germain,  e.  adj.  jèr-mên.YoT.  Hermano  car- 
nal ;  hijo  de  unos  mismos  padres.  ||  En  lenguage 
familiar  se  dice  unicamenle  hablando  de  primos 
hermanos  5  los  hijos  de  los  hermanos  ó  herma- 
nas. || /ísw  de  germain;  [irimo  segundo;  los 
hijos  de  dos  primos  hermanos.  j|  Germano; 
habitante  de  Germania.  ||  Germano  :  se  dice  al- 
gunas veces  por   Alemán. 

Germaine  ,  jer-r«¿-n.  Bol.  Germania,  género  de 
plantas  de  las  labiadas. 

Gernianada  ,  s.  f.  ièr-ma-va-da.  Hist.  Germana- 
da  :  asociación  popular  que  se  formó  en  Valen- 
cia .  Francia  j  en  lo20,  durante  los  tumultos  que 
excitó  la  Urania  de  los  Nobles. 

Germanat,  s.  m.  jer-ma-ná.  V.  Germanada. 

Germandrée,  s.  f.  jér->nrtn-(/re.  Bol.  German- 
drina;  género  de  plantas  labiadas  con  (lores  blan- 
cas amarillentas,  y  dispuestas  en  espiga  unila- 
teral á  la  extremidad  de  los  troncos.  ||  German- 
drina;  nombre  vulgar  de  la  Verónica. 

Germán  .  s.  m.  jér-man.  Sed.  reí.  Germán; 
miembro  de  una  seda  de  filósofos  indios,  lla- 
mados asi,  por  que  habitaban  los  bosques,  en 
donde  vivían  alimentándose  con  frutos  salvajes, 
sin  otros  vestidos  que  los  que  fabricaban  con 
las  cortezas  de  los  árboles. 
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«criuanéitc,  s.  f,jer-ma-íié-i-t¿.Germaneidad;  pa- 
labra que  anliguamenle  se  usaba  por  parenté, 
parentesco. 

Germaviîcn  ,  no.  jf-r-ma-ni-èn.  Hist.  ant.  Ger- 
mán iano;  miembro  de  esta  tribu. 

Cieriiinn!<iiie,  ad.  jèr-ma- ni- k.  Germánico;  que 
pertenece  á  la  (iermania.  1|  Ilist.  Germánico;  tí- 
tulo que  tomaron  algunos  emperadores  romanos 
vencedores  de  los  germanos.  ||  Confédération 
germanique;  confederación  germánica.  V,  Alle- 
mafine. 

Ciei-iMiinlsé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  Germaniser. 
Germanizado,  a. 

Cicriiiaiiifucr  ,  V.  a.  ièr-ma-ni-zé.  Germanizar, 
una  palabra  una  locución.  ||  v.  n.  Hacer  germa- 
nismos. 

Cii'i-iitani!<iiip,  s.  m.  ièr-ma-nis-m.  Germanismo; 
mcdu  de  bablar  peculiar  de  los  alemanes. 

Gei-iimno-saxon,  ne  ,  adj.  jér-wia-no-sa/c-son. 
Dipl.  Gcrmano-sajon;  que  pertenece  á  Jos  Ger- 
manos y  á  los  Sajones. 

Gei-niant,  c,  adj.  jtr-man.  Germinante;  que 
está  en  estado  de  germinación. 

Gernsf,  S.  m.  ]èr-m.  Fis.  Hist  nat.  Germen; 
principio,  rudimento  de  un  ser  organizado  que 
acaba  de  ser  engendrado;  ||  Bot.  Germen;  des- 
de el  momento  que  en  las  plantas  está  rodeado 
de  su  cubierta  toma  el  nombre  de  grano.  ||  Faux 
germe;  Germen  falso;  mola  ,  materia  informe 
de  una  concepción  defectuosa.  ||  Le  germe  d' 
œuf,  galladura  de  huevo.  ||  Germen,  parte  del 
grano  ó  semilla  que  rompe  y  echa  el  vastago 
de  la  planta.  II  Fig.  Germen,  prmcipio  ,  origen 
de  alguna  cosa.  Se  usa  también  hablando  deco- 
sas morales.  II  Fig.  Germen;  se  dice  de  las  per- 
sonas que  empiezan  una  carrera.  ||  Fil.  Germen; 
mercurio.  ||  Mar.  Barco  grande  de  Alejandria,  de 
dos  palos. 

Gcrmé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  germer.  Germi- 
nado, a. 

Germer,  v.  m.  jèr-mé.  Germinar,  brotar,  romper 
ó  abrir  el  vastago,  nacer  ó  empezar  á  salir  la 
planta.  II  Fig.  Desarrollarse,  producir  sus  efec- 
tos. (I  Prosperar. 

Gerniicide,  s.  lèr-mi-si-d.  Germicida,  que  des- 
truye un  germen,  que  impide  que  se  desarrolle. 
II  Germicida,  crimen  del  celibato  contra  la  na- 
turaleza. II  Se  emplea  como  adjetivo. 

Gerniiflcation,  s.  f.  \è,r-m.i-fi-iia-si-on.  Germi- 
ficacion,  transformación  ,  conversion  en  ger- 
men. 

Germinal,  e.  adj.  jer-nu-naí.  Germinal,  que  se 
desarrolla  en  el   grano. 

Germinal,  s.  m.  \er-mi-nal.  Germinal,  séptimo 
mes  del  año  republicano  de  Francia  desde  21 
de  marzo  hasta  19  de  Abril. 

Gerniínant  ,  e.  adj.  \er-mi-nan.  Germinante; 
que  se  reproduce  á  la  manera  de  los  vegetales. 
No  se  usa. 

GeriMinatenr,  trice,  adj. jer-mi-na-feí/r,  tri-s. 
Gcrminador;  que  es  propio  para  germinar. 

Gerniinatir  ,  tve,  adj.  jèr-mi-na-(/'/',-i-v.  Ger- 
minativo; vejetativo;  que  puede  jerminar. 

Germination,  s.  f.  ']èr~mi-na-si-on.  Germina- 
ción ;  potencia  vegetativa  por  la  que  el  grano 
toma  su  mo\imiento  vital  y  empieza  á  desar- 
rollarse. 

Grrminer,  V.  n.  jèr-nit-né.  Y.  Germer, 


Germiniparr ,  adj.  ièr-mi-ni-pa-r.  Hist.  nat. 
Germiniparo  ;  q«e  se  reproduce  por  g^raenes. 
Germinlparie,  S.  f.  ièr-mi-ni-pa-ri. Bol.  Ger- 
miniparia;  generación  que  consiste  en  que  un 
cuerpo  organizado  dé  nuevos  productos  ,  cuyo 
desarrollo  crea  nuevos  individuos. 

Gcrnioir  ,  s.  m.  ¡èr-mo-ar.  Hoyo  hecho  en  la 
tierra ,  caja  ó  vasija  destinada  á  recibir  los  gra  •■ 
nos  que  exigen  estar  debajo  de  tierra  tan  luego 
como  caen  del  árbol  ,  y  que  existen  alli  deposi- 
tados hasta  la  primavera  que  se  siembran.  || 
Pieza  ó  camarenchon  en  donde  los  cerbeceros 
ponen  á  entallecer  la  cebada. 

Germon  ,  s.  m.  ']èr-mon.  Zool.  Germon  ;  pescado 
grande  del  océano. 

Germtire,  s.  f.  ]ér-mu-r.  V.  Germination. 

Gérocomie  ,  s.  f.  j¿-ro-/.o-ríií.  Med.  Gerocomia; 
parte  de  la  Biedicina  que  prescribe  cl  régimen 
que  deben  observar  los  viejos,  es  decir  ,  la  hi- 
giene de  los  viejos. 

Gérofli^e  ,  s.  f.  ']é-ro-f¡é.  Zool.  Gerofla  ;  gusanos 
intestinales. 

Géronié,  s.  m.  \é-ro~mé.  V.  Geradmer. 

Gérondif,  s.  m.  ié-ron-dif.  Gram.  Gerundio; 
participio  indeclinable;  equivale  al  participio 
presente  francés,  precedido  de  la  preposi- 
ción en. 

Gérontc  ,  s.  m.  jé-ron-í.  Hist.  Geronte  ;  nom- 
bre que  los  cretenses  daban  á  los  senadores;  que 
los  escojían  generalmente  entre  los  ancianos  mas 
respetables.  |1  Geront»  ;  en  la  antigua  comedia 
el  que  hacía  el  papel  de  barba. 

Gérontocratie  ,  s.  s.  ']é-ron-to-  kra-si.  Geron- 
tocrácia  :  gobierno  que  se  compone  de  ancianos. 

Gérontocratique  ,  adj.  ié-ron-to-Z^ra-ti-k.  Ge- 
rontocrálico  ;   que  pertenece  á  la  gerontocracia. 

Gérontopogon ,  s.  m.  jé-ron-to-po-gon.  Bot. 
Gerontopogon  ,  especie  de  escorzonera. 

Géropogoii ,  s.  m.  ié-ro-po-gon.  V.  Geronto- 
pogon. 

Gérouln,  s.  m.  j^-rw-èn.  Com.  Geruin ;  quintal 
que  usan  en  el  Cairo  para  evaluar  las  mercan- 
cías voluminosas. 

Gérouíiie ,  s.  m.  já-ru-sí.  V.  Gérontocratie. 

Gerris  ,  s.  m.  jè-rù.  Zool.  Gerris;  género  de  in- 
sectos coleópteros  geocoríseos. 

(icrHée ,  s.  f.  ièr-sé.  Bot.  Gorsea  ;  zumo  de  la 
raiz  de  arum  ,  haro  ó  garó  ,  secada  al  sol,  del 
cual  hacían  uso  los  italianos  para  blanquear  el 
culis. 

Gérunie  ,  s.  f.  jé-rtí-m.  Bot.  Gcruma  ;  género  de 
plantas  meliáceas  cuyas  hojas  son  alternas,  ova- 
las ,  oblongas  y  ligeramente  dentadas. 

Gervillie,  s.  f.  jer-tü-ííí.  Zool.  Gervilio;  especie 
de  concha  bivalva  que  se  encuentra  en  las  capas 
de  tierra  calcaría. 

Gerjon,  s.  m.  jé-ri-on.  Gerion  ;  Monstruo  de 
tres  cabezas  que  fué  vencido  por  Heracles  según 
la  fábula. 

Géryonide ,  adj.  ié-ri-o-ni-d.  Bol.  Geriónido; 
que  se  parece  á  una  gerionia. 

Géryonide»,  s.  m.  pl.  ie-ri-o-ni-d.  Bot.  Gerio- 
nidas;  familia  de  plantas  del  orden  de  las  aca- 
lefas  libres  ,  cuyo  tipo  es  el  género  gerionia. 

Gérionie,  s.  f.  jé-ri-o-ní.  Bot.  Gerionia;  planta 
del  género  medusa. 

Gerzérie  ,  s.  f.  ¡er-zé-ri.  Bot.  Gerceria  ;  uno  de 
los  nombres  de  la  cizaña. =Gerceria  ;  especie  de 
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planta  del  Japon  aun  no  especiBcada. 

Gésaie,  adj.  y  s.  jé-za-t.  Hisl.  Jesero  ;  natural 
de  uno  de  los  pueblos  antiguos  cercanos  á  los 
Alpes.  Jesero  ;  soldado  galo  que  iba  armado  de 
un  jeso  ó  dardo  largo  como  de  un  codo  ,  de  figu- 
ra cuadrada  y  con  una  punta  aguda. 

Gesrheid,  s.  m.  jès-chêd.  iMetr.  Medida  de  capa- 
cidad para  los  sólidos  que  se  usa  en  algunas 
partes  de  Alemania  ,  y  cuya  capacidad  es  de  me- 
dia azumbre  poco  mas. 

Gèse ,  s.  m.  jè-z.  Hist.  Jeso  ;  especie  de  dardo  de 
un  codo  de  largo,  de  figura  cuadrada  y  muy 
puntiagudo  ,  que  usaron  los  galos  ,  los  romanos 
y  los  griegos. 

Gésier,  s.  m:jé~zi-é.  Zool.  Buche,  molleja  ;  ter- 
cer estómago  de  las  aves ,  cuyos  músculos  y 
tendones  son  débiles  en  las  carnívoras  acuáli- 
casy  otras,  tanto  como  son  robustos  en  las  graní- 
voras que  hacen  digestion  de  los  alimentos  en 
dicho  órgano.  ||  Zool.  Molleja;  nombre  vulgar 
de  un  molusco  bastante  raro,  y  natural  de  la 
Nueva-Holanda. 

Gésine,  s.  f.  ant.  jé-zi-n.  Parto;  momento  en 
que  la  mujer  dá  á  luz  el  feto.  V.  la  gramática. 

Gégfr,  v.  n.  ani.jé-zir.  Reposar  ;  estar  echado, 
tendido,  acostado;  descansando  en  algún  lugar 
cómodo  ó  agradable.  También  ha  significado  es- 
tar de  parto  una  mujer.  ||  Fig.  Yacer,  descansar, 
reposar,  estar  en  paz.  Se  usa  principalmente  co- 
mo fórmula  en  los  epitafios.  V.  la  gramática. 

Gesiièrc  ,  s.  f.  jes  nè-r.  Bot.  Gesnera  ;  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  gesneriadas  ,  que 
contiene  unas  quince  plantas  originarias  de  las 
Antillas. 

Gesnérié,  e.  adj.  jès-né-ri-  é.  Bot.  Gesneriáceo; 
planta  que  se  parece  á  una  gesneria. 

Gesnériées,  s.  f,  \)\.  jès-né-ri-é.  Bot.  Gesneriá- 
ceas  ;  familia  de  plantas  ,  cuyo  tipo  es  el  genero 
gesneria. 

Gesse ,  s.  jè-s.  Bot.  Gesa  ;  género  de  plantas  le- 
guminosas que  contiene  mas  de  cuarenta  espe- 
cies de  las  que  muchas  son  preciosas  como  plan- 
las  forrageras. 

Gessette,  s.  f.  dim.  de  gesse,  jè-sè-t.  Bot.  Es- 
pecie de  gesa  ó  arveja  pequeña. 

Gesta,  s.  m.  pi.  jès-ta.  Gesta;  designación  que 
se  dá  á  todos  los  movimientos  que  imprime  la 
acción  muscular  en  todo  ó  parle  del  cuerpo  en- 
tero ,  á  los  diversos  modos  de  estación  y  dife- 
rentes aptitudes  ó  posiciones  que  dependen  de 
dicha  acción  combinada  con  variedad.  También 
se  entiende  por  todos  los  movimientos  extraños 
á  que  el  cuerpo  obedece  pudiendo  influir  sobre 
la  salud  mas  ó  menos  directamente. 

Gestation,  S.  f.  jès-ta-si-on.  Gestación;  acción 
de  llevar  ó  contener  dentro  de  sí  algún  otro 
cuerpo. =Gestacion  ;  tiempo  que  está  encerrado 
el  feto  en  el  seno  de  la  madre ,  desde  el  momen- 
to de  la  concepción  hasta  el  del  alumbramiento, 
tanto  en  los  animales  como  en  las  personas.  || 
Hist.  Gestación  ;  especie  de  ejercicio  que  ha- 
cían los  romanos  para  obtener  el  restablecimien- 
to de  la  salud,  haciéndose  conducir  en  un  carro 
ó  cosa  semejante  ,  de  modo  que  el  cuerpo  reci- 
biese sacudidas  violentas  y  un  movimiento  con- 
tinuo.=Gestacion;  lugar  en  que  los  romanos 
hacían  los  ejercicios  indicados. 

GeMatoire.  adj.  jes-ía-to-a-r.  Hist.  Gestatorio: 
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que  es  esencial  para  la  gestación.  ||  Chaise  ges- 
tatoire  ;  silla  de  mano  ;  especie  de  caja  de  trans- 
porte algo  semejante  á  la  de  las  literas,  que  es 
conducida  á  brazo  por  dos  hombres,  y  puede 
contener  dentro  una  sola  persona. 

Gesté  .  s.  m.  jès-t.  Gesto:  acción  ,  ademan  ,  mo- 
do exterior  por  el  cual  una  persona  manifiesta 
sus  sentimientos,  sus  deseos,  sus  temores  y 
todas  las  sensaciones  que  experimenta. 

Geste,  s.  m.  ant.  jes-í.  Hecho,  hazaña  ;  proeza 
que  daba  renombre  á  una  persona,  li  Iron.  Ha- 
zaña,  proeza  ;  hecho  público  y  reprensible  que 
hace  notable  â  alguno,  ii  C/inníons  de  gestes-, 
canciones  de  gestas;  poemas  antiguos  que  tra- 
taban de  las  acciones  de  los  héroes  antiguos, 
compuestos  generalmente  en  versos  de  diez  á 
doce  sílabas. 

Gesticniatenr,  trice,  s.  jès-ti-hu-Ia-teur,  tri-s. 
Gesticulador  ;  que  hace  gestos  ,  monadas  ó  ade- 
manes afectados,  ridiculos  ó  exagerados. 

Gestieiilateur,  s.  m.  jès-ti-ku-la-teur.  Hist. 
Gesticulador;  esclavo  que  teuía  el  cargo  de 
trinchar  las  viandas  en  los  festines  á  son  de 
música. 

Gesticulation,  s.  í.  jès-ti-ku-la-si-on.  Gesticu- 
lación ;  acción  de  hacer  gestos  ó  ademanes  afec- 
tados, ridiculos  é  indecentes.  II  Gesticulación  ; 
arte  pantomímico  de  que  se  hace  uso  en  la  de- 
clamación. II  Med.  Gesticulación;  acción  de  ges- 
ticular un  enfermo  á  efectos  del  mal  que  padece. 

Gesticiiier.  v.  n.  jès-ti-ku-lé.  Gestear,  gesticu- 
lar ;  hacer  gestos,  melindres  ,  monadas  :  accio- 
nes ó  ademanes  afectados  y  ridículos. 

Gestion,  s.  f.  jès-ti-on.  Administración  ;  acción 
de  administrar  alguna  tutela,  finca  ó  estable- 
cimiento particular. 

Gète  ,  adj.  y  s.  jé-f.  Hist.  Geta;  nombre  de  un 
pueblo  escita  situado  al  norte  de  la  Dacia.=Ge- 
ta  ;  natural ,  habitante  de  Geta ,  y  lo  que  corres- 
jionde  á  dicho  pais  ó  á  sus  habitantes. 

Gétiiiilis,  s.  m  jé-ti-Uis.  Bot.  Gétilis:  género  de 
plantas  narcisoidas,  que  comprende  cinco  espe- 
cies todas  del  Cabo  de  Buena-Esperanza. 

Getonie,  s.  f.  jé-to-ni.  Bol.  Cetonia,  género  de 
plantas  conocido  también  bajo  el  nombre  de  ca- 
licóptera. 

Gétule,  adj.  jV-f?t-i.  Hist.  Getulo  ;  natural,  ha- 
bitante de  Getulia. 

Geutitée,  s.  í.jeut-bé.  Cubeta  que  sirve  de  uni- 
dad para  medir  el  mosto  ó  uva  que  se  pone  en 
la  cuba  donde  se  opera  la  fermentación. 

Gevuine,  s.  í.jé-vu-i-n.  Bol.  Gevuina;  género 
de  plantas  establecido  sobre  una  sola  especie 
que  crece  naturalmente  en  el  Perú  y  en  el 
Brasil. 

Géyérite,  s.  f.  jé-i-é-ri-t.  Miner.  Geyérila  ; 
quarlzo  concrecionado  que  queda  sobre  los  bor- 
des del  manantial  de  Geisier  en  Irlanda. 

Glia,  s.  m.  gá.  Una  de  las  consonantes  del  alfa- 
beto sánscrito. 

Gha'in,  s.  m.  gn-in.  Letra  gutural  que  se  aspira 
fuertemente  ;  forma  la  vigesimasegunda  del 
alfabeto  turco  y  la  deciinanona  del  árabe.  Tara- 
bien  sirve  de  signo  numérico  que  represen- 
ta 1,000. 

Gliazal,  ó  Gl)azel,s.  m.  ga-zal,-zèl.  Poesía  ó 
especie  de  oda  amorosa  del  género  de  la  ana- 
creóntica. 
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Glinana,  V.  GWznée. 

Ghèhrc,  S.  m.  fl/iè-èr.Hist.  Jebr;  idolalra  ,  infiel, 
nombre  dado'  por  los    pueblos  musulmanes  al 
que  no  profesa  el  islamismo  ó  que  no  observan 
el  antiguo  ni  el  nucvoteslamento.=:Jebr;  idóla- 
tra   in^liel ,  sectario  de  Zoroastro  ,   que  adora  á 
los  astros  y  hace  misterio  de  su  creencia. 
GbecK,  s.  m.  ¡¡lie  èz.  Lengua  ó  idioma  que  pare- 
ce pertenecer  á  la   familia  semítica  que  hablan 
los  pueblos  de  Abisinia. 
CiEiélanki.  s.  m.  ghé-lan-ki.  Gelanqui;  habitan- 
te de  (Ulan. 
«íheieyde,  s.  m.  ghe-U-i-d.  Salvoconducto  que  se 

daba  en  la  Icgislarion  antigua  de  la  Bélgica. 
ciiiéliiiie,  s.  m.  ghi'-ln-n.  Gclmo  ;  sacerdote  de 

la  religion  mongoliana. 
oiiíM-ia,  s.  m.  (¡lié-ri-a.  Metr.  Geria;  medida  de 

longitud  en  Calcuta  que  vale0,3o9de  metro. 
«¿hpt.s.  m.  qnet.  Acto  de  divorcio  entre  los  ju- 
díos de  la  antigindad.— Libelo  ó  carta  de  repu- 
dio que  presenta  un  judío  contra  su  mujer. 
CihetSio»$ync!«,  adj.   gne-to-zi-n.  Mit.    Getosincs; 
que  inspira  la  alegría.  ||  Epíteto  dado  á  Baco  y  á 
Apolo. 
GhinKinla,  s.  m.  ghi-n-ma-là.  Ilist.  nat.  Gíama- 
la  ;  fuadrúpcdo  de  África  que  al  decir  de  algunos 
viajeros  es  la  mitad  mayor  que  el  elefante,  pero 
cuva  existencia  no  está  probada. 
Ghinotir,  adj.  íy/ti-a-ur.  Epíteto  con  que  desig- 
naron los  persas  á  los  adoradores  del  becerro  de 
oro  del  cual  habla  con  desprecio  el  Coran  :  los 
turcos  le  adaptaron  para  calificar  todo  lo  que  no 
es  musulman  ,  y  en  las  lenguas  europeas  se  le 
ha  dado  como  sinónimo  la  palabra  inüel  ó  falso 
crevente. 
Obier,  s.  m.  ghi-èf.  Vigésima  quinta  letra  del  al- 
fabeto turco  ,  que  responde  á  la  g. 
Ghiltisn»«  ,  s.  f.  pl.  ghi-lam.   Com.  Gilams;  lelas 
de    seda  que  se  fabrican  en  la  China  y  general- 
mente se  expiden  para  el  Japon. 
CihüKuI,  s.  m,;ihil-gid.  Metempsícosis;  dogma  en 
medio  del  cuál  creen  hallar  los  judíos  la  prueba 
de  su  sistema  fundándose  en  algunos  pasajes 
del  Eclesiastes  y  del  libro  de  Job.  Y.  Métempsy- 
rosv. 
«¿hiiiiel.  s.  m.  ghi-md.  Tercera  letra  del  alfabe- 
to hebreo,  que  corresponde  al  gama  griego  y  á 
la  g  española. =Signo  numérico  de  3. 
Ghiolof,  s.  m.   ghí-o-lof.  Comarca  de  la  Sene- 
gambia  ó  negric'ia  occidental.  Se  usa  como  adje- 
tivo. 
«hoUban  ,  s.  m.  gô-fcon.  Zool.  Goban;  pescado 

del  mar  rojo. 
OholaVívs  ,  s.  m.  pl.  go-la-i-t.  Golaitos  ;  secta- 
rios de  la  religion  mahometana  que  ennoblecían 
los  imanes  iJe  los  atributos  de  la  divinidad. 
Ghossel,  s.  f.  (jo-séí.  Mit.  Ablución  de  todo  el 
cuerpo  que  hacen  en   Persia  con  la    orina  de 
buey. 
Cbuas;i-ñs.  s.  m.  gun-grus.  Especie  de  aros  de 
metal  guarnecidos  de  cascabeles  que  llevan  las 
bayaderas  ó  bailarinas  en  la  garganta  del  pie. 
Giabarien,s.  m.  ji-a-ba-ri-èn.  Híst.  Giabaria- 
no;  miembro  de  una  secta  fatalista  de  mahome- 
tanos. 
Giacotin  ,  s.  m.  ji-a-ko-tèn.  Zool.  Giacotino;  es- 
pecie de  faisan. 
Giaft&rlen,    ne.    adj.   ji-a-fa-ri-çn.    Giafaria- 


no  :  que  pertenece,  que  es  propio  de  Abu-Giafar. 

Gialdcr,  s.  m.  ji-al-dé.  Gialder;  cabana  cubierta 
de  latas  de  modo  que  el  aire  la  penetra  por  todos 
lados  ,  y  donde  los  pescadores  del  Norte  cuelgan 
el  pescado  para  secarlo. 

Gianibo,  s.  m.ji-an-bó.  Bot.  Giambo  ;  árbol  de 
las  indias  Orientales  cuyo  fruto  tiene  un  gusto 
semejante  al  de  la  camuesa. 

GSamftr!4,  s.  m.  pl.  ji-a-mi-t.  Gíamitos  ;  raza 
ilustre  de  persas. 

Giain ,  s.  m.  ji-atn.  Mit.  Giam  ;  monarca  de  la 
especie  de  las  criaturas  que  los  persas  llaman 
ginnes  y  que  han  gobernado  el  mundo  durante 
dos  mil  años. 

Giaolir,  s.  m.jí-a-ur.  V.  Ghiaour, 

Giurcutc ,  s.  m.  ji-a-ran-t.  Zool.  Giaranto; 
gran  serpiente  boa  que  adoran  algunos  pueblos 
salvages  de  África. 

Giarolc  ,  s.  f.  j/-a-ro-L  Zool.  Giarola;  perdiz  de 
mar  ,  según  Bufón  ,  que  tiene  los  pies  negros. 

Giaticheii,  s.  m.  ji-(i-/ièn.  Mit.  Giauqucn  ;  cota 
de  malla;  especie  de  talisman  compuesto  de  to- 
dos los  nombres  de  Dios ,  que  los  persas  llevan 
al  cuello  ó  al  brazo 

Gibault ,  s.  m.ji-bôl.  Arma  ofensiva  que  se  su- 
pone ser  una  honda  ó  una  maza  de  armas. 

Gibbaire.  s.  í.ji-be-r.  Bot.  Giberia;  planta  del 
cabo  de  Buena  Esperanza. 

Gibhar;  s.  m.  ji-bar.  Gibar;  pescado  del  géne- 
ro de  las  ballenas. 

Gibb.t.«!«e ,  s.  f.  ji-ba-s.  Especie  de  zurren  ó 
bolsa  que  se  usaba  antiguamente.  También  se 
entiende  por  la  bolsa  en  que  se  llevaba  recojido 
el  pelo. 

GSbbe  ,  s.  {.  ji-b.  Giba;  concha  terrestre  ,  blan- 
ca y  de  tres  centímetros  de  largo. 

Gibbcrti  ,  s.  m.  pl.jt-6¿r-í¡.  Giberli  ;  nombre 
que  dan  los  árabes  de  África  á  los  que  están 
establecidos  en  el  Daiikali  para  hacer  el  comer- 
cio de  cambio  entre  la  Abisinia  ,  laNubiaalta  y 
la  Arabia. 

Gibbciix  ,  eu««c.  adj.  ji-fceu,  -eii-z.  Giboso,  cor- 
cobado,  que  tiene  corcíibas  ó  protuberancias  en 
la  superficie,  hablando  de  las  personas  y  de  las 
cosas. 

Gihbfc,  s.  f.  ji~bi.  Zool.  Gibia;  género  de  in- 
sectos coleópteros  de  la  familia  de  los  serrícor- 
nios  cuyo  abdomen  es  globuloso. 

Gibbifère,  adj.  J¿-ft¿-/e-r.  Ilist.  nat.   Gibífero; 
que  tiene  giba.  ||  Bot.  Gibífero,  que  está  en  for 
ma  de  giba  mas  ó  menos  aparente.  También  se 
dice  de  una  corola  cuyo  cuello  presenta  algu- 
nas dilataciones  en  forma  de  corcova. 

(¿ibhiriorc,  ad'].  ji-bi-flo-r.  Bot.  Gibiflora;  cu- 
yos pétalos  son  gibosos. 

Gibblpeunc,  ad].  ji~bi-pè-n.  Zool.  Gibipeno; 
insecto  que  tiene  los  élitros  bombeados,  óvalos 
y  globulosos. 

GiSíbii-ostrc  ,  adj.  jt-6i-ro5-fr.  Zool.  Gibirostro; 
ave  que  tiene  el  pico  encorvado  y  una  corcova 
sobre  él. 

Gibbon,  s.  m.  jt-6oíi.  Zool.  Gibon  ;  mono  del 
género  de  losorangs. 

Glbbo>4sifolie,  e.  ad'i.  j i- bo-zi-fo-li -é.  Boí,  Gi- 
bosifoliado;  que  tiene  las  hojas  combadas. 

Gibboííitc,  s.  L  ji-bo-zi-té.  Gibosidad;  corcova, 
joroba;  parte  sobresaliente  huesosa,  anormal 
de  una  parle  del  tronco,  sea  por  consecuencia 
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de  carie  en  una  vértebra,  ó  por  deformidad  de 
los  mismos  huesos  de  las  costillas  y  del  ester- 
nón. II  Joroba  .  jíiba,  core  aba;  delormidad  que 
resulta  de  la  separación  du  la  columna  vertebral 
aun  cuando  no  haya  carie  en  ella.  ||  Bot.  Giba,  cor- 
coba  ,  joroba,  tortuosidad;    estado  de  lo  que 
está  jorobado. 
(ilberier.  s.  m.  ji-b-si-é.  Art.  Zurronero;  bol- 
sista; que  hace  bolsas  y  zurrones. 
Clbpcière  ,  s.  jt-/;-si-è-r.  Cacerina  ;  especie  de 
bolsa  ó  zurrón  de  cuero  ó  red  que  usan  los  ca- 
zadores para  meter  los  avios  de  cazar.  =  Talego; 
saco;  bolsa  que  usan  los  jugadores  de  cubiletes 
para  echar  los  mslrumeneos  con  que  hacen  los 
juegos  de  manos.  ||  Zool.  ¡Nombre  comercial  que 
se  dá  á  algunas  conchas  bivalvas. 
Ciíbel  ;  s.  m.  ji-hèl.  Zool.  Gibel;  pescado  de  rio  > 

que  se  cria  en  Alemania. 
Gibelet,  s   m.ji-b-¡e.  Barrenita  que  sirve  para  ! 
abrir  los  toneles  cuyo  vino  se  qniere  probar.  ||   | 
Prov.  Fig.  y  fam.  Avoir  un  coup  de  gibelet  ;  te- 
ner >ena  de  loco,  ser  un  tronera,  un  mala  ca-  { 
beza.  { 

Gibelin,  c.  adj.  ji-6-íén, -t-rí.   Gibelino;   que 
pertenece  ,  que  corresponde  á  los  gibelinos.        , 
Gibelins,  s.  m.  pi.  ji-b-lèn.  Gibelinos;   parti-  ; 
darios  de  los  emperadores    contrarios  de   los 
güelfos  ó  adictos  al  papa.  , 

Glbclot,  s.  m.  ji-b-ló.  Mar.  Espolón;  nombre 
que  se  da  en  toda  embarcación  á  la  pieza  si- 
tuada entre  las  dos  regalas  y  la  roda.  i 
Gibelotte  ,   s.  f.  ji-b-lô-t.  Art.   Gibelota  ;  espe-  | 
cié  de  pepitoria  ,  guisado  que  se  hace  de  cone-  i 
jo  ó  de  pollo.                                                            I 
Giberne  ,  S.  f.  ji-bèr-n.  Mil.  Chibernia  .   cartu- 
chera; cajoncito  de  madera  forrado  de  cuero  y 
adornado  con  algunos  dorados  que  lleva  la  tro- 
pa á  la  espalda  colgada  juntamente  con  los  gan- 
chos y  la  bandolera.  ||  Enfant  degiberne;hi\o  de 
tropa,  que  ha  nacido  entre  la  milicia,  cuyo  pa- 
dre está  en  activo  servicio.  ||  Giberne  à  la  cor- 
se ;  especie  de  canana  que  se  abrocha  á  la  cin- 
tura  por  medio  de  una  correa  cuya  evilla  cae 
sobre  los  riñones  del  soldado.                                 ! 
Gihernerie,  s.  f.  ji-bèr-n-rr.  Art.  Cartuchería; 

almacén  de  cartucheras  ó  de  chibernias.  ¡ 

Gibet,   s.  m.  ji-fcé.  Horca,    suplicio,    cadalso,  ¡ 
picola  ,  patíbulo  .   rollo;  lugar  destmado  á  la 
ejecución  de  los  criminales  que  eran  sentencia-  [ 
dos  á  ser  colgados  por  el  cuello,  y  expuestos  á  ' 
la  especlarion  pública  hasta  la  destrucción  del 
cuerpo.  11  Hist.  Gibet  dt  Mont  faucon;  horca  de  ' 


no  se  le  dá  cerilla  para  este  entierro  ,  son  locu- 
ciones que  se  usan  para  rechazar  á  una  persona 
que  se  mezcla  en  un  asunto  que  no  le  incumbe. 
También  sirven  en   sentido  de  consejo  para  ad- 
vertir á  alguno  que  desista  de  una  cosaque  pue- 
de acarrearle  perjuicio  o  suscitarle  dificultades. 
II  Fig.  y  fam.  Gibier  de  galère;  raton  de  galera 
ó  de  presidio  ;  gibier   de  potence  ;   volatería  de 
cuerda,  gibier  de  grève,  caza  de  verdugo,  se  di- 
ce en  lenguaje  vulgar  hablando  de  las  personas 
que  expían  ó  deben  expiar  sus  crímenes  en  pre- 
sidio ó  en  el  patíbulo.  En  un  sentido  análogo  se 
I      dice  gibier  à  commissaire;  fruta  ó  cosechilla  de 
I      los  comisarios  de  policía,  cuando  se  habla  de  las 
mugeres  públicas  cuyos  nombres  forman  un  re- 
gistro particular  en  los  archivos  de  vigilancia.  || 
Jurísp.  Fig.  Fam.  Deudor,  demandado,  citado, 
perseguido  judicialmente  comparándole  con  la 
caza  relativamente  al   demandante   acreedor  á 
persona  que  promueve  una  demanda  en  justicia. 
Gíbles  s.  f.  pl.  jt-fcí.  Art.  Horno;  ladrillosordena- 
dos  en  forma  de  horno  de  modo  que  el  calor  pue- 
da penetrar  en  el  interior. 
Gibon.s.  í.ji-bon.  Mil.  Gibon  ;  fiesta  que  los  ja- 
poneses celebran   todos  los  años  por  el  mes  de 
Agosto  en  honor  del  hombre. 
Giboudot  ,  s.  m.ji-bu-dó.  Agr.  Especie  de  uva 
negra  que  se  cria  en  las  márjenes  del  rio  luar  o 
lüirt. 
Gie>ouIée  ,  s.    f.  ji -í>u-í¿.  Nubarrada  ,   turbión, 
chaparrón  ;   aguacero   impetuoso  y   breve  con 
mezcla  de  piedra  ó  granizo.  ||  Fig.  Irupcion  sú- 
bita de  cualquier  género  que  ataca  á  una  per- 
sona. 
Giboya,  s.  m.ji-bo-i-c'i.  Zool.  Giboya  ;  serpiente 

de  grande  dimension,  porque  no  es  venenosa. 
Giboyer,  v.  m.  ji-bo-a-i-é.  Fam.  Cazar,  malar  la 
caza;  divertirse  en  cazar  lièvres,  conejos  y  caza 
menuda.  11  Mantenerse  de  caza  ,  nutrirse  con  Ja 
carne  de  los  anímales  que  se  cazan.  ||  Perdígo- 
near,  cazar  con  escopeta.  |i  Cetr.  Cazar;  tomarla 
caza  con  la  ayuda  del  halcón.  |1  Arquebuse  à  gi- 
boyer;  espingarda,  escopeta  larga  que  sirve  pa- 
ra tirar  á  los  aves  muy  sentidas.  ||  Epée  à  gibo- 
yer;  tizona,  espada  excesivamente  larga. 
Glboj-etíi-,  s.  m.  ¡i-bo-a-i-eur.  Cazador,  volate- 
ro, tirador  ,  que  caza  con  acierto  los  animales 
que  se  le  ponen  á  tiro  bien  sea  á  la  carrera  ó  al 
vuelo.  (I  Com.  Tratante  en  caza  ;  que  compra  y 
vende  üevres  conejos  y  perdices. 
Giboyeux  vusc  aá].  ji-bo-a-i-eii-eu-z.  Abundan- 
te en  caza. 


monte-alcon  ;  cuya  construcción  se  dice  fué  la    GibraKnr  s.  m.ji-bral-tar.  Art.  Pastel,  tambor, 


mas  alta  y  famosa  del  reino.  11  Prov.  Le  gibet 
n' est  que  pour  les  malheureux;  pocos  millo- 
narios suben  á  la  horca;  la  riqueza  honra  al 
crimen.  =  Le  gibet  ne  perd  point  ses  droits; 
quien  mal  anda  mal  acaba:  según  es  la  vida  es 
la  muerte.  ||  Fend.  Gibet  ¿t  faîte^  à  fest  ;  hor- 
ca y  corona  ;  signo  de  señorío  soberano. 
Gibier,  s.  m.  ji-bi-é.  Caza;  todo  género  de  ani- 
males que  se  crían  en  el  monte  y  que  sirven  de 
alimento  al  hombre.  |1  Gros  gibier  ;  caza  mayor 
es  el  javalí,  cl  venado;  cl  gamo  y  demás  anima- 
les semejantes.  |1  Menu  gibier;  caza  menuda,  se 
denomina  la  lièvre,  el  conejo,  la  perdiz  etc.  || 
Prov.  Ce  n  csl  pas  là  voire  gibier  ;   V.  no   loca 


especie  de  torta  rellena  de  carne. 

Gtplet,  s.  m.  ji-klè.  Bot.  Giclete;  clateria  ,  espe- 
cie de  cohombro. 

Gienno-s<os.«a,  s.  m.  ji-a-no-ji-o-sà.  Mit.  Gia- 
nogiosa;  fundador  de  un  orden  de  ermitas  ó  mon- 
jes japoneses. 

Giennoi.4.  e.  adj.  y  s.  ji-e-no-á.  Gianés  ;  habi- 
tante ,  natural  de  ÍÜcn  ;  que  pertenece  á  dicha 
ciudad  o  á  sus  habitantes. 

Gieter.  s.  m.ji-t¿.  Art.  Pala  larga  y  hueca  que 
los  holandeses  usan  para  rociar  o  mojar  las  telas 
puestas  á  curar  sobre  la  yerba. 

Giette,  s.  {.  ji-è-t.  Art.  L'na  de  las  piezas  de  la 
urdidera. 


pilo  ca  eso;  uo  tiene  V.  cepas  en  ese  majuelo;  I  Giffai-d^  c,  adj.  ant.  V.  Joufflu, 
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tilfle,  5.  í.ji-fl.  Fam.  Guantada  ,  bofetada;  golpe 
que  se  da  sobre  la  mejilla  con  la  palma  de  la 
mano. 
Glflé,  c,  adj.  y  part.  pas.  de  gifler.  Fig.  y  fam. 

Abofeteado,  a. 
tiltler,  V.  a.  j¿-/"íe.  Fig.  y  fam.  Abofetear,  dar  bo- 
fetadas ó  guantadas. 
Oîfieur,  etise,  s.  m.  ']i-fleur,  eu-z.  Abofeteador, 

que  sacude  bofetadas,  que  dá  guantadas. 
Cifole,  s.  í.ji-fo-1.  Bot.  Gifola;  género  de  plan- 
tas sinantcreas  muy  comunes  en  Europa  que 
vulgarmente  se  llama  yerba  algodonera. 
Gigalolte,  s.  m.  ¡i-ga-lu-b.  Bol.  Gigálobo;  género 
de  plantas  leguminosas,  cuyos  extremos  son  le- 
ñosos aplastados,  y  su  longitud  la  de  unos  dos 
pies. 
(¿iguutóe,  s.  í.']i-[ian-té.  Bot.  Gigantea;  género 

de  algas  marinas.  V.  Laminaire. 
Gig;asite»«quc,    adj.    jt-f/on-íeí-ft.  Gigantesco; 
que  es  de  la  naturaleza  de  los  jiganles,  hablan- 
do de  los  animales  y  de  las  cosas  cuya  eleva- 
ción ó  corpulencia  son   extraordinarias.  ||  Fig. 
Gigantesco;  grande,  magno,  que  sale  de  la  es- 
fera de  las  cosas  comunes,  hablando  de  empre- 
sas,  proyectos  ó   facultades   morales.  ||  Pint. 
Escult.  Figure  gigantesque:,  figura  gigantesca, 
que  es  mayor  que  las  naturales  y  carece  del  es- 
tilo y  carácter  ideal  que  constituyen  el  género 
colosal. 
Gleantin,  c.  adj.  ant.  Y.  Gigantesque. 
(¿igantísmc,   s.   ni.   ii-gan-tis-m.  Gigantismo; 

estado  de  lo  que  es  gigantesco. 
Gigantograpbc,  s.  m.   ']i-gan-to  gra-f.í)\dac. 
Gigantógrafo  ;  que  escribe  la  historia  de  los  gi- 
gantes. 
Cígaiitographic,  s.  f.  ii-gan-to-gra-fi.  Gigan- 

tografía;  historia  de  los  gigantes. 
Gigantograpliique,   adj.   ji-gan-to-gra-fi-k. 
Gigantográlico;  que  tiene  conexión  con  la  gigan- 
lografía. 
Glgaiitolète,  adj.  ji-gan-to-U-t.  Mit.   Gigantó- 
leto;    destructor   de  jigantes,  epíteto  dado  á 
Júpiter ,  á  Baco  y  á  Apolo. 
Gigantologie,  s.  f.  ji-gan-to-lo-']i.  Gigantolo- 

gia  ;  tratado  sobre  los  gigantes. 
Gigaiitoiogiiiue,  adj.  ']i-gan-to-lo-\i-h.  Gigan- 

tológico;  que  se  refiere  á  la  jigantología. 
Gigantoiuacliie,  s.  f.  \i  -gan-to-ma-chi.  Gigan- 
tomáquia;  combate  suscitado  por  los  gigantes 
contra  los  dioses  y  las  descripciones  que  se  ha- 
cen sobre  este  punto  de  la  fábula. 
Gl^aBttoiiiacbifiae,   adj.   ii-gan-to-ma-chi-k. 
Gigantomáquico;  que  pertenece  á  la  giganto- 
máquia. 
Gfgantoptiunte,  adj.  ji-gran-(o-/bn-t.  Mit.  Gi- 
gantofonte;  sob-e-nombre  dado  á  Baca  y  á  Mi- 
nerva, por  haber  ayudado  á  Júpiter  en  la  lucha 
contra  los  gigantes. 
Gigaiiiophontide,  adj.  f.  ji-gan-to-fon-ti-d. 

Mit.  V.  Gigantophonte. 
Giganto!«itc,  ó  Gigautaie.  s.  f.  yi-gan-to-zi- 
té.   Gigantosidad;   palabras  burlescas    de    que 
se  ha  servido  Scarron  para  designar  la  raza  de 
gigantes. 
GfgantoHtcograpliic,  s.  f.  ']i-gan-tos-lé-u-qra- 
fi.  Gigantosteogralía;  descripción  de  los  huesos 
de  gigante. 
Glgantostcologle,  s.  f.  ji-gan-tos-té-o-lo-ji. 


Anat.  Gigantosteologia;  discurso,  tratado  sobre 
los  huesos  de  gigante. 
Gigartln,  e.  adj.  ']i-gar-tèn,  ti-n.  Bot.  Gigartin; 

que  se  parece  al  granillo  de  la  uva. 
Gigartiiie,  s.  f.  ']i-gar-ti-n.  Bol.  Gigartina;  gé- 
nero de  plantas   marinas  del  orden  de  las  Qo- 
rídeas,  cuyas  hojas  son  nulas  ó  cilindricas. 
Gigogne,  fl,a  nit'Pe).  s.  f.  la  me-r-']i-go-ñ.  Nom- 
bre de  un  personaje   ideal  que  se  representa  á 
los  niños  como  rodeada  de  numerosa  prole,  que 
sale  debajo  de  sus  faldas.  I|  Bot.  Especie  de  pri- 
mavera, planta.  II  Título   de   un  album,  libro 
dedicado  á  los  niños.  ||  Fig.  y  fam.  Coneja;  mu- 
jer que  tiene  muchos  hijos. 
Gigot,  s.  m.  ]i-g<J.  Gigote;  pierna  de  carnero  que 
está  separada  del  cuerpo  del  animal,  y  prepa- 
rada para  comerla.  )|  Gigots.,  s.  m.  pi.  Vet.  An- 
cas;  parte  posterior  del  caballo,  y  demás  bes- 
tias de  carga,  comprendida  desde  la  parte  su- 
perior ó  grupera,  hasta  el  principio  del  muslo, 
y  desde  la  babilla  hasta  los  quijotes.  ||  Fig.  y 
fam.   Piernas;  patas,  garras,  potas,  hablando 
por  bufonada  de  los  muslos  de  una  persona. 
Gigotté,  e.   adj.    y    part.  pas.  de  gigotter.Y. 
este.  Il  Equit.    Un  cheval  bien  gigotté;  un  ca- 
ballo de  mucho  hueso,  que  dá  indicios  de  te- 
ner fuerza.  ||  Mont.    Un  chien  bien  gigotté;  un 
perro  bien  cortado,  que  guarda  proporción  en 
la  estructura  de  sus  miembros. 
Gigotter,  y.  n,  ji-go-té.   Pernear;   sacudir  las 
piernas  ó  las  patas  al  tiempo  de  morir  los  ani- 
males. ||  Bullir;  menear  mucho  los  pies  un  ni- 
ño, no  estarse  quieto.  ||  Bailar;  sacudir  las  pul- 
gas, darse  movimiento. 
Gigne8,s.  f.  jt-r;ue.  Fig.  y  fam.  Pierna;    pa- 
ta, cada  una   de   las   extremidades   inferiores 
de  una  persona,   hablando  en  estilo  vulgar.  11 
Salta  bardales;  mujer  alta  y  desgarbada.  ||  Jiga; 
baile    muy  alegre  y  vivo.  1|  Mont.   Pierna  de 
corzo.  II  Mil.   ant.   Especie  de  culata  de  ciertas 
armas  de  fuego. 
Gigueour,  s.  m.  jt-aue-ur.  Gigador;  que  toca  ó 

baila  la  giga. 
Giguer  ,  V.  n.ji-gué.  Saltar;  brincar,  dar  saltos 

una  persona. 
Gilbe,  s.  f.   pl.  jí'i-í).  Bot.  Gilba;  nombre  vulgar 

de  la  retama  de  los  tintoreros. 
Gilbert,   /'Ordre  de   saint)  S.  or-dr-J-íén-jií- 
bèr.  Hist.  Orden  de  san  Gilherto;  comunidad  re- 
ligiosa de  ambos  sexos  que  se  estableció  en  In- 
glaterra al  fin  del  siglo  XII. 
Gilbertie  ó  Gillbertlc,   s.  f-  jti-6er~tí,  -  ji-íi- 
bèr-tL  Bot.   Gilbercia;   ó  gilibercia,  árbol  de  I 
Perú  de  la  familia  de  las  aráleas. 
Gilet,  s.    m.  ji'íe.  Chaleco  ;  pieza  del  vestido  de 
hombre   que  se  lleva   debajo  del  frac  ó  levita  y 
sobre  la  camisa.  ||  Elástico  ,  almilla    especie  de 
camisola  de  lana  ó  algodón  que  se  ¡leva  general- 
mente sobre  la  piel  y  debajo  de  la  camisa. 
Gllcté  ,    e.   part.   pas.    de    gíleter.    Enjustilla- 

do,a. 
Gil-cter,  V.  a.ji-l-té.  Enjustillar  ;  poner  un  jus- 
tillo ,  chaleco  ó  almilla. 
Giletière,   S.  f.  ji-l-ti-è-r.  Chalequera;   mujer 

que  hace  chalecos. 
Gllgnl-baninietliln ,  s.  m.    iil-gul-hfUm-tèn. 
Rabino  ;   especie  de  locomoción  ó  radamiento 
que  deberán  sufrir  los  cuerpos  de  los  judíos  á 


GIM 


—  597  — 


GIN 


ia  llegada  del  Mesías  para  resacitar  sobre  la 
tierra  santa. 

Giiie  ,  s.  f.  \i-H.  Bot.  Gélia  ;  planta  anaal  de  la 
familia  de  las  olemoinas. 

Gillé  ,  part.  pas.  invar,  de  giller.  V.  este. 

Gille,  s.  nn.  ji-í¿.  Payaso  ;  personaje  ridículo  que 
hace  bufonadas  y  chistes  á  la  puerta  de  los  tea- 
tros ambulantes  que  se  establecen  en  las  fe- 
rias para  atraer  la  gente  con  sus  mojigangas.  || 
Gilí,  pazguato  ,  tonto  ;  que  parece  un  mente- 
cato. II  Pes.  Red  grande  ,  semejante  á  un  espa- 
ravel que  servia  para  pescar,  antes  quejfuese 
prohibido  su  uso.  jl  Fam.  Faire  gille  ;  hacer  aire 
de  pies  y  toque  de  suelas;  guiílárselas  ^tornar 
las  de  Villadiego  ,  largarse;  desaparecer súbi- 
mente. 

Glller,  V.  n.  fam.  jt-ÍZé.  Desaparecer;  guillárse- 
las  ,  largarse  ,  lomar  viento  fresco. 

Gillerle,  s.  f.  fam.  jt-íí-rí.  Tontería,  bobada^ 
gilada;  acción  de  un  gilí. 

Glllérie  ,  s.  f.  ji-llé-ri.  Bot.  Giléria  ;  género  de 
plantas  rosáceas. 

Gilles,  ó  Gé.  s.  m.  jt-/í,  je  Especie  de  cuatrillo; 
juego  de  naipes  en  que  loman  cartas  cuatro 
personas  y  cada  una  juega  por  sí. 

Gillette,  s.  f.  jí-iíe-(.  Personage  ideal  ó  histórico 
que  se  cita  para  ridiculizar  ó  calificar  auna  per- 
sona de  chapucera,  vanilonla  ócosasemejanle.= 
C'est  une  reine  gillette;  es  la  reina  Panderelo- 
na,  se  dice  de  una  persona  vanidosa  y  de  baja 
extracción.  Historien  de  la  reine  Gillette',  es- 
critor de  malos  libros.  <MÍsinier  de  la  reine 
Gillette',  cocinero  de  Poncio,  puerco  y  goloso: 
mal  cocinero. 

Gllliésie  ,  s.  f.  ji-Ui-é-z¡.  Bot.  Giliesia;  género 
de  plantas  de  la  familia  de  las  giliesiadas. 

Gllllésié ,  e.  adj.  ji-h-e-ci-é.  Bot.  Giliesiado; 
que  se  parece  á  una  giliesia. 

Glliésiées.  e.  s.  f.  pl.  ii-li-é-zi-é.  Bot.  Giliesia- 
das; familia  de  plantas  cuyo  tipo  es  el  género 
giliesia. 

Gillit,  s.  m.  ii-lli.  Zool.  Güito  j  especie  de  papa- 
moscas  de  Cayena. 

Gllloii ,  s.  m.  jt-üon.  Bot.  Gilon  ;  nombre  vulgar 
del  agárico. 

Gllloiilère,  S.  f.  jt-i/o-ni-è-r.Zool.  Gilonero;  uno 
de  los  nombres  de  la  draina. 

Gllogile  ,  s.  Í.  ji-lo-¡i-l.  Agr.  Especie  de  pera  de 
invierno. 

Giiotin ,  s.  m.  ji-lo-tèn.  Hist.  Nombre  que  se 
dio  á  los  estudiantes  del  colegio  de  santa  Bár- 
bara que  se  incluyeron  en  el  número  de  los  pro- 
tejidos del  Gilotp,  fundador  de  algunos  benefi- 
cios. 

Gilvlcépliale,  adj.  ]il-vi-sé-fa-l.  Zool.  Gilvicéfa- 
lo  ;  animal  que  tiene  la  cabeza  gris  ó  parda. 

GilTlcolle  ,  adj.  gil-vi-ko-l.  Zool.  Gilvícolo;  ani- 
mal que  tiene  el  cuello  ó  la  garganta  de  color  de 
coniza. 

Glivipède,  adj.  gil-vi-pè-d.  Zool.  Gilvípedo;  ani- 
mal que  liene  los  pies  de  color  gris. 

Glm.  s.  m.  Gim.  V.  Ujim. 

Glnibeniat.  i  Ligament  de)  s.  m.  li-ga-man-d- 
ièn-b-mô.  Anal.  Ligamento  de  Gimbernat;  ex- 
pansion fibrosa  triangular  que  se  desprende  de 
la  purte  posterior  é  interior  del  arco  crural 
para  lijarse  en  la  cresta  del  pubis. 
Glniblettc  ,  s.  f.  jèn-6iè-t.  Art.  Rosquilla  ;  pas- 


ta hecha  de  arina  azúcar  huevo  etc.  y  cocida  al 
horno  en  forma  de  anillo. 
Glmle  vlngole,  s.  m.  gim-1-vèn-go-l.  Mit.  Pa- 
raíso donde  residen  las  divinidades  escandina- 
vas ,  construido  por  los  doce  gobernadores  es- 
blecidos  por  el  padre  universal  .  para  juzgar  las 
diferencias  ó  desavenencias  que  ocurren  entre 
los  hombres. 

Gln,  s.  m.  jen.  Ginebra;  especie  de  aguardiente 
inglés. 

Ginbot ,  s.  m.  jen-bó,  Ginbot  5  octavo  mes  de  los 
etiopes. 

Glue  ó  Ginne  ,  s.  m.  ji-n.  Mil.  V.  Djinn. 

Glngar.  s.  f.  jen-gor.  Com.  Especie  de  terliz;  te- 
la de  hilo  de  cuadros  azules  y  blancos ,  que  sir- 
ve para  hacer  colchones. 

Glngc  ,  s.  f.  jèn-j.  Bot.  Ginga  ;  especie  de  se- 
milla encarnada  que  vulgarmente  se  llama  se- 
milla de  América. 

Gingembre,  s.  m.  jèn-jan-6r.  Bot.  Jengibre? 
género  de  plantas  de  la  monandria  roonoginia 
de  Lineo  ,  originaria,  de  las  Indias  occidenta- 
les. Il  Jengibre  ;  raiz  de  una  de  las  plantas  antes 
descritas  bajo  el  mismo  nombre  cuyo  color  inte- 
rior es  blanco  generalmente  ó  amarillento  en  el 
interior  ;  su  olor  es  fuerte  aromático  y  provoca 
el  estornudo ,  como  sucede  al  oler  la  pimienta  ó 
el  acíbar  ;  su  gusto  es  acre  y  nocivo  à  la  salud, 
como  todo  género  de  especias  de  su  clase. 

Giugeolc  .  s.  f.  jen- jo-/.  Bot.  Gínjola,  azufaifa; 
uno  de  los  nombres  de  la  yuyuba. 

Glogeoller,  s.  m.  jèn-joWi-é.  Bot.  Ginjolero; 
yuyubar ,  azufaifo;  planta. 

Gingeon,  s.  m.  jén-jon.  Zool.  Gingon  ;  uno  de 
los  nombres  de  la  ánade. 

Ginglbrachlnin,  s.  m.  jèn-ji-lra-ki-om.  Med. 
Gingibraquium;  nombre  que  se  ha  dado  al  escor- 
to á  causa  de  que  sus  primeros  síntomas  se 
presentan  en  las  encías  y  sobre  los  brazos. 

Ginglbrlne,  s.f.  jén-ji -6ri-n.  Com.  Gengibre  en 
polvo. 

Giiigko  ó  Glngo,  s.  m.  jen-I:o^-gó.  Bot.  Gingo 
ó  ginco;  árbol  corpulento  del  Japon  y  de  la  Chi- 
na de  la  familia  de  las  coniferas. 

Gingkoide,  adj.  ni.  jen-/ío-i-d.  Quím.  Nombre 
dado  á  un  ácido  problemático  que  se  ha  des- 
cubierto en  el  gingo. 

Glnglyfornie,  aà'j.]èn-gli-for-m.  Anat.  Gíngli- 
forme.  V.  Ginglymoidal. 

Glnglyme,  s.  m.jèn-gli-m.  Anat.  Ginglimo;  ar- 
ticulación diasta-dial  que  no  permite  hacer  los 
movimientos  mas  que  en  dos  sentidos. 

Ginglyuío'idal.e.  ó  Giiiglyíiioide,  adj.  jen-gíi- 
vw-i-dul,-i-d.  Anat.  Giglimoidal  ó  ginglimoide; 
articulación  que  es  del  género  ginglimo. 

Giiigoule,  s.  f.  ièn-ga-l.  Zool.  Uno  de  los  nom- 
bres de  la  alondra. 

Gingrosme,  s.  m.  ièn-gros-m.  Hist.  Gingrosma; 
especie  de  cántico  ó  música  que  se  ejecutaba  en 
las  fiestas  de  Adonis. 

Gingué,  part.  pas.  invar,  de  ginguer, 

Glngiier,  V.  n.  jén-gué.  Cozear,  patear,  tirar  pa- 
tadas una  vaca. 

Gliigiiet,  te.  ad.  jèn-g«è.  Piojillo  :  que  tiene 
poca  fuerza,  ||  Chacolí,  especie  de  vino  muy  ás- 
pero y  flojo.  II  Fíg.  y  fam.  Esprit  ginguet;  talen- 
to mediano,  imaginación  frivola,  capacidad  li- 
mitada. 
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Ginntstan  ,  ó  DJInnUtan  ,  s.  m.  ji-nis-tan- 

ji-nis-tan.  Mit.  Ginistan;  pais  fabuloso  á  donde 

fueron  relegados  los  genios  que  gobernaban  el 

mundo  antes  de  Adán. 

Giiioídée,s.  f.  ji-no-i-dé.  Bol.  Ginoidea;  planta 

de  la  Nueva-Holanda. 
Ciiiiorie,  s.  f.  ji-no-ri.  Bot.  Ginoría;  arbusto  de 

Cuba. 
Glnoiis,   s.  m.  ji-nu.  Zool.  Ginus  ;   uno  de  los 

principales  nombres   del  mono. 
Ginoiimé'le,  s.  f.  ji-nu-ze-l.  Bot.  Ginusela;  nom- 
bre vulgar  del  tártago  ó  catapucia. 
Olii-isoHs  ,  Gin-wen.  s.  m.  jèn-san.  Bot. Ginsen; 
planta  de  la  familia  de  las  aralias,  que  crece  en 
la  China  y  en  el  Japon. 
Giobcrtite,  s.  î.ji-o-bèr-ti-t.  Miner.   Gioberti- 
ta;  carbonato  de  magnesia  que  también  se   ha 
denominado  caldisévita,  brumerita  y  otros. 
Gioërninga-vodiir.  s.  m.']i-o-er-nén-ga-V'dur. 
Arte  mágica  que  los  islandeses  pretenden  atri- 
buirla el  poder  de  excitar  tormentas,  uracanes  y 
otros  absurdos. 
Giolet,  s.  m.  ji-0-lè.  Farm.  Gioleto;  uno  de  los 

nombres  del  eíaterium. 
Gionniilcs,  s.m.  jt-o-nu-í.  Gionulos;  voluntarios 
turcos  que  gozan  de  una  grande    reputación 
acerca  de  su  valor. 
Glore,  adj.  y  s.  ji-o-r.  Hist.  Gioro;  judío  ,  naci- 
do de  padre  judío  y  de  madre  prosélita  ó  al  con- 
trario. 
Giofhamide  ó  Djaramide,  S.m.  ji-or-hatmi-d- 
dj a-ra-mi-d.  Hist.  Chiorámido   ó   Djorámido; 
miembro  de  una  délas  tribus  mas  antiguas  de 
la  Arabia,  que  tenían  á   su  cargo  la  intendencia 
del  templo  de  laMeca. 
Giornate,    s.    f.    jior-na-t.  Metr.  Ghiornato; 
medida    agraria  de  Italia  que  equivale  en  algu- 
nos parages  38,0096  ares. 
Giorno,  (a)  loe.  adv.  á-ji-or-no.  Expresión  ita- 
liana   que  tomada  literalmente   significa   con  ó 
por  dia  ,    ])ero  que  adaptada  al  idioma  francés 
tienepor  objeto  expresarla  idea  de  un  alum- 
brado que   imita  en  cierta  manera  á  la  claridad 
del  dia   y  del  cual  se  hace  uso  en  el  teatro  y  sa- 
lones de  baile. 
G  loiirtat^oh  ,  s.  m.  ji-ur-ias-k.  Mil.  Giurta/t; 
piedra    que  los  turcos   pretenden   atribuirle  la 
virtud  de  hacer  llover  cuando  se  recurre  á  ella 
con  este  objeto. 
Gipe,  s.  m.  ji-p.  Ropón  de  lienzo  grosero  que  los 
labradores  ó  gente  del  campo  usan  en  lugar  de 
capole. 
•iipsip,  s.  m.  jip-jip.  Zool.  Chipchip;  ave  del 

Brasil. 
Gipon  ,  s.  m.  ji-pon.  Art.  Borla  de  franja  con 
que  dan  lustre  al  cuero  los  curtidores  y  zapa- 
teros. 
Glpsy,  s.jip-si.  Gitano'que  habita  en  Inglaterra. 
Girafe,  S.  í.ji-ra-f.  Zoo!.  Girafa  ;  cuadrúpedo, 
mamífero,  rumiante  y  natural  del  África;  cuva 
alzada  es  muy  elevada  particularmente  por  la 
parte  del  cuello:  su  cabeza  es  pequeña,  oblilonga, 
cubierta  de  algunos  pelos  que  forman  como  dos 
cuernos  en  la  cima  de  ella.  También  se  la  desig- 
na con  el  nombre  de  camel<íopardo  ,  á  causa  de 
la  analogía  que  este  animal  presenta  con  el  ca- 
mello y  con  el  leopardo.  ||  Astron.  Girafa;  cons- 
telación del  hemisferio  boreal.  ||  Fig.  y   prov. 


C'est  une  grande  girafe;  es  una  espindarga,  una 
soga  de  lámpara,  una  muía  de  tronco,  hablan- 
do de  una  mujer  muy  alta  y  muy  desgarbada. 
Giraldieu ,  s.  m.  ji-ral-di-eu.  Zool.  Uno  de  los 

nombres  de  la  marueta. 
Glrandc  ,  s.  {.  ji-ran-d.  Hidr.  Jirándula;  reu- 
nion de  chorros  de  agua  que  saltan  formando 
una  especie  de  manga.  ||  Art.  Jiríjndula  ;  manga 
de  cohetes  voladores  que  se  disparan  á  la  vez  al 
final  de  un  fuego;  gavilla  artificial.  También  es 
la  rueda  de  cohetes  y  todo  cojunto  de  cosas  que 
salen  unidas  á  la  vez  y  se  esparcen  en  seguida. 
Girandole,  s.  í.  ji-ran-do-l.  Girándula,  espe- 
cie de  araña  con  muchos  candeleros  que  salen 
de  una  sola  base.  ||  Jard.  Girándula  :  planta  cu- 
yas flores  forman  una  especie  de  ramillete  como 
sucede  en  la  amarilis  oriental.  Con  el  mismo 
nombre  se  designa  cierta  disposición  que  se 
daba  á  los  árboles  frutales  formando  alternati- 
vamente como  unas  estancias  ó  cofas  á  conse- 
cuencia de  cortarles  las  ramas  á  trechos  que  de- 
jaban desnudo  el  tronco  mientras  que  en  otros 
se  esparcían  todo  al  rededor  de  61.  ||  Art.  Girán- 
dula; especie  de  arracada  de  piedras  preciosas 
que  usan  las  mujeres  para  su  adorno. 
Girandoicr,  v.  n.  ji-ran-do-lé.  Lucirse;  demos- 
trar su  talento ,  brillar  en  una  sociedad  ó  reu- 
nión. 
Girard,  s.  m.  ji-rar.  Zool.  Uno  de  los  nombres 

del  grajo  ;  ave. 
Glrarde,   s,  f.  ji-rar-d.  Bol.  Girarda;  variedad 

de  virola  matronal ,  planta. 
Girardel ,  s.  m.  ji-rar~dèl.  Zool.  Girardelo;  ave 

de  las  cercanías  de  lago  Mayor. 
Girardinc,   s.   f.  ji-rar-di-n.  Zool.  Girardina; 

uno  de  los  nombres  vulgares  de  la  marueta. 
Girasol ,  s.  m.jt-ro-zoi.  Bol.  Girasol;  tornasol 
hcliotropo,  jigantea,  nombre  vulgar  de  la  elian- 
la  anual.  ||  Girasol  ;  variedad  de  fruto  del  helio- 
tropo  de  la  India. =Variedad  de  arroz  ,  muy  es- 
timado en  la  India. =Girasoí   feuilleté  ;  girasol 
hojeado,  agárico  blanco  pequeño  que  tiene  un 
sombrerete  en  su  cima  con  unas  especies  de  zo- 
nas circulares  de  color  pajizo.  |i  Miner.  Girasol; 
piedra  preciosa  ,  especie  de  ópalo  ó  sílex  cuya 
transparencia  se  sombrea  por  una  nubecilla  de 
color  de  leche  que  refleja  una  luz  de  aurora  cuan- 
do la  hieren  los  rayos  del  sol.  =  Girasol  oriental; 
nombre  vulgar  del  corindon  telesceo. 
Giratoire,  adj.  ji-ra-ío-ar.   Didact.  Giratorio; 
movimiento  de  rotación  y  el  punto  ó  eje  sobre 
que  se  ejecuta  el  mismo  movimiento. 
Giranmont  ó  GirauíMon,  S.  m.  ji~rô-mon.  Bot. 
Cucúrvita  ;  calabaza  silvestre;  planta  de  las  In- 
dias  occidentales.  =  Jiraumon  :    nombre  vulgar 
de  la  mas  bella  raza  de  pepón  cuyo  fruto  es  co- 
mestible. 
Girel,  s.  m.  ji-rèl.  Mil.  ant.  Pieza  de  arnés  que 
cubría  las  espaldas  y  el  pecho  del  caballo.  ||  Mar 
Girelle,  s.  f.  /i-re-í.  Zool.  Gírela;  pescado  del 
genero  labro  que  vive  en  el  mar  Mediterráneo. 
Girie,   s.   f.  ji-H.  Jeremiada  ridicula  ;  queja  hi- 
pócrita. 
Giroflade,  s-f.ji-ro-fJa-d.  Zool.  Giroflada;  nom- 
bre antiguo  de  una  especie  de  poliperos. 
Girofle,  ó  Gerofle,  s.  m.  ji-ro~fl.  Clavo,  clavi- 
llo ;  especia  que  tiene  la  figura  de  un  clavo. = 
Griffes  de  girofle  ;  nombre  con  que  se  designan 
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los  pedúnculos  rotos  del  clavo  de  especia. =C/ou 

de  girofle;  limon  pasado  con  clavos  de  especia. 

Giroflé,  s.  m.  ji-ro-flé.  Zool.  GiróQeo;  género 

de  insectos  intestinales. 
Giroflée,  aá'].  ji-ro-flé.  Epíteto  que  se  dá  á  la 

corteza  del  ^iroGe. 
Giroflée,  s.  í.  ji-ro-flé.  Bot.  GiroCea;  alelí;  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de  las  cruciferas, 
cuyas  flores  son  bellas  y  odoríferas.  ||  Fig.  y  fara. 
Donner  (i  guelqu'un  une  girofiée  ci  cinq  feuil- 
les; plantarle  á  uno  los  cinco  dátiles  en  la  cara, 
llenársela  de  dedos  ;  estampar  en  la  cara  una  dis- 
ciplina de  cinco  espárragos. 
Giroflier  .  y  mejor  Geroflier ,  s.  m.  ji-ro-fli-é. 
Bot.  Girofle,  árbol  de  la  familia  de  las  mirlas 
que  produce  el  clavo  de  especia. 

Giro-geid  ,  s.  m.  jt-ro-jèW.  Metr.  Moneda  con- 
tante de  Augsburg  que  vale  unos  trece  reales. 

Giroldine,  s.  f.  ji-ro-a-di-n.  Zool.  Girodino; 
género  poco  numeroso  de  moluscos  foraminí- 
feros. 

Giróle,  s.  f.ji-ro-l.  Zool.  Giróla;  nombre  vulgar 
de  la  alondra  de  Italia.  ||  Bot.  Giróla;  nombre 
vulgar  de  la  raiz  de  chirivía. 

Girolette,  s.  í.  ji-ro-U-t.  Bot.  Giroleta  ;  especie 
de  hongo. 

Girón,  s.  m.  ii-ron.  Regazo,  falda,  espacio  que 
media  desde  la  cintura  hasta  las  rodillas  de  una 
mujer  sentada ,  cuya  falda  forma  un  hueco  en- 
tre los  muslos.  II  Fig.  Le  giran  de  V  Eglise  ;  la 
comunión  de  los  fieles  .  el  gremio  de  los  creyen- 
tes.=Seno,  regazo  ,  halda  ,  parte  céntrica  de 
un  cuerpo,  esencia  ó  substancia  de  alguna  cosa. 
Prov.  II  Ce  qui  ne  va  pas  au  manche  va  au  gi- 
ron; lo  que  no  va  en  costuras  va  en  bebederos, 
lo  que  no  sirve  para  una  cosa  sirve  para  otra.  || 
Arq.  Escalón,  parte  superplana  en  que  se  apoya 
el  pié  al  subir  ó  bajar  por  una  escalera.  ||  Blas. 
Girón;  pieza  triangular  parecida  á  un  peldaño  de 
escalera  de  caracol.  ||  Jurisp.  ant.  Tendre  le  gi- 
ron ;  acceder  á  una  petición.  =  rení/re  íe  ¡7!Ton 
«  la  justice;  comparecer  en  la  audiencia  á  con- 
secuencia de  una  cita  declarando  la  conformi- 
dad de  estar  á  derecho ,  sobre  el  resultado  de 
alguna  demanda. 

Gironde,  s.  f.  jí-ron-d.  Hist.  Gironda;  denomi- 
nación que  se  dio  en  tiempo  de  la  revolución  á 
los  diputados  que  se  adhirieron  en  la  asamblea 
legislativa  y  en  la  convención  á  los  nombrados 
por  el  departamento  de  la  Gironda. 

Girondin,  s.  m.  ji-ron-dèn.  Uist.  Girondino;  par- 
tidario de  la  Gironda  que  en  su  mayoría  vota- 
ron la  muerte  de  Luis  XVI.  Esta  camarilla  fue 
batida  por  los  montañeses  ó  partidarios  de  la 
Montaña  en  31  de  mayo  y  en  2  de  junio  de  1793, 
y  la  mayor  parle  de  sus  individuos  fueron  de- 
capitados en  31  de  octubre  del  mismo  año  ó 
muertos  al  rigor  de  la  intemperie,  de  la  miseria 
y  de  la  saña  de  sus  adversarios  políticos. 

Glrondistc,  adj.  ji-ron-dis-t.  V.  Girondin. 

Gironiíie,  s.  í.  ji-ru-ni-ll.  Bol.  Nombre  que  dan 
en  algunas  parles  al  cadillo. 

Gironné ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gironner.  Giro- 
nado,  a.  II  Art.  Tuile  gironnée;  toja  gironadn, 
que  es  mas  estrecha  de  un  extremo  que  del 
otro.  II  Blas,  Escudo  que  tiene  cuatro  giroues  de 
un  esmalte  y  cuatro  de  otro. 

Glrouncr,  V.  a.  ji-ro-né.  Art.  Gironar,  redon- 


dear, dar  una  forma  ovalada  á  una  pieza  de  pla- 
tería. 

Glroseile,  s.  {.  ji-ro-sè-l.  Bot.  Girosela  ;  planta 
de  la  América  septentrional. 

Girouette,  S.  f.  ji-ru-e-í.  Veleta;  lámina  de 
hierro  ó  de  metal,  cortada  en  formas  diferentes 
aunque  su  figura  ordinaria  es  la  de  una  bande- 
rola opuesta  á  una  flecha  ,  en  cuyo  centro  hay 
un  tubo  que  se  introduce  en  la  aguja  ó  espiga 
que  se  fija  en  la  parte  mas  elevada  de  los  edifi- 
cios con  objeto  de  que  indique  el  movimiento  ó 
dirección  de  los  vientos.  H  Fig.  y  fam.  C  est  une 
flíVoi/eííe;  es  una  veleta  ;  una  persona  voluble 
inconstante,  inconsecuente,  que  á  cada  momen, 
te  cambia  de  parecer.  II  Mar.  Grímpola;  gallar- 
detillo  muy  largo  izado  en  el  hierro  del  para- 
rayo  con  facultad  de  poder  girar  y  marca  la  di- 
rección del  viento. 

Girouette,  adj.  ji-ru-è-lé.  Blas.  Qnc  está  supe- 
rado por  una  veleta,  por  una  giraldilla,  grím- 
pola ó  cataviento. 

Girouetterie,  s.  f.  ji-ru-é-f-rí.  Veletería;  vo- 
luptibilidad.  inconstancia,  falta  de  firmeza,  so- 
bre lodo  hablando  de  asuntos  políticos. 

Gírouettisme  ,  s.  m.  ji-rü-e-Hs-rn.  Veleidad, 
inconstancia,  ligereza,  mutabilidad,  acción  de 
variar  ,  cambiar  ó  mudar  de  opinion  continua- 
mente. 

Giroullle  ,  s.  f.  ji-r\i-ll.  Agr.  Nombre  vulgar  de 
la  zanahoria. 

Giroux,  iEauxde)  s.  f.  pl.  ô-d-ji-ru.  Aguas 
minerales  calientes  que  nacen  cerca  de  Riez,  de- 
nominadas de  Giroux. 

Gírovague,  V.  Gyrovague. 

Gii'oyer  ,  v.  n.  ant.  /t-ro-a-t.¿.  Veletear;  ser  vo- 
luble coma  una  veieta. 

Gisant,  c.  adj.  jt-2tin.  Yacente;  que  está  acos- 
tado, tendido,  postrado  sobre  la  tierra. 

Gisant,  part.  près,  invar,  de  ces  ir.  Yaciendo. 

Gibarme,  S.  f.  ji-zar-m.  Mil.  ant.  Especie  de 
hacha  de  armas. 

Giiiéliie,  ó  Gisèque.  S.  f.  jí-2¿-fcí,  è-k.  Bot.  Ji- 
séquia;  planta  de  las  Indias  Orientales. 

Gisement,  ó  Gi.siieniont.  s.  m.  ji-;:-nian.  Mi- 
ner. Yacimiento;  disposición  cuque  está  un 
mineral  en  el  seno  de  la  tierra,  manera  de  es- 
tar, relativamente  á  su  posición  y  á  las  subs- 
tancias que  le  acompañan.  H  Geogr.  Gisement 
général;  yacimiento  general,  que  se  observa  en 
una  grande  extension  encontrándose  ser  el  mis- 
mo en  las  diferentes  partes  de  la  tierra.  |i  Mar. 
Arrumbamiento;  situación  de  las  costas,  di- 
rección que  siguen. 

Gison,  s.  ji-;on.  Mit.  Gison,  divinidad  délos 
budsoislas  japoneses. 

Gitage,  s.  m.  ji-ta-j.  Art.  Cardadura;  última 
operación  que  se  hace  pasando  la  cardancha 
por  el  paño. 

Gitana,  s.  m.  ji-ta-ná.  Gitana;  hembra  de  la 
familia  ó  raza  de  los  gitanos. 

Gitano,  s.  m.  ji-ía-nó.  Gitano;  miembro  de 
una  tribu  nómada  de  España  y  del  Rosellon. 

Gíte,s.  m.  ji-t.  Yacija;  albergue,  dormitorio, 
vivienda  donde  se  recoge  á  dormir  una  perso- 
na.=l*osada  nocturna,  lugar  donde  se  pernoc- 
ta cuando  se  vá  de  viaje.  ||  Cama;  lecho  donde 
se  acuesta  la  liebre.  ||  Prov.  Un  lièvre  va  tou- 
jours mourir  au  gîte;  la  liebre   mucre  casi 


(IIV 


600  — 


(iLA 


siempre  cerca  de  donde  tiene  la  cama,  es  decir 
que  después  de  haber  corrido  una  persona  mu- 
chos países,  siempre  anhela  morir  en  su  pa- 
tria. En  un  sentido  análogo  se  dice  también. 
Cet  homme  ressemble  au  lièvre ,  il  vient  mou- 
rir au  gîte;  este  hombre  parece  á  la  liebre,  que 
viene  á  morir  donde  tiene  la  querencia. =!/í/"auí 
attendre  le  lièvre  au  ¡jite;  cerca  de  la  cama  se 
encuentra  la  liebre,  la  querencia  atrae  al  hom- 
bre. II  Hist.  Droit  de  gite  ;  derecho  de  hospe- 
daje, bajo  este  preteslo  exigieron  los  reyes 
ima  retribución  equivalente  á  la  que  se  ha- 
cían pagar,  cuando  en  sus  correrías  pernoc- 
taban en  casa  de  algún  grande  ó  señor  feudal, 
WCiite  et  fjeôlage;  carcelaje,  derecho  que  se 
pagaba  antiguamente  á  los  carceleros  por  la 
custodia  y  cuidado  que  dispensaban  á  los  pre- 
sos. En  España  se  abunda  en  este  género  de 
sacaliñas  bajo  innumerables  pretextos,  cuyas 
consecuencias,  ademas  délas  de  desidia  ,  ani- 
mosidad y  ferocidad  inhumana  fuera  de  de- 
sear, que  desapareciesen  absolutamente  hasta 
de  las  pajinas  de  la  historia.  ||  Artill.  Gîtes; 
piezas  de  madera  que  sirven  de  base  en  la  cons- 
trucción de  plataformas.  ||  Feud.  Gîte  aux 
chiens;  derecho  impuesto  sobre  los  vasallos 
que  rehusaban  mantener  los  perros  de  caza  del 
señor.  II  Miner.  Capa;  masa  de  mineral  relati- 
vamente á  su  posición  y  á  las  substancias  que 
contiene.  11  Art.  Solera;  piedra  de  molino  que 
no  tiene  movimiento  y  sobre  la  que  gira  la 
muela. =Plano;  parle  inmóvil  del  fuelle. 

Cite,  s .  f.  ji-t.  Art.  Vigas  que  se  ponen  para 
sostener  la  tablazón  de  un  piso. 

f¿íté,  e.  part.  pas.  de  gîter.  Acostado,  a. 

Giter,  v.  n.ji-té.  Posar;  dormir,  pasar  la  noche, 
acostarse  en  un  lugar  acostumbrado.  ||  Se-. 
pron.  Acostarse  ;  retirarse  á  dormir,  ó  pasar  la 
noche  en  alguna  parte. 

Githagc,  s.  f.  ji-ta-j.  Bot.  Gítaga;  género  de 
plantas  que  Lineo  habia  reunido  á  las  agróste- 
mas,  pero  que  posteriormente  se  ha  separado 
de  aquellas  para   formar  un  género  particular. 

Giton ,  s.  m.  ji-ton.  Guitón;  joven  en  quien 
personificó  Petrona  todos  los  vicios  de  la 
juventud  romana.  Desde  entonces  se  aplica  es- 
te nombre  á  toda  persona  envilecida  ó  vil  com- 
placiente. II  Zool.  Guitón;  concha  muy  pequeña 
univalva. 

Gin;:li,  s.  m.  ji-xig.  Jiug;  ciclo  de  los  indios  que 
contiene  infinidad  de  años.  Según  los  filósofos 
de  aquel  pais,  el  mundo  debe  durar  cuatro 
jiugs,  y  à  la  presente  estamos  muy  avanzados 
en  el  cuarto. 

Giunta,  s.  f.  ji-on-tá.  Hist.  Junta;  cierto  nú- 
mero de  senadores  que  se  reunían  en  Venecia 
al  tribunal  de  los  Diez. 

Giiipoii,  s.  m,  ji-u-pon.  Parte  del  vestido  de 
las  turcas. 

Giuí«-korc  ,  s.  m.  ji-us-ko-r.  Lector  adherido  á 
una  mezquita  musulmana. 

GioaiiiiMiic  ,  s.  f.  ji-v6-da-n.  Zool.  Especie  de 
perdiz. 

Givre  ,  s.  m.jt-vr.  Escarcha  ;  rocío  helado  que 
se  agarra  á  las  ramas  de  los  árboles. 

Gtvrc  ,  s.  f.  ji-ur.  Blas.  Serpiente  ,  vívora  que  se 
pinta  en  los  escudos  con  la  cola  enroscada. 

Givré,  e.  adj.  ji-rré.  Blas.  Aserpenteado  ;  ter- 


minante en  cabeza  de  serpiente. 

Givrée  ,  s.  f  ji-vré.  Capa  de  vidrio  blanco  moli- 
do. Se  usa  también  como  adjetivo,  hablando  de 
las  cosas  que  se  cubren  con  una  capa  de  dicho 
vidrio,  imitando  á  la  escarcha. 

Givreux,  euse.  adj.  ji-qireu, -eu-z.  Com.  Ra- 
jado ,  esquebrajado  ,  hablando  de  una  piedra 
preciosa  que  tiene  alguna  raja. 

Glvrogne  ,  s.  f.  ji-vro-ñ.  Vet.  Empeine  que  pa- 
decen los  carneros. 

Glaiieile,  s.  f.  gla-bè-l.  Glabela;  espacio  que  es- 
tá descubierto  entre  las  tejas. 

Glabre,  aá'].  gla-br.  Zool.  y  Bot.  Glabre;  que 
está  desprovisto  de  glándulas  ó  de  pelo. 

Glaltréite,  s.  f.  gla-bré-i-té.  Glabreídad;  esta- 
do de  una  cosa  glabre. 

Glahrier,  s.  m.  gla-bri-é.  Bot.  Glabrio;  árbol 
de  las  indias. 

Gialiriu<«ciile,  adj.  í;ía-¿>n-us-/íM-i.  Glabriús- 
culo  ;  que  es  casi  glabre. 

Giaeant,   part.  pas.  invar,  de  flíacer.  Helando. 

Glaçant,  e.  adj.  gla-san.  Helador;  que  produce 
el  hielo;  frío  como  la  nieve. 

Glace,  s.  f.  gla-s.  Hielo;  producción  del  agua 
consolidada  á  consecuencia  de  un  frió  escesivo 
ó  de  una  baja  de  temperatura  natural  ó  artifi- 
cial. II  Prov.  Rompre  la  glace;  romper  el  hielo; 
allanar  las  primeras  dificultades  que  se  presen- 
tan en  un  asunto.  II  Fig.  Insensibilidad,  frial- 
dad; estado  de  una  persona  que  no  siente  ni 
padece.  II  Fig.  y  Poet.  Les  glaces  de  V  âge;  el 
hielo  de  los  años,  la  vejez.  ||  Lit.  Helado ,  frío, 
monótono,  sin  fuego  ,  sin  alma,  sin  gusto,  ha- 
blando del  estilo. =Fig.  La  glace  de  la  mort;  el 
frío  de  la  muerte ,  el  estertor  que  acomete  á 
una  persona  en  los  últimos  instantes  de  su  vi- 
da. II  Helado  ;  composición  que  se  hace  con  el 
jugo  de  varias  plantas,  substancias,  licoree 
etc. ,  haciéndolas  congelarse  en  las  garrafas  que 
con  el  mismo  objeto  tienen  en  las  botillerías.  || 
Cristal;  pieza  de  la  misma  materia,  que  está  li- 
sa cualquiera  que  sea  su  dimension.  =  Luna; 
cristal  de  espejo. =Vidrio;  cristal  de  coche.  || 
Conf.  Baño;  composición  que  se  hace  con  azu-  . 
car  y  clara  de  huevo  que  sirve  para  dar  brillo  á 
ciertas  pastas,  j]  Art.  Ferrer  à  glace;  herrar 
con  clavos  comunes;  poner  á  las  caballerías  las 
herraduras  de  modo  que  puedan  marchar  sobre 
el  hielo  sin  resbalarse.  ||  Fig.  Homme  ferré  à 
glace;  hombre  de  pro,  versado  en  una  materia 
ó  instruido  profundamente  en  una  ciencia.  |j  Es- 
pecie de  jaletina  que  se  gace  con  el  jugo  ó  sus- 
tancia de  alguna  vianda.  ||  Art.  Paño;  mancha 
que  obscurece  á  un  diamante  y  por  consecuen- 
cia disminuye  su  valor.  II  Espejo;  voz  tomada 
por  la  luna  ó  cristal  azogado. 

Glacé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  glacer.  Helado,  a. 
Il  Fig.  Pálido;  pulimentado,  barnizado,  unido, 
lustroso,  brillante;  abrillantado,  reluciente.  = 
Indiferente,  insensible,  flcmálico  ,  frió,  hela- 
do.=Lit.  Frío;  sin  gracia,  que  carece  de  alma 
ó  animación  ,  hablando  de  una  obra  ó  diseurso. 
II  Fig.  Helado,  frío,  sin  vigor,  sin  brío,  sin 
fuerza,  sin  energía,  agobiado  por  el  peso  de  los 
años. 

Glacé,  e.  s.  f.  glasé.  Agr.  Glacca  ;  especie  de 
manzana,  que  es  mas  gorda  hacia  la  parte  del 
pedúnculo  que  hacia  la  ílor. 
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«lacer,  v.  a.  glasé.  Helar  ;  congelar,  endure- 
cer, solidificar  ;  quedar  helada  una  cosa  por  la 
acción  del  frío.  II  Helar  :  congelar;  someter  un 
líquido  á  la   acción  del  hielo  combinado  con  la 
sai.  II  Helar;  causar  un  frió  excesivo,  hablando 
del  aire,  de  la  lluvia  ,  etc.  ||  Fig.   Helar;  cau- 
sar una  emoción  fuerte  y  desagradable  hasta  el 
punto  de  interceptar  la  circulación  de  la  san- 
gre.=nelar;  intimidar,  dejar  estupefacta  á  una 
persona  con  una  repulsion  brusca  e  inesperada, 
=Helar;  hacer  perder  el  entusiasmo,  la  anima- 
ción, la  rcsoluiion   que  se  tenía  sobre   algún 
asunto.  II  Pues.  Helar;  hacer  perder  el  calor  na- 
tural,  el    fuego  que   inspira   la  juventud  ó  la 
inesperiencia.  ||  Conf.  Bañar;  cubrir  con  un  ba- 
So  brillante  ó  trasparente  ciertos  frutos,   pas- 
tas ó  confituras.   ||   Art.  Guarnecer  las  viandas 
de  una  espetie  de  jaletina  ó  substancia  traspa- 
rente.=  Decocer  la   carne  hasta  que  el  caldo 
quede  en  estado  de  cuajarse.  =  Pint.  Retocar; 
recargar  los  colores  de  un  cuadro,  ||   Art.  Bar- 
nizar; dar  lustre,   pulimentar,  bruñir;  hacer 
que  un  mueble  ó  cosa  semejante  lome  un  brillo 
trasparente. =Frotar;  sobre-coser,  zurcir;  ha- 
cer de  modo  que  no  sa  aperciban  las  costuras 
de  un  vestido.  ||  Se  -.  pron.  Helarse;    ser  hela- 
do en  todas  las  acepciones  del  verbo  activo. 
<ilareric,  s,  f.  gla-s-ri.  Botillería,  nevería  ,  hor- 
chatería, café;  lugar   en  que  se  hacen  helados, 
sorbetes  ó  bebidas  garapiñadas. 
daceiif,  s.  m.  (jla-seur.  Art.  Lustrador;   que  di 
lustre  á  las  lelas,  al  papel  ó  á  cosa  semejante. 
ftilaceux,  Clise,  adj.  fjla-seii.  -en-z.  Turbia,  obs- 
cura; que  tiene  paño,  hablando    de  las  piedras 
preciosas. 
Glacial,  e.  adj.  gla-si-al.  Glacial,  frígido;  que  es 
sumamente  frio.=Fig.   Glacial,    frió,  apático, 
flegmático,  insensible,  indiferente:  que  carece 
de  animación,  de  fuego,  de  vivacidad.  ||  Geogr. 
Océan  glacial  austral;  océano  glacial   austral, 
mar  que  se  supone  ocupar  toda   la 'zona  glacial 
del  sur  desde  el  círculo  polar  antartico  hasta  el 
día     ha    podido    resolver    prácticamente  este 
problema.  ||  Mer  glaciale;   mar  glacial  ,  que  se 
extiende  desde  el  polo  boreal   hasta   el  círculo 
polar   ártico  donde     comunmente    se  hace  la 
pesca  de  la  ballena. 
Glacier,  S.  m.  gla-si-é.  Nevera;  lugar  destina- 
do generalmente^para  conservar  el   hielo  o  la 
nieve   helada.  ||  Ventisquero;  lugar  en  que  se 
arremolina  la  nieve  en  las  humbrías  de  las  ci- 
mas de  las  montañas  y  en  donde  se  conserva  el 
hielo  natural  y  constantemente  á  pesar  del  ca- 
lor del  estío. 
Glacier,  s.  m.  gla-si-é.  Horchatero;  alojero,  que 
fabrica  ó  vendelielados,garapiñados  etc.  ||  Cris- 
talero, fabricante   ó,  vendedor  de  cristales,  lu- 
nas de  espejo  y  de  la  misma  materia. 
Glacière,  s.  f.  gla-si-è-r.  Nevera;  pozo  de  nieve, 
espetie  de  algibe  practicado  en  el  centro  de   la 
tierra  para  conservar  la  nieve  en  el  estío.  |1  Fig. 
y  Fam.  C  esí  uae  3¿«ct¿re;  esto  es  unafneve- 
ra,  un   puerto   de  mal  abrigo,  una  hrthitacion 
axcesivamente  fría  y  en  que  penetra  el  aire  por 
muchas  partes. 
GlaciM,  s.m.  gla-sL  Glacis),  esplanada  ,  declive, 
declividad,  cuesta,  pendiente  insensible  que  se 
pierde  en  el  llano  habiendo  empezado  en  una 


altura.  ||  Fort.  Glacis  de  la  contrescarpe;  gla- 
cis de  la  contraescarpa,  pendiente  que  sale  des- 
de la  cresta  del  camino  cubierto  y  vá  disminu- 
yendo hasta  perderse  en  llano.  ||  Arg.  Glacis  d' 
une  corniche;  glacis  de  una  cornisa  ,  declive 
que  se  hace  para  facilitar  la  corriente  de  las 
aguas.  II  Pint.  Glacis;  union  de  colores  que  se 
dan  á  un  cuadro,  con  el  objeto  de  darle  mas 
brillo,  mas  compacidad  y  mas  armonía  en  los 
colores.  II  Art.  Cabos  que  unen  la  trama  en  Ha 
pasamaneria.  ||  Glacis:  especie  de  azotea  en  que 
los  fabricantes  de  azúcar  ponen  á  secar  las 
formas.  También  se  entiende  por  el  ensanche 
que  tienen  las  calderas  en  los  ingenios  de  azú- 
car. II  Hilban;  hilo  que  pasan  los  sastres  y  las 
costureras  para  sujetar  el  forro  á  la  tela. 

Glaçon,  s.m.  gla-son.  Témpano,  carámbano, 
reíllo,  cerrión;  pedazo  de  hielo  suelto.  ||  Poet. 
Le  temps  des  liluçons  ;  el  tiempo  frígido,  el 
tiempo  de  las  escarchas,  la  época  del  frió,  del 
hielo,  del  invierno  etc.  II  Fig.  y  fom.  Frió,  su- 
perficial, sin  fondo,  sin  firmeza,  un  pedazo  de 
hielo,  que  al  derretirse  queda  con\ertido  en 
agua.  II  Arq.  Reíllo;  ornamento  de  piedra  que 
imita  al  carámbano  ó  cerrión. 

Glacojer,  v  a.  anl.  gl a- so- a-i-é>  Resbalar;  dar 
un  resbalón  sobre  el  hiele. 

Gladiateur,  S,  m.  gla-di-a-teur.  Hist.  Gladiador 
que  combatía  en  el  circo  ya  fuese  contra  otro 
hombre  ó  ya  contra  una  fiera  solo  por  complacer 
al  pueblo  romano  que  se  constituía  en  especta- 
dor impasible  de  una  lid  tan  sangrienta  como  la 
de  nuestra  tauromaquia.  Il  Gladiateurs  prives; 
gladiadores  privados ,  que  estaban  mantenidos  ú 
expensas  de  particulares  y  destinados  á  luchar 
en  la  arena.  ||  Gladiateurs  fiscaux;  gladiadores 
fiscales,  que  estaban  asalariados  por  el  fisco  ó 
pagados  por  el  emperador  romano  ||  Fig.  Gladia- 
dor; espadachín,  matón,  perdona-vidas,  rompe- 
lanzas  ,  que  gusta  de  querellas  y  hace  alarde  de 
ser  quimerista.  ||  Zool.  Gladiador;  especie  de 
delfin. 

Glatliatoirc  ,  adj.  gla-di-a-to-a-r.  Gladiatorío; 
que  pertenece  á  los  gladiadores. 

Gladlé,  e,  adj.  gla-di-é.  Bot.  (iladiado;  que  está 
comprimido  y  provisto  de  espinas. 

Gladifère,  adj.  gla-di-fè-r.  Zool.  Gladífero;  que 
tiene  una  prolongación  en  figura  de  cuchilla  ó  de 
espada. 

Gladiole,  s.  f.  gla-di-o-l.  Bot.  Gladiola;  espada- 
ña, girada:  plantas. 

Gladiole,  e,  adj.  7/r¿-(/t-o-íé.Bot.  Gladíola¿a;  que 
se  parece  ala  gladiola. 

Gladiolées  .  s.  f.  pl.  gla-di-o-lé.  Bot.  Gladiola- 
das;  genero  de  plantas  gíridas  cuyo  tipo  es  la 
gladiola. 

Gla;:er,  v.  n.  ant.  gla-jé.  Cubrir  el  suelo  de  flores 
o  de  yerbas. 

Glagolites,  s.  m.  pl.  gla-go-li-t.  V.  Glagolitique. 

Glagoliti«iue  ,  adj.  glu-go~U-íi-k.  Giagolítico; 
que  tiene  conexión  con  el  alfabeto  glagólito  usa- 
do en  Servia  y  en  Croacia  cuya  invención  se  atri- 
buye á  san  Gerónimo,  y  sirve  de  idioma  litúrgi- 
co en  Esclavonia  ,  en  Dalmacia  y  en  la  Bosnia 
donde  se  observa  el  rito  romano. 

Glai  ó  Glaiü^e  s.  f.  gU-z.  Art.  Parte  de  la  bóve- 
da de  uu  horno  de  vidrio. 

Glalj  s.  m.  glè.  Bot.  Espadañal;  reunion  de  espa- 
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dañas  que  forma  una  especie  de  isla  en  los  es- 
tanques. ,  ^,    ,. 
Uiaïciil,  s.  m.  gla-i-eul.  Bot.  Gladio;  espadaña, 
planta  de  la  familia  de  las  irideas  cuyas  hojas  son 
jgpcras  estrechas  y  puntiagudas  imitando  á  las 
hojas  de  espada.  ||  Glaïeul  puant,  gladio  puden- 
te, especie  de  iris  planta. 
(;iaire.  s.^f.  glé-r.  Med.  Giaria  ;   flegma,  especie 
"  de  humor  viscoso,  de  color  vidrioso  y  gris,  blan- 
quecino, inodoro  é  insípido  ordinariamente  que 
arrojan    las   membranas  mucosas   secretas   en 
ciertas  circunstancias.  ||  Clara  de  huevo,  cuando 
no  está  cocido.  |i  Mont.  Giaria  ;  materia  viscosa 
que  se  encuentra  entre  las  cagarrutas  de  los 
corzos.  II  Zool.   Babaza   que  arrojan  ciertos  pes- 
cados y  moluscos. 
Gluiré  e,  adj.  y  part.  pas.  de  glairer,  V.  este. 
(lilairer,  V.  a.fjlê-ré.  Art.  Dar  cláralos  encuader- 
nadores, frotar  los  libros  con  clara  de  huevo  pa- 
ra darles  lustre  y  aplicarles  el  dorado. 
(¿litici'iix  euse,  adj.  glè-reu,-eu-z  Viscoso  pegajo- 
so, glutinoso,  qne  es  de  la  naturaleza  de  la  clara 
de  huevo. 
Glaireux,  s.  m.  (¡lê-rcu.  Bot.  Glaroso  ,  familia  de 
hongos,  caracterizada  por  la  viscosidad  que  cu- 
bre á  las  especies  que  la  componen. 
tilnií-inv,  s.  í.  glé-ri'n.  Quim.  Glarina;  materia 
orgánica  de  diversos  colures  que  se  precipita  en 
general  de  las  aguas  sulfurosas. 
(¿lais,  s,  m.  glé.  V.  Glas. 

CilaUe,  adj.  y  s.   f.  glê-z.  Arcilla  ,  greda;  tierra 
fuerte  y  glutinosa  en  que  no  puede  penetrar   el 
agua,  que  sirve  para   fabtícar  cacharros  y  tapar 
las   punturas  de  las  piedras  en  los  pilones  de 
fuente. 
Glait^ó,  e,  adj.  y  part,  pas,   de  glaiser.  Engreda- 
do, arcillado,  a. 
Glaiíipr,    \.a.glê-zé.  Engredar,  arcillar;  tapar, 
cubrir  con  greda  ó  arcillí.  ||  Glaiser  des  terres; 
engredar  tierras  ,  mejorarlas   echando   en  ellas 
una  capa  de  greda  cuando  son  arenosas  ó  están 
muy  secas. 
Cilaleíeux,  euse,  adj.  glê-zeH,-eu-z.  Gredoso;  que 

participa  de  la  naturaleza  de  la  greda. 
GlaUière,  s.  {.  glê-zi-è-r.  Gredal;  barrera  ,  lugar 

de  donde  se  extrae  la  greda. 
Gtaivane,  s.   f.  gU-va-n.  Bot.  Glaivana  ;  planta 

de  la  familia  de  las  juncáceas. 
Olaive  ,  s.  m.  gU-v.  Cuchilla  ,  machete,  espada; 
arma  cortante  punzante  y  ofensiva.  ||  Fig.  Le  sou- 
verain a  la  puissance  du  glaive;  el  rey  tiene  el 
poder  de  la  espada,  el  derecho  de  vida  y  de 
muerte  sobre  sus  vasallos.  |1  Potencia,  soberanía 
dominio;  influencia  directa  sobre  la  muchedum- 
bre, il  Guerra,  azote,  exterminio,  combate;  influ- 
jo poder,  superioridad  de  la  espada  ó  de  la  fuerza 
bruta.  II  Glaive  spirituel  ;  poder  espiritual,  ju- 
risdicción eclesiástica.  II  Glaive  de  la  parole;  in- 
flujo ,  poder,  predominio  de  la  palabra  ;  fuerza 
moral  que  tiene  la  elocuencia.  H  Hist.  Profesión, 
destino  ,  ejercicio  del  gladiador.  ||  Fig.  Por  ex- 
tension y  elisión  se  designa  con  el  mismo  nom- 
bre á  cualquiera  de  los  guerreros  antiguos  que 
iban  armados  de  un  machete  ó  cuchilla. 
dama  ó  Eiliauía  s.  ni.  gla-má,  la-má.  Zool.  Lla- 
ma; especie  de  cabra  del  Perú  que  participa  de 
la  naturaleza  del  camello. 
Giaiue,  s.  m.  gla-m.  Med.  Légaña  ó  lag=^ûa,  hu- 


mor  sebáceo  ,  segregado  por  las  glándulas  de 
Meitbomio  situadas  en  el  borde  de  los  párpados. 
Glaiuniet,  s.  m.gla-mè.  Gamète;  especie  de  ga- 
viota, ave. 
Glana;;e,  s.  m.  gla-na-j.  Espigadura;  acción  de 
espigar,  de  recojer  las  espigas  que  quedan  des- 
pués de  estar  hacinadas  las  gaibas. 
Gland,  s.  m.  glan.  Bellota;  nombre  que  se  dá  á 
diferentes  frutos  cuya  substancia  es  lirme,  hari- 
nosa y  cubierta  de  una  capa  coriácea  como  el 
fruto  del  robre  ,  del  castaño,  de  la  encina  y 
otros.  II  Bot.  Gland  de  terre;  laliro,  arveja  sil- 
vestre, planta  que  crece  en  los  caminos  y  cuya 
raiz  tiene  la  forma  de  una  bellota.  ||  Zool.  Gland 
de  mer;  bellota  marina,  especie  de  almeja  concha 
mutívalva.  |1  Art.  Borla,  bellota;  ornamento  he- 
cho de  cualquier  materia  como  seda,  hilo  de  oro, 
plata,  lana,  algodón  etc.  que  se  pone  en  las  col- 
gaduias,  almohadones  y  otros  electos.  ||  Anat. 
Glande,  balano;  extremidad  del  pene.  También 
se  entiende  por  el  clitoris.  ||  Art.  Especie  de  te- 
naza de  madera  que  usan  ios  pergamincros  y  los 
pemeros. 

Gtandage,  s.  m.  glan-da-j.  Montanera;  derecho 
de  poder  echar  á  pacer  los  cerdos  en  el  monte  ó 
lugar  donde  se  cria  la  bellota. 

GSandairc,  adj.  g¿an-de-r.  Glandario.  V.  Gian- 
diiore. 

Glaude,  s.  f.  g/an-d.  Anat.  Glándula  :  órgano 
desuñado  á  separar  de  la  masa  de  la  sangre  al- 
gún humor  particular,  óá  contribuir  á  la  forma- 
ción de  la  linfa  nutritiva.  ||  Med.  Glándula  ,  tu- 
mor accidental  que  se  forma  en  alguna  parle  del 
cuerpo.  II  Bol.  Glándula;  cuerpo  vegigoso  de  for- 
ma diferente  que  se  forma  en  las  hojas,  en  los 
tallos  ó  en  el  cáliz  de  las  plantas. 

Glande,  c,  adj.  g/a/i-í/é.  Vet.  Escrofuíado  ;  que 
tiene  las  glándulas  inferiores  inflamadas  ,  ha- 
blando de  las  caballerías.  II  Blas.  Glandado ,  be- 
llolado,  glandijero;  cargado  de  bellotas. 

Glaiidee^  s.  f.  glan-dé.  Bellotera;  cosecha  de 
bellota  ;  el  tiempo  de  la  recolecciou  del  mismo 
fruto. 

Glandiforiue  ,  adj.  glan- di- for -m.  Didact.  Glan- 
di forme  ;  que  tiene  la  forma  de  las  bellotas. 

Glaudioli",  s.  f.  glau'di-o-l.  Zool.  Glandiola; 
concha  ó  molusco  poco  conocido. 

Glandíte,  s.  f.  glan-di-t.  Zool.  Glandita  ,  punta 
de  ursino  fósil. 

Glaudivoi-e,  adj.  glan-di-vo-r.  Zool.  Glandivo- 
ro  ;  que  vive  de  bellotas. 

Glandiilaii-e  ó  Glaetdiilcitx,  eu»$c.  adj.  glan- 
da-lè-r^  -leu,  -eu-z.  Glandular,  glanduloso  ; 
que  tiene  el  aspecto  ,  la  textura  ó  la  forma  de 
las  glándulas. 

Gluitdailaii-e.  s.  f.  glan-du-lé-r.  Bot.  Glandula- 
ria  ;  esjiecie  de  bervena. 

Glaitduiatíon,  s.  f.  ylan-du-la-si-on.  Didact. 
Glandulacion  ;  formación  ,  desarrollo  de  las 
glándulas. 

Gluiidiileux.  éust>.  adj-  glan-du-leu ,  -eu-z. 
V.  Glandulaire. 

Gli»udMlïfèr«; ,  adj.  glan-du-li-fè-r.  Bot.  Glan- 
dulífero  ;   que  proiiucí-  bellotas. 

Glatsdtilifoi'iiie .  adj.  glan-du-li-for-m.  Bot. 
Glanduliforme  ;  que  tiene  la  forma  de  una  be- 
llota pequeña. 

GlAudiilociUc,  c,  adj.  glan-du-lo-si-li-é.  Boí. 
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Glandulociliado:  planta  cuyas  pestañas  termi- 
nan en  una  borlita  ó  bellota  pequeña. 

Glane ,  S.  f.  gla-n.  Manojo  de  espigas  reunido 
por  las  espigadoras,  cuando  los  haces  están  ha- 
finados.  II  Ristra  :  horca  de  ajos  .  de  cebollas,  de 
ñeras  ó  de  cualquier  otra  fruta  formada  con  una 
trenza  de  paja.  II  Hist.  Recolección  ;  cosecha  que 
hacia  la  islesia  por  el  cobro  del  diezmo. 

Glanée  s.  f.  gla-né.  Especie  de  ballesta  ,  Iram- 
ra  ó  percha  que  sirve  para  cazar  los  añades  y 
otras  «ves  acuáticas  ,  sirviendo  de  cebo  algunos 
granos  de  Iriíio.  . 

Glanement,  s.  m.  gla-n-man.  Espigadura;  ac- 
ción de  espigar  ó  recoger  espigas  en  un  campo 

GiïS,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gfaner.  Espigado, 
rebuscado,  a. 

Glaner,  v.  n.  qla-né.  Espigar,  rebuscar,  recoger 
espigasen  un  campo  segado.  ¡1  F.g.  Rebuscar. 
e«DÍ-ar- utilizarse  de  alguna  cosa  de  poco  valor 
enuñlu-ar  donde  otros  han  tenido  ganancias  no- 
tables- flcar  á  los  postres,  sacar  las  escurridu- 
ras dp'algunacosa.  \\  Lit.  Marchar  por  un  cami- 
no trillado  .  abrir  un  libro  que  otros  han  hojea- 
do :  tratar  una  materia  sutilizada  ó  exprimida  de 
antemano  por  otros  autores. 

Glane.«,s.  m.  pl.  gla-n.  Zool.  Glanes  ;  una  de 
las  tribus  de  pescados  de  la  lamilia  de  los  silu- 
roides  ,  que  contiene  el  siluro  glano  y  los  pesca- 
dos  que  mas  se  le  parecen. 

Glaneur  ,  eusc.  s.  ,,¡a-neur,  -en-z.  Espigador, 
rebuscador:  que  se  ocupa  en  espigar  ó  rebus- 
car algunos  frutos,  cuando  eslá  levantada  la 
cosecha  de  los  campos.  ,     .  , 

Glanls,  s.  f.  ffííi-"'*-  Zool.  Glano;  pescado  del 
género  siluro  que  habita  en  los  rios. 

Glnnure.  s.  f.  qla-nu-r.  Rebusca;  espigadura; 
fruto  que  se  recoge  espigando  o  rebuscando  en 
un  campo  donde  está  levantada  la  cosecha. 

Glap  .  s.  m.  ant.  glap.  Ladrido.  V.  Glapissement. 
Aboiement.  „,.„ 

Glaphîque,  adj.  m.  gla-fi-k.  Miner.  Gláfico  ;  va- 
riedad de  talco  del  cual  hacen  vanas  figuras  los 

Glapí."e  .  adj.  m.  gla-fi-r.  Zool.  Glafiro  :  géne- 
ro de  in'íecto*  del  orden  de  los  coleópteros,  fa- 
milia de  loslamelicornios,  que  han  estado  con- 
fundidos con  los  abejorros. 

Glapir,  v.  n.  qla-pir.  Chillar,  gañir;  dar  un  gri- 
to agudo  ó  un  aullido  penetrante  ,  hablando  de 
ciertos  animales.  H  Fig.  Gafíir,  aullar,  chillar 
cantar,  dar  una  persona  voces  muy  agudas  ó 
desentonadas.  . 

Glapissant,  part.  près,  invar,  de  glapir.  Chi- 
llando, gañendo,  aullando. 

Glapissant,  o.  adj.  f,ln-pi-san.  Chillón,  gani- 
dor.  aullador;  que  chilla  .  gane  o  aulla.    _ 

GlapissemeiU  .  s.  m.  gírt-pi-s-mrtn.  Gañido, 
aullido;  chillido  agudo  y  penetrante  que  dan 
las  zorras  v  los  perrillos  pequeños.  ||  Fig.  Chi- 
llido ,  aullido  ;  grito  penetrante  que  dá  una  per- 
sona. 

Glaréoíe,  s.  f.  gla-ré-o-l.  Zool.  Glareola;  gene- 
ro de  aves  del  orden  de  las  zar.cudas  y  de  la  la- 
milla de  los  unriroslros. 
Glas,  s.  m.  gins.  Toque  á  agonía;  campaneo 
triste,  lúgubre,  lento,  acompasado,  ejecutado 
sobre  la  nota  uniforme  de  la  campana  que  anun- 


cia el  fin  ,  la  muerte  de  una  persona.  I|  Salva  de 
artillería;  honor  fúnebre  que  se  dispensa  á  un 
soberano  ó  á  una  persona  de  alto  rango  cuando 
fallece. 
Glas-cord,   s.  m.  glas-kor.  Timpanillo  ;  especie 
de  piano  inventado  por  Franklin  ,  que,   en  lu- 
gar de  cuerdas ,  tiene  unos  cristales  sostenidos 
por  chivaletes  y  que  dan  el  tono  al  golpear  en 
ellos  con  unos  macilos  ó  bolitas  de  corcho. 
Glassito,  s.  m.  gln-si-t.  Hist.  Glasito  ;  miembro 
de  una  secta  cristiana,    fundada   en  Escocia  el 
año   de   169o  por  John  Gias  ,   ministro  anti- 
presbiteriano, 
Glatinier,  s.  m.   gln-ti-ni-é.  Bot.  Planta  de  que, 
solamente  hace  mención  con   este   nombre  el 
poeta  Lebrun. 
Glauher   (Sel  de"i  ,   S.   m.    sèl-d-gJo-bê.  Farm. 
Sal  de  Glauber;   combinación   del  ácido  marino 
con   el   ácido  vitriolico,   hallado   por    Glauber^ 
químico  alemán. 
Gianhérite,  s.  f.   gU-bé-ri-t.  Miner.  Globerila; 
sulfato   de  sosa  y  de  cal  natural  que  se  presenta 
en  la  naturaleza  con  bastante  variedad. 
Glauca,  s.  f.  glô-kn.  Mit.  Glauca;  hija  de  Satur- 
no Y  hermana  de   Pluton.=Glauca  :  amazona 
célebre. 
Glancescence,  s.  f.    glô-sè-san-s.  Bot.   Glau- 

cescencia;  estado  de  una  superficie  glauca. 
Glnueeseent,  e.    adj.    glô-sè- san.  Bot.   Glau- 

ce«cente  ;  cuvo  color  tira  á  verde  de  mar. 
Glauo'a,  s.  L^glô-si-à.  Mit.  Glaucia  ;  hija  de  Es- 

camandra  v  protegida  de  Hércules. 
Glaueienee.  s.  f.  glô-si-nn-s.    Bot.  Glauciance; 
género   de  plantas  de  la    poliandria  monoginia 
familia  de  las  papaveráceas. 
Glaurion,  s.  m.  ,¡l6-si-on.  Bot.  Glaucion;  plan- 
ta  de  los  antiguos   á  la  que  dan  el  género  que 
comprende  las  quelidonias  biloculares  ,  los  bo- 
tanistas modernos. 
Glaucion,  Glattcium  ó  Glancius.  S.  m.  glo-si- 
on.    Zool.     Glaucio;    especie   de   ánade.  ||  Bot. 
Glaucio  ;  adormidera  marina. 
Glaueippe.   s.  f.  qlô-si-p.  Glaucipa;  una  de  las 

danaides  ó  nayadas.  ^  _ 

Glanclfiue,  adj.  ni.   glô-si-k.  Quim.  Glaucico; 

que  es  de  color  verde. 
Glaneo-forrnsineux.  ense.  adj.  gZo-/.o-/è-r!<- 
¡i-nen.  Miner.  Glauco-ferruginoso;  que  es   fer- 
ruginoso V  verde  de  color. 
Glaueo'ule,"  adj.  rjlo-ko-i-d.  Bot.  Glaucoida;  que 

se  parece  á  una  glaucia. 
Glancoïde,  S.  m.  nlô-ko-i-d.  Bot.  V.  Pourpier.  \\ 

Glauroide.  V.  Glaux. 
Glaucome.  S.  m.  qlô-ko-m.Mea.  Glaucoma;  opa- 
cidad del  cristalino  ó  de  la  córnea  transparente 
del  ojo.— Glaucoma  ;  enfermedad  de  los  ojos, 
que  del  mismo  modo  puede  atacar  al  uno  como  a 

los  dos. 

GJauconie  ó  Glauconile,  S.  f.  glo-l:n-ni.-ni-t . 
Miner.  Glaucónita  ;  variedad  de  creta  ó  tiza. 

Glauconieux,  euse.  adj.  çilo-ko-ni-eu- ,-eu-z. 
Glauconoso  ó  glauconitoso  :  que  esta  cargade 
de  glaucónita  ,  creta  ó  liza. 

Glaucoiiome,  s.  m.  glo-ko-nn-m.  Zool.  Glaucóno- 
mo  ;  género  de  animales  poliperos. 

Glaucope,  s.  m.  (,\6-ko-p.  Zool.  Gláncopo  ¡gé- 
nero de  aves  del  óíden  de  los  silvanos  y  de  la 
lamilia  de  los  carúnculos,  que  no  contiene  mas 
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de  una  especie  de  la  Australia. 
Glaucopé,  c.  ad],  glrí-ho-pé.   Zool.  Glaucópeo, 

que  se  parece  á  un  glaúcopo. 
GSaueo'jt's,    S.   m.  \ú.  ?;lô-ko-pé.   Zool.  Glauco; 
peos  ;  "^familia  de  aves  del  orden  de  los  gorrio- 
nes cuyo  tipo  es  el  genero  glaúcopo. 
CiBauoopltiHc  ,  adj.   gío-/co-/i-íí.  Bot.  Glaucófilo; 

que  tiene  las  hojas  glaucas. 

CiaaEPoglido,  s.  111.  g/ô-/.o-pt-(/.  Zool.  Glaucópido; 

género  de  insectos  del  orden  de  los  lepidt'pte- 

ros  .  de  la  familia  de  los   crepusculares. 

Olatscopti-re  ,   adj.  gló-kop-te-r.  Zcol.  Glaucóp- 

tero;  ave  que  tiene  las  alas  de  color  verde  glauco. 

fiSatíeíin'e ,    adj.   gía-kn-r.    Zool.   Glaucuro;  que 

tiene  la  cola  glauca  ó  verdosa. 
Olaut-ei.*^,  s.  111.  rjlô-kus.  Zool.  Glauco;  género  de 
moluscos  desnudos  que  presentan  un  cuerpo 
oblongo,  casi  cilindrico  y  una  cola  larga.  ||  Glau- 
co; género  de  (¡úsanos  moluscos  que  comprende 
los  animales  timas  y  aviculas. 
Cilauuieí  ,  s.  m,    g?¿-me.  Zool.  Glaumete;  nom 

bre  vulgar  del  pinzón  ,  ave. 
OlaiKitie,  adj.  gíij-/c.  Bot.  Glauco  ;  que  es  de  co- 
lor verde- blanquecino  ó  azulado. 
daio(;ue,  s.  m.  gío-/¿.  Bot.  Glauca  ;  planta  pe- 
queña que  forma  un  género  en  ¡a  familia  de  las 
primuláceas  y  se   encuentra  en  las  orillas  del 
mar  Uccano. 
GlatsQues,  s.  m.  pl.  gírl-k.  Zool.  Glaucos  ;  fa- 
milia de  aves  del  orden  de    los  hipsóptes  en   la 
que  se  coniprcüde  la  lechuza. 
Glanv,  s.   ra.   gí).  Bot.  Glauce  ;  yerba  lechosa, 
planta  que  tiene  la  propiedad   de  aumentar  la 
leche  á  las  nodrizas. 
davcletí  ó  dttviot,  s.  m.  ant.  dim.  de  glaive. 

gí«-r-íó.  Guchilla,  machete  pequcüo. 
Cilay,  s.  m.  ant.  gít'.  Chillido  ,  grito,  aullido,  ga- 
ñido. II  Cántico  ;  gorgeo,  garganteo.  I!  Queja,  sus- 
piro,  ay.  II  Fig.  Dolor,  tormento.  V.   Douleur. 
Cilayc,  s.  f.  gíé.  Art.V.  Glaieul. 
«¿lèbe ,  S.   f.   ^le-b.   G  leba  ;  terrón,  pedazo  de 
tierra  ||  Gleba  :   heredad  ,  (inca  ,  posesión;  sue- 
lo;  terreno  que   tiene   un   propietario.  1|  Ilist. 
Droit  de  (jlèhe;  derecho   de  gleba,   que  com- 
preniiia  eí  de  patronato  y  administración  de  jus- 
ticia. II  Quím.  Tierra  que  contiene  algún  mine- 
ral. II  Zool.  Glebo;  género  de  gusanos  de  la  clase 
de  los  radiarios  molasys. 
«¿techóme,  s.    m.   giá-Zco-m.  Bot-  Glecoma  ;  gé- 
nero  de  plantas  que  pertenece  á   la   familia  de 
las  labiadas  y  á  la  didinia  gimnospermia. 
Ciléchou,  s.  m.   (jlc-chon.  Bot.  Glechon  ;  planta 

que  se  considera  ser  como  el  polco. 
GSécl&oiiltè» ,  s.    m.    glé-Lo-ni-tès.   Hist.  Vino 

aromatizado  con  poleo. 
Gléditsic  ,  s.  f.  glé-dit-sl.  Bot.  Gleditsia.V.  Fê- 

vier. 
Cileicénle,  s.  f,  glé-sé-ní  Bot.  Glecia;  género  de 

heléchos. 
Cileicénié,  c.  adj.  gU-sé-ni-é.  Gleceniáceo;  que  se 

parece  á  una  glecenia. 
Cileicóiaiéoíi,   s.  f.  pl.  gU-sé-ni-é.  G\ecen\áceas; 

familia  de  heléchos. 
GleÉtlti.<$c»,  s.  f.  gléd-tis-ká.  Bol.  Gledtisca;  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de  las  legumi- 
nosas. 
G3tBïe,  s.  ra.  glè-n.  Nombreque  se  dá  en  Esco- 
cia á  los  valles  pequeños. 


Glèue,  S.  f.  glè-n.  Anal.  Glena;  glenoide,  cavidad 
externa   y  mediana  de   los  huesos,  ó  sean  cada 
una  de  las  cavidades  articulares   de   los  huesos 
que  reciben  y  sirven  de  encaje    á   otro.  ||  Mar. 
Aduja;  nombre  que  se  dá  á  una  cuerda  arrollada 
circularmente  sobre  sí,  formando  una  rosca  mas 
ó  menos  grande  según  su  grueso. 
GSóné,  e.  adj.  y    part.  pas.  de  glener.  V.  este. 
Gléner,  V.  a.   glé-né. Mar.  Adujar;    recoger  en 
roscas  el  resto  de  los  cabos  de  labor   cerca  de 
su    Imonton  de  retorno  sóbrela  cubierta  ó  los 
castillos    de  los  buques. 
Glénoide ,  s.   y  adj.  glé-no-i-d.  Anat.  Glenoide; 
cavidad  del  homóplato  que  recibe  la  cabeza  del 
húmero. 
Gíc'BtoVdicn,  ne.  adj.  glé'no-i-di'èn,-è-n.  Anat. 
Glenoideo;   que  pertenece  á  la  cavidad  glenoide 
ó  á  las  cavidades  ligeras  que   sirven   al  encajo- 
namiento de  un  hueso  en  otro. 
Glénotrénite,    S.    m.  glé-no-tré~ni-t.  Bot.  GIc- 

nitrenila,  género  de  plantas  radiarías. 
Glette ,  s.  f.  </¿e-í.   Quím.  Lítargírio;   óxido  de 

plomo. 
Gletteron,  s.  m.  gié-í-ron.  Zool.  Gleteron;  nom- 
bre vulgar  de  la  lampurda. 
Gieii,  s.  m.  gleu.  Nombre  que  se  dá  en  Normao- 

dia  á  la  paja. 
Gleiiconiêtre,   s.  m.  gleu-ho-mè-tr.  Art.  Gleu- 
cómetro;  instrumento  que  sirve  para  conocer  Ja 
fuerza  del  mosto. 
GQe'tacoenéírique  ,   adj.   gleu-ko-mé-tri-k.   Art. 
Gleucométrico;  que  tiene  relación  o  analogía  con 
el  gleucómetro. 
GliadÉnc,  s.  f.  gli-a-di-n.  Quím.  Gliadina;  mez- 
cla de  gluten,  de  goma  y  de  mucílago. 
Gllc,  s.  m.  glik.  Nombre  de  un  juego   de  envite, 

de  que  hace  mención  Rabelais. 
Gline,  s.  f.  gli-n.  Chistera;  especie  de  cuévano 
de  mimbres  ,  en  que  los  pescadores  echan  la 
pesca. 
GBiné,  adj.  gli-né.  Bot.  Glíneo,  que  se  parece  á 

la  glina. 
(alinees,  s.  t.^\.  gli-né.  Bot.  Glíneas;  familia  de 

plantas,  cuyo  tipo  es  el  género  glina. 
Gliiiole,  s.  f.  9Íí-no-L  Bot.   Glinola;  género  de 

plantas  de  la  familia  de  las  ficoidas. 
Gtiiios,  Gleinoíi  ó  GliniiM.   S.  111.   gli-nos,  Bot. 
Glino,  árbol  que  se  cree  ser  el  mismoque  el  arce. 
Gliraíre,s.  m.  gli-rê-r.  Uist.  Dependencia  ó  re- 
cinto romano  en  que  se  mantenía   á  los  lirones 
especie  de  ratones. 
Glirien  ,  ne.  a'dj.  gli'ri-èn,-è-n.  Zool.  Gliriano; 

que  se  parece  á  un  lirón. 
Glirien<«,    s.  m.  pl.  gli-ri-èn.   Zool.   Glirianos; 
familia  de  mamíferos  en  que  se  incluyen  los 
gerbos  y  los  lirones. 
GUii-on,  s.  m.  gil-ron.  Lironi  especie  de  raton, 

mayor  que  los  ratones  comunes. 
Glisí^ade,  s.  f.  gli-sa-d.  Resbalón;  movimiento 
del  pie  cuando  se  corre  involuntariamente  sin 
guardar  el  aplomo  del  cuerpo,  en  un  terreno 
resbaladizo.  |¡  Cupé;  paso  de  baile  que  se  hace 
arrastrándola  planta  del  pie.  ||  Mil.  Despatar- 
rada; resbalón,  movimiento  de  la  pica  hacía 
atrás  ó  hacia  adelante.  ||  Fig.  Resbalón,  desbar- 
ro, desliz  que  comete  una  muger. 
Gii»$!«ant,  part.  pres.  invar,  de  glisser.  Resba- 
lando. 
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Clfsfsant,  adj.  gli-san.  Resbaloso,  resbaladizo, 
escurridizo  ,  terreno  en  que  no  se  puede  mar- 
char descuidadamente,   porque   se  encuentra 
riesgo  de  dar    una  caida.  |i  Fig.   Pas  (¡lissant; 
paso  difícil;  negocio  delicado  ,  que  ofrece  difi- 
cultades y  riesgo.  II  Terrein   ¡¡lissant  ;  terreno, 
campo  resbaladizo  ,  deleznable  ,  posición  falsa, 
precaria,  donde  no  hay  posibilidad  de  sostenerse 
largo   tiempo  sin  caer  en  desgracia.  En  un  sen- 
tido  análogo,  se  dice   hablando  de   un   estado, 
empleo  ó  condición  que  no  ofrece  seguridad  ni 
duración.  ||  Liler.    Yers  glissant;  verso  esdrú- 
julo, que  está  compuesto  de  sílabas  breves. 
Cilissé,  e.  adj.  y   part.  pas.   de  glisser.  V.  este. 
Glissé,  s.  m.  gli-sé.   Basco  ;  paso  de  baile  ,  que 
se  hace  arrastrando  ó  deslizando  el  pie  por  el 
suelo  suavemente. 
Glissement,  s.  m.  gli-s-man.  Resbalón,  desli- 
zamiento, resbalamiento,  acción  de  resbalar,  es- 
currirse ó  de  deslizarse  alguna  cosa. 
Glisser,  V.  n.  gli-sé.  Resbalarse;  esi'urrirse,  des- 
lizarse; correr  involuntariamente  sobre  un  cuer- 
po   terso,  resbaladizo  y  donde   la  persona  no 
necesita  hacer  mas  que  un  corto  esfuerzo  para 
andar  un  gran  trecho  como  sucede  cuando  se 
corren  palmes.  En  un  sentido  análogo  se   dice 
hablando  de  las  cosas  que  se  deslizan,  que  se 
escurren  suavemente  á  lo  largo  de  un  cuerpo 
compacto.  ||  Fig.  y  fam.  Escurrirse;  deslizarse, 
escaparse,  zafarse  de  un  compromiso  con  suti- 
leza y  maña.  ||  Fig.   Escurrir,  resbalar,  dar   un 
resbalón,  separarse  de  la   senda  del  deber.  || 
Pasar  por  alto  ;  no  detenerse    en    un  asunto 
perjudicial  ó  desagradable.  |i  Fig.  Desapercibir; 
pasar  en  blanco  ;   hacer  poca  impresión  un  he- 
cho, una  razón  que  entra  por  un  oido  y  sale  por 
el  otro. 
Glisser,  V.  a.  gli-sé.  Deslizar  ,  insinuar,  escur- 
rir, eniitir   una   idea,  un  pensamiento,  sin  que 
parezca  hacerlo  con   intención.  ||  Prov.  Le  pied 
lui  a  glissé;  se  le  ha  ido  el  pie,  ha  resbalado,  ha 
tenido  un  encuentro,  un   golpe   de  fortuna:  se 
dice  hablando  de  una  persona  cuando  por  des- 
gracia ó  por  imprudencia  le  ha  sobrevenido  un 
contratiempo.  |¡  Se-,  pron.  Resbalarse  ,  escur- 
rirse .  deslizarse,  pasar  rápidamente   sin  ser 
apercibido,  escabullirse  ,  ausentarse.  ||  Fig.  In- 
sinuarse, introducirse,  penetrar  en  algunsecreto 
en  algún  lu^ar,  manifestar  su  intención,  su  de- 
seo, su  juicio  con  sutileza  y  amaño. 
Glissenr,  eiise.'s.  gíi-íeur,-eu-z.  Resbalador;  que 

resbala   sobre  el  hielo. 
Glissoire,  S.  f.  gli-so-a-r.  Resbaladero;  especie 
de  camino  que  hacen  los  muchachos  sobre  el 
hielo  y  donde  corren   patines  como  por  diver- 
sion con  la  sola  ayuda  de  sus  zuecos. 
Globaire,adj.  glo-bé-r.  Miner.  Globalio;   que   se 
compone  de  una   reunion  de  masas  globulo- 
sas. Algunos   dicionarios  traducen    globario  y 
explican  esta   palabra  por  mapa,  en  que   las  lí- 
neas de  latitud    son  casi  círculos  concéntricos, 
y  los  meridianos  curbos,  como  las  líneas  del 
rumbo.   (Terreros) 
GIohee ,  s.  f.  glo-bé.  Bot.   Globea  ;    género  de 
plantas  de  las  Indias  Orientales  ,  de  las  drimi- 
riceas  de  cuyas  especies  son  mas  notables  dos, 
á  causa  de  sus  hojas  y  de  sus  flores  extraordi- 
narias. 


Globe  ,  s.  m  glo-b.  Globo  ;  cuerpo  esférico  ,  sóli- 
do que  puede  considerarse  engendrado  por  la  re- 
volución de  un  semicírculo  al  rededor  de  su  diá- 
metro. II  Astr.  Globo;  conjunto   que   forman  la 
tierra  y  el   agua  reunidas.  ||  Globe   artificiel; 
globo  artificial  ,  bola  en  que    está   representado 
el  hemisferio  y  trazadas  las  posiciones  respecti- 
vas que  ocupan  las  estrellas  ,  los   mares  y   sus 
dimensiones  relativas.  ||  Globe  céleste;  globo  ce- 
leste ,  imitación  que  se  hace   para    representar 
las  constelaciones  y  las  estrellas  que  le  compo- 
nen. ||  Fis.    Globe  électrique,   globo   eléctrico, 
bola  de  cristal  que  gira  sobre  un  eje  y   tiene  la 
propiedad  de   comunicar  la  electricidad   yot    el 
contacto  á  los  cuerpos  que    son   susceptibles  de 
ella.  II  Anat.  Globo;  bulbo  del  ojo  cuya  forma  es 
globulosa.  II  Cir.  Globe  utérin  ;    globo  uterino, 
tumor  que  forma  el  útero   después  del  parto.  1| 
Globe  de  feu;  globo  de  fuego;  denominación  que 
se  dá  á  los  cuerpos  brillantes  é  inflamados   que 
atraviesan  la  atmósfera  con  una  rapidez  sor- 
prendente y  son  mas  voluminosos  que  los  cono- 
cidos vulgarmente  con    el  nombre  de  estrellas 
volantes  ó  descendentes.  II  Poes.   Turbión,  re- 
molino, lurbillon,   viento    súbito,    violento, 
impetuoso ,  rápido  y  que  se  mueve  como  en  es- 
piral al  rededor  de  un  centro.— Remolino,  abis- 
mo en  que  se  sumen  las  aguas  dando  vueltas 
hacia  un  mismo  lado.=Globo  ;  máquina   aeros- 
tática de  tafetán  ó  de  otra  tela  ligera  que  se  ele- 
va á  impulso  del  gas.  |i  Mil.  Globe  de  compres- 
sion; globo  de  compresión,  proyectil  de  forma 
esférica  que  se  arroja  para  destruir  un  fuerte, 
muralla  y  toda  obra  de  defensa.  ||  Hist.  Círculo; 
formación  defensiva  que  ejecutaban  los  roma- 
nos con  un  objeto  análogo  al   que  tiene  la  del 
cuadro  en  la  tactiva  vigente.  |i  Globo  ;  bola  de 
oro  superada  de  una  cruz,  que  sirve   de   insig- 
nia á  la  dignidad  de  algunos  reyes  y  del  empera- 
dor de  Alemania.  ||  Poes.  Bomba  ;  proyectil  des- 
tructor. II  Globo ,  cada  uno  de  los  astros,  consi- 
derados aisladamente.  ||  Globes,  s.  m.  pi.  Glo- 
bos ,  pechos ,  tetas  ,  seno  de  una  mujer.  II  Zool. 
Globo;   pescado  del  género  tetrodon.^Globo; 
especie  de  ursino. 
Globeiix  euse.  adj.  glo-beu,eu-z.  Bot.  Globoso, 
globuloso,  redondo  ,  que  tiene  la  forma  de  un 
globo. 
Glohlceps,  adj.  glo-bi-sèps.  Zool.  Globícepo;  que 

tiene  la  cabeza  redonda. 
Globiirère  ,  adj.  glo-bi-sè-r;  Zool.  Globícero;  ave 
que  tiene  una  protuberancia  amarilla  entre  las 
aberturas  de  las  narices. 
Globiroriie,  adj.   glo-bi'kor-n.  Zool.  Globicor- 
neo  ;  insecto  cuyo  segundo  orden  de  antenas  es 
globuloso. 
Globirére  ,  s.  f.    glo-bi-fè-r.  Bot.    Globífera; 

planta  pequeña  cuyo  tallo  es  rastrero. 
Globiflore,    adj.  glo-bi-flo-r.  Bot.    Globíflora; 

planta  cuyas  flores  son  globulosas. 
Globifonne,  adj.   glo-bi-for-m.   Didact.    Globi- 

forme;  que  tiene  la  forma  de  un  globo. 
Globipore,    adj.    glo-bi-po-r.   Zool.     Globíporo; 

que  tione  los  poros  orbiculares. 
Globo  (iii).  loe.   adv.  in-glo-bó.  En  globo  ,  en 
conjunto,  por  mayor,  en  masa,  sin  examinar 
los  pormenores. 
GlobosKe,  s.  f.  glo-bo-zv-t.  Zool.  Globósito,  crus- 
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táceo  univalvo ,  fósil ,  que  tiene  una  forma 
globulosa. 
Vlobositc  .  s.   f.  glo-bo-zi-té.  Didact.  Globosi- 
dad. V.  Sphéricité. 
Globulaire,   s.    f.    qlo'bu-lè-r.  Boi.  Globularia; 
maya  ,  género  de  plantas  dicoliledoneas ,  herbá- 
ceas, frutescentes,  que  sirve  de  lipo  ala  familia 
de  las  globularias. 
Globularié,  e.  adj.  f/ío-6u-ía-ri-d.  Bot.  Globu- 

lariado;  planta  que  se  parece  á  la  globularia. 
CrlobularÍéeí4  ,  s.  f.  pi.  ijlo-bu-la-ri-é.  Bot.   Glo- 
bulariáceas  ;  familia  de  plantas  ,  cuyo  tipo  es  el 
género  globularia. 
Cilubiilc,  s.  m.  glo-bu-l.  Fis.  Glóbula  ;  globo  pe- 
queño, cuerpo   esférico   de  corta   dimension.  || 
Bot.  Glóbula;  receptáculo  de  los  cuerpos  repro- 
ductores de  ciertos  liqúenes,  cuya  forma  es  glo- 
bulosa y  está  medio  encajado  en  la¡substancia  de 
su  sustentáculo.  ||  Med.  Glóbula  ;  nombre  que  se 
aplica  á  diferentes  partes  elementales  de  los  apa- 
ratos orgánicos.  También  se  entiende  ])or  cier- 
tas preparacionrs  farmacéuticas  ,  apropiadas  al 
sistema  de  lianneman. 
Clobaleux,  eu»«c.  adj.  ^lo-bu-leu,eu-z.  Fis.  Globu- 
loso ;  que  está  compuesto   de  glóbulos.  ||  Zool. 
Globuloso  :  que  tiene  una  forma  esférica  ó   glo- 
bular.=Globuloso;  crustáceo,  que   presenta  la 
forma  de  un  hemisferio,  cuyos  diámetros  ó  ra- 
dios son  iguales.  También  se  califica  con  el  mis- 
mo nombre  el  corselete  de  algunos  insectos  cu- 
ya configuración  es  redonda. 
Globiilicornc  ,  adj.  glo-bu-li-kor-n.  Zool.   Glo- 
bulicórneo  ;  insecto  cuyas  antenas   son  globu- 
losas. 
Cilobiilicorncs,  s.  m.  pl.  glo-bu-li-kor-n.  Zool. 
Globulicornios;  familia  de  insectos  del  orden  de 
los  lepidópteros,  que  tienen  las  antenas  en  for- 
ma de  maza. 
Globulifère,  adj.  gío-¿>u-íi-/'e-r.  Bot.  Globulí- 
fero  ;  planta  que  tiene  ciertas  partes  globu- 
losas. 
Globiilirolié  ,  c.  adj.  ^lo'bu-li-fo-li-é.  Bot.  GIo- 
bulifoliada  ;   planta  cuyas  hojas  son  globulo- 
sas. 
Clobuliroriue,  adj.  gío-6u-íi-/'or-m.  Miner.  Glo- 
buliforme  ;  que  está  dispuesto  en  glóbulos,  y 
cuyo  centro  ó  parte  interior  es  continua  y  no  ho- 
jaldrada. 
Clobiiline,  s.  f.   ^lo-bu-U-n.   Quim.    Globulina; 
vesícula  ó  vejigas  que  se  pegan  diferentemente. 
=Globulina;   substancia  que  por   su    combina- 
ción con  la  albúmina  forma  la  materia  colorante 
de  la  sangre. 
Olobiilipède ,  adj.  glo-bu-li-pè-d.  Zool.  Globulí- 

pedo;  animal  que  tiene  las  patas  globulosas. 
Cilobiilíte,  s.  m.  glo-hu-li-t.  Zool.  Globulito;  gé- 
nero de  insectos  del  orden  de  los  coleópteros, 
familia  de  los  clavipalpos. 
«lochiile,  s.  f-  glo-chi-d.  Bot.  Glóquida  ;  divi- 
sion ú  horquilladura  que  forman  en  su  extremi- 
dad las  barbas  de  algunas  plantas. 
Glochidé,  c.  adj.  glo-ki-dé.  Bot.  Glóquídeo  ;  que 
tiene  las  barbas  dispuestas  en  forma  gloquidal 
como  sucede  en  la  semilla  de  la  poligana  gló- 
quida. 
Olochldion  ,  s.  m.  glo-ki-di-on.  Bot.  Gloquidion; 

género  de  plantas  euforbiáceas. 
Gloïocéphale,  adj.  glo-i-o-sé-fa-l.  Bot.  Gloyocé- 


fala;  planta  cuyo  sombrerete  es  glabreo  y  vis- 
coso. 
Ciloïonènie,  S.  m.  glo-i-o-nè-m.  Bot.  Gloyonemo; 

género  de  algas  marinas. 
Gloire,  s.  f,  glo-ar.  Gloria,  honor,  reputación, 
brillo  ,  explendor,  bien  ,  magnificencia  ,  alaban- 
za, estimación,  aprecio,  fama,  buena  opmion 
de  que  goza  una  persona  entre  sus  semejantes  á 
consecuencia  de  su  virtud  ,  de  sus  buenas  pren- 
das ,  de  su  talento  ú  acciones  que  merecen  la 
admiración  general.  ||  Gloria;  especie  de  recom- 
pensa moral  que  la  sociedad  concede  á  las  vir- 
tudes. Il  Dire,  publier  quelque  chose  à  la  gloire 
de  quelqiiun;  decir  ,  publicar  una  cosa  en  ho- 
nor de  alguno,  honrar    su   memoria.  ||  Gloria, 
mansión  celeste  donde  habitan  los  bienaventu- 
rados gozando  de  la  presencia  del  Omnipotente. 
II  Liturg.  Gloria  ;  en  el   rito  mozarabe  .  una  de 
las  nueve  partes  en  que   divide  la  hostia  el  sa- 
cerdote antes  de  la  comunión.  H  Hist.  Gloria;  tí- 
tulo honorífico  que  se  daba  á  los  reyes  merovin- 
gianos.  II  Gloria  ;  se  usa  algunas  veces  como  si- 
nónimo de  aureola.  ||  Mil.  Gloria  ;  divinidad  ale- 
górica que  está  representada  en  algunas  meda- 
llas romanas.  II  Pint.    Gloria;  representación  ó 
rompimiento  de  cielo  en  que  se  pintan  ángeles, 
resplandores,  etc.  |i  Escult.  Gloria;  conjunto  de 
rayos  divergentes  rodeados  de  nubes  y  en  cuyo 
centro  se  representa  ó  figura  ordinariamente  la 
Santísima  Trinidad.  ||  Gloria;  trono  ,  decoración 
que  se  presenta  en  el  teatro  rodeada  de  nubes  y 
figurando  el  descenso  ó  la  ascension  al  cielo  de 
algún  personage.  II  Art.  Gloria;  representación 
del  sol,  conjunto  de  cohetes  que  los  polvoristas 
hacen  salir  figurando  una  multitud  de  rayos.  || 
Vaine  gloire  ;  vana  gloria,  ambición  mezquina, 
apariencia  de  grandor  que  corrompe   el  mérito 
délas  mejores  acciones. ^^Gloria  vana  ;  orgullo, 
vanidad,  ambición  de  alabanza  ó  de   falsa  repu- 
tación. II  Mit.  Gloria;  divinidad  que  se  personi- 
fica representándola  ordinariamente  bajo  la  for- 
ma de  una  matrona  cuyos  cabellos  son  rubios, 
y  tiene  la  cabeza  cercada  de  una  aureola  y  coro- 
nada con  una  corona  de  oro  :  los  brazos  y  el  cue- 
llo desnudos,  vestida  de  una  rica  liinica  ceñida 
con   un  magnífico    cinturon:    cubierta    con  un 
manto  recamado  de  oro  y  teniendo  en  la  mano 
una  corona  superada  de  estrellas.   Esta  divini- 
dad se  remonta  sobre  nubes  y  su  fisonomía  res- 
pira la  dulzura,  la  gracia  y  la  majestad. 
Gioniéride,  s.  m.  glo-mé-ri-d.  Zool.  Glomerido  ; 
género  de  miriápodos  ,  familia  de  los   quilo- 
grafos.  * 

Gloiiiérifiorc ,  adj.  glo-mé-ri-flo-r.  Bot.  Glome- 
rífloro  ;  que  tiene  las  flores  aglomeradas  en  ca- 
pítulos. 
Gioinérocarpcs,  s.  m.  pl.  glo-mé-ro-har-p.  Bot. 
Glomericarpas;  tribu  de  la  familia  de  las  cera- 
miadas. 
Glomériilc,  s.  f.  glo-mé-ru-l.  Bot.   Glomérula; 

agregación  de  flores  con  cabeza  irregular. 
Glonióriilc  ,  e.  adj.  glo-mé-ru4é.  Bot.  Glomeru- 
lado;  que  está  reunido  en  pequeños  paquetes, 
como  las  flores  de  la  yedra  glomerulada. 
Gioniériilifère,  adj.  glo-mé-ru-li-fè-r.  Bot.  Glo- 
mcrulífero;  que  tiene  las  flores  dispuestas  en 
cabezas  globulosas. 
Gloria-iuaris,  s.  m.  glo-ri-a-ma-ris.  Zool.  Glo- 
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Tia  aol  mar;  especie  de  concha  de  las  mas  raras  ,  Gl««c«r ,  c«*r.  s.  3¡o-zeur,-eH-z.  Glosador,  que 
V  mas  bellas  que  vienen  de  las  Indias  0"^""  j  ^.,-;';^?;¡^^    ,„,,  ^,„.,¿.,.  Glosario;  vo 
«.^ía ,  6  Clorîa  patH.  S.    m.  yí-rí-a-po-f n .  |      en  que  se  e.p..can  las  voces   oscuras  6  explica. 

comrnes.olsobre  el  -- -¿  ruue%e1-aM¡    G  o  .a.L'i^^^^^  ./o-,«Ni.-/..    Med.    Glosál- 

ri;''m!:r:s;nHot%iÍ;TfS/;osdo-|      ,.c..;que,er.eno..ea,a„o.a,gia 

T;!:T'ptí:SmV'!Si^S;n-Sl:^r  tra.  carbunco  de, a  ien,na 

rutrd^ieme  V  cri>"  *ó.  II  Mar.   Gloria;    nombre  \  Glos.ariphyle  ,  s 


C¿lo.«s»iitln-a%,  s.  m.  r/i'o-saíi-íra/i's.Mcd.  Glosan- 
^lo-sa-ri-fi-t.  Got.  Glosa- 


1  „.>io  -,,    nriviKí\   II  Mar.   (ioria:    noniure    «■"«■'s»"»  "i'".' "- > -^ ./'-  -"•■•(■ 

a?uard.ei  te  y   cniaso.  |  :>iar.   ^■'"      '          ,  j  ..¡^jc  ;  ^^énoro  de  plantas  s.nantereas. 

que  dan  los  "'«'•'"•^;;  ^^' ''^^^"^'^^'¿'.'osiun  b  e  !  Glo«.«.-bè..e  ,  s.  m.  ^lo-sa-rè-n.  Bol.  Glosarcna; 

ton  aguardiente  _y  con  el  azuca,  tle  cosiumüre.  ^^^     ^^^^.^^ 


Ciloricr  .  .  V.  n.  fiTo-ri-e.  V.  Glorifur.  . 

Í:.orle«e.s..f.5lo-'í-¿-t.  Agr.  Glor.ela  ;  cas.Ua 

lio  cíiirtoo 

Olorieuse,  s.  C.  qh-ri-eu-z.  Zool.  Gloriosa;  nom- 
bre  vulgar  do  la  rava.  ü  Bot.  Gloriosa  ;  hermosa 
Llanta  del  Mnlabar"de  la  familia  de  las  liliáceas. 

C  iorlen7.<-t.  adj.  ;,lo-ri-eu-zè.  dim.  de  glorieuse. 

Gloriosiilo.  .  w  ^r    i-7   -.^ 

íiIo.-lou>.cté,  s.  f.  glo-n-eu-z-té.y.  G/on-e- 
<ilorie..'c,c»se.    adj.  g/o-ri-e»,  eu-s.   Glonoso 
lleno  de  u'loria'.  de   honor.  ||  Glorioso  ,   digno  de 
cloria  ,  de  honor,  hablando  de  las   cosas.  ||  Glo- 
rioso, bienaventurado.  liFam.  Glorioso;  se  dice 
de  una  peis^ma   que  se  pasa  mucho  tiempo  sm 
hacer  necesidades  corporales.   Corps   (iloruux; 
cuerpo  glorioso.  11  Glorioso  ,  blasonador ,  pctan- 
cioso  ,  alabancioso  .  ufano  ,  presumido.  En  este 
«icnlido  se  usa  también  como  s.  m. 
.i;i«rií¡a!.ie,  ad.i.  f,¡o-ri^fi-a-bl.  Glorificable;  que 

merece  ser  gb'riíicado. 
íiloviaancc  .  s.  f.  ,/o-rt-/;-an.5.  Jactancia  ,  prc- 

*uneion.  acción  de  glorificarse,  de  alabarle. 
€;iorir.ant,e.adj.   alo-ri-fi-an.    Glonoso,  hon- 
roso, que  da  iioiior.  tjlurilicanle. 
«iloriticatíon  .  s.  f.  ,iio.ri-li-ha-si-on.  Glorifica- 
ción ;  elevación  de  la  criatura  á  la  gloria  eterna. 
«¿Inrllic,.--.  adj.   y  part.  pas.  dc   f/fort/ier.  Glori- 

licado,  a.  .    .^  1  x 

fclorâner.  V.  a.  -,ío-ri-/í-é.  Glorificar;  honrará 
Dios.  11  Glnrilicar;  dar  Diosa  la  criatura  la  gloria 
eterna.  II  Se-,  pron.  Gloriarse;  hacer  vanidad, 
alarde  de  alguna  cosa,  ü  Se  glorifier  dans;  glo- 
riarse de;  poner  su  gloria  ,  su  honor  en  alguna. 

cosa.  o     I     • 

«;loi-io!p,  s.  g!o-ri-o-{.  Gloria  vana;  fútil-,   numi- 

llo  de  vanidad.  ^. 

Glorioletle,  s.  f.  (¡ln-ri-0-lè-t.  ;,im..de  gloriole. 

V.  este. 
Glose,  s.  f.  (¡h)-:.  Obj^a  ;  interpretación  de  voces 


pCnero  de  plantas  del  Brasil. 
c;io»«!^ates,   s.   m.  pl.   glo-sa-t.   Zool.  Glósalos; 
clase  dc  insectos  que   corresponden  á  los  lepi- 
dópteros. 
Glo<«»níe»r,  s.  m.  glo-^a-teur.  Glosador:  autor 

que  glosa  un  libro. 
GIossc,  s.  m,  ¡y/o-s.  Zool.    Gloso;    lengua  dc  los 
insectos    hinicnóptenis    dípteros,  n  Glosa;  mo- 
lusco que  habita  en  hi  coiielia  llamado  nocarde. 
Gloí^seme,  s.  m.  glo-sè-m.  Gloscma;  palabra  os- 
cura que  tiene  necesidad  de  una  esplicaeíon. 
Glos»«¡en.  adj.  y  s.  m.  glo-xi-èn.    Glosiano  ;  que 

pertenece  á  la  lengua. 
GIo!t!«¡f|ue,  ad/.  glo-ai-h.  V.  Glosien. 
lOlosso.   s.    gío-só.    Gloso;   lengua,  esta  palabra 
derivada  del  griego  entra  en  la  composición  dc 
muchas  palabias  cíentilicas.  1|  Aiiat  Glosso-ép}- 
f/íossK/ue;  glossoepiglótico,  que  pertenece  ú  la 
lengua  V  á  !a  epiglotis.  =  Gíosso-/;a/afí/io;  gloso - 
palatino;  que  pertenece  á  la  lengua  y  al  pnlad.^r 
II  Glasso-pliarymiien;  gloso-faríngeo;    r^aP-per- 
tenece  á  la  lengua  y  á  la    faringe.  ||  f:.'iosso-sta-- 
phylin;  gloso-stafilino  ;  que  perl'.nccc  ala  len- 
gua y  á  la  campanilla. 
Cilo<«í$(>carf!ic.  s.  f.  (//o-so-' i/r-íí.  Bot.  Glosocar- 

dia;  género  de  plantas  <:,in  llore-  compuestas. 
(;io!«socatoclie  ,  s.  'ij.  glo-so-ka-to-ch.  Cir.  Glo- 
socatoquio  ;  ins'^.nmcnto  que  sirve   para  depri- 
mir la  iengi-.d  á  fin  de   examinar  las  enfermeda- 
des de  la  <-¡imara  posterior  de  la  boca. 
GSoK'ioeos»»,   s.  m.   glo-so-':o-m.  Cir.  Glosoco- 
«no;  instrumento  que  tiene  la  forma  de  una  caja 
larga  y  de  que  se  hacia  uso  antiguamente  para 
mantener  el   miembro  inferior  en  los  rasos  do 
fracturas  del  muslo  ó   de  la  pierna  |l  Glosoco- 
nio;    ni-íquina  que   se  compone  de  ruedas  con 
dientes,  y  sirve  para  levantar  los  fardos  grandes. 
CiíoisBOítí'rme,  s.  m.  ;,io-so-J¿r-m.  Zool.  Gloso- 
dermis;  género  de  conchas. 


lose,  s.  1.  glo-z  u,..a  ;  "'^^'-P'-  ,^1.  mas  in^l  -  !  G  «..«di;    s   f.  glo-so-cV.  Bot.  Glosodia  .  génem 
oscuras  de  una  lengua  con  palabras  mas  tnle        «-'»- ««^^  '  '  .    la^'ueva-IIolanda  ,  familia  de  la. 


giblesdelck  misma.  H  Glosa;   comcnlario  de  las 
palabras  de  un  levto.  H  Glosa:  comento  literal; 
notas  que  sirven  para  explicar  un  testo.  H  Poes. 
Glosa;  composición  en  que  se  ami.lificael  sentido 
de  algunos  versos  poniendoalfin  dc  ella  á  laletra 
el  verso  que  se  glosa.  II  Glosa;  en  mala  parte,  re- 
flexiones,  criticas;   interpretaciones  añadidas  a 
un  recito;  ¡ilgunas  tirciin>tan<ias  inventadas  por 
la  malignidad  y  que  andan  de  mano  en  mano. 
Glowé,  e.  adj.  v  part.  (tas.  de   i//oícr.  (ilosodo,a. 
Gloi-or.  V.  a.  qto-z^:.  Glosar;  interpretar,  comen- 
tar; hacer  una  glosa.  ||  Fig.  y  fam.  Glosar,  criti- 
car, li  (ilosar  ;  interpretar,  lomar  en  mala  par.te 
V  con  intención  siniestra. 


de  plantas  dc  la  Nueva-Holanda,  familia  de  las 

orquídeas. 
GSo»;!íodonte,  adj.  çlo-so-don-t.  Zool.  Glosodon- 

lo;  que  tiene  dientes  encima  de  la  lengua. 
íiloswoíírnplí»'.  s.   m.  glo-so-gra-f.   Glosúgrafo; 

que  escribe  ó  lia  escrito  sobre  las  lenguas. 
c;io!«!<ographie  ,  s.  f.  glo-so-gra-fi.  Anat.  Gloso - 

grafia:  description  de   la  lengua.  ||  Glosogralia. 

estudio  de  ona  lengua,  déla  nomenclatura  de 

esta  lengua.  /•  ,    ri  /. 

Cilo^iKOgraphlqne,  adj.  gln-so-gra-p-li.  Glosogrû- 

lico;  que  pertenece  á  la  glo'^ografia. 
Ciloswoïdc  ,  adj.  gh>-sn-i-d.  Glosüidco;  que  tiene 
i     la  figura  de  una  lengua  humana. 
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<;ioNsoícp(e,a(]j.  (jlo-so-lèp-t.  Zool.  Glosolcplo; 
que  tiene  la  leiigua  preiisible. 

Ulossologie,  s.  f.  (¡lo'So-lo-ji.  Didac.  Glosolo- 
gÎB;  parte  delà  anatomía  que  trata  delà  len- 
gua. ||Med.  Ginsoiogia  ;  estudio  de  las  enfer- 
medades de  la  lenfiua. 

c;io.«.«o]oKiitiie'.  ad].  f]!o-so-Io-ji-k.  Glosologico; 
que  pertenece  à  la  glosologia. 

c;ios.«iom«iiie,  V.  f.  tjlo-so-ma-ni.  Glosomania; 
mania  de  charlar. 

€i!os»>omaiicie.  s.  f.  glo-so-man-sL  Glosoman- 
cia;  arte  de  adivinar  por  la  inspection  de  la 
lengua. 

<i;io»!<ioiii<> .  s.  ni.  glo-so-m.  Bot.  Glosonio;  ar- 
busto de  la  Guyana. 

tiilosNopétnle,  adj.  (¡lo-so-pé-ia-l.  Bot.  Gloso- 
pétalo;  que  tienen  los  pétalos  ungulados. 

(¿Io.o<«oiiô(ro,  s.  m.  (¡lo-so-pc-tr.  Miner.  Gloso- 
petro;  piedra  preciosa  en  forma  de  lengua,  mas 
ó  menos  semejante. 

CilossostcDuo,  s.  m.  3Ío-jos-í¿-m.  Bot.  Glosos- 
temo  ;  planta  de  las  cercanias  de  Bagdad. 

(iiloa«40tèque ,  s.  f.  (jlo-so-tè-k.  Zool.  Glosoleca; 
parle  de  la  crisálida  en  donde  pósala  lengua  del 
insecto. 

<ilo.s!<otontie,  s.  f.  ci!o-so-to-mí.  Anal.  Gloso- 
tomía;  disección  anatómica  de  la  lengua. ^Glo- 
sotomía;  amputación  de  la  lengua. 

C;lo8sotonii(|iie  ,  adj.  qlo-sn-to.mi-h.  Anal.  Glo- 
sotúmicü  ;  que  pertenece  á  la  glosotomía. 

Ciiiotciiie,  s.  f,  fjlo-t-ni.  V.  Glnutoiincrie. 

Calotte,  s.  f.  f/ío-f.  Anat.  Glotis  ;  abertura  peque- 
ña, oblonga  .  situada  en  la  parle  superior  de  la 
larinje,  por  donde  entra  el  aire  que  respiramos. 
^  Glotis;  los  antiguos  daban  este  nombre  á  una 
par;«i  de  sus  flautas. 

Glottider.  s.  f.  pl.  glo-ti-d.  Zool.  Glotides;  fa- 
mimilia  de  ;>ájaros  que  tienen  la  lengua  muy 
larga. 

Olottidion,  s.  m.  ijlo-ti-di-on.  Bot.  Glotidion; 
planta  leguminosa  de  ía  Carolina. 

Ciioítite,  s.  f.  (//o-í¿-t.  Mecí.  Glotitis j  inflama- 
ción de  la  glotis. 

Ciloltorant,  e.  adj.  glo-to-ran.  Crotorante  ;  que 
grita  como  la  cigüeña. 

Cüottorcr.  Y.  n.  gln-to-ré.  Crotorar;  castoMC- 
tear;  gritar  como  la  cigüeña. 

Cilc>ii-»;ioti,  s.  m.  gla-fila.  Fam.  Glu-glu;  ruido 
que  hace  cualquier  liquido,  cuando  sale  de  una 
vasija  de  boca  angosta. 

C^Soiigiotitcr.  ó  Oíoiigloter.  v.  n.  glü-glu-té, 
glo-té.  Gorj;orrar;  cloclear  el  pavo. 

(«loiiino.  s.  f.  glu-m.  Bol.  V.  Glum. 

Ciioiipiotii,  s,  m.  gln-pi-chi.  Zool.  Glupichi;  pá- 
jaro acuático.  • 

C¿loH!«fipment ,  s.  m.  gla-s-mnn.  Cloqueo;  so- 
nido que  forma  la  gallina  cuando  está  clueca. 

<ilous.<ser,  T.  n.  glu-sé.  Cloquear;  cantar  la  ga- 
llina cuando  está  clueca. 

«lonssftte,  s.  m.  glu-sè-t.  Zto.  Glósela;  ga- 
llina de  agua. 

Cilodteroii,  s.  m.  gla-t-ron.  Col.  Pagamacera; 
nombre  vulgar  de  la  bardana  mayor. 

Cilontir,  y.  a.  gla-lir.  Y.  Engloutir. 

íilouton,  ne.  adj.  f/íu-ton.  Glotón;  tragón,  que 
come  con  avidez,  con  avaricia.  |1  Glotón  ;  voraz, 
hablando  de  cosas.  ||  s.  m.  Zool.  Glotón  ;  especie 
de  tejón  de  Laponia,  cuya  piel  es  muy  estimait^. 


Olontonncmcnt ,  adv.  gla-to-n'inan.  Glolona- 
mcnte;  vorazmente,  con  ansia,  con  glotor 
nería. 

Uloiitonnerie,  s.  f.  gla-to-n-rl.  Glotonería,  gu- 
la ,  vicio  de  comer. 

Uloutoiinic  ,  s.  f.  gln-to-ni.  Palabra  antigua.  V. 
Gloutonnerie. 

Cilnxine,s.  f.  glo^-si-n.  Bot.  Gloxina;  gáncro 
de  plantas  de  Méjico,  formado  parala  familia 
de  las  personadas. 

ftilu,  s.  f,  gbi.  Liga;  materia  viscosa  que  se  pega 
con  fut-rza  á  los  cuerpos  que  la  locan.  Se  usa 
generalmente  para  coger  pajarillos.  ||  Fig.  Li- 
pa ;  encanto,  atractivo  ,  que  nos  hace  sucum- 
bir ,  (luc  nos  encadena. 

(¿liaagit,  e.  adj.  glu-an.  Pegajoso  ;  viscoso,  que 
es  de  la  naturaleza  de  la  liga.  ||  Pegajoso;  lenaz 
que  sigue  por  todas  partes. 

i;ii>aiB\,  s.  u).  pl.  glu-ó.  Varetas  de  liga,  para 
cazarlos  pájaros. 

<iïMc5co-tijiIrî€iiic  ,  adj.  glu-  si-kn-i-dri- k. 
Quim.  Glúcico-hídrico;  combinación  de  una 
sal  glúcica  con  un  hidrácido. 

diic¡fo-i>otn!«i(liie,  adj.  glu-si-ko-po-ta-si-h . 
Quím.  Glúcico-polásico  ;  combinación  de  una 
sal  glúcica  con   otra  potásica. 

(¿Iiicki.sine  ,  s.  m.  glu-kis-m.  Miis.  Gluquismo; 
sistema  musical  de  Gluk. 

Ciiliickigite,  adj.  glu-l.is-t.  Gluquisto,  que  per- 
tenece al  sistçma  musical  de  Gluk. 

íilMcjne,  s.  f.  f/ÍM-5Í-íi.  Glucina  ;  tierra  deque 
se  componeen  gran  parle  la  esmeralda. 

(jiliceyíiiuní ,  ó  (¿liicyuaii.  s.  m.  glxi-si-ni-om, 
si-om.  Quím.  Glucinio  ó  glucio;  metal  que  se 
saca  de  la  glucina,  separada  del  cloruro  de  glu- 
cinio por  medio  del  potasio. 

biiicyqiie  .  aJj.  glu-si-k.  Quím.  Glúcico  ;  que 
pertenece  á  la   glucina. 

exilie,  s.  f.  glú.   V.  Glu. 

Cilué,  c.  adj.  y  parí.  pas.  de gluer.  Ligado,  a. 

(¿iuer,  V.  a.  glu-é.  Ligar,  pegar,  embadurnar 
con  co~a  pegajosa. 

Olaet,  s.  m.  glu-è.  Bol.  Gluelo;  plantado  la 
isla  de  Bnrbon. 

tiilui,  s.  m.  í/hí-í.  Agr.  Bálago;  paja  de  cente- 
no. 

I^liittiacé,  c.  adj.  glu-ma-sé.  Bol.  Glumáceo; 
que  tiene  tejido  seco  y  duro. 

GStiii^.'il^  c.  adj.  glu-mal.  Bot.  GKimal;que  se 
parece  ti  la  gluma. 

«¿lanie.  s.  f.  fjlii-m.  Bol.  Gluma;  nombre  que 
don  los  botánicos  á  las  escamas  de  las  gra- 
míneas. 

<;iiiRié,o.  adj.  ght-mv.  Bot.  Glumado;  que  está 
cubierlo  de  una  gluma. 

oiumelSc,  s.  f.  glu-mè-l.  Glumela;  género  de 
gramíneas. 

CiitiEUcEIéen  ,  ne.  adj.  glu-mè-lé-èn.  Bol.  Glume- 
lado;  que  proviene  de  una  glameia. 

Ciiliiniinore,  adj.  gUi-mi-flo-r.  Bot.  Glumifloro; 
cuyas  flores  son  glumáceas. 

«,;iiita,  s.  m.  glu-lá.  Bot.  Gluta;  genero  de  plan- 
las  dicotiledónias  con  flores  compuestas. 

Ciliitago,  s.  f,  glii-ta-gó.  Bol.  Glutago  ;  cuyas 
bayas  son  glutinosas. 

Ciliitcii,  s.  m.  glu-tcn.  Gluten;  substancia  veje- 
tai  que  contiene  hydrógeno  oxígeno,  carbonato  y 
azoc  y  se  halla  en  la  simiente  de  las  gramíneas. 
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tilaténoide,  adj.  gîu-té-rxo-i-d.  Didac.  Glute- 
noides;  que  se  parece  al  gluten. 

Cilutinatir,  adj.  ^lu-ti-na-tif.    V.  Aglntinatif. 

Glutier,  s.  m.  giu-tt-e.  Bot.  Gluliero;  género  de 
plantas  titimaloides. 

Glutinant,  adj.  glu-ti-nan.  Mcd.  Glutinoso; 
vizcoso,  remedio  que  conglutina. 

Glutiiiaire,  S.  f.  glu-ti-nè-r.  Bot.  Glutinaria: 
salvia  de  la  que  por  los  poros  de  su  corteza,  sa 
le  un  quilo  resinoso. 

Cilntination,  s.  t.  glu-ti-na-si'On  Aglutinación; 
acción  de  juntar  las  parles  del  cuerpo  divididas 
por  una  causa  accidental  como  en  las  heridas. 

Clutineuv.  euíie.  adj.  glu'li-neu,-eu'Z.  Glutino- 
so; que  contiene  ó  se  semeja  al  gluten. 

Gliitinatoire,  adj.  glu-ti-na-lo-a-i'.  V.  Gluti- 
nant. 

Gliitiiie,  s.  í.glu'ti-n.  Quím.  Glutina;  albúmina 
vegetal. 

GutinoMité.  s.  f.  ^hi-ti-n(i-zi-té.  Glutinosidad; 
propiedad  pegajosa  del  gluten. 

Glycération,  s.  f.  gli-sé-ra-si-on.  Farm.  ant. 
Gliceracion.  infusion,  tisana  de  regaliza. 

Gljcèrc.  s.  m.  gli'sè-r.  Zool.  Glicero;  género  de 
gu<anos  con  sangre  colorada. 

Gyccric,  s.  f.  gti-sé-ri.  Bot.  Gliceria;  géncrode 
plantas  gramíneas. 

Glycérines,  f.  riU-sé-ri-n.  Quím.  Glicerina 
principio  dulce  de  los  aceites. 

Glycérine,  e.  adj.  (/íi-sé-rí-íié.  Bot.  Glicerineo; 
plantas  que  se  parecen  al  glicero. 

Glycîmèro.  s.  f.  ^h'-si-z/iè- r.  Zool.  Glicimera; 
género  de  conchas  bivalvas. 

Glycine,  S.  f.  (jli-si-n.  Bot.  Glicina;  género  de 
plantas  de  la  ifaniilia  de  las  legumináceas. 

Glyclside,  s.  f.  gli-si-zi-d.  Bot.  Glicisida;  nom- 
bre que  los  antiguos  daban  á  la  peonia. 

Glyeonlen  ó  Glicoiiique,  adj.  m.  gli-ko-ni-én, 
gíi-/.o-nt-'.-.  Gliconio  o  Glicónico;  verso   griego  i 
y  latino,  compuesto  de  un  espondeo  y  dos  dác- 
tilos. 

Glycosnii»,  s.  m.  gli-kos-mi.  Bot.  Glicosmiso; 
planta  de  la  familia  de  las  hcsperideas. 

Glycicarpe  adj.  gli-si-l;ar-]i.  Bot.Glicícarpo  que 
echa  frutos  dulces  y  agradables. 

Glyclrrliizlne ,  s.  f.  gli'si-ri-zi-n.  V.  Glycyr- 
rliizile. 

Glycirrliizite,  s.  f.  gli-si-ri-zi-t.  Bot.  Regaliza 
de  América. 

Glypbe,  s.  m.  gli-f.  Arq.  Glifo;  media  caña  que 
sirve  de  adorno. 

Glyphide,  s.  m.  gli-fi-d.  Bot.  Glifido  ;  género  de 
liqúenes. 

Glyphdée*;.  s.  f.  pl.  gli-fi-dé.  Bot.  Glifídeas;  fa- 
milia de  liqúenes. 

Glyphie  s.  f.  gli-fl.  Bot.  Glifia;  planta  de  Mada- 
gascar. 

Glypiiique,  adj.  jíi-^-fe.Glílico;  que  está  carga- 
do de  esculturas. 

Glyphisodon,  s.  m.  gli'fi-zo-don.  Zool.  Glifiso- 
don;  género  de  pescados  de  la  familia  de  los  cie- 
noidos,  que  se  encuentran  en  las  dos  Indias. 

Glyphomttrlon,  s.  m.  gli-fu-mi-lri'on.  Bot.  Gli- 
iomilrion;  género  de  musgos. 

GlyphorlianiplicH,  s.  m.  pl.  gli-fo-ran-f.  Zool. 
Gliforanios;  género  de  aves. 

Glyptique,  s.  f.  glip-ti-k.  Art.  Glíptica;  arle  de 
grabar  sobre  la  piedra  preciosa. 
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Glyptonosio.  s.  í.  gíip-to-no-zi.  Gliptonosia;  co- 
nocimiento de  las  piedras  grabadas. 

Glyptographe,  s.  in.  gli-io-gra-f.  Glitógrafo; 
que  se  ocupa  de  la  litografía. 

Glyptogrnpliie.  s.  f.  gli—o-gra-fi.  Giitografia; 
ciencia  que  tiene  por  objeto  el  estudio  de  las 
piedras  grabadas  antiguas. 

Glyptographiqíie,  adj.  (//i-fo-3ra-/i-/t.'Glitográ- 
lico;  que  pv.Tien('ce  a  la  giitografia. 

Glyptoio^ie.  s.  f.  <j¡¡p-tn.lo-ji.  Gliptologia  ;  tra- 
tado sobre  las  piedras  grabadas  antiguas. 

Giyptoiosiqíie,  adj.  glip-to-lo-;¡i-k.  Gliptolúgi- 
co;  que  concierne  á  la  gliptologia. 

GIypto.«persiies,  s.  f.  p|.  glip-tos-pèr-m.  Bot. 
Gliplospermos;  familia  de  plantas  cuyos  fru- 
tos tienen  arrugas. 

GMptothèqne,  s.  f.  gli-pto-tè-k.  Gliptoteca  ;  ga- 
binete de  piedras  grabadas. 

Gnielin,  s.  m.  gui-lén.  Bot.  Gmelino;  árbol  es- 
pinoso de  la    india,  familia  de  los  pirenáceos. 

Guacare.  s.  f.  gna-kaT.  Especie  de  platillos 
que  se  usan  en  las  músicas  militares. 

Gnaflc,  s,f.  gna-jl.  Bueno;  se  usa  familiarmente 
por  oposición  á  rajJe  malo. 

Gnnncn,  s.  m.  gnan-ku.  Águila;  de  Chile. 

Giiapliale  ó  Gnaplialiuní,  s.  m.  fina-fa-l,gna- 
fa-li-om.  Gnafalio;  género  de  plantas  de  la  fa- 
milia de  las  corimbíferas,  cuyos  frutos  están  cu- 
biertos con  una  especie  de  aígodon  cardado. 

GnapEíaliccí!  s.  f.  pl.  gna-fa-U-é.  Bot.  Gnafa- 
liadas:  familia  de  plantas  con  flores  compues- 
tas. 

Guaphaloïde,  adj.  gna-fa-lo-i-d.  Gnafáloide; 
que  se  parece  al  gnafalio. 

Gnapliftí^e,  s.  f.  gna-fo-z.  Gonafosia  ;  género  de 
arañas. 

Gnaplio«iide  ,  s.  f.  gna-fo-zi-d.  V.  Gnéphosidc. 

Gnatliaptèrcs,  s.  m.  pl.  gna-tap-tè-r.  Zool. 
Gonatápteros  ;  division  de  insectos. 

Gnatiflie,  s.  f.  gna-ti-dí.  Zool.  Gonatidia;  cada 
una  de  las  ramas  de  la  mandíbula  inferior  de 
las  aves. 

Gnatbie,  s.  í.  gna-ti.  Zool.  Gnatia  ;  género  de 
insectos  coleópteros. 

Gnathite,  s.  f.  gna-ti-t.  Med.  Gnatitis;  inflama- 
ción de  la  mejilla. 

Gnatliobole,  s.  m.  gna-lo-bo-l.  Zool.  Gnatóbo- 
lo  ;  pescado  que  se  llama  también  odontogurto. 

Gnathocéphale,  s.  ra.  gna-to-sé-fa-l.  Gnato- 
céfalo;  monstruo  que  en  lugar  de  cabeza  tiene 
dos  quijadas  grandes. 

Gnathodontes  ,  s.  m.  pl.  gna-to-don-t.  Zool. 
Gnatodontes;  sub-clase  de  pescados. 

Gnathophylle,  s.  m.  gna-to-fil-l.  ZooJe^ Gnatófilo; 
género  de  crustáceos. 

Gnatlioplégie ,  s.  f.  gna-to-plé-jl,  Med.  Gnato- 
plexia  ;  parálisis  de  las  mejillas. 

Gnathorragie,  s.  f.  gna-to-ra-ji.  Med.  Gnator- 
ragia  ;  derramamiento  de  sangre  por  las  pare- 
des internas  de  las  mejillas. 

Giiatliorrliagique ,  adj.  gna-to-ra-ji-k.  Gna- 
torrágico;  que  concierne  á  la  gnatorrágia. 

Gnathozaure  ,  s.  in.  gna-to-zô-r.  Zool.  Gonato- 
zauro  ;  reptil  de  quien  no  se  conocen  mas  que 
restos  fósiles. 

GiiathopaMmc,  r<.  m.  gna-to-pas-m.  Med.  Gna- 
topasmo  ;  contracción  espasmódíca  de  algunos 
nervifis  de  la  mejilla. 
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UnavoUe,  s.  L  gna-vè-l.  Bot.  Gnavela;  género 

de  plantas  de  la  familia  de  las  portulàceas. 
«iejeîH,  s.  m.   qncs.   Roca  primitiva  ,   compuesta 

de  cuarzo,  de  í'eldespalo  y  de  mica. 
€;iiiéptiu»«i>!c,  s.  f.  (jné-fo-zi-d.  Bol.  Gnefósides; 

planta  de  la  Nueva-Holanda. 
dnct,   s.  m.  une.  Bot.  Gne;  árbol  de    la  India 
Y  de  las  islas  molucas,    cuyo  tronco  tiene  mu- 
chos nudos  y  es  muy  ramoso. 
CisEia!',  s.  m.  gni-(if.  Fam.  Ramplón,  remendón; 

zapateio  de  viejo. 
«¡usííicDiiBíe  ,  s.  f.   fini-di-è-n.  Bot.  Nidiana;  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  délas  timeless  ori- 
ginarias de  África  notables  por  sus  flores  ,  cuyo 
olor  se  parece  á  las  del  heliólropo. 
Cistio^e,   s.  f.   ;in¡-o-l.  Coca;   agujero  que  hacen 
los  chicos   con  la  punta  de  un   peón  dando  en 
otro.  II  Coca;  por  extension  ,  golpe.  ||  adj.  Ton- 
to, lelo  ,  torpe,  lerdo. 
«¿ssíMte,  s.  m.  g(io-t-í,  llist.  reí.  Gnoita;  miem- 
bro de   una  secta  conocida   bajo  el  nombre  de 
Nestoriana. 
Giaoiue,  s.  m.  gno-TO.  Gnomo;  genios  que   los 
cabalistas  fingen  vivir  dentro   de  la   tierra.  || 
Gmimo,  aforismo;  sentencia  breve  y  doctrinal. 
II  Zoo!.   Gnomo  ;    género   de   insectos  coleóp- 
tero?. 
«¿[loiiiitgiio,   adj.  gno-mí-/..   Gnómico;   califica- 
ción dada  á  los  poemas  que  incluyen  máximas  ó 
sentencias. 
(íHomolosBo,   s.    f.   gno-mo-lo-ji.  Gnomologia; 

filosofía  sentenciosa. 
ücsonioaugique  ,  adj.  gno-mo-lo-ji-k.  Gnomoló- 
gico,  sentencioso  ;   que   pertenece  á  la  gnomo- 
íógia.  Se  usa  rara  vez. 
í¿cH«isiiol«K"e,   s.  m.    gno-mo-ío-g    (g  suave). 

Gnoaiolügo;  escritor  sentencioso. 
Gnomon,  s.  in.  gno-mon.  Art.  Gnomon;  especie 
de  estilo  grande   que  usan  los  astrónomos  para 
conocer  la   altura   del  S(il   y  principalmente  el 
solsticio.  II  Gnomon  ,  varita  de  hierro  con  que  se 
señalan  las  horas  en  los  reloges  del  sol.  ||  Fig. 
Gnomon. 
t¿iii!>moBii«a<><^í    s-  f-   gno-mo-ni-k.   Gnomónica; 
ciencia  que  enseña  el  modo  de  hacer  los  relojes 
solares. 
íinioí-isíe,  s.  m.  gno-ris-t.  Zool.  Gnoristo  ;  géne- 
ro de  insectos  dípteros. 
<¿ss«»se  .  s.  f.  giio-z.  Giiosis;  en  muchas  escuelas 
filosóficas  se  daba  este  nombre  á  una  ciencia  su- 
perior á  las  creencias  vulgares. 
€l8íos5ma«BMe,  s.  m.  gno-zi-ma-k.  Hist.  reí.  Gno- 
símaco  ;  nombre  que  se  dio  á  los  sectarios  cris- 
tianos ,  que   condenaban  todos  los  conocimien- 
tos del  ingenio  humano;  y  aseguraban  que  Dios 
no  pedia  otra  cosa  al  cristiano  que  buenas  obras. 
GMos^tieisme,  s.  m.  gnos-li-sis-m.  Fil.  Gnosti- 
cismo ;  sistema  de  los  gnósticos,  sinereiilismo 
dedoctrinas  orientales,  de  seogonias  indianas,  y 
de   la   cabala  judia  ,  con    algunas   ideas   cris- 
tianas. 
Gnostiqne ,  s.  m.  gnos-<i-/c.  Hist.  reí.  Gnósti- 
co ;  nombre  de  unos  hereges  que  fueron  céle- 
bres  en   los  primeros  siglos  del  cristianismo; 
uno  de  los  primeros  fué  Simon  el  mágico  que 
murió  el  añoíU  despues  de  Jesucristo.  ||  Gnós- 
tico; partidario  del  gnosticismo. 
Ciuou',  s.  m.  í/»u-  Zool.  Niú;  cuadrúpedo   ru- 


miante de  África  del  tamaño  de  un  asno. 

Oo  (ToMt  dt»),  adv.  gó.  De  rondón,  sin  decir  oxte 
ni  moxle  ,  como  Pedro  por  su  casa. 

S^oaelic  ó  €>oiiaplte,  s.  f.  go-a-ch,  qu-a-ch. 
Zool.  Goacba  ;  antiguo  nombre  de  la  perdiz 
parda. 

CiOitcEiSroí^  ó  Uüacliiras.  S.  go-a-chi-rós.  gu-a- 
c.hi-riis.  Goachiros;  pueblo  indígena  de  la  penín- 
sula situada  entre  el  golfo  de  Maracaibo  y  el 
mar  de  las  Antillas. 

(¿o»n,  s.  m.  go-an.  Bot.  Goan  5  árbol  de  Persia, 
que  dá  siendo  quemado  unas  cenizas  que  com- 
ponen la  verdadera  tucia. 

üoaxst,  s.  m.  go-a-zil.  Alcaide  ó  comandante  de 
un  fuerte  en  Persia. 

(¿oEilic,  s.  f.  go-b.  Tortita  de  matacán,  para 
atosigar  los  perros.  ||  Yet.  V.  Egagropiles. 

iiaité  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  gober.  Zampado,  a. 
Il  adj.  Vct.  E^jagropilé. 

(io'itK-^itront ,  s.  m.  go-ba-fron.  Kara.  Cobar- 
de, collón,  sin  vergüenza. 

CiotxMi» ,  s.  m.  go-&d.  Cubilete,  vasito  sin  asas 
que  sirve  para  beber. 

Goiíeüet,  s.  m.  go-b-U.  Cubilete,  vaso  de  cris- 
tal, plata,  ú  otra  materia  metálica  mas  alto 
que  ancho  ,  sin  asas,  que  antiguamente  servia 
para  beber.  ||  Cubilete;  copa;  antiguamente 
se  daba  este  nombre  á  los  vasos  con  pie,  en 
donde  se  servían  los  licores  y  vinos  genero- 
sos. ||  Cubilete;  llámase  asi  en  el  palacio  real 
la  panetería  y  repostería.  Cubilete  :  utensilio 
en  formado  cubilete  que  sirve  para  los  jue- 
gos de  manos.  |1  Fig.  y  fam.  goucur  des  go- 
belets; jugador  de  cubiletes  ;  tuno  que  busca 
ocal^iün  para  engañar  á  las  personas  con  quien 
trata.  |¡  Fig.  Tour  de  gobelet;  chasco  de  cubile- 
te; acción,  hechos,  por  el  que  se  sorprende  la 
buena  fé  por  un  chasco  que  no  podía  sospechar 
ni  prevcer.  ||  Bot.  Cubiletes;  tallo  que  tiene  mu- 
chos frutos;  hoy  se  llama  cúpula.  |j  Farm.  Go- 
belet éniétique;  cubilete  emético;  vasija  de  an- 
timonio que  comunicaba  el  emético  al  licor  que 
contenía. 

Goheléeerie,  s.  f.  go-blé-t-vL  Cubiletería; 
fábrica  y  comercio  de  cubiletes  de  vidrio. 

Gobeléties',  s.  m.  go-b-lé-li-é.  Cubiletero,  obre- 
ro que  trabaja  en  los  cubiletes.   ||  Cubiletero; 
tratante  en  cubiletes. 
«¿oEseliii,    s.  m.    go-b-lèn.  Trasgo  ,  duende,  de- 
monios caseros  que  se  esconden  en  los  rinco- 
nes mas  recónditos  de  las  casas. 
c;o|»eiíiis,  s,   m.   pl.  go-6-/è/i.  Célebre  manu- 
factura de  granas  y  tapices  en  París. 
UoiieSotícr,  v.  n,  go-b-lo-lé.  Beborrotear,  echar 

copitas,  traguitos. 
ftl4i.3íc-mocicíieí'08iit ,  S.  m.  go-^-HiU-f /t-ron.  Pa- 

pamoscas  ,  cataraña,  especie  de  papamoscas. 
íioBee-moiiscSses,  £.  m.  go-b-niu-th.  Zool.  Papa- 
moscas; cataraña,  especie  de  lagarto  que  coge 
y  come  las  moscas.  Papamoscas  ;  género  de  los 
dentiroslros,  que  se  alimeiitan  de  muscas  y  otros 
insectos  volátiles;  solo  se  conocen  dos  especies 
en  Europa.  II  Papamoscas;  planta  en  cuyo  tron- 
co viscoso  se  quedan  presas  las  moscas  y  otros 
insectos.  H  Fig.  y  fam.  Papamoscas  ;  hombre 
que  se  ocupa  de  vagatelas.=  Papamoscas  hom- 
bre que  cree  toda  clase  de  noticias. 
Ciolíe-moistoiü:  s.  m.  ¿'O-fc-j/iU-íoíi.Matacarnero; 


GOG 


—  611  — 


GOÜ 


pildoras;  que  hacen  morir  los  ganados. 
Gober,  v.  a.  go-bé.  Zampar;  engullir,  ó  sorber 
de  un  golpe.  ||  Fig.  y  fani.  Tragar;  creer  de  li- 
gero. II  Agarrar;  coger  á  alguno  de  sopetón.  || 
Se-,  pron.  Zamparse;  ser  zampado. 
Cioberge^  s.  f.  go-bèr-j.   Pérlica  que  usan  los 
ebanistas  para  sostener  ios  embutidos  que  es- 
tán pegados  recientemente.  ||  Com.  Gatilla  ;  es- 
pecie de  merluza.  ||  Gatilla  ;  ciertas  lablitas  pa- 
ra asegurer  el  jergón  de  la  cama. 
Gobergé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  goberger.  Re- 
godeado, a. 
Goberger,  (Se',  proFi.   go-bèr-jé.   Fam.  Rego- 
dearse; estar  de  chacota,  burlarse  de  alguno.  || 
Repapilarse,  regalarse. 
Golïet  .  s.  m.  go-bè.    Bocado    que  se  traga.  || 
Fig.  y  fam.  Prendre  nn  homme  au  gobet  ;  agar- 
rar á   uno  de  los   cabezones ,  echarle  la  garra 
para  llevarle  preso,  jj   Guinda  ;ie  palo  corto.  || 
Caz.  Caza  con  esparavel. 
Gébeto,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gobetcr.  Y.  este. 
Gobeter,  v.  a.  go-b-Cé.  Rellenar  con   yeso    los 
huecos  entre  las  piedras  de  la  pared.  ||  Se-,  pron. 
Rellenarse  con  yeso  ,  ser  rellenado  con  yeso. 
Gobenr,  eiise.  adj.  go-beur ,-eu-z.  Tragón;  que 

traga. 
Gobeur,  s.  m.  ^o-beur.  Fam.  Gomia  ;   gargan- 
ton  ,  tragón.  ]|  Gomia  ;  barquero  ó  ganapán  que 
guia  y  descarga  las  barcas  del  Loira.  ||   Gomia; 
bobalicón  ;  que  se  cree  todo  lo  que  le  dicen. 
Gobiaiiore,  s.  m.  go-bi-a-no-r.  Zool.  Gol)iano- 
ro  ;  género  de  pescados  torácicos,  familia  de  los 
eleuterópodos  que  comprende  cuatro  especies. 
GobianovoVde ,    adj.   go-bi-a-no-ro-i-d.    Zooi. 
Gobianoroide  ;   que  se   parece  al  gobianoro.= 
s.  m.  Gobianoroide;  género  de  pescados,  sepa- 
rados de  las  gobias  de  Lineo. 
Gobie,  s.  m.  gobi.  Zool.  Gobia,  género  de  pes- 
cados torácicos  que  comprende  veinte  y  una  es- 
pecies divididas  en  dos  secciones. 
Gobiéíioce  .  s.  m.  go-bi-é-zo-s.  Zool.  Gobieso- 
00  ;  género  de  pescados  torácicos,   familia  de 
los  cefalotos  ,  fundado  para  una  sola  especie  de 
América. 
Gobillard,  s.  m.  go-bi-llar.   Costilla  de  pipa  ó 
cuba  ,  tablas  pre[iaradas  para  hacer  las  pipas  ó 
cubas. 
Gobillc  ,  s.  f.  go-bi-ll  Bohta  de  piedra  ó  már- 
mol con  que  juegan  los  niños.  ||  Art. [Instrumen- 
to  que   sirve  para   hacer   bolones  de  hueso. 
Gobin,  s.  m.  go-bim.  Corcobado  ;  de  uno  que  no 
lo  es  y  solo  se  llama  así  por  desprecio.  Se  usa 
con  poca  frecuencia.  ||  Chiquilicuatro,  chisgara- 
vis,  hombrecillo  entremetido. 
Gohio'ide.s,  s.  m.  pl.  go-bi-o-i-d.  Zool.  Gohioides; 
familia  de   pescados  torácicos  que  comprende 
cuatro  especies,  cuyo  tipo  es  el  género  gobia. 
Goboya,s.m.í/o-fto-a-i-á.  Zooi.  Goboya;  serpien- 
te la  mas  grande  que  se  conoce  en  el  Brasil. 
Gobriolc  ,  s.  f.  go-bri-o-l.  Tiestero  :    pedazo   de 
madera  freneralmente  ndondo  ,   que   sirve  de 
base  principal  ,  y  sobre  el  que  sa  ponen  las  de- 
mas  partes  que  componen   una  glorieta   arti- 
ficial. 
Goeet ,  s.  m.  go-sè.  Columna  de  cama. 
Goehrt,  s.   m.   go-chè.  Zool.  Gocheto  ;  concha 

del  Sénégal. 
Gocnhatic,  s.  f.  ¡jo/i-na-sí.  Bot.  Gocnacia  ;  gé- 


nero de  plantas  sinantéreas. 
Goilage  ,  s.  m.  go-da-j.  Fuelle  ,  pliegue  de   un 

vestido. 
Godaille  ,  s.  f.  go-da-H.  Borrachera,  turca,  mo- 
na ,  estado  de  un  hombre  que  se  emborracha. 
(ioflaUtcv ,  V.  n.  go-da-llé.   Fam.  Echar   tragos 
cortadillos  ,  beber  en  muchas  veces;   refrendar 
el  pasaporte.  ||  s.  m.  Bot.  Agárico  ;  especie  de 
hongo. 
Godaiilenir,  se.  s.  go-rfa-ííeiir,- eM-3.  Bebedor; 
que  echa  tragos  ,  que  le  gusta   beber  muchas 
veces. 
Godale  ,  s.  f.  go-da-1.  Cerveza  fuerte. 
Godans .  s.  m.  go-dan.  Fam.  Lazo,  trampa,   ar- 
did .  engaño.  Donner  dans  le  gndam  ;   caer  eo 
el  garlito,  en  el  lazo  ,  en  la  red. 
Godai-d,  s.  m.  gn-dar.  Sibarita  ;   hombre  entre- 
gado á  los  placeres  de  la  mesa.  ||  Godardo;  nom- 
bre que  se  da  á  los  cisnes  cuando  so  les  llama. 
Goddseii.  interj.  go-diin.  Pese  á  tal,  voto  á  Dios; 
juramento  inglés  que  la  persona  que  le  profie- 
re lo  aplica  ó  á  sí  misma  ó  á  otra.  ||  Godan;  so- 
brenombre que  se  dá  á  los  ingleses. 
Goddon,  s.  m.  go-don.  V.  (¡odon. 
Gode  ,  s.    m.  go-d.  V.  Gnde.  \\  s.  f.  Zool.  Goda; 
pájaro  blanco  y  negro  que  vuela  con  mucha  ra- 
pidez. II  Goda  ;   medida  evlranjera  que  equivale 
á  un  metro  y  cincuenta  centímelros. 
God4^e ,  s.  f.  go-íZc'.  y.  Godage. 
Godersilenn  .  s.  m.  qo-d-rxi-lô.  Majo;  joven  que 
se  hace  el  galante  delante  de  las  señoras,  y  que 
todo  su  mérito  consiste  en  afectar  en.  su  porte, 
acciones  y  vestidos  un  poco  de  elegancia. 
GoíSt'iíie  ,  S.  f.  go-d-ni.  V.  Goodenie. 
I  Godcííot,  (;o-cZ-nó.  Títere  ,  Uiuñeco  ,    figurilla   de 
madera  con   que  juegan   los  titiriteros.  ||  Fam. 
Momiaco  ,  chuchumeco,  apodo  con  que   se   de- 
nota la  mala  figura  y  acciones  inconsideradas  de 
un  hombre  chico. 
Godentiae.  s.  m.   go-dan-zak . '^d.slon  de  hierro 

que  usan  los  Flamencos. 
Goder,  v.  n.  go-dé.  Hacer  pliegues  ó  fuelles. 
Goderraiué  ,  e.  adj.  go-d-ra-mé.  Ajustado;  que 

ajusta. 
Godesealqiie  ,  s.  m.  go-dès-hal-'.  Y.    Prédesti- 

natiens. 
doú'^t  ,  s.m,  go-dé.   Cortadillo,  vasito  para  be- 
ber. II  Cazo  ;  vasija  redonda  con  un  rabo  largo, 
que  sirve  para  sacar  agua  de  una  vasija  grande. 
11  Canjilon.  arcaduz  de  noria,   que  atado   á  la 
rueda  de  ella  sirve  para   sacar  agua.  ||  Antigua- 
mente se  usaba    como   sinónimo   de    gouttière: 
gotera  :  canal  de  tejado.  ||  Fint.  Salserilla;  tacita 
para  poner  los  colores.  ||  Calderilla  pequeña  quo 
se  pone  en  los  quinqués   para  recibir  el  aceite 
que  sale  de  él. 
Gadielie  ,   adj,  go-di-ch.    Lerdo,   torpe,   tonto, 
simple  ;  que  no  hace  las  cosas  bien.  H  Se  usa  co- 
mo s.  C  est  un  godiche  ,  es  un  torpe. 
Godieboiii ,  ne.  adj.  go-di-chon.  Bobalicón  ;  muy 

tor¡)e  ,  muy  lerdo. 
Godiii ,  s.  m.  ant.  go-den.  Novillejo.  !l  Como  adj. 

se  usó  por  jo/í ,  lindo. 
Godille,  s.   f.   ant.    go-di-n.  Ociosa,  perezosa; 

con  aplicación  ú  una  mugcr. 
Godliicttc  ,  s.  f.  ;¡o-di-ne-t.  Holgazana;  mujer 
poco  amiga  de  trabajar.  ||  Ouerida  ,  amante,  que 
tiene  trato  con  algún  hombre.  ||  Mujer  de  mala 
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wàA.  \\  Baiser  en  ^odinel  te;  besar  con  cariño. 
«¿ofüivoau,  s.  m.    (¡o-di-vó.   Pastel  de    ternera, 
con  setas  y  alcachofas.  ||  Se  usaba  anliguamenle 
\)tí'c  sancissi- ;  snlcliicha. 
Cioiloguónion,  s.  in.  %o-do-mé-m-èn.  Hist.    reí. 
Godomcniano  ;  miembro  de  una  secta  de  indios 
solitarios,  fundada  por  Godonieno. 
Cio«ion,s.  m.  ^o-don.  Cómodo,   amigo  de  toda 
clase  de  comodidades.  |1  Se  usa  también  como 
dim.  de  imbécil. 
Ciodoya,  s.  f.  go-do-a-i-á.  Bol.  Godoya;  género  de 
plantas  de  América  ,  de  la  familia  de  de   las  gu- 
titeías,  que   contiene   dos  ó  tres  árboles   del 
Perú. 
Ciodritlc  .  s.  m.  gn-dri-llé.  Zool.  Godrillo;   anti- 
guo nombre  del  peti-rojo. 
Oodron,  s.  m.  go-(/ron.  Bollos,  rizado,  aladillo, 
pliegues  que  se  hacen  en  los  jubones,  camisas 
y  locador  de  muger.  ||  Rizador;  hierro  con   que 
se  hacen  les  bollos,  pliegues,  etc.  II  Art.  Filetes 
ó  medias  cañas  qui'  se  hacen   en   las  orillas   de 
alguna  vajilla. =Fileles  ó  medias  cañas   que  se 
hacen  en  las  obras  de  escultura  y  ebanistería. 
CodroiiBiase  ,  s.  m.  go-dro-na-j.  Plegadura;  ac- 
ción de  plegar.  ||  Plegadura  ;  resultado  de   esta 
acción. 
Ciotlroiiné.  e.    adj.  y  part.   pas.   de   godronner. 
Plegado,  abollonado,  a.  ||  Anat.  Canal  ^odron- 
né  ;  conduelo  abollonado  ;  nombre  dado  por  Pe- 
til  al  conducto  seini-circular  que  forma  la  mem- 
brana hyalóides,  al  rededor  del  cristalino  ,  que 
presenta  pliegues   festoneados  ó    bollos,  li  Bol. 
Feuille  gndroiinêe;  hoja  abollonada;  cuyos  bor- 
des están  plegados  naturalmente. 
Godronner  ,  V.  a.  •¿o-dro-ni'.  Plegar  ,  alechuzar, 
tabletear,  abollonar   con  cierto  hierro  la  ropa 
blanca  almidonada.  II  Encañonar  ,  hacer  medias 
cañas  ,  piedras  en  mármoles  ,  muebles  ,    etc.  || 
Fer  àgodronneri  abridor,   herramienta  para 
abrir  cuellos  ú  otras  ropas  alechugadas.  ||  Se. 
pron.  Plegarse ,  alechugarse  ;  ser  plegado  ,  ale- 
chugado. 
Cioudronnenr,  se.  s.  gu-<Zro-neiir,eu-;.  Bollador, 
trabajador  que  hace  bollos,  hierros   para  ale- 
chugar. 
Goiidronnoir ,  s.  m.  ^u-dro-no-ar.   Cincel   pe- 
queño, que  sirve  para  formar  relieves. 
Ciudure,  s.  f.  go-du-r.  V.  Godage. 
Goerbi ,  s.  m.  go-e-ckí.  Hisl.  reí.  Goechi;  miem- 
bro de  una  secta  religiosa  ,  esparcida  entre  los 
banianosde  la  India. 
Goéland,  s.  m.  go-e'-ían.  Zool.   Gaviota;  género 
de  palniípedos  del  género  paviola,  que  compren- 
de ocho  ó  nueve  especies. 
Goélette,  S.  f.   go-è-ié-t.  Zool.   Golondrina   de 
mar.  ||  Mar.  Goleta  ;  barco  pequeño  de  dos  pa- 
los ,  usado  mas  generalmeutc  en  los   Estados- 
Unidos  y  en  las  Antillas;  los  hay  desde  de  trein- 
ta hasta  de  noventa  toneladas. 
Goémon  ,  s.  m.  ^o-é-mon.  Bot.  Fuco  ,  ova  ,  yer- 
ba ligerí=i;na  ,  que  se  cria  en  las  costas  del  mar. 
Goertan,  s.  m.  go-èr-tan.  Pico  verde  del  Sénégal. 
Goetó  Goiiet,  s.  m.go-è,gu-è.  Uva  jaén. 
Goéthée,  s.  f.  go-¿-(é.  Bol.    Goeta;   género   de 

plantas  del  Brasil. 
Goeiie  ,  s.  f.  go-é-sí.  Goecia  ;  especie  de  magia, 
en  la  que  se  invocaban  los  demonios  para  dañar 
a  los  hombres. 


Goétien  ,  nc.  adj.  go-é-si-èn.  Goecio,  que  ejerce 

la  goecia. 
Goéti<|ue,  adj.  go-é-fi-/c.  Goético,  que  pertenece 

á  la  Goecia. 
Goéto-Kiriiíi,    s.  m.  go-é-to-si-rus.  Mil.  Goeto- 

Siro;  divinidad  de  los  antiguos  Escitas. 
GoéKie,  s.  f.  go-é-zl.  Zool.  Goezia;  género  de  gu- 
sanos intestinales  de  una  sola  especie. 
Goffe,  adj.  (70-/.  (habacano,  basto,  grosero,  tos- 
co, sin  pulimento  ni  labor.  |1  s.  m.  Chabacano, 
lenguage  vulgar. 
Goffenient,   adv.  go-f-man.  Chabacanamente, 
groseramente,  con  chabacanería,  con  grosería.  || 
Miserablemente,  con  desdicha. 
Gofferic  ,  s.   f.  go-f-ri.  Chabacanada  ,  grosería, 

descortesía,  falta  de  atención. 
Goííakikal  ó  Gofíakkal ,    s.    m.  go-fi-a-í-al,  go- 
(i-a-kê.   Gofiacal  ó  Goliacai  ,  libro  sagrado   de 
los  japoneses  que  contiene  los  oOO  consejos  en 
que  consiste  toda  la  perfección  del  budís-mo. 
Goy,  s.  gu-a.  Hist.  sagr.  Goy  personificación  que 
en  la  sagrada  escritura,  designa  un  pueblo  ene- 
migo de  Israel  ,   habitaba,  según  se  dice  las  in- 
mediatas montañas  de  la  Palestina.  ||  Gog  yMa- 
gog,  nombre  que  los  ingleses  hau  dado  á  dos 
enormes  estatuas  de  madera  que  están  en  Lon- 
dres, de  la  altura  de  cinco  metros  que  represen- 
tan dos  guerreros. 
Gos^aille,  s.  f.  go-ga-ll.  Gaudeamus,  francache- 
la, comilona,  fiesta,  regocijo,  comida  y  bebida 
abundante,  en  donde  se  canta  mucho.  ||  Anti- 
guamente se  usaba  como  chanza,  chiste. 
Gojso  (á!  adv.   ¿i-go-gó.   Con  conveniencia  ,  con 
abundancia,  á  cuerpo  de  rey.  Vivre  à  gogo;  vi- 
vir á  lo  canónigo. 
Go;;oli,  s.  m.  go-go-li.  Zool.  Gogoli  ;  especie  de 

pato  del  Camscala. 
Gosuatz-GonitK  ,  s.  m.   go-gatí-go-nits.   Go- 
gualz-gonitz  ;  fiesta  religiosa  de  los  japoneses 
sintóistos. 
Gogue,  s.  f.  go-^ue.  V.  Goguette. 
Gosuelu,  e,  adj.  go-gue-lu.  Ricote,  adinerado, 

bien  medrado,  orgulloso  de  su  riqueza. 
Goguenard,  e,   adj.  go-gue-nar,-d.  Chocarrero; 
que  dice  chocarrerías;  generalmente  se  toma  en 
el  sentido  de  truhán,  fullero.  ||  Se  usa  en  senti- 
do fam. 
Gos'ieíiarder,  v.  n.  go-gue-nar-dé.  Chocarrear, 
truhanear;  decir  chocarrerías  ,  estar  de  chanza. 
Go;$i9enai-derie  ,  s.  f.  go-gite-nar-d-ri.  Chocar- 
rería ,  chanza  ;  burla  pesada,  bufonada  ;  chanza 
grosera. 
Goguenettes  ,     s.   f.   pl.  go-gue-nè-t.   V.   Go- 
guettes. 
Gosuer,  (9^)  pron.  s-go-gué.  Regocijarse,  es- 
tar de  buen  humor. 
Goguette  ,  S.  f.  go-guè-t.  Picadillo  de  cerdo.  || 
Festm  sin  cumplido,  con  toda  libertad.  II  Taber- 
na, en  donde  el  pueblo  bebe  y  canta. 
GosuetteH,  s.  f.  pl.  go-guè-t.  v'hilindrinas,  chu- 
Hetas,  burla  ó  dicho  picante.  Etre  en  goguettes 
estar  de   buen  humor;  estar  alegre  ,   chispa.  Ij 
Chanter  goguettes  o  quelqu'  un;  llenar  á  alguno 
de  injurias,  decirle  el  nombre  de  las  pascuas. 
Goiart,  s.   m.  go-i-arí.  Podón;  especie   de  po- 
dadera. II  Azadón;  para  cabar  la  tierra. 
Goíate  Goíavier  s.  m.  go-i-a-v,-go-i-a-vi-é.  V. 
Goyave.  Goyavier, 
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Uolffon,  s,  m.  go-a-fon.  Zool.  Goifon;  nombre 
común  del  govio,  pescado  de  rio. 

Coiland,  s.  ai.  go-a-lan.  Zool.  Gaviota;  ave  ma- 
rítima. 

Cioinfradc,  s.  f.  go-èn-fra-d.  Glotoneria;  comer 
mucho  y  con  ansia. 

Cioinfre.  s.  m.  go-èn-fr.  Gomia,  comilón,  glolon 
tragoso  .  tragantón,  que  come  mucho  y  desor- 
denadamente. 

Goinfrer,  V.  n.  go-èn-fré.  Glotonear,  tragar, 
comer  mucho  y  con  ansia. 

Goinfrerie,  s.  f.  go-èn-jr-ri,  Glotonería,  trago- 
nería, acción  de  comer  con  ansia. 

Goiran,  s.  m.  30-a-rán.  Zool.  Goiran;  friorque, 
ave  que  tiene  el  cuello  muy  gordo. 

Gois,  s.  m.  iio-a.  Hist.  Gois;  nombre  que  se  dio 
en  Paris  á  los  carniceros  sediciosos  en  tiempo  de 
la  república. 

Goitre,  ó  Goètre,  S.  m.  go-a-tr.  go-è-tr.  Med. 
Papera;  tumor  las  mas  veces  indolente  formado 
por  el  desarrollo  ó  aumento  morboso  del  cuer- 
po ó  glándula  tiroides.  Vet.  Vegiga,  tumor  masó 
menos  grande  lleno  de  agua,  que  se  aumenta  ó 
disminuye  según  el  temporal.  ||  Med.  Lamparo- 
nes, escrófulas:  inflamación  crónica  ,  degenera- 
ción tuberculosa,  de  los  ganglios  sub-cutáneos, 
y  de  los  vasos  linfáticos  visceráleos,  ó  sub-cutá- 
neos, que  se  manifiesta  en  el  principio  en  un  so- 
lo punto,  y  después  en  muchos  del  organismo. 
II  Bot.  Salidas  laterales  que  presentan  algunas 
partes  de  los  vejetales. 

Goitreux  se,adj.  go-a-(reit-eu-z.  Bocioso;  espues- 
to á  paperas  ó  lamparones.  ||  Que  padece  ó  tiene 
paperas  ó  lamparones.  ||  Zool.  Goitroso;  que  tie- 
ne dilatada  la  parte  interior  del  cuello  ó  del 
cuerpo.  II  Bot.  Groitroso;  musgos  cuya  urna  tiene 
una  apófisis  que  la  hace  aboyada.  ||  Zool.  Goitro- 
so  ;  nombre  de  una  especie  de  antilope  notable 
por  la  enormidad  del  laringe  en  los  machos.  Goi- 
troso;  especie  de  paloma  que  infla  prodigiosa- 
mente el  papo  cuando  aspira.  1|  Se  usa  como  s.  ;| 
s.  m.  Zool.  Güitroso;  nombre  vulgar  del  pe- 
licano. 

Goitrie,  s.  f.  go-a-tri.  Med.  Roció,  enfermedad 
de  la  garganta. 

Golz,  s.  m.  go-az.  Mil.  Machete;  alfange;  especie 
de  espada  ancha  y  corta  de  un  solo  filo. 

Gokurakf  s.  m.  go-ku-rakf.  Mit.  Gokurakf;  pa- 
lacio de  los  japoneses. 

Goian$;o,  s.m.  go-lan-gó.  Zool.  Galango;  especie 
de  antilope  con  la  piel  pajiza  con  pintas  blancas 
y  con  cuernos  muy  punteagudos. 

Goiilhaciiie,  s.  f.  yoldba-chi.  Bot.  Golbachia, 
género  de  plantas  cruciferas. 

Golfe,  s.  m.  gol-f.  Golfo;  brazo  de  mar  avanzado 
por  gran  trecho  dentro  de  la  tierra.  ||  Anal. 
Golfe  de  la  veine  jugulaire;  golfo  de  la  vena  yu- 
gular ;  dilatación  considerable  que  forma  la  ve- 
na yugular  interna  en  el  parage  en  que  se  aboca 
con  la  extremidad  inferior  del  seno  lateral  de  la 
dura  madre,  al  nivel  del  agujero  rasgado  pos- 
terior. 
Golllciie  ,  s.  f.  floi-^-r/i.  Zool.  Golfiche;  concha 

que  tiene  el  brillo  del  nácar. 
Goliard  ,  s.  m.  go-li-ar.  Burlón;  chancero;  per- 
sona inclinada  á  gastar  bromas  ó  chanzas.  ||  adj. 
Chancero,  burlesco,  que  gasta  chanzas. 
Goliath  ,  s.  go-li-at.  Goliat;  hombre  muy  grande 


por  alusión  al  gigante  del  mismo  nombre  de 
quien  habla  la  Biblia.  ||  Zool.  Goliat  ;  género  de 
insectos  coleópteros  familia  de  los  lamelicornios. 
Golille,  ó  Goiile,  s.  f.  go-li-U,  go-li-l.  Golilla; 
cierto  adorno  del  cuello  que  se  usaba  en  el  trage 
español. 
GolU.  s.  m.  go-l¡.  Monte  ó  bosque  cuyos  árboles 

tienen  veinte  años.  ||  Árbol  de  veinte  años. 
Golt»>oliut,  s.m.  goí-f/(it.  Golchul  ;   moneda  ó 
barra  de  oro  que  viene  de  la  China  que  se  mira 
como  mercancía  y  no  como  moneda  corriente. 
Goluugo.  s.  m.  go-lun-go.  Y.  Golango. 
Goiu,  s.  m.  gom.  Grano;  que  se  recoge  en  laMin- 

grelia. 
Gomar,  s.  m.  go-mar.  V.  Gomer. 
Gomare,  s.   f.  go-ma-r.  Bot.   Gomarca  ;   género 
de  plantas  del  Perú,  familia  délas  resinotoideas. 
Gomarien,ue,    adj.  y  s.  go-ma-ri-é/i.    V.  Go- 

marisle. 
Gomar iste,  adj.   go-ma-ris-t.  Scct.   reí.  Gomer- 
cita;  especie  de  calvinistas  de  Holanda  que  son 
discípulos  de  Gomar.  ||  Se  usa  como  s. 
Gomart ,  s.   ni.  go-mar.  Bot.  Gomar;  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  terebintáceas  que 
comprende  tres  especies. 
Gombau(,s.  m.  goin-bó.  Bot.  Gombau  ;   planta 

malvácea,  cuyo  fruto  se  come  en  las  Antillas. 
Gombettc  ,   s.  y  adj.  (/oín-6é-í.  Código  de  las 

leyes  del  rey  (iombaut. 
Gomitin,  s.   m.   gon-bèn.  Pese.  Nasa  cilindrica 

con  dos  bocas. 
Goniiio,  s.  m.  gon-bo.  V.  Gombaut. 
Goméda,  s.  m.  go-mé-dá.  Mit.  Gomeda;  sacrificio 
religioso  que  hacen  los  indios  á  Cali  considerado 
como  Recate. 
Gomer,  s.  m.  gomer.  Lengua  de  la  antigua  tribu 

céltica  de  los  Cimbroso  Cunerianos. 
Gomé.se,  s.  f.  go-mè-j:.  Bot.  Gomesa  ;  planta  del 

Brasil. 
Gonisom  ,  s.  m.  gom-gom.  Gongom;instrumento 

de  música  de  los  Hotentotes. 
Gomine,  s.  go-7ni-n.  (Mariage  à  la)  Casamiento 
concertado  entre  las  dos  parles  que,  en  presen- 
cia del  cura  que  no  quiere  casarlos,  pretestan 
que  se  toman  por  marido  y  mujer. 
Gommage,  S.  m.  go-ma-g.  Éngomadura  ;  acción 
de  engomar.  |i  Éngomadura  ;  resultado  de  esta 
acción. 
Gomme,  s.  f.  go-m.  Bot.  Goma  ;  substancia  bís- 
cosa  c^ue  destilan  ciertos  árboles,  que  se  es- 
pesa eco  el  aire,  que  no  se  inflama  y  se  disuelve 
en  agua  fría  ó  caliente,  á  la  que  comunica  una 
consistencia  viscosa.  II  Gomme  des  sages;  goma 
de  sabios,  mercurio  de  los  filósofos,  jl  Gonime 
adragante.  V.  Adrngant.  \\  Gomme  lacque;  go- 
ma laca.  II  Gomme hérédée;  goma  yedra.  ||  Gom- 
me karane,  goma  caraña.  ||  Gomme  sapin  ó  sé- 
raphique  tf  goma  sagapcno,  serafín.  |1  Gomme 
gutte;  gutagamba:  tajamba.  ||  Agr.  Goma;  espe- 
cie de  gangrena  que  les  entra  á  los  melocoto- 
neros, ciruelos,  albarícoqueros,  etc.  ||  Med.  Go- 
ma; exóslosis,  tumor  que  se  eleva  de  un  hue- 
so. ¡I  Gomme  élas(iqxte.\.  Caoutchouc.  \\  Gomme 
poison;  goma  veneno.  ||  Gomme-re'sine;  goma- 
resina,  jugo  vegetal  compuesto  de  goma  y  re- 
sina. 
Gommé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gommer.  Engo- 
mado, a.  Il  Bot.  Engomado  se  dice  cuando  el  te- 
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gumento  está  cubierto  de  una  substancia  ma- 
ciiaginosa. 
Ciomiiieline,  S.  f.  ^o-Tn-ii-n.Gomelina,  gonaa  pa- 
ra  para  espesar  los  colores. 
Cionimenieiit,  S.  m.  go-m-man.    Engomamiento; 

action  de  engomar. 
Oomiticr,  V.  a.  go-tné.  Engomar,  dar  con   goma. 
Il  (iommer  une  couleur  ;   engomar    un    color, 
mezclar  un  poco  de  goma  en  un  color  para  que 
tenga   mas  cuerpo  y   que  se  pegue  con   facili- 
dad. I!  Se-,  pron.  Engomarse;  ser  engomado. 
Gomineiix,  cuse. adj .  go-meu,-eu-z. Gomoso;  que 
destila  goma.  ||  Gomoso;  que  participa  de  lana- 
turalcza  de^la  goma.  ||  Gomoso;  que  está  lleno  de 
goma. 
GoiMiiiîdoiï,  s.  f.   pi,  go-mi-d.    Qiúm.  Gomides; 
familia  de  compuestos  ternarios  orgánicos,  cu- 
yo tipo  es  el  género  goma. 
Goinier,  s.   m.  go-mi-é.   Bot.  Gomero;   nombre 
genérico  que  se  dá  á   los  árboles  que  destilan 
la  goma.  ||  Se  usa   como  adjetivo. 
(^oininiróro,  adj.  go-mi-fè-r.  Bot.  Gomífero,  que 

produce  goma. 
ftiominite»!!,  s.  m.    pl,  go-mi-t.  Quím.    Gomitas; 
denominación  genérica  con  la  que  han  reunido 
la  goma,   la  ceresina;  la  berosina,  el   mucílago 
y  el  ácido  péctico,  substancias  concretas  bastan- 
te transparentes,  insípidas,  incristalizables,  in- 
solubles en  el   alcohol,  solubles    en    muchos 
ácidos  y    forman  con    el  agua  un   compuesto 
ocicoso. 
Oonimoir,  s.  m.  go-mo-ar.  Art.  Cubetilla,  que 
contiene  la  goma  que  usa  el   fabricante  de  al- 
godón. 
Ooniino-rrsitienx,  euse,  adj.  go-mo-ré-zi-neu,- 
eu-z.  Quím.  Gomo-resinoso  que  contiene  gomo- 
resina. 
Cionior,  s.  m.  go-mor.  Gomor;  medida  de  capa- 
cidad de   los  Hebreos. 
Cioniorriiéen,  ne.   adj.  gomoTé-èn,   Gomorreo; 
habitante  de  Goraorra.  ||  Gomorreo;  que   perte- 
nece á   Gomorra   ó  á   sus  habitantes.  ||  Se  usa 
como    substantivo.  ||  Fig.   Gomorreo  ,    sodo- 
mita. 
Goauosio,  s.  f.  70-ino-zí.  Bot.  Gomosia;  género 
de  plantas  rubiáceas  que  comprende  una  sola 
especie. 
GoniortiqHe,  s.  f.  go-mor-ti-L  Bot.  Gomortiga; 
genero   de  plantas,    que  comprende  una  sola 
especie    del   Perú. 
Gomóte,  s.  m.  go-mo-t.  Gomota;  género  depal- 
meras ,  que  comprende  una  especie,  notable  por 
su  fruto,  que  se  compone  de  ircs  nueces  reu- 
nidas. 
Goiuphiasis.  s.  m.  gon-pa-sis.  Med.  Gonfiasis; 
enfermedad  de  los  dientes  y  especialmente  délos 
molares. 
Goinphio,  s.   f.  gon-fi.  Bot.  Gonfia;  género  de 
plantas  de  América,  de  África,  y  de  las  Indias, 
familia  de  las  magnoharias. 
Goniphocarpe,s.  m.  gon-fo-kar-p.  Bot.  Gonfo- 
carpo;   género  de  plantas  de  Asia  y  África,  fun- 
dado á   expensas  de  los  asclepiádeos. 
Gonipholite,  s.  m.  gon-fo-li-t.  Miner.  Gonfoli- 

to;  especie  de  roca. 
Goinpholitit|iic,  adj./jon-/'o-íi"-í¿-/,-.  Miner. Gon- 
folítíco;  que  tiene   las  propiedades  del  gonfo- 
lito. 


Gompholobe,  s.  m.  gon-fo-lo-b.  Bot,  Gon  foló- 
bulo;  género  de  plantas  leguminosas  que    com- 
prende muchas  especies  de  la  Nueva-Holanda. 
Gompliore,  s.  m.  gon-fo-r.  V.  Gomphose. 
Gomphoíie,  s.  m.   gon-fo-z.  Anat.  Gónfosis,  ar- 
ticulación inmóvil,  en  la  cual  los  huesos  están 
metidos  unos  en  otros  como  si   estuvieran   cía- 
vados.  II  Zool.  Gónfosis;  género  de  pescados  to- 
rácicos que  comprende  cuatro  especies. 
GoBiiphrène,  S.  f.  gon-frè-n.  Bot.  Gonfreno;  gé- 
nero de   plantas  de  la  familia  de  lasamarantá- 
ceas,  cuya  especie  se   cultiva  en  los  jardines  de 
Europa. 
Gomiito,  s.  m.  go-mu-tó.  Bot.  Gomuto;  palme- 
ro de   India. 
Gon,  s.  m.  gon.  Zool,  Gon;  uno  de  los  nombres 

vulgares  de  la  calandria. 
Gona^re,   s.  f.  go-na-gor.  Med.  Gonagra ,  gota 

en  la  articulación  de  la  rodilla. 
Gonuljs;ic>,  S.  f.  go-nal-ji.  Med,   Gonalgia;  dolor 

reumático  fijo  en  la  articulación  de  la  rodilla. 
Gonnieiqiic,  adj.  go-nal-ji-k.  Med;  Gonálgico; 

que  pertenece  á  lo  gonalgia. 
Gonanibiicli,  S,  m.  go-nan-buk.  Zool.  Gonam- 

bnco;  ave  de  Surinan. 
Gonarcieio,  S.  f.   go-nar-k.   Astr.   Gonarco;   es- 
pecie de  cuadrante  solar  practicado  por  los  an- 
tiguos en  las  diferentes  superficies  de  un  cuer- 
po anguloso. 
Gonatlirocace,  s.  í.  go-na-tro-ka-s.  Med.  Go- 
nartrocacia;  inflamación  de  las  superficies  arti- 
culares de  la  rodilla. 
Gonatoeéreí^  ,  s.   m.  pl.  go-na-to-sè-r.    Zool. 
Gonatóceros;   sección  de  insectos  coleópteros, 
déla  familia  de  los   rincóforos.=Gonatóceros; 
familia  de  los  curculiónidos. 
Gonatode,  s.   m.  go-na-to-d.   Zool.    Gonatodo; 

género  de  poliperos. 
Gonatope.   s.   m.  go-na-to-p.  Zool.   Gonatópo; 

género  de  insectos  himenópteros. 
Gonatophore,  adj,  go-na-to-fo-r.  Zool.  Gona- 

tóforo  ;  especie  de   molusco. 
Gond,  s.  m.  gon.  Gozne;  pieza  de  hierro  ó  me- 
tal;  que  sirve  para  dar  movimiento  á  las  co- 
sas   que   se  abren     y   cierran.  ||  Anat.   Atlas; 
primera   vertebra  del   cuello,   por  que   sostie- 
ne la  cabeza.  ||  Fig.  Gozne;  se  usa  para  espre- 
sar lo  que  escede  de  los  límites   regulares  ,   de 
la    costumbre  ,  de  la  razón.  ||  Fig.  y  fam.  Faire 
sortir  quelqu  un  hors  de  gonds;  hacer  salir  á 
alguno  de  sus  casullas,  excitarle  la  cólera. 
Gondclicre,  adj.    gon-d-bè-r.  V.  Gomhetle. 
Gondoganibe,  s.  f.  gon-d-gam-b,  Gondegambe; 

especie  de  droga. 
Gonder,   v.  a.   jon-dé.  Poner  los  goznes  á  una 

puerta  ó  ventana. 
Gondezel,  s,  m,    gon-d-zel.  Gondecel;  aígodon, 

hilado   de  mediana  calidad. 
Gondole,  s,  f.  gon-do-l.  Góndola;  coche  en  for- 
ma de  góndola.  ||  Góndola;  vcrncgal ,  vaso  ó  ta- 
za    en  figura  de  navecilla   abarquillada.  |i  Mar. 
Góndola  ,  embarcación  de  travesía  y  de  recreo 
usada  en  Venecia, 
Gondolé,  adj,  gon-do-lé.  V,  este. 
Gondoler,  v,  n.  gon-do-lé.  Mar.  Arrufar:  se  usa 
hablando  de  un  buque  que  tiene  mucho  arrufo 
y  muy  realzado  por  los  extremos  á  manera  de 
las  góndolas. 
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Gondolier,  s.  m.  gon-do-li-é.  Mar.  Gondolero; 
nombre  que  se  dá  en  Venecia  á  los  hombres  que 
vagan  en  las  Góndolas. 

■iondouli,  s.  m.  gon-du-li.  Arroz  de  superior 
ealidad;  que  se  cultiva  en  las  grandes  Indias. 
^ondozoletti ,  s.  f.  pl.  gon-íío-io-íe-it.Com. 
Gondozoletis;  bilo  de  algodón  muy  fino. 
ioodula  ,  s.  f.  gon-du-la.  Mil.  Gondula  ;  diosa 
que  adoraban  los  Escandios;  presidia  los  com- 
bates y  conducía  hacia  el  Odin  las  almas  de  los 
héroes  muertos  en  las  batallas. 

ione  ó  Ciouelle.  s.  f.  go-n,-go-nè-l.  Gonella  ó 
Gona  ;  género  de  animalitos  infusorios,  que  se 
encuentran  en  las  aguas  puras,  en  las  aguas 
pantanosas  y  en  las  infusiones- 

'íoiaele,  Gonellc .  ó  Goitnelle.  S.  f.  go-nè-l. 
Gonele  ;  vestido  de  hombre  ó  de  mujer.  ||  Mil. 
Gonela;  especie  de  cota  de  armas. 

bouéuion.  s.  m.  (/o-nt'-«i-on.  Zool.  Gonenion, 
pescado  de  la  mar  de  Sicilia. 

^onépltice,  s.  m.  go-né-pla-s.  Zool.  Goneplaca; 
género  de  crustáceos  marinos,  orden  de  decápo- 
dos ,  familia  de  los  braquiuros. 

Goufaloii ,  s.  m.  gon-fa-lon.  Gonfalón;  pendón, 
estandarte  de  iglesia  ,  insignia  que  usan  las  co- 
munidades religiosas  y  las  cofradías.  ||  Gonfa- 
lón ;  banderola  ó  pedazo  de  tela  que  concluye  en 
punta  con  el  que  los  antiguos  caballeros  adorna- 
ban su  lanza  ;  hoy  la  usan  los  soldados  de  caba- 
llería. !l  Gonfalón  ;  especie  de  estandarte  ú  ori- 
fiania.=:Gonfalon;  especie  de  tienda  de  campa- 
ña ,  que  llevan  en  Roma  delante  de  la  procesio- 
nes de  las  grandes  iglesias,  en  caso  de  lluvia,  || 
Hist.  Gonfalón  ;  bandera  que  el  papa  envió  á 
Godofredo  de  Bouillon,  y  que  llevó  su  hermano 
á  la  cruzada.  ||  .Mil.  V.  Urapeau.  ||  Fig.  Gonfa- 
lón :  se  usa  pucas  veces  para  designar  alguna 
cosa  que  debe  servir  de  modelo. 

Goufalunier  ó  Gonfanoiiier .  S.  m,  gon-fa-Io- 
ni-é, -gon-fa-no-ni-é.  Gonfalonero;  que  lleva 
el  gonfalón.  ||  Gonfalonero  ;  titulo  que  se  dio  á 
los  gefes  de  algunas  repúblicas  modernas  de 
lilla;  después  significó  oficial  de  policía.  ||  Gon~ 
falonier  del' église  ;  gonfalonero  de  iglesia;  pro- 
tector que  lus  papas  establecieron  en  algunas 
ciudades  de  Itíilia  ,  durante  la  lucha  de  la  San- 
ta-Sede con  los  emperadores.  H  Gonfalonier  de 
justice:  gonfalonero  de  justicia;  título  de  un  ma- 
gistrado de  Florencia.  ||  (jonfalonero;  título  que 
tenían  los  abogados  de  muchas  iglesias  de  Fran- 
cia. 

Gotifanon  ,  s.  m.  gon-fa-non.  Y.  Gonfalón. 

Goiiíle  ,  s.  f.  gon-fl.  Cavidad;  que  hay  en  el  hi- 
lo de  metal  que  se  saca  de  la  hilera  y  que  im- 
pide soldarle. 

Gonrié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gonfler.  Hincha- 
do, a.  Il  Fig.  Hinchado  ,  inllado,  soplado,  or- 
gulloso  ingreido,eiichido. 

Gonricnient,  s.  m.  i/on-//- man.  Med.  Hinchazón, 
auinenlo  niorboào  de  volumen  de  una  parte  del 
cuerpo.  Il  Hinchazón;  levantamiento. 

Goiifler,  v.  p.  (¡on- fié.  Hinchar,  inflar  ;  elevar- 
se alguna  parle  del  cuerpo  por  herida  ó  golpe  ó 
por  haber  acudido  á  ella  algún  humor.  |i  Gon- 
fler d'orgueil;  ensoberbecer,  llenar  de  vanidad, 
envanecer.  II  V.  n.  Llenarse  ó  entumecerse  al- 
guna cosa  por  cualquiera  causa  que  sea.  Se-, 
pron.  Hincharse,  serhinchado.  ||  Hincharse, har- 


tarse, llenarse.  ||  Hincharse,  aumentarse  ,  cre- 
cer. II  Fig.  Envanecerse,  engreírse, ponerse  hin- 
chado ó  inflado  de  vanidad. 

Gong.  s.  m.  gon.  Gongo;  instrumento  de  músi- 
ca que  usaban  los  Chinos  y  los  Indios. 

Gongampeniba  ,  s.  gon-gan-pan-bá.  Mit.  Gon- 
gampemba;  nombre  genérico  con  que  designan 
los  habitantes  de  Gongo  a  sus  dioses. 

Gongi,  s.  m.  gon-jí.  Set.  reí.  Gongi  ;  miembro 
de  una  de  las  principales  sectas  de  los  Banianos. 

Gongoni,s.  m.  V.  Gomgom. 

Gongore,  s.  f.  gon-go-r.  Bol.  Góngora;  géne- 
ro de  palantas  parásitas  del  Perú. 

Gongorisme,  s.  m.  gon-go-ris-m.  Lit.  Gongo- 
risrno  ;  afectación  que  se  introdujo  en  la  litera- 
tura española  por  querer  imitar  el  estilo  de  Gón- 
gora. 

Gongoriste  ,  adj.  gon-go-r?.v-í.  Lit.  Gongorista, 
que  pertenece  al  gongorismo.  II  s.  m.  Imitador 
y  partidario  de  Góngora. 

Gongrono  ,  s.  f.  gon-gro-n.  Med.  Gongronas  tu- 
mor redondeado  y  duro  que  se  forma  en  la  gar- 
ganta. II  Bot.  Gongrona  ;  tubérculo  redondo  que 
se  forma  en  los  troncos  de  los  árboles. 

Gongilange.  s.  m.  gon-ji-lnn-j.  Bol.  Gongilan- 
go  ;  parte  de  las  plantas  imperfectamente  crip. 
tógamas  que  comprende  los  cuerpos  reproduc- 
tores. 

Gongyle  ,  s.  m.  í/on-ji-/.  Zool.  Gongilo  ;  género 
de  reptiles  saurianos.  ||  Cot.  Gongile;  corpós- 
culos  reproductores  simples,  áfilos  ,  casiglo- 
bulosos  y  llenos,  que  están  metidos  en  la  corte- 
za de  la  planta  madre;  y  que  se  desunen  por 
el  progreso  de  la  edad;  coomo  en  lasulvasy 
los  lusos. 

Gongylode  ,  adj.  gon-ji-lo-d.  Bot.  Gongilode; 
que  tiene  la  forma  de  una  cabeza  redonda. 

Gongylopliide,  s.  m.  gon-']i-lo-fi-d.  Zol.  Gon- 
gilofide  ;  género  de  serpientes. 

GoiigyI<>phyceí«,  s.  m,  pl.  gou'ji-lo'fi-s  Bot.  Gon- 
giloficos;  sección  de  la  familia  de  los  hidrofitos. 

Goníade,s.  go-vi^a-d.  Mit.  Goniade  ;  nombre 
de  algunas  ninfas  que  tenían  un  templo  á  la  ori- 
lla del  rio  Cilcrion. 

GoniaíSSe,  s.  \ü.  go-ni-a-ti-l.  Goniatilo;  amoni- 
ta fósil. 

Goniatite  ,  s.  m.  go-ni-a-ti-t.  Zool.  Goniatito; 
género  de  moluscos  cefalópodos  fósiles. 

Goniatátei«,  s,  ni.  pl.  go-ni-a-ti-t.  Zool.  Gonia- 
títos;  familia  de  molusi-os  cefalópodos  cuyo  tipo 
es  el  género  goiiiatilo. 

GonieSaoii,  s.  m.  go-ni-chon.  Com.  Alcatraz;  que 
cubre  el  azucaren  pan. 

Gonide.ei,  s.  m.  pl.  go-ni-d.  Zool.  Gonidos  ;  tribu 
de  miodarios  calipieros  enlomobios  que  com- 
prende los  insectos  que  componen  el  género  go- 
nias. 

Goiiidie  ,  s.  f.  gn-ni-di.  Bot.  Gonidia  ,  órganos 
compuestos  de  una  pcijueña  vesícula  membra- 
nosa llena  de  un  fuco  organizable,  verde  ó  ama- 
rilla, que  sirven  de  cuerpos  reproductores  de 
las  algas. 

Gonie  ,  s.  m.  go-ni.  Zool.  Gonia;  género  de  in- 
sectos himeiiópteros. 

Gonier,  s.  m.  go-ni-é.  Bot.  Goniero  ;  género  de 
arbustos  de  la  China. 

Gonillc,  s.  f.  go-ni-ll.  Golilla;  especie  de  valo- 
na á  la  española. 
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doninilquc,  adj.  go-nt-mt-fc.  Bot.  GoDÎmico;se 
dice  hablando  de  liqúenes  de  toda  expansion  que 
resultan  de  la  union  de  gonidias  puestas  unas  con 
otras. 
Uoiiin,  s.  m.  qo-n'en.  Marrajo,  camastrón,  cau- 
to, astuto,  dilicil  de  engañar  y  con  dañada  in- 
tención. II  Maître  ¡fonin;  zorrastrón  ,  picaro,  as- 
tuto, disimulado  y  demasiadamente  cauteloso. 
Uoiiiocaiilo,  s.  m.  go-ni-ó-ko-l.  Bol.  Goniocau- 

la  ;  género  de  plantas  sinantéreas. 
Cionioei'pliale,  adj.  go-ni-o-sé-fa-l.   Zool.  Go- 
niocéfalü  ;  que  tiene  la  cabeza  angulosa.  1|  s.  m. 
Geniocéfalo;  género  de  reptiles  saurianos. 
Ooniodactyle,  s.  m.  go-ni-o-dah-ti-l.  Zool.  G)- 

niodúctilo  ;  género  de  reptiles  saurianos. 
Ooiiiogènc,  adj.  go-ni-o-j'e-n.  Miner.   Gonióge- 
no  ;  calificación  de  un  cristal  producido  por  de- 
crecimientos en  los  ángulos  solamente  de  una 
manera  desigual ,  como  la  barita  sulfatada  go- 
niogenada. 
Goniomètre,  S.  m.  go-ni-o-mè-tr.  Mat.  (ionio- 
metro;  instrumento  para  medir  los  ángulos  de 
los  cuerpos  sólidos. 
Cionioinétrie  ,  s.  f.  go-ni-ü-mé-tri.  Geom.  Go- 
niometría  :  arte  de  medir  los  ángulos.  ||  Gonio- 
melría;  arle  de  trazar  en  el  papel  ángulos  cuyo 
número  de  grados  es  conocido. 
Uoniométriquc ,   adj.  go'ni-o-mé'tri-k.   Gonio- 

métrico:  qne  pertenece  á  la  gomometría. 
OonioiiiyceM ,  s.  m.  pl.  co-ni-o-í/ii-í.  Bot.  Go- 
niómicos;  familia  de  prolómicos  que  compren- 
de los  que  tienen  una  forma  angulosa. 
Cionion,  s.  m.  go-ni-on.  Zool.  Gonion  ;  uno  de  los 

nombres  vulgares  del  govio. 
Gouiopore,  s.  m.   go-ni-o-po-r.  Zool.  Goniópo- 
ro;  género  de  madreporos ,  que  comprende  una 
sola  especie. 
Gonioptère,  adj.  go-ni~op-tè-r.  Zool.  Goniópte- 

ro;  que  tiendas  alas  angulosas. 
Goiiioptérygp,  s.  m.  go-ni-op-té-ri-j.  Zool.  Go- 

nioplerige;  género  de  insectos  lepidópteros. 
Goniose,  s.  m.  go-ni-o-z.  Med-  Goniosis  ;  espe- 
cie de  pulso,  que  sin  desarrollarse  completa- 
mente parece  dirigirse  solo  hacia  arriba  en  vez 
de  afectar  la  forma  redondeada  que  es  propia  de 
las  pulsaciones  arteriales.  En  el  dia  no  se  admi- 
te ya  esta  variedad  de  pulso. 
Goiiio.^oine,  s.  m.  go-nio-zo-m.  Zool.  Gonosio- 

mo  ,  género  de  serpientes. 
Gonio><iperine  ,  adj.  go-ni-os-pèr-m.  Bot.  Gonios- 

permo  ;  que  tiene  simientes  angulosas. 
GoniostoMie» ,   s.   m.   pl.   go-ni-os-to-m.   Zool. 
Gonioslomos;  orden  de  crustáceos  paracefarofo- 
ros  asifoiiobranquios. 
Goniie,  s.  f.  go-n.  Vestido,  de  hombre  ó  mujer. 
Se  usa  pocas  veces.  ||  Mar.  Barril   de   alquitrán 
que  viene  del  Norte 
Goiiiielle  ,  s.   f.    go-nh-l.  Zool.  Gonela;  género 

de  pescados  que  entra  en  los  murenoidcs. 
GoniiU,  s.  m.  pl.  go-nís.  Gonis;  curas  de  prime- 
ra clase  de  la  isia  de  Ceilan. 
Gonoearpe  ,  s.  m.  go-no-kar-p.  Bot.  Gonocarpo; 
género  de  plantas  de  la  Nueva-Holanda,  y  del 
Japon. 
Gonoct'-le,  s.   f.  go-íio-se-í.  Med.  Gonocele;  tu- 
mor del  testículo  y  del  cordon  espermático,  por 
haberse  supuesto  estar  formado  por  la  reten- 
ción del  esperma  en  los  vasos  seminíferos. 


Goiiocéphales,  s.  m.  pl.  go-no-sé- fa-l.  Zool.Go- 

noséfalos;  sub-tribu  de  la  tribu  de  los  rausci- 

deos  que  comprende  los  insectos  que  tienen  una 

cabeza  triangular. 

Gonoide,  adj.  go-no-i-d.  Med.  Gonoides  ;  que  es 

semejaute  al  esperma. 
Gonolek,  s.  m.  go-no-lèk.  Zool.  Gonoleco;  género 

de  silvanos. 
Gonolobe,  s.  m.  go-no-/o-6.  Bot.  Gonólobo;  gé- 
nero de  plantas  de  América. 
Gonondaiili,   s.  m.  go-non-do-li.  Variedad  de 

arroz, 
Gonoophjto,  s.   m.   go-no-fl-t.  Bot.  GonoGto; 

qne  tiene  «I  fruto  anguloso. 
Goiiopi-re,  s.  m.  yo-no-pè-r.  Zool.  Gonopario; 

género  de  poliperos. 
Goaiopliore,   s.   m.   go-no-fo-r.    Bot.    Gonóforo; 
prolongación  del  receptáculo,  que  parte  del  fon- 
do del  cáliz  y  sostiene  los  estambres  y  el  pistilo. 
Goiioplax,   ó    Gonoplace,    s.   m.   go-no-pla-hs 
no-pla-s.  Zool.  Gonoplax;  fósil  marino  del  gé- 
nero .lauto. 
Goiioptore,  adj.   go-nop-tè-r.  Zool.  Gonóptero; 
especie  dearobitoque  tiene  sus  élitros  prolon- 
gados en  ángulos  á   los  bordes  laterales  de  su 
base. 
Gonoptérifies ,    s.  m.    pl.    go-nop -té-ri-d.  Boi. 
Gonoptéridos  ;    familia  de  plantas  fundada  para 
poner  las  colas  de  caballo. 
Gonoptérige,  s.  m.  go-nop-té-ri-j.  Zool.  Gono- 

terige  ;  especie  de  mariposa. 
Gonorliynque,  s.  m.  go-no-rén-k.  Zool.  Gono- 
rinco  ;  género  de  pescados  del  Cabo  de  Buena- 
Esperanza,  que  comprende  una  sola  especie. 
Gonorrhée  ,  s.  f.  go-no-ré.  Med.  Gonorrea  ;  flu- 
jo de  semen.  Nombre  dado   antiguamente  á  la 
blenorragia  ,  cuyo   afecto   consiste  en  un  Ilujo 
de  moco  y  no  de  semen.  Esta  última  enferme- 
dad ha  sido  descrita  por  los  autores  modernos 
con  el  nombre  de  espermatorrea. 
Goiiorrbéique    ó  Goiiorrhoique ,  adj.    go-no- 
ré-i-k  ,  -ro-i-k.  Gonorréico  ó  Gonorróico  ;  que 
pertenece  á  la  gonorrea.  ||  Gonorréico  ;  que   es 
de  la  naturaleza  de  la  gonorrea. 
Gonosperme,   adj.    go-nos-pèr-m.  Bot.  Gonos- 

permo;  que  tiene  simientes  angulosas. 
Gonosténionc,  s.  m.  go-nos-té-mo-n.  Bot.  Go- 
nostémono  ;    género  de   plantas  del  Cabo  de 
Buena-Esperanza. 
Gonoítitonie,  s.  m.  go-nos-to-m.  Zool.   Gonósto- 

mo  ;  pescado  de  Sicilia. 
Gonote,  s.  m.  go-no-t.  Zool.  Gonoto  ;  género  de 
crustáceos  del  Mediterráneo,    que  comprende 
una  sola  especie. 
Goiiotriquc,  s.  f.  go-no-tri-k.  Zool.  Gonótrica; 

género  de  hongos. 
Gonovan,  s.  m.  go-no-van.  Bot.  Gonovan  ;  gra- 
no un  poco  amargo,  pero  bueno  para  comer, 
que  los  habitantes  de  Guinea  emplean  para  pu- 
rificar las  aguas  que  son  por  lo  regular  mal- 
sanas. 
Goni^il ,  s.  m.  gon-sil.  Bot.  Gonsil;  especie  del 

género  condori. 
GoiiMol,  s.  m.  gon-sol.  Zool.  Gonsol;  concha  del 

Sénégal. 
Goiitier    ó  Franc-gontier,     S.   m.    gnn-ti-é  , 
fran-gon-ti-é.    Se    decía     antiguamente    por 
amaiit,  amante  ,  galant ,  galante. 
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Gontlne,  s.  f.  gon-ti-n,  Hist.  Gontiaa  ;  nonibre 
que  los  Eslavos  dan  á  las  capillas  consagradas  à 
sus  dioses. 

Goiiyalgie  ,  s.  f.  Y.  Gonalgie. 

Oonyantlie,  s.  m.  go-nt-an-í.  Bot.  Gonianto; 
planta  do  Java. 

Gonyelatle,  s.  ni.  ^o-ni-kld-d.  Bot.  Goniclade; 
género  de  plantas  criptóframas. 

Goiiylcpte,  s.  m.  go-ni-lèp-t.  Zool.  Gonilepto; 
género  de  arañas. 

UùiiyoptérldeM,  S.  f.  ^o-ni-op -té-ri-d.  Bot. 
Gonioptéridas  ;  clise  de  plantas  que  comprende 
las  familias  de  las  caráceas  y  de  las  equise- 
táceas. 

Gonype,  s.  m.  go-ni-p.  Zool.  Gonipo;  género  de 
insectos  dípteros ,  familia  de  los  lanistomos. 

Goiiys.s.  m.  go-ni.  Zoo\.  Gonis;  parte  media 
del  borde  inferior  de  la  especie  de  masa  produ- 
cida por  la  reunión  de  dos  ramas  de  la  mandí- 
bula inferior  de  las  aves. 

GoiiUlique  ,  s.  f.  go-ni-tè-k.  Zool.  Gonileca  ; 
hueco  del  muslo  de  los  insectos  en  donde  des- 
cansa la  canilla. 

Goiizale  ó  Gonzalasiini ,  S.  f.  gon-za-l,  gon-. 
za-la-.gu-ni.  Bol.  Gonzala  ;  género  de  plantas 
que  comprende  cinco  especies. 

Gonzaléc,  s.  f.  gon-za-lé.  Bot.  Gonzálea  ;  ge- 
nero de  plantas  del  Perú. 

Goocléiiiacées,  s.  f.  pl.  yo-o-dé-ni-a-sé.  Bot.  Guo- 
deniáceas  ;  tribu  de  la  familia  de  las  campanu- 
láceas ,  cuyo  tipo  es  el  género  godenia. 

Goodeuie,  s.  f.  go-o-d-ni.  Bot.  Goodenia;  genero 
déplantas  déla  Nueva-Holanda,  familia  délas 
campanuláceas. 

Goodeiiié,e.  adj.  go-o-d-ni-é.  Bot.  Goodeniá- 
ceo;  que  pertenece  á  las  goodeniáceas. 

Goodeiiovtu,  s.  f.  go-o-d-no-vi.  V.  Goodeni, 

Goodie,  s.  f.  go-o-di.  Bot.  Godia;  género  de  plan- 
tas de  la  Nueva-Hulanda,  familia  de  las  legu- 
minosas,  que  comprende  una  sola  especie  cul- 
tivada en  los  jardines  de  Europa. 

Goodière,  s.  f.  go-di-è-r.  Bot.  Godiera  ;  género 
de  plantas  orquídeas. 

Gopl,  s.  f/o-pí.  Mit.  Gopí  ;  nombre  genérico  de 
las  pastoras  ó  ninfas  del  país  de  Draidja,  entre 
las  que  Cricna  pasó  su  juventud. 

Gopya  ,  s.  go-pi-á.  Mit.  Gopia  ;  ninfas  y  musas 
de  las  Indias. 

fior,  s.  m.  gor.  Bot.  Especie  de  castaño  ;  de  las 
márgenes  del  Niger.  ||  Zool.  Especie  de  concha. 

Goranilc.  s.  m.  go-ra-mi.  Zool.  Goramio;  pesca- 
do del  género  osfronemo. 

Gorao,  s.  m.  go-ra-ó.  Com.  Gorao  ;  tela  de  seda 
que  se  fabrica  en  la  India. 

Gord  ,  s.  m.  gor.  Pese.  Cañal;  pesquera  que  se 
construye  en  un  rio.  |i  Arcilla  bituminosa  que 
separa  las  venas  de  hulla. 

Gordien,  ne.  adj.  gor-di-èn.  Gordianos  que 
pertenecía  á    Gordio ,    rey    de    Frigia.  ||  Hist. 

■    Aœud  gordien;  nudo  gordiano  ;  nudo  que  ataba 

-    al  yugo  la  lanza  del  carro   de  Gordio,   antiguo 

'  rey  de  Frigia,  el  cual  dicen  que  estaba  hecho 
con  tal  artificio  que  no  se  podían  descubrir  los 
cabos.  II  Fig.  Dilicultad  ;  obstáculo  que  parece 
insuperable.  ||  Trancher  le  nœud  gordien;  cor- 
lar el  nudo  gordiano;  salir  de  una  posición  em- 
barazosa por  alguna  medida  pronta,  vigorosa. 
II  Jeux  gordiens;  juegos  gordianos,  que  se  ce- 


lebraban en  Roma  en  honor  de  Gordio. 

GordiH.<4,  s.  m.  gor-di-us.  Zool.  Gordio;  varie- 
dad de  mariposa. 

Gordon,  S.  m.  gor-rfon.  Bot.  Gordon;  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  malváceas,  que  com- 
prende cuatro  especies  de  la  America  meri- 
dional. 

Gordonie,  S.  f.  gor-do-ni.  Bot,  Gordonia;  géne- 
ro de  plantas  de  las  dos  Indias. 

Gordoniée»i .  s.  f.  [)\.  gor-do-ni-é.  Bot.  Gordo- 
niadas;  tribu  de  la  familia  de  las  terstremácias, 
cuyo  tipo  es  el  género  gordonia. 

Gore,  s.  f.  go-r.  Se  usaba  por  truie,  marrana, 
puerca;  hembra  del  puerco.  ||  Robes  ¿i  la  grand' 
gore  ;  vestidos  con  mangas  muy  anchas. 

Gorendc,  s.  m.  go-ran-d.  Zool.  Gorende  ;  ser- 
piente grande. 

Goret,  s.  m.  go-rè.  Gorrino,  lechon,  cochinillo 
que  todavía  mama.  ||  Zool.  Puerco,  nombre  co- 
mún de  un  pescado  que  se  llama  así  en  algunos 
países.  II  Fig.  y  fam.  Gorrino  ,  cochino  ;  hombre 
ó  muchacho  sucio  ,  poco  aseado.  ||  Art.  Gorrino; 
primer  oficial  de  una  zapatería  y  de  una  som- 
brerería. II  Mar.  Escoba  de  rama  para  limpiar  los 
fondos  del  buque. 

Goreté,  c,adj.  y  part. pas.  de  ^oreíer.  V.  este. 

Goreter,  V.  a.  go-r~té.  Mar.  Limpiar  los  fondos 
del  buque  para  quitar  las  yerbas  y  conchas  que 
puede  haber  recogido. 

Gorfou,  s.  m.  gor-fu.  Zool.  Gorfu:  género  Se 
aves  de  la  familia  de  los  mancones,  que  tienen 
las  alas  muy  cortas  cubiertas  con  plumas  peque- 
ñas derechas  y  apartadas. 

Gorge,  s.  f.  gor~j  Cuello,  garganta;  parte  del 
cuerpo  del  hombre,  de  los  mamíferos  y  aun  de 
otras  clases  de  anímales,  situada  en  la  parte 
anterior  y  superior  entre  la  cabeza  y  el  tronco, 
en  relación  inmediata  con  los  hombros  por  su 
parte  inferior,  y  con  la  cabeza  por  la  superior. 
Tenir  qnelqu  un  à  la  gorge,  lui  serrer  la  gor- 
ge, le  prendre  ¿i  la  gorge;  tener  á  uno  asido  por 
el  cuello;  apretarle  la  garganta,  tenerlo  cogido 
por  prendas  que  no  pueda  recoger.  ||  Fig.  y 
prov.  C  est  franc  mâle  ,  il  «  la  gorge  noire; 
es  hombre  de  pro,  de  desempeño  para  un  lance, 
de  corazón,  (j  Cet  argument,  cette  pèce  etc.  fui 
CQupe\la  g-)rge\  este  argumento,  este  documen- 
to etc.  echa  á  fondo  su  causa  ,  destruye  sus 
pretensiones.  Il  Tendre  la  gorge;  rendirla  vida 
sin  resistencia.  Il  Fam.  Cuello,  garganta  y  pe- 
cho de  una  mujer.  Avoir  la  gorge  plate;  tener  el 
pecho  vaso,  como  una  tabla;  no  advertirse  las 
prominencias  que  'forman  las  mamas  ó  pechos 
cuando  loshay.  ||  Garganta,  tragadero  ;  conduc- 
to contenido  en  el  cuello  ,  por  donde  pasan  los 
alimentos  y  bebidas  desde  la  boca  al  estómago. 
Cet  huile  prend  à  la  gorge;  este  aceite  se  agar- 
ra á  la  garganta.  Mal  de  gorqe;  angina,  nom- 
bre vulgar  que  se  da  á  esta  enfermedad.  ||  Mus. 
Chanter  de  gorqe;  cantar  con  la  garganta,  no 
saber  modificar  la  voz  sino  con  esfuerzos  de  gar- 
ganta. ||  .Ivoi'r  ?<«  nœud  à  la  gorge  ;  tener  un 
nudo  en  la  garganta;  sentir  en  esa  parte  la  con- 
tracción que  producen  las  afecciones  del  ánimo. 
Il  Rire  sous  gorge;  (muy  familiar;  vomitar.  Fai- 
re une  gorge  chaude  de  quelque  chose  ;  apro- 
piarse una  cosa,  aprovecharse  de  ella.  Faire  des 
qorges  chaudvs;  tomar  pasatiempo  con  alguno.  || 
3«J 
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Garganta,  abertura  entrada;  se  extiende  por 
analogía  á significar  el  parage  por  donde  se  es- 
tablece la  comunicación  con  ciertas  capacida- 
des, cavidades  y  recipientes.  La  ¡¡orge  d'  une 
tabatière;  la  abertura  de  una  caja  de  tabaco.  |1 
Arq.  Moldura  de  perfil  cóncavo.  |¡  Mil.  Gola;  en- 
trada á  una  fortificación  por  la  parte  de  la  pla- 
za. Attaquer  un  bastion  par  la  (¡orne;  atacar 
un  bastion  por  la  gola.  ||  Lallar:  moldura  ó  per- 
fil que  rodea  un  cañón.  H  Geog.  Desfiladero; 
garganta  ,  paso  estrecho  al  través  de  una  mon- 
taña, de  una  cordillera.  ||  Uidr.  Zanja,  la  madre 
que  naturalmente  se  abren  los  torrentes  de 
agua  que  se  precipilande  los  montes  para  des- 
emboscaren los  valles.  H  Med.  Gorge  d' une  pou- 
lie; cuello  de  una  polea.  Roues  à  gorçje  ;  ruedas 
acanaladas  ó  de  llantas  acanaladas;  las  prime- 
ras ruedas  usadas  en  los  ferrocarriles  salientes, 
eran  ruedas  acanaladas;  en  el  dia  se  ha  supri- 
mido uno  de  los  bordes  que  forman  el  canal  y 
se  llaman:  roues  à  rebord:  ruedas  de  reborde.  |i 
Pese.  Hueco  que  abrazan  las  redes  en  el  agua 
para  recoger  el  pescado.  ||  Art.  Media  luna  ,  o 
gargantil;  semicírculo  que  tienen  las  vacías  de 
baibero  para  adaptarlas  al  cuello.  ||  Garganta; 
impresión  circular  que  hay  cerca  del  orificio 
de  los  cohetes.  ||  Especie  de  balancín  de  made- 
ra con  dos  escotaduras  semicirculares  que  se 
acomodan  los  aguadores  al  hombre  para  llevar 
los  cubos  de  agua  -.  en  algunas  localidades  de 
de  Francia  ,  llaman  gorge  ,  á  las  escotaduras 
donde  asientan  los  cubos.  11  Gola:  parte  del  re- 
sorte de  una  cerraja  que  en  la  parte  interior, 
rodeael  agujero  por  donde  entra  la  llave.  ||  Gar- 
ganta; de  chimenea.  ||  Garganta;  de  campana.  || 
Gargantilla;  la  parle  mas  delgada  del  pié  de  un 
abanico,  inmediata  á  las  expansiones  donde  se 
fija  el  clavito  que  sirve  de  eje  á  la  rotación  de 
las  varillas  ó  varetas.  |1  Mediacaña  .  especie  de 
vasa  cilindrica  dorada  ó  i.iiitada  que  se  coloca 
en  un  estremo  de  las  estampas,  cartas  geográ- 
ficas y  pinturas,  á  cuyo  alrededor  se  arrolla  e! 
papel  ó  el  lienzo.  II  Gorge  de  démaigrissementi 
cárcel,  ó  ensambladura;  escotadura  angular  que 
se  abre  en  uno  de  los  extremos  de  una  lata  ó 
cuartón  para  unirlo  ó  ensamblarlo  con  otro.  || 
Con  esta  voz  se  forman  una  porción  de  nom- 
bres compuestos.  |¡  Fam.  Gañote;  serrer  la  gor- 
ge; apretar  el  gañote.  ||  Gaznate.  V.  Gosier. 

«orçe-blanches.  {.  gor-j-blan-ch.Zoo\.  Pecho 
blanco:  nombre  que  se  dá  á  algunas  aves  por 
esta  circunstancia. 

Goi-soIiUmi.  s.  f.  gor-j-bleu.  Cuello  azul  ;  espe- 
cie de  pájaros  de  la  familia  de  los  subiliros- 
tros. 

c;ors«'-«'«'-l»«seon ,  adj.  gor-j-d-pi-jon.  Cue- 
llo de  pichón  ;  color  abigarado  que  cambia  de 
matiz  bajo  cada  aspecto. 

Ciorse-foiiille,  s.  f.  gor-j-fu-ll.  Cepillo  de  me- 
dia caña,  instiumento  de  carpinleria. 

tiofge-jaui»e  ,  s.  f.  gor-j-jo-n.  Zool.  Trichas 
(le  las  higueras,  especie  de  pájaro.. 

Gorge-Holi-e,  s.  f.  gor-j-íio-a-r.  Zool.  Cuello  ne- 
gro; pajarillo  semejante  al  Ruiseñor. 

«orgc-nue.  s.  f.  gor-j-nu.  Zool.  Pecho  desnu- 
do; especie  de  pájaro  semejante  á  la  perdiz. 

dorge-rouge,  s.  f.  gdr-j-ru-j.  Zool.  Silvia  roja, 
especie  de  pajaro. 


Cíorgé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gorger.  Harto;  sa- 
ciado, lleno,  repleto,  hinchado.  Animal  gorgé; 
animal  saciado,  harto  de  comida.  Ii  Langue  gor- 
gée d'  humidité  ;  lengua  llena  de  humedad.  || 
Ce  cheval  a  les  jambes  gorgées;  este  caballo 
tiene  las  piernas  cargadas.  ||  Blas.  Gorjado;  se 
dice  de  un  león,  cisne  ú  otro  animal  que  en  un 
escudo  de  armas  tiene  al  cuello  una  corona  de 
otro  esmalte.  Lion  gorgé;  león  gorjado.  ||  Cetr* 
Kopleto:  se  decia  de  un  halcón  repleto  de  comi- 
da, II  Fig.  Etre  gorgé  d'or  et  d'argent  ;  estar 
muy  rico,  rebosar  de  oro  y  plata. 

Ciorgó,  s,  m.  gor-jé.  Zool.  Gorgia;  especie  de 
mariposa. 

(¿orgi'c  ,  s.  f.  gor-jé.  Buchada,  bocanada,  trago, 
sorbo  ;  la  cantidad  de  liijuido  que  se  puede  tra- 
gar de  una  vez  ó  se  puede  contener  en  la  boca.  |i 
Cetr.  Donner  bonne  gorgée  ¿i  l'oiseau;  dar  bue- 
na porción  al  pájaro  de  la  caza  que  trae. 

Ciorg«'lette,  s.  f.  gor-jé-lé-t.  Garganta  pequeña; 
gargantilla  ó  gargantila.  (es  diminuí,  de  Gor- 
ge). 

fciorger ,  v.  a.  gor-jé.  Saciar;  hartar,  dar  de  co- 
mer con  exceso.  ||  Fig.  llolmar,  llenar  de  bienes, 
de  riquezas.  ||  Vel.  Hinchar.  ||  Art.  Gorger  une 
fusée;  llenar  un  cohete.  1|  Gorqer  v.  n.  Estar 
encartado,  (se  usa  en  el  juego  del  revesino  bajo 
esta  acepción!.  ||  Se.  v.  pron.  Hartarse;  comer 
ó  beber  con  exceso.  H  Fig.  Saciarse;  hartarse, 
adquirir  con  grande  abundancia  lo  que  se  busca 
con  avidez.  5e  gorger  de  richesses  ;  saciarse  de 
riquezas.  II  Encartarse  (el  juego). 

tiofgère  ,  S.  f.  gor-jè-r.  Mar.  Gorja  ;  tajamar  de 
un  navio;  pieza  curva  de  madera  colocada  en  la 
parte  delantera  debajo  del  bauprés  y  encima  de 
la  roda. 

íiorgere.  s.  f,  Gorgucra;  antiguo  coleto  con  que 
las  mujeres  se  cubrían  el  pecho  y  el  cuello. 

Gorgerct,  s.  m.  gor-j-rè.  Cir.  Gorgerete;  nombre 
que  se  da  á  varios  instrumentos  que  se  usan  en 
la  operación  de  la  talla  y  de  la  fístula  del  ano.  || 
Zool.  Nombre  vulgar  que  se  suele  dar  a!  mir- 
mecófago,  al  papamoscas  y  á  algunos  otros  ani- 
males. 

Goi-gei-ettc ,  s.  f.  gor-j-rè-t.  Gorguerita;  pe- 
queña gorgnera  ó  paletina  con  que  las  mujeres 
acostumbran  á  cubrirse  el  cuello  y  el  pecho.  || 
Gargantiiía;  pequeña  garganta.  ||  Atadores  ;  se 
dice  de  las  cintas  con  que  se  atan  al  cuello  los 
gorritos  de  los  niños.  II  Gola;  pieza  de  una  ar- 
madura de  acero  con  que  se  cubría  el  cuello.  || 
Zool.  Colorín;  pajarillo  de  un  agradable  canto. 

Gui-gerin,  s.  m.  gor-j-rèn.  Mil.  Gola;  pieza  de 
armadura  antigua  con  que  se  defendía  el  cuello. 
Ii  Arq.  Collarín  ;  parle  del  chapitel  dórico  colo- 
cada debajo  del  astrágalo  de  la  columna.  ||  Car- 
lanca ;  collar  guarnecido  de  puntas  que  se  pone 
como  arma  defensiva  contra  los  lobos  á  los  per- 
ros de  ganado. 

Ciorget,  s.  m.  gor-jé.  Art.  Gorgete;  nombre  que 
se  dá  á  diversos  instrumentos  de  acero  de  car- 
pintería que  se  arman  en  cajas  de  cepillo  para 
hacer  diferentes  molduras. 

<¿org¡as,s.  m.  gor-ji-as.  Gorgias;  especie  de 
coleto  con  que  las  mujeres  se  cubrían  el  cue- 
llo v  el  pecho,  jj  Adj.  Vano:  presumido,  fatuo, 
amante  de  galas  y  de  la  magnificencia.  ||  Aman- 
te ;  en  esta  acepción  se  usa  subslanlivado. 
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Corglase,  s.  f.  gor-gí-a-;.  Gorgiasa  ,  antiguo 

baile. 
Gorgia<«enicnt,  adv.  gor-jia-z-man.  Magnífíca, 

suntuosamente. 
Gorgiaser,  ^Se).  V.  pron.  gor-jia-zé.  Envanecer- 
se, enorgullecerse,  hincharse,  darla  de  magni- 
fico, de  hombre  de  valía  .  hacer  papelón. 

Ciorgonc,  n.  f,  gor-go-n.  Mil.  Gorrona  ;  se  dice 
de  las  tres  hermanas  Medusa  ,  Eurialo  y  Stenyo 
que  entre  las  tres,  se  supone,  que  no  tenían 
mas  que  un  ojo  y  un  diente  de  que  se  scrvian 
alternativamente  ;  pero  era  un  diente  mas  largo 
que  los  del  mas  estirado  ja vali;  sus  manos  eran 
de  acero  y  los  cabellos  erizados  de  serpientes; 
solo  en  la  mirada  mataban  y  aun  petrificaban  á 
los  hombres.  Se  supone  también  que  el  cuerpo 
de  estas  mujeres  era  muy  velludo  y  los  poetas 
suelen  nombrar  con  mas  frecuencia  á  Medusa.  I! 
Fontaines  de  gortjone;  fuentes  de  gorgona  ;  ma- 
nantiales llamados  así  por  Libarlo  á  causa  de  su 
virtud  petrificante  ;  se  cree  que  la  virtud  de  es- 
tas aguas  era  producto  de  la  cantidad  de  carbo- 
nato de  cal  que  contenían  en  disolución.  =  Zool. 
Gorgon  ;  género  de  pólipos  del  orden  de  los  gor- 
gorios,  semejante  á  un  arbolillo  y  de  una  sus- 
tancia córnea  y  flexible. 

Gorgoncion  ,  s.  m.  gor-/o-né-¿-on.  Gorgoneíon; 
palabra  griega  que  signiíica  la  máscara  escénica 
que  representaba  la  cara  de  Gorgona  ,  de  sus 
hermanas  ó  de  las  furias  y  que  hacia  uso  la  an- 
tigüedad. 

Gorgonelle  .  s.  f.  gor-go-né-í.  Gorgonela  ;  espe- 
cie de  tela  de  Holanda  y  de  Ilamburgo, 

Gorgone,  r.  adj.  gor-go-né.  Zool.  Gorgonado, 
parecido  á  un  gorgon.  (pólipo).  ||  pl.  Gorjíoniá- 
ceos;  familia  de  pólipos  que  tiene  por  tipo  el 
genero  gorgon. 

Gorgoiiorépliale,  P.  m.  gor-go-no-s^-/a-í.  Zool. 
Gorgonoréfalo  ;  género  de  zoófitos  equinoder- 
mos, pedicelados  familia  de  los  arteriaceos. 

Gorgophone,  S.  Î.  gor-go-fo-n.  Mit.  Gorgopho- 
na  ;  nombre  de  una  de  las  Danaides.=ISûmbre 
que  algunos  han  dado  á  Minerva. 

Gorgoii ,  s.  m.  gor-gú.  Zool.  Gorgu  ;  especie  de 
ave  del  orden  de  las  acuáticas. 

Gorière,  s.  f.  gn-ri-è-r.  Goriera  ;  mujer  que 
usaba  un  trage  particular  con  grandes  mangas. 
11  Goriera  s  se  usa  también  como  adjetivo,  da- 
me gorière:  dama  goriera. 

Goi-ilie.  s.  f.  go-r/-í/.  Gorilla  ;  nombre  de  la 
mujer  en  un  pueblo  africano  descubierto  por  el 
cartaginés  Hannon.  Se  refiere  que  tenían  el 
cuerpo  velludo  .  y  que  desgarraban  con  las  uñas 
á  ios  que  las  perseguían.  Algunos  autores 
creen  que  esto  puede  haber  dado  lugar  á  la  in- 
vención de  la  fábula  de  las  Gorgonas. 

Goris,  s.  m.  go-ris.  Moneda  pequeña  y  de  poco 
valor,  que  corre  en  el  Mogol  y  en  Bengala. 

Gorotliinan  ,  s.  m.  go-rol-man.  Gorothman:  lu- 
^ar  de  los  bienaventurados  según  los  persas. 

GorpciiM,  s.  m.  gor-pé-us.  l^ron.  Gorpeo  ;  nom- 
bre del  primer  mes  de  los  maccd.)nios.  =  Mes 
de  los  cipriotas  equivalente  á  nuestro  mes  de 
setiembre. 

Gorra,  s.  f.  go-rá.  Gorra;  gorro  de  seda  negro 
de  1res  lados,  usado  en  Venecia.  \\  Corral;  lu- 
gar cerrado  en  el  lecho  ó  madre  de  un  rio  para 
la  pesca.  II  Corriente  (de  agua);  en  esto  senti- 


do   ya    no    se    usa. 
Gort,  s.  m.  gorf.  Séptima  letra  del  alfabeto  cel- 
ta correspondiente  á  la  g  francesa  fuerte,  cuyo 
sonido  no  tiene  equivalencia  en  español. 
Gorière,  S.  f.  gor-fè-r.  Bot.  Gortera;    género  de 

plantas  corimbiferas. 
Gortérîe  .  s.  f.  gor-ié-ri.   Bot.  Gorteria;  planta 

del  Cabo  de  Buena-Esperanza. 
Gorthéen.   S.  m.   gor-tê-èn.  Gorteano;  sectario 
de  Gorlheo  discípulo  de   Simon  el  Mago,  cuya 
doctrina  difiere  poco  de  la  de  su  maestro, 
j  Gorthétiien,   s.    m.    gor-té-ni-èn.    (jortimano; 
j      miembro  de  una  secta  religiosa    fundada   por 
los  samaritanos.  parecen  ser  los  mismos  Gor- 
teanos  cuyo  nombre  se   diversificaba  por  algu- 
nos de  esto  modo. 
Goríonien,    s.    m.     sor-  to-ni-èn.    Gortoniano; 
miembro  de  una  secta    rctisiosa    fundada   en 
Boston,  en  163(i  por  Samuel  Gorton.  la  cual  da- 
ba poca  importancia  á  la  diversiddd  de  opinio- 
nes sobre  la  naturaleza  divina,  y  cuya  doctri- 
na se   aproximaba  á   la  de  los  antimonianos  y 
familistas. 
Gortynien,  s.  m.    gor-ti-ni-èn.    Mit.  Gortinio; 
sobrenombre  que  en  la  mitología  griega  se  da- 
ba por  algunos  á  Esculapio. 
Gortynies.  s.    f.  pl.    gor-ti-ni.   Mit.  Gortinias; 
fiestas  en  honor  de  Esculapio  que  se  celebraban 
en  la  isla  de  Creta. 
Goryte,  s.  m.    go-ri-t.  Zool.  Gorites;  género  de 
insectos  himenópteros  de  la  familia  de  los  es- 
carbadores. 
Goselii^i,  s.    m.   gos-rhis.  Goschis;  especie  de 
perro  pequeño  y   mudo,  propio  de  Santo  Do- 
mingo. 
Gose,s.  m.  170-:.  Goso;   nombre  que  seda  en 

Rusia  al  que  trafica  para  el  soberano. 
Gosier,  s.  m.  (;o-:í-tí.  Garganta  ;  gaznate,  tra- 
gadero, galillo,  conducto  que  tiene  origen  en 
la  cámara  posterior  de  la  boca,  y  dá  paso  has- 
ta el  estómago  á  los  alimentos  y  bebidas.  ||  Fig, 
Avoir  le  gosier  pavé;  tener  el  gaznate  empe- 
drado ;  se  dice  de  los  que  comen  los  alimentos 
muy  calientes,  1  frase  fam.=.Jii'oir  le  gosier 
sec  ;  tener  propension  á  beber  mucho. =Per- 
sona  hambrienta  ó  sedienta.  =:Graííí/  gosier; 
gran  comedor.  ||  Garganta  ;  conducto  que  tie- 
ne también  su  origen  en  la  cámara  posterior 
de  la  boca,  y  base  de  la  lengua  por  donde  se 
efectúa  la  respiración  y  se  forma  la  voz.  7ín- 
¡ler  le  gosier;  hablar  con  énfasis- ||  Fig.  Gar- 
ganla;  se  toma  por  la  misma  voz.  Coup  de  go- 
sier; modulación,  carrera  de  puntos  de  voz  de 
cualquier  género,  en  la  cual  se  ligan  muchas 
notas  en  una  sola  emisión. =i{í"re  á  plein  go- 
sier ;  reir  á  carcajadas.  =  Beau  gosier;  hermosa 
garganta ,  divina  voz.  H  Zool.  Garganta;  en  los 
insectos  es  el  espacio  que  medía  entre  el  gran- 
de agujero  occipital  y  el  labio  inferior.  lí  Vet. 
Garganta;  se  extiende  este  nombre  en  los  cua- 
drú[;edos  á  significar  también  por  extension 
toda  la  caja  cartilaginosa  llamada  laringe  y  el 
principio  de  la  traquearteria.  ||  Art.  Garganta; 
tubo  del  órgano  por  donde  pasa  el  aire  desde 
el  fuelle  al  portamiento.  ||  Zool.  Gosier  6  grand 
gosier;  pelicano. 
Goí^illcr,  v.  n.  go-zi-llé.  Destilar;  se  aplica  es- 
pecialmente   á  la  operación    con  respecto  al 
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aguardiente  que  sale  mezclado  con  parte  de  ne- 
ma, y  debilitado.  H  Fam.  Vomitar. 
iiofiréalíiS.  m.  gos'ré-nl.  Zool.  Gosreal  ;  pájaro 
grande  de  África,  llamado  por  los  naturales 
gabon. 
GoMf^ninpin,  s.  m.  gn-san-pèn.  Bol.  Gosampino 
ó  bombasí;  algodonero,  árbol  grande  de  África 
y  América,  de  la  familia  natural  de  las  plantas 
malváceas. 
Cioíi.xnnipinc,  s.  f.  f)o-san-pi-n.  Algodonero;  se 
dice  por  el  bombasi  ó  por  cualquier  otra  planta 
que  dá  csle  producto. 
GoN!sc,  s.  f.  go-s.  Burla;  escarnio  (voz  muy  fam.) 

Se  escribe  también  gausse.  V.  esta  voz. 
iinfiticv.  V.  n.  go-sé.  Burlarse;  escarnecer.  ||  Men- 
tir. II  Se  escribe   también  gausser.  V.  esta  voz. 
CiosNeiir,  s.   m.  go-seur.  Burlón;    socarrón   de 

buena  pasta  como  son  los  gordos. 
GoMNcyii,  s.  m.  go-sê-èn.  Goseino;  nombre  dado 
á  los  hermitaños  y  peregrinos  indios,  que  prac- 
tican los  actos  de  penitencia  con  mas  severidad 
que  los  demás. 
Gosujplne.s.   f.  go-si-pi-n.    Quim.   Gosipina; 
substancia   particular  que  se  saca  del   algodón 
por  medio  de  procedimientos  químicos. 
Go>iiptpliorc,  adj.  %o-si-pi-fo~r.  Bol.  Gosipífo- 
ro  ;  que  lleva  ó  produce  algodón  ;  se  dice  de  al- 
gunas plantas  ó   ciertas  de  sus  partes,  que  es- 
tan  cubiertas  de  una   especie   de  borra   blanca, 
semejante  al  algodón  como  la  sausura    gosi- 
])ífüra. 
Got  11  Gota,  s.  f.  gn-t,go-tá.  Mit,   Gota  ;   nom- 
bre de  una  divinidad  de  los  antiguos  germanos, 
cuyas  atribuciones  parecen  corresponder  á  las 
de  Mercurio. 
Gotliama,  s,  m.  go-ía-rnó.  Mit.  Muni,  descen- 
diente de  Gothama,  fundador  de  la  secta  filosó- 
fica, llamada  por  los  indios  Niaya.  ||  Se  aplica  á 
todos  los  descendientes   de  Gotama,  ||  También 
se  aplica  á  los  afiliados  en  esta  secta. 
Goth ,  s.  m.  jfot.  Geog.  Govia;  gran   nación   leu- 
tónica,  que  desde  el  siglo  III  anles  de  Jesucris- 
to, se  encuentra  ya  en  los   historiadores  esta- 
blecida en  la  Escandinavia  y  al  norte  de  la  ger- 
mania;  se  encaminó  al  Danubio  en  el  siglo  II 
de  nuestra  era  y  compelida  por  los  Hunos  inva- 
dió la  Europa  en  los  siglos  IV  y  V. 
Gothard  i«alnt),  s.  m.  f/o-far.    Geog.    San  Go- 
tardo  ;  una  de  las  mas  altas  montañas   de   los 
Alpes,  en  la  Suiza  ,  cuyos  principales  picos  es- 
tán en  la  región  de  las  nieves  perpétuas.  El  mon- 
le  de  San  Gotardo  ofrece  uno  de  los  pasos  mas 
practicados  entre  Italia  y  Suiza,  y  en    él   tienen 
su  nacimiento  el  lleus  ,  el  Tesino ,  el  Rhin  y  el 
Ródano. 
GAthieitc  ,  s.  f,  go-ti-si-té.  Goticidad  ;  cualidad 
de  lo  que  es  gótico  ó  godo,  de  loque   respira  el 
aire  gótico  ,  ya  en  las  costumbres  y  Irages,  ya 
en  la  inllexible   rusticidad  que  manifiestan  ías 
figuras  góticas  que  nos  muestran  la  pintura  y  la 
escultura. 
Gothie,  s.  f.  go-ti.  Geog.  Gocia^   se  daba  en   el 
siglo  VI  este  nombre  á  la  Galia  narbonense,  don- 
de se  habian  establecido  lus  godos.  ||  Gothland; 
tierra  de  Golh  ó  Gocia  ;  parte  meridional  de  la 
Suecia,  dividida  en  doce  prefeGturas.  ||  Gocia; 
antiguamente  se  daba  este  nombre  á  toda  la 
Suecia. 


Gothlnien  ,  nc.  adj.  go-(i-m-èn,-è-n.  Geog.  Go- 

cio  ;  pueblo  antiguo  de  la  Silesia. 
Gothi«|ue  ,  adj.  ¡io-tí-/i.  Gótico;  loque  procede, 
pertenece  se  parece  ó  se  semeja  á  las  cosas    de 
los  godos.  Architecture  gothique  ;  arquitectura 
gótica;  se  dice  de  los  edificios  ,  cuadros  ,  escul- 
turas ,  escrituras  ,  adornos  y  demás  que  están 
construidas  ó  fraguadas  por  el    gusto  gótico. = 
Golfe  gothique  ;    golfo  gótico  ;   se  aplica  este 
epíteto  al  mar  Báltico.  ||  Ilist.  El   gótico;  sobre- 
nombre del  emperador  Claudio  gótico,  |1  Fig,  Gó- 
tico ,  se  dice  de  todo  lo  que   es  antiguo  ó   está 
fuera  de  moda.   Habillement   gothique  ;    Irage 
gótico,  Mauniéres  gothiques  .    costumbres  gó- 
ticas. En  esta  acepción  se  usa  en  el  estilo  fami- 
liar ;  en  sentido  de  desprecio.  ||  Arq.  Gótico;  gé- 
nero de  arquitectura  usado  en  la  edad  media  ,  y 
por  ampliación  se  aplica  este  epíteto   á    todo  lo 
que  se    le   aproxima.  ||  La   langue  gothique  ,  le 
gothique  ,  lalengue  des  (joths  ;  la  lengua  gótica. 
Il  Gótico  ;  se  usa  este  epíteto  en  contraposición 
á  civilizado  ,  haciendo   alusión  á  la  ignorancia  y 
barbarie  de  los  godos.  !|  s.  f.    Gótica  ,   escritura 
gótica.  Gothique   anglaise,  gotique  allemande^ 
gothique  ornée  ;  gótica  ó  escritura  gótica  ingle- 
sa ,  alemana  .  exornada. 
Gothland  ,  s.  f.  got-lan.  Gacia  ,  tierra  ,   pais  de 
los  godos.  II  Gocia,  isla  de  Suecia  con  38.000  ha 
hitantes, 
Gotliofrede,  s,  f,  go-to-frè-d.   Bol.   Gotofrida; 

género  de  plantas  de  América. 
Gotliopèdp,  s.  f.   go-to-])è-d.   Bot.   Gotopedea; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  apocineas, 
que  se  compone  de  este  solo  género,   originario 
de  la  América  meridional. 
Gotliiiinieii ,  ne.   adj.  70-<u-ni-èn,è-n.  Antiguo 

pueblo  de  la  Sarmathia  europea. 
Gotin  ,  s.  m.  go-tèn.  Gotino  ;  especie  de  miroba- 

lanos  ,  fruta  medicinal. 
Gotoii,  s.    f.  go-ton.    Dimin.   de  margototon  ó 
marguerite  ,  margarita,  [|  Prostituta  de  la  ínfi- 
ma clase. 
Goti  ,  s.  m.  gu.   Gu  ;  árbol  cuyas  hojas  se  usart 
en  Sierra-leona  para  el  curtido;  se  ignora  el  gé- 
nero á  que  pertenece. 
Gouache,  S.  f.  g'U-a-ch.  Pint.   Aguazo;   pintu- 
ra de  aguadas  de  varios  colores  ,   en  que   estos 
se   disuelven   en    agua  de    goma.  ||  Pintura  á 
la  aguada  ;  pequeña  pintura  á   la  aguada,   mi- 
niatura ,  se  dice  por  la  misma  obra.  |1  Pardocha; 
nombre  antiguo  de  la  perdiz. 
Gouaille,  o,  adj.  y  part.  pas.  de  «/owaíííer.  Chan- 
ceado, burlado  ,  chasqueado. 
Goiiailler  ,  V.  a.   gu-a-Ué.  Burlar;  chasquear. 

II  Se-,  pron.  Burlarse  unos  de  otros. 
Goiiallloiir ,  etiMO.  s.   gu-a-lleur,eu-z.   Burlón, 
chancero  de  mal  género.  ||  Burlón  ;  se  usa  tam- 
bién como  adjetivo.  Air  gouailleur;  ton  gouail- 
leur; aire  burlón,  tono  burlón. 
Goiialí^ ,  s.  m.  ga-é.  Agraz  ;  uba  agria  ,  variedad 
de  la  vid  ,  cuya  uba  no  madura  y   no  hace  buen 
vino. 
Goualettc  ,  s,  f.  ga-a-lè-t.  Becada  ;  chocha  ,  ave 

acuática. 
Goiialette  ,  s.  f .  V.  Goélette. 
Gouane  ó  Goiianic  ,  s.  f.  ga-a-n,  gu-a-  ni.  Gua- 
na ;  género  de  plantas  ultramarinas ,  familia  de 
las  ramnáceas. 
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Goaarée,  s.  f.  pu-a-ré.  Guarra;  género  de  plan- 
las  americanas  ,  familia  de  las  raeliáceas. 
Gouape  ,  s.  m.  gu-a~p.  Nombre  que   se  dá  en 
algunos  departamentos  al  trigo  por  Tariedades 
que  produce  la  influencia  de  las  localidades. 
Gonariba  ó  Ouariba,  s.  m.  gu-a-ri~bá.  gu-a- 
ri-bá.  Zool.  Guariba,  especie  de  mono  de  Amé- 
rica del  género  albmo. 
Gouarouba,  s.  m.  gu-a-ru-bá.  Zool.  Guaruba; 
especie  de  loro  de  América  con  el  cuello  de  es- 
carlata. 
Gouazouette  ,  s.  m.  gu-a-zu-è-t.  Zool.  Gazúete; 

ciervo  del  Paraguay. 
Gouazoupara,  s.  m.  g\i-a-zu-pa-rá.  Zool.  Guá- 
zúpara  ,•  ciervo  del  paraguay  mas  pequeño  que 
el   gazuete  de  pelo  lustroso  entre  obscuro   y 
blanco. 
Gosazoiiptta ,  s.  m.  ga-a-zu-pi-tá.  Zool.  Gua- 
zúpita  ;  ciervo  del  Paraguay  que  parace  ser  el 
mismo  de  los  bosques  de  la  Cayena. 
Gouazoupoucon  ,  s.  m.  gu-a-za-pa-kn.  Zool. 

Guazupucu  ,  corzo  de  América. 
Gouazouj-,  s.  m.  gu-a-wa-i.  Zool.  Guazuy;  otra 

especie  de  ciervo  del  Paraguay. 
Goubisfíion,  s.  m.  gu-bi-son.  Mil.  Gubison;  tra- 
ge   militar  del   mismo  género   del   gambeson, 
usado  antiguamente. 
Goudlc-goudlc ,   s.    m.   gu-dih-gu-dil:.   Zool. 
Gudic-gudic  ;  pájaro  de  presa  de  Abisinia,  cu- 
ya posición  y  movimiento  tienen  los  naturales 
como  Un  agüero  bueno  ó  malo. 
Goudille  ,     s.   í.  gu~di-ll.  Mat.  Espadilla;   re- 
mo que  se  coloca  en  el  coronamiento  de  popa  de 
un  buque  chico  y  sirve  al  hombre  que  la  usa 
para  dirigirla  sola  con  mar  calmada. 
Goudilter,  V.  a.  Cinglar  ó  cingar;  se  dice  de  la 
acción  por  la  que  el  remero  teniendo  la  cabeza 
del  remo  con  las  dos  manos  le  hace  girar  de  iz- 
quierda á  derecha  y  de  derecha  á  izquierda,  ha- 
ciendo andar  de  esta  manera  al  buque. 
Goudok  ,  s.  m.  gu-dok.  Gudoque  ;  informe  vio- 

lin  de  los  rusos. 
Goudra  ,  s.    f.  gu-<Zr«.   Mil.   Gudra  ;  especie  de 
fagina  embreada  é  inflamada  que  antiguamen- 
te se  arrojaba  al  campo  enemigo, 
Goudrau  ,  s.  m.  gu-dran.  Alquitrán;  brea,  pez; 

se  usa  por  goudron.  \\  Mil.  Pequeña  fagina. 
Goudron  ,  s.  m.  gu-rfron.  Pez  líquida  ;  alqui- 
trán ;  sustancia  líquida  y  negruzca  que  se  saca 
de  la  destilación  del  pino  y  otros  vegetales  de 
la  misma   familia  cuando   son  ya  muy  viejos, 
para  dar  trementina  por  incision.  Es  un  com- 
puesto de  resina  y  aceite   cmpireumático  for- 
mado por  la  descomposición  producida  por  la 
combustion,  que  contiene  también  cierta  canti- 
dad de  carbón.  Esta  substancia  se  obtiene  tam- 
bién mc(hanlc  la  destilación  del  carbón  de  pie- 
dra.ill    (joudron  mim-ral;   betún;   asfalto;    se 
da  este  nombre  á  muchos  productos  minerales, 
como  el  mallho,  el  petróleo  y  otros.=Tambien  se 
aplica  al  alquitrán  (jue  se  obtiene,  por  la  desti- 
cion  de  la  hulla  en   vasos  cerrados.    ||  Farm. 
Eau  goudronée  ;  agua  alquitranada  ó  agua  en 
que  se  ha  dejado  pez  en  maceracion  i)or  algún 
tiempo,  que  se  usa  como  estimulante  de  las 
membranas  mucosas  en  algunas  enfermedades. 
II  Lacre;  especie  de  pasta  compuesta  de  pez 
y  otras  sustancias  con  que  se  fijan  los  tapones 


de  corcho  á  las  botellas. 
Goudron,   S.  m.   Mar.  Alquitrán;  brea;  goma 
negra  y  pegadiza  que  se  eitrae  de  los  pinos  por 
la  acción  del  fuego. 
Goodronage ,  s.   m.   gü-dro-na-j.   Mar.  Em- 
breamiento  ;  acción  de  estender  el  alquitrán  ó 
brea  sobre  un  cuerpo  cualquiera. 
Goudroné   «.    adj.  y  part,  de   gmtdroner.  Toile 
goudronné  ;  encerado  ;  ule  ,  tela  barnizada   con 
una  composición  en  que  entra  el  alquitrán  como 
principal  componente. 
Goudrouer,    v.  a.  gu-dro-né.  Encerar;  embarni- 
zar las  telas  de  cualquier  genero  ú  otra  cual- 
quier cosa  con  alquitrán  ó  barniz,  cuya  base  es 
la  pez. 
Goudronner,  v.  a.  Mar.  Alquitranar;  embrear; 
estender  con  una  brocha  de  mango  largo  alqui- 
trán ó  brea  caliente  sobre  los  palos,  vergas,  ve- 
velas,  etc. 
Goudronnerie  ,  s.  f.  gu-dro-n-ri.  Taller  ;  labo- 
ratorio donde  se  prepara  el  alquitrán  ó  la  brea. 
Goudronnerie  ,  s.  f.  Mar.  Taller,   en  un  puerto 

en  que  se  calienta  y  prepara  el  alquitrán. 
Goudroniienr  ,  euse.  g\i-dro-neur,-eu-z,  Em- 
barnizador;  embetunador.  ||  El  que  trabaja  en 
la  pez,  en  su  extracción  y  preparación-  En  al- 
gunos distritos  de  España  abundantes  en  pinos, 
donde  se  extrae  la  pez  como  producto  de  agri- 
cultura ,  se  llaman  empecinados  los  que  se  ocu- 
pan en  este  ministerio.  De  aquí  toma  origen  el 
sobrenombre  glorioso  de  Empecinado  que  llevó 
el  ínclito  y  malogrado  general  D.  Juan  Martm, 
que  en  premio  de   sus  heroicos  hechos  defen- 
diendo la  independencia  y  libertad  de  su  patria, 
recibió  la  muerte  en  un  cadalso  ;  premio  que 
han  dado  siempre  los  reyes  á  los  buenos  servi- 
dores de  la  patria  y  del  estado. 
Goué  ó  Gouet ,  s.  m.  gu-é,-è.  Podadera  ;  macho 
te,  cuchilla  corta  que  usan  los  leñadores  para  cor- 
tar monte  y  los  viñadores  para  podar  y  apuntar 
las  estacas. 
Gouémon,  s.  ra.V.  Goémon. 
Gouère  ,  S.  m.  gu-è-r.  Pastel;  tortada,  plato 
preparado  con  masa  de  harma  y  otras  sustan- 
cias para  servir  en  la  mesa. 
Gouet ,  s.  m.  V.  Arttm,  Goet  y  Goué. 
Gouffer  ,  s.  f.  gu-fèf.  Bot.  Gufefia;  género  de  la 

familia  de  las  cariofiláceas. 
Goufre,  s.  m.  gu-fr.  Remolino  ;  olla  corriente  de 
circuios  concéntricos  en  los  mares  y  ríos,  cau- 
sada por  el  contraste  de  corrientes  opuestas.  Los 
cuerpos  que  se  acercan  á  la  esfera  de  actividad 
de  los  remolinos  son  atraídos  hacia  su  centro  y 
tragados  para  volver  á  salir  á  la  superficie;  se 
reputan  como  muy  peligrosos  para  las  embarca- 
ciones y  nadadores.  ||  Sumidero;  simas  profun- 
das en  que  algunos  rios  y  corrientes  de  agua  de 
menos  cuenta  se  precipitan  y  desaparecen:  el  rio 
Guadiana  nos  ofrece  un  ejemplo  insigne  de  este 
fenómeno  geodésico.  ||  Abismo,  concavidad  pro- 
funda. II  Golfo,  se  usa  en  esta  acepción  algunas, 
aunque  pocas  veces;  entrada  que  hace  el  mar 
en  las  costas.  ||  Fíg,  Abismo,  la  profundidad  de 
los  mares,  algunas  cavidades  profundas  y  mis- 
teriosas en  la  tierra.  Les  gouffres  de  I'  onde,  de 
V  enfer,  du  Ténare .,  de  V  Averne;  los  abismos 
del  mar,  del  infierno,  del  Tenaro,  del  Averno. 
=  Inmensidad,  se  aplica  algunas  veces  al  tiem- 
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po.  Le  gouffre  des  siècles  ,  du  passé ,  de  V  éter- 
nité; la  inmensidad  de  los  siglos,  de  lo  pasado, 
de  la  eternidad. =Âbismo,  todo  lo  que  consume 
grandes  riquezas,  que  exige  grandes  sacrificios, 
que  ocasiona  inmensas   pérdidas.  Cette  guerre 
est  un  gouffre;  ce  procès  est  un  gouffre;   les 
maisoris  de  jeu  sont  un  gouffre  ;  esta  guerra  es 
un  abismo,  este  pleito  es  un  abismo  ,  las  casas 
de  juego  son  un  abismo.  ||  Abismo,  el  gran  cú- 
mulo de  males,  miserias  y  desgracias  que  caen 
á  la   vez  sobre  una  persona  ,  familia  ,  pueblo 
ele.  Cet  événement  nous  a  plongés  dans  un  gouf- 
fre d'  horreurs  ;  este   suceso  nos  ha  sumergido 
en  un  abismo  de  horrores.  =  Abismo ,  pozo  sin 
suelo,  se  dice  de  un  gran  disipador.  ||  Geol. 
Abismo,  cavidad  natural,  de  una  profundidad 
supuesta  inconmensurable,  que    recibe  é  deja 
escapar  agua  ó  algún  fluido  elástico  ,  como  los 
volcanes  etc. 
Cioiígo,  s.  f.  ga-j.  Art.  Gubia;  herramienta  de 
carpintería.  — Medidor,   instrumento  de  madera 
'  que  usan  los  ladrilleros;  especie  de  cuchilla  pla- 
na de  madera  con  que  raen  el  barro  que  sobre- 
■  sale  de  los  bordes  del  molde. =Cuchilla  de  za- 
patero.=Llana    de  albañil.=rTaladro,  barrena, 
aguja,  punzón  de  hierro  ó  madera  que  se  usa 
para  abrir  agujeros  en  madera  ó  hierro  en  varios 
oficios.  =  Tijeras  de  tallista  ,  tijeras  cóncavas  de 
dos  hojas  que  sirven  para  hacer  molduras.  ||  Gu- 
bia de  tornero. :=Punzon  ,  molde  de  ojalatero.^= 
Escoplo  de  varios  oficios  especialmente  de  car- 
pintería.=Gou</e  carree;  escoplo  de  carretero. = 
Cuchilla  de  nevería.— Buscona,  pendanza  ,  mu- 
jer de  mala  vida;  en  esta  acepción  está  anticua- 
do y  en  desuso. =En  algunos  distritos  de  Fran- 
cia se  ha  usado  en  buen  sentido  para  significar 
una  criada  de  servicio.  ||  Mar,  Gubia  ;  especie  de 
escoplo  que  tiene  la  boca  en  forma  de  semicír- 
culo. 
Cougé,  e.  adj,  y  part.  pas.  de  gouger.  V.  este. 
tiougev,  V.  n.  gu-jé.  Barrenar,  escopiar,  traba- 
jar con  la  gubia,  con  la  barrena  ,  escop'o  etc.  || 
Se-,  pron.   Ser  gubiado,  barrenado  etc.  estar 
principiado  un  agujero  con  un  instrumento  para 
continuarlo  con  otro. 
Cioiisére ,   s.  f.  gu-jè-r.  Torta  de  queso  fresco 

y  huevos. 
GoiijE^otte,  s.  f.  dimin.  de  gouge.  gn-jè-t.  Pequeña 

gubia. 
Cioiijs;oulane,  s.  f.  gu-g\i-la-n.  Bot.   Gugulano; 

variedad  de  Banano. 
Cioninc.s.  f.  gü-i-n.  Ramera,  mujer  pública; 
palabra  injuriosa  que  en  su  origen  significaba 
una  joven  soltera  honrada. 
Goiijard,  s.  m.  gii-jrr.  Ojalatero;  se  dice  del  ar- 
tesano que  trabaja  bajo  los  auspicios  y  salario 
de  un  maestro. 
Cioujat,  s.  m.  gu-já.  Page  de  armas,  escudero, 
mozo  de  tercio  ó  compañía,  sirviente  encargado 
de  cuidar  del  vestuario  de  la  gente  de  guerra 
que  en  algunas  épocas  iban  también  armados, 
extendiéndose  á  significar  también  los  paisanos 
armados  que  se  unían  como  auxiliares  al  ejérci- 
to. Esta  gradación  de  nombres  indica  los  diver- 
sos objetos  á  que  se  ha  aplicado  esta  voz  desde 
la  edad  media  hasta  ser  en  el  dia  expresiva  de: 
granuja  (voz  corriente  en  esta  acepción  solo  en 
el  diccionario  de  la  pillería);  pillo  ,  vagamundo, 


galopo  ;  se  dice  especialmente  do  esos  mucha- 
chos perdidos ,  sin  educación  ni  costumbres, 
que  no  han  conocido  familia  ó  la  han  abandona- 
do,  que  siguen  los  cuerpos  de  tropas  y  desem- 
peñan varios  servicios,  porque  les  dejen  raer 
las  ollas  de  los  ranchos.  ||  Hombre  grosero  ,  sin 
educación  ,  de  malas  inclinaciones  y  peores  há- 
bitos, pillo,  sin  vergüenza.  Avoir  V  air  d'  un 
goujat ,  être  un  vrai  goujat  ;  ser  sucio,  grose- 
ro; estar  hecho  un  pillo.  ||  En  el  Languedoc  es- 
ta palabra  significa  un  mozo  soltero. 

Goujon,  s.  m.  Mar.  Cabilla  ;  nombre  que  se  dá 
en  los  arsenales  á  las  clavijas  de  hierro  que  tie- 
nen un  mismo  grueso  en  toda  su  longitud. 

Goujon,  s.  m.  gu-/on.  Zool.  Gubio  ;  pequeño  pez 
blanco,  de  rio.=<Sowjon  de  mer;  caballa,  pesca- 
do azul  de  mar.  ll  Fig.  Faire  avaler  le  goujon  à 
quelqu'un',  hacer  caer  á  uno  en  el  garlito,  ha- 
cerle dar  en  la  trampa ,  tragar  la  bola  ;  frase  tan 
familiar  como  las  castellanas  que  se  le  ponen  por 
equivalentes.  II  Art.  Cuña,  puntal,  útil  que  se 
usa  para  mantener  las  columnas  y  otros  cuerpos 
muy  pesados  en  suspension.  =  Clavija  de  hierro 
ó  de  madera  que  sirve  para  mantener  unidas 
varias  piezas  de  madera  ó  de  hierro  en  todos  los 
artefactos,  máquinas  y  toda  clase  de  obras  de 
ferreria,  carpintería,  carretería  y  albañileria,  y 
que  lleva  los  nombres  de  clavija,  formón,  taru- 
go, viga,  puntal  ó  gatillo,  según  el  uso  â  que 
está  destinada. 

Goujonné  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  goujonner.  V. 
este. 

Goujonner,  v.  a.  gu-jo-né.  Enclavijar;  unir,  ad- 
herir una  pieza  de  madera  ó  de  hierro  á  otra 
por  medio  de  una  clavija.  ||  Mar.  Encoramentar; 
sostener,  fijar  una  pieza  de  madera  clavándola 
con  cabillas.  ||  Se-,  pron.  Estar  enclavijado. 

Goujonnier,  s.  m.  gu-jo-m-é.  Red  de  pesca  de 
mallas  muy  estrechas. 

Goujonière,  s.  f.  g\i-']o-ni-è-r.  Zool.  Tenca; 
pescado  de  agua  dulce,  nombre  vulgar  que  se 
dá  á  la  especie  que  sirve  de  tipo  al  género  gre- 
milio. 

Goujure,  s,  f,  gu-jw-r.  Mar,  Garganta  :  nombre 
que  se  dá  á  las  canales  que  se  hacen  al  rededor 
de  las  cajas  de  los  motones  donde  entran  las 
gazas. 

Goul ,  s,  m,  gul.  Especie  de  abluciou  de  los  mu- 
sulmanes, 

Goulaní,  s,  m,  gu-/am.  Gulam  ;  nombre  que  dan 
los  Persas  á  los  esclavos  ó  á  sus  hijos  destinados 
á  la  guerra. 

Goulan,  s.  m,  gu-lan.  Guian;  nombre  del  octa- 
vo mes  de  los  burdos, 

Goulden,  s.  m.  gul-dan.  Moneda  suiza  equiva- 
lente á  menos  de  ocho  reales  españole,-, 

Gouldi-an  ó  Gouitran,  s,  m,  gul-dran  .,  -íran. 
Trementina;  sustancia  líquida,  espesa  y  de 
color  claro,  que  fluye  espontáneamente  del  tronco 
de  los  pinos  viejos;  brea  líquida, 

Goule,  s.  f.  ^u-L  Mit,  Gulia;  especie  de  genio 
femenino  que  se  suponía  comerse  los  cadáve- 
res. II  Gula  ;  ansia  de  comer  :  glotonería. 

Goulée,  s,  f.  flU-/¿.  Bocaza;  boca  grande.  || Bo- 
cado grande  ;  se  dice  en  el  estilo  muy  familiar 
en  esta  acepción  de  un  glotón.  ||  Fig.  Brebis  qui 
bêle  perd  sa  goulée;  obeja  que  bala  pierde  boca- 
do; el  que  habla  en  la  mesa ,  come  aire  ;  el  que 
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kabla  mucho  no  puede  hacer  nada. 

Gouiébo,  s.  m.  gu-íe-o.  Mit.  El  genio  de  la 
muerte ,  según  la  creencia  de  los  habitantes  de 
las  islas  de  los  Amigos. 

doulet ,  s.  m.  ga-lè.  Garganta  estrecha;  se  dice 
del  cuello  de  una  botella  ó  de  otro  cualquier 
vaso  que  se  halle  en  este  mismo  caso.  1|  Mil. 
Oido;  abertura  donde  llevan  las  bombas  la  es- 
poleta. II  Gollete  ;  especie  de  embudo  que  se  po- 
ne en  los  corrales  de  pesca,  en  la  boca  por 
por  donde  ha  entrado  el  pescado  para  que  no 
se  salga.  II  Mar.  Brazo  de  mar;  canal  estrecho  y 
de  poca  longitud  que  recibe  las  aguas  del  mar  y 
sirve  de  entrada  á  una  rada  ó  puerto. 

Coulette,  s.  f.  gu-lè-t.  Goleta;  canal  por  donde 
comunica  el  lago  de  Bocal  con  el  Mediterráneo, 
y  forma  el  puerto  de  Túnez  en  Berbería.  ||  pl. 
Losas;  piedras  planas  con  que  se  embaldosan 
los  hornos  de  carbón  de  leña.  ||  Se  usn  también 
por  goulotte.  V.  este. 

Oouliafre  ,  s.  m.  i)\i-U-a-fr.  Fam.  Glotón  ;  el 
que  come  con  avidez,  apresuramiento  y  sin  lim- 
pieza; enguUidor;  se  usa  también  como  adjeti- 
vo. Enfant  gouliafre;  niño  glotón. 

Ooiilieur.  s.  ra.  gu-íi-eur.  Ant.  Agrimensor:  el 
perito  que  determina  los  linderos,  medición  y 
capacidad  de  las  tierras. 

Cioulin,  s.  m.  gu-lèn.  Zool.  Gulino;  especie  de 
pájaro  del  género  mainato. 

Coulorro,  s.  m.  gu-lo-fó.  Balajo  ;  perfolla  de 
panoja  de  maiz. 

Oouiot^  s.  ra.  gn-ló.  Gollete;  cuello  estrecho  de 
una  botella,  jarro  ,  cántaro  ú  otra  vasija  cual- 
quiera. 

Ooiilotte,  s.  f.  gu-ío-f.  Cacera;  canal  pequeño 
abierto  en  piedra  ó  marmol  con  un  declive  sua- 
ve, interrumpido  de  trecho  en  trecho  por  pe- 
queños estanques,  donde  el  agua  cae  formando 
cascada. 

<¿oulii ,  e,  adj.  gu-lu.  Glotón.  ||  Fig.  Avaro.  || 
Agr.  Pois  goulu  ;  guisante  ;  especie  de  esta  le- 
gumbre que  tierna  y  verde  se  come  con  la  cas- 
cara. !|  Zool.  Voraz  ;  se  dice  substantivamente 
del  buitre  y  otras  aves  carnívoras  notables  por 
esta  cualidad. =¿e  goulu  de  mer:  lobo  marino. 
^Tragón;  animal  salvage  deLaponiay  Mosco- 
via muy  negro  y  lustroso.  ||  Art.  Tenazas  de  cer- 
rajero con  presas  cóncavas  ;  en  esla  acepción  se 
usa  como  substantivo  en  plural.  ||  Goloso  ,  tra- 
gón ,  traga  aldabas,  voraz. 

Ciouliimcnt,  adv.  gu-/u-man.  Vorazmente,  ávi- 
damente, glolonamente,  con  gula. 

«oiiHiier,  s.  m.  gu-Hii-é.  Gumiera;  concha  del 
Sénégal. 

^ouiia,  s.  m.  gu-ná.  Guna;  figura  ortográfica  de 
la  lengua  sánscrita,  mediante  la  cual  se  cam- 
bia la  t  en  e,  m,  o. 

Ciouniflc,e.  adj.  y  part.  pas.  de  gounifier.V. 
este. 

Uoiinifler,  v.  a.  gu-ní-/í-é,  Gunificar;  afectar 
una  letra  en  la  lengua  sánscrita  de  las  modifi- 
caciones que  son  consiguientes  á  la  imposición 
del  signo  guna.  ||  Se-,  pron.  Kslar  una  letra 
afecta  del  signo  guna  en  la  lengua  sánscrita. 

«liounja-tirqnoa,  s.m.  (¡un-ja-ti-ho-á.  Gun- 
ja-Ticquoa  ;  el  nombre  del  Ser  supremo  entre 
los  holentotes. 

c;oupi,  á.  m.  gu~/jí.  s.  m.  Bot.  Gupi;  género  de 


la  familia  de  las  ramnoídeas,  que  comprende 
dos  especies  de  Cayena. 

Ooupil,  s.  m.  gu-pií.  Sin.  de  Renard.  Zorra.  A 
goupil  endormi  rien  ne  chet  en  la  gueule; 
prov.  con  que  se  expresa  que  el  bien  no  llega 
nunca  á  quien  lo  espera  durmiendo. 

Goupillage,  s.  m.  gu-pi-lla-j.  Sutileza;  as- 
tucia. 

Goupille,  s.  f.  gu-pi-ll.  Art.  Tornillo  de  reloj, 
de  fusil  ó  de  cualquier  otra  cosa.  =Bodete  ;  pe- 
dazo de  cuero  colocado  al  rededor  de  una  clavi- 
ja ó  tornillo  para  que  no  se  escape. =Agarrade- 
ras;  lazo  de  cuerda  puesto  entre  dos  carros  pa- 
ra suspender  un  madero.  =  Travesaûo  5  plan- 
chuela de  hierro  larga  y  estrecha  con  que  se 
atraviesa  el  Cïtremo  de  una  clavija  para  que  no 
se  salga,  la  cual  en  algunos  casos  tiene  dos  re- 
sortes ,  que  comprimiéndose  al  entrar,  se  des- 
plegan cuando  ha  entrado  ,  y  afianzan  su  posi- 
ción. ||  Zorra,  hembra  ||  Mar.  Chabela;  especie 
de  lengüeta  de  hierro  que  se  separa  ,  se  abre  ea 
dos  para  después  de  metida  en  en  el  extremo  de 
una  clavija  hendido  ,  ser  doblada  para  contener 
la  clavija  ,  sujetando  las  piezas  de  madera  que 
traspasa. 

Goupillé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ^ou/)¿ííer.  V. 
este. 

Goupiller,  V.  a.  gu-pi-llé.  Atornillar;  armar  y 
asegurar  con  tornillos  las  piezas  de  una  má- 
quina ó  de  un  mueble.  ||  Esconderse  ;  huir  del 
trabajo,  hacer  el  holgazán.  ||  Se-,  pron.  Estar 
atornillado  ,  enclavijado. 

Goupllieur,  s.  m.gu-pi-Ueur.  Cazador  de  zor- 
ras; se  extiende  también  á  los  sirvientes  que 
llevan  el  apero  en  cualquier  género  de  caza;  pe- 
ro especialmente  en  la  de  zorras. 

Gonpiíion,  s.  m.  ^ü'pi-llon.  Hisopo  para  hacer 
aspersiones  ;  se  dice  del  hisopo  hecho  con  un 
mango  á  cuyo  extremo  se  ha  adherido  una  por- 
ción de  pelo  ,  al  modo  de  una  brocha  de  pintor, 
y  se  emplea  en  esparcir  agua  bendita.  ||  El  mis- 
mo instrumento  con  un  mango  de  metal  y  una 
bola  huera  y  agugereada  de  lo  mismo  en  un  ex- 
tremo, que  se  aplica  al  mismo  uso.=Brocha; 
de  cartonero  y  de  sombrerero.  También  se  em- 
plea en  otros  oficios  y  usos  mecánicos. ^Esco- 
billa para  limpiar  pucheros,  vasos  y  otras  vasi- 
jas donde  no  puede  entrar  la  mano.=:Zorro;  co- 
la de  zorra  paralimpiar. 

Goupiíionée,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ^owpt'iío- 
ner.  V.  este. 

Goupiíioner  ,  v,  a.  i^w-pi-íío-n^.  Escobillar  ;  re- 
fregar con  la  escobilla;  limpiar  con  el  zorro; 
pasar  la  brocha.  Se-,  pron.  Escobillarse;  ser  es- 
cobillado, refregado,  despolvoreado,  repasado 
con  la  escobilla  ,  con  el  zorro  ó  limpiador,  con 
la  brocha. 

Goii»«pilloiinure  Ó  Goupillure,  S.  í.  gus-pi- 
Uo-nu-r,-llu-r.  Decadencia  ;  estado  de  debilidad 
de  una  viña  por  la  mala  calidad  de  la  capa  in- 
ferior del  suelo. 

Gour  ,  s.  m.  gur.  Desgaste;  agugero  que  hace  el 
chorro  de  agua  en  el  suelo  donde  cae.=Hueco; 
caNÍdad  llena  de  agua  en  las  rocas  al  pié  de  los 
árboles  o  en  la  orilla  de  un  rio. 

Goiii'a  ,  s.  m.  ^u-rrt.  Zcol.  Gura  ;  ave  galinácea; 
género  que  solo  contiene  una  sola  especie  en  los 
archipiélagos  indianos  de  la  Nueva  Guinea,  ji 
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Noix  goura;  nuez  de  la  Grura.  H  Gura;  instru- 
monlo' músico  de  los  Ilotentoles. 

Gourabeó  «ournble,  s.  f.  gu-ra-b,-bl.  Mar. 
Barco  de  comercio  de  las  Indias  orientales  que 
no  se  aleja  mas  allá  de  Madagascar.  Entre  los 
Moros  es  un  buque  de  guerra. 

Ooaii-anie  ,  S.  m.  gü-ra-ni.  Zoül.  Especie  de  pe- 
ces del  género  osfranemo. 

Ootirbct,  s.  m.  gar-bè.  Gurbeo  ;  nombre  de  una 
caña  que  se  cria  en  los  arenales  de  Medoi  que 
sirve  para  cubrir  las  rabanas. 

Ooiirlilasc  Ó  Goiirbillage.  S.  m.  gnr-bi-a-j, 
lla-j.  Mar.  Excavación  ó  ensanche  hecho  en  la 
entrada  de  un  agujero  para  que  pueda  entrar 
también  la  cabeza  del  clavo. 

Goard  ,  c.  adj.  jnríZ.  Arrecido,  entumecido  por 
el  frió;  yerto,  pasmado.  ||  Fig.  II  na  pas  les 
mains  gourdes;  no  está  manso;  se  dice  de  un 
ladronzuelo  6  ratero  que  es  ligero  de  manos  para 
robar. =Agr.  Iflé  gourd;  trigo  húmedo. 

Courde  ,  s.  f.  gnr-d.  Gordo;  el  adjetivoadoplado 
sustantivamente  del  español.  H  Peso  fuerte; 
moneda  de  plata  que  en  el  dia  es  bien  conocida 
con  el  nombre  de  duro  ó  peso  duro.  ||  Calabaza 
curada,  seca  y  vacia  de  que  husaban  los  peregri- 
nos y  los  soldadospara  llevar  agua,  vino,  aguar- 
diente ó  cualquier  otro  licor.  Bol.  Calabaza;  es- 
pecie del  género  cucúrbita.  ||  Cir.  Hidrocele  for- 
mado por  los  tumores  iguales  en  volumen.  || 
Mentira  ;  en  estilo  bajo. 

Ciourdln  ,  s.  m.  gur-dèn.  Bevenque  ;  látigo  con 
mango  corlo  de  que  se  usaba  en  otro  tiempo 
en  las  galeras  para  castigar  á  los  forzados;  muy 
familiar,  jl  Peseta  ;  cuarto  de  duro. 

Eoiirdlné,  e.  adj.ypart.  pas  de  gourdiner.  V. 
este. 

Gourdiuer ,  V.  a.  gnr-di-né.  Azotar,  apalear,  pe- 
gar, castigar  con  el  revenque.  ¡,  Se-pron.  Darse 
reciprocamente  golpes  con  el  rebenque. 

dourdlr,  V.  n.  gür-dir.  S\n.  de  devenir  gourd. En 
tumirse;  arrecirse,  pasmarse  de  frió. 

Cioure  ,  s.  f.  9U-r.  Droga  falsificada.  |1  Embuste, 
engaño,  voz  baja. 

Gouré,  e.  adj.  y  part,  pas  de  gourer.  V.  este. 

Ciourer.  V,  a.  gn-ré.  Falsificar  drogas.  H  Enga- 
ñar. Il  Se-pron.  Engañarse  reciprocamente. 

Goureux ,  «use.  adj  ga-reu,-eu-z.  Falsificador, 
el  que  falsifica  drogas.  ||  El  que  ó  la  que  engaña 
en  un  tráfico  ó  comercio  de  poca  importancia.  || 
Especiero  ambulante  que  discurre  por  los  pues 
blos  vendiendo  géneros  adulterados  falsificado- 
de  especeria. 

Gourgandine,  s,  f.  g\ir-gan-di-n.  Buscona; 
muger  de  mala  vida  que  se  ocupa  en  corredurías 
de  negocios  puercos.  ||  Galgandina  ;  trage  de 
muger  usado  antiguamente.  \\  Gargantina  ;  con- 
cha del  género  Venus. 

Gourgane,  s.  f.  gur-ga-n.  Bot.  Garganas  ;  ha- 
bas de  laguna  ;  especie  de  legumbre  que  se  cria 
en  lugares  pantanosos  y  son  de  buen  comer  ;  pe- 
ro donde  se  producen  se  aprovechan  principal- 
mente para  pastar  las  bestias.  En  Alemania  se 
tuestan  para  hacer  una  especie  de  café;  cuando 
son  tiernas  se  comen  en  verde  como  hortaliza 
y  el  tallo  suministra  una  buena  hilaza.  ||  Mar. 
Nombre  que  dan  los  marinos  á  la  provision  de 
habas  secas  embarcada  para  racionar  la  gente. 

Gourgó,  s.  m.  gur-go.  Pantano',  laguna,  depósi- 


to artificial  de  agua  destinada  al  riego;  nombre 
usado  en  los  Cevénes, 

Gourgon,  s.  m.  gwr-gon.  Gorgon;  especie  de 
dardo  usado  en  la  milicia  antigua. 

GoursoNser,  v.  n.  gar-go-sé.  Murmurar;  hacer 
murmullo  con  la  garganta  hablando  ó  sin  arti- 
cular palabra. 

Gour;¡:ourau,  s.  m.  gur-gu-ran.  Gargoran;  tela 
do  seda  dcjlajindia  que  se|elabora  también  en  Tours 
aunque  mas  vasta,  pero  mas  fuerte  y  de  mayor 
duración.  ||  Gorgoran;  nombre  que  se  dá  en  el 
comercio  á  una  concha  del  género  cono. 

Gourien,  ue.  adj.  (/u-ri-èn.-è-n  Guriano;  el  que 
es  natural  ó  habitante  de  Guríel;  provincia  me- 
ridional de  Georgia;  y  lo  que  toca  y  pertenece  á 
este  pais. 

Gourmade,  s.  í.  gxxr-ma-d.  Cuñada  ;  puñetazo. 
une  gourmade  dans  les  dents.,  sur  le  nez;  frase 
muy  familiar;  un  puñetazo  en  la  boca,  en  las  na- 
rices. 

Gourmade,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gourmader, 
V.  este. 

Gourmader,  v.  a.  ^ur-ma-rfé  Apuñetear;  dar  pu- 
ñadas.golpear  con  los  puños.  II  Se-.pron.  Apu- 
ñetearse, darse  golpes  con  los  puños. 

Gourmand,  e.  adj.  gur-man.  Glotón,  ansioso, 
que  come  con  ansia,  avidez,  codicia,  con  exceso. 
II  Goloso;  que  solicita  con  ansia  los  bocados  re- 
galados. Il  Branches  gourmandes;  ramas  chu- 
ponas*, ramas  del  año.  que  chupan  el  jugo  de  la 
planta  y  no  dan  fruto.  ||  Farm.  Pilules  gour- 
mandes ;  pildoras  aperitivas  compuestas  de 
mastiches,  aloes,  rosas  y  jarabe  de  axenjos  que 
se  administran  para  excitar  el  apetito.  ||  s.  m.  y 
f.  El  glotón,  el  goloso;  el  que  come  mucho  y  so- 
licita con  ansia  los  buenos  bocados. 

Gourmande,  c.  adj.  y  part,  pas.de  gourmander. 
V.  este. 

Gourmandement.  s.  m.  V.  Gourmandise, 

Gourmandement,  adv.  gur-7nan-d — man,  Glo- 
tonamente.  con  ansia,  con  avidez. 

Gourmander,  v.  a.  g\ir-man-dé.  Reprender;  dar 
una  reprensión,  censurar  ,  vituperar  ,  criticar, 
dar  una  reprimenda),  echar  una  andanada,  dar 
una  sobarbada,  como  decimos  en  estilo  familiar. 
II  Domar:  someter,  reprimir,  contener,  enfrenar. 
II  Fig.  Gourmander  nos  désirs;  refrenar  nues- 
tros deseos.  ||  Gourmander  ses  passions;  repri- 
mir sus  pasiones.  |1  Equit.  Gourmander  un  che- 
val;  refrenar  duramente  un  caballo.  |l  Agr.  Cou- 
per les  branches  gourmandes;  cortar  las  ramas 
chuponas.  ||  Devorar,  comer  con  gula,  con  gloto- 
nería. II  Mechar  la  carne.  |¡  Se-,  pron.  Estar 
perjudicado  un  árbol  con  la  multitud  de  ramas 
chuponas  é  inútiles.  |)  Ser  mechada  la  carne. 
II  Ser  refrenado  duramente  un  caballo. 

Gourmanderie,  s.  í.  V.  Gourmandi.se. 

Gourniundeur,  s.  m.  gur-man-(/e!<r.  Corrup- 
ción irónica  de  la  voz  Commandeur,  usada  por 
Rabelais.  Este  equivoco  tiende  á  confundir  es- 
te título,  con  el  epíteto  glotón. 

Gourmendiller,  v.  a.  ^ur-man-ditlé.  Refunfu- 
ñar; gruñir,  reprobar  levemente  un  dicho  ó  he- 
cho de  alguno;  dar  una  ligera  reprensión. 

Gourmantlinc,  s.   f.  gur-man-(Zí-n.  Pera  urraca. 

Gourmandise,  s.  f.  gur-man-dt-z.  Gula  ;  gloto- 
nería, g+dosina,  ansia,  avidez  en  comer  y  beber 
II  Prov.  La  gourmandise  tue  plus  de  gens  que 
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V  épée;  la  gula  sacrifica  mas  gente  que  la  espa- 
da, o  Gusto;  paladar  delicadeza  en   el  sabor;  se 
usa  algunas  veces  para  significar   una  esquisita 
sensibilidad  en  el    órgano  del  gusto.   No  hace 
mucho  tiempo  que  vivía  en  esta  corte  un  reve- 
rendo prelado,  el  cual  según   nos  aseguran  sus 
comensales,  distinguía  por  el  paladar  el  muslo 
derecho  del  izquierdo  de  un  ave;  esta  perfección 
del  órgano  del  gusto,  aunque  adquirida  sin  duda 
por  medio  de  una  educación  esmerada,   con  el 
uso  de  buenos  bocados  ,   seria  un  abuso  délas 
palabras  llamarle  gula.  II  Lozanía;  se  dice  de  un 
árbol  cuyo  vicio  de  frondosidad  perjudica  á   su 
desarrollo  y  fructificación.  II  Fig.  Gula  ;  personi- 
ficación y   representación  artística  y  poética   en 
que  se  figura  materialmente    una    muger  gorda 
con  cuello  de  grulla   con  un  vaso  lleno  en  una 
raano   un    plato   henchido  de  manjares   en    la 
otra  un  y  puerco  cebado  a  sus  pies. 
Gouriua!«,  s.  m.  r¡ür-más.  Canalizo;  conducto  de 
madera  que  se  usa  para  desaguar  un  pantano  ó 
laguna. 
Gourme,|s.  f.  gur-7n.  Vet.  Muermo  ;   romadizo, 
enfermedad  catarral  con  fuxíon    flegmosa    por 
las  narices  é  hinchazón  de  las  agallas  que  pade- 
cen  las    caballerías   en   su    primera   edad  con 
bastantes  puntos  de  analogía  con  el  moquillo  de 
los  perros  y  el  sarampión  de  la  especie   humana. 
II  Fausse  gourme;  muermo;  enfermedad  crónica 
ó  subaguda,  también  catarral  con  fluxion  puru- 
lenta y  tubérculos   en  toda  la  membrana  muco- 
sa que  tapiza  las  fosas  nasales  y  se  prolonga  por 
toda  la  extension  de  los  órganos  de  la  respira- 
ción, contagiosa  y  mortal  que  padecen  las  mis- 
mas especies  á  toda  edad  y  es  muy  parecida  á 
la  tisis  tuberculosa  del  hombre.  |1  iMed.  Costras 
lácteas;  emfermedad    infantil  que  se  desarrolla 
regularmente  hacia  la  primera  dentición  y  con- 
siste en  una  erupción  pustulosa;  no  es  raro   que 
esta  enfermedad  se  presente  también  en  otras 
épocas  de  la  vida,  ó  al  menos  una  erupción  muy 
parecida.  H  Fig  Jeter  sa  gourme;  echar  los  ma- 
los humores;  se  dice  de  los  niños   que  padecen 
erupciones  cutáneas.  |i  ¡I  n  a  pas  encore  ache- 
vé de  jeter  sa  ijourjne;  apenas  ha  salido  del  cas- 
caron: se   dice  de  un  joven   que    al  salir  de  la 
adolescencia  se  presenta  en  el  gran  teatro  del 
mundo  haciendo    extravagancias   y  locuras.  || 
Gravedad  afectada;  tiesura,  rigidez,  ridicula  fa- 
tuidad. II  Agr.    Sarmiento  de  renuevo,  vastago 
de  viña  provisto  de  un   talon  radical  para  que 
prenda;  usada  en  esta  acepción  en   el  ürleanes. 
II  Ant.  Gurmio;unode  los  dependientes  inferio- 
res déla  casa  de  los  duques  de  Bretaña  llamá- 
base también  Gourme  de  chambre;  gurmio  de 
cámara. 
(ioarnic,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  gourmer.  Enfre- 
nado: con  la  barbada  puesta.  ||  Ecolier  gourme: 
estudiante  enfrenado,  reprimido,  metido  en  pre- 
tina. Il  Etre  (/oiírnii^:  afectar  aire  de  compostura, 
importancia  y   gravedad. 
Ciournior,  v.  a.   í/ur-mé.  Echar  ó  ponerá  un  ca- 
ballo la  cadenilla   de  barbada  ó   solainenle   la 
barbada.  ||  Apuñetear,  acachetear,  dar  puñadas, 
golpear  á  uno  con  los  puños,  dar  cachetes.  || 
Maltratar,   censurar,  vituperar  ,   criticar  ,   re- 
primir. II  Gustar,  probar,  catar.  ll  S*;-.  pron.  jRe- 
ñír  á  cachetes,  á  puñetazos.  ||  Ües  soldats  qui  se 
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gourment;  soldados  que  se  dan  de  cachetes.  || 
Tener  puesta  la  barbada.  Ce  chevaine  se  gour- 
me pas  facilement;  este  caballo  no  se  deja  po  - 
nerla  barbada.  |1  Fig.  Afectarse  de  un  aire  gra- 
ve ,  importante  c  inoportuno. 

Gotiriuet,  s.  m.  gur-mè.  Mojon;  catador  de  vinos, 
perito,  inteligente  en  sus  cualidades  y  natura- 
leza. Il  Gourmet  sur  les  vins  ;  ensayador  ;  |afo- 
rador,  oficial  encargado  en  la  antigua  adminis- 
tración de  valuar  los  derechos  que  adeudaban 
los  vinos  á  la  Hacienda.  ||  Cada  uno  de  los  moros 
que  en  la  costa  de  África  se  ocupan  en  llevar 
los  barcos  á  remolque  de  un  punto  á  otro,  ti- 
rando con  cuerdas  desde  tierra. 

Gourmette,  s.  f.  gur-mè-t.  Equít.  Barbada;  ca- 
deneta de  barbada,  cadenilla  de  hierro  ú  otro 
metal  asida  á  uno  de  los  lados  del  barco  que 
pasando  por  detrás  de  la  quijada  inferior,  vá  á 
engancharse  en  el  otro  lado.  ||  Donner  t/n  saut 
à  la  gourmette;  acortar  la  barbada.  ||  Fig.  Rom- 
pre sa  gourviette;  abandonarse  ó  sus  pasiones; 
romper  el  freno  de  la  religion,  de  las  leyes  y  de 
la  decencia.  ||  Lâcher  la  gourmette  à  quelqu'un; 
soltar  la  rienda   á  alguno,  darle  libertad. 

Gournable,  s.  f.  gur-na-bl.  Mar.  Cabilla  ó  cla- 
vija redonda  y  larga  de  madera  de  encina  bien 
seca  con  que  se  encoramenta  y  seforraó  se  unen 
unas  piezas  de  construcción  á  otras. 

Gouriiablé,  e  adj.  y  part.  pas.  de  gournabler. 
V.  este. 

Gournabler,  v.  a.  gur-na-blé.  Mar.  Encabi- 
llador;  el  que  hace  cabillas  para  las  embarcacio- 
nes. 

Gournablier,  s.  m.  gar-na-bli-é.  Mar.  Cabi- 
llar;  unir  los  bordajes  del  fondo  de  un  buque  con 
los  miembros  por  medio  de  cabillas. 

Gourual,  s.  m.  gur-nal.  Zool.  Gurnal;  pescado 
muy  delicado  del  mar  del  Sur. 

Gourot,  s.  m.  gn-ró.  Gurot:  especie  de  torta  de 
queso. 

Gourou,  s.  m.  gu-ru.  Gurú;  dase  este  nombre  en 
la  religion  bracmánica  al  que  sirve  de  padre 
espiritual  al  niño  regenerado.  II  Gurú;  también 
dan  este  nombre  los  indios  á  los  misioneros 
cristianos.  ||  Mit.  Gurú;  una  de  las  divinidades 
primitivas  de  los  Celevios  ó  Celevianos. 

Goiirrer,  V.  a.  V.  Gourer. 

Gousli,  s.  m.  gus-li.  Guslí;  especie  de  harpa  ho- 
rizontal de  los  rusos. 

Gouspin,  s.  m.  güs-pen.  Tuno;  vagamundo,  pi- 
lio,  voz  baja  é  injuriosa. 

Gous.«ailleí«,  s.f.  pl.  gu-sa-ll.  Nom  bre  que  se 
acostumbra  dar  en  algunos  distritos  á  las 
plantas  que  se  cultivan,  de  la  familia  de  las  le- 
guminosas. II  Vaina  ;  cascara  de  avas,  judías  etc. 

Gou!4.^autó  Gou»i>^an(;s.  m.  gn-so  ,-ga-san.  Cai- 
balle  corto,  redondo  y  de  buena  encoladura; 
caballo  con  las  marcas  y  señales  de  fuerza  y 
poder.  II  Cetr.  Halcón  pesado  en  el  vuelo.  Per- 
ro gordo  y  corto  en  la  carrera.  ||  Hombre  pesa- 
do, torpe  y  estúpido.  ||  Se  usa  también  como  ad- 
jetivo. 

GouHse ,  s.  f.  g\i-s.  Bot.  Vaina  del  fruto 
y  el  mismo  fruto  seco ,  bÍTalvo  ,  ordinaria- 
mente unilocular,  bilocuiar  ó  mulliiocular,  cu- 
yas semillas  están  insertes  en  un  sob  t/oi^osper- 
mo  que  sigue  la  dirección  de  uua  de  sus  sutu- 
ras. El  pericarpio  está  lormado  de  un  solo  car- 
40 
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pelo  plegado  longitudinalmente  que  tiene  consi- 
guienlemenle  dos  suturas   producidas   la   una 
por  la  conglutinación  de  los  bordes,  y  la  otra  por 
la  salida   masó  menos  pronunciada  del  nervio 
dorsal.  Hn  la  madurez  se  veridra  la  delriscen- 
cia  por  la  separación  de  los  bordes  conglutina- 
dos y  rotura  de  la   sutura   opuesta.  II  Gousse  d' 
ail;  diente  de  ajo,  cada  uno  de  los  dientes  que 
componen    una    cabeza.  ||  Nombre  que  se  suele 
dar  á  una  concha  por    la   analogía    que    tiene 
con  una  vaina   de  guisant<'s.  ||  pl.  Arq.    (Iotas; 
adorno   ó  con  mas  propiedad  superletacion  del 
chapitel  jónico  parecido  á  las  vainas  de  las  ha  - 
bas  que  teniendo  orijen  en  el  repliegue   de   las 
volutas,  cae  en  forma  de  bellota  sobre  el  cuer- 
pode  la  CDÍumna.  ||  Gousses  de  /)íom/>;  plomadas 
para  lijar  las  redes. 
Cioii.«!!i(>t .  s.  m.  gu-sè.  Sobaco;  el  hueso  de  la  exi- 
la, il  Sobaquina,  olor  queexala  el  sudor  del  soba- 
co. II  f'.uadrii;  pequeño  cuadrado  que  se  pone  en 
las  mangas  de  las  camisas,  hacia  el  sitio  corres- 
pondiente al  sobaco.  II  Pieza  de  armadura   anti- 
gua, de  figura  triangular   que  delendía   la  parle 
interior  del  brazo.  ||  Blas.  Manto;  pieza  irregu- 
lar    adicta    por  dos  puntas   á   los  dos  ái^gulos 
superiores  de  un  escudo  terminado  por  la  parte 
inferior;  dicese  que  era  en  otro  tiempo  señal  de 
mancilla  o  degradación.  ||  Bolsillo  de   pantalo- 
nes para  reloj  ó  dinero.  ||  Avoir  toujours  ler/ous- 
setgarni;  tener  elbolsillo  siempre  bien  provisto, 
tener  mucho   dinero.  ||  Asiento  en   la  puerta  de 
un   coche  para  colocar   un  niño.  ||  Can  ;  especie 
de  bordes  salientes  en   las  paredes   ó  armarios 
para   sostener   tablitas  .  obra  de  carpintería.  || 
Planchas  de   hierro  puestas  á  trechos   iguales 
en  el  fondo  de  un  silo  para  sostenerlo.   Mar.  V. 
Jaumière. 
Cioiissetto,  s.  f.  7U-,vé-í.   Bot.  Cascara;  peque- 
ña vayna  monosperma  que  contiene  una  sola  se- 
niilb),  como  el  trifolio. 
Goiií^sol.s.   m.  gil-sol.  Gusolia;  concha  del  gé- 
nero de  las  volutas. 
tioiiííto.so  adj.  gus-to-zó.  Fino,  delicado,  primo- 
roso; voz  tomada  del  Italiano  para  expresar  en 
pintura  una  ejecución  ligera,  delicada,  primoro- 
sa, de  gusto.   Se  usa  también  como  substantivo 
en  la  misma  acepción. 
Goiit ,   s.   m.   í/u.  Med.   Gusto  ,   el    sentido   que 
recibe  y  transmite   las  impresiones  de  los  sabo- 
res, cuyo  órgano  principal  es   la  lengua.  Cette 
sauce  est  de  haut  gónt;  esta  salsa  está  fuerte, 
picante  ó  salada.  Goût  de  lerroir:  sabor  al  ser- 
ruño;  gusto  poco  agradable  que  comunican  al- 
gunas tierras  á  los  frutos.  Goût  du  fruit;  gusto 
á  la  semilla;  se  dice  del  pan  que  conserva  cierto 
gusto  comunicado  por  la  cualidad  del   trigo.  || 
Prov.  II  ne  faut  pas  disptiter  de  goûts;  de  gus- 
tos no  hay  nada  escrito,  se  dice  por  la  poca  con- 
formidacl  que  hay  entre  algunos  hombres  res- 
pecto á  la  predilección   y  aversion   hacia  ciertos 
manjares.  ||  Olor;   se  usa  abusivamente  algunas 
veces  en  este  sentido.  Ce  tabac  a  un  goût  de  pour- 
ri ;  ese  tabaco  sabe  á  podrido.  ||  Apetito  de  los 
alimentos  y  bebidas.   Avoir  entièrement  perdu 
le  goût;  haber  perdido  enteramente  el  apetito. 
Commencer  à  entrer  en  goût;  empezar  á  entrar 
en  apetito.  Il  Prov.  Le  coût  fait  perdre  le  goût; 
el  costo  hace  perder  el  ^usio.  H  Gusto  paladar; 


discernimiento  exquisito  de  los  sabores.  Lemau- 
vais  goiít;  el  mal  gusto  que  suele  consistir  en 
no  percibir  y  no  tener  placer  mas  que  con  los 
manjares  condimentados  con  salsas  fuertes.  Le 
goùl  dépravé;  cl  gusto  depravado;  gusto  de  los 
alimentos  y  condimentos  que  repugnan  los  de- 
mas;  esto  suele  depender  de  un  estado  enfermo. 
II  Le  morceau  avalé  n  a  plus  de  goût;  bocado 
tragado  ¡¡icrde  el  sabor;  esta  frase  se  usa  algu- 
nas veces  en  el  sentido  figurado  de  que  cuando 
un  suceso  desagradable  está  ya  pasado  no  se  debe 
pensar  en  él  ||  Gusto  ,  juicio  rápido,  discerni- 
miento subito  del  mérito,  demérito  bellezas  6 
imperfecciones  de  las  obras  y  productos  del  en- 
tendimiento humano,  de  las  bellas  artes  y  letras 
y  de  las  ciencias.  Avoir  le  goûtsûr^  exquis^  fin 
OH  délicat;  tener  el  gusto  seguro  ,  fino  ó  delica- 
do; locuciones  que  se  usan  con  otras  de  la  mis- 
ma índole  para  expresar  la  calidad  del  discerni- 
miento de  cualquiera,  para  calificar  las  produc- 
ciones de  ingenio.  Le  mauvais  goût  dans  les 
arts;  el  mal  gusto  en  las  artes  ,  consiste  por 
punto  general  en  preferir  los  adornos  estudia- 
dos á  la  sencillez  de  la  naturaleza;  en  no  sentir 
las  bellezas  naturales.  El  mal  gusto  así  en  las 
artes  y  en  la  literatura  como  en  las  ciencias  y  en 
todo  lo  demás  depende  irremisiblemente  en  una 
de  dos  causas,  ó  en  el  imperfecto  desarrollo  de 
los  órganos  ó  en  una  mala  educación.  Le  goût 
naturel;  el  gusto  natural,  el  que  admite  una  ca- 
beza bien  organizada  á  la  vista  de  la  naturaleza, 
toda  vez  que  su  juicio  no  este  afectado  por  una 
mala  educación,  y  entiéndase  que  á  la  palabra 
educación  damos  nosotros  una  significación  muy 
lata,  no  queremos  precisamente  expresar  el  re- 
sultado de  la  enseñanza  artificial,  sino  el  produc- 
to de  todas  las  impresiones  que  se  reciben  y  de 
las  operaciones  que  estas  promueven  en  los  va- 
rios estados  que  constituyen  en  los  progresos  de 
los  órganos  de  los  instintos,  de  los  sentimientos 
y  de  la  inteligencia.  II  Gusto,  inclinación,  predi- 
lección que  se  tiene  bácia  cualquier  cosa  ya  fisica 
y  material,  ya  moral  ó  ideal.  Avoir  de  goût  pour 
quelqu'un  :  tener  gusto  por  la  compañía,  por  la 
conversación  de  alguno,  inclinación,  un  princi- 
pio de  amistad  ó  de  amor.  Faire  une  chose  par 
goxit;  hacer  una  cosa  por  gusto  para  su  placer, 
para  satisfacer  una  inclinación,  una  propension 
natural.  ||  ¡Mus.  Gusto;  el  arle  de  dar  á  la  melo- 
día cierta  gracia  y  expresión  propias  á  aumentar 
los  atractivos  que  ya  ileva  consigo  y  á  dar  realce 
á  los  placeres  que  le  son  consiguientes.  Goùtdu 
chant:  gusto  del  canto.  ||  Gusto,  manera,  modo, 
arte  de  hacer  una  cosa  con  que  se  le  comunican 
ciertos  accidentes  muy  propios  á  conciliar  el 
agrado  ó  á  atenuar  la  repugnancia,  si  por  su  ín- 
dole ó  naturaleza  está  destinada  á  causarla.  Bon- 
f/oiií,  agrément ,  grâce  ,  élégance;  buen  gusto, 
agrado,  gracia,  elegancia;  bajo  esta  acepción  se 
designa  esta  voz  con  estos  nombres.  Plaisante- 
rie de  mauvais  goal;  chanza  de  mal  gusto;  chan- 
za para  hacer  rabiar  y  dar  pesadumhre,  mas  bien 
que  para  dar  gusto  y  hacer  reir.  ll  Gusto;  la  pre- 
dilección en  los  trages,  en  el  genero  y  color  de 
las  telas  en  el  rorte  ,  hechura  y  demás  circuns- 
tancias de  los  muebles  y  demás  objetos  de  ador- 
no de  comodidad  y  de  lujo;  este  gusto  tiene  mu- 
cho de  arbiliario   y  uias  que  otro  cualquiera 
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esta  sujeto  á  la  influencia  de  accidentes  muy 
difíciles  de  estimar.  ||  Gusto  ;  carácter    par- 
ticular de  un  siglo  de  una  escuela  ,   de  un  au- 
tor ,    respecto  á  Id    literatura   y  á   las  artes. 
Pièce  dans    le  gnùt  des  Grecs  ;  obra   al   gusto 
de  los  griegos.  Tapisserie  du  (¡oùt  du  XV.  siè- 
cle :   tapiceria  del  gusto  del  siglo  XV.  Le  floùf 
espagnol  flamand  vénélien:e\  gusto  español,  fia 
meneo ,  veneciano.  Il  Pint.  Carácter  que  se  des- 
plega en  un  cuadro  atendida  la  elección  de  ob- 
jetos y  la  manera  con  que  están  representados, 
^on  floùi  ;  buen  gusto;  se  dice  de  un  cuadro 
cuanilo   los   objetos  y  sus  circuntancias  están 
bien  elegidos  y  bien  imitados.  Grand  (¡nùt  ;  gus- 
to sublime:  mas  que  buen  gusto,  se  dice  cuan- 
do los  objetos  .  sus  circunstancias  y  la  imitación 
son  tales,  que  no  solo  expresan  los  vastos  cono- 
cimientos de  la  naturaleza  del  artista,  sino  has- 
ta la  pasión  y  sentimiento  de  que  está  poseído, 
grandes,  sublimes  y  que  por  una  especie  de  ma- 
gia se  comunican  en  mas  ó  menos  parte  á  los 
espectadores.  Gnùt  mesquin;  gusto  mesquino; 
estudio,  afectación  .  efectos  de  pequeña  impor- 
tancia. Goút  trivial;  gusto  frivolo,  imilaciones 
de  buen  gusto  pero  especialmente  detenidas  en 
circunstancias  frivolas  y  ridiculas.  Goût  de  na- 
tion ;  gusto  nacional;  el  que  reina  en  cada  na- 
ción y  da  un  aire  particular  á  las  escuelas.  Goiit 
particulier;  gusto    particular;  el  especial  de 
cada  pintor  y  por  el  cual  es  conocido  por  sus 
obras.    Goût  de  dessin  ;  goût  de  composition 
goût  de  coloris;  gusto  en  el  dibujo,  en  la  com- 
posición .  en  el  colorido.  ||  Cetr.   Oiseau  de  bon 
goût  ;  pájaro  de  buen  gusto  que  sabe  acechar  la 
presa  y  escoger  á  propósito  el  tiempo  y  ocasión 
de  sorprenderla.  II  El  gusto,   ó  mejor  el  buen 
gusto  se  personifica  por  la  representación  de 
una  joven  hermosa  con  un  canastillo  de  fruta  y 
un  halcón  que  se  suponía  por  los  antiguos  que 
antes  se  dejaba   morir  que  consentir  en  probar 
carne  corrompida.  Dásele  también  una  antorcha 
y  se  le  adorna  con  una   guirnalda  de  flores.  || 
Esta  palabra  tanto  en  el  sentido  propio  como  en 
el  figurado  no  tiene  plural  cuando  en  signica- 
cion  es  general  y  sin  aplicación  á  casos  particu- 
lares. 

Cioutolielier.  s.  m.  gat-ch-li-é.  Gutcheliero; 
una  de  las  tres  tribus  en  que  están  divididos 
los  Brachmanes  de  la  India  ;  pero  que  los  demás 
bracmanes  no  quieren  reconocer  como  tales. 

CioMté,  e.  adj.  y  i)art.  pas.  de  goûter.  V.  este. 

íioHté  ,  s.  m.  V.  Gâter.  Es  la  misma  palabra  cuya 
ortografía  se  halla  alterada  por  algunos  ortó- 
grafos. 

Ooiiter,  V.  a.  gu-té.  Gustar:  egercitar,  poner  en 
acción  el  órgano  del  gusto.  ||  Saborear:  comer  y 
beber  lentamente  para  percibir,  examinar  el 
sabor  de  las  cosas  y  formar  de  ellas  una  idea 
clara  y  distinta  por  sus  cualidades  saboriferas, 
ó  bien  para  gozar  el  ¡dacer  de  los  sabores  agra- 
dables. II  Gustar;  se  dice  por  abuso  de  aquellas 
cosas  que  solo  se  huelen  y  perciben  por  el  ol- 
fato. Goûter  le  tahac;  saber  á  tabaco.  ||  Gatar; 
probar  una  cosa  ,  sufrirla  ;  se  dice  especialmen- 
te de  las  cosas  desagradables.  Dieu  lui  fil  (jou- 
ter les  opprobres  de  Jésns-Crist.  (Boss);  Dius  le 
hizo  probar  los  oprobios  de  .Jesucristo  ;  en  esta 
acepción  se  usa  niuchaij  veces  en  el  sentido  fi- 


gurado. ||  Merendar;  lomar  un  bocado,  comer 
entre  comida   y  comida  alguna  cosa  ligera.  || 
Gustar  ;  juzgar  de  los  sabores  sin   probar  los 
manjares  ,  tragar  sin  gustar;   se  citan  algunos 
casos  de  personas  que  han  juzgado  con  exacti- 
tud de  los  sabores  careciendo  de  lengua.  ||  Pro- 
bar; gustar,  comer  algún  bocado  de  algún  man- 
jar ó  alguna  bebida  para  experimentar  sus  cua - 
íidades  por  el  sabor.  II  Fig.  Gustar;   sentir  poco 
á  poco  que  una  cosa  que  no  es  de  comer  es  bue- 
na. II  Tener  placer  en  alguna    cosa.  H  Goûter  la 
lecture,  le  jeu;  gustar  de  la  lectura  ,  del  juego. 
=  Se  dice  también  de  las  per^onas.  Goûter  quel- 
qu'un; gustar  de  una  jiersona  ;  de  su  conversa- 
ción etc.  =  Goùfpr  te   ¡xnivnir:   gustar,   provo- 
car, ensayar  el  ejerció  del  poder. 
Goûter,  s.  m.  ou-té.  Merienda;  ligera  refacción 
que  se  suele  dar  por  la  tarde  á  los  niños  y  per- 
sonas que  comen  poco  ó  comen  temprano. 
Gouthieii,  s.  m.  r/u-tt'-eu.  Bot.Gulieu;  arbolillo 
de  Chile,  cuya  madera  se  suele  usar  en  la  tinto- 
rería para  dar  de  negro. 
Goutte,  s.  f.  gu-f.  Gota;  partecilla  de  un  líquido 
de  forma  de  esférica,  desprendida  del  todo  me- 
diante las  leyes  de  la  gravedad.  ||  Fig.  Gola;  can- 
tidad poco  considerable  de  un  líquido.  Prendre 
une  goutte  d'eau  de  vie;  tomar  una  gota  ,  un 
sorbo  de  aguardiente.  Il  Gota  ;    lo  que  tiene  la 
forma  de  tal  ;   des  gouties  de  pluie;    gotas  de 
lluvia.  II  Gotera  ó  goteo  ;  el  sonido  que  hacen  las 
gotas  de  agua  ó  de  otro  líquido  cuando  caen.  || 
Fig.  y  prov.  C'est  une  goutte  d'eau  d  ins  la  mer; 
es  una  gota  de  agua  en   el   mar  ;  es  poco  para 
una  grande  abundancia.  =  Prov.  Les  gouttes  d' 
eau  cuvent  la  pierre;  las  pequeñas  causas  con- 
tinuadas producen  grandes  efectos,  ||  Gota;  ro- 
cío sutil  que  cae  en  Egito  por  el  mes  de  Junio 
y  que  dicen  que  hace  cesar  todas  las  enfermeda- 
des contagiosas.  ||  Farm.  Gota;  pequeña  canti- 
dad de  un   medicamento  líquido  cuyo  peso  S3 
supone  ser  de  un  grano.  =  Goia  ó  gotas,  nombre 
de  ciertos  medicamentos  líquidos  que  no  se  ad- 
ministran sino  á  dosis  mny  pequeñas.  Gouttes 
d'  Huffman;  golas  de  Hollman.  I|  Gota  ;  se  usa 
después  de  algunos  verbos  entrando  en  la  com- 
posición de  algunas  frases.  Faire   gutte;   for- 
mar gota  ó  hacer  hilo  ;  se  dice    del    almíbar 
ó  jarave  que  tiene  cierto  punto.  Ne  voir  gout- 
te, n'entendre  qoutte  ;  no  ver  gota;  no  oir  go- 
la;   frases  familiares   así   en  francés  como  en 
español  ,    con    las  que    se  expresa    la   torpeza 
de  la  vista  y  del  oído.  ||  Art.   Gota  5  purtecílla 
sacada  de  la  fundición  de  oro  ó  plata,  para  en- 
sayar y  eslimar  sus  quilates.  =  Gota ,   en  relo- 
gería  una  pequeña  placa,  redonda,  convexa  por 
un  lado.=Gota;  en   los  estañadores  de  alfare- 
ría, las  gotas  de  eslaño  marcadas  por  los  agu- 
jeros de  los  moldes.  ||  Arq.  Gota;  pequeño  ador- 
no de  forma   cónica  colocado  bajo  la  platafor- 
ma del   orden  dórico,  ósea  bajo  los  triglifos. 
\\  Goutte  à  goutte;  gota  á  gola,  derramar  un 
licor  gola  a  gota.  Ii  Goutte  bleue-,  nombre  con 
que  se  llama  en  el  comercio  la  concha  que  dis- 
tinguen los  naturalistas  con  el  nombre  de  vo- 
luta hispíiluia.  II  Miiier.  Goutte  d'  eau;  gota  de 
agua,  variedad  de  topacio  blanco  ó  incoloro.  || 
Bol.  fjouttede  Un;  cuscuta,  nombre  vulgar  de 
esta  planta. =  Gouííe  de  sang;  adonis  anual, 
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planta  vivaz  de  un   verde  hermoso,    nombre 
vulgar. 
Goutte,  s.  f.  qu-t.  Med.  Gota;  enfermedad  que 
afecta  las  articulaciones  pequeñas  especialmen- 
te de  los  dedos  de  los  pies  con  dolores  agudí- 
simos y  rubicundez,  la  que  consiste  en  una  in- 
llamacion  crónica,   aguda,   sub-aguda  ó  inter- 
milcnte  de  los  tejidos  de  estas  articulaciones, 
ocasionando  síntomas  muy  graves,  y  á  la  larga 
la  muerte,  por  la  simpatía  que   producen  los 
dolores  sobre  las  visceras  principales  de  la  eco- 
vomía. ^^Goiitte  caduque i  mal  caduco,  nombre 
que  se  daba  antiguamente  á  la  epilepsia. =ííou(- 
te  chaude;  gota  aguda,  especie  de  gota  en  que 
los  síntomas  de  dolor  y  calor,  hacen  mas  osten- 
sible el   estado   inflamatorio.  =  ^íouítií   froide; 
gota  álgida,  especie  de  gota  muy   grave  acom- 
pañada   con     frialdad   y    otros  síntomas    que 
anuncian  hallarse   simpáticamente   afectado  el 
coraion.  =  Goutte  rose;  viruelas  locas,  rubicun- 
dez de  la  cara   con   pequeños  tumores  flccmo- 
nosos,    distribuidos  desigualmente  á  grandes 
trechos.=ÍTOuííe  sciatique;  ciática,  dolor  agu- 
do en  toda  la  región  que  ocupan  las   caderas, 
producidos  por  un   reumatismo  mas  ó  monos 
agudo   de  los  tegidos  fibrosos  de  estas  partes. 
^^Goutte  sereine  ou  amaurose;  gota   serena  ó 
amorosis,  enfermedad  que  consiste   en  la  per- 
dida mas  ó  menos  completa  de  la  vista  por  la 
parálisis,  también  mas  ó  menos  completa  del 
nervio  óptico. 
(¿ouíté,  e.  adj.  gu-f(?.  Goteado:  rociado  de  go- 
tas aparentes,  obra  del  arle  en  la  pintura,  es- 
cultura, gravado,  etc. 
Gouttelette,  s.  f.  dim.  de  goutte.  gu-i-/è-f .  Go- 
tita  de  agua  ó  de  cualquier  otro  licor.  |!  Gotita; 
en  los  saltos  de  agua  artificiales,   en  que  ha- 
llándose el  líquido  en  cierta  manera  tamizado 
por  los  agujeritos  por  donde  se  le  hace  pasar, 
cae  esparcida  como  un  roció  de  golitas  muy  pe- 
queñas. 
Goutteuse,  s.  f.  flu-f eu-:.  Gotosa;  nombre  que 

se  dá  á  la  concha,  trompa  de  escorpión. 
Goutteux ,  euse.   adj.   r/u-íew,  -eu-z.    Gotoso; 
que  está  sugeto  á  ataques  de  gota.  |1  Gotoso; 
que  anuncia  la  gota,  dícese  particularmente  de 
los  síntomas  y  signos  precursores  de  los  ata- 
ques de  gota.   Symptômes  goutteux;  síntomas 
golosos.  Métastase  goutteuse;  metástasis  go- 
losa. ¡1  Se  usa  también  substantivamente.   Les 
coiitteux  sont  long  temps  martyrs  avant  d'  être 
gonfesseurs.   Los  gotosos  son  mártires  mucho 
tiempo  antes  de  ser  confesores;  frase  prover- 
bial que  alude  á  la  repugnancia  que  esta  clase 
de  enfermos  tiene  á  confesar  y  conocer  la  natu- 
raleza de  su  dolencia. 
Gouttière,  e.  s.  f.  gu-íi-e-r.   Canalón;  canal  de 
madera,  de  plomo  ú  ojálala  por  donde  se  dá  sa- 
lida á  las  aguas  que  caen  sobre  los  tejados  ó  te- 
chados de  las  casas  durante  la  lluvia.  ||  El  techo 
mismo,  y  en  esta  acepción  se  usa  en  plural.  || 
Canal  ó  canalón  ;  se  extiende  á  significar  lo  que 
dá  salida  y  caida  al  agua  del  mismo  modo  y  for- 
ma que  lo  hacen   los  canalones.  Son   chapean 
fait  Kïie  gouttière;  su  sombrero  forma  una  ca- 
nal. Il  Alero;  lista  de  baqueta  que  circunda  las 
diligeucias  por  la  parte  superior  como  unapro- 
liongacion  de  la  imperial  para  impedir  que  la  llu- 


via entre  dentro  de  la  caja  por  las  ventanillas.  || 
Anal.  Canal;  goliera,  ranura ,  excavaciones  es- 
culpidas en  los  huesos,  en  la  forma  que  expresan 
estas  voces,  para  dar  paso  á  tendones  ó  aloja- 
miento á  vasos  ú  otros  órganos.  La  gouttière  bi- 
cipitale;  la  goliera  bicipital.   La  gouttière  sa- 
giltaU;  el  canal  sagital.  ||  Bol.  Creusé  en  gout- 
tière; acanalado.  Pétiole,   pédoncle  creusé  en 
gouttière;  peciolo,  pedúnculo  acanalado.  ||  Moni. 
Las  ranuras  que  separan  entre  sí  los  renuevos 
de  los  cuernos  de  los  venados.  ||  Surcos  con  que 
está  marcada  la  superficie  de  algunas  conchas. 
Il  Desgaje;  hueco  que  á  lo  largo  del  tronco  de 
un  árbol  podado,  deja  una  rama  desgajada.  || 
Zool.    Canalizo;    llamado  también  escudo  liso, 
especie  de  escarabajo  que  abunda  en  las  putre- 
facciones vegetales  y  animales,    cuyos  élitros 
tienen   un  reborde  semejante  á    una  canal.  || 
Hist.  Goliera;  pedazo  de  cera,  blanco,  escava- 
do ó  acanalado  en   forma  de    alahud,  que  los 
cuatro  barones  del  obispado  de  Orléans  estabaa 
obligados  á  presentar  en  la  iglesia,  la  víspera 
déla   invención  de  la  Santa  Cruz.  ||  Corte  ;   el 
lado  de  los  libros  opuestos  al  dorso,   cuya  fi- 
gura es  acanalada.  H  Cruz  esculpida  en  la  hoja 
de  una  espada  ó  sable  por  medio  de  una  esca- 
vacion.  11  Fig.  Achaque;  dolencia  que  acarrea  la 
edad  y  al  fin   causan  la  muerte.  A  un  certain 
âge  chacun  a  sa  gouttière;  á  cierta  edad  cada 
cada  uno  tiene  sus  achaques.  ||  Mar.  Contratran- 
canil  ó  cosedera;  cada    una  de   las  dos   ó  tres 
hiladas  ó  tracas  de  tablones  inmediatas  al  tran- 
canil  y  caladas  en  los  baos  ú  cola  de  pato. 
Gouvernable,  adj.  gu-vèr-na-bl.   Gobernable; 

manejable,  que  se  deja  gobernar. 
Goiiveriiatl ,  s.  m.   gu-ver-naíL    Mar.   Timón; 
pieza  de  madera  la   mas  indispensable  á  todo 
buque  de  mar  para  transmitir  la  impulsion  que 
recibe  ,  y  comunicar  un  movimiento  horinzon- 
lal  de  rotación  que  le  facilita  su  posición  sobre 
el  codaste  de!  buque. 
Gouvernance  ,  S.  f.  r/ii-rèr-nan-s.  Gobernación, 
corregimiento,  jurisdicción  ,  que   ejercían    en 
otro  tiempo  algunas  ciudades  de  los  Países  Ba- 
jos y  á  su  cabeza  e\  gobernador  ,   sobre  cierto 
territorio.  La  gouvernance  d'  Arras,  de  JAlle; 
la  gobernación  de  Arras,  de  Lila,  etc.  ||  Gobier- 
no ;  jurisdicción  en  general ,  en  el  sentido  mas 
lato. 
Go'jvernant,  e.   adj.   gu-uêr-nan.   Dominante, 
gobernante;  que  se  halla  en  posesión  del  poder 
y  autoridad,  con  aptitud  y  posibilidad  de  ejer- 
cer la   dominación.  Le  parti  gouvernant  ;    la 
faction  gouvernante;  el  partido  dominante;  la 
facción   dominante.   Il  s.   m.  Gobernante.   Les 
gouvernants  ;  los  gobernantes;  se  usa  con  mas 
frecuencia  substantivamente. 
Gouvernante,  S.  f.  gu-fer-nan-í.  Ciobernadora; 
la  mujer  del  gobernador  de  una  plaza,  de  una 
provincia.  ||  Gobernadora  ;  de  un  reino  de  una 
provincia.  Plusieurs  princesses  d' Autriche  ont 
été  gouvernantes  des  Pays-Bas;  muchas  prince- 
tas  de  Austria  han   sido  gobernadoras   de  los 
Paises-Bajos.  ||  Aya  ;  se  extiende  esta  voz  á  sig- 
nificar las  mujeres  encargadas  de  la  educación 
de  los  niños,  laque  se  encarga  de  la   cria   de 
un  recien  nacido,  y  la  que  dirije  la  educación 
de  una  joven  que  vá  á  casarse.  ||  Aya;  la  señora 
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encargada  de  la  edacacion  y  dirección  de  los 
principes  y  princesas  de  la  sangre  real  ;  anti- 
guamente era  esta  una  dignidad  de  suma  im- 
portancia. II  Ama;  la  mujer  encargada  de  la  di- 
rección y  gobierno  de  un  hombre  sin  familia. 

Gnrernateiir.  s.  m.  ^a-vèr-na-teur.  Goberna- 
dor; vor  usada  sienipre  en  nial  sentido  y  to- 
mada en  mala  parte,  usada  durante  la  revolu- 
ción como  epíteto  de  vituperio  contra  todo  fun- 
cionario investido  por  las  leyes  de  cualquier  au- 
toridad. 

Gouverne,  gu-rèr-n.  Gobierno;  pauta,  regla  de 
conducta  ,  instrucción,  dirección  para  desem- 
peñar cualquier  cometido  ,  para  hacer  alguna 
cosa  ,  £si  en  el  estilo  culto  y  elerado  como  en 
el  familiar.  Cette  lettre  vous  servira  de  gou- 
verne ;  esta  carta  os  servirá  de  gobierno. 

Gouverné  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gouverner.  V. 
este. 

Gouvernean  ,  s.  m.  V.  Gouverneur. 

Gouvernement,  s.  m.  gu-rèr-n-man.  Gobier- 
no; manera  de  gobernar,  regir  y  dirigir  una  so- 
ciedad de  hombres.  Gouvernement  paternel, 
arbitraire,  doux,  mi/iíaire,  gobierno  pater- 
nal, arbitrario,  dulce,  militar.  ||  Gobierno;  se 
dice  por  la  práctica  de  gobernar  los  estados.  La 
science  du  gouvern^tment  ;  les  maximes  de  gou- 
vernement le  fardeau  du  gouvernement  ;  la 
ciencia  del  gobierno,  las  máximas  de  gobierno. 
el  peso  del  gobierno.  ||  Gobierno  ;  la  constitu- 
ción de  un  estado  que  fija  las  bases  y  reglas  del 
gobierno  de  un  pais  ;  en  esta  acepción  se  toma  la 
parte  por  el  todo.  La  Constitution  de  l' Espagne 
c'est,  ou  du  moins  doit  être  et  sera  vraisembla- 
blement désormais  un  gouvernement  monar- 
chique représentatif:  la  constitution  de  Espa- 
ña es,  ó  al  menos  debe  ser  y  será  verosimil- 
mente  en  adelante  un  gobierno  monárquico  re- 
presentativo.  Il  Gobierno;    la   reunion   de   los 


recha  y  on  escudo  al  brazo. 
Gonvernenientabilité  ,  s.f.  gM-vèr-n-man-tO' 
bi-li-té.   Gubernamentabilidad  ;   la   acción    de 
burlarse  del  estado  y  de  la  nación  con   pretexto 
de   gobernarlo;   palabra    inventada    por     Luis 
XVIII  y  sus  cortesanos  para  dar  una  idea   de  la 
lealtad  de  sus  intenciones  en   el   cumplimiento 
de  la  carta  constitucional  otorgada  por  él    mis- 
mo á  su  regreso  de  la  emigración.   Palabrota  ó 
por  mejor  decir  ,  palabra  monstruo  ,  porque  tie- 
ne tres  varas  de  largo  y  no  se  puede   acabar  de 
pronunciar   en   tres  emisiones  seguidas  de  voz; 
palabra,  decíamos,  que  le  hemos  dado  su  equi- 
valente castellano  ,  ó  mejor  dicho  ,  se  lo  hemos 
conservado  porque   no   somos  los   primeros  en 
usarla  ,  á  fin  de  enriquecer  con  ella  el  vocabula- 
rio de  la  situación. 
Gouveruenieutal ,  e.    adj.    g\i-vèr-n~man-tal. 
Guvernamental  ;   lo   que  pertenece   al   gobier- 
no. Si/síeme  (/owrerHPmenía/ ;  sistema  guber- 
namental. II  Gubernamental;  se  dice  de  los  hom- 
bres que  reclaman  ó  apoyan  un  gobierno  legal, 
fueríe  y  regular.  Paríí  ijauvernemental;    par- 
tido gubernamental.  ||  Gubernamental  ;    se  dice 
también  de  cualquier  hombre   de  estado  ,  que 
como  ministro  presente  las  garantías  de  talento 
moralidad  y  moderación.  II  s.  ra.   pl.   guverne- 
mentaux.  Gubernamentales. 
Gouveruenientaüsiuc,  s.    m.  ^n-vèr-n-man- 
I      (a-fí's-m.  Gubcrnamentalismo;  sistema  en  que 
todo  se  refiere  al  gobierno  y  á  sus  medios  de  go- 
bernar, palabra  de  las  mismas    tendencias   que 
I      otra  que  dejamos  apuntada  un  poco  mas  arriba. 
Le    gouvernementalisme    se   sert  des   hommes 
comme  des  chiffres  du  Budget     Drouineau);  el 
I      gubernamenlalismo  se  sirve  de  los  hombres  co- 
¡      mo  de  los  guarismos  de  los  presupuestos.  I|  Gu- 
I      bernamentalismo;  manía  de  gobernar,  de  suje- 
tarlo todo  á  reglamentos  de  este. 


hombres  encargados  del  gobierno  de  un  pais.  ¡  Gouverner ,  v.  a.  Mar.  Gobernar ,  dirijir  ,  guiar 
Gouvernement  ambitieux,  insensé;  gobierno  in- 
sensato, ambicioso.  ||  Hist.   Gouvernement  ré- 
volutionnaire; gobierno  revolucionario  ;  dicta- 
dura   instituida   en   Francia  el  11  de  junio   de 
1793  á  proposición  de  St.  Just  y  que  duró  has- 
ta el  y  Thermidor.  ||  Gobierno  ;   cargo   de  go- 
bernador de  una  ])laza  ,  de  una  provincia   ó  de 
cualquier  otra  porción  de  territorio.  II  Gobier- 
no; tiempo  que  dura  el  cargo  de  gobernador.  |l 
Gobierno  ;  la  plaza  ,  la  provincia  ,  el  territorio  á 
que  se  extiende  la  jurisdicción  ó  autoridad  de 
un  gobernador.   !|  Gobierno  ;  la  casa,  palacio  ó 
localidad   donde  reside  el   gobernador  y  donde 
despacha   los  asuntos  de  su  administración.   || 
Gobierno;   cada  una  de  las  treinta  y  cuatro  di- 
visiones en  que  estaba  distribuido  el  territorio 
francés  antes  de  la  revolución  de   1789.   ¡|  (io- 
bierno;  dirección  de  un  orden  religioso.   ll   Go- 
bierno; dirección  de  una  grande  administración. 
Gouvernement  de  la  banque  de  France;  direc- 
ción de  la  banca  de  Francia,  j]  Gobierno;  di- 
rección de  negocios  particulares,  de  una  casa, 
de  la  educación  particular  ó  pública  de  uno  ó 
muchos  jóvenes.  .4roir  quelque  chose  en  son 
governemcnt  ;  tener  alguna  cosa  á  su  cargo.  ll 
Gobierno;   se  personifica  por  las  artes  en  una 
imagen  de  Pallas  con  un  casco  en  la  cabeza,  un 
ramo  en  la  mano  izquierda  ,  un  dardo  en  la  do- 


con  el  timón  el  buque  en   la   derrota   que   debe 
seguir,  ll  v.  n.  Obedecer  el  buque  al  timón  ;  ha- 
cer en  él  impresión  los  movimientos  de  este. 
Gouverner,    v.   a.    gu-rèr-ne.    Fig.    Gobernar; 
ejercer  la  suprema   autoridad.  L<i   prince  gou- 
verne sagement  son  rogaume;    el    principe   go- 
bierna sabiamente   sus   estados,  ll  Gobernar;  se 
dice  también  de   las  cosas  morales,  ¿'opinión 
gouverne  le  monde  ;  la  opinion  gobierna  el  uni- 
verso. II  Gobernar  ;  tener  bastante  influencia  so- 
bre el  espíritu  de  alguno  para  que  haga   lo  que 
se  le  diga,  (^ette  femme  gouverne  son  mari;  es- 
ta mujer  gobierna  á   su   marido.  I|  Fig.   Gober- 
nar ;  dirigir  .  regir ,    dominar,    disponer   de.= 
(lobernar  ;  administrar ,  conducir  ,  guiar,  ma- 
nejar, llevar   el   peso,  tener á su   cargo,  tener 
cuidado  de  alguna  cosa  ,  asistir  á  los  enfermos. 
II  Criar  ,  educar,  enseñar  ,  amaestrar.  ||  Gram. 
Regir,  tener  por  régimen  ,  hablando  de  verbos, 
etc.  II  (gobernar  ,   mandar,  decretar,    resolver 
con    autoridad,  con   poder,   con  fuerza.  H  5c-. 
pron.  (gobernarse,  ser  gobernado;    conducirse, 
manejarse ,  portarse  bien   ó   mal,   proceder   de 
una  manera  justa  ó  no. 
Gouverneur,  s.    m.   gu-iîèr-nei/r.  Gobernador; 
comandante  en  gefe  de  una   provincia,  de  una 
plaza  ,  de  un  fuerte  etc.  ||  Director ,  superior  de 
algún  establecimiento ,  de  alguna  asociación,  de 
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algún  cuerpo  social.  ||  Ayo,  encargado  de  la 
educación  moral  de  aljíun  señorito  ó  señoritos, 
de  un  príncipe  ,  de  cualquier  joven  naciente.  || 
Abejorro,- colmenero  ,  el  qué  cuida  de  las  col- 
menas ,  hablando  de  este  género  de  trabajo  do- 
méstico. II  Zool.  Conductor  ;  especie  de  pez  pe- 
queño del  grandor  de  un  gobio,  que  nunca  des- 
ampara á  la  ballena  y  le  sirve  de  guia  ,  como 
brújula  animada. 

Oouvion,  s.  m.  f]U--vi-on.  Art.  Clavija  de  hierro. 

cioyavc,  s.  f.  (¡o-a-i-a-v.  Bot.  Guayaba;  fruta  del 
guayabo  ,  árbol  de  América. 

Goyavier,  s.  m.  go-a-i-a-vi-é.  Bot.  Guayabo;  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de  las  mirtáceas, 
originario  de  América  y  de  las  Indias  orientales. 
Il  Zool.  Guayabero;  pajarillo  que  se  mantiene 
de  guayabas. 

Cioyère  ,  s.  f.  go-a-i-è-r.  Goyere  ;  nombre  de  una 
especie  de  torta. 

Ora,  s.  m.  gra.  Agr.  Escarbadoro;  parte  del 
corral  donde  escarban  las  gallinas. 

Cirahat ,  s.  m.  ^ra-bá.  Cama,  lecho  malo  ,  an- 
gosto y  pobrísimo.  i|  Etre  sur  le  ¡jrabat  ;  estar 
enfermo  en  cama  ,  estar  clavado  en  el  leeho  siu 
poder  levantarse. 

Urabataire  ,  adj,  gra-ba-tê-r.  Sect.  reí.  Graba- 
lario  ;  nombre  de  cada  individuo  de  una  secta, 
cuyos  miembros  diferian  cl  bautismo  basta  la 
hora  de  la  muerte  ,  para  que  borrase  todas  sus 
culpas,  abriéndoles  inmediatamente  el  cielo.  || 
Achacoso  ,  valetudinario  ,  enclenque  ;  el  que  es- 
tá continuamente  enfermo. 

Cirahcaii,  s.  m.  ant.  gra-bó.  Hist.  V.  Scrutin.  \\ 
Fam.  Pedacito,  sobra,  residuo  ,  desperdicio  de 
varias  drogas ,  de  diferentes  combinaciones  far- 
macéuticas. 

Orubiige  ,  s.  m,  ant.  gra-bu-j.  Pendencia,  pelo- 
tera, riña  ,  quimera  ,  bulla,  gresca.  V.  Que- 
relle. II  Fam.  II  y  aura  du  grabuge  ;  no  faltará 
jaleo,  tendremos  fiesta. 

«race  ,  s.  f.  grá-s.  Gracia,  atractivo,  encanto, 
expresión  ,  garbo ,  aire  ,  donaire  ;  el  no  sé  qué 
de  las  personas,  lo  que  nos  seduce  en  ellas. ;= 
Gracia  ,  hermosura  ,  belleza,  disposición  sin- 
gular de  las  cosas  ,  aliciente  de  que  las  ha  do- 
tado la  naturaleza  ;  perfección  ,  maravilla  ,  ga- 
lanura, propiedad,  originalidad  .  primor  ,  ele- 
gancia, magnificencia  ,  sublimidad  en  los  in- 
ventos del  arte.  ||  Gracia  ,  favor  ,  merced  ,  don, 
concesión  ,  servicio  ,  beneficio  ,  bondad  ,  espe- 
cie de  regalo  gratuito.  =  jE(re  en  grâce  auprès 
de  (¡uelquitn,  merecer  la  consideración  ,  el  es- 
pecial aprecio  de  alguno. :i=>4roír  les  bonnes 
grâces  d'une  dame  ;  obtener  ,  disfrutar  ,  gozar 
los  favores  de  una  dama;  ser  su  amante  favore- 
cido, poseerla  completamente.  ||  Teol.  Gracia, 
don,  socorro,  ayuda,  auxilio  divino.  ||  Gracia, 
indulto  ,  perdón,  remisión  de  culpas,  de  deli- 
tos. ||  (Jracia  .  predilección  ,  gratitud,  agrade- 
cimiento.r=í;r(íces;  pl.  Gracias,  acción  ,  voto, 
expresión  ,  manifestación  ,  rendimiento  de  gra- 
titud ,  de  veneración  ,  de  cariño  ,  de  amor.  || 
Bonne  grâce:  cortinilla  ó  colgadura  de  cama.  || 
Toiip  cZe.f/'dce;  golpe  de  gracia,  último  golpe. 
el  de  muerte.  II  .Iiirisp.  can.  Bula,  rescripto 
pontificio,  otorgando  beneficios  bacantes.  =  Let- 
tres  de  grâce  ;  cédulas  de  remisión ,  de  perdón, 
de  indulto.  ||  L'an  de  grâce  ,   el  año  de  gracia, 


por  el  de  la  época  del  cristianismo  ,  del  naci- 
miento del  redentor.  ||  Manger  de  bonne  grâce; 
comer  con  buen  apetito.  ||  Mit.  s.  f.  pl.  Gracias; 
nombre  de  tres  divinidades  mitológicas,  deno- 
minadas :  Aglaó  ,  Talia  y  Eufrosina  ;  se  las  re- 
presenta bajo  las  seductoras  formas  de  tres  jó- 
venes hermosísimas  ,  cubiertas  ó  adornadas  de 
gasa  ligera,  cogidas  dulcemente  délas  manos  y 
en  actitud  de  bailar. ^Gracias,  graciosidades, 
ocurrencias  ,  agudezas,  chistes  naturales;  con 
especialidad,  hablando  de  los  niños.  |1  De  grâce; 
loe.  ad v.  de  gracia,  por  favor,  gratis,  gratui- 
tamente ,  sin  interés  alguno. 
Ciraciahic  ,  adj.  gra-si-a-hl.  Graciable;  remisi- 
ble, perdonable,  susceptible  de  ser  indultado. 
(¿raoicuf^c ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gracieuser. 
Agasajado,  obsequiado,  a. 

diracfciiNcineiit ,  adv.  gra-si-eu-z-man.  Gra- 
ciosamente ,  finamente  ,  agradablemente  ;  con 
agasajo,  con  agrado,  con  finura. 

Ciracieiiíicr,  v.  a.  gra-si-eu-zé.  Obsequiar,  aga- 
sajar, festejar,  distinguir,  tratar  ó  recibir  con 
finas  demostraciones  de  amistad,  de  adhesión, 
de  benevolencia.  II  v.  n.  Brillar,  lucir,  ostentar 
su  gracia  ,  su  atractivo;  distinguirse  por  sus 
dotes  ,  por  sus  prendas  físicas  ó  morales. 

(■racloiiiiteté ,  s.  f.  gra-si-eu-z-té.  Graciosidad; 
agrado,  urbanidad,  civilidad  ,  atención,  cum- 
plimiento, cortesía  ,  cortesanía  ,  finura  ,  elc.=: 
Agasajo  ,  regalito,  obsequio,  fineza;  retribu- 
ción ó  gratificación  voluntaria,  por  algún  favor 
recibido, 

Ciracicux  ,  ease.  adj.  gra-íí-ew ,  -eu-z.  Gra- 
cioso, agraciado,  grácil,  seductor;  lleno  de 
gracias  ,  de  encantos  ,  de  atractivos  ;  dotado  de 
aquel  no  sé  qué  capaz  de  hacer  hermosa  la  mis- 
ma fealdad.  ||  Gracioso,  afable  ,  cortés,  políti- 
co ,  civil  ,  urbano,  dulce  ,  benévolo  ,  benigno  , 
benéfico  ,  bondadoso,  humanitario,  filantrópi- 
co ,  completo.  II  Gracioso  ,  gratuito  ,  voluntario, 
espontáneo  ,  no  obligatorio  ,  no  forzoso,  no  de 
justicia  ;  dado  de  gracia  ó  gratis  concedido.  Se 
usa  alguna  vez  como  substantivo  ;  v.  g.  es  gra- 
cioso ,  es  singular  que ,  ele. 

dirncilieo^íte ,  adj.  gra-si-li-kos-t.  Hist.  nat. 
(iiacilicoste  ;  que  tiene  las  costillas  sumamente 
finas. 

(jirariimore,  adj.  gra-si-li-flo-r.  Bot.  Gracilí- 
íloro;  que  tiene  flores  delicadas  ;  que  las  tiene 
largas  y  delgadas. 

(■raeilifolié,  <'.  adj.  ?ra-si-U-fo-li-é.  Bol.  Gra- 
cilüoliado  ;  que  tiene  hojas  largas  y  delgadas. 

Uraeilipèdc  ,  adj.  'jru-si-li-pé-d.  Zool.  Graci- 
lípcdo  ;    corto  de  pies. 

Oracilii'OMtru,  adj.  ¡^ra-si-li-ros-tr.  Zool.  Gra- 
cilirostro  ;  que  tiene  el  pico  largo  y  delgado. 

Ciraeilitú  ,  s.  f.  gra-si-ii-té.  Gra':ilida(i  ,  cuali- 
dad de  lo  que  es  delgado,  sutil,  delicado.  = 
Delgadez,  delicadeza,  finura  de  la  voz. 

llrailaire,  adj.  gra-rZt'-r.  Zool.  Gradarlo;  nom- 
bre dado  á  los  pies  de  las  aves  ,  cuando  están 
em|)lumados  hasta  el  talon. 

gradation,  S.  f.  gra-da-si-on.  Gradación;  au- 
mento, subida,  ])rogresion  sucesiva  por  grados; 
disposición  gradual  en  que  se  consideran  relati- 
vamente las  cosas,  como  elevándose  las  unas 
sobre  las  otras  con  cierto  orden  de  progresiones 
escalonadas.  ||  Arq.  Gradación  ;  disposición  si- 
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métrica  de  diversas  partes  ,  con  relación  á  pro- 
porciones ó  adornos  arquitectónicos,  en  el  orden 
mas  propio  para  producir  el  efecto  esperado.  || 
Lit.  Gradación  ;  método  graduado  que  se  echa 
de  ver  en  la  perfecta  combinación  de  las  pala- 
bras y  frases  que  exprimen  las  ¡deas.  |i  Fil.  Gra- 
dación, inducción,  sorites.  V.  5oMfe.  ||  Pint. 
Gradación  ;  cambio,  mudanza,  sustitución  in- 
sensible de  colores:  aumento  ó  disminución  de 
luces,  de  sombras,  de  objetos,  de  tintas. 

Grade,  s.  m.  gra-d.  Grado,  puesto,  considera- 
ción ,  distinción  mas  ó  menos  elevada  ;  digni- 
dad ,  cargo  de  honor.  ||  Mil.  Grado  ,  graduación; 
cada  uno  de  los  diferentes  ascensos  y  considera- 
ciones relativas  de  la  carrera  militar.  |]  Grado; 
cada  uno  de  los  títulos  altamente  considerables 
y  necesarios  para  el  porvenir,  que  adquieren  ó 
conquistan,  graduándose  en  las  universidades 
los  jóvenes  de  reconocido  saber,  de  reconocido 
favor.  II  Grado  ,  centésima  parte  del  cuarto  del 
meridiano  ,  cuya  longitud  ha  servido  de  base  á 
la  nueva  division  de  pesos  y  medidas  francesas. 

Gradé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gracier.  Gra- 
duado, a. 

Grader,  v.  a.  gra-dé.  Graduar;  conferir  un  gra- 
do .  un  ascenso  honorario  ó  efectivo,  en  el  ser- 
vicio militar. =Gradnar;  dar  el  grado  de  bachi- 
ller ,  de  licenciado ,  de  doctor,  etc.  ,  en  las  uni- 
versidades. 

Gradeau,  s.  ni.  gra-dô.  Zool.  Pez  rey;  pescado 
muy  delicado,  indígena  del  mar  del  Sur. 

Gradin,  S.  m.  ^ra-(/én.  Gradita,  pasito;  esca- 
loncito  ,  peldaño  pequeño  ;  cada  una  de  las  gra- 
das cortas  y  dispuestas  artísticamente  unas  en- 
cima de  otras,  para  colocar  en  sus  espacios  sa- 
lientes variedad  de  adornos,  multitud  de  obje- 
tos. II  Grada  ;  tarima  de  un  altar  ,  de  un  jardin, 
de  un  teatro ,  de  un  atrio  ,  etc.  ;  especie  de  ban- 
cos elevados  unos  sobre  oíros  en  los  lugares  pú- 
blicos ó  particulares.  ||  Agr.  Gradin  de  gazon; 
banco  de  césped. 

Gradine.  s.  f.  gra-di-n.  Art.  Gradina;  cincel 
de  escultor  con  puntas  dentadas  para  trabajar 
piedra. 

Gradiné,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gradiner.  Gra- 
dinado,  a  ;  gradineo. 

firadUter,  \.  a.  gra-di-né.  Art.  Gradinar  ;  tra- 
bajar, labrar  con  la  gradina. 

Gradoiiiétre,  s.  m.  gra-do-mè-tr.  Cir.  Gradó- 
metro  ;  instrumento  quirúrgico. 

Graduation,  s.  f.  gra-du-a-si-on.  Mat.  Gradua- 
ción, division  en  grados. 

Gradué,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  graduer.  Gra- 
duado, a.  ||  s.  m.  Graduado  :  el  que  ha  conse- 
guido nno  ó  mas  grados  en  universidad. 

Graduel,  i<*.  adj.  gra-du-èl.  Graduai:  que  va 
l)or  grados.  ||  s.  m.  Graduai;  versículos  que  se 
cantan  ó  rezan  entre  la  epístola  y  el  evangelio. 

Graduellement,  adv.  gra-du-è-l'inan.  Gradual- 
mente ;  por  grados. 

Graduer,  v.  a.  grn-du-é.  Graduar;  dividir  y 
señalar  por  grados  la  altura  ó  circunferciicia  de 
alguna  cosa.  ||  Graduar,  colocar,  dispuner  por 
gradaciones.  ||  Graduar;  conferir  el  grado,,  titulo 
de  doctor,  de  licenciado,  de  bachiller,  con  las 
solemnes  fórmulas  universitarias. 

Grádale  ,  s.  f.  gra-du-L  Bot.  (irádula  :  género 
de  plantas  de  la  familia  de  los  musgos,  que 


comprende  dos'especies. 
Graiigncr,  V.  a.  gra-fl-ñé.  Arañar.   V.  Egra- 

tigner. 
Graflon  ,  s.  m.  gra-fí-on.  Hist.  Grafion  ;  el  conde 
gobernador  de  una  provmcia  en  la  edad  media. 
II  Agr.  V.  Cerise. 
Grase,  s.  m.   çra-j.  Rallo  ;  especie  de  rallador, 

utensilio  de  cocina. 
Graser,    v.  a.   qra-jé.   Rallar,  reducir  á  polvo  ó 
harina  alguna  masa,  alguna  pasta,  por  medio 
del  rallo. 
Graçne,  s.  f.  flra-ñ.  Pes.  Raslao  ,  endeño  ,  red 

de  pescador  de  ostras. 
Graillement,  s.  m.  gra-U-man.  Crujido  ,  ron- 
quido ,   gruñido  ,  graznido  ;  metal  de  voz  raucí- 
sono  ;  sonido  áspero  y  ronco. 
Grailler,  v.  n.  rra-llé.  Graznar;  hablar  gutural 
y  destempladamente,  de  una  manera  semejante 
al  graznido  del  cuervo.  II  ]\loiit.    Sonar,   tocarla 
bocina  llamando  á  los  perros  de  caza. 
Graillon,  s.  m.  gra-llon.  Fam.  Escamocha,  ba- 
zofia ,  bodrio  ,  escoria  ;  restos  ,  residuos  ,   des- 
pojos, desperdicios,  fragmentos  ,  sobras  sucias 
y  pringosas  de  una  comida.  ||  Gargajo  ,    flema; 
excreción  glutinosa  y  crasa,  arrancada  del  pe- 
cho por  la  tos. 
Graillnnner,  V.  n.  gra-Uo-né.  Fam.  Gargagear, 

arrojar,  despedir,  echar  gargajos  ó  flemas. 
Graiiionneuí^e,  s.  f.  gra-llo-neu-z.  Revende- 
dora de  desperdicios. 
Grain,  s  m.  grên.  Grano,  cada  uno  de  los  cor- 
púsculos generativos  que  producen  algunos  ve- 
getales como  semilla  productora  de  otros  en  flo- 
raciones ó  cosechas  sucesivamente  eslabonadas. 
=:Grano ,  con  especialidad ,  el  fruto  y  la  simien- 
te del  trigo,  del  centeno,  del  maíz,  etc.  ||  Por 
•  ext.  Grano;  cada  uno  de  los  corpusculillos  re- 
dondos de  que  se  compone  un  racimo  de  uvas, 
etc;  cada  uno  de  los  fragmentos  raenuditos,  ó 
reducidos  á  polvo,  de  muchas  y  muy  distintas 
materias  ,  como  grano  de  anís  ,  de  pimienta,  de 
mostaza;  grano  de  arena,  de  plomo,  de  oro,  de 
sal ,  etc.,  todo  lo  que  presenta  cierta  analogía, 
mas  ó  menos  inmediata  con  los  frutos  de  las 
plantas  gramíneas.  ||  Fig.  Grano  ,  venita  ,  miga-' 
ja,  partícula,  ápice,  átomo;  jV  avoir  pas  iin 
grain  de  han  setis;  no  tener  ni  pizca  de  conoci- 
miento, de  buen  criterio,  de  sentido  común.  || 
Grano  :  cada  uno  de  los  puntos  salientes  ó  par- 
tecitas  heterogéneas  que  forman  las  superficies 
de  algunas  piedras,  tegidos,  tafiletes,  etc.  || 
Grano:  la  cuarta  parte  de  un  quilate,  en  las 
piedras  preciosas.  ||  Farm.  Grano;  la  parte  oTtj 
de  una  onza  ,  en  las  preparaciones  y  drogas  far- 
macéuticas ó  de  botica.  |1  Med.  Grain  de  beau- 
té :  \unaT  gracioso  ,  manchita  oscura  de  la  piel 
cutánea,  que  adorna  y  que  sienta  muy  bien  al 
rostro  de  algunas  bellas,  y  de  algunos  lindos 
mozos.  II  Art.  Grain  de  chapelet;  cuenta  de  ro- 
sario. ¡I  Fig.  y  fam.  Grain  de  folie  ;  punta  ó  ve- 
na de  loco,  de  lunático. =  Cní/ío/i7i/o>  à  gros 
grain;  cristiano  de  ancha  conciencia,  devoto  de 
la  licencia,  sin  escrúpulos  sencillos,  que  no  re- 
para en  pelillos. =f/ifl7í<e  grain  à  sic  paille;  ca- 
da mochuelo  á  su  olivo.  ||  il/enus  grains;  gra- 
nitos, semillas,  los  granos  de  mijo .  panizo  y 
otros  que  suelen  sembrarse  por  marzo.  ||  I'rov. 
II  n  y  a  point  de  grands  esprits  sans  un  grain 
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de  folie  ;  no  hay  sabio  de  gran  cabeza,  sin  sus 
puntas  de  rareza;  no  hay  Homero  de  a  la  prez, 
que  no  duerma  alguna  vez  ;  no  hay  talento  de 
cuantía,  sin  particular  mama,  el  genio  de  mas 
renombre,  al  (in  no  es  ángel.  .,  es  hombre.  || 
Med  (Iranoitumorcillo  pustuloso,  punía  blan- 
ca de  materia  que  suele  salir  especialmente  en 
el  rostro  ||  Mar.  Chubasco  ó  turbonada;  cambio 
violento  y  momentáneo  en  la  atmósfera  produ- 
cido por  la  dilatación  de  una  nubecilla. =r;raín 
(V  orne  ;  cuchillo,  piccecilla  de  madera  que  lle- 
na los  vacíos  ó  faltas  de  la  madera  en  una  pieza 
de  construcción  del  buque  ó  en  alguno  de  los 

palos.  .  r^  .      J 

íirttliinsc  s.  m.  ()rê-nn-j.  Art.  Granage;  estado 
estado  del  azúcar  en  cierta  cristalización  partí- 
cular.=Granage;  operación  y  modo  de  reducir 
la  pólvora  á  granos. 

Urainaille  ,  s.  f.  qrê.na-ll.  Bot.  Granalla;  semi- 
llaza  ,  semilla  mala.  H  Zool.  Granalla;  genero  de 
conchas  univalvas.  ||  >rt.  Granalla;  metal  redu- 
cido á  granitos. 

»i-aiimlllé,  e.adj.  ypart.pas.de  gramaiííer.Gra- 
nallado,  graniticado,  a. 

Graiiiaillor,  v.  a.  grê-na-lU.  Granallador,  gra- 
nificador,  reductor  de  los  metales  á  granos;  que 
granolliza. 

r;rainaison,  s.  f.  grê-nê-zon.  Igr.  Granacion  ó 
granazón;  formación  de  granos. 

C¿rainasse,  s.  f.  grè-nn-s.  Mar.  Chubasco;  tem- 
poral, viento  acompañado  de  lluvia  que  acome- 
te á  un  buque  por  intervalos  en  un  tiempo  vario. 

«raine  ,s.  f.  grê-n.  Agr.  Simiente,  semilla,  ru- 
dimento generativo,  parte  esencialmente  pro- 
ductora de  las  plantas,  indispensable  para  la 
propagación  específica,  y  conservada  por  ellas 
aun  después  de  haber  perdido  las  flores  y  los 
frutos.  Su  forma  varía  hasta  la  infinidad.  Hay 
simiente  esférica,  semiredonda,  lenticular,  con- 
vexa de  un  lado  y  lisa  del  otro  ,  ovoide  ,  cónca- 
va, cuadrangular  ,  orbicular,  cordiforme,  cur- 
va, recta,  comprimida,  foliácea,  irregular,  si- 
nuosa, etc.  H  Fig.  Mauvaise  graine  est  tôt  ve- 
nue; yerba  mala  crece  bien,  mucho  y  en  un  san- 
tiamén. Il  Graine  des  Canaries;  alpiste.  ||  Fig. 
Mauvaise  graine-,  piel  del  diablo,  mala  casta, 
ralea  endemoniada,  familia  de  Judas,  calaña  pé- 
sima ,  generación  de  pillos,  de  tunos,  de  arras- 
trados, etc.,  que  son  innumerables  las  lindezas 
populares  por  el  mismo  estilo.  =  J/oníer  en 
graine;  quedar  para  simiente  de  rábanos,  para 
tía,  para  vestir  santos  ó  niños  de  cera;  frases 
depresiva  é  irónicamente  calificativas  de  la  sol- 
terona que  se  queda  por  casar,  de  la  doncellona 
que  carga  de  años  en  espectacion  de  marido,  en 
célibe  y  desesperada  bienaventuranza,  jj  Grano; 
la  semilla  de  las  yerbas. 

Orainé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  grainer.  Granado, 
a.  Se  usa  como  substantivo  alguna  vez. 

€;i-ainelé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  graineler.  Gra- 
nelado,  agrandado,  a. 

Cirainelcr  ,  \.  a.  grè-n-lé.  Granelar  ,  agranelar, 
preparar,  trabajar;  disponer  una  piel,  ó  cosa 
semejante,  de  manera  que  aparezca  cubierta  de 
granos.  Se  usa  también  como  neutro. 

Grainer,  v.  a.  gré-«é.  Art.  Granear;  poner  en 
forma  de  granos,  practicar  menudas  tuberosi- 
dades, prominencias  ó  protuberancias  poco  sa- 


lientes, poco  pronunciadas,  á  manera  de  gra- 
nos; en  la_ superficie  de  las  pieles,  de  las  telas, 
de  los  paños  ó  cosas  parecidas.  |¡  Agr.  Granar, 
producir  grana  las  yerbas,  dar  simiente  las  mie- 
ses,  etc. 
Uraineté,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  graineter.  Gra- 

netado,  a. 
Graineter,  v,  a.  gré-n-té.  Granetar ,  disponer  en 
forma  de  granos;  adornar  con  menudos  trabajos 
con  labores  pequeñas  á  manera  de  granos. 
Graineterie  ,  S.  f.  gré-né-t-ri.  Com.  Granetería 

ó  granadería;  comercio  de  granos. 
Grainetier  ,  s.  m.  grê-n-li-é.  Com.  Granetero; 
tratantes  en  granos  y  semillas.  ||  Oficial  encargado 
de  un  alfolí  de  sal ,  con  autoridad  sobre  el  con- 
trabando ,  y  sobre  cualquiera  infracción  en  ra- 
mo tan  importante. 
Grainettc,  s.  f.  grê-nè-t.  Bot.  Granetûj  fruta  del 

licio. 
Grainier,  s.  ni.  Com.  V.  Grainetier,  en  su  pri- 
mera acepción.  II  Granero;  colección  de  granos 
metódicamente  colocados. 
Grainoir,  s.  m.  grê-no-ar.  Art.  Granador;  espe- 
cie de  cribo  ó  criba  por  donde   pasa  la  pólvora, 
hasta  granearla  ó  convertirla  en   granos,  recien 
salida  del  molino;  y  el   taller  ó  local  donde  se 
verifica  la  conversion  de   las   materias  combi- 
nad«s  en  pólvora  pura. 
Grainii,  e.  adj.  grê-nii.  Granudo,  que  tiene  mu- 
chos granos. 
Grainure  ,  s.  f.  grê-nu-r.   Graneadura;   acción 

y  efecto  de  granear. 
Grairie,  s.  f.  grê-ri.  Agr.  Parte  de  un  baldío,  ó 
monte  poseído  en  común.  ||  For.  Cierto  derecho 
real  en  la  corta   de  montes. 
Graissage  ,  s.  m.  grê-sa-j.  Engrasage,  engrasa- 
ción ;  acción  de  engrasar,  y  lo  que  sirve  para 
esto, 
Grai!4»ic,  s.  f.  grê-s.  Grasa  ;  gordura  ,  sebo,  cra- 
situd, manteca  ,  unto ,  substancia  pringosa  del 
cuerpo  animal.  ||  Grasa,  mugre,  pringue,  roña, 
suciedad,  porquería  ó  suarda  en  la  ropa  de  ves- 
tir  etc.  II  Fig.  Einporter  toítte  la  graisse  d'une 
affaire;  sacar  todo  el  jugo  de  un  negocio,  es- 
trujarle ,  exprimirle  bien  la  substancia,  cuanto 
puede  dar  de  sí.  ||  Loe.  prov.  Faire  de  la  grais- 
se ;  cridir  sebo,  dormir  mucho ,  levantarse  muy 
tarde. 
Graiíisé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  graisser.  Engra- 
sado, untado,  pringado. 
Graisser,  v.  a.  grê-sé  .Engrasar;  untar  con  gra- 
sa,  con  sebo,  con  pringue  etc.  H  Fig.  Ensuciar, 
manchar,  emporcar,   llenar  de  porquería,  de 
basura.  =  G)'a¿sscr  les  épaules  à  quelqu'un;  cas- 
car las  liendres  á  alguno;   calentarle  las  es- 
paldas; darle  de  palos. =Gramer  seí  bottes;  po- 
nerse ó   calzarse  las  botas  ;  prepararse  para  un 
viaje  largo;  disponerse  para   morir.  |1  5e-.  pron. 
Engrasarse;  ser  engrasado. 
Grai!«set,s.  m.  grê-sè.  Zool.  "ana  de  zarzal. 
Graisseur,  ense.  adj.  y  s.  grê-sr,ur,-eu-z.  En- 
grasador; la  persona  que  engrasa. 
Graisseux,    cuse.    adj.   grê'Seu,- eu-z.  Graso- 
so, grasicnto  :  d:  la  naturaleza  de  la  grasa;  gra- 
so ,  craso ,  gordo ,  mantecoso. 
Grallaire,  adj.  grà-lê-r.  Zool.  Longipernío,  lon- 

gizanco;  largo  de  piernas. 
Grallarie,  s.   f.  ^ra-ío-rí.  Zool.  Grallaria  ;  gé- 
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nero  de  pájaros  silvanos  ,  del  orden  de  los  can- 
tores. 

Uralline,  s.  f.  •jra-li-n.  Zoo].  Grallina,;  género 
de  aves  ó  pájaros  cantores,  indígenas  deAustra- 
lasia ,  donde  radica  la  única  especie  de  este  gé- 
nero. 

Grauíen  ,  s.  ni.  (jra-ntèn.  Bot.  Grama  ;  género 
de  plantas  gramíneas. 

«ratuiné  ,  c.  aá'}.  fjra-vii-né.  Bot.  Gramíneo; 
que  participa  de  la  naturaleza  de  la  grama. ^ 
Graminées  s.  .  pi.  Gramíneas;  genero  de  plan- 
tas niüncotiledoneas  ,  sumamente  útiles,  cuyo 
lipo  es  el  genero  grama. 

Ciraniliiicole,  adj.  (;ra-íHi-íi(-/fo-?.  Bot.  Grami- 
nicola  :  que  vegeta  sobre  las  gramas,  sóbrelas 
matas  áridas,  etc.  H  Zool.  Graminícola  ;  que  vi- 
ve en  los  campos  de  cereales. 

Oi'niiiiiiifolié  ,  e.  adj.  (¡ra-mi-ni-fo-li-ê.  Bot. 
Gramiiiifüliado;  que  tiene  las  hojas  parecidas  o 
análogas  á  las  de  las  plantas  gramiiieas. 

Graiuiniroi-iiie  ,  adj.  gra-mi-ni-for-m.  Bot.  Gra- 
miniforme;  que  se  parece  á  la  forma  de  una  gra- 
gramínea. 

Graininolos;!e  .  s.  f.  gra-mi-no-ío-//.  Gramino- 
lógia;  tratado  de  la  grama.  V.  Agrastologie. 

<¿raiiiiiiairo ,  s.  f.  nramê-r.  Gramática;  arte 
de  hablar  y  escribir  correctamente  ;  ciencia  de 
la  propiedad  del  idioma  nativo  o  estrangero; 
base  necesaria,  fundamento  imprescindible  de 
los  mas  gloriosos,  útiles  y  profundos  conoci- 
mientos del  pensamiento,  considerados  en  sus 
elementos  ó  principios  simplemente  generales, 
en  sus  modificaciones  y  combinaciones  relati- 
vas ,  en  sus  cambios,  variaciones,  afinidades, 
etc.  Así,  pues,  admite  diferentes  calificaciones, 
como  general,  particular  ,  comparada,  univer- 
sal ,  ó  políglota;  etc. 

Graniinairíoii ,  s.  m.  j/ra-wié-ri-èn.  Gramático; 
por  antonomasia  ;  el  que  ha  escrito  acerca  de  la 
gramática,  el  que  se  dedica  á  un  estudio  espe- 
cial de  la  ciencia  del  Icnguage  ,  que  profundiza 
y  compara  el  idioma  en  sus  relaciones  con  la 
ideología. 

Uraiiiiiiairícn ,  ne.  adj.  V.  Grammatical.  \\  s.  f. 
Gramática;  la  muger  que  se  dedica  exclusiva- 
mente al  estudio  filológico  ;  que  estudia,  me- 
dita, escribe  ó  trata  acerca  de  asuntos  grama- 
ticales. 

Oramiitatairc ,  s.  m.  gra-ma-tê-r.  Gramáta- 
rio;  alfabeto,  ó  colección  filológica  de  las  letras 
de  una  lengua,  dispuestas  y  arregladas  por  or- 
den enteramente  filosófico. 

Graiiiinatical,  e.  adj.  gra-ma-ti-kal.  Grama- 
tical ;  perteiiecienle  ó  concerniente  á  la  gramá- 
tica; basado  o  fundado  sobre  ella,  deducido  de 
sus  principios  ,  de  sus  reglas;  conforme  con  es- 
tas, etc. 

GraHiniatiraleiiieiit.  adv.  gra-ma-ti-ka-l-man. 
Gramaticalmente;  de  una  manera  gramatical; 
según  las  reglas  de  giamática. 

Graniiiiatiíié,  c.  adj.  y  part,  pas  de  f/ramwaíi- 
ser.  tiíainalizado,  a.        * 

CiraiiiinatiNcí- ,  v.  a.  gra-ma-ti-zé.  Gramatizar; 
hacer  gramatical  una  frase;  una  oración,  etc; 
ceñirlas  y  acomodarlas  á  los  principios,  á  las 
reglas  gramaticales. 
'•rainiiiatií<tu  ,  s.  m.  ant.  gra-ma-tis-t.  Gramá- 
tico; preceptor,  maestro  de  graiuálica.  ||  Fam. 


iron.  Gra^natista:  hilvsnador  ó  zurcidor  de  vo- 
cablos ,  de  digtongos;  especie  de  ignaro  dómi- 
ne de  aldea  ,  in  illo  témpore. 

Gi'aminntcíitiígiie.  s.  f.  gra-ma-tis-ti-k.  Fil. 
Gramatíslica;  nombre  que  daban  los  griegos  á 
la  ciencia  denominada  por  nosotros  ,  gramática 
elemental. 

GfKMiiiintite  ,  s.  f.  gra-ma-ti-t.  Miner.  Grama- 
lita;  substancia  mineral  blanca  ,  dispuesta  en 
forma  de  cris' oles  romboideos  ;  frotándola  lige- 
ramente, produce  una  luz  azulada  muy  viva. 

Graiiisiiaütoiix,  case.  adj.  gra~mn-li-teu,-eu- 
z.  Miner.  Gramatitoso:  que  conlicne  partes  de 
gramatita. 

Gi'aniiuatolosie,  s.  f.  /yra-mfj-fo -ío-jí.  Gramato- 
logia.  tratado  de  la  gramática. 

Grstinitiatoiouiqtic  ,  adj.  gra-ma-to-lo-ji-k. 
Gramalológico  ,  concerniente  á  la  gramato- 
logia. 

Gi-aisiiiiatoiieii!e  ,  s.  gra-ma-tnn-kii-l.  Gra- 
matúiiculo  ;  gramaciúnculo  ,  gramalícola,  mal 
gramático,    gramaliquillo. 

Graniesie.  s.  m.  gru-m.  Grama;  peso  equivalente 
á  unos  veinte  granos  del  antiguo  marco  cas- 
tellano. 

Graiiiiiiifíise,  s.f.  gra-mi-k.  Bot.  Grámica;  plan- 
ta anual,  blanca  que  carece  de  hojas  y  raices, 
pero  cuyos  ramos  lineares,  largos  y  delgados  se 
entrelazan  y  prenden  á  las  plantas  inmediatas. 

Graniniiste,  s.  m.  gra-inis-t.  Zool.  Gramisto; 
género  de  pescados  bastante  inmediatos  á  los 
mieropleros. 

Graiiinioinètrc  ,  S.  m.  gra-mo-me-tr.  Gramo- 
metro  ;  instrumento    para  arreglar   las  letras. 

Gi'aBiiinng>etale,  adj.  gra-mo-pé-ta-l,  Bot.  Gra- 
mo|)élalo;  que  tiene  pétalos  lineares. 

Graiunioxaii-e,  adj.  -yra-í/io-ií'-r.  Zool.  Gramu- 
zario  ;  animal  en  forma  de  línea,  como  ciertos 
gusanos  extensos  y  angostos.  Se  usa  también 
como  substantivo. 

Graniiiiiigre.  adj.  gra-mu-r.  Zool.  Gramuro;  que 
tiene  la   cola  corta  y  delgada. 

Graiiaadille,  s.  f.  gra-na-üi-U.  Bot.  Granadilla; 
pasionaria,  flor  de  la  pasión;  género  de  plan- 
tas fecundo  en  especies,  tipo  de  la  familia  de 
las  pasiflóreas. 

Graiiaíre,  adj.  gra-né-r.  Zool.  Granario;  que  vii- 
ve  en  los  granos,  que  arruina  los  graneros. 

Graiiatiqíie,  adj.  gra-na-ti-k.  Miner.  Graná- 
tico;  que  tiene  granates  diseminados. 

Grand,  e.  adj.  gran.  Gran,  grande,  alto,  am- 
plio, vasto,  espacioso,  extenso  etc.  lo  que  aven- 
taja y  supera  á  lo  común,  á  lo  regular,  sea  por 
la  magnitud  ,  sea  por  las  cualidades  físicas  ó 
morales,  corpóreas,  ó  intelectivas.  ||  Grande;  lar- 
go. ||  tirande,  extraordinario,  descomunal,  co- 
losal. II  Grande;  solemne,  memorable  ,  fausto, 
glorioso,  magnífico.  1¡  Grande,  grandioso,  eleva- 
do, noble  ,  digno,  heroico,  interesante,  impor- 
tante, principal,  excelente,  superior,  poderoso, 
relevante,  etc.  según  lasdiferentes  aplicaciones. 
II  (irán,  iinidoá  un  substantivode  calidad,  com- 
pleta el  titulo  de  algunasdignidades,  el  renombre 
de  pcrsonages  histüricos;de  príncipes  esclareci- 
dos y  también  de  criminales  célebres,  de  infaus- 
tas notabilidades.  ||  Mayor  ;  mucho,  según  de 
lo  (jue  se  hable.  II  Grande;  crecido,  creciente, 
descollante,  espigado,  desarrollado,  circunscri- 
40 
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biéndose  al  desenvolvimiento  puramente  mate- 
rial. II  Enfático,  ampuloso,  exagerado,  pomposo, 
hiperbólico,  imperioso,  dominante,  despreciati- 
vo, altanero,  tratándose  de  palabras,  de  frases, 
de  discursos  altamente  ofensivos,  necesariamen- 
te hinchados,  ridiculamente  orgullosos  y  vanos. 
Grand- /lere;  s.m.  abuelo.  (/raru/-onc/e;  herma- 
no del  abuelo  ó  de  la  abuela.  ||  Zool.  Granvui- 
ler  ;  gran  velero;  nombre  genérico  de  las  aves 
marílimas  de  larguísimas  alas,  que  emprenden 
remotos  y  dificiles  viages  a  desconocidas  rcgio- 
nas.  II  Devenir  grand;  crecer,  formarse  ,  desar- 
rollarse ,  acrecentarse,  engrandecerse,  robus- 
tecerse, hacerse  grande  ó  mayor,  adquirir  pro- 
porciones competentes,  lozanas  y  gallardas  for- 
mas, etc.  II  s.  m.  (irande,  título  genérico  de  los 
miembros  de  la  alta  aristocracia,  de  los  magna- 
tes, de  los  principales  é  influyentes  seííores  de 
un  Kstado,  de  una  nación,  de  una  corte.  ||  (irán- 
de;  título  específico  de  algunos  opulentos  digna- 
tarios de  la  mas  ilustre  y  calificada  nobleza  es- 
pañola ,  que  gozan  el  privilegio  de  cubrirse  an- 
te la  persona  del  rey,  ante  la  magestad  real.  |i 
Trancher  du  grand;  afectar  grandeza,  ostentar 
magnilicencia.  Il  Prov.  Promesse  de  grandes  n 
esl  pas  /ifírtíf^if/e;  promesa  de  cortesano,  es  co- 
mo viento  en  la  mano;  palabra  de  palaciego, 
vé  y  toma,  y  dímelo  luego.  ||  En  grand  ;  loe. 
adv.  De  cuerpo  entero,  del  tamaño  o  grandor  na- 
tural; en  grande,  en  tamaño  mayor.  ||  Ala  gran- 
de: a  lo  grande,  á  lo  señor,  á  lo  magnate,  á  lo 
prín(i|)e.  |  Fig.  Venser,  agir  en  grande;  pensar 
obrar  con  grandeza,  con  nobleza,  con  delicadeza 
y  caballerosidad  ;  si  bien  no  pocas  veces  estas 
cualidades  radican  en  los  pequeños.  =  r/aia¿í- 
ler  en  grand;  trabajar  por  mayor,  en  globo 
sobre  un  plan  vasto  y  extenso,  con  arreglo  á 
un:i  mira  general. 

Grand  eltaiiilire  s.  f.  gran- chan-hr.  Primera 
sala  de  un  parlamento,  de  un  tribunal. 

Ciraiid'  olioíie  .  s.  f.  (¡ran-cho-z.  Gran  cosa;  co- 
sa considerable,  digna  de  llamar  la  atención. 

Graiidci-oix  ,  s.  m.  gran-lio-á.  Hist.  Grau-cruz; 
título  de  los  pricipales  cargos  de  la  orden  de 
Malta  y  de   otra-<  ordenes  de  caballería. 

Ciraiid'g;arde,  s.  f.  gran-gar-d.  Mil.  Gran  guar- 
dia ;  cuerpo  principal  de  guardia,  especie  de 
reten  fortísimo  de  una  plaza  de  guerra  ,  de  un 
campamento  etc. 

Graiid'-niaitre,  s.  m.  gran-mê-tr.  Hist.  Gran- 
maestre;  título  dado  al  gefe  de  la  orden  de  Mal- 
la o  de  algunas  otras  órdenes. 

Grand-mère,  s.  f.  gran-  mè-r.  Xhuela;  madredel 
padre  ó  de  la  madre  de  alguno. 

Gi-and  '  nBe!«.xe,  s.  f.  qran-rnè-s.  Misa   mayor. 

Grand'  r«>pa»<üe.  s.  f.  gran-r-pá-s.  Cora.  Espe- 
cie de  colcha  marcada  con  diez  rayas. 

Graetd'  riip.  s.  f.  gran-ru.  Calle  mayor;  la  ca- 
lle jii  iiicipal  en  las  poblaciones  de  provincia. 

Grand'  tante,  s.  f.  gran-tan-t.  Tia  :  señora  ma- 
yor, hermana  del  abuelo  ó  de  la  abuela. 

Grandat ,  s.  m.  Hist.  V.  Grandesse. 

Grande,  s.  f.  gran-d.  Grande;  señora  de  la  alta 
aristocracia,  deelevado  rango,  de  la  grandeza  es- 
pañola. 

Grande-nièrë ,  s.  f  gran-d-mè-r.  Mit.  Uno  de 
los  nonhbi>es  de  la  diosa  Cibeles. 

G'randelet,    te.   adj .   yran-d-lè.    Faní,  Grande- 


cito,  grandecillo,  un  tanto  grande,  algo  crecido, 
algo  espigaditoya.  Es  un  diminutivo  de  grand. 

Grandement,  adj.  ^ran-d-man.  Grandemente;  en 
gran  manera,  en  grande,  mucho,  muy  bien,  per- 
fectamente.=Grandemcnte5  caballerosamente, 
delicada  y  finamente,  con  grandeza  ,  nobleza  y 
genciosidad.  ||  Fam.  Neciamente,  grosera- 
mente, de  una  manera  atroz  ó  deplorable. 
II  Se  (romper  grandement  ;  engañarse  de  me- 
dio á  medio, como  un  bestia. 

Grandesse,  s.  f.  gran-dé-s.  Grandeza;  dignidad, 
título  y  calidad  de  grande  de  España;  como  si 
dijéramos  par  de  Francia  ,  lor  de  Inglaterra, 
manda'in  del  celeste  imperio  ó  China,  etc. 

Grandeur,  S.  f.  gran-deur.  Grandor;  tamaño, 
magnitud,  volumen  de  las  cosas,  extension  rela- 
tiva y  absoluta  de  sus  tres  dimensiones  de  lon- 
jitud,  latitud  y  profundidad.  ||  Grandeza  impor- 
tancia, gravedad  ,  sublimidad,  superioridad,  in- 
mensidad, valormoral  de  los  hechos.  II  Enormi- 
dad, atrocidad,  barbaridad,  deformidad,  mons- 
truosidad del  crimen,  de  la  culpa.  H  Grandeza;  no- 
bleza, dignidad,  elevación  de  carácter,  de  genio, 
de  sentimientos  etc.  excelencia  de  las  obras; 
imponente  magestuosidad  de  las  palabras.  |1 
Grandeur  d'  ame;  grandeza  de  alma,  heroísmo, 
cstoicidad:  superioridad  moral  que  consiste  en 
sobreponerse  á  las¡humanas  flaquezas  y  debilida- 
des, al  imperio  de  las  pasiones.  ||  La  véritable 
grandeur  est  de  régner  sur  soi-même.;  el  mas 
sublime  heroísmo,  es  dominarse  â  si  mismo.  || 
Grandeza,  poder,  autoridad,  majestad,  predomi- 
nio esplendoroso  ,  magnificencia  de  la  potestad 
regia,  parodia  mas  ó  menos  brillante  del  in- 
menso y  soberano  ascendiente  de  la  Divinidad. 
II  Lit  de  grandeur  ;  cama  de  matrimonio .  lecho 
nupcial.  II  Mat.  Magnitud  ,  grandor,  cantidad. 

Grandi,  e.  adj.  y  part.  ])as.  de  grandir.  Engran- 
decido, agrandado,  crecido,  a;  subido;  forma- 
do :  alto. 

Grandidenté,  e.  adj.  gran-di-dan-té.  His.  nat. 
Grandidentado;  dotado  de  dientes  grandes. 

Grandifiorc  ,  adj.  y  s.  gran-di-flo-r.  Bot.  Gran- 
dífioro  ;  de  grandes  flores. 

Graiidifoiié,  e.  adj.  gran-di-fo-li-é.  Bot,  Gran- 
difoliado  ;  de  grandes  hojas. 

Grandioí^e  ,  adj.  gran-di-ó-z.  Grandioso  ,  ma- 
ravilloso ,  estupendo,  imponente,  sorprenden- 
te, magnífico,  muy  grande  .  muy  bello,  muy 
heroico  ;  que  sorprende  ,  que  embelesa  ,  que  cau- 
tiva, que  arrebata,  seduce,  hiere  la  imaginación, 
la  mente,  los  sentidos  etc.,  según  de  lo  que  se 
hable  y  á  lo  que  se  aplique. 

Grandiosité,  s.  f.  gran-di-o-zi-té.  Grandiosidad;    j 
cualidad  de  lo  grandioso. 

Grandipalpe,  adj.  gran-di-pal-p.  Zool.  Gran- 
dipalpo  ;  que  tiene  grandes  palpo^■  ó  cuerneci- 
Wos.  =  Grandipalpes;  s.m.  pl.  Grandipalpos;  fa- 
milia de  insectos  coleópteros  de  grandes  cuer- 
necillüs. 

Grandir,  V.  n.  gran-dir.  Grandear;  grandecer- 
se  ,  agrandarse  ,  engrandecerse,  hacerse  gran- 
de, crecer,  dar  estirón  ,  subir ,  volverse  alto  etc. 
II  Fig.  Progresar,  adelantar,  avanzar,  ganar 
terreno  en  alguna  cosa  ó  de  alguna  manera.  ¡| 
Se-,  pron.  Alzarse  ,  em|iuntillarse  ,  ponerse  so- 
bre las  puntas  de  los  pies;  elevarse;  ser  ele- 
vado. 
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Graudiroíitre  .  adj.  ^ran-di-ros-tr.  Zoo!.  Gran- 
dirostro;  de  gran  ^ico. =Grandirostres  t  s.  m. 
pl.  Grandirostros;  familia  de  aves  del  ürdon  de 
las  trepadoras  que  comprende  las  que  lieiicn  el 
pico  de  un  grandor  desmesurado. 

GraudisülEue,  adj.  gran-di-si-7n.  Grandísimo; 
muy  grande  de  extraordinaria  magnitud. 

GrancIiiií^cKle  .  adj.  i¡ran-di-i!S-lm- 1.  Grandeci- 

•     lio;  grandecilo.  un  poco  grande.   V.  (irandelet. 

Graud-œiivre.  S.  m.  qran-dou-vr.  Gran-obra; 
Ja  soñada  piedra  tilosofal  de  los  aiqíiimisla-, 
universal  remedio  y  panacea  de  todos  los  males 
que  afligen  la  humanidad. 

Granse,  s.  {.(¡ran-j.  Agr.  Hórreo;  troj.  sitio 
donde  se  encierran  las  mieses  cuando  estún  en 
garba.  I]  Prov.  y  fig.  Les  batteurs  .sont  bien  près 
de  la  qrauge  ;  bay  moros  en  la  costa  .  cerca  está 
el  peligro,  á  chamusquina  huele,  ya  está  en  el 
fuego  etc. 

Grnnseaec,  s.  m.  ()rai\-ja-j.  Agr.  Arrendage; 
cierto  modo  de  arrendar;  arrendamiento  espe- 
cial con  ciertas  formulas  ó  cláusulas  reducidas 
percibir  por  rentada  la  mitad  de  los  frutos. 

Graiisel .  s.  f.  (fran-jel.  Bot.  Grangea;  género  de 
plantas  sinanléreas. 

Grangóiiit' ,  o.  adj.  (/ran-jé-í-né.  Bot.  Grangeí- 
neo  ,  que  se  parece  á  grangea.  =  Graní;' /nées, 
s.  f.  pl.  Grangeineas;  grupo  de  plantas  de  la  sec- 
ción de  las  inuleas  buflálmeas  ,  cuyo  tipo  es  el 
género  grangea. 

Graiij^ier  ó  js;rang;er.  s.  m.  qran-ji-é.-rjran- 
jé.  Trojero  el  que  mete  el  trigo  en  el  hórreo  ó 
troj. 

Grnitifère  .  adj.  gra-ni-fè-r.  Bot.  Granífero;  que 
tiene  granos. 

Gransfornie.  adj.  gra-ni-for-m.  Hist.  nat.  Gra- 
niforme  ;  que  tiene  la  forma  ó  voliimen  de  un 
grano  de  trigo. 

Granit  ó  Gi'anite,'s.  m.  gra-nit.-gra-ni-t.  !Miner. 
Granito  ;  rora  ó  piedra  formada  pi'r  la  reunion 
de  pedacitos  de  tres  ó  cuatro  especies  heterogé- 
neas como  la  piedra  berroqueña. 

Granité,  f.  adj.  y  parí.  pas.  àe  graniter. 

Granitelle,  s.  m.  grn-ni-tè-l.  Granitelo  már- 
mol que  se  parece  al  granito. 

Griuiitellé,  e.  adj.  gra-ni-tè-lé.  Miner  Granite- 
lado;  cuyos  colores  imitan  al  granito. 

Graniteliiii.  e.  adj.  {ira-ni-té-lén.  ^íiner.  Gra- 
nitelino;  que  ofrece  una  estructura  entrelazada, 
con  granos  ó  nodulos  envueltos,  que  se  parecen 
al  granito. 

Graniter.  v.  a.  gra-ni-té.  Art.  Agranitar;  imi- 
tar el  color  del  granito. 

Graiiitin  ,  s.  m.  gra-ni-tèn.  Miner.  Granitino; 
roca  con  base  de  feldespato  laminario  y  de 
cuarzo,  que  también  se  llama  Pegmatita. 

Graniti(|iie.  adj.  r/ra-ríf-íí-/..  Miner.  Granítico; 
que  está  formado  de  granito.  ||  fíoches  ^raniít- 
^Mes;  roi;as  graníticas;  rocas  que  por  su  compo- 
sición ,  se  parecen  bastante  ¡al  granito  ,  así  es 
que  muchas  personas  las  confunden.  I. as  prin- 
cipales rocas  graníticas  son  la  sienita,  la  peg- 
matita. la  diorita  y  la  protogina. 

Graiiitnítie.  adj.  ■jm-ni-lo-i-d.  Miner.  Grani- 
toide:  (pie  es  de  la  naturaleza  del  granito. 

Graiiítonc.  s.  m.  gra-ni-to-n.  Miner,  (iranito- 
no;  variedad  de  roca  antigua,  cuya  base  es  fel- 
despallo  compacto  ,  y  que  comprende  grandes 


cristales  de  anfibolia  djp  un  ne^ro  verdoso.  ||  Ro- 
che granitoide;  roca  grariitoide;  roca  mezclada 
y  cristalina  que  tiene  algunas  relaciones  con  el 
granito,  ó  al  menos  que  tiene  alguna  testura 
granosa  lo  mismo  que  él. 

Graiiito-porpliiroVdc .  adj.  ^ra-ni-to-poT-fi- 
ro-í-f/.  Mincr.  (iranito-porliroide;  que  se  pare- 
ce al  granito  y  al  poríiro. 

Granivores,  adj.  gra-»í-ro-r.  Zool.  Granívoro; 
que  eome  simientes,  que  se  mantiene  con  si- 
mientes. II  Granivores,  s.  m.  pl.  Granívoros,  fa- 
milia de  aves  silvanas  que  se  mantienen  todas 
con  simientes. 

Grano,  s.  m.  gra-nó.  Grano;  moneda  de  la  isla 
de  Malta. 

Grano-iamellaire  ,  adj.  gra-no-la-mè-lê-r. 
Miner.  Grano-Iamelario;  que  está  compuesto  de 
granos. 

Granulaire,  ndj.  (/ra-tiH-íé-r.  IVlinrr.  Granula- 
rlo, hablando  de  un  cuerpo  que  está  compuesto 
de  granos  distintos.  ||  Granulario  ;  hablando  de 
de  la  estructura  de  una  masa  mineral  ,  cuyas 
parles  componentes  se  desprenden  unas  de  otras 
por  efecto  del  choque  sin  romperse  ,  eomo  si 
fueran  otrosgranitos  reunidos. 

Granulation,  s.  f.  gra-nn-la-si-an.  Ou'iïi-  Gra- 
nulación; operación  que   consiste  en   reducir  los 
metales  á  granitos  á  fin  de  que  puedan   fundir- 
se ó  mezclarse  mas  fácilmente  con  otros  cuer- 
pos. II  Bot.   Granulación  ;  apariencia   granulos?! 
de  algunassubstancias  vegetales.  ||  Med.  Granu- 
lación; lesión  orgánica  que  consiste  en  la   for- 
mación de    unos  pequeños  tumores    redondos, 
duros,  lucientes,  semilrasparentes  ,  del  tamaño 
y  forma  de  un  grano  de  mijo,  h  Anat.  Granula 
tions  cérébrales;  granulaciones    cerebrales;  cu- 
erpecitos  blanquiscos  ó  amarillentos  que  se  no- 
tan en  muchos  puntos  de  la  extension  de  la  du 
ramater. 

Gratstiiatoire  ,  s.  m.  gra-nu-la-to-a-r.  Art. 
Granulalorio;  instrumento  que  sirve  para  redu- 
cir los  metales  á  granalla. 

Granule,  s.  iñ.  gra-uti-l.  Dot.  Granulo;  nombre 
que  se  dá  algunas  veces  á  los  cuerpos  reproduc- 
tores de  las  plantas  criptógamas.  ||  Granulo; 
granitos  que  están  encerrados  en  el  fovilla. 

Granulé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  grannler.  Gra- 
nulado, a.  ||  Med.  Granulado;  que  pertenece  á 
las  granulaciones. 

Granuler,  v,  a.  gra-nu-U.  Quím.  Granular;  re- 
ducir á  granos  los  metales. 

Granuleux,  euse.  adj.  f/ra-nw-/eu,-eu-:.  Granu- 
loso; que  está  compuesto  de  granitos.  ||  Bot. 
Granuloso;  que  tiene  tubérculos  en  forma  de 
granitos.  II  Med.  Granuloso  ;  que  ofrece  granu- 
laciones. 

Granulieanle,  adj.  gra-nu-U-ho-l.  Bot.  Grann- 
licaule;  (jue  tiene  el  tallo  y  las  ramas  cargadas 
de  granitos  ó  de  tubérculos. 

Granulifère  ,  adj.  ^ra-nxi-li-fè-r.  Hist.  nat. 
Granulífero  ;  que  está  cargado  de  granulacio- 
nes. 

Granuliforme,  adj.  qra-nti-li-for-m.  Hist.  nat. 
Granuliforme,  que  tiene  la  forma  de  unas  gra- 
nulaciones. I|  Miner.  Granuliforme;  que  está  en 
granos  irregulares. 

Granulo*>ité,  s.  f.  gra->iM-ío-;í-té.Granulosidad; 
cualidad  de  lo  que  es  granuloso.  II  Bot.  Grana- 
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losidad;  montón   de  tubérculos  pequeños  que 
imilan  granitos. 
Graosoiut'»,  s.  m.  jil.  i^ra-o-zo-m.    Zool.  Grao- 

sonios;  familia  de  niiodarios. 
«rapellcs.  m.   ¡¡ra-pè-l.   Bot.  Grapela:  nombre 

comuii  de  muchas  plantas. 
firaplK'pi'oi-tv  s.  m.   gra-fé-fo~r.  Bot.   Grafé- 

foru;  genero  de  plañías  gramíneas. 
«■■aphide,  s.  1".  fiia-li-d.  But.  Grafida;  género  de 
plantas  de  la  familia  de  los  liqúenes,  euyas  es- 
pecies forman  en  las  cortezas  de  los   árboles,  y 
aun  en    las  piedras,  cortezas    delgadas    como 
membranas  y  pelícu'as  pulverulenias  y   lepro- 
sas ,   extendidas  irregularmente   en    forma  de 
n)ancbas  blanquizcas. 
Oinpliii^é,  f.  adj.  ijra-f-dé.  Bot.  Grafideo,  que  se 
parece  al  género  graiida.  ||  (irai>hid¿es.  s.  f.  pl. 
Gr;!fídeas.  roborle  y  tribu  de  liqúenes,  cuyo  ti- 
po es  el  género  gratida. 
Grnpltte,  s.   f.   íyía-/"*'.  Grafia  ,   voz  tomada  del 
griego,  y  que  significa  descripción.   Entra  en  la 
»'omi»<isic¡on  de  otras   muchas,  como  geografía, 
corogrufia,  hidrografía,  topografia,  lipogratia. 
OrnitIii«iï<iIe,  adj.   ¡jra-fi-o-i'd.  Graíioide;  que  se 

parece  á  un  verduguillo. 
«¿rapEilptére,  s.  m.  fjra-fip-tè-r.  Zool.  Grafípíc- 
ro;  género  de  insectos  coleópteros,  familia  délos 
carnívoros,  pertenecientes  al  África  y   viven  en 
la  arena. 
(¿rnplsiptérlde,  adj.  r/;a-/?;)-te-n>d.  Zool.  Gra- 
fipterido;  que  parece  á  un  grafiptero.  Graplüp- 
térides.  s.  ni.  pl.  Grafiptéridos  ;  sección  de  in- 
sectos de  la  tribu  de  los  carábicos,  cuyo  tipo  cs 
t\  género  graíiptero. 
ei-iipS>i(| >><''.  adj.  gra-fi-k.  Gráfico  ;  epíteto  que 
se  dá   a  las  descripciones   y  operaciones  repre- 
sentadas mediante  alguna    figura.  H  Opération 
tjraphiquei,  operación  gráfica;  se  dice  particular- 
mente, en  las  ciencias  y  arles  que   pertenecen  á 
las  matemáticas,  por  una  operación  que  consis- 
te en  demostrar  un  teorema  con  ayuda  de  figuras 
en  lugar  de  emplear  solamente  el  discurso  ó  el 
raciocinio.  ||  Miner.   Gráfico  ;  cuyos  cristales  se 
reúnen  de  dos  en  dos  por  una  de  sus  extremida- 
des ,  bajo  un   ángulo  recto  ,  y  de  este  modo  se 
ponen   muchas  veces   unos  á  continuación   de 
otros,  así  es  que  parecen  letras  hebraicas. 
Graphique,  s.  m.  lyra- /(-/i.  Gráfico;  el  dibujo  de 
ligin-a  ,   de  adorno  ,  de  delineacion  considerado 
como  accesorio  al  estudio  de  lasciencias  exactas. 
Gi-aphl<|iienieiit  adv.  (jra-fi-k-man.  Gráficamen- 
te; de  una  manera  gráfica.   Se  dice  en  astrono- 
mía de  las  cosas,  cuya  descripción  gráfica   se 
liace. 
<.i-aplil»«que,  s.  m.  (jra-fis-h.  Anl.  Grafisco;  ins- 
trunn'Tilo  que  fué  inventado  por  Diocles  para  la 
extracción  de  los  dardos  que  quedaban  en  las 
llagas. 
Gi'iipíiite,  s.  m.  7r«-/;-t.  Miner.  Grafito;  subs 
tancia  metálica  tierna  ,   fácil   de  cortar  con   un 
cuchillo  muy  suave  al  tacto. 
Graphiteux,  ouse,  adj.  ¡ira-p-leu,  eu-z.  Grafi- 
toso; (}ue  contiene  grafito. 
Graphodroiuie,  s.  f.  gro-fo-dro-mi.   Grafodro- 
mía  ;   palabra   griega   que   significa,   escritura 
cursiva. 
GrophoiiSeadj.  Anat.  \ .Graphioide. 
Grupiioathe,  s.  m.  <jra-fo-U-t.  Miner.  Grafoli- 


to;  esquita  triangular  que  usan  en  muchas  es- 
cuelas para  escribir  en  ella  á  modo  de  pizarra, 
Graphoiiièlrc,  S.  m.  gra-fo-inè-tr.  Mat.  Grafó- 
metro ;  instrumento  compuesto  de  un  semicír- 
culo ,  con  una  regla  llamada  alidada  ,  que  dá 
vueltas  sobre  un  eje  fijo  en  su  centro  en  cu- 
yos extremos  hay  dos  pínulas  perpendicula- 
res. Tiene  una  brújula  ,  y  sirve  para  medir  án- 
gulos. 
Graphoniétritgne,  adj.    ijra-fo-mé-tri-k.  Grafo- 

mélrico;  que  pertenece  al  grafómetro. 
GraphoBtiietioniètre  ,   S.    m.   fira-fo-nuk-si-o- 
mè-tr.  Mil.  Grafonucciómelro;  instrumento  que 
se  ha  propuesto  para  trazar  trincheras  durante 
la  noche. 
Grappe,  s.  f.  (/ra-]j.  Racimo;  conjunto  de  frutos 
únicos,  dispuestos  por  gradas  y  sostenidos  por 
pedúnculos  simples  que  son  las  ramificaciones 
de  un   eje  común.  Racimo  ,  en  su  acepción  mas 
propia  es  el  racimo   de  uvas.  |1  Racimo  ;  el  con- 
junto  de  otras  cosas  menudas  ,  dispuestas  con 
alguna  semejanza.  I!  Fig.  Mordre  à  la  (¡rappei 
caer  en  la  trampa,  tragar  el  anzuelo  ;  y  también 
estar  en   sus  glorias,  regodearse.  ;i  Vet.  Grapa; 
llaga  ó  úlcera  que  se  hace  á  las  caballerias  en  las 
corvas,  y  les  impide  el  movimiento.  i|  Bol. Grap- 
pe de  HolUmdei  grapa  de  Holanda;  polvos  de  ru- 
bia de  Zelanda,  muy  buscados  en  el  comercio.  || 
Zool.  Grappe  marine  ;   grapa  marina  ;  nombre 
común  de  una  holoturia;   especie  de  lombriz.  || 
Pint.  Gra]']>e  de  raisin;  racimo  de  uva:  término 
empleado  por  el  Ticiano  para  expresar  la  degra- 
dación de  los  claros,  de  las  sombras,  de  los  re- 
flejos,  y  de   todos  los  efectos  del  claro  oscuro, 
asi  como  se  les  puede  estudiar  en  un  racimo  de 
uva  expuesto  á  la  luz  y  en  cada  grano  de  este 
racimo  en  particular. 
Grappelé,  e,  part.  pas.  de  r/rappeler.  V.  este. 
Grappeier,  V.  a.  (¡ra-p-lé.  Guarnecer,  abastecer 

de  racimos. 
Grappeter,  V.  a.  gra-p-té.  V.  Grappiller. 
Grappeiix,  eiif^c,  adj.  (jia-peu^-eu-z.  Racimoso; 

lo  que  hecha  ó  tiene  racimos. 
Grappillage,  S.  m.  gra-pi-lla-j.  Rebusca:  la  ac- 
ción y  efecto  de  rebuscar.  Aplícase  particular- 
mente á  las  viñas. 
Grappiliarii,  s.  m.  gra-pi-llar.  Escudriñador;  el 

que  escudriña  ó  rebusca. 
Grappillé,  e,  adj.  y  parí.  pas.  de  grappiller.  Re- 
buscado, a. 
Grappiller,  v.  a.  gra-pi-llé.  Rebuscar;  recoger 
los  frutos  que  quedan  en  los  campos  después  de 
alzadas  las  cosechas.  Uícese  particularmente  de 
las  viñas.  |1  Fig.  y  fam.  Rebañar,  hincar  la  uña, 
pringarse,  aprovecharse  en  algún  empleo,  ó  co- 
misión.=rnlar  la  mano,  sobornar;  en   este  sen- 
tido úsase  también  como  verbo  activo. 
Grappilleur  euse,  s.  m.  gra-pi-lleur,  eu-z.  Re- 
buscador, el  que  rebusca.  ||  Fig.   y  fam.  Largo 
de  uñas,  el  que  hinca  la  uña  ,  ó  se  pringa  en  lo 
que  trata  ó  maneja. 
GrappiSlMii,  s.  m.  gra-jii-tlun.  Gajo,  parle  de  un 

racimo  de  uvas  que  también  se  llama  carpa. 
Grappin  s.  m.  gra-pèn.  Mar.  Arpeo;  instrumento 
de  hierro  que  tiene  cuatro  garfios  ó  ganchos  á 
modo  de  garabatos  y  sirve  para  aferrarse  dos 
embarcaciones  en  un  abordaje.  ||  Fig. y  fam.  Je- 
ter  mettre  le  grappin  sur  quelqu'  un  ;  apode- 


GRA 


—  657  — 


GRA 


rarse  del  áninao  de  la  guno,  tenerle  cogido,  do- 
minarle. 
Grappillé,  e,adj.  y  part.  pas.  de  grappiner.  Afer- 
rado, a. 
Grappiner,  V.  a.  flra-pí-n¿.  Aferrar ,  una  nave 
con   cloques  ó  garfios.  ||  Art.  Limpiar  el  vidrio 
cuando  está  en  fusion. 
Grappilleur,  S.  m.  gra  pi-neur.  Oficial  que  lim- 
pia el  vidrio  fundido. 
Grappn,  e,  adj.  V.  Grappeux. 
Graphe,  S.  m.    (jrap-s.  Zool.  Grapso;  genero  de 
crustáceos  aslacoidcs  ,  decápodos  ,  del  orden  de 
los  canceriformes  ,  y  cuya   especie  tipo   es  el 
grapso  pintado,   que  es  de  un  color   de  sangre 
con  pintas  amarillas. 
Graptoniyse,  s.  f.  grap-to-mi-z.  Zool.  Graplo- 

miso;  género  de  insectos  dípteros. 
Gras,  se,  adj.  grcí,  gra-s.  Gordo,  grueso,  craso, 
graso  ,  según  es  la  cosa  á  que  se  aplica.  |1  Prin- 
goso grasicnto.  1|  Gordo  ;  se  dice  de  un  manjar 
en  que  domina  la  grasa.  ||  Fig.  y  fam.  Pingüe, 
gordo  de  mucha  substancia.  ||  Obsceno,  impúdi- 
co, hablando  de  dichos  ó  palabras.  II  Agr.  Terre 
grasse  :  tierra  pingüe  ,  tierra  compacta  y  com- 
puesta de  partes  aUo  glutinosas.  II  Bot.  Plantes 
grassesi  plantas  carnosas  ;  las  que  tienen  mu- 
cho tejido  celular  y  poco  tejido  leñoso,  lo  que  las 
hace  espesas  y  suculentas.  ||  Gordo  ,  meduloso. 
II  Quím.  Cnrps  gras;  cuerpo  graso  ;  se  dice  de 
un  gran  número  de  compuestos  orgánicos  que 
son  insolubles  en  el  agua  ,  solubles  en  el  alcool 
y  el  éter,  mas  ó  menos  fusibles  y  muy  inflama- 
bles. II  Miner.  Argile  grasse;  arcilla  grasa,  arci- 
lla que  contiene  poco  sílice.  ||  Med.  Avoir  la 
langue  grasse;  tener  la  lengua  gorda,  ó  estropa- 
josa ;  tener  dificultad  en  prenunciar  algunas 
consonantes,  mayormente  la  r.  También  se  dice 
parler  gras;  hablar  tartajoso  ¡|  Fig.  y  fam.  Dor- 
mir la  grasse  matinée  ;  pegiirsele  las  sábanas, 
levantarse  tarde.  i|  Faire  gras  ;  manger  gras; 
comer  de  gordo  los  dias  de  pescado.  ||  Jour  gras 
dia  de  carne.  ||  Les  jours  gras;  los  días  de  car- 
naval, carnestolendas.  ||  Mar.  Crecido  ;  aplíca- 
seal  ángulo  ó  esquina  que  forman  dos  piezas 
de  madera  cuando  aquel  es  obtuso. 
Gras  .s.  m.  grá.  Gordo;  lo  contrario  á  magro.  || 
Gordo;  parte  grasosa  en  un  pedazo  de  carne.  || 
Gordo;  parte  carnosa  deun  animal  t|  Quïm.  Gras 
des  cadavres  ;  grasa  de  cadáver;  materia  par- 
ticular ,  que  se  forma  cuando  se  entierran 
en  sitio  húmedo,  ó  que  se  meten  en  el  agua  los 
cadáveres  de  los  animales;  en  París  se  hace  mu- 
cho uso  de  dicha  grasa  para  la  fabricación  de  las 
velas.  II  Le  gras  de  la  jambe;  la  pantorrilla.  || 
Gras-douhle;  cuajar;  o  vientre  ,  de  vaca  de  que 
se  hacen  callos  para  guisar.  ||  Vet.  Gras  fondu, 
grasse  fondure;  Torozón,  en  las  caballerías. 
Grason,  s.  m.  ^ra-zon.  Miner.  Grazon;  especie 

de  creta. 
Grasíiari  ,   s.  m.  gra-sa-rí.  Zool.  Grasari;  ave 

de  paso  que  teme  mucho  el  frío. 
Grasseiiieiit  ,  adv.  gra-s-man.  No  se  usa  mas 
que  en  estas  frases;  vivre  grassement,  vivir  con 
comodidades  ,  con  conveniencias,  pasarlo  rica- 
mente. II  Payer,  recompenser  grassement;  cagar 
premiar  largamente. 
Gi-aNscrie,  s.  f.  gru'S-ri.  Zool.  Enfermedad  que 
ataca  á  los  gusanos  de  seda. 


Grasset,  e,  adj.  gra-sè.  Cordele,  gordillo. 

Grassète,  S.  f.  gra-sè-t.  Bot.  Pan  de  cuclillo, 
planta  vulneraría. 

Grasseyement,  s.  m.  gra-sê-i-man.  Med.  Habla 
brozosa,  medía  lengua;  dificultad  en  pronunciar 
ciertas  consonantes,  mayormente  lar. 

Grasseyé  ,  part.  pas.  de  grasseyer.  V.  este. 

Grasseyer,  \.  n.  gra-sè-i-é.  Tartajear,  hablar 
trocando  algunas  consonantes  en  la  pronuncia- 
ción de  las  palabras  por  algún  impedimento  de 
la  lengua,  mayormente  la  r. 

Grasseyeiir,  eiise,  adj.  y  s.  f;ra-sè-i-eur  ,  eu-z. 
Tartamudo,  estropajoso  en  la  pronunciación  de 
lar. 

Grassin.  s.  m.  gra-sèn.  Tropa  ligara. 

Grassouillet,  te,  adj.  gra-su-llé.  Fam.  Gordeti- 
llo,  regordete. 

Grat.  s.  m.  ^rá. Escarvadero.  lugar  donde  escar- 
van  las  gallinas  para  buscar  que  comer. 

Grateaii,  s.  m.  gra-tú.  Art.  Rascador  ;  hierro  de 
repasar,  instrumento  de  dorador  de  mate. 

Gratelier  ,  s.  m.  gra-t-li-é.  Bot.  Gralelero,  gé- 
nero de  plantas  terebintáceas  que  comprende 
seis  árboles  grandes  originarios  de  América. 

Grateloupelle,  gro-f-íu-;)e-í.  Bot.  Gratelupela; 
género  de  algas  marinas. 

Grateron,  s.  m.  gra-t-ron.  Bot.  Amor  de  hor- 
telano; planta  vivaz  y  agreste,  cuya  raiz  y  fru- 
tos se  agarran  á  la  ropa. 

tivatgal,  s.  m.  grat-gal.  Bot.  Gratgalo;  género 
de  plantas  rubiáceas  compuesto  de  diez  á  doce 
especies  de  arbustos  extraños  y  espinosos. 

Gratia-fléi,  s.  m.  gra-si-a-dé-i.  Bot.  Gratia- 
deí;  nombre  que  se  ha  dado  á  algunas  plantas 
por  sus  virtudes  antífebrífugas. 

Gratieuler,  v.  n.  gra-ti-ku-lé.  Pint.  Cuadri- 
cular; formar  la  cuadrícula  sobre  un  cuadro  ó 
estampa  para  copiarle  en  diferente  tamaño. 

Gratienne,  s.  f.  gra-si-e-n.  Ari.  Graciana;  es- 
pecie de  tela  de  lino  que  se  fabrica  en  muchos 
pueblos  de  la  Bretaña. 

Gratifleacion,  s.  f.  gra-ti-ft-ka-si-on.  Gratifi- 
cación; galardón  y  recompensa  de  algún  servi- 
cio ó  mérito  extraordinario. 

Gratifié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gratifier.  Grali' 
ficado .  a. 

Gratifier,  V.  a.  gra-ti-fi-é.  Gratificar;  recom- 
pensar y  galardonar  alguna  acción,  trabajo  ó 
merecimiento. 

Gratín,  s.  m.  gra-t'en.  El  asiento,  ó  lo  pegado; 
lo  que  queda  pegado  en  el  suelo  de  una  cazuela, 
olla,  ó  sartén,  en  que  se  ha  guisado,  ó  frito  al- 
guna cosa. 

Gratiole,  s.  f.  ^ro-ít-o-/.  Bot.  Graciola;  géne- 
ro de  plantas  escrofularias  que  en  algunos  pai- 
ses,  y  sobre  todo  la  gente  pobre  la  emplea  co- 
mo un  purgativo  enérgico. 
Gratioiine,  s.  f.  gra-si-o-li-n.  Quím.  Gracio- 
lina;  principio  resínoide  amargo  que  se  extrae 
de  la  graciola. 
Gratis,  adv.  flra-ít's.  Gratis;  de  gracia,  de  val- 
de,  sin  que  cueste  nada.  ||  Spectacle  gratis;  es- 
pectáculo gratis;  que  se  representa  de  valde  en 
las  fiestas  públicas.  ||  s.  m.  Gratis  ;  dícese.  il  a 
obtenu  le  gratis  de  ses  bules  ;  no  ha  pagado  na- 
da por  sus  bulas.  Ij  Gratis;  nombre  que  se  dá 
en  los  teatros  á  los  que  entran  sin  pagar  con 
billetes  que  se  les  ha  dado. 
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OratUiide,  s.  f.  gra-ti-tu-d.  Gratitud;  agrade- 
cimiento, estimación   y  reconocimiento  de  un 
favor. 
Grattage,  s.  m.  gra-ta-j.  Raspadura;  acción  y 

efecto  de  raspar. 
Gratte,  s.  f.  gra-f.  Mar.  Rasqueta;  plancheta 
de  hierro  poco  grueso  de  forma  triangular,  cor- 
tante por  sus  tres  lados,  y  en  cuyo  centro  tie- 
ne un  cubo  en  el  que  entra  un  mango  de  made- 
ra de  doce  á  quince  pulgadas.  Se  usa  para  ras- 
car los  puentes  y  fondos  de  los  buques,  y  des- 
pegar la  broza  ó  basura  que  esté  pegada. 
Gratté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gratter.  Rascado, 

a  ;  raspado. 
Gratteau,  s.  m.  Y.'Grateau. 
Gratte-boe8i«e ,  s.  f.  gra-t-feo -è-s.  Art.   Gra- 
tas; la  escobilla  de  alambre  con    que  se  limpia 
el  grabado  en  hueco  ,  y  el  dorado  á  fuego. 
Gratte- bocitiser,  v.   a.    gra-t-ho-e-sé.  Gratar; 
limpiar  con  las  gratas  el  grabado  en  hueco,  y 
el  dorado  á  fuego. 
Gratte-ciil,  s.  m.  ¡jra-t-ku.    Bot.  Escaramujo; 

fruto  del  árbol  del  mismo  nombre. 
Grattelc,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gratteler.  Ras- 
pado, a. 
Gratteler,  v.  a.  gra-t-lé.  Art.  Raspar;  raer  li- 
geramente alguna  cosa. 
Gratteleux,  eiisi^e.  adj.  gra-t-leu,  eu-z.  Sarno- 
so; que  tiene  sarna. 
Grattelle,  s.  f.  gra-te-l.Meá.  Sarna;  roña. 
Gratte- paille ,  s.  f.  gra-t-pa-ll.  Zool.  Escarva- 
paja;  nombre   comun   de  la   curruca,   porque 
busca  su  alimento  en  el  invierno  en  la  paja  que 
se  echa  delante  de  la  puerta  de  las  cuadras  6  pa- 
jares. 
Gratte-papier,  s.  m.  gra-t-pa-pi-é.  Cagatinta; 
escribiente,  el  que  gana  su   vida  copiando  en 
una  oficina  ó  para  particulares. 
Gratter,  v.  a.  gra-té.  Rascar;  raspar,  aplicar  y 
mover  sobre  la  superficie  de  un  cuerpo,  un  ins- 
trumento puntiagudo  ó  cortante  para  desprender 
algunas  partículas.  ||  Escarvar  la    tierra.  ||  Ras- 
par; raer  lui  papel,  un  pergamino,  una  lámina. 
II  Estropajear  una  pared.  |i  Rascar  de  quedo  una 
puerta  con  las  uñas,  como  se  hacía  en  Francia 
para  llamar  en  la  de   la  cámara  del  rey.  ll  Mar. 
Rascar;  limpiar  los   fondos   ó  puentes  de    un 
buque  con  la  rasqueta.  ||  Se-,  pron.  Rascarse. 
Gratterie,  s.  f.  gra-t-ri.  Rascamiento;  acción  y 

efecto  de  rascar. 
Gratteiir,  ease.  adj.  y  s.  gra-teur,  eu-z.  Rasca- 
dor ;  que  rasca. 
Grattoir,  s.  m.  gra-to-ar.  Art.  Rascador  ó  ras- 
pador :  instrumento  para  raspar   ó  raer  alguna 
cosa.  II  Rascador;  se  dice   de   diferentes  herra- 
mientas que  sirven  para  limpiar,  cavar  y  raer. 
II  Rascador;  instrumento  de  hierro  un  poco  mas 
largo  que  el  canon  de  un  fusil,  que  los  armeros 
hacen  entrar  en  el  cañón   para  quitar   la   por- 
quería. 
Urattoire,  s.  f.  V.  Grattoir. 
brattiire.s,  s.  f.  pl.   gra-tu-r.  Art.  Limaduras; 
raspaduras,  restos  que  quedan  de  limar  6  ras- 
par algunos  objetos. 
(■ratiiit,e.   adj.  fira-tn-i.  Gratuito;  lo  que  se 
hace  ó  dá  sin  obligación,  por   mera  gracia.  || 
Don  gratuit',  donativo  gracioso,  el  que  los  pai- 
ses  de  fueros  dan  al  soberano.  ||  En  Francia  se 


entiende  por  el  subsidio  voluntario  que  daba 
al  rey  el  estado  eclesiástico  en  cada  cinco  años. 
¡I  Ecole  gratuite;  escuela  ó  enseñanza  gratuita, 
de  valde,  sin  pagar.  ||  Supposition  gratuite;  su- 
posición voluntaria,  sin  fundamento,  gratuita. 
Gratmitó,  s.  f.  gra-íw-i-té.  Graluidad;  carácter 

y  cualidad  de  lo  qne  es  gratuito. 
Gratuitement ,  adv.  gra-tu-i-t-man.  Gratuita- 
mente;   graciosamente,   sin   interés.  ||  Fig.  Sin 
fundamento,  sin  motivo,  por  antojo. 
Gran  ,  s.  m,  gró.  Canalito  entre  un  estanque  y 

el  mar. 
Gruustein,  s.  f.  gros-tên.  Miner.  Grausten  ;  pie- 
dra parda. 
Gravatier,  s.  m.  gra-va-ti-é.  Carretero  ó  borri- 
quero; que  carga  por  un  tanto  el  cascote  y   es- 
combros del  derril)0  de  las  obras. 
Gravatif,  ive.  abj.  gra-va-tif ,  i-v.  Med.  Grava- 
tivo; que  hace  experimentar  un  sentimiento  de 
pesadez  en  alguna  parte  del   organismo,   como 
si  esta  parte  estaba  cargada  de  un  peso,  y  com- 
primida por  un  cuerpo  grave. 
Gravats,  s.  m.  pl.  V.  Gravais. 
Grave,  adj.  flra-i;.  Fis.  Grave:   pesado,   lo  que 
pesa  ó  tiene  peso.  ||  Fig.  Grave;  que  obra,  habla 
con    sabiduría  ,    dignidad  y    circunspección.  || 
Grave;  serio.  ||  Grave  ;  de  aspecto  imponente.  || 
Grave;  importante,  de  consecuencia.  ||  Hablan- 
do del  estilo  grave,  serio,  noble,   sencillo.  || 
Grave;  que  puede  tener  consecuencias  peligro- 
sas. Il  Auteur  grave,  autor   grave;  aquel  cuyas 
opiniones  están  seguidas  en  las    materias  con- 
tenciosas. II  Mus.  Son  grave,  ton  grave,   sonido 
grave,  tono  graves  el  tono  opuesto  al  alto.  || 
Gram.  Accent  grave;  acento  grave,    acento  que 
va  de  derecha  á  izquierda  ,  y  que  se    coloca  en 
las  vocales  a,  e  ,  u  ,  en  ciertos  casos  determi- 
nados en  esta  forma  à,  è,  ii. 
Grave  ,  s.  m.  gra-o.  Grave  ;  lo  que  es  grave;  se 

dice  por  oposición  á  ligero  , frivolo. 
Gravé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  graver.  Grabado,a. 

esculpido. 
Gravelée,  adj.  gra-v-íe.  Gravelado  ;   no  se   em- 
plea mas  que  en  esta  locución  ;  cendres  grave- 
lécs;  cenizas  graveladas;  mezcla  de  sub-carbo- 
to   potásico  ,  con  sulfato  potásico  ,   sal   comun, 
hierro  y  magnesio,  sílice  ,  alúmina  y  carbón  que 
queda  despues  de  las  heces  del   vino,  y   cuyas 
muchas  partes  están  reducidas  por  la  acción  del 
fuego,  en  granitos  parecidos  á  la  arena. 
Gravelet,  s.  m.  gra-v-íe.  Zool.  Graveleto;  espe- 
cie de  ave. 
Graveleux,  eiisc.  adj.  gra-v-leu,-eu-z.  Areno- 
so ;  que  contiene  arena.  ||  Fig.  y  fam.  Libre  ,    li- 
cencioso, hablando   de  dichos  y  palabras.  ||  Ha- 
blando de  las  personas  ;  el  que  padece  mal  de 
piedra. 
Graveiíe,  s.  f.  gra-vè-l.  Med.  Mal  de  piedra  ;  en- 
fermedad producida  por  pequeñas  concreciones 
parecidas  á  la  arena  ,  que  se  forman  en  los  ríño- 
nes y  <¡ue  se  diseminan  en  las  vías  urinarias  y 
están  espulsadas  con  las  orinas.  ||  Tumor  que  se 
forma  en  los  párftados. 
Graveliire,  s.  f.  gra-ve-Ju-r.  Indecencia;  dicho 

ó  palabra  indecente  ,  libre. 
Graveaneut ,  adv.  '¿ra~v-man.  Gravemente,  con 

gravedad.  II  Mus.  Gravemente  ;  lentamente. 
Gravéoleoce  ,  s.  f.  grv-vé-o-lan-s.  Hedor  ,  he- 
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diondez  :   mal  olor. 

Graver,  v.  a.  ¡jra-vé.  Grabar,  representar  ,  imi- 
tar por  incision  en  los  metales,  madera,  már- 
mol ,  piedras  finas,  las  diversas  creaciones  de  las 
artes  del  dibujo.  II  Grabar;  trazar,  imprimir 
fuertemente.  ||  Grabar  ;  inscribir.  ||  Fig.  Grabar, 
imprimir  en  el  ánimo,  en  la  memoria.  ll  5e-. 
pron.  Grabarse  ;  ser  grabado. 

Gravette,  s.  f.  r/ra-ie-í.  Pos.  Gusano  que  sirve 
de  cebo  para  pescar. 

Graveur ,  s.  ni.  gra-veur.  Grabador  ;  el  que  pro- 
fesa el  arte  del  grabado. 

Gravi,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gravir.  Trepado,  a. 

Grevier,  S,  m,  gra-t'i-t\  Min.  Arena  gruesa,  cas- 
quijo de  las  orillas  de  un  rio  ó  de  una  playa.  Il 
Med.  Las  arenillas  o  piedrecilas  de  la  orina, 

Gravigrade,  adj.  gra-rí-gra-d.  Zool.  Gravigra- 
do  :  que  tiene  el  andar  pesado,  ¡j  ^rartV/ra(/es. 
s.  m.  pl.  Gravigrados  ;  orden  de  la  clase  de  los 
mamíferos  cuyo  andar  es  pesado. 

Graviniètrc,  s.  m.  gra-if-mè-ir.  Fis.  Gravime- 
Iro;  instrumento  que  sirve  para  medir  la  pesa- 
dez específica  de  los  líquidos  y  sólidos. 

Grnvineiiou  ,  S.  m.  gra-fén-c/ion.  Bot.  Gravin- 
cou  ;  variedad  de  ciruelas  que  ie  cultivan  en  los 
alrededores  de  Amiens. 

Gravir,  v.  n.  gra-vir.  Trepar  ;  subir  á  algún  lu- 
gar alto  ,  áspero  o  dificultoso  ,  valiéndose  y  ayu- 
dándose de  los  pies  j  las  manos.  ||  v.  a.  Trepar; 
subir  á  una  muralla,  un  atrincheramiento.  || 
Se-,  pron.  Treparse;  ser  trepado. 

Gravitation,  S.  f.  gra-vi-ta-si-on.  Fis.  Gravita- 
ción ;  tuerza  en  virtud  de  la  cual  un  cuerpo  aban- 
donado á  sí  mismo  se  precipita  hacia  la  tierra, 
como  si  esta  planta  estuviese  dotada  de  una  vir- 
tud que  hiciese  tender  hacia  él  todos  los  cuer- 
pos que  le  rodean. 

Gr.-»vité,  s.  f.  gra-vi-té.  Fis.  Gravedad;  pesadez 
de  los  cuerpos.  II  Gravedad;  efecto  de  la  atrac- 
ción que  los  cuerpos  ejercen  nnos  sobre  otros.  || 
Fig.  Gravedad;  calidad  de  una  persona  grave, 
reservada.  |1  Gravedad  ;  importancia  ,  hablando 
de  las  cosas.  ||  Gravedad  ;  carácter  peligroso  de 
una  cosa.  ||  Mus.  Gravedad;  calidad  de  un  tono 
bajo.  II  Hist.  Gravedad  ;  titulo  honorífico  que  se 
ha  dado  á  algunos  oficiales  de  los  emperadores. 

Graviter  ,  v.  n.  gra-vi-té.  Gravitar  5  pesar  ú  opri- 
mir hacia  un  punto. 

Gravivoic ,  adj.  gra-vi-vo-l.  Zool.  Gravívolo; 
que  tiene  el  vuelo  pesado. 

Gravoir  ,  s.  m.  gra-vo-ar.  Art.  Bnril  ;  instru- 
mento que  sirve  para  gravar. 

Gravoi.»  ,  c.  m.  gra-vo-á.  Escombros  ,  cascote, 
yesones  y  pedazos  de  ladrillo  etc.  de  un  derribo, 
de  un  tabique,  tapia  etc. 

Gravure,  s  f.  gra- cit-r.  Gravado  ,  arte  de  tra- 
ducir ,  de  representar ,  de  imitar  por  incision  en 
los  metales  .  madera  ,  mármol  y  ¡liedias  linas, 
las  diversas  creaciones  de  las  artes  y  del  dibujo. 
II  Grabado  ;  manera  de  grabar.  ||  Grabado  .  obra 
del  grabador.  II  Arq.  Grabado,  ciertos  adornos 
formados  de  entalladuras  huecas,  que  se  em- 
plean en  algunas  partes  de  poca  imporlaucia  de 
una   decoración. 

GraxioNo,  adj.  ^rat-si-o-zó.  Mus.  Gracioso,  gra" 
ciosamente. 

Gré,  s.  m.  gré.  tirado,  voluntad,  gusto  con  que 
se  hace  una  cosa.  li  Grado;   voluntad  arbitraria, 


opinion  ,  gusto  ,  inclinación,  capricho,  fantasía. 
Como  mas  se  usa  esta  voz  es  en  estas  exprssio- 
siones  adverbiales:  Faire  une  chose  de  sangré, 
de  son  bon  gré,  de  plein  gré,  ó  bien  contre  son 
gré;  hacer  una  cosa  de  grado,  de  su  buena  vo- 
luntad ,  con  toda  voluntad  ó  bien  contra  su  gus- 
to ó  voluntad,  ó  de  mal  grado.  [|  Fig.  Au  gré 
des  ¡lots,  des  vents ^  á  discreción,  ó  arbitrio  ,  ó 
merced,  de  las  olas,  de  los  vientos.  || --1(¿  gré 
des  ¡lots,  des  vents  ;  á  discrétion,  ó  arbitrario, 
ó  merced  ,  de  las  olas  .  de  los  vientos.  1|  Au  gré 
de  ses  dtsirs ,  á  medida  de  su  deseo  ,  á  su  dis- 
creccion.  ||  De  gré  à  gré ,  de  buenas  á  buenas, 
amigablemente.  Il  SaioíT  bon  gré,  ó  maitvais 
gré  d'une  chose,  quedar,  ó  no  quedar  contento 
de  una  cosa  que  se  ha  hecho.  ||  Bongré  malgré, 
exp.  adv.  De  grado ,  ó  por  fuerza ,  quiera  que  no 
quiera,  ó  quieran  que  no  quieran,  mal  que  le 
pese  ,ó  que  les  pese. 

Grec,  Grecque,  adj.  grè' .  Griego,  que  ha  naci- 
do en  Grecia,  que  es  de  Grecia;  que  tiene  rela- 
ción con  la  Grecia  ó  con  sus  habitantes.  ||  Grie- 
go, que  está  escrito  en  griego.  ||  Griego ,  que 
escribe  ó  ha  escrito  en  griego.  II  Griego;  que  tie- 
ne por  objeto  la  enseñanza  del  griego.  ||  Profil 
'irec;  perfil  griego;  pertil  en  el  cual  la  frente  y 
la  nariz  están  en  una  línea  recta  ó  ligeramente 
ondeada  á  su  punto  de  union ,  carácter  que  pre- 
domina en  todas  las  cabezas  de  las  estatuas  grie- 
gas, así  como  el  Apolo  del  Belvedere  y  el  Anti- 
nosis.  II  Arq.  Architecture  grecque  ,  stgle  grec. 
arquitectura  griega,  estilo  griego.  Calificación 
de  las  órdenes  inventadas  por  los  griegos.  || 
\\Dvi.  Posse  grecque',  {wslura  griega;  postura 
grave  y  noble.  ||  Kist.  Empire  grec.  V.  Bas- 
empire.  Il  Hist.  relig.  Eglise  grecque.  V.  Eglise. 
Il  Vent  grec;  viento  griego  ;  viento  de  N.  È.  en 
Mediterráneo,  A  la  grecque;  loc.adv.  á  la  grie-. 
ga;  á  la  manera  de  los  griegos. 

Grec,  Grecque,  grè/:.  Griega;  habitante  de  la 
Grecia.  ||  Hist.  relig.  Griego;  el  que  os  de  la  igle- 
sia griega,  por  oposición  á  los  que  son  de  la 
iglesia  latina.  ||  Fil.  Le  grec  ó  la  langue  grecque; 
el  griego  ó  la  lengua  griega  ;  lengua  que  se  ha- 
blaba en  Grecia ,  y  que  los  lingüistas  colocan  en 
la  familia  de  los  idiomas  indo-europeos.  ||  Grec 
ancien  ;  griego  antiguo,  lengua  que  hablaban 
los  antiguos  griegos.  !|  Prob.  y  fig.  Ce  discours 
est  du  grec  pour  moi;  este  discurso  es  griego 
para  mi  ;  no  entiendo  una  palabra. 

Grec,  s.  m.  grè/..  Fam.  Griego;  zorzal,  pardal, 
sacristán  ;  dícese  del  sugeto  muy  versado  y  dies- 
tro en  una  materia. 

Grécie,  s.  f.  gre-sí.  Grecia;  abuso,  exageración 
del  empleo  de  las  formas  y  maneras  griegas  en 
el  discurso. 

Grccisé  ,  e.  adj.  y  par.  pas.  de  greriser.  Grecíza- 
do  ,  a.  II  Grecizado  ;  que  ha  tomado  las  costum- 
bres y  maneras  griegas. 

Greciser  ,  v.  a.  gre-si-zé.  Grezizar  ;  afectar  eJ 
habla  del  griego  ó  usar  de  voces  de  aquel  idioma. 

Grcei.xnie.  s.  m.  gré-sis-m.  Grecismo;  construc- 
ción  (iro[)ia  á  la  lengua  griega. 

Gréoité.  s.  f.  gré-si-té.  Grecismo;  conjunto  de 
las  formas  de  los  hábitos,  de  las  costumbres  de 
la  lengua  griega. 

f;rcco-latin,  e.  adj.  gré-kó-la-tcn.  Grecolalino; 
lo  que  está  escrito  en  griego  y  en  latí"- 
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«rcco-Romniii,  e.  adj.  çre-ha-ro-mên.  Greco 
romano,  que  pertenece  á  los  griegos  y  á  los  ro- 
manos, 

Grécostase,  s.  f,  (¡ré-hos-ta-z.  Grecostasia;  lu- 
gar situado  a  la  derecha  del  comicio,  donde  se 
detenían  los  diputados  enviados  al  senado  por 
las  naciones  extrangeras. 

Urecciiie  ,  s.  f.  gré-k.  Arq.  Greca;  adorno  de  lis- 
tas separadas  par  espacios  de  igual  ancho  que 
ellas,  y  paralelas  entre  sí.  ||  Art.  Serrucho  para 
serrar  los  lomos  de  los  libros.  ||  Zool.  Greca; 
especie  de  langosta.  ||  Greca  ;  nombre  específico 
de  una  tortuga  terrestre. 

Ui'crtiuc  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  grecquer.  Ser- 
rado, a. 

«recqiier,  v.  a.  grè-ké.  Art.  Serrar  ;  hacer  en 
los  lomos  de  los  libros  ciertas  hendeduras  ,  don- 
de entran  las  cuerdas  cuando  se  cosen, 

Ciréciire,  s.  f.  gré-ku-r.  Serradura  ;  la  hendidu- 
ra donde  entra  la  cuerda  de  un  libro  cuando  se 
cose. 

Cii-t'diii,  e.  s.  ^r.f/èn.  Vil  ;  el  que  no  tiene  pro- 
fesión ,  probidad  ni  honor.  ||  Miserable  ,  desha- 
rapado  ,  descamisado. 

Cireiliiierie  ,  s.  f.  gr-di-n-ri.  Villanía,  ruindad. 
li  Miseria ,  tacañería. 

c;retlin!« ,  s.  m.  pl.  gr-dèn.  Zool.  Lanillas  ;  per- 
ritos falderos  de  pelo  largo  y  negro. 

Grec  ,  s.  f.  gré.  Mit.  Gréa  ;  especie  de  divinidad 
de  los  antiguos  griegos. 

Orcé,  c.    adj.  y  part.  pas.  de  gréer.  V.  este. 

Gréenicut ,  S.  m.  gré-man.  Mar.  Aparejo  :  con- 
junto de  jarcias  ,  cabos,  molones  y  demás  del 
buque ,   y  el  de  sus  botes  ,  lanchas  ,  palos,  etc. 

Oreen  ,  s.  f.  gré-'en.  Bot.  Greena  ;  especie  de 
musgo. 

Orcer,  V.  a.  gr(í-é.  Mar.  Aparejar,  colocar  en 
su  lugar  correspondiente  cada  una  de  las  partes 
que  componen  el  aparejo  de  un  buque. 

Oreffc,  s.  m.  grè-f.  La  escribanía  ;  el  archivo 
donde  se  guardan  los  autos,  escrituras,  instru- 
mentos. 

Orrffe,  s.  f.  grè-f.  Agr.  Engerto  ;  la  pua  tierna 
del  árbol  que  sirve  para  enjertar.  ll  Greffe  á  la 
pousse  ;  enjerto  de  escúdele  velando.  1|  Greffe 
aminale;  engerto  animal;  acción  de  pegar  al 
cuerpo  humano  parles  completamente  despren- 
didas d^l  individuo  ,  ó  tomadas  en  otro. 

Oi'flfer,  V.  a.  grè-fé.  Ingertar  5  introducir  una 
pua  verde  de  un  árbol  en  el  tronco  ó  rama  de 
otro  árbol.  ||  Greffer  en  fente;  ingertar  de  hen- 
didura, en  fente  par  enfourrhement,de  pua 
por  envasamienlo  í  en  couronne  .,  de  coroni- 
lla: en  sijJet,  ó  en  ¡lute.,  de  cañutillo;  en 
¿CHSSofi,  de  escudete;  à  la  poíisse,  de  escu- 
dete ;  e/i  emportii  ,  de  sacabocado;  de  pointe. 
de  punta,  de  pua;  en  œil  donnatit  ,  de  escudete 
durmiendo  ;  par  approche  ;  por  aproximación. 
II  Se-,  pron.  Ingerlarse  ,  ser  iugertado. 

Orefrier,  s.  m.  gre-/í-^.  Escribano  ;  el  que  por 
oficio  público  estj  autorizado  para  dar  fé  de  las 
escrituras  y  demás  aclos  que  pasan  ante  él. 

Orefioii-,  s.  m.  grè-fo-ar.  Abridor  ;  nabaja  de 
ingertar.  ll  Ingeridor. 

Orégatre,  súj.  gré-gô-r.  Ilist.  ant.  Gregario; 
soldado  raso. 

Orégul ,  e.  adj.  gré-gal.  Gregal;  de  Grecia. 

Orégnris  ,  s.  m.  gré-ga-ris.  Zool.  Gregaris;  fa- 


milia de  aves  insectívoras  que  viven   en  so- 
ciedad. 

Orésgia,s.  m.  gré-gi-á.  Bol.  Grcgia ;  género 
congenerado  del  mirto. 

Oreiiierliii  ,  s.  m.  grê-nèr-lèn.  Zool.  Greinerli- 
no  ;  nombre  que  se  ha  dado  en  Silesia  á  1;^  ca- 
landria. 

Oreje  ,  adj.  gré-j.  Seda  cruda. 

Orégeoi.««  ifaMi) ,  adj.  gr¿-jo-á.  Fuego  griego  ó 
grequisco,  como  escribían  nuestros  autores  an- 
tiguos. Era  un  mixto  incendiario  para  los  usos 
de  la  guerra  ,  cuya  composición   hoy  se  ignora. 

Orógorieii ,  lie.  adj.  gré-go-ri-èn.  Gregoriano; 
mandado  ,  instituido  por  Gregorio  XIH.  l|  Usase 
solo  con  estos  substantivos  :  Chant  grégorien, 
canto  gregoriano.  Calendrier  grégorien;  calen- 
dario gregoriano. 

Orègue  ,  S.  f.  ant.  grè-g  (g  suave).  Gregiiescos; 
asi  se  llamaban  los  calzones  en  otro  tiempo. 

Orélage  ,  s,.m.  gré-la-j.  Colado;  acción  de  pa- 
sar lacera  por  una  vasija  de  hoja  de  lata  llena 
de  agujeritos  para  que  descomponga  en  tiritas  ó 
granos. 

Órele,  adj.  ^rè-L  Cenceño  5  hablando  del  talle, 
del  cuerpo.  ||  Delgado,  agudo;  hablando  del  tono 
de  la  voz. 

Órele,  s.  f.  grê-l.  Granizo  ,  agua,  lluvia  congela- 
da en  el  aire,  que  también  se  llama  piedra 
cuando  es  muy  gorda.  ||  Med.  Granizo  ;  especie 
de  nube  de  materia  gruesa  que  se  forma  en  los 
ojos  entre  las  túnicas  úvea  y  cornea.  ||  Fig. 
Granizada  ,  rociada  de  balas  ,  de  dardos  ,  de  fle- 
chas ;  etc.  ||  Chaparrón,  somanta  de  bofetones, 
de  palos. 

Orèlé,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  qréler.  Granizado, 
mal  apedreado,  tratado,  arrruinado  por  el  gra- 
nizo ¿pedrisco.  ||  Fig.  Descalabrado  ,  arruinado 
por  despilfarros  ,  desgracias  ,  pérdidas.  Visage 
grélí'e;  cara  picosa,  apedreada,  muy  picada  ile 
viruelas. 

Orèler,  v.  n.  gré-/e.  Granizar  ;  caer  granizo,  y 
también  caer  piedra. 

Orèler,  V.  a.  eré-Zé.  Granizar,  apedrear;  dañar, 
destruir  las  piedras  los  frutos  y  plantas. 

Orelet ,  s.  m.  gr-íé.  Art.  Piqueta  ;  instrumento 
de  albañilería.  ||  Zool.  Greleto  ;  nombre  común 
del  grillo, 

Oréleté  ,  s.  f.  V.  Gracilité. 

Oréliii ,  s.  m.  gr-íen.  Mar. /Calabrote  ;  cuerda 
que  tiene  un  grueso  medio  entre  el  de  las 
guindalezas  y  el  de  los  cables. 
loi-èlon,  s.  m.  gré-ion.  Pedrisco;  la  piedra  ó  gra- 
nizo muy  crecido  que  cae  de  las  nubes  en  mucha 
abundancia. 

Orel«t,s.  m.  gr-Zó.  Cascabel;  bolita  hueca  de 
algún  metal  del  tamaño  de  una  avellana  ó  nuez 
con  una  asila  y  una  abertura  debajo  qu^  remala 
en  dos  agujeros  :  tiene  dentro  un  pedacilo  de 
hierro  ó  laioii,  para  que  meneándole  suene. 
Sirve  para  ponerlo  á  algunos  animales  al  cuello, 
en  los  jaeces  de  los  caballos  ,  y  para  otros  usos. 
II  Fig.  y  fam.  Attacher  le  grelot  ;  echar  el  cas- 
cabel ai  gato,  ó  llevar  el  gato  al  agua,  ser  el 
primero  en  la  ejecución  de  alguna  cosa  difícil  y 
peligrosa,  ü  Trembler  le  grelot  ;  dentellar,  dar 
diente  con  diente,  tiritar  de  frío.  !|  Zool.  Cas- 
cabel; especie  de  campanilla  que  termínala  cola 
déla  serpiente  de  cascabel.  ||  Bot.  adv.  JEÍn  jreíot; 
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en  cascabel,  en  forma  de  cascabel.  Muchas  espe- 
cies de  heléchos  tienen  flores  en  forma  de  cas- 
cabel. 

Grelotter,  v.  n.  gr-lo-té.  Tiritar,  temblar  de 
frió  ,  arrecirse. 

Grelou,  s.  m.  nr-iu.  Art.  Barquillo;  instrumen- 
to con  que  los  cereros  reducen  la  cera  á  hojas. 

«relouer,  v.  a.  V.  ijréler. 

Grelii ,  e.  adj.  gr-íit.  Pobre  ,  miserable  ,  de  poco 
valor. 

Greluclion ,  s.  m.  gr-ÍH-c7totí.  Chulito .  majo ,  ru- 
fián ,  amante  de  alguna  moza  mantenida  por 
otros. 

Gremial,  s.  m.  gré-mi-al.  Gremial;  paño  cua- 
drado de  que  usan  los  obispos  cuando  están  ce- 
lebrando sentados. 

Grémil,  s.  m.  gré-mill.  Mijo  del  sol.  planta. 

GrcMiache  ,  s.  m.  (jr-na-ch.  Grenacha;  especie 
de  uva  negra  que  se  recoge  en  Francia.  ||  Gre- 
nacha :  vino  hecho  con  esta  uva. 

Grenade,  S.  f.  (¡r-na-cl.  Bot.  Granada;  el  fruto 
del  granado.  11  Mil.  Granada;  globo  ó  bola  de 
carton  ,  vidrio,  bronce  ó  hierro,  casi  del  tama- 
ño, de  una  granada  natural  llena  de  pólvora  con 
una  espoleta,  atacada  de  un  mixto  intlamable. 

Grenadier,  s.  m.  í^r-na-c/i-t'.  Bot.  Granado;  ár- 
bol originario  de  África,  de  la  familia  de  ios 
mirtos  ,  que  crece  espontáneamente  en  el  norte 
de  África  Y  en  casi  todas  las  regiones  templa- 
das del  Asia.  La  hermosura  de  sus  flores  y  de 
sus  frutos  lo  habia  hecho  consagrar  á  las  divi- 
nidades de  la  Mitología  griega,  y  todavía  mu- 
cho tiempo  antes  ,  los  hebreos  hacian  uso  de  él 
en  sus  ceremonias  religiosas. 

Grenadier,  s.  m.  gr-na-di-é.  Mil.  Granadero:  el 
soldado  que  se  escoge  por  su  talla  entre  todos 
los  demás,  y  servia  antes  para  arrojar  grana- 
das de  mano  á  los  enemigos.  Hay  una  compañía 
de  soldados  de  esta  clase  en  cada  batallón  de 
infantería. 

Grenadiérc,  s.  f.  gr-na-di-é-r.  Mil.  Granadera; 
la  bolsa  de  vaqueta  que  llevan  los  granaderos, 
en  donde  guardan  las  granadas  de  mano. 

Grenadllle  ,  s.  f.  gr-na-di-U.  But.  (iranadilla; 
planta  de  América  ,  cuyas  simientes  se  parecen 
un  poco  por  el  gusto  á  las  de  la  granada.  Se  la 
llama  pasionaria,  porque  se  ha  creído  notar  en 
las  diferentes  parles  de  su  flor  alguna  analo- 
gía con  diversos  instrumentos  de  la  pasión  del 
Salvador ,  así  como  la  corona,  los  tres  clavos  etc. 

Grenadin,  e.  adj.  y  s.  gr-na-dèn.  Granadino;  el 
natural  de  Granada  y  lo  perteneciente  á  esta 
ciudad.  Il  Zool.  Granadino;  gorrión  de  la  costa 
de  África. 

Grenadine  ,  S.  f.  gr-na-di-n.  Granadine  ;  seda 
que  se  emplea  en  la  fabricación  del  encaje  ne- 
gro. 

Grenage,  s.  m.  gr-nn-j.  Graneo;  la  acción  de  re- 
ducir á  granos  la  pólvora.  V.  Grainay,e. 

Grenaille,  s.  f.  gr-na-U.  Granalla;  polvos  o 
granitos  de  algún  metal.  ||  Mostacilla;  plomo 
menudo  para  la  escopeta.  V.  Grainnille. 

Grenailler  ,  v.  a.  gr-na-llé.  Granear;  reducir  los 
metales  á  granos.  V.  Grainailler. 

Grenailleur  ,  s.  m.  gr'na-lleur .  V.  Grainailleur. 

Grenat,  s.  m.  gr-ná.  Miner.  Granate;  especie  de 
rubí  muy  parecido  por  su  color  á  la  granada.  || 
Zool  Granate;  nombre  de  un   colibri,   pájaro  de 
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América.  ||  Com.  Granate  ;  género  de  hilo  y  al- 
godón. 

Grenat,  s.  m.  gr-ná  Bot.  Granadilla;  flor. 

Grenatifère.  adj.  gr-na-ti-fè-r.  Miner.  Granatí- 
fero  ;  que  contiene  granates  diseminados. 

Grenatique,  adj.  gr-nn-ti-k.  Granático  ;  que 
tiene  relación  con  el  granate. 

Grenant,  s.  m.  f/r-nó.  Zool.  Cabezudo,  míigil; 
especie  de  pescado. 

Gréne.  s.  m.  Art.  V.  Graine. 

Grené  ,  e.  part.  pas.  de  grener.  Granado,  a. 

Greneler,  v.  a.  grè-n-lé.  Sacar  el  grano  á  algu- 
na piel  adobada,  imitando  la  zapa.  V.  Graineler. 

Grener,  v.  a.  gr-né.  (iranear,  reducir  á  granos. 
II  Granar;  producir  sunicnle.  V.  Grainer. 

Grèneterie,  S.  f.  jrè-n-i-rl.  Comercio  ó  trato 
en  granos  y  semillas. 

Grènetier,  s.  m.  í7'^e-n.fi-¿.  Oficial  de  un  alfolí 
de  sal ,  que  conocía  en  Francia  en  primera  ins- 
tancia dgl  contrabando,  ú  otra  infracción  en  es- 
te ramo  de  gabela. 

Grènetier,  e.  s.  grè-n-ti-é.  Tratante  en  granos 
y  semillas,  ó  qué  tiene  puesto  de  ellos  para  ven- 
der. V.  Grainetier. 

Grèneti^  ,  s.  m.  gré-n-tí.  Gráfila  ;  la  orlita  que 
tienen  las  monedas  en  su  anverso  ó  reverso.  V. 
Grainetis. 

Grenier,  s.  m.  gr-ni-é.  Granero;  sitio  en  donde 
se  recoge  y  custodia  el  trigo.  ||  Desván,  guardi- 
lla de  una  casa.  ||  Fig,  Graneros  provincias,  re- 
giones fértiles  que  extraen  sus  producciones.  |j 
Greniers  d'  abondanre;  graneros  de  abundancia; 
almacenes  que  están  llenos  de  provisiones  para 
los  tiempos  de  carestía,  ||  Grenier  de  sel:  alfolí; 
almacén  de  sal.  ||  Grenier  à  foin;  henil,  trojes 
de  heno.  ||  Fig.  y  vulg.  Dícese;  grenier  «  coups 
de  poing,  à  coups  de  hâlon;  del  que  en  todas 
las  pendencias  saie  con  la  capa  arrastrando,  eon 
las  manos  en  la  cabeza ,  esto  es  ,  sacudido  ,  apa- 
leado. Il  Charger  des  grains  en  greniers;  cargar 
á  granel,  sea  un  barco,  ó  una  carreta,  es  decir, 
sin  echar  en  sacos  el  trigo,  semillas.  ||  prov. 
Aller  du  grenier  à  la  care  ;  ir  del  granero  á  la 
bodega,  ser  desigual  en  el  genio,  en  sus  accio- 
nes, tener  altos  y  bajos.  ||  Mar.  En  grenier;  adv. 
A  granel  ;  modo  de  cargar  echando  el  grano  en 
la  bodega  sobre  un  forro  de  lona  ó  estera. 

Grenolr  ,  s.  m.  gre-no-ar.  Criba  ;  para  reducir  á 
granos  la  pólvora. 

Grenot ,  s.  m.  gr-nó-  Zool.  Grenoto;  cierto  pez 
sabroso. 

Grenouillard,  s.  m.  gr-nu-llar.  Fam.  Borracho. 

Grenouille,  s.  f.  gr-nn-lL  Zool.  Rana:  reptil 
batraciano  de  la  familia  de  los  anuros,  tiene  dos 
ó  tres  pulgadas  de  largo;  su  lomo  es  de  color 
verde  mas  ó  menos  fuerte  dm  manchas  negras, 
que  se  aumentan  con  la  edad,  y  tres  rayas  paji- 
zas, que  discurren  [lor  toda  su  longitud;  el  vien- 
tre blanco,  la  cabeza  grande  ,  los  ojus  saltones, 
con  las  niñas  de  ellos  de  color  de  oro ,  y  las  pa- 
tas casi  dobles  de  largo  qne  el  resto  del  cuerpo. 
No  tiene  cola  ,  vive  en  agua  dulce,  se  mantiene 
de  insectos  acuátiles  ó  terrestres,  pasa  el  in- 
vierno adormecido  y  oculto  debajo  de  tierra, 
es  de  vida  muy  tenaz  y  de  voz  desagradable, 
anda  y  nada  á  saltos,  es  muy  ágil  y  ligero,  y 
su  carne  se  repula  un  manjar  sano  y  delica- 
do. |1  Grenouiüe  de  biiison]  rana  de  zarzal; 
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reptil  semejante  á  un  sapillo,  con  el  cuerpo  lle- 
no de  verrugas;  su  parte  posterior  es  obtusa,  y 
la  inferior  está  sembrada  de  infinidad  de  pintas; 
los  pies  delanteros  tienen  cuatro  dedos  y  los  tra- 
seros rinco,  algo  separados  en  forma  de  mano.  || 
Imp.  Rana  ;'  parle  que  suple  á  la  barra  en  algu- 
nas prensas  francesas. 

«renouilier,  V.  n,  gr-nu-lU.  Chapotear  en  el 
a-^ua  con  pies  y  manos  como  una  rana.=Fig. 
Borrachear,  visitar  tabernas,  andar  de  taberna 
en  taberna. 

«¿roHoijiaiei-í-,  s.  f.  qr-nu-llè-r.  Criadero  de  ra- 
nas .  paroge  lleno  de  ranas.  II  Fig.  y  fam.  Sitio 
lu'inu''lo  V  enfermizo. 

s¿:Tr.¡«Hj5ílPt,  s.  m.  gr-nu-ííé.  Zool.  Ranilla.  |1 
í5ot.  Sello  de  Salomón:  planta. 

Cirí-nossISletio  .  s.  f.  ./r-nu-í/e-t.  Med.  Ranilla, 
tumor  pequeño  blando,  fluctuante,  semi  -trans- 
parente.  que  forma  bajo  la  Icngna  el  canal  de 
Warlon  ó  conducto  excretor  de  la  glándula  sub- 
maxilar  ,  cuando  está  obstruido  cerca  de  su  ori- 
ficio por  un  obstáculo  cualquiera,  y  extendido 
por  la  saliva  que  allí  se  recoge.  Según  algunos 
autores,  este  tumor  ha  tomado  el  nombre  de 
ranilla  por  su  analogía  con  las  paperas  aereas  de 
la  rana,  o  bien  entre  el  canto  de  este  animal  y 
Ja  V07.  de  los  que  padecen  de  dicha  enfermedad. 
II  Bot.  Yerba  belida,  ranúnculo  bulboso;  planta 
acuática. 

Cin-PBSH,  f.  adj.  gr-nú.  Granado,  lleno  de  granos. 
Dícesedel  trigo,  cebada,  maiz,  etc. 

íirc-s,  s.  ra.  gré.  Asperón;  piedra  arenisca. 

iircsîère,  s".  f.  ^ré-zi-è-r.  Miner.  Cantera  de 
donde  se  saca  el  asperón. 

í¿i<«saroi-nie,  adj.  %ré-zi-for-m.  Miner.  Gresifor- 
me  ;  que  tiene  la  apariencia  del  asperón. 

GrésíS.s.  m.  grá-sí/í.  Granizo;.|muy  menudo  y 
claro.  II  Zool.  Gresilo;  nombre  vulgar  del  par- 
dillo. 

Gi-é^illcsneiit,  s.  m.  gré-zi-ll-man.  Arruga- 
miento, encogimiento,  del  pergamino  ú  otra 
cosa  que  se  arrima  mucho  á  la  lumbre. 

tiré.ciillé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  grésiller.  Enco- 
gido, a.  Arrugado. 

eréísUlpr,  V.  n.  ¡iré-zi-llé.  Granizar,  menudo.  || 
V.  a.  Encoger,  arrugar,  una  cosa  con  el  calor 
del  fuego,  como  el  pergamino.  ||  Se-,  pron.  En- 
cogerse .  arrugarse  ;  ser  encogido,  arrugado. 

Gré.«¡l!o3i ,  s.  m.  ant.  gré-zi-Uon.  Lazo,  atadura, 
manillas,  esposas.  II  Zool.  Gresillon;  nombre  vul- 
gar del  grillo. 

«¡résiSlonnor  ,  V.  n.  gré-2Í-iío  -ne.  Gritar  ó  can- 
tar como  el  grillo. 

Gres©íi- ,  s.  m.  ^ré-zo-ar.  Art.  Brugi-dor  ;  instru- 
mento eon  que  los  vidrieros  quitan  las  esquinas 
de  los  vidrios. 

Gré-fxo!,  s.  m.  gré-2ol.  MUS.  G-sol-re-ui;  tono 
de  sol. 

Gresseric,  s.  f.  gré-s-ri.  Miner.  Mina  de  piedra 
asperón ,  ó  arenisca. 

Gressoi'ipí'*!^,  adj.  gré-so-ri-pl'-d.  Zool.  Greso- 
rípedo;  calilicacion  de  las  aves  cuyos  tres  dedos 
anteriores,  estando  unidos,  forman  una  especie 
de  planta  del  pie. 

Grève  ,  s.  f.  grè-r.  Playa;  la  ribera  del  mar  ó  de 
los  rios  grandes  ,  formada  de  arenales  en  super 
ficie  casi  plana.  ||  íí'éce;  plaza  pública  situada 
á  erWlasdel  Sena,  donde  se  ejecutaba  hasta  1830. 


Grève,  S.  f.  grè-v.  Mil.  Greva;  pieza  de  la  arma- 
dura antigua  ,  que  cubría  la  pierna  de  los  guer- 
reros :  también  se  dice  esquinela  canillera.  || 
Mar.  Nombre  que  dan  los  marinos  à  una  playa 
cuyo  piso  está  formado  por  guijarros  y  piedre- 
citas  mientras  aplican  el  de  plage  á  la  que  tie- 
ne el  piso  arenisco. 

Grève,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  grever.  Gravado, 
a.  Perjudicado  ,  cargado  de  algún  gravamen.  || 
(jrevé  de  sustiiutions  ;  gravado  ,  vinculado;  se 
dice  de  los  bienes  gravados  ó  sujetos  á  un 
vínculo. 

Gí-ever,  V.  a.  gr-vé.  Gravar  ,  perjudicar,  hacer 
agravio.  11  Fig.  Inquietar,  atormentar,  apesa- 
dumbrar. II  Se  ~.  pron.  Gravarse;  imponerse 
una  obligación,  un  deber. 

Grevetix,  eiisc.  adj.  ant.  gr-üe!<,-eít-3.  Penoso, 
incómodo,  fastidioso,  gravosa. 

Gréviei- .  s.  m.  gre-ui-é.  Bot.  Grevero  ;  género 
de  plantas  liliáceas. 

Grevillée,  s.  f.  gr-vi-ííé.  Bol.  Grevillea;  género 
de  plantas  exóticas  de  la  familia  de  las  proteá- 
ceas  de  nueva  Holanda. 

GrpvHrc.  s.  f.  ant.  ^r-vu-r.  Especie  de  hernia. 

Griameau,  s.  va.  gri-o-mó.  Zool.  Gallo  de  ja- 
ral ,  ave. 

Griitü^  ,  s.  m.  gri-á.  Bot.  Grias  ;  árbol  de  las  An- 
tillas ;  género  de  la  familia  de  las  gulíferas. 

Gribanne,  s.  f.  ¡gri-fca-n.  Mar.  Nombre  de  una 
especie  de  barca  que  navega  por  las  costas  de 
la  Mancha  :  tienen  dos  palos  muy  cortos  y  un 
bauprés. 

GrikkJette  ,  s.  f.  gri-^tÍB-í.  Lonja  de  tocino  muy 
delgada  y  asada  sobre  las  parrillas. 

Griliouiliasc,  s.  m.  gri-bü-lla-j.  Mamarra- 
cho; pintura  mala.  II  Garrapatos;  escrito  ma- 
lo, embrollado. 

GrlitouiSle,  s.  m.  ^ri-bu-ll.  Tonto;  que  fá- 
cilmente se  deja  engañar. 

Grílioiiillé,  «i.  adj.  y  part.  pas.  de  gribouiller. 
Garrapateado,  a. 

Griboiiiilcr  ,  V.  a.  ^ri-ba-llé.  Garrapatear;  ha- 
cer garrapatos. 

Gribouillette  ,  S.  f.  §ri-ba-llè-t.  Fam.  Garbu,- 
Ilo,  arrebatiña;  prisa  y  confusion  con  que  mu- 
chos se  arrojan  á  cojer  ó  llevarse  alguna  cosa, 
al  que  primero  la  pilla. 

Gribo»ré,  s.  m.  grí-ftu-ré.  Zool.  Pulgón;  esca- 
rabajo pequeño  que  roe  las  raices  de  los  ár- 
boles. 

Grièche,  adj.  gri-é-c/i.  Usase  solo  con  estos 
nombres;  ortie-grièclie;  ortiga  menor  ó  espi- 
nosa. Pí'e-gnéc/íe.  picaza  manchada  y  chillona; 
que  también  se  aplica  á  la  mujer  de  mal  genio 
y  gritadora.  Pega  reborda. 

Grief,  lève.  adj.  gri-é/', -t-é-w.  Grave,  grande, 
enorme.  Dicese  de  las  enfermedades,  culpas, 
penas  ó  castigos. 

Grief ,  s.  m.  gcí-e/*.  Agravio,  perjuicio  que  se 
sufre.  II  Contra  -fuero  ;  quebrantamiento  ó  vio- 
lencia hecha  á  algún  privilegio  ó  constitución 
en  los  países  de  fueros. 

Gri«l,  s.  m.  §ri-èl.  Bot.  Grielo;  género  de  plan- 
tas muy  inmediatas  á  las  geraniáceas. 

Grille,  s.  f.  ant.  grí-e-í.  Grieta;  especie  de 
bombarda  que  llevaba  el  nombre  de  Margarita. 

Grièvement,  adv.  gri^è-v-man.  Gravemente; 
de  gravedad. 
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GrîèTcté,  S.   f.  grj-è-u-ié.  Gravedad,  enormi- 
dad del  hecho,  del  caso  ,  del  delito,  de  la  culpa. 
OriíTade.  s.  f.  gri-fa-d.  Zarpada  ,  garfiada  ;  di- 
cese de  las  aves  de  rapiûa. 
Grirrard,  s.  m.  gri-far.  Zool.  Gnfalda;  águila 

de  África. 
Gviffe  ,  s.  f.  gri-f.  Garra  ,  zarpa;  uña  larga,  cha- 
ta en  forma  de  una  hoja  mas  ó  menos  cortante  y 
terminada  por  una  punta  encorvada.  1!  Garra;  la 
extremidad  de  la  pata  de  algunos  aniín-lcs  pro- 
vistos de  garras.  ||  Bot.  Garra;  raiz  tiilierosa  de 
divisiones  cilindricas  .  ó  cónicas  ,  unidas  por  la 
base  y  divergentes  en  la  cima,  y  cuyo  conjun- 
to se  parece  á  las  garras  ó  zarpas  de   un  ani- 
mal. ||  Fig.  Galfarro:   el   hombre  maligno  que 
usa  de  su  poder   (lara  vejar,  pillar,  etc.  =  Etre 
sons  la  griffe  de  qiieUpi'  un  ;  estar  bajo  las  gar- 
ras de  alguno. =Las  uñas,  la  rapacidad  de  mi- 
nistros de  justicia.  ||  Fig.  y  fam.  Donner  de   la 
griffe,  ó  un  coup  de  griffe  (I   qHelqu  ttn;   hacer 
tiro   á  alguno,    tirarle  al  degüello  ,  decir  mal 
de  él. 
Griffé,  e.  ad¡.  y  part,  pas.de  griffer.   Garrafi- 
ñado, a;  agarrado. 
Griffer  ,  V.  a.  ^rt-/'e.  Garrafiñar,  agarrar;   asir 
con  la  garra  ó  con  las  uñas;  dícese  de  las  aves 
de  rapiña. 
Griffon,  s.  m.  gri-fon.  Zool.   Grifo;  ave  de  ra- 
piña parecida  al   águila.  ||  Grifo  :  ave   fabulosa 
que  tiene  cuatro  pies,  alas  ,  un  pico  ,   la  parle 
superior   del   águila   y  la  inferior   del  león.  || 
Blas.  Grifo;  se  dice  del  animal  fabuloso,  miiad 
águila,  mitad  león,  ü  Hist.  nat.  Grifo;   especie 
de  perros  que  tienen  el  pelo  muy  largo.  I|  Mit. 
Grifo;  emblema,  hieroglífico  de  Osiris  y  del  sol 
entrando  en  el  signo  del  León.  ||  Fíist.  Ordre  da 
griffon;  orden   del   grifo;  orden    militar  que 
también  se  llama  orden  del  Lirio. 
Griffon,  ne.  adj.  y  s.    gri-fon.  V.  Griffonneur. 
Griffonnasse  ,    s.    m.    gri-fo-na-j.    Garabatos, 
garrapatos;  dícese  de  la  mala  letra  y  escritura 
casi  ilegible. 
Griffonnant,  e.  adj.  grt-/'o-nan.Erabadurnanle 

que  echa  borrones  ,  garrapatos. 
Griffonné, c.  adj.  y  part.  pas.  de  grifunner.  Gar- 
rapateado, a.  Garabateado,  mal  escrito,   ó  mal 
dibujado. 
Griffonnée,  S.  f.  gri-fo-né.  Zoo!.  Grifónea:  ma- 
riposa de  noche  de  los  alrededores  de  l'arís. 
Gi-iffonneinent,  s.  m.  gri-fo-n-man  .  Bosquejo; 
dibujo  al  lápiz,  ligero  bosquejo  de  un  trozo  de 
pintura  ó  de  arquitectura. 
Griffonner,  V.  a.  gri-fo-né.  Garrapatear,  gara- 
batear, echar  garabatos  ó  garrapatos  por  escri- 
bir mal.  II  Fig.  y  fam.  Garrapatear,  redactar  con 
descuido  y  apresuradamente. 
Griffonneur,  s.  m.  gri-fo-neur.  Garrapateador; 

el  que  hace  garrapatos;  que  escribe  mal. 
Griffonnier,  e.  s.  V.   Griffonneur. 
Griffonnií*,  s.   m.  gri-fo-ni.   Esquicio,  trazo 

hecho  con  pluma. 
Griffu  ,  e.  adj.  gri-fú.  Garrudo;  que  tiene  gar- 
ras. 
Grisnan,   s.    m.    gri-ñan.  Ilisl.  ecles.  Crinan; 
miembro  de  una  antigua  orden  monástica,  esta- 
blecida en  el  Dclfinado. 
GriRiinrci,  s.  m.  gri-ñar.  Miner.  Espejuelo;  pie- 
dra de  qu8  se  hace  el  yeso. 


Grignon,  s.  m.  gri-ñon.  Co«eorron  de  pan;  can- 
tero   de   la  parte   mas  cocida.   (|   Bot.  Griñón; 
género  de  plantas  de  América,   ¡i  Jard.  Griñón- 
especie  de  pera.  ||  Mar.  V.  Ma-chemoure. 
Grigaioté,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  grignoter.  Mas- 
cullado, a. 
Grignoter,  V.  a.  gri-ño-té.  Mascullar,  roer,  co- 
mer como  de  mala  gana  y  despacio.  ||  Fam.  y 
vulg.  Pellizcar,  sacar  raja;   sacar  algunos  pro- 
vechillos  de  un  negocio  ó  encargo. 
Grigou,  s.  m.  gri-gú.  Miserable,  avaro;  el  que 

vive  con  mezquindad,  con  escasez. 
Gri-eri,  s.  m.  gri-gri.  Bot.   Gri-grí  ;  especie  de 

tuca  de  la  Guyana   y  del  Brasil. 
Gril,  s.  m.  grí.  Parrillas;  utensilio  de  cocina.  || 
Fig.  y  fam.  Etre  sur  le  gril -.  estar  en  ascuas, 
en  brasas;  estar  inquieto  y  receloso.   ||   Zoo!. 
Gril  ;  especie  de  trucha  asalmf)nada  que  se  en- 
cuentra en  abundancia  en  muchas  ciudades  de 
Escocia.  II  Mar.  Astillero  practicado  cerca  y  á  Iw 
largo  de  un  muelle,  á  propósito  para  recibir  un 
buque  que  necesita  reparaciones. 
Griiiade,  s.  f.  gri-lla-d.  Carbonada;  carne  asa- 
da en  las  parrillas. 
Grillage,  S.  m.  gri-lla-j.  Asacion;  la  acción  y 
efecto   de   asar.   ||   Conf.  Baño  ;  operación  que 
consiste  en  hacer  tostar  fintas  ó  sus  huesos  en 
azúcar.  ||  Repelo  ;  operación  que  consiste  en  ha- 
cer pasar  las  telas  de  algodón  por  una  llama  pa- 
ra quitarles   la   pelusa.' ||   Jlar.   Emparrillado; 
conjunto  de  piezas  de  madera  que  se  cruzan 
en  ángulos  rectos  ,  que  forma  la  base  ó  cimien- 
to de  una  grada  de  construcción. 
Grillisj^e,   s.  m.  gri-lln-¡.   Art.  Alambrera  ;   la 
red  de  alambres  que  se  pone  en  las  ventanas.  || 
Arq.  Enrejado;  conjunto  de  piezasde  madera  cru- 
zadas en  cuadro  que  se  forman  sobre  un  terre- 
no en  que  se  quiere  edificar. 
Grsüagé,  e.  adj.  y  part.   pas.   de  grillager.  V. 

este. 
Grillager,  V.   a.  gri-lla-jé.  Enrejar  ;  cubrir  con 

alambreras. 
Grillageur,  euse.    s.   gri-lla- geur.   Oficial   du 

vidriero  que  construye  alambreras. 
Grille,  s.  {.  gri-ll.  Reja,  rejado;  cerramiento 
de  barras  de  hierro  ó  madera  de  varios  tamaños 
y  figuras  que  se  pone  en  las  ventanas  y  otras 
partes  para  seguridad  y  defensa.  ||  Reja  ó  verja 
de  un  locutorio  de  monjas.  ||  Celada;  rejilla; 
que  se  figura  en  la  visera  de  un  casco  antiguo. 
(I  Signo  que  ponen  los  escribanos  y  secreta- 
rios. II  Locutorio;  la  misma  reja  por  donde  ha- 
blan las  monjas. 
Grillé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  griller.  Enrejado, 

á.  Il  Emparrillado.  ||  Tostado,  asado  del  sol. 
Griilenient  ,  s.  m.  gri-ll-man.  Emparrillaniien- 
to  ,  acción  y  efecto  de  emparrillar.  Es  antiguo  y 
casi  inusitado,  pero  bastante  propio. 
Griller  ,  v.  a.  gri-llé.  Emparrillar;  asar  ,  pasar  á 
fuego  lento  sobre  las  parrillas  alguna  carne  O 
cosa  tal.  II  Quemar  .  abrasar  ,  hacer  que  se  tues- 
te súbitamente  una  cosa  por  la  acción  de  un  ca- 
lor vivísimo  ,  excesivamente  intenso.  ||  Enrejar, 
enverjar,  poner  reja,  verjg;  cerrar  ó  amparar 
con  celosía  ,  etc.  l|  v.  n.  Tostar,  achicharrar  el 
sol  ,  derretir  los  sesos,  asarse,  tostarse,  achi- 
charrarse las  cabezas,  las  personas.  ||  Fig.  y 
fam.  Griller  de  faire  une  chose];  ard'er  en  d'eseos 
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do  una  cosa  , abrigar  una  impaciencia  extrema-' 
de  por  el  afán  de  conseguirla  ,  de  hacerla  ;    es- 
lar  en  ascuas,  desvivirse  ,  consumirse  ,   etc.  |¡ 
Se-,  pron.  Achicharrarse,  quemarse,  abrasarse, 
ser  achicharrado. 
GriBEt't  .  s.  m.  firi-llè.  Blas.  Cascabel  ,  ccncerri- 
l'o ,  campanilla  que  se  pone  al  cuello  de  los  per- 
rillos; cascabel   que  se  ata  á  las   piernas  de  los 
halcones,    de   las  águilas,   de   las  garzas  rea- 
les ,  etc. 
c;ri!li-(é  ,  e.  adj.  gri-ll-tê.  Blas.  Encascabclado.  || 
f.  Encarcelada  ;  calificación  técnica  del   ave   de 
rapiña  con  pihuela  y  cascabel. 
Gi'iSBog<3<-  ,  adj.  V.  CnjlloUlc, 
GrilSo»» ,  s.  m.  (yrí-í/oíí.  Zool.   Grillo;  genero   del 
insectos  ortiípteros,  familia  de  los  saltones,  que 
abundan  en  los  cam[)os  y  hasta  en  la  morada  del  I 
hombre,  desde  que  la   verde   primavera  campa 
regeneradora.  Cantan  batiendo  las  alas  ,  ó  por 
mejor  decir,  chillan  el   penetrante  cri-cri,  de 
donde  toman  su  nombre.  ||  Grillons  ;  s.   m.   pi. 
cordeles ,  cuerdas  para  dar  tormento  ,  en  algu- 
nos paiscs. 
Urllluiine  ,  s.  f^çri-llo-n.  Zool.  Grillona  :  tribu 
de  insectos  de 'í6  familia  de  los  saltones,  cuyo 
tipo  es  el  género  grillo. 
♦irllhííer ,  v.  n.   gro-Uu-té.   Grillotear,    chirriar 

como  el  grillo. 
CiriniH<i;aiit ,  c.  adj.    gri-ma-san.  Gesticulante; 
que  gesticula,  que  hace  muecas,  1]  Fig.  Souliers 
yininçatis',  zapatos  que  se  rien  de  puro  viejos, 
de  puro  recompuestos. 
Grimnrr ,  s.  f.  gri-mu-s.  Mueca  ,  gesto,   visage, 
gesticulación  ,  contorsion  de  los   músculos  del 
rostro,  con  especialidad  de  la  boca,  de  los  ojos, 
haciendo  guiños  para  completar  ridiculas  cari- 
caturas. |i  Deshecha  ;  añagaza  ,   artificio,    esca- 
patoria, fingimiento,  disimulo,  traza,  aparien- 
cia ,  etc.  II  Faire  la  grimace  ;  hacer  fuelles,  ar- 
rugas ,  bolsas  ,  pliegues,  ó  buches   un   vesti- 
do, un  calzado  mal   hecho,  mal  recompuesto, 
etc.  II  Gam.  Faire  la  grimace  à  quelqu'un  ;  po- 
ner mala  cara  á  alguno,  recibirle  sin   amabili- 
dad, con  gesto  ;  asestarle  una  cuarta  de  geta.  || 
Zool.  Grimaza  ;  conchillage  marítimo  ,  reunion, 
agregado  .  conjunto,   masa  de  conchas  y  con- 
chillas marinas. 
Grimacer,  V.   n.  gri-ma-sé.  Gestear,   gesticu- 
lar ,  hacer   muecas,  gestos,  momos,  visages, 
figuras   y  contorsiones    ridiculas.  ||  Fig.  Arru- 
garse, plegarse,  hacer  fuelles  un   vestido,  una 
prenda  de  ropa;  no  ajustarse,  no  caer,  no  sen- 
tar bien  al  (|ue  la  prueba.  =  Por  ext.  Chocar  ,  no 
gustar   cuabjuier   cosa,   parecer  extravagante, 
mal  dispuesta,  desproporcionada  ,  ridicula,  dis- 
tante de  la  propiedad  ,  de  la  verdad  ,  de  lo  que 
debia  ser. 
GrinmciTic,  s.  f.  V.  Grimace. 
Griinncicv,  èi-e.  adj.  gri-ma-si-é,è-r.   Gestero, 
gesticulador  ,  figurero  ,  mono.  ||  Fig.  Hipócrita, 
gazmoñero,  falso,  devoto  ,  hazañero.  Se  usa  co- 
mo substantivo. 
Griiimldic ,  s.   f,    gri-mal-di.  Bot.  Grimaldia; 

planta  de  Italia. 
Griiiiaiiil,  s.  m.  gri-mf5.   Blitiri  ;    término   des- 
preciativo entre  condiscípulos  ó  alumnos  de  es- 
lableciiniento  científico,  rudimentista  ,   princi- 
piantuelo,  ignorantuelo  ,  estudiantino  de  rudi- 


mentos, escolar  de  súmulas  ,  etc.  I|  Autorcillo, 
escritor  insustancial  ,  botarate. 
Griniauíl ,  e.   aá'].  gri-mo.  Malhumorado  ,  me- 
lancólico ,   triste  ,  pesaroso  ,   desapacible  ,  ás- 
pero ,  bronco. 
Griiiiatitlcí-  ,  V.  n.   çri-mo-dé.  Malhumorarse, 

tener,  gastar  mal  humor. 
Gi-inie  ,  s.  in.  gri-m.  Facha,  encargado  de  repre- 
sentar el  papel  de  vejete  ,  de  momia  antigua,  de 
vegestorio  ridiculo  en  las  piezas  cómicas.  ||  Anl. 
GramatiquiUo,  lirón,  principiante  de  gramáti- 
ca, galopo  ,  galopin  de  universidad. 
Ga-imé  ,  e.  adj   y  part.  (as.  de   grimer.  Disfraza- 
do, acicalado  ,  a.  V.  el  verbo. 
Griiíicliii,  s.  m.  grí-»n-íeít.    Muchachu  elo  ,  ra- 
pazuelo.  ll  Jugador  mezquino  ,  tacaño,  que  jue- 
ga siempre  muy  poco. 
GriGnelíiistsc  s.  m.   gri-m-Zi-na-j.  Charanga, 
juego,  ganancia  de  chicha  y  nabo,  de  migajue- 
las,  de  nada. 
Gi-imer,  (Se),   V.   pron.   s-gri-mé.  Disfrazarse, 
vestirse,  desfigurarse,   aderezarse,    afeitarse, 
acicalarse,  ponerse  un  traje  adecuado  para  re- 
presentar papeles  cómicos,   untarse  de  colorete 
con  mas  o  menos  naturalidad  y  elegancia,  per- 
fección y  finura.  ||  v.  n.  Abollarse ,  aplastarse  e! 
pan,  torcerse  al  echarle  en  el  horno  ,  echarse  á 
perder  en  parte. 
Grimin,s.  m.  gri-m.  Zoo\.  Grimo;    especie  de 

antilope  africano. 
GE-iitiine,  s.  f.  gri-m.  Zool.  Grima;  animal   ma- 
mífero del  África. 
Gs-iiiiinie,  s.  f.  gri-mi.  Bot.   Grimia  ;  género  de 

musgos. 
Gi-lmEiiioïdé,  e.  adj.  gri-mi-o-i-dé.  Bot.  Grimi- 
oideo,  que   se   parece   á   una    grimia.  =  íírím- 
mioidées  ,  s.  f.  pl.  Grimioidcos,  tribu   de  plan- 
tas musgosas,  cuyo  tipo  es  el  género  grimia. 
Grimoire,    s.    m.    gri-mo-a-r.    Grimorio  ;  libro 
mágico;  especie  de  formulario  de  hechicería, 
que  se  consultaba  para  evocar  los  muertos  y  los 
espíritus  malignos.  II  Fig.  y  fam.   Enigma,  la- 
berinto ,  misterio,  discurso  ininteligible, escri- 
to ambiguo  y   oscuramente   confuso,  como  las 
combinaciones  délos  signos  cabalísticos. 
Grimpaiít,  e.  adj.  grèn-y^an.   Trepante,  trepa- 


\ 


dor,  que  trepa.  ||  Bot.  Enredadera  ;  tallo  suma- 
mente débil  para  sostenerse  por  sí  solo,  que 
enlaza  sus  ramificaciones  á  los  troncos  ó  ramos 
vecinos  ,  cuya  inmediación  le  facilita  apoyo,  ex- 
tendiéndose con  su  ayuda.  También  se  dice  tre- 
padora. 

Grimpé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  grimper.  Trepa- 
do .  a. 

Grimper,  v.n.  grèn-pé.  Trepar;  subir,  montar, 
engarabitarse,  encaramarse, escalar  un  árbol, 
una  altura  ,  con  esfuerzos  de  pies  y  manos.  Se 
usa  también  en  el  sentido  figurado.  ||  Se-,  pron. 
Encaramarse,  subirse,  ser  encaramado. 

Grimpeur,  cuse.  s.  grèn-peur,-eu-z.  Trepador, 
que  trepa.  ||  Zool.  Grimpeurs  ;  s.  m.  pl.  Trepa- 
dores ;  género  de  aves  trepantes  ó  trepadoras. 
^Familia  de  mamíferos  del  orden  de  lus  roe- 
dores, que  comprende  los  que  tienen  la  fa- 
cultad de  trepar,  como  la  serpiente  llamada  boa. 

Gríjieeiiieiit,  s.  m.  grèn-s-man.  Rechino,  re- 
chinamiento ,  movimiento  nervioso  ,  estridoro- 
so  y  convulsivo  de  losdientes  unos  contra  otros, 
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que  pnede  proceder  del  frió,  de  la  cólera  ,  de  la  | 
rabia,  del  miedo  ,  etc.  j 

Cirincer  ,  V.  a.  grèn-sé.  Rechinar,  apretar,  es- 
trecharlos dientes;  hacerlos  crugir   eníre  sí,  | 
chocando  unos  con  otros,  especialmente  de  do- 
lor ó  de  rabia. 
Grinehe;  adj.  grèn-ch.  Fam.  Agrio,  acre,  áspe- 
ro ,  desabrido 
Cirlncber,v.  n.  V.  Grimer ,  en  la  acepción   de 

verbo  neutro. 
Cirindélie,    s.    f.  gren-cí('-íí.  Bot.  Grindelia;  gé- 
nero de  plantas,  tipo  de  la  tribu  de  las  grindc- 
licas. 
Grlndelfé,  e.    adj.  grèn-dé-li-é.  Bot.  Grindilieo;  ¡ 
que  se  parece   á   una  grindelia.  ||  Grindéliées;  ' 
s.  f.  pl.  grindilicas   grupo  de  plantas  de  la  sec-  I 
clon  de  las  astóreas  solidagíneas;  cuyo  tipo  es 
el  género  grindelia. 
Càringalet,  s.  m.  grèn-ga-le.   Fam,    Alfeñique;  I 
flautillas,   daniita  :   hombrecillo,  hominicaco: 
hombre  muy  débil  de  cuerpo  y  también  ,  hom- 
bre sin  consistencia,   sin  carácter,  sin  funda- 
mento ,  sin  cholla. 
Grlngolé,e.  adj.  gren-go-lé.  Blas.  Gringolado; 
serpentado,  epíteto  caliBcalivo  del  trozo  ó  pie- 
za que  remata  en  cabeza    de  serpiente  figurada. 
Griusotter,  v.   n.    grén-go-íe.    Gorguear;   co- 
menzarlos pájaros  sus  trinos  ,  sus  acentos  me- 
lódicos. ||  Fam.  Tararear,   cantar  bajito  entre 
dienfes  alguna  cosa  que  se  sabe  mal,  hablando 
de  las  personas,  que  aprenden  ó  imitan  las  no- 
tas musicales. 
Grlnguenaiide,  s.  f.  grèn-g  -no-d.  (gsuavej  por- 
quería, la  que  por  poca  limpieza  se  queda  pcga- 
pa  á  las  narices,  al  lagrimal  del  ojo  etc. 
Griiigiicaiotter,  v.  n.  grèn-gue-no-té  (g suave). 

Trinar  el  ruiseñor. 
Griñón,  s.  m.  (/ri-zion.  Zool.  Culebrilla;    gusa- 
nillo delgado  como  el  cabello,  que  se  cria  entre 
cuero  y  carne. 
Griot,  s.  m.  vrí-o.  Agr.  Moyuelo;  el  salvado  mas 

fino  del  trigo. 
Griotte,  s.  f.  grt-o-t.  Agr.  Guinda  garrafal. 
Griotticr,  s.  m.    gri-o-(i-é.  Bot.  Guindo  garra- 
fal; el  árbol  que  las  produce. 
Grippes,  f.  orí-/*.  Hipo;  manía,  pasión,  prurito, 
capricho, gusto  decidido  poralgunacosa.  ||  Hipo; 
enquinia,  tirria,  prevención;  empeño  contra  al- 
guno. II  Med.  Hipo;  especie  de  resfriado  ó  cons- 
tipación momentánea,  que  incomoda  soberana- 
mente. II  Catarro  pulmunal  espidémico. 
Grippé,  c.  adj.  gri-pé.  Agarrado,  arrapado,  apa- 
ñado, a. 
Grippeler,  !^e)  v.  pron.   s-gri-p-lé.  Art.  Agar- 
rarse ,  fruncirse,  encresparse  las  lelas  ;  es  voz 
de  tejedores. 
Grippement,  S.  m.  gri-p-man.  Rozadura;  efec- 
to que  producen  sobre   sí   mismas  dos  superfi- 
cies metálicas,  frotándose  una  contra  otra. 
Gripper,  V.  a.   gri-]ié.  Agarrar  ;  asir  ,   arrapar, 
apañar,  pillar,  atrai)ar  con  sutileza,  echarla  zar- 
pa, meter  la  uña  con  disimulo   y  habilidad  de 
caballero.  ||  Grijtper  quelqu  un  ;  prender  á  uno 
echarle  el  guante,  asegurarle.  ||  Se-,  pron.  Ar- 
rollarse, encogerse ,  etc.  hablando  de  telas  de 
seda.  II  Fig.  Encasquetarse;  encapricharse,  lo- 
mar manía  contra  alguno,   por  cualquier  cosa. 
Grlppc-sou.  s.  m.  ant.  gri-p-su.  Lechuzo;  el  co- 


misionado para  ir  á  cobrar  tributos,  rentas,  cen- 
sos de  los  colonos,  ó  enfiteutas,  con   despacho 
del  señor,  del  propietario.  ||  Avaro;  usurero  ,  lo- 
grero. 
Gris  ,   e.    adj.    gri.   Gris  ;    color  mezclado   de 
blanco  y  negro,  j]  Canoso  ;  hablando   del  cabello 
y  pelo  de   la   barba.  ||  Fig.  Alumbrado  ,  achis- 
pado, alegrillo;  el  que  por  estar  algo  bebido,  se 
siente  alegre   y  decidor  con   oportunidad  ó  sin 
ella.  1.   Vert  de  gris:  cardenillo.:=r('í>i/)S  (Ze  gris-, 
tiempo  cubierto,  húmedo  y   frio.  =  Pa/Ji'er  gris, 
papel  de  estraza.=Fig.y  fam.  Faire  grise  mine 
à  quelqu'  un;  mirar  á  alguno  con  ceño,  con  mal 
talante,  con    repugnancia. =C/iei'ai  (/ri*;  tordi- 
llo.=^L'a/t!iir  de  ;joís   ^rií;  tragaldabas,   caba- 
llo de  buena  boca.^Efre  connu  cotnme  le  loup 
gris;  ser  mas  conocido  que  la   ruda.  ||  Prov.   y 
íig.  La  nuit  tous  les  chats  son  gris  ^  de  noche 
todos  los  galos  son  pardos.  Se  usa  como   subs- 
tantivo. 
Grisaille,  S.  f.  gri-za-iî.  Fini.  Grisalla  ,  pintura 
gris,  de  un  solo  color;  imitado  al   bajo  reliebe, 
que  se  usa  comunmente  en    los    frisos  y  en  los 
basamentos  de  los   edificios.  ||  Art.   Pelo  gris; 
mezcla  de  pelo,  con    la  cual  se  hacen  pelucas, 
regularmente  para  personas  de  edad  provecta. 
11  Zool.   Grisalla  ;    especie    de  mariposa    noc- 
turna. 
Grisaille,  e.  adj.  y  part.  pas.  áe  grisailler.  Agri- 
sado, pintado,  a. 
Grisaíllcr,  v.  a.  grí-zaMé.  Pint.  Agrisar; pintar, 
teñir  de    gris,  dar  de  color  pardo  á  un  techo,  á 
una  pared,  etc. 
Grii^albin  ,  s.  m.  gri-zal-bèn.    Zool.  Grisalbino; 

pico-gordo  de  Virginia. 
Grisâtre,    adj.  gri-zá-tr.   Gris,  entrecano  ;  ha- 
blando del  cabello.  ||  Pardusco,  de  mezclilla,  ha- 
blando de  colores. 
Gris-bnock,  s.   m.  gris-hu-o/-.  Zool.  Grisbuoc; 

animal  mamífero,  especie  de  antílope. 
Grisé,  e.  adj.   y  part.  |ias.  de  griser.  Achispado; 

empencado,  a,  calamocano. 
Griselcole,  adj.  gri-zé-i-ko-l.  Zool.  Griseícolo; 

de  cuello  gris. 
Griser,  V.  a.  gri-zé.   Achispar;  alumbrar,   em- 
pencar,  emborrachar  á  alguno  ,  embriagarle.  || 
V.  n.  Palidecer,  perder  color,  descolorarse,  sol- 
tar el  tinte.  II  Se.-  pron.  Achisparse;  ser  achis- 
pado. 
Grlset,  s.  m.  gri-'zè.  Zool.  Gilguero  nuevecillo; 
antes  de  echar  las  plumas  encarnadas,  ||  Sub- 
género de  pescados  establecido  en  el  género  de 
las   lijas. 
Grisette,  s,  f.  grí-íé-í.   Com.  Sempiterna;  mon- 
forte,  lela   de  larga  dura.  ||  Griseta;  oficiala  de 
modista  ,  costurera,  modistilla   de  medio  pelo, 
obrera  joven,  coqueta  y  galante  ó  amiga  de  ga- 
lanteos, por  lo  regular.  ||  Manola.  |1  Bot.  Grise- 
ta; especie  de  agárico.  11  Zool.  Mariposa.  ||  Cur- 
ruca, cenicienta,  ave;  una  y  otra  como  nombres 
vulgares. 
Gri<«in,  s.  m.    grí-50n.  Zool.  Grismo;  pájaro  de 

Cayena. 
Grisinl,  s.  m.  pl.  gri-st-ní.  Pastelillos  ,  tortitas, 
especie  de   pasta  muy  estimada  y  sabrosa,  que 
los    ingleses  suelen   lomar  con  el  té. 
Grlslér,  s.  f.  gris-lé.  Bol.  Grislea,  género  de  plan- 
tas de  -\mérica  y  de  China. 
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Grlsolr,  s.  m.  Art.  V.  Grageoir. 
Grisollé,  part.  pas.  inv.  de  grisoller.  V.  este. 
Grisoller,  V.  n.  gri-zo'lé.  Cantar  la  alondra,  refi- 
riéndose únicamente  á  esta  ave. 
Grií^oii,  lie.  adj.   gri-zon.    Canoso;   que   esco- 
mo gris,  sea  el  cabello,  S9a  la  barba.  ||  Ant.  La- 
cayo, criado  de  librea,  que     se   vestia  de  paño 
pardo  ú  oscuro,   para  no  ser   reconocido  al   de 
sempeüar  ciertas   comisiones  y  recados  secretos 
cuya  acepción  caducó  ya.  ¡|  Fam.  Rucio  ,  asno, 
pollino,  jumento,  burro,  J)orrico,  rocin.  Se  usa 
como  substantivo. 
Grlson  ,   ne.   adj.   gri-zon.    Geogr.  Grison  ;  ha- 
bitante del  canton  de  los  grisones.=Les  grisons; 
s.  m.  pi.  los  grisolles  ;  nombre  de  unos  pueblos 
federados   que  constituyen  el  canton  oriental  de 
la  Suiza  ,   y  el  mayor,  sin  disputa,  despues  de 
Berna. 
Griitonnant,  e.  adj.  gri-zo-nan.  Encaneciente; 

la  persona  que  comienza  à  encanecer. 
GriMonner,  v.  n.  gri-zo-né.  Encanecer,  echar  ca- 
nas, irse  poniendo  cano. 
GriNonnette,  s.  f.  gri'Zo-nè-t.  Zool.  Grisoneta; 

especie  de  mariposa  nocturna. 
Grisou,  s.  m.   gri-zu.  Fig.  Grisú;  especie  de  gas 
hidrógeno  carbonado  ,   muy  expuesto  á  inlla- 
marse  por  el  simple  contado  de  una  luz. 
Gri*e,    s.   í,  gri-v.  Zool.  Tordo  ,  zorzal  ;  ave  del 
género  mirlo  ,  cuya  carne  es  muy  sabrosa  y  su- 
culenta. 
Grivelé,  adj,  ^ri-v-lé.  Pardusco;  de  color  oscuro. 
Grivelette,    s.    f.  jri-v-íé-í.  Zool.  Tordito;  zor- 
zal pequeño  de  Santo-Domingo.  Es  el  diminu- 
tivo de  grive. 
Grivelin,  s.  m.  gri-v-lèn.Zoo\.  Grivelino;  espe- 
cie de  picogordo. 
Grivette,  s.    f.  gri-vè-t.  Zool.  Griveta;  especie 

de  mirlo. 
Grivois,  e.  s.  7ri-i;o-á,a-z. Martagón;  matrero, 
picaro   y  astuto   soldado.  ||  Buen  zorzal,   buen 
pájaro;   hablando  de  otros  que  no  son  de  tro- 
pa. ||  Adj.  Picaresco,  colorado,  verde  ,  alegre; 
como  ciertos  cuentos ,  coplas  y  cantares ,  etc.  || 
s.  f.  Zorra:  pelandusca,  arrastrada,  puluela  de 
cuartel   ó  de  soldados.  ||  Tabaquera;  caja  anti- 
gua de  tabaco  de  polvo. 
GriTolser ,  y.  n.  gri-vo-á-zé.  Putear;  visitar  zor- 
ras. 
Groëiilandais  ,  e.  adj.  gro-èn-lan-dê ,-z .  Geogr. 
Groenlandés;  habitante  de  Greolandia;  lo  que 
pertenece  á  este  pais  ó  á  sus  naturales. 
GrojK,  s.  m.  gro.  especie  de  bebida  inglesa ,  muy 
usada  entre  los  marinos,  como  un  ligero  ponche. 
Grognant,  e.  adj.  gro-ñan.  Gruñiente;  que  gru- 
iie   por  hábito  ó  por    naturaleza,  como  el  co- 
chino. 
Grognard ,   e.   adj.   gro-ñar.   Gruñidor;    rega- 
ñón,  amigo  de   gruñir  ó  regañar.  ||  Begin  ;  ha- 
blando de    niños.  II  Veterano,    militar   curtido; 
hablando  de  los  soldados  de  Napoleón,  particu- 
larmente de  los  que  volvieron  sanos  de  su  cara- 
paña  en  Egipto. 
Grognement  ,  s.  m.  gro-ñ-man.  Gruñido  ;  ron- 
quido del  cerdo.  ||  Regaño,  refunfuño,  gruñido, 
bufido,    gruñimiento,    refunfuñamienlo  ,    mal 
humor  de  las  personas.  Antes  se  decia  grogne. 
Grogner,    Y.  n.  (;ro-ñé.  Gruñir;   chillar,  roncar, 
verraquear  los  cerdos ,  los  lechoncillos  ó  cochi- 


nillos. ||  Fig.  y  fam.  Gruñir;  gritar,  regañar, 
refunfuñar,  sermonear,  murmurar,    susurrar 
con  rabia,    bufar  ,   regonzar  ó    rezar  colérica- 
mente entre  dientes  ,  echar  el  perro  ,  descargar 
su  mal  humor  los  racionales 
Grogneiir  ,  s.  m.  gro-ñeur.  Gruñidor  ;  refunfu- 
ñador,  regañón;   murmurador ,  mal   contento, 
que  todo  lo  encuentra  sin  gusto. 
Grognerie  ,   s.  f.   gro-ñ-rí.  Gruñidura,  regaña- 
dura  ;  riña,  sermon,  reproche,  descarga  de  pa- 
labras duras;  acción  y  efecto  ó  hábito  de  gruñir 
las  gentes. 
Grognon  ,  adj.  y  s.   gro-ñon.  Gruñón;  regañón, 
etc.  I)  Ant.    Bofetada;  golpe  ,  sosquín  ,  sopapo; 
revés,  cachete,  bofetón,  manotadai  soplamocos. 
Grognonner,  v.  n.  V.  Grogner,  en  su  segunda 

acepción  figurada. 
Grognonnerie  ,  s.  f.  V.  Grognerie. 
Groin,  s.   m.  gro-èn.  Geta  ;  hocico  de  puerco.  || 
Fig.  Geta  ;  hocico,  morro  .  ceño  ,  mala  cara,  mal 
semblante  de    las  personas,  j]  Por  ext.  Geta  ;  el 
hocico  de  todos  los  animales,  en  el  estilo  bur- 
lesco  y  vulgar.  |1  Zool.  Geta;  especie  de  pesca- 
cado  ;  según  otros  ,  especie  de  serpiente. 
Groiner  ,  V.  a.  V.  grouiner. 
Grotser  ,  V.  a.  Art.  V.  Grésiller. 
Groisil,  s.  m.  gro-a-iil.  Trozo,  pedazo  ,  despo- 
jo, resto  de  espejo,  de  vidrio;  conjunto,  mez- 
cla, revoltijo  de  cristales  despedazados. 
Groixon  s.  m.  gro-a-zon.  Greda;  especie  de  tier- 
ra blanca  molida  en  polvos  finísimos,  que  usan 
los  curtidores  para  adobar  pergaminos. 
Gronia,  S  m.  gro-mà.   Hist.  ant.  Groma;  especie 
de  pértiga  de   seis  metros  y  medio  ,  que  servia 
I     para  medir  la  extension  de  un  campo,  éntrelos 

romanos  ,  al  distribuirse  las  tiendas. 
Groinatielen.  s.  m.  gro-ma-ti-si-èn.  Gromático; 
apeador  romano  ,    especie  de   agrimensor   que 
deslindaba  el  terreno,  valiéndose  de  la  groma. 
Gromatlqne,     adj.     gro-ma-ti-k.    Gromático; 

concerniente  á  la  agrimensura. 
Gronie  ,  s.  f.  ant.  V.  Groma. 
Gromrnare  ,  s.  f.  gro-mé-na-r.  Gromenara;  sa- 
ludo ;  modo   de  saludar  á  la  Japonesa,  besando 
ó  tocando  por  tres  veces  la  tierra  con  la  frente. 
Gronielant,    c.    adj.    gro-m-lan .  Refunfuñan- 
te, regañón,  que  refunfuña  entre  dientes,  deuna 
manera  sorda  y  confusa. 
Grommelé ,  e.  adj.  y   part,   pas   de  grommeler' 

Refunfuñado,  a. 
Grommeler  ,  v.n.  gro-m-U.  Refunfuñar,  rezon- 
gar ,  regañar,  reñir ,  gruñir  sordamente;  repli- 
car, responder  mascullando  las  palabras  ,    etc. 
Este  verbo  dobla  la  I  antes  de  sílaba  muda. 
Grommeleux,   eiise.adj.  gro-m-Zeu,- eu-2.  Re- 

gañoso;que   regaña. 
Groinmer,   V.  a.  gro-mé.  Entristecer     apesarar 
apesadumbrar,  disgustar  ,  causar  pena  ,   impa- 
cientar.  Sonsacar  ,  sondear  mortificando.  ||  Fig. 
Desasnar;  hablando  de  personas  singularmente 
rudas. 
Gromphène ,  s.  f.  gron-fè-n.  Bot.  Gronfena;  es- 
pecie de  planta    antiemética 
Grondabie,  adj.  (/ron-i/a-i)i.  Reprensible  ;  que 

merece  reprensiva. 
Grondant,  e.  adj.  gron-dán.  Reprendente ;  que 

reprende  ó  riñe;  que  corrige. 
Grondé  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  gronder.  Re- 


GRO 


—  G47 


GRO 


prendido,  reñido,  a. 

«róndele,  e.  adj.  part.  pas.  deprender.  Susur- 
rado, a. 

«rondeler  ,  V.  n.  gron-d-lé.  Susurrar  ;  murmu- 
rar por  lo  bajo,  hacer  un  ruido  sordo  y  confuso. 

Grondement  ,  S.  m.  gron-d~man.  Susurro  ;  rui- 
do «ordo;  murmurio,  murmullo.  li  Reprensión; 
acción  de  reprender.  Poco  usado* 

Gronder,  v.  a.  gron-dé.  Reprender;  reñir,  re- 
gañar, corregir  con  mal  humor.  ||  v.  n.  Murmu- 
rar, susurrar,  rezongar,  comerse  sordamente 
las  palabras,  articular  vocablos  duros  entre 
dientes.  Ii  Sonar. resonarzumbar,retumbar,cau- 
sar  ruidos  sordos,  estrépitos  confusos,  como  el 
lejano  estruendo  de  la  tempestad  que  se  aproe- 
sima.  II  Fronder  un  air  entre  ses  dents  ;  tararear 
un  aria,  un  airemusical;  cantar  bajito  ,  á  me- 
dia voz  ,  entre  dientes.  II  Fig.  Gronde  la  tem- 
pête; truena  ,  cunde,  ruge,  brama  la  tormenta, 
la  tempestad. 

Grondcrie  ,  s.  f-  gron-d-ri.  Reprimenda  ;  repren- 
sión mal  humorada  ;  regaño  colérico  y  apa- 
sionado. 

Grondeur,  euse.  adj.  y  s.  V.  Grogneur.  \\  s.  m. 
Zool.  V.  Rouget. 

Grondin  ,  s.  m.  gron-dèn.  Zool.  Grondino;  pes- 
cado del  género  Iriglo. 

Grone,  s.  m.  gro-n.  Bol.  Grono;  arbusto  co- 
chinchinés. 

Gronove,s.  f.  gro-no-v.  Bot.  Gronova;  planta 
de  la  América  meridional. 

Grooni.  s.  m.  ^ro-owi.  Groom  ó  groum;  palabra 
inglesa,  equivalente  á  paje  ,  ayuda  de  cámara, 
criado  escuderil ,  especie  de  lacayo  ecuestre  ó 
pedestre,  generalmente  al  servicio  de  un  amo 
joven,  de  un  señorito. 

Gros,  se.  adj.  ^ros.  Grueso,  gordo,  craso,  obe- 
so, corpulento,  voluminoso,  de  mucha  cir- 
cunferencia. ||  Gran  ,  grande,  alto,  de  buena 
talla;  lo  contrario  de  pequeño.  ||  Femme  grosse; 
mujer  preñada,  mujer  en  cinta.  ||  Mo'-c/tanrf 
flroí;  comerciante  rico,  mercader  acaudalado. 
\\  Jeu  gros;  juego  fuerte.  ||  Grueso  ;  espeso, 
grosero,  burdo,  ordinario,  tosco,  basto,  co- 
mún ;  lo  contrario  de  fino,  desleído,  delicado, 
excelente,  suave,  puro,  exquisito  ;  escogido, 
nada  común  ,  etc  ;  hablando  de  muchísimas  co- 
sas. II  Superior,  muy  grande  ,  extraordinario  ; 
que  excede  ó  supera  la  mayor  parte  de  las  otras 
cosas  del  mismo  género,  de  la  misma  especie, 
en  extensión  ,  en  volumen  ,  en  grandor,  en  nú- 
mero ,  en  valor,  en  significación ,  en  interés  ,  en 
importancia,  etc.  ||  Gros  ruisseau,  caudaloso 
arrovo.  ||  Somme  très-grosse  ,  suma  ó  cantidad 
considerable  ,  muy  fuerte,  inmensa.  ||  Gros  fi- 
nancier ,  oi)ulentü  hacendista  ,  poderoso  finan- 
ciero.=:Grosieí  vérités,  verdades  como  puños, 
verd:ides  desnudas  ó  peladas.  ||  Gros  mensomie  , 
mentiron  ,  patraña  de  bulto ,  de  á  folio.  ||  Grosse 
mix  ,  vozarrón.  ||  Cœur  gros  de  dépit ,  corazón 
despechado  ,  preñado  de  rabia  ,  henchido  de  co- 
rage.  II  Frov.  y  fig.  Grosse  tète,  peu  de  sens, 
ciibcza  (.'oida  ,  inteligencia  sorda  ;  cabeza  crasa, 
inteligencia  escasa.  ||  Les  gros  poissons  inan- 
(¡ent  les  petits,  los  peces  grandes  se  tragan  á  los 
chicos  :  los  fuertes  oprimen  á  los  débiles  ;  el 
miserable  es  al  rico  ,  como  al  yesero  el  borrico; 
es  el  pobre  al  opulento,  como  al  caballo  el  ju- 


mento. El  adjetivo  gros,  grosse,  entra  en  la 
formación  ó  combinación  de  muchos  nombres 
compuestos. 

Gros,  s.  m.  gró.  Grueso;  la  parte  gruesa  de 
cualquier  cosa  ;  el  grueso  ,  lo  mas  doble  y  fuer- 
te de  ella;  y  también  lo  principal,  la  mayor  de 
un  todo.  II  Ochava,  dracma,  la  octava  parle  de 
la  onza,  ó  la  128  de  la  libra;  moneda  corriente 
de  algunos  estados  alemanes.  ||  Le  gros  d'une 
affaire^  el  núcleo,  el  fondo  ,  lo  esencial  de  un 
asunto.  II  Adv.  Mucho,  fuerte,  gordo,  recio, 
demasiado,  con  exceso,  de  una  manera  consi- 
derable ,  extremadamente  ,  etc.  ||  En  gros  ,  en 
grande,  por  mayor,  á  bulto,  de  montón,  en 
globo,  en  grupo,  ele.  ||  Tout  en  gros,,  loe.  prov. 
Por  junio,  por  lodo,  á  lodo  tirar.  ||  Mar.  Le 
gros  d'un  bas-mdl  ;  e[  grueso  de  un  palo;  su 
mayor  diámetro  que  corresponde  ordinaria- 
mente un  poco  mas  alto  que  la  mitad  de  su  lon- 
gitud ,  contando  desde  la  base. 

Gros-bec,  s.  m.  gro-¿)é/..  Zool.  Pichón  flamen- 
co.=Picogordo  ;  género  de  aves  ó  pájaros  del 
orden  de  los  silvanos,  familia  de  los  granívo- 
ros, que  tienen  el  pico  grueso  y  corto. 

Gros  bols,  s.  m.  gro-bo-á.  Mar.  Especie  de  ba- 
tea usada  en  las  Antillas,  para  llevar  agua  y 
toda  clase  de  provisiones  y  mercaderías  á  los 
buques  en  las  radas. 

Gros  de  ieaii.  s.  m.  gro-d-ló.  Mar.  Nombre 
con  que  se  designan  las  pleamares  ,  los  días  de 
luna  nueva  ó  llena. 

Gros-de-.\aples,  s.  m.  gro-d-na^pl.  Com.  Te- 
la de  seda  ,  especie  de  tafetán. 

Gros-de-Tours,  s.  m.  gro-d-tur.  Com.  Grode- 
tur  :  legido  de  seda  ,  especie  de  tafetán. 

Groseille,  s.  f.  ^ro-iá-iLfAgr.  Grosella;  fruta 
colorada  del  grosellero. 

Groseillier,  S.  m.  gro-zê-lli-é.  Bot.  Grosellero; 
el  árbol  que  produce  la  grosella.  ||  Groseillier 
noir,  V.  Cassis.  \\  Groseilliers  ;  s.  m.  pi.  Grose- 
lleros, familia  pequeña  del  género  de  los  sub- 
arbülillos. 

Groseilion,  s.  m.  dim.  de  groseille,  gro-zê-llon. 
Bot.  Grosellita,  grosella  pequeña. 

Grosse,  S.  f,  gro-s.  Com.  Gruesa  ;  doce  docenas 
de  ciertas  mercancías.  ||  For.  Sumaría  de  unos 
autos.  |i  Copia  ú  original  de  una  escritura;  des- 
pacho en  pergamino  que  se  libra  al  interesado. 

Grosse-nienture,  s.  f.  gro-sa-van-tu-r .  Mar. 
Gruesa  aventura;  contrato  por  el  que  mediante 
cierto  premio  se  dá  ó  recibe  un  capital  sobre  el 
valor  de  ciertas  embarcacioues,  sus  bastimentos 
y  aprestos  de  viage  ,  con  condición  de  que  en 
llegando  aquellas  á  los  puertos  de  su  destino 
han  de  quedar  libres  de  los  riesgos  los  dadores 
de  tales  cantidades,  para  la  cobranza  de  sus  ca- 
pitales y  premios. 

Grosserie  ,  s.  f.  gro-s-ri.  Com.  Cuchillería  grue- 
sa ;  nombre  genérico  del  comercio  y  efectos  por 
mayor  de  hoces,  podaderas,  sierras,  hachas, 
azuelas  ,  etc. 

Grossesse,  s.  f.  ^ro-sè-s.  Preñado,  preñez,  em- 
barazo de  la  mujer. 

Grosset ,  te.  adj.  gro-sè.  Pequeñuelo  ;  grueseci- 
llo  .  regordetílío,  chiquilillo. 

Grosseur,  s.  f.  gro-seur.  Grosor,  grueso  ,  espe- 
sor,  corpulencia  ,  volumen,  circunferencia  de 
un  objeto,  de  cualquier  cosa,  jl  Med. Bullo,  tumor. 
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Grossi,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  grossir.  Engrosa- 
do, engordado  ,   grueso  ,  abultado  ,  creciío,  a. 

«rossler,  ère.  adj.  gro-si-é.  Grosero,  tos- 
co ,  basto  ,  burdo  ;  que  no  está  trabajado  con 
finura,  con  delicadeza.  ||  Grueso  ,  recio  ,  fuerte; 
lo  contrario  de  fino  ,  delicado  .  débil.  1|  Grosero, 
incivil ,  descortés  ,  impolilico  ,  desatento  ,  sin 
educación;  falto  de  urbanidad,  de  buenos  mo- 
dales ,  de  elegantes  maneras  ;  dícese  de  las  per- 
sonas, de  sus  costumbres,  de  sus  hábitos ,  de 
sus  palabras,  de  sus  acciones,  etc.  ||  Fig.  Gro- 
sero, ignorante,  craso,  ciego;  hablando  de 
errores,  de  preocupaciones  ,  de  mentiras,  de 
creencias  supersticiosas,  de  todo  lo  que  supo- 
ne ignominia,  tontcria,  sinrazón  ó  imbecilidad. 
Plaisirs  grossiers  .  placeres  carnales  ,  sensua- 
les; por  contraposición  á  los  del  alma.  ||  IS'avoir 
que  des  notions  (¡rossières  de  quelque  chose;  nu 
tener  mas  nociones  de  una  cosa  que  cierta  idea 
vaga  ,  general,  imperfecta.  ||  Grosero  ,  indolen- 
te, estúpido,  inidferenle  á  lodo,  sin  considera- 
ción á  nada,  sin  respeto  á  cosa  alguna.  Se  usa 
como  substantivo,  refiriéndose  á  personas. 

Grossièrement,  adv.  gro-si-i'-r-man.  Grose- 
ramente ,  de  una  manera  impolítica  ,  tosca  ,  in- 
civil. II  Imperfectamente,  muy  por  encima,  de 
una  manera  superficial  y  vaga,  en  suma,  en 
substancia,  por  mayor,  en  compendio. 

Grossièreté,  S.  f.  /yro-si-è-r-f*?.  Tosquedad  ,  ru- 
deza; carácter  de  lo  tosco,  de  lo  rudo;  hablando 
de  obras  .  de  artefactos.  ||  Grosería  ,  incivilidad, 
rudeza  ,  impolítica  ,  tosquedad  ,  rusticidad  , 
brusquedad  de  las  personas,  de  sus  modales, 
de  su  producción  .  de  sus  dichos,  etc.=lgno- 
rancia ,  estupidez,  torpeza  ,  barbaridad  ,  imbe- 
cilidad .  error. 

Grossiiieation ,  s.  f.  gro-si-fi-ka-si-on.  Bot. 
Grosíficacion;  el  desenvolvimiento  del  fruto 
después  de  la  floración. 

Grossininno,  adj.  gro-si-ma-n.  Zool.  Grosi- 
mano;  de  manos  gruesas. 

Grossipède,  adj.  gro-si-pè-d.  Zool.  Grosípedo; 
de  patas  gordas. 

Grossir,  v.  a.  gro-sir.  Engrosar,  engruesar, 
abultar,  aumentar,  ensanchar,  hacer  crecer, 
según  las  diferentes  aplicaciones.  ||  Fig.  Exage- 
rar ;  hacer  aparecer  lo  que  no  hay,  lo  que  no  es, 
como  el  microscopio  agigantando  los  objetos; 
la  esperanza  nutriendo  el  corazón  de  ilusiones 
magníficas  que  desvanece  una  triste,  pero  in- 
cuestionable realidad.  ||  v.  n.  Crecer,  engrosar- 
se, aumentarse,  acrecentarse,  tomar  cuerpo, 
en  todos  sentidos.  ||  Se-,  pron.  Hincharse,  in- 
flarse, ensoberbecerse  ,  llenarse  de  vanidad.  || 
Engrosarse  ,  ser  engrosado  ;  con  las  acepciones 
del  activo.  1|  v.  n.  Mar.  Engrosar;  encresparse 
la  mar,  elevarse  las  olas  á  una  gran  altura. 

Grossissant  ,  e.  id],  gro-si-snn.  Engrosante, 
abultante;  que  tiene  la  propiedad  de  exagerar 
las  formas  ,•  como  los  vidrios  de  aumento. 

GrossSs<ienient ,  s.  m.  gro-si-s-man.  Engrosa- 
miento  ,  abultamiento  ;  acción  y  efecto  de  au- 
mentar las  cosas. 

Grossoyé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  grossoyer.  For. 
Expedido  ,  despachado  ,  compulsado  ,  a. 

Grossoyer,  v.  a.  gro-so-n-i-é.  For.  Expedir; 
despachar,  compulsar,  extenderá  la  larga  un 
despacho,  un  auto  ó  provision,  sacándola  de 


la  minuta  ó  borrador  en  letra  de  compulsa. 

Grossulaire,  s.  ra.  gro-su-lé-r.  Miner.  Grosu- 
lario;  especie  de  mineral  del  género  granate. 

Grossularié,  e.  adj.  gro-su-la-ri-é.  Bol.  Gro- 
sellariado;  que  se  parece  aun  grosellero.  ||  Gros- 
sulariées,  s.  f.  pl.  Grosellariadas;  familia  de 
plantas  cuyo  tipo  es  el  grosellero. 

Grossuiarine,  s.  f.  ^ro-su-la-ri-n.  Quím.  Gro- 
sularina;  gelatina  vegetal,  materia  que  se  en- 
cuentra en  los  frutos  ácidos,  y  es  considera- 
da como  una  substancia  especial. 

Grossulinc,  s.  f.  Quím.  V.  Grossuiarine. 

Grotesque,  adj.  gro-tès-k.  Grotesco;  extrava- 
gante, raro,  caprichoso,  singular,  chocante, 
con  especialidad  hablando  de  pinturas  sobre- 
cargadas de  imágenes  fantásticas  ó  de  inven- 
ción caprichosamente  artística,  contrahaciendo 
y  desfigurando  la  naturaleza.  ||  Fig.  Ridiculo; 
estrambótico  ,  estrafalario  ;  grotesco,  raro,  ex- 
travagante ,  maniático,  caprichudo,  venático.  {| 
Payaso  ;  figurón  grotesco,  que  divierte  al  pú- 
blico con  perogrulladas  y  simplezas  pantomími- 
cas. 

Grotesqiicnicnt  ,  adv.  gro-tès-k-man.  Gro- 
tescamente; de  una  manera  grotesca,  ridicula, 
estrambólica,  estrafalaria  ,  extravagante. 

Grotte  ,  s.  f. 'jro-t.  Gruta  ;  cueva,  caverna,  an- 
tro ,  concavidad  natural ,  ó  ficticia  y  de  puro  ar- 
tificio. 

Groa,  s.  m.  ó  Grouettc,  s.  f.  flru  ,  gru-è-t. 
Agr.  Pedernal;  tierra  arcillosa  ,  gredosa,  pe- 
dregosa; nada  buena  para  el  cultivo  de  cerea- 
les. 

Grouttenx,  cuse.  adj.  gru-teu ,  eu-z.  Agr. 
Arcilloso;  gredoso,  pedregoso;  calficativos  de 
un  terreno  compuesto  de  arcilla  y  piedras,,  de 
greda  y  cascote  ,  ect. 

Grou-grou,s.  m.  gru-gru.  Boi.  Grugrú;  pal- 
mita ó  palmerita  aromática  y  resinosa,  indíge- 
na de  América  ,    donde  únicamente  radica. 

Grouiilant,  e.  adj.  gru-llan.  Bulliente  ó  ba- 
ílente; que  bulle,  que  se  mueve,  que  se  me- 
nea. Se  usa  hablando  de  gusanos,  de  piojos, 
etc.,  de  sucios  y  mal  nacidos  insectos,  parle 
flaca  de  la  naturaleza  fecundizadora. 

Groniilenient ,  s.  m.  gru-ll-man.  Bullimiento; 
buUe-bulle,  meneo,  agitación,  bullidura ,  ac- 
ción y  efecto  de  bullir  en  todos  conceptos,  en 
todas  acepciones. 

Grouitler,  v.  n.gru-llé.  Bullir;  moverse,  remo- 
verse, menearse.  II  Fig.  Hervir;  hormiguear, 
manar  en  gusanos,  en  piojos,  etc.  ||  Crugir;  so- 
nar, quejarse  las  tripas  susurrando  en  el  vien- 
tre. ||  v.  a.  Mover;  menear,  revolver.  ||  Se-. 
pron.  Bullirse;  revolverse,  ser  meneado. 

Groiiien,  S.  m.  V.  Groin. 

Group,  s.  m.  gru.  Com.  Paquete,  rollo  de  mo- 
neda de  oro  ó  de  plata,  que  se  envía  de  una 
parte  á  otra. 

Groupe,  S.  m.  grü-j).  Pint.  y  escult.  Grupo;  con- 
junto,  reunion  de  varias  figuras,  de  varios  ob- 
jetos arlíslicos.  ||  Grupo;  circulo,  corro,  corri- 
llo, reunión  de  gentes.  ||  Grupo;  reunion,  ama- 
sijo de  cuale?quiera  objeto-  formando  un  lodo 
distinto.  II  Bol.  Grupo  ;  agregación  ó  aglomera- 
ción de  las  capsulitas,  que  constituyen  la  fruc- 
tificación de  ciertas  plantos,  como  los  heléchos, 
etc.  II  Com.  Talega  de  duros,  de  doblones,  etc. 
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Se  usa   figuradamente   hablando    en    diversas 
acepciones  literarias. 

Cironpé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  grouper.  Agru- 
pado; agregado,  aglomerado,  a  :  dispuesto  en 
forma  de  grupo.  ||  Bot.  Apiñado. 

Groupement,  s.  m.  gra-p-man.  Agrupamien- 
to  :  apiñamiento  ,  acción  y  efecto  de  agrupara 
agruparse  .  de  apiñar  ó  apiñarse. 

Ciroiiper,  V.  a.  gru-pé.  Agrupar;  agregar,  aglo- 
merar .  apiñar ,  reunir  ,  juntar ,  disponer  en  for- 
ma de  grupo  ú  grupos,  poner  en  uno  ó  mas 
grupos,  etc.  ||  v.  n.  Pint.  y  escult.  Agruparse; 
constituir ,  formar  grupo,  estar  unidas  varias 
figuras.  II  Agruparse;  reunirse,  formar  corrillo 
las  personas,  etc..  ser  agrupado. 

Ciritnse,  s.  m.  ant.  V.  Gnierie. 

Ciruau  ,  s.  m.  gru-ó.  Art.  Harina;  grano  molido 
de  avena  mondada,  ó  de  otros  cereales,  para 
hacer  puches  con  ella,  y  las  puches  hechas.  || 
Zcol.  Grullo;  el  pollo  de  la  grulla.  ||  Art.  Má- 
quina parecida  á  la  grúa  con  corta  diferencia.  || 
Especie  de  masa  ó  torta  de  harina  de  cereales. 
II  Gran  vasija  de  madera  que  se  usa  en  las  sa- 
linas, para  conducir  la  sal  á  los  almacenes. 

Griihhié,  s.  f.  jrií-foi'-í;.  Bot.  Grubia ;  arbolillo 
del  Cabo  de  Buena-Esperanza. 

Griiticiilinire,  s.  m.  gru-ban-ê-r.  Sect.  reí.  Gru- 
benario  ;  nombre  de  ciertos  protestantes,  que 
admitían  la  comunidad  de  mujeres. 

Grue,  s.  f.  gru.  Zool.  Grulla;  ave  grande,  del 
orden  de  las  zancudas,  de"  género  garza,  con 
largo  y  recto  pico.  Ii  Fig.  Jonzo;  bobo,  tonto, 
sandio,  simple,  majadero,  necio,  imbécil,  que 
se  deja  engañar  fácilmente.  ||  Art.  Grúa;  má- 
quina para  subir  piedras  grandes  y  otros  pesa- 
dos efectos  en  las  obras  ,  asi  denominada  de 
cierta  semejanza  con  la  grulla.  ||  Astr.  Grulla,- 
constelación  del  cmisferio  austral.  ||  Prov.  y  fig. 
Faire  le  pied  de  grue:  llevar  ó  sufrir  un  plan- 
ton ,  estar  ó  servir  de  poste,  esperar  largo 
tiempo  en  vano  y  en  pié. =3/aííre  Gonin  est 
mort,  le  monde  n'  est  pas  grue;  se  acabó  el 
tiempo  de  los  tontos .  su  época  pasó  ya  ,  todo  el 
mundo  sabe  donde  le  aprieta  el  zapato,  nadie 
se  deja  embobar,  etc.  |1  Mil.  Grúa;  antigua  má- 
quina bélica  de  olvidados  siglos,  jj  Bot.  Bec  de 
grue;  geranio,  pico  de  cigüeña,  aguja  de  pas- 
tor, planta.  ||  Prov.  Un  moineau  dans  la  main 
vaut  mieux  que  grue  qui  volei  mas  vale  pájaro 
en  mano ,  que  ciento  volando  ,  vale  mas  un  real 
seguro,  que  dudoso  peso  duro ,  malhaya  quien 
deja  ansioso,  lo  cierto  por  lo  dudoso. 

Griierie,  s.  f.  ant.  gru-rí.  .Turisp.  Jurisdic- 
ción; juzgado  subordinado  á  los  intendentes  de 
aguas  y  bosques  de  la  nación  francesa,  el  cual 
conocía  en  primera  instancia  de  las  causas  de 
montes. 

Grugé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  gruger.  Grugido; 
quebrado,  quebrantado,  molido  ,  a.  jj  Fig.  Co- 
mido; consumido. 

Ciruxeoir,  s.  m.  gru-jo-ar.  Art.  Brujidor;  ins- 
trumento con  que  los  vidrieros  roban  ó  cerce- 
nan las  esquinas  de  los  vidrios,  sus  puntas  sa- 
lientes, etc. 

Gru{çer,  V.  a.  gru-jé.  Grugir;  quebrar,  que- 
brantar ,  cascar,  romper  ,  moler  con  los  dien- 
tes; mascar  cosas  duras,  compactas,  secas, 
ronzar,  crugir  desmenu«ando    con   dientes  y 


I  muelas.  !|  Fig.  Comer  ;  consumir,  agotar. =D¡- 
vidir;  repartir,  participar,  adquirir  en  parte  los 
bienes  de  otro.  II  Fam.  Roer  con  gusto,  comer 
con  apetito.  ||  Gruger  quelqu  un;  comerse  á  al- 
guno, roerle  un  lado,  engullirá  su  costa,  arrui- 
narle á  lo  primo.  ||  Art.  Brujir;  cortar,  cercenar, 
raer  con  el  brujidor. 

Gi-userie,  s.  f.  oru-j-rí.  Disipación;  malversa- 
ción, malbaratamiento ,  acción  y  efecto  de  di- 
sipar, de  malbaratar,  de  desperdiciar.  !i  Hist. 
ecl.  Adquisición;  heredamiento,  repartimiento, 
acción  de  adquirir  la  casa  de  un  canónigo,  por 
muerte  del  poseedor:  la  misma  posesión  ad- 
quirida. 

Griiides,  s.  f.  pl.  gru-i-d.  Zoo!.  Gruidas;  fami- 
lia de  aves  del  orden  de  las  zancudas,  cuyo  tipo 
es  el  género  grulla. 

Griiinal,  e.  adj.  gru-i-nal.  Bot.  Gruinal  :  'qne 
tiene  cápsulas  semejantes  á  un  geranio. 

Gruiíialis,  ó  Grnina.  s.  f.  grii-i-ná-Us,  grn-i- 
na.  Bot.  Gruinalis  ó  gruina;  especie  de  geranio 
del  género  erodio. 

Gninie,  s.  f.  gru-m.  Agr.  Tronco  entero;  cOn  to- 
da su  corteza,  sin  cuadrar  ni  desbastar; 

Grumeau,  s.  m .  gru-mó.  Med.  Grumo;  cuaja- 
ron, porción  espesa  y  crasa  de  leche  ,  de  san- 
gre, de  materia  ,  etc.  =  Por  ext.  Grumo  ,  c^da 
bultito  ó  grano  hecho  por  cualesquiera  materia? 
sólidas  ó  fluidas,  cuando  se  liquidan  por  la  ac- 
ción del  fuego. 

Grumel,  s.  m.  gru-mel.  Flor  de  avena  ,  usada 
para  batanar  los  paños. 

Grumelé,  e.  part.  pas. de  grumeler.  Agrumado, 
a;  hecho  cuajarones.  ||  f.  Arrequesonada. 

Grumeler,  v.  n.  gr«-m-ié.  Gruñir,  gritar  como 
el  javalí.  ||  Se-,  pron.  Agrumarse  ,  cuajarse, 
agranujarse  ,  hacerse  cuajarones.  ||  Arrequeso- 
narse: hablando  de  la  leche. 

Grumeleu!(  ,  euse,  adj.  gru-m-leii,  en-z.  Med. 
Grumoso;  que  forma  grumos  ó  cuajarones.  || 
Agranujado,  aburujunado,  que  hace  burujones, 
granos,  bultitos;  calloso  que  forma  callos. 

Grumelure.  s.  f.  gru-m-ln-r.  Agujerito;  hende- 
dura pequeña  en  un  metal. 

Gruon,  s.  m.  gru-on.  Zool  Grullo;  el  pollo  de  la 
grulla. 

Grupper.  v.  a.  ant.  gru-pé.  Cojer,  agarrar,  atra- 
par, pillar,  pescar,  echar  la  uña  ó  el  guante  á 
alguna  cosa. 

Grutter,  v.  n.  ant.  gru-té.  Tiritar,  pasmarse, 
temblar  de  frió.  ||  Agr.  Sacudir,  menear  un  ár- 
bol para  que  se  le  caiga  la  fruta. 

Gruyer,  ère.  adj.  gru-i-é--d-r.  Grullero;  pertene- 
ciente, concerniente  ó  referente  á  la  grulla  ;  que 
se  parece  á  esta  ave.  |j  Seigneur  gruyer  ;  señor 
grullero;  señor  que  gozaba  ciertos  derechos  en 
los  montes  y  bosques  de  sus  vasallos.  ||  s.  m. 
Juez,  ó  alcalde  de  heredades,  que  conocía  en 
primera  instancia  de  los  delitos  ó  excesos  per- 
petrados en  los  montes  y  bosques  de  su  demar- 
cación jurisdiccional. 

Gruyère,  s.  m.  (/nt-i-è-r.  Gruyera  (queso  de^; 
así  denominado  de  la  población  suiza  en  que  lo 
fabrican  ;  su  excelente  sabor  puede  competir, 
sin  ganar,  con  el  famoso  del  Cetrero  ,  en  nues- 
ra  España. 

Gryllé,  s.  f.  gri-llé.  Zool.  üruita  ;  uría  pequeña, 
ave  acuática. 
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erylilde.  adj.  f.  Zool.V.  Grylloide. 
GryMiforiiie,adj.  gri-Ui-for-m.  Zool.  Grilhforme; 
conforma    de   grillo.  =  tíriyííí/'ormes  ;    s.  m.  pi. 
Grilliformes;  familia  de  inseclos  ortópteros,  cuyo 
tipu  es  el  género  grillo. 
GrjSîoïde,  adj.    (¡ri-llo-i-d.     Zool.    Grilioide   ó 
griiloidro;  que  se  parece  á  un  grillo.  ||  Grilloi- 
des;  s.  m.  pl.  grilloides   ó  grilloideos  ;    familia 
de  insectos,  del  orden  de  los  ortópteros,  cuyo  ti- 
po es  el  género  grillo. 
Gi-yílííE»,  s.  m.  Zool.  \.GriUon. 
íírjllosJeu,  adj.  V.  GnjUiforme. 
(it'sliun.  s.  m.  (jri'Uvs.  Poel.  fab.  Grillo  ;  uno  de 
los  compañeros  de  Llises,   que  transformado  en 
cerdo,  rehusó   formalmente   volver   á    tomar  la 
primitiva  forma  humana,  negándose  y  gruñen- 
do que  le  iba  bien  con   la  adquirida.  Cada   loco 
con  su  tema,  pero  hay  gustos  que  merecen  pa- 
los, como  el  de  la  bellota. 
eirynée,  s.  f.  ^ri-né.  Mil.  Grinea  ;  amazona  her- 
niosísima violada  por  el  dios  Apolo,  que  con  to- 
da su  divinidad  la  desfloró  inhumanamente,  y 
sin  andarse  en  cumplimientos. 
Gvyiíí'PBí,  adj.  (jri-ní-en.  IMit.^Grineo;  sobrenom- 
bre de  Apolo  adorado  en  Grinea,  población  del 
Asia  menor. 
fci-jpiíBíió,  e- adj.  (¡ri-pa-ni-é.Zoo\.  Gripaniad"; 
calificación  del  [lico  de  ciertas  aves,  cuando  la 
extremidad  de  la  mandíbula  superior  se  arquea 
V  encorva,  como  la  del  águila,  delloro  etc. 
Grjithe.  s.  m.  (¡ri-f.  Mit.  Grifo;  animal  quimé- 
rico y  fantástico.  V.  Griffon.  \\  Fig.  Geroglífico, 
enigma,  signo  misterioso.  ||  Fam.  Pied  de  g'y- 
jiíie  :   pie  de  grifo:  pie  o  sustentáculo  de  algu- 
nos muebles  ,  como  mesas,   sillas,  veladores, 
etc.  ;  caprichosamente  constituido. 
GryítStée,    s.   m.    r/í-i-/'é.  Zool.  Grifeo  ;    molusco 

desconocido,  encerrado  en  una  concha  bivalva. 
Gryiilüite.   s.  f.  gri-fi-t.  Zool.  Grifita  ;  griíeo  ó 

molusco  fósil. 
«ryporhynqiie,   s.  ni.  ^ri-po-rèn-k.  Zool.  Gri- 

porinco  ;  género  de  gusanos  intestinales. 
Cirypo!«e.,  gii-po-z.  Med.  Griposa;  curvatura  de 

las  uñas. 
Giiadne,  s.  f.  ju-a-dú.  Bot.  Guadua;  géüero  de 

plantas  gramíneas. 
Guainum.  s.  m.  ¡lu-ê-noni.  Zool.  Güeno  :  crus- 
táceo grande  del  Brasil ,  de  muy  sabrosa  y  re- 
galada carne. 
GiiaueumEii,  s.  m.  g!t-é-7ion-fcí,  Zool.  Güenum- 

bi  :  especie  de  pájaro-mosca  de  las  Indias. 
Guai9-o,   interj.    gu-e-ró.  Cetr.    Guairo,   grito; 
voz  que  se  dá  cuando  las  perdices  levantan  su 
•vuelo  para  advertir  al  halconero  que  suelte  el 
balcon. 
Gu»n,  s.  m.  gu-an.  Zool.  Guan;  especie  de  ave 

gallinácea  ,  del  gerero  penólope. 
GuancheK,  s.  m.  pl.  gu-an-ch.  Geog.  Guan- 
ches ;  primitivos  habitantes  de  Canarias,  exter- 
minados en  tiempos  de  la  conquista;  los  cuales 
tenían  la  singular  costumbre  de  conservar  sus 
muertos  en  cavernas  ó  subterráneos,  colocan- 
do en  pie  los  esqueletos  al  rededor  de  las  pare- 
des. Había  cuevas  de  veinte  morfiías. 
GuHiidatava,  s,  f.  gu-an~da-ta-vá.  Bot.  Guan- 

dalava  ;  planta  brasileña. 
GuaMgMe,   s.    m.    gu-an-gne.    Zool.    Guango; 
cuadrúpedo     pequeño     roedor,     indígena    de 


Chile,  que  se  parece  á  un  raton  campesino. 

Guano,  s.  m.  gu-a-nó.  Guano;  substancia  en- 
contrada en  un  gran  número  de  islotes  del  mar 
del  Sud,  hahiiHdos  por  una  infinidad  de  aves. 
El  guano  es  un  excelente  y  beneficioso  estiér- 
col ,  ó  abono,  que  fertiliza  muchas  tierras  del 
Perú  ,  donde  lo  aprovechan  oportunamente  sus 
naturales. 

Gtiai>crva,  s.  m.  .iu-a-per~vá.  Zool.  Guaperva; 
especie  de  pescado. 

Guapife,  s.  f.  git-a-pí-r.  Bol.  Guapiro  ;  árbol 
de  la  Guyana. 

Gciiiitui-ie  ,  s.  m.  gu-a-pu-rú.  Bol.  Guapuru;  in- 
secto líbico,  bastante  parecido  á  la  tarántula. 

Gi!as-n:iu,  s.  m.  gu-a-rn-ná.  Bot.  Guaraná;  ár- 
bol gomo-resinoso,  especie  de  luna  ó  nopal 
americano. 

Giiuraitiatc,  s.  f.  gu-a-ra-ni-n.  Quíai.  Guara- 
nina;  alcali  orgánico  poco  conocido ,  exlraido 
del  guaraná. 

Giiai-auíio  ,  s.  m.  git-a-ro-nó.  Geogr.  Guarauno; 
tribu  de  indios  americanos  de  las  orillas  del 
Orinoco,  en  Venezuela. 

GuarcSto,  s.  ni.  gn-ar-ckó.  Zool.  Guarcho;  bú- 
falo del  cabo  de  Buena-Esperanza. 

Giiardiole,  s.  f.  gu-ar-di-o-l.  Bot.  Guardíola; 
planta  mejicana. 

Guare,  s,  in.  í/u-a-r.  Zool.  Guaro;  especie  de 
pescado. =Ave  del  Brasil. 

Guuri-e,  s.  f.  gu-a-ré.  Bol,  Guarca  ;  genero  de 
plantas  americanas. 

Guariita,  s.  ni.  gu-a-ri-bá.  Zool.  Guariba,  es- 
pecie de  mamífero. 

GMa*>so,  s.  m.  gii-a-só.  Guaso;  lazo  arrojadizo 
de  caza  y  de  guerra  .  usado  con  maestría  y  su- 
perior destreza  por  los  indígenas  de  la  Améri- 
ca del  Sur. 

Guaíterie,  s.  f.  (/lí-a-t-r?.  Bol.  Guateria  ;  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de  Ibs  anóneas. 

Guatucupa  ,  s.  m.  gu-a-tu-ku-pá.  Zool.  Gua- 
lucupa  ;  pescado  del  género  labro. 

Guaywtta,s.  m.  gu-ê-i-o-ta.  Guayólo;  el  ge- 
nio malo,  el  mal  principio  ,  según  las  creencias 
tradicionales  de  los  moradores  de  Tenerife. 

Guaxouítira  ó  Giiazoupiía ,  S.  m.  gu-a-zu~ 
bi-ra,  gu-a-zu-pi-lá.  Zool.  Guazoubira  ó  gua- 
zoupita;  ciervo  del  Pa.-aguay. 

Guazunia,  s.  f.  qu-a-zu-niá.  Bot.  Guazuma; 
género  de  plantas  dicotiledóneas  ,  familia  de 
las  malvaceas. =(íua::uma  ci  feuilles  d'  or;  gua- 
zuma de  áureas  hojas  ;  olmo  americano  ;  árbol 
originario  de  las  Antillas. 

Gisazza(.%i  ,  loe  adv.  V.  Gouache. 

Guítéruatcur,  s.  m.  ant.  V.  Gouverneur. 

GuBxii-ui'tp,  s.  f.  gu-bér-nè-t.  Zool.  Guberneta; 
genero  de  aves. 

Guddack,  s.  m.  gu-dok.  Mus.  Gudoc ,  inslru- 
mento  músico  de  tres  cuerdas,  por  el  estilo  de 
un  víolin,  muy  usado  entre  los  naturales  de 
Rusia. 

Gué  ,  s,  m.  gué.  Vado,  vadea,  esguazo;  el  sitio 
por  donde  se  puede  vadear  un  rio.  Fig.  y  fam. 
Sonder  le  qué;  tentar  el  vado;  sondear  caer  el 
ánimo  ó  intención  de  alguno  ,  acercarse  ,  pre- 
sentir, preveer  el  quid  o  la  dificultad  de  algún 
negocio,  penetrar ,  encontrar  la  causa  de  que 
depende.  ||  O  Gué  !  interj,  jov.ósi!  óh,oh!  ó  di- 
cha/ó guslo  !  ó  placer  !  o  encanto  !  etc.  que  lo- 
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das  estas  significaciones  ,  ú  otras  equivalentes, 
pueden  darse  á  una  de  las  exclamaciones  mas 
festivas,  usada  muctias  veces  por  el  celebre  y 
sentimental  Béranger 

Guéable,  adj.  yue-a-ftí.  Vadeable ,  esguazable, 
que  .^e  puede  pasar  por  el  vado.  ||  Fig.    Sondea 
ble  ,  penetrable,  accesible. 

Guéaiit,  part,  pas  inv.  de  guéer.  Vadeando  ;  que 
vadea. 

'Cnèbre  ,  gbébre.    S.  m-  Y.    Gaiire. 

Ciuédc  ó  giicüde  .  s.  f.  p^è-d.-  giics-d.  Bot.  Gue- 
da  ó  guesda  ,  pastel .  glasto  ,  [llanta   tintoria. 

Gu>>der,  v.  a.  ant.  V.  Souler.  \\  Art.  Enguedar, 
teñir  con  glasto  ó  de  pastel. 

CiuédoHrie  ,  s.  m.  gw^-f/u-/?.  Botella  doble,  con 
dos  orificios  divergentes,  propia  para  conte- 
ner incomunicados,  aunque  unidos,  el  aceite  y 
el  vinagre. 

Gaéé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  guéer.  Vadeado,  pa- 
sado, a.  II  Bañado,  a. 

Guéer,  V.  a.  '¿ué-é.  Vadear  ,  passr  un  rio  por  el 
vado.  11  Bañar,  limpiar,  refrescar  dentro  del 
agua  corriente  un  caballo  paseándole,  lavar  ro- 
pa blanca  aclarándola  ,  etc. 

GueiroH.s.  m.  pl.  giié/-/".  Hist.  Guelfes,  partida- 
rios del  papa ,  ó  papistas ,  y  enemigos  de  los  gi - 
belínos  ó  antipapistas. 

Giiembe.  s.  m.  (/«n-6.  Agr.  Guembo,  fruto  del 
Paraituay. 

GuéniíMc,  s.  Î.  gné-mi-z.  Guemisa,  especie  de 
polaina  ,  botin  ó  calza,  usada  en  las  Antillas 

Guémiil,  s.  gí(«'-niuí.  Zool.  Güemul,  mamífero, 
de  los  montes  Andas. 

Gueuille,  s.  í.  gue-ni-ll.  Trapo,  andrajo,  guiña- 
po, harapon  ;  trozo,  pedazo  ,  girón  ,  colgante, 
roto  ó  desgarrado  de  un  vestido  viejo,  hecho 
girones,  etc.  ||  Fig.  y  fain.  Bagatela  ,  pamplina, 
fruslería  ;  cosa  insigníticanle. 

Gneniaion.  s.  m.  ^ue-ni-Uon.  Trapo,  calan- 
drajo], relazo  de  paño  ó  lienzo  viejo. 

Guenspí ,  s.  f.  ^i/e-«i-/).  Zarrapastrosa,  ganforra; 
ninger  derrotada  y  de  mala  vida,  pula  pobre, 
pero  hedionda;  pendanga  perdida,  prostituta 
de  la  soldadesca  viciosa  y  desenfrenada. 

Giienou,  s.  f.  gue-non.  Zool.  Gtieno  ;  genero  de 
monos  del  antiguo  continente.  ||  Macaca,  mona, 
jimia,  la  liembra  del  mono.  |]  Fig.  y  fam.  Pelan- 
dusca, pelleja  .  zorrona  ,  abandonada,  bribona, 
tunanta,  niuger  de  mala  conducta,  de  impúdico 
comportamiento.  ||  \ieille  guenon,  mascaron  de 
proa  ;  tarasca  ,  adefesio  ,  hablando  de  la  mujer 
vieja  y  fea. 

Gueiitbérie,  s.  f.  guan-té-ri.  Bot.  Guenleria,  gé- 
nero de  plantas  hepáticas. 

Gaenachc,  s.  f.  dim.  de  ^ne-nu-ch.  Mónita,  mo- 
nilla,  mona  pequeña.  ||  Fig.  y  íam.  Gueimche 
coiffée;  mona  esjieregilada,  compuesta,  carica- 
tura ,  carantoña  ,  careta  ;  hablando  de  una  fea 
muy  relamida  y  engalanada,  por  aquello  de: 
aunque  la  mona  se  vista  de  seda  ,  mona  se  queda. 

Guépard  s.  m.  gné-]Hir.  Zool.  Lobo-tigre  ;  ma- 
mífero del  genero  (dix;  indígena  de  Asia  meri- 
dional, y  de  muchas  comarcas  africanas. 

Guépc  .  s.  f.  giiê-p.  Zoot.  Avispa;  género  de 
insectos  himenópteros  ,  familia  de  los  diplópte- 
ros,  muy  parecidos  á  las  avejas  en  su  forma,  pe- 
ro de  ningún  modo  en  sus  hechos,  pues  tienen 
malísima    condición.  ||  Fig.    Avispa  ;    persona 


I  mordaz,  rollante,  punzante,  atrozmente  rica 
y  maldiciente. 

Giicpiaire  ,  s.  m.  gué-pi-ê-r.  Avispero  ;  género 
de  insectos  liimenópleros. 

Guêpier,  ^u¿-pi-é.  Agr.  Avispero;  lugar  ó  sitio 
donde  crian  las  avispas,  y  fabrican  sus  pana- 
les. II  Zool.  Abejaruco;  pájaro  del  orden  de  los 
gorriones,  que  persigue  y  se  traga  las  avis- 
pas, y  también  las  avejas.  li  Bot.  Hongo,  de 
cierta  especie  que  crece  sobre  los  árboles  podri- 
dos. II  Prov.  y  lig.  Se  fourrer  la  tète  dans  un 
guêpier  ;  meter  la  cabeza  en  un  avispero  ;  alu- 
diendo á  varios  sentidos,  especialmente  á  mez- 
clarse en  trapisondas,  buscarse  disgustos  y 
quebraderos  de  cabeza, etc. 

Guèpit>re,  S.  f.  gue-pi-e-r.  Avispero;  nido  de 
aví-pas;  grupo  de  ellas. 

Guèplii,  e.  s.  ant.  guê-pèn-.  Astuto  ,  sagaz, 
diestro,  mordaz  , satírico  ,  burlón,  pullista.  || 
Ladino  ,  socarrón,  pua  ;  epítetos  dados  especial- 
mente á  los  naturales  de  Orléans,  por  tener  en- 
tre los  franceses  no  desmentida  fama  de  burlo- 
nes. Se  usa  como  adjetivo  algunas  veces. 

Guerdon,  s.  m.  ant.  gi/cr-(/on.  Galardón ,  pre- 
mio ,  recompensa,  remuneración,  retribución. 
Enteramente  inusitado  como  el  participio  y  el 
verbo. 

Guère  ó  Gnères,  adv.  gu'e-r.  Poco  .  apenas;  ca- 
si,  no  mucho,  etc,  precedida  siempre  de  una 
negación  ;  en  casi,  y  casi  nada  ,  rige  siempre  el 
relativo  que.=^IIn'  ay  guère  plus,  guère  moins; 
no  hace  mucho  mas,  no  há  mucho  menos.  Este 
adverbio  loma  honores  de  adjetivo  en  casos: 
II  n' y  a  guère  de  femmes  raisonnables;  hay 
pocas  mujeres  juiciosas  ;  no  abundan  las  muje- 
res de  juicio;  escasean  bastante  ,  etc.  ll  Cuando 
suele  adjetivarse,  es  regularmente  traducido  al 
español  en  caso  de  preceder  á  nombre  femenino, 
ó  á  plural. 

Gnéret.  s,  m.  gué-rè.  Agr.  Barbecho,  campo 
que  se  deja  en  reposo  después  de  cultivado, 
tierra  labrada,  y  esperando,  solo  la  simiente  ó 
grano.  ||   Poet.  Campo  ,  campiña,  campaña. 

Guéri,  c.  adj  y  part.  pas.  de  ytérir.  Curado, 
sanado,  recobrado,  restablecido,  a.  ||  Sano,  bue- 
no, robusto,  fuerte,  corriente,  campante  ,  lim- 
pio de  mal. 

Guéridon,  S.  m.  ^ué-ri-don.  Velador;  mesita  re- 
donda y  ligera  ,  con  solo  un  pié  por  base  que 
sirve  para  poner  la  luz;  y  es  también  una  espe- 
cie de  costurero  para  las  señoras  ,  donde  colo- 
can su  labor,  ?u  costura  ,  etc.  ||  Velonera;  araña 
de  sobremesa.  I|  Mar.  Vertedor  ,  pala  cóncava  ó 
hueca,  de  madera  ó  de  asta  para  achicar  y  ex- 
peler el  agua  introducida  en  los  barcos. 

Guerrillero,  «.  m.  gue-ri-llé-ró.  Mil.  Guerrillero; 
gefe  ó  cabeza  de  una  guerrilla  ,  de  un  grupo  ó 
cuerpo  armado;  cualquiera  de  sus  partidarios. 
Las  guerrillas  nacieron  en  el  suelo  español:  y 
no  datan  de  1808  como  creen  algunos;  que  da- 
tan de  un  rincón  de  Asturias  y  délos  héroes  de 
Pclayo.  Los  principes  cristianos  ,  de  guerrilla 
en  guerrilla  por  espacio  de  siete  siglos,  recon- 
quistaron la  gótica  diadema  sumergida  en  las 
sangrientas  hondas  del  memorable  Guadalete. 

G:iérir,  v.  v.  gué-rir.  Curar,  sanar,  restablecer, 
restituir  á  la  salud,  á  la  animación  ,  a  la  vida; 
hacer  recobrar  ¡^las  fuerzas  perdidas;  disipar; 
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ahuyentar,  extirpar  los  males  ,  la  enfermedad, 
las  dolencias.  ||  Fig.  San^r,  salvar,  librar,  apartar 
de  una  pasión,  de  un  error  ,  etc.  ||  V.  n.  Sanar, 
ponerse  bueno,  recobrar  la  salud,  restablecer- 
se. II  Se-.pron.  Curarse;  ser  curado. 

Ciiiéi-iïdoii,  s.  r.  (jué-rí-zon.  Cura,  curación,  res- 
taiíiecimientü,  recobro  de  salud  deteriorada  ó 
perdida. 

Ciuéii-¡í$g:a;t]e,  adj.  Qué-ri-sa-bl.  Curable  ,  sana- 
ble; susce|)tible  de  perfecta  curación. 

c^eiórií^saní.  e.  adj.  gítíí-rí-sa»,  Curativo,  sanan- 
te; que  tiene  la  propiedad  de  curar. 

«¿uej-lsscHa-,  ecisc.  s.  <jué-ri-seur ,  eu-z.  Sana- 
dor; la  persona  que  sana,  que  restituye  enfer- 
mos á  la  salud,  á  la  vida.  ||  Por  evt.J  Curandero, 
charlatan,  empirico,  romancista  ;  que  anda  de 
acíi  para  allá  mintiendo  ciencia  ó  arte  radical- 
mente curativa.  Se  usa  también  como  adjetivo. 

«;uér!te,  s.  s.  f,  fiué-ri-t.  Mil.  Garita  ;  puesto  de 
abrigo  donde  se  cobija  un  centinela  en  casos  de 
lluvia  ónieve.  ó  cuando  los  fuegos  caniculares 
achicliarran  la  tierra;  pero  en  este  caso  necesi- 
ta el  permiso  del  que  manda  la  guardia  para  re- 
fugiarle á  su  casita  ó  celdilla  de  madera  ,  sin 
perder  de  vista  la  vigilancia  de  su  cargo.  ||  Mi- 
rador: azotea  cubierta.  II  Fig.  Garjnerla  quériie; 
huir;  tomar  las  de  Villadiego  ,  poner  pis  en  pol- 
vorosa, poner  tierra  en  medio.  Mar.  Cenefa; 
plancha  de  madera  colocada  en  el  borde  d*  la 
cofa  de  un  buque  por  las  partes  de  estribor  y 
babor  por  la  que  pasan  las  latas  que  sirven  de 
estrobas  á  ios  cabos  de  motones  de  los  oben- 
ques de  cofa. 

Cucí-pj,  e.  adj.í/aerpi.  Desamparado,  abatido- 
do.  a. 

U»ei-pâson,  s.  m.  ant.  guèr-pi-2on.  Desamparo, 
abandono,  horfandad.  ||  La  cosa  abandonada. 

Cuerpisüeiiient,  s.  m.  ant.  Üéguerpissement. 

GuL'i-pisJüeiii-,  s.  m.ant.  Dégiieriiisseur. 

*^".7"'"«-  s.  f.  fjuè-r.  Guerra;  lucha  armada,  hosti- 
lidad reciproca,  rompimiento  mutuo  entre  dos 
o  mas  Estados,  entre  dos  ó  mas  pot»;ncias;  série 
encarnizada  de  violentos  actos,  de  terribles  he- 
chos en  que  se  cuentan  por  nada  las  precio- 
sas Vidas  de  millares  de  valientes,  con  tal  que 
prevalezcan  los  intereses  legítimos  ó  bastardos, 
las  prelcnsionesjustasó  ilegales  de  uno  de  los  dos 
campos  beligerantes;  ó  los  de  algunos  aliados 
lormandü  causa  común. =Guerra  ;  arte  de  com- 
batir venciendo,  de  defenderse  con  ventaja,  de 
matar  menos  hombres  y  conseguir  mayores  re- 
sultados; ciencia  de  los  ardides,  de  las  extra- 
tagenias,  de  las  posiciones  estratégicas,  etc.  || 
Guerra;  milicia,  ejeícicio,  profesión,  carrera  de 
las  armas,  carrera  militar;  servicio  del  rey  y 
del  Estado;  servicio  de  la  república  donde  ni) 
fiay  cabeza  coronada.  Il  Guerra;  pugna,  lid",  di- 
sidencia, enemistad   declarada  entre   personas, 

!ííi''"P'"7í"f-  '^'-  "  f^'^ris  de  guerre;  gente  de 
guerra  soldados,  militares  ,  tropa  ,  ejército.  I| 
lourde  guerre;  ardid  bélico.  ||  FoudrÍ de  ^«er- 
re.  rajo  de  la  guerra,  sobrenombre  de  muchos 
grandes  capitanes  y  conquistadores;  tales  como 
Alejandro,  Bayaceto,  Anníbal,  Scipion,  ^?,  - 
león,  Cesar,  etc.;  y  sin  embargo  ;  qué  es  un 
conqu.stador?  Un  asesino!  que  "mil  Jueblosd  - 
vasta  ensucammo.il  For  ext.  Guerra;  toda  es- 
pecie de  pendencia  de  ataque  ó  combate  moral;  | 


en  un  sentido  latamente  figurado. 

CiuerretloH,  s.m.ant.V.  Guerdon  y  Loijer. 

«uerreiionable  ó  «uerdoniiabic ,  adj.  què- 
r-<lo-7ia~bl,  'luèr.do-na-hl.  Laudable,  digno 
de  a,abanza  ,  de  galardón  ,  de  recompensa. 

C.«e.  rcdonaoment  ó  GHerdonnomeiit  ,  s.    m. 

nrnñ[i7  """"*''"'    ff««'-'^«-"-"'«".    Galardón, 
piemio  ,   recompensa. 

Uuerietloiincr  ó  fliHcrdoiiiicr  ,  y.  a    què-r-do- 

ne.  Asalariar,  recompensar  ,  galardonear. 
Querredo.ineHro  aijioisaoMiiem,  s.  m  guè-r 
do-neur.  Bienhechor,  recompensador  ,  agracia- 
dor,  el  que  recompensa,  paga,  galardona;  el 
que  no  hecha  en  saco  roto  los  buenos  servicios 
GMeri-ier,  ièPe.  »á\.  guè-ri-é^e-r.  Guerrero,  a' 
militar  marcial;  lo  que;pertenece'quc  es  propio  y 
toca  a  la  guerra;  se  dice  de  las  'personas  y  de 
las  cosas.  Peuples  guerriers,  exploits  guerriers 
lureur  guerrière  ;  pueblos  guerreros  ,  hazañas 
guerreras,  furor  guerrero.  Avoir  l'air  guerrier, 
la  mine  guerrière  ;  tener  el  aire  ,  el  continente 
guerrero.  |1  s.  m.  y  f.  Guerrero;  el  que  ó  la  que 
jiace  la  guerra.  La  vaillante  guerrière  ;  la  va- 
liente guerrera  ,  la  valiente  amazona.  La  déesse 
guerrière  ;  la  diosa  guerrera.  ||  Soldado  ;  en  el 
estilo  elevado.  II  ressemble  autour  de  lui  ses 
guerriers  ;  reune  à  su  alrededor  á  sus  guer- 
reros, a  sus  soldados.  ||  Prov.  Un  guerrier  doit 
avoir  assaut  de  lévrier ,  fuite  de  loup  et  défen- 
se de  sanglier  ;  un  guerrero  debe  acometer  co- 
mo galgo  ,  huir  como  lobo  y  defenderse  como 
javaii;  esto  es,  debe  atacar  con  vehemencia, 
retirarse  con  lentitud  y  defenderse  con  vigor.  || 
Hist.  Caste  de  guerriers  ;  la  casta  de  los  defen- 
sores del  Sol  en  Egipto  ,  de  entre  los  cuales  se 
elegía  el  rey  por  los  senadores. 
«Hei-roy.iiit,  ante.  adj.  gué-ro-a-i-an.  Guer- 
rero ,  guerreante,  que  guerrea.  Humeur  quer- 
royante  ;  humor  guerrero. 
«Hen-royor,  y.  n.  guè-r-o-a- i-e.  Guerrear,  ha- 
cer la  guerra,  dar  guerra. 
Guerroyenr,  s.  m,  guè-ro-a-i-eur.  Fam.Guer- 

reador,  guerrero,  el  que  arma  la  guerra. 
«iiieizc  ,  s.  m-  guèr-;;.  Guerra  ;  medida  persiana. 

de  longitud. 
Guet,  s.  m.^Mè.  Acecho,  vigilancia,  acción   de 
espiar  ,  de  observar  lo  que  pasa  ,  lo  que  se  hace. 
Ltre  au  guet  eslar  en   acecho;   es   aplicable   á 
los  hombres  y  á  los   animales.  Le   chat  est  au 
guet  d'une  souris  ;  el  gato   está  en  acecho   de 
un  raton.  Il  Fig.   Us  se  sont  donné  le  mot  de 
.7«et;  ellos  estan  de  acuerdo,   de  inteligencia 
entre  si;  esta  frase  es   muy   familiar;   se   dice 
con  mas  frecuencia  ;  ils   se  sont  donné  le  mot 
d  ordre.  \\  Hist.  Droit  de  guet  ;  derecho  de  vigi  - 
lancia  que  se  pagaba  antiguamente  en  tiempo  de 
guerra  para  redimir  las  propiedades  de  las   de- 
vastaciones del  ejército. =GHeí  de  mer;  vigilan- 
cia de  mar;  obligación  impuesta  en  otro  tiempo 
a  todos  los  habitantes  de  las  costas  ,  de  patru- 
llar de  noche  en  la  playa. =^Guet  et  garde  ;   ser- 
vicio de  lanzas;  derecho  feudal  que  obligaba  á 
los_  vasallos  á  hacer  la  guardia  en  el  castillo  del 
señor,  el  cual  se  cambió  después  en  un  impues- 
to pecuniario.=Ronda  ,  patrulla  ,  vigilancia  que 
se  ejerce  de  noche  en  una  plaza  de  guerra  para 
evitar  las  sorpresas  del  enemigo  ,  ó  en  una  po- 
blación cualquiera  ,  para  asegurar  el  orden  pú- 
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blico.=Tropa  encargada  especialmente  de  este 
servicio.  =  Soldado  puesto  de  centinela  con  este 
objeto. =3Ioí  du  guet;  santo;  palabra  que  se 
daba  alas  rondas  y  funcionarios  encargados  de 
la  vigilancia,  para  que  pudieran  reconocerse; 
en  el  dia  se  dice  mot  d'ordre. 
Ciuétable  ,  ad].  guè-ta~bl.  Ilist.  Pechero;  el  qne 
bajo  el  dominio  feudal  estaba  sujeto  á  hacer  el 
servicio  de  guardia  en  el  castillo  del  señor,  ó  á 
•    pagar  el  impuesto  en  que   posteriormente  se 

conmutó  este  peiho. 
Gaet-apetiü,  ó  mejor  nppens,  s.  ni.  ^uè-ta-pan. 
Insidia,  asechanza;  la  acción  de  esperar  en  uno 
ó  mas  lugares  á  uno  ó  mas  individuos  para  ase- 1 
sinarios  ,  maltratarlos  ó  (le  cualqnier  modo   ul- 
trajarlos. Ce  n'est  pas  unduel.c'estun  quetap- 
pens.  Esto  no  es  un  duelo,  es  una  asechanza  || 
Fig.  Designio  premeditado  de  hacer  mal,  de  da- 
ñar á  alguno. 
Guêtre,  S.  f.  gu-è-tr.  Botin  ,  en  pl.  botines;   cal- 
zado que  cubre  la  pierna  y  la  cara  del  pie  ,  abra- 
za el  zapato  con  una  trabilla  .y  se  abotona  en  el 
lado  exterior  de  la  pierna  ;  «uele  ser  de  piel  ,  de 
paño  ó  de  cualquier  otra  cosa.  !i  Eig.    Tirerses 
gwéíres;  quitarse  los  botines;  darse  á  las  pier- 
nas ;  hechar  á  correr,  huir. =I.atsser   ses   guê- 
tres quelque  part;   dejar  los  botines  en  alguna 
parle  ,  dejarse  en  ella  la  pelleja,  morir. /¿   est 
venu  en    uélres  ci  Paris;  é\  Im  vuelto  á  Paris 
embotinado,  ha  hecho  fortuna,  ha  vuelto   me- 
drado. Se  ha  puesto  las  botas 
Ciaétré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  guêtrer.  V.  este. 
Cnêtrer,  V.  a.    gué-iré.    Embotinar,   poner   los 
botines;  se  dice  particularmente  del  criado  que 
hace  este  servicio  á  su  señor.  II  Se-,   pron.  Em- 
botinarse ,  ponerse  los  botines  ;  es  poco  usado, 
Guétrier  ,  ère.  s.  m.  y  f.  (/uè-tri'-é.-è-r.  Botine- 
ro; el  que  ó  la  que  hace  ó  vende  botines. 
Guètrou,  s.  f.  dim.  de  guêtre;  gué-(ron._Botini- 

to  ;  botin  de  media  pierna ,  botin  pequeño. 
Guettarde  ,  s.  f.  guè-tar-d.  Bot.  Guetarda  ;  uno 
délos  géneros  de  la   familia  de  las  rubiáceas, 
originario  de  América  y  de  las  Indias. 
Guette,  s.  f.  guè-t.  Art.  Pié,  puntal ,  media  cruz 
de  San  Andrés,  que  se  suele  lijar  al  pié  de  los 
maderos  ,  de  los  andamios  para  su  mayor  fir- 
meza. 
Guetté ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  Guetter.  V.  este. 
Guetter,  v.  gub-té.  Acechar,  atisbar,  espiar,  ob- 
servar con  cuidado  y  con  designio  de  sorpren- 
der y  hacer  mal.  ||  Guetter  l'occasion,  le  moment 
l'instant  de  faire  xine  chose;  acechar  la  ocasión, 
el  momento  oportuno  para  hacer  alguna  cosa.  || 
Caz.  Guetíería  reíeuee,  acechar   la   ocasión   en 
que  el  animal  sale  de  su  guarida  para  pastar. 
Guetteur,  euse.  s.  m.  y  f.  gue-tenr,-e-H-s.  Vigi- 
lante; acechador,  acechón,  espía.  ||  Vigilante; 
se  aplica  especialmente  á  la  persona  á  quien   se 
confia  el  cuidado  de  observar  desde  una  torre  y 
de  avisar  con  el  sonido  de  la  campana,  la  veni- 
da de  tropas  ú  otro  cualquier  suceso.  11  Mil.  Es- 
cucha. 
Guetteur ,  s.  m.  Mar.  Vigiaj;  nombre  que  se  da  á 
los  hombres  apostados  en  eminencias  á  orillas  de 
las  costas  para  avisar  que  las  velas  que  se  ven  á 
lo  largo  ,  sus  maniobras  etc. 
Guctton,  s.  f.  dim.  de  guette,  guè-ton.  Piecito, 
cuña ,  puntal ,  pieza  pequeña  úe  madera  con  que 


se  refuerzan  los  apoyos  ó  sostenes  de  los  balco- 
nes para  su  mayor  firmeza. =Cuña;  pieza  que  se 
pone  debajo  de  los  quicios  de  las  puertas  para 
levantarlos  á  la  altura  conveniente.  ; 

Gueullai-d,  e.  s.  m  y  f.  gueu-lar.  Vocinglero,  a. 
el  que  dá  niucas  voces;  el  que  habla  recio  y  muj 
rho.  11  Mil.  Espingarda;  cañón  algo  mayor  que  e 
falconete;  aunque  en  el  dia  se  suele  aplicar  esta 
voz  a  las  pistolas  de  boca  atrabucada.  |i  Canon  de 
estufa.  II  Equit.  Caballo  duro  de  boca  y  que  obe- 
dece al  freno  con  dificultad;  que  tiene  además  el 
resabio  de  abrir  continuamente  la  boca,  jj  En  esta 
última  acepción  se  usa  también  como  adjetivo. 
Cheval  gueullard  ;  caballo  duro  de  boca. 
Gueule,  s.  f.  gueu-l.  Boca;  se  dice  en  el  sentido 
propio  de  los  animales  carnivoros  y  de  los  peces. 
Lg  gueule  d'un   lion  ,  d'un  scr/jeití,   d'un  cro- 
codile; la  boca  de  un  leon  ,  de  una  serpiente, 
de  un  cocodrilo.  ||  Fig.  Bocaza  ;   se  dice  de  las 
personas  en  sentido  figurado  y  siempre  en  mala 
parte.  Il  a  la  gueule  fendue  jusgu  aux  oreilles. 
Tiene  la  boca  grande  ;  á  su  boca  sirven  las  ore- 
jas de  presillas.  ||  Gueule  fraiche  ;  gran  come- 
dor ;  hombre  de  buen  apetito. =/í  a  la  gueule 
morte  ;  se  le  ha  puesto  un  tapaboca  ;   se  dice  de 
un  fanfarrón  ,  hablador  ó  maldiciente  que  se  ha- 
lla reducido  al  silencio. =3/oís  de  guftule;  pala- 
bras sucias ,  obscenas. =í)oíiner  s'jr  la  gueul» 
d  quelqu'un.,  lui  imumer  la  guele  }  darle  á  uno 
un  bofetón,  una  guantada. "=/í  na  que   de  la 
gueule  ,  no  tiene  mas  que  boca  ,  es  un  hablador. 
C'est  homme  a  la  gueule  ferrée;  no   salen  mas 
que  injurias  de  su 'boca:  también  se  aplica  esta 
frase  al  que  come  con  avidez  manjares  muy  ca- 
lientes.=La  gueule  tue  plus  de  gent  que  l'épée^ 
la  boca  (por  ía  gula)  mala  mas  gente  que  la  es- 
pada.=La  science  de  la  gueule;   el  arte  de  co- 
cina. jlProv.  Venir  la  gueule  enfarinée;  venir 
con  una  confianza  inconsiderada  y  necia.  ||Prov. 
Etre  fort  engueule;  hablar  mucho  y  sin  preme- 
ditación. II  Bolsa  para  dinero  ;  en  esta  acepción 
se  usaba  anliguiimeute  y  ya  no  la  pone  ningún 
diccionario.  ||  Boca  ;  la  abertura  de  muchas  co- 
sas huecas.  La  gueule  d'un  fotir .,  d'un  canon^ 
la  boca  de  horno  ,  de  un  cañón  etc.  ||  Arq  Gueu- 
íe   droite  et  gueule  reversée  ;   (lit.     gola   recta 
v  gola  reversa;  lus  dos  semicírculos  encontrados 
que  se  unen  sin  producir  ángulo  en  figura  de  S 
para  formar  la  moldura  llamada  cimacio.  \\  Bot. 
Enmascarada  ó  personada  ;  dícese  de  las  llores 
de  corola  monopétala  que  afecta  la  figura  de  una 
boca  cerrada  v  de  las  plantas  que  la  llevan.  Esta 
circunstancia  dá  origen  á  una  familia  natural  de 
plantas,  distinguida  por  este  mismo  nombre: 
familia  de  las  personadas. 
Gueulc-bec,  s.    f.   gueu-1-bèk.  Caño;   conducto 
por  donde  cae  agua  ú  otro  líquido,  bien  de  un 
manantial  ó  depósito  á  otro  depósito  ó  balsa, 
bien  de  una  pipa  ó  cuba  á  otro  receptáculo.  Ton- 
neau à  queule-bec;  tonel  agujereado,  pipa  ó  to- 
nel abierto  por  un  extremo  á  cuya  abertura  se 
aplica  un  caño  para  sacar  vino,  aguardiente  u 
otro  licor. 
Gueule-de-loup,    s.  f.  gueu-l-d-M.  BoU  Boca 
de  lubo;  planta  que  se  cultiva  en  los  jardines.  1) 
Art.  Corte  angular  de  ensambladura  que  se  hace 
en  el  extremo  de  un  madera  para  que  pueda 
abrazar  otra  ensambladura  igm\  hecha  en  otro 
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madero  para  que  queden  perfeclamenle  unidos. 
Ciiieiilo-tli'-loHit,   s.   f.  Mar.  Boca  de  lobo;  en- 
sambladura, por  la  cual  se  unen  dos  piezas  de  ma- 
dera por  medio  de  un  ángulo  saliente  en  la  una 
que  se  ajusta  con  el  entrante  6  ifçual  en  la  otra. 
Giieule-de-raie,  s.  f.  giten-l-d-ré.  Mar.  Nudo 
que  se  hace  con  el  extremo  de  un  acollador   al 
rededor  del  cabo  del  palanquin  que  sirve  para 
acollar. 
GHcule-jSe-soiirís,  s.   f.   (¡neu-l-d-sn-ri.   Boca 

de  raton:  no(nbrc  mercantil  de  una  concha. 
diieiilée,  s.  f.  f/í/('íí/(?.  Bocado;  presa,  loque, 
de  un  todo  cualquiera,  desprende  un  animal  de 
una  dentellada  y  se  lo  puede  llevar  en  la  boca; 
se  dice  familiarmente  por  un  bocado  con  rela- 
ción al  hombre.  II  Bocanada,  palabras  sucias  y 
obscenas. 
Ciiieiile-iaoirc,  s.    f.  gueu-l-no-a-r.  Fruto  del 

arrayan  que  ennegrece  los  labios  y  la  boca. 
Gueuler,  V.  n.  gueu-lé.  Gritar,    hablar  recio.  [| 
Caz.  Morder;  hacer  presa;  se  dice  de  un  galgo 
que  coge  la  pieza  con  la  boca. 
Gueules,  s.  m.  pi.  gueu-l.  Blas.  Gules  palabra 
adoptada  como  signo  convencional  para  expresar 
el  color  rojo  en  el  Blason. 
Cue<íleton,  s.  m.  g(íei<-í-ío«.  Banquete;   comi- 
da á  que  asiste  un  gran  ni'iniero  de  personas;  se 
usa  mas  bien  por  ironía  é  irrisión  para  denotar 
la  intemperSncia  y  exceso  que  reina  en  los  con- 
vites de  la  clase  á  que  alude  la   voz.  Gueuleton 
électoral;  gueuleton  patriotique ,  banquete  elec- 
toral ,  banquete  patriótico,  voz  muy  vulgar. 
Gueulette,  s.  f.  gw-ett-íe-í.  Boca  pequeña;  aber- 
tura hecha  en  los  hornos  de  vidrio   para  poder 
introducir  los  instrumentos  y  maniobrar. 
GueuNnille ,   s.   f.   ^¿ueu-za-U.    Mendiguez  ,    se 
aplica  con  frecuencia  al  conjunto  de  holgazanes 
y  vagamundos  que  adaptan  esta   profesión  por 
no  trabajar,  pobreterías,  canalla. 
Gneu^asHer  ,  v.  n.  ^ueu-za-llé.  Mendigar  ,  pedir 

limosna. 
GueuHant,  e.  ad).  ^weu-ian.-í.  Mendicante  ;  el 

que  mendiga  ,  pordiosea  ó  pide  limosna. 
Gueusard,  s.  m.  guen-zar.  Ya;;amundo,   tuno, 
holgazán,  se  aplicad  los  mendigos  de  profesión, 
que  huyen  del  trabajo;  voz  muy  vulgar. 
Gueuse,  s.  í.  gueu-z.  Metal.   Goa  ;  barra,  masa 
prismática  de  hierro  colado  formada  en  la  arena 
al  salir  del  horno  de  fundición.  ||  Etre  en  gueuse, 
avoir  de  la  gueuse  ;  estar  tapado  ,  tener  la  bola 
tapada,  no  poder  dar  bola  sino  es  por  tabla;  an- 
tigua frase  de  juego  de  villar.  ||  Art.  Picote;  tela 
de  lana  que  se  fabrica  en  Flaiulps.=Encaje;  ra- 
da de  hilo  blanco  muy  fina.  ||  Terminación   fem. 
del  adj.  Gueux.  V.  este. 
Gueuse,  e.  adj.  y  pail.  pas.  de  gueuser.  V.  este. 
GucKser,  v.  n.  gue«-:p'.  Mendigar,  pedir  limos- 
na, pordiosear  de  profesión  y  por  oficio. 
Gtieuserie,  s.  f.  ^ueu-z-r¡.  Indigencia,   mise- 
ria. ||  Fam.  Mendicidad.  II  Fig.  Miseria,  laceria, 
cosa  de  poco  mérito  y  de  vil   precio.  On  disait 
qu  il  11  avait  de    beaux  meubles  à  cette  vente, 
mais  ce  n  esl  que  de  la  fiueserie.  Se  decía  que 
se  venderían  bellos  muebles  en  esta  venta,  pero  i 
no  había  mas  que  miseria;  fam. 
Gueuüiet,  s.  m.  (dim.    de  ijiieuse)    giíew-ze.  Me- 
tal. Pequeña  barra  de  hierro  colado  procedente 
del  horno  de  fundición.  ¡ 


Gueux  ,  euse.  adj.  gweit,  -eu-z.  Indigente,  pobre, 
reducido  á  pedir  limosna.  ||  Indigente;  pobre  con 
relación  á  su  estado  ,  á  sus  necesidades,  á  sus 
deseos.  ||  Avaro  ;  el  que  se  abstiene  de  lo  nece- 
sario, aunque  con  medios  para  procurárselo.  || 
Prov.  f7n  arare  e5í  totijoxirs  gueux;  un  avaro 
siempre  es  pobre.  =  Ê<re  gueux  comme  un  rat 
d'  église;  ser  pobre  como  una  rata  de  iglesia.  || 
Vagamundo,  holgazán  ,  pordiosero  de  profesión. 
Mener  tme  vie  de  gueux;  mendigar  por  holga- 
zanería. ||  Fam.  C  est  un  gneux  reréfw  ;  es  un 
mendigo  disfrazado,  un  hombre  de  nada,  eleva- 
do [lor  la  fortuna.  ||  Mendiga  ,  buscona  ,  se  dice 
de  las  prostitutas  de  peor  género  que  egercen  los 
dos  oficios  según  las  ocasiones.  ||  Prov.  Gueux 
fieffé;  mendigo  adicto  siempre  á  un  mismo  lu- 
gar. |]  Zool.  Desnuda  ;  ave  marítima  que  vive 
en  las  inmediaciones  del  rio  de  San  Juan  en  la 
Florida.  II  Fig.  Arq.  Cette  corniche  est  gueuse; 
esta  cornisa  está  desnuda  ,  carece  de  adornos.  || 
s.  m.  y  fem.  El  indigente,  el  pobre,  el  mendi- 
go en  todas  las  acepciones.  ||  Híst.  Mendigos; 
calificación  dada  á  los  caballeros  flamencos  que 
se  confederaron  en  1366,  por  el  conde  de  Blair- 
mond. 
Guevei ,  s.  m.  ^ue-vê.  Guves;  pequeño  mamífero 
rumiante  que  sirve  de  tipo  á  la  familia  de  los 
antílopes. 
Guhr,  s.  m.  gitr.  Geol.  Gur;  agárico  mineral,  de- 
pósito terreo,  ordinariamente  calcáreo  arrastra- 
do por  las  aguas  á  los  lugares  declives  y  que 
suele  emplearse  en  beneficiar  las  tierras. 
Guí,s.  m.  g(íi.  Bot.  Gui;  muérdago ,  planta  pa- 
rasita de  la  familia  de  las  caprifoliáceas,  cuyas 
semillas  se  adhieren  á  las  cortezas  de  algunos 
árboles  como  los  manzanos  ,  encinas  y  otros  ,  y 
cuyas  hojas  tienen  un  sabor  amargo  y  mucilagi- 
noso. 
Gui,  s.  m.  Mar.  Guia;  especie  de  arbotante  sobre 

el  que  se  extiende  la  cangreja. 
Guiabara  ,  s.  m.  gai-a-ba-rá.  Bot.  Ubero;  árbol 

de  la  isla  de  Sto.  Domingo. 
Guiagc,  <>>iS4lage  ó  Guionaçe ,  s.  m.  V.  Guio- 

nage. 
Guiante,  s.  f.  gui-n-n.  Geog.  Guiana  ;  vasto  ter- 
ritorio de  la  América  meridional  comprendido 
entre  el  dinoco  al  N.  y  el  río  de  las  Amazonas  al 
S.  que  ocupa  una  estension  de  300  leguas  ó  mas 
de  costas  sobre  el  Océano  atlántico,  y  tiene 
300,000  habitantes. 
Guib  ,  s.  m.  guib.  Guiba;  espeecie  de  gacela  del 

Sénégal. 
Guilter,  s.  m.   gui-ber.  Guibert  ;  tela  blanca  de 
lino  que  se  fabrica  en  Louvíers,  llamada  así  del 
nombre  del  primero  que  la  fabricó. 
GuEbre  ,  s.  f.  gui-br.  Mar.  Nombre  de    todas  las 
piezas  de  madera  que  sobresalen  de  la  [arte  de- 
lantera de  la  roda  de  un  buque. 
Guiehet,  s.  m.  gui-chè.  Postigo;  puerta  pequeña 
abierta  en  una  grande.  II  Puerta  de  iin   armario, 
de  una  despensa   ||  Ventanilla;  pequeña  comu- 
nicación abierta  en  una  puerta  para  hablar  ó  ha- 
cer pasar  algunos  efectos  de  fuera  á  dentro  ó  de 
dentro  á  fuera.  Por  ellas  se  entra  la   comida  á 
los  presos  en  algunas  cárceles.  ||  Fig.    Etre  pris 
au  guiehet;  ser  cogido  en  el  postigo  en  el  acto 
de  irse  á  escapar. 
Gulebetler,  s.  m.  gui-ch-tié.  Portero  de  cárcel; 
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sirviente  encargado  de  abrir  y  cerrar  el  postigo. 

Guide,  s.  m.  gui-d.  Guia;  el  que  acompaña  á  al- 
guno para  mostrarle  el  camino  que  dobe  seguir. 
\\  Payer  les  guides  ^  payer  les  doubles  guides; 
pagar  las  agujetas  ,  pagar  las  agujetas  dobles; 
derecho  que  se  paga  á  los  postillones  de  los  car- 
ruages  públicos.  II  Mil.  Guia;  practico  del  pais 
que  se  exige  por  lo»  gefes  militares  para  acom- 
pañar los  destacamentos  y  columnas  a  sus  des- 
tinos.=Guias;  soldados  sobre  los  cuales  giran 
los  movimientos  de  las  cuartas  ,  mitades  y  com- 
pañías en  las  evoluciones  militares.  ||  Guias;  se 
llamaban  asi  durante  el  impi-rio,  compañías  y 
escuadrones  escogidos,  adictos  especialmente 
al  general  en  ge  fe.  ||  Art.  Guia  ;  herramienta  de 
relojería  para  conducir  los  taladros  para  aguge- 
rear  con  exactitud  las  platinas  en  los  relojes  de 
faltriquera  y  de  pared.  ||  Cuña;  tarugo  de  made- 
ra  que  los  carpinteros  aplican  a  los  cepillos  y 
demás  herramientas  de  caja,  con  el  objeto  de 
levantar  ó  bajar  el  hierro. =Guias,-  señales  que 
se  ponen  en  los  pasages  difíciles  de  los  rios  pa- 
ra marcar  la  dirección  de  la  corriente  y  asegu- 
rar la  navegación  fíuvial.  ||  Fig.  Guia;  ei  que  ó 
la  que  sirve  de  dirección  y  guia  con  sus  conse- 
jos y  advertencias. =Guia  ;  titulo  de  algunos  li- 
bros que  contienen  preceptos  é  instrucciones. = 
Guia;  todo  lo  que  puede  servir  de  regla  y  direc- 
ción para  llegar  á  cualquier  fin  deseado  por  el 
camino  mas  breve,  en  los  estudios,  en  otra 
cualquier  carrera  y  en  cualquier  género  de  ne- 
gocios. 

Guide,  s.  f.  gui-d.  Guia:  se  usa  en  plural  guides, 
guias,  rendajes  que  sirven  para  gobernar  y  diri- 
gir los  caballos  ó  muías  de  un  coche  ó  de  otro 
carruage  cualquiera.  Conduire  à  grandes  gui- 
des; llevar  un  coche  á  escape. 

Guidc-àsio.  s.  m.  gí(t-(/«-n.  Añalejo:  burrillo; 
cartilla,  libro  que  tiene  el  orden  de  las  fiestas, 
solemnidades,  oficios  y  rezos  de  la  iglesia  en 
cada  uno  de  los  dias  del  año,  para  ei  gobierno 
de  los  oclesiáslu'os.  i|  Todo  lo  que  contiene  re- 
glas para  dirigir  cualquier  trabajo.  ||  Art.  Sier- 
ra; instrumento  que  sirve  á  los  peineros  para 
hacer  las  puas  ó  dientes  de  los  peines. ;=Especie 
decuchillo  de  dos  hojas,  colocada  unade  ellaspor 
debajo  de  la  otra,  de  manera  qu^,  cuando  la 
primera  corta,  la  segunda  marca  por  donde  ha 
de  cortar  á  su  vez.  ||  Falsilla;  papel  rayado  para 
ponerlo  debajo  de  otro  y  escribir  derecho. 

Gui(Ie-dia-Iion  .s.  ni.  /j?íí-(i-d«-/í-on.  Zool  Cha- 
cal; especie  del  género  gato,  muy  afine  al  lince, 
uno  de  los  noinbres  que  se  dan  á  este  animal. 

GtiSsIé.e.  part.  pas.  de  guider.  V.  este. 

Gtiideuu  .  s.  m.  giii-dó  Guido;  especie  de  red 
usada  en  Francia  para  pescar  en  las  embocadu- 
ras de  los  ríos,  á  manera  de  manga. 

Guider,  v.  a.  giti-dé.  Guiar;  acompañar  á  uno  pa- 
ra dirigirlo  por  el  camino  que  debe  seguir.  || 
Guider  un  cheval;  }:uiar,  llevar,  coiulucir,  go- 
bernar un  caballo.  |1  Fig.  Dirigir;  guiar,  ilumi- 
nar d  unncon  consejos,  advertencias  é  instruc- 
ciones en  la  conduela  moral  (]ue  debe  seguir. 
\\S()niiitcret  si-ïtl  le  r/ít/f/a/f,  solo  lo  suiaba  el 
interés.  ||  Se-,  pron.  Dirigirse,  gobernaise,  con- 
ducirse. 

GuidiMi.  s.  m.  nui-don.  Mil.  Guión;  banderola 
que  llevan  los  guias  en  cada  coiiipaûia  ,  para 


las  alineaciones  de  las  tropas  ,  y  también  el 
que  la  lleva;  antiguamente  tenia  en  lacompañía 
el  mismo  uso  que  las  banderas  y  estandartes  tie- 
nen ahora  en  los  batallones  y  escuadrones.  || 
Guión;  el  estandarte  de  una  cofradía.  ||  Guión; 
obra  escrita  que  sirve  de  guia  y  gobierno  para 
cualquier  cosa.  |1  Mus.  Guión;  señal  que  se  co- 
loca al  fin  de  una  línea  para  marcar  el  lugar  don- 
de se  debe  poner  la  primera  nota  de  la  línea 
siguiente.  |¡  Gutdon  de  renvoi;  guión,  señal  que 
se  hace  en  la  escritura  como  llamada  hacia  algu- 
na nota  ó  dicción  que  ^e  quiere  hacer  al  tCAto. 
II  Hist.  Guión;  miembro  de  una  conniiiidad  es- 
tablecida en  roma  por  Carlomagno,  para  acom- 
pañar á  los  que  hacian  la  peregrinación  á  los 
Santos-lugares.  ||  Marca  :  señal  que  los  juga- 
dores  de   mala  fé  ponen  en  los   naipes. 

Quidon,  s.  m.  Mar.  Gallanielon  ;  señal  distiníive 
que  se  pone  en  lo  alto  del  palo  mayor  del  bu- 
que en  que  está  el  gefe  de  division  ú  capitán  de 
navio  que  manda  una  division  de  buques  de 
guerra. 

Guido:iie,  s.  f.  gui-do-ni.  Bot.  Guidonia;  género 
de  plantas  correspondiente  al  género  guarea  de 
Lineo. 

Guidounas^e,  s.  f.  (/«¡-f/o-na-j.  Guiaje;  guiamien- 
to,  la  acción  de  guiar  y  de  ser  guiado,  el  egerci- 
cio  de  las   funciones  del  guión. 

GuidoEiné.e.  adj.  y  part.  pas.  de  gaií/onner. 

Guldonsier,  V.  a.  7î<i-f/o-né.  Jugar  de  mala  fé; 
marcar  las  cartas,  engañar,  estafar  en  el  juego. 

Gnienne,  s.  f.  Bui-'e-n.  Geog.  Guinea;  antigua 
provincia  de  Francia  que  se  componía  de  la  Gui- 
nea y  de  la  Gascuña  y  que  despnes  de  haber 
formado  el  reino  de  Aquitania  fue  después  go- 
bernado por  Duynes  y  reunido  en  fin  definiti- 
vamente á  la  corona  de  Francia  bajo  Carlos  VII, 
en  \'^í)^^  después  de  haber  sido  en  un  espacio  de 
mas  de  300  años  el  teatro  de  una  guerra  casi 
continua  entre  los  franceses  y  los  ingleses. 

Guier,  V.   a.  y  n.  ^ui-e.  Guiar,  llevar,  conducir. 

Guier,  s.  m.  gwi-¿.  Bot.  Guiaro,  arbusto  del  Sé- 
négal. 

Guiffette,  s.  f.  gui-fè-t.  Zoo!.  Golondrina  de 
mar. 

Gui$;uarfl,  s.  m.  gui-ñar.  Zool.  Moríndelo  ;  pá- 
jaro del  tamaño  de  un  mirlo  y  semejante  al 
tordo. 

Guiruart,  s.  m.  gui-ñar.  Zool.  Salmón;  uno  de 
los  nombres  que  dan  á  este  pez. 

Guisuo,  s.  f.  gui-ñ.  Guinda;  fruto  del  guindo; 
semejante  á  las  cerezas  y  especie  del  mismo 
género. 

Gu«^:)<^%  <*•  adj.  y  part.  pas.  de  guigner.  V.  este. 

Geiii^ueiix.s.  m.  pi.  ^ui-fteu.  Arq.  Cuartón  sos- 
layado; piezas  del  maderamen  de  un  techo  cor- 
tados al  soslayo  ,  para  dejar  hueco  á  una  chi- 
menea. 

Guigner,  v.  a.  gui-ñé.  Guiñar  el  ojo,  mirar  al 
soslayo,  mirar  con  un  ojo  como  los  que  apun- 
tan con  una  arma  de  fuego.  ||  Fig.  Formar  pro- 
yectos disimulados  sobre  alguna  cosa  que  se 
desea. 

Guiones,  s.  f.  pl,  gíit-ñ.  Pesc.  Agallas:  nombre 
vuljíar  con  que  los  pescadoras  designan  las 
branquias  de  los  peces. 

Guf^uettc,  s.  f.  gui-nc-t.  Zool.  Pequeña  calan- 
dria ó  alondra  de  mar. 
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Gulgnier,s.  m.  g ui-ñi-é.  Bot.  Guindo;  árbol  bien 
conocido. 

GuisHoCant ,  e.  adj.  gui-ño-lan.  Irritante; 
que  irrita,  que  impacienta,  que  incomoda  ;  sedi- 
ce  con  especialidad  de  las  cosas  relativas  al  jue- 
co  ;  de  cuya   nomenclatura  hace  parte. 

Guign»l<'i  s.  f.  qni-ño-l.  Guindaleta;  pie  de  don- 
de penden  las  balanzas. 

ti«iis«««l«^t'  s.  m.  (¡ui-ño-le.  Aguardiente  de 
quintas;  licor  hecho  por  medio  de  la  infusion  de 
esta  fruta. 

Giiisnoii,  s.  m.  'jui-ñon.  Desgracia;  azar,  mala 
suerte  (en  el  juego).  ||  Porter  guignon;  estarde 
mala  suerte. 

Ciuii;not ,  s.  m.  gMÍ-ñó.  Estrenas  ;  el  primer  re- 
galo ó  presente  que  hacen  en  Borgona  los  pa- 
drinos á  los  reciencasados;  voz  provincial. 

«¿iiilandine,  s.  f.  gí/í'-ían-rfi-n.  Guilandina  ;  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de  las  legumi- 
nosas. 

(¿uii.indinoïde ,  adj.  gui-lan-di-no-i-d.  Gui- 
landinoides  ;  semejante  á  la  guilandina. 

Guilboqiiet,  s.  m.  7i(ií-6o-/ie.  Gcom.  Regla  de 
paralelas  ;  regla  doble  que  se  usa  á  este  efecto. 

Ciuildc,  s.  f.  guil-d.  Ayuntamiento,  concejo, 
corporación  municipal. 

Ouilder,  s.  m.  quil-dèr.  Guilder;  moneda  de  Ale- 
mania que  vale  2  francos  y  70  cent. 

Ciiiildivc,  s.  f.  guil-di-v.  Aguardiente  de  ca- 
ñas. II  Pes.  Cebo  particular  para  pescar  con 
caña. 

Uuildivier,  s.  m.  gnil-di-vi-é.  Fabricante  ó  co- 
merciante de  aguardiente  de  cañas. 

Oiiildre,  s.  ui.  guí7-f/r.  Pes.  Cebo  particular  pa- 
ra pescar  al  anzuelo  ;  masa  hecha  de  pececillos 
cocidos  y  langosta  de  mar. 

Giiilée  ,  s.  f.  gui-lé.  Aguacero,  chaparrón  ,  llu- 
via repentina  de  poca  duración ,  rociada  de 
agua  inesperada  por  coincidir  con  la  presencia 
de  un  hermoso  sol, 

Guillase  ,  s.  m.  guí-íía-j.  Hervor,  fermenta- 
ción de  la  cerbcza  recien  entonelada  que  echa 
fuera  la  espuma  que  los  cerbeceros  llaman  fer- 
mento. 

Giilllatidou!i$,  s.  m.  gui-llan-du.  L'ba  ;  una  de 
sus  muchas  variedades. 

Guillante ,  adj.  gui-llan-t.  Bullente  ;  dícese  de 
la  cerbcza  que  fermenta  y  echa  fuera  la  espuma 
ó  levadura. 

Gulllitume,  s.  m.  giii-llô-m.  Guillelmin;  mo- 
neda de  oro  de  Holanda  de  dos  especies; 
una  del  valor  del  doblón  de  oro  de  España  de 
cuatro  duros  ,  y  otra  del  de  á  dos.  ||  Art.  Gui- 
llame ;  cepillo  de  carpiniero  con  hierro  estrecho, 
largo  y  acanalado  para  molduras.  ||  Tamiz  de 
pólvora. 

Guillaumistc,  adj.  gui-llô-mîs-t.  Hist.  Gui- 
llelmisla  .  partidario  de  Guillelmo  III ,  rey  de 
Inglaterra  ,  antes  príncipe  úe  Orange  ,  por  opo- 
sición á  los  jacübilas,  ó  partidarios  de  Jacobo  U, 
su  suegro  ,  á  quien  destronó. 
Guille,  s.f.  giii-U.  Astucia,  falsedad,  ardid, 
maña. 

Gnilledin  ,  s.  m.  gui-11-dèn.   Caballo  capón  in- 
glés, que  marcha  por  andadura. 
Guilledou,   s.  m.  gui-ll-dù.    Ocupación   sospe- 
chosa. No  se  usa  mas  que  en  esta  frase  :  courir 
le  guilledou;  andar  á  putas.  i|  Guilledu  ;  espe- 


cie de  cofradia  que  aun  subsiste  en  algunos 
puntos  de  Alemania  ,  cuyos  afiliados  se  reu- 
nian  en  festines  que  servían  de  pretexto  á  la  di- 
solución. 

Guillelmin  ,  ne.  adj.  gui-llél-mèn -i-n.  Guillel- 
mino  ;  perteneciente  á  Guillelmo.  ||  Guillelmi- 
na  ;  se  dice  también  de  una  de  las  ramas  de 
la  casa  de  Baviera. 

Giiillelmitc  ,  s.  m.  V.  Guillemin, 

Guillemet,  S.  m.  ^ui-U-mè.  Virgulillas,  comi- 
tas  :  se  ponen  dos  en  esta  forma,  ("j  y  es  sig- 
no que  sirve  para  señalar  las  citaciones  en  la 
escritura. 

Guillèmeté  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  guillèmeter. 
Entrecomado  :  señalado  como  citación. 

Guillemèteliu,  S.  m.  gui-ll-mè-t-lèn.  Guilleme- 
telino  ;  miembro  de  una  secta  ,  cuyo  gefe  pre- 
tendían ser  el  Espíritu-Santo. 

Guillèmeter,  v.^a.  gui4le-m-té.  Entrecomar,  mar- 
car  con  virgulillas  un  trozo  de  escritura  para 
advertir  que  es  citación  agena  del  texto. 

Guillemétien ,  s.  m.  V.  Guillemètelin, 

Guillemin,  ine.  adj.  f^ui~ll-mèn,  i-n.  Religioso 
ó  religiosa  del  orden  de  San  Agustín  de  la  refor- 
ma de  San  Guillelmo  de  Malaval. 

Guilleminée,  s.  f.  %ui-ll-mi-né.  Bol.  Guillelmi- 
na  ;  planta  del  Perú. 

Guillemot,  S.  m.  gui-ll-mó.  Zool.  Uría  ;  ave  per- 
teneciente á  la  familia  de  los  palinípedos  nada- 
dores ó  brachipléreos. 

Guiller  ó  Guiler,  V.  a.  gui-líé ,  -i-Ié.  Engañar, 
no  está  ya  en  uso.  ||  Tel  croit  guiller  Guillot 
que  Guillot  le  guille  ;  alguno  cree  engañar  á 
otro  y  halla  la  horma  de  su  zapato.  ||  v.  n.  Her- 
vir ,  fermentar  la  cerveza  ;  echar  fuera  la  espu- 
ma ó  levadura. 

Guilleret,  ette.  adj,  gui-11-rè^  -è-t.  Ligero- 
alegre,  vivaracho,  agudo.  ||  Fig.  Hahit  guilleret; 
vestido  ligero  parala  estación.  ||  Discours  guil- 
lerets; discursos  Ugevos,  poco  sólidos;  dichos 
libres;  en  ambas  acepciones  es  familiar. 

Gulllerettement  ,  adv.  gui-11-rè-t-nian.  Ale- 
gremente, ligeramente,  con  viveza,  con  alegría. 

Guillerie,  s.  m.  gui-ll-ri.  Chiuchau,  chillido  ó 
sea  canto  del  gorrión. 

Guillocltaclie,  s.  m.  gui-llo-cha-ch.  Labor  á 
torno:  la  acción,  la  ocupación  de  labrar  á  torno. 

Guilloché,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ¡luillocher.Y. 
este. 

Gulllocher,  v.  a.  gid-llo-c hé.  Labrar  á  torno, 
hacer  ciertos  dibujos  labrados  á  torno  que  con- 
sisten en  líneas  y  rasgos  que  se  cruzan  en  dife- 
rentes direcciones  sobre  cualquier  cosa.  Guillo- 
cher  une  tahatièreune  montre;  adornar  con  gui- 
lochises  ó  dibujos  hechos  á  torno  una  caja  de 
tabaco ,  un  reloj. 

Guiiloeliiít ,  s.  m.  gui-llo-chL  Guilogi»;  ador- 
no formado  de  rasgos  y  líneas  que  se  cruzan  en 
diferentes  direcciones,  cuya  labor  se  suele 
practicar  con  una  máquina  á  propósito,  siendo 
sobre  muebles  de  madera  ó  metal  y  aun  con  el 
cincel  sobre  piedra.  ||  Guillocliis  de  parterre; 
guilogis  ó  dibujo  de  jardin;  cuadrosdibujados  en 
losjardines  con  plantas  de  cierta  altura  sem- 
bradas ó  plantadas  con  cierta  simetría  para  que 
formen  el  dibujo  de  rasgos  y  lincas  que  llaman 
guilogis.  II  Art.  Guilogis;  el  arte  de  labraren 
las  cajas  de  tabaco  diferentes  dibujos  por  medio 
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de    máquina   á  torno  ó  de  cualquier  otro  modo. 

Guilloire,  s.  f.  fjui-llo-a-r.  Cuba,  lina,  vasija 
grande  donde  se  pone  á  fermentar  la  cerbeza. 

Ciiiillotiue  s.  f.  gui-Uo-ti-n.  Guillotina;  instru- 
mento de  suplicio  que  sirve  para  corlar  la  cabe- 
za á  un  condenado  súbita  e  instantáneamente, 
que  José  Ignacio  Guilloiin ,  célebre  médico 
nacido  en  Saintes  en  1738,  fallecido  en  181í, 
siendo  diputado  \n)v  el  estado  medio  de  los  Es- 
tados Generales  en  1789,  y  habiendo  concurido 
á  la  declaración  de  ios  derechos  del  hombre  con 
una  mira  filantrópica  propuso  reemplazarlos  tor- 
mentos y  suplicios  que  sufrian  los  condenados  á 
la  pena  capital,  con  la  decapitación  siibita  por 
medio  de  una  maquina  usada  en  algunas  par- 
tes de  Italia  de»de  mucho  tiempo  cuya  máquina 
fué  inmediatamente  adoptada  y  lleva  su  nom- 
bre. 

Ciuiilotiné,  c,  adj.  y  part.  pas.  de  guillotiner. 
V.  este. 

Guillotiné  ,  e,  s.  gui-llo-ti-né.  Guillotinado;  el 
que  0  la  que  sufre  este  suplicio. 

Giiillotineiuttut ,  S.  m.  fiui-llo-ti-n-7nan.  Gui- 
llotinamieuto;  la  acción  de  guillotinar. 

GiiiltoUaicr,  V.  a.  gui-Uo-ti-nè.  Guillotinar;  de- 
capitar con  la  guillotina. 

Ciiiillotiiiciir  ,  s.  m.  gui-llo-ti-neur.  Hist.  Gui- 
ilotiiiador;  terrorista,  individuo  de  la  facción 
mas  furiosa  y  sangrienta  de  las  que  dividíanla 
Francia  durante  la  revolución;  en  el  dia  esta  voz 
está  poco  en  uso. 

Guimauve,  S.  f.  gui-mo-v.  Bot.  Altea;  malvavis- 
co, género  de  plantas  de  la  familia  de  las  mal- 
váceas. 

Cininiaux  ó  Géiu»ux,  S.  m.  pi.  yui'tnó.jé-mó. 
Agr.  Prados  que  se  siegan  dos  veces  al  aûo;  voz 
provincial  usada  en  Turena. 

Guiuibardc  ,  S.  f.  guèn-bar-d.  Galera:  carro 
grande  de  cuatro  ruedas  cubierto  ,  para  trans- 
portar géneros.  ||  Birimbao:  trompa  marina,  pe- 
queño instrumento  de  hierro  con  dos  piernas 
unidas  por  un  arco  pequeño  en  medio  de  las  cua- 
les hay  una  lengüeta  de  acero,  la  cual  herida 
con  el  dedo  al  paso  que  se  comprimen  suave- 
mente las  piernas  con  los  dientes  y  puesta  la 
lengua  en  cierta  posición,  hace  un  sonido  parti- 
cular. Este  instrumento  anuncia  por  todas  par- 
tes la  existencia  de  alguna  feria  vecina,  pues 
es  un  juguete  de  que  se  proveen  todos  los  mu- 
chachos en  ellas  para  hacer  ruido.  ||  Guimbarda; 
baile  antiguo.  ||  Guimbarda  :  especie  de  cepillo 
de  caipinteria  semejante  al  guillame.  ¡|  Guim- 
barda; juego  de  naipes  que  también  se  llama  la 
casada  en  el  cual  hace  el  papel  principal  la  sota 
de  copas. 

Giittiibergc,  s.  f.  guèn-hèr-j.  Arq.  Culo  de  lám- 
I.ara;  adorno  esculpido  en  el  vértice  de  las  bó- 
vedas góticas. 

Guimée,  s.  f.  gui-mé.  Palo  de  brochón  de  blan- 
queadora, poco  usado. 

Guiícipc,  s.  f.  guen-¡).  Griñón;  toca  que  llevan  las 
monjas  en  la  cabeza.  ||  Guimpé;  tocado  particu- 
lar de  señora.  ¡I  Zool.  Guimpea  serpiente  del 
Brasil. 

Guiíupó.  c,  adj.  y  part.  pas.  de  guimper.  Fe- 
mé guimpêe  ;  mugor  enlocada  ,  metida  monja. 
II  Art.iJucí/it'  guiíiipée;  '¿u'ú\d;n(í  escolado;  cepi- 
llo de  ebanista  coa  el  hierro  escolado  para  hacer 
Ï0A10  II. 


molduras  de  cierta  figura  ;  en  esta  acepción  se 
usa  también  como  substantivo. 

Guinipeí-,  v.  n.  guén-pé.  Meterse  monja;  ponerse 
la  toca;  hacer  una  mujer  profesión  de  cualquier 
orden  religiosa  en  un  convento. 

Guiínple.  s.  m.  íjií  n-p/.  Hist.  Guimple;  tributo 
que  se  pagaba  sobre  la  sal  en  algunos  distritos 
de  la  Bretaña,  especialmente  en  todo  el  prevos- 
tado  de  Nantes. 

Guinaud,  e.  adj.  gui-nô-d.  Tonto;  bobo. 

Guinda  ,  s.  m.  guén-da.  Arl.  Prensa  de  tundir. 

Guindare  ,  s.m.  gáen-da-j.  Guindage,  elevación 
de  alguna  cosa  por  medio  de  guindaletas. 

Guindase,  s.  m.  Mar.  Acción  de  izar,  de  levan- 
tar un  mastelero  de  gavia  sobre  un  palo,  nn 
juanete  sobre  un  mastelero  y  un  soljrejuanctc 
sobre  eljuanete. 

fitiiaúaut,  s.m.  guen-dan.  Mar.  Caida:  anchu- 
ra ó  longitud  de  una  cosa;  en  las  velas  guindant 
es  la  mayor  altura  a  que  puede  elevarse  ,  y  en 
los  pavellones  y  gallardetones  es  su  ancho  que 
se  mide  por  la  longitud  de  su  vaina. 

Guiudard,  s.  m.  guèn-dar.  Mil.  ant.  Ansa;  la- 
zo que  servia  para  colgar  una  ballesta. 

Guinde  ,  s.  f.  V,  Guinda. 

Guindé,  e.  part.  pas.  de  Guinder.  V.  este. 

Guindcau,  S.  m.  gaèn-da.  Mar.  Cabestante  ho- 
rizontal de  forma  cilindrica. 

Guinder.  V.  a.  guèn-dé.  Guindar;  izar,  elevar 
per  medio  de  una  máquina  correspondiente  y 
guindaletas  y  cuerdas.  ||  Fig.  Destirarse,  ensan"- 
charse  ,  hincharse;  afectar  una  gravedad  é  im- 
portancia ridiculas  ya  en  el  estilo  ya  en  las  ma- 
neras. |j  5e-.  pron.  Entonarse;  darse  tono,  ele- 
varse con  énfasis.  H ''elr.  Remontarse:  se  dice 
por  los  aleones  que  parece  se  elevan  sobre  las 
nubes;  no  está  en  uso.  ||v.a.  Mar.  Guindar; 
elevar,  poner  mas  arriba  de  los  baos  de  los  pa- 
los de  los  buques  sus  masteleros  de  gavia. 

GusndereKse,  s.  f.  guen-d-ré-s.  Mar.  Viradorde 
mastelero;  guindaleza  que  sirve  para  guindar  y 
calar  los  masteleros. 

Gueciderie,  s.  f.  guèn-d-ri.  Sujeción,  tiesura 
falta  de  libertad  ,  encogimiento,  estado  de  una 
persona  como  si  estuviera  colgada. 

Guludoulier,  s.  f.  guen-dü-li-é.  Bot.  Azofalfo; 
nombre  vulgar  que  se  dá  áeste  árbol. 

Guinée  ,  S.  f.  gui-né.  Guinea;  moneda  de  oro 
muy  usada  en  Inglaterra,  cuyo  nombre  procede 
del  de  Guinea,  región  del  África  de  donde  se 
trajo  el  oro  con  que  Carlos  II.  hizo  batir  las 
primeras  guineas.  Antes  de  1816  valia  la  gui- 
iiea  21  chelines  equivalentes  á  21)  fr.  y  57  c.  de 
moneda  francesa  ;  en  1816  se  redujo  su  valor  á 
20  chelines  correspondientes  á  2o  iV.  y  21  c.  (| 
Ante;  piel  de  búfalo  preparada.  ||  Guinea  ;  espe- 
cie de  muselina  bastante  fina  pro'-edente  de  las 
Indias  orientales,  especialmente  de  Pondi- 
cheri. 

Guiuéen  ,  no,  adj.  gui-né-èn.  Guineo;  habi- 
tante de  la  (iuiriea.  ||  Lo  que  pertenece  á  la  Gui- 
nea o  a  sus  habitantes. 

Gui'isan,  ó  mejor,  Gsiiuganap.  s.  m.  guèn-gan. 
guèn-gan.  Guinga;  lela  de  algudon  que  se  fa- 
brica en  Guingamp  deparlamento  de  las  costas 
del  Norte  en  Francia  muy  fina  y  lustrosa.  || 
Guinga;  tela  de  algodón  blanca  de  Pondicheri. 

Guiu^ui-,  s.  m,  guèn-go'-.  Guingar  ;  tierra  arci- 
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llosa  aurífera  de  laNigricia  de  que  se  ¡sirven  los 
negros  para  hacer  pipas. 
OitiHgoií^,  s.  m.  guen-go-á.  Oblicuidad,  soslayo, 
desigualdad  ;  sesgo  ,  con  relación  á  lodo  !o  (]ue 
no  está  recio  y  no  tiene  una  figura  geomclrica 
regular.  On  a  taché  de  cacher  le  tiuiníjois  fde 
cette  chambre  par  une  cloison;  se  ha  procurado 
disimular  la  irregularidad  de  csla  hahilacion 
cuhiiéndola  con  un  tabique.  1|  Fr.  adv.  De  (¡iiin- 
qois;  al  travos,  de  soslayo. /{ff/arr/er  de  gu>n¡]ois; 
íuirar  de  través.  H  Fig.  II  a  dans  son  esprit  un 
qninijois  qui  choque  tout  le  monde;  tiene  en  su 
espíritu  una  irregularidad  que  choca  á  todo  el 
mundo. 

CiwJHSHet,  s.  m.  Quèn-gnè.  Guingueto';  camelo- 
te ligero,  liso  y  rayado  de  diferentes  colores 
que  se  fabrica  en  Amiens.  ||  adj.  Estrecho;  en^la 
terminación  femenina. 

flitasngsiicíle,  s.  f.  guèn-guè-t.  Ventorrillo;  taber- 
na, casa  de  bebida  fuera  de  las  ciudades  donde 
los  menestrales  suelen  ir  á  holgar  los  dias  de 
licsta.  li  Guingucta;  pequeña  casade  campo  fue- 

'  ra  de  las  poblaciones  á  las  que  jocosamente  se 
suele  dar  este  nombre  por  analogía.  ||  Guingue- 
ta;  especie  de  carruage.  ||  Tocas;  lienzo  grueso 
de  estopa  para  harpilleras  y  otros  usos  seme- 
jantes. 

«¿iisítgiiiu,  s.  m.  guèn-guàn.  Tablero  de  bas- 
tidor. 

SiMcjssííi'íl  ,  s.  m.  gaí-ní-ar.  Zool.  Guiniardo; 
pez  del  lírasil,  especie  del  género  salmón. 

iissîîsjïjaasat'a,  S.  m.  guèn-pu-a-ga-ra.  Zool. 
(îuinpuagara;  serpianle  del  Brasil. 

€¿í3í»íí,  s.  m.  (¡ui-o-à.  Guyoa;  arbolillode  las  is- 
las del  mar  del  Sur. 

íiaiaotaagd',  S.  m.  gui-o-na-j.  Pasage;  derecho 
que  se  pagaba  á  los  señores  feudales  por  las 
mecánicas  que  pasaban  por  sus  territorios,  en 
virtud  del  cual  las  garantía  de  robo  en  el  trán- 
sito por  sus  tierras. 

íisjioí'ísMt,  e,  s.  f.  gtu-o-ran.  Chillante  ó  chi- 
llona; se  dice  déla  voz  de  las  ratas  y  ratones  y 
de  laque  los  imita. 

Cttiofcp,  v.  a.  gui-o-ré.  Chillar  ;  dar  los  gritos  ó 
cÍ!Íllidosx]ue  les  son  naturales,  las  ratas  y  rato- 
nes, V  quien  los  imite  ó  pueda  imitarlos. 

«¿usyp^  s.  m.  gni-pè.  Bordado  sobre  vitela. 

«iMíper,  v.  a.  giii-pé.  Estampar,  o  bordar  sobre 
vitela  imitando  el  punto  de  blonda.  ||  Hacer  fle- 
co; pasar  hilo  de  seda  por  una  franja  formando 
ñeco. 

«¿ssjpftsr.  s.  m.  gui-Tpo-ar.  Art.  Garfio:  instru- 
uu'uto  de  pasamaneros. 

Ciísíjüííss,  s.  m.  gui-pon.  Art.  Encalador;  instru- 
mento de  peletería  ,¡ue  consiste  en  un  lienzo  ala- 
do al  extremo  de  un  palo  para  dar  cal  á  las 
pieles. 

eitaípoai,  s.  m.Mar.  Pedazo  de  zalea  envuelto  y 
clavado  en  el  extremo  de  un  asta  con  el  cual  se 
da  brea  ó  alquitrán  á  los  costados  costuras  etc. 
de  un  buque. 

íijiiínni'p,  s.  f.  gni-pu-r.  Franja;  bordado  de  seda 
ó  hilo  á  punto  de  encaje  sobre  una  tira  de  tela 
de  seda  ú  otra  cosa  entretelada  con  cartulina. 
11  \  ig.  Cosa  trasparente  como  el  encaje.  U  Ifait 
hon  sur  ses  arbres  qui  ne  laissent  passer  du  Iso  - 
leil  qn  une  guiiiure  d'  or,  balancée  stir  le  ga- 
lion (TiioreJ.  Hermosa  estancia  hace  bajo  estos 


árboles  que  no  dejan  pasar  del  sol  sino  un  enca- 
je que  se  mece  en  el  césped. 

OiiipuKcna,  s.  f.  gui-puz-ko-á.  Geog.  Guipúzcoa; 
provincia  de  España,  limitada  por  el  golfo  de 
Gascuña,  el  rio  Bidasoa,  la  provincia  de  Álava  y 
lade  Vizcaya  con  110,000  habitantes. 

(¿iiii-n-c<s3>lar»,  s.  m.  gui-rá-han-ta-rá.  Zool. 
Güira  cantara;  pájaro  del  Brasil. 

Guírji-psíisíssí,  s.  m.  gni-ra-pan-gá-.  Zool.  Gui- 
rapanga;  pájaro  del  Brasil. 

íiuírji-pérí'a.s.  m.  '/«i-ra-pí'-re-á.  Zool.  Guira-pé 
rea;  pájaro  del  Brasil,  de  color  de  oro. 

$>«iirs»i,  s.  m.  gui-ri-ot.  Guiriote;  tambor  de 
los  negros. 

GnirlaiüsJe,  s.  f.  guir-lan-d.  Guirnalda;  tejido 
de  llores  y  frutas  con  ramaje  en  forma  de  coro- 
na. (I  Cueillir  une  guirlande;  coger  flores  para 
hacer  una  guirnalda.  ||  Guirnalda;  objetos  de 
adorno  que  por  su  colocación  imitan  una  guir- 
nalda. Guirlanda  de  perles;  guirnalda  de  per- 
las. I!  Guirnalda,  feston,  tegido  de  flores  y  fru- 
tas entremezcladas,  que  en  forma  de  guirnalda 
se  cuelgan  en  los  lugares  donde  se  celebra  alga- 
lia tiesta.  II  En  guirlandes  ;  en  guirnaldas,  en 
forma  de  guirnaldas.  ||  Pint.  y  Arij.  Festones; 
adornos  de  foUage  y  llores  con  que  se  ornan  los 
edificios. 

CiiiíD'laniIc,s.  f.  guir-lan-d.  Mar.  Busarda;  cual- 
quiera de  las  grandes  piezas  curbas  colocadas 
interiormente  bajo  cada  puente  en  la  muralla  de- 
lantera para  reforzar  toda  la  obra  de  la    proa. 

íiuirlaudéjC.  adj.ypart.  pas.  de  guirlander.  V. 
este. 

Guirlaiafler  ,  v.  a.  guir-lan-dé.  Ceñir,  poner 
guirnaldas,  adornar  con  ellas.  ||  Se-,  pron.  Ador- 
narse  con  guirnaldas,  ceñirse   una   guirnalda. 

íiiurnesat  ,  s.  m.  gur-n-gá.  Zool.  Gurnegate; 
pájaro  del  Brasil. 

Gisirnii,  s.  m.  gui-ron.  Pese.  Guiron;  nombre  que 
seda  en  Levante  á  dos  redes  que  forman  una 
parte  de  la  manga  de  la  red  grande  que  sella- 
ma  tartawa. 

Gíiísaríl,  s.  m.  gui-zar.  Guisardo  o  guisista,  en 
contraposición  á  Borbonista  ,  partidario  de  la  li- 
ga de  su  gefe  el  duque  de  Guisa. 

üuNarnie,  s.  f.  gui-za~m.  Guisarma;  lanza  cu- 
yo hierro  tenía  la  forma  de  una  hacha  de  dos  cor- 
tes; usábala  milicia  antigua. 

Gui^avinior,  s.  m.  gu i-zar- mi-é.  Hist.  Guisar- 
me; soldado  armado  con  una  guisarma. 

UH'íte,  s.  f.  gui-z.  Guisa;  modo,  manera,  uso, 
estilo.  Agir  à  sa// h íav?;  obrara  su  modo.  ||  Prov. 
Chacun  se  fait  fouettera  sa  guise;  cada  uno  se 
hace  azotará  su  modo.  ||  En  guise  de;  en  guisa 
ó  á  guisa  de;  locución  advervial.  ||  //  tirait  des 
coups  de  fusil  sur  son  Ht  en  guise  d'  en  tuer  les 
pouces  ;  tiraba  escopetazos  á  su  cama  á  guisa 
ü  á  modo  de  matar  las  pulgas. 

(¿loiseau,  s.  m.  gui-zó.  Zool.  Anguila  ;  una  de 
las  variedades  de  la  anguila  ordinaria,  bien  co- 
nocida. 

4>«Bi.^er,  \.n.  gui-zé.  Gorgcar;  chichear,  imitar 
el  gorjeo  de  los  pajarillos. 

íiHBsse,  s.  f.  gui-s.  Bot.  Guisa  ;  nombre  vulgar 
que  se  dá  á  esta  planta. 

íiHit.  s.  m. /;(tí.  Zool.  Pato;  nombre  vulgar  que 
se  da  á   esta  ave. 

CiiHtaii-e  ,  s.  f.  gui'la-r.  Mus.  Guitarra,  vihuc- 
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la  ,  instrumento  músico  de  seis  cuerdas  y  anti- 
guamente de  cinco,   con  una  caja   hueca  y  un 
mango  que  se  tiene  con  la  mano  izquierda  con 
cuyos  dedos  se  comprimen  las  cuerdas  mas  ar- 
riba ó  mas  abajo  para  formar  los  tonos.  Elmangc 
está  marcado   con   una  serie  de  divisiones  que 
distan  una  de  otra  un   tono  ó   un  semitono   se- 
gún el  orden  de  la   octava.  La  guitarra  tiene 
tonos  altos  y  bajos  ,  se  pueden  correr  en  ella 
varias   octavas,  forma  por  si  sola  una  completa 
yes  uno  de  los  instrumentos  mas   propios  para 
acompañar  el  canto:  se  presta  al  acompañamieii- 
to  de  las  piezas  graves  y  patéticas  como  al  de 
las   mas  triviales,   y  jocosas  y  ella  por  si  sola 
agrada  considerablemente  cuando  se   loca  con 
perfección.   Algunos   escritores    franceses  han 
dicho,  hablando  con  el  juicio  y  solidez  que  acos- 
tumbran en  todo  cuanto  tratan,  que  la  guitar- 
ra es  el  mas   ingrato  y  monótono  de  los  iiistru- 
mciitos.  Sin  nota  de  temeridad  se  puede  aiirmar 
de  quien  tal  dice,  que  no  ha  oido   nunca   tocar 
bien  la  guitarraótiene  !os  oido?  decarton;á  bien 
que  en  materias  de  música  no  son  los  franceses 
los  mejores  jueces.  Jouer  de  la   guitare;  tocar 
la  guitarra.  S'  accompagner  en  chantant  sur  sa 
guitare:  acompañarse  cantando  con  la  guitarra. 
Uuiíarerio.  s.  f.  gui-ta-r-ri.  Música  de  guitar- 
ra;  la  acción  de  locar  la  guitarra,  la  voz  fran- 
cesa  ha  sido  forjada  por  un  escritor  contempo- 
ráneo;  el  e(|uivaleiUe  español    aun  que   muy 
fácil  no  ha  habido   todavia  quien  lo   ponga  en 
escena  y   por   esta  vez  no  queremos  ser  noso- 
tros los  inventores. 
eiiitaríüer,  v.  n.  gui-ta-ri-zé.  Tocar  la  guitar- 
ra;  solo  se  usa  en  el  estilo  burlesco. 
f¿iiiínri.«te,  s.  m.  y  f.   gni-ta-ris-t.   Guitarris- 
ta;  el   que    toca   la    guitarra.  ||  Guitarrista  ;  el 
que  enseña  á  locar  la  guitarra,   el  músico  pro- 
fesor de  este  instrumento. 
GeiUei-ne,  s.   f.   (¡fiu-tèr-n.  Mar.  Arbolante  que 

sostiene  los  bordones  de  una  máquina. 
Giiit-suU,  s.  m.  gui-gui.  Zool.  Guil-guit;  pá- 
jaro de  la  América  meridional;  especie  del  gé- 
nero silvano. 
Giiitres  ,  s.  m.  gni-tr.  Hist.  Guitres  :  nombre 
dado  á  los  paisanos  que  se  sublevaron  en  Gui- 
nea'en  loiG  con  motivo  de  las  gabelas,  sacado  del 
nombre  de  la  aldea  de  Guitres  donde  se  reu- 
nieron. 
Guizotin,  c.  adj.  gui-zo-tèn.  Guizotino,a,  lo  que 
pertenece  á  Guizot;  adjetivo  inrentado  para  ca- 
lificarlas cosas  pertenecientes  al  sistema  po- 
lítico, diplomático  y  guvernamenlal  JeMr.  Gui- 
zot, ministro  de  negocios  extranjeros  de  Fran- 
cia.Este  sistema  desenvuelto  especialmente  en 
un  curso  de  historia  lleno  de  verdades  recóndi- 
tas y  de  miras  profundas  y  filosóficas,  adolece 
de  los  achaques  comunes  á  lodos  los  siste- 
mas; en  lugar  de  arreglar  y  metodizarlos  hechos 
propios  de  l;v  historia  y  que  subministra  la  obser- 
vación del  hombre  considerado  Sücial,  moral,  poli- 
tira  y  civilmente,  !Mr.  Guizorl  ha  invcnlado  un 
sistema  absoluto,  ingenioso  y  filosófico  á  la 
verdad,  pero  estrecho  para  abrazar  las  incaUula- 
blcs  modificaciones  de  que'el  hombre  es  suscepti- 
ble. Todo  el  mundo  sabeque  la  naturaleza  viviente 
asi  en  lo  fisico  como  en  lo  moral  está  sugcta  á 
mas  e\ccpciones  que  reglas,  y  que  los  conoci- 


mientos humanos  están  todavía  muy  lejos  del 
punto  en  que  se  pueda  sujetar  el  mundo  moral 
á  reglas  fijas  o  invariables;  pues  sin  atender  á 
esta  consideración  Mr.  Guizot  ha  pretendido  en- 
cerrar losvotimosdela  politicade  todos  los  tiem- 
pos en  unos  pocos  principios  filosóficos  fundando 
en  ellos  y  en  sus  consecuencias  una  doctrina  po- 
lítica de  gravísimas  y  muy  trascendentales  con- 
secuencias. En  ella  se  despoja  el  despotismo 
de  las  monarquías  de  todo  lo  que  tenga  de  ab- 
surdo y  ridículo,  se  reviste  de  algunas  formas 
populares  de  pura  apariencia,  se  hace  posible 
yse  projiende  á  consolidar  un  gobierno  fundado 
con  poca  diferencia  en  la  misma  base  que  el  de 
los  Césares  de  la  antigua  Roma  y  no  menos  duro 
y  arbitrario.  Este  sistema  que  en  Francia  ha  en- 
contrado un  antídoto  en  la  generalidad  de  la 
instrucción  y  en  el  espíritu  público  creado  por 
una  verdadera  y  fundamental  revolución  y  por 
cerca  de  cincuenta  años  de  vísicitudes  y  de  su- 
cesos políticos  de  dimensiones  colosales,  Iraslada- 
doá  España  despojado;dc  todoloque  tiene  de  fe- 
cundo y  filosófico,  ha  traído  en  pos  las  proscrip- 
v'iones  de  Sila  y  la  tiranía  del  segundo  triunvi- 
rato. Principes  guizotins;  sgstènie  guizotin; 
princi|)ios  guizotinos;  sistema  guizolíno.  ||  Se 
usa  mas  bien  como  substantivo;  c*  est  un  Gui- 
zotin; es  un  guizolíno,  un  parlídario  de  Mr. 
Guizot  y  su  sistema. 
Gülaire  ,  adj.  ga-lé-r.  Zool.  Acollarado  ,  con  co- 
llar; dícesede  los  animales  que  tienen  el  cuello 
de  un  color  diferente  que  lo  demás  del  cuerpo. 
Gi!ilnr«9,  s.  m.  gu-lar.  Agr.  Unade  las  variedades 

de  la  uva 
(¿iileh¿>íiiíc  ,  s.  ni.  gul-cJié-ni-t.  Hist.  Gulchéni- 
ta  ;  individuo  de  nna  de  las  órdenes  monáslicJs 
de  los  Musulmanes. 
ti  as  Id  ó  <¿i3!<:H'ii,   s.  m.guid,  gul-dan.   Gulden; 
florín,   moneda  de  Manchim  (jue  vale  2  francos 
y  8o  cent.  |1  Gulden;  moneda  de  Brunsvvich  que 
también  se  llama  llorín  y  vale  el  de  1793,  2  fr.  y 
8(>c.  lIGnld;  moneda  de  Ilanoverque  vale  8  fr.  y 
70  cent.  Guld;  moneda  de  cuenta  de  Henc-Dar- 
mstad  que  vale  2  fr.  y  16  cent, 
Giilf-í^treaiu.  s.  m.  gotf-strom.Gcri^T.  Gran  at- 
lántico palabra  inglesa  que  aparece  adoptada  en 
francés  con  su  nativa   ortografía  y  sin  la  me- 
nor modificación;   significa  la  corrieníe  general 
del  Atlántico  según  la  cual  las  aguas  gravitan 
sobre  el  oeste,  atraviesan  el   golfo  de  México  y 
se  escapan  por  el  canal  deBahama  remontando  á 
lo  largo  délos  Estados  unidos  hastaTerra-nova. 
Gulistnn  ,  s.  m.  gu-Us-tan.  Gulíslan  ;  jardín  de 
rosas  ;  título  de  un  libro  persiano  ,  compuesto 
en  verso  y  prosa  por  el  célebre  Saadi.=rGu!istan; 
título  de  una  ópera  cómica  ,   cuyo  texto  es   de 
Etienne  y  la  mú-^ica  deDaiayrac.  ||  Geog.  é  Hist. 
Gulíslan  ;  ciudad   de  Persia  ,   célebre   por  les 
conferencias  que  en  ella  tuvieron  en  181o  y  16 
los  enviados  de  Rusia  y  Persia. 
(¿iiipc  ,  s.  m.  gul-p.  Blas.  Roel  purpurado. 
<3iii¡iif,  V.  n.  V.  Guelpir, 
(¿iiiuóíiEiiiki ,  s.  m.  gu-m/'-nis-lil.  Zool.  Gumenis- 

qui;  ganso  de  KanUí^chalka. 
«¿iimSIéc  ,  s.  f.  gu-mi'lé.  Gumilé  ;  árbol   pequeño 

del  Perú. 
GiiininiriTc  ,  adj.  gu-mi-fo-r.   Gumífero;  que 
produce  goma. 
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GundóISncó,  c.  adj.  (¡iin-di-U-a-sé .  Bôt.  Gunde- 
liáceo;  scmpíanteá  là  ffundelia.  ||  s.  f.  pi.  Gunde 
liáceas;  familia  de  plantas  que  liene  por  tipo  la 
gundelia. 

Giiiidélic,  S.  f.  gtin'dé-U.  Bot.  Gundelia;  gene- 
ro de  plantas  de  la  sin^enesia  poligamia  segre- 
gada del  sistema  doLineoy  de  la  familia  natu- 
ral de  las  cinarocefáleas:  planta  exótica,  nativa 
de   la   Siria  y  de  la  Armenia. 

«tuii«Ii ,  s.  m.  fjun-di.  (iiindi  ;  cuadrúpedo  de 
África  muy  aproximado  á  la  marmota. 

GcíímSoíi.  :••  f.  çinn-don.  Zool.  Gundon;  hormiga 
grande  de  Etiopia. 

GciRiael,  s.  m.  (¡u-nèL  Zool.  Gunelio;  pez  que  se 
halla  en  algunos  mares  de  Europa. 

(¿oissnérc  ,  s.  f.  (ju-nà-r.  Bol.  Guneria  ;  planta  vi- 
vaz, género  de  la  familia  de  las  urtíceas. 

<iHiitep,  KelseJSe  de) .  s.  m.  gun-tèr.  Escala 
de  Gunter  ;  escala  de  logaritmos  que  toma  este 
nombre  de  su  inventor. 

(¿nppas  ,  s.  m.  (]U'jnts.  Gupas  ;  medida  de  peso, 
usada  en  algunos  pueblos  del  estrecho  de  Ma- 
laca, particularmente  en  Gucda. 

Clur,  s.  m.  (¡ur.  Gnr;  tela  blanca  de  algodón  que 
se  exporta  de  las  Indias. 

Gcrnés,  s.  m.  ffu-ra-é.  Guraes  ;  tela  pintada  de 
Bengala, 

Cisi'inssiSibiiisnKRi'y  •,  s.  m.  gu-ri-mu-ki-na- 
grt-r¡.  Lengua  religiosa  de  los  Sikhs. 

Giii-let ,  V.  Grelet.  1 

«¿ui-ns-atí .  s.  m.  qnr-nô.   Zool.  Gnrno;  especie' 
de  Triglo  ,  familia  de  los  peces  torácicos. 

(¿tirost,  s.  m.  (ju-ron.  Guron  ;  concha  del  genero 
de  las  ostras. 

Ciui-ri>oit!«  ,  s.  m.  pl.  qit-ri'-èn.  Hist.  Gurreos; 
nombre  de  un  pueblo  de  la  India. 

Ghi-shj.  s.  m.  (jur-sê.  Gursay;  medida  de  peso 
de  la  India. 

«¿u^baStiil  ,  s.  m.  gns-ha-hul.  Min.  Gusbabul  ; 
especie  de  piedra  fina. 

GuKNociie  ,  s.  f.  (fu-so-ni.  Bot.  Gusonia  ;  género 
de  plantas  del  Brasil. 

Guíitatif,  ¡ve.  adj.  gus-ta-tif ,  -i-v.  Gustativo  ; 
se  aplica  al  nervio  que  transmite  al  cerebro  la 
sensación  del  f^^nslo.  Nerf  gustatif;  íiérvio  gus- 
tativo ó  del  gusto. 

<¿ii»tation,  s.  f.  gus-ta-si~on.  Gustación  ;  sen- 
sación del  gusto  ,  percepción  de  los  sabores. 

Gu.statoit-e  ,  s.  m.  gus-ta~to-a-r.  Gustalorio  ; 
especie  de  oficio  entre  los  romanos  ,  cuya  in- 
cumbencia era  guardar  los  manjares  destinados 
á  la  gustación. 

Gii!«tavlc  ,  s.  f.  gus-ta-vL  Bot.  Gustavia  ;  géne- 
ro de  plantas  de  ia  famila  icosandria  de  Lineo, 
dedicada  á  Gustavo. 

Cinstiiel  ,  le.  adj.  í/íts-íM-eí.  Gustable  ;  lo  que 
pertenece  al  gusto.  Jl7)/)areií  gustiiel:  aparato 
gustable:  aparato  de  órganos  destinado  á  gus- 
tar, á  recibir  las  impresiones  y  transmitir  las 
sensaciones  de  los  sabores. 
Outeinher:;sn  ,  e.  adj.  git-tan-bèr-ièn.  Gu- 
temberino;  que  es  de  Gutember,  que  pertenece 
al  hombre  de  gloriosa  y  eterna  memoria  que 
con  la  invención  de  la  imprenta  hizo  á  la 
civilización,  á  la  humanidad  y  á  la  libertad  el 
don  mas  grande  (jue  jamás  de  nadie  habían  re- 
cibido ni  podido  recibir;  don  dado  á  los  hom- 
bres  por  el  mismo  Dios,  de  quien    Gutember 


no  ha  sido  mas  que  el  ministro  ,  el  instrumento. 
Invención   pasmosa  que  afianza  los  progresos  y 
descubrimientos  de  un  siglo  para  los  siguientes, 
que  lega  á  las  generaciones   y  á  los  pueblos  la 
cultura  y  prosperidad   de  otras  generaciones  y 
de  otros  pueblos.  Descubrimiento  espantoso  que 
hace  temblar  á  los  tiranos  sobre  su  trono,  y  qui- 
tando el  sueño  á  los  ministros  de  los  reyes  y  á 
los  maiiipulanfes  del  poder  ,  pone  en  las  manos 
de  los  ciudadanos  el  poder  tribunicio.  Hombres 
de  la  libertad  ,  desde  que  recibimos  el  ser  ,  dis- 
pénsesenos esta  pequeña  digresión  ,  este  peque- 
ño saludo  al  pronunciar  un  nombre  propio  á  cu- 
yo recuerdo  la  libertad  se  sonrie.   Este  hombre 
de  tan  merecida  celebridad  nació  en    Maguncia 
hacia  el  año  de   1400  ;   pasó  á   Strasburgo   por 
1Í23,  donde  formó  una  sociedad  para   el  esta- 
blecimiento de  una  imprenta.  En   1443  volvió  á 
Maguncia  y  concluyó   con   Juan  Fausto,  plate- 
ro rico  de  aquella  ciudad  un  convenio  por  el  cual 
este  se  obligó  á   adelantar    el   dinero  necesario 
para  establecer  una  grande  oficina  tipográfica, 
donde  se  imprimió  la  famosa  Biblia  llamada  de 
á  cuarenta  y  dos  líneas  ,   sin  noticia^   de  lugar, 
fecha  ni  nombre  del  impresor   íiWyí..  pero   se 
sabe  que  gastó  cinco  años  en  concluir   los   dos 
tomos  en  folio  compuestos  de  cerca  de  6o0  ho- 
jas. En  el  mismo  año  ,  en  lí()2,    Gutember  se 
separó  de  su  asociado  y  murió  en  Maguncia  en 
Febrero  de  líOS.  En  18i0  la  ciudad  de   Stras- 
burgo le  levantó  un  monumento  ,  á  cuya   erec- 
ción  asistieron   todas    las   notabilidades  tipo- 
gráficas. 
Gutte  iGonime)  ,  s.  f.  gn-m-gu-t.   Bot.  Goma- 
guta  ó  gutagaraba  ;  jugo   gomoso,  materia  só- 
lida compuesta  de  resina  y  de  substancia  ex- 
tractiva. 
Guttette  (Poudre  de)  ,  S.  f.  flu-fe-Í.Med.  Gu- 
tela  ípolvos  de)  ;  polvos  oficinales  de  una  com- 
posición muy  complicada  que  se  usaban  como 
antiespasmódicos  y  han  corrido  la  suerte  de  to- 
das las  composiciones  del  mismo  orden,  cayen- 
do en  el  olvido  :  aun  se  halla  su  composición  en 
algunas  farmacopeas  viejas. 
GuttEer  .  s.  m.  gu-ti-é.  Bot.  Gutagamba  .  género 
de  la  familia  de  las  gutíferas  que   se  cultiva  en 
las  Indias  Orientales  ,  en   Ceylan  y  en  algunos 
otros  países  del  Asia.  De  este  árbol   es  del  que 
se  saca  por  incision  la  goma  resina  que  se  llama 
guta-goma  de  que  hace  uso  la  medicina  como 
purgante ,    como   emenagogo     y  bajo   algunos 
otros  respectos  ;  es  un  enérgico  estimulante  del 
canal  intestinal ,  especialmente  de  los  intestinos 
gruesos. 
Ciiittifère,   S.  m.   gu-ti-fè-r.  Bot.  Gutífero  ;  se 
llama  así  cualquiera   de  los  individuos  y  géne- 
ros de  la  familia  de  las  gutíferas  ,  que  pertene- 
ce á  la  clase  de  las  plantas  dicotiledonias  ,  poli- 
pétalas ,  hipóginias  .  llamada  así  j»or(|ue  casi  to- 
dos los  vegetales  que  la  componen  .  jjrestan  por 
incision  ó  espontáneamente  gotas  ó  lágrimas  de 
un  jugo  gomoso   resinoso  iiue   se  condensan  al 
aire  y   gozan   de  una   propiedad  estimulante  y 
purgativa, 
íiiiítiforme.  adj.  ()'u-íi-/"or-TO.  Hist.  nat.  Guti- 

forme  ;  que  tiene  la  forma  de  gota. 
Guttipeiiisie  .   adj.  gu-ti-pè-n.  Zool.  Gutipene; 
que  tiene  las  plumas  de  las  alas  salpicadas  con 
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manchas  obscuras  en  forma  de  gotas. 
Gutonaire,    s.  ni.   fiu-lo-nê-r.   Hist.  Gutonario; 

soldado  de  la  milicia  bizantina . 
Gnttiiral,  e    adj.  gu-tu~ral.  Anat  y  med.   Gu- 
tural ;  lo  que  pertenece  á  la  garganta  ,  á  los  ór- 
ganos que  ocupan  esta  región  especialmente  al 
esófago  ó  tragadero  y  sus  dependencias  ,  espe- 
cialmente con  la  faringe  situada  en  la  base  de  la 
lengua  y  órgano    principal   de  la    gluticion   de 
los  alimentos  y  bebidas.  =  Fosse  gutturale  ;  fosa 
gutural.  =  CofKh/íf  guttural  du  tympan;   canal 
de  comunicación  entre  el  conducto  auditivo  in- 
terno y  la  faringe,  llamado  también  trompa  de 
Eustaquio,  trompe  d'  Eustaelie.=:Tíernie  guttu- 
rale: hernia  gutural. =rotíj;  gutturale:  tos  gu- 
tural.—  Artère   gutturale;    arteria    gutural. = 
Gram.  Gulural;  lo  relativo   á  la   pronunciación 
considerada  la  garganta  como  región  donde  re- 
siden los  órganos  de  la  voz.  Son  guttural ,  let- 
tres gutturales;  sonido  gutural,  letras  gutura- 
les; en  esta  acepción  se  usa  muchas  veces  como 
substantivo  femenino. 
diitturo-ninxillaire.  S.    gu-tu-ro-mak-si-lê-r 
Anat.  Guturo-maxilar;   nombre  dado  por  Mr. 
Chaussier  á  la  arteria  maxilar  interna. 
Ciiitturo-palafin.  adj.  gu-tu-ro-pa-ln-tèn.  Anat. 
Guturo-palatino;   lo  que    tiene  relación  con  la 
garganta  y  con  el  paladar  al  mismo  tiempo. 
Guttiis,  s.  m.  gii-tus.  Hist.  Guto;  vaso  de  cuello 
capilar,  de  donde  el  liquido  contenido  no  podia 
salir  sino  gota  á  gola,  de  que  hacian  uso  los  Ló- 
manos para  guardar  las  esencias. 
Giiyaue,  V.  Guiane. 
Giiyenue,  V.  Guienne. 

Guytouien.    ne.    adj.   gui-to-ni-en.    Guitonia- 
no;  lo  que  tiene  relación  con   el  célebre  quí- 
mico Guyton-Morveau.  que  murió  en   París  en 
1816  habiendo  antes   descubierto  el   medio  de 
desinfectar  el  aire  de  los  hospitales,  cárceles  y 
demás  lugares  infectos  por  medio  de  las  fumi- 
gaciones   dóricas.    Fumigations  gugtoniennes; 
fumigaciones  guitonianas. 
Guzaiitinc,  s.  f.    gu-zan-ti-n.  Geogr.  Guisanti- 
na  ;  parte  del  reino  de  Argel  que  comprendíalas 
provincias  de  Bugia  y  Constantina. 
Ciuzarati,  s.  m.  gu-za-ra-tí.  El  guzarato,  el  dia- 
lecto indio  de  Guzarale. 
Guzenís  ,  s.  m.  gu-z-nis.  Guzenis;  especie  de  te- 
la de  las  Indias. 
Guzla,  s.  f.  guz-la.  Mus.  Guzla;  especie  de  vio- 
lin  de     una    sola    cuerda   que  usan   los  Mor- 
lacos. 
Gnznianic ,   s.   f.   guz-ma-ni.  Bot.    Guzmania; 

planta  del  Perú  dedicada  á  Guzman. 
Gjalecte,  s.  \\  ii-a-lèli-t.  Bot.  Gyalecto;  género 

de  la  familia  de  los  liqúenes. 
Gya.«  ,  s.  m.  ji-as.  Mit.  Gyas  ;  hijo  de  Urano  y  de 
Ghé,  hermano  de  Briareo.  uno  de  los  gigantes 
de  cien  brazos.  ||  Gyas;  uno  de  los  Troyanos  com- 
pañeros de  Eneas. 
Gyg;è>4.  S.  m.  ji-jès.  Mit.  Giges;  uno  de  los  Tita- 
nes hijos  del  cielo  y  de  la  tierra.  ||  Gyges;  anti- 
guo rey  de  Lidia  á  quien  Apolo  juzgó  menos  fe- 
liz que  un  pobre  Arcadio  llamado  Aylao  ||  (Üges; 
lidio  célebre  por  su  anillo  que  lo  haría  invisible, 
con  cuyo  auxilio  sedujo  á  la  reina  de  Lidia  y  se 
casó  con  ella  después  de  haber  muerto  á  Gandul 
su  inarido.  II  Prov.  Avoir  V  anneau   de   Gy gés; 


poseer  el  anillo  de  Gyges;  [poder  hacerse  invi- 
sible. 
Gylion,   s.  m.  gi-li-on.  Hist.  Gylion  ;   cesta  de 
cuello  largo  en'que  llevaban  sus  provisiones  los 
soldados  griegos. 
Gylippe,  s.  m.ji-li-p.  Hist.  Gilipo;  arcadio  com- 
pañero de  Eneas. 
Gilloiikpa,  s.   f.  jil-luk-pá.  Mit.  Güukpa  ;  divi- 
sion del  Lamismo  cuyos  partidarios  se  distin- 
guen por  el  gorro  amarillo  ,  y  cuyo  gefe  princi- 
pal es  el  alailama. 
Gyloiiys,  s.  m.  pl.  jt-/o-nís.  Gylonis;  sacerdotes 
de  Thibet  que  hacen  el  servicio  religioso  cerca 
del  Gran  Lama. 
GyiMévogyne,  s.  f.  ji-mé-ro-]i-n.   Bot.  Gimero- 
ginia;  género  de  plantas   formado  con   algunas 
especies  de  licopodios  que  por  sus  caracteres  se 
apartan  de  su  tipo. 
Gymniadñric  ,  s.  {.  ji-ma-d'-r\.  Bot.  Gimadéría; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  orchí- 
deas. 
Gyniiiiinpbore,  aá'].  jim-non-fo-r.  Bot.  Gimnun- 
foro;  se  dice  de  aquellas  plantas  que  en  lugar 
de  llevar  hojas  radicales  no  llevan  mas  que  una 
dilatación  abortiva  de  los  extremos  de  los  pe- 
ciolos. 
Gymtiaudpe,  adj. iim-natt-(/r.  Bot.  Gimnandra; 
se  dice  de  las  plantas  que  tienen  los  estambres 
desnudos. 
Hyiuuaiiolène,  adj.  Jim-na-no-iè-n.  Zool.  Gim- 
nanoleno;  que  carece  de  brazos.  H  Gimnanolé- 
nes.  s.  m.  pl.  Gimnanolenos;  orden   de  la  clase 
de  los  acéfalos  en  que  se  comprenden  los  ani- 
males que  además  de  no  tener  cabeza,  no  tienen 
tampoco  brazos. 
Gyniiiantbe,  adj.  jim-nan-í.  Bot.    Gimnantho; 
se  dice  de  aquellas  llores  que  son  enteramente 
desnudas,  estando  desprovistas  de  toda  cubier- 
ta. ||  Gtrnuíiní/ie.   s.    f.  Gimnanla:  género    de 
plantas  de  lafamilia  de  las  lilhiinaloideas. 
Gyiunnntliènie,  S.  m.  jiin~nan-tè- m.  Bot.  Gim- 
naniemo;  género  déplantas  de  la  familia  de  las 
compuestas. 
Gyniiianthèrc,  S.  f.  jim-nan-tè-r.  Bot.   Gim- 

nanferio;  arbusto  de  Nueva-Uolanda. 
Gymnarrhène.  S.   m.  jim-na-rè-n.  Gimnarre- 

na  ;  planta  de  Bagdad. 
Gyiniia!«e,  s.  m.  jim-na-z.  Gimnasio;  local;  si- 
tio descubierto  ó  edificio  en  que  la  juventud  grie- 
ga desnuda  o  casi  desnuda  se  entregaba  á  todos 
los  ejercicios  corporales,  como  la  carrera,  el  sal- 
to .  el  pujilele ,  el  arte  de  lanzar  el  disco  y  la  ja- 
veiina  etc. .  y  cuyos  pórticos  exteriores  estaban 
destinados  á  ias  conferencias  de  los  filósofos.  Les 
exercices  du  gymnase;  los  ejercicios  del  gimnasio. 
II  Gimnasio  ;  establecimientos  modernos  para 
los  egercios  corporales  á  imitación  do  la  antigua 
Grecia.  I|  Mil.  Gymnases  militaires;  ginnasios 
militares  establecidos  en  Francia  desde  1833  en 
todas  las  ciudades  cabezas  de  division  militar 
para  los  ejercios  corporales.  |1  Gymnase  ó  Gym- 
nasium';  gimnasio  ;  en  Alemania  se  aplica  esta 
voz  á  establecimiento  de  educación  científica  de 
un  orden  secundario  é  intermedio  entre  la  es- 
cuela elemental  y  la  universidad  ó  academia. 
Gyiniiasiartiue ,  S.  m.  jim-na-si-ar-li-  llist. 
Gimnasiarca;  el  funcionario  que  en  la  antigua 
Grecia  tenia  la  superintendencia  del  gimnasio 
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cuya  magistratura  era  en  cierto  modo  religiosa. 
II  Gimnasiarca  ;  el  funcionario  que  en  las  escue- 
las púi)licas  tiene  la  dirección  de  los  egercicios 
propios  al  desarrollo  de  las  fuerzas  físicas. 
Gym)ia<«iiini,  s.  m.  jini-na-si-om.  Hist.  Gimna- 
sio ;  cnarlei  de  la  antigua  "orna  donde  se  eger- 
citaba  la  lucha. 
C>yin>ia!4tc  ,  s.  m.  jim-nas-t.   Hist.   Gimnasta; 
funcionario  encargado  en  los  gimnasios  de  la 
educación  particular  de  los  atletas. 
Gymnní^eéi'ion  ,  adj.  y  m.jim-nas-lé-ri-on.  Hist 
Gímnasterion,  lugar  del  gimnasio  donde  se  de- 
jaba la  ropa,  ya  para  entrar  en  el  baño  ,  ya  en 
los  egercicios. 
CiyiiiiiíM.eiíi«ao«'.|adj.  //m-naí-a'-/i-.  Gimnástico;  lo 
que  pertenece  á  los  egercicios  corporales  ó  á  la 
gimnástica. 
GjriiiEsa.>>n«gne,  s.   í.  jim-nas-t'r-k.  Gimnástica; 
arte  de  los  egercicios  corporales  llevado  en  la 
antigüedad  de  Creta  á  Esparta  y  difundido  por 
toda  la  Grecia,  dividido  en  tres  ramos  princi- 
pales, la  gimnástica  militar,  la  medicinal  intro- 
ducida, según  Platon,  por  Heródico  de  Leoncio 
contemporáneo  de  Hipck-rates  y  la  gimnástica 
atlética  ó  agonística  destinada  á  los  juegos.  || 
Gymnnstlfjue  moderno  ;    gimnástica    moderna; 
ciencia,  ó  por  mejor  decir ,  arte  restablecido  hace 
poco  tiempo  en  París  por  el  coronel  Amorós  con 
egercicios  corporales  diferentes  de  los  antiguos 
y  propios  de  la  civilización  de  la  época.  Su  ob- 
jeto es  comuilicar  á  los  miembros  facultades  fí- 
sicas que  no  tienen  y  desenvolver  las  que  tienen. 
En  'nuestra  España  empieza  á  desarrollarse  el 
gusto  por  este  arte  útilísimo  fundado  sobre  co- 
nocimientos científicos  sublimes  y  aunque  toda- 
vía no  consolidados,  hay  ya  establecimientos,  por 
cuya  prosperidad    hacemos   los   mas    sinceros 
votos. 
GynttíftBíisér.  V.  n.  ji-nas-ti-zf'..  Gimnástizar; 

entregarse  á  los  egercicios  gimnásticos. 
Gyneiaônio,  S.  m.jiin-nè-^n.  Bot.  Gignemia;  gé- 
nero de  plantas  de  la  Nueva-Holanda, 
Giniiierisivc,  S.  f.  ']iin-nèr-pi-v.  Bot.   Gimner- 
piva;  género  de  plantas  de  las  islas  australes  de 
África. 
Gymnètre ,  S.  m.  jim-nè-tr.    Zoo!.    Gimnetra; 
género  de  peces  de  la  familia  de  los  tenoides  que 
carecen  de  aletas  abdominales. 
GymiiHgue,  adj.  Jíííi-ní-'i'.  Hist.  Gimnico;  epíte- 
to dado  á  los  juegos  públicos  en  que  los  atletas 
combatían  desnudos.  ||  Gymnique,  s.  f.  Gimni- 
ca  ;  la  ciencia  que  se  enseñaba  á  los  atletas  de 
profesión. 
Gym5ii€5Me  ,  adj. /íín-ni-/,-.  Zool.  Gimnico;   que 
tiene  el  cuerpo  desnudo.  ||  Gymniques,  s.  m.  pi. 
Gimnicos;  familia  de  la  clase  de  los  infusorios 
poligástricos. 
GyniiioItlaMte,  ai'],  jim-no-hlns-t.  Bot.  Gimno- 
noblasta;  so  dice  de  las  plantas  .   cuyo  embrión 
no  está   encerrado  en  un   circulo  particular.  || 
Gymnohlastes.  s   f.  pl.  Gimnoblásteos  ;  familia 
de  las  plantas  dicotiledonias  que  comprende  aque- 
llas cuyo  embrión  no  está  encerrado  en  un  saco 
propio. 
G.t'iaiiioE>rnDicCic,    adj.    jim-no-bran-ch.    Zool. 
Gimnobranquio;  que  tiene  las  branquias  desnu- 
das. II  Gymnobrmiches.    s.    m.  pl.   Gimnobran- 
quios;  familia  de   moluscos  gasterópodos  qne 


comprende  los  de  branquias  desnudas. 
Gyiniiocari» c,  aá].  jim-no-kar-p.   Bot.   Gimno- 
carpo,  que  tiene  los  frutos   desnudos  y   á   des- 
cubierto. II  Gymnocarpe.    s.  m.   Gimnocarpio; 
género  de  plantas  portuláceas   ó  parronichias, 
propias  del  África  ,  que  tienen   la  propiedad  de 
fijar  las  arenas  movibles  de  aquellos  climas.  Es- 
te nombre  que  equivocadamente  se  ha  dado  á 
muchas  plantas  indica   también  ciertos  frutos, 
cuya  superficie  no  está  al  abrigo  de  ninguna  cu- 
bierta lloral. 
Cíysiistoearpáen,     ne.     adj.     jim-no-kar-pi-èn. 
Bot.  Gimnocarpio;   cuyo  fruto  no  está  cubierto. 
CiyiiinocasDlc ,  jiin-no-liô-l.    Bot.    Gimaocaule; 

que  tiene  el  tallo  desnudo  de  hojas. 
Gyi6ií»«fÓ5»3!iaSe,  adj.  ]im-no-sé-fa-l.  Gimnocéfa- 
lo;  que  tiene  las  flores  desnudas,  á  causa  del  abor- 
to de  las  hojas  florales.  ||  s.  m.  Gimnocéfalo;  gé- 
nero de  musgos.  ||  Zool.  Gimnocéfalo;  se  dicede 
un  pájaro  que  tiene  la  cabeza  descubierta  de  plu- 
mas. II  Gimnocéfalo:  género  de  peces. 
Gyntgaoclade,  s.  m.  jim-no-kla-d.  Bot.  Gimnocla- 
des;  género  de  plantas  de  la  familia  de  las  legu- 
minosas. 
GynigiocliBic,  s.  f. /im-no-/cíi-n.  Bot.  Gininoclina; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  compues- 
tas. 
Gysiiii<»coehiii3é,  e.  adj.  jim-nn-!.o-k¡i-dé.  Hist. 
nat.  Gimnococlídeo;  se  dice  de  los  moluscos  que 
tienen  la  concha  en  lo  cxteriordel  cuerpo.  ||  Gym- 
nocochlides.s.  m.  pl.  Gimnococlideos;  division  del 
Orden  de  los  gasterópodos,  pectinibranquios,  que 
comprende  los  moluscos  que  tienen  la  concha  en 
lo  exterior  deljCuerpo;   se  usa  también   en  sin- 
gular. 
Gyinnocolosio,  s.  f.  jim-no'!;o-lo-jí.  Gimnocolo- 
gia;  tratado  de  los  agentes  que   ejercen  su  in- 
íluencia  sobre  el  órgano  de  la  locomoción;  se  usa 
como  sinónimo  de  Gimnastique:  gimnástica. 
Gysniíndáctyle,  S.  f.  rii)n~)io-dal:-ti-l.  Zool.  Gim- 

nodáctilo;  género  de  reptiles. 
Ciymnosló,  e.  adj.  {¡im-no-dé.  Zool.Gimnódeo;  que 
tiene  el  cuerpo  desprovisto  de  apéndices.  ¡|  Gym- 
nodés,  s.  m.  pl.  Gimnódeos;  familia  de  animalí- 
culos  microscópicos,  cuyo  cuerpo  está  desprovisto 
de  testa,  pestañas  y  cirros  brivaliles;  se  usa  tam- 
bién en  singular. 
Gymoiodère,  aá'].  jim-no-dè-r.  Zool.  Gymnodéreo; 
que  tiene  el  cueÜo  desnudo.  ||  s.   f.  Gymnodera; 
género  de  pájaros  que  tiene  por  tipo  ¡a  coracina 
gymnodera. 
Gyiniiadermate,  adj.  V.  Gymnoderme. 
GyEUModernie,  adj.  jim-no-dèr-m.  Bot.   Gimno- 
dermo,  que  tiene  la  piel  desnuda.  ||  Gí/mnor/er- 
mes^  s.  m.  pl.  Gimnodermos;   grupo  de  hondos 
cuya  superficie  fructífera  está  desnuda  y  cubierta 
de  papilas;   se  usa  también  en  singular.  ||  Zool. 
Gymnodermos;  familia  del  orden  de  loscirrípodes 
polibranquios  que  tienen  la  mayor  parte  del  cuer- 
po desnudo   y  sin  piezas  astcrtáceas.  ||  Gymno- 
dermos;  familia  de  los  aniielidos  que  tienen  el 
cuerpo  enteramente  desnudo. 
Gymiirtsperiue.  adj  .jim-nos-pèr-m.  Bot.  Gimnos- 
permo;  cuya  llor  produce  semillas  desnudas.  |[ 
Gijinnospcrmes;  s.  f.  pl.  (iimnospermas;  familia 
déplantas  qne coiu¡ireiideaqucllas  que  tienen  dos 
semillas  en  apariencia  desnudas  como  las  umbe- 
líferas. 
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Gj'iunoilontc,  adj.  jiin-no-don-t.  Zoo!.  Gimno- 
donlp.  que  tiene  ios  dientes  desnudos.  ||  Gymno- 
dontes;  s.  m.  pl.  Gimnodontes;  familia  del  orden 
de  peces  pleclaírnalhos  que  tienen  las  mandíbu- 
las lapizadas  por  una  substancia  ebúrnea  produ- 
cida por  la  reunion  de  los  dientes,  su  carne  es 
mucosa  y  algunas  veces  deletérea;  se  usa  también 
en  el  singular. 

'Gyninogastre,  adj.  jim-no-gns-tr.  Zool.  Gimno  ■ 
gastro:  que  tiene  el  vientre  desnudo.  ii  s.  m. 
Gimnogastro:  género  de  peces  que  carecen  de 
aletas  abdominales. 

Ciyiiiiiogéne,  aú'\.  jim-no-jè-n.  Zool.Gimnógeno; 
scdiccde  los  animalesquenacen  desnudos  en  las 
infusiones  vejetales  y  animales.  ||  s.  m.  pl.  Gim- 
nógenos;  clase  del  reino  animal  que  coni[)rende 
los  aniraalículos  infusorios  que  nacen  desnudos 
en  las  infusiones  animales  y  vejetales;  se  usa 
también  en  singular. 

Gyninosumplir,  adj.  jim-tio-ffon-f.  Zool.  Gvm- 
uogonfo;  que  tiene  las  mandíbulas  desnudas. 
II  (itjmnoi]omj>lics;  s.  ni.  pl.  (iymnogonfos;  fa- 
milia de  animalículos  infusorios  rutíferos.  cuyos 
dientes  no  están  adheridos  á  la  mandíbula 
mas  que  por  su  base  ;  se  usa  también  en  sin- 
gular. 

Gymiiogrramme,  s.  m.  ]i'n~no-gra-m.  Bot.  Gym- 
nógramo;  género  de  heléchos. 

Cynisiosyiii',  adj.  jini'no-ji'n.  Bot.  Gymnogino; 
que  tiene  el  ovario  desnudo  y  el  pistilo  está  des- 
provisto de  corola.  ||  s.  m.  (rym.nogino  ;  genero 
de  musgos. 

Ciiinnoloniie,  s.  f.  jim-no-lo-mi.  Gymnolomia; 
género  de  plantas  del  Perú. 

Ciymnoíipcrinp,  adj.  jiin-nos-pèr-m.  Bot.  Gira- 
nospermo;  que  U  flor  no  produce  mas  que  una  se- 
milla desnuda.  II  s.  f.  pl.  Gymnuspermos;  plantas 
que  no  tienen  mas  que  u'ia  sola  semilla  desnuda 
en  apariencia:  se  usa  también  en  singular. 

Ciynitinn)urèiie,s.  f.  /("m-no-niw-rè-n.Zool.  Gym- 
nomiirena;  género  de  peces  de  la  division  de  los 
ap'ideos. 

Ciyiutiomyces.s.  m.  \)\.jim-no-mi-s.  Bol.  Gymno- 
míceos;  orden  de  hongos cuyoscorpúsculos  repro- 
ductores están  desnudos. 

Ciyninomyzc,  s.  m.  jim-no-mi-z.  Zool.  Gimnomi- 
za;  género  de  insectos  dípteros. 

Ciyninoncyzide,  adj.  jim-no-mi-zl-d.  Gymnomi- 
zidos;  que  se  se  semeja  ú  una  gymnomiza.  ||  s. 
f.  pl.  Zool.  Gymnomizidos;  subtribu  de  la  tribu 
de  los  muscídeos,  que  tiene  por  tipo  el  género 
gymnomizp:  se  usa  también  en  singular. 

Clymaonecte,  adj.jn/i-no-né/c-í.  Zool.Gimnonec- 
lo;  se  dice  de  los  animales  nadadores  cuyo  cuer- 
po está  enteranicüíc  desnudo.  ||  s.  m.pl.  Gimno- 
iieclos;  familia  délos  entomosli'áceos,  cuyo  cuer- 
po está  enteramente  desnudo;  se  usa  también  en 
singular. 

•íyniuoiioie,  adj.  /im-?To-no-f.  Zool.  Gymnonote; 
que  tiene  el  dorso  desnudo.  ||  s.  m.  Gymnonote; 
género  de  peces  de  los  rios  de  la  América  del 
Sur. 

Ciysnnopf,  s.  m.  /tm-no-p.  Dot.  Gvmnopc;  gene- 
ro de  hongos  formado  de  varias  especies  del  Agá- 
rico de  Lineo. 
(iyninO|K-iiie,  s.  Í.  ji-n-nn-pé-dt.  Ilist.  Gymnope- 
dia;  baile  que  usaban  por  grupos  de  hombres  y 
niños  desnudos  cantando  himnos  compueslos  al 


efecto,  Los  iacedemonios  en  honor  de  Apolo  y 
Baco. 

Gyninopédiqno.  adj.  jim-no-pé-di-k.  Gymnopé- 
dico;  relativo  a  la  gymnopedia. 

Gy ninopérist órnate,  adj. /ím-no-p('-rts-/o-?na-í. 
Bot.  Gymnoperistómato,  cuyo  perisloniio  está 
desnudo  y  sin  dientes.  ||  s.  m.  pl.  Gymnoperistó- 
matos;  orden  de  musgos  en  que  el  perisloiiiio  es- 
tá enteramente  desnudo  y  sin  dientes;  se  usa 
también  en  singular. 

Gyiiijiophide,  »á].  jiin-no~fi-d.  Zool.  Gymnophi- 
des;  se  dice  de  las  scrjtieiiles  de  piel  des- 
nuda, lisa  y  viscosa.  ||  s.  m.  pl.  Gymnoíides;  fa- 
milia de  reptiles  ofidianos  que  tienen  la  piel  des- 
nuda, lisa  y  viscosa;  se  usa  también  en  singular. 

Gyssssiaphioiies  ,  S.  m.  pl.  jim-no-fi-o-n.  7.oo\. 
Gymnofiones,  familia  de  reptiles  desnudos  ó  bac- 
tracios,  que  comprende  las  Cecilias  o  serpien- 
tes de  piel  desnuda;  se  usa  también  en  sin- 
gular. 

GyniiioplitJinlnie,  s.  m.  jim-nof-taUvi.  Zool. 
Gyiniiofta!!no:  género  de  reptiles. 

Gynisiop!st3i:iianoüfie,  adj.  j im-nof-tal-mo-i-d. 
Zool.  Gymnoftalraoidco;  que  se  semeja  á  un  gym- 
noftalmo.  ||  s.  m.  pl.  Gymnoflalmoideos;  familia 
de  reptiles  cuyo  tipo  es  el  gimnoftalmo;  se  usa 
también  en  singular. 

GynîîsopïiînH-e,  S.  m.  jim-no-pleii-r.  Zool.  Gym- 
nopleuro;  género  de  insectos  coleópteros. 

Gysiiuopode.  adj.  jim-no-po-d.  Zool.  Gymnópo- 
do;  que  tiene  los  pies  desnudos,  que  sus  pies  no 
pueden  ocultarse  por  ninguna  parte  del  cuerpo. 
II  s.  m.  pl.  Gymnópodos  ;  familia  de  reptiles 
quelonianos  cuyos  pies  no  pueden  entrar  entera- 
mente en  la  caja  que  encierra  el  cuerpo;  se  usa 
también  en  singular. 

Gymnopodic.  s.  f.  jiin-no-;jo-(/í.  Hisf.  Gymno- 
podia;  especie  de  baile  deque  habla  Luciano. 

Gyniitopoí^on.  s.  m.  jtm-no-po-tyoíi.  Hot.  Gimnó- 
pogon;  género  de  planLa-^dela  pcntandria  diginia 
de  Lineo,  déla  familia  de  las  apocíneas.  |;  Gyra- 
nopogon;  género  de  plantas  establecido  para  co- 
locar el  barbon  ambiguo. 

ClyínssopolysperEíip,  adj.  j im-no-po-li.i-pèr-m. 
Bot.  Gymnopolispermo;  que  tiene  muchas  semi- 
llas desnudas.  |1  s.  m.  pl.  Gympolyspermos;  cla- 
se de  plantas  (¡uc  tienen  mas  de  dos  semillas  al 
parecer  desnudas;  se  usa  lainbien  en  singular. 

GyiniiopAiue,  adj.  jim-no-po-m.  Zoo!.  Gymno- 
pomo;  quü  tiene  los  opérculos  desnudos.  ||  s. 
m.  pl.  Gymnópomo;  familia  de  peces  óseos  lio- 
lobranchios.  en  la  que  están  comprendidos  los 
que  tienen  los  opércu'os  lisos  sin  escamas;  se 
usa  también  en  singular. 

Gymcsosííí-i-e,  adj.  jim-nop-tè-r.  Zool.  Gymnóp- 
tero;  que  tiene  las  alas  desnudas,  sin  estuche  y 
sin  escamas.  ||  s.  m.  pl.  Gymnópleros?  sección 
de  la  clase  de  insectos  cuyo  carácter  es  tener  las 
alas  desnudas  sin  elictros  ni  escamas  farináceas; 
se  usa  también  en  singular. 

Gymgsoptóride,  S.  f.  jiin-nop-té-ri-d.  Bol.  Gim- 
nopterides  ;  género  de  heléchos. 

Gyn::ior!i37.o,  ààji.  jiin-no-ri-z.  Bot.  Gymnorizo; 
que  tiene  las  raices  desnudas. 

GjEiiMoi'UyBiciiie .  aá].  jiin-no-rèn-'-.  Zool.  Gym- 
noririco  :  que  tiene  el  hocico  desnudo  ó  la  boca 
desprovista  de  apéndices.  ||  s.  m.  pl.  Ginmorin- 
cos  ;  familia  de  peces  que  lieaeu  el  huticu  curto 
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y"dcspro\islo  de  apéndices  ;   se  usa  también  en 

singular.  .  „    ,  r.- 

«¿yniiioisome  ,adj.  jtm-no-zo-m.  Zool.  Gimnosó- 
meo-que  tiene  el  cuerpo  desnudo.  Il  s.  ra.pl. 
Gimnosómeos-,  familia  de  moluscos  del  orden 
de  los  paracefalól'orosaporobranquios  que  tienen 
el  cuerpo  enteranicnte  desnudo. 

tijiiiiiosoptiisle.  s.  m.jim-no-zo-fis-t.  Gymno- 
solislí»;  lilósot'o  indio  que  hace  profesión  de  la 
desnudez  ,  de  la  abnegación  de  todos  sus  place- 
res y  de  la  contemplación  exclusiva  de  la  natu- 
raleza; hay  Gynmosophistas  no  solo  en  la  India, 
sino  también  en  África. 

Ciymnoíinérislrtinatt",  s.  f.  jim-nos-pé-ris-to- 
ma-t.  iíot.  Ginuiosperislómates  ;  sección  de  la 
familia  de  los  nnis¡;os. 

OYinnosiuTBíse,  adj.  j/m-rros-pèr-m,  Bot.  Gun- 
iiospermo;  que  tiene  las  semillas  aparentemen- 
to  desnudas.  ||  s.  m.  pl.Gimnospermo;  familia  de 
plantas  que  tienen  las  semillas  aparentemente 
desnudas.  II  Gimnospermo  ;  tribu  de  la  familia 
de  los  hongos  matoercarpianos  que  encier- 
ran seminulas  pulverulentas,  sin  filamenlosre- 
ticularcs. 

«¿ynitíosiícrniíe.  s.  í.  jim-nos-pèr-mi.  Bol.  Gim- 
"nospermia;  primer  orden  de  la  clase  didinamia 
en  el  sistema  de  Lineo,  que  comprende  las  plan- 
las  cuyas  flores  tienen  cuatro  semillas  desnu- 
das en  el  fondo  del  cáliz;  este  orden  entra  todo 
entero  en  la  familia  natural  de  las  labiadas. 

GyiMií«siní«'iMií|Ho,  adj.  ¡im-nos-pèr-mi-k .  Bot. 
Gimnospérmico;  loque  pertenece  á  la  gimnos- 
permia. 

Gyniiiospnre  .  adj.  jnn-nos-po-r.  Bot.  Gimnos- 
poro  ;  que  tiene  las  semillas  o  esporos  desnu- 
dos ;  se  dice  principalmente  de  los  hongos. 

Gyiniio.«poi-i's ,  s.  m.  pl.  jim-nos-po-r.  Bot. 
Gimnospóreos;  sección  de  la  familia  de  los  li- 
qúenes cuyos  corpúsculos  reproductores  están 
desnudos  ;  se  usa  también  en  sing. 

Gyntiiosporoiigc ,  S.  m.  jim-nos-po-ron-]. 'Bot. 
Gimnosporongio;  género  de  hongos  que  tiene 
muchos  puntos  de  analogía  con  las  tremmelias 
de  que  ha  formado  parte. 

tlyinnos4sicliy«le ,  s.  m.  jim-nos-ta-hUd.  Bot. 
Gimnostáquido;  [)lanta  de  la  Nueva-Holanda  de 
la  familia  de  las  aroideas. 

GyiMiioKíoiuc  ,  e.  adj.  jim-nos'to-mé.  Zool.  Gim- 
nostomado  ;  cuya  boca  carece  de  apéndices.  || 
s.m.pl.  Gininosíomados;  familia  de  insectos 
microscópicos  cornicelarios  ,  cuyo  orificio  bocal 
está  desprovisto  decirros  vibrátiles;  se  usa  tam- 
bién en  sing. 

Gyniiiostouic  ,  adj. /ím-nos-fo-m.  Zool.  Giinnos- 
lomo;  que  carece  de  apéndices  en  la  boca.  || 
s.  m.  pl.  Gimnostomo  ;  grupo  de  inseslos  en  los 
que  están  desnudas  las  partes  de  la  boca  y  cua- 
tro de  ellas  son  luaxiliformes.  ||  Bot.  Gimnosto- 
mo ;  género  de  musgos  en  los  que  el  orificio  de 
la  urna  está  desnudo. 

GyEiiiîOsiOMîoïiile,  adj.  jiin-nos-to-mo'i-d.  Bol. 
Gimnoslomoides  ;  que  se  parece  á  un  gimnosto- 
mo. II  s.  f.  pl.  Gimnostomoides;  tribu  de  la  fa- 
milia de  los  musgos  que  tiene  por  tipo  el  gene- 
ro gimnostomo:  se  usa  también  en  sing. 

CiyniisostySft  ,  adj.  jím-íi)í-íí-/.  Bot.  Gyinnosti- 
lo  ;  que  tiene  el  estilo  desnudo.  ||  s.  m.  Género 
de  plantas  de  flores  compuestas  de  la  familia  de 


las  corimbíferas. 

Gymnote  ,  adj.  jimrno-í.  Zool.  Gymnoto  ;  que 
tiene  el  cuerpo  desnudo.  II  s.  m.  pl.  Gimnolos; 
género  de  entomostráceos  ,  que  tienen  el  cuer- 
po desnudo  ;  se  usa  también  en  singular. 

GymiiotétraHpèi-nic  ,  aú'i.  jiin-no-té-tras- per - 
ni.  Bot.  Gimnotetraspenno  ;  que  la  lior  produ- 
ce cuatro  semillas  desnudas. 

GyiHiiotoi-stx.  s.  m.  jim-no-ío-ra/ts.  Zool.  Gim- 
notorax  ;  género  de  peces  sin  aletas   pectorales. 

GyiHiiotrix  ,  s.  m-  jiin-nu-ti  iks.  Bot.  Gimno- 
triv  ;  género  de  plantas  de  la  familia  de  las  gra- 
míneas. 

GyBiumre ,  adj.  jim-íut-r.  Zool.  (íimnuro  ,  que 
tiene  la  rabadilla  desnuda.  ||  s.  m.  pl.  Gimnu- 
ros;  sección  de  la  familia  de  los  monos,  en 
que  están  comprendidos  los  sapajous, ¡que.tienen 
la  rabadilla  desnuda  y  callosa. 

GyiiccoiMy!«tux ,  s.  m.  ji-7i-líu-mis-taks.  Zool. 
Ginecomistax  ;  el  pelo  que  tienen  las  mujeres 
en  la  región  del  pubis. 

Gyísiiamlí-e ,  adj.  ji-nan-dr.  Bot.  Gináudreo; 
que  tiene  los  estambres  adheridos  al  pistilo.  || 
s.  m.  pl.  Ginandros  :  clase  de  plantas  criplo- 
cotiledonias,  en  las  que  el  pistilo  y  los  estam- 
bres forman  un  solo  cuerpo  ;  se  usa  también  en 
sing. 

Gyiiuiidríe  ,  s.  {.  ji-nan-dr  i.  Bot.  Ginandria  ;  vi- 
gésima clase  del  sistema  sexual  de  Lineo,  que 
comprende  las  plantas  hermafroditas  en  que  los 
estambres  están  unidos  al  pistilo. 

GyiiiiEEííriqíi»" ,  adj.  j¿-*iaíí-(/;í-/£.  Bot.  Ginán- 
drico  ;  peitenecienle  á  la  ginandria. 

Gyiiaudí'oi>.«iüe,  s.  f.  ji-nan-drop-si-d.  Bot. 
Ginandropsida  ;  género  de  plantas  propio  de 
África  y  de  América. 

Gyiiaiithropc ,  s.  f.  ji-nan-tro'p.  Ginántropo; 
hermafrodita  que  tiene  mas  del  sexo  femenino 
que  del  masculino. 

Gyméeanthe  ,  s.  f./t-n^-Zcaíi-í.  Bot.  Ginecanto; 
antiguo  nombre  que  se  daba  a  la  Brionia. 

Gynécée,  s.  m.  ji-né-sé.  Hisl.  Ginéceo  ;  entre  los 
antiguos  griegos  ,  la  parle  de  cada  casa  que  ba-- 
hitaban  las  mujeres. :=Enlre  los  romanos  signi- 
ficaba esta  voz  los  sitios  donde  se  guardaban  los 
muebles  de  los  emperadores  de  Bizaucio  ,  y  don- 
de se  trabajaba  en  su  guardaropa.=Procuríí- 
teur  du  (jynécée  ;  gefe  del  ginéceo;  el  funciona- 
rioácuyo  caigo  estaba  este  depariamenlo.  || 
Ginéceo  ;  en  la  edad  media  se  entendía  por  esta 
voz  el  taller  en  que  los  señores  feudales  hacían 
trabajar  á  las  mujeres  de  su  servidumbre  en 
labores  de  lana  y  seda.  ||  Ginéceo;  entre  nos- 
otros se  entiende  el  lugar  en  que  se  reúnen  mu- 
chas mujeres  á  hacerlabor.  ||  Bot.  Ginéceo  ;  en 
botánica  signitica  el  conjunto  de  órganos  que 
forman  el  aparato  femenino  de  las  plantas. 

GyBîéciaîre,  s.  m.  jí-nt'-sí-¿-r.  Gineciario;  artesa- 
no que  entre  los  romanos  trabajaba  en  un  giné- 
ceo ó  taller  de  las  mujeres. 

GyMéeie,  s.  í.  ji-né-si.  Mit.  Ginesia  ;  nombre 
que  se  dá  á  Ceres. 

GyMCfoeosiue ,  V.  Gynéconoine. 

Gyuécocratc,  s.  m.  ji-nt-ko-kra-t.  Ginecócrata; 
purtidariü  de  la  Laginecocracia. 

Gyaiécocrjctie,  s.  Î.  ji-né-ko-hra-si.  Ginecocra- 
cia;  estado  en  que  pueden  gobernar  las  mujeres 
como  Inglaterra  y  España. 
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Gyiiéeographc,  s.  m.ji-né-ko-gra-f.  Gineco- 
grafo  ;  el  que  se  dedica  á  escribir  sobre  la  his- 
toria de  la  mujer. 

Gyiiécographie,  s.  f.  ii-né-ko-gra-fi.  Ginecó- 
grafía  ;  descripción  de  la  mujer,  de  sus  enfer- 
dades  ,  ele. 

Gynécologie,  s.  í.  ji-né-ko-lo-jl.  Ginecología; 
historia  de  la  mujer. 

Gynécologue,  s.  m.  V.  Gijnécofjraphe. 

Gyuécomane  ,  S.  m.  ji-né-ko-ma-n.  Ginecóma- 
no  :  el  que  padece  la  ginecomanía  ó  pasión  des- 
ordenada por  las  mujeres. 

Gyuécomanie  .  s.  f.  V.  Nymphomanie. 

Gyuéconinstc  ,  s.  m.  ii-nê-l:o-mas-t.  Gineco- 
masta  ;  se  dice  del  hombre  que  tiene  las  mamas 
ó  pechos  tan  desarrollados  y  voluminosos  como 
los  de  una  mujer. 

Gynéconoiue  ,  s.  m.  ji-né-kn-no-m.  Hisl.  Gine- 
cononio  ,  magistrado  de  Atenas  que  tenía  la 
inspecci(m  de  la  conducta  de  las  mujeres. 

Gynécopliyxlolosie.  s.  Ï.  ji-ne-ko-fi-zi-o-¡o-ji. 
Gínecofisíología  ;  fisiología  de  la  mujer. 

Gynécosnie  ,  s.  m.ji-né-i,os-m.  Uist.  Magistra- 
do encargado  de  la  ejecución  de  las  leyes  sun- 
tuarias respecto  á  la  conducta  de  las  mujeres, 

Gynccotlioénas  ó  Gynécotlioas  ,  s.  m.  ji-né' 
ko-to-é-nas ,  to-as.  Mit.  Gmecoloas  ;  epíteto 
bajo  el  cual  se  adoraba  á  Marte  por  las  mujeres 
de  Tejea  en  memoria  de  una  victoria  obtenida 
sobre  los  lacedcmoníos. 

Gynécotoniie.  s.  t.  ji-né-kn-to-mi.  Anat.  Gine- 
cotomia  ;  anatomía  de  la  mujer. 

Cynée,  s.  m.  ji-né.  Wú.  Ginco  ;  hijo  de  Hércu- 
les y  de  Deyanira. 

Gynème  ,  s.  m.  ji-nè-m.  Bot.  Ginemia  ;  género 
de  plantas  de  la  America  del  Norte. 

Gync.^ion,  s.  m.  ii-né-zi-on.  Bot.  Ginesion; 
planta  de  la  Guyana  de  la  familia  de  las  gramí- 
neas. 

Gynestc,  s.  m.ji-nès-t.  Bot.  Ginesta  ;  genero  de 
plantas  de  la  familia  de  las  palmeras. 

Gynhatérle,  s.  f.  ji-na-té-ri.  Bot.  Ginateria; 
género  de  plantas  establecido  para  especies  del 
género  ínula  de  la  familia  de  las  compuestas. 

Gyuide  ,  adj.  ji-ni-d.  Mil.  Gínido  ;  epíteto  apli- 
cado á  Baco. 

Gynlzc  ,  s.  m.  ji-ni-z.  Bot.  Gíníza  ;  arca  húmeda 
y  viscosa  del  estigma  de  las  plantas  de  la  fami- 
lia de  las  orquídeas. 

Gynobase  ,  s.  m.  ji-no-bn-z.  Bot.  Ginobasio; 
base  dilatada  del  estilo  único  que  descuella  so- 
bre las  celdas  de  un  ovario  dividido. 

Gynoliaüé  ,  e.  ad\.  ji-no-ba-zé.  Bot.  Ginobasea- 
do  ;  provisto  de  un  gynobasio. 

Gynolia.<ii«|ite.  adj.  ji -no-6a-3i-/.-.  Bot,  Ginobá- 
sico  ;  que  nace  en  la  base  del  ovario  y  esta  pro- 
visto de  ginobasio. 

Gyiiocardif  ,  s.  f,  ji-no~kar-di.  Bot.  Ginocardia; 

árbol  de  las  .Indias  orientales. 
Gynocarp,-,  s.  m.  j¿-no-/íar-p.  Bol.    Ginocarpo: 

clase  de  hongos. 
GynocldSoc»  ,  s.  m.  ii-no-si-di-om.  Bot.  Gynoci- 
dio  ;  pcíjuí  ña  dilatación  en  la  base  de  la  urna 
de  ciertos  musgos. 
Gynotiyiiainc,  adj.  jt-no-di-na-m.  Bol.  Gínody- 
namo;  se  dicede  las  plantas  en  que  predomina 
el  aparato  sexual  femenino  ,  como  son  las  mo- 
nocütiledonias. 


Gynolosle,  s.  f,  ji-no-lo-jí.  Gynologia;  ciencia 
ó  tratado  de  la  muger. 

Gynoon  ,  s.  m.  ji-no-on.  Bol.  Ginon  ;  planta  de 
Ceylan. 

Gynopliore,  s.  m.  ji-no-fo-r.  Bot.  Ginoforo: 
sustentáculo  procedente  del  receptáculo,  y  que 
sostiene  en  algunas  plantas  el  pistilo  solo. 

Gyiiophoré,  e.  adj,  yi-no-/'o-r¿.  Bot.  Ginoforado; 
que  está  provisto  de  ginoforo  ;  se  dice  de  las 
plantas  en  que  el  receptáculo  forma  una 
salidií  en  que  asientan  los  ovarios. 

Gyiioplioroíde.  adj.  j?-íJo-/"t)-ro-w/.  Bot.  Ginofo- 
roides  ;  que  se  semeja  á  un  gimnoforo. 

Gynopogon,  s.  m.  ji-no-/)o-//on.  Bot.  Ginopo- 
gon;  género  de  plantas  de  la  pentandria  di- 
gínia- 

Gyno8tpsp,s.  f.  ii-nos-tè-j.  Bot.  Gínostega; 
las  envolturas  ó  cubiertas  de  los  órganos  se- 
xuales de  las  plantas,  como  son  el  cáliz  y  la 
corola. 

Gynostènie,  s.  m.  jí-nos-fe-w.  Bot.  Ginostemo; 
base  de  la  columna  de  fructificación  de  las  plan- 
las  que  parte  desde  la  inserción  de  la  flor  y  se 
extiende  hasta  la  del  estigma  y  sirve  de  medio 
entre  el  órgano  femenino  y  el  masculino. 

Gyutel,  s.  m.  ièn-tèl.  Zool.  Ginlel  ;  pájaro  que 
habita  en  la  Lorena. 

Gypaète  ,  S.  m.  ¡i-pa-è-t.  Zool.  Gypaète  ,•  genero 
de  buitre.  Il  s.  m.  pi.  GypaetoS',  familia  del  or- 
den de  pájaros  accípilrínos  que  tiene  por  tipo 
el  género  gypaétos;  se  usa  también  en  singular 
bajo  esta  acepción;  es  conocido  este  pajara 
también  por  los  nombres,  vautour  des  a(]neaux 
vautour  des  Alpes  ;  buitre  de  los  corderos; 
buitre  de  los  Alpes.  II  adj.  Gypaéleo  ;  que  se  se- 
meja al  gypaéto. 

Gypldle ,  s.  f.  ji-pi-di.  Hist.  nal.  Gypidia 
género  de  conchas. 

Gypogéranes,  s.  m.  pl.  j i-po-jè-ra-n.  Zool. 
Gypogeranios  ;  familia  del  orden  de  aves  de  ra- 
piña que  tiene  por  tipo  el  género  gipogerano. 

Gypsatc  üGypsp,  c.  adj.ji/)-5a-fé,-/¿/)-íé.  Hist. 
Blanqueado  con  yeso;  sedecia  délos  esclavos  que 
se  exponían  de  venta  en  Roma  á  quienes  se  acos- 
tumbraba á  hacer  esta  operación  previamente. 

Gypse,  s.  m.  jip-s.  Miner.  Yeso,  selenito;  sulfato 
de  cal,  producto  salino  de  la  combinación  del  áci- 
do sulfúrico  con  la  cal,  del  cual  son  abundantes 
las  canteras  en  todas  partes  bajo  formas  suma- 
mente variadas. 

Gypsé,  e.  aô'].jip-sé.  Enyesado;  blanqueado  con 
yeso. 

Gypser.  (se)  v.  pron.  jfjp-sé.Enblanquecerse;  po- 
nerse blanco  como  el  yeso. 

Gypseux,  ense.  adj.  jip-zeti,-eu-z.  Yesoso  ó  yesí- 
zo;  de  lajnaturaleza  del  yeso;  parecido  al  yeso.  || 
Med.  Goutte  ¡¡¡jpseuse;  gota  t(jfucea;  laque  pro- 
duce nudos  y  concreciones  calcáreas  en  las  arti- 
culaciones que  ataca. 

Gyp.sirère,  adj.  ']ip-si-fè-r.  Min.  Gypsífero;  ye- 
sáceo,  que  contiene  yeso. 

Gypsoplilit»,  ad\.  jip-so-fi-l.  Bot.  Gypsófilo;  que 
aína  lus  terrenos  yesosos  ó  selenilosos;  se  dice 
de  algunas  plantas. 

Gyp.sopliylon,  s.  m.  jip-so-fi-lon. Bol.  Gipsofilon; 
nombre  dado  nuevamente  á  una  planta  conocida 
por  el  de  gipsolila  rampante. 

Gyptide,  s.  f.  jip-li-d.  Bol.  Gyptide;  subgénero  de 
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plantas  sinantéreas,  tribudelaseupatorias. 

CijptlH.  s.  t.  jip-tis.  Ant.  Gyptis;  hija  de  Namo 
y  mujer  de  Polis,  fundador  de  Marsella. 

Uyraire,  S.  Í.  ji-rô-r.  Bot.  Gyrario;  se  han  reuni- 
do bajo  éste  género  las  especies  de  tremelia  con- 
torneadas en  circulo  y  comprimidas,  como:  Ja 
trumeüe  mésentérique;  la  tremelia  mesenlérica. 

Ciyraisol,  s.  m.  ji-ra-zol.  Bol.  Girasol;  nombre 
\ulgar  del  hclianthus,  anuus. 

Clyí-atoii-e,  adj.  V.  Giratoire. 

íiyu-le,  s.  Ï.  V.  Girie. 

(iyvtn,  s.  m.  ¡i-rèn.  Zool,  Gyrin;  género  de  insec- 
tos coleópteros,  sección  de  los  pentámeros,  fa- 
milia de  los  carnívoros,  se  les  llama  también 
tourniquet  ó  pouscee  aquatique^  lomillo  ó  pulga 
acuática.  |1  Gyrin,  gusarapo;  especie  de  rana  pe- 
queña. 

Gyi-iBiic9o,  ad].  ji-ri-ni-d.  Zool.  Gyrinídeo;  que  se 
"pnrece  al  gyrin.  ||  s.  m.  pl.  Gyrinideos;  familia  de 
coleópteros  que  tiene  por  tipo  el  género  gyrin;  se 
usa  también  en  singular. 

GyríiaUío,  adj.  V.  Girinide. 

«¿yriüops,  s.  m.  jí'-ri-nops.  Bol.  Girinops;  árbol 
de  Ceilan  del  que  se  ha  formado  un  género  poco 
conocido. 

Gyi-íopliide.  aá'].  ji-ri-o-fi-d.  Zool.  Gyriofido;  que 
puede  arrollarse  y  doblarse  en  círculos  concén- 
trieos:  se  dice  de  las  serpientes  que  tienen  esta 
propiedad.  I|  s.  m.  pl.  Gyriofidos;  grupo  de  rep- 
tiles ofidlanos,  cuyo  cuerpo  está  guarnecido  de 
placas  escamosas,  que  tienen  la  facultad  de  ar- 
rollarse sobre  sí  mismos  formando  círculos. 

UjiriiayaKibii,  s.  m.  jir-nê-i-a-  zi-ba.Zoo\.  Gyr- 
nayaziba;  nombre  que  se  dá  en  las  orillas  del 
mar  Caspio  á  un  pez  semejante  al  harenque,  como 
de  un  pié  de  largo. 

Oyrocarpe,  s.  m.  ji-ro~kar-p.  Bot.  Girocarpo; 
árbol  de  Méjico  y  de  la  América  meridional  de 
llores  polígamas,  de  cuyo  fruto  sesirven  losniños 
en  sus  juegos  como  volantes. 

<¿yroiIactne,  s.  m.  ji~ro-dal.-ti-l.  Zool.  Gyro- 
dácfilo;  género  de  lombrices  intestinales. 

<,'yrofflée,  s.  f.  V.  Giroflée. 

«¿yrosonite,  s.  f.  jt-ro-go-nt-/.  Min.  Gyrogoni- 
les;  cuerpo  fósil  mirado  anteriormente  como  una 
concha  y  que  en  el  día  parece  ser  una  semilla  de 
Chara. 
Gyrole,  (¿yrotlc  ó  fiyroiilp,  S.  f.  ji-ro-l,-ji-r\i- 
l.  Bol.  Girolio;  nombre  dado  al  boleto  comes- 
tible (especie  de  hongos).  ¡I  Girolio;  nombre  dado 
ala  chirívía  en  algunosdistritos. 
Gyromaiiie,  s.f.  ji-ro-ma~ni.  Giromania  ó  chi- 
romancía;  adivinación  que  se  hacía  dando  vuel- 
tas al  rededor  de  un  espacio  donde  se  habían  es- 


parcido varias  letras  sueltas,  de  las  cuales  reco- 
gida una  â  cada  caida  que  ocasionaba  el  vértigo 
de  la  rotación  y  reunidas  después  formaban  el 
material  que  suministraba  los  presagios. 

Cíyronie,  s.  m.  jt-ro-m.  Bol.  Gíroma;  receptácu- 
lo de  los  órganos  reproductores  de  ciertos  liqúe- 
nes. II  Giromo;  género  de  la  familia  de  los  liqúe- 
nes. II  Giromo;  anillo  elástico  que  abraza  la  fruc- 
tificación de  ciertos  heléchos. 

Uyi-oiiiEc,  s.  f.  jt-ro-m í.  Bol.  Gyromia;  género  de 
plantas  dícotiledonias  que  en  la  América  seplcn- 
Inonal  su  patria  llevan  el  nomdrede:  concombre 
dfs  Indes;  cohombro  de  las  Indias  á'causa  de  sus 
raices  tuberosas,  gruesas  y  carnosas. 

Uyrophore,  s.  m.  ji-ro-fo-r.  Bot.  Giroforo;  gé- 
nero de  lííjuenes  que  ofrece  escudillas  ó  giromas 
señaladas  con  pliegues. 

Gyi-opliog-p,  e.  adj.  ji-ro-fo-ré.  Bot.  Gíroforado; 
•lue  se  asemeja  á  un  gyroforo.  ||  s.  m.  pl.  Giro- 
forados,  ó  mejor,  gyroforáceos;  tribu  de  la  fami- 
lia de  los  liqúenes,  que  tiene  por  tipo  el  género 
gyroforo;  se  usa  también  en  singular. 

CiyroscUe  ,  s.  f.  ji-ro-zè-l.  Bot.  Girosella;  género 
de  plantas  dicotiledóneas  de  la  familia  de  las  pri- 
muláceas, de  laAméríca  septentrional. 

Gyro.stéinone,  s.  m.  ii-ros-le-mo-n.  Bol.  Gíros- 
lémonos;  género  de  plantas  de  la  Nueva-Ho- 
landa. 

Gyrovaga**,  s.  m .  jt-ro-va-çue.  Giróvago;  nombre 
dado  á  uua  especie  de  religiosos  ambulantes  ó 
andantes  que  sin  estar  adictos  á  ninguna  casa, 
andaban  vagando  de  monasterio  en  monasterio. 

Uyrrénérn,  s.  m.  ji-ré-né-rá.  Zool.  Gírrenera; 
nombre  dado  en  Nueva-Holanda  á  una  especie  de 
pigargua,  que  tiene  rasgos  de  semejanza  con  el 
águila  de  las  Indias,  y  cuyo  plumaje  es  de  un  co- 
lor de  robín  sucio  á  excepción  de  la  cabeza,  del 
cuello  y  del  vientre,  que  sonde  un  blanco  puro. 

GyrtiiiK,  s.  m.  jir-si-us.  Fab.  Gircio,  padre  de 
Hírcio;  murió  à  manos  de  Ayas,  hijo  de  Tale- 
mon. 

Uyrton,  s.  m.jír-í.'n.  Ilist.  Gyrton;  hermano  de 
Phlegyas;  según  Etienne  edificó  la  ciudad  de 
Gyrtona;  según  otros,  Gyrlona,  hija  de  Phle- 
gyas, fué  la  que  dio  su  nombre  á  la  ciudad. 

UythEiim,  s.  m.  ji-ti-om.  Gcogr.  ant.  Gylio; 
ciudad  y  puerto  de  Laconia. 

(¿yxantc.  s.  m.  ji-zan-t.  Híst.  ant.  Guizanto; 
nombre  de  un  pueblo  de  Libia,  que,  según  re- 
fiere Herodolo,   se  alimentaba  con  monos. 

Gzeiszolka,  s.  m.  zeíj-zol-Ua.  Zool.  Gzegzolka; 
nombre  que  dan  los  polacos  en  su  lengua  al 
buho. 
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B,  S.  m.  hr.  H:  octava  letra  de  los  alfabetos  espa- 
ûol  y  francés.  Gram.  H,  en  principio  de  dicción 
es  muda  en  las  voces  derivadas  del  latin  escritas 
también  con  h,  como  humeur,   humanité,   hom- 
me  etc.,    y   en    algunas    derivadas    del  mismo 
idioma  aunque  carezcan  en  él  de  dicha  consonante, 
con  tai  que  la  tengan  en  francés,  como  en  huitre, 
huile,  eíc.=Es   aspirada  en   la  mayor  parle  de 
las  voces  puramente  francesas  ó  que  no  vienen 
del  latin,  como  en  honte,  hair,  etc.,  cuando  se  ha- 
lla en  medio  de  dicción  entre  dos  vocales,  como 
en  cohorte,  Abraham,  etc.,  según  algunos   gra- 
máticos;  en  la  mayor   parte  de   los  nombres  de 
ciudades  ó  paises,  como  en  Hollande,  Hongrie  y 
en  las  voces  compuestas  de  las  partículas  en,  dé, 
contre,  etc.,  y  de  una  voz  simple  que  principia 
con /i  aspirada  comoenhnrdir,déharnacher,  etc. 
Por  mas  reglas  que  se  den  acerca  de  la  h,  para  los 
casos  en  que  deba  ser  muda  ó  aspirada,  ninguna 
puede   ser  tan  exacta  que  no  exija  muchas  ex- 
cepciones; por  lo  quese  debe  consultar  el  diccio- 
nario en  todos  los  casos  de  duda.  Los  compuestos 
de  héros  tienen  el  h  muda,  apcsar  de  tenerla  este 
aspirada. =P/i  tiene  la  pronunciación  de  í.=Ch 
tiene  un  sonido  particular  que  debe  oírse  de  vi- 
va voz,  en  todas  las  vocespuramenle  francesas,  y 
en  muchas  derivadas  del  griego  y  lenguas  orien- 
tales, siempre  que  estén  enteramente  afrancesa- 
das, y  cuya  etimologia  sea  difícil  encontrar;  pe- 
ro se  pronunciará  como  k  en  las  voces  puramente 
árabes,  griegas  y  hebreas,   ó  que  tengan  bien 
marcado  el  origen  de  estos   idiomas  aunque  es- 
tén  afrancesadas;   excepto  en   Achille,  Michel, 
Ezéchias,    Machivel,    Archidiacre,  Chérubin, 
Architecte;  Chirurgien,  Chimie,  Archiprêtre, 
Archevêché.  \\  Quim.   //  Designa  el   hidrogeno. 
HO,  ó  simplemente  H.  indicaelagua.  H  O  expre- 
sa el  hidrógeno   en  el  primer  grado  de  oxige- 
nación.  HO  ó  U  denota  el  bióxido  ó  deutóxi- 
do  de  hidrógeno.  ||  Dipl.  S.  H.  Abreviatura   de 
Sa  Hautesse.  II  II.  en  las  monedas  francesas  indica 
estar  fabricadas  en  La  Rochelle,  y  si  encima  de 
la  H  hay  una  corona  ,    denota  estar  acuñadas  en 
tiempo  de  Ilcnrique  III  ó  Henrique  IV. 
Ha,  ó.  Ha;  interjecion  de  sorpresa,  exclamación 
que  denota  una  pasión  ó  movimiento  del  alma. 
II  s.  Ay;  interjección  que  equivale  á  la  anterior. 
También  se  explica  como  un  género  de  onoma- 
topéa  que  sirve  de  si.:no  para  expresar  una  car- 
cajada  ó  la  acción  de  rcir  como  hé,    hé ,  hé: 
ge,  ge,  ge  ó  h¡,  /lí,  hi:  ja,  ja,  ja.  ||  Nombre  de  la 
sexta  letra  del  alfabeto  árabe  y  signo  numérico 
que  eijuivale  á  8.=0clava  letra  del  alfabeto  sáns- 
crito ,  que  tigura  en  el  orden  de  las  silvanles  ó 
silvadoras, 
Ilalm,   s.  f.  a-bá.  líot.  IIal)a  ;  legumbre.  V.  Févn. 
llabankuKplIu,    s.   m.   à-ban-liu-kt-là.    Zool. 
Nombre  que  se  aplica  en  la  isla  de  Ceilan  á  un 
francolín',  ave  armada  de  dos  espolones  agudos. 
Uabara,  s.  m.  a'ba-rá.  Bot,  V,  Gouet. 


Dabnrala .  s.  m.  a-ba-ra-lá.  Bot.  Nombre  que 
dan  en  la  isla  de  Ceilan  á  un  guayo  ó  yaro  común. 
Ilnhascoii ,  s.  m.  a-bas-hon.  A¿r.  Ilabascon;  nom- 
bre de  una  raiz  semejante  á  la  pastinácea. 
Ilal»a.<«e,  s.  m.  a-ba-z.  Habaso;  nombre  del  duo- 
décimo  mes  del  año  etiopio,  cuyo  día  primero 
corresponde  al  dieziocho  de  julio. 
iiabaNiaiK  .  s.  m.  a-ba-sis.  Com.  Habaso;  especie 

de  tejido  indio. 
Habdallar,  s.  m.  ab-da-lar.  Kabdalar;  cierta 
ceremonia  que  hacen  los  judíos  con  un  vino  ben- 
dito al  descubrir  la  primera  estrella  los  sábados. 
■labe  ó  Abe,  s.  f.  a-b.  Habe  ó  abe;  cierto  vesti- 
do ó  casaca  de  los  árabes  hecha  de  camelote  lis- 
fado  de  blanco  y  negro. 
Habén»!  corpus.  S.  m.  a-bé-as-kor-¡ms.  Habeas- 
corpus  ;  acto  célebre  con  fuerza  de  ley  en  Ingla- 
terra que  concede  la   libertad  bajo  fianza  á   la 
mayor  parte  de  los  encausados  ó  procesados  ,  el 
cual  fue  debido  á  la  prisión  de  un  ciudadana 
obscuro  que  tuvo  lugar  en  1679. 
Habenaire,  s.  f.  a-b-nêr.  Bot.  Abenaria;   géne- 
ro de  plantas  monocoliledóneas,  familia  de  las 
orquídeas. 
Haberean,  s.  m.  a-b-rá.  Casaquilla;  especie  de 
chaqueta  con  faldones  anchos  y  cortos,  de  paño 
gris  muy  gordo  que  llevan  los  labradores. 
Halteseh  ,  s.  m.  a-bès-k.  Zool.  Pardillo;  aVe. 
Uahia,  s.  m.  a-bi-a.  Zool.  Abía  ó  habia;  nom- 
bre de  especies  de  aves  del  Paraguay. 
Dabilr,  adj.  a-bi-l.  Hábil;  diestro,  entendido, in- 
teligente,  conocedor,  sabio,   capaz,   expedito,  - 
desembarazado,  experto;  que  reúne  al  talento 
natural  la  experiencia  y  la  práctica.  II  Hábil ,  en- 
tendido; perito  que  es  maestro  en  un  arte.  En 
un  sentido  metafórico  se  usa  hablando  de  las  co- 
sas. II  Hábil;   sagaz,  astuto  ;  diestro  en  truane- 
TÍas.  Habile  historien;   hábil  historiador,  que 
conoce  los  hechos  hasta  en  sus  mayores  porme- 
nores, que  sabe  buscar  los  antecedentes  en  don- 
de se  encuentran  con  mas  autenticidad.  11  Habi- 
le orateur  ;  horaáor  hÁbú ,  que  sabe  desempe- 
ñar un  asunto  con  dexteridad ,  con  acierto  y  buen 
éxito.  II  Jurísp.  Hábil  ;  apto,  propio  para  un  asun- 
to.=Hábíl,  apto,  capaz,  valedero;  que  no  tie- 
ne ni  padece  iiii-onveniente  alguno.  ||  Fig.  y  fam. 
Etre  habile  à  sucréder  ;  estar  alerta,  acechar, 
vigilar  sobre  sus  intereses. 
Habile,  s.  a-bi-l.  Sabio,  inteligente;  que  tiene 

habilidad  y  sabiduría. 
Habileiiieiit ,  adv.  a-6í-í-man.  Hábilmente;  de 

una  manera  hábil. 
Habileté,  S.  f.  u-bi-l-tê.  Habilidad;  ciencia,  des- 
treza ,  prontitud:  disposición  íiatural  para  lle- 
var á  cabo  una  empresa  de  cualquier  género.  !| 
Habilidad;  maña,  propiedad  ,  limpieza,  sutileza- 
desembarazo;  atrevimiento  que  reúne  la  sutile- 
za y  la  astucia  en  cualquíi  r  hecho,  jj  Hist,  Ilabi- 
bilidad;  título  que  daban  los  reyes  merovmgií> 
nos  á  algunos  de  sus  oficiales. 
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HabtIiHsinie,  adj.  y  s.  fam.  a-bi-li~si-m.  Ha- 
bilísimo; superlativo  de  hábil,  muy  hábil,  con 
habilidad  extraordinaria. 
HnltilUant,  e.  adj.  a-bi-li- tan.  Jurisp.  Habi- 
litante; que  habilita  ,  que  autoriza  á  una  perso- 
na para  hacer  un  acto. 
Habilitatiou,  s.   f.   a-hi-li-ta-si-on.  Habilita- 
ción ;  acción  de  emancipar  ,  de  habilitar  para  ha- 
cer alguna  cosa. 
Babilitó,  s.  f.  a-bi-li-té.  Jurisp.  Aptitud;  resul- 
tado de  la  habilitación.  También  se  ha  usado 
como  sinónimo  de  habilidad. 
Habilité,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  habiliter.  Habi- 

liladu,  a. 
Uubililer,  v.  a.  a-bi-li-lé.  Jurisp.  Habilitar;  con- 
ceder á  una  persona   la  aptitud  y  autorización 
necesaria  para  representar  á  otra  en  cualquier 
caso.  II  S'-.  pron.  Habilitarse;  ser  habilitado. 
Habilla,  S.  m.   a-în-Uà.   Bot.  Habilla    de  Carta- 
jena;  baba  pequeña  que  sirve  de  contra-veneno. 
También  es  disminulivo  de  haba. 
Habillabie,  adj.  a-bi-lla-bl.  Vestible;  que   pue- 
de vestirse,  que  debe  ser  vestido. 
Habillage,  s.  m.   a   bi-Ua-j.   Art,    Preparación; 
peladura  ,  desuelle,  escame  ,   destripe;    y  toda 
operación  que  se  hace  en  la  cocina  antes  de  po- 
ner á  hervir  un  ave,  un  pescado,  la  caza  ó  cual- 
quier animal.  II  Habillane  d'  un  veau;  prepara- 
ción de  una  ternera  ;  operación  que   consiste  en 
desollar,  destripar  y  poner   al  animal  en   estado 
de  entrar  al  fuejío.  En  un  sentido  análogo  se  di- 
ce en  términos  de   pescador  .  cazador,  curtidor, 
alfavero,  cartonero  y  otros   hablando   de    toda 
preparación  preliminar  del  arte. 
BabiHaiit.  part.  près,  invar,  de  habiller.  Vis- 
tiendo. Il  Fig.  Revistiendo. 
Habillant,  e.  adj.  fam.   a-bi-Uan.  Que  sienta, 

que  está  bien,  hablando  de  una  pieza    de  ropa. 
Habillé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de   habiller.   Vesti- 
do, a:  hablando  de  las   cosas  y  también   de  los 
animales.  V.  el  verbo. 
Habillement,   s.  m.  a-bi-ll-man.   Vestimenta; 
vestuario,  vestido,  ropa  conque  una  persona  se 
cubre  el  cuerpodiariamente  para  presentarse  en 
sociedad.  |1  Traje;   forma  ,  modo,  corte  ,  figura; 
hechura  y  género  del  vestido  que  se  llera.  ||  Or- 
nato; galas,  adornos  que  se  injieren  en  el  ropa- 
je.=í/a¿>i//ernení  de  tête;  casco,   armadura  que 
cubria  la  cabeza.  Inusitado.  ||  Vestuario  ;   provi- 
sion de  uniformes  ó  ropas   con  que  se  viste   al 
ejército. 
Habillrr,  v.  a.  a-bi-llé.  Vestir;  cubrir  las  carnes 
de  una  persona  con  ropa  hecha  al  efecto.  ||  Ves- 
tir: regalar,  dar,  suministrar  los  vestidos  nece- 
sarios á  una  persona.  ||  Vestir;  adornar  ,  enga- 
lanar, poner  adornos  á  alguno.  ||  Vestir  ;  hacer, 
coser  ropa  un  sastre")  costurera  á  alguno  de  sus 
parroquianos.  ||  Sentar,  ir  bien  un  vestido  á  la 
persona  que  se  lo  pone.  II  Vestir,  cubrir,  tapar; 
envolver  un  árbol  ó  planta   para  preservarlo  del 
frió  ó  de  cuabiuier  otro  daño.  ||  Fig.  Adornar, 
embellecer,  y  también  disfrazar,  desfigurar,  dar 
colorido,  realzar  ó  disimular  alguna  idea,  algu- 
na palabra  ó  cosa  semejante.  Habiller  une  faute, 
une  mauvaise  action;    revestir   una  falta,  una 
mala  acción;  disfrazarla,  presentarla  del  modo 
mas  favorable.  ||  Habiller  son  visage;  disfrazar, 
desfigurar  el  rostro,  arrebolarse,  ponerse  afeites 


y  drogas  para  hermosearle.  ||  Fig.  y  fam.  Habil- 
ler   quelqu'  un  de  toutes  pièces;  poner  á  uno  de 
ropa  de  pascua,  vestirle  de  pies  á   cabeza;  ridi- 
culizarle lo  posible  hablar  muy  mal  de  él.  ||  Art. 
Preparar;  ordenar,  disponer  las  reses,  las  aves, 
la  caza  ú  otras   viandas  en   la  cocina  antes  de 
ponerlas  al  fuego.  |1  Preparar;  ordenar,  disponer 
un  trabajo  en  cualquier  arte  por  medio   de  ope- 
raciones preliminares.  ||  Se-. pron.  Vestirse  ;  |po- 
nerse  la  ropa,  cubrirse  con  los  vestidos  una  per- 
sona. También  se  entiende  por  el  modo  ,  la  gra- 
cia, el  gusto, la  prontitud  y   demás  con  que  uno 
se  viste.  II  Vestirse  ;   comprarse  ,   proveerse  de 
vestidos.  II  Fig.  Vestirse,   adornarse,  disfrazar- 
se, cubrir  uno  sus  defectos.  !|  Vestirse  ,   cortar- 
se vestidos,   ponerse  de  ropa    de   pascua;  des- 
honrarse reciprocamente  dos  personas. 
Uabillcur,  euse.  s.  a-bi-llcur.eu-z.    Camarero; 
que  viste  á    los  cómicos  en    los  teatros.  ||  Art. 
Curtidor;  que  curte  las  pieles.  ||  Curandero;  que 
hace  profesión   de  componerá  las  personas  los 
miembros  rotos  ó  desconcertados.  ||  Mar.  Habil- 
leur ó  írancheur  s.  m.    Cargo   del  cirujano   lo 
mismo  que  de  los  oficiales  de  un  barco  que  ha- 
ce la  pesca  en    Terranova;  abren  las     merluzas 
y  bacalaos  en  toda  su  longitud   para   en  segui- 
da aplastarlas  y  hacerlas  secar. 
Hahillot,  s.  m.  a-bi-lló.   Art.  Palanquin;  espe- 
cie de  madero  que  sirve  á  emparejar  los  tiros  en 
las  conduciones  de  madera  flotante. 
Hrtbilinre,  s.  f.  a-bi-llu-r.  Art.  Punto  de  reu- 
nión de  un  enrejado. 
Habiue,  s.  f.  a-'bi-n.  Bol.  Habilla  ,  habita;  haba 

pequeña. 
Habit,  s.  m.  a-bl.  Vestido;  ropa  exterior  ó  con- 
junto de  frac,  pantalon  y  chaleco  ,  piezas  que 
cubren  el  cuerpo  sobre  la  ropa  blanca  ó  interior. 
II  En  un  sentido  particular  se  entiende  por  el 
frac  solamente  ó  pieza  de  ropa  compuesta  de 
cuello,  cuerpo,  mangas  y  faldones.  ||  Hábito: 
túnica,  sotanaque  usan  los  eclesiásticos.  Habit- 
court,  especie  de  chupa  que  lleva  la  gente  de 
iglesia  debajo  de  los  hábitos,  de  la  sotana  etc.  || 
Tig.  iam.  Hnbit  d'  arlequin;  cajón  de  sastre; 
obra  de  relazos  ;  un  todo  compuesto  de  partes, 
disparates,  una  obra  literaria  cuyo  autor  ha  re- 
copilado la  mayor  y  mas  mala  parte  de  varios 
autores.  II  Dans  un  habit  ;  envuelto  en  un  ves- 
tido. II  Eire  en  habit  ;  estar  de  frac.  ||  Sons  V 
habit;  en  traje.  ||  Fig.  Mettre  habit  bas;  arriar 
bandera,  cerrar  los  ojos,  dar  el  último  suspiro, 
morir.  ||  Prov.  fig.  L'  habit  ne  fait  pas  lenwine; 
cl  hábito  no  hace  el  monje;  debajo  de  una  mala 
capa  hay  un  buen  bebedor;  la  carne  y  los  huesos 
encubren  el  corazón;  al  hombre  no  se  le  puede 
juzgar  por  las  apariencias.  =  />'  Jiabit  fait  ¿' 
homme;  el  habito  hace  al  monje;  por  la  cara  se 
conocen  los  hechos  ,  el  rostro  es  el  sobrescrito 
del  alma  ,  el  carácter  del  hombre  se  anuncia  en 
su  frente.  11  Les  beaux  habits  servent  fort  ala 
mine:  una  fea  compuesta  dará  un  chasco  al  de- 
monio, la  buena  ropa  aumenta  el  mérito  á  la 
persona. 
jNabitnele  ,  s.  m.  n-bi-ta-kl.  Jíansion  ,  morada, 
habitación  del  Eterno.  II  Cabana,  choza  ,  alber- 
gue ,  habitación  pequeña  donde  se  refugian  los 
pastores.  II  Tugurio  ,  choza,  casilla  hecha  de 
madera  ,  tierra  y  paja  ,   con  poca  curiosidad  y 
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de  prisa ,  para  guarecerse  de  la  llnvia.  I|  Mar. 
Vitacora  ;  caja  donde  se  coloca  la  brújula  ó  agu- 
ja  de  marear  delante  de  la  rueda  del  limon, 
para  gobierno  del  timonel. 
Habitant,  part.  près,  invar,  de  habiter.  Habi- 
tando. 
Habitant ,  c.  s.  ha-bi-tan.  Habitante;  que  ha- 
bita, que  vive  .  que  hace  su  residencia  en  un  lu- 
gar determinado  y  fijo.  Particularmente  se  en- 
.  tiende  por  el  poseedor  de  una  habitación  ó  mo- 
rada. Il  Poes,  Habitante  .  morador,  poblador  del 
aire,  del  cielo  ,  del  bosque  ,  se  entiende  por  las 
aves  ,  como  se  entiende  por  los  dioses  cuando  se 
habla  de  los  habitantes  del  olimpo.=Les  habi- 
tants des  tombeaux  ;  los  habitantes  de  los  se- 
pulcros, las  sombras  del  tártaro,  los  muertos. =^ 
Les  habitants  des  enfers;  los  habitantes  del  in- 
fierno ,  los  condenados.  En  una  acepción  equi- 
valente ,  se  entiende  cuando  se  dice  los  habitan- 
tes de  los  bosques  .  los  habitantes  ó  moradores 
del  mar,  de  las  aguas  etc.  ||  Jurisp.  Habitante, 
morador  ,  vecino  ,  domiciliario  ,  que  está  ave- 
cindado en  algún  lugar. 

Habitat ,  s.  m.  a-bi-tá.  Bot.  \. Habitation. 

Habitation,  s.  f.  a-bi-ta-si-on.  Habitación  ,  re- 
sidencia, acción  de  vivir,  de  estar  establecido  en 
algún  lugar.  II  Habitación,  domicilio,  residen- 
cia ,  lugar  en  que  habita  constantemente  una 
persona.  ||  Habitación  ,  casa  ,  cuarto,  morada  en 
que  tiene  su  albergue  particular  un  individuo. 
II  Habitación  ,  propiedad  ,  heredad  ,  terreno  que 

.  posée  un  particular  en  las  colonias,  y  también 
se  entiende  por  un  establecimiento  formado  por 
cualquier  colonia  en  un  pais  lejano,  [j  Fig.  Inte- 
rioridad!, recogimiento  donde  una  persona  goza 
en  sus  mismos  pensamientos.  ||  Hist.  nat.  Resi- 
dencia ,  habitación  ,  cueva ,  nido  ,  guarida  .  al- 
bergue .  lugar  en  que  se  rccoje  y  aisla  cualquier 
animal.  También  se  entiende  por  el  terreno  ó 
pais  que  prefiere  tal  ó  cual  animal,  para  esta- 
blecer su  residencia.  i|  Zool.  Vivienda,  habita- 
ción ,  lugar  que  es  mas  propio  ó  mas  faborable 
al  desarrollo  de  ciertos  insectos.  En  un  sentido 
análogo  se  dice  hablando  de  las  plantas.  ||  Ju- 
risp. Droit  d'habitation;  derecho  que  tiene  al- 
guna persona  de  vivir  en  casa  agena  sin  pagar 
alquiler  .  especie  de  usufruto  que  se  extiende 
hasta  la  familia  de  la  persona  á  quien  se  conce- 
de, cuando  la  concesión  tiene  lugar  estando  ca- 
sada a(juella.=.4roír  habitation  avec  une  /cm- 
wie;  cohabitar  con  una  mujer,  tener  comercio 
carnal  con  ella. 

ilal>ítavlté,  s.  f.  n-bi-ta-vi-té.  Habitabilidad, 
inclinación  ó  facultad  afectiva,  que  según  el 
sistema  craneológico  de  Spurshein  ,  inclina  al 
hombre  á  complacerse  en  una  residencia  fija. 

Ualiitc,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  habiter.  Habita- 
do .  a. 

Habiter,  v.  a.  a-bi-té.  Habitar,  morar,  residir, 
vivir,  hacer  su  estancia  constantemente  en  un 
lugar.  II  Fig.  Invadir,  dominar,  desarrollarse 
en  algún  pais  el  espíritu  destructor,  la  guerra, 
la  peste  ó  cosa  semejante.  — Habitar  ,  residir, 
vivir  los  dioses  ó  personages  ideales  en  alguna 
región  también  ideal.  |i  Hist.  nat.  Habitar  ,  vi- 
vir, morar,  hacer  su  estancia  los  animales  y 
plantas  en  el  pais, lugar,  cueva,  retiro  o  pun  - 
lo  que  les  es  mas  favorable ,  según  su  género  6 


inclinaciones  respectivas.  En  un  sentido  análo- 
go, se  dice  hablando  de  las  plantas.  11  Jurisp. 
Habiter  avec  itne  femme;  cohabitar  con  una 
mujer,  tener  con  ella  un  comercio-carnal.  ||  Se-. 
pron.  Habitarse;  ser  habitada  alguna  casa,  lu- 
gar ,  etc. 

Habitualile,  adj.  a-bi-tu-a-bl.  Habituable;  que 
puede  habituarse. 

Uuleitiiaire,  s.  a-bi-tu-é-r.  Jurisp.  Individuo 
que  tiene  derecho  de  vivir  como  usufructuario 
en  una  casa  que  no  es  de  su  propiedad. 

Hnbitiiatíon,  s.  f,  a-í'f-fM-a-Ai-oíi.  Residencia; 
asistencia  habitual  que  hace  un  sacerdote  en 
una  iglesia. 

Habitude,  s.  f,  a-?n"-(u-d.  Hábito,  costumbre, 
dirección  especial  hacia  ciertos  actos;  facilidad 
para  hacer  alguna  cosa,  disposición,  aptitud 
que  se  adquiere  por  la  práctica  ó  la  costumbre 
para  ejercitar  con  destreza  las  facultades  físi- 
cas, intelectuales  ó  morales,  por  la  repetición 
frecuente  de  los  mismos  actos.  11  Hábito,  costum- 
bre ,  inclinación  natural  del  alma,  que  conduce 
al  hombre  á  hacer  repetidas  veces  una  misma 
cosa.  II  Prov.  y  fig.  L'  habitude  est  un-,  secon- 
de nature  ;  \!í  costumbre  es  una  segunda  natu- 
raleza, el  hábito  ,  el  vicio  es  mas  fuerte  que  el 
hombre.  II  ant.  Introducción  ,  inclusion,  cono- 
cimiento, frecuentación,  relación,  amistad  que 
entabla  ó  conserva  una  persona  con  olra.=rFam. 
Avoir  une  habitude;  tener  relaciones,  amistad, 
intimidad,  conocimiento.|lamiliaridad,  trato  ilí- 
cito con  una  mujer.  ||  s.  f.  pl.  Habitudes;  cos- 
tumbres ,  vicios,  inclinación  natural  á  hacer 
una  cosa  periódicamente.  ||  Zool.  Bot.  Habitu- 
de extérieure;  habitud  exterior  ;  conformación, 
configuración  ,  manera  de  ser  o  de  estar  de  un 
animal  ó  de  una  planta.  ||  Med.  Habitude  du 
corps;  habitud  del  cuerpo,  relación  analógica  del 
aspecto  del  hombre  ,  respecto  á  su  complexión, 
á  su  salud  y  á  sus  disposiciones  momies.  ||  Un 
homme  d'  habitude  ;  un  hombre  de  rutina  ;  que 
tiene  la  costumbre  de  hacer  lo  mismo  un  dia 
que  otro.  =  /lniwaí  d'  habitudei  animal  de  cos- 
tumbre, que  tiene  la  inteligencia  ó  el  instinto 
de  los  actos  repetidos. 

abitiió,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  habituer.  Habi- 
tuado ,  a.  Il  s.  m.  Rutinero  ;  que  obra  por  ruti- 
na.=Âsistente  ;  sacerdote  que  tiene  las  licencias 
necesarias  para  concurrir  á  una  iglesia,  celebrar 
y  asistir  en  ella  á  los  oficios  divinos  ,  sin  retri- 
bución alguna. 
nabitiiel ,  le.  adj.  a-bi-tu-él.  Habitual  ;  que  es 
de  costumbre,  de  rutina,  que  se  hace  ordina- 
riamente. En  un  sentido  análogo  se  dice  hablan- 
do de  las  enfermedades  cuya  duración  se  prolon- 
ga en  un  estado  normal.  ||  Teol.  Grâce  habitu- 
elle,  gracia  habitual,  devoción  constante,  que 
se  conserva  tal  como  Dios  la  concede  á  la 
criatura.  1|  Hist.  nat.  Le  carácter  habituel;  el 
carácter  habitual,  la  reunion  de  fenómenos  dis- 
tintivos de  los  cuerpos  naturales,  y  que  son  re- 
lativos á  su  aspecto,  á  su  manera  de  ser  y  á  la 
vivienda  de  los  mismos. 

Unbitiiellc,  s.  f.  a-bi-tu-è-l.  Regla,  costumbre, 

menstruo,  evacuación  periódica  de  las  mujeres, 

menstruación. 

Uabitiiellement,   adj.   a-bi-tu-è~l-man.    Habi- 

tualmente,  ordinariamente,  de  una  manera  con- 
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tinua  y  acostumbrada. 
Uabitiier,  V.  a.  a-bi-tu-é.  Acostumbrar;  abezar, 
hacer  tomar  una  costumbre,  un  hábito,  un  vi- 
cio etc.  Il  Se-,  pron.  Habituarse,  acostumbrarse, 
abezarse  una  persona  á  hacer  alguna  cosa.  || 
ant.  Establecerse,  fijarse,  domiciliarse  en  algún 
lugar. 
DaiiK-iinl,  s.  m.  a-bi-tu-ni.  Zool.  Nombre  de 

un  ave  de  la  Jamaica. 
HaliitiiM,  s.  m.  n-bi-tus.  Zool.  Hábitos;  confor- 
midad en  la  apariencia,  analogía  en  las  formas, 
en  la  estructura,  en  las  costumbres,  en  la  trans- 
formación, en  las  especies,  y  en  otros  varios  ca- 
racteres de  los  insectos. 
Uáhier,  v.  n.  há-blé.  Charlar,  hablar,  discurrir 
con  exageración,  con  énfasis,  con  vanidad  sobre 
cualq^nier  asunlo. 
Hâblerie,  S.  f.  há-bl-ri.  Habladuría,  charlata- 
nismo, discurso  que  respira  la  jactancia,  la  exa- 
jeracion,  la  vanidad  ó  la  énfasis. 
Dahleiir,    eiise.    s.  há-bleur,  eu-z.    Hablador, 
charlatan,  que  tiene  discursos  enfáticos,  exaje- 
rados  ó  jactanciosos. 
Hablitz  ,  s.  m.  n-blits.  Zool.    Nombre  que  se  dá 

en  Persia  á  la  curruca  de  ios  Alpes. 
Haboiis,  s.   m.  há-bas.  Acto  judicial  en  virtud 
del  cual  un  musulman  hace  cesión  de  una  pro- 
piedad en  favor  de  alguna  persona  que  desde  el 
mismo  momento  entra  en  posesión  de  ella  ,  con 
condición  de  legarla  á  un  establecimiento  públi- 
co ó  de  beneficencia  en  el  caso  de  morir  sin  pos- 
teridad. 
llacaclian,   s.  m.   a-ha-kan.    Geogr.  Hacacan; 
reino  de  Asia  en  la  Península  de  la  India  depen- 
diente del  Gran  Mongol. 
Haceldania,  s.  m.  a-sèl-da-mii.  Haceldama;  cam- 
po de  sangre,  denominación  con  que  se  designa 
el  terreno  que  fué  comprado  con  los  treinta  di- 
neros en  que  Judas  vendió  á  Jesús. 
Dachard,  s.  m.  ha-char.  Art.  Espe^ñe  de  tena- 
zas que  sirven  para  cortar  el  hierro. 
Hache,  s.  f.  Iiá-ch.  Arl.  Hacha;  herramienta  de 
hierro  armada  de  un  mango  que  se  destina  ge- 
neralmente para  cortar  leña. ^/fac/te  à  main; 
destral,  hacha  pequeña,  manuable  que  puede 
dirigirse  con  una  mano.  H  Mil.  Hache  d'  armes; 
hacha    de  armas,  instrumento  cortante  que  se 
usaba  antiguamente  muy  semejante  al  que  hoy 
llevan  los  hacheros  ó  gastadores  en  la  milicia 
actual.  I  Hist.  Hache  de  pierre  ;  especie  de  ha 
chas  de  piedra  que  se  descubren  frecuentemen- 
te en  los  sepulcros  de  los  celtas  particularmen- 
te. II  Art.  Hache  W  ouvrage;  especie  de  martillo 
que  sirve  para  cortar  la  pizarra  y  otras  piedras. 
II  Agrim.  Figura  de  ciertas  tierras   cuyos  linde- 
ros están  en   forma    triangular. =J''a(re  hache; 
estar  encajada,  metida,  circunvalada;  hablando 
de  las  tierras  que  están  situadas  en  medio  de  al- 
guna heredad.  |1  Mil.  Hacha  s  arma  que  llevan  los 
zapadores    del    ejército.  ||  Bot.    Hache  royale; 
gamón,  especie  de  asfódelo,  planta.  ||  Blas.  Ha- 
che consulaire;  hacha  consular,  rodeada  de  ver- 
gas y  pabellones,  imitando  á  las  hachas  que  lle- 
vaban delante  de  los  cónsules  romanos.  ||  Hache 
danoise  ;  hacha  danesa,  cuya  hechura  es  de  pla- 
ta con  mango  de  oro.  ||  Imp.  Livre  imprimé  en 
hache  ;  libro  impreso  de  rebozo,   cuyas  páginas 
puestas  en  dos  columnas  están  desiguales  á  con- 


secuencia de  ocupar  la  mayor  parte  de  una  de 
ellas  las  notas  ó  advertencias  que  se  incluyen  en 
el  curso  ó  sucesión  de  la  obra.  ||  Equit.  Coup  de 
hache;  hendedura  que  forma  el  cuello  del  caba- 
llo en  la  parte  que    se  une  con  la  cruz.  ||  Mus, 
Pas  de  hache;  baile,  especie  de  pirrica  moder- 
na ejecutada  por  una  tropa  de  soldados  ú  otras 
personas  que  están  armadas  de  hachas  y  cubier- 
tas con  piel  de  animal,  muy  semejante  á  la  dan- 
za que  bailaban  los  romanos  en  la  Vestal.  ||  Fig. 
Périr  sous  la  hache;  morir  en  la  cuerda,  en  el 
patíbulo  ,  en  manos  del  verdugo.  =  La  hache  ré- 
voiítíionnai're;  la  cuchilla,  la  espada,  la  falan- 
ge de  la  revolución.  ||  Fig.   y   fam.  A  coups  de 
hache  ;  á  hachazos,  á  puñados,  sin  gusto  ni  de- 
licadeza, de  una  manera  grosera.  ||  Prov.  y  fig. 
Aller  au  bois  sans  hache  t  ir  á  laudes  sin  costal, 
o  á  la  siega  sin  hoz,  ir  á  la  guerra  sin  armas. 
Haché  e.   adj.    y  part.  pas.  de   hacher.  Picado, 
cortado,  a.  i|  Fig.  cortado,  entre-cortado,  inter- 
rumpido, sin  trabazón,  hablando  del  estilo  cu- 
yos periodos  son  muy  cortos  y  discordantes. 
Hache":bÂché  ,  e.   adj.   ha-ch-ba-ché.  Art.  En- 
tre-cortado, dividido,    separado,  hablando  de 
los  bordados  que  imitan  las  sombras  ó  los  plie- 
gues, por  hilos  atravesados  en  el  cuerpo  déla 
obra. 
Hachée,   s.  f.  hâ-chi.  Hist.  Pena  infamante  que 
se  imponía  á  la  tropa ,  por  la  cual  el  soldado  con- 
denado á  sufrirla  llevaba  sobre  el  cuello  un  per- 
ro ó  una  silla  de  montar,  durante  un  tiempo  de- 
terminado. 1|  Zool.  Hachea  ;  especie  de  gusanos 
hclmintios  que  sirven  de  sustento  á  los  pluvia- 
les ó  chorlitos  reales. 
Hachenient ,  s.  ni.  hâ~ch-man.  Blas.  Listones, 
cintas  que  se  representan  ó  ponen  en  los  es- 
cudos. 
Hache-paille,  s.    f.  Jia-ch-pa-ll.  Agr.   Instru- 
mento mecánico  que  tiene  por  objeto  cortar  la 
paja  que  está  destinada  á  servir  de  alimento  á 
las  caballerías. 
Hacher,  v.  a.  ant.   há~ché.  Cortar  con   el  hacha 
alguna  cosa.  Ii  Picar,  cort?r,   reducir  una  cosa  á 
pedacitos  pequeños  con  un  instrumento  cortan- 
te. II  Picar,  hacer  picadillo,  hablando  de  alguna 
vianda.  ||  Hachear;  picar,  desmenuzar,  destruir, 
destrozar,  despedazar,  hacer  tajadas,  añicos  al- 
guna cosa.  II  Se  faire  hacher;  consentir  en  mo- 
rir, defenderse  una  tropa  hasta  el  último  extre- 
mo. II  Fig.  y  fam.  Se  [aire  hacher  ;  dejarse  ha- 
cer pedazos,  hacer  cuartos ,  dejarse  despedazar 
antes  de  ceder  ó  de   faltar  á  su  pro¡tósito  una 
persona.  II  Fig.  Descuartizar,  despedazar ,  trin- 
char torpe  y    groseramente.=  Asolar  ,   rebajar, 
destruir  las  mieses  una  tormenta  ,  un  ejército, 
etc.=Hachear ,  cortar ,  entre-cortar  ,  dar  al  len- 
guaje ó  al  estilo  una  version    desigual,  siir  tra- 
bazón ni   consecuencia.  II  Prov.   y  fam.  Hacher 
menu  comme  chair   à  pâté  ;  hacer  picadillo  d« 
alguna  cosa,  corlarla  como  carne  para  albondi- 
guillas. II  Art.  Hacher  une  pièce  de  métal;  cru- 
zar, hacer  rayas  ó  abrir  ciertas  hendeduras  en 
el  metal  para  darle  mas  vista.  En  un  sentido 
análogo  se  dice  en  términos  de  lapidario,  dibu- 
jo, grabado,  albañilería  etc.  ||  En  las  fábricas  de 
paños  es  tundir;  quitar  las  desigualdades  de  la 
lana  con  las  fuerzas  ó  tijeras.  ||  Se-,  pron.  Ha- 
chearse, corlarse,  picarse,  ser  cortado,  picado, 
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hacheado  en  todas  las  acepciones  del  verbo  activo. 

Hacherean,  s.m.  ha-cfi-ró.  Háchela;  hachuela, 
destral,  azuela;   segur  pequeña  y   manual. 

uacbette,  s.  f.  ha-chè-t.  Háchela;  raaclietc.  || 
Anal.  Hachette  anatomique^  háchela  de  anato- 
mía, instrumento  destinado  á  abrir  los  cadáveres 
y  parlicularinenleá  romper  elcráneo.  |I  íMíI.  Ha- 
chettede  campement;  destral  de  que  van  provis- 
tos los  soldados  de  caballería  paralas  urgencias 
que  ocurren  en  los  campamentos.  ||  Arl.  Aciche, 
piqueta  ;  alcotana  que  usan  los  albañiles. 

naohicli  ó  ilu.«chlrli,  s,  m.  ha-kik.  Haquic; 
preparación  ó  bebida  que  se  hace  en  Oriente  con 
varias  substanciasque  producen  la  embriaguez. 

Uaehi<«,  s.  ni.  hd-chis.  Art.  Picadillo,  jigote;  car- 
ne ó  pescado  muy  picado  que  se  guisa  de  modos 
diferentes.  ll  Fig.  y  fam.  Baturrillo,  galimatias 
escrito  que  trata  confusamente  ysin  consecuen- 
cia de  cosas  diferentes. 

Hachoir,  s.  m. /lá-c/io-fir.  Tajo;  picadera,  tabla 
que  sirve  en  las  rocinas  para  picar  la  carne  y 
demás  condimentos  necesarios.  ||  Art.  Tajón  ó 
tajo;  pedazo  de  tronco  en  que  se  pica  el  sebo 
en  las  fabricas  antes  de  echarlo  á  derretir  pa- 
ra hacer  velas.  \\  Cuchilla;  herramienta  que  sirve 
para  picar  las  viandas  en  la  cocina.  En  una  acep- 
ción igual  se  dice  hablandodel  instrumentu  que 
forma  parte  de  la  mecánica  de  cortar  la  paja 
antes  de  darla  á  comer  á  las  caballerías. 

Uarliotte,  s.  f.  hd.-cho-t.  Art.  Cuchilla;  herra- 
mienta muy  semejante  á  la  que  usan  los  horme- 
ros  para  desbastar  las  hormas  de  zapato.  |i  Es- 
pecie de  alcolona  que  usan  los  cubridores  de 
tejado  para  corlar  la  pizarra. 

Hachure  ,  s.  f.  Iiá-cliu-r.  Pint.  Dib.  Líneas 
cruzadas  que  forman  las  sombras  y  el  campo  en 
un  cuadro  ó  dibujo.  il  Hachures  simples;  líneas 
paralelas,  derechas  ó  curvas,  qne  tienen  por 
objeto  marcar  el  campo  y  sombras  de  un  dibujo. 
II  Hachures  empâtées;  líneas  qne  se  confunden 
unas  con  otras  á  efecto  del  agua  fuerte.  ||  Pla- 
ler.  Líneas  que  se  señalan  en  un  metal  antes  de 
dorarlo  ó  de  platearlo.  ||  Blas.  Puntos,  rasgos 
que  designan  especialmenle  los  colores  y  los 
metales. 

Hada,  s.  í.a-dá.  Nit.  Hada;  diosa  de  los  babilo- 
nios, que  se  cree   ser  la  Juno  de    los   griegos. 

Uacaidé,  adj.  y  s.  a-ka-i-dé.  Hadaidé;  miembro 
de  una  tribu  de  árabes  beduinos  de  la  Turquía, 
de  Asia  en  el  pachalík  de  Damas,  que  son  con- 
cultivadores y  guerreros  á  la  vez. 

Hadji,  adj.  y  s.  ad-ji.  Título  que  toman  los  mu- 
sulmanes cuando  han  hecho  la  peregrinación  á 
la  Meca  de  Medina  ó  de  Jerusalen,  el  cual  equi- 
vale al  nombre  de  peregrino.  I|  Peregrinación; 
acción  de  ir  á  la  Meca  en  calidad  de  peregri- 
no. II  En  la  América  del  N.  se  da  el  nombre  de 
hadjí  al  indígena  que  ha  habitado  el  viejo  mun- 
do durante  algún  tiempo. 

Ut-rmansiotitc  ,  S.  f.  é-man-^ío-íi-í.  Med.  He- 
mangíolílisó  angiotilis  sanguínea;  enfermedad 
inflamatoria  de  los  vasos  sanguíneos. 
HiPinatopote  ,  s.  m.  è-ma-to-po-t.  Zool.  He- 
matópoio;  insecto  del  orden  de  los  dípteros;  es- 
l>ecÍR  de  tábano. 
ilii>iiio'<lorc  ,s.  m.  è-mo-do-r.  Bot.  Hemodoro; 
genero  de  plantas  de  la  familia  de  las  hemo- 
doradas. 


Uœniodoré  ,  e.adj.  è-mo-do-ré.  Bot.  Hemodora- 
do;  que  tiene  semejanza  coq  el  género  hemo- 
doro. 

Hsemodorées,  s.  f.  pl.  è-mo-do-ré.  Bot.  Hemo- 
doradas;  familia  de  plantas,  cuyo  tipo  es  el 
género  hemodoro. 

Hagada  s.  f.  a-f/fl-f/á.  Hagada;  oración  partícu- 
las que  recitan  los  judíos  la  víspera  del  día  en 
que  ellos  celebran  la  pascua. 

Hagard,  e.  adj.  /((í-í/ur.  Espantoso; feroz, huraño, 
esquivo,  fosco,  rudo,  que  tieue  algo  de  salva- 
je. ||  Fig.  Rudo,  zahareño,  áspero,  horrible, sal- 
vaje, insociable,  que  tiene  las  maneras  groseras 
bruscas,  antisociales  ||  Ceir.  Esquivo;  que  no 
es  fácil    domesticarlo,  hablando  del   alcon. 

Hagée ,  s.  f.  a-jé.  Bot.  Hagea;  género  de  plantas 
coliledónias  ,  déla  familia  de  las  cariofileas. 

Hagénie,  s.  f.  a-jé-ni.  Bot.  Hagenia;  árbol  de 
flores  encarnadas  que  procede  ó  viene  de  Abi- 
sinia. 

Haglographe,  adj.  a-ji-o-gra-f.  Agíógrafo  ó 
hagiúgrafo,  que  contiene  á  la  par  todo  el  antiguo 
testamento  que  no  corresponde  á  Moisés,  ni  á 
profetas.  ||  s.  m.  Ajiógrafo;  escritor  sagrado  que 
ha  compuesto  alguna  obra  con  la  asistencia  del 
Espíritu-santo.  ||  s.  m.  Ajiógrafo;  autor  que  es- 
cribe sobre   la  vida  y  hechos  de  los  santos. 

Hasiographic  ,  s.  t.  a-ji- o-gra  ■  fí.  Agiografía 
ó  ciencia  que  trata  sobre  las  leyendas  y  escritos 
de  la  vida  de  los  santos. 

Hagiologique  ,  adj.  a-ji-o-lo-ji-k.  Agiológico  ó 
bagiólogo  ;   que  trata  de  las  cosas  santas. 

Hagio!«idèi-e,  s.  m.  a-ji-o-zi-dè-r  Agiosidero  ó 
hagiosídero,  cierto  hierro  que  usan  los  cristia- 
nos griegos  que  están  bajo  la  dominación  de 
los  turcos,  para  llamar  á  los  fieles  como  se  ha- 
ce en  Europa  con  las  campanas. 

Hagiosiniandre  ,  s.  m.  a-ji-o-zi-man-dr.  V. 
Hagiosidére. 

Haglurc,  s.  f.  ha-glu-r.  Cetr.  Manchas  que  tie- 
nen las  aves  de  altanería  en  los  cuchillos  de  las 
alas. 

Haha.s.  m.  /ia-/ifí.  Abertura  practicada  en  un 
jardín  para  darle.vístas;  pero  cuya  parte  está 
defendida  por  un  foso  que  impide  el  paso  por 
aquella  parte.  Por  extension  se  dice  de  lodo  obs- 
táculo  que  impide  la  vista,  el  paso  ele, 

Hahé  ,  interj.  /ia-/ié.  Mont.  Gej!  jan!  jau!  grito 
con  que  se  sujeia  á  los  perros  cuando  se  calien- 
tan demasiado  con  la  caza. 

Haf,  interj,  /la-i.  Hay!  exclamación  de  sorpresa 
de  dolor,  de  advertencia. 

Haï.  e.  adj.  y  part,  pas  de  /la'r.  Aborrecido, 
odiado  ,  a. 

Halas  ,  s.  m.  a-i-as.  Bol,  Hayas;  nombre  de  una 
raíz  cultivada  en  America  que  es  tuberosa  como 
la  patata  y  tiene  la  misma  aplicación. 

Haïdaniae.  s.  m.  ha-i-da-mak.  Nombre  antiguo 
de  los  cosacos. 

Hatdoiik,  s.  m.  a—i-duk.  Nombre  de  una  milicia 
armada  que  ocupa  algunos  distritos  de  la  Hun- 
gría que  están  sobre  la  frontera.  Por  alusión  á 
esta  tropa  que  es  de  una  corpulencia  extraordi- 
naria se  dá  la  misma  denominación  á  ciertos 
criados  muy  altos  que  algunos  señores  tienen  á 
su  servicio. 

Haie,s.  f.  hé.  Seto;  cerca  que  cierra  alguna 
hncrtaó  tierra  y  está  for  mada  con  árboles  y  ra- 
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mas  entrelazadas  unas  con  otras.  ||  Vallado;  pa- 
red hecha  de  tierra  apisonada  para  cerrar  alguna 
tierra  ó  propiedad.  ||  .luris.  Haie  mitoyenne;  se- 
to de  medianeria;  que  está  entre  dos  propieda- 
des de   dueños   diferentes  y  por   consecuencia 
pertenece  á   ambos    por   mitad.  ^^Haie  morte; 
contraespalera  hecha  de  ramas  y  espinos  secos. 
II  Vara,  lanza  ó  pértigo   del   arado.  ||  Fig.  Fila, 
sucesión  progresiva  de  muchas    personas  que  se 
colocan  unas  al  lado  de  otras  dandoel  frente  á  un 
mismo  punto,  como  sucede  cuando  la  tropa  está 
formada  marcando  la  carrera  ó  dirección  que  de- 
be llevar  una  profesión,  un   cortejo,    convoy  o 
acompañamiento  fúnebre  ó  alguna  persona  real. 
También   se  entiende  por   hilera  ó  sucesión   de 
personas     que   marchan    pecho   con    espalda  á 
\ina  distancia  conveniente.  ||  Art.  Ringlera  ;  fila 
de  ladrillos  que   están   puestos  sucesivamente 
en  orden  simétrico. 
Haïe  ,  interj.  ha-i.  Arre,  arre,  hau  !  voces  de  que 
se  sirven  los  carreteros  para  animar  las  caballe- 
rías. II  Arrre!  Cúspita  !  Exclamación   ó  monosí- 
labo que  designa  la  sorpresa ,  el  disgusto  ,  el  te- 
mor Ù  otra  sensación  análoga.  ||  Prov.  y  fig.  Et 
haïe  au  bout  ;  y  la  salsa  .  y  algo  mas,   y  lo  que 
no  se  cuenta.  Es  locución  antigua. 
Blail .  s.  m.  kall.  Celr.  Arranque,  disposición  bue- 
na ó  mala  que  presenta  el   alcon  al  lanzarse  so- 
bre la  presa. 
naillitii,  s.  m.  há-llon.  Harapo  ,  andrajo,  trapo; 
colgajo  que  se  desprende  de  un  vestido  suma 
mente  viejo.  Se  usa  generalmente   en  el  plural. 
Fig.  Harapo  ,  trapo  ,    retazo,   desperdicio,  re- 
cortadura ,  retal  ,  resto  de   alguna  cosa.  ||  Fig. 
Andrajo  ;  Se  entiende  por  la  persona  que  va  ves- 
tida de  andrajos.  Il  Les    haillons   de  la  misère; 
los  harapos,  los  andrajos  de  la  miseria  ,  los  ves- 
tidos que  anuncian  la  pobreza   y  descubren   la 
desnudez.  ||  Art.  Especie  de  choza  donde  traba- 
jan    los  pizarreros.  ||  Fam.   Pingo,    sinónimo 
de  andrajo.  Se  usa  mas  en  el  pl. 
Unilloniti-'  ,  e.  adj.  há-llo-né.    Andrajoso;  hara- 
poso ,  cubierto  de  andrajos. 
Uaiiii,  s.  m.  hén.  Anzuelo  ;  especie  de  gancho  en 
que  los  pescadores  de  caña  ponen  la  carnada  pa- 
ra engañar  y  coger  el  pescadu.  ||  Anzuelo;  se  dá 
también  este  nombre  á  los  ganchos  que  guarne- 
cen un   hilo  de  pesca;   es  un  ganchilo  de  metal, 
hueso  ó  madera  con  que  se  coje  el  pescado. 
Hainati  ó  Blainan,  s.  f.  ha-i-nan.  Geogr.   Hai- 
nan;   isla    considerable  del  Asia  situada  en  el 
mar  de  la  China  al  sur  de  la  Provincia  de  Can- 
ton de  doscientos  quilómetros  de  largo  y  ciento 
veinte  de  ancho  que  contiene  mas  de  un  millón 
de  habitantes. 
Haicae,  s.  f.  hê-n.  Odio:  ojeriza,  enemistad,  ren- 
cor, sentimiento  del  alma  que  ha  salido  de  su 
estado  pasivo,  que  tiene  por  principio  una  mo- 
ral relajada  y  que  por  consecuencia  es  jierjudi- 
cial  á  la  sociedad  siempre  que   toma  al  hombre 
por  objeto,  y  por  medios  al  error,  á  la  mentira, 
al  fraude,  ú  la  intriga  y  demás  vicios  que  le  son 
análogos.   Esta  es  una   pasión   propia   de  toda 
persona  feroz.  ||  Ojeriza,  enemiga,  odio;  rencor 
desinteresado  que  tiene  por  objeto  rechazar,  re- 
pulsar, arrojar  de  la  persona  todo  lo  que  es  con- 
trario ó  que  se  ojione  á  su  bienestar,  y  que  por 
consecuencia  es  también  una  pasión  mezquina  y 


reprensible,   porque  procede  del    egoísmo.  || 
Aborrecimiento  ,  aversion  ,   horror,  ojeriza  que 
se  declara  á  alguna  cosa  cuando  se  la  considera 
como  perjudicial  ó  nociva.  ||  Avoir  en  haine;  te- 
ner ojeriza  ,  horror,  aversion.  Prendre  enhaine; 
tomar  odio  ,  horror,  ojeriza,   aborrecimiento  á 
una  persona  ó  á  alguna  cosa.  Haine  aux  tyransl 
odio  eterno   á  los  titanos,  horror   declarado  al 
que  funda  su  poder   en  la  tiranía. 
Hainciisciiient ,   adv.    hê-neu-z-man.    Odiosa- 
mente ,  de  una  manera  rencorosa. 
Haineux,  eiise.   adj. /u'-neu,  eu-z.  Rencoroso, 
que  es   inclinado  á    tener  rencor.  l|  Rencoroso, 
vengativo  ,  cuya  alma  padece  el  vicio  detesta- 
ble de  ser  inclinada   al  odio  y  á  la  venganza.  || 
Fig.  Rencoroso  ,   vengativo,  que   respira  ven- 
ganza y  odio  en  las  acciones,   en  los  discura 
sos,  etc. 
Maip,  V.  a.  irreg.  y  defectivo,   há-ir.  Odiar,   de- 
testar,  aborrecer,  tener  horror,  ojeriza,  aver- 
sion  á  una  persona  ó  cosa.  ||  Prov.   Haïr  à  la 
mort  ;  aborrecer  morlalmenle  ;  tener  un  horror 
extremo.  Ne  pas  haïr  une  chose  ;  no  aborrecer, 
no  tener  odio  a  una  cosa  ,  apreciarla  ,  tenerla  en 
eslima.  ||  v.  pron.  Se  haïr;   aborrecerse,  detes- 
tarse, tenerse  odio  una  persona  á  sí  misma. = 
Aborrecerse  ,  detestarse  ,  ser  odiado ,  aborre- 
cido. i|  v.  r.  Aborrecerse,   odiarse,  detestarse, 
tenerse  ojeriza,    horror,   aborrecimiento   recí- 
proco   dos  personas.  I|  jVo    se   point    haïr  ;  no 
disgustarse,  no  tenerse  mala  voluntad,  querer- 
se recíprocamente. 
Hairc  ,  s.  f.  hé-r.  Silicio  ;    camisa  hecha  de  una 
especie  de  tela  ,  ó  tejido   de  piel  de  cabra  ,  de 
cerda  ó  de  cualquier  otra  materia  punzante  que  se 
lleva  por   penitencia  ó  mortificación  corporal. = 
Porter  la  haire  ;  llevar  silicio,  hacer  peniten- 
cia. II  Com.  Tela  grosera,  especie  de  lienzo  cru- 
do y  muy  gordo,  deque  hacen    uso  los  herre- 
ros y  otros  artesanos. =í>ra73  de  laine  en  haire; 
especie  de  paño  que  parece   no  haber  recibido 
mas  preparación  que  la  del  telar.  ||  Sousla  haire; 
bajo  el  silicio ,  vestido  de  silicio . 
Haire  ,  s.  m.  ké-r.  Zool.  Venado  de  un  año. 
UaifPHx ,  adj.  m.  anl.  hé-reu.  Revuelto,  vario, 
lluvioso ,  húmedo  ,    frió,   crudo;   hablando  del 
tiempo. 
Haïssable,  adj.  há-i-sa-bl.  Aborrecible;   de- 
testable; que  merece  odio,   que   inspira    hor- 
ror, que  debe  ser  detestado. 
Haïssant ,  part.  près,  invar,    de    haïr.  Aborre- 
ciendo ,  detestando. 
Haïsseur,  eiise.  S.  ha-i-seur, -eii-z.    Aborrece- 

dor,  odiador  ;  que  odia  ,  que  aborrece. 
Haïti  ó  Hayte,  S.  f.  a-i-ti.  Geogr.  Haiti;  grande 
isla  americana  y  la  mas  considerable  de  las  An- 
tillas, situada  en  cl  océano  atlántico  de  i~o  le- 
guas de  largo,  ySSdeancho.  quefué  descubierta 
por  Cristóbal  Colon  en  6  de  diciembre  de  1493. 
Haïtien,  «le,  adj.  a-i-si-èn.  Hist.  Haitiano;  habi- 
tante, natural  de  Haili:  que  pertenece  á  la  isla  de 
Haiti  ó  á  sus  habitantes. 
Hajé.  Hajeó  BSaïe,  s.f.  hci-jé,-Iid-j,-hâ-i.Zoo\. 
Hajé;  vibora  que  se  encuentra  en  Egipto  y  cuya 
garganta  se  inflama  cuando  este  reptil  se  irrita. 
Haji,  s.  m.  /m-ji.Agr.  Nombre  que  danlos  vosgas 
á  los  bosques  pequeños  en  que  las  hayas,  los  ro- 
bles y  otros  árboles  semejantes  se  eocuentran  en 
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gran  número. 
n»ki',  s.  m.  a-k.  Bot. Nombre  de  una  especie  par- 
ticular  de  plantas  de  Nueva-Holanda. 
naUcni,  s.  m.  Iia-kam.  Haqucm  óHaqueim;  ma- 

gislrado.  lef,Mslador,  sabio,  entre  los  orienlales. 
Hakiii).  s.  ni.  Iin-lièm.  Hakim:  médico  musulman. 

■lauisn-iSachi.  s.  m.  Iia-kém-ba-clii.  llakini-ba- 
i-lji;proto-niedico  del  rey  de  Persia  adicto  al  ser- 
rallo. 

Hai,  s.  m.  hal.  Palabra  con  que  se  ha  designado  la 
sal. 

Halarhore,  S.  m.  ha-la-chn-r.  Denominación  que 
se  dá  á  lus  indios  que  no  practican  culto  alguno. 

Ualaéa,  S.  m.  Iia-la-é-á.  Mit.  Uno  de  los  sobre- 
nombres  de  Minerva. 

Halagc,  s.  m.  ha-la-j.  Tirada;  acción  de  balar  ó 
tirar  de  una  cuerda,  i  cuyo  extremo  sigue  un 
barro  impulsado  por  el  esfuerzo  que  se  le  impri- 
me. II  Embion;  acción  de  desencajar  o  remover 
una  cosa  del  sitio  que  ocupa.  ||  Chemin  de  ha- 
latfe  ó  marche  pted;  especie  de  senda  que  queda 
sobre  los  malecones  ú  orillas  de  un  rio  ó  canal 
navegable.  |1  Chevaux  de  halage  ;  caballos  de 
hala-cuerda  ó  deliro,  destinados  exclusivamente 
á  balar  de  las  barcas  que  navegan  en  los  rios  y 
canales.  II  Frais  c/e  halage;  salario  del  hombre 
que  dirije  los  animales  que  tiran  de  las  barcas. 
II  Art.  Cheiillede  halage;  barreta  de  hierro  que 
sirve  de  eje  de  rotación  á  los  rodetes  de  corde- 
lería. 

Balala.  s.  hn-la-lá.  Especie  de  urra  ;  voz  de  ani- 
mación que  usaban  los  griegos. 

Halnlavíe,  s.  f.  ha-la-la-vi.  Zool.  llalalavio; 
especie  de  cotorra  de  Madagascar. 

Dalali,  Blnllali.  s.  m.  ha-la-li.  Mont.  Urra; 
adelante!  exclamación  de  victoria  ruándola  fie- 
ra está  próxima  á  sucumbir.  |i  Especie  de  músi- 
ca que  se  toca  con  los  cuernos  ó  cornetas  de 
caza  para  anunciar  que  la  fiera  se  rinde.  Este 
halali,  halali ,  es  un  género  de  composición 
musical  sumamente  alegre,  aunque  formada  de 
muy  pocas  notas. 

Balb^kopr,  s.  m.  al-b-ko-f.  Moneda  de  pla- 
ta de  los  estados  austríacos  en  Alemania. 

Hallií ,  s.  ra. /ia/-¿»í.  Cidra  especie  de  bebida  que 
se  hace  en  Normandía  con  zumo  fermentado  de 
peras  ó  de  manzanas. 

naUíoiirge.s.  m.  /iaí-¿)ur-j.  Zool.Especiede  aren- 
que grueso. 

HaEiiran  s.  m.  hal-bran.  Especie  de  pato  ó  de 
ánade  saUaje. 

Halbreda  .  s.  fam.  /iaí-6r-(Zá.  Pastiri;  patán; 
persona  desgarrada  é  incivil. 

Halhrenc  ,  e.  adj.  y  part.  par.  de  halbrener.  \\ 
Celr.  Aliquebrado;  alcon  que  tiene  roto  algún 
cuchillo  de  las  alas.  Ii  Fig.  y  fam.  Desgalichado, 
desgarrado  ,  malpergcñado  ,  espeado,  estropea- 
do ;  que  está  mal  vestido,  muy  cansado  ó  en  un 
estado  infeliz.  Es  voz  muy  poco  usaOa. 

Haütrcuer,  v.  n.  /iaí-/^r-íi('.  Cazar  ánades  ó  patos 
bravios.  II  v.  a.  Cetr.  Aliquebrar  ;  roin[);-r  las 
alas  ó  los  cuchillos  de  las  alas  á  un  ave  de  ra- 
])iua. 

naleyon  5  s.  m.  al-si-on.  V.  Alción. 

Ilalcyoii,  Hist.  Ilalcion  ;   miembro  de  una  secta 
fundada  en  el  siglo  XIX  en  los  Estados-Unidos 
de  América  con  el  objeto  de  reunir  bajo  una  mis- 
ma comunión  todas  las  sociedades  que  profe- 
TOMO  II. 


san  la  fé  de  Jesucristo  sin  exijir  la  profesión  de- 
tallada, los  catecismos,  ni  los  símbolos. 
aalcyoite,  V.  .-1/ciO/ie. 

Ualdaiilte,   s.  m.   al-da-ni-t.    Hist.  Haldanita; 
miemb:o   de    una  seda   disidente   de  Escocia, 
fundada  á  fines  del  siglo  XVIII  por  los  dos  her- 
manos Haldane. 
Hule,  s.  m.  há-l.  Bochorno  ;  aire  solano;  causa  v 
efecto  que  produce  el  aire  y  el  sol  marchitando", 
secando  y  curtiriulo  los  cuerpos  que  están  ex- 
puestos á  -u  innucncia. 
íl;jió,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  hàlcr.  V.  este. 
îfiùle-à-3iovii,   s.    m.    ha-la-bnr.   Mar.  Guia  de 
lancha  ó  bote;   cuerdecilla  usada  momentnnea- 
mente  para  hallar  ,  en  un   buque,   todo  obioto 
exterior  un  poco  alejado  ,  qne  se  quiere  subir  ó 
solo  acercará  bordo. 
Eiíile-ba.s,  s.  m.   ha-Ubá.  Mar.  Cargadera;  nom- 
bre que  se  da  á  los  cabos  que  sirven  para  cargar 
las  ^ela3   suspendiendo  sus  relingas  ;  se  aplica 
mas  principalmente  á  los  de  las  mesanas  v  can- 
grejas. 
Dàlc-boulinc  ,  s.  m.  ha-l-bu'li-n.  Mar.  Halaca- 
bullas,  haiacuerdas;  epítetos  que  se  dan  al  ma- 
rinero  principiante   y  que  no  tiene  mas  oficio 
que  halar  de  las  cuerdas. 
Hále-brcu  ,  s.  m.  ha-l-breu.  Mar.  Cabo  simple, 
que  laboreando  convenientemente  por  !a  verga 
de^mesana   y  guarda  cabos   de  sus  cargaderas 
sirve  para  cargar  y  cerrar  fácilmente  la  vela. 
lïàSce,  V.  líalex. 

lBalp<rfet,  s.   m.  ha-1-lrè.  Hist.  Especie  de  co- 
raza ;  arma  defensiva  hecha  de  hierro  batido  que 
se   llevaba  en  las  siglos  XV  y  XVI. 
Hale-ero-c,    s.   m.   ha-l-kró.   Pes.   Especie  de 
gancho  que  sirve  para  hechar  á  bordo  el  pes- 
cado. 
Haiéeii ,  aú].  ha-lé-èn.  Mil.  Sobre-nombre   de 
fiíApolo. 

Halciite ,  s.  f.  ha-lc-n.  Aliento,  álito,  resuello, 
respiración  ;    aire  húmedo  y  caliente  que  se  ar- 
roja de  los  pulmones  y  sale  por  la  boca  á  efecto 
de    la   expiración.  — Aliento  ;    resuello;   fuerza 
particular  de  los  pulmones  cuando  pueden  re- 
sistir algún    tiempo  sin  aspirar  el  aire.  A  esta 
palabra  se  añaden  generalmente  casi  los  mis- 
mos adjetivos  que  admite  en   español.  Haleine 
court  ;  corla  respiración  ,  que  es  muy  continua- 
da y  débil,  y  la  opuesta  á  longue  haleine  ;  res- 
piración larga.  ||  Haleine  de  vent;  soplo  de  vien- 
to. =Coí/rí  haleine.  Fig.  y  fam.  Pobre  caletre, 
imaiíinacion  raquítica,  entendimiento  limitado; 
se  dice  de  un  autor  cuya  capacidad  es  muy  cor- 
ta y  pobre. =^Courjr  á perle  de  haleine;  correr 
hasta  perder  la   respiración  ,   hasta   no  poder 
mas.  En  un  sentido  análogo  se  dice  por  hablar, 
escribir,   hacer   cualquier  cosa  con  todo  ahin- 
co.=/'eríZre   haleine;  perder  la  respiración,  no 
poder  alentar. =r /'rendre  haleine;  tomar  resue- 
llo,   rc>p'\var.  \\  lietenir  son  haleine  t  suspender 
larespiraci  m.  ||  Fig.   Donner   haleine  à   quel- 
qu'un; cowccder  algún   descanso  á  alguna  per- 
sona.=£íre  en    haleine  ;    tener    buen   ánimo: 
trabajar,  hacer  alguna  cosa  con  codicia.  ||  Met- 
tre en  haleine;  animar;  alentar,  quitar  la  pe- 
reza.=i/ors  d",  haleine  ;  desalentado  ,  desani- 
mado, cansado  por  un  trabajo  extraordinario. = 
C'est  un  homme  sans  haleine  ;  es  un  hombre 
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sin  alma,  sin  valor,  sin  energía.  =:C'«sí  wn  au- 
teur sans  haleine  ;  es  un  autor  sin  conceptos, 
sin  arte,  sin  fondo;  infecundo.  |1  Tenir  en  halei- 
ne ;  tener  en  un  ejercicio  continuo  ,  siempre  en 
movimiento,  sin  descanso  formal.  En  esta  locu- 
ción se  entiende  también  figuradamente  por  te- 
ner en  la  inrcrtidumbre,  entre  el  temor  y  la  es- 
peranza. II  Se  tenir  en  haleine,  no  perder  la  cos- 
tumbre, bacer  continuamente  ;ma  cosa.  ||  Entre- 
f)rise  de  longue  haleine,  empresa  de  larí;a  du- 
ración; que  evigemucho  tiempo  y  constancia= 
Faire  une  chose  tout  d'une  haleine;  hacer  una 
cosa  de  un  tirón,  de  una  vez,  sin  interrup- 
ción. II  Eijuit.  Cheval  gros  d'haleine.  V.  (Iros. 
—  Donner  haleine  ¿i  un  cheval  ;  dar  respiración 
á  un  caballo ,  hacerle  marchar  al  paso  des- 
pués de  haberle  hecho  galopar.  =  Ce  cheval 
n'est  j'as  en  haleine;  este  caballo  está  muy  des- 
cansado, muy  vicioso,  ha  csiado  largo  tiempo 
en  la  cuadra  sin  hacer  otra  cosa  que  comer.  || 
Bol.  Haleine  de  .Jupiter  ;  rombre  dado  á  la  diós- 
mea  ,  à  causa  del  olor  que  exhala  su  flor. 

Hnlontoait ,  s.  m.  ha-l-man.  Nudo;  atado  que  se 
hace  con  un  tiro  á  una  viga  ó  piedra  para  subirla. 

Halcrté,  e.  parí.  pas.  de  halener.  V.  este. 

lEalcHt'e,  s.  f.  ha-l-né.  Vaharada;  alentada,  bo- 
canada  :  acción  de  echar  el  aliento  ,  que  huele 
desagradablemente. 

llnleiicr,  V.  a.  ha-l-né.  Sentir  ;  percibir  el  alien- 
to de  olro.  II  Caz.  Ventear;  oler  el  perro  de  caza. 
Fig.  y  fam.  Rastrear;  descubrir,  penetrar  lo  que 
vino  tiene  en  su  corazón. 

Iíal«T,v.  a.  ha-lé.  Mar.  Halar;  alraer  hacia  sí 
una  maniobra.  11  Fam.  Azuzar  los  perros  tras  de 
alguno,  il  V.  a.  Curtir  ;  tostar  ,  quemar  ,  poner 
marchito  ó  moreno;  hablando  del  sol  ó  del  aire. 
II  Se.  pron.  Curtirse,  ser  curtido,  asolanarse, 
ser  asolanado. 

llalésie,  s.  f.  a-lé-zl.  Bot.  Ilalesia;  género  de 
plantas  exóticas,  de  la  familia  de  las  estirací- 
neas. 

ISnIésJaeéos  ,  s.  f.  pl.  a-lé-si-a-sé.  Bot.  Hale- 
siáceas:  familia  de  plantas  cuyo  tipo  es  el  géne- 
ro halesia. 

I.:alptaiít,  e.  adj. /la-í-fan.  Jadeante  ;  que  está 
jadeando,  hipando,   que  respira  con  dificultad. 
II  Se  dice  también  de  las  cosas. 

Kateter,  V,  n.  ha-i-(é-  Jadear,  hipar,  respirar 
con  diticultad  y  fatiga  por  el  cansancio  ú  otra 
causa.  II  Fig.  Jadear  5  respirar  con  dificultad, 
hablandü  de  una  persona  á  quien  el  dolor  ó  la 
pena  hace  que  respire  con  dificultad. 

r.alet&i ,  s.  111.  ha-  lét.  Sect.  reí.  Halet  ;  nombre  del 
éxtasis  en  que  se  encuentran  los  derviches  y  par- 
ticularmente los  del  orden  de  los  nifagilas. 

HatiMir,  ouse.  s.  ha-leuri,-eu-z.  Mar.  El  que  tira 
de  un  barco  a  la  siria. 

Iflalcx,  ó  iialec.  s.  in.  a-lèks,-a~rek.  Salmuera 
de  algunos  pescados  ,  de  la  que  los  antiguos  ha- 
cían salsas.  II  Halev  ;  pescado  que  algunos  con- 
funden con  el  harenque,  la  anchoa,  y  la  sardina. 

Ilaüa,  s.  f.  a~li-à.  Mit.  Halia;  una  de  las  cin- 
cuenta Nereidas  hijas  de  Nereo  y  de  su  hermana 
Doris. 

Klaiiartc,  s.  m.  a-li-ar-t.  Mit.  Hallarte;  hijo  de 
Tersandro  y  nielo  de  Sisifo  ;  edificó  la  ciudad 
del  mismo  nombre. 

IlalSehélidone»^  s.  f.  pl.  a-li-ké-li-do-n.  Zool. 


Haliquelidóneas  ;  familia  de  aves  que  compren- 
de las  golondrinas  de  mar  ,  y  los  albatros. 

UalieliéloaicA,  s.  m.  pl.  a-li-kó-lo-n.  Zool.  Ha- 
liqueloneos;  familia  de  reptiles  quelonianos  que 
comprende  las  tortugas  de  mar. 

Halâcolynthes  .  s.  m.  p\.  a-li-ho-lèn-b.  Zool. 
Halicolimbos;  sub-familia  de  aves. 

IIalicoB-ace.s,  s.  m.  [)l.  a-li-ho-ra-s.  Zool.  Hali- 
coráceos  ;  familia  de  aves,  que  compréndelos 
cuervos  de  mar. 

natáeocliSríí,  s.  m.  pl.  a-li-ko-ri-d.  Halicóridos; 
familia  de  mamíferos  cetáceos  ,  cuyo  lipo  es  el 
género  halicornio. 

lâalicoriie,  s.  m.  a-li-kor-n.  Zool.  Halicornio; 
género  de  mamíferos ,  que  se  compone  de  un  solo 
género,  que  es  el  género  dugong. 

flalicte,  s.  m.  a-lik-t.  Zool.  Halieto;  insecto  hi- 
menóplero,  familia  de  melíferos. 

IlMliflrydp,  s.  f.  a-ii-dri~d.  Bol.  Halidrida;  gé- 
nero de  algas  marítimas  de  las  familias  de  los 
fucos. 

sialieH,  s.  f.  pl.  a-li.  Mit.  Hallas;  fiestas  que  se 
celebraban  en  Rodas  en  honor  del  sol  ó  de 
Apolo. 

HaSíeutíque  ,  adj.  a-ii-eM-ti-/c.  Halieúlico  ;  que 
pertenece  á  la  pesca. 

iialietititiuc,  s.  f.  a-li-eu-ti-k.  Haliéutica;  arle  de 
la  pesca. 

llsilisi'Mt)hic  ,  s-  f.  a-li-gra-fi.  V.  Halographie. 

2IaligrapSii«|uc,  adj.  a-li-gra-fi-k.  V.  Úalo- 
graphiqtie. 

Hali$fourde  ,  s.  m.  a-li-gur-d.  Pan  de  avena. 

Blaiim<*do,  s.  m.  a-lí-nie-d.  Zool.  Halimedo;  gé- 
nero de  poliperos  ,  que  se  aproxima  á  las  Caro- 
linas. 

Ualiinèdo,  S.  f.  a-li-mè-d.  Mit.  Haliraedes  ;  una 
de  Igs  Nereidas.  Il  Zool.  Halimeda;  género  de 
poliperos  ,  familia  de  las  Carolinas. 

lialiioîfolié  ,  e,  adj.  a-li-mi-fo-li-é.  Bot.  Hali- 
mi foliado;  cuyas  hojas  se  parecen  á  las  del  ha- 
linos. 

Ualititoii.  s.  m.  a-li-mon.  Halimon;  algunos  au- 
tores dan  este  nombre  al  padre  de  Creto. 

Haliino.<«,  s.  m.  a-li-inos.  Bol.  Halimos;  árbol  ó 
arbusto  ,  cuyas  hojas  se  parecen  á  las  de  la  oli- 
va, no  tiene  espinas  y  crece  á  la  orilla  del  mar 
ó  en  medio  de  las  rocas. 

lialltiio.saiir<-,  s.  m.  a-U-mo-zô-r.  Zool.  Uali- 
mosauru  ;  género  de  rei)liles  saurianos. 

UaiiinsiM,  s.  f.  a-íi-niií.9.  Bol.  Halimus;  género 
de  plantas  de  la  familia  de  los  armuelles  ó  sal- 
gadas. 

Ualin  ,  s.  m.  a-Ven.  Cuerda  alada  á  las  redes  que 
sirve  para  arrastrarlas. 

llaBiiiatron  ,  s.  m.  a -li-na-tron.  Quím.  Salna- 
tron  ;  el  salitre  natural  que  se  halla  en  el  inte- 
rior de  las  bóvedas. 

laaliotldc  ,  s.  m.  a-li-o  ti-d.  Zool.  Haliólide; 
género  ai  moluscos,  tipo  de  una  familia  del 
orden  de  moluscos  gaslerópodos  aspiro-bran- 
quios,  que  vulgarmente  se  llaman  orejas  de 
mar. 

Haliotidc!^ ,  s.  m.  pl.  a-li-o-ti-d.  Haliotídeos; 
familia  que  tiene  por  tipo  el  géiu-ro  haliólide. 

Uaii.itidior,  s.  m.  a-li-o-ti-di-é.  V.  ¡faliolide. 

Kaliotite,  s.  m.  a-li-o-li-t.  V.  Haliólide. 

Ualiototde,  adj.  a-/í-o-ío-i-t/.  Haliotüidcs;  que  es 
parecido  á  un  hahótide. 
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Halifléos,  S.  m.  a-li-fU-os.  Bot.  Halideos  ;  es- 
pecie de  roble  poco  conocido,  que  tiene  una  cor- 
teza muy  gruesa. 
Ilnliplièro  ,  s.  m.  a-li-fè-r.  Mit.   Halifero;    uno 

de  ios  cincuenta  hijos  de  Licaon. 
Ilalipliron  ,  s.  m.  a-li-fron.  Mit.  Halifron;   pa- 
dre de  Deucalion  ,  se;;nn  alfrunos  autores. 
Haliple  ,  s.  m.  à-li-pl.  Zool.  Haliple  ;   jícnero   de 
insectos  coleóplerns.  familia  de  los  nertópodos. 
ISaliptèiie>« ,  s.  m.  pi.  a-lin-lè-n.  Zoul.    Ilaiipte- 
nos  ;  familia   de  aves.^Haliptenos,   genero  de 
l)oliperos. 

Ualin-Iiutliitis,  s.  m.  a-Ii-rro-ti-ns.  Mit.  Halir- 
rotio  ;   hijo  de  iS'eptuno  y  de  Eurilis. 

llnlí>i:iiiriegií«  ,  S.  m.  pi.  a-li-zô-ri-èn.  Zool. 
Ilalisaurianos;  sección  de  reptiles  saurianos  que 
comprende  los  que,  seguii  todas  las  apariencias, 
viven  en  cl  seno  del  mar. 

IIali.«(^ri«Ie  ;  s.  f.  u-li-zé-ri-d.  Halisérida,  géne- 
ro de  algas  marinas. 

Balitheeó  iialitée  ,  S.  f.  Zool.  Ilalilea  ;  género 
de  gusanos  con  sangre  colorada. 

üalitheríiios.  S.  m.  a-li-tèr-s.  Mit.  Halilersis; 
hijo  de  Anceo  y  de  Sansia.=Halitersis;  hijo  de 
Mastor  y  hábil  adivino  de  Itaca  ,  que  jiredijo  la 
vuelta  de  Ulises  á  los  aspirantes  á  la  inano  de 
Pénélope. 

Halittieux  ,  se.  aá'].  a-li-tii-eH,eu-z.  Ilalituoso, 
vaporoso,  vahoso  ,  que  arroja  de  si  un  vapor 
semejante  al  del  aliento.  i|  Med.  Haliluoso;  epí- 
teto que  se  aplica  particularmente  al  calor  ;  se 
dice  calor  alituoso  el  que  está  acompañado  de 
mador  ,  como  el  de  una  persona  sana  cuando 
sale  del  baño. 

Halitiis  ,  s.  m.  a-li~tus.  Med.  Hálito  ;  transpira- 
ción en  el  estado  de  vapor  sudoso  que  se  exha- 
la  de  la  piel.=Háliio  ,  aliento  ,  aire  que  sale  del 
pulmón  en  la  espiración. 

Hallus ,  s.  m.  a-íi-Hs.  Halio  ;  segundo  hijo  de 
Alcinúo. 

Uulive,  s.  f.  a-li-v.  Zool.  Halive  ;  cércela  de  Ma- 
dagascar ,  que  tiene  el  pico  y  las  patas  encar- 
nadas. 

llalixoniciiN,  adj.  a-li-zo-ni-èn.  Ilist.  ant.  Ha- 
lizonianos  ;  pueblo  de  la  Paflagonia,  que  socor- 
rió á  Troya. 

Hallage,  s.  m.  /la-ia-j.  Derecho  que  pagan  las 
mercancías  que  se  ponen  de  venta  en  los  merca- 
dos y  ferias. 

Ballaí,  s.  m.  a-lal.  Ilist.  Ilalal  ;  nombre  que  se 
dá  á  los  musulmanes  que  deben  emprender  el 
viagc  ó  peregrinación  á  la  ^Icca. 

Hallali,  s.  m.  a-la-lí.\.  líalali. 

Halle  ,  s.  f. /irt-í.  Mercado,  plaza  del  mercado, 
sitio  público,  destinado  para  almacenar  y  ven- 
der los  objetos  de  primera  utilidad.  IÍ  Taller 
donde  se  funde  el  vidrio.  ||  Lan¡iai)e  des  lialles; 
lenguagc  de  plaza  ,  que  usan  las  verduleras  y 
demás  muji'res  de  los  mercados  ó  plazuelas.  || 
Fig.  Todo  leiiguage  vulgar ,  grosero,  indecente. 
II  Tela  de  Bretaña. 

Dnllebarde ,  s.  f.  ha-l-bar-d.  Alabarda;  arma 
ofensiva  que  consta  de  asta,  con  un  hierro  lar- 
go llamado  regatón  y  una  moharra  ó  cuchilla 
plana  atravesada. 

nalteltavdiei- ,  s.  m.  ha-l-bar-di-r.  Alabardero;  ! 
soldado  que  lleva  alabarda.  ||  Se  usa  como  adj.  I 
Vil  soldat  allchardicr  ;  un  soldado  alabardero.  ! 


En  todos  los  países  sometidos  á  la  dominación 
de  los  Borbones,  la  guardia  de  los  palacios  rea- 
les está  confiada  á  alabarderos  ;  en  España  exis- 
ten hoy  como  única  guardia  de  honor. 

Ualle-hasse,  s.  f.  a-l-ba-s.  Jurisdicción  que 
exisiia  en  Valencia  (Francia),  para  intervenir 
en  todos  los  asuntos  pertenecientes  á  las  fábri- 
cas de  paños. 

Hallehiek  ,  s.  ni.  a-í-&(/£.  Derecho  que  pagaba, 
el  pescado  que  vendían  en  Paris  los  tratantes 
forasteros. 

nnllebrand  ,  s.  m.  a-l-bran.  V.  Halbran. 

laalleSti-éíla  ,  s.  f.  a-l-brc-da.  V.  Halbredn. 

Uallcfiacées,  s.  f.  pl.  a-lé-ri-a-sé.  Bot.  Hale- 
riáceas;  familia  de  las  personadas,  que  tiene 
por  tipo  el  género  lialeria. 

Ilallérie  s.  f.  a-lé-ri.  Bot.  íluleria  ;  genero  de 
plantas  de  la  familia  de  las  escrofiilarias. 

iaa!le<4-ertie!>«  ,  s.  f.  pl.  ha-l-kru.  Y.  Halle. 

lüallie  .  s.  f.  a-li.  Bot.  Halia  ;  género  de  plantas, 
puesto  entre  las  glicinas  y  los  pipirigallos,  ó 
esparcillas. 

Hall  íes-,  s.  m.  /n-h-(?.  Guarda  de  una  plaza  ó 
mercado.  ||  Tratante  que  se  establece  y  venda 
en  una  plaza  ó  mercado.  ||  Red  contramallada, 
que  sirve  para  cazar  un  gran  número  de  pája- 
ros. II  s.  m.  pl.  Jaral,  zarzal,  maleza  ,  matorral 
en  donde  se  refugian  los  pájaros  huyendo-,  dei 
cazadqx. 

Hailîrrnc  ,  S.  f.  a-li-ro-é.  Mit.  Halirroe  ;  ninfa  á 
quien  Neptuno  hizo  padre  de  Isis. 

Hailite  ,  s.  f.  a-li-t.  Miner.  Halitis  ;  alúmina  na- 
tural. 

Hailnmène,  S.  m.  a-lo-mè-n.  Zool.   Halomeno; 

•  género  de  insectos  coleópteros  familia  de  los 
estenelilros. 

HallojsUe  ,  s.  m.  a-/o-í-:í-í.  Miner.  Aloisites; 
minerai  que  se  presenta  bajo  el  aspecto  de  una 
substancia  compacta,  blanda  ,  con  quebraduras 
concoides  ó  cerosas  ,  de  un  color  blanquecino  ó 
pardoso. 

Halliieinatloii .  s.  f.  a-lu-si-na-si-on.  Alucina- 
ción ,  aprensión,  ilusión,  error  de  los  senti- 
dos, en  el  que  toma  parte  la  inteligencia;  sen- 
sación producida  por  una  causa  interior,  sin  la 
acción  del  excitante  exterior.  ||  Alucinación;  no 
se  dice  solamente  de  la  afección  mórbida  de  los 
nervios,  sino  de  la  ilusión  que  ocasiona.  H  Fig. 
Alucinación;  todo  desvío  de  la  imaginación. 

nnlliirinc,  e.  adj.  n-Zit-si-ne.  Alucinado,  iluso; 
que  tiene  alucinaciones.  Se  usa  como  substan- 
tivo. 

IlaliiiatiireN  .  s.  m.  pl.  al-ma-tu-r.  Zool.  Alma- 
turos  ;  familia  de  mamíferos,  que  compreude 
los  que  saltan  con  ayuda  de  la  cola. 

ilaliniis  ,  s.  m.  al-nius.  Mil.  IIalmo,hijo  de  Si- 

Sifo. 

Dtiliiiyros,  s.  m.  nl-mi-rohs.  Quím.  Almirox  ó 
almiroso  ,  nombre  con  que  Plinio  designó  un 
nitrato  que  se  produce  en  los  valles  de  la  Media. 

IIa!:>iirn<IeM  ,  adj.  al-mi-ro-d.  Med.  Ilalmirodes; 
Hipócrates  ha  dado  este  epíteto  á  algunas  afec- 
ciones en  que  el  tacto  del  médico  percibe  un 
calor  acre  en  el  enfermo. 

Halo ,  s.  m. /if/-ió.  Haro,  corona,  meteoro  que 
aparece  en  forma  de  círculo  luminoso  de  varios 
colores  al  rcdedoíde  los  astros,  y  principalmen- 
te del  sol  y  de  la  luna.  ||  Auat.  Haro;  círculo  ro- 
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jo  ó  areola,  que  existe  al  rededor  del  pezón,  á 
causa  de  su  semejiínza  con  los  círculos  que  se 
forman  al  rededor  dt-l  sol  y  de  la  luna. 
Halohie ,  s.  f.  a-lo-bl.  Zool.  Halobia  ;  género  de 

conchas. 
Ualuehimie,  s.  f.  ha-lo-chi-ml.  Haloquimia,  par- 
le de  la  química  ,  que  Irala  de  las  sales  y  de  sus 
propiedades. 
laalocíiimUiue  ,  adj.   Iia-lo-clii-mi-l:.   Haloquí- 

micütque  tiene  relación  con  la  halü(|uimia. 
Eiiatu^Bièiue,  s.  m.  a-log-nè-m.  Bot.  Ualogncmo; 

género  de  pi  antas  del  Cáucas). 
Ualodeniire,  adj.  ha-lo-dan-dr.  Bot.   Haloden- 
dro;  árboles  que  crecen  en  terrenos    salitrosos. 
=Halodendrü  ;  arbusto  del  Madaj^ascar. 
Baloenues  ó  Halooc»,  s.  f.  pl.  ha-lo~è-n,ha-lo- 
e.  Mit.  Haloenias  ó  Ilaloeas,  fiestas   celebradas 
en  honor  de  Ceres  y  de  Baco. 
Haioífeiie,  adj.   ku'lo-jè-n.  Quím.    Halógeno; 
que  enjendra  sales. 

alogéte.  s.  m.  a-lo-jè-t.  Bot.  Ilalojeta  ,  géne- 
ro de  plantas. 

»losruí>!ie,  s.  m.  a-lo-gra-f.  Quím.  Halogra- 
fo;  (jue  se  ocupa  del  estudio,  de  la  descripción 
de  las  propiedades  de  las  sales. 
Hstlotfmpble.s.  f.  ha  -lo-(¡Ta-fi.  Quím.  Halogra- 
íia  ;  descripción  de  las  sales,  tratado  de  lassales. 
GI»!o^:;rnplií(]:ge,  adj.  ha-lo-fira- fi-k.  Quím.  Ua- 

lografico  ;  que  tiene  relación  con  la  ha^grafia. 
BSaEuYd(>,   adj.    ha-lo-i-d.    Quím.    Ilalóide;   que 
jiroviene  de  la  union  de  un  metal  y  de  un   me- 
taloide. II  Se  usa  como  s.  m. 
Ualo'i!-,  s.  m.  ha-lo-ar.  Sitio  en  donde  se  pune  á 

secar  el  cáñamo. 
Ualulogie,  s.   f.    ha-lo-lo-j¡.   Quím.  Halologia; 

tratado  sobre  lassales,  ciencia  de  las  sales. 
Halologiqsie,  adj. /ftj-ío-/o-jí-/i.    Quim.   Halo- 
lógico;  que  tiene  relación  con  la  halologia. 
Haiomancic  ,  s.    f.  ha-ío-man-si.   Halomancia; 

adivinación  por  la  sal. 
Ualoniancieii ,  ne.  adj.  ha  lo-man-si-èn.  Halo- 
niaiiciano,  que  tiene  relación  con    la  haloman- 
cia. II  s.  m.  llalomanciano  ;  que  practica  la  ha- 
lomancia. 
Detopliile,  adj.  ha-lo-fi-l.    Bot.    Halófilo;   que 
ama  la  sal,  que  crece  en   terrenos  salitrosos. = 
s.m.  Halófilo  ;  planta  del  Madagascar.  ||  Quím. 
Halófilo;  materia  que  contiene  la  orma  del  hom- 
bre ,  soluble  en  el  alcool  anidro,  y  muy  notable 
por  su  grande  afinidad  con  todas  las  sales. 
UaiopUíte,  s.  f.  ha-lo-fi-t.  Bot.  Ualofita  ;  planta 

que  crece  en  terrenos  salitrosos. 
KEaloragees,  s.  f,  pl.  ha-lo-ra'jé.   Bot.  Halorá- 
geas;  familia  de  plantas  cuyo  tipo  es  el  género 
haloragido. 
naloragide,  s.  f.  ha-lo-ra-ji-d.  Bot.  Haloragido; 

género  de  plantas. 
Ualosactiue,  s.  f.  ha-lo-zak-n.  Quím.  Halosak- 

no  ;  sal  de  espuma. 
Halos-antbos,  s.  m.  ha-los-an-íos.   Hist.  ánt. 
Halos-aillos;  nombre  dado   por  algunos  autores 
antiguos  al  betún  impregnado  de    muriato  y 
sosa. 
Ualoíiydne,  s.   f.   ha'lo-zid-n.    Mit.   Halosidna; 

diosa  del  mar. 
lanZut,  s.  f.  ha-ló.  Madriguera,   conejera,   vivar, 
ciicvecilla  en  que  habitan  los  conejos.  ||  Asi.  V. 
líalo. 


Ualotcchnle,  s.  f.  ha -lo-tèk-ni.  Quím.  Halotec- 
nia  ;  parle  de   la  química  ,  que  traía  de  la   ex- 
tracción y  preparación  de  las  sales. 
IIaiotec2iuique,adj.  ha-lo-tèk-ni-h.  Quim.  Ha- 

lotécnico,  que  pertenece  á  la  halotecnia. 

Blalotesscí'a,  s.  f.    ha-lo-te-s-rá.  V.  Muriacite. 

ISalottü-icgicn,  s.  m.  ha-lo-lri-kom.  Quím.  Ha- 

lotrico;   sal  mineral   fibrosa,   blanquecina ,  que 

se   encuentra  en  una  mina  de   mercurio  de  la 

Carniola. 

Halutie,  s.  f.  pl.  ha-lo-sí.  Hist.   Halocias;  fiestas 

que   les  arcadioá  hacían  en   honor   de  Minerva. 

Ualourglde.s.  f.  a-hir-jí-d.  Halurgida;  vestidura 

que  usaban  los  antiguos,  teñida  en  púrpura. 
Ualquc,  s.  m.  hal-k.  Bot.  Halco;  enebro  de  Fe- 
nicia. 
DaUter,  s.  m.  als-tèr.  Com.  Medida  de  capaci- 
dad, que  usan  en  los  países  bajos,   para  medir 
los  granos. 
naltc,  s.  f.  hal-í.  Alto;  parada  ó  pausa  que  ha- 
ce la  tropa  en  su  marcha.  ||  Alto;  parada  ó  pau- 
sa que    hace  cualquier  individuo  cuando  vá  de 
marcha;  |¡  Alto;  se  usa   en   sentido  figurado.  || 
Alto;  por  extension  la  comida  que  se    loma  du- 
rante  la  parada  ó  alto.  II  Mil.   Jlaltel   alto!   voz 
para  mandar  pararla  tropa  que  vá   marchando. 
II  Fam. //ai/e  ía!  alto  ahi!  dícesepara  atajar  al- 
guno el  paso,  ó  el  habla. 
lEaUé,  c.  part.  pas.  de  Jialttr.  V.  este. 
¡Balter,  v.a.  hal-té.  Hacer  alto;  parar   la  tropa 
cuando  vá  marchando.  ||  Se-,  pron.  Pararse,  ser 
parado.  Inusitado. 
E9altère,s.  m.  al-tè-r.  Balancín;  pesa  de  piedra  ó 
plomo  que  servía  para  contra-peso  en  lo»  ejer- 
cicios gimnásticos. 
Ualtérées,   s.   m.    pl.  al-té-ré.  Zool.   Ualtéreos; 
sub-órden  de  insectos  que  comprende  los  que 
tienen  balancines. 
Daltériptèrcs  ,    s.  m.  pi.  al-lé-r'ip-tè-r.    Zool. 
Halleripteros:  orden  de  la  clase  de  insectos,  q,ue 
comprende  los  que  tienen  balancines. 
Maltérii^te,  S.  m.  al-té-ris-t.  Hallerista;  queha- 

cia  uso  del  balancín.  Inusitado. 
ElaUicbelIe,  S.m.  al-ti-chè-l.  Zool.  Haltiquelo, 

género  de   insectos  himenópteros. 
lüaltomeiie,  s.  m.   al-to-mè-n.  Zool.    fíaltome- 
no;  género  de   coleópteros  órnenlos,  especie  de 
tcrropalpo. 
liaisirgie,  s.  f.  ha-lur-ji.  Quím.  Halurgía  ;  ma- 
nipulación, preparación  délas  sales.  ||  Halurgía; 
arte  de  preparar  las  sales  y  de  sosienerlas. 
naltifgiqae,  adj.  ha-lur-ji-k.  Quím.  Halúrgíco; 

que  pertenece  á  la  halurguía. 
laalvadji-Baclii,  s.  rn.   al-vad-ji-ha-chí.   Hal- 
vadji-Bachí;  oficial  de  boca  del   Sultan,    encar- 
gado de  las  provisiones  y  de  la  conservación  de 
los  dulces. 
nalydo,  s.  m.  a-/í-d.  Zool.  Halido,  género  de  in- 
sectos  himenópteros,  especie  de  chinche  de  ma- 
dera ó  de  pcntálomos. 
aalyète,   s.  m.  a-li-è-t.   Mit.  Halieta  ,  águila   de 
mar  ó  gavilán,  en  que  se   convirtió  Tsiso  rey  de 
Megara,  seguii  nos   cuenta    Ovidio. 
Slaljgraphic ,   S.  f.  a-li-(jra-ft.    V.    llalogra- 

phie. 
Haîyiui'iile,  s.  f.  a-h'-Hu'-ni.  Bot.  Haliir.cnia:  gé- 
nero de  piaillas  marinas  de  la  familia  de  las 
alfras. 


HAM 


—  677 


HAM 


Dalyniéntaeées,  s.  f.  pi.  a-li-mé-ni-a-sé. Bot. 
Halimeniáceas:  tribu  de  la  familia  de  las  flori- 
deas,   cuyo  tipo  es  el  género  halimenia. 

Halyosoiue.  adj.  ha-li-o-zo-m.  Hist.  nat.  Halio- 
soino:  cuerpo  compuesto  de  partes  unidas  y 
brdlaiites  como  una  materia  cristalina. 

HalysU  ,  s.  m.  a-li-zis.  Ilalysis;  nombre  gené- 
rico de  unos  gusanos  intestinales. 

Hama,  s.  a-ma.  Mit.  Hama;  nombre  de  un  vivero 
edificado  en  la  Laconia  por  Faris  hijo  de  Mercu- 
rio y  de  una  de  las  danaides. 

Hainnc,  s.  m.  ha-mak.  Hamaca;  coy.  cama  sus- 
pendida con  cordeles  en  el  aire,  usada  en  Amé- 
rica y  á  bordo  de  las  embarcaciones.  l|  Mar. 
Hamaca;  coy,  cama  de  los  marineros  que  con- 
siste en  una  tela  de  vela,  cuya  máxima  longi- 
tud es  de  seis  pies  y  tres  pies  de  anchu- 
ra, tiene  encima  un  jergón,  cuyo  gruesono  es- 
cede de  tres  pulgadas,  y  una  manta  de  lana, 
estando  suspendida  de  los  baos  de  los  entre- 
puentes con  cierto  orden  y  artificio. 

natuacute,  s.  Í.a-ma-ku-t.  Hamacuta;  religion 
del  Japon. 

UaniadaEii ,  s.  m-  a-ma-da-ni.  Zool.  Hamadani; 
raza  particular  de  caballos  árabes. 

Haiuade ,  Uaniéiile  ,  Haniéyde.  s.  f.  a-ma-d, 
a-mé'i-d,  a-mè-i-d.  Blas.  Uamade  ,  hamaide, 
hanieide;  se  llaman  asi  tresbandas  paralelas  que 
forman  una  sola  pieza  del  escudo  sin  tocar  á 
sus  bordes. 

UaiHadocii<4 .  s.  m.  a-ma>-do-kus.  Mit.  Haraado- 
C05  divinidad  hiperbórea  que  apareció  en  Bel- 
fos con  la  sombra  de  Pirro,  y  defendió  esta  ciu- 
dad con   los  galos. 

Oaniadriade,  s.  f.  a-ma-dri-a-d.  Mit.  Hama- 
driade:   hermana  y   muger  de   Oxido. 

namadríadcs  .  s;  f.  a-ma-dri-a-d.  Mit.  Hama- 
driades  ó  llamadrindas,  divinidades  fabulosas 
de  los  paganos  que  creían  presidir  en  las  flores- 
tas, y  estar  encerradas  debajo  de  las  cortezas 
de  ¡as  encinas.  ¡|  Bol.  Hamadriades;  género  de 
plantas  dicotiledóHÍas,  de  la  familia  de  las  le- 
nonculáceas. 

Ilaniadriasi  ,  s.  m.  a-ma-dri-as.  Zool.  Hama- 
drias;  cuadrumano   del  género  papión. 

Uamail.  s.  m.  a-ma-ll.  Hist.  Hamail,  nombre 
de  los  talismanes  que  veneran  los  musulma- 
nes. 

Uamaniélée.«i,  s.  f.  pl.  a-ma-mé-U.  Bot.  Hama- 
méleas;  familia  de  plantas  que  tiene  por  tipo  el 
género  hamamelida. 

Hamaiiiéüde  ,  s.  f.  ha-ma-mé-li-d.  Bot.  Hama- 
raélida  genero  de  plantas  dicotiledónias,  de  'a 
familia  de  las  berberídeas,que  nacen  en  la  Vir- 
ginia y  en  muchas  partes  déla  América  septen- 
trional. 

Uaiua:ii4  ,  s.  m.  a-man.  Com.  Hamans;  tela  de 
al;.'0(lon  que  se  fabrica  en  la  India. 

Hamapolyai;raiiiutiqii(>  ,  adj.  a-ma-po-li-a- 
(¡ra-ma-ti-k.  Imp.  Ilama[)oIiagramático;  carac- 
teres de  imprenta  que  piesi-ntan  en  un  mismo 
pedazo  de  metal  muchas  letras,  cuya  reunion 
forma  una  de  las  sílabas  que  mas  se  usau  en  el 
discurso. 
Ilamarson.  s.  m.  a-mar-f/on.  Bot.  Hamargon; 
árbol  grande  de  Filipinas,  con  flores  axilares. 
llamaHa,  s.  m.  a-ma-zá.  Hamasa;  nombre  da- 
do á  una  coleccioa  de  antiguas  poesías  arabes, 


siendo  ,  autor  de  la  mas  célebre  Abu-temman. 

nnniatichèrc,  S.  m.  a-ma-ti-chè-r.  Zool.  Ama- 
liquero;  género  de  insectos  coleópteros. 

ECamaii,  S.  m.  pl.  ha-mó.  Pese.  Red  de  mallas 
anchas. 

Ilamaxieîens,  s.  m.  ^\.  a-mak-si-si-èn.  Hist. 
ant,  Hamaxicianos;  nombre  que  daban  los  an- 
tiguos á  los  que  combatían  en  carros. 

Haiiiaxohien ,  iie.  adj.  y  s.  a- niak-so-bi-èn. 
Hist.  Hamaxobiano  ;  pueblo  de  la  Sarmacia  de 
Europa. 

Hanibciicn  ,  ue.  adj.  an-bé-li-en.  V.  Hambé~ 
lite. 

Haiubours; ,  s.  in.  am-bur.  Pipa  para  transpor- 
tar el  salmón   salado. 

Slauíhotirgeois.  e.  adj.  an-bur-jo-a,-a-:.}iAVa- 
burgés;  habitante  de  Hamburgo,  que  pertene- 
ce  á  Hamburgo  ó  á    sus   habitantes. 

aaiuboEivi-ens  .  s.  m.  Uan-ba-vrea.  Zool.  Ham- 
buvroso;  nombre  dado  á  un  trepador  de  Ham- 
burgo. 

Hambre .  s.  m.  an-br.  Bot.  Hamba;  árbol  siem- 
pre verde  del  Japon. 

naiitbrègo,  S.  f.  an-brè-j.  Mil.  Guarnición  inte- 
rior de  la  manopla. 

Ilaiiiburge ,  s.  m.  Iian-bur-j.  Zool.  Hamburgo; 
nombre  que  se  dâ  á  un  pescado  semejante  al  ci- 
prino. 

Sfiamdalla,  s.  m.  an-da-llá.  Hist,  Haradalla;  sú- 
plica que  hacen  los  musulmanes  despues  de  la 
comida. 

Hameau,  S.  m.  ha-mó.  Caserío;  casal,  aldea, 
lugarejo;  reunion  de  casas  sin  iglesia  ni  juris- 
dicción local. 

Hameçon,  s.  m.  a-m-son.  Anzuelo;  garfio  pe- 
queño para  pescar.  ||  Fig.  y  fara.  Anzuelo;  atrac- 
tivo ,  alicienie  ,  trampa  para  engañar  ó  sorpren- 
der. II  Mordre  à  í'  hameçon  ;  caer,  picar  en  el 
anzuelo;  clavarse  ,  dejarse  engañar.  ||  Bot.  An- 
zuelo :  garfio  de  una  espina  ó  del  pelo  de  una 
planta.  11  Zool.  Hameçon  de  mer;  anzuelo  de 
mar;  nombre  vulgar  del  leptacéfalo.  ü  Art.  V. 
Archet. 

Hameçouc,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  hameçoner. 
V.  es'te. 

Hameeosicr,  v.  a.  a-m-  so-né.  Pescar  con  anzue- 
lo. Inusitado. 

Hamède.  S.  f.  a-mè-d.  Com.  Haraeda;  tela  blan- 
ca de  algodón,  especie  de  muselina  de  Ben- 
gala. 

Harnee,  s.  f.  a-m,é.  Astil,  palo,  mango  de  hacha, 
azadón  y  otros  instrumentos. 

Haniéide,  s.  f.  q-mé-i-d.  V.  Uamade. 

Haméliaeées,  s.  f.  pl.  a-mé-li-a-sé.  Bot.  Hame- 
liáceas;  familia  de  las  rubiáceas,  cuyo  tipo  es  el 
género  hamelia. 

Hamelic  ,  s.  f.  a-mf'-l\.  Bot.  Amelia;  género  de 
plantas  de  América  ,  familia  de  las  rubiáceas. 

Hamigère,  adj.  a-mi-je-r.  Bot.  namígero;quc 
tiene  pelos  encorbados  en  forma  de  anzuelo. 

Hamiltonie,  s.  f.  a-mil-to-ni.  Bot.  Amillonia; 
género  de  plantas  de  América  de  calefos  que 
comprende  una  especie. 

Hamiplaiite,  adj.  a-mi-plan-t.  Bot.  Hamíplanto; 
cuyos  tallos  ó  frutos  tienen  la  forma  de  anzue- 
los y  se  pegan  en  las  ropas. 

Uamippc  ,  s.  m.  a-mi-p.  Mil.  Ainipa;  infante 
mezclado  con  lacabaiiería.  Inusitado. 
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Hai»lttc,s.  f.  a-mi-t.  Zool.  Hamita ;  género  de 
conchas  fósiles. 

Hammel,  S.  m.  a-mèl.  Ast.  V.  Bélier. 

Uaniniittc,  S.  f.  a-mi-t.  Miner.  Uamila;  especie 
de  piedra  calcárea  y  globulosa ,  se«iejanle  á  los 
huevos  de  los  pescados. 
nanimon ,  BIhui»!».  s.  m.  a-mnn.  Zool.  llamón; 
género  de  conchas  de  la  familia  de  los  canos. 

Uainiiionie,  sl»iiioiió ,  s.  f.  a-mo-ni.  Zool.  Ha- 
monia  ;  genero  de  insectos  colcúpleíos,  familia 
de  los  serricornios. 

I9nniinouite«4 ,  s.  m.  pl   a-rno-ni-t.   V.   Ammo- 
nites. 
Hamoys  ,  s.  a-mo-a-i.  Mil.  V.  Thnr. 

Hampo  ,  s.  f.  Iian-p.  Asta  ,  palo,  mango  de  una 
alabarda  ó  pica.  II  Mango  de  un  pincel.  |  Moni.  El 
pecho  de  la  res.  ||  Bot.  Sustentáculo  de  las  llores 
que  nace  de  la  raiz  y  que  remplaza  el  tronco.  || 
Mar.  Nombre  que  se  dá  á  bordo  de  les  buques 
de  guerra  á  los  mangos  ó  bastas  de  los  escobi- 
llones y  atacadores. 

Danisiter  ,  s.  f.  hans-tèr.  Zool.  Hamster;  nom- 
bre lomado  del  alemán,  con  el  que  se  designa  un 
pequeño  mamífero  roedor,  inmediato  del  raton, 
que  habita  el  Norte. 

Haiiuilaire,  s.  f.  a-mu-lê-r.  Zool.  Ilamulario; 
género  de  gusanos  entozoarios,  cuyo  cuerpo  es 
cilindricos  la  cabeza  obtusa,  y  viven  en  los  m- 
testinos,  y  especialmente  en  el  pulmón. 

naiuuloiix,  se.  adj.  a-mu-leu,-fu-z.  Bol.  Hamu- 
loso,  que  está  guarnecido  de  pelos  encorbados. 

HaEiiuSioii ,  s.  m.  a-mu-li-on.  Bot.  Hamulion; 
planta  de  América,  familia  de  las  corimbíferas 
heliánteas. 

Daiiiiill ,  s.  m.  a-mul.  Mit.  Ilamul;  ángel  que 
los  Guebros  creían  encargado  de  cuidar  de  los 
cielos. 

Uaiuyaritiqíie,  adj.  a-mí-a-ri-ti-k.  Hist.  Ha- 
miarítico;  que  pertenece  á  los  hamiaritas.  ||  Ila- 
miarítico;  que  es  de  la  familia  de  loshamiaritos. 

Uaiuza,  s.  m.  an-zá.  Mil.  Hamza  ;  profeta,  hijo 
de  Alí  y  fundador  de  la  religion  de  los  Drusos. 

lian,  s,  m.  han.  Parador  público  de  Oriente  ,  en 
donde  paran  gratuitamente  las  carabanas,ó  por 
poco  coste. 

UauaEi-Pacha ,  s.  m.  a-nan-pa-chá.  Mit.  Ha- 
nan-Pacha,  el  Paraíso,  en  la  religion  de  los 
Peruvianos. 

Hamap  ,  s.  m.  ha-nap.  Cacharro,  tazón  ,. cuenco 
grande  para  beber. 

Haiiapier  ,  s.  m.  ha-na-pi-é.  Nombre  dado  por 
algunos  pueblos  bárbaros  ,  á  la  parte  superior 
del  cráneo  humano  ;  por  formar  de  él  una  es- 
pecie de  tazón  para  beber.  ||  Mil.  Pieza  de  ar- 
madura que  cubría  el  pecho. 

lOanaciiic.ti,  s,  m.  a-na-U.  Anacos;'  antiguos  es- 
labos  establecidos  todavía  hoy  ea  las  orillas  del 
llana  en  Moravia. 

Hanbalitc,  s.  m.  an-ha-li-t.  Sed.  reí.  Hanba- 
lita;  nombre  dado  á  los  partidarios  de  la  secta 
fundada  por  Ilanbali. 

Uaiiclic  .  s.  f.  han-ch.  Anat:  Cadera;  se  dá  este 
nombre  á  las  eminencias  laterales  de  la  pelvis, 
formadas  por  la  porción  superior  de  los  huesos 
Íleos.  I  Z"ol.  Anca;  parte  de  la  región  iuferior 
del  pecho  y  del  corselete  que  recibe  el  muslo 
ó  la  primera  pieza  de  las  palas  anteriores  ,  me- 
dias y  posteriores  de  los  insectos.  |1  Fam.  Etre, 


se  metre  sur  la  hanche,  sur  les  hanches  ;  es- 
lar,  ponerse  enjarras,  tomarla  posición  de  una 
naranjera,  de  una  rabanera  etc.  ||  llanca  ;  la 
parte  trasera  de  un  caballo,  ||  Vel.  Effort  des 
/mnc/ies;  esfuerzo  de  ancas;  relajación  de  las 
fibras  carnosas  de  los  músculos  de  las  ancas 
por  un  movimiento  brusco  y  violento.  \\  Mar. 
Anca  ;  nombre  con  que  se  designa  la  parle  de  un 
buque  de  estribor  y  babor  que  está  detrás  de  los 
porta-obenques  de  artimon. 

Ilanríiiiinl,  s.  m.  an-'ñ-nol.  Bot.  Hanquinol; 
planta  de  Méjico  del  género  ginura._ 

EBa-^'claoan,  s.  m.  an-'n-nn.Zoo\.  Áncoan  5  ave 
derapiíja  originaria  de  Méjico. 

liaiKU'lor,  V.  a.  nn-d-lé.  Barrer.  Se  usa  todavía 
en  algunas  partes  de  Francia 

Kuaiidjar  ,  s.  m.  and-jar.  V.  Ehadjar. 

Slaiiphane  ,  neanehane  ,  S.  ï.  a-n-ha-n.  Bot. 
Hanebano;  nombre  vulgar  del  beleño,  planta. 

Uaaet-ilaniet,  S.  m.  a-nèt,a-mè.  Mar.  Cabo  del- 
gado con  que  se  toman  antagallas. 

Hangar,  s.  m.  han-gar.  Sotechado,  soportal, 
cobertizo  para  meter  carruajes.  ||  Tinglado  para 
meter  madera. 

Hani;-iioen,  s.  m.  han-go-èn,  Hangoen  ;  según 
los  chinos  que  creen  tener  dos  almas  ,  es  la  qu  e 
tiene  la  facultad  de  conocer,  la  otra  tiene  la  fa- 
cultad de  sentir^  esta  vá  después  de  la  muerte  á 
la  tierra,  la  otra  se  convierte  en  espíritu. 

iBansíeii ,  s.  m.  an-Jí-en.  Sed.  reí.  Hangíano; 
miembro  de  una  secta  fundada  en  la  Noruega  á 
fines  del  siglo  XVIll  por  Nielsen-Hange  ;  que 
predicaba  la  comunidad  de  los  bienes,  y  se  de- 
cía enviado  por  Jesucristo  para  convertir  los 
incrédulos  y  castigar  los  obstinados. 

Baaniíi,  s.  m.  ha-ni-p.  Sed.  reí.  Hanifi:  nombre 
de  una  secta  religiosa  ,  la  mas  antigua  de  las 
cuatro  reputadas  por  ortodoxas,  que  han  salido 
del  seno  del  mahometismo. 

ElanSfite.  s.  y  adj.  n-ni-fi-t.  Hanifito  ;  que  per- 
tenece á  la  secta  de  hanifi. 

iSan-lin  ,  s.  m.  hnn-lkn.  Han-lin  ;  nombre  que 
dan  en  la  China  á  los  sabios  de  primer  orden  . 

aaiiiioton,  s.  m.  /la-n-fon.  Zool.  Saltón  ;  insecto 
coleóptero  ,  familia  de  los  lamelicornios.  ||  Fara. 
Chorlitos  calavera,  cabeza  lijera. 

Ilannetoiiné  .  e.  adj.  y  parí.  pas.  áe  hanneton- 
ner.   V.  este. 

isannetonnoi',  V.  a.  ha-n-to-né.  Sacudirlos  ár- 
boles para  (|ue  caigan  los  saltones. 

iianaon.  s.  m.  ha-non.  Zool.  Hanon  ;  nombre 
vulgar  de  muchas  pechinas. 

Saisnoiíai-t  ó  2Sa»n»iiarsl  ,  s.  m.  a-nvL-ar.  Ofi- 
cial encargado  del  transporte  de  la  sa¡. 

Haiioche,  s.  m.  a-no-c/i.  Haz  hecho  con  dos  ó 
tres  ramas  de  tres  á  cuatro  centímetros  de  diá- 
metro. 

saannvrson  ,  ne.  adj.  y  s.  a-no-vri-èn.  Hanove- 
riano  ;  que  es  de  Han'over,  que  pertenece  á  Ha- 
nover.  ||  Flanoveriano  ;  partidario  de  la  familia 
de  Hanover  en  Inglaterra. 

Han!«ar,  S  m.  han-snr.  Especie  de  sierra  que 
tiene  una  hoja  muy  ancha  y  flexible. 

Uan<4erit,  s.  m.  hans-cri.  V  Sanscrit. El  prime- 
ro no  se  usa. 

aaní«e.  s.  f.  han-s.  Hansa  ,  liga  ó  federación  de 
las  ciudades  asiáticas.  |1  Kanse  parisienne  ;  aso- 
ciación de  comerciantes  de  Paris, 
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Banscatiqac,  adj.  han-sé-a-ti-k.  V.  Anséa- 
tique. 

Hanüí^rave,  S.  m.  hans-^ra-v.  Hansgravo  ;  ge- 
fe  de  una  asociación.  ||  Hansgravo,  magistrado 
consular  de  Alemania. 

Bancigraviat  ,  S.  m.  hans-(]ra-vi-á.  Uansgra- 
viato  ;  empleo  del  hansgravo.  |1  Hansgravo;  ti- 
empo del  ejercicio  del  empleo  de  hansgravo. 

Bantal,  s.  m.  han-tai.  Bot.  Hantai;  árbol  gran- 
de de  las  Indias  orientales. 

Baut ,  5.  m.  Iiaii.  Pica  adornada  con  una  bande- 
ra ó  estandarte.  Inusitado. 

Banté  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  hanter.  V.  este. 

Banter,  v.  a.  han-té.  Frecuentar,  visitar  á  me- 
nudo alguna  persona,  alguna  concurrencia.  || 
Ir  á  juntarse  à  menudo  con  alguno,  acompañar- 
le con  frecuencia.  Il  Fam.  Dis-moi  qui  tu  han- 
tes ,  je  te  dirai  qui  ta  es  ;  ùime  con  (luien  andas 
te  diré  quien  eres.  H  5e-.  prou.  Frecuentarse, 
ser  frecuentado. 

Bautise,  S.  f.  han-ti-z.  Trato,  familiaridad  ,  in- 
timidad con  alguna  persona. 

Banuca,  s.  f.  ha-nu-liá.  Hist.  reí.  Hanuca  ;  fies- 
ta que  celebran  los  Indios  modernos  el  2o  de  di- 
ciembre, en  memoria  de  la  batalla  que  ganaron 
los  macabeos  contra  los  griegos. 

Baphé,  s.  f.  ha-f¿.  Hafea  ;  polvos  que  se  echaban 
en  el  cuerpo  los  luchadores  después  de  habérsele 
frotado  con  aceite  ó  grasa. 

BapSitare,  s.  f.  haf-tu-r.  Haftaro;  paráfrasis  de 
un  lugar  de  los  profetas  ,  que  hacen  los  judíos 
el  sábado. 

BapíopíM-istoíiíate,  adj.  ha-plo-pé-ris-to-ma-t. 
Bot.  llapoplcrislómalo  ,  que  lienc  un  peristomo 
simple.  II  Se  em¡:lea  como  s.  m. 

Baplopós-ist«tné  ,  c.  adj.  ha- ¡ilo-pé-ris-to-m¿. 
Bol.  Ilíplopcristomáceo;  musgos  que  tienen  uu 
perístomo  siinple. 

BapSopétalc  ,  adj.  lia-plo-pé-ta-l.  Bot.  Haplo- 
pétalo  ;  que  uo  tiene  la  corola  sino  un  solo  pé- 
talo. 

BapIop«KOue,  adj.  ha-plo-po-gn-n.  Bot.  Haplo- 
pugono;  epíteto  que  se  dá  á  las  plantas  del  gé- 
nero apiario.  \\  Se  usa  como  substantivo. 

BaploMíciiionopétutc  ,  adj.  ha-plos-tK-mo-no- 
pé-ta-l.  Bot.  Haplostémonopélalo  ;  planta  cu- 
yos estambres  son  iguales  en  número  al  de  las 
divisiones  de  la  corola.  II  s.  f.  p!.  Haplostemono- 
pélalas;  familia  de  plantas  que  comprende  las 
que  son  haplostemonopétalas. 

Haplotiii-lquc.  s.  m.  a-/j¿o-frí-/£.  Bot.  Haplotri- 
co  ;  g'-nero  de  hongos. 

Baplotomie  ,  s.  f.  ha-plo-to-ml.  Cir.  Haploto- 
mía  ;  incision  simple. 

Bappaiit ,  c.  adj.  ha-pan.  Miner.  îlapante;  mi- 
neral que   contrae    alguna   adhciencia    con  la 
lengua. 
Bappc,  s.  f.  ha-p.  Art.  Buje  ;  rodaja  de  hierro 
con  que  se  calza  el  cubo  de  una  rueda. ^Tena- 
cilla (le  hierro. =rrcns¡la  ])ortalil  o  de  mano. 
Bappc-cbair,  s.  m.  ¡la-p-chcr.  E-birro.  algua- 
cil ,  corchete  ,  comisionado   ])or  la    ptdicía  jjara 
hacer  |;risiones.  Expresión   vulgar  en   Francia, 
con  qiie  designa  el  pueblo  á  los  agentes  de  segu- 
ridad pública.  11  Fig.  y  fam.  Avaro,  mezquino. 
Bappé,  e.  adj.  y  pan.  pas.  de  Iinpper.  V.  este. 
Hjippe-íoic,  s.  m.  ha-jj-fo-á.  Ilepalárpago  ;  ave 
de  mar. 


Happe-Iapln,  s.  ni.  ha-p-la-pèn.  Caz.  Perro  de 
caza.  Inusitado.  1|  Fig.  y  fam.  Tragón. 

Bappc-iourde,  s.  f.  ha-p-l\ir-d.  Piedra  falsa 
que  tiene  la  apariencia  de  una  piedra  preciosa. 
II  Fig.  y  fam.  Farolón  ;  sugeto  que  debajo  de 
un  bello  exterior  es  un  ignorante.  ||  Caballo  de 
parada;  que  tiene  buena  presencia  y  malos 
hechos. 

Bappciueuí,  s.  m.  ha-p-man.  Acción  de  engu- 
llir, de  tragar. 

Bapper,  Y.  a. /ia-p(!.  Pillar,  zampar,  tragar,  en- 
gullir, atrapar  con  la  boca  loque  se  echa,  ha- 
blando de  los  perros.  ||  Fig.  y  fam.  Kcharla  mano 
ó  la  garra,  agarrar  á  alguno.  |i  Quim.  Pillar.  Se 
emplea  neulralmente  y  se  dice  de  un  cuerpo 
cuyo  sabor  es  astringente. 

BapííU!*,  s.  f.  hap-sns.  Cir.  Ilapso;  pelota  ó  bola 
de  estopa,  que  usan  loscirujanos  en  una  multi- 
tud de  casos. 

Baptopode  ,  adj.  ap-to-po-d.  Zool.  Haptópodo; 
que  ceje  el  alimento  con  las  patas.  ]|  s.  m.  pl* 
Haptopodos;  sub-orden  de  aves, que  comprende 
las  que  son  haptópodas. 

Uaqae  ,  s.  f.  ha-k.  Caballo.  Ynusitado.  ||  Pese. 
Harengs  à  la  hoque;  harenques  compuestos 
aderezados,  y  dispuestos  para  comer. 

Elai¡ue!iiiíe,  s.    f.    inus.    ha-l:-bu-t.    Arcabuz. 

laaqaeliuíicr,  s.  m.ant.  ha-k-bu-si-é.  Arcabu- 
cero; soldado  armado  de  un  arcabuz. 

Baqiienée  ,  s.  f,  ha-k-né.  Hacanea,  jaca;  caballo 
pequeño.  i|  Fig.  Paja  larga  ;  mujer  excesiva- 
mente alta  delgada  y  desairada. 

üSaqueí,  s.  m.  dim.  ha-kè.  Jaquita;  caballo  pe- 
queño. !¡  Carromato,  largo  y  angosto. 

BaíjHctier,  s.  m.   /¡-/-/.-íi-e.  Carromatero;  que 
conduce  un  carromato. 
I  Mar  ,  s.  m.  ar.  Mit.  Har;  segunda  persona  de  la 
trinidad  Indiana.  Ij  llar  ;  segundo   mes  sagrado 
de  los  Hebreos. 

Kara,  s.  a-ra.  Mit.  liara;  sobre  nombre  quedan 
los  Yndios  á  la  diosa  siva. 

Earache  ,  s.  f. /la -ra-c/i.  Zool.  Harache  ;  pes- 
cado del  genero  dupeo. 

narafora,  s.  m.  a-ra-fo-rá.  Harafora;ídenomina- 
ciou  vaga  dada  á  muchos  pueblos  salvages  del 
archipiélago  indiano. 

Büarai.  s.m,  ha-rê.  Tributo  que  pagan  en  Tur- 
quía los  que  no  son  mahometanos. 

Uaraiiie,  s.  m.  a-ram.  Bot.  Aramo;  árbol 
grande  que  deslila  la  goma  tacaniaca. 

BSac-aii ,  s.  m.  a-ran.  Porquçi'a  ¡Lugar  eu  donde  se 
meten  los  cerdos. 

iiaraiic  ,  s.  m.  a-ra-n. Ilarana;  especie  do  milicia 
húngara. 

Bacaiigue,  s.  f.  ha-ran-gue.  Arenga,  razonar 
miento,  discurso  hecho  á  un  concurso,  á  un 
personage  de  calidad.  ||  Arerrga;  los  '¡Griego^ 
dcsignsban  con  este  nombre  lodo  género  dé 
elocuencia.  II  Arenga;  en  las  academis  y  co- 
legios, declamación  vana  en  la  que  abundan 
todas  las  liguras  de  retórica.  |1 /Jaran*/  ue  isto- 
rique;  arenga hisloricat  discurso  que  los  histo- 
riadores ponen  en  boca  de  [los  personages  9 
héroes  de  sus  historias.  |1  Harangue]  militaire 
Arenga  militar  ;  jdiscurso  improvisado,  brevey 
enérgico  con  el  que  los  generales  animan  las 
tropas  y  las  disponen  al  cembat".  II  Harangue 
poliiique;  arenga  política;  discurso  pronunciado 
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por  un  orador  eu  la  Iribuna  sobre  el  modo  de 
considerar  la  política  seguida  ó  por  seguir,    las 
medidas  que  redama,   según  su    opinion,    la 
marcha   de  los  negocios.  II  Fam.   Arenga  ,  pero- 
rata,  sermon,  razonamiento     largo,  afectado 
y  enfadoso. 
nàranKHé.c.adj.  y  part.  pas.  de  ,'iamn(7«?r.  Aren- 
gado, a. 
Haransuer,  V.  a.  ha-ran-gue.  Arengar,  decir  en 
público    alguna    arenga.  ||  Fig.    Arengar;    hacer 
unaexhortacion  masó  menos  fuerte.  ||  v.n.  Aren- 
gar; hablar  con  talento,  con  fuerza,  con  dificultad. 
II  Fam.  Echar  arengas,  peroratas,  párrafos;  ha- 
blar larga   y  afectadamente,  jl  Se-,  pron.  Aren- 
garse, ser  arengado. 
Ilaranasoeiir,     cuse.    s.     ha-ran-()ueur,-eu-z. 
Arengador;  orador  que  dice  ó  hace  una  arenga.  || 
Fam.  Arengador;  generalmente  se  loma  en  mala 
parte;  orador    pesado,     fastidioso,  hablador.  || 
Arengador;  que  reprende  sin  ton  ni  son. 
Bai'aü,  s.m.  ha-rás.  Yeguacería;  casa  de  yeguas  ^ 
de  monte.  ||  Puesto,  parada;   la  casa  en   que  s^ 
tienen  garañones  y  caballos  padres  |)ara  yegua 
y  burras. 
narasse.  s.  ha-ra-s.  Caja;  cuadrado  que  sirve  pa- 
ra embalar  el  vidrio.  ||  Escudo,  broquel;  arma  de- 
fensiva que  usaban  los  infantes  en  la  edad  media. 
Harassé, e.  adj.yparl.pas.de  harasser.  Cansado, 

a.  Il  Se  usa  también  en  sentido  figurado. 
Harassemeiit.    s.   m, /(yi-rri-s-»i';n.  Cansancio; 

fatiga  extrema.  Se  usa  en  sentido  figurado. 
Uarasser,  V.  a.  ha-ra-sé.  Cansar,  fatigar,  moler; 
causar  cansancio.  II  Fig.  Cansar,  fatigar,  moler. 
il  Se-,  pron.  Cansarse;  ser  cansado. 
Harafísier,  s.  m.  ha-ra-si-é.  Posteño;  dueüo  del 
puesto  ó   parada  en  que  se  tienen  garañones    y 
caballos  padres.  Se  usa  con  poca  frecuencia. 
HaratKlt',  c.part.  pas.  de  hnrnuder.  V.  Este. 
Harauder,  v.  a.  ha-ró-dé.  Injuriar;  perseguir  á 

alguno  llenándole  de  injurias. 
Ilarati^,  s.   m.  ha-rd.   Mil.  Maniobra;  ardid    de 
guerra,  que  consiste  en  quitar  los  caballos  al  ene- 
migo al  tiempo  de  forraje. 
Harbai.  s.  m.  ar-bê.  Uist.  nat.  Nombre  árabe  del 

estulion  azulado. 
Harcelé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  harceler.  Hostiga- 
do, a. 
Hai-celer,   v.   a.    har-s-U.   Hostigar,   molestar, 
provocar,  impacientar  á  alguno.  ]]  Inquietar;  fa- 
tigar al  enemigo,  perseguirle.no  dejarle  des- 
cansar. II  Fig.    Querer  abreviar  imperiosamente 
las  enfermedades.  !|  Se-,  pron.  Inquietarse,  ser 
inquietado,  li  Provocarse  mutuamente. 
Barcellenient.  s.    m.   har-sè-1-man.  Acción  de 

inquietar,  de  molestar. 
Harcoiei-io,  s.   f.  Iiar-sè-l-  r¡.  V.  Harcellemant, 

Se  usa  poco. 
Hard.  s.  m.  har.  Art.  Pulidor;  instrumento  de  que 
se  sirven  los  guanteros  para  sobar  y  ablandar  las 
pieles. 
Hai"c!t*,s.  f.  har-!:l.  Manada  de  bestias  silvestres. 
II  s.  m.  Equipaje,  ropa;  el  ajuar  de  una  persona. 
II  Trailla;  cuerda  con  que  se  llevan  alados  cuatro 
ó  seis  perros. 
Harelé,  e.  adj.  y  part,  pas  de  liarcler.  Atraillado, 
a.  II  llisl.  nat.  Atraillado:  epíteto  que  se  dá  á  los 
huevos  sin  cascara,  que  ponen  las  aves  algunas 
veces. 


Harclcaii,  g.m.  har-cló.  Cuerda  del  uso  de  un  mo- 
lino. II  Tragón,  comedor.  ||  Bot.  Viburno;  planta. 

Uartiéc,  s.  f.  Iiar-dé.  Ruina;  daño  que  hacen  los 
ciervos  en  los  sotos  nuevos. 

Hardeléc.  s.  f.  har-d-lé.  Paquete;  lio  alado  con 
una  cuerda  que  sirve  para  llevarlo  con  masco- 
nitididad.    ■ 

Uai-delle,  s.  f.  har-dè-l.  Tropa,  multitud.  No  se 
usa. 

Hardeinciit,  s.  m.  har-d-man.  Atrevimiento, 
temeridad.  Inusitado. 

Hardor,  v.  a.  Iiar-dé.  Atraillar  los  perros  de  ca- 
za; atarlos  con  una  trailla.  ||  Pasar  una  piel  por 
el  pulidor,  para  ablandarla  y  sobarla.  |)  Se-. 
pron.  Atraillarse;  ser  atraillado,  enredarse  en 
la  trailla. 

Uai-(!críe,  s.  f.  liar-d-rí.  Hierro  calcinado  con 
aziifre. 

esardo.^,  s.  f.  pl.  har-d.  Vestidos;  toda  clase  de 
ropas,  de  adornos  que  sirven  para  vestirse. 

Hardi,  e.  adj.  har-d't.  Atrevido,  animoso,  valien- 
te, esforzado;  que  tiene  valor.  ||  Atrevido,  inso- 
lente, audaz,  osado;  que  comete  insolencias.  || 
Atrevido;  se  usa  también  hablando  de  las  cosas 
que  se  nos  presentan.  ||  Atrevido;  se  emplea  para 
calificarlas  producciones  de  la  imaginación  del 
talento,  del  genio,  cuando  tienen  nobleza  y  atre- 
vimiento; y  nos  presentan  alguna  superioridad 
que  sorprende,  que  no  está  conforme  con  las  re- 
glas generales.  Califica  también  las  proposicio- 
nes, las  tesis,  las  doctrinas,  las  ideas  difíciles 
de  sostener.  ||  Atrevido;  se  emplea  también  para 
indicar  algunas  obras  artísticas  de  arrogante 
construcción  y  forma,  que  tienen  alguna  cosa  de 
grande,  de  bello,  de  extraordinario.  ||  Fig.  Atre- 
vido; C'est  une jdume  hardie;  es  una  pluma  atre- 
vida; se  dice  de  un  escritor  cuyo  estilo  es  atrevi- 
do, que  usa  de  expresiones  atrevidas  y  algunas 
veces  insolentes. 

Hardicüisc.  s.  f.  har-diè-s.  Atrevimiento,  reso- 
lución, valentía,  ánimo,  aliento;  cualidad  del  al-- 
ma  por  la  que  nos  atrevemos  á  hacer  ó  empren- 
der alguna  cosa  que  parece  peligrosa,  extraordi- 
naria, delicada,  etc.  ||  Atrevimiento,  insolencia, 
impudencia,  descaro,  desvirgüenza.  ||  Atrevi- 
miento; se  usa  también  hablando  de  las  cosas 
en  los  dos  sentidosindicados.  ||  Atrevimiento;  se 
dice  de  las  obras  de  la  imaginación,  del  estilo, 
de  las  espresiones  que  ofrecen  atrevimiento  y 
nobleza.  H  Atrevimiento,  franqueza,  firmeza  de 
ejecución  en  las  obras  artísticas.  Indica  al  mis- 
mo tiempo  alguna  cosa  grande,  sorprendente.  || 
Fam.  Prendre  la  hardiesse  de;  tomar  la  liber- 
tad de. 

ilardiiiers,  s.  m.  pl.  ar-di-li-é.  Fiji:s  de  hierro; 
que  sostienen  una  parle  del  telar  de  tapices  de 
lienzos  altos. 

Hardiment,  adv.  har'di-man.  Atrevidamente, 
osadamente,  resueltamente,  libremente;  con 
atrcsimiento,  con  osadía,  con  resolución.  ||  Atre- 
vidamente; con  ánimo;  con  seguridad ,  sin  te- 
mer los  peligros.  II  Atrevidamente,   insolenle- 

!  mente:  con  insolencia,  con  desvergüenza.  || 
Atrevidamente,  con  vigor,  con  energía  ;  ha- 
blando de  las  obras  del  talento,  de  la  imagina- 
ción. II  Atrevidamente,  francaiuente;  se  usa  ha- 
blando de  las  arles,  con  vigor,  con  franqueza, 
con  óxilo.  II  Atrevidamente;  sin  temor  de  cnga- 
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ñarsc,  sin  eiajeracion,  sin  traspasar  los  límites 
de  lo  justo,  de  lo  conveniente,  de  lo  necesario. 
II  s.  in.  V.  Hardiesse, 

Dardais,  S.  m.  ar-c/o-á. Ramas  de  árbol;  en  las 
que  loca  e!  ciervo  con  su  tcítud. 

Hnre,  interj.  }ia-r.  Jaleo;  grito  para  animará  los 
perros  para  que   carguen  la  caza. 

Harem,  s.  m.  lia-rcm.  Harem;  habitación  reser- 
vada en  los  palacios  mahonielanos  en  donde  es- 
tán sus  mujeres  y  sus  concubinas.  H  Harem;  ca- 
sa, sitio  en  donde  se  cometen  graves  desordenes 
obscenos. 

Hareng,  s.  m.  ha-ran.  Zool.  Arengue  ó  haren- 
que;  pescado  del  género  clupeo. 

Barcttgade  ó  I9arenguièrp,  s.  m.  Ita~ran~ga- 
d,  lia-ran-ijui-è-r.  l'esc.  Harenguera;  especie 
de  red  para  pescar  los  arenques. 

Haren;$aiNon.  s.  f.  lia-ran-(iuc-zon.  Pesca  de 
losharenguesóharenques.  ||  Tiempo  á  propósito 
para  la  pesca  de  los  harengnes  ó  harcnques. 

HareiiS'tie-,  s.  f.  ha-ran-ga-l.  Zool.  Aréngala; 
pescado  pequeño. 

Harensiiéi-e,  s.  f.  ha-ran-guè-r.  Arengucra  ó 
barenquera,  pescadera;  mujer  que  vende  aren- 

.  qups.  ll  Fig.  y  fam.  Desollada,  descarada,  des- 
vergonzada, verdulera,  rabanera,  mujer  atrevi- 
da, insolente,  grosera. 

Harons«p»'«<".  s.  f.  ha-ran-gne-ri.  Arenguería  ó 
haren(¡uería:  lugar,  paraje  en  donde  se  venden 
los  harengues  ó  harenqiies. 

Haré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  íiarcr.  Excitado,  a. 

Harer,  v.  a.  ha~ré.  Excitar,  provocar,  mover  dis- 
puta con  alguno.  Inusitado. 

Haretac,  s.  m.  a-r-/a/í.  Zool.  Haretaco,  ave  de 
África  que  tiene  un  moño  colorado  en  la  cabeza. 

Harían^,  s.  m.  /irt)--/'j)í.  Zool.  Harfango;  mo- 
chuelo.blanco  y  bastante  grande  de  ¿uecia. 

Hargílas,  s.  m.  Lir-Ji/fl.  Zool.  Hargilas  ave  de 
Bengala. 

Hargne,  s.  f.  ar-ñ.  Palabra  inusitada  que  se  decía 
por  herr.iesi  bernia,  y  después  en  un  sentido 
metafórico  significó  desazón,  incomodidad. 

Hnrsnpr,  (  se  '  pron.  s-har-ñé.  Disputarse,  re- 
funfuñarse. Inusitado. 

H.irgiierie,  s.  f.  har-íl-rí. Dispula, contienda,  pe- 
lotera ,  riña  ,  quimera,  pendencia. 

Hargneux,  se,  adj.  har-ñeu,-eu-z.  Arisco,  indi- 
gesto, mohíno,  impaciente,  regañón  ,  inquieto, 
de  mal  humor.  ll  Cheval  hargneux;  caballo  in- 
quieto ,  arisco.  Lo  mismo  se  usa  hablando  délos 
demás  animales.  1|  Fig.  Arisco,  inquieto,  mohino. 

HargHiere,s.  f.  har-ñi-'e-r.  Parte  extrema  de 
la  red  que  se  llama  buitrón. 

nars«>nlé  .  e.  parí.  pas.  de  líargouler.  V.  este. 

Hargouler,  v.a.  har-gu-lé.  Agarrará  alguno 
por  la  garganta.  Inusitado. 

Haricot ,  S.  m.  Iia-ri-ko.  Bot.  Habichuela ,  judía, 
alubia;  género  de  plantas  leguminosas,  que 
comprende  treinta  y  tres  especies,  la  mayor 
parte  anuales  ;  se  cultivan  en  lodos  los  países 
de  Europa  como  plantas  alimenticias.  ||  Hubi- 
chuela;  la  simiente  de  la  planta.  11  Jlarieots  verts; 
judias  verdes.  |1  Haricot  de  mouton;  guisa- 
do de  carnero  con  nabos.  !| //oíp/ fíes  haricots; 
prisión  destinada  para  los  guardias  nacionales, 
que  incurrían  en  alguna  pena  concerniente  al 
servicio  déla  guardia  nacional. 
iiaridelic  ,  s.  f.  ha-ri-¿'e-l.  Matalón  ,  carcamal, 
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rocín,  rocinante  ;  caballería  mala  y  flaca  ,  parti- 
cularmente hablando  de  caballos.  ||  Fam.  Carca- 
mal ;  muger  (laca  y  alta. 

Ilaridi,  s.  m.  a-ri-dí.  Mit.  Haridi;  serpiente 
que  veneran  los  mahometanos. 

Uarkiü^e  ,  s.  f.  ar-Ui-z.  Miner,  Harquiza  ;  sulfu- 
ro de  níquel. 

Marie,  S.  m.  ar-l.  Zool.  Haría;  pájaro  acuático, 
palmípedo  y  lamelirostro. 

Eiai-niale  ,  s.  í.ar-ma-l.  Bot.  Harmala  ó  alarga- 
ma  ;  planta  leñosa,  de  un  olor  muy  fuerte;  na- 
ce en  la  Siria. 

EInrutaian,  s.  m,  ar-ma-tan.  Harmatan  ;  vien- 
to muy  cálido  que  sopla  periódicamente  del 
interior  del  África  al  Océano  atlántico. 

Harinel ,  s.  m.  ar-mél.  Bot.  Harmel  :  simiente  de 
la  planta  conocida  con  el  nombre  de  harmela  ó 
alargama. 

IIaviMéiSo:i  ó  EB'erméeSoiï  ,  S.  m.  ar-mé-don,-  èr- 
mé-don.  As'r.  Hermedon  ;  grupo  de  estrellas 
situado  en  la  constelación   de  la  ballena. 

caarinoilie  .  s.  f.  ar-mo-di.  Harmodía  ;  canción 
que  entonaban  los  Atenienses  en  sus  festines 
en  honor  de  Harmodía  y  de  Aristogílon. 

Harniodiíp  ,  s.  f.  ar-mo-di-t.  Zool.  Uarmodita; 
género  de  poliperos. 

Elai-nto3iíca  .  s.  m.  ar-?no-ni-ftá.  Harmonica;  ins- 
trumento músico  inventado  en  Alemania,  com- 
puesto de  vasos  de  cristal,  ij  Harmonica  à 
cordes,  harmonica  de  cuerdas,  lo  mismo  que  un 
piano. 

nariiionicordc ,  S.  m-  ar-mo-ni-kor-d.  Piano 
de  cola,  puesto  verticalmente,  con  un  mecanis- 
mo que  se  mueve  con  un  pequeño  movimiento 
de  pié. 

narnioiitde  ,  S.  ar-mo-ni-d.  Mit.  Harmonido, 
obrero  famoso  de  Troya  á  quien  instruyó  en  las 
artes  la  misma  Minerva. 

59ar:no:iie  ,  s.  f.  ar-mo-ni.  Mus.  Armonía  ,  su- 
cesión de  acordes  ajustada  á  las  leyes  de  la  mo- 
dulacion.  ||  Armonía,  se  toma  muchas  veces  por 
la  ciencia  misma,  por  la  teoría  del  enlace  de  los 
acordes.  II  .líorceaw  d'harmonie,  retazo  de  ar- 
monía ,  composición  considerada  bajo  el  punto 
de  vista  de  la  sucesión  de  acordes.  ||  Armonía, 
conjunto  de  instrumentos  de  viento  que  entran 
en  la  composición  de  una  orquesta.  ||  Armonía, 
dulzura  ,  suavidad  de  los  sonidos  de  un  ins- 
trumento, de  la  voz.  ||  Armonía,  cualidad  de  los 
sonidos  que  convienen  á  cada  registro  del  órga- 
no. !i  Armonía,  acorde  perfecto  de  muchas  par- 
les que  forman  un  todo  ó  que  concurren  á  un 
mismo  fin.  ||  Armonía,  conveniente  proporción 
y  correspondencia  de  anas  cosas  con  otras.  || 
Les  harmonies  de  la  nature,  la  armonía  de  la 
naturaleza,  solo  en  en  este  sentido  se  usa  en 
plural.  II  Lit.  Armonía,  número,  cadencia  que 
resulla  de  la  elección  y  disposición  de  las  pala- 
bras ,  copforme  al  carácter  de  las  ideas ,  de  las 
imágenes,  de  los  sentimientos  que  desean  ex- 
presar. II  Harmonie  imitative;  armonía  imita- 
tiva ;  artificio  del  estilo  que  consiste  en  pintar 
los  objetos  por  el  sonido  de  las  palabras;  se  lla- 
ma también  oiiomatopeya.  ||  Le  dieu  de  I'  har- 
monie ;  el  dios  de  la  armonía;  perífrasis  poéti- 
ca por  Apolo.  II  Asir.  Armonía;  relación  que  es- 
tablecían los  antiguos  filósofos  entre  los  inter- 
valos musicales  y  los  aspectos  de  los  cuerpos 
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celestes  ;  y  que  después  los  sabios  modernos  la 
establecieron  entre  los  mismos  intervalos,  y 
lasdistancias  de  los  cuerpos  celestes.  ||  Armo- 
nía ;  hablando  de  l'as  personas,  significa  amis- 
tad' buena  correspondencia.  ||  Anal.  Armonía; 
alsunos  anatómicos  han  llamado  sutura  por  ar- 
monía ,  ó  simplemente  armonía  ,  á  una  articu- 
lación inmóvil  en  la  que  las  eminencias  y  e\ca- 
vaciones  (jue  presentan  los  huesos  están  po- 
co marcadas  ,  de  suerte  que  podría  creerse  que 
la  union  de  los  huesos  se  verilíca  por  la  simple 
.'.posición  de  sus  superficies.  ||  Mil.  Armonía; 
hi'a  de  Júpiter   y  de  Electra,  esposa  de  Cadino. 

nai'ntniiuS  c.  adj.  y  parí,  y  pas.  de  harmunicr. 
V.este. 

Bannoiúon  ,  tic.  adj.  ar-mo-ni-èn.  Fü.  Armo- 
niario  ;  que  pertenece  á  la  ópoca  ó  estado  snial 
llamado  armonía.  |1  Se  usa  como  substantivo. 

narnioííler  ,  V.  a.  ar-mo-ni-é.  Armonizar  ;  po- 
ner en  armonía.  ll  5e-.  pron.  Armonizarse,  ser 
armonizado. 

MarníonícMsement ,  adv.  ar-mo-ni-eu'Z-man. 
Armoniosamente  ;  con  armonía. 

Kariití»iiie«x,  cuse.  adj.  ar-mo-ni-eu,-  eu-z.  Ar- 
monioso ,  sonoro  ,   af:radable  al  oido,   que  tie- 

■  nc  armonía.  |!  Armonioso  .  se  dice  de  las  pala- 
bras, de  las  frases,  del  estilo  etc.  ||  Armonioso, 
hablando  de  las  cosas  que  concurren  á  un  fin  ,  y 
cuva  reunion  es  «igradable. 

Bapiwoislpîûîi'.  adj.  Iiar-mo-ni-fi-l.  Armonífilo, 
que  ama  la  armonía. 

BaVinwnsE^'íon,  s.  m.  har-mo-ni-fon.  Mus.  Ar- 
monifon;  instrumento  de  viexilo  con  claves  ar- 

•  mónicasó  manera  de  teclas,  para  producir  so- 
nidos musicales  i)or  medio  de  un  tubo  elástico 
que  introduce  el  aire  mediante  la  acción  de 
los  labios,  ínterin  los  dedos  obran  acompasa- 
damente sobre  el  teclado,  bastante  parecido  al 
del  piano. 

Borm«nl«tue,  adj.  har-mo-ni-k.  Mus.  Armóni- 
co ;  que  pertenece  á  la  armonía  ;  que  concierne  ó 
se  refiere  á  los  sonidos  armoniosos  ;  que  produ- 
ce armonía. 

HftrinonííiHeineut ,  adv  /ia)--mo-n!-/i-jnan.  Ar- 
mónicamente; de  una  manera  annónica  ó  armo- 
niosa ,  con  armonía;  con  proporción  armónica. 

Harincnisi' ,  é.  adj.  y  parí.  pas.  de  harmoniser. 
Armonizado,  acompasado,  a,  H  Símetnzado,  pro- 
porcionado. 

ílariíioiííser  ,  V.  a.  har-mo-ni-zé.  Armonizar; 
poner  en  armonía.  V.  líarmonier.  ||  Se.-prni. 
Armonizarse  ;  ser  armonizado. 

Marmonlssíse,  s.  m.  har-mo-nix-m.  Armonismo; 
armonía  administrativa  del  estilo. 

"Bai-raoniüte,  s.  m.  har-mo-nis-t.  Armonista; 
misico  profundo,  consumado  artista  armónico.  || 
Set.  reí.  Armonista  ;  miembro  de  una  reducida 
asociación  de  literatos  ,  en  los  Estados-Unidos. 

BarnioRistititic ,  s.  f.  har-mo-nis-ti-k.  Armo- 
nística  ;  concordancia  de  los  sanios  Evangelios. 

Ilarinoiiiiii»,  s.  ra.  har-mo-ni-om.  Mus.  Armo- 
nio ;  especie  de  órgano. 

«artiïoootuèlre,  s.  m.  har-mo-no-mè-tr.  Fis. 
Armonómclro;  instrumento  propio  para  medir 
las  proporciones  armónicas  ;  también  se  denomi- 
na sonomètre. 

ïlarmanométric,  S.  f.  har-mo-no-mé-tr{.  Mus. 
Armonomclria-;    arle  de  medir  las  proporciones 


armónicas  de  los  sonidos;  las  relaciones  de  los 
tonos  musicales. 
Ilarnioaioutetritiiic,    adj.    har-mo-no-mé-tri-k. 
Fis.     imonomélríco  ;  concerniente  á  la  armono- 
mclria. 
BlariMophanc  ,  adj.  har-mu-fa-n.  Miner.  Armó- 
í'ano:  mineral  que  presenta  caracteres  ó  indicios 
de  junturas  naturales  idénticas  ,  sm  modifica- 
ciones cslrañas. 
Blartstotottic  ,  s.   m.  har-mo-to-m.  Miner.  Ar- 
mótomo;   mineral  blanquesino  ,  cuyos  cristales 
se  encuentran  divididos  en  junturas. 
Ilariiaclié ,  e,   adj.  y  parí,   pas.de    harnacher. 
Equit.    Enjaezado.  ||  Fig.   iron.  Engualdrapado, 
adnnado  estrambóticamente  ,  de  un  mudo  ridí- 
culo ,  sin  gusto. 
Klai-tiacheEiieiit ,  s.  m.  har-na-ch-man.  Enjae- 
zamicn'.o  ;  acción  de  enjaezar. =.Iaez  ;  el  conjun- 
to de  todo  lo  necesario  ])ara  enjaezar  un   caba- 
llo. ||  Fig.  iron.   Jaez;  estilo,   especie,  manera 
ridicula. 
iBai-ctaclier,   \.  a.  har-na-cJié.  Equil.  Enjaezar; 
ataviiir,  poner  los  arreos,  el  jaez  á  un   caballo; 
ponerle  las  guarniciones,  si   es  de   Uro.  ||  Fig. 
fam.  é  iron.  Engualdrapar;  engalanar,   adornar 
ridiculamente.  II  Se-pron.   Enjaezarse;  ser  en- 
jaezado. 
lüaruacilCdr ,  s.  m.  har  -na-fheiír.  Art.  Guarni- 
cionero :  fabricante  de  arreos  ecuestres,  de  ¡ac- 
cos  c!c.  II  Eiíjaezador ;  que  enjaeza  caballos  de 
montar  y  de  tiro  ;  que  enjaeza  machos  y  muías. 
Eaariiais.  ¡larsiuis,  s.  m.  Iiar-nê,  har-nn-á.  Mil. 
ant.  Arnés;  la  armadura  completa  de  un  guer- 
rero antiguo;  el  escudo    solo.  ||  Jaez,  aderezo; 
los  arreos,   las  guarniciones  de  un  caballo  ,  ú 
otra  caballería  de  tiro.  ||  Fig.    Blanchir  sous  le 
harnuis  ;  encanecer  en  la  profesión  de  las  armas, 
ser  veterano  en  la  carrera  militar.  ||  Art.  Reu- 
nion, conjunto  de  muchas  piezas  de  que  se  sir- 
ven los  cinteros  y  gaseros  para  perfeccionar  sus 
artefactos. 
Eia!-no!«<'ar ,  s.  m.  har-nès-liar.  Uist.  Génercí  de 

suplicio  en  la  edad  inedia. 
isaro,  s.  m.  ha-rô.  For.  Justicia  ,  justicia  !  espe- 
cie de  grito  ó  clamor   tumultuoso  demandando 
favor,  auvilio,  amparo  ,  socorro,  ayuda,  pro- 
tección contra  alguno. 
Marpace,  s.  in.  har-pa-s.  Zool.  Arpaz,  rapaz,  ra- 
pante ;  que  vive  de  la  presa,  como  ciertas  aves 
caruívoras. =i7ar/}ares  ;  s.  ni.  pl.  arpaces;  sub- 
orden de  aves  terrestres  carnívoro-rapaces. 
Harpage  ,  s.  m.  anl.    luir-pa-j.  Zool.  Arpagc; 

género  de  crustáceos. 
Elarpa:;inothÍM-iu:ti,  s.  m.}iar-paff-mo-té-ri-on. 
(g  suave).  Zool.  Arpagmotcrio  ;  cuadrúpedo  ig- 
norado del  que  únicamente  se  conocen  algunos 
restos  fósiles. 
Uai-pagoii,  s.  m.  har-pa-gon.  Avaro,  avariento, 
ú\  ido  de  atesorar  ;  codicioso,  mezquino,  cica- 
tero,  gran   tacaño;   hombre  superiativamente 
mísero,  miserioso,  misensble;  como  D.  Marqui- 
tos  Miseria  ,  y  el  consabido  Licenciado  Cabra. 
Slacpaillc  ,   s.  f.    har-pá-lL  Cuadrilla,   gavilla, 
turba,   tropa  ó    tropel   de  bandidos,  de   mero- 
deadores ,  de  ladrones.  ||  Mont.  Corzada  ,  gama- 
da  ;  manada  de  corzos  ó  gamos. 
Hai'pailivr  (se)  V.   pron.  ar-pa-Ué.  Fam.  En- 
zarzarse ,  enrcdarbc  ,  calentarse  los  cascos  ,  en- 
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golfarse  dos  personas  en  alguna  disputa  ó  pen- 
dencia ;  iiisuliarse  de  palahra  ódeoiira;  refiir 
cou  dichos  ó  cou  licclios.  (|  v.  n.  j\îonl.  Dar  con 
el  rastro;  arrojarse  los  perros  sobre  la  pista  del 
animal  nuevamente  perseguido. 

narpaiMcHr,  ettse.  adj.  ar-pa-llcur ,  eii-z.  An- 
drajoso, pordiosero  ,  mendigo,  meiulicanlc  de 
profesión  ,  guitón,  bribón  ,  tunante  ,   ratcruelo. 

IlarpaU- .  S.  m.  hir-pa-l.  Zool.  Ilarpalo;  divi- 
sion de  insectos  carábicos. 

llarpalU-o  .  s.  f.  hnr-pa-li-s.  Mit.  Arpáüce  ;  hi- 
ja de  Climeno,  rey  de  Argos. 

U.'trpalion,  s.  f.  liAir-pa'U-on.  Bot.  Arpalio;  sub- 
género de  plantas  sinantéreas,  cuyo  tipo  es  el 
género  helianto. 

ISiirpalos  ,  s.  m. /iar-;ja-/í)s.  Mit.  Árpalos;  uno 
de  los  perros  que  devoraron  á  Acteon  ,  su  pro- 
pio dueño  ,  cuando  Diana  lo  convirtió  en  ciervo. 

Sinrpnye.  n.  f.  Iiar-péi.  Zool.  Arpaya  ;  ave  rapaz 
o  de  presa. 

ISarpe',  s.  f.  har-p.  Arpa;  instrumento  músico 
de  forma  triangular  ,  con  cuerdas  verticaimen- 
te  dispuestas,  que  se  puntean  de  una  manéis 
armónica  con  las  dos  manos.  Data  de  remotisi- 
mos  tiem|)os,  pues  por  de  pronto  nadie  igno- 
ra que  formaba  las  delicias  del  rey  profeta  Da- 
vid. II  Arq.  Adaraja  ;  piedra  saliente  que  se  de- 
ja en  una  pared  para  contiimar  la  obra.  I!  Fort. 
ant.  Puente  levadizo  en  las  fortitlcaciones  anti- 

■  guas.  II  Mit.  El  arpa  es  uno  de  los  simbolos  de 
la. diosa  de  la  música  y  de  la  danza,  denomina- 
da Tersícore,  una  de  las  nueve  musas. 

Harpc,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  harper.  Asido, 
agarrado,  engarrafado,  a.  l|  Arpado,  parecido 
á  un  arpa.  ||  s.  ra.  Zool.  Género  de  pescados  to- 
rácicos. 

Bxrpège.  Iiarpègcinent ,  harpégcr.  Y.  Arpe- 
ge  ,  arpègement ,  arpí-ijer. 

Hnrper  ,  v.  a.  har-pé.  Fam.  Asir,  agarrar:  en- 
garrafar, apretar  ,  coger  ,  oprimir  fuertemente 
con  las  manos.  II  V.  n.  Eqnit.  Quemarse,  alzar 
mucho  la  pierna  un  caballo  por  enfermedad  en 
el  jarrete.  1|  Asirse  ,  agarrarse;  darse  de  mojico- 
nes dos  que  riñen;  ser  asido,  ser  agarrado.  An- 
tiguamente significó  jarpear  ,  tañer  ó  tocar  el 
arpa  ;  y  esta  acepción,  al  parecerían  propia,  ca- 
ducó ya. 

Ilarpoiir,  s.  m.  ant.  V.  Harpiste. 

Uafpic,s.  f.  Iiar-pí.  Zool.  Harpia  ;  especie  de 
buitre  americano,  'nuy  corpulento  y  con  atroces 
garras.  ||  M\t.  Harpía:  monstruosa  hija  de  N<'p- 
tuno  y  de  la  tierra,  con  rostro  de  mujer  horren- 
da, cuerpo  de  buitre,  orejas  de  oso,  garras  for- 
midable.-» en  pies  y  manos.  Il  Fig.  Harpia;  per- 
sona codiciosa  y  voraz,  que  usurpa  el  caudal  age- 
no. =IIarpia;  la  mujer  feroz,  regañona,  de  con- 
dición malévola  .  vengativa,  cruel. 

narpié  ,  c.  adj.  y  part,  pas.de  liarpier.  Arpiado, 
arrebatado  ,  arrancado  ,  a. 

linrpicr,  V.  a.  ant.  har-pi-é.  Arpiar;  arrebatar, 
arrancar,  arramblar,  agarrar  ,  quitar  velozíuen- 
tc  como  las  harpías,  que  de  lodo  se  a[iodera- 
ban.  V.  Piller. 

Ilarpisiié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  har¡ii(jncr. 
Arañado  ,  a. 

llarpiKHtT  («e).  s.  pron.  har-pi'ñé.  Arañarse; 
golpearse;  reñir,  cucslionar  arañándose,  ha- 
ci  endose  rasguños. 


HarpSu  ,  s,  m.  hnr-pèn. 

Hurpiíiito,  s.  hnr-pis-t.  MUS.  Arpista;  tañedor 
de  arpa  ,  profesor  de  este  instrumento,  que  lo 
toca  por  principios  etc. 

Darpoerale,  s.  m.  har-po-kra-t.  Mit.  Ilarpócra- 
les  ;  dius  del  silencio. 

S9arpo3i-c ,  s.  f.  har-po-a-r.  Pcs.  Harporia;  pieza 
férrea  encorvada  que  termina  el  arpón. 

Darpo-lyre,  s.  f.  Itar-po-li-r.  Mus.  Arpo-lira; 
instrumento  armónico  de  la  forma  de  una  lira 
antigua. 

laarpí»»,  s.  f.  har-pan.  Pes.  Harpon;  code,  ins- 
trumento de  hierro  á  manera  de  tridente  nep- 
tuniano, con  que  se  pescan  las  ballenas,  y  otros 
enormes  pescados  del  salobre  imperio  ,  en  la 
cruzada  contra  los  pacíficos  y  corpulentos  cetá- 
ceos. II  Carp.  Grapa;  hierro  con  que  se  atan  y 
aseguran  las  piezas  de  una  consliucci,on.  =  Sier- 
ra de  carpintero.  ||  Mar.  Arpón:  hierro  cortante 
y  agudo  que  tiene  un  cubo  para  que  entre  y  su 
asegure  en  él  un  asta  de  madt-ra  y  sirve  para  co- 
ger peces  grandes  clavándoselo  en  cualquier 
parte  del  cuerpo. 

üarpouiié,  e.  part.  pas.  de  harponner.  Harpo- 
nado,  a. 

Oarposineî-,  V.  a.  hnr-po-né.  Harponar  ;  enhar- 
ponar,  enganchar,  clavar,  herir,  prender,  ase- 
gurar, atravesar  con  el  arpón  ;  con  especialidad 
lanzándolo  en  la  pesca  de  los  grandes  cetáceos.  i| 
V.  n.  Harp'uiar;  blandir,  lanzar,  manejar  dies- 
tramente el  arpón. 

lIarpoi)»e»r  ,  s.  m.  har-po-neur.  Pes.  Harpone- 
ro  ,  coclerô  ;  pescador  encargado  de  lanzar  el 
harpon. 

Blavpoeiiijei- ,  s.  m.  har-po-ni-é.  Zool.  Harpo- 
nero  ;  especie  de  garza  real  americana. 

HaiTi.^onle,  s.  f.  ha-ri-zo-ni.  Bol.  Harrisonia; 
género  de  plantas  no  adoptado  ,  y  reunido  al  gé- 
nero siempreviva  encarnada. 

Oai't ,  s.  f.  har.  VeiK-ejo  ;  atadero  para  atar  fa- 
ginas', construido  de  mimbre  ó  materia  flexible 
para  liar  alguna  cosa.  ¡|  Cuerda  ,  lazo  ,  ahogade- 
ro ,  soga  de  que  se  suspendía  el  cuerpo  de  un 
ahorcado.  Y.  Gibet,  Potence,  Ecliafcuid;  en  cu- 
yas acepciones  se  usa  todavía  alguna  vez,  como 
una  especie  de  sinónimo  suyo.  ||  Fam.  y  Hg.  Sen- 
tir la  hart;  oler  á  cáñamo,  trascender  á  racimo 
de  horca  ,  á  soga.  ||  .Irme  de  hart  ;  pica  ,  lanza, 
alabarda  ,  partesana  etc.  según  cierto  diccio- 
nario. 

Hai-togc,  s.  m.  har-to-j.  Bot.  Hártogo;  especie 
de  diosmea  indígena  del  Cabo  do  Bueua-Espe- 
ranza. 

Ilariiicgan  .  s.  f.  ha-ron-{}an.  Bot.  Harungan; 
género  de -plantas  dicotiledóneas  ,  familia  délas 
hipericias. 

nai-uiígamc,  s.  m.  ka-ron-ga-n.  Bot.  Harúnga- 
no  ;  árbol  del  Madagascar. 

OariispicK,  s.  m.  V.  Áruspice. 

HartiphSte ,  adj.  ha-ru-fi-t.  Geogr.  Harufita; 
natural  de  Haruf;  lo  perteneciente  á  esta  pobla- 
ción ,   ó  á  sus  moradores. 

üarviali ,  s.  m.  f.  har-vi-n.  Pes.  Cuerda,  soga, 
espepie  de  cable  con  que  los  pescadores  alan  sus 
redes  á  los  arcos  de  puente. 

Ila««artl  ,  s.  m.  ha-zard.  Azar  ;    acaso,  casuali- 
dad ,  contingencia ,   accidente  ,   caso    forlúitj, 
anee  impensado.  ||  Azar ,  suerte  ,   fortuna  ,  es- 
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Uella,  sino  ,  destino  ,  ventura,  fatalidad  ,  hado, 
especie  de  sér  quimérico  con  supuestos  pode- 
res ó  inevitable  iiillujo  sobre  los  sucesos   de  la 
vida  ,  sobre    ios  días  de  los  mortales.  ||  Azar, 
riesgo,  peligro,  exposición,  desgracia  ó   desdi- 
cha   posible.    II    Lance  ;    hablando  de  las  cosas 
compradas  con  oportunidad  y  ventaja  del   com- 
prador. II  Coup  de  hasard;  accidente    imprevis- 
to. ||  Je»  í/e /íasací/;   juego   de   azar,   juego   de 
envite,  en  que  decide  la  suerte  y  no  la  habilidad, 
ni  el  saber  ,  como  el  golfo  ,  la  banca  ,  la  ruleta, 
etc.  11  A  toul  hasard;  loe.  adv.  A  todo  trance,  á 
toda  costa  ,  suceda  lo  que  suceda.  II  Au  hasard; 
loe.  adv.  Al  azar;  al  acaso,  a  la  ventura;  sin  re- 
flexión ,  inconsideradamente,  á  ciegas.  ||  Par 
/lasare/;  loe.  adv.  por  azar,  por  acaso,  por   ca- 
sualidad,  por  fortuna,   impensadamente,  por 
suerte  ó  ventura.  J  Fig.  Corriycr  le  hasard:  cor- 
regir la  mala  suerte,  engañar  ó   hacer  fullerías 
en  lus  jnegos  de  envite.  |j  Mettre  ,  jeter  ,   /íoíís- 
ser  une  chose  au  hasard;  abandonar  un   asunto 
al  acaso  ;  dejar  algo  á  la   ventura  ,   abandonar 
una  cosa  á  si  misma,  á  sus  propios  recursos   6 
fuerzas,  aventurar,  arriesgar  ,  exponer.  ||  Mat. 
5cieíictí  (/es /(«sa' (is  ;  ciencia   délas   probabili- 
dades ,  teoría  del  cálculo  de  las  circunstancias 
favorables  y  desfavorables  á  un   acontecimienlo 
futuro,  con  condiciones  dadas.  ||  Prov.    //  faut 
donner  quelfjue  chose  au  hasard;  algo  se  ha  de 
dar  al  acaso;  la  humana  previsión  no  á  lodoalcan- 
za ,  que  algo  queda  á   la  suerie  en  su   balanza. 
llasardí^,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  hasarder.   Ar- 
riesgado ,  aventurado  ,  expuesto,  a;   peligroso, 
azaroso. 
Sla.xai-«lei-,  V.   3.   Iia-zar-dé.   Ilazardear,  aven- 
turar, arriesgar  ,  exponer,  dejar   ó  abandonar, 
alazar,   poner   en  riesgo,   en   peligro.   ||   Se-. 
pron.  Arrojarse,  atreverse,  decidirse,   deier- 
niinarse  ,  resolverse  á  alguna  cosa  ;  aventurar- 
se, ser  aventurado.  ||  Prov.  Quine  hasarde  rien 
na  rien;  el  que  no  se  aventura  no  pasa  la  mar; 
en  el  riesgo  está  la  ganancia  ,  quien  nada  aven- 
tura, nada  se  procura. 
Ila»<ari9eitsenien(  ,     adv.      ha-zar-deu -z-man. 
Aventuradamente,   arriesgadamente,  peligro- 
samente, con  exposición;   alentadamente,  osa- 
damente, con  resolución  ,  con  ánimo,  con  arro- 
jo ,  con  valentía. 
llasardeiii',  adj.  m.  ant.V.  Tlasardeux. 
UasardeuK ,    euse.     adj.      ha-zar-deu,-eu-z. 
Aventurado,    arriesgado,  peligroso,    azaroso, 
contingente,  expuesto;  hablando  de  cosas;   ar- 
rojado ,  temerario  ,  osado  ,   audaz,   emprende- 
dor, intrépido,  atrevido,  arriscado,   determi- 
nado ,  resuello. 
BascliéHiií<>,  s.  m.  has-ké-mi-t.  Hist.  Hasqué- 
mita  ;  descendiente  de  Hasquem  ,  sacerdote  su- 
premo del  templo  de  la  Meca. 
Base,  s.  f.  ha-z.  Zool.   Liebre  hembra.  ||  Fig.  y 
fam.  Vejancona  ,  mujer   antigua   y   cargada  de 
familia.  Poco  usado  en  esta  acepción. 
Daí^sek.  s.  m.  ha-séh.  Zool.  ílaseco;  nombre  es- 

pecílico  de  un  labro. 
I5a^í«éki  ó  klinsséki.  s.  f.  ha-sé-ki^ka-sé-hi. 
Hist.  Uasequí,  ó  Casequi;  palabra  otomana 
afrancesada,  caliücativa  de  la  Odalisca  que  pare 
vnron.  |¡  Hesequi  ó  Casequi;  guardia  real  del 
palacio  otomano. 


Hasselqnist,  s.  m.  ha-sèl-kist.  Zool.  Haselquis- 
to;  nombre  especifico  de  un  pescado  del  género 
mórmiro. 

siass<>l!|(tistic,  s.  f.  ha-sèl-kis-ti.  Bot.  lîasel- 
quistia;  género  de  plantas  dicotiledóneas,  con 
llores  completas  ,  pulipetáleas,  familia  de  las 
umbelíferas. 

Hast,  S.  m.  hast.  Mil.  Asta;  el  palo  ó  mango  de 
una  lanza,  de  una  pica,  etc.  |1  Armed'  hast;  lan- 
za, pico,  partesana,  chuzo,  dardo,  venablo;  to- 
da arma  cun  mango  mas  ó  menos  largo  ;  siendo 
muy  larga  se  usa  en  la  terminación  ¡femenina 
haste;  que  también  significa  numisináticamen- 
le  el  palo  sin  hierro,  o  esceptro  esculpido  sobre 
ciertas  medallas  antiguas,  como  atributo  de  las 
divinidades  bienhechoras. 

I9ast«>,  e.  adj,  has-té.  Bot.  Astado,  asteo  ;  que 
tiene  la  forma  del  hierro  de  una  lanza. 

5ila*4tcr,  s.  m.  has-tèr.  Com,  Hásler;  medida  de 
capacidad,  usada  en  los  Paises  Bajos,  princi- 
palmente en  Gand;  el  há^ter  tiene  de  cabida  44 
hectolitros,  menos  3  litros. 

Uasteur,  s.  m.  has-teur.  Sobrestante;  encarga- 
do de  ínspecíonar  constantemente  ciertas  obras 
ó  trabajos  mecánicos. 

Un««tif<trié,e.  adj.  hus-ti-fo-li-é.  Bot.  Aslifólia- 
do;  de  hojas  asteas. 

5la!>t¡foi-iue.  adj.  has-ti-for-m.  Astiforme;  en, 
ó  de  forma  astea. 

Klastiuície,  s.  f.  has-ten-jí.  Bot.  Astingia;  géne- 
ro de  plantas  dicotiledonias,con  flores  compues- 
tas, monopetálcas,  irregulares  ,  familia  de  las 
verbenáceas. 

Elatatgsiao,  s.  m.  ha-tat-ña-ó. 
arbolillo  de  las  Islas  Filipinas  , 
una  e;-pecie  de  melástomo. 

EZata\Yar;ie,  S.  f.  ha-ta-va-ri. 
especie  de  espárrago  leñoso. 

uàte,  s.  I.  /tíl-t.  Prisa;  diligencia,  celeridad,  ur- 
gencia, premura,  ansia.  ||  Avoir  hâte  de  faire 
quelque  chose;  tener  précision  de  hacer  alguna 
cosa;  urgiría  á  uno  cualquier  negocio.  \\  Alah'áte; 
loe.  adv.  Precipitadamente ,  aceleradamente, 
prontamente;  á  toda  priesa.  |1  Avec  liáte,enháte; 
con  premura  con  diligencia,  en  posta,  volando, 
urgenlísímamente.  ||  Prov.  La  tro¡)  grande  ha- 
ie est  cause  du  retardement;  cuanta  mas  priesa 
mas  vagar;  por  eso  decía  á  su  criada  cierta  vieja 
conocida  mia;  Fámula,  vísteme  despacio  que 
estoy  de  priesa.  ||  Farre  ¿i  la  háte;  apresurar, 
acelerar,  precipitar,  hacer  las  cosas  sin  tiempo, 
apresuradamente. 

Ilàté,  c,  adj.  y  part.  pas.  de  hâter.  Apresurado, 
acelerado,  precipitado,  a;  presuroso,  rápido,  di- 
ligente: premioso  ,  urgente.  ||  Preaiaturo,  tem- 
pranero, precoz,  antes  de  tiempo. 

Hàteîft.  s.  m.  Attíilet. 

Uarteiette,  S.  f.  har-t-lè-t.  Arlalete,  ó  artalejo; 
especie  de  empanadilla  ó  almondiguilla  com- 
puesta de  picadillo  de  varias  carnes  que  se  hace 
sobre  hatacas. 
uàîénieiit,  adj.  há-té-man.  Apresuradamente  ó 
prcí  ipitadamente,  con  Sprecipitacion  ,  con  lod.i 
diligencia;  vivamente,  con  urgencia,  con|loda  ins- 
tancia. 
uàtcr,  v.  a.  hâ'té.  Apresnrarl,  acelerar,  preci- 
pitar, dar  priesa,  abreviar.  |1  lláter\la  marche; 
redoblar  el  paso.  ||  Fig.  Avivar;  estimular,  ex- 


Bot.  Atatgnao; 
que  parece   ser 

Bol.  Hatavaria; 
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citar,  apremiar,  instar  con  urgencia  para  algu- 
na obra  ó  trabajo,  etc.  ||  Adcíaiilar,  hacer  ma- 
durar antes  de  la  estimación  ojortuna  y  regular; 
hablando  de  vegetales.  ||  v.  n.  Obrar,  hacer, 
moverse:  no  perder  instante  .  hablando  de  ne- 
gocios que  requieren  diligencia  suma.  1  Urgir, 
precisar,  exigir  prontitud  ,  movimiento.  |]  Se-. 
pron.  Apresurarse,  afanarse;  darse  priesa,  me- 
nearse, correr,  andar  diligente,  listo,  solícito; 
ser  solicitado.  ||  Prov.  Qui  se  hâte  trop  se  four- 
voie; quien  mucho  abarca,  poco  aprieta. 

Bàteroats,  h(i-f-ró.  Especie  de  vianda  aderezada 
con  tajadas  de  hígado  asado. 

Háteur  .  s.  m.  hà-teur.  Ant.  Dependiente  de  las 
cocinas  reales,  que  cuidaba  del  asado  servido  al 
rey  en  su  opulenta  mesa. 

Hátier ,  s.  m.  lui-ti-é.  Morillo  ;  especie  de  caba- 
llete grande  con  espigas  ó  ganchos  de  hie  rro  pa- 
ra poner  en  él  asadores  ;  es  del  orden  de  los 
utensilios;  tribu  de  los  permanentes,  sección  de 
los  colgadores,  familia  de  las  cocinas. 

natif,  ¡ve.  adj,  lui-t¡f,-i-v.  Agr.  Tempranero; 
temprano  ,  precoz,  prematuro  .antes  de  tiempo; 
adelantado,  anticipado;  hablando  de  vegetales. 
Se  usa  con  frecuencia  en  el  sentido  figurado, 
como  propiamente  signilicativo  de  todo  lo  que 
es  susceptible  de  adelanto,  de  desenvolvimiento, 
de  desarrollo  ,  de  formación  extraordinaria  ó  an- 
tes de  la  época  común. 

OiUik..  s.  m. /iíí-íií,.  Hatik;  caballo  árabe,  na- 
cido de  un  caballo  padre  y  de  una  yegua  de 
carga. 

nàtille ,  s.  í.há-ti-ll.  Lonja  de  tocino  fresco  ,  así 
cortada  para  asarse  pronto.  I|  Fam.  Donner  de 
la  liatille  ¿i  quelquuní  dar  tocino  fresco  á  algu- 
no ;  apalearle. 

Uàtivean,  s.  m.  há-ti-vo.  Agr.  Pera  temprana; 
especie  de  pera  que  madura  de  las  primeras. 

Hàtivenient  ,  adj.  há-ti-v-mant.  Temprano: 
con  anticipación,  antes  de  tiempo,  prematura- 
ramente;  de  una  manera  precoz. 

Hatíveté  ,  s.  f.  há-ti-v-té.  Tempranidad;  pre- 
cocidad, prematurez  ,  adelantamiento,  desen- 
volvimiento físico  de  los  vegetales,  antes  de  la 
época  ordinaria.  II  Fig.  Apresuramiento,  diligen- 
cia precipitada  en  obsequio  de  alguno. 

Hatihaii,  s.  m.  ô-ban.  Arq.  Maroma,  cuerda  ata- 
da por  un  cabo  al  torno  ó  grúa,  y  un  punto  lijo. 

HaiiS>an««,  s.  m.  pl.  d-ban.  Mar.  Obenques;  cada 
uno  de  los  cabos  gruesos  con  que  se  sujeta  un 
palo  ó  mastelero  desde  su  cabeza  á  la  mesa  de 
guarnición  ó  cofa  correspondiente  por  una  y  otra 
banda. 

Uaiibunc,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  haubaner.  Ata- 
do ,  a. 

Ilaubnnor,  v.  a.  bo-ba-né.  Arq.  Atar  una   ma- 
roma al  torno  ó  grúa,   para  asegurarle  cuando 
se  trata  de  subir  algún  peso. 
Ilitiihni-t,  s.  m.  \w-bar.  Zool.  Fspecie  de  pescado. 
Ilaiihorsonier ,  s.  m.  ant.  ho-bùr-j-ni-é.  Arme- 
ro ,  fabricante  de  lorigas  y  cotas  de  malla  ,  en 
otros  tiempos. 
laaiiitergvoii,  s.  m.  ant.  }in-hir-jon.  Corracilla; 

anli'^'ua  cota  de  malla  pequeña. 
IlaiilxM-sici*.  s.  m.  \u)-hi>i-ji-é.  Hist.  ant.  Pos- 
sccilor  de  un  leudo  de  loriga  anular,  que   tenía 
imprescindible  obligación  dlc  acompañar  al  rey 
á  la  guerra  cou  su  correspoudicute  loriga. 


lianbert,  6.  m.  ant.  ho-bèr.  Loriga;  especie  de 
cota  de  malla  muy  fuerte  usada  en  casos  bélicos 
por  los  antiguos  paladines  de  lance  cu  ristre 
y  formidables  botes. 

Haubitz,  s.  m.  ant.  ho-bit.  Arlill.  Obus;  es 
pecie  de  mortero  antiquísimo. 

Haulée,  B.  f.  Iio-lé.  Pese.  F.specie  de  red. 

Ilatis>«e.  s.  f.  ho-s.  Alza:  lo  que  sirve  para  alzar 
alguna  ¡otra  cosa.  ||  Com.  Alza  ;  subida  de  los 
fondos  públicos  ventajosísima  á  los  que  la  lle- 
van en  las  operaciones  bursátiles;  subida  en  el 
valor  de  las  acciones  .  del  papel,  etc.  Alza  ;  au- 
mento del  precio  de  los  géneros  mercantiles.  || 
Art.  Y.  Cassin. 

WatifiHP,  adj  y  part.  pas.  de  hausser.  Alzado,  a. 

Eia{in!«sc-eol,  s.  m  .ho-s-kol-  Mil.  Gola;  insignia 
militar  que  consiste  en  una  e>pecie  de  media 
luna  de  metal,  suspendida  del  cuello  de  los 
oíiciales  por  los  cordoncitos  unidos  atrás;  tienen 
qoe  llevarla  siempre  que  están  de  servicio,  en 
los  consejos  de  guerra,  en  las  acciones  bélicas, 
etc.  II  Zool,  Especie  de  colibri. 

n.-tiissc-eoii ,  s.  m.  ho-s-í.u.  Alzacuello  ;  pieza 
de  la  armadura  de  los  antiguos  caballeros.  || 
Adornoque  llevanbanal  cuello  en  épocas  remotas 
hombres  y  mujeres;  En  España  es  conocido 
únicamente  como  distintivo  y  corbatín  de  ecle- 
siásticos. 

Uatm^eineiit  .  s.  m.  ho-s-man.  Alzamiento; 
acción  de  alzar,  de  elevar,  de  levantar,  de  enco- 
ger los  hombros,  en  señal  de  desprecio,  de  indi- 
ferencia, de  cualquier  afecto  que  nos  hace  mo- 
ver las  espaldas  con  cierta  expresión  particular 
en  el  semblante,  ü  Com.  Subida;  aumento  en  el 
.cambio,  en  las  acciones;  incremento,  fomen- 
to, il  Creciente  ;  venida  ele  un  rio.  ¡|  Encareci- 
miento ;  aumento  del  precio  común,  del  valor 
ordinario. 

Kasisse-iised  ó  lloche-pied ,  s.  m.  /iO-s-/'t-é, 
ho-ch-pi-é.  Celr.  Laposaf;  especie  de  sacre  ó 
halcón,  que  se  conserva  sobre  un  pié  eu  la  al- 
cándara. 

Blaiisser,  V.  a.  ho-sé.  Alzar,  elevar,  levantar, 
poner  mas  alta  de  lo  que  estaba  cualquier  cosa; 
subir  una  pared  ,  dar  altura  á  alguna  casa,  etc. 
Subir  ,  aumentar,  encarecer  los  precios,  doblar 
los  tributos,  recargar  las  contribuciones  ordi- 
narias, etc.  II  Alzar,  levantar,  esforzar  la  voz,  ha- 
blar fuerte,  gritar;  mover,  extender,  sacar  el 
braio;  la  pierna,  etc.  hacia  arriba,  fuera  de 
la  natural  posición.  ||  Fig.  Hausser  le  cœur^ 
alentar,  reanimar  el  corazón,  infundir  resolu- 
ción y  fortaleza.  ||  Fig.  y  fam.  Hausser  le  fon;  al- 
zarel  tono;  amenazar,  hablar  con  dureza  ó  arro- 
gancia, echar  roucns,  c{c.  =  Hausser  les  épaules; 
encoger  los  iKimbros.  ||  v.  n.  Subir,  rrccer,  au- 
mentar, tomar  vuelo,  incremento,  desarrollo;  en- 
carecerse; descollar,  superar,  ser  mas  alto,  etc. 
según  las  diferentes  aplicaciones,  y  casos  de 
conversación.  II  St'-pron.  Alzarse;  ser  alzade 
engrandecerse  ;  ser  engrandecido.  ||  Fig.  Le 
tcm])s  se  hausse  ;  el  tiempo  se  aclara  ,  se  despeja 
ó  serena,  etc. 

Ela(i!4>ii>(.  s.  m.  hn-sè.  Art.  Pieza  de  madera  ó 
de  metal  (luc  sirve  para  asegurar  el  cabclletc  de 
los  cuchilleros. 

Uaiissicr,  s.  m.  hó-si-é.  Com.  Alzista;  el  que 
juega  á  la  alza  de  los  fondos  en  las  escandalosas 
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é  inmorales  negociaciones  bursátiles  que  hacen 
de  la  Bolsa  una  banca  publica  donde  se  atravie- 
san millones  ,  arruinando  numerosas  y  acomo- 
dadas familias.  Sin  embarco,   la  bolsa  es  repu- 
tada como  el  barómetro  infalible  del  crédito  de 
los  gobiernos  ,  y  la  consecuencia  es  fácil  de  de- 
ducir para  los  (jue  puedan  meterse  en  camisa  de 
once  varas  sin  comprometer  diccionarios. 
Uaii.<>íclle.<>,  s.  f.  pl.    hos-lè-l.    Zool.    Austellas; 
familia  de  insectos  dípteros. =Division  de  in- 
sectos alados  y  ápteros. 
Ifaustelloii,  s.  m.  Zool,  V.  Suçoir. 
isaiit,  c.  adj.  /lo.  Alto,  elevado,  subido,  (i  Alto, 
profundo;    hondo,     insondable;     hablando   de 
mares  y   rios  caudalosos.  |1  Fig.   Alto,    fuerte, 
claro,  sonoro,  robusto  ,   hablando  del   metal  de 
voz  ó  de  la   voz   misma.  =  Allo,   excelso,  emi- 
nente ,  esplendoroso  ,  brillante  ,  si   se  habla  de 
buenas  obras,  de  virtudes  notables. =:Alto  ,  su- 
blime ,  elevado,  noble,   digno,    magnánimo, 
excelente,  etc.  ,   de  las  personas  y  sus  cualida- 
des morales  ó  intelectuales.  1|  Fig.  fiante  anti- 
quité-, remota  antigüedad  ,  época  olvidada,  leja- 
nísima,=r.Alto,  considerable,  exorbitante,  muy 
subido  ,  carísimo  ,    etc,    del  precio    ó  valoren 
venta  de  las  cosas. =Alto,   gran,  grande,  mu- 
cho, extraordinario;  por  el  apetito,  el  deseo,  el 
afán,   ele.    por  lo  que  sea.  =  s.  m.  Jl  y  a  des 
hauts  et  des  bas  dans  la  vie  ;  hay  altos  y  bajos 
en  la  vida  ;  la  existencia  es  un  encadenamiento 
de  lentas  vicisitudes  y  goces  rápidos  ,  cuyo  des- 
enlace es  la  muerte  ;    la   vida  es  una  miscelánea 
incoherente  de  bienes  y  males.  =  Le  prendre  sur 
haut  ton  ;  tratar  á  alguno  con  altivez  ,  con   aire 
de  autoridad  y  menosprecio  ,  con  ofensivo  des- 
den.=C'est  un   haut  homme;   es   un  soberbio, 
un  arrogante  ,  un  vano. =¿a  rivière  est   hatite', 
el  rio  va  muy  crecido. =^ Alto,  encumbrado  ,  em- 
pinado ,  remontado ,  engrandecido.  ||  s,  m.  Alto; 
altura  ,  elevación  ;  lo  que  tiene  de  alto  una  cosa. 
II  Alto,  cima,  cumbre,   cresta,    cabeza,   cús- 
pide,  vértice,    pináculo  de   cualquier  edificio, 
de  una  montaña,  etc,  lo  mas  alto  .  la  parte   su- 
perior de  cualquier  cosa  ;  y  en  sentido  mas  figu- 
rado todavía  ;  colmo  ,  apogeo,  último   grado  de 
la  dicha  ,  de  la   gloria  ,    etc.  ||  Por  exl.  Le  haut 
dujouri  el  medio  día;    cuando  el  sol  en  medio 
del  horizonte,     con   su   movimiento   aparente, 
hiere  nuestras  cabezas  de  un  modo  perpendicu- 
lar. II  Prov.  y  fig.  Gagner  le  haut  ;  ganar  la  fron- 
tera ,  huir,  salvarse  .   tomar   ó  coger  el  portan- 
te, etc.  II  En  haut;  Arriba,  hacia  arriba;  pour 
haut,  por  arriba  ;  tout  au  haut,  en  lo  mas  alto; 
d'en  Imut ,  de!  cielo  ,  de  arriba  ípor  antonoma- 
sia) ,  hablando  de  celestiales  avisos  ,  de  sobre- 
naturales ocurrencias.  ||  Tomber   de   son   haut; 
caer  de  su  burro  :  rodar  de  su  asno,  quedar  ta- 
mañito ;  absorto,  petrificado   por  algún  suceso 
en  que  no  se  creía,  convencerse   á    vista  de   los 
hechos,  de  una  manera  irrecusable,  ||  Le  trés- 
hauf,  el  muy  Alto,    el   Altísimo,  Dios.  ||  Adv, 
Alto,  altamente,   de   una  manera  alta  ,  etc.  || 
¥i^.  Parler  híjut ,  hablar   alto,   fuerte,   recio, 
--=Hablar  tieso,  gordo  ,  con  libertad  ,  con  ente- 
reza, con  enerjiía.  ||  Prov.   Haut    le  pied,    listo 
el  píiso  ,    marchemos,   parlamos,  desalojemos, 
y  también  huyamos.  ||  Monter  haut;  subir,  cre- 
cer los  precios,   aumentarse  los  valores,  ex- 


perimentar alza  los  fondos  públicos,  ele,  se- 
gún de  lo  que  se  hable  ó  trate.  ||  Fig.  y  fam. 
Haut  et  clair;  lisa  y  llanamente,  sin  rodeos, 
ambajes,  ni  relicencias;  de  una  manera  franca 
y  explícita  ;  sin  circunloquios,  sin  preámhulos, 
sin  reserva  alguna.  |1  Mar.  Haut.  V.  Enhuché. 

Blaiitain,  e.  adj.  y  s.  ho-lén.  Altanero;  alti- 
vo, arrogante,  tiero,  orgulloso,  erguido,  vano, 
desdeñoso,  presuntuoso,  enhiesto,  soberbio; 
hablando  de  las  personas,  y  de  alirunas  cosas; 
como  el  aspecto,  el  genio,  el  aire,  las  maneras, 
la  apostura,  ele, 

iSaiatMiiicinoiit ,  adv,  ho-tê-n-man.  Altanera- 
mente, desvanecidamente;  de  una  manera  ar- 
rogante, con  altivez,  con  orgullo. 

ilagituiueté,  s.  f.  ho-lé-n-té.  Altanería ,  altivez, 
arrogancia,  presunción,  vanidad  ,  soberbia,  or- 
gullo, etc.  II  Nobleza,  grandeza,  magnanimidad, 
elevación  de  carácter,  de  sentimientos;  gene- 
rosidad; tomado  en  buena  parte,  que  no  es  su 
acepción  mas  frecuente  y  propia. 

EIaii(-a-l>aí4 .  s.  m.  ho-ta-bá.  Buhonero;  gargo- 
tero,  mercader  ambulante  que  lleva  á  cuestas 
sus  géneros,  \odos  ellos  de  poca  monla  ;  el  cual 
puede  decir  mejor  que  un  célebre  filósofo:  om~ 
nia  mea  mecum  p"r\o. 

Hasit-á-liaut,  s.  in.  ho-ta-hot.  Grito  montés; 
voz  de  caza,  grito  qne  da  un  cazador  en  el  mon- 
te para  llamar  á  su  compañero. 

Ilaatltoáí»,  s.  m.  ho-bo-á.  Mus.  Oboe;  instrumen- 
to músico  de  viento  ,  compuesto  de  tres  piezas 
principales  mútuamenje  unidaso  entrantes  unas 
con  otras,  y  formando  inleriorinente  una  su- 
perficie piramidal;  su  parte  baja  exterior  ter- 
mina en  forma  de  trompeta. =Oboisla  ú  oboís- 
ta; profesor,  iDcador  do  oboe, 

Haut-sSe-casse,  s.  m,  ho-d-ha-s.  Impr,  Caja 
alta  ;  se  compune  de  98  cajetines  iguales  en  que 
se  colocan  las  mayúsculas  ó  versales. 

Haut-de-el»an<<ses,  s.  m.  \\o-d-cho-s.  Calzo- 
nes; parte  del  vestido  del  hombre,  que  le  cubre 
desde  la  cintura  hasta  las  rodillas:  ceñida  se- 
paradamente á  cada  muslo,  aunque  partiendo 
de  un  centro  común.  ||  Fig.  y  fam.  Sa  femme 
po'íe  íe  haiíf-(/e-chaitsses  ;  su  mujer  es  la  que 
tiene  ios  calzones ,  ella  es  él ,  la  mujer  es  el 
marido  ,  lo  manda  ó  lo  trata  como  á  un  zapato, 
á  zapatazos. 

Blant-€lcí«sim,  s.  m.  \\o-d-su.  Mus.  Alto  tiple; 
el  ma  agudo  y  penetrante  tono  de  la  música 
vocal. 

Haut-en-lias ,  s,  m,  \\o-tan-bá.  Alto  abajo; 
de  alto  abajo,  de  arriba  abajo;  grito  de  los  des- 
hollinadores franceses,  aludiendo  á  su  oficio  de 
limpiar  enteramente  las  chimeneas.  Es  necesa- 
rio tener  humor  ó  mania  de  onomatopeyas  para 
substantivar  los  flatos,  los  gritos  de  los  tiznados 
deshollinadores,  ele.  por  eso  decía  muy  biea 
nuestro  festivo  Gerardo  Lobo: 

Dos  cochinos  á  la  entrada 
Me  dieron  la  enhorabuena. 
Que  el  trato  con  los  franceses 
Me  hizo  entenderles  la  lengua. 
Y  perdonen  nuestros  carísimos  aliados  y  veci- 
nos esta  inocente  coplita,  que  le  valió  á  su  au- 
tor el  enojo  aparente  de  un  gran  rey, 

Haiit-fond,  s.  m,  ho-fond.  Mar,  Bajo  fondo;  mon- 
taña  de  roca  ó  arena  que  se  eleva  en  la  mar  bas- 
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tante  cerca  de  la  superficie  para  que  un  buque 
aun  de  mediana  magnitud  evite  pasar  por  en- 
cima. 

laaat-juré,  s.  m.  ho-ju-ré.  Alto-jurado;  mafris- 
trado  de  la  sala  nacional  suprema,  y  del  tribu- 
nal supremo  de  justicia  .  en  1791. 

Oant-jHstiei«'!r,  s.  m.  ho-jus-li-si-é.  Feud.  Jus- 
ticia-mayor ;  título  dado  en  la  edad  media,  á 
los  señores  revestidos  del  i)oder  judicial  para 
conocer  de  los  crimenes  perturbadores  del  or- 
den público  y  castigarlos.  =  Señor  de  horca  y 
cuchillo;  con  autoridad  despótica  ó  arbitraria 
sobre  los  vasallos  de  sus  dominios. 

Haiit-le-corpi»;  s.  m.  ho-í-/.ors.  Eruto;  regüel- 
do, sallo  involuntario ,  convulsion  muy  fuerte 
del  estómago  y  del  pulmón.  ¡|  Equit.  Corcovo; 
salto,  brinco  que  dá  el  caballo  encorvando  el 
lomo. 

Haiit-le-pied  .  s.  m.  \io-l-pi-é.  Mil.  Conductor 
de  brigada;  oficial  de  équipages,  que  tiene  á  su 
cargólos  bagages,  etc. 

Hant-nial,  s.  m.  ho-mal.  Med.  Mal  caduco,  epi- 
lepsia, gota  coral. 

Uaiite.  f.  de  hatit.  Alta;  se  pone  aparte,  por  en- 
trar en  la  formación  de  los  substantivos  com- 
puestos que  siguen. 

Bluutc-ooiiti'e,  s.  f.  ho't-kon-tr.  Mus.  Contral- 
to; una  délas  cuatro  partes  musicales  corres- 
pondientes á  las  cuatro  voces  principales  del 
hombre  que  ocupa  un  medio  entre  el  tiple  y  el 
tenor.  ||  Contralto,-  la  persona  que  desempeña  es- 
la  parle  del  canto  ó  música  vocal. 

Haiitc-cour,  s.  f.  ho-t-h\ir.  Gran  consejo;  tribu- 
nal supremo  cuya  fundación  dala  de  1791.  || 
Haute-cour  «aííonftíe  ;  gran  consejo  nacional, 
tribunal  establecido  en  Francia  por  la  constitu- 
ción de  1791.  para  juzgar  los  crimenes  de  Icsa- 
nacion.  ||  Hubo  después  el  titulado  de  justi- 
cia y  el  impenal. 

Haiite-futaic,  s.  f.  ho-t-fit-tê.  Agr.  Monte  alto; 
monte  donde  los  árboles  llegan  á  su  mayor  al- 
tura. 

Mantc-jHstíce,  s.  f.  ho-jus-ti-s.  Feud.  Justi- 
cia mayor,  jurisdicción  que  comprendía  todas 
las  causas  civiles  y  criminales. 

Haiitc-lsce,  s.  f.  ho-t-li-s.  Art.  Lizo  alto;  lizos 
altos  en  las  fabricasde   tapicería. 

Dnute-Elceui*  ó  Itcíor,  s.  m.  ho-t-li-seur,  li-si- 
é.  Art.  Allolizero  ;  olicial  del  tapicero  de  lizos 
altos. 

nante-lutt(>  (de)  adv.  V.  Lutte. 

Uaute-puic,  s.  f.  Ito-t-pê.  Mil.  Alia  paga;  haber- 
ó  sueldo  supernumerario  del  militar  aventajado, 
que  goza  premio.  |1  Alta  paga,  avcnlajado  ,  mi- 
litar que  disfruta  exceso  de  prest. 

Haiitc-taille.  s.  f.  ho-t-ta-lL  Mus.  Barítono;  te- 
nor  acontraltado. 

Iluntciii(>nt ,  adv.  ho't-man.  Altamente;  de  una 
u;ancra  alia.  ||  Fuertemeníe,  abieríamente,  con 
todo  empeño,  con  todo  ahinco.  |1  Valieniemcnle; 
resueltamente  decididamente  ;  libremente,  es- 
ponti:neamenle,  de  una  manera  clara  ,  franca, 
terminante  ,  explícita. 

UaiiícKMe.  s.  f.  ho-tè-s.  Alteza;  'por  anlonomá- 
sia;  titulo  del  gran  señor,  del  Sultan ,  del  su- 

■  premo  poder  ejecutivo  en  la  sublime  Puerta  ó 
corte  Otomana. 

Uanieur,  s.  f.  Iio-leur.  Altura;  dimension  dc  un 


cuerpo  estimado  en  un  sentido  perpendicular 
á  la  tierra,  como  la  altura  de  un  árbol,  de  una 
casa,  etc.  elevación  de  un  cuerpo  con  relación  á 
la  superficie  de  donde  parle.  |1  Alto,  eminencia, 
cumbre,  cima,  puntoculminante;  pináculo,  cús- 
pide ,  etc.  II  Caída;  lo  que  tiene  de  alto  una  c(d- 
gadura:  una  cortina.  ||  Profundidad,  hondura, 
fondo  del  mar.  fondo  de  un  batallón  formado.  || 
Asir.  Altura,  elevación  dc  un  astro,  número  dc 
grados,  de  minutos  ó  segundos  comprendidos 
entre  el  astro  y  el  horizonte.  ||  Fig.  Altanería,  al- 
tivez, imperio,  soberanía, señorío,  dominio,  des- 
potismo .autocracia  ridicula,  insufrible;  fiereza, 
arrogancia  etc.  |i  Nobleza  ,  dignidad  ,  firmeza, 
entereza,  circunscripción  ,  decoro;  valentía,  au- 
dacia generosa,  elevación  de  alma.  ||  Fam.  Tom- 
ber de  sa  hauteur;  desmayar  completamente, 
quedar  aterrado  o  amilanado  por  algún  suceso, 
decaer  de  ánimo  en  la  adversidad.  ||  La  hauteur 
entre  les  ponts  ;  el  intervalo  que  separa  dos 
puentes.  |1  pl.  Hauteurs;  ex-abruptos,  salidas 
bruscas,  groserías,  insolencias,  hechos  ó  dichos 
que  encierran  una  msoportable  altanería.  [[ 
Mar.  xVltura  ;  se  dice  de  la  elevación  de  una  pie- 
za de  consfruccion  tomada  desde  el  nivel  de  la 
quilla  hasta  su  extremo  superior,  j  Hauteur  de 
la  b(ttterie;a\l\ira  de  la  batería,  la  que  media 
entre  el  batiporle  largo  de  la  primera  batería  y 
la  superficie  baja.  |1  Altura;  elevación  del  sol  so- 
bre el  horizonte  á  su  paso  por  el  meridiano:  dí- 
cese  también  hablando  de  los  demás  astros, 

Uauti»  ,  s.  m.  /la-íen.  Zool.  Aulin;  nombre  vul- 
gar de  muchos   peces  de  diferentes  géneros. 

MMulHi-íer,/io-(u-ri-é.  Mar.  Piloto  de  altura;  nom- 
bre que  se  daba  á  los  pilotos  que  tomaban  la  altu- 
ra de  los  astros  para  dirigir  sus  barcosjen  lámar. 

ElavaüUiial,  s.  m.  ba-va-ma-al.  Hist  Havamaal, 
libro  de  los  antiguos  escandinavos  ,  compues- 
to por  Odin  en  120  estrofas,  que  contienen, 
según  ellos,  los  primeros  y  fundamentales  prin- 
cipios de  la  moral. 

Blàve,  adj.  h(í-u.  Lívido,  pálido,  enjuto,  seco, 
descarnado,  enmagrecido,  esqueletado  con  apa- 
rienciade  espectro;  macilento,  descolorido,  des- 
mirriado. 

Uaveau,  s.  m.  ha-io.  Util  ó  instrumento  de  sa- 
linero. 

KZuveneau  ó  :%vci>et,  a-v-nó,-v-ne.  Mar.  Red 
pequeña  que  forma  una  especie  de  bolsa  pun- 
tiaguda en  el  fondo  y  cuya  boca  es  un  circuii- 
11o,  está  enmangada  en  un  palo  bastante  ligero 
y  se  usa  para  pescau  á.Ja  corriente. 

llavero»,  s.  m.  ha-v-ron.  Agr.  Avena  salvagc, 
avena  silvestre. 

Havot,  s.  m.  hn-ié.  Art.  Garfio,  gancho,  espe- 
cie de  instrumento  férreo.  ||  Escarpia  ,  entro 
los   chapucerosó   fabricantes  de  cla\ os. 

ilavi.  c.  adj.  y  part,  pas.  de  de  havir.  Sollamado, 
socarrado,  quemado,  a.  ||  Ahornado;  hablando 
del  pan. 

Uavír  ,  v.  a.  ha-vir.  Sollamar;  socarrar,  quemar 
exleriormente ,  sin  que  se  pase  alguna  carne 
por  demasiado  fuego.  i|  v.  n.  Socarrarse  la  car- 
ne, ahornarse,  tostarse  el  pan.  |1  Se-,  pron.  So- 
llamarse, ser  sollamado,  ser  socarrado. 

Ilavrc,  s.  m.  ha-iT.  Mar.  Pequeño  puerlo  co- 
mercial en  el  que  encallan  los  barcos  durante  la 
baja  de  la  marea. 
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Havresac,  s.  m.  ha-vr-zah.  Mil.  Habresac;  mo- 
cliila,  moiral  de  soldados.  ||  Saco  ;  talega  mor- 
ral, esiieeie  de  maleta  irregular  que  llevan  á 
cuestas  los  pobres  andantes,  las  gentes  de  ofi- 
cio; como  caldereros,  barberos  de  aldeas  ,  etc. 
Haye,  interj.  hé-í.  Arre!...  voz  de  los  carreteros 

para  excitar  el  ganado. 
Hazaii  ,  s.  m.  n-zan.  Chantre  de  la  sinagoga. 
Hay.aaí"».  s.  m.v.  Azazel. 

Hé ,  interj.  h(!.  Hé,  ola,  chis:  munosílabos  que  se 
usan  para  llamar  á  una   persona   inCerÍDr.  ||  lié, 
ola  ;  i.t\né  es  eso?  se  usa  como  signo  de  advtir- 
tencia  ,  de  amonestación,  de  observación.  ||  Ay! 
ah!  exclamación  que  manifiesla  elseutiniienlo.  || 
Calla,  ola!  se  usa  como  expresión  de  sorpresa.  !1 
Ht'!   hc\     ola,    ola;  indica  preliminarmente  un 
asentimiento,    una  ajjrdbacion  ,    una  adhesión. 
También  es  signo  imitativo  de  la  risa.  1|  lié  bien; 
ahora  bien  ,  sirve  para  despertar  la  atención,  pa- 
ra excitarla  sobre   la   oración  que   dcl)e  seguir 
inmediatamente.  También  sirve  como  expresión 
estimulante  á  la  conlormidad  ,  á  la  resolución 
etc.  II  ITé  la;  vaya,  vaya;   monosílabo  ijue  sig- 
nifica el  deseo  de  terminar  una  contienda,  de 
calmar  una   pasión  ,  de  reprimir  los  efectos   de 
la  cíMera  y  cualquier   otro  movimiento  análogo. 
Esta  inter'iecii.Mi  se  confunde  muchas   veces  con 
eh  como  signo  de  advertencia,  deconmiserariiMi, 
de  dolor,  de  sorpresa  etc.,  pero  esta  solo  con- 
viene á  las  emociones  violentas  y   prolongadas 
porque  su  pronunciación  es  mucho  mas  suave  y 
profunda. 
Hé,  s.  m.  hé.  Nombre  de  la  quinta  letra  del  alfa- 
beto hebreo  ,   cuya   aspiración  es  mas  sensible 
que  alpf.  \\  Signo  numérico  de  cinco.  |1  Vigésima 
sexta  letra  del  alfabeto  árabe,  y  trigésima   se- 
gunda del  alfabeto  turco. 
Beatuiie,  s.  m.  hô-m.  Mil.  ant.  Yelmo;  especie  de 
casco  que  cubria  la  cabeza,  la  cara  y  el  cuello  de 
los  guerreros,  quienes  para  dar  la  señal  de  alar- 
ma gritaban  ú  los  yelmos  como  hoy  se  dice  á  las 
armas.  ||  Blas.  Yelmo;  especie  de  casco  ó  celada 
eon  visera.  |1  Zool,   Yelmo  ;  género  de   conchas 
univalvas.  II  Mar.  ant.  Nombre  que  se  daba  á  la 
caña  del  timón, 
Heansner,  v.  n.  ant.  ho-mé.  Fabricar  ,  hacer  yel- 
mos. II  V.  a.  Armar  de  un  yelmo  ;    encasquetar 
el  yelmo. 
Meatimerie,  s.  f.  ant.  /lo-jn-rí.  Art.  Fabricación; 
acción   de  fabricar   cascos   y   armaduras.  ||  Fá- 
brica: lugar  donde  se  hacían  armaduras  y  cascos. 
ISenciíuief,  s.  m.  ant.  ho-mi-è.  Art.  Fabrican- 
te ;  trabajador  en  cascos  y  armaduras.  También 
se  entendía  por  armero  que   fabricaba  toda  da 
se  de  armas.  ||Bot.  Variedad  de  ciruelo. =Espc- 
cie  de  cerezo  gordal  ó  mollar. 
IBeautoMítiMorotinJcnoís ,   S.  m.   ho-ton-ti-mo- 
ro-m-nos.    Título  que  dio  Terencio  á   una  obra 
suya  ,  en  la  que  toma  por  asunto  el  dolor  de  un 
padre  que  por  su  dureza  obliga  á  un  hijo  á  au- 
sentarse de  la  casa  paterna. 
Ilelïdoiïsadiiîfe  ,  adj.  cb-drfma-âê-r.   Hebdoma- 
dario ,'  semanal;  que  se   renueva  semanalmenle 
ó  todas  las  semanas.   Se  dice  también  hablando 
de  los  periódicos  que  se  publican  seinanaimente, 
como  en  términos  de  medicina,  hablando  de  la 
calentura  que  se  repite  cada  ocho  dias.  Es  tam- 
bién  substantivo. 


Hehdoniatlaircnient ,  adv.  èh-do-ma-(U-r-man. 
Hebdomadariamente,   semanalmente  ;   por  se- 
manas. 
■■elxlitniade,   s.  f.   èb-do~ma-d.  Didact.  Hebdó- 
mada ,  semana  ;  espacio  de  tiempo  en  el  que  se 
cuentan  siete  dias  desde   el  domingo   inclusive 
hasta  el  sábado  inmediato. =i/e6tZomaíie  d'  an- 
nées; hebdómada  de  años;   semana  compu:'sta 
de  siete  años  consecutivos.  ||  Hebdómada;  bene- 
ficio de  un  hebdomadario. 
BBii'SídiiKííítsSiei',  s.  in.  et-t/o-ína-di-é.  Hebdoma- 
dario ,  semanero  ;  que  está  de  semana  para  ha- 
cer,  presidir  o  guiar  los   oficios  y  rezos  de  un 
convento  ó  iglesia   particular.  En  los  monaste- 
rios se  dá  este   nombre  al  que  está    encargado 
de  hacer  algún  servicio  ó  desempeñar  un  cargo 
durante  una  semana. 
aic9>(!.iiii.ie!!u-re  ,  s.  f.   èb-do-ma-di~è-r.  Hebdo- 
madaria; religiosa  que  hace  el  oficio  y  preside 
de  semana  en  el  coro. 
&Ic3))io!ttadug;i>sic  ,  adj.  m.   èb-do-irta-do -jè-n. 
Mil.   Hebdomadógeno;   sobrenombre  que  daban 
los  delfos  á  Apolo  por  haber  nacido,  según  ellos, 
el  siete  del  mes  de  bision  ó  pision. 
laehilciime,  s.  f.  eb-do-m.  Hist.  Hebdoma;  fiesta 
que  se  celebraba  el  séptimo  día  de  cada  mes  lu  • 
Tiiîrio  en  honor  del  nacimiento  de  Apolo.  Tam- 
bién se  daba  este  nombre  á  la  fiesta  que  se  ce- 
lebraba antiguamente  al  séptimo  día  del  naci- 
miento de  un  niño. 

Hé!»é  ,  s.  f.  é-bé.  Mit.  Hebe  ;  diosa  protectora  de 
la  juventud  .  hija  de  Júpiter  y  de  Juno  ,  escan- 
ciadora de  los  dioses,  esposa  de  Hércules  y  ma- 
dre de  Alexiara.  ||  Fig.  y  pocl.  Hebe  joven,  her- 
mosa ;  mujer  bella  ,  encantadora.  ||  Anal.  ant. 
Hebe;  denominación  que  se  daba  á  los  pelos  que 
crecen  sobre  el  pubis,  como  también  á  la  edad 
de  la  pubertad  ,  cuando  empieza  á  apuntar  el 
vello  en  los  órganos  geiiiiales.  |¡  Bot.  Hebe  ;  gé- 
nero de  plantas  jazmíneas.  ||  Zool.  Hebe;  espe- 
cie de  bonila  mariposa  nocturna.  =  Hebe  ;  espe- 
cie de  culebra. 

laétoéaiijís-e  ,  s.  f.  é-bé-an-dr.  Bot.  Hebeandre; 
género  de  plantas  de  la  faiüilia  de  las  poliga- 
leas. 

ilébéanthc  ,  adj.  é-hé-ant.  Bot.  Hcbeanta;  plan- 
ta cuyas  corolas  son  velludas. 

Biélícchot,  s.  m.  é-bé-chè.  Especie  de  canastillo 
que  hacen  los  salvajes  de  las  Antillas  con  la 
corteza  de  una  planta  de  la  familia  de  las  anió- 
meas. 

IléStéclade ,  adj.  é-bé-h'a-d.  Bot.  Hebeclada; 
plantas  cuyos  ramos  están  cubiertos  de  pelusa. 

He8>ésyine,"adj.  é-bé-]i-n.  Bol.  Hebegina;  plan- 
ta cuyo  pistilo  es  pubescente. 

Héhenstréitíe  ,  s.  f.  é-bans-tré-i-sí.  Bot.  He- 
benstreicia  ;  género  de  plantas  del  cabo  de  Bue- 
ña-Esperanza. 

!SéS)onstfèî45,  S.  f.  é-bans-trè-t.  Bot.  Hebenstre- 
la  ;   género  de  plantas  borragineas.    v 

ESéhépétale,  adj.  é-bé-pé-ta-l.  Bot.  jHebepéta- 
lo  ;  plantas  cuyos  pétalos  están  cubiertos  de 
pelusa. 

sleiiójtotJe,  adj.  é-bé-po-d.  Bot.  Hebepoda;  plan- 
ta que  tiene  el  pié  relludo. 

MéSíerdeníe,  s.  f.  é-bèr  -d-ni.  Bol.   lleberdenia; 
género  de  plantas  que  no  difiere  de  la  ardimia. 
^  uébcrgp,  s.  f.  ant.  é-bèr- j.  Alojamiento  ;  lugar 
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en  que  se  vive  ó  fija  la  morada.  11  Mediania; 
punto  hasta  el  cual  se  considera  que  se  extiende 
la  propiedad  de  cada  uno  de  ios  dueüos  de  dos 
edilicios  contiguos. 

H»"íi»efse,  c.  adj.  y  part.  pas.  de /laterger.  V.  este. 

Hébergfeasc .  s.  f.  é-bèr-ja-j.  Acción,  derecho 
Je  niediania  ó  medianería. 

Ucberifemcuí ,  s.  m,  é-bèr-j-man.  Albergacion, 
hospedagc  ;  acción  de  alujar  ,  de  dar  albergue.  i| 
Juris[).  ant,  Hosped.ije  ;  censo  con  que  debjan 
contribuir  anualmente  los  vasallos  á  su  señor 
en  compensación  del  derecho  de  alojamiento  que 
se  reservaba  para  el  y  sus  agentes,  li  Mansión, 
morada;  habitación  campestre.  ||  ant.  Palacio, 
casa  noble.  II  iMg.  Alojamiento,  morada,  man- 
sión ,  albergue,  habitación;  lugar  donde  existe 
ó  reside  alguna  cosa. 

neíiergei-,  V.  a.  ¿-6er-i¿  Albergar,  alojar,  hos- 
pedar; recibir  á  una  persona  en  su  casa,  ¡j  Fig. 
Albergar,  hospedar;  dar  entrada  á  una  persona 
en  el  corazón  de  otra,  abrigar  una  afección,  un 
sentimiento,  un  modo  de  pensar.  |1  Art.  Héhsr- 
(]er  la  muiré;  llenar  de  agua  la  caldera  en  los  sa- 
litres. II  V.  n.  Vivir,  habitar;  hacer  su  residencia 
ordinaria  en  alguna  parte.  ||  S'-.  pron.  Arq. 
Apoyarse;  levantarse  un  edificio  contra  nna  me- 
dianería antigua.  Antes  de  a  y  de  o  se  pone  e 
después  de  la  g. 

ncbergerie,  s.  Ï.  an\.  é-bèr-j-ri.  Albergue,  mo- 
rada, mansión,  casa,  habitación;  local  en  que  se 
puede  vivir. 

nébergciir,  s.  m.  ani,  é-bèr-jeur.  Albergador; 
que  dá  hospitalidad. 

nébertisíe,  s.  ni.  é-bvr-tis-t.  Uist.  Heberlista; 
partidario  o  adicto  á  las  doctrinas  de  Heberto, 
redactor  del  periódico  le  Pere  Duchesne  en  tiem- 
pode  la  revolución. 

nébótaiit,  e.  adj.  ('-bé-tan.  Epíteto  calificativo 
de  lo  ¡lue  embrutece,  atonta,  que  entorpece  los 
sentidos. 

nébétatlou.  s.  f.  «-fc^-fa-sí-or».  Embrutecimien- 
to; estado  de  rudeza  y  entorpcciniicuto  en  los 
sentidos. 

Bébélé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  lUbéler.  V.  este. 

Bébétó,  c.  s.  é-'bê-té.  Tonto,  mentecato,  estúpi- 
do; que  estáentorpecidn,  embrutecido,  atontado. 

nébéttM-,  V.  a.  é-bé-té.  Embrutecer,  atontar;  ha- 
cer que  uno  se  vuelva  estúpido.  ||  ant.  Entorpe- 
cer, debilitar;  perder  un  sentido  de  su  fuerza, 
de  su  finura  ó  vigor.  ||  S'-.  pron.  Entorpecerse; 
ser  entorpecido,  en  todas  las  acepciones  del  ver- 
bo activo. 

Ucbétiade,  s.  f.  é-bé-ti-a-d.  Tontería,  majade- 
ría. V.  fíiiisc. 

Hébctiidc,  s.  f.  è-bé-tu-d.  Didact.  Estupidez, 
atontamiento;   entorpecimiento  de  los  sentidos. 

Uóbicht't,  s.  m.  é-bi-ch¿.  Especie  de  harnero  he- 
cho de  mimbres  o  de  listones  de  caña  que  se 
usa  en  los  ingenios  do  Azucaren  las  Antillas. 

llóbiiM>,  s.  f.  é-bi-n.  Agr.  Uno  de  los  iiumbies  de 
la  híivichuela. 

lléboii,  s.  m.  é'bon.  Mit.  Ilébon;  dios  déla  juven- 
tud y  de  la  cultura  de  lus  arboles,  que  algunos 
creen  ser  el  mizmo  Baco  ó  el  Sol. 
llébruï<|iie,  adj.  e-brn-i-k.  Hebraico;  que  corres- 
ponde á  los  hebreos.  \\  Alphabet  hébraïque;  al- 
fabeto hebraico,  coleciion  de  caracteres  que  en 
un  principio  fué  común  á  los  pueblos  del  Asia 
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occidental,  transmilida  por  los  fenicios  á  los 
griegos,  y  la  base  de  todos  los  alfabetos  euro- 
peos. El  alfabeto  hebraico  consta  de  veintidós 
letras  que  se  escriben  de  derecha  á  izquierda  te- 
niendo primitivamente  la  figura  del  objeto  de 
que  han  tomado  el  nombre.  1|  Caractère  hébraï- 
que; carácter  hebrai''0,  que  es  propio  la  lengua 
hebraica  y  consta  de  dos  suertes,  que  son:  el 
samaritano  ó  fenicio,  y  el  caldeo  ó  judaico;  || 
Zool.  Hebraico;  epíteto  con  que  se  designan  las 
touchas  y  animales  cuyo  cuerpo  está  pintado  ú 
ofrece  dibujos  comparables  con  las  letras  he- 
braicas. 

Uébrnújgie.  s.  m.  é-bra-i-k.  Zool.  Hebraico;  es- 
pecie de  insecto.  |1  Hebraico;  especie  de  pescado 
del  género  labro. 

Hobraïquoniesit,  adv .  è-hra-i-k-man.  Hebraica- 
mente; de  una  maneja  hebraica. 

IBebraVsaiit ,  s.  m.  é-bra-i-zan.  Hebraizante; 
que  está  versado  en  la  lengua  hebrea  ó  que  hace 
un  estudio  particular  del  texto  hebreo.  Se  dice 
por  extension  del  que  es  demasiado  escrupuloso 
sobre  la  observancia  de  los  preceptos  del  Evan- 
gelio. 

Ucbra'i^er,  v.  a.  h¿-&ra-i-:é.  Hebraizar;  servirse 
de  locuciones  propias  de  la  lengua  hebrea.  ||  Ile- 
braizar,  conocer,  estudiar  el  hebreo.  I|  Ilebrai- 
zar;  adoptar  ó  hacer  adoptar  los  dogmas,  las 
opiniones,  las  costumbres  de  los  hebreos. 

Hébratsme,  ?..  m.  é-bra-is-m.  Gram,  Hebraísmo; 
modo  de  hablar  que  es  propio  solamente  de  la 
lengua  hebrea  como  hijo  de  perdición;  pande 
Dios,  dormirse  en  el  Señoretc.  ||  Fig.  Hebraísmo; 
se  dice  por  alusión  á  la  escritura  hebrea,  ha- 
blando de  las  cosas  que  están  al  revés  de  la  cos- 
tumbre ó  de  como  deben  estar. 

Iiébi-ai!«U',  s.  m.  é-bra-is-t.  Hebraísta;  que  está 
versado  en  el  conocimiento  de  la  lengua  hebrai- 
ca y  en  el  texto  de  la  Escritura. 

Móhrat-al-calb,  s.  é-bra-tal-kal.  Mit.  Semilla 
del  corazón,  amor  propio,  concupiscencie,  pe- 
cado original  y  principio  de  todos  los  males  s&r- 
gun  creen  los  mahometanos. 

Uébrou  ,  s.  m.  é-6reu. Hebreo;  lengua  hebrea.  (| 
Hébreu  rabbinique;  hebrcorabínico,  dialecto  del 
hebreo  en  el  que  están  escritos  los  libros  de  los 
rabinos.  |1  Hebreo;  lengua  de  fa  familia  secnítica 
como  el  fenicio,  el  caldeo,  el  árabe,  el  abisinio. 
etc.  II  Fig.  y  fain.  Ce  que  vous  me  dites  est  de  /.' 
hébreu  poKr  moi;  para  mi  eso  que  V.  habla  es  en 
gringo:  no  entiendo  ni  una  palabra. 

filébi-onitc,  s.  m.  é-bro-ni-t.  Hist.  Ilebronita; 
miembro  de  una  de  las  familias  caatitas  del  pue- 
blo de  Israel. 

Hébulíiíen,  S.  m.é-hul-jan.  Ilebulgen;  especie  de 
S'^millas  que  se  venden  en  las  tiendas,  y  cuyo 
origen  es  desconocido. 

Hce,  s.  m.  hè/f.  Art.  Tabla  que  se  pone  sobre  el 
orujo  para  recibir  la  viga  al  exprimirlo  en  el 
lagar. 

)a»Vç»cr«;e,  s.  f.  é-ka-èr-j.  Mit.  Ecaerga;  divini- 
dad hija  de  Borea,  que  presentó,  en  union  de  sus 
hermanas,  el  primer  sacriticio  de  los  hiperbo- 
rcanos,  á  Apolo  de  Délos.  ||  Ecaerga;  nombre  de 
una  ninfa  (¡ue  gustaba  mucho  de  ejercitarse  en 
cazar.  H  Hecaerga  ó  Ecaerga;  sobre-nombre  de 
Venus  y  de  Hécate. 

SSécalceu  ó  Héculésicn,  adj.  é-ka-lé-èUf  zi-an. 
ii 
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Mit.  Hecaleo;  sobre-nombre  quedió  Tesco  á  Jú- 
piler  en  memoria  de  Hecala,  pobre  y  anciana 
mujer  de  Alica,  que  hospedo  en  su  casa  ai  guer- 
rero vencedor  de  los  sarmatos. 

Hccalésips,  s.  f.  p!.  é-ka-lé-zi.  llecalesias;  fies- 
tas  celebradas  en  honor  de  Júpilcr  bccaleo  en  el 
arrabal  de  l!i-cala. 

»écatc.  s.  f.  é-ha-t.  Mit.  Hécate;  divinidad  hija 
de  Júpiter  y  de  Lalona  y  hermana  de  Apolo.  Se 
entiende  asimismo  por  Diana  ,  por  la  Luna  y  por 
la  madre  de  Medea.  ||  Hécate,  montón  de  m  u  - 
fias  fecales  que  se  forma  en  pirámide  debajo  de 
la  luneta,  en  los  lugares  comunes.  Zool.  Héca- 
te: es[>ecic  de  mariposa.  ||  Hécate,  reptil,  especie 
de  tortuga  americana. 

Kí'CíttéSíaíe,  adj.  (!-/ía-íe-6o-í.  Mit.  Hecatébolo; 
sobre -nombre  de  Apolo  y  de  Diana. 

Héctttce  ,  s.  i.  é-ka-té.  Hi-t.  Hectiea  ,•  estatua 
de  Hécate  que  ponian  los  atenienses  en  sus 
puertas.  |lBot.  Hecátea  ;  género  de  plantas  del 
Madagascar. 

HécatíísJes  ,  s.  f.  l)\.  é-ha-té-zi.  Hist.  Hecatc- 
sias;  fiestas  que  los  atenienses  celebraban  en 
honor  de  Hccaie. 

n»eatolitlie ,  s.  f.  é-ka-to-li-t.  Miner.  Hecató- 
lita  ;  piedra  lunar,  variedad  de  esjjato  nacarado. 

HéeatoiHhc  ,  s.  í.  é-ka-ton-b.  Hccalumba,  sa- 
crificio de  cien  bueyes  ó  de  igual  número  de  ter- 
neros ó  animales  de  cualquier  otra  especie,  que 
ofrecían  los  antiguos  á  los  dioses  con  objeto  de 
aplacar  su  ira  cuando  se  manifestaba  en  alguna 
calamidad  pública. =H'ecalumba:  sacrificio  sun- 
tuoso en  el  que  se  inmola  gran  número  de  vic- 
timas. II  Fig.  Alabanza,  sacrificio,  humillación; 
acción  de  hacer  algún  sacrificio  costoso  ,  peno- 
so ó  repugnante.  ||  Farm.  ant.  Nombre  de  cierto 
colirio  desusado  en  el  dia. 

Béralonibéon,  adj.  m.  é-ka-ton-béèn.  Mit. 
Hetaíúmbeo,  hecatumbeano  ó  becaluinbeal;  so- 
bre-iiombre  bajo  el  cual  se  adoraba  á  Júpiter  en 
Creta. 

Hécatombécs  ,  s.  f.  pl.  é-ka-ton-bé,  Kist.  He- 
catúmbeas;  fiestas  que  se  celebraban  antigua- 
mente en  honor  de  Apolo. =Hecalúmbeas  ;  fies- 
las  que  se  celebraban  en  Argos  y  Egina  en  ho- 
nor de  Juno.— Hecatúmbeas  ;  sacrificio  que  ofre- 
cían mancomunadamente  las  cien  ciudades  laco- 
nienses. 

Hécutombéon;  s.  m.  é-ka-ton-bé-on.  Hist.  He- 
catúmbeon;  séptimo  mes  de  los  atenienses  hasta 
el  año  430  antes  de  Jesucristo  ,  en  que  formó  el 
primer  mes  del  calendario  olímpico  ,  correspon- 
diendo á  los  últimos  días  de  nuestro  mes  de  Ju- 
lio y  primeros  del  de  Agoslo. 

Bécatontpédon  ,  s.  m.  é-ka-toii^pé-don.  Hist. 
Hecalómptdori  ;  templo  de  Minerva  en  la  ciuda- 
dela  de  Atenas. 

Hécatoístphonlc ,  s.  m.  é-ha-ton-fo-ni.  Hist. 
Hecatonfonia  ;  sacrificio  de  cien  víctimas.  Cf^n 
este  nombre  se  celebraba  también  una  fiesta  en- 
tre  los  mesenianos  en  honor  de  aquellos  que 
Ifflbían  muerto  cien  enemigos. 

Kécatompolc,  adj.  é-ka-tun-po-l.  Hist.  Heca- 
lómpola  ;  sobre-nombre  aplicado  á  la  isla  de 
Cieta  y  á  la  de  Laconia. 

Hécatonchère,  adj.  m,é-ka-ton-ehè-r.  Mil.  He- 
calün<iuero  ;  sobre-nombre  de  los  tres  gigantes  ¡ 
iiijos  del  cieío  y  de  la  tierra. 


Héi'atoitsotjic,   s,   m.  é-ka-ton-ko-li-l.  Zool 
Hécatoncólilo  ;  género  de  gusanos  intestinales 
descubiertos  últimamente. 

Héeíatoiídraclima ,  s.  m.  é-ka-ton-drak-má. 
Farra.  Hecatondracma;  emplasto  inusitado  en 
el  dia. 

Héealuii^rajthie,  s.  f.  ¿-l;a-ton-gra-f{.  Hecaton- 
gralia;  colección  de  cien  figuras  que  contienen 
varios  pensamientos  y  sentencias. 

Klécatosií^tjle  ,  s.  m.  ¿-  o-toíis-(í-í.  Arq.  Heca- 
lonstilo;  pórtico  ó  edificio  que  contiene  cien 
columnas.  Esta  palabra  significa  particularmen- 
te el  gran  pórtico  del  teatro  de  Pompeyo  en 
Roma. 

Ilécntoiiíai-elaie,  s.  f.  é-ka-ton-tar-c\ií.  Hist. 
Hecatontarqnia  ;  subdivision  de  la  falange  grie- 
ga ,  coiiipncsta  de  ciento  veintiocho  soldados  de 
infantería  ligera. 

néeatontai-c|»i>,  s.  m.  é-ka-ton-tar-k.  Hist.  He- 
catontarco  ;   gel'e  de  una  hecatoniárquia. 

Hócatopli^llc,  adj.  é-ka  -to-fil-l.  Bot.  Hecalófi- 
la  ;  planta  cuyas  hojas  se  cemponcn  de  cincuen- 
ta pares  de  hojuelas. 

Hèciic  ,  s.  f.  hé-ch.  Art.  Adral  ;  especie  de  ladera 
que  guarnece  uno  de  los  costados  de  un  car- 
ruaje. 

ifiécotc,  s.  m.  é-ko-t.  Zool.  V.  Hécate. 

fílectai-e  ,  s.  m.  èk-ta-r.  Metr.  Héctar;  medida 
de  superficie  que  contiene  cien  ares  ó  diez  mil 
metros  cuadrados. 

Hoctaré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  hectarer.  Hec- 
tarado,  a. 

Kretarer,  v.  a.  èk-ta-ré.  Metr.  Kectarar;  medir 
con  el  hectar. 

Mectéit.s,  s.  m.  ék'té-us.  Metr.  Hecteo  ;  medida 
de  superficie  que  usaban  los  griegos  ,  cuyo  va- 
lor era  ei  de  dos  ares. 

Héctifopjre .  s.  f.  èl;-ti-ko-pi-r.  Med.  Uecticó- 
piro  ;  calentura  hética  ó  héctica. 

Eit'cí'u¡iie,  adj.  é'.-M-  .  Med.  Héctica;  fiebre 
lenta  y  continua  que  va  acompañada  de  una  dis- 
minución progresiva  ,  tanto  de  las  «-arnés  como 
de  las  fuerzas  del  paciente. ;=:Püí(/a"  hectique; 
pulso  iiéctico  ó  ético  que  es  débil  y  frecuente  en 
la  tisis  avanzada,  il  Zool.  Héctico;  epíteto  cali- 
ficativo de  un  animal  eslenostomo  y  de  una  ido- 
tea  á  cansa  de  la  configuración  de  su  cuerpo 
larga  ,  estrecha  y  delgada. 

Uectií«íe,  s.  f.  èk-ti-zi.  Med.  Hcctisía ,  tisis; 
estado  de!  que  padece  la  calentura  héctica;  en- 
fermedad que  lleva  al  ¡)acienle  al  estado  de  ma- 
rasmo precursor  inmedinlo  de  la  muerte,  sin 
que  llegado  este  caso  y  el  del  examen  del  cada- 
ver,  pueda  reconocerse  en  el  la  menor  lesión  or- 
gánica. 

Heí-to,  s.  ek-tó.  Hecto;  palabra  griega  que  pre- 
cede á  los  nombres  de  medida  para  designar  una 
unidad  multiplicada  por  ciento. 

Heetuétirio,  s.  f.  èk-ta-c-drl.  Miner.  Hecloc- 
dria  ;  estado  de  un  ectoédrico. 

Hec4«éílri€i!ie,    adj.  èk-lu-é-dri-k.  Miner.  Hec 
toédrico;    prisma    exágono    de   mediano    corte 
transversal  que  sirve  de  punto  de  partida  a  seis 
faces  que  se  dirigen  hacia  cada  polo,  guardando 
dos  á  dos  una  misma  imlinacion. 

nectograniinc ,  s.  m.  èk-lo-ijra-m.  Hectógra- 
ma  ;  peso  de  cien  gramas. 

Hectolitre  .    s.  m.  vh-to-íi-tr.   Hectolitro  ;  me- 
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dida  de  capacidad  que  contiene  cien  litros. 
Ilectonictre .    S.  m.   èk-lo-mè-tr.    Metr,    Ilectó- 
metro:   medida  de  longitud  que  contiene  ó  es 
igual  á  cien  uielros. 

IIectométri«|tic,  adj.  èk-to-mé-tri-k.  Metr. 
Hectomélrico;  que  es  relativo  al  hodómetro. 

llectost«>re,  s.  m.  èk-tos-tè-r.  Metr.  llcctos- 
tero;  medida  de  cien  estersó  cien  metros  cú- 
bicos. 

Hécyre,  s.  f.  e-sí-r.  Hist.  Ecira;  titulo  de  una 
comedia  compuesta  por  Tercncio. 

nédard  .  adj.  m.  ant.  hc-dnr.  Pronto  ,  ligero,  vi- 
vo, activo  ;  de  genio  ardiente  ,  hablando  de  los 
caballos. 

Uédcnihersite  ,  s.  f.  hé-dnm-hèr-ji-t.  Miner. 
Hedembérgita ,  substancia  mineral  de  Suecia 
que  pertenece  al  sub-gencro  piroseno. 

Uébéane,  s.  f.  é-ííé-a-n.  Bot.  Ebeana  ;  género 
de  plantas  labiadas. 

Médcra.  s.  f.  é-d-rá.  Bot.  Yedra;  planta. 

Ilédéracé.  c.  adj.  é-dé ■  ra-S(''.  13ot.  Ycdráceo; 
que  se  parece  á  la  yedra. 

nedéracóes,  s.  f.  pl.  é-dé-ra-sé.^oi.  Ycdráceas; 
familia  de  jilantascuyo  tipo  es  el  género  yedra, 
bajo  el  cual  comprendía  Lineo  las  plantas  enre- 
daderas. 

uédéfé,  e.  adj.  é-dé-ré.  Bot.  Yederado;  que  se 
parece  á  la  yedra. 

Mcdérée.  s.  f.  é-dé-ré.  Bol.  Yedrea  ó  hederéa 
goma  de  yedra.  Se  usa  también  como  adjetivo. 

Uédérifolié.  c.  adj.  é-dé-ri-fo-U-é .  Bot.  Uede- 
riloliada  ó  yedrifoliada;  planta  cuyas  hojas  se 
parecen  à  las  de  la  yedra. 

ní'dérirornie  ,  adj.  é-dé-ri-for-m.  Anat.  ant. 
ílederiforme  ó  yedriforme;  e|>íteto  que  se  daba 
á  la  vena  que  se  suponía  tener  la  forma  de  la 
yedra.  » 

Dédérine,  s.  f.  é-d^-rt-R.  Bot.  Ilederina    ó  ycdri 
na;   jugo    gomo-resinoso    que  se    desliza   del 
tronco  de  la  yedra  cuando  es  viejo,    particular- 
mente en  los  paises  cálidos. 

Uódérorclii^.  s.  m.  é-dé-ror-kis.  Bot.  Hcderór- 
quis;  géncrode  plantas  de  la   familia  de    las  or 
quídeas,  establecido  para  una  sola  especie. 

Uódinge,  s.  m.  ¿-dèn-j.  Agr.  Renuevo,  chupón; 
tallo  que  brota  laniata  del  guisante  después  de 
haberse  helado.  Solo  en  las  mmediacíones  de 
Paris  se  usa  esta  palabra. 

Bi-doiic,  s.  I",  é-do-n. Bol.  Edona;  génerode  plan- 
tas establecido  para  colocar  la  licnida  grandi- 
flora. 

nédra,  s.  f.  é-dra.  Cir.  Iledra;  fractura  del  crá- 
neo. II  ¡ledra;  parte  de  un  abceso  que  se  encuen- 
tra en  su  declive  mayor.  |¡  Anat.  ant.  Iledro;  de- 
nominación que  se  daba  al  ano  y  á  los  escre- 
mentüs. 

Ucdre,  s.  f.  Y.  Uédérée. 

líédféoglosse.  adj.  é-dré-o-(]\o-s.  Zool.Hedreo- 
gloso;  animal  que  tiene  la  lengua  prehensila. 

Iledwisie,  s.  f.  e-du-i-ji.  Bot.  Heduvígia;  árbol 
de  Slo.  Domingo  de   la  familia  de   las     tcrebmlá- 
ceas.  II  Uedu\igia;  género  de  musgos. 

llrdyeuire  s.  f.  e-di'¡.e-r.  Bot.  Hedicario;  arboli- 
llo  de  la  Nueva-Zelanda  que  produce  una  espe- 
cie de  nuez,  de  muy  agradable  sabor. 

Ilédyrliiotí,  s.  m.  é-di-ki-nn.  Bot.  Ediquion;  gé- 
nero de  plantas  délas  indias  orientales. 

Uvdychrc;  s.  m.  é'di-hr.   Zool.  Edicro  ;  género  i 


de  insectos  himesópteros,  familia  de    los  pupí- 
voros que  contiene  un  pequeño  número  de  íf- 
ppcies ,    cuya  túnica   presenta  los  colores  mas 
brillantes. 
iBedíc3»rép,s.  f.  é-di-kré.   Bot.   Edicrea;   especie 

de  caligni.  planta. 
Hoclipiíi'oiiía.  s.  m.  é-di-l:rü-om.  Edicroum;  es- 
pecie de  pasta  que  quemaban  los  antiguos  como 
perfume. 
nedyo>inie,  s.  m.  é-di-os-m.  Bot.  Ediosma;  géne- 
rode plantas  amantáceas  de  un  perfume  agra- 
dable. 

Hédyote,  s.  f.  é-di-o-t.  Bot.  Ediota,  Y.  Hédyolide. 

Hédyoíé,e.  adj.  é-di-o.-lé.  Bot.  Ediotado.  V.  Hé- 
dyolide. 

Ilédyotide.  s.  f.  é-di-o-ti-d.  Bot.  Ediotida;  gé- 
ñero  de  plantas  rubiáceas,  propias  de  las  dos  in- 
dias. 

Ui'ílyotidé,  c.ad].  é-di-o-ti-dé.  Bot.  Ediolídeo; 
planta  que  se  parece  á  una  ediotida. 

Hédyatidées.  s.  f.  pl.  é-di-o-ti-dé .  Bot.  Edioti- 
doas;  tribu  de  plantas  de  la  familia  de  las  rubiá- 
ceas, cuyo  tipo  es  el  género  ediotida. 

HédypnoVdc,  s.  f.  é-dip-no-i-d.  Bol.  Edipnoi- 
de;  género  déplantas  chicoráceas  para  el  cual 
ha  servido  de  tipo  la  edipnois. 

Hédypiio'i.^ .  s.  f.  é'dip-no-is.  Bot.  Edipnois; 
planta  detersiva,  aperitiva  y  vulneraria  cuyas 
flores  tienen  grande  analogía  con  las  de  la  achi- 
coria silvestre. 

Hédypotè«$,  S.  m.  é-dï-po-tès.  Mit.  Sobre-nouibre 
de  Baco 

Hédysaré.c-  adj.  é-di-zn-ré.  Bot.  Edisárea;  plan- 
ta que  se  parece  al  pipirigallo. 

Hódysaréi's,  s.  f.  pl.  é-di-za-ré.  Bot.  Edisáreas; 
tribu  de  plantas  de  la  familia  de  las  legumino- 
sas cuyo  tipo  esel  género  pipirigallo. 

Hédysaroide  ,  adj.  é-dí-za-ro-i-d.  Bot.  Y.  He- 
djjsaré. 

nédií^aroVdé  ,  e.  adj.  é-di-za-ro-i-dé.  Bot.  Eri- 
saroídea;  planta  que  se  parece  al  pipirigallo. 

II<*dysaroidóes,  s.  f,  pl.  é- di-za-ro-i-dé  Boi. 
Edisaroídeas  ;  sección  de  plantas  del  género 
acedera,  que  compréndelas  especies  que  tienen 
analogía  con  el  pipiriígallo. 
liédyj^ariiin  ,  s.  m.  é-di-za-rom.  Bot.  Edísaro; 
género  de  plantas  leguminosas. 

Hée,  interj.  Y.  Hé. 

Héenior  .  s.  m.  hé-í3¡er.  Medida  de  líquidos  de 
Alemania. 

Hécr  ,  V.  n.  ant.  he-é.  Gipotcar,  gimotear;  llo- 
rar ,  suspirar  ,  hacer  pucheros. 

Elésíéniaque,  adj.  é-jé-ma-k.  Mit.  Hejèmnca;  so- 
bre-nombre que   daban  los  espartanos  á  Diana. 

ürgénione,  adj.  é-jé-mo-n.  Mit.  lîejémona  :  so- 
bre-nombre de  Diana.  ||  s.  f.  Nombre  que  daban 
los   atenienses  á  una  de  las  Gracias. 

ílógénioiiie .  s.  f.  é-jé-ino-n'i.  Preeminencia  que 
egercieron  alternalivauíente  las  ciudades  de  Ate- 
nas ,  de  Esparla  y  de  Tebas  sobre  la  dirección 
y  supremacía  de  cada  federación. 

HégénioiiicM,  s.  f.  pl.  é-jé-n^o-ní.  Hist,  Ege- 
mónias  ;  fiestas  arcadienses  que  se  celebraban 
en  honor  de  Diana. 

Ilégé»<ia<|iie,  s.  m.  é-\é-zi-a-k.  Filos.  Egesíaco; 
discípulo  de  Egcsías  filósofo  círenaico  que  te- 
nia cátedra  en  Alejandría  en  el  año  310  antes  de 
Jesucristo. 
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Hr'eótoric.,  8.  f,  é-jé-to-ri.  Hist.  Egetoria;  pro- 
cpsioii  en  que  se  llevaban  ramas  de  higuera  du- 
rante las  plintaiias  en  Atenas. 
Hégètre  ,   s.  m.  ¿-je-tr.  Egetro  ;   género  de  in- 
sectos coleópteros  helerómeros  ,  familia  de  los 
mclásomos. 
Hégtilrie,  s.  f.  é-jé-tri.  V.  IWjítorie. 
Uéji^ire,  s.  f.  é-ji-r.   Egira  ó  hcgiía  :   ora  de  los 
mahünii'tanos  que  empieza  en  la   época  en  que 
Mrihoma  huyó  de  la  INleca  ,  cuyo  primer  año  cor- 
responde al  de  022  antes  de  Jesucristo.  El  Califa 
Oniar    ordeno    diez   y  siete   ó  diez  y  ocho  años 
después   del  acontecimiento   indicado   que   los 
musulmanes  contasen  por  años  de  la  hégira.— 
Année  de  l'liégire:  año  de  la  hcgira  V.  Cronolo- 
gía año  mahometano. 
Hégríii ,  s.  m.  e'-^rén.    Mit.  Hegrino;  ángel  que, 
según  el  heres  iarca  Hermias,   presidía   sobre 
las  bestias,  y  animales. 
nésiiiuènc,  ó  mejor  H«'>soiicn«^cgc  ,  s.  m.  é-gu- 
mè-n.    Ilist.    Hegúmeno;   nombre  que  dan  los 
griegos  al  abad  ó  superior  de  un   monasterio. 
lióitt,  s.  m.  hé-i-a.  Nimbre  que  dan  los  samoye- 

dos  al  Ser  Supremo. 
ni'iccte,  s.  m.  V.  IUcète. 

■{«•¡«Juque  ,  s.  m.  hé-t/u-/í.  Jeduque;  soldado  de 

infantería  húngara.  ||  ant.  Jeduque;  domésticu, 

volante,  criado  vestido  á  lo  húngaro.  También 

se  ha  usado  como  adjetivo. 

BSell,  s.  m.  he/.  Mit.  ídolo   de  los  anglo-sajones. 

llciin,    s.  m.   hein.  Agr.  Especie  de  uva  que  se 

cria  en  la  Moselle. 
ESeiin!  inlerj.  h¿'?n.  Caramba,  canario;  falabracon 
que  se  anuncia  una  especie  de  satisfacción  in- 
terior y  también  cierta  reserva  con  que  se  trata 
de  alentar  á  un  interlocutor  para  que  siga  expli- 
cándose en   la   persuacion  de  que  se  le  escucha 
con  atención.  ||  Algunas  veces  esta  palabra   en- 
cierra una  interrogación  casi  indeterminada  Y. 
Hcin. 
Heiindnll,  s.  m.  èm-dal  Mil.  Indal  ;  guardián  de 
los   dioses  escandinavos  en  el  paraíso  de  Odin. 
Ueinier.  s.  m.  è-mèr.  Melr.  Medida  de  líquidos  en 

Alemania, 
Ueiii,  interj.  hèn.  Especie  de  sonido  que  acompa- 
ña á  cierto  género  de  interrogaciones  irónicas, 
sarcáslicas  ó  reconcentradas  ,  particularmente 
cuando  una  persona  está  enfadada  ó  picada  so- 
bre cualquier  asunto.  En  español  se  expresa  el 
mismo  sentimiento  con  una  especie  de  bufido 
que  se  obtiene  cerrando  la  boca  y  respirando  ó 
articulando  con  las  fosas  nasales  cierta  expira- 
ción ininteligible.  Esta  interjección  sirve  algu- 
nas vei  es  para  insinuar  la  resolución  que  se  ha 
formado  de  adoptar  ó  aceptar  cualquier  partido 
extremo.  ||  Caramba,  canario,  cáspita,  jinojo,  y 
otras  intinitas  interjecciones  de  este  genero  pue- 
den  darse  como  equivalentes  á  hein.  ||  Es  tam- 
bién signo  imitativo  do  las  aspiraciones  ó  bron- 
quios que  exhala  una  persona  cuando  corta  le- 
ña .  machaca  con  un  mazo  ,  pilon  ó  cosa  pesada. 
laeinzie.  s.  f.  èn-sl.  Bot.  Ilencia:  género  de  plan- 
tas que  pertenecen  á  la  oclándria  raonogínia  de 
Lineo. 
Melsti-r,  s.  m.  ès-tèr.  Bot.Hester;  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  hespérides,  estable - 
(ido  para  un  árbol  de  la  Martinica  llamado  vul- 
garmeiilc  madera  de  perdiz. 


HcUtcrlc,  s.  f.  es-íB-rt.  Bol.  Hesteria  ;  género  de 

plantas  de  la  familia  de  las  esperídeas. 
Hela  .  s.  f.  é-lá  r»Iit.   Nombre  que   dan  los   es- 
candinavos á  la  muerte. 
Hélaeatécs,  s.  f.  pl.  é-la-ha-té.   V.  Élacatées 
aii'lagaitalc.  Mit.  V.  FAaijabal. 
lBélamy>i  ,s.  m.  é-ia-mís.   Zool.  Elamios  ;  género 

de  insectos  roedores  africanos. 
Héla.««  !   inlerj.  (í/as.   x\.y,ayde   mí  ;  triste,  po- 
bre ,  miserable  de   mí!    exclamación  que  sirve 
para  manifestar  el  dolor,   el  arrepentimiento, 
una  convicción   moral   que   conduce  al  alma  á 
entristecerse  recordando  una  acción  casligable, 
presagiando  un  accidente  funesto  ;  pero  que  en 
cualquiera  de  ambos  casos   procede  de  la  reíle- 
xion  y  de  la  ciencia.  En  el  lenguaje  familiar  se 
usa  esta  palabra  como  substantivo  pl.  masculi- 
no: y  tiene  por  equivalente,  hayes,  suspiros  etc. 
nolcé^aütu,  s.  m.  Ilisí.  V.  Elcésaite. 
fiavlciaire,  s.  m.  èl-si-ê-r.  Hist.  Ilala-cuerda,  el- 
ciario;  individuo  que   desempeña  los  trabajos 
mas  pénibles  de  la  sociedad. 
Helcion,  s.  m.   èl-si-on.  Zool.  Ilelcion  ;  género 

de  conchas  univalvas. 
nelcotogie,  s.   f.    èl-ko-lo-jl.  Med.   Elcológiaj 

tratado  sobre  las  úlceras. 
Helco»,  s.  m.  ant.  V.  Ulcère. 
ili'lctic|uc,  adj.  èl-ti-h.  Med.  ant.  V.  Epispasti- 
tique  y  Vcsicant.  Se  usaba  también  como  subs- 
tantivo. 
nelcydrioii,  s.  m.  él- si- dr i- on.  Cir.  Helcidrion; 

úlcera  superficial  de  la  córnea  transparente. 
Melcystre,  s.  m.  èl-sis-tr.  Cir.  Helcistro  ;  garfio 
que  sirve  algunas  veces  para  extraer  el  feto  del 
seno  de  la  madre. 
Helé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  héler.  V.  este. 
6léEéati«iuv,  adj.  V.  Eléntique. 
Hc-li'e,  s.  f.  é-lé.  Zool.  Eleo  ;  género  de  insectos 
coleópteros  heterómeros  ,   familia  de  los  laxi- 
cornios. 
Hélène,  s.  f.  é-lè-n.  Mit.    Helena  ;  hija  de  Leda 
y  hermana  de  Castor  y  de  Polux.   Son  infinitos 
los  adjetivos  que  se  agregan  al  nombre  de  este 
personage  que  tan  alto  lugar  ocupa  en   la  his- 
toria ;  pero  su  nombre  hecho  provervial   revela 
con  la  mayor  parte  de  las  veces  una  hermosura, 
una  belleza,  una  mujer  muy  obsequiada  de  in- 
finitos y  resueltos  pretendientes.  En  sentido  fi- 
gurado se  entiende  también  por  la  hembra   de 
algún  animal.  ||  Astr.  Helena  ;  cualquiera  de  las 
estrellas  llamadas  por  otro   nombre  Castor  y 
Polux. 
Héièue,  S.  f.  é-lè-n.  Zool,  Helena;  especie  de  ma- 
riposa. =Heleiia  ;  especie  de  culebra.  =  HeIena; 
especie  de  movena,  pescado.  |1  Bol.  Helena  ;  va- 
riedad de  tulipa. 
Uéléiiéen  ,  ne.  adj.  é-lé-né-èn.  Partidario  de  la 

Helena  (jue  fué  concubina  de  Simon  ma^ro. 
HéK-iiéiou,  s.  m.  é-lé-né-i-on.  Bot.  V.  Jlélénie. 
Helenide,  s.  m.  é-lé-ni-d.  Zool.  Elénido;  géne- 
ro de  conchas  univalvas. 
Héléiiie.  s.  f.  é-lé-ní.  Bol.  Helenia  ;  planta  que 
supusieron  los  antiguos  haber  nacido  de  las  lá- 
grimas de  Helena  la  de  Teseo  ;  pero  en  el  día  cor- 
responde simplemente  al  género  de  lascorimós- 
feras. 
uéicnie,  e.  adj.  é-lé-ni-é.  Bot.  Hclcniada ;  plan- 
ta que  se  parece  á  una  helenia. 
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Hélénicef?,  s.  f.  pi.  é-lé-ni-é.  Bot.  Heleniadas,- 
sección  de  plantas  de  la  tribu  de  las  helianleas, 
=  Heleniadas;  siib-tribu  de  la  tribu  de  plantas 
senecionideas,  cuyo  tipo  es  el  género  belenia. 

Dclénieu,  S.  m.  élé-ni-èa.  Hisl.  Denominación 
que  se  daba  á  los  sectarios  de  Simon  Mago,  á 
causa  de  su  concubina  Helena  á  quien  él  tenía 
por  el  Espíritu-Santo. 

Hclénies,  s.  f.  pl.  é-lé-ni.  Hist.  Helenias  ;  fies- 
tas que  se  celebraban  en  Laccdonia  en  honor  de 
Helena. 

Hélcnine,  s.  f.  é-lé-ni-n.  Quim.  Elenina  ;  espe- 
cie de  aceite  volátil  concreto  que  se  saca  por 
destilación  de  la  raiz  de  ínula  óénula. 

Il^lénion  ,  s.  m.  é-lñ-n-i-on.  Bot.  V.  Hélénic. 

Uéléitiis.  s.  m.  é-¿t;'-iii<s.  Hist.  Heleno;  célebre 
adivino  de  Troya  ,  hijo  de  Priamo  y  de  Hecuba. 

Iléld'ocliioé ,  s.  f.  é-l'  -o-liiü-é.  Bot.  Eleocloe;  gé- 
nero de  plantas  inmediatas  á  las  crípsidas. 

uélóoplBa^e.  adj.  é-lé-o-fa-j.  Zool.  Eleófago; 
gusano  que  se  cria  en  los  bubones. 

llólópolc,  s.  f.  é-l'-po-l.  Mil.  ant.  Elépola  ;  má- 
quina terrible  en  forma  de  torre  que  empleó 
Demetrio  hijo  de  Antigone  con  un  éxito  favora- 
rable  en  los  sitios  y  toma  de  ciudades  ene- 
migas. 

liéler,  V.  a-  hé-lé.  Vocear  ;  llamar  á  alguno  des- 
de lejos,  darle  voces  para  que  acuda  o  aplique 
el  oído.  5e-.  pron.  Vocearse,  llamarse,  darse 
voces  recíprocamente.  ||  Mar.  Llamar  ó  hablar 
la  tripulación  de  un  buque  á  la  de  otro. 

Ileleutlicrien ,  s.  m.  é-leu-té-ri-èn.  His.  Helen- 
teriano;  nombre  antiguo  de  los  albigenses. 

Hélcnx,  s.  m.é-leu.  Zoo!.  Especie  de  garza  real 
de  santo  Domingo. 

Héliaclc!« ,  s.  m.  pl.  é-li-a-d.  Mit.  Eliadas  ;  hi- 
jos de!  sol ,  nacidos  de  la  humedad  del  suelo  de 
la  Isla  de  Rodas  ó  de  la  ninfa  Rodas,  en  núme- 
ro de  siete.  También  se  designa  con  este  nom- 
bre á  las  siete  hijas  del  Sol  y  de  Cúmina  ,  her- 
manas de  Faetón. 

Hélianthe,  s.  m.  é-U-an-t.  Bot.  Elianto  ;  géne- 
de  plantas  de  la  familia  de  las  cori.nbíferas  al 
cual  pertenece  el   tornasol  y  la  cotufa  o  patata. 

Uólianthé,  adj.  é-li-an-té.  Bot.  Eliânteo;  plan- 
ta que  se  parece  á  un  elianto,  girasol  común, 
ó  trompeta  de  amor. 

Hóliuntlieeii,  s-  f.  pl.  é-li-an-té.  Bot.  Eliánteas; 
tribu  de  plantas  de  la  familia  de  las  sinantcreas 
Eliánteas;  sub-tribu  déla  tiibu  de  plantas  se- 
ncccionideas,  cuyo  tipo  es  el  género  elianto. 

Iléliantbémo,  s.  m.  é-li-an-té- m.  Bot.  Elián- 
lema,  género  de  plantas  cuya  especie  mas  co- 
fl  nocida  tiene  la  llor  amarilla,  brillante  y  en  for- 
ma de  espiga.  ¡|  Iléliathéme  tubereux  ;  eiiante- 
ma   tuberosa,  cotuta  ó  patata. 

llélianthéiiiotilc  ,  adj.  é-li-an-té-mn-i-d.  Bot. 
Eliontemoídes;  planta  que  se  parece  á  la  eiián- 
lema.  1|  s.  f.  Eliantemoides  planta  íicoida,  cuya 
flor  se  abre  cuando  el  sol  la  hiere  de  lleno  y  gi- 
ra hacia  la  parle  en  que  se  encuentra  este  as- 
tro. 

Uclianth<^i-e,  s.  f.  ¿-¡i-nn-tù-r.  Bot.  Eliántcra; 
género  de  plantas  iguales  á  la  elicia.  V.  Hó- 
Urie. 

Ilrliantoide.  adj.  é-li-an-to-i-d.  Zool.  Eliantoi- 
do;  animal  que  se  parece  ó  tiene  alguna  seme- 
janza con  la  (lor  llamada  sol. 


HcIEantboVdes,  S.  m.  pl.  é-li-an-to-i-d.  Zool. 
Elianloideos;  clase  de  animales  sin  vértebras  que 
comprende  aquellos  que  tienen  la  boca  bordea- 
da ó  guarnecida   de  tentáculos  imetráclilos. 

Héliat|(ie  ,  adj.  ('-/i-a-/í.  Asir.  Eliaco  ó  heliaco; 
nacimiento  y  ocaso  de  algún  astro  respecto  de 
los  rayos  del  sol,  ó  lo  que  es  lo  mismo  cuando 
un  astro  presenta  el  fenómeno  de  salir  ó  de 
ponerse  al  mismo  tiempo  que  el  sol.  |¡  Lever  hé- 
liaque;  salida  o  aparición  lieliaca  la  (jue  hace  al- 
gún astro,  presentándose  entre  los  rayos  del  sol 
dejándose  apercibir  antes  de  la  salida  de  este  as- 
tro. II  Coucher  héliaque\  postura  heliaca;  la  que 
veriíiea  una  estrella  ó  planeta,  envolviéndo- 
se con  los  rayos  del  sol  al  ponerse. 

i3é!ía(|ue.«,  s.  f.  pl.  é-li-a-  \  Hist.  Eliaeas;  Gestas 
que  se  celebraban  antiguamente  en  honor  del  sol. 

Hélius,  s.  i!i.  é-li-as.  Zool.  Elias  ;  género  de  in- 
sectos lepidópteros. 

IBcIia.se,  s.  f.  é-'i-a-z.  Zool.  Eliaso;  género  de 
pescados  de  la  familia  de  los  cscienoidos ,  que 
encierra  seis  especies  del    Océano. 

aéiiaste,  s.  m.  é-li-as-t.  Gist.  Eliasto;  nombre 
que  se  daba  en  Atenas  á  los  miembros  de  un 
tribunal,  cuyas  asambleas  se  celebraban  en  cam- 
po raso  al  salir  el  sol. 

Hélice,  s.  f.  é-li-s.  Geom.  Eüce;  linea  trazada  en 
forma  de  torni  lo  al  rededor  de  un  cilindro.  || 
Mecan.  Elice;  espiral  de  Arquímedes.  ||  Arq. 
Escalier  en  /lé/i'ce  :  escalera  en  élice  ,  com- 
puesta de  ecalonesque  dan  vui^lta  al  rededor  de 
un  pilar  cilindrico.  1|  Hélices  entrelacées;  élices 
entrelazadas  que  están  retorcidasjuiitas.  ||  Anal. 
Elice,  parte  exterior  de  la  oreja.  ||  Zool.  Elice; 
género  de  moluscos  testáceos,  que  comprende 
las  conchas  terrestresanálogas  al  caracol.  ||  Mil. 
Elice;  divinidad  hija  de  Olciio  ,  que  crió  á  Jú- 
piter en  union  de  su  hermana  Ega.  Ij  Ast.  Elice; 
uno  de  los  nombres  de  la  constelación  de  la  Osa 
mayor,  el  cual  le  fué  dado  por  los  antiguos  á 
causa  de  que  jira  continuamente  alrededor  del 
polo  en  el  radio  de  un  mismo  circulo,  sin  poner- 
se jamás. 

Uolicé,  e.  adj.  é-li-sé.  Zool.  Elíceo^queestá  tor- 
neado en  espiral.  1|  Elíceo,  que  se  parece  ó  tiene 
la  figura  de  un  élice. 

Hélioéüi,  s.  m.  pl.  é.-li-sé.  Zool.  Elíceos;  familia 
de  crustáceos  del  orden  de  los  moluscos  gasteró- 
podos, cuyo  tipo  es  el  género  élice. 

Hélieéle,  s.  f.  é-li-sè-l.  Zool.  Elicelo;  género  de 
conchas  univalvas. 

nélicliryse,  s.  m,  é-li-'ri-z.  Bot.  Elicrisa,  gé- 
nero de  plantas   sinantéreas. 

Héliciir>»<c.  e.  adj.  é  li-hri-zé.  Bol.  Elicríseo; 
que  se  parece  á  una  elicrisa. 

Héllchry.«*ée!>i,  s.  f.  pl.  ¿-/t-/íri-s¿.  Bot .  Elicrí- 
seas:  grupo  de  plantas  de  la  sección  de  inúleas 
ñafalíadas.  I|  Elicríseas  ;  sección  de  plantas  de 
la  sub-  tribu  de  la  senecionideas  ñafalíadas, 
cuyo  tipo  es  el  genero  elicrisa. 

HélIcliryMnitle ,  Bot.  V.  Héliclirtjse. 

Hélicie,  s.  f.  é-li-si.  Bol.  Elicia;  género  déplan- 
tas que  no  contiene  mas  de  un  árbol  de  la  Co- 
chinchina. 

Hélicleu.ne.  adj.  é-li-si-èn,-è-n.  Elíceo;  que 
pertenece  al  élice.  ||  Anal.  Eliciano;  nombre  que 
se  daba  antiguamente  á  un  músculo  del  pabe- 
llón de  la  oreja. 
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néllcipr,  s.  m.  é-li-si-é.  Zool.  Elicero,  molusco 

que   habita  en  los  éliccs. 
Iléliciroi-mc,  aá].  é-li-si-for-m.  Zool.  Elicifor- 
inc;  molusco   que  tiene  la   forma  de  un  cara- 
col. 
lBelicig;ostc,   s.  m.  é-li -si-fin-n.  Zool.  Elicigono, 

fçéruMo  de  conchas  univalvas. 
HólieSigi',  S.  f.  é-li-si-n.  Zool.  Elicino;  género  de 
couchas  univalvas  que  no   contiene  mas  de  una 
especie. 
nóiieiiié,  e.  adi.  é-li-si-né.    Zool.  Elicinco;  que 

se  parece  á  un  elicino. 
lEiit'isiceN  ,   s.   m.  pi.  ¿-íí-sí-wé.  Zool.  Elicineos; 
familia   de  moluscos    gasterópodos    celopncos, 
cuyo  Upo  es  el  gt-nero  elicino. 
IIélipiniiii>,  adj.  é-li-si-ni-d.'  V.  Héliciné. 
uolicitc,  s.  m.  ant.  é-íí-.sí--t.   Hist.  Elicito,  nom- 
i)rcquescdió   alas  personas  que   se  dedicaron 
en  el  siglo  Yll  á  glorilicar  al  Señor  cantando   y 
danzando  piadosamente  como  lo  hicieron  Moisés 
y  María,  Estos  danzantes  religiosos  vivían  en  la 
soledad. 
lléliciti.',  s.  f.  é-li-si-t.   Zool.  Elicito;  concha  fó- 
sil turbineada  en  caracol  especialmente  aquella 
cuyos  espirales   giran  en  torno   de  sí   mismas. 
I9éIico!»Ié|i9inrM»,    adj.  é-li-ko-blé-fn-ron.  Mit. 
Sobre-nombre  de  Venus.  ||  Zool.  Heíicoblcfaron; 
animal  cuyos  párpados  ó  pestañas  se   mueven. 
IléISoodoistc,  s.  m.  é-li~i:()-(¡on-t.   Zool.  Elico- 

donte;  género  de  conchas  univalvas. 
UéliooVtle,  adj.   é-li-ko-i-d.  f)idact.  Elicoide;  que 
se   parece  á  un   élice.  ||  (ieom.    Parabole  liéli- 
cuide;  parábola  elicoide,  línea  curva   que  pro- 
duce la  parábola  ordinaria  cuando  se  arrolla  su 
eje  al  rededor  de  un  círculo.  ||  Anal.  ant.    Eli- 
coide; nombre  que  se  daba   á   la  túnica  vaginal 
del  cordon  espermático. 
aBélicolilc .  s.   m.  é-l.i-h)-i-à.  Geom.  Elicoide; 
superficie    producida  por  una     recta    horizon- 
tal que  se  apoya  constantemente  sobre  un  élice 
y  sobre  el  eje  vertical  del  cilindro  derecho  don- 
de está  trazada  la  curva. 
Bélipoiimnce,  s.  f.   é-li-lio-fi-ma-s.   Zool.  Eli- 

colímaco;  género  de  conchas  univalvas. 
Hélicoiiijeo,  s.  m.  é-li-ku-mi-s.  Bot.  Elicómico; 

género  de  hongos. 
Helicón,  s.  m.  é-li-hon.  Geogr.  ant.  Helicón; 
cadena  de  las  montañas  de  la  Beocia  consagra- 
da á  Apolo  y  á  las  musas.  Este  apelativo  se  usa 
algunas  veces  como  sinónimo  de  Parnaso.  ||  Fig. 
Etre  au  sommet  de  V  Helicón  ;  estar  en  la  cima 
del  Helicón,  ser  un  poeta  sobresaliente,  el 
opuesto  al  que  se  encuentra  al  pié  del  mismo 
monte.  ||  Asir.  Helicón;  una  de  las  sombras  que 
aparecen  en  la  luna.  ||  Mus.  Helicón;  lira  de 
nueve  cuerdas.  ||  Helicón  ;  instrumento  inventa- 
do por  los  matemáticos  miisicos  para  encontrar 
las  relaciones  de  consonancia. 
Héliconé,  o.   adj.   é-U-ko-né.   Bot.   Eliconiado; 

planta  que  se  parece  á  una  eliconia. 
HtMicoiiépM.  s.  f.  pl.  é-U-ko-né.  Bot.   Eliconia- 
das;  familia  de   plantas  musáceas  en  la  cual  se 
comprende  el  género  eliconia. 
UélicoiiiacDo.^,  s.  f.  pl.  é-li-kn-ni-a-d.  Hist.  He- 
líconiadeas;  musas  que  habitaban  en  el  monte 
"  Helicón. 

llPiicoiiMles  ,  Mil.  V.  Heliconiades. 
iléllcouic,  s.  f.  é-li-ko-ni.  Zool.  Eliconia;  gé-  . 


ñero  de  mariposas.  |i  Bot.  Eliconia  ;  género  de 
plantas  de  América. 
Hóli<>oii¡ú,  c.  adj.  é-ii-l:o-ni-é.  Bot.  Eliconiada; 

planta  que  se  parece  á  una  eliconia. 
IBóIiconlres,  s.  f.  pl.  ¿-ít-/,o-n¿-é.  Bot.  Eliconia- 
das;  familia  di;  plantas  cuyo  tipo  es  el  género 
eiiconia. 
ElélicoiiBcii ,  ne.   adj.   (;-fi-/fo.ni  en..  Helicóneos; 
que  pertenece  al  monte  Helicón.  |i  Hist.   Helico- 
neos;  sobre-nombre  de  Neptuno ,  y  de  Júpiter 
como  padre  de  las  musas.  ||  Zool.  Eliconcos  ó  e!i- 
coniano;  insecto  que  se  parece  á  un  eliconio. 
Elélienniens ,  s.  m.  pl.  é-li-ko-ni-Pn,  Zool.    Eli- 
conianos  ó  cliconienses  ;   familia  de  insectos  le- 
pidópteros diurnos  cuyo  tipo  es  el  genero  eli- 
conio. 
aiélicwpliante,  s.   m.    é-li-ho-fan-t.  Zool.  Eli- 

cofaulo;  género  de  conchas  univalvas. 
iiélicopM,  s.  m.  é-li-ko-ps.  Zool.  Elicopo;  géne- 
ro de  serpientes. 
isélicoKopEu' ,  s.  m.  é-li'ko-zo-f.  Didact.  Elicó- 

sofo;  que  se  ocupa  de  la   elicosófia. 
SBclieo.soitIlio,  s.  f.  ¿•li-ko-zu-fí.  Uidact.  Elico- 
sófia  ;  arte  de  trazar  élices  ó  espirales  ,  sobre  un 
plano. 
BSélicn^pni-o,  s.  m.  é-ll-kos-po-r.  Bot.  Elicóspo- 

ro  ;  género  de  hongos. 
BlélicoNtesüio,  adj.  é-li-kos-tè-(j.  (g suave).  Zool.' 
Elicóstego;  crustáceo  que  se  compone  de  varias 
viviendas  dispuestas  en  csitiral. 
BBélieoKtègnes ,  s.  m.  pl.  é-ii-los-te-gue.  Zool. 
Elicóstegos  ;  familia   de   moluscos  cefalópodos, 
que  comprende  aquellos  cuya  concha  se  compo- 
ne de  viviendas  reunidas  sobre  uno  ó  dos  ejes 
distintos,  pero  formando  una  espiral  regular. 
uí'licosiyif  ,  s.  m.  ¿-li-kos-ti-l.  Zool.  Elicósti- 

lo  ;  género  de  conchas  univalvas. 
BBélieotiirique,  é-li-lo-lri-k.  Bot.  Elicótnco;  gé- 
nero de  hongos. 
BléSieotrènte ,  s.  m.  è-li-i:o-trè-m.  Anat.   Elicó- 
tremo;  orificio  que  permite  la  comunicación  en- 
tre los  dos  conductos  por  la  parte  superior  del 
caracol  de  la  oreja  interna. 
uéliete,  s.  f.  é-li-kt.  Mil.  Elida;  una  de  las  Da- 
naides.  ||  s.  f.  Bot.  Elido;  arbusto  de  América. 
BBólictore,  s.  f.  é-lik-tè-r.  Bot.  Elíctera  ;  género 
de  plantas  malváceas  que  contiene  diez  ó  doce 
especies. 
nélícnlc,   s.  f.  é-li-ku-l.  Bot.  Eb'cula  ;  vasos  Ó 
conductos  de  ciertas  plantas  que  están  dispues- 
tos en  forma  espiral. 
ni'Uvc,  s.  í.  é-li-é.  Hist.  Eliada;  plaza    pública 
de  Atenas  en  donde  se  reunía  el  tribunal  de  los 
eliastos.  =  Eliada  ;  tribunal  de  los  eliastos. 
Hélionno  ,  s.  f.  é-li-è-n.  Moneda  que  tenían  de- 
recho de  acuñar  los  condes  antiguos  de  Tcrigord. 
IBéliélíclSe  ,  s.  f.  é-li-é-bè-l.  Bot.  Eliebela  ;  gene* 

ro  de  plantas  criptógama'i. 
HóSio«i,  s.  f.  é-li.  Kist.  Helias;  fiestas  que  se  cele- 
braban en  honor  del  sol. 
iBéaii^nia  ,  s.  m.  é-lik-ma.  Anat.  Eminencia  hé- 
lix de  la  oreja. 
H4lioeaniíHiis,    s.   m.   é-li-o-ka-mi-nus.  Hist. 
Eliocamino;   plaza  abrigada  del   aire,   y  donde 
daba  el  sol  una  gran  parte  del  día. 
Héliocarpc,  s.  m.  é-li-o-kar-p.  Bot.  Eliocarpo; 
género  de  plantas  americanas  cuya  corteza  tiene 
gran  número  de  callosidades. 
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Méliocentriqae,  adj.  ('-íio-san-írt-/;.  Astr.  Elio- 
cciitiico  ;  lugar  que  ocuparía  un  planeta  en  la 
suposición  que  el  observador  pudiese  mirarle 
desde  el  centro  del  sol.  En  esta  misma  suposi- 
ción se  usa  de  las  locuciones  longitud  eliucén- 
trica  ó  punto  de  la  eclíptica  á  que  se  conduciría 
un  astro  observado  desde  el  centro  del  sol  y  la- 
titud cliocéfítrica  ,  ó  distancia  de  un  planeta 
hasta  la  eclíptica  si  se  mirase  desde  el  centro 
del  sol.=;FoiTe  helioccntrique:  fuerza  eliocén- 
trica.  la  que  inclina  ó  impele  los  planeta;*  hacia 
el  sol. 

Oélîoconiètc,  •>.  f.  é  li~o-ho-mè-t.  Astr.  Elio- 
cometa;  fenómeno  que  rara  vez  ofrece  el  sol, 
dejando  tras  de  sí  al  ponerse  una  cola  ó  cabe- 
llera luminosa,  semejante  á  las  que  presentan 
los  cometas. 

iiéliociore  ,  s.  f.  é-li-0-do-r.  Agr.  Eliodora  ;  va- 
riedad de  tulipa. 

Ilóliofiisr,  adj.  é-li-o-fu-j.  Bot.  Eliófuga;  planta 
ó  parte  de  ella  que  huye  del  sol.=Pd/e  heiiofu- 

Y  ge  ;  polo  eliofugo,  lámina  interior  de  la  hoja  del 
cliotropo. 

Béllosnütalc,  Mit.  V   Eliogabal. 

WtQlio'^nnstUixiffi,  S.  m.  pl.  é-li-Ufj-nos-ti-k.. 
Uist.  Eüognosticos;  seclarios  judíos  que  ado- 
raban al  sol. 

Bélloide,  adj.  ¿-/t-o-í-f/.  Zool.  Elioido ;  animal 
cuyas  pestañas  son  radiantes  cumo  el  Iricnodo 
solar. 

SiéliolUho  .  s.  f.  é-li-o-li-t.  Zool.  Eliolito;  nom- 
bre que  dieron  los  naturalistas  antiguos  á  los 
zoófitos  fósiles  del  genero  de  los  asleroideos  á 
causa  de  su  forma  radiada. 

Ilélionia¡;nétoine(i-e,  S-  m.  é-li-o-niag-né-to- 
mè-lr.  Fis.  Elinmagnetómetro;  instrumenlo 
destinado  á  medir  la  declinación  de  la  aguja 
tocada  á  la  piedra  imán  y  á  determinar  por  el 
sol  una  hora  del  dia. 

lïéîSoiiu'liMi.  s.  m.  é-li-o-me-tr.¥ís.  Helióme- 
tro:  ínslrumeuto  que  í.írve  para  medir  con 
exactitud  el  diámelroaparente  del  sol  óel  de  los 
])!anetas,  como  también  las  distancias  que  se 
observan  entre  los  cuerpos. 

II  óliniué(i-if|u-  ,  adj.  é-li-o-im'-tri-k.  Fis.  Elio- 
nu'lrico;  (¡ue  pertenece  al  elióinetro. 

ilélioiiiire,  s.  m.  é-li-o-nu-r.  Bot.  Elionuro;  gé- 
nero de  plantas  gramíneas. 

Méll«|í!jsl€>,  s.  m.  é-/¿-o-/i-í.  Zool.  Eliófilo  ;  gé- 
nero de  insectos  coleópteros.  ||  s.  f.  Bot.  Elioli- 
la;  género  de  plantas  cruciferas,  del  que  se 
cultiva  una  especie  solamente. 

Hélioitliüé  ,  e.  adj.  é-li-o-fi-lá.  Bol.  Eliofilada; 
planta  (jiie  se  parece  á  una  elioíila. 

Iléliopiíilécs ,  s.  f.  pl.  ¿-í¡-o-/¿  í¿.  Bot,  Eliofi- 
leas;  tribu  de  plantas  de  la  familia  de  las  cru- 
ciferas, cuyo  tipo  es  el  género  elioíila. 

llclio|iii(l3ulme  ,  s.  m.  é-U-of-lnl-m:  Bol.  Eliof- 
tahnt);  bella  planta  déla  Luisinna. 

lléii(»|t<ilUaiii.  lie.  adj.  é-ii-o-pn-li-tân.  Eliopo- 
litaiio;  nainral  ó  habitante  de  Kliopolis  y  loque 
concierne  á  la  misma  ciudad  óá  sus  habilaiiles. 
Se  usa  también  como  substantivo. 

IB 'üopolite.  adj.  é-U-o-jio-li-t.  Hist.  Kliopó- 
ülo;  epíteto  calilicalivo  de  la  novena  y  décima 
dinastía  egi|)cia  (¡ue  reinó  unos  4,<)00  años 
ailles  de  Jesucristo.  =  Eliopolilano.  V.  Ui;lio¡>o- 
Jilfiin. 


néliopslde,  s.  f.  é-li-op-si-d.  Bot.  Eliopsida;  gé- 
nero de  la  América  septentrional,,  establecido 
para  colocar  la  elianta  glabra. 

nélíopMidé,  <■.  adj.  é-li-op- si-dé.  Bot.  Eliopsi- 
dea  ;  (llanta  que  se  parece  á  una  eüópsida. 

Ué!íap!^idée!>>,  s.  f.  é-li-op-si  dé.  Bol.  Eliopsí- 
deas;  grupo  de  plantas  de  la  sección  de  las 
eliántea6.=Eliopsidcas  ;  sección  de  la  sub-tribu 
de  plantas  senecionídeaseliánleas,  cuyo  tipo  es 
el  género  eliopsida. 

Héliorne,  s.  m.  é-li-or-n.  Zool.  Eliorno  ;  género 
de  aves  sumerjentes  que  se  mantienen  de  pesca- 
do y  de  aves  acuáticas. 

Helio*;  ,  s.  m.  é-ii-os.  Mit.  Elios  ;  nombre  que 
daban  los  griegos  al  sol.  =  Elios;  hijo  de  Efais- 
tosóEfestos,  y  segundo  rey  de  la  dinastía  de 
los  dioses  egipcios,  que  reinó  30.000  añus. 

Uclioíieoito  ,  s.  m.  tí-/í-o.v-/io-/JÓ.  Astr.   Eliosco- 
po  ;  especie  de  anteojo  que  tiene  por  objeto  de- 
■  bilitar  la  excesiva   claridad   que   pudiera  herir 
la  vista  al  fijarla  en  el  sol,  para  cuyo  efecto  tie- 
ne un  cristal  de  color  obscuro  hecho  á  propósito. 

IKeUo9«coiie,  s.  m.  é-li-os-ko-p.  Bot.  Elioscopo; 
planta  que  mira  al  sol. 

uélioi^copíciuc  ,  adj.  é-li-os-kos-pi-k.  Elioscó- 
pico  ;  que  pertenece  al  elioscopo. 

siéliosc  ,  s.  f.  é-li-o-z.  Med.  Elíosa  ,  insolación, 
ojo  de  sol  que  causa  alguna  indisposición  en  las 
personas.  II  Ouím.  Insolación;  preparación  de 
las  frutas  ó  remedios  que  se  hace  exponiéndolos 
al  sol.  sea  para  cocerlos,  secarlos  ,  ele.  ,  como 
sucede  con  el  vinagre  rosado  y  otros. 

Iléliostat,  s.  m.  é-li-os-lá.  Fis.  Eliostato;  ins- 
trumenlo que  sirve  para  proyectar  invariable- 
mente la  imagen  del  sol.=Elioslalo;  instru- 
mento que  sirve  para  fijar  el  rayo  solar  en  una 
dirección  cualquiera. 

Bié33o.«!!aí3(jue ,  adj.  é-li-os-ta-li-k.  Didact. 
Eliüstático  ,  que  tiene  relación  con  el  eliostato. 

Iléiiostiiticiue,  s.  f.  é-U-os-ta-ti-k.  Astr.  Elios- 
tático  ;  explicación  astronómica  de  todas  las  apa- 
riencias celestes,  suponiendo  al  sol  inmóvil  en 
el  centro  del  sistema  planetario. 

Héliotide  ,  s.  f.  é-li-o-ti-d.  Zool.  Eliótido;  gé- 
nero de  mariposa. 

iléliotrope,  s.  m.  é-li-o-tro-p.  Bol.  Eliótropo; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  borragí- 
neas  ,  en  la  que  hoy  se  cuentan  unas  sesenta  y 
cuatro  especies. =Kliotropo  ;  llor  que  brota  la 
planta  que  lleva  el  mismo  nombre. =Eliotropo; 
nombre  vulgar  del  tusílago  odorífero.  — Eliótro- 
po ;  denominación  que  se  dá  al  tornasol.  ||  Ilíst. 
Eliolropo  ;  especie  de  cuadrante,,  antiguo.  || 
Miner.  Eliótropo  ;  sub-especie  de  cuarzo  rom- 
boidal .  cuyo  color  es  verde  diversamente  mati- 
zado. II  Fis.  Eliótropo;  instrumento  que  recha- 
za el  rayo  solar  hacia  un  observador  apartado  y 
puede  aplicarse  con  utilidad  á  las  operaciones 
geodésicas.  ||  Eliotrojio  ;  instrumenlo  semejante 
á  la  má(]uiiia  paraláctica  que  puede  dirigirse 
fácilmente  liácia  el  sol  ,  y  observar  por  este  as- 
tro.=Bot.  Pôle  élioiropc  ;  polo  cliólropo  ,  lami- 
na superior  de  la  hoja  de  los  eliotropos. 

Hvlioíropit',  s.  f.  e-ií-o-triJ-/*í.  Bol.  Eliotrópia; 
acto  por  el  que  una  planta  se  vuelve  hacia 
el  sol. 

HólEotroplé,  e.  adj.  tí-íi-<ro-pt-(!.  Bot.  Eliotro- 
tropiada:  planta  que  se  parece  al  eliolrojio. 
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Héliotroiiiée»» ,    S.    f.  pl-   é-li-o-tro-pi-é.   Bol. 
Elioîropiaaas-,  familia  de  plantas,  cuyo  tipo  es 
cl  género  eliotropo. 
Déliotropique ,     adj.     é-H-o-tro-pi-k.   Didact. 
Eliotropico;   que    tiene    analogía   con   la   elio- 
trópia. 
néJiats'opissHe,     S.   ni,    é'ii-o-tro-pis-m.    Bot. 
Eliolropisnio  ;    propiedad    que     tienen    ciertas 
plantas  de  presentar  sus   flores  hacia  la  parle 
donde  se  encuentra  el  sol. 
Hélison  ,  S.  m.  é-li-zuti.  Zooî.  Elizon  ;  género  de 

reptiles  ofidianos. 
HcSi^onte  ,  adj.  é-li-zon-t.  Zool.  Elizonle  ;  rep- 
til que  se  parece  á  un  elizon. 
Héliíintitoü,  s.  m.  pl.  é-li-zori't.  Zool.  Elizontes; 
familia  de  reptiles  olidianos,  cuyo  tipo  es  cl  gé- 
uero  elizon. 
IlélBii>«,  s.  m.  é-ii-us.  Mit.  Hélio  ;   liijo   de  llipe- 
rion  y  de   Basilea.=Hélio  ;    hijo  de  Persea  ,  el 
cual  dio  nombre  á   la  ciudad  de  Helos  en  La- 
conia. 
ncSix,  s.  m.  é-liks.  Hélix;  rodete  semi-circular 
que  rodea  el   pavellon  de  la  oreja  en  las  per- 
sonas. 
Hélixanthèfi',  S.  f.  é-lik-snn-lè-r.  Bot.  Elixán- 

lera;  planta  parásita  de  la  Corliinciiina. 
nélisarittii,  s.  m.   é-lik-sa-ri-on.    Zool.  Elixa- 

rion  ;  género  de  moluscos  gasterópodos. 
Heílanodicc!*  ó  BSellanodiíjues  ,  S.  m.  è-la-nO' 
dis,  -i-k.  Ilisl.  Ilelanodices  o  Elanodicos  ;  jue- 
ces que  se  nombraren  para  presidir  los  juegos 
olímpicos  en  Grecia. 
Belle  .  s.  m.  è-l.  Hist.  Helo;  nombre  que  se  daba 

en  Dodonaá  los  sacerdotes  de  .lúpiter. 
Heîlé,  s.  m.  é-/¿.  Mil.  Helé;  hija  de  Atamás  y  de 
Nefelé  ,  la  cual  dio  nombre   al  mar  de  Hclespon- 
to.=:Zool.  s.  m.  Elé;  especie  de  mariposa. 
lIellé!»oracé  ,  Bot.  V.  Llléboracé. 
HeI!e!>orrtcées.  s.  f.  pl.  e-l  -bo-ra-sé.  Bot.  Ele- 
boràceas;  familia  de  plantas  cuyo  tipo  es  el  gé- 
nero eléboro. 
Hel!é!»ofe,  S.  m.  e-U-hn-r.  Bol.  V.  EUébore. 
Sl<>9l4'n  .  s.  m.è-lèn.  Helen  ;   hijo  de  Deucaüon  y 
de  Pirra  ,   y   padre  de  la  raza  de  los  helenos  ó 
cienos, 
ïïeiiéiiîe  ,  s.  f.  e-ííí-ní.    Bot.  Helenia  ;  género  de 
plantas  de  las  Indias,  de  la  China  y  de   la  Aus- 
tralasia. 
IBi'll'iiiííue,  adj.  e-íé-ní-íf.  Hist.   Helénico;  que 
pertenece  íi  la  Grecia. :=ror/)s  heüeniqtn:,  cuer- 
po  helénico  ;  confederación  que  formaban   las 
diferentes  ciudades  de  la  Grecia  que  lenian  de- 
recho de  anfictionionía.  ||  •<.  m.    L'hellénique^  'a 
helénica,  la  lengua  griega. 
Slellé:ei«sijefâ,  S.  f.  pl.  è-lé-ni-k.  Helénicas;  nom- 
bre (¡ue  se  daba  á  varias  historias  de  la  Grecia. 
laeiséfiiiiiaot ,     s.   m.    é-lé-ni-san.   Hist.   Judio, 
idólatra;  israelita  que  abrazaba  el  culto  griego. 
V.  con  preferencia  Uellénisle. 
Mcllénisme,  s.  m.  é-lé-nis-m.  Gram.  Helenis- 
mo ,  modo  .  expresión  ,  frase  ,  locución  que  par- 
ticipa del  genio  de  la  lengua  griega.— Heleni-.- 
mo;  modo  de  hablar  imitando   al   grieíío.  ]|  Fil. 
Helenismo;   conjunto,    reunión    de   ideas,   de 
costumbres  griegas. ^Helenismo;  carácter  de  la 
filosofía  griega.  |1  Hisl.  Helenismo  ;   nombre  con 
que  designó  .3ulia:i  la  nueva  religion   que   quiso 
establecer,  conservando  los  dioses  del  paganis- 


mo y  adoptando  la  moral  cristiana.  H  Helenismo; 
adhesión  á  las  cosas  de  la  Grecia. 
Helléniste,   s.  m.    è-lé-nis-t.    Hist.  Helenista; 
judio  de  Alejandría  que  hablaba  el  lenguage  de 
los  setenta  ó  que  se  ecomodaba  á  los  usos  y  cos- 
tumbres de  los  griegos. :=Helenista;  griego  que 
abrazaba  el  judaismo.  |i  Helenista,    gentil,  pa- 
gano ;  epítetos  que  se   encuentran  como  sinó- 
nimos ,  repetidos  en  los  actos  de  los  apóstoles. 
II  Helenista;     erudito,    versado    en   la    lengua 
griega. =Helenista,    autor    que  emplea   ciertas 
expresiones  propias  de  la  lengua  griega. 
Uelléiiií«tlcisine ,  s.  m.  è-lé-nis-ti'Sis-m.  Hele- 
nisticismo;   expresión,    frase    propia  al  griego 
helenístico. 
Elelléiiií^tique  ,     adj.-c-ití-nÍ5-tí-/c.  Helinístico; 
que  corresponde   ó  pertenece  á  los  helenistas  ó 
al  dialecloquelesespropio. =:Grec  hellénislique; 
griego  helenístico  ó  alenjandrino,  y  particular- 
mente el  de  los  setenta,    puesto  que   la  lengua 
griega  helenística,  no  es  otra  cosa  sino   el  dia- 
lecto macedonio  mezclado  al  griego  de  Fenicia  y 
al  de  Egipto. 
iBelIéiiiits,  s.  m.  è-ic'-nî-M5.  Mit.  Helenio;  sobre- 
nombre (le  Júpiter. 
lielléiiotnine,  s.  m.  è-lé-no-ta-m.  Hist.  Heienó- 
tamo;  magistrado  de  Atenas,   cn':argado  de  re- 
cibir los  impuestos  de  las  ciudades  tributarias. 
II  Helcnótaiiio;   impuesto  establecido  sobre  di- 
chas ciudades. 
iaeilóc|iiiii,    s.  m.  ant.  è-ie'-/;èn.  Anima  en  pena, 
espíritu   errante,   alma  del  otro  mundo.  ||  Fan- 
tasma, duende,  trasgo,  demonio  casero. =Fan- 
tasma,   estantigua,  espectro,  vision;  familia  de 
espíritus  errantes  que  antiguamente  se  creía  ver 
vagar  por  todas  partes:   efectos  déla  supersti- 
ción. 
Ueliér,  s,  m.hè-ler.  Metr.  Moneda  de  cobre  cuyo 
valor  se  altera  según  lasdiferenles  comarcas  de 
Alemania. 
Hellespoeit.  s.  è -Ven-pon.  Geogr.  ant.  Helespon- 
to;  parte  que  hoy  forma  el  estrecho  de  los  Üar- 
danelos. 
ESelie.spoistiaqiie,  adj.  e-Zéí -pon-<t- a-/c.  Heles- 
ponlino;   natural   de   Helespunlo.  ||  Mil.  Sobre- 
nombre de  Priapo. 
HeUlope.  s.  ni.  é-lo-p.  Hist.  Habitante  del   terri- 
torio de  Üodona. 
ESelluticiiste,  adj.  è-lo-ti-è-n.  Mit.  Sobre-nombre 

de  Minerva. 
Bii'3¡oíieM,  s.  f.  pl.   è-lo-tl.  Hist.  Fiestas  que  se 
celebraban  en  honor  deMinerva.=Fícslasqucse 
celebraban  en  honor  de  Europa. 
E9i-l3utiN,  s.  f.  è-lo-tis.  Mil.  anl.  Nombre  que  die- 
ron lus  crelenses  á  Europa.  ||  Hist.  Helolis:  don- 
cella de   Corinlo  que  murió  en  el  incendio   del 
templo  de   Minerva. ^^Guirnalda   de  mirlo   que 
se  llevaba   en   las  fiestas  que  se   celebraban  en 
honor  de  Europa. 
ISeiSaiation,  s.  f.  aiit.  è-lu-a-si-on.  V-  Gourman- 
dise y  Deiiauche. 
HeiScio,  s.  m.  e-íií-ó.  Zool.Héluo;   género  de  in- 
sectos coleópteros   carnívoros.  =  Héluo;    género 
de  gusanos  helmintos  íanguirojos. 
Hetlns,  s.  m.  ê-lits.  Zool.  Helus  ó  helo;  género  de 

insectos  V.  Sapyqe. 
siclniiciiii,  s.  m.  el-mi-l:u-ú.  Nombre  que  dan  los 
irlandeses  al  mes  de  febrero. 
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HolmînthasosHe,  adj.  èl-mèn-ta-go'gue,  Med. 
Helniinlago^'o:  que  tiene  la  propiedad  de  hacer 
expeler  las  lombrices.  Es  también  substantivo. 

•Oelniî»tl»c,  s.  m.  èl-mèn-t.  Helminto,  lombriz; 
gusano  intestinal. 

IBrlminthé,  c.  adj.  èl-mèn-t.  Helmintado;  que  se 
pareced  las  lombrices  ó  iíusanos  intestinales. 

Bcliuintlios,  s.  m.  pl.eí-?íit'n-í.  Helmintos;   cla- 

'  se  de  gusanos  entozoarios  ó  lombrices  intesti- 
nales. 

'Helmintlilní^c',  s.  L  èl-mèn-ti-a-z.  Med.  Ilelmin- 
tiasis;  enfermedad  causada  por  las  lombrices  o 
gusanos  intestinales. 

HelniinthSa.sie,  s.  f.  èl-mèn-ti-a-zi.  Med.  Hel- 
minliasis.  V.  líeiminthiase. 

nplminthido,  s.  m.  èl-mèn-ti-d.  Zoo!.  Helmcnti- 
do;  orden  de  gusanos  acuáticos. 

Ilólr.iiütbie,  s.  f.  èl-inèn-li.  Bot.  Ilelmintia;  gé- 
nero de  plantas  cuyas  flores  son  compuestas. 

nelmiiitiiiqíie,  adj.  èl-mèn-ti-k.  Zool.  Helmín- 
tico; que  se  parece  á  las  lombrices  ó  gusanos  de 
tierra,  ||  Helmíntico;  remedio  contra  las  lombri- 
ces. 

Helmintliifinos,  s.  m.  pl.  èl-mèn-li-k.  Zool.  Hel- 
mínticos; orden  de  la  clase  de  gusanos,  que 
comprende  todos  los  que  se  parecen  mas  ó  me- 
nos á  las  lombrices  de  tierra. 

Heliu'ntliocci-toii ,  s.  m.  èl-mèti-to-ssr-ton. 
Farm.  Helmintocerton;  musgo  marino  ó  musgo 

•  de  Córcega  que  se  ordena  como  remedio  contra 
las  lombrices. 

"HelniíDiúio^é,  c.  adj.  èl-mèn-to-jé.  Helmintojeo; 
que  se  parece  á  una  lombriz. 

Heliiiiiitoscíü,  s.  m.  pl.  èl-mèn-to-j.  Helmintó- 
geos;  clase  de  animales  invertebrados  que  com- 
prende los  hirudíneos  y  los  lombricíneos. 

Beliniíitho'íde,  avlj.  èUmèn-to  i-rZ.  ZooKHelmin- 
toide;  pescado  que  se  parece  á  una  lombriz  ó 
gusano  de  tierra. 

Holmintlioídcs,  s.  m.  pl.  èl-mèn-to-i-d.  Zool. 
Helnjinloides;  urden  de  la  clase  de  pescados  que 
comprende  aquellos  que  se  aproximan  á  los  gu- 
sanos, por  su  modo  de  respiración  y  de  genera- 
ción. 

Dolniintholitlie,  s.  f.  èl-mèn-to-li-t.  Miner. 
Helmenlólilo;  gusano  de  tierra  ó  de  mar  que  es- 
tá convertido  en  piedra. =Ulmintólito;  fósil  hi- 
púrito. 

neliii3iitholoi;ic,  s.  f.  èl-mèn-to-lo-ji.  Didact. 
Helminlologia;  parte  de  la  zoología  que  trata  es- 
pecialmente  de  los  gusanos,  y  con  preferencia 
de  las  lombrices  intestinales. 

Hcliuintholoi^iqíic,  adj.  èl-mèn-to-j  i- k.  Hel- 
mintológico;  que  es  relativo  á  la  helmintología. 

Heliniíitholosi^tc  ,  s.  m.  èl-mèn-to-lo -jis-t. 
Didact.  Helmintologista;  naturalista  que  se  ocu- 
pa especialmente  de  los  granos  ó  lombrices. 

Ilelmiiitliolostic,  s.  m.  V.  Ilelminthologie. 

Uclniinthupyre,  s.  f.  èl-mèn-to-pi-r-  Med.  Hel- 
mintópira;  calentura  verminosa. 

Hrlmlnthothiqíie,  adj.  èl-mèn-to-ti-k.  Bot. 
Helmintótica,  (juc  tiene  algunas  vainas  cilíndri- 
dricas.  vermiformes  como  sucede  con  la  pero- 
carpa  hclmintólica. 

Helinindr,  s.  f.  Bot.  V.  Tltlminthie.  . 

UcliniMporr,  s.  m,  èl-mis-jpo-r.  Bot.  Helmíspo- 
ra:  género  de  hongos. 

üeliiiytuu  ,  s.  m.  èl-mi'ton.  Bot.  Hclmiton;  gé- 


nero de  plantas  de  la  familia  de  las  algas. 

nélobêé,  e.  adj.  é-h-bi-é.  Bot.  Helobiada  :  planta 
que  vive  en  los  pantanos  y  cenagales. 

uclobiées,  s.  f.  pl.  é-ío-ti-í?.  Bot.  iielobiadas; 
sec -ion  de  plantas  rizoacroblaslas  que  compren- 
de las  tres  familias  de  las  tifáceas,  de  las  alis- 
niáccas  y  de  las  liidrocarídeas,  cuyas  especies 
son  todas  acuáticas. 

Baélocère,  adj.  é-lo-sè-r.  Zool.  Helócero ,-  insec- 
to cuyas  antenas  están  en  masas  pcrforeadas. 

Hélocères,  s.  m.  pl.  é-lo-sè-r.  Zool.  Heloceros; 
familia  de  insectos  del  orden  de  los  coleópteros 
que  comprende  aquellos  cuyas  antenas  repre- 
sentan una  masa  oblonga  compuesta  de  familias 
que  parecen  estar  perforeadas  por  un  eje  cen- 
tral. 

Hélode,  adj.  é-lo-d.  Mcd.  Helodis;  enfermedad  y 
en  particular  fiebre  reinante  en  los  países  pan- 
tanosos. 

Uétode  ,  s.  m.  é-lo-d.  Zool,  Helodis;  genero  de 
insectos  coleópteros  tetrámeros,  familia  de  los 
cíclicos, 

Héloclé  e.  s.  f.  é-lo-dé.  Bot.  Hclodea  ;  g(é.nero  de 
plantas  de  América. 

Uélodernie,  s.  m.  é-lo-dèr-m.  Zool.  Helodermo; 
género  de  reptiles  saurianos. 

Uélodite,  adj.  é-lo-di-t.  Zool.  Helódito;  repli 
que  vive  en  el  cieno  ó  en  los  pairtanos.  * 

Héloilite<« ,  s.  m.  é-lo-di-t.  Zool.  Heloditos;  fa- 
milia de  reptiles  quelonianos. 

Zlt^'lonius,  s.  m.  é-lo'ïii-as.  Bot.  Helonias;  géne- 
ro de  plantas  de  la  familia  de  las  juncáceas,  que 
contiene  seis  especies  de  los  Estados-Unidos  de    . 
América. 

Uéloiiié,  e.  adj.  é-lo-ni-é.  Bot.  Heloniada; 
planta  que  se  parece  á  las  helonias. 

Iléloiiiées  s.  f,  pl.  é-lo-ni-é.  Bot.  Heloniadas; 
sección  de  la  familia  de  plantas  juncáceas,  cuyo 
tipo  es  el  género  helonias. 

oéJouonic,  adj;  é-lo-no-tn.  Zool,  Helónomo;  ave 
que  posa  generalmente  cerca  de  los  pantanos 
y  aguazales. 

nélouoiue!^.  s.  m.  pl.  é-lo-7io-m.  Zool.  Helóne- 
mos;  familia  de  aves  zancudas. 

nelope  ,  s.  m.  é-lo-p.  Zool.Helope;  género  de  in- 
sectos coleópteros  he  te  romeros  que  se  encuentran 
en  la  corteza  de  los  árboles. 

Hélophile,  s.  m.  é-lo-fi-l.  Zool.  Zool.  Helófilo; 
género  de  insectos  dípteros. 

Ilélophore,  s.  m.  é-lo  -fo-r.  Zool.  Uelóforo;  ge- 
nero de  insectos  coleópteros. 

Iléloplioride,  adj.  e-lo-fo-ri-d.  Zool.  Helofóndo; 
insecto  que  se  parece  á  un  Helóforo. 

lleloplioridcs,  s.  m.  pl.  é-ío-fo-ri-d.  Zool.  Helo- 
fóridos;  familia  de  insectos  del  orden  de  los  co- 
leópteros cuyo  tipo  es  el  género  elóforo. 

Héloplen  ,  ue.  adj.  é-lo-pi-èn,  Z09I.  Helo- 
piano;  reptil  que  se  parece  á  un  helopo. 

liélopiciis,  s,  m.  ^\. é-lo-pi-èn.  Zool.Helopianos; 
tribu  de  insclos  coleópteros  de  la  familia  de  los 
estenelitros  cuyo  tipo  es  el  género  helopo. 

oéloplo(df>.  adj.  é-lo-pi-o-i-d.  Zool.Helopioíde; 
insecto  que  se  parece  á  un  helopo. 

Uclopithcqiie,  adj.  é~lo-pi-tè-l<.  Zool.  Kelopíte- 
co;  animal  mamífero  que  puede  agarrar  con  la 
cola. 

Hélopithèqucs,  s.  m.  pl.  é-lo-pi-tè-k.  Zool.  He- 
lopitccos;  grupo  de  animales  de    la  familia  de 
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les  ciiadruinanos,  que  conlieae  aq,iiell()S   que 
pueden  aforrar  con  la  coft. 
Bi^!opo»!c,  s;  ni.  é-lo-po-d.  Bot.  Ilelópodo;  géne- 
ro (le  liqúenes,  planta. 

Hóioiis,  s.  m;  Zool.  Y.  JléJope. 

BBólopjrc,  S.  f.  ¿'lo-pi-r,  Med.  Helópira;  calentu- 
ra terciana. 

iBí'Sornsées,  S.  f.  pi.  ^îo-ra-jé.'Bot.  ftelorágeas; 
familia  de  plantas  que  no  contiene  mas  que  el 
{ïonero  cercodea. 

Mi'Iore,  s.  m.  é-lo-r.  Zool.  Heloro;  género  de  in- 
sectos liimenópleros  de  la  familia  de  los  pupí- 
voros. 

üíóüorics,  s.  f.  pi.  é-Jo-1-L  Hisl.  Hclorias;  juegos 
que  se  celebraban  en  Sicilia,  sobre  la  orillas  del 
rio  Helora. 

lïrSos,  s.  ê-los.  Mit.  Sobre-nombre  de  un  templo 
dedicado  A  Ceres  cerca  de  Helos  donde  no  se 
permüia  entrar  mas  que  á  las  mugeres. 

Helóse,  s.  f.  é-lo-z.  Med.  Helosa;  enfermedad  en 
los  ojos  que  procede  de  una  especie  de  convul- 
sion que  hace  levantar  ó  vo>lver  las  pestañas.  II 
Bot.  Helosa;  planta  déla  Jamaica. 

Cléloi^tomc,  s.  m.  é-los-to-m.   Zool,  Helostomo; 
^  género  de  pescados  de  la  familia  de  los  faringia- 
'  lios  iabirintiformes,  fundado  sobre  una  sola  es- 
pecie de  Java. 

H<^!ot(-.  adj.  é-lo-t.  Geogr.  Habitante  de  Helos.  || 
Mit.  Sobre-nombre  de  Ceres. 

nélote,  s.  m.  é-lo't.-r2oo\.  Helotot^énero  de  pes- 
cados que  no  C4)nticne  nías  de  una  especie. 

SEéIoiioii,  s.  m.  é-lo-si-on.  Bot.  Helocion;  géne- 
ro de  hongos,  cuyo  tipo  es  la  clvcla  ó  helvela 
acicularia. 

Iiélotíjii,  s.  m.  ¿-lo-tis.  Med.  \.Plique. 

ssrii»i<ío  ,  s.  f.  H-pi-d.  MR.  Hélpida  ;  esperanza 
di\  inidad  alegórica. 

Helísésftítes  ,  s.  m.  pl.  eZ-5^-;n-í-í.  Nombre  de 
unos  sectarios  que  toleraban  todas  las  religiones. 

eicaf$iiii2;uer,  s.  n!.  cl-sèn-gué.  Zool.  Especie  de 
oca,  ánsar  ó  ganso  irlandés. 

EEeSvcilaeé,  e.  adj.  èl-vè-ln-sé.  Bot.  Hclvelácea; 
planta  que  se  parece  auna  heívela. 

Helveüneées,  s.  f.  pl.  èl-vè-la-sé.  Bot.  Helvclá- 
ceas;  sección  de  la  familia  de  los  bongos  cuyo 
tipo  es  el  género  helvela. 

KeS\eílati-c,  Bot.  V.  Helvcllacé. 

ISeUc«llatrcs,s.  m.  pl.¿í-ue-/é-r.  Bot.Hehelarias; 
f  iiniha  de  hongos  cuyo  tipo   es  la  helvela, 

iníveilc,  S.Î.  cl-vé-l.  Bot. Helvela;  género  de 
bongos  que  tienen  la  forma  de  un  embudo.  || 
adj.  Helvela;  que  se  parece  á  una  helvela. 

EEcîvi-lîes,  s.  f.  pl.  èl-vè-l.  Bot.  Hélvelas;  grupo 
de  plantas  de  la  familia  de  los  hongos  himeno- 
tt'eianos  cuyo  tipo  es  el  género  helvela. 

ESeUeSU-,  e.  Bot.  Y.  Helvellacé. 

BleSvi-'îîécs,  S.  f,  pl.  èl-vè-lé.  Bot.  Helvéleas; 
grupo  de  plantas  de  la  sección  de  las  helvelia- 
ceasl  que  comprende  el  género  helvela  y  otros 
muy  semejantes. 

lséKetloníe,Bot.  V.  Helvellacé. 

Helvóíle  ,  s.  f.  el-vé'si.  Geogr,  ant.  Helvecia; 
pnrte  oriental  de  la  Secanasia  en  la  Galia  tran- 
salpina que  hoy  forma  la  Suiza. 

laelvétie»!  ,  ne.  adj.  èl-vé-si-èn,  Geogr.  Uel- 
vélico  :  natural  de  la  Helvecia  6  de  la  Suiza. 
II  Helvético;  loque  pertenece  à  la  5uiza  ó  á  sus 
babitantcs. 


Helvéliqne,  adj.  H-vé-ti-k.  Helvético,  suizo>que 
pertenece  á  la  nación  suiza.  1|  Hist.  République 
helvétique;  república  helvética;  que  fué  procla- 
mada en  1798  en  la  mayor  parte  de  los  canto- 
nes suizos.  =  Con/ession  helvétique;  confesión 
helvética,  exposición  de  fé  hecha  por  Zœingle 
en  1330,  mas  conocida  bajo  el  nombre  de  pro- 
fesión de  Hdle.=Corps  helvétique;  cuerpo  hel- 
vético, confederación  de  todos  los  Estados  déla 
Suiza. 

HcIvéti.Ktno,  s.  m.  èl-vé-tis-m.  Grain.  Helvétis- 
me; locución  ,  manera  de  hablar  que  participa 
de  la  lengua  ó  del  estilo  suizo. 

Uelvidíp»,  s.  m.  Êl-vi-di-èn.  Hist.  Helvidiano; 
miembro  de  una  secta  que  fundó  Hclviilio,  se- 
cuaz de  Aujencio  y  de  Arriano  ,  negando  la  vir- 
ginidad de  la  madre  de  Jesucristo  y  desapro- 
bando el  matrimonio. 

Uelvion,  ne.  adj.  èl-vi-èn.  Geogr.  ant.  Nom- 
bre de  un  pueblo  de  la  Galia  narbonense  que 
hoy  forma  la  parle  del  Sur  del  departamento  de 
la  Ardi'che. 

ilclvin  ,   s.   m.  èl-vèn.    Miner.   Sub-especie   de 

II  gránala  dodecaedra  de  color  de  cera  amarilla, 
diseminado  en  concreciones  peijueñas  granosas, 
y  cristalizado  en  tetraedros  pequeños. 

Blelvicic ,  s.  f.  Miner.  Y.  Helvin. 

filelvitigic  ,  s.  f.  èl-vèn-ji.  Bot.  Arbolillo  de  la 
Jamaica,  cuyas  hojas  son  comestibles. 

Eüelvine,  s.  f.  eí-ií-ne.  Bot.  Hclvinc  ;  parietaria, 
campanilla  ,  planta. 

uein  ,  interj.  hèn.  Hé!  monosílabo  que  sirve  pa- 
ra llamar  a  una  persona,  exigirla  su  atención  ó 
dirigirla  alguna  pregunta. 

HéiiiacéUcio.so  .  s.  f.  é-ma-sé-li-no-z.  Med.  He- 
macelinosis  ;  enfermedad  caracterizada  por  un 
gran  número  de  manchas  roja?  que  salen  eo  la 
piel ,  y  qne  vulgarmente  llaman  púrpura. 

Uoinaciíate,  s.  f.  é-ma-ka-t.  Zool.  Hemacate; 
vívora  de  Persia.  il  Miner.  Hemacate;  ágata  cu- 
yas velas  son  encarnadas. 

néttiacryínc,  adj.  é-ma-kri-m.  Zool.  Hemacri- 
mo ;  animal  que  tiene  la  sangre  fría. 

Uéiiiacrjineí^ ,  s.  m.  pl.  é-ma-hri-m.  Zool.  He- 
macrimos ;  raza  de  animales  en  que  se  incluyen 
los  que  tienen  fría  la  sangre. 

Héiuacuricíi ,  s.  f.  pl.  é-ma-hu-ri.  Hist.  Hema- 
curias  ;  fiestas  que  se  celebraban  en  el  Pelopo- 
neso,  consistiendo  en  azotar  á  los  jóvenes  hasta 
hacerles  verter  sangre  en  honor  de  la  diosa  Pe- 
lope. 

ESéniago^ne  ,  adj.  é-ma-go-que.  Med.  Hema- 
gogo;  remedio  que  se  considca  como  pro- 
pio para  provocar  o  determinar  la  salida  de  los 
menstruos  ó  el  flujo  hemorroidal.  Es  sinónimo 
de  emenagogo,  y  se  usa  como  subslanlivo. 

llémaloiiie,  s.  f.  é-ma-lopi.  Med.  Hemalopia; 
derrame  desangre  en  el  globo  del  ojo. ^Hema- 
lopia ;  turbación  de  la  visla  cuando  los  objetos 
parecen  tener  color  de  sangre. 


ISéiiiaiigiof  Ê.«o  , 


é-nian-ji-o-ti-t.    Med. 


Hemangiotitis;  inflamación  dejos  vasos  sanguí- 
neos. 
Héinaiitbe  ,  s.  m.  è-mnn-t.  Bol.  Heñíanla  ;  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de  las  narcisoidas, 
que  se  crian  en  el  Cubo  de  Buena-Esporanza  y 
tienen  la  propiedad  de  hacer  salir  la  sangre  por 
los  poros  cuando  se  aplican  sobre  la  piel. 
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Hémaphobe.'ádj.  é-ina-fo-b.  Didact.  Heináfobo; 
que  tiene  horror  ó  aversion  á  la  sangre. =lleniá- 

■  fobo;  qui'  no  puede  resistir  con  serenidad  la 
vista  de  la  sangre  ,  sino  que  ella  la  causa  sínco- 
pe. El  misino  epíteto  se  aplica  al  médico  que  no 
prescribe  la  sangría  por  sistema  ó  temor. 

Héninpliobie  .  s.  f.  é-ma-fo-h\.  Didact.  Hemafo- 

,  bia  ;  aversion  ,  borror  á  la  sangre. 
■éniapiíoliique.  adj.  é-ma-fo  -bi-k.  Didact.  He- 

■  mafóbico;  que  concierne  á  lahemafobia. 
Bémarthric.  s.    f.    é-ííiar-fí  í.  Bot.    Hemarlria; 
'   genero  de  plantas  gramíneas. 
Hcniaiatagaaíue  ,  S.  m.  é-in(is-ta-(jO-c¡ne.  lícmas- 

lagogo  ,  que  trata  del  equilibrio  y  de  la  fuer- 
za de  la  sangre. 

JBénia<itntifiuc,  s.  f.  é-mas-ta-ti-k.  Med.  He- 
mastiílica;  parte  de  la  fisiologia  que  trata  de  la 
fuerza  inherente  á  los  vasos  sanguíneos. 

Hémaütoinc ,  adj.  é-mas~tn-m.  Hist.  nat.  He- 
mástomo;  animal  que  tiene  la  boca  ú  otro  con- 
ducto encarnado,  fl  Bol.  Ilemáslomo;  epíteto  que 

•  se  dá  á  la  encálita ,  á  causa  del  agujerillo  encar- 
nado que  tiene  su  fruto.  ||  Zool.    Hemástoma; 

•  concha  que  tiene  el  labro  y  la  colúmela  encar- 
-  ■  nada. 

Hcmatónieso  ,  s.  f.  é-ma-lé-mè-z.  Mod.    Hema- 

■  tcmesis;  vómito  de  sangre  exhalada  á  la  super- 

■  ficic  de  la  membrana  mucosa  del  estómago. 
■émalí'mésic,  s.  f.    ç-ma-lé-mé-z'i.   Med.   He- 

matemesia.  Y.  Hématémvse. 

Béniatcniétiiiue,  adj.  é-ma-té-mé-ti-k.  Med. 
Hcmatemclico;  que  concierne  á  la  hematémesis. 

Démadieriiio ,  adj.  é-ma-tèr-m.  Zool.  Hema- 
termo ;  animal  que  tiene  la  sangre  caliente. 

nóinathcM-ines  ,  s.  m.  pl.  é-mn-tèr-ni.  Zool.  He- 
matermos ;  raza  de  animales  que  comprende  los 
que  tienen  la  sangre  caliente. 

»oniathro.*ie,  s.  f.  é-ma-lro-z.  Med.  Il^matro- 
sis:  derrame  de  sangre  fuera  de  los  vasos. 

Hcnintide,  V.  Ifihualite. 

uéniatiii .  s.  m.  Quím.  V.  Hématine. 

Iii-niatiiie,  s.  f.  é-ma-ti-n.  QuUït.  Ematina; 
materia  colorante  de  color  de  campeche. 

Ui'niatiiii.ep.  s.  f.  é-mn-li'ïii-z.  Bot.  Hematini- 
sa  ;  planta  colorante  originaria  de  las  Indias. 

Hématite  ,  s.  f.  é-mn-li-t.  Quim.  Hematita:  san- 
guina tritonida  ú  óxido  encarnado  de  hierro.  Se 
usa  esta  palabra  como  adjetivo. 

néniatite,s.  m.  é-ma-ti-t.  Hist,  Hematito? 
miembro  de  una  secta  que  San  Clemente  de 
Alejandría  califica  de  herejes,  sin  explicar  el 
motivo. 

nématitiiios  ,  s.  m.  é-ma-ti-ti-nos.  Farm.  He- 
maiiiinos:  colirio  en  cuya  composición  entra  el 
óxido  encarnado  de  hierro. 

Ilrmatocarpe ,  adj.  é-mn-lo-kar-p.  Bot.  Hama- 
tocarpo;  planta  que  dá  el  fruto  colorado  de  en- 
carnado. 

UcMiatocèle  ,  s.  f.  á-ma-ío-.se-?.  Cir.  Homatoce- 
Ic  ;  tumor  formado  j  efectos  de   un   derrame  de 
sangre  mas  ó  monos  considerable,  en  el   tejido 
celular  del  escroto. =rHematoceie  ;    humor   quel 
resulta  de  una  acumulación  de  sangre  enla    tú- 
nica vaginal.  =  nemalorpIc;  derrame    de  sangre  I 
en  el  interior  nii<;mo  de  la  li'mica   albugínea   del 
testículo.  II  Vct.  Ematocelc;  cerramiento  de   los  I 
testículos  de  los  cabdlos  á  efectos  de  algún  I 
golpe. 


Héniatocépltalc  ,  s.  m.  é-ma-to-sá-fa-l.  Anat. 
Hematoccfalo;  monstruo  cuya  deformidad    re- 
sulla de  un  derrame  de  sangre  en  el  celebró. 
■■r-niatocéphalii' ,  s.  f.  é-ina-to-sé-fa-li.  Anat. 
Ilemalucofulia;  monstruosidad  del  hematoccfalo. 
Uóitiatot'i-pbalieii ,  ne,  adj.   é-tna-fo-s'-fa-lU 
en.     Anat.   Hematocefaüo  ;    que  se  forma  por 
hematocefalia. 
Béniatucepliuli<|iie,    adj.     é-ma'lo-si-¡a-li-k, 
.\nat.  Hcmatocefálico;  que  presenta  los   carac- 
teres de  la  hematocefalia. 
HcniatocIié!»ic,  s.  Ï.  é-ma-to-ké-z[.  Med.  Hema- 

toquesia;  curso  sanguinolento. 
néuiutode,  adj.  é-ma-to-d-  Med.  Hematodio, 
que  es  producido  por  la  sangre  ó  por  el  des- 
arrollo de  los  vasos  sanguíneos. =llcinatodiaí 
que  es  de  la  naturaleza  de  la  sangre  ó  que  s« 
parece  á  la  sangre.  |¡  Cir.  Fungas  liemalode;  fo- 
gosidad hematodia  ,  variedad  de  cancer,  blando, 
cuya  apariencia  fungosa  ,  unida  á  las  hemorra- 
gias frecuentes  forman  un  accidente  ó  carácter 
secundario.  El  mismo  nombre  se  hadado  á  los 
tumores  erectiles  que  también  se  llaman  aneu- 
rijsmes  par  anastomoses  ;  ancorismas  por  üiías- 
tómosis.  II  Bot.  Hematodio;  planta  ó  fruto  qug 
tiene  manchas  encarnadas  como  gotas  de  san- 
gre. II  Zool.  Hematodio;  epíteto  que  se  da  ul 
xiloso  porque  tienen  el  abdomen  encarnado. 
Hémato^raphe,  s.   m.    é-Tïia-'o-ara-/".  Didact. 

Hematógrafo;  autor  de  una  hemalografia. 
Héniaíographie,  S.   f.  é-ma-to-cra-fi.    Didact. 

Hemalografia  ;  descripción  de  la  sangre. 
HéiuatosrapUitir.e,  é-ma-to-rjra-p-k.  Didact. 
Hematügráfico;  que  se  refiere  á   la  hemalogra- 
fia ó  que  tiene  analogía  con  ella- 
nésiiatoïtïe  ,  adj;  é-ma-'o-i-d.  Miner.  Heraatói- 
do  ;  variedad  de  cuarzo  de  color  encarnado  som- 
brío ,  á  consecuencia  de   la   mezcla   de  hierro, 
como  sucede  en  la  composición  d&  la  hematina. 
II  Cir.  Uerastóido.  V.  Heinutode. 
Hématologie  ,  s.  f.   é-rna-to-lo-jl.  Didact,   He. 

matología  :  trotado  sobre  la  sangre. 
Hématoiogiqíie,   adj.   é-ma-to-lo-ji-k.    Didací- 
Uematológico;  que  concierne  a  la  hematología- 
Hématologue,   s.    m.    é-Mna-lo-lo-ijue.   Didact- 
Hematólogo;  que  escribe  sobre  las  propiedades 
de  la  sangre. 
Hématomane,  ad.  é-ma-to-ma-n.  Med.  Hemató- 
niano;  médico  que  tiene  por  sistema  las  doctri- 
nas del  doctor  Sangrcdo. 
Hématomanic,  s.  f.  é  -ma-to-ma-ni.  Med.  He- 

malomanía  ;  manía  desangrar. 
Hcmatoinpliale,  s.  f.  é-ma-ton-fa-l.  Cir.  Heraa- 
tonfala;  hernia  ombilical  complicada  con  derra- 
me de  sangre. 
Hématonipbalueèle,   s.    f.  Cir.   V.   Hcmatom- 

l'IialB. 
Húmatomycide  ,  adj.  é-ma-lo-vii-zi-d.  Zool.  Hc- 
matomicida;  insecto  que  se  mantiene   de  san- 

g''P-  ... 

Hématomycide.4,  s.  m.   \t\.    é-ma-to-mi-zt-d. 

Zool.  Hematomicidos;  familia  de  insectos  dípte- 
ros que  comprende  aquellos  que  chupan  la  san- 
gre de  los  animales. 

Hématoucie,  s.  f.  é-ma-ton-sL  Med.  Hematon- 
cia  ;  fongo  ó  fungosidad  producida  por  el  desar- 
rollo de  los  vasos  sanguíneos. 

Héumtonosc,  s.  f.  é-ma-to-noz.  Med.  Henia- 
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tonosis;  «nfermedad  causada  por  un  derrame 
de  sangre  en  los  tejidos  orgánicos. 
Ilómatope ,   adj.    é-ma~to~p.    Bot.    Hematopo; 
planta  que  tiene  el  pie  ó  la  estipa  dte  color  en- 
carnado obscuro. 
Hóniato|6has;e  .  adj.  6-ma-to-/a-j.  Zool.  Hema- 
tófago;  insecto  que    chupa   la    sangre  de   los 
animales  para  mantenerse   como    lo    hacen  el 
chinche  y  la  pulga. 
H^'iiintophyllc,  adj.  k-ma-to-fd-l.  Be-t.  Hemalófi- 
la  ;  planta  que  tiene  las  hojas  como  teñidas  con 
sangre. 
Uéinatophlébc'.^itaf^c,  s.  f.  (•'ma-to-flé-bès-ta-z. 
Med.  líematonebeslasis;  supresión  repentina  de 
una  hemorragia. 
néniatopisie.  s.  f.  é-ma-to-pi-zi.  Med.  Hema- 
topisia;  coagulación  o  depósito  de  sangre  mens- 
trual en  el  útero. 
lléinatoi»orie,  s.  f.  é-ma-to-po-ri.  Med.llema- 
toporia  s  caquexia  ó  cacoquimia  cuya  causa  oca- 
sional es  la  falta  de  sangre. 
Ucieíatopote,  s.  m.  c-ma-to-pn-t,  Zool.  llema- 
lópolo;  género   de  insectos  dípteros  déla   fa- 
milia de  los  tanístomos. 
Hcinatoüe,  s.  f.  é-ma-to-z.  Med.  Hematosis;  ac- 
ción ó  función  natural  por   la   cual   el   quilo  se 
convierte  en  sangre  arterial  y  venosa. 
néiiiatosSc,  s.  f.  Med.  V.  Hématose. 
liématoNiíie ,  s.  f.   é-ma-lo-zi-n.  llemalosina; 
materia  colorante  de  los  glóbulos  de  la   sangre. 
IlóiMato»«if|(ic ,  adj.    é-ma-ío-zi-k.  Med.   Erna- 

tósieo  ;  que  tiene  analogía  con  la  hematosis. 
Uéniato!«p<>riiie  ,  adj.  é-ina-los-pèr-m.  Bot.  Ile- 
matoespernia  ;   planta  que  tiene   la  semilla  de 
color  de  sangre. 
■cmatoí^pilic,  s.  f.  é-ma-tos-pi-U.  Med.  He- 
niatoespilia;  petequia  acompañada  de  flujo  de 
sangre. 
néniatoxiiie,  s.  f.  Quím.  V.  Hématine. 
Hcinatoxyle ,  s.  m,  e'-ína-ío/.-5t-/.  Bot.  Hcma- 

tóxilo  ;  árbol  de  las  costas  de  Méjico. 
Iléinatoxyline,   s.   f.   k-ma-tok-si-li-n   Ilema- 
toxilina;  substancia  que  se  extrae  del  hema- 
tóxilo. 
Hématurie,  S.  f.  é-ma-tii-r¡.  Med.  Hematuria; 
orina  de  sangre,  hemorragia  de  la  membrana 
mucosa  de  las  vias  orinarías. 
Uéntatiiriqíie  ,  adj.  é~7na-tu-ri-h.  Med.  Hcma- 

túrico;  que  concierne  á  la  hematuria. 
Ilèini> ,  s.  m.   è-m.  Hemis;  líquido  circulatorio 
que  constituye  la  sangre  y  los  otros  fluidos  se- 
mejantes. 
Uéniélitre,   adj.  é-mè-li-tr.    Zool.  Ilemélitro; 
insectos  cuyos  élitros  son  coráceos  ó  córneos  en 
la  base  solamente.  =  s.  m.  pl.  Hémélitres  ;  he- 
mélitros;  alas  superiores  de  los  insectos  tetráp- 
teros  cuando  en  su  base  son  córneas  ó  coriá- 
ceas. 
Déiuondèrc,  S.  m.  é-man-dè-r.  Anat.  Heman- 

dero;  aparato  vascular  sanguíneo. 
Iléiiiéolie,  s.  f.  V.  Hémiolie. 
Uémèralupc,  adj.  é-mé-ca-io-p.  Mcd.  Hemera- 
lopoî  individuo  que  está  afectado  de  hemeraló- 
pia,  como  sucede  generalmente  entre  los  habi- 
tantes de  las  regiones  boreales.  Se  usa  también 
como  substantivo. 
Glrmóralopie ,  s.  f.  é-mé-ra-ío-pi.  Med.  Ileme- 
ralopia;  enfermedad  que  no  permite  á  una  per- 


sona ver  mas  que  los  objetos  expuestos  á  los  ra- 
yos del  sol  sin  poderlos  distinguir  á  la  caida  de 
la  tarde.  Esta  enfermedad  puede  considerarse 
como  el  primer  grado  de  parálisis  total  del  ner- 
vio óptico  que  generalmente  se  llama  gota  se- 
rena. Algunos  médicos  emplean  esta  |)alaba  pa- 
ra designar  la  nulidad  del  órgano  visual  duran- 
te el  dia. 
uéiitéfalnpitiiic,  adj.  é-mé-ra-lo-pi-k.  Med. 
Hemeralópico  ;  que  pertenece  á  la  hemeralópia. 
Iléinérobaptistc,  s.  m.  é-mé-ro-bap-tis'i.  Ilist. 
Ilemerobatisla  ;  miembro  de  una  secta  judía  que 
negaba  la  resureccion  de  los  muertos,  y  tenia 
por  principio  religioso  el  baño  diario.  También 
se  designa  con  el  mismo  nombre  otra  secta  que 
juzgaba  como  indispensable  la  repetición  diaria 
del  bautismo. 
Iléinérohc ,  s.  m.  é-mè-ro-b.  Zool.  Hemcrobo; 
género  de  insectos  nevrópleros  cuyas  antenas 
son  largas,  en  forma  de  cerdas,  y  que  tienen 
los  ojos  muy  brillantes. 
uéniérobiadé,  c.  adj.  é-mé-ro-bi-a-dè.  Zool. 

Ilcmerobiudeo.  V.  Hémérobien. 
uéinéi-obicaí,     sie.     adj.     é-ín6-ro-í>í-en.  Zool. 
Hemerobiano;  insecto  que  se  parece  á  un  heme- 
robo. 
uéanérobiciis,  s.  m.  pl .  é-mé-ro-bi-èn.  Zool.  He- 
merobianos;  familia  de  insectos  nevrópleros  cu- 
yo tipo  es  el  género  hemerobo.=Hemerobianos; 
tribu  de  insectos  nevrópleros  cuyo  Upo  es  el  gé- 
nero hemcrobo, 
Héiiiérohin,  Zool.  V.  TIémérobien. 
Uéniérocallc  ,  s.  Ï.  é-mé-ro-ka-l.   Bot.  Heme- 
rócala;  género  de   plantas  de  la   familia  de  las 
liliáceas,  cuya  hoja  forma  un  corazón  que  sale 
de  la  raiz  y  su  nervosidad  está   bien   marcada, 
siendo  de  un  verde  bastante  alegre.  Esta  planta 
es  mas  hermosa  cuanto  mas  de  lleno  la  hieren 
los  rayos  del  sol. 
némérocallidé  ,  e.  adj.  é-mé-ro-ka-li-dé.   Bol. 
Hemerocalidea;  planta  que  se  parece  á  una  he- 
merócala. 
uéniérocallidéeí* ,    s.    f.    pl.    é-mé-rO'kn~li-dé. 
Bol.   Ilemerocalídeas;  familia  de  plantas  cuyo 
tipo  es  el  género  hemerócala 
BEéniéfoeallisé,  e.  adj.  é-mé'.ro-ka-li-zé.  Heme- 
rocalizado;  remedio  ó  composición  en  que  entra 
la  hemerócala. 
Iléinérocallií^rr  ,  V.  a.  é-mé-ro-ha-H-zé.  He- 
merocalizar;  componer  algún  remedio  ó  cosa  de 
que  la  hemerócala  forma  una  parte  principal. 
Iléméfodranie,  s.  m.  é-mé-ro-dra-m.  Ilist.  Es- 
pecie de  correo  que  conducía  cierta  correspon- 
dencia durante  una  jornada,  haciéndola  en  se- 
guida pasar  á  manos  de  otro  individuo  apostado 
al  efecto.  ||  Mil.  ant.  Soldado  de  la  milicia  bizan- 
tina cuyas  funciones  se  concretaban  á  vigilar  las 
entradas  de  una  ciudad  y  á  hacer  ciertos  rcco- 
nocimicintos  en  tiempo  de  guerra. 
Uéiuérographc  ,  s.  m.  V.  llémúrolocfue. 
uótuérologe,  s.  m.  é-mé-ro-lo-j.  Didact.   Ilcmc- 
rólogo;  tratado  sobre  la  concordancia  de  los  ca- 
lendarios. II  Ilist.  Ucmérologe  de  Florence  ;  hc- 
merólogo  de  Florencia  ,    manuscrito    aiiliguo, 
descubierto  en  171."3 ,  que  contiene  los   calenda- 
ríos  de   dieziseis   pueblos  antiguos  y  puesto  en 
concordancia,  dia  por  dia,  con  el  calendario  de 
la  primitiva  Roma. 


H  RM 


—  701  — 


HEM 


Uéniérologie ,  8.  f.  é-mé-ro-lo-jl.  Didact.  He- 
merologia;  arte  de  hacer  ó  de  componer  calen- 
darios. 

Hémérologiqne  ,  adj.  é-mé-ro- lo-ji-l\  Didat. 
Hemerológico  ;  que  concierne  á  la  hemarologia 
ó  à  los  hemerólügos. 

Béntérologiie,  S.  m.  é-m¿-ro-lo-gue.  (suave).  He- 
luerólogo;  autor  de  un  calendario. =Hemerólogo; 
que  se  ocupa  de  escribir  tes  divisiones  del  año. 

Béniéropatliic,  s.  f.  é-mé-rn-pa-ti.  Med.  He- 
meropalia;  enfermedad  que  se  hace  sentir  du- 
rante el  dia.  =  Hemeropatia;  enfermedad  que  no 
dura  mas  de  un  dia. 

Bénieropntlticiiie,  adj.  é-mé-ro-pa-ti-l;.  Med. 
Hemeropálico  ;  que  concierne  á  la  hemeropatía. 

Bvniéroseoiie ,  s.  m.  é-»ié-ros-/<o-p.  Centinela 
que  vigilaba  durante  el  dia.  Atalaya  ;  lugar  don- 
de estaba  colocado  el  mismo  centinela. 

Béniéro!«copie,  s.  f.  é-vié-ros-ho-pi.  Cargo,  fun- 
ciones análogas  al  centinela  que  vigilaba  en  la 
entrada  de  una  ciudad  ó  sobre  alguna  atalaya. 

Bêniérypsoptènc,  adj.  é-mé-rip- sop-tè-n.  Zool. 
Hemeripsópteno;  epíteto  que  se  dá  á  uu  ave 
diurna  de  rapiña. 

Bvméryp.soptènes,  S.  m.  pi.  é-mé-rip-sop-tè-n. 
Zool.  Hemeripsoptenos;  familia  de  aves  en  que 
se  incluyen  las  diurnas  d?  aves  de  rapiña. 

Bcmétryíée,  V.  némétrit''e. 

Bciui,  Palabra  griega  que  equivale  ó  semi,  ó  me- 
dio, con  la  cual  empiezan  diferentes  términos 
científicos  y  artísticos. 

Bóniiacépliule,  s.  m.  é-mi-a-sé-fa-l.  Anat.  He- 
miacéfalo  ;  monstruo,  cuya  cabeza  está  reem- 
plazada por  un  tumor  informe. 

Béiuincépbalic,  s.  f.  é-mi-a-sé  fa-li.  Anat. 
Hemiacefalia;  monstruosidad  en  la  que  la  cabe- 
za esta  reemplazada  por  un  tumor  informe. 

Béniiacéphalien.  ne.  adj.  é-mi-a-sé-fa-li-èn, 
Anat.  Hemiacefaliano  ;  monstruo  que  se  forma 
por  hernia  eefalia. 

Béniiacéplialifiue,  adj.  é-mi-a-sé-fa-li-k.  Anat. 
Hemiaccfálico  ;  que  presenta  los  caracteres  de  la 
hemiacefalia. 

Béniiancaioptèncs,  adj.  é-mi-an-ka-lop-tè-n. 
Hemiancalópteno  ;  ave  que  nada  con  los  mu- 
ñones. 

Bcniiancaloptènes,  s.  m.  \)].  é-mi-nn-lia-lop- 
tè-n.  Zool.  Uemiancalóptenos  :  familia  de  aves 
en  la  que  se  comprenden  aquellas  que  nadan  con 
los  muñones  sobre  la  superficie  del  agua. 

Béuliaiidro,  s.  f.  é-mi-an-dr.  Bot.  llemiandro; 
sub-arbolillo  de  la  ís'ueva-Holanda  de  la  familia 
de  las  labiadas. 

Bcmiantiic,  s.  m.  é-mi-an-t.  Bot.  Hemianto; 
planta  pequeña  del  Norte  de  América. 

Béinlaritc,  s.  tí-mi-a-ri-f.  Hist.  Ilemiarita;  des- 
cendiente de  Hemiar  hijo  de  Saba  :  tribu  la  mas 
noble  de  todas  las  árabes. 

Ucmiarite  ,  s.  m.  é-mi-a-  ri-t.  Ilist.  Ilemiarita; 
dialecto  de  la  antigua  lengua  árabe.  Se  usa  tam- 
bién como  adjetivo,  y  se  escribe  igualmente 
Jlimyaritc. 
Bénticarpc,  s.  f.  é-mi-kar-d.  Zool.  Hemicarpo; 

género  de  conchas  bivalvas. 
Béniirarpc  ,  s.  m.  é-mi-!:ar-p.  Bot.  Ilomicarpo: 
mitad  de  un  fruto  que  se  abre  naturalmente  en 
otras  dos  mitades  como  sucede  eti  las  umbe- 
líferas. 


Uémiccraunlos ,  s.  ni.  é-mt'sé-ró-ni-os,  Cir. 
Zool.  Ilemiceraunios;  vendaje  que  se  aplicaba 
sobre  la  espalda  y  sobre  el  pecho. 

Uén)lchalina!«pi!4tc,  s.  m.  é-rni-ka-ii-nas-pis-t. 
Zoo!.  llemicalinaspisto;  serpiente  que  pica  y 
muerde  venenosamente. 

Démiciialiiia!«pi!^te»,  s.  m.  pl.  é-tni  -ka-li-nas- 
pis-t.  Zoo\.  Ilemicalinaspistes;  familia  de  rep- 
tiles; ofidianos,  que  comprende  los  que  tienen 
unos  dientes  agujereados  y  otros  nó  en  la  man- 
díbula  superior 

lléiniehaliiiophiile,  s.  m.  é-mi-ka-li-no-fi-d. 
Zool.  Hemicalinófido.  V.   Ilêmicfialinaspiste. 

néiiticltlore,  adj.  é-mi-klo-r.  Zool.  Hemicloro; 
que  es  la  mitad  verde. 

Héniichore,  s.  m.  é-T7ii-lco-r.  Hist.  Ilemícoro; 
mitad  del  coro  dramático  que  se  subdivia  en 
dos  mitades  algunas  veces  para  representar  una 
especie  de  diálogo. 

Uciuicliroé,  s.  m.  ^-mi-Zcro-t^  Bot.  Hemicroe; 
género  de  plamas  de  la  Kueva-IIolanda,  de  la 
familia  de  las  arrocas. 

Héiiiichryse,  adj.  é-tni-kri-z.  Bot.  Heraicrisoí 
que  está  medio  dorado. 

Bt'inicollion,  s.  m.  é-mi-ko-li-on.  Metr.  Hc- 
micolion  ,  medida  que  usaban  los  griegos  para 
las  cosas  secas  que  equivalía  á  la  mitad  de  una 
quénica . 

Uéiuieraiiie  ,  s.  f.  é-mi-kra-n¡.  Med.  Ilemicra- 
nia  ;  dolor  que  no  invade  mas  de  la  mitad  de  la 
cabeza. 

néniieraniqne  ,  adj.  é-mi-lra-ni-k.  Med.  He- 
micránico  :  que  tiene  el  carácter  de  la  hemicra- 
nia.||Farm.  Hemícránico  ;  remedio  contra  la 
hemicrania. 

Héinipycle,  s.  m.  é-wt -sí-/./.  Medio-círculo.  V. 
Demi-cerde.  \\  Hémicyde  de  Bvrose;  medio  cír- 
culo de  Berosa  ,  especie  de  cuadrante  solar  que 
se  cree  haber  sido  un  plinto  inclinado  ,  cortado 
en  semi-círculo,  cóncavo  por  la  parte  del  sep- 
tentrion, de  cuyo  medio  salia  un  guemon  ó 
aguja  que  correspondía  al  centro  del  medio  cír- 
culo ,  el  cual  representaba  el  centro  de  la  tier- 
ra. La  sombra  de  esta  aguja  marcaba  las  horas 
de  cada  dia  y  los  días  de  cada  mes  ,  en  la  con- 
cavidad del  hemiciclo  ó  medio  círculo. 
Héniicyciiciiir,  adj.  é-nii-si-  kli-k.  Didact.  He- 
micíclico  ,  que  es  relativo  al  hemiciclo. 

aéniicyclosíoine,  adj.  é-mi-si-klos-tu-m.  Zooí. 
llemícidüscomo;  epíteto  que  se  dá  alas  con- 
chas univalvas  que  tienen  una  abertura  seme- 
jante á  la  boca  de  un  horno. =IIcmiciclóstomos; 
familia  del  orden  de  conchas  paracefalóforas 
asifonobranquias. 

Ilémicylin«Iri(|iie  ,  aà'].  é-mi-ci-Un-dri-k  Di- 
dact. Ilemicilíndrico  ;  que  de  un  lado  está  pla- 
no y  cóncavo  del  otro  .  que  tiene  la  forma  de  la 
mitad  de  un  cilindro.  |1  Bot.  Ilomicilíiidrica:  epí- 
teto calificativo  de  las  partes  de  una  planta  que 
presentan  un  lado  cóncavo  y  otro  convexo,  ó 
que  tienen  la  forma  de  un  hemicilindro. 

Ilèniicypricn,  S.  m-  é-í)ií-sí-;i?-i-f'(t.  Metr.  Ile- 
niiciprino;  medida  que  usaban  los  ciprinos  para 
las  cosas  secas. 

llémiilactylc,  adj.  é-mi-dak-li  /.  Zool.  Ilcmí- 
dactilü  ;  reptil  que  no  tiene  mas  de  medio  dedo. 

Iléniidactylcs,  é-mi-dak-ti-l.  Zool.  Hemidáclí- 

^     los  ;  género  de  reptiles  sauríanos  que  tienen  un 
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pulgar  en  cada  una  de  las  manos  anteriores  que 
no  alcanza  al  nacimicnlo  del  segundo  dedo.=: 
Hemidactilo;  calificación  que  se  dá  á  una  espe- 
cie de  alcon  que  tiene  sumamente  corto  el  dedo 
exterior. 
Uéuiidei-mc.  s.m.  é-jní-f/er-m.Bot .  Hcmidcrmis; 

género  de  plantas  de  las  Indias  Orientales. 
Hèuiitlipioïde,  s.  m.  è-mi-di-plo-i-d.  Especie  de 

capa  que  llevaban  los  griegos. 
Héniidii-lioniUuif|uo  ,    adj.    ¿•mi-di-ron-ho-i-k. 
Miner.  Hemidirroniboico  ;    cristal    romboédrico 
que  ha   perdido   la  mitad   de  sus  faces  rom- 
boedras. 
Uéniiclitoii ,  s.  m.  é-mi-di-ton.  Más.  ant.  He- 
miditono  ;  ditono  que   le  falta  la  mitad  de  un 
tono. 
lI(>niieeton  ,  m.   é-mi-èk-ton.  Med.   Vasija  que 
podia  contener   unas  diez  y  ocho  azumbres  de 
líquido  con   la  que  se  daban    fumigaciones  en 
las  enfermedades  de  la  matriz  y  de  la  vagina. 
Ilénilétli-ie  ,  s.   f.  é-mi-é-dri.  Miner.  Uemiedria; 

estado  de  un  cristal  homiédrico. 
Ilcmicdrique,  adj.    é-mi-é-d>i-k.   Miner.  He- 
miédrico  ;  prisma  exágono  construido  de  modo 
que  seis  faces  salen  de  su  corle  transversal  en 
dirección   de  cada   polo;  de  lasque  solamente 
tres  se  inclinan  con  igualdad. 
Elémiélytre.   Zool.   V.   Jíémélytre. 
Uémiencéplinlc  ,    adj.    é-mi-èn-sé-fa-l.   Anat. 
Ileniiencéfalo  ;   monstruo   que  no   tiene   faz  ni 
órganos  sensitivos  aunque   la  cabeza  tenga   su 
forma  normal. 
Ilóiiiienoéphalic  ,  ad'].  é-mi-èn-sé-fa-U.  Anat. 
Ilemiencefalia  ;   monstruosidad  del  hemiencé- 
falo. 
Hciuiencéphalien ,  ne.   adj.  é-mi-èn-sé-fa-Ii- 
èn,  -è-n.  Anat.  Hemiencefaliano;  monstruo  for- 
mado por  hemiencefalia. 
néniíganiic ,  s.  f.   é-mi-ga-ml.  Bot.   Hemiga- 
mia  ;  carácter  de  ciertas  plantas  gramíneas  que 
encierran  á  la  vez  en  un  mismo  cáliz  flores  ma- 
chos, hembras  y  neutros. 
IIéini;;aiii¡f|iie  ,  adj.  e-mi-ga-mí-k.  Bot.  Hemí- 
gámico  ;  que  presenta  los  caracteres  de  la  he- 
migamia. 
némij^énc  ,  Bot.   V.  Hémigénio. 
némieénie  ,    s.  f.  é-mi-jé-ni.   Bot.    Hemigenia; 
arbolillo  de  la  Nueva-llolanda ,  de  la  familia  de 
las  labiadas. 
Héniigoniairc  ,  adj.  é-tni-go-ni-é-r.  Bot.  Hemi- 
goniaria;   planta   en  que   parte  de   los  órganos 
sexuales  se  han  convertido  en  pétalos. 
néiuigyre,  s.  ni.  e-mí-jí-r.  Bot.  Hemigiro;  fru- 
to de  las  plantas  proteaceas   que  muchas  veces 
es    leñoso,    dehiscente  de   un  lado    sin  sime- 
tría, y  tiene  una  ó  dos  cavidades   monosper- 
mas ó  dispermas. 
nétnihecte,  s.    m.  è-mi-èk-t.  Metr.    Hemiecto; 
duodécima  parte  de  casi  todas  las  medidas  grie- 
gas. 
Hémilopiflote ,    adj.  é-mi-lé-pi-do-t.  Zoo].   He- 
milopidoto;   pescado   que  está  medio   cubierto 
de  escamas.  Ij  s.  m.    Ilemilopidolo  ;    genero    de 
pescados  establecido  sobre  una  especie  sola  de 
America. 
Déniilochic,   s.   f.  é'mi-lo-ki.  Mil.  ant.  Hemilo- 
quía;  subdivision  de  un  cuerpo  de  infantería 
griega. 


Uèinlloetalte,  s.  m.  é-mi-lo-ki-t.  Mil.  ant.  Ge- 
fe  de  una  hemiloquia  griega. 

lléiiiili^ien  ,  iic.  adj.  é-mi-li-zi-èn.  Hemilisiano; 
terreno  formado  en  parle  por  via  de  sedimento 
y  en  parte  por  vía  de  disolución  química. 

Iléininièle,  s.  m.  é-nn-rné-í.  Anal.  Hemímelo; 
monstruo  que  no  posee  mas  de  una  parte  de  los 
miembros  que  constituye  un  individuo  bien 
formado. 

íléniiniélic,  s.  f.  é-mi-mé-l'i.  Anat.  Hemimelia; 
monstruosidad  que  constituye  el  hemimelio. 

Hóniimélicii ,  ne.  adj.  é-mi-mé-li-èn,  Anat, 
Hemimelio;  monsiruo  formado  por  hemi- 
melia. 

Uèniiniéride  ,  S.  f.  é-mi-mé-ri-d.  Bot.  Hemimé- 
rida;  género  de  plantas  de  la  América  meri- 
dional, de  la  familia  de  las   personadas. 

néminiérion  ,  s.  m.  é-mi-mé-ri-on.  Metr.  He- 
mímeríon;  medio  dracma. 

néminiéroptère,  adj.  é-wu-mé-ro/)-(è-r.  Zool. 
Hemimeroptero  ;  insecto  que  no  tiene  mas  que 
semíelitros. 

Héniiméroptères ,  S.  m.  pi.  é-mi-mé-rop-tè-r. 
Zool.  Hemimerópteros  ;  orden  de  la  clase  de 
de  insectos,  que  comprende  los  que  tienen  un 
chupador  en  la  boca  y  semi-élitros. 

uémieie,  S.  f.  é-mi-n  Hemina;  medida  de  capa- 
cidad qeu  se  usaba  entre  los  Romanos, 

Iléniiiioptère .  adj.  è-mi-nop-tè-r.  Zool.  He- 
minúptero;  insectos  cuyos  élitros  son  membra- 
nosos en  la  extremidad  libre  como  sucede  en 
los  himenópteros. 

Héniiobolion  ó  Hémiobole  ,  s.  m.  è-mi-0-ho-li- 
on.  Hemiobolo  ó  semí-óbolo;  pieza  de  cobre  que, 
valía  la  mitad  de  un  óbolo  ó  sean  unos  dos 
cuartos. 

Héiniole  ,  V.  IJémiolie.  II  Mar,  ant.  Galera  pe- 
queña que  usaban  los  antiguos  con  bancos  y 
medios  bancos  en  que  se  colocaban  los  remer(>s. 

Hémioliasme,  s.  m.  c-mi-o-li-as-m.  Mat.  He- 
míoliasmo;  proporción  de  dos  cantidades  de 
las  que  una  contiene  á  la  otra  vez  y  media  como 
sucede  en  2::3. 

Héniiolie,  s.  f.  é-mi-o-li.  Mat.  Nombre  que 
se  dio  á  una  especie  de  proporción  de  1  á  2.  || 
Mus.  ant.  Hemiolia:  compas  de  1res  tiempos. 

nómiolieii ,  ne.  adj.  é-mi-o-U-èn.  Mus.  ant 
Epíteto  que  se  daba  á  la  composición  fun-* 
dada  sobre  un  compas  de  tres  por  cuatro  y  tam- 
bién á  una  de  las  tres  especies  del  género  cro- 
mático. 

Héniiolion  ,  s.  m.  é-mi-o-li-on.  Me'r.  Peso  de 
cuarenta  y  seis  gramas. 

Hémcologamie,  s.  f.  é-mi-o-lo-ga-mL  Bot.  He- 
miologamia  :  estado  de  una  planta  gramínea 
que  encierra  en  cada  uno  de  sus  cálices  una  flor 
macho  ,  otra  hembra  y  otra  hermafiodita. 

Héuiiologaniiciiie,  adj.  é-mi-o-lo-ga-mi-li. Bot. 
Hemiologámico;  que  ofrece  los  caracteres  de  la 
bemiologamica. 

Héniioiie,  s.  m.é-mi-o-n.  Zool. Especie  de  caballo. 

liéniioiiite,  s,  f.  é-mi-o-ni-t.  Bol.  Hemionita; 
género  de  heléchos  que  apetecen  mucho  las 
muías,  según  algunos  autores. 
Hémionitldé  ,  e.  adj.  ('-ini-o-ni-ti~-dé.'Rfí{.  He- 
niionitidea;  planta  que  se  parece  á  una  hemio- 
nita. 
Hémlonitidées  ,  s.  f.  pl.  é-tni-o-í»i-í<-dé.  Bot. 
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Ucniionitídeas;  sección  de  plantas  de  la  familia 
de  los  hclechoscuyotipo  es  el  género  hemionila. 

Uémiope.  s.  f.  é-mi-o-p.  Mus.  ant.  Especie  de 
flauta  con  tres  agujeros  que  usaban  los  antiguos. 

nrniiopie.  s.  f.  é-mi-o-pí.  Med.  Hemiopia,  en- 
fermedad que  consiste  en  ver  solo  de  una  parte 
cualquiera  los  objetos,  sin  poder  apercibir  el 
todo  de  ellos,  bien  sea  cuando  se  miran  des- 
de lejos  ó  bien  cuando  se  tija  en  ellos  la  vis- 
ta desde  cerca. 

Hcinipase,  s.  m.  é-mi-j>a-j.  Anat.  Hemipagia; 
monstruo  formado  por  dos  individuos  que  no 
tienen  mas  de  un  ombligo  común  y  que  están 
reunidos  lateralmente  hasta  las  quijadas. 

Héniipaeie,  s.  f.  é-mi-pa-}¡.  Anat.  Hemipagia; 
fusion  lateral  inclusas  las  quijadas  de  dos  indi- 
viduos que  no  tienen  mas  de  un  ombligo  co- 
mún. II  Med.  Hemipagia  ;  dolor  continuo  y  fijo 
en  una  de  las  dos  mitades  de  la  cabeza. 

néinipnsicn.  iie.  adj.  p-ini-pa-ji-èn.  Ant.  He- 
mipagico;  monstruo  formado  por  bemipagía. 

Hcniipasiqíic,  adj.  é-ini-pa-ji-li.  Anat.  y  Med. 
Hemipágico;  que  ofrece  los  caracteres  de  la  he- 
mipagia. 

Hcmipaliué,  c.  adj.  é-/nt-/?a/-»né.  Zool.  Hemi- 
[)almado;  a>eque  tiene  los  dedos  medio  palma- 
dos ó  empalmados  á  medias. 

Béiiiipaiiiiés ,  s.  m.  pl.  é-mi-pal-vié.  Zool.  He- 
mipalmados;  sub-órden  del  orden  de  aves  zan- 
cudas, que  comprende  aquellas  cuyos  dedos  an- 
teriores son  cortos  y  reunidos  en  gran  parte  por 
una  membrana  natatoria. 

Héiniph«"acte  ,  s.  m.  é-tni-frak-t.  Zool.  Hemi- 
fracto  ;  genero  de  reptiles  balracianos. 

néniiplésie,  ó  IBéniiplésie,  S.  f.  é-mi-plé-ji, 
plèli-si.  Med.  Hemiplexia;  parálisis  de  la  mitad 
del  cuerpo. 

Héiiiiplósié  ,  e.  adj.  é-mi-píc-jí-c.  Afectado  de 
hemiplexia. 

Hémiplégif|iie  ,  adj.  é-mi-plé-ji-h.  Med.  Hemi- 
pléxico  ;  que  se  refiere  á  la  hemiplexia  ;  que  tie- 
ne analogía  con  dicha  enfermedad.  =  Hemipléxi- 
co  :  qme  esta  afectado  de  hemiplexia. 

Héinípoiiiatostoiiie,  adj.  é-mi- po-ma-tos-to-tn. 
Zool.  Hcmipomatostomo  :  conchas  cuya  abertu- 
ra esta  cerrada  por  una  mitad  de  opérenlo. 

Hémlponiatostomes  ,  s.  m.  pl.  c-mi-po-ma- 
ío5-fo-m.  Zool.  Hemipomatostomos;  sub-órden 
del  orden  de  moluscos  gasterópodos  tenebrán- 
quios. 

n«''iu¡pri!!iinatlqup,  adj.  é-mi-pris-ma-ti-Ii.  Mi- 
ner, llemiprismático  ;  cristal  que  no  presenta 
mas  de  la  mitad  de  sus  faces. 

némiptèri'  ,   adj.  ó.-mip-te-r.  Zool.  Hemíptero; 

insecto  que  tiene  hemélitros. 
IIéniiptèi-e«(,s.  m.  pl.  é-»ii-/)-tè-r.  Zool.  Hemíp- 
teros;  orden  de  insectos  que  comprende  todos 
aquellos  cuya  boca  forma  un  chupador  o  chupón 
y  cuyos  élitros  son  coriáceos,  en  parte  membra- 
nosos, como  la  cochinilla  y  otros. =lIemípteros: 
califirarion  que  se  dá  a  los  animales  que  tienen 
las  aleta>  ó  nadaderas  cortas  ó  alguna  ala  en  el 
cuerpo,  li  Bol.  Hemíplera  ;  epíteto  que  se  aplica 
á  los  plantas  cuyo  fruto  se  termina  por  un  ala 
membranosa. 
nóiniptérolnsip,  s.  f.  (•-mip-tC'-rn-lo-ji.  Didaí  t. 
Hemipterológia;  tratado  sobre  los  insectos  he- 
mipteros. 


Héraiptérologlqiie,  adj,  é-mip-té-ro-lo-ji-Ji, 
Hemipterológico  ;  que  tiene  analogía  ó  conexión 
con  la  hemipterológia. 

néiuiptérolosiit^,  s.  m.  é-mip-té-ro-lo-niie' 
Didact.  Hemipterologo  ;  naturalista  que  se  de- 
dica exclusivamente  al  estudio  de  los  insectos 
hemípteros. 

Hémiptcfonotc  ,  s.  m.  é-mip-té-ro- no-t.  Zool. 
Hemipteronoto;  pescado  torácico  de  los  mares 
de  Asia. 

Démirachialsie  .  s.  f.    é-mi-ra-Jd-al-jí.  Med. 

oHemiiaquialgia;  dolor  qoe  ocupa  un  lado  de  la 
columna  vertebral. 

Uéuiiracliialgiqne  ,  adj.  é-mi-ra-ki-al-ji-k. 
Med.  Hemiraquiálgico;  que  concierne  á  la  hemi- 
raquialgia. 

Hódiiraniphe  ,  s.  m.  é-mi-ran-f.  Zool.  Hemi- 
ranfo  ;  género  de  pescados  de  la  familia  de  los 
siagonotos. 

Bciiiirhonihoéflriqnp  ,  adj.  é-mi-ron-bo-é-dri' 
k.  Miner.  Hemiromboédrico  ;  cristal  que  ha  per- 
dido todas  sus  faces. 

Uéiuisalaniaiitli-es ,  s.  f.  pl.  é-mi-za-la-man- 
dr.  Zool.  Hemisalamandras  ;  tribu  del  orden  de 
los  reptiles  batracianos  que  comprende  la  sire- 
na y  la  protea  que  son  muy  parecidos  a  la  sala- 
mandra ó  salamanquesa. 

Héiuísie,  s.  f.  é-,>?H-3í.  Zool.  Hemisia  ;  genero 
de  insectos  himenópteros. 

nénii.sphérnl,  e.  é-mis-fé-ral.  Didact.  Hemies- 
feral  ;  que  tiene  la  forma  de  una  semi-esfera. 
II  Bot.  Hemiesferal:  epíteto  que  se  dá  á  las  dos 
valvas  semi-esféricas  que  abrazan  los  corpúscu- 
los reproductores  de  la  targionia. 

Hémi.ciphèrc,  S.  m.  é-mis-fè-r.  Hemisferio;  mi- 
tad de  una  esfera,  il  Hemisferio;  mitad  del  glo- 
bo celeste  ó  terrestre  .  cortado  según  la  linea 
del  ecuador.  ||  Hemisferio;  denominación  que  se 
dá  algunas  veces  á  la  mitad  de  un  globo  corta- 
do en  línea  recta  de  modo  que  su  division  pase 
por  el  centro.  Lo  mismo  suele  decirse  aludiendo 
á  todo  el  mundo  según  lo  contemplaban  los  an- 
tiguos ;  pero  una  y  otra  aplicación  de  esta  pala- 
bra en  ambos  casos  es  inexacta.  ||  Asir.  Hémis- 
phère visible  ;he\iúsÍQr\o  visible,  el  que  pre- 
senta un  planeta  que  está  vuelto  hacia  nosotros. 
Hémisphère  invisible  ;  hemisferio  invisible,  el 
que  presenta  un  planeta  que  está  vuelto  de  la 
parte  opuesta  de  la  tierra.  l|  Anal.  Les  hémis- 
phères du  cerveau;  los  hemisferios  del  cerebro, 
las  dos  mitades  laterales  del  cerebro  ,  si  bien  no 
tienen  la  forma  que  indica  la  palabra  hemisfe- 
rio. ||  Geogr.  Hemisferio;  plan  ó  proyección  de 
la  mitad  del  globo  celeste  ó  terrestre  sobre  una 
su¡)erlicie  plana  ,  llamada  con  mas  propiedad 
planisferio.  ||  Fis.  Hémisphère  de  Magdebounj; 
hemisferios  de  Magdeburg  ;  esferas  cóncavas  de 
cobre,  que  juntas  exactamente  en  forma  de  glo- 
bo por  medio  de  una  máquina  neumática  ,  y 
extraído  el  aire  de  su  interior  no  pueden  sepa- 
rarse dichas  dos  mitades  ,  aunque  para  ello  se 
aplique  la  fuerza  de  un  caballo.  |1  En  hémis- 
phère ;  en  forma  de  hemisferio. 

Hémisphérique,  adj.  é-mis-fé-ri-k.  Hemisféri- 
co; que  tiene  la  forma  de  un   bemisferio.  ||  Bot. 
Hemisférica;  se  dá  este  epíteto  á  varias  plantas 
que  tienen  la  forma  de  un  hemisferio. 
aéniisphérocili-ique,  adj.  è-mis-fè-ro-  é-iri-k. 
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Miner.  Hemisfcroédrico  ;  cristal  que  presenta  la 
apariencia  de  un  hemisfcroido,  ó  sean  tres  ejes 
iguales  entre  sí  ,  no  existiendo  mas  que  la  «li- 
tad de  las  faces  necesarias  para  la  simetría. 

néiMíspiiéroide,  s.  m.  é-mis-fè-ro-i-d.  Hemis- 
fcroido ;  cuerpo  cuya  forma  es  análoga  á  la  mi- 
tad de  una  esfera. 

lléinisteiniiie  ó  HÓiiiistenie ,  S.  m.  é-mis- 
tè-m.  Bot.  Homistcma;  género  de  plantas  ano- 
meas  que  contiene  algunas  de  la  Nueva-Holanda 
y  de  Madagascar. 

Hémistiriie,  s.  m.  é-mis-ti-k.  Poes.  Hemís- 
tico;  mitad  de  un  verso  heroico  ú  alejandrino. 

IléniN}iisyni<iiio,  adj.  m.  é-mi-sén-ji  ni-h. 
Bot.  Hemísingínico;  cali/,  de  una  planta  cuan- 
do no  está  mas  que  medio  adherido  con  el 
ovario. 

némitc  ,  s.  f.  6-wií-t.  Med.  llemitis  ;  inflama- 
ción de  la  sangre. 

BlémUélie,  s.  í.é-mi-tK-U.  Bot.  Hemitelia  ;  gé- 
nero de  plantas  de  las  grandes  Indias. 

uéBititéric,  s.  f.  é-mí-fé-rí.  Anat.  Hemiteria; 
monstruosidad  que  no  es  de  grande  considera- 
ción ó  que  está  poco  pronunciada  no  producien- 
do mas  que  una  variedad  ó  un  vicio  de  confor- 
mación. 

llémitliéc,  s.  m.  é-mí-té.  Mit.  Semi-dios.=He- 
mílea  ;  hija  de  Sitáíilus  y  niela  de  Baco,  según 
los  griegos. =Hemilea  ;  hija  de  Cicnus  y  de  Pro- 

clea. 

némítliéon,  s.  m.  V. /7é?n?'t/í¿c. 

Ilémitlíoracíum,  s.  m.  é-mi-té-ra-si-om.  Hist. 
Semi-coraza  ;  especie  de  armadura  antigua. 

llómitlii-eiic,s.  f.  é-mi-trè-n.  Miner.  Hemitre- 
na;  especie  de  roca  anfibólica  calcaría. 

Héuí'itoiue,  adj.  é-mt-fo-m.  Miner.  Hemítomo; 
cristal  compuesto  de  dos  partes  distintas,  y  en 
el  que  las  faces  de  la  una  vienen  á  encontrarse 
con  el  eje  de  la  otra  á  la  mitad  de  su  altura.  || 
s.  m.  Bot.  Hcmítoma  ;  género  de  plantas  solá- 
neas;  establecido  para  una  planta  vivaz  del 
Perú. 

Héiultonie,  s.  m.  6-mi-(o-m.  Cir.  Hemítomo; 
especie  de  vendaje. 

Ilémîtrl5l5ï»Sie,  s.  m.  è-mi-tri-fiii-f.  krq.  He- 
mitríglifo  ;  semi-tríglifo,  ornamento   del  friso 

dórico. 

lléííiítriptcre,  adj.  (\-mi-trtp-té-r.  Zool.  Hemi- 
Iríptero;  concha  que  se  prolonga  en  tres  alas 
por  un  solo  lado. 

Hémîti-iptèpe,  adj.  ù-mi-trip-tè-r.  Zool.  Hemi- 
tríplero;  especie  de  pescado  de  iVmcrica. 

Itéinitvité  ,  e.  adj.  è-mi-tri-lé.  Med.  Hemi- 
trítea;  enfermedad  que  presenta  los  caracteres 
de  la  liebre  terciana,  y  los  de  la  cuartana  alter- 
nativamente. Se  usa  también  como  substantivo. 

Hémitrope,  adj.  é-mi-tro-p.  Miner.  Hemítropo; 
cristal  formado  de  dos  mitades,  si  bien  regu- 
larmente ,  reunidas  en  sentido  inverso,  de  mo- 
do que  la  parte  superior  parece  haber  dado  una 
media  vuelta  sobre  ia  inferior. 

Dléinitropie  ,  s.  f.  é-ím-íro-;j<.  Miner.  Hemitro- 
pia  ;  cristalización  que  produce  algunos  crista- 
les heinítrópos. 

Oémiseste,   s.   m.   é-mik-sès-t.  Metr.  Medida 
antigua  equivalente  á  la  mitad  de  un  sexto  o  de 
un  cotilo. 
«éinocerchnc,  s.  f.  é-mo-sèrk-n.   Med.  Hemo- 


cernis  ;   erupción    de  sangre  en    la    garganta, 
acompañada  de  hipo. 
Ilémocharidc,  s.  f.   é-mo-ka-ri-d.  Zool.  Hemo- 
cárido  ,   gusano  sanguirojo  que   se   cría  en  las 
aguas  dulces  de  Europa. 

HéniocharU  ,  adj.  m.  é-mo-/,a-rís.  Mir.  Sobre- 
nombre de  Venus. 

lléiiioeliroÏBie,  V.  Hématosine. 

uéiiiuilic,  s.  f.  é-mo-t/í.  Med.  Hcmodia;  entorpe- 
cimiento  de  los  dientes,  causado  por  la  sangre. 

U(>iiiorofi<tc¿  ,  e.  adj.  ('-mo-ro-da-sé.  Bot.  He- 
morodácea;  planta  que  se  parece  á  una  hemó- 
dora.  II  nétnorndacées ,  s.  f.  pl.  Hemorodáceas, 
familia  de  plantas  acotiledónias. 

EléiitotOorf,  s.  f.  é-mo-do-r.  Bot.  Hemódora;  gé- 
nero de  plantas  de  la  Nueva-Holanda. 

BEtMiio-clyiiagiioiiiètrc ,  s.  m.  é-ino-di-na-mo- 
mè-lr.  Cir.  Hcmodmamómetro  ;  instrumento 
propio  para  medir  la  fuerza  contráctil  de  las  ca- 
vidades del  corazón. 

Hómo'otéletiton,  s.  m.  è-mo-i-o-téleu-ton. 
Lit.  Hemoyoteleuton  ;  terminación  uniforme  de 
los  miembros  de  un  periodo. 

Hómometre  ,  s.  m.  é-mo-mè-tr.  Med.  Hemóme- 
Iro instrumento  propio  para  medir  la  sangre. 
Entiéndase  científicamente  hablando. 

iléiiionie,  s.  f.  é-mo-ní.  Zool.  Hemonia  ;  género 
de  insectos  coleópteros. 

nónioiiioit ,  iif.  adj.  é-mo-ni-èn.  Geogr.  ant. 
Hemoniense;  habitante  de  Hemonia  ó  Hesalía: 
y  lo  que  pertenece  á  esta  ciudad  ó  á  sus  habi- 
tantes. 

Héinophohc,  adj.  Didact.  V.  Uémaphnhe. 

IlÍMiioplioliic ,  s.  f,  Didact.  V.  Héiiiaph'>hie. 

Ilémophtaliuic,  s.  f.  é-mof-tal-mi.  Med.  Hc- 
moftalmia;  derrame  de  sangre  en  las  cámaras 
del  ojo. 

Iléanophtaliuique  ,  adj.  ¿-mof-tal-mi-k,  Med. 
Hernoftálniico  ;  que  es  relativo  á  la  hemoftal- 
mia. 

uéiHopidp ,  s.  f.  émo-pi-d.  Zool.  Hemópido;  gé- 
nero de  gusanos  sanguirrojos. 

Ilénioplauio  ,  s.  f.  é-mo-pla-m.  Med.  Ilemopla- 
nia;  derrame  de  sangre  por  una  vía  insólita. 

Hí'nioproot  je  ,  s.  f.  (5-mo-pro/í-f  !.  Med.  Hemo- 
proctía  ;  pujos  ó  derrame  de  sangre  por  el  ano. 

HéinoptOre,  adj.  é-mop-lè-r.  Zool.  Hemoptero; 
insecto  que  tiene  las  alas  de  color  de  aangre. 

IIéniopto'ú|Mc,  adj.  é-mop-to-i-k.  Med.  Hemop- 
tóico  ;  (ine  escupe  sangre,  que  está  atacado  de 
hemoptosis,  y  lo  que  tiene  relación  con  esta  en- 
fermedad. 

Eléiiioptoé.snie,  V,  Ilémoptysie. 

IBéanoptoso  ,  V.  Hémoptysie. 

EBéiiioptyiüie,  s.  f.  é-mop-ti-zi.  Mcd.  Hemopti- 
sis ;  espulo  de  sangre  ,  hemorragia  de  la  mem- 
brana mucosa  que  tapiza  las  vias  aéreas ,  la  la- 
ringe, la  tráquea-arteria  y  los  bronquios. 

Hcnioptysique  ,  adj.  é-nio/)-f(-:t-/c.  Med.  He- 
moptísico:  que  está  afectado  de  hemoptisis. =; 
Henioptísico;  que  tiene  analogía  con  la  hemop- 
ti-is.  Se  usa  también  como  substantivo. 

ISéiiicptyiaiauc  ,  V.  Hémoptysie. 

Eâcinui-i-liai>Iii!4 ,  S.  m.  é-mo-ra-kis.  Med,  Hc- 
morraquis,;  derrame  de  sangre  en  cl  canal  ver- 
tebral. 

Biemori-liajs;ic  s.  Í.  é-mo-ra-jL  Med.  Hemorra- 
gia 5  evacuación  ó  derrame  de  sangre   fuera  de 
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los  vasos  sanguíneos  que  deben  contenerla,  sea 
ó  no  con  fractura  de  las  paredes. =ant.  Hemor- 
rafíia  :  nombre'.que  daban  los_griegos  á  la  eva- 
cuación de  sangre  por  las  narices. =://(;»(orc/ia- 
f;ie  celébrale  ;  hemorragia  célébrai,  derrame  de 
sangre  en  el  interior  del  cráneo.  =  lIùinorrltagie 
utérine  ;  hemorragia  uterina ,  evacuación  de 
sangre  que  se  hace  por  la  vagina  ó  por  la  vulva, 
4'uera  del  tiempo  de  las  reglas.  =  Hemorragia; 
flujo,  vaciamiento ,  derrame  de  sangre  que 
sale  de  los  vasos  de  la  matriz  en  épocas  inde- 
terminadas, cualquiera  que  sea  el  lugar  donde 
se  deposite.  ||  Cir.  Hemorragia  ,  efusión,  corri- 
miento de  sangre  que  sale  de  un  vaso  mas  é  me- 
nos considerable  ,  á  efcclo  de  una  causa  trau- 
mática. 
Héinorrliaj^itlHC  ,  adj.  ('-mo-ra-ji-U.   Med.   Ile- 

morrágico  ;  q;ie  es  relativo  ¡i  la  hemorragia. 
Bcni»rrlaéc  .  s.    f.  c-mo-ré.  í\k'd.  Ilemorrea;  he- 
morragia pasiva  ó  dependiente  de   una    debili- 
dad general.  ||  ífémorr/iée   pétéchiale;  hemor- 
rea  petequial  ;  afección  que  se  declara   repenti- 
namentcsin  mowmiento   febril   alguno,   anun- 
ciándose únicamente  por  una  especie  de  fatiga, 
abatimiento  general  ,     perdida   del    apetito  ,  y 
principalmente  por  unas   manchas    encarnadas 
que  aparecen   en  el   cuerpo  ,  á  las   que  siguen 
ciertos  derrames  parciales  de  sangre. 
Héniorc-Siéiqíie ,   adj.  é-mo-ré-i-k.   Med.     He- 
morrcico  ;  que  presenta   los   caracteres  de   la 
hemorrea. 
Héiiiorrhiiii  ,  s.    f.  (',-mo-ri-n\.  Med.  Hemorri- 
nia  ;  jxJrdida  de   sangre  por   las  narices. =He- 
morrinia;  género  décimo  cuarto  délas  angiosas 
de  Aliberl.  ||  Farm.  Hemorrinia  ;  medicamentos 
propios  á  conducir  la  sangre   á   las  venas  que 
tienen  el  mismo  nombre. 
néniorrii»  tduire  ,    adj.     é'7no-ro-i-de-r .     Med. 
Hemorroidario  ;  que  está  sujeto  á   padecer   he- 
morroides. Se  usa  como  substantivo. 
IBéinorrlioidal,  e.   adj.    é-mo   ro-i-dal.    Anat. 
Hemorroidal  ;  calificación  de  los   vasos  sanguí- 
neos del  ano,  que   es  donde  existe  la  hemor- 
roides. |1  Med.   Hemorroidal;  cierto  tumor  que 
forman  las   hemorroides.    También   se  dá  este 
epílelo  ú  la  sangre  que  sale  de  una  hemorroide, 
y  á  toda  afección  del  mismo  género.  II  Bot.   He- 
morroidal ;  planta  sobre  la  que  producen  ciertos 
tubérculos,  las  picaduras  de  los  insectos.  ||  Zool. 
Hemorroidal  ;   epíteto   calificativo  que  se   dá  á 
ciertos  animales  que  tienen  la  punta  del  abdo- 
men de  color  encarnado,  como  si  estuviese  man- 
chado de  sangre. 
Béinorrlioiclnle ,   s.    f.    è-mo-ro-i-da-l,   Anat. 
Hemorroidal;  arteria  media  que   baja   por  de- 
lante del  intestino  recto ,  dando  ramos  á  este,  á 
su  csflinler  ,  á  la  vejiga  y  á  las  partes  genitales. 
Hay  además  otras  vanas  arterias  que  llevan   el 
mismo  nombre.  ||  Bot.  Hemorroidal  ;  jilaiita  cu- 
yas raices  tienen  unas  bulbas  pequeñas,   seme- 
jantes á  las  hemorroides  hinchadas. 
H<'i«oprboi€les,    s.  f.   á-vto-ro-i-d.   l\Ied.   He- 
morroides; tumores  redondos  que  se  forman   al 
rededor  del   ano,  causando   algunos  dolores  y 
dejando  correr  de  vez  en  cuando  alguna  canlidatl 
de  sangre ,  csceplo  las  que  se  llaman  secas,  (jue 
no  producen  derrame  alguno.  Bajo  el  nombre  de 
hemorri'iides extraordinarias,  se  confunde    gc- 
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neralmente  toda  afección  que  depende  de  la  su- 
presión de  las  hemorroides,  ó  sea  de  la  metás- 
tasis ,  de  la  fluxion  ó  de  la  desviación  de  la  he- 
morragia hemorroidal. 

Iléniorrliots,  s.  f.  é-mo-ro-is.  Zool.  Hemorrois. 
serpiente  cuya  mordedura  ó  picadura  se  dice  ser 
muy  peligrosa. 

Héinorrhoíssc,  s.  f.  é-mo-ro-is.  Hist.  Hc- 
morroisa;  mujer  que  padecía  un  flujo  de  sangre 
y  fue  curada  por  Jesucristo ,  según  dice  el 
Evangelio. 

Héii)oi-i-iio»icopc ,  s.  m.  é-mo-ro.s-lo-p.  Med. 
llemorroscopo  ;  que  se  dedica  exclusivamente 
al  estudio  de  la  hemorroscopia. 

laciuorrlioü»» ,  Zool.  V.  líenwrrliois. 

Eiéiuo««cuiiie.  s.  í.  é-mos-lio-pi.  Med.  Hemosco- 
pia  ;  inspección  de  la  sangre. 

liéauo»icoi>ii|tic  .  aà'i.é-nios-lo-pi-l;.  Hemoscó- 
pico;  que  es  relativo  á  la  hemoscopia. 

Ifiéiuostasc,  s.  f.  é-mos-ta-z.  ^!ed.  Hemostasis; 
estagnación  general  de  la  sangre,  ocasionada 
por  la  plétora.  ||  Cir.  Hcmostasis  ;  operación  que 
tiene  por  objelo  suspender  el  derrame  de  san- 
gre. 

Hénio.'!itaí<ii>.  V.  Hémostase. 

uéiiiostatiqíie,  adj.  é-mos-ta-ti-L  Med.  Hemos- 
tático ;  remedio  que  detiene  la  hemorragia.  I| 
Cir.  Hemostático  ;  medio  que  se  emplea  para 
detener  la  sangre  de  los  vasos. 

Iléiuotliora^ ,  s.  m.  é-nio-to-rahs.  Med.  He- 
motorax;  derrame  de  sangre  en  el  pecho. 

Héniovore,  adj.  é-wjo-io-r.  Hemóvoro  ;  que  be- 
be sangre. 

Blcnigthtlta  .''s.  f.  hanf-tá.  Mit.  Nombre  de  Júpi- 
ter, entre  los  egipcios. 

Héniurésie  ,  s.  f.  ^-mu-r¿-;i.  Med.  Hemuresis; 
orinamiento  ó  evacuación  de  sangre  por  la  ure- 
tra. 

Elémiirésiquc.  adj.  e-ín)í-re-:í-fc.  Med.  Hema- 
resico  ;  que  concierne  á  la  hemuresis. 

Héiniis,  s.  m.  é-)JM(s.  Mit.  an!.  Hemus;rcyde 
Francia,  hijo  de  Bocea  y  de  Oritio.  ||  Geogr. 
Hemo  ;  cadena  de  montauas,  que  se  encuentra 
entre  la  Tracia  y  la  Media. 

Ileiuvé,  s.  m.  an-vé.  Palabra  inventada  por 
J.  J.  Rosseaii  para  designar  el  amor  patrio. 

lien  ,  inierj.  V.  Hem. 

llcndéasoite,adj.  an-dé-ka-go-n.  Geom.Hen  de- 
cágono; que  tiene  once  lados  y  once  costados, 
Se  usa  como  substantivo. 

IlendécajKync  ,  adj.  an-dé-ha-ji-n.  Bot.  Hende- 
cajina;  planta  que  tiene  once   pistilos. 

UendécAncIre  ,  adj.  an-dc-kan-dr.  Bot.  Hende- 
caiidra;  planta  que  tiene  once   estambres. 

llendécait<li*i<iuc,  adj.  an-d('.-kan-dri-k,  Bot. 
Hendecandrina  ;  que  pertenece  á  la  hendecan- 
dria. 

Bleitdécaphyllf ,  adj.  an- dí'-kn-fi-ll.  Bot. 
Hendecáíila;  planta  que  tiene  las  hojas  compues- 
tas de  once  iiojuelas. 

Ilciulécasyllahc  ,  adj.  an-dè -ka-zi-la-b .  Poes. 
Heiidecasílabo;  verso  de  once  sílabas. =  //««- 
dC'casijIlabe  plialenijuc;  hendecasilabo  faleu- 
co;  "verso  latino  compuesto  de  un  espondeo 
y  de  un  dáctilo  seguidos  de  tres  coreos. 

EleHdin,s.  m.  an-dèn.  Título  que  toma  el  ge  fe 
militar  de  los  borgoñeses. 

laémHe ,  s.  é-né-t.  Geogr.  ant.    Vándalo;  pueblo 
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íp  la  Rnligufdad  que  también  se  llamó  Hcnecia 
ó  Vandalia. 

né'nlocîie  ,  P.  m.  é-ni-o-lt.  Zool.  Henioco;  género 
de  ix'scados  que  antes  formaba  parte  con  el  gé- 
Tiern  (jiiolodon. 

Kénjofisus  .  ?.  m.  é-ni-o-]:us.  A«tr.  ant.  Henie- 
cn  ;  ciinstelacion  que  también  llaman  cochero. 

8ïei5ti«iit ,  s.   \n.  a-nan.  A'¿T.  Variedad  de  uva. 

Hertné  ,  ó  mejor  Hîiiné,  s.  m.  /lè-nc.  Bot.  Hé- 
riea  ó  hinea  :  género  de  arbustos  de  la  familia 
de  las  salicarias,  cuvo  lipo  es  un  árboüllo  de 
>  rabia  qi'e  dá  cierto  jugo  con  que  algunas  mu- 
jeres orientales  se  tiñen  las  uñas  de  encarnado. 

ISonnébéniíiiiTc,  adj /le-né-é-wí -rtè-r.  Liter. 
Epiteto  que  se  da  á  un  verso  compuesto  de  nue- 
ve p:irtes. 

líeiinéhéniini^tre,  V.  Hcnvélti-mimère. 

lleniicqiiin.  Mil.  V.  Ilellequin. 

Urniiil,  s.  m.  ha-nil.  Mit.  Genil  ;  ídolo  de  los 
bándalosque  se  representaba  bajo  la  figura  do 
\;n  palo  terminando  por  una  anilla  y  una  mano 
de  liierro. 

Hctsislii ,  s.  f. /ín-nerj.  Especie  de  locado  suma- 
mente alto,  que  llevaban  las  mujeres  en  el  si- 
glo MV. 

Ilrnivir,  V.  n.  hn-nir.  Relinchar;  darrelinchos  un 
cnbailo. 

Hei-ni«i»nnt ,  e.  adj.  ha-7u-san.  Relinchador; 
caballo   que  relincha   mucho. 

Kenni!<!«nnt ,  part.  près,  invar,  hennir.  Relin- 
chando. 

Benn!<sspiueiit ,  s.  m.  hn-ni-s-vian.  Relincho; 
especie  de  voz  propia  del  caballo  cou  la  cual 
índica  cinco  pasiones  diferentes. 

n€i!»»rer,  tre.  ha-nu-i-eur,  è-r.  Henao:  que 
pertenece  á  una  provincia  de  los  Paiscs  bajos 
llamada  Flainaut. 

Klcnorh  ,  s.  ni.  é-nnk.  Kist.  Henoc  ;  séptimo  gcfe 
do  la  familia  de  Adán  que  fué  robado  á  los  'M\o 
años  de  edad  y  que  algunos  creen  (jue  vendrá 
con  Elias  al  fin  dei  mundo.  ||  Mit.  Enoc;  uno  de 
los  primeros  principes  celestiales  que  está  en- 
cargado  de  llevar  asentados  en  un  libro  ios  mé- 
ritos y  los  pecados  de  los  israelitas  ;  el  cual 
fué  transportado  al  cielo  donde  se  le  reconoce 
hr.jo  pj  nombre  deMetra'on  ó  de  miguel.  ||  Livre 
d'  IJtnnch  :  libro  de  Enoc;  que  tiene  un  gran 
número  de  profecías  atribuidas  á  esté  patriar- 
en, del  cual  solo  se  conservan  algunos  fracmen- 
tos. 

Eénofhite,  adj.  é-rto-hi-t,  lüsl.  Enoquito;  des- 
cndirnte  de  Enoc;  hijo  mayor  de  Bouen. 

Epnríade,  s.  •  an-ri-a-d.  Poet.  Henriada;  tí- 
tulo de  un  poema  épico  de  Voltaire. 

Henriere.  s.  f.  an-ri-si.  Bot.  Henricia  ;  género 
de  plantas  sinantéreas  y  astéreas,  cuyo  tipo  es 
una  [llanta   del   Madagascar. 

Henrscîen,  S.  m.  an-ri-si-èn.  Sect.  rel.  Heii- 
riciano;  discípulo  ó  sectario  de  HcTirique,  rre- 
miia  tdlosano  del  siglo  Xll,  que  pretendía  dc- 
mo>;trarera  \:n  insulto  á  Dios  el  rezo  cantado  de 
de  los  oficies  católicos.  |i  Uno  de  los  nombres  da- 
dos à  los  Albigenscs.  ||  Hist.  Enriquista;  partida- 
rio de  los  cnperadores  Enrique  IV  y  Enrique 
V.  contra  los  papas. 

jBpnrSfjHlmtaílsine  ,  s.  m.  an-ri-kèn-his-m. 
Pal.  Enriqninquismo  ;  opinion  de  losennquin- 
qnistas;  adhesión  instintiva  ó  calculada  á  la  per- 


sona  y  pretensiones  dinásticas  del  proscripto 
duque  de  Burdeos,  nielo  de   Carlos  X. 

npciriqiiinqiiîHte,  S.  an-ri-l:Èn-l;is-t,  Pol. 
Enriquiíiquista;  partidario  político  del  titulado 
Enrique  V,  duque  de  Burdeos.  Como  esta  pala- 
bra ^i(■ne  del  latín  y  en  este  idioma  no  se  di- 
ce Henricus  quinqué,  sino  Henricus  qiiintus, 
solo  la  corrupción  periodista  ha  podido  crear 
aquel  barbarismo  que  sin  embargo  se  usa,  pero 
propiamente  debe  decirse:  i/enr/qittnfisme,  hen- 
riquinliste;  enriquintismo,  enriquintista  ,  legi- 
timidad, legitimista  acérrimo. 

Hciirotlore,  s.  f.  an-ro-do-r.  Bol.  Enrodora; 
géuero  de  plantas  indígenas  de  Nueva-Ho- 
landa. 

Iléoi-otaire.  s.  m.  é-o-ro-lê-r.  Zool.  Eorolario* 
género  de  pájaros  silvanos. 

Hépar,  s.  m.  é'par.  Quim.  Hígado  de  azufre; 
calificación  dada  por  algunos  antiguos  químicos 
á  los  súlfuros  alcalinos,  en  razón  de  su  color  ro- 
jo  oscuro   tir;inte  al  del  hígado. 

Hé¡>atalgie.  s.  f  é'pa-tal-ji.  Med,  Hcpatalgia; 
dobir  en    el  hígado. 

Ilépatalgiqíip,  adj.  é-pa-tal-ji-í.  Med.  Hepa- 
taigico;  concerniente  ó  referente  á  la  hcpa- 
talgia. 

Eléitntp,  s.  m.  é-pa-t.  Zool.  Hepato;  género  de 
cruí-táccos  decápodos,  familia  délos  braquiros. 
II  Pescado  marítimo,  que  tiene  la  figura  y  color 
del  hígado. 

IBépateinpUractiqup,  adj.  é-pa-lan-frak-ti-k, 
Med.  Hepatenfráclico;  que  se  refiere  á  la  hepa- 
tenfraxía. 

laépateniplirasic,  s.  f.  é-pa-tan-frak-si.  Med. 
Hepatenfraxia;  extracción  del  hígado. 

llépatfcoj^aüttroqtic,  adj.  c-pa-ti-ko-gas-lri- 
k.  Anat.  Hapaticogástrico;  perteneciente  al  hí- 
gado y  al  estómago. 

lBép.^(!coi(!<',  adj.  é-pn-ti-ko-i-d.  Bot.  Hcpa- 
patuoide:  que   se  parece  á  una  epática. 

Hépatí:ji9c.  adj.  è-pa-ti-k.  Hepático;  perte- 
neciente al  hígado.  ||  s.  f.  Bot.  Hepática;  plan- 
ta y  flor;  genero  de  plantas  cotiledóneas,  for- 
mada de  una  membrana  herbácea  y  trepa- 
dora, que  generalmente  crece  en  sitios  hú- 
medos. 11  Hepática  ;  especie  de  una  anémona 
primaveral,  cuya  flor  se  parece  á  la  margari- 
ta doble.  II  Hepática;  noml)re  genérico  de  dife- 
rentes plantas. 

Hépatírríiée,  s.  f.  è-pa-ti-rré.  Med.  Hapatir- 
rea.  flujo  de  la  bilis  procedente  del  hígado,  y 
expelido  por  las  vías  secretorias. 

népaíB!<ation ,  s.  f.  é-pa-ti-za-si~on.  Med. 
Hepalizacion;  degeneración  del  tegido  pulmu- 
nar  en  una  masa  análoga  á  la  substancia  del 
hígado. 

isépatisip,  s.  f.  é-pa-ti-z>.  Med.  Hepatisis;  ma- 
rasmo ó  consunción  del   hígado. 

Hépat-siquo,  adj.  é-pa-ti-zi-k.  Med.  Hepatí- 
sico,   que  se  refiere  é  la  epatisis. 

Hépatcte,  s.  f.  é-pa-ti-l.  Med.  Hepatitis;  in- 
flamación del  hígado.  ||  !^liner.  Hepalita;  piedra 
preciosa  de   color  del  hígado. 

uépatocí'le.  s.  f.  é-pa-lu-sè-l.  Med.  Hepalo- 
cele;  hernia  del  hígado. 

Hépa(o-cn»^trli|(ie  ,  adj.  é-pa-to-gas-tii-l;. 
Anat.  Hepato-gástrico;  que  se  refiere  al  hígado 
y  al  estómago. 
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Hépntographp.  s.  m.    é-pa-to-grn-f.   Hcpató- 

grafo;  autor  de  una  desoí  ipoion  del  hilado. 
HépatograpUic  ,  s.  f.    ('-va-to-gra-fí.  Hepato- 
gralía.  dcsrripcion  del   hilado.  =Tialado  de  las 
enfermedades  del  higado. 
nepatosraphiqíio.  adj.    è-pa-to-tjra-fi-h.  He- 

patográüeo;  relVienle  a  la  liepaloíiafia. 
uépntoSosio,  s.  f.     (--pa-to-lo-jí.  llepalología; 
tratado  sobre  el  hígado. 

nepatolo;;ue  ,  s.  m.  é-pa-to-Io-gue.  Hepa- 
tóiogo  ;  escritor  de  hcpatología  coiisumado  en 
ella. 

BSépatonipkale.  s.  f.  é-pa-tnn-fa-1.  Cir.  He- 
patonfale;  hernia  del  higado  á  través  del  om- 
bligo. 

Uépatoparcotanic  ,  s.  m.  è-pa-to-pa-e-ek- 
ta-m.  Cir.  Hepatoparéclamo;  gordura  o  crasi- 
tud  extraordinaria  del  hígado. 

ai  épatophru\ic  ,  s.  ■  f .  é-pn-tu-fral:-s¡.  Med. 
Hepatofraxia;  alteración  patológica  del  hígado. 

Képatosccpi',  s.  m.  ant.  é-pa-ios-kn-p.  llepa- 
tóscopo;  el  que  sur-onía  adivinar  el  porvenir, 
inspeccionando  el  hígado  de  las  víctimas. 

Uépatoíicrpie.  s.  f.  é-pa-tos-ho-pl.  Hepatos- 
pia;  arte  de  adivinar  por  la  inspección  del  hí- 
gado; y  la  misma  inspección  ó  reconocimienlo 
adivinatorio. 

Bépatotoia«  ,  s.  f.  é-pa-to-lo-m.  Anat.  Ilepa- 
tutiiniu  ;  instrumento  propio  para  la  disección 
del  higado  ,  que  también  se  llama  hépatolomi- 
que;  hepalotúmico. 

Ilépatotoniiüite,  s.  m.  é-pa-to-to-mis-t.  Anat. 
Hepalotoniista;  el  que  se  ocupa  muy  particular- 
mente de  hepatotomía. 

Hépatoxjlp  ,  s.  f.  c-pa-to'i-si-l.  Hepatoxila;  gé- 
nero de  gusanos  intestinales. 

üépliositieí).  s.  f.  pl.  é-fàs-ti.  Ant.  Hefeslias; 
fiestas  en   honor  de  Vulcano. 

H(>plii>j«tUr ,  s.  f.  é-fès-li-t.  Hefesíila;  pie- 
dra marítima  preciosa,  color  de  fuego  que  men- 
ciona el  naturalista  Plino  ,  pero  que  descono- 
cen absoluiamentc  los  modernos. 

UopiitSiéminière  ,  adj.  èf-té-tni-mè-r;  Poet» 
Heílemímero  ;  verso  latino  ó  griego,  compues- 
to de  tres  pies  y   una  sílaba. 

Bc-pialo.  s.  m.  é-pi-a-l.  Zool.  Hepialo;  género 
de  insectos  lepidópteros  nocturnos. 

llépialide.  adj.    í'-pi-a-li-d.  Zool.  Hepialido;  que 

.    se  parece  á   un  hepialo.  |¡ //¿/Jiíi/tt/eí,  s.  m.  pl. 

■  hepiálidos,  familia  de  insectos  lepidópteros 
nocturnos,   cuyo  tipo   es  el  género  hepialo. 

Bepl(cn)è»ie.  s.  f.  é-pi-té-mè-z.  Med.  líepité- 
mesis;  hemorragia  bucal  ó  bocal. 

Bepset,  s.  m.  èp-sè.  Zuol.  Uepseto  ;  pescado 
del  Mediterráneo. 

■t'Ptacaiith(>,  adj.  èp-(n-l an-t.  Heplacanto; 
que  licna  siete  espinas  ó  aguijones. 

Hopiacorde  ,  s.  m.  èp-tm-lor-d.  Mus.  ant. 
Ili'ptacorde;  lira  ó  cítara  délos  antiguos  tañe- 
dores y  trohadores,  que  constaba  de  siete  cuer- 
das.:=Sislema  musical  compuesto  de  siete  no- 
tas. II  adj.  Heplacorde;  que  se  loca  ó  se  can- 
ta sobre  un  instruinento  de  siete  cuerdas,  mú- 
sica compuesta  expresamente  para  él. 
irpfadactylo,  adj.  i'p-la-dak-li'l.  Zool  Ilep- 
tadactilo,  que  tiene  siete  desdo. 
eptadc ,  s.  f.  i'p-ta-d.  llcptada;  grupo  de  sie- 
te cosas  ó  personas  ;  dijose  por  antonomasia ,  de 


I      la   reunión    científica   de   los   siete   sabios   de 
Grecia. 
noptaédre,  s.  m.  èp-ta-è-dr.   Mat.    Heptnedro; 

I  figura  geométrica  equivalente  á  un  sólido  de 
sirte  lailos,  caras  (i  faces. 

I  Heptaed:-iqii(> ,  adj.  èp-ta-6-dri->:.  Mot.  Ilep- 
taedrico;  perteneciente  al  hepláedro. 

Hpptasocial,p.  adj.  èp-ta-go-unl.  Mat.  Heptago- 
nal ;  que  se  refiere  al  heptágono  ;  que  tiene  sie- 
te ángulos. 

Ilpptasoiie.  adi.  y  s.  èp-ta-go-n.  Mal.  Heplá- 
goiio:  figura  geométrica,  que  consta  de  siete 
ángulos  y  siete  lados;  cualquier  s(dido  que  se 
parezca  a  la  liííura  matemática  original  ó  tópica 
de  otras  mil.  II  Fort.  Heptágono:  olirn  compues- 
ta de  siete  bastiones,  de  siete  reductos  etc. 

j  Hcptasyne,   adj.    i'p-ta-ji-n.    IídI.   Heptágino; 

I      compuesto  de  siete  pistilos. 

I  Ucpta::ynie ,  s.  í.  ¿'p-ta-ji-ni.  ííot.  Heptaginia; 
clase  de  plantas  del  sistema  de  Lineo,  que  coio- 
prende  las  compuestas  de  siete  pistilos. 
I  Hpptamórido ,   s.    í.  e¡>-ta-mé-ri-d.   Heptamé- 
j      rida:  séptima  parte  de  una  (.osa. 
:  Hcptaiiiéroii,  s.  m.  é/j-ía-oié-ro».  Heplámeron; 
obra  compuesta  de  partes  distribuidas  en  siete 
jornadas  ;  obra  dividida   en  siete  dias. 

Heptamètre,  adj.  y  s.  è/)-(a-mè-(r.  (jram.  Hep- 
támetro; verso  griego  ó  latino,  compuesto  de 
siete  pies; 

Heptaiidre.  adj.  èp-tan-dr.  Bol.  Heptandro; 
de  siete  estambres. 

Hi-ptaiidrie,  s.  f.  ép-fan-drf.  Bot.  líeplandrin: 
clase  de  plantas  del  sistema  sexual  de  Lineo, 
que  comprende  las  que  tienen  llores  heplandras 
o  de  siete  estambres. 

Ilep(aiidri(|iie.  adj.  e/)-<an-rfrí-/r.  Bot.  Heptán. 
drico  ;  perteneciente  á  la  heptandria. 

Heptaiiénie,  adj.  e¡i-ta-vi'-in.  Zool.  Hepláne- 
mo  ;  que  tiene  siete  palpos. 

Ueptaiisalairc ,  adj.  èp-tan-gu-lê-r.  Mat. 
Heptaiigulur  ;  (|iie  consta  de  siete  ángulos. 

Ueptanonie,  adj.  aiil.  iî/j-irt-no-i/i.  Geog.  Hep- 
tanómo  ;  parle  central  dcKgi[)to,  dividida  en 
siete  nomos  ó  gobiernos. 

Ileptaiitbtfi'é,  e.  é/í-fan-íé-ré.  Bol.  Heptanlé- 
reo  ;  que  se  compone  de  siete  antenas  ó  es- 
tambres. 

Heptapetale,  adj.  èp-tn  pc-tn-l.  Bot.  Hepta- 
pélalo;  que  tiene  la  corola  compuesta  de  siete 
pétalos  ;  también  se  dice  :  heptapí'talú  ;  hepla- 
peláleo. 

Ueptapliarniaciim  ,  s.  m.  ant.  èp-ta-far-ma- 
l.om.  b'arm.  Hei)laf:irmaco;  medicamento  de  los 
antiguos  ;  compuesto  de  siete  ingredientes  mi- 
nerales y  vegetales,  diferentes  lodos,  y  de  sebo 
de  buey. 

Ueptapliore,  s.  m.  è/)-(a-/'o-r.  Ant.  hisl.  Hep- 
táforo,  pórtico  de  Olimpia  ;  donde  había  un  eco 
que  repetía  el  sonido  de  la  vo/.  i)or  espacio  de 
siete  veces  seguidas;  según  Plinio. 

ifleptapliylle ,  adj.  vp-la-fd-l.  Bot.  Heptafi- 
lieo  ;  que  tiene  el  perígono  compuesto  de  siete 
hojillas  ú  hojuelas. =s.  f.  Uepláfilla;  la  alqui- 
míla  ,  planta. 

Ileptapleiire,  s.  m.  èp-ta-pleu-r.  Bol.  Hepla- 
pieuro;  género  de  plantas  originarias  de  Cüilan 

lleptaciiic,  s.  f.  ép-ta-k.  Bol.  Heptaca  ;  arbolillo 
de  las  costas  orientales  de  África. 
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Ueptarehie  ,  s.  f.  èp-lar-chi.  Heplarquia;  go- 
bierno de  siete.  ||  Heplarquia  ;  antigua  confede- 
ración histórica  de  siete  provincias  ó  remos;  y 
heptarque^  heptarco  ;  cada  uno  de  sus  siete  re- 
yes ú  gobernadores. 

Meptarií^uo,  adj.  Bot.  V.  Heptandre. 

Heptastéinone,  adj.  Bot.  V.  Ileptnn'he. 

llcptaí^yHabe,  adj.  èp-ta-zil-ln-b.  Ueptasílabo; 
compuesto  de  siete  sílabas.  Se  usa  como  subs- 
tantivo. 

Heiituteiiciiie ,  s.  ni.  èp-i(t-teu-k.  H<'ptateuco; 
los  siete  primeros  libros  del  Viejo  Testamento, 
ó  cinco  libros  ,  el  libro  de  los  .Jueces,  y  el  de 
Josué.  II  Heplateuco  ;  toda  obra  dividida  en  siete 
libros. 

Ueptatoine,  adj.  èp-ta-to-m.  Zool.  Heptátomo; 
dividido  en  siete  artículos  ó  artejos. =/íepíaío- 
mcs  ;  s.  m.  pl.  heptátomos  ;  genero  de  insectos 
dípteros  ,  familia  de  los  lanístomos. 

Heptuniagéne .  s.  m.  èp-to-majè-n.  Heptoma- 
geneo  ;  el  séptimo  hijo  varón. 

Ileptrancliia.<< ,  s.  m.  èp-tran-chi-as.  Zool.  líep- 
Iranquias;  género  de  lijas. 

Héraeauthc  ,  s.  f.  é-ra-han-t.  Bot.  Ileracanlo; 
nombre  dado  á  la  carlina  ordinaria  y  espinosa. 

Béracléeii,  ne,  adj.  é-ra-lilé-èn.  Ant.  Herá- 
cleo  ó  heradeno;  perteneciente  á  Hércules  de 
Heraclea.=:Geog.  Heraclense,  heraclés;  natural 
de  Heraclea;  lo  que  pertenece  á  esta  población, 
ó  á  sus  moradores  ;  también  se  escribe  héraelép- 
te;  heraclepta. 

Béraelécí»,  s.  f.  pl.  é-ra-l<lé.  Ant,  Herácleas; 
fiestas  en  honor  de  Hercules,  celebradas  cada 
cinco  años  en  Atenas.  También  se  escribe:  hc- 
raclvies. 

Hcraclconite,  é-ra-klé-o-ni-t.  Sect.  reí.  He- 
racleonila  ;  miembro  de  una  secta  de  valentinia- 
nos,  fundada  por  Herscleon  ,  discípulo  de  Va- 
lentín. 

Héraclé's,  adj.  y  s.  m.  é-ra-klès.  Mit.  Heraclés 
nombre  griego  de  Hércules. 

Hcraclide,  s.  m.  c-rá-hli-d.  Hist,  Herádido; 
descendiente  de  Hércules,  según  los  griegos.  || 
Astr.  Una  de  las  manchas  lunares. 

Déraclite,  s.  m.  é-ra-ldi-l.  Sect.  reí.  Heraclite; 
miembro  de  una  secta  que  reprobaba  el  matri- 
monio, y  no  admitía  el  bautismo,  negando  que 
asegurase  la  salvación  de  los  niños. 

Hé radius,  s.  m.  é-ra-Ui-tts .  Heraclio;  mes  que 
solo  contaba 28  días,  como  Febrero;  comenza- 
ba el  24  de  Enero. 

Uói-aldiqíie,  adj.  é-ral-di-k.  Blas.  Heráldico; 
perteneciente  u  la  heráldica,  que  es  la  cieni^ia 
del  blason. =Heráldico  que  atañe  y  concierne  al 
heraldo  ó  rey  de  armas. 

Uóratiile,  s.  f.  é-ra-tn-l.  Zool.  Herátula  ;  espe- 
cie de  ostra  fósil,  conchuda,  pequeña  y  oblon- 
ga- 

Bei-aucieric ,  s.  f.  ant.  hé-ro-d-ri.  Blas.  Heral- 
dería;  ciencia  del  blason.  =  Heraldía;  cargo  em- 
pleo, oficio  del  heraldo. 

Héraut,  s.  m.  ké-rô.  Heraldo,  rey  de  armas; 
oficial  de  un  Estado  soberano,  cuyo  principal 
deslino  es  hacer  publicaciones  solemnes,  llevar 
niensagcs  im.portantes,  y  desempeñar  otras  fun- 
ciones en  ceremonias  públicas,  en  actos  nota- 
bles, etc.  Entre  los  antiguos  ,  era  una  especie 
de  embajador  sagrado  é  inviolable,  que  declara- 


ba la  guerra  anunciando  el  rompimiento  de  hos- 
tilidades. 

Herbacé,  e  ,  adj.  ér-&a-sé.  Bot.  Herbáceo;  que 
participa  de  la  yerba;  que  por  su  verde  color 
se  parece  á  ella;  que  es  tierno  y  delgado;  que 
no  es  leñoso. =s.  f.  Herbácea;  genero  de  plan- 
tas de  la  familia  de  las  algas. 

Herbage,  s,  m.  ér-bà-j.  Bo{.  Herbage  ;  yerba, 
el  |)astG  de  los  prados,  de  las  dehesas,  "etc.= 
Herbage;  el  conjunto  de  los  vegetales  que  con- 
tribuyen al  alimento  y  nutrición  del  hombre. = 
Herbazal  :  sitio  ,  terreno,  lugar  poblado  de  yer- 
ba=s.  f.  pl.  Yerbas;  nombre  genérico  de  toda 
especie  de  verduras.  ||  l'es.  Herbages;  especie  de 
redes  que  usan  los  pescadores  del  coral. 

Herbager,  v.  n.  ant.  èr-ba-jé.  Agr.  Herbagear; 
pacer,  pasturar,  pastar  yerba  los  ganados;  nc 
se  usa  ya.  ||  s.  m.  Herbagero;  el  que  cuida  de  la 
yerba  para  el  ganado,  el  que  recojo  y  vende  yerba. 

Uerbai;eu\,euse  ,  adj.  èr'ba-jeu,-eu-z,  Her- 
boso; cubierto  de  yerba. 

Herbasque,  s.  m.  èr-bas-k.  Agr.  Herbasco; 
variedad  de  uva. 

Herbaut,  s  m.  ér-bó.  Mont,  nombre  dado  con 
frecuencia  á  los  perros  de  caza  mayor;  especial- 
mente á  los  que  se  arrojan  con  eslremada  furia 
y  violencia  al  acosado  y  fugitivo  ciervo. 

Herbe,  s,  f.  er-b.  Bot.  Yerba  ;  toda  mata,  toda 
planta  que  no  es  árbol,  ni  arbolillo,  ni  arbusto; 
cuyo  blando  y  delicado  tallo,  análogoen  consis- 
tencia á  las  hojas,  se  agosta  faciimínte  en  el  es- 
tío, se  yela  sin  amparo  en  en  el  invierno.  Las 
hay  de  masó  menos  duración  según  la  cual  re- 
ciben calificativas  denominaciones.  Las  hay  me- 
I  dicinales  ó  salutíferas,  venenosas  ó  mortíferas, 
potageras  ó  manducables  ,  etc.  constituyendo  , 
abundantísimo  mercado  en  la  inmensa  jurisdic- 
ción de  la  botánica;  á  cuja  vasta  ciencia,  como 
simples  indicadores ,  nos  referimos.  Llámase 
yerba  la  verde  alfombra  délos  prados,  el  hermoso 
tapizde  las  campiñas,  la  florida  extension  de  |los 
jardines,  los  sabrosos  productosde  mil  huertos, 
que  combinan  riquísiinas  menestras  ,  exquisitas 
y  frescas  ensaladas.  Algunos  que  de  carne  se 
alimentan,  á  los  mas  deliciosos  vegetales,  yer- 
becítas  del  campo  llamar  suelen,  pero  pierden 
bocados  cardinales.  ||  Yerba,  la  mancha  que  afea 
una  esmeralda.  ||  Fig.  Marcher  sur  une  bonne 
ou  inanvaise  herbe;  pisar  buena  ó  mala  yerba, 
estar  de  buen  ó  mal  humor.  ||  Manger  son  blé 
en  herbe;  comérselos  frutos  ó  las  rentas  adelan- 
tadas, malgastar  su  patrimonio.  ||  Couper  i'  her-  I 
.  be  sous  les  pieds-,  ganar  por  la  mano,  anticipar- 
se á  los  demás  en  algún  negocio,  suplantario. 
II  Poignée  d'  herbe;  manojo,  fajo,  gavilla,  por- 
ción de  yerba  segada,  ó  tallada,  según  voz  de 
labradores.  ||  Yerba,  heno,  forrage,  etc.  pasto, 
alimento  dado  á  las  caballerías,  á  los  ganados. 
Prov.  y  fig.  Méchante  herbe  croit  toujours, 
mala  yerba  nunca  muere.  ||  Sur  quelle  herbe, 
a-t-il  marché?  ¿Qué  mala  yerba  há  pisado? 
¿Ouc  insecto  le  habrá  mordido?  ||  La  palabra 
yerba  entra  como  término  genérico  en  el  nom- 
bre vulgar  de  un  sin  número  de  plantas  usuales 
ó  muy  comunes,  de  inacabable  enumeración  que 
remitimos  á  sus   respectivas  letras. 

Herbé,  e.  adj.  y  parí.  jias.  de  friier.  V.  este.  Ij 
Cheveux  herbii's;  cabellos  castaños,   que  se  han 
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vuelto  rubios  esponiéndolos  al   sol  sobre    la 
yerba. 
Berbeiller,  V.  n.  ant.   èr-bê-llé.  Mont.  Herba- 
jear; ir  á  pacer  la  yerba  el  JHbalí. 
Berbeline,    s.    f.     èr-b-li-n.    Agr.     Herbelina; 
oveja  flaca  y  consumida,  que  se    lleva  al  pasto. 
Herbollidé.  e.   adj.   ér-tc-Zi"  rfé.  Zool.  Hcrbellí- 
deo;  que  se  parece  a  una  lierbéllida.=//er/>eZ/í- 
dées;  s.  f.  pl.  Herbellideas;  tribu  de  insectos  del 
orden  de  los  miodarios  micronidos. 
Berber,  v.a.    ér-bé.    Poner,  teuder,  colocar,  ex- 
poner, dejar,  reclinar  subre  la  yerba. 
Bcberger,  v.  a.  ant.  V.  Héberger. 
Herberscrie,  s.  f.  ant.  V.  Aubenje. 
Berbersicr,  s.   ni.  ant.  V.  Aiibenjiste. 
Uoi-boríe.  s.    f.   èr-b-ri.  Ilerberia:  conocimiento 
de  las  verbas,   antiguamente.  H  Herberia;  mer- 
cado, plaza,  paraje,  local  donde  se  venden  yer- 
bas, heno  y  cosa  de  verdura.  ||  Art  Azotea,  ter- 
rado, especie  de    tendedero  donde   se  pone  á 
blanquear  ó  blanquecer  la  cera;  etponiéndola  al 
sol,  ai  rocío;  a  la  intemperie  depuradora. 
Berhette,  s.    f.    ér.¿»é-f.  Yerbecita.   yerbecilla; 
yerba  corla  y  lina   de  los    prados,  de  los  cara- 
pos. 
Berbenx,   cuse.    adj.    èr-ben,  eu-z.  Herboso; 
que  cria  ó  produce  yerba,  que  es  de  naturaleza 
herbácea,  no  leñosa. 
flerbicole,  adj.   ér-bi-l:o-l.  Zool.  Herbícola:   que 
vive  entre  la  verba  de  los  prados.  = /fer6ico/es; 
s.  m.  pl.   Herbícolas;  sección   de  insectos  de  la 
tribu  de  los    miodarios  mesomidos  antómidos, 
que  comprende  las  especies  vegetantes  sobre  la 
yerba  de  las  praderas,  de  las  campiñas  y  bos- 
ques. I)  Zool.  Silva:  ave  exclusivamente  herbíco- 
la, indígena  del  Paraguay. 
Berbier.  s.    m.  er-í^i-é.  Herbario,   libro,  carta- 
pacio,  cuaderno,    etc.,  donde  se  guardan  fina- 
mente conservadas  entre  hojas  de  papel,  pocas 
ó  muchas  plantas  desecadas,  hasta   ensenar  el 
natural  calado  de  su  menudo  y   fragilísimo  tegi- 
gido.  II  Harbário;  libro  que  trata  de  las  plantas, 
acompañando  detallaaamentesudesrripcion  y  su 
figura.  II  Por  ext.  Herbario;  colección  de  estam- 
pas, de  grabados.de  viñetas,  etc..  representando 
las  plantas  v  las  llores.  ||  Ant.  Herborista,  her- 
bolario.=Rotánico.=Pradería,   pasturaje,  pas- 
to. II  Buche;  primer  ventrículo  del   buey,   y  de- 
mas   animales   rumiantes.  II  Herbiers;  s.    f.  pl. 
herbarios:  especie  de  isloles  ó  islillas,  bancos  de 
yerba  que  se   forman  en  medio  de  las  aguas,  y 
donde  suele  refugiarse  el  pescado. 
Borbioro,  s.   f.  èr-6i-è-r.  Verdulera;  vendedora 
de   hortalizas.  11  Agr.   Herbera  ;  muchacha  que 
rec oje  verbas  para  el  ganado. 
BerbirèVe,   èr-bi-fé-r.    Herbífero;  que  produce 

verba.  !|  Mil.  Sobre-nombre  de  Ceres. 
Bèrhiricntion,s.   f.  èr-bi- fi-ka-si-on.  Boi.  Ucr- 
bifiracion;    todo  lo  que  se  refiere  á  los  órganos 
conservativos  de  los  vejetales. 
Berbirormc  ,    adj.    ér-ti-for-m.  Zool.  Herbifor- 
ine;  en  forma  de  yerba  S(!ca,  como  el  pelo  de  al- 
gún mamífero. 
Bei-bi«i,  s.  m.  anl.  Agr.  V.  Pâturage. 
Borbivorc,     adj.    ér-6i-io-r.   Zool.   Herbívoro; 
que  se  alimenta  de  yerbas,  de  verduras,  de  hor- 
talizas, etc.=//ert'i6oreí;   s.  m.  pl.  Herbívoros; 
familia  de  mamíferos  cetáceos,  que   se  nutren 


casi  excrusivamenle  de  vejetales.  =  Herbívoros; 
familia  de  insectos  coleópteros  tetrámeros,  que 
roen  las  verduras,  que  se  alimentan  de  yerbas. 

Berbou,  s.  m.  èr-/;u.  Ari.  Cuchilla;  cu- 
chillo sin  corte  ó  fiio,  de  que  el  curtidor  se  sirve 
para  adobar  los  cueros  y  pulirlos. 

Bei-boriíiaut,  e.  adj.  ér-6o-r¿-ian.  Herbori- 
7.anle;  que  herboriza  o  tiene  la  costumbre  de 
herborizar. 

Borborisation.s.  f.  er-í)o-ri-;a-si-on.  Herbo- 
rización: acción  Y  efecto  de  herborizar,  jl  Excur- 
sion,vinjala,  caminata,  paseo  extraordinario  en 
busca  de  plantas  ó  para  un  simple  reconocimien- 
to y  minucioso  examen  de  las  mismas.  =  Miner. 
Herborización;  dibujo  de  una  piedra  herborizada. 

V.  Arborisation. 
Berboriíic,  e.  adj.  V.  Árhorisé. 
Bei-boriser.v.  n.  èr-6o-ri-:é.  Herborizar: andar 

buscando,  examinando,  reconociendo  u  recogien- 
do yerbas  y  plantas  para  la  medicina,  para  la 
botánica,  para  mil  composiciones  útilísimas; 
recorrer  una  comarca,  un  país,  un  mundo  con 
tan  plausible,  humanitario  objeto  ,  con  hn  tan 
instructivo  v  laborioso. 
Bcrboi-iseiir,   s.    m.    cr- fco-ft-scMr.  Fam.  Her- 

borizador;  el  que  herboriza. 
Berboriste,  s.  ér-bo-ris-l.  Herborista,  herbo- 
lario: conocedor  profundo  de  los  simples. = 
Herborizante;  que  herboriza  sin  conocer  a  fon- 
do ócientílicamente  las  yerbas,  las  plantas,  sino 
tan  solo  de  una  manera  empírica,  practica,  ex- 
trateürica,=Botánico;  inteligente  en  plantas,  en 
sus  virtudes,  afinidades  y  propiedades. =Her- 
bolario;  el  que  \ende  yerbas  y  plantas  medici- 
cinales,  cuya  acepción  parece  ser  su  verdadero 
significado.  ,    „    .      •  ■ 

Berboristerlc,    s.    f.     er-í^o-rÍ5-(-ri.  Herboris- 
tería, herbolaríería;  todo  lo  concerniente  al  co- 
mercio, al  laboratorio,  etc.  del  herborista  ó  her- 
bolario, sudespacho,  almacén  ó  botica. 
Berbii.  c.    adj.   éí-?;u.  Agr.  Herbudo;  poblado, 

cubierto  de  yerba. 
BcrbHo.  s.  f.  èr-bu.  Agr.  Terrón  ó  corteza  her- 
bosa- tierra  vejetal  alzada  de  los  pastos  o  pra- 
deras  para  mejorar  otra  de  inferior  calidad.- 
Tierra  tijera  y  poco  profunda,  únicamente  bue- 
na para  producir  pastos, 
Berbiiíe,   s.     f.  èr-bu-l.  Bot.  Herbula;  nombre 

de  muchas  espenes  de  musgos. 
Berceon,ad.m.  /ler-sé-on.  Mil.  Herccon;  sobre- 
nombre de  Júpiter  Herces. 
Bercolc.s.     m.    ér-Ao-í.    Zool    Hercolo;  genero 
de  conchas  microscópicas  univalvas  del  Adriáti- 
co,  que     solo   comprende  una  especie. 
BcrcotectouSiiucS.    f.  cr-ko-tek-lü-ni-h.FoTl. 
Hercotectónica;  arte  de  fortificar  las  plazas,  de 
atrincherar  un  campo,  un  puesto,  etc. 
Bepculanie»,    no.    adj.    y     s.    èr-Uu-la-m-en 
Geogr.    Herculanensp,   hcrculanés;   natural   ut 
Herculano,  lo  perteneciente  á  ésta  población  o 
á  sus  indígenas. 
B«-cule,  s.  m.  èr-Uu-l.  Hércules  o  Alndes?  uno 
délos   semi-dioses  del  paganismo,   el  mas  nc- 
roicode  todos,  hijo  de  .lúpiter  y  de  la  nmia  .\i- 
mene.  \\  Astr.    Hércules:     lon^X^'Y,'''."  f  '  '„" 
misferio  boreal.  II  Fig.   Hercules,  ■'^\'^\^'':.^'^- 
son,  ctc,   hombre  atlelico    de  "'r7'^'"7¡* 
fuerza,  aludiendo  al  scmi-dios  que   las  tenia 
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descomunales.  |1  Zool.  Ili'-rcules;  monstruoso  es- 
carabajo de  Amcricii,  uno  de  los  colosos  del  género. 
IliTciilioEi ,    IIP.     nilj.    èr-ln-li-èn.     Hcrculiaiio 
herculino,  hercúleo,  herculense;  perteneciente 
á  Hercules. 
Hercytiís,  s.   f.   ér-si-ná.  Mit .  Ilerrina:    ninfa  de 
Proserpina.  ||  Ilercina;    soltrc-nombre  de  Ceres. 
Horcjmíos.   s.  f.    pl.    er  si-ni.  Mil.  Hercinias; 

fiestas  cu  honor  de  Ceres. 
Bíerüériíe,  s.   f.    èr-dé-ri-t.    Miner.  Ilerdérita; 

substancia  mineral. 
laère,  s.  m.  Iiè-r.  Fam.  iron.  Petate,  peal;  pelele, 
etc.,  hombre  sin  mérito,   sin   consideración   so- 
cial, sin  fortuna.  |i  Cuco;  cierto  juego  de  naipes. 
II  Moni.  Cervalillo;    ciervo  joven  y  tierno,  que 
empieza   su  selvática   carrera. 
llérecliOB-else,  s.  m.   luí-r-rlíer-ch.    Zool.   Here- 
cherco;  insecto  colcópiero  indígena  de  Madagas- 
car. 
IBéróditnáre ,     adj.    hé-ré-úi-té-r.    Hereditario; 
todo  lo  que  se  trasmite,   se   hereda  ó  viene  por 
derecho  legílimo  de  sucesión.  II  Fig-  Hereditario; 
de  herencia,  de  generación,   de   nacimiento,  de 
casta,   de   sangre,   etc.,   calificación  universal- 
mente  familiar  de  los  males,  de  las  tendencias  ó 
propensiones  y  vicios,   de  las  buenas   ó   malas 
costumbres,  hábitos  y   prendas,   nobles  ó  per- 
versas índoles,  etc.,  que  pasan  de  padres  á  hi- 
jos. 
Iléréditairpiiiont,  adv.    é-r('-di-t6-r-man.  He- 
reditariamente;   por  derecho  de  sucesión  ,  por 
herencia  ,  por  derecho  hereditario. 
Hói-ótiité,  s.  f,    é-/é-(/(-íé.  .luiisp.  Legitimidad; 
derecho  hereditario,  derecho   incontestable  de 
Sucesión.  =  Herencia  ;  el  conjunto  de  bienes  que 
trasmite  ,    ó  deja  una  per-ona    fenecida. =He- 
rencia  ;  transmisión  de  la  nobleza,  de  los  títu- 
los ,  del  honor ,  etc.    á  los  descendientes,  á  la 
posteridad. 
lEéi'óes,  s.  f.  pl.    é-ré.  Anat.  Hereas;  fiesta    de 
Juno  en  Argos,  en  Elida  ,  en  Palena  y   en  Co- 
rinto. 
néréBnítiígHe,   adj.   é-ré-mi-ti-h.    Heremíticoí 

V.  Eré'nitiqxie. 
néréoii,   s.   m.     é-ré-on.  Hist.  Hereon  ;  antiguo 

templo  de  Juno  en  Grecia. 
Hórt's  ,  s.  f.  é-rès.  Mit.  Herea  o  herencia  ;  divi- 
nidad invocada  por  los  herederos,  que  supo- 
nían compañera  de  Marte. 
néfésiarque ,  s.  m.  é-ré-si-nr-k.  Sect.  reí. 
Heresiarca;  autor,  fundador  ,  inventor  ,  propa- 
gador ,  sostenedor  ,  cabeza,  gel'e  de  una  here- 
gía  ,  de  una  seda  disidente  ,  emancipada  ,  anti- 
ortodoxa. 
llérésítlcs  ,  s.  f.  pl.  é-ré-zi-d.  Mit.  Herésidas; 
ninfas  que  servían  á  Juno;  siendo  su  principal 
destino  prepararle  sus  baños  dulce  y  aromáti- 
camente, al  estilo  oriental.  ||  Hist.  ant.  Herési- 
das ;  sacerdotisas  de  la  diosa  Juno  ,  en  Argos; 
profundamente  obedecidas  y  veneradas. 
aaérésie  ,  s.  f.  c-rc-;J.  Heregía  ;  error ,  sistema, 
opinion,  doctrina  contraria  al  común  sentir  de 
la  iglesia  católica  ,  á  la  revelación  ,  á  la  fé;  es- 
pecie anti-ortodoxa  comienada  por  los  concilios, 
por  los  SS.  Padres,  por  los  Sumos  Pontífices. 
etc.  Todo  lo  que  se  aparta  de  las  verdades  reve- 
ladas, católica  y  apostólicamente  establecidas; 
lodo  lo  condenado  por  la  Iglesia,  en  materia  de 


religion.  También  se  usa  en  el  sentido  figurado; 
como  heregías  políticas  ,  heregías  so<¡ales  ,  etc. 
hablando  de  disparates,  de  absurdas  y  desca- 
belladas proposiciones. 
IliM'éítio^B-iiplie  ,  s.  in.  é-ré-zi-n-gra-f.  Here- 
siógiafo;  bisloriadur  o  comentador  de  heregías. 
IBéré.>«i(>s;r)ip(iíi>,  s.  f.    é-re-zi-o-fira-fi.  Here- 

siografia  ;  historia  de  las  heregías. 
sierésiolosU».   s.  f.    ('-ré-zi-o-lo-ji.  Hcresiolo- 

gía.  tratado  sobre   las  heregías. 
iBéré»iinlns'ie,    s.    m.    é-ré-zí-o-lo  -  gtte.   He- 
resiológo;  el  que   ha  escrito   acerca  de  las  he- 
regías ,   el  que  las  ha  recopilazado. 
BSérétieatioii,  s.    f.    é-ré-íi-Zia-si-on.  Hereti- 
cacion;  admisión  de  un  herege  en  una  secta  re- 
ligiosa, con  ciertas  ceremonias  y  requisitos. 
Biéréílcité,  s.   f.    6-ré-ft-si-té.  Teol.  Hcreticidad; 
lo  herético  do  una  proposición,  máxima  ,  ó  doc- 
trina anticatólica;  la  olidad  de  una  proposición 
herética,   condenada  por  la  Iglesia.  También  se 
aplica  á  las  personas. 
Mérétiqne,  adj.    ('•ré-ti-k.  Herético  ;  heretical, 
anticatólico,  no  ortodoxo;  lo  que  pertenece  ó  se 
refiere  à  la  heregía.=S.  Herege  ;  el  que  sostie- 
ne, defiende  ó  patrocina  una  heregía. 
Hors'nie,  s.     f.  ¿r-go-m.  Coni.  Hergoma  5  lela 

de  Holanda. 
BBéi-iaiie  ,  s.  m.    é-ri-a-d.  Zool.  Heriado;  género 
de  insectos  himenópleros ,  familia   de  los  me- 
líferos. 
uéribées,  s.  f.  é-ri-b(t.  Mil.  Heríbea;  madre  de 

los  astros. 
BBéi'ioian,  s.  m.  (''ri-si-an.  Bol.  Herician  ;  géne- 

noro  de  hongos. 
BBéi-ificllc .  s.  f.  (í-ri-di'-l.  Com.  Heridella,  espe- 
cie de  pizarra  angosta  y  larga. 
BaérsdelSée  ,  s.  f.  c--ri-dè-lé.  Bol.  Heridéllea;  es- 
pecie de  planta  americana. 
j  Blérlgoté  ,   e.  adj.  é-ri-qo-té.  Mont.  Pintado;  es- 
pecie  de  signalivo  del  perro  que  tiene  manchas 
ó  pintas  en  las  patas. 
EBérisotiii-o,   s.    f.   é-?í-(;o-fM-r.  Marca  ó  señal, 
pinta   o  mancha  que  tienen  algunos  perros  de 
caza  en  las  palas. 
Hériiinrd,  s.  m.  hé-ri-llard.  Zool.  Erizo  de  Si- 

boria. 
BBérilio»  ,  s.  m.  é-ri.]i-èn.  Fil.  Herillano;  secta- 
río  ó  discípulo  de  la  escuela  de  Herillo  ,  filósofo 
que  cifraba  el  supremo  bien  en  la  ciencia;  como 
Epicuro  lo  bacía  consistir  en  el  deleite, 
BSériome,  s.  m.  í'-ri-o-n.  Zool.  Herione;  génerojde 
conchas   subniicroscópicas   del   mar   Adriático, 
que  comprende  una  sola  especie  fósil, 
ífiéi-íxsé,  c.  adj.  y  part,  pas.de  hérisser:  Erizado, 
a.   arduo,   difícil,   dificultoso,   expuesio,  peli- 
groso. ||  Fig.    Homme  hérissé:  hombre  áspero, 
arisco,  de  mal  genio,  de  insufrible  carácter. = 
Mer  hérissée  detaiseavx;  mar  cubierto  de  bu- 
ques,   hecho  un  bosque  de  navios. =^La  vie  est 
hérissée  d'épines  ;  la  vida  está  sembrada  de  es- 
pinas. 
aérissement ,    S.  m.  hé-ri-s-man.  Erizamiento; 
acion   y   efecto  de  erizarse  los  pelos  ,  las  plu- 
mas, etc. 
BBérií^spr,   V.  n,   hé-ri-sé.  Erizarse  ;  levantarse, 
estirarse,  ponerse  tiesos  y  tirantes  los  pelos  ó 
cabellos,   etc.  ||  v.  a.  Enderezar ,  erigir,  poner 
derecha  una  cosa.=Agr.  Jaharrar  ;  dar  de  yeso 
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à  una  tapia  ;  Jar  un  segundo  revoco  á  una  pa- 
red, auna  muralla.  ||  Se-,  pron.  con  las  acepcio- 
nes del  neutro  ;  ser  erizado.  ||  Fig.  Cubrirse,  lle- 
narse, poblarse  , coronarse   de. 

isérisson,  s.ni.  ¡lé-ri-son.  Zool.  Erizo; gC'nerode 
animalejos  mamíferos,  carniceros,  insectivo- 
ros  ,  notables  por  su  piel  cubierta  de  punzantes 
y  duras  espinas.  ||  Bol.  Erizo;  especie  de  pera 
indiana.  ||  Zool.  Erizo;  noihbre  vulgar  de  mu- 
chas conchas  cubiertas  de  erizadas  puntas;  y 
de  muchos  pescados  del  género  diodon.  ||  Arlill. 
anl.  Erizo;  especie  de  bomba  erizada  de  puntas 
férreas,  para  defender  las  brechas,  las  trinche- 
ras ,  etc.  II  Erizo  ;  género  de  vasar  ó  espetera 
donde  se  cuelga  la  loza  de  asa.  |¡  Erizo;  conjunto 
de  puas  de  hierro  que  coronan  una  pitred  o 
cualquiera  oira  superlicie  elevada  ,  para  impe- 
dir á  los  mal  intencionados  escalar  su  cima.  || 
Art.  Erizo  ;  rueda  dentada  que  entra  eu  la  lin- 
terna de  una  máquina.  ||  Fig.  y  fum.  Erizo:  per- 
sona de  un  carácter  nimiamente  susceptible; 
que  de  ludo  se  irrita  ,  que  toda  lo  lleva  á  mal, 
etc. 

Hérisson,  nc.  adj. /lé-rt'-sor».  Raro,  caprichoso, 
descontentadizo;  áspero,  desabrido,  malhu- 
morado, que  de  nada  se  satisface. 

Uoriíi.xoiiiié  ,  e.  adj.  /lé-ri-so-né. Blas.  Encogido, 
acurrucado,  agazapado,  eic.  hablando  délos 
animales  que  se  presentan  echados  ;  como  el 
galo,  el  león  ,  el  caballo. =Erizado;  encrespado. 

BéiSsonnentcnt ,  s.  m.  V.  Hérissement. 

HérNtioicrr ,  v.  a.  Hérisser.  \\  Se-,  pron  Erizar- 
se; ponerse  tiesas  las  plumas  de  ciertas  aves; 
especialmente  hablando  de  las  rapaces  ;  cosa 
que  barrunta  enfermedad  en  ellas. 

Héritaso,  s.  m.  é-ri-tii-'].  Herencia;  patrimo- 
nio; lodo  lo  que  se  hereda  por  via  de  sucesión.  || 
Heredad;  hacienda,  tierra  que  se  cultiva. 

Hérité,,  V.  adj  y  part.  pas.  óe  liérittr.  Here- 
dado, a. 
Héi-Ker  ,  V.  n.  é-ri-té.  Heredar;  recoger  una  he- 
rencia ;  suceder  en  el  universal  derecho  de 
otro.=neredar ,  adquirir  alguna  cosa  por  tes- 
tamentos; encontrarse  propietario  legítimo  de 
algún  bien  por  derecho  Iraiismilido.  ||  Fig.  He- 
redar ;  j  radicar  las  virtudes  ,  conservar  en  to- 
da su  pureza  los  dignos  habilos  de  sus  mayo- 
res, de  sus  padres  ,  de  sus  maestros.  Es  tam- 
bién verbo  activo  ,  aunque  con  menos -propiedad 
y  frecuencia. 

Héi-Uier,  s.  m.  é-rí-tt-é.  Heredero;  el  que  ha 
heredado  ,  el  que  debe  heredar,  el  que  ha  reco- 
gido ó  está  llamado  á  recoger  una  herencia.  || 
Prov.  Faire  son  ame  son  héritière;  dejar  por 
heredera  el  alma  ;  los  que  tal  hacen  llegan  al  mas 
estúpido  grado  de  egoismo  que  imaginarse  pue- 
da, como  si  los  bienes  temporales  valieran  para 
el  otro  mundo  .  ó  manifestando  el  envidioso  afán 
deque  no  disfruten  otros,  mientras  pudren  en 
las  fosas  de  la  insobornable  pana.  Uno  de  estos 
almomaiiiálicos  ó  aimaniacos  ,  fué  el  avechucho 
de  siniestra  recordación  para  lus  españoles,  D. 
Tadeo  Caloinarde,  ducjue  de  Sla.  Isabel ,  muer- 
to en  Tolosa  de  Francia  ,  dejando  el  alma  por  he- 
redera .  á  pesar  detener  una  sobrina  monja  y 
iin  Sídjrino  canónigo.  ||  Heredero,  b.ijo  ,  sucesor 
mas  ó  menos  inmediato.  ||  Fig,  Heredero,  imi- 
ladur  de  la  conduela  de  sus  antepasados  ,  de  sus 


directores  ,  de  sus  amigos  ,  etc. 
néritiéric.  s.    f.    é -íw-íi-c-ri.  Bol,   Heritieria; 

genero  de  plantas  malváceas. 
Héritinandel,    s.  m.  é-ri-fi-nan-í?eí.  Herilinan- 
del  ;  serpiente  peligrosísima  de  Madagascar,  cu- 
ya mordedura  es  mortal ,  si  no  se  puede  o  logra 
beber  á  tiempo  cierto  notorio  antídoto. 
Herkekitu,    s.  m.  èr-li-kan.   Zool.  Herqnccan; 
pescado  de  mucho  gusto,    algo  parecido  al  sal- 
món ,  y  originario  de  .Nigricia. 
Ueriiiaile,    s.  m.  èr-ma-(/.  Bot.   Hermado  ;  gé- 
nero de  plantas  africanas. 
UermudécM,     s.   f.  pl.    er-»m-í/é.    Bot.    Hcrmá- 
deas;   tribu  de  plañías  de  la  familia  de  las  ara- 
láceas,  cuyo  tipo  es  el  género  licrmado. 
Uerin;idoiie,  s.  m.   èr-tna-do-n.  Astr.    Herma- 
dono;  cierto  grupo  de  estrellas, 
UtM'ir.aiie.    s.  f.    èr-ma-n.    Bot.   Hermano;   gé- 
nero de  ¡llantas  esterculiáceas  ,  que  comprende 
varias  especies  del  Cabo  de  Buena-Esperanza. 
Hrrnianiiiacé,    e.     adj.     èr-ma-ni-a-sé.     Bot. 
Hermaniáceo  ;  que  se  parece  á   la   hermania.=^ 
Hermaniacées ,   s.  f.   pl.    Hermaniáceas  ;  tribu 
de  plantas  malváceas  ,    cuyo    tipo  es  el  género 
hermánia  ;    tribu    lainbicn   de  la   familia  de  las 
bulneriáceas  ,  con  c   propio  género  por  tipo. 
Ilermannic  ,   s.  f.   èr-ma-ni.    Bot,     Herinania; 
género  de  plantas  tiliáceas  ,   de   que  se  conocen 
siete  especies. 
IBeriitaiinié,  e.  adj.  Hernmniacé. 
Uermnplii-oüisiiip ,    s.    m.     èr-n\a-fro-dis-m. 
Hermafrodismo  ;  reunion  completa  de  dos  sexos 
en  un  solo  individuo, 
Ueiiiiaphi-oilite,     S.    m.   èr-tna-fro-di-t.    Mil. 
Herma frodiía  ;  hijo  de  Mercurio  y  de  Venus.  La 
ninfa  Salmacis,  no  podiendo  hacerse  amar,  ob- 
tuvo de  los  dioses  a  fuerza  de  sú|)licas  y  lágri- 
mas,  que   su   cuerpo   y  el  de   Hemafrodila  se 
amalgamasen  ó  confundiesen   en  un   solo   ser, 
jtoseyendo   los  dos  sexos,  ||  s.  m.  Herinafrodita; 
andnigeno,  persona  (|ue  reune  en  sí  ambos  sexos; 
no    hay    peilVclos    liermafroditas.  ||  Adj.    Zool. 
Hermafrodita  ;  nombre  dado  á  algunos  animales 
que  reúnen  los  dos  sexos  y  se  fecundan  á  sí  mis- 
mos. También  se  aplica  á  ciertas  llores  que  po- 
seen los  órgano^  de   los   dos  sexos,  es  decir  los 
estambres  y  el  pistilo. 
Ilermaplirotlitisino,     S.  m.    èr-ma-fro-di-tis- 
m.  Hermafrotlitismo  ;  calidad  de  un  ser  herma- 
frodita. 
Herma»,  s.  m.  èr-mas.  Bot.  Hermas  ó  yermas; 
género  de  plantas  umbelíferas,  que  comprende 
cuatro  ó  cinco  especies;   ninguna  de  las  cuales 
es  cultivada  en  Europa. 
HcrniéiKMitiiiuo,    adj.    Fil.    Y.    Exégeliqve.  I' 
s.  f.  Ermenéulica;  regla  para  explicar  la  sagrada 
Escritura. 
Mcriitéiiic  ,    s.  f.  cr-i/u'-nl.  Interpretación  ;  pa- 
labra griega  que  solo  se   usa  hablando  de  las 
obras  de  Aristóteles. 
UoriiiciaMiil ,     s.  m.  èrman-sul.   Mit.    Hermén- 

sul  ;  divinidad  de  los  antiguos  sajones. 
UeriiicM  ó  liorneíí,   s,   f.   pl.    ant.    èr-ni,  èr-v. 
Agr.  Yermos,  baldíos,  heríales,  desiertos,   pá- 
ramos ;  tierras  incultas. 
Uorinrs,   s.    m.     èr-m.  Mit.    Hennés;  nombre 

griego  de  Mercurio. 
HcrinÓNlnni^iiuc  ,  s.  m.  ¿r-í?ié-:t-íJ-«i5-'"-  Scct. 
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rcl.  Hermesiaiiismo  ;   doctrina  de  los  herme- 
sianos. 
Ueriuéiiie,    s.  ï.  ^r-mé-zi.   Bot.  Herinesia;  gé- 
nero de  plantas   litiinaloides,  establecido   para 
un  árbol  de  America. 
Bci'itiésieii ,  s.  m.  èr-iné-zi-èn.  Sect.    rel.  Her- 
inesiaiio;  miembro  de  un  partido  católico  ,  cuyo 
gefe  es  el  doctor  Hennés;  que  prolcsa  cierta  li- 
bertad de  conciencia  ,  especial. nentc  en  la  tues- 
lion  de  los  matrimonios  mixtos. 
Ilermétie ,  S.  f.  èr-mc-si.  Zool.  Hermecia  ;  géne- 
ro de  insectos  dípteros,  de  la   familia  de  los  no- 
tacantos, 
licriiictsqiic  ,  adj.  èr-mé-ti-L.  Hermético;  filoso- 
fal, omnímodo,  concerniente   á  la  grande  obra  ¡ 
de  los  profundos    aliiuimistas.  ||  Arq.   Colotme 
hennétique:   columna   hermética;  la  que  tiene 
por  capitel  una  cabeza  humana. 
HcfMiétiquenieaít ,  ad v. ¿r-íné-<t-/c->naR.  Quim. 
Herméticamente;  cerrado  ó  pegado  con  su  pro- 
pia materia  por  medio  del  fuego  ,  y  de  modo  que 
la  evaporación  sea   imi)osible  aun   de  las  subs- 
tancias mas  volátiles.  Se  dice  por   extension  de 
todo  aquello  que  está  perfectamente  bien  cer- 
rado. 
Ilcrmi,  s.  m.  èr-mî.  Zool.   Nombre  vulgar  de  un 
ave  que  también  llaman  marueta.  \ .  Marouette. 
Ilei-niia.  s.  m.er-mi-á   liot.lírmia:  fruto  de  las 
Indias  muy  parecido  á  la  pimienta  por  su  forma 
y  por  su  figura. 
llerinias,    s.  ni.  er-mi~á,    Hist.    Hermias;    au- 
tor cristiano  del  siglo  III  ó  del  siglo  II ,  que  cri- 
ticó con  buen  éxito  á  los  filósofos  paganos, 
liermien.  s.  m.  èi-mi-è/i.    Heriniano  ;   discípulo 
de  Hermias  y  habitante  de  Galacia  ,  que  enseña- 
ba las  doctrinas  de  Seleuco. 
IBenniai,  s.  m.  èr-mèn.   Bot.   Ermiana  ;   planta 

lavial  y  estomacal. 
llcrniinc  .,   s.  f.   ér-mt-n.  Zool.  Armiño,  animal 
cuadrúpedo  ,  carnívoro  del  género  de  lüS  mar- 
tros  o  comadrejas  ,   cuya  piel  es  muy  eslimada 
porsufinura.il     rmiño  ;   forro   que  se  hace  de 
la  reunion  de  pieles  del  animal  del  mismo  nom- 
bre. II  Fig.  Erinina  ;  piel  de  gata  según   Delille. 
II  Blas.   Armiño;    campo   blanco   sembrado   de 
ciertas  manchitas   negras  en  figura  de  triángu- 
los pequeños.  ||  Armiño;  símbolo  de  la   pureza. 
U\sl.  Ordre  de  L'Hermine;  orden    del   Armiño; 
institución  de  caballeros  ,    formada  por  Juan  IV 
en  el  año  de  1381.=Orden  del  Armiño;  institu- 
ción militar  fundada  en  Ñapóles  por  Fernando  V., 
rey  de  Aragon  ,  en  el  afio  lUií.  ||  Zuol.   Armiño; 
'    nombre  comercial   de  una  concha  que  vulgar- 
mente llaman  cono  capitán. 
BBeríniné,  e,    adj.    ér-mi-né.    Blas.    Armiñado; 

mosqueado  de  negro  en  fondo  blanco. 
Hci-ntiiiée,  s.  f.  èr-mi-né.  Zool.  Armínea  ó  ernii- 

neada.  V.  Pellicea. 
Hermincr,  V.  a.  èr-mi-né.  Art.   Forrar  con  ar- 
miño. 
Ilerinisn^ttc,  s.  f,  èr-mi-nè-t.  .\rt.  Háchela;  es- 
pecie de  hacha  pequeña  que  sirve  á   los  carpin- 
teros para  aplanar  las  piezas  de  madera. 
Uoi-i»iieie,  s.  f.  ér-mi-rií.  Zool.  Erminio  ;  género 

de  insectos  lepidópteros  nocturnos. 
nerniiuioii ,  s.  ni.  èr-mi-ni-oii.  Bot,  Ermitiiona; 
género  de  plantas  orquídeas.  También  se  desig- 
na con  este  nombre  una  division  de  plañías  es- 


tablecida en  el  género  eleborina. 

Ueriniíiite,  s.  f.  dim.de  hermine,  er- mi-ni-t. 
Blas.  Armiñito,  fondo  blanco  mosqueado  de  ne- 
gro con  cierta  mezcla  de  encarnado  en  las  mis- 
mas manchas  negras. 

HeriiiËiiîiim,  s.  m.  èr-mi-ni-om.  Bot.  Ermi- 
nio. V  Opiirydc. 

Heriiison,  s,  m.  èr-mi-on.  Hist.  Hermion;  hijo  de 
Europa. 

Uerniioii  ,  S.  m.  èr-mi-on.  Bot.  ErmioD.  V. 
Panicaut. 

Heriiiionc,  S.  f.  èr  -mi-o-n.  Mit.  Hermione;  hija 
de  Marte  y  de  Venus.  ||  Hermione,  hija  de  He- 
lena y  de  Menelao,  esposo  de  Pirro. 

Hercttione,  S.  èr-mi-o-n.  Hermion,  nombre  de 
una  de  las  tres  grandes  familias  que  formá- 
banlos pueblos  de  la  Gemianía.  Se  usa  también 
como  adjetivo. 

Blei-iiiioiie,  s.  f.  ér-mi-o-n.  Zool.  Erniion;  es- 
pecie de  mariposa á  la  que  también  llaman  ere- 
mita.V.  Ermite. 

lles-R-.ionite  ,  S.  m.   Hist.  V.  Hermion. 

Heriititase,  S.  m.  V.  Ermitaije. 

HIeriiiito,  s.    m.   V.  Ermite. 

Uerniiti'hu,  S.  m.  èr-mi-trà.  Hist.  Hermès;  nom- 
b.e  que  se  aplica  á  una  figura  que  sostiene  la 
cabeza  de  Mercurio  pegada  á  la  de  Mitra.  Tam- 
bién se  entiende  por  una  estatua  que  reúne  á 
la    vez  los  atributos  de  ambas  divinidades. 

saei-Hiorotanc,  s.  m.  èr-mo-ro-ta-n.  Bot.  Ermo- 
rótana:  nombre  antiguo  del  quinquefolio  y  de  la 
mercurial. 

Ueriiiocopiíle,  s.  ni.  èr-mo-ko-pi-d.  Hist.  Er- 
niocópido:  que  se  ocupaba  en  mutilar  los  Her- 
mès que  estaban  colocados  anliguamenle  en  las 
encrucijadas. 

Hérinodacte,  s.  m.  er-mo-drt/c-í.  Farm.  Hermo- 
dacto,  raizdpl  iris  que  se  ordenaba  antiguamen- 
te como  purgante  ,  la  cual  es  bulvosa  ,  blanca, 
agria,  sin  olor  y  viene  de  Oriente.  Algunos  han 
pretendido  que  esta  substancia  era  un  cdquido. 
II  Bol.  Fausse  hermodacte  ;  nombre  que  se  ha 
dado  al  diente  de  perro,  al  quinquefolio  y  a  va- 
rias otras  [llantas. 

Blerniotlactylc  ,  s.  f.  èr-mo-dak-ti-l.  Farm. 
Herniodáclila,  raiz  medicinal  que  se  extrae  del 
iris. 

Hei-inode.  s.  ni.  èr-mo-rf.  Mil.  Dios  escandinavo 
hijo  de  Odin  y  hermano  de  Balder. 

Heg-Buog'éctirii.  s.  m.  ér-nio-Jé-ni-én.  Ilermoge- 
niano,  discípulo  de  Hermógcnes,  sectario  que 
vivía  en  África  á  principios  del  siglo  III.  ||  Her- 
mogeniaco;  supleinenlo  añadido  por  Hermóge- 
genes  al  código  gregoriano. 

Ue'-moglyphe  ,  s.  ni.  èr-mo-gU-f.  \V\A.  Ernio- 
glifo;  grabador  de  inscripciones  sobre  el  már- 
mol y  sobre  la  piedra. 

E9t'rin»sraphic,  s.  f.  èr-mo-qra-fi.  Didact.  Er- 
mografia;  descripción  del  planeta  ftiercurio. 

Uerataj^raitlñque,  adj.  er-mo-ijra-li-k.  hmográ- 
ficü  ,  que  tiene  analogía  ó  relación  con  la  er- 
mografía 

EEcre^ioiairc,  s.  ui.  èr-mo-lê-r.  Liturg.  Hermola- 
rio,  nombre  que  dan  losgricgosá  un  libro  que 
se  llama  Itirmol'je.  V.  esta  palabra. 

BOerniulaos,  s.  m.   èr-mo-la-os,  Farm.    Ermo- 

j      laos,   nombre    antiguo  de  un  colirio  repcrcu- 

'      sivo. 
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Deriuoii,  s.  èr-mon.  Geogr.  Ermoa  ;  cadena  de 
montañas  en  la  Palestina  que  hoj  se  llaman  Dc- 
bel-el-Chech. 
Bermonthitc,  adj.  èr-mun-ti-t.  Mit.  Ermóntito; 
sobre  nombre  de  Júpiter  en  Hermontis,  ciudad 
de  Egipto. 

nerniopan,  S.  m.  èr-mo-pan.  Hermopan  :  esta- 
tua que  reurta  los  atributos  de  Mercurio  y  de 
Pan.  IJ  Hermis;  estatua  que  tenia  pegadas  las 
cabezas  de  Mercuiio  y  de  Pan. 

Ileruiosiris,  s.  m.  ér-mo-z)-ri5.  Hisl.  Hermosi- 
ris  ;  hernies  ó  estatua  que  tiene  pegadas  dos  ca- 
bezas, una  de  Mercurio  y  otra  de  Osiris.  — Her- 
mosiris  ;  estatua  que  reúne  los  atributos  de 
Mercurio  y  de  Üsiris,  es  decir,  que  tiene  una 
cabeza  de  gavilán,  simbolo  de  Osiris  y  un  ca- 
duceo en  la  mano  como  atributo  de  Mercurio. 
IScrniotiltie,  s.  f.  èr-nw-li-bi.  Ilisl.  Hernioti- 
bia;  nombre  con  que  los  egipcios  designan  á  la 
casta  militar. 

Berniiiliain  ,  s.  m.  èr-mu-bèn.  Bot.  Ermúbano; 
nombre  que  daban  los  magos  antiguamente  al 
helécho  macho. 

Hermulnirc  ,  Liturg.  V.  Hirmologe. 

Eleriuules.  s.  m.  pl.  èr-mu-l.  (iist.  Ilermules; 
reunion  de  dos  eíláluas  pequeñas  de  Mercurio 
atadas  con  una  cadenita,  (¡ue  ordinariamente  se 
ponían  en  las  barreras  del  Circo  para  impedir 
que  los  caballos  partiesen  antes  de  dar  la 
señal. 

Bermubotano ,  s,  f.  èr-mu-bo-ta-n.  Bot.  Ermo- 
botaria  ;  nombre  con  que  también  se  designa  la, 
yerba  mercurial  y  la  quinqui folio. 

ncrnaniliacé  ,  adj.  Bot.  Y.  Hcrnandié. 

Beriiasidie,  s.  f.  èr-nan-di.  Bot.  Hernandia;  gé- 
nero de  plantas  de  América  de  la  familia  de  las 
laureáceas. 

Heruandié,  e.  adj.  èr-nan-di-é.  Bot.  Ilernandia- 
da  ;  planta  que  se  parce  á  una  hernandia. 

ncriiandiées,  s.  f.  pl.  èr-nan-di-é.  Bot.  Her- 
nandiáteas,  familia  de  plantas  cuyo  tipo  es  el 
género  hernandia. 

Ileriiaiidler.  s.  m.  Bot.  V.  Hernandie. 

Herniaire,  adj.  hèr-ni-ê-r.  Cir.  Hemiario  ;  que 
pertenece  á  las  hernias,  que  tiene  analogía  con 
las  hernias. =:C/nrar7ierí  herniaire;  cirujano 
hemiario  ,  que  se  dedica  á  curar  hernias  exclu- 
sivamente. 

Derniaire,  s.  f.  èr-ni-ê-r.  Bot.  Hemiaria;  géne- 
ro de  plantas  de  la  familia  de  las  amarantoi- 
deas ,  que  contiene  cuatro  ó  cinco  especies  co- 
munes en  Eurwpa. 

neriiie,  s.  f.  hèr-ni.  Cir.  Hernia;  tumor  blando 
elástico  ordinariamente,  sin  cambio  de  color  en 
la  piel,  situado  en  la  circunferencia  ó  en  la  su- 
perficie de  una  de  las  cavidades  y  formado  por 

'  la  salida  parcial  ó  total  de  alguna  de  las  vis- 
ceras que  se  contienen  en  ella.  |1  Med.  Ilernie 
de  V'eni/s  ;  hernia  de  Venus  ;  hinchazón  silllíli- 
ca  del  testículo. z^J/ernie  charnue  ;  nombre  <iue 
algunos  autores  han  dado  al  sarcoceie. 

nernié,  e.  adj.  her-ni-é.  Med.  Herniado;  que 
f(jrma  hernia. 

Dernier,  s.  m.  /lèr-ni-é.  Mar.  Telera  de  araña; 
pedazo  de  madera  atravesada  por  un  agujero  por 
el  que  pasan  las  arañas  de  los  toldos. 

ncrnieux,  euHe.  adj.ant.  her-ni'Cit,-eu-:.  Her- 
nioso, potroso,  afectado  de  una  hcruia,  que  pa- 


dece de  hcrniís,  ó  que  es  de  la  naturaleza  de 
las  hernias. 
Hornlole,  s.  f.  hèr-ni-o-l.  Bot.  Herniola^  planta 

pequeña  cuyas  llores  son  verdosas. 
neruuteü,  s.  m.  pl.  hèr-nu-t.  Hernutas;  secta- 
rios cristianos  que  forman  una  sociedad  reli- 
giosa distinguiéndose  por  una  excelente  pureza 
de  costumbres,   y  que  habitan  el  Norte  de  Ale- 
mania. 
Iiernutitínie,  s.  m.  hèr-nu-lis-m.  Hcrnutismo; 
doctrina  que  profesan  los  hernutas.  ||  Hcrnutis- 
mo; modo  de   vivir  de  los  hernutas  formando 
una  sociedad  religiosa  é  industrial  al  mismo 
tiemí  o. 
«ér»,  s.  f.  hè-ro.  Hero;  sacerdotisa  de  Venus  en 

Bestos  y  amante  de  Leandro. 
Héro,  s.  m.  é-ro.  Zool.  Ero  ;  nombre  de  dos  es- 
pecies de  mariposas  del  género  sátiro. 
HÍM-oaieetore,  adj.  é-ro-a-lèh-to-r.  Zool.  Hero- 

alécloro;  ave.  V.  fíéronlectoride. 
Hcroalertoride,  adj.  c-ro-a-lèk-to-ri-d.  Zool. 
Ileroalectorido;  ave  que  participa  de  la  natura- 
leza del  gallo  y  de  la  garza  real. 
Héroaleetoridos.  S.  m.  pl.  Ó-ro-a-lek-to~ri-d. 
Zuol.  Heroalectóridos:  familia  deavesque  com- 
prende las  que  se  aproximan  á  la  garza  real  y  á 
las  galináceas. 
HéroeliieM ,  s.  f.  pl,  é-ro-.'cí.  Hist.  Heroquias;  fies- 
tas que  se  celebraban  en  Grecia. 
nérodianisnie,  s.  m.  é-ro-í/i-a-nís-jn.  Hist.  He- 
rodianismo  ;  doctrina  de  los  herodiauos  que  se 
aproximaban  bastante  á  las  de  los  saduceos. 
uéro(lia.s,  adj.  ('-ro-di-ès.  Zoül.  Erodias;  garza 

real  mayor  de  América, 
iloroillou,  ne.  adj.  ¿-ro-f/i-èn.  Zool.  Erodiano; 

que  se  parece  á  la  garza  real  ó  eron. 
Hérodlens,  s.  m.  pl,  é-ro-di-èn.  Zool.  Erodia- 
nos;  familia  de  aves  que  comprende  á  los  ero- 
nes  ó  garzas  reales  y  á  los  géneros  inmediatos. 
Hérudieus,  s.  m.  pl.  é-ro-di-cn.  Hist,  Heíodia- 
nus  ;  sectarios  judíos  subditos  de  lierodes  que 
era  considerado  como  el  Mesías. 
nérodsnn,  adj.  y  s,  Zool.  V.  Hcrodien. 
Héroité,  s.  f.  è-ro-i-si-té,.   Heroicidad;  cuali- 
dad de  lo  que  es  heroico, 
Uéroi-coniliiiie  ,     adj.      é-ro-i-ko-mi-k.    Lit, 
llero-cómico  ;  que  participa  de  lo  heroico  y  de 
lo  cómico,   hablando  de  alguna  obra  de  lite- 
ratura. 
Héruide,  s.  f.  é-ro~i'd.  Liter.  Heroida  ;  epísto- 
la en  verso,  compuesta  bajo  el  nombre  de  al- 
gún héroe  ó  persona  famosa.  Se  dice  con  parti- 
cularidad hablando  de  las  epístolas  de  Ovidio. 
néroídes,  s.  f.    pl.    é-ro-i-d.    Hist.   Heroídas; 
fiestas  que  cada  nueve  años  celebraban  los  deí- 
ficos en  memoria  del  rapto  de  Sémele. 
iléroíficr,   v.    a.    é-ro-i-^-é.    Iron.    Ueroíficar; 
contar,  poner  á  uno  en  el  número  de  los  héroes. 
lOéroine,  s.  í.  é-ro-  i-n.  Heroína;  mujer  animo- 
sa (|ue  está  dolada  de  espíritu  y  de  nobleza  do 
alma  ;  que  es  inclinada  á  las  grandes  acciones  y 
cuya  conducta  participa  de  la  virtud  y  del  he- 
roísmo. !|  Heroína;  personage  del  bello  sexuquo 
ha  suministrado  el  asunto  de  una  novela,  do 
una  aventura,  de  una  pieza  dramática  .  cuya  vi- 
da se  representa  como  tipo  de  ciertos  rasgos  ex- 
traordinarios que  la  distinguen. 
lleroi(|ue,  adj.  é-ro-í-'-.  Heroico;  magnánimo 
43 


HEP. 


714- 


ÎIKR 


maravilloso,  grande,  sublime,  excelente  que' 
pertenece  á  un  héroe  ó  á  una  heroina.=Herói- 
ro-que  ofrece,  que  anuncia  ó  [tresenla  al^un 
l,er.-,ÍMnü.  II  Lit.  Heroico;  que  corresponde  al 
estilo  noble  y  elevado.  II  .4f/e  héroique;  edad 
heroica  ,  tiemiio  en  que  vivían  los  héroes  anti- 
guos V  en  el  que  la  historia  se  confunde  con  la 
Fá'.-ula'.  En  sentido  análojío  se  dice  sij^los  heroi- 
cos- tiempos  heroicos. =  Hist,  Honneurs  héroï- 
qucr,\  heroicos  honores,  ceremonias  fi.nebrcs 
qise  se  celebrr.bon  en  memoria  de  los  hombres 
Olio  se  habían  distinguido  por  sus  virtudes  y 
buenas  acciones  y  iiue  por  consecuencia  se  les 
cíoia  admitidos  por  sus  virtudes  y  bui-nas  accio- 
nes en  la  mansión  de  los  justos. =.Voí(í/íííen/s 
/téroiffues:  monumentos  heróicosi,  túmulo,  se- 
pulcro ,  urna  sepulcral,  crdumna  ,  estatua  ele- 
vada en  honor  de  algún  héroe.  ||  Wed.  Heroi- 
co :  que  tiene  propiedades  eficaces,  enérgi- 
cas* que  produce  un  cambio  rápido  en  la  econo- 
mía' animal.  II  Pint.  Heroico  ,  epíteto  con  que 
han  clasificado  algunos  críticos  un  género  de 
pintura  que  puede  comprendi^rse  sin  error  en  el 
estilo  histórico.  ||  Mit.  El  poema  heroico  se  re- 
presenta generalmente  vestido  con  una  magni- 
ficencia real  teniendo  ,  en  una  posición  grave; 
una  guiruMbla  de  laurel  en  la  cabeza,  una  trom- 
pela'en  la  mano  derecha  y  en  la  izquierda  un 
rollo  de  papel  en  el  que  se  lee.  «Los  grandes  he- 
chos son  (üsnosdc  mis  cániicos. 
néfoiíjiM-iHeiit,  adv.  é-ro-V-/,-  man.  Hcróicamen- 

menle  ;  de  una  manera  heroica. 
UéroVsiin-.  s.  m.  è-ro-is-m.  Heroísmo;  que  per- 
teupce  al  héroe,  que  le  es  propio,  particular, 
cararleríslico.  II  Heroísmo,  grandeza,  excelen- 
cia, magnanimidad;  exirai  rdinaria  elevación 
delalma.  II  Heroísmo  ;  virtud  que  se  lleva  has- 
ta el  ultimo  extremo,  sea  en  punto  á  generosi- 
sidnd  .  á  fidelidad  ,  á  cariño,  a  piedad  ó  á  cosa 
semeianle.  ||  Heroismo;  acción  extraordinaria  ó 
eue  ^ale  de  la  esfera  vulgar.  ||  Hist.  Deilicacion; 
acción  que  consistía  en  rodear  de  madera  sagra- 
da los  monumentos  elevados  á  los  héroes,  co - 
locando  cerca  de  ellos  un  aUar  en  que  se  hacian 
l3S  libaciones  v  se  depositaban  los  presentes. 
Bí'-!-o!i  ,  s.  m.  /lé-ron.  Zool.  Garza;  ave  del  or- 
den de  las  zancudas  cuyo  tipo  es  muy  largo  co- 
n;o  igualmente  las  piernas,  que  se  mantiene 
I  ;ti!;(ipii!mente  de  pescado. =Por  perífrasis  se  la 
desirrna  también  por  l'oiseau  né  des  cendres  d' 
A''-ée.  el  ave  nacida  de  las  cenizas  de  Árdea.  || 
Zool.  Héron  de  mer;  heníoco  cornudo,  ó  pez 
espada.  |!  Art.  Heron  ,  esparaban  ó  garza;  pluma 
negra  de  la  garza  que  utilizan  los  plumistas. 
Hé:-«í>í<'r.  ère.  adj.  V.  üéronnier. 
Tión.ziiK  AK,     s.    m.   dim.    deberán,  hé-ro-nô. 

Zool.  Espar?baii!  ave. 
Kc'/^síncr.  V.  n.  hé-ro-né.  Cazar:  dedicarse  ex- 
flnsivamanle  á  perseguir  garzas  ó  esparebanes: 
oves. 
lïé>-«i!nîor.  èr«'.  adj.  Iié-ro-  ni-é.  Que  procede  de 
las  garzas  ó  de  los  esparabanes:  aves.  |¡  Cetr. 
Faucon  h/ronnier;  halcón  que  está  amaestrado 
eii  la  cpza  de  las  garzas  ó  en  la  de  los  esparaba- 
nes.^^''-^ffl"  hironnier:  espeiie  de  alcolan  es- 
merejón (t  cernícalo:  ave  que  es  lijera  de  Ciir- 
nes.  rápida  y  enjuta  como  la  garza.  i|  Fig.  y  fam. 
Cuisse  héronnierc;  patas  de  garza,    de  alcolan, 


de  cernícalo,  que  son  muy  largas  y  enjutas. = 
ant.  Femme  héronnière;  garza;  mujer  alta,  del- 
gada Y  mal  hecha. 
Héroasîièrc,  S.   f.  hé-ro-ni-è-r.  Nido,  dormito- 
rio, o  lugar  en  que  habitan  ó  anidan  las  garzas  ó 
esparabanes. 
Ilérooj£;oi«te,  S.  f.  é-ro-n-go-ni.  Herogonía;  título 
designa  un  poema  de  Heríodo,   que  contiene  la 
filiación  y  la  historia  de  los  semí-díoscs. 
Htéroas».  s.  m.  é-ro-on.  Hist.  Monumentoelcvado 

en  memoria  de  un  héroe  ó  de  una  heroína. 
Elcros>hiSo,  s.  f.  é-ro-fi-i.  Rlit.  Herófila;  hija  de 
Apolo,  ó  según  otros  sibila  que  vivía  en  tiempo 
de  la  guerra  de  Troya 
Oéros,  s.  m.  hé-ro.  Mit.  Héroe  que  pasaba  porser 
hijo  de  dios  ó  de  una  diosa  y  un  mortal.  ||  Héroe; 
nombre  que   dieron  los   griegos  á  los  grandes 
hombres  que  se  habían  hech)  dignos  de  cele- 
bridad   á  consecuencia  de  sus  virtudes  ó  accio- 
nes extraordinarias.  1|  Nombre  con   que  los  ro- 
manos designaban  á los  difuntos,  principalmente 
en  las  inscripciones  funèbres.  ||  Héroe;   que  por 
su  valov  ó  por  sus  victorias  ha  merecido  renom- 
bre en  la  posteridad,  que  se  ha  expuesto  agran- 
des y  [iremeditados  peligros,   y  llevado  ú  cabo 
empresas  de  alta  cuantía.   Delille  lia  usado  esta 
palabra    para  designar  á   las   amazonas,  como 
otros  autores  lo  han  hecho  también  hablando  de 
los  animales.  \i  Héroe;  que  se  dislin^-ue  por  vir- 
tud, por  la  elevación   y  fuerza  de  carácter,    por 
la  nobleza   de  sus  sentimientos,    por  desinterés 
o  rualípiiera  otra  virtud  llevada  al  último  extre- 
mo. En  un  sentido  análogo  se  dice  de  la  perso- 
na que  se  hace  victima  de  una  afección,  de  un 
sistema  o  de  una  opinion  cualquiera.  \\  Hy  a  des 
héros  en  mal  comme  en  bien;  hay   héroes  para 
todo,  para    el  vicio   como   para  la  virtud.   (La 
Itecltefoticaidt.j  \\  Fam.  Le  héros  d'  une  aventu- 
re', el  héroe  de  una  aventura,   la  persona  que  ha 
figurado  en  ella  eomo  actor   principal.  II  Fíg.  y 
fam.  Héroe;  persona  que  es  el  objeto  de  la  ad- 
miración de  otra.  ||  Prov.  U  n'  y  a  pas  de  héros 
pour  son  valet  de  chambre;  para  conocer  la  ver- 
dadera virtud  de  una  persona,  es  necesario  ob- 
servarla muy  de  cerca,  il  Libre  des   héros;  libro 
de    los  héroes,    colección   de  poemas  alemanas 
compuesto  en  los  siglos  XHI  ó  XIV.  cuyo  asun- 
to semi-fabuloso  y   semi-hístórico  se  fija  en  los 
tiempos  de   Atiia  y  de  Teodorico.  ||  Zool.  Eroe; 
mari[)osa  diurna. 
Iicrostí-aíe   y    mejor  r.roí^íratc  ,   s.  m.  é~ros- 
irn-t.   Erostrato:  éfeso   que    ambicionaba  legar 
su  nombie  á  la  posieridad.  y  para  conseguir  su 
deseo  incendió  el  templo  de  Diana  en  Efcso.  P.e- 
lativamente  á  este  hecho  se  llama  Erostrato  á 
vn  devastador  ó  á  un  incendiario. 
gíéror.el,  s.  m.  e'-ru-é.  Agr.    Variedad  de  man- 
zana. 
E2erp;ti5Jf'.  s.  f.  hér-pa-U.  Mont.  Mnnada  de  ve- 
nados ó  de  corzos  jóvenes. 
SSfrprt!«'cl!>rs{!es,    s.  m.  pl.  ér-pa-Uh-tn-ri-d. 
Zool.  Hi'rpalecióridüs;  fi.íiiiiia  de  aves  que  com- 
prende las  palomas. 
BïJ'1-pe.  s.  f.  hcr-p.  .Mil.  ant.  Herpe;  g-ado,  enre- 
jíido  de  madera  que  se  pone  en  la  puerta  de  las 
¡•lazH'i  i'uyo  efecto  es  igual  al  del  rastrillo  ó  1  ar- 
rera.  ||  Mont.    Garras:   hablando  de   los  perros. 
II  Chien  de.  bonne  herpe;  perro  que  tiene  buena 
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garra  y  buena  zarpa.  ||  Especie  de  criba  ú  ame- 
ro que  se  usa  en  la  economía  doméstica.  ||  ant. 
Lira;  instrumento  de  música.  ||  Mcd.  Especie  de 
dartre  ó  cancer  que  se  extiende  sobre  la  pie!  v  la 
roe.  Il  l\lar.  Herpes;  s.  m.  |d.  Brazaletes  de  ma- 
dera reciubos  y  esculpidos  en  la  parle  de  estri- 
bor Y  babor  del  cspoIdm  de  un  barco. 
ncppé,  e.  adj,  V.  Harpi. 
IScrpé,  s.    f.  ér-pé.  J!il.   ant.   Especie   de   sable 

persa. 
Herpt-rïotryte  ,  ér-pc-Ho'tri-t.  Zool.  Erpedólri- 

to;  génemde  serpientes. 
Herpoiiitieh  .  s.  m.  èr-pè-nik.  Jurisp.  ant.  Dere- 
cho de  lofiaje  que  se  pagaba  antiguamente  ol 
señor  de  Tliionville. 
Berpci-   Si",  V.  pron.  ant.  s-hèr-pè.  Equit.  En- 
cabritarse; ponerse  de  manos  el  cahallo. 
Uerpo*<.  s.  r.  pi.  hcr-p.  Riquezas,  joyas    precio- 

sas  que  el  mar  arroja  á  la  orilla. 
llcrpè.«»,  s.  m.  èr~pès.  Med.  Ilerpe  ;  úlcera  cutá- 
nea. 
Derpe.«tc  ,  s.  m.  èr-pès-t.  Zool.  Erpesto  ;  uno  de 

los  nombres  del  icneumón. 
Herpeste  .  S.  f.  èr-pès-t.  Bot.  Erpcria  ;  genero  de 

praliola  (jue  tiene  cuatro  estambres. 
Herpe.Htide  ,    S.    f.  èr-pès-ti-d.   Bot.    Erpéstida; 
género  de  plantas  de  las  dos  Indias  y  del  Alrica. 
Herpétique,  au],  hèr-pé-ti-k.  Med.   Ilerpético; 

que  tiene  conexión  con  las  dartres. 
Herpóíofji-nphe  ,  V.  Erpélofiraphe. 
B  ei-pótolos>e,  V.  Erjictologie. 
Hcrpéton  ,  s.  m.  èr'pé-ton.  Cir.  Herpeton  ;   úl- 
cera amhulante  o  que  cambia  de  posición. 
Borpétothèrc  ,  adj.  èr-pé-to-tè-r.  Zool.    Herpe-  i 
tótero  o  erpelülero;  animal  que  se  mantiene  de 
reptiles. 
Uerpéíotlii>re  .s.   ni.  èr-pù-to-tè-r.   Zool.  Erpe- 

totero;  ave  del  género  macaquia. 
ISerpoctioroptóno!),  s.  m.  |d.  èr-po-/io-ro,i-iè-n. 
Zool.  Erpocoróptenos  ;  familia  de  aves  en   que 
se  incluyen  las  palomas  campesinas. 
IIerpotiii¡uc  ,    s.  m.  er-/)o-íri-/f.  Bol.    Erpótri- 

co;  genero  <ie  bongos. 
Herpjie ,  adj.  èr-;ii-/.   Zool.    Erpilo  ;   que  anda 

arrastrando  por  la  tierra. 
Oerqne.s.  f.    litr-k.    Art.    Rastro;   especie    de 
mielga  cuyos  dientes  son  de  hierro  ,  y  sirve   pa- 
ra recoger  el  carbón  en  el  monte   después   qu« 
se  ba  a|iagado  la  carbonera. 
Herrcríe  ,  s.  f.  c-ré-ri.  Bol.  Ilerreria  :  planta  de 

Chile,  de  la  familia  de  las  esparagóidas. 
Herrero  .  s.  m.  e-ré-ró.  Herrero  :  ave  (jue  pare- 
ce machacar  con  el  pico  ,  especie  de  pájaro  de 
Filipinas. 
HerrciSiuter  ó  saevriiutlie  .   adj.  V.    lícrnute. 
Ilerrnliutixine.  s.  m,  V.    líernntisme. 
MerMajgc,  s.  m. /ier-ífl-/.  Agr.  Igualación;  ac- 
ción de  igualar  la  tierra. 
BcrMchélUe,  s.  f.  èrs-ché-li-t.  Jliner.  Produc- 
to volcár>ico  de  Siiilia  que   se  considera  como 
un  silicato  de  alúmina  y  de  potasa. 
BerMchelll,  s.  m.  hèrs-chèl.  Astr.  Nombre  que  se 
(iá  alguna  vez  al  planeta  Uranio  ,   á  consecuen- 
cia de  las  observaciones  que  hizo  en  17*.)1  el  as- 
trónomo  Herschell.  \\  Miner.    Se   ha  propuesto 
substituir  esta  palabra  con  la  de  Iranio. 
Ber.ne,  s.  m.  èr-s.  Uist.  Nombre  que  se  aplicaba 
à  los  vasallos  de  los  condes  de  la  Noruega. 


nerse  .  s.  f.  hèr-s.  Agr.  Mielga;  instrumento  ru- 
ral que  al  estremo  del  palo  que  forma  su  man- 
go tiene  otro  haciendo  cruz  ,  provisto  de  muihüs 
dientes  con  los  cuales  se  deshacen  los  terrones 
y  se  recubre  la  simiente.  I!  Especie  de  candelero 
con  1res  brazos  dispuesto ^  en  forma  triangnb.r. 
II  Barrera.-  especie  de  estacada  que  se  ¡.one  á 
cierta  distancia  de  la  puerta  en  las  casa>  prin- 
cipa es.  II  ¡Mil.  Herse;  rastrillo;  especic  de  bar- 
rera ó  enrejado  penJicnte  qun  generalmente  es- 
tá colocada  entre  el  puente  levadizo  y  la  iim-rla 
de  los  castillos  o  plazas  fuertes  para  defender 
la  entrada.  =  //eríp  (i'  altra¡e;  espeiie  de  caha- 
llo de  frisa  que  defieiidc  un  camino  ó  punto  in- 
teresante. II  Bot.  Ilerse  ;  género  de  plantas  de  la 
familia  de  las  ruláceas  compuesto  de  cuatro  es- 
pecies de  las  que  la  una  es  europea.  ||  Zool.  Iler- 
se; especie  de  pescado  que  se  cria  en  el  Nilo.  || 
Mee.  Especie  de  tabloncillo  sobre  el  que  se  co- 
locaba cierto  número  de  candilejas  ocultas  á  la 
vista  del  espectador  y  destinadas  á  aumentar  la 
claridad  en  un  punto  de  las  decoraciones  en  los 
teatros.  ||  l'esc.  Rastra  o  ra>tro  ;  instrumento  en 
forma  de  enrejado  que  usan  los  pescadores  paia 
sacar  el  pescado  á  la  orilla  del  mar.  !|  Art.  l!:is- 
lidor';  especie  de  máquina  hecha  de  cuatro  lis- 
tones ensamblados  en  forma  cuadrangular  ¡Ion- 
de  se  exlirnde  y  deja  secar  el  pergamino  y  <ic- 
n)ás  pieles. =;//t;rseí  de  ciutije;  travesanos,  pie- 
zas de  madera  que  se  cruzan  en  el  maderamen 
de  un  pabellón  cuadrado. 
Hersé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  herser.  V.  este. 
Uer»ié  ,  S.  f.  èr-sc.  Mit.  Hersé;  hija  de  Cecrops, 

hermana  de  Agl.iuro  y  amada  de  Meicurio. 
Bersement,  s,  m.  Iti'r-s-ni(in  .  Agr.  Ygualacion 
de    una  tierra:   acción   de    desacer  los  terrones 
y  los  surcos  que  ha  dejado  el  arado  y  cubrir  la 
simiente  con  la  ayuda  de  la  mielga. 
Hersépliories ,  \'.  Arrhépliories. 
Mrser,  v.   a.   /(è;-sé.  .\gr.  Ygualar  la  tierra  con 
la  mielga.  ||  5e-pron.  Ygualarse;  ser  igualada  la 
tierra. 
Berseiir  ,eu*e.adj.  hcr-seii'-.  0"»'hianta-lerrn. 
nes;   labrador  que   iguálala   tierra  y  cubre  el 
grano  con  la  ayuda  déla  mielga. 
Hersilloii.  s   m.  diminuí,  de  httrse.  Iièr-si-llnn. 
Mil.  Especie  de  caballo  de  frisa  á  madero  guar- 
necido de  puntas   quese   coloca  sobre  una  bre- 
cbió  en  un  camino  que  está  amenazado  de    ser 
atacado  por  el  enemigo. 
isertélie.s.  f.  ér-íe-/í.  Bol.  Ertelia  ;  género  de 
plantas  formado  de  una  especie  del  género  her- 
nandia. 
flertha    ó    Bertbe  ,    s.  èr-ta-le.  Mit.   Hería;  ó 
Ilerte:    divinidad    que  \eneraban  los    antiguos 
germanos. 
Bertic,  s.   f.  er-fí.  Bol.  Eriia  ;  génerode  plan- 
tas formadas  de    una   especie  del  género  otoña. 
Bert-\l.srli  ,  s.  m.  ér-ris  .  Zool.  Pescado  de   las 
Indias  orientales  que  tiene  la  forma,  al  decir  de 
algunos,    del    corazón    hum:ino. 
Hériilc,  s.  é-ru-l-  Hist.  Hcrulo;  pueblo  germáni- 
co que  se  apmieró  de  la  Italia  en  TAi  bajo  las  or- 
denes   de    Odoacro.  |1  Untinuine     des    /¡¿rules; 
reino  de    los   érulos,   fundado  por  Odoacro    en 
Ytalia  v  destruido    por  Teodorico  en    el  ano  de 
/|«:í   quien    formó  sobre  sus  ruinas  el  reino  de 
los  ostrogodos. 
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sierTc,  adj.  èr-v.  Epíteto  que  se  aplica  á  'Cierto 

idioma  antiguo. 
Ilesche,  s.  m.  Itès-ch.  Carr.  Ladera;  cada  uno  de 
los  palos  que  se  ponen  á  los  lados  en  los  carros 
para  impedir  el  l'role  con  las  ruedas,  de  los  ob- 
jetos que  secarían  en  ellos. 
liése,s.  i.  ant.  hè»z.  Barrera;  cercado  que  rodea 

una  alquería. 
noshiLsieii ,   s.   m.    è-zu-si-èn.    Ilist.  Miembro 
de  una  secta  fundada  en   el  siglo  X   por  un  tal 
Heshusins,  que  quiso  renovar  el  arriaiiismo. 
Uésicnfe,  s.  m.  é-zi-ka-t.  Hist.  Hesícate;  secta- 
rio que  tenia  por  signo  de  perfección  la  ofusca- 
ción ó  deslumbramiento  que  resulta  de  dar  mu- 
chas vueltas  al  rededor. 
nóüiodic,  s.  f.  é-zi-o-di.  Bot.  Esiodiaç  género  de 

plantas  separado  de  las  sideritas. 
Héslone,  s.  f.  é-zi-o-n.  Mit.  Ilesiona;  hija  de 
Laomedon  rey  de  Troya,  y  hermana  de  Priamo. 
II  Zool.  Esione;  género  de  gusanos  sanguirojos. 
lléNitnnit,  part.  près,  invar,  de  hésiter.  Dudan- 
do ,  balbuceando. 
aii-íiiitaDit,  e.  adj.  é-zi-tan.    Tartamudo,    tarta- 
joso, balbuciente;  que  tiene  impedimento  en  la 
lengua  ,  y  no  puede  pronunciar  sino  dificultosa 
é  uuperfectamente. 
licNitant,  s.  m.  é-zi-tan.  Hist.  Hesitante;  miem- 
bro de  una  secta  ú  sociedad  de  hombres  que 
desaprobaron  ó  dudaron  en  aprobar  el  concilio 
rie  Calcedonia,  los  cuales  se  denominaron  acé- 
falos ó  eutiquianos.  =Uesilanlc  ;   miembro  de 
una  secta  del  siglo  VI  que  no  tenían  doctrina 
fija. 
lió.>iiiéttíon.  s.  f.  é-zi-ta-si-on.  Duda,  incerti- 
dumbrc,   indecisión,   perplexidad,    hesitación, 
estado  de  una  persona  que  tarda  en  resolverse 
á  poner  por  obra  alguna   cosa  ó  que  se  detiene 
en  la  conversarion ,  en  las  respuestas  etc.  ||  Ti- 
midez .  turbación  .  estado  de  una   persona  cuyo 
entendimiento  se  encuentra  comprimido. 
li<^í>iter  ,  V.  n.  (i-^i-fJ.  Tartamudear,  balbucear, 
hablar  con  turbación  de  espíritu  por  defecto  de 
memoria,  por  efecto  de   temor  ó  por  carencia 
de  imaginación.  II  Dudar,  balbucear,  estar  in- 
cierto sobre  el  partido  ó  la  resolución  que  debe 
lomarse.  11  Titubear,  tartamudear,  leer  incor- 
recta y  pausadamente.  II  Titubear,  dudar,  ba- 
lancear, pararse  á  reílexionar  determmadamen- 
te  sobre  un  asunto  que  se  considera  difícil  ó  du- 
doso en  la  ejecución  y  en  los  resultados. 
Hcsper,  s.  m.  ès-pèr.  Astr.  Hes¡ier  ;  nombre  que 
seda  al  planeta  Venus  cuando  brilla  después  de 
puesto  el  sol. 
He»«pér.tnthe ,  s.  (.  ès-pé-ran-t.  Bot.  Esperante; 
género  de  ¡llantas  del  Cabo  de  Buena-Esperanza 
establecido  ú  expensas  de  la  ixies. 
Beí«|iéi-ifle ,  adj.   ès-pé-ri-d.    Zool.    Hespérido; 

que  se  parece  á  un  hesperio  o  esperio. 
nc.^péi-idcK  ,  s.  m.  pl.  ès-pé-ri-d.  Zool.  Espéri- 
dos;  familia  de  insectos  le}>i(lópteros  diurnos, 
cuyo  tipo  es  el  género  hesperio  ó  esperio. 
Hespéi'iclé  .  e.   adj.  ès-pé-rl-dé.   Bot.   Hesperí- 

dea  ;  planta  que  se  parece  al  naranjo. 
Hcspéridées,  s.  f.  pl.  cs-pé-ri-dé.  Bot.    Hcspe- 
rídeas;  familia  de  plantas  que  encierra   los  na- 
ijanjos.  II  Hesperideas;  plantas  que  exhalan  olor 
á  la  caida  del  sol. 
Ucspéridcs,  s.  f.  pl.  hes-pó-ri-d.  Mit.  Hespcri- 


des  ;  hijas  de  Héspero  ó  de  Hesperis. 
nicü^péridic,  s.  f.  ès-pé-ri-dl.  Bot.  Esperidiaj 

suea  te  de  fruto  que  se  parece  á  la  naranja. 
nPNpéridinc ,  s.  f.  es-pé-ri'dí-n.  Quím.  Esperí- 
dina  ;  substancia  cristalina  que  se  extrae  de  las 
naranjas  agrias  ó  sin  madurar. 
U(e.«!»péríc ,  s.  f.  ès-pé-ri.  Mil.  Hesperia;  una  de 

las  hespéridas. =V.  Hcspérus. 
Hesperio,  s.  f.  eí-pé-rí   Zool.  Esperia  ;  género 
de  mariposas  diurnas. ^=:/f('s/)érteí  sphinx;  es- 
peries  esfinjas.  Iribú  de  insectos  de  la  familia 
de  los  lepidópteros  nocturnos  que  comprende 
los  que  participan  de  los  espcrios  y  de  los  es- 
finjos. 
iac.<4pég-icgi,  s.  m.  es- pé-ri-èn.  Geogr.  Hesperjo 
ó  hesperiano;  pueblo  que  formaba  la  España 
antigu.'i. 
Uc.^périquc,  adj.  ès-p'''-ri-k.   Geogr.    Hespéri- 
co; que  pertenece  á  la  Hesperia. =St/síe)rte   hes- 
périque;  sistema  hespérico;  reunion  ó  conjunto 
de  cadenas  de  montañas  que  se  encuentran  en  el 
territorio  español. 
iïespérî!>i,  s.  f.  cs-pé-ris.  Mit.  Esperide;  hija  de 

Hesperus  ó  héspero. 
iaii>.«péi-ij« ,  s.  f.  ès-pé-ris.  Gool.  Esperide;  ma- 

ri[)osa  cuyas  alas  son  horizontales. 
ilo.üpóris,  s.  m.  ès-pé-ris.  Bol.  Esperida  ;  nom- 
bre de  la  viola  matronal,  especie   de  alhelí  que 
exhala  un  olor  muy  agradable  después  depues- 
to el  sol. 
H^spórismo,   s.  m.  ès-pd-ris-m.  Hisl.  Especie 
de  merienda  que  hacían  los  griegos  después  de 
medio  dia. 
EloNpérii.<4,  s.  m.  és-pé-rus.  Mil.  Héspero;  hijo 

de  Japet  y  padre  de  las  Hespéridos. 
Hespéfu.s,  s.  m.    es  pé-rus.    Lucero;  estrella 

vespertina.  V.  Hesper  ó  Vesper. 
iip.<üpiiore,  s.  m.  cs-fo-r.  Miner.  Hésfora  ;  uno  de 

los  nombres  de  la  cal  íluatada   fosforescente. 
Hesse.  s.  Iiè-s.  Hist.  Hese;  parte   del  círculo  del 
alio  Rin  que  se  dividió  en  dos  landgravialos,  el 
primero   con  el  nombre  de  Hesse-Cassel ,  que 
hoy  forma  uno  de  los  Estados  de  la  confedera- 
ción germánica  compuesto  de  600,000  habitan- 
tes, y  el  segundo  con   el  de  Hcsse-Darmstadt  ó 
gran  ducado  de    Hesse,  cuya  población  es  de 
700,000  habitantes. 
BacNéen ,  s.  m;  è-sé-èn.  Nombre   con  que  se  de- 
signa  el  escniano  que  habitaba   el  país  de  ios 
moabitas  al  norte  de  la  mar  muerta. 
iBesfioJM,   e.  adj.   é-so-a.  Hesiense;    natural  de 
Hesse;  que  pertenece  á  Hesse  ó  á  sus  habitan- 
tes. Se  usa  también  como  substantivo. 
Uoíitin,  s.  f.   es-li-á.  Mil.  Nombre    griego  de 

Vcsla. 
ncsiia.s.   f.  es-ti-á.  Farm.  Emplasto  en  cuya 
composición  se  emplean  unas  olO  dracmas  de 
medicamentos. 
Uostiiirqise  ,  s.  m.  ès-li-ar-h.  Hisl.  Hestiarca; 
puriücador  que  purificaba  el  sitio  donde    de- 
bían celebrarse  las  asambleas  en  Atenas. 
UcMtinsc,  s.  f.  ès-ti-n-z.  Hist.  L'na  de  las  cargas 

de  la  liturgia  ateniense. 
Utvitiateiir,  s.  m.   ès-lia-teur.  Hisl.   Título  de 
los  ciudadanos  de  Atenas ,  que  tenían   obliga- 
ción de  dnr  un  festín   general  á  su  tribu  en  ías 
solemnidadí's  públicas. 
HcütiócH  ,  s.  r.  pl.  es-íi-é.  Hist.  Fiestas  que  se 
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celebraban  en  honor  de  Vesta  y  en  las  que  solo 
les  labrHdores  tenian  derecho  de  comer  la  car- 
ne de  las  víctimas  sacrilicadas. 
Hestiolàti'ic,  s.  f.  ès-tio-ld-tri.  Didact.    Culto 

del  hogar  domestico. 
B¿stoiideaii ,  S.   m.   ès-ta-dô.  Nombre   que  se 
aplica  al  polio  capado  ó  que  está  en  disposición 
de  sufrir  la  operación. 
Besiis ,  s.  ra.  e-zus.  Mit.  Ileso;  dios  de  los  com- 
bates entre  los  anlig;uos  galos. 
Hcslcbaste.  é-zi-l:as-t.  Denominación  que  suele 
darse  á  la  persona   que   se  dedica  á  la  contem- 
plación. ||  Hist.  Hesicasio  ;  ermilaño  pricfro  que 
vivia  en  el  desierto  practicándolas  mayores  aus- 
teridades   de    la    vida    monástica.  ||  ilesicasto; 
monje  que  estaba  encargado  de  hacer  guardar 
el  silencio  en  su  monasterio. 
Hésichoí«ti<tiic.  adj.    è-zi-kas-ti-k.    Mus.  ant. 
Especie  de  melodía  griega  propia  para   calmar 
las  pasiones. 
Hésychio,  s.  f.  é-zi-ki.  Mit.  Nombre  del  silencio 
personificado. ^Uist.  Ilesiquia;   sacerdotisa  de 
Palas  en  Cla/omcna. 
Héíiycliiodes,  s.  f.    pl.  é-zi-hi-c-d.    Mil.    Hesi- 

quiodas;  saeerdolisasde  Euménides. 
Hétairp,  s.  f.  é-tér.  Ilist.  llamera;  mujer  públi- 
ca. II  adj.  Sobre-nombre  de  Venus. 
Hétalrinrqne  ó  Biétériarque,  s.  m.  é-té-ri-ar- 
/i.  Hist.  Heteriarca;  oficial   comandante  de  tro- 
pas auviliares  en  el  imperio  de  Constantinopla. 
Dctairid»;  ó   Uotairien.  adj.m.  é-té-ri-d,  ri-èn 

Mit.  Sobre-nombre  de  Júpiter. 
Hctairic,  s.  f.  é-té-rí.   Hist.  Heteria;  asociación 
política  que  formaba  parte  entre  las  que  con  el 
mismo  nombre  se  reunieron  en  Grecia  en  tiem- 
po de  la  guerra  de  Pcloponeso.=Heteria;  socie- 
dad secreta  entre  las  que  se  formaron  á  princi- 
pios del  siglo  XIX,  en  Valaquia,  Moldavia  y  en 
algunas  otras  partes  de  la  Grecia. 
Hétairion,  Bol.  V.  Etairion. 
Hctairoiinairc,  Bot.  V.  Etaironnaire. 
HétairlMte .   s.    m.   é-tê-ris-t.  Ilist.  Heterista; 
miembro  de  una  heteria  ó  asociación  de  los  par- 
tidarios de  Lacedemonio.=-neterisla;  miembro  de 
una  de  las  sociedades  que  se  formaron  en  Vala- 
quia y  Moldavia  á  ipnncipios  del  siglo  XIX.  Se 
usa  también  como  adjetivo. 
Bétérnrantlie,  adj.   é-té-r a-kan- 1. Bot.  Elera- 
canlo;  planta  que  está  provista  de   espinas  en 
formas  diferentes. 
Bétéi-ailcl|>lip.  s.  m.  é-té-ra-dèl-f.  Anat.  Hete- 
radelfo;  monstruo  doble  cuyo  parásito,  privado 
de  cabeza,  reposa  sobre  la  faz  anterior  del  indi- 
viduo principal. 
Bctérndplphip,  s.  f.  é-té-ra-dèl-f  i.  Ynat.  Hete- 
radelfia;  monstruosidad  debida  á   la  implanta- 
ción de  un  individuo  en   la  parte   anterior  del 
cuerpo  de  otro. 
BrtéradPlphion  ,     ne.    adj.     é-té-rn-dèl-fi-èn. 
Anat.  Heter.idelfiano;  monstruos  producidos  por 
la  heleraiielfia. 
Vótérad<'l{ilifc|iic,   adj.   é-ti-rn-dè\-fi-^;.  Anat. 
Heteradélfico;  que  ofrece  los  caracteres  hetera- 
deifico  s . 
Hótcrnlio,  s.  f.  é-té-ra-U.  Anat.  Ileteralia;  es- 
tado de  los  monstruos  hétcralianos. 
nétcrallcn  ,      ne.     adj.     é-lé-ra-\i-cn,     Anat. 
Heleraliano;  monstruo  doble  cuyo  parásito  pre- 


senta varias  anomalías^  ya  en  el  modo,  ya  en  el 
lugar  de  su  inserción. 

Ilctcraliqíie,  adj.  é-té-ra-U-k.  Anat.  Heterálico; 
que  ofrece  los  caracteres  de  la  heteralia. 

Uétéi-nndrc,  adj.  é-té-ran-dr.  Rot.  Elcrandra; 
plantas  cuyas  anteras  ó  estambres  son  de  forma 
diferente. 

Hétri-andre,  s.  f.  é-té-ran-dr.  Bot.  Elerandra; 
género  de  plantas  acuáticas  que  contiene  una 
especie  sola  de  la  América  septentrional. 

Iléterantlie.  adj.  é-té-rnn-t.  Bol.Hteranto;  plan- 
tas cuyas  (lores  no  se  parecen  unas  á  otras. 

■létérantlièrp.  s.  f.  é-té-rnu-tè-r.  Bot  Eterán- 
tera;  género  de  plantas  de  la  familia  de  las  pon- 
tederias  que  contiene  seis  especies  americanas. 

Hétériarque,  adj.  Hist.  A'.  Jíétairiaique. 

Hétériees,  s.  m.  pl.  é-t¿-ri-.s.  Mil.  ant.  Hctéri- 
ces;  cuerpo  de  caballería  que  gozaba  de  ciertos 
privilegios  en   tiempo  de   Alijandro  el  Grande. 

Ilétérldien,  adj.  m.  i;-té  -ri-di-èn.  Mit.  Sobre- 
nombre dado  á  . Júpiter  por  los  argonautas  corao 
protector  de  sus  empresas. 

nétérobaphic  ,  s.  f.  é-té-ro-ba-ft.  Didacl.  Ue- 
terobafia;  estado  de  un  cuerpo  cuya  superficie 
es  de  muchos  colores. 

Uétérobranche,  adj.  ('-í¿-ro-6ran-c/í.  Zool.Hete- 
robranco;  pescado  cuyas  branquias  varían  en  la 
disposición  y  en  la  forma. 

UétéroltraitehcM.s.  m.  pl.t'-(t'-ro-í)ra»-r/i.  Zool. 
Ileterobrancos;  tribu  de  la  familia  de  sikiroidos 
en  la  que  se  comprenden  los  pescados  cuyas 
branquias  están  acompañadas  de  apéndices  ra- 
niíneos.^^Hcterobrancos;  urden  de  moluscos  de 
la  clase  de  los  acefalóforos  que  comprende  al- 
gunos animales  cuyas  branquias  varían  respecto 
á  la  forma. =IIeterobrancos;  orden  de  crustáceos 
en  el  que  se  colocan  aquellos  cuyas  branquias 
son  variadas  en  la  forma  y  en  la  situación. =He- 
terobrancos;  familia  de  reptiles.— s.  m.  Hetc- 
robranco;  pescado  del  Nilo. 

uétcrubrancliet,  s.  m.  é-lé-ro-bran-ché.  Zool. 
Heterobranquete;  género  de  pescados  de  Egipto. 

Ilétérocarpe,  adj.  é-(e-ro-í.ar-/).  Bot.  Heterocar- 
po;  planta  que  dá  frutos  diversos. 

Uétérocarpelle,  s.  f.  é-té-ro-kar-pè-J.  Bot.  Ile- 
terocárpela  ;  género    de    plantas    criplógamas 

Hétérocarpien,  ne.  adj.  é-té-ru-kar'pi'èiu  t'-n. 
Bot.  Ileteracarpiano;  planta  cuyo  fruto  resulta 
de  un  ovario  modificado  por  alguna  parte  acce- 
soria. 

Ilétérocèrc.  S.  m.  é-té-ro-sé-r.  Zool.  Ileteróce- 
ro:  género  de  insectos  coleópteros  pentáoieros, 
cuyo  cuerpo  es  oval  ó  redondo  y  el  corselete 
convexo. 

Ilétérocérido,  adj.  é-té-ro-sé-ri-d.  Zool.  Hc- 
lerocérido;  insecto  que  se  parece  á  un  heteró- 
cero. 

llétéi-oecrideí»,  s.  m.  pl.  é-tii-ro-sé-ri-d.  Zool. 
Ileterocéridos;   familia  de  insectos  coleópteros, 
cuvo  tipo  es  el  género  hcterocero. 
lléterorbtMo,  adj.  é-té-ro-kè-l.  Zool.  Hcteróque- 

lo;  que  tiene  un  brazo  mas  largo  que  olro. 
Ilétéi-ochelPíí,  s.  m.  pl.  é-té-ro-  c-l.  Zool.  IIc- 
terócjuelos;  sección  de  la  familia  de  los  crustá- 
ceos decápodos  braquiuros  ,  que  comprende 
aquellos  cuyas  garras  son  notablemente  mas 
largas  en  los  machos  que  en  las  licnibras. 
Uc(érochrome,adj.  (S-íc-ro-/iro-ni.  Didact.  lie- 


HET 


—  71»  — 


HIÍT 


terocromo;  que  es  de  muchos  colores.  ^ 

Bétéroclîte.  adj.  é-tc-ro- lUi-t.  Gram.  Hotcrócli- 
to;  que  se  separa  dereglís  generales  sobre  ana- 
logía granialical.  ||  Fig.  y  l'am.  Helenk'lito:  que 
tiene  algo  de  caprichoso,  de  irregular,  de  ex- 
trafio,  de  original,  de  fachenda,  hablando  de  las 
personas  y  de  las  cosas.  1|  Ar¡.  Ileleróclilo;  que 
s«'  separa  de  las  reglas  ordinarias.  ||  Bot.  llele- 
riiclita;  p'a^ta  que  tiene  separadcis  ios  sexos.  |¡ 
Diplom.  Ileleróclila:  bula,  despacho  que  no  está 
en  rigla  sobre  alguna  de  sus  parles  elementales.  , 
HétérocUtes,  s.  m.  pl.  é-té-rn-ldi-t.  Zool.  He- 
teroclitos:  familia  del  orden  de  las  galináceas, 
que  contiene  solo  un  ave  de  tipo  extraño  y  anor- 
mal couíoesel  sirraptohetirócliio.  V.  Stjrrhnpte. 
Héléi-oc«j¡ío,  p.  Ï.  (•-té-ro-ho-m.  Bot.  ¡leferoco- 
ma;  g<^nero  de  plantas  ciranocéfalas,  que  con- 
tiene dos  especies  originarias  del  Brasil. 
IBétérocraiiie,  s.  f.  é-íc-ro-/.ra-m'.  Mcd.  V.  Hé- 

micranie. 
llétcpoci'icícn ,      Bse.     adj.     é-té-rn-kri-si-èn. 
Zool.  Heterocriciano;  insecto  que  tiene  ei  cuer- 
po formado  de  anillos  diferentes. 
II  ctéroerícieiis,  s.  ni.  pl.  é'\é-ro-hri-si-èn.  Zool. 
Heterocricianiis;    orden  de  insertos  quelópodus 
que  comprende  acjuellos  que  tienen   el   cuerpo 
formado  de  anillos  diferentes  los  unos  de  los 
otros. 
MétérocrinU',  s.  f.  é  té-ro-kri-nl.  Med.   Hetero- 

crinia;   secreción  anormal. 
Hétéi'odaetjie,   adj.   ¿-té-ro-dah-ti-l.  Zool.  He- 
lerodáctilo;  iiiiiinal  cuyos  dedos  no  se  parecen 
los  unos  á  los  otros. 
Hótéc'odactjie  ,    s.    m.  é-té-rn-dalt'ti-l.    Zool. 
Helerodáctilo;   género  de  reptiles  saurianos.=: 
Heterodáctilo;  género  de  aves  trepadoras    cuyo 
dedo  externo  es  versátil. 
Hétéroflaclyíes.  s.  m.  pl.  é-té-ro-dah-ti-l.  Zool. 
Helerodáctilos;  familia  de  aves  del  orden  de  las 
trepadoras,  inclusos  aquellas  cuyo  dedo  exterior 
es  versátil  como  el  cuquillo  y  el  barbudo  etc. 
Bétéi-odeiidro,  S.  m.    é-té-ro-ànn-dr.   Bot.    He- 
terodendro;  género  de  plantas  de  la  familia  de 
las  lerebentáceas,  que  no  contiene  mas  de  una 
especie  de  la  Nueva-Holanda. 
OétéroderiHf,  adj.  é-té-ro-dèr-in.  Zeol.  Hetero- 
dermo;  animal  que  tiene  la  piel  diferente  ó   va- 
ría á  trozos. 
Hétérodornies,   s.  m.   pl.  é-té'ro-dèr-m.   Zool. 
Heterodermos;  familia  de  reptiles  ofidianos   en 
la  que  se  incluyen  los   que  tienen  conchas  sobre 
el  lomo  y  escamasdebajo  déla  cola  y  del  vientre, 
cuyas  quijadas  son  dilatables.  ||  Heíerodermos; 
division  de  la  sub-clase  de  pescados  quelodon- 
tes,   en  que  se  incluyen  aquellos  cuya  piel  es  de 
estriictura  variable. 
Hétérodoii.  s.  m.  é-té-/o-don.  Zool.  Heferodon; 
sub-géiicro   de"  delfines   que  comprende  varias 
especies  que  difieren  entre  sí  por  solo   los  dien- 
tes.=Helorüilon;  género  de  serpientesque  se  ha 
separado  de  las  culebras   por  la  sola  considera- 
ción de  que  es  triangular  la  cabeza  de  la  especie 
que   ha  servido  de  base,  y  á  que  la  quijada  su- 
perior,  tiene  dos   dientes    mas  largos  que  las 
otras.  II  Bot.  Hetorodon;  musgo  pequeño  acuáti- 
co de  los  Estados-Unidos. 
nótérodonte,  adj.  é-téro-don-t.  Hist.  nat.  Uete- 
rodonle;  animal  que  tiene  los  dientes  diferentes 


los   unos   de    los    otros. 

Hétéi-odont,  s.  m.  é-té-ro-don.  Bol.  Hetero- 
donle,  género  de  musgos.  ||  Zool.  Heterodoiile; 
género  de  reptiles  olídianos.  =  Heterodonle;  gé- 
ñero  de  squal  ó  lija,  solh»  ó  galo  marino. 

Elótérodmsíe».  s.  m.  pl.  é-té-ro-don-t.  Zool. 
Hpterodoiites;  familia  de  reptiles  olidiaiios  en 
la  que  se  incluven  aquellos  que  tienen  algunos 
dientes  maxilares  ,  mas  grandes  los  unos  que 
los  otros. 

Hétés-odoxe.  adj.e-f¿-ro-f7o/i-s.Teol  Heterodoxo; 
que  escímtrario  á  los  sentimientos  recibidos  en 
la  religion  católica.  ||  Heterodoxo,  que  escontra- 
rio  al  dogma  ó  principios  de  una  secta  ó  reli- 
gion cualquiera.  ||  Heterodoxo;  epíteto  dado  por 
Lineo  a  los  botanistas  que  han  fundado  su  mé- 
todo particular  de  clasificación  sobre  la  consi- 
deración de  toda  otra  parle  que  no  sea  la  fruc- 
tificación. II  Se  usa  también   como    substantivo. 

Uéiéfodosie,  s.  f.  ¿-té-ro -río '.-si.  Teol.  H  etero- 
doxia;  oposición  á  los  sentimientos  heterodoxos 
sobre  un  punto  de  poca  importancia  y  sin  esci- 
sión. 

HctérodoxSté  ,  s.  f.  é-là-ro-dok~si-té.  Palabra 
usada  por  Fenelon.  V.  Hétérodoxie. 

Uétérodromo,  s.  in.  é-té-ro-dro-m.  Med.  Pa- 
lanca de  primer  orden,  cuyo  punto  de  apoyo  es- 
tá  entre  la  potencia  y  la  resistencia. 

íaét''rodyme,  adj.  íí-ííí-ro-.'Zí-m.  Anat.  Hetero- 
dimo;  doble  monstruo  producido  por  la  im.plan- 
tacion  de  una  cabeza  imperfecta  en  el  epigastro 
de  un  individuo. 

Elétérodyaiiie,  s.  f.  é-té-ro-di-mi.  Anat.  Hetero- 
dimia;  mon-truosidad  que  consiste  en  una  ca- 
beza implantada  sobre  el  epigastro  de  un  indi- 
viduo 

Hétérodymien,  nc.  adj.  é-té-ro-di-mi-èn.-è-n. 
Anat.  lieterodiiniano;  monstruo  por  heterodi- 
mia. 

nétéro  dyntic|iio  ,  adj.  é-té-ro~di-mi-k.  Airat. 
Heterodímico:  que  presenta  los  caracteres  de  la 
helcjodimia. 

KSétéi-oa'a:i>e,  adj.  é-té-ro-ga-m.  Bol.  Hetero- 
gamo;  planta  que  ofrece  ei  carácter  de  la  hete- 
rogamia.  I  Heterógamo;  epíteto  dado  á  las  plan- 
tas cuyas  flores  son  monoicas  dioicas  6  políga- 
mas. También  se  dice  de  las  capitulas  de  las  si- 
nantéreas  cuando  contienen  llores  de  sexos  di- 
ferentes. 

Bléíéi-«a.'jnsír',  s.  f.  é-té-ro-ga-mi.  Bot.  Helero- 
gamia;  estado  de  una  planta  gramínea  de  la  que 
el  un  cáliz,  encierra  llores  hermafroditas ,  y  el 
otro  solaniente  hembras  ó  machos. 

Hétéi-ogèHe,  adj.  é  té-ro-jé-n.  Didact.  Heierogé- 
neo;  que  está  compuesto  de  partes  distintivas 
cuya  naturaleza  se  forma  de  partes  diferentes. 
II  Arilm.  Nomh'e  héterofiène;  número  hetero- 
géneo; que  está  compuesto  t]i^  enteros  y  de  que- 
brados.=Nom6'CS  íoinv/s,  hclérogènes;  números 
sordos,  heterogéneos, que  tienen  diferentes  sig- 
nos radicales.  ||  Quím.  Heterogéneo  ;  que  se 
compone  de  parles,  cuya  naturaleza  difiere  en- 
tre unas  y  otras,  sea  por  su  densidad,  propiedad 
ó  cualidades.  ||  Hist.  nat.  Heterogéneo  ,  epíteto 
que  se  aplica  á  los  cuerpos,  cuyas  partes  sensi- 
bles son  de  naturaleza  diferente.  ||  Gram.  Hete- 
rogéneo nombre  que  designa  muchos  géneros  á 
la  vez.  II  Med.  Heterogéneo,  epíteto  dado  á  los 
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humores  del  cuerpo  humano,  cuya  cualidad  es  ¡ 
diferente  de  la  que  debe  tener  en  estado  de  sa- 
lud. !i  Miner,  Heterogénea;  textura  de  una  boca 
cuando  las  partes  que  la  constituyen  dilieren  de  i 
naturaleza  ó  de  aspecto.  En  física,  en  mecáni-  i 
ca   y  otras  ciencias  y  artes  diferentes  entre  sí.  | 
I  Fig.  Heterogéneo;  cuerpo,  sociedad,  reunion,  ¡ 
cuyos   miembros  profesan  principios  ó  doctri-  '' 
ñas  diferentes  ó  cuyos  elementos  no  son  de  na- 
turaleza igual.  j 
Hétérogène!^.  S.  m.  pi.  é-té-ro-jè-n.  Bot.  Hele-  ! 
rogéneas.  orden  de  plantas  de  la  clase  de  los  li- 
qúenes idiotalmos  que  comprende  atjuellos  cuyos 
conceptáculos    contienen   un    Imeso   encerrado 
en   el  perilecion.  ||  Zool. Heterogéneos;  orden  de 
animales  zoolitos  lîtozoarios  en  el  que  se  com- 
prende aquellos  que  se  cuniponen   de  utu  capa 
animal  y  de  otra  calcari;i,   cuva  animalidad  es- 
tá repartida  en  todo  el  conjunto  del  scr  pero  que 
no  son  pólipos  ni  zoocarpos.  | 
Bétéroséiiité,  s.  f.  é-té-ro-jó-ní-(^.  Didact.  He- 
terogenidiid;  cualidad  de  lo  (jue  es  heterogéneo. 
Détéroí;énté»ie,s.  f.  (í-íé-ro-jé-ni-é-2.  Med.  He- 
terogciiesis;  anomalía    que  inlluye  sobre  la  si- 
tuación, el  color  y  el  número   de  los  órganos,   ó 
sobre  la  situación  y   el  número  de  los   efectos 
de  una  misma  gestación.  | 
H'Mérogéuie  ,    s.  {.  é-t¿-ro-jé-ni.  Fis.   Hetero- 
genia;  producción  de  un  ser  viviente  por  otros 
seres  de   especie  diferentes  á  la  suva  ,    someti- 
dos á  la  influencia  de  ciertas  circunstancias,  cu- 
yo fenómeno  sedcnoniina  comunmente  genera- 
ción esitoiilánea. 
Hét.  rosi>nt;i<>,  s.  m.  ant  é-ti-ro^-na-í.  Glotón; 

comilón  ;  que  masca  á  dos  carrilios. 
Héléi-«g;oi*<':  íidj.  é-té-ro-go-n.  Didact.  líetero- 
pono  ;  que  |)resenta  ángulos  diversos.  ||  Zool. 
Epnnfje  héléroijune;  esponja  heterogénea,  que 
está  rodeada  iic  tubos  imperfectos. 
Hé<éroKjs!e,  adj.  é-té-ro-ji-n.  Zool.  Heterogino; 
animal  cuya  especie  se  forma  de  machos,  de 
hembras  y  de  neutros.  ¡ 

Bétéfosynes.  s.  m.  pl.  é'té-io-ji-n.  Zool.   lie-  i 
teroginios;  familia  de  insectos  hiinenópterosque 
comprende  aquellos  en  que  se  encuentran    dife- 
rentes especies  de  individuos. 
Hélévoljyle  ,   adj.   é-té-ro-i-l.    Zool.   ileteroilo; 
animal  zoófito,  que  está    formado  de  una  subs- 
tancia   heterogénea. 
HétéroUySe.x,  s.  lu.  pl.  é-ít'-ro-t-i.  Zool.  Heleroi- 
los  ;  sección  de  la  clase  de  animales  zoolitos.  !| 
Heteroilos,  orden  de  zoolitos  de  la  dase    de  los 
fitozoarios    qui'  comprende  los   que   tienen    el 
cuerpo  formado  de  una  substancia  heterogénea. 
Hétéroïdv,  adj,  é-lé-ro   i-d.  Rol.  Heleroido;  cu- 
yas partes  varían  en   la    forma  sobre  un  mismo 
individuo. 
Bétérolépe,  adj.  é-té-ro-Ve  p.  Bot.  Hoterolepo; 
genero  de  phintas  sinanlcreas,  del  cabo  de  Bue- 
na   l'-si  eranza. 
HctéroJobc.  s.  m.  c-lé-ro'lo-b.  Bol.  Helerólobo, 
plantas  cuvos  lóbulos   se  dividen  con  desigual- 
dad. 
nélérolyíro,  p.dj.   i-lé-ro-li-lr.    Zool.   líclcróii- 

Iro  insecto  cuyos  éütri-s  son  difercnlí'S. 
Hélérolytri-M. .-.  m.  pl.    é-t:'-r<)-li-lr.  Zool.   He- 
lerolilros;  familia  de  insectos  del   orden  de  los 
colcóplcros ,  que  comprende    aquellos    cuyos 


tarsos  no  tienen  el  mismo  número  de  arlícu- 
los  en  todas  las  patas. 

Iletéronialle,  adj.  e'té-ro-ma-l.  Bol.  Helero  - 
malo;  planta  cuyos  costados  dihercn  por  la  ma- 
nera en  que  están  dispuestas  las  pestañas. 
También  se  califica  con  esta  palabra  á  cierta 
planta  cuyas  hojas  están  vueltas  á  lodos  la- 
dos. 

Hétt'roniaschnlc,  adj.  é-té-ro-mas-!:a-l.  Hist. 
Heleromascai,  vestido  sin  mangas  que  lleva- 
han  los  esclavos  para  ser  distinguidos  de  los 
hombres  libres. 

ni-tiM-oiuère.  adj.  é-tc-rv-mè-r.  Zool.  Heteró- 
mero;  insecto  compuesto  de  partes  o  capas  di- 
ferentes. 

■fiéteroiuères,  S.  m.  pl.  é-/é-ro-mé-r.  Zool.  Ue- 
teromeros,  section  de  insectos  del  orden  de 
los  Coleópteros  que  comprende  aciuellos,  cuyos 
tarsos  no  tienen  igual  número  de  artículos  en 
todas  las  patas.  ll  Bol.  Ilfterumero:  tnllo  o  blas- 
tema d  ■  los  liqúenes  que  está  compuesto  de  ca- 
pas ó  laminas  diferentes, 

Uétéromérc ,  e.  adj.  Zool.  V.  Uétéromère. 

Ilétéi-omoi-phe,  adj.  é-té-ro-mor-f.  Hist.  nal. 
Heleromorfu;  cuya  forma  dfiere  en  las  diversas 
partes  de  que  se  compone.  ||  Ouim.  Heteromor- 
fo ;  epíteto  caliruativo  de  los  cuerpos  que  con- 
tienen igual  número  de  átomos  de  los  mismos 
elementos,  pero  que  colocadas  diversamente, 
ofrecen  diferentes  propiedades  quimiías  y  des- 
iguales formas  cristalinas.  |1  Zool.  Heteromorfo; 
calificación  que  se  da  á  los  palpos  cuand  >  los 
dos  artículos  interniMlios  son  mucho  mas  largos 
que  el  primero  y  el  último.  ||  Mcd.  Heteromor- 
fo ;  que  es  diferente  en  la  forma. 

Hétéroitiorphe,  s.  m.  é  -lé-io-iuor-f.  Bol.  Heíe- 
roinorfo;  géneio  de  plantas  sinantéreas,  cuyo 
lipo  es  el  árnico  inuloido. 

Iletéi-oi»orpb<>.*«,  s.  m.  pl.  é-té-rrt-mor-f.  Zool. 
Heteromorfos;  sección  de  la  clase  de  gusanos 
helmintos  que  comprende  los  que  tienen  el  cuer- 
po informe.  II  Hist.  nal.  Heteromorfos;  suh- 
reinodel  reino  animal,  en  el  que  se  colocan 
aquellos  animales  que  tienen  una  forma  irregu- 
lar, como  las  esponjas  ,  los  infusorios,  las  cora- 
linas, etc. 

Uétéfoinys  ,  s.  m.  é-lé-ro-inis.  Zool.  Hctcromis; 
nombre  genérico  del  amsler  anormal. 

nétcroniyxe,  s.  m.  é-té-ro-uii-z.  Zool.  Helero- 
Mizo  ;  género  de  insectos  dípteros. 
Uotértiiuyzitlc,  adj.  é-tc-ro-iui-zi-d.  Zool.  Hc- 
teromicido;   insecto  que  se  parece   á   un  hele- 
romizo, 
HétérosityziilPM,  s.  m.  pl.  é  -tó-ro-iin-zi-d.  Zool. 
Helcroiiiicidos;  familia  de  insectos  del  orden  de 
los  dípteros  ,  cuyo  tipo  es  el  género  heteromizo, 
Hftéroiiènie,  adj.  é-té-rn-nà-m.  Ilisl.  nal.  llcte- 
roiiemo;  que  está  guarnecido  de  lilamcntos  des- 

¡      iguales.  |i  Bol.  lleteronemo  ;  ajilicase  esta  cali- 

I      licacion  á  los  hilillos  de  los  estambres  de  la  epá- 

'      crida    heteronema.  !|  Zool.    Hetcroncmo  ;     ten- 
táculo del  oceanío  heteronemo,  in.-eclo. 
OéttTotiésHéfit ,  u»-.  adj.  é'l('^-i(i-ué-iiié-èn.  Bol. 
HeliMonemcano;  vegetales  nemeaiios,  cuyas es- 

¡      pf'rídeas  se  prolon;:aii  por  la  germinal  i  ti  en  fila- 

¡      menlos  que  se  reúnen  para  producir  un   cuerpo 

;  heterogéneo,  romo  sucede  en  los  lieleclios  y  en 
los  musgos. 
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nétéronome ,  adj.  é-té-ro-no-m.  Miner.  Heteré- 
mo  5  cristal  formado  que  présenla  el  signo  de 
varias  leves  de  decrescencia  que  no  se  observan 
en  ninguna  otra  especie  conocida. 

Héteronttte ,  adj.  é-té-ro-no-t.  Zool.  Ileterónn- 
to  •  animal  cujo  lomo  es  dilercnic  del  reslo  del 
cuerpo. 

Hetéropnscí  s.  m.  c-te-ro-pa-j.  Anat.  Heteró- 
pgCTo  ;  doble  monstruo  del  cual  uno  de  sus  in- 
dividuos incompleto  se  une  al  otro  por  la  base 
del  loras  al  ombligo. 

Hétéropiígie,  s.  f.  é-té-ro-pa-ji.  Anat.  Hetero- 
pagia  ;  fusion  de  dos  individuos  que  produce  el 
heteropago. 

lIótt'rops«s«cn ,  «le.  adj.  p-té-ro-])n-ji-èn.  Anat. 
Heteropagiano  ;  monstruo  formado  por  hetcro- 

pagia. 

llétéropaKitaue,  adj.  é-té-ro-pa-ji-k.  Anat.  He- 
teropágico;  que  ofrece  ó  presenta  los  caracte- 
res de  la  heleropagia. 

HétíTope  .  adj.  é-(c-ro-p.  Zool.  Heteropo  ;  crus- 
táceo que  tiene  los  pies  diferentes, 

HétéropfSi  s.  m.  pl.  c-lé-ro-p.  Zool.  Heteropos; 
sección  ó  familia  de  crustáceos  del  orden  de  los 
braquiúpodos  que  comprende  aquellos  que  tie- 
nen múticos  y  propios  para  la  natación,  los 
cuatro  pies  últimos,  al  menos. 

Hétévopétrtlt*»  adj.  é-íé-ro-/>6-ía-/.  Bol.  Helero- 
pélalo:  planta  cuyos  pétalos  son  desiguales  y  de- 
semejantes. 

Hétérophylle,  adj.  é-íc-ro-/íi-í.  Bot.  Heterófila; 
planta  cuyas  liojas  ú  hojuelas  son  desemejantes. 

Hétéropl»yl"«^i  s-  f-  é-<é-ro-/t/-/í.  Bot.  Helerofi- 
lia;  estado  de  una  planta  cuyas  hojas  difieren  las 
unas  de  las  otras  en  un  punto  cualquiera. 

HétéropJasic,  s.  f.  é-ti'-ro-pla-zi.  Med.  Hetero- 
plasia  ;  formación  de  substancias  que  eu  un  es- 
tado normal  quedarian  ocultas. 

Hétéropofle,  adj.  é-<é -ro-po-cZ.  Zool.  Heterópo- 
do  ;  animal  cuyos  pies  ó  apéndices  locomotores 
difieren  los  unos  de  los  otros. 

ïBcttTopoilcs ,  s.  m.  pl.  é-té-ro-po-d.  Zool.IIe- 
lerópodos;  clase  del  reino  animal  en  la  que  se 
colocan  los  animales  articulados  en  número  va- 
riable.=Heterópodos  :  division  arlificial  de  la 
clase  de  microzoarios  ,  inclusos  los  que  poseen 
apéndices  laterales  en  la  forma  ,  pero  que  sirven 
á  la  locomoción  ó  para  otro  uso  cualquiera.  = 
Ileterópodos,  orden  de  moluscos  de  la  familia  de 
los  gasterópodos,  inclusos  aquellos  que  tienen 
el  pié  comprimido  o  una  nadadera  delgada  y 
vertical. =Heleropodos;  familia  de  crustáceos  á 
la  cual  pertenecen  aquellos  cuyas  patas  posterio- 
res les  sirven  de  nadaderas. =Heleiüpodos;  clase 
de  insectos  que  comprende  los  braquiópodos  y 
los  esquiliarios ,  cuyo  número  de  pies  no  es 
igual. ^=Heterópodos;  género  de  insectos  arac- 
neideos  compuesto  de  las  arañas  cuyas  cuatro 
últimas  palas  son  casi  del  mismo  grueso  que  las 
demás  ,  y  cuyos  ojos  forman  dos  lineas  trans- 
versales casi  paralelas. 
Hétéropogon,  s.m.  é-té-ro-po-íjon.  Bot.  îlete- 
ropogcii  ;  género  de  p'anlas  gramíneas  estable- 
cido á  expensas  de  las  barboiias. 
HétLTOjpore,  adj.  e-ítí-;o-/Jo-r.  Uist.  nat.  Hete- 
róporo;  zoolito  (jiie  tiene  los  poros  desemejan- 
tes como  la  pleura  heterópora  ,  [lolipero  cuyas 
aberturas  délas  celdillas  miran  ú  lodos  lados. 


Bétéropsldc,  adj.  é-té-rop-si-d.  Miner.  Hetcróp- 
sido;  que  se  presenta  bajo  un  aspecto  aparente, 
y  disfraza  las  propiedades  especiales  y  caracte- 
rísticas de  la  substancia,  v  singularmente  su 
brillo. 

Ilétéi-optère,  adj.  é-té-rop-tè-r.  Zool.  Heteróp - 
tero;  animal  que  tiene  las  alas  diferentes. = 
s.  m.  Heleróptero  :  género  de  insectos  lepidóp- 
teros, que  tienen  las  alas  derechas  y  como  vuel- 
tas.=IIeleróptero;  especie  de  mariposa  que 
cuando  no  vuela  tiene  las  alas  inferiores  mas 
grandes  que  las  superiores. 

Bctéi-optèref4,  S.  m.  pl.  é-té-rop-tè-r.  Zool.  Hc- 
lerópteros;  sección  del  orden  délos  insectos 
hcmí[)teros,  inclusos  aquellos  cuyos  élitros  se 
terminan  bruscamente  por  un  apéndice  mem- 
branoso.=Heterópteros,  familia  de  pescados 
quelodonles  helerodermos  ,  que  compréndelos 
que  tienen  las  aletas  muy  variables  y  algunos 
nulas. 

Uótéroptéride  ,  s.  f.  é-té-rop-té-ri-d.  Bot.  He- 
tcroplérida  ;  género  de  plantas  de  América. 

Oétéropjge,  adj.  é-tc-ro-pi-j.  Zool.Helerópigo; 
que  tiene  una  cola  singular,  hablando  de  los  ani- 
males. 

Hétérorexie,  s.  f.  é-té-ro-rèh-$i.  Med.  Hetero- 
rexia  ;  depravación  del  apetito. 

HiéíérorlijíjqHe,  adj.  é-íé- ro-rèn-/c.  Zool.  He- 
teroriiico ,  ave  cuyo  pico  es  muy  vario  en  su 
género. 

Hétérorltjn(|ue.<9  ,  s.  m.  é-té-ro-rèn-k.  Zool. 
Heterorincos:  familia  de  aves  en  la  que  se  in- 
cluyen las  que  solo  difieren  en  la  forma  ó  figu- 
ra del  pico. 

Détéroro.«ti*o,  adj.  é-té-ro-ros-tr.  Zool.  Hele- 
rorostro;  V.  Hi'térorhynque. 

Héicroi-ostrrs  ,  s.  m.  pl.  i'-lè-ro-ros-tr.  Zoo!. 
Heleroroslros;  familia  del  sub -orden  de  aves 
hcmipábneas  ,  inclusas  las  que  tienen  el  pico 
anormal  ó  de  forma  cxlri^.ña. 

Héteroi-hytlassie  ,  adj.  é-té-ro-rit-m.  Med.  He- 
terorilmo;  pulso  que  presenta  un  ritmo  desi- 
gual ó  extraño  á  la  edad  del  individuo. 

laptéroscsen  ,  ne.  S.  m.  é  -té-ro-si-èn.  Heteros- 
ciano  ;  nombre  que  se  dá  á  los  habitantes  de 
las  zonas  templadas,  á  causa  de  la  diferencia  de 
su  sombra. 

i9éíéi-oKit¿,  adj.  é-té-ro-zi-té.  Miner.  Heterosi- 
diid  ;  substancia  de  un  color  giis  azulado  y  de 
brillo  [)oco  transparente;  especie  de  fosfato  de 
hierro  que  cambia  de  color  y  se  altera  á  efectos 
de  la  acción  atmosférica. 

Hétércsouif,  adj.  é-íe-ro-:o-r/».  Zoool.  ííeteró- 
somo,  pescado  que  dividido  en  dos  mitades  se 
encuentran  ser  diferentes  la  una  de  ¡a  otra. 

Hétéi-o><o!iu>.*i ,  s.  ni.  pl.  é-té-ro-zo-m.  Zool.  Ile- 
terósomos;  familia  de  pescados  holobránquios 
que  comprende  aquellos  cuyo  costado  derecho  és 
diferente  al  izquierdo,  únicos  animales  cuyo 
conjunto  no  es  simétrico. 

Hétérosijícrme  ,  s.  m.  é-té-ros-pèr-m.  Bot.  He- 
terosperma  ;  género  de  plantas  anuales  de  Méji- 
co y  del  Perú. 

Héíérostégo,  s.  f.  é-t:'-ros-té-j.  Bol.  Heteróste- 
go  ;  género  de  plantas  establecido  á  expensas  de 
las  aríslidas  y  de  las  dínebras,  que  no  contiene 
mas  de  una  especie  vivaz  de  la  América  meri- 
dional. 
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■létérostémon ,  s.  m.  é-té-ro$-té-n\on.  Bot.  He-  1 
tcrostenicn;    género  de   plantas  dicotiledóneas 
que    se  ainoximan  al  tamarindo    por  su  pre-  I 
sencia.  1 

nétérosiéanone  ,  adj.  é-té-ros-té-mo-n.  Bot.  | 
Heterostémona;  planta  que  tiene  los  estambres  ; 
diferentes. 

Déiíéro<«tiqne  ,  adj.  é-té-ros-ti-l:.  Hist.  nat.  lie-  i 
teróstico;  que  no  es  igual  de  amhos  lados.  ||   i 
Bot.  Heteróstica:  epíteto  que  se  aplica  al  raco-  | 
.    mitrion ,  porque  sus  hojas  están  casi  unilate- 
rales. 

Uétérosíome,  adj.  é-té-ros-to-m.  Didact.  Ilete- 
róstomo;  que  tiene  una  abertura  extraordina- 
ria, hablando  de  las  cosas  y  de  los  animales. =: 
Mil.  ant.  Heloróstomo  ;  especie  de  formación  en 
tiempo  de  los  griegos,  que  figuraba  una  Y 
abierta  hacia  el  campo  enemigo. 

Détéro.<;(rop2te  ,  adj.  é-té-ros-tro-f.  Zool.  Hete- 
róstrofo;  animal  que  dá  vuelta  en  «critido  con- 
trario al  que  tiene  de  costumbre. =Heleróstrofo; 
concha  espiral  cuyo  borde  terminal  está  á  la 
izquierda  del  animal  como   la  fisa  heslerósfora. 

Hétórotaxie,  s.  f.  é-té-ro-tak-si.  Anat.  Hctero- 
taxia  ;  anomalía  complexa  que  no  se  opone  al 
ejercicio  de  ninguna  función  ,  aunque  existe  en 
el  interior ,  pero  que  por  la  misma  razón  ei  gra- 
ve respecto  ala  operación  anatómica. 

nétérotbèqne,  s.  f.  é-té-ro-tè-k.  Bot.  Iletcró- 
teca  ;  género  de  plantas  sinantéreas  que  habi- 
tan la  Carolina. 

Bétéi'otliétique,  adj.  é-té-ro-tc-ti-k.  Fil.  He- 
terotético;  V.  Transcendant.  Métaphysique 
hétéroth'tiqu- ;  metafísica  hoterotética,  cien- 
cia de  los  cosas  absolutas,  saber  divino  según 
Kant. 

Bétérotome,  adj.  é-té-ro-to-m.  Bot.  Heleróto- 
rao;  calificación  que  seda  á  la  perigona  cuyas 
divisiones  no  son  de  la  misma  forma. 

Elétérotriqup,  ad).  c-tt-ro-íri-k.  Bot.  Heterótri- 
ca;  que  tiene  distintas  pestañas.  ||  s.  m.  Hetcró- 
trica  ;  planta  de  las  orillas  del  Yolga. 

Hétéroti-ope .  adj.  é-té-ro-tro-¡).  Bot.  Heteró- 
Iropo;  embrión  de  una  planta  cuya  dirección 
corta  el  eje  de  la  semilla  oblirv;a  ó  transver- 
salmenle,  sin  dirigirse  ninguno  de  sus  cabos 
exactamente  hacia  el  hilo. 

Hótérotjpe,  s.  m.  é-té-ro-ti-p.  Anat.  Heteró- 
tipo  ;  monstruo  producido  por  la  reunion  de  dos 
individuos  desarrollados  con  desigualdad. = 
Miner.  lîeterolipo;  V.  Ampltibole. 

Héteroîjysc,  s.  m.  d-lé-ro-ti-pi.  Anat.  Iletero- 
tipia  ;  fusion  de  dos  individuos  desarrollados  en 
uno  solamente. 

nétérotypien,  no.  adj.  6-té-ro-ti-pî-èn.  Anat. 
Heterotipiano  ;  epíteto  dado  á  los  monstruos  do- 
bles en  los  que  un  individuo  se  desarrolla  dis- 
tintamente que  el  otro. 

iaétératypí<|up,  adj.  é-íé-ro-tí-/)i-fc.  Anat.  He- 
terolipico  ;  que  ofrece  los  caracteres  de  la  he- 
terolipia. 

Hétérousicii,  s.  m.  è-i6-ru-:;i-èn.  Hist.  Aecio; 
miembro  de  una  secta  que  fundó  Aetius  sobre 
que  .  según  él  ,  el  hijo  de  Dios  era  de  substan- 
cia diferente  al  Padre. 

Bétérovulve,  adj.  c-té-ro-val-r.  Bot.  llcleroval- 
vo;  frutos  que  tienen  valvas  distintas. 

Betérovuie.s.  m.  e-té-ro-tu-l.  Bot.  Ilctcróvula; 
TOMO  II. 


órgano  sobresaliente  ó  superficial  que  se  consi- 
dera como  un  uvalo  abortado  en  ciertas  semillas- 

nétérocétèsp  .  s.  f.  é-té-ro-sé-tè-z.  Log.  Helero- 
celesis  ;  género  de  sofisma  análogo  á  la  igno- 
rancia de  los  elencos. 

B2óterozi(e.  s.  f.  é-ti-ro-zi-t.  Quím.  Ileterocito; 
especie  de  fosfato. 

nótérozoaire  adj.  é-té-ro-zn-é-r.  Zool.  Iletero- 
zoario  ;  calificación  que  se  dá  a  los  animales  que 
Son  muy  distintos  los  unos  de  los  otros. 

HceéroKoaircM  ,  s.  m.  pl.  é-t,J-ro-zo-ê-r.  Zool. 
lleterozoariüs;  serie  del  reino  animal  que  com- 
prende algunos  animales  diferentes  entre  sí  de 
los  de  las  otras  series. =IIeterozoarios  ,  denomi- 
nación que  se  aplica  á  ciertos  reptiles  á  causa  de 
las  immerosas  y  esenciales  diferencias  que  pre- 
sentan entre  sí. 

Hétorjie  .  adj.  é-té-ri-l.  Zool.  Ueterilo;  califica- 
ción de  los  huevos  que  contienen  substancias 
extrañas. 

né-ífii,  s.  m.  é-tnn.  Bot.  Especie  de  avichuela 
originaria  de  la  China  cuya  flor  es  morada. 

Uétbécii ,  nc.  s.  é-lc-èn.  Geogr.  ant.  Nom- 
bre de  un  pueblo  emanes  descendiente  de  Ileth, 
cuyos  individuos  habitaban  las  montañas  y  Ue- 
brun.  Este  reino  subsistía  aun  en  tiempo  de  Jo 
ram  rey  de  Israel  y  después  fué  incorporado  á 
la  tribu  de  .luda. 

nétliiiii ,  s.  é-tùm.  Geogr.  ant.  Nombre  de  uno  de 
los  países  inmediatos  á  la  tierra  de  Canaan,  cu- 
ya situación  no  es  hoy  muy  conocida. 

¡aóííeíj,  s.  f.  é-tili.  Bot.  Especie  de  navo  ó  de  rá- 
bano del  Brasil  que  es  el  principal  manterfimien- 
to  de  los  habitantes  de  aquel  pais.  | 

Hetiqíic  ,  adj.  ar.l.  c-ti-k.  V.  Etique.  ||  ant.  Fig. 
Etico  ,  vacío  ;  desprovisto  de  meollo. 

uéíniaii,  s.  m.  i't-man.  Título  de  dignidad  entre 
los  cosacos  .  creada  en  1376  por  Esteban  Bathe- 
rí  rey  de  Polonia. 

Hetrc ,  s.  m.  hè-tr.  Bot.  Haya  ;  árbol  mayor  de  la 
familia  de  las  amantáceas  cuya  corteza  es  lisa  y 
que  produce  una  especie  de  fruto  llamada  fabu- 
ca  ó  hayuco,  del  cual  se  extrae  una  especie  de 
aceite.  El  haya  rivaliza  con  el  roble  por  su  be- 
lleza y  utilidad. 

Uettinci^re  .  s.  f.  è-tèn-jè-r  Bot.  Etingera  ;  gé- 
nero de  plantas  que  se  distinguen  del  azufaifo 
á  causa  de  no  tener  pélalos. 

Héturrccn.  s.  m.  é-tu-r-ká.  Zool.  Eturreca:  es- 
pecie de  ánade  de  la  Nueva-Ilolanda. 

neu!  interj.  ant.  Iti'x.  Ayl  exclamación  de  sorpre- 
sa, de  dolor,  de  admiración  ,  etc.  ||  Ola;  pala- 
bra que  sirve  para  llamar  la  atención  à  una  per- 
sona ó  interrogarle  sobre  cualquier  asunto.  ¡| 
Heu  ,  lien,  ola  ola  ;  expresa  una  especie  de  tre- 
gua que  se  dá  á  la  imaginación  para  ordenar  ó 
concebir  algún  concepto  ,  y  aun  varias  veces 
para  llenar  el  vacio  de  alguna  idea. 

Ileu,  s.  m.  heu.  Mar.  Barco  pequeño  holandés 
que  se  emplea  principalmente  en  la  conducion 
de  viageros  y  el  comercio  de  cabotaje. 

Ileiiplí  ,  s.  m.  /teu'¿.  Zool.  Pescado  del  género 
salmón. 

llencJiore  ,  s.  f.  eu-kè-r.  Bot-  Ileúguera;  género 
de  plantas  dicotiledóneas  de  la  familia  de  las 
saxifrágcas  que  crece  en  la  Vitginia  y  en  la  Ca- 
rolina. 

iseucuéré,  e.  adj,  ew-'J-r^.  Bot.  Ucúquérca;  plan- 
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q-,ic  se  parece  á  una  hciunicra. 

fiaoiirliérccs,  s.  f.  l>1.  eu-ké-ré.  Bot.  lleuquereas; 
(ribu  i!c  la  familia  ilc  !as  saxifrageadas  cuyo  li- 
no es  el  género  heúqucra. 

ílesitlviJ',  V.  n.  heit-drir.Voárhsc,  corromper- 
se; hecli.irsc  .1  perder  alguna  cosa,  y  en  parti- 
cular el  lienzo  ó  !a  Topa  que  esiá  luudio  tieui- 
iio  í-nipapado  sin  lavarse.  ¡|  S3-.  pron.  Podrirse, 
corromperse  ;  e^Uar  corrompida  alguna  cosa. 

lacíüsneíi,  s.  f.  Mil.  V.  líoqiieton. 

Sïeiisiiraîi»»  ,  S.  ya.  eu'H-noti.  (  g  suave.  )  Agr. 
Variedad  de  pera  que  sirve  i)ara  hacer  cidra. 

Bletjlanílííe,  s.  f.  cu-ían-í/i-í.  Miner.  Variedad 
de  estilita  laminaria. 

Hetilc,s.  m.  cid!:.  Col.  Jugo,  zumo,  resinoso 
que  destílala  corteza  del  tronco  del  alfónsigo 
ó  alhóciíco  (^arbü!)  de  un  color  amarillento  cuyo 
olor  y  sabor  son  aromáticos. 

Hcur  ,  s.  m.  ant.  enr.  Vorluna,  dicha,  felicidad 
hora  favorable,  bucnaeslrellr  de  una  persona. 
II  l'rnv.  II  n  y  a  qu  Iieur  et  uialhsnr  dans  ca 
wnntle  ;  Todo  el  mundo  es  suerte  ó  desgracia, 
todo  depende  de  las  ciriunslancias,  lo  que 
causa  la  ruina  tic  unos  hace  la  felicidad  de  otros. 
—Avoir  plus  d'  lunir  (¡utí  de  saijcsse;  tener  mas 
dicha  <iue  talento  ;  la  fortuna  hace  el  héroe  ,  for- 
tuna te  déUios,que  el  saber  poco  le  basta. 

K.-airf,  s.  f.  eii-r.  llura;  espacio  de  tiempo  com- 
puesto de  sosenla  minutos ,  uno  de  los  cuales 
crutienen  sesenta  segundos  como  el  segundo 
tiene  sesenta  terceros  y  asi  sucesivamente 
que  hace  la  vijésima  cuarta  parte  de  un  dia  na- 
tural. Aniiguamenle  las  horas  signiiicaban  las 
cr.alro  estaciones  del  año  y  las  horas  se  lijaban  cou 
particularidad  entre  los  griegos,  por  ciertas 
operaciones  metódicas  invariables  y  conocidas 
que  se  practicaban  ya  fuese  en  la  plaza  yaen  lo  que 
hoy  llaman  foro  como  también  culos  templos; asi 
sedec¡a;cuando  los  jueces  van  al  tribunal,  cuando 
se  hace  tal  ócualsacriíício.  etc.  Es  indudable  pues, 
que  los  jueces  y  los  eclesiásticos  de  aquel  tiempo 
eran  sin  duda  mucho  mas  puntuales  que  los  del 
di.a.  II  Los  judíos  di\id¡eron  el  dia  cu  cuatro 
[artes  empezarulo  por  prima,  queso  conlaliau 
desde  la  salida  del  sol  hasta  tres  horas  después: 
tercia,  que  terminaba  al  medio  dia;  sexta,  mar- 
caba despacio  de  tiempo  (jue  transcurre  desde 
el  medio  dia  hasta  las  tres  de  la  tarde  endonde 
comenzaba  la  hora  de  nona  para  concluir  al 
ponerse  el  sol.  \\  Liturg.  Heures  canoniales;  ho- 
ras canónicas,  ó  sean  maitines,  laudes,  vísperas 
completas  y  otras  preces  que  reza  la  Iglesia. 
Petites  heures;  horas  menores,  se  entiende  por 
prima,  tercia,  sexta  y  noiia.=:Igjí  prières  des 
quarante  heures;  las  cuarenta  horas,  preces 
públicas  que  se  hacen  delante  del  Sanlisimo-sa- 
cramento  expuesto  por  tiempo  de  cuarenta  ho- 
ras en  tres  dias.  —  L/irc  d'  heures;  libro  de  horas 
que  contiene  parte  del  rezo  divino  y  ,un  número 
de  preces  y  oraciones.  En  un  sentido  análogo  se 
aine  heures  de  la  r/cri/c;  horas  de  la  Virgen,  y 
ú.oflcio  parvo  que  conlicneel  oficio'  di- 
vino de  la  Virgen  ú  otros  que  se  distribuyen 
en  las  diferentes  horasdel  dia. =Faní.'t/Vi2  y^aire 
d'  heures;  un  devocionario  ó  libro  de  oracio- 
nes.=^71^6'  ne  lit  que  dans  ses  heures;  nu  ¡ee  sino 
en  PUS  libros:  se  dice  de  una  persona  que  es 
enemiga  de  lcer.  =  li  sait  mieux  ses  heures  ijue 


matines;  ya  sabe  donde  le  aprieta  el  zapato;  no 
es  persona  que  se  mama  el  dedo  ;  bien 
sabe  á  la  hora  que  debe  comerse  la  merienda. 
Asir.  Heures  astronomiques  ;  horas  astronómi- 
cas ,  division  del  tiempo  con  relación  á  la  mar- 
cha (}uc  llevan  lus  cuerpos  celestes.  =  //e«rcs 
solaires,  moyennes  ou  éijales;  horas  solares, 
medias  ó  iguales;  que  son  uniformes  y  compo- 
nen cada  una  la  vigésima  cuarta  parte,  di;  un 
dia  medio,  es  decir,  de  una  vuelta  mediana  del 
sol  al  meridiano. =//eí<res  solaires;  horas  sola- 
res ,  que  son  señaladas  por  los  cuadrantes  con 
la  variación  anexa  á  las  desigualdades  de  la 
marcha  del  glubo.  !|  His.  Los  judíos  y  los  ro- 
manos se  rijierou  por  diferentes  sistemas  de  dis- 
tribuciou  de  las  horas,  empezando  siempre  á  la 
salida  del  sol.  =  Heures  habijloniques;  horas  ba- 
bilónicas, que  empezaban  á  contarse  desde  la 
salida  del  sol  conu  se  practica  todavía  en  Ma- 
llorca y  en  líuremberg.  ||  Heures  italiques  ;  ho- 
ras itálicas,  (jue  se  coulabau  dando  principio 
cuando  el  sol  se  ponía  ,  como  lo  hacen  actual- 
menle  en  algunos  puntos  de  Alemania.  Heures 
françaises;  horas  francesas,  que  también  pue- 
den llamarse  portuguesas  ó  españolas  ¡torque 
igualmente  se  encuentran  desde  una  á  otra  me- 
dia noche,  i]  Heures  astronomiques  ;  horas  as- 
tronómicas que  se  cuentan  desde  las  doce  de 
un  dia  hasta  la  misma  hora  del  dia  siguiente ,  si- 
guiendo el  orden  numérico  trece,  catorce,  quin- 
ce etc.  II //eií/t's  sijifrles;  horas  simples,  que 
componía  la  vigésima  cuarta  parle  de  un  dia.  || 
Heures  composées  ;  horas  compuestas;  que  for- 
maban la  duodécima  parte  del  dia.  1|  Al  adop- 
tarse en  Francia  el  ventajosísimo  sistema  deci- 
mal se  dividió  el  dia  en  veinte  horas  por  mitad 
correspondiendo  á  la  proporción  (¡ue  hoy  guar- 
dan las  veinticuatro  horas  de  que  se  compone; 
pero  la  costumbre  se  antepuso  á  la  utilidad  y 
á  la  conveniencia.  ||  Prov.  Les  jours  n'ont  point 
d'  heures  en  hiver;  las  horas  son  instantes  en 
invierno,  es  necesario  hacer  dia  de  la  noche.  || 
Poet.  La  fuite  des  heures;  la  fugacidad,  la  pres- 
teza dA  tiempo  ;  cl  curso  rápido  de  las  horas.  || 
Prendre  un  ouvrier  à  l'heure^  tomar  un  traba- 
jador por  horas;  es  decir  :  á  conJicion  de  pagar- 
le tanto  por  cada  hora  de  trabajo.  Los  carruajes 
públicos  se  toman  en  Paiís  por  horas  sin  nece- 
sidad de  ajusiarles  de  antemano  porque  el  go- 
bierno tiene  fijado  el  precio  conveniente  á  la  ca- 
lidad del  carruage  ,  dentro  del  cual  hay  una  ta- 
rifa para  salisfacion  del  público.  ||  N'être  point 
à  l'heure;  no  estar  por  horas,  no  deber  ni  tener 
obligación  de  trabajar  exactamente  uu  número 
de  horas  determinadas  como  la  tiene  por  su 
desgracia  un  jornalero.  ||  Fam.  Etre  sujet  à  I* 
heure  ;  estar  sujeto  al  reloj ,  no  ser  dueño  del 
tiempo  ,  tener  ([ue  desempeñar  una  obligación  á 
hora  tija.  ||  Hora,  época,  momento,  instante,  par- 
le del  dia  en  (|ue  una  persona  Mve,  hace  cual- 
quier género  de  fatiga  ó  muero.  ||  A  deux  heures 
de  nuit;  á  las  dos  de  la  nuche. î^J^  cinq  heures 
du  soir  ;  á  las  cinco  de  la  tarde.  I|  Jurisp.  A  deux 
heures  de  relevée  ;  á  las  dos  de  la  tarde.  ||  At- 
tendu,  vu  l'heure  avancée  ;  atendido  ó  visto 
que  la  hora  estaba  avanzada  ;  es  decir ,  en  térmi- 
nos de  congreso  ó  de  asamblea  deliberante,  que 
en  atención  á  ser  larde  se  difiere  el  asunto  en 
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cuestión.  !|  Heure  indue;  á  deshora',  cuando  ge- 
neralmente todo  el  mundo  reposa  :  ó  cuando  se 
ocasiona  alguna  incomodidad.  ||  Fig.  L'heure  du 
berge  r;  l'heure  de  Venus,  l'heure  du  mysière; 
la  hora  del  pastor  ;  la  hora  de  amantes  etc.  se 
entiende  por  cl  momento  favornlile  á  las  intrigas 
amorosas  ,  ó  mas  exlrictamente  por  d  tiempo 
que  media  entre  la  una  hasta  las  tres  de  la  ma- 
ñana. En  un  sentido  análogo,  se  dice  l'heure  du 
berg,er  ;  por  el  tiempo  ó  la  ocasión  oportuna  en 
que  puede  obtenerse  un  resultado  fa\orablc  en 
cualquier  empresa.  1¡  Bonne  Itcure;  hora  favora- 
ble, conveniente,  cómoda,  buena  para  hacer 
alguna  cosa. ^=Mri¡(vaise  heure;  mala  hora,  des- 
favorable ,  inconveniente  hora  poco  á  propósito 
para  obtener  un  buen  resultado.  H  Fam.  .Irr»- 
ver  ¿i  la  bonne  /¡"(/re;  llegará  buena  hora ,  en 
el  momento  oportuno.  II  ,á  la  bonne  ¡letire  nous 
fi  pris  la  pluie  ;  la  lluvia  nos  ha  cojido  á  tiem- 
po ;  se  dice  irónicamente  cuando  se  ha  desde- 
ñado la  ocasión  de  poners:'  á  cubierto  de  una 
chaparrada.  \\  La  male  heure;  la  fatal,  la  mala 
hora,  la  hora  en  que  se  cree  que  el  hombre  re- 
cibe la  influencia  de  su  signo;  el  momento  del 
nacimiento,  l'or  oposición  se  dice  la  bonne  lieu- 
re;  la  hora  de  la  dicha,  de  la  fortuna,  la  hora 
buena  ;  y  se  entiende  por  el  mismo  momento  en 
que  el  hombre  nace.  ||  De  bonne  heure;  con  tiem- 
po, con  anticipación,  temprano. =//  est  rentré  de 
bonne  heure;  se  ha  recojido  temprano,  á  buena 
hora  ;  mas  pronto  que  de  costumbre  =  II  est  en- 
core de  bonne  heure \  es  temprano  todavía;  so- 
bra licmpi).  Il  Iron.  //  est  belle  heure  pour  ve- 
nir; buena  hora  de  venir,  buen  tiempo,  á  tiempo: 
significa  lodo  lo  contrario  que  expresa.  ||  ^  am . 
A  la  bonne  lieurei  en  hora  buena,  en  buen  hora; 
espresa  un  asentimiento,  una  aprobación.^ 
A  cette  heure;  a  esta  hora,  al  instante,  aho- 
ra ,  en  este  momento. =^ï'oiit  <t  l'heure;  en  un 
momento;  ahora  mismo,  enseguida. =r^  ¿'/teu- 
re  qu'il  est;  à  la  hora  esta,  en  este  tiempo  ,  en 
la  actualidad  =5i/r /'/icure  ;  en  el  mismo  ins- 
tante, sobre  la  marcha  .  en  este  mismo  momen- 
lo:  sin  perder  tiempo.  ||  Fam.  Pour  l'heure  :  por 
el  momento,  por  la  presente,  ahora  mismo. = 
A  toute  lieure;  á  toda  hora  ,  á  cada  instante. := 
Dans  une  /»ewrc  ;  en  un  momento,  en  un  ins- 
tante.=.4rancer  i'/ieine;  adelantar  un  reloj. = 
Mettre  une  montre  ù  l'heure  ;  poner  eu  hora  un 
reloj.  Il  Hisl.  Pierre  des  lieures;  cuadrante  ,  re- 
loj de  sol  de  que  habla  la  lîiblia.  il  Trov.  y  (ig. 
Chercher  midi  ci  quntorce  licures  ;  crear  dificul- 
tades, embarazos,  obstáculos  en  una  cosa  don- 
de no  los  hay.  También  se  entiende  por  buscar 
espárragos  en  el  mar.  ||  l'rov.  atit.  Chercher  mi- 
di  où  il  n'est  (¡u  once  lieures  ;  salir  una  perso- 
na de  su  casa  antes  de  la  hora  de  comer  con  in- 
tención de  considarsc  ó  pcí-'arse  en  alguna  [«ar- 
te. Fig.  Entendre  l'heure  (¡u  il  est;  saber;  corn- 
prender,  entender;  penetrar  el  espíritu  con  que 
se  dice  alguna  palabra  ó  se  hace  alguna  cosa.  || 
Prendre  heure  ,  tomar  ,  señalar  hora  :  acordar, 
convenir  sobre  el  momento  en  (¡ue  debe  hacer- 
se alguna  cosa.  ||  Donnrr  des  dcfauls  sauf  i  heu- 
re; en  términos  curiales  es  declarar  en  rebel- 
día con  condición  de  anular  el  acto  si  la  par- 
te se  presenta  antes  de  terminarse  la  audiencia. 
II  Avoir  ses  heures  d'  étude  ;  tener  sus  horas 


de  estudio,  es  decir:  marcado  un  tiempo  lij»  y 
diario  para  estudiar.  I]  Fam.  //  ne  fuit  rífn  (¡a 
(i  ses  heures;  no  sale  de  su  regla,  es  metódico 
en  su  modo  de  vivir,  todo  lo  hace  á  horas  de- 
terminadas, il  Prov.  //  est  comme  ¡a  iiiule  du  pa- 
pe ,  qui  ne  boit  et  ne  mange  qu'  à  ses  heures; 
es  como  barr.T-o  de  concejo,  que  su  ley  es  su 
capricho  ,  no  conoce  mas  rey  ni  mas  roque  que 
su  voluntad.  |;  Demander  ¿i  quclqu'  un  son  heu- 
re ;  preguntar  á  uno  la  hora  que  tiene  jtor  mas 
conveniente  pira  hacer  til  óíual  cosa.  H  Donner 
une  heure;  señalar  hora.  ||  Toulesses  heures  sont 
j'rises;  sus  horas  están  dislribuidas  de  modo 
que  no  le  queda  tiempo  para  nada.  I  Prov.  Tou- 
tes nos  heures  sont  cnnij-'.ées;  nuestras  horas 
están  contadas,  todo  el  cuiso  de  nuestra  vida 
está  determinado  por  Píos.  ||  Heures  de  loisir; 
horas  do  recreo. ^=:Iíeures  dérobées:  horas  hur- 
tadas, que  se  toman  de  las  ocupaciones  ordina- 
rias. II  Deux  grosses  Iteures  d'  liorloge;  mas  de 
dos  horas  de  reloj.  ||  Fig.  y  fam.  Passer  xtn  mau- 
vais quart  d'  heure;  pasar  un  mol  cuarto  de  ho- 
ra ;  un  momento  desagradable.  Fu  un  sentido 
opuesto  se  dice.  Passer  de  bonnes,  d'  agréa- 
bles heures:  pasar  buenas,  agradables  h')ras: 
horas  de  placer ,  de  contento  etc.  ||  Donner  da 
mauvaises  heures  à  quelqu'  tin:  dar  malos  ratos 
á  uno,  causarle  disgustos,  incomodidades.  || 
Fig.  y  fam.  Avoir  de  bons,  et  de  mauvais  quarts 
d'  heure  ;  tener  buenos  y  malos  cuartos  de  hora, 
buenos  y  malos  ralo»;  estar  de  bueno  y  de  ma! 
humor  alternalivamenle.  ||  Heure  d"  orare;  ho- 
ra de  gracia,  término  concedido  extraordinaria- 
mente sobre  el  que  cs\aba  designado  para  hacer 

I  alguna  cosa.  ||  Prov.  y  fig.  Le  quart  d'  heure  de 
Rabelais,  el  momento  de  pagar,  de  apnuitar  el 
valor  de  lo  que  se  ha  comido:  y  por  extension 
toda  consecuencia  desagradable  de  un  hecho 
necesario  ó  imi)rudente.  ||  D'  heure  en  ¡leurc; 
de  hora  en  hora  ,  de  sesenta  en  sesenta  miüu- 
tos.  II  J'  ai  vu  I'  heure  que  vous  alliez  d  voiler 
votre  secret  :  he  visto  el  momento  en  que  ibais 
à  descubrir  el  secreto,  poco  ha  fallado  para  cai:- 
tar  de  plano.  ||  Fig.  y  fam.  C  est  un  homme  de 
toutes  les  heures  ;  es  un  hombre  muy  deseado, 
cuya  compañía  es  siempre  agradable,  compla- 
ciente y  de  buen  trato.  ||  litre  à  sa  dernière 
/tcîire;  estar  en  su  ultima  hora,  agonizando, 
próximo  á  espirar,  á  dar  el  último  suspiro.  En 
un  sentido  análogo  tiene  las  mismas  acepciones 
que  en  español.  i¡  Mar.  anl.  A  la  bonne  heure: 
lespuesla  que  dá  la  tripulación  de  un  buque 
con  la  bocina  para  indicar  que  ha  comprendido 
las  órdenes  que  se  le  han  comuiiiíado,  y  equi\a- 
Icnte  á  «está  bien. 

EioiireM,  s.  f.  pl.  eu-r.  Mit.  lloras;  hijas  de  Jú- 
piter y  de  Temis,  que  los  anlí^'uos  las  conside- 
raban como  presidentas  de  las  estaciones,  y  que 
están  representadas  ordinariamente  acompaña- 
das de  su  madre,  con  alas  de  mariposa  y  sus- 
tentando un   reloj  cuadiante. 

E3ciirc,  V,  adj.   Î    parí.    pas.  de  heurer.  V.  este. 

Eli-wi-er,  a. a.  auí.  e(/-ie.l)ar  forluna,  hacer  dicho- 
so: conducir  un  negocio  con  auspicios  lavo- 
rables. 

íifíirósi.M,  s.  f.  eu-ré-zis.  Hist. Fiesta  que  se  ce- 
lebraba cu  Roma   en  el  mes  de  iio\ici!ilirc. 

Eleiirettf.  t.  f.  e«-r¿-í.  Nombre  (pie  dan  los  Ha- 
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meneos  á  los  últimos  treinta  minutos  de  una 
hora. 
lle^irensciucnt  ,  adv.   eu-reu-z-man.  Dichosa- 
mente; afortunadamente;   de   una  manera  di- 
chosa   ó    afortunada.  ||  Aventajadamente  ;  con 
ventaja. =Favorablemente;    de  una  manera  fa- 
vorable. II  Prósperamente,  con  buen  éxito,    sin 
accidentes  ni  reveses.  ||  Felizmente,  por  fortuna. 
Ueiireiisieté,  s.  f.  eu-reu-z-té.  Expresión  inven- 
tada por  Mr.  Mercier  para  significar  la  cualidad 
de  una  cosa  que  revela  felicidad,  dicha,  etc. 
I8e(i!rt>u.\,  cuse.  adj.  cíí-rPM,  e»t-2.  Dichoso,  feliz, 
afortunado;   que   goza  do    felicidad.  J|  Dichoso, 
feliz;  que  hace  gozar,  hablando  de  las  cosas.  || 
Feliz,  dichoso;  que  disfruta  do  paz,  de  tranqui- 
lidad,  á  efectos  de  su  moderación,    de  su  pru- 
dencia ó  de  la  fuerza  de  su  alma.  ||  Feliz,  afor- 
tunado; qne  posee  riquezas  y  bienestar.  |!  Afor- 
tunado,  dichoso;  que  es  favorecido   de   la  for- 
tuna, que  tiene  buena  suerte.  ||  Prov.P/ws /teu- 
reux  que   sage;  mas  afortunado  que  prudente, 
que  obtiene  buen  éxito  en   todas  sus  empresas 
apesar  de  su  incapacidad.  ||  Heureux  comme  un 
bâtard;    mas  afortunado  que   un  bastardo,   es 
locución  cuya  realidad  prueba  la  historia  dando 
continuos  ejemplos  de  que  los  hijos  de  ilegítimo 
matrimonio,  adquieren  naturalmente  la  capaci- 
dad necesaria  para  luchar  contra  todo  género  de 
obstáculos,   y  que  por  constancia  llegan  á  obte- 
ner una  celebridad  digna  de  la  fortuna  que   los 
adopta  par  sus  favoritos.  \\  Est  heureux  qui  croit 
Z"  c'//e;  para  serdichosobastaqucrer  serlo.  Ii  Etre 
heureux  comme  un  roi;  estar  como  un  príncipe, 
ser  feliz.  ||  Amant  heureux;  amante  afortunado, 
queescorrespondidodesuamada.  ||  Heureux  scé- 
lérat; un  malvado  con  fortuna,  cuyo  éxito  se  an- 
tepone al   orden  natural  de  cosas   y  aun  á  sus 
mismas   esperanzas.  ||  Peuple  heureux;  pueblo 
feliz  que  disfruta  de  paz  y  abundancia  bajo  la 
dirección  de  un  gobierno  justo.  ||  L'  áqe  heureux 
de    la    vie  ;    la     edad   dichosa,    la    infancia.  II 
Taire  une  fin  heureuse;  tener  un  fin  dichoso,  una 
buena   muerte,  pasar  á  la  otra  vida  bajo  la  in- 
fluencia de  los  sentimientos  que  inspira  la  moral 
evangélica,  jj  Climat   heureux-,  clima   feliz,  que 
está  favorecido  por  la  naturaleza.  ||  Fam.  eiron. 
Cest  très-heureux;   es  una  fortuna,  es  una  di- 
cha: estamos  bien,  estamos  como  queremos:  son 
frases   que  se   deben  entender    en  un  sentido 
opuesto  al    que  suena,  jj  Fíg.  Eire  né  sous  une 
heureuse  étoile;  haber  nacido  bajo  la  influencia 
de  una  buena  estrella:  tener  buena  estrella,  ser 
■afortunado  en  todo.  ||  Choix  heureux;  feliz  elec- 
ción, que  ha  producido  resultados  felices.  ||  Ren 
contre  heureuse;  hallazgo  feliz,  descubrimiento 
favorabe,  invención,  rasgo  de  imaginación,  idea 
ingeniosa  que  ocurre  â  una  persona  en  circuns- 
tancias que   lo   exigen.  ||  Fig.    Avoir  la   main 
heureuse;   tener  buena   mano,    ser   afortunada 
una  persona  en  todo  'cuanto   m.ano  pone.  \\  Di- 
choso, feliz;  que  produce  un  buen  efecto,   que 
es  útil,   agradable,  que   anuncia   prosperidad, 
ventajas,  etc.,  hablando  de   las   cosas.  También 
se  entiende  del   efecto  que,   debiendo  ser  muv 
perjudicial,  se  modifica  por  cualquier   motivo, 
y  es  menos  malo  que  se  pensaba.  ||  Prov.  Quicst 
heureux  au  jeu  ne  sera  pas  heureux  en  femme; 
afortunado  en  el  juego,  desgraciado  en  amores. 


=  Coup  heureuxi  jugada  favorable,  que  pro- 
duce ganancia  ó  ventajas.  ||  Rentrée  heureuse; 
buena  entrada,  se  dice  de  los  naipes  que  se  han 
tomado  para  reemplazar  los  que  se  dejaron  en 
un  descarte  jugando  á  ciertos  juegos  equivalen- 
tes al  golfo  y  otros.  11  Dichoso,  afortunado,  fe- 
liz; epíteto  que  se  aplica  á  la  condición,  á  la  si- 
tuación, á  la  vida  de  la  persona  que  disfruta  de 
bienestar.  ||  Feliz,  dichoso;  que  posee  aquello 
que  es  suficiente  á  satisfacer  sus  deseos,  hablan- 
do de  una  persona.  ||  Feliz,  dii  hoso;  calificación 
que  se  dá,  tanto  en  francés  como  en  español,  á 
todo  aquello  que  produce  un  resultado  favorable 
ó  análogo  á  los  deseos  de  la  persona  que  puso 
los  medios  para  conseguirlo. 
iBéiirippa,  ó  Biévrippa,  adj.  eu-ri-pa,  é-vri-pa. 

Mil.  Euripa;  sobre-nombre  de  Diana. 
Ileurii^íique  ó  llevri.^tique,  S.  {.  exi-ris-ti-k. 
¿-fíjí-íí-fe.  Hevrístico  ó  Heoristico;  arle  de  in- 
ventar, indicación  exacta  del  método  que  se  de- 
be seguir  para  llegar  á  descubrimientos  intelec- 
tuales. Se  emplea  como  adjetivo. 
Ileurlin,  s.  m.  èur-lèn.  Zool.  Heurlino;  variedad 

de  la  percha  común. 
Ileui-t,   s.    m.  heurt.  Choque,  tope,  topetón,  en- 
cuentro, empellón:  golpe  que  dá  una  cosa  ó  una 
persona   con  otra.  Se  usa  con  mas   frecuencia 
choc,  choque.  ||  Fig.  Choque,  tope,  etc. 
Uoiirtant,   e.  adj.  heur-tan.   Que  puede  cho- 
car, golpear,  empujar. 
Heurte,  s.  f.  heur-t.  Blas.  Roel  azul. 
Mearte,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  heurter.  Chocado, 

empujado,  a. 
Ueurteuieitt,  S.  m.  heur-t-man.  Hiato,  choque; 
encuentro  desagradable  de  las  vocales  en  la  pro- 
nunciación de  las  palabras. 
Heiiirtequen,  S.  m.  heur-t-kèn.  Martillito  con- 
tra elque  choca  elcubo  de  la  rueda.  ||  Arlill.  Mar- 
tillito en  el  que  choca  el  eje  de  la  cureíía. 
Keuríer,  v.  a.  heur-té.  Chocar,  topar,  tropezar 
una  cosa  cosa  con  otra.  H  Fig.  Chocar,  herir, 
contrariar,  ofender,  repugnar  á  la  razón,  al  jui- 
cio; hablando  de  personas  y  de  cosas.  ||  Pint. 
Chocar;  sentarlos  colores  en  crudeza.  \\  Atacar, 
contradecir;  oponerse  fuertemente  á  la  opinion 
y  parecer  de  otro.  ||  Heurter  à  la  porte;  llamar  á 
golpes  á  una  puerta.  En  esta  acepción  última  se 
usa  en  sentido  figurado.  ||  Fig.  y  fam.  Heurter 
à  toutes  les  portes;  llamar  á  todas  las  puertas, 
solicitar  de  todo  el  mundo,  emplear  todos  los 
medies  imaginables  en  un  negocio.  ||  Se-,  pron. 
Chocarse;  ser  chocado,  toparse,  darse  encon- 
trones. Se  usa  en  sentido  figurado.  |1  Lit.  Cho- 
carses  se  dice  de  las  expresiones  que  están  en 
oposición,  ó  forman  un  contraste  demasiado 
brusco.  II  Pint.  Chocarse;  hablando  de  los  colo- 
res que  están  en  oposición,  que  de  su  reunión 
resulta  una  vista  desagradable. 
Heiirtis,  s.  m.  Blas.  V.  Heurte. 
laeurtoir,  s.  m.  heur-to-ar.  Llamador;  aldabón 
para  llamar  á  una  puerta.  ||  Art.  Refuerzo,  en 
los  ajustes  de  la  artillería. =Cuüa  de  madera 
que  se  pone  en  ¡a  rueda  de  la  cureña  de  una  pie  • 
za  para  impedir  que  recule.  ||  Art.  Batiente:  pie- 
za movible  que  choca  con  otra.  ||  Talon  de  afian- 
zar la  puerta. 
aietisc,  s.  f.  eu-z.  Mar.  Piston;  la  parte  movible 
de  una  bomba.  H  Se  decia  por  hotte,  bota,  cal- 
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zado.  Il  s.  f.  pi.  Zapatos  de  hierro  de  las  an- 
tiguas armaduras. 

Oève,  s.  f.  V.  Eve. 

Mévc.  s.  m.  é-vé.  Bot.  Eveo;  género  de  plantas  de 
la  familia  de  las  euforbiáceas  que  produce  la 
goma  elástica. 

Hcvéo,  s.  f.  Bol.  V.  Héxé. 

Hévéen,  ne.  S.  é-vé-èn.  Heviano;  descendiente  de 
Hcveo. 

Hévéristes,  s.  m.  pi.  é-vé-ris-t.  Heveristas;  sec- 
tarios griegos  que  se  levantaron  contra  el  es- 
tado. 

Bévrèse,  S.  f.  é-vrè-z.  Ilcvresia,  segunda  parte 
de  las  fiestas  llamadas  adonias. 

Be-'nego,  S.  m.  é-v-gù.  Pato  de  la  Nueva  Zelan- 
dia. 

DesacndSqne.  S.  m.  è{i-:a-ia-di~l;.  {g  suave). 
Bot.  llexacádico;  árbol  de  la  Cochincliina,  muy 
parecido  á  el  hcptaco. 

Hcsucaiithc,  adj,  cg-zn-han-t.  (g  suave).  Zool. 
Hexaianto;  que  tiene  seis  espinas. 

HexaeirríEie,  aiij.  cg-za-sir-si-n.  ,'gsuave;.  Zool. 
Heíacircino;  que  tiene  seis  barbillones. 

üexacliiic  o  llexacEinon.  s  m.  èg-za-kli-n^  èg- 
sa-kli-non.  ig  suave  .  Hexaelinon  ;  comedor 
griego  ó  mesa  rodeadada  de  seis  camas. 

Bexacoqueci  ,  adj.  èg-za-ko-k.  (g  suave).  Bot. 
Hexacocos;  que  se  compone  de  seis  cascaras. 

Hexaeorde  ó  Uexaeoardc,  S.  m.  ég-za-l.or-d, 
èg-za-ko-ar-d.  g  suave  .  Hexacorde;  inslru- 
mentode  seiscuerdas.  ||  Hexacorde;  sistema  mú- 
sico que  se  compone  de  seis  notas. 

Hexacte,  adj.  èg-zak-t.(g  suave).  Zool.  Hexacto; 
que  ofrece  radios  ó  estrias  longitudinales. 

Bexaeycle,  adj.  ég-za-si-kl.  (g  suave;,  llesáciclo; 
que  tiene  seis  ruínlas. 

Bexadactyle  .  ndj.  èg-za-dak-ti-l.  (g  suave). 
Zool.  Ilcxadácliio;  que  tiene  seis  dedos. ^Hesa- 
dáctilo;  que  tiene  las  alas  divididas  en  seis  cor- 
rehuelas. 

Bcxaditjiic  ,  s.  f.  èg-za-di-k.  (g  suave).  Bct. 
Hexadico;  género  de  plantas  que  comprende  uu 
árbol  de  la  Cochinchina. 

Bexadrarnie,  s.  m.  èg-za-drah-m.  (g  suave). 
Hexadracma;  peso  de  seis  dramas,  que  se  usa  en 
Egipto  y  en  una  parle  del  Asia. 

Bexaédre,  s.  m.  èg-za-è-dr.  (g  suave).  Geom. 
Hexaedro;  cuerpo  compuesto  de  seis  caras,  par- 
ticularmente el  cubo. 

flexaódriqne.  adj.  èg-za-é-dri-l;.  fgsuave).  He- 
xaédrico;  que  tiene  relación  con  el  hexaedro. 

Bexasonal,  adj.  èg-za-gn-nal.  'g  suave^.  Hexa- 
gonal; que  se  ()arcce  al  hexágono.  ||  Miner.  He- 
xagonal; se  dice  de  un  cristal  prismático  que 
tiene  por  base  un  hexágono. 

Bexajsone,  adj.  ég-za-go-n.  fg  suave). 'Hexágono; 
que  lieneseis  lados  y  seis  ángulos.  |¡  Bol.  Hexá- 
gono; se  dice  de  la  capsula  de  la  paja  imperial. 
II  Zool.  Concha  de  la  cerila  hexágono.  ||  s.  m. 
Hexágono;  que  tiene  seis  lados  y  seis  ángulos. 
II  Forl.  Hexágono;  que  se  compone  de  seis  bas- 
tiones. 

BoxMKonic,  s.  f.  i'g-za-go-nl.  (g  suave).  Bol. 
Heiagonia;  género  de  hongos. 

BexaKramme,  s.  m.  ig-zngra-m.  'g  suave^i. 
Hexagrama;  icunion  de  seis  letras.  |¡  l"il.  Hexa- 
grama;  sesenta  y  cuatro  combinaciones,  forma- 
das cada  una  de  dos  de  los  ocho  trigamas  de 


Fo-hi,  combinados  en  union. 

Hexagiiie,  adj.  èg'za-ji-n.  Bol.  Hexagina;  planta 
que  tiene  seis  pistilos. 

Dexasynie,  s.  f.  eg-za-ji-n¡.  (g  suave).  Bot. 
Hcxagínia;  clase  del  sistema  de  Lineo,  que  com- 
prende las  plantas  que  tienen  seis  pistilos. 

Uovasiniqu*'.adj.  íg-  za-'¡i-ni-k.  (g suave;.  Bot. 
Hexaginico;  que  pertenece  á  la  exaginia. 

floxatdriqíie  ,  adj.  cg-za-i-dri-k.  (g  suave\ 
Quim.  Hexaidrico;  que  contiene  seis  veces  mas 
de  hidrogeno,  que  de  cualquier  otro  compuesto 
del  mismo  género. 

H..'xal<>|iide,  adj.  hj-za-lé-pi-d.  (g  suave).  Bot. 
Hexalepido,  involucro  de  las  smanléreas,  cuan- 
do cslá  formado  de  seis  escamas. 

nésaiHérou,  s.  m.  kg-za-mé-ron.  {  g  suave)  He- 
xameron;  nombre  de  los  comentarios  que  se  han 
hecho  por  diversos  autores,  sobre  los  primeros 
capítulos  de  la  Génesis. 

Bcxaiu¿>tre,  adj.  èg-za-mè-tr.  (g suave)  Hexáme- 
tro; verso  priego  ó  latino  queso  compone  de  seis 
piesdáctilos  y  espondeo.  ||  Hexáiíietro;  se  diceal- 
gunasvecesde  los  versos  alejandrinos  franceses, 
que  se  componen  de  doce  sílabas  ó  de  seis  pies 
de  dos  silabas  cada  uno.  ||  Se  emplea  como  s.  m. 

Bexancbíi!*,  s.  m.  èg-zan-kus.  ^g  suave)  Zool. He- 
xanco;  género  de  pescados. 

Hexandrc,  adj.é;/-zan-í/r.  (g  suave)  Bol.  Uexan- 
dro;  planta  con  lina  flor  que  tiene  seis  estambres. 

Hexiiiidr¡e,s.  f. ¿;/-:an-(/ri.  gsuave  Bot.  Hexan- 
dria,  clase  del  sistema  sexual  de  Lineo  ,  que 
comprende  las  plantas,  cuya  flor  tiene  seis  es- 
tambres. 

Bexaiidr:quc,  adj.  í'.<7-:an-¿rt-/í  (gsuave)  Bot. 
Hexandrico;  que  pertenece  ala  hexandria. 

Hoxaiulriqíié.  e.  aiS].  ég-Z(in-dri-ké.  (gsuave) 
Bot.  Hexaiidriquco;  que  tiene  seis  estambres. 

Bcx.tiiiène.  adj.  e;í-;a-»i(>-n  (gsuave)  Zool.Hexa- 
meno;  que  tiene  seislilamentos. 

Eicxaüsulaii-e  ,  adj.  kg-zan-gu-U-r.  (g  suave) 
Hexangular;que  lieneseis  ángulos.  ||  Bot.  Tron- 
co de  la  espermacocia  triangular, 

Bcxaiithe,  s.  m.  èg-znn-t.  i  g  suave)  Bot.Heian- 
to:  género  de  plantas  de  laCochinchina. 

Hexeiitbéré.  e.  a.ii].è  g-zan-té-ré.  (g  suave)  Bot. 
Hexantereo;  planta  que  tiene  seis  anteras  ó  es- 
tambrc. 

Bexape,  adj.  èg-za-p.  .g  suave)  Zool.Uexapo;  que 
lieneseis  pies  solamente.  II  nexapo;esi.cciedegi- 
bia  que  tiene  muy  pequeñas  las  cuatro  últimas 
patas.  II  Hexapo;  nombre  que  seda  a  las  maripo- 
sas, que  algunos  etimologislas  llaman  cxopodos, 
por  que  liemn  seis  patas  casi  iguales.      « 

floxapé'talo.  adj.  èg-zn-pt'-ta-l.  (g  suave)  Bot. 
Ucxapetali);  cuya  ciirola  tiene   seis  pétalos. 

llexaiu'taloes.s.  f.  pl.  i'fi-za-pf'-ta-lé.  (gsuave) 
Bol.  Hexapetuleas;  familia  de  plantas,  que  cora- 
jirendelas  que  tienen  la  flor  con  seis  pétalos. 

Uexapliai-niaciiiii  .  S.  m.  tg-za-far-)iui-kon. 
(g  suave)  llexafármaco;  emplasto  compuesto  de 
seis  substancias. 

Uexaptiorf.  s.  m.  èg-za-fo-r.  (g  suave^  Hcxáfo- 
ro;  litera  descubierta,  llevada  pur  seis  esclavos. 

Mrxapliyllr,  adj.  éii-za-jil-l.  ('gsuave  Bot.  lleva- 
nio;  se  dice  de  un  perigono,  de  un  involucro 
coinj)ucsto  de  seis  hojuelas. 

Bcxalpc»^,  s.  m.  pl.  èfl-^a/-/).  (gsuave)  Hexal- 
pos;  obra  publicada  por  Origines,  que  conlicuc 
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seis  versiones  griegas  del  texto  hebreo  de  la  bi- 
blia. 
Dexapode,  adj.   èg-za-po-d.  Hexápodo;  medida 
lineal,  que  usan  en  Egipto  y  en  una  parte  de 
Asia. 
Bexapoilr»,  s.  m.  \í\.  èg-za-po-d.  fg  suave)  Zool. 
Ilexápodos,  raza    de    animales    cefalidonios   || 
Hexíipodos;    clase  de   animales  articulados,  qne 
com¡)rende  los  que  tienen  sois  patas.  ||  Hexapo- 
des; sub-tribu  de  los   papilionidas  ,  qwe  com- 
prende los  insectos   que   tienen    seis  patas  casi 
iguales.  II  Hexapodos;  sub-órden  de  insectos  áp- 
teros, que  comprende   los   que   no  tienen    mas 
que   seis  patas. 
IlCKniiole.,s.  {.  cg-zn-pn-l.  fg  suave")  Hist  H^xá- 
pola;  confederación  que  se  componía  de  las  seis 
ciudades  dorianas. 
Dexaptéi-e,  adj.  èg-zap-tè-r.  (g  suave)  Hist.  ant. 
Uexaptera,  que  tiencseis  alas.  ||  Zool.  Hexaptera, 
mariposa  hexaptera,  llamada  asi  por  que  el  macho 
tiene   un   tercer  par  de  alitas. 
noxaptote,  adj.  èg-zap-lo-t.   (g  suave)    Gram. 
Hexaptoto;  palabra  latina  que  tiene  seis  casosó 
terminaciones    diferentes    en  sigular.  ||  Se  em- 
plea como  s.  m. 
Hesarrhèiie, ad j . èg-za-rr'-n 'g  suave) . Bot. Hexa- 

reno,  que  tiene  seis  estambres. 
Hexasépale,  adj.    èg-za-zé-pa-l  (g  suave).  Bot. 

Uexasepalo,  que  tiene  seis  sépalos. 
Bexa.spei-nie,  adj.  èg-zas-pèr'm  (g  suave).  Bot. 
Hexaspermo;  l'rulos  que  contienen  seis  simientes. 
sacxaNtésiione,  adj.  ègzas-lé-mo-ni?.  suave).  Bot. 

Hexastemono;   que  tiene  seis   estambres. 
llexastéron,  s.  m.  èii-zas-tà-ron[%  suave).  Astr. 
Hexasleron;  uno  de  los  nombres  de  la  constela- 
ción pleyada  compuesta  de  seis  estrellas. 
Hexas(it|iie,  adj.  èg-zas  ti-k  (g  suave;.   Lit.  Hî- 
xástico;  que  se   compone  de  seis  versos.  ||  Bot. 
Hexástico;  cuyas  hojas  están  dispuestas  en  seis 
líneas.  Se  emplea  como  s.  m.         » 
Uexa$«tonie,    adj.  èg-zas-to-m    (g  suave).  Zool. 
Hexástomo;  que  tiene  seis  bocasó  seis  orificios. 
Bexastjle,  s.m.  èg-zas-til-l.  (g  suave)  Arq.  He- 
xaslilo  ;    pórtico  que  tiene  seis    columnas.    Se 
emplea  como  s.  m. 
Uçxa.oyilalie,  adj.  èg-za-zil-ln-b(g  suave).  Gram. 
Jíexasilabo;  que  tiene  seis  sílabas.  ||  s.  m.  Hexa- 
sílabo;  verso  que  tiene  seis  sílabas. 
Bexatéti-aèdre,  adj.  èg-za-té-tra-e-dr  íg  suave). 
Miner.     Hexatetraedro;    cristales   cúbicos   que 
cada  faz  tiene   una  pirámide  tetraedra. 
Bxatlilp.  s.  m.   èg-zat-l  (g suave).  Hexatlo,  reu- 
nion de  seis  ejercicios  gimnásticos.  ||  adj.  Hxa- 
tlo,  incapaz  decombatir. 
Bexatliyride,   s.  m.  N.    Hexalhyrtdie. 
Brxathyí-ldie:    s.  f.  èj-za-ti-ri-di.    íg  suave). 
Zool.Hxatirídio,  género  de  gusanos  intestinales, 
que  tienen  seis  chupadores  en  vez  de  cuatro. 
floxécoiitali.iithe,  s.í.  e'¿-zé-kon-ta  li-t  (g  suave) 
Miner.  ant.  Hxecontalitis,  predra  preciosa  men- 
cionadapor  Tlinio;  hoy  desconocida. 
Bexèi-e,  s.  m.  V.  Hsxeréide. 
Bexétère,  S.  m.  èg-zé-tè-ri^  suave)  Zool.  Hexéte- 
ro;  género    de  moluscos  cefalos  de  los  mares  de 
la  Sicilia,  con  seis  tentáculos  desifíuales. 
Bexodoii,  s.  m.  èg-zo-don  íg  suave).  Zool.  Hcxo- 
don;  género  de   insectos  coleópteros  de  Mada- 
gascar, inmediatos  de  los  saltones.  1 


Besorlna,  s.  f.  eg-zo-ri-ná.  (g  suave)  Bot.  Hex- 
orina,   género  que   comprende   una  planta   pe- 
queña que  procede  de  la  Pesilviana. 
Boyma!4soly,  s.  m.  V.  Ximénia. 
Htíjnéc,  s.   f.  è-né.  Bot.  Heinea,   género  de  plan- 
tas meliáceas  de  las  Indias  orientales. 
Bezlesasí^i,  s.  m.  èz-1-gn-si.  Hezligasi ,  gefe  de 
los  enuncos  negros,   intendente  del  harem  del 
Sultan  en  Constantinopla. 
Bhatil),  s.  m.   a-tí-6.  Halaibo;  gefe  de  mezqui- 
ta, equivale  al  cura  católico. 
Uianticoii(]ue»;,   s.  f.  pl.   i-an-ti-kon-k.    Zool. 
nianticonchas,  sección  délos  conchíferos  tubu- 
lipalios. 
Iliao-kiiis;,  s.    m.   i-n-0-kèng.   Fí!.    Hiao-king 
título  de  una   obra  filosófiea  ,  que  encierra  la 
doctrina  de  Confucio. 
Hiatolle,  s.  f.   i-a-tè-l.  Zool.  Híatela,  género  de 

conchas  bivalvas  del  mar  de  las  Indias. 
Biatiile,  s.  f.  í-n-íit-í.  Zool.  Hiátnia,   género  de 
pescados,  establecido  á  expensas  del  genero  de 
ios   labros. 
ulatM»,  s.  m.  i-n-tus.  Gram.  Hiato,   cacofonía, 
encuentro  y  choque  desagradable  de  las  vocales 
en  la  pronunciación  de  las  palabras.  ||  Fig.  Hia- 
to,  blanco,  claro,  lo  que  falta  en   el  texto  de  un 
manuscrito  ó   impreso.  ||  Anat.  Hiato,   algunos 
anatómicos  se  valen  de  esta  expresión  para  in- 
dicar con  ella  ciertas  aberturas. 
Bihiiertíaiaées,  s.  f.    pl.  i-h'er-si-a-né.  Bot.  Hi- 
berciáneas,  sección  del  género  pleurandro  ,  que 
comprende  las  especies  que  tienen  afinidad  con 
las  lubercias. 
Bihcptie,  s.  f.  í-ter-íí.  Bot.   Hibercia,  género  de 
plantas  dicotiledóneas  .  con    flores   amarillas, 
completas,    regulares,  familia  de  la?   lincáceas 
que  comprende  unos  arbustos  de  la  Nueva  Ce- 
landia. 
Bihei-tices,  s.  f.  pl.  i-bèr-si-é.  Bot.  Hiberciáceas, 
sección  de   la  familia  de   las  dileniáceas;  cuyo 
tipo  es  el  genero  lubercia. 
Bilterliiie,  s.  f.  i-hèr'li-n.  Com.  Hiberlina,  tela 

que  se  usaba    antiguamente  para  tapizar. 
Hiheriiaclc,  s.  m.  i-bèr-na-kl.  Invernáculo,  ha- 
bitación  de   invierno.  ||  Bot.   Invernáculo,  todo 
lo  que  sirve  para  preservar   del  frío  los  renue- 
vos de  las  plantas. 
Biborital,  e.  adj.  i-bèr-nal.  Invernal,   pertene- 
ciente al  invierno.  II  Bot.  Invernal,  plantas  qus 
florecen  en  el  invierno. 
Ilibornaaet ,     e.     adj.     i-h'er-nan.      Invernante; 
animales    que    pasan    el    invierno    en   un     es- 
tado letárgico,  y  no  salen  de  el  hasta  la  entrada 
de  la    primavera. 
Efii!>erctatioii,  s.  f.    i-bèr-na-si-m.   Zoil.  Inver- 
nación; adormecimiento,  en  el  que  pasan  el  in- 
vierno algunos  animales. 
Biberitcr  ,  v.  n.  i-bér-né.  Invernar  :  estar  en  es- 
tado de  adormecimiento  durante  lodo  el  invier- 
no. 
BUxTiiion.  ne.  adj.  i-iièr-ni-èn.  Hiberniano;  na- 
tural  de  Hibernia.  ||  Hiberníano  que  pertenece 
á  la  Irlanda. 
HiJu-rno-peltítiue  ,  adj.  i-bèr-no-sèl-ti-k .  Hi- 
berno-céltico;  lengua  céltica  que  se  habla  en 
Irlanda. 
BiBsortioifl,   e.   s.  í-íier-rio-a.  Hibernes  ;  sc  dice 
algunas  veces  por  irlandés.  Lo«  estudiantes  ir- 
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landcses  han  ridiculizado  este  nombre.  ||  Se  usa 
como  adj. 

nsbíscées  ,  s.  f.  pi.  i-6t-s¿.  Bot.  Hibisceas;  tri- 
bu de  plantas  de  la  familia  de  las  malváceas. 
cuyo  lipo  c?  el  género  liihisco. 

iail>i!«eu!< .  s.  m.   i-bis-kus.  Bot.  Ilibisco;  nom- 
bre cienlifico  del  malvavisco. 
'    HIbolItJic  ,  s.  m.  i-í^o-íi-í.  Zool.  Uibólilo;  géne- 
ro de  conchas  cerradas. 

Bibou,  s.  m.  hi-bu.  Zool.  Buho;  ave  nocturna.  || 
Fig.  y  fam.   Buho;  persona  retirada  que  ama  la 

.  soledad,  que  huye  el  trato  y  vista  de  las  gen- 
tes. ¡I  El  buho  que  en  los  liempos  modernos  se 
mira  como  ave  de  mal  ajiücro  por  los  espirilus 
supersticiosos  .  se  miraba  por  los  paganos  como 
el  símbolo  de  la  sabiduría  y  de  las  artes;  era  el 
ave  favorita  de  Minerva  ;  su  aparición  era  fu- 
nesta cuando  cantaba,  su  silencio  era  db  buen 
agüero. 

Bie.  s.  m.  hili.  Hito:  punto  de  la  dificultad;  el  bu 
silis,  en  estilo  jocoso. 

nicnrt  .  s.  m.  i'Uar.  Zool.  üícarlo;  ave  acuática 
del  Canadá. 

Hicctiie,   s.  f,  i-sé-:í.  Farm.  Hicesio  ;  emplasto. 

Ui<*óí<ien,  adj.  i-sé-zi-in.  Mit.  Hícesiano  ;  sobre- 
nombre de  Jiipiter. 

Hicèle,  s.  m.  i-sè-t.  Ilist.  rel.  Hiceto;  verdade- 
ro nombre  de  los  sertarios   que  llaman  eicelos. 

laicit-aneUc,  S.  f.  i-Iia-nè-l.  Zool.  Hicanela;  la- 
garto venenoso  de  la  isla  Ceilan. 

Blsc&ory  .  S.  m.  t-/¿o-rí.  Bot.  Uicoris;  nogal  de 
la  America  septentrional. 

UîdaEp^o,  s.  m.  i-c/oZ-r/o.  Uidalgo,  hijodalgo;  per- 
sona que  por  su  sangre  y  linagc  es  de  una  clase 
noble  y  distinguida.  Nosotros  creemos  que  to- 
dos somos  hijos  de  Adán  y  Eva,  y  no  pertene- 
cemos mas  que  á  una  gran  familia  ;  la  dc|la  hu- 
manidad. 

uS(!e ,  s.  f.  i'd.  Ilida  ;  medida  de  tierra  usada  en 
Inglaterra. 

HicSeiíi- .  s.  f.  i-denr.  Se  decía  por  aspecto,  esta- 
do de  lo  que  es  horroroso. 

nideii^vtHeiil ,  adv.  hi-dcu-z-vian,  Ilorrible- 
mcnle;  horrorosamente,  en  sentido  de  feo  ó 
destiguradü. 

Ui<Ii>iix,  ense.  adj.  Iti-deu-,  su-z.  Horroroso, 
feo.  II  Horroroso:  muy  desagradable  á  la  vista.  || 
Se  usa  en  sentido  fig. 

Kidrucérniue,  s.  m.  i-dro-sé-rn-m.  Hidrocera- 
ino;  vasija  que  se  rezuma  ,  y  sirve  para  enfriar 
ci  agua. 

IBidiono^e,  S.  f.  V.  SnCtte. 

KUZroíDliinif- ,  s.  í.  i-dro-pla-ni.^íea.  Hidropla- 
nía  ;  trosporle  ó  metaslasis  de  la  acción  aumen- 
tada (!e  la  pielá  o!ra  cualquiera  parle  del  (  iicrjio. 

nctlrciiiSiiKîqtse  ,  adj.  i-dro-jila-m-h.  Med.  Ili- 
droplánico;  que  pertenece  á  la  bidroplaiiia. 

Kíriropisseíe.  s.  in.  Jled.  V.  Siicttu. 

I3i<I:'o9!(;(ie  ,  adj.  R'.ed.  i-dro-(i-l..  Ilidrótico;  ej)!- 
telo  dado  a  los  remedios  que  se  creían  capaces 
de  ev^icuar  serosidad  derramada  en  los  tejidos 
orgánicos  y  cu  las  cavidades  del  cuerpo. 

UidyrtMthic- .  s.  f.  i-di-]ia-li.  llidipatía;  disposi- 
cíiju  moral  á  encoulrnr  placer  en  todas  las  co- 
sas :  á  hallarse  bien  en  todas  parles.  Es  lo  con- 
trarío á  antipatía. 

Ulo  ,  s.  f.  ht.  Pisón  ;  para  afirmar  y  sentar  el  em- 
pedrado. II  ¡Mazo  para  hincar  estacas. 


nié,  e.  part,  pas  de  hier.Y.  este. 

uiéble,  s.  f.  i-è-bl.  Yezgo  ;  especie  de  sahuco 
cuyo  tronco  es  herbáceo. 

lliciMul.  c.  adj.   V.  Ejicnial. 

IlitMiiutioii.  s.  f.  V.  i/ycí/iaíion. 

illeiiiant,  s.  m.  hi-ntan.  iMovimienlo  produci- 
do en  una  conslruccion  de  carpintería  .  pur 
efecto  de  un  esfuerzo  horizontal.  ||  Ruido  que 
hace  una  máquina,  con  la  que  se  levantan  los 
fardos.  ||  Písamíento  ;  acción  de  pisar  los  empe- 
drados. 

lEler,  adv.  i-èr.  Ayer;  dia  antecedente  .  inme- 
diato al  dia  en  (jue  se  habla.  ||  Fig.  Ayer  ;  época 
indeterminada  .  pero  que  hace  poco  tiempo  que 
pasó.  Je  le  cumiáis  d'hier;  le  conozco  de  ayer.  || 
Se  usa  como  s.  m. 

Hier,  V.  a.  hi-é.  Apisonar  ó  pisonar  el  empedra- 
do.=rS-.  pron.  Apisonarse;  ser  apisonado. 

BSiéiubotano,  s.  f.  V.  Hií-robotane. 

iiiéraoiécs.s.  f.  pl.  i-é-ra-si-é.  Bot.  llierácias; 
tribu  de  la  familia  de  las  chicoráceas.^Herá- 
cias;  secciun  de  la  tribu  de  las  lacljceas. 

ISJérafU'ii  ,  adj.  Ilisl.  rel.  \.  IHeracite. 

U>oi-acifo3ié  .  e.  adj.  i-é-ra-si-fu-li-é.  lliearcifo- 
liado  ;  que  tiene  hojas  parecidas  á  las  de  la  ore- 
ja del  raltin. 

Hi*''"««cioiJe.  s.  f.  i.é-ro'si-o-i-d.  Bol.  Ilíeracioi- 
de;  género  de  plantas  separado  del  hieracio. 

Hióration,  s.  m.  i-é-ra-si-on.  Colirio:  para  cu- 
rar la  vista. 

ïaU'facitc,  s.  m.  i-i-ra-si-t.  Ilist.  rel.  lüeracita; 
miembro  de  una  secta  cristiana  fundada  en  el 
siglo  !11  en  Egipto  por  Hicrax.  ||  s.  f.  llieracita. 
piedra  preciosa  que  parece  según  dicen  ,  al  ojo 
del  gavilán. 

Kiiéra.<ii'.ai"  ,  s.  m.  i-è-ra-si-om.  Bot.  llieracio; 
hierva  del  gavilán. 

HitracoSsosqHe,  s.  m.  ié-ra-ko-bos-U.  Cura 
egipciano  que  estaba  encargado  de  cuidar  I03 
gavilanes  sagrados. 

Uiét-acopoli.s  ,  s.  m.  i-é'ra-Uo-po-Us.  Uieraco- 
polis  ;  nombre  que  daban  algunos  escritores  al 
lugar  en  donde  se  cebaban  los  gavilanes  sa- 
grados. 

Blici-anose,  s.  f.  í-é-ro  no-:.  Med.  Ilieranosis; 
enfermedad  sagrada,  agitación  convulsiva  del 
cuerpo ,  ó  ei)ilepsia. 

BOiéi-nitolitatii .  e.  adj.  i-é-ra-po-li-tín.  Hiera- 
polilano  :  natural  de  llierápolís;  que  pertenece  á 
llicrápolis,  ó  sus  habíiantes. 

Eiiérarcliie.  s.  f.  i-é-rar-chi.  Gerarqnia;  orden 
y  disposición  de  los  nueve  coros  de  ángeles.  || 
(jerarquía  ;  úiden  y  disposición  de  los  diferen- 
tes grados  del  estado  eclesiástico.  ||  Cerarquia; 
se  aplica  tamlwcn  bablundo  de  las  relaciones 
que  existen  entre  la  Iglesia  y  el  Estado.  ||  tíe- 
rarquía;  por  extension  toda  clase  de  poderes, 
de  autoridades  subordinadas  las  unas  a  las 
otras.  ¡I  llist.  L(i  divine  hiérarchie:  la  d¡\ína 
gerarqnia;  orden  y  subordina!  ion  de  las  diver- 
sas dignidades  de  la  corle  de  Conslantinopla.  || 
Se  usa  también  en  sentido  llg. 

Bíleraichi«|ue  ,  adj.  ¡ti-é-rar-clii-k.  Gcrárquíco, 
(¡uc  peílenecc  a  la  gerarqnia. 

íi:¿'!-arcliiíiJiciiit>ut ,  adj.  hi-é-rar-ciii-k-man. 
(¡erarviuicamente  ;   de  una  manera  gerárquica. 

Uiéi-arc!)ii««> ,  c.  part.  pas.  de  hiérarchiser  Y. 
este. 


HIB 


728 


HIL 


nlérarchísícr,  V.  a.  i-é-rar-chi-zé.  Gerarquizar, 

establecer  una  gerarquía. 
laici'atifgeic,  adj.  i- è-ra-ti-k.  Gerático;  que  per- 
tenece á  las  cosas  sagradas  ó  á  los  curas.  Ape- 
nas se  usa.  II  Farm.  Gor;!tico:   iKniibre  antiguo 
de  iKia   catopIíisiTia   emolionle  que  se  aplicaba 
para  calmar  los  dolores  do  eslómago. 
Hièfe,  s.  m.  i-ii-r.  Hierra  ;  antiguo  nombre   de 
la  yedra.  H  Farm.  Hiera  ;  nombre  de  un  electua- 
rio  que  no  está  en  uso. 
Biicró,  s.  m.  i'é-ré.  Zool.  Hiera;  nombre  de  una 

njariposa. 
BSicrójí ,  s.  i-é-ré-á.  Mit.  Hierea,  amante  de  Mer- 
curio. II  Hierea  ;  sobrenombre  de  Diana. 
IBiéreOíotaní',  s.  f.   i-é-ro-hn-ta-n.   Hierobola- 
na  ;  verba  s.igrada  (]ue  usaban  los    antiguos  en 
los  sacrificios,  en  las  ceremonias  expiatorias  y 
en  otros  varios  casos. 
Iïîi'r«ci'|»îe.  s.  f.  i-é-ro-sé-pi.  Hierocepia  ;  ma- 
dera sagrada  de  la  isla  de  Chipre. 
níérocoraee,  s.    m.   i-é-ro-ko-ra-s.  Hierocorá- 
cio;  ministro  del  sol  ó  de  Milrra  entre  los  Per- 
sas. 
Híér«coracs«BHe  ,  adj.  i-é-ro-ho-ra-si-k.  Uiero- 
corácico  ;  que  tiene  relación  con  el  culto  de  Mi- 
trra. 
laiérodonle  ,   s.  m.  i-é-ro-du-l.  Hierodulo;  es- 
clavo consagrado  al  servicio  del  templo. 
Bíiófodranie  .   s.   m.  i-é-ro-dra-m.   Lit.  Hiero- 
drama  :  drama  cuyo  asunto  está  sacado  de  la 
historia  santa. 
Iliérodule,  s.  m.  V.  Hiérodoule. 
Híérogéitie,  s.  f.  i-éro-ié-ni.   Hierogenia;  ori- 
gen de    las    diversas    religiones.  ||  Hierogenia; 
ciencia  que  trata  de  las  diversas  religiones. 
!líéroglji>bc,    s.  m.  i-é-ru-gli-f.  Hieroglifo   ó 
Gerogli lo  ;  símbolo,  carácter,  figura  que  con- 
tiene algún    sentido    misteruiso.  ||  Gercgiifos; 
se  dice  particularmente  de  los  caracteres  de  es- 
te género  de  que  se  servían   los  antiguos  egip- 
cios en  las  cosas  que  pertenecían  á  la  religion, 
á  las  ciencias  y  á  las  artes. 
Hséi-os'yfi«!«<',  adj.  i-é-ro-(jU-fi-k.  Hieroglífico, 
ó  Geroglíflco;  que  pertenece  á  los  caracteres,  fi- 
guras,"símbolos  misteriosos.  ||  s.  m.  Geroglífico; 
caracteres  inventados,  según  algunos  preten- 
den, por  Mercurio. 
íliérojgraiíiniaíe,  ó  HiÍTOgramiítafísíe,  s.  m. 
■i-é-ro-gra-mat,  -ma-íís-t.Hierogramataó  Hie- 
rogramatista;  escriba   egipciano  empleado   por 
los  sacerdotes  al  servicio  de  los  templos. 
nsérograiuiítaíaíjitie,  adj.  V.  Hiératique. 
IBiéi-ugrauüue,  s.  m.  i-é-ro-(}ra-in.  Kierograma; 
carácter  propio  de  la  escritura  que  se   llamaba 
hierática  y  que  se  creía  que  solu  los  sacerdotes 
podían  comprenderla. 
I3ícrosi-a{tC>ie,  s.  f.   i-é-ro-gra-fí.  Hierografía, 
ó  gerografia;  descripción  de  las  diferentes  reli- 
giones, y  de  las  cosas  sagradas. 
Hiérograpíiíque ,  adj.    i-é-ro-gra-fi-k.   Hiero- 
grafico,  o  geroglífico;  que  tiene  relación  con  la 
liierografia.  ||  HicrogliTico  ú  geroglífico;  que  tie- 
ne relación  con  la  escritura  bieroglífica  ó  hiera- 
tica  de  los  Egipcios. 
Htéi'oJoaie,  s.  f.  i  é-ro-lo-jí.  Hierologia  ;  discur- 
so sobre  las  cosas  santas.  ||  Hierologia;  conoci- 
iniento  de  las  distintas  religiones  que  protcsan 
los  diferentes  pueblos.  ||  Hierologia;  bendición 


nupcial  entre  los  griegos  y  judíos. 
liûTologitsiic,  adj.  i-é-ro-lo-ji-k.  Hierológico; 
que  pertenece  á  la  hierologia. 

niéromaiioic,  s.  f.  Hieromancia.  V.  Iliéroscopie. 

MlerniiiaEieiegí ,  nc.  adj.  i-é-ro-man-si-cn.  Hie- 
romantico,  que  pertenece  á  la   hieromancia. 

Hiévoiiitaèise  .  s.  f.  i-é-rom-nk-n.  Mit.  Hierom- 
nena;  hija  del  rio  Simois.  ||  s.  m.  Hieromneno; 
oficial  de  la  iglesia  griega. 

Uiéroitiiiéiioii ,  s.  s.  m.  i~é-rom-ní'i-non.  Hie- 
romnenon;  piedra  que  usaban  los  antiguos  en 
sus  adivinaciones. 

iiiéroii,  s.  m.  i-é-ron.  Recinto  y  dependencias 
exteriores  de  un  templo. 

Hióroiiiqne  ;  adj.  i~é-ro-ni-k.  Hieroníco,  sagra- 
do; se  decía  de  ciertos  juegos  que  se  celebra- 
ban en  honor  de  los  dioses.  ||  s.  m.  Hieroníco; 
que  había  sido  vencedor  en  los  juegos  hieroni- 
cos ,  ó  en  uno  de  los  cuatro  juegos  grandes  de  la 
Grecia. 

uiéroiiyn3i<¡iso  ,  adj.  i-é-ro-ni-mi-k.  Gerónimo; 
que  perleiircc  á  S.  Gerónimo. 

EZi«>r«Msyniite,  adj.  V.  Jéfonymile. 

laü'i-opSiustte,  s.  m.  i-é-ro-fan-t.  Hierofanto,  ó 
Gerofanto;  título  del  sacerdoteque  presidía  á  los 
misterios  de  Eleusis  y  de  algunos  otros  templos 
de  la  Grecia  ,  y  que  enseñaba  las  cosas  sagradas 
á  los  iniciados.  II  s.  f.  pl.  Hicrofantas;  mujeres 
consagradas  al  culto  de  Ceres  con  distintas 
funciones  que  el  hierofanto. 

ai«^roi>Í9antii3e  .  s.  f.  i-é-ro-fnn-ti-d.  Kiero- 
fantida  ;  sacerdotisa  de  Ceres  en  Atenas. 

liióropSiile,  s.  f.  í-é-ro-/í-í.  Hierófila;  uno  délos 
nombres  de  la  Sibila  de  Cumas. 

Hiéropiíorc,  s.  ni.  i-é-ro'fo-r.  Hi»íróforo;  sacer- 
dote que  en  las  ceremonias  religiosas  ,  llevaba 
las  estatuas  de  los  dioses  ó  de  las  cosas  sa- 
gradas. 

Hiéi-ophylax,  s.  m.  i-é-ro-fi-laUs.  Seo.  reí.  Híe- 
Hierofilax;  guardián  de  las  cosas  sagradas;  ofi- 
cial de  iglesia  griega. 

liicropyre.  s.  f.  i-é-o-pi-r.  Hicropiro;  voz  grie- 
ga que  significa  fuego  sagrado  ,  y  con  la  que  se 
ha  designado  la  erisipela. 

Hiéroscope.  s.  m.  i-é-ros~ko-p.  Hieróscopo  ;  va- 
so que  usaban  en  la  hieroscopia. 

ESiéroscopie,  s.  f.  i-é-ros-ku-pi.  Hieroscopia; 
adivinación  fundada  en  la  inspección  de  las  víc- 
timas, y  f/eloque  pasaba  en  los  sacrificios. 

HitTosoopiejí ,  ne.  adj.  i-é-ros-ko-pi-èn.  Hie- 
roscopíano:  que  tiene  relación  con  la  hierosco- 
pia. II  s.  Hieroscopiano;  que  anunciaba  el  por- 
venirpor  medio  de  la  hieroscopia. 

BSíci'o.sc!>p!9íiEe.  adj.  i-é-ros-ho-pi-k.  Hieroscú- 
píco  ;  que  pertenece  á  la  hieroscopia. 

Sfiiggin<iie,  s.  f.  ig-j'en-s'í.  Bol.  Higinsía  ;  genero 
de  plantas  que  "comprende  unos  arbustos  del 
Perú. 

caêghgliatc.  s.  f.  ig-ga-t.  Higata;  resina  amari- 
llenta que  saca  sii  nombre  de  una  ciudad  de  In- 
glaterra porque  en  sus  inmediaciones  se  en- 
cuentra con  abundancia. 

seighiaiidpr,  s.  m.  i-'/Zan-r/èr.  Híglandcs ;  ha- 
bitante de  Higlanda;  montañés  escocés. 

BSígogíeo,  s.  i-go-glé-o.  Mit.  Higogleo;  una  de 
las  divinidades  que  adoran  los  naturales  de  las 
islas  Tonga. 

siilaire,  adj.  i~la-i-r,  Hilaira,  cpíleto  de  Diana. 


HIM 


—  729  — 


HIN 


Hilaire,  adj.  i-U-r.  Bot.  Ililario  ;  que  se  parece  á 

un  hilo. 
Hiluraiit,e.  adj.  i-la-rnn.  Alegre,  divertiJo, 
que  inspira  alegría.  ||  Ouim.  Gaz  hUarant;  gas 
alegre:  se  dice  por  proióxido  de  ázoe,  por  la 
propiedad  que  tiene  de  hacer  reir,  é  inspirar 
una  alegría  extraordinaria  á  los  que  le  respiran. 
Hflarie,   s.  f.  i-la-ri.   Bot.   Hilaria;    género  de 

plantas  gramíneas  de  Méjico. 

Hilavies.  s.  f.  pl.  i-ía-rí.  Hilarías:   fiestas  que 

se  celebraban  en  Roma  en   honor  de  Cibeles  y 

Pan. 

Hilarieiix,  eiise.  adj.  i-la~ri-eu,-eu'Z.  Se  usaba 

antiguamente   par  joyeux,    alegre,  divertido. 

Dilaritt-,  s.  f.  i-la-ri-té.  Gozo  suave,  tranquilo. 

II  Gozo  ;  alegría  repentina,  inesperada. 
nilarode,  s.  m.  i-la-ro-d.  Hilarodo  ;  epíteto  que 
se  daba  á  los  poetas  griegos  que  cantaban  him- 
nos alegres,   pero  menos   picantes  que  los  que 
usaban  los  poetas  iónicos. 
Büarodic,  s.  f.  i-la-ro-di.  Lit.  Hilarodia;  pieza 
de  verso  compuesta  ó  cantada  por  los  hiralodos. 
Hílaro-trascdie,  s.   f.   i-ia-ro~tra-jé-dl.  Lit. 
Hilaro-tragedia;  especie  de  drama  griego,  mez- 
clado de  trájico  y  de  cómico. 
Blldc,  s.  m.  i{-(/.Hilda:  medida  de  tierra  de  cíen 

acres  poco  mas  ó  menos. 
Hildeforandií^te,   S.     m.  il-d-brati-dis-t.   Hist. 
Hildebrandista  ;    partidario    de   la   supremacía 
absoluta  del  papa,  sea  en  la  orden  espiritual,  sea 
en  la  temporal. 
Hlldniníste,   s.   m.    il-du-i-nis-t.  Hilduinista; 

partidario  de  Hikluin. 
Bilc  ,  s.  m.  hi-l.  Bot.  Hilio  ;  cabillo  ó  rabo  de  los 
granos  ó  semillas.  II  Zool.  Hilio;  punto  que  une 
las  células  animales  con  su  contenido. 
nillière,  S.   f.  il-li-è-r.  Bot.  Hiliífcro;  que  tiene 

un  hilio. 
OUIîfère,adj.  il-li-fè-r.  Bot.  Hílífero;   que  tiene 

un  hilio. 
Hllie  ,  s.  m.  hil-l.  Bot.  Hillo;  arbusto  del  Mada- 
gascar. 
Billae  ,  s.  f.  il-ll.  Bot.  Hilia  ;  género  de  plantas 

de  América. 
Billot,  s.  m.   il-ló.   Se  usaba  antiguamente  por 

Valet,  criado. 
flillofdre,  adj.  V.  Hillifère. 
Billofère,  adj.   i-lo-fè-r.  Bot.  Hilófero;  túnica 
interna  del  grano  cndospermo  que  es  impermea- 
ble. 
fllolre,'s.   f.    h'-io-a-r.  Mar.  Cuerda;  fila  de  ta- 
blones mas  gruesos  y  fuertes  que  los  restantes 
de  una  cubierta. 
Bilon,  s.   m.  hi-fon.  Cir.  Hilon  ;  luinor  calculoso 

del  ojo,  semejante  á  una  cabeza  de  clavo. 
fliloüiieriiie,   adj.    i-los-jièr-m.  Bot.   Hilosper- 
mo;  se  dice   de  las  plantas   que  tienen  un  hilo 
muy  ancho. 
Bílo.spei'iue»,  s.m.  pl.  i-los-pèr-m.  Bot.  Hilos- 
permos;    lamilia  de  las  sapoteas;   se   llama  asi 
por  que  las   plantas  que  comprende  tienen  or- 
dinariamente el  ombligo  muy  grande. 
BiloNperiiif'.  o. adj.  V.  Hilosperme. 
Hilóte  ,  adj.  V.  Helóte. 

BImalajo,  s.  i-írm-Zá-í-á.     Mil.   Himalaya  ;  re- 
sidencia terrestre  dei  dios  indiano  Mahadeva. 
Biiuali»  .  s.  i-ma-li-á.  Mit.  Himalia;  niiila  ama- 
da de  Júpiter  con  quien  tuvo  varios  hijos. 


flimnnthalie,  s.  f.  i-man-ta-li.  Bot.  Himantalia; 

género  de  algas  marinas. 
uiiuantii- ,  s.  f.  i-man-si.  Bot.  Himancia;  géne- 
ro de  hongos. 
Hiiuaiitocère.  adj-  i-rnan-to-sè-r .  Zool.  Himan- 
tücero,que   tiene  las  antenas  en   forma  de  lá- 
tigo. 
UiniantAsalies,  s.  m.  pl.  i-man-to-tja-l.   Zool. 
HHnantogalos;  suborden  de    lasares  zancudas 
que  comprende  las  que  tienen   anología  con  las 
gallináceas. 
Hliiiantope,  s.  m.  i'man-to-]i.  Zool.  Himantopo; 
género  de   aniínalejos  infusorios.  ||  Himantopo; 
ave    acuática  que    tiene  los  píes  de  color    de 
sangre. 
Blniaiitopode.  adj.  i-man-to-po-d.  Zool.  Himan- 
tópodo;  que  tiene    las  piernas  muy  largas.  || 
s.  m.  Himantópodo':  pueblo  fabuloso  de  la  Etio- 
pia que  tiene  las  piernas  tuertas.  ||  Zool.  Himan- 
tópodo; especie  de  becacina. 
Hiniaff,  f.  m.  i-vuis.  ftled.  Himas;  nombre  dado 
á  la  prolongación  y  adelgazamiento  de  la  epi- 
glotis. 
ninataiithe,  s.  m.  i'na-tan-t.  Bot.  Hinatanto; 

árbol  del  Brasil. 
niniée,  s.  f.  i-mé.  Himea;  canción  griega  que  re- 
petían ordinariamente  los  que  estaban  deslina- 
dos  á  sacar  agua  de  los  pozos  para  regar  los 
jardines. 
Hiniéros,  s.  t-mp-roi.  Mit.   Himeros,  el  deseo; 
divinidad  alegórica  que  algunos  mitógrafos  han 
puesto  despues  de  Venus  y  el  amor. 
Biinérus,  s.  i-mé-rtis.  Mit.  Himcro;  hijo  de  uno 
de  los  primeros  héroes  de  Esparta  ,  esposo  de 
Lleo.'ia  y  padre  de  Asopo. 
Hiiupoii ,  s.  m.  hi-pvi.  Himpou  ;  nombre  de  uno 
de  los  tribunales  soberanos  del  celeste  imperio 
de  la  China. 
Hintteii,  s.  iTi.  èn-tèn.  Hinten;  medida  de  capa- 
cidad empleada  en  Alemania  para  las  materias 
sólidas. 
Hiu,  s.  m.  en.  Hín  ;  medida  de  capacidad,  que 
usaban  los  hebreos.  ||  Bol.  Hin;  nombre  que  se 
dá  á  el  asa-fétida  en  la  China. 
Binda  ,  s,  èn-dn.  Mil.  Hinda  ;   uno  de  los  ídolos 

de  los  madianitas. 
Biiídans,  s.  m.  èn-dan.  Bot.  Hindano;  árbol  de 

Filipinas. 
Bindi ,  s.  m.  V.  Hindoustani. 
Hindou,   e.  adj.  y  s.  èn-d\i.  Induano  o  industa- 
no;  habitante  del  Industan.  ||  Induano  ó  indns- 
tano  ;  que  pertenece  al  industan  ó  á  sus  habi- 
tantes. 
Uiii(luii!<taiil  ,    s.   m.  én-dus-ta-ni.    Industaní; 
lengua  derivada  del  sánscrito,  del   persa  y  del 
árabe  .  que  hablan  en  las  principales  ciudades 
de  la  India. 
Biiidodstaniqíie,  adj.  èn-das-tn-ni-k.  Indus- 
lánico;  que  pertenece  al  industan  ó  á  sus  habi- 
tantes. II  Industánico  ;  que  tiene  relación  con  el 
industaní. 
Hindoeivi,  S.  m.  V.  íJindoiíStnni. 
illiisnoii,  s.  f.  éníj-nó.  MU.  llingno  ;  nombre  de 

la  primera  mujer  ,  según  los  hotentotes. 

HiiiKHft.  s.  m.  hên-f/uè.  Mar.  Linguete;  pedazo 

de  madera  ó  barra  corta  y  fuerte  de  hierro  que 

gira  sobre  el  perno  con  que  está  elevada  por  una 

,     de  sus  cabezas  en  la  cubierta  al  pie  del  cabres- 
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tante,  y  sirve  para  contener  esta  máquina ,  ó 

impedir  que  se  desvire  o  dispare. 
nisiua,    Sflinné,  s.  m.  V.  Menne. 
siutüiííe,  s.  m.  èn-ni-t.  Zool.  Hinnita  ;  género 

de  couchas  bivalvas  fósiles.  :,      ,  , 

íHíístíscU,  s.  m.  énts-h.  Agr.  uva  colorada  del 

líin-  que  jiroduce  un  vino  mediano. 
EBtp.îiUc,  s.  m.  ij)-na-l.  Zool.  liipual;  especie  de 

l,oa  parda  j  amaiilla  de  America. 
Mâiiocisie,  s.  f.  Bol.  V. //y/jor/sie. 
E!3la>i>lti»ète,  s.  m.  i-po-fè-t.  Hipolcto  ;  orden  de 

ministros  que  presidían  en  bs  templos  de  Jû- 

l!il»ourie  ,  s.  f.  i-pur-L  Bot.  Hipurla;  planta  pa- 
rasita que  se  une  á  los  árboles  firandes. 

lai^tp»  î  s.  f.  i-pá.  Mit.  Hipa;  ninfa  que  educó  á 
liacü.  Il  Zool.  Hipa;  especie  de  cangrcgo. 

EDii>pace,  s.  f.  i- pas.  Queso  de  leche  de  yegua. 
Los  antiguos  apreciaban  mucho  este  queso. 

Hiiiííaoge,  s.  m.  i-pa-ijü-j.  Hipagogo;  buque 
destinado  al  transporte  de  ios  caballos. 

ISlpínsgieíe,  s.  m.  i-pa-firè-t.  Uipagretis  ;  títu- 
lo de  tres  comandantes  de  caballería  en  Lacede- 

monia.  ,      •     ,• 

Iii{>ï»ii5Sme,  S.  m.  i-pa-li-m.  Zool.  Uipalima;  ge- 
nero de  poliperos;  que  no  tiene  mas  que  una 
especie  conocida. 
Iiiyi>tt«tííroi»e,  adj.  i-pan-tro-p.  Med.  Hipan- 
tropo;   que  está  afectado  de  la  hipanlropia.  || 
Se  usa  como  s. 
Uippauthroiike,  S.  í.  i-pan-tro-pi.  Med.  Hipan- 
tropia  ;  especie  de  manía  en  la  que  los  enfermos 
se  creen  convertidos  en  caballos. 
I5Ípi>aMH»ftii»i«i»>e,    adj.   i-pan-tro-pi-k.   Med. 
Hipantropico  ;  que  tiene  relación  coa  la  hipan-  | 
Iropia.  1 

H!în»a'"c^*«î  S.  f.  V.  Hipparque. 
Uiiipa»-»**--'  S.  f.  i-pa-ri-l.  Zool.  Hiparita;  püli- 
i)ero  compuesto  de  cilindros.  — Hiparita,  coucha 
bivalva  ,  fósil. 
Dippai-qwe,  s.  m,   i-par-k.   Mil.  ant.  Hiparco; 
oiicial  que  mandaba  la  caballería  en  Esparta  y  eu 
Atenas. 
Hlpi,e,  s.  f.  i-p.  Zool.  Hipa;   genero  de   crustá- 
ceos macrurosl,  cuya  forma  tiene  aiguiia  reiacion 
Loii  la  cabeza  del  caballo. 
ISii.pc,  s.  i~])tí.   Mil.   Mipea;   hija   del  Centauro 

Lhiron. 
olyiK'íistre,   s.  m.   i-pé-as-lr.   Bot.  Uipeastro; 

genero  de  plantas  liliáceas. 
EIsiî|»éastriîo»-:iies  ,  S.  f.  pi.  i-pé-as-tri-for-m. 
bot.  Hipeastriformes,  sección   de  la  fauiilia  de 
las  amariliùeas,   oue   comprende  ei  genero  hi- 
peasiro. 
Ilip^K-e.,  S.  f.  i-pé.  Astr.  Cometa  crinito. 
UipiKiuivlic ,   s.  m.   i-pc-la-f.    Zool.   Hipélafo; 
ciervo  de   las  Indias  de  que   habla   Aristóteles; 
este  género   de  mamíferos  es   desconocido  por 
los  naturalistas  modernos. 
Míi»i»'''»*^'®'''«»»^'    ^- ^*    i-pé-li-iii-o-lo-ji.  \e\. 
Hipeliquiolo^ia;  conocimiento  déla  edad  de  ¡os 
caballos.  II  Hipeliquiologia;  tratado  sobre  id  edad 
d€  los  caballos. 
I8ii»pé»»¿n>»*''»  1  ^'  f-  !*'•  '-j'é-(i<;-mí.  Hiiieneniias; 
huesos  de  algunas  gallinas  <|ue  fecundaba  el  sol. 
Hiuitia,  S.  f.  ¿-íf>¿"t'-    Mit.    iii[)ia;    sobre-iionibrc 
de  Minerva.  il  Bol.  Hipia  ;  nombre  dado  anligua- 
meate  á  la  yerba  pajarera. 


Biipplade ,    s.   f.    i-pí-a-d.     Ripiada;    estatua 

ecuestre  de  una  mujer. 
iilppiatre ,  s.  m.  i-pi-wtr.  Hipiatro  ;   veterina- 
rio ,  albeilar,  que  ejerce  el  arte  de  curar  las  en- 
fermedades de  los  caballos  y  de  toda  clase  de 
animaics. 
Mipylatrse,  s.  f.   t-;it-a-frí.  Hipiálrica,   veteri- 
naria, albeitería  ,   arte  de  curar  las  enfermeda- 
des de  los  iriacionales. 
Iiii>píat3-if|ue,  s.  t.  i-pi-a-tri-k.  V.  Hippialrie. 
I)  adj.  iüpialrico  ,  que  tiene   relación  con  la  hi- 
piálrica. 
Uippicc,  s.  f.   i-pi-s.  Bot.    Hipicia;  planta  que, 
según  Pimío,  quita  el  hambre  y  la  sed  a  los  ca- 
ballos. 
USí>p:coii,    s.   m.    i-pi-kon.    Hipicon  5    medida 

griega  que  valía  cuatro  estadios. 
llippiaeM  ,  s.  m.  pl.  i-pi-d.   Zool.  Hipidas;   tribu 
de  la  familia  de  ios  crustáceos  decápodos   ma- 
ciuros,  que  lienc  por  tipo  el  género  iiipo. 
Uippic,  s.  f.  i-pi.  But.  Uipia;  género  de  plantas 

sinanléreas. 
nippiévs,  s.  f.  pl.  i-pi-é.  Bot.  Hipiadas  ;  sección 
de  la  tribu  de  las  senecionídcas  antemídeas,  cuyo 
tipo  es  el  gjuero  hipia. 
Uippie»  ,  mí;,    adj,   i-pi-èn.  Hipiano  ;  que  perte- 
nece   á   los    caballos.  ]]  Mil.   Miueive   hipienne^ 
Aiiiierva  hij.iana;    nombre  con  el  que  adoraban 
á  Minerva.  (I  .\ep!u)ie  liippicn;  Nepluno  hipiano; 
sobre-nombre  de -Neptuiio  ,   que  inventó  el  arle 
de  domar  los  caballos,  y  de  guiarlos. 
Uîppîcus,s.  m.  pl.  i-pi-àn.  Zool.  liípianos  ;  can- 
grejos de  Fenicia. 
iliypíoM ,  s.  ra.  i-pi-on.    Bol.  Hipion;  género  de 
plantas  genciáueas  que  comprende  las  que  tie- 
nen la  corola  barbuda. 
uippiqtse ,   adj.   i-pi-k.   Hípico;  quepeitenece 
a  los  caballos.  ¡|  Ecrivains  hippiques  ;  escritores 
hípicos;   que  se  0';upan   de  los  caballos,  de  su 
educación  ,  del  modo  de  cuidarlos. 
Hippitis  ,  s.  i-pt-uA-.  Mil.   Hipio;  sobre-nombre 
de  Nepluno  y  de  Damco,    inventor  del  arte  dé 
domar  caballos  y  de  servirse  de  ellos. 
uijjipo  ,  6.  f.  i-pú.  Mil.  Hipo;   hija   del  Océano  y 

de  retís.  II  Hipo  ;  sei  pieiile  de  África. 
isippabate  ,  s.  m.  i-po-la-t.  Hipobalo  ;   título  de 
los  magistrados  que  gobernaron  la  isla  de  Eubca. 
aiippoltoie  ,  s.  m.  i-po-bo-l.  Uipóbolo  ;  sacrificio 

de  un  caballo  que  hacían  los  Escitas. 
D!p¡,9uiio.«$(!iiie*,  s.  m.  ï-po-bos-k.  Zool.  Hipobos- 
co  ;  género  de  dípteros  que  pican  en  el  verano  á 
los  caballos  y  demás  animales. 
iSii^líoitut»;,   s.   in.   i-po-bo-t.   Y.   Ilippobate.  \\ 
Lipoboto  ;  que  cuida  de  los  caballo;-.  |i  Hipobolo; 
lugar  en  donde  se  cuidan  caballos. 
Hii9p«:»it.s,  s.  m.  i-po-bus.   Zool.  Hipobo;   ani- 
mal que  resulta  de  la  union  de  un  toro  con  una 

Hippocampe,  s.  m.  i-po-l.an-p.  Mil.  Hipocampo; 

caballo  marino.  Se  usa  hablando  de  los  caballos 
que  tiran  del  carro  de  i\'e|. ¡uno  y  del  de  algu- 
nas otras  divinidades  manilas.  ||  Zool.  Hipo- 
campo, genero  de  pescados  que  licúen  la  forma 
del  caballo,  ¡j  Anal.  Hipocampo  ó  Astas  de 
Amon;  algunos  anatómicos  dan  estos  nombres 
a  dos  protuberancias  medulares  en  su  superfi- 
cie ,  cenicientas  interiormente  que  nacen  de  las 
,     partes  laterales  de  la  exlieuiidad  posterior  del 
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cuerpo  calloso  del  cerebro. 

Hlppoearei»,  s.  m.  i-po-l:ar~sèn.  Zoo\.  U'ifo- 
carcino;  crusláceo  fósil  que  tiene  la  figura  de 
una  cabeza  de  caballo. 

Bippocn«<tanc  .  s.  m.  i-fo-kns-tn-n.  Bat.  Hi- 
pocástano  ;  nombre  científico  del  castaño  de 
Indias. 

Bippocastanec!*,  S.  f.  i-po-l;as-ta-né.  Bot.  Hi- 
pocastáiieas;  familia  de  plantas  cuyo  tipo  es  el 
castaño  de  Indias. 

nippoccHiaiïre.  S.  m.  i-po-san-târ.  Mit.  Ei- 
pocenlauro  ;  animai  fabuloso,  medio  hombre  y 
medio  caballo.  Generalmente  se  usa  centauro. 

IBfppocra**,  s.  m.  V.  Hijpocrns. 

Blppoeratc  ,  e.  adj.  Bot.  V.  Ilippocrntéacé, 

Hfppocratéacé,  e,  adj.  i-;io-/íra-fé-a-5e'.  Bot. 
Hipoirat cácea  ;  que  se  parece  á  una  hijjocrátea. 

nippocratée ,  s.  {.  i-po-l^ra-té.  Bot.  Ilipocrá- 
tea;  género  de  plantas  de  las  dos  Indias  y  de 
África,  familia  de  las  teáceas.  II  s.  f.  pl.  Hipo- 
cráteas  ;  familia  de  plantas  cuyo  tipo  es  el  gé- 
nero hipocrátca. 

Bippoornticé  ,  adj.  Bot.  V.  Hippocrntéacé. 

BippocrutU'<« ,  s.  f.  pl.  i'po-lira-s¡.  lÜpocrácias; 
fiestas  que  se  celebraban  en  Atenas  en  honor  de 
Neptuno  hipiano. 

Bippocratif;ii«>,  adj.  i-po-hra-ti-l;.  Med.  Hipo- 
crátiio  ;  que  tiene  relarion  con  IJipócrr.íes.^Hi- 
pocrático:  discípulo  de  Ilipúcratcs.  ||  Face  hipo- 
cratique;  cara  hipocralita  :  alteración  de  las  fac- 
ciones de  la  cara  ,  descrita  exactamente  por  Hi- 
pócrates, cuyos  principales  rasgos  son  la  nariz 
afilada  ,  los  ojos  hundidos  ,  las  sienes  drprimi- 
das  y  las  orejas  frías  y  separadas,  la  piel  de  la 
frente  dura,  seca  y  tirante  .  el  color  del  sem- 
blante aplomado  ,  y  los  labios  apartados  entre 
sí ,  frios  y  flojos. 

Bippoeratiíier.  V.  a.  i-po-hra -ti-zé.  Ilipocrati- 
zar,  conferir  el  título  de  médico. =Hipocratizar, 
finjirse  médico. 

Bippocratistc  .  s.  m.  i-po-lra-tis-t.  Med.  Hipo- 
cralista  ;  partidario  de  la  medicina  hípocrá- 
tíca. 

Bippocréno,  s.  f.  i-po-!.rè-n.  Mit.  Hipocrene; 
fuente  del  monte  Helicón,  consagrado  á  las 
musas,  que  el  caballo  Pegaso  hizo  brotar  de  una 
coz.  II  Fig.  y  poét.  Avoir  bu  les  t-aux  de  l'Iíip- 
pocrène  ;  haber  bebido  las  aguas  de  la  Hipocre- 
ne ,  ser  poeta.  II  Zool.  Ilipócrena  ;  género  de 
conchas  univalvas.  ||  s.  f.  pl.  Hipócrenas  ;  las 
musas. 

Bijípocrénécn,  ne.  adj.  i-po-lr^-né-èn.  Ilipocre- 
niano:  que  tiene  relac-ion  con  la  Ilipócrene. 

Bippoci-éiitdcs  ,  s.  f.  \i\,  ipo-kré-ni-d.  V.'ú.  Hipo- 
crénidas  ;  nombre  que  lian  dado  algunas  veces  á 
las  musas  ,  porque  les  estaba  consagrada  la  Hi- 
pocrene. 

Bippocrrpp,  s.  f.  Bot.  V.  ITippocrépide. 

Bippocrópiíle.  S.  f.  i-po-/.)-!.'-pí-f/.  Bot.  Ilipocré- 
pida  ,  género  de  plantas  Icgumináceas  que  con- 
tiene cinco  ó  seis  especies  de  Europa. 

Bipocténion,  no.  adj.  i-poU-té-ni-m.  Mit.  Hi- 
pocteniano  ;  sobre-nombre  de  Hércules,  que 
mató  los  caballos  furiosos  de  üiomedes. 

Bippodania.ct  ,  s.  m.  i-po-da-mas.  ^lit.  Hipóda- 
mas  ;  padre  dcFerímela,  precipitó  su  hija  en 
el  mar  porque  se  dejó  seducir  por  Anquelous. 

Bippodaiulc  ,  s.  i.  i-po-da-mi.  Mil.  Uipodamia, 


hija  de  Enom?io;  promelíó  su  hija  al  que  le  ven- 
ciera en  la  carrera. 

Bipníliííc.  adj.  í-/)o-rfe-í.  Mit.  llipodeto;  sobre 
nombre  de  Hercules. 

Blppodroiue.  i-pn-dro-m.  Hipodromoç  plaza  ó 
coso  para  las  carreras  de  los  caballos,  celebre 
en  Constantinnpla.  ij  Hipódromo;  plaza  ó  cir- 
co en  donde  se  hacían  los  ejerricios,  los  juegos 
públicos  en  la  antigüedad.  ||  Arq.  Hipódromo; 
espacio  oblongo  nivelado  poco  mas  ó  menos  ter- 
minado por  doshemicidos  como  les  hipódromos 
que  se  usaban  para  la  carrera  de  los  caballos. 

Bippftdrnniéinn  ,  «.  m  .  i-yo'drn-mé-i-on.  Hípo- 
drcmpyo;  séptimo  mes  de  los  Beocianos  que  co- 
responde  al  mes  de  .lunio. 

B¡ppodroni3e,  s.  f.  i-¡)o-drn-mi.  Hiporiromia; 
carrera  de  caballos  en  un  hipódromo.  |¡  Hipodro- 
mia;  arfe  de  gobernar  los  caballos. 

Biposérani'ís.  s.  m.  pl.  í-po-jé-ra-n.  Hipejera- 
nos;  pueblo  fabuloso  que  Luciano  colocó  eu 
los  astros. 

Hippoglosse,  s.  m.  i-po-qlo-s.  Zool.  Hipogloso; 
pescado  del  género  pleuronecto.  ||  Bot.  Hipo- 
glosia  ,•  laurel  de  Alejandría. 

flippo^On<<p)e  ó  ¡lipposlnttfon.   V.  ITijpoglosse. 

Bippo.^lftttite  ,  V.  lïiji'O.jlottite. 

Bippogrifff.  s.  m.  i-po-gri-f.  Mit.  Hipógrifo; 
animal  fabuloso  que  creían  ser  un  caballo  con 
alas. 

BippoKPostíde,  s.  m.  i-pry-fjros-tùd.  Bol.  Hí- 
pogroslido  :  panículo  abierto. 

Hípposrjphe  ,  S.  m.   V.  Hiipofjriffe. 

BSppogjpes.  s.  m.  pl.  i-po-ji-p-  Hipi'ijipos; pue- 
blo compuesto  de  hombres  con  1res  cabezas, 
con  alas  y  montado  en  buitres  que  Luciano  co- 
locó en  la  luna. 

BíppoSaVs.  s.  m.  i-po-Ia-is.  Zool.  Hipolais;  nom- 
bre de  muchas  currucas  y  Silvias. 

HSpnlnsíls-,  s.  f.  i-pn-lé-tis.  Mit.  Hipolaífa; 
nombre  con  qu€  adoraban  á  Minerva  en  Hipóla, 
ciudad  de  la  Caconia. 

Bippoln;?ai].e  ,  s.  f.  i-po-la-pa-t.  Dol.  llipolá- 
pata:  romaza  salvaje. 

Hippoloiiu,  V.  nippolai'is. 

u;ppoCii!ic,  s.  f.  i-po-li-t.  Hipólita;  piedra  ama- 
rilla que  se  encuentra  en  la  hiél  de  los  caballos. 

Uippolytc,  s.  m.  i-po-li-t.  Mit.  Hipólito,  hijo 
de  Teseo  y  de  una  Amazona.  II  Hipólito  ;  título 
de  una  tragedia  de  Eurípides,  y  de  otra  de  Sé- 
neca, cuyo  asunto  loba  tratado  Racine. 

Hippolytieii,  no.  adj.  i- po- H -si- en.  Mit.  Hi- 
policiana  ;  sobre  nombre  de  Venus. 

Bippolition,  s.  m.  i-po-li-si-fín.  Hipolicion; 
templo  que  Fedra  hizo  construir  cerca  de  Tre- 
cena en  honor  de  Venus. 

Bipponmncie,  s.  f.  i-po-mnn-sL  Hiponnncia; 
adivinación  por  el  relincho  y  por  los  movimien- 
tos de  los  caballos. 

Uippomagirion  ,  ne.  adj.  i-po-man-si-cn.  Hi- 
pomán'iii-o.  que  tiene  relarion  con  la  hi;)oman- 
cía.  II  s.  llipomántico  ;  que  practica  la  hipo- 
mancia. 

Uippomniio,  adj.  i-po-mn-n.  Hipomano;  que 
tiene  pasión  por  los  caballos  ;  que  monta  Ire- 
cuentemenle  á  caballo.  |l  s.  m.  Bot.  Hipomano; 
género  de  plantas  del  que  forma  parte  el  mon- 

BíppomnEícos  ,  s.  f.  pl.  i-po-via-né.  Bot.  Hipo- 
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mancas  ;  sección  de  plantas  de  la  familia  de  las 
euforbiáceas  ,  cuyo  tipo  es  el  género  hipómano. 

ni|»i>onianie,  s.  f.  i-po-ma-ni.  Ilipomania  ;  pa- 
sión por  los  caballos.  ||  Vet.  Hipomania  ;  espe- 
cie de  frenesí  ó  de  rabia  que  ataca  algunas  ve- 
ces á  los  caballos. 

ni|tpunianÊtjiie  ,  S.  f.  i-po-ma-ni-h.  Bot.  Hipo- 
niunica  ;   género  de  plantas  venenosas  de  Chile. 

Híí»¡»on«a«'"íl»""«  ,  s.  f.  i-po-ma-ra-lr.  Bot.  Hi- 
pumaratra;  genero  de  |)Íantas  del  litoral  Medi- 
terráneo. 

Uicipoiuélidc  ,  s.  f.  i  po-mè-li-d.  Bot.  Hipomé- 
iiiie  ;  familia  de  plantas  fundada  por  los  anti- 
guos. 

ii£|i|toBiiclis,  s.  m.  i-po-mé-lis.  Bot.  Hipomelis; 
especie  de  mojera. 

iii|iponi(>isc  ,  s.  m.  i-po'tnè-n.  Mit.  Hipomeno; 
hijo  de  Macario. 

Uipi>oinols»c ,  adj.  i'po-mol-gite.  Hipomolgo; 
estila  que  se  alimentaba  de  la  leche  de  sus  ye- 
guas. No  se  usa. 

Ilij>i»outyriHèccs  ,  S.  m.  pi.  i-po-mir-mè-s.  Hi- 
pomirmecios;  pueblo  imaginario  que  Luciano 
colocó  en  cl  sol. 

llippoiinctc,  adj.  i-po-nak-t.  Lit.  ant.  Hiponac- 
lo;  verso  jámbico  que  tenía  el  último  pié  espon- 
deo en  vez  de  ser  jambo. 

nipponc,  s.  i-po-n.  Mit.  Hipona;  divinidad  que 
presidia  los  caballos  y  las  cuadras ,  á  quien  ado- 
raban las  gentcsdcl  campo.  II  s.m.Fann.  Ilipono; 
nombre  antiguo  de  una  cataplasma  emoliente. 

laippoB'ice,  s.  m.  i-])u-ni-s.  Zool.  Iliponicio;  gé- 
nero de  conchas  univalvas. 

nippoicoé  ,  s.  f.  i-po'iio-é.  Mit.  Iliponoe  ;  una  de 
las  Nereidas.  Il  Zool.  Hiponoe  ;  mariposa. 

UippoDiuüs,  s.  m.  i-po-no-us.  Mit.  Iliponous; 
hijo  de  Hércules. 

DíppupathulojEíic,  s.  f.  i-po-pa-to-lo-ji.  Hipo- 
patologia  ;  patología  del  caballo. 

llCppoputEt;;loi;i«jiie,  adj.  i-po-pa-to-lo-ji-k. 
Ilipopatulógicu  ;  que  tiene  relación  con  la  hipo- 
patol(jgia. 

Uippopatáiulogi^tc  ,  s.  m.  i-po-pa-to~lo-jis-t. 
Hipopalologisla;  que  se  ocupa  de  la  hipopato- 
logia. 

Híppope,adj.  i-po-p.  Zool.  II¡popo;que  tiene 
pie  de  caballo.  II  s.  m.  ílipupo;  género  de  con- 
chas bivahas  del  mar  de  las  Indias,  que  com- 
prende una  sola  especie. 

Hiiipwjières,  S.  m.  pi.  i-po-pè-r.  Hipóperos  ;  al 
forjas  de  viage  ,  que  se  llevan  en  vez  de  maleta. 
H¡pp«ípi!a¿-'S ,    s.  m.   i-po-fa-ès.  Bot.   Hipofaes; 
arbusto   de   los  Alpes   que   produce  una  goma 
empleada  antiguamente  en  el  arte  veterinaria. 
Hippophu^e,    aà'].  i-po-fa-j.  Hipófago;  que  se 
alimenta  de  carne  de  caballo.  ||  líipófago;  sobre- 
nombre que   daban   los   griegos    á   los   escitas 
porque  comían  carne  de  caballo. 
Btppoplmgic,   s.  f.  i-po-/rt-yí.  Hipofagía  ;  cos- 
tumbre de  comer  carne  de  caballo. 
nippophtiííique  .  adj.  i-po-fa-ji-k.   Hipofágico; 

(}ue  tiene  relación  con  la  hipofágia. 
Uippopiiume,  s.  m.  i-po-fa-m.  Hipófamo;  nom- 
bre que  dan  algunos  historiadores  á  la  época  en 
que  las  amazonas  recibían  ios  hombres  para 
perpetuar  su  raza.  El  hipófamo  duraba  treinta 
dias. 
Uippophestc,  s.  m.  i-po-fès-l.   Bot.   Hipofesto; 


planta  que  sirve  para  los  batanes. 
a'ippopbie,  s.  f.  i-po-fi.  Bot.  HipoGa;  planta  que 

produce  racimos  como  la  yedra. 
iiippopodc  ,  ad'].  i-po-po-d.  Hipópodo  ;  nombre 
que  algunos  daban  á  los  escitas  porque  eran  bue- 
nos gincles.  11  Hipópodos;  hombres  que  en  sentir 
de  los  antiguos  tenían   pies   de   caballo.  |1  Bot. 
Hipópodo;  género  de  acalefos. 
Híppopoiliforme ,   adj,   i-po-po-di-for-m.    Zool. 
Hipo|)odiforme;  que  se  parece   al   casco  de  un 
caballo. 
uippopotamc  ,  s.  m.  i-po-po-ta-m.  Zool.  Hipo- 
pótamo; cuadrúpedo  antiguo  de  la  familia  de 
los  paquidermos  ordinarios. 
Ilippoputumieii!^ ,  s.  m.  pl.    i-po-vo-ia-mi-èn. 
Zool.  Ilipopotamianos  ;  cíase  de  mamíferos  cuyo 
tipo  es  el  género  hipopótamo. 
Hippopotonie,  s.  m.  i-po-po-to-m.   Zool  Hipo- 
pótomu  ;  género  de  mamíferos  de  un  natulal  es- 
túpido y  grosero,  que  se  parece  al  cochino. 
ii¡pporiii!4,  s.  m.  i-po-ris.  Bot.  Hiporis  ;  género 

de  plantas. 
ESipporUc,  s.  f.  i-po-ri-t.  Miner.  Híporita  ;  pie- 
dra arcillosa  que  tiene  la  forma  de  la  cola  de  un 
caballo. 
HiSppo$4 ,  s.  m.  i-pos.  Med.  Hipos  ;  pestañeo  con- 
tinuo ,  tal  como  el  que  se  observa  en  las  perso- 
nas que  van  á  caballo. 
aaippo.<i$tóosrapl>ie  ,  S.  f.  V.  Hippostéologie. 
Htppoí^téologio  ,  s.  f.  i-pos-té- o-lo-jí.  Hiposteo- 

logia  ;  osteología  del  caballo. 
SSÉppANt«>nIogí(lue,  adj.  i-pos-té-o-lo-ji'k.  Hí- 
posleológico;  que  tiene  relación  con  la  hipos- 
teologia. 
UippoKtéoIogistr ,   s.  m.    i-pos-té-o-lo-jis-t. 
Hiposteologista  .-  que  se  ocupa  de  hiposteoíogía. 
fiEippwtadô!^ .  s.  i- po-ta-dès.  Mil.  Hipotades;  so- 
bre-nombre de  Eolo. 
iaippot»urus,  s.  m.  V.  Hippolus. 
ssippotoé,  s.  f.  i-po-to-é.  Mit.   Hipotoé;  una  de 
las  Nereidas,  jl  Zool.  Hipotoé  ;  polipero  del  Me- 
diterráneo. 
Hippolliooii ,  s.  Mit.  V.  nippothoiis. 
Hippoihoogitidc,    adj.    i-pu-to~on-ti-d.  Hipo- 
toóntido  ;  una  de  las  diez  tribus  de  los  atenien- 
ses. Se  aplica  como  s.  m. 
Ilippoiitlioü!; ,  s.  m.   i-pon-lo-us.   Mit.  Hipon- 

tous;  hijo  de  Neptuno  y  de  Alope. 
ciippotide  ,  s.  f.  i-po-ti-d.  Bot.  Hípótidc;  género 

de  rubiáceas  del  Perú. 
Hippotome,  s.  m.  i-po-to-m.  Hipótomo;  que  se 

ocupa  de  la  hipolomia. 
níppotninie  ,  s.  f.  i-po-to-mi.   Hipotomía  ;  ana- 
tomía del  caballo. 
Híppotoii>i«¡iie,   adj.  i-po-to-mi-k.   Hipotómico; 

que  tiene  relación  con  la  hipolomia. 
Hippotoniiíite  ,  s.  m.  i-po-to-mis-t.  Hipotomis- 

la  .  que  se  ocupa  de  la  anatomía  del  caballo. 
níppotoxotc,   s.  m.    i'po-tok-so-t.  Hipotoxoto; 

caballero  griego  que  combatía  con  un  arco. 
Htpp>'n,  s.  m.  i-pró.  Bot.  Hipro  ;  álamo  blanco. 
Ilippiiiate.  s.  m.   i-pu-ra-l.   Quím.    Hipurato; 
sal  producida  por  el  ácido  hipúrico  y  una  base 
saliiicable. 
uippiiridc  ,  s.  f.  i-pu-ri-d.  Bot.  Hipúride  ;  géne- 
ro de  plantas  acuáticas  de  Europa. 
Blippuridéoís,  s.  f.  pl-  i-pu-ri-dé.  Bot.  Hípurí- 
deas  ;  familia  de  plantas  de  las  haloragías  ,  que 
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tiene  por  tipo  el  género  hipúride, 

Hippurine,  s.  f.  i-pu-ri-n.  Bot.  Hipnrina;  géne- 
ro de  algas  marinas. 

nippiirEqiio,  adj.  i-pit-ri-k.  Quím.  Hipúricos 
ácido  que  existe  en  la  orina  de  los  animales. 

mppiiriíi,  s.  m.  y.  Hipiniride. 

Bippcirito,  s.  Î.  i-pu-ri-t.  Zool.  Tlipúrita  ;  gé- 
nero de  conchas  univalvas.  ||  Miner.  Hipúrita; 
piedra  que  tiene  nna  marca  parecida  á  una  cola 
de  caballo.  ||  Zool.  Hipúrita  ;  polipero  compues- 
to de  cilindros. 

nippurtiíi,  s.  m.  i-pn-rus.  Zool.  Hipuro;  pesca- 
do del  Océano. 

Hippu!^,  s.  m.  V.  Jlippos. 

Bipprenii  ,  s.  m.  V.  Hippro. 

Hiptage,  s.  m.  ip-ta-j.  Bot.  Híptago  :  árbol  del 
las  Indias  orientales,  cuyas  flores  son  hermosí- 
simas y  las  emplean  los  naturales  en  el  adorno 
de  los  altares  de  sus  dioses. 

Biptagées,  s.  f.  pl.  ip-tn-j(\  Bot.  Hiptágeas; 
tribu  de  la  familia  de  las  raalpigiáceas ,  cuyo 
tipo  es  el  género  hiptago. 

Hiratc,  s.  m.  i-ra-t.  Bot.  Hirato;  estramonio  de 
Madagascar. 

Mírente  ,  s.  ni.  íV-Aa-í.  0"'"i-  Ilircato;  sal  pro- 
ducida por  la  combinación  del  ácido  hírcico  con 
una  base  salificable. 

nircin  ,  nv.  aüj.  ir-sen  ,  -í-n.  Hircino;  que  vie- 
ne de  macho  cabrio.  H  Bot.  Hircino  ;  olor  análogo 
al  del  macho  cabrío. 

Bircinc,  s.  Î.  ir-si-n.  Hircina;  sustancia  déla 
grasa  del  macho  cabrio,  por  la  que  tiene  un 
olor  muy  fastidioso- 
,  Bîrcîpède,  adj.  ir-si-pè-d.  Mit.  Hírcípedo;  so- 
bre-nombre de  Pan  y  de  los  Sátiros  ,  que  gene- 
ralmente representan  con  pies  de  macho  cabrío. 

Bircipèlo  ,  adj.  ir-si-pè-l.  Hircípelo  ;  peludo  co- 
mo un  macho  cabrío. 

Bii*cif|ue ,  adj.  ir-si-k.  Quím.  Hircico;  ácido 
producido  por  la  jabonificacion  de  la  hircina. 

BIpcIsihc,  s.  m.  ir-síi-m.  Hircismo;  olor  muy 
fuerte  que  se  exhala  de  los  sobacos  de  algunos 
hombres. 

Bircoüiité,  s.  f.  ir-ho-zi-té.  Ilircosidad  ;  cualidad 
de  lo  que  pertenece  al  macho  cabrío.  !l  Hircosi- 
dad  ;  olor  semejante  al  del  macho  cabrío. 

Birculation,  s.  f.  ir-Iiu-la-si-on.  Agr.  Hircula- 
cion;  enfermedad  de  las  viñas. 

hlircnluB  ,  s.  m.  ir-ku'lus.  Bot.  Hírculo  ;  espe- 
cie de  nardo. 

Birciií^,  s.  m.  ir-kus.  Anat.  Hirco  ;  eminencia  de 
la  oreja.  ||  Astr.  Hirco;  estrella  de  primera 
magnitud. 

Birée  ,  s.  f.  i-ré.  Bot.  Hirea  ;  género  de  plantas 
de  los  climas  cálidos. 

Birie,  s.  f.  i-r¡.  Mit.  Hiria  ;  ninfa  de  la  Arcadia. 

Blrmc  ,  s.  m.  ir-m.  Liturg.  Hirmo  ;  primer  ver- 
sículo de  los  troparios  ,  que  sirve  de  antífona  á 
los  otros  salmos  de  los  cristianos  griegos. 

liii-niolojec  ,  s.  m.  tr-mo-/o-j.  Hirmólügio  ;  libro 
que  contiene  los  himnos  de  los  cristianos 
griegos. 

Birmoiiriirc,  s.  m.  ir-mo-  veu-r.   Zool.  llirmó- 

neuro;  género  de  dípteros. 
Birnellc,  ir-nè-l.    Masija  que  usaban   los  anti- 
guos en  los  sacrificios. 
Birontle,  s.f.   V.    Hirondelle.    Zool.  Golondra; 
nombre  con  que  algunos  autores  designan  el  gé- 


nero avíenla,  ji  Arq.  V.  Aronde. 

nirondeilej,  s.  f.  i-ron-dè-l.  Zool.  Golondrina; 
género  de  pájaros  de  la  familia  de  los  fisirostros; 
tienen  una  cabeza  redonda,  cubierta  enteramen- 
te de  plumas.  Ii  Mil.  Golondrina;  pájaro  consa- 
grado á  Isis.  ||  Zool.  Golondrina  ;  Ins  comercian- 
tes, en  Francia  dan  comunmente  este  nombre 
á  la  especie  mas  común  de  avíenla,  por  que  su 
color  negro  y  la  disposición  de  sus  orejas,  le  dan 
alguna  semejanza  con  la  golondrina  cuando  tiene 
las  alas  extendidas.  ||  (iolondrina  de  mar;  pes- 
cado parecido  á  la  golondrina.  ||  Pierre  d'  hiron- 
delle; piedra  de  la  golondrina  que  se  empleaba 
antiguamente  para  la  enfermedad  de  los  ojos. 
II  Se  empleaba  como  adj. 

Biirpe  ,  s.  m.  ir-p.  Mil.  anl.  Barrera  figurada.  No 
se  usa. 

llirpieion  ,  s.  m.  ir-pi-si-on.  Bot.  Hirpicion  ;  gé- 
nero de  sinantéreas  del  Cabo  de  Buena-Espe- 
ranza. 

Hirpiciii  ,  s.  f.  \ .  Hirpiens. 

H3rpii>)is,  s.  m.  pl.  ír-/)t-e«.  Hirpianos;  nombre 
de  un  pueblo  sabino  que  habitaba  el  monte  So- 
raclo. 

uirpiíi  ,  s.  m.  ir'pèn.  Hirpino;  nombre  de  unpue- 
lo  Samnio  que  algunos  autores  confunden  coa 
los  bipianos. 

Ilirpiniens,  s.  m.  pl.  ir-pi-ni-èn.  Uirpiníanos; 
pueblo  sarmata  qvie  habita  en  Italia. 

Hir.mité  ,  e.  adj.  irzu-tó.  Bot.  Hirsutado;  que 
está  guarnecido  de  pelos  lar^'os  y  numerosos. 

Mirsiiteux  .  eiise.  adj.  ír-3»-feu,  eu-z. Bot.  Hir- 
sutuoso:  que  esta  guarnecido  de  pelos  tiesos  y 
jíunzanles. 

Birtée,  s.  f.  ir-té.  Hirtela:  génrode  insectos  díp- 
teros. II  Hirtea  ;  genero  de  lepidópteros  de  la  fa- 
miliade  los  hidromios. 

iiictolle ,  s.  f.  ir-íé-l.  Bot.  Hirtela;  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  rosáceas,  que  com- 
prende ocho  especies. 

Hirticaiide,  adj.  ir-ii-ko-d.  Zool.  Hirlicaudo; 
que  tiene  la  rola  velluda. 

Hirticolle,  adj.  ir-ti-lo-l.  Zool.  Hirtícolo;  que 
tiene  el  cuello  cubierto  de  un  vello  espeso; 

liirtieorne,  adj.  ír-íí-Zor-n.  Zool.  Hirticorne; 
que  tiene  las  antenas  vellndas. 

iiirliriore  ,  adj.  ir-ti-flo-r.  Bot.  Hirlífloro;  que 
tiene  (lores  velludas. 

nirtiiiiane.  adj.  ir-ti-mn-n.  Zool.  Hirtimano 
que  tiene  las  manos  cubiertas  de  espinas. 

Hirtipède,  adj.  ir-ti-pè-d.  Zool.  Hirtípcdoj  que 
tiene  los  pies  velludos. 

Ilirudlfornieis,  s.  m.  pl.  é-rrv-di-for-m.  Zool. 
Hirudiformes;  clase  de  elmintaproctos  ,  que 
comprende  los  animalesque  se  parecen  á  la  san- 
guijuela. 

Iliriidinniro,  i-rndi-nê-r.  Bot.  Hirudinaria; 
nombre  que  los  antiguos  daban  á  la  nuniidaria. 

laii-iidinatiun,  i-ru-di-na-xi-on.  Cir.  Hirudina- 
cion;  aplicación  de  sanguijuelas. 

llii-iidinóes,  s.  f.  pl.  i-ru-di-nJ.  Bot.  Hirudíneas; 
familia  de  las  andidas. 

llii-iidiiiiroriiic  ,  adj.  i-ni-di-ni-for-tn.  Zool. 
Hirudiniforme;  que  tiene  la  forma  de  una  san- 
guijuela. 

Hinido,  s.  f.  i-ru-do.  Zool.  Hirndo;  nombro 
científico  de  la  sanguijuela.  V.  Sanfi-iue. 

Ulrundinocí',  c.  adj.  t-ron-dí-no-írf.Zool.  Ilirun- 
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dinaceo;  que  participa  de  la  forma  de  la  golon- 
drina. 
II3riigidinnirt',s.  f.  i-ron-di-nê-r.  Bot.  Hirundi- 

naria;  nombre  que  han  dado  â  la  qnclidonia. 
DiiiriinflSsiUU'^,  S.  m.  pi.    i-ron-di-ni-d,  Zool. 
Ilirundinidiis;  fîimilia  de  pájaros  cuyo  tipo  es  el 
género  golondrina. 
Hís'iii9<9o,  s.  m.  i-ron-dó.  Zool.  Hirundo;  nombre 
científico  de  los  triglos.=IIirundo;  nombre  ge- 
nérico latin  de  la  golondrina. 
Hiseeivs.  m.  iv-sèn.  Hisccn-,  instrumento  de  mú- 
sica de  cuerdas  que  usan  los  chinos. 
BfsiiiK^i'o,  s.  f.  i-sèn-./è-r.  Bot.  Hisingero  ;  gé- 
nero de  arbustos  de  Santo  Domingo. 
IiiMiitsi'i-stc,  s.  f.  i-ènjé-ri-t.  Hisingerita;  mi- 
neral dcSuecia,  reconocido  por  nitrato   alumi- 
noso. 
Hi»«inat.  s.  ra.  Quím.  V.  Lilharge. 
Bispanie,  s.  f.  bi.s-pa-m.  Hispania;  nombre  an- 
tiguo de  la  España  bajóla  dominación   romana. 
Se  usa  alguna  vez  en  sentido  elevado.  V.   Es- 
pagne. 
Hispanique,  adj.  is-]ia-ni-<.  Hispánico:  que  per- 
tenece á  España  ó  á  sus  habitantes.  |1  Péninsule 
hispanique;  peninsula  hispánica,   denominación 
común  con  la  que  se  designa  algunas  veces  Es- 
paña y  Portugiii. 
Hispaiiisiitc,  s.  m.  is-pa-nis-m.  Hispanismo;  lo- 
cución propia  de  la  lengua  castellana. 
BIspaiio-aint'-E-ícain,  iie.    a(\\.  is-pa-no-a'mé- 
ri-lièn.  Hispaiio-amerirano;  americano  que  vive 
en  los  dominios  de  España,  provincias  de  la 
América  española. 
Bi.tjpnno-gothifcne  ,      adj.      is-pa-no-go-ti-l;. 
Hispano-gótico;   que   pertenece  á  los  godos  de 
España. 
Bii^pe,  s.  f.  is-p.   Zool.  Hispa;  género  de  coleóp- 
teros tetrámeros. 
Bfspidc,adj.  is-pi-d.  Bot.  Hispido;    cubierto  de 
pelos  ásperos  y  esparcidos.  ||  Hispido;  que  tiene 
la  barba  larga;  descuidado,   cochino.  ||  Fig.  His- 
pido; indijcsto,  de  mal  humor. 
Bigipideiie,  s.  f.  iS'pi-dè-l.  Bot.  Hispidela;  géne- 
ro de  sinanléreas  de  España. 
Bisptdité,   s.  f.  is-pi-di-té.  Bot.  Hispiditez:  es- 
tado de  una  parte  cubierta  de  pelos  tiesos  y  pi-^ 
cantes.  II  Med.  Hispiditez;   estado  de  una  parte 
que  está  cubierta  de  pelo. 
Bispidiile  ,  s.    m.    is-pi-du-l.   Bot.   Hispídula; 

nombre  del  guafalo  dióco, 
Hispidiilé,  e. ííáj.is-pi-du-lé.  Bot.  Hispidúleo;  que 

es  un  poco  hispido. 
Bií«pidia!ciix,  ('U»ic.  Q<i\.is-pi-du-leii,eu-z.  Bot. 

Hispiduloso;   que  eslá  guarnecido  de  pelos. 
HIsse  ,  s.  f.  i-s.  Bot.  Hisa;  nombre  que  los  habi- 
tantes de  Amboina,  dan  á  la  escenanta. 
Hissé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  hisser.  Hizado,  a. 
Hisser,  e.v.  a. /lí-sp.  Mar.  lzar;hacer  subiralguna 
cosa  ,    tirando  de  la  cuerda  de  que  está  colsada, 
la  cual  pasa  al  efecto  por  un  punto  mas  alio.  || 
S'-.  pron.  Izarse;  ser  izado. 
Uissoai,  s.  f.  i-sdn.  Mar.  Driza  de  la  entena   del 

trinquete. 
Hister,  s.  m.  is-tèr.  Zool.  Hister;  nombre  cien- 

tífii  o  del  género  de  los  escarabajos. 
HistévaeetUé,  o.  adj.  is-té-ran~té.  Bot,  Histirán- 
teo;  plantas  que  tienen  las  flores  antes  que  las 
hojas. 


Hlstérldes,  s.  m.  pl,  í5-í^-rí-d.Zool.  Histéridos; 
familia  de  coleópteros  pentámeros,  cuyo  tipo  es 
el  género  escarabajo. 

Histci-oïdes,s.  m.  pl.  is-té-ro-i-d.  Zool.  Histe- 
roideos;  familia  de  insectos  coleópteros. =Hisle- 
roídeos:  tribu  de  coleópteros  clavicornios,  cuyo 
tipo  es  el  género  escarabajo. 

Histiodromio,  S.  f.  is-ti-o-dro-mi.  Mar.  Histio- 
dromía;  arte  de  navegar  con  velas. 

Histiodromiqsae,  adj.  is-ti-o-dro-mi-k.  Histio- 
drómico;  que  tiene  relación  con  la  histiodromia. 

HistiopSioro,  s.  m.  is-ti-o-fo-r.  Zool.  Hisliofo- 
ro;  sub-género  de  pescados  de  la  familia  de  los 
escombcroidos. 

Histoseíte,  adj.  is-to-jè-n.  Histógeno;  se  dice  de 
la  substancia  animal  generatriz  de  los   tegidos 
orgánicos. 

aiist»^;éiBíe,  s.  Î.  is-to-jé-ni.  Histogenia;  forma- 
ción de  los  tegidos  orgánicos.  ||  Histogenia;  co- 
nocimieiilo  de  la  formación  de  los  tegidos  orgá- 
nicos. 

Mistni;ési!fiegc,  adj. is-lo-jé-ni-h.  Histogénico que 
tiene  relación  con  la  histogenia. 

Uipto;;rnphe,  s.  ni.  is-to-gra-f.  Histógrafo;  que 
se  ocupa  de  histografia. 

uistogrupbic  ,  s.  f.  is-to-gra-fl.  Histografia; 
descripción  de  los  tegidos  orgánicos. 

HSstoí^rapliitjue,  adj.  is-to-gra-fi-k.  Uistográfi- 
co;  que  tiene  relación  con  la  histografia. 

Uiwtoire,  s.  f.  is-to-a-r.  Historia;  en  su  acep- 
ción la  mas  extensa,  se  aplica  este  nombre  á 
todos  los  hechos  que  recaen  en  el  dominio  de  la 
experiencia,  lo  presente,  lo  pasado,  todos  los  fe- 
nómenos que  se  producen  en  el  espacio,  todos 
los  cambios  que  se  operan  sucesivamente,  cro- 
nológicamente, son  comprendidos  en  la  palabra 
historia  tomada  en  este  sentido.  En  un  sentido 
mas  restricto,  historia  ,  no  es  mas  que  la 
exposición  verdadera  de  los  acontecimientos 
pasados,  narración  de  los  hechos  y  cosas  me- 
morables. || //ísíoire  universelle;  historia  uni- 
versal, historia  general  de  la  especie  humana 
bajo  un  aspecto  político  y  religioso.  Las  histo- 
rias loman  diferenlcsepílelos,  según  del  asunto 
de  que  se  trata,  como:  Histoirepalitique;  histo- 
ria política.   Histoire  civile;    historia  civil,  etc. 

Hlstnlos'ie,  s.  f.  is-to-lo-jl.  Histología;  historia 
de  los  tejidos  orgánicos. 

Hi»>tnSngi(|ige,  adj.  is-to-lo-ji-k.  Histológico; 
que  tiene  relación  con  la  histología. 

Histotogiste  ó  Biistologtie,  s.  m.  is-to-lo-j is- 
t,-lo-gue.  Hístolügista  ó  histólogo;  autor  de 
una  histología. 

laêstoiiogtiic,  s.  f.  is-to-no-ml.  Med.  Mistonomía; 
historia  de  las  leyes  que  presiden  á  la  formación 
y  composiura  de  los  tegidos  orgánicos. 

Uist«tDio]ui«iue,  adj.  ù-io-no-î/ti-/f.  Med.  Histo- 

nomico  ;  que  pertenece  á  la  bislonomia. 
Hisíos'sjí!,  e,  adj.  is-to-ri-nl.   Historial;   lo   que 
contiene  algún  punto  histórico. 

Eat»«ioi-ini ,  s.    m.   ¿5-ío-rt-aL  Historial;  relación 

histórica. 
Mistorioieii .  «e,  adj.    is-to-ri-si-èn.    Histórico; 

conveniente  á  la  historia. 
Historié,  e,  adj.  y  part.  pas.  de   historier.  His- 
toriado, a.  II  Hist.   (Jolonne    historiée;  columna 
historiada  :  nombre  que  se  dá  á  la   columna   de 
Teodosioel  joven  que  se  vé  enConstanlinopla. 
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Il  Impr.  Lettres  historiées;  letras  de  adorno; 
letras  grabadas  formando  viñetas  que  tienen 
una  relación  directa  con  el  asunto  del  libro  en 
que  se  emplean.  ||  Viíjnettes  historiées;  viñetas 
historiadas  ;  viñetas  cuyas  liguras  y  adornos 
tienen  relación  con  las  materias  del  libro  en  que 

■  están.  II  Pint.  Historiado  ;  se  dice  de  un  retrato 
-que  representa  su  orijinal  bajo  un  traje  sacado 
de  la  historia  ó  de  la  tabula,  ú  ocupado  en  al- 
guna acción  que  le  dá  interés  y  movimiento. 

Historien,  s.  ni.  istO'ri-èn.  liistoriadors  el  que 
escribe  historia,  jl  Uisloriador:  el  que  se  limita 
á  referir  hechos,  sin  acompañarlos  de  reflexio- 
nes. 

Historien,  ne,adj.  is-ío-ri-en,  V.  Ilistorien. 

Historienne,  S.  f.  is-lo-ri-è-n.  Historiadora; 
mujer  que  refiere  un  hecho,  ó  escribe  una  his- 
toria. 

Hií«torier,  V.  a.  is-to-ri-é.  Historiar  ;  adornar  un 
cuarto  con  pinturas  ,  ú  otros  adornos  de  gusto. 
II  Pint.  Historiar  ;   pintar   ó   representar  algún 

'  suceso  histórico  ó  fabuloso  en  cuadros,  estam- 
pas ó  tapices.  H  5'-.  proD.  Historiarse;  ser  his- 
toriado. 

Historiette,  S.  f.  is-to-ri-è-t.  Historíela  ;  cuen- 
tecillo,  relación  de  aventuras  amorosas,  ú  otros 
pasages  de  poca  importancia. 

Hiíitoriosraplti',  S  m.  is-to-ri-o-gra-f.  Histo- 
riógrafo, cronista;  el  que  está  noaiur¡ido  por  el 
rey  para  escribir  la  historia  ó  crónica  de  un  rei- 
no ,  provincia  ó  ciudad.  ■• 

Historiographe,  e  ,  adj.  y  parí. pas.  de  }iistorio~ 
7yr«/j/ier.ílistoriograliado,    a. 

Histuriugraiilier,  V.  a.  is-  lo-ri- o-gra-fé.  Uis- 
loriograíiar  ;  escribir  la  historia  de  alguno.  ||  v. 
n.  Hisloriografear  ;  llenar  las  funciones  de  histo- 
riógrafo. 

Hifitoriographie  ,  s.  f.  is- to-ri-o-gra-p.  Histo- 
riografía; arte  de  escribir  la   historia. 

Bl.storioigrapliiqne,  adj.  is-lo-ri-o-gra-fi-h. 
Historiogratico  ;  que  pertenece  al  historiógrafo. 

Ui.wtoriologiie,  s.  m.  is-to~ii-o-lo-gue.  ant. 
Histüiiologo  ;  mal  historiador. 

Historique .  adj.  is-to-ri-k.  Histórico;  loque 
perti'nece  á  la  hisluria.  ||  Mom  kistorique:  nom- 
bre histórico;  nombre  que  liene  alguna  celebri- 

•  dad  en  la  historia.  ¡|  J/tísée  kistorique  ;  musco 
histórico  ;  el  que  tiene  lodos  losobjelos  del  arte 
que  son  relativos  a  la  historia.  1|  Peiíiíi<re  histo- 
rique; pintura  histórica  ;  pintura  que  representa 

•  una  acción  sacada  de  la  historia  sngrada  .  de  la 
profana  ,  de  la  mitología  ;  ó  de  la  imaginación 
del  pintor.  ||  Histórico,  se  dice  de  acciones,  de 
acoiitecimiei>tos  que  no  son  imaginarios,  de  he- 

-  thos  que  realmente  han  sucedido.  ||  Pièce  histo- 
rique, roman  historique;  [úcia  histórica,  roman- 
ce histórico;  pieza  de  teatro,  romance  cuyo 
asunto  oestá  sacado  de  la  historiado  cuyo  fondo 
es  histórico,  ll  Personnage  ¡lisloriqne;  personage 
histórico;  personage  que  realmente  lia  existido. 
II  \ri].  Colonne  historique;  columna  liislórica; 
columna  cuya  caña  está  adornada  de  un  bajo- 
relieve,  que  sube  en  linea  espiral,  y  contiene 
la  historia  de  un  hombre  ilustre,  algunas  de 
las  acciones  que  lo  han  hecho  celebre. 

HifitorEitiie  ,  s.  m.  ¿s-ío-rt-Zc.  Histórica  ;  simple 

..  narración  de  los  hechos  en  su  orden  y   en  sus 

circunstancias.  H  Faire  V hisloriqxœ  d'une  «eteri- 


ce; hacer  ¡la  historia  de  una  ciencia,  exponer 
los  hechos  positivos  que  se  refieren  al  origen  y 
al  desarrollo  sucesivo  de  esa  ciencia. 

Ilistoriqíieiiient ,  adv.  is-lo-ri-k-man.  Históri- 
camente ,  por  estilo  ,  ó  en  forma  histórica.  || 
Históricamente:  de  una  manera  verdadera. 

Uistrices,  s.  m.  is-tri-s.  Zool.  Uistrices;  nom- 
bre genérico  de  unos  ursinos  fósiles. 

Histrion  ,  s.  m.  ÍA-trí-on.  Histrion  ;  bufón  .  far- 
sante. No  se  debe  emplear  esta  palabra  mas  que 
hablando  de  los  malos  cómicos  ,  que  deshonran 
su  profesión  por  sus  costumbres.  ||  Zool.  His- 
trion ;  nombre  vulgar  de  un  ánade  de  Terra- 
nova. 

Utstrionie,  s.  f.  is-tri-o-ni.  Histrionia:  estado 
del  histrion  ;  |>rofesion  de  cómico.  No  se  emplea 
mas  que  por  dciiigr-icion. 

Uistrioiiiqíie .  adj.  is-lri-o-ni-l:.  Histriónico; 
que  tiene  relación  con  los  histriones,  ó  cómicos. 

lSistrin:tisqne  ,  s.  m.  V.  Ilistrionie 

Uistrioiiuer ,  v.  n.  is-lri-o-né-  Iron.  Represen- 
tar, hacer  un  papel  en  una  comedia. 

Uite<:zi,  s.  in.  i-tèd-zi.  Mil.  Hitedsi  ;  especie  de 
talisman  que  fabrican  los  sacerdotes  del  Mada- 
gascar. 

Hitidzis  .  s.  m.  V.  Hitidzi. 

uitiga,  s.  m.  i-li-gú.  Bol.  Hiligu  ;  especie  de 
mirto  de  Chile,  cuyas  hojas  son  muy  pequeñas; 
crece  en  los  árboles ,  y  pasa  en  el  pais  por  un 
buen  sudorífico. 

liUt ,  s.  m.  it.  Zool.  Hito;  nombre  del  ganso  ar- 
mado del  Sénégal. 

Hiver,  s.  m.  i-vèr.  Invierno;  una  de  las  cualro 
estaciones  del  año ,  que  se  extiende  desde  la  lle- 
gada del  sol  al  uno  de  los  trópicos  hasta  su  vuel- 
ta al  ecuador  ,  y  durante  la  cual  reinan  los  mar 
yores  frios,  en  las  regiones  templadas  y  glacia- 
les. II  Fig.  La  vejez,  la  senectud.  \\  Fruil  d'  hi- 
ver; fruta  de  invierno  ,  ó  fruta  inverniza  ;  fruta 
que  no  se  come  mas  que  en  invierno.  ||  .Mil. 
Quartier  d'  /iiitr;  cuartel  de  invierno;  el  inter- 
valo de  tiempo  comprendido  entre  dos  campa- 
ñas. Ii  Poes.  Invierno;  añov  hablando  de  los  que 
cuentan  las  personas  de  edad  avanzada.  ||  In- 
vierno; se  emplea  muchas  veces  para  designar 
el  término  de  la  vida  por  corta  que  haya  sido  su 
duración. 

Hivernaciie,  s.  m.  i-ver-na-ch.  V.  Hivernage. 

Hivernad-;.  s.  f.  i-vèr-na-d.  Invernada  ;  acción 
de  pasar  el  invierno  en  un  país. 

Hiveriiai^e,  s.  ni.  i-viir-na-j.  ^gr.  Labor  dada 
durante  el  invierno.  ||  Forraje  para  los  caballos 
y  ganado,  en  invierno.  |1  Invernada  ;  estación 
iluviosa  de  las  regiones  equinoc;ales  .  donde  rei- 
nan numerosas  tempestades  y  enfermedades 
mortales. 

isirernal,  e.  adj.  i-vèr-nal.  Inv.ernal,  que  per- 
tenece al  invierno.  ||  líot.  Invernal  5  que  es  de  in- 
vierno, que  nace  en  invierno. 

Hivernant,  S.  m.  i-vèr-nan.  Hist.  eclcs.  Inver- 
nante; nombre  de  los  peniteiitrs  mas  culpables, 
á  los  cuales,  en  los  primeros  tiempos  del  cris- 
tianismo les  era  prohibido',  no  solo  entrar  en  la 
iglesia,  sino  también  ponerse  á  cubierto  en  los 
patios  ó  debajo  del  atrio. 

Hivernation,  s.  f.  Zool.  Zool.  Hibernation.  \\ 
Invernación;  tiempo  frió  durante  el  verano. 

Hivernaux,  S.  m.  pi.  i-vèr -nó.  Agr.  Invernales; 


HOC 


—  7oG  — 


HOD 


nombre  que  dan  en  algunas  provincias  á  los  gra- 
nos que  se  siembran  antes  del  invierno  ,  por 
oposición  á  lüs  que  se  siembran  en  la  prima- 
vera. 
Iiivert!4> ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  hiverner.  Inver- 
nado, a. 
HUcraicinoiit,  S.  m.  Zool.  V.  Tfivernntion. 

Mîvernfr,  v.  n.  i-vèr-né.  Invernar,  tomar  cuar- 
teles de  invierno  ;  dícese  solo  de  las  tropas  en 
campaña.  II  Zool.  Invernar;  se  dice  de  los  ani- 
malosque  pasan  el  invierno  en  silios  ó  lugares 
templados.  ||  v.  a.  Agr.  Hiverner  les  terres;  in- 
vernar las  tierras;  darles  una  última  labor  an- 
tes del  inviernn.  |i  S'-.  pron.  Invernarse  :  hacer- 
se,  curtirse  al  frío.  ||  Mar.  Invernar;  permane- 
cer un  bu(]ne  lejano  del  sitio  donde  debe  empe- 
zar la  inxeniada  ó  estar  desarmado  durante  la 
mala  estación. 

HíTonralié  ,  s.  m.  i-vu-ra-é.  Bot.  Ivouraé;  espe- 
cie de  guavacan. 

nizróvite  ó  llcrévitp,  s.  m.  iz-ré-vit.-é-ré- 
vi-t.  His.  Ili^rcvita;  miembro  de  nn  orden  mo- 
nástico niahometano|,  fundado  por  Ilizr  ó  He- 
révi. 

Ho,  interj.  ó.  Oh!  intcrjecion  usada  para  expre- 
sar asombro,  admiración,  indignación,  repro- 
bacion,  contradicción  etc.,  como  tambíeii  para 
llamar  á  una  persona. 

Hoaca-xocltitl ,  s.  m.  n-a-lá-só-chitl.  Bo(. 
Oaca-xochitlo;  nombre  de  una  especie  de  yaro, 
planta  originaria  de  Méjico. 

noactli,  s.  m.  o-ak-ili.  Zool.  Oaclli;  especie  de 
garza  real,  ave  de  Méjico. 

Hoaniy,  s.  m.  o-n-ini.  Zool.  Hoami  ;  especie  de 
tordo  de  la  Clima. 

Xlonnoynsio,  s.  m.  o-an-sen-ji-ó.  Zool.  Hoan- 
cingio;  especie  de  pájaro  muy  pequeño  de  la 
China,  que  los  habitantes  empapan  en  vino  he- 
cho con  arroz  ,  y  para  después  hacer  confituras. 

Hoat-elté,  s.  m.  o-at-ché.  Hoat-che;  tierra  muy 
blanca  que  los  chinos  hacen  entrar  en  la  fabri- 
cación de  la  mas  hermosa  porcelana. 

Uoazin.  s,  m.  o-asèn.  Hoazin,  especie  de  faisan 
de  Méjico  ,  cuya  voz  es  una  especie  de  aullo. 

Holtal,  s.  m.  o-bal.  Mit.  Hobai  ;  nombre  de  un 
ídolo  de  los  antiguos  árabes. 

lloh!>i»$ii)e,  s.  ni.  o-his-m.  Fil.  Ilobismo;  siste- 
ma de  Hobbes  filósofo  inglés,  el  cual  al  princi- 
cipio  del  siglo  XVII  profesó  el  materialismo  en 
filosofía  y  el  despotismo  en  politira. 

nobbi.ste,  adj.  o-bis-t.  Fil.  Hobisto  ;  calificación 
de  todo  lo  que  pertenece  al  sistema  filosófico  y 
político  del  filósofo  Hobbes. 

Hober,  v.  n.  ant.  o-bé.  Cambiar,  mudar  de 
sitio. 

Hoberau,  s.  m.  o-b-ró.  Zool.  Aguilucho;  ave  de 
rapiña.  ||  Fig.  Hidalgo  pelón. 

Hobin  ,  s.  m.  o-bèn.  Zool.  Hobino;  especie  de 
caballo  de  Escocia,  cuyo  paso  es  muy  suave, 

Hobo  ,  s.  m.  o-bó.  Bot.  Hobo  ;  especie  de  ciruelo 
de  las  Indias. 

Hoc  ,  s.  m.  o/f.  Chilindron  ;  juego  de  naipes. 

Hora  ,  s.  m.  o-ká.  Ora.-  cierto  juego  que  consis- 
te en  un  mapa  en  forma  de  óvalo,   con  sesenta  ; 
y  tres  casillas,  que  van  subiendo  desde  el  nú-  | 
mero  primero,   y  todas  las  que  cuentan  nueve  i 
tienen  pintado  un  ganso,  y  ti-'ne  otras  figuras 
en  vanas  casas  ;  como  son  puentes  ,  pozo  ,  bar-  ! 


ca  ,  muerte.  Juégase  con  dos  dados,  y  según  van 
saliendo  los  puntos,  va  corriendo  el  juego  ,  que 
cada  uno  señala  con  un  tanto  en  el  punto  doñ- 
ee ha  llegado.  El  que  cae  en  la  casa  de  la  Oca, 
pasa  otros  tantos  puntos  como  ha  echado.  El 
que  en  el  puente,  paga  y  pasa  al  número  12.  El 
que  en  el  pozo  ó  la  barca,  se  está  allí  hasta  que 
otro  le  saca ,  y  el  que  en  la  muerte  vuelve  á  em- 
pezar de  nuevo.  Se  ha  de  acabar  con  el  núme- 
ro ()3;  y  el  que  pasa  de  él  con  los  puntos  vuel- 
ve á  retroceder  tantos  co.no  excede,  hasta  que 
dá  el  punto  con  la  última  casa  que  gana  el 
juego. 

Hoco,  s.  m.  o-hó.  Oco;  género  de  la  familia  de  las 
nudíipcdas.  Son  unas  aves  mansas;  sociables, 
que  viven  en  bandadas  numerosas  en  las  dilata- 
das selvas  de  la  América  meridional. 

Hochc,  s.  f.  o-ch.  Muesca,  entalladura,  marca, 
señal. 

Uoebé,  e.  adj.  y  part.pas.de  hocher.  Sacudido 
a  ;  meneado. 

Hocbc-boi»« ,  s.  m.  0-ch-bo-á.  ant.  mil.  Soldado 
que  estaba  armado   de  una  pica. 

HocbctM'íde,  s.  m.  o-cb-bri-d.  ant.  Caballo  fo- 
goso que  menea  ó  sacude  el  bocado  del  f'  eno. 

Hocbeiueiit,  s.  m.  o-c/i-rnan.  Cabeceo  ;  movi- 
miento desdeñoso  que  se  hace  con  la  cabeza. 

Hoclie-pieil,  s.  m.  o-ch-piè.  Cetr.  El  primer 
halcón   que  acomete  á  la  garza   en  su    vuelo. 

Hociieipot ,  s.  m.  o-ch-pó.  Guisado  de  vaca  con 
nabos  y  castañas. 

HocEieqiiciie,  s.  m.  o-ch-heu.  Zool.  Nevatilla, 
aguzanieve  ;  avecilla  pequeña. 

Hoctier,  V.  a.  o-ché.  Sacudir,  menear;  mover 
de  un  lado  á  otro  una  cosa.  ||  Fam.  Hocher  la 
tête  ;  menear  la  cabeza  en  señal  de  desprecio,  de 
reprobación  ó  de  amenaza.  ||  Equit.  Hocher  la 
bride  Je  mors;  menear  la  brida;  el  bocado;  mo- 
ver la  brida  ó  el  bocado  á  derecha  c  izquierda, 
haciendo  subir  y  bajar  la  punta  del  hocico  del 
caballo.  II  S-.  pron.  Sacudirse,  menearse  ;  ser 
sacudido,  meneado. 

Hochet  ,  s.  m.  o-ckè.  Chupador;  pieza  pequeña 
de  cristal  angosta  y  larga  ,  que  se  pone  á  los 
niños  para  que  chupándola  refresquen  la  boca.  || 
Fig.  Juguetes;  cosas  fútiles,  frivolas.  ||  Prov.  y 
fig.  II  y  a  des  hochets  pour  tout  âge;  hay  chupa- 
dores para  todas  las  edades;  cada  edad  tiene 
sus  placeres,  sus  diversiones,  sus  ilusiones. 

Hcchetir,  s.  m.  o-cheur.  Zool.  Mercador:  espe- 
cie de  mono  de  África  ;  se  le  dá  este  nombre  por 
estarse  continuamente  meneando. 

Hochícat,  s.  m.  o-c/ti-Aá.  Zool.  Ochicato  ;  tu- 
cán verde  del  Méjico. 

Hocrenaille,  s.  f.  o-kr-na-ll.  Jard.  Ocrenalia;  es- 
pecie de  pera. 

Hodé  ,  e.  adj.  ó-dé.  ant.  Cansado,  fatigado  5  de 
viajar. 

Hodégos,  s,  m.  o-dé-gos.  Fil.  Hodegos;  título 
de  una  obra  de  Anastasio  el  Senaïte,  que  com- 
prende un  método  de  controversia  contra  los  he- 
rejes ,  y  particularmente  contra  los  acéfalos. 

Hoder  ;  s.  m.  o-dèr.  Mit.  Hoder;  dios  ciego,  pe- 
ro muy  fuerte  ,  célebre  por  sus  azañas  guerre- 
ras, pero  cuyo  nombre  era  de  siniestro  agüero 
entre  los  dioses  y  entre  los  hombres. 

Hodion  ,  adj.  o-di-èn.  Mit.  Hodiano;  sobrenom- 
bre de  Mercurio,  protector  de  los  viagcros. 
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nodosnôtre,  S.  m.  o-do-mè-tr.  Fis.  Hodómetro; 
nombre  de  diferentes  aparatos  que  sirven  para 
medir  lalonfrilud  del  camino  recorrido  por  un 
carruaje,  ó  los  pasos  que  se  dan. 

uodoinétrio.  s.  í.  o-do-mé-trí.  Fis.  Ilodomelría; 
arte  de  medir  las  distancias  recorridas. 

Ho<ioniéti'ii|ue  ,  adj.  o-do-ui¿-tri-k.  Ilodométri- 
co  ;  que  tiene  relación  con  la  bodomelría. 

IIoède,s.  m.  o-è-d.  Oedo  ;  medida  de  capacidad 
para  áridos  que  empleaban  antiguameute  en 
Holanda. 

Hoeli ,  s.  m.  o-c-li.  Zool.  Ooeli;  pescado  del  mar 
rojo. 

Boéninsate,  s.  m.  o-é-ma-ga-t.  Zool.  Oema- 
gata;  serpiente  roja  ,  rayada  de  encarnado  que 
se  encuentra  en  Fcrsia,  y  que  pasa  por  niuj 
peligrosa. 

Doexototoll ,  s.  m.  o-èg-so-to-toU.  (  g  suave.") 
Zool.  Üexolotoll  ;  pájaro  del  tamaño  de  un 
gorrión  ,  cuyo  género  se   ignora. 

Doréríe,  s.  f,  o-fé-ri.  Rot.  Oferia  ;  planta  del 
Japon  que  forma  el  tipo  de  la  familia  de  las  ters- 
Iremiáceas. 

Hofriuaniste  ,  s.  m.  of-ma-nis- 1.  Hist.  reí. 
Ofmanisla  ;  sectario  que  profesaba  que  Dios 
mismo  se  habia  revestido  de  carne ,  sin  encar- 
narse en  el  seno  de  una  mujer.  Los  hofmanistas 
negaban  la  absolución  á  los  que  volvían  a  caer 
en  el  pecado. 

Bofrniannie  ,  s.  f.  of-ma-ni.  Bot.  Ofmanía  ;  gé- 
nero creado  para  una  planta  herbácea  de  la  Ja- 
maica. II  Ofmanía  :  genero  de  musgos  de  la  fa- 
milia de  las  licopodiáceas. 

noiTmauségsfie  s.  f.  of-man-sé-ji.  Bol.  Ofman- 
segia  ;  género  déplantas  leguminosas  de  Amé- 
rica que  comprende  dos  especies. 

Uogiior,  v.  n.  o-ñé.  vulg.  Rezongar,  gruñir, 
quejarse. 

Ungiie,  s.  f.  o-gue.  ant.  Puerto,  rada. 

Boguette,  s.  f.  o-i^ue-í.  Puerto  pequeño. 

Uoliuiilitotoil .  s.  m.  o-O'to-to-ll.  Zool.  Oauto- 
loll  ;  especie  de  gorrión  de  Méjico  ,  cuyo  canto 
es  casi  parecido  al  de  la  codorniz,  y  cuya  carne 
es  muy  tierna  y  de  muy  buen  gusto. 

noliaulli,  s.  m.  o-ol'l'i-  Bol.  Oaulli;  nombre  ge- 
neral de  muchas  especies  de  salgadas  ó  anseri- 
nas¡.  empleadas  como  legumbres  en  Méjico. 

Hobenwnrthp,  s.  f.  o-an-var-t.  Bol.  Oenvarta; 
género  de  plantas  smantéreas  de  Italia. 

Bohya  ,  s.  m.  o-i-á.  Bot.  Oya;  especie  de  hongo. 

Uolio  ,  s.  m.  0-0.  Zool.  Hubo  ;  ave  de  las  islas  del 
mar  del  sud  ,  llamado  así  por  su  grito, 

Hohou,  s. m.  o-u.  Zool.  Hohu;  especie  de  garza- 
real  de  Méjico. 

Hoilotl ,  s.  m.  o-a-In-tl.  Zool.  Hoilotl;  nombre 
de  un  palomo  de  Méjico. 

jBoinetli,  s.  ífí.  o-a-nét-li.  Zool.  Hoinelli;ave  de 
rapiña  del  tamaño  de  un  buitre.  Se  igtiora  á  que 
género  pertenece. 

Boir .  s.  m.  o-ar.  For.  Heredero  ;  se  dice  ordina- 
riamente de  los  hijos  de  los  herederos  ?n  linca 
recta,  y  no  se  emplea  casi  mas  que  en  plural. 

Boirle,  s.  f.  o-a-r¡.  For.  Herencia  ;  sucesión  que 
pertenece  al  heredero.  ||  Herencia;  derecho  que 
se  tiene  de  suceder  á  un  difunto ,  en  linea  recta 
ó  colateral. 

Boirlii,  s.  m.o-a-ri-ri.  Bol.  Variedad  de  una  es- 
pecie de  ananas. 
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Bo-kl^  s.  m.  O'hí.  Zool.  Oqui;  avede  un  color 
ceniciento,  que  vive  en  las  llanuras  de  la  Mon- 
golia',  y  que  tiene  al  rededor  de  los  ojos  un  cer- 
co de  plumitas  de  color  de  fuego  muv  vivo;  es 
del  tamaño  del  pavo  y  vuela  con  diticultad. 

Bol«,interj.  Itu-la.  Hoía!  Ea!Esta  interjeccionsir- 
ve  para  Uainnr.  \\  Hola!  taisez-vnus;  ea.'  calle 
V.  II  Usase  romo  substantivo.  3Ictlre  le  hola, 
mettre  les  hola;  decir  basta,  hacer  callar  ,  poner 
en  paz  á  los  que  altercan  o  riñen.  ||  Hola!  expre- 
sa también  el  asombro  .  la  admiración. 

Bolaciciitltc.  adj.  o-la-han-t.  Zool.  Holacanto; 
que  tiene  el  cuerpo  enteramente  cubierto  de  pun- 
zas. II  Zool.  Holacanto  ;  género  de  pescados  lo- 
ráceos,  que  comprende  trece  especies,  que  se 
han  colocado  en  dos  divisiones. 

Uolaii,  s.  m.  o-lan.  Com.  Huían;  especie  de  ba- 
lista de  Flandes. 

Bolurriiôno,  s.  f.  o-/a-rè-nBot.  Holarrcna;  géne- 
ro de  plantas  apocineas  de  las  Indias  orintales, 
que  comprende  dos  especies  de  arbustos. 

OloUMirliieii,  nv.  adj.  ut-ba-chi-èn.  Fil.  Holba- 
quiano;  que  pertenece  á  la  fllosofía  del  baron  de 
Holbach. 

Holbacliique,  adj.  oi-6iT-r/ii-/i.  V.  ITolbarItien. 

Holbroci,  s.  m.  o/-^ro.  Zool.  Ilulbrod  ;  nombre 
de  la  paviota  cenicienta. 

Bolee,  s.  m.  ol-s.  Hoice;  peso  griego  de  una 
dracma. 

Bolcimos,  s.  m.  ol-st-mos.  Med.Holcimos;  híga- 
do  afectado  de  un  tumor. 

Boiciis,  s.  m.  ol-kui.  Bot.  Uolcus;  género  de 
plantas  gramíneas. 

Boleineiit,  s.  m.  o-l-man.  Grito  del  autillo;  ave 
nocturna,  especie  de  lechuza. 

Uoier,  v.  n.  o-lé.  Gritar  como  el  autillo. 

Uo!er,  s.  m.  o-ler.  Uuler;  moneda  de  Alemania 
de  muy  poco  valor. 

Boléraeées,  s.  f.  o-lé-ra-sé.    Bot.   V.  Oléracées. 

Bolèîre,  adj.  o-lè-tr.  Zool.  Holclro;  que  tiene  el 
abdomen  confundido  con  el  tórax. ^=Iíuletres, 
s.  m.  pl.  líoletros,  familia  de  insectos  del  urden 
de  los  arácnidos  traquealesque  comprende  aque- 
llos animales  que  tienen  el  abdomen  reunido  al 
tórax. 

Bolicisme,  s.  m.  o-U-sis-m.  Fil.  Holicismo;  lo- 
cución común  á  todos  los  dialectos  de  una  len- 
gua ó  á  todas  las   lenguas. 

Bolijíariie,  s.  f.  o-/i-</ar-».  Bot.  Holígarna;  ár- 
bol grande  de   las  Indias  orientales. 

BollaiKlaU.  e.  adj.  Ito-lan-dó.  Holandés  ;  el 
natural  do  Holanda  y  lo  perteneciente  á  ella. 
¡I  s.  m.  Holandés;  el  idioma  de  Holanda.  |)  A  la 
hollandaisse;  loe.  adv.  á  la  holandesa,  con  du- 
reza, sin  consideración.  |i  Zoid.  Holandés  ,  nom- 
bre de  algunos  pescados  de  los  mares  de  la  .\ ra- 
bia, bastante  ¡¡arecidos  á  las  sardinas,  y  que 
eran  muy  abundantes  en  las  primeras  travesías 
de  los  holandeses  en  aiiuellos  mares,  qne  des- 
pués han  abandonado. 

Bollan«lai.se,  s.  f.  Iio-lnn-dé-z.  Art.  Holandesa; 

especie  de  máquina  de  agotamiento. 
Uol3aii(le,s.    (.  ho-laii-d.  (ieog.  Holanda;    reino 
de  Kuropa,  de -ijaoS.OOOhabilantes.  ToiledeHo- 
Uatide;  tela  de  Holanda  ósiniplcmente  holanda. 
Bollaixié,  e.    adj.    Y    part.    pas.    de   Itollnnder. 
V.  este,    liatisic    hollande  e  \  olan-balisla;  ba- 
tista mas  tupida  que  la  común. 
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Hollnndei-,  V.  a.  ho-lari'dé.  Preparar  las  plumas 
de  escribir,  pasando  el  cañón  por  ceniza  calien- 
te para  quitai  les  el  caso. 
Uoiaasidílle,  s.  1".  lio-lan-di'U.  Com.  Holandilla; 

lela  (le  Sileiía,   á  la  manera  de  la  Holanda. 
Uolliii>fli!«c-  e.  adj.  y  parí.  pas.   de  Iwllaudiser. 
liulaiidizado,  a. 

63oSlií»>tii'í»tM'.  V.  a.  k(>-lan-(H-zé.  Holandizar;  dar 
a  alpuMu  cosa  ó  á  alguno  las  maneras,  las  eos- 
lumbres  holandesas,  il  S'-.  pron.  Holandizarse; 
tomar  las  costumbres  holandesas. 

tioUítuti,  s.  m.  pl.  lío-lan.  Cum.  Oían;  balista  de 
Fiandes. 

lauH'^vh,  s.  m.  o-lèk.  Bot.    Holleco. 

ïZtvIJi,  s.  m.  o-//.  Holli  ;  licor  resinoso  que  corre 
de  un  árbol  llamado  clñili,  que  los  mejicanos 
mezclan  con  el  chocolate. 

Uulniíut,  s.  m.  oL-má.  Mil.  Holmat;  fuente  de  vi- 
da, célebre  en  los  romances  orientales  por  ha- 
ber dado  la  inmortalidad  al    profeta    Elias. 

Iliiiiuio»^,  s.  m.  ol-mus.  Arl.  Holmos,  instrumen- 
to que  sirve  para  machacar  y  reducir  á  polvo  ó 
pasta  muchas  substancias,  ' 

II<iliiB$«kioleIie,  s.  f.  olms-li-ol-di.  Bot.  Holms-  j 
quioltlia;  genero  de  plantas  de  la  familia  de  las  I 
personadas,  que  comprende  un  solo  árbol  de  , 
iieiigala. 

Uuíuítifuiiclie,  adj.  o-lu-bran-ch.  Zool.  Holo-  , 
brunquio;  que  tiene  branquias  complet  is.  (|  lío- 
loiiraiiclii's,  s.  m.  pl.  Holobranquios;  familia  de  | 
pescados  huesosos  en  la  cual  se  coloca  los  que  ! 
tienen  branquias  com()lelas  ,  es  decir  provi>,ius 
de  un  opérenlo  y  de  una  membrana  bran-  | 
quioslega. 

Boíoeiiiitlie,  s.  m.  Zool.  V.  Holncanthe. 

iaolor»ii»ie  ,  s.  m.  o-lo-kos-t.  Holocausto;  espe-  ' 
eie  de  sacrificio  entre  los  judíos,  en  el  que  la 
TÍclima,  era  enlerameiile  consumida  por  el  fue- 
go. 1(  Holocausto:    la    víctima    sacrilicada  asi.  ||    i 
Holocausto;  sacrificio  en  general.  ||  Fig.  S'offrir  ' 
en  hulocauste;  ofrecerse  en  holocausto  ;   expiar 
una  falta  por  el  culpable.  1]  Offrir   à  Dieu   ion  \ 
cœnr  en  halocaiiste;  ofrecer  á  Dios   su   coi  azon  ! 
en  holocausto;  sacrificarle  todas  sus  afecciones 
todos  ^us  pensamientos. 

Hoiocuiistc,  e.  part,  pas,  de  holacamter.  V. 
este. 

no?t>eaHster,  v.a.  V.  Sacrifier.  I 

ifloloeontve,  S.  m.  o-ío-san-ír.  Zool.  Holocenlro;  ' 
genero  de  pescados  torácicos  .  llamados   así  por 
cl  número  bastante  considerable  de  espinas  que  j 
presentan  su  opérculo  y  su  preopérculo.  | 

Uoiophalins,  S.  m.  pl.  o-/o-/frt-Zèn.  Züol.  HoIo-  I 
calmos;  familis  d.'  reptiles  ofidianos.  | 

Hoiochsiline.  adj.  Zool.  V.  Holochalin.  I 

Hc'i"cí»eííe  ,  s.  m.  o-lo-ké-i-l.  Bot.  Holoqueilo;  ! 
género  de  plantas  siiiantéreas  de  Buenos-Ayres. 

HoSotMítin,  s.  m.  o-lo-ko'tèn.  Holocolino;  mone- 
da de  oro   de  Kgijtto. 

HiploíEontasjísstes,  adj. o-io-(/on-ffîi-p!.ç-f.  Zool.  ' 
i;oloi!o!itaspisíos;  (lueUene  láminas  en  el  cuer¡)0 
y  lodos  los  dientes  enteros.  !|  l\olodontas]iis(es,  • 
s.    m.  pl.    Holodonlaspisiüs;  tribu  de    reptiles 
olidianos.    que  compréndelos  que  tienen  lami- i 
tías  en  el  cuerpo  y  todos  los  dientes  enteros,  no 
a'^ujereados.  i 

noíodonte,  adj.  o-lo-don-t.  Zool.  Holodoulo; 
que  tiene  dientes  en  ludas  parles,  ||  Rolvdonia;  , 


s.  m.  pl.  Holodonlos;  familia  de  reptiles  ofidia- 
nos, que  comprende  los  que  tienen  todos  los 
dientes  llenos   y   enteros. 

Ilolodontophidc  ,  adj.  o-lo-don-to-fi-d.  Zool. 
Holodontólido;  que  tiene  láminas  en  el  cuerpo, 
y  los  dientes  llenos,  1|  Uolodontüpludes  ;s,  m,  pl. 
Hülodonlofidos;  tribu  de  reptiles  oíidianos,  en 
la  cual  se  colocan  los  que  tienen  láminas  en  el 
cuerpo  y  los  dientes  llenos. 

Uoloódríe  ,  s.  f.  o-lo-é~dri.  Miner.  Holoedria; 
estado  (le  un  cristal   hoiuédrico. 

Iloinódrique,  adj.  o-lo-é-dri-k.  Minpr.  Holoédri- 
co;  calilicacion  de  un  cristal  que  reúne  todas  las 
faces  susceptibles  de  coordinarse  al  rededor  de 
cierto  sistema  de  ejes  determinados  por  una 
proporción  igualmente  determinada  entre  los 
parámetros. 

Holo;:a)«tre  ,  adj.  n-lo-ijas-tr.  Hologastroj  que 
tiene  el  abdomen  entero  y  poco  ancho. 

ilolosoiiiilit',  s.  f.  o-lo-(¡o-ni-di.  Bot.  Hologo- 
nidia  ;  cuerpo  reproductor  de  un  liquen,  en  el 
momento  que  vá  á  desarrollarse. 

Hotosoiiiniiiiuc,  adj.  o-lo-tjo-ni-mi-k.  Bol. 
Hologonímico;  que  tiene  relación  con  las  holo- 
gonidias. 

llaloi^i-upltc,  adj.  V.  Olographe. 

llttiosyinnose,  s.  m.  o-/o-jîni-no-z.  Zool.  Ho- 
logimnoso;  género  de  pescados  torácicos. 

IIol<klé(>ide,s.  Í.  o-lo-lé-pi-d.  Bot.  Hololépida; 
género  de  plantas  sinanléreas  que  no  compren- 
de mas  que  una  especk;  del  Brasil. 

Ilololépidoto,  adj,  o-lo-lé-pi-do-t.  Zool.  Holo- 
lepidoto;  que  está  enteramente  cubierto  de  es- 
camas. Il  s.  m.  Hololepidolo  ;  nombre  específico 
de  un  pescado  parecido  al  labro. 

Hololépis,  s.  m.  o-lo-lé-pis.  Bot.  Hololépis;  gé- 
nero de  plantas. 

Hololepîc ,  s,  m.  o-lo-lèp-t.  Zool.  Hololepto; 
género  de  coleópteros  fundado  á  expensas  del 
género  escarabajo, 

Hololeiifjue,  adj.  o-ln-Jeu-l;.  Bol,  Hololeuco; 
que  es  enteramente  blanco,  así  como  elagajico 
hololeuco, 

Holoni^tre,  s,  m,  o-lo-mè-tr.  Astr.  Holómetro; 
instrumento  de  matemáticas  que  sirve  paro  to- 
mar las  alturas  angulares  de  un  punto  sobre  el 
horizonte, 

Ktotométrique,  adj.  o-/o-ín¿-íri-/c.  Asir.  Holo- 
mélrico:  que  pertenece  al  holómetro, 

Uolopétale.  adj.  o-lo-pé-ta-l.  BoL  Holopétalo; 
que  tiene  pétalos  enieros. 

Holophanèi-e,  adj.  o-lo-fa-nè-r.  Zool.  Holofa- 
nero;  calificación  de  la  metamorfosis  de  los  in- 
sectos, cuando  están  completos  ó  totales. 

HolAplilyctide,  s.  m.  o-lo-  flik-ti-d.  Med.  Holo- 
llictido:  especie  de  pústula  ó  ampolla. 

lEolophytoii,  s.  m.  o-lo-fi'ton.  Bol.  Holofitono; 
nombre  que  antiguamente  daban  al  alcaparro. 

Holopore,  adj.  o-¿o-/(o-r.  Zool.  Holoporo  ;  que 
ofrece  poros  por  todas  parles. 

Uohkplére,  adj.  o-lop-lè-r.  Zool.  Holiiptero;  que 
tiene  una  ala  ó  alela. 

Dolos*agé,  e.  adj.  o-la-ra-j('.  Bol.  Holorágeo; 
que  parece  á  una  olorágida,  ||  Holoragées ^  s,  f. 
¡)l.  Holorágeas;  familia  de  pianlas  cuyo  tipo  es 
el  género  holorágida. 

iloloragide  ,  s.  f.  o-lo-ra-ji-d.  Bol,  Holorágida; 
genero  de  piaulas. 
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Holostée,  s.  f.  o-los-té.  Bot.  Holostea  5  género'  Homclop^iyüé,  e.  adj.  Bot.  V.  TIomaln,-Uyllp 


de  plantas  asclepiadeas  de  las  Indias  Orientale 
que  comprende  una  especíesela. 
Bolostcon,  S.  m.  o-los-té-on.  Zool.  Holosteon; 
pescado  del  Xilo,  cuva  piel  es  tan  dura  que  se 
parece  á  la  concha,  y  se  guarda  sin  corromper- 
se. ||  Bot.  Holosteon;  especie  de  llantén  cuyas 
hojas  son  tan  nerviosas  y  tan  duras  que  parecen 
huesos,  li  iío?osft''vn  des  rochers,  holosteon  de 
roca  ;  bonito  helécho  de  Europa. 
Hoiotée.  s.  f.  o-lo-lé.  Bot.  Ilololea;  género  de 

liqúenes. 
Dolothnridc,  adj.  o-lo-tn-ri-d.  Zool.  Holoturi- 
do;  que  parece  á  una  holoturia.  |l  Hulotliurides, 
s.  m.  pl.  Iloloturidos;   clase  del  reino  animal, 
cuyo  tipo  es  el  género  holoturia.  11  Iloloturidos; 
orden  de  la  clase  de  los  policerodermarios,  cuyo 
tipo  es  el  género  holoturia. 
Holothurie,   S.  f.  o-lo-tu-ri.  Zool.    Holoturia; 
género  de  radiarios  parecidos  á  unas  masas  in- 
formes y  que  algunos  tienen  la  piel  llena  de 
agujeros.   ||  Holothuries ,   s.   f.   pl    Holoturias; 
orden  o  familia  de  radiarios,  cuyo  tipo  es  el  gé- 
nero holoturia. 
Holothiirion,  s.  m.  o-lo-tu~ri-on.  Bot.  Holotu- 
rion  ;  especie  de  ortiga  de  mar,  que  causa  un 
fuerte  dolor  cuando  se  la  toca. 
Holotoiiiquc,  adj.  o-lo-to-ni-k.  Med.  Holotóni- 
00  ;  cpiteto  que  se  dá  á  una  enfermedad   carac- 
terizada por  un  estado  de  espasmo  que  ataca 
todas  las  partes  del  cuerpo. 
Holotropidc,  s.   m.  o-lo-tro-pi-d.  Zool.  Holo- 

trópido;  genero  de  reptdes  saurianos. 
HoisteinoL^i,  e.  adj.  y  s.  hols  té-no-á.  líolstenés; 
habitante  de  Holstein,   ducado  de  Dinamarca, 
que  pertenece  á  la  confederación  germánica. 
Boi»,   interj.  hon.  Jun  ;  inierjecion  usada  para 
expresar  duda.  ||  s.  m.  Hom  ;  gran  sacerdote  di- 
vinizado entre  los  Persas. 
Doniusyrien,  adj.  o-mn-ji-ri-èn.  Mit.  Homagi- 
rio;  sobrenombre  de  Júpiter.  Agamenón  edificó 
á  Júpiter  Ilomagirio  un  templo   cerca  de  Egea, 
después  de  haber  reunido  los  príncipes  griegos 
para  la  guerra  de  Troya. 
VIonialiné  ,  c.  adj.  o-7na-íí-;ié.  Bot.   Homalíneo; 
que  se  parece  al  acomato.  jj  nomalinée^.  s.  f. 
pl.  Homalíneas;  familia  de  plantas  cuyo  tipo  es 
el  género  acomato. 
Donialocciichre  ,  s.  m.    o-ma-lo-san-kr .   Bot. 
Homalocencro;  género  de  plantas  también  lla- 
madoasprela. 
Homalocéphalo,  adj.  o-ma-ln-sé-fn-l.  Zool.  Ho- 
malocéfalo;  que  tiene  la  cabeza  chata.  ||  Iloma- 
locéfalo  ;  se  llama  así  al  lagarto,   poique  tiene 
los  jaldos  de  la  cabeza  y  del  cuerpo  guarnecidos 
de  una  membrana  ancha  que  los  hace  parecer 
chatos. 
Donialocératètc,  s.  f.  o-ma-lo-sé-rn-tè-t.  Zool. 
Ilomalocerateta  ;  concha  fósil  que  antiguamente 
se  llamaba  banilita. 
Homalosoné .  e.  adj.  o~ma-l:j-qo-  né.  Bot  Ho- 
nialogóneo;  que  se  compono  de  articulacionos 
chatas.  |1  Homalofjonies .  s.   f.  pl.   Homalogo- 
neas;  sección  de  la  clase  de  los  hidrólitos. 
Ilomalopliyllc,  adj.  o-ma-lo-pl-l.  Bot.  Homalo- 
filo;  que  tiene  hojas  llanas.  ||  líomalophylles; 
s.  f.  pl.  Horaalofilasj  orden  de  plantas  cripló- 
gamas.  i 


Houialopsiile,  S.   m.  o-ma-Iop-si-d.   Zool.  Ho- 

malópsido;  género  de  serpienles. 
llocnalo^oeti»,  S.  m.  o-ma-lo-zo-m.  Zodl.IIoma- 

lósomo;  género  de  serpientes. 
Honian ,  s.  m.  o~man.  Honian  ;  sacrificio  que  ha- 
cen los  judios  que  se  preparan  á  ser  iniciados. 
noinard,  s.  m.  ho-mar.  Zool.  Cabrajo;  cangrejo 

grande  de  mar. 
Honsardlen.  uc.  adj  ho-mar-di-èn.  Zool.IIomar- 
diano;  (|ue  se  pan-ce  al  cabrajo.  !|  [íomardims, 
s.  m.  pl.  Homardianos;  tribu  ó  sección  de  la  fa- 
milia  de   los  crustáceos  decápodos    macruros, 
cuyo  tipo  es  el  género  cabrajo. 
Hombap,   s.  m.  on-balû   Bot.  Hombaco;   género 
de  la  familia  de  los  alcaparros,  que  comprende 
un  arbusto  espinoso  de  Egipto  y  de  Arabia  cuyo 
fruto  se  cnme  antes  de  su  madurez,  después  de 
haberlos  hecho  cocer. 
¡HoniTíre,  s.  m.  on-br.  Hombre;  cierto  juego  de 

naipes.  ||  Hombre;  el  entrado  en  este  juego. 
Hons'I'îîe,  s.  f.  o-mé-li.  Homilía;  discurso  hecho 
para  explicar  al  pueblo  las  materias  de  la  reli- 
gion, y  principalmente  el  evangelio.  H  Homilía; 
lección  del  breviario,  sacada  de  los  santos  Pa- 
dres. II  Fig.  y  por  denigración.  Homilía  ;  obra  de 
imaginación,  discurso  en  que  se  muestra  la 
afectación  de  moralizar,  y  que  causa  enfado. 
Hoiuécin,  s.  m.  ant.  o-mé-lèn.  Hombre  pequeño, 

ruin. 
Honiéliiiiie,   adj.  o-mé-li-k.  Horaélico  ;  epíteto 
que  se  dá  á  lo  que  es  relativo  al   interés  de  los 
hombres  reunidos  en  sociedad. 
Domeiia!^,  s.  m.  ant.  o-m-ná.  Homenas;  hombre 

sin  talento  ,  sin  educación 
Homéontère.  adj.  n-mé-o-mè-r.  Homeómero; 
que  está  formado  de  partes  iguales.  ||  Bot.  Ho- 
meómero; se  dice  del  tallo  ó  blasmo  de  los  li- 
qúenes, cuando  está  formado  de  una  substancia 
única,  homogénea  ó  gelatinosa. 
Koniéoinérie,  s.  f.  o-mé-o-in-ri.  Fil.  V.  Homo- 

iomérie. 
floméopalho,  pathie.-patbUjuc,  V.  Homœopa' 

tlie  y  sus  compuestos. 
iloanéose ^  s.  f.  o-mé-o-z.  Ret.  Homeosis;  figura 

de  retórica  qce  asimila  un  objeto  á  otro. 
HoniéotcSpiite,  s.  f.  o-mé-o-té-leu-t.  P.et.  Homco- 
teleuta .  figura  por  la  cual   se  terminan  del  mis- 
mo modo  los  miembros  de  un  periodo. 
Honicr,  s.  m.  o-mèr.  Ilomer;  medida  que  conte- 
nia 174  pulgadas  cúbicas. 
lloiiiéride  ,   s.   m.   o-mc-ri-d.   Il'St.   Homérido; 
miembro  de  una  escuela  de  rapsodas  que  se  for- 
mó primero  en  la  Yonia .  y  que  bien   pronto  en- 
contró imitadores  en  la  Grecia.  |1  Homéride;  imi- 
tador de  Homero;  admirador  exclusivo  de  las 
obras  de  ese  poeta. 
BlotHéríciiie,  adj.  o~mé-r{.k.  Homérico;  que  se 
parece  á  Homero,  al  estilo  ó  á  los  héroes  de  Ho- 
mero. ¡I  Himnes  homériques;  himnos  homéricos: 
himnos  dedicados  á  Venus  y  á  Apolo,  etc.,  que 
se  colocan  á  continuación  de  los  poemas  de  Ho- 
mero. II  Sorts    homériques;    suertes  homéricas; 
especie  de  adivinación  que  se  pra'-licaba  fíbrien- 
do  un  poema  de  Homero  á  la  casualidad,  y  to- 
mando el  primer  verso  como  un  oráculo. 
EIoinórlMte,   s.   m.  o-mé-ris-f.  Ilomerista;  uno 
de  los  nombres  de  los  rapsodas.  ||  Uomeristas; 
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cómicos  que  hacían  venir  en  los  festines  para 
recitarlos  mas  hermosos  trozos  de  Homero.  || 
Homerisla.  partidario  de  Homero  ó  de  la  poesía 
antigua. 

Honiérite,  s.  m.  o-mé-ri-t.  Hist.  Homerito;  nom- 
bre que  los  griegos  y  latinos  modernos  dan  álos 
Hainjarilas. 

nuiuieide,  s.  m.  o-mi-si-d.  Homicida;  el  que 
comete  homicidio.  ||  Homicidio  ;  muerte  de  un 
hombre  hecha  por  otro.  Tomase  regularmente 
por  la  ejecutada  sin  razón  y  con  violencia.  ||  Fig. 
Jilre  homicide  de  soi  même;  ser  homicida  de 
si  mismo.  Se  dice  de  una  persona  que  no  cuida 
de  su  salud,  que  la  arruina  con  escesos. 

HoiMíi'jdc,  adj.  o-mi-si-d.  Homicida;  se  aplica 
a  todo  lo  que  da  ú  ocasiona  la  muerte,  |1  Mit.  Ho- 
micida ;  sobrenombre  de  Venus,  en  cuyo  lemjtlo 
Lais  fué  apedreada  por  las  Tesalianas. 

Uonicfñtlé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  homicider. 
Asesinado,  a.  Muerto. 

HuniicifEer,  v.  a.  o-mi-si-dé.  ant.  Asesinar,  ma- 
tar. II  S' — pron.  Asesinarse,  matarse. 

Hontilétiquc,  s.  f-  o-mi-lé-ti-k.  Homilética; 
ciencia,  conocimiento  de  los  autores  sagrados. 

Uoniiliaii-e,  s.  m.  o-tni-li-é-r.  Homiliario;  el  li- 
bro que  contiene  las  homilías. 

UosiiilinHle,  s.  m.  o-mi-li-as-t.  Fil.  Horailiasta; 
el  compositor  ó  csi:rilor  de  homilías. 

llucis>Si<>r,  s.  m.  o-mi-li-é.  Y.  Ilomiliaire. 

lauíiiíEtirole,  s.  m.  o-mini-lio-l.  Hist.  relig.  Ho- 
minicüla;  nombre  que  los  apolinaristas  daban  á 
los  adoradores  de  Cristo ,  por(|ue  los  católicos 
sostienen  que  Jesucristo  era  hombre  Dios. 

8l«>s3>initle  ,  adj.  o-mi-ni-d.  Zool.  Homínido;  que 
se  parece  al  hombre.  ||  IJominides;  s.  m.  pl.  Ho- 
mínidos; familia  del  orden  de  los  mamíferos 
preinalos,  que  comprende  el  género  del  hombre. 

i5oKiio.><e,  s.  f.  o-mi-o-z.  Med.  Homiosis;  cocción 
del  saco  nutricio. 

Homsstí's,  s.  ni.  o- niís-(es.  Mit.  Homistes,  so- 
brenombre de  Baco,  como  dios  que  no  se  pue- 
de aplacar  mas  que  con  víctimas  humanas. 

Eioniiiiiígc,  s.  m.  u-ina-j,  Jurisp.  Homenage;  re- 
conocimiento de  vosallage,  ó  servidumbre  de  un 
vasallo  al  señor.  |i  Fig.  Rendimiento,  respeto, 
reverencia,  obsequio.  ||  Homenage,  dádiva, 
ofrenda. 

UoiiciUMgc,  e,  adj.  o-ma-jé.  Lo  que  se  tiene  por 
razón  de  homenage. 

UoicigitHser,  s.  m.  o-ma-jé.  Jurisp.  Vasallo;  que 
tributa  homenage. 

Uonitaiaiise,  adj.  o-ma-s.  Ahombrado,  hombruno. 
Se  dice  de  la  mujer  que  en  su  coniextura,  fuer- 
za, voz  ó  acciones  se  parece  al  hombre.  ||  Femme 
hoinmasse  ,  marimacho.  ||  Démarche  hommasse; 
acción  o  aire  de  hombre,  ó  ahombrado.  ||  Visa- 
ye  hoinmasse;  Cara  de  hombre,  ó  cara  hombru- 
na ;  hablando  de  una  mujer. 

Uemiiiu.^sé,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  hommasser. 
V.  este. 

Uor.iBtt»»<<íer,  («')  V.  pron.  o-ma-sé.  Hombrear; 
marimachear,  imitar  las  maneras  de  los  hom- 
bres. Se  dice  hablando  de  mujeres. 

Uoitiute,  s.  m.  o-m.  Hombre,  animal  racional 
formado  de  un  cuerpo  y  de  un  alma,  religioso, 
moral  y  social,  dotado  de  instinto  y  de  razón, 
teniendo  la  idea  y  la  conciencia  de  un  ser  supe- 
rior, de  la  eternidad,  del  bien  y  del  mal.  En 


cuanto  al  lugar  que  ocupa  en  la  naturaleza,  el 
hombre  es  de  la  clase  de  los  mamíferos  y  del  or- 
den de  los  bípedos.  Solo  entre  los  mamíferos  se 
mantiene  vertícalmente  sobre  dos  pies,  transmite 
sus  ideas  por  signos  y  sonidos  articulados,  y  ha- 
bita lodos  los  climas.  Se  ha  dividido  la  especie 
humana  en  muchas  razas,  que  son:  la  raza  blan- 
ca, la  raza  amarilla  y  la  raza  negra,  que  se  sub- 
dividen  todavía  en  diferentes  variedades.  Cada 
una  de  estas  razas  se  distingue  por  caracteres 
particulares,  sacados  de  los  cabellos,  de  la  for- 
ma de  las  facciones  de  la  cara  ,  del  color  de  la 
piel,  etc.  Es  el  único  animal  bípedo  y  bimano. 
Por  el  cuerpo,  el  hombre  está  colocado  entre  los 
animales;  por  la  razón  y  el  alma  ,  emana  de  la 
inteligencia  suprema.  ||  Hombre;  el  cuerpo  del 
hombre.  ||  Hombre;  la  especie  humana  en  gene- 
ral. II  Hombre;  varón;  respecto  de  la  mujer  ó  de 
la  hembra.  II  Hombre  ;  marido;  respecto  de  la 
mujer  ó  esposa.  ||  Hombre;  el  hombre  considera- 
do como  ser  moral  ó  con  las  buenas  ó  malas  cua- 
lidadades  comunes  á  todos.  ¡|  Hombre;  se  dice 
por  oposición  á  los  seres  de  una  naturaleza  su- 
perior. ||  Hombre,  cada  uno  de  los  individuos 
que  pertenecen  á  una  sociedad,  á  una  asamblea. 
II  Hombre  ;  adversario.  Combattre  homme  à 
homme:  combatir  hombre  á  hombre.  ||  Gil.  Hom- 
me de  la  nature  ;  hombre  de  la  naturaleza  ;  títu- 
lo de  una  especie  de  epopeya  mística  que  com- 
puso Bophaíl,  filósofo  árabe  de  la  escuela  intui- 
tiva :  vivía  en  el  siglo  XII.  ||  Hombre;  se  dice 
muchas  veces  de  Jesucristo,  por  alusión  al  mis- 
terio de  la  Encarnación.  ||  Prov.  L'homme  pro- 
pose  et  Dieu  dispose;  el  hombre  pro|)one  y  Dios 
dispone  ;  el  logro  de  nuestras  determinaciones 
pende  precisa  y  únicamente  de  la  voluntad  de 
Dios.  II  Le  vieil  homme;  cl  hombre  viejo;  el  que 
vive  según  las  inclinaciones  de  la  naturaleza;  y 
se  deja  arrastrar  por  ellas.  ||  L'homme  notiveau; 
el  hombre  nuevo;  el  que  vive  según  las  máxi- 
mas de  la  nueva  ley.  ||  Homme  charnel;  hombre 
carnal;  el  que  se  deja  arrastrar  por  el  apetito 
sensual  \\  Homme  spirituel:  homhve  espiritual; 
el  que  no  obedece  mas  que  á  la  razón.  |1  Hombre; 
se  dice  muchas  veces  en  cuanto  á  los  sentimien- 
tos, á  las  pasiones,  á  las  vicisitudes,  á  las  en- 
fermedades que  son  comunes  á  todos  los  hom- 
bres, inherentes  á  su  naturaleza.  ||  Jeune  hom- 
me; un  joven;  un  hombre  poco  avanzado  en 
edad.  II  Jam.  C'est  un  homme  sans  façon;  es 
hombre  cómodo,  que  no  se  incomoda  por  nadie. 
II  Ce  n'est  pas  être  homme;  no  es  ser  hombre, 
es  ser  bárbaro,  es  no  tener  sentimiento  alguno 
de  humanidad.  II  Ce  n'est  pas  un  homme,  c'est 
un  ange;  no  es  un  hombre,  sino  un  ángel;  se 
dice  de  un  hombre  cuya  amabilidad  es  extrema. 
Il  C'est  le  dernier  des  hommes;  es  el  último  de 
los  hombres,  cl  mas  vil,  el  mas  despreciable  de 
todos  los  hombres.  ||  Fig.  Un  grand  homme\ 
grande  hombre,  la  persona  ilustre  y  eminente  en 
alguna  linea.  ||  Homme  /lonnèie;  hombre  honesto, 
atento,  cortés,  urbano.  ||  Honnête  /lomme;  hom- 
bre honrado,  generoso,  de  probidad.  ||  Hombre; 
unido  á  un  substantivo  por  la  preposición  de 
denota  la  profesión,  el  estado  ó  las  cualida- 
des buenas  ó  malas  de  un  hombre.  1  Homme 
de  guerre;  m'úitar .  l\  Homme  de  robe;  togado.  || 
Homme   d'  église;  eclesiástico.  ||  Homme  de  let- 
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tres;  literato.  Il  Homme  d'armes,  hombre  de  ar- 
mas, ginele  armado.  ||  Homme  d'  affaires;  hom- 
bre de  negocios,  agente.  ||  Homme    lif/e;  vasallo 
en  la  mayor  dependencia  del  señor.  ||  Homme  à 
sac  et  à  corde;  hombre  que  huele  á  horca,  que 
le  huele  el  pescuezo  á  cánamo,  aplicase  al  hom- 
bre lleno  de  delitos.  |1  Les  liommes  de  couleur; 
los   hombres   de  color,   los  mulatos  ,    los   que 
proceden  de  la  mezcla  de  la  raza  blanca  y  de  la 
negra.  i¡  Homme  de  rliair  et  desann;  hombre  de 
carne  y  de  sangre,  hombre  carnal.  I|  Homme  de 
jour;  hombre  del  dia,  hombre  á  la  moda.  |1  Hom- 
me de  bien;  hombre  de  bien,  hombre  honrado, 
justo  y  de  probidad.  |1  Homme  du  monde;  hom- 
bre del  mundo,  hombre   que   vive   en  el  gran 
mundo.  ||  Homme  de]  mer;  hombre   de  mar,  se 
dice,  en  el  lenguageusual,  del  hombre  cuya  pro- 
fesión es  navegar,  y  que  ademas  de  estar  dotado 
de  inteligencia  y  sangre  fria,  conoce  los  recursos 
que  ha  de  poner  en  juego  en  una  porción  de  cir- 
cunstancias    difíciles  que  se  presentan    en     la 
navegación.  1|  Homme    de   qualité;   hombre   de 
cualidad  ,    hombre   de    condición     ilustre    por 
su  nacimiento,  y  que  tiene  sentimientos  eleva- 
dos. II  Fig  y  fain.  Homme  de  jiaiUp;  hombre  de 
paja,  hombre  de  nada,  de  ninguna  c  msideracion. 
II  Homme  de  chambre;  hombre  de  cámara,  anti- 
guamente se  decia  de  un  criado  que  estaba  em- 
pleado al  servicio  de  la  cámara,  que  hoy  se  lla- 
ma valet  de  chambre.  \\  Homme  de  loi;  ■  hombre 
de  ley;  hombre  instruido  en  la   jurisiirudencia. 
II  MaUrehomme;  hombre  fuerte,   valiente,  há- 
bil. II  Por  iron.  Astuto,  maligno.  |j  Hist.  Riche 
homme;  rico  home,  nombre  que  han  llevado  los 
grandosdel  reino  de  Aragon.  || /íüHií?íe  du  roi; 
hombre  del  rey,  antiguamente  el  que  tenia  al- 
guna orden  real  para  dentro  ó  fuera  del  reino.  || 
Hist.  relig.  Homme  d'  inieHi>jence;  hombre  de 
inteligencia,  miembro  de  una   secta  que  existia 
en  los  Paiscs-Bajos  en  el  siglo  XV.  ||  Ce  n  est  pas 
un  homme;  no  es  un  hombre,  es  hombre  débil 
pusilánime.  ||  Hombre;  el  que   ha   llegado   á  la 
edad  de  virilidad.  A'éíre/jaí  homme;  no  ser  hom- 
bre, ser  impotente.  ||  Petit  homme;  hombrecito, 
hombrecillo.  ||  Il  n  est  pas  homme  «  souffrir  un 
affront;    no  es  hombre   que  sufra  una  injuria.  || 
C'est  un  pauvre  homme;  es  un  pobre  hombre, 
un  tonto.  Il  C'est  un  homme  pauvre;  es  un  hom- 
bre pobre.  Il  C'est  un  brave  homme;   es  un  buen 
hombre.  ||  Cestun  homme  brave;  es  un  hombre 
valiente.  |1  Homme  albinos.  V.  Albinos.  \\  Hom- 
me des  bois;  nombre  que  vulgarmente  se  ha  da- 
do al  orangután,  y  que  se  aplica  también  á  otros 
monos.  Il /7omme-í)i>!í;  hombre-Dios,   nombre 
que  los  católicos  dan  á  Jesucristo,  que   conside- 
ran como  Dios  y  como  hombre.  ||  Hommes  fossi- 
les, s.  m.  pi.  Hombres  fósiles;  cl  defecto  de  co- 
nocimientos en  anatomía  y  el  amor  de  lo  mara- 
villoso, han  sido  causa  que  muchas  veces  se  ha 
anunciado  haber  encontrado   restos   del   hom- 
bre en  el  estado  fósil,  pero  siempre  estos  restos 
han  sido  examinados  por  sabios  anatómicos,  y 
hnn  reconocido  que  no  pertenecían  á  la  especie 
humana.  Han  tomado  por  huesos  humanos  hue- 
sos de  elefantes,  y  aun  de  salamandras  mons- 
truosas. Parece  que  la  especie  humana  no  existía 
todavía  en  la  época  de  las  revoluciones  que  nos 
ban  dejado  restos  de  tantas  especies  de  seres 


organizados,  ó  que  se  hallaba  en  cualquiera 
otra  parte  de  la  tierra  inundada  hoy  por  e!  mar. 
II  Zool.  Homme  de  guerre;  hombra  de  guerra, 
nombre  que  dan  los  ingleses  á  la  fragata,  ave 
que  vive  de  pescados.  ||  Homme  sauva¡¡e;  hom- 
bre salvaje,  animal  que  se  suponía  talmente  pa- 
recido al  hombre  que  no  le  faltaba  mas  que  la 
palabra.  ||  Homme  souterrain;  hombre  subter- 
ráneo; en  la  edad  media,  se  admitió  la  existencia 
de  hombres  subterráneos.  Se  cita  una  historia  de 
dos  niños  subterráneos  verdes  del  todo,  que  en 
el  año  1140,  salieron  en  Inglaterra  de  debajo 
tierra. 

Homniean  ,  s.  m.  o-nió.  Hombrecillo;  hombre 
pequeño,  afeminado. 

Uoniocnrpe,  adj.  o-mo-knr-p.  Bot.  Honiocar- 
po:  caliticativo  de  la  calálida  de  las  plantas  si- 
nantéreas,  cuando  todos  los  ovarios  ó  frutos  se 
parecen,  tanto  por  sí  mismos,  como  por  su  sa- 
bor. 

flomocciitre,  s.  m.  o-mo-san-tr.  Geogr.  Homo- 
centro;  centro  común  de  muchos  círculos. 

Bonioceiitriqíio.  adj.  o-mo-san-tri-l:.  Geom. 
y  astr.  Homocéntrico;  lo  mismo  que  concéntrico, 
tratándose  de  circuios  que  tienen  un  centro 
común. 

Donioceiitriquenicnt,  adv.  o-mo-san-tri-k- 
man.  Homocéntricamente;   sin  salir  del  centro. 

Hoiuofheleí^  ,  o-mo-chè-l.  Zool.  Uomóquelos; 
sección  de  familia  de  los  crustáceos  decápodos 
braquiuros. 

Honiocrieiens  ,  s.  m.  pl.  0-mo-kri-si-èn.  Zool. 
Homocricianos;  orden  de  animales  quetópodos, 
cuyos  cuerpos  se  componen  de  articulaciones 
casi  enteramente  similares. 

Honioeleriiies  .  adj.  o-nío-í/er-m. Zool.  Homoder- 
mos;  familia  de  reptiles  ofidianos,  del  género  de 
los  escamosos. 

nciiiodronie  ,  s.  m.  0-wio-f/ro -7?i.  Homodromo; 
especie  de  palanca  para  levantar  pesos. 

doinodroniic  ,  s.  f.  o-mo-dro-m{.  Homodromia; 
ciencia  que  trata  délas  palancas  ó  puntos  de 
apoyo  y  de  los  pesos. 

Houiœmcrie,  s.  f  V.  Homogénéité. 

Honiœopathc,  S.  m.  o-mt'-o-pa-(. Mcd.  Homeó- 
pata; partidario  de  la  homeopatía  ó  del  sistema 
homeopático.  Se  usa  también  como  adjetivo, 
pero  entonces  suena  mejor  homeopático. 

BoiiKEopatliie,  s.  f.  o-7nt¡-o-/)a-íí.  Med.  Homeo- 
patía; sistema  médico,  reducido  á  curar  las  en- 
fermedades con  remedios  análogos  á  los  sínto- 
mas que  presentan.  Inaugurólo  el  doctor  Han- 
neman,  con  la  divisa  latina:  similia  similibus 
curantur;  como  quien  dice:  un  clavo  quita  otro 
clavo.  De  suerte  que  una  indijestion  la  curan 
eon  un  hartazgo,  los  vómitos  con  vomitivos,  una 
hidropesía  de  agua  con  cuantas  cubas  puedan 
beberse  hasta  agotar  una  fuente,  etc.  Estos  fu- 
ribundos homeópatas,  han  llegado  á  probar  que 
•I  famoso  doctor  Sangredo,  mata-sanos  de  los 
tiempos  de  Gil  Blas,  no  iba  tan  descaminado  en 
su  estupendo  sistema,  terror,  lulo  y  desolación 
de  Valladolid. 

Ilonitpopattiitiiie,  adj.  o-mt'-o-pa-fí-/í.Gomeo- 
pático;  concerniente  á  la  h)nieopatia.  ||  s.  f, 
Ilomeopatia  ;  sistema  de  medicación  basado  so- 
bre la  analogía  de  los  temperamentos,  de  la  cau- 
sa y  de  los  síntomas;  aplicación  ó  distribución 
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délos  remedios  por  dosis  progresivas. 
noiiKeopatliificr,   v.   n.  o-mé-o-pa-ti-íé.Me.a. 
Iloomeopatizar  ;  exercer  ;  practicar,  cumplir  los 
preceptos  déla  homcopatia. 
noma'oitntlii.<«te,  S.  m.  o-mé-o-pa-tis-t.Mfd.llo- 
meopalista  ;  médico  que  sigue  las  reglas  de  la 
homeopatia. 
nomipoplnstíe  ,  s.  f.  o-mé-o-plas-ti.  Med.  Ho- 
meo|ilast¡a;   lormacion  de  tegidos  accidentales 
análogos  à  los  del  estado  normal. 
IIoni<i.'oiiroiíhi^i-f ,  s.  f.  \.  Ilomo'inprophère. 
Uoinof^cal,  o.  adj.  o-me-o-/o-/,aí.  Homol'ocal; que 

tiene  un  mismo  toco. 
Ho9nog;asni> ,  adj.  o-mo-(]a-m.  Bol.  Homógamo; 

que  tiene  (lores   unisexuales. 
noiuoj;;»niíi>,   s.  f.  o-j/io-(/a-»íí.  Bot.    Homoga- 
mia:  desenvolmimiento  simultáneo  de  los   órga- 
nos de  ambos  sexos. 
Ooiiiogènc,  adj.    o-mo-./è-n.  Homogeno  ;  que   es 
de  la  misma  naturaleza. =nomogéno;  compuesto 
de  partes  homogéneas,  análogas  entre  si. 
IIoiiiogéiiói.«(^>r,  v.a.  V.  Ilomoçiéniser. 
lioniosoiiéué ,  s.  f.  o-r;ío-jé-/¿é-<é.  Homogenei- 
dad;   calidad  de  lo  liomogéneo. 
floniogènentnit ,  adv.  o-mo-je-n-man.  Homo- 
géneamente;   de  una   manera  homogénea;   con 
homogeneidad. 
Honiogi'iiéoonrpes,    S.    f,    pi.    o-mo-jé-né-o- 
har-p.  Bot.  Homogéneocarpa*;  tribu  de  plantas 
ceramiárias,  que  comprende  las  que  producen 
verdaderas  capsulas  homogéneas. 
noanogéiiic,  s.  f.  o-mu-jé-ni.  Fis.  Homogenia; 

especie  de  generación. 
Honiogétiiser,  V.  a.  o-wo-jé-ni-zé.    Homogeni- 

zar,  hacer  ó  volver  homogéneo. 
Honiograplio ,  adj.    o-»HO-r/)  a-/".  Gram.   Homó- 
grafo; calificación  délos  términos  ó  voces  que 
se  escriben  del  mismo  modo  y  con  las  mismas 
letras,  sin  tener  idéntico  significado. 
Boiuo^yite,  s.  í.o-mo-ii  n.  Bot.  Homojina;  gé- 
nero de  plantas  con  flores  compuestas. 
Bomogyrus,  s.    m.  o-íno-jí-rws.  Mil.  Homogi- 
ro ,   agricultor  que  inventó  el  arle  de  uncirlos 
bueyes  al  arado. 
Honioïanthe  ,  adj.  o-mo-t-an-f.  Bot.   Homoyan- 
to;  género  de    plantas  con  flores  compuestas 
del  orden  de  las  sinantéreas. 
Uomotde,  adj.  o-mo-i-d.  Bot.  Homoide  v'i  homoi- 
deo,   calificación   de  las  parles  que  tienen    la 
misma  forma  de  su  cubierta  o  legumenlo. 
nuioïodipci-iautliées ,    s.   f.  pi,     o-mo-i-o-di- 
pé-ri-an-té.  Bot.  Homoyodiperiánleas,   clase  de 
plantas  compresiva  de  lasque  tienen  un    mis-  ¡ 
mo  número  de  estambres   y  divisiones  en  cada 
uno  de  sus  dos  periantos. 
Bonioïoniéi-ie,  s.  f.  o-»no-i-o-r}i<^-r{.  Fil.  Homo- 
yomeria,  nombre  con  que  Anaxágoras  (el  de    la 
nieve  negra)  designa  los  elementos  primitivos 
de  la  materia,  formadores  del  mundo. 
Homoi'oproplièro  ,    s.    m.     o-mo-i-o-pro- fè-r . 
Gram.  Uomoyoprófero  ,  término  griego  signifi- 
cativo de  la  cacofonía  resultante  en  una   frase, 
cuando  todas   las  palabras  comienzan  por    una 
misma    letra,  v.  g.  ílamígero  fulgor  flagrante 
fluye. 
Homotose,  s.  f.  Bot.  V.   JTomoèse.  ||  Med.    Asi- 
milación ,  semejanza,  afinidad,  analogía. 
nomoiotomlc,  s.  f.  o-mo-i-o-to-  mi.  Cir.  Homo- 


yolomía,  escarificación  del  paladar. 
Hoiitole ,  s.  m.  o-mo-l.  Zool.  Homolo,  género    de 
crustáceos     decápodos,    análogos   á    los    dro- 
mios. 
iBoRioBécH,   s.   f.   pl.    o-mo-lé,  Hist.  Homóleas, 
fiestas  que  se  celebraban  sobre  el  moníe  homo- 
lo en  honor  de  Júpiter. 
Uoiuolo^ablo,  adj,  o-mo-lo-ga-bl.  Aulorizablc, 

susceptible  de  ser  autoriza<lo. 
lloinwlAsatií ,    Ive.   adj.    o-mo-lo-ga-tif,    i-v. 
•lurisp.  Autorizaiivo,  que  produce  autorización. 
Uoiiio9oKat°*>»)  s.   f.  o-mo-lo-ija-si-on.  Jurisp. 
Autorización,   ratificación,    acción  de  autorizar 
y     ratificar      un    contrato,    aprobación    con- 
cedida  por   la  su|ierioiidad  á  losados  simples 
j)articularfs,  o  bien  de  autoridades   inferiores, 
especie  de  sanción  judicial  debidamente  impe- 
trada y   otorgada. 
MtomniosiiiQ.  aiV],  o-mo-lo-fjue.   Mat.  Homólogo; 
término   geométrico    designaiivo  de   los   lados 
que,  en   las  figuras   rectilíneas  semejantes,  se 
corresponden  mutuamente  y  son  opuestos  á  los 
ángulos  iguales. 
Hontolosoé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  homologuer. 

Autorizado,  a. 
Boitíolosiaor,  v.  a.  o-mo-lo-gué.   Jurisp.   Auto- 
rizar, ratificar,  aprobar,  otorgar  la  sanción  judi- 
cial á  cualquier  acto  particular,  comosise  hu- 
biese consumado  en  justicia;    darle  la  misma 
fuerza  é  idéntica  valía.  ||  Se-,  pron.  Autorizarse, 
ser  autorizado. 
BomomaSle,  adj.   o-mo-ma-l  Hist.  nat.  Homó- 
mal-o;    cuyas  parles  salientes  se  dirigen  todas 
hacia  un  mismo  lado. 
Bonioiiiéré,  e.  adj.  o~mo-mé-ré.  Zool.  Homomé- 
reo;  cuyas  partes  se  parecen  todas. =://omor/)é- 
rés  ;  s.  m.  pl.  Homoméreos  ú  homómcros  ;  orden 
de  insectos  quelópodos ,    anularmenle     pare- 
cidos. 
Buniomorpltp ,  adj.    o-mo-mor-f.   Ilomomorfo; 

que  tiene  la  misma  forma. 
flomoneule  ,  s.  m.   o-7non-ku-l.   Fam.   Homún- 
culo, hombrecillo,  semi-hombre,  hombre   pe- 
queñilo. 
Momonéniéen ,  ne.   adj.    O'ino-né-mé-èn.    Bot. 
Homonémeo;  compuesto  <le  filamentos  homogé- 
neos. =//omon(!mt'erí5;   s,  m.  pl.  Homonémeos; 
vegetales  producidos  por  filamentos  que  ,  en  su 
germinación   y   desarrollo,   se  separan   indivi- 
dualmente de  su  adherencia  á  un  cuerpo  homó- 
geno,  como  sucede  en  las  algas  y  en  los  hongos. 
Bnanonia,  s.  f.  o-rno-ni-á.  Bot.  Homonio;  plan- 
ta del  género  adormidera. 
BoüioEiiautbe ,  s.  f.  o-mo-ni-an-t.   Bot.  Homo- 
nianla:  género  de  plantas  con  flores  hermafro- 
ditas  y  semejantes. 
Sloiituiioïe,  s.  f.  o-mo-no-l.  Bot.  Homonoya;  gé- 
nero déplantas  .  que  comprende  unos  arbolillos 
de  la  Cochinchina. 
Boniwei<»nic ,  adj.   o-mo~no-m.  Miner.   líomóno- 
mo;  mineral  decresccnte  ó  descreciente  por  sus 
ángulos  ó  bordes. 
Baom»nopam;ic  ,  s.  f.  Med.  Céphalnhjic. 
ESom(>:iinte  ,  adj.  o-mo-no-t.  Zool.  Homónoto,  cu- 
ya espalda  se  parece  al  resto  del  cuerpo. 
Uomonyme,  adj.  o-mo-ni-m.  Gram.  Homónimo; 
término  designalivo  de  las  cosas  que  tienen  un 
mismo  nombre  ,  aunque  sean  de  distinta  natura- 
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leza  ;  voz  calificativa  de  las  palabras  semejantes, 
que  tienen  un  sentido  diferente ,  y  explican  co- 
sas diversas.  Se  usa  como  substantivo,  «tt  ho- 
monyme i  un  homónimo  ;  ya  sea  hablando  de  las 
palabras  liomónimas  ,  ya  de  las  personas  que 
tienen  el  mismo  nombre  y  circunstancias  análo- 
gas, sin  ser  parientes,  ni  conocerse  siquiera. 

Bnnioiiyuíie,  s.  t'.  o-mo-ni-inl.  Gram.  Homoní- 
mia;  cualidad  délo  homónimo,  y  lo  mismo  tio- 
monymilé,  homonimidad;  estado  de  lo  que  es 
homónimo. 

lIoiuo|té«ulp,  ad'i.O'jno-pé-ta-¡.  Bot.  Homopétalo; 
epíteto  caliticalivo  de  las  flore»  con  pétalos  idén- 
ticos.=  Homopétalo  ;  término  designativo  de  las 
caiólidas,  cuando  sus  flores  componentes  tienen 
todas  corolas  parecidas. 

Bloniopliage,  adj.  V.  Omophafje, 

nonioithu^ic,  s.  f.  V.  Omophaijie. 

HoiiiopSsone  ,  adj_  o-mo-fo-n.  Gram.  Homófono; 
que  tiene  el  mismo  sonido,  la  misma  articula- 
ción. Se  usa  también  como  substantivo. 

lloiciophoiiie,  s.  f.  o~mo-fo-n¡.  !\lús.  fiomofonía; 
concierto  de  muchas  voces  que  cantan  de  un  mo- 
do unísono. 

Uomophjllc,  adj.  o-mo-fú-l.  Col.  Homófiloúho- 
niofuliácco;  cuyas  hojas,  cuyas  hojuelas,  cuyas 
hojitas  se  [(arecen  todas. 

nomopode,  adj.  o-mo-po-d.  Zool.  Homópodo; 
rcfilil  con  igual  número  de  dedos  y  patas.  ||  s. 
m.  Homopedü  ;  género  de   reptiles  quelonianos. 

Doiniopti're,  adj.  o-mop-tè-r.  Zool.  Homóplero; 
insecto  cuyas  alas  se  parecen.  =  /íomo/>íereí, 
s.  ni.  pl.  tíomópleros;  sección  de  insectos  del 
orden  de  los  hemípteros. 

Boiuuriiis,  s.  m  o-mo-ri-iis.  Mit.  Horaorio;  so- 
bre-nombre de  Júpiter  entre  los  griegos. 

noinortisíe,  s.  Ï.  o-mo-rii-zt .  Farm.  Homoru- 
sia  ;  antiguo  medicamento  contra  las  enferme- 
dades del  hígado. 

IlotMO!»p!>éi'oé(lriqiie  ,  adj.  o- mos- fé-ro-é-dri- 
Jt.  Miner  Uomosfcroédrico  :  sistema  de  cristali- 
zación ,  cuyo  tipo  es  el  octaedro  regular. 

Hoinotèn<e ,  adj.  o-mo-lè-n.  Zool.  Homótcno; 
animal  articulado  que  conserva  inalterable  la 
forma  con  que  nació,  sin  mas  diferencia  que  el 
crecer  y  mudar  de  piel.  Se  usa  como  substan- 
tivo. 

DoMiottiaiauíp  ,  adj.  o-mo-ta-la-m.  Bot.  Homo- 
tálamo:  \egetal  cuyos  cuerpos  reproductores 
son  de  la  misma  naturaleza  que  la  parte  del  ta- 
llo do  radican. 

Uomotiiiiie,  s.  f.  o-mo -ti-m'i .  Hist.  Igualdad  de 
honores  ,  cualidad  de  los  ciudadanos  griegos, 
susceptibles  de  llegar  un  dia  á  los  mas  altos 
puestos  y  cargos  Je  la  renública  ;  igualdad  po- 
sitiva, no  de  pura  farsa  como  la  nuestra  ante 
la  ley. 

lloiiiGtoiic ,  adj.  o-mo-fo-n.  IMed.  Homótono; 
síntoma  constantemente  sostenido  en  ti  piujiio 
grado  de  intensidad. 

llomou«lon,  s.  m.  o-ínu-zí-on.  Scet.  reí.  Ho- 
mou>iano5  nombre  que  los  arríanos  daban  ú  los 
católicos. 

Iloino-ialve,  adj.  o-mo-t«í-c.  Bo!.  Homovalvo; 
li  uto  cuyas  valvas  son  semejantes. 

■fluiiiunfioasate  ,  s.  m.  o-í;io«-*í-o-na-í.  Sed. 
ici.  Hoiiiuncionata  ;  nombre  quedabun  á  los  ca- 
tólicos los  apolinariílas  en  el  siglo  lY ,  y  los  eu- 


tiquianos  en  el  siglo  V.  * 

nomuucionUtc.  s.  m.  o-mon-si-o-nis-t.  Sect. 
reí.  Homuncioiiista  ;  miembro  de  una  secta  fun- 
dada por  Folino,  que  creía  solamente  en  la  hu- 
manidad de  Jesucristo. 

lioniuiicionite,  s.  m.  o-mon-si-o-ni-t.  Scct. 
reí.  Homuncionita  :  nombre  de  unos  sectarios 
que  creían  haber  sido  hecho  únicamente  el  cuer- 
po humano  á  la  imagen  de  Dios. 

Houiiincdle,  s.m.  V.  Ilouioncide. 

Uon  !  inlerj.  hon.  Hó  !  hé  !  ola  !  grito  de  indigna- 
ción ,  de  amenaza.— ¿Hé?  grito  interrogativo, 
como  si  e  dijera  :  ¿que  es  eso?  ¿qué  dices? 
¿qué  hay  ?=Significa  también  sorpresa,  duda, 
ironía,  etc.,  y  se  traduce:  hum  ,  hum;  ola,  ola; 
jum,  jum;  ya,  ya. 

SioHchets,  s.  in.  pl.Fani.  V.  Jonchets. 

ESouckénie,  s.  f.  on-ké-ni.  Bot.  Honquenia  ;  gé- 
nero de  plantas  liliáceas,  establecido  para  una 
de  Guinea. 

HoHg.s.  m.  ong.  Hong;  compañía  de  comer- 
ciantes chinos  establecida  en  Canton  ,  disfru- 
tando solamente  el  privilegio  de  comerciar  con 
los  europeos. 

Hoiígnette,  s.  f.  on-ñe-t.  Art.  Uña;  especie  de 
cincel  puntiagudo  y  cuadrado  ,  de  que  se  sirven 
principalmente  los  escultores  en  mármol. 

MoiiK«'e  ,  adj.  m.  hon-(jr.  Eijuit.  Capón,  caballo 
sin  testículos ,  sin  menudencias  colgantes;  ca- 
ballo castrado.  Se  usa  como  substantivo.  Ant. 
Húngaro,  V.  Hongrois. 

Elonsré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  hongrer.  Capado, 
castrado  ,  a  ;  capón. 

llOBigi'eiíno,  s.  f.  hon-cr-li-n.  Hungarina;  traje 
antiguo  de  ambos  sexos. 

Hoítgrcr,  v.  a.  hon-gré.  Capar,  castrar,  dejar  raso 
ó  capón  un  caballo;  ni  mas  ni  menos  que  ha- 
cerse suele  con  los  degradados  eunucos  del  Gran 
Señor  ,  tormento  de  las  gastadas  odaliscas  que 
se  les  conceden  en  premio  de  sus  servicios. 

Hongrie,  S.  f.  hon-gri.  Geogr.  Hungría  ;  reino 
pequeño  de  la  monarquía  austríaca. 

Hongrieiir,  s.  m.  V.  Ilongroyenr. 

Hongrois,  e.  adj.  y  s.  /io«-(/ro-á.  Húngaro;  na- 
tural de  Hungría  ;  lo  perteneciente  á  esta  nación 
ó  á  sus  indígenas. 

Uongroyciir,  s.  ra.  hon-gro-a-i-eur.  Curtidor  ó 
zurra<ior  de  pieles  de  Hungría  ,  de  vaqueta  de 
Moscovia. 

Hon-lion!  ínteij.  V.  Ilon. 

Ho:e:>pte  ,  adj.  ho-nê-t.  Honesto;  decente,  deco- 
roso, bien  quisto  ;  probo ,  equitativo,  virtuoso, 
honrado;  razonable,  justo,  correspondiente, 
adecuado,  proporcionado;  conforme  al  bien  pa- 
recer ;  arreglado  á  justicia  ,  etc.  según  las  dife- 
rentes aplicaciones  análogas.  ||  Atento  ,  culto, 
fino  ,  cortés,  político,  galán  ,  afable  ,  cortesano, 
delicado,  caballero;  de  esmerada  educación  y 
modules.  (I /iomme  hnnnêle;  hombre  atento; 
honnête  /io?íi)/ie  ;  hombre  probo,  de  reconocida 
integridad  y  pureza.  .S'egun  se  antepone  ó  pro- 
pone el  adjetivo,  así  varía  en  casos  la  signitica- 
eion  de  la  frase.  ||  Femme  honnête  ;  mujer  de 
bien,  mujer  honrada  .  modesta,  de  inlaclinble 
conducta,  señora  decente  ,  nada  profana.  ||  Mor- 
ceau honnête;  porción  bastante,  parte  sníicien- 
ic.  \\  lídhit  honnête;  vestido  decente;  honnête 
luibit;  vestido  elegante.  |1  Un  prix  honnête,  un 
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precio  razonable,  eqnitolivo,    regular,   justo, 
conveniente.  ll  Fig.  Naissance   honnête  ;  buena 
cuna,   sangre   limpia,   clase    honrada;   de  de- 
cente   procedencia  ,     lo    que     llamamos     clase 
inedia.  =  Foríime   honnête:    fortuna    regular; 
que  permite  vivir  con  ciertas  comodidades  é   in- 
dependencia. !l  s.     m.    Decente;   moral,   útil   y 
agradable :1o  (¡ue  es  bien  visto,   lo  (]uc  tiene 
niérilo;  lo  que  es  conforme  al  bien  parecer,  etc. 
HoitEièt^'iitcnt ,   adv.  o-nê-t-man.  Honestamen- 
te, decentemaníe;  de  una  manera  decorosa,  con 
decencia.  II  Atentamente  ,    corlesmcntc  ,     fina- 
mente ,  caballerosamente  ;  de  una   manera  cul- 
ta; con  urbanidad  y  política;  con  buena  crianza. 
!l  Bien  •,  honradamente.  ||  Pasablemente  ;    regu- 
larmente; medianamente,  lo  bastante;  tal   cual. 
llosini^tetó  .    s.   f.    o-né-t-t'.    Honradez,  hom- 
bría de  bien  ,   probidad,  cquedad;   sentimiento 
de  un  alma  sinceramente  adherida    al   honor,  á 
la  voz  de  la  concii-ncia  ,  á   la   virtud.  1|  Honesti- 
dad ;  castidad,  pudor,  continencia,  recato,  pu- 
reza,  modestia.  11  Decencia  ;  decoro,    hidalgía, 
nobleza,  delicadeza,    caballerosidad,  bien   pare- 
cer,   respeto  y  delicadeza   á  la  opinion   pública, 
al  qué  dirán  ,  á  la  digna  estimación  de  sí   mis- 
mo. ||  Atención,    política,    urbanidad,   civismo 
agrado  ,  cortesía,  cortesanía,  cultura,    fitmra.  || 
Agasajo,    cumplimiento,    cumplido,   obsequio, 
distinción,   preferencia    cortesana,  solicitud  y 
oficiosidad  ceremoniosa. 
Honuctir.  s.  m.  Honor;  lustre,   esplendor,  glo- 
ria, brillantez,  consideración  y  prestigiosa    au- 
réola que  acompaña  á  la  virtud,  al  valor  ,  á   los 
talentos  ,  á  las  almas   dignas,  á  los   corazones 
generosos.  ||  Honor  :  pundonor,  honra  ,    delica- 
deza, susceptibilidad    personal     mas   ó     menos 
vulnerable,  masó  menos   puntillosa,  de   cada 
uno.  II  Honor;  reputación  ,  estimación  ,  opinion, 
estima,  fama  ,  importancia  ó  significación  mo- 
ral,   aprecio    público  ó    privado,  etc.  H  Honor; 
reverencia,  obsequio  ,  culto,  respeto  ,  deferen- 
cia; acto  demostrativo  de  veneración,  de  adhe- 
sión ,  de  amor,  de  obediencia  ,  de  lemor;  según 
aquello  de  que  se  trate.  ||  Honor;  pudor,  recato, 
honestidad,  integridad  ó  virginidad  de  las  muje- 
res ,  y  su  mas  hermoso  dote  ;  flor  que   una   vez 
ajada  ,  no  torna á  renacer  ;  pero  ,  sea   dicho  de 
paso  Ç  ¿  á   quien   le  ocurriría   colocarlo   en  tan 
resbalizaas  ,   en  tan  frágil  y   vidrioso   declive? 
Asi  anda  ello,  asi  prospera  la  cosa  ,  como  hay 
Dios.  II  Point    d'    honneur  ;   punto   de    honor; 
pue  loca ,  que  interesa    y     afecta    vivamente 
al    crédito     y    estimación     de    la    persona.  || 
II  Affaire  d'honneur  ;  esunlo  de  honor  ;  nego- 
cio de  honra  ,  que  atañe  al  crédito  persal;  due- 
lo, reto,  desafio,  combate  singular;  en  esto  ha- 
cen consistir  los  hombres  su  mayor  justicia,  su 
buen  nombre,  y  no  es  mas  que  un  resto  de  bar- 
barie de  los  siglos  medios  ,   de  los  tiempos  en 
que   se  medía  el  juicio  de  Dios  por  la   fortale- 
za ó  destreza  de  un  brazo;  es  decir,  á  cuchilla- 
das, il  lí! aire  honneur;  agasajar,  obsequiar,  cum- 
plimentar.—Honrar ,  dar  lustre,  gloria  ,  esplen- 
dor etc.=:Honrar  ;  ser  digno  de  sus  antecesores, 
hacer  honor  á  sus  maestros,  á  su  educación  etc. 
hacer  honor  las  obras  á  sus  autores. =Fatre  hon- 
neur il  ses  engagements:  salir  airoso  de  sus  com- 
promisos ,  de  sus  empeños.  |j  Mourir  au  lit  d' 


/lontieur;  morir  en  cl  campo  de  honor;  morir 
cubierto  de  gloria,  ceñida  la   frente  de  bélicos 
laureles.  ||  Mettre  les  lettes  en   honneur  ;  pro- 
teger las  letras  ,  fomentar  la  ilustración.  ||  Aía 
parole  d'lionneur:  sobre  mi  palabra,  bajo  pala- 
bra de  honor  ;  afirmando  alguna  cosa  con  entera 
seguridad  y  convii-cion.  |1  Fam.  Forfaire    ci  sori 
honneur:    fallar   ó  hacer  traición  á  su  honor; 
violar  las  leyes  de  la   castidad;  ser  débil  y  frá- 
gil. II  liendre  honneurs:  rendir,  hacer,  tributar 
honores.  ||  Médaille  d'honneur;  medalla  de  dis- 
tinción. II  Faire   des   honneurs    d'une   maison; 
hacer  los  honores  de  amo  de  casa  ;  recibir  con 
afabilidad  y  política  ;  hacer  veces  de  dueño.  || 
Accorder  les  honneur  de  la  séance.  V.  Séance. 
Il  Fam.  Faire  honneur  à  un  repas  ;  corner  bien, 
con  apetito  y  gusto;  honrar  una  comida.  ||  Fai- 
re les  honneurs  de  ses  enfants;  rebajar  el  mé- 
rito de  los  hijos,  disminuir  los  elogios  que  se 
hacen  de  ellos  en  su  presencia.  ||  Prov.  A  tout 
seigneur  tout  honneur;  al  César  lo  que  es  del 
César;  á  cada  quisque  lo  suyo.  ||  L'honneur    du 
pas-,  la  preferencia;  el  lugar  preferente,  el  pri- 
mer lugar  .  el   puesto  mas    honorífico  ,    como 
quien  dice,  la  silla  de  la  presidencia  ;  el  honor  de 
ir  primero,   de  ir  al  frente.  ||  ííens  d'honneur; 
sugetos  de  distinción.  ||  Dame  d' honneur  ;  dama 
de  honor  ;  la  mas  inmediata  á  la  reina ,  la  de 
mas  categoría  entre  sus  servidoras,  que  la  acom- 
paña en  su  cuarto  etc.  ||  Faire  honneur;  hacer 
el  favor  de,  el  gusto  de  ,  la  justicia  de,   etc.  |1 
Iron.  Mourir  au  lit  d'houneur;  morir  en  la  bre- 
cha, al  pié  del  cañón  ;  morir  como  se  ha  vivido, 
como  un   glotón,    de  un  hartazgo,  un  jugador 
sobreeltapeteetc.lls.nl.  pl.  Honneurs;  ho- 
nores ,  cargos  ,  dignidades ,  privilegios,  honras, 
puestos  honoríficos,  empleos  elevadosl,  desti- 
nos de  alta  categoría;  'distinciones  gloriosas, 
prerogativas  ,  preeminencias  etc. ,    según  sus 
varias  aplicaciones  y  casos. 
nonni ,  e.  adj.  y  pan.  pas.  de  /lonnír.  Infamado, 
deshonrado,  mancillado,  a;  infame,  vil.  ||  Blas. 
Honni  soit  qui  mal  y  pense;  sea  por  vil  y  des- 
leal tenido  el  que  piense  mal;  divisa  de  uno  de 
la  Gran-Bretaña. 
noBinir,  V.  a.  ho-nir.  Infamar,  deshonrar,  avil- 
tar ,  envilecer  ,   mancillar;  cubrir  de  oprobio, 
de  ignominia  ,  de  afrenta ,  de  vergüenza ,  de  in- 
famia etc. 
ESoiiitixNoincnt ,  s.  ni.  ant.  ho-ni-s-man.  Igno- 
minia ,  afrenta  ,  oprobio ,  mancilla ,  infamia ,  en- 
vilecimiento.  Ha  caducado  ya. 
■9o3ini.c>se(ir,  c.  m.  ant.  ho-ni-seur.  Calumnia- 
dor; infamador,  difamador,  quita-honras,  mur- 
murador elc.=:Deshonrador;  violador,  forzador 
de  doncellas  ;  desvirgador.  Se  usó  esta  acepción 
en  la  traducción  primitiva  del  Quijote,  por  un 
traductor  francés. 
lionoraltilUé  ,  s.  f.  o-no-ra-hi-li-té.  Honora- 
bilidad; calidad  de  lo  honorable 
IHoiinrníete,  adj.  o-no-ra-hl.  Honorable,  digno 
de  honra  ,  que  merece  ser  honrado. ^^Honora- 
ble ;  honroso,  honorífico;  que  dá  ,  produce  ó 
comunica  honra  ú  honor.  ||  Pol.  Honorable;  tí- 
tulo que  se  dan  mutuamente  los  miembros  de 
la  cámara  de  diqutados  en  Francia,  y  de  la  cá- 
mara de  los  comunes  en  Inglaterra  ;  ni  mas  ni 
menos  (jue  los  diputados  españoles  se  hartan  de 
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señoría.  ||  Espléndido,  magnífico ,  suntuoso  ;  ha- 
blando de  alííunas  cosas,  como  banquetes  ,  con- 
vites ele.  II  Homme  honorable  ;  nombre  honra- 
do ,  hombre  de  honor,  sugelo  digno  y  caballe- 
roso. II  Amende  honorable.  V.  Amende.  \\  Con- 
veniente, decoroso,  propio,  correspondiente, 
cumplido  ,  como  debe  ser .  atendida  la  clase, 
la  posición  social  etc.  !1  Blas.  Pièces  honorables 
de  iécu;  piezas  principales  del  escudo. =Arq. 
Colonne  honorable  ;  columna  honorifica,  histó- 
ricamente gloriosa ,  erigida  ó  levantada  en  honor 
de  los  grandes  hombres,  de  los  heruicos  genios 
que  se  sacrificaron  por  la  patria,  que  inventa- 
ron arles  y  ciencias ,  consignaron  descubrimien- 
tos célebres  etc.;  nunca  mas  hermosa  y  digna 
que  cuando  está  basada  sobre  la  benefi. encia; 
no  sobre  millones  de  victimas,  como  la  de  los 
conquistadores.  H  s.  m.  Un  honorable',  un  ho- 
norable ;  cualquier  diputado  francés  ó  inglés. 

llonorableiueiit,  adv.  o-no-ra-bl-man.  Ho 
norablemente,  honoríficamente,  honrosaínenle, 
con  honor,  de  una  manera  caballerosa  y  digna, 
de  una  manera  distinguida,  con  distinción.  |1  Es- 
pléndidamente, magníficamente  ,  con  lujo,  con 
profusion  de  gastos,  con  suntuosidad  regia. 

Ilonorairo,  adj.  o~no-rê-r.  Honorario;  que 
goza  los  honores,  y  no  la  propiedad  de  una  dig- 
nidad, de  un  cargo,  de  un  empleo,  etc.  ||  Ho- 
norario; grado,  título  honorífico,  recompensa 
militar  ó  civil,  etc.  por  la  cual  se  disfruta  mas 
consideración,  pero  no  mas  sueldo  del  que  se 
gozaba,  ó  ninguno  si  nada  se  percibía.  ||  s.  m. 
Honorario;  gage,  estipendio,  sueldo,  salario, 
retribución,  emolumento,  paga,  ó  llámese  co- 
mo se  quiere,  que  se  dá  en  remuneración  ó  pa- 
go de  servicios,  de  cuidados,  de  asistencia 
prestada  ,  etc.,  como  una  especie  de  gratifica- 
ción y  recompensa  mas  ó  menos  obligatoria, 
según  la  naturaleza  del  \Tahajo.  =  Honoraires; 
s.  m.  pl.  For.  Honorarios,  derechos  ó  emolu- 
mentos judiciales,  de  la  curia,  de  los  aboga- 
dos, etc. 

Donoré  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  honorer.  Hono- 
rado,  honrado ,  a. 

Honorer,  v.  a.  0-no-ré.  Honorar  :  honrar,  reve- 
renciar, respetar ,  venerar,  acatar,  rendir  ho- 
menage,  tributar  una  especie  de  culto.  ||  Hon- 
rar, apreciar,  estimar,  distinguir  particular- 
mente, tener  especial  afecto,  singular  conside- 
ración etc.  háfia  ur.a  persona  ó  cosa;  admirar  el 
mérito,  la  virtud,  tener  en  murho  la  persona, 
la  amistad  .  los  servicios  de  alguno ,  hacer  apre- 
cio ó  estimación  extraordinaria.  ||  Honorar.  hon- 
rar, condecorar,  conceder  honores,  distincio- 
nes, dignidades,  gracias,  mercedes.  ¡|  Honrar: 
hacer  honor  á,  dar  lustre,  comunicar  gloria  y 
esplendor,  como  los  grandes  hombres|al  pais  en 
que  nacieron  ,  como  Wasington  á  la  América  del 
Norte.  II  S'-.  pron.  Honrarse,  preciarse,  enva- 
necerse de  algo  bueno,  adquirir  honra,  ser 
honrado  ,  considerado  ,  apreciado  ,  reputado 
etc. 

Uonorlfiqíie,  adj.  o-no-ri-p-k.  Honorífico  :  que 
produce  honor,  que  honra  sobre  manera. 

IIonorinuM,  S.  m.  o-rio-rt-ni(S.  Mil.  Ilonorino; 
ídolo  de  los  romanos  .  á  quien  sacrificaban  sus 
mujeres  los  que  emprendían  un  largo  viaje, 
creyendo  ser  bien  recibidos  en  los  países  ex- 


tranjeros, mediante  un  sacriOcio  tan  csl;ipida- 
raente  bárbaro. 

Hontai^e,  s.  m.  ant.  hon-ta-j.  Vergüenza,  pudor 
recato,  acción  vergonzosa. 

Honte  ,  s.  f.  hon-t.  Vergüenza,  rubor,  bochorno, 
empacho,  confusion,  turbación,  desconcierto, 
sentimiento  penoso  y  humillante  excitado  en  el 
alma  por  la  idea  de  algún  desprecio  recibido,  ó 
que  se  teme  recibir  ,  por  el  miedo  del  ridículo, 
de  cualquier  mal  efectivo  ó  puramente  imagina- 
rio, capaz  de  herir  la  delicada  susceptibilidad, 
no  pocas  veces  nimia  de  alguno.  ||  Fam.  Que 
honte  ne  vous  fasse  dommage:  no  os  detenga  la 
negra  honrilla,  la  picara  vergüenza.  Il  Vergüen- 
za .  oprobio,  afrenta,  mancilla,  ignominia,  des- 
honra ,  deshonor  ,  infamia,  descrédito  publico  ó 
privado.  ||  Rester  avec  sa  courte  honte;  quedar- 
se avergonzado ,  humillado,  cortado,  hecho  un 
mono  de  puro  corrido  ,  quedarse  á  solas  con  su 
poca  vergüenza.  II  Vergüenza,  pudor,  modestia, 
honestidad,  virtud  de  las  ahniis  vírgenes  y  pu- 
ras, candorosas  é  inocentes,  arriba  de  los  quin. 
ce,  échales  un  galgo.  ||  A  la  honte  de;  á  despe- 
cho, á  pesar  de,  con  vergüenza  de,  para  afren- 
ta, para  confusion  ,  para  oprobio,  para  descré- 
dit)de,  etc. 

Hositetiseiiieiit:  adv.  hon-teu-  z-man.  Vergonzo- 
samente, afrentosamente,  de  una  manera  ig- 
nominiosa ,  con  oprobio,  sin  crédito,  sin  repu- 
tación, sin  honor. 

Hoiiteiiit ,  eiise.  adj.  hon-teti,-cu-z.  Vergonzo- 
so, ruboroso,  corto,  encogido;  tímido  y  emba- 
razado en  la  sociedad.  ||  Vergonzoso,  oprobioso, 
afrentoso,  deshonroso  .  ignominioso,  bochornu- 
so,  infamante,  denigrativo;  feo,  infame,  ha- 
blando de  acciones,  de  dichos  etc.  ||  7*a«t"'-e 
/toníeiíx  ;  pobre  vergonzante,  pobre  que  no  ha 
perdido  enteramente  la  vergüenza,  que  no  se 
atreve  á  pedir  en  público,  sino  en  privado  y  de 
cierta  manera  reservada,  con  empacho  ó  timi- 
dez. II  Avergonzado,  arrepentido,  confuso,  lie- 
no  de  rubor,  el  que  tiene  vergüenza  de  haber 
dicho  o  hecho  alguníi  cosa.  ||  Mal  honleujc;  mal 
venéreo;  les  parties  honteuses;  las  parles  ver- 
gonzosas, podicas,  ó  simplemente  las  partes; 
le  nerf  honteux,  el  miembro  viril.  ||  Fig.  II  est 
la  partie  honteuse  de  ce  corps;  es  el  oprobio 
de  la  corporación,  es  la  mancha  que  afea  ese 
cuerpo,  es  la  parte  flaca  de  la  compañía,  de  la 
asociación,  etc.  ||  s.  m.  Anal.  Pudendo;  cordon 
nervioso  producido  por  el  cuarto  par  sacro. 

Hooncn,  s.  m.o-0-fi-èn,  Sect.rel.  Holiano;  miem- 
bro de  una  secta  sueca  fundada  por   un  tal  Hof. 

Uookérie,  s.  f.  o-o-ké-ri.  Bol.  Hoqueria  :  género 
de  musgos. 

Hopee,  s.  f.  o-pé.  Bot.  Hopea;  género  de  plañías 
ebenáceas. 

Hùpital,  s.  m.  o-pi-tal.  Hospital;  casa  de  cari- 
dad y  beneficencia  establecida  para  recibir  y 
cuidar  gratuitamente  los  enfermos  pobres.  Po- 
cos hospitales  ostentarán  la  generosa  inscrip- 
ción que  lleva  al  frenie  el  de  Zaragoza  ,  titulado 
de  Nlra.  Sra.  de  Gracia:  Urbis  et  orbis  domus 
infu morum:  asilo  de  amor  profundo,  para  la 
ciudad  y  el  mundo. =/ídpiía¿  militaire;  hospi- 
tal militar,  establecimiento  donde  se  recogen 
los  militares  enfermos  para  ser  cuidadosamente 
asistidos,  con  opción  á  una  parte  de  sus  habe- 
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10?;  que  llaman  estancias.  H  Vaisseau- hôpital; 
navio  destinado  para  enfermería,  en  una  escua- 
dra, en  una  flota  ó  armada.  ||  Salle  d'  hôpital; 
sala  ó  cuadra  de  hospital.  il  Fig.  Etre  un  hôpi- 
tal; ser  un  verdadero  hospital,  hablando  de  la 
casa  ó  familia  en  que  hay  muchos  enfermos. = 
Mettre  qiielqu  un  «  I'  hôpital;  reducir  á  alguno 
á  la  última  miseria.  H  Courir  en  poste  à  I'  hô- 
pital; correr  en  posta,  en  derechura  al  hospi- 
tal; ir  dcrechito  á  la  mendicidad,  arruinarse 
eon  pleitos,  judiar  su  fortuna  ,  darse  á  todo  gé- 
nero de  desórdenes  y  vieios,  etc.  ||  Hisl.  Ordre 
de  I'  hôpital.  V.  Malte  (Ordre  de). 

lio|>kigi.«écit,  s.  m.  op-hèn-si-èn.  Sect.  reí.  Hop- 
kinsiano  ;  miembro  de  una  secta  de  necesaria- 
nos,  su  gefe  Samuel  IIo()kins,  cuyo  sistema  se 
reducía  á  probar  que  el  pecado  debe  contribuir 
al  bien  general ,  siendo  causa  de  que  resplan- 
dezca la  misericordia  divina. 

noplio  ,  s.  f.  0-///Í.  Zool.  lioplia;  género  de  in- 
sectos coleópteros  pentámeros. 

Hopli!'ininti(|ii(>,  s.  f.  o-pUs-ma-ti-h.  IIoplis- 
mática;  ciencia  que  comprende  tddo  lo  relativo 
à  las  armas,  á  las  forlicaciones,  y  á  los  ejercicios 
mililares. 

HoiitUe.  s.  f.  o-pli-t.  Miner.  Hoplita;  |)iedra  cu- 
bierta de  una  cos'.ra  metálica  y  reluciente,  como 
el  acero  bruñido.  H  Zool.  Hoplita;  género  de  ín- 
sectos.  V.  Osmide.  \\  s.  m.  ílist.  Uoplito;  solda- 
do griego  pesadamente  armado.  ||  Hop  ilo;  cor- 
redor armado  en  los  juegos  antiguos. 

Boploolii-i.^nie.  s.  m.  o-plo-l¡ris-)n.  Cir.  Hoplo- 
crismo;  acción  de  aplicar  medicamento^  sobre 
un  instrumento  quiíúrgico,  á  fin  de  curar  una 
herida. 

H»t>l«elamus,  s.  m.  o-plo-da-nnis.  Mit.  Hoplo- 
damo;  uno  de  los  gigantes  encargados  por  Rea 
de  protejerla  contra  Saiurno,  Ínterin  salvaba  á 
Júpiter,  ocultándolo  en  el  mundo,  del  furor  de 
un  padre  filicida  eternamente  infanlívoro. 

Hoi{loie¡achie,S.  f.  ant.  ü-plo-ma-chi.  Uist.  Ho- 
plomaquia;  combate  á  muerte  de  gladiadores 
armados  de  todas  piezas. 

llc>|i¡:>ninclii»«t(>,  S.  m.  Hist.  V.  Iloplomaque. 

IS(>|tloinaeiiie  ,  s.  m.  o-plo-ma-k.  Hist.  Hopló- 
maco;  gladiador  que  combatía  armado  de  todas 
armas.  Los  romanos  gozaban  ferozmente  en  tan 
crueles  espectáculos,  como  los  españoles  en  la 
mas  sangrienta  corrida  de  toros;  bien  puede 
decirse  que:  en  la  sangre  está  la  gracia,  y  su 
sed  nunca  se  sacia. 

HcpUínliore,  adj.  m.  o-/)?o- /b-r.  Mit.  Hoplofo- 
ro;  portador  de  armas,  epíteto  del  Dios  Marte. 

Huplwiiofles,  S.  m.  pl.  o-pío-/>ü-(/.  Zool.  Hopló- 
podos;  familia  de  mamíferos  ,  que  comprende 
los  que  tienen  los  pies  armados  de  cascos,  de 
pezu.^ias,  etc. 

n(<p{u!4auic-ii,  adj.  o-plos-mi-én.  Mit.  Hoplos- 
miano;  cubierto  de  armadura,  sobre-nombre  de 
.Túpiler,  de  Juno  y  de  Palas.  I 

Ho4inet,  s.  m.  ho-hè.  Hipo:  movimiento  convulsi-  I 
vo  6  ínleriniíenle  del  estómago,  que  incomoda] 
lo  que  no  es  decible,  con  sus  continuos  y  for- 
zosos erutos.  11  1-tre  au  hoquet;  estar  con  el  hipo 
mortal,  acabando,  expirando,  dando  las  últimas  ; 
I)oqueadas.  ¡1  Fig.  Donner  le  hoquet:  mover  ái 
l;ipo,  confundir,  embarazar,  corlar,  dejar  á  al-  1 
^uno  frío,  hecho  una  pieza,  sin  poder  hablar.  1|  ' 


Hipo,  prurito,  empeño,  manía,  tendencia  cons- 
tante á  una  cosa.  ||  Tope,  topetón,  tropezón,  tro- 
piezo, choque. =Cariño,  despecho  amoroso,  sín- 
toma, efecto  de  concentraao  amor. 

Hoqueter,  V.  ï\.ho-l:-té.  Hipear;  tener  hipo, estar 
con  el  hipo,  despedir  un  ruido  concentrado  á 
manera  de  eruto. 

Hotgueton,  s.  m.  /io-/{-(on. Cota  de  arquero;espe- 
cie  de  casaca  antigua.  I|  Casco  antiguo,  ii  Sobre- 
vesta con  mangas  perdidas  ó  abiertas,  que  los 
porteros  de  la  municipalidad  llevan  en  los  actos 
públicos.  II  El  mismo  arquero.  |1  El  portero 
mismo. 

iiiMjiiettc.  s.  f.  ho-hè-t.  Arlill.  Cincel  ó  cepillo  de 
escultor  marmolista. 

Hora,  s.  f.  o-rá.  Mil.  Hora;  hija  de  Urano. =Hora; 
diosa  de  la  belleza  y  de  la  juventud. 

Horaire,  adj.  o-ré-r.  Horario;  perteneciente  á  las 
horas. =:Horario;  que  se  hace  por  horas,  de  hora 
en  hora.  ||  Astr.  Cercles  horaires;  círculos  hora- 
rios, círculos  imaginarios  de  la  esfera  celeste, 
que  atraviesan  los  polos,  y  en  llegando  al  meri- 
diano de  un  punto  dado,  marcan  las  horas  del 
tiempo  transcurrido. =Círculos  ecuatoriales  ó 
paralelos  al  ecuador;  que  parecen  trazar  y  des- 
cribir los  planetas,  en  virtud  y  con  relación  al 
movimiento  diurno  de  la  tierra. 

Horan,  s.  m.o-rán.  Bot.  Horan;  arbolillo  pérsico. 

UorantliécN,  s.  f.  pl.  o-ran-té.  Bot.  Horánleas; 
familia  de  plantas  monocotiledóncas. 

Huratien  .  ue.  adj.  o- ra-si-t'íi.  Mit.  Horaciano; 
])ertenecienle  o  concerniente  á  Horacio,  in- 
mortal poeta  latino.  ||  Hist.  Horaciano;  pertene- 
ciente á  los  horacios,  familia  ilustre  de  Roma. 
II  s.  m.  pl.  Horatiens,  Horacianos;  imíladores 
de  Horacio. 

Horeieii,  adj.  m.  or-si-èn.  Mit.  Horciano;  sobre- 
nombre de  Júpiter,  como  presidente  del  jura- 
ramento.  La  estatua  de  Júpiter  Horciano,  des- 
collaba en  el  senado  de  Âlena.s. 

Horde,  s.  f.  hor-d.  Horda;  liibu  errante, porción 
de  familias  erráticas,  sin  domicilio  fijo,  como 
los  tártaros  independientes,  los  árabes  bedui- 
nos, los  sahajos  de  ajiartadas  regiones,  enemi- 
gos declarados  de  una  civilización  que  los  do- 
mestique, que  les  imponga  freno.  ||  Horda, 
tropel,  banda  de  foragidos,  de  facinerosos,  de 
rebeldes,  etc.  ||  Horda,  turba,  chusma,  muche- 
dumbre, reunion  tumultuosa  de  gentes  agita- 
das en  este  ó  en  el  otro  sen'.ido,  por  esta  ó  aque- 
lla pasión. 

Hortíéaeé,  e.  adj.  or-dé-a-sé.  Bol.  Hordeáceo; 
que  se  parece  á  un  grano  ó  á  una  espiga  de  ce- 
bada.=://cir(/acees;  s.  f.  pl.  Hordeáccas;  tribu 
déplantas  gramíneas,  cuyo  tipo  es  el  género 
cebada. 

Hordéiforine,  adj.  Bot.  V.  Hordéacé. 

Hordeile,  s.  f.  Quim.  V.  Hordéine. 

Hordéiiie.  s.  f.  or-dé-i-n.  Quím.  Salvado  exíraido 
de  la  harina  de  cebada.— Gluten  hecho  de  ce- 
bada. 

Hordéine,  e.  adj.  Bot.  Y.  Jlordéacé. 

Horées,  s.  f.  pl.  o-ré.  Ant.  Horcas;  fiestas  cele- 
bradas en  honor  de  las  horas. 

Horey,  s.  m.  o-rè.  Mit.  Horei;  nombre  del  dios 
del  mal.  entre  los  habitantes  de  la  costa  occi- 
dental de  África. 

Horiale.*»,  s.  m.  pl.  o-í /-a-í.  Zool.  Horiales;   fa- 
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inilia  de  insectos  coleópteros  traquélidos,  cuyo 
li|)o  es  el  genero  horia. 

Uoridicli<|iie.  ùiV].  o-ri-dil;-ti-k.  Astr.  Horidicti- 
co;  nombre  de  un  cuarto  de  círculo  e^l'erico  ó 
astronómico,  en  que  figuran  trazadas  las  lineas 
horarias. 

Horie.  s.  f.  o-rt.  Zool.  Doria;  género  de  insectos 
coleópteros  heterómeros.  familia  de  los  traqué- 
lidos. II  Mar.  Barquilla  de  pescador. 

■orion,  adj.  o-ri-èn.  Mit.  Horiano;  sobre-nombre 
de  Júpiter,  como  prolector  de  los  lindes  diviso- 
rios, de  los  limites  fronterizos. 

Horiolp,  s.  f.  o-rt"-o-í.  Pes.  Barquilla  de  pescador, 
que  se  aleja  muy  poco  de  la  costa,  sin  valer  para 
alta  mar. 

Horion,  S.  m.  /lo-ri-on.Fara. Topetón,  tropezón, 
trompazo,  porrazo;  golpazo  que  se  pega  á  algu- 
no ó  con  alguno,  tropezándose  bruscamente.  || 
Mil.  Horion;  sobre-nombre  de  Apolo. —  Puñeta- 
zo; puñada  que  se  descarga  sobre  la  cabeza  ó  las 
espaldas  de  otro. 

Ooripui.s.m.  o-ii-pal.  Com.  Pañuelo  de  la  India, 
el  plural  es  horipaux. 

Horiiis,  s.  m.  o-ri-us.  Mit.  Horio;  sobre-nombre 
de  Baco,  qne  preside  las  horas  y  las  estaciones. 
=  Horio;  sobre-nombre  de  Apolo. 

Horizon,  s.  m.  o-ri-zon.  Asir,  y  geogr.  Horizon- 
te; círculo  máximo  astronómico,  que  divide  la 
esfera  en  dos  partes  absolutamente  iguales,  có- 
modos medias  naranjas  insondables  al  limitado 
concebir  de  nuestras  pobres  imaginaciones  ,  de 
nuestros  flacos  talentos.  Divídese  en  horizonte 
racional  y  sensible;  el  primero  corta  en  dos  in- 
comensurables  hemisferios  todo  el  sistema 
celeste  con  relación  al  centro  o  nÚL'leo  de  la  tier- 
ra, cuyas  dos  mitades  envuelve,  cerrándolas 
superior  é  inferiormenle  como  en  una  especie  de 
caja  vortijinosa,  como  en  una  concha  trasparen- 
te y  diáfana,  formada  de  cristalinas  vaporosi- 
dades. El  segundo  ,  es  aquel  punto  circular  li- 
mítrofe de  lo  celeste  y  lo  terreo,  en  que  pare- 
ce unirse  el  cielo  con  la  tierra,  encajándose  co- 
mo el  vidrio  de  un  antiguo  reloj  de  faltriquera; 
(vulgo,  cebolla  ó  caldero)  toda  vez  que  la  hu- 
mana vista  prolonga  su  esfuerzo  óptico  hasta 
el  confin  de  la  extension  terrestre  que  abarcar  le 
es  dado.  Concebimos  el  horizonte  sensible  como 
círculo  paralelo  al  racional.  Se  usa  figuradamen- 
te hablando  en  la  acepción  de  limite,  valla,  di- 
que, etc.  en  que  tropieza  y  donde  para  el  en- 
tendimiento humano;  cuya  ambición  de  ciencia, 
cuya  avidez  de  predominio  ;  sin  tan  eternas  é 
imperiosas  trabas  ,  soberbiamente  escalaría  el 
cielol=Fíg.  Horizonte;  esfera  delosconocimien- 
tos  humanos. ^Horizonte;  situación,  circuns- 
tancias políticas  de  una  nación,  de  un  mundo; 
L'  horizon  politique  sp  couvre  de  nuages;  el  ho- 
rizonte político  comienza  á  encapotarse,  á  en- 
negrecerse; inaugura  desastres  ,  revoluciones, 
trastornos,  tempestades,  sorprendentes  aconte- 
cimientos. ||  Tiíre  toujours  suri'  horizon:  estar 
continuamente  en  berlina,  en  facha;  hablando 
de  los  adores  draniüticos,  cómicos  y  líricos  que, 
de  buen  ó  mal  humor,  tienen  que  salir  á  las  ta- 
blas, divertir  al  público  y  arrostrar  el  capricho 
de  los  espectadores. 

Horizontal,  c,  adj.  o-ri-zon-lah  Horizontal, 
paralelo  al  horizonte.  ||  XíIt. Diamètre  horizon- 


tal ;  diámetro   horizontal;   el   mayor  diámetro 
aparente  do  un  astro. 

noi-i7.o]itn!eE2ieu(.  adv.  o-ri-zon-tol-mnn,  Ho- 
rizonlalinente:  paralelaracnle  al  horizonte;  de 
una  manera   horizontal. 

HoríKcsitatité,  s.  f.  o-ri-zon-ta-li-tp.  Horizon- 
talidad; cualidüd  de  lo  que  es  horizontal ,  de  lo 
que  está  paralelo  al  horizonte.  ||  Horizontalidad; 
posición  del  horizonte  con  respecto  aJ  ojo  del 
observador. 

HorJoge,  s.  f.  or-lo-j.  Art.  Reloj  ;  máquina  pri- 
morosamente artística  ,  que  por  una  combina- 
ción metódica  de  ruedas  operando  simultáneas, 
marca  y  dá  con  exnclitud  las  2i  horas  del  dia. 
Al  rededor  de  la  esfera  que  le  sirve  de  super- 
ficie eslá  el  círculo  horario  ,  que  la  manecita  y 
el  minutero  combinad-Muente  recorren,  por  uno 
de  aquellos  profundos  y  graiidiososcálculos  que 
han  salido  de  cabeza  sabia,  para  honor  de  la  hu- 
mana especie. =ffor/o(/e  solaire:  cuadrante  so- 
lar.^iJor/orye  de  sable;  reloj  de  arena  ¡  figure- 
mos dos  copas  pequeñas  de  vino  Champagne, 
quitándoles  el  pie  y  uniéndolas  inversamente 
por  las  fracturas,  quedando  un  tubo  capilar 
abierto  de  comunicación  enteramente  reciproca; 
cúbranse  entrambas  bocas  con  dos  tapitas  cir- 
culares de  metal  ó  madera  sostenidas  y  pegadas 
por  cuatro  columnilas  de  lo  mismo  ;  tendremos 
exactamente  la  forma  de  un  reloj  de  arena  de 
cuarto  ó  de  media  hora,  etc.  y  si  se  quiere  de 
mas.  con  solo  aumentar  el  volumen  de  las  dos 
cavidades  vidriosas  ,  habráse  conseguido  el  re- 
sultado. La  arena  vá  pasando  granito  por  grani- 
to del  tubo  en  que  se  halla,  al  que  nada  contie- 
ne, lardando  el  mismo  tiempo  comparativamen- 
te dado  en  un  reloj  de  bolsillo,  de  campana,  de 
caja,  etc.  Esto  que  tanto  cuesta  explicar,  se  con- 
cebiría al  golpe  con  una  simple  viñeta.  ||  Horlo- 
ged'  eau;  reloj  de  agua,  clepsidra;  máquina  que 
señala  la  marcha  del  tiempo,  por  el  deslizamien- 
to paulatino  de  cierta  cantidad  de  agua.  ]|  \str. 
Constelación  meridional.  Il  Bot.  Huríuge  deplo- 
re; reloj  de  Flora;  cuadro  sinópticamente  botá- 
nico, de  las  horas  del  dia  en  que  se  abren  y  cier- 
ran porción  considerable  de  metódicas  y  obser- 
vadas flores.  II  Jífe/ii/re  une  heure  d'  horloge^ 
estar  contando  los  minutos,  los  segundos,  espe- 
rar desesperando,  hacérsele  á  uno  muy  largo  el 
tiempo,  como  no  se  le  hacía  al  buen  beodo,  opor- 
tunisiinamente  caricaturado  por  nuestro  digno 
literato  Príncipe  ,  en  aquellos  chistosos  aso- 
nantes. 

Oyendo  sonar  las  dos. 
Dijo  un  borracho  con  paz: 
Hombre!  dos  veces  la  una..! 
Ese  reloj  anda  mal. 
Fig.  y  fa'ii-  Horloge  détraquée;  reloj  desconcer- 
tado; cabeza  á  las  once  y  media,  cabeza  destor- 
nillada, descabellad;!,  etc.  hablando  de  un  cala- 
vera, de  un  sujeto  sin  asiento,  ni  juicio,  ni  or- 
den en  sus  acciones. 

Horloger,  s.  m.  or-lo-jé.  Art.  Relojero;  el  que 
hace  ó  compone  relojes,  muestras,  clépsidraselc. 
II  Neol.  V.  a.  Relojear,  metodizar,  acompasar, 
arreglar,  acomodar,  someter  al  reloj  el  curso  y 
empleo  de  las  horas  ;  regularizar  metódica  c 
inalterablemente  los  menores  actos  de   la  vida. 

Horlogerie,   s.  f.  or-ío-j-rt.    Relojería;  arte    ó 
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profesión  de  relojero;  local  en  que  se  fabrican  y 
componen  relojes;  tienda  ó  despacho  de  reloje- 
ro; comercio  de  relojes. 

Uormé,  s.  f.  or-mé.  Mil.  Horniea  ;  la  actividad 
personificada,  diosa  que  adoraron  los  atenienses. 

Boiniin,  s.  m.  or-mèn.  Bot.  Horniino;  especie 
de  salvia. 

lEonucne,  s.  f.  or-mi-n.  Bol.  Hormina;  especie 
de  yerba. 

ISoriiúiicIle,  s.  f.  Bot.  V.  Hormine. 

Uoa-iuiíiojle,  s.  m.  oi-mi-iin-d.  Miner.  Hormíno- 
do;  jiicdra  preciosa  conocida  de  los  antiguos,  se 
creyó  haber  sido  jaspe. 

Bmi  niiniini  ,  s.  m.  or  mi-nom.  Bot.  Horminio; 
planta  útil  para  excitar  violentamente  el  amor; 
i^egun  las  ciencias  botánicas  de  los  antiguos 
griegos. 

Bornti.x,  prép.  or-m'i.  Fuera  de;  escepto ,  escep- 
luaiido  tal  ó  cual  cosa.  etc.  Viene  de  mis  y  de 
hors,  puesto  fuera,  marcando  por  lo  mismo,  dc- 
tcnniíiada   exclusion. 

Borniiiücioii,  s.  m.  or-mi-si-on.  Bot.  Hormis- 
cio  género  de  hongos. 

UormEzadn,   s.  f.  Mil.  V.  Ormuzd. 

lloi-nltlmdc  ,  s.  f.  V.  Ampíiibole. 

fiornèi-e,  S.  f.  or-nè-r.  Zool.  Hornera  ;  género 
de  animales  poliperos. 

lioritrcls,  s.  m.  or-nfè/s.  Miner.  Kornfelso;ro- 
ca   del  feldespato. 

Eoriiniiinnir,  S.  f.  orn-ma-ni.  Bot.  llornmania; 
•:cni'ro  de   plantas  de  las  India»  orientales. 

Ilortiotin,  e.adj.  or-no-lèn.-ti-n.  Hist.ant.  Iler- 
notino;  propio  del  año  corriente,  que  nace  en  el 
año  de  que  se  trata. 

nornpt¡)e,  s.  m.  orn-pi-p.  Míis.  Hornpipo:  nom- 
bro de  un  baile  inglés  ejecutado  al  son  de  gui- 
tarra ó  zampona,  etc.  y  el  aire  tocado  por  el 
instrumento  que  lo  promueve. 

HoriiHCIiiihie.  s.  f.  orns-cltu-i.  Bot.  Hornschu- 
ya;  género  de  jilanlas  brasileñas. 

HornsteiUie,  s.  f.  or«5  <éí/-tí.  Bol.  Hornsledtia; 
género  de  plantas  de  las  grandes  Indias. 

sioraisíetii,s.  m.  horns-lên.  ilornsteno;  substan- 
cia mineral. 

Uoritístétio,  s.  f.  orns~té-si.  Bol.  Hornstecia;  es- 
pecie de  aniomo,  planta  menuda  semejante  al 
apio. 

Uorodictique,  adj.  y  s.  o-ro-di-íí-fc.  Fis.  Ho- 
rodictico;  instrumento  que  sirve  para  saber  ó 
atinar  la  hora. 

Uorogruplie,  s.  m.  o-ro-gra-f.  Art.  Horógrafo; 
el  que  hace  cuadrantes. 

Ilorogi-apliic  ,  s.  f.  o-ro-gra-fi.  Art.  Horogra- 
fia;  gnomónica,  arle  de  hacer  cuadrantes  ó  re- 
lojes de  sol. 

Horograpliiciuc,  adj.  o-ro-gra-fi-h.  Horográfi- 
co  ;  que  pertenece  á  la  horografía. 

llorologc  II  lioruiogion,  6.  ni.  o-ro-ío-J,-  ho - 
ro-lo-ji-on.  IIisl.  Horólogoú  horólogio;  especie 
de  horario,  devocionario  ó  breviario  del  rezo  y 
oficio  divino,  eritre  los  cristianos  y  griegos. 

Boroloi^Sosi-»[>he  ,  s.  m.  n-ro-lo-ji-o-gra-f. 
Horologiugralo;  el  que  escribe  sobre  materias 
de  relogcria. 

Uorologiogi-npkio  ,  s.  m.  o-ro-lo-ji-o-gra-fí. 
Art.  HüroÍogiografía;lo  mismo  que  horografía  ó 
gnomónica.  Tratado  de  relojería;  descripción 
de  los  relojes. Arte  de  calcular  las  horas. 


Hoi-omètrc ,  s.  m.     o-ro-me-ír.  Horómetro;  es- 
pecie de  cuadrante  solar  ,  en  el  Indostan. 
Horoniétrle  ,.s.  f.    o-ro-mé-(ri.  Horomelría  ;  ar- 
te de  medir  las  horas  ó  el  tiempo. 
Horopti^rc  ,  s.  m.  o-rop-lè-r.  Fis.  Horóptero;  es- 
pecie de  linea  visual ,  ó  rayo  óptico  y  paralelo  á 
la  línea  que  une  los  centros  oculares. 
Horoíicope,  s.  m.  o-ros-ko-p.  Astr.  Horóscopo; 
ascendiente,  observación  astronómica  del  esta- 
do del  cielo  al  tiempo  de  nacer  una  persona.  H 
Mat.   Horoscopio;    instrumento    matemático.  Ü 
Fig.  y  fam.  Horóscopo   ;  estrella  propicia  ó  in- 
fausta de  cada  uno;  buena  ó  mala  ventura   que 
se  predice  por  simple  conjetura  ó  cálculo  de  cir- 
cunstancias, acerca  de  la  suerte  de  alguno,  so- 
bre el  resultado  que  tendrá  cualquier  cosa  ,  etc. 
Horoíscopó,  c.   adj.  y  part.  pas.  de  horoscoper. 

Horoscopado,  a. 
Horo»icuper  ,  V.  a   0-ros-ko-pé.  Iloroscopar:  va- 
ticinar ,  conjeturar ,  presentir,   predecir,   pre- 
sagiar, augurar ,  deducir  ,  calcular  el  horóscopo 
de  alguno. 
laoroíscopie,  s.  f.  o-ros-ko-pi.  Horoscopia  ;  ma-: 

nía  de  horoscopar. 
isorritiile.    s.  f.   0-râ-ll.  Agr.  Una  de  las  parles 

del  arado  francés. 
Uorréaire,  s.  m.  o-r¿-á-r.  Ant.  Horrero  ú  hor- 
reario;   guarda  de  un  hórreo  ,  de  un  granero, 
etc.  entre  los  romanos. 
Elorróniitc  ,  s.   m.   o-ré-mi-t.  Hist.  Horremila; 
miembro  de  una  secta  mahometana  ,  estableci- 
da por  Ilorremi  ,  que  declaró  y  sostuvo  por  lar- 
go tiempo  la  guerra  contra  el  poder  de  los  Ca- 
lifas. 
Barreur,  s.   f.  o-reur.  Horror;  espanto,  miedo, 
consternación  ,  pavor  ,  pavura  ,  susto ,  sobrcco. 
gimiento  ,    pasmo  del  alma  horripilada  y  estre- 
mecida al  aspecto  de  una  cosa  terrible,  de  un 
hecho ,  de  un  suceso,  de  una  idea  espantables.  || 
Horror  ;  detestación,  abominación,   execración, 
odio  violento  ,  aversion  profunda  ,  que  se  sien- 
te hacia  el  crimen,  hacia  las  acciones  infames, 
etc.  y  también  por  extension ,  á  las  cosas  bue- 
nas, á  la  verdad  desnuda,  ala  virtud  difícil.  H 
Hecho;  lugar,   paraje,  acontecimiento,  sitio, 
cosa  ,   crimen  horroroso  y  aterrorizador.  ||  Fig. 
Horror  ;  miseria  ,  desesperación  ,  último  grado 
de  infelicidad  ,  de  crueldad  ,  etc.  cosa  exlreraa- 
damenle  horrible  y  espantosa. 
Mais  à  mes  tristes  yeux  mort  préparée 
Vans  toute  son  horreur  ne  s'était  pas  montrée, 
f  Racine.  ) 
Pero  á  mis  tristes  y  dolientes  ojos 
De  vuestra  aciaga  muerte  la  agonía 
Aun  en  todo  su  horror  no  aparecía. 
II  ftrtí  rUorrenr  Je  quelqu'un;  ser  un  objeto  de 
horror  para  alguno  ;  ser  un  monstruo  de  execre- 
cion  y  de  anatema. 

Princes,  dont  la  cendre  repose 
Au  pied  des  pins  riches  autels. 
Souvent,  malgré  l'apothéose, 
Vous  êtes  l'horreur  des  mortels. 

(  De  Bern'is.  ) 
Principes  ,  reyes,  déspotas     tiranos, 
Sí  ,  en  áureas  urnas  lívido  deshecho, 
üe  compradas  lisonjas  á  despecho 
Seréis  siempre  el  horror  de  los  humanos. 
It  .atrocidad;  enormidad,  exceso  inaudito,  de- 
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lito  incalculable. =Horror;  odio  santo  ,  odio  sa- 
grado á  la  impiedad.  II  s.  f.  pi.  Horrores  ;  in- 
famias,  atrocidades  .  hechos  deshonrosos,  etc. 

Bnrrihie  ,  adj.  o-ri-bl.  Horrible;  horrendo  ,  tre- 
mendo, horripilante  ,  aterrante,  horroroso  ,  pá- 
vido  ,  que  causa  horror.  ||  Horrible  ;  execrable, 
detestable,  abominable,  odiable,  aborrecible  en 
demasía  ;  excesivo  ,  violento,  enorme  ,  bárbaro, 
formidoloso  ,  etc.  según  de  lo  que  se  trate;  ex- 
tremadamente malo  y  atroz.  ||  II  est  des  hommes 
qui  ont  l'liorrible  passiotí  de  tiier;  hay  hombres 
sanguinarios  por  instinto ,  por  hábito,  por  natu- 
raleza ;  el  asesinato  es  la  bárbara ,  la  atroz  ,  la 
execrable  pasión  de  ciertos  hombres  nacidos  pa- 
ra el  crimen. 

norriblenient.  adv.  o-r)-tí-wan.  Horriblemen- 
te; de  una  manera  horrible:  horrendamente.  || 
Bárbaramente;  extremadamente,  atrozmente, 
excesivamente;  de  la  manera  mas  violenta,  mas 
atroz. 

Horrlbleté  ,  e.  f.  o-ri-bl-té.  Horribilidad  ,  la  cua- 
lidad de  ser  horrible,  de  causar  horror,  espan- 
to, pavor.  Chose  horrible,  cosa  horrible. 

Dorritic ,  adj.  o-ri-d.  Hórrido,  erizado.  Barbe 
horride  et  inculte;  barba  hórrida  y  borrascosa. 

Horrinque,  adj.  o-ri-(¡-k.  Horrífico,  horrendo, 
espantoso.  Se  usa  también  por  hipérbole  para 
expresar  un  tauíaño  excesivo  ,  desmesurado. 

Dorrinqtiemeiit ,  adv.  o-ri-ji-k-man.  Horrífica- 
mente, horrendamente,  de  un  modo  que  causa 
espanto ,  horror. 

Dorripilatioii,  s.  f.  o-ri-pi-la-si-on.  Horripila- 
ción, temblor  acompañado  de  frió  y  erizamien- 
<o  de  los  cabellos. 

Hors,  prep.  hor.  Fuera;  significa  exclusion  ó  sepa- 
ración de  los  lugares  ó  de  las  cosas  coiiiidera- 
das  bajo  el  respecto  de  los  lugares.  Hors  d'ici, 
fuera  de  aquí;  hors  de  la  maison  »  fuera  de  ca- 
sa; hors  de  la  portee  du  canon  ^  fuera  del  al- 
cance del  canon  ;  être  hors  de  pages  ,  haber  cum- 
plido su  servicio  en  los  pages  ,  estar  fuera  de 
tutela  .  ser  dueño  de  sí  mismo  ;  bajo  la  última 
acepción  es  familiar  esta  frase.  ||  Equil.  Hors 
d'école,  fuera  de  picadero;  se  dicede  un  caballo 
que  no  se  ha  ejercitado  en  mucho  tiempo  en  el 
picadero.  |i  Arl.  Ce  diamant ,  ce  rubis  est  hors 
d'œuvre,  hors  de  l'oeuvre,  ese  diamante,  esc 
rubí  está  desmontado.  |1  Arq.  Hors  d'œuvre^ 
6  hor-ccuvre,  voladizo  5  una  pieza  cualquiera 
que  sobresale  del  cuerpo  de  un  edificio  ;  se  dice 
también  de  la  medida  de  un  edificio  tomada 
desde  el  ángulo  exterior  de  una  pared  hasta  el 
de  otra  ;  en  esta  acepción  se  dice  también  hors- 
ceuvre.  II  Fig.  Hors  d'œuvre,  episodio;  parte 
accesoria  de  una  composición  ,  se  dice  de  aque- 
llas partes  en  las  obras  de  artes  y  literatura,  que 
no  tienen  parte  en  el  asunto  principal ,  ni  una 
conexión  muy  íntima  con  él,  de  manera  que 
pueden  faltar  sin  perjuicio  de  la  integridad  de 
este  ;  en  todas  estas  acepciones  ,  esta  frase  es 
una  locución  adverbial.  I|  For.  Hors  de  cour, 
hors  de  cour  et  de  procès  ,  se  dice  por  imponer 
silencio  á  las  parles  ó  á  una  de  ellas  ;  no  haber 
lugar  á  admitir  alguna  demanda  ó  á  proveer 
providencia  judicial. ^Sobreseer;  esta  formula 
significaba  en  otro  tiempo  en  la  justicia  crimi- 
nal la  falta  de  pruebas  para  condenar  á  un  acu- 
sado ,  pero  la  existencia  de  alguoos  indicios. = 


Mettre  hors  de  cause  ,  declarar  la  incapacidad  ó 
falta  de  representación  de  una  persona  para  en- 
tablar una  acción  ,  una  demanda  ;  no  ser  admiti- 
da en  juicio  por  falta  de  algún  requisito  legal. 
Etre  hors  de  cause,  cesar  de  ser  parte  en  un 
proceso;  retirarse  de  la  acción.  Áíellre  quel- 
qu'un hors  la  loi  ;  poner  á  uno  fuera  de  la  ley, 
enviarlo  al  suplicio  sin  mas  juicio  ni  procedi- 
mientos qne  los  precisos  y  necesarios  para  ave- 
riguar la  .identidad  de  la  persona.  Esta  no  es 
fórmula  de  legislación,  de  jurisprudencia,  de 
misa,  ni  de  nada;  es  lo  solo  de  ira,  de  barbari- 
dad, de  arbitrariedad,  de  despotismo  feroz  y 
salvage  ,  y  no  puede  hallar  apoyo  en  ningún 
principio  razonable.  Se  mettre  hors  la  loi,  en 
sentido  figurado  significa  hacerse  uno  superior  á 
las  leyes.  |i  Fig.  Se  usa  hablando  de  muchas  co- 
sas sin  referencia  á  lugar,  pero  siempre  en  el 
sentido  de  separación  y  alongamiento.  Hors  de 
dan,jer,  hors  d'état  de  nuire  ,  hors  de  difficulté^ 
hors  de  doute,  hors  du  bon  sens ,  fuera  de  peli- 
gro ,  fuera  de  estado  de  hacer  daño  ,  fuera  de  di- 
ficultad ,  fuera  de  duda  ,  fuera  de  buen  sentido. 
Etre  hors  de  soi ,  estar  fuera  de  sí  ;  se  dice  de 
una  persona  violentamente  agitada  por  alguna 
pasión.  Ce  malade  est  hors  d'affaire ,  ese  enfer- 
mo está  fuera  de  jicligro.  Etre  hors  de  combat, 
estar  fuera  de  combale  ,  fuera  del  estado  conve- 
niente para  combatir  ;  se  dice  de  toda  clase  de 
contestaciones. 

Hors  «l'œuvre,  S.  m.  hor-d-œu-vr.  Arq.  Volado; 
pieza  saliente  de  una  fachada,  que  no  hace  parte 
del  plan  general  de  un  edificio.  ||  Lit.  Episodios; 
partes  accesorias  de  una  obra  de  literatura  que 
no  pertenecen  á  su  plan  y  objeto  ,  y  que  pueden 
suprimirse  sin  perjuicio  de  aquellas.  ^Cosas 
inutiles. =  Z/or5f/'a'«i;re5;  ciertos  manjares  li- 
geros que  como  excitantes  del  apetito  se  sirven 
en  la  mesa  entre  los  servicios  fuertes. 

Hor.«i-œHvre,  adv.  hor-zeu-vr.  Arq.  Espacio  que 
media  desde  el  ángulo  exterior  de  una  pared 
hasta  el  ángulo  exterior  de  otra. 

Uorsfleldie,  s.  f.  or-fi-èl-di.  Bot.  Horfildia;  ár- 
bol de  Ceylan. 

Hors-fondííi,  s.  m.  or- /bn.  Fondos  excedentes; 
nombre  que  se  daba  en  los  paises  donde  había 
estados  provinciales  á  los  fondos  que  excedían 
la  suma  pedida  por  el  rey. 

Horta,  s.  f.  or-fíí.  Mit.  Horta  ;  diosa  que  entre 
tos  romanos  presidía  á  las  buenas  resoluciones. 
Geogr.  Horta;  ciudad  de  los  Azores  en  la  isla  de 
Fayal.cuyo  puerto  es  el  mejor  de  todo  el  ar- 
chipiélago con  10,000  habitantes.  ||  Horta;  ciu- 
dad de  los  Sabinos  en  la  conlluencia  del  Tiber 
y  el  Nar. 

Hortasélor,  s.  m.  or-ta-ji-lé.  Horlagiler,  tapi- 
cero del  Gran  Señor. 

Hortense,  adj.  or-tan-s.  Mit.  Hortense;  dioses 
hortenses  que  presiden  en  los  jardines;  sobre- 
nombre de  Venus  y  Júpiter,  según  la  Mitología 
romana.  =  Dioses  hortenses,  Priapo,  Neptuno 
y  Tomona.  II  Bot.  Hortense,  que  se  cultiva  en 
los  jardines. 

Uurlensia  ,  s.  m.  or-tan-si-á.  Hortensia  ;  géne- 
ro de  la  familia  de  las  umbelíferas  ,  entre  cuyas 
especies  hay  un  arbolito  de  la  China  que  se  cul- 
tiva en  los  jardines  como  planta  de  adorno  y  de 
regalo. 
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nortensls,  s.  f.   or-tan-sis.  Hortense;   sobre- 
nombre  de  Venus,  presidiendo  al  nacimiento  de 
las  flores. 
norticoSe,  ad¡.  or-ti-ko-l.    Hortícola;   pertene- 
ciente à  la  lio/iicullura,  á  los  jardines. 
HortsoMltciir.  s.  m.  or-ii-kiil-ieur.  Horticultor, 
el  que  dirige  la  cultura  de   los  jardines  y  cuyas 
funciones    nos  expresan    las  voces  ;  jardinero, 
hortelano  ;  por  esla  consideración  los  l'rancpses 
han  inventado  esta  palabra  que   nosotros  no  te- 
nemos inconveniente   en  adoptar  por  adaptarse 
perfectamente  al  ^enio  de  nuestra  lengua,  co- 
mo derivada  del  latin ,   y  por  creerla  necesaria; 
dos  condiciones  qne  deben  siempre  presidir  á  la 
adopción  de  una  palabra  nueva. 
Uortie,  s.  f.  or-t¡.  Hot.  Horlia  ;  planta  del  Bra- 
sil. 
Hortolajse,  s.  m.  or-io-Ia-j.  Huerta;  la  parte 
de  un  jardin  destinada   á  las  legumbres  y  hor- 
talizas.=Hortaliza  ;  voz  genérica  que  expresa  el 
conjunto  de  plantas  comestibles  que  se  cultivan 
en  una  huerta. 
llortoli',  s.  m.  or-to-I.  Hurtóla;  género  de  con- 
chas que  comprende  gran  número  de  especies 
fósiles. 
Hortulnsre,  s.  m.  or-tu-la-j.  Hortaliza;  plantas 
comestibles  que  so  cultivan   en  una  huería.  || 
Adheala  ;  provechos  que  reporta  el   propietario 
de  una  huerta  en  hortalizas,  y  que  está  el  ar- 
rendador obligad'^  á  pagar  además  del  arrenda- 
miento. 
Uorticiilaire,  s.  m.  or-ti-hu-lé~r.  Hisl.  Horti- 
culario;  miembro  de  una  secta  de  Anabaptistas 
que  creían  poder  disimular  sti   profesión   de   fé 
sin  pecado;  Maníanse  asi  por  los  cercados  en  que 
se  reunían  ,  evitando  hacerlo  en  las  iglesias. 
Ilorus,  s.  o-rus.  Mit.  Horo;  divinidad  egipcia  que 
se  adoraba  siempre  con  Harppocrates  que  pare- 
cen haber  sido  los  tipos  de  Castor  y  Poiux  y  el 
origen  de  la  constelación   de  Geminis. 
Hosaiígíe  ,  s.  f.  o-san-/í.  Bol.   Ilosangia;  género 
correspondiente  á  la  familia  de  las  plantas  nie- 
lastomeas. 
Hoí^auna,  s.  m.  o-za-nci.  Lilurg.  Hosanna;  him- 
no que  se  canta  el  domingo  de  Ramos  y  que 
principia  por  esta  palabra.  =  Hosana  :  se  amplia 
á  significar  el  mismo  domingo  de  Ramos.  ||  Hist. 
Granel   hosanna  ó   kosanne    ralba;  hosanna; 
fiesta  de  los  Tabernáculos  entre  los  judíos.  ||  Ho- 
sanna; oración  que  pronuncian   los  judíos  du- 
rante la  fiesta  de  los  Tabernáculos.  =  Hosanna; 
rama  de  sauce  sobre  que  se  dice  esta  oración. 
Hosanna  ;  grito  de  alegría. 
nosiens,  s.  m.  pl.  o-zi-èn.  Mit.  Hosianos;   nom- 
bre de  los  cinto  sacerdotes  de  Apulo  Deifico. 
IIosieM,  s.  f.  pl.  o-zi.  Mil.  Hosias  ;  víctimas  sa- 
crificadas á  Apolo  en  su  templo  por  losHosiotas. 
Hosiotère,  s.  m.   o-zio-tè-r.  Mit.  Hosiolero  ;  el 
primero  de  los  cinco  Hosianos  del  templo  de 
Delfos. 
HosSotes,  s.  m.  pl.  o-2Í-o-t.  Mit.  Hosiotas;  mi- 
nistros de  Apolo  en  Belfos,  cuyo  oficio  era  ayu- 
dar á  los  adivinos  y  á  la  Pithía  en  los  sacrifi- 
cios. 
Ilosliinilie,  s.    f.  os-lon-di.  Bot.  Hoslundia;  gé- 
nero de   plantas  de  la  familia  de  las  labiadas, 
del  que  se  conocen  dos  especies:  la  hoslundia 
de  Gumea  y  la  del  Sénégal. 


Hosuy  ,  s.  m.  üs-ni.  Zool.  Hosny  ;  pez,  especie 

de  sparo. 
Uospp»;,s.  m.  os-p.  Mit.  Hospes  ;  sobrenombre 
bajo  el  que  .lúpiter  era  adorado  como  dios  tute- 
lar délos  huéspedes  y  de  los  viajeros. 
lloí^iticc,  s.  m.  os-pi-s.  Hospicio;  casa  en  que 
ciertos  religiosos  daban  hospitalidad  á  los  pere- 
grinos y  viajeros  ;  se  decia  con  especialidad  de 
una  casa  religiosa  pequeña  establecida  para  re- 
cibir á  los  religiosos  del  mismo  orden  que  via- 
jaban ,  y  de  otras  grandes  erigidas  en  las  ciu- 
dades con  el  mismo  objeto.  |1  Hospicio,  se  aplica 
con  especialidad  en  el  día  á  los  establecimientos 
de  caridad  y  beneficencia,  donde  se  recibe  y 
sustenta  á  los  pobres  que  no  pueden  trabajar 
por  la  edad  ó  por  las  enfermedades.  Algunas  ve- 
ces se  designan  con  esta  voz  lo.s  hospitales,  ó  cua- 

1      lesquiera  otros  asilos  de  caridad. 
IlospUa,   s.    f.   os-pi-tá.  Mit.   Hospita  ;  sobre- 

I      nombre  dado  á  Venus  adorada  en   Memfis,  y  á 

'      Minerva  adorada  en  Esparla. 

I  Hospital,  s.  m.  os-pi-tal.  Hospital;  con  esla  or- 

¡      logra  fía  se  escribia  antiguamente  la  palabra  hô- 

!  pital. 
EEospiialia ,  s.  m.  pl.  os-pi-ta-lia.  Hispitalia; 
habitaciones  de  hospitalidad  que  según  las  cos- 
tumbres romanas  hacian  disponer  los  ciudada- 
nos ricos  en  las  dos  alas  ó  costados  de  sus  casas 
para  recibir  en  ellas  á  los  extranjeros. =Hospi- 
talia;  parle  del  teatro  destinada  á  los  extran- 
jeros. 
Sloüipitalier,  ero.  adj.  os-pi-ta-lié,-è-r.  Hospi- 
talario, a:  el  que  egercc  la  hospitalidad.  ||  El 
que  toma  á  su  cargo  el  cuidado  de  los  enfermos. 
II  Hospitalaria,  se  dice  de  ciertas  órdenes  mili- 
tares instituidas  originariamente  para  recibir  à 
Iss  peregrinos.il/ie/JjieMse5  linspitalières  ;  re- 
ligiosas  hospitalarias.  ||  Mil.  Hospitalarias,  so- 
brenombre de  las  divinidades  protectoras  de  los 
viajeros.  II  Fig.  Hos¡>italario  ,  se  dice  poética- 
mente de  la  casa  y  de  las  cosas  que  pertenecen 
al  que  ejerce  la  hospitalidad.  ||  Asile  hospita- 
lier ^  ombre  hnspilalière;  asilo  hospitalario, 
sombra  hospitalaria.  ||  Les  hospitaliers;  se  usa 
también  como  substantivo  en  sus  dos  termina- 
ciones masculina  y  femenina.  =  Muchas  religio- 
nes han  tomado  este  epíteto  y  llamádose  hospi- 
talarios. Hospitaliers  de  la  charité  de  Notre 
dame^  hospitaliers  du  Saint  Esprit;  hospitala- 
rios de  la  Caridad  de  Nuestra  Señora,  hospita- 
larios del  Espíritu  Santo.  1|  Hospitalario,  título 
del  tercer  dignatario  de  la  orden  de  San  Juan  de 
Jerusalen.  II //ospiia?)ère.ç.  s.  f.  pl.  Hospitala- 
rias ,  las  hermanas  de  la  Caridad  ;  se  dice  de  to- 
das las  instituciones  de  religiosas  de  las  órde- 
nes de  beneficencia. /7ospífaií(Ves  de  la  Miséri- 
corde de  Jésus;  hospitalarias  de  la  miserico:dia 
de  Jesús. 

Bo!<pits)lièreitient,  adv.  os-pi-ta-li-è-r-man . 
Hospitalariamente,  con  hospitalidad. 

!go!«piia(!sé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  hospitaliser. 
V.  este. 

Hospitaliser,  v.  a.  os-pi-ta-li-zé.  Hospedar,  dar 
hospeciaje  ,  hospitalidad  ,  ofrecer  asilo.  V  An- 
gleterre hos])italise  tous  les  proscrits  de  tous 
les  pays;  la  Inglaterra  dá  hospitalidad  á  todos 
los  proscriptos  de  todos  los  países.  ||  S'-.  pron. 
Hospedarse  ,  recibir  la  hospitalidad. 
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nospitalité. s.f.  os-pi-ta-li-tê.  Hospitalidad;  ca- 
ridad, liberalidad  que  se  ejerce  recibiendo  y 
alojando  á  los  evlranjeros  y  transeúntes.  Pren- 
dre I'  hospitalité  che:  quelqu  un  ;  recibir  la 
hospitalidad  de  alguno. 'J  Iluspilalidad  ;  obliga- 
ción que  hay  en  algunas  abadías  de  recibir  y 
hospedar  á  los  viajeros  por  cierto  número  de 
dias.  II  Hospitalidad;  entre  los  antiguos  signifi- 
caba los  derechos  recíprocos  que  producía  la 
circunstancia  de  haber  recibido  la  hospitalidad 
dealguno.no  solo  entre  los  individuos,  sino 
entre  las  ciudades,  cuyos  derechos  eran  sagra- 
dos é  imprescriptibles;  constiluian  una  alianza 
tan  estrecha  que  ni  aun  la  guerra  podia  disol- 
ver. Les  lois  de  V  Iwspitalité ,  les  droits  de  V 
hospitalité;  las  leyes  de  la  hospitalidad,  los  de- 
rechos de  la  hospitalidad.  ||  Tessère  d'  hospita- 
lité; prenda  de  hospitalidad  ,  especie  de  símbo- 
lo que  consislia  ordinariamente  en  un  pedazo  de 
madera  dividido  en  dos  partes  de  las  cuales 
conservaba  una  cada  uno  de  los  ligados  por  los 
vínculos  de  la  hospitalidad,  ü  Hospitalidad  ;  se 
personiíica  y  representa  por  medio  de  la  figura 
de  una  mujer  dando  acogida  á  un  peregrino  con 
el  cuerno  de  la  abundancia  de  donde  se  derra- 
man frutas  que  recoge  un  niño. 

Ilu<<i>«><9iti- ,  s.  m.  os-¡io-i:ar.  Hospedar;  título  de 
dignidad  que  se  dá  á  ciertos  principes  vasallos 
de  la  Pucrla  Otomana,  como  son  los  Hospodares 
de  Valaquia  y  de  Moldavia. 

Bo.'i|>odoi'at ,  s.  m.  os-po-do-rá.  Hospodarato, 
el  cargo  y  la  dignidad  de  hospodar.  |1  Hospoda- 
rato ;  el  palacio  de  hospodar. =HosptKlaratü  ;  pe- 
ríodo de  tiempo  que  dura  el  cargo  de  hospodar. 

Homtasc,  s.  m.  0.S- ta-j.  Hist.  Hostage;  derecho 
feudal  que  pagaban  los  granos. 

Uo.xte  .  s.  f.  üs-l.  Bot.  Hoste;  género  de  plantas 
de  la  familia  de  las  verbenáceas  establecido  para 
un  arbolillo  de  América,  habiéndose  descubier- 
to después  otras  dos  especies. 

Hoííteliige,  s.  m.  05-f-/a  j.  Hostelage  ;  derecho 
que  pagaban  los  mercaderes  forasteros  por  la 
locarion  de  las  tiendas  y  casas  donde  exponian 
sus  mercancías. =^Hostelage;  derecho  feudal  que 
jtagaban  los  vasallos  al  Señor  por  las  habitacio- 
nes en  que  vivían. 

Hostice,  s.  m.  os-ti  s.  Hist.  Hosticio;  especie  de 
servicio  feudal  que  debían  los  vasallos  a  los  ba- 

-  roñes  en  tiempo  de  guerra. 
..  Mostic,  s.  f.  os-f!.  Hist.  Hostia;  toda  víctima  que 
los  antiguos  hebreos  ofrecían  y  sacrificaban  á 
Dios.  II  Mit.  Hostia;  víctima  en  general  ,  ofren- 
da que  se  sacrificaba  en  honor  de  las  divinida- 
des del  paganismí).  ||  Hostie  animale  ;  víctima 
de  que  solo  se  ofrecía  la  vida  reservándose  el 
aprovechamiento  de  las  carnes.  Hostie  consnl- 
toire  ou  harvif/e;  víctima  consiiltoria  ;  víctima 
cuyas  entrañas  se  inspecionaban.  H  Fig.  Hostia; 
un  cuerpo  sacrificado  como  una  hostia  \i\ieiito, 
pf>r  la  morlilicacion.  ||  Teol.  Hostia  ;  el  verbo  en- 
carnado ,  inmolado  como  una  hostia  sacrificada 
sobre  el  árbol  de  la  cruz  por  los  pecados  de  los 
hombres.  =  Hostia  ;  el  cuerpo  de  Jr^sucristo  con- 
tenido en  las  especies  de  pan  y  vino  que  se  ofre- 
ce lodos  |ns  dias  como  una  nueva  hostia  en  el 
sacrificio  de  la  misa.  ||  Hostia  ;  se  dice  ,  por  un 
abuso,  del  pan  sin  loadura  de  que  usa  la  igle- 
sia para  la  consagración. 


nostie,  s.  f.  os-ti.  Bot.  Hostia;  género  de  plan- 
tas de  la  familia  de  las  sinantéreas  ,  tribu  de  las 
lactáceas. 

ifiu.stiel,  s.  ni.  os-ti-èl.  Hostiel  5  antigua  medida 
de  granos. 

HostUe,  adj.  05-íí-í.  Hostil;  lo  perteneciente  á 
un  encüiigo.  Entreprise  hostile;  empresa  hos- 
til. I!  Hostil;  lo  que  caracteriza  ó  revela  un  ene- 
migo. II  His.  Partie  hostile:  parte  hostil,  la  parte 
de  las  entrañas  de  las  victimas  que  se  consulta- 
ba entre  los  romanos  para  los  negocios  exterio- 
res. II  Paix  hostile;  paz  hostil,   paz  onerosa. 

uustiieiiieDit ,  adv.  os-li-l-man.  Hostilmente; 
como  enemigo. 

MosíUieti ,  11c.  adj.  os-íí-íi'-én.  Hostiliano;  que 
se  refiere  á  Tulo  Hoslilio  uno  de  los  prime- 
ros reyes  de  la  antigua  Roma.  Curie  hostilien- 
ne;  curia  hostiliana  ;  palacio  del  senado  cons- 
truido por  Tulio  Hostilio  y  sobre  cuyas  ruinas 
se  erigió  la  Curia  Juliana.  ||  Hostil ,  contrario, 
enemigo,  lo  que  hace  referencia  á  la  guerra. 
II  Champ  hostilien;  campo  hostiliano  ,  sitio  de 
Roma  donde  se  publicaban  las  declaraciones  de 
guerra. 

Hostitina,  s.  f.  os-ti-li-ná.  Mit.  Hostilina  :  Di- 
vía  que  se  invocaba  por  las  cosechas,  cuando 
las  espigas  llegaban  à  granazón. 

Hostilité,  s.  f.  os-ti-U-té.  Hostilidad;  acto  ene- 
migo; se  dice  particularmente  de  las  agresiones, 
correrías,  pillajes  y  devastaciones  de  gente  de 
guerra  sobre  un  estado  enemigo.  ||  Fig.  Se  dice 
de  las  disputas  por  escrito. 

HSota,  s.  f.  o-tá.  Hota;  yerba  de  mascar  cuyo  jugo 
se  aplica  sobre  las  heridas  para  restañar  la 
sangre. 

HoíasiUíie,  s.  f.  o-tan-bi.  Zool.  Hotambia;  ser- 
piente de  Ceilan  que  esparce  mal  olor:  se  ignora 
el  genero  á  que  pertenece. 

Hôte,  esse.  S.  o-f,  è-s.  Huésped,  a;  el  que  ó  la 
que  tiene  fonda  ,  posada  ,  venta  ,  ventorri- 
llo ú  otro  establecimiento  cualquiera  que  sea  su 
denominación,  donde  se  reciben,  alojan  y  ali- 
mentan forasteros  y  pasajeros  por  dinero.  || 
Table  d'  hóle;  mesa  redonda,  mesa  que  se  sirve 
á  una  hora  fija  en  una  fonda,  posada,  hostería  ó 
cualquier  establecimiento  publico  donde  se  pue- 
de ir  á  comer  mediante  un  precio  establecido. 
Prov.  (^ií¿  compte  sans  son  hôte  compte  deux 
fois;  el  que  cuenta  sin  el  huésped  cuenta  dos 
veces,  contar  sin  la  huéspeda.  ||  Huésped;  el  que 
se  aloja  ó  come  en  una  fonda,  hostería,  posada 
ó  eslablccimiento  stmejante.  ||  Huésped;  el  que 
vive  en  alguna  habitación  ó  pieza  alquilada  ep 
casa  ocupada  por  otro.  II  Huésped;  el  que  la  al- 
quila. II  Huespedes;  se  decía  los  que  moran  en 
una  misma  casa,  aunque  no  tengan  entre  sí  re- 
laciones ningunas.  ||  Patron,  a;  se  dice  de  los 
paisanos  que  están  obligados  á  dar  alojamiento 
á  los  soldados.  1|  Huésped,  en  la  orden  de  los  car- 
tujos, se  llamaba  así  á  cualquier  persona  que 
vivía  en  la  cartuja  sin  haber  profesado.  ||  Fig. 
Huésped;  se  dice  por  ampliación  de  los  anima- 
les oue  frecuentan  la  vivienda  del  hombre,  y  se 
extiende  hasta  las  plantas  que  se  cultivan  en  las 
casas,  l-es  rats  sont  des  hôtes  fort  incommodes; 
las  ratas  soniiuéspedes  muy  incómodos.  ||  Hués- 
ped; se  aplica  á  todo  lo  qui^  está  estrechamente 
unido,  ya  en  el  sentido  propio,  ya  en  el  figurado. 
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Hotel,  s.  m.  o-lèl.  Palacio;  casa  grande  y  suntuo- 
sa donde  mora  un  príncipe,  un  personaje  de 
alta  jerarquía  ó  un  rico  particular.  ||  Petit  hôlel; 
edificio  adhérente  á  un  palacio,  y  se  amplia  á 
significar  una  casa  cualquiera.  |1  Palacio;  anli- 
guamente  solo  se  aplicaba  á  la  casa  real.  \\  Pa- 
lacio en  el  lenguaje  del  foro  se  e.xliende  á 
expresar  la  morada  de  cualquier  consejero  ó 
dependiente  de  justicia.  ||  Palacio;  grande  edifi- 
cio (lesliiiado  á  un  establecimiento  público. 
II  Hôtel  de  Mais;  palacio  de  Marte,  así  se  llamó 
en  algún  tiempo  un  cuartel  de  inválidos.  Ii  Pala- 
cio; casa  grande,  amueblada  y  dispuesta  con 
magnificencia  para  alojar  por  el  dinero  á  perso- 
nas de  alta  categoría. 
Uoteiase,  s.  m.  o-t-Ia-j.  Hostería,  posada,  etc. 
jj  Hostalaje;  derecho  que  pagan  los  mercaderes 
forasteros  por  las  localidades  en  que  exponen 
los  géneros  en  las  ferias  y  mercados. 
Hôtel-dieu,  s.  m.  o-lèl-di-eu.  Hotel-dieu;  hospi- 
tal priminal  en  muchas  ciudades  de  Francia. 
Hôtelé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  hoteler.  V.  este. 
Uôteler,  v.  a.  o-t-lé.  Hospedar,  alojar;  recibir  á 
uno  en  una  hostería  ó  casa  de  posadas  bajo  cual- 
quier denominación  que  sea. 
Hôtelier,  ère.  S.  o-t-li-é,  è-r.  Hoslalero,  a;  po- 
sadero, fondista,  el  ó  la  que  tiene  hostería  ó 
cualquier  establecimiento  bajo  cualquier  deno- 
minación para  hospedar  gente  por  el  dinero.  || 
Aposentador;  en  algunos  monasterios  el  religio- 
so encargado  de  recibir  y  aposentar  á  los  hués- 
pedes. 
Hotelie,  s.  f.  o-fe-í.  Hotelia;  en   el   arle  militar 

antiguo,  significaba  el  hierro  de  la  lanza 
Hôtellerie, s.  f.  o-tè-1-ri.   Hostería,  posada,  me- 
són, venta;  casa  donde  los  viajeros  y  transeún- 
tes son  recibidos,  alojados  y  mantenidos  por  su 
dinero:  esta  palabra  ha  sido  reemplazada    por 
anberfie,  que  podremos  expresar  en   castellano 
con  la  palabra  fonda,  que  es  la  que  casi  exclusi- 
vamente está  en  uso.  ||  Hospedería;  en  los  gran- 
des monasterios  el  local  destinado  á  recibir  los 
huéspedes. 
Hotère.  S.  m.  o-tè-r.  Mit.  Hoterio;  rey  de  Suecia 
á  quien   según  una    tradición   fabulosa,  regala- 
ron las  ninfas  un   cinluron,  el  cual  bastaba  ce- 
ñírselo para  vencer  á  sus  enemigos. 
Hotli,  s.  m.    o-tli.   Zool.  Hotli;  pájaro  de  México 
que  parece  ser  el  mismo  halcón  negro  que  no  es 
mas  que  una  variedad  de  halcón  común. 
Hotrolios,   s.  m.  otro-bus.  Hotrobos;  especie  de 

pica  de  la  milicia  antigua. 
Botte,  s.  f.  o- 1.  Cuévano,  banasta;  cesto  grande 
de  mimbres  dispuesto  para  podérselo  echar  á  la 
espalda  con  correas,  á  fin  de  acarrear  efec- 
tos. II  Hotte  poissée  ;  cuévano  barnizado  de 
pez  interiormente  para  trasladar  el  mosto 
desde  el  lagar  á  las  valijas  donde  ha  de  fermen- 
tar. II  Hotte  de  chemini'e;  tubo  de  chimenea,  se 
dice  por  la  inclinación  oblicua  que  dá  á  sus  pa- 
redes la  figura  de  un  cuévaiio  puesto  boca  á  ba- 
jo. II  Cuévano;  se  dice  de  lo  que  tiene  su  forma. 
Hottée,  s.  f.  o-té.  Ranastada;  el  contenido  de  una 
banasta  llena.  ||  Hoitée  de  fruits;  banastada  de 
fruta. 
Hottciitot  ,  te.  adj.  o-fan-íó.  Geog.  Hotentole; 
epíteto  de  un  pueblo  del  África  meridional  del 
que  algunas  tribus  han  sido  civilizadas  por   los 


misioneros.  Se  usa  también  como  substantivo. 
Hotteutotlimue,  s.  m.  o-fan-ío-íis-ín.Hotento- 
tismo;  pronunciación  viciosa  que  consiste  en 
reemplazar  todas  las  silabas  por  un  sonido  con- 
fuso de  t. 

Hottereau  ú  Hotteret,  s.  m.  o  -t-ró,  o-t-rè. 
Cuévano  ó  banasta  ordinaria  groseramente  he- 
cha. 

Hotteur,  euse.  s.  o-leur,  eu-z.  Acarreador  de 
banastas,  esfiortillero;  el  que  acarrea  los  frutos 
ó  cualquier  otra  cosa  en  cuévano,  cesto,  banas- 
ta. =Mercader  de  cuévanos;  el  que  anda  por  los 
pueblos  despachando  algunas  mercancías  que 
conduce  en  cuévano  como  en  España  las  pa- 
siegas. 

Uottier,s.  m.  o-li-é.  Acarreador  de  fardos,  mo- 
zo de  cordel  ó  de  esquina;  el  que  conduce  bul- 
tos de  peso  y  de  volumen,  con  paquetes,  far- 
dos, ó  de  otro  modo 

Blottonne  ó  ilottonie,  s.  f.  o-to-n,  o-to-ní.  Bot. 
Hotonia;  género  de  plantas  de  la  familia  délas 
primuláceas  que  contiene  dos  especies,  dedica- 
do á  Hotton,  célebre  botánico  holandés. 

lloíi,  interj.  /tu.  Hol  grito  con  que  se  gobierna  un 
caballo  sin  tocar  la  brida.  H  Caz.  Ho!  grito  para 
aniiUHr  á  los  perros  cuando  aflojan  en  ía  perse- 
cución de  una  pieza. 

Houaelie,  s.  m.  Im-a-ck.  Mar.  Estela  ó  aguaje  del 
buque,  el  surcj  óscñal  que  deja  en  el  agua  lana- 
ve  andando. 

uoiia^e,  s.  in.  hu-á-j.  Agr.  Cava;  la  acción  de  ca- 
var un  terreno  ó  sembrado. =Cava;  el  importe 
de  los  jornales  de  esta  operación. =Binazon, 
renda;  la  segunda  cava  que  se  dá  á  las  viñas.  || 
Art.  Bataneadura;  la  acción  de  abatanar  el  paño. 
II  Huilage  ó  ullage:  con  relación  al  beneficio  de 
las  minas  de  hulla  ó  carbón  de  piedra,  se  en- 
tiende la  riqueza  de  las  capas  y  vetas  por  la  ex- 
tension que  ocupan   en  todas  las  dimensiones. 

Uoiiaiues,  s.  m.pl.  u-a-m.  Hist.  Huâmes;  secta- 
rios mahometanos  árabes. 

Houari,  s.m.  u-a  ri.  Mar.  Barcade  dos  palos  con 
velas  guairas,  usado  en  el  Norte  para  el  cabo- 
taje. 

HoiDate.  s.  f.  u-a-í.Huate,  especie  de  algodón 
que  circunda  las  semillas  del  apocino  de  Syria. 

Hoiibura.  s.  m.  u-í>a-rá.  Zool.  Hubara;  especie 
de  avutarda  de  África. 

UoiiStlon.  s.  m  h\i-b¡on.  Bot.  Lúpulo,  hombreci- 
llos; género  de  la  familia  de  las  urtíceas,  que 
crece  naturalmente  en  Europa:  planta  trepadora 
cuyas  hojas  y  tallos  entran  en  la  composición  de 
la  cerveza,  á  la  cual  comunican  el  amargor  que 
le  es  propio.  |1  Houblon  de  montagne;  nombre 
vulgar  del  hormitogalo  de  los  Pirineos. 

Houiilouiié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  houblonner. 
V.  este. 

Houliioniier,  v.  a.  hu-blo-né.  Lupular;  sazonaruna 
bebida  con  lúpulo. 

UouJiloiiièi-e,  s.  {.hu-blo-ni-è-r.  Lupular;  tier- 
ra plantada  de  lúpulo. 

KioiEckienfii,  s.  m.  pi.  u-/i)-èn.  Polit.  Huquianos; 
nombre  de  una  facción  que  se  levantó  en  Bél- 
gica en  1331. 

Houckiï,  s.m.  pi.  uk.  Pol.  Hucos;  nombrado 
una  facción  que  nació  en  los  Paises-Bajos  en  el 
siglo  XV. 

uoucre,  ó  noiirqnc  ,  s.  ni.  u-/.T,-ur-/i.  Mar. 
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Urca  ;  embarcación  de  transporte  del  Norte,  de 
dos  palos,  sumamente  redonda  en  sus  gálibos,  y 
de  casi  igual  figura  en  popa  que  en  proa,  qne  so- 
lo tiene  una  cubierta,  jlo  demás  es  bodega  para 
cargar. =Urca;  embarcación  de  malas  propieda- 
des. En  esta  acepción  solo  se  usa  en  estilo  bur- 
lesco. 
Hoae,  s.   f.  hu.  Agr.  Azada,  azadón;  mstruiuento 
de  agricultura  para  remover  la  tierra,  que  con- 
siste en  una  lámina  de  hierro  algo  corlante  por 
el  extremo,  con  un   mango  de   madera. =ííoue 
à  cheval;   trailla,  especie  de  arado  pequeño  con 
dos  timones  para  una  caballería  con  pala  ù  hier- 
ro plano,  que  se  usa   para   igualar  ó  nivelar,  ó 
mejor,  usando  el  mismo  termino  que   los  labra- 
dores, para  emparejar    la  tierra. =^Raslrillo;  el 
mismo  instrumento  que  la  trailla,  con  la  dife- 
rencia de  tener  dientes  en  lugar  de  pala,  sirve 
para  desarraigar   la  hierba  y  matorral  de   los 
barbei^hos,    y  para  limpiar  los  terrenos   pedre- 
gosos. U  Art.  Pala;  batidera   para  amasar  arga- 
masa.=Batidores;    varas    rectas   y    curvas  de 
hierro  con  que  los  alfareros  remueven   en  las 
cubas  el  material  para  su  manufactura. 
Boué,  e.  adj .  y  part.  pas.  de  Houer.  V.  este. 
n'ouer.  V.  a.  hu-é.  Agr.  Cavar;  remover  una  tier- 
ra con  el   azadón.  |¡  .\batanar,  tundir  el  paño.  || 
S' — .  pron.  Ser  cavada  (la  tierra);  abatanado  ^el 
paño). 
Bouerfe,  s.  f.  /iu-r{.  Agr.  Cava;  labor  de  azada. 
Bouette,  s.  f.  dimin.  de  Houe.  Iiuè-t.  Agr.  Escar- 
dillo; pequeña  azada.  ||  Bot.  El  quesero;  ó  árbol 
del  queso  de  las  Molueas,  cuyas  semillas  están 
circuidas  de  una  e-^pecie  de  algodón  que  aprove- 
chan aquellos  naturales. 
Bougarde,  ó  Hourj^aerdon,  s.  f.  U-gar-d,  —  U- 
ga-èr-dèn.  Hugarda,  especie  de  cerveza  blanca, 
muy  dulce  que  se  hace  en   las  inmediaciones  de 
Bruselas. 
Bougrr.  s.  m.  Mar.  V.  Hourque. 
nan^Minvn,  s.  f.  pl.  Un-gui-n.  Mit.  ant.  Hugui- 
nas:  parle  de  la  armadura  que  cubria  los  mus- 
los, las  piernas  y  los  brazos  .  y  comprendía  las 
grevas,  brasiles  y  otras  piezas  de  la  armadura 
antigua. 
Bon-hou,  s.  f.  u-n.  Chucha;  gruñona,  regañona; 
nombre  burlesco  de  desprecio  y  solo  se  usa  con 
la  palabra  vieille'.   Vieille  houhnu;  vieille  haha; 
vieja  gruñona.  |1  Zool.  Hutri;  especie  de  buho  de 
África. 
Bouilla;;c,  s.  m.  hu-lla-j.  .\rt.  Forjadura,  la  ac- 
ción de  la  hulla  ó  del  carbón  de  piedra  en  la  fra- 
gua sobre  el  hierro. 
Bouille,  s.   f.  hu-ll.  Hulla  ó  ulla;  carbón  de  pie- 
dra, substancia  mineral  combustible,  carbono- 
sa y  bituminosa  .  de  que  ademas  del  carbón  para 
las  fcrrerias  y  otros  usos  de  las  artes  ,  se  consi- 
gue el  gas  hidrógeno  para  la  iluminación  de  gas 
y  la  brea.  \\  Xít.  Hulla  de  abono;  mina  de  car- 
bon  mineral  muy  terroso  que  solo  se   beneficia 
para  el  abono  de  las  tierras  ;   especie  de  lignila 
conocida  en  los  departamentos  septentrionales 
de  Francia  ,  que  contiene  sulfurato  de  hierro  en 
cantidad  bastante   considerable    y  emplean   en 
abonar  l«s  tierras.  H  .\rt.  V.  Houe. 
Boiillleau,   interj.   u-lló.  Uusch  ;   voces   medio 
inartiruladas  y  salvajinas  con  que  suelen  llamar 
los  cazadores  á  los  perros  para  que  beban;  au- 
TÜMO  II. 


llidos  mas  bien  que  voces,  signos  del  lengua'^e 
natural  mas  bien  que  de  ninguna  lengua,  que 
solo  debian  tener  lugar  en  un  diccionario  per- 
runo. 
Houilier,  ere,  adj.  hü-llé,-e-r.  Geol.  Carboní- 
fero; que  contiene  capas  ó  vetas  de  hulla  ó  car- 
bón mineral.  Terrains  houillers ;  terrenos  car- 
boníferos. =  Forma/ ion  houillère  ;  formación 
carbonífera;  conjunio  de  capas  ,  vetas,  y  filones 
carboníferos  (i  que  contienen  carbón  mineral  con 
mas  ó  menos  abundancia. =Zone  houillère;  zo- 
na carbonífera;  cierto  número  de  masas  ó  depó- 
sitos carboníferos,  ó  criaderos,  como  suelen  de- 
cir los  mineros  que  se  refieren  los  unos  á  los 
otros  en  una  dirección  casi  constante.  ||  Carbo- 
nífero, carbonoso:  todo  lo  que  pertenece  ó  tiene 
relación  con  la  hnlla  ó  carbón  mineral. 
Houillère,  s.  f.  Hullera  ó  ullera  ;  carbonera  mi- 
neral; mina  de  hulla  expotable  ó  en  explota- 
ción. 
Honllleur  ,  s.  m.  hü-Ueur.  Hullero  ó  ullcro; 
carbonero  mineral,  minero  de  carbón  de  tierra'; 
el  quo  trabaja  en  las  minas  de  hulla. 
■Sauiileux,    ense,   adj.  hü~lleu,-eu-z.   Geol.  V. 

Houilier. 
Houillite.  s.  f.    hu~lli-t.  Min.  Hullilo;  nombre 

(¡ue  dan  algunos  á  la  ambraista. 
Honlstrac,  s.  m.  u-is-trai;.  Hist.  nat.  Eostrasia 
ó  üslracia;  uno  de  los  nombres  con  que  vulgar- 
mente se  suele  nombrarla  traíjuila,  especie  de 
basalto. 
Houlau,  s.  m.  V.  Huían. 

Houle,  s.  f.  h\i-L  Mar.  Ola;  movimiento  de  ondu- 
lación que  conservan  las  aguas  del  mar  después 
de  una  tempestad;  ó  que  precede  como  precur- 
sor de  ella.  =  Se  dice  también  de  cada  una  de  las 
ondas  ó  gruesas  ondulaciones  del  mar  agitado. 
II  Olla  5  especie  de  marmita  o  vasija  destinada  á 
cocer  y  calentar  varias  sustancias  saturadas  de 
liquido.  II  Zool.  Ola;  nombre  que  se  dá  en  Har- 
flor  a  una  especie  de  perro  marítimo. 
nouiettc,  s.  f.  hu-lè-t.  Cayado;  palo  grueso  que 
usan  los  pastores  para  gobernar  el  ganado  con 
una  contera  acanalada  en  el  extremo  inferior  ,  á 
proposito  pa<a  lanzar  terrones  á  las  ovejas  que 
se  separan  del  rebaño.  ||  Fig.  Porter  la  houlettt^ 
llevar  el  cayado  ;  ser  pastor  ,  estar  reducido  á  la 
eondicion  de  pastor.  |¡  Agr.  Huleta:  instrumento 
de  la  forma  de  la  contera  del  cayado  francés  de 
que  se  sirven  los  jardineros  para  mantener  dere- 
chas las  cebollas  de  flores.  ||  Art.  Pala;  instru- 
mento de  hierro  con  el  mango  de  madera  'Je  que 
se  valen  los  fundidores  de  moneda  para  sacar 
de  la  fundición  cucharadas  de  metal  fundido. = 
Herramienta  con  que  los  fabricantes  de  velas 
pican  el  sebo.=Palela  ;  instrumento  de  hier- 
ro en  forma  de  cuchara  plana,  con  mango  tam- 
bién de  hierro,  con  que  los  botilleros  preparan 
los  helados  y  sorbetes.  IJ  Hist.  nat.  Hiileta;  gé- 
nero de  conchas  cuyo  tipo  es  una  especie  hallada 
en  el  mar  rojo,  fuertemente  adherida  á  las  pie- 
dras ya  por  un  ligamento,  ya  por  un  bvsus.  |) 
Huleta;  se  decía  antiguamente  por  casa  de  pros- 
titución. 
Houleur,  s.  m.  n-leur.  Putañero;  putero,  se  di- 
ce del  hombre  que  frecuenta  mujeres  perdidas 
y  que  se  entrega  á  la  torpeza. 
Houleux,  cuse,  adj.  /lu-feu,  eu-z.  Mar.  01eoso> 
4^ 
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a.  se  dice  del  tnar  agitado  especialmente;  mar 

Houlevíche,  s.  f.  u-l-vi-ch.  Pes.  Hulviche;  espe- 
cie de  red  que  se  usa  para  la  pesca  de  grandes 

Houli  s.  m.  hu-h\  MU.  IIuli;  fiesta  que  se  celebra 
en  la'  India  en  honor  de  la  diosa  Cricliua,  en  el 
equinocio  de  la  iirimavora. 

Boulier.  9.  m.  M-li-é.  Hullero;  trabajador  en  las 
minas  de  carbón  de  piedra.  1|  Ladrón.  |1  Putañe- 
ro: putero,  hombre  que  frecuenta  el  trato  de 
mujeres  de  mala  vida. 

HGisiqnr,  s.  f.  Bot.  V.  ílouque. 

Houma,  s.  m.  u-mn.  Huma;  la  autoridad  del  Sul- 
tan. Il  Huma;  antiguamente  significaba  un  orna- 
mento hecho  con  una  jiluma  de  garza  real  que 
solo  le  era  permitido  usar  al  gefe  de  cada  tribu. 

Bounmni,  s.  f.  u-ma-ni.  Mil.  Humani;  nombre 
que  se  dá  entre  los  indios  á  un  genio  femenino 
que  gobierna  el  cielo  y  los  astros. 

Hntiniiri,  s.  m.  u-mi-ri.  Bot.  Humin,  árbol  de 
la  Cayena  de  la  familia  de  las  plantas  terebin- 
táceas ,  de  donde  Huye  una  resina  aromática  de 
su  mismo  color. 

nousig-iaií-'i» ,  s.  m.  uugh-i-èn.  r>ot.  Hung-Hien; 
especie  de  amaranto  que  se  cultiva  en  la  Co- 
chinchina. 

MouMK-kau,  s.  m.  ungh-kan.  Hun-kan;  rosa  de 
la  China. 

Hnii-nit,  s.  m.  u-m'í.  Bot.  Hunit  ;  árbol  grande 
del  Madagascar  ,  cuya  madera  es  de  un  hermoso 
color  amarillo  y  rojo  el  de  la  corteza;  se  apro- 
vecha en  la  tintorería. 

Botip  ú  laoi»,  interj.  up,op.  Hup  ó  ha ,  ó  he; 
grito  mas  6  menos  articulado  y  regularmente  in- 
deliberado que  se  dá  para  llamar  á  alguno  princi- 
piando por  atraer  su  atención  y  también  sirve  pa- 
ra excitar  á  un  caballo  ó  para  espantar  á  un  per- 
ro; es  voz,  no  palabra,  de  todas  las  lenguas,  cor- 
responde al  sahage  y  al  hombre  civilizado  y  es 
común  á  mmhos  animales  que  si  bien  no  tie- 
nen la  facultad  del  habla  tienen  la  de  expresar- 
se por  inlerjeciones.  |i  Hup;  se  usa  para  impri- 
níir  un  movimiento  uniforme  á  los  esfuerzos 
de  muchos  hombres  reunidos  que  trabajan  raan- 
inmunadamente  para  un  mismo  objeto. 

Uotii»,  s.  m.  hup.  Zool.  Abubilla;  antiguo  nom- 
bre que  se  daba  á  este  pájaro. 

nuui»r,  e.  adj.  y  part,  y  pas.  de  Houper.  V.  este. 

Bougée,  S.  f.  u-pé.  Mar.  Espuma  dotante;  lige- 
ra espuma  que  se  levanta  en  el  ápice  de  las  olas 
cuando  se  estrellan  entre  sí,  cuando  sopla  un 
viento  ligero  ei  dirección  contraria  á  la  mare- 
jada.—Marejada  ;  resaca,  mar  gruesa.  Prendre 
la  houpée\  aprovx'char  la  marejada  ;  aprovechar 
e!  niomento  de  la  elevación  del  buque  por  la  olea- 
da para  acercarse  á  otra  embarcación  o  para  bajar 
r.l  bote. 

B«>"P*'«',  v.  a. /tu-p¿.  Caz.  Llamar  á  gritos  sin 
nombra  r,  dar  voces  inarticuladas  para  llamar  al 
compañ  ero  en  la  caza  como:  he  ,  ha  ,  hup  etc. 

Boupcro  n  .  s.  m.  u-;>-rou.  Zool.  Tiburón;  es- 
pecie d    lobo  marino  muy  peligroso. 

Hupotte  ,  s.  ;n.  Im-pe-t.  Zool.  Copetuda;  lángara 
nc^ro  ;  especie  de  abubilla  de  la  Cayena. 

Bonpie»"  ,  s.  m.  u-pi-é.  Árbol  desmochado;  se 
dice  de  todo  árbol  despojado  de  las  ramas  que 
solo  queda  el  tronco.  =l)esmoche;  efecto  de  una 


enfermedad  de  los  árboles  que  ataca  su  cima  y 
por  ampliación  se  dice  de  la  misma  enfermedad. 

floupon,  s.  m.  u-pon.  Hupon  ;  tribunal  sobera- 
no de  la  China. 

Boiippo,  s.  f.  ha-p.  Borla;  copete  ,  penacho,  ma- 
zorca, cresta,  reunion  de  muchos  hilos  de  lana, 
seda  ú  otra  cosa  sujetos  por  un  extremo  y  suel- 
tos por  otro,  formada  regularmente  por  las  cir- 
cunvoluciones de  un  fleco  sobre  sí  mismo.  La 
houppe  d'un  bonnet  carré;  la  borla  de  un  bone- 
te. Il  Houppe  à  poudrier  ;  borla  de  peluquero  pa- 
ra empolvar  ó  poner  polvos  en  la  cabeza  cuando 
se  usaban,  il  Anal.  Houppes  nerveuses  ;  papilas 
nerviosas,  ílequecitos  nerviosos  entretejidos 
por  toda  la  piel  formando  una  retícula  ó  redeci- 
lla donde  reside  el  sentido  del  tacto.  ||  Blas. 
Borla,  colgantes  en  forma  de  borla  pendientes 
de  un  doble  cordon  trenzado  á  los  dos  extremos 
de  un  sombrero  de  teja  ,  que  se  coloca  por  tim- 
bre en  el  escudo  de  los  grandes  dinatarios  de  la 
iglesia.  II  Bot.  Vilano  ,  pequeña  borla  ó  penacho 
de  pelo  de  que  están  provistas  algunas  semi- 
llas. II  Zool.  Penacho,  vistoso  ramillete  de  [>lu- 
mas  que  ostentan  algunos  pájaros  en  la  cabeza. 
=Pequeño  mechón  de  pelo  que  se  observa  ca 
alguna  de  las  evtremides  del  cuerpo  de  ciertos 
animales.  ||  .4rt.  Copo,  vellón  de  lana  puesto  en 
el  torno  y  preparado  para  hilarse.  =  Hilacha, 
fleco  que  queda  en  los  extremos  de  los  galones, 
telas  y  cordones.  ||  Bot.  Houppe  blanche,  borra 
blanca,  nombre  que  se  dá  á  ciertas  especies  de 
hongos  de  la  familia  de  los  herizos.  ||  llouppe 
des  arbres ,  borla  de  los  árboles  ,  especie  de  hon- 
go parásito  adherido  á  las  encinas  que  suele  ser 
comestible  y  delicado. 

Uoiippé  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  houpper.  V. 
este.  Il  Zool.  Cop.-tudo,  que  tiene  copete,  pena- 
cho, hablando  de  aves. 

Hoiippeaii,  s.  m.  dim.  de  Huppe,  hu-pó.  Bor- 
lita,  borla  pequeña,  penacho  pequeño  etc. 

Boiippée,  s.  m.  Im-pé.  Mar.  Arfada,  cabezada, 
reventazón,  acción,  efecto  del  contraste  o  en- 
cuentro de  dos  olas  que  se  rompen  una  contra 
otra,  derramándose  el  agua  en  forma  de  borla 
desde  la  cúspide  ferviente  de  cada  una  en  direc- 
ciones opuestas.  ||  Vrendre  la  houppée  ,  aprove- 
char la  reventazón  de  los  golpes  de  mar  ,  tomar 
el  momento  de  la  elevación  de  un  buque  para 
embarcarse  en  él  desde  una  chalui>a. 

Bo39p«t»u4le  ,  s.  f,  hu-p'lan-d.  Ho[ialanda;  tra- 
ge  de  hombre  ancho  y  largo  que  se  pone  enci- 
ma del  vestido  ordinario.  II  Hopalanda  ;  especie 
de  casaca  con  mangas  cortas  importado  de  Sue- 
cia.  II  Hopalanda  ;  pellica  ó  zamarra  de  paños  que 
también  usan  en  el  día  los  viageros  para  res- 
guardarse de  la  lluvia.  II  Bata;  trage  de  señora 
antiguo  y  de  ceremonia  con  manchas  anchas  y 
revueltas  y  cola. 

Ifioupper,  V.  a.\hu-pé.  Hacer  flecos, borlas,  pena- 
chos ó  guarnecer  con  olios  alguna  cosa,  jj  Houp- 
per de  lalnine;  cardar  lana.  |i  Vocear  ,  llamar 
á  los  compañeros  en  la  caza.  ||  S'.  Ser  enlleca- 
do  ,  empenachado  o  adornado  con  borlas,  pena- 
chos y  demás  ornatos  de  pasamanería  ó  cordone- 
ría; ó  ser  o  estar  hechas  estas  labores.  ||  Ser  ó  es- 
tar llamado  ó  voceado  en  la  caza.  1|  Cardarse  la 
lana,  ó  ser  la  lana  cardada. 

Boiippiei-,  s.  m.  ku-pi-é.  Cordonero  ó  pasamane- 
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ro  ;  el  que  hace  borlas  ,  penachos  .  ñecos  ,  bello- 
tas ele.  de  seda,  lana,  ó  de  cualquier  oira  co- 
sa. I!  Cardador;  peinador  de  lana.  I|  Árbol  des- 
mochado :  árbol  al  que  no  se  ha  dejado  masque 
la  copa. 

Donpiiière,  adj.  hu-pi-è-r.  Bot.  Avilanada,  em- 
penachada; se  dice  de  las  plantas,  cuyas  semi- 
llas llevan  vilanos  ó  penachos  pelosos.  ||  Zool. 
Empenachado  ;  se  dice  de  aU'unos  insectos  que 
tienen  las  antenas  y  tentáculos  pelosos  en  for- 
ma de  penadlos.  ||  Se  dice  también  de  algunas 
aves  que  tienen  la  cabeza  adornada  con  un  pe- 
nacho ó  copete  de  plumas.  |i  s.  m.  Zool.  Gallo 
de  la  Isla  de  Sumatra. 

Boiique,  s.  f.  u-fc.  Büt.  Uca  ;  género  de  plantas 
gramíneas. 

Hourn,  s.  m.  u-ró.  Mil.  Hura;  abertura  en  el 
interior  del  horno  de  una  mina. 

Boiirniller,  v.  a.  I\u-ra--llé.  Cazar  con  perros 
malos. 

Hoiiraillei-lc,  s.  f.  hu-ra-U-ri.  Cazería  con  ma- 
los perros. 

Hourailüíi .  s.  m.  hu-ra-Ui.  Trabilla  de  perros 
malos  de  caza. 

Hoiircc  ,  s.  ('.  har-s.  Mar.  Burro  de  mesana  ;  ma- 
niobra de  labor  ó  cada  uno  de  los  cabos  que  sir- 
ven de  brazas  para  manejar  la  verga  de  mesana. 

Boiirtl,  s.  m.  ur.  Andamio,  tablado  que  se  levan- 
taba al  rededor  del  circo  ,  plaza  ó  carrera  donde 
se  tenian  los  torneos. 

Boiirdnse  ,  s.  m.  hur-da-j.  Art.  Obra  grose- 
ra de  arbañiíería;  pared  ó  cualquier  otra  cosa 
hecha  de  ripio  ó  escombros. =Primera  capa  de 
mezcla  gruesa  que  se  extiende  para  formar  un 
suelo. 

Bourdé.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  Tlonrder.  V.  este. 

Buiírdcr,  v.  a.  iixir-dé.  Art.  Trabajar  grosera- 
mente de  albaûilcria  ;  tabicar  con  ripio  y  casco- 
te.:=Ligar  con  la  mezcla  pedazos  de  ladrillo  y 
cualquier  otro  ripio  conveniente  para  darle  mas 
solidez  y  consistencia.  !|  Fig.  Cargar  de  mate- 
rial; embarrar  ,  emplastar  .  embadurnar  cual- 
quier cosa  ,  hacerla  embarazosa  ,  pesada  y  di- 
fícil. Hoiirder  ses  liâtes  de  présents  :  abrumar 
á  sus  huespedes  con  obsequios,  presentes  ó  re- 
galos.=Bordar  ;   sobrecargar  únatela  con  bor- 

"■  dados  y  realces. = A  forrar;  cargar  una  ropa  con 
forros  y  entretelas. =:Alrincherar;  empalizar, 
formar  palizadas.  |¡  S'-.  pron.  Hacerse  una  obra 
grosera  de  albañileria.  |1  Cargarse  ;  embarazar- 
se ,  atrmcherarse  .  empalizarse  ;  etc. 

Bourdí,  s.  m.  /tur-(/i.  Mar.  Yugo  principal  ;  ban- 
caza antiguamente  ;  los  yugos  sen  cada  uno  de 
los  maderos  de  diversas  dimensiones  que  cru- 
zan y  se  endenlan  en  el  codaste,  para  formar  la 
popa  ;  el  principal  es  el  primero  de  abajo  y  el 
que  determina  la  mayor  anchura  del  peto  de 
popa. 

Hourdlit,  s.  m.  V.  Hourdage. 

lioure,  s.  f.  /(u-r.  Art.  Andamio  de  pizarrero. 

Iioiiret .  s.  m.  hü-re.  Perro  malo  de  caza;  goz- 
quecillo ruin  de  caza. 

Boiiri,  s.  m.  u-rí.  Huri;  nombre  que  se  dá  en 
algunas  localidades  de  la  costa  N.  O.  de  Francia 
á  una  especie  de  quechemarin  pequeño  que  se 
usa  para  pescar  en  el  canal  de  la  Mancha. 

Boiiri.s  f.  /íU-rí.  Sect.  reí.  Huri;  nombre  que 
dan  los  musulmanes  á  las  bellezas  celestiales, 


cuyos  voluptuosos  pero   castos  abrazos  han  de 
recompensar,  según  el  Coran,  en   el  paraiso,  la 
virtud  y    la  fé   de  los   verdaderos  creyentes.  |l 
Fig.  Huri  ;  mujer  de  una  rara  hermosura. 
floitrite  ,  s.  f.  u-ri-f.   Hurites;   pez  del  género 
salmón  que  se  pesca  en   las  costas  de  África  del 
que  se  consume  mucho  en  Madagascar. 
Hourque  .  s.  f.  /lU/-/,.  Mar.  Urca;  baxel  o  buque 
de  carga  que  se  construye  en  Holanda  y  se  usa 
por  los  holandeses  para  el  comercio;  con  la  proa  y 
popa  redondeadas,  de  fondo  plano  y  que  navega 
poco.^Se  dice  por  ampliación   de  lodo  buque 
mal  construido  y  poco  velero. 
Bourra,  S.  m.  hu-rá.  Hurra:  grito  de  alegria  que 
lanzan  los   marineros  ingleses  en   honor  de  su 
comandante  ó  de  cualquier  persona  que  sube  á 
bordo. 
Buurrc,   s.  f.  hu-r.  Azada,  instrumento  conque 

se  dá  la  primercava  á  las  viñas. 
Bouroiine  ,  s.  m,   u-ro-n.  Zool.  Hurón  ;  pájaro 

semejanla  à  una  merla  del  Madagascar. 
Bours  ,  s.  m.   pl.   ur.  Art.  Aserrador  ;  caballete 

donde  se  ponen  los  maderos  para  aserrarlos. 
Boiirvari ,  s.   m.  Iiur-va-r'i.  Caz.  Jaleo;  voces 
animando  ó  llamando  á  los  perros  en  la  caaa. 
Faire  un  hourvarii  dar  un  inarlo;  se  dice  cuan- 
do la  pieza  engaña  á  los  perros  y  les  hace  perder 
el  viento.  II  Fam.  Jaleo;  vocería,  al  borozo,  tra 
pisonda  ,  jarana.  ||  Hurivari  ;  huracán;  nombre 
que  se  dá  en  las  Antillas  á  un  fuerte  golpe  de 
viento  en  todas  direcciones  acompañado  de  true- 
nos. 
Honsard  ,  s.  m.  V.  Hussard. 
Hoiisiartlatlle,  s.   f.   /iu-;ar-rfa-ií.  Mil.  Escara- 
I      muza  de  húsares:  encuentro  de  cabalieria  ligera. 
¡  BousaB-dc  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  housurder. 
¡  Bousarder,  v.  n.  hu-zar-dé.  Mil.  Escaramucear 
j      los  húsares  ;  batirse  en  guerrilla  al  ntodo  de  los 
I      húsares   y  de   la   cabalieria  ligera.  ¡|  v.   a.  Sa- 
I      quear  ,  violar,  talar,  etc. 

!  Boiisclio,  s.  f.  hus-ch.  Huerto  del  labrador;  pío- 
jar  llaman  en  algunas  provincias  de  Eapaña;  pe- 
queño teireno  á  espaldas  de  la  casa  del  labrador 
en  las  grandes  heredades  donde  este  siembra 
para  su  consumo  alguna  hortaliza  y  legumbres. 
Housé  ,  e  adj.  h\i-zé.  Enlodado,  mojado.  ||  Em- 
botado ;  calzado  con  botas. 
Bousvan,  s.  m.  u-zó.  Espetón;  especie  de  allí 

1er  grande  y  amarillo. 
Boiiseaux,  s.  m.  pl.  hn-zó.  Polainas;  especie  de 
botines  ,  calzado  preservativo  del  lodo  que  ape- 
nas se  usa  ya   sino  por  los  labradores  de  algo- 
nos    distritos.  II  Laisser  ses   houseanx  quelque 
part;  dejar  el   pellejo  en  alguna  parle  ;   u)orir 
en  ella;  frase  proverbial  y  figurada. 
Bousée  ó  noa!«soe,  s.  f.  tí-zé,-  u-sé.   Chapar- 
ron  ;llu\ia  repentina,   fuerte  y  de  corla  dura- 
ción; cae  en  desuso.  ||Blas.  Calzado;  ligaras  do 
botas  y  botines. 
BoiiMpiílc,  e.  adj.  y  part,  pas.de  houspiller,  V. 

este. 
Boiispiitcr  ,  V.  n.  hus-pi-llé.  Zamarrear  ;  llevar  á 
uno  de  un  lado  á  otro  á  tiiones  ,  empujones  y 
golpes,  sacudir,  maltratar,  malparar  a  uno.  || 
Fig.  Zamarrear  ;  sacudir  ó  injuriar  á  uno  de  pa- 
labras; criticar,  reprobar,  reprender  auno 
agriamente,  insultar.  ||  Zamarrear;  se  dice  tam- 
bién de  los  animales  que  el  lobo  ó  el  perro  tiene 
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asidos  con  los  dientes  y  sacude  de  un  lado  á  otro 
para  despedazarlos.  ||  S'-.   pron.  Zamarrearse; 
batirse,  maltratarse  reciprocamente  dos  perso- 
nas por  vías  de  liecho.  ||  Fip.  Zamarrearse  ;  sa- 
cudirse, maltratarse  de  palabra  en  disputas  y 
polémicas. 
Uoufpilloii  ,  s.  m.  hus-pi-Uon.  Huspillon  ;  jue- 
go particular  de  al^-'unos  puntos  de  Francia,  en 
cuya  virtud  se  dá  medio  vaso  de  agua  al  que  fal- 
ta á  alguna  de  las  ceremonias  establecidas  en  , 
la  mesa. 
IIoii.<«.<!iasc  .  s.  m.  hu-sa-j.   Sacudida  ;  limpiadu- 
ra ,  la  acción  de  limpiar  sacudiendo.  Salpêtre  de 
iioussage;   salitre  de  limpiaduras  ó  salitre  que 
se   recoje   en  las  indias  orientales  con  solo  res- 
tregar ligeramente  las  piedras  que  lo  contienen. 
nouHwaic,  s.  f.  /tu-5é.  Acebedul  ó  acebedo  ;  ter- 
reno ocupado  por  número  considerable  de  ace- 
bos. 
BousKord,  s.  m.  y.  Hussard. 
lioiitiKe,  s.f.  hu-s.  Gualdrapa  ^  mantilla;  cubier- 
ta que  cae  sobre  la  grupa  é  hijarcs  del  caballo, 
de  paño,  de  seda  ,  ú  otra  cualquier  cosa  borda- 
da,  paloneada  o  sencilla,  de   todas  dimensio- 
nes. II  Collera  ;  collar  de  piel  de  carnero  adovuda 
y  rellena  de  borra  ,  qnc  se  pone  en  él  cuello  de 
los  caballos  y  muías  de  tiro.=/7ous5/;  de  pieds, 
housse  en  soulier;  gualdrapa;  mantilla  de  caba- 
llo que   no  solo  cubre  la  grupa  sino  que  llega 
mas  abajo  que  las  piernas  del  gincle.=//oM/)  en 
loties  ;   la  (jue  no  cubre  mas  que   la  grupa. r^ 
JIoupe  Irainnute  ;  gualdrapa  de  gala  ó  de  lulo; 
cubiertas  de  muías  ó  caballos  que  cuelgan  hasta 
el  suelo  y  cubren  todo  el  lomo  del  animal  desde 
las  espaldillas  basta  las  caderas;  sirven  en  los 
trenes  de  grande  ceremonia  ,  de  gala  o  luto  ,  se- 
gún el  color  que  en  el  último  caso  es  negro  ,    y 
en  el  primero  de  diferentes  colores  con  borda- 
dos y  galones  y  otros  adornos.  ||  Cubierta   de 
pescante   de  coche;  suele  ser  de  telas  ricas  con 
franjas  ,  bordados  y  otros  adhérentes.  ||  Housse 
de  carrosse;  funda  de  coche;  en  otro  tiempo  sig- 
nificaba esta   frase  bajo  la  misma  acepción,  las 
cubiertas  de  terciopelo  ó  lana  con  que  las  prin- 
cesas  y  duquesas   revestían  la  imperial  desús 
coches.  II  Funda   de  muebles. =('ubierta  de  ca- 
ma.i.t(  en  housse;  cama  cubierta  ;cama  revesti- 
da por  fuera  con  un  covertor  que  llegue  hasta 
el  sucio. 
BouMüié,  c.   adj.  y  part,  pas  de  hausser.  V.  este. 
UuiiKsvHH,  s.    m.  /iii-só.  Abarca;  especie  de  cal- 
zado. Il  lispcton  ;  alfiler  grueso   que  alcanza  á 
prender  muchos  dobleces. 
UouKNcc,  s.  í.  u-8¿.  Piel;  pellejo  de  carnero  ado- 
bado, para  hacer   colleras.  ||  Chaparrón;   lluvia 
de  tormenta. 
HouMNttlpaiiior,  s.  m.  u-sê-pa-lli-é.  Marmiton 
pinche  de  cocina,  no  se  ha    usado   todavía   mas 
que  por   alguno  que  otro  escritor. 
BoMsser.  y.  a. /lu-se.  Limpiar,  sacudir  con   es- 
cobón. S'-.  pron.  Limpiarse. 
Bousi^erie,  s.  f.  u-a-jí.  Mil.  ant.  Jaeces  de  ca- 
ballo de  batalla. 
BouB«««>t,    s.    m.  hu-sv.  Cerraja  de  cofre.  |1  Seda 
de  persia,    procedente  de  A  lepo.  ||  Bot.    Acebn- 
che, arbolillo. 
BouMfiette  ,  s.   f.  ii-sè-t.  Blas.  Borceguí.  ||  Art. 
Cerradura  de  golpe;  resorte  de  cofre  que  se  cier- 


ra por  sí  mismo  en  dejando  caerla  tapa. 

Bouctseiir,  euse,  s.  m.  y  f.  u-seur.  Barrende- 
dero  5  limpiador  ,  él  ó  la  que  llene  el  cargo  de 
limpiarlos   muebles. 

BouKNàère,  5.  f.  /lu-ii-è  r.  .\cebedul;  matorral, 
punta  de  un  bosque,  pedazo  mal  cuidado  don- 
de solo  crecen  acebos  y  otras  plantas  de  me- 
nos cuenta. 

UoiiN.siiie,  s.f.  /lu-íi-n.  Vestugo,  fusta,  vara 
delgada  ó  varilla  que  se  usa  para  gobernar  un 
caballo  y  para  sacudir  la   ropa. 

BoiiH»«inc,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  hussiner,  Y. 
este. 

BouKsiner,  \.  a.  h\i-si-né.  Varear,  sacudir  ,  es- 
timular un  caballo  con  el  vestugo,  varear  la  ro- 
pa ó  golpearla  con  una  vara.  Fig.  y  fam.  Sacu- 
dir á  uno  con  violencia.  i|  S'-.  pron.  Sacudir- 
se, pegarse,  varearse. =  v.  reo.  Pegarse,  sacu- 
dirse recíprocamente. 

BouMi«oir,  s.  m.  hw-so-ar.  Sacudidor;  especie  de 
escoba  de  acebo  ,  relama  ú  otras  plantas  y  mas 
comunmente  de  plumas  para  sacudir  los  mue- 
bles y  tapicerías. 

BoiiMMon,  s.  m.  ha-son.  Bot.  Brusco  ;  Bruscus 
acnleatus;  nombre  vulgar  de  esta  planta. 

BoiiMsu,  e.   adj.  u-s«.  Espeso  ;  frondoso. 

BousNiíre,  s.  i",  u-su-r.  Montura-,  jaeces,  arne- 
ses,  equipo  de  un  caballo.  ||  Cubierta  ó  funda  de 
cualquier  cosa  hecha  de  tela  ó  de  piel ,  se  usa 
algunas  veces  en   lugar  de  housse. 

Boiistoiie,  s.  f.  us-£o-/i.  Bot.  llustonia;  gónerode 
las  gencianas  que  contiene  muchas  especies  de 
los  Estados-Unidos. 

Bout,  s.  f.  u(.  Caballete  )  potro  de  aserrador  de 
maderos. 

Boiitini$  ,  s.  m.  u-íen.  Zool.  Pez  del  mar  del 
Norte,  perteneciente  al  género  corona. 

Bouton  ,  s.  m.  u-(on.  Zool.  Pájaro  de  la  Gu- 
yana. 

Bou-tuk-ton,  s.  m.  vt-tuh-ton.  Hu-tuk-ton;  sa- 
cerdote de  los  larraas  de  una  gerarquía  supe- 
rior. 

Bouttuynp,  s.  f.  u-íM-i-n.  Bot.  Hutuina;  genero 
déla  familia  de  las  aroídeas  que  contiene  mu- 
chas especies  de  plantas  del  Japon. 

Bouvnrí,  s.  m.  u-ta-ri.  Huvarí;  viento  tempes- 
toso  que  suele  reinar  en  algunas  de  las  An- 
tillas. 

Bouvet,  s.  m.  hu-vè.  Huvet,  nombre  que  los  ha- 
bitantes de  Granvilla  dan  á  una  especie  de  can- 

Bous, s.  m.  hu.  Bot.  Acebo;  género  de  la  fami- 
lia delas  plantas  rhamnóideas  ,  que  comprende 
arbolillos  indígenas  y  extrangeros.  El  mas  útil 
es  el  acebo  común,  árbol  siempre  verde,  cuyas 
hojas  son  brillantes  y  están  armadas  de  aguijo- 
nes; se  propaga  en  los  bosques  y  se  aprovecha  en 
los  sotos  ó  cercados.  II //oM.r  panaché;  acebo 
pintado,  cuyas  hojas  están  jaspeadas.  || //owa! 
frelon,  petit  houx  ó  housson;  brusco.  Bruscus 
aculeatus  ,  arbolillo  siempre  verde,  cuyas  ho- 
jas semejan  á  las  del  mirto,  que  crece  esponlá- 
ncamente  en  los  bosques.  i|  Houx  hérisson;  ace- 
bo erizo. 

Bouzure,  s.  f.  u-zM-r.  Rozadura  dejavali;  es- 
pecie de  costra  que  se  forma  en  el  tronco  y  ra- 
mas de  los  árboles  donde  el  javalí  se  restriega 
y  que  hace  conocer  su  alzada  á  los  cazadores. 
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HoTée,  s.  f.  o-v^.  Bot.  Hovea;  género  de  plantas 
de  la  familia  de  las  leguminosas,  propio  de  Nue- 
va-Holanda. 
Hovcuie    Ú  Hovinc,   S.  f.  o-vé'ni,-o-vi-n.  Bot. 
Hovina;  género  de  plantas  que  contiene    varias 
especies  del  Japon,  arbolillos  cuyos  pedúnculos 
se  comen  y  son  muy  agradables. 
Hoya,  s.  f.  O'a-i-á.  Bot.  Hoya;  género  de  la  fami- 
lia de  las  asclepiàdeas. 
llo)-au,s.  m.  ho-a-i-à.  Agr.  Almocafre;  azada  con 
espolón,  especie  de  azada  con  dos  puas  en  el  ta- 
lon que  sirve  para  escarbar  y  revolver  la  tierra; 
escardillo ,  azadilla. 
Heypc,  s.  f.  o-a-t-^.  Bot.  Hoyea;génerode plantas 

déla   China  y  de  las  Indias. 
Boyriróe,  s.  m.  o-a-ri-ré.  Bot.  Horirea  ;  nombre 
usado   para   designar   una    planta  semejante  al 
anaiio  y  después  el  mismo  anano. 
Hii,  interj.  V.  Hue. 

Diiagí',  s.  m.  hu-a-j.  Caz.  Ojeo,  la  acción  de  re- 
correr el  terreno  dando  ciertos  gritos  para   ha- 
cer salir  la  caza.  il  Derecho  de  ojeo,  servicio  feu- 
dal por  el  cual  los  vasallos  estaban  obligados  á 
practicar  el  ojeo,  cuando  el   señor  salia  á  caza 
mayor.  ||  Fes.  Ojeo,  una  operación  análoga  res- 
pecto á  la  pesca. 
Huuille  ,  s.  f.  hu-a-ll.   Canalla;  voz  de  despre- 
cio para  designar  una  colección  de  hombres  aso- 
ciados tácita  o  expresamente  en  alguna  opinion, 
profesión,  doctrina,  modode  vivir,  etc.  Houaille 
philosophique;  canalla  filosúiica;  se  ha  dicho  no 
hace  mucho  tiempo  por  un  filólogo  francés;  ahora 
que  ya   no  resuenan   los  pulpitos  con  losnom- 
bres  de  los  Julianos,  Federicos,  Dalembert,  Vol- 
taires.  Rousseaus  y  algunos  otros  que,  apesar 
de  los  ladridos  de  los  perros,  serán  siempre  mi- 
rados como  los  emancipadores  del  género  huma- 
no; ahora  que  parece  haber  hecho   el   fanatismo 
treguas  en  su  implacable  guerra  contra  la  filoso- 
fía;  ahora  que  ya   no    queda    un  filósofo,  que  se 
han  desterrado  de  la  enseñanza   las  cuestiones 
luminosas  que  ilustraron  los  nombres  de  Bacon, 
Descartes,  Leibniz,  Condillac,  Loke  y  otros  que 
disiparon  el  siglo  pasado  las  nubes  de  la  barba- 
rie con  sus  inmortales  escritos  y   especulacio- 
nes; ahora,  decimos,  que,  callado  el  fanatismo, 
que  no   hay  filósofos  ,  ni  filosofía;  ahora  se  le- 
vantan  contraía  filosofía  y  los  filósofos,  los  re- 
thore<.  los  rapsodistas  y  los  gramáticos,    turba 
de  gozques  gruñidores  y  ladradores  que  jamás 
han   publicado   una  verdad  .   por   cuya   utilidad 
pueda   dar    la    especie  humana   en   conciencia 
treinta  y  cualjo  maravedises;   ¡pobre  filosofía!!! 
Hnniiaca  ,  s.  f.  u-a-na-ká.  Bol.  Huanaca;  plan- 
ta de  la  América  meridional. 
Huanacane ,  s.  f.  u-n-na-ka-n.  Bol.  Huanaca- 
na;  orden  de  plantas  de  la  familia  de  las  umbe- 
líferas. 
Huard ,  s.  m.   hu-nr.   Zool.  Huarda  ;   águila  de 
mar.  |1  Ballena;  nombre  vulgar  que  se  dáal  gran 
cetáceo  de  los  mares  del  Norte. 
Hiiau  ,  s.  m.  u-ñ.  Caz.  Espantajo  ;  las  dos  alas  de 
un  milano  atadas  á  la  punta  de  un  palo  cou  tres 
6  cuatrf)  cascabeles. 
Iluaxtèque,  adj.  V.  Aztèque. 
Hube  ,  s.  m.  V.  líuff. 

nubérlanlfinic  ,  s.  m.  n-hé-ri-a-nis-m.  Hiibe- 
riaaismo  ;  secta  reli^jiosa  que  proclama  la  rcdca< 


cion  universal,  fundada  en  1Î50S  por   Samuel 
Hubert. 

Hubert,  S.  m.  u-bèr.  Zool.  Huberto;  nombre 
vulgar  que  se  dá  al  atelabio  ó  pulgón  de  las 
viñas. 

Hiibertite,  s.  f.  u-bèr-ti-t.  Bo^.  Hubertitis;  gé- 
nero de  plantas  de  África  .  establecido  para  dos 
arbustos  que  se  hallan  en  la  cima  de  las  monta- 
ñas volcánicas  de  la  isla  de  Borbon  ,  cuyas  hojas 
se  usan  con  suceso  como  febrífugas. 

Hubir,  V.  a.  u-bir.  Conseguir,  acabar.  ||  Alimen- 
tar bien.  II  S'-.  pron.  Erizarse.  =  Contentarse 
con  lo  que  se  tiene. 

Hublot,  s.  m.  hu-bló.  Mar.  Tragaluz,  pequsña 
abertura  cuadrada  que  se  hace  en  los  costados 
de  un  barco  para  dar  luz  y  ventilación  al  entre- 
puente. 

Hiicaré  ,  s.  m.  u-ka-ré.  Ucara  ;  especie  de  goma 
que  subministra  el  spondias  ó  cincelo  de  Amé- 
rica ,  de  sabor  gomoso  en  un  principio,  azucara- 
do después  ,  y  por  último  astringente  ,  áspero  y 
desagradable. 

Bucen,  s.  f.  /lu-Zíá.  Huca  ;  especie  de  manjarusa- 
do  en  la  India. 

Hueb,  s.  ra.  huch.  Zool.  Hucha  ;  pez  del  genero 
Salmón; 

Hucbe,  s.  f.  hu-ch.  Artesón  ;  artesa  de  amasar.  |I 
Arcon  de  guardar  pan.  ||  Art.  Huche,  d'un  mou- 
lin ;  harinero  ,  cajón,  recipiente  donde  cae  la 
harina  ,  que  es  en  Francia  el  misniu  artesón  en 
que  se  amasa  ,  provisto  de  una  lapa  con  su  cer- 
radura y  llave. =:  I'ení  de  la  huche  ,  viento  de 
amasador ,  preocupación  habida  antiguamente 
en  Francia  ,  ó  en  algunos  de  sus  distritos  en  cu- 
ya virtud  se  creía  que  el  aire  que  se  recibía  cier- 
to número  de  veces  abriendo  y  cerrando  con 
fuerza  el  artesón  ó  arcon  de  amasar  el  pan  cura- 
ba ciertas  enfermedades;  de  donde  ha  nacido  sin 
duda  la  siguiente  frase  proverbial  :  être  bouffi,  du 
vent  de  la  huche,  tener  el  semblante  grueso  y 
Colorado  ,  lucido  y  medrado  con  el  aire  del  pan. 
A  pesar  de  los  epítetos  de  barbarie  quecon  tan- 
ta profusión  nos  regalan  todavía  á  nosotros  los 
españoles  .  los  escritores  del  otro  lado  de  los  Pi- 
rineos, esta  preocupación  ni  otras  no  menos  ab- 
surdas que  cunden  y  han  cundido  entre  nuestros 
vecinos,  no  son  conocidas  en  España  ||  Pes.  Vi- 
vero; cajón  de  madera  con  su  tapa  y  cerradura, 
con  muchos  agujeros  pequeños  donde  se  deposi- 
ta el  pescado  que  se  ha  de  consumir  en  cierto 
tiempo  y  se  sumerge  en  el  agua  hasta  cierta  al- 
tura para  conservar  el  pescado  vivo',  hasta  el 
punto  de  darle  salida. 

Uuehé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  hucher.  Pregonado, 
llamado  á  voces. 

nucheineut,  s.  m.  hu-ch-man.  Pregón  ,  procla- 
mación ,   grito. 

Uueiier,  s.  m.  hu-ché.  Carpintero  ,  el  artífice  car- 
pinlcro  dedicado  especialmente  á  construir  arte- 
sones, arcones  y  trastos  de  amasar.  Se  usaba 
también  como  adjetivo;  menuisier  hucher,  car- 
pintero artosonero. 
Hucher,  v.  a.  hu-ché.  Llamar  á  voces  o  con  sil- 
vidos;  no  está  en  uso  mas  que  con  respecto  á  la 
caza.  Seusa  abusiva  y  popularmente  por  Jwc/ier. 
V.  este.  II  S'-.  pron.  Llamarse, ser  llamado.  Sig- 
nificaba antes  en  la  etiqueta  de  la  corle  donde  se 
conservaban  hasta  por  ápices  las  distinciones  de 
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las  gerarquías,  invitarse  mutuamente  á  darse 
las  manos  para  marchar  en  fila. 
Huchct ,  s.  m.  hit-cliè.  Corneta;  instrnmento  pa- 
ra  hacer  comunicaciones  desde  lejos.  ||  Blas. 
Cuerno  de  caza;  representación  de  este  instru- 
mento que  se  pone  en  los  escudos  de  armas.  || 
Cuerno,  corneta  o  pequeña  trompeta  que  se  usa 
en  la  caza ,  especialmente  en  la  de  liebres. 
Biiclio,  s.m.  u-clió.  Zool.  Pez   del  género  de  los 

salmones. 
Duot|iir,  s.  f.  U'k.  Gorro  particular  que  se  usaba 

antiguamente. 
Hiidcfiiiiii,    s.  m.  u-d-lèn.  Hndequin  ;  duende 
que  se  apareció,  se^iun  dicen  ,  hace  algunos  años 
en  la  diócesis  de  Hildesheim. 
Uudsoii,  s.  m.  ud-son.  Geogr.  Estrecho  el  mas 
considerable  de  los  que  establecen  la  comunica- 
ción entre  el  mar  de  Hud^on  y  el  Océano  atlán- 
tico. II  Mer  (J'irud.wn,  vasto  golfo  del  Atlántico 
al  N.  de   América. =Rio  de  los  Estados-Unidos 
en  el   estado  de  Nueva  York.  ||  Hudson  ;  ciudad 
del  mismo  estado. 
lliid»ioiiic   ó    Uiidf^oiie,   s.  {.  ud-so-ni ,  -so-n. 
Bot.  Hudsonia;  género  de  plantas  de  los  Estados- 
Unidos  de  América. 
Due,  inlcrj.   /¡x.  Uoée;  inlerjeccion  que  usan  los 
carreteros  para  inclinar  el  ganado  á  la  derecha. 
Prov.  fig.  y  vulg.    L'un  tire  (i    hue   et  l'autre  à 
dia;  el  uno  va  por  Flandes  y  el  otro  por  Aragon. 
Se  usa  para  expresar  la  discordancia  de  dos  per- 
sonas empeñadas  en  una  misma  empresa,  y  cu- 
yos esfuerzos  deberían  estar  unidos. 
Hiicci,    s.m.   hu-é-si.    Qiúm.  Huccia  ;  nombre 

que  antiguamente  sedaba  al  eslaño. 
Ilneddali,  s.m.  u-e-dá.  Hueddah;  nombre  que 
en  algunos  distritos  de  Arabia  se  dá  á  los  cau- 
ris,  (conchas  que  representan  valores  y  sirven 
de  moneda). 
Hiiée,  s.  f.  hu-é.  Grita;  voces  que  dan  los  paisa- 
nos reunidos  en  una  batida  para  levantar  el  lobo 
y  echarlo  hacia  los  tiradores;  se  dice  también 
del  alboroto  que  se  mueve  cuando  ha  caido  el  ja- 
vali. —Grito  ,  voz  de  alarma  que  en  otro  tiempo 
estaban  todos  obligados  á  dar  contra  los  malhe- 
chores para  su  persecución  ,  que  se  llamaba  en 
Normandía  clameur  de  hure  ;  favor  al  rey,  favor, 
ayuda  á  la  justicia. =Grita.-  rechifla,  algazara, 
voces  de  irrisión  que  muchas  personas  reunidas 
dan  á  alguna  persona. ^Alcance  de  la  voz:  el  es- 
pacio en  que  se  deja  oir  un  grito ,  una  voz  esfor- 
zada. 
Uueipaclitii,  s.  m.  u-ê-pak-tli.  Haeipachlli  ; 
nombre  del  duodécimo  mes  de  los  mejicanos  que 
corresponde  á  una  parte  de  Octubre.  Su  año 
prmeipiaba  el  2()  de  Febrero  ,  y  tenía  diez  y  ocho 
meses  de  á  vemte  dias, 
Hiiéjes,  s.  f.  pl.  u-è-j.  Calzado  de  pié  y  pierna; 

se  dice  por  botas  y  botines. 
Hiien  ,  s.  m.  u-èn.  Hucn  ;  instrumento  mtísico  de 

cuerdas  de  los  Chinos. 
Huè€iue,s.  m.  M-è-/..  Zool.   Hueque  ;  especie   de 

lama  déla  América  septentrional. 
Uuer,  v.  a,  hu-é.  Gritar  á  los  lobos;  levantaslós  á 
voces,  darles  grita. =Remover  los  peces  á  gri- 
tos y  voces  para  pescarlos.!^ Dar  «rita  á alguno, 
silvarlo,  darle  recLifla.  |1  Cetr.  Cuquear,  gritar 
como  el  buho. 
Uuerie,s.  f.  /w-rí.  Gritería,  zumba ,  alboroto, 


rechifla.  Se  decía  en  algunas  localidades  por  la 
zumba  con  que  se  celebraba  la  fiesta  de  los  re- 
yes, gritando:  le  roi  hoit ,  el  rey  bebe. 

Hiiei-nie  ,  s.  f.  u-èr-ni.  Bot.  Huernia:  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  asclepiádeas  del  Ca- 
bo de  Buena-Esperanza. 

uiióroii,  s.m.  u-é-ron.  Abubilla;  uno  de  los 
nombres  con  que  es  conocido  este  pájaro. 

líiierte,  s.  m.  V.  Huertée. 

Utiertóe,  s.  f.  u-èr-té.  Bol.  Huéiteo;  género 
creado  para  colocar  un  árbol  del  Perú. 

Iluct,  adj.  u-è.  Huelo;  se  usaba  este  adjetivo  co- 
mo epíteto  particular  de  un  vino  que  se  sacaba 
deArgames,  cerca  de  Caen;  vin  hiiet ,  vinohue- 
to.  Este  calificativo  procede  del  nombre  del  pri- 
mer cosechero  que  lo  introdujo.  ||  s.  m.  Zool.  V. 
//)(p<íe.  II  Tonto,  necio,  bobo;  se  usaba  este 
nembre  como  uno  de  los  insultos  lanzado  contra 
alguno  ,  haciéndole  burla,  dándole  grita,  re- 
chifla. 

Iiiiette,  s.  f.  u-è-t.  Zool.  Lechuza;  nombre  vul- 
gar que  se  suele  dar  á  esta  y  algunas  otras  aves 
nocturnas. 

Uneiir,  s.  m.  u-enr.  Gritador,  voceador,  ojeador, 
el  que  levanta  los  lobos,  la  caza  y  la  pesca  á  gri- 
tos. II  Burlador  ó  burlón  ;  el  que  contribuye  á  dar 
á  alguno  zumba  y  rechifla. 

Hiifr,  s.  m.  uf.  Huf  ;  medida  agraria  de  algunos 
estados  de  Alemania. 

Ungon  ó  iiiis;tict,  s.  m.  u-gon^  -flwô.  Hugon; 
especie  de  fantasma  ,  que  ségun  se  dice  se  apa- 
recía en  Tours,  y  con  que  se  solía  asustar  á  los 
niños  ;  se  la  llamaba  comunmente:  le  roi  Hu- 
gon Olí  le  roi  Huguet;  el  rey  Hugon. 

HiiKOiiie  ó  Hiij^one,  s.  f.  u-fio-ni ,  -go-n.  Bot. 
Hugonia;  género  de  la  familia  de  las  malváceas 
perteneciente  al  África  y  á  la  India  ;  comprende 
tres  especies  de  las  cuales  la  mas  conocida  es 
l'hugone  des  Indes  ,  la  hugonia  de  las  Indias, 
arbolillo  sarmentoso,  cuya  corteza  y  raiz  tienen 
un  olor  que  se  asemeja  á  las  violetas  y  al  lirio.de 
Florencia. 

Uuj^'uo  ,  s.  f.  ti-gue.  Hugo  ;  antiguo  tocado  en  for- 
ma de  capucha.  =  Hugo;  especie  de  capa  españo- 
la con  una  capucha. 

Hii$;iienot,  e.  s.  hu-gue-nó.  Huguenote;  apodo  ó 
mote  con  que  los  católicos  franceses  desig- 
naban á  los  calvinistas.  =  Hereje  ;  católico  que 
no  sigue  su  religion.  ||  adj.  La  faction  hugue- 
note, la  facción  huguenote.  ||  Prov.  C'est  un 
diable  huquenot .  il  ne  se  soucie  pas  de  la  croix:, 
es  un  diablo  huguenote  que  no  se  cura  de  la 
cruz.  Il  Loc.  adv.  A  la  huguenotte  ,  al  modo  de 
los  huguenotes.  = /Jfií  œufs  à  la  huguenote; 
huevos  cocidos  en  caldo  de  carnero. 

HdsiKMiote,  s,  f.  hu-gve-no-t.  Hiiguenota:  hor- 
nillo de  tierra  ó  de  yerro,  al  que  se  adapta  una 
marmita  ú  olla  herméticamente  cerrada  ,  cuya 
invención  se  atribuye  á  los  huguenotes ,  con  el 
objeto  de  cocer  carne  en  los  dias  de  abstinencia 
para  la  iglesia  católica. =Huguenola  ;  olla  de 
tierra  sin  pies  á  proposito  jiara  adaptarse  sobre 
la  hornilla. =:Huguenota  ;  pequeña  moneda  de 
Hugo  Capelo. 
Hugiieiioterio  ,  s.  f.  hu-gue-no-t-ri.  Hugueno- 
lismo;  profesión  del  calvinismo,  la  seda,  el 
partido  de  los  huguenotes. 
Hugueuotiquc,  adj.  hu-gue-no-ti-k.  Huguenó- 
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tico;  lo  que  toca  ,  atañe  y  pertenece  á  los  hu- 
guenotes. 

Biisoenotlsnie,  s.  m.  hu-gue-no-tis-vt.  Hugue- 
nolismo  ;  doctrina  de  los  huguenole*. 

Hnsuet,  s.  ni.  V.  Hngon. 

Uniíau.  int.  Y.  Htte. 

■ataul,  s.  m.  ii-ul.  Zool.  Huhul;  especie  de  mo- 
chuelo. 

Huí,  adv.  uí.  Hoy,  el  día,  el  tiempo  presente,  solo 
se  usa  en  el  lenguaje  del  foro  y  en  la  composi- 
ción de  la  palabra  aujourd'hui,  se  dccia  anles: 
d'  huí  en  un  a»,  d'  Inti  en  un  mois;  ahora  se  di- 
ce: d'mijourd'litii  en  un  nu,  d'  aujourd'hui  en 
iin  mois;    de  hoy  en  un  año,  de  hoy  en  un  mes. 

Huiln«e  ,  s.  ni.  ui-la-j.  Untura,  y  si  en  alguna 
parle  de  nuestro  cuei  po.  linimento;  la  acción  de 
untar  con  aceite.  ||  Art.  Baño  de  aceite;  se  dice 

-  entre  los  tintoreros  aludiendo  á  la  operación  de 
sumergir  las  telas  en  una  composición  de  aceite 

y  icgía- 
Hnile,  s.  f.  u-i-l.  Ouim.  Aceite:  substancia  gr.isa 
inflamable  que  conserva  la  forma  liquida  de 
quince  á  veinte  grados  bajo  o,  y  que  expuesto  á 
un  alto  grado  de  calor,  no  toma  la  forma  vapo- 
rosa sin  descomponerse.  El  aceite  se  sacaartili- 
cialmente  de  los  reinos  de  la  naturaleza,  y  tie- 
ne diversas  propiedades  según  su  procedencia, 
designándose  con  varios  échelos.  Uuilevégetale; 
aceite  vejetal.  que  se  saca  ó  al  menos  puede  sa- 
carse por  via  de  compresión  ó  evaporación  de 
todas  las  plantas,  líuile  d'  olive,  huile  de  noix, 
huile  d'  amrndes  douces,  huile  d'  recin;  aceite 
de  olivas,  de  nueces,  de  almendras  dulces,  de  ri- 
cino.=íf«í7(;  animale;  aceite  animal  ,  aceite 
obtenido  de  varios  individuos  ó  partes  de  ellos, 
pertenecientes  al  reino  animal,  por  medio  de  di- 
versos procedimientos  químicos.  Iltnie  anima- 
le de  Dipi'el;  aceite  animal  de  Dippel,  producto 
que  se  obtiene  déla  destilación  de  las  parles  so- 
lidas, como  los  huesos,  los  cuernos,  etc.  Huile 
de  baleine;  aceite  de  ballena  ,  aceite  que  se  saca 
de  este  cetáceo.  Huile  de  capauíls,  de  lézards, 
de  scorpion;  aceite  de  sapos,  de  lagartos,  de 
alarranes,  aceites  impropiamente  llamados  ani- 
males, que  solo  consisten  en  la  decocción  enaceite 
de  olivas  de  estos  animales,  resultando  un  acei- 
te quemado  ó  empireumálico  mas  ó  menos  car- 
gaílo  de  substancias  animales  de  que  hacia  uso 
ia  medicina  antiguamente.  Huiles  (¡rases,  douces 
oti  (ixes;  aceites  fijos,  aceites  vejeínles  (jue  con- 
servan su  estado  líquido  sin  reducirse  á  gas, 
bajo  la  influencia  atmosférica,  aceites  que  se  sa- 
can por  compresión  en  frío  de  varios  vejetales 
que  los  d.sn  en  abundancia,  y  son  inca'cnlahles 
los  usos  que  tienen  y  utilidades  qu<?  prestan  en 
la  vida  social,  en  la  medicina,  en  las  artes  y  en 
la  economía. =//!íi7e  grasse  ou  sicalive;  aceite 
fijo  secante,  que  se  saca  de  algunos  vejetales,  es- 
pecialmente déla  linaza  ó  simiente  del  lino,  y 
tiene  la  propiedad  de  secarse  al  aire,  por  cuya 
razón,  preparado  con  litargirio  y  otros  ingre- 
dientes, se  aprovecha  en  la  pintura  al  óleo,  bar- 
nices etc. =ff«il-ís  ioírt/í¿es,  essentielles  ou  es- 
sences; aceites  volatiles  ,  esenciales,  esencias 
que  se  sacan  por  la  deslilacidn  de  todas  las 
plantas  aromáticas,  las  que  estas  contienen  cu 
todas  sus  parles  menos  en  el  cuerpo  leñoso,  y 
conservan  el  mismo  olor  que  la  planta  de  que 


se  sacó.  Huile  essentiel  ouessense  de  levande, 
de  rose,  de  citron,  etc.;  aceite,  esencias  ó  esencia 
de  es|diego,  de  rosas,  de  corteza  de  limon,  etc. 
■=Huile  minérale:  aceite  mineral,  que  se  saca 
de  varios  minerales.  =  ffí<iít!  de  pétrole;  aceite 
de  petróleo,  que  Huye  espontáneamente  de  cier- 
tas piedras  bituminosas  de  levante  llamado  tam- 
bién-. /n/i7e  f/e  píCrre,  huile  d' Ecosse;  aceite  de 
piedra,  aceite  úeE^^cocia.  Huiledetene;  aceite  de 
tierra,  especie  de  betún  que  en  las  Indias  orien- 
tales y  en  Java,  sobrenada  en  el  agua  de  un  ma- 
nantial.=rff¡ji7e5  butyeuses;  aceites  manteco- 
sos, mantecas  vejetales,  se  dice  por  su  consis- 
tencia como  las  de  cacao,  de  coco,  etc.  ||  Aceite; 
en  el  lenguaje  común  se  entienden  los  aceites 
fijos,  y  especialmente  el  de  olivas. =7/ui7e  i'ier- 
(/e;  aceite  virgen,  aceite  flor,  aceite  de  primera, 
el  primero  que  produce  la  acción  de  la  prensa, 
antes  de  echarle  agua  caliente.  = //(tí/e  échaudée; 
aceite  de  segundas,  aceite  que  con  auxilio  del 
agua  caliente  se  saca  en  la  segunda  prensada  del 
orujo  de  los  capachos.  ll  Mar.  Huile  de  bois; 
aceite  de  madera,  aceite  que  se  extrae  de  cier- 
tos árboles  de  las  Indias  orientales,  y  se  dá  con 
el  un  hermoso  barniz  que  se  seca  al  aire,  al  ma- 
deramen y  tablazón  de  las  embarcacioDes.  || 
Prov.//  tirerait  del'  huile  de  un  mur;  él  sacaría 
aceite  de  una  pared,  si  lo  arrojaran  contra  un  jaspe 
bruñido,  se  agarraría  con  las  uñas:  se  dice  de  un 
hombre  que  detodo  saca  partido. =Ort  tirerait 
plutôt  de  I'  huile  d'  un  mur,  quede  Í'  argent  de  cet 
homme-là:  se  dice  de  un  avaro  que  tiene  meta- 
lizados los  órganos  de  la  sensibilidad  y  de  la  in- 
teligencia. ||  Fig.  Jeter  de  l'huile  dans  le  feu; 
echar  aceite  al  fuego,  excitar  una  pasión,  irritar 
los  espíritus  ya  muy  dispuestos  de  antemano. = 
Les  écrits  de  cet  auteur  sentent  ¿'  huile;  los  es- 
critos de  este  autor  huelen  á  aceite,  se  dice  por 
las  vigilias  que  le  han  costado.  =  C'eíí  une  tache 
d'  huile;  es  una  mancha  de  aceite,  se  entiende 
de  una  reputación  mancillada,  cuya  mancha  no 
puede  borrarse  ni  repararse. =/)e  /'  /i»?7e  de  co- 
trel;  palos,  frotter  quelgu'  un  d' huile  de  cotret; 
darle  una  paliza.  ||  Árt.  Peindre  à  I'  huile;  pin- 
tar al  óleo,  con  colores  desleídos  en  aceite.  || 
Les  saintes  huilesi  los  santosóleos.  ||  Huile  dou- 
ce du  vin:  éter,  el  resultado  de  la  acción  de  los 
ácidos  sobre  el  alcohol.  =  En  la  química  antigua 
se  decía  de  los  líquidos  que  tienen  cierta  consis- 
tencia, aunque  con  mucha  impropiedad.  ||  Huile 
de  vitriol;  scelle  de  vitriolo,  ácido  sulfúrico  li- 
quido. ||  La  vraie  huile  de  philosophes;  el 
verdadero  aceite  de  los  liló>ofos,  se  entiende  el 
azufre,  el  mercurio,  etc.  ||  Huile  fixe  <  í  incom- 
bustible des  sages;  aceite  fijo  é  incombustible  de 
los  sabios,  el  mercurio  hermético. 

Iluiló,  e.  adj.  y   part.  pas.  de  Huiler,  V.  este. 

Huiler,  \.Si.ui-lé.  Untar;  dar  aceite,  frotar  con 
aceite  una  cosa.  Huiler  une  serrure;  dar  aceite  á 
una  cerraja.  ||  Ungir;  se  dice  de  la  consagración 
de  los  obispos  y  de  la  administración  de  algunos 
sacramentos.  |i  v.  n.  Untarse;  ponerse  aceitosa, 
se  dice  de  la  suntuosidad  que  presentan  ciertas 
plantas  que  las  hace  parecer  como  si  estuviesen 
empapadas  de  aceite  en  virtud  de  una  enferme- 
dad particular  que  suelen  padecer. 

Huilerie,  s.  f.  u-i-l-rí.  Almazara,  molino;  f.ibrica 
de  aceite.  ||  Bad^ya,  almacén;  depósito  de  aceite. 
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Huileux,  ense.adj.  u-i-leu,  eu-2. Oleoso,  ontoso, 
aceitoso,  grasicnto.  |I  Les  huileux;  ios  oleosos, 
haciendo  elipsis  délos  sabores,  íe*  saveurs,  asi 
como  también  so  dice  lessaveurs  sucrées^  les  sa' 
veurs  vineuses,  ó  solamente,   elidiendo   el  sus- 
tantivo, lessiicrées,  les  vinetises;\os  sabores  azu- 
carados,  vinosos.  =  ¿es    huileux:,   medíanle  la 
misma  elipsis   se   entiende  los  frutos   oleosos, 
los  oleosos. 
HulHei-,  s.  m.  u'i-li-é.  Vinagreras;  el  platillo  ó  es- 
lurhe  que   contiene   las   vinagreras   ó   aceiteras 
en  que  se  sirve  en  las  mesas  el  aceite  y  el  vina- 
gre. II  Almazarero;  maestro  de  molino  de  aceite. 
II  Aceitera;  alcuza,  vaso  para  aceite. 
nullurcs.   f.  u-i-bi-r.  limosidad;  enfermedad 

que  ataca  à  los  perales. 
Unir,  V.  n.  tt-ír  Cetr.  Cantar  el  milano;  piular.  |1 

Imitar  el  canto  del  milano. 
niiU,  s.  m.  hn-i.  Tuerta;  apenas  se  usa  como  no 
sea  en  el  sentido  burlesco.  ||  Prov.  Le  vent  n'est 
pas   toujours  ¿i  i  huis  d'un  pauvre  homme;  no 
hay  mal  que  cien  años  dure.  ||  Loc.  adv.   A  huit 
elos;  á  puerta  cerrada. ^Se  usa  también  subsian- 
livamente;  demamler  le  huis  rlos;  pedir  la  se- 
sión secreta;  la  salida  del  piiblico,  (jue  un  asun- 
to se  vea  á  puerta  cerrada,  en  secreto. 
Huisserie,  S.  f.  u-i-s-ri.  Bastidor  de  una   puer- 
ta ;  ensamblage  de  maderos  que  forman   el  cua- 
dro donde  se  colocan  las  hojas. 
Huissier,  S.  m.  u~i-si-é.  Ugier;  en  la  cámara  del 
rey.  |1  Portero;  en  los  ministerios,  olicinas  y  es- 
tableciiTiientos  públicos.  ||  Pertiguero;  en  la  igle- 
sia. II  Vedel  en  las  universidades.  ||  Huissier  au- 
diencier;  alguacil  de  corte  ó  de  juzgado;  funcio- 
nario encargado  de  hacer  ejecutar  las  providen- 
sias  del  tribunal.  ||  Huissiers  à  verge;  ugieres  de 
vara;  alg\iaciles  de  justicia  recibidos  últimamen- 
te en  el  Chatelet.  |1  Huissier  de  la  chame;  ugie- 
res de   la  cadena,   funcionarios  al    servicio  del 
consejo,  encargados  de  la   ejecución  de  sus  de- 
cretos; se  llamaban  asi  porque  llevaban  una  ca- 
dena de  oro  al  cuello  con  una  medalla  que  con- 
tenia el  busto  real.  ||  Huissier  à  la  barjuette  noi- 
re, à  la  verge  noire;  ugier  de  la  vara  negra;  pri- 
mer ugier  de  la  cámara  del  rey  de  Inglaterra.  || 
Huissier  priseur  ,  Huissier  visiteur;  juez  tasa- 
dor; juez  perquisidor;   la  última  frase  se  apli- 
caba antiguamente  en  especial  á  ciertos  funcio- 
narios subalternos  que  en  los  puertos  donde  ha- 
Lía  triliunales  marítimos  estaban   encargados  de 
practicar  visitas  indagatorias  en  los  buques  mer- 
cantes. II  Mar.  Transporte;  antiguo  buque  de  car- 
ga en  que  habia  una   puerta  para  dar  entrada  á 
los  caballos,  que  quedaba  debajo  del  agua  cuan- 
do  estaba  cargado. 
■uit,  adj  hu-it.  Ocho:  número  par,  compuesto  de 
dos  veces  cuatro.  ||  D'aujourd'hui  en  huit;  de 
hoy  en  ocho  dias.  [\  Octavo;  se  usa  algunas  veces 
como  número  ordinal.  Page  huit;  Henri  huit,  roi 
d'Angleterre;    le  pape  Grégoire  huit;  página  oc- 
tava: Ilenrique  octavo,  rey  de  Inglaterra;  el  pa- 
pa Gregorio  octavo.  ||  Octavo  ;    se  usa   también 
como  número  ordinal  en   las  combinaciones  con 
otros  números.  Huit  centième;  huit  millième; 
octo  centesimo,  octo  milésimo. 
Huit,  n.  s.  hu-i.  El  ocho;  el  número  ocho  toma- 
do substantivamente.  Ilutí  et  quatre  font  douze; 
ocho  y  cuatro  son  doce.  Le  huit  du  mois ,  le 


huit  de  la  lune;  el  ocho  del  mes;  el  ocho  de  la  lu. 
na.  Il  El  ocho;  la  cifra,  el  signo  con  que  se  escri- 
be este  número  en  el  lenguaje  escrito  de  la  Arit- 
mética. Il  Cir.  Huit  de  chiffre;  vendage  de  ocho; 
circuios  encontrados  y  tangentes  que  se  forman 
con  vueltas  de  venda  formando  un  ocho.  ||  Art. 
Huit  de  chiffre;  ocho  de  guarismo;  especie  de 
compas  de  cierto  espesor  que  tiene  la  forma  de 
un  ocho  de  que  usan  los  relogeros  y  los  torne- 
ros. Il  Huit  de  cœur,  de  trèfle,  de  pique,  de  car- 
reau;  ocho  de  oros,  de  copas  ,  de  espadas,  de 
bastos. 

nuit,  s.  m.  u-i.  Zool.  Pinzón,  nombre  vulgar  que 
se  dá  á  este  pájaro. 

Huitain.  s.  m.  hu-i-lên.  Poes.  Octava;  composi- 
ción poética  de  ocho  versos. ^Estancia  de  ocho 
versos  en  ciertos  poemas. 

Huitaine,  s.  f.  hu-i-tê-n.  Huitena;  nombre  colec- 
tivo que  significa  ocho  ó  cerca  y  que  no  se  usa 
sino  con  relación  á  dias,  y  con  frecuencia  se  le 
agrega  el  substantivo  jour  en  plural  j  en  el  ca- 
so indirecto;  une  huitaine  de  jours;  sobre  ocho 
dias,  ocho  dias  sobre  poco  mas  ó  menos.  Fami- 
liarmente se  suele  entender  una  semana.  j|  For. 
A  ¡mitaine^  à  la  huitaine,  dans  huitaine;  A. 
ocho  dias;  frases  jurídicas  por  las  que  se  proroga 
ó  aplaza  á  ocho  días  una  proviilencia  ,  un  fallo, 
un  término  ó  algún  procedimiento.  1|  A  ocho  dias 
se  dice  algunas  veces  en  sentido  indeterminado; 
nous  remettons  souvent  faire  quelque  bien  ù  hui- 
taine ;  nosotros  con  frecuencia  diferimos  alguna 
buena  acción  para  ocho  dias  (en  castellano  se 
diría  para  maüana,  para  luego,  para  después, 
para  otro  día). 

Huiteiée,  s.  f.  u-i-t-lé.  Hutelete;  antigua  medida 
de  superficie. 

Huitième,  adj.  hu-i-ti-è-m.  Octavo;  número  or- 
dinal,  lo  que  ocupa  el  octavo  lugar,  el  primer 
lugar  después  de  siete.  Le  huitième  siècle;  el  si- 
glo octavo.  II  Octavo;  la  octava  parte  de  un  todo, 
una  de  las  ocho  partes  en  que  puede  dividirse  ó 
considerarse  dividida  una  cantidad,  una  cosa; 
en  esta  acepción  se  considera  también  como 
substantivo  masculino.  ||  Leg.  Huitième  dinier; 
octavo  dinero;  derecho  que  pagaban  antigua- 
mente cada  treinta  años  los  hipotecarios  de  bie- 
nes eclesiásticos  enagcnados  para  recibir  la  se- 
guridad de  la  prorogacion  de  sus  provechos. = 
Droit  de  huitième;  derecho  de  octavo;  impues- 
to antiguo  sobre  la  venta  del  vino  al  por  menor; 
en  esta  frase  se  usa  como  substantivo,  ||  s.  f. 
Octava;  la  reunión  de  ocho  cartas  del  mismo  pa- 
lo en  el  juego  del  piqué.  |1  Octava;  la  última  ó  la 
mas  baja  clase  de  los  colegios. 

nuitiémement,  adv.  huí  li-è-m-man.  En  octa- 
vo lugar. 

nuit-pleds,s.m.  /luí-píeíZ.  Mus.  Especie  de  órga- 
no; cuyos  cañones  mas  largos  tienen  ocho  pies. 

Huître,  s.  f.  tf-t-(r.  Ostra  :  género  de  moluscos 
acéfalos,  esto  es  que  carecen  ostensiblemente  de 
cabeza  ,  con  concha  oval,  circular  ú  oblonga, 
regular,  espesa,  nacarada  por  dentro  ,  laminosa 
por  fuera.  El  animal  que  la  habita  suminis- 
tra un  manjar  muy  agradable  y  nutritivo,  es  her- 
mafrodita  y  vivíparo,  es  decir,  que  provee  por  sí 
solo  y  sin  la  concurrenciade  ningún  otro  vivien- 
te á  susucesion.  Viven  agarradas  á  las  rocas,  alas 
raices  de  los  árboles  cu  la  orilla  del  mar  ó  en  pa- 
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rajes  donde  las  aguas  tengan  poca  corriente;  ca- 
recen enterainenlede  locomoción,  ||  Huître  épi- 
neuse ;  huître  feuillée;  ostra  espinosa  ;  ostra  la- 
minosa, especies  del  mismo  género.  |1  Fig.  Prov. 
C  est  une  Imitre  ¿i  V écaille;  es  una  ostra  en  su 
concha  ,  es  un  estúpido.  ||  II  raisonne  comme  une 
huître;  raciocina  como  una  ostra. 

Huitrier.  ère.  s.  m.  u-i-tri-é.  Ostrero.  El  que 
ó  la  que  vende  ostras.  II //uiícjer,  s.  m.  Zool. 
Ostrero;  género  de  aves  de  rapiña  que  viven  á 
expensas  de  las  ostras. 

BiijiiiiiKiii,  s.  m.  tt-jom-sèn.  Hujumsin;  ídolos 
de  los  chinos. 

IIulnii,s.   m.   hu-lan.  Ilulano;  soldado  hulano, 

•  nombre  de  una  milicia  asiática  ,  introducida  en 
Europa,  montada  en  caballos  ligeros  que  ma- 
niobran como  los  húsares,  y  visten  á  lo  turco. 
La  Francia  levantó  un  cuerpo  de  estas  tropas 
en  1731  que  duró  poco;  la  Rusia ,  Prusia  y  Aus- 
tria todavía  conservan  á  su  servicio  cuerpos  de 
esta  milicia.  Se  escribe  también  Oulans  ,  Haú- 
lans ,  Ulans. 

Iliillah  .  s.  m.  XI-  léi.  Huláh  ;  nombre  que  se  dá  en 
Turquía  al  que  toma  por  un  solo  dia  una  mujer 
repudiada,  para  que  su  marido  pueda  recobrar- 
la otra  vez. 

Bulotte,  s.  f.  hu-lo-t.  Autillo;  especie  debubo. 

Hululer,  v.  n.  hit-hi-lé.  Aullar  ;  imitar  el  canto 
de  las  aves  nocturnas  que  efectivamente  es  mú- 
sica de  aullidos  mas  que  de  otra  cosa.  El  verbo 
aullar  en  castellano  se  usa  mas  bien  con  refe- 
rencia á  los  lobos  y  perros  ;  pero  pues  los  dic- 
cionaristas franceses  hacen  proceder  el  verbo 
huhtler  de\  \a\.ino  ululare ,  corresponde  al  cas- 
tellano aullar,  y  tienen  razón  en  nuestro  juicio 
de  aplicarlo  á  las  aves  nocturnas. 

Huní,  int,  tim.  Hu;  interjecion  que  denota  pre- 
sentimiento; es  un  signo  casi  inarticulado  de 
reticencia. 

taumaV,  s.  m.  *i-ma-i.  Zool.  Humai  ;  nombre  que 
dan  los  indios  al  pájaro  del  paraíso. 

Humain,  e.  adj.  «•mt'n.  Humano,  lo  que  lo- 
ca y  concierne  al  hombre  en  general.  L'  es- 
prit humain,  la  raison  humaine,  les  passions 
humaines,  la  faiblesse  humaine;  el  espíritu 
humano,  la  razón  humana,  las  pasiones  huma- 
nas, la  debilidad  humana.  ||  Teol.  Jésus-C.hrisl 
a  pris  la  nature  humaine;  Jesucristo  ha  toma- 
do la  naturaleza  humana  ,  esto  es,  se  hizo  hom- 
bre como  nosotros.  ||  Foi  humaine,  fé  humana, 
creencia  que  se  dá  á  las  referencias  de  los  hom- 
bres.=:/,es  choses  humaines;  las  vosas  huma- 
nas, las  cosas  de  este  mundo.  ||  Mor.  Des  arts 
humains;  los  actos  que  se  ejecutan  con  cono- 
cimiento y  libertad,  en  contraposición  á  los  ac- 
tos del  hombre,  actes  dv  I'  homme,  que  se  eje- 
cutan sin  atención  ni  deliberación.  ||  Lettres  hu- 
maines; cl  conocimiento  de  la  gramática,  retó- 
rica ,  poesía  ,  historia  de  la  antigüedad  y  de  los 
autores  antiguos.  II  Humano  ;  se  dice  por  oposi- 
ción á  divino.  La  prudence  humaine,  les  vertus 
humaines ,  la  science  humaine  ;  la  prudencia 
humana,  las  virtudes  humanas;  el  saber  huma- 
no. II  Plusqu'  humaine;  sobrehumano,  masque 
humano,  loque  excede  á  la  capacidad  y  poder 
ordinario  de  los  hombres.  ||  Fig.  y  fam.  Ñ'  avoir 
pas  fiijure  humaine;  no  tener  ligura  humana, 
ser  sobre  humanamente  feo  y  contrahecho.  || 


Voix  humaine  ;  iaego  de  órgano  que  imita  la 
voz  humana.  I|  Signes  humains;  signos  hun\a- 
nos.  las  constelaciones  que  tienen  figura  hu- 
mana, como  Virgo,  Géminis,  la  Vier-je  ,  les  Gé- 
meaux. \\  Humano,  sensible  ,  piadoso,  beiicíico. 
Vainqueur  humain,  vencedor  humano.  N'  avoir 
rien  à'  humain;  ser  fiero,  duro,  implacable,  im- 
pío. II  Humano, dulce, afable.  ||  La  foüe humaine, 
I'  humaine  folie;  la  locura  humana;  en  un  sen- 
tido propio  se  puede  anteponer  ó  posponer  al 
substantivo.  H  s.  m.  pi.  Los  hombres  :  se  usa  en 
la  poesía  y  en  el  estilo  elevado.  Ne  s'  en  sou- 
cier pas  du  reste  des  humains  ;  no  hacer  caso 
del  resto  de  los  hombres.  ||  s.  m.  el  hombreç 
se  usa  solamente  en  el  estilo  familiar  y  burles- 
co. C  est  un  bon  humain,,  le  meilleur  humain; 
es  un  buen  hombre,  el  mejor  hombre  del  mundo. 

Humainement,  adv.  u-mê-n-man.  Humana- 
mente; de  un  modo  humano;  como  es  permiti- 
do á  la  capacidad  y  poder  del  hombre.  On  ne 
saurait  ^humainement  faire  davanlaye;  no  'se 
podría  huinanamenle  hacer  mas.  ||  Humanamen- 
te  ;  con  humanidad,  con  bonc'ad,  con  piedad.  || 
Humainement  parlant;  hablando  como  hombre, 
según  las  ideas  comnnes  y  corrientes  entre  la 
mayor  parte  de  los  hombres. 

Humani.<$ant ,  e.  adj.  u-ma-ni-:an.  Civiliza- 
dor; el  que  humaniza,  suaviza  las  coslumbres 
promueve  la  cultura  y  desarrolla  los  senti- 
mientos sociales  y  tutelares  de  los  hombres. 

Humanisé  ,  e.  adj.  y  part,  pas  de  humaniser. 

Humaniíier  ,  V.  a.  M-Hio-íti.:(í.  Humanizar  ;  ci- 
vilizar, promover  la  cultura,  suavizar  las  cos- 
tumbres de  los  pueblos.  L'éi'rtM'/i/e  a  humani- 
séles  Canivales;  el  evangelioh  a  civilizado  á  los 
Caníbales.  ||  Fam,  Humanizar;  hacer  mas  trata- 
ble, mas  propicio  á  uno,  ||  S'-pron.  Humanizar- 
se; desechar  ciertossentimienlos  de  austeridad, 
de  reiiro  y  de  aislamiento.  ||  Humanizarse;  obrar 
familiarmenle  con  personas  cuyo  trato  y  fre- 
cuencia se  evitaba  anteriormente.  ||  Humanizar- 
se; hacersehombre,  encarnarse;  se  dice  de  Jesu- 
cristo. 

Humanif«te,  s.  m,  u-ma-nis-t.  Humanista;  el 
que  estudia  las  humanidades  en  nn  colegio.  || 
Humanista;  el  que  las  en-^eña  ;  bajo  esta  acep- 
ción suele  ir  acompañado  de  un  epíteto,  ¿".rre/- 
lent  humaniste;  excelente  humanista.  ||  Hu- 
manista ;  se  dice  en  Alemania  de, aquellosque 
toman  las  lenguas  clásicas  como  la  base  de  la 
enseñanza. 

Humanitaire,  adj.  ii-tna-ni-té-r.  Humanitario; 
que  interesa  á  toda  la  humanidad  como  es  la 
ciencia,  la  literatura,  la  benilicencia,  la  lilosoíía 
etc.  II  s.  m.  Humanitario,  partidario  de  la  hu- 
manidad industrial,  cientiíica  etc. 

Humanité,  S.  f.  u-ína-íji-(c.  Humanidad  ,  na- 
turaleza humana.  ||  Fig.  Prov.  Pai/er  le  tribut  à 
/'  humanité,  pagar  cl  tributo  á  la  humanidad: 
morir,  también  se  entiende  por  esta  locución 
caeren  alguna  de  las  flaquezas  propias  de  la 
humanidad.  II  Teol.  Humanidad,  la  naturaleza 
hnmana  que  el  verbo  encarnado  tomó  para  la 
redención  y  salud  del  género  humano.  Heposer 
son  humanité,  acomodar, la  humanidad,  colo- 
carse á  gusto,  frase  prov.  fam.  é  irónica.  || 
Filos.  Humanidad,  nombre  colectivo  que  abra- 
za todo  el  genero  humano,  los  hombres  en 
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general.  ||  Filos.  Humanidad,  nombre  colectivo 
que  abraza  todo  el  género  humano  como  un  so- 
lo hombre  el  cual  marcha  incesantemente  hacia 
la  perfectibilidad  ,  según  el  seniir  de  muchos 
filósofos.  II  Humanidad  ,  bondad  ,  sensibilidad, 
benevolencia,  dolor  del  mal  ageno,  senlimienlo 
activo  de  caridad  hacia  todos  los  hombres.  11 
Avoir  humanité  ;  tener,  poseer  humanidad,  es- 
tar vivo,  esta  frase  no  se  usa  ya.  ||  Humanidad, 
se  ha  dicho  de  las  parles  sexuales.  ||  Humani- 
dad; se  representa  por  una  joven  cuyas  faccio- 
nes expresan  vivamente  la  sensibilidad  ,  aprcsu- 
rán<lose  â  abrir  su  vestido  para  recibir  á  unos 
niños  casi  desnudos  ,  ocultando  en  su  seno  Its 
coronasqueha  merecido  para  no  lastimar  ningún 
amor  propio.  ||  líiunanités;  pl. Humanidades,  le- 
tras humanas,  lo  ((ue  se  enseña,  ó  mejor  lo  qne 
se  enseñaba  en  los  colegios  antes  de  la  Filoso- 
fía. II  Humanidades;  mas  particularmente  y  se- 
gún el  plan  de  enseñanza  francés,  literatura, 
el  curso  que  precede  inmediatamente  á  la  Reto- 
rica. II  Humanidades  ;  los  .\lemanes  dan  este 
«ombre  al  desarrollo  harmonioso  de  todas  las 
facultades  intelectuales  y  morales  del  h(mibre, 
à  la  parte  de  educacirn  que  tiene  este  objeto.  ii 
Humanidades;  en  esta  ultima  acepción  cientifica 
esta  voz  espresa  todo  lo  que  es  esencialmente 
propio  y  peculiar  del  hombre  ,  de  la  humanidad 
en  contraposición  con  lo  que  es  común  á 
todos  los  animales,  con  la  animalidad.  ||  Uuma- 
manídades;  Cicerón  reunia  ya  á  la  idea  primiti- 
tiva  adhérente  á  la  palabra  humanidad,  la  de 
todas  las  faculiades  innatas  ó  adquiridas  que  ha- 
cen del  hombre  un  ser  racional  y  civilizado. 

Humantin  ,  s.  m.  u-man-tèn.  Zool.  Humanlino; 
subgénero  de  la  familia  de  peces  scualosde  los 
cuales  es  una  especie  el  cerdo  marino;  cuya 
carne  no  se  come  ,  pero  su  piel  se  usa  para  pu- 
limentar. 

Humnle,  s.  m.  u-ma-t.  Quim.Humato;  sal  pro 
ducida  por  la  combinación  del  ácido  huímico 
con  una  base  saliticable.  ||  Bot.  Húmalo  ;  género 
de  heléchos. 

Ilniíiatilc,  adj.  u-ma-li-l.  (^eol.  Humátil;  se  di- 
ce de  los  cuerpos  orgánicos  que  se  han  sepultado 
(lesiiues  de  la  última  retirada  de  los  mares,  de 
los  subfósiles,  semifósiles. 

llKanatiou  ,  s.  f.  urna-si-on.  Humacion;  es- 
tado de  la  grande  obra  de  los  sabios  luando 
según  los  alquimistas,  el  elemento  del  agua 
transformado  por  la  putrefacción,  resulte  ser  el 
mismo  elemento  de  la   tierra. 

Bumbcrtie ,  s.  f.  on-bèr-si.  Bol.  Humbercia; 
planta  del  Madagascar. 

UiiiubU',  adj.  e«n-¿/í.  Humilde;  que  tiene  humil- 
dad. H  Humilde;  se  dice  á  veces  de  las  cosas 
personificadas.  La  vraie  vertu  n'est  pas  farou- 
che^ tout  au  contraiie^  elle  est  humble  et  se  met 
¿i  la  portée  de  tous  ;  la  verdadera  virtud  no  es 
feroz  :  por  el  contrario ,  es  humilde  y  se  pone  al 
alcance  de  todos.  1|  Humilde  ;  se  dice  del  que 
exagera  las  tleinoslraciones  de  deferencia  y  de 
respeto.  II  Humilde  ;  se  usa  en  algunas  fórmulas 
de  urbanidad  y  política.  Votre  très-humble  ser- 
uífeur;  nuestro  liumildisimo  servidor.  En  esta 
acepción  se  hace  muchas  veces  elipsis  del  sus- 
tantivo y  se  dice  solo  très-humble  ',  buiniljisi- 
ino.  II  Humilde  ;  expresión  de  respeto  y  deferen- 


cia ;  une  humbk  prière;  una  humilde  súplica. 
Rendre  de  très-luimbles  remercissements;  dar 
humildisimas  gracias.  En  estas  y  otras  formulas 
de  cumplimiento  ,  como  se  ve  ,  vá  como  califica- 
vo  de  cosa  en  sentido  ligurado.  ||  Humilde  ,  mo- 
desto ;  el  que  tiene  de  sí  mismo  una  razonable 
desconfianza.  ||  Fig.  Humilde;  lo  que  tiene  poca 
elevación  ,  pocas  apariencias  ,  poco  brillo.  Les 
humbles  rabanes^  un  humble  asile  ;  las  humil- 
des cabanas  ;  un  liumilde  asilo.  =  ifo»nm(>  hum- 
ble ;  homlne  humilde  ;  se  entiende  por  bajo  ,  sin 
elevación,  sin  dignidad  en  cuya  acepción  han 
usado  especialmente  los  romanos  ti  adjetivo. 
/tMmi7?í.=Humildc  ;  poco  elevado  de  tierra, 
rampante,  f  humble  violette',  des  humbles  brU' 
yèrcs;  la  humilde  \ioleta;  humildes  matorrales. 
^Humilde  ;  poco  adelantado  ,  mediocre  ,  escasa 
situación.  L'  humble  condition  de  valet  ;  la 
humilde  situación  de  criado.— Humilde  ;  se  dice 
también  del  estilo.  En  todas  estas  acepciones 
figuradas,  en  prosa,  va  siempre  acompañado 
del  suslaniivo  cuendo  se  rclicre  á  personas.  || 
El  humilde,  loshumildes  ;  se  usa  muchas  ve- 
ces como  sustantivo  ,  especialmente  en  plural. 
Anal.  L'  humble  ;  el  humilde,  asi  se  llama  tam- 
bién el  músculo  aliatidor  del  ojo. 

Hunililpiiient ,  adj.  eun-bl-rnan.  Humildemen- 
te ;  con  verdad-eros  sentimientos  de  humildad. 
II  Humildemente;  con  sumisión,  con  respeto, 
con  modestia  ,  con  moderación.  Repondré  hum- 
blement ;  responder  humildemente.  ¡I  Humilde- 
mente; con  bajeza,  sin  dignidad  ,  sin  decoro.  || 
FMg.  Humildemente;  con  poca  elevación,  sin 
apariencias,  sin  ruido,  sin  brillo.  ||  Humilde- 
mente; en  las  fórmulas  de  cumplimiento.  Je 
vous  salue  très  humblement  ',  os  saludo  humil- 
dísimamente. 

Hniiihle.o^Kc,  s.  f.  on-blè-s.  Se  usaba  antigua- 
mente por  humilité,  humildad. 

Uiiiiiiioidiie,  s.  on-bold-si.  Bol.  Humbolcia; 
género  de  plantas  legumináceas. 

Utiiné,  e.  adj.  y  part,  pas  de  humer.  Sorbi- 
do, a. 

Hunicctnnt ,  c.  adj.  u-mè'-ion.  Humectante; 
que  humedece  y  refresca.  ||  Med.  Humectante; 
se  dice  de  las  bebidas  acuosas.  ||  Se  usa  algunas 
veces  como  s.  m. 

Hiimcclation  ,  s.  f.  u-j7iè/.-<a-si-on.  Humecta- 
ción; acción  de  humedecer.  H  Farm.  Humecta- 
ción ;  preparación  de  un  medicamento,  deján- 
dole empapar  en  agua. 

Huniecté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  humecter.  Hu- 
medecido, a. 

Uiiiucctcr,  v.  a.  tt-wè/c-ie.  Humectar;  humede- 
cer una  cosa  con  otra.  ||  Humecter  son  pinceau; 
humedecer  su  pincel,  poner  el  pincel  entre  los 
labios  y  apretarle  un  poco  con  la  lengua.  ||  Se 
pron.  Humedecerse,  ser  humedecido.  ||  S'  humec- 
ter le  gossier;  humedecer  el  gaznate;  beber. 

Iluinée,s.  f.  H-miJ.  Büt.  Humea;  género  de  s¡- 
nanlereas  de  ¡a  nueva  Holanda. 

■liiinéirion  ,  ue.  adj.  u-í/íé-í-n'-eíi.  Humciriano; 
dinastía  arabe. 

Hunier,  v.  a. /iu-m¿.  Sorber  cosas  Iiquidas.il 
Humer  I'  air,  humer  le  venli,  exponers  al  aire,  al 
viento.  II  Respirar  el  aire,  el  viento.  ||  Se  usa 
en  sentido  fig.  1|  Fig.  y  fuin.  Humer  la  parole 
à  quelqu  un,  corlar  la  palabra  á  alguno,    ata- 
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jarle.  ||  Fam.  Papar  moscas.  |1  S'-pron.  Sorber- 
se, ser  sorbido. 

numéraire,  adj.  M-»î(^-»é-r.IIumerario;  que  tiene 
relación  foii  el  húmero. 

Huniéi-nl.  e.  adj.  u-vié-ral.  Anat.  Humerai; 
que  perlpiiefc  ai  brazo  ó  al  hueso  húmero.  || 
Zool.  .-líifl/t^ /i!<»iera/ .  aiiííuio  humeral  ;   ángulo 

-'.externo  de  la  base  de  los  élitros.  Crn¡iaud  humé- 

-  ra/,  sapo  humeral,  sajio  que  tiene  las  parolidas 
-.  muy  gruesas.  ||  Plumes  Immérales;  plumas  hu- 
?    nierales.  plumas  que  cubren  el  humero.  Humeral; 

se   dice  de   los  animales  cuya    región  humeral 

presenta  alguna  particularidad.  ||  s.   m.  Hume- 
•'  ral  ;  la  espalda  ó  parte  posterior  de  una   coraza. 

II  Anat.  Humeral;  músculo  que  hace  mover  el 

brazo  en  alto. 
Mnnicrulirère ,  adj.  u-mé-ra~U-fè-r.  Zool.  Hu 
'    meralífero,  que  tiene  una   especie   de    camall, 
I-  ó  camail  como  llaman   los  franceses,  nosotros 

lo  hemos  adoptado  y  se  usa  mucho,  por  ser  un 
.    traje  elegante  de  Señora. 
fliinióro-ciibUal ,    e.    adj.     u-mé-ro-ku-hi-tal. 

Anat.  Humero-cubital,  que  pertenece  al  húme- 

-  ro  y  al  cubilo,  s.  m.  Nombre  dado  por  Chaus- 
.    sier  al  primer  músculo    braquial. 
Biinici-o-niéturai-pieii,    nc.  adj.    tí-w¡é-ro-me- 
'    ta-kar-pi'èn.     Anat.     Humero-melacarpiano; 

que  se  extiende  del  húmero  al  metacarpo. 
Biiiiiéio-olceranien  .  ne.   adj.   ti-mé-ro-o-lé- 

Kra-tñ-en.    Anal.  Húmero-olecraniano,  que  se 

extiende  del  húmero  al  olécranon. 
llaiiióro-f(i!S-ntótaearpieti  ,  ne.  adj.  u-mé-ro- 
~  tu-mé-ta-kar-jñ  en.  Anal.   Húmero-supra-mc- 

lacarpiano;  nombre  que  da  Chaussier  al  primer 
'•  músculo  radial  externo. 
IÍniuci-o-.«H««-ra(lial,    adj.  u-méro-su'ra-di-al. 

Anat.  Húmeru-supra-radial  :  asi  llama  Chaus- 
:    sier  al  músculo  supinador  largo. 
Buntórii»),     s.    m.  u-mé-rns.     Anat.     Húmero; 

•  hueso  del  brazo,  único  qne  sirve  de  fundamen- 
í>  to  al  brazo.  ||  Zool.  Húmero;  tercer  articulación 

de  las  parles  anteriores  ó  biazos  de  los  insectos 

'  hexápodos. 

Hiinteíiecnt ,  e.  adj.  u-mè'San,  Que  está  que- 
mado. 

Bunieiir.s.    f.  v-meiir.  Wed.  Humor;  sustancia 

*'  tenue  ó  fluida  de  un   cuerpo  organizado.  Hu^ 

•  meurs  secrementilielles.  humores secrementicios 
-:  los  que  siguen  los  conductos  de  la   circulación 

|í  de  la  sangre. Humor,  vulgarmente  se  suele  ex- 
tender todavia  los  líquidos  en  un  estado  de  al- 
teración real  ó  imaginaria.  Hurneurde  la  trans- 
pitation,  V.  Sneur.  Humeurs  froides ,  humores 
frios,  algunos  médicos  usan  dccsla  palabra  como 
smónimode  lamparones.  |¡  Fig.  Humor,  estaren 
esta  disposición  del  temperamento  ó  del  espí- 
ritu ya  sea  natural  ya  accidental.  ||  Etre  en  hu- 
meur ííe,  estar  dehumor,  estar  en  disposición 
de  hacer  alguna  cosa.  H  Tener  buen  humor,  tener 
un  eararier  jovial,  alegre,  divertido,  n  Humor, 
incomodidad,  disgusto.  ||  Humor;  fantasia,  ca- 
pricho. II  Fam.  ("  esl  un  liomrne  d'  liutneur;  es 
un  hombre  caprichoso;  de  un   carácter  desigual. 

UiiiiK-iiHCN  .  s.  f.  pl.  «-mew-:.  Humosas;  piedras 
que  se  encuentran  en  las  tierras  húmedas. 

Ilitnie-vi'iit ,  s.  m.  u  m-van.  Errante  ,  expuesto 
á  la  intemperie. 

Uunililc,   adj.  u-mi-tl.  Húmedo;  que  tiene  hu- 


medad. II  Húmedo,  que  esta  empapado,  cargado 
de  alguna  substancia  ó  vapor  acuoso.  ||  Tempé- 
rament humide;  temparamento  húmedo;  que 
abunda  en  pituita.  ||  s.  m.  Húmedo;  una  de  las 
cuatro  primeras  cualidades  de  la  filosofía  de 
Aristóteles.  ||  Yied. Humide  radical;  húmedoradi- 
cal,  fluido  imaginario,  que  por  una  proocupaciou 
medica  se  suponía  ser  el  principio  de  la  vida  en 
el  cuerpo  humano.  ||  Humide  radical  de  la  na- 
■ture;  húmedo  radical  de  la  naturaleza  ,  mercu- 
rio preparado  y  purificado.  ||  Fig.  Húmedo,  mu- 
jado.  II  s.  m.  pl.  Humides,  húmedos  se  usaba 
antiguamente  por  humeurs;  humores. 

Huin!dé,  e.  adj.  y  purt.  pas.  de  s'humider.  Hu- 
medecido ,  a. 

Bumidement,  adv.  u-mi-d  man.  Humedecida- 
mente  ,  en  un  lugar  húmedo. 

niiiiiider  (*') ,  V.  pron.  su-mi~dé.  Humedecerse, 
mojarse,  ser  humedecido. 

Biiniidié,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  humidier.Y. 
este. 

Huniidler,  V.  a.  u-mi-di-é.  Humedecer,  reblan- 
decerlos pergaminos  con  vino  blanco.  ||  Art.  Hu- 
medecer las  pieles  para  sobarlas.  ||  S'-.  pron. 
Humedecerse,  ser  humedecido. 

Uiimidiíié ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  humidifier. 
V.  este. 

ncimidiOei-,  V.  a.  u-mi-di-fi-é.  Humedecer,  pro- 
ducir humedad.  ||  v.  n.  Humedecer ,  tener  hu- 
medad. 

Hiiniidifuge,  adj.  u-mi-di-fu-j.  Humídífugo; 
que  arrójala  humedad. 

Biimidité,  s.  f.  u-nii-di-té.  Humedad  ,  calidad 
de  lo  que  es  húmedo.  ||  Qiiim.  Humidité  perma- 
nente des  sages,  Y.  lluinide  radiial  de  la  na- 
ture. [|  Humidités ,  s.  f.  pl.  Humedades,  humo- 
res, serosidades. 

Hiiinier,  s.  m.  V.  Vsufructier. 

Huniière,  S.  f.  V.  Usufruit. 

ungiikfiisc  ,  adj.  u-tni-  fu-j.  Humifugo  ,  que  des- 
pide 'a  humedad. 

Hiiniiriü^e  ,  adj.  u-mi-/"íí-z.  Bot. Humi fusa: plan- 
ta ó  parte  de  una  planta  que  se  recuesta  en  el 
suelo  sin  echar  raices. 

B  uni  i  le  ,  adj.  u-mi-l.  Antiguamente  se  usaba 
por  humble,!  humilde. 

Buniiliant,  e.  adj.  u-mi-li-an.  Humillante,  que 
humilla  ,  confunde  y  abate. 

Buiuiiiation ,  s.  f.  u-mi-li-a-si-on.  Humilla- 
ción ,  abatimiento  ,  sumisión  ,  acción  por  la  que 
alguno  se humiliaó  es  humillado.  |l  Humillación, 
estado  de  una  persona  humillada  ó  mortificada. 
II  Humillación;  se  usa  también  hablando  de  las 
cosas.  II  Humillación,  acontecimientos,  cosas, 
prácticas  religiosas  que  humillan,  que  morti- 
fican. 

Humilié,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  humilier.  Humi- 
llado, a. 

Humilié,  S.  m.  it-mi-U-é.  Secl.  rel.  Humilla- 
do ;  miembro  de  una  secta  del  siglo  X,  condena- 
da por  el  papa  Inocencio  III.  ||  s.  f.  Humillada; 
religiosa  de  una  congregación  fundada  en  Milan 
en  el  siglo  M. 

Humilier,  v.  a.  u-mi-li-é.  Humillar,  confun- 
dir, mortificar  ,  abatir  el  orgullo  ú",  alguno,  de- 
jarle confundido.  ||  Fig.  Humillar,  en  términos 
de  [licdad  ,  abatir;  humillar  su  corazón,  su  es- 
píritu delante  de  Dios,  il  S'-.  pron.  Humillarse,' 
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scr  humillado.  ||  Fig.  Humillarse,  ser  humilla-  I 
do,  en  términos  de  piedad  ,  postrarse  ,  scr  pos-  I 
trado;=IIuniillarse,  morliiicarse  mutuamente.    | 

Eliiiiiilité,  s.  1".  M-ínt-¿¿-<é.  Humildad,  virtud  que 
nos  dá  el  scniimiento  de  nuestra  debilidad  ,  y  re-  i 
prime  los  sentimientos,  los  movimientos  de 
nuestro  orgullo.  La  humildad  es  la  base  de  to- 
das las  virtudes  cristianas.  Los  latinos  no  te- 
nían equivalente  de  humildad,  empleado  este 
nombre  en  el  sentido  de  virtud  cristiana.  ||  Fam. 
Humildad,  sumisión,  rendimiento. 

UiiiiailUie»;,  s.  f.  u-rni-li-sí.  Zool.  Humilicias; 
nombre  con  el  que  designan  en  el  Este  de  Nueva 
York  ,  muchos  pájaros  del  género  toingo  y  es- 
colopax. 

liiiiBiif|iie  ,  adj.  u-mi-k.  Húmico;  se  dice  de  un 
ácido  que  se  cree  encontrar  en  el  estiércol  po- 
drido, llamad  j  mantillo. 

■IismiiiacecN,  s.  1.  pl.  u-mi-ri-a  sé.  Bot,  Hu- 
miriáieas;  familia  de  plantas,  cuyo  tipo  es  el 
género  humiria. 

■liiniiric,  s.  f.  u-mi-ri.  Bol.  Humiria;  genero  de 
plantas  dicotiledóneas. 

Uumitc,  s.  f.  u-ini-l.  Mincr.  Humila;  sustan- 
cia pétrea,  parda,  trasparente  y  resplande- 
ciente. 

niiimlTugue,  adj.  u-mi-va-gue.  Zool.  Humívagoc 
que  vive  casi  siempre  en  la  tierra. 

Hiiiiima,  s.  u-niá.  Mit.  Huma  ;  dios  supremo  de 
los  cafres. 

HiiitiMi-al,  e.  adj.  u-??io- raí.  Humoral;  pertene- 
cienie  á  los  humores.  1|  V.  Humoriste. 

iaiiniori<iiie,  adj.  u-mo-ri-k.  Med.  Himiórico; 
se  dice  de  un  sonido  análogo  al  que  produce  un 
liquido  metido  en  una  cavidad. 

IIiiiiioi'i»>nie,  s.  m.  u-mo-ris-m.  Med.  Humoris- 
mo; doctrina  médica,  en  la  cual  todas  las  en- 
fermedades se  refieren  á  un  vicio  de  los  humo- 
res en  su  naturaleza,  su  cantidad  ó  su  distri- 
bución. 

nitiuoriste,  adj.  u-mo-ris-t.  Humorista  ,  capri- 
choso ,  extra >agante  de  genio  ,  mal  acondiciona- 
do.^Humorista  ,  médico  galenista.  |1  Ecrivain 
humoriste,  Cbcrilor  humorista,  chistoso,  jovial, 
que  trata  con  chistosidad  un  asunto  grave,  se- 
rio. De  este  género  es  el  nuestro  reverendo  frai 
Gerundm. 

Uicnioiir,  s.  m.  n-mur  (palabra  inglesa).  Sal, 
chiste  ,  ocurrencia  feliz  á  par  que  traviesa  y 
graciosa.  =  Originalidad  de  carácter  mordaz  y 
satírico. 

Uitmoiii-íNip,  s.  m.  ii-m\i-ris~t.  Escritor  que  se 
hace  Ilutar  por  una  mezcla  de  ingenio,  de  sensi- 
bilidad, de  chistes  satíricos  ,  picantes  y  filosó- 
ficos. 

■liiniu»»,  s.  m.  u-mus.  Humus,  nombre  que  se  dá 
á  la  superficie  de  la  tierra  \egetál  que  envuelve 
el  glübu. 

Uun,  s.  y  adj.  t'Míi.  Huno;  nombre  de  un  pueblo 
que  salió  de  la  Sarniacia  asiática  y  que  hizo  gran- 
des conquistas  en  Europa. 

Duiíc,  s.  m.  eun.  iNumbre  que  daban  antigua- 
mente al  eslaño. 

Uuue,  s.  f.  hu-n.  Mar.  Cofa;  especie  de  meseta 
que  se  forma  de  piezas  de  madera  en  lo  alto  de 
los  palos  mayores,  sobre  los  baos  y  crucetas 
eslablccidiis  á  este  liii  en  atiuel  paragc. 

Huuicr,s.  m.  huni-é.  Mar.  Gavia;  denominación 


de  toda  vela  que  se  larga  en  el  mastelero  que  va 
sobre  el  palo  principal.  ||  Pese.  Gavia;  especie 
de  red.  |¡  Mastelero  de  los  palos  de  un  navio. 

nunu  t ,  s.  m.  M-íiM.  Bot.  Hunuto;  árbol  con  ho- 
jas lanuginosas  ,  que  se  ignora  su  género. 

H II on  ,  s.  m.  u-on.  Zool.  Buho ,  nombre  vulgar 
del  alcon. 

Huoter,  V.  a.  u-o-lé.  Chichear  :  palabra  algo  atre- 
vida ,  pero  que  se  ha  introducido  en  la  conver- 
sación para  designar  la  desaprobación  que  se  ex- 
presa con  un  chicheo  fuerte;  es  algo  mas  que 
un  murmullo  y  un  poco  menos  que  una  grita. 

Hiipérète ,  V.  Jlypéréte  . 

iiuppard,  S.  m.  u-par.  Zool.  Uupar;  águila  de 
África. 

Miippe ,  s.  f. /lit-p.  Abubilla;  género  de  pájaros 
de  la  familia  de  los  tenuirostros;  poco  mayor 
que  el  mirlo ,  que  tiene  un  moño  de  plumas  en 
la  cabeza.  — Moño  ó  copete  déplumas  que  tienen 
algunos  pájaros  en  la  cabeza. 

Huppé ,  e.  adj.  hu-]>é.  Moñudo  ,  que  tiene  moño. 
11  Fig.  Encopetado  ,  de  alto  copete  ;  persona  dis- 
tinguida ,  sobresaliente ,  rica.  ||  En  esta  signifi- 
cación se  emplea  siempre  con  la  palabra  plus, 
mas.  II  Hist.  nat.  Copetudo,  que  tiene  moño, 
penacho  ó  copete  ,  hablando  de  las  aves. 

lliippe-col,  s.  m.  hu-p'kol.  Zool.  Cuello  moñu- 
do, pájaro  de  Méjico. 

Uiippi'tí,  s.  m.  pl.  u-pès.  Zool.  Hupos  ;  nombre 
que  dan  á  dos  especies  de  pájaros  en  el  Para- 
guay. 

Hura  ó  iitablieiv  s.  m.  u-rá  ,  sa-bli-¿.  Bot.  Hu- 
ra ;  arbusto  muy  hermoso  de  las  Indias  occiden- 
tales. 

BBurafusc ,  s.  m.  u-ra-s.  Art.  Virola;  anillo  de 
hierro  que  se  pone  en  la  punta  del  mango  de 
un   macho   de  fragua. 

nuraiilitltc,  s.  f.  u-ró-U-t.  Miner.  Huraulita; 
sustancia  petrosa  parecida  al  piróxeno. 

Dure;  s.  f.  hu-r.  Hura  ;  cabeza  de  algunos  ani- 
males cuando  está  cortada,  li  Fig.  y  fam.  /Z  a 
une  vilaine  hure;  tiene  una  cabeza  despeluz- 
nada, mal  peinada.  II  Art.  Hura;  especie  de 
brocha  ó  pincel. 

Hiirohcè,  S.  m.  u-r-bèh.  Zool.  Hurebec;  nombre 
comun  de  la  oruga. 

Uui-epó,  c.  adj.  u-r-pé.  Se  usaba  antiguamente 
por  herisséi  herizado. 

Durliaiit,  s.  Iiu-ró.  Voz  de  l  os  carruajeros  pa- 
ra hacer  volver  el  ganado  hacia  la  derecha.  || 
Fig.  Tirer  à  dia,  tirer  à  hurhaut:  echar  por  de- 
recha é  izquierda,  cada  uno  por  su  lado. 

Buri,  s.  m.  hu-ri.  Zool.  Hurí,  nombre  dado  á  la 
porcelana. 

Uiiriah,  s.  m.  u-ri-á.  Zool.  Huria;  género  de 
ofidianos,  fundado  para  las  serpientes  de  la 
India. 

Hiirio,  s.  m.  wri-ô.  Zool.  Hurio;  la  especie  mas 
grande  del  esturión. 

Iliirlaiit,  e.adj.  hur-lan-t.  Chillón;  que  posee  la 
facultad  de  aullar. 

Hurló,  e.   part.  pas.  de  hurler.  V.  este. 

Uericm-oiit ,  S.  m.  hur-l-man.  Aullo,  aullido  lu- 
gubre del  lobo,  y  algunas  veces  del  perro.  ||  Fig. 
Alarido,  quejido  fuerte  del  que  padece  alguu 
vivo  dolor. 

H"i-U'i*,  V.  n.  hur-lé.  Aullar,  dar  aullidos  el  lobo 
y  el  perro.  ||  Fig.  Dar  alaridos  ,  quejidos  fuer- 
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les  producidos  por  algún  vivo  dolor,  |l  Por  exa- 
geración, hablar  muy  fuerte,  con  furor.  ||  Can- 
tar muy  alio. 

Hnrlerlo  ,  s.  f.  hur-Uri.  Acción  de  aullar. 

Burlear,  s.m.  /lur-íei/r. Chillón;  que  dáaullidos. 
II  Zool.  Mono   chillón  de   América. 

nnrliiherlii,  s.  m.  ur-lu-hkr-lu.  Bullebulle,  tro- 
ñera  .  atronado.  ||  adv.  Atropelladamente,  iucon- 
sidcramente  ,    de   trompón,   con    tropelía. 

Uiiroii,  s.  m.  u-Ton.  Mil.  ant.  Hurón;  nombre  que 
antiguamente  daban  los  franceses  á  los  mina- 
deres.  ||  Zool.  Hurón,  nombre  de  un  mamí- 
fero. 

Buron,  ne.  adj.  u-ron.  Hurón,  pueblo  salvage. 
II  Fig.  y  fam  ;  Hurón;  hombre  díscolo  y  hu- 
raño. 

Bnrlah,  s.  m.  wri-à.  Zool.  Hurria  ;  género  de 
serpientes  heterodermas  ,  fundado  á  expensas 
de  las  boas. 

Hurricane,  s.  m.  i/-ri-'a-rj.  Hurrican  ;  nombre 
que  dan  en  la  India  al  huracán. 

BiirtebUlé  ,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  hurtebiller. 
Amorecido.  a. 

Burtebiller,  V.  a.  ur-t-bi-llé.  Amorccer;  se  di- 
ce del  acto  de  juntar  los  moruecos  con  las 
ovejas. 

Biirter,  V.  3.  V.  Heurter. 

Uui9ang;re,  s.  f.  ii-zan-gr.  Bot.  Husangra;  géne- 
ro de  plantas  de  la  familia  de  las  mclasloraá- 
ceas. 

BnséanawiT ,  s.  m.  u-zé-a-vo-èr.  Huséana- 
uer;  nombres  que  se  dan  en  la  Virginia  á  aque- 
llos que   se   destinan   á  ser  curas  ó  adivinos. 

Bnssarti.  s.  m.  ri-sar.  Húsar ,  soldado  de  caba- 
llería. ||  Fam.  Húsar,  se  dice  de  una  muger  ú 
hombre  que  no  teme  á  la  fatiga.  ||  Hist.  Hussard 
de  la  mort  ;  húsar  de  la  muerte,  nombre  dado 
durante  la  revolución  ,  á  los  regimientos  de  ca- 
ballería ligera  que  tenían  el  uniforme  blanco  y 
negro. 

Bus^ard  de  réylan,  s.  m.  U'sar-d-S''-i'lan.  Zool. 
Húsar  de  Ceilan;  insecto  de  las  Indias. 

BnB«arde,s.  í.u-sar-d.  Husarda:  especie  de  bai- 
le húngaro. 

Bassings,  s.  m.  pl.  u-sèn.  (palabra  inglesa)Hu- 
sings,  asamblea  tumultuosa  en  Londres  en  la 
que  los  candidatos  déla  cámara  de  los  comu- 
nes van  á  arengar  á  los  electores.  ||  Husings; 
la  jurisdicción  mas  antigua  y  mas  distinguida  de 
la  ciudad  de  Londres.  ||  Husíng;  lugar  en  el  que 
se  precede  á  una  elección  parlamentaría  en  In- 
glaterra. 

Bussite,  s.  m.  u-si-t.  Sect.  rcl.  Husito;  miembro 
de  una  secta  cristiana  fundada  por  Juan  Hussil, 
al  principio  del  siglo  XV. 

Biimsitií^iiio,  s.  m.  u-si'tis-m.  Sect.  reí.  Husi- 
l'smo  doctrina  de  los  husilas. 

Dnsíio,  s.  m.  U'SÓ.  Zool.  Huso;  pez  grande  del  Da- 
nubio. 

BiiHtab,  s.  us-tab. Mit.  Uustab;  divinidad  de  ios 
ninivilas. 

UntcliiiiNle,  s.  f.  ut-chèn-si.  Bot.  Hutquencia; 
género  de  plantas  cruciferas,  fundado  para  co- 
locar algunos  géneros  de  mastuerzos  é  iberidas" 
=  Hutquencia,  género  de  algas  marinas. 

ButrliinMoulen,  s.  m.  ut-chèn-so-ni-èn.  Sect. 
reí.  Hutquensoniano  ;  miembro  de  una  secta 
fundada  en  Inglaterra  afines  del  siglo  XVIL 


Bntin,  adj.  inusitado.  V.  Opiniâtre.  Se  usa  lam- 
bicn  como  s.  m.  por  coíere,  cólera. 

Hutiiier,  V.  a.  inus.  V.  Quereller. 

OutUiet,  s.  m.  u-(i-nù.  Art.  Mazo  pequeño  de 
madera  que  usan  los  toneleros. 

Iliitiii<>u\,  euse.  adj.  V.  Querelleur. 

Uiitite,  s.  m.  i(-((-í.  Sect.  reí.  Huiita;  miembro 
de  una  secta  de  anabatistas. 

Hutte,  s.  f.  hu-(.  Choza,  barraca,  habitación  rús- 
tica y  grosera;  que  se  hace  de  paja  y  tierra.  || 
Choza  que  se  hace  de  ramas  que  sirve  para  di- 
ferentes cazas. 

Hutté,  e.   part.  pas.  de  hutter.  V.  este. 

Hiitter,  V.  a.  hu-té.  Amarrar  las  vergas.  ||  5e-. 
pron.  Abarracarse,  ser  abarracado,  habitar  en 
una  choza  ó  barraca. 

Buteur,  s.  m.  hifteur.  Que  caza  con  el  auxilio  de 
una  choza  ó  barraca. 

HHttum,  s.  m.  u-tom.  Bol.  Hulum  ;  género  de 
plantas  de  la  familia  de   las  mirtineas. 

Duve,  s.  f.  u-v.  Adorno  ;  que  usaban  antiguamen- 
te las  mngeres. 

HuTeitozeutzIi,  s.  m.u-vè-to-zeut- U.  Huveito- 
zeulí;  nombre  del  terccrmes  del  calendario  me- 
jicano que  comprendía  una  parle  del  mes  de 
abril. 

Huveste  ó  Unvetíe,s.  f.  u-tès-i,-M-tè-f.  Sombre- 
rete antiguo. 

Huyau  ,  s.  m.  u-a-i-ó.  Zool.  Cuclillo  ave.  ||  Fig. 
Marido  coronado. 

Hu«e  s.  f.  y.Hure.  1|  Huze  à  huze,  frente  á  frente. 

Hyacinthe,  S.  f.  V.  Jacinthe,  hiacynthe.  Jacin- 
to, flor  ,es  femenino  en  prosa,  en  verso  ,  m.  y  f. 
Il  Miner.  Jacinto;  piedra  preciosa  de  color  ama- 
rillento. Il  adj.  Jacinto;  del  color  de  la  flor, llama- 
do del  mismo  nombre.  |1  s.  m.  Jacinto  especiude 
papagayo. 

Hyacinthies,  s.  f.  pl.  i-a-sèn-ti.  Jacintas;  Ges- 
tas fúnebres  que  se  celebraban  en  Grecia  en  ho- 
nor de  Apolo  y  en  memoria  de  la  muerte  de  Ja- 
cinto. 

Hyacinthin,  e.  adj.  i-a-sèn-tèn,-i-n.  Jacinto, 
que  tiene  el  color  del  jacinto.  ||  Jacintino;  que 
pertenece  al  jacinto. 

Uyacintliine,  s.  f.  í-a-íen-íi-n. Miner.  Jacintina; 
piedra  que  se  parece  al  jacinto. 

Hyacintinée.«i,  s.  f.  \>\.  i-a-sèn-ti-né.  Bol.  Jacin- 
tinas; sección  de  la  familia  de  liliáceas  que  tie- 
ne por  tipo  el  género  jacinto. 

Hyade,  s.  f.  i-a-d.  Zool.  Hiade;  género  de  crus- 
táceos. 

Uyadc»»,  s.  f.  pl.  i-a-d.  Mil.  Hiadas;  hijas  de 
Atlas.  II  Asir.  Hiadas;  reunion  de  estrellas,  colo- 
cadas encima  de  la  cabeza  de  Tauro. 

Hya«nè8,  S.  m.  i-a-ñes.  Mit.  Hiagnes;  padre  de 
Marseras. 

Byale,  s.  f.  i-a-l.  Zool.  Hiale;  género  de  molus- 
cos, de  la  familia  de  los  teropodos.  |1  Hiale;  géne- 
ro de  mariposas. 

Hyaléon,  s.  m.  i-a-lé-on.  Med.  Humor  vitreo  que 
sale  del  ojo   ó  de  la  oreja. 

Hyaliacé»,  s.  m.  pl.  i-a-U-a-sé.  Zool.  Hialiáceos; 
familia  de  moluscos  seropodos  ,  que  tiene  por 
tipo  el  género  hiale. 

Hyalln,  e.  adj.  i-a-lcn,-i-n.  Hialino;  que  se  pa- 
rece al  cristal,  que  es  diáfano  como  un  cristal. 
II  Bot.  Hialino;  que  tiene  una  substancia  di  tfa- 
na   como  el  cristal.  i|  Zool.  Hialino;  se  dice  de 
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algunos  animales  que  tienen  algunas  parles  diá- 
fanas como  el  cristal. 
Ilinisiiorhizo,  adj.  i-a-li-no-ri-z.  Bot.  Hialino - 
rizo,  que  tiene   raíces   blancas  y  trasparentes. 
nyalipeiiiie .   adj.   i-a-li-pd-n.    Zool.  Hialipeiio. 

que  tiene  las  alas  trasparentes. 
Hynlite,  s.   f.  i-a-li-t.  Med.  Hialitis;  intlamacion 

de  la  membrana  bialoides. 
Bjalitho,   s.   1.  r-rt-íi-f.  Miner.  Hialito  ;  varie- 
dad de  cuarzo  que  se  parece  al  cristal  ;  se  en- 
cuentra en   la  superficie  de  algunos  productos 
volcánicos. 
HystlofCe,  adj.  i-a-lo-d.  Iliaiodcs;  que  tiene  el  co- 
lor del  cristal. 
Hynlog^i-aplic,    s.   m.    i-a-lo-gra-f.  Hialógrafo; 
instrumento  que  sirve  para  el  dibujo  de  pers- 
pectiva ,  dando  pruebas  exactas. 
UjaBosi-apliie  ,   S.  f.  i-a-ln-gra-fl.  Hialografía; 

arte  de  servirse  del  biniúgral'o. 
Hyalogrnpliittix?.  adj.  i-t'.-lo-gra-fi-li.  Hialográ- 

íico  ;  que  tiene  relación  con  la  hialografía. 
IlyaloVile,  adj.  i-a-lo-i-d.  llialoides  ,  vitreo;  que 
se  parece  al  cristal.  ||  Anat.  Hialoides;  algunos 
autores  antiguos  han  dado  este  nombre  al  hu- 
mor vitreo  del  ojo  ;  en  el  dia  se  dá  el  nombre  de 
bialoides  á  la  membrana  sumamente  lina  que 
envuelve  este  cuerpo.  ||  s.  f.  Anat.  Hialoides; 
membrana  del  ojo.  ||  Miner.  Hialoides  ;  piedra 
preciosa  conocida  por  lüsar.liguos,  transparen- 
te como  el  cristal. 
Hyalo'iUion,  «e.  adj.  i-a-lo-i-ili-èn.  Anat.  Kia- 
loidiano  ;  que  tiene  relación  con  la  membrana 
hialoides.  =:  Críífaí  hyrilotdifn;  conduito  hialoi- 
diano;  conducto  que  forma  la  membrana  Hia- 
loides. 
nialoVtlUe  .  s.  f.  i-a-lo-i-di-t.  Med.  Hialoiditis; 

inflamación  déla  membr¡ma  hialoides. 
Oyaloinyete,s.    f.    i-a-lo-mih-t.    Miner.  Hialo- 

micta;  roca  compuesta  de  cuarzo  mica. 
Hyaloptère  ,  adj.  i-a-/o/j   t¿-r.  Zool.  Hialoptero; 

que  tiene  alas  transparentes  como  el  cristal. 
HyaloptíM'p ,    s.    m.  i-a-lop-te-r .    Hialúpteto; 
instrumento  con  el  que  se  hace  pasar   una  chis- 
pa eléctrica  por  un  pedazo  de  cristal. 
Dyalo.sidérite ,   s.    f.    i-a-lo-zi-dé-ri-t.    Miner. 
Ilialosidéritis;    substancia  que  se  encuentra  en 
las  rocas  de  origen  volcánico. 
Hynloí^nine,   adj.  i-a-lo-zo-m.  Zool.  Hialosomo; 

cuyo  cuerpo  es  diáfano  como  el  cristal. 
Hyalospei-iiie,  adj.  i-a-los-pèr-m.  Bot.  Hialos- 

permo:  que  produce  granos  transparentes. 
Hyaluraíp  ,  f.  s.  t-ithtr-j{.  Hialurgia  ;  arte  de 

fabricar  vidrio  o  cristal. 
Hyal:irsif|ii<> .  adj.  i-a-bir-ji-k.  //ialúrgico;  que 
tiene  relación  con  la  fabricación  del  cristal  ó  vi- 
drio. 
Hyainide,   s.   m.   i-a- mi-d.   Hiamidos?  nombre 
que   los  habitantes  de  Pisa  en  Elide,  dan  á  los 
sacerdotes  de  Júpiter  ,  descendientes  de  Hiamo. 
Ilyantifle»«  ,  s.   f.  ¡d.  i-an-ti-d    Mit.  Hiantides; 
sobrenombre  de  las  musas,  porquese  creia  que 
habitaban  la  Beocia. 
Iiyaiitiiif4,  s.  m.  i-an-si-us.  Mit.  Hiancio;  sobre- 
nombre de  Acteon. 
Hyarith  ,   s.   m.    ia-rí7.  Antiguamente    se  em- 
pleaba como  sinónimo   de  argent ,  plata. 
Hyas,  s.  ra.  i-as.  Mit.   Hias;   hijo  de  Atlas  y 
lítra. 


Hybanthe,  s.  m.  i-ban-l.  Bol.  Hibanto;  arbusto 
déla  isla  deiCuba. 

Hyliéiiiace  ,  s.  f.  V.  Bouton. 

IBybernatle,  S.  m.  V.  Hibernade. 

ïByl»erna\,  S.  m.  i-hèr-nal:s.  Bot.  Hibernai;  cu- 
bierta de  las  hojas  durante  el  invierno. 

Hyblea,  S.  f.  i-blé-a.  Mil.  Hiblea;  diosa  adorada 
por  los  sicilianos,  y  en  el  monte  Hibla. 

Hyblée,  s.  f.  i-blé.  Zool.  Hibiea;  género  de  lepi- 
dópteros. 

If yliloeii ,  ne.  adj.  i-blé-èn.  Hibleano;  habitante 
del  monte  Hibla. 

Uylionic  ,  s.  f.  i-bo-m.  Med.  Hiboma  ,  ó  Hiboraia; 
enfermedad  de  las  orejas  que  termina  algnnas 
veces  en  sordera. 

ylminètre,  s.  m.  i-bo-mè-tr.  Med.  Hibómetro; 
aparato  que  sirve  pare  medir  los  progresos  de 
los  cambios  que  los  médicos  mecánicos  acarrean 
en  las  deformidades  raquíticas. 

Hyboniétrer,  V.  a.  i-bo-mé~tré.  Med.  Medir  una 
deformidad  raquítica  con  el  hibómetro. 

Hyboniétrie  ,  s.  f,  i-bo-mé-trí.  Med.  Hibometría; 
empleo  del  hibómetro. 

llyboinétrif]ue  ,  adj.  i-  bo-mé-tri-l;.  Hibométri- 
co  ;  que  pertenece  al  hibómetro,  ó  á  la  hibomé- 
tria. 

llyboM.  s.  m.  i-hos.  Zool.  Hibos;  género  de  díp- 
teros de  la  familia  de  los  tanístomos. 

Hybotides,  s.  m.  pl.  i-bo-ti-d.  Zool.  Hibotidos; 
tribu  de  la  familia  de  dipteros  tanístomos,  cu- 
yo tipo  es  el  género  hibos. 

■lybotiiiA  .  s.  m.  pl.  ¿-¿o-íen.  Zool.  Hibotinos; 
cuyo  tipo  es  el  género  hibos. 

llyboii-coiicbH  ,  s.  m.  i-bu-con-chu.  Bol.  Hibu- 
conchudo;  fruto  de  América  de  donde  se  saca 
un  aceite  que  sirve  de  remedio  contra  los  gusa- 
nos cutáneos. 

Hybridation  ,  S.  f.  i-bri-da-si-on.  Hist.  nat.  Hi- 
bridación; producción  de  plantas  ó  de  animales 
híbridos. 

Hybride  ,  adj.  í'bri'd.  Híbrido  :  planta  ó  animal 
nacidos  de  dos  especies  diferentes.  |¡  Híbrida; 
voz  compuesta  de  dos  lenguas.  ||  Fil.  Uaisonne- 
vient  liibiide;  razonamiento  híbrido;  en  la  ló- 
gica de  Kanl,  todo  razonamiento  que  se  compo- 
ne de  tres  iroposiciones ,  y  que  necesita  de  la 
cuarta  para  completarle.  |i  s.  f.  Bot.  Hybride 
conqénëre;  híbrida  congenérica;  híbrida  que  pro- 
viene de  dos  especies  del  mismo  género. 

Hybrideile.  s.  f.  i-bri-dè-l.  Bet.  Hibridela;  gé- 
nero de  sinantéreas  de  Méjico. 

Hybrlditinie,  s.  m.  i-bri-dis-iii.  Hibridismo;  cua- 
lidad de  lo  que  es  híbrido,  ii  Gram.  Hibridismo; 
defecto  en  la  composición  de  las  palabras  nue- 
vas, que  consiste  en  formarlas  de  muchas  len- 
guas. 
Hybridité ,  s.  f.  i-hri-di-té.  Gram.  Cualidad  de 
una  palabra  formada  de  dos  leng.u.as.  ||  Hist. 
nat.  Condición  de  un  ser  organizado  que  es  el 
producto  de  dos  especies  diferentes. 
Bybri««.s.  f.  i-bris.  Mit.Hibris;  ninfa  querida  de 

.lúpiter,  de  quien  tuvo  á  Pan. 
Hybristif|(ies.  s.  f.  i-bris-ti-k.  Hibrísticas;  fiestas 
de  Argos  en  las  que  las  mujeres  se  vestían  de 
hombres,  en  memoria  de  la  acción  qne  ganaron 
á  los  lacedemonienses. 
nybrí»itodlf|He«4.  s.  m.  pl.  i-bris-to-di-k.\\'\- 
bristódicos:  magistrados  de  Atenas,  á  quienes 
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pertenecía  el  conocimiento  de  los  debates  entre 
ios  mercaderes  y  marineros. 

Hybrizon  ,  s.  m.  i-bri-zon.  Zoo!.  Hibrizon  ;  gé- 
nero de  himenópteros,  de  la  Iribú  de  los  icneu- 
mónides. 

Ilyekí<os  ,  s.  m.  pl.  V.  Tlycksos. 

Hydée,  s.  f.  i-dé.  Zool.  Ilidea;  género  de  coleóp- 
teros de  la  familia  de  ios  Iraquélidos. 

Hydar,  s.  m.  i-dar.  Hidar  ;  nombre  del  tercer 
mes  del  año  eliopiano. 

Hydaside,  s.  f.  i-da-ri-d.  Med.  Uidaridc;  mate- 
ria aiuosa  parecida  al  ajíua. 

Dydnrtiire ,  s.  f.  i-dar-tr.  Ilidarlro  ;  nombre 
que  se  dá  á  toda  colección  de  agua  ó  hidropesía 
de  una  ó  mas  articulaciones. 

■ydai-thi-osc  ,  Ujdartlirosio.  Med.  Y.  Hijdar- 
'ihre. 

Bydaspien,  ne.  adj.  i-das-pi-èn.  Uldaspiano; 
liabitíintc  de  las  orillas  del  Ilidaspio. 

Bidatidc,  s.  f.  i-da-ti-d.  Zool.  Hidatide:  géne- 
ro de  gusanos  intestinales.  |!  Cir.  s.  f.  pl.  Hida- 
tides;  se  dá  este  nombre  à  las  vegiguillas  trans- 
parentes, por  lo  regular  esféricas,  que  se  hallan 
llenas  de  agua,  las  cuales  unas  veces  están  se- 
paradas y  otras  reunidas  en  el  hígado.  ||  Míikt. 
nidalida;  piedra  preciosa  de  que  hacen  mención 
los  antiguos. 

Bydntídoiix,  cuse.  a(l¡.  i-da-ti-deu.  eu-z.  Med. 
Hidatidcso:  se  dá  esle  nombre  á  algunas  afec- 
ciones causadas  por  las  hidatidcs. 

Bydatidi<|iie,  adj.  i-da-li-di-li.  llidatídico;  que 
tiene  relación  con  las  hidatides. 

nydatidocèle,  S.  f.  i-da-li-do-sè-l.  Cir.  Hidati- 
doccle;  humor  formado  por  las  hidatides. 

Hydatyforine,  adj.  i-da-ti-for-m.  Hidaliforme; 
que  tiene  la  forma  de  una  hidatide. 

Uydaíigere,  s.  f.  i-da-ti-jè-r.  Zool.  Hida'ijero; 
género  de  gusanos  intestinales,  fundado  á  ex- 
pensas de  las  hidatides. 

Bjdatlii.ii,  s.  m.  pl.  i-da-tèn.  Zool.  Hidatinos; 
tribu  de  la  clase  de  los  rotíferos,  cuyo  tipo  es 
el  género  hidalina. 

Bydatiiie,  s.  í.  i-da-ti-v.  Zool.  Hidatina;  géne- 
ro de  animalejos  infusorios. 

BydatSiioii.s.m.  i-(/a-í<-non. Farm. Colirio;  que 

tiene  por  base  el  agua  llovida. 
.  Bydatls,  s.  f.  i-da-tis.  C\t.   Uidatis;   se  dá  este 
nombre  á  unos  tumorcitos  pequeños  de  los  pár- 

1     pados. 

By  datlsino,  s.  m.  i-(7a-í¿s-wi.  Med.  Hidatismo; 
ruido  que  ocasiona  la  tluctuaciun  de  un  liquido 
contenido  en  un  absceso  ó  derramado  en  una  ca- 
vidad del  cuerpo. 

B>dati»icni('»i,  s.  m.  pl.  i-da-ti-zo-m.  Zool.  lli- 
dalisomos;  tribu  de  la  clase  de  los  subanelida- 
rios,  que  comprende  los  animales  que  tienen  el 
cuerpo  hidati  forme. 

Bydatocliolo.  adj.  i-áíi-to-ho-l.  Med.  Ilidatóco- 
lo;  mezcla  de  acuoso  y  bilioso. 

lf}da(od<.',  s.  m.  i-da-lo-d.  Med.  Hidatodo;  hu- 
mor a(  uoso  del  ojo. 

Hydatoido,  adj.  í-f/a-ío-í-(/.  Ilidatoide  ;  que  se 
parece  al  agua.  Il  Med.  Ilidatoide;  se  usaba  anli- 
guamenle  para  designar  la  orina  dura,  y  á  las 
personas  de  anarca.  |1  s.  f.  Anal.  Ilidatoide;  al- 
gunos anatónii(0s  han  dado  este  nonibre  á  la 
membrana  del  liumor  acuoso,  y  oíros  á  este 
mismo  humor. 


Bydatologle,  s.  f.  Fis.  V.  Hydrologie. 

Hydatoscope,  S.  m.  i-íia-íos-Ao-p.  Hidalóscopo; 
que  practica  la  hidaloscopia. 

nydatcscnpie,  s.  (.  i-da-tos-ko~pi,  Hidatoscopia; 
arte  de  adivinar  por  el  agua.=Hay  una  hidalos- 
copia natural  que  consiste  en  preveer,  en  prede- 
cir las  tcmpeslades  por  algunas  señales  que  se 
notan  en    el    mar,  en  el  aire,  en  las  nubes. 

UydatoMcopien,  ue.adj.  i-da-tos-Uo-pi-én,  Ili- 
datoscopiano;  que  practica  la  hidatoscopia. 

Hydato*«copifiiie.  adj.  i-da-tos- l<o-pi-li.  Hida- 
toscópico:  que  pertenece  á  la  hidaloscopia. 

íljdi-,  s.  f.  V.  Ilide. 

Mydci-e,  s.  f.  i-d'e-r.  Zool.  Hidern;  género  dQ 
coleópteros  pentámeros,  familia  délos  clavicor- 
nios. 

Uyderos,  s.  m.  V.  Anasarque. 

Ei^diiacécs,  s.  f.  pl.  id-na-sé.  Bot.  Hidnáccas; 
familia  de  liongos  himenomicelos. 

Bydiie,  s.  m.  id-n.  Bot.  Ilidno:  género  de  hongos 
que  tienen  rizada  la  parle  inferior  de  la  corona. 

Mydnéíi,  s.  m.  pl.  id-né.  Bol.  Hidnos;  tribu  de 
hongos,  cuyo  tipo  es  el  género  hidno. 

Uy<iiiocarpo,  s. ic/-/io-/iaf-p.  Dol.  Hidnocarpo;  gé- 
nero de  plantas  creado  para  un  árbol  de 
la  isla  deCeilan,  cuyas  hojas  hacen  vomitar,  y 
sirven  para  emborrachar  la  pesca. 

Hydîjoïdes,  s.  m.  pl.  id-vo-i-d.  Bot.  Hidnoides; 
tribu  de  la  familia  de  los  hongos,  que  tienen 
por  tipo  el  género  hidno. 

nyuoíi,  s.  m.  id-non.  Bot.  Ilidnon;  nombre  con 
que  las  griegos  designaban  las  trufas. 

UyfEnophore,  s.  f.  id-no-fu-r.  Zool.  Hídnoforo; 
género  de  poliperos. 

Uydnore,  s.  m.  id-no-r.  Bot.  Hidnoro;  género  de 
hongos. 

Hydiioi-inées,  s.  f.  pl.  id-no-ri-né.  Bot.  Ilidno- 
ríneas;  grupo  de  [tlanlas  de  la  familia  de  los 
hongos,  cuyo  tipo  es  el  género  hidnoro. 

Síydi-e.s.  f.  Mil.  V.  Ilidre. 

HyAracnaút-n  .  s.  m.  pl.  i-drak-na-dé.  Zool. 
llidracnidos;  familia  de  insectos  arácnidos  tra- 
quiales,  que  tiene  por  tipo  el  género  hidraciia. 

Uydracltne,  s.  f.  i-dra'-n.  Zool.  llidracna;  gé- 
nero de  arácnidos  acuáticos,  del  orden  de  los 
traquianios. 

lEydi-actiné  ,  s.  m.  i-dral-né.  Zool.  Uidrácneoj 
género  de  coleópteros  acuáticos. 

Hydraolineües  ,  s.  f.  pl.  i-drak-nè-l.  Zool.  H¡- 
dracneias;  genero  de  arácnidos  det  orden  de 
los  traquianos,  qne  comprende  seis  géneros. 

Uydrarlincttf,  s.  f.  i-drak-nè-t.  Zool.  Ilidrac- 
nela  ;  mila  acuática. 

I3ydra<'ide,  S.  m.  i-dra-si-d.  Quím.  Hidrácido; 
ácido  que  resulta  de  la  combinación  de  un  cuer- 
po simple  ó  compuesto  con  el  hidrógeno. 

Elydrago,  s.  m.  V.  Jlydrane. 

Ilydrasoseie  ,  adj.  i-dra  (jo-g\ie.  Med.  Hidrago- 
go;  nomhre  que  se  ha  dado  á  los  remedios  que 
se  creían  capaces  de  evacuar  la  serosidad  der- 
ramada en  los  tejidos  orgánicos  ,  y  en  las  cavi- 
dades del  cuerpo. 

Iiidrateoo! ,  s.  m.  i-dral-ko-oí.  Farm.  Ilidral- 
col;  alcohol  que  no  tiene  22  grados. 

Ilit'raleoolatufc,  s.  f.  i-dral-ko  o-la-lu-T.  Farm. 
Ilidralcolatura  :  tintura  preparada  cou  alcoul 
y  agua. 

zaydralcooUqiie,  adj.  i-dral-ko-  o  U-k.  Farm. 
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Hidralcólico  ;  meJicamentos  que  tienen  elhi-' 
dralcool  por  escipiente. 

Hydralcetort',  atlj.  V.  Uydralectorides, 

Hydrater  toi- i  tics,  s.  m.  pi.  i-dra-lèh-to-ri-d. 
Zool.  Hidralecloriflos  ;  familia  de  pájaros  acuá- 
ticos, inmediatos  á  las  gallináceas. 

Hydrals;ne,  s.  f.  i-dral-gue.  Bot.  Hidralga;  alga 
acuática. 

Hydrneae,  s.  m.'i-dra-n.  Hidrano;  mmistro  grie- 
go que  presidia  en  las  purificaciones  de  los  mis- 
teri(js  de  Eleusis. 

Ilydranu;*'  i  ?•  'H-  i-drnn-j.  Bot.  Hidrango;  géne- 
ro de  plantas  inmediato  á  las  hortensias. 

Hydrangóacéi-s ,  s.  f.  pl.  i-  dran-jé-a-sé.  Bot. 
Hidrangeáceas;  familia  de  plantas  ,  cuyo  tipo 
es  el  género  hidrangea. 

Ilydi-aiigéc,  s.  f.  i-dran-jé.  Bot.  Hidrangea;  gé- 
nero de  plantas  de  la  América  del  Norte. 

Ilydraiigelle,  S.  f.  Ilydrangèe. 

Bydraiio.<9,  s.  m.  i-dra-nos.  Ilidranos;  sacrifíca- 
dor  que  en  la  iniciación  de  los  Rleusinos,  inmo- 
laba á  Júpiter  una  marrana  preñada,  y  hacian  po- 
ner sobre  la  piel  al  que  debia  purificarse. 

Ilydranose,  s.  f.  i-dra-no-z.  Med.  Hidranosis; 
infdtracion  de  las  serosidades. 

Hydrargoire,  S.  m.  i-drar-gwr.  Quím.  Hidrar- 
guro  ;  amalgama  de  mercurio  con  otro  metal. 

nydrarsylíthe,  s.  f.  Miner.  V.  }}'aieUite. 

liydrarKy«*e ,  s.  m.  i-drar-ji-r.  Zool  Hidrargi- 
ro ;  género  de  pescados  huesosos  gimnopomos, 
fundado  para  una  especie  de  las  aguas  dulces 
de  la  Carolma.  ||  Miner.  Hidrargirio;  nombre  an- 
tiguo del  azogue  ó  mercurio. 

Ilydrai'gireiitéroplitIliKe  ,  s.  f.  i-drar-ji-ran- 
té-rop-ti-z.  Med.  Hidrarjirenteroptisis  ;  enfer- 
medad intestinal  causada  por  el  mercurio. 

Hydrnrg;iryde,  adj.  i-drar-ji-ri-d.  Hidrargiri- 
do;  que  se  parece  al  mercurio.  I|  s.  m.  pl.  Min. 
Hidrargiridos;  nombre  dado  á  las  amalgamas 
de  mercurio. 

Hydrai'gyríc,  s.  m.  í-</rar-j7-rí.  Med.  Hidrar- 
giria  ;  erupción  cutánea  causada  por  el  uso  del 
mercurio, 

nydrar^yro .  s.  m.  i'drnr-ji-ro.  Hidrargirio; 
nombre  con  que  los  antiguos  designaban  el 
mercurio. 

Hydrarsyro-cyannte,  S.  m.  i-drar -ji-ro-si-a- 
na-t.  Quím.  Hidrarginocianato  ;  sal  producida 
por  la  combinación  del  ácido  hidrargirio  ciánico 
con  una  base  salificable. 

Bydrnruyro-cyaní(|iie,  adj.  i-drar-ji-ro-si'a- 
ni-h.  Quím.  llidrargirio-cianico  ;  ácido  produ- 
cido por  !a  combinación  del  cianuro  de  mercu- 
rio con  el  hidrogeno. 

Hydrnr^íyi-o-rdlniinntp  ,  s.  m.  i  drar-ji-ro-ful- 
mi-nn-t.  Quíu).  Hidrargirio-fulminato;  sal  pro- 
ducida por  la  combinación  del  ácido  hidrargiro- 
fulminico  con  una  base  salificable. 

1Iydrargyi'o-piieiimati(|iio,  adj.  i-drar-ji-ro- 
neii-ma-ti-'..  Quím.  Hidrargirio-neümátiro;  apa- 
ratos preparados  para  recoger  el  gas  del  mer- 
curio. 

Hydrai-í^yrolithe.  s.  f.  Hiner.  V.  Wavelite. 

Hydi-argyrose,  s.  f.  i-drar-ji-ro-z.  Hidrargi- 
rosis  ;  fricción  hecha  con  mercurio. 

Hydrrti'gyriirc ,  s.  m.  i-diar-ji~ru-r.  Quim. 
Hidrargiruro;  amalgama  de  mercurio  con  otro 
metal. 


flydrarméniato,  S.  m.  i-drar-sé-ni-a-t.  Miner. 
Hidrarscniato  ;  arsénico  que  contiene  algo  de 
agua  en  la  combinación  química. 

Hydiarthre,  s.  f.  i-drar-tr.  Med.  Hidrarlro;  hi- 
dropesía de  las  articulaciones. 

Ilydraste,  S.  m.  i-dras-t.  Bot.  Hidrasto;  géne- 
ro de  plantes  herbáceas  del  Norte  de  América 
comprende  una  sola  especie. 

Hydra!«tide,  S.  f.  Bot.  \.  Hydraste, 

Uydi-atahle,  adj.  i-dra-ta~bl.  Quím.  Hidrata- 
ble;  que  es  susceptible  de  convertirse  en  hi- 
drato. 

Hydrate,  S.  m.  i-dra-t  Quím.  Hidrato;  com- 
binación de  un  óxido  metálico  y  de  agua,  en  la 
que  esta  hace  el  papel  de  ácido. 

Hydraté,  e.  adj.  i-dra-té.  Quím.  y  miner.  Hi- 
dratado ;  que  contiene  agua  en  combinación. 

Uydratif|uv  ,  adj.  i-dra-li-l,.  Quím.  Hidrático; 
que  tiene  alguno  de  los  caracteres  de  los  hi- 
dratos. 

Hydraiíle,  s.  m.  {-(/ró-í.  Hidraulo;  músico  que 
tocaba  un  instrumento  que  formaba  sonidos  con 
el  ayuda  del  agua. 

Hydratiles ,  s.  m.  pl.  i-dró-l.  Zool.  Hidraulos; 
familia  del  orden  de  los  cetáceos,  que  compren- 
de los  que  son  carniceros. 

Hydraiiiicien  ,  s.  m.  i-dró-li-si-en.  Hidráulico; 
ingeniero  que  se  ocupa  de  hidráulica. 

Hydraulico-pncniiiatiquc  ,  adj.  i-dro-li-l:o - 
ncu-iiia-ti-k.  Hidráulico-neumático,  que  sube 
el  agua  por  medio  del  aire. 

Hydraulique,  adj.  i-dro-li-h.  Hidráulico;  que 
pertenece  á  la  hidráulica.  ||  Machine  hydrauli- 
gue;  máquina  hidráulica,  máquina  que  sirve 
para  subir  el  agua.  !l  Colonne  hydraulique  ;  co- 
lumna hidráulica  ;  cuya  caña  parece  de  cristal. 

HytL.  aiilif|iie  ,  s.  f.  i-dró-li-k.  Hidráulica  ;  par- 
te de  la  física  que  trata  de  todos  los  fenómenos 
que  tienen  relación  con  los  movimientos  de  los 
cuerpos  líquidos. 

Hydrauliste,  s.  m.  i-í/ro-ltí-í.  Hidráulico;  in- 
geniero que  se  ocupa  de  la  hidráulica. 

Hydre,  S.  f.  i-dr.  Mit.  Hidra;  hija  de  Styx  y 
Palas,  serpiente  fabulosa  que  tenía  siete  cabe- 
zas. II  Se  usa  también  en  sentido  figurado  y  ele- 
vado, hablando  de  los  males  de  los  cuerpos  po- 
líticos. II  Le  léyislnteur  doit  être  un  Hercule 
■pour  combattre  V  Hydre  de  Vègoisme  ;  el  legis- 
lador debe  ser  un  Hércules  para  combatir  la 
hidra  del  egoísmo.  Il  Astr.  Hydre  femelle x  hi- 
dra hembra;  constelación  del  hemisferio  austral 
que  tiene  una  estrella  notable  llamada  el  cora- 
zón ¡de  la  hidra. =r 7/ydre  t«(í/e;  hidra  macho; 
constelación  mas  meridional  que  la  precedente 
que  no  se  apercibe  en  nuestras  cet  canias.  ||  Blas. 
Hidra;  culebra  ó  serpiente  con  siete  cabezas.  || 
Bot.  Hidra;  planta  del  género  ccrnillo.  [j  Zool. 
Hidra;  serpiente  que  vive  en  los  ríos  y  estan- 
ques grandes. =Hidra  ;  género  de  pólipos  mi- 
croscópicos ,  llamados  también  pólipos  de  agua 
duice. 

Hydréelilílnés  ,  s.  m.  i-dré-chid-né.  Zool.  Hi- 
drequidnos  ;  familia  de  reptiles  ofidianos  que 
comprende  los  que  viven  en  el  agua. 

Hydréléon.  s.  m.  i-dré-lé-on.  Farm.  Hidreleon; 
ungüento  de  agua  y  aceite  batido. 

Hydrelle,  s.  f.  i-drè-l.  Zool.  Hidrela;  género  de 
insectos  dípteros. 
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Ilydrellédés  .  S.  m.  pi.  i-drê-lé-dé.  Zool.  Hidre- 
It'doos;  familia  de  Iüs  miodarios  napoleos  ,  cuyo 
tipo  es  cl  género  liidrela. 
Uydrciicéphale  ,  s.  f.  i-dran-sé-fa-l.  Med.  Hi- 
lirenccfalo  ;  nombre  con  que  algunos  autores  han  I 
designado  el  hidrocéfalo  agudo  de  los   niños. 
Ilydreneiióbaliqne ,     adj.     i -dran-sé-fn-li-k. 
.     iMcdi.  Ilidrcncelálico  ;  que  pertenece  al  hidren-  ' 
céfalü.  |¡  Ilidrencefálico;   grito  que  lanzan  los 
niños  que  padecen  el  hidrencéfalo. 
Uydrène,  s.  f.  i-drè-n.  Zool  Hidreuo  :  género  de 

coleópteros  penlámeros. 
Bydreiilérocèle  .   S.  f.  i-dran-té-rè-l.   Cir.  Ili- 
drenlerocele  :  hernia  intestinal  ;  cuyo  saco  con- 
tiene cierta  cantidad  de  serosidad. 
Bydrentcro-é|ifplooèle,   S.   m.   i~dran-té-ro- 
é-pi-plo-sè-l.  Cir.  Hidrentero-epiplocele;   en- 
.  tero  epiplocele  con  una  reunión  de  serosidad  en 
el  saco  hemiario. 
Hydrcntérompiínle,  s.   f.   i-dran-té-ron-fa-l. 
Med.  Hidrenteromfalo;  hernia  umbilical ,  ente- 
rocele  complicada  con  una  cantidad  de  serosi- 
dad en  el  saco  hemiario. 
Hydrcole,  s.  f.   i-dré-o-l.  Mee.  Hidreolo  ;  má- 
quina para  hacer  subir  el  agua  mas  arriba  de 
su  nivel. 
By<}réou,  s.  m.  i-dré-on.  Med.  Hidreon:  humor 

actuoso,  que  sale  de  las  orejas  y  de  los  ojos. 
Bydrópiplocele.  s.  f.  {•dré-pi-plo-sè-l.  Cir  Ili- 
'  orepiplocele;  hernia  epiplósica  complicada  cou 

hidrocele. 
Bydrépiploniphale.    s.    f.    i-dr¿-pi-plon-fa-l. 
Cir.  Ilidrepiplonfalo:  herma  umbilical,  coiupli- 
cada  con  el  epiplon. 
Bydrhéniie  ,  s.  f.  i-dré'ini.  Med,  Hidremia  ;  es- 
tado en  el  que  la  sangre  tiene  mas  serosidad 
que  de  costumbre. 
Hydria^s.  f.  i-dri-á.  Hidria,  tina,  tinaja  para 

conservar  el  agua.  Inusitado. 
Hydriade,  s.  f.  i-dri-a-d.  Mit.  Hidiiade;  ninfa 

de  las  aguas. 
Bydriapliorcs,  s.  f.  pl.  i-dri-a-fo-r.  Hidriáfo- 
ras;   mujeres  que  llevaban  cántaros  de  agua. 
Uydrico-iiUriquc,  adj.  ùdri-lio-ni-tri'h.  Quini. 
Uídrico-nítrico;  com()ueslo  en  el  que  el  ácido 
sulfúrico  está  coaabinado  con  agua  y  con  ácido 
nítrico. 
Hydi-ico-potas8Íc|ue  .  adj.  i-dri-ko-po-ta-si-k. 
Quím.  Hidrico-potásico;  que  contiene  á  la  vez 
hidrógeno  y  potasio. 
Uydrfco-c^odiqíie,  adj.  i-dri'ho-so~di-k.  Quím. 
Hídrico-sódico  ;  que  contiene  á  la  vez  hidrógeno 
y  sodio. 
Hydrldcs,  S.  m.  pl.  i-dvi-d.  Zool.  Hidrides  :  fa- 
milia de  reptiles  olidianos,   que  comprende  los 
animales  que  viven  siempre  en  el  agua. 
Ilydrle,  s.  f.  V.  Hydria. 

Uydi'ifornicíí,  s.  m.  pl.  i-dri-for-m.  Zool.  Hidri- 
formts:  familia  de  los  zoófitos,  cuyo  tipo  es  el 
género  hidra. 
Bydiille.  s.  f.  i-dri-l.  Bot.  Hidrila  ;  género  de  la 
íamilia  de  las  hidrocarídeas,  formado  para  una 
planta  pequeña  acuática  de  la  India. 
llydrln,  ne.  adj.  i-drèn,-i-n.  Zool.  Hidrino;  que 

se  parece  á  una  hidra. 
iiydriiiM,  s.  m.  pl.  i-drèn.  Zool.  Hidrinos;  fami- 
lia (le  reptiles  ofidianos  que  comprende  las  ser- 
pientes acuáticas. 
TOMO  II. 


nydrlnes,  s.  f.  pl.  i-dri-n.  Zool.  Hidrinas;  gé- 
nero de  zoófitos  icnozoarios  que  comprende  los 
pólipos  que  viven  sin  echar  raices,  como  las  hi- 
dras. 

Uydriotate.  s.  m.  í-dri-o-la-t.  Quim.  Hidrio- 
tato  ;  sai  producida  por  la  combinación  del  áci- 
do hidriüdico  con  una  base  salilicablc. 

nydí-iodetis  ,  se.  adj.  i-dri-o-deu.-en-z.  Quím. 
Hidriodüso;  se  dice  de  uno  de  losdos ácidos  pro- 
ducidos por  la  combinación  del  iodo  con  el  hi- 
drógeno. 

Bydi'ioditgue,  adj.  i-dri-o-di-k.  Quím.  Hidrió- 
dicü  ;  se  dite  de  uno  de  los  dos  ácidos  produci- 
dos por  la  combinación  del  ácido  hidriodoso  con 
una  base  salificable. 

Uydriodite,  s.  m.  i-dri-o-di~t.  Quim.  Hidrio- 
dilo.  sal  producida  por  la  combinación  del  áci- 
do hidriodoso  con  una  base  salificable. 

nydrioduro,  S.  m.  i-dri-n-du-r.  Quím.  Ilidrio- 
duro;  combinación  de  iodo  é  hidrógeno  con  oíro 
cuerpo  simple. 

nydi-iote,  adj.  i-dri-o-t.  Hidrioto  ;  habitante  de 
Hidra.  |i  Hidrioto  ;  que  pertenece  a  Hidra  ó  á  sus 
habitantes. 

Hydrique  ,  adj.  i-dri-k.  Quím.  Ilidrico  ;  que  se, 
compone  de  un  cuerpo  simple,  ó  halógeno  con 
hidrógeno. 

Hydroa,  s.  f.  i-dro-á.  Med.  Hidroá;  erupción  de 
pequeñas  pústulas  ó  granos  encarnados  que  sa- 
len en  el  culis. 

Hytlro,  i-dro.  Hidro  ;  palabra  que  viene  de!  grie- 
go ;  significa  agua.  Entra  cu  la  formación  de  un 
sinnúmero  de  palabras  compuestas,  como  son 
las  siguientes  :  Bol.  ílydro-aéré.  Hidro  aereo; 
que  vive  á  un  mismo  tiempo  en  el  agua  y  en  el 
aire.  ||  Hidra  -aérées;  s.  f.  pl.  Hidro-aereas;  cla- 
se de  plantas  de  la  familia  de  las  criptóga- 
mas  en  donde  se  colocan  todas  las  plantas  que 
viven  en  el  agua  y  en  el  aire.  ||  ¡Ijfdro-aéro-py- 
riqae;  adj.  UiJro-aereo-pirico  ;  que  participa  de 
agua,  de  aire  y  de  fuego.  || //í/í/ro-a/t<miHaíe; 
s.  m.  Miner.  Hidro-aluminalo  -.  alumiiiato,  que 
contiene  agua  en  combinación  quimica.  ||  Hij- 
dro-aliimineux,  eiise.  adj.  Miner.  Hidro-alumi- 
noso;  que  tiene  sustancias  minerales  que  con- 
tienen agua  y  alúmina.  ||  Hydro-piplocèle;  s.  ï. 
Cir,  Hidro-epiplocele  ;  hernia  epiploica  en  cuyo 
saco  se  halla  una  cierta  cantidad  de  serosidad. 
II  Hidro-épiplompitale,  s.  f.  Cir.  Hidro  epiplon- 
fale  ;  hernia  umbilical  epiploica  .  en  cuyo  saco 
hemiario  hay  una  colección  serosa;  y  otras  mu- 
chas. 

Uydrobasciile,  s.  f.  i-dro-bas-ku-l.  Hidrobás- 
cula;  aparato  para  evitar  que  se  pierda  el  agua 
al  paso  de  los  barcos  por  las  esclusas. 

Hydrobate,  adj.  i-dro-ba-t.  Zool.  Hidrobato;  que 
marcha  por  el  agua,  ij  s.  m.  Hidrobato  ;  género 
de  pájaros  cuyo  tipo  es  la  mirla  de  agua. 

nydi'oItatracieiiH,  s.  m.  \)\.  i-dro-ba~(rri-si-èn. 
Zool.  Hidrobatracianos;  familia  de  reptiles  ba- 
tracianos,  que  comprende  los  que  viven  habi- 
tualinente  en  el  agua,  ó  CD  los  lugares  húme- 
dos. 
Uydrobéle,  s.  m.  i-dro-bè-l.  Cir  Ilidrobele;  in- 
flamación de  la  película  exterior  del  escroto. 
Bydrobeiixttiiiidc  ,  S.  f.  i-dro-ban-za-rui-d. 
Quím.  Hidrobenzámide;  sustancia  cristalina  par- 
ticular. 

49 


HYD 


—  770- 


IIYD 


Hidrohicarhurc,  S.  m.  i-tlro-hi-kar-bu-r.  Quim. 
Hidrobicarburo:  compueslo  de  hidrógeno  bicar- 
bfdiado  y  de  un  cuerpo  simple. 

Htflrnhieiii,  P.  <"•  p'-  i-dro-bi.  Bot.  Ilidrobias; 
tribu  de  plantas  de  la  familia  de  las  haluràgias, 
que  comprede  las  que  viven  en  el  agua. 

HjdroJslKiiifii*»* ,  s.  m.i-flro-bi-zul-fn-t.  Quim. 
Hidrobisnllaio  ;  bidrosullato  que  contiene  dos 
niilades  de  azufre  y  una  de  hidrógeno. 

Hydrobií'i»'»"''""  '  *•  "1-  ^-firn-bié-fn-ron.  Med. 
Med.  Hidriiblefaron;  hidropesía  de  los  párpados. 

U?clrolM>i-ariti',  S.  f.  i-dro-bn-ra-si-l.  Jliner. 
Hidrobiiracito  ;  minerai  del  monte  Cáuenso. 

Uyfli-nl>ori«|iie,  adj.  i-dro-bo-rik.  Quim.  Ili- 
drobórico;  que  contiene  hidrógeno  y  boro. 

II>ilrobr<iiiclii'!s.  s.  m.  i-dro-bian-cli  Zool.  IIi- 
drobranquios;  orden  de  moluscos  gasterópodos 
que  comprende  los  que  respiran  por   branquias. 

Hydrolti-onuiti",  S.  m.  i-drn-brn-ma-t.  Quim. 
flidroliromato;  sal  producida  por  la  combinn- 
cinn  del  ácido  hidrobróiuico,  con  una  base  sali- 
ficable. 

BTrtrohronii«|uo,  adj.  i-drn-bro-mi-k.  Quím. 
Hidrobrómico:  se  dice  del  ácido  que  resulla  de 
la  combinación  del  brcmio  é.  hidrógeno. 

Hydi'oonnt bares  .  s.  m.  pl.  i-dro-kan-ta-r. 
Zool.  Hidrocanláridos;  tribu  de  insectos  de  la 
familia  de  los  coleópteros  carnívoros,  que  com- 
prende lo'í  que  viven  en  el  agua. 

Hyrtrocantlmridesí,  S.  m.  pl.  Y.  Ilydrocantha- 
rrs. 

Hjdrocarbountp,  s.  m.  i-dro-kar-bo-na-t. 
Quím.  Hidroiarbonalo;  carbonato  que  tiene 
asua  en  combinación  química.  =  Hídrocarbona- 
to:  sal  que  resulla  de  la  combinación  de  carbo- 
nato y  de  idrato. 

nyilroearboiK^:  c.  adj.  i-drct-lar-bo-né.  Quím. 
ilidrocarbonado;  que  se  compone  de  agua  y  de 
carbón. 

Hjdrocnrbonique,  adj .  í-(/ro-/far-6o-í7j-/c.  Qjií- 
mica.  Hidrocarbónico:  se  dice  de  un  gas  mas  li- 
gero que  el  aire. 

H^fdroearbmre  ,  S.  m.  i-dro-kar-bu-r.  Quim 
Hidrocarburo;   composición  de    hidrógeno   y  de 

nrarbono,  con  un  cuerpo  simple. 

ll>droo«i-dít',  adj.  V.  Ifijdropéricnrdie. 

Hydroearyes.  s.  f.  pl.  i-dro-ka-ri.  Bot.  Hidroca- 
iias;  familia  de  plantas  onagrarias,  cuyo  Upo  es 
el  el  género  trapa. 

ydr<icaii!c,  s.  f.  i-d<o-ku'l.  Bot,  Hidrocaule; 
nombre  con  que  se  designan  los  troncos  que  na- 
dan en  el  agua. 

Hydrocèle,  s.  f.  i-dro-se-l.  Med.  Ilidrocele;  tu- 
mor fiirmado  [lor  la  serosidad  infiltrada  en  el  le- 
gidíi  celular  del  escroto,  ó  derramado  en  algunas 
cubiertas  del  testículo,  ó  del  orden  cspermático. 

Hjdroféllínie,  adj.  i-dro-sé-li-k.  Cir.  Hidrocé- 
iico  :  que  tiene  relación  con  la  hidrocele.-=Hi- 
drocélico  ;  que  padece  hidrocele.  Se  usa  como 
sustantivo. 

Hjdroeophal*-,  s.  f.  i-dro-sé-fa-l.  Med.Hidro- 
céfalo"  bidiopesía  de  la  cabeza.  ||  s.  Hidroccfa- 
lo;  cuya  cabeza    está  atacada  de  hidropesía. 

ll>drocés»l>alif,  s.  f.  Med.  V,  Hidrocéphnle. 
llYdfocépiia!i«iue  .    adj.  i-ilro-sé-fa-li-k.    Med. 
Hidrocefulico;  que  tiene  relación  con  el  hidrocé- 
falo. 
Ilyürocépliallte,s.  f.  i-dro-sé-fa-U-t.  Med.  Ili-  , 


drocefalitis  ;  inllamacion  del  cerebro  seguida  de 
un  derrame-seroso  en  los  ventrículos  de  este  ór- 
gano. 

Hydrocérame,  s.  m.  i-dro-sé-ra-m.  Com.  Hidro- 
cerame:  nombre  genérico  de  todas  las  vasijas 
que  sirven  para  enfriar  el  agua  en  el  verano. 

UydroeéramMjue.  adj.  i-dro-sé-rn-mi-k.  Com. 
Ilidrocerámico;  que  es  del  género  del  hidroce- 
ramo. 

■aydi-»cérnín¡i)hylScini.s.  m.  i~dro- sé- ra-to-fil- 
íom.  fíot.  llidroceralófilo  ,  uno  délos  nombres 
del  género   corifía,   llamado   desp\ies  ceratófilo, 

Mydroeère,  s.  f.  i-f/ro-sè-r.  Bot.  Hidrocera;  gé- 
nero de  plantas. 

Mjdroférées.  s.  f.  pl.  i-dro-sé-ré.  Bot.  Hidrocé- 
reas;  familia  de  plantas  cuyo  tipo  es  el  género 
liidrócera. 

Uydrnehare,  S.  m.  i-dro-ka-r.  Zool.  llidrocaro; 
género  de  insectos  coleópteros. 

Mydrocharées,s.  Î.  \)\.i-drn -kn-ré.  Bot.  Hidro- 
cáreas;  tribu  de  la  familia  de  las  hidrocarídeas, 
que  comprende  el  género  hidrocarida. 

Ilydroebaride,  s.  f.  í-í/ro-Aa-rí-d.  Bol.  Hidro- 
cáririea:  género  de  plantasacuálicas  de  Europa. 

HjílrocUíividóes.s.  f.  pl.  i-dro-kn-ri-dL  Bol.  Hi- 
drocarídeas; familia  de  plantas  que  tiene  por  ti- 
po el  género  hidrocarida. 

IIydrot*bé(idonf«,s.  m.  pl.  i-dro-ké-IUdon.  7.fío\. 
Ilidroquelidones  ;  familia  de  aves  palmípedas, 
cuyo  tipo  es  el  género  golondrina  de  mar. 

ElydroehÊnile,  S.  f.  i-dro-rhi  -mí.  Hidroquírnica; 
parte  de  la  química  que  trata  especialmente  del 
agua. 

llyda-ociiin>í(|»e  ,  adj.  w/ro-c/ft-wr-Zc.  Hidro- 
químico;  que  tiene  relación  con  la  hidroquírnica. 

IÂ:)droohl«>é,s.  f.  {-íiro-/fío-¿.Bot.  Hidrocloc;  gé- 
nero de  gramíneas. 

siY(li-4>e!:Iot'ute  ,  s.  m.  i-dro-klo-rn-t.  Quím. 
Jlidrocloialo;  sal  formada  por  la  combinación  del 
ácido  bidro(l(>rico,  con  una  base  saliticable. 

llydrorbi(>rSe|;ie,  adj.  ¿-f/ro-/{ío-ri-/i.  Quím.  Hi- 
(Iroclórico;  que  resulta  de  un  ácido  gasoso,  de 
cloro  é  hidrógeno,  formadc   de    paries  iguales. 

Iljdroehoé  óll^droqiie,  S.  m.  i'dro-ko-é,  i-dro- 
k.  Hidiocoe  ó  hidroco  ;  duodécimo  mes  de  lo.s 
aqueos  ,  que  corresponde  á  nuestro  mes  de  di- 
ciembre. 

UydrochoériiN,  s.  m.  i-dro-ho-é-riis.  Zool.  Hi- 
drocoero;  nombre  dado  al  cabiel  propiamente 
dicho. 

Ulydrochoos  ,  s.  m.  i-dro-lo-os.  Ast.  Hidrócoos; 
nouibre  de  la  constelación  acuario. 

Il5dr«c5rt.«»c4>le ,  s.  f.  i-dro-sir-to-sè-l.  Cir. 
llidrocirtocele;  tumor  formado  por  la  distensión 
varicosa  délas  vení>sdel  cordon  íesticular,  y  por 
la  acumulación  de  la  serosidad  en  el  tegido  ce- 
lular del  escroto. 

Uydroelathre,  s.  ni.  i-dro-hla-tr.  Bot,  Hídrocla- 
tro;  genero  de  algas  marinas. 

iiidrofleidr.s.  f.  i-(iro-/£Í(í-í-(/.  Bot.  Hidrocielda;  ; 
planta  del  Brasil. 

Hydrocorax,  s.  m.  i-d'^o-ko-raks.  Zool.  Hidro- 
corax;  nombre  que  algunos  autores  dan  al  calao. 

Hydi-oc©rer.«s.  s.  f.    pl.  i-dro-ko-'é.  Zool.  Hidro- 

córeas;  familia  de   hemíptiMds  que  comprende 

las  chinches  que  viven  en  el  agua. 

HydroenrideK,  s.  f.  pl.  i-dro-i.o-ri-d.   Zool.  Hi- 

tlrocóridas;  familia  de  heiníptcrüs  que  compren- 
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de  las  chinches  acuáticas. 
Hjílrocorlscs,  S.  f.  pi.   i-dro-ho-ri-z.  Zool.  Hi- 
drocorisas;  familia  de  hemipteros  en  la  que  se 
colocan  las  chinches  acuáticas. 
llyürocorniiBíí,  S.  m.  i-dro-lior-mus.  Bot.  Ilidro- 
cormus;   tronco   de  los   náyades  y   de  algunas 
otras  pliintas  acuáticas. 
-  Uyili-ocotile,  s.  f.  í-(/ro-/vo-ít-Z.  Bot.  Hidrocotila; 
género  de  umhcliferas. 
Uydrocotilées,  S.  f.    pi.  i-dro-ko-ti-lé.    Bot.  Hi- 
drocotiicas;  tribu  de  plantas  de  la  familia  de  las 
umbeiiferas. 
Hyiirooutilfné,  S.  f.  Bot.  V.  Ihjdrocotile. 
laydrociniiate,  S.  m.  i-dro-si-a-na-t.  Quim.  Hi- 
drocianato;  sal   produdda   por   la  combinación 
del  acido  hidrociánico  con  una  base  salificable. 
Uydi-ocyniiiqíie,  adj.  i-dro-si-a~ni-k.  Qu'wx).  Hi- 
drociánico ;   se  dice  del  ácido  que  resulta  de  la 
combinación  del  cianógeno. 
Hytlrocin,  s.  m.  i-dro~sèn.  Zool.  Hidróceno;  sub- 

géiicrodcsalniones. 
Uydrociste,    s.  m.  i-dro-sis-t.  Med.  Hidrocisto; 

quisto  acuoso  ó  seroso. 
llydroclKtie,  s.f.  Med.  \ .  Ilidrociste. 
Olydropcftne,  s.  f.  i-dro-pèr-m.   Med.  Uidroper- 

ma;  hidropesía  del  tegido  celular. 

Ilydrodicdou,   :..    m.    i-dro-dik-si-on.  Bot.  Hi- 

drodiccion  ;   género  de  plantas  de  la  familia  de 

las  algas. 

Hydrodoiopes,  s.   m.   pl.    i-dro-do-lo-p.  Zool. 

Ilidrodolopos;  familia  de  reptiles  ofidianos,  que 

comprende  las  serpientes  venenosas  acuáticas. 

Ilydrodyrtie.  S.  f.  i-dro-dik-si.  Bot.  Hidrodiccia; 

género  de  algas,  de  la  familia  de  las  ulváceas. 
Ilydrotlynauíifiue,  s.    f.   i-dio-di-na-mi-k.  Hi- 
drodinámica; ciencia  del  movimiento,  de  la  pe- 
santez y  delequilibrio  de  ios  fluidos.  ||  adj.  Hidro- 
dinámico; que  tiene  relación   con  las   leyes  del 
movimiento  de  los  líquidos. 
Bydroriiiate,   s.  m.  i-dro-jlu-a-t.  Q)uím.  Hidro- 
fluatu;  sal    producida  por   la   combinación   del 
ácido  hidrofluórico  con  una  base  salificable. 
BydroOunrtque,  adj.  i-dro-pu-o-ri-k .  Hidroduó- 
rico;  que  resulta  de  la  combinación  del  hidróge- 
no con  el  íluórico. 
Bydi-oriise ,    adj.  i-dro-fu-j.   Hidrófugo;    que 

preserva  de  la  humedad. 
pydrngale,   s.  ni.   i-dro-ga-l.  Hídrógalo;   leche 

cortada  con  agua. 
Hydrogalline,  s.  f.  Zool.  V.  GaUinule. 
nydrogariini ,    s.  f.    i-dro-ija-rom.    Hidrógaro; 

mezcla  de  agua  y  de  garó.  Inusitado. 
llydroj^astrc,  s.  m.  i-dro-gas-lr.  Bot.  Hidrogas- 

tro;  género  de  algas  de  agua  dulce. 
Hydrosé.  o.  adj.  í-i/jo-jé.  Hidrógeo;  que  se  com- 
pone de  tierra  y  agua. 
IIydro(sénatioii,   s.    f.  i-dro-jé-nn-si-on.  Quím. 
Hidrogenacion;  estado  de  un  cuerpo  impregnado 
de  hidrógeno. 
li^droeèiie,  s.  m.  i-dro-ji-.-n.  Hidrógeno;  uno  de 
los  principios  constituí  ¡nos  del  agua,  y  base  del 
gas  innaniable,  fué  descubierto  por  Cavcndisch 
en  1781.  Se  emplea  también  como  adjetivo. 
Uydroixénc,  c.  adj.  i-dro-jé-iu'.  Quim.  Hidroge- 
nado; que  está  combinado  con  el  hidrógeno. 
nydroBéner,  V.  a.  t-dro-je'-né.  Quim.  Combinar) 
con  hidrogeno.  t 

DydrosénùMe,  s.    f.  t-ci.'-o-j^-tiè-2,  Med.  Hidro- I 


génesis:  nombre  dado  por  Baumes  á  las  enfer- 
medades que  considera  como  el  resultado  de  una 
hidrogenacion  viciada,  y  forman  la  clase  tercera 
en  su  cuadro  nosológico. 

HydrogéaiideN,  s.  m.  pl.  i-drü-']é-ni-d.  Miner. 
Hidrogénidos;  familia  de  minerales  que  com- 
prende los  cuerpos  gasüsos  que  dan  el  amoniaco 
por  medio  de  ia  combustion. 

Hydï-ogénie,s.  f.  t-(/ro  je  ni.  Hidrogeiiia:  parte 
de  la  cosmogonía  que  traía  de  la  formación  y 
origen  de  las  masas  de  agua  esparcidas  en  nues- 
tro  globo. 

Hf dro^eiiifèru,  adj.  í-dro-jé-ni-fe-r.  Quim. 
Hidrogenifero;  que  contiene  hidrogeno. 

nydroseniire.  s.  f.  Quim.  V.  Uydrure. 

Hydrosi-oloi^ie,  s.  f.  i-dro-jé-o-lo-¡{.  Hidrogeo- 
logia;  historia  de  las  aguas  esparcidas  en  la  su- 
perficie del  globo. 

Hydrogéo!osi<|ue.  adj. i-í/ro-/e-o-ío-/£-/.-.  Hidro- 
geológicü,  que  tiene  relación  con  lahidrogeologia. 

Ilydroséolotfiste  é  Hydro^éolo;;iie.  s.  m.  i-dro 
-jé-o-l,o-jis-t,  i-dro-jé-o-lu-gnfi.  Midrogeolo- 
gista  é  hidrogeólogo;  el  que  describe  la  intluen- 
cia  del  agua  sobre  la  tierra. 

Ilydrosère,  adj.  i-dro-jè-r.  Bot.  Hidrojero;  que 
encierra  agua  ó  serosidad. 

Hydrositouest,  S.  f.  pl.  i-dro-jitn-n.  Bot.  Hi- 
drogiiüiias;  familia  que  comprende  las  plantas 
que  viven  en  el  agua. 

HydrosEoK»<e,  s.  f.  i-f/ro-^/o-í.  Med.  Hidroglosis: 
deiiDininacion  que  usan  algunos  patólogos  pa- 
ra designar  la  ránula.  ||  Bol.  Hidroglosis;  géne- 
ro de  plañías  heléchos  fundado  á  expensas  de 
las  apoglosas. 

liydrnenoinonie,  S.  f.  i-droq-no-mo-ni.  Hidiog- 
nomonia;  arle  ile  descubrir  los  manantiales 
ocuUos  |.or  medio  de  una  varita. 

UydrogDioiuoniqíie  ,  adi.  i-drog-no-mo-ni-l;. 
Hidrognomonico;  que  tiene  relación  con  la  hi- 
drognonioiiia. 

HydrogaioiMonlste,  S.  m.  i-drog-no-mo-nis~t. 
Hidrognomouista  ;  que  se  ocupa  de  hidrogno- 
monia. 

Hydrosiiosio,  s.  f.  i-drog-no-zl.  Hidrognosia; 
historia  de  las  aguas  del  globo  terrestre. 

llydroKcaplie  ,  s.  ui.  i-dro-gra-f.  Hidrógrafo; 
profesor  de  hidrografía. 

Hydrotsraphie  ,  s.f.  i-dro-gra-fi.  Hidrografía; 
descripción  de  los  mares.  ||  Hidr^/gralía;  arle  de 
navegar. 

Uydrojsrapliiqíie,  adj.  i-di o-gra-fi-k.  Hidrográ- 
fico; que  pertenece  á  la  hidrografía.  |1  Carie 
hidroi/raphique;  carta  hidrográfica;  carca  ma- 
rina. 

Iiydrogiire.  S.  f.    Quim.  V.    Hydruie. 

Uydrolióiuie,  s.  f.  i-dro-^-mi.  Med.  Hidroemia; 
superabundancia  de  serosidad  en  la  sangre. 

SlidroioboU-M.  s.  m.  pl.  i-dro-i-u-ho-l.  Züol.Hi- 
droioboios  ;  familia  de  reptiles  ofidianos  que 
comprende  las  serpientes  venenosas  y  acuá- 
ticas. 

Uydi-okélniíiétre,  s.  m.  i-dro-hé-lo-mè-tr.  Hi- 
droqueioinelro  ;  insirumento  que  sirve  para  me- 
dir el  agua  con  pronliUul. 
Iljdi-ol,  s.  m.  ¿-(iroí.  Farm.  Hidrol  :  niedicamen- 

lo  acuoso  compuesto. 
Ily«!:i-ulapat>iiiiii  ,  s.  m.   i-dro-la-pa -totn.   Bot. 
Hidrolapato  ;  pacieacia  acuática. 


YYD 


—  772  — 


HYD 


Hydrolat,  s, m.  i-dro-là.  Farm.  Hidrolato,  agua 
destilada. 

Ujdi-olatiire,  S.  f.  i-hro-la-tii-r.  Farm.  Hidro- 
laliira  ;  infusion  ó  decocionde  una  sustancia  me- 
dicamentosa. 

Bydi-olatnrlqiie,  adj.  i-dro-la-tu-ri-h.  Farm. 
Hidrolatiirico,  que  proviene  de  uiia  hidrolatura. 

lîydrolé,  s.  m.  i-dro-lé.  Hidróleo:  medicamento 
por  una  sustancia  disuelta  en  agua. 

Hjdroliacces,  s.  f.  pl.  i-dro-li-a-sé.  Bol.  Hi- 
droliáceas  ;  familia  de  plantas  que  tiene  por  tipo 
el  ^'cnero  hidmiia. 

Hydrolíe  ,  s.  f.  i-dro-li.  Bot.  Hidrolia  ;  género  de 
plantas  del  Madafcascar,  de  la  familia  de  las  ai- 
fías.  II  s.  f.  pl.  Hidrolias  ;  familia  de  plantas,  cu- 
yo tipo  es  el  género  hidrolia. 

llydi-oli(|(ie ,  adj.  i-dro-li-h.  Farm.  Hidróliio; 
medicamentos  que  tienen  el  agua  por  excipiente. 

BydroSythc,  s.  í.  i-dro-li-t.  Ilidrolito;  substan- 
cia mineral  que  encierra  una  cantidad  grande 
de  agua. 

Hjdpolostc,  s.  f.  í-(7ro-ío-j».  Hidrología;  parte 
de  la  historia  natural  ,  que  trata  del  agua  en  ge- 
neral  ,  de  sus  diferentes  especies,  de  sus  pro- 
piedades y  sus  diversas  maneras  de  existir  en  la 
naturaleza. 

Ilydrolosiqíie  ,  adj.  i-dro-ln-ji-k.  Hidrológico; 
que  tiene  relación  con  la  hidrología. 

Uydi-otosue,  s.  m.  i-drn-lo-(jue.  Hidrólogo;  que 
sabe,  que  enseña  la  hidrología. 

Uy<!rn)otic,  s.  f.  i-dru-ln-sí.  Farm.  Hidrolocia; 
solución  ,  infusion  ó  decocion  acuosa,  destinada 
á  un  uso  externo. 

ISydrolyte,  s.  m.  i-dro-li-t.  Miner.  Hidrolito; 
clase  He  minerales  que  comprende  los  que  son 
soliibles  en  el  agua. 

Ilydroiiiniiee  ,  s.  f.  V.  Hydromancie. 

Uy<9i-oitiaDieie,  s.  f.  i-dro-man  si.  Hidromancia; 
arle  de  producir  en  el  agua  apariciones  e\trava- 
ganles  ,  por  las  que  se  prcvee  el  porvenir. 

llys'roninncleti,  lie.  adj.  i-dro-man-si-èn.  Hi- 
droiriiuitico  ;  que  practica  la  hidromancia. 

Ilydroniaiiic  ,  s.  f.  i-dro-ma-ni  Med.  Hidroma- 
nia;  manía,  delirio  de  tirarse  al  agua. 

IBytli-omanique,  adj.  i  -dro-mn-ni-k.  Med.  Hi- 
drománico;  que  pertenece  á  la  bidromania. 

Slydroiitantiqíio,  adj.  i-dro-nian- ti-k.  Hidro- 
mánlico;  que  pertenece  á  la  hidromancia. 

UyciroiiK-oaiiiqae,  adj.  i-drn-mé-ka-ni-k.  Hi- 
dronieíánico  :  que  pertenece  al  mecanismo  ,  cu- 
yo movimiento  se  transmite  por  ¡a  potencia  del 
agua. 

Hydroniodiastine,  S.  f.  i-dro-mé-di-as-ti-n. 
Med.  Hidromediaslina  ;  hidropesía  del  medias- 
tino; enfermedail  muy  rara  ,  y  cuyas  causas  y 
signos  son  sumamente  oscuros. 

IIydrn3né<l3i!«o  ,  s.  f.  i- dro-mé-du-Z.  Zool.  Hi - 
dromedusa  ;  género  de  tortugas. 

Hydi-oinel,  s.  m.  i-dro-mèl.  Hidromel  ;  nombre 
que  se  da  á  una  bebida  compuesta  por  lo  comun 
con  onza  y  media  de  miel  y  dos  libras  de  agua 
tibia.  II  Hiidroiuel  vinrux,  hidromiel  vinoso; 
que  resulta  dn  Ja  fermentación  de  la  miel  en  el 
agua  ,  después  de  haberla  hecho   hervir  mucho. 

BydrnméEónn,  s.  m.  i.drn-mé-lè-on.  Farm.  Hi- 
dromejeon  ;  medicamento  compuesto  de  agua 
de  miel  y  de  zumo  de  menduillo. 

Hydromeilé^  s.  m.  í-c/ro-íní-íc.;Farm.  Hídromé- 


leo;  medicamento  que  tiene  por  base  el  hidro- 
miel. 

Ilydrotnéniítglte,  s.  f.  i-dro-mé-nèn-ji-t.  Med. 
Hidromeningitis;  inflamación  de  los  meninges 
con  hidropesía. 

Bydromótéore,  S.  m.  i-dro-mé-té-0-r.  Hist. 
nat.  nidrometeoro  ;  meteoro  acuoso.  » 

nydromùtre,  s.  m.  i-dro-mè-lr.  Fis.  Hidróme- 
tro; instrumento  que  sirve  para  medir  la  [lesa- 
drz,  la  densidad ,  la  celeridad  ó  la  fuerza  de  los 
fluidos.  11  Zool.  Hidrómetro  ;  género  dr  hemíp- 
teros  déla  familia  de  los  sanguisugos. 

Hydroinétride.v  ,  s.  f.  pl.  í-rfro-wé-trt-d.  Zool. 
Ilidrométridas  ;  familia  de  insectos  hemípteros, 
cuyo  tipo  es  el  género  hidrómetro. 

Uydroiiiétrie,  s.  f.  i-dro-mé-tr¡.  Med.  Hidro- 
metría; hidropesía  de  la  matriz. 

Ilydroiiiétri(|He,  adj.  i-dro-mé-tri-k.  Hidromé- 
trico;  que  pertenece  á  la  hidrometría. 

Hydroiiiolgaic!!»,  s.  f.  pl.  i-dro-mol-gue.  Zool.  Hi- 
dromolgas;  fainilia  de  reptiles  «^ie  comprende 
las  salamandras  acuáticas. 

Uydronipliale,  s.  f.  i-dron-fa-l.  Cir.  Hidronfa- 
lo  ;   hidropesía  del  ombligo. 

llydromiieiate ,  s.  m.  V.  TAydrochlorate. 

llydroiiiyeM  ,  s.  f.  pl.  i-dro-mi.  Zool.  Hidromias; 
familia  de  insectos  dípteros. 

nydroniy!«,  s.  m.  i-dro-vñs.  Zool.  Hidromios; 
género  de  mamíferos  roedores  que  se  aproximan 
á  los  ratones  por  la  forma  de  sus  dientes  y  á  los 
castores  por  los  demás  caracteres. 

UydromyMtIie.  s.  m.  i-dro-mis-t.  Hidromista;  el 
que  en  la  iglesia  griega  está  encargado  de  ben- 
decir el  agua  y  rociar  con  ella  al  pueblo. 

nydromy.titite,  s.  f.  i-dro-mis-tri.  Bot.  Hidro- 
mistrio  ;  planta  de  Esequebo. 

IIydrouiyzide.<3,  s.  f.  pl.  i-dro-mi-zi-d.  Zool.  Hi- 
diomícidas  ;  tribu  de  los  múscidos,  que  com- 
prende los  dípteros  acuáticos. 

Hydronématóes  ,  S.  f.  pl.  i-dro-né-ma-té.  Bot. 
Hidronemáteas  ;  grupo  de  vegetales  criplóga- 
mos. 

Hydi'oiiéme.  s.  f.  i-dro-nè-m.  Bot.  Hidronema; 
planta  criptógama  acuática. 

■lydroiin»«e ,  s.  f.  i-dro-no-z.  Med.  Hidrnnoso; 
nombre  dado  por  Floresto  á  una  calentura  con 
sudor. 

Hydrool ,  s.  m.  i-dro-ol.  Farm.  Hidrool  ;  agua 
considerada  como  excipiente. 

Hydroolat,  s.  m.  i-dro  o-lá.  Farm.  Hidroolato, 
agua  destilada. 

Hydroolatcirc,  s.  f.  Farm.  \.)Jydrolatnre. 

Hydroolaturi<|ue,  adj.  Farm.  V.  tiydrolatu- 
ri(¡iie. 

Uydroolé  ,  s.  m.  i-dro-o-U.  Farn.  Hidrólado;  so- 
lución acuosa  do  una  substancia  medicinal. 

Uydroolif|i:e  ,  adj.  i-í/ro-o-íí-'..  Farm.  Hidróli- 
co  ;  se  dice  de  los  medicamentos  que  tienen  el 
agua  por  excipiente. 

nydi-oolure,  s.  m.  i-(Zro-o-í»-r.  Farm.  Hidrolu- 
ro;  agua  mineral. 

UydrooSyte,  s.  m.  i-dro-o-li  -t.  Farm.  Hidroli- 
to; agua  medicamentosa  magistral  por  solución. 

Uydi'oolitíqiie,  adJ!  i-dro-o-li-ti-k.  Farm.  Hi- 
dffilitico;   que  tiene  el  carácter  de  un  hidrolito. 

Slydropnrastate  ,  s.  m.  \.  llydroparasle. 

Uydro|»ara.<«tc,  s.  m.  i-dro-pn-ras-t.  Hist.  reí. 
Hidroparasto;  daban  este  nombre  á  los  eucra- 
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listas,  porque  empleaban  agua   para   la  consa- 
gración de  la  Eucaristía. 
Hydropédèse  ,  s.  f.  i-dro-pé-dé-z.  Med.  Hidro- 

pedesis  ;  sudor  muy  abundante. 
Bydropoltidc ,  S.  f.  t-dro-pèl-ti-d.  Bot.  Hidro- 
peltide  ;  género  de  plantas  acuáticas  de  la  Ame- 
rica  septentrional ,    cuvas  hojas   presentan   la 
forma  de  un  escudo, 
Bydropoltidces  .  s.  f.  i-dro-pèl-ti-dé.  Bot.  Hi- 
dropellideas  ;  familia    de   podolîleas,  cuyo   tipo 
es  el  género  hidropellide. 
Oydropéricarde  .  S.  m.  i-dro-ft'-ri-kar-d.  Med. 

Hidrüi)ericardc  ;  hidropcsia  dcl  pericardio. 
Hjdropórlcnrdlo,  S.  f.  Med.  V.  Uidropéricarde. 
Hydropórioiie.  s.  m.  i-dro-pé-ri-o-n.  Ant.  Nom- 
bre dado  por  algunos  anatómicos  al  liquido  que 
eitiende  el  saco  ó  cavidad  formado  por  la  mem- 
brana caduca. 
Hydropéritoiiic  .  s.   f.   i-dro-pt'-ri-to-ni.  Mcd. 

Hidroperitonia  :  hidropesía  del  peritoneo. 
Hydroporltonlte,     S.     f.      i-dru-pé-ri-to-ni-t. 
Med.  Hidroperitonitis  :  hidropesía    del   perito- 
neo, cumplicada  con  inflamación. 
üydroperíiuirate  ,    s.      f.     i-dro-pér-sid-fa-t . 
Quim.      Hidropersulfalo  ;     hidrosulfato     en    el 
que   la  proporción    dcl  azufre    es  cinco  veces 
mayor  que  la  del  hidrógeno. 
Dydropliaee,  s.   f.   i^dro-fa-s.   Bot.  Ilidrofacia; 

nombre  dado  á  las  lentejas. 
Hydropliane  ,  adj.  i-(/ro-/"a -n.  Miner.    Ilidrofa- 

no  ;  que  brilla  en  élagua. 
Hydropliides  .  s.  m.  pl.  i-dro-fí-d.  Zool.    Hidró- 
fidos  ;  grupo  de  reptiles   ofidianos,   que  com- 
préndelas serpientes  acuáticas. 
Bydrophilace,  s.     ni.    i-dro~fi-la-s.    Bot.    Hi- 

drofilacia  :  género  de  plantas  de  la  India. 
Bydrophile,    s.    m.    i-dro-fi-l.  Zool.   Hidrófilo; 
género  de  insectos  coleópteros  pcntámeros,  fa- 
milia délos  palpicornios,  que  se  alimentan  prin- 
cipalmente de  las  hojas  que  caen  en  el   agua.  || 
m.  pl.  Hidrófilos;  familia  de  pájaros  que  corres- 
ponde á  la  que  se  ha    establecido   con    el  nom- 
bre de  los  dn  higrobatos. 
Hydrophilidrs  ,  S.  m.  pl.  i-dro-fi-li-d.  Zoal.  Hi- 
drofílidos  ;  familia  de   coleópteros   palpicornios, 
cuyo  tipo  es  el  genero  hidrófilo. 
Uydrophilien.'^  ,  s.   m.  pl.   i-f/ro-^-îi-èn.  Zool. 
Hidrofilianos  ;  tribu  de  coleópteros  palpicornios, 
cuyo  tipo  es  el  género  hidrófilo. 
Bydrophi8,s.  m.   i-dro-fis.    Zool.  Hidrofis  ;  gé- 
nero de  serpientes  acuáticas. 
BydropblosoMe,  s.  f.    i-dro-flo-go-z.  Med,    Hi- 
drofiogosis;   inflamación   seguida  de  derrama- 
miento seroso. 
BTdrophnbe,    s.     i-dro-fo-b.    Med.   Hidrófobo; 
persona  que  tiene  horror  al  agua,  que  no    pue- 
de sufrirla  vista  de  ningún  líquido.   Hidrófobo; 
persona  afectada  de  hidrofobia.  ||  Se  usa  tam- 
bién como  adj. 
Hydrophobic,   s.  f.   i-drn-fo-bi.    Med.  Hidrofo- 
bia: temor,  aversion,  horror  al    agua.  =  Hidro- 
fobia; con  esta  voz  se  ha  designado    igualmen- 
te la  rabia  ,    aunque  sin    fundamento  ,   pues  el 
horror  al  agiia  no  es  mas  que  un  síntoma  de   es- 
ta enferiTicdad.^/íyf/ro/í/to/x'e  nerveuse  ;  hidro- 
fobia nerviosa;  enfermedad  cuyos  síntomas   son 
muy  análogos  á  los  que  succdeu  á  la   mordedura 
de  un  perro   rabioso. 


Hydrophobiqne;  adj.    i-dro-fo-bi-k.  Med.    Hí- 

drofobico;  que  tiene  relación  con  la  hidrofobia. 
Hydropbolidophldes  ,  s.  m.  pl.  i-dro-fo-li-do- 
fi-d.   Zool.    Hidrofolidófidos;  ciase  de   reptiles 
ofidianos,  que  comprende  las  serpientes  que  es- 
tán cubiertas  de  escamas,  y  viven  en  el  agua. 
Ilydropborc,  s.    m.   i-dro-fo-r.  Hit.    Hidróforo; 
esclavo  griego  que  en  los  conviles   echaba  agua 
en  los  vasos  de  los  convidados.  ||  adj.    Hidrófo- 
ro ;  se  dice  de  las  sustancias  que  atraen  y  coser- 
van  la  humedad  del  aire,  h  s.  m.  Bot.  Hidróforo; 
género  de  plantas  de  la   familia   de   los  hongos, 
que  comprende  tres  especies, 
Oydropboriegí,  s.   f.    i-dro-fo-ri.  Hit.   Hidrófo- 
rias  ;  fiestas  que  celebraban  en  Atenas   en  me- 
moria de  los  que  habían  perecido  en  el  diluvio 
de  Deucalion. 
IBydropboi^phate  ,  s.  m.    i-dro-fos-fn-t.   Miner. 
Hidrofosfato  ;  fosfato   combinado  químicamen- 
te con  agua. 
Hydroph<tspba<é  ,  e,  adj.   i-dro-fos-fa-té.  Mi- 
ner. Hidrofosfatado;  que  está  en  estado    de   hi- 
drofosfato. 
Hydropbospbure  ,   s.  m.  i-dro-fns-fn-r.   Quim. 
Hidrosfosfuro  ;  combinación  de  hidrógeno   fos- 
forado con  una  base. 
nydrophractlqiie,  adj.  i-dro-fral^-ti-k.  Epíte- 
to que  se  daba  á   ciertos  sombreros  impermea- 
bles. 
Uidrnpbthalniio ,  s.  f.  i-drof-tal-mi.  Med.  Hi- 

droftalmia  ;  hidropesía  de  los  ojos. 
nidrophtbnlnifeii,  s.  ITI.  i-drnf-taUmi-èn.  Med. 
Hidroltalmio:   hinchazón   edematosa  de   la  con- 
juntiva en  los  hidrópicos. 
l3idc-opb(balini<iiie,  adj.  i-drof-tal-mi- h .  Med. 
Hidroftálniico:  que  pertenece  a  la  hídroftalmia. 
Uldfopbtborate,  Ouíni.  V.  Hidrofluale. 
Ilidrophtorifiiie,  Quím.  V.  Ihjdrofluorique. 
Ilidrophyce,  adj.  i-dro-fi-s.Bot.  Hidrofiza;  plan- 
la  que  se  parece  á  un  fuco  acuático. 
Hydropbyces,  S.  f.    pl.  i-dro-fi-s.   Bot.  Hidrófi- 
cas  ;  sección  de  flores  de  la  familia  de  las  algas 
que  comprende  las  que  son  acuáticas. 
tlidrophylle,  s.   m.   i-dro-ft1-l.  Bot.  Hidrófila; 
planta  acuática   que   los   canadinos  llaman   hoja 
de  agua.=Hídrófila  ;   planta  de  la  Virginia  que 
se  parece  á  la  hidrasís. 
Uydi-ophyllé,  c,  adj.  i-dro-fd-lé.  Bot.   Hidrofi- 

leada  ;  planta  que  se  parece  á  una  hidrófila. 
BydropbyllécM  ,  S.  f.  i-dro-fil-U.   Bol.   Hídrofila- 
das;  sección  de  plantas  de  la  familia  de  las  cor- 
diáceas ,  cuyo  tipo  es  el   género  hidrófila. =Hi- 
drofiladas;  tribu  de  plantas  de  la  familia  de  las 
bnrragíiieas. 
Elydropbyüocele,  s.  f.  i-dro- fi-zo-zè-l.  Cir.  Hi- 
drofisocele;  hernia  del  escroto  que  encierra  algo 
de  serosidad  y  de  gas. 
■lydropbysoniétre,  s.  f.  i-dro- fî-zo-mè-tr.  Med. 
Hidrofisómetro;  acumulación  de  serosidad  y  de 
gas  en  la  matriz. 
nydrophyNoiiiétriqíic,  adj.  i'dro-p-zo-mó-tri'k. 
ftled.  Hidrofisométrico  ;  que  pertenece  al  hidrofi- 
sómetro. 
nydropbyte,  s.  f.  i-dro-fí-t.  Bot.  Hidrófita;  cla- 
se de  plantas  acuáticas,  que  están  divididas  en 
seis  órdenes  6  familias. 
llydropbytoKrapbe,  s.  m.  i-dro-fi-to-gra-f.Di- 
dact.  Hidrofilógrafo; autor  de  una  hidrofitografía. 
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HycIropfitto^raplttR,    s.   f.    i-dro-fi-to-gra-fi. 
D.dact.  Hidrofilografia  ;  descripción  de  las  hidró- 
filas  ,  plantas  acuáticas. 
Byili-ophytosi-npíijíiue,  adj.  i-dro-fi-tn-çira'fi-k. 
Hidrofitogràfico-,  que  concierne  á  la   hidroíllo- 
grafia. 
nyclrnphytoloiïic,  S.  f.  i-dro-fi-to-lo-ji.  Didact. 
Hidrolitoloí,'ía  ;  historia  de  las  hidrófitas,  plan- 
tas acuáticas. 
Hytlroplijtoloslíjue,  adj,  i-dro-fi-to-lo-ji-k.  Di- 
dact. Hidrolilológicu;  que  concierne  á  la  hidro- 
fitolngia. 

Hy«Iropliytolos«ic  ,  S.  m.  i-dro-fi-to-lo-gue. 
Ilidrolitólogo;  naturalista  que  se  ocupa  de  la 
hidrolitoiogia. 

Ilydi'opliytitc,  S.  m.  i-dro'p-ti-t.  Miner.  Hidrofi- 
tito;  cal  muriatea  que  se  cm  uentra  en  la  gypsa. 

nydropiode,  s.  m.  i-dro-pi-o-d.  Med.  Palabra 
usada  por  Hipócrates  pura  designar  la  hidropesía. 

Hydrupipor.  s.  m.  i-dro-]n-pèr.  Bot.  Hidropipe- 
ro,  uno  de  los  nombres  de  la  curage,  correhue- 
la, persianoó  pimienta  de  agua,  planta  que  cre- 
ce en  los  lugares  húmedos  y  tiene  un  gusto  de 
pimienta. 

llydropi«|iic,  adj.  i-dro-pi-h.  Med.  Hidrópico; 
que  padece  hidropesía.  Es  también   substantivo. 

HydropiHÍe ,  s.  f.  i-dro-pi-zí.  Med.  Hidropesia; 
nombre  genérico  dado  á  toda  acumulación  mór- 
bida de  serosidad  en  alguna  parte  del  cuerfio. 
En  el  lenguaje  ordinario  se  dice  de  la  hidrope- 
sía de  bajo  vientre  que  produce  una  hinchazón 
mas  ó  menos  considerable. 

Ilydroplt>é,  c.  adj.  i-dra-pi-ti-ê.  Bot.  Hidro- 
pitia  ;  planta  que  se  parece  a  un  bidro[>ilion. 

Hytlropityées  ,  s.  f.  pl.  i-din-pi-li-é.  Hidropitias; 
tribu  de  la  familia  de  las  lilrariadas,  cuyo  tipo 
es  el  género  hidropition. 

Hydropifyon ,  s.  m.  i-dro-pi-ti-on.  Bot.  Hidro- 
pilion  ;  genero  de  plantas  de  las  Indias  Orien- 
tales, establecido  j)ara  colocar  la  botona. 

Ilydi-o-piatino-cyaieiqíie ,  adj.  m.  i-dro-pla- 
ti~no-si-a-ni'l;.  Quím.  Hidro-plalinociánico; 
epíteto  que  se  dá  á  un  ácido  en  el  que  el  cianu- 
ro de  platina  ocupa  el  puesto  radical  de  un  hi- 
drácido. 

Uydropleiirie  ,  s.  f.  i-dro-pleu-ri,  Med.  Hidro- 
pleura  ;  hidropesía  del  pecho. 

IHydi-oploiirite,  s.  f.  i-dro-pîeu-ri-t.  Med.  Hi- 
dropleurilis  ;  indamacion  de  la  pleura,  compli- 
cada de  hidropesía. 

Bydroplèvre,  S.  f.  i-dro-plè-vr.  Med.  Hidro- 
pleura  ;  hidropesía  de  la  pleura. 

nyflropiioiinintiqttc,  adj.  i-drop-neu-mn-ti-l;. 
Quím.  Hidroneumático  ;  aparato  que  sirve  para 
recoger  el  gas  por  medio  de  una  cuba  llena  de 
agua  que  es  la  pieza  principal. =s.  m.  Hidro- 
neumátieo;  aparato  químico  para  extraer  el  gas 
de  diferentes  substancias. 

Hydropncuiiiaincèle  ,  S.  f.  i-drop-neu-ma-to - 
sè-l.  Med.  Hidroneumatocele;  hernia  que  con- 
tiene á  la  vez  parte  de  serosidad  y  de  gas. 

HydropHcuiiMtiiip.  s,  f.  i-drop-nea-mo-ni.  Med. 
Hidroneumoma:  hidropesía  del  pulmón. 

nydropiieiiinoniquc.  adj.  i-drop-neu-ino-ni-k. 
Med.  Hidroneumónico,  que  pertenece  á  la  hi- 
droneumonia. 

Ilydi'opneiiinopcs-icurde,  s.  f.  i-dro--ncu-mo~ 
pé-ri-kar-d.  Med.  Hidroneumopericardio  ,  acu- 


mulación  de  serosidad  y  de  gas  en  el  pericar- 
dio. 

■iydropneusiosnrque.  s.  f.  i-drop-neu-mo- 
zark.  Cir.  Hidroneumosarca  ;  apostema  que 
contiene  agua  ,  gas  y  una  substancia  semejante 
á  la  carne. 

Uydropncontothorax,  s.  in.  i-drop-neu-mo-  to- 
ra/c-i.  Med.  Hidroneumotorax,  derrame  de  se- 
rosidad y  do  gaz  que  se  efectúa  en  el  pecho. 

HydropeVdeü,  adj.  i-drn-po-i-d.  Mi'ú.  Hidropoi 
des;  excreciones  acuosas  de  los  hidrópicos. 

Uydropore,s.  m.  t-tZro-po-r- Zool.  Hidróporo; 
género  de  insectos  coleópteros. 

Hydropote,  adj.  i-dro-po-t.  Didact.  Hidrópola; 
que  bebe  agua  solamente. 

Uydropotinite  .  s.  m.  i-dro-po-ti-ni-t.  Hidro- 
potinito,  poción,  julepe. 

Uydropntitc,  s.  m.  t'-dro-po-íi-í. Farm.  Kidro- 
potito,  tisana,  bebida. 

Hydrops,  s.  m.  i- drope.  Zool.  Hidropso;  géne- 
ro de  serpientes. 

IBydropsyché  ,  s,  {.\i-drop-s¡-Ué.  Zool.  Hidropsi- 
queo  ;  género  de  insectos  nevropteros. 

Hydroptèi-e,  s.  f.  i-drop-tè-r.  Bot.  V.  Ihjdrop- 
tivide. 

Hydroptéride,  adj.  i-drop-té-ri-d.  Bot.  HÍ- 
droptérido;  planta  que  se  parece  á  un  helécho, 
acuático. 

Hydroptérîdes ,  S.  f.  pl.  i-drop-té-ri-d.  Bot. 
Ilidroptéridas.  orden  de  plantas  criptúgamas, 
que  romiirende  los  heléchos  acuáticos  ó  la  fami- 
lia de  las  marsiliáceas. 

Ilydruptile,  s.  f.  i-drop'ti-l.  Zool.  Hidróplilo; 
género  de  insectos  necrópteros. 

UycSropirete  ,  s.  f,  i-dro-pi-rè-t.  Med.  Hidropí- 
p'tis,  calentura  maligna  acompañada  de  coli- 
enacion  ó  disolución  de  humnrcs. 

Hydropirrtiqíic,  adj.  i-dro-pi-ré-ti-k.  Med.  Hi- 
dropirética;  enfermedad  en  que  se  exprimentan 
calentura  y  sudor  á  un  mismo  tiempo. 

Hydropiriqíie  ,  adj.  i-dro-pi~ri-k.  Med.  Hidro- 
pírico;  volcan  que  lanza  agua  y  fuego. 

Elydrnpi\idc,  s.  f.  i- dro  pik-si-d.  Bot.  Hidro- 
(líxida  ;  pli»nla  de  la  Luisiana. 

Uydrnquadrisulfnte  ,  s.  m.  i-dro-hu-a-dri~ 
zul-fa-t.  Quiín.  Hidrocuadrisulfato;  qne  contie- 
necuatro  veces  de  azufre  por  una  de  hidrogeno. 

Uydroqiie,  s.  m.  i-dro-k.  Zool.  Hidroco;  género 
de  insectos  coleópteros. 

Hydroi-aelií»  ,  s.  f.  i-dro-ra-kis.  Med.  Hidrorrâ- 
quis;  hidropesía  de  la  columna  veitebral. 

lEyifrofacititiH  ,  s.  f.  i-dro-ra-ki-tis.  Med.  Ili- 
drorraquilis.  V.  Uydrornchis. 

Hydroi-cliSte,  S.  f.  i-(iror-/,í-í.  Med.  Hidrorqui- 
tis  ;  inflamación  del  testículo,  con  derrame  de 
serosidad. 

aydrori'bodon  ó  Hydrori-hodin,  S.  m.  i-dro- 
ro-don ,  o-dèn.  Farm.  Hidrorodon,  poción  he- 
cha con  agua  y  aceite  de  rosa  que  es  buena  para 
provocar  el  vomito  y  un  excelente  contra- 
veneno. 

Uydi-osaccliariim ,  s.  m.  i-dro-za-ka-rom. 
Farm.  ant.  Hidrosacarum;  mezcla  de  agua  y  de 
azúcar. 

Hydroí^ace,    s.  f.   i-iro-za-s.    Bot.     Hidrosace; 
yerba  acuática  que  se  cree  ser  la  cuscuta   ó  la 
uveta. 
Dydrosuue  ,  s.  f.  i-dro-za-n.  Miner.  Hidrosana; 
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variedad  de  ópalo  blanco. 

Bjilrosarcoeèlc,  S.  f.  i-dro-zar-l;o-sè-l.  Cir. 
llidrosarcocele  ;  complicación  de  hidroceie  y  sar- 
cocele. 

Oytlrossarque,  s,  f.  i-dro-zar-k.  Med.  Hidro- 
sarco  ;  tumor  que  se  forma  de  serosidad  y  de 
escrccencias  carnosas. 

Bydi-asat  ,  s.  m.  i-dro-zat.  Farm.  Hidrosato; 
decocion  de  rosas  mezcladas  con  hidromele. 

■lydrosnure.  s.  m.  i-dro-zà-r.  Zoo!.  Hidrosau- 
ro  ;  género  de  reptile*  saurianos. 

Hydroscliéoiiio  .  s.  f.  i-drus-Lé-o-ni.  "Med.  Ili- 
droqueonia  ;  hidropesía  de  la  túnica  vaginal  del 
testículo. 

Hydro<«cope,  S.  m.  i-dros-ko-p.  Ilidróscopo;  que 
se  supone  tener  la  facultad  de  sentir  las  emana- 
ciones de  aguas  subtirráneas.=IIidrósci)po;  es- 
pecie de  reloj  de  agua  que  se  usaba  antigua- 
mente. 

Mjdrosoopie  .  ^.  f.  i-dros-ko- p>.  Hidroscopia; 
falsa  facultad  de  sentir  las  emanaciones  de  las 
aguas  subterráneas. =Hidroscüpia  ;  adivinación 
por  medio  del  agua.=:;Hidro>;cüpia  ;  pronósticos 
que  se  hacen  por  el  examen  de  ciertos  síntomas 
que  presenta  una  masa  de  agua. 

IlTdroKcoitlpii  ,  ne.  adj.  i-d'os-ko-pi-èn.  Hí- 
droscopiano  ;  que  es  relativo  á  la  hidroscopia. 

IIydro*)coitl<|iie,  adj.  i-dro.i-l,o-pi-k.  Hidrogcó- 
pico  ;  que  pertenece  á  la  hidroscopia.. 

Hydroséléiiiatc,  S.  m.  i-dro-zé-lé-tii-a-t. 
Quím.  Hidroseleniato  ;  sal  producida  por  la  com- 
binación del  ácido  hidrocelénico  con  una  base 
salificable. 

Hydroséiéuffsuc.  adj.  i-dvo-z¿-lé-ni-};.  Ouíra. 
Hidro-elénico;  ácido  producido  por  la  combina- 
ción del  hidrógeno  con  el  selenio. 

Uyclrosidi'-rtim,  S.  m.  i-dro-zi-dé-rom.  Quím. 
Hidrosídcro;  nombre  que  se  ha  dado  al  fósforo  de 
hierro;  considerando  equivocadamente  como 
un  metal  distinto. 

Hydroi^Slieale  ,  e.  m.  i-dr o- zi-li-ka-t.  Miner. 
Ilidrosiiícato;  silicato  combinado    con    el  agua. 

Mydro(*l!icoii\,  ejise.  adj.  i-d'-o-zi-li-zcn,  eu-z. 
Miner.  Hidro^ilicoso;  que  contiene  parle  de  síli- 
ce   y  parle  de  agua. 

Hydi-oKpyroyliqíie, adj.  m.  ant.  i-dros-pi-ro-a-i' 
li-k.  (¿u'im.  Acido  compuesto  de  aceite  volatil  de 
ulmar. 

llydroBtarltide.  s.  f.  i-dros-ta-ki-d.  Bot.  Hi- 
drostáquido  ;  género  de  plantas  del  Madagas- 
car, 

DydE-oíitatiquc,  s.  f.  i-dros-ta-(i-l¡.  Hidrostática; 
parte  de  la  mecánica  que  se  ocupa  del  peso  es- 
pecífico (¡c  los  líquidos  ,  particularniente  del 
agua;  de  las  presiones  que  los  mismos  ejercen 
sóbrelas  paredes  délos  vasos  que  los  contienen, 
ó  de  las  de  los  cuerpos  sólidos  colocados  sobre 
los  líquidos  ,  comparándolos  unos  con  otros. = 
Lam]>e  liidrostntique;  lánij)ara  hulrostática,  cu 
la  cual  sube  el  aceite  hasta  la  torcida,  á  efectos 
del  peso  de  una  columna  de  agua  cargada  de 
sales.  !i  Zool.  llidroslálico;  animal  que  se  sostie- 
ne sobre  el  agua. 
Uydi-ofi(alli|iii>»i,  s.  m.  pl.  i-í/ros  tn-ti-k.  Zool. 
Uidrobtaiicos;  orden  ociase  de  animales  de  la 
familia  de  los  acalefos.=:iIidroslátieos;  familia 
de  la  de  los  ciclozoarios,  (\ue  contiene  los  ani- 
males cuyo  cuerpo  presenta  algunas    vcgigas 


ordinariamente  llenas  de  aire,  que  sirven  para 
sostenerse  sobre  el  agua. 

llydroKudopathie,  V.  Hidrothérapie, 

Uidros-.idopathiqne,  adj.  i-dro-zu-do-pa-ti-k. 
Med.  llidrozudopálico;  que  tiene  relación  ó  es 
análogo  á  la  hidrosudopatia. 

Ilydroisalfate,  s.  m.  i-dro-zul-fa-t.  Quím.  Hi- 
drosulfator  sal  que  se  forma  de  ácido  sulfúrico 
y  de  cualquiera  otra  hasQ.=Hydro-<idfate  5!¡/- 
/"urc;  hidro  sulfato  sulfurado,  compuesto  en  que 
se  emplea  mas  azufre  que  hidrógeno  sulfurados 
sin  conocerse  el  estado  de  saturación  ni  el  de 
sulfuración.  |1  Miner,  llidrosulfato;  combinación 
de  sulfato  y  de  agua. 

ESydroNulfure,  S.  m.  i-dro-ztd-fu-r.  Quím.  Ilidro- 
sulfuro;  combinación  de  hidrógeno  sulfurado 
con  otro  cuerpo. 

Uydroíiairiire,  e.  adj.  i-dro-zul-fu-rf,  Quím. 
Hidrosulfurado;  que  está  convertido  en  hidro- 
sulfuro.  =  Cya)iO(yène  hidrosulfíiré  ;  cianógeno 
bidro-sulfurado;  compuesto  que  parece  resul- 
tar de  una  combinación  de  hidrógeno  con  una 
parle  de  cianógeno,  de  azufre,  con  pniporcioties 
distintas  á  las  que  existen  en  el  sulfocianóge- 
no  y  el  hipersulfocianógeno. 

laydrosuKiiver,  v.  a.  i-dro-zul-fn-ré.  Qním. 
llidrosuüurar;  producir  hidrógeno  sulfurado  so- 
bre cualquier  objeto. 

nydrostilfiirojsx  ,  euse.  adj.  i-dro-znl-fn-reu, 
-euz.  Quím.  Hidrostiifuroso;  ácido,  cuya  existen- 
cia es  plobiemática  en  razón  á  (lue  debiera  re- 
sultar déla  combinación  del  ácido  hidrosulfú- 
rico,  con  el  ácido  sulfuroso  en  volúmenes  igua- 
les. 

raydccsiilfurique,  adj.  {-dro-zitl-fii-ri-k.  Quím. 
Hidrosúlfurico;  ácido  formado  de  azufre  y  de  hi- 
drógeno, es  gaseoso,  sin  color  y  de  un  olor  se- 
mejante al  que  exalan  los  huevos  podridos. 

Hydi'«.«yte,  s.  f.  i-drn-zi-t.  Miner.  Hidrosita; 
geoda  calceilóuica  que  contiene  algún  agua. 

HydroíaehymetiH' .  s.  m.  i-dro-ta-ki-mè-lr. 
Fis.  ílidrotaquínieiro;  instrumento  propio  para 
medirla  viveza  del  agua. 

Uydroteclssiiqíie  ,  s.  f.  i-dro-tèk-ni-k.  Hidro- 
técnico; parte  de  la  mecánica  ,  que  tiene  por 
objeto  la  dirección  y  la  conducción  del  agua. 

nydrotclinrate,  s.  m.  i-dro-tè-lit-ra-t.  Quím. 
Hídrolelurato;  sal  que  se  forma  de  la  union  del 
ácido  hidrotclúrico  y  de  una  base  salificable. 

IIydfi>toi]ui-iqiie ,  adj.  m.  i'dro-tè'lu-ri-L. 
Quím.  Hidrotclúrico  ;  ácido  producido  por  la 
combinación  del  hidrógeno  y  del  teluro. 

Blidi-otétrn»iiiirate.  s.  m.  i-dro-té-ta-zid-fa-t. 
Quim.  Ilidroletrasulfalo  V. /f)/r/rof/iía(/risui/'a'ü. 

Uydrotliiilastiqíie  .  s.  f:  i-dro-tn-las-ti~k.  Hi- 
drotalástica,  arle  de  navegar  debajo  del  agua. 

llydrotitéi-apie.  s.  f.  t-cZ/o-íé-ra-;;(.  Tratamien- 
to acuático  medical. 

Mydrot?>íonatc,s.  m.\{-dro-ti-o-r,a-t.  Quím.Hi- 
drotionato;  sal  queproduce  la  combinación  del 
ácido  hidrotiónico  con  una  base  saliticable. 

Uydrodiioiiciix,  adj.  m.  i-dru-ti-o-neu.  Quím. 
llidrolonioso.  uno  de  los  ácidos  que  produce  la 
combinación  del  hidrógeno  con  el  azufre. 

Uydfotliiuiiiqno,  adj.  m.  i-dro-ti-o-ni-k.  Quím. 
Hidrotiónico  ,  uno  de  los  ácidos  que  prodúcela 
combinación  del  hidrógeno  con  el  azufre  ó  sea 
ácido  sulfúrico. 
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Bydrothioiiitc ,  s,  m.  i-dro-ti-u-ni-t.  Qu!m. 
Uidriolonilo;  Siil  que  resulta  de  la  combinación 
del  ácido  hidroliouoso  con  otras  bases. 

Bydrotorav.  s.  m.  i-dro-to-rah-s.  Med.  Ilidro- 
torax  ;  liidiu.  esia  del    pecho. 

Bytlrofaslc,  s.  f-  i-dro-li-l.  Mincr.  lîidrolila; 
geoda  que  contiene  algún  agua. 

llydi-otUtiiie,   Med.    V.  irydrayoque. 

Uydi-otiUv,  s.  f.  i-  Iro-li-t.  Ilicirotila;  hidropesiado 
la  oreja.  ||  Miner.  Uidrolila;  geoda  pequeña  de 
calcedonia  que  contiene  algún  agua. 

Hjdroti-étiíeHiué,  c.  adj.  i-dro-íré-me-li-né. 
i5ol.  Uidrolreiuelíneo  :  epíteto  que  se  dá  á  los 
hongos  que  se  desarrollan  dentro  del  agua. 

Iiyda-oteineiniiet'.<«,  S.  f.  i-dro-tré-mè-li-né.ll\- 
iremelineas  ;  grupo  de  plantas  criplogramas 
acuáticas,  en  que  se  incluyen  todos  los  hongos 
que  se  desarrollan  en  el  agua  sobre  las  subs- 
tancias animales  en  descomposición. 

Uydrotri.Kulfate ,  S.  m.  i-dro-tri-zul-fa-t. 
Quím.  Ilidrolrisulfato;  sulfato  que  contiene  al- 
gún agua    en  estado  de  combinación. 

Hyodrotrisulfíire  ,  s.  m.  i-dro-tri-zul-fu~r. 
Quim.  Hidrosulfuro;  sulfuro  que  contiene  tres 
partes  de  azufre  y  una  de  hidrógeno. 

Uydroxantliate,  s.  m.  i-drok-san-tas-t.  Quím. 
ilidroxantato;  sal  qne  resulta  de  la  combinación 
del  ácido  hidrovántico  con  una  base  salificable. 

nydroxaiitliiciue.  adj.  m.  i-dro-san-ti-h.  Quím. 
Hidroxánlico,  ácido  cuya  existencia  es  proble- 
mática, porque  resultaría  de  la  combinación  del 
xantógono  con  el  hidrógeno.  Se  le  considera  en 
consecuencia  como  un  ácido  xúntico. 

Ilydrosyde,  s.  m.  t-f/ro/i-.«í-(Z.  Quím.  Hidróxido; 
combinación  del  agua  y  de  un  óxido   mel.:lico. 

Hydrosydé,  e.adj.  i-drok-si-dé.  Ilidroxidado;  que 
está  reducido  el  estado  de  óxido. 

nydrozoc,  e.  adj.  i-dro-zo-é.  Zool.  Hidrozoado 
animal  que  vive  en  el  agua,  cualquiera  que  sea, 
su  estado. 

Hydrozoés,  s.  m.  pl.  i-drn-zo-é.  Zool.  Ilidr.ozoa- 
dos,  calificación  que  se  dá  á  todos  los  animales 
que  necesitan  indispensablemente  deí  agua,  sea 
cual  fuere   su  edad  y  situación. 

nydrozoiiiito,  s.  m.  i-<lro-zu-mi-t.  Farm.  Es- 
pecie de  caldo   medicinal. 

Hydrure,  s.  m.  i-dru-r.  Quím.  Hidruro;  compues- 
to de  hidrógeno  y  de  cualquier  otro  cuerpo  sim- 
ple que  no  sea  ácido  ni  gasoso  y  esccptuado  el 
oxígeno. 

Hydriii-c,  c.  adj.  i-dru-ré.  Quím.  llidrurado;  que 
está  reducido  al  estado  de  liidruro. 

Byéinal,  e.  âd\.  i-é-mal.  llimal  ;  que  pertenece 
al  invierno.  II  Bot.  Himal;  planta  que  crece  en 
invierno.  ||  Montafines  hijéinales;  montañas, 
hiemales,  que  están  continuamente  cubiertas  de 
nieve  y  hielo. 

Byéniatoii,  s.  m.  i-¿-mn  si-on.  Dida  •t.  Hiema- 
cion;  acción  de  pasar  elinvierno.  Bot.  lliema- 
cion;  propiedad  de  las  plantas  que  crecen  en 
invierno. 

Byem.H,  i-èm.  s.  f.  Mit.  Ilicms  ;  denominación  del 
invierno  personificado. 

Byénaiicho,  s  f.  i-¿-nan-rh.  Bot.  Hicnanca;  plan- 
ta del    cabo  de  Buena  Esperanza. 

Byène,  S.  f.  i-è-n.  Hiena;  cuadrúpedo  digitigrado 
del  Asia  y  del  África  meridionales  que  tiene 
grande  analogía  con  el  lobo,  por  su  natural  car- 


nívoro, por  so  grandor  y  por  la  figura  déla  ca- 
beza. 11  Mit.  Los  egipcios  hicieron  una  divinidad 
de  la  hiena.  1|  Hisl.  Pierre  de  hiène  ;  piedra  de 
hiena  que  según  Plinio  tiene  la  virtud  de  hacer 
adivinar  el  porvenir,  á  la  persona  que  la  pone 
bajo  la  lengua. 

Hyéníus  ,  s,  m.  pl.  i-e-nèn.  |IIien¡nos  ;  tribu  de 
animales  félidos,  cuyo  tipo  es  el  género  hiena. 

Hyénotde,  adj.  i-é-no-i-d.  Zool.  Hienoido  ;  ani- 
mal mamífero  que  se  parece  á  una  hiena. 

■lyéropyre,  s.  f.  Med.  V.  Iliéropyre. 

Uyès  ,  s.  i-és.  Mit.  Uno  dé  los  nombres  con  que 
se  invocaba  á  Baco  en  las  orgias,  jj  Sobre-nom- 
bre  de  Júpiter  como   presidiendo  á  la  lluvia. 

Uyéíomctre,  s.  m.  i- é-to-mk-tr.  Fis.  Hietóme- 
tro  ;  instrumento  propio  para  medir  la  cantidad 
de  agua  que  cada  año  cae  en  un  sitio. 

Byétométrie ,  s.  f.  i-é-tn-mé-lri.  Fis.  Hietome- 
tria;  medida  de  la  cantidad  de  agua  que  cae 
sobre  un  terreno  en  determinado  espacio  de 
tiempo. 

Byétotnétrf(|ue,  adj.  í-c'-ío-mé-frt-/í.  Fis.  Hie- 
tométrico  ;  que  no  tiene  relación  con  la  hicto- 
mctria. 

Hyétoseope  ,  Fis.  \ .  Hyétomètre. 

Byótoscople,  V.  Hyétométrie. 

nyrtoscopiqnc,  adj.  V.  TlyétomélriqHe. 

Byeíasticpie,  s.  f.  i-ji-as-li-li.  Higiástico;  cien- 
cia mediciiinl  ;  reunión  de  los  diferentes  ramos 
que  abraza  la  medicina  que  tiene  una  relación 
inmediata  con  la  conservación  y  restauración 
del  cuerpo  huinauo. 

ny;;idion  ,  s.  m.  i-ji-di-on.  Farm.  Especie  de 
colirio. 

Uygie,  ó  Byglce  ,  s.  f.  i-ji-,é.  Mit.  Higiaç  hija 
de  Esculapio  y  de  Lampecia  diosa  de  la  salud, 
divinidad  griega.  ||  Les  disciples  d'  Hyyie;  los 
discípulos  de  Higia  ,  los  médicos.  |l  Higia  ;  torta 
de  la  flor  de  la  harina  que  ofrecían  los  griegos  á 
la  diosa  para  obtener  la  salud  ||  Higia;  está  re- 
presentada bajo  la  figura  de  una  matrona  coro- 
nada de  laureles  que  tiene  un  cetro  en  la  mano 
derecha,  símbolo  de  la  supremacía  que  ejerce 
sobre  la  medicina:  y  un  dragon  que  está  enro- 
llado sobre  su  seno  alarga  la  cabeza  para  beber 
en  la  copa  que  la  diosa  tiene  en  la  mano  iz- 
quierda. 

Hyícléennc  ,  adj.  t-ji-¿-é-n.  His.  Sobre-nombre 
que  dio  Periclés  á  Minerva  porque  creyó  estar 
inspirado  por  esta  diosa  para  curar  á  uno  de  sus 
arquitectos. 

Bygièni',  S.  f.  i-ji-è-n.  Higiene;  parte  de  la  me- 
dicina que  tiene  por  objeto  hacer  conocer  las 
condiciones  de  la  salud  y  los  medios  que  tiene 
el  hombre  para  conservarla.  Por  ella  puede  co- 
nocerse la  influencia  que  todas  las  cosas  ejer- 
cen sobre  el  todo  á  parte  de  los  órganos  de  una 
persona  y  las  que  le  son  mas  contrarias  ó  favo- 
rables. H  L'/ij/jiène  i-¿<^rúia¡re ,  la  higiene  ve- 
terinaria; difiere  de  la  humana  en  cuanto  el  en- 
tretenimiento y  conservación  de  los  animales 
deben  ser  conformes  áílos  intereses  del  hombre. 
II  Fig.  La  mural  es  la  higiene  del  alma. 

Bis;i¿'niqiie,  adj.  i-ji-é-ni-k.  Higiénico;  que  tie- 
ne conexión  con  la  higiene. 

B^giénique,  s.  f.  í-j¿-e'-n¿-/.-.  Higiénica  ;  medici- 
na prcservativa. 

Bygcénlqiieiucnt,  adv.  i  ji-é-ni-k-man.  Higié- 
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nicamente:  conforme  á  los  principios  de  la  hi- 
giene. 
Uyuléníste,  S.  m.  i-jié-iiis-t.  Didact.  Higienista; 

módico  que  se  ocupa  de  la  hij^iene. 
U}si<*i*"c?  s.  f,  i-ji-è-n.  Zool.  Uigieno,  pescado 

de  mar,  cartilaginoso. 
llysiéiiozonc  ,  s.  f.  i-ji-è-no-zo-n.  Higienozono; 

aparato  periódico  y  necesario  á  las  mujeres. 
Ilysi^tctiiiiie,  adj.  i-ji-é-té-ti-k.  Med.  Higieté- 
tico:  que  tiene   analogía  con  la  higiene. ^/J^^/eí 
/i (/Vi'ífeíígueí,  reglas  higielélicas,  que  son  cu- 
rativas y  preservadoras. 
Byglooéranio.  s.  m.  i-ji-o-sé-ra-m.  Alf.  Uigio- 
ceramia  ;   vasija  ó  cacharro  de  barro,  en   cuya 
composición  no   entra    substancia    alguna  que 
pueda  ser  nociva  á  la  salud. 
■  ygiocéraniiqíic,    adj.    i-ji-o-sé-ra-mi-k.  Alf. 
Higiücerámico;  que  tiene  relación  con  la  higio- 
ceramia. 
Bygionoiue.  s.  m.  i-ji-o-no-m.  Didact.  Higióno- 

mo;  que  conoce  la  higiene  ó  la  higionomia. 

Byicioiioniie,  s.  f.  i-ji-o-no-mi.  Didact.  Higiono- 

mia,  ciencia  que  enseña  los  medios  higiénicos  y 

laslejesque  prescriben  los  modos  deemplearlos. 

nysio'iomtque,  adj.  i-ji-o-no-tni-ic.  Didact.  Ili- 

gionómico;  que  se  refiere  á  la  higionomía. 
Hy;;reiitcréou.    s.    m.    i-gran-Ú-ré-on.   Med. 
Hygrentereoii;  materia  formada  por  la  transpi- 
ración interna  de  la  piel. 
Bysrobaroí^cope,  s.  m.  i-gro-ba-ros-ko-p .  Fis. 
Higrobaróscopo;  instrumento  que  sirve  para  de- 
terminar el  peso  específico  de  los  líquidos. 
Uy;;robaruscopi(iue,  adj.  i-gro-ba-ros-ko-pi-k. 
Higrobaroscópico;  que  pertenece  á  la  higroba- 
roscopia. 
Bvgrobate,  adj.  i-gro-ba-t.  Zool.  Higrobato;  ave 

que  anda  en  el  agua. 
By^rohatcs,   s.   m.   pl.   i-gro-ba-t.  Higrobatos; 
familia  de  aves  del  orden  de  las  zancudas,  que 
comprende  aquellas  cuyas  patas  son  propias  pa- 
ra andar  en  el  agua. 
Bys^robie,  adj.  i-gro-bu  Hist.  nat.  Higrobia;  ani- 
mal que  vive  en  el  agua.  ||  Zool.  Higrobia;  géne- 
ro de  insectos  coleópteros  carnívoros. 
Bygrobic,  e,  adj.  i-gro-bi-é.  Bo{.  Higrobiáceo; 

que  vive  en  el  agua. 
BysrobíéeK,  s.  f.  pl.  \-(iro-bi-é.  Bot.  Digrobiá- 
ceas;  familia  de  plantas  acuáticas  de  las  que  al- 
gunos botánicos  hacen  una  tribu  de  las  halo- 
rágeas. 
Byg;foblépbai-i(|ue,      adj.      i-gro-blé-fa-ri-k. 
Anat.  Higroblefárico;  epíteto  que   se  dá  á   los 
conductos  escretorcs  de  la  glándula  lagrimal. 
Bygrocéranie,  s.  m.  i-gro-sé-ra  m.  Art.  Uigro- 
ceiámia;  especie  de  cacharrería  porosa  que  deje 
trasudar  el  agua,  de  manera  que  la  evaporación 
que  se  opera  en  las  vasijas  contribuye  á  refres- 
carel  liquido   que  contienen  como  las  alcarra- 
zas. 
Bysrocéraniiqíie  ,  adj.  i-gro-sé-ra-mi-k.   Art. 
Higrocerámico;  que  es  del  género  de  las  bigro- 
ceramias. 
Byerofircocèle.  S.  f.  i-gro-sir-ko-sè-l.  Cir.  Ui- 
grocircocele;  tumor  varicoso  que  está  lleno  de 
humor  acuoso. 
Bjsi-oclimaT  ,   S.  m.  i-gro-kli-mal.s.   Fis.  ant. 
Higroclimax;  especie  de  peso  propio  para  pesar 
los  líquidos. 


Bygrocoüyre,  s.  m.  i-gro-ko-li-r.  Farm.  Iligo- 
colilio;  corio  líquido. 

Hygrocpocide  ,  s.  f.  i-gro-hro-si-d.  Bot.Higro- 
crocida;  género  de  algas. 

Hygrogéopliile,  adj.  i-gro-jV-o-/î-î.  Zool.  Hi- 
grogeófilo;  concha  que  vive  en  la  tierra  y  en  el 
agua. 

Hygrogéophlles,  s.  m.  pl.  i-gro-jé-O'fi-l.  Higro- 
geófilos,  sub-órden  del  orden  de  moluscos  gas- 
terópodos celópneos,  que  comprende  aquellos 
que  viven  á  la  vez  en  la  tierra  y  en  el  agua. 

HygpogétoH.  s.  m.  i-gro-jé-toti.  Bot.  Higroge- 
lon;  género  de  plantas  inmediatas  de  las  pota- 
motas. 

Bygrulogie  ,  s.  f.  i-gro-Jo-ji.  Diilacl.  Ui-grologia; 
historia  del  agua  ó  tratado  sobre  el  agua  y  los 
fluidos  del  cuerpo  humano. 

■lygro3ogi(|uc,  adj.  i-gro-ln-ji-l¡.  Didact.  Higro- 
lógico  ;  que  pertenece  á  la  higrologia. 

Hygi-ologtie  ,  s.  m.  i-gro-lo-guc  Higrólogo;  que 
describe  las  cualidades  de  los  fluidos  del  cuerpo 
humano. 

Bygroiitancfe  ,  s.  f.  i-gro-rr\an-íf[.  nigroman- 
cia ;  adivinación  por  medio  del  agua  ó  de  la  hu- 
medad. 

Bygronie  .  s.  m.  i-gro-m.  Mcd.  Higromo;  quisto 
acuoso. 

Bygroinètro.  s.  m.  t -(/ro-«iè-ir.  Fis.  Iligrómetro; 
instrumento  que  sirve  para  medir  los  grados  de 
humeilad  ó  de  sequedad  que  contiene  el  aire  kI- 
mosférico  ó  cualquier  otro  gas. 

Bygroiiiétrie  ,  s.  f.  i-cro-ííié-fií.  Higrometría; 
parte  de  la  física  por  la  cual  se  determina  el  es- 
tado de  humedad  ,  de  sequedad  ,  la  cantidad  de 
agua  ó  de  vapor  que  contiene  el  aire  o  cualquier 
otro  gas. 

Bygroinétriqíic  ,  adj.  i-gro-mé-tri-k.  Fis.  Hi - 
geométrico;  cuerpo  que  se  resiente  de  los  cam- 
bios accidentales  que  se  verifican  en  el  aire,  ora 
sea  por  sequedad  ,  ora  por  un  motivo  diametral- 
mente  opuesto. =£'(o(  ligcroinétrique  ;  estado 
higrométrico;  el  que  forma  la  cantidad  de  vapor 
acuüSíj,  mas  ó  menos  considerable,  que  contie- 
ne un  cuerpo. =Fac!//í(''  hygrométrique:;  facul- 
tad higrométríca;  poder  que  tiene  un  cuerpo 
para  absorver  mas  ó  menos  vapor  de  la  arriba 
expresada.  ||  Bot.  Aplícase  este  epíteto  á  ciertas 
plantas  que  sufren  una  variación  notable  cuan- 
do llueve  ó  cuando  está  el  tiempo  sereno. 

Bygropbile.  ai\].  i-gro-fí -1.  Bot.  Higrófila;  que 
apetece  la  humedad  o  los  parajes  húmedos. 

Bygropbile  ,  s.  f.  i-p-o-ft-l.  Bot  .  Higróíila;  gé- 
nero de  plantas  acantáceas. 

Uygropbobie,  s.  f.  t-<//o-/"o-¿»t.  Med.  Higrofo- 
bia.  V.  Hydrofobie. 

Bygropbtbalinii|i)«>,  adj.  Anat.  V.  Hygroblé- 
pharique. 

Bygroi-nitbes ,  s.  m.  pl.  i-gior-ni-t.  Zool.  Hi- 
grornitos;  orden  de  la  clase  de  aves  que  com- 
prende los  que  viven  en  el  agua. 

Bygroseope,  s.  m.  i-gros-ko-p.  Fis.  Higróscopo; 
instrumento  que  hace  conocer  la  existencia  del 
vapor  de  agua  en  el  aire  ó  en  el  gas. 

Bygroscopioité,  s.  f.  i-gros-ko-pi-si-té.  Fis. 
Higroscopicidad:  facultad  que  poseen  un  gran 
número  de  cuerpos  inorgánicos  y  todos  los  cuer- 
pos organizados,  vivos  ó  muertos,  de  absorver 
alguna  humedad  conforme  las  circunstancias, 
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de  manera  que  ,  con  el  medio  ambiente,  se  en- 
cuentran en  un  estado  de  equilibrio,  cuya  pro- 
porción les  concede  la  naturaleza  misma  de  su 
tejido. 

Ikvgroeícopic,  s.  f.  i-gros-ko-pi.  Fis.  V.  nygro- 
niétrie. 

Hysroscopifiiie,  adj.  i-gros-ko-pi-k.  Fis.  Hi- 
groscópico ;  que  tiene  relación  coa  la  higros- 
copia. 

U\KrotolOjS(ic,  s.  f.  i-gro-to-lo-jl.  Higrofolo^ia; 
parte  de  la  medicina  que  trata  de  los  humo- 
res y  de  los  lícjuidos  del  cuerpo  humano. 

uysi-uHiuc,  s.  L  i-gru-zi-n.  Quíni.  lligrusina; 
parte  délos  aceites  esenciales  que  queda  en  lí- 
quido á  una  temperatura  baja. 

Ojksos,  s.  m.  pl.  ífc-sos.  Hist.  Arabes  nómados, 
ó  pastores  que  invadieron  el  Egipto  en  el  siglo 
XVII  antes  de  Jesucristo. 

Dyla,  s.  m.  Uá.  Zool.  Hila;  nombre  latino  de  un 
género  de  reptiles. 

liy lucidez,  s.  m.  pl.  i-la-si-d.  Mit.  Hilácidos; 
descendiente  de  Hilax,  padre  de  Castor. 

Bilacioii .  s.  m.  i-la-si-on.  Bot.  Hilacion  ;  géne- 
ro de  plantas  dicotiledonias,  de  la  familia  de  las 
rubiáceas:  arbolilio  que  ha  sido  descubierto  en 
los  desiertos  del  interior  de  Owava. 

Hyluctor,  s.  m.  i-lak-tor.  Mit.  Uno  de  los  canes 
de  Acleon.  II  Asir.  Hilactor;  nombre  de  una 
constelación. 

llylarcBíiqíio,  adj.  m.  i-lar-chi-k.  Didact.  Hil/ir- 
quico;  espíritu  universal  que  se  pretende  ser  el 
que  dispone  y  rige  la  materia  primera. 

nylarque,  S.  m.  V.  Ilarqiie. 

liylas,  s.  m.  i-las.  Mit.  Hilas;  hijo  de  Tiodamas, 
rey  de  Misia.  Ij  Zool.  Hilas,  especie  de  mari- 
posa. 

Hylé ,  s.  f.  i-lé.  Hile  ;  materia  considerada  tal  co- 
mo la  ha  producido  la  naturaleza. 

Hylcbato,  adj.  i-lé-ba-t.  Zool.  Hilebalo  ;  ave  que 
anda  en  los  montes  tallares. 

üylrbateH,  s.  m.  pl.  i-lr-ba-t-  Hilebatos;  fami- 
lia de  aves  silvanas,  que[comprende  las  que  tie- 
nen las  patas  á  propósito  para  andar  en  los 
montes  tallares. 

nylec,  s.  ra.  V.  Hylé. 

U.Mecite,  s.  m.  i-té-zi-t.  Zool.  Hilécito:  género 
"de  insectos  coleópteros  penlámeros  de  la  fami- 
lia de  los  serricornios. 

Hyiech,  ó  HvU's,  adj.  i-lèl;,-lè.  Astrol.  Nom- 
bre que  daii  los  árabes  á  la  estrella  ó  planeta 
dominante  que  aparece  en  el  momento  en  que 
nace  una  criatura. 

Bylée,  i-lé.  Mil.  Nombre  con  que  los  griegos  de- 
signan á  varios  centauros.  ||  Zool.  s.  f.  Hileo; 
género  de  insectos  himcnópleros  de  la  tribu  de 
los  andrenetos. 

Hyléfiforiue,  adj.  iU-si-form.  Zool.  Hilecifor- 
ine;  reptil  que  tiene  la  forma  de  un  raineto. 

Uyi^tnide,  adj.  i-lé-m\-d.  Zool.  Hilemido:  insec- 
tos dípieros  que  viven  en  los  montes  tallares  y 
en  los  vallados. 

Iiyléniider>i,  s.  f.  pl.  i-U-mi-d.  Zool.  Hilemidos; 
sección  de  insectos  de  la  tribu  de  los  miodarios 
mesómidos  à  tómidos  que  comprende  los  que 
viven  en  los  montes  tallares  y  en  los  vallados. 

lly|epyrliyn(|UCí  ádj.  i-lé-pi-rèn-k.  Zool.  Hile- 
pirinco;  ave  que  tiene  el  pico  alto  y  que  vive 
en  los  montes  tallares. 


UylépyrhynqiipH,  s.  f.  pl.  i-le-pi-rèn-k.  Zool. 
Hilcpirincos;  familia  de  aves  silvanas  que 
comprende  las  que  tienen  el  pico  elevado. 

uylésiue,s.  m.  i-lé-zi-n.  Zool.  Hilésino,  género 
de  insectos  coleópteros  xilófagos. 

Ilyleii,  e.  adj.  i-lèn,-li-n.  Zool.  Hilino;  reptil  que 
se  parece  á  un  raineto. 

■lylins,  s.  m.  pl.  i-lèn.  Zool.  Hilinos  ;  tribu  de 
reptiles  de  la  familia  de  los  ranados,  cuyo  tipo 
es  el  género  hila. 

nyliquOi,  adj.  i-li-k.  Fil.  Hílico;  principio  que 
favorece  á  los  que  se  dejan  subyugar  por  la  ma- 
teria. 

uyilidv.  s.  m.  il-li-d.  Denominación  que  se  daba 
á  los  heráclidos. 

uylliif),  s.  m.  il-lus.  Mit.  Hilo;  hijo  de  Hércules  y 
de  Dejanira.  =  Hilo,*  hijo  de  Hércules  y  de  Om- 
fala.  Otros  le  dan  por  madre  á  Melita  ó  á  la 
Tierra. 

liylo,  s.  m.  i-lo.  Mit.  Hilo;  divinidad  de  los  pas- 
tores wesfálicos. 

nylobatte,  s.  m.  i-lo-bn-t.  Zool.  Hilobato;  géne- 
ro de  animales  mamíferos  compuesto  de  monos 
gibones  ,  que  andan  en  los  bosques. 

nyloliatrai'iotí .  ne.  adj.  i-io-fta-tra-si-èr»,  è-n. 
Zool.  Hilübairaciano  ;  reptil  batraciano  que  vive 
en  los  montes  tallares. 

nylobatracieiifl  ,  s.  m.  i-lo-ba-lra-si-èn.  Zool. 
Hilohatracianos  ;  tribu  de  reptiles  de  la  ciase  de 
los  batracianos,  que  comprende  los  que  viven 
en  los  montes  tallares. 

Ujiobieó  llilobii'n  ,  s.  m.  i-lo-hi .  -en.  Hist. 
Nombre  con  (]ue  designan  los  autores  griegos  ú 
ciertos  tilósofos  indios  que  se  retiraban  á  los 
bosques  para  consagrarse  á  la  contemplación.  || 
Zool.  Hilobiano;  género  de  insectos  coleópteros. 

UylochH<4nioptènc,  adj.  i-lo-kas-mop-tè-n. 
Zool.  Hilocasmópteno;  aves  que  viven  en  los 
bosques,  y  que  para  coger  su  presa  al  vuelo 
abren  un  pié  enorme. 

IlylocbaíímoptíMieí!,  s.  m.  pl.  i-lo-kas-mop- 
tè-n.  Zool.  Hilocasmóptenos;  familia  de  aves 
silvanas  que  comprende  las  que  abren  un  largo 
pico  para  atrapar  su  presa  al  vuelo. 

IIylorla<imoptènc,  adj.  i-lo-klns-mop-tè-n. 
Zool.  Hiloclasmópteno;  ave  que  vive  en  los  bos- 
ques y  aplasta  la  comida  en  el  pico. 

Ilylocla^moptèiicM ,  s.  m.  pl.  i-lo-klax-mop- 
tè-ri,  Zool.  Hiloclasmóptenos  ,  sección  de  aves 
de  la  clase  de  las  silvanas,  que  comprende  aque- 
llas que  aplastan  ó  crujen  los  objetos  que  agar- 
ran con  el  pico. 

Uyiosíénto,  s.  f.  i-lo-ji^'W.  Fil.  Hilogenia  5  prin- 
cipio ó  formación  de  la  materia. 

Bylogonc  ,  s.  m.  i-lo-go-n.  Geogr.  Hilógono  ;  sal- 
vage  que  habita  sobre  los  árboles. 

Hyiogyiie  ,  s.  m.  i-lo-ji-n.  Zool.  Hilógino  ;  géne- 
ro de  reptiles  de  la  familia  de  los  proteas. 

Hyloiionie,  s.  f.  i-lo-no-m.  Mil.  ant.  Hilonoma; 
mujer  del  centauro  ciiaro. 

Hyl»phai;e  ,  s.  i-lo-fa-j.  (ieogr.  Hilófago  ;  nom- 
bre que  dieron  los  antiguos  á  ciertos  salvages 
etiopienses  que  se  mantenían  ,  según  dicen  ,  con 
los  renuevos  de  los  árboles.  Se  usa  también  co- 
mo adjetivo. 

Hyloplatyrhynque.  adj.  i-lo-pla-ti-rèn-k.  Zool. 
Hilo|»latirinco  ;  ave  que  vive  en  el  bosque  y 
tiene  el  pico  muy  largo. 
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Oyiopintyrhynques,  s.  m.  pi.  i-lo-pla-ti-rèn-k. 
Zûol.  Uiloplalirincos  ;   familia  de  aves  que  com- 
prende las  que  viven  en  los  bosques  y  tienen  el 
pico  muy  larjío. 
Byiopténe,  adj.  i-lop-tè-n.  Zool.  Hilópteno  ;  ave 
que  vive  en  los  bosques. 
.   nyloptcMios ,  s.  m.  pl.  i-lop-tè-n.  Zool.  Hilopte- 
nos  ;  sub-órdcn  de  la  clase  de  aves  que  viven  en 
los  bosques. 
Hylortorhynque.  adj.  t-/or-<o-rèn-/c.    Zool.   Hi- 
lorlorinco:  ave   que  vive  en   los  bosques  y  tie- 
ne el  piro  derecho. 
Bylortoriiyiiqiioíi ,     s.   m.   pl.     i-lor-to-rèn-k. 
Zool.  lliiortorincos  ;  sección  de  aves  de   laclase 
de  las  silvanas,  que   comprende  las  que  tienen 
el  pico  derecho. 
Hylotontc,  s.  i-lo-tn-m.  Zool.  Hilótomo,  género 
de  insectos  himenópleros  que  tienen  una  espe- 
cie de  sierrecilla  con  que  hienden  la  madera  pa- 
ra deponer  los  huevos. 
Iiylotrypanoptène,  adj.    i-ln-tri-pa-nop-tè-n. 
Zool.  Ililotri|ianópleno;  ave  que  vive  en  los  bos- 
ques y  agujerea  con  el  pico  la  corteza  de  los  ár- 
boles. 
Bylotrypunoptcnr»»,  s.  m.  pl.  i-lo-tri-pa-nop- 
îè-n.  Zool.  Hilotripanóptenos  :   sección  de  aves 
de  la  clase  de  las  silvanas,  que  se  sirven  del  pi- 
co para  hacer  agujeros  en  los  árboles, 
üyloaio'iqíie,  adj.  t-/o-30-i-/.-.  Fil.   Hilozóico  ;  que 

se  refiere  al  ilozoismo. 
Hylozoíquo,  s.  m.  i-ln-zo-i-k.  Fil.  Hilozóico;  in- 
dividuo que  profesa  el  hilozoismo. 
Oylozoisiiie,  s.  m.  ¿-ÍO-ZO- í5-m.   Fil.   Hilozois- 
mo ;  sistema  que  atribuye  á  la  materia  una  exis- 
tencia primitiva  ,  considerando  la  vida  como  una 
de  sus  propiedades. 
Bylurgo.  s.  m.  i-lur-j.  Zool.  Hiiurgo  :  génerr  de 
insectos  coleópteros  de   la  familia  de  los  xiló- 
fagos. 
Dylyp.«optène,  adj.   i-lip-sop-tè-n.   Zool.  Hilip- 
sópteno;  ave  que  se  posa  ó  pone  en  la  cima  ó 
copa  de  los  árboles. 
Hylypsoptcnes  ,  s.  m.  pl.   i-lip-sop-tè-n.   Zool. 
Hilipsuptenos  ;  familia  de  aves  silvanas,   que 
comprende  las  que  se  posan  en   la  copa  de  los 
árboles. 
liynion,s.  m.  i-mén.  Mit.   Himeneo  ;  divinidad 
que  presidía  alas  bodas  y  esponsales  :  hijo  de 
Baco  y  de  Venus  ó  de  Apolo   y   de  una  Musa.=r 
Himeneo  ;  jó^en  ateniense  que  libertó  dos  jóve- 
nes robadas  por  unos  piratas  ,  y  que  en  conse- 
cuencia  fué  proclamado   dios  de   los  matrimo- 
nios. Se  le  representa  bajo  la  figura  de  un  joven 
rubio,  coronado  de  rosas,   con  una  antorcha  en 
la  mano  ,  ó  sean  dos  antorchas  unidas  que  arden 
y    se    confunden    en   una   misma  llama.  ||  Fig.  ; 
Poes.  Himeneo  ;  casamiento  .   boda  ,  union  con- 
yugal,  vínculos  nupciales  ;   union   recíproca  de 
marido  y  mujer.  También  se  dice  de  la  cópula  de 
macho  y  hembra  ,  hablando  de  los  animales,   re-  ; 
lalivamenle  á  una  union  ó  alianza  estrecha,   ín- 
tima, intelectual,  entre  los  seres  morales  ,  en-  ■ 
tretas  plantas,    etc.  ||  Bot.  Himen  ;   capullo   ó 
piel  que  envuelve  el  botón  y  se  rasga   al  abrir 
las  (lores.  i|  Anat.   Ilimen  ;   tela  membranosa 
que  se  suele  encontrar  á  la  entrada  de  la  vagina 
en  las  doncellas,  aunque  su  desaparición  no  es 
como  se  piensa  vulgarmente  un  signo  de  incon- 


tinencia. II  Les  mystères  de  Vhymen;  los  miste- 
rios del  himeneo  ,  los  placeres  reservados  a  un 
matrimonio. =Le  lit  d'hymen;  el  lecho  nup- 
cial. II  fe  fruit  de  l'hymen;  el  fruto  de  hime- 
neo ,  los  hijos  que  nacen  de  un  matrimonio.  En 
un  sentido  análogo  se  dice  hablando  de  los  ani- 
males. 
nynióiiachne  ,  s.  f.  i-mé-nnh-n.  Bot.  Himenac- 

na  ;  género  de  plantas  gramíneas. 
nyniénaiitlipre,  s.  f  i-mr-nan-lè-r.  Bot.  Hime- 
nántera;  género  de  plantas  sinantéreas  de  Aus- 
trala^ia. 
Hyniénóal,  e.  adj.  ant.  i-<n'}-né-al.  Pudiera  de- 
cirse himeneal,  hablando  de  lo  que  concierne  al 
matrimonio. 
Hyntéiiée  ,  Mit.  V.  Hymen.  ||  ant.  V.  Epithaltme. 
Hvméaiép,  s.  í.i-mé-né.   Bot.  Uimenca  ;  género 
de  plantas  leguminosas  que   contiene  la  itaiba, 
y  cuyas  hojas  se  componen  de  dos  hojuelas,  p  ir 
loque  se  le   ha  dado  este  nombre,  ||  Hy menées; 
s.  f.  pl.  Himeneas;  fiestas  que  se  celebraban  en 
honor  del  Dios  Himeneo. 
Bvinónelle  ,   s.  f.  i-mé-nè-l.     Bot.    lîimenela; 
planta  de  Méjico. =Himenela;  especie  de  hongo. 
Byniéuélytre,  adj.  i-mé-né-li-tr.  Zool.  Himeiié- 

litro  ;  insecto  cuyos  élitros  son  membranosos. 
Byuíénétylres  ,  s.  m.pl.  i-mé-né-h-tr.  Zool.  Hi- 
menélitros,  familia  de  insectos  del  orden  de  los 
hemípteros  ,  en   laque  se  incluyen  los  que  tie- 
nen los  élitros  mciiibrano^os. 
Byin«>n'on ,  s.  m.  i-mé-ni-on.  Bot.  Himeninn,  6.x.- 
pansinn  membranosa  que  lleva   los  corpúsculos 
reproductores  de  los  hongos  ,   y  produce  varie- 
dad de  formas  según  el  género  ó  familia. 
Bviiiéttocarpe,   adj.  i-m(5-tio-/,ar-/).  Bot.  Hime- 
I      nocarpo;  planta  cuyo  tipo  es  membranoso. 
!  Byniéiioparpes,  s.  m.  pl.  i-mé-no-har-p.   Bot. 
Himenocarpos  :  orden  de  plantas  de  la  clase   de 
los  liqúenes  ,  en  el  que  se  incluyen  las  que  lie- 
'       nen  una  membrana  prolígera, 
BVnirnocére ,  s.  ra.  i-mé-no-sè-r.  Zool.  Hime- 

nócero  :  género  de  crustáceos. 
Bynióiiocliete,  s.  f.  i-mé-no-  chè-t.  Bot., Rimeno- 

ceta  ;  género  de  plantas  ciperáceas. 
Byint>node,  adj.  i-mé-no-d.  Bol.  Himenoda  5  plan- 
la  dentada  y  membranosa. 
Byméiiodcfi ,  s.  m.  pl.  i-raé-no-d.  Bot.  Himeno- 
dos;  tribu  de  plantas  de  la  familia  de  los  mus- 
gos, que  con>prende  equellas,  cuya  columela 
produce  una  membrana  dentada  que  se  extiende 
horizonlalmcnte  sobre  la  abertura  de  la  urna. 
ByniónogaNtriqne,  adj.  i-mé-no-ijas-tri-k .  Zool. 
Himenogástrico  ;   ave  cuyo  estómago  es  mem- 
branoso. 
flyniónoei'nphe .  s.  m.  i-mé-no- fjra-f.  Didact. 
Himenógralo  ;   autor  que    describe  las  mem- 
branas. 
Hymrnograpliio  ,  s.  f.  i-mé-no-firn-fi.  Anat.  Hi- 
menografía  ;  parte  de  la  anatomía  que  tiene  por 
objeto  la  descripción  de  las  membranas. 
Byni^iiosrapbiqíic,  adj.  j-m¿-no-iyra-/?-',.  Didact. 
Himenográlico  :  que  se  refiere  á  la  himenografia. 
uynit'iiolt^pc,  s.  f.  )-ín¿-í?f)-/e-/).  B  )l.  Himenole- 

po  ;  arbusto  del  cabo  de  Huena-K>peranza. 
Byutéiiolópídopterc  ,  adj.   i-mé-no-lé-pi-dop- 
tè-r.  Zool.  Ilimenolcpidóptero  ;   insecto,  cuyas 
alas  son  membranosas  y  están  cubiertas  de  uii 
polvillo  escamoso. 
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Hyinénolépifloptèros,  S.  m.  pi.  i'mé-no-lé-pi- 
dop-tè-r.  Zool.  Hímenolepidóplcros;  clase  de 
insfctos,  en  la  que  se  incluyen  los  que  Vienen 
cuatro  alas  membranosas  cubiertas  de  un  polvo 
escamoso. 
Hyniónolngir,  s.  f.  i'Tfíé-no-lo-ji.  Anal.  Hime- 

nolopia  ;  tratado  sobre  las  membranas. 
Uyniénologiqíie,  adj.  i-mé-tio-lo-ji-k.  Didact. 
lümenológico;  que  concierne  á  la  himenologia. 
Bynii'iiulogite  ,  V.  Ilymenolugistfí. 
liynu'nologi^to  ,  s.  m.  i -vié-no-lo-jis-t.  Didact. 
Ilimciiülogista;  autor  ó  escritor  de  una  himeno- 
logia. 
Hyménomt'no,  s.  f.  i-mê-no-m^-n.  Bot.  Hime- 
nómcno  ;  género  de  plantas  griegas  y  de  Le- 
vante. 
liyint'iEoniyees  ,    s.   m.  pl.  i-mé-no-mi-s.  Bot. 
Himenómicas;  division  de  plantas  de  la  clase  de 
los  hongos,  que  comprende  los  que  en  su  exte- 
rior tienen  una  membrana  fructífera  en  la  cual 
están   ¡situados  los  corpúsculos  reproductores. 
liyiiiéiiopieppe,  s.  m.  i-mé-no-pa-p.  Bot.  lli- 

menopapa  ;  planta  de  la  Carolina. 
nvinénopnppé  .  o.  adj.  i-mé-nn-pa-pé.  Bot,  Ili- 
menopápea;  planta  que  se  parece  á  la  hime- 
nopapa. 
Uynienopnppécs,  s.  f.  pl.  i-mé-no-jia-pé.   Bot. 
Himeno|t:ii)eas  ;  grupo  de  plantas  de  la  sección 
de  las  heliántcas  heleniadas,  cuyo  tipo  es  el  gé- 
nero himcnopapa. 
nymóiioplialle,  s.  m.  x-mé-'.o-fa-l.  Bot.  Ilime- 

nófala  .  genero  de  hongos. 
Ciyiuciiophylluec  ,  V.  fíyménopfíiUé. 
HynipnophyUe,  s.  m.  i-mé-no-fil- 1.  Bot.  Ilime- 
nófiia  ;  género  de  heléchos  que  contiene  mas  de 
cuarenta  especies  ,  dos  de  ellas  que  crecen  eu 
Europa  y  las  demás  son  exóticas. 
nyniénnpeiyllë,  e.  adj.  i-mé-no-fil-lé.  Bot.   Hi- 

menofíleo  ;   que   se  parece   á  la  himrnoíila. 
Hyniéitopiíytiée.*»,  s.  f.   pl.  i-mé-no-fl-lé.  Bot. 
Himcnofileas  ;   tribu  de  plantas  de    la  familia 
de  los  heléchos,  cuyo  tipo  es  el  género  hime- 
nofila. 
HiuóiiopHe,  s.  f.  i-mé-vo-jili.  Zool.  Himenoplia; 

género  de  insectos  coleópteros, 
nyinéiiopodc,  adj.  i-ni¿-íio-po-fi.  Zool.   Hime- 
nójiodo  ;  ave  cuyos  dedos  e>tán  medio  reunidos 
por  una   membrana, 
Uyménapodríi,  s.   m.  pl.  i-mé-no-po-d.  Zool. 
Himenópodos;   familia  de  aves  que  comprende 
las  que  tienen  hasta  la  mitad  reunidos  los  dedos 
por  una  membrana. 
nyinéiiopoi^on ,  s,  m.  i-mé"nn-po-(jon.  Bot,  H¡- 
menópogon  ;  género  de  plantas,   cuyo   tipo  es 
el  el  buxboii  hojaldrado. 
nyn)énopt4>rc,  adj.  i-m.''-nop~tè-r.  Zool.  Hime- 
nóptero,  insecto  que  tiene  cuatro  alas  membra- 
nosas  ,  como  sucede  en  las  abispas,  las  hormi- 
gas y  otros. 
Uyniénoptéri's ,  s.  m.  pl.  i-mé-nop-tè-r  Zool. 
Himenópleros;  orden  de  insectos  de  la  clase  de 
los  que  tienen  cuatro  alas  invenadas. 
Hyménoptérolosie,  s.  f.  i-mé-nop-té-ro-Io-ji. 
Didact.  Himenopterologia;  parte  de  la  entomo- 
logía que  trata  de  los  himenópteros. 
Byniéiiopteroloj^i«|iip  ,  adj.  i-mé-uop-lé-  ro-Io- 
ji-l;.  Didact.  Himenopterológico;  que  tiene  co- 
nexión con  la  himenopterologia. 


nymcnoplérologae  ,  s,  m.  i-mé-nop-té-ro-lo- 
gue.  Didact.  Himenopterólogo  ;  naturalista  que 
se  ocupa  especialmente  de  los  himenópteros, 
Uymenorhixe,  ad],  i-mi^-no-ri-z.  Bot.  Himeno— 

rizo;  cuyas  raices  son  membranosas. 
IlyménoMcyphe ,  s.  f.  i-mé-no-si-f.  Bot.  Hime- 

noscifa;  genero  de  hongos. 
Hyménofiionie,    s.  m.  i-mé-no-zo-m.   Zool.   Hi- 

menósomo  ,    género  de  crustáceos, 
Hyinénospore,  adj    i-r?i¿-nr)s-po-r.  Bot.  Hime- 
nóspora;  planta  que  tiene  las  semillas  enreda- 
das en  una  membrana, 
Ilyíiiéiioíiporé  ,  e,  adj.  i-mé-nos-po-ré.  Bot,  Hi- 

menóspora.  V.  Iliménospore. 
Hyniéiiostnclíide  ,  s.    f.    i-mé-nos-ta-H-d,  Bol. 

Himenostáquida  ;  género  de  heléchos. 
Hyniéiiotlmianie,  adj.  i-mé-no-ta-l-m.  Bot.  Hi- 
inenolálamo;  que  extiende  y  forma  una  expan-    ' 
cion  membranosa. 
Uyméuoflialames,  s,  m.  pl.  i-mé-no-la-la-m. 
Bot.   Himenolálamos;  orden  de  plantas  de  la  fa- 
milia de  los  liqúenes. 
nyniéiiotheeien  ,  ne.  adj-  i-mé-no-té-si-èn.  Bot. 
ïlimenoleciano;  calificación  que  se  dá  á  ciertos 
hongos  que  tienen  una  membrana  en  la  cual  se 
sostienen  los  corpúsculos  reproductores. 
HyiiténotliccleiiB,  s.   m.  pl.  i-mé-no-té-si-èn. 
Bot.   Himenotecianos  ;    orden  de  hongos   en  el 
que  se    incluyen  los  que  tienen  una  membrana 
donde   se  sostienen  los  corpúscnlos  reproduc- 
tores, 
nyiuénotltéclon,   s.    m.    i-rné-no-té-si-on.  Bot. 

Himenotecion:  género  de  plantas  gramíneas. 
Hyménotlict|iie,  adj,  i-mé-no-t'e-k.  Bot.  Hime- 
"nóteca;  nombre  de  la  segunda  sección  del  pri- 
mer orden  de  la  clase  de  hongos. 
Hyniénotoine,   s,  m.  i-mé-no-lo-m.  VÀx.B.xme- 
"nólomo  :  instrumento  que  sirve  para  cortar  las 
membranas, 
nyménotomic,   s,  f.   i-mé,-no-lo-mi.  Anal.  Hi- 
'menotomia  ;  disección  de  las  membranas.  HCir. 
Himenolomía,  sección  del  híinen, 
Hyinéiiotoniiqíic,  adj,  i-mé-no-fx-mi-fe,  Anat. 
Himenotúmico;  que  se  refiere  á  la  himenolomía. 
Hyniénotontf  stc  ,    s,  m,  i-mé-no-to-tnis-t.  Hi- 
menotomisla  ;  que  se  ocupa  particularmente  de 
la  disección  de  las  membranas, 
Hynienulc,  s.  f,  i-mé-nu-l.  Bol.  Himénula  ;  gé- 
nero de  hongos, 
nyncéiiiile,   adj,   i-m!'--nu-l.  Bol.  Himénulo;  que 

se  parece  á  la  himénula. 
9lyniéiii:le.>i,  s.  m.  pl.  i-mé-nu-l.  Bol.  Himénulas; 
tribu  del  orden  de  las  tremelas,  cuyo  tipo  es  el 
género  himénula. 
Hymer,  s.  m.  i-me'''.  Mil.  Jigante  que  recibió  á 

Thor  en  su  barca. 
Hyiuettien,   adj.  i-mè-ti-èn.  Sobre-nombre  de 
Júpiter,  á    causa  de  haber  sido  mantenido  por 
las  abejas  del  monte  Himeto, 
nymnagoi-e,  adj.  im-na-go-r.  Hist.  Himnágora; 
ceremonia  ó  fiesta  que  se  celebraba  antiguamen- 
te en  las  plazas  públicas  en  honor  de  Baco  y  de 
Apolo  á  quienes  se  aplicó  el  mismo  nombre. 
Hymnnire,   s.  m.  im-né-r.  llimnario;  recolección 

de  himnos. 
Hymne,  s.   m.   im-n.    Himno;  cántico   en  honor 
de  los  dioses  ó  de  los  héroes-=^/yymne  de  Cas- 
tor;  himno  de   Castor ,  cántico   guerrero  que 
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usaban  los  laccdemonios  al  marchar  al  comba- 
te. II  Himno;  composición  poética  ,  versos  com- 
puestos en  honor  de  una  i)crsona.  !|  Liturg.  Him- 
no; cántico  qne  se  entona  en  la  iglesia.  En  la  li- 
turgia griega  se  distinguen  los  himnos  en  lua- 
tro clases:  1.'  L'hymne  angélique;  el  himno  an- 
gélico o  gloria  !/»  excelsis.  "2.*  le  trisnyion;  el 
trisagio  :  3."  l'hjimne  chérubique:  el  himno  que- 
nibico,  por  el  que  la  Iglesia  alaba  á  Dios,  y  4." 
l'hymne  de  vicloire;  himno  de  victoria  ó  de 
tiempo. 

Bymnie.  s.  f.  im-ni.  Mit.  Himnia;  nombre  que 
los  arcadienses  daban  á  Diana. 

Hyniiiienuo,  adj.  ím-ni-e-n.  Mit.  Sobre-nombre 
que  daban  los  griegos  á  Diana. 

D  yniiiles,  s.  f.  pl.  im-ni.  Hist.  Fiestas  que  se  ce- 
lebraban en  honor  de  Diana. 

BymnWeiip.  adj.  im-ni-U.  Liter.  Hímnico;  que 
tiene  analogía  con  el  himno. 

Dymneíite,  s.  m.  im-ncs-í.  Himnesto;  autor  que 
ha  compuesto  himnos:  que  está  encargado  de  la 
composición  de  algún  himno. 

Bymiiode,  s.  im-no-d.  Epíteto  que  dábanlos 
griegos  al  que  cantaba  los  himnos  en  sus  fiestas. 

Bymnosraplic  ,  s.  m.  im-no-gra-f.  Hininógra- 
fo;  compositor  de  himnos. 

Byninograpliie.  S  .  f.  in¡-no-ijra-f¡.  Himnogra- 
fía;  género  de  poesía  que  comprende  los  him- 
nos.=Himnografia;  recopilación  dehimnos. 

Brmnografiqne ,  adj.  im-no-gra-fi-k.  Himno- 
gráfico;  que  tiene  analogía  con  la  himnografía. 

Bvmiiologie  ,  s.  f.  im-no-lo-jí.  Himnologia;  di- 
sertación sobre  el  género  del  himno.  =  nimnolo- 
gía;  tratado  sobre  el  himno.  ||  Liturg.  Himnolo- 
gia; recitación  ó  canto  de  los  himnos. 

BymnoIOiiíiquo,  sd].  im-n/i-ln-'n-k.  Himnológi- 
co,  que  concierne  á  la  himnologia. 

Byinnologiie,  s.  m.  Í7n-no-lo-i]ue.  Hinólogo  ;  au- 
tor ó  compositor  de  una  himnologia. ^Himnolo- 
go;  cantor  de  himnos. 

Bynditp,  s.  m.  in-di-t.  Hist.  Híndito;  miembro 
de  un  ótden  de  religiosos  musulmanes  poco  con- 
siderados en  el  país. 

Byo,  Abreviación  de  hyo'iáe  ;  que  entra  en  la  com- 
posición de  las  palabras  siguientes: 

Byo-épiglotticn,  adj.  y  s.  m.  i-o-é-'pi-lo-fjlo- ti- 
en. Anal.  Hio-epiglótico;  músculo  propio  al 
epiglotis  que  tienen  algunos  animales  cuadrú- 
pedos y  que  falta  en  el  hombre. 

Byo-épislot(i«|iip ,  adj.  m.  i-o-é-pi-glo-ti-k. 
Anal.  Hio-epiglótico,  que  pertenece  al  hueso 
hioidets  epiglotis. 

Byoex-Blottiqíie ,  adj.  i-o-èks-glo-ti-k.  Anal. 
Uio-exglótico ,  cartílago  de  la  laringe  de  la 
rana. 

Byo-giossc* ,  adj.  y  s.  m.  t-o-jío-s.  Anat.  Hio- 
gloso;  uno  de  los  músculos  de  la  lengua. 

Blo-|;loM8Ípn ,  ne.  adj.  i-o-glo-si-èn.  Anat. 
Hio-gl()«o  ;  que  pertenece  al  hueso  hioides 
y  á  la  lengna.  II  s.  m.  Anat.  Hio-gloso  ,  ner- 
vio hipogloso  que  extiende  su  rtnmificacion  á  la 
lengua  y  á  los  músculos  que  se  ligan  al  hueso 
hióides. 

Byo-slOBHohaHl-pliaryíigfeii  adj.  y.  s.  m.?-o-f;?o- 
so-ba-zi-fa-rèn-ji-èn,  Anal.  Hio-glcso-basi- 
faringeo,  uno  de  .los  músculos  de  la  faringe 
que  está  en  contado  con  el  hueso  hióides,  con 
la  lengua  y  con  la  base  del  occipilal. 


nyo-pharyng(en,  adj.  y  s.  m.  i-n-fa-rèn-ji-èn, 
Anat.  Hio- faríngeo;  músculo  de  la  faríngeo 
que  se  comunica  con  el  hueso  hioides  y  la 
faringe. 

Byo-poí«tglo(tique ,  adj.  m,  i-o-jws-glo-ti-k 
Anat.  Hio-posglütico;  cartílago  de  la  laringe  de 
la  rana. 

Hyoproglotfiqíie,  adj.  y  m.  i-o-pro-glo-li-k. 
Anat.  Hiü-pruglótico,  cartílago  de  la  laringe  de 
la  rana. 

Hyo-prestyioidien  ,  adj.  y  s.  m.  i-o-près-ti- 
lo-i-di-èn.  Anat.  Hio -prcsliloidiano  ;  músculo 
hióides  de  la  salamandra. 

Hyo-stornai  e.  adj.  i-ns-tèr-nal.  Anat.  Esterno 
hioideo,  que  corresponde  al  hioides  y  al  es- 
ternón. 

liyo-tbyrot(iien ,  «e.  adj.  i-o-ti-ro-i-di-èn. 
Anat.  nio-liroideo  ;  qne  corresponde  al  hiói- 
des y  al  tiroides. 

Uybraitclip,  s.  f.t-o-  bran-ch.  But.  Hiobranquia; 
planta  parásita  orobrtucoide,  de  color  de  sangre 
que  crece  en  el  Cabo  de  Buena-Esperanza. 

Oyocliondi-o-gloíi.se,  adj.  m.  i-o-hon-dro-glc- 
s.  Anat  Hiücondoiogloso;  músculo  de  lalengua. 
Se  usa  como  substantivo. 

Hyoïde,  adj.  i-o-i-d.  Anat. Hioides,  ó  hueso  de  la 
lengua;  llamado  asi  á  causa  de  parecerse  á  la  V. 
de  ios  griegos.  Está  situado  transversalmente 
en  la  parte  anterior  y  superior  del  cuello  entre 
la  lengua  y  la  laringe,  y  se  divide  en  cuerpo  y 
ramas. =:Se  usa  como  substantivo. 

Hyoïdien,  lie.  adj.  i-o-i-di-èn,  Anat.  Hioideo; 
que  corresponde  al  hióides. 

uyopiíorfíe,  s.  f.  i-o-for-b.  Bot.  Hioforbia,  fruto 
del  hioforbo.  , 

Hyopttoritíer.  s.  m.  i-o-for-bi-é.  Bot.  Hioforbo 
especie  de  palmera  de  la  isla  Borbon. 

Hvoscyanie,  s.  m.  í-o-ít-a-»?!.  But.  Hiosciamo: 
uno  de  los  nombres  del  beleño. 

Hyoscianiine  ,  s.  f.  i-o-si-a-mi-n.  Quím. 
Hiusciamina  ;  álcali  orgánico  que  se  encuentra 
en  el  beleño  ó  en  el  eléboro  negro:  especie  de 
fosfato  amuniaco-  magnésico. 

nyosère  ó  Uyoítiriti,  s.  f.  î-o-zè-r.  Bot.  Hiosiris; 
planta  que  se  parece  á  la  achicoria;  pero  que  es 
mas  basta  y  mas  pequeña. 

Hyoséride .  s  f.  i-o-zé-ri-d.  Bot.  Hiosérída; 
género  de  plantas  chicoriáceas. 

Hyoíiéridé,  e-,  adj.  i~o-z'-ri-dé.  Bot.  Hioserídea; 
planta  que  se  parece  á  la  hiosérida. 

IivoíiérfdéeN  ,  s.  f.  pl.  i-o-zé-ri-dé-  Bot.  Hiose- 
rídcas  ;  grupo  de  plantas  de  la  sección  de  las  lac- 
tuceadas  escorzoiieniadas.=Uioserídeas  ;  sub- 
Iribu  de  plantas  de  la  tribu  de  las  chicoriáceas, 
cuyo  tipo  es  el  género  hiosérida. 

nyo.vpatlie,  s.  m.  i-os-pa-t.  Bot.  Hiospato;  gé- 
nero de  palmeras. 

Hyo^ertébrotoniie  ,  s.  f.  i-o-ver-íé-bro-to-nn. 
Vet.  Hioverlebrotomía;  operación  que  consiste 
en  picar  los  tolanos  á  las  caballerias. 

Hyovertebrotontiqne,  adj.  i-o-vèr-té-bro-to- 
«íí-/f.  Vet.  Hiovertebrotómico;  que  concierne  á 
la  hiovertebrotomía. 

uyparanthe,  s.  m.  i-pa-han-t.  Oool.  Hipacanto; 
género  de  pescados  huesosos. 

HvpancontiHte,  s.  m.  i-pan-hon-lis-t.  Hist. 
Nombre  del  ginete  que  iba  armado  de  azagayas 
ó  venablos  entre  los  griegos. 
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nypnllage,  s.  f.  i-pa-la-j.  Gram.  Figura  que 
produce  una  misma  idea  por  activa  que  por  pa- 
siva. 
Bypante ,  s.  f.  i-pari't.  Liturg.  Nombre  que  dan 
Jos  griegos  á  la  purificación  de  la  Virgen  ó  pre- 
sentación de  Jesús  en  el  templo. 
nypantiíe,s.  m.  i-pan-t.  Bot.   Ilipanta;   parte 
inferior  del  cáliz  de  una  flor  que  se  presenta  de 
una  manera  muy  distinta  a  la  superior. 
Bypaiitlip,  e,  adj.  i-pan-té.  IJot.  Ilipántea;  plan- 
ta en  que  el  cáliz  y  las  corolas  se  ingieren  de- 
bajo del  ovario. 
Bypaniliées,  s.  f.  \<\.  i-pan-lL   Hipánteas;  sec- 
ción de  plantas  exógenas  en  la  que  se  incluyen 
las  que  tienen  un  cáliz  menúfilo  ú  dividido  hasta 
Ja  base  y  una  corola  monopétala  ingerta  en  el  re- 
ceptáculo. . 
Bypaiitiiodion ,  s.  m.  i-pan-to-di-on.^ol.  íli- 
pantodion;  extremidad  de  un  pedúnculo  que   se 
desprende  de  la  plañía  al   mismo  tiempo  que  el 
fruto. 
Bypantininiigeiix  ,  adj.  m.    i-pan-ti-mo-ni-eu. 
Quím.     Hipaniimonioso  ;   sulfuro    primero  que 
produce  el  antimonio,  ocupando  á  veces  el  lugar 
de  base  y  á  veces  el  de  ácido. 
Bypaiitimoiiitc,  s.   m.   i-pan-timo-ni-t.  Quím. 
HÍpanlimonito  ;  sal  que  produce  la  combinación 
del  óxido   hipaniimonioso  con  una   base  saUfi- 
cable. 
Bypapantc,    s.  f.  V.  Ihjpnnte. 
Bypar,   s.  m.  i-par.  Hipar;  marca  sensible  de    la 
manifestación  divina  ,   cunndo   prueba   su  pre- 
sencia por  alguna  maravilla  como  la  realización 
de  un  sueño  ó  cosa  semejante. 
Byparcliie,  e.  s.  f.  i-par-l;i.   Hist.  ant.  Hipar- 

quia;  territorio,  autoridad  aneja  á  unhiparca. 
Bypargyré  e,  adj.   i-par-jiré.    Bot.   Iliparjírea, 
planta  cuyas  hojas  están  plateadas  por   la  parte 
de   abajo. 
Byparqu4>,  s.  m.  i-par-h.  Hist.   ant.   Hiparca   ó 
Eparca  ;  nombre  con  que  designaban  bis  griegos 
á  los  sátrapas  ó  gobernadores    de   provincia   y 
también  á  los  intendentes,  que  estaban  subor- 
dinados á  los  mismos. 
Bypartiniciix  ,  adj.   m.   i-par-ti-ni-eu.    Quím. 
Hipariinioso;  epileto  calificativo  de  Isegundo  sul- 
furo  que  produce   el  arsénico. 
Bypasníe,  s.  m.  i-pas'tn.  Bot.   Hipasmo  ;  género 

de   plantas  de  la  familia  de  los  hongos. 
Mypaspiste,  s.  m.  i-pas-pis-t.   Mil.  anl.   Solda- 
do griego   que  iba  armado  de  un    escudo. 
Bypate,  s.  f.  i-pa-t.  Mus.  ant.  La  mas  grave  de 
las  cuerdas   de  le  lira,  y  el  mas  bajo  de  los  le- 
tracordes. 
Bypnto'ído,  s.  m.   i-pa-to-i-d.  Mus.  ant.  Hipa- 
túides;  género   de  melopea  griega,  propia  á   la 
tragedia. 
Bypécoon,  s.  ni.  i-pé-ko-on.  Bot.  Hipocon,  pam- 
plina, zadorija,  género  de  plantas  papaveráceas, 
que  crecen  en  los  trigos- 
Bypélate,  s.  f.   i-pé -la-t.  Bot.  líipolata;  género 
de  plantas  de  la  familia  de  las  javonáceas,  en  la 
que  se  incluye  un  arbolillo  de  la  Jamaica. 
Bypélyti-c,   s.    m.  i-péli-tr.  Bol.   Hipelitra:  gé- 
nero de   plantas  ciperáceas. 
BypélUré,  e.    adj.    i-pê-li-tré.   Bot.  Hipelítrea, 

ptanta  que  se  parece  á  la  hipelitra. 
Bypélitrées,  s.  f.  pl.  i-pé-li-tré.  Hipelítreas;  tri- 


bu de  plantas  de  la  familia  de  las  ciperáceas,  cu 
yo  tipo  es  el  género  hipelitra. 
Bypéinénien  ,  ne.  adj.  i-pé-mé-ni-èn.  Hipeme- 
uiano;  que  está  lleno  de  viento.  |1  Epíteto  que 
Mr,  Rabelais  dá  á  los  habitantes  de  la  isla  de 
Ruarh. 
Bypende»>niosc,,  s.   f.  i-pan-dès-mo-z.  Ripen- 

desmosis;  exceso  de  eudesmosis. 
Bypeiitcre,  s    f.  i-pan-tè-r.  Anal.Hipántera;  ca- 
da una  de  las  vías  genitourinarias,  parle  inferior 
del  sistema  mucoso. 
Byper.   Preposición  griega,  que  entra  en  la  com- 
posición de  muchas  palabras   francesas   deriva- 
das del  griego,  para  significarun  esceso,  aumen- 
to ó  dilatación  de  la  cosa  que  expresa  la  pala- 
bra simple. 
Uypóraei-ieii.  en.  adj.  i-pé-ra-kri-èn,-è-n. U'isl. 
Epíteto  calificativo   de   cada  una   de  las  cuatro 
tribus  de   Aleñasen  tiempo  de  Cranao.   Se  usa 
también    como  substantivo. 
Hypéi'antlie,s.  m.  i-pé-ran-t.    Zool.  Hiperanto; 

género  de  mariposas. 
Uypérantlière,  s.  m.  i-pé-ran-tè-r.  Bot.  Hipe- 

rautera;  género  de  plantas  leguminosas. 
uypérandièze,  S.   m.  i-pé-ran-tè-z.   Arbol  de 

Arabia. 
Hypérantiqiie,  adj.  i-pé-ran-ti-h.  Liter.    Hipe- 
rántico  ;  epíteto   que  se  dá  á  un  estilo  anticua- 
do, rancio  que  ha  caducado. 
Bypératirlqiie,  adj.  i-pé-r6-ri-k.  Quím.  Hiper- 
aiirico;   combinación  que  cxije  mas  oro  que  cual- 
quiera otra   de  su  género. 
Hyporl»a«'e,   V.  Métaphore. 
Hyperliate,  s.  f.   i-per-ba-t.'  Gram.  Hipérbaton; 
construcción  que  invierte   el  orden    natural   del 
discurso  y   sirve  especialmente  para  mostrar  Ja 
agitación  de    la  razón   ó  una    pasión   violenta. 
Tal  es  la  apli>  ación  que    hizo  Gongora  de  esla 
figura  en  los   versos  siguientes-. 

El  fresco  de  los  céfiros  ruido 
El  verde  de   los  árboles  celaje,  etc. 
Byperl)atif|ue,    adj.  i-pèr-ba-ti-k.    Miner,  tíy- 
pcrbático;  que  tiene   un   carácter  de  predomi- 
nancia.=Hiperbático;  variedad  mineralógica  que 
resulta  de  la  combinación  de  varias   formas  de 
las  que   una  es  la  primitiva  y  las  otras  son  las 
que  mas  comunmente  se  encuentran    entre  los 
cristales    de  la   especie,   siendo  debidas  á  las 
simples  leyes  de  la   decrecencia. 
Byporbérétéiis,  s.  m.  i-pèr-bé-ré-té-us  Uisl.  Se- 
gundo mes  de  los  macedonios   y  de   los  griegos 
de  Asia,  que  se  cree  corresponde  al  mes  de  se- 
tiembre. 
Byporbidasme,  s.  m.  i-pèr-bi-das-m.  Gram.  Hí- 
perbidasmo;    cambio  de  un  acento  que   se  pone 
en  una  letra  en  lugar  de  colocarlo  sobre   la  que 
verdaderamente  lo  exige-,  transposición  de  una 
letra  en   lugar  de  otra. 
flyperbiiis,  s.  m.   i-pèr-bi-us.  Mot.  Hipervio.  hi- 
jo de    Marie,  que  se  decía  haber  sido  el  primero 
que  mató  varios  animales. 
Hypei-bole,  s.  Î  i-pèr-bo-l.  Hipérbole  ,  figura  de 
retórica  que  consiste  en  aumentar  ó  disminuir 
excesivamente  la  verdad  de  las  cosas,  para  cau- 
sar  mas  impresión  en  el  espíritu  del   auditor.  || 
Hipérbole,  aumento  exageración,  traslimitacion 
de  la  justa  verdad   que  debe  observarse   en  una 
narración.  ||  Geom.  Ilipérbolc;  sección  que  se  ha- 
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ce  en  un  cono  de  segundo  grado  por  un  plano, 
que  habiéndose  prolongado  encuentra  las  dos 
caras  de  esta  superficie;  cuya  curva  se  forma  de 
dos  ramales  abiertos  indefiuidaraenle,  el  uno  á 
derecha  y  el  otro  á  izquierda,  volviéndose  su 
convexidad  mutuamente.  ||  Hyperbole  équUa- 
tère,  hipérbole  equilátera  ,  cuyos  ejes  son  igua- 
les —  Hyperboles  coiijuyies;  hipérboles  conju- 
gadas, que  tienen  un  mismo  centro,  teniendo  la 
una  por  primer  eje.  el  eje  segundo   de  la  otra. 

Dyperbntéen.  adj.  m.  i-jièr-bo.lé-èn.  Mus.  anl. 
Hiperbóleo;  epíteto  dado  al  tono  mas  alto  en 
la  música  de  los  griegos. 

Uyperholirornie.  adj.  i-pèr-bo-U-for-m.  Ma- 
iem.  Hiperbüliforme,   qne  se  acerca  á  la  hipér- 

(bo  e.  jl  Gconi.  Courbe  hiperboU[orme\  curva  hi- 
perboliforme,  cuyas  ecuaciones  tienen  una  for- 
ma análoga  á  la  de  la  hipérbole  ordinaria. 

Hybcrbolique  ,  adj.  i-pvr-bo-li-!:.  Hiperbólico; 
que  pondera,  que  exajera,  que  aumenta,  que  no 
dicela  verdad.  ||  Geom.  Hiperbólico;  que  tiene 
la  figura  de  la  hipérbole.  ||  Med.  Hiperbólica  ;  se 
dice  de  la  postura  en  que  está  acostada  una 
persona,  teniendo  los  brazos,  las  piernas  ó  cual- 
quier otra  parte  del  cuerpo  extendida  ó  retirada 
fuera  de  su  postura  ordinaria. 

HypprbolUjuemiMit  .  adv.  i-pir-bo-U-k-mnn. 
Hiperbólicamente;  de  una  manera    hiperbólica. 

Byperboli<«ei-,  v.  n.  i-pèr-bo-li-zé.  Hiperbolizar; 
magnificar,  ensalzar,  hablar  por  hipérboles  ó 
valiéndose  de  hipérboles:  usar  de  ponderaciones, 
aumentar  las  cosas. 

Hypoi'holiüme,  S.  m.  i-pèr-bo  lis-m.  Hiperbo- 
lismo,  ensalzamiento,  jiünderacion  ,  aumento, 
exajeracion  ,  uso  continuo  que  llega  á  ser  un 
abuso  de  la  hipérbole. 

nyperboIoiV/e  ,  adj.  i-pèr-bo-lo-i-d.  Mat.  Hi- 
"pcrboloi(les;que  se  aproxima,  que  tiene  aiiaiogia 
con  la  hipérbole.  |1  Courbes  hyper bolo'ides;  cur- 
vas hiperboloides.  V.  Hyperholiforme. 

Byperbolo'itie ,  s  f.  i-pèr-bo-lo-i-d.  Matem. 
Hiperboloide:  solido  que  forma  la  revolución  de 
una  rama  dé  hipérbole  al  rededor  de  su  primer 
eje. 

nyperboré,  e.  adj.  i-pèr-bo-ré.  Hist.  nal.  Hiper- 
bóreo; renombre  que  daban  los  antiguos  á  los 
paises  ó  pueblos  sPi)tenlrionales.  11  Geogr.  37er 
/iy/)erÍJorée;  mar  hiperbórea,  ó  mar  glacial  ártico 
que  está  Situado  cu  el  Norte  de  Europa  y  de  Asia. 
II  Fig.  Hiperbóreo,  glacial,  frió,  septentrional, 
helado;  que  es  frió  excesivamente. 

Bypcrboréon,  adj.  V.  Hyperboré.  II  Geogr.  M'mts 
hyperboréens;    montes    hiperbóreos,  glaciales; 
ni(. lites  de  la  Sarmacia.  ||  Hist.  ant.  Théore  liy- 
perboréen,    théorie    hiperboréenne;    diputación 
queen\iabaii   los  hiperbóreos  á  Délos,    anual- 
mente. |¡  Vierges   liyperboréennps;    vírgenes  hi- 
'  perbóreas;  doncellas  que  delegaban  o  comisiona- 
ban los  hiperbóreos  para  llevar  á  Délos  las  ofren- 
das. II  Mil.  Hiperbóreo;  sobre-nombre  de  Apolo. 
Bypercartiiotrophie,  s.  f.    i-pèr-liar-di-0-tro- 
fi.  Med.  Hipercardiotrofia;  aumentación  del  vo- 
lumen del  corazón. 
Byp('i*cariUotropiii<|(ic,  adj.  i-pèr-Uar-di-0-tro 
-fi-k.    Hipercardiotrólico;  (jue  corresponde  á  la 
hipercardiotrdiia. 
Bypevrataleeti  <|«ie,   adj.  m.  i-¡ier-¡,a-ta-lek-ti- 
k.  Litcr.  Hi[icrcatalétlico;  verso  que  tiene  una, 


según  otros,  dos  sílabas  de  mas  en  las  poesías 
griega  y  latina.  Se  usa  como  substantivo. 

Myperoatharsle  ó  Hypereatharí^e,  S.  f.  i-pèr- 
ka-lar'si.  Med.  Hipercatarsia;  purgación  exce- 
siva. 

Dyporcathartiqíic,  adj,  i-pèr-ha-tar-ti-li.  Med. 
Uípercatártico  ;  que  ocasiona  una  purgación 
excesiva. 

Hyperchéuiattqiie,  adj.  i-pèr-ké-ma-ti-k.  Li- 
ter.  Hiperquemálico;  estilo  alegre,  picante,  li- 
jero,  satírico. 

Ilypercbírie,  adj.  i-pèr-ki-rl.  Mit.  Híperquiria; 
sobre-nombre  que  daban  los  lacedemonios  á 
Juno,  y  á  quien  las  madres  hacinn  sacrificios 
porque  sus  hijas  no  quedasen  en  el  celibato. 

Iiypercblorat,  s.  m.  i-per-klo-rá.  Quím.  Hi- 
perclorato;  sal  que  produce  la  combinación  del 
ácido  hiperdórico  con  una  base. 

Hypercbloriqíie,  adj.  i-pèr-i  lo-ri-!;.  Quím.  Hi- 
perdórico; epíteto  dado  á  uno  de  los  oxácidos 
del  cloro. 

Dypercinésie,  s.  f.  i-jjer-íí-ne-zí.  Med.  Hiper- 
cinesia; irritabilidad  nerviosaexaltada  al  último 
grado. 

HypercoMsíe,  s.  f.  í-;)er-/,u-zí.  Med.  Hipercusia; 
sensación  auditiva  que  aumenta  los  sonidos. 

Hypercriníc,  s.  f.  t-/jer-/£ri-ní.Mcd.Hipercrinia; 
aumento  délas  secreciones. 

Hypercrise,  s.  f.  i-pèr-kri-z.  Med.  Hipercri- 
sis;  crisis  mayor  de  las  que  suelen  observarse 
ordinariamente. 

Hyporci-itSqtie,  adj.  i-pèr-hri-ti-h.  Med.  Uiper- 
crítico;  que  corresponde  á  la  hipercrisis. 

Hyperci'itiqiie,  s.  m.  í-/)er-/.í-t-fi-/,-.  Med.  Hiper- 
crítico;  censor  extremado,  desmedido,  crítico 
que  no  deja  pasar  la  menor  falla. 

Blypcrúexleci,  adj.  i-pèr-dék-si-èn.  Mit.  Hiper- 
desio  :  sobre-nombre  que  daban  los  griegos  á 
Júpiter  y  á  Minerva  porque  acojian  las  plegarius 
favorablemente. 

Iiypordsaerlsie,  s.  f.  V.  Hypercrinie. 

liyperiíiazciixis,  s.  f.  i-per -din-zeuk-sis.  Mus. 
ant.  Hiperdiaceusis;  intervalo  que  se  reconoce 
entre  el  tetracorde  de  las  hipares  y  el  hiperbó- 
leo. 

tivpci'doplen,  adj.  m.  i-pèr- 'o-ri-èji.  Mus.  ant. 
Hiperdoriano;  modo  que  tenia  una  cuarta  sobre 
el  doriano. 

uypordrnniatiqíie  ,  adj.  i-pèr-dra-ma-ti-h. 
Hiperdramático:  que  excede  en  los  medios  escé- 
nicos, siendo  dramática  ó  exajerada  una  per- 
sona. 

liyperdrame,  s.  m.  i-pèr-dra-m.  Hiperdrama; 
drama  eu  el  que  se  representan  las  pasiones  cou 
sobrada  exajeracion  ó  cuyas  situaciones  son  po- 
co naturales. 

Ilyperdulie  ,  s.  f.  i-p'er-du-lL  Teol  Hiperdulia; 
culto  que  se  rinde  á  María  madre  de  Jesucristo, 
como  superior  al  que  se  dá  á  los  santos. 

Uypordynaiiiie,  s.  f.  i-}ier-di-na-mi.  Med.  H¡- 
perdinamia;  exceso  ó  abundancia  de  fuerzas. 

Uypordynaniiqíie,  adj.  i-pèr-di-na-mi-k.  Med. 
Hiperdinámico;  que  pertenece  á  la  hiperdina- 
mia. 

Iiyp«>re,  s.  f.  i-p'e-r.  Zool.  Hípero,  género  de  in- 
sectos coleópteros  falenos,  que  provienen  de  las 
orugas  jeóuietras  ó  arpenlosas  que  adelantan  la 
parte  anterior  del  cuerpo  ,  y  arrastran  el  resto 
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curbándolo  regularmente. 

Bypcrcmcsie,  s.  f.  i-p-ré-mé-zi.Meá.  Hipereme- 
sia;  vómito  frecuente;  excesivo. 

Hyperémctique,  adj.  i-p-ré-mé-ti-k.  Med.  Hiper- 
emético;que  comprende  ala  liipermesia. 

Hyi»ereneéj»l«a5f,  S.  m.  i-p-ran-sé-fa-l.  Anat. 
Hipercncéfalo;  monstruo  cuyo  cerebro  está  en 
gran  parte  situado  fuera  del  cráneo. 

Hypcrt'in'éishallc.  s.  f.  i-pé-ran-sè'fa-U.  Anat. 
Hipere.ncefalia;  situación  del  cerebro  fuera  del 
cráneo  y  sobre  esta  caja  huesosa. 

Hypereiicépl«aíien,  ne.  adj.  i-p-ran-sé-fa-li-èn. 
Anat.  Hiperencefalio;  calificación  que  se  dá  á 
los  monstruos  hiperencéfalos. 

Iiyperei«ccp!ialí«ni«í ,  adj.  i-p-ran-sé-fa-li-k. 
Ánat.  Iliperencefáiico;  que  ofrece  los  caracteres 
delahiperencefalía. 

HyperonttoííBMose ,  s.  f.  ip-ran-dos-mo-z.  Fis. 
Hypcrondosmosis,  ó  hiperondosmosiaicndosmo- 
sis  que  se  efectúa  con  mas  fuerza  ó  intensidad 
que  de  ordinario. 

Hyp<;ren(loHniosé  ,  e.  adj.  i-p-ran-dos-mo-sé. 
Fis.  Hiperendosmóseo  ;•  epíteto  calificativo  de 
una  parle  orgánica  que  se  encuentra  en  estado 
de  hiperendosmasis. 

Byperontéi-lte,  s.  f.  i-p-ran-té-ri-t.  Med.  Hi- 
peranteritis,  indamacion  muy  aguda  de  los  in- 
testinos. 

Hyperoiitéi'otropliie,  s.  f.  i-p-ran-té-ro-tro- 
fi.  Med.  Hiperenterotrofia;  aumento  de  volu- 
men en  los  intestinos. 

myperóolien,  adj.  m,  i-p-ré-o -li-èn.  Mus.  ant. 
Hiperoliano;  modo  que  tenía  una  cuarta  sobre 
el  eoliano. 

HYperéphidrose,  s.  f.  i'p-rc-fi-dro-z.  Med. 
Hiperefidrosis  ;  sudor  excesivo. 

Hyperépiflose,  s.  f.  i-p-ré-pi-do-z.  Med.  Hipe- 
repidosis:  aumento  extraordinario  de  una  parte 
del  cuerpo. 

Hypcrésie,  s.  Ï.  i-pé-ré- zi.  ¡\Ied.  Hiperesia;  fun- 
ción que  desempeña  un  órgano  ó  un  aparato  de 
órganos. 

Myporc'stliéiile,  í-p-reí-tJ-ní.  Med.  Hipereste- 
nia  ;  exceso  de  fuerzas  ó  de  contractilidad. 

liyperestliéiiíiiue ,  adj.  i-p-rès-té-ni-k.  Med. 
Ilipercslénico;  que  corresponde  á  la  hiperes- 
Icnia, 

llyperesthésie,  s.  f.  i-p-rès-té-:i.  Med.  Hipe- 
restesia ;  sensibilidad  excesiva. 

nyperestliétiquc  ,  adj.  i-p-rès-té-ti-k.  IMed.  H¡- 
peresléiiea;  que  pertenece  á  la  hiperestesia. 

Ilypi'i-exoíviuuse ,  s.  f.  i-i)-rèk-sos-mo-z.  Med. 
Hiperexüsmosis;  exüsmosis  que  se  verifica  con 
mayor  fuerza  6  intensidad. 

HypiTcxosinoivó,  e.  adj.  i-p-rèk-sos-mo-zé.  Fis. 
Hiperoxosmosiada  ;  parte  orgánica  que  se  en- 
cuentra en  estado  de  biperoxosmosis. 

nyp<M-sn!«tronervio ,  s.  i-pèr-gas-tro-nèr~vi. 
Med.  Hipergastronervia;  exceso  de  acción  ner- 
viosa en  el  estómago. 

Hypergéiièse  ,  s.  f.  t-pèr-jé-nè-z.  Anat.  Hiper- 
genesis*,  monstruosidad  que  produce  el  exceso 
de  fuerza  formadora. 

Oypergeusiit',  s.  f.  i~pèr-jeus-ti.  Med.  Hiper- 
geustia  ;  esceso  de  sensibilidad  en  el  paladar. 

uyperhéiiiie,  s.  f.  i-per-é-mí.  Med.  Iliperhemia; 
superabundancia  de  sangre. 

■lypei'béuiite,  s.  f.  i-pèr-é-mi-t.  Med.  Ilidcrhc- 


milis;  inflamación  aguda  de  la  sangre. 

Hyperhexape,  adj.  i-pèr-èk-sa-p.  Zoo!.  Hipe- 
rexapo  ;  insecto  que  tiene  mas  de  seis  palas. 

Uypei'hexapes,  s.  m.  pl.  i-pèr-èk-sa-p.  Zool. 
íliperexapos;  rama  de  animales  articulados  que 
comprende  aquellos  que  tienen  ocho  patas  al 
menos,  con  muy  poca  excepción  en  el  estado 
perfecto. 

Hypei-liexapode,  V.  Wtjperhexape. 

Uyperiiidrosé,  s.  f.  i-pèr-i-dro-z.  Med.  Hiperi- 
drosis;  sudor  demasiado  abundante. 

Hyperhipate,  s.  f.  i-pèr-i-pa-t.  Mus.  ant.  Nom- 
bre que  se  daba  á  la  cuerda  que  se  añadía  á  los 
dos  tetracordios,  para  formar  un  eneacordio. 

liypériastien ,  adj.  m.  i-péri-as-ti-èn.  Mus. 
ant.  Epiteio  que  se  daba  al  modo  que  tenia  una 
cuarta  sobre  el  ioniano. 

Uypéricé,  e,  ó  Uypériciné,  e.  adj.  i-pé-ri-sé^ 
si-né.  Bot.  Hipcríceo  ó  hipericíneo  ;  que  se  pa- 
rece á  la  milpertusa  hipericon  ó  corazoncillo. 

Hypéricées,  s.  f.  pl.  i-iié-ri-sé.  Bot.  Hiperíceas; 
sección  de  plantas  de  la  familia  de  las  liipericó- 
neas  ,  incluso  el  género  milpcrtuso  ó  hipericon. 
=rHipericineas  ;  familia  de  plantas,  cuyo  tipo  es 
el  género  milpertuso  ó  hipericon  ,  en  la  que  se 
incluyen  algunas  yerbas,  arbolillos  y  arbustos, 
como  también  algunos  árboles. 

nypérieoúle,  adj.  Bot.  Uypériciné. 

Iiypériciiiii  ,  s.  m.  V.  M illepertuis. 

uypérle,  s.  f.  i-pé-rl  Hist.  Hiperia;  nombre  de 
una  fuente  de  Tesalia.  H  Zool.  Hiperio  ;  género 
de  crustáceos  anfípodos. 

■lypérin,  ne.  adj.  i-pé-rèn, -i-n.  Zool.  Hiperino; 
crustáceo  que  se  parece  á  un  hiperio. 

Iiypei*fní( ,  s.  m,  pl.  Iiypéi-ines,  s.  f.  pl.  i-pé- 
rèn^  -i-n.  Zool.  Hiperinos  ;  familia  del  orden  de 
crustáceos  anfípodos  ,  cuyo  tipo  es  el  género  hi- 
perio. 

nypóriodate,  s.  m.  i-pé-ri-o-da-t.  Quím,  Hipe- 
riodato  ;  sal  producida  por  la  combinación  del 
ácido  hiperiódico  con  una  base  salificable. 

Hypóriodiqíic,  adj.  m.  i-pé-ri-o-di'k.  Quím. 
Hiperiódico  ;  calificación  de  uno  de  los  oxacides 
del  iodo  ,  que  corresponde  al  oxidórico  ó  hiper- 
dórico, 

ilypérion  ,  s.  m,  i-pé-ri-on.  Mil.  Hipérion  ;  uno 
de  los  titanes  ,  hijo  del  cielo  y  de  la  tierra  ,  que 
los  poetas  toman  algunas  veces  por  el  sol 
mismo. 

Blypéronicn,  adj.  m.  V.  Hypériaslien. 

uypórippe,  s.  f.  i-pé-ri-p.  Mit.  ant.  Nombre  de 
una  divinidad  griega. 

nyperkératoí^e  ,  s.  f.  i-phr-hé  ra-to-z.  Med.  Hi- 
perqueratesis;  conicidad  exuberante. 

uypei-kiiiésie,  s.  f.  f.  i-pèr-ki-né-zi.  Mep.  Hi- 
perqninesia;  sensibilidad  excesiva. 

Hypei'lydien  ,  aá].  m,  i-pèr-li-di-èn.  Mus.  ant. 
Hiperíidiano;  modo  que  tenía  una  cuarta  sobre 
el  modo  lidiano. 

Iiypermans^anatc  ,  s.  m.  i-pèr-man-ga-na-t. 
Quím.  Hipermanganato  ;  sal  que  produce  la 
combinación  del  ácido  hipermangánico  con  una 
base  salificable. 

Iiyperiiiauííaniquc,  adj.  m.  i-pèr-man-ga-ni-k, 
Quím.  Hipermangánico  ;  calificación  que  se  dá  á 
uno  de  los  ácidos  de  magnesia. 

uypeciuénès,  adj.  i-per -tné-nès'  Mit.  Sobre- 
nombre de  Júpiter. 
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HYperinè.«ie ,  s.  f.  i-pèr-mè-z.  Mus.  ant.  Una  de 
las  cuerdas  musicales ,  que  se  designan  tam- 
bién con  el  nombre  de  lícanos-liípaton. 

Hjpcpniésie,  Mcd.  V,  Hypérémésie. 

Ilyperiiiétiqíic.  adj.  Med.  V.  Hijpérémétique. 

Hj-permètre ,  adj.  Lit.  V.  Hijpercatalediqtie. 

Hyperniicolydien  ,  adj.  Mus.  ant.  V.  Hyper- 
phrigien. 

Hyperninestre,  S.  f.  i-pèrm-nès-tr.  Mit.  Hi- 
pcrmneslra  ;  una  de  las  cincuenta  danaides. 

Hyperniolybdieo-potaí^siqtie,  adj.  i-pèr-mn- 
lih-di-ko-po-ta-si-h.  Quim.  Hipermolíbdico- 
potásica  ;  combinación  déla  sal  hipcrmolibdiea 
con  la  potásica. 

HHici-nioIybtSiquo ,  adj.  i-pèr-mo-lib-di-k, 
Quím.  Hipermolíbdico  ;  epíteto  que  se  dá  á  uno 
de  los  sulfures  que  produce  la  molibdcna, Tam- 
bién se  dice  de  ciertas  sales  cuja  base  es  el 
ácido  molíbdico. 

Hyporuéphcliiiite,  s.  m.  ant.  i- pèr-né-fA-îis-t. 
Epíteto  que  se  daba  en  sentido  jocoso  al  que 
se  preocupaba  demasiado  de  las  cosas  celestes. 
Il  Fig.  Hipernefelista;  que  se  pierde  en  las 
nubes. 

Hypcrnoriual,  e.  i-pèr-nor-mal.  Didact.  Hi- 
pcrnormal;  que  traspasa  la  regla  ordinaria. 

Hypcrogène ,  adj.  i-pé-ro-jè-n.  Bot.  Hiperó - 
geno  ;  liquen  cuyos  cuerpos  reproductores  se 
encierran  en  un  mismo  tubérculo  mucbos  pun- 
tos. 

Hyperogènes,  s.  m.  pl.  i-pé-ro-jè-n.  Bot. 
Hiperógenos  ;  orden  de  la  clase  de  liqúenes  en 
que  se  incluyen  los  que  carecen  de  conceptácu- 
los  completos  ó  que  se  reúnen  muchos  dentro 
de  un  mismo  tubérculo.  También  en  singular. 

Hiypéroide,  adj.  í-p¿-ro-i-c/.  Bot.  Hiperoide.  V. 
Saxifrnrje. 

Bypéroodoii ,  s.  ni'  i-pé.-ro-o-don.  Zool.  Hipero- 
ódon  ;  genero  de  animales  mamíferos  cetá- 
ceos de  las  mares  glaciales  muy  cercano  al  del- 
fin  y  caracterizado  por  los  tubérculos  que  cu- 
bren el  paladar  de  dichos  animales  que  también 
tienen  los  dientes  en  la  parte  de  alante  en  la 
quijada  inferior. 

Hypéropbaryíigien,  V.  Péristaphijlopharyn- 
ijien. 

Hvpérostoí^e ,  s.  í.  s.  i-p¿-ros-to-z,  C\r.  Hi- 
peróstosis  ;  escrecenciaque  se  forma  sobre  un 
hueso. 

Hyperoxydc ,  adj.  i-pè-roh-si-d.  Miner.  Hipe- 
róxido  ;  que  es  puntiagudo  excesivamente. =:Hi- 
peróxido;  variedad  de  cal  carbonatada  que  ofre- 
ce la  combinación  de  los  romboides  ,  uno  agudo 
inverso  y  otro  agudo  también  pero  incompa- 
rable con  el  anterior. 

Hyperoxide,  s.  m.  i-per-(j/c-st-í/.  Quím.  Hiperó- 
xido;  óxido  que  coiiltene  un  exceso  de  oxígeno. 

nyperogiiiuriHtc,  s.  m.  Quim.  Y.  Chlorate. 

ily|)ei-oxyiiiiiriati<]tic,  adj.  Quím.  V.  Chlorique. 

Upvrpurkiputc ,  s.  f.  i-jièr-pa-ri -pa-t.  Mus. 
ant.  lliperparípata;  cuerda  tercera  de  la  lira  de- 
dicada á  Venus. 

Ilyprrplilogose,  s.  f.  i-pcr-flo-go-z.  Med.  Hi- 
perflogosis;  inflamación  que  se  encuentra  en  su 
mas  alto  grado. 
HyporplirVKien ,  adj.  ra.  i-per- fri-ji-èn.  Mus. 
ant.  llipcrfrigia;  modo  que  contiene  una  cuar- 
ta sobre  el  frigio. 
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Hypersapco."»e,  s.  f.  i-per -sar-ko'Z.  Cir.  Hipcr- 
sarcosis;  desarrollo  excesivo  del  tejido  celular 
en  alguna  parte  del  cuerpo  y  principnlmente  en 
las  ulceradas. 

Iiypersonore  ,  adj.  i-pèr-so-no-r.  Hipersonoro; 
cuerpo  membranoso,  cuyo  son  se  aumenta  por 
la  percusión. 

Oypev^onoréUé  ,  s.  f.  i-per-so-no-r¿-i-té.  lli- 
porsonoreidad;  aumentación  de  son  y  cualidad 
del  que  está  redoblado. 

Hypei-.^plénalsic,  s.  í.  i-pers-plé-nal-jí.  Med. 
Hipersplenalgia  ;  ncfraigia  violenta  del  bazo. 

IIper!«plénotropIii4]iic,  adj.  i-pers-plé-no-lro- 
/í-/i.  Med.  Hipersplcnotrófico  ;  que  corresponde 
á  la  hipersplenotrofia. 

uyperstaiiiieiix ,  adj.  m.  i-pèrs-ta-neii.  Quím. 
Iliperstanoso  ;  sulfuros  que  produce  el  estaño. 

Uypei-stèiie.  s.  m.  i-pèrs-tè-u.  Miner.  Hipersle- 
no;  substancia  mineral  en  la  que  la  pirámide 
superior  de  los  cristales  se  termina  por  dos  fa- 
ces muy  estrechas. 

apersténiqíic,  adj.  ' i-per s-té-ni'k.  Miner.  Hi- 
persténico;  que  es  como  el  h¡perste!)o.=5)/é- 
nite  hipersténique;  sienito  hiperstéiiico ,  que 
en  lugar  del  anfibolo  tiene  un  hipersteno. 

Hvperstéaíe,  Med.  V.  Hijppresthénie. 

Hvperí^téiiique  ,  Med.  V.  nyperestliénique. 

iayperstoinic|iie,  adj.  i-pèrs-to-mi-k,  Bot.  H¡- 
perstómica  ;  inseriiüii  de  los  estambres  cuando 
se  efectúa  sobre  el  orificio  del  tubo  del  cáliz. 

Hypcrstrati-ge ,  s.  m.  i-pèrs-tra-té-j.  IMil.  ant. 
Hipereslralegio  ;  titulo  que  tomaban  los  empe- 
radores de  Bizencio  ;  equivalente  á  Generalísimo. 

Hypcr.stiliqce,  adj.  i-pèrs-ti-li-k.'Soi.  Hipers- 
tilicos  inserción  de  los  estambres  que  tienen  lu- 
gar en  el  contorno  de  un  ovario  ó  sobre  una 
prolongación  del  cáliz. 

nypor.sHlfidc,  s.m.  i-pèr-sid-fi-d.  Quím.  Hiper- 
súlfido;  combinación  cuque  entra  el  azufre  en 
cantidad  excesiva  ó  que  ocupa  el  lugar  de  ácido. 

Hypprsiilfocyanide.  s.  m.  i-pèr-siil-fa-si-a-ni- 
d.  Quím.  Hipersulfociánido;  combinación  de  azu- 
fre y  del  cianógeno  que  hace  el  efectu  de  ácido 
en  ciertos  casos. 

liypersiiSfocyauosèiie,  S.  m.  i-pèr-sul-fo-si-a- 
nn-je-n.  Quim.  Hipersulfocianógeno;  combina- 
ción de  cianógeno,  y  de  azufre  excesivo. 

Hypersiiífocyaniire.  s.  m.  i-pèr-snl  fo-si-a-nu 
-r.  Quím.  llipersulfocianuro  ;  combinación  del 
hiporsulfocianógeno  con  cuerpos  simples,  par- 
ticularmente con  metales. 

HypersHSfomoliirdatp,  S.  m.  i-pèr-sulfo-mo- 
hir-da  t.  Quim.  Hipersulfomobirdato;  sal  que 
produce  la  combinación  del  hipersultído  de  mo- 
líbdeno,  con  una  sulfobase. 

uyper<i$iilfiire,  s.  f.  i-pèr-sul-fu-r.  Quím.  Hiper- 
sulfuro;  sulfuro  al  inávimiin  de  azufre. 

HypertPiyríon  ó  Eiypertbyron,  s.  m.  í-pér-íi- 
ri-on,  ti-ron.  Arq.  ant.  Cintel,  dintel,  tranque- 
ro que  se  ponía  sobre  una  portada  ó  puerta. 

Iiypertiine.  adj.  m.  i-pèr-ti-m.  Hisí.  Título  ho- 
norífico del  patriarca  de  Constantinopla. 

Hypertonio,  s.  f.  i-per-to-ni.  Med.  Hipertonía; 
exceso  de  tono  en  los  tegidos  vivientes. 

uypei'toiiilieation,  s.í.  i-pèr-to-ni-fi-ha-si-on. 
Med.Hipertonilicacion;  tonificacion  excesiva. 

isypertouique,  adj.  i-/j/?)'-(o-ni-/í.  Mcd.  Hiper- 
tónico; que  es  tónico  en  demasía. 
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mvpcvtroplttc,  s.f.  i-pèr-tro-fi.  Mod.  Iliporlro- 
"lia;  aumentación  excesiva  del  tegido  de  los  ór- 
ganos, sin  degeneración  ni   transformación. 

Hypertrophié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  hypertro- 
¡thier.  V.cste. 

llvpi'rtropliier.  (S"')  V.  pron.  si-j)èr-lro-fi~é. 
>]c(i.  Hipertrofiarse;  aumentar  de  volumen  ex- 
tratudiiiariamente  por  exceso  de  comida.  Se  dó- 
blala i  en  los  tiempos  cuyas  terminaciones  em- 
piezan en  la  misma  letra  nous  nous  hypertrop- 
hiitins,  nosotros  nos  liipertrofiabamos,  ele. 

Hyps'r(r«sphiqtie,  adj.  i-pèr-tro-fi-k.  Med.  Hi- 
perlrótico;  que  presenta  los  caracteres  de  la  hi- 
peitroüa. 

laypt'rvaHínIieo-potassIque,  adj.  m.  i-per-va- 
'nn-íli-l;o-po-ta-si-l¡.  Quwn.  Hipervanádico-po- 
lásico;  calificaciím  que  se  aplica  al  resultado 
que  dá  la  union  de  una  sal  de  ácido  vanádico 
con  otra  de  ácido  potásico. 

IBVpervaiia«IIfo-sodli|iie  ,  adj.  m.  i-pèr-va-na- 
í/í-/,o.5o-(/í-/f.  (júím.  Ilipervanádico-sódico;  epí- 
teto que  se  aplica  al  resultado  que  dá  la  reunion 
de  un  ácido  vanádico   con  otro  sódico. 

nyperviiiosltó;  s.  f.  í-/jer-t'i-íiO-2Í-((^.  Med.  Ili- 
pervinosidad;  predominación  en  el  organismo 
del  sistema  vinoso. 

Hyporzooflinaniie ,  s.  f.  i-pèr-zo-o-di-na  mi. 
Med.  nipersoodinamía;  aumento  excesivo  de  la 
actividad  vital. 

HVpctlire.  adj.  m.  ant.  i-pè-tr.  Arquil.  Hipelroi 
epiteto  calificativo  que  se  daba  á  los  templos 
que  estaban  descubiertos. =s.  m.  Ilípetro;  tem- 
plo que  tenía  por  fuera  y  alrededor  dos  órde- 
nes de  columnas  é  igual  adorno  por  dentro,  de- 
jando el  centro  á  descubierto.  ll  Ilípclro;  espacio 
descubierto  que  se  dejaba  alredor  de  uu  se- 
pulcro. 

Hypétroninehle  ,  s.  f.  i-pé-tro-ma-ki.  Mil.  ant. 
ilipetromaquia  ;  guerra,  combate,  acción  de  ar- 
mas que  se  daba  en  campo  raso. 

liypha,s.  f.  X.liypfie. 

uyplialte  ,  adj.  i-fal-t.  Ilifalto  ;  ave  que  dá  mu- 
chos sal  titos. 

liyplinltes,  s.  m.  pl.  i-fal-t.  Zool.  llifaltos:  fa- 
milia de  aves  del  orden  de  los  gorriones,  en  la 
que  se  incluyen  las  aves  que  dan  saltilos.  Se 
usa  en  sm^ular. 

Uypiinntc  ,  adj.  i-fan-t.  Zool.  Hifanto  ;  ave  que 
construye  su  nido  con  sumo  arle. 

Hypliantcfí ,  s.  m.  i-fan-t.  Zool.  Hifantos;  fami- 
lia de  aves  del  orden  de  los  gorriones  ,  en  la 
que  están  inclusos  aquellos  que  construyen  sus 
nidos  con  sumo  cuidado. 

Hypliasme,  s,  m.  i-fas-m.  Bot.  Ilifas'oa;  porción 
que  desplegan  en  copeles  algunos  hongos. 

Uyplie,  s.  f.  i-f.  Bol.  Hifa;  expansion  filamento- 
sa un  poco  blanda,  déliquescente  ó, fibrosa  que 
se  forma  en  el  moho. 

Hypiu-ar .  s.  m.  i-fc-ar.  Bol.  Hifear  ;  especie  de 
liga  que  se  cria  en  el  abeto. 

Hyplieii',  s.  m.  i-fèit.  Signo  con  que  se  indicaba 
la  reunion  de  dos  silabas  en  una  poniéndolo  de- 
bajo  del  renglón. 

Hypitèac,  s.  t.  i-fè-n.  Bot.  Uífena;  género  de  pal- 
meras de  la  Tebaida. 

Iivphénèse,  S.  f.  y.Hyphen. 

HvpHi ,  V.  Epha. 

ii\piialte,s.   f.  t-/aî-i.  Mit.  Divinidad  griega  á 


qiiien  los  romanos  llamaron  Sucuba. 

uyphialtiíi,  s.  m.  i-fi-al-tis.  Según  algunos  au- 
tores es  sinónimo  de  Hyphialte.  V.  esta  palabra. 

layphoniiceíi,  s.  m.  pl.  i-fo-mi-s.  Bot.  Hilómicos; 
clase  ú  orden  de  hongos  que  contiene  aquellos 
cuyo  tallo  es  coposo. 

IBypIioniycètcN,  Bot.  V.  Hyphomyces. 

uypUo!«poré,  c.  adj.  t-foí -/jo-?  b.  Bot.  Ilifospó- 
reo-,  que  tiene  la  forma  de  filamentos. 

nyplio!«poróK.  s.  m.  pl.  i-fos-po-ré.  Bol.  Hifos- 
póreos;  sección  del  orden  deliquenesginosporeos 
en  la  que  están  inclusos  los  que  tienen  la  forma 
de  filamentos. 

Hypliydre,  s.  m,  i-fl-dr.  Zool.  Hifrido;  género  de 
insectos  coleópteros.  ' 

Hypiial,  s..  rn.  ?/)-íia/.Hipnal;  especie  de  áspid 
cuya  picadura  según  se  dice  ocasiona  un  sueño 
mortal, 

Uypnalic,  s.  f.  V.  Hypnalismi:. 

Uypnaliñme  ,  s.  m.  ip-na-lis-ni.  Hipnalisrao;  es- 
tado de  sueño  en  términos  de  magnetismo. 

nypnc  ,  s.  m.  ip-n.  Bol.  Hipna?  género  de  mus- 
gos guarnecidos  de  hojas,  en  el  que  se  incluyen 
mas  de  doscientas  especies  originarias  de  Eu- 
ropa. 

nypiié,  e.  adj.  ip-né.  Bol.  Hípneo;  que  se  parece 
á  una  hipna. 

uypiiécs  ,  s.'  f.  pl.  ip-nL  Bol.  Ilípneas;  tribu  de 
plantas  de  la  familia  de  los  musgos  ,  cuyo  lip  i 
es  el  género  hipna.  =  s.  f.  Hípnea  :  género  de  al- 
gas marinas  que  contiene  ocho  especies  ,  la  mas 
común  de  todas  es  la  ova  ó  fuco  espinoso. 

nypiiépoptc  ,  s.  m.  ip-né-pop-t.  Magnct.  Hipne- 
popte;  que  prevée  durante  el  sueño  magnético. 

Uypiiiatre  s.  m.  ip-ni-n-tr.  Magnet.  Ilipníatro; 
que  prescribe  remedios  durmiendo  magnética- 
mente. 

Uypnioiiirc\ic,  s.  f.  V.  Hypnionirie. 

uypnioiiiriv,  s.  f.  í/>-rii-o -nt-rí.  Magnet.  Hip- 
nioniria;  sueño  acompañado  de  ensueños. 

Uypiaoliatase,  s.  f.  ip-no-ba-ta-z.  Med.  Hipno- 
balasis;   sonambulismo. 

uypiioiíatc.  adj.  íp-no-6a-í.  Med.  Sonámbulo. 
Se  usa  también  como  substantivo. 

Hypnoltlepsie,  s.  f.  ip-no-blèp-sl.  Magnet.  Hip- 
noblépsia;  sonambulismo  lúcido  de  las  perso- 
nas magnetizadas. 

uypnographe  ,  s.  m.  ip-no-yra-f.  Hinógrafo; 
autor  que  escribe  un  tratado  sobre  el  sueño.  |¡ 
Magnet.  Hipnógrafo:  que  escribe  durmiendo. 

laypnosrapliie,  s.  f.  ip~no-gra-fi.  Hipnografía; 
tratado  sobre  el  sueño. 

■lypnograpbique,  adj.  ip- no -gr a-ñ- k.  H'\pno~ 
gráfico  ;  que  es  relativo  á  la  hipnografía. 

Hypiioïde.V.  ÍTi//)/íé.=Bot.  s.  f.  ITipnoide  ;  gé- 
nero de  plantas  papavcráces. 

uypnoiogie,  s.  f.  ip-no-lo-j\.  Didact.  Hipnolo- 
gia  ;  tratado  sobre  el  sueño. =Med.  Hipnología; 
parle  que  traía  sobre  el  sueño  y  las  vijilias. 

Hypiiologiqtie  ,  adj.  ip-no-lo-ji-k.  Didact.Hip- 
nológico,  que  concierne  á  la  ipnologia. 

Hypnologiqíie  ,  s.  f.  ip-no-lo-ji-l:.  Med.llip- 
nológica.  parte  de  la  higiene  que  designa  la  ho- 
ra y  la  duración  del  sueño. 

loypnolog;»^,  s.  m.  ip-no-lo-gite.  Didact.  Hipnolo- 
go,  autor  de  un  tratado  sobre  el  sueño.  ||  Hip- 
nológo,  médico  que  se  ocupa  con  particularidad 
de  la  ipnologia. 
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Hypnoloqae,  s.  m.  ip-no-io-fc.  Magnet.  Ilypino- 
iocuo,  que  habla  eslando  darmiendo  magneti- 
zado. 

nvpiiopliilc,  s.  f.  ip-no-fî-l.  Bot.  Hipnofila; 
que  creip  entre  los  musgos. 

Hypnophobe.  adj.  m.  ip-no-fo-b.  Subre  nombre 
de  Baco.  como  causante  de  sueños  espantosos. 

nypiiopliohie  ,  s.  f.  ip-no-fo-bi,  Med.  Hipnofo- 
bia,  espanto  durante  ei   sueño. 

Bypnopliobiqne.  adj.  i/)-riO-/"o-i;i-/f.  Med.  Hip- 
nofóbico.  que  pertenece  á  la  hipnofobia. 

Dipiioplioiie,  ip-no-fo-n.  Magnet.  Hipnófono; 
que  canta  ó  que  habla  durmiendo, 

Hypnopliorbe.  adj.  ip-no-for-b.  Mit.  Sobre- 
nombre  de  Baco  como  provocador  de!  sueño. 

nypiioi-exie  ,  s.  f.  Magnet.  V.  Hypnalisme. 

llypnON^s.  m.  ipnos.  Hipnos,  dios  del  sueño 
entre  los  griegos. 

Hypnotique,  adj.  ip-no-ti-k.  Med.  Hipnótico,  re- 
medio que  provoca  á  dormir.  Mas  comunmente 
se  dice  nnrcoliqnet  narcótico. 

BVpnotisnte.  V.  Hijpnnlisme. 

Hypo,  preposición  griega  que  los  franceses  han 
adoptado  en  la  composición  de  allumas  palabras 
para  expresar  sumisión,  bumdlacion,  dimmu- 
cion,  menoscabo  etc. 

Bypo-azotate .  s.  m.  i-po-a-zo-ta-t.  Quím. 
Hipo-azotato,  sal  que  produce  la  combinación 
del  áccido  hipo-azótico  con  una  base. 

nypo-nzotiqíie ,  adj.  i-po-a-zo-ti-I;,  Quím. 
Hipo-azótico  ,  uno  de  los  oxácidos  del  ázoe. 

Hfpohlaj«te,  s.  m.  i-po-hlas-t.  Bot.  Hypoblasto: 
cuerpo  espeso,  discolo  generalmente  y  conte- 
nido en  un  hoyuelo  del  perisperma  de  las  plan- 
tas gramíneas. 

Ilypoblastétiqíie  ,  adj.  i-po-blas-lé-ii-l.  Bot. 
Hipoblastética  ;  eaiificacion  que  se  dá  á  la  capa 
inferior  del  tallo  ó  blastema  de  los  liqúenes  cu- 
yas expansiones  son  anchas  y  repartidas. 

Hypoboie  ,  s.  f.  »-/jo-6o-í. Bol.  Nombre  de  la  sub- 
yecccion  ó  anticipación. 

Bypobranche,  adj.  i-po-brnn-ch.  Zool.  Hipo- 
branco;  molusco  que  tiene  las  branquias  debajo 
del  cuerpo. 

Bypobrancbps ,  s.  m.  pl.  t-po-í>ran-c/i.  Zool. 
Hipobrancos  ;  familia  de  moluscos  gasterópodos, 
que  comprende  los  que  tienen  las  branquias  co- 
locadas debajo  del  cuerpo. 

Hypocallcie,  s.  f.  i-/)o-Aa-/i-íí.  Bot.  Hipocali- 
cia  ;  estado  de  las  plantas,  cuyo  cáliz  es  inferior 
al  ovario. =Hiporalicia  ;  clase  de  plantas  que 
contiene  las  dicotiledóneas  apétalas  de  estam- 
bres hipóginos. 

Bypoealyptp.  s.  m.  i-po-la-Up-t.  Bot.  Hipoca- 
lipto  ;  arboüllo  del  Cabo  de  Bueiia-Esperaiiza. 

Bypocarhoiiiqíie,  adj.  m.  i-pn-kar-bo-ni-k. 
Quím.  Hipocarbónico  ;  uno  de  los  nombres  dej 
ácido  oxálico  según  Garj-Lussac. 

Bypocarpe,  s.  m.  i-po-l;ar-p.  Bot.  Hipocarpo; 
I)arle  de  la  planta  sobre  la  que  reposa  el  fruto. 

Byporarpojsé  .  e.  adj.  i-po-kar-po-jé.  Bot.  Hi- 
pocarpópeo;  plantas  cuyos  frutos  y  semillas  ma- 
duran debajo  de  tierra. 

Bypocathai-Hie,  s.  f.  i-po-ha-tar-sl.  Med.  Hi- 
pocatarsia;   purgación  benigna  ó  insuficiente. 

Bypccatbar»«ique  ,  adj.  i-po-ka-tar-si-k.  Med. 
Hipocatársico;  que  ocasiona  una  purgación  be- 
nigna. 


Bvpocauste,  s.  m.  i-po-kôs-t.  Hist.  Horno  sub- 
terráneo con  que  se  calentaban  los  baños  y  que 
suministraba  cierta  porción  de  aire  caliente.  ![ 
Estufa  :  especie  de  chimenea  portátil ,  cuyos  tu- 
bos se  prolongan  en  cualquier  dirección  con  el 
objeto  de  aprovechar  en  las  habitaciones  el  calor 
que  despiden. 

Hypochéride  .  s.  f.  i-po-ké-ri-d.  Bot.  Hipoqué- 
rida;  género  de  plantas  chicoriáceas  de  Europa. 

Hypoclieriüc  ,  e.  adj.  i-po-lié-ri-dé.  Bol-  Hipo- 
querídeo  :  que  se  ¡íarece  á  la  hipoquérida. 

Hypochéridfeü,  s.  £.  pU  ipo-ké-ri-dé.  Bot.  Hi- 
poquerídeas;  grupo  de  plantas  de  la  sección  de 
las  lactuceas  escorzonéreas.=:  Hipoquerídeas; 
sub-tribu  de  la  tribu  de  plantas  chicoriáceas, 
cuyo  tipo  es  el  género  hipo()uériila. 

Hypoehile.  s.m.  i-po-chi-l.  Bot.  Hipoquila  ;  par- 
te inferior  de  la  cara  de  las  plantas  orquídeas. 

Hypociilorique,  adj.  i-/)o-/i/o-rí-/í.  Quiítl.  Uipo- 
clórico;  nombre  que  dan  algunos  químicos  al 
ácido  oxiclóricocon  el  fin  de  adaptarle  á  la  no- 
menclatura adoptada  para  los  ácidos  de  azufre. 

Hypnchnc  ,  s.  m.  i-pok-n.  Bot.  Hipocne  ;  género 
de  hongos. 

Dypochiies,  s.m.  pl.  i-pok-n.  Bot.  Hipocnos^ 
sección  de  la  familia  de  plantas  mucedíneas,  cu- 
yo tipo  es  el  género  hipocno. 

Hypocbtlion  ,  s.  m.  i-pok-ton.  Zool.  Hipocton; 
género  de  reptiles  batracianos. 

Hypocbthoiiicn,  ne.  adj.  i-pok-to-ni-èn.  Epí- 
teto que  dabap  los  griegos  á  las  divinidades  in- 
fernales. 

Bypocliime  ,  s.  m.  i~po-ki-m.  Med.  ant.  Hipóqui» 
nio.  V.  Hijpochijse. 

Bypochyse,  s.  f.  i-po-ki-z.  Med.  ant.  Hipóqui- 
sis  ;  nombre  que  se  daba  á  un  derrame  de  humor 
espeso  en  el  globo  del  ojo,  y  que  se  consideraba 
como  causa  de  la  catarata. 

uypoci.s(e,  s.  f.  i-po-sis-t.  Bot.  Hipocista  ;  plan- 
ta parásita  del  medio-dia  de  Europa. 

Hypoclasiqii<; ,  adj.  i-po'kla-zi-k.  Mil.  ant. 
Nombre  de  cierto  movimiento  de  táctica  que 
ejecutaba  el  soldado  griego,  hincando  uñar  rodi- 
lla eu  tierra. 

Hypocoéion,  s.m.  i-po-ko-é-lon.  Hipocoelon; 
cavidad  que  está  situada  bajo  el  parpado  infe- 
rior y  en  correspondencia  de  la  cavidad  del  pár- 
pado superior. 

Hypocole  ó  iiypocolon,  s.  m.  i-po-ko-l^  -ko'lon. 
Gram.  ant.  Nombre  que  se  daba  al  punto  y 
coma. 

Bypocondrc  ,  s.  m.  i-po-kon-dr.  Anal.  Hipocon- 
drio; cada  una  de  las  parles  laterales  de  la  re- 
gión superior  del  bajo  vientre,  debajo  de  las 
costillas  falsas  de  todos  los  mamítVros  y  de 
las  aves.  ||  Zool.  Hipocondrio  ;  cada  una  de  las 
dos  porciones  de  segmentos  que  en  algunos  gé- 
neros de  insectos  intervienen  en  el  primer  seg- 
mento ventral  y  la  parte  posterior  del  Iraspecho. 
Fig.  V.  n ijpacondr laque  ;  hablando  de  las  cosas 
y  de  las  personas. 

U>pocoudrial,  e.  ad'¡.  i-po-l,on-dri-al.  Hipocon- 
drial;  que  corresponde  á  los  hipocondrios.  || 
Zool.  Pilones  hypocondrialcs  ;  plumas  hipo- 
condriales,  que  se  encuentran  sobre  li>s  hipo- 
condrios de  las  aves.  —  Hipocondrial  ;  calificación 
que  se  dá  á  ciertos  animales,  cuyos  costados 
presentan  algunas  particularidades  de  coloración. 
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liypocondriaqne,  adj.  i-po-kon-dri-a-k.  Med. 
Hipocondriaco;  que  pcrlcnccc  á  la  hipocondria. 
Il  Fig.  Hipocondriaco;   triste,    caprichoso,  va- 
rio,  inconsecuente,     atrabilario  ;   melancólico, 
que  está  sujeto  á  diversos  movimientus  de  pa- 
siones. 
nypocoudrie  ,  s.  f.  í-po-kon-dri.  Med.  Hipocon- 
dria; enfermedad  ordinariamente  larga  que  in- 
clina al  paciente  á  ser  moroso   y  mal  humorado,  ; 
haciéndole  sufrir  dolores  varios  y  achaques  mo- 
lestos  á    pesar  de  una  robustez  aparente. ^:=Ui- 
pocondria  ;  tristeza  ,  melancolía  ,   efectos  de  las  I 
costumbres  sedentarias.  ¡ 

liypocophoüe  ó    liypocoplioisio,   s.  f.  i-po'ko- 
fo-z,  -0-zí.  Med.  llipocófosis;  sordera  ,  falla  de 
oido. 
Iiypoeoriaxe ,  s.  f,  i-po-ko-ri-a-z.  Vet.  Hipoco- 
ria«is  ;  especie  de  lliixion  que  ataca  íi  los  ojos  de 
las  caballerías  de  carga. 
Iiyppocorollé^  e.  adj.  i-po-ko  ro-lé.  Bot.  Hipo- 
corólea  ;   planta  cuya  corola  se  mjerta  bajo  el 
ovario. 
uypocorolCie  ,  s.  f.  i-po-ko-ro-lí.   Bot.  Hipoco- 
rolia  ;  clase  de  plantas  que  comprende  las   dico- 
tiledóneas monopétalas,   cuya   corola  es  hipó- 
gina. 
nypocrdiic,   s.  f.   i-po-lrñ-n.  Med.  Hipocráneo; 

abceso  situado  debajo  del  cráneo. 
Hypooràition,  ne.  adj.  i-po-kra-ni-èn.  Anat. 
Hipocraniano;  que  está  situado  debajo  del 
cráneo. 
Mypoeras  ,  s.  m.  i-po-],ras.  Hipocras;  especie  de 
licor  hecho  con  vino,  azúcar,  canela  y  oíros 
ingredientes. 
Oypocrnícre,  s.  m.  i-po-hra-tè-r.  Hist.  Pié  de 
una  especie  de  copa  que  podía  desarmarse  en 
dos  partes. 
HypocraJérlforníP,  adj.  i-po-kra-fé-ri-for-m. 
Bot.  Hipocrateriformc;  que  tiene  la  forma  deun 
platillo  copero.  =  Hipocrateriformc  ;  corola  regu- 
lar monopétala  ,  cuyo  tubo  forma  con  la  límba  la 
figura  de  un  platillo  copero. 
íBypoerlser,  v.  n.  ant.  i-po-hri-zé.  Hacer  el  hi- 
pócrita. II  V.  a.  Cubrir  ,  disfrazar,  echar  un  velo 
hipócrita  sobre  una  conducta  equívoca. 
Ilypocrí^io,  s.  f.  i-po-kri-zí.  Hipocresía,  disimu- 
lo; gazmoñería  ,  camanduloria  ,  afectación  .  dis- 
fraz con  que  se  trata  de  encubrir  el  vicio  bajo  el 
velo  de  una  virtud  aparente.  ||  Mil.  La  hipocre- 
sía eslá  representada  por  una  figura  de  mujer, 
pálida ,  flaca,  con  un  rosario  en  la  mano,  que 
está  en  ademan  de  echar  una  limosna  en  un  ce- 
pillo, enmascarada ,  y  cuyos  pies  son  de  lobo,  la 
cabeza  inclinada  y  cubierta  con  un  velo. 
Hypocrite,  adj.  ■i-pn-kri-t.  Hipócrita;  gazmoño, 
santurrón  ,  camandulero,  beatón  ,  cómico  con- 
sumado en  el  arle  de  liiigir  sobre  la  escena  del 
mundo;  personage  que  afecta  una  virtud  que  es 
incapaz  de  tener  é  incompatible  con  la  hipocre- 
sía.r=Hipócrita;  que  anuncia  el  detestable  vicio 
de  la  hipocresía. =Hi¡ió<-rita,  devoto,  falso,  san- 
turrón, gazmoño,  que  finge  tener  una  grande 
piedad. ^Hipócrita,  falso  ,  perverso  ,  taimado, 
falaz;  que  pretende  imponer  á  sus  semejantes 
valiéndose  de  exterioridades  de  probidad  ,  de 
virtud,  de  circunspección,  etc.=Hipócrila;  que 
quiere  manifestar  un  carácter  que  no  le  es  na- 
tural.=Hipócrita,   facticio,  simulado,  fariseo. 


pérfido,  diestro,  sutil,  impío;  que  es  un  bribón, 
un  desalmado,  bajo  las  apariencias  de  un  hombre 
honrado. 
Hypocrite  ,  e.  adj. 'ant.  i-po-kri-té.  Falso,  si- 
mulado, falaz,  facticio,  que  carece  de  natura- 
leza, que  es  postizo,  afectado,  sobre-puesto, 
hablando  de  las  cosas. 
llypocritiqíie,    adj.   i-po-kri-ti-k.    Hipocrítico; 

que  es  relativo  al  arle  teatral. 
Hypocritifiiie,  s.  f.  anl.  V.  Gesticulation. 
Hypocrltiíime,  s.    m.   i-po-kri-lis-m.  Hipocri- 
tismo;  sistema  de  hipocresía  ó  hipocresía  siste- 
mática. 
Uypocy.stotomie,  s.   f.    i-po-sis-to-to-mi.  Cir. 

Hipocistotomía;  corte  perineal. 
HypucyNtotoniíquc,     adj.     i'po-sis-to-to-mi'k. 
Cir.  Hifiocislotómico;  que  pertenece  á  la  hipo- 
cistotomía. 
Ilypodactyle,   s.  m.  i-po-dak-ti-l.   Zool.  Hipo-* 
dáctilo;  parte  inferior  de  cada  uno  de  los  dedos 
de  un  ave. 
Blypoderiiie,  aij.  i-po-dèr-m.  Bot.  Hipodermis; 

que  crece  bajo  la  epidermis  de  les  plantas. 
Hypodernie  ,  s,  m.  i-po-dèr-m.   Zool.   Hipoder- 
mis; piel  que  guarnece  los  élitros  de  los  insec- 
tos coleópteros.  II  Bot.   Hipodermis;    género  de 
hongos  que  crecen  bajo  la  epidermis  de  los  ve- 
getales. 
líypodernilen ,  ne.    adj.   i-po-dér-mi-èn.    Bot. 
Hipodermiano;  que  crece  bajo  la  epidermis  de 
los  vegetales. 
Hypotlerniiens  ,  s.  ni.  pl.   i-po-dèr-mi-èn.  Bot. 
I      Hipodermianos;  grupo   de  hongos  cuyo  tipo  es 
;      el  género  hipodermis. 
Ilypodiazeiixis,   s.   f.   i-po-dia-zeuk-sis.   Mus. 
ant.  Intervalo  de  una  quinta,  que  se  encuentra 
entre  el  primero  y  el  tercer  telracordio. 
Uypodicarpé ,  c.  adj.  i-pn-di-karpé.  Bol.  Hipo- 

dica'peo  ;  que  tiene  dos  ovarios  ínferos. 
Uypodicarpees,  s.   f.    pl.   i-po-di-kar-pé.  Bot. 
Hipoditárpeas;  clase  de  plantas  fanerocotiledó- 
I      neas  completas  perígenas  que  comprendé  las 
que  tienen  dos  pistilos  y  dos  ovarios   reunidos. 
UypodidnNiL-ale,    s.    m.    i-po-di-das-ha-l.   Hisl. 
i      Nombre  que  se  daba  á  cualquier  sub-preceplor. 
Dypodorien,  adj.  i-po-do-ri-én.  Mus.  ant.  Ca- 
lificación que  se  daba  al  plagal  del  tono  do- 
riano. 
siypodrys  ,  s.  m.  i-po-dris.  Bot.  Kipodris;  espe- 
cie de  hongo  comestible  que  crece  cerca  de  los 
robles. 
liypo-éolien  ,  adj.  í-;)o-e-o-ii-en.  Mus.  ant.  Ca- 
lificación de  cierto  modo  que  contenía  una  cuar- 
ta mas  baja  que  el  eobiano. 
Uypoc^te  ,  s.  m.  i-po-ès-t.  Bot.  Especie  de  jun- 
co de  Nueva  Holanda. 
nypogai^tre  ,  s.  m.  i-po-qas-tr.  Anat.  Hipogas- 
trio; parle  inferior  del   bajo  vientre.  ||  Bol.  Hi- 
i      pogastrio;  cada  uno  de  los  eslípulos  de  las  jun- 
germanias. 
Hypograstriqíie,  adj  i-po-gns-tri-k.  Anat   Hipo- 
gástrico;  que  pertenece  à  la  región  del  hipo- 
i      gasino. 
Mypogastroeele,  s.  f.  i-po-gns-trO'Sè-l.  Cir.Hi- 
pogastroccle;  hernia  que  se  presenta  en  la  re- 
;      gíon  del  hipogastrio. 
Hypogastronervíc,  s.  f.   i-po-gas-tro-nèr-vi. 
Med.   Hipogastronervia  ;  diminución  de  acción 
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nerviosa  en  el  estómago. 

Hypogastrorhcxle,  S.  f.  i-pcf-gas-tro-rèk-si. 
Cir.  Hipogaslroréxia  :  rasgadura  que  ocurre  en 
la  parle  inferior  del  bajo  vientre. 

Hypogc,  e.  adj.  i-po-jé.  Bot.  Hipógea  ;  que  está 
debajo  de  tierra  ó  se  desarrolla  siibterránea- 
.  mente.  =  Coít//¿f/on  hijpo¡]é  ;  cotiledón  hipogeo, 
que  se  mantiene  debajo  de  tierra  al  tiempo  de 
la  germinación.  =  P/ariíí;  Injpoffée  \  planta  hipó- 
gea ,  que  entierra  su-  pedúnculos  después  de 
haber  florecido  en  descubierto,  para  que  el  fru- 
to madure  como  el  de  la  criadilla. 

Hvposée  ,  s.  m.  i-po-jé.  Arq.  V.  Souterrain. 
Astr.  Hipogea;  punto  que  suponían  debajo  de 
tierra  los  astrónomos  antiguos.  Se  usa  también 
comoa  djetivo. 

Bypogéon,  s.  m.  i-po'jé-nn.  Zool.  Hipogeon;  gé- 
nero de  gusanos  helmintos  sanguirojos. 

Hypogèse,  s.  f.  i-po-jè-s.  Bot.  Hipogesis;  espe- 
cie de  yerba  que  crece  en  los  lechos. 

HypogIos.«e.  adj.  m.  i-po-(jlo-s.  Anat.  Hipoglo- 
So  ;  calificación  que  se  dà  á  los  nervios  lingua- 
les ó  del  duodécimo  par,  que  nacen  del  surco 
que  separa  las  eminencias  olivares  de  las  pira- 
mirales  por  una  serie  lineal  de  filetes  sobre- 
puestos, se  dirigen  borizonlalmenle  hacia  fue- 
ra, reuniéndose  antes  en  un  cordon  redondea- 
do, saliendo  del  cráneo  por  los  agujeros  condi- 
loideos  anteriores.  |I  Bol.  Hipoglosa  ;  planta  que 
tiene  una  lengua  en  medio  de  las  hojas.  |1  Se  usa 
también  como  substantivo. 

njpogloiisc,  s.  f.  i-po-glo-s.  Bol.  Hipoglosa; 
nombre  que  daban  los  antiguos  á  la  planta  que 
se  cree  ser  la  misma  que  el  laurel  de  Alejan- 
dría. 

Hypoglo.ssíde,  s.  f.  i-po-glo-si-d.  Med.  Hipo- 
glosida  ;  inflamación  ó  exulceracion  debajo  de 
la  lengua. 

Hypoglossis ,  s.  f.  j-/)o-3?o-5í$.  Anal.  Hipoglo- 
sis  ;  parte  inferior  de  la  lengua. 

Hypoglottide,  s.  f.  i-po-glo-ti-d.  Hipoglótida; 
corona  de  laurel  ó  de  hipoglosa  que  se  observa 
en  algunas  medallas.  ||  Farm.  Hipoglótida;  pre- 
paración que  se  empleaba  antiguamente  contra 
las  afecciones  de  la  traquea-arteria. 

Bypoglottie.  s.  f.  i-pn-ijlo-ti.  Med,  Hipoglolia; 
glándula  que  sale  debajo  de  la  lengua. 

Hjpoglotitíc  ,  s.  f.  V.  Ilypngloltide. 

Hypognatbe,  s.  m.  i-/50f/-íía-(.  (g  suave)  Anat. 
Hopognato;  monstruo  que  tiene  una  cabeza  ru- 
dimentaria en  la  extremidad  de  la  quijada  in- 
ferior. 

nvpognntliie  ,  s.  f.  i-pog-na-t{.  íg  suave)  Anat. 
Hipognalía;  im[ilantacion  deuna  cabeza  rudimen- 
taria en  la  mandíbula  inferior. 

nrypognuthcf|tie  ,  adj.  i-pog-na-ti-k.  (g  suave) 
Anal.  Hipognático;  que  presenta  los  carácleres 
de  la  hipognalía. 

Oypognostliiqnes,  s.  ni.  pl.  i-pog-nos-ti-k. 
(g  suave  nipognósticas;  título  de  una  obra  que 
se  atribuye  asan  Agustín. 

Bypogone,  s.  m.  ipo-go-n.  Bot.  Hpogono  5  parte 
membranosa  situada  debajo  de  los  órganos  ge- 
nitales de  las  plantas. 

llypograpbiqíic,  adj.  i-po-gra-fi-k.  Didac.  Ili- 
pográfico.   V.   Indicalif. 

■ypogvne,  adj.  i-po-ji-n.  Bot.  Hipogínco;  que  se 
ingiere  debajo  del  ovario. 


Hypogvnlp,  adj.  i-po-ji-ni.  Bot.  Hipoginia;  es- 
tado de  una  parte  de  la  ílor  que  se  ingiere,  de- 
bajo del  ovario. 

Hypogviitttne,  adj.  i-po-jí-ni-k.  Bot.  Hipogíni- 
co;  caliticacion  que  se  dá  á  la  inserción  de  los 
estambres,  de  los  pétalos  ó  de  la  corola  estami- 
nífera. 

Hypo-lténiit|«9e,s.  f.  i-po-i-mi-k.  Med.  Hipoémi- 
ca;  innainacion  lenta  ó  crónica  de  la  sangre. 

Ilypoiastteu  o  llipnionièn.  adj.  m.  i~po-i-as- 
ti-èn,-ti-o-ni-èn.  Mus.  ant.  Epíteto  que  se  apli- 
ca d  un  modo  que  se  componía  deuna  cuarta 
bajo  el  ioniano. 

HYpolanipro  ,  adj.  i-po-lan-pr.  Bol.  Hipolára- 
para  :  que  es  brillante  por  debajo. 

UypniapatJie,  s.  m.  i-po-la-pa-t.  Bol.  Nombre 
que  daban  los  griegos  á  una  especie  de  rui- 
barbo. 

Iiypoléne,  s.  f.  í-;io-/e-n.  Bol.  Hipolcna;  género 
de  plantas  de  la  Nueva-Holanda. 

■lypoléoti,  s.  m.  i-pa-lé-on.  Zool.  Hipoleon  ;  gé- 
nero de  insectos  dípteros. 

uypolépide,  s.  í.  i-po-lé-pi-  d.fíoi.  Hipolcpida; 
planta  de  Buena  Esperanza. 

Ilypolepsi»»  ,  s.  m.  i-]io-lèp-sis.  Bol.  Hipolepsis 
planta  para  sila  personada  del  Cabo  de  Buena- 
Esperanza. 

HypolpMijHí*  ,  adj.  i-po-leu-k.  Zool.  Hipolcaco; 
que  tiene  blanca  la  parle  debajo  del  cuerpo. 

naypolipathe,  s.  m.  i-po-li-pa  t.  Hipolípata;  es- 
pecie de  ruibarbo. 

iiypolitbe,  adj.  i-po~li-t.  Hist.  nal.  Hipólito; 
que  vive  debajo  de  las  piedras. 

EBypolydien,  adj.  y  m.  i-po-li-di-èn.  Mus.  ant. 
Epíteto  calificativo   del  plagal  del  son  lidiano. 

nypoiythre,  s.  m.  i-po-li'tr.  Bol.  Hipolitre; 
género  de  plantas  ciperoídes. 

Bypoiiiéioit,  s.  m.  i-po-mé-i-on.  Nombreque  se 
daba  al  ciudadano  espartano  que  era  pobre  y 
estaba  privado  de  ciertos  derechos. 

nyposuélatra  ,  adj.  f.  i-po-mé-la-trá.  Mit.  Uno 
de  los  sobrenombres  de  Diana. 

Ilyponinènie,  S.  m.  i-pom-nè-m.  Lit.  ant.  Hi- 
pomnemo.  V.  Commentaire. 

Iiyponinistiqiie»),  S.  m.  pl.  i-pom-nis-ti-k.  Tí- 
tulo de  cierta  obra  de  literatura.  V.  Hypog- 
nostiqttes. 

liyponiocislion,  s.  m.  i  po-mo-kli-on.  Fis.  ant. 
Hipomodcon;  punto  en  que  se  apoya  una  palanca. 

nypoiiiuqstpiix  ,  ense.  adj.  i-po-mu-keu.-eu-z. 
Anat.  Hipomucoso;  que  se  encuentra  debajo  de 
la  membrana  mucosa. 

nypoiiarthécie,  s.  f.  i-po-nar-té-si.  Cir  Hipo- 
nartccia;  manipulación  curativa  en  las  fractu- 
ras con  sola  una  tablilla  que  se  aplica  debajo  del 
miembro  rolo. 

Hypoiiartíiéeiqíie  ,  adj"  i-po-nar-té-si-l: .  Cir. 
Hiponartécico  ;  que  tiene  relación  con  la  hipo- 
nartecia. 

iiypnnitrcux,  adj ,  m.  i-po-ni-frcu.  Quím;  Hi- 
ponilroso;  ácido  conocido  igualmente  por  oxá- 
cido  de  ázoe. 

Hypoiiitri(|(io,  adj.  i-po-ni-tri-h.  Quím.  Hipo- 
nilrico;  sal  que  produce  la  combinación  del  áci- 
do   hiponítroso  conlas  bases  salificables.  ' 

Hvpoitoeiue  ,  s.  f.  i-po-no-è-m.  Filos  Nombr» 
con  que  los  antiguos  remplazaban  las  palabras 
sospecha,  preocupación.  V.  Préjugé  y  Soupçon. 
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Hypope,  s.m.i-po-p.  Zoo\.  Hipopoç  género  de 

insectos   acáridos. 
Hypopóiliiini,  s.  m.  i~pn-pá-di-om.  Farm.  Hi- 
popedio;    cataplasma   ó  sinapismo  que  se  aplica 
á  la  planta  del  pie. 
nypopcltide,  s.  f.  i-po-pèl-t'i-d.  Bot.   Hipopélli- 

da,  pénei'o  de  heléchos. 
Hypopétalé,  c.  adj.  i-po-pé-ta-lé.  Bot.  Hipopetá- 
lea;  planta  cuyos  pétalos  se  ingieren  debajo  del 
ovario. 
Hypopétalte,   s.  f.  i-pn-pé-ta-li.    Bot.    Hipope- 
talia;  estado  de   una  planta,  cuya  corola  se  in- 
giere debajo  del  ovario.  =Ilipopetalia;    clase  de 
plantas    dicotiledóneas    polipétalas  de   estam- 
bres hipofíinios. 
Hypopóialique  ,  adj.   i'po-pé-tn-li'k.  Bot.  Hi- 

popetálica;  que  pertenece   ú  la  hipopetalia. 
Hypoplinoe.  s.  f.  i-po-fa-s.  Bot.    Hipofaz  ;   gé- 
nero de  hongos. 
Bypoplinrinx ,  s.    m.    è-f'O-fa-rèn.    Zool.    Hi- 
pofaririge;  apéndice  sólido   del  faringe   de  al- 
gunos insectos  himenópteros. 
Hypophase  ,  s.  f.  i-po-fn-z.  Med.  Ilipofasis;  es- 
tado del  ojo.,  cuando  no  se  vé  masqne  lo  blan- 
co entre  los  párpados. 
Hypophasle  ,  V.  Uypu])hnsp. 
Uypopliètp,  s.     m.     i-po-fe-t.    Hist.    Hipófeta; 
ministro  de  Júpiter  que  comunicaba   al   pueblo 
los  oráculos  de  la  divinidad.  En  un  sentido  ana- 
logo  se  entiende  por  todo  interpretador  de  orá- 
culos. 
Hydropliléc,  s.  f.  i-dro'flé.  Zool.  Hidroílea;  gé- 
nero de  insectos  coleópteros. 
Hypophlesniasie  ,    s.    f.    i  po-flég-ma-zi.  Med. 

Hipoflegmasia;  inflamaciop  leve. 
Hypopl>l*"ode ,  adj.  i-po-flé-o-d.  Bol.  Hipolleo- 
dio;  que  crece  bajo  la  epidermis  de  los   vege- 
tales. 
Hypophore,   s.    f.   i-po-fo-r.    Ret.    Ilipofora.V. 
0¿»;Vf  fjoíi.  II  Hipofora  ;  úlcera   abierta  profunda 
y  fistulosa. 
Hypopliospliate,  s.    m.    i-po-fns-fa~t.    Quím. 
Hipofosfato  ;   sal   que   produce  la  combinación 
del    ácido    hipofosfórico  con    una   base  salifi- 
cablc. 
Hypopliosphlte,  s.  m.   i-po-fos-fi-t    Quim,    Hi- 
pofosfito;  sal   que  produce   la  combinación    del 
ácido    hipofosforoso    con  una   base   salificable. 
Bypopho.«plioroiix,     adj.   m.     i-po-fos-fo-reu. 
Quím.    Hipofosforoso;  calificación   del    prime- 
ro   de    los  tres  ácidos  que  produce    el  fósforo 
cuando  se  une  al  oxigeno. 
Hypophoxphorl'iuo ,  adj.   m.    i-po-fos-fo-ri-k. 
Quim.  Hipofosfórico  ;  uno  de   los  oxácitios    del 
fósforo  que  se   ha   considerado  como   un    ácido 
no  siendo    mas    que    una  combinación   de   los 
ácidos  fosfórico  y   fosforoso. 
Hypoplu'îKîeii,   adj.      ra.    i'po-fri-ji-èn.   Mus. 
ant.  Epíteto  calificativo   del   plaga'l   del   modo 
frigiano. 
Bypophdialnie,  adj.   i-pof-tal-m.  Zoo\.   Hipof- 
talmo;  crustáceo  cuyos  ojos  eslan    en  la   parte 
inferior  de  la  faz. 
nypoplithaliiicíí,  s.  m.  pl.   i-pof-tal-m.    Z  ool. 
Hipnftalmos;   familia  de  crustáceos   decápodos 
niacruros,     que     comprende    los    que     tienen 
los  ojos  muy  próximos  á  su  inserción. 
Ilypoptbaliulc,  s.  f.  i-pof-tal-nú.  Med.  Ilipof- 


talmia;  inflamaciou  de  la  parte  inferior  del  ojo. 

■ypophthaliHique,  adj.  i-pof-tal-mi-l!.  Med. 
Hipofialmico;  que  concierne  á  la  ipoflalmia. 

HypophvHe,  s.  m.  i-2Jo-^í-¿.  Bot.  Hipofila;  gé- 
nero de  algas  marinas. 

Hipophyllinesi  ,  s.  f.  pl.  i-po- fil-li-n.  Bot.  Hipo- 
tilinas:secion  de  plantas  de  la  familia  de  las 
hepáticas. 

Hypopliyllocarpe,  adj.  i-po-fú-lo-har-p.  Bot. 
Ilpotilocarpa  ;  plantas  cuyo  fruto  nace  debajo 
de  la  hoja. 

Hvpophyllooarpes  ,  s.  f.  pl.  i-po-fil-lo-har-p. 
Bol.  Hi[iofilocarpas:  grupo  ó  clase  de  musgos, 
que  contiene  aquellos  cuyo  fruto  nace  bajo  la 
hoja  acesoria. 

Biypciphyilo-ijpprniatcusc,  adj.  f.  i-pu-fd-los- 
pèr-ma-leii'Z.  Bot.  Hipoliloespermatosa  ;  plan- 
tas cuya  semilla  está  colocada  entre  las  hojas. 

Hypnphvíie ,  s.  f.  i-po-fi-z.  Ant.  Hipófisis; 
porción  de  substancia  cerebral  que  circunscribe 
el  infundibulo.  ||  Med.  Hipófisis;  uno  de  los  nom- 
bres de  la  catarata. 

Bipo-  picrotoxiqíic  ,  adj.  m.  i~po-pi-kro-tok- 
si-h,  Quím.  Hipo-picrotóxico  nombre  de  un 
ácido  de  Levante. 

Hypopitys,  s.  f.  í-])o-pí-íis.  Bot.  Hpopitis;  gé- 
nero de  plantas  europeas  ,  y  americanas. 

liypopoliiiiiii ,  s.  m.   V.   Escabeau. 

Ilypoproslaiiilianonièiip,  s.  f.  i-po-pros-lan- 
ba-no-mè-n.  Mus.  ant.  Nombre  aplicado  á 
cierta  cuerda  añadida  por  Arezzo. 

Bypoptérc ,  s.  m.  i-pop-té-r.  Bot.  Hipóptera; 
especie  de  hojuela.  |1  Zool.  Hipoptero;  órgano 
de  los  insectos  que  también  se  llama  pa- 
raptero. 

Hypoptéi'é .  e.   ad^ 
reo  ;    calificación 
alffunos   árboles, 

liypopigc  ,  s.  m.  i-po-pi-j.  Zool.  Hipopigo; 
último  segmento  ventral  del  abdomen  de  los 
insectos. 

BypopyoBi ,  s.  m.  i-po-pi-on.  Hipopion;  abeeso 
que  se  forma  en  el  cuerpo  de  la  córnea  traspa- 
rente ó  en  las  cámaras  del  ojo. 

Hypopyrrlie  ,  adj.  Zool.  Hipopirro;  que  es  en- 
carnado por   debajo. 

■iypoi-chéiiiatif|iie,  adj.  i-por-lié-ma-ti-h.  Lit. 
ant.  Denominación  ;  que  se  daba  á  cierta  com- 
posición poética  que  se  cantaba  al  mismo  tiem- 
po que  se  bailaba. 

Uyporclicine,  s.  m.  i-por-hè-m.  Lit.  ant.  Hi- 
porquema;  poema  griego  compuesto  de  suertes 
diversas,  de  versos  bastante  cortos  y  llenos  de 
versos  pírricos. 

Uypovyetiftiie,  adj.  i-po-rü-ti-k.  Mit.  Hiporíc- 
tica  ;  o[ierac¡on  militar  que  se  hace  por  medio 
de  minas. 

Hypo!^ait|iic,  s.  m.  i-pn-zar-k.  Med.  Hiposarco; 
tumor  influctuante  que  ocupa  una  parte  del  ab- 
domen. 

Siyposec-ne  ó  iiyposeéiihiin ,  s.  m.  i-po-sè-n, 
sé-ni-om.  Hiposcenio.  hoy  proscenio;  recinto  de 
columnas  al  rededor  de  la  escena  donde  se  colo- 
caban los  músicos  en  el  teatro. 

iiyposcéníqui' ,  adj.  i-po-sé'Xii-h.  Hiposcénico; 
que  corresponde  al  hiposcenio. 

Ilyposcliéotoniiu  ,  s.  f.  i-pos-ké-o-to-mi.  ÇAï. 
iliposqueotomia;  operación  del  sarcocele. 


.  i-pop-tíí-ré.   Bot.    Hipoplé- 
que   se  dá  á  la    cúpula    de 
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Hvi»osehéotoiiii«nie  ,  adj.  i-pos~hé-o-to~mi-k. 
Cir.  Iliposqueotónaico;  que  pertenece  á  la  hipos- 
queolomia. 

■lyposonie,  s.  m.  i-po-zo-m.  Anat.  Hiposomo; 
membrana  entre  dos  cavidades. 

laypospaile.  s.  m.  i-pos-pa-<l.  Anal.  Hipóspado; 
quecslú  atacado  de  liipospadias. 

Hvpospadias,  S.  m.  i-pos-pn-di-as.  Cir.  Hipos- 
padias;  abertura  del  meato  urinario  bajo  la 
glándula. 

HypospathUine,  s.  m.  i-pos-pa-tts-m.  Cir.  Hi- 
pospatismo;  operación  que  consislia  en  abrirla 
piel  de  la  frenle.  dejando  desnudo  el  pcricráneo, 
con  objeto  df>  evitar  la  fluxion  de  ojos. 

Hypo.«perinatocyíiiiip.  s.  f.  i-pos-pèr-ma-to-sis 
-m.  Bot.  Ilipospermatocismo;  parte  membrano- 
sa que  sostiene  las  masas  polcniformes  de  algu- 

.    nos  heléchos. 

Hypospennatocystide,  s.  m.  i-pos-pèr-ma-to- 
sis-ti-d.  Bot.  Ilipospermatocislida;  parte  mem- 
branosa que  parece  sostener  las  masas  polcni- 
formes de  algunos  heléchos. 

nypo.«pSia«nie,  s.  m.  i-jios-fag-m.  (g  suave^ 
ÍVÍed.  Uiposlagma  ;  equimosis  del  ojo  ú  derra- 
me de  sangre  en  la  conjuntiva. 

Bypoíipliénal,  adj.  y  s.  m.  i-po.i'fé-nal.  Anat. 
Hiposfenal;  calificación  que  se  dá  á  las  piezas 
del  cráneo. 

■yposporans<^)  s.  m.  i-pns-po-ran-j.  Bot.  Hi- 
posporanje;  indusia  de  helécho  que  lleva  ó  pro- 
duce los  mismos  esporanjes. 

Hjposfaminé  ,  e.  adj.  i-pos-ía-mi-né.  Bot.  Ui- 
postamínea;  planta  cuyos  estambres  se  ingieren 
bajo  el  ovario. 

ñypostaminip^s.  f.  í-pos-/a-í)ií-jií.  Bot.  Hipos- 

■  taminia;  estado  de  una  planta  cuyos  estambres 
son  hipóginos.=Hipostaminia;  clase  de  plantas 
en  que  se  comprende  las  dicotiledóneas  mono- 
pétalas  de  estambres  hipógenos. 

BypoNtapItilp,  s.  f.  l-pos-tn-fí-l.  Med.  llipostáííla; 
prolongación  ó  caida  de  la  campanilla  ó  galillo. 

BypoíitafiC  s.  f.  i-pos~ta-z.  Teol.  Hipúslasis; 
persona,  miembro;  hablando  de  la  naturaleza  de 
las  tres  personas  de  la  SantísimaTrinidad.  Tam- 
bién se  ha  dado  á  esta  palabra  la  significación  de 

■  Esensia.  II  Med.  Ilipostasis;  sedimento  de  los 
orines. 

nypostatr  ,  s.  m.  i-pos-ta-t.  Bot.  llipóstalo; 
cuerpo  filamentoso,  algunas  veces  transparenle 
que  se  encuentra  bajo  del  embrión,  cuando  este 
empieza  á  desarrollarse  despues  de  la  fecunda- 
ción. 

Bypo!!í(aUf|up,  adj.  i-pos-ia-ti-':.  Teol.  Hipostá- 
tico;  caliluacion  qtie  se  dá  á  la  acción  del  Verbo 
con  la  naiurale/.a  humana.  También  se  dice  ha- 
blando de  la  forma  que  constituye  las  personas  de 
la  Santisima  Trinidad  en  razón  parlicnlar  ii  la 
persona  que  conviene  á  cada  una  de  ellas.  || 
Hipostático;  designación  que  dan  los  alquimis- 
tas á  cada  uno  de  sus  tres  elementos. 

BypoHtatiqíicnieiit  ,  adv.  i-pos-ta-ti-l-man. 
Teol.  Ilipostáticainente;  de  una  manera  hipos- 
tálica. 

Bypo^tt'mo.  s.  m.  i-pos-ti'-m.  Bot .  Ilipostema; 
faz  inferior  de  la  expansion  de  los  líqiiones. 

BypoMtcrnal  .  adj.  y  s.  i-pos-tèr-nal.  llipos- 
ternal;  nombre  que  se  dá  á  una  de  las  piezas  del 

■  esternón. 


ilyposthrute,  s.  f  i'pos-té-n¡.  Med.  Uipostenía; 
diminución  de  fuerzas. 

Hypoüithénfqiie,  adj.  i-pos-té-ni-U.  Med.  Hipos- 
ténico;  que  participa  de  la  hipostenia. 

lljpostibieHx,  adj.  m.  i-pos-ti-bi-eu.  Quim.Hi- 
postibioso;  súlfido  de  antimonio. 

Oypostibíte,  s.  m.i-  pos-ti-bi-i.  Quím.  Hipostí- 
bito;  sal  que  produce  la  combinación  del  óxido 
hipostibiosocon  uñábase. 

Hypostotiie,  s.  m.  i-pos-tn-m.  Zool.  Hipóstomo; 
nombre  que  dan  los  entomologistas  alemanes,  á 
la  faz  de  los  insectos,  ó  á  la  región  que  se  ex- 
tiende por  entre  los  ojos,  desde  la  base  de  las 
antenas  hasta  el  epístomo-^nepíslomo;  género 
de  pescados  huesosos  de  la  familia  de  los  apló- 
foros,  que  tienen  la  boca  debajo  del  hocico. 

Hypo»íti-até$;e  ,  s.  m.  i-pos-trn-té-j.  Mil.  ant. 
Hipostrategio:  segundo  comandante,  teniente 
general,  sub-jefe  ó  jefe  en  segundo  lugar  de  un 
ejército. 

Hypo^itroiuo,  s.  m.  i-pos-fro-m.Bot.  Ilipóslro- 
mo;  base  sobre  la  cual  se  apoyan  los  pedúncu- 
los que  mantienon  los  corpúsculos  reproducto- 
res de  ciertas  plantas  criplogamas. 

nypostrophe,  s.  m.  i-pns-1ro-[.  I\Ied.  Hipóstro- 
fo;  cambio  deposición  que  hace  un  enfermo  en 
su  cama.  =  Hipóstrofo;  recidive,  recaída  en  una 
enfermedad. 

llypo.^tyle.  adj.  i-pos-ti-l.  Arq.  Hipóstilo;  techa- 
do que  está  sostenido  por  columnas. 

Hyposii¡rniitinio>iite.  s.m.  i-i'O-su^-fanti-mo- 
ni-t.  Qnim.  Hiposulfanlimonito;  sal  que  produ- 
ce la  combinación  del  súlfido  hipantimonioso 
con  una  base. 

Hypnsiiirar<4éiiite,  S.  m.  i-po-snl-far-sé-ni-t. 
Quim.  Hiposulfarsénito  ;  sal  que  produce  la 
combinación  del  súlfido  hipersenioso  con  una 
sulfo-base. 

Hypo<«i9iratP,  s.  m.  i-po-sul-fa-t .  Quím.  Hipo- 
sulfato;  sal  que  produce  la  combinación  del 
ácido  hiposulfindígótico  con  una  base  salifica- 
ble. 

UyposiiIGndisotiqnp,  adj.  m.  i-po-sul-fen-di- 
flo-tl~l:.  Quím.  Hiposulfindigótico;  ácido  que 
produce  la  combinación  del  azul  de  indigo  solu- 
ble con  el  ácido  hiposulfúnco. 

Hypo^iiintp.  s.  m.  i-po-sul-fi-t.  Quím.  Hiposul- 
fito;  sal  que  resulta  del  ácido  hiposulfuroso  con 
una  base  salificable. 

Ilypnsulfoíitibite  ,  S.m.  i-po-sul-fos-ti-bi-t. 
Quím.Hiposulfostibito;  sal  que  produce  la  com- 
binación  del  súlfido  hipostibioso  con  una  base. 

nypo.siilfureiix  ,  adj.  m.  i-po-sul-fu-ren, 
Quim.  Iltposulfuroso;  ácido  primero  que  produ- 
ce el  azufre  al  combinarse  con  el  oxígeno. 

Uyposiilfuriqnc,  S.  Î.  i-po-sul-fu-ri  -I;.  Quim. 
Hiposulfúrico;  tercero  de  los  ácidos  que  produ- 
ce el  azufre  en  combinación  con  el  oxígeno. 

Ilypnsyiiaplip.  s.  f.  i-po-zi-na-f.  Mus.  ant.  Inter- 
valo di-  una  séptima  menor  entre  el  tetracordio 
de  las  hipates  y  el  sinemenón. 

Ilypota\e,  s.  f.  i-po-tah-s.  Mil.  ant.  Maniobra 
que  hacia  la  milicia  griega  protegiendo  los  flan- 
cos de  la  falange  por  las  tropas  lijeras  formadas 
en  cuadro. 

Hypotènie,  s.  m.  î-;)o-(è-m.  Bol.  Hipólemo;  faz 
interior  de  las  expansiones  de  los  liqúenes. 

nypotPuu.se,   i-po-té-nu-z.  Geom.   Hipotenusa; 
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lado    opuesto    al  ángulo    recto  en  un   trián- 
gulo rectángulo. 
Iiypotliadé,  c.  adj.  ant.  i-po-ta-dé.  Epíteto  que 
se  usaba  como  equivalente  á  la  locución  «consa- 
grado á  Diiis.  » 
nypotliaiatiii<jiie  ,    s.    f.   ant.  i-po-ta-la-ti-k 
Navegaciuü  ó  natación  sub-marina;   arte  de  na- 
vegar ó  de  nadar  debajo  del  agua. 
Iiypothalie,   S.   m.   i-po-ta-lt.   Bot.  Ilipotalia; 
capa  interna   ó  inferior  de  los  liqúenes,  porque 
sirve  de  base  ó  sosten  al  tallo. 
Ilypotliallin,   adj.    i-po-ta-íen.  Bot.  Hipotalino; 
(estado  elenicntario  de  los  liqúenes    cuando   se 
confunden  sus  dos  capas  juntas. 
Bypothéâtrali^    s.    f.    {-po-té-á-tra~l.    Flauta 
griega  que  tocaban   los  antiguos  en  los  teatros. 
■lypothócalile,   adj.  i-po -té-ka-hl.  Hipotecablc; 

que  puede  bipolecarse  ó  ser  hipotecado. 
Hypothécaire,  adj.  i-po-té-kê-r.  Jurisp.  Ilipote- 
cario;  que  tiene  ó  concede  derecho   de  hipoteca. 
II  Hipotecario:  que  tiene  relación  con  la  hipote- 
ca,=We(íe  hypothécaire-,  deuda  hipotecaria,  que 
consigna  hipoteca.  Se  usa  también  como  subs- 
tantivo. 
Hypothécairement  ,    adv.     i-po-té-hê-r-man. 
Jurisp.  Hipotecariamente  ;   con    hipoteca,   que 
ofrece  hipoteca  ó  tiene  obligación  de  presentarla. 
Hypotliécioii,  s.  m.  í.;;o-íé-sí-o(i.  Bol.   Hipote- 
cio;  base  del  tálamo  délos  liqúenes,  que   por  lo 
regular  está  formada  de  cedillas  redondas  y  es- 
tériles. 
Hypothéle,  s.  f.  i-po-îè-l.  Bot.  Hipolela;  especie 

de  hongo. 
Hypothénnr.  s.  m.  i-po-té-nar.  Anat.  Hipotenar; 
"toda  elevación  ó  bulto  que  se  encuentra  en  la 
palma  de  la  mano  ó  en  la  punta  del  pie. 
Hypothèque.  S.  j.  i-po-fè-/f.  Jurisp.  Hipoteca;  de- 
recho real  que  perjudica  á  los  bienes  inmuebles 
afectos  á  la  seguridad,  afianzamiento  ó  satis- 
facción y  cumplimiento  de  una  obligación,  pa- 
go de  una  deuda  ó  cosa  semejante,  cuyo  dere- 
cho es  indivisible  y  subsiste  sobre  todos  los 
bienes  hipotecados,  cualquiera  que  sea  su 
poseedor.  ||  Hypothèque  conventionelle;  hi|iúte- 
ca  convencional,  que  resulla  de  la  convención  de 
dos  personas,  previas  las  formulas  que  las  le- 
yes exigen.  ||  Hypothèque  générale;  hipoteca  ge- 
neral, que  cencede  derecho  sobre  todos  los  bie- 
nes habidos  y  por  haber.  ||  Hypothèque  judiciai- 
re; hipoteca  judicial,  que  tiene  lugar  á  efectos 
de  una  sentencia  condenatoria.  |1  Hypothèque 
léynle;  hipoteca  legal,  que  está  prevista  y  conce- 
dida por  la  ley  sin  necesidad  de  juicio  espeiial. 
Hypothèque  spéciale;  hipoteca  especial,  que  so- 
lo se  limita  á  una  cosa.  ||  Hypolhèqueprivilcgiée; 
hipoteca  privilegiada,  que  es  preferible  ante  to- 
do otro  acreedor.  \\  Action  en  déclaration  d' 
hypothèque;  acción  que  se  dirije  contra  un  ter- 
cero embargante  por  un  acreedor  hipotecario 
para  anular  el  acto  de  embargo  sobre  los  bienes 
iumuebles.  II  Fig.  Hipoteca;  derecho  que  se 
asegura  formalmente  o  de  uu  modo  realizable 
cualquiera  que  sea  la  materia.  11  Fam.  Denomi- 
nación que  vulgarmente  se  aplica  á  un  mal  in- 
veterado ó  conlraidü  por  la  sifilis. 
Hypothèque,  S.  f.  ant.  y  fam.  i-po-tè-k.  Com- 
posición hecha  con  aguardiente,  azúcar,  frutas 
y  otros  ingredientes. 


Hypothéqué,  adj.  y  part.  pas.  de  hypothéquer. 
Hipotecado,  a.  ||  Fig.  Vinculado,  sujeto,  obliga- 
do, forzado  á  hacer  alguna  cosa.  ||  Fig.  y  Fam. 
Agarrado  de  los  pechos.  ||  Emboticado,  cnjule- 
pado  ,  harto  de  medicamentos  á  consecuen-  i 
cia  de  alguna  enfermedad  grave  y  prolonga-  i 
da,  ó  de  una  salud  muy  deteriorada.  i 

Hypothéiiuer,  V.  a.   l-po-té-ké.  UifolccñT :   so-     ' 
meter  alguna  finca  ó  bienes  raices  al  derecho  de     ■ 
hipoteca.  II  Fig.   Vincular,  hipotecar;    contraer 
alguna  obligación   imprescindible,  física   y  mo- 
ralmenle  hablando.  La  é  se  cambia  en  è  en  los     . 
tiempos  cuya  terminación  la  forma  una  silaba 
muda    como  j'hipolhèquc  ;    yo  hipoteco.  ||  S'-. 
pron.  Hipotecarse;  ser  hipotecado. 

Blypotlièso ,  s.  f.  i-po-tè-z.  Filos.  Hipótesis;  su- 
posición que  se  hace  de  una  cosa  posible  ó  im- 
posible,  con  objeto  de  sacar  una  consecuencia 
de  su  realización  supuesta.  ||  Hipótesis;  sistema, 
reunion  de  muchas  cosas  que  se  imaginan,  su- 
poniéndolas como  reales  con  el  fin  de  explicar 
ciertos  fenómenos  con  la  mayor  facilidad.  ||  Hi- 
pótesis; proposición  particular  sometida  á  la  te- 
sis general.  ||  Astr.  Hipótesis;  denominaciun  que 
se  dá  á  la  teoría  de  Kedler,  para  el  movimiento 
de  los  planetas  en  sus  elipses,  conforme  la  ley 
délas  áreas  proporcionales  á  los  tiempos. ^/íy- 
polhèse  elliptique  simple;  hipótesis  eliptica  sim- 
ple ,  que  consiste  en  suponerlos  planetas  que 
giran  en  una  elipse  con  una  igualdad  tal  que  si 
la  fuerza  central  está  en  uno  de  los  focos  de  es- 
ta elipse,  el  movimiento  sea  uniforme  con  res- 
pecto al  foco  de  la  superior,  ii  Hypothèse  de  Co- 
pernic; hipótesis  de  Copérnico;  nombre  bajo  el 
cual  fué  tolerado  por  la  corte  de  Roma  el  siste- 
ma de  Copérnico  respecto  á  la  rotación  de  la 
tierra  alrededor  del  sol.  |1  Mit.  Cerca  de  la  obs- 
cura Metafísica  se  vé  desde  la  cima  de  una  roca 
á  la  mágica  Hipótesis  ocupada  en  hacer  pompas 
con  agua  de  jabón  y  echarlas  á  sus  discípulos.    , 

aíyp«téti€|He,  adj.  i-po-té-ti-k.  Hipotético;  q"»e 
está  fundado  sobre  una  hipótesis.  H  Fil.  J-'or- 
me  hypoth  tique,  forma  hipotética,  razonamien- 
to compuesto  de  juicios  en  los  que  el  atributo 
no  se  reúne  al  asunto  sino  por  una  suposición. 

Eiypotliétiquenient.  adv.  i-po-t¿-ti-l:-man.  Hi- 
potéticamente ;  de  una  manera  hipotética:  por 
hipótesis  ó  suposición. 

uypothronie,  s.  f.  i-po-tro-nl.  Bot.  Hipotronia; 
planta  del  Brasil. 

lEypothiile.  s.  mí  i-po-ti-d.  Zool.  Hipólido  ;  gé- 
nero (ie  insectos  coleópteros. 

Uypothoron,  s.  m.  i-po-to-ron.  Arq.  Espacio 
vacío;  cavidad  que  se  encuentra  debajo  de  una 
puerta  ó  de  una  ventana. 

Hypotrachéllon  ,  s.  m.  i-po-lra-ké-li-on.  Co- 
llarin  ;  parte  superior  de  la  caña  de  la  columna 
considerada  desde  el  cuarto  bocel  ,  ó  la  que  está 
entre  el  chapitel  y  el  listero.  \\  Anat.  Hipotra- 
(luelio  :  parte  inferior  del  cuello. 

ayi>otyii»^e  ,  s.  {.  i- po-ti-po-z.  Reí.  Hipotipo- 
sis;  mododc  pintar  las  cosas  con  [los  colores 
mas  vivos,  presentándolas  á  la  imaginación  co- 
mo si  realmente  se  viesen.  ||  Fil.  Hypotyposes 
pyrrlioniennes;  hipotiposis  pirrónicas;  título  de 
una  obra  que  escribió  Sexto-Empírico  en  la  que 
desenvuelve  las  doctrinas  del  escepticismo. 

Hypovanadole,   s.  ra.  i-po-va-na-da-t.  Quíni. 
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Hipovanadato;  sal  que  resulta  de  la  combina- 
ción del  ácido  hipovanádico  ,  con  una  base  sali- 
ficalile. 

aíjpovanadiqíie,  adj.  i~po-va-yia-di-li.  Quím. 
Hipovanádico  ;  uno  de  los  ácidos  del  vanadio 
combinado  con  el  oxígeno. 

Uyposanthc  ,  adj.  i-pok-sayi-t.  IIi?t.  nat.  Hi- 
poxanto  ;  que  está  amarillo  pur  debajo. 

MlypoKide,  s.  f.  i-pok-si-d.  Bot.  Hipuxida;  géne- 
ro de  plantas  de  África,  de  América  y  de  Aus- 
tralia. 

Hypoxide^s.  m.  i-pok-si-d.  Quím.  Hipóxido; 
sub-üxido. 

EJSypoxidé,  o.  adj.  i-poh.si-dé.  Quím.  Ilipoxida- 
do;queestá  oxidado  lo  menos  poeible.  ¡|  Bot. 
Hipoxidada;  plañía  que  se  parece  á  la  bipóxida. 

E3ypoxidée.4 ,  s.  f.  pl.  i-pok-si-dé.  Bot.  Hipoxí- 
di»as;  familia  de  plantas,  cuyo  tipo  es  el  género 
hipóxida. 

líjpoi^ylé,  e.  ià\.  i-pok-si-U.  Bot.  Hipoxíleo; 
planta  que  se  parece  al  hipoxilon. 

UypoxyléeK  ,  s.  f.  pl.  i-pok-si-lé.  Bot.  Hipoxí- 
Icas;  familia  de  hongos,  cuyo  tipo  es  el  genero 
hipoxilon. 

Hyposylou.  s.  m.  i-poh-si-lon.  Bot.  Hipoxilon; 
género  de  plantai  intermedias  entre  los  hongos 
y  los  liquen  es. =Hípoxi  Ions  especie  do  substancia 
coriácea  o  lignácca  que  nace  sobre  la  madera  ó 
sobre  su  corteza. 

Hypoxys,  s.  f.  i-poh-sís.  Bot.  Hipoxis  ;  género 
de  plantas  narcisoidas  que  contiene  unas  treinta 
especies  del  Cabo  de  Buena-Esperanza  la  mayor 
parte. 

DypozcMsme,  s.  m.  i-po-zeug-m  (g suave).  Lit. 
Hipozeugma  ;  especie  de  scugma  que  se  verifica 
cuando  los  miembros  que  se  unen  á otro  miem- 
bro de  una  frase  se  encuentran  solamente  al  fin 
del  discurso. 

UypoKoïqiic,  adj.  i-po-zo-i-k.  M.ner.  Hipozóico; 
epíteto  que  se  dá  á  los  terrenos  que  son  inferio- 
res á  los  en  que  se  encuentran  desfiojos  de  cuer- 
pos organizados. 

Hypnzoiuc  ,  s.  m.  i-;)o-3o-m.  ant.  Hipozomo; 
membrana  disyuntiva. 

Oyppolite  .  s.  m.  i-po-li-t.  Zool.  Hipólito  ;  gé- 
nero de  cruütáceos  decápodos  de  la  familia  de 
los  macruros. 

Hpponacte,  adj.  i-po-nak>t.  Pocs.  ant.  Hiponac- 
lo;  se  dice  de  los  versos  íambicos,  cuyo  pie  úl- 
timo es  un  espondeo  en  lugar  de  ser  un  iambo. 

Hyp.xauoiiône,  adj.  i-pso-chè-n.  Mit.  Hipsau- 
queno  :  que  lleva  la  cabeza  alta.  ||  s.  m.  Hipsau- 
queno;  sobrenombre  de  Apolo. 

Hyp«iil>atc,  s.  m.  ip-si-ba-t.  Zool.  Hípsíbato; 
género  de  reptiles  saurianos. 

■püiiboas ,  s.  m.  ip-si-bo  a.  Zoo!.  Hipsiboas; 
género  de  reptiles  bairacianos. 

■vpNien,  lie.  adj.  ip-si-èn.  Hipsiano  ;  hori- 
zontal. 

HypNilogloíiíie,  s.   m.  ip-so-lo-f)lo-s.  Hipsilo-- 
gloso;  músculo  que  pertenece  al  hueso  hipsiloí- 
de  y  á  la  lengua, 
nypHilnidc,  adj.  ip-si-lo-i-d.  anat.  Hi[isilüidc; 

se  dice  algunas  veces  por  Hioídes. 
UypMilophc ,  s.  m.  ip'si-lo-f.  Zool.  Hipsilofo; 

género  de  reptiles  saurianos. 
nyp^'pí'c,  adj.  ip-si-pi-l.  Zool.  Hipsipilo  ;  ca- 
liticacior;de  uu  animal  que  tiene  espinas,  pelos 


en  el  lomo,  como  la  oruga  hipsipila  del  tais.  |1 
s.  f.  Hipsipila;  especie  de  mariposa. 

uypNiprynifie  ,  s.  m.  ip-si-prim-n.  Zool.  Hip- 
siprino  ;  género  de  mamíferos. 

Hyp»iipyle.  s.  f.  ip-si-pi-l.  Mit,  Hipsipila;  hija 
de  Toas,  rey  de  Lemnos  y  de  Mirine.  Las  mu- 
jeres de  Lemnos  habiendo  asesinado  á  todos  los 
hombres  de  la  Isla  Hipsipila  salvó  la  vida  á  su 
padre.  Jason  se  detuvo  en  Lemnos  con  los  argo- 
nautas ,  se  hizo  amar  de  Hipsipila  y  tuvo  de  eila 
dos  jemetos.  Despues  déla  partida  de  Jason  fue 
arrojada  del  trono  de  Lemnos  y  esperiraentó  mil 
reveses, 

liypsirUine,  S.  m.  ip-si-ri-n.  Zool,  Hipsirino; 
género  de  serpientes. 

iiyp.sis  ,  s.  m.  í/>-s¿.  Bot,  Hipsis  ;  planta  labia- 
da. 

Upsístairc,  s.  m.  ip-sis-tê-r.  Blsl.  relig.  Hip- 
sistario;  epíteto  que  seda  á  unos  herejes  del 
siglo  VI,  cuya  doctrina  era  una  mezcla,  de  ju- 
daismo y  de  paganismo.  Adoraban  al  Allísimo 
con  los  cristianos,  veneraban  el  fuego  y  los  re- 
lámpagos con  los  paganos,  y  observaban  el  sá- 
bado con  los  judíos. 

Dyp<«isto<«  ,  adj.  ip-sis-tós.  Mit.  Kipsislns  ;  altí- 
simo. Uno  de  los  nombres  de  .Túpiter.  bajo  del 
cual  se  le  adoraba  en  Elis  y  en  Beoda. 

Hypso^^raphie,  s.  f.  ip-so-gra-fí.  Hinsografía; 
descripción  de  los  sitios  ó  lugares  elevados. 

IQypsomérie  ,  s.  f.  ip-so-iné-r¡.  Mat.  Hipsomería; 
modo  de  quitar  ó  de  hacer  desaparcer  los  divi- 
sores en  una  ecuación. 

uypsonitétric ,  s.  f.  ip-so-mé-tri.  Fis,  Hinsome- 
tría;  arte  de  medir  la  altura  absoluta  de  un  lu- 
gar ó  de  una  porción  cualquiera  del  suelo  ter- 
restre, por  nivelaciones,  observaciones  baro- 
métricas ú  operaciones  trigonométricas. 

Hyp<40Kiétrl<tiie,  adj.  ip-sn-mé'lri-k.  Hipsomé- 
trieo  ;  que  tiene  relación  con  la  hii)Sometria. 

isyp.i^opíeiic ,  adj.  ip-sop-tè-n.  Zool.  Uipsópte- 
no;  calificación  de  las  aves  que  buscan  de  pre- 
ferencia los  sitios  elevados.  |1  ¿¡upsoutènes.  s. 
m.  pl.  Hipsoptenos;  suborden  de  la  clase  de 
aves,  que  comprende  las  que  buscan  de  prefe- 
rencia los  sitios  elevados. 

Hypsoi'tlioryíique.  adj.  ip-sor-to-rèn-k.  Zool. 
Hipsortonnco;  calificación  de  las  aves  que  tie- 
nen un  vuelo  elevado  y  el  pieo  recto.  !|  Hyp- 
sorthorhynques.  s,  m.  pl.  Hipsortorincos:  fa- 
milia de  aves,  que  compiende  las  que  tienen  el 
vuelo  elevado  y  el  pico  recto. 

Hypsouriaiioüi,  s.  m.  ip-sn-rr-a-nos.  Mit.  H'P- 
surianos;  uno  de  los  primeros  hombres,  hijo  de 
los  gigantes.  Los  fenicios  le  consideraban  como 
el  inventor  de  muchas  artes. 

■iyptère,  S.  m.  ip-lè-r.  Uiptero':  género  de,  mo- 
luscos cefáleos,  que  se  encuentran  en  los  ma- 
res de  Sicilia. 

■  yptide,  s.  î.ip-ti'd.  Bot,  Hiplida;  género  dfi 
labiadas  que  esparcen  un  olor  suave. 

nyptie,  s.  f.  ip-.si.  Zool,  Hipcias  género  de  in- 
sectos himenópteros. 

liyptieu  .  adj.  ip-si-èn.  Grava,  ant.  Especie  de 
acento  horizontal  que  usaban  en  lugar  de  uu 
guion  para  unir  dos  palabras  en  una  sola. 

nyrcaiiieii ,  ne.  adj.  y  S.  ir-ka-ni-èn.  Hircania- 
no,  habitante  de  la  Hircania;  que  pertenece  á  la 
Uircania  ó  á  sus  habitantes,  il  ^Uer //^'canien- 
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ne;   mar  Uiicaniano;  antiguo  nombre  del  mar 
Caspiano, 

Uyrie,  S  f.  t-rt.  Mit.  Iliria  ;  amante  de  Apolo  y 
madre  de  Cieno;  á  la  muerte  de  su  hijo  fué  trans- 
foiinada  en  fuente. 

Hyric  ,  s.  f.  i-rl.  Zool.  Hiria  ;  género  de  conchas 
bivalvas. 

Ifl>^i'iée  s.  m.  i-ri-é.  Mit.  Hirieo;  aldeano  de  Boe- 
eia,  ri  cual  en  recompensa  de  la  hospitalidad 
que  habia  dado  á  Júpiter,  Neplunü  y  Mercurio, 
recibió  de  estos  dioses  el  permiso  de  pedir  lo 
que  quisiera,  con  la  seguridad  de  obtenerlo. 
Limitó  sus  deseos  á  tener  un  hijo  ,  sin  tener 
mujer.  Los  dioses  orinaron  encima  de  la  piel  de 
una  baca  que  acababa  de  iimiolar  á  Júpiter,  y 
diez  meses  después  salió  un  niño  que  se  Jlaraó 
Urion. 

Bvrnotlio  ,  s.  f.  ir-né-tó.  Mil.  Hirnelo  ;  mujer  de 
beilon  ,  y  fué  venerada  entre  los  griegos  como 
divinidad. 

uyrodelle,  s.  f.  i-ro-dè-l.  Bot.  Hirodella  ;  nom- 
bre de  una  especie  de  hongo. 

El j roña,  s.  m.  i-ro-mi.  Zool.  Uirona  ;  especie  de 
cuadrúpedo  del  Brasil. 

IIyss;i»e,  s.  f.  is-jí-n.  Ouím.  Ilisgina  ;  la  cochi- 
nillo. ||  Hi-^gma  ;  <*!  principio  colorante  de  esta 
substancia. 

By»$Kini(|iic,  s.  f.  is-ji~ni-k.  Bot.  Ilisgínica; 
principio  colorante  de  la  cochinilla. 

Bysien,  adj.  t-ii-èn.  Mit.  Uisiano  :  sobre-nom- 
bre de  Apolo,  bajo  del  cual  se  le  adoraba  en  la 
ciudad   de  llisia  en  Beocia. 

Bysopc  ,  s.  f.  i-zo-p.  Bol.  Hisopo  ;  género  de 
plantas  aromáticas  de  la  familia  de  las  labia- 
das. II  Fig.  11  connaît  tout  depuis  le  cèdre  jusqu'il 
Vhysope  ;  conoce  todo  desde  el  cedro  hasta  el 
hisopo  ;  se  dice  de  un  hombre  muy  instruido  en 
las  ciencias  naturales,  y  significa  que  conoce  des- 
delascosas  mas  grandes  hasta  lasmas  pequeñas. 

By^opifulía,  s.  f.  i-zo-pi-fo-li-á.  Bol.  Hisopi- 
fülia;  genero  de  plantas  que  comprende  dos  es- 
pecies de  salicarias  ,  cuyas  hojas  sou  estrechas 
como  las  del  hisopo. 

By^optrolié  ,  e.  adj.  i-zo-pi-fo-li-é.  Bot.  Hisopi- 
foliado;  cuyas  hojas  se  parecen  á  !as  del  hisopo. 

Bysoiiine,  s.  f.  í-io-pí-n.  Quím.  ilisopina  ;  al- 
cali que  según  dicen  existe  en  el  hisopo. 

Byi^opite,  s.  m.i-zo-pi-t.  farm.  ant-  Hisópito; 
especie  de  vino  diurético ,  en  el  cual  entraba  el 
hisopo. 

Byt^piirite  ,  s.  f.  is-pu-ri-t.  Miner.  Hispurita; 
especie  de  piedra. 

BysNope,  s.  m   Bol.  V.  Uysope. 

By^i.'soitUolié  ,  Bit.  V.  Hysopi folié. 

B.tissopiíie,  S.  f.  fam.  V.  Ilysopine. 

tiyusopite  ,  s.  m.  fam.  V.  ííysnpite. 
UyiítnKptde,    S.    is-ías-pi-d.    Hist.    Hisláspido; 
nombre  de  los  reyes  de  Persia  que  descendían 
de  Darío  1."  ,  hijo  de  Histaspo. 

By>«tó>'alsie,  s.  f.  is-lé-ral'ji.  Med.  Histeralgía; 
(li>ior  de  la  inaLriz. 

Bytü(*^>'<>^ei<l*i^  •  í>dj.  is-té-ral-ji-k.  Med.  Histe- 
rálgico  ;  que  tiene  el  carácter  de  la  histeralgia. 

ByMierandríe,  s.  f.  is-té-ran-dri.  Bot.  Histeran- 
dria-;  clase  de  plantas  que  tienen  mas  de  diez 
estambres  ingeridos  en  un  ovario  infero. 

Hysléraiidriqne  ,  adj.  is-lé-ran-dri-k.  Bol.  His- 
leiándrico,  qjue  pertenece  á  la  hisler^ndria. 


Uyütéranthe  ,  adj.  is-té-ran-t.  Bot.  Ilisleranto; 

cuyas  flores  parecen   antes  de  las  hojas,  como 

en  el  tusílago. 

Byíitórn-pétra  ,  s.  f.  j5-fé-r«-pé-frá.  Med.  ant. 

Histera-pelra;   nombre   oue  se  ha  dado  á  una 

hislerolila,  encontrada  en  los  alrededores  de  Co- 

bleulz,  á  la  cual  se  atribuía  la  virtud  de  curar 

los  vapores  histéricos  y  excitar  los  menstruos. 

Bystéricies  ,  s.  f.  is-té-ri-si.  Med.  V.  Hystérie. 

By»«tcririsnie ,   s,   m.  ís-té-ri-sií-m.  Med.  His- 

tericismo  ;  mal  de  madre. 
By^térie,  s.  f.  is-té-ri.  Med.  Histérico;  enferme- 
dad crónica  particular  délas  mujeres.  H  Bot. His- 
teria ;  género  de  plantas  de  la  familia  de  las  hi- 
posciliiias  ,  que  comprende  catorce  especies  que 
se   hallan   en   la  corteza  y  hojas  de  los  árboles. 

BystPrie.<«,  s.  f.  pl.  is-té-r\.  ant.  Histerias;  fies- 
tas de  los  Argianos  ,  en  la  que  inmolaban  un 
cerdo  á  Vénus. 

Byivtériiic  ,  s.  f.  is-té-ri-n.  Bot.  Histerina  ;  gé- 
nero de  liqúenes. 

Byístéi'ioii ,  s.  m.  is-té-ri-on.  Bot.  Hislerion;  gé- 
nero de  hongos. 

Byíitériouiee  ,  s.  f.  ts-(é-rt-o-n¿-«.  Bot.  Uisle- 
rioniza:  planta  de  América. 

ByNtériqce,  adj.  t.v-tá- ri-/f.  Med.  Histérico;  que 
pertenece  al  histérico.  |1  Remèdes  hystériques; 
remedios  histéricos;  remedios  que  son  buenos 
para  curar  esta  enfermedad.  ||  Pierre  /u/síeri- 
q<ie  ;  piedra  histérica  ;  jiiedra  que  aplicada  en  el 
ombligo,  cura,  se^un  dicen  ,  las  enfermedades 
del  útero.  ||  Histérica:  se  dice  también  de  una 
mujer  que  está  atacada  del  histérico. 

Hystérisnie  ,  e.  m.  is-té'ris-m,  Med.  V.  Hys- 
térie. 

Bystcrito.  s.  f.  is-te-ri't.  Med.  Hisléritis;  infla- 
mación de  la  matriz. 

Bystérobub<<noeèle  ,  s.  f.  is-lé-ro-bu-bo-no- 
sé-i  Cir.  Histerobubonocele;  hernia  de  la  ma- 
triz ,  que  sale  por  el  anillo  inguinario. 

Bystéroearpe,  s.  m.  is-té-ro-kar-p.  Bot.  His- 
terócarpo;  género  de  heléchos. 

Bystérocélc,  s.  f.  is  -té-ro-sè-l.  Med.  Hisleró- 
cela  ;  hernia  de  la  matriz,  causada  por  su  paso 
por  medio  del  peritoneo. 

Byf^térocyt^tiiiue;  adj.  is-lé-ro-sis-ti-k.Unste- 
rocíslico  ;  que  pertenece  á  la  matriz  y  á  la  ve- 
jiga. 

Hysterocystocí-lc,  s.  f.  is-té-ro'Sis-to-sè.l.  Cir. 
Histerocislocele  ;  hernia  simultánea  da  la  ma- 
triz y  de  la  vejiga. 

Bystórograplie.  s.  m.  is-té-ro-nra-f.  Histeró- 
grafo;  el  que  se  ocupa  especialmente  de  la-*  en- 
fermeda'des  histéricas. 

Bystcrosrapliic.  s.  f.  is-té-ro-gra-fi.  Anal.  His- 
lerologiafía;  descriiicion  de  las  enfermedade  de 
la  matriz. 

Bystérographiqne.  adj.  is-té-ro-yra-fi-l-.  His- 
terográfico;  que  pertenece  á  la  híslerografía. 

Bystérolithe,  s.  f.  is'té-ro-U-t,  Mmer.  Histeró- 
lita  ;  piedra  ó  petrificación  que  ofrece  una  re- 
presentación bastante  exacta  de  las  parles  na- 
turales de  la  mujer. 

Bystet'olosie' '  ^-  f-  is-té-ro-lo-j\.  Lit.  Ilistcrolo- 
gia;  figura  que  consiste  en  el  trastorno  del  or- 
den natural  de  los  pensamientos  ,  de  manera 
que  se  dice  lo  último  ,  lo  que  está  primero  en  el 
orden   de  los  hechos,  lilla  pinta  el  desorden  de 
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la  imaginación  del  que  habla. 

Bystérologiqiie,  adj.  is-té-ro-lo~ji-k.  Hislero- 
lógico;  que  es  relativo  á  la  histerologia. 

Dystérolo\ie  ,  s.  f.  is-tá-ro-lok-sl.  Med.  Histe- 
roloiid;  oblicuidad  de  la  matriz. 

nystéroniane,  s.  i.  is'té-ro-ma-n.   Med.  Histe- 
remania  ;  furor  uleriiio. 
'Bystéi-ape,   s.   m.   is-ié-ra-p.  Zool.  Hislerope; 
género  de  reptiles  saurianos. 

Bystéropliore^  ad:,  is-té-ro-fo-r.  Bot.  Histero- 
foro;que  lleva  una  vulva  ó  partes  dispuestas 
de  modo  que  imitan  una  vulva. 

Hystéroptiysc,  s.  f.  is-té-ro-fi-z.  Med.  Hislero- 
fisa  :  dilatación  de  la  matriz  por  gases. 

Bystóroplijtes,  s.  f.  pl.  is-té-ro-fi-t.  Bot.  His- 
tcrófitas  ,  se  ha  dado  este  nombre  á  los  hongos, 
porque  no  pueden  nacer  mas  que  á  expensas  de 
los  cuerpos  organizados  moribundos  ó  muertos, 
que  les  sirven  de  matriz. 

Bystéropoime,  s.  m.  ant.  is-té-ro-pot-m.  His- 
leropotmo;  nombre  que  daban  los  griegos  á  los 
que  volvían  á  parecer  después  de  haber  pasado 
por  muertos.  Debían  sufrir  una  especie  de  pu- 
rificación, á  fin  (le  salir  de  su  estado  de  muerto 
y  volver  á  tomar  una  nueva  vida. 

Bystéroptoíie,  S.  f.  is-té-rcp-to-Z.  Med.  Iliste- 
roptosis;  caida  ó  trastorno  de  la  matriz. 

Bysterorhée,  s.  f.  i's-ítí'-ro-ré.  Med.  Histercrrea; 
derrame  que  proviene  de  la  matriz. 

Bystérorrlieique  ,  Ó  Hystci-orrhoïque  ,  adj. 
is-té-ro-ré-i-l¡,-ro-ro-i-k.  Med.  Hislerorreico 
ó  histerorroico;  que  pertenece  á  la  histerorrea. 

Bystéroscope,  s.  m.  is-té-ros-ho-p.  Cir.  Histe- 
roscopo;  instrumento  con  cuya  ayuda  se  puede 
estender  la  vista  hasta  la  boca  de  la  matriz. 


Bystérostomatonie,  s.  xfí.  is'té-ros-to-ma~ío-m. 
Cir.  Histerostomátomo  :  instrumento  que  sirv,e 
para  hender  la  boca  de  la  matriz  cuando  la  du- 
reza cirrosa  se  opone  al  parto. 

Hystérostoniatomie,  S.  f.  is-té-ms-to-ma-to- 
mi.  ("ir.  Histerostomatomia  ;  mcision  en  el  cue- 
llo de  la  vejiga. 

Hy»<téro$«toinntoniique ,  adj.  is-té-ros-ío-ma- 
to-mi-k.  Histerostomatómico;  que  pertenece  á 
la  histerostomatomia. 

nystéiotouic,  s.  m.  is-té-ro-to-m.  Cir.  Hisleró- 
tomo;  instrumento  que  sirve  para  abrir  la  ma- 
triz. 

Hystérotoniie ,  s.  f.  is-té-ro-to-mi.  Ant.  Histe- 
rotomia  ;  disección  de  la  matriz. 

HystórotoniiqHe,  adj.  is-té-ro-to-mi-k.  Cir.  His- 
terotomico;  que  pertenece  á  la  histerotomía. 

Hystéroíomotoeie,  s.  f.  is-té-ro-to-nio-to-sí. 
Histerotomotocia  ;  arle  de  operar  el  parto  por  la 
incision  de  la  matriz. 

Hystérotoniotoci«iue,  adj.  is-té-ro-to-mo-to- 
si~k.  Cir.  Histerotomotócico ;  que  pertenece  á 
la  histerotumolocia. 

Hvstrelle,  s.  f.  is-tre-¡.  Bot.  V.  Hisírcle. 

Hystrieide,  Zool.  V.  Hystricien. 

Hystricien  .  ne.  adj.  is-tri-sUèn.  Zool.  Histrioia- 
no  ;    cuyas  cerdas  se  parecen  á  las  del  javalí.  || 
i/ísfrifiens  ,  s.  m.  pl.  Histricianos;  familia  de 
mamíferos   rumiantes. 

Hvver,  s.  m.  y.  Hiver. 

Hyvoiirahé  .  s.  m.  i-xm-ra-é.  Bot,  Hívouiae;  ár- 
bol del  Brasil  cuya  corteza  se  emplea  en  las  en- 
fermedades sifilíticas. 

Hyvové  ,  o.  m.  i-vo-vé.  Bot.  Hivoveo  ;  especie  de 
plantas  de  las  ludias. 


I. 


1,  s.  ra.  i.  I;  novena  letra  de  los  alfabetos  fran-\ 
cés  y  español,  y  tercera  vocal.  La  i  tiene  el  so- 
nido de  è  nasal  en  las  sílabas  in  ,  ó  im  ,  como 
^n,  impoíi';  pero  conserva  su  sonido  antes  de 
«n,Ó7íim,  como  en  innombrable,  immense, 
cuya  pronunciación  es  i-non-bra-bl,i-man-s. 
=Es  muda  en  oignon,  poiíjn'e,  poignard,  moir/- 
non,  Montaigne ,  y  compuestos  de  estos. =rTie- 
ne  el  sonido  de  a  en  el  diptongo  oi,  como  en 
loi,  fois  ,  roi ,  etc.  cuya  pronunciación  es  lo-á, 

Í b-ó,  ro-á. =Entra  eu  combinación  con  el  a  y 
Depáralas  vocales  compuestas  ai,  eí ,  cuyo 
sonido  es  el  de  è,  escepto  en  la  primera  perso- 
na del  singular  del  pretérito  definido  de  los 


verbos  de  la  primera  conjugación  y  efl  la  misma 
del  futuro  absoluto  de  todos  los  verbos,  en  que 
ai,  final,  tiene  el  sonido  ¿,  y  en  faisant  y  de- 
rivados ,  cuya  combinación  ai  tiene  el  valor  de 
una  e  muda.  La  I  como  letra  numeral,  en  la  nu- 
meración romana  vale  uno  y  disminuye  en  una 
unidad  el  valor  de  las  cantidades  á  quienes  pre- 
cede. En  química  es  la  abreviación  de  iodo;  co- 
mo signo  de  orden  indica  el  noveno  de  una  se- 
rie. II  Fig.  Mettre  les  points  sur  les  i;  ponerlos 
puntos  en  las  í;  ser  mu  v  exacto  ,  demasiado 
minucioso.  ||  Fam.  Droit  c  omme  un  i;  mas  tie- 
so que  un  huso  muy  derecho  ,  muy  tieso,  ha- 
blando de  una  persona. 
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lacrluiR ,  s.  m.  i-a-hus.  Zool.  laco;  género  de 
mamíferos  fundado  para  colocar  el    ouistiti  y 
las  especies  de  monos  inmediatas. 
lachagogtiesí ,  s.   m.   pi.    anl.    i-a-cha-qo-que. 
lachagogos;  poitadores  de   la   estatua  de  Baco 
en  las  fiestas  de  Kleusis. 
labaiiiien,  no.  adj.  i-n-ami-èn.  Sect.  rel.  Ya- 
hamiano;   miembro   de  una  secta  de   teólogos 
mahometanos  que  hacen  provenir  todo,  el  bien 
como  el  mal ,  de  la  vidunlad  de  Dios. 
lalènao,  S.  m.  i-a-lè-m,  Yaiemo:  canto  de  la- 
mentaciones que  usaban  los  antiguos  griegos, 
lambe,  s.  f.  i-íi-í«-&.  Mit.   lambe -.hija  de   Pan 
y  del  Eco.  Supo  mitigar  los  dolores  de  Geres, 
inconsolable  de  la  pérdida  de  su  bija.  Se  le  atri- 
buye la  invención  de  los  versos  lámbicos. 
lambe,  s.  m.  i-an-b.  Jambo;  pié  de  verso  com- 
puesto de  una  breve  y  de  una  larga,  en  la  poe- 
sía griega  ó  latina.  l|  .)ambo  ;  verso  de  seis  pies 
compueslo  sucesivamonte  de  breves  y  de  lar- 
gas. II  Jambo;  sátira  ó  pieza  de  verso  mordaz  y 
satírica. 
laaiStiee,  s.  m.  i-nn-hi-s.  Mus.  ant.  Yambice; 

especie  de  cítara  triangular  de  los  antiguos. 
Ianibâ«|iie,  adj.  i-an-bi-!;.  Yámbico;  compuesto 
de  jambos,  li  s.  m.  Jámbico;  verso  compuesto 
de  jambos. 
Iati>bogva|»ho.  s.   m.  i-an-bo-(jra-f.  Lit.   ant. 

Jambografo  ;  autor  de  versos  jambos. 
lambí),  s.  m.  i-an-bu.  Zool.  Yambu  ;  especie  de 
perdiz   americana  del    tamaño  de  la  nuestra  y 
cuyo  plumage  está  salpicado  de  manchas   obs- 
curas en  un  fondo  amarillo. 
lanibSce,  s.  m.  i-an-bi-s.  Yambice:  instrumento 
de  cuerdas  y  de  forma   triangular  que  usaban 
los  antiguos. 
íamiíae,s.  m.   i-a-mi-d.  Mit.  Yamido;  descen- 
diente de  Yamo,  hijo  de  Apolo.  El  arte  de  curar 
era  un  hercdamicnio  hereditario  en   la  familia 
de  los  Xomidos,  que  vi  via  en  Elide.  Se  les  su- 
ponía  también   el  don    de  preveer   el   porve- 
nir. 
lamSfiue,  adj.  i-a-ini-k.  Farm.  lámico;   medi- 
camentoso. 
lameln^ie,  s.  f.  i-a-mo-Jo-jí.  lamologia  ;  trata- 
do de  los  medicamentos. 
InmoSflggcjiíe,  adj.   i-a-mo-lo-ji-li.  lamológico; 

que  tiene  relación  con  la  iamología. 
lasisotechitie,  s.  f.  ia-nio -tèk-m.  Yamotecnia; 

arte  de  preparar  los  medicamentos. 
IaniAía>ebiii<]Ho ,   adj.   i-a-mo-tèk-ni-1:.    Yamo- 

técnico;  que  pertenece  á  la  yamotecnia. 
IaitiH.« .   s.  m.   i-a-mns.  Mit.    Yamus;   hijo  de 
Apolo  y  de  Evadnoa.  Recibió  de    su  padre  'íI 
don  de  profecía  y  la  ciencia  de  curar. 
lao,  s.  m.   i-a-o.  Mit.  Yao  ;  el  mas  grande  de 
los  dioses  según  las  doctrinas  místicas  de  los 
antiguos. 
Iapé(u.«  ,  s.  m.  i-a -prí-fi/s.  Mit.  Yapeto;   uno  de 
los  Titanes,  hijo  de  Urano   y  de  Ghé  ó  del  cie- 
lo y  de  la  tierra.  Fue  el  padrn  de  Prometeo  ,  de 
Epimetea.  de  Atlas   y  de  Menacea.  Se  la  consi- 
deró como  el  padre  de  la  raza   helénica,  lo  que 
le  ha  hecho  confundir  con  el  Yafet  de  los  libros 
santos. 
Iapi<3  .  o  lapyY  ,  s.  m.  i-a-pis.  Mit.  Yapis;  hijo 
de  Yasus.  Apolo  le  concedió  el  don  de  curar  las 


lorgar  la  vida  de  su  padre  y  para  curar  las  he- 
ridas de  Eneas. 
lapix.s.  m.  í-a-pí ící.  Yapix;  viento  que  servia 

para  pasar  la  Italia  en  Grecia. 
■arbns,  s.  m.  i-ar-bas.  Mit.  Yarbas;  hijo  de  Jú- 
piter-Amon  y  de  una  ninfa,  y   rey  de  Mauri- 
tania. Didon  prefirió  darse  la  muerte  á    casar- 
se con  este   príncipe  ,   que   quería  obligarla   á 
ello  por  la  fuerza   de  las  armas.  Virgilio,  que 
hizo  famosos  á  Yarbas  y  Didon,  ha  supuesto 
que  este  príncipe  fué  vencido  por  Eneas  su  ri- 
val ,  pero  que  después  de  su  victoria,  este  hé- 
roe troyano  habia   abandonado  á  Didon  .  y  que 
solo  por  desesperación  de  amor     la    reina  de 
Carlago  se  había  dado  la  muerte. 
lasíie,  s.  m.  i  as.  Zool.  Yaso;  género  de  insec- 
tos hemípteros  de  la  familia  de  los   calirostres, 
cuyo  pico  corto  no  está  compuesto  mas  que  de 
dos  piezas. 
lati-aiepte,  s.  m.  i-a-tra-lèp-t.  Yatralcpto;  mé- 
dico que  cura   por  fricciones,  fomentaciones  y 
otros  remedios  exteriores.  |1  Hist.    ant.    Yatra- 
lcpto; oficial  particular  del  gimnasio,  cuya  fun- 
ción era  untar  con   aceite  á  los  atletas. 
■atraleptiqíie  ,  s.  f.   i-a-tra-lep-ti-l;.   Med.  Ya- 
traléptira;  método  de  curar  por  las  fricciones  y 
remedios  exteriores, 
latriqíie.  adj.  i-a-íri-/c.  latrico;  que  pertenece 
á  la  medicina  ó  al  arte  de  curar.  ||  s.  f.  latriqrte^ 
látrica;  la  medicina. 
Batrochimie  ,  s.    f.  î -a-fro-c/u'-wí.  Med.  latro- 

quimia;  arte  de  curar  por  remedios  químicos. 
latrocliñiiiqne ,    adj.   i-n-tro-chi-mi-k.   latro- 

quimico;  que  pertenece  á  la  ialroquimia. 
Iati-ocbImi!site,  s.  i'a-tro-chi-mis-t.  Med.  lalro- 

qiiimista;  el  (jue  ejerce  la  iatroquimia. 
Satrolosic,  s.  f.  i-a-trO'lo-ji.  latrología  ;  cien- 
cia que  trata  de  la  curación  de  las  enfermedades, 
BiitroncaCiématicien,  ne.  adj.  i-a-tro-ma-té" 
ma-ti-si-én.  latromatemático;  partidario  de  la 
íalromalemálica. 
latromathéiiiatiqne,  s.  f.  i-a-tro-ma-té-ma-di-h. 
Med.  latromatemálica;  doctrina  en  la  que  se  ha- 
ce aplicación  de  las  matemáticas   á  la  medicina, 
á  la  explicación  de  los  fenómenos,  de  la  salud  y 
de  las  enfermedades. 
Batropha  ,  s.  m.  i -a-íro-/"á.  Bot.  latrofa;  árbol 

tumaloide. 
Batropbyi^ieien,  s.  m.  i-a-tro- fi-zi-si'èn,  latro- 
físico:  partidario  de  las  doctrinas  de  la  secta 
iatrofísica. 
Batrupby.itifitie,  s.  f.  i-a-tro- fi-zí-h.  Fis.  y  med. 
Iatrofísica;  aplicación  de  la  física  ala  medicina. 
II  Iatrofísica;  secta  medicinal. 
Ibabiraba.,  s.  m.  i-ba-bi-ra-há.  Fot.  Ibabiraba; 
árbol  del  Brasil,  de  hojas  opuestas  y  fruto  car- 
nudo,  polispermo,  coronado  por  el  limbo    del 
cáliz.  Es  una  especie  de  misto. 
Iba-curii-pari,  s.   m.   i-ba-ku-ru-pa-ri.  Bot. 
Iba-curu-pari;  árbol  del  Brasil;  cuyo   fruto  es 
del  tamaño  de  una  naranja. 
Bbalté,  s.  f,  i-ba-U.  Hist.  nat.  Ibalia;  género  do 
insectos  pupívoros ,  del  orden  délos  himenóp- 
teros. 
BbapiiroBii^a,  S.  m.  i-ba-pu-ron-gá.  Bot.  Ibapu- 

puronga;  árbol  del  Brasil. 
Bbdare,  s.  m.  ib-da-r.  Zool.  V.  Ibdare. 


enfermedades.  Se  sirvió  de  su  arte  para  pro-    ibère,  s.m.  i-bè-r.  Ibero;  nombre   poético  del 
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Ebro,  uno  de  los  principales  rjos  de  España. 

Ibéride,  s.  f.  i-bé-ri-J.  Bot.  Ibcrida;  género  de 
plantas  cruciferas.  Es  anti-escorbúvica  y  suele 
comerse  en  ensalada. 

Ibérien  ,  ne,  adj.  i-bé-ri-év.  Ibero  ;  natural 
de  Iberia  y  lo  perteneciente  á  ella. 

ll»éri(|iie.  adj.  i-bé-ri  h.  Ibérico;  que  pertenece 
á  la  Espaûa.  ||  Péninsule,  ibi-rique;  península  ibé- 
rica; se  dice  de  la  peníiibiila  que  forman  la  Es- 
paña y  Portugal.  ||  Ibérico;  que  está  establecido 
y  protegido  por  el  gobierno  español.  ||  Comi'ag- 

.    «íe  ibéiique;  compañía  ibérica;  sociedad  conier- 

.    cial  ;  compuesta  de  ingleses  y  españoles,  para  el 

<    laboreo  de  las  minas  de  España. 

IbcrEíi,  s.  f.  i-bé-ris.  Bot.  Iberis;  género  de  plan- 
tas cruciferas.  Se  conocen  unas  veinte  especies 
que  la  mayor  parte  de  ellas  son  cultivadas  co- 
mo plantas  de  adorno, 

Ibéritc,  s.  f.  i-bé-ri-t.  Miner.  îbcrila;  uno  de 
les  nombres  de  la  zeolila. 

Iberline,  s.  f.  i-bi'r-H-n.  Iberlina;  especie  de 
tela. 

Ibiare,  s.  111.  i-bi-a-r.  Zool.  Ibiaro;  serpiente 
de  América  muy  pequeña  y  muy  peligrosa. 

Ibiboea.  s.  f.  i-bi-bo-ká.  Zool.  Ibioca;  especie  de 
culebra  del  Brasil:  mny  notable  por  la  bermosu- 
ra  de  sus  conclias.  ||  Ibíboca;  serpiente  de  Ara- 
bia, que  se  llama  también  aryiis. 

Ibidem,  i-bi-dèm.  Ibidem;  palabra  latina  que  se 
usa  en  las  citas  para  indicar  que  la  ¡uilabra.  el 
pasage,  etc.  que  se  cita,  se  encuentra  en  el  sitio 
ya  mencionado  en  la  citación  precedente. 

Ibijaii  ,  s.  m.  f  bi-jb.  Zool.  Ibijo;   ave  del  Brasil. 

Ibioeép9inle.  adj.  i-bi-o-sé-fa-l.  Ibiocéfalo;  que 
tiene  una  cabeza  de  ibis. 

Ibira  ,  s.  m.  i-bi-rá.  Bot.  Ibira;  árbol  delà  Gu- 
yana. 

Ibiracoa.  s.  m.  i-bi-ra-ho-à-  Zool.  Ibiracoa,  ser- 
piente del  Brasil,  muy  peligrosa,  su  picadura  cau- 
sa una  hemorragia  general  y  mortal. 

Ibirnina.  s.  m.  i-bi-ra-má.  Zool.  Ibirama;  ser- 
piente del  Biasil  de  un  tamaño  extraordinario. 

Ibtrapitang^a.  s.  m.  ibi-ra-pi-tan-gá.  Bot.  Ibi- 
rapitanga;  árbol  del  Brasil. 

Iblí*.  s.  m.  i-bis.  Zool.  Ibis;  género  de  aves  zan- 
cudas, cuyas  especies  están  extendidas  en  los 
dos  mundos.  El  ibis  se  parece  á  la  cigüeña;  asi 
es  qne  muchas  veces  se  le  ha  confundido  con 
ella,  pero  es  mas  pequeño  y  tiene  el  cuello  y 
los  pies  mas  largos  á  proporción.  Su  plumage 
es  ordinariamente  de  un  blam  o  rojizo  casi  en 
todo  el  cuerpo;  la  extremidad  de  las  plumas  de 
las  alas  es  negra.  En  la  cabeza  no  tiene  plumas, 
pero  en  su  lugar  liene  una  piel  encarnada  y  ar- 
rugada. Su  pico  es  grueso  en  su  origen,  y  de  co- 
lor amarillo,  y  en  la  extremidad  un  poco  encor- 
vado. Se  alimenta  de  lagartos,  serpientes,  ranas 
y  otros  animalilos.  El  ibis  sagrado  es  del  tama- 
ño de  una  gallina.  El  ibis  encarnado  es  una  es- 
pecie de  la  América,  cuyo  plumage  es  de  un  en- 
carnado muy  vivo,  con  la  puma  de  las  alas  na- 
gra.  Illbis;  los  egipcios  tributaban  un  culto 
particular  al  ibis  saurndo,  por  los  beneficios  que 
recibían  de  esta  ave.  Habían  notado  que  los  ibis 
se  aproximan  y  se  alejan  del  Nilo  á  medida  que 
el  rio  crece  y  baja  ,  que  hacen  una  guerra  conti- 
nua á  las  serpientes  y  á  los  demás  reptiles  que 
inf'jslan  los  lugares  vecinos,  y  que  se  arrojan 


por  bandadas  en  el  limo  que  ha  quedado  á  des- 
cubierto, para  devorar  las  ranas,  los  sapos, los 
huevos  de  los  lagartos  de  agua,  culebras  y  ser- 
pientes, asi  como  las  plantas  nocivas  á  la  vcjc- 
tacion.  Se  le  había  consagrado  á  Isis-Bubaslis, 
porque  esta  diosa,  así  como  Diana  ó  la  luna  tie- 
ne su  domicilio  en  el  Cáncer,  y  los  astrólogos  le 
liabian  unido  á  este  signo  quiza  por  las  virtudes 
morales  que  se  atribuyen  á  esta  ave,  como  á  la 
cigüeña  que  son  la  templanza  y  la  vigilancia,  la 
fidelidad  conyugal ,  la  piedad  "lilial  y  paternal. 
Conservaban  al  ibis  en  pajareras  para  las  cere- 
monias del  culto  de  Ibis,  y  se  les  embalsama- 
ba después  de  su  muerie. 
Ohitiii,  s.  m.  i-bi-tèn.  Zool.  Ibitino  ;  serpiente 
de  las  Filipinas,  especie  de  boa  .  que  se  agarra 
con  la  cola  al  tronco  de  los  árboles  y  en  esta 
postura  aguarda  su  presa. 
Ecaeore,  s.  f.  i-ka-'o-r.  Bot.  Icacora,  género  de 

plantas;  especie  de  cardisia. 
■cades,  s.  f.  pl  i-ka-d.  Icades ;  fiestas  que  los 
epicúreos  celebraban  el  20  de  cada  raes  en  honor 
de  Epícuro. 
Seaqiie  ó  leaíjülep.  s.  m.  i-I;a-k,  ha-l;i-é.  Bot. 
Icaco  ó  Icoquero  ;  arbolito  de  las  Antillas,  espe- 
cie de  ciruelo  cuyo  fruto  se  parece  mucho  á 
nuestra  ciruela  de  Damasco, 
ícare,  s.  m.  i-ka-r.  Mit.  Icaro;  hijo  de  Dédalo, 
detenido  prisionero  en  Creta  con  su  padre  por 
el  rey  Minos,  huyó  con  él  por  medio  de  unas 
ala*  atadadas  con  cera;  pero  habiéndose  aproxi- 
mado demasiado  al  sol,  despreciando  las  ins- 
trucciones de  su  padre,  la  cera  se  derritió,  sus 
alas  se  desprendieron  y  cayó  en  el  mar  Egeo, 
al  cual  dio  su  nombre."^  ¡1  Icaro  ;  esta  palabra  se 
toma  muchas  veces  figuradamente  por  'os  poe- 
tas para  designar  una  persona  atrevida,  teme- 
raria, que  quiere  llegar  mas  alto  que  puede, 
que  hace  ó  se  expone  á  dar  una  caída  precipita- 
da, terrible,  fatal,  en  castif;o  de  su  ambición. 
leaiien.  ne.  adj.  i-ha-ri-èn.  ant.  Icáreo;  que 
pertenece  á  Icaro. =3/er  Icarienne;  mar  icáreo; 
parte  del  m.ar  Egeo,  al  oeste  hacía  las  «os- 
tas  de  la  Yoiiia  y  de  la  Casia,  en  el  sitio  donde 
cayó  Icaro. 
leastique.  adj.  í-'-as-fí-/,-.  Icástico;  natural ,  sin 

disfraz,  sin  adorno. 
Hccoís,  s.  m.  i-ko-is.  Icois;  nombre  que  se  dá  á 
unos  sacerdotes  del  Japon  que  disfrutan  de  mu- 
chos privilegios,  dos  de  entre  ellos  es  el  comer 
de  lodo  y  casarse. 
icelui,  icelle,   pron.  demonstr.    i-s-lui  ,-sè-l. 
Este,  esta,    aquel,  aquella.    Es  voz  anticuada 
que  solo  se  usa  en  lo  forense. 
loliai-a-nionii,     s.    m.    i-ha-ra-ma-li.    Ichara- 
muli;  raiz   de  las  Indias  orientales,  que    usan 
contra  la  picadura  de  las  serpientes. 
Iclinaiite,  s.  m.  ik-nnn-t.  Bot.  Icnanto  ;  planta 

gramínea  déla  América  meridional. 
IcEineumon,  s.  m.  ik-neu-mon.  Zool.  Icneumón; 
género  de  mamíferos  carnívoros  digitigrados, 
del  tamaño  de  un  gato  y  de  una  marta  que  se 
llama  también  nnngosti  y  rat  de  Pharaon.  Los 
cgi|KÍos  le  tributaban  los  honores  divinos  como 
á  un  ser  benéfico  porque  este  animalito  busca 
por  todas  partes  los  huevos  del  cocodrilo  para 
romperlos.il  Icneumón;  género  de  insectos  hi- 
mcnópteros  de  la  familia  de  los  eutomotiUas, 
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y  que  agujerean    el    cuerpo  de  la  oruga  para  j     se  llaman  glosopetros. 

depositar  en  él  sus  liuevos.  -  Ichttiyographe  ,-s.  m.  ik-li-o-gra-f.  Icliografo; 

Ichneiimon,   i'.   ailj.    ik~neti-mon,  Icneumono;        el  que  describe  los  posrados. 


que  se  parece  al   icneumón.  ||  Mouches  ichneu 
mones:  moscas  icncumonas  ;  moscas  del  género 
icneumón,  que  no  viven  mas  que  de  caza. 
Icbneiinioititie,  adj.  ih-i\cu-  mu-ni-d.   Icneumo- 
nido  ;  que  se  parece  ai  icneumón.  |)  Ichncumo- 
nides.  s,  m.  pl.  Icncumonidos;   tribu  de  insec- 
tos himcnópteros ,  cuyo  tipo   es  el  género  ic- 
neumón. 
leliiiiMiiiionologlc,    s.   f.    ik-neu-mn-no-lo-ji. 
Icneumonoio^'ia  ;  tratado  sobre  los  icneumones. 
Icltneiite,  s.  f.  il-vcu-t.  Zool.  Icneuta;  nombre  ' 
que  se  ha  di  do  á  la  rata  y  á  la  mosca  icneumo-  I 
ñas.  Y.  ¡chneumon. 
Ichniugrtilthe,   adj.ys.  m.  ik-ni-o-fjra-f.  Ic- 
niógrafo  ;  autor  cuyas  obras  consistian  princi- 
cipalmeiite  ó  únicamenle  en  figuras. 
Icliiiocarpo,  s.  ni.  ik-no-l.ar-p.  Bol.  Icnocarpo; 

especie  de  las  Indias  orientales. 
Icliiiouraplic.  s.  m.  ¿/.-río-(//a-/'.  Icnógrafo;  in- 
geniero ;  el  que  ejerce  la  icnografía,  que  traza 
el  plan  ,  el  diseño  de  una  casa. 
Ichuo;;rapliic,  s.  f.  ik-no-gra-fí.  Arq.  Icnogra- 
fía,  plan  horizontal  y  geometral  de  un  edificio, 
IchEiogi-Mpbit{(9C'^  s.  {.  ik-no-fira-ji-k.  Icnográ- 
co;  lo  que  pertenece  á  la  icnografía  ó  está  he- 
cho según  ella. 
Icnozoaire,  s.  m.  ik- no-zo-ê-r,  Zool.  Icnozoario; 
bosquejo  de  anima!,  ser  que  no  ofrece  mas  que 
los  primeros  rasgos  de  la  animalidad. 
Ichoi',s.  m.  i-/.or.  Med.  Icor;  serosidad  acre   y 
salada  de  la  sangre   y  bumoies  del  cuerpo  del 
animal.  i|  Cir.  Icor;  especie  de  pus  acre  y  sero- 
so que  fluye  de  algunas  úlceras,  particularmen- 
te de  las  que  locan  en   algunas  articulaciones, 
ligamentos,  membranas,  etc.  ||  Mit.  Icor:  espe- 
cie de  sangre  que  Homero  atribuye  á  los  dioses 
los  cuales  según  dice  ,  no  se  alimentan  de  los 
dones  de  Céres  ni  de  los  presentes  de  Baco ,  de 
consiguiente  que  no  tiene  una  sangre  terrestre 
y  grosera  como  la  nuestra. 
Icboreiix,  oii.«íe.  adj.  i-ko-reu,-eu-z.  Med.  Icoro- 
so;  aplícase  á  la  sangre  y  humores  del  cuerpo 
del  animal.  Il  Cir.  Icoroso  ;  dícese  de  las  úlceras 
que  arrojan  un  pus  seroso  y  acre  ,  y  el  mismo 
humor  ó  pus. 
Ichoroíde.  adj.  i-/,o-ro-í-íi.   Cir.  Icoroide  ;  pa- 
recido al  pus  de  las  úlceras. 
Ichtyatgue,  adj.  ik-ti-a-k.  Ictiaco;  que  pertene- 
ce ó  tiene  relación  con  el  pescado. 
Ichtliviliii ,    e.  adj.    ik-ti-dèn.   Zool.    Ictidino; 
que  se  parece  á  un   ictidion.  ||  Ichtydins.  s.   m. 
pl.  Iclidinos  ;  familia  de  animalillos  infusorios. 
Ichtbyocciitaiii-e,  s.  m.  ik-ti-o-san-to-r.  Mit, 
Ictiocentauro  ,  nombre  por  el  cual  se  ha  designa- 
do algunas  veces  á  los  tritones. 
lolitliyoeoilo,  s.  f.  ik-ti-o-ko-l.  Ictiocola!;   cola 
hecha  con  las  membranas  y  especialmente  con 
la  vejiga  aérea  de  los  esturiones. 
Ichtyofíe  ó  iehtliyoïdp,  adj.  ik-ti-o-d.-ti-o-i-d.  | 
Zool.  Ictiode  ó  ictioide;  que  tiene  alguna  seme- 
janza ó  relación  con  los  pescados.  ||  Ichlhyoides. 
s.  m.   pl.  Ictioidos;    familia  de  reptiles  batra- 
cianos. 
Icbthyocloiito,  s.   m.  il.-ti-o-don-t.  Ictiodonto; 
dientes  de  pescados  petrificados,  que  también 


Irbtyngraphif.  s.  f.  ik-Vi-o-gra-fi.  Ictiografía; 
descripción  de  los  pescados;   tratado   sobre  la 
historia  natural  de  los  pescados. 
fiebtbyogrnpbiquo  ,  adj.  ii.ii-o-fjra-fi-k.  Ictio- 

gráfico  ;  que  pertenece  á  la  ictiografía. 
Bcbtbyolitbo,  s.  m.  ik-ti-o-li-t.  Zoo!.  Ictiolito; 
peces  petrificados  ó  piedras  en  que  están  estam- 
pados algunos  peces. 
lebtyolitboiogio,  s.  f.  ik-li-o-to-lo-j{.  His.  nat. 
Ictiolilologia^  historia  de  los  pescados  fósiles. 
IcIííEajolosse,  s,  f.  ik-ti-o-lo-ji.  Ictiología;  ramo 
de  la  zoología  ,  cuyo  objeto  es  hacer  conocer  los 
pescados  colectivamente  y  poner  sus  diferentes 
especies  en  oposición  unas  con  otras,  de  modo 
que  su  compaiacion  sea  fácil  y  que  con  pronti- 
tud y  certeza  se  las  puede  distinguir.  ||  Ictiolo- 
logia;  obra  que  trata  de  esta  ciencia. 
lebtbyologique,  adj.  i;-ti-o-lo-ji-k.   Ictiológi- 
co ;   (¡ue  pertenece  á  la  ictiología. 
Ichtyoiosiste  ,  s.  m.  ik-ti-olo-jis-t.  Ictíologís- 
ta  ;  naturalista  que  se  dedica  especialmente  al 
estudio  de  los  pescados. 
IcbUijoinaiicie.  s.  f.  ik-ti-o-man-s¡.  ant.  Ictio- 
mancia;  adivinación  que  se  hacía  examinando  las 
entrañas  de  un  pescado. 
Ichtbyoinuiieieii ,   ne.  adj.   y   s.  ik-ti-o-man- 
si'èn.  Ictiomántico  ;  el  que  practicaba  la  ictio- 
mancia. 
lobtbynniétbye  .   S.  f.  il:-ti-o-mé-ti.   Bot.  Ictio- 
metia  ;  arbusto  de  la  Jamaica,  llamado  así  por- 
que sus  hojas  arrojadas  al  agua  embriagan  el 
pescado. 
Icbtbyoniorpbe,   adj.  ik-ti-o-mor-f.  ZooI.  Ictío- 
morfo  •.  que  tiene  la  forma  de  un  pescado.  ||  Ich- 
thyomorphes.  s.  f.  pl.  Ictiomorfas;  nombre  que 
los  naturalistas  dan  á  las  piedras  que  presentan- 
tan  señales  de  pescado,  pero  las  espinas  y  hue- 
sos están  susbtituidos  por  materias  arcillosas  ó 
minerales. 
lebtbyoHiorphifiiie  ,  adj.  ik-ti-o-mor-p-k.   Ic- 
tiomórfico  ;  que  presenta  figuras  de  pescados.  || 
Lettres  [icftthyomorpliiqítes;  letras  ictiomórfi- 
cas  ;  letras  cuyas  diversas  partes  representan 
pescados. 
icbthyopbago,  adj.  ik-ti-o-fa-j.  Ictiófago;  que 
no  come  mas  que  pescado.    Calificación  que  se 
dá  ordinariamente  al  pueblo  ó  á  la  nación  que 
viven  cerca  de  las  orillas  del  mar  ó  de  los  lagos. 
Icbtbyopbagie,    S.  f.  \ik-ti-o-fa-ji.  Ictiofagía; 

costumbre  de  alimentarse  de  pescados. 
Ictitbyopbagsque  ,  adj.  ik-ti-  o-fa-ji-k.  Ictíofá- 

gico  :  que  pertenece  á  la  ictiofagia. 
Bcbtbyophile ,    adj.   ik-ti-o-fi-l.    Ictiófilo,    que» 
gusta  del  pescado.  ||  Ictiófilo  ;  que  tiene  el  gus- 
to, la  pasión  de  la  pesca. 
Icbíbyoptbaliiiite,   s.   m,   Wmer.  y .  Hpophyl- 

lile. 
lebtbyoísarcolitbe,  S.  f.  ik'ti-o-zar'ko-li-t.  Zool. 
Ictiosarcólita  ;  género  de  concha  fósil  y  mclti- 
locular.  . 

Ichibyosaurc,  s.  m.   ik-ti-o-zo-r,   Zool.  Ictio- * 
sauro  ;  género  de  reptiles  del  que  solo  se  cono- 
cen los  restos  fósiles. 
Icbtbyosaiii-ieu ,    ne.     adj.     ik-ti-0-zo-ri-èn.  ; 
Zool.  Icliosauríano  ;  que  se  parece  á  un  ictio- 
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sauro.  II  Ichthyosauriens.  s.  m.  pl.  Ictiosauria- 
nos;  familia  de  reptiles  y  orden  de  la  ciase  de 
los  escuamiferos,  cuyo  tipo  es  el  genero  ictio- 
sauro. 

lehtliyosnuroide,  adj.  ik-ti-zô-ro-i-d.  Zool.  Ic- 
tiosauroido  ;  que  se  parece  á  un  ictiosauro.  || 
Ichtinjnsauro'ides.  s  m.  pi.  Ictiosauroidos  ;  fa- 
milia de  reptiles,  cuyo  tipo  es  el  género  ic- 
tiosauro. 

lehtbyose,  s.  f.  ih-ti-o-z.  Med.  Ictiosis  ;  enfer- 
medad cutánea  .  en  la  cual  la  piel  se  cubre  de 
escamas  parecidas  á  las  de;ilgunos  pescados. 

Ichthyo.spotídSle.  s.  ra.  ih-ti-os-pnn-di-l.  Zool. 
Ictiospondilo  ;  vértebras  de  pescados  petrifi- 
cados. 

Ichtliyotypolitlie  ,  s.  m.  Zoo].  Icltlhijomorphe. 

■chtypórie,  s.  f.  ih-ti-pé-ri.  Zool.  Icliperia  ;  es-  ¡ 
pecie  de  glosopetro.  Diente  de  pescado  fósil 
cuya  forma  es  romboidal. 

Ichtisyquc.  adj.  ik-ti-li.  7ooI.  íctico;  que  tie- 
ne relación  con  los  pescados.  ]]  Poison  ichthy- 
que:  veneno  íctico;  principio  venenoso  que  al- 
gunos ¡leseados  han  recibido ,  en  lugar  de  la  vir- 
tud eléctrica  que  se  encuentra  en  otros  y  cuya 
carne  es  peligrosa  para  los  que  la  comen. 

Icbtbyite,  s.  f.  ik-ti-i-t.  Ictita;  piedra  que 
tiene  una  cavidad  que  parece  un  pescado. 

Ici,  adv.  i-si.  Acá,  aqui;  donde  estoy  ó  donde  esta- 
mos. II  Ici  et  Ict  '.acá  y  allá.  ||  Ici-bas;  acá  aba- 
jo ,  acá  en  la  tierra,  de  tejas  abajo;  íes  choses 
d'  ici-bas  ;  las  cosas  terrestres. 

Iciflien.  s.  m.  i-si-di-èn.  Mit.  Icidio;  palabra 
que  usaban  para  designar  los  dioses  Lares. 

Icica,  s.  f.  i-si-liá.  Bot.  Icica  ;  resina  que  destila 

.    el  icicariba. 

leicaríba,  s.  m.  i-5i-/ía-n'-6á.  Bot.  Icicariba;  ár- 
bol resinoso  del  Brasil. 

Icipo  ,  s.  m.  i-si-pó.  Bot.  Icipo  ;  arbusto  del  Bra- 
sil ,  cuyo  tallo  trepa  á  lo  largo  de  los  árboles.  El 
Icipo  tiene  alguna  afinidad  con  el  tetrácero  ,  y 
puede  entrar  en  la  familia  de  las  dileniáceas. 

Ieí«jHipr,  s.  m.  i-sí-/a'-t'.  Bot.  Iciquero  ;  género 
de  plantas  compuesto  de  árboles  resinosos  que 
la  mayor  parte  crecen  en  las  selvas  de  la  Grecia. 

IcuiadopbSle,  aúj.  ik-ma-dn  -fl-l.  Bol.  Icmadó- 
filo;  que  le  gusta  los  sitios  húmedos. 

Imiéeii.  adj.  ik-mé-èn.  Mit.  Icmcño;  sobre-nom- 
bre de  Júpiter.  Aristeo  edificó  un  templo  a  Júpi- 
ter Icmeño  en  la  isla  de  Cos. 

Icoslan,  s.m.  i-Lo-rjlan.  Icoglan  ;  page  del  Gran 
Señor. 

leonanddiptyquc,  adj.  V.  Diplantidienne. 

Icono,  s.m.  j-/,o-tj.  Fil.  Icono  ;  palabra  griega 
que  significa  retrato  ,  y  que  entra  en  el  título  de 
algunas  obras. 

Ieoiilqu(>,  adj.  i-ko-ui-k.  Icónico;  que  es  del  to- 
do conforme  al  modelo,  lí  ant.  Statue  iconique; 
estatua  icónira,  estatua  de  tamaño  regular  que 
se  erigía  al  que  había  sido  tres  vcees  vencedor 
en  los  juegos  sagrados. 

Iconlsnie,  s.  m.  í-/co-nís-m.  Fil.  Iconismo;  re- 
presentación figurada,  alegórica,  simbólica  ó 
mística  del  pensaiiiii  nlo. 

'icoiioclasme,  s.  m.  i-/;o-no-7íía.í-m.  Hist.  reí. 
Iconochismo  ;  doctrina  de  los  iconoclastas. 

IconocluKtc  ,  s.  m.  i-ko-no-l:las-t.  Iconoclasta; 
destructor  de  las  santas  imágenes  ;  nombre  de 
los  miembros  do   una  seda  de  herejes  del  si- 


glo VIH,  que  destruían  las  santas  imágenes  y 
combatían  el  culto  que  se  les  tributaba. 

iconosrapiKi-  s.  m.  i-ho-no-gra-f.  Iconógrafo; 
que  describe  imágenes. 

Icoiiojsrapbie,  s.  f.  i-ko-no-gra-f'i.  Iconografía; 
descripción  de  imágenes,  de  cuadros,  de  monu- 
mentos antiguos  ó  modernos. 

■eoiiosíraphiquc,  adj.  i-':o-no--gra^fi'h.  Icono- 
gráfico; que  pertenece  á  la  iconografía. 

Icoiiolñtre  ,  s.  m.  i-ko-nn-la  -tr.  Iconólatra;  el 
que  adora  las  imágenes.  Es  una  palabra  injurio- 
sa que  usan  los  protestantes  con'.ra  los  católicos, 
acusándoles  sin  razón  de  adorar  las  imágenes. 

Icciiologíe,  s.  f.  í-Ao->io-/o -jí.  iconología;  es- 
plicacion.  interpretación  de  las  imágenes,  de  los 
monumentos  antiguos  ,  de  los  emblemas  .  de  las 
figuras  alegóricas  empleadas  por  los  artistas, 
tanto  antiguos  como  modernos.  ||  Mit. 'Iconolo- 
gía ;  ciencia  que  trata  de  la  representación  de  los 
dioses  y  de  los  seres  alegóricos. 

Icoiiologiqíic  ,  adj.  i-ko-no-lo-ji-k.  Iconológico; 
que  pertenece  á  la  iconología. 

Icoiialogi.ste,  s.  i-ko-no-lo-jis-t.  Iconologisla; 
el  que  explica  las  imágenes  ,  las  monedas  anti- 
guas. 

Icunoniauc,  adj.  y  s.  í/.o-no-?na-n. Iconomano; 
que  tiene  la  manía  de  los  cuadros  ó  imigenes. 

ScoiioRsanic,  s.  f.  i-ko-no-nia-ni.  Iconomanía; 
pasión  desordenada  por  las  imágenes. 

leoiioaiaqise,  s.  m.  i-l;o-no-ma-k.  Iconómaco; 
hereje  opuesto  al  culto  de  las  santas  imágenes. 

leosiopbilc  .  s.  m.  i-ko-no-rfi-I.  Iconófilo  ;  ins- 
trumento de  óptica  ,  cuya  propiedad  es  demu- 
dar los  objetos  á  la  vista  ,  y  que  los  grabadores 
usan  para  mirar  y  copiar  su  modelo. 

Icosaèelre,  s  m.  i-ho~za-è-dr.  Gcom.  Ico- 
saedro, cuerpo  sólido  de  veinte  caras,  ó  cuya 
superficie  tiene  veinte  triángulos  equiláteros. 

Ico<«niidrie ,  s.  f.  i-l:o-zan-dr¡.  Bot.  Icosandría; 
nombre  que  se  ha  dado  en  el  sistema  de  Lineo  á 
lina  clase  y  á  dos  órdenes  de  plantas,  en  las  cua- 
les se  colocan  las  que  tienen  veinte  estambres 
ó  están  unidas  á  la  parte  interna  del  cáliz. 

Ieo»iandi-ique  ,  adj.  i-ko-zan-dri-k.  Icosándrico; 
que  pertenece  á  la  icosandria. 

Ico.iiaprote,  s.  m.  i-ko-za-pro~t.R'\sl.  ant.  Ico- 
saproto;  nombre  que  daban  los  romanos  á  los 
veinte  primeros  ciudadanos  de  una  ciudad 
griega. 

lco.«!aprotie.  s.  f.  ant.  i-ko-za-pro-si.  Icosapro- 
cia;  dignidad  de  icosáproto. 

Icosisoiie,  adj.  i-ko-zi-go-n.  Icosígono;  que 
tiene  veinte  ángulos. 

iciíM-e,  s.m.  i',-lè-r.  Med.  Ictericia;  enferme- 
dad caracterizada  por  el  color  amarillo  que  to- 
man las  orinas  .  la  piel.  las  coyunturas  ,  etc.;  y 
causada  por  toda  especie  de  obstáculos  que  im- 
pidan la  excreción  de  la  bilis  ó  su  libre  curso  en 
el  duodénum  ,  y  la  hace  pasar  á  la  sangre. 

Ictéi-icíe,  s.  f.  ik-lé-ri-si.  Med.  V.  Ictère. 

letóric,  s.  t.  ik-té-ri.  Zool.  Icteria  ;  género  de 
pájaros  silvanos  de  los  Estados-Unidos. 

■ct<>riit,c.  adj.  ih-té-rèn ,  -in.  Ilerino  ;  que 
tiene  un  color  amarillo. 

letérique,  adj.  ik-té-ri'k.  Ictérico;  que  padece 
ictericia.  =  Ictérico;  que  pertenece  á  la  icte- 
ricia. 

Ictéroccpbale  ,  s.  TCï.ik-té-ro-sé-fa-l.  Zool.Ic- 


IDE 


—  5I0Ü 


IDE 


lerocéfalo,- cuya  cabeza  es  de  color  amarillo. = 
Icterocéfalo  :  especie  de  abcjarruco  que  tiene  la 
cabeza  amarilla. 
Ictérotle  ó  Betéi'oïde,    adj.    ik-té-ro-d,  -té-ro- 
i-d.  Ictéroflo  ó  icteioideo  ;  que  pertenece  ó  tiene 
relación  con  la  ictericia. 
Ictéronîèlt'.  adj.  ik-té-ro-mè-l.  Zool.  Icteróme- 
lo  ;  que  t  lene  una  mezcla  de  amarillo  y  de  negro. 
IcttM'ope  ó  BfUt-a-oyoíIo,   adj.  ik-té  -ro-p,  -po-d. 
Zool.  Icleropo  ó  itcropodo  ;   que  tiene  las  patas 
amarillas. 
íctói-oplu-yis  ,adj.  ik-té-ro-fris.  Zool.  Icterofri- 
so;  que  tiene  las  cejasamariilas,  á  que   encima 
de  los  ojos  tiene  una  cinta  amarilla  en  forma  de 
ceja. 
Ictc>rop!«  ,  adj.  ik-té-rops.  Zool.  Ictcropso;   que 

tiene  los  ojos  ó  el  cerco  de  ellos  amarillo. 
Ictóroptí'i'c  .  ailj.  ih-ti'-rop-tè-r.  Zool.  Icteróp- 
tero;  que  tiene  las  alas  amarillas  ó  salpicadas  de 
amarillo. 
Ictérote,    adj.    iJ-té-ro-t.    Zool.    Icterolo  ;    que 
tiene  las  orejas  amarillas  ó  una  mancha  amari- 
lla de  cada  iado,   desde   la   mandíbula  hasta  la 
región  temporal. 
Ictl€lc,s.m.    V:-ti-d.  Zool.  Ictido;   género   de 

mamíferos  carnívoros. 
Ictine,  s.  f.  ih-ti-n.  Bot.  Tetina  ;  género  de  plan- 
tas sinantéreas,  tribu  de  las  ardotídeas  que  na- 
cen rn  el  Cabo  de  Buena-Esperanza. 
Icttnie,  s.  f.  i7c-<í-ni.  Zool.  Ictinia  ;  ave  de  presa 

de  la  Guyana. 
Ictis,  s   m.  i/.-tís.  Zool.  Ictis  ;   mamífero  carní- 
voro de  la  isla  de  Cerdeña,  especie  de  marta. 
Ida,  s.  {.  i-dá.   Mit.    Ida;    hija  de   Meliseo,   á 
quien  se  confió  Júpiter    siendo  niño.^^Ida;  hija 
de  Coribas  y  mnjer  de  Liauste,   rey   de  Creta; 
tuvo  un  hijo  llamado  Minos. 
Ida,  s.  m.  i-dá.  Zoul.   Ida  ;  especie  de  mariposa. 
Idalien,ne.  adj.  y  s.  i-da-li-èn.  Idaliano;  habi- 
tante de  Idalia  ,  que  pertenece  á  esta  ciudad  ó  á 
sus  habitantes.  =  Idaliana  ;    sobre-nombre   de 
Venus. 
Idatidu  ,  s.  m.  i-da-ti~d.    Zool.  ílidútide;  gusano 

que  vive  en  las  carnes. 
Idbat-e  ,  s.  m.  id-ba-r.  Zool.  Idbaro  ;   pescado  de 

los  lagos  del  norte  de  Europa. 
Ide,  s.  m.  i-d.  Zool.  Ida;   especie  de  pescado  del 
-género  ciprino. :=:Ida  y  venida  en  el  juego  de  los 
cientos. 
Idéal,  o.  adj.  i-dé-al.  Ideal;  lo  que  es  propio  de 
la  idea,  ó  perteneciente   á  eila.  =  Ideal;   loque 
no  es  físico,    real  y  verdadero,   sino  que   está 
puramente  en  la  fantasía.  ||  Idea!;    en  las  bellas 
artes  ,  se  dice  particularmente  de  ese   conjunto 
abstracto  de  perfecciones  de  que   el   ingenio  se 
forma  idea  ,  pero  que  es  superior  á  toda  beldad 
sensible. 
Idea!,  s.  m.  i-dé-al.  Ideal;  lo  que  no  existe  mas 

que  en  la  idea  ,  en  la  imai^inacion. 
Idéaii.satioii  ,  s.  f.  i-dé-a-ii-za-si-on.  Idealiza- 
ción; acción  de  idealizar.  |1  Idealización  ;  la  co- 
sa idealizada. 
ldéaii!>>é,  e.  adj.  y  part,  pas  de  idéaliser.  Ideali- 
zado ,  a. 
Idéalî.«er,   v.  a.    t-<Zé-a-?i-i(!.  Idealizar ,  hacer 
ideal  una  cosa.  ||  S'  pron.  Idealizarse  ,  ser  idea- 
lizado. 
idéaliNDue^  s.  ni.  i-dé-a-lis-m.  Fil.  Idealismo: 


opinion  de  los  que  niegan  la  realidad  de  las  co- 
sas y  que  sostienen  que  todos  nuestros  conoci- 
mientos no  tienen  objeto. 

Idrali.ote,  s.  m.  i-dé-a~lis-t.  Fil.  Idealista  ,  par- 
tidario del  idealismo,  lo  á  opuesto  Materia- 
lista. 

Itlóalité,  s.  f.  i-dé-a-li-té.  Fil.  Idealidad; 
cualidad,  estado  de  lo  que  es  ideal.  |1  Idealidad; 
imaginación,  ilusión,  fantasia. 

Idée,  s.  f.  i-a'c.  Idea  ,  la  primera  ó  mas  simple 
operación  del  entendimiento  con  que  conoce 
alguna  cosa.=Idea;  representación  que  en  el- 
alma  deja  el  objeto  percibido.  |)  Idea ,  plan  y 
disposición  que  se  concibe  con  la  fantasia  para 
la  formación  de  alguna  obra  que  sehá  de  ejecu- 
tar. II  Idea,  intención  ó  ánimo  de  hacer  alguna 
cosa.  II  Idea,  opinión  ó  concepto  de  alguna  |cosa. 
II  Fig.  Idea,  imaginaciones  falsas ,  visiones 
quiméricas.  ||  Idée  fi.re^  idea  fija;  bosquejo,  es- 
quicio de  una  obra.  ||  Mit.  Idea;  nombre  que  los 
antiguos  habían  dadoá  la  naturaleza  ó  á  la  tier- 
ra, que  llamaban  /í/ea  mater  magna,  àe.  (\mGX\ 
hicieron  una  divinidad. 

Idécu,  iBc.  adj.  i-f/é-èn.  Mit.  Ideano,quepertene  - 
ce  a  monte  Ida.  ||  Ideano,  sobre  nombre  de 
Júpiter  y  de    Cibeles. 

Idéer,  V.  d..i-dé-é.  Idear,  formar  idea  de  alguna 
cosa. 

Idcm,i-f/(^m.  ídem,  palabra  latina  que  significa  el 
mismo  ó  lo  mismo,  y  se  suele  usar  para  repetir 
las  citas  de  un  mismo  autor,  y  en  las  cuentas 
y  listas  para  denotar  las  diferentes  partidas  de 
una  misma  especie. 

idémi.ste ,  adj.  y  s.  i-dé-mis-t.  Idemista;  epí- 
teto que  se  dá  á  un  hombre  que  no  se  molesta 
en  pensar,  y  que  siempre  dice  la  misma  cosa. 

Idontifioatiun  ,  s.  f.  i-dan-ti-fi-ka-si-on.  Iden- 
tificación; acción  de  identificar  ó  identificarse. 

Idegitilié ,  e.  adj.  y  part,  pas  de  identifier.  Iden- 
tilicado,  a. 

Ideiititier,  v.  a.  i-dan-ti-(i-é.  Identificar,  haccr 
que  dos  ó  mas  cosas,  que  en  la  realidad  son 
(listintas,  aperezcan  como  una  misma.  ||  S'-pron. 
Identificarse  ;  confundir  su  ser,  su  existencia 
con  la  de  otro. 

Edenti<|iic,  adj.  i-dnn-ti-k.  Idéntico;  lo  que  en 
sustancia  ó  realidad  es  lo  mismo  que  otra  cosa. 
II  Idéntico;que  sehallacomprendido  bajo  de  una 
misma  idea.  II  Alg.  Jíguaí/on  identique;  ecua- 
ción idéntica;  aquella  cuyos  dos  miembros  con- 
tienenlas  mismas  cantidades  bajo  la  misma  for- 
ma ó  bajo  formas  diferentes.  ||  Min.  Chaux 
identiqne;  cal  idéntica  ;  variedad  de  cal  carbo- 
natada, en  la  cual  las  leyes  de  la  diminjuion 
que  obran  en  el  verdadero  núcleo  son  las  mis- 
mas que  pertenecen  al  núcleo  hipotético. 

Sdeiitif|uenieii(,  adv,  i-dan-ti-k-man.  Idénti- 
camente ;  de  una  manera  idéntica. 

Ideiitilé,  s.  f,  i-dan-ti-té.  Identidad  ;  la  cualidad 
de  ser  idéntica  una  cosa  con  otra.  ||  Identidad,  es- 
tado de  una   cosa  que   permanece  siempre  la 
misma. 

Idéos'ea'ic,  s.  f.  i-dé-o-jé-ni.  Ideogenia  ;  ciencia 
(jue  trata  del  origen  de  las  ideas. 

idéoséníque  ,   adj.  i-d''-o-jé-ni- 1s .  Ideogénico;  i 
que  pertenece  al  origen  de  las  ideas. 

Ideograitliic  ,  s.  f.  i-dé-o-ijra-ji.  Ideografía; 
expresión  directa  del  pensamiento  por  imágenes 
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pintadas  ó  esculpidas. 

■  d<>ocrapblque,  adj.  i-dé-o~gra-  fi-k.  Ideo- 
gráfico; que  expresa,  que  representa  una  idea,  la 
igualdad  por  signos  gráficos.  (|  Ideográfico:  epí- 
teto que  se  dá  particularmente  al  sistema  de 
letra  de  los  chines  ,  egipcios  y  otros. 

Idóologie,  s.  f.  i-dé-o-lo-jí.  Ideología;  tratado 
de  la  expresión  de  nuestras  ideas,  de  sus  coni- 
binaciones,.de  nuestras  acciones,  de  nuestros 
sentimientos,  de  su  dirección, de  loscuerpos,  de 
sus  propiedades,  de  las  propiedades  de  lo  ex- 
tenso y  de  las  de  la  cantidad.  ||  Ideología  ;  obra 
que  trata  de  las  facultades  intelectuales  del 
hombre. 

Idrologique,  adj.  i-dé-o-lo-ji-h.  Ideológico; 
que  pertenece  á  la  ideología. 

Idcoloüue  .  s.  m.  i-dé-o-lo-gtie.  Ideólogo;  el 
que  se  dedica  al  |esludio  de  la  ideología  ,  que 
escribe  sobre  la  ideología.  ||  Ideólogo;  se  em- 
plea algunas  veces  por  metafisico. 

Ides,  s.  f.  pi.  i~d.  Calend.rom.  Idus;  el  dia  quin- 
ce de  marzo,  mayo,  julio  y  octubre  y  el  trece 
de  otros  meses. 

Idie.  s.  f.  i-di.  Zool.  Idia;  especie  de  anfibio  de 
Islanda.=Idia;  género  de  poliperos,  familia  de 
las  sartularias  fundado  en  una  sola  especie  de 
la  Nueva-Holanda. 

Bdlocrai<ie,ó  Idioerasc,  s.  f.  V.  Hydiosyncrasie. 

Idlo-éiectriqíie,  adj.  i-di-o-é-lèk-tri-k.  Fis.  Idio- 
eléctriro;    cuerpo   electrizable  por  la   frotación. 

Idiogiiie,  adj.  i-di-o-ji-n.  Bot.  Idiogino;  cali- 
ficación de  las  plantas  cuyos  estambres  no  es- 
tán colocados  en  la  flor  que  el  pistilo. 

Idiogiiiic,  s.  f.  i-di-o-ji-ni.  Idioginia;  estado  de 
una  planta  cuyos  estambres  son  idioginios. 

Idlolàti-e,  s.  t-d(-o-ífí-(r.  Idiólatra  ;  el  que  no 
se  ama  mas  que  á  sí  mismo. 

Idiolâtrie.  s.  f.  i-di~o-la-tri.  Idiolatria;  culto 
que  uno  se  tributa  asimismo.  Egoísmo  faná- 
tico convertido  en  religion. 

Idiolàtrifiiio,  adj.  i-di-o-la-tri-k.  Idiolálrico; 
que  pertenece  á  la  idiolatria. 

Idiomatique,  adj  i-di-o-ma-ti-k.  Idiomático; 
que  pertenece  á  los  idiomas. 

Idtonic,  s.m.  t-<Zt-o-m.  Idioma  :  lenjíua  vulgar 
y  peculiar  de  una  nación.  ||  Tcol.  Idioma;  lo  que 
pertenece  á  una  naturaleza  como  en  gramática 
significa  lo  que  pertenece  á  una  lengua.  ||  Com- 
munication d'  idiomes;  comunicación  de  idio- 
mas. Se  dice  de  la  atribución  de  las  acciones  de 
una  de  las  naturalezas  de  Jesucristo  á  otra.  Di- 
ciendo :  Dios  ba  nacido.  Dios  ha  resucitado.  Se 
hace  una  comunicación  de  idiomas,  ¡inesto  que 
se  atribuye  á  la  naturaleza  divina  lo  que  perte- 
nece á  la  naturaleza  humana. 

Idiomèie,  s.  m.  i-di-o-mé-l.  Idiomelo;  nombre 
que  se  dá  en  el  oficio  griego  á  algunos  versícu- 
los que  no  están  sacados  de  la  santa  Escritura, 
y  que  se  cantan  en  un  tono  particular ,  pero 
grave. 

IdioiiictnIlii|uc ,  adj.  i-di-o-rné-ta-li-k.  Fis. 
Idiometálico  ;  epíteto  que  se  dá  á  los  fenóme- 
nos eléctricos  que  se  manifiestan  al  simple  con- 
tacto de  dos  metales. 

■dioinograplie ,  s.  m.  i-di-o-mo-ora-f.  Fil. 
Idiomografo;  el  que  hace  conocer  los  idiomas  de 
una  nación,  de  una  provincia. 

Idlouioicraphie ,  s.  f.  i-di-o-mo-gra-fL  Idio- 
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mografía;  ciencia  que  tiene  por  objeto  la  des- 
cripción y  la  clasificación  de  una  nación,  de 
una  provincia. 

Idiomosi-apliiqsie,  sd].  i-di-o-mo-gra-p-1;.  Idio- 
mográfico;  que  pertenece  ala  idiomografía. 

Idioniorphc!^,  s.  m.  pl.  pl.  i-di-o-mor-fi.  Zool. 
Idiomorfos,  nombre  genérico  bajo  del  cual  se 
han  designado  los  cuerpos  fósiles  que  provie- 
nen de  los  animales  ó  de  los  vejctalcs. 

Idioiitoiogle.  s.  f.  i-di-on-to-lo-ji.  Idiontolo- 
gía;  ontología  idiosCópiea. 

■diupas!«ule,  adj.  t-(/i-o-/)a-sa-í.  Bot.  Idiopasa- 
lo;  que  tiene  pásalos  distintos  ó  que  solamen- 
te tiene  uno  oblicuo. 

■dlopatliie,  s.  f.  i-di-o-pa-ti.  Mcd.  Idiopatía^ 
enfermedad  primitiva  ,  es  decir  que  no  depen- 
de de  otra  enfermedad;  que  tiene  su  carácter 
particular.  HFig.  Idiopatía;  propension  particu- 
lar para  una  cosa. 

Idiopatltiqíic  ,  ádj.  i-di-o-pa-ti-U.  Idiopático; 
que  pertenece  á  la  idiopatía. 

Idiopliide»^,  s  m.  pi.  i-di-o-fi-d.  Idiófidos  ;  fa- 
milia de  reptiles  ofidianos. 

IdlopIiytolo;;ic,  S.  f.  í-(/(-o-^-ío-ío-jí.  Idiofito- 
logía;  fitología  idioscopica. 

Idiortliolo^iric,  s.  f  i-di-or-to-lo-ji.  Idiortolo- 
gía;  ortología,  idiosimboloscópica. 

Idioscopiqíip,  adj.  i'dí-os-ko-pi-k.  Idioscópi- 
co,  que  tiene  por  objeto  las  propiedades  que 
pertenecen  en  particular  á  tales  ó  cuales  clases 
de  seres. 

Idiostiióiiie,  s.  f.  i-di-os-té-n\.  Med.  Idioste- 
nia;  enfermedad  por  excitación  ;  cuyo  carácter 
es  particular  y  especial. 

Idiosthéitiquo,  adj.  i-  di-os-té~ni-k.  Idiosténi- 
co;   que  pertenece  á  la  idiostenia. 

Idiofiysubolo.scopiqíie,  adj.  i-di-o-sèn-ho-los- 
ko  pi-h.  Idiosiml)oioscó|)ico  ;  que  tiene  por 
objeto  los  signos  ó  caracteres  que  pertenecen  á 
tal  ó  cual  nación. 

Id¡n.^yiicra«e  ó  IdíosVnícrasip  ,  S.  f.  i-di-o- 
zèn-l:ra-z,-krn-zi.  Sied.  Idiosinirasia;  disposi- 
ción por  la  cual  cada  individuo  tiene  una  sus- 
ceptibilidad particular  ,  una  manera  propia  de 
ser  influido  por  diversos  agentes  susceptibles  de 
producir  en  nuestros  órganos  una  impresión 
cualquiera:  el  desmayo  á  la  vista  de  algunos 
animales,  la  repugnancia  para  tales  ó  cuales  ali- 
mentos, pertenecen  á  la  idiosmcrasia. 

Idiosyncraísique  ,  adj.  i-di-o  zèn-kra-zi-k, 
Med.  Idiosincrásico ,  que  pertenece  á  la  idiosin- 
crasia 

Idiot,  e.  adj.  i-di-ó.  Idiota;  la  persona  rústica 
negada  y  muy  ignorante.  |1  Mcd.  Idiota;  que  pa- 
dece de  idiotismo  ó  de  idiotia.  1|  Idiota,  epíteto 
que  se  daba  á  los  frailes  legos  que  no  sabían 
lei'r. 

Idiotlialanie,  adj.  i-fh'i-ía-írt-í>i.  Bot.  Idiotála- 
mo  ;  cuyos  conceptáculos  son  dilVrenles  del  ta- 
llo por  su  color  y  por  su  naturaleza.  ||  Idiotha- 
Inmes ,  s.  m.  pl.  Idíotalamos  ;  clase  de  liqúenes. 

Idiotices,  f.  i-di  o-ti.  Med.  Idiotia.  V.  Idio- 
tisme. 

Idiotlqne,  odj.  i-f/i-o-ti-/{.  Idiótico;  que  perte- 
nece ó  es  particular  á  utia  cosa.  ||  Med.  Idiótico; 
que  pertenece  á  la  idiotia ,  ó  al  idiotismo. 

Idiotisme,  s.  m.  i-di-o-lis-m.  Idiotismo;  modo 
de  hablar  contra  las  reglas  ordinarias  de  la  gra- 
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mática  ;  pero  propio  y  peculiar  de  alguna  lengua. 
=  I(iiolismo;  i^nuiancia  ,  falla  de  letras  é  ins- 
trucción. ||  Med.  Iiliolismo  ;  enfermedad  ó  iai- 
perfeccion  del  hombre  en  la  cual  las  facultades 
del  espíritu  nunca  se  han  manifestado  ó  no  han 
podido  desarrollarse  mas  que  de  una  manera 
muy  imperfecta. 
■(¡¡■otroplio,  adj.  i-di-o-tro-f.  Zool.  Idiólrofo; 
que  L'C  mantiene  de  animales  de  su  propia  es- 
pecie. 
ldj»ti-»pE>ie  .  s.  f.  i-di-o-tro-fi.  Med.  Idiotrofiaç 
coiiítitucion  particular  de  cada  individuo. 

aUíoíroittíOíipermt',  adj.  i-di-o-fhs-pcr-tn.  Bot. 
Idiolrofospermo  ;  que  tiene  un  trofuspermo  la- 
teral monospermo  ,  o  muchos  trofospermos  pa- 
rietales ,  dispuestos  sin  orden  en  la  cuna. 

IdioKGlosie,  s.  f.  i-di-o-zoo-lo-ji,  Ideozologia; 
zoología  idioscópica. 

■«imoft  ,  s.  ni.  id-nion.  Mit.  Idmon;  uno  de  los 
Argonautas,  célebre  adivino  de  Argos,  que  dicen 
ser  hijo  de  Apolo:  murió  en  la  Tracia  de. la  he- 
rida que  le  hizoun  javalí  en  una  cacería. 

itJmntiói',  s.  f  id-mo-né.  Zool.  Idmonea;  genero 
de  poliperos  fósiles. 

Idorra^e,  s.  m.  i-do-hra-z.  Miner.  Idocrasa;  cs- 

.  pecie  de  piedra  preciosa  cuyos  cristales  tienen 
mucha   analogía  con  los  de  diversos  minerales. 

■«lolnc,  adj.  i-do-a-n.  Idóneo,  hábil,  capaz  para 
alguna  cosa. 

Iel»ia,  s.  m.  i-do-lá.  Fil.  Hidola;  palabra  que  Ba- 
con ha  usado  para  designar  las  causas  de  los  er- 
rores y  de  los  sofismas  del  espíritu  del  hombre. 

Idolatre,  adj.  y  s.  m.  i-do-lù-tr.  Idólatra;  que 
adora  los  ídolos,  y  que  les  tributa  los  honores 
divinos.  |¡  Idólatra,-  cualquiera  que  tributa  uu 
culto  divino  á  criaturas.  II  Idólatra;  se  dice  del 
eulto  mismo  y  de  lo  que  tiene  relación  con  él.  || 
Fi-'.  Idólatra:  el  que  ama  excesiva  y  desordena- 
mente  á  alguna  persona  ó  cosa.  Usase  en  ambos 
sentidos  como  substantivo. 

Hiolátré^adj.  y  part.  pas.  de  idolâtrer.  Idolatra- 
do, a. 

idolâtrer,  V.  n.  i-do-la-tré.  Idolatrar;  adorar  los 
ídolos  ó  los  dio-es  mitológicos.  |1  Idolatrar; 
amar  excesiva  y  desordenadamente  á  alguna  per- 
sana  ó  cosa.  II  S'-.  pron.  Idolatrarse;  ser  idolatra 
de  sí  mismo;  amarse,  adorarse.  ||  v.  recip.  Ido- 
latrarse; amarse  recíprocamente,  adorarse  uno  á 
o!ro. 

Idolâtrie,  s.  f.  i-dn-la-tri.  Idolatría;  adoración 
que  se  dá  á  los  ídolos  y  falsas  divinidades.  || 
Fig.  Idolatría;  amor  excesivo  y  desordenado  á 
alguna  nersona  4  cosa. 

ldoiritri(|ue,  adj.  i-do-Ia-tri-h.  Idolátrico;  lo 
perteneciente  á  la  i(h)b;ilría.  ! 

Idole,  $.  f.  i-do-l.  ldx)lo,  estatuía,  figura,  imagen  i 
de  una  falsa  divinidad  que  se  adora.  ||  Fig.  Ido-  ' 
lo;   objeto  excesivamente  amado.  ]|  Fig.  y  fam.  | 
lístátua,  cuerpo  sin  alma,  persona  de  buena  es- 
lampa ,  sin  entendimiento.  ]|  Zool.  Idole  des  ne-  I 
gres;  iiiolo  de   los  negros,   nonibre  (jue  se  dá  al  | 
Coa  adivino.  ||  Hisl.    Guerre  des  idoles:  guerra 
de  los  ídolos.  In  que  Mahoina  emprendió  pera  so- 
meter á  su  doctrina  los  árabes  idólatras,  y  que 
fué  terminada  en  la  época  coiiocidu  bajo  el  noin- 
fcre  del  año  de  las  embajadas   ((131).   Zool.  Idole 
des  Maures;  ídolo  de  los  moro?;  pescado  del  ge- 
nere quriodon.  Se  le  llama  ídolo  por  los  moros, 


I      le  tienen  gran  veneración. 
IdoCaiiiaiie,  adj.  V.  Idolatre. 
Idolopée,  s.  f.  V.  I*rosoj)0¡>ée. 
Idolottiyte,     s.  m.  i- do-lo-ti-t.    Fil.  Idololito; 
nombre  que  se  daba  á  las   viandas  que  se  ofre- 
cían á  los  ídolos. 
Idoinénée,  s.  f.  i-do-mé-né.  Mit.  Idomenea;  hija 
de  Ceres,  que  se  desposó  con  Amitaon,  de  ciuien 
tuvo  á  Blas  y  Melampus. 
Idoitiéiiée,  s.  f.  i-do-mé-né.  Zool.  Idomenea;  es- 
pecie de  mariposa  (juc  se  encuentra  en  América. 
Idonéité.   s.    Ï.  i-do-né-i-té.  Idoneidad;    buena 

disposición  y  suficiencia  para  alguna  cosa. 
Idotée,  s.  f.  i-do-té.  Zool.  Idotea;  género  tipo  de 

la  familia  de  las  idoteádeas. 
Idutéadéeiiii,  s.  f.  pl.  i-do-té- a-dé.  Zool.  Idoteá- 
deas;  familia  de  crustáceos,  cuyo  tipo  es  el  gé- 
nero idotea. 
Idotéides,  s.  f.  pl.  i-do-té-i-d.  Zool.  Idoteidas; 
familia  del  orden  de  los  crustáceos  isópodos,  cu- 
yo tipo  es  el  género  idotea. 
IdAtcirormc,  adj.    i-do-té-i-for-m.  Zol.  Idotei- 

forme:  que  tiene  la  forma  de  una  idotea. 
Idulie,  s.  f.  t-du-íí.ldulia;  nombre  de  la  víctima 

que  se  ofrecía  á  Júpiter  el  diade  los  idus. 
Idiiiuée,  adj.  Poel.  V.  Iduméen. 
Idiiiiiéeit,  lie.  adj.   y  s.   i-dii-mé-èn.     Idúmeo; 
habitante  de  Idúmea,  y  lo  que  pertenece  á  esta 
provincia  de  Palestina  ó  à  sus   naturales. 
Idje,  s.  f.  i-di.  Zool.  Idia:  género  de  medusas. 
Idyiie,  s.   f.  i-dil-l.  Poet.   Idilio;  poema  pastoril, 
especie  de  égloga  muy  corta  v  sucinta,  es  una  de 
las  mas  tiernas  y  dulces  poesías  bucólicas. 
Idyllique,   adj.   i-dil-li-k.  Idílico;  pertenecien- 
te al  idilio  ó  ó  sus  personajes. 
lème,  part,  final,   i-è-m.  Terminación  particular 
de  aluunos  adjetivos  numerales,  procedente  del 
latín  imus  como  vigesimus,  vingtième,  quadra- 
gesimits,  qnarentième,  etc.  En  ièine,   ie,  forma 
siempre  un  diptongo,  á  no  ser  que  la  i  esté  pre- 
cedida de  dos  consonantes,  líquida  la  segunda 
como  en  ciía-(ri-é-íne. 
leu ,  t-èn.  Terminación  de  un  gran  número  de  pa- 
labras francesas,  derivadas  del  latin  ianus,   co- 
mo troijanus,  trogen,   prœtorianus,  prétorien, 
/en  con  e  nasal,  es  diptongo  como  en  bien,  nien, 
rien,  etc.,  excepto  en  lien,  que  forma   dos  síla- 
bas, á  causa  de  formarlas  también   lier.  Excep- 
túanse  igualmente  los  nombres  propios  y  los  de- 
signativos  de  prolesion;  de  secta,  de  pais,  como 
Qui'dili-ert,  grainairi-en,  luthiri-en,    indien, 
illiri-en.  La  palabra  chrétien,  cuenta  solo  dos 
sílabas;  pero  gardien  g  ancien,  pueden  formar 
diptongo  ó  constituir  disílabo,  según  se  quiera, 
porque  no  hay  para  ello  otra  regla  que  la  volun- 
tad de  cada  uno. 
léiiite,  s.  m.  i-éni-t.  Miner.  léníto;  substancia 

mineral  ferruginosa. 
Ier,i<'re,  {-«,  í-e-r.  Gram.  Terminacionó  desinencia 
de  cierta  clase  de  palabras  francesas,  originada 
del  latín  aris,  su  radical  primitivo,  como  se  vé 
en  familiaris,  familier,  sin¡/ularis.,   singulier, 
etc.  En  los  infinativos  la  i  se  a|)arta  de  la  c,  y  la  » 
jialabra   ier,  forma   enloiues    dos  sílabas,  v.  g. 
pli-er,  sC'fi-ev,  etc.,   también   forma  dos  sila- 
bas, según  Domergue,  eu  todos  los  casos  en  qne    . 
la  i  va  seguida  de  una  vocal  cualquiera,  tratán- 
dose de  derivados  de  los  infinitivos  precedentes 
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ó  de  otros   semejantes,  v.  g.  fi-ez-vous,  fi-ons- 
nous,  confi-ance,   etc.  Igualmente   constituye 
dos  sílabas  manilo  la  t  vá  precedida  de  una  con- 
sonante líquida  como  /  ó  r,  y  esta  de  otra  con- 
sonante muda,  como  sucede  en  iari';í¿-cr,  ouvri- 
er,  ménrtri-er,    ¡¡euiiH-er,  etc.    Los  antiguos 
poetas  franceses   no   siempre  han  seguido   esta 
regla,  y  algunos  han  escrito  6oií-cíier,  baudri-er, 
ou-triers.   lé-vriers.,  pero    con    decir  que    eran 
poetas,  basta,    digalo  sino  el  famoso  distico  la- 
tino: liquidnm  per  inane  L-o/aíiíe5:  volando  por 
el  líquido  vacío,  no  puede  darse  un  desatino  mas 
elegante  tratándose  del  aire,  que  como  lodos  sa- 
ben es  un  cuerpo  fluido,  de  aquí  el  adagio  lali- 
no:    pictoribus  atque  poetis  (¡uidlibeC   audcndi 
semper  fuit  œqua  potestai:  que  podría    tradu- 
cirse: 
en  todos  tiempos  libertad  gozaron, 
pintores  y  poetas,  como  genios, 
de  atreverse  á  las  nubes,  que  escalaron. 
La  terminación   femenina  ière,   inseparable   en 
bière,  crinière,  arrière,  etc.,  forma  siempre  dos 
sílabas, precedida  de  las  consonamos  liquidas  I  o 
r,  unidas  á  consonante  muda  anterior,  como  en 
prière,  ouvrière. 
lérosropie,  s.  f.  i-é-ros-ko- pi.  Mit.  Yeroscopia; 
oficio  de  arúspice;  adivinación  por  medio  de  las 
entrañas  de  las  victimas. 
leuse,  s.  f.  Bot.  V.  Yeuse. 

leux,  (del  latín  osusj.  Terminación  significativa 
de  plenitud,  de  gran  cantidad  y  abundancia  de 
la  cualidad  expresada  por  el  adjetivo  á  cuya  for- 
mación contribuye,  como  en  gracieux^  gracioso, 
lleno  de  gracia,  religieux,  religioso,  lleno  de 
religion,  de  piedad,  ele.  \\  leu  es  diptongo  en 
hieu,  lien,  pieu,  épie.u,  milieu,  essieu,  cieux, 
yeux,  mieux.  Es  disílabo  en  los  adjetivos  en  ieux, 
V.  g.  furieux,  pieux,  mysléri-eux ,  préci-eux, 
etc.  Exceptuándose  vieux. 
If,  ('del  lalin  íriísj.  Terminación  ó  desinencia  de 
un  número  considerable  de  palabras  francesas, 
como  négatif,  de  negativus,  captif,  de  captivus. 
etc.  ;|  s.  m.  Bot.  Tejo;  género  de  arboles  siem- 
pre verdes,  con  hojas  estrechas  y  flores  amenté-  j 
ceas,  que  comprende  muchas  especies  origina- 
rias del  Japon  y  de  China,  y  una  sola,  el  tejo  co- 
mún, muy  esparcida  por  toda  Europa.  Se  dan  á 
su  madera  con  la  mayor  facilidad,  admirables 
formas  de  elegancia  sorprendente  y  varia.  Hay 
troncos  de  cincuenta  pies  de  circunferencia  en- 
tre estos  árboles  infinitamente  comentados  por 
la  tradición,  tocante  á  sus  siniestras  pro[»ioda- 
des,  y  en  cuanto  á  su  longevidad,  los  hay  también 
á  quienes  se  atribuyen  de  dos  á  1res  mil  años  de 
existencia  ó  sean  treinta  siglos! 

Nous  saluons  le  temple  el  l'if  religieux 
Qui   protege  la    tombe    ou  dorment 
nos  aïeux. 

{Chénedollé.J 
Saludamos    del  templo  el  ara  pía, 
Y  aquel  sagrado  tejo  que  dá  sembra 
De  nuestros  padres  á  la  tumba  fria. 
iriose,  s.f.   i-po-j   Bot.   moga;  planta  del  África 

septentrional. 
iriiriii,  s.m.  {-/"íí-rén.  Mit.  Ifurino;  ideal  infierno 

de  los  galos. 
Igaziirate,  s.  m.  i-ga-zu-ra-t.  Quím.  Igazurato; 


I      combinación  del  ácido  igazúrico,  con  una  base 

salílicable. 
!  IgazuE-ique,  adj.  i-ga-zu~ri-k.  Quím.  Igazúri- 
'      co;  ácido  encontrado   en   algunos  vegetales  del 
género  estricno. 

Igrnatiic,  s.  {.  ig-na-m.  (g  suave).  Bol.  Batata; 
género  de  plantas  déla  familia  de  las  similáceas, 
cuya  raiz  es   muy  sabrosa. 

Ignare,  adj.  i  «a-r.  Ignaro;  ignorante,  lego; 
hombre  sin  letras,  sin  esludios. 

igEiniio.  s.  í.  ig-na-si.  i'g  suave).  Bot.  Ignacia; 
árbol  muy  ramoso  de  las  Indias  orientales,  y  de 
la  familia  de  las  plantas  esticnoides,  sus  flores 
huelen  á  jazmín,  sus  frutos  denominados  ha- 
bas de  S.  Ignacio,  son  amargos  y  venenosos  co- 
mo su  rara  semilla. 

Igaié,  e.  adj.  ¡del  latin  igneusj,  ig-né.  fg  sua- 
ve). Ígneo;  que  es  ó  participa  de  la  naturaleza 
del  fuego,  que  se  paiece  á  él. 

I^nóoSosie,  s.  f,  V.  Pyrologie. 

Ig;ue!^ceiire,  f.  s.  ig-nè-san-$.  (g  suave).  IgHCS- 
cencia,  estado  de  un  cuerpo  ignescente. 

Igneseeiit,  e.  adj.  ig-ttè-san.  i'g  suave).  Ignes- 
cente; ígneo,  en  fuego. ^Ignescente,  abrasante; 
que  arde  ó  quema,  inflamable,  susceptible  de 
arder,  de  inflamarse. 

Igníaíre,  adj.  Í7-ni-^-r  (g  suave). Igniario;  quo 
sirve  para  hacer  materia  ardible  ó  combustible, 
y  especialmente  yesca. 

IgBilcolo,  adj.  y  s.  ig-ni-ko-l.  (g  suave).  Mit.  Ig- 
nícola; adorador  del  fuego,  como  los  antiguos 
idólatras  de  Persia.  ||  Zool.  Ljnicolle;  ignícolo, 
que  tiene  el  cuello  ó  el  corselete  de  color  de 
fuego. 
Ifcnirére,  adj.  ig-ni-fè-r.  (g  suavej.  Ignífero; 
que  tiene  fuego,  que  lo  trasmite  ó  comunica. = 
Ignífero;  que  abrasa. 


ISiilgéiie,  adj.  ig- 


snave).  Mil.  Igní- 


geno;  nacido  del  fuego,  sobre-nombre  de  Vul- 
cano  y  de  Baco. 

Ig;ni!9picie,  S.  f.  tg-nís-pí-ií.  (g  suave).  Hist.  Ig- 
níspicia;  adivinación  mentida  inspeccionando  el 
fuego. 

Ignition,  s.  f.  ig-ni'Si'on.  (g  suave).  Ignición; 
estado  de  los  cuerpos  que  arden  y  que  presentau 
un  color  rojo  encendido  ó  rojo  blanquecino. =Ig. 
nicion,  acción  de  aplicar  fuego  á  los  metales 
hasta  ponerlos  rojos  como  la  brasa. 

Ignivonie,  adj.  ig-ni-vo-m.  (g suave).  Ignívomo; 
que  vomita  fuego;  como  volcanes, 

Is;nivore.  adj.  ig-ni~vo-r.  (g  suave).  Ignívoro; 
que  traga  fuego;  se  aplica  á  los  charlatanes  que 
aparcnian  comerlo  para  divertir  al  público. 

Igitoliilité,  s.  f.  í-ño-í)i-/i- f(í.  Innobilidad,  in- 
nobleza;  cualidad  de  lo  innoble. 

EgnobJo,  adj.  i-tlo-bl.  Innoble,  plebeyo,  de  baja 
extracción  ;  hablando  de  las  pc-rsonas  que  no 
pertenecen  á  lo  que  se  llama  nobleza,  ó  estado  no- 
ble, según  las  necias  clasificaciones  socialcsque, 
hacen  consistir  la  nobleza  en  unos  trozos  de 
aliinnado  y  mugriento  pergamino,  y  rara  vez 
en  la  bondad  de  las  obras,  de  los  procederes. =: 
Innoble,  ruin,  vil,  villano,  despreciable,  indigno, 
etc.,  hablando  de  las  acciones  y  de  otras  muchas 
cosas.  =  Iiin()blc,  grosero,  chavacaiio.  rústico, 
tosco,  ridículo,  deforme,  mal  parecido,  etc., 
hablando  (le  la  presencia,  de  la  fi-ura,  etc. 

Ignoblement  ,  adv.  i-ño-bl-man.  Innoblemente» 
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de  una  manera  innoble.  |i  Groseramente;  de  un 
modo  grosero  ,  rústico  :  indignamente ,  misera- 
blemente, sin  nobleza  ninguna. 
Ignominie,  s.  f.  i-ño-mi-ní.  Ignominia,  infa- 
mia, afrenta,  vileza  ,  oprobio,  cosa  que  hace 
perder  el  honor,  que  denigra  la  reputaciaon, 
lB"oni!t»leHS«"nit>nt,    adv.      i- ño -mi -ni- eu- z- 

mnn.  Ignominiosamente;  con  ignominia. 
IgnomlnipuK  ,  euíie.  adj.  i-ño-mi-ni-eu,   eu-s. 

Ignominioso  ,  que  causa  ignominia. 
Ignorable,  adj.  i-ño-ra-bl.  Ignorable;  suscep- 
tible de  ser  ignorado. 
Iguoraninient.  adv.   i-ño-ra-mnn.  Ignorante- 
mente, con  ignorancia. 
Ignorance,  s.  f.  t-ño-ran-5.  Ignorancia;  falla  de  sa- 
ber ,  de  letras,  de  estudios,   de   ciencia,   de  co- 
nocimientos, de  luces ,  falta  de  noticias  etc. 
Ignorant,  e.    adj.   i-ño-ran.    Ignorante  5    que 

ignora.  Se  usa  como  substantivo. 
IgnorantSllant  ,     e.    adj.     iño-ran-ti-fi-an. 
Ignoranlificante,   que  produce  ignorancia,  que 
embrutece,  que  hace  ignorantes. 
IgnorantiUé,  e.  adj ,  y  part.  pas.  de  icnorantifier. 

Iiioranlificado,  a. 
IgnorantiOer,  v.  n.  i-ño-ran -íi-/í->i.  Ignorantifi- 
car,  embrutecer;   hacer    ignorante  ó   estúpi- 
do. |1  S'-.  pron.  Ignorantificarse  ,  hacerse  igno- 
rante, ser  ignoraulificado. 
Igtioranttn,  e.  adj.  i-ño-ran-lin,-n.  Ignoran- 
tillo;   ignorantuelo.   No  se    usa.  ]|  Miembro   de 
una  cspecii' de  cofradía,   fundada  por   S.  Juan 
de  Dios  cofi  el  objeto  de  socorrer  á  los  enfermos 
pobres  ;  hoy  solo  se  ocupa  de  enseñar   los  pri- 
meros  rudimienlos  á   los  hijos  de  las    familias 
necesitadas,  gloriándose  de  no  poseer   mayores 
conocimientos.  |1  Iron.  Enemigo  de  las   luces.  || 
s.  m.  pl.  Ignorantins  ;  ignorantinos;  los  frailes 
de  este  nombre. 
Ignorantiünie,  s:  m,  í-ño-ran-íií-m.  Ignoran- 
tismo ,  sistema  que  tierxle  t'i   favorecerla   igno- 
rancia, opinion  de  los  ¡lortidarios  de  la  ignoran- 
cia de  los  pueblos,  fundada  sobre  las  espantosa 
necesidades  creadas  por  la  ilustración. 
ignorantlHsliue ,    adj.    t-ño-ra«-(i-ii-m.  Igno- 
rantísimo; ignorante  en  grado  superlativo. 
Ignornntiüte,  adj.  y  s.  i-ño-ran-fií-í.  Ignoran- 
tista; partidario  del  ignorantismo. 
Ignoré  ,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de   ignorer.  Igno- 
rado ,  a. 
Ignorer,  V.  a.  i-ño~ré.  Ignorar;  no  saber,  no  co- 
nocer, no  tener  noticia  ó  conocimiento,   no  ha- 
llarse instruido  de   las  cosas.  ||  Ignorar;  desco- 
nocer por  falta  de  uso  ó  costumbre,  no  practi- 
car algo.— /í/norer /es /lommes;    no  conocer   el 
corazón  humano.  ||  S'-.  pron.  Ignorarse,  desco- 
nocerse, ser  ignorado,  etc. 
Iguane,  s.m.  i-íju-a-n.    Zool.  Iguana;   lagarío 
comible  de  América  ,   cuya   carne  es  muy  rega- 
lada, muy  sabrosa,  delicadísima. 
Iguanodon  ,  s.  m.  i-gu-a-no-don.  Zool.  Iguano- 

do;  género  de  reptiles  saurianos  fósiles. 
Iguarncu  ,  s.  m.  i-gu-a-ni-kú.  Zool.    Ignarucu; 
Igurlen  ,  nc.  adj.  i'íjxi-ri-en.  Iguriano;  miembro 
de  la  Iribu  de  Igur  ;  lo  perteneciente  á  Igur  ó  á 
sus  habitantes. 
Iklrlon,  s.  m.  i-/(i-rt-ú.   Zool.  Iquiriou  ;  ser- 
piente enorme  de  Cayena. 
II ,  pron.  sing.  m.  de  ia  tercera  persona  (del  latin 


ule)  il.  El  ;  csla  persona  ,  esa  cosa,  etc.  11  hace 
ils  en  el  plural ,  y  sirve  para  sustituir  un  nom- 
bre ya  expresado,  cuya  repetición  molestaría.  || 
//,  como  partícula  determinante,  precede  á  los 
verbos  impersonales,  pero  nada  significa;  v.  g. 
tZp/eu( ,  llueve  ;  i7j/a,hay,  etc.  También  se 
aplica  de  una  manera  absoluta  ,  sin  relaciona 
substantivo  anteriormente  expresado  ;  v.  g.  il 
vaut  mieux  vivre  <¡ue  mourir  ;  mas  vale  vivir 
que  morir.  =  En  las  frases  exclamativas  se  pone 
á  los  verbos  haya  negación  ó  no  ;  y  lo  mismo  casi 
siempre  en  las  dicciones  interrogativas.  Las  de- 
mas  aplicaciones  del  pronombre  tí,  incumben  á 
la  gramática,  cuyo  analítico  dominio  respeta- 
mos ,  y  puede  consultarse  ai  fin  del  Diccionario. 
II,  lie,  V.  ¡ble,  ahle. 

He  ,  s.  f.  K-l.  Geogr.  Isla  ;  espacio  ó  extension  de 
tierra  rodeada  de  agua  por  todas  partes;  toda 
porción  terrestre  aislada  enmedio  de  las  aguas. 
II  Fig.  Casa  ó  edificio  aislado  entre  cuatro  calles. 
Se  escribe  Me ,  por  venir  de  la  voz  antigua  u/e. 
Iléadelphe  ,  s.  m.  i-lé-a-dèl-f.  Anat.  Ilcadelfo; 
monstruo  que  presenta  el  fenómeno  de  la  ilea- 
delfia. 
lléndelplile  ,  s.  f.  i-U-a-dèl-fi.  Anat.   Ileadelfia; 

deformidad  que  presenta  un  ser  doble. 
Iléadelplilen ,  ne.  adj.  i-lé-a-dèl-fi-èn.  lleadel- 

fiano!  que  es  del  género  ileadelfo. 
lléudelphlque  ,  adj.  í-íé-a-í/ei-/i-/.-.   Anat.  Ilea- 
déllico  ;   que  ofrece  los  caracteres  de   la  idea- 
lelfia. 
llélte,s.  f.  i-lé-i-t.  Mcd.  Ucítis;  inflamación  del 

ilion, 
iléo,  V./ièon.  La  palabra  latina  iléo .,  significa 
intestino,  y  entra  como  precedente  en  la  forma- 
ción de  muchas  palabras  compuestas  médico- 
anatómicas,  según  puede  verse  en  los  tratados 
facultativos  6  de  la  ciencia. 
Iléograplie,  s.  m.  i-lé-O'gra-f.  Ileógrafo;  el  que 

se  ocupa  de  ileografia  ó  escribe  sobre  ella. 
■léogrnphic,  s.  f.  i-lé-o-gra-fi.  Ileografia  ;  des- 
cripción de  los  intestinos,   tratado  acerca  de 
ellos. 
llcographique,  adj.  i-lé-o-gra-fi-k.  Ileográfico; 
concerniente  ,  relativo  ó  referente   á  los  intes- 
tinos. 
néologie  ,  s.  f.  V.  Iléographie. 
iléolologiHtc  ó  lléologue,  s.  m.  V.  Iléographe. 
íleon,  s.  m.  i-/e-on.    Anat.  Íleon,   nombre  con 
que  designan  los  anatómicos  la  porción  del  intes- 
tino   delgado    correspondiente   á  las  regiones 
ilíacas, 
iléose  ,  s.  f.  t-í¿-o-í.  Med.  Ileosis;   enfermedad 

del  intestinoilion. 
Héosle  ,  s.  f.  Mcd.  V.  Iléus. 
Iles,  s.  m.  pl.  i-l.  Anat.  lieos;  huesos  anchos  y 
chatos  de  mas  abajo  del  espinazo  ,  que  forman 
las  caderas. 
Ilet .  s.  m.  V.  Ilot. 

Iléus,  s.  m.  i-lé-us.  Med.  Ileosia  ó  ileusis;  enfer- 
medad inflamatoria  ó  nerviosa  ,  así  denominada 
porque  parece  tener  su  asiento  en  el  intestino 
ilion  ;  es  una  súbita  convulsion  del  intestino  con 
dolores  cólicos  muy  fuertes. 
iliac  ,  s.  m.  i-li-ak.  Zool.  Iliaco;  especie  de  pin- 
zón americano. 
Illaco-n»usculalre,  adj.  i-lia-ko-mus-ku-U-r. 
Anal.  Iliaco-muscular;  pertenecieute  á  los  mus- 
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culos  de  las  caderas. 
lUaeo-trochantin.    e.    adj.    i-li-a-liO-tro-kan- 
tèn,-i-n-  Anat.  liaco-trocantino;   caliGcacion 
de!  músculo  ilíaco. 
Iliade,  s.  f.  i-li-a-d.  Poet.  Uiada;  el  gran  poema 
de  Homero  .  y  cl  ma*  hermoso  del  mundo  ;  Iro- 
•    vado  á  los  400  años  de  la  guerra  de  Troya. 
nial ,  e.  adj.  i-li-al.  Aiiat.  llial  ;  perteneciente  al 

hueso  íleon. 
Iliaque  ,  adj.  í-íi-a-/.-.  Anat.  Ilíaco;   que   perte- 
nece á    los  íleos.    Es  calilíialivo  anatómico  de 
diferentes  órganos.  II  Med.    Passion  iliaque  ;  V. 
Iléus. =^s.  f.  Ilíaca;  enfermedad  en   el  intestino 
íleon. 
Iltcliiéefl  ,  adj.  y  s.   f.  pl.  i-U-si-né.   Bot.   Ilicl- 
neas;  familia  de  plantas,  cuyo  tipo  es  el  genera 
ilex. 
Illo,  abrev.  de  ilion,  i-li-ó.  Ilio;  palabra  que  en- 
tra en  la  composición    de   muchas  voces  anató- 
micas, como  signiücativa  de  lo  perteneciente  al 
hueso  ilion. 
Ilion,  s.  m.  i-li-on.  .\nat.  Íleon;  la  porción  supe- 
rior y  mayor  del  hueso  dicho  innominado  ,    que 
en  los  niños  está  peifeclamente    marcado,  dis- 
tinguiéndose  de   las  otras  dos  piezas  que  cada 
innominado  forma  ;  conocidas  con  los  nombres 
de  isquion  y  pubis. 
Illonée,  s.  m.  i-U-o-né.    Mit.    Ilióneo  ;  capitán 

troyano  ,  hijo  deFórbas. 
IlIsNiades,  s.  f.   pl.  t-/t-s!-a-f/.    Mit.   Ilisiadas; 
ninfas  del  rio  Iliso  en  Grecia. =:Ilísidas  ;  sobre- 
nombre mitológico  de  las  musas. 
Illacérable,  adj.  il-la-sé-ra-bl.  Ilacerable;  que 

no  puede  ser  lacerado. 
lllacéré,  e.  adj.  il-la-sé-ré.  Ilacerado  ;  no  lacera- 
do ,  ileso  ,  intacto  ,  íntegro. 
Illanken  ,   s.  ii).  il-lan-kèn.   Zool.   Ulanqueno; 

pescado  del  género  salmón. 
Illittion,  s.  f.  ant.  ii-/a-j¿-ün-  Ilación.   V.  Con- 
séquence. 
Illécèlire,  S.  m.  il-lé-sè-br.   Bot.   llecebro  ,  gé- 
nero de  plantas  de   la   familia  de  las  amaran- 
táceas. 
Illécéiti'é,  e.    adj.   il-lé-cé-bré.   Bot.  Uecébreo: 
que  se  parece  á  un  ilecebro.  =  ///ecp'6r¿ei;    s.  f. 
pl.  Ilccébreas  ;   tribu  de   plantas  amarantáceas, 
cuyo  tipo  es  cl  género  ilécebro. 
IIIé;;al,  e.  adj.  i~lé-gal.  Ilegal;  no  legal:  que  es 

contra  ley  y  derecho. 
Illégalement,  adv.  i-li-ga-l-man.  Ilegalmente; 
sin  legalidad,  de  un  modo  ilegal,    contra  ley  y 
justicia. 
niéfiaUté  ,s.  {.  i-lé-ga-li-té.  Ilegalidad;  calidad 
de  lo  ilegal;  carácter  de  loque  noeslegal.=Ilega- 
lidad;  cualquier  aclo  injusto  ,  cualquiera  dispo- 
sición que  envuelve  injusiicia. 
Illégitime,  adj.  i-léji-ti-m.  Ilegítimo  ;  que   no 
tiene  las  condiciones  ó  formalidades  rccjueridas 
noria  ley. =En/'a»U  illégitime;  hijo  ilegítimo; 
nijo  nacido  fuera  de  matrimonio,  y  no  legitima- 
mente    reconocido.  II  Irracional  ,  injusto;   fuera 
de  razón  ,  de  justicia  ,  de  regla,  etc.  ||  Med.  Fie- 
rres illégitimes;   fiebres  anómalas  por  su  loca 
marcha. 
Illégitimement,  adv.    i-ll¿-ji-ti-m-mam.  llegí- 
limamenle;  sin  legitimidad;  de  una  mènera  ile- 
gitima, irrazonable,  injusta. 
Illégitimltó,  s.  f.  il-lé-ji-ti-mi-té.  Ilegitimidad; 


falta  de  legitimidad. 
■llésé  ,  e.  adj.  il-lé-zé.  Ileso  ;  que  no  ha  recibido 
herida  alguna.  |i  Fíg.  Ileso  ;  que  sale  de  algún 
negocio  o  compromiso  ,  sin  recibir  daño  ni  per- 
juicio. 
Illettré  ,  e.  adj.  il-lè-tré.  Iletrado;   iliterato  ,  le- 
go ,  ignorante,  sin  luces,   sin  estudios  ,  no  ver- 
sado en  ciencias  y  letras  humanas. 
IlllEiéral  ,    e.   adj.   il-li-bé-ral.  Iliberal;   no   li- 
beral ;  fallo  de  liberalidad,  ruin  .  mezquino.  || 
Servil,    absolutista,    partidario  del    absolutis- 
mo. II  Mecánico  :  hablando  de  artes. 
llliliériilement  ,    adv.  il-U-hé-ra-l-man.  Wihe- 
ratmente;  sin  liberalidad;  de  una  manera  avara. 
Enibéi-all.>«cíic,   s.   m.  ií-/¡-6¿-ra-/ís-m.  Pol.  Ili- 
beralismo ;  opinion  ,  sistema,  modo   de  pensar 
opuesto  al  liberalismo. 
Illibéralité ,  s.  f.  íí-/i-6é-ra-/¿-íé.  lliberalidad; 
carácter  de    lo  que   no   es  liberal  ,  ni  generoso; 
avaricia;   parsimonia;  servilismo,   bajeza,  in- 
dignidad en  los  sentimientos  y  procederes. 
Elllcióe««,  s.  f.  pl.  il-li-si-é.  Bot.  Illiciáceas  ;  tribu 

de  plantas  magnoliáceas. 
Illiciie,  adj.  il-li  si-t.  Ilícito;  prohibido,  no  per- 
mitido,  no    lícito,  vedado,  no   consentido  por 
la   ley  y  la  justicia  ;   conliüno  á  las  buenas  cos- 
tumbres, á  la  moral,  á  la  religion  ,  al  orden  pú- 
blico. 
Illieitenient  .  adv.  il-li- si-t-man.  Ilícitamente; 
de  una  manera  ilícita  ,  de  un  modo  ilegal ,  con- 
trario al  derecho  y  justicia. 
llllcliim  ,   s.  m.    il-li-si-om.  Bot.  Uicio  ;  género 

de  plantas  de  la  familia  de  las  magnoliáceas. 
Illinié  ,   c.  adj.    i-li-mé.  Uimado  ;  no  limado  ,  no 

pulido. 
Illimitnbte,    adj.  il-li-mi-ta-bl.   Ilimitablc;   no 
limitalde  .  que  no  puede  ser  limitado ,  que  no  es 
susceptible  de  tener  limites. 
illimitation  .  s.  f.  il-li-ini-ta-si-on.  Ilimitacion; 
estado  de  una  cosa   ilimitada,  ó  que  no  tiene  lí- 
mites. 
Illimité  ,  e.  adj.  i-li-mi-té.  Ilimitado;  no  limita- 
do ;  sin  límites. 
Bilipé,  s.  m.   i-li-pé.  Bot.  Illipo;  árbol  del  Ma- 
labar. 
Illiquéné,  e.   adj.  i-li-hu-é-p-é.  Fis.  IliquiGcado; 

no  liquificado,  no  reducido  á  líquido. 
lllisible,   adj.    il  li-zi-bl.   Ilegible;   no  legible; 
que  no  puede  ser  leído  ,  que  no  se  puede  leer. 
Illltéré  ,  adj.  V.  Illettré. 
Illitlon  ,  s.  f.  Med.  V.  Onction. 
illoeielté  ,s.  f.  il-lo-ji-si-té.  Uogícilidad,  ilogi- 
cidez,   ilogicismo  ;  cualidad  de  lo  que  es  ilógico, 
no  lógico  ;  falta  de  lógica;  privación  de  un  sen- 
tido recto. 
Illogique,  adj.  íl-ío-ji-/i.   Ilógico;   no  lógico;no 

conforme  á  lógica. 
lllosiqKcnient  ,   adv.    il-lo-ji-h-man.   Ilógica- 
mente ;de  una  manera  nada  lógica. 
Illose.  s.  f.  Med.  V.  Síreisme. 
lllo.«porie,  s.   m.   il-los-po-ri.  Bot.  Illosporia; 

genero  de  liqúenes. 
Illucide,  adj.  il  lu-si-d.  Ilúcido  ,  no  lúcido;  que 

no  tiene  lucidez. 
Illiiniinutenr ,    s.    m.  íí-íu-íní-na-(ewr.  Ilumi- 
nador ,  que  ilumina. 
Illiiminatir,  Ive.  adj.  il-lu-mi-na-tif,-  i-v-  Bd. 
Iluminativo  ,  que  ilumina  ,  que  endereza  por  la 
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via  iluminativa,  por  esa  senda  mística  de  los  de- 
votos. 
Illuminndon  ,   s.   f.  íi-Zw -»?n"-na-í¿-on.  Ilumi- 
nación ;  alumbrado,  alumbramiento,  luz,  res- 
plandor producido  por  los  cuerpos  luminosos, 
acción  y  efecto  de  iluminar.  ||   Fifí.  Iluminación, 
alumbramiei:to,  celeste  rayo  de  luz  que  Dios  di- 
funde ó   esparce  en  nuestras  almas  y  corazo- 
nes.=Rasgo,  vuelo  ,  inspiración  del  genio  ,  del 
tálenlo,  de  la  imaginación. 
Illuniiiié,    c.    adj.    y   part.    pas.  de  illuminer. 
Iluminado,  alumbrado,  a.  ||  Iluminado  ,  inspi- 
rado. ||  s.   m.   pi.   Les  illuminés;  los    ilumina- 
dos ;  nombre  dado  a  ciertos   herejes  españoles 
en   1373.  II  Fanáticos  visionarios  ,  etc. 
Illuminer,   v.  a.    i-lii-mi-né.  Iluminar;    aclarar 
esclarecer,  difundir  luz  ó  re-plandor;  dar  luz 
á   una     cosa,     alumbrar.  =  liiimiiiar;    adornar 
con   luces  ó  ¡luminarias  ;  hnccr  iluminaciones. 
II  Fig.  Iluminar  ;  inspirar ,  infundir  luz  ,  alum- 
brar el  alma  ,  el  entendimiento  ,  el  espíritu. = 
S'-,  pron.   Iluminarse  :  ser  iluniinado. 
Illuniineux,   eciNc,     adj.    il-lu-mi'neu,  -eu-z. 
Iluminóse  ;    no  luminoso,  que   carece  de   luz; 
que  no  está  claro. 
Illuniiiiismc,  s.  m,    i-lu-mi-nis-m.    Iluminis- 
mo;    sistema  de   los  iluminados,  que   preten- 
dían explicar   todas  las  leyes  de  la  naturaleza, 
por  los   dogmas    de   la    religion. =IIuminismo; 
sistema  político  encaminado  á     estrechar    con  I 
un  vínculo   común,  mediante  un  poderoso    in- ' 
teres,   los  hombres  de  opiniíiiics   contrarias,  de 
opuestas  creencias  ,  de  cualquier    pais  y  condi- 
ción,  etc.  respetando  la  libci!ad  del  perisamien- 
to  en  todos  y  cada  uno  de   su  adeptos;  propa- 
gar la  instrucción  en  todas  las  clases  de  la  so- 
ciedad ,  hacer   llegar  la  verdad   á  los   oídos  de 
las  testas    coronadas,    etc.  El   iluminismo   fue 
considerado  como  un  enemigo    de  los  tronos;  y 
disuella  su  numerosa  clientela    por  el  temor  de 
los  gobiernos   tan   intolerantes  como    suspica- 
ces. 

Illuinini.ste,  s,  m.  il-lu-mi-nis-t.  Iluminista; 
partidario  del  iluminismo. 

Illusion,  s.  f.  il-lu-zi-on.  Ilusión;  aparien- 
cia falsa  y  engañosa ,  imaginación  mentida, 
aprensión  antástica,  error  de  los  sentidos  ó  de 
la  mente,  que  hace  parecer  lo  que  no  es,  lo 
que  no  hay  ,  lo  que  en  la  realidad  no  existe, 
ctc  ;  acción  y  efecto  de  concebir  quiméricas  in- 
venciones. Il  Ilusión;  sueño,  fantasma,  delirio, 
engendro  imaginario. 

Illusionné,  e,adj.  y  part.  pas.  de  illusionner. 
Ilusionado  ,  a. 

Illusionner,  v.  a.  il-lu-zi-ô-né.  Wasionar:  llenar 
de  ilusiones,  causarlas  ó  comunicarlas.  ||  5'-. 
pron.  Ilusionarse;  hacerse,  crearse  ilusiones; 
ser  ilusionado. 

Illusoire,  adj.  il-lu-zo-a-r.  Ilusorio  ;  engañoso, 
artificioso,  falso,  capcioso,  que  seduce  con  apa- 
riencias simuladas  y  falaces.  H  Ilusorio ,  vano, 
fallido  ,  sm  resultado,  inútil,  estéril,  improduc- 
tivo, ele. =  Espoir  illusoire;  esperanza  burlada; 
promesses  illusoires  ;  fementidas  ofertas  ,  esté- 
riles palabras. 

IliuNoivement,  adv.  íí-íu-20-a-r-man.  Ilusoria- 
mente ;  de  una  manera  ilusoria. 

Illustrateur,  s.  m.  il-lus-tra-teur.  Ilustrador;! 


que  ilustra,  que  dá  lustre,  comunica  esplen- 
dor ,  etc. 
illustration,  s.  f,  il-lus-tra-si-on.  Ilustración; 
acción  y  efecto  de  ilustrar. 

■  Ilustre,  adj.  illus-lr.  Ilustre;  esclarecido,  pre- 

claro, célebre,  eminente,  msigne,  glorioso,  bri- 
llante ,  resplandeciente,  lucido,  noble:  elevado, 
digno,  superior,  grandioso,  etc.  ,  según  las  va- 
rias aplicaciones.  Se  usa  alguna  vez,  aunque  muy 
rara,  como  substantivo  en  francés;  v.  g.  les  qua- 
Teiitc  illustres;  los  cuarenta  ilustres;  título  ho- 
noríficamente designativo  de  los  miembros  de  la 
Academia. 

Illustr«t,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  illustrer.  Ilus- 
trado, a. 

Illustrer,  v.  a,  il-lus-tré.  Ilustrar;  engrandecer, 
ennoblecer;  comunicar  lustre,  dar  lustre,  etc.  || 
Impr.  Ilustrar,  adornar,  hermosear,  enriquecer, 
con  grabados,  con  viñetas,  litografías,  etc.  1| 
5'-. pron.  Ilustrarse;  ser  ilustrado. 

lUiistrissinic,  adj.  il-lus-tri-si-m.  llustrísimo; 
muy  ilustre,  en  grado  superlativo.  ||  llustrísimo; 
título  honorífico  de  algunos  personagcs  de  ele- 
vada categoría  ,  como  los  prelados  ó  príncipes 
de  la  iglesia  católica,  los  cabildos,  ciertos  ma- 
gistrados, etc. 

Illutation,  s.  f.  il-lu-ta-si-on.  Enlodacíon,  enlo- 
dadura, enlodamiento,  acción  de  enlodar. 

Illuté,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  illuter.  Enlodado,  a. 

llluter  ,  V.  a.  il-lu-té.  Enlodar,  cubrir  de  lodo. 

Illyrien  ,  ne,  adj.  il-ly-ri-én.  Iliriano  ;  natural 
de  Iliria,  lo  perteneciente  á  Iliria  ó  â  sus  indí- 
genas. 

llniu,  s.  m.  íl-mu.  Bot.  Ilmu;  planta  de  la  fami- 
lia de  las  irídeas. 

Ilot ,  s.  m.  Í-/Ó.  Islote  ;  especie  de  isla  muy  redu- 
cida que  se  forma  en  los  ríos.  etc. 

■  lote,   adj.   y   s.   í-Zo-í.  His.  Ilota;  habitante  de 

Helos,  en  el  Peloponeso,  Los  ilotas  vencidos  por 
los  lacedemonios.  fueron  indignamente  tratados, 
gimiendo  en  la  mas  dura  é  intolerable  esclavi- 
tud. II  Fig.  Ilota;  calificación  periodística  de  un 
pueblo  abyecto  sin  sombra  de  libertad;  v.  g. 
cualquiera  nación  sometida  al  imperio  del  sable. 

Ilotisme,  s.  m.  i-lo-tis-m.  Ilotismo;  estado,  con- 
dición de  ilota;  en  el  sentido  histórico  y  en  el  fi- 
gurado. 

■lotie,  S.  f.  V.  Ilotisme. 

llvnïte,  s.  f.  il-va-i-t.  Miner.  Ilvaita;  especie  de 
minerai  férreo. 

■lysion,s.  m.  i-li-zi-on.  Zool.  Uision;  genero 
de  serpientes. 

■mage,  s.  f.  i-ma-j.  Imagen  ;  representación  na- 
tural, objeto  repetido  por  reflexión  ó  refracción 
de  la  luz;  como  la  imagen  del  hombre  en  las 
aguas,  en  los  espejos,  etc.  ||  Imagen;  represen- 
tación artística  en  pintura  ,  escultura  etc.;  re- 
trato, imitación,  copia  muy  parecida  al  original 
típico  modelo.  ||  Ant.  Imagen,  estampa,  lámina, 
figura,  especialmente  de  santos  y  santas,  de  la 
virgen,  del  crucificado.  ||  Imagen;  semejanza  ad- 
mirable de  un  objeto  á  otro,  como  un  traslado 
de  este.  II  Imíigen;  memoria,  recuerdo,  huella 
moral,  impresión  profunda  grabada  en  el  cora- 
zón del  hombre  |)or  una  pasión,  por  aconteci- 
miento sorprendente,  etc.  ||  Imagen,  representa- 
ción fantástica  de  una  cosa,  que  la  mente  se  fi- 
gura como  sucediendo  ya;  pintura,  idea,  cua- 
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dro  que  la  imaginación  traza,  que  cl  entendi- 
miento contempla  y  examina,  etc.  Il  Zool.  Ima- 
gen; estado  del  insecto  perfecto,  o  cuarto  esta- 
do por  donde  pasa  y  adonde  llega  el  insecto, 
cuando  figura  completamente  organizado. 

Imais^er,  v,  a.  i-ma-jé.  Imaginear;  imagenizar, 
emblcmatizar,  imaginar,  representar  por  imáge- 
nes, por  cmblemas,  por  medio  de  geroglilicos 
alegóricamente  pintorescos.  El  verbo  es  nuevo 
y  creación  de  CárlosNodicr,  que  lo  echó  a  rodar, 
nosotros  creemos  como  él  ,  que  nada  tiene  de 
impropio  y  asi  ta.nbicn  lo  creamos.  ||  Adornar, 
engalanar,  embellecer  ,  hermosear  ,  enriquecer 
con  imágenes  admirablemente  lucidas  y  pers[tí- 
cuas.  II  5'-.  pron.  Imagenizarse;  ser  iniageni- 
zado. 

Iniager  ,  ó  Ignasier,  ère  ó  liuajsiste,  s.  i-ma- 
jé, i-ma-ji-é,-è-r,  i-tna-jis-t.  Estampero;  la 
persona  que  vende  estampas.  ¿Que  inconve- 
niente habia  en  decir  :  imagenero,  imaginista, 
por  vendixlor  ó  mercader  de  imágenes?  El  uso, 
y  nada  mas. 

IniMgicc,  V.  a.  ant.  t  -ma-ji-é.  Iron.  Florearj;  ates- 
tar de  imágenes  ,  recargar  de  metáforas  ,  de  tl- 
guras  ,  de  tropos  un  escrito  difuso. 

Iinugcric,  s.  f.  i-ma-j-ri.  Estampería;  comercio 
de  eslampa<. 

Imaginable ,  adj.  i-rna-ji-na-bl.  Imaginable  ;  que 
se  puede  imaginar  ;  susceptible  de  ser  imagi- 
nado. 

Imaginaire,  adj.  y  s.  i-ma-ji-nê-r.  Imaginario; 
que  solo  existe  en  la  imaginación,  en  la  apren- 
sión :  que  nada  tieíie  de  real ,  de  positivo  ;  que 
es  pura  invx'ncion  de  la  fantasia. 

Inin^isiatir,  ive,  adj.  í-»ia-/¿-na-íí-/',-¿-r.  Ima- 
ginativo; que  imagina  fácilmente,  que  tiene  muy 
fecunda  imaginación,  (}ue  inventa  cosas  agrada- 
bles y  de  mérito  etc.  U  s.  f.  Imaginative  ;  imagi- 
nativa; facultad  que  crea  los  materiales  i  em- 
pleados por  la  imaginación  ó  facultad  de  asociar 
nuestras  ideas  por  su  relación  de  semejanza  ,  de 
afinidad,  de  analogía;  potencia  de  imaginar, 
de  invent-ar. 

Imagination  .  s.  f.  i-ma-ji-na-si-on.  Imagina- 
ción; fa-cultad  que  tiene  el  alma  de  concebir,  de 
ver  intimamente,  de  representarse  las  cosas,  de 
pasar  mental  revista  á  un  sin  número  de  espe- 
cies. ||  Imaginación  ;  es|iiritu,  genio  bellisimo, 
fecundo  y  emprendedor  de  grandes  obras  litera- 
rias ,  artísticas,  científicas;  de  comercio,  de 
industria,  de  política,  de  administración,  de 
estrategia  etc.  de  todos  los  conocimientos  y  am- 
biciones humanas.  ||  Imaginación:  aprensión  ,  vi- 
sion ,  idea  fantástica,  idea  loca  y  extravagan- 
te ,  delirio  ,  sueño,  fantasía  cabilosa  y  absur- 
da, etc.  II  Imaginación  ;  opinion  ,  creencia  ,  con- 
cepto que  se  tiene  ó  que  se  forma  de  una  cosa, 
sin  bastante  fundamento  para  ello,  sin  sobia- 
dos  motivos. 

ImnsinutíOiii»<te .  s.  m.  i-ma-ji-na-si-o-nis-t. 
Med.  Imaginacionista  ;  que  cree  en  los  esfuer- 
zos de  la  imaginación  sobre  el  feto. 

ImasioHtive,  s.  f.  V.  Imai/inatif. 

Intagiiié,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  imaginer.  Ima- 
ginado ,  a. 

Imaginer  ,  v.  a.  i-ma-ji-né.  Imaginar  ;  crear ,  for- 
mar ,  concebir,  combinar,  representarse  en  el 
espíritu,  en  la  mente  cualquier  cosa;  forjar  en- 


tes de  razón ,  quimeras  de  fantasía  ;  figurar ,  tra- 
zar engendros  imaginarios.  ||  Imaginar;   idear 
discurrir,  inventar  medios,  planes,  veinte  mil 
cosas.  II  Imaginer  que;  imaginar  que....,  creer 
pensar,    figurarse,    persuadirse    de  algo.  ||  5'! 
pron.  Imaginarse  ;  ser  imaginado.  ||  Figurarse, 
persuadirse,   pensar,  entender  que  ,   estar  en 
tal  ó  cual  inteligencia  ;  conceptuar  de  este  mo- 
do ó  del  otro,  etc. 
■luamie  ,    s.  f.   i-ma-mi,  Hisl.   Imamia  ;    secta 
deAIí,  acatada  por  las  persas,  que  profesan 
sus  doctrinas. 
Imán,   s.  m.  i-man.  Hi<:t.  Imán;  ministro  ó  sa- 
cerdote de  la  religion  mahometana. ==Iman  ;   tí- 
tulo de  los  antiguos  poderosos  califas,  transfe- 
rido á   los  sultanes  otomanos. =Titulo  de  algu- 
nos de  sus  doctores  por  su    eminente  saber. 
Inianat,  s.    m.    i-ma-ná.    Imánalo;  dignidad, 
empleo ,  cargo  de  imán  ;  tiempos  que   duran  sus 
honoríficas  funciones. 
Imantopède ,  adj.    i^man-to-pè-d.  Zool.    Iman- 
tópedo  ;     calificación    de    las  aves  que  tienen 
largas  y  medio  desnudas  las  piernas. 
liiiaret  ,  s.  ni.  i-ma-rè.  Hisl.   Imareto  ;   hospital 

turco. 
Imarméne,  s.  f.    i-mar-mè-n.    Mit.  Imarmena; 

divinidad  idéntica  á  la  titulada  Deslino. 
Bmatidie.  s.  f.   i-ma-ti-di,  Zoo\.  Imatidia;  gé- 
nero de  insectos  coleópteros  de  la  América  me- 
ridional. 
luiitéeile  ó   Imiiécille,    adj.     y   s.    èa-bé-si-l. 
Imbécil  ;     feble,      endeble,     débil,     langui-^ 
do,   flaco,     flojo,   sin   fuerzas,    sin  vigor;   co- 
mo  accidentado  ,   como  lelo  ,  como    impedido. 
II  Imbécil;   sandio,    estúpido:   majadero,    ig- 
norante, estólido,  necio ,  tonto,    simple,  men- 
tecato ,   menguado,    bárbaro,   bestia,  animal, 
etc. 
Imitccilement  ,    adj.  èn-bé-si-1-man.  Imbécil- 
mente; de  una  manera  estúpida  6  tonta.  ||  Dé- 
bilmente; de  una  manera  lánguida  y  floja. 
Enibéeillité,    s.   f.    en-bé-si-li-té.    Imbecilidad; 
mendecatez.     debilidad,    a  elamiento  y  poque- 
dad del  espíritu;  insensatez  masó  menos  arrai- 
gada,   masó  menos    profunda.  ||  Imbecilidad; 
sandez,   simpleza  ,  necedad  ;    estupidez,    ma- 
jadería. 
iml>éni .    e,    adj.  èn-bé-ni.     Teol.    ImbendilO; 

no  bendito  ,  no   bendecido. 
■mberite ,  adj.     èn-hèr-b.   Imberbe;    lampiño 
sin   pelo  de  barba.  ||  Fig.  Imberbe  ;  muy  joven^ 
no  experimentado,  etc.  II  Zool.  Imberbe;    cali- 
ficación de  los  pescados  que  no   tienen    barba- 
Ha.  II  s.  m.  pl.  Imberbes;  tribu  de  pájaros  sil- 
vanos anisodáctilos. 
Inittiité.  e,  adj.  y  part.   pas.  de   imbiber.   Em- 
bebido, empapado,  impregnado,  a. 
imliiber;    v.   a.  en-bi-hé.   Embeber;    empapar, 
impregnar  de  humedad,   mojar,  bañar,   hacer 
que   un   liquido    penetre    po;-   algún  cuerpo   ó 
cuerpos.  ||  Fig    V.  Imboire.  \\  S'-.  pron.  Embe- 
berse ,  empaparse  :  ser  impregnado ,  etc. 
Iniliiliition,    s.   f     én-bi-bí-si-on.   Imbibición; 
embebimiento,  acción  y  afecto  de   embeber  ;  la 
facultad  de  embeberse.  |j  Bot.    Absorción  de  la 
humedad  atmosférica. 
inibiocation,  s.  f.  ant.  èn-blO'Ua-si-on.  Enter- 
ramiento ;  manera  antigua  de  enterrar  los  ca- 


I  MI 


—  808 


IMM 


dáveres  de  los  excomulgados.  No  se  usa. 
imbolre,   v.  a.  èn-bo-a-r.   Imbuir;  preocupar, 
prevenir,  infundir,   persuadir, llenar   de  preo- 
cupaciones ,  inducir  á   errores,   ele.   inclinar  á 
virtudes  ó   virios.  ||  S'-.  pron   Imbuirse;  pene- 
trarse, convencerse  ,  persuadirse  de;    ser  ira- 
buido. 
Intbrasie  ,  s.  f.  èn-hra-zi.  Mit.  Imbrasia;  sobre- 
nombre de  Juno. 
Iniliriafiiir.  adj.  y  s.  èn-bri-a-k  Fam.  Peneque; 
beodo,    calamucano,    borracho,   ebrio,    bebi- 
do ,  ele. 
Inibricatir,    I  ve.    adj.  èn-bri-ka-tif,-i'V.   Bot.  \ 
Imbricalivo;  término  técnico  de  botánica  ,  cali-  j 
licalivo   de  las  hojas  todavía  encerradas  en   el 
botón,  luego  que  sus  rudimentos  se  sobre-ponen 
unos  á  otros,  y  forman  mas  de  dos  series. 
Imbrication,  s.  f.  èn-bri-ka-si-on.  Bot.   Imbri- 
cación: superposición  de   cuerpos,   de  hojas  de 
escamas,  etc. 
Imbricée,  adj.  f.  èn-bri-sé.  Acanalada;  hablan- 
do de  las  tejas. 
Imbriquant,  e.  adj.  èn-hri-han.  Bot.  Imbrican- 
te, recubriente,  que  recubre. 
Imbriqué,  e.  adj.  èn-bri-ké.   Hist.  ant.   Imbri- 
cado; sobre-puesto,   recubierlo  ,  compuesto  de 
parles  aplicadas  unas  sobre  otras  como  las   te- 
jas de  un  tejado,  las  escamas  de  los  peces,  etc. 
Imbroglio,  s.  m.  en-bro-gli-ó.  Embrollo,  enre- 
do, maraña,  confusion, desorden,  desarreglo  etc. 
Es  una  voz  del  italanio,  afrancesada  por  el  uso. 
Inibrouille.  s.  m.  V.  lmbro(flio. 
Imbrulé,  adj.  en-fcru-íé.  No  quemado,   no  ardi- 
do, no  abrasado. 
Imbu,  e.  adj,  y  part.  pas.  Ag  Imboire,   imbuido. 

V.  el  verbo. 
Imbuvabie,  adj.  èn-bu-va-bl.  Imbebible;  no  be- 
bible, no  potable,  que  no  se  puede  beber. 
Imitable,  adj.  i-mi-ta-bl.  Imitable;  que  se  puede 

imitar,  susceptible  de  ser  imitado. 
Imitateur,  trice  ,  s.   t-rr)i-(a-íef<r,-ín-j.  Imita- 
dor;  la  persona  que  imita,  que  procura  imitar. 
Se  usa  también  como  adjetivo. 
Imitatif,   ive.  adj.    i-tni-ta-tif,~i-v.  Imitativo; 

que  imita,  que  posée  la  facultad  de  imitar. 
Imitation  ,  s.  f.  i-mi-ta-si-on.  Imitación  :  ac- 
ción y  efecto  de  imitar.  ||  Imitación;  copia,  tras- 
lación de  un  origina!  que  se  reproduce  por  se- 
gunda mano.  II  Imitación  ,  copia  ,  falsificación, 
confección  de  alguna  cosa  que  tiene  por  objeto 
remplazar  otra  cuya  existencia  pudiera  sa- 
tisfacer â  las  exigencias  ó  á  las  necesidades  de 
la  sociedad.  |i  Imitación;  producción  intelectual 
cuya  idea,  modo,  ó  forma  tiene  otra  por  mode- 
lo. En  literatura  se  considera  como  imitación 
á  la  reproducción  de  imágenes,  de  pensamien- 
tos, de  sentimientos  que  han  sido  empleados 
por  otro  autor,  cualquiera  quesea  la  forma  con 
que  se  presenten.  ||  ImiCalion  de  Jésus-Clirist; 
imitación  de  Jesucristo,  título  con  que  se  cono- 
ce un  libro  piadoso,  cuyo  autor  no  se  cita  posi- 
tivamente. II  A  l' imitation;  \oc.  adv.  A  mitacion, 
á  ejemplo,  lo  mismo,  sobre  un  modelo  que  se 
tiene  presente. 
Imité,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  imiter.  Imitado;  co- 
piado, a. 
Imiter,  v.  a.  i-mi-té.  Imitar,  copiar,  reproducir, 
ó  procurar  reproducir  ,  exactamente  los  movi- 


mientos, los  ademanes,  las  acciones  físicas  que 
se  ven  ó  se  han  visto  hacer.  II  Imitar  ;  contraha- 
cer, falsificar  la  hechura,  la  forma,  la  calidad,  la 
naturaleza  de  una  cosa.  H  Imitar  ;  tomar  por 
ejemplo,  por  modelo,  por  diseño,  hablando  fí- 
sica y  moralmente.  |1  Imiter  V  exemple  de  quel- 
qu  un;  imitar  el  ejemplo  de  alguno,  seguir  mar- 
chando sobre  la  senda  que  otro  ha  dejado  traza- 
da. II  S'-.  prou.  Imitarse;  reproducirse  moral- 
mente  una  persona.  II  Imitarse;  ser  imitada  al- 
guna cosa.  11  Imitarse,  copiarse  dos  personas  re- 
cíprocamente. 
imma,  s.  m.  i-má.  Ima;  especie  de  bol,  tierra 
roja,  ocre  encarnado  y  ferruginoso  que  sirve 
para  tintes  y  pinturas. 
Immaculé,  e.  adj.  t-ma-fcu-í¿.  Inmaculado,  puro, 
limpio,  que  está  sin  mancha,  que  no  ha  pecado, 
ni  tiene  mancilla.  ||  Hist.  nal.  Inmaculado  ,  sin 
mancha,  qne  no  tiene  suciedad  ni  cosa  que  alte- 
re la  uniformidad  del  color. 
Immaculicorne  ,  adj.  i-ma-ku~li-kor-n.  Zool. 
Iiimaculicornio  ;  insecto  cuyas  antenas  no  tie- 
nen ningún  género  de  mancha. 
Inimalléabie  ,  adj.  i-mn-lé-a-bL  Fís.  Inmalea- 

ble;  que  carecede  maleabilidad. 
Immanent,  e.    adj.    i-ma-nan.   Fil.    Inmanen- 
te; acción  que  no  pasa  á  otro     sujeto.  ||  Teol. 
Inmanente;  acciones  de  Dios  cuyo  término  está 
en  el  mismo  Hacedor  y  son  contrarias  disliutasá 
las  transeúntes  ó  transitorias:  asi   Dios  engen- 
dró al  Hijo  y  al  Espíritu  Santo  por  acciones  in- 
manentes y  creó  el  mundo  por  acciones  transi- 
torias cuyo  término  no  es  Dios. 
Immangeable  ,  adj.   in-man~ja-bl.  Incomesti- 
ble; que  no  puede  comerse. 
■mmaniable,  adj.  in-rna  -ni-a-bl.  Inmanejable; 
que  no  puede  manejarse,  que  es  incapaz  de  cor- 
rección, de  enmienda,  de  apacibilidad  ó  de  ense- 
ñanza. II  Indócil;  es  mas  usado. 
Imman(|uable  ,  adj.  i-man-ka-bl,  Cier[o  ,   fijo, 
infalible,   indubitable  ,  que  no  se  puede  faltar. 
Immanquablement  ,    adv.     i-man-  a-bl-man. 
Ciertamente;  infaliblemente,  indubitablemente, 
que  es   fijo,  cierto,  infalible. 
Immanufactcré,  e.   adj.  i-ma-nu-fak-tu-ré. 
Didac.  Inmanufacturado;  que   es  natural  y   no 
fabricado. 
Immarcessible,  adj.  ant.  V.  Incorruptible, 
■mmarjisiné,  e.  adj.  i-mar-ji-n'.   Hist.  ant.    In- 
marginado.  que  no  tiene  ribete,  ó  cuyo  canto  ó 
bordes  no  difiere  del  resto  del  cuerpo. 
Immariable,  adj.  i-ma-ri-  a-bl.  Incasable  ;  que 
no  puede  casarse,  que  no  es  susceptible  de  con- 
traer matrimonio. 
Immartirologisor,  v.a.  i-mn-ti-ro-lo-ji-zé.lüs- 

cribiren  el  martirologio. 
immatérialiísé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  imma 

térialiser.    V.  este. 
immatoi-ialiNcr,   v.   a.  i-ma-té-ri-a-U-zé.  In- 
materializar; hacer   abstracción  de   la  materia. 
Immatéi-iali.<ime  ,  S.  m.   i-ma-té -ria-lis-m.  Fil. 
Inmaterialismo;  opinion  de  los  que  pretenden 
que  todo  es  espíritu,  que  las  sensaciones  son 
imaginarias,   ideales,  y  que  el   universo  está 
poblado  de  seres  pensadores. 
Imm.itériallste,   s.   m.   i-ma-té-ria-lîs-t.    Fil. 
Inmaterialista;    partidario    del   espiritualismo, 
enemigo  del  materialismo. 
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Iiiiuiatérialité,  s.  f.  i-ma-té-ri-a-li-té.  Inma- 
terialidad ;  cualidad,  estado  de  lo  que  es  inma- 
terial. 

Immatériel,  e.  î-ma- í¿-ri-eí.  Inmaterial,  que 
no  tiene  mezcla  de  materia. 

Immatériellemeiit,  adv.  i-ma-tc-ri-è-l-man. 
Inmaterialmente;  espirilualmcnte,  que  es  in- 

.    material. 

■niiiiatricnlation,  s.  f.  i-ma-tri-ku-la-si-on. 
Alatriculacion  ,  empadronamiento,  acción  de 
matricular  ó  empadronar  :  estado  de  lo  que  está 
matriculado. 

Immutrículé.  s.    f.  i-ma-tri-hu-l.   Matrícula, 

I    padrón ,  registro  público  en   que  se   inscriben 

j  •  ios  nombres  de  algunos  sugelos.=MatrícuIa; 
inscripción  en  los  libros  ó  registros  particulares 
de  una  sociedad,  cuerpo  ,  gremio  etc. 

Immatrieiilé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  immatricu- 
ler. V.  este. 

Inimntriculer,  v.  a.  i- ma  tri-ku-lé.  Matricu- 
lar, empadronar,  inscribir  en  un  libro  de  re- 
gistro. 

Immtitiirité,  S.  f.  i-ma-tu-ri-té.  Inmadurez, 
falla  de  sazón  ,  de  madurez,  hablando  de  los 
frutos. 

Immédiat,  e.  adj.  i-mé-di-á.  Inmediato;  que 
obra  ,  que  precede  ó  antecede  sin  interrupción. 
Il  Bot.  Insertion  immédiate;  inserción  inme- 
diata .  la  que  presenta  una  planta  cuando  sus 
estambres  están  sin  interrupción  ligados  bajo 
el  ovario  ,  sobre  el  cáliz  ó  sobre  el  pistilo.  || 
Quim.  Principes  immédiats  dans  les  végétaux 
et  les  animaux  ;  principios  inmediatos  en  los 
vegetales  y  en  los  minerales,  substancias  com- 
puestas  que  se  obtienen  por  diferentes  manipu- 
laciones sin  ejercer  una  acción  descomponente. 

Imuiéfliatcmeiit ,  adv.  t-me'-di-a-í-nian.  In- 
mediatamente, de  una  manera  inmediata  y  no 
interrumpida.  =^ /oimecZíaícmcnf  après;  sigue 
inmediatamenle,  luego,  en  el  momento  que  su- 
cede, sin  interrupción. 

In!ni<-diatiun  .  s.  i.  i-mé-di-a-si-on.  Inmedia- 
ción ;  cualidad  de  lo  que  está  inmediato. 

ImmódSatSté.  s.  f.  i-mé-di-a-ti-té.  Didac.  In- 
mediación ,  cualidad  de  lo  que  eslá  inmediato. 
Hist.  Inmediación,  calidad,  privilegio  concedido 
á  un  individuo  cuyo  rango  ocupaba  un  lugar 
cerca  del  emperador. 

Immémoraliic,  adj.  i-mé-mo-ra-bl.  Olvidable; 
que  no  es  digno  de  conservarse  en  la  memoria. 
Antiguamente  se  ha  usado  como  sinónimo  de 
inmemorial. 

ImmétMoi-niit ,  e.  adj.  i-mé-mo-ran.  Olvida- 
dizo: que  no  se  acuerda  de  sus  deberes,  ó  que 
no  conserva  la  memoria. 

immémoratif.  ivc.  adj.  ant.  i-mé-mo-ra-tif,- 
t-f.  Olvidadizo  ;  desmemoriado,  que  no  tiene 
memoria. 

Immémorial,  c.  adj.  i-mé-mo-ri-al.  Inmemo- 
rial ;  que  os  tan  antiguo  cuanto  no  es  posible 
recordar  el  origen:  que  no  queda  memoria  ni 
antecedente  alguno  de  su  principio  o  instala- 
ción. 

Immémorialement,  adv.  i-mé-mo-ri-a-l-man. 
inmemorialmeiile,  inmemorablemente,  de  una 
manera  inmemorial. 

ImmeiiNe,  adj.  m-77ian-s.  Inmenso,  infinito;  que 
no  tiene  limites,  que  es  inmensurable.  Por  ex- 


tension se  dice  de  lo  que  es  muy  extenso,  muy 
basto,  que  ocupa  un  espacio  inmenso,  n  Inmen- 
so ;  desmesurado  ,  enorme  ,  excesivo.  \\  Fig.  In- 
menso .  infinito,  ilimitado  ,  inmensurable;  que 
no  se  puede  medir. 

Imiuensemeiit,  adv.  in-man-s-man.  Inmensa- 
mente, de  una  manera  inmensa. 

immensité,  s.  f.  in-man-si-té.  Inmensidad,  in- 
finidad :  extension .  que  no  se  puede  medir.  || 
Inmensidad;  cualidad  de  lo  que  es  desmesura- 
do, enorme,  excesivo,  hablando  de  las  cosas. 
Fig.  Inmensidad ,  ilimilacion  de  poder,  de  ri- 
queza ,  de  genio ,  de  talento ,  de  autoridad  ,  de 
potencia  etc. 

Immeiisiiralile  ,  adj.  i>i-ínnn-Síí-?a-i)í.  Inmen- 
surable; que  no  puede  medirse. 

Immer^,  e.  adj,  y  part.  pas.  de  immerger,  V. 
este. 

Immerger,  v.  a.  i-mèr-jé.  Inmerjir  :  mêler  algu- 
na cosa  en  el  agua.  Il  Fig.  Inmerjir,  sumerjir; 
introducir  ó  inculcar  á  alguno  en  un  error  ó  ex- 
travío. ¡|  S"-pron.  Inmorjusc,  sumergirse,  me- 
terse en  el  agua.  II  Fig.  Inmergirse  ,  sumergir- 
se en  un  océano  de  errores,  de  preocupaciones 
etc.  Antes  de  a  y  de  o  se  pone  una  e  después  de 
la  g. 

Immérité,  e.  adj.  i-mé-ri-té.  Inmerecido;  que 
no  se  merece  ,  que  es  indigno  del  mérito  de 
una  persona. 

Immerseiir,  s.  m.  i-mèr-seur.  Ilist.  Inmersor; 
que  echaba  el  agua  al  neófito  en  la  ceremonia 
del  baustimo. 

Imiiierjüif.  ive.  adj.  i-mèr-sif,-i-v.  Fis.  Inmer- 
sivo  ;  objeto  que  se  sumerge  en  un  líquido. = 
Calcination  immersive;  calcinación  inineisiva, 
prueba  que  se  hace  mi'tiendo  el  oro  en  agua 
fuerte  después  de  purificado  por  la  cuarta- 
.  cion. 

Imauertüion  ,  s.  f.  i-mèr-si-on.  Inmersión;  zam- 
bullida, acción  de  sumergir  una  cosa  ó  de  in- 
meijerla  en  algún  líquido,  hasta  que  se  cubre 
completamente.  ||  Med.  Inmeríioii  ;  aci-ion  de 
zambullir  ó  meter  en  asjua  ú  otro  liquido,  el  to- 
do ó  parle  del  cuerpo  de  un  enlernid  rciirándo- 
lo  inmediatamente.  |l  Asir.  Immersion  d'  un  as- 
tre: inmersión  de  un  astro,  tiempo  que  tarda 
ó  emplea  en  entrar  en  la  sombra,  producida  por 
un  eclipse  ú  ocultación.  ||  Fis.  Point  d'  inmer- 
sión; punto  de  inmersión,  aquel  en  que  se 
oculta  un  rayo  luminoso,  cualquiera  que  sea  su 
medio. 

Immeuble  ,s.  m.  y  adj.  i-men-bl.  Jurisp.  In- 
mueble; bienes  raices,  que  no  se  pueden  mover, 
que  están  fijos.  Por  extension  se  dice  hablando  de 
los  utensilios  inherentesal  capital  ó  fondos  de  un 
esiablecimiento  inmovible  siendo  necesarios  pa- 
ra la  cxplotarion  de  una  propiedad.  =  /mrrt(>i//;/eí 
ameublis;  bie'nes  pertenecientes  á  un  estable- 
cimiento cuya  situación  es  inmovible. 

Immi;i;ri:nt,  adj.  y  s.  i-mi-gran.  Inmigrante;  ad- 
■  venedizo  ,  calificación  que  se  dá  á  las  personas 
que  se  eslablecen  en  un  pais  extranjero. 

Immii^rntinn,  s.  f.  i-mi-gra-si-on.  Inmigración; 
establecimiento  que  fija  una  persona  en  un  país 
extranjero. 

Immis;ré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  immigrer.  In- 
migrado, a. 

Immigrer,  V.  n.i'mi-gré.  Inmigrar,  establecerse; 
51 
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lijar  residencia  en  un  pais  extraño. 

«■nmincinmeui,  i-mi-na-man.  Inminentemen- 
te; de  una  manera  inminente,  urgente. 

Iiuiiiíiience,  s.  f.  i-mi-nan-s.  Inmmencia;  riesgo 
proximidad  de  algún  peligro,  cualidad  de  lo  que 
es  inminente. 

Imniliieoit,  e.  adj.  i-mi-rinn.  Inminente,  pióxi- 
mo  á  suceder;  hablando  de  un  peligro,  de  una 
ruina,  riesgo,  etc. 

Iinmi!«cé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  immiscer.  V. 
este. 

jgmiii:.«cer,  V.  a.  i-mis-sé.  Inmiscuir;  mezclar, 
injerir,  entrometer,  hacer  (lue  una  persona  tome 
parle  en  el  manejo  ó  administración  de  algún 
asunto.  II  S'-.  pron.  Inmiscuirse,  entrometerse, 
mezclarse  en  algún  negocio  extraño.— Jurisp. 
Inmiscuirse,  entremeterse;  tomar  posesión  de 
una  herencia  y  disfrutarla  como  propietario. 

lutinif^cihilité,  s.  f.  i-mis-si-bi-li-ti'.  Didacl. 
Inmiscibilidad;  cualidad  de  lo  que  es  inmiscible, 
que  no  puede  mezclarse  ó  aligarse,  hablando  de 
las  substancias. 

Ininiíí«i-ible ,  adj.  i-mi-si-bl.  Fis.  Inmiscible; 
que  no  es  susceptible  de  mezcla  ni  aligación. 

linmîstMîcorclîeusc'iiient  ,  adv.  i-mi-zé-ri- 
hor-dien-z-man.  Sin  misericordia. 

IníinlscTicordieisx.  euse,  adj.  i-mi-zi-ri'kor- 
dieii,  z.  Implacable,  sin  misericordia.  Se  usa 
como  substantivo. 

Imiuission  ,  s.  f.  i-ífti-«i-on.  Didact.  Inmisión, 
internación;  acción  de  introducir,  de  internar  ó 
enviar  al  centro  de  un  pais  h  un  individuo. 

Iiiiiuixdon,  s.  f.  i-miks-ti-on.  Inmixtión;  ac- 
ción y  efecto  de  mezclar  dos  ó  mas  substancias. 
II  Jurisp.  Inmixtión;  acción  de  inmiscuirse  en 
alguna  herencia. 

Inmíxtioiiiié,  e.  adj.  i-mihs-ti-O'né.  Didact. 
Inmezclado;  no  mixturado;  que  tiene  mezcla. 

Iniínoliile.  adj.  i-mo-hi-l.  Inmóvil;  que  no  tiene 
movimiento.  II  Fig.  Inmóvil,  firme,  constante, 
inquebrantable;  que  tiene  resignación  y  perse- 
verancia. II  Bot.  Anílleles  immobiles;  anteras 
inmóviles,  que  están  adheridas  sólidamente  al 
filete,  de  modo  que  no  pueden  hacer  movimien- 
to alguno.  II  Vet.  Inmóvil:  que  no  puede  mover- 
se, hablando  de  las  caballerías  que  están  bal- 
dadas. 

Bmmobile,  s.  m.  i-mo-bi-l.  Nombre  que  dan  los 
indios  al  Ser  Supremo. 

aiiiintttbilemeiit,  adv.  i  7no-bi-l-man.  Inmóvil- 
mente; de  und  manera  firme,  segura,  sin  altera- 
ción ni  movimiento. 

Ininiohiaiaire.  adj.  V.  Immobilier. 

IminaEitlifr,  ère.  adj.  i-nw-bi-ii-é,  è-r.  Jurisp. 
Inmobiliario;  que  está  formado  de  bienes  inmo- 
vibles, que  no  pueden  trasladarse  ni  ser  movili- 
zados   Se  usa  como  substantivo. 

Iiutn»3»i!ièi-enicnt,  adv.  i-mo-bi-li-è-T-man.  Ju- 
risp. Inmobiliariamente;  de  una  manera  inmobi- 
liaria. 

IniínAHUiKatioii,  s.  f.  í-irto-6¿-íí-sa-.íj-on.  Jurisp. 
Iminobilizacion;  acción  y   efecto  de  inmobilizar. 

Iiuniobilité.  s.  f.  i-mo-bi-ii-té.  Inmobilidad;  es- 
tado, calidad  de  lo  que  es  inmovible  ,  qne  no 
puede  moverse.  ||  Fig.  Inmobilidad.  constancia, 
firmeza;  cualidad  de  lo  que  existe  ó  puede  exis- 
tir en  una  posición  inalterable,  fija,  estable.  || 
Vet.  Inmobilidad;  enfermedad  de  las  caballerías 


que  tiene  cierta  analogía  con  la  catalepsis  ó  ea- 
taiepsia  del  hombre. 

iiiiiuodcM-ittso!!,  s.  f.  i-?}io-f/t'-ra-st-on.  Inmode- 
ración; falla  de  moderación.  Es  término  muy 
poco  usado. 

Iiniuodcrc,  e. adj. i-}no-dé-r¿.  Inmoderado, excesi- 
vo, violento;  que  carece  de  moderación  y  tem- 
planza. 

luiiiiudeste,  adj.  i-mo-dès-t.  Inmodesto,  des- 
vergonzado, impuro;  que  no  tiene  crianza,  ver- 
güenza. 

Ininioiiesteniciit,  adv.  i'iiio-dès-t-mnn.  Inmo- 
destamente; de  una  manera  inmodesta. 

■ninioile!itic,S;  f.  i -mí>-t/¿s-í(.  Inmodestia,  falta 
de  pudor,  de  vergüenza;  que  carece  de  buena 
educación. 

iBuenuelilialtle,  adj.  i-mo-di-fi-  a-bl.  Inmodifica- 
ble;  que  no  puede  modificarse. 

Iiiiiiiodiqnc,  adj.  i-mn-di-k.  Inmódico,  supérfluo, 
excesivo,  enorme,  exhorbilante;  que  lleva  ó  con- 
tiene exceso,  demasía,  etc. 

Inniodiilé,  c.  adj.  i-mo-du-lé.  MUS.  Inmodulado; 
que  no  está  modulado. 

IiuinoisKonné,  e.  adj.  i-m.o-a-so-né.  Que  no  está 
segado. 

Ituiuulatetir,  s.  m.  i-mo-la-teur .  Hist.  Inmola- 
dor; que  inmolaba,  que  degollaba  la  víctima. 

Immolation  ,  s.  f.  i -mo- la-si- on.  Inmolacioit; 
acción  de  inmolar  ó  de  degollar  una  ó  muchas 
víctimas.  II  Liturg.  V.  Illation. 

Immolé,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  immoler.  Inmola- 
do, a. 

Immoler,  v.a.  i-ino-lé.  Inmolar;  ofrecer  un  sacri- 
ficio, una  victima.  II  Fig.  Immoler  quelqu  un  n 
sa  vengeance;  inmolar  á  alguno  á  su  venganza, 
sacrificarle,  perderle,  arruinarle,  matarle  por 
satisfacer  tan  infame  pasión.  !|  Inmolar,  sacrifi- 
Crtr,  matar;  hacer  morir  á  una  persona.  En  un 
sentido  análogo  se  dice  hablando  de  las  cosas.  || 
Fam.  Inmolar,  sacrificar,  exponer,  abondonar; 
dejar  á  uno  en  las  astas  del  toro,  entregarlo  á 
la  crítica,  á  la  maledicencia,  al  escarnio  de  sus 
enemigos.  II  S'-.  pron.  Inmolarse,  sacrificarse; 
entregarse  á  la  muerte,  á  una  ruina  ó  desgracia, 
al  deshonor,  etc.  en  la  persuasion  de  producir 
alguna  ventaja.  II  Fig.  iron.  Je  m'  immole;  yo 
quedo  en  berlina,  yosacrifico  raí  amor  propio, 
mi  repugnancia,  mi  aversion. 

IminoIcNté,  e.  adj.  i-mo-les-t¿.  Que  no  ha  sido 
molestado,  que  no  se  ha  incomodaiio. 

Immonde,  i-nion-d.  Inmundo,  im|uiro,  sucio,  as- 
queroso, deshonesto,  que  carece  de  pureza,  de 
pulcritud.  En  la  Escritura  se  llama  al  diablo,  es- 
píritu inmundo. 

Iniiteondiee  ,  5.  f.  i-mon-di-s.  Immundícia,  por- 
quería, basura  que  se  hace  en  las  calles  y  en  las 
fasas.  En  la  escritura  se  dice;  immondice  léga- 
le; immundicia  legal,  mancilla,  mancha  que  con- 
traían los  judíos  cuando  locaban  alguna  co- 
sa immunda. 

■miuondieité,  s.  f.  i-mon-di-si-té,  Inmundici- 
dad,  cualidad  de  lo  que  es  inmundo. 

Immoaayé  ,  adj.  i-mo-nê-i-é.  Que  no  está  Lecho 
ó  reducido  á  moneda,  que  no  es  moneda. 

Immoral,  e.  adj.  t-ino-ifl/.  Imoral,  que  carece 
de  moralidad,  de  sentimientos  dignos  de  una 
persona  timorata.  ||  Inmoral,  que  es  contrario 
á  la  moral  ó  buenas  costumbres  sociales  propias 
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del  hombre  civilizado  y  piadoso.  |1  Hist.  Inmo- 
ral ;  epíleto  que  daban  los  partidarios  de  Robes- 
pierre á  los  de  Danton. 

liumoriilUc ,  s.  f.  i-mo-ra-li-té.  Inmoralidad, 
.carencia,  falla,  ausencia  de  moralidad  ó  de  la 
conciencia  que  debe  tener  el  hombre  respecto 
alas   buenas  ciistumbres.  al  arreglo  de  su    vida 

"y  á  la  que  debe  á  Dios  y  á  la   sociedad.  ||  Inmo- 
ralidad,   acto   inmoral    que  es  contrario   á  los 
.  principios  de  la  mural.  En  un  sentido   análogo 

-,  se  dice  hablando  del  carácter,  de  la  tendencia 
de  una  cosa  que  está  en  oposición  con  los  prin- 

'.-  cipios  de  la  moral. 

pninioriK^nô,  o.  adj.  i-mo-yi-gé-nn.  Inmorijerado, 
inmoderado  que  no  tiene  instrucción,  enseñan- 
za ni  doctrina. 

■  iiiiiiortaliíintioii,  s.  f.  i-Tnor-ta-li-:>a'SÍ-on. 
Iiimortalizacion;  acción  de  immortalizar  ó  de 
inmortalizarse. 

Imuiortniiiüé  , e.  adj.  y  part,  pas  de  immortali- 
ser. Inmortalizado,  a. 

EiiiiiuortMliseï*,  V.  a.  i-mnr-ta-U-zé.  Inmorta- 
lizar, eternizar,  dejar  una  memoria  eterna  deun 
nombre  ó  de  un  hecho.  |1  Fip.  Eternizar,  gastar 
mucho  tiempo  en  hacer  alguna  cosa. 5-  pron. 
Inmortalizarse,  hacerse  memorable,  inmortal 
en  Id  memoria  de  los  hombres. 

Iituuortalité;  s.  f.  i-mor-la-U-té.  Inmortalidad; 
eternidad,  perpetuidad,  cualidad,  don,  privile- 
gio de  lo  que  es  inmortal.  |¡  Inmortalidad:  ho- 
guera del  fénix. 

Immortel  .  le.  adj.  i-mor-tèl.  Inmortal  ;  que  no 
está  sujeto  á  la  muerte.  ||  Fig.  Inmortal;  que 
es  de  muy  larga  duración.  ||  s.  Poes.  Inmportal; 
el  Eterno:  Dios:  el  Todo-Poderoso  etc.  ||  In- 
mortal se  dá  esta  calificación  á  los  miembros 
do  la  academia  francesa. 

Immortelle,  s.  f.  i-mor-tè-l.  Bot.  Inmortal, 
siempre  viva;  planta  de  la  familia  de  las  com- 
puestas que  pertenece  á  géneros  distintos;  pe- 
ro que  se  conserva  largo  tiempo  en  todo  su 
brillo  y  por  consecuencia  sirven  como  emblema 
de  la  constancia  .  de  la   admistad. 

Iniíuortilicatlon ,  s.  f.  i~mor-ti-f}-ha-si-on. 
Inmortificacion  ;  falta  de  mortificación. 

liüiiiortifié,  e.  adj.  i-tnor-ti-fí-é.  Inmortificado; 
que  es  demasiado  condescendiente  consigo  mis- 
mo .  sensual ,  que  no  gusta  mortificarse. 

immotif ,  ive.Jadj.  i-mo-li-f.  Bot.  Inmotivo;  ger- 
minación que  se  efectúa  sin  descomposición  de 
la  episperma. 

iuimoiiclieté,  e,  adj.  i-mu-ch-té.  Que  no  está 
mosqueado,  hablando  de  las  cosas. 

Immu  ,  c.  adj.  i-mu.  Inmutable;  tranquilo,  sere- 
no ;  que  está  en  calma  ,  sin  emoción  alguna. 

Immiiubilité ,  s.  f.  i-mu-a-bi-H-té.  Inmuta- 
bilidad ;  tranquilidad  ,  serenidad  ,  cualidad  de 
lo  (]ue  es  inmutable. 

Immuable,  adj.  /-wH-n-fc/.  Inmutable ,  que  no 
está  sujeto  á  cambio  ni  alteración  alguna  ;  que 
es  inganable. 

linmiiublement ,  adv.  i-mn-a-hl-man.  Inmu- 
tablemente; de  una  manera  estable,  invaria- 
ble .  inmutable. 

immuiie.  s.  m.  t-wK-n.  llist.  Inmune;  nombre 
que  se  daba  en  Roma  á  cada  uno  de  los  seis 
primeros  cofrades  del  gran  colegio  del  dios 
Silvano. 


Immunité,   s.  f.  i-^mu-nfii-té.  Inmunidad;  privi- 
legio; exención  de  ciertos  cargos  ó  pagos;   goce, 
de  algún  fuero,  privilegio;  derecho  defensivo, 
de  refugio  que  se  acordaba  á  ciertos  lugares  ó 
personas,  ji  Hist.   Cungrégalion  de  I'  iinmuni(é; 
congregación  de  la  inmunidad,  que  fué  estable- 
cida por  Urbano  VIH  para  decidir  en  los  casos 
relativos  á  las  inmunidades  esclesiásticas. 
Immùr  .  e.  adj.  i-viur.  Inmaduro  ;  que  está  ver- 
de y  no  ha  llegado  al  esiailo  de  madurez. 
Imni'.iré,  e.  adj.  i-mn-ré.  Desamurallado;  abier- 
to ;  que  no  tiene  cercado,  paredes  ni  murallas. 
Immùi-i,  e.  V.  Immúr. 

■mmustcal,  e.  adj.  i-mu-zi-kal.  Antimusical; 
que  es  contrario  á  Ifs  reglas  musicales. 

ImmiiKule,  s.  m.  i-mu-zu-l.  Zool.  Nombre  del 
águila  común:  y  uno  de  los  del  quebrantahue- 
sos ,   sangual  ó  atahormo. 

Immutabiiiti'' ,  s.  m.  i-mit  -ta-bi-U-té.  Inmuta- 
bilidad ;  cualidad  de  lo  que  es  inmutable:  uno 
de  los  atributos  de  la  divinidad. 

Immutahíe  ,  adj.  i-mu-la-bl.  Inmutable;  inva- 
riable ,  que  no  puede  cambiarse  ni  ser  cam- 
biado. 

lmmutat!on  ,  s.  f,  i-mu-ta-si-on.  Inmutación; 
estabilidad,  permanencia,  duración,  firmeza; 
cualidad  de  lo  que  es  inmutable. 

Immutilé  ,  e.  adj.  i-viu-ti-lé.  Inmutilado;  que 
está  sano  ,  entero  ,  con  todas  sus  partes. 

■nipacICé,  e.  adj.  èti-pa-si-fi-é.  Impacificado; 
que  no  disfruta  de  paz;  que  está  alterado,  ir- 
ritado ,  revuelto. 

■m|iaci(ic|»e,  adj.  èn-pa-si-fi-k.  Impacífico; 
turbulento  ,  revoltoso,  enredador;  que  no  es  pa- 
cífico, manso,  tolerante,  sufiido. 

Imiiaet ,  s.  m.  en-pabt.  Fis.  Impacto;  punto  en 
que  la  fuerza  proyectil  obra  sobre  la  péndola. 

Bmpaction  ,  s.  f.  èn-pak-si-on.  Med.  Impacción; 
fractura  en  diversas  piezas  ó  astillas  que  for- 
man protuberancias  ,  bultos  ó  desigualdades  en 
los  huesos  del  cráneo  ,  en  las  costillas  ,  en  el  es- 
ternón ,etc. 

Impair ,  e.  adj.  èn-pêr.  Aritm.  Impar;  que  no 
puede  dividirse  en  dos  partes  iguales.  |'  Années 
impaires;  años  impares,  que  se  explican  por  un 
número  impar.  ||  Impar;  non  ;  reunión  de  núme- 
ros impares  que  en  ciertos  juegos  forman  par- 
tido contra  los  pares  ó  divisibles  en  dos  parles 
iguales  exactamente.  !¡  Bol.  Foliole  impaire;  ho- 
juela impar,  que  termina  el  peciolo  de  una  fa- 
milia que  es  non.  ||  Poes.  Y.  Pied. 

Impairement ,  adv.  èn-pè-r-mnn.  Imparmente, 
en  número  par. 

ImpalKíble,  adj,  èn-pê-zi-bl.  Impasible,  inquie- 
to, turbulento,  que  deja  de  ser  sosegado,  tran- 
quilo :  que  no  es  pacífico  ,  manso  ni  plácido. 

Iisipaiciiblement ,  adv.  èn-pé-zi-bl-man.  Impd,- 
ciblemente,  inquietamente,  desasosegadamen- 
te ;  con  turbulencia  ,  con  inquietud. 

Impallsiidé.  e.  adj.  en -/»a-/í-:a-(/¿. Desprovisto, 
desguarnecido  de  ¡lalizadas. 

Impalpaliiiité,  S,  f.  ('fi-/)a/-/)a-tí-/í-(«.  Impal- 
pabilidad  ;  cualidad  de  lo  que  es  impalpable. 

Impalpable  ,  adj.  èn-pal-pri-bl.  Impalpable;  que 
es  sutil  ,  fino,  imperceptible  ai  tacto. 

Impanateur,  s.  m.  èn-pn-nn-trur  impanador; 
partidario  de  la  impanacion  en  el  culto  luterano. 

impaiiatloii,  s.  f.  èn-pa-na-si-on.  Impanacion; 
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sistema  heresiarca  de  los  luteranos  que  dicen 
hallarse  el  cuerpo  de  Jesucristo  eu  la  substancia 
de  yan  sin  que  el  sacramento  de  la  Eucaristía 
la  destruya. 
Impaiié  ,  è.  adj.  èn-pa-né.  Empanado,  estado  en 
que  so  encuentra  el  cuerpo  de  Jesucristo,  según 
creen  los  luteranos,  aun  después  de  la  consa- 
gración sin  que  por  ella  se  opere  la  transubs- 
taneiacion. 
Iniparagé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  imparager.  V. 

este. 
Iiuparaçer,  v.   a.  ant.  èn-pa-ra-jé.  Emparejar; 
casar  á  uno  con  una  persona  de  su  rango  ;  de  su 
condición. 
Iinpnrcoiini ,  e.    adj.  èfj-/)ar-fcu-r?<.  Intransita- 
do ;  que  no  se  lia  transitado. 
Inipardactylv  ,   a{]\.  en-par-dak-ti-l.  Zool.  Im- 
pardúctilo;  ave  cuyos  dedos  están  en  número 
impar. 
Inipartlonné^  e.  adj.  èn-pnr-do-né.  Imperdona- 

do;  que  no  ha  obtenido  perdón. 
Impareil.  e.  adj.  aí)U  pn-pn-rêll.    Sin  par,    sin 
segundo  ,  incomparable,  sin  igual;  que  no  tiene 
compañero  ni  semejante. 
Inipui-rillenient,  ad\ .  èn-pa-rê-11-man.  Incom- 
parablemente; de  una  manera  distinta,  dese- 
mejante. 
Impareñse  ,  s.  f.   èn-pa-rè-s.  Diligencia,  acti- 
vidad. 
Inipai-esüoiix ,    ensc.    adj.   èn-pa-rè-seu ,  eu-z. 

Imperezoso;   que  no  tiene  pereza. 
Imparfait  ,  e.    adj.    è)i-par-fè.  Imperfecto ,  in- 
completo, que  no  esta  rematado  ,  que  carece  de 
alguna  de  las  partes  que  deben  componer  el  lo- 
do. II  Mus.  Accord  imjiarfait;  acorde  imperfec- 
to; que  tiene  una  sexta  disonante  ó  que  carece 
de  ios  tonos  necesarios  al  género  de  composi- 
ción. =  Tar/ence    imparfaite;   cadencia   imper- 
feta, irregular.  =  Consori nance  imparfaite:  con- 
sonancia imperfecta  ,  que  puede  alterarse  sin 
que  por  lo  mismo  deje  de  ser  consonancia  como 
la  tercera  y  la  sexta.  ||  Bot.  Graine  imparfaite; 
semilla  imperfecta  :  que  no  se  ha  fecundado.  || 
Fleur  imparfaite  ,  flor  imperfecta  ,  que  carece 
de  alguna  parte  esencial  de  la  fructificación.  || 
Zool.   Mue  imparfaite  ,  muda  imperfecta  ,  que 
no  consiste  mas  que  en  la  renovación  periódica 
de  los  apéndices  de  la    piel  como  sucede  entre 
los  mamíferos  y  entre  las  aves.  ||  s.  m.  Imper- 
fecto, que  no  está  concluido,  acabado,  perfec- 
cionado. 
Imparfait,  s.  m.    èn-par-fê.  Gram.  Imperfecto, 
tiempo  del  vrbo   que   refiere  una  acción   ó   la 
manera  de  ser,  á  una  época  pasada,  indicándola 
como  presente   relativamente  á  otra  del  mismo 
género.  Hay  dos  imperfectos  en  los  verbos  regu- 
lares que  son  1.»  el  imperfecto  de  indicativo  je 
cliantais  .  yo  cantaba,  y  2.»  el  imperfecto  de  su- 
juntivo  que  j'allasse  ,  que  yo  fuese. 
Imparfaitement,  adv.  èn-par-fê-t-man.  Imper- 
fectamente, de  una  manera  imperfecta. 
Impari-nervíé  ,  e.  adj.  èn-pa-ri-nêr-vi-é.  Bot. 
imparinervado,  que  tiene'nervuras  en   número 
impar.  Fuera  mas  fácil  decir  noni-nervado. 
Impsii-i-peniié,  e.   adj.  èn-/ja-ri-pè-nd  .Bot.   Im- 

pari-péneo  ,  que  tiene  las  hojuelas  nones. 
Impare-syUabe ,  adj.    én-pa-ri-sil-la-b.  Gram. 
Imparisilabo,  calihcacion  que  se  dá  á  las  pala- 


bras griegas  y  latinas  que  tienen  mas  sílabas  en 
el  genitivo  y  sus  derivados  que  en  el  nomina- 
tivo. 
■mparl-syllahiiino  .  adj.  èn-pa-ri-sil-la-bi-k. 
Gram.  Imparisilábico  ,  número  que  tiene  una 
sílaba  mas  en  el  genitivo  sihgular  que  en  el 
nominativo. 
Imparité,  S.  f.  èn-pa-ri-té.  Imparidad,  cualidad 

de  lo  que  es  impar. 
Impariemegitaire,  adj.  èn-par-l-man-tê-r .  Po- 
lit. Imparlamentario,  que  es  contrario á  los  usos 
de  los  parlamentos. 
Iiupas-tementairement  ,    adv.  èn-par-1-man-tê 
-r-mrtn.  Imparlamentariamente;  de  ana  manera 
imparlamentaria. 
Impártase,    e.   adj.    èn-par-ta-jé.  Individido; 
que  no  se  ha  partido  ni  dividido;  que  eslá  en- 
tero, intacto. 
Impartaj^ealíle,  adj.  èn-par-ta-ja-bl.  Indivisi- 
sible;  que  no  puede  dividirse,  que  no  es  suscep- 
tible de  division. 
Impartial,  e.  adj.  inus.  èn-par-si-al.  Imparcial, 
desapasionado,  sin  prevención;  que  está   exento 
de  parcialidad.  1]  s.  m.Hist.  Imparcial;  miembro 
de  la    convención  que  se  situaba  entre  los  des 
partidos   extremos  ó  sea  en  el  centro. 
Impai-tiulemeiit,  adv.  èn-par-si-a-1-rnan.  Im- 
parcialmeiite,  desapasionadamente;  de  una  ma- 
nera imparcial. 
Impartialité,  S.  f.  èn-par-si-a-U-tè..  Imparciali- 
dad; cualidad  de  lo  que  es  imparcial,  justo,  des- 
ajiasionado. 
Impartibilité  ,   S.    f.    èn-par-ti-bi-li-té.   Feud. 
Impartibilidad;  cualidad  de  dos  feudos  imparti- 
bles, cuya  posesión  debia  residir|en  una  sola  ca- 
beza  aunque  procediesen  de  dos  señores  dife- 
rentes. 
Impartilile,  adj.  en-par-ti-bl.  Feud.  Impartible; 
que  no  podia  partirse,  dividirse  ni  separarse.  || 
Bot.  Crimocar pe  impartible;  cremocarpo  impar- 
tible; que  no  puede  divirse  en  dos  partes.  Jj  Im- 
partible; designación  que  se  dá  al  mercurio  fi- 
losofal en  la  filosofía  hermética. 
Inipas.««e,  s.  f.  èn-pa-s.   Callejón   sin  salida.  En 
sentido  figurado  se  dice  hablando  de  un  negocio, 
de  una  empresa  cuya  terminación    promete  un 
mal  resultado  ó  que  es  necesario  abandonarla 
enteramente. 
impa.siviliSlité,  s.  f.  èn-pa-si-bi-li-té.   Impasi- 
bilidad, insensibilidad,  estoicismo;  cualidad  de 
lo  que  es  impasible,  que  no  tiene  sensación. 
Impa»<$il)le.   adj.  èn-])a-si-bl.  Impasible,  eítoi- 
co,  insensible,  que  es  incapaz  de  sentirni  tener 
pena.  Por  extension  se   dice   de  la  persona  muy 
sufrida  cuya  firmeza  de  caráctei   la  hace  ser  su- 
perior al  dolor.  II  Fig.  Impasible,  firme,  severo, 
rígido,  inflexible;  que   no  cede  á  ningún  genero 
de  consideración  ni  condescendencia. 
Impaf!i$«ii>ieiuent,  adv.  èn-pa-si-bl-man.  Impa- 
siblemente, firmemente  ,  constantemente  ;  de 
una  manera  impasible. 
impasisionnc,  e.  adj.  i-n-pa-si-o-nv.  Desapasio- 
nado, indiferente;  que  no  eslá  inclinado  ni  apa- 
sionado. 
Impa»isionnémeiit  ,   adv.    èn-pa~si-Q-né-man. 
Desapasionadamente;  sin  pasión,  de  una  mane- 
ra desapasionada. 
Impa»tation,  s.   f.   kn-pas-ía-si-on.  Alb.   Im- 


IMP 


—  813  — 


IMP 


pastacion;  argamasa,  pasta  hecha  de  substan - 
cias  molidas.  ]|  Empastación;  en  la  filosofía  her- 
mética es  la  putrefacción  de  la  materia  cuando 
se  ponf  opaca  y  de  color  de  tierra.  ||  Farm.  Tm- 
■    pastacion;  acción  de  impastar  ó  reducir  á  pasta 

alguna  substancia. 
Impastoral,  e.   adj.  èn-pas-'o-ral.    Impastoral; 
que  no  es  pastoral,  que  no  pertenece  á  los  pas- 
teres  ni  al  género  pastoral. 
Impnterncl,  le.  adj.  èn-pn-tèr-nèl.  Impaternal; 
qne  es  impropio  de  un  padre,  que  no   es  confor- 
me á  los  sentimientos  paternales. 
Iiupatie!tinii-iit  ,    adv.    èn-pa-si-a-man.  Impa- 
cientemente,   con  inquietud,   con  zozobra,   con 
impaciencia. 
Impatience,    s.  f.  èn-pa-si-an-s.  Impaciencia, 
inquietud;  zozobra   á   que  conduce  là   falta   de 
sufrimiento   en   quien    padece  ó  espera. 
Impatient,  adj.   èn-pa-si-an.  Impaciente,    in- 
quieto. 
Impatientant,  part.  près,  invar,  de  impatienter. 

Impacientando. 
Impatientant,    e.  adj.    fam.    èn-pa-si-an-tan. 
Impacientante;  que  apura,  que  hace  fallar  la  pa- 
ciencia. 
Impatienté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  impatienter. 

Impacientado,  a. 
Impatienter,    v.  a.    èn-po -st-an-if'.  Impacien- 
tar, deses|  erar;  hacer  que  se  acabe  la  paciencia, 
el  sufrimiento.  ||  S'-,  pron.  Impacientarse,   des- 
esperarse; perderla  paciencia,  concluirse  el  su- 
frimiento, la  tolerancia. 
Impatriote,  S.  m.  èn-pa-tri-o-t.  Impatriota;  que 
no  tiene  amor  patrio,  qne  deja  de  interesarse  por 
su  nación. 
Impatriotiqne,  adj.  cn-pa-tri-o-ti-k.  Impatrió- 
tico;  que  no  es  patriótico,  que  deja  de   ser  con- 
forme le  exije  la  patria. 
Impatroni<$é,  e.  adj.  y  part.  pas.  áe  inipatroni- 

ser.  V.  este. 
Impatroniser,    ('S')   V.    pron.  sèn-pa-tro-ni-zé. 
Empatronarse;  hacerse  dueño  déla  casa  de  otro, 
introducirse  insensiblemente  en  una  casa  hasta 
llegar  á  dominar  en  ella  y  hacerse  el  mandón. 
Impavide,  adj.  én-pa-ri-f/. Impávido;  que  no  tie- 
ne pavor,  temor  ni  miedo  en  medio  del  peligro. 
Impayalile,    adj.   èn-jiê-i-a-bl.   Impagable;  que 
:       no  tiene  precio,  que  no  puedepagarse  por  su  jus- 
to valor.  II  Fig.  y  fam.  Inapreciable;  que  no  hay 
'       con  que  pagarlo,  hablando  de  las  cosas. 
Impayé,  e.  adj.  èn-pê-i-é.  No  pagado;  que  ha  de- 
jado de  pagarse,  que  está  sin  pagar. 
Impeeealiilité,    e.   s.  f.  èn-pè-ka-bi-li-té.  Teol. 
Impecabilidad;  estado  del  que  no  puodepecar.= 
Impecabilidad;  gracia  especial  que  Dios  concede 
á  los  angi'Ics  poniéndolos  fuera  de  pecado. 
Impeccaiile,  adj.  èn-pè-ka-bl.  Teol.  Impecable: 

que  es  incapaz  de  pecar. 
Inipeccanec,  s.  f.  èn-pè~l:an-s.  Ilist.  Impecancia; 
facultad  de  rechazar  toda   acción   mala   y   aun 
todo  mal  pensamiento,  según  el  dogma  de  los 
pelagianos. 
ImpécMnie.t,  euse.    adj.    èn-pé-ku-nieu,-eu'Z. 
Despccuniado;  pobre,   sin  pecunia,  falto  de  di- 
nero. 
ImpéeuniOMlté,  s.   f.  èn-pé-ku-ni-0-zi-té.  Po- 
breza; falta  de  pecunia,  de  dinero. 
Impédiment,  V,  Empêchement. 


Impédlteur,  s.  m.  inus,  èn-pé-di-teur.  Impedi- 
dor;  que  suscita  obstáculos,  impedimentos. 

■  mpéigné,e.   adj.    èn-pê-ùé.   Despeinado;   que 

ha  dejado  de  peinarse,  que  no  es(á  peinado. 
Impele,  e.  adj.  èn-p-lé.  Impelado;  peludo,  pelen, 
que  ha  dejado  de    pelarse. 

■  mpendent,e.  adj.  V.  Menaçan,  Imminnent. 
Impénétrabilité  ,    S.    f.     èn-pé-né-tra-bi-li-té. 

Fis.  Impenetrabilidad;  propiedad,  de  la  materia 
en  cuya  virtud  dos  cuerpos  no  pueden  ocupar  á 
un  tiempo  mismo  el  piopio  lugar  en  el  espacio. 

Impénétrable  ,  adj.  èn-pc-né-tra-hl.  Impene- 
trable; que  no  puede  penetrarse,  atravesarse; 
pasarse,  que  es  de  un  temple  ó  de  calidad  sóli- 
da y  resistente.  ||  Fis.  Impenetrable  ;  obscuro, 
misterioso,  reservado  ,  profundo,  inexplicable, 
que   no  puede  ser  conocido  ni  profundizado. 

Impénétrablenieut,  adv.  èn-pé-né-tra-bl-man. 
Impenetrablemente;  de  una  manera  impenetra- 
ble. Es  poco  usado. 

Impénible,  adj.  èn-pé-ni-bl.  Descansado;  que 
no  causa  grande  fatiga,  que  se  hace  con  poco 
trabajo. 

Snepénitence  ,  s.  f.  èn-pé-ni-tan-s.  Impeniten- 
cia;  endurecimiento ,  perseverancia  en  el  peca- 
do. Se  usa  también  como  substantivo. 

inipéËié,  e.  adj.  èn-pé-ni'.  Zool.  Impenado;  ave 
que  le  faltan  los  cuchillos  en  las  alas. 

Ianpenué<<i,  s.  m.  pl.  èn-pé-n'.  Zool.  Impenados; 
familia  de  aves  nadadoras,  en  que  se  incluyen 
aquellas,  que  no  tienen  cuchillos  en  las  alas,  si- 
no unas  plumas  cortas  semejantes  á  las  de  la 
codorniz. 

Impensiant,  e.  adj.  en-pan-íon.  Irracional; qne 
carece  de  raciocinio  ó   de  la  facultad  de  pensar. 

Impen.tíesi,  s.  f.  pl.  èn-pan-s.  Jurisp.  Mejoras; 
beneficios,  gasto-^  que  se  hacen  en  el  cuidado  de 
una  finca  agena. 

Impensioue,  e.  adj.  èn-pan-si-0-né.  Impensio- 
nado;  que  no  recibe  pension. 

Impcrate,  s.  f.  èn-pé-ra-t.  Bot.  Imperata;  gé- 
nero de  plantas  monocotiledóneas,  de  flores  glu- 
máceas  familia  de  las  gramíneas. 

Impérateur,  S.  m.  Y .  Empereur. 

Impératif,  tve.  adj.  fam.  èn-pé-ra-tif,-i-v. 
Imperativo;  imperioso,  que  manda,  que  ordena, 
absolutamente. =Jurisp.  Imperativo;  ley,  dispo- 
sición que  implica  una  orden. 

Impératif,  s.  m.  èn-pé-ra-tif.  Gram.  Imperati- 
vo; modo  del  verbo  que  le  presenta  bajo  la  idea 
de  mando,  de  ruego,  de  exhortación  de  prohibi- 
ción, etc.  El  imperativo  es  el  modo  mas  rápido  y 
mas  propio  para  animar  ó  electrizar  al  auditorio; 
se  adapta  igualmente  al  estilo  elevado  que  al  fa- 
miliar y  revela  la  idea,  no  tan  solo  deque  la  acción 
debe  llevarse  á  efecto,  sino  que  es  asi  la  volun- 
tad del  que  habla.  Sin  embargo;  se  modifica  en 
muchos  casos  suprimiendo  la  aspereza  quelleva 
consigo  un  mandato  absoluto,  con  ciertos  mo- 
dosque  encierran  en  sí  una  idea  de  sumisión 
como  en  veuillez;  tenga  vd.la  bondad:  ilai<jnez; 
dígnese  vd.  etc.  y  reniplazandolas  voces  soyez; 
sea  vd.,  sortez;  salga  vd.  por  las  de  soyons; 
seamos:  sortons',  salgamos,  que  explican  la 
misma  idea  con  menos  sequedad.  ||Fil.  Impé- 
ratif moral  ou  catégorique;  imperaiivo  moral  ó 
categórico;  |f  ntimiento  invencible  absoluto  que 
nace  de  la  conciencia  del  hombre  cuando  ba- 
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lancea  entre  la  ley  que  le  impele  á  biisrar  su  |  imperflde,  adj.  èn-pèr-^-d.  Impérfido. 


bien  estar  y  la  que   le  ordena   imperiosamente 
seguir   la   virtud,  aun  cuando  sea  con    perjui- 
cio suyo. 
luipéi-iatUenicut ,  adv.  én-pé-ra-ti-v-man.  Im- 
perativamente, de  una  manera  imperativa. 
Inipéra¿uire,.s.  f.  én-pé-rn-to-a-r.  Bol.  Impera- 
toria; género  de  plantas  dicotiledóneas  ,  familia 
de     ¡as    umbelíferas   que     contiene      algunas 
yerbas   cuya  disposición   parece   á  un  para-sol 
cubierto. 
Inipérator.  s.  m.  èn-pé-ra-(or.    Hist.  Imperator; 
título  que  se  concedió  primitivamente  por  el  se- 
nado romano  o  por  los  mismos  soldados,  al  ge- 
neral o  gefe   de  un  ejiTiito  que  bahía  conseguí- 
do  una  victoria  y  destruido  diez  mil   enemigos. 
II  Mil.  Imperator;  sobre  nombre  de  Júpiter. 
Impératrice,  S.  f.    èn-pé'ia-tris.  Emperatriz; 
esposa  de  un  emperador  o   princesa  que  posee 
un  imperio.  ||  Agr.  Impératrice  violette;  varie- 
dad de  ciruela  oblonga. 
Eniiiératriiie.  s.  í.  èn-pé-ra-tri-n.   Quím.  Impe- 
ratrina:   substancia  particular  que  se  ha  encon- 
trado eu  la  raíz  de  la  imperatoria. 
luipercc,  e.  adj.  èn-pèr-sc.  Que    no  está  atrave- 
sado, ni  agujereado. 
Imperccptihllitó,  s.  f.  èu-pèr-sèp-ti-bi-li-t'^.Dl- 
dact.  Imperceptibilidad,-  ciiaüilad  de   lo   que   es 
imperceptible,  qwf  no  puede  percibirse  con   la 
vista. 
Inipéret'ptiltlc  ,   adj.   èn-pèr-sèp-ti-bl.  Imper- 
ceptible; que  no  puede  verse   ó  que  apenas  se 
percibe  con  la  vista.  También  se  dice  de  lo  que  ' 
no  es  sensible  o  que  se  substrae   á   los   demás  ; 
sentidos.  ||  Fig.  Imperceptible,  sv'ilil,  insensible,  | 
que  es  rápido,  agudo,  ligero,    hablando  de  las  i 
cosas  morales.  | 

Imperceptiblement,  adv  iin-pèr-sèp-ti-bl-man. 
Imperceptiblemente,  de  una  nianera  insensible, 
imperceptible. 
Imperilabie,  adj.  èn-pèr-da-bl.  Imperdible;  que 
no  puede  perderse,  que  ofrece  una  ganancia 
segura. 
Impordii  ,  e.  adj.  èn-pèr-du.  Que  no  está  per- 
dido. 
Impere,  s.  m.  inus.  èn-pè-r.  Feud.  Imperio,  jus- 
ticia, jurisdicción  que   correspondía  al  imperio 
mixto  de  los  romanos. 
Imperfeetiltiüté,    s.    f.    èn-pbr-fèk-ti-bi-li-té. 
Imperfectibilidad;  carácter,    estado,    cualidad 
de  lo  que  es  imperfectible,  que  no  puede  per- 
feccionarse. 
Imperfectible,    adj.    èn-pèr-fiik-ti-b'.   Imper- 
fectible; que  es  incapaz  de  perfectibilidad. 
Impcrfeptiblement,  adv.  èn-pèr-fè   -ti-bl-man. 
Imperfectiblemente  ,  de  una  manera  ímnerfec- 
libie.  ' 

Imperfection,  s.  f.  èn-pèr-fèk-si-on.  Imperfec-     Impériaux  .  V.  Impérial. 


Imperfoiié,  e.  adj.  ¿n-pèr-fo-li-é.  Bot.  Imper- 

foliado;  que  no  tiene  las  hojas  perfoliadas. 
Imperforntion,  s.    f.    èn-pèr-fu-ra-si-on.  Med. 
Imperforacion  ;  vicio  de  conformación   ó  defecto 
de  algunos  órganos  que  están  cerrados  debien- 
do estar  abicitos  naturalmente. 
Imperfnré,  e.  adj.  èn-pèr-fo-ré.   Anat.  Imper- 
furado,-qu2  no   está  abierto  por  vicio   de  con- 
formación. 
Impérial,    e.    adj.    èn-pé-ri-nl.  Imp^erial;    que 
pertenece   al  emperador  ó   al   imperio.  ||  Fi//es 
inip  riales  ;  ciudades  imperiales,   ciudades  li- 
bres (jue  comporian  el  tercer  colegio  del  cuerpo 
del   imperio  de   Alemania.  ||  Blas.  Aigle  impé- 
riale; águila  impenal  :  que  se  representa  con 
dos  cabezas  y  las  alas  abiertas.  =  Co«ronne  im- 
périal; especie  de  mitra  chata  superada  por  un 
globo  que  tiene  una  cruz  encima.  ||  Eau  impé~ 
ríV;Ve;  especie  de   aguardiente   destilado.  ||  J/e- 
da'illes  impériales;   medallas   imperiales,    que 
están  acuñadas  en   tiempo  de  los  emperadores 
romanos.  II  Com.   Serge  impériale;   especie    de 
sarga  de  lana   fina.  |l  Bol.   Couronne   impériale. 
V.  Frétillaire.  Il  Agr.  Prime  impériale:  ciruela 
imperial,  que  es  larga,  gruesa  y  floreada,  ¡|  Im- 
])érianx,  s.  m.  pl.  In>periales;  nombre   con  que 
se  designa  á  las   tropas  y  demás  subditos  del 
emperador  de  Alemania; 
Impériale,  s.   f.  èn^pé-ri-a-l    Imperial  ,   ban- 
queta,  reunion  de  asientos   que  van  colocados 
sóbrela  caja   de   una  diligencia,   encima  déla 
berlina  y  cubiertos  con  una   piel  proporcionada 
para  preservar  á  los  pasajeros  de  la  intemperie. 
Il  Perilla  :  mechón  de  pelos  que  se  dejan   los 
hombres  en  el  labio  inferior,  debajo  del  vigole. 
II  Agr.  Iin,  erial,  especie  de  media   naranja  for- 
mando una  punta  asaz  aguda.  1|  Imperial;  mone- 
da de  oro  de  Ru-<ia  que  contiene  diez  rublos.  || 
Imperial;  especie  de  juego  de    naipes  en  el  que 
el  as,  el  rey,   el   caballo   y  la  sota  de  un  palo 
forman  una  imperial.  ||  Impériale  de  main  :  im- 
perial de  mano,  que  está  reunida  al  haber  dis- 
tribuido las   cartas.  ¡|  Impériale  de   rencontre^ 
imperial  que  se  ha   formado   con   las   cartas  to- 
madas al  robo.=/mpér¿fJÍe  d'  atout  ;  imperial 
del  triunfo;   serie   de   cartas  reunidas  del  palo 
que  marca  triunfo. 
Impérialement  .  adv.  èn-pé-ri-a-Uman.  Impe- 
rialmente, de  una  manera   imperial,  á  guisa  de 
emperador. 
Impérialisme,    s.   m.    èn-pé-ri-a-lis-m.   Polit. 
Imperialismo  ;  opinion  ,  doctrinas  de  los  impe- 
rialistas. 
Impérialiste,  s.  m.   èn-pé -ri-a-lis- 1.  Imperia- 
lista ;  partidario   del  gobierno  imperial,  y  con 
particularidad  se  dice  de  los  napoleonístas. 


cion;  estado  de  lo  que  está  sin  perfeccionarse, 
que  ha  quedado  imperfecto.  ||  Imperfección;  de- 
fecto, falta,  vicio  que  impide  llegar  á  la  per- 
fección. II  Libr.  Imperfección.  V.  Défets. 

Imperfectioniiable,  adj.  èn-pèr-fék-si-o-na- 
6^  Imperíeccíonable;  que  no  puede  perfeccio- 
narse. 

Imperfectionné,    e.    adj.    èn-pèr-fèk-si-o-né. 
Imperfeccionado;  que  no  está  perfecto  ó  per-  i 
feccionado.  I 


impérietisement .  adv.  èn-pé-ri-eu-z-man.  Im- 
periosamente, con  orgullo,  con  altanería,  con 
superbo  despotismo. 

Impérieux, euse.  adj. ¿«•pé-rí-eM.-etí-z. Imperio- 
so, altanero,  orgulloso,  despótico,  que  manda 
con  sobrado  despotismo.  ||  Fig.  Imperioso,  que 
es  irresistible,  imperante  ,  que  obliga  á  ceder, 
hablando  de  la  necesidad  ,  del  instinto  de  una 
pasión  etc. 

impériosité,  s.   f.    cn-pé-ri-0-zi-té.  Imperiosi- 
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dad  ;  inclinación  ,  gusto,  afición  á  mandar.  || 
Imperiosidad;  cualidad  de  lo  que  es  imperante. 

Impérissabiiitc,  s.  m.  èn-pé-ri-sa-bi-li-té.  liii- 
perecibilidad  ;  cualidad  de  lo  que  no  es  perece- 
dero. 

Impérissable,  adj.  èn-pj-ri-sa-bl.  Imperecede- 
ro ;  que  no  puede  perecer,  que  es  eterno.  Por 
hipérbole  se  dice  de  lo  que  debe  durar  mucho 
tiempo. 

Impérissablenient;  adv.  èn-})é-ri-sa-bl-man. 
Eternamente  ;  dilatadamente. 

luipéi'it ,  e.  adj.  ant.  en-pí-ri.  Imperito;  inex- 
perto, falto  de  experiencia. 

Impcritio .  s.  f.  én-pé-ri-si.  Imperiria;  incapaci- 
dad, iirnorancia,  inhabilidad,  inexperiencia  so- 
bre alguna  cosa. 

■  niperniaHeace,  s.  f.  ('n-pèr-ma-nan-s.  Imper- 
nianentia;  falta  de  permanencia. 

Snipermaneiit ,  c.  adj.  èn-jièr-ma-nan.  Imper- 
manente; que  no  permanece. 

■niperniéabllité.  S.  f.  èn-pèr-mé-a-bi-li-té.lm- 
pcrmeabilidad;  cualidad  de  loque  es  imper- 
meable. 

Inipormcable,  adj.  èn-pèr-nié-a-bl.  Fí>.  Imper- 
meable.- que  no  puede  ser  atravesado  por  cier- 
.tos  cuerpos  como  sucede  con  el  vaso  respecto 

•    del  agua. 

IniperméabJesiient ,  adv.  èn-pè'—mé-a-bl-man. 
Impermeablemente;  de  una  manera  impermea- 
ble. 

împpriMîs,  e.  adj.  èn-pèr-mt.  Prohido;  que  no 
está  permitido. 

Inipei-itiiitabilité  ,  S.  f.  èn-pèr-mu~ta-bi~Ji-té. 
Impermutabilidad  ;  cualidad  de  lo  que   es  im- 

^-  permutable. 

Iinpernii3la)>lle.  adj.  èn-per-mu-tn-hl.  Imper- 
niiitatth';  incambiable  ;  que  no  puede  permutar- 
se ó  cambiarse. 

Imporpétiiel.  el.  adj.  èn-pbr-pê-tu-H.  Imper- 
petuo; que  está. sujeto  á  mutabilidad. 

Impcrplexe,  adj.  én-pèr-plèk-s.  Imperplejo  ;  que 
está  exento  de  incertidumbre  ,  que  no  se  en- 
cuentra en  la  perplexidad. 

Iinprrplexitt^ ,  s.  í.  èn-pér-plèk-si-t:'.  Imper- 
plejidad  ;  certeza,  segundad;  carencia  de  duda 
y  perplejidad. 

Impersoi-utabie,  adj.  èn-pèr-sé-l(u-ta-bl .  In- 
digno de  ser  perseguido. 

■mpcrséctsté,  e.  adj.   èn-jièr-si'-ku-té.  Imper- 

'   seguido  ;  que  no  ha  sufrido  persecuciones. 

Impersi'véraiice,  s.  f.  èn-pèr-sé-vé-rnti-s.  Im- 
perseverancia,  inconstancia,  volubilidad  ;   falta 

'   de  perseverancia. 

ImpersíMt-rea-,  V.  n.  èn-pèr-sé-V'^-ré.  Imperse- 
vernr;  >er  incoiisciuente  .  dejar  de  perseverar. 

Impcrsistcr,  V,  n.  éa-pér-sis-lé.  Inpersistir; 
dejar  de  persistir. 

ImpcrNuniiHüté  .  s.  f.  èn-pèr-so-na-li-té.  Gram. 
Impersonalidad;  cualidad  de  lo  que  es  imper- 
sonal. 

Impersonnel,  ie.  adj.  èn-pèr-so-nèl.  Imperso- 
nal ;  caliíieacion  qne  se  dá  á  ciertos  verbos  de- 
fectuosos que  no  pnedeu  conjugarse  en  todos 
sus  tiempos  romo  falloir;  ser  necesario  :  pleu- 
voir ;  llover  y  otros  del  mismo  género. 

Impei-sonn(>Ilcinoat.  adv.  èn-pèr-so-nè-1-man . 
•  Gram.  Impersonalmcnle;  de   una  manera  im- 

^'  jiersonai. 


inipersaadé,  c.  adj.  èn-pèr-sii-a-dé-  Impersua- 
dido  ;  que  no  está  persuadido. 

Impersuasible,  adj.  èn-pèr-su-a-zi-bl.  Im- 
persuadible ,  testarudo ,  obstinado  ;  que  es  inca- 
paz dÇ  persuadirse;  de  conocer  ó  dar  oidos  á  la 
razón. 

Impertinemment ,  adv.  èn-pèr-li-na-man.  Im- 
pertinentemente ;  de  una  manera  tonta,  necia, 
extravagante.  1|  Impertinentemente;  con  imper- 
tinencia, con  insolencia .  con  descaro. 

Impertinence  ,  s.  f.  èn-pèr-ti-nan-s.  Imperti- 
nencia î  extravagancia  ,  cualidad  de  una  perso- 
na estúpida  .  qne  está  poseída  de  est^ipidez  y  de 
tontería.  II  Impertinencia  ;  atrevimiento,  inso- 
lencia; y  algunas  veces  pesadez,  porrería  ;  vi- 
cio de  una  persona  que  es  demasiado  atrevida 
ó  muy  pesada  en  sus  discursos. 

liupertineucer ,  V.  a.  èn-pèr-ti-nan-sé.  Imper— 
tmenciar;  ser  impertinente:  decir  cosas  extra- 
vagantes de  mal  gusto;  ser  insolente;  tener  de 
niasiado  atrevimiento. 

Impertinent,  e.  adj.  èn-pèr-ti-nan.  Imperti- 
nente ,  extravagante,  estúpido  ,  fatuo  .  mente- 
cato ;  que  no  conoce  cuando  enfada.  ||  Imperti- 
nente ,  descarado  ,  desvergonzado  ,  insolente, 
atrevido;  que  falta  á  las  reglas  de  urbanidad  y 
buena  educación  :  que  habla  ú  obra  de  una  ma- 
nera ofensiva.  |!  Jurisp.  Impertinente,  inopor- 
tuno .  inadmisible  ;  que  carece  de  oportunidad. 
Se  usa  con  il  est  tomado  impersonalmente. 

Impertinente,  s.  í.  èn-per-ti-nan-t.  Bot.  Nom- 
bre vulgar  del  albohol,  bigorda  o  campanilla. 

ImpertnrbaSiîlîté  .  s.  f.  èn-pèr-tur-ba-bi-li- 
té.  Imperturbabilidad;  estado  de  lo  (jue  es  im- 
|)eiturbable  ;  que  disfruta  de  calma  ,  de  Iran- 
qniliJad  :  que  está  ageno  de  turbación. 

Impertsirbiib'c  ,  adj.  èn-pèr-tur-ba-bl.  Imper- 
turbable ;  que  no  puede  turbarse,  sorprender- 
se, conmoverse;  que  es  ageno  á  todo  género  de 
turbación.  ||  Imperturbable  ,  sereno  .  tranquilo, 
inalterable  ;  que  está  claro  ,  despejado,  en  todo 
su  esplendor;  hablando  de  las  cosas  físicas  y  mo- 
rales. 

Imperturbablement,  adv.  èn-pèr-tur-ba-bl- 
inan.  Imperturbablemente  ;  de  una  manera  im- 
perlurbable. 

Imposé  ,  e.  adj.  èn-p-zé.  Impesado;  que  no.se 
lia  pesado;  que  está  sin  pesar. 

Impéti$;ines  ,  s.  f.  pl.  en-pé-íi-/í-ri.  Med.  Im- 
peliginas:  depravadas  costumbres  del  cuerpo 
Con  afección   cutánea. 

iRipéti^netix ,  euse.  adj.  en-pé-ti-ñeu,-eu-z. 
Mcd.  Impetiñoso  ;  dartroso  que  pertenece  á  las 
impetiginas. 

Impéíi;£(» .  s.  m.  èn-pé-ti-fio.  Med.  Impétigo; 
nombre  con  que  se  designan  las  afecciones  tales 
como  la  sarna,  la  roña,  las  dartres  o  empeines  etc. 

Impétiolaire,  a'lj.  èn-pé-si-o-lê-r.  Bot.  Impecio- 
laría  ;  planta  cuyas  hojas  son  sésiles. 

Bmpétraliilité ,  s.  f.  en-jié-tra-bi-li-té.  Inipetra- 
bílidad;  cualidad  de  lo  que   es  impet rabie. 

Imp'urable,  adj.  èn-pé-tia-bl.  Jurisp.  Impetra- 
ble  ;  que  puede  impetrarse,  obtenerse  ,  conse- 
guirse. 

Impétrant,  e.  adj.  y  s.  èn-pé-tran.  Jurisp.  Impe- 
trante ;  que  ha  obtenido  alguna  gracia  o  bene- 
ficio. 

impétration.  s.  f.  én-ps-tra-si-on.  Jurisp.  Im- 
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petracion  ;  acción  por  la  cual  se  obtiene  una  gra- 
cia, privilegio,  beneficio  etc.=Solo   se  usa  en 
términos  curiales. 
Impetré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  impátrer.  Impe- 
trado, a. 
Impétrer,  v.  a.  èn-pê-tré.  Impetrar;  obtener  al- 
guna petición,  súplica,  etc. 
Inipetrifié.  e.  adj.  èn-pé-tri-fi-é.  Impetrificado; 

que  no  está  ni  ha  sido  petrificado. 
laiipétuetiseineut ,  adv.  eH-/jé-íM-e?í-:-man.  Im- 
petuosamente ;  con  impetuosidad,  de  una  mane- 
ra impetuosa. 
Impétueux,  t'use,  adj.  èn-pé-tu-eu^eu-z.  Impe- 
tuoso, violento,  fuerte,  vehemente  ,  rápido;  que 
comunica  un  choque  vigoroso,  enérgico.  ||  Impe- 
tuoso;  violento,  ardiente;  que  tiene  un  carácter 
vivo,  fuerte,  vehemente.  En  un  sentido  análogo 
se  dice  hablando  de  las  acciones  del  hombre,  de 
sus  pasiones  y  de  los  movimientos  de  su  alma.  || 
Lilcr.  Impetuoso;  rápido,  que  está  concebido  ;il 
bazar  y  emitido  á  saltos,  con  vivacidad,  hablan- 
do delestilo  cuyo  vigor  en  la  acción  y  fuerza  en 
el  fondo  le  constituyen  impetuoso. 
Impétuosité,  s.  f.  èn-pc-tn-0-zi-té.  Impetuosi- 
dad: ímpetu,  acción,  cualidad  délo  que  es  im- 
petuoso. |1  Fig.  Impetuosidad;  vehemencia,  vi- 
vacidad excesiva  en  el  carácter.  Ii  Impetuosidad: 
rasgo,  acción,  movimiento,  palabra  de  una  per- 
sona impetuosa. 
Imponplé,  e.  adj.   èn-peu-plé.  Despoblado;   que 

está  casi  sin  población,  sin  habitantes. 
Impey,  s.  m.  èn-pê.  Zool.  Impey  ;  nuevo  género 
de  aves  de  la  familia  de  las  galináceas,  cuyo  ti- 
po es  el  monaul  verdadero. 
Intpbiloso'pbic,   s.  f.  en-fi-lo-zo-fí.  Infilosofía; 

falta  ,  carencia  de  es^iírilu  filosófico. 
Impliilosophiquo,   adj.  èn-fi-lo-zo-fi-k.  Infilo- 
sófico;  que  está  ageno,  desprovisto  de  filosofía. 
Imphilosopliifiucmcnt  ,    adv.   èn-fi-lo-zo-fi-k- 
mnn.  Infilosóficamenle  ;  de  una  manera  nada  fi- 
losófica. 
Impie,  adj.  en-pí.  Impío;  que  es  contra  la   re- 
ligion ;  que  se  opone  á  los  principios  religiosos. 
II  Poes.  impío:  que  procede  de  la  impiedad  ó  de 
una  persona  que  desconoce  la  religion.  |i  s.  m. 
Impío;  irreligioso;  que  profana  indignamente  la 
causa  de  Dios,  haciéndola  servir  á  las  pasiones 
de  los  hombres. 
Impiement ,  adj.  ant.   èn-pi-man.  Impíamente; 

con  imi)iedad  ;  de  un  modo  impío. 
Impiété,   s.   f.  cn-pi-é-té.  Impiedad  ;  desprecio, 
aversion  á  las  cosas  religiosas.  ||  Impiedad;  fal- 
ta de  respeto  á  los  padres;  acción,  palabra  que 
está  contra  la  -eiigion. 
Impitoyable,  adj. en-/n-(o-a-í-a-¿)í.  Desapiada- 
do; cruel,  inhumano,  inclemente,  sin  misericor- 
dia; que  es  inaccesible  á  la  piedad:  que  tiene  un 
corazón  insensible.  También  se  dice  en  un  sentido 
análogo  hablando  de  las  cosas  morales.  ||  Se  usa 
como   substantivo  relativamente  al   parlamento 
inglés,  á  causa  de  los  atropellos  que  cometió 
contra  los  adictos  y  partidarios  del  rey  Ricardo  II. 
II  Zool.  Larves  impitoyables;  larvas  que  comen 
los  capullos  de  rosa. 
Impîtojabienïetit ,  adv.  èn-pi-to-a-i-a-bl-man. 
Desapiadadamente;  cruelmente,  sin  piedad,  sin 
humanidad  ni  clemencia. 
Implacabllité,  s.  .  èn-pla-ka-hi'li-lé.  Implaca- 


bilidad; perseverancia   en  el  resentimienlo.H 
Implacabilidad,  cualidad   de  lo   que   no  puede 
aplacarse  que  es  implacable. 
Implacable,  adj.  èn-pla-ka-bl.  Implacable;  que 
no  puede  aplacarse,  apaciguarse,  serenarse,  ha- 
blando del  hombre  y  de  los  senliraienlos  de  su 
alma. 
Implacablement,   adv.  èn-pla-ka-bl-maa.  Im- 
placablemente ;  de  una  manera  implacable. 
Implacé,  e.  adj.  èn-p\a-sé.  Desacomodado  5  que 

no  tiene  colocación  ni  empleo. 
Implané,  e.  adj.  y  part  pas.  de  implaner,  y .  este. 
Implaner,    v.  a.  ant.  en-/í/a-n¿.   Emplanar;  ac- 
ción del  sol  fijando  un  cometa  en  el  plano  de  la 
elíptica  y  poniéndole  en  el  número  de  los  pla- 
netas. 
Implantation,  S.  f.  én-plan-ta-si-on.  Implan- 
tación; acción  y  efecto  de  emplaniar. 
Implanté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  /m/JÍanfer.  Im- 
plantado,   a.  II  Miner.  Implantado;   cristal  que 
está  encajado  por  uno  de  sus  extremos,  entre  las 
cavidades  de  una  roca. 
Implanter,  v.  a.   èn-plan-té.  Implantar,  inge- 
rir ;  inyectar,  plantar  una  cosa  dentro  de  otra. 
En  el  sentido  figurado  se  dice  algunas  veces  por 
encajar,  endosar,  plantar,  dar  alguna  cosa.  Ij  S'- 
pron.  Emplanlarse,  ingerirse;  ser  emplantada, 
inyectada  alguna  cosa  dentro  de  otra. 
Implauítíbíe  ,   adj.     èn-plô-zi-bl.    Implausible; 

que  no  es  plausible  ni  digno  de  aplauso. 
Impletiré  ,  e.  adj.  en-pleu-ré.  Que  no  ha  sido  llo- 
rado ni  sentido  de  sus  parientes,  amigos  ó  deu- 
dos, hablando  de  un  individuo  difunto  ó  ausente. 
Impiexe,  adj.  èn-plél;~s.  Liter.  Implexo;  poema 
épico  ó  dramático  qué  hace  mención  de  algún 
revés  de  fortuna  del  héroe  que  describe. 
Impliablc,  adj.  fam.  èn-pli-a-bl.  Infiexible,  te- 
naz, rudo,  indomable,  testarudo:  que   no  puede 
doblegarse.  ||  Indoblable;  que  no  puede  doblarse 
ni  plegarse. 
impliant,  e.  adj.  èn-pli-an.  Indomable  ;  inflexi* 
ble,  que  no  puede  doblarse,  hablajido  de  la  leña 
ó  cosa  semejante. 
Implication.   §,   f.  ên-pii-fca-si-on.  Jurisp.  Im- 
plicación ,   acción   y  efecto  de  envolver  á  una 
persona  en  una  causa  criminal.  ||  Filos.  Implica- 
ción ;  conlradicion  entre  dos  proposiciones. 
Implicite,    adj.  èn-pli-si-t.   Didact.     Implícito; 
que  está  envuelto  ,   contenido  en  una  proposi- 
ción, discurso  ó  en  una  cláusula  aunque  no  cons- 
ta en  términos  formales  y  solo  se  saca  por  una 
consecuencia  natural  .  ||  Volante  implicile ,  \o- 
luntad  implícita  ,  que  se  manifiesta,  menos  por 
palabras  que  por  hechos  ó  circunstancias.  i|  Fot 
implicile;  fé    implícita,   adhesión,    consenti- 
miento ,   condescendencia  general  que  debe   ua 
cristiano  á  cuanto  la  Iglesia  le  propone  sin  re- 
servarse el  mas  pequeño  género  de  dnda  sobre 
este  ó  el  otro  punto. 
Implicitement  ,  adv.    èn-pli-si-t-man.  Didact. 

Implícitamente,  de  una  manera  implícita. 
Impliqué  ,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  impliquer.  Im- 
plicado, a. 
Impliquer  ,  V.  a.  èn-pli-ké.  Implicar  ;  envolver, 
inculcar  en  un  asunto  desagradable  ó  perjudi- 
cial. II  Implicar ,  complicar,  encerrar ,  contener, 
poder  sacar  una  consecuencia  natural  de  una 
razón  dada.  ||  Cela  implique  contradiítion,  eso  i 


i 


IMP 


—  817 


IMP 


implica  contradicción,  es  decir  qae  las  ideas  ó 

razones  que  se  exponen  en  un  discurso  son  in- 
compatibles y  se  destruyen  unas  à  las  otras. 
Implorable,  adj.  èn-plo-ra-bl.  Implorable,  que 
puede  implorarse. 

Implorant,  pari.  près,  invar,  de  t'mpíorer.  Im- 
plorando. 

Imploraut  ,  e.  adj.  èn-}<lo-ran.  Implorante  ,  su- 
plicante ,  recurrente  ,  que  suplica  ó  implora  fa- 
bor,  auxilio,  gracias  etc. 

■mplorateur,  trice.  V.  Implorant. 

■mploratlou,  s.  f.  èn-plo-rn-si-on.  Imploración; 
ruego  humilde  y  encarecido  ,  súplica  ,  plegaria, 
acción  de  implorar,  de  rogar,  de  suplicar  enca- 
recidamente. II  Imploración  ,  recurso,  auxilio 
que  reclama  el  brazc  secular  á  la  justicia  ordi- 
naria para  la  ejecución  de  las  sentencias  pro- 
nunciadas en  el  tribunal   eclesiástico. 

Imploré,  e.  adj.  y  part.  pas.  implorer.  Implo- 
rado, a. 

Implorer,  V.  a.  èn-plo-ré.  Implorar;  suplicar, 
rogar,  pedir  clemencia,  protección,  auxilio, 
gracia,  misericordia,  etc.  11  Implorer  le  bras  sé- 

■  rulier  ;  implorar  el  brazo  secular,  recurrir  á 
la  autoridad  temporal  para  que  haga  ejecutar 
las  providencias  acordadas  en  un  tribunal  ecle- 
siástico. 

Implorenr,  ense.  adj.  y  s.  èn-plo-reur^-  eu-z. 
Implorador.  V.  Implorant. 

Imployable,  adj.  ant.  èn-plo-a-i-a-bl.  Indobla- 
ble,  implegable  :  que  no  puede  doblarse  ni  ple- 
garse. ||  Fig.  Inílexibie,  inmutable,  rígido  ,  se- 
vero, duro,  austero:  que  es  inmutable  á  lodo 
ruego  ,  á  toda  súplica. 

Implumé,  e.  adj.  én-/iía-mé.  Zool.  Desplumado; 
pájaro  ,  ave  que  no  liene  plumas. 

Impliivieux,  eu<ie.  adj.  èn-plu-vi-eii-^eu-s.  Seco; 
que  no  es  lluvioso,  hablando  del  tiempo. 

ImpliiTliini ,  s.  m.  êN-/)/u-ti-om.  Cisterna  ,  al- 
gibe;  depósito  de  agua  llovediza  que  se  hace 
en  varias  casas  y  en  algunas  fortalezas. 

Impoétlquo,  adj.  èn-po-é-ti-k.  Impoético;  que 
carece  de  poesía .  que  no  es  poético. 

Impoétliiiiement ,  adv.  èn-po-é-ti-h-man.  Im- 
poéticamente; sin  poesía. 

Impoli,  e.  adj.  ¿n-po-ZÍ.  Impolítico  ,  descortés, 
grosero  ;  que  es  indecente  y  carece  de  edu- 
cación. l¡  Impolítico  ,  descortés;  que  anuncia  la 
falta  de  educación,  hablando  de  las  maneras 
de  «na  persona.  Se  usa  también  como  subs- 
tantivu. 

Impolice,  s.  f.  èn-pn-U-s.  Impoliría  ;  falta  de 
orden,  disciplina,  de  respeto,  de  subordina- 
ción, de  respeto  á   la  cortesía  y  decencia. 

Impolicé,  e.  adj.  èn-po-li-si'.  Desurbanizado; 
que  no  liene  civilización  ni  urbanidad. 

Impoliment,  adj.  ên-po-li-man.  Descortesmen- 
te;  de  una  manera  grosera,  impolítica,  sin  cor- 
tesía. 

Impolitesse,  s.  f.  èn-po-li-iè-s.  Descortesía, 
grosería,  desatención,  falta  de  urbanidad  y 
de  decencia.  En  un  senlidü  análogo  se  dice  ha- 
blando de  una  acción  ,  de  una  palabra  ,  de  una 
respuesta  poco  atenía. 

Impolitique,  adj.  èn-po-li-ti-k.  Impolítico,  con- 
trarío á  la  política. 

Impolitiquement ,   adj.  èn-po-li-ti-k-man.  Im- 
políticamente .   de  una  manera  impolítica. 
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Impolla,c.  adj.  èn-po-?u.  Impoluto,  limpio,  sin 
mancilla,  que  no  tiene  mancha.  ||  Impoluta, 
limpia,  pura  sin  mancilla,  que  ha  conservado 
su  virginidad. 

Impollué,e.  adj.  èn-po-lu-é.  Impoluto,  V.  Im- 
pollu. 

Inipollunient,  adj.  èn-po-ln-man.  Puramente, 
limpiamente,  de  una  manera  impoluta,  sin 
mancilla. 

Inipoiicitiel ,  le.  adj.  èii-pon-k-tu-èl.  Imponlu- 
al,  inxaclo,  que  falta  ala  exactitud  ala  puntua- 
lidad. 

■  niponüéraliilite  .  s.  f.  èn-pnn-dé-ra-bi-li-té. 
Fis.  Imponderabilidad  ,  cualidad  de  lo  que  es 
imponderable,  como  la  luz,  la  electricidad  etc. 

Impondératile  .  adj.  èn-pun-dé-ra-bl.  Fig.  Im- 
ponderable .  que  no  puede  ponderarse  ,  ni  pe- 
sarse.=í'/uif/es  impondérables.,  fluidos  impon- 
derables, causas  que  producen  los  fenómenos 
del  calor,  de  la  electricidad,  del  magnelismo 
ele  ,  porque  difieren  de  las  substancias  conoci- 
das y  no  pueden  pesarse. 

Impondéré,  e.  adj.  èn-pon-dé-ré.  Fis.  Imponde- 
rado  ,  que  no  se  ha  pesado  ni  podido  pesarse. 

Impopulaire,  adj.  èn-po-pu-lê-r.  Impopular,  que 
carece  de  popularidad:  que  no  es  conformée 
los  deseos  del  pueblo:  hablando  de  las  perso- 
nas no   ser  amado   del   pueblo. 

Impopularité,  s.  f.  èn-po-pu-la-ri-té.  Impopu- 
laridad, estado  de  lo  que  es  impopular.  ||  Impo- 
pularidad ,  falta  de  afición  del  pueblo. 

Imporcitor,  s.  m.  èn-por-si-tor.  Mil.  Uno  délos 
dioses  campestres  que  invocaban  los  labradores 
romanos  al  tiempo  de  dar  la  tercer  reja  á  las 
tierras. 

Imporeux,  eu.^e.  adj.  èn-po-reu,  •  eu-z.Fís.  Ira- 
poroso  ;  que  carece  de  poros. 

Imporosité,  s.  f.  en-vo-ro-zi-té.  Fis.  Imporosi- 
dad  ;  estado  de  lo  que  no  tiene  poros. 

Importable  ,  adj.  ant.  én-por-ta-bl.  Insoporta- 
ble, penoso.  V.  /íi$(í/?o»-fa¿»/e.— Importable,  en 
términos  de  administración  se  dice  de  los  géne- 
ros que  pueden  importarse ,  cuya  entrada  es  per- 
mitida en  una  nación. 

Importaniment,  adv.  en-por-ía-man.  Importan- 
temente, de  una  manera  importante.  Es  poco 
usado. 

Importance,  S.  f.  èn-por-tan-s.  Importancia; 
valor,  mérito,  consideración  que  se  concede  á 
una  cosa  ,  bien  sea  por  el  carácter  ó  circunstan- 
cias que  la  acompañan  ó  bien  por  el  aprecio  que 
de  ella  se  hace  en  razón  á  sus  cualidades  ó  á  las 
consecuencias  que  le  son  anexas. ^.Vfííre  de 
l'importance  ;  dar  importancia  .  considerar  una 
cosa  como  muy  interesante. =Z7owi?7!e  d'impor- 
tance ,  hombre  de  importancia  ,  que  li<cne  influ- 
jo ,  autoridad  ,  capacidad  ,  saber;  que  goza  de 
prestigio,  de  res[ieto,  etc.=lmporlancia,  orgu- 
llo, fachenda  ,  vanidad,  pedantismo  de  que  ado- 
lecen infinitas  personas. =:Loc.  adv.  D'impor- 
íance  ;  de  cuenta  ,  de  mérito,  de  importancia, 
de  firme,  que  es  digno  de  atención. 

Important,  e.  adj.  èn-por-tan.  Importante,  in- 
teresante .  que  importa  ,  que  interesa ,  que  es  de 
consecuencia. =lmportante,  calificación  que  se 
da  al  personage  que  go/ade  prestigio  ,  que  está 
en  favor,  constituido  en  dignidad  ;  que  puede  ser 
util  en  cualquier  caso.  Il  s.  m.  C'est  ¡/n  impor- 
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tant:  os  un  don  arrogante,  un  hombre  lento, 
vanidoso,  que  quiere  pasar  por  persona  de  im- 
portancia. ||  Hist.  Les  importants,  los  impor- 
tantes; denominación  que  se  dio  después  de  la 
muerte  del  duque  de  IlicheUeu  à  los  miembros 
de  un  partido  que  se  formó  de  los  hombres  que 
habían  sido  perseguidos  por  este  niinistro.  || 
s.  m.  Importante,  esencial,  loque  es  mas  inte- 
resante y  debe  saberse  al  emprender  cualquier 
negocio. 

Iiniiurtiiteur,  s.  m.  èn-for-ta-teur.  Com.  Impor- 
t:i(i()r,  introductor,  que  importa,  que  introduce 
en  un  ])ais  géneros  procedentes  del  extrangero. 

l!iit[i«rtateur,  trice,  adj.  èn-per-ta-teur^  -tri-s. 
Importador;  que  hace  el  comercio  de  importa- 
ción. 

Iinportaiion,  s.  f.  èn-por-ta-si-on.  Com.  Impor- 
tación ,  acción  de  introducir,  de  importar  géne- 
ros en  un  pais,  procedentes  del  extrangero.  || 
Importación  ,  acción  de  introducir  un  descubri- 
miento ,  una  cosa  útil  que  se  adquirió  en  un  rei- 
no extraño,  y  toda  clase  de  productos  ó  mejoras 
que  por  el  mismo  medio  se  establecen  en  una 
nación. 

Importé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  importer.  Im- 
portado ,  a. 

importíTjV.  a.  èn-por-té.  Com.  Importar,  hacer 
entrar,  introducir  en  un  pais  las  producciones, 
los  descubrimientos,  las  máquinas,  las  leyes, 
las  voces  y  todo  chanto  los  extrangeros  han 
adaptado,  inventado  como  útil  ,  como  el  único 
medio  de  desarrollar  la  producción  interior  mal 
que  le  pese  á  los  privilegistas  y  partidarios  del 
monopolio  aduanil. 

Importer,  v.  n.  impers,  en-por-tá.  Importar,  ser 
importante,  ventajoso,  útil.  Este  verbo  no  se 
usa  mas  que  en  el  infinitivo  v  en  las  terceras 
personas,  y  sirve  en  un  gran  número  de  (rases, 
la  mayor  parte  interrogativas  ó  negativas  para 
expresar  la  indiferencia  ,  el  poco  caso  que  se  ha- 
ce ó  que  debe  hacerse  de  alguna  cosa. 

Importun,  e.  adj.  èn-por-ton.  Importuno,  incó- 
modo, molesto,  fastidioso,  enfadoso,  cansado, 
c|ue  causa  disgusto  con  peticiones,  preguntas, 
visitas,  etc.  También  se  dice  hablando  délas 
cosas  que  producen  los  mismos  efectos,  cuales- 
quiera que  sean  las  causas.  ||  s.  m.  Importuno, 
fasiidioso,  que  causa  enfado. 

Importiinémeiit ,  adv.  hi-por-lH-n'-man.  Im- 
portunamente, (le  una  manera  importuna. 

Inijiortuiié ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  importuner. 
importunado ,  a. 

Importuner,  v.  a.  èn-por-lu-né.  Importunar, 
incomodar,  faolidiar,  molestar,  enfadar,  cansar, 
disgustar,  causar  fastidio,  importunidad,  de 
cualquier  modo  que  sea.  En  un  sentida  análogo 
se  dice  hablando  de  las  co.tas. 

lmp«»rtuui(é,  s.  f.  èn-por-tu-ni-té.  Importuni- 
dad, acción  de  importunar.  =  Importunidad  ,  ca- 
lacler.  genio,  maneras  de  una  persona  impor- 
tuna. 

Impo.<9.  V.  Ir)ipntent. 

Irupo.sable  ,  adj.  èn-po-zn-bl.  Pechero  ,  que  está 
sujeto  á  pagar  impuestos  y  conlrihur iones.  || 
Imponible  ,  (}uc  debe  y  puede  imponerse. 

Impoíiant,  e.  Si(V].  èn~po-ziin.  Imponente,  que  es 
capaz  de  imponer. =Impunenle  ;  que  infunde 
miedo  ,  respeto,   admiración  ,  etc.=:Imponente, 


dominante  ,  respetable  ,  formidable  ,  que  por  su 
valor,  su  posición  ó  su  grandeza  es  capaz  de  im- 
p  jiier.=Imponente  ;  se  dice  de  las  cosas  que 
inspiran  una  admiración  mezclada  de  respeto  y 
que  elevan  el  alma  hasta  el  entusiasmo.  ||  Mil. 
Forces  imposantes  ;  fuerzas  imponentes,  que 
son  dignas  de  respeto  por  su  número  y  organi- 
zación. 

Imponer,  v.a.  èn-po-zJ.  Imponer,  conferir  un  ca- 
rácter sagrado.  En  este  sentidosediceúnicamen- 
teen  esta  frase:  imposer  les  mains;  imponerlas 
manos,  consagrar  á  una  persona.  ||  Imp.  Impo- 
ner ;  colocar  las  planas  de  composición  y  acu- 
ñarlas en  la  rama.  ||  Imponer  ,  subyugar  ,  obli- 
gar, hacerse  obedecer,  dictar  leyes  á  alguno, 
humillarle  hasta  trazarle  una  obligación  ,  una 
carga,  un  deber,  etc.=Imponer,  cargar,  esta- 
blecer contribuciones,  exigir  impuestos,  dere- 
chos, tributos,  n  Imposer  un  nom;  imponer,  dar 
un  nombre.  Imposer  silence;  imponer  silencio, 
hacer  callar.  ||  Fig.  Imposer  silence  aux  pas- 
sions; reprimir,  ahogar  las  pasiones,  hacerlas 
que  callen,  imponerles  silencio.  Imposer  dures- 
pect;  imponer  respeto,  inspirar  temor,  mesura, 
subordinación. =Imponer;  en  sentido  absoluto 
es  tomar  cierto  ascendiente  sobre  una  persona, 
no  dejarla  obrar  con  libertad  ,  con  desahogo.  !| 
En  imposer;  tomar  ascendiente  sobre  alguno,  á 
efectos  del  engaño  ó  de  falsas  apariencias  que  le 
hacen  creer  lo  que  no  es,  y  ceder  á  lo  que  se  le 
exige. 

Imposeur,  s.  m.  en-po-zeur.  Impositor;  el  que 
impone.  ||  Sect.  reí.  Impositor;  miembro  de  una 
secta  luterana.  Inusitado, 

Impo<4íteur,  s.  m.  èn-po-zi-teur.  Imponedor;  el 
que  hipoteca  impuestos. 

lmpo««ition,  s.  f.  ¿'ít-/jo-:i-st-on.  Imposición;  ac- 
ción d(í  imponer.  ||  Fig.  Imposición,  derecho; 
tributo  que  se  cobra  porla  nación.  |1  Impr.  Im- 
posición; composición  metódica  de  las  páginas 
neccsariasparallenar  un  pliego. 

Imposísihiiité,  s.  f.  èn-po-si-bi-li-té.  Imposibi- 
lidad; carácter  de  lo  que  es  imposible.  ||  Impas- 
sibilité mélapfHissiquc;'\mpn?i\h\\iáad  metafísica; 
que  resulta  de  la  esencia  misma  de  las  cosas.  || 
Impossibilité  physiquoi  im[iosibilidad  física, 
que  resulta  de  las  leyes  de  la  naturaleza.  ||  Im- 
possibilité morale;  imposibilidad  moral,  que  re- 
sulta délas  costumbres  ordinarias  de  los  hom- 
bres. 

Impo.^»«iltiliter,  \.  a.  èn-po-si-bi-li-té.  Imposi- 
litars  quitar  la  posibilidad. 

Impossible  .  adj.  èn-po-si -hl.  Imposible;  que  no 
puede  ser,  que  no  puede  hacerse.  ||  Imposible; 
por  extension  muy  difícil. 

Imposüiiltlement  ,  adv.  èn-po-si-bl-man.  Impo- 
posiblcmente;  con  imposibilidad.  Poco  usado. 

Imponte,  s.  f.  cn-pos-t.  Arq.  Imposta;  esjiecie  de 
cornisa  sobre  que  asienta  el  arco  ó  bóveda, 
etc. 

Imposteur  .  s.  m.  èn-pos-tenr.  Impostor,  enga- 
ñador, embustero;  que  finje  o  engaña  con  apa- 
riencia de  verdad.  ||  Impostor;  que  atribuye  fal- 
samente á  otro  alííuna  cosa  odiosa,  perjudicial, 
il  Impostor;  que  fiíije,  que  engaña,  que  inventa 
alguna  doctrina  falsa  para  seducir  al  público.  || 
Lit.  Impostor;  los  (fue  quieren  hacer  pasar  una 
obra  suya  por  la  de  un  escritor  antiguo  ó  la  de 


_J. 


IMP 


—  819  — 


IMP 


un   escritor  antiguo  por  suya.  Se  usa  también 
como  adjetivo. 
■miio<«tui-e,  s.  f.èn-pos-tw-r.  Impostura,  ficción; 
engaño  con  apariencia  de   verdad.  ||  Impostura, 
calumnia  ;   imputación  fulsa   con   intención   de 
perjudicar   á  al^'uno.  ||  Impostura  ,  hipocresía; 
•  ficción  de  su  conducta.  ||  Impostura,  acción;  dis- 
curso con  el  que  se  engaüa.  ||  Impostura;  toma- 
do en  buena  parte,  signiüca  ilusión  ,  quimera, 
mentira. 
Impôt,  s.  m.  èri'pà.  Impuesto,   imposición,  tri- 
buto,  carga   pública;   derecho  impuesto   sobre 
ciertas  cosas,  para  atender  á  ios  gastos  del  Es- 
lado.  Se  usa  también  en  sentido  iigurado. 
Impotable,  adj.  èn-po-ta-bl.  Que  no   se  puede 

beber,  impotable. 
Impotenci',s.  f.  èn-po-tan-s.  Med.  Imi>otencia; 
incapacidad  de  engendrar  ó  concebir.   Se  usa 
muy  poco. 
Impotent,  e.  adj.  èn-po-ia?i-f.  Impotente,  tulli- 
do, baldado;  que  ha  perdido  el  uso  ó  movimien- 
to de  su  cuerpo  ó  de  algún  miembro. 
Inipour»«iiivi,  e.  adj.  en-/;uc-sií-i-t;i.  Que  no  es 

perseguido. 
Inipourvii,  e.  adj .  en  -pur-r».  Imprevisto;  que  no 
se  ha  previsto.  |1  adj.  A  I'  iiupourvu.  V.  Impro- 
.    visle. 

Impoiirvoir.s.  m.  V.  Impuisance. 
Impracticnbilité  .  s.  f.  én-prak-  ti-ka-hi-li-té. 
Impracticabilidad;  estado  de  lo  que  es  impracti- 
cable. 
Imprnctiealile,  adj.  èn-pra';-ti-ka-b\.  Imprac- 
ticable; qu?  no  es  hacedero,  que  nose  puede  ha- 
cer, li  Impracticable,  intransitable;  de    un    pa- 
so ó  camino  que  no  se  puede  andar.  ||  impracti- 
cable,  inhabitable  ;   cuarto   o  vivienda  llena  de 
incomodidades.  I!  Impracticable,  intratable;   se 
dice  de  una  persona  con  quien  no  se  puede  vivir. 
Impractiqíié.  e.  adj.  èn-prak-ti-ké.  Impractica- 

do:  que  no  está  praclitado,   frecuentado. 
Imprécation,   S.     f.   èn-pré-l;a-si-on.   Impreca- 
ción, blasfemia,  maldición;  cualquierexpresion 
con  que  se  pide  ó  se  manifiesta   deseo  de  que 
venga  mal  áalguno.  ||  Lit.  Imprecación;  figura  de 
retórica  por  la  que  el  orador  ó  la  persona  á  quien 
hace  hablar  el  poeta  desea  las  mas  terriblc-t  des- 
gracias. 
imprécatoire,  adj.   èn-pré-ka-to-a-r.   Impre- 
catorio; que  se  hace  con  imprecación,  que  tiene 
relación  con  la  imprecación. 
Imprc«.-aution  ,  s.    f.    en-pré-ko-si-on.    Impre- 
caución; falta  de  precaución. 
Impr(>cautionné  ,    e.  adj.    èn-pré-ko-si-o-né. 

Desprevenido;  sin  precaución. 
Impréciaitle,  adj.  V.  Inapreciable. 
Impregnable,  adj.  en-pr¿'¡)-na-hl.  Impregnable; 

que  es  susceptible  de  impregnarse. 
Imprégnation,  adj.  ¿'n-pr(-;i-na-si-on.  Hist.  nat. 
I'f'cundacion.  ||  Impregnación;  acción  de  llenar- 
-e  un  (luido  de  las  partículas  de  otio  que  le  co- 
munican su  calidad. 
iiiipresné,  e.  adj.  y  part.  pas.  dc  impre<]ner.  Im- 
|iregnado,  a.  Se  usa  en  sentido  figurado  hablan- 
do de  opiniones,  de  principios. 
ltiipre(sner,\.  a.  én-prèfj-né.  Impregnar:   hacer 
pi'netrar  en  un  cuerpo  sólido  ó  finido  las  partí- 
culas de  una  substancia.  ||  Fig.  Impregnar,  pe- 
nelrar,   llenar  la  imaginación,  el  alma  de  una  I 


idea,   de  un  sentimiento.  II  Hisl.  nat.  Impreg- 
nar,   fecundar.  ||  5'-.   pron.    Impregnarse;   ser 
impregnado.  Se  usa  también  en  sentidofigurado. 
Inipréjudiciable,  adj.  én-pré-ju-di-si-a-bl.  Ira- 

perjudiciable;  (jue  no  puede  perjudicar. 
Inipréniéditatlon  ,  s.  f.  èn-pré-iné-di-ta-si-on. 
Impremeditación;  cualidad  de  lo  que  es  repen- 
tino, sin  premeditación. 
Inipréniédité,  adj.  èn-pré-mé-di-té.  Impremedi- 
tado; que  suceile  por  casualidad.  Inusitado. 
liupréniéditément,  adv.  èn-pré-iné-di-té-man. 
Impreinediladameiite;  sin  premeditación. 
i  Inipréiíaltle,   adj.  hi-pré-na-hl.  Inconquistable, 
inexpugnable;  hablando  de  fortalczasy  plazas.  || 
Fig.   Inexpugnable;  se  dice  de  una  mujer  vir- 
tuosa. 

Impréparation,  s.   f.  èn-pré-pa-ra-si-on.  De- 
fecto de  preparación. 
Imprcpare,  e.  adj.  èn-pré-pa-ré.   Que   no  está 

preparado. 
improsícience.s.  f.  èn-près-si-an-s.  Imprescien- 
cia; falta  de  presciencia. 
Impriî-scriptibilité  ,  s.  f.   èn-près-krip-ti-bi'li- 
té.  Imprescriplibilidad;   cualidad  de  lo  que   es 
imprescriptible. 
Iinprescriptililc  ,   adj.  èn-près-krip-ti-bl.  Im- 
prescriptible; que  no  está  sujeto  á  prescripción. 
Imprescrit,  e.  adj.  én-près-kri-t.  Imprescripto; 

que  no  está  prescripto. 
Impresse,  adj.  èn-prè-s.  Impreso;  que  hace  im- 
presión. Se  usa  en  el  plural  femenino.  |1  Espèces 
impresses;    especies   impresas,  que  se  nos  han 
impreso  en  la  imaginación. 
Impressible.  adj.  èn-prè-si-bl.  Que  es  suscepti- 
ble de  recibir  imjiresiones.   Esta  voz  es  .tomada 
del  inglés.   Se  dice  con  mucha  mas  propiedad 
impressionable. 
Impressir. ve.  adj.èn-prè-iî/", t-u.Impresivo;que 

hace  impresión. 
impression,  S.  f.  èn-prè-si-on.  Impresión;  ac- 
ción de  un  cuerjio  sobre  otro.  H  Impresión;  ac- 
ción de  un  cuerpo  sobre  otro  por  la  que  este  to- 
ma la  forma  del  otro.  Il  Impresión;  señal  ó  huella 
que  un  cuerpo  deja  en  otro  apretándole.  ||  Im- 
presión; efecto  ó  alteración  que  causa  en  algún 
cuerpo  otro  extraño,  jj  Impresión,  marca,  señal, 
huella  mas  ó  menos  profunda  que  dejan  los  ob- 
jetos exteriores  en  los  órganos  de  los  sentidos  y 
en  todas  los  partes  sensibles.  II  Fig.  Impresión; 
efecto  que  causan  las  cosas  en  el  ánimo.  |¡  Im- 
presión; acción  de  imprimir  un  libro,  un  gra- 
bado, una  tela.  (|  Impresión;  significa  algunas 
veces  edición.  ||  Zool.  Impressions  musculaires; 
impresiones  musculares,  canales,  que  se  per- 
ciben en  las  conchas  bivalvas,  en  la  faz  interna  de 
las  válvulas,  al  medio  ó  sobre  los  lados,  y  que  son 
la  señal  de  las  fibras  musculares,  con  las  que  el 
animal  consigue  cerrar  sü  concha. 
Inipressionnaiiílité,  S.  f.  èn-prè~si-o-nn-bi-li- 
té.  Inipresionabilidad;  cualidad  de  lo  que  es  sen- 
sible. 
Impressionnable,  adj.  èn-prè-si-o-na'bl.  Sen- 
sible; susceptible  de  recibir  impresiones,  impre- 
sionable. 
Impressionné,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  impressio  • 

ner.  Impre>ionado,  a. 
luipressioiiuer,  v.  a.  èn-prè-si-0-né.  Impresio- 
nar, causar  impresiones,  fijír  por  medio  déla 
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persnacion  en  el  ánimo  de  alguno  una  especie 
ó  hacer  que  la  conciba  con  fuerza  y  viveza.  ||  S'-. 
pron.  Impresionarse,  ser  impresionado. 
IniprévUilile  ó  Imprévoyable  ,  adj.  èn-pré-vi- 
zi'bl,  èn-pré-vo-a-i-a-bl.  Imprevisible,  que  no 
PS  posible  prevoer, 
iniprévoír,  V.    a.    èn-pré-vo-ar,  Impreveer;   no 

preveer  ,  carecer  de  previsión. 
Inipré^ojonce  ,  s.  f.  èn-pré-vo-a-i-an-t .  Impre- 
visión, poca  prevención  ó  falla  de  ella.=Im[)re- 
vision  ;  acto  de  un  hombre  sin  previsión. 
Imprévoyant .  e.  adj.  ènpré-co-n-i-an.  Impre- 
visto, sin  prevención  ó  previsión.  Se  usa  como 
subsianlivo. 
Imprévu,  e.  adj.  èn-pré-vu.  Imprevisto,  inespe- 
rado, que  lio  ha  sido  previsto. 
Imprimnble,   adj.    én-pri-ma-hl.    Imprimible; 

que   se  puede  imprimir. 
IinprintaKf;  ?•  f»  èu-pii-ma-j.  Art.  Paso  del  hi- 
lo de  oro  por  la  primera  hilera. 
Imprtmé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  imprimer.  Im- 
preso, estampado,  a.    Se  usa  en  sentido  figura- 
do.  Il  Pint.  Imprimado.  ||  s.  m.   Impreso  ;  dícese 
de  los  libros  y  de  todo  papel  impreso. 
Imprimer,  v.  a.  en-/)r!-í7ií!.  Imprimir,  estampar, 
dejar  señalada  una  cosa  sobre  otra. =Imprimir, 
estampar,  marcar  las  letras  sobre  el  papel  ó  so- 
bre otra  materia  por  medio   de   una   presión.  II 
Imprimir  ,  dar  à  la  prensa  al)íun  libro  ó  escrito. 
Pint.  Imprimar,  preparar  ó  aparejar  algún  lienzo 
para  pintarle.  ||  Fijr.  Imprimir,  grabar,  inspirar 
en  el  ánimo  ó  en  la  mente  ,  sentimientos,  ideas, 
máximas.  ||  Fig.  Imprimir  ;  comunicar, hablando 
de  la  fuerza  de  un  movimiento.  ||  S'-.  pron.  Im- 
primirse, ser  impreso.  Se  usa  en  sentido  figu- 
rado. 
Imprimerie,  S.  f.  èn-pri-m-rî.    Art.   Imprenta; 
alte  de  imprimir.  =  Imprenta  ;  oficina  ó  lugar  en 
donde  se  imprime,  =  Imprenta;  máquina  y  ense- 
res necesarios  para  imprimir.  ||  Art.  Imprenta; 
estampería  ,  oficina  de  estampador. 
Imprimeur,    S.  m.    èn-pri-nteur.  Impresor;  que 
ejerce  el   arte  de  imprenta. =Impresor  ;  cajista 
6  prensista.  Se  usa  también  como  adjetivo. 
Imprtmure,  s.  f.  èn-pri-mu-r.  Pint.  Imprima- 
ción; preparación  ó  primer  baño   que   se  dá  al 
lienzo  ó  tabla  para  pintar  sobre  ella. 
impriH  ,  e.  adj.  en-pri ,  -i-z.  Que  no  está  asido, 

cojido. 
lmprl.«é,  e.  adj.  èn-pri-zé.  Despreciado,  deses- 
timado. 
Imprivé  ,  e.  adj.  èn-pri-vé.  Público;   que  no  es 

privado. 
Impro:»al»llité,  s.  f.  èn-pro~bn-hi-li-té.  Impro- 
babilidad ,  cualidad,  estado  délo  que  es  impro- 
bable. 
Imprnlmhle,     adj.    èn-pro-ba-bl.   Improbable; 

que  tiene  probabilidad. 
Improl)al»Iement,  adv.  en-/9ro-í>a-6í-man.  Im- 
probablemente ;  de  una  manera  improbable. 
Improltaure  ,   s.  f.  rn-pro-ban-s.  Estado   de  lo 

que  no  puede  ser  probado. 
Improbant ,  e.  adj.  èn-pro-ban.  Improbante;  que 

no  prueba. 
Improbatenr,  trice,  adj.  èn-pro-ba-teur,  -tris. 
Improbador,   desaprobador,  que  desaprueba.  Se 
usa  también  como  substantivo. 
Improbatiou^   s.  f.   en-pro-6a-5i-on.  Desapro- 


bación ,  reprobación ,  acción  de  desaprobar. 
Improbe,  adj.  èn-pro-6.  Improbo;   que  no  tiene 

probidad. 
Improbement,  adv.  èn-pro-b-man.  ímproba- 
mente ,  sin  probidad. 
Improbité,  s.  f.  èn-pro-bi-té.  Improbidad,  de- 
fecto de  probidad,  de  delicadeza,  de  virtud. 
Improclamé,  e.  adj.  èn-pro-hla-mé.    Improcla- 

mado  ;  que  no  está  proclamado. 
Iiiproductil>illté ,     s.    f.    én-pro-duk-ti'bi-li-té. 
Improductibilidad  ;  estadode  loqueno  puede  ser 
productible. 
Improductlble,  adj.    èn-pro-duk-ti-bl.   Impro- 

ductible  ,  que  no  produce. 
Improductif,  Ivc.    adj.    èn-pro-duk-tif ,    -i-V. 
Improductivo  ;  que  no   produce.  ||  Fig.   Impro- 
duclivo  ,  que  no  dá  ningún  producto. 
Improductivement ,  adv.  èn-pro-duk-ti-v-tnan. 
Improductivamente,  de  una  manera  improduc- 
tiva. 
Improdiilt,  e.  adj.  èn-pro-du-i.   Increado;  que 

no  ha  sido  creado. 
Improfttué,  e.  adj.  èn-pro-fa-né.   Improfanadoj 

que  no  ha  sido  profanado. 
Improfítabie ,    adj.    èn-pro-fi-ta-bl.  Inaprove- 
chable ;  que  no  dá  provecho. 
Improfond,   e.  adj.  èn-pro-fon.  Que  «o  tiene 

profundidad. 
Improhibition,  s.  í.  èn-pro-i-hi-ti-on.  Impro- 

hibicion,  tolerancia,  no  prohibición. 
Improjeté  ,  e.   adj.  èn-pro-j-té.  Improyectado; 

que  no  está  en  proyecto. 
Improlin«|ue  ,  adj.   èn-pro-li-fi-k.  Improlífico; 

que  hace  impotente. 
Impromi<«,  e.  adj.  èn-pro-mi ,  -i-z.   Que  no  fué 

prometido. 
Impromptitudc  ,    s.    f.    èn-pron-ti-tu-d.  Im- 

protililud  ;  falta  de  prontitud. 
Impromptu,  s.  m.  èn-pron-tu.  In-prontu; 
composición  poética  hecha  sin  estudio  ,  sin  pre- 
paración.—Un  repente  ;  cosa  dicha  ó  hecha  sin 
preparación,  sin  prevención.  ||  adj.  Repentino, 
impensado  ;  que  se  hace  de  pronto,  de  repente. 
Se  usa  también  en  sentido  figurado. 
Impromptiiairc ,     s.  m.     èii-pron-tu-ê-r.    Im- 

pr  avisador;  que  improvisa. 
ImpromuliE^ué  ,  e.  adj.  èn-pro-mul-gué.  Impro- 

mulgado  ;  que  no  fué  promulgado. 
Imprononcé  ,  e.  adj.  èn-pro-non-sé.  Impronun- 
ciado  ;  que  no  ha  sido  sido  pronunciado.  No  he- 
mos dudado  españolizar  esta  voz  cuando   está 
tan  en  uso  en  España  la  de  pronunciado,  con  la 
que  se  designa  al  individuo  que  ha  tomado  par- 
te en  un  pronunciamiento. 
Impropération,    s.  f.    èn-pro-pé-ra-si-on.   Im- 
properacion:   oprobio,  palabras  desagradables, 
injuriosas.  Inusitado. 
Impropere,  s.  m.  en-pro-pc-r.   Improperio,  in- 
juria de  palabra.  ||  Liturg.  Improperio;  versículo 
que  se  canta  el  viernes  santo,  y  que  contiene  las 
tachas  que  Jesucristo  echa  en  cara  á  los  judios. 
Impropérer,  V.  a.  èn-pro-pé-ré.  Improperar,  in- 
juriar á  alguno  de  palabra. 
impr«picc,adj.  èn-pro-pi-s.  Impropicio;  que  no 

es  propicio. 
Improportion,   s.  Î.  èn-pro-pof-si'On.  Despro- 
porción, falta  de  proporción  ,  improporcion. 
improportionné  ,  e.    adj.    èn-pro-por-si-o-né. 
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Desproporcionado  ,  que  no  gaarda  proporción.    \ 
Improportionnel ,  adj.  èn-pro-por-si-o-nèl.  Im- 
proporcional  :  que  está  fuera  de  toda  proporción. 
Improportíonnellenient ,  adv.  én-pro-por-si-o- 
nè-l~man.  Desproporcionadamente,  condespro- 
porcion,  improporcionaimenle. 
Improposé  ,  e.  adj.  en-pro-pó-zé.  Que  no  ha  si- 
do propuesto. 
Impi-opre ,  adj.  èn-pro-pr.  Impropio;  que   no  es 
exacto,   que    no    conviene,   hablando  del  len- 
guage. 
Improprement  ,   adv.    cn-pro-pr-man.   Impro- 
piamente ,  de  una   manera   poco  conveniente.  || 
Impropiamente,  injustamente. 
Impropreté ,  s.    f.   èn-pro  pr-té.   Suciedad,  as- 
querosidad, falla  de  limpieza  ;  desaseo. 
Impropriété  ,  S.    f.  én-jiro-pri-é-té.   Impropie- 
dad .  falta  de  propiedad  en  las  palabras. 
'Improspère,  adj.  hi-pros-pé-r.  Impróspero  ;  que 

no  está  en  la  prosperidad. 
Ijuprospérité.  s.  f.  en-pros'pé-ri-té.  Improsfie- 

ridad;  falta  de  prosperidad-. 
Improté$;é  ,  e  .  adj.   en- pro- té-jé.    Improtegido; 

que  no  tiene  protección. 
Impronvable,  adj.   èn-pra-va-bl.  Improbable; 

que  no  está  probado, 
Improuvé .  e.  adj.  y   part.   pas.   de   improuver. 

Desaprobado. Inaprobado. 
Improuver,  v.  a.  èn-pru-vé.  Desaprobar,  repro- 
bar, condenar  dichos,  acciones,  conducta  ,  es- 
tilo, etc 
ImproTidence,  s.  f.  èn-pro-vi-dan-s.  Se  usaba 

antiguamente  por  pnvoyance.  V.  este. 
Iniproviiaateur,     trice,     s.    èn-pro-vi-za-teur. 
Improvisador,  repentista,  que  tiene  el  /alentó 
de  improvisar. 
ImproTisution,  s.  f.  in-prn-vi-za-si-on.  Impro- 
visación; acción  de  improvisar. 
Improviíié  .  e.  adj.   y  parí,  pas.de  improviser. 

Improvisado,  a. 
Improviser,  V.  n.  èn-pro-vi-zé.  Improvisar,  de- 
cir de  repente  y  sin  preparación  una  composi- 
ción poética,  un  discurso  etc.  ||  v.  a.  Improvi- 
sar; componer  ó  echar  versos  á  una   persona  ó 
asunto  determinado,  ó  sea  un  trozo  de  música, 
un  discurso  ,  et<".  ||  Improvisar  ,  hacer,  arreglar 
Je  repente  un  baile  ,  una  comida ,  etc. 
Improviste  (A  l'j,  adv.  a-ièn  pro-vis-t.   De  im- 
proviso ,  impensadamente,  repentinamente,  sin 
pensar. 
Improvoqiié ,  e.  adj.  èn-pro-vo-ké.  Que  no  ha  si- 
do provocado. 
Jmpriideniment,    adv.    èn-prit-da-man.     Im- 
prudentemente, con  imprudencia. 
Imprudence,  s.   f.  èn-pru-dan-s.  Imprudencia, 
falla  de  prudencia,  de  precaución,  de  rcllexion, 
de  prevención.  ||  Imprudencia;  acción  contraria 
á  la  prudencia. 
Imprudent ,  e.   adj.   èn-pru-dan.  Imprudente, 
indiscreto  ,  que  no  tiene  prudencia.  ||  Se  usa  co- 
mo s. 
Impubère,  adj.  èn-pti-bè-r.  Impíber;  que  no  ha 
llegado  á  la  edad  de  la  pubertad.  ||  Se  usa   co- 
mo s. 
impuberté,  s.  f.  èn-pu-bèr-té.  Impubertad,  in- 
fancia. 
Impubliable,  adj.  ín-pu-bli-a-hl.   Impublicable; 
que  no   scpuede,  que  no  se  debe  publicar. 


■mpnblie,  qne.  adj.  èn-pti-blik.  Clandestino,  se- 
creto, que  no  es  público. 

Inipultlié,  e.  adj.  V.  Impromitlgué. 

Inipudeninieiit,  adv.  ím-/)í<-c?a-man. Desvergon- 
zadamente, con  descaro,  con  insolencia;  impu- 
dentemente. 

Impudence  ,  S.  f.  èn-pu-dnn-s .  Impudencia:  des 
V  Cl  güeiiza  ,  descaro  ,  insolencia ,  falta  de  pudor 
de  respeto. 

Impudent,  e.  adj.  èn-pn-dnn.  Impudente  ;  des- 
vergonzado, descarado  ,  insolente,  que  no  tiene 
pudor,  que  no  tiene  vergiienza.  ||  Se  usa  tam- 
bién como  s.  hablando  de  las  personas. 

Impudeur,  s.  f.  èn-pu-deur.  Impudicia,  desver- 
güenza, descaro,  insolencia,   falta  de   pudor. 

Impudiclté,s.f.  èn-pu-di-si-té.  Impudicicia,  des- 
honestidad ,  lascivia  ,  falla  de  decencia  ,  amor 
desordenado  á  los  placeres  carnales. 

Impudique,  adj.  èn-pii-di-li.  Impúdico,  desho- 
nesto, obsceno,  lascivo,  que  se  entrega  ala 
impudicia.  II  Se  usa  como  s.  ||  Bol.  Impúdico-,  se 
dice  del  falo  ,  porque  su  forma  ,  su  color  ,  su 
olor ,  da  una  idea  de  un  penis  ó  pene  en  erec- 
ción. 

Impudiquement ,  adv.  èn-pu-di-k-man.  Impú- 
dicamente, de  una  manera  impúdica. 

Inipusnatlon  ,  s.  f.  in-pug-na-si-on.  Impugna- 
ción ;  antiguamente  se  usaba  por  colomnie.  V. 
este. 

Impugné,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  impugnrr.  Im- 
pugnado, a. 

Impngner,  v.  a.  èn-pug-né.  Impugnar,  refutar, 
atacar,  combatir  una  proposición ,  un  punto  de 
doctrina. 

Impuissance,   s.   f.   èn-pu-i-san-s.  Imposibili- 
dad, incapacidad,  ineptitud  para  hacer  una  co- 
sa. II  imposibilidad  ,  debilidad  ,  flaqueza.  ||  Med. 
Impotencia;  falla  de  virtud  ó  capacidad  para  la 
generación. 
Impuissant,   e.   adj.    èn-pu-isan.    Impotente, 
inútil,  ineficaz,   débil,   que  no  tiene   poder  ni 
fuerzas.  ||  Impotente:  incapaz   de  producir  su 
efecto.  II  Med.   Impotente;  incapaz  de    engen- 
drar. 
Impulser,  v.  a.  èn-pid-sé.  Impulsar;  dar  impul- 
sion ó  impulso. 
Impulsir,  ve. adj.  èn-pul-sif,-i-v.  Impulsivo;  que 
obra  por  impulsion  ó  impulso.  ||  Mee.  Impulsivo; 
que  dá  impulsion. 
Impulsion,  s.  f.  èn-pul-si-on.  Impulsion;  impul- 
so ,  acción  por  la  que  un  cuerpo  impele  á  otro. 
Il  Fig.  Impulsion,  impulso,  en  sentido  moral, 
acción  de  excitar,  de  animar  á  alguno  á  que  ha- 
ga una  cosa. 
Impiilvérisé  .  e.  adj.   èn-pnl-vé-ri-zé.  Impulve- 

rizado;  que  no  está  pulverizado. 
Impunément,  adv.  i-n-pu-né-rnan.  Impunemen- 
te; sin  castigo,  sin  la  pena  merecida.  ||  Impune- 
mente, inútilmente,  vanamente,  sin  consecuen- 
cia, sin  poderse  vengar,  sin  esperanza  de  ven- 
garse. 
Impuni ,  e.  adj.  èn-pu-ni.  Impune;  que  queda 
sin  castigo.  |i  Se  dice  de  las  personas  y  de  las 
cosas. 
impunité,  s.   f.  èn-pu-ni-té.  Impunidad;   falta 
de  castigo.  II  Impunidad,  tolerancia  que  mere- 
cen algunas  faltas. 
impur,  e.  adj.  èn-pur.  Impuro;  sucio,  pooo  lim- 
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pio  ,  que  tiene  suciedad.  ||  Fig.  Impuro  ;  que 
tiene  alguna  mezcla.  ||  Impuro,  torpe,  deshones- 
to ;  que  es  contrario  al  pudor,  á  la  honesti- 
dad. II  s.  Impuro;  persona  deshonesta. 

Impiii-cniciit .  adv,  èn-pii-r-man.  Impuramente; 
sin  pureza,  de  una  manera  impura. 

Impureté,  S.  f,  èn-pu-r-té.  Impureza;  estado  de 

10  que  es  impuro.  ||  Impureza;  imi)uridad,  falta 
de  limpieza,  de  aseo.  ||  Fig.  Impureza,  torpeza, 
deshonestidad.  ||  Sect.  reí.  Jmjiwetê  légale;  im- 
pureza legal;  mancha  que  se  adquiría  haciendo 
algunas  cosas  prohibidas  por  la  lev  de  los  judios. 

11  s.  f.  pl.  Impurezas:  cosas  obscenas  ,  desho- 
nestas. 

Iiiipustiilé,  e.  ad.  èn-pus-tu-lé.  Ilist.  nat.  Im- 

pustulado;  que  tiene  pústulas. 
luipiitabilité,   s.  f.  èn-pu-ta-hi-li-té.  Iraputabi- 

dad;  cualidad  de  lo  que  es  imputable. 
Iiiipiit<il»(e,  adj.  èn-pu-ta-bl.  Imputable,  que  se 

puede  imputar. 
Impiitatif,  ve.  adj.  èn-pu-ta-tif,-i-v.  Imputati- 
vo; que  imputa. 
Iniputotioii,  s.   f.   èn-pu-ta-si-on.  Imputación; 
atribución  de  alguna  l'alta  ó  culpa.  ||  Com.  Im- 
putación; deducción,  descuento  de  una  cantidad 
sobre  otra.  ||  Teol.  Imputación,  aplicación  de  los 
méritos  de  Jesucristo. 
Imputé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  imput-ir.  Imputa- 
do, a.  Il  Com.  Imputado,  descontado,  deducido* 
Imputer,  v.  a.  éu-pu-té.  Imputar,  atribuir  á  al- 
guno una  cosa   digna  de   vituperio.  ||  Com.  Im- 
putar, deducir,  descontar  una  suma  sobre  algu- 
na deuda.  ||  .S"-pron.  Imputarse,  ser  imputado. 
lu  ,  prep.  lat.  en   ó  in.  En,  entra  en  la  composi- 
ción de  muchas  palabras.   En   algunas  conserva 
su  sentido  propio  como  en   inpuer,  influir,  ins- 
pecter, inspeccionar,  etc.,  en  otras  dá  un  senti- 
do de  negación,  de  contrariedad,  de  inferioridad, 
como  en  indocile,   indócil,  insensible  ^  insensi- 
ble etc.  Se  pronuncia  in  en  todas  las  voces  lo- 
madas del  latin,  como  in  pace,  en  paz,    etc.  En 
las  palabras  compuestas  conserva  la  misma  pro- 
nunciación delante  de  las  vocales,  como  inache- 
vé  pr.    i-na-ch-vé,  delante  de  una  h  no  aspira- 
da, inhumain   pr.   i-nu-mên  ,  y  delante  de  una 
n,  innocent,  inocente.  Antes  de  las  demás  con- 
sonantes in  se  pronuncia  en  con  sonido  nasal, 
como  indocile  pro   èn-do-si-l,   etc.  Cuando  ín 
entra  en  la  composición  de  las  voces  que  empie- 
zan por  b,  ó,  p,  se  cambia  en  im  y  tiene  el  soni- 
do nasal  como  impndent ,  pro  èn-pii-r/an,  etc. 
Cuando  la  voz  simple  empieza  por  í,  ó,  r,   in  se 
cambia  en  il  ó  en  tr,  como  irregulier,  irregulai, 
illégal,  ilegal. 
InabaiNsé  ,  e.  adj.  i-na-bê-sé.  Qyit  no  está  incli- 
nado hacia  abajo. 
Iiiabandonné,  e,  adj.   i-na-ban-do-né.  Que  no 

está  abandonado. 
Inabattu,  e.  adj.   i-na-ba-tu.  Oue  no  está  aba- 
tido. 
luaboli,  e.  adj.  i-na-bo-U.  Inabolido;  que  no  es- 
tá abolido. 
luaboli^sable,  adj.    i-nn-ho-li-sa~bl.     Inaboli- 

ble;  que  no  se  puede  abolir,  destruir. 
Iiiabondauce  ,  s.  f.  i-na-bon-dan-s.  Inabundan- 

cia  ;  defecto  de  abundancia. 
Iiiabonilant,  e.  adj.  V.  Insuffisant. 
Inabordable,  adj.  i-na-bor-da-bl.  Inaccesible; 


penoso,  difícil  de  llegar  ó  de  acercarse  á  ello.  || 
Fig.  Inaccesible  ;  se  usa  hablando  de  las  per- 
sonas. 

luabordé,  c.  adj.  i-na-bor-dé.  Que  no  ha  sido 
abordado. 

luabrité,  e.  adj.  i-na-tri-íé.  Desabrigado  ;  que 

no  tiene  abrigo. 
Inabros<'«>ble  ,  adj.  V.  Inaboli. 

Inabrogé,  e.  adj.  i-na-bro~jé.  Inabrogado;  que 
no  está  abrogado. 

laiabííolti,  e.  adj.  i-nab-so-lu.  Inabsuelto;  que  no 
está  absuelto. 

Inab.solutíon  ,  s.  f.  i-nah-so-lu-si-on.  Inabso- 
lucion;  defecto  de  absolución. 

Inabstinence,  s.  f.  i-nahs-ti-nan-s.  Inabsti- 
nencia; defecto  de  abstinencia. 

Innaeceptable,  adj.  i-nah-sép-ta-bl.  Inacepta- 
ble; que  no  se  ruede,  que  no  se  debe  aceptar. 

Inaccepté,  e.  adj.  i~nak-sèp-té.  Inaceptado;  que 
no  es  aceptado. 

luueees^SbíSité,  s.  f.  i-nak-se- si-bi-li-té.  Inac- 
cesibilidad, falta  de  acceso  ó  dificultad  en  ob- 
tenerle. 

Inaecet^síble,  adj.  i-nak-sè-si-bl.  Inaccesible; 
que  no  se  puede  alcanzar,  que  no  se  puede  acer- 
car ó  entrar.  II  Fig.  Inaccesible;  que  es  difícil 
llegar  ú  aproximarse. ^Inaccesible,  se  aplica  á 
las  personas  de  difícil  acceso. =Inaccesible;  se 
dice  de  una  persona  activa  y  resuelta  á  no  dar 
entrada  en  su  pecho  á  ningún  sentimiento  des- 
honroso. II  Hauteur  inaccesible;  altura  inaccesi- 
ble; que  no  se  puede  medir  por  algún  obstáculo. 

luaccoinodable,  adj.  i-na-ko-mo-da-bl.  Inaco- 
modable;  que  no  puede  acomodarse. 

Inaeeompagné,  e.  ad.  i-na-Lom-pa-ñé.  Que  no 
está  acompañado,  que  está  solo. 

■naeeord.  s.  m.  i-nak-hor.  Gram.  Desacorde; 
falta   de  concordancia. 

Inaceordable,  adj.  i-nak-kor-da-bl.  Desacor- 
de, que  no  se  puede  igualar,  concordar. 

Inaeeordé,  e.  adj.  i-nah-hor-dé.  Inacordado, que 
no  se  ha  acordado,  concedido.  Inusitado. 

Inaecostable,  adj.  i-na'i-kos-ta-bl.  Dícese  de 
las  personas  de  mal  genio  á  quien  nadie  se  ar- 
rima. 

Inaecoutumance,  s.  f.  i-nak-ku-tu-tnan-s.  De- 
fecto de  hábito. 

Inaccoutumé,  e.  adj.  i-nak-ku-tu-mé.  Insólito; 
desusado,  no  acostumbrado. 

Inaceusé,  aá].  i -nak-líu-zé.  Que  no  puede  ser 
acusado. 

Inacéré,  e.adj.  i-na-sé-ré.  Que  no  se  puede  afilar. 

Inacheté,  c.  adj.  i-na-ch-té.  Que  no  está  com- 
prado. 

Inachevé,  e.  adj.  i-na-ch-vé.  Inacabado;  que  no 
está  acabado. 

iua<-hie!«,  s.  f.  pl.  i-na-ki.  Inaquías;  fiestas  en 
honor  de  Inaco. 

Inachns,  s.  i-na-hus.  Mit.  Inaco;  Dios-rio,  hijode 
Océano  y  padre  de  la  ninfa  Yo. 

inaetif,  ivc.  adj.  i-nak-tif ,-i-v .  Inactivo;  sin  ac- 
tividad. 

Inaction,  s.  f.  i-nak-si-on.  Inacción;  indolencia, 
desidia. 

inactivement,  adv.  i-nak-ti-v-man.  Inactivamen- 
te sin   actividad. 

Inadéquat,  adj.  i-na-dé-kn-à.  Inadecuado,  que 
no  está  adecuado. 
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tnadliéroMce ,  S.Í.  i-na-dé-ran-s.  Inadherencia; 
cualidad  de  lo  inadherenle. 

inadbérent,  e.  adj.  i-na-dé-ran-t.  Inadherenle; 
que  no  eslá  adhérente.  |1  Bot.  Inadherenle;  se 
dice  hablando  del  órgano  que  está  libre  ,  que 
no  tiene  á  otro. 

Inadniiré,  adj.  i-nad-vii-ré.  Que  no  eslá  admi- 
rado. 

Inadinis,  e.  adj.  i-narf-í?ií,-í-:.Inadmilidoque  no 
esta  admitido. 

liiadmiM.sibilUé  ,  s.  f.  i-imd-mi-si-bi-li-té.  Inad- 
misibilidad;  cualidad  de  lo  que  no  puedescr  ad- 
mitido. 

InadniisMion,  s.  f.  i-nad-mi-si-on.  Inadmisión; 
acción  de  no  admitir  alguna  petición,  ele. 

Iiiadverc^ioii,  s.  f.  \. Inadvertance. 

■nadvertaHiineiit .  adv.  i-nad-vèr-ta-man. 
Inadvertidamente,  con  inadvertencia. 

Inadvertance,  s.  f.  i-nnd-vèr-tan-s.  Inadver- 
tencia, descuido,  inconsideración,  falta  decuida- 
do, de  atención,  etc.  ||  Lit.  Inadvertencia;  falta 
de  cuidado  ,  de  atención  en  el  estilo. 

Inaffabilité,  s.  f.  i-na-fa-bi-li-té.  Inafabilidad; 
falta  de  afabilidad. 

Inarraitle,  adj.  i-na-fn-bl.  Poco  afable  ,  que  no 
tiene  afabilidad. 

Inarrectatioii,  s.  f.  i-na-fck-ta-si-on.  Desafec- 
tacion,  moderación. 

Inarrecté,  e.  adj.  i-na-fèk-té.  Que  no  está  afec- 
tado. Inafectado. 

Inafíectueuseiuent,  adv.  i-na-fèk-tu-en-z-man. 
Desafectuosamente;  de  una  manera  poco  afec- 
tuosa. Inafectuosamente. 

■uafreetiienx,  jie.  adj.  i-na-fèk-tU'eu,-eu-z.î)e- 
safectuoso,  quenoes  afectuoso.  Inafectuoso. 

Inaffernié,  adj.  i-na-fér-mé.  Que  no  está  afir- 
mado. 

f  narnié,  e.  adj.  i-na-fi-lé.  Desafilado;  que  no  tie- 
ne filo,  hablando  de  instrumentos  cortantes. 

Inairiigé,  e.  ad'].i-na-fli-jé.  Que  no  está  afli- 
gido. 

■nnfriiience,  s.  f.  i-na-flu-an-s.  Falta  de  in- 
fluencia. 

luasUable.adj.  i-na-ji-ta-bl.  Inagitable,  que  no 
se  (Hiede  agitar. 

Inasité,  e.  ad.i-na-ji-té.  Inagilado;  que  no  eslá 
'agitado. 

Inafjsri,  e,  adj.  t-né-grí.  Que  no  se  ha  puesto 
agrio. 

Inailéíi,  s.  m.  pl.í-né-íé.  Inalados;  sección  deaves 
nadadoras  que  comitrende  las  que  no  tienen  alas 
propiameiitehablando,  y  en  su  lugar  tienen  mu- 
ñones que  Icssirven  para  nadar. 

Inainiable  .  adj.  i-nê-ma-bl.  Áspero;  despegado; 
que  no  es  amable. 

Inainié,  c.  adj.  y  parí.  pas.  de  inaimer.  V.  este. 

luaimei' .  V.  a.  y  n.  i-nê-tné.  No  amar. 

Inalhuniniinc ,  e.  adj.  i-nal-bu-mi-né.  Bot. 
Inalbuminado  ;  que  no  tiene  albumen  ó  peris- 
permo. 

■naliénabllité,  s.  í.  i-na-li-é-nn-bi-li-té.  In- 
capacidad de  cnagenarse.  Bifen  pudiera  decirse 
inalienabilidad. 

Inaliénable,  adj.  i-na-li-é-na-bl.  Inalienable; 
no  enageiiable. 

Inalíéné.  e.  adj.  i-nn-li-é-né.  Inalicnado;  no 
enagenado. Inenagenabie. 

Inallé(ï;oriqnc  ,  adj.  i-na-lé-Qo-ri-k.  Inalegóri- 


co  ;  que  no  es  alegórico. 

inallésué,  e.  adj.  i-na-i^-jué.  Inalegado ;  no 
alegado. 

Inalíable,  adj.  i-na-li-a-bl.  Inaleable  :  que  no 
admite  liga  ó  mezcla,  hablando  de  metales.  ||  Se 
usa  también  en  sentido  fig.  Idees  inaliables; 
ideas  que  no  admiten  union  coa  otras,  que  no 
se  pueden  ligar  á  otras. 

inalié,  e.  adj.  i-na-li-é.  Inaleado;  que  no  ha 
sido  combinado  con  otra  cosa. 

Inaltérabilité  ,  S.  f.  i-nal-té-ra-hi-li-té.  Inal- 
terabilidad; cualidad  de  lo  que  es  inalterable. 

Inaltérable,  adj.  i-nal-té-ra-bl.  Inalterable; 
que  no  admite  alteración  o  mudanza.  ||  Se  usa 
también  en  sentido  üg.  Bonheur  inaltérable; 
dicha  inalterable. 

Inaltéré,  e.  adj.  i-nal-té-ré.  Inalterado  ;  que  no 
ha  sufrido  alteración. 

Bnamablllté ,  s.  f.  i-na-ma-bi-li-té.  Falta  de 
amabilidad. 

Inaniassé ,  e.  adj.  i-na-ina-sé.  Esparcido;  no  re- 
cojido. 

Inaniélioré,  e.  adj.  i-na-mé-li-o-ré.  Inmejora- 
do;  que  no  ha  recibido  mejora. 

Sunmendabie,  adj.  i-na-tnnn-da-bl.  Incorre- 
gible que  no  puede  tener  enmienda.  ||  Usase  tam- 
bién en  sentido  fig. 

Inaniicable.  adj.  i-na-mi-ka-bl.  Inamigable;  que 
no  es  amigable. 

luanileablenient,  adv.  i-na-mi-ka-bl-man. 
Inamigablemente;  de  una  manera  poco  ami- 
gable. 

Inamisible,  adj.  ina-mi-si-bl.  Imperdible;  que 
no  se  puede  perder. 

Inaiuonreux,  ense.  adj.  i-na-mu-reu ,-eii-z .  Des- 
amoroso ;  no  amororoso. 

Inantovibilité,  s.  f.  i-na-mo-vi-bi-U-lé.  Ina- 
movibiiidad  ;  cualidad  de  lo  que  no-áe  puede  re- 
mover. 

Inamovible,  adj,  i-na-mo-vi-hl.  Inamovible; 
que  no  se  puede  remover. 

Inamusable,  adj.  i-na-mu-za-bl.  Penetrado  de 
tristeza;  que  no  puede  divertirse. 

Inantusant ,  e.  suij.  i-na-mu-zan.  Que  no  di- 
vierte ni  entretiene. 

Inanalysé,  adj.  i-na-na-li-ZL-.  Inanalizado;  que 
no  se  ha  sometido  á  análisis. 

Inansnié,  e.  adj.  i-nan-gM-ié.  Inangalado';  que 
no  tiene  ángulos. 

■nanimatinn,  s.  f.  i-na-ni-ma-si-on.  Inanima- 
ción; estado,  naturaleza  de  los  seres  inani- 
mados. 

Inaninié],  e.  adj.  i-na-ni-7né.  Inanimado  ;  que  no 
tiene  animación  ,  que  no  tiene  vida,  que  care- 
ce de  alma.  ||  Fig.  Desanimado  ,  frió ,  fiojo  ,  apa- 
gado; fallo  de  expresión  ,  de  vivacidad. =Inani- 
mado  ;  se  usa  algunas  veces  hablando  de  cosas 
morales.  Une  vertu  fausse^  superficielle  ,  inw 
nimée.  Una  virtud  falsa ,  superficial  ,  inani- 
mada. 

inanisé  ,  e.  part.  pas.  de  inaniser.  V.  este. 

Inaniser ,  V.  a.  i-na-ni-zé.  Dar  una  apariencia 
engañosa. 

Inanité,  S.  f.  i-na-ni-té.  Inanidad;  vacío  de 
una  cosa.  Fig.  Vanidad,  inutilidad. 

Inanition,  S.  f.  i-na-ni-si-un.  Inanición;  desfa- 
llecimiento ,  ahilo  por  falta  de  alimenlo. 

Inanoncé,  e.  adj.  i-na-non-s¿.  No  anunciado. 
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Inauobll,  c,  ^eâ'].  i-na-no-bli.  No  ennoblecido. 

Inauthéré,  e.  adj.  i-nan-té-ré.  Bol.  Inautereo; 
desprovislo  de  anteras. 

Inanthérifèi-p,  adj.  i-nan-té-ri-fè-r.  Bot.  Inan- 
terifcro;  que  no  tiene  anteras. 

Inanxi(>te,  s.  f.  i-nank-si'é-lé.  Inansiedad  ;  fal- 
la de  ansiedad. 

Inapaií^é  ,  e.  adj.  i-na-pê-zé.  No  apagado  :  ina- 
placado. 

Inapercevable,  adj.  i-na-pèr-s-va-bl.  Que  no 
se  puede  apercibir.  Inusitado. 

Inaperçu,  e.  adj.  i^iia-pèr-su.  Inapercibido;  no 
percibido,  sin  ser  notado,  sin  ser  visto. 

Inapareut  ,  c.  adj.  i-na-pa-ran.  No  aparente, 

mappauvri  ,  e.  adj.  i-na-po-vri.  Que  no  está 
empobrecido. 

Innppcié,  e.  adj.  i-na-p-lé.  No  llamado. 

Inappeutliet'íí  ,  s.  m.  pl.  i-na-pan-di-sé.  Hist. 
nal.  Inapi'ndizados  ;  orden  délos  gimnógenos, 
que  comprende  ios  animales  que  no  tienen  nin- 
gún apéndice  exterior. 

Inappercovaiice  ,  s.  f.  i-nn-pèr-s-van-s.  Esta- 
do del  que  no  nota  nada,  del  que  no  percibe. 

luappétence,  s.  f.  t-íia-j)¿-ían-s.  Inapetencia; 
falla  de  apetito, 

luappIaudS ,  e.  adj.   i-na-plo-di.  No  aplaudido. 

Inaplicaliílifó ,  s.  f.  i-na-plùka-bi-li-té.  Falla 
de  lo  que  es  inaplicable 

Inapplicable,  adj.  i-na-pli-ka-bl.  Inaplicable; 
cosa  que  no  se  puede  aplicar. 

Inapplication ,  s.  f.  i-na-pli-ha-si-on.  Inapli- 
cación ,  desidia  ;  falta  de  aplicación. 

Inapliqné  ,  e.  adj.  i-na-jili-hé.  Inaplicado,  de- 
saplicado, desidioso,  descuidado;  que  no  tiene 
aplicación.  II  Bol.  Inaplicado;  se  dice  de  los 
brateolos  de  las  sinantéreas  cuando  no  se  apli- 
can contra  el  dinanto. 

Inappréeialile,  adj.  i-na-pré-si-a-bl.  Inapre- 
ciable, inestimable  .  que  no  se  puede  apreciar, 
determinar,  calcular  debidamente. 

Inappréciabienient,      adv,      i-na-pré-si-a-hl- 
man.  Inapreciablemente ,  de  una  manera  ina- 
preciable. 

Inappi'ébenslhle,  adj,  i-na-pré- an-si-bl.  Ina- 
prehensiblc',  que  no  se  pui'de  aprehender. 

Inapprenable,  adj.  i-na-pr-na-bl.  Inapreciable; 
que  no  se  puede  aprender. 

Inappreté,e.  adj.  i-na-prê-lé.  No  compuesto; 
no  condimentado. 

Inapprivoicable,  adj.  i-no-pri-vo-a-sa-bl.  In- 
domeslicable;que  no  puede  ser  domesticado. 

Inappi-ivoisé,  e.  adj.  i-na-pri-vo-a-zé.  Indomes- 
ticado, no  domesticado. 
Inapprouvé,    e.  adj.   i-na-pru-vé.   No  aproba- 
do. 
Inapte  ,  adj.  i-nap-í.  Inepto,  que  no  tiene  ap- 
titud. 
Inaptitude,  s.  f.  i-nap-ti-tu-d.   Ineptitud,  in- 
suficiencia,  falta  de  aptitud   de  una   persona. 
luaqueux,   se.  adj.     i-na-keu.     Inacuoso;   no 

acuoso. 
Inarcuton,    s.  m.  i-nnr-ku-lon.  Inarculo  ;  ra- 
ma de  granado  que  en  Roma  llevaba  la  reina  de 
los  sacrificios  en  forma  de  corona. 
Inari ,  s.  i-na-ri.  Hit.  Inari  ;    una  de   las  divini- 
dades del  sintoismo. 
inarnié,  c.  adj.  i-nar-mé.  Desarmado;  que  no 
tiene  armas. 


luarrogant ,  e,  adj.  i-na-ro-gan.    Que  no  tie- 
ne arrogancia. 
inarrondi,  e.  adj.  i-na-ron-dl.  Que  no  está  re- 
dondeado. 
inarrossé  ,   e,  adj.  i-na-ro-sé.    Que  no  está  re- 
gado. 
Inarticulation,    s.     f.     i-nar~ti-ku-la-si-on. 

Inarticulacion;  falta  de  articulación. 
Inarticulé,  e.  adj.  i-nar-ti-ku-lé.  Gram.  Inar- 
ticulada; voz   no   articulada,  no  pronunciada. 
II  Hist.  nat.  Inarticulado  ;   que  no  ofrece   arti- 
culación ni  en  su  longitud,  ni   en  su  base. 
Inartiflciel,  le.    adj.    i-nar-ti-fi-si-èl.   Inartifi- 

cial,  natural  ;  sin  artificio,  sin  arte. 
InartiGciellenient;  adv.  i-nar-ti-¡i-si-e-l-man. 

Naturalmente,  sin  artificio. 
■nartificieUfsenient ,    adv,    i-nar-ti-fi-si-eu-z- 
man.  Naturalmente  ;    de  una  manera   natural, 
sin  ningún   artificio. 
Inarti!«tenient,  adv.  i-nar-tis-t-man .  Inartística- 
mente; sin  arte.  \\  En  contradicion  con  las  reglas 
del  arte. 
lnasí$ailli,  e.  adj.  i-na-sa-lli.  Que  no  está  aco- 
metido. 
inassermenté,  e.  adj.  i-na-sèr-man~té.  Que  no 

ha  prestado  juramento. 
Inasf«ervi,  e.  adj.  i~na-sèr-vi.  Que  no  ha  sufri- 
do esclavitud. 
■nasí^iduité,  s.  f.  i-na-si-dui-té.  Inasiduidad;  falla 

de  aplicación  continua. 
inaíüsiinilable,  adj.  i-na-si-7ni-la-bl.  Inasimila- 
ble; que  no  se  puede  asemejar. 
Ina8s¡sté,adj.  i-no-sís-íé.  Inasistido;  no  asistido. 
Inaf^sQciable,   adj.  i-na-so-si-a-bl.  Inasociable; 
que  no  se  puede  asociar,    conciliar.  {{  Algunos 
autores  han  empleado  esta  palabra  en  el  sentido 
de   insociable. 
■na»i<iociatioii,  s.  f.  i-na-so-si-a-si-on.  Falta  de 

asociación,  de  reunion,  de  armonía. 
lna»>a>orti.e.  adj.  t-no -lor-íí.  Inadecuado;  que 

no  es  adecuado. 
Inaíiíioupi,  e.  adj.   i  na-5u-/jí.  No  adormecido. 
Inaí«!iouvi,  adj.  í-ná-su-ti.  Insaciado;  no  sacia- 
do, que  no  está  harte. 
■na<<>sujéti,  e.  adj.  i-na-su-jé-ú.'íio  sujeto;  que 

no  está  sometido. 
■na^suré,  e.  adj*  i-na-su'ré.  Inseguro,  que  no 

está  seguro. 
inattaf|uablc  ,   adj.  i-na-ta-ka-bl.  Inatacable, 
inexpugnable;    hablando  de  una  aplaza,  de  un 
fuerte.  II  Fig     Incontrastable.     Une  réputation 
inattaquable;  una  reputación  incontrastable. 
luatteint,  e.  adj.  i-na-lèn.  No  alcanzado;    que 

no  ha  sido  conseguido. 
Inattendu,  e.  adj.  i-nu-tan-du.  Inesperado,  in- 
pensado; que  no  se  esperaba,  que  no  se  aguar- 
daba. 
inattente,  s.  f.  i-na-tan-t.  Estado  del  no  aguar- 
da, del  que  no  espera. 
Inattentif,  ve.  adj.  í-na-ían-fj'/,  t-v.  Divertido, 

descuidado;  sin  poner  atención. 
Inattention,  s.,  f.   i-na-lan-si-on.   Inatención; 
distracción,  descuido,   inadvertencia;  falta  de 
atención. 
Inatténué,  e.  adj.  í-na-íé-nu-^. Inatenuado;  no 

atenuado. 
Inatteíité  ,  adj.   i-na-lès-té.  Inatestiguados   no 
atestiguado;  que  no  está  certificado. 
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Inandacc,  s.  f.  i-no-da-s.  Timidez;  falta  de  au- 
dacia. 

Inaiitlatieux,  euse.adj.  í-no-c/«-s¡-eu,eu-j:.  Que 
110  tiene  audacia.  Inaudaz. 

Inaudible,  adj.  i-no-di-bl.  Inaudible;  que  no  se 
puede  oir;  que  se  oye  dificilinenle. 

■uausiiral,  e.  adj.  i-no-gu-ral.  Inaugural;  que 
pertenece,  que  Uene  relación  con  la  inaugura- 
ción. 

Inauguration.  S.  f.  i-no-gii-ra-si-on.  Inaugura- 

.  cion:  ceremonia  de  la  coronación  6  proclamación 
de  un  soberano.  ||  Inauguration,  consagración, 
dedicatoria. 

Inaujsiii'c,  e.  adj.  y  part.  pas.  de.  inaugurer. 
Inaugurado,  a. 

Inaugurer,  adj.  i-no-^M-rii.  Inaugurar,  dedicar, 
consagrar;  hacer  la  inauguración  de  un  monu- 
mento. Il  Inaugurar;  conjeturar  ó  adivinar  por  el 

.   vuelo  de  las  aves. 

Inauration,  s.  f.  i-no-ra-si-on.  Farm.  Acción  de 
dorar  las  pildoras. 

Inauriculó  .  e.  adj.  t-no-rt-í.tí-?J.  Anat.  é  Hist. 
nat.   Inauriculado  desprovisto  de  aurícula. 

lnautori>>é,  v.  adj.  i-no-to-ri-zé.  Inautorizado; 
que  no  lia  recibido  autorización. 

■navortí,c.adj.  î-»îa-tèr-ii. Inadvertido,  impen- 
sado; que  no  ha  sido  advertido. 

InaviNc,  e.  adj.  í-na-vi-zé.  No  avisado. 

Inavouaitle.aiij.  /-na-iu-a-¿>í.  Inconfesable;  que 
no  puede  ser  confesado. 

Inavoué, <>. adj.  i-nu-vu-é.  Inconfeso;  que  no  está 
confesado,  declarado. 

lubab.  s.  f.  en-bá.  Com.  Inba;  tela  que  se  venda 
en  el  Cairo. 

Ineaché, e. adj.  ¿n-/.a-c /lé.  Inoculto;  que  no  esta 
oculto. 

Incagadc,  s.  f.  èn-!;a-ga-d.  Brabata,  ronca,  fan- 
farria. II  Mal  ésilo  de  una  empresa  temeraria  é 
insolente.  Inusitado. 

Inoasnó,  e.  part.  pas.  de  incaguer.  V  este. 

lucaguer,  v.  a.  èn-Ua-gué.  Desafiar;  provocar  á 
alguno,  ciscarse  en  él.  Se  usa  muy  poco. 

Inoaiciiié,  e.  adj.  èn-kal-si-né.  Fis.  Incalcinado; 
que  no  está  calcinado. 

Incaiculal»íp.adj.c«-/.7jt-/.u-/a-í)í.  Incalculable; 
que  no  puede  ser  calculado.  ||  Incalculable;  por 
exajeracion,   muy  considerable,  muy  numeroso. 

Incalculatilement  ,  ad.  èn-l.al-liu-la'bl-man. 
Incalculablemente;  de  una  manera  incalculable. 

Inealculf.  c.  adj.  èn-kal-ku-lé.  Incalculado;  que 
no  ha  sido  calculado. 

incaiicé,  e.  adj.  é;i-/.a-íi-íé.  Bot.  Incalíceo;  que 
noticnecáliz. 

Incalmé,  e.  adj.  en-ha¡-mé.  Inquieto,  intranqui- 
lo; que  no  tiene  calma,  que  no  tiene  Iranquili- 

.    dad. 

luealoniniable.  adj.  èn-l.a-lom-ni-a-bl.  Inca- 
luiiinibble;  que  no  puede  ser  calumniado. 

Inealoniuié,  e.  adj.  én-/.a-iû»n-ni-é.  Que  no  ha 
sido  calumniado. 

Inciiuiói-Htion,  s.  í.  èn-ha-mé-ra-si-on.  Union 
de  alguna  tierra  á  la  cámara  eclesiástica. 

Inramerer,  v.  a.  èn-ka-mé-ré.  Unir:  incorporar 
al  dominio  eclesiástico,  ó  á  la  cámara  aiiosto- 
líca. 

Inrandoxreuce,  F.  f.  èn-I.an-dè-son-s.  Canden- 
cia; estado  de  un  cuerpo  naturalmente  opaco, 
que  se  hace  visible  en  un  lugar  mas  ó  menos  os- 


curo, cuando  se  calienta  hasta  un  cierto  grado. 

Ineandeticeiit,  e.  adj.  èn-kan-dès-san.  Canden- 
te; que  está  en  estado  de  candencia.  ||  Fig.  Can- 
dente, que  está  inQaraado,  abrasado,  exaltado 
por  la  pasión. 

lucaudcur.  s.  f.  én-knn-deitr.  Falta  de  eandor. 

laeaudido,  adj.  én-l,an-di-d.  Incandido;  que  no 
tiene  candidez,  candor,  inocencia. 

lueane,  adj.  én-ka-n.  Bot,  lucano;  que  está  cu- 
bierto de  un  vello  blanco. 

Incanoui«iue  ,  adj.  èn-La-no-ni-l;.  Incanónico; 
que  no  está  canonizado. 

lueanonisable.adj.  èn-ka-no-ni-za-bl.  Incano- 
nizable:  que  no  se  puede  canonizar. 

Incantation,  S.  f.  èn-!.an-ta-si-on.  Encanto,  en- 
cantamiento; ceremonias  practicadas,  por  los  que 
se  decian  magos  ó  mágicos. 

Incapabie,  adj.  èn-ka-pa-bl.  Incapaz;  que  no 
es  capaz,  que  no  es  apto  para  hacer  alguna  cosa. 
II  Incapaz,  inepto;  que  no  tiene  la  suficiente  ca- 
pacidad para  una  cosa.  1|  Incapaz  ;  que  se  en- 
cuentra en  un  estado,  en  una  situación  ,  en  una 
disposición,  en  la  que  no  le  es  permitido  hacer 
algunas  cosas.  i|  Incapaz  de  meatir,  de  una  ruin- 
dad, de  cualq«ier  otra  cosa  indigna.  |l  Incapaz, 
inepto;  persona  de  poco  talento.  =  En  este  sen- 
tido se  usa  como  sustantivo.  ||  Incapaz,  hablando 
de  cosas,  significa  que  no  tiene  las  cualidades, 
las  condiciones  que  se  requieren.  ||  Jurisp.  Inca- 
paz; que  no  tiene  las  cualidades  ó  la  edad  que 
exije  la  ley.  En  los  dos  casos  precedentes,  se  usa 
también  como  sustantivo. 

Incapacité  ,  s.  f.  èn-ka-pa-si-té.  Incapacidad, 
ineptitud;  falta  de  capacidad  ,  hnblando  de  las 
personas.  ||  Jurisp.  Incapacidad  ;  estado  del  que 
priva  la  ley  de  algunos  derechos. 

Incarcération,  s.  f.  èn-I.ar-sé-ra-si-on.  Jurisp. 
Encarcelación;  la  acción  ó  efecto  de  encarcelar. 

Incarcéré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  inearcérer.  En- 
carcelado, a. 

Incarcérer,  V.  a.  èn-kar-sé-ré.  Jurisp.  Encarce- 
lar; ponerá  alguno  presoen  la  cárcel.  ||  5'-.pron. 
Encarcelarse;  ser  encarcelado. 

■ncarnadin,  e.  adj.  èn-kar-ncfdèn.  Encarnadi- 
no; color  encarnado  bajo.  Se  usa  como  sustan- 
tivo. 

Incarnadine,  S.  f.  èn-kar-na-di-n.  Bot.  Encar- 
nadina ;  especie  de  anémona  ;  cuyo  color  se 
aproxima  al  encarnado  ordinario. 

Incarnat,  e.  adj.  en-/;ar-íiá.  Encarnado  ,  en- 
carnadino; color  de  rosa.  Se  usa  también  como 
sustantivo. 

lucarnatir,  ive.adj.  èn-l.ar-na-tif,i-v.\.  Incar- 
nat. Il  Cir.  Encarnativo;  antiguamente  se  usaba 
para  designar  los  remedios  que  encarnaban  una 
herida.  Se  usa  también  como  sustantivo. 

Incarnation,  s.  ï,  èn-lar-na-si-on.  Encarna- 
sion;  union  de  la  divinidad  con  la  naturaleza  hu- 
mana. Il  Encarnación  del  Verbo  Divino.  ||  En- 
carnación; nombre  de  una  orden  de  religiosas.  || 
Cir.  Encarnación;  regeneración  de  las  carnes.  || 
Litur.  Encarnación;  la  primera  parte  de  la  hos- 
tia consagrada,  según  el  rito  mozarábigo. 

Incarné,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  incarner.  Encar- 
nado, a.  II  Fig.  y  fam.  Diable,  dentón  incarné; 
de  la  piel  del  demonio,  hablando  de  una  persona 
maliciosa,  perversa.  II  En  sentido  contrario, 
c'est  la  leríu,  la  prudence  incarné  ;  es  la  virtud 
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\a  prudencia  encnnnada,  se  dice  de  una  persona 
muy  virtuosa,  muy  prudente. 

Incarner,  (S')  pron.  sùn-har-né.  Encarnarse;  ha- 
cerse hombre,  Se  dice  del  Verbo  Divino  cuando 
tomó  la  naturaleza  del  hombre.  ||  Cir.  Encarnar- 
se; salir  carne  nueva  en  las  heridas. 

Itaeartade,  s.  í.  én-har-ta-d.  Despropósito;  in- 
sulto que  se  dice  á  alguno  en  público.  ||  s.  f.  pl. 
Extravagancias,  locuras. 

Ineariution  s.  f.  ó  lucart,  S.  m.  V.  luquarta- 
liin  y  Inquart. 

SaioarviSIt*,  s.  f.  (n-kar-vi-ll.  Bot.  Incarviila;  gé- 
nero de  plantas  dicotiledóneas  de  la  familia  de 
las  bignoniáceas;  que  comprende  dos  esi)ecies  que 
se  cultivan  en  la  \'hina  por  la  hermosura  de  sus 
flores. 

Incasteler,  V.  a.  èn-kas-t-lé.  Encastillar;  pren- 
der, encarcelar;  poner  á  alguno  preso  en  un  cas- 
tillo. II  Fort.  Fortificar  una  plaza,  un  puesto.  || 
S'-.  pron.  Encarcelarse,  ser  encarcelado.  Inusi- 
tado  en  lodos  sentidos. 

Incntliol¡(¡ue,  adj.  en-/ca-ío-/¿-/c.  Incatólito;  que 
no  es  católico. 

Inrantcuicnt,adv.  V.  Imprudemment. 

incéló,  V.  adj.  èn-sé-lé.  Que  no  é^lá  oculto  ni  es- 
condido. 

incélí-bre,  adj.  èn-sé-lè-br.  Incélebre;  que  no 
tiene  celebridad. 

Iitoélékrc,  adj.  én-  sé-lé-bré-  Que  no  ha  sido  ce- 
lebrado. 

iMPólébráté,  s.  f.  en-s(í-íé-6n'-f(í.  Incelcbridad; 
falta  de  celebridad. 

iBiccIérité,  s.  f.  èn-sé-lé-ri-té.  Inccleridad;  falta 
de  celeridad. 

Incendiaire,  s.  èn-san-di-ê-r.  Incendiario;  au- 
tor voluntario  de  un  fuego.  ||  Fig.  Incendiario, 
sedicioso,  revoltoso.  ||  Enesteúllimocaso  se  em- 
plea como  adjetivo,  y  sedice  hablandode  lasco- 
sas. 

Incendie,  s.  m.  èn-san-â{.  Incendio,  quema, 
fuego  violento  que  crece  y  consume  casas,  ciu- 
dades, bosques,  etc.  ||  Fig.  Incendio  ;  hablando 
de  facciones,  turbulencias  y  discordias  civiles. 
:=lncendio,  fuego  interior  de  las  pasiones. 

Incendié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  incendier. 
Incendiado ,  a.  ||  s.  Incendiado  ;  dueûo  de  la  ha- 
bitación quemada. 

incendier,  v.  a.  èn-san-di-é.  Incendiar,  pegar 
fuego  ,  quemar  edificios,  bosques,  etc.  ||  Fig. 
Incendiar,  excitar  la  guerra  ,  sembrarla  discor- 
dia. Le  philosopliisnie  incendia  la  France;  el 
filosofismo  incendió  la  Francia  ,  la  excitó. 

■ncpn»«ii',i-a!>le  ,  ad].  èn-san-su-ra-bl.  Incensu- 
rable ;  que  no  puede  ser  censurado. 

Inceasíir*',  e.  adj.  èn-san-su-ré.  Incensurado; 
cuH!  no  ha  sido  censurado. 

lii-c^nt-vingt-linit,  s.  m.  in-san-vèn-tti-it. 
Tipogr.  Pliego  de  impresión  que  forma  ciento 
veinte  y  ocho  hojas,  ó  doscientas  cincuenta  y 
seis  páginas. 

Ineéractiou  ,  s.  f.  en-sé-rak'Sion.  Farm.  Incc - 
ración  :  acción  de  incorporar  la  cera  con  otras 
materias.  ||  Fis.  Inceracion  ;  operación  por  la 
que  se  dá  á  una  substancia  seca  la  consistencia 
de  la  cera. 

Bneérénionleus,  se.  adj.  èn-sé-ré-mo-ni-eu, 
-CM-:.  Inccreinonioso  ;  que  no  gasta  cumplidos, 
etiquetas. 


incórer ,  v.  a.  èn-si-ré.  Inccrar,  unir  la  cera  con 
otra  sustancia. 

Incertain  ,  e.  adj.  èn-sèr-tén.  Incierto,  que  no 
es  cierto,  seguro.  ||  Incierto,  indeterminado; 
que  no  es  fijo,  determinado. =:lncierto  ,  insta- 
ble ,  variable.  |1  Incierto  :  hablando  de  las  perso- 
nas, indeciso  ,  no  decidido,  uo  resuelto.  ||  In- 
cierto ,  dudoso  ,  que  no  sabe,  que  no  está  se- 
guro. II  Arq.  .Joints  incertains.  V.  Incertum 
opns.  !|  s.  m.  Incierto  ,  dudoso  ,  lo  que  es  dudo- 
so. (Jintter  le  certain  pour  l'incertain  ;  dejar 
lo  cierto  por  lo  dudoso. 

lncertaino;cient  ,  adv.  èn-sèr-tê-n-man.  Incier- 
tamente, dudosamente,  de  una  manera  incier- 
ta. Poco  usado. 

Incertiné .  e.  adj.  èn-sèr-ti-fi-é.  Incertificado, 
que  no  está  certificado. 

Incertitude.  S.  f.  èn-sèr-ti-tu-d.  Incertidum- 
bre,  perplejidad  ,  estado  de  una  persona  no  re- 
suelta ,  indecisa. =Incertidumbre  ;  se  dice  de 
las  opiniones  ,  del  carácter,  etc.  !l  Incertidum- 
bre ,  falta  de  certeza;    hablando  de  las  co^as. 

Ince!«<iamiiient ,  ady.  èn-sè'Sa'man.  Incesante- 
mente, iiimcdialamenle  ,  sin  dilación. =Iiice- 
santemente  ,  continuamente  ,  sin  cesar. 

lnce!«!i«ant  ,  e.  adj.  èn-sè-san.  Incesante  ;  que  no 
cesa,  que  dura  sin  interrupción. 

IncesHihílSté ,  s.  f.  èn-sè-si-bi'ti-té.  Jurisp.  In- 
cesibilidad;  cualidad  de  lo  que  no  se  puede 
ceder; 

IncesNüilc ,  adj.  èn-$è-si-bl.  .Turisp.  Inccsible; 
que  no  puede  ser  cedido. 

Inccsüíion ,  s.  f.  Inus.  V.  Démarche. 

Inceste  ,  s.  m.  èn-sùs-t.  Incesto;  cópula  ó  acceso 
carnal  entre  parientes  ó  aliados  á  un  í;rado  pro- 
hibido por  la  ley.  Inceste  spirituel',  incesto  es- 
piritual ;  cópula  ó  acceso  carnal  entre  personas 
aliadas  por  una  afinidad  espiritual  ,  ó  entre  el 
confesor  y  su  penitenta. =Incesto  ;  se  dice  al- 
guna vez  por  incestuoso. 

Inco.titiieiisemcnt ,  cdv.  èn-sès-tu-eu-z-man.  In- 
cestuosamente ;  con  incesto. 

Incestnens  ,  euse.  adj.  èn-sès-tii-eu ,  -eU'Z.  In- 
cestuoso ,  culpable  de  incesto.  Se  dice  de  las 
personas  y  de  las  cosas. 

Inceíituenx  ,  s.  m.  pl.  èn-sès-tu-eu.  Hist.  reí.  la - 
cestuosos  ;  nombre  dado  en  el  siglo  XI  á  los  que 
sostenían  ,  contra  los  cánones  de  la  iglesia  ,  que 
el  casamiento  al  cuarto  grado  de  parentesco  era 
permitido.  El  papa  Alejandro  II  condenó  los  in- 
cestuosos en  iOfio. 

incestus ,  s.  ('(í-ies-íMí.  Mit.  Incesto;  hijo  del 
aire  y  de  la  tierra. 

Ineiíancelunt  ,  t^.  ad'].  èn-chan-s -lan.  Invaci- 
lante  ,  que  no  vacila. 

iitciiansfé  ,  c.  adj.  èn-chan-jé.  Inalterado;  que 
no  ha  sufrido  alteración  ,  que  no  ha  cambiado. 

Iiicliantal>lc,  adj.  èn-cltan-ta-bl.  Mus.  Incanta- 
ble ,  que  no  se  puede  cantar. 

Iisi'ltaritahle,  adj.  èn-cha-ri-ta-bl.  No  caritati- 
vo ;  que  no  tiene  caridad. 

Incliarité  ,  s.  f.  en-clia-ri-t¿ .  Falta  de  caridad. 

Incha^.xé  ,  e.  adj.  èn-cha-sé.  Que  no  ha  sido 
echado. 

iMcliMwte  ,  adj.  (íM-f/ití5-<.  Incasto  ;  que  no  tiene 
castidad  ;  que  no  es  casto. 

Incbastenient .  adv.  cn-chns-t-man.  Incasta- 
mente; sin  castidad,  de  una  manera  impúdica. 
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Inehàtlé,  e.  adj.  èn-cha-ti-é 

no  ha  sido  castigado. 
tncUauflé,,  V.  aú\.  èn-cho-fé.  No   caliente  5  que 

no  eslá  culiente. 
Itielioatif,  ¡vo.  adj.   in-ko-a-tif,    -i-v.    Gram. 
Incoativo;  dícpse  de  los  /erbos  que  expresan  una 
acción. =:Incoativo,  inicial. 
Inrlioatioit ,  s.  f.  èn-ko-  a-si-on.  Fil.  Incoación  , 

principio. 
■■:c}ion!«i,  c.  adj.  èn-cho-a-zi.  No  escogido  5  qut 

no  está  escogido. 
Iiiclii-éiion ,  tie.  adj.  èn-kré-ti-èn.  No  cristiano. 
Inolirétieiinciiient,    adv.     èn-kré-ti-è-n-man. 
De   una   manera  contraria   á  lo  que   conviene  á 
un  cristiano. 
Jneicatrii«al>le,  adj.   èn-si-l:a-tri-za-bl.   Med. 

Incicatrizable  :  que  no  puede  ser  cicatrizado. 
Iiicica(rí!«<:> ,  e.   adj.   en-si-ka-tri-z¿.  Med.  In- 

cicalrizado  ;  (jue  110  está  cicatrizado. 
iMcideuiiiieiit ,  adv.  èn-si-da-uian.  Incidente- 
meule  ;  por  incidencia  ,  por  ocasión. =Por  cone- 
xidad. 
■iicideiico,  s.  f.  èn-si-dan-s..  Gcom.  Incidencia; 
encuentro  de  una  linea  ó  de  una  superficie  con 
otra  superl¡cie.=Incidencia:  dícese  de  las  líneas 
ó  rayos  de  la  luz.  II  Lit.  Incidencia  ;  se  dice  de 
una  proposición  accesoria,  combinada  con  una 
principal,  y  sirve  no  para  modilicar  el  sentido 
sino  para  llamar  la  atención. 
Incident,  S.  m.  èn-si-dan.  Incidente:  de  un 
punlo  de  disputa  que  nace  ó  se  hace  nacer  del 
asunto  principal. 3=încidente  ,  caso,  aconteci- 
miento ,  circunstancia  nueva  que  sobre\  iene  en 
el  curso  de  algún  negocio. =Lit.  Incidente  ;  en 
un  poema,  en  una  obra  dramática,  todo  aconte- 
cimiento mas  o  menos  interesante,  mas  ó  me- 
nos importante,  /oda  acción  particular  ligada  á 
la  acción  principal.  ||  Jurisp.  Incidente  ;  contes- 
tación accesoria  que  nace  Ínterin  se  instruye  la 
causa  principal.  ||  adj.  Incidente  ;  que  sobrevie- 
ne en  el  curso  de  un  negocio  ,  de  un  debate,  etc. 
Incldentaire  ,  adj.  èn-si-dan-tê-r.  Incidentario; 
que  introduce  incidentes  ó  cuestiones  en  los 
pleitos. 
lucidentel,  le.   adj-   èn-si-dan-tcl.  Incidental; 

que  sucede  por  incidente. 
Incidenter,  v.   n.     èn-si-dan-té.   Introducir  ó 

mezclar  incidentes  en  un  pleito. 
Incinération  .    s.  f.    èn-si-né-ra-si-on.    Quím. 
Incineración;  acción  de  reducir  una  cosa  á  ce- 
niza. 
Incinéré,  e.  adj.  y   part.  pas.  de   incinérer.  V. 

este. 
Incinérer,  V.  a.   èn-si-né-ré.  Quim.  Incinerar; 
reducir  á  cenizas  una  substancia  animal  ó  vege- 
tal. 11  S'-.  pron.  Incinerarse  ,  ser  incinerado. 
Inclrcoueitü ,  e.  adj.  èn-sir-knn-sl ,  -i-z.   Incir- 
cunciso ;  no  circuncidado.  ||  Fig.  Incircunciso  ;  en 
la  escritura  ,  no  mortiticado.  ||  s.   Leí  incircon- 
cis;  los  incircuncisos;  nombre  que  daban  los  ju- 
díos á  los  que  no  eran  de  su  nación. 
IncirconciNion,  s.  f.    èn-sir-kon-si-zi-on.  In- 
circuncision  ;  estado  del  que  es  incircunciso.  || 
Lilurg.  Incircuncision;  en  la  escritura  ,  falla  de 
mortificación  de  corazón. 
lncirconMcrit,e.  adj.  h\us>. èn-sir-kons-kri.  In- 
circunscripto ;  que  no  tiene  límites. 
incircouMpcct,  e.  adj.   cn-sir-kons-pèk.  Incir- 


cunspecto  ;  que  no  tiene  circunspección. 
Incircouspection  ,  s.  f.  èn-sir-kons-pèh-si-on. 

Incircunspeccion  ;  falla  de  circunspección. 
Incline,  s.  f.  èn-si-z.  Incisa;  frase  que  hace  parte 
del  miembro  de  un  periodo.  ||  Mus.  Incisa,  cada 
uno  de  los  diferentes  miembros  de   un  periodo.. 
Inci!4é  ,  e.  adj.   y  parí.  pas.   de   inciser.   Inciso, 
sajado,  cortado,  a.  ||  Bol.  Ijiciso;  que  ofrece  al- 
gunas sajaduras  mas  largas  que  anchas. 
Inciser,  v.  a.  èn-si-zê.  Cir.  Tajar,   sajar  ;  cortar 
la  carne  de  un  miembro;  dividirla  á  lo  largo  con 
un  instrumento  cortante.  ||  Agr.    Hacer  una  inr 
cisión,  un  cortC  en  un  árbol.  ||  Med.  Disolver, 
dividir,  hablando   de   humores.  ||  Art.  Goflar  el 
vidrio  todavía  caliente,   sirviéndose   de  un  inS" 
trumento  mojado   ó   muy  frío.  ||  S'-..  proa..  Ta- 
jarse ,  ser  tajado,  hacerse  una  incision. 
Inci.sif,  ive.adj.  ón-sí-zif,  -í-o. Incisivo;  que  es  ap- 
to para  abrir  ó  cortar.  lí  Anal.  Incisivo  ;  algunos 
analómicosdan  este  nombre  á  losdienles  anterio- 
res, porque  sirven paradividir, para  partir losali- 
mentos.  ||  Med.  Incisivo,  atenuante;  nombre  dado 
á  los  medicamentos  que  tienen  la  propiedad  de  di- 
vidir, de  disolver  los  humores,  y  de  hacer  que 
cesen  los  obstáculos  que  estos  oponían  á  la-libre 
circulación  de  los  otros  fluidos.  ||  Zool.  Incisivo^ 
se  aplica  algunas  veces  á  los  dientes  de  las  man- 
díbulas de  algunos  insectos,    cuando  son  con- 
vexos por   fuera  y   cóncavos  por  dentro.  |¡  Fig. 
Cortante  ,  áspero,  mordaz. 
Inci.sion,  s.  f.  èri-si-zi-on.  Incision,  cortadura  á 
lo  largo  que  se  hace  en  la  carne  con   un  instru- 
mento cortante.  ||  Agr.  Incision  ,   cortadura  que 
se  hace  en  las  cortezas  de  los  árboles. 
Incisiveneent,   adv.  èn-si-zi-v-man.  Incisiva- 
mente; de  una  manera  incisiva,  áspera,  mor- 
daz. 
Incisive,  s.  f.  èn-si-31-T;.  Anat.  Incisivo;  Saba- 
tier  dá  este  nombre  al  elevador  propio  del  labio 
superior. 
Incisoire  ,  adj.  Inus.  V.  Incisif. 
Incisure ,  s.  f.  èn-si-zu-r.  Anal.  Incisura  ;  nom- 
bre dado  por  algunos  anatómicos  á  ciertas  hen- 
diduras estrechas  de  los  huesos. 
Incitabilité.  adj.  V.  Excitabilité. 
Incitaiíle,  adj.  ¿n-íí-fa-6/.   Med.  Incitable  ;  que 
es  propio  ,  á  propósito  para  recibir  la  acción  d;B 
un  estimulante. 
Incitateur,  trice,  s.  èn-si-ta-tcur,  -tri-s.   In- 
citador, el  que  incita  ó  excita. 
Incitatif,  tve.  adj.  én-si-la-tify-i-v..  Incitati- 
vo ;  que  es  á  propósito  para  incitar  ó  excitar. 
Incitant,  e.  adj.  èn-si-tan.  Incitante,  excitante, 

que  incita  ó  excita. 
Incitation  ,  S.  f.  èn-si-ta-si-on.  Incitación;  ins- 
tigación, hostigacion,  impulsion.  ||  Med.  V.  Ex- 
citación. 
Incité,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  inciter.  Incitado,  0. 
Inciteiuent,  S.  m.  V.  Incitation. 
Inciter,  v.  a.  en -si-té.  Incitar  ,  mover,  determi- 
nar, estimular  á  alguno  á  hacer  alguna  cosa. 
Incivil,  e.  adj.   ¿'/(-*i-ri7.  (Incivil,  desatento, im- 
político ,  que    no  tiene  cortesía,   urbanidad.  || 
Descortés,  desatento,  impolítico;  todo  loque 
es  contrarío  á  la  política  ,  á  la  cortesía.  =  Juris. 
Clause  incivile;  cláusula  hecha  contra  las  dis- 
posiciones de  las  leyes  civiles. 
luoivile«ueut ,  adv.^èn-si-f  i-l-jíian.  Incivilmen- 
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te;  descortés  y  rústicamente,  de  una  manera 
descortés. 
luclvlllsc,   e.  adj.  èn-si-vi-li-zé.  Incivilizado, 
inculto  ,  grosero  ;  que  no  está  civilizado  ;  se  usa 
hablando  solo  de  las  personas. 
Incivilité,   s.   f.  èn-si-vi-li-té.  Incivilidad  ,  des- 
cortesía ;  falla  de  urbanidad  ,  desatención  ,  des- 
comedimiento. I!  Incivilidad;  acción, palabra, ele. 
contraria  á  la  política,  á  la  cortesía. 
Inciv¡c|iie,   adj.  èn-si-vi-k.  Incívico;  opuesto  á 

los  intereses  de  la  ])atria. 
Incivisme,  s.  m.  bn-si-vis-m.   Incivismo;  opi- 
niones y   conducta  contrarias  á  las  de  un  buen 
ciudadano. 
Inclairvoyant,   c.  adj.  èn-klêr-vo-a-i- an.  In- 

perspicaz  ,  no  despierto. 
Inclarifíc.  e.  adj.   èn-hla-ri-fi-é.   Inclarificado; 

que  no  ha  sido  clarificado. 
Inclar^siqíie,  adj.  èn-hla-sî-k.  Qne  no  es  clásico. 
Inclónicnco  ,  s.   f.  hi-hlé-man-s.  Inclemencia; 
falla  de  clemcnci;i.  Il  Pocs. Inclemencia;  rigor,  in- 
juria del  temporal  ;  severidad  5  la  cólera  de  los 
dioses. 
Inclcinent ,  e.  adj.  èri'klé-man.  Inclemente,  in- 
humano; que  no  tiene  clemencia,  indulgencia.  1| 
Poes.  Inclemente;  severo.  |l  Fig.  Inclemente,  un 
temporal  ,  un  clima  riguroso. 
IncIinai.«on  ,  s.  f.  èn-kii-nê-zon.  Inclinación;  es- 
tado de  lo  que  está  inclinado.  ||  Geom.  Inclina- 
ción ;  dícese  de  las  líneas  ó  planos.  ||  Astr.  In- 
clinación de  un  planeta;  ángulo  del  plano  de  su 
órbita  con  el  plano  de  la  erliplica,  ||  Fis.  Inclinai- 
son mnf/rií'íiqrue:  inclinación  magnética  ,•  ángu- 
lo que  forma  una  aguja  imantada  con  el  hori- 
zonte, cuando  el  plano  vertical  coincide  con  el 
meridiano  magnético. 
inclinant,  e.  adj.  en-/cít-nnn.  Inclinante  ;  que 
inclina,  que  está  dispuesto  en   plano  inclinado 
al   horizonte;   se  usa  poco.  \\  Geom.  Cadran  in- 
clinant;   cuadrante  inclinante  ,  cuadrante  solar 
inclinante,  oblicuo  al  horizonte,  inclinado  ha- 
cia el  mediodía,  Se  dice  también  :  cadran  incli- 
vé; cuadrante  indinado. 
Inclinatenr,  trice,  adj.  èn-kli-na-teur,    -tris. 
Incliiiador  ;  que  inclina,  que  determina  una  co- 
sa á  inclinarse. 
Iticiisiation,  s.   f.  èn-/.h'-7îa-5Î-on.  Inclinación; 
la  acción  de  bajar  alguna  cosa,  especialmente 
el  cuerpo  y  la  cabeza.  \\  Répondre  par  une  inrli- 
nalion   de    tête;    responder   por    una   inclina- 
ción de  cabeza.  ||  Inclinación;  propension,  ten- 
dencia  natural   á  cualquiera  cosa.  Inclinations 
nobles.,  vertueuses,  basses,  m'cieuses:  inclina- 
ciones  nobles,    virtuosas,   bajas,    viciosas.  || 
Contre  son  í'ni  íínaííon  ;  contra  su  voluntad.--^ 
Inclinación,  afección,   amor.  Avoir  de  VincH- 
nation  pour  une  femme,   pour  quelqu'un;  sen- 
tir amor  poruña  mujer  ;  inclinación  ,  simpatía, 
afecto  hacia  alguno,  jl  Fam.  Inclinación;  se  dice 
farniliarmente  por  la   persona   que  se  ama,  á 
quien  se   profesa  inclinación  ó  afecto.  — Zíoire 
aux  inclinations  de  quelqu'un  ;  beber  á  la  sa- 
lud de  la  persona  que  se  ama  ;  en  esta  acepción 
se  suele  usar  en  plur.  ||  Inclinación;  cosa  que  se 
ama  ó  se  desea.  La  chasie  est  son  inclination 
favorite,   la  caza   os  su  mclinacion   favorita.  || 
Hist.   Bonnes  inclinations,  buenas  inclinacio- 
nes;   título  que  se  daba  bajo  las  dos  primeras 


razas  de  la  monarquía  francesa  á  los  príncipes 

jóvenes.  II  Quím.  Yerser  par  inclination  ,  ver- 
ter ;  derramar,  sacar  por  decantación  ,  inclinan- 
do con  tiento  el  vaso  ó  rcipienle  para  que  no 
se  muevan  y  queden  las  materias  sólidas  apo- 
sadas. 
Incliné,   e.  adj.  y  part.  pas.  de  incíiner.  Incli- 
nado, a. 
Incliner,   v.  a.   èn-kli-né.  Inclinar;  poner  una 
cosa  en  situación  oblicua,  declive  ;  inclinar  una 
superficie  plana,  un   vaso  para  verter  el  líquido 
que  contiene.  ||  Inclinar;  bajar,  encorbarel  cuer- 
po ;  inclinar  la  cabeza  con  señal  de  respeto.  || 
V.  n.  Inclinarse;  doblarse,  vencerse  hacia  un  la- 
do. Un  arbre  qui  incline  à  gauche  :  un  árbol 
que  se  inclina,  que  se  dobla  hacia  la  izquier- 
da. !I  Fíg.  Inclinarse  ;  propender  ,  tener  tenden- 
cia á  alguna  cosa ,  simpatía  á  alguna  persona.  1) 
Imúiner  à  la  paix ,  à  la  guerre^  à  la  pitié,  à  la 
rigueur ,  pour  quelque  opinion,  pour  quelqu'un 
indinarse  á  la  paz,  á  la  guerra,  á  la  piedad,  a( 
rigor  ,  á  alguna  opinion  ,  á  alguno. =/,a  victoi- 
re inclinait  de  leur  coté  ;  la  victoria  se  indina- 
ba hacia  la  parte  de  ellos,  parecía  decidirse  á  su 
favor.  Il  S'-,  pron.   Inclinarse  ;   vencerse   á  un 
lado,  doblarse,  bajar  la  cabeza,  doblar  el  cuer- 
po  en  señal  de  sumisión  ,  respeto  ó  aquiescen- 
cencia.    Une  tour  qui  s'incline;  una  torre  que 
se  inclina  ,  que  se  vence  á  un  lado.  S'incliner 
devant  lelioi:  inclinarse  delante  delRey.  1|  Incli- 
narse; en  el  estilo  elevado  se  dice  de  las  cosas 
abstractas  é  ideales.  L'univers  s'incline  devant 
Dieu;  el  universo  se  inclina  delante  de  Dios.  L' 
Espagne  ne  s'inclina  pas  devant  Bonaparte,  la 
España  no  se  inclinó  ante  Bonaparte.  ||  Geom. 
Inclinarse  ;  estar  en  una  situación  oblicua  con 
respecto  á  una  superficie,  á  una  línea. 
Indure,  y.  n.  èn-klu-r.  Incluir;  encerrar,  envol- 
ver una  cosa  dentro  de  otra.  No  se  usa. 
IncinH,  e.  adj.  en-klu.  Incluso,  encerrado,  con- 
tenido,  adjunto,  envuelto   en  alguna   cosa.  Es 
también  participio  del  verbo  indure  que  no  es- 
tá en  uso,  pero  lo  está   mucho  como  adjetivo, 
con  una  anomalía  gramatical  que  anotaremos  de 
paso  con  tres  ejemplos.  Cuando  acompaña  á  un 
sustantivo  indeterminado,   no  sufre   variación, 
pero  se  sujeta  á  las  correspondientes  de  género 
y  número  en  el  caso  contrario,  esto  es  ,  cuando 
el  sustantivo  está  determinado  por  el  artículo  ó 
por  un  adjetivo.  Vous  trouverez  ci-inclus  copie 
de  ma  lettre;  adjunta  hallareis  copia  de  mi  car- 
ta. Vous  trouverez  ci-incluse  la   copie  de  ma- 
lettre;  adjunta  hallareis  la  copia  etc.  Vous  trou- 
verez ci-incluses  cinq  lettres  pour  etc.  inclusas 
bailareis  cinco  cartas  para  etc.;  pero  con  el  ver- 
bo  dire,  la  concordancia  con   el  rubstantivo  es 
completa  en  todos  los  casos.  ||  Bot.  Incluso;  se 
dice  de  los  órganos  de  las  plantas  que  siendo 
mas   cortos  que   la   corola  quedan  encerrados 
dentro  y  cubiertos  con  ella. 
Inclnsif,  ve.  adj.  èn-klu-zif,-i-v.  Inclusivo,    lo 
que  incluye,  encierra  ó  contiene  ^Iguna  cosa.  || 
¿' tnc/wíire;  la  inclusion  ,  la  inclusiva,  la  ac- 
ción de  incluir  alguna  cosa;  se  aplica  especial- 
mente al  acto  de  incluir  en  el  conclave  á  un  car- 
denal que  llega,  pasado  el  término  señalado. 
lnciH»»ion,  s.  f.  èn-ldu-zi-on.  Inclusion;  estad 
de  una  cosa  incluida. 
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mcIiislTement ,  adv.  èn-klu-zî-v-man.  Inclusi- 
vamente, inclasive,  con  inclusion,  lo  opuesto  á 
exclusivamente. 
Incoction.s.  f.  èn-kok-si-on.  Incnccion  ;  falta 
decocción,  crudeza;  con  referencia  á  ciertas 
operaciones  fisiolófricas  de  la  economía  vivien- 
te, se  exprime  también  por  indigestion.  L'  in- 
coction  des  hitineursi  la  crudeza  ó  indigestion 
'    de  los  humores. 

Ineoerciltilité.    s.    f.    èn-ko-èr-si-hi-li-té.   Fis. 
Incoercibilidad;  la  cualidad  de  no  ser  coercible, 
domeñable,  de  no  sujetarse  ni  contenerse  den- 
tro de  los  limites  prescriplos  por  la  voluntad 
del  hombre. 
Éncoercilile.  adj.  èn-/co-èr-5Î-&/.  Fis.  Incoerci- 
ble; ingobernable ,  lo  que  no  se  puede   encer- 
rar, contener  ni  sujetar  á   nuestra  disposición. 
Fbiide  incoercible  ,  gnz  incoercible;   Huido  in- 
coercible, gas  incoercible. 
mcognito  ,  adv.  èn-ko-gni-to  (g  suave).  Incóg- 
nito; sin  las  distinciones  y  títulos  de   su  rango, 
sin  ser  conocido;   se  dice  de  los  principales  y 
grandes  que  se  desjiojan  por  mas  ó  menos  tiem- 
po de  las  señales  de  distinción  de  su  clase  y  al- 
ternan desconocidos  en   la  sociedad.  L'  Empe- 
reur de  Russie  voyageait  incognito  ;  el  Empe- 
rador de  Rusia  viajaiía   incógnito.  ||  Incógnito; 
se  dice  también   de  cualquier  persona  que  se 
disfraza  de  cierto  modo  para  no  ser  conocido  en 
el  pueblo  donde  se  halla  ó   por  donde   pasa.  El 
incógnito  es  un  medio  muy  socorrido,  especial- 
mente para  los  escritores  de  partidos  políticos, 
que  sin  saber  por  donde  les  ha  venido,  se  ha- 
llan en  posesión  de  una  reputación   que  se  disi- 
paría como  el  humo  sí  fuesen  conocidos.  II  Mou- 
rir incognito  ;  morir  sin   que  nadie  lo  sepa.  || 
Bire  incognito;  re'iT  con   disimulo.  H  Incógnito; 
se  usa  también  como  substantivo  masculino.  || 
Garder    I'    incognito;    conservarse  incógnito, 
mantener  el  disimulo,  la  farsa;  se  usa  tamb¡t;n 
en  plura';  incognitos,  incógnitos,'  ouvrages  in- 
cognitos; obras  incógnitas,  obras  malas   que 
nadie  lee,  de  las  cuales  cualquiera  puede  elegir 
á  su  placer  los  ejemplos  en  el  día. 
Incohérence,  S.  f.  én-ko-é-ran-íi.  Incoherencia; 
falta  de  cohesión  entre  las  partes  elementales  y 
constitutivas  de  los  cuerpos.  ||  Fig.   Incoheren- 
cia ;  se  aplica  también  á  cosas  no  materiales  co- 
mo á  las  ideas,  á  las  palabras   etc.  L'   incohé- 
rence des  idées ,  des  jiaroles;  la  incoherencia  de 
las  ideas,  de  las  palabras. 
Incohérent  ,  o.   adj.    èn-ko-é-ran.    Incoheren- 
re;  fallo  de  cohesión,  de  union,  de  trabazón 
entre  sus  partes.  Les  parties  de  I'  air  sont  in- 
cohérentes t  las  partes  del  aire  son  incoheren- 
tes. II  Fig.  Incoherente  ;  se  aplica  también  á  las 
cosas  inmateriales.  Des  mots  incohérents  ;   pa- 
Inbras  incoherentes,  sin  substancia. 
Incohesión,  s.  f.  cn-ko-é-zi-on.  Incoherencia; 

falta  de  cohesión. 
incoiut,  s.  m.  en-ko-lá.  íncola,  habitante;  se  usa 
iilguiias  veces  como  sinónimo  de  indigénat,  in- 
dígena, especialmente  hablando  de  Bohemia. 
lucollé  ,  e.  adj.  èn-ko-lé.  Art.  Despegado  ;  suel- 
to, que  no  está  encolado,  que  no  se  le  ha  pues- 
to cola.  Papier  incollé;  papel  sin  cola. 
Incoloration,  s.  f.  én-ko-li-ra-si-on.  Decolora- 
ción, iiícoloracion,  falla  de  color  ;  el  estado  de 


la  cosa  que  carece  de  color. 
Incolore,  adj.  èn-/{o-/o-r.  Incoloro;  que  carece 
de  color.  L'  eau  est  incolore  ;  el  agua  es  inco- 
lora. ||  Fig.  Incoloro  ;  ííi/ltí  incolore;  estilo  sin 
color.  Politique  incolore;  política  dudosa,  inco- 
lora. 
Incolnniité .  s.  f.  én-ko-lu-mi-té.  Incolumidad; 

salud,  estado  próspero,  floreciente. 
Incombant,    e.   adj.  èn-kon-ban.  Bot.    Incum- 
benle,  reclinado;  se  dice  de  las  parles  de  las 
plantas  que    están   acostadas,  aplicadas  sobre 
otras.  II  Zool.  Incumbente;   se  dice  de    ciertas 
partes  de  los  animales,    especialmente  de  las 
alas  de  los  insectos  .  cuando  sus  bordes  internos 
están  sobrepuestos  entre  sí. 
Incoiulier,  v.  n.èn-kon-hé.  Jnrisp.  Incumbir;  to- 
mará cargo,  hacerse  cargo,  hacerse  parte,  per- 
tenecer. Cette  pièce  incombe  ¿i  celles  qui  son  au 
dossier;  este  documento  incumbe  ,  pertenece  á 
los  demás  que  hay  en   el  expediente.  |1  Incum- 
bir; se  usa  también  en  el  lenguage  común.  ||  C 
est  à  elle  que  cette   affaire  incombe;  á  ella  es  á 
quien  incumbe  este  negocio. 
Incoiuhustiltiiité,  s.    f.  èn-kon-bus-ti-bi-li~té. 
Incombustibilidad;  la   propiedad  de  ser  incom- 
bustible. 
Incombustible,    adj.  en-¡;on-bus-ti-bl.  Incom- 
bustible; que  no  puede   ser  quemado.  Il  Incom- 
bustible; se  dice  también  de  las  personas.  Hom- 
me incombustible;   hombre    incombustible.   Se 
usa  también  como  substantivo. 
Incomniandé,  e.  adj.  èn-l;o-man'dé.  No  manda- 
do;   que  no  ha   recibido  orden  ni  precepto  al- 
guno. 
Inconimencé,  e.   adj.   èn-l;o-man-sé.   Incomcn- 

zado.  ne  principiado,  entero,  sin  tocar. 
Incomnieiisurabiiité.  S.  f.  èn-ko-man-su-ra-bî- 
li-té.  Inconmensurabilidad;  la  propiedad  de  no 
poder  ser  medido,  la  incapacidad  de  sujetarse  á 
medida. 
Inconmmen.<4nrable.  adj.  èn-ko-man-su-ra- 
bl.  Inconmensurable  ;  que  no  puede  ser  me- 
dido. La  bonté  de  Dieu  est  incommensurable; 
la  bondad  de  Dios  es  inconmensurable.no  tiene 
fin  ni  principio.  Il  Geom.  Inconmensurable;  se 
dice  de  todasias  cantidades  que  no  tienen  medi- 
da couoc\da.  =  Les  incommensurables;  los  inco- 
meiisurables;  se  dice  substantivamente  y  por 
elipsis  para  designar  las  raices  de  las  potencias 
imperfectas. 
lacommereable,  adj.  èn-ko-mèr-sa-bl.  Incomer- 
ciable; que  no  puede  tener  objeto  de  comercio. 
Incommiüiération  ,  s.  f.  (  n-ko-mi-zé-ra-si-on. 
Inclemencia;  falta  de  misericordia,  de  conmise- 
ración, inconmiseracion. 
Incommodant  ,  e.  adj.  èn-ko-mo-dan.  Incomo- 
dante; lo  que  incómoda,  lo  que  causa  incomo- 
didad. II  Importuno,  pesado,  fastidioso. 
Incommode,  adj.  èn-ko-7no-d.  Incómodo;  se  di- 
ce de  loqne  no  nos  podemos  servir  con  comodi- 
dad, con  facilidad,  con  desahogo,  con  descanso, 
con  amplitud.  ||  Lit  incommode:  meuble  incom- 
mode; instrument  incommode,  ville  incommo- 
de, lieu  incommode,  apartemeni incommode,  rue 
incoinmode;  cama  incómoda,  mueble  incómodo; 
herramienta  incómoda,  ciudad  incómoda,  lugar 
incómodo.habitacion  incótnoda  ,  calle  incómo- 
da. II  Incómodo;  que  causa  mal  estar,  pena  ,  fa- 
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liga,  fastidio,  tedio.  Situation  incommode,  de- 
mamjeason  incommode ,  senteur  incommode, 
bruit  incommode;  situación  incómoda;  picor  in- 
cómodo, olor  incómodo,  ruido  incómodo.  ||  Incó- 
modo; importuno,  pesado,  fastidioso.  Se  entieu- 
de  de  las  personas.  Voisin  inrommmode  ,  fem- 
me incommode;  vecino  incómodo,  mujer  incó- 
moda. II  Incommode  à  quelque  chose  à  quelqu 
%in;  incómodo  para  alguna  cosa,  á alguno.  ||  In- 
cómodo ,  se  dice  de  algunos  animales.  Les  pu- 
naises sont  fort  incommodes  ;  \&s  chinches  son 
muy  incómodas. 
Iueouiniotlé,e.  adj.y  part.  pas.  de  incommoder. 

V.  este. 
Iiivoiiiiiiodéiuciit,  adv.    èn-ko-mo-dé-man.  In- 
cómodamente; de  una  manera  incómoda. 
Incommoder,  V.   o.     èn-ho-mo-dé.    Incomodar; 
estorbar,  causar,  producir  incumodidad,  se  dice 
de  las  personas  y  de  las  cosas.  Etre  faché  cV  in- 
commoder quelqu  un;  senlirincomodar  áalguno. 
Un  mal  de  tète  qui  incommode;  un  dolor  de  ca- 
beza  que  incomoda.  Des  arbres  qui  incommo- 
dent la   rue:  arholes  que  csioi  ban  la  vista.  Il  In- 
comodar, perjudicar  ala  fortuna,  al  caudal.  L'ne 
perte  qui  incommode;  una  pérdida  que  perjudi- 
ca. II  Incomodar:  causar  una  ¡ndisjtosicion  en  la 
salud,  una  ligera  enfermedad.   Le  vin  en  excès 
incommode;  el  vino  en  exceso    perjudica.  ||  S'-. 
V.  pron.  Incomodarse,  estrecharse,  angustiarse, 
apurarse  con  relación  á  los  bienes,  á  los  medios 
de  subsistencia,  por   los  gastos,  por  adquirir.  || 
V.  pron.  Incomodarse;  esiorharsc,  perjudicarse, 
mutuamente  dos  personas.    Deux  fri-res  qui  s' 
incommodent;  dos  hermanosiiue  se  incomodan. 
lucomiuodité.   s.  f.   èn-ko-mo-di-té.  Incomodi- 
dad; pena,  fatiga  mal  estar   que  ocasiona   una 
cosa  incómoda.  L  incommodité  du  froid,  de  la 
cJialeur,  des  vents,  de  V  obscurilé,   du  hruit^   la 
incomodidad  del  frio,  del  calor,  de   los   vientos, 
de  la  obscuridad,  del  ruido.  ||  Incomodidad,  en- 
fermedad, achaíjue,  falla  de  salud.  Incommodi- 
té de  I'  age;  achaque  de  la  edad.  S'  excuser  sur 
ses  incommodités;  excusarse  con  sus  achaques. 
II  Sitjnald'  incommodité;  señal  de  averia;  señal 
por  la  que  pide  socorro  uira  embarcación?  se  di- 
ce en  el  dia  mas  frecuentemente:  signal  de  'lé- 
tresse. 
Incoinmiiahle ,  adj.    èn-ho-mu-a-bl.    Inconmu- 
table; cosa  que  no  se  puede  cambiar  ni  conmu- 
tar; se  entiende    de    propiedades,  posesiones  y 
bienes   de   todo   género.  ||  Fort.  Inconmutable, 
que  no   se  puede  conmutar,  atenuar,  suavizar. 
Peine  incommutable;  pena  inconmutable. 
luromiuiié  ,  c.    adj.    èn-ko-mu-é.   Incônmutado 

que  no  es   conmutado  ni  atenuado. 
Incommiin,  e.  adj.  èn-no-mon.  No  común;  raro, 
extraño,   particular,  que  sale  de  las  reglas  co- 
munes y  ordinarias. 
Incommuiiúmeiit,   adv.  èn-ko-mu-né-man.  Ex- 
trañamente, raramente,  de  una  manera  no   co- 
mún, ni  ordinaria. 
lncommuitic»B>ilitc,  s.   f.   èn-ko-mu-ni-ka'bi- 
ii-íé.  Incomunicabilidad,  cualidad  de  no  ser  una 
cosa  comunicable,  participable. 
lueomiuiinioatif,  ivo.  adj.  Èn-ko-mu-ni-ka-tif, 
-i-v.  Incomunicativo;   incomunicable  ,   que  no 
se  puede  comunicar. 
incoiumunicable,  adj.  cn-ko-mu-ni-ka-bl.  In- 


comunicable, que  no  se  puede  comunicar,  que 
carece  de  poder  para  ser  participado  por  otro. 
Puissance  incommunicable  ;  droit  incommuni- 
cable; science  incommunicabh- .  poder  incomuni- 
cable; derechos  incomunicables  ,  ciencia  inco- 
municable. 
■neonuiiuni((iié,  adj.  èn-ho-mu-ni-ké.  Incomu- 
nicado, no  dado  á  participar. 
Ineommietagíiilité  ,  s.  f.  èn-l;o-mu-ta-bi-li-té. 
Fort.  Imperturbabilidad  ,  la  circunstancia  de 
no  haber  sido  perturbado,  ni  poderlo  ser  legí- 
timamente, de  la  posesión  en  que  se  está  de  dis- 
frutar ciertos  bienes,  aprovechamientos,  pre- 
rogativas,  et*.  En  castellano  hay  inconmutabi- 
lidad ,  pero  no  se  toma  en  la  acepción  que  el 
uso  ha  consagrado  al  substantivo  francés  mar- 
ginal. Prouver  V  incom mutabilité  de  saposses- 
sion;  probar  la  imperturbabilidad  de  una  po- 
sesión. 
Inroiiiiiiiitnhio  ,  adj.  èn-ho-mu-ta-hl.  For.  Im- 
perturbable ;  se  dice  en  el  lenguagc  del  foro  con 
relación  á  la  posesión  y  á  la  propiedad  en  cuyo 
goze  no  puede  ser  perturbado  el  posesor.  Posse- 
sion  incommutable;  posesión  imperturbable. 
atücoitigiíiitiiltlciiK'iitl,  adv.  en-ko-mu'ta-hl-man. 
For.  Imperturbablemente;  de  una  manera  im- 
perturbable, quieta,  pacificamente.  Posséder  in- 
commutablcmrnt  une  maison,  tine  terre;  poseer 
quieta  y  pacíficamente  una  casa,  una  tierra,  sin 
que  la  posesión  sea  perturbada  por  ninguna  ac- 
ción ni  demanda  jurídica  sobre  la  legitimidad  de 
la  propiedad. 
Buc(>git|>acl ,  c.   adj.  èn-kon-fakt.  Ralo;  poroso, 

llojo,  no  compacto. 
Iiicoiii|iai'abili(é,   s.   f.   èn-kon-pa-ra-bi-li-té. 
Incomparabilidad  ;  supereminencia,  supremacía, 
supremidad.  la  cualidad  de  ser  incomparable  una 
cosa,  única  en  su  género. 
Biseumitaraeile,  adj.  en-kon-pa-ra-hl.  Incompa- 
rable; sin  igual,  singular,  extraordinario,  raro, 
que  no  puede  ser  comparailo  á  nada.  Beauté  in- 
comparable;   belleza  incomparable  ,    singular, 
peregrina.  ||  Incomparable  pour   quelque  chose; 
incomparable,  sin  igual  para  alguna  cosa;  se 
dice  también  por  ironía. 
IneoiiiparahJfment,  adv.  en-hon-pa-ra-bí-man. 
Incomparablemente;  sin  comparación,  no  se  usa 
sino  con   otro  adverbio   de  comparación.   César 
était  incomparablement   plus  grand  capitaine 
que  Pompée;  Cesar  era  incomparablemente  mas 
grande  cajiitan  que  Pompeyo. 
Incomparé,    e.    adj.   cn-lon-pa-T''.   Incompara- , 

do;  no  comparado. 
lncontpa«i»>il>l«',  adj.  èn~kon-pa-si-hl.  Incom- 
pasible; impasible  simultáneamente  con  otro.  || 
Incompasible:  nosotros  no  usamos  este  adjetivo 
en  el  sentido  que  le  dá  el  uso  en  castellano,  sino 
estrictamente  en  la  significación  de  su  origen  y 
composición:  in-cum-passibiUs.  El  adjetivo 
francés  se  usa  en  una  acepción  teológica. 
Inrona|»a!«»«ion,  s.    f.   i'u-kon-pa-si-on.   Incom- 

pasioii;  falta  de  compasión. 
Incompatibilité,  s.  f.  en-kon-pa  •ti-bi-li-té. 
Incompatibilidad;  desacuerdo,  oposición  entre 
personas  ó  cosas,  circunstancias  que  se  oponen 
á  la  existencia  simultánea  de  dos  cosas,  y  en  un 
sentido  menos  lato,  imposibilidad  de  existir  jun- 
tas ciertas  personas  y  ciertas  cosas.  Se  dice  por 
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fl  carácter  é  índole  de  las  personas  y  delae  cua- 
lidades exclusivas  de  las  cosas.   Il  y  a  de  l'in- 
rompasibilité  dans  l'humnir  de  ce  ménage;  hay 
incompatibilidad  en  el  genio  de  ese  matrimonio; 
no  pueden  vivir  juntos.  II  y  n  de  Cinrumpatibi- 
lité  entre  la  HPVfe  et  le  feu;  hay  incompatibili- 
dad entre  la  nievo  y  el  í'iiríro.  nVor.  Incompati- 
•     bilidad;  imposibiiidadíicjrül  de  poseer  al  mismo 
tiempo  una  misma  persona  dos  dignidades,  dos 
■   cargos,  dos  empleos  de   cierta  naturaleza.  ||  II  y 
a  de  riucompntihililé  enire  la  papauté  et  le  ca- 
'    1i fat  de  Bagdad;  hay  incompatibilidad  entre  el 

papado  y  el  califado  de  Bagdad. 
Incninpnttble.  adj.  èn-l;on-])a-ti-hl.  Incompati- 
ble; que  no  puede  existir  con  otra  persona  ó  co- 
sa, al  menos  en  un  mismo  lugar.  Des  caractères 
incumjiatihlesi  des  qualilés  incompatibles  ,  ca- 
racteres  incompatibles,   cualidades  incompati- 
bles. II  Inrompndhie  avec  (pielque  chose;  inco.n- 
palible  con  al;.'una  cosa.  l)es  propos  incompati- 
bles avec  la  bienséance;   expresiones  incompati- 
bles con  la  decencia.  ||  For.  Incompatible;  se  di- 
ce de  las  dignidades,  cargos  y  oGcios  que  no 
pueden  estar  reunidos  en  una  misma  persona.  || 
Gram.   Incompatible;  se  dice  de  las  letras  que 
no  pueden  encontrarse  seguidas  á  continuación 
una  de  otra  en  la  misma  (¡alabra  radical. 
-  Inrnmpntíblí^gneiei ,  adv.  èn-kon-pa-ti-bl-man. 
Incompatiblemente;  de  una  manera  incompati- 
ble, exclusiva. 
liiPoitipntíMstiit ,   e.  adj.    èn-kon-pa-ti-zan.   In- 
compasivo;  inclemente,  que  carece  de  compa- 
sión, que  no  tiene  miserii  ordia. 
Incoiniseiüüable  ,  adj.  èn-hon-pan-sa'bl.   Incom- 
pensable; lo  que  no  se  puede  com¡iensar. 
■iiconipóteiiinipiit ,    Bd\ .  èn-/>on-pé-ta-7nan.   In- 
competentemente; de  una  manera  incompeten- 
te, por  persona  incompetente. 
liioomi'élonro,  s.  f.  èn-lion-pé-tan-s.  Incompe- 
tencia; falla  de  competencia,   falta  de  jurisdic- 
ción en  un  juez,  en  un  tribunal  para  conocer  en 
im   negocio.  II  Incompetencia  ;   se  amplia  en  el 
lenguage  (omun  á  significar  la  falta  de  conoci- 
mientos necesarios  en  una  persona  para  juzgar 
de  alguna  cosa. 
Iiicoin]>étriit .   c.    adj.   èn-/vO»i-/)c'-fati.  For,  In- 
comiielente;  el  que  carece  de  jurisdicción,  auto- 
ridad, atribuciones  para  conocer   legítimamente 
*■  en  un  nejrocio.  ll  Partie  incompétente  ;  parte  in- 
competente; que  carece  de   personalidad   legal 
para  comparecer  en  juicio;   que  no   tiene  la  ca- 
■    pacidad  necesaria  para  pedir  ni  contestar  en  jus- 
ticia. ||  Incompetente;  en  el   lenguage  común  el 
que  no  tiene  los  conocimientos  necesarios  para 
juzgar  de  una  cosa. 
lucomplHiíianoo ,    s.   f.   en-]¡on-plé-zan-s.  Des- 
'  den;  desagrado,  falla  de  deferencia,  de  agrado. 
de  deseo  de  complacer,  de  dar  gusto,  de  obligar. 
InconiplaiNant,    o.     adj.     èn-hon-plé-zan.    Des- 
deñoso; no  com|)laciente,  no  deferente  ,  que  no 
desea  agradar,  obligar  ni  complacer. 
Inconiplémont,  s.  m.  en-kon-pl-mun.  Deficien 
cía;  imperfección,  estado  de  una   cosa   no  aca- 
bada, no  concluida,  imperfecta  que  le  falla  al- 
go ,  que-  está  incompleta. 
Incomplet  ,    e.    adj.    en-kon-pVe.    Incompleto; 
imperfecto,   deficiente,  no  acabado,    no   con- 
cluido. II  Fig.  Incompleto;  se  dice    también  de 


las  cosas  puramente   morales  é  ideales.  ||  Bot. 
Incompleto.  Arille  incomplet  ;  arilo  incompleto, 
que  no  cubre  toda  la  semilla.  Cloison  incomplet; 
tabique  incompleto  que  no  divide  enteramente  la 
cavidad   del   pericarpio.    Feuillets  incomplets; 
pliegues  ú  hojuelas  incompletas  en  los  agáricos, 
que  desde  el  slipile  no  abrazan  toda  la  circun- 
ferencia del  sombrerillo.  Vleur  incomplète;  flor 
incompleta;  aquella  que  carece  de  alguna   de 
las  parles  llamadas  cubiertas  llórales;  algunos 
botánicos  dan  á  esta  frase  mucha  mas  extensión 
en  lo  cual  no  nos  detendremos.  ||  Zool.  Incom- 
pleto ;  se  usa  especialmente  con  referencia  á  los 
insectos,  \ymphe  incomplète  ;  ninfa  incomple- 
ta,  la  que  tiene  alas  y  patas,   pero   ínmóbiles. 
Aréoles  incomplètes  ,  aréolas  incompletas,  que 
terminan  en  el  borde  de  las  alas.  Tete  incom- 
plète; cabeza  \x\comp\c[a;   la  que   no  consta  de 
cinco  segmentos,  estando  algunos  embebidos  en 
el  cuerpo.  ||  Gram.  Incompleto!;  se  llaman  así  en 
la  gramática  árabe  el  verbo'abstracto  ser  y  otros 
que  abrazando  el  mismo  sentido,   reúnen  algu- 
na circunstancia  de   tiempo;   cuyo  épitclo  les 
viene  de  que  no  expresan  ningún  atributo  como 
los  demás  verbos.  ||  Les  incomplets,  los  incom- 
pletos; se  dice  substantivamente  y  en  plural  de 
los  libros  incompletos. 
fiíiooncpEi-í entent  ,  adv.  èn-lion-plè-t-man.  In- 
completamente ;  de  una  manera  incomi'leta. 
Incomplexa  ,    adj.  èn-kon-plek-s.  Incomplejo; 
simple  ,  no  complexo.  ||  Gram.  gen.  Incomplexa; 
proposición  en  que  el  sugelo  y  el  atribulo  son 
simples.  II  Alq.  Incompleja  ;  cantidad  expresada 
por  un  solo  término.  Ii  Arit.  ^i^nmbre  incomple- 
xe; iiúmero  incomplejo,  número  que  va  sea  abs- 
tracto, ya  concreto,  no  está  compuesto  de  espe- 
cies  réductibles  á  una  sola.||Lóg.  Syllogisme, 
incomplexe  :  sdogismo  incomplejo  ,  cuyas  pro- 
posiciones son  simjiles. 
fiiicouipo.<>é,  e.    adj.   èn-kon-po-zé.   Simple,    no 
compuesto.  ||  Mus.  Intervalle  incomposé  ;  inter- 
valo simple  ;  que  no  se  puede  descomponer  en 
intervalos  mas  pequeños;  cuya  circunstancia  en 
la  música  moderna  solo  conviene  al  semi-tono. 
Ineuii(po»48lbIe  ,  adj.   èn-kon-po-si-bl.  Incom- 
posible; incomponible',  se  dice  de  dos  ideas  que 
se  destruyen  recíprocamente. 
Siicoiiiprélieiiíilbilité  ,   s.  í.  èn-hon-pré-nn- si- 
bi-li-té.  Incomprensibilidad  ;  imposibdidad  de 
com|>render  alguna  cosa,  cualidad  de  ser  in- 
comprensible. 
Biieoiupi-éiieaKíble .  adj.  èn-kon-pré-an-si-bl. 
Incomprensible  :  que  no   puede  comprenderse, 
superior  á  la  razón  ,  á  lus  alcances  de  la  inteli- 
gencia. Mystère  incompréhensible;  misterio  in- 
comprensible. II  Incomprensible;  se  dice  por  exa- 
geración de  una  persona  de  cuya  conducta   ex- 
tra\ aliante  no  se  puede  dar  una  explicacior»  sa- 
tisfactoria. Caractère  incompréhensible;  carác- 
ter incomprensible.  I  Incomprensible  .   se  dice 
también  de  una  cosa  maravillosa  ,  sorprenden- 
te y  difícil  de  concebir  y  de  explicar. 
Ineniiipróbeiiíüiblenteiit ,    adj.  èn-kon-pré-an- 
si-bl-inan.  Incomprensiblemente  ;  de  un  modo 
incomprensible. 
liicoiiipveiial>le ,  adj.  èn-lion-pr-na-bl .   Incom 
prendible  ,  que  no  se  puede  comprender  :  no  - 
usa. 
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nconipreiiiiilblllté  .  s.  f.  èn-lon-prè-si-bi-li-tê^ 
Incompiesibilidad  ;  cualidad  de  lo  que  es  incom- 
presible. 

Incoiuiiros^iblc,  S.  f.  èn-lion-jnè-si-bl.  Fis.  In- 
compresible ,  incomprimible,  cualidad  de  no 
poder  ser  cDniprimidü  ,  estrechado  ,  reducido 
d  menor  espacio  por  ¡medio  de  la  picsion.  //  n'y 
a  pas  (les  cor¡)s  incompressibles ,  no  hay  cuer- 
pos incompresibles. 

Iiicoinpi'iiué  .  e.  adj.  èn-hon-pri-mé.  Incompre- 
so,  incomprimido ,  que  no  se  ha  sujetado  á  la 
presión. 

Incoinitris ,  e.  adj.  èn-hon-pri.  Impenetrado, 
no  comprendido,  no  entendido.  ||  Impenetrado, 
no  comprendido  ,  se  dice  de  aquel  cuyo  mérito 
no  ha  sido  debidamente  apreciado ,  valuado, 
comprendido. 

Inconipté,  e.  adj»  cn-\;on-té.  No  contado,  sin 
cuenta. 

Inconeétlé,  e.  apj.  en-Uon-sé-dé.  Negado,  no 
concedido. 

InooitcoNsible,  adj.  èn-kon-sè-si-bl.  Inconcesi- 
ble  ,  que  no  se  puede  conceder. 

Inconcevable,  adj.  en-Zcon-s-i'a-?'/.  Inconcebible, 
que  no  se  puede  dar  razón.  ||  Extraordinario, 
sorprendente. 

IncoiieovableiDeiit,  adv.  èn-hon-s-vn-hl-man.  In- 
concebiblemente ,  de  una  manera  inconcebible. 

Incouciliabie  ,  adj.  ¿'n-/íOH-s»-/i-«-/>/.  Inconcilia- 
ble, irreconciliable,  lo  que  no  se  puede  conci- 
liar, se  dice  de  las  cosas  que  se  excluyen  mu- 
tuamente. I|  Inconciliable,  también  se  dice  de 
las  personas  que  no  se  pueden  convenir  entre 
sí.  Des  voisins  iitconciHahles  ,  vecinos  incon- 
ciliables. 11  Inconciliable  ,  se  emplea  alguna  vez 
substantivamente  hablando  de  cosas.  Les  incon- 
ciliables, los  inconciabies. 

Incoiiciliableinent,  adv,  èn-kon-si-lia-bl-man . 
Inconciliablemente  ,  de  una  manera  inconci- 
liable. 

Inconeilié,  c.  adj.  èn-kon-si-lié.  Inconciliado, 
no  concillado. 

ineonclii,  é.  èn-hon-hlu.  Pendiente,  no  conclui- 
do. Marché  incnnclu^  trato,  venta,  negocio  no 
concluido,  pendiente. 

Inconcliinnt ,  e.  adj.  èn-hon-hlu-an.  Inconclu- 
yenie,  que  no  concluye  ,  que  no  prueba  lo  que 
se  desea.  Argument  inconcluant  ,'argumento  in- 
concluyente.  Discours  inconcluant ,  discurso  in- 
concluyente. 

Incoiicre^sible,  adj.  èn-];on-hrès-si-bl.  Incon- 

crescible  ;  que  no  se  puede  concertar. 
Ineoncti.   e.    adj.    èn-l.on-su.    Inconcebido  ;   no 

concebido. 
Incondamnable,  aà].  èn-hon-dan-na'bl,  Incon- 

denable  ;   que   no   puede   ser  condenado. 
Inconitaiimé,   e.  adj.  èn-kon-dan-né.  No  conde- 
nado. 

Inconditionné  ,  e.  adj.  cn-kon-di-sio-né.  No  su- 

geto  á  condición. 
inconditionciel ,  c.  adj.  èn-lion-di-si-0-nèl, 
Gram.  Incondicional;  que  no  es  del  modo  con- 
dicional ,  en  la  misma  acepción  se  usa  también 
substantivamente.  L'  inconditionnel  ;  el  que  no 
es  condicional  en  los  verbos. 
Inconditiiièdc ,  adj.  èn-l.on-di-ti-pè-d.  Zool. 
Incondilípedo  ;  dicese  de  ciertos  animales  que 
no  pueden  ocultar  sus  patas  debajo   del  cuerpo. 


incondnlt ,    e.  adj.    èn-kon-du-i.  No  condu- 
cido. 
■nconduitc,  s.  f.  en-kon-d^í-i-t.  Desarreglo;  de- 
sorden, falta  de  conducta,  desenfreno. 
Inconféré,  e.  adj.  èn-kon-f'é-ré.  No  conferido. 
inconfe^Kc ,   e,    adj.     èn-kon-fè-sé.   Inconfeso; 

que  no  ha  confesado. 
Inconfiance  ,  s.  f.  èn-kon-fi-an-s.   Desconfian- 
za ;  inconfidencia,  falta  de  confianza. 
In->-onfían(,  e.   adj,    èn-kon-fi-an.   Desconfiado; 

inconfiado,  que  no  tiene  confianza. 
Inconliné,  e.  adj.  èn-kon-fi-né.  Libre;  no  con- 
finado. 
inconfirnié,   c.  adj.  èn-/con-/îr-mé.  Inconfirma- 

do  ;  no  confirmado. 
ineonforme  ,  adj.  èn-kon-for-m.  Desacorde  ;  no 

conforme. 
Inconforniité  ,   s.     f.     èn-knn- for-mi-té.   Des- 
conformidad ;  falta  de    conformidad,  inconfor- 
midad .  no  conformidad. 
Inconfiis.  e.  adj.   èn-kon-fu.  Inconfuso;  no  con- 
fuso ,  inconfuso. 
Inconfuséniént,   adj-  cn-kon-fu-zé-man.  Cla- 
ramente ;  sin  confusion  ,  inequivocamente  ,  con 
claridad. 
Infionfnsion,   s.  f.  en-/con-/u-zí-on.Inconfusion; 

falta  de  confusion. 
lncon;;elable  ,  adf.  èn-kon-j-la-bl.  Incongela- 
ble ;  no  congelable,  que  no  puede  pasar  al  es- 
tado de  hielo,  que  no  puede  congelarse. 
lncon$;cló,   e.     adj.   èn-kon-j-lé.    Incongelado; 
no  congelado,  que  no  está  en  estado  de  conge- 
lación. 
Incon^ri) .  c  adj.   èn-kon-gru.  Incongruo;   in- 
congruente, que  peca  contra  las  reglas  de  la 
syntaxis.  Phrase  incongrue;  frase  incongruen- 
te. II  Incongruo;  que  peca   contra   la  decencia  ó 
el    decoro.  |1  Fig.  Incongruo   extravagante  ;    se 
dice  familiarmente  de  las  personas,  entendién- 
dose que  faltan  á  las  maneras  comunmente  re- 
cibidas. 
Inconi^rument,   adv.    èn-kon-gru-man.  Incon- 
gruamente ;  de  nna  manera  incongrua. 
luconjectnrc,  e.  adj.  èn-kon-jèktu-ré.  No  cou- 

geturado. 
Inconjugal,  e.  èn-/.on-jtt-.(;aL  Inconyugaí ;   que 
no  es  conyugal   ni  correspoude  al   matrimonio. 
Inconjurable,  adj.  èn-kon-ju-ra-bl.  Inconjura- 
ble, inevitable;  necesario,  que  no  se  puede  pre- 
caver. 
Inconnalsí^able ,   adj.  cn-ko-nê-sa-bl.   Incono- 
cible; desfigurado  ;  que  no  puede  ser  conocido. 
Inconiiai-isance  ,  s.  f.  èn-ko-nê-san-s.  Ignoran- 
cia ;  falta  de  conocimiento. 
Inconnexe,    adj.  en-Ao-ne/.-í.  Inconexo  ;  que  no 

tiene  enlace  ni  conexión  con  nada. 
Inconncxion,  s.  f  .  èn-ko-nèk-si-on.  Inconexión; 

incoherencia:  falta  de  conexión. 
Inconnu  ,  e.  adj.  èn-ko-nu.  Desconocido  ;  no  co- 
nocido. Homme  inconnu;  auteur  inconnu;  ter- 
re inconnue;  paijs  inconnu;  hombre  descono- 
cido; autor  desconocido;  tierra  desconocidaj 
pais  desconocido.  ||  Desconocido  ;  obscuro  ,  sin 
reputación  ,  que  se  ignoran  su  origen  y  circuns- 
tancias. II  Desconocido;  nuevo,  extraño,  no  sen- 
tido ni  experimentado  antes. -=P/aísír  inconnu; 
sensation  inconnue  ;  placer  desconocido  ;  sensa- 
ción desconocida.  II  Desconocido;  olvidado  ,  de- 
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satendido ,  despreciado.  Dans  ce  temps-ci,  qu'on 
appelle  de  liberté  et  de  raison  ,  les  lois  sont  in- 
connues et  l'on  ne  cannait  que  le  gouvernement 
du  sabre;  en  este  tiempo  que  se  lÎama  de  liber- 
tad y  de  razon,  las  leyes  están  dps])reciadas  y 
solo  se  conoce  el  gobierno  del  sable.  ||  Inconnu 
à  quelqu'un  ;  desconocido  de  cualquiera.  |(  In- 
connu chez  quelques-uns  ;  desconocido  entre  al- 
algunos.  Il /ncomuí  pour;  desconocido  para.  || 
Mat.  Quantités  inconnues  t  cantidades  incógni- 
tas il  s.  m.  Desconocido  :  se  dice  de  una  perso- 
na que  es  poco  ó  nada  conocida.  Nouvelle  ap- 
porte  par  un  inconnu  ;  noticia  traida  por  un 
desconocido. =:Se  dice  especialmente  de  las  per- 
sonas que  se  consideran  poso  dignas  de  ser  co- 
nocidas. Se  fiera  un  inconnu  ,  fiarse  de  un  des- 
conocido, li  s.  ni.  Lo  desconocido;  lo  que  se  ig- 
nora en  contraposición  á  lo  que  se  sabe.  ||  Mat. 
L'inconnue;  la  incógnita;  la  cantidad  qne  se 
busca  por  medio  de  la  resolución  de  un  proble- 
ma; en  esta  acepción  se  dice  también  :  gManfiíé 
inconnuci  cantidad  incógnita. :=Dt5(7a3er  l'in- 
connue; despejar  la  incógnita.  ||  Mit.  Dieu  in- 
connu ;  dius  desconocido  ;  nombre  de  una  divi- 
nidad que  se  adoraba  en  Atenas  sin  marcar  sus 
atributos.  También  en  Roma  había  una  divini- 
dad desconocida  y  de  atributos  indefinibles.  |] 
Agr.  Inconnue  chéneau;  variedad  de  peras  se- 
mejante á  la  llamada  fundente  i'  fondante)  de 
Brest.  =  //iconn!/e  la  fare;  variedad  de  peras 
llamada  también  de  San  Germán  (  Saint  Ger- 
main ) ,  nombre  que  se  le  dá  en  algunos  dis- 
tritos. 

lncouqut.«i ,  e.  adj.  èn-lwn-ki.  Inconquistado; 
no  conquistado;  por  conquistar. 

InooiiMcieiice ,  s.    f.  én-kon-si-an-s.  Conciencia 
ancha  ;  falta  de  conciencia.  Hablando  d«  los  pies 
de  una  dama  dice  Geranio  Lobo= 
Largos  como  mi  esperanza, 
Anchos  como  tu  conciencia. 

Ineoiiciencàciisi'nient  ,  adv.  èn-hon-si-an-si- 
eu-zc-uian.  Inconcicnzudamenle;sin  conciencia. 

Invaitíioieneioiix ,  eiasc  adj.  èn-hon-si-an-si- 
eu,  -eU'Z.  Inconcienzudo  ;  sin  conciencia;  cu- 
ya conciencia  es  sn  parte  flaca  como  dice  Cer- 
vantes de  algunos  individuos  fabulosos  y  noso- 
tros pudiéramos  decir  de  muchos  personages  de 
carne  y  hueso  que  andan  entre  nosotros,  que 
viven  y  beben  y  no  agua  ni  vino  común. 

lavonsvilié  ,  e.  adj.  èn-kou-sê-llé.  Desaconseja- 
do; inaconsejado:  sin  cdnsejo. 

Iiicon.xi'iiti ,  e.  adj.  èa-kon-san-ti.  Inconsenti- 
do  ;  no  perinilido  ,  sin  consenlimiento. 

Incoii<«<'>qiieninient.  adv.  cn-l.on-sé-ka-wan.  In- 
consecuentemente ;  inconsiguientemente  ,  sin 
consecuencia. 

Inconséquence  ,  S.  f.  èn-l;on-sé-han-s.  Inconse- 
cuencia ;  fiilta  de  consecuencia,  desacuerdo  en- 
tre las  ideas  ,  las  palabras  y  las  acciones.  ||  In- 
consecuencia; cosa  que  se  dice  ó  hace  sin  réfle- 
xion. Il  Inconsecuencia;  ligereza  de  conducta,  ol- 
vido de  las  cosas  que  exige  la  decencia. 

EuconHcqucnt,  e,  adj.  cn-kon-sé-han.  Inconse- 
cuente ,  inconsiguiente,  que  obra  ó  habla  con- 
tra sus  principios  o  al  menos  contra  ios  que  ha 
enunciado  como  suyos.  ||  Députés  inconséquents 
sont  ceux  qui  ont  plaidé  il  «y  a  pas  lonfi  temps 
la  cause  de  la  démocratie  ,  et  à  présent  défen- 
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'  dent  furieusement  le  gouvernement  absolu  thé 
logique;  diputados  inconsecuentes  son  aquellos 
que  han  abogado  no  hace  mucho  tiempo  por  la 
democracia  y  ahora  defienden  furiosamente  el 
gobierno  absoluto  teológico.  ||  Fam.  Femme  in- 
conséquente, mujer  inconsecuente  ,  ligera,  que 
olvida  con  facilidad  las  consecuencias  del  deco- 
ro exigidas  por  su  sexo,  jj  Inconsecuenle  .  se  en- 
tiende también  de  las  cosas  en  el  sentido  de 
contradictorias.  Sorií  inconséquentes  les  lois  qui 
d'une  part  établissent  la  liberté  et  la  sûreté 
individuelle  des  sujets,  et  de  l'autre  font  juger 
les  législateurs  et  les  écrivains  publiques  par 
des  commissiiins  militaires;  son  inconsecuentes 
las  leyes  que  por  una  parle  establecen  la  liber- 
tad y  la  seguridad  individual  de  los  subditos,  y 
por  otra  hacen  juzgará  los  legisladores  y  á  los 
escritores  públicos  por  comisiones  militares.  l| 
Inconséquente;  se  usa  también  en  los  dos  gene- 
ros  como  substantivo  ,  C'est  une  inconséquente^ 
es  una  inconsecuente,  una  mujer  inconsecuente. 
■ucousei-vaEtle,  adj  èn-l;on-sèr-va-bl.  Inconser- 

vable;  que  no  se  puede  conservar. 
Incon.t«itlération  ,  s.  f.   èn-konsi-dé-ra-si-on. 
Inconsideración;  falta  de  consideración.  |j  Incon- 
sideración, ó  mejor,  irreflexión;  lijera  falta  en 
las  obras  ó  palabras,  lijereza,  descuido,  falta  de 
atención. 
Inconsidéré,  e.  adj  cn-kon-si-dé-ré.  Desaten- 
dido, inconsiderado,  no  considerado,  desestima- 
do, postergado,  no  tomado  en  consideración:  en 
esta  acepción  se  usa  poco.  \\  Inconsiderado,  atur- 
dido, atronado,  irreflexivo,  imprudente;  que  ca- 
rece de  respeto  y  consideración,  ü  Inconsidera- 
do; se  dice  también  de  las  cosas.  Propos  incon- 
sidérés; discursos  inconsiderados.  II  Inconsidera-  " 
do;  se  usa  también  substantivamente. //  esl  un 
inconsidéré;  es  un  aturdido. 
Incoaiíiidcrénient,  adv.    èn-kon-si-dé-ré-man. 

Inconsideradamente;  sin  consideración. 
Incon^ií^tance,   s.    f.  èn-kon-sis-tan-s.   Incon- 
sistencia, inconsecuencia;  falta  de  consistencia, 
de  ilación,  de  cohesión,  de    solidez,  de    funda- 
mento. L' inconsistance  des  idées;  la  inconsis- 
tencia de  las  ideas;  en  castellano  es   mejor,  mas 
recibido  y  menos  equívoco  el  sustantivo  incon- 
secuencia hablándose  de  ideas  y  raciocinios. 
■ncon.«ii.stant,  adj.  èn-hon-sis-tan.  Inconsistente; 
inconsecuenle,  falto  de  consecuencia  ,  de  cohe- 
sión, etc. 
Incon.^olable,  adj.  èn-kon-so-la-bl.  Inconsola- 
ble; que    no  halla   consuelo.  \\  Inconsolable  de 
quelque  chose;  inconsolable  por  alguna  cosa. 
Ineonsolablcniont ,  adv.  èn-kon-so-la-bl-man. 

Inconsolablemente;  sin  consuelo. 
lucon!«olan(,¡e.  adj.  èn-kon-so-lan.  Inconsolan- 
le;  que  no  consuela.  Mejor  se  diria  en  castellano 
desconsolante  del  verbo   desconsolar,  pero  no 
exprimiría  con  exactitud  la  misma  idea. 
Incon.«iouinié,  c.adj.  èn-kon-so-mé.   Inconsuma- 
do;  no  consumado. 
lHcon.«ioptihlc,adj.  èn-kon-son-ti-bl.  Inagotable, 

inconsumible;  que  no  se  puede  consumir. 
inconNtantnient,  adv.  crt-/cons-fa-man.  Incons- 
tantemente; sin  constancia. 
■  nconí^tance,  s.    f.  én-kons-tan-s.  Inconstancia, 
inconsecuencia,  volubilidad,  falta  de  constancia, 
facilidad  en  mudar  de  opinion,  de  resolución, 
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ilcalecccioncs,  de  conducta.  L'  inconstance  des 
femmes;  la  incoiislancia  de  las  mujeres.  ||  In- 
constancia; la  misma  acción  de  cambiar  de  opi- 
nion, etc.  Première  írtcf)*<*ííince:piimeraincoHS- 
tancia.  ||  Inconstancia;  hablando  de  cosas,  insta- 
bilidad, movilidad,  \aiii^áaú.  L' inconstaoceiles 
ve>it.s,des  saisuns,  de  la  nier,  de  ki  fortune; 
ia  inconstancia  o  instabilidad  de  los  vientos,  de 
lili  estaciones,  del  mar,  de  la  lortuna. 

iiitNMiKi^statt ,  e.  adj.  cn-kons-tan.  Inconstante, 
voluble,  inconsecuente,  mudable,  sujeto  á  va- 
riaciones, fácil  de  cambiar.  Ami  inconslante; 
anii^'O  inconstante.  II  Inconstante;  se  dice  tam- 
bién de  las  cosas,  instable,  mobible.  Saison  in- 
constante :  estación  inconstante.  \\  Inconstante; 
se  usa  también  como  substantivo.  C'est  nn  in- 
constant; es  un  inconstante. 

j!í«LMmstítutioiialít¿',  s.  f.  en-kons-ti-tu-sio-na- 
li-tL  l'ol.  Inconstitucionalidad;  la  circunstan- 
cia de  no  estar  una  cosa  coníorme  con  la  consti- 
tución de  un  estado.  L'  inconstitutionalité  de  I' 
ordonnance  sur  lapresse,siir  les  municipalités; 
la  inconslitucionalidad  de  los  decretos  sobre  la 
prensa,  sobre  las  municipalidades, 

anooiistltMtíoísncl,  le.  aá].  én-kons-ti-tu-si-o- 
nèl.  Pol.  Inconstitucional;  no  constitucional,  no 
conforme  á  la  constitución.  Proposition  incons- 
titutionelle;  proposición  inconstitucional. 

Iiicoi»stitutioB»nel!etiseiít,  adv.  èn-kuns-ti-tii- 
sio-nè-1-man.  Inconstilucionalmente  ;  de  una 
manera  no  conforme  á  la  constitución,  no  cons- 
titucional. 

litcouNiiltc  ,  c.  adj.  en-/Eon-iMÍ-í¿. Inconsulto; 
no  consultado. 

Iisronstainié,  c.  adj.  èn-kon-su-mé.  Inconsumido; 
no  consumido. 

jeipnntaiuiué,  e.  adj.  èn-hon-ta-mi-né.  Inmacu- 
lado, puro,  sin  mancha,  sin  mancilla,  no  conta- 
minado. 

lBieoatt>n( ,  e.  adj.  èn-kon-tan.  Descontento; 
no  contento. 

Iiücontcstabilité  ,  s.  f.  èn-lon-tès-ta-bi-li-té. 
Incontestabilidad;  cualidad  de  ser  incontestable, 
de  no  poderse  contestar. 

ItieositeslaSíle,  adj.  èn-kon-tès-ta-bl.  incontes- 
table, indisputable;  que  no  puede  ser  contesta- 
do ni  puesto  en  duda.  LVn'íon  incontestable,  fait 
incontestable,  droit  incontestable,  pouvoir  in- 
contestable, devoir  incontestable;  razón  incon- 
testable, hecho  incontestable,  derecho  incontes- 
table, poder  incontestable,  deber  incontestable. 
II  Imper.  II  est  incontestable;  es  incontestable. 
il  est  incontrastable  que  c'est  la  volonté  du  peu- 
ple qui  soutient  la  couionne  des  Ilois;  es  incon- 
testable que  la  voluntad  del  pueblo  es  la  que  sos- 
tiene la  corona  de  los  reyes. 

Itieoiiitesíialílemcstt,  adv.  èn-kon-tès-ta-bl-man. 
Incontestablemente;  de  una  manera  incontesta- 
ble; cierta,  evidente,  indisputable. 

ísicontcsíe,  e.  adj.  èn-kon-tès-té.  Inconlestado; 
no  contestado,  no  puesto  en  duda,  no  disputado. 
Autoritéinconiestée; autoridad  incontestada:  es- 
ta palabra  está  admitida  especialmente  en  el 
lenguaje  parlamentario. 

Iiteniiti{[$ii,o.  adj.  en-hon-ti-gú.  Incoiitiguo;  se- 
parado ,    apartado  ,   remoto  ,  lejano,   no  conti- 
guo. 
lueonUnemoieut,    aà\ .  ènkon-ti-na-man.  In- 


continentemente; impúdicamente,  sin  continen- 
cia, sin  castidad, 

liicontiiience,  s.  f.  èn-kon-ti-nan-s.  Inconti- 
nencia; abuso  de  los  placeres  del  amor,  lujuria, 
falta  (le  continencia,  de  castidad.  H  Mecí.  Incon- 
tinence iV  urine;  incontinencia  de  orina,  flujode 
orina  habitual  é  involuntario,  procedente  muchas 
veces  de  una  parálisis  mas  é  menos  completa 
del  eslincter  de  la  vegiga. 

Ineoaitiiii'nt,  e.  adj.  én-kon-ti-nan.  Inconti- 
nente; no  continente,  no  casto,  desenfrenado 
en  los  placeres  del  amor,  mugeriego. 

IiseoittlnoBit ,  ad\.  èn-kon-ti-nrin.  Incontinen- 
ti; pronto,  al  punto,  al  instante,  al  momento, 
ahora  mismo,  sin  demora,  sin  dilación. 

Bncoutiiiii,  e.  adj.  en-kon-ti-nú.  Interrumpido; 
separado,  rolo,  quebrado,  no  continuo,  inter- 
polado. 

Ineoiitiiiiiel  ,  le.  adj.  èn-kon-ti-nu-èl.  incon- 
tinuo ;  no  continuado,  que  tiene  lugar  ó  sucede 
de  un  modo  que  no  forma  un  solo  acto  prolon- 
gado y  contiimo,  sino  que  se  verifica  en  muchos 
actos  aislados  ,  repetidos  ó  reproducidos. 

Iiicontinullé,  s.  {.  en-l¡on-ti-nui-té.  Incontinui- 
dad,  separación,  falta  de  continuidad. 

Iiicoiitraeté  ,  e.  adj.  én-kon-trak-té.  Incontra- 
tado,  no  contratado.  ||  No  contraído  ,  no  enco- 
gido, no  embebido  ,  no  estrechado. 

liieonlratlieíion,  s.  f.  èn-kon-tra-dik-si-on . 
Conformidad,  no  contradiccion.il  Avenencia; 
uniformidad,  acuerdo  en  el  modo  de  pensar. 

laieoiítraiiit,  e.  adj.  èn-!.on  -tren.  Ancho  ,  cómo- 
do ,  libre  ,  sin  constricción  ,  sin  estrechura,  con 
desahogo.  II  Fig.  Natural;  fácil ,  sin  afectación; 
se  entiende  deí  estilo.  ||  Holgado,  suelto,  sin  li- 
gaduras ni  apreturas,  desahogado  ;  se  entiende 
de  opresión  material  causada  por  la  ropa  ó  por 
otra  cualquier  cosa.  ||  Despejado,  suelto,  con 
libertad  ,  sin  cortedad  ni  encogimiento  ;  se  en- 
tiende de  opresión  moral,  causada  por  la  pre- 
sencia de  ciertas  personas. 

liicGiitrainte,  s.  f.  èn-kon-trèn-t.  Anchura  :  co- 
modidad .  libertad,  desahogo.  II  Fig.  Naturali- 
dad ,  facilidad  (del  estilo).  Holganza  ,  soltura.  l| 
Despejo,  desembarazo,  libertad  de  maneras. 

Iitcoiitre,  (a  i')  adv.  a-lèn-kon-tr.  Al  encuentro. 

Incontrerait,  e.  adj.  èn-kon-tr-fé.  No  con- 
trahecho. 

incoiitrit,  e.  adj.  èn-kon-tri.  Incontrito;  sin 
contrición  .  no  contrito. 

lueoitd'ùlable  ,  adj.  cn-kon-tro-la-hl.  No  sujeto 
á  registro  ,  iii  examen. 

Ineontroié,  e.  adj.  én-kon-tro-lé.  No  registra- 
do, sin  registrar. 

laieontfovei-j^ahle ,  adj.  èn-kon-tro-vèr-sa-bl. 
Incontrovertible ,  incuestionable. 

Iiicoiiíi-oversé  ,  e.  adj.  èn-koti-tro-vèr-sé.  In- 
controvertido. 

Inconvaiiicii ,  e.  èn-kon-vên-ku.  Inconvicto;  no 
convencido.  ||  Se  usa  también  substantivamente. 

iitcouveuablc,  adj.  én-kon-u-na-hl.  Inconveni- 
ble, no  conveniente;  se  ha  usado  antes  en  el 
sentido  de  deshonesto. 

liieoiivenaiicf  ,  s.  f.  èn-kon-v-nan-s.  Inconve- 
niencia; disconveniencia,  impropiedad,  cuali- 
dad de  lo  que  no  es  conveniente,  ni  propio,  ni 
viene  al  caso,  ni  corresponde.  ||  Inconveniencia; 
acción  que  hiere  la  decencia,  las  maneras  rcci- 
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bidas,  el  buen  parecer. 
Buronvcitniit,   e.    adj.   dn-hpn-^--nan.    Inconve- 
niente.  indecente,  que  liiere   las   conveniencias 
ó  inaneriis  adoptRdas  y  recibidas  {reiieralmente 
por  las  personas  de  buena  educación.  Action  in- 
canvcnanie  ,  propos  inconvenant  ;   acción,  ex- 
presión indecente. 
■■loonvéniriit .  S.   m.  en-  l.on-vé-ni-nn.  Inconve- 
niente ;  obstáculo,  diticultad  que  se  opone  á  Ig 
marcha  de  cualquier  cosa  ,   al  bigro  de  un  pro_ 
yccto,  á  los  lines  de  una  empresa  etc.  Il  n'  y 
pas  d'  inconvi^uieni  pour  faire  tant  de  mal  corn'* 
me  V  on  voudra  ;  il  y  en  a  hearicoup  pour  faire' 
le  bien;  no  bar  inconveniente  en  hacer  todo  e' 
mal   que  se  quiera;  hayjo  .  y   mucho,  en  ha- 
cer bien.  Il  Inconveniente;  desventaja,  perjuicio 
adicto  á  la  con.»umacion  de  un   hecho,  á  la  rea- 
lización de  una  cosa,  malas  consecuencias  resul- 
tantes de  un  negocio  de  cualquier  naturaleza 
que  sea.  Parler  trop  a  de  graves  inconvénients; 
el  que  no  habla  no  yerra.. 
Inconvénienter.  v.  n.  èn^kon-vé-ni-an-tr.  Di- 
ficultar; embarazarse,  hallar  inconvenientes  en 
todas  las  cosas;  no  se  usa. 
Iiicoiiverti .   e.  adj.  én-l.on-vèr-ti.  Inconverso; 

no  conveí  tido. 
Inconvertililo  ,  adj.  èn-kon-vèr-ti-bl.  Contumaz; 

inconvertible,  que  no  puede  ser  convertido. 
Incoiivertissabte,  adj.  en  -lon-vèr-ti-sa-  bl.  Si- 
nónimo de  Inconvertible.  V.  este. 
Inconvietioii  ■  s.   f.  èn-kon-vik-si-on.  Inconvic- 

cion;  falta  de  convicción. 
Inconvic  ,  e.  adj.  èn-l.on-vié.  No  convidado. 
Jiioorporalité ,  s.  f.  èn-!;or-]io-ra-li-ti'.  Incor- 
poralidad,  inmaterialidad,  espiritualidad  ,  cua- 
lidad de  ser   incorpóreo,   de   no   tener  cuerpo. 
Inroi-poration  ,  s.  f.  èn-kor-po-ra-si-on.  Incor- 
poración ,  mezcla ,   reunion    de  una    cosa    con 
otra.  V  incorporation  d'  une  province  dans  un 
royanme  ;  la  incorporación  de  una  provincia  en 
un  reino. 
Incorporé ,  c.  part.  pas.  de  incorporer.  V.  este. 
Ittooritorritc  ,  S.  f.  V.  Incorporalité. 
Incorporel ,  le.    adj.   èn-lor-po-rèl.  Incorpóreo; 
inmaterial,  espiritual.  Il  For.  Chose  incorporel- 
le;  cosa  incorpórea  que  consiste  en  derechos, 
acciones  y  demás  bienes  ó  propiedades  que  no 
se  pueden  tocar,  que  no  están   sujetas  á  las 
afecciones  de  las  cosas  materiales. 
Incorporer,  v.  a.  èn-kor-po-ré.  Karm.  Ouím.  Mez- 
clar: unir,  combinar  dos  ó  mas  substancias  pa- 
ra formar  una  tercera  neutra;  formar  un  medi- 
camento ,  como  un  emplasto,  un  ungüento,  etc. 
reuniendo  varias  substancias.  11  Fig.  Incorporar, 
juntar,  reunir;  se  dice   de  un  cuerpo  político, 
militar  ó  eclesiástico.  ||  Incorporar;  agregar,  del 
territorio  y  posesiones  rurales.    Incorporer  une 
ville  dans  tine  province;  incorporar  una   ciudad 
en  una  provincia.  Incorporer  une  terre  au  Jo- 
waine  ;  incorporar  una  tierra  à  la  heredad.  || 
S'-  pron.  Incorporarse.  ||  v.  r.    Incorporarse. 
Deux  peuples  qui   s'  incorporent  avec  le  temps; 
dos  pueblos  que  se  incorporan  con  el  tiempo. 
Incorrect,  c.  adj.  én-l:o-rèl;t.  Incorrecto  ;  no  cor- 
recto  ,    falto     de   corrección.   Livre    incorrect;  ^ 
libro   incorrecto.  Il  Incorrecto;  se  dice  también 
de  las  personas.  Ecrivain  incorrect    ;  escritor 
incorrecto. 


,  Incorrectement,   adj.   èn-Jco-rlik-t-man.  Incor- 
j      rectamente  :  sin   corrección. 

Incorrection ,  s.  f.    èn-ko-rèk-si-on.   Incorrec- 

j      cion  ;  falta  de  corrección.  Incorrection   de  style; 

incorrección  de  estilo.  ||  Incorrección  ;. pasaje  in- 

I      correcto  efl  un  libro,   en  una   obra   qualquicra 

I      de  ingenio  ó  arte. 

■ncorrisé  .   e.  adj.  èn-/.o-ri-jV'.  Incorrcgido;  sin 

corregir. 
Incorrisiliinté,   s.    f.  èn-ko-ri-ji-bi-li-té.    In- 

corregibilidad  ;  cualidad  de  ser  incorregible. 
incorrigible  .  cdj.  èn-ko-ri-ji-bl.    Incorregible; 

que  no  puede  corregirse  ni  ser   corregido. 
iMcorristbieniení ,      adv.     cn-l'O-ri-ji-bl-man. 
Incorregiblemente  ;   de  una  manera  incorregi- 
ble. 
Encorrontpu.  e.  adj.  èn-ho-ron-pu.  Incorrupto; 

no  corrompido. 
lucorrofé  ,  e.  adj.  èn-l.o-ro-a-i-é.  Art.  No  cor- 
roído í metal'.  No  adobada  (piel). 
IneorriiptiE>IIUé ,     s.     f.      èn-ko-rup-ti-bi-li-té. 
Incorruptibilidad ,    cualidad  de   ser  incorrupti- 
ble, de  no  estar   sujeto   á    la  corrupción  ,  á    la 
putrefacción.  ||  Fig.  Incorruptibilidad  ;  rectitud, 
honradez,   probidad,  integridad  ,  virtud  de   un 
hombre  á  quien  ni  el  oro  ,   ni  la  seducción   (¿c 
ningún  género   apartan  nunca  de   la  senda   de 
su   deber. 
Incorruptible,  adj.  èn-ko-rup-ti-bl.  Incorrup- 
tible,  imputrescible  ,  no  sugeto   á   la   corrup- 
ción,   á   la    putrefacción.  ;i  Fig.   Incorruptible; 
recto,  integro,  probo,  honrado,  incapaz  de  dejur- 
se  seducir  y  faltar  al  honor  y  al   deber.  ||  Incor- 
ruptible; en  poesia    suele   aplicarse   también  á 
las  cosas  morales.  Remords  incorruptibles;  re- 
mordimientos incorruptibles.  |1  s.   m.  Incorrup-  - 
tibie:   miembro  de   una   secta  eutiquiana   que 
enseñaba  que  el  cuerpo  de  Jesucristo  era  incor- 
ruptible y  estaba  exento  de  pasiones  humanas. 
■ncorriipíion  ,  s.  f,  èn-l:o-rup-si-on.  Teol.  In- 
corrupción :  estado  de  las  cosas  que  no   pueden 
corromperse. 
Incoupable  ,  aá'].  èn-ku-pa-bl.  Inculpable,-  ino- 
cente que  no  tiene  culpa,  esta  voz  está  todavía 
poco  en  uso. 
incoHpé,  e.  en-/íH-p¿.  Indiviso;  no  cortado,   no 

separado  ,  no  dividido. 
IncourBgensenient ,  adj.  èn-k\i~ra-jeu-z-manf_ 

Cobardemente  ;  sin  valor. 
Incourageiix ,  ense.  adj.  èn-ku-ra-jeu ,-eu-z. 

Cobarde;  falto  de  valor. 
Incourraitt ,  e.  adj.  èn-ku  ran.  No  corrien- 
te :  que  no  corre  que  no  está  en  curso.  Mar- 
chandise jricoitrraíiíc  ;  mercancía  que  no  tiene 
despacho  ,  que  no  se  pide.  Effet  incourrant; 
efecto  ,  papel  no  corriente  que  no  se  recibe  á 
descuento  ,  que  no  se  descuenta. 
incoiirbé  ,  e.  èn-l<ur-bL   Recto;  derecho,  no 

encorbado. 
Incouronné,  e.  adj.  én-/{U-ro-n($.  No  coronado: 
sin  corona.  II  Rot.  No  coronada;   se  dice  de  la 
calathide],  de  las  sinantéreas,  cuando  las  flores 
que  la  constituyen  son  semejantes  entre  sí. 
Inconrii«,   s.  m.  èn-kur.  Inursionl;  confiscación 

(en  la  acepción  de  costumbres  antiguasi. 
■nconvé .  e.  èn-ku-vé.  Inencohado  ;  no   encoba- 
do, no  fecundado  (se  entiende  de  animales  oví- 
paros), no  empollado.  Oeufs  incouvés:  huevos 
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no  encobados;  no    empollados,  no  calentados 
por  la  clueca  ,  también  se  puede  entender  no 
fecundados  por  el  macho. 
IncrnsNant,   e.    èn-kra-snn.    Med.  Incrasanle; 
que  encrasa  ,  que  espesa  los  humores  ;  se  de- 
cía de  aquellos  remedios  que  se  suponían  tener 
la  virtud  de  condensar  y  dar   consistencia  á  los 
humores.  ||  Se  usa   también  como  substantivo. 
IneriiHsutloii,  s.  f.  èn-lira-sa-si-nn.  Med.  Incra- 
sacion  ;  espesamiento  ,  condensación  de  los  hu- 
mores. ||  Incrasacion  ,  efectos  de  los  remedios 
incrosantes  ,  se  usa  poco. 
lncra!ü««^  ,  e.  parí.  pas.  de  Ivcrasser.  V.  este. 
Inerasser  ,  v.  a.  èn-kra-sé.  Med.  Incrasar  ;  es- 
pesar, condensar  ;  hacer  mas  denso,  mas  te- 
naz, poco  usado,  li  S'-.  pron.  Incrasarse  ;  hacer- 
se mas  denso  ,  mas  espeso. 
incrédSbllIté,  s.  f.  èn-kré-di-hi-li-té.  Incredi- 
bilidad ;  cualidad  de  ser  increible  una  cosa. 
Inerédiblc  ,  adj.  í'n-/.r¿-di-6/.  Increible  ;  sinó- 
nimo de  Incroyable. 
Incrédule,  adj.  in-hré-du-l.   Incrédulo;  duro, 
diíicil  en  creer,  en  ser  persuadido.  II  Incrédulo; 
el  que  no  cree  ó  afecta  no  creer  los  misterios 
de  la  religion.  ||  Se  usa  también  substantiva- 
mente. 
Incrédulité  ,  s.  f.  èn-hré-du-li-lé.  Incredulidad; 
resistencia ,  repugnancia  en  creer  lo  que  es  crci- 
ble.  II  Incredulidad  ;  falta  de   fé  religiosa.  ||  In- 
credulidad ;  se  entiende  personificada. 
Incréé,  e.  adj,   èn-hré-é.  Increado;  que  existe 
por  sí  sin  procedencia  de  nadie,  que  tiene  una 
existencia  interna.  II  n'y  a  que  Dieu  qui  penve 
êt>e  appelé  incréé  ;   no  hay  mas   que  Dios  que 
pueda   llamarse   increado.  I|  Increado;    se  usa 
substantivamente  en  poesía.  L'  incréé;  el  in- 
creado. Dios. 
Incréieient,  s.  m.  en-lré-man.  Alg.  Incremento; 
el  aumento  de  una  cantidad  ;  la  diferencia  que 
expresa  su  incremento  que  en  el  dia  se  llama 
diferencial:  différentielle.  V.  esta  voz. 
Incrépnnt ,  c.  ad.  èn-hré-pan.  Increpante  ;  que 
increpa ,  que  reprende  ,  que  vitupera ,  anticua- 
do y  de  poco  uso. 
1^      increpé  ,  e.  part.  pas.  de  Incréper.  V.  este. 

lucrépeí*,  V.  n.  èn-iré-pé.  Increpar  5  reprender, 

vituperar  ;  poco  usado  :  antiguo. 
Incrépl,  e.  adj.  èn-Jtré-pi,  No  blanqueado. 
Incrlblé  ,  e.  adj.  èn-kri-hlé.  No  cribado. 
luci-lminahle ,    adj.   en-kri-mí-na-bl.    Acrimi- 
nable;  que  se  le  puede  imputar  crimen;  que  se 
puede  acriminar. 
Inca-iniination,  3.   f.  èn-kri-mi-na-si-on.YoT, 
Acriminación  ;  acción  de  acriminar;  estado  de 
una  persona  acriminada. 
Incriminé,  e.   parí.  pas.  de  incriminer.  Acri- 
minado ,  a. 
Incriminer  ,  v.  a.   èn-kri-mi-né.  For.   Acrimi- 
nar ;  acusar  ,  imputar  un  crlmrn  á  alguno. 
lucrintinel ,  le.  adj.  èn-kri-rni-nèl.    Inocente; 
no  delincuente,  sin  delito,  limpio,  puro  de 
crimen. 
lucriminellenient ,  adv.  èn-Uri-mi-nè-1-man. 
Inocentemente,  de  una  manera  inocente,  no  cri- 
minal. 
IncristalIlRabilité  ,    s.  f     èn-kris-ta-li-za-bi- 
li~té.  Fis.  Incristalizabilidad  ;  palabra  que  solo 
puede  adoptarse  como  técnica  de  física  é  histo- 


ria natural ,  y  que  es  menos  fácil  de  pronunciar, 
que  de  aprender;  es  la  teoría  de  las  formas  re- 
gulares y  cristalización  de  algunas  substancias 
correspondientes  al  reino  mineral.  Los  france- 
ses han  empezado  á  adoptar  la  voz  marginal, 
como  técnica  por  supuesto;  bajo  el  mismo  con- 
cepto estampamos  nosotros  la  correspondiente 
castellana  ,  aconsejando  de  paso  á  los  físicos  y 
mineralogistas,  que  si  no  quieren  hacer  las 
ciencias  tan  inadsequibles  é  mipenclrables  como 
los  gerogliíicos  chinos  ,  que  deshechen  del  len- 
guaje científico  palabras  bárbaras  por  mas  que 
se  presenten  cubiertas  con  el  manto  de  la  filo- 
sofía y  autorizadas  por  el  origen  de  sus  partes 
componentes.  |l  Cualidad  de  algunos  cuerpos  de 
no  ser  crislalizables  ,  de  no  ser  susceptibles  de 
tomar  espontáneamente  formas  regulares  ni  po- 
derse reducir  à  cristales  por  procedimientos  ar- 
tificiales. 
Bncri^tnlli^able,  adj.  èn-kris-ta-li-za-bl.  In- 
cristalizable;  incapaz  de  reducirse  á  cristales 
ni  de  lomar  espontáneamente  una  forma  re- 
gular. 
Incriticable,  adj.  èn-kri-ti-ka-bl.  Incriticable; 

no  sujeto  á  la  crítica,  al  abrigo  de  la  crítica. 
Incrltiijué,    e.    adj.   èn-kri-ti-ké.  No  criticado; 

que  no  ha  pasado  por  el  crisol  de  la  critica. 
Incrochetable,  adj.  èu-kro-ch-ta-bl.  Art.  In- 
franqueable ;  inallanable,  que  no  puede  ser  fran- 
queado ,  allanado,  abierto  á  la  fuerza;  se  dice 
de  las  cerrajas  de  las  puertas,  tapas  y  cajones. 
Serrures  incrochetables  :  cerrajas  infranquea- 
bles, que  no  se  pueden  abrir  sin  tener  la  llave 
correspondiente,  ó  sin  romper  el  muelle. 
lucroyabüité ,  s.  f.  èn-kro-U'i-a-bi-li-té.  In- 
credibilidad ;  cualidad  de  lo  que  es  increible. 
Incroyable,  adj.  èn-kro-a-i-a-bl.  Increíble,  di- 
ficil  de  creerse;  se  dice  de  las  cosas.  Evénement 
incroyable;  suceso  increible. ^Increíble,  extra- 
ordinario, excesivo  ,  singular;  se  dice  por  exa- 
geración. Piuse  incroyable  ;  astucia  incrcibl3.= 
Increíble,  con  el  verbo  être  (ser)  forma  una  fra- 
se impersonal.  II  est  incroyable;  es  increible.  || 
Lo  increíble  ;  se  usa  también  substantivamente: 
l'incroyable.  \\  Hisl.  Un  incroyable  ;  un  extrava- 
gante, un  fáluo  ;  frase  de  circunstancias  usada 
en  tiempo  del  directorio  para  designar  cierta 
clase  de  jóvenes  exagerados  en  sus  ideas  de  re- 
troceso, que  por  oponer  un  contraste  á  la  sim- 
plicidad republicana  ,  la  |daban  de  elegantes  é 
inteligentes,  usando  una  afectación  ridicula  en 
su  porte ,  en  su  lenguaje  y  en  sus  usos.  A  los  in- 
creíbles han  sucedido  ios  dandis,  los  fashiona- 
bles  y  los  leones;  palabras  todas  tomadas  letra 
por  letra  de  la  lengua  inglesa  que  se  exprimen 
muy  bien  en  espaúol  con  una  sola:  mentecatos. 
Inci-oyablenient ,    adv.    én-kro-a-i-a-bl-man. 

Increíblemente  ,  de  una  manera  increíble. 
Incroyance,  s.  f.  èn-kro-a-i-an-s.  Incredulidad; 
falta  de  creencia,  estado  en  que  se  halla  el  que 
no  cree. 
lucruíitant ,  e.  adj.  èn-krus-tan.  Miner.  In- 
crustante; que  produce  crustaciones  ,  que  tiene 
la  propiedad  de  cubrir  los  cuerpos  de  una  capa 
salina  mas  ó  mcnosespesa  ;  díccse  principalmen- 
te por  las  aguas  naturales  saturadas  de  sales  ca- 
lizas que  depositan  capas  sobre  los  cuerpos  co- 
locados en  el  fondo  de  los  cauces  y  manantiales. 
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inernstatlon,  S.  f.  en-  krus-ta-si-  on.  Incrusta- 
ción ;  facción    de  incrustar.— Incrustación  ;   la 
raisuia  cosa  incrustada,  li  Fig.  Incrustación;   se 
dice  de  las  cosas  ideales.   Incrustation    du  vice 
avec  de  la  décence  ;  incrustación  de  la  decencia; 
paliación    del    vicio  con    maneras    decentes.  || 
Min.  Incrustación;   costra  ó  cnpa  salina  y  dura 
que  se  forma  sobre  ciertos  cuerpos  que  han  per- 
manecido mucho  tiempo  sumergidos  en  ciertas 
aguas  cargadas  por  lo  común  de  sales  calizas,  ji 
Anat.  Incrustación  ;  depósito   calizo  que  se  for- 
ma en  los  tejidos  orgánicos  ó  en  su  superficie. 
Incrusté,  e.  adj.   èn-l.rus-lc.    Art.   Incrustado, 
bañado,  chapado,  embutido  ,  sobrepuesto,   cu- 
bierto, revestido  ;  se  dicede  cualquier  mueble  ó 
alhaja  de  madera,   metal,   piedra   ó   cualquier 
otra  materia  sólida  que  se  cubre  artísticamente 
con  otra  materia  de  mas  precio  y  estimación. = 
Boîte  d'argent  incrustée  d'or;  caja  de  plata  con 
baño  de  oro.    Tahle   de  pin  incrustée   d'ébène; 
mesa  de  pino  chapeada,  embutida  de  ébano.  Ap- 
partement incrusté   en  mosa'iqucs  ;  habitación 
revestida  de  mosaicos.  H  Fig.  Incrustado  :  palia- 
do ,  cubierto.  Ambition  incrustée   de  modestia:; 
aiubicion  paliada  con  modestia.  ||  Bot.  Incrusta- 
da; se  dice  de  las  semillas  que  están  adheridas 
y  soldadas  con   el  pericarpio.  |1  s.  m.  Un  embu- 
tido ,  un  cheapado,  se  dice  de  las  obras  de  talla 
y  ebanistería. 
Incrusté,  e.  adj.  y  part.  pas.   áe,  incruster.   In- 
crustado ,  a. 
Incruster,    v.  a.  Incrustar,   bañar,   sobreponer, 
embutir,  chapear,  cubrir,  revestir,  aplicar  sobre 
una  cosa  ,  láminas  ú  hojas  de  una  materia  .mas 
ó  menos  preciosa  para  adornarla  ,  darle  valor   y 
estimación.  II  Ilist.  nal.  Incrustar  ;  se  dice  de  la 
acción  que  ejercen  ciertas  aguas  en  los  cuerpos 
sumergidos  en  ellas,  cubriéndolos  de  una  capa 
salina,  regularmente  de  carbonato  de  cal.  ||  S'-. 
pron. Incrustarse ,   bañarse,  cubrir  de  sobre- 
puesto, embutirse,  etc. 
Incubation  ,   S.  f.    èn-ku-ha-si-on.  Incubación; 
acción  de  calentar  y  fecundar  las  aves  y   otros 
animales  sus  huevos  para  sacar  á    la  vida  a  su 
prole.  Four  d'incubation-,  horno  de  incubación, 
horno  en  que  manteniendo  un  calor  constante  de 
32  grados  se  incuban  artificialmente  muchos  mi- 
llares de  huevos  fecundados.  ||  Med.  Période   d' 
incubation;  periodo  de  incubación  ;    espacio  de 
tiempo  que  transcurre  desde  el  punto  en  que  se 
concibe  el  germen  de  una  enfermedad  hasta  que 
estallan  los  primeros  síntomas. 
Incube  ,  s.  m.  èn-ku-b.   Incubo  ;  especie  de  de- 
monio ó  espíritu  malhechor  que  abusaba  ,  según 
se  ha  pretendido  antiguamente  ,  de  las  mujeres 
durante  el   sueño,    obrando   materialmente   de 
una  manera  opuesta  á  los  encubos   que   eran   á 
los  hombres  lo  que  aquellos  á  las  mujeresj  Unos 
y  otros  parece  se  complacían   especialmente  en 
atormentar  á  las  personas  aneticas  ,  contempla- 
tivas y  dadas  á  la  abstinencia.   Esto   está  en  el 
orden  natural  de  las  cosas,   y  no  es   menester 
meditar  mucho  para  comprender  cuales  eran  los 
órganos  que  excitaban  la   imaginación    en  esta 
dirección.  Hace  ya  mucho  tiempo  que  el  diablo 
ha  hecho  treguas  con  la  especie  humana  ;  al  me- 
nos no  aparece  andar  tan  solicito  en  atormentar 
á  las  generaciones  presentes ,  como  lo  estuvo 


para  dar  guerra  á  nuestros  abuelos.  ||  Med.  Incu- 
bo ;  especie  de  pesadilla  en  que  se  sueñan  pade- 
cimientos ,  opresiones  de  corazón  ,  sofocaciones 
y  violencias  insoportables  de  que  es  uno  el  ob- 
jeto. Sin  que  dejen  de  obrar  otras  rausas  para 
producir  este  efecto,  la  plenitud  del  estómago 
suele  ser  la  mas  común. =Espiritu  malhechor 
que  se  suponía  hacer  esfuerzos  para  sofocar  las 
personas  dormidas. 

Incubé,  e.  adj.  èn-hu-bé.  Encubado;  empollado 
como  los  huevos. 

Incubónos,  s.  m.  pl.  èn-/£ît-6o-n.  Mit.  Incubo- 
ues;  nombre  latino  que  expresa  ciertos  genios 
que  guardabín  los  tesoros  ocultos. 

üiicueilli,  c  adj.  én-l;eu-Ui.  Incolecto;  no  cojido. 

Encaít,  e.  adj.  ¿u-Aii-i.  Crudo,  no  cocido ,  sin 
cocer. 

inculcation  ,  s.  f.  èn-hul-ha-si-on.  Inculcación; 
repetición  de  una  misma  cosa. 

Encuisnihiliíé,  s.  f.  èn-kvl-pa-hi-li-té.  For. 
Inculpabilidad;  responsabilidad;  la  acción  de 
inculpar,  de  hacer  responsable á  un  acúsalo  de 
ciertos  cargos  que  de  los  procedimientos  resul- 
tan en  su  contra. 

Iiiculiiablc,  adj,  én-hul-pn-bl.  Inculpable  ,  res- 
ponsable ,  sujeto  á  responder  á  algunos  cargos. 

Inculpation,  s.  f.  èn-kul-pa-si-on.  For.  Incul- 
pación !  acusación  ,  acción  de  acusar,  de  hacer 
responder  á  cargos  criminales  que  resultando 
los  procedimientos. 

Inculpé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  inculper.  Incul- 
pado ,  a. 

incuigtcr,  v.  a.  èn-lul-pé.  Inculpar,  acusar,  im- 
putar á  uno  una  falta  ,  un  delito  ;  se  dice  regu- 
larmente de  faltas  leves.— S'-.  pron.  Inculparse, 
acusarse  ,  reconocerse  culpable.  ||  v.  n.  Incul- 
parse, acusarse  recíprocamente  uno  á  otro. 

Inculqué,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  inculquer.  In- 
culcado ,  a. 

Inculquer,  v.  a.  èn-kul-ké.  Inculcar,  persuadir 
alguna  cosa  á  fuerza  de  repetirla,  imprimirla  en 
el  espíritu  por  medio  de  la  repetición.  ||  S'-. 
pron.  Inculcarse,  repetirse.  ||  v.  n.  Inculcarse 
recíprocamente. 

Inculte,  adj.  èn-kul-t.  Inculto;  erial,  no  cultiva- 
do. Terre  inculte;  tierra  inculta,  abandonada,  ó 
mejor,  descuidada.  II  Fig.  Inculto,  sin  educar. 
Esprit  inculte  ;  entendimiento  inculto. ^Incul- 
to ;  se  dice  también  de  las  personas  y  de  las  co- 
sas. Homme  inculte;  hombre  inculto.  Barbe  in- 
culte ;  barba  inculta  ,  aborrascada,  sin  peinar. 

Incuitivé,  c.  adj.  Voz  inútil  sinónima  de  inculte. 
V.  esta. 

Inculture,  S.  f.  èu-hul-tu-r.  Incultura;  falta  de 

cultivo. 
Incunable,  adj.  èn-ku-na-bl.  Bibl.  Antiquísima; 
se  dice  de  una  edición  que  data  desde  la  cuna  de 
la  imprenta.  Se  usa  también  como  substantivo  y 
primitivamente  se  usó  en  plural. 
Incurable,  adj.  èn-ku-ra-bl.  Incurable,  superior 
á  los  remedios  ,  que  no  se  puede  curar.  Se  dice 
de  las  enfermedades.  Maladie  incurable i  enfer- 
medad incurable.  ||  Fig.  Incurable  ;  se  dice  de 
las  cosas  morales  ,  como  los  caracteres,  los  há- 
bitos ,  las  pasiones,  etc.  Uopital  d'incurables; 
hospital  de  incurables  5  se  usa  como  substantivo 
en  el  plural ,  y  también  en  singular  para  signi- 
licar  un  enfermo  incurable. 
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incurablcmcnt ,  adv.  èn-ku-ra-hl-man.  Incura- 

blcniciUe  :  de  una  manera  incurable. 
Incurie,  s.  f.  èn-/iu-ri.  Incuria,  descuido  ,    nc- 
glijîcncia ,  abandono. 

■nfurJotiwí'iiii'ut,  adv.  en- kn-ri-eu-z  man.  Ne- 
cli^cntcnienlc;  incuriosanienlc,  con  incuria, 
con  abandono,  ron  negligencia. 

InciirUMix.  euxo.  adj.  en-/.u-rí-eu,-CJ/-:.  Pere- 
zoso; i)igrc,  ncghgenic,  descuidado,  omiso,  poco 
curioso. 

Inciirio^itc,  s.  r.  èn-hu-rio-si-té.  Falla  de  cu- 
riosidad, desidia  en  saber  lo  que  se  ignora;  incu- 
riosidad ,  incuria. 
lnc(ir!«ioii,  s.  f.  cn-hnr-si-nn.  Incursion  ;  corre- 
ría, irrupción  de  gente  de  guerra  en  pais  enemi- 
go. II  Incursion;  se  amplia  á  signiíicar  un  viage, 
especialmente  cienlíiico  para  explorar  y  recono- 
cer un  pais.  II  Incursion  ;  se  diie  de  los  asuntos 
en  que  un  autor  se  me/.cla  fuera  de  su  objeto 
principal.  Un  philosophe  (¡ui  fait  inrnrsions 
dans  le  domaine  de  la  ínéderinc;  un  filósofo 
que  hace  incursiones  en  el  dominio  de  la  medi- 
cina. 

InoiBi-vnliilitó.  s.  f.  èn-l;ur-ra-bi-U-lé.  Incur- 
vabilidad  ;  tiesura  ,  rectitud,  cualidad  de  loque 
íio  puede  encorvarse. 

Iiiciirvaliiv,  adj.  cn-hir-va-bl.  Kncorvable;  que 
se  puede  encorvar. 

Incurvation,   S.    f.    èn-kur-vn-si-on.  Encorva- 
miento;  incurvarion  ,  encorvadura,  curvatura, 
inflexion»  acción  de  encorvar,  de  doblar  en  arco, 
Il  Anat.    Inrurvdliou  non  nitluroUa  des  os;  cur- 
vatura preternatural  de  los  huesos. 

Incurve,  adj,  V.  lunirvé. 

Incurvé,  c.  adj.  èn-kur-vé.  Encorvado;  doblado 
de  fuera  adentro. 

Incurvirolié  ,  e.  adj.  èn-ktir-ri-fo-li-L  Bot.  In- 
curv  i  foliado;  planta  que  tiene  las  hojas  encorva- 
das hacia  adentro.  Saxifraije  incurvifoliée;  saxí- 
fraga incurvifoliada. 

Incusc,  adj.  cn-kii-z.  Impercuso:  no  herido,  no 
alcanzado,  fallado  el  golpe;  se  dice  de  las  mone- 
das en  cuya  acuñación  ha  fallado  el  golpe  por 
algún  lado  y  han  quedado  las  inscripciones  en 
hueco  en  lugar  de  estar  de  relieve.  ||  Se  usa  tam- 
bién como  s.  f. 

Indnsntion,  s.  f.  cn-da-fja-si-on.  Indagación: 
averignacion,  investigación,  pesquisa. 

indague.  adj.  èn-da-gue.  Que  no  lleva  daga;  no  se 
usa  ni  se  ha  usado  mas  que  por  una  especie  de 
libertad  poética  y  muy  pocas  veces  ,  entendién- 
dose por  mal  vestido  á  causa  de  demasiada  afec- 
tación. 

Inilansercux,  cuse.  adj.  èn-dan-j-reu,-cu-z. 
Impeligroso;  no  peligroso,  que  no  ofrece  peligro. 

Inflar,  s.  m.  èn-dar.  Agr.  Indar;  especie  de  haza- 
da  que  sirve  para  royar  los  matorrales  y  escar- 
dar las  tierras. 

Inüay c,  s.  m.  èn-dê-i.  Zool.  Indayo;  especie  de 
gavilán  del  Paraguay. 

Inclc  ,  s.  f.  èn-d.  Geog.  India:  pais  meridional  del 
Asia,  dividido  en  dosgrandespenínsulas,que  to- 
man el  nombre  de  Indias  orientales;  la  uñase 
designa  con  la  caliticacion  de  India  ó  península 
á  la  parte  de  acá  del  Ganges  ó  cisgangiana  ;  y  la 
otra  con  la  de  India  ó  península  transgangíana  ó 
á  la  parte  de  allá  del  Ganges.  La  primera  se  lla- 
ma también  Hindostán,  Hindoustan;  y  la  segun- 


da Indo-china  por  su  proximidad  á  esle  pais; 
Indo-Chine.  V.  estas  voces.  ||  Indes-occidcntnles, 
Indias  occidentales  ;  denominación  que  se  dá 
también  con  frecuencia  á  los  vastos  países  de 
que  se  compone  la  América,  consideraílos  de  un 
modo  general,  por  oposición  á  las  Indias  orien- 
tales, en  atención  .1  la  dirección  enteramente 
contraria  en  que  se  halla  la  situación  de  ambos 
paises.  II  lude  Antjlaisf  ou  Empire  Indo-Urilan- 
niqíie  ;  India  inglesa  ó  Imperio  Indo-líritánico. 
Vasto  imperio  compuesto  de  numerosos  y  gran- 
des territorios,  dei»i'iidientes  unos  de  la  com- 
pañía inglesa  de  las  Indias  orientales,  y  otros 
de  la  corona.  Los  primeros  se  componen  de 
las  presidencias  de  Calcuta,  de  Madras  y  de 
Hombay,  todas  tres  situadas  en  la  península  á 
la  parte  de  acá  del  Ganges  ó  Hindostán,  y  se  ad- 
ministran directamente  por  los  agentes  de  la 
compañía.  Los  segundos  consisten  en  unos  cua- 
renta estados  independientes,  gobernados  por 
sus  j>ríncipes  indígenas  y  pagau  tributo  ó  reco- 
nocen de  cualquier  modo  su  vasallage  á  la  com- 
¡vañía.  Los  territorios  de  la  corona  consisten  so?o 
en  la  isla  de  Ceylan  que  forma  un  gobierno  con 
este  nombre.  Los  paises  de  la  península  trans- 
gangíana no  están  sometidos  todavía  á  los  ingle- 
ses mas  que  en  parte  ;  la  población  del  imperio 
británico  en  ambas  penínsulas  ascenderá  á  unos 
SO  millones  de  habitantes.  1|  Inde  française;  In- 
de portugaise;  Inde  danoise;  India  francesa; 
India  portuguesa;  India  danesa,  asi  se  denomi- 
nan los  territorios  que  estas  tres  naciones  po- 
seen en  el  Hindostán  ó  península  eisgangiana. 
Pertenecen  á  los  |)riineros  Pondichéry,  Karikal, 
Yanaon,  Chandernagor  y  Mahé;  á  los  portugue- 
ses  Goa,  Damaun  y  Diu;  y  á  los  daneses  Fran- 
quebar  y  Sérumpour.  ||  Las  Indias  se  dice  en  ge- 
neral de  las  orientales  y  de  las  occidentales.  Paí- 
ser  dans  les  Indes  pour  y  faire  fortuite  ;  pasar  á 
las  Indias  para  hacer  fortuna.  ||  Mer  des  Indes; 
Occéan  Indien;  Mar  de  las  Indias  ú  Océano  Indio; 
grande  division  del  Océano  comprendida  entre 
las  dos  penínsulas  de  la  India,  la  Persia  y  la 
Arabia  al  N.,  la  costa  oriciilal  del  África  al  0,|  y 
la  costa  N.  O.  de  la  Australia  al  E.  ||  Conseil  des 
Indes;  Consejo  de  Indias;  cuerpo  administrativo, 
consultivo  V  judicial  estab'ecido  por  Fernando 
el  Católico  hacia  el  año  de  1311  para  el  gobierno 
y  dirección  de  ias  colonias  descubiertas  y  con- 
quistadas por  los  españoles  conducidos  por  el 
inmortal  Colon  y  oíros  célebres  navegantes,  du- 
rante su  glorioso  reinado  y  el  de  Isabel  la  Cató- 
lica, su  consorte,  de  grata  memoria.  El  consejo  ' 
de  Indias  ha  durado  hasta  nuestros  días  y  ha  de- 
jado monumentos  y  testimonios  numerosos  de 
su  sabia,  humana  y  patriótica  adininislracion, 
por  mas  que  se  quiera  decir  en  contra.  !|  Zool. 
Cog  d'Inde;  poule  d'Inde;  V.  Pcule  d'Inde.  || 
Bot.  Canne  d'Inde  ou  canne  du  Congo  ;  caña  de 
Indias;  especie  del  género  baliscrio.=:Oet7Zeí 
d'Inde.  V.  Oeillet.  Il  Inde  ou  bois  d'Inde;  palo 
campeche;  V.  Campèehe.^Inde  ou  bleu  d'Inde. 
Indigo;  azul  de  indigo. 

Indé^tattu,  c.  adj.  èn-(Z(î-&a-fM.  No  debatido;  no 
discutido,  que  no  ha  sufrido  debate  ni  discusión. 

inflélirouillable,  adj.  èn-dé-bru-lla-bl.  Inextri- 
cable; lo  que  no  se  puede  dascnredar,  desem- 
brollar ,  ni  pon«r  en  claro. 
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lîidéeciuineii*,  adv.  èn-dé-sa-man.  Indeccntc- 
íuente  ;  contra  la  decencia  y  honestidad.  ||  Ino 
(lecenlemenle;  contra  los  usos  y  maneras  re- 
cibidas. 

ludi'cciicc,  s.  f.  èn-dé-san-s.  Indecencia;  des- 
compostura ,  vicio  contrario  à  la  decencia  y  á  la 
honestidad. =Indecencia  ;  falla  de  urbanidad,  de 
respeto,  de  consideracioni'S. 

In«léet>nt ,  e.  adj.  èn-dé-san.  Indecente;  inde- 
coroso, torpe    que  obra  ó   liabla  contra  la  de- 

•  ccncia  y  el  pudor.  |1  Indecente;  que  falta  ala 
urbanidad  ,  al  respeto,  a  las  conveniencias  de  la 
bnena  sociedad. 

Indécovant  ,  e.  adj.  en-dó-s-van.  Verídico,  cla- 
ro, explícito,  que  no  es  capaz  de  eníjañar. 

Inflcdsareó  ,  o.  adj,  èn-dé-cliar-jé,  Indescarga- 
do  ;  no  descargado  ,  sin  descargar. 

Indécltifft'able  ,  adj.  èn-d<'-cJti'frabJ.  Indesci- 
frable ;  que  no  se  puede  descifiar  ni  adivinar.  || 
Indescifrable;  ininteligible,  nuiy  difícil  de  leer; 
se  entiende  de  la  escritura  y  de  la  músua.  I,  In- 
descifrable ,  obscuro,  intrincado,  confuso;  se 
dice  de  algunas  obras <j  de  algunos  pasages  de 
algún  libro.  II  Fig.  Indescifrable,  indefinible, 
incomprensible,  inexplicable:  se  dice  de  las  per- 
sonas de  conducta  dudosa  y  de  designios  impe- 
netrables. 

Iiu!écl)¡fíi-ahlcint>nt,  adv.  èn-dé-chi-fra-hl-man. 
Indescifrablemente;  ininteligibleraenie. 

Iiidechiífr^',  e.  adj.  èn-dé-clti-fré.  Indíscifrado; 
que  no  ha  sido  puesto  en  cl^iro. 

Iiidéchn,  c.  adj.  èn-dé-chu.  No  decaído;  no  des- 
caecido. 

In<lée!¡iaalt!e,  adj.  èn-dé-hli-na-hl.  Indeclina- 
ble ;  que  no  se  puede  declinar. 

Indóeinié,  e.  adj.  èn-dé-si-mé.  Indiezmado;  no 
diezmado. 

Iiidéftíi,  e.  adj.  èn-dé-si.  Indeciso,  dudoso,  in- 
cierto ,  indefinido  ,  que  no  se  ha  resuelto  ;  se 
dice  de  las  cosas.  Question  itidccise:  cuestión 
indecisa,  ij  Indeciso  ,  irresoluto,  incierto  ,  dudo- 
so ,  vacilante  ;  se  entiende  de  las  personas. 

Iiid4-ei»>if  ,  ive.  adj.  en-  !é-si-zif^-zi-v.  Indecisi- 
vo; se  dice  de  la  cosa  ó  persona  que  no  deci- 
de, que  no  produce  un  resultado  final  en  un  ne- 
gocio cualquiera  que  sea.  ||  Bataille  indécisiie; 
batalla  indecisiva. 

Iitdt'ciíiioii .  s.  f.  èn-dé-si-zi-on.  Indecisión;  per- 
j)lejidad,  duda  ,  irresolución  ,  estado  de  incerti- 
dumbre.  ||  Adm.  Reparo;  se  dice  de  las  partidas 
dudosas|de  las  cuentas,  de  las  que  están  pen- 
dientes de  la  resolución  de  reparos. 

Indécltiré  ,  e.  adj.  èn-dé-kla-ré.  Indeclarado;  no 
declarado. 

Indéoiinahiltté,  S.  f.  èn-dé-Idi-na-bi-li-té.  Gram. 
Indeclinabilidad  ;  cualidad  de  las  palabras  de  no 
poderse  declinar. 

liifléclinablc,  adj.  èu-dê-lli-nahl.  Gram.  Ir\- 
declinable?  se  entiende  de  los  nombres  que  no 
se  pueden  declinar  en  las  lenguas  en  que  estos 
tienen  casos  y  por  un  abuso  se  suele  usar  tam- 
bién con  referencia  á  las  lenguas  modernas  á 
];esar  de  no  tener  declinaciones.  ||  Se  usa  tam- 
bién como  substantivo  en  la  misma  acepción. 

ludéoliiié  ,  e.  adj.  e»i-(Z¿-/£Íi-ríé.  Gram.  Indedi- 
nado;  no  declinado. 

liidéconiposahls ,  adj.  èn-dé-hon-po-za-bl.  In- 
descomponible,  que  no  se  puede  descomponer. 


Indcconiposé ,  e.  adj.  èn-dé-hon-po-zé.  Indos- 
compuesto,  que  no  ha  sido  descompuesto. 
Indécoré  ,   e.  adj.  en-fZé-/io-r¿.  Indecorado ,  no 

decorado,  no  adornado. 
Indécourasé,  e.  adj,  èn-dé-kn-ra-jé.  Animado; 
envalentonado  ,  que  no  pierde  valor,  que  no  se 
abale  ,  que  conserva  el  ánimo. 
indccoiivert ,   e.    adj.   èn-dé-k\x-vèr .   Cubierto; 

no  descubierto. 
ludécrit,  e.  adj.  èn-dé-kri.  Indcscripto  ;  no  des- 
cripto.  Isle  indécrite  dans  les  cartes,   isla  no 
drscripta  en  ios  mapas. 
■ndéci-ottablo,  adj.  èn-dé-hro-ta-hl.  Incapaz  de 
que  se  le  quite  el  barro  ,  de  que  se  limpie,  que 
no  se  le  puede  quitar  la  corteza  ,  la  costra  ;  esto 
se  entiende   en  el  sentido  recto  en  que  no  se 
usa.  il  Fig.  Cerril;  bárbaro,  ineducable,  incivi- 
lizable  ,  que  no  se  puede  pulir  ni  traer  á  las  ma- 
neras cultas,  que  no  se  puede  llevar  suelto. 
Indéeii ,  e.  adj.  èn-dé-su.  No   engañado;  que  no 

ha  sufrido  engaito. 
indédic,  e.  adj.  ¿n-dé-di-é.  InJedicado;  no  dedi- 
cado. 
IiidéfatignUIe,  adj.  èn-dé-fa-ti-ga-bl.  Infatiga- 
ble, se  suele  usar  en  lugar  y  como  sinon,  de  in- 
fatiqable. 
Inder'cctilMJiié,  s.  í.  èn.dé-fèl.-ti-bi-li-té.  In- 
defectibilidad,  cualidad  de  ser  indefectible,  se 
usa  como  palabra  dogmática  y  se  aplica  especial- 
mente á  la  Iglesia. 
IiidérrctiSile ,   adj.    èn-dé-fi;k-ti-bl.   Indefecti- 
ble, que  no  puede  faltar,  dejar  de  ser,  solo  se 
dice  de  la  Iglesia  ,  palabra  dogmática  como  la 
anterior. 
IiEdcfectiieii:^.  ense.  adj.  en-dé-fèh-tu-eu,  -eu-z. 

ludefcctuoso  ,  sin  defectos. 
IiidéfaiidabSe  ,  adj.  èn-dé-fan-dn  hl.  Indefendi- 
ble, que  no  se  puede  defender. 
Iiidóroiidii ,  e.  adj.  cn-dé-fan-dn.  Indefenso,  in- 
defendido  ,  que   no  está  guardado,  protegido, 
puesto   en   estado  de  defensa.  I|  Se  usa  también 
como  substantivo.  1|  Position  indé fendue,  posi- 
ción indefensa. 
Indefendible,   adj.  èn-dé-fan-si-bl.  Indefendi- 
ble, que  no  se  puede  defender. 
Indéííé,  e.  adj.  e«-íZ¿-/í¿.  No  desafiado  ;  que  no 

ha  recibido  desafio. 
lndé(ig;urc',e.  adj. en-f/e-/í-(7U-r¿.No desfigurado. 
Indéliiii,c.  adj.  èn-dé-fi-ni.  Indefinido,  indeter- 
minado, que  no  se  puede  determinar  sin  fin, 
sin  límites.  ||  Gram.  Sens  indéfini ,  sentido  in- 
definido, vago  ,  que  no  se  aplica  á  ningún  obje- 
to determinado.  ||  Ulode  indéfini ,  modo  indefi- 
nido ,  se  dice  muchas  veces  del  infinitivo.  V. 
InHnitif.^=Prélérit  ou  passé  indéfini,  pretérito 
o  pasado  indefinido.  V.  Prétérit.  ||  Log.  Prepon- 
sitinn  itidé finie,  proposición  general, indefinida, 
que  conviene  á  todos  los  seres  de  la  misma  es- 
pecie, li  Quím.  Combinaisons  indéfinies,  com- 
binaciones indefinidas.  ||  Bot.  Indefinido  ,  se  di- 
ce de  las  partes  que  no  se  presentan  constante- 
mente en  un  im^mo  número.  Etamines  indéfi- 
nies,  estambres  indefinidos  —Inflorescence  in- 
définie ,  inflorescencia  indefinida.  V.  Infieres- 
cence. 
Indéfinimeui,  adv.  en  -J<?-^-ní-man.  Iiulefinida- 
mente.  II  Gram.  indefinidamente,  en  un  sentido 
indefinido. 
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IndcflniHMablo,  adj.  èn-dé-fi-ni-sa-hl.  Indnfi- 
ble,  osi-uio,vago,  que  no  se  puede  definir.  !|  Fig. 
Indefinible;  incomprensible  ,  que  no  se  puede 
comprender,  se  dice  de  las  personas. 

Indefiiiité,  S.  f.  èn-dé-fi-ni-té.  Imposibilidad  de 
definirse  una  cosa. 

luíléfrícáaiíle,  aul'j.  èn-dé-fri-cha-bl.  Inlaborea- 
ble,  que  no  se  puede  romper  ni  laborear.  Des 
landes  indcfricltables  ;  dehesas  inlaborablcs, 
donde  no  puede  entrar  el  arado.  ||  ¥\g.  Landes 
iiidi'friclidhles;  parajes  estériles  que  no  se  pres- 
tan al  estudio,  ni  á  la  lectura  por  su  aridez 
y  oscuridad:  se  dice  también  de  asuntos  que 
ofrecen  poco  campo  á  la  imaginación  para  com- 
posiciones literarias. 

Indéfriciié,  e.  adj.  èn-dé-fri-ché.  Inlaboreado. 
sin  labrar. 

liidéselé,  adj.  èn-dé-j-lé.  Deshelado;  qne  no  ha 
sido  helado. 

indésiiiNc,  c.  aá'].  en-dó-ijui-zé.'üo  disfrazado; 
sin  disfraz. 

Iniléliiscenee,  s.  f.  èn-dé-i-san-s.  Bot.  Indehis- 
cencia  carencia  de  la  facultad  de  abrirse  espon- 
táneamente. 

Indélii.seent,  c.  adj.  èn-dé-i-san.  Bot.  Indéhis- 
cente ;  que  no  se  abre  espontáneamente,  dí- 
cese  mas  particularmente  del  fruto  y  de  las  an- 
teras. 

Indélaisfié,  e.  adj.  en- dé-U-sé.  kcogiao;  ampara- 
do, que  no  está  abandonado. 

ludélébile,  adj.  èn-dé-lé-bi-l.  Indeleble,  que  no 
se  borra.  Tache  indéléhite ,  enere  indélébile, 
nianchaindeleble,  tinta  indeleble.  ||  Fig.  Affront 
indélébile,  afrenta  indeleble. 

ludélébSIité,  s.  f.  en-dé-lé-bi4i-té.  Indelebili- 
dad;  cualidad  de  no  borrarse. 

ludélégaltle,  adj.  èn-dé-lé-<ja-bL  Indelegable; 
que  nosc  puede  d' legar.  ^Míorií^  indelegable; 
autoridad  indelegable. 

Iiidólihéi-atioii,  s.  f.  en-dé-li-bé-ra-si-on.  In- 
deliberación; falta  de  deliberación. 

Indélüiéré,  e.adj.  èn-dé-ii-bé-ré.  Indeliberado; 
no  meditado,  no  reílcxionado,  no  premeditado. 

Indélicat,  e.  adj.  cn-(Z(í-íi-/,á.  Falto  de  delicade- 
za; se  dice  de  las  personas  y  de  las  cosas. 

Indélioatenient  ,  adv.  èn-dé-li-ka-t-man.  De 
una  manera  no  delicada,  sin  delicadeza. 

Iudplieate»$sc,  s.  f.  èn-dé-li-!a-tè-s.  Falta  de 
delicadeza,  se  dice  también  de  las  personas  y  de 
lasco-as. 

indélie,  e.  adj.  èn-dé-lî-é.  Indeluido;  no  desleído 
no  dilatado,  no  desligado,  no  suelto,  no  deshe- 
cho, se  dice  por  una  substancia,  no  desleida  en 
un  líquido  y  por  una  cosa  cualquiera,  compues- 
ta de  muchas  partes  unidas  formando  un  todo. 

Indéisiaiidé,  e.  adj.  èn-dé-man-dé.  Indemanda- 
do;  no  pedido  ,  no  preguntado. 

Iiadonine,  adj.  èn-Ja-n.  Indemne;  sin  daño ,  sin 
perjuicio. 

Indemne,  e.    part.  pas.  de  Indemner.   V.   este. 

ludeninéinent ,  adv.  èn-da-né-man.  Indemne- 
mente; sin  daño,  sin  perjuicio. 

Indemner,  V.  a.  kn-da-né.  Indemnizar,  no  se 
usa;  es  sin.  de  Indemniser. 

IndeKâiiisatniu,  s.  f.  èn-da-ni-sa-si-on.  Indem- 
nización; acción  de  indemnizar. 

Indemnisé,  e.  adj.  y  part.   pas.  de  Indemniser. 

ludciuui.^ci';  Y.  a.  èH-do-nt-ié.  Indcinoizar  ;  pa- 


gar á  uno  los  daños  ó  pérdidas  que  ha  sufrido.  || 
Resarcir;  reparar  de  cualquier  manera  que  sea 
un  bien  perdido.  1|  S'-.  pron.  Indemnizarse. 

Indemnitaire,  s.  m.  èn-da-ni-tê'V.  Pol.  Indem- 
nizatario;  nombre  que  se  aplica  en  Francia  al 
emigrado  que  ha  tenido  parte  en  las  indemniza- 
ciones. 

Indemnité,  s.  t.  èn-da-ni-té.  Indemnidad,- re- 
paración de  un  daño,  de  una  pérdida,  de  un 
perjuicio.  ||  Indemnidad  ;  derecho  que  tenían  los 
señores  feudales  á  percibir  de  los  conventos  esta- 
blecidos en  su  señorío  un  impuesto  en  conside- 
ración á  los  derechos  que  hubieren  devengado 
por  el  traspaso  de  propiedad,  habiendo  perma- 
necido los  bienes  en  circulación.  ii  También  se 
entendía  el  derecho  ó  impuesto  que  se  pagaba 
por  un  feudo  que  procediendo  del  señor,  adqui- 
ría el  enfiteuta  ó  usufructuario,  títulos  del  rey 
para  percibirlo.  11  Fort.  Resarcimiento,  repara- 
ción, indemnización,  indemnidad,  acta  judicial 
por  la  que  uno  se  obliga  al  resarcimiento  de  da- 
ños y  perjuicios  que  puedan  resultar  de  cual- 
quier operación,  empresa,  proyectó,  ete.  ||  Ter- 
cería; acción,  recurso  que  las  leyes  conceden  á 
la  mujer  sobre  los  bienes  del  marido  por  vía  de 
indemnidad  ó  indemnización  de  la  dote  que  lle- 
vó al  matrimonio,  asi  como  de  los  derechos 
adquiridos  durante  él.  ||  Indemnidad;  rebaja  de 
la  renta  de  las  lierras  al  colono  por  accidentes 
que  lo  priven  del  usufructo,  por  causas  inde- 
j)endientes  de  su  voluntad,  ó  pordesgraeías  ina-» 
previstas  que  arruinen  las  cosechas,  como  gra- 
nizadas, guerras,  etc. /«r/e)nniíé  pour  cause  d' 
utilité  publique;  indemnidad  ó  indemnización 
por  causa  de  utilidad  pública;  cantidad  que  per- 
cibe del  gobierno,  previas  las  debidas  formali- 
dades, el  propietario  que  ha  sido  forzosamente 
expropiado  por  causa  de  utilidad  pública.  ||  Hist. 
Indemnidad;  dietas  que  reciben  en  Francia  se- 
gún la  constitución  del  año  III  los  individuos 
del  cuerpo  legislativo  y  del  directorio.  ||  Suma 
votada  por  las  cámaras  francesas  en  i827, 
para  indemnizar  á  los  emigrados  de  la  pérdida 
de  sus  bienes. 

sndémoii ,  e.  adj.  èn-dé-mo-li^  Indemolido;  no 
demolido. 

Indémontraltle,  adj.  èn-dé-mon-tra-hl.  Inde- 
mostrable; que  no  se  puede  demostrar.  Pro- 
position indémontrable;  proposición  indemos- 
trable. 

Indemontré  ,  e.  adj.  èn-dé-mon-tré'  Indemos- 
trado. 

Indéniable,  adÇ.  èii-dé-ni-a-bl.  Innegable  ;  qoé 
no  se  puede  negar. 

Incléuoucé  ,  e.  adj.  èn-rfe-«on-5é.  Indenunciado; 
que  no  ha  sido  denunciado. 

ladénouable,  adj.  én-dé-nn-a-bl.  Indesanuda- 
ble;  que  no  se  puede  desanudar. 

Indenté,  c.  adj.  èn-dan-té.  Indentado;  que  no 
tiene  dientes  ni  ensambladuras. 

Indentiire,  s.  f.  V.  Endenture. 

Indé|>endamment,  ñas . en-dé-pan-da-mn» .  In- 
dependientemente, sin  dependencia,  [i  Indepen- 
dientemente ;  sin  relación  con  una  cosa.  Indi- 
pendammcnt  de  ce  que  V  onj)ent  dire;  indepen- 
dientemente de  lo  que  se  pueda  decir,  il  Inde- 
pendientemente ,  además,  á  mayor  abunda- 
miento. Indépendamment  dçs  cent  éctis  qu  il 
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reçut  de  son  maître,  sa  maîtresse  lui  en  doyina 
cinquante  de  plus;  independientemente,  ade- 
más de  los  cien  escudos  que  le  diù  su  amo,  su 
señora  le  dio  cincuenta  mas. 
Iiidépentiunce ,  s.  f.  ùn-dé-pan-dan-s.  Indepen- 
dencia ;  estado  de  una  persona  libre  de  la  de- 
pendencia de  otra.  Indépendance  d'  opinions; 
independencia  de  opiniones.  1|  Iiulependuncia;  se 
tlice  de  las  naciones  y  los  pueblos.  Le  peuple 
espagnol  défendit  héroiquement  son  indépen- 
dance en  1S08  contre  tout  le  pouvoir  de  Napo- 
léon ;  e\  çuehlo  español  defendió  heroicamente 
su  independí  ncia  en  1808  contra  todo  el  poder 
de  -Napoleón.  |1  Libertad,  permiso;  se  dice  en  el 
juego  de  naipes  llamado  Bortón  ,  de  la  licencia 
que  se  pide  para  hecer  solo  cierto  número  de 
jugadas.  ||  Le  ptu/s  de  V  indépendance;  el  pais 
de  la  independencia;  se  dice  por  la  independen- 
cia misma.  ||  liist.  Independencia  ide  lai;  asi  se 
apellidaba  en  Inglaterra  un  partido  político,  cu- 
yos gefes  eran  Cromwell  y  Vane.=^ííiíerre  de  I' 
indépendance:  guerra  de  la  independencia  ;  asi 
llaman  los  franceses  á  la  guerra  que  la  Ingla- 
terra sostuvo  en  1773  con  sus  colonias  transat- 
lánticas, y  pudieran  también  llamar  á  la  que  en 
4808  y  siiíuicntcs  sostuvo  la  Francia  con  la  na- 
ción española  terminando  en  1814  por  la  inde- 
pendencia de  esta. 

Indépendant ,  e.  adj.  en-dé  pan- dan.  Indepen- 
diente; libre  de  toda  dependencia,  que  no  de- 
pende de  ninguna  persona  ni  cosa  ;  se  dice  de 
las  personas,  de  las  naciones  y  pueblos  ,  de  las 
cosas.  Division  indépendante  du  corps  princi- 
pal de  l'  armée;  division  independiente  del 
cuerpo  principal  del  c'](:rc'úo.  Peupleindépendant 
ville  indépendante;  pueblo,  ó  ciudad  indepen- 
diente. JîxtsieHre  indépendante;  existencia  in- 
dependiente. II  Independiente;  ingobernable,  in- 
dócil, díscolo,  que  no  se  deja  imponer  ,  gober- 
nar ni  inlluir  de  nadie;  bajo  esta  acepción  se 
puede  tomar  en  mala  ó  en  buena  parte.  ||  Inde- 
pendiente ,  ageno;  se  dice  de  una  cosa  que  no 
tiene  relación  con  otra.  La  sévérité  est  tout  à 
fait  indépendante  de  la  vertu;  la  severidad  es 
enteramente  agcna  ó  independíenle  de  la  vir- 
tud, il  Geol.  Formations  indépendantes;  forma- 
ciones independientes  ;  las  que  se  han  encon- 
trado iguales  en  países  entre  sí  muy  apartados. 
II  s.  m.  Hist.  Independíenle  ;  miembro  de  un 
partido  político  que  se  formó  en  Inglaterra  en 
164Í,  (]ue  proclamfiba  la  abolición  de  todo  go- 
bierno espiritual  ,  y  una  república  enteramente 
libre.  Ij  Independíente  ;  nombre  que  se  dá  á  los 
miembros  disidentes  de  Escocía  y  Holanda  que 
rechazan  la  autoridad  de  los  concilios. 

■ndépt-ndauti««nie,  s.  m.  én-dé-pan-dan-tis-m, 
Hist.  Iiidependenlismo  ;  doctrina  de  las  sectas 
llamadas  indcpendíciitcs  de  Holanda  y  Escocia. 
=rrincípíos  políticos  y  religiosos  que  servían 
de  bandera  al  partido  de  los  independientes  de 
Inglaterra;  y  t\  mismo  ¡lartido. 

Indópenou,  s.  m.  tn-dé-p-non.  Pendón;  especie 
de  estandarte  de  cola  larga. 

fndríten.Hc,  e.  adj.  in-dé-pan-sé.  No  expendido, 
no  gastado. 
nílí'piacé,   e.  adj.  cn-dé-pla-sé.    Acomodado; 
puesto  en  su  lugar,  que  no  ha  sido  desalojado, 
mudado,  trasladado. 


Indéplornble;  adj.  èn-dé-plo-ra-bl.  Indeplora- 
ble  ;  no  deplorable  ,  que  no  se  puede  ó  no  bay 
motivo  de  deplorar. 
Indéploré,    c.     adj.    adj.    èn-dé-plo-ré.    Inde- 
plorado;  que   no  ha  sido  deplorado,  que  no  ha 
sido  sentido  ni  llorado. 
Indépouillé.  c.    adj.    èn-dé-pu-Ué.   Indespojado; 
que   (10  ha  sido  despojado  ,   que  no  ha  sufrido 
espolíacíon  ,  saqueo. 
ludéprnvc  ,  e.  adj.  en-dé-pra-vé.  Indepravado; 

que  no  ha  sufrido  depravación. 
Indérncinaliie,  adj.  èn-dé-ra-si-na-bL  Indes- 
arraígable  ,  que  no  se  puede  desarraigar;  se  usa 
en  el  sentido  figurado.  Habitude  indéracinable^ 
hábito  tenazmente  arraigado,  que  no  se  puede 
desarraigar. 
Bndéri»ciué,  e.  adj.  èn-dé-ra-si-né.  Arraigado^ 

no  desarraigado. 
indéi'oulé  ,  e.   adj.  ^»i-de-ru-í¿.  Arrollado;  no 

desarrollado. 
Indescriptible,  adj.  èn-dès-krip-li-bl.  Indes- 
criptible ó  indescribible  ;  que  no  se  puede  des- 
cribir. 
Indesoi'iptiblcniont ,    adv.     cn-dés-krip-ti -bl- 
man.  Indescriptiblemente  ;  de  una  manera  in- 
descriptible. 
Indé.sert.e.  adj.   èn-dé-zèr.   Poblado,  no   de- 
sierto,  no    abandonado,   acompañado,   asisti- 
do. 
Indeslionoré  ,  e.  adj.  èn-dé-so-no-ré.  Honorado; 

indeshonorado ,  que  no  ha  sido  deshonorado. 
Iiaiié»«igEcé  ,  c.  adj.  en-dé-si-ñé.  Indesignado,  im- 
premeditado, no  señalado  ,  asignado,   destina- 
do ,  discurrido. 
ludcsirable, adj.  èn~dé--zi-ra-bl.  Indeseable;  no 

deseable,  que  no  es  de  desear. 
Indé.siré,  e.  adj.  én-dé-zi-ré.  Indeseado;  no  de- 
seado. 
Indé.^ireux  ,  onse.  adj.en-dé-zi-reu,  'eu-z.  Ina- 
vido;  no  deseoso.  El  adjetivo  que  nosotros  es- 
tampamos como  equivalente  al  marginal  fran- 
cés, está  en  el  mismo  caso  de  otros  muchos  que 
hemos  asignado  á  otros  varios  adjetivos  fran- 
ceses compuestos  de  un  radical,  y  la  preposi- 
ción latina  ín,  y  es  el  de  no  verlos  usados  por  es- 
critores nacionales,  antiguos  ni  modernos.  No 
es  nuestro  ánimo  defenderlos  ni  aconsejar  su 
uso:  sabemos  que  nuestro  idioma  no  necesita 
de  su  auxilio  para  exprimir  con  p.recision,  exac- 
titud y  elegancia,  todos  los  atributos  de  las  co- 
sas asi  materiales  como  ideales.  Los  franceses 
han  adoptado  recientemente  la  mayor  parle, 
que  solo  se  hallan  en  los  diccionarios  y  en  h  s 
impresos  que  se  publiean  en  el  dia,  no  los  hr.n 
tomado  directamente  del  latín,  sino  del  idioma 
inglés,  que  es  rico  en  estas  composiciones,  y  se 
presta  aellas  con  facilidad;  sihahabidouna  ver- 
dadera necesidad  para  la  introducción  de  estas 
voces  en  la  lengua  francesa,  si  han  sido  general- 
mente adoptadas,  y  si  son  una  verdadera  rique- 
za para  la  lengua,  son  cuestiones  en  que  nos- 
otros no  debemos  mezclarnos.  Solo  haremos  una 
advertencia  en  este  lugar  que  creemos  indis- 
pensable, y  es,  que  al  asignar  algunos  equiva- 
lentes no  aulorii/.ados  por  el  uso  á  estas  cuiiipo- 
siciones,  solo  pretendemos  hacer  ver  que  nues- 
tra hermosa  lengua  se  presta  á  ellas  tanto  como 
cualquier  otra,  y  nada  mas. 
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ST>«íe(spotUjue,a(]j.¿n-rfes-po-ít-'í.Indespólico;no' 

despótico. 

Incieídtrtioílhilité,  S.  f.  èn-dès-truk-ti-bi-îi-to. 
Indestructibilidad;  cualidad  de  lo  que  es  indes- 
tructible. 

liueosti-uetibie,  adj.  cn-d'es-truh-ti-hl.  Indes- 
tructible; que  no  se  puede  destruir  ni  aniquilar, 
que  resiste  á  los  a|;entes  destructores. 

li»t3éí«>fEji!!>íthlc,  adj.  èn-di'-tèr-mi-na-bl.  Inde- 
terminable; que  no  se  puede  determinar,  resol- 
ver. esj)ecilicar. 

■nd^tt'i-niiiiatir.  ive.  adj.  èn-dé-tèr-mi-nn-tif, 
i-v.  ludclcrminanle,  indeterminativo:  incapar  de 
provocar,  de  promover,  de  causar  una  uelecmi- 
iiacion,  una  resolución. 

Siiflott^'fniisiaíioii.  s.  f'  èn-dé-tèr-mi-na-si-on. 
îudetermiiiacion,  irresolución,  perplejidad,  va- 
cilación, duda. 

Indotci-minó.  <».  adj.  cn-dé-ter'mi-n/^.  Indetermi- 
nado, a;  no  fijo,  se  dice  hablando  de  cosas,  es- 
pecralmente  de  lu^ar,  tiempo  y  cantidad.  ||  In- 
determinada, irresoluto,  perplejo;  se  entiende 
de  personas.  ||  Mat.  Grandeur  in d<  terminée^ 
quantités  indéterminées,  problèms  indéteriainée; 
maiinitud  indeterminada,  cantidades  indeîermi- 
nadas,  problema  indeterminado.  |1  s.  m.  Métlio- 
de  des  indéterminées;  método  atialitico  de  los 
indeterminados  ó  de  las  series  indeterminadas, 
mediante  el  cual  se  procede  por  medio  de  una 
serie  arbitraria  á  buscar  lo  que  se  desea. 

Iiidéterininéniont,  adv.  èn-dé-tér-nii-né-man. 
Indeterminadamente,  irrcsolutamenle;  de  una 
manera  vaga. 

■ndéti-cinpc,  e.  adj.  en-(/e-íran-p¿. Destemplado; 
no  templado,  que  no  ba  sido  templado,  que  no 
se  ha  diluido,  neutralizado,  se  dice  del  hierro  y 
también  de  una  substancia  fuerte,  que  se  tem- 
pla diluyéndola  en  líquidos  acuosos,  ó  mezclándo- 
la con  otras  substancias  suaves. 

Indéti-iiit,  e.  adj  én-dé-tru-i.  Indestruido;  que 
no  lia  sido  destruido. 

lüdéva^té,  e.  adj.  en-íZe-t>aí-íé.  lndesvastado;no 
desvastado. 

isidevinuhle,  adj.  èn-dé-vi-na-bl.  Inadivinable; 
que  no  se  puede  adivinar.  L'íii</?fte  indévinabie; 
enijíma  inadivinable. 

Indéviné,  e.  adj.  èn-dé-ri-né.  Inadivinado;  no 
adivinado. 

Incaévoré,  e.  adj.  en-dé-vo-ré,  Indevorado;  no 
devorado. 

Indévot,  e.  adj.  èn-dé-viu  Indevoto,  infervoro- 
so;  fallo  de  devoción,  de  fervor.  !i  Indevoto, 
frió;  falto  de  atención,  de  sentimiento,  de  afecto, 
de  interés;  se  dice  de  un  discurso  y  del  que  lo 
pronuncia. 

Iiidt-votenieiit.  adv.  èn-dé-vo-t-man.  Indevota- 
mente, infervorosamente;  sin  piedad,  sin  com- 
postura, sin  unción,  sin  afecto,  sin  sentimicTito, 
sindexocion.  sin  fervor. 

Indi-rotEoii,  s.  f.  en-í/^-uc-sí-on.  Indevoción;  fal- 
la de  iievoeion.  de  piedad,  de  respeto,  de  com- 
postura, de  fervor. 

Indévoiié,  e.adj.  én-dé-r'Vi-é.  Inadicto,  desafecto, 
no  adicto,  no  consagrado  ó  dedicado  á  alguna 
[lersoiia  ó  cosa. 

Index,  s.  m.  èn-dèks.  índice,  tabla,  lista  de  los  ca- 
pítulos, artículos  y  materias  contenidas  en  un 
libro;  se  dice  especialmente   de  las  tablas  ana- 


líticas que  se  eslampan  al  final  délas  ediciones 
de  los  clásicos  latinos.  ||  Index  p<iur[i(itoire,  ou 
/«c/cj-.  índice  expurgatorio;  catálogo  que  con- 
tiene los  tílulos  de  los  libios  cuya  lectura  está 
prohibida  por  la  curia  romana.  II  Conrirénation 
de  r  index;  congregación  del  índice,  comisión 
permanente  establecida  en  IJjoO  por  Taiilo  IV 
para  examinar  los  libros  nuevos  que  salían,  y 
prohibir  su  lectura  ,  si  ha  lugar.  ||  Mettre  vn'c 
chasse  (iV  index;  prohibir  la  [.ublicacion  y  ven- 
ta de  una  cosa.  |]  Anal.  índice;  el  dedo  situado 
entre  el  pulgar  y  el  medio,  porque  sirve  |)ara 
indicar  los  objetos;  en  esta  acepción  se  usa  tam- 
bién como  adjetivo.  Le  doii/t  index;  el  dedo  ín- 
dice. II  Mee.  Índice;  aguja  que  gira  sobre  un  pié 
fijo  en  el  centro  de  un  circulo  graduado,  y  seña- 
la los  grados  con  la  punta.  ||  Mil.  Indice;  sobre- 
nombre_  de  Hercules,  que  indicó  por  medio  de 
un  sueño  el  autor  de  un  robo  sacrilego. 

Indextérité,  s.  f.  en-délís-té-ri-té.  Indestrcza; 
falta  de  destreza. 

Indiana,  s.  èn-di-a-na-  Geog.  Indiana;  uno  de 
los  Estados-Unidos  de  América  dividido  en  ()4 
condados;  confina  al  N.  con  el  territorio  de  Ma- 
chigan,  al  S.  con  el  estado  de  Kentucki,  al  E. 
con  el  Ohio.  y  al  ü  con  el  estado  de  los  Hiñeses. 
Tiene  250000  habitantes,  clima  saludable,  suelo 
cubierto  de  bosques  y  pantanos,  y  uncomerciode 
poca  actividad.  Los  franceses  fueron  los  prime- 
ros que  se  establecieron  en  él  en  itiVIO,  y  lo  ce- 
dieron en  seguida  á  los  ingleses;  se  reunió  á  los 
Estados-Unidos  en  1783:  en  1801  tomó  el  titulo 
de  territorio  de  Indiana,  y  en  1816  se  proclamó 
estado  libre. 

Indianisme,  s.  m.  èn-di-a-nis-tn.  IndianismOj 
carácter,  aspecto,  maneras  indianas. 

Indianiste,  s.  m.  én-di-a-nis-l.  Filol.  Indianista; 
el  que  posee  ó  profesa  el  estudio  de  la  lengua 
de  losindios. 

Indiapliane.  adj.  èn-di-a-fa-n.  Opaco,  indiáfano, 
no  diafano;  impenetrable  a  los  rayos  luminosos. 

Indieant  ,  e.  adj.  èn-di-han.  Wed.  Indicante; 
síntoma  ó  signo  que  indica,  que  establece  una 
indicación. 

lu-Jicate'.ir.  s.  m.  én-di-kn-teur.  Indicador,  tes- 
ligo,  cómplice;  delator  ó  denunciador  que  en  su 
declaración  presta  indicios  para  la  averiguación 
de  un  delito;  en  esta  acepción  se  usa  tanil)ien 
como  adjetivo.  Témoin  indicateur,  domestique 
indicateur  ;  {cs[\^o  indicador,  criado  indicador.  . 
II  Indicador;  nombre  de  cada  una  de  las  dos  pie- 
zas móviles  que  sirven  en  los  telégrafos  para  ha- 
cer las  señales.  ||  Anal.  Sin.  de  Index.  V.  este: 
también  como  él  puede  usarse  como  adjetivo.  ¡|  , 
7oi)l.  Indicador;  género  de  pájaros  silvanos, 
familia  délos  imberbes,  que  indican  con  sus  gri- 
tos los  enjambres  libres.  ||  adj.  Mil.  Sobre- 
nombre de  Hércules.  V.  Index. 

Indicatif,  ive.  adj.  en-í/í-/.V7-íí/',  i-v.  Indicante, 
indicativa;  que  indica.  ||  índ¡cati\o;  se  dice  de 
una  de  las  especies  de  caracteres  que  se  usan 
en  la  escritura  china.  ||  Mar.  Colonne  indicative', 
columna  indicante,  indicativa  ó  indicadora  para 
marcar  le  altura  de  las  mareas  en  las  costas  del 
Océano.  ||  Giain.  Mude  iiidimtif;  modo  indicati- 
vo. Eti  esta  acepción  se  usa  con  mas  frecuencia 
como  suslanliNO  masculino.  L'  indicatif;  el  indi- 
cativo, modo  de  los  verbos  por  el  cual  se  afirma 
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ó  niega  de  una  manera  direcla  é  independiente 
de  otro  verbo. 

Igi<]íeatiait,s.  {.  én-di-!ia-si- on.  Indicación,  de- 
desi^'nacion;  aviso  mas  o  menos  indirecio  y  di- 
minuto, apunto,  alusión;  lo  que  indica,  lo  que 
hace  conocer  la  existencia  de  una  cosa.  ||  Med. 
Indicación;  método  curativo  indicado  por  los 
síntomas.  1|  For.  Indicación,  declaración;  expre- 
sión detallada  de  las  materias  que  se  ponen  en 
litigio. 
•  índice,?,  m.  ¿n-f/í-5.  ¡Indicio;  signo  aparente, 
proltaltlc  e\¡slcnci<i  de  una  cosa. /'í(i.ssa?ií  indi- 
ce;  faible  i/(í/ífe.f/c*nu/iVesíro»)pí'urs;  indicio  po- 
deroso; indicio  dchil;  indicios  i'alaces.  ¡j  índice;  se 
usa  alguna  vez  como  sinóiiimo  de  Index,  para 
significar  el  catálogo  de  los  libros  prohibidos.  || 
Mar.  Indicio,  señal  de  aproximación  á  tierra, 

linlicllíle,  adj.  e»í-(/i-5í-í»/.  Indecible;  inexpri- 
mible,  imponderable,  que  no  se  puede  decir, 
expresar  ,  ponderar  en  su  justo  valor. 

liidieUíleiiic'utt.',  adv.  en-tyi-st-¿/¿-man. Indeci- 
blemente. 

leidicont^.to  ,  s.  ni.  èn-di-ko-li-t.  Mit.  Indecoli- 
to,  turmalina  azul. 

iHdictioii  ,  s.  f.  èit~dili-si-on.  Indicción  ;  Convo- 
cación á  ilia  señalado  de  un  concilio  [de  un  sí- 
nodo. Bi/í/e  (í' ihí/ú<ío»i,  bula  de  indicción,  de 
convocación.  !l  Iron.  Indiction  romaine  ou  pon- 
tificale ou  simplement  indiction^i  indicción  ro- 
mana, indicción  pontifical,  indicción,  se  entien- 
de el  período  de  quince  años  que  según  la  opi- 
nion mas  probable  principia  el  año  312  de  Jesu- 
cristo y  fue  establecida  por  Constantino. =Se 
refiere  también  á  los  diferentes  cielos  de  indic- 
ción que  principian  en  épocas  poco  distantes  de 
Ja  indicción  roinanay  que  soloestuvieron  en  uso 
durante  ios  siglos  IV  y  V.  L'  indiction  orienta- 
le :  la  indicción  oriental  que  principiaba  en  313. 
II  L'  indiction  proconsulaire  d'  Afrique  oxi  in- 
diclion  carthaginoise;  la  indicción  procoiisular 
de  África  ó  indicción  cartaginesa  en  31  í.  |  L' 
indiction  africaine  ou  indiction  du  diocèse  d' 
Afrique,  la  indicción  africana  ó  de  la  diócesis 
de  África.  Il  L'  indiction  constantinopolilaine; 
la  indicción  constanlinopolitana  que  tuvo  prin- 
cipio en  3î2.  y  fue  constantemente  seguida  por 
los  griegos. =//u/icfion  ]tremière.  seconde,  etc. 
el  primero,  el  segundo  año  de  cada  indicción. 
II  Ilist.  Indicción;  tributo  que  se  alzaba  en  es- 
Vecies  en  épt)cas  indeterminadas,  solo  cuando 
la  escasez  se  dejaba  sentir  en  Roma  ó  en  algu- 
na de  las  provincias. =Impuesto  anual  territo- 
rial en  el  bajo  imperio.  II  Indicción,  papel  de 
crédito;  esta  acepción  es  muy  antigua  y  es  so- 
lo ya  de  la  jurisdicion  de  la  historia. 

Indictivc,  adj.  èn-diU-ti-v.  Imlicliva  ;  se  dice  de 
las  fiestas  dispuestas  y  ordenadas  por  los  ma- 
gistrados. Teles  indictives:  se  dice  mejor  impé- 
ralives  V.  Impératif,  \\  L'unérailes  indictives; 
funerales  acompañados  de  fuegos  solemnes.  V. 
Simpludière. 

Indiciile,  s.  m.  dim.  de  index,  èn-di-lni-l.  Pe- 
queño indicio  ,  anuncio  de  cualquier  cosa;  poco 
usado.  II  Profesión  de  fe.  ||  Carta  de  recomenda- 
ción dinjida  á  un  particular.  II  Carla  de  aviso 
dirigida  á  alguna  Iglesia  ú  á  los  magistrados. 
Esta  voz  ha  caducado  ^n  todas  sus  acei>ciones. 
Indien;  s.  m.  èn-di-èn.  Astr.  El   Indio;  couslc- 


lacion  del  hemisferio  austral. 
Indien,     ne.     adj.    y    s.     èn-di-èn-è-n.  Indio; 
habitante  de  las  Indias,  este  adjetivo  era  so- 
lo propio,    peculiar  y  calificativo   de  la   India 
oriental,   pwo  despues  del  descubrimiento  de 
America  ,  se  hizo  también  .  por  un    abuso   naci- 
do de  una  equivocación  ,  comunal   nuevo  con- 
tinente   descubierto.  II  indico;    que   pertenece  á 
las  Indias  ó  á  sus  habitantes  ,  hablando  de   co- 
sas. Fig.  y  Prov.   Faire   V échaiiqe  de  V   Indien; 
dar   cosa  despreciable   en  cambio  de   cosa   de 
mucho   valor.     Occean    indien;   Océano   indio; 
nombre  con  que  se  designa  comunmente  e!  mar 
de    la  India.    V.   /«de.  II  Mil.   Bacchus  indien-^ 
Baco  conquistador  de  las  Indias.  ||  Fil.  Sjjstèmes 
de    pliilosopliie  indienne  ;  sistemas  de  filosofía 
india,  que  se  dividen  en   ortodoxos,  semiorto- 
doxos  y  heterodoxos  ;  cada   uno   de  los  cuales 
admite  otras  varias  subdivisiones  con   denomi- 
naciones particulares,  de  las  cuales  se  dá   una 
ligera  idea  en  los  artículos  correspondientes.  i| 
Langues    indiennes  ;   lenguas   indias  ,  lenguas 
que   se  hablan    en   las  indias    orientales,   las 
cuales  están  divididas  en  familias.   Entre   ellas 
hay  dos  principales  la    familia    sánscrita  y   la 
malabárico.^=L'  indien;  el   indio  ;  el    lenguage 
indio,  se  dice  del  sánscrito   por   excelencia.  i| 
Xrq.  Arcltiteclure  indienne;   Arquitectura  in- 
dia,  gusto     particular  que  reyna  en   la   cons- 
trucción de  los  edificios  antiguos  del  Indostan, 
la  mayor   parle   religiosos.  ||  Arl.    Peigne  á  i'in. 
dienne;  |ieine  á  la    indiana  ;  se  llama  asi  entre 
los  peineros  al    peine  de  marfil  ó    hueso    que 
tiene  por  ambos  lados  las  puas  muy  espesas 
y  finas. 
Indienne,  s.  f.  èn-di-è-n.  Indiana;   tela  de  al- 
godón pintada  que  se    fabrica  en  la  India.  ||  In- 
diana ;  tela   que    se   fabrica   en  Europa,   tam- 
bién de  algodón ,  á  la  imitación  de   las  verda- 
deras indianas.  |i  Indiana;  se  dice  por  la  bata 
hecha  de  indiana. 
SEEdiesinseiar,    ense.    s.    y     èn-di-è-neur, -eu-z. 
Indianero,     fabricante    de  indianas;     artífice-, 
obrero,  trabajador  en  las  fábricas  de  indianas. 
Indifféré,  e.  adj.  èK-rfi-/'(;-re.  Indiferido  ,   conti- 
tinuo  ,   no  diferido,    no  aplazado,   no    proro- 
gado  ,  no  dilatado. 
Indifféresninent ,  adj.  èn~di- fé-ra -man.  Indi- 
ferentemente, con   indíferiencia ,   con    tibieza, 
con  frialdad,  ¡i  Indifcrenlemcnte,  indistintamen- 
te, sin  diferiencia,  sin  distinción. 
Indtfférenee .  s.     f.    èn-di-fé-ran-s.    Indiferen- 
cia; tibieza,  falta  de  interés.  ||  Indiferencia,  in- 
sensibilidad al  amor  respecto   de    alguna    per- 
sona. II  Indiferencia  ;  cualidad  de  ser   indiferen- 
te una   cosa  ó  persona,   en   esta    acepción   se 
usa  poco. 
Iitdirréi-ent .  e.    adj.    &n-di-fé-ran.    Indiferente, 
que  carece  de  motivos  de  predilección,  se  di- 
ce de  las  cosas,  ji  viciions  indifférentes .  accio- 
nes   indiferentes,   que    en   si  mismas   no  son 
buenas  ni  malas,  li  Indiferente  ,  que  carece   de 
importancia  ,  de  interés.  Conversations  indif]c- 
rentes  ,    conversaciones    indiferentes.  ||  Indite- 
reiitc,   sin   predilección  pera  una  cosa   respec- 
to á   otra,  se    dice   de  las  personas.  |i  Indife- 
rente ,  insensible,  que  carece   de  sentimientos 
de  adhesión  é  interés  hacia  ninguna   persona. 
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Père  indifférent  ;  padre  indiferente,  desnatu- 
ralizado. ||  Indiferente;   insensible   al   amor;  se 
entiende  particularmente.  |i  Indiferente  ;  se  usa 
como   substantivo  hablando   de  personas. Faire 
l'indifférent;  darla  de    indeferente.  ||  Indiferen- 
te ;  miembro  de  una  secta  religiosa,  V.   Indif- 
féren  tiste. 
IiKlirrérpntiNiiic,  s.  m.  èn-di-fé-ran-tis-m.  In- 
diferentismo ;  sistema  de   los  que  hacen  profe- 
sión de  la  indiferencia   respecto   á  todas  las  co- 
sas ,  y  se  abandonan  á  la  fatalidad.  ||  ílist.  Indi- 
ferentismo; doctrina  de  la  secta  de    los  indife- 
rentistas. 
ludifrérentiñte,  s.  m,   èn-di-fé-ran-tis-t.  In- 
diferentista ;  nombre  que  dan  los  prosélitos  de 
todas  las  sectas  religiosas  á  los  que  admiten  in- 
diferentemente todas  las  confesiones  y   preten- 
den que  en  todiis  las  religiones  se  puede  trabajar 
en  su   salud  espiritual;   se  les  llama   también 
adiaforistas  y  tolerantes  :  adiaphorisles  et  tolé- 
rants. 
Inciigésiat ,  s. m.  en-di-jé-ná.  Indigenalo;  euali- 
lidad  de  ser  indígena;  solo  se  usa  hablando  de 
Polonia. =Indigenado  ;  antiguamente   se    decía 
por  naturalización.  Lettres  d'indigénat  ;  carta  de 
naturaleza.  V.  NaturalisaHon. 
Iiidig;pnce,  s.  f.  èn-di-jan-s.  Indigencia  ;  pobre- 
za consumada,  privación  absoluta  de  lo  necesa- 
rio, II  Fig.  Pobreza  ;  falta  de  cualidades  morales, 
pobreza  de  espíritu  ,  de  ideas ,  de  sentimientos. 
=La   indigencia;    se   entiende    colectivamente 
por  los  pobres.  ||  Etre  à  l'indiqmce;  eslar  ins- 
crito en  los  registros  de  los  pobres  en  los  distri- 
tos de  Paris  para  recibir  el  socorro  de  la  benefi- 
cencia. II  Mil.  Indigencia.  V.  Pauvreté. 
ImSisône,    adj.    èn-di-jè-n.    Indígena  ;  iisturai, 
originario  de  un  pnis  ,110  procedente  de  otro;  se 
dice  de  los  pueblos  establecidos  en  un  pais  desde 
que  hay  de  ellos  memoria  en  contraposición  de 
los  que  se  han  introducido  en  épocas  posteriores; 
se  usa  también  como  substantivo. 
Indigénéité,  s.  f.  V.  Indiijénat. 
Indigent,  e.  adj.    ¿«-r/i-/an.  Indigente,  pobre, 
necesitado.  Il  Fig.  Pobre;  falto  de  ideas,  de  sen- 
timientos, de  inspiración  ,  de  espíritu  ;  en  prosa 
siempre  se  refiere  á  personas  ;  los  poetas  se  to- 
man algunas    veces    la    licencia  de  aplicarlo  á 
cosas. 
Indigéi'é,  e.  adj.  èn-di-jé-ré.  Indigerido ,  no  di- 
gerido. 
Iiidigérer  ís'.),  v.  pron.  sín-di-jé-ré.  Indiges- 
tarse ;  no  digerirse  algún  alimento  ,  adquirir  al- 
guna indigestion, 
|ndigt>»ite,  adj.  èn.di-jès-t.  Indigesto;  indigeri- 
do ,  que  es  de  difícil  digestion.  ||  Fig.  Indigesto; 
embrollado,  confuso  ,   sin  limpieza  ,  sin  orden: 
«e  dice  de  los  escritos  y  obras  literarias  y  cientí- 
ficas. 
Indigestible  ,  adj.  èn-di-jès~ti-bl.  Indigestible; 
que  no  se  puede  digerir,  indigesto.  |i  Fig   Indi- 
gestible ;  que  no  se  puede   arreglar,   coordinar 
ni  disponer  en  su  espíritu   de  un  modo  conve- 
niente :  se  dice  de  los  escritos  y  obras  de  in- 
genio. 
RndiseKtlon,  s.  f.    èn-di-jès~ti-on.   Indigestion; 
mala  digestion  ;  conturbación  pasagera  y  repen- 
tina de  las  funciones  digestivas  que  sobreviene 
«omunraenle  algunas  horas  después  de  la  inges- 


tion de  alimentos  excesivos  ó  de  mala  cualidad. 
Indigi^ec,  s.  m.  ini-di-jè-t.  Mit.  Indigeto  ;  nom- 
bre que  daban  los  antiguos  á  los  héroes  ó  semi- 
dioses  particulares  de  su  tierra  ó  pais. 
IndisUsimcnt»^ ,  s.  m,  pl.  ant,  èn-di-ji-ta-man. 
Indigitamenta  ;  libro  de  los  pontífices  romanos, 
que  contenía  los  nombres  públicos  y  secretos  de 
las  divinidades  que  pertenecían  á  su  culto, 
lndi;;nation,  s.  f.  en-fZ¿-ña-s¿-o>i.  Indignación; 
ira  ,  enojo  por  una  cosa  injusta  ,   contraria  á  la 
razou  ó  á  la  virtud. 
Indigne  ,  adj.  'en-di-ñ.  Indigno  ;  el  que  no  es  dig- 
no, que  no  merece  alabanza  ,  premio  ,   compa- 
sión ,  favor.  ||  Indigno;  se  dice    también   délas 
cosas  ,  como  falta  ,  crimen  indigno  de  perdón.  || 
Indigno  ;  lo  que   no   corresponde  á  las  circuns- 
tancias de  algún  sujeto  ó  es  inferior  á  la  calidad 
y  mérito  de  la  persona  con  quien  se  trata. =In- 
digno;  feo , indecoroso ,   reprensible;   hablando 
de  loque  no  corresponde  al  honor,  al  estado,  etc. 
II  Indigno,  vil,  ruin  ;  hablando  de  tratos  y  ac- 
ciones. II  Indigno  ;  título  que  uno  se  dá  por  hu- 
mildad. ||  Reí.  Commit/iíon  indirjne',   comunión 
indigna ,  comunión  hecha  sin  las  disposiciones 
necesarias.  ||  Jurisp.  Indigno  ;    se  dice  de  aque- 
llos que  por  haberse  hecho  culpables  de  alguna 
falta  contra  una  persona  están  privados  ,  á  títu- 
lo de  castigo ,  de  las  ventajas  que  aquella  perso- 
na les  dispensaba.  II  Indigno  ;  se  aplica  particu- 
larmente á  los  que  están  excluidos  por  la  ley  de 
las  sucesiones.  ||  Jurisp.  Indigno  ;  el  que  ha  sido 
declarado  indigno  por  la  ley. 
SiBdigBié  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  indigner.  Indig- 
nado ,  a. 
Infaignemesît ,  adv.  èn-di-n-man.  Indignamen- 
te: con  indignidad. 
Indigner,  v.  a.  èn-di-né.  Indignar;  excitarla  in- 
dignación ó  el  enojo.  ||  S'-.   pron,  Indignarsej 
ser  indignado,  enojado. 
Indignité,  S.  f.  en-di-ñi-té.  Indignidad  ;  cuali- 
dad odiosa  por  la  cual  es  uno  reputado  indigno. 
II  Indignidad  ;  enormidad  ,  fealdad  ;  ruindad  de 
alguna  acción.  ||  Indignidad  ;  infamia  ,   vilipen- 
dio,  improperio  con   que  se   trata  á  alguno.  || 
Jurisp,  Indignidad;  carácter  del  que  es  declara- 
do indigno  de  una  herencia  ó  de  un  empleo  pú- 
blico. 
índigo,  s.  m.  en-di-gó.  índigo  ;  añil  ;  masa  6  pol- 
vos colorantes  que  se  sacan  de  un  arbusto  de  las 
Indias.   El  índigo  es  insípido,   inodoro,   de  un 
morado  púrpura,  cuando  es  puro,  y  bajo  forma 
pulverulenta  ;  insoluble  en  el  agua  ,  en  el  alcool 
frió  y  en  el  éter;  se  disuelve  en  ácido  sulfúrico 
concentrado  ,  y  dá  el  azul  de  Sajonia. 
Indigoenrniine  ,  s,  f.  en- di-go-kar-mi-n.  Quím. 
Indigocarmina  ;  substancia  purpúrea  que  produ- 
ce el  índigo  alterado. 
Indigufère,  adj.  èn-di-go-fè-r.  Indigófero  ;  cali- 
ficación  de  las   plantas  ó  substancias  que  dan 
una  tintura  análoga  al  índigo. 
Bndigofère,  s.  m.    èn-di-QO-fè-r.  Bot.  Indigófe- 
ro ;  género  de  plantas  que  pertenece  á  la  fami- 
lia de  las  leguminosas.  Los  indigóferos  son  ori- 
ginarios de  las  Indias  orientales  y  Méjico,  de 
donde  han  sido  propagados  en  las  dos  Américas 
y  en  las  islas. 
Indlgogène,  s.  m.  èn-dt-30-jè-n,   Quím.   Indí- 
gógeno;  nombre  que  algunos  autores  han  dado 
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al  indigo  .  porque  lo  consideraban  como  metal 
vegetal. 

ludisoiiiètre ,  s.  m.  èn-di-go-mè-tr.  Quím.  In- 
digometro  ;  nombre  que  se  ha  dado  algunas  ve- 
ces al  clorómetro.  V.  Cklorométre. 

Indígotate  ,  s.  m.  èn-di-go-ta-t.  Quím,  índigo- 
tato  ;  sal  producida  por  la  combinación  del  ácido 
indigótico  con  una  base  salificable. 

Indii(oterio  .  s.  f.  èn-di-gu-t-ri.  Plantío  y  ha- 
cienda (k'  indigo  ó  añil  .  y  también  la  fábrica. 

Indigotier  ,  s.  m.  ¿n-í/i  jo-íí-í'.  Bol.  Índigo- 
tero;  género  de  plantas  de  la  familia  de  las  legu- 
minosas, originario  de  los  trupicos  y  que  com- 
prende arbuslDS  que  son  muy  interesantes  por 
la  materia  azul  ó  indico  que  de  ellos  se  saca. 

Iiidigo(if¿>rc,  adj.  V.  Iiidigofere. 

Indifíutine,  s.  f.  en-di-go-íi-n.  Ouím.  Indigoti- 
na;  principio  inmediato  sacado  del  indigo. 

Iiidigotiqíte,  adj.  eíi-(/i-í;ü-fi-/.-.  Quím.  índigo - 
tico;  caliticacion  de  un  úcirfo  producido  por  la 
acción    del  acido  nítrico  sobre  el  índigo. 

Indiligeninteiit,  a(iv.èn-(/î-/i-/rt-77ia»i.Indiligcn- 
lemenle;  de  un  modo  que  no  es  diligente,  len- 
tamente; ; 

Indiligcnee.  s.  f.  èn-f/(-/i-jVi»J-5.  Indiligencia;  fal-  j 
ta  de  diligencia  y  de  cuidado.  | 

ludilígeiit,  e.  adj.  èn-di-li-jan.  Indiligente;  que 
no  es  diligente. 

Indiqué,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  indiquer.  Indi- 
cado, a.  j 

Inditgiicr,  V.  a.  èn-di-kt.  Indicar;  dar  á  entender  ' 
ó  significar  alguna  cosa  con  iniiicios  y  señales. 
II  Indicar,  hacer  conocer,  enseñar.  |i  Indicar, 
señalar,  dar  día  ú  hora  para  alguna  junta.  ||  In- 
dicar ,  servir  de  indicio.  ||  Med.  Indicar,  re- 
clamar tal  ó  cual  cura  ó  remedio. 

ludireet.  s.  m.  èn-di-rèkt.  Feud.  Cierto  derecho 
domícial,  por  el  cual  duplicaba  el  señor  sus 
feudos  en    ciertos  casos. 

ludireet,  adj.  èn-di-rèkt.  Indirecto;  lo  que  no  vá 
rectamente  á  algún  fin  aunque  se  encamine  ú  él. 
II  Lit.  Discours  indirect;  discurso  indirecto;  se 
dice  de  la  forma  que  loman  los  historiadores 
para  referir,  no  textualmente  sino  en  subs- 
tancia las  arengas  que  atribuyen  á  los  hombres 
de  guerra  ó  de  estado.  ||  Der.  rom.  Ástion  indi- 
recle;  acción  indirecta,  acción  que  en  algunos 
casos  se  daba  contra  una  persona,  aunque  el 
delito  ó  el  contrato  de  que  se  trataba  le  fue- 
se enteramente  extraño.  ||  Jurisp.  Avanta- 
ge indirect  ;  ventaja  que  se  hace  á  alguno 
contra  la  ley  por  medio  de  una  tercera  parte, 
de  un  acto  simulado.  ||  Conlributions  indirectes: 
V.  Contribution. 
Indirectenieut,  adv.  èn-di-rèk-t-man.  Indirec- 
tamente, de  una  manera  indirecta. 
Indirectioii,   s.  f.   èn-di-rèk-si-on.   Indireccion; 

defecto,  falta  de  dirección. 
Iudlrlsé,c.  aú].  èn-di-ri-jé.  Indirígído;  que  no 

está  dirigido  ,  que   no  ha  recibido    dirección. 
Indirigible,  adj.  èn-di-ri-ji-bl.  Indirigible;  que 

no  se  puede  dirijir. 
Iudi.<>eerual>le,  adj.  en-di-sèr-na-  bl.  Indisccr- 

I       nibie;  queno  se  puede  discernir. 

I   ludlNcerué,   e.  au].èn-di-sèr-né.    Indisccrtiído; 
que  no  está  discernido,  distinguido. 

I   Indiíicernenient,  s.  m.  en-di-ser-n-man.\fíá\s- 
cernímíenlo,  falta  de  díscerDimíento. 


IndlMelplinabllité,  s.  f.  èn-di-si-pli-na-bi-li-té. 
lndisci|ilínabilídad;  estado  ó  cu^ilidad  de  lo  que 
es  indisciplinable. 
indiscSpliiiithlO',   adj.  èn-di'si-pli-na-bl.  Indis- 
ciplinable; que  es  incapaz  de    enseñanza  ó  dis- 
ciplina. II  Fig.  Indisciplina;   falta    de  disciplina. 
Indiscipliné,  adj.  èn-di-si-pli-né.   Indisciplina- 
do que  carece  de  enseñanza  ó  corrección. 
indUeordant  ,  adj.  èn-dis-kor-dan.   Indiscor- 
dante, que  no  es  discordante. 
Intliíieret  .  e.  adj.  èn-dis-krè.  Indiscreto  ;  falto 
de  discreccíon  ,  de  prudencia.  Lsase  alguna  vez 
como  substantivo  ,  cuando  se  toma  por  falla  de 
reserva  ó  cautela. 
Indlseréet'!5ient .  adv.  f^"-(/îVArè-f-»naii.  Indis- 
cretamente ;  sin  discreción  ni  prudencia. 
Iníllseréííoa ,  s.  f.    èn-dis-krv-si-on.  Indiscre- 
ción ;  falta  de  discreción  y  prudencia. 
IiidíMoutitttIe,  adj.   èn-dis-Lu-ta-bl.  Indiscuti- 
ble; que  no  puede  ser  discutido. 
Indiscuté,    o.    adj.    èn-dis-ku-té.    Indiscutido: 

que  no  ha  estado  sometido  á  la  discusión. 
Budis<c,  s.  f.  èn-di-z.  Indisa;  especie  de  medida 

que  usan  en  Esmirna. 
Indi.^ert,  e.  adj.  èn-di~zèr.  Indiscrto;  que  no  es 

diserto,  elocuente. 
Indisertement.  adv.  èn-di-zèr-t-man.  Indiser- 

lamente  ;  de  un  modo  indiserto. 
Indi»«pen.«abiiité ,   s.    f.    èn-dis-pan-sa-bi-li-lé. 
Indispensabilidad  ;  estado  ó  cualidad  de  lo  que 
es  indispensable, 
Indispensalile  ,  adj.  èn-dis-pan-sit-bl.  Indispen- 
sable ;  aquello  de  que  uno  no  puede  prescindir, 
ni  desentenderse.  1|  Indispensable  ;  preciso,  qua 
ha  de  hacerse  de  necesidad.  ||  Moú.  Indispensa- 
ble ;  especie  de   bolsa  que  usaban   las  señoras 
para  poner  su  pañuelo.  V.  Uidicule. 
Indi<^pensaliienieut,  adv.  èn-dis-pan-sa-bl-7nan. 

Indispensablemente,  forzosa  y  precisamejite. 
liidl.^persc,  e.   adj.    èn-dis-pèr-sé.    Indísperso; 

que  no  está  disperso,  esparcido. 
ludispouiliilité.  s.  f.  èn-dis-po-ni-bi-li-té.  Ju- 
risp. Indísponibílidad;  estado  de  una  cosa  que 
no  se  puede  disponer. 
ludlítponible ,  adj.  èn-dis-po-ni'bl.  Jurisp.  Indis- 
ponible; se  dice  de  los  bienes  de  que  la  ley  no 
permite  disponer. 
ludispoí^c,   e.  adj.  y  part.  Tpas.  àe  indisposer. 
Indispuesto;  a.  Desavenido;  enemistado.  |1  In- 
dispuesto, desazonado  en  la  salud. 
lndi«>poser  ,  V.  a,  èn-dis-po-zé.  Indisponer  :  po- 
ner mal  á  uno  contra  otro ,  enemistarle.  ||  Indis- 
poner; causar  alguna  indisposición  ó   falta  do 
salud.  II  S'-.  pron.  Indisponerse;  incomodarse, 
enfadarse. 
ludispoMltion  ,  s.  f.   èn-dis-po-zi-si-on.  Indis- 
posición ,  desazón  ,  en  la  salud.  ||  Indisposición  , 
desafecto,  desavenencia;  quiebra  en  el  favor, 
en  la  amistad. 
Indispoíi,  adj.  ant.  V.  Indisposé. 
ludif^piitabillté,  s.  f.  èn-dis-pu-ta-bi-li-té .  In- 
disputabilidad;  cualidad  de  lo  que  es  indispu- 
table. 
Indi.xputablo  .  adj.  èn-dis-pu-ta-bl.  Indisputa- 
ble; lo  que  no  admite  disputa. 
IndSíiputablcment  ,  adv.  èn-dis-pn-ta-bl-man. 
Indisputablemente;  sin  disputa,  sin  contesta- 
ción. 
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IniiUpiité,  e,  adj.  èn-dis-pwté.  Indisputado;  que 

no  no  ha  sido  conlraido,  disputado. 
Indií«^im«!!é,  c.  adj.  èn-ili-si-mu-U.  Indisimu- 

lado;  que  no  tiene  disimulo. 
In4li*i<«oliil>llité ,  s.  f.  èn-di-so-ln-hi-li-té.  Indi- 
solubilidad: la   imposibilidad  de  ser  disuelta  ó 
desunida  una  cosa  de  otra. 
Indis»i«>lciB>le,  adj.  èn-di-so-lu-bl.  Indisoluble; 
lo  que  no  se  puede  disolver,   así  en  lo  físico 
como  en  lo  moral. 
Indis^nltiblMitoait ,    adv.    cn-di-so- lu-hl-tnan . 

Indisolublemente  ;  de  un  modo  indisoluble. 
IntlisNolvant ,  t*.  adj.  èn-di-sol-van.  Quim.  In- 
disolvente;  que  no  tiene   virtudes  disolventes. 
Indissoiis  ,   e.   adj.   en-di-sú.   Quím.  Indisuel- 

to;  que  no  eslá  disuelto. 
ludiüitiiiot,  e.adj.  en-dis-tínUt.  Indistinto;  loque 
no  se  distingue  de  oira  cosa.  ||  Indistinto;  lo  que 
no  se  percibe  clara  y  disi ¡lilamente. 
Indi.<«Une(ible .  adj.  èn-dis-tcnli-ti-bl.   Indistin- 
guible; lo  que  no  se  puede  ó  no  es  fácil  de  dis- 
tinguir. 
Indisiiiictioii,  s.  f.  èn-fZii-(è»/t-sî-on.  Indistin- 
eion;  estado  de  lo  que  es  indistinto,  confuso.  || 
Indistinción,  defecto    de    distinción,    de    ele- 
gancia. 
Indi.<i)titisiié.  e.  adj  dn-dis  -íen-gué.  Indistingui- 

do  ;  que  no  es  disSinguido. 
Iiidistinsuililo  .  adj.  V.  Indislinctiblo. 
Indi.strnit,  e,  adj.  èn-dis-trê.  Indistraido;  que  no 
es  distraído,  que  no  experimenta  distracción  al- 
guna. 
Indl.stribué,  f,  adj.  en-dis-íri-hu-é.  Indislribui- 

do;  que  no  está  distribuido. 
Indivc,  s.  f.  èn-di-v.  Bot.   liidivia;   nombre   ge- 
nérico de  la  achicoria.  V.  Chicorée. 
Iiidiverti.<«.^ant ,  c.   adj.   èn-di-cèr-ti-san.  Qm 

no  es  divertido. 
ludiviflii,  s.  ni.  èn-di-vi-du.   Individuo;  se  dice 
de  todo  ser  organizado ,  sea   animal  ó  vegetal, 
considerado  solo  y  abstractivamente.  ||  Fam.  In- 
dividuo ;  hombre  que  uno  lio  conoce,  ó  que  no 
se  quiere  nombrar,  n  Fam.  é  iron.  Avoir  soin  de 
son  individu;  cuidar  del  individuo,  mirar  por  sí. 
Individiiali.sntioii ,  s.  f,  cn-di-vi-du-a-li-za-si~ 
on.  Fil.  Individualización;  acción  de  individua- 
lizar. 
Individunllsé,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  indícidiia- 

User.  Individualizado,  a. 
liidividualL^cr,  v.  a.  èn-di-vi-du-a-li-zé.  Indi- 
vidualizar; considerar,  presentar  una  cosa  indi- 
vidualmente, aisladamente,  abstracción  hecha 
de  la  especie.  ||  Individualizar  ;  hacer  que  una 
cosa  tenga  un  carácter  propio  que  la  distinga  de 
todas  las  demás  cosas  de  la  misma  especie. 
IndividuaUssiic,  s.  m.  èn-di-vi-du-a-lis-m.  Fil. 
Individualismo;  sistema  de  aislamiento  en  los 
estudios,  en  los  trabajos  y  en  la  existencia. 
Iiidividiíalístv ,   adj.  y  s.   én-di-vi-du-a-lis-t. 

Individualista,  partidario  del  individualismo. 
iMdividiiaiíté,  s.  f.  én-di-vi-du-a-li-(é.  Fil.  In- 
dividualidad ;  lo  que  constituye  el  individuo,  lo 
que  hace  que  tenga  una  existencia  distinta.  \\  In- 
dividualidad ,  conocimiento  distinto  de  la  exis- 
tencia de  los  cuerpos  exteriores. 
Individiiation  ,  s.  f.  en- di-vi-du-a-si-on.  Ant. 
Individuación,  se  decía  del  conjunto  de  las  cua- 
lidades particulares  que  constituyen  el   indivi- 


duo, n  Proí/iéme  de  V individuaron:  problema 
de  la  individuación;  discusión  sobre  la  cuestión 
de  saber  en  que  la  idea  particular  de  hombre,  es 
distinta  de  la  idea  general  de  humanidad. 

I>id>vidii«>.  adj.  f.  ¿n-di-vi-dú.  Teol.  Individuo; 
que  no  eslá  di\idida,  (pje  no  puede  ser  dividida. 
No  se  emplea  mas  que  hablando  de  la  santísima 
Trinidad. 

Individué,  e.  part  pas.  de  individ-uer.  Indivi- 
duado, a.  , 

fiudiTiduel,  le.  adj.  èn-di-vi-du-èl.  Individual; 
lo  que  es  propio  del  individuo,  ó  lo  que  le  [)er- 
tenece.  jj  Individual;  lo  mas  particular,  propio  y 
característico  de  alguna  cosa. 

Eisdividucllcineití  ,  adv.  èn-di-vi-du-è-1-man. 
Individualmente;  con  individualidad. 

Sndivldücr,  v.  a.  ant.  en-di-vi-du-é.  Individuar; 
se  decía  por  constituir  el  individuo,  dar  una 
forma  individual. 

isidivinahle,  adj.  èn-di-vi-na-bl.  ant,  Indivina- 
ble;  que  no  se  puede  adivinar. 

Endivínité,  s.  f.  èn-di^i-ni-té.  Teol.  Indivini- 
dad;  ausencia  de  las  cualidades  divinas. 

Iiidivifs ,  adj.  èn-di-vis.  Indiviso  ;  lo  que  no  eslá 
dividido,  II  Por  indivis:  por  indiviso, 

lt:divi<«<^,  e.  adj.  èn-di-vi-z6.  Individido;  que  no 
esta  dividido. 

Bctdivi.sémení ,  adv.  èn-di-vi-zé-man.  Indivisa- 
mente ;  sin  división. 

Eiidivii^ihiEité ,  s.  f.  in-di-vi-zi-hi-li- té.  indi- 
visibilidad ,  cualidad  de  lo  que  es  indivisible. 

Endi%¡MSIile,  adj.  en-fZi-rt-zt-í;/.  Indivisible  ;  lo 
que  no  puede  ó  no  es  capaz  de  dividirse. 

andiviíiiblevvii'itt ,  adv.  èn-di-vi-zi-M-man .  In- 
divisiblemente; de  un  modo  indivisible. 

ludlviKion  ,  s,  f.  èn-di-vi-zi-on.  For,  Indivision, 
estado  de  una  persona  que  posée  una  cosa  por 
indiviso. 

Bi>divii8j;;iié  .  e.  adj.  èn'di-vttl-gué.  Indivulgado; 
que  no  está  divulgado. 

lu-di^-iiiiit,  adj.  ¿n-í/!5-/)H-í.  Imp.y  libr.  En 
diez  y  ocho,  libro  cuyo  pliego  compone  diez  y 
ocho  hojas. 

iiifloeile  ,  adj.  en-do-si-l.  Indócil;  que  no  tiene 
docilidad. 

liidoeiliié  ,  s.  f.  èn-do-si-li-té.  Indocilidad;  fal- 
ta de  docilidad. 

Biidocte  ,  adj.  ¿n-rfofc-í.  Indocto;  el  que  no  es 
docto  é  instruido. 

EiidocteiMeiit ,  edv.  èn-dok-t-man.  Indocta- 
mente; con  ignorancia;  de  un  modo  que  anun- 
cia el  defecto  de  ciencia,  de  eruccíon. 

Eiidois  ,  e.  adj.  ant.  èn-do-à.  Indio;  V.  Indien. 

EEidoIeniiniont  ,  adv.    èn-do-la-man.  Indolente- i 
mente  ;  con  indolencia.  j 

Indolonee,  s.  f.  èn-do-lan-s.  Indolencia;  insen- 
sibilidad ;  desidia,  pereza.  H  Indolencia  ;  especie 
de  apatía  ,  de  indiferencia  para  todo  lo  que  mue- 
ve á  los  hombres.  ||  Med.  Indolencia;  estado  de 
carácter  de  un  mal  indolente. 

ludolent  ,   e.  adj.  èn-do-lan.  Indolente  ;  insensi- 
ble .  desidioso,  perezoso.  H  Med.  Indolente:  que 
no  causa  ningún  d'dor. 
Bndnstiicilié  ,  e.  adj.  èn-dn-mi-si-li-é.  Indomici- 

liado;  que  no  tiene  domicilio. 
Biidoniptabililé,  s.   f.    èn-don-ta-bi-Ji-té.  Indo- 
mabilidad ;  cualidad  ,  carácter  de  lo  q  ue  es  indo- 
mable. 
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Inttoinptable,  adj.  èn-don-ta-bl.  Indomable; 
que  no  seiHied('domar,ó  sumcter  ala  obediencia. 
Il  Fis.  Indomable;  que  no  se  puede  reprimir,  do- 
minar. 
Indnmptalileiiient,  adv,  èn-don-ta-bl-man. 
Indijinaliloinenle  ;  deunmodi)  indomable. 

Indonipté.e  adj.  èn-dvn-lé.  Indomado;  que  no 
está  (lomadi).  li  îndumito;  salvaje,  furioso.  J] 
Fig.  Indómito;  que  no  puede  ser  reprimido, 
dominado,  sojiizirado. 

■tidoró  .  V.  adj.  i-n-do-ré.  Indurado  :  qnc  no   es- 
tá dorado. 
liidoiiblé  .  c.  adj.  èn-du-lJé.  Sencillo,  no  doble, 
no  duplicado. 

■iidwiicoiir.  s.  f.  èn-du-seur.  Falla  de  dulzura, 
de  aniabilitlad.  ISo  podemos  decir  aspereza  por 
que  |)uede  hallarse  en  nn  individuo  taita  de 
una  cualidad  sin  que  por  eso  esté  ^dolado  de  la 
cualidad  contraria 

Iiidouo  ,  o.  adj.  ("ri-du-e.  Indotado,  que  no  ha 
sido  dotado. 

liKSouleni-.  s.  f.  èn-di\-liiir.  Falta  de  dolor. 

In(íoiilc(ireii»«enii'cit.ads.  èn-du-leu-reu-z-man. 
Indolorosamente,  sin  dolor. 

Iiidoiiloureus  ,  oii.>>e.  adj.  ën-du-leu-reu,  cu-z' 
Indoloroso  ;  que  no  cau^a  dolor. 

Iiidoii.stait  .  Bnclo(i»i(aui(iut>.  V.  Hindousian, 
Uindoustaiiique. 

Ii:<loiiteii<<i-nioi)t ,  adv.  en-f/u-íet<-;-í7)flfi.  Indu- 
dosamente;  de  un  modo  no  dudoso;  indudable- 
mente. 

lii-tlotiíKp,  ndj.  èn-da-z.  Impr.  y  libr.En  dozavo; 
se  dice  de  la  forma  ó  del  libro  cuyo  pliego  com- 
pone doce  hojas. 

iBcdra  ,  s.  m.  cn-drá.  Mil.  ind.  Indra;  gefe  délos 
dioses  del  se^rundo  orden,  ó  gffe  de  todos  los 
dioses,  á  esc<^pc!oa  de  Brama,  Vichnce  y  Siva, 
Indra  es  el  rey  de  los  buenos  genios  y  el  señor 
de  las  estaciones. 

Indraiiii.  s.  f.  èn-dra-mi.  Mit.  ind.  Indrami; 
nombre  de  la  esposa  del  dios  Indra. 

Iitdri-8»é  ,  e.  adj.  èn-drè-sé.Inenderezado,  que  no 
está  enderezado.   . 

ïiidfî ,  s.  m.  ('/i-(/rí.  Zool.  Indri;  mamífero  pe- 
queño del  género  maki. 

Iiiílii ,  e.  adj.  èn-du.  Indebido,  irregular,  con- 
tra razón,  lev  ó  costumbre.  |l  Venir  à  une  heu- 
re indue:  venir  á  ut:a  hora  irregular,  á  des- 
hora. 

Indnliitablo  ,  adj.  èn-du-bi-ta-bl.  Indubitable, 
lo  que  no  se  puede  dudar. 

Iiidultttakleniciit ,  adv.  èn-du-bi-ta-bl-man. 
Indubitablemente;  ciertamente,  sin  poderse 
dudar. 

Indiii-tif ,  ívr.  adj.  èn'diili-tlf,i-v.  Fil.  Inductivo: 
que  ]irrtcneci\a  la  inducción. 

iiidiiftilc ,  adj.  èn-du. 'ti-l.  Fis.  Indúctil;  que 
no  es  dúctil. 

Induoiion,  s.  f.  cn-díil-si-on.  Inducción  ;  insti- 
•  gacion .  persuasion  para  hacer  alguna  cosa.  || 
Retor.  Inducción;  especie  de  argutnenlo  por  el 
que  de  la  enumeración  de  los  particulares  se  in- 
fiere la  proposición  que  se  ha  de  probar.  ||  In- 
ducción; consecuencia  que  se  saca  por  induc- 
ción. II  J\lat.  Inducción;  manera  de  juzgar  de  la 
verdad  de  una  formula   general   por  su   aplica- 

-    rion  á  un  caso  particular.  ||  Fis.  Inducción  ;  po- 

.    der  que  las  corrientes  eléctricas  tienen  de  excitar 


en  la  materia  un  estado  particular  que  produce 
otras  corrientes.  II  Cir.  y  farm.  Inducción;  ac- 
ción de  extender  enciiua  de  una  tela  la  materia 
de  un  emplasto. 

Indiieinent ,  adv.  V.  Indûment. 

ludsiire,  v.  a.  èn-du-i-r.  Inducir;  instigar,  per- 
suadir, mover  á  alguno.  ||  Inducir,  inferir  ,  sa- 
car consecuencia.  ||  S'-.  pron.  Inducirse,  incli- 
narse mutuamente  á  una  cosa. 

Induit,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  induire.  Induci- 
do, a. 

Indulgpninient,  adv.  èn-</i/i-ja-«iaH.  Indulgen- 
temente, con  indulgencia. 

lndii!;;onee .  s.  f.  èn-dul-jan-s.  Indulgencia;  fa- 
cilidad en  tolerar,  disimular  ó  perdonar  las  fal- 
tas agenas.  ||  Relig.  Cat.  Indulgencia;  remi- 
sión que  hace  la  iglesia  de  las  penas  debidas 
por  los  pecados.  ||  Indulíjences  plénières;  indul- 
gencias plenarias:  aquellas  por  las  que  se  ob- 
tiene la  remisión  de  toda  la  pena  temporal  de- 
bida al  pecado ,  sea  en  esta  vida  como  en  la  otra. 
\\  Indul¡]ences  partielles;  indulgencias  parcia- 
les; a(iuellas  por  las  que  se  perdona  parte  de  la 
pena.  |i  Indulijences  temporelles  ;  indulgencias 
temporales,  aquellas  que  no  tienen  \alor  mas 
que  para  un  tiempo  delermin^ído.  ||  Indulqences 
indéfinies;  indulgencias  indefinidas,  aquellas 
que  están  concedidas  sin  determinación  de  tiem- 
po. ||.  Indulgences  perpétuelles  ;  indulgencias 
perpetuas,  aciuellas  que  deben  durar  siempre. 
li  Fig.  y  fam.  Gagner,  mériter  les  indulijences; 
ganar,  merecer  las  indulgencias;  se  dice  por 
ironía  de  una  persona  que  hace  una  cosa  dificil, 
impertinente  ,  fastidiosa.  ||  Mit.  rom.  Indulgen- 
cia ;  divinidad  alegórica,  cuya  represenlücion 
se  encuentra  tudavia  en  algunas  monedas  de  los 
emperadores. 

■iidul^eBit,  c.  adj.  èn-did-jnn.  Indulgente;  el  que 
es  fácil  en  perdonar  y  disimular  los  yerros  ó  en 
conceder  gracias. 

Budiil^ei-,  V.  n.  èn-dul-jé.  Perdonar,  dispensar, 
usar  de  indulgencia,  ser  indulgente. 

Enduit,  s.m.  èn-dult.  Indulto;  letras  apostóli- 
cas para  poder  nombrar  á  ciertos  beneficios  ,  ó 
tenerlos  contra  la  disposición  del  derecho  co- 
mún, jj  Indulto  ;  derecho  particular  que  tenían 
los  cancilleres  de  París,  etc.  sobre  los  benefi- 
cios vacantes.  ||  Der.  can.  Induit  de  compact; 
indulto  de  compacto;  privilegio  que  fue  conce- 
dido á  los  cardenales  por  la  bula  de  compacto,  y 
que  les  permite  poseer  beneficios  regulares  ó 
seculares. 

ludiiltaire,  s.  m.  en-dul-té-r.  Der.  Can.  Indul- 
tarlo; el  sugeto  qi^e  en  virtud  de  indulto  ó  gra- 
cia pontificia  podía  conceder  beneficios  eclesiás- 
ticos. 

latdiiiitriit,  s.  m.  en  dii-man.  Bot.  Indumento; 
ei»idermis  de  los  vegetales. 

Indùiiu-nt  ,  adv.  cn-'lú-man.  For.  Indebidamen- 
te, ilegalmente  .  contra  las  formas. 

■nflii|iiicatir,  ive.  adj.  èn.du-pli-hn-tif^-ti-v. 
Bot.  Iiidu¡)lica¡i\o:  que  se  dobla  por  dentro. 

lnd(ivuhl(> .  adj.  cn-du-ra-bl.  Indurable  ;  que  no 

•  es  de  dura. 

■iidiii'atioii,  s.  f.  èn-du-ra-si  on.  ífed.  Indura- 
ción ;  endurecimiento,  aumento  de  la  resisten- 
cia de  un  tegido,  sin  alteración  visible  en  su 
textura. 
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IndnrcI,  c.  adj.  èn-iiur-si.  No  endurecido  ;  que 
no  se  ha  pueslo  duro. 

Intiiisie  ,  s.  f.  èn-du-zi.  Bot,  Tndusia  :  membrana 
que  cubre  los  cuerpos  reproductores  de  los  he- 
Iccbos. 

rndiisié  ,  I',  adj.  èn-du-zi-é.  Bol.  Indusiado;  que 
está  guarnecido  de  una  membrana  jiarecida  á  la 
indusia. 

igicSaiKíiiiii ,  s.  m.  èn-du-zi-om.  ant.  rom.  Indu- 
sium;  palabra  latina  que  significa,  túnica,  que 
llevaban  las  mujeres  en  lugar  de  camisa. 

Ssidustríitl .  e.  adj.  én-dus-tri-al.  Industrial; 
que  proMcne  de  la  industria. 

Indnísirculí^er  (S"),  V.  pron.  sèn-dus-tri-a-li- 
zé.  Industrializarse  5  entregarse  al  industria- 
lismo. 

Ini:liD($tr¡aCI>?iit<> ,  s.  m.  cn-dus  -tri-a-lis-m.  Fil. 
Industrialiíuio  :  sistema  social  que  consiste  en 
considerar  la  industria  como  el  principal  objeto 
del  hombre  y  el  eje  de  las  sociedades  políticas. 
Industrialismo  ;  poder  de  la  industria,  prepon- 
derancia piililica  de  los  industriales. 

IiMlii«i>tr¡ali.««tc  ,  adj.  èn-dus  tri-a-lis-t.  Indus- 
trialista ;  que  pertenece  ó  tiene  relación  con  el 
industrialismo. 

In<lii.sl<-Si>,  s.  f.  èn-dns-tri.  Industria,  maíia.  ha^ 
büidad  en  cualquier  arte.  ||  Industria;  oficio, 
profesión  mecánica  ó  mercantil  que  se  ejerce.  || 
Vivre  d'  industrie;  \\\'n  de  industria;  campar 
de  golondro,  vivir  de  gorra.  ||  Chevalier  d'  in- 
dustrie; caballero  de  industria,  estafador,  pe- 
tardista, que  vive  y  campa  á  costa  agena.  || 
Industria;  ciencia  por  la  cual  el  hombre  apro- 
pia á  su  uso  las  primeras  materias  que  la  natu- 
raleza le  ofrece,  pero  de  las  que  no  podria  ser- 

'  \'irse  bajo  sus  formas  naturales  ó  primitivas.  || 
Econ.  polit.  Industria;  nombre  genérico  bajo  el 
cual  se  comprenden  todas  las  operaciones  que 
concurren  á  la  producción  de  las  riquezas.  ||  In- 
(litstrie  coloniale;  industria  colonial:  aquella 
que  florece  en  las  colonias  al  provecho  de  la  me- 
trópoli. II  Hist.  Industria;  uno  de  los  títulos  ho- 
noríficos que  los  Merovingiüs  daban  á  sus  ofi- 
ciales. 

IiKluí^triri,  lo.  adj.  è)i-i7i<5-frî'-è/.  Industrial,  que 
pertenece  á  la  industria.  ]j  Industrial;  que  pro- 
viene de  la  industria.  ||  Fil.  Féodalité  indus- 
trielle; feodalidad  industrial?  se  dice  de  la  do- 
minación absoluta  de  los  hombres  que  poseen 
capitales  que  están  empeñados  en  la  industria. 
Se  emplea  también  como  substantivo. 

Ici«9u.«ífi('!ienicitt.  adv.  èn-dus-tri-è-1-man.ln- 
dustrinlmente;  de  un  modo  industrial. 

lixEiií^tcier  ,  v  n.  èn-dus-tri-é.  Industriar;  em- 
plear su  industria. 

IsítliD^iti'ioiiKeiiient ,  adv.  en-  dus-tri-eu-z-man. 
Industriosamente;  con  industria  y  maña. 

lnclu.«tricii«^ ,  <-'(i!«f.  adj.  èn-dtis-tri-en.  Indus- 
trioso ;  que  obra  con  industria,  con  maña.  ¡| 
Industrioso;  lo  que  se  hace  con  industria. 

ludiit  ,  s.  m.  cn-dut.  Sacerdote  revestido  pa- 
ra asistir  como  diácono  o  sub-diácono  en  la 
misa. 

Indiivial,  e.  adj.  èn-du-vi-nl.  Bot.  Induvial  ;  CS- 
lilicacion  de  toda  la  parte  de  la  flor  que  persiste 
y  cubre  el  fruto. 

IiidiivEe  ,  s.  f.  èn-dii-v{.  Bot.  Induvia  :  parte  ac- 
cesoria de  la  llor  que  persiste  y  cubre  el  fruto. 


incbíoui,  c.  adj.  i-né-bla-i.  Indeslumbrado;  no 
deslumhrado. 

InébranlabilHé  .  s.  f.  i-né-bran-la-hi-li-té.  In- 
mobilidad  ;  cualidad  de  lo  que  es  inmoble. 

Inébranlable,  adj.  i-né-bran-la-bl.  Inmo- 
ble; lo  que  no  se  puede  mover,  ||  Fig.  Inmo- 
ble ;  constante  ,  firme  é  invariable  en  las  reso- 
Icciones  ó  alectos  del  ánimo. 

inébi-anlahl<>nient ,  adv.  i-né-bran-la-bl-man. 
Constantemente  ,  firmemente. 

■nébranié  ,  o.  adj.  i-né  bran-lé.  Firme,  fuerte 
seguro  ,  constante. 

■né«?ban^eable  ,  adj.  i-n¿-c/can-ja-6i.  Incam- 
biable; que  no  puede  ser  cambiado. 

inói'haurré,  c.  adj.  i-né-chó-fé.  Incalentado;  no 
calentado. 

flnécliii ,  e,  adj.  i-né-chú.  No  decaído;  que  no 
decayó,  que  no  ha  cumplido  ni  expirado;  ha- 
blando de  un  plazo,  término  ,  etc. 

inéclaii-c! ,  e.  adj.  i-né-t.lêr-si.  Indilucidado; 
que  no  se  aclaró,  no  se  dilucidó. 

inéclaSré.  e.  adj.  i-né-klè-ré.  No  alumbrado; 
que  no  ha  sido  alumbrado. 

Inécononie,  adj.  i-né-lio-no-m.  Inecónomo;  qne 
no  tiene  economía. 

inéeononiie,  s.  f.  i-né'ko-no-mi.  Ineconomía; 
falta  de  economía, 

lnécon«tntíf|(io,  adj.  i-né-ko-no-mi-k.  Ineconó- 
mico ;  que  no  es  económico. 

Inécoiioniii]iieniont ,  adv,  i-né-ko-no-mi-k- 
man.  Ineconómicamente  ;  de  un  modo  no  eco- 
nómico. 

ínéeoiité,  e,  adj.  i-né-/iU-f¿.  Desoído;  no  oído, 
no  atendido. 

luócrit  ,e.  adj.  i-né-kri.  No  escrito  ,  que  no  se 
ha  escrito,  que  no  se  halla  estampado  en  parte 
alguna. 

inédie,  s.  f.  ant.  i-né-di.  Inedia  ;  estado  de  una 
persona  que  está  sin  comer  ni  beber  por  mas 
tiempo  del  que  es  regular. 

inédiflant,  e.  adj.  i-né-di- fi-an.  Inedificativo; 
que  no  es  edificativo. 

Inédification  ,  s.  f.  i-né-di- fi-ka-si-on.  Inedi- 
ficacion:  defecto  de  edificación. 

inéditié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  inédifier.  Inedifi- 
cado  ,  a. 

luédifier,  V.  a.  i-né-di-fi  é.  Inedificar:  no  edifi- 
car  escandalizar. 

InécUt,  e.  adj.  i-né-di.  Inédito;  aplícase  á  lo  que 
está  escrito  ,  y  no  se  ha  publicado  aun.=Inédi- 
to  ;  se  dice  de  losatiimales  y  de  las  [llantas  ,  cu- 
ya descripción  ó  figura  no  se  ha  publicado  aun. 

Inédueation,  s.  f.  i-né-du-ka-si-on.  Ineduca- 
ción ;  defecto  de  educación. 

Bni-fístbilité  ,  s.  f.  i-nè-fa-bi-li-té.  Teol.  Inefa- 
bilidad ;  imposibilidad  de  ser  expresada  una  co- 
sa con  palabras. 

Ineffable,  adj.  i-nè-fa-bl.  Teol.  Inefable;  lo  que 
con  palabras  no  se  j)uede  explicar. 

Eneffabloment,  adv.  i-nè-fa-hl-man.  Inefable- 
mente; sin  poderse  explicar. 

Ineffaçable,  adj.  i-nè'fa-sa-bl.  Indeleble;  lo 
no  se  puede  borrar  ó  quitar. 

Ineffaeablenient,  adv.  i-né-fa-sa-bl-man.  In- 
deleblemente ;  de  un  modo  indeleble,  sin  poder- 
se borrar. 

Ineffectiff,  ive.  adj.  i-nè-fèk-tif .,  -i-v.  Inefecti- 
vo; sin  efecto  ,  que  no  está  seguido  de  efecto. 
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■neffeetné  ,  e.  adj.  i-nè-fèk-tu-é.   Inefecluado; 

que  no  se  ha  efectuado. 
Inefficace,  adj.   i-nè-/?-/,a-s.  IneCcaz  ;  lo  que  no 
es  eficaz. 

■neriioacenient,  adv.  i-nè- p-ha-s-7i}an.  ;  Ineti- 
cazniente  ;  sin  eficacia. 

Inerneaeité,  S.  f.  i-nè-p-kn-si-té.  Ineficacia; 
falta  de  eficacia  y  de  actividad. 

■norrra>é,e.  adj."  t-n¿-/"ré-í-é.   Inaterrado;  que 

no  conoció  el  terror. 
Inégal,  c.  adj.  i-né-gal.  Desigual;  la  cosa  que 
no  corresponde  o  no  conviene  con  olra.=Des¡- 
gual;  dícesede  toda  superficie  que  no  es  llana, 
lisa  ó  seguida.  II  Fig.  Desigual;  dícese  de  una 
persona  de  humor  variable  6  inconstante. =Des- 
ígual;  que  no  se  sostiene  en  el  mismo  grado  de 
mérito.  ||  Med.  Desigual;  se  dice  de  las  pulsa- 
ciones arteriales  .  cuando  difieren  unas  de  otras. 
II  Bot.  Desigual  :  calificación  de  las  partes  que 
no  tienen  las  mismas  dimensiones. 

Iuéj|$;alpnient ,   adv.  i-né-ga-l-man.   Desigual- 

#   mente  ;  con  desigualdad. 

Inégalité,  s.  f.  i-ué-i/a-li-té.  Desigualdad  ;  de- 
fecto de  igualdad  entre  dos  ó  muchas  cosas 
comparadas.  ||  Desigualdad  ;  variedad  ,  incons- 
tancia, poca  firmeza  y  estabilidad.  II  Desigual- 
dad; la  diferencia  y  distinción  que  hav  de  una 
persona  (3  cosa  respecto  á  otra.  1|  Desigualdad; 
defectodeloquenotienenivel  ,  quenoestáigual. 
II  Med.  Desigualdad  ;  irregularidad.!  ||  Fis.  Iné- 
galité optique  ;  desigualdad  óptica  5  aquella  que 
no  depende  mas  que  de  la  distancia. 

Inélégranunent .  adv.  i-né-lé-ga-man.  Inelegan- 
temente; sin  elegancia,  sin  gracia. 

Inélégrauce.  s.  f.  i-né-lé-gan-s.  Inelegancia; 
falla  de  elegancia. 

Inélpj^aut,  e.  adj.  i-né-lé-gan.  Inelegante;  lo 
que  no  es  elegante. 

Inéiisibilitc,  s.  f.  t-n(5-íi-ji-6i-/í-f(«.Ineligibili- 
dad;  cualidad  de  lo  excluido  de  elección. 

■néli;;ible,  adj.  i-né-li-ji-bl.  Inelegible;  excluí- 
do  de  elección,  que  no  puede  ser  elegido. 

luélo(|iieuee,  s.  f.  i-né-lo-kan-s.  Inelocuencia; 
lalta  de  elocuencia. 

luéloquent ,  e.  adj.  i-né-lo-Uan.  Inclocuente; 
no  elocuente,  que  no  tiene  elocuencia. 

■uelu,  e.  adj.  »-ne-i«.  Inelecto;  que  no  ha  sido 
elegido. 

Iiiéiiictahle,  adj.  i-né-luk-ta-bl.  Inevitable;  fa- 
tal ,  que  no  puede  menos  de  verificarse. 

■iiéliitlablc  ,  adi.i-né-lu-da-bl.  Ineludible;  que 
no  puede  eludirse. 

Inéíuílé,  e.  adj.  í-Hc-?w-dt'.  Ine\udido  ;  no  elu- 
dido. 

■iieiuané,  e.  aiV¡.  i-né-ma-né.  Inemanado  ;  que 
lio  ha  emanado  de  nadie  ,  ni  de  nada. 

■  nenihi-yonné,  e.   adj.    i-uatt-bri-o-né.  liüt.  In- 

omhrionado;  calificación  de  las  plantas  criptóga- 
mas ,  cuyo  modo  de  germinación  es  descono- 
cido. 

Inéiiioiissé,  e.  adj.  i-né-mu-sé.  Desembotado, 
desentorpecido. 

Ineiiipeclié.e.  adj.  i-nan-pê-ché.  Incontraria- 
do  ;  que  no  halla  obstáculo  ni  cotilrariedad. 

InenitieMé,  e.  adj.  i-nan-p-zé.  Ino  hado;  no  en- 
gordado ,  que  aun  no  ha  sido  engordado. 

Inemployé  ,  e.  adj.  i-nan-plo-a-i-é.   QuQ  no  ha 

■  sido  aun  empleado. 
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I  Inenipolsonné,  e.  adj.  J-oan-po-a-5o-«¿.  No  en- 
venenado ;  que  no  ha  sido  envenenado. 
j  Inonipruníé  ,  c.  adj.  i-nan-prun-té.  Propio;  que 

no  ha  sido  prestado. 
I  luénai-rable  .  adj.  i-né-nn-ra-bl.  Innarrable;  lo 
que  no  se  puede  narrar  ó  decir. 

lueiirlin  ,  e.  adj.  t-nnn-/.7èfi,  -j-n.  Impropen- 
so ,  no  propenso  ,  no  indinado  á. 

luenclos  ,  e.  adj.  i-nan-kló.  Incircuido;  no  cer- 
rado ,  no  cercado. 

■iieiicouragé,  e.  adj,  i~nan-kM-ra-jé.  Inalen- 
tado ,  desanimado. 

inuntlotté,e.  adj.  i-nan-dè-té.  Desempeñado; 
no  empeñado  ,  que  no  liene  deudas. 

iMcndoinmagé ,  e.  adj.  i-nan-do-ma  jé.  Imper- 
judicado ;  que  no  sufrió  perjuicio. 

Ineiifaié  .  o.  adj.  i-nan-fan-té.  Inalumbrado; 
que  no  ha  sido  alumbrado,  <]ue   no   fué   parido. 

Inengagé  ,  c.  adj.  í-iia»-(/a-je.  Desempeñado; 
que  no  está  empeñado. 

Bnensenclré  ,  e.  adj.  i-nan-jan-dré;  Inengen- 
drado  ;  que  no  há  sido  engendrado. 

Inenraelné,  e.  adj.  i-nan-ra-si-né.  Inarraiga- 
do;  que  no  prendió,  que  no  echó  raices. 

Ineiiregi<$tré,  e.  adj.  i-nan-r-jis-tré.  Inregis- 
trado:  no  registrado,  no  anotado. 

luonsaiiglauté,  e.  adj.  i-nan-san-glan-té.  In- 
cruentado;  no  ensangrentado. 

Inenseiueneé,  e.  adj.  i-nan-s-mati'Sé.  Insem- 
brado ,  no  sembrado, 

Bnonsoi-eelé,  e.  adj.  i-nan-sor-s-lé.  No  encan- 
tado, que  no  ha  sido  encantado. 

Biientendii,  adj.  i-nan-tan-du.  Inauditos  que 
no  ha  sido  oido. 

inenteD-rc ,  e.  adj.  i-nan-tè-ré.  Insepulto  t 
que  no  fué  enterrado. 

inépanoHi  ,  e.  adj.  í-íí(í.pa-rju-í.  Cerrado;  que 
no  está  abierto,  hablando  de  flores, 

f iiépineux  ,  cuse.  adj.  i-né-pi-neu,-eu-z.  Bot. 
Inespinoso;  qae  no  es  espinoso. 

Inéprocivé  ,  e.  adj.  i-né-pru-vé.  Inexperimenta- 
do  ;  no  sufrido,  no  experimentado. 

Inopte  ,  adj.  î-fîè;)-t.  Inepto;  incapaz,  inhábil 
para  alguna  cosa.  |j  Inepto  ;  necio,  impertinen- 
te, majadero. 

■neptenient ,  adv.  i-nèp-t-man.  Ineptamente; 
de  un  modo  inepto.  Ijlneptamente;  con  imper- 
tinencia ,  con  absurdidad. 

Inepcie,  s.  f.  i-nèp-sl.  Inepcia;  carácter  de  lo 
que  es  inepto,  tonto,  absurdo.  ||  adj.  Inepcia; 
acciones,  ideas,  palabras  absurdas  ,  imperti- 
nentes. 

Iiiépiii»$aii¡e ,  adj.  i-né-pu-i-za-bl.  Inagotable; 
que  no  se  puede  agotar,  j]  Fig.  Inagotable  ;  di- 
crse  de  la  ciencia  ,  de  la  erudición  ,  de  un  asun- 
to, de  una  materia   por   su     gran   abundancia. 

liiépiíUalsloiiient,  adv.  i-né-pwi-za-bl-man. 
Iiiagotahiemenle;  de  un  modo  inagotable. 

Inépuré,  e  adj.  i-né-pu-ré.  Impuro;  que  no  es- 
tá ¡)tiril¡i-ad(i. 

Inéftiíalifolié,  e.  adj.  i-né-ka-a-Ii-fo-li-é.  Bot. 
Iiiccualifoliado,  que  liene  ojas    desiguales. 

liié(|italUé  ,   s.  f.    V.  Inégaiilé. 

Iné«|iiari-i,  c.  adj.  i-né-ka-rí.  Descuadrado,  no 
escuadrado. 

Inéfiíiiangle,  adj.  i-né-ku-i-an-gl.  Incquiangulo, 
cuyos  ángulos  son  desiguales. 

Inéqiiilatéral,  e.   adj.   i-nè-ku-i-la-lé-ral.  Mi- 
Sí 


INR 


—  850  — 


INK 


Tier.  Incqiiibteral,  que  se  divide  en  dos  mi- 
tades desiguales.  ||  Zool.  Inequilatcral,  califi- 
cación de  una  concha  bivalva. 

Inéi|iiilii(èrc  ,  adj.  i-né-hu-i-la-tè-r.  Bot.  Ina- 
quilátoro,  que  no  tiene  los  lados  iguales. 

BníM](iilohé  ,  f.  adj.  Bot.  V.  InéquUatéral. 

lnéc«tií|i£-<ícs .  s.  m.  pl.  i-né-lii-pii-d.  Zool. 
liieíjuipedos,  familia  de  insectos  del  orden  de 
los  miriópodos  quilopódos. 

Iné«;aiif«i»le ,  adj.  i-né-ki-ta-hl.  Inequitativo, 
miv  no  tiene  equidad. 

íné«!iieí«h!t'<»<'M*  ,  aúv.  i-nc-li-ta-bl-7rian.  Inc- 
quilablcmente,  de  un  modo  inequitativo  ,  no 
justo. 

Inptiiilvnlvé,  c  adj.  i-né-hu-i-val-vé.  Inequivalva- 
do  ;  que  está  compuesto  de  dos  valvas  desi- 
guales. 

Inéqiilvalvc,  adj.  i~né-Un-i-vaí'V.  Zool.lnequi- 
vaivo;  que  está  compuesto  de  dos  valvas  desi- 
guales. II  Inéqnivalves.  s.  m.  Inequivaivos;  fa- 
milia del  orden  de  los  branquiópodos  pedoncu- 
lados. 

inéqiiivoqiie.  adj.  i-né-hi-vo-k.  Inequívoco:  que 
no  es  equívoco. 

Iiieritie»* .  s.  m.  pl.  j-íjíV-w.  Zool.  Inermes;  fa- 
milia del  orden  de  los  rumiantes  que  compren- 
de aquellos  que  no  tienen  cuernos, 

Inerlp,  adj.  i-nér-t.  Inerte;  flojo,  desidioso.  || 
Fig.  Inerte;  sin  actividad,  sin  energía. 

Inertie  ,  s.  f.  i-vèr-si.  Inercia;  estado  de  lo  que 
es  inerte.  II  Fis.  Inercia;  inacción,  defecto  de 
aptitud  para  cambiar  espontáneamente  de  esta- 
do. II  Fig.  Inercia  ;  resistencia  pasiva,  que  con- 
siste principalmente  en  no  obedecer. :=Inercia; 
indolencia,  inacción,  falta  de  energía,  fisica  ó 
moral.  ||  Med.  Inercia  :  afección  que  es  el  efecto 
de  un  lajamicnto  ,  de  una  debilidad  .  de  una  in- 
sensibilidad ,  de  ,  una  indolencia  ,  sea  del  sis- 
tema nervioso,  sea  de  los  tejidos  fibrosos  y 
musculares,  que  se  inclina  hacia  la  inmovili- 
dad, á  pesar  de  los  mas  fuertes  estimulantes. 

IiitM'iulit ,  e.  adj.  i-né-rv-di.  Inerudito;  sin  eru- 
dición. 

Inérudition ,  S.  f.  i-né-ru-di-si-on.  Inerudi- 
ción :  falta  de  erudición. 

Inei-vation,  s.  Î.  i-nér-va-si-on.  Med,  Inerva- 
ción :   acción  interior  de  los  nervios. 

Ineseation ,  s,  f,  i-nès-ka-si-on.  Inescacion; 
práctica  supersticiosa  por  la  cual  se  pretendía 
curar  á  un  enfermo,  haciendo  comerá  un  ani- 
mal. 

Inespéré  ,  e.  adj.  i-nès-pé-ré.  Inesperado,  suce- 
dido, sin  esperarse. 

Inespérénient ,  aáv.  i-nís-pé-ré-man.  Inespe- 
radamente ;  sin  esperarse. 

Inessayé,  e.  adj.  i-nè  sé  i-é.  Inensayado;  que 
no  ha  sido  ensayado. 

Inrssentlei ,  le.  i-nè-san-si-èl.  Inesencial;  que 
no   es  esencial. 

inexityo,  e.  adj,  i-né-su-i-é.  Que  no  ha  sttlo  en- 
jugado. 

Iiiestiniablc  ,  adj.  i-nès-ti-ma-bl.  Inestimable; 
lo  que  no  es  suceptible  de  ser  eslimado  como  le 
corresponde, 

Ineptinié  ,  e.  adj.  i-nès-ti-mé.  Inestimado;  que 
no  es  es'imado  como  debería  serlo. 

lüétendii ,  o.  adj.  i-né-tar.-dit.  Inextenso  ;  que 
carece  de  extensión. 


luéternol ,  le.  adj.  i-ne-tèr-nèl.  Inelerno;  que 
no  es  eterno.  , 

Inétiquete,  e.  adj.  i-né-ti-k-té.  Que  no  lleva 
rótulo. 

Inétii<{ié,e.  adj.  i-jiti-ín-(/t-t;.  Que  no  ha  sido 
estudiado. 

Ineupiíoiiie.  s.  f.  i-nen-fo-n'i.  Incufonia  ;  ausen- 
cia de  cufonia, 

Ineuplionique  ,  adj,  í-neif-fo-íii-A-.  ineufónico, 
(¡ue  no  es  eufónico. 

Inévalué,  e.  adj.  intí-ta-ÍM-d.  Inevaluado;  que 
no  ha  tenido  valuación  ,  estimación. 

Inévangélique  ,  adj,  i-né-vun-jé-H-k.  Inevan- 
géhco  ,  que  no  es  evangélico. 

Inéventé,  e.  adj.  i-iié-van-té.  Que  no  está  ven- 
teado, 

IiiévUlenee,  s,  f,  i-né-vi-dan-s.  Inevidencia,  cua- 
lidad, estado  de  lo  que  no  es  evidente. 

Inévident,  e.  adj.  i-iié-vi-dan.  Inevidente;  que 
no  es  evidente,  obscuro, 

Inévitnbilité,  s,  f,  i-»i(!-rí-ía-í»i-/í-í^,  Inevita- 
bilidad;  cualidad  de  lo  que  es  inevitable.  • 

Inévitaltle,  adj.  i-né-vi-ta-bl.  Inevitable;  lo  que 
no  se  puede  evitar ,  excusar  ó  huir. 

Inévitaltleniente  ,  adv.  i-né'Vi-ta-'bl-man,  Ine- 
vitablemente ,  sin  poderse  evitar. 

Inévité  ,  e.  adj.  i-né-vi-té.  Inevitado;  qtie  no  se 
ha  evitado. 

Inexact,  c.  adj.  i-nèg-zakt.  Inexacto;  falto  de 
exactitud. 

Inexactitude,  s.  f.  i-nèk-sak-ti-tit-d.  Inexac- 
titud ;  falta  de  exaclilud.  de  |  untualidad.  Il  Ine- 
xactitud :  se  dice  también  de  las  fallas  y  de  los 
errores. 

Inexaiieé,  e.  edj.  i"nèg-zo-sé.  Que  no  ha  sido 
oido  ,  atendido. 

Inexcepté,  c  adj.  t-nè^-2è/)-<é.  Que  no  ha  sido 
exceptuado. 

Inexcusable,  adj.  i-nel;s-ku-za-bL  Inexcusa- 
ble ;  lo  que  no  se  puede  excusar. 

Inexcusablenient ,  adv,  i-nèks-ku-za-bl-man. 
Inexcusablemente;  sin  excusa. 

Inexécutable,  adj.  i-né'j-zc-ku-la~bl.  Inejecu- 
table ;  que  no  se  puede  ejecutar. 

Inexéciitablenient,  adv.  i-nèg-zé-ku-ta-bl-man. 
Inejecutablemente,  de  un  modo  inegeculable, 

Inexécuté',  e.  adj.  i-neg-z¿-l,u-té.  Inejeculado; 
que  no  ha  sido  egcculado. 

Inexécuter,  v.  a.  i-n'tg-zé-ku-té.  Inejecutar; 
no  egccuiar  una  cosa  ,  abandonarla. 

Inexécution  ,  S.  f.  i-nèfj-zé-ku-si-on.  Inejecu- 
citiu;  falta  de  egecucion. 

Inexeuipt,  e.  adj,  i-nèçi-zan.  Que  no  tiene  exen- 
ción. 

Inexercé,  e,  adj,  i-nèçj-zèv-sé.  Inejercido;  no 
egercilado  ;  sin  egcrcicio  en  una  cosa  ,  falto 
de  él. 

Inexborté  .  e,  adj,  i-nèg-zor-té.  Inexorlado;  que 
110  ha  sido  exhortado. 

InexÊgé  ,  e,  adj.  j-nè^-^i-jd.  Inexigidû  ;  no  exi- 
gido, 

Inexií^ibilité  ,  S,  f.  i-nèg-zi-ji-bi-li-té.  Inexigi- 
bilidad  ;  cualidad  de  lo  que  es  inexigible. 

Inexij^ibie,  adj.  i-ttlíj-zi-ji-bL  Inexigible;  que 
no  puede  ser  exigido. 

Inexistant,  e.  adj.  i-nèij-zis-tan.  Inexistente; 
que  no  existe. 

Inexistence,  s.  i.i-ufig-zis-tan-s.  Inexistencia, 
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defecto  de  existencia. 

Inexorabilîté  ,  S.  f.  i-nèg-zo-ra-bi-H-té.laeiOTa- 
bilidad  ;  dofccto  úc\  hombre  inexorable. 

Inexorable,  adj.  i-ttèi)-zu-r(i-bl.  Inexorable:  el 
que  no  se  deja  vencer  de  los  ruegos;,  ni  condes- 
tiende  fácilnicnle  con  las  súplicas  que  le  hacen. 

Inexorableuiení  ,  adv.  i-nèf]-zo-ra-bl-man. 
Inllexiblemenle  ;  sin  conlemplacion  ,  sin  oir 
ruegos. 

Inexpérience,  s.  f.  i-nè/.s-pe'-ri-an-s.  Inexpe- 
riencia :  falla  de  experiencia. 

Inexpérimenté,  e.  adj.  i-nèhs-pé-ri-man-té. 
Inexperto  ,  el  que  está  falto  de  esperiencia. 

Inexpiable  ,  adj.  i-nèhs-pi-a-bl.  Inex()iablc  ;  lo 
que  no  se  puede  exjiiar.  |i  Hist.  Guerre  inex- 
piable; guerra  inexpiable;  nombre  que  los  grie- 
gos han  dado  á  la  guerra  de  Livia  ,  sostenida  por 
los  cartagineses  contra  los  mercenarios  suble- 
vados .  á  los  cuales  todas  las  ciudades  del  Áfri- 
ca se  unieron. 

Iiiexpié  ,  e.  adj.  i-ni'l<s-pi'é.  Inex[)iado;  que  no 
ha  sido  expiado. 

Inexpiré.  e.  Unèks-pi-ré.  Que  no  ha  expirado. 

Inexplicahilité,  s.  f.  i-iièks-pli-ka-bi-li-té.  Inex- 
plicabilidad; cualidad  de  loque  es  inexplicable. 

Inexplicable,  adj.  i-nèks-pli-ka-bl.  Inexplica- 
ble ;  lo  que  no  se  puede  explicar.  =  Fig.  Inexjdi- 
cable  ;  incomprensible,  raro,  extraño. 

Inexpllonblenient .  adv.  i-nèl;s-pli-ka-bl-man. 
De  un  modo  inexplicable. 

Inexplicite,  adj.  î-iiè/.5-/)/t-si-t.  Inexplícito  ;  obs- 
curo .  difícil  de  comprender. 

InexpUcltenient ,  adv.  i-nèks-pli-si-t-man. 
Inexplícilamenle  ;  de  un  un  modo  que  no  es  ex- 
plícito. 

Inexpliqué,  e.  adj.  i-néis-pli-ké.  Inexplicado;  lo 
que  no  está  explicado. 

Inexploré  ,  e.  adj.  i-nèks-plo-ré.  Inexplorado; 
que  no  ha  sido  explorado,  reconocido,  exami- 
nado. 

Inexplo^iible,  adj.  i-nèls-ph-zi-bl.  Fis.  Inex- 
plosible  ;  que  no  puede  hacer  explosion. 

Incxpo<ié.  e.  adj.  i-nèks-po-Z'-.  Inexpuesto¡,  que 
no  está  expuesto. 

Inexpresiblc,  adj.  i-nèks-pré-zi-bl.  V.  Inexpri- 
mable. 

Inexpusnnble ,  adj.  i-nèks-pug-na-bl.  Inex- 
pugnable; lo  que  no  se  puede  tomar  ó  conquis- 
tar á  fuerza  de  armas.  ||  Fig.  Inexpugnable  ;  el 
que  no  se  deja  vencer  ni  persuadir  fácilmente. 

Inextensibilité,  s.  f.  i-7ièks-lan-si-bi-li-té. 
Inextensibilidad;  cualidad  de  lo  que  no  puedescr 
extendido. 

Inexteni^ible,  adj.  i'nèks-tan-si-bl.  Inextensible; 
que  no  puede  ser  extenso. 

Inexterniinc,  e.  adj.  i-nehs-tèr-mi-né.  Inex- 
terminado  ;  que  no  ha  sido  exterminado. 

Inextinsuibilité,  s.  f.  i-néks-tèn-(]ui-bi-li-té. 
Inexliiiguibilidad;  calidad  de  lo  que  es  inextin- 
guible!;  tl'í^  no  se  puede  extinguir  ó  apagar. 

Inextinitiiible,  adj.  i-rièl:s-tèn-(iiii-bl.  Inextin- 
guible; que  no  se  puede  extinguir  ó  apagar.  || 
Fig.  Inextinguible;  lo  que  es  de  una  perpetua  ó 
larga   duración. 

Inextirpable,  adj.  i-nèl:s-lir-pa-bl.  Inextirpable; 
que  no  se  puede  extirpar. 

inrxtirpé,  e.  adj.  i-uéks-tir-pé.  Incxlirpado; 
que  no  ha  sido  extirpado. 


'  Inextricabiilté,  s.  f.  i-nèks'tri-ka'bi-li-tii.  Inex- 
triabilidad;  estado  de  lo  que  es  inextricable. 
Inextricable,  adj.  i-nèks-tri-ka-  bl.  Inextrica- 
ble ;  lo  que  no  es  fácil  de  desenrendar  ó  lo  muy 
intrincado  y  confuso. 
Inextricablement,   adv.  i-neks-íri-ka-bl'Tnan. 

De  un  modo  inextricable. 
Inexiiviable,   adj.  i-nèh-zu-vi-a-bl.   Zool.  Que 

no  muda  jamás  de  plumas. 
Infailllbilixte.  s.  m.  èn-fa-lli-bi-li$-t.  Infalibi- 
lista  ;  nombre  que  se  ha  dado  á  los  jiarlidarios 
de  la  infalibilidad  del  pa|ia  ó  de  la  iglesia. 
Inrailiibllité  ,  s.  {.  èn-fu-lti-bi-li-té.   Infalibili- 
dad; imposibilidad  deengauar  ó  engañarse.  |1  In- 
falibilidad; suma  certeza,  s^giiridatl  de  una  cosa. 
Infailllhle.  adj.  en-/"rt-/íi-6/.   Infalible;   lo  que 
no  puede  engañar  ni  engañarse.  ||  Infalible;  se- 
guro, cierto,   indefectible. 
Inrailliblement .  adx.  i'n~fa-Ui-bl-ntan.  Infali- 
blemente; ton  infalibilidad,  seguramente. 
Infaijoable  .  adj.  èn-f-za-bl.  Infaclihle;  que  no 

se  puede  hacer. 
Infamable,  adj.  èn-fa-ma-bl.  Infamable;  que  es 

susce|itible  de  infamia. 
Infamant,  e.  adj.  hi-fn-man.  Infamador,  infa- 
matorio :   lo  que  infama  ó  puede  infamar. 
Infamatioii  ,  s.  í.  èn-fa-ma-si-on.   Infumacion; 

nota  de  infamia. 
Infame  ,  adj.  ¿'n-fd-m.  Infame  ;  lo  que  carece  de 
honra  ,  crédito  y  estimación.  |1  Infame,  vil,  ruin; 
hablando  de  cosas,  II  Lien  infame;   lugar  infa- 
me ;  lugar  malo  o  de  prostitución.  Usase  tam- 
bién como  substantivo. 
Infamé,   e.  adj.   y  part.  pas.  de  tr»/amer.  Infa- 
mado, a. 
infániement,  adv.  èn-fa-mé-man.  Infamemen- 
te :  con  infamia. 
Infamer,  v.  a.  èn-fa-mé.  Infamar  ;   quitar  la  fa- 
ma ,  honra  y  estimación  á  alguna  persona.  ||  In- 
famar ;  desacreditar;  minorar  la  estimación  en 
que  se  tiene  alguna  cosa. 
Infamie,  S.  f.  èn-fa-mi.  Infamia  ;  deshonra  no- 
table estampada  en  el  honor,  nombre,  reputa- 
ción de  una  persona,  sea  por  la  ley  ó  por  la  opi- 
nion pública  ;  menosprecio  .  deshonra,  oprobio, 
ignominia.  II  Infamia  ;  acción  infame.  C'est  une 
infamie  de  manquer  ¿i  sa  parole;  es  una  infa- 
mia el  faltar  á  su  palabra.  ||  Infamia;  acción  in- 
decente, obscena.  |!  Infamia;  palabra  injuriosa  ni 
honor,  á  la  reputación.  //  lui  a  dit  mille  infa- 
mies; le  ha  dicho  mil  infamias,  mit  picardías 
mil  pestes.  Il  Jurisp.  Infamie  de  droit;   infamia 
de  derecho;  la  que  resultaba  de  un  estado  repu- 
tado infame.  ||  Sans  note  d'infamie:  sin  nota  de 
infamia;  restricción  que  se  pronunciaba  algunas 
veces  á  consecuencia  de  una  condenacinn  ordiiia- 
rifeinente  infamante.  ||  Couronne  d'infamie;  co- 
rona de  infamia  ;  corona  de  lana  que  se  hacia  lle- 
var á  un  reo. 
Infant  ,  e.  s.   t'ií-/an.  Infante;  cualquiera   délos 
hijos  varones  y  los  legítimos  del  rey.  nacidns 
después   del  promogénito.  Ij  Ilist.  Capitulation 
matrimoniale  de  V  infante;   capitulación  matri- 
monial de  la  infanta,  título  en   el  cual  los  artí- 
culos mas  importantes  del  tratado  de  los  Tiri - 
neos  establecen    la  renuncia  de   María  Teresa  a 
todos  sus  derechos  à  la  corona  de  Lspaña.    \ 
Pyrénées. 
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Iiirnntarien,  ne.  s.   èn-fnn-(a-ri-èn.  Hist.  rel. 
Infantariano;  nombre  que  los  gentiles  daban  á| 
los  cristianos,  porque  les  acusaban   de  inmoral  , 
á  los  infantes  en  sus  reuniones.  i 

Inranterie  ,  s.  f.  èn-fan-t-ri.M'\\.  Infanlería;  la  i 
tropa  que  sirve  á  pie  en  la  milicia.  \\  Infanterie 
de  bataille,  infantería  de  línea,   la  que  formada  | 
en  divisiones,  batallones  ó  trozos  menores,  com-  | 
bate  siempre  unida  y  constituye  en  las  acciones 
el  principal  cuerpo  de  batalla.  ||  Infanterie  ingè- 
re; infantería  libera,  la  que  fuera  do  las  líneas 
hace  el  servicio  de  avanzadas,   escuchas  y  des- 
cubiertas, combale  en  partidas  sucllas,  y  enlas 
acciones  se  ocupa  principalmente  en  distraer  al 
enemigo,  acosarle  los  flancos,  fatigarle  y  perse- 
guirle en  sus  retiradas,  observar  sus  movimie- 
tos,  y  cubrir  los  del  propio  ejército.  ||  Hist,  In- 
fantería;  los  griegos  dieron  los  primeros  el  ejem- 
plo de  la  organización  de  una  tropa  á  pie  triun- 
fando por  su  instrucción  y  su  táctica  no  solo  de 
un  ejército  numeroso  y  valiente  ,  sino  también 
de  los  ataques  de  la  caballería.  Su  falange  se  ha 
inmortalizado  en  los  fastos  de  la  historia  militar 
La  infantería  de  los  romanos  fue  mas  móvil  que 
la  de  los  griegos,  y  su  manera  de  combatir  so- 
metió el  mundo  á  Roma.  Las  naciones  bárbaras 
que  invadieron  el  imperio  romano  no  tenían  no- 
ción   alguna  de  la  táctica  ni  de  la  organización 
regular,  sin  embargo,   la  fuerza  de   su  ejército 
consistía  en  su  infantería.  Bajo   el  sistema  feu- 
dal, no  se  hizo  caso   de  la  infantería.  Mas  tarde 
cuando  la  organización   de  las  tropas  pe;ina- 
nentes,  la  infantería,  constituida  en  batallones 
de  cazadores  ó  infantería    ligera,  llegó  á  ser  el 
alma  délos  ejércitos.  Las  guerras  de  la  revolu- 
ción y  del  imperio  francés,  la  hicieron  brillar  de 
tal  manera,  que  se  puede  decir  que  verdadera- 
mente es  la  base  y  la  fuerza  real  de  los  ejércitos. 
[\  Infanterie  de  marine;   infantería  de  marina; 
cuerpo   organizado  que   comprende    tres  regi- 
mientos de  infantería,  los  cuales  están  especial- 
mente destinados  á  la  guardia   de  los  arsenales 
en  Francia,  y  al  servicio   militar  de  las  colo- 
nias. 
InrnntieJdc,  s.  m.   èn-fan-ti-si-d.  Infanticidio; 
la  muerte  dada  violentamente  á  algún  niño  ó 
infante.  1|  Fig.  Infanticidio;  acción  de  reducir  á 
la  nada  una  obra  nueva. 
inrnntieitle,  adj.  y  s.  èn-fan-ti-si-d.  Infanticida; 

el  matador  de  niños. 
Infntigabilité,  s.  f.  èn-fa-ti-ga-bi-li-té.  Infa- 

ligabilidad,  cualidad  délo  que  es  infatigable. 
Infntijsalile,  adj.  èn-fa-ti-ga-bl.  Infatigable,  in- 
cansable. 
Enratigalileniont,  adv.  èn-fa-ti-ga-bl-man.ln- 

fatigablemenle,  de  un  modo  infatigable. 
lufatigué,  e.  adj.  en-fa-ti-gué.  Infatigado,  que 

no  cspenmenta  fatiga. 
Infatiiation,  s.  f.  cn-fa-lu-a-si-on.  Infatuación, 
cierta  preocupación  ,  eiicaprichamiento  á   favor 
de  alguno  ó  de  alguna  cosa. 
infatdc,  c.  adj.  y  parí.  pas.  de  in/'aíMer.   Infa- 
tuado, a. 
lufatuer,  V.  a.  èn-fa-tn-é.   Infatuar  ,  preocupar, 
encaprichar  ciegamente  á  uno  por  alguno  ó  al- 
guna cosa.  11  S'.  pron.  Infatuarse,  preocuparse, 
encapricharse  ciegamente  por  alguno  ó  alguna 
cosa. 


infavorablc,  adj.   èn-fa-vo-ra-bl.  Desfavorable; 

que  no  es  favorable. 
Infavorableinent ,    adv.    èn-fa-vo-ra-bl-man. 
Desfavorablemente;  de  un  modo  no  favorable. 
InravorÍ!4c,  e.  adj.    èn-fa-vo-ri-zé.    Infavoreci- 

do;  lo  que  no  es  favorecido. 
Infécond,  c.   adj.  èn-/"(j-/.on.  Infecundo;   lo  que 

no  es  fecundo. 
inr«Veon«litc,  s.  f.  èn-té~kon-di-té.  Infecundidad: 

falta  de  fecundidad. 
Infect ,  e.  adj.  èri-/'é/£(.  Infecionado;    contagiado, 

pestilente,  corrompido. 
Infecté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  infecter.  Infecta- 
do; Infeccionado,  corrompido. 
Infecter,  V.  a.  èn-fèk-té.  Infectar;  inficionar,  cor- 
romper. II  Fig.    Inficionar,  corromper   á  aiguno 
con  malas  doctrinas  ó  ejemplos.  ||  S'-.  pron.  In- 
fectarse; infeccionarse,  corromperse. 
Infectieux,  cuse.  adj.  èn-fèk-ti-eu,-en-z,  Med. 

Infectivo;  lo  que  inficiona   ó  puede  inficionar. 
Infection,  S.  f.  èn-fèk-ii-on.   Infección  ;  hedor, 
corrupción.  |1  Med;  Infección;  saturación  de  una 
localidad  por  miasmas  morbíficos.  |l  Infección; 
alteración  mas  ó  menos  profunda  de   la  econo- 
mía que  sucede  á    la  acción    local    del    virus 
como  á  la  introducción  en  las  vías  circulares  de 
materias  pútridas  ó  venenosas. 
Infectionniste  ,  s.    m.   èn-fèi:-si-o-nis-t.  Med. 
Infeccionista;  médico  que   pone   en    sistema  el 
trato  de  las  enfermedades  causadas  por  la   in- 
ficcion. 
infélicité,  s.  f.  èn-fé-li-si-té.  Infelicidad  ,  des- 
gracia, desdicha. 
Infendu,  e.adj.  èn-fan-du.  Que  no  está  hendido, 

abierto. 
Inféodation,    s.    f.  èn-fè-o~da-si-on.  Infeuda- 
cion,  el  acto  de  enfeudaró  dar  en  feudo  á  alguno 
un  estado,  terreno,  predio,  etc.  y  el  título  ó  di- 
ploma en  que  se  contiene  este  acto. 
inféodé,  e.  adj.  y  part.   pas.  de   inféoder.   En- 
feudado, a. 
Inféoder,  v.  a.  èn-fé-o-dé.  Enfeudar;  dar  en  feu- 
do  algun   estado,   ciudad    territorio,  etc.  |i  Fig. 
Enfeudar;    hacerse  dueño  de  las  acciones  de  al- 
guno. Il  Dimes  inféodées  ;   diezmos  enagenados 
por  la  iglesia  y  poseídos  por  legos. 
Inféraxillaire,  adj.  kn-fé-rah-si-U-r.  Bot.   In- 
feraxilar;  que  esta  fijo  debajo  del  sobaco.  ||  Epi- 
ne inféraxillaire;  espina  inferaxilar;  espina  co- 
locada debajo  del   punto  de   union  de  la   hoja 
ó  del  ramo.  ||  Stipules inféraxillaires,  estipulas 
inferaxilares;  estipulas  atadas  en  el  tallo  debajo 
de  las  hojas. 
Infère,  adj.  en  fè-r.Bot.  Infero;  que  está  coloca- 
do debajo  deotro.  i|  Calice  infère;  cáliz  infero;  el 
que  se  inserta  debajo  de  un  ovario  con  el  cual 
no   tiene    adherencia    alguna.  II  Ovaire  infère; 
ovario  infero,  el  que  adhiere   a'  tubo  del  perí- 
caulo,  cuyo  limbo  le  corona  lo  que  le  hace  pa- 
recer inferior  á  todas  las  demás  partes  de  la 
flor. 
Inféré,  e.adj.  y  part.  pas.  de  inférer.  Inferido,  a. 
Inférer,  V.  a.  èn-fé-ré.  Inferir;  sacar  consecuen- 
cia ó  argüir  una  cosa  de  otra. 
Inférie.<«.  s.  f.  pl.  èn-fé-ri.  Mit.  Inferies  ;  sacri- 
ficios ú  ofrendas  que  los  antiguos  hacían  enci- 
ma de  las  tumbas  de  los  muertos.  Las  víctimas 
humanas,  los  gladiadores  que  lc¿  sucedieron^  los 
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animales  inmolados  ,  se  llamaban  inféries. 
Inférieur,  e.  adj.  èn-fé-ri-eur.  Inferior;  lo  que 
está  debajo  de  otra  ó  mas  bajo  que  ella.  ||  Astr. 
Planètes  inférieures;  jilanetas  inlVriores,  aque- 
llos que  tienen  como  Mercurio  un  radio  vector 
mas  pequeño  que  el  déla  tierra.  |I  Zool.  Verté- 
brés ín/iíriears;  vertebrados  inferiores;  nombres 
que  algunos  naturalistas  han  dado  á  los  anima- 
les articulados  porque  considernndoles  como 
organizados  en  el  mismo  plan  que  los  ver- 
tebrados ofrecen  sin  embargo  una  espe- 
cie de  inferioridad  en  el  modo  de  desarrollo  de 
este  plan.  ||  Inferior,  lo  que  es  menos  que  otra 
cosa  en  su  calidad  ó  en  su  cantiilad. 
Inférlenr ,  e.  s.  èn-fé-ri-cur.  Inferior;  el  que 
está  debajo  de  otro  en  saber,  poder,  valor,  pues- 
to ó  mando. 
Inféfieiireiiient,  adv.  èn-fé-ri-eii-r-man.  Infc- 

riormente;  con  inferioridad. 
lnfériorit«',  s.  f.  èn-fé-ri-o-ri-té.  Inferioridad; 
el  estado  ó  condición  de  inferior.  ||  Inferioridad; 
la  situación  de  alguna  cosa   que  está   mas  baja 
que  otra  ó  debajo  <ie  ella. 
Infcri}(è(le.,  adj.  ¿n~/"¿  ri-|)è-(Z.  Inferipedo  ;  que 
tiene  los  pies  inferiores.  |1  Zool.  Inferipédes;   s. 
ra.pl.   Inferipedos;  familia  de  insectos  del   or- 
den de  los  oloturidos  poiipedos;  que  compren- 
de los  que  tienen  los  pies  inferiores. 
Inféríté,  s.  f.  eri-fe-rt-ífí.  Bot.  Infcridad;  esta- 
do de  los  ovarios  que  son  inferos. 
Inferuiable,  adj.  èn-/'èr-ma-i)i.  Incerrable;  que 

no   puede  cerrarse. 
luferiucnté,  e.  adj.   èn-/èr-mnn-i(?.  Infermcnta- 

do;  que  no  ha  fermentado. 
lureriial,  e.  adj.  èn-fèr-nal.  Infernal;  lo  que  es 
del  infierno  ó  lo  que  pertenece  á  él.  ||  Infernal; 
que  pertenece  al  infierno  mitológico.  ||  Fig.  In- 
fernal; que  es  digno  del  infierno,  que  anuncia 
mucha  maldad,  infamia,  crueldad.  ||  Fig.  Hom- 
me, génie  infernal;  hombre,  genio  infernal,  que 
tiene  la  maldad  de  los  demonios.  |1  Fam.  Britit 
infernal;  ruido  infernal,  ruido  muy  grande.  ¡| 
Machine  infernale;  máquina  infernal,  la  que 
está  llena  de  proyectiles  mortíferos  preparados 
en  secreto  para  hacer  una  violenta  y  repentina 
explosion.  V.  Machine.  \\  Quím.  Pierre  inferna- 
le; piedra  infernal,  nitrato  de  plata  despojado  por 
la  fusion  de  toda  su  agua  de  cristalización,  y  co- 
locado en  un  molde  pequeño  de  cobre. 
lufernal,  s.  m.  èn-fèr-nal.  Infernal;  miembro  de 
una  secta  fundada  en  el  siglo  XVI  por  Nicolás 
Gallus  y  Santiago  Smidelin,  quienes  enseñaban 
que  Jesucristo  padeció  con  los  condenados  cuan- 
do bajó  á  los  infiernos. 
Inrernalcineiit,    adv.    èn-fér-na-1-man.    Infer- 

nalmcnte;  de  un  modo  infernal. 
■nferiialisé.  c.  adj.  y  part,  pas,  de  infernaliser. 

Infernado,  a. 
Infernaliser ,    V.     8.    èn-fèr-na-li-zé.  Infernar; 
ocasionar  á  alguno  la  pena  del  infierno  ó  su  con- 
denación. 
Infernalité,  s.  f.   èn-fèr-na-li-té.  Infernalidad; 

carácter  de  una  materia  inferna!. 
Inféroliranciies ,  S.  m.  pl.  en-fé-ro-hran-ch. 
Zool.  Inferobranquios;  orden  de  la  clase  de  los 
gasterópodos  ó  la  de  los  paraccfalóforos,  que 
comprende  aquellos  animales  que  tienen  las 
branquias  colocadas  debajo  del  borde  del  manto. 


■nférovarlé,  e.   adj.  én-fé-ro-va-ri-é.   Inferova- 

riado;  cuyo  ovario  es  infero. 
Infertile,  adj.  cn-fèr-ti-l.  Infecundo,  estéril,  in- 

fcrtil,  inforaz. 
Inf«>rtil3»iuble,  adj.  ¿'n-/'(r-fí-/(-:a-?>Mn fertiliza- 
ble;  que  no  se  puede  fertilizar  ó  fecundar. 
Infertilité.  S.  f.  en^¡er-ti-li-té.  Infecundidad,  es- 
terilidad. 
Infesable,  adj.  V.  Infaisable. 
Infeütation  ,   s.  í.  èn-fès- ta-si-on.  Infestación; 

acción  de  infestar. 
Infesté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  infester.  Infesta- 
do, a. 
Infester,   v.  a.  èn-fès-té.  Infestar;  causar  el  ene- 
migo daños  y  estragos  con  hostilidades  y  corre- 
rías. 11  Infestar;  se  dice  de  los  animales  y  de  las 
plantas  dañosas. 
Iufe!«tneation,  s.  f.  èn-fès'tu-ka-si-on.  ant.  To- 
ma de  posesión  de  una  tierra. 
■nfeuidation,  s.  f.  en- feu-da-si-on .\ .  Inféoda- 

tion. 
Bnfeulllé,  e.  adj.  en-/'c«-/ít'.   Bot.  Infolíado;   que 

no  tiene  hojas. 
InCiable.  adj.¿'íi-/í-a-í)¡.  Inliable;que  no  es  de  fiar. 
Infihulation,  s.  f.  èn-fi-bu-la-si-on.  Inlibulacion; 
1      operación  que  consiste  en  colocar  una  hevilla  ó 
cualquier  otro  obstáculo  mecánico  en  las  partes 
que  sirven  á  la  reproducción  para  privar  el  ejer- 
cicio de  ellas. 
inUltnlé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  tn/íí»«Zpr.lnfibu- 

lado,  a. 
Innhtiier,  V.  a.  èn-fi-bti-lé,  Infibular;  practicar 

la  infibuíacion. 
iníicié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  inficier.  V.  este. 
>nDcier,v.a.  èn'fî-si-é.  Negar,  contradecir, 
■nlstlèle,  adj.  èn-/i-f/è-l.  Infiel,  desleal;  que  falla 
de  fidelidad,  que  viola  deberes  sagrados,  obliga- 
ciones legítimas,  ó  simples  promesas.  ||  Infiel; 
que  no  es  constante  en  sus  afecciones.  ||  Infiel; 
que  falta  á  sus  deberes,  á  la  probidad,  que  abu- 
sa de  la  confianza  que  se  ha  puesto  en  él,  sea 
por  sustracciones  fraudulentas  ,  ó  por  otros 
actos  ó  medios  ilícitos.  H  Infiel  ;  que  falta  á  la 
verdad,  á  la  exactitud.  Se  dice  de  ias  personas 
y  de  las  cosas.  H  Portrait  infidèle;  retrato  infiel, 
que  se  parece  poco  ó  nada.  ||  Infiel:  que  es  débil, 
incierto,  inexacto.  Se  dice  hablando  de  la  me- 
moria. 
mriflèle,  s.  èn-fi-dè-l.  Infiel,  el  que  falla  á  la  fi- 
delidad, á  la  fé  prometida.  |1  Infiel;  que  no  tie- 
ne la  verdadera  fé,  que  no  es  cristiano.  ||  Tcol. 
Infidèle  néijatif;  infiel  negativo,  el  que  no  ha 
conocido  jamás  el  evangelio.  |1  Infidèle  positif; 
infiel  positivo,  el  que  ha  podidoconocer  el  Evan- 
gelio y  se  ha  negado  á  hacerlo,  ó  el  que  no  se 
ha  convertido  después  de  haber  tenido  conoci- 
miento de  los  santos  libros. 
Infidèlement,  adv.  èn-fi-dè-1-man.  Infielmente; 
con  iníidelidad.  II  Infielmente;  de  una  manera 
inexacta,  errónea. 
Inliclélité,  s.  f.  èn-fi-dé-li-té.  Infidelidad;  falla 
de  fidelidad  ,  deslealtad.  ||  Infidelidad  ;  acción 
contraria  a  la  fidelidad,  rasgo  de  iiiin  ¡lersona 
infiel,  que  falta  á  la  fé  pmmelida.  ||  Infidelidad; 
falta  de  exactitud,  de  verdad.  Se  dice  de  las  per- 
sonas y  de  las  cosas.  ||  Infidélité  de  la  mémoire; 
infidelidad  de  la  memoria,  defecto  de  memoria. 
II  Infidelidad;  rasgo  de  improbidad  de  la  parte 
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Jeun  criado, de  un  empleado,  etc.  ||  Tool.   Infi- 
delidad; estado  do  los  que  no  profesan  la  religion 
católica.  Il  Infidélité  positive;   infidelidad   posi- 
tiva, defecto  de  fé  en   aquellos  que,  habiendo 
oido  hablar  de. lesucristo  y  de  surelifjinn,  se  ban 
negado    á    someterse  á    ella.  ||  Infulèlité   nérjn- 
íive;  iiifidilidad  negativa,  defecto  de  fé  en  aque- 
llos que  no  han  conocido  ni  han  podido  conocer 
á  Jesucristo. 
Infígtii-aitle,  adj.  èn-ji-çju-ra-hl.  Infigurable;  lo 
que  no  puede  tener  figura  corporal  ni  represen- 
tarse en  ella. 
Iníisiiré,  o.adj.  pn./í-^u-re.   Infigurado;   que  no 
tiene  forma   determinada.  ||  Infigurado;  que  no 
no  está  figurado,  que  time  el  carácter  alegórico. 
InQlé,  e.  adj.  èn-p-lê.  Que  no  está  hilado. 
IiiflliRl,c.  adj.  én'fi-li-al.  Qu''  no  tiene  los  senti- 
mientos ó  la  conducta  de  un  hijo. 
Innitratioii,  s.  f.  bn-ftl-lra-si-on.  Infiltración;  la 
filtración  de  un   líquido   en  un  cuerpo  solido.  || 
Med.  Infiltración;  salida  de  los  líquidos  por  me- 
dio de  las  ternillas  de  sus  vasos,  sea  que  su  den- 
sidad haya  disminuido,  ü  sea  que  el  tegido  pro- 
pio de  los  conductos  haya  perdido  su  consis- 
tencia. 
Inflttré,  e.  adj.  y  part.  pas.   de  s    infiltrer.  Infil- 
trado, a.  Il  Med.  Infiltrado;   se  dice  délas  partes 
en  donde    tiene  lugar  la  infiltración.  ||  s.  m.  In- 
filtrado;  cl  en  que  se  nota  el  estado  morbífico 
conocido  bajo  el  nombre  de  infiltración. 
Inliitrfr,(S'i  pron.  sèn-fil-tré.  Infiltrarse;  pene- 
trar un  líquido  jtor  los  poros  de  un  cuerpo  sólido. 
Med.  Infiltrarse;  se  dice  de  un  líquido  que  pene- 
tra y  se  amontona  en  un  tegido  cualquiera. 
Infinie,  adj.  en-fi-m.  Ínfimo;  lo  que   en  su  situa- 
ción está  muy  bajo.  ||  Intimo  en  el  orden  y  gra- 
duación de  las  cosas  lo  último  y  lo  que  es  me- 
nos que  las  demás.  ||  ínfimo;  lo  mas  vil  y  despre- 
ciado en  cualquier  línea. 
Inflniitc,  s.  f.  en-fl-mi-té.  Infimidad;  cualidad, 

estado  de  lo  que  es  ínfimo. 
Infini,  e.  adj.  en-^-ní.  Infinito,   lo  que  no  tiene 
fin  ni  término.  ||  Infinito;    que  no  tiene  principio 
ni  fin.  11  Infinito,  lo  que  es  muy  numeroso,  gran- 
de y  excesivo  en  cualquiera   linea.  ||  Fig.  Infini- 
to; innumerable. 
Infini,  s.  m.  èn-fi-ni.  Infinito;  que  no  tiene  lími- 
tes, fin  ni  termino,   loque  no  ha  tenido    prin- 
cipio y  no  tendrá  fin.  A  I'  infini;  loe  adv.,  A  lo 
infinito,  sin  fin,  sin  límites,  sin  medida.   Se  dice 
principalmente  de  algunas  cosas  á  las  cuales  se 
puede  siempre  añadir,  como  el  tiempo,  el  es[)a- 
cio,  la  extension    y  el  número.  ||  Mat.  Infinito; 
este  término  aplicado  á  las  cantidades,  designa 
aquellas   que   son  mas   grandes   que    todas   las 
cantidadcsasignables, ó  entre  lascualesno  exis- 
te relación  con  las  cantidades  finitas. 
Infiniment  .adv.   èn-fi-ni-man.  Infinitamente; 
sin  fin,  ni  término.  ||  Infinitamente,  impondera- 
blemente, en  extremo.  ||  Infinitamente;  se  dice 
por  mucho.   Infiniment  petit,  infiniment  qrand; 
muy  pequeño,  muy  grande.  Se  dice  para 'desig- 
nar los  puntos  extremos  en    el    orden  de  las  co- 
sas creadas.  ||  Infiniment  petits;    s.  m.  pi.  Fis. 
muy  pequeños,  moléculas  orgánicas,    pri«icipio  i 
de  los  cuerpos.  ||  arit.  Les  infinemmt  petits;  los  I 
infinitamente  pequeños,  cantidades  concebidas  i 
como  mas  pequeñas  que  cualquiera  cantidad  que  j 


se  pueda  asignar.  \\  Fig.  Infiniment  petit,    infi- 
niment grand;  infinitamente  pequeño,    infinita, 
mente  grande,  significa  los  extremos  en   el  or- 
den intelectual. 
infinStnií-e.  s.  m.  èn-fi-ni-tê-r.  Infinitarlo;  par- 

tidnriode  la  aritmética  de  los  infinitos. 
Infinité,  s.  f.  è/i-/i-rij-fé.  Infinidad:  calidad  de   lo 
que  es  infinito.  II  Infinidad;    muchedumbre   in- 
numerable. 
InfinitéKini.ti,  e.  adj.  èn-fi-ni-té-zi-mal.  Mat. 
Infinitesimal:  que  pertenece  á  los  infinitamente 
pequeños. 
Infinitéí4ime,  s.  f.  dn-fl  ni-té-zi-m.  Infinitésima; 
parte  infinitamente  pequeña  de  cualquier  can- 
tidad. 
Infinitif,  s.  m.  èn-fi-ni-tif.  Gram.  Infinitivo;  uno 
de  los  modos  del   verbo  que  no  denota  tiempo 
determinado;  ni  número,  ni  persona. 
Infinitoviííte,  adv.  èn'fi.ni-to-vis-t.  Med.  Infini- 
tovista;  partidario  de  la  doctrina  según  la  cual 
todos  los  cuerpos  organizados   son  el  resultado 
del  desarrollo. 
infirnialtie,  adj.  èn-fir-ma-bl.  Infirmable;  que  se 

puede  infirmar. 
Inflrguatir,  adj.  èn-fir-ma-tif.  For.  Infirmativo; 

que  infirma  ó  inválida. 
Infia-níation,  s.   f.   en-fir-ma-si-on.  For.  Infir- 
mación; acción  de  infirmar. 
Infirme  ,    adj.    èn-fir-m.    Enfermizo,   doliente, 
achacoso;  el  que  gasta  poca  salud  y  suele  estar 
enfermo  con  frecuencia.  ||  Enfermo,   débil,  frá- 
gil; que  no  tiene  fuerza  ó  resolución  para  hacer 
el  bien.  ||  Enfermo;  se  dice  de  las  cosas  morales. 
II  s.  Enfermo;    que  padece  enfermedades,  que 
está  enfermo. 
Infirmé,  e.  adj.  y  part.  pas.  deinfirmer.  Infirma- 
do, a.  Invalidado,  debilitado. 
Infirmer,  v.  a.  èn-fir-mé.  Jurisp.  Infirmar,  inva- 
lidar; hacer  inválida,  nula  ó  de  ningún  valor  y 
efecto  alguna  cosa.  II  f)idact.  Infirmar,  invalidar, 
debilitar  una  prueba,  un  testimonio. 
Infirmerie,   s.  f.  én-fir-m-ri.  Enfermería;  paraje 
en  que  se  cura  á  los  .enfermos  en   una  comuni- 
dad,  ó  la   sala  destinada   á  este  efecto  en    un 
hospital.  II  Fíg.  y  fam.  Enfermería;    casa   en   la 
que  muchas   personas  á  la  vez  están  enfermas. 
(I  Fig.   Enfermería;  en  el  sentido   moral.  Noíro 
corps   est  une  infermérie  portative  ;   nuestro 
cuerpo  es   una  enfermería  portátil.  |[  Hist.  i*rt- 
eiir  del'  infermérie;  prior  de  la  enfermería;  tí- 
tulo de  un  cargo  ó  empleo  de  la  orden  de  Malla. 
El  prior  de  la  enfermería   era    nombrado  por 
el  grande  hospitalario,  y  presidía  doce  sacerdo- 
tes, hermanos   de  obediencia,  encargados  de  lo 
espiritual  en  el  interior  del  hospital. 
Infirmier,  e.  s.  èn-fir-mi-é,-ê-r.  Enfermero;  per 

sona  destinada  para  asistir  á  los  enfermos. 
Infirmité,  s.  f.   èn-fir-mi-té.  Med.   Enfermedad; 
dolencia  que  padece  el   cuerpo.  ||  Enfermedad; 
suspension  ó  ejecución  incompleta   de   una  ó  de 
muchas  funciones  del  organismo.  ||  Fíg.  Enfer- 
medad, flaqueza,  hablando  de  la  fragilidad  de  la 
naturaleza  humana. 
Infixé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  infixer.  V.  este. 
Inflxer  ,  v.  a.  èn-/î/i-5é.  Fijar  una  cosa  en  otra, 

asegurarla. 
lufiamnialtilité,  s.    f.   èn-fia-ma-bi-li-té.   Fis. 
Inflamabilidad;  calidad  ó  carácter  de  un  cuerpo 
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capaz  de  inflamarse.  |i  Quim.  Inflamabilidad;  pro- 
piedad general  de  quemar  sea  con  llama  ó  sin 
ella,  li  Fig.  Inflamabilidad;  calidad,  carácter  de 
lo  que  es  inflamable. 

Inflniíiaialtle.  odj.  èn-fla-ma-bl.  Inflamable;  lo 
que  es  fácil  de  inflamarse  ó  de  levantar  llama.  || 
Quim.  Aire  in¡¡am>nable;  aire  inflamable,  gas 
hidrógeno. 

■ufluniMitttíou,  s.  f.  iín-jla-ma-si-on.  Fis.  Infla- 
mación; acción  por  la  cual  un  cuerpo  se  inflama; 
fenómeno  que  se  verifica  cuando  un  cuerpo  pro- 
duce  llama  quemando  ,  sea  porque  él  mismo  es 
volatil,  sea  porque  las  combinaciones  que  pro- 
duce bajo  la  influencia  del  calor,  gozan  de  esta 
propiedad.  II  Med.  Intlamaciou,  fenómeno  ele- 
menlario  de  muchas  enfermedades  que  consiste 
en  el  aumento  anormal  del  movimiento  circu- 
lante en  una  parte,  se  caracteriza  por  el  calor, 
el  ardor  ,  la  tumefacción  y  el  dolor  ,  y  termina 
volviendo  al  estado  habitual,  ó  por  la  gangrena 
o  por  mortificación.  ||  Vet.  InÜamacion;  enferme- 
dad de  los  cerdos  que  se  declara  por  una  especie 
de  delirio;  tiene  por  causa  inmediata  una  dema- 
siado grande  afluencia  de  sangre  en  el  cerebro. 

Inilauíatoirc,  adj.  en-jla-ma-to-a-r.  Med.  Infla- 
matorio; lo  que  causa  inflamación  ó  procede  de 
clla.=Fieire  injlanvnatoire;  liebre  inllamatoria; 
enfermedad  cuyos  síntomas  princi|iales  son  el 
color  rosáceo  de  la  piel,  la  rubicundez  de  la  ca- 
ra ,  la  frecuencia  y  fuerza  del  pulso,  el  entendi- 
miento del  orin  ,  el  aumento  de  calor  y  la  pesa- 
dez general. 

luflation.  s.  f.  èn-fla-si-on.  Med.  Inflación  ;  la 
hinchazón  causada  por  el  aire  ó  ventosidad. 

Inrivchi,  e.  adj.  en-jlé-chí,  Opt.  Que  está  dobla- 
do por  dentro. 

Inflexibilité,  S.  f.  èn-flèk-si-bi-ïi-té.  Inflexibili- 
dad:  cualidad  de  lo  que  es  inflexible.  |i  Fig.  In- 
flexibilitlad;  constancia  y  firmeza  de  ánimo  para 
no  conmoverse  ni  doblarse. 

Inflexible,  adj.  èn-/?è/i-j;i-6/.  Inflexible;  lo  que 
es  incapaz  de  torcerse  ó  de  doblarse.  H  Fig.  In- 
flexible; el  que  por  su  firmeza  y  constancia  de 
ánimo  no  se  conmueve  ni  se  dobla  fácilmente. 

luflexiblrnient,  adv.  èn-llèli-xi-bl-uuin.  Infle- 
xiblcmcnle;  cou  inflexibilidad. 

Inflexian.  S.  f.  èn-llèh-si-on.  Inflexion;  acción  de 
doblar  ó  doblarse,  ü  Opt.  Inflexion;  fracción  que  los 
rayos  luminosos  experimentan  cuando  pasan  en 
los  confines  de  dos  medios  cuyo  poder  refractan- 
te es  diferente.  ||  Inflexion  ;  hablando  d«  la  voz 
es  la  elevación  ó  depresión  que  se  hace  con  ella, 
quebrándola  ó  pasando  de  un  tono  á  otro.  || 
Gram.  Inflexion;  la  variation  del  nombre  por  sus 
casos  y  números,  y  la  del  verbo  por  sus  modos, 
personas  y  tiempos.  ||  InjlRxion  dn  corps:  dispo- 
sición natural  para  encorvar  é  inclinar  el  cuerpo. 

InrieKio»«eope,  s.  m.  en-llck-si-os-lio-p.  Fis.  In- 
íle\ioscü|)i>;  instrumento  que  sirve  para  hacer 
conocer  los  fenómenos  de  la  inflexion  de  la  luz. 

Inflexipèile  ,  adj.  én-  ¡lèh-si-pè-d.  Zoo\.  Inllexi- 
pedo;  que  tiene  las  palas  de  delante  muy  dobla- 
das por  dentro. 

Infliciif ,  ¡»e.  adj.  èn-flili-tif.  Inflictiva  ;  pena 
corporal  impuesta  ó  (jue  se  ha  de  imponer. 

Iiiflietion  ,  s.  f.  én-jlik-si-on.  Inlliccion;  imposi- 
ción de  pena  corporal  por  la  justicia,  ó  la  conde- 
na á  tal  peua. 


Infligé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  m/Ií»/ec.  Infligi- 
do, a. 

Infliger,  V.  a.  èn-{li-jé.  Infligir:  hablando  de  cas- 
tigos y  penas  corporales,  jmpomrlas,  condenar 
á  ellas.  II  S'-.pron.  Infligirse;  una  pena,  un  cas- 
tigo, privaciones. 

InfloreMcenee,  s.  f.  èn-flo-rè-san-s.  Bot.  Inflo- 
rescencia; disposición  de  las  llores,  lugar  donde 
nacen. 

■nfltié,  e.  part.  pas.  de  influer.  Influido,  a. 

Influence,  s.  f.  èn-flu-an-s.  Astrol.  Influencia; 
cualidad  que  dicen  pasar  del  cuerpo  de  los  as- 
tros á  los  cuerpos  sublunares  ,  y  á  la  cual  los 
astrólogos  atribulan  todos  los  acontecimientos 
que  sucedían  en  la  tierra.  Convencidos  que  el 
sol  tenía  la  propiedad  de  desarrollar  por  su  luz 
y  su  calor  una  multitud  de  fenómenos  que  n» 
se  podían  atribuir  á  otras  causas,  los  hombres 
extendieron  bien  pronto  esta  acción  á  la  luna  y 
á  los  demás  cuerpos  celestes,  á  los  cuales  se 
atribuyó  primero  la  propiedad  de  producir  las 
enfermedades  y  conser/ar  la  salud  según  sus 
diferentes  movimientos  y  sus  diferentes  aspec- 
tos, y  luego  después  se  les  atribuyó  el  poder  de 
arreglar  las  acciones  morales,  de  mudar  las 
costumbres,  la  fortuna  de  los  hombres,  y  de 
presidir  en  fin  á  todos  los  acontecimientos  ,"que 
se  creyó  poder  anunciar  por  el  conocimiento  de 
sus  movimientos.  ||  Inllueiicia  ;  acción  á  distan- 
cia de  un  cuerpo  en  otro.  ||  Inlluencia  ;  la  inter- 
vención que  alguno  tiene  en  un  negocio  por  su 
autoridad,  valimiento  y  persuasion.  |¡  Inlluen- 
cia ;  acción  á  distancia  de  un  órgano  ;  de  una 
parle  cualquiera  en  otros,  en  los  cuerpos  vi- 
vientes. II  Influencia  ;  se  dice  en  el  mismo  sen- 
tido de  las  cosas  morales.  ||  Med.  Influencia; 
nombre  que  se  ha  dado  en  diversas  épocas  á 
unas  afecciones  catarrales  epidérmicas  que  tam- 
bién se  han  llamado  Gripe. 

Influencé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  influencer.  In- 
finido, a. 

Influencer  ,  V.  a.  èn-flu-an-sé.  Influir,  en  algun 
negocio  ,  empeño. 

Influent ,  c.  adj.  èn,flu-an.  Influente  ;  que  tieno 
inlluencia,  que  obra  por  influencia. 

Influenza,  s.  f.  èn-flu-an-zù,  Med.  Influenza; 
palabra  italiana  que  usan  en  francés  para  de- 
signar un  catarro  con  ó  sin  jiirexia,  ordinaria- 
mente epidérmico.  Es  la  misma  enfermedad  que 
otros  han  descrito  con  el  nombre  de  Gripe. 

Influer,  v.  n.  èn-/'/«-é.  Influir ,  causar  ciertos 
efectos  unos  cuerpos  con  otros,  y  especialmen- 
te los  cuerpos  celestes  en  los  sublunares.  ||  Fig. 
Influir,  intervenir,  tener  parte  en  algun  ne- 
gocio. 

Infocation,  s.  f.  èn-fo-ha-si-on.  Infocacion  ;  ac- 
ción de  poner  al  fuego,  de  hacer  asar  ,  resulta- 
do de  esta  acción. 

lu- folio ,  s.  m.  m.  in-fn-Ii-ó.  In-folio:  l;i  hoja 
impresa  o  manuscrita  del  libro,  proceso  ó  cua- 
derno, que  regularmente  es  de  medio  pliego  de 
pafiel. 

Infondre,  v.  a.  èn-fon-dr.  Infundir,  insinuar, 
introducir,  fundir,  mezclar  una   cosa  con  otra. 

Enfontlii  ,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  infondre.  In- 
fuiídido,  a. 

inforeable  ,  adj.  èn-for-sa-ll.  Q«c  no  se  puede 
forzar,  ó  lomar. 
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infoi-inatenr  ,  ti-Iee.  adj.  èn-for-mn-teur,-tri-s. 

Informador,  cl  que  inlurma. 
iMfoi-Miatir,  Ive.   wdj.   èn-for-ma-t,f,-i-v.  In- 
forniaiiAo:  lo  que  informa  ó  s\rve  para  dar  no- 
tifia do  al{;«ii>a  fosa. 
|iiror>iia(i^>».  s.  f.  èn-for-ma-si-nn.  Jurisp.  In- 
formación :  aclo  judicial  qtic    consla    las   decla- 
raciones de  los  leslifîos  solive   un  hc<ho  perse- 
guido  cnniinaimenle.  Il  Información  ;   la  acción 
y  efcclo  de  informar  ó  informarse.  ||  Aller   aux 
'informuliovs  ,  premlre  des  in  formai  ions  ;  an- 
dar  inquiriendo,  averigiiando  la  verdad  de  al- 
pun   hecho,   ó    suceso.  ||  Información  :  pruebas 
que  se  hacen  de  la  calidad  y  circunstancias  ne- 
cesarias en  un  sugelo  para  algun  empleo  ú  ho- 
nor. 
Inforinr,  adj.  èn-for-m.  Informe;  lo  que  no  tie- 
ne la  forma  .  lifrura  y  perfección  que   le  corres- 
ponde. Il  Informe  :  (lue  no  esta   revestido  de  las 
formas  prcscrilas.  l|  liot.  Informe;  que  no  lieno 
forma  determinada,  il  Asir.  Etoile  informe;  es- 
trella informe  ;  se  dice  de  los  frrupos  de  estre- 
llas ,  las  cuales  por  s»   peciuefiez  ó  poco  hrillo, 
no  han  sido  comprendidas  en  las  constelaciones 
designadas    i>or    nombres  particulares.  ||  Zool. 
Informe;  que  tiene  el  tejido  celular  sub-culá- 
nco  talmente  carpado  de  grasa  que   las    formas 
están  casi  borradas.  II /«/""rmí-s.   s.  m.    |»1.  In- 
formes; familia  de  mamíferos  del  orden  de  los 
muUonuunados,  que  comprende  los  que  ,  como 
el  certlo,  tienen  el   tejido    celular  sub-culáneo 
talmente  cargado  de  grasa,  que  sus  formas  es- 
tán casi  borradas. 
Inforiné,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  informer.  Infor- 
mado, a. 
lnrorincr,Y.  n.  èn-for-mé.  Jurisp.  Informar;  ha- 
cer una  información.  Informer  des  vie  et  mœurs 
de  quelqu'un;  informar  de  la  vida   y  costumbres 
de  alguno;  tomar  informes  jurídicos  sobre  la 
conducta  de  alguno  ,  afin  de  saber  si  es  digno  de 
poseer   cualquier   cargo   público.  H  v.  a.  Infor- 
mar, instruir,  enterar.  !l  S'-,  prou.  Informarse; 
tomar  informes  ó  noticias. 
InfornUló,  s.  f.  en-/"or-tnt-í¿.   Fil.  Informidad; 

estado  de  lo  que  no  tiene  forma. 
infni'tlablc ,   adj.   èn-for-si-a-bl.    V.   Jnforti- 

ftahle. 
Infortlat  ó  Inforclat,   s.  m.   èn-for-si-a.   Fil. 
Inforciado  ;  la  segunda  parte  del  digcslo  ó  Pan- 
dectas de  Justiniano. 
Infoi-tiOahlc  ,  a^].  èn-for-ti-fia-bl.  Infortifica- 

ble  ;  lo  que  no  se  puede  fortificar. 
InfortlOé.c.   adj.   èn-for-ti-fi-é.   Infortificado; 

que  no  está  protegido  por  fortificaciones. 
Xiifoi-ttiito  ,  s.  f.  èn-for-tu-n.  Infortunio;   des- 
gracia ,  desventura. 
Infoi-ttiiuS  e.  adj.   cn-for-tu-né.   Desventurado, 
desgraciado,  infortunado,  que  tiene  contra  sí  la 
fortuna.  Se  usa  también  como  substantivo. 
Iiafortstnev,  v.  a.  ant.   kn-for-tu-né.  Infortunar, 

afligir,  hacer  desgraciado. 
Infowdroyé,  o.  adj.  è/i-fu-rfro-a-i-t'.   Que  no  ha 

sido  herido  del  rayo. 
Inf'xiié.  e.  adj.  vn-fn-U.  Incomprimido  ;  que  no 

ha  sido  comprimido,  ai.retado. 
infoiii-ni,  c.  adj.    èn-fur-ni.  Inabastecido;  que 

no  ha  sido  abastecido. 
íníractftire,  adj.  cn-frak-té-r.  Infractario;  que 


viola,  que  quebranta  una  ley,  uaa  orden,  un 
tratado. 

liirracteiir,  trice,  s.  y  adj.  èn-frak-teur,  -tris. 
Infractor;  el  que  viola  ó  quebranta  una  ley, 
una  orden,  un  tratado  ,  etc. 

Infraction  ,  s.  f.  èn-frak-si-on.  Infracción^ 
transgresión  ,  quebrantamiento  de  alguna  ley, 
pacto  ó  tratado.  ||  Jurisp.  Infraction  de  l>an  •.  in- 
fracción de  bando  :  acción  de  un  condenado,  de 
un  hombre  puesto  bajo  la  vigilancia  de  la  poli- 
cía ,  que  vuelve  á  unos  lugares  que  le  son  pro- 
hibidos. 

Infraiicilo,  adj.  èn-fra-ji-l.  Infragil  ;  que  no  es 
frágil.  II  Fíg.  Infragil;  que  no  está  al  abrigo  de 
la  seducción. 

■nfralapNairc  ,  adj.  èn-fin-lap-sf-r.  Teol.  Infra 
lapsario;  epíteto  que  se  da  á  los  teólogos  que 
sostienen  que  Dios  no  hacreado  iin  cierto  núme- 
ro de  hombres  masque  para  condenarlos  ,  sin 
darles  los  socorros  suficientes  para  salvarhjs, 
Piensan  que  Dios  no  ha  tomado  esta  resolución 
masque  en  consecuencia  del  pecado  original,  y 
de  la  pre\  ision  de  este  pecado ,  que  ha  uislo  que 
Adán  cometería  eternamente.  ^ 

infranclil,  c.  adj.  eu-/'ran-c/ií.  Que  no  ha  sido    ||^j 
saltado  ó  pasado  por  encima,  como  una  barrera,     ' 
una  ¡lared,  etc. 

■  nrraneliÍN<<ablo,    adj.  èn-fran-chi-sa-bl.   In- 

pasable  ;  que  no  se  puede  saltar  ni  pasar  por 
encima. 

■nfranelhlr  ,  adj.  èn-fran-ji-bl.  Infrangible;  lo 
que  no  se  puede  <|uebrar. 

infratrrncl,  le.  üd].  èn-fra'tèr-nèl.  Infraternal; 
que  no  tiene  carácter  fraternal. 

Infrayé  ,  e.  adj.  èn-frê-i-é.  Que  no  ha  sido  abier- 
to ,  trillado,  hablando  de  un  camino  ó  senda. 

■  nfrelalé,  e.  adj.  ¿'í>-/'r-/a-t(;.  Infalsificado,  que    , 

no  ha  sido  falsificado  ó  adulterado. 

Infréiiiieninient ,  adv.  èn-fré-la-mnn.  Infre- 
cuentemente; con  poca  frecuencia. 

infréquenre ,  s.  f.  èn-fré-kan-s.  Infrecuencia; 
defecto  de  f.ecuencia. 

infréquent,  e.  adj.  èn-fré-kan.  Infrecuente;  que 
no  es  frecuente. 

Enfréqnenté  ,  e.  adj.  en- fré -kan-té.  Infrecuen- 
tado: que  no  está  frecuentado  ó  concurrido. 

infi-iponitalile  ,  adj.  èn-fri-jjo-na-bl.  Que  no  se 
puede  robar. 

inrrol!4.>ié  ,  e.  adj.  cn-fro-a-sé.  Que  no  ha  sido 
magullado,  mai  hucado. 

infrotté.  e.  adj.  èn-fro-té.  Ineslrcgado  ;  que 
no  ha  sido  frotado  o  estregado. 

Inrruciueiiíucment,  adv.  ¿n-fruk-tu-eu-z-man. 
Infructuosamente,  sin  fruto  ,  sin  utilidad. 

Iiirriu'tiieii:^ ,   eiisc.    adj.   én-fruh-tu-cu.,-eu-z. 
Infructífero;  lo  que  no  lleva  ni  produce  fruto.  ||    " 
Fig.  Infructuoso,  inútil,  vano. 

infriicinoNHé,  s.  f.  cn-fná-lu-v-zi-té-  Infruc- 
tuosidad ;  la  calidad  de  infructuoso. 

Bnfulcí^ ,  s.  f.  pl.  èn~fu-l.  Hist.  Ínfulas;  adorno 
de  lana  blanca  á  manera  de  venda  que  se  ponía 
en  la  cabeza  de  los  sacerdotes  de  los  geiiliies  y 
sobre  las  de  las  víctimas. 

InfnndilMiIé'.,  e.  adj.  V.  Infundihuliforme. 

InfiwuUlMsIifère  ,  adj.  èn-fon-di-bu-li-fè-r.  Hist. 
nat.  Infundibulífero;  cuya  extremidad  termina 
por  un  disco  en  forma  de  ventosa.  i|  Zool.  In- 
fundibulífero; cuyas  articulaciones  llevan  cstre- 


ING 


857  — 


INÍ4 


Has  en  forma  de  embudo. 

Infiintllbullforme,  adj.  èn-fon-di-hu-li-fnr-m. 
Bot.  Infundibulilormes  que  tiene  la  forma  de 
un  embudo.  ||  lu fundihuli formes,  s.  m.  pi.  In- 
fundibuliformes;  familia  de  yerbas  y  de  subar- 
bustos ;  de  flores  simples.  Las  corolas  de  estas 
plantas  tienen  la  forma  de  un  embudo,  y  son 
monnpétalas  reguiires. 

■Hfundthiilnni  .  s.  m.  èn-fiin-cli-hu-lom.  Anat. 
Iiifundibulum  ;  canal  situado  on  cl  tercer  ven- 
trículo del  cerebro,  debajo  del  pilar  anterior  de 
la  bóveda ,  y  que  se  extiende  hasta  el  cuerpo  pi- 
tuitario, con  el  que  se  continua.  ||  Zool.  Infundi- 
bulum  {íénero  de  conchas. 

■iiíMs  ,  e.  adj.  èrï-/"!*.  Infuso;  infundido  por  don 
especial  del  ciclo,  como  sabiduría,  ciencia.  || 
Fam.  é  iron.  Jl  croit  avoir  ¡a  science  infuse  ;  se 
dice  de  un  hombre  que  cree  ser  sabio  sin  haber 
estudiado. 

Infíisé,  e.  parí.  pas.  de  infuser.  Infundido,  a. 

■nfiisor  ,  V.  a.  èn-fu-zé.  Infundir;  echar  algún  li- 
cor en  una  vasija  li  otra  cosa.  ||  Infundir;  po- 
ner ú  dejar  mas  ó  menos  tiempo  una  planta  ,  una 
droga  en  cualquier  iíquido,  para  exprimir  el 
zumo.  II  S'-.  pron.  Infundirse;  ser  infundido. 

Inriisiblc,  adj.  èn-fu-zi-bl.  Infundible  ;  que  no 
se  puede  fundir,  ó  derretir  que  no  sufre  fusion. 

Infii.sibilité  .  s.  f.  èn-fu-zi-bi-  li-té.  Infundibili- 
lidad  ;  calidad  de  lo  que  es  infundible. 

Infusion,  s.  f.  èn-fu-zi-on.  Infusion;  la  acción  y 
efecto  de  infundir.  ||  Quim.  Infusion;  operación 
que  consiste  en  derramar  un  liouido  hirviendo, 
ordinariamente  es  agua  ,  y  algunas  veces  al- 
cohol ,  en  una  substancia  compuesta  y  que  con- 
tiene partes  solubles  ;  en  dejar  en  contacto  du- 
rante algún  tiempo  y  en  separar  después  el  pro- 
ducto por  una  simple  decantación  ó  por  filtra- 
ción de  la  hez  ó  parte  sulublc.  ||  Infusion;  licor 
en  que  han  estado  por  algún  tiempo  los  simples 
medicamentos.  |j  Fig.  Infusion  ;  gracia  infusa  en 
el  alma. 

Inrii.«ioli-.  s.  m.  in-fn-zo-ar.  Cir.  Infusorio;  ins- 
trumento que  sirve  para  hacer  entrar  cualquier 
líquido  en  las  venas. 

flnfuí^oire,  adj.  èn-fu-zo-a-r.  Zool-  Infusorio;  que 
se  desarrolla  en  las  infusiones  vejíetalcs  y  ani- 
males II  htfusoires.  s.  m.  pl.  Infusorios  ;  orden 
de  gusanos  que  comprende  los  animaliilos  que 
se  desarrollan  en  las  infusiones  vegetales  y  ani- 
males, y  que  se  perciben  con  el  microscopio. 
Se  ignora  de  donde  provienen  estos  animales  y 
á  cuantos  géneros  pertenecen. 

luya  ,  s.  f.  en-¡i¿i.  Bot.  Inga  ;  género  de  plantas 
de  la  familia  de  las  leguminosas,  originaria  de 
la  América  meridional. 

Ingagnable,  adj.  en-ga-ña-bl.  Inganable;  que 
no  puede  ganarse. 

ingagné,  o.  adj.  en-ja-ñe.  Inganado;  no  ganado. 

Ingaítc,  s.  f.  èn-giiè-té.  Falla  de  alegría;  triste- 
za, melancolía,  humor  sombrio. 

Ingambe  ,  adj.  ¿n-gan-b.   Vivaracho,  avispado. 

Ingaraníi,  e.  adj.  en-ga-ran-ti.  Ingarantido;  no 
afianzado  .  que  no  está  afianzado. 

Ingarantie,  s.  f.  èn-ga-ran-ti.  Ingarantía;  de- 
fecto de  garantía  ,  eventualidad. 

Itigurdé,  e.  adj.  ùn-gar-dé.  No  guardado;  que 
no  está  guardado,  que  queda  sin  defensa. 

ingátc,  e.  adj.  èn-ga'lé,  Iiiavcríado,  no  podrido, 


que  no  está  averiado  ni  podrido. 

■ngclé  ,  e.  adj.  èn-j-lé.  No  helado  ;  que  no  está 
helado,  que  la  helada  no  ha  tocado. 

Ingénérable,  adj.  èn-jé-né-ra-bl.  Ingenerable; 
lo  que  no  puede  ser  engendrado. 

Ingénératour,  trice. adj. e!i-;V-ne'ra-íí'ur,-(rí-.í. 
Ingenerador;  que  no  engendra,  que  no  repro- 
duce. 

lugénératif,  tve.  adj.  èn-jé-né-ra-tif.-i-v.  In- 
generativo;  que  no  tiene  la  facultad  generatriz, 
que  no  puede  engendrar. 

Ingénóreiis,  eii.<tc.  adj.  èn-jé-né-reu,-eu-z.  No 
generoso,  que  no  tiene  generosidad. 

lngo9ibou«iic  ,  s.  1.  èn-guè-nu~zi.  Bot.  Ingenu- 
sia  ;  planta  de  Méjico. 

Ingéniciilu.«  ,  s.  m.  èn-ji^-ni-lni-lus.  Astr.  Inge- 
nículus';  constelación  que  representa  la  ligura 
de  un  hombre  arrollado. 

ingénier,'»),  \.  \)rin).  sèn-jé-ni-é.  Ingeniarse; 
discurrir  con  ingenio,  trazas  y  modos  para  con- 
seguir alguna  cosa  ó  ejecutaría. 

Ingénieur,  s.  m.  ên-jé-ni-eur.  Ingeniero;  el 
que  posee  la  arquitcilura  militar,  y  dirige  los 
trabajos  para  el  ataque  y  defensa  de  las  plazas. 
!!  Ingénieur  civii,  itigeniero  civil;  aquel  cuytjs 
trabajos  tienen  por  objeto  la  conslruccion  y  con- 
servación de  toda  olira  péiblica.  hnirnieur  des 
ponts  et  chaussées;  ingeniero  de  caminos  v  ca- 
nales; atjuel  que  se  ocupa  de  la  construcción  y 
conservación  de  los  caminos,  calles,  miicliles, 
puentes,  paseos,  fuentes,  albañales.  plazas  pu- 
blicas, etc.  II  Ingénieur  des  mines:  ingeniero  de 
minas  ;  aquel  cuyos  trabajos  especiales  tienen 
por  objeto  la  excavación  de  las  mii.as  y  la  ex- 
tracción de  los  minerales.  11 /«(/ériíeiír  géogra- 
;;/ie  ;  ingeniero  geógrafo  ;  atiuel  cuyos  Irabajos 
abrazan  el  sistema  de  comunicación  de  las  dife- 
rentes parles  de  una  comarca,  de  una  nación,  to- 
das las  vías  de  transporte  .  las  divisiones  terri- 
toriales ,  la  medida  (i  catastro  de  esta  comarca, 
el  levantamiento  de  los  planos  y  trazado  de  los 
mapas.  ||  Ingénieur  hydrographe;  ingeniero  hi- 
drógrafo; aquel  cuyos  trabajos  tienen  por  obje- 
tóla construcción  de  los  puertos  mercantiles  y  de 
las  radas,  de  los  diques,  de  los  faros  ,  el  con(.- 
cimiento  de  las  coí.tas  y  todo  lo  que  interesa  á 
la  navegación  del  cabotaje.  ||  Ingénieur  des  eaux 
et  forêls;  ingeniero  de  montes  y  plantíos:  aquí  1 
que  se  ocupa  de  la  construcción  y  conservación 
de  los  acueductos,  y  de  los  montes  y  bosques, 
\\  Ingénieurs-pompiers;  ingenieros  bomberos; 
cuerpo  organizado  militarmente  ,  cuyo  arte  con- 
siste en  apagar  los  incendios.  ||  Ingénieur  opti- 
cien ;  ingeniero  óptico:  aquel  que  especialmen- 
te se  ocupa  de  la  construcción  de  los  instru- 
mentos do  óptica  ,  como  anteojos,  tetoscopios; 
microscopios  ele.  =  Ingénieur  mathématicien', 
ingeniero  matemático  ;  aquel  que  construye  los 
instrumentos  de  matemáticas,  los  de  física  y 
química.  (I  Ingénieur  mécanicien;  ingeniero  me- 
cánico ;  aquel  cuyos  trabajos  tienen  especial- 
mente por  objeto  la  construcción  de  maquinas. 
\\  Inç:éineur  pour  la  chirurgie;  ingeniero  para 
la  cirugía;  aquel  que  confecciona  los  instru- 
mentos y  aparatos  que  usan  en  la  cirugía.  ||  In- 
géniur  militaire;  ingeniero  militar;  aquel  que 
se  ocupa  de  las  construcciones  relativas  al  arle 
de  la  guerra.  |!  Ingéni'"'r  militaire  de  terre  ;  in- 
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..l'iiioio  militar  de  tierra  ;  acjucl  que  en  clarté 
militar  se  <)(ii|)a,  para  cl  ataiiuc  ó  la  defensa,  de 
la  fortificación  dfî  las  ciudades,  de  las  plazas, 
de  los  campanicnlos  ,  de  los  puertos  de  ;;uer- 
ra ,  etc.  Iui)i'nieiir  militaire  de  mer  ou  tic  mn- 
riru',  ;  iiifieniero  niililar  de  mar  ó  de  marina; 
a(jiiel  (pie  en  el  arte  mililar  se  ncupa  ,  para  el 
ataque  ó  la  di-feiií-a  ,  de  la  fortificación  de  los 
puertos  de  f,'uerra;  de  la  construcción  de  los  na- 
vios y  de  todo  lo  (¡ue  pertenece  á  la  navegación. 

liiíl*'><ii'<i!«^>i*('Ht  <  adv.  èn-jé-ni-eu~z-rnan.  In- 
f,'eniosanieiite ,  con  iiií,'enio. 

aiiU(''iii«Mi\,  fiist'.  adj.  èn-jé-ni-eu^-eu-z.  Injíc- 
nioso;  el  que  tiene  ingenio,  ó  lo  que  se  hace  con 
ingenio. 

Iiis<'iiíomUi>,  s.  f.  èn-jé-ni-0-zi-lé.  Injieniosidad, 
habilidad  ,  destreza  ,  artilicio  ,  sutile  'a. 

Insriiii.  o.  adj.  èn-jé-nu.  Ingenuo,  franco,  sin- 
cero, sin  doblez. 

IiiKÓnii,  e.  apj.  cn-jé-nu.  Der.  rom.  Ingenuo;  el 
que  nació  libre  ,  y  no  ha  perdido  su  libertad. 

Iiiséniíitó,  s.  f.  èn-jé-nu-i  -t¿.  Ingenuidad,  sin- 
ceridad, buena  fe,  realidad  en  lo  que  se  liacc 
ó  se  dice.  II  Der.  rom.  In;íenuidad;  estado  ó  con- 
dición del  que  ha  nacido  libre. 

Iiist'ixiinoiit,  adv.  én-jé  nii-maii.  Ingenuamen- 
te ,  con  iiijíciiuidad  ó  sinceridad. 

lnKt-<»méti-i<|ut>,  adj.  èn-jé-o-mé-tri-h.  Ingeo- 
métrico  ;  que  no  es  geométrico. 

liiKÓré,  c.  part.  pas.  de  inrjérfr.  Ingerido,  a. 

■  iisórer  ,  v.  a.  èn-jé-r4.  Ingerir  ;  introducir  una 
cosa  en  otra.  Se  dice  principalmente  en  medi- 
cina, como  introducir  por  la  boca  en  el  estó- 
mago. 11  S'-.  pron.  Ingerirse,  ser  ingerido.  ||  In- 
gerirse ,  entremeterse  ,  meterse  ,  mezclarse ,  en 
lo  que  á  uno  no  le  toca. 

Ingesta  ,  s.  m.  e«-/t's-fá.  Med.  Ingesta;  subs- 
tancias sólidas  ó  líquidas  que  en  el  estado  de 
salud  ó  de  enfermedari  son  introducidas  en  el 
estómago  por  las  vias  alimentarias. 

luKostioii,  s.  f.  cn-jts-ti-on.  Med.  Ingestion; 
absorbencia  de  un  alinu'nlo  ó  de  un  medica- 
mento sometido  al  acto  digestivo. 

IngliMuiit,  e.  adj.  èt>-gli'-zan.  No  rcsbalndizo; 
que  no  es  resbaladizo. 

Inglobo  ,  adv.  in-í//(i /ni.  En  glol)o;  jior  mayor, 
alzadamente,  sin  descender  á  menudencias. 

■nglorieuseiiiotit  ,  «dv.  ín-ijlo-ri-eii-z-man. 
Ingloriosamente  ,  de  una  manera  ingloriosa,  sin 
gloria. 

Inslorienx  .  eiise.  adj.  èn-fjlo-  ri-en,-cu-z.  In- 
glorioso, que  no  es  glorioso,  sin  gloria. 

Ingloríaé,r.  adj.  ¿'(í-(//o-)-í-/i-<''.  Iiiglorificado; 
que  no  está  glorificado,  que  queda  sin  glorifica- 
ción ,  sin  gloria. 

Iiigluvie.^j,  s.  m.  én-fil'u-vi'ès.  Zool.  Ingluvies;  en 
los  mamiferos.  región  de  la  parte  superior  del 
cuerpo  comprendida  entre  las  ramas  de  la  man- 
díbula y  la  cima  del  laringe. 

Ingossne ,  s.  f.  en-go-ñ.  Ingoña  ,  bebida  muy 
agradable,  cuando  es  reciente,  que  falrican  ios 
negros  de  Senegambia  con  una  fruta  amarilla 
bastante  parecida  al  albérchigo ,  cuyo  nombre 
botánico  se  ignora. 

Ingoilitabii* ,  adj.  èn-gu-ta-bl.  Ingustable;  lo  que 
no  se  puede  gustar. 

Ingoùté,  e.  adj.  in-gu-té.  Ingustado;  que  no  ha 
sido  gustado  ó  prohado. 


liBSoiivonmttle  ,  adj.  èn-g\i-vi;r-na-hl.  Ingober- 
nable; lo  (lue  no  se  puede  gobernar. 

■nKMiiToraír  ,  e.  adj.  (:n-'¡u-vi;r-7ié.  Ingobcmado; 
que  no  está  gobcrnadn.' 

liii;rartiMiKeiiu'nt ,  adv.  vn-iira-si-eu-z  -man. 
IngraciosameiUe,  sin  gracia. 

■  ■i:;rticiciix,  vuHv.  adj.   èn-r;rn-si- eu,-eu-z.  In- 

grat ioso  ,  q'ie  no  ticiic  gracw. 
Intci-ui.x¿vé.  «>.  adj.  iin-grc-sé.  IiH-ngrasddo;que  no 

está   untado  con   grasa,  ó  sebo. 
BngraniBtuitical.  «•.  adj.   ('n-(;ra-ma-ti-\(tl.  In- 

gramatical  ;  que  es  contrarió  á  la  gramática  ,  á 

las  leyes  que  prescribe. 

■  nsi-aiiicsiiatàcui<>iiirnt,.  adv.  èn-yra-ma-ti-lin- 

í-wrt/i.  Inííramaticalmcnte,  de  una  manera  in- 
gramalical. 

Iiigra^stal,  adj.  y  s.  m.  èn-gra-si-al.  Anat.  In- 
grasiul  ;  epíteto  que  se  dá  á  uno  de  los  huesos 
del  cráneo. 

liiKi'at  ,  e.  adj.  en-grá.  Ingrato,  desagradecido, 
el  que  olvida  ó  desconoce  los  beneficios  recibi- 
dos. ||  Ingrato;  díccse  de  una  tierra  ó  trabajo 
que  no  produce,  oque  dá  poca  uiilidad. 

■nisrateaiciit ,  adv.  cn-gra-t-man.  Ingratamen- 
te, con  ingratitud. 

■n»ratUiiil<',s.  Ï.  èn.grn-ti-tu-<L  Ingratitud;  des- 
a;.'radeciin¡ento,  olvido  ó  desprecio  de  los  bene- 
cios  recibidos. 

■■i:;ravrnicnl,  adv.  èn-gra-v-vxan.  De  una  ma- 
nera no  ;rrave,  taita  de  gravedad. 

In(;i'avl<<.x:altle,  a(i].cn-gra-xñ-sa-l)l. líMíccosihh, 
inirepable:  que  no  se  puede  subir  ó  trepar. 

Iiigrcilicjít.  s.  m.  è.n-gré-di-nn.  Ingrediente; 
cualquier  droga  que  entra  en  la  composición  de 
alguna  cosa,  como  remedio,  bebida,  etc. 

Ingrefró,  o.  adj.  èn-grè-fé.  Inengerlado;  que  no 
ha  sido  y  no  está  engertado. 

Incitas,  s.  m.  én-grè.  Fil.  Ingreso;  entrada,  co- 
municación. 

lajSi'fNMioit.  s.  f.  èn-grè-si-on.  Astr.  Ingresion; 
entrada  de  un  planeta,  de  un  cuerpo  celeste  en 
un  signo,  en  una  constelación 

iiiKc-illc,  c.  adj.  èn-(/rt-//e.  Que  no  ba  sido  ó  no 
está  tostado. 

liigrosMation,  s.  f.  èn-gro-sa-si-on.  Alquím.  In- 
grosacion;  Iransformacion  de  los  elementos  gro- 
seros, como  la  tierra  y  el  agua,  en  elementos 
lijeros,  como  el   aire  y  el  fuego. 

Ingiióable,  adj.  èn-gué-a-ld.  Invadeable:  que  no 
se  puede  vadear. 

Inguófi,  adj.  <ín-giié-rí.  Incurado;  que  no  está 
curado,  que  no  tiene  cura. 

Iiisi3éi-i!4<i:al>Ie,  adj.  en-oué-ri-sa-bl.  Incurables 
lo  que  no  puede  curar  ó  sanar,  ó  es  muy  difícil 
de  curarse.  P 

lugdorriei* ,  e.  adj.  èn-guè-rî-é.  Inguerrero;  qtíel 
no  es  guerrero,  que  no  tiene  el  carácter  ni  las  i'' 
cosiumbres  guerreras. 

liiRiiídé,  e.  adj.  fn-í/Mí-c/é.  No  guiado,  que  no  ' 
está  guiado,  que  le  falta  guia. 

liiSMína!,  e.  adj.  èn-gui-rial.  Aled.  Inguinal;  lo/ 
que  pertenece  á  las  ingles. 

IiiKiiinaii-e,  adj.  èn-gid-riê-r.  Med.  Inguinario; 
lo  que  pertenece  á  ia~  ingles. 

■ügaSiio-emíascé,  e.adj.y  s.  en-gui-no-lu- ta- 
ñé. Cir.  Inguino-cutánco;  que  pertenece  al  culis 
de  las  ingles. 

Ingurgitation,  S.  f.  (;n-gnr-ji-ta-si  -on.  Ingur- 
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gitacion;  acción  de   introducir  un    líquido  en  la 
garganta. 

liiSiir$;Hé,  e.  part.  pas.  de  ingttrgiter.  Ingurgi- 
tado, a. 

iDgurgiter,  v.  a.  èn-gur-ji-té.  Ingurgitar,  en- 
gullir, tragar. 

Inlialtile.  adj.  i-na-bi-l.  Inhábil;   fallo  de  habi- 
lidad,  talento  e  instrucción,  n  üer.  civ.  Inhábil; 
que  no  puede  heredar,  suceder,  poseer,   contra- 
•  tar,  testar. 

lnlinbilemi''iiit,  adv.  í-na-tí-i-jífan.  Inhábilmen- 
te;  de  un  niüdo  inhábil. 

Inhaliilitó,  s.  f.  i-na-hi-1-té.  Inhabilidad;  falta 
de  habilidad,  talento  é  instrucción. 

Inhabilité,  s.  f.  i-na-hi-U-té.  For,  Inhabilidad; 
incapacidad,  falta  de  lascualidades  necesarias  en 
una  persona  para  ciertos  actos  civiles. 

Inlinltiliter,  V.  a.  i-na-bi-li-lé.  Inhabilitar;  de- 
clarar á  uno  inhábil  ó  incapaz  de  ejercer  ú  ob- 
tener algún  empleo  ú  oficio, 

liihahillé,  e.  adj.  i-va-  bi-llé.  Que  está  desnudo, 
que  no  está  vestido. 

liiliabitabie  ,  adj.  i-na-bi-la-hl.  Inhabitable: 
que  no  se  puede  habitar. 

Itiitahitatioii,  s.  f.  i-na-bi-ta-sion.  Inhabita- 
cion,  cesación,  ausencia  de  habitación. 

Inhabité,  e.  adj.  i-na-bi-té.  [Inhabitado;  lo  que 
no  se  habita, 

Inhabitnde,  s.  f.  i-íia-6i-ÍM-(i.  Inhábito;  falta  de 
hábito  ó  de  costumbre. 

Inhaliitué  ,  e.  adj.  i-na-bi-tii-é.  Iribabituado; 
que  no  tiene  el  bálnto,  la  costumbre. 

Inhaitltuei,  le.  adj.  i-na-bi-tu-èl.  Inhabitual; 
que  no  es  acostumbrado. 

Inhalé,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  inhaler.  V.  este. 

Inhalor,  v.  a.  i-iui-lé.  Aspirar;  absorver,  lo  con- 
trario de  despedir. 
'  Inbalt,  s.  m.  i-nal.  Inhalt:  profesión  de  fé  publi- 
cada con  el  objeto  de  reunir  á  los  católicos  j    á 
los  protestantes,  en  tiempo  de  Chirlos  V. 

Inliarnioiilo,  s.  f.  i-nar-nio-ni.  Inharmonía;  de- 
fecto de  armonía. 

Iuharnionii'u««míent ,  adv.  i-nar-mo-ni-eu-z- 
man.  Inliarnioniosamenle;  sin  armonía. 

Inharmonieux,  cuse.  adj.  i-nar'nio-ni-eu,eu-%. 
Inharmonioso;  sin  armonía. 

Inhérence,  S,  f,  i-né-ran-s.  Inherencia;  la  union 
de  cosas  inseparables  por  su  naturaleza,  oque 
solo  se  pueden  separar  mentalmente  y  por  abs- 
tracción. 

Inhérent,  e.  adj.  i-né-ran.  Inherente;  lo  que  por 
su  naturaleza  está  de  tal  manera  unido  á  otra 
cosa,  que  no  se  puede  separar. 

Inhibé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  inhiber.  Inhibido, 
a.  Prohibido. 

Inhiber,  V.  a.  i-iiî-fcé. For.  Inhibir;  impedir  que 
un  juez  prosiga  en  el  conocimiento  de  una  causa. 

Inhibition,  S.  f.  i-ni-bi -si-on.  For.  Inhibición; 
prohibición  á  un  juez  del  conocimiento  de  algu- 
na causa. 

Inhibitoire,  adj.  i-ni-bi-to-a'V.  Inhibitorio;  que 
inhibe  ó  prohibe. 

Inhonoralile ,  adj,  i-no'no-ra-bl.  Inhonorable; 
que  no  es  honorable,  que  no  es  digno  de  ser  hon- 
rado. 

Inhonorablenicnt.  adv.  i-no-no-ra-bl-man.  Inho- 
norablemente; de  una  manera  no  honorable,  sin 
honor. 


InhoiïOE'é.  e.  adj.  i-ao-noíe.  Inhonorado;  que  no 

ha  recibido  ó  está  privado  de  los  hoccies. 
InhoatOE'iii(¡iic.  adj.  i-vo-nu-ri-fi-k'  Inhonorifico; 

que  no  dá  hoiior.  consideración  ,  res|)elo. 
Inhoíiititalicr.  c.  adj.    i-uos~pi-(a'li-é.   Inhospi- 

talario;  fallo  de  hospitalidad  para  con  supnijimo. 
Inho>ii)i(aIièrriu4-ut  .    adv.    i-nos-ji-ta-U'ù-r- 

man.  Inhospitalarianienlc;  sin  hospilalidad. 
InlKc^pitalité.   s.  f.  i-nos-iii-ta-li-té.  Inhospita- 
lidad; falta  de  hospitalidad  ó  de  caridad  con  los 

extranjeros. 
Inhostilc.  adj.   i-r,ns-ti-l.    Inhostil;   que  no   es 

hóslil,  que  no  tiene  sentimiento  de  hostilidad. 
Inhuüé  ,  e.   adj.   i-nu-i-lé.  Que  no  esiá  untado 

con  aceite. 
Inhtiniable,  adj.i-íj?<-í7ia-í>/.  Insepultable;  que  no 

puede  ser  enterrado  o  sepultado. 
Inluimain,  e.  adj.  i-nu-vièn.  Inhumano;  falto  de 

humanidad:  bárbaro,  cruel. 
Inhumainement,    adv.   i~iut-mê-n-man,  Inhu- 

manamcnle;  con  inhumanidad. 
Inhuuiani.«able  ,  adj.    i-nu-ma-ni~:a-b¡.  Inhu- 

manizable;  que  no  puede   ser  humanizado:  que 

no  se  le  puede  humanizar. 
luiíuninnif^é,  c.parl,  pas.  deííi/uinianispr.  Irihu- 

manado.  a. 
Inhuntani!«er .  V.   a.  i-nu-n!a-nt-;é.  Inhumanar; 

hacer  á  uno  inhumano. 
Inhumanité.    S.  f.  i-nu-mn-ni-lé.  Inhumanidad, 

crueldad,  barbarie,  falla  de  humanidad. 
Inhumation  ,     S.    f.    i-nu-ma-si-on.   Entierro, 

enterramiento,  sepultura;  diiese  del  acto  de  se- 

jiultar  un  cadáver. 
Inhnmble.  adj.  i-mm-M.  Inhumildc;  que  no  es 

humilde,  que  no  tiene  humildad. 
Inhumé,  e.  adj.   y    part.    pas.  de    inhumer.  Se- 
pultado, a.  Énti'rrado. 
Inhumcctable.    adj.   i-nu-mèl;-tn-bl.  Inhnmec- 

table;  que  no  puede   ser  humectado  ú  humede- 
cido. 
Inhumectation,   s.  f.  i-nu-mí'k-ta-si-on.  }nhu' 

mectacion;  defecto,  falla  de  humectación,  de 

humedad. 
Inhumeoté,  e.  adj.  i-nit-rnè'-tâ.  Inhumcctado? 

que  está  sin  humectación,  sin  humedad. 
Inhumer,  v.  a.  i-mi-mé.  Enterrar,  sepultar;  dar 

sepultura.  H  S'-,  pron.  Enterrarse;  ser  enter- 
rado. 
Inhuniide,  adj.  i-nu-mi-d.  Inhúmedo,  que  no 

tiene  humedad. 
inliumidiié,  s.  f.  i- nu-mi- di- íé.  Falta  de  hume- 
dad. 
Inhumilié.  adj.  t-nu-nu-ii-é. Inhumillado;  que  no 

está  humdlado. 
Iniencépiíalé,  s.  m.i-íit-an-sé-/Vi-/.  Anal.  Inien- 

céfalo;  monstruo  cuyo  cerebro  hace   hernia  por 

el  occiput. 
Iniencé|il>alie,s.  ti-ni-an-sé-fa-í¡.  .\nat.Inien- 

celiilia;  hernia  del  cerebro  por  el  occiput. 
iniencéphalien.    «c.     adj.  i-ni-an-sé-fn-li-ù». 

Anat.  Iniencefaliano;  monstruo  que  presenta  el 

feíiómenií  de  la  inienrelalia. 
Iniencé|>ltall<|ue,  adj.  i-ni-an-sé-fa-li-k.  Anal. 

Inienrelálico  ;  que  ofrece   los  caracteres  de  la 

iniencefalia. 
Ini^Míitc,  s.  m.  i-ni-jis-t.   Inigisla  ;  jesuíta  que 

pertenece  á  la  corporación  de  los  jesuítas,  lun- 

'-^a  por  Ignacio  de  Loyola. 
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In)mns;lnnl»le,  adj.  i-ni-ma-ji-na-hl.  Inimagi- 
nable; lo  que  no  es  imaginable. 
Inimaginnbicmont,  adv.  i-ni-ma-ji-na-bl-man. 
ïnimaginabiemenle;  de  un  modo  inimaginable, 
que  no  puede  ser  imaginado. 
iRiniagiiintlon,    S.    f.  i-ni-ma-ji-na- si-on.  Ini- 

niagiiiacion;  taita,  defecto  de  imaginación. 
Inîiiiueçiiic,  e.  adj.  i-ni-ma-ji'tié.  Inimaginado; 

que  uo  ha  sido  imaginado. 
Inimátnbie,  adj.  i-ni-mi-ta-bl.  Inimitable;  lo  que 

no  es  imitable. 
■niinStabIcuicnt ,  adv.  i-ni-mi-la-bl-man.  Ini- 
mitablemente,  de  un  modo  inimitable,  que  no 
jjuede  ser  miilado. 
Inimité,  e.  adj.  i-ni-mi-té.  Inimitado;  que  no  ha 

sido  imitado. 
inSnitiié,  s.  f.  t-nt-wii-tt-^.  Enemistad;  contrarie- 
dad y  oposición   de  uno  con  otro  por  estar  en- 
contradas sus  voluntades. 
liiS(U|>loraBile,  adj.   i-iien-pío-ra-tí.  Inimplora- 
ble;  que  no  es  implorable,  que  no  puede  ser  im- 
plorado. 
liiiinploré,  adj.   i-nèn-plo-ré.\mmç\oTAdo',  que 

no  ha  sido  implorado. 
Iniítipurtant,  c.adj.  i-nón-pnr-tan.  Inimportan- 
le;  (jue  no  es  importante,  que   es  sin  importan- 
cia. 
Iii!iiipoftu:tnble,  adj.  i-nèn-por-tu-na-bl.  Inim- 
portunable;  que  no  puede  ser  importunado,  que 
no  se  puede  importunar. 
luiíupos-tuMc,  c.  adj.  i-ncn-por-tu-né.  Inimpor- 
tunado;  que  no  está  importunado,  que  no  recibe 
ninguna  importunidad. 
Iniingtit-iiuable,  adj.  i-nan-pri-ma  bl.  Inimpri- 

mible;  que  no  puede  ser  impreso. 
luiniieclnié,   e.   adj.   i-nèn-pri-mé.   Inimprcso; 

que  no  está  impreso. 
inlnduíítrte,  s.  1".  i-nèn-dus-tri.  Indestreza;  fal- 
ta, defecto  de  industria. 
Iiiiiidii.<4triel,  lo   »ú'¡.  i-nèn-dus-tri-èl.  Inindus- 
trial;  que  no  tiene  industria. 
Inliid!u.«trieux,  euNe.  adj.  i-nèn-dus-tri-eu,  eu- 
z.  Ininduslrioso;  que  no  es  industrioso,  que  está 
pri\adode  industria. 
Isilitriasaiitiabilltv ,   s.    f.  i-nèn-fla-ma-bi-li-té. 
Ininllamabilidad;  cualidad  de  lo  que  no  es  infla- 
mable. 
luíiiflunimable,  adj.   i-nèn-fla-ma-bl.   Ininfla- 
mable;  que  no  es  inflamable  ó  que  no  es  suscep- 
tible de  producir  llama. 
Iniíiflainmation,  s.  f.  i-nèn-fla-ma-si-on.  Inin- 

flamacion;  defecto,  falta  de  inflamación. 
Sninforiuable ,    adj.    é-nón-lor-ma-bl,   Ininfor- 

mable;  que  no  puede  ser  informado. 
Ininroriiiatlon,  s.  f.  i-nèn-for-ma-si-on.   Inin- 
formacion  ;    no    información;    falta  de    infor- 
mación. 
iniíafoniió ,  c.adj.  i-nèn-for-mé.  Ininformsdo; 

no  informado. 
Ittinftiiiiablc,  adj.   i-nèn-fu-za-bl.    Ininfusible; 
que  no  puede  ser  infuso;  que  no  puede  produ- 
cir infusion. 
IninfusicLt,  s.  f.  i-nèH-/'«-:o-n.lninfusion,  no  in- 
fusion ,  resultado  de  la  falta  de  infusion. 
Intiigénit'ti.seiuent,  adv.  i-íiéu-jé-ni-eu-s-ínan. 
Iningeniosamente,     sin  ingenio ,  de  un  modo 
no  ingenioso,  sin  talento. 
Iningcnlenií ,   euse.    adj.  i-néH-jé-ni-cu,-ew-í. 


Iningenioso  ;  no  ingenioso  ,  que  carece  de  in- 
genio, de  talento,  de  imaginativa. 
Iningéiiu,  e.  adj.  i-nèn-jé-mi.  Iningenuo;  no  in- 
genuo,  reservado,  poco  franco,   que  no  tiene 
ingenuidad. 
Iningéiiuiueiit  ,  adv.  i-nèn-jé-nn-man.  Ininge- 
nuamente,    sin   ingenuidad,   sin  inocencia,   i 
sabiendas. 
lainjccticble,  adj.  i-nèn-jài.-ta-bl.  Ininyectable;  | 
que  no  puede  inyectarse,  que  no  puede  ser  in- 
yectado, í 
iniítjiiriablc,  adj.  i-nèn-ju-ri-a-bl.  Ininjuria- 
ble  ,  que  no  puede  ser  injuriado ,  que  está  fuera 
del  alcance  de  la  injuria. 
Iiiinjurfé,    e.   adj.   t-nèn-jw-ri-é.  Ininjunado; 
no  injuriado,  que  no  ha  sido  injuriado,  que  no  ha 
recibido  injuria. 
Initiíicription  ,  s,  f.    i-  nèns-krip-si-on,   Inins- 
cripcion  ;  no  mscripcion,  defecto,  falta  de  ins- 
cripción. 
iniíiHcrit,  c.  adj.   i-nens-/;rí.  Ininscrito ,  no  es- 
crito ,  no  apuntado. 
iniíiKpiré,  e.  adj.  i-nèns-pi-ré.    Ininspirado,  no 

inspirado  ,  que  no  tiene  inspiración, 
IiiinHtriictif ,     Ive.     adj.     i-nèns-truk-tif,-i-v, 
Ininstruclivo  ,  no  instructivo,  que  no  instruye, 
que  no  proporciona  mstruccion. 
Iniíistfiíction  ,  s.  f.    i-nèns~truh'Si-on.  Inins- 

truccion,  falta  ,  carencia  de  instrucción. 
■titiistriiit,  e.  adj.  i-nèns-tru-i,  Ininstruido,  no 
instruido ,  que  carece  de  instrucción.  ||  Ininstru- 
ido, ininformado  ,  qne  no  tiene  noticias  de    al- 
guna cosa.  II  For.  Ininstruido  ;  no   instruido,  do 
preparado,  no  dispuesto  para  ser  juzgado;  ha- 
blando de  espedientes,  procesos  etc. 
■iiintelU'ctucl  ,  e.  adj.   t-  nén-tè-lèk-tu-èl.  In- 
intelectual;  no  intelectual  ,   que  no  pertenece  p| 
entendimiento  ,  que  proviene  de  la  materia. 
Ini)itellíju;eiicc,  s.  f.  i-nèn-iè-li-ja»-s.  Ininteli- 
gencia ;  no  inteligencia  ,  defecto  ,   falta  ,  priva- 
ción de  inteligencia. 
InliitelUgeiit ,  o    adj.  i- nèn-tè- it-ja.n.  Ininteli- 
gente; no  inteligente,  no  conocedor,,  lego  en  al- 
guna materia. 
Iniíitelligemmeut,    adv.     i-nèn-tè-li-ja-tnan. 

Ininteligentemente  :  sin  inteligencia. 
luintellisíbilité  ,  s.  f.  i-nen-t¿-li-ji-bi-li-té.ln- 
iiiteligibilidíd  ;    no  inteligibilidad  ,  cualidad  de 
lo  que  es  ininteligible. 
Bnintelligible  ,  adj.  i-nèn-tè-li-ji-bl.   Ininteligi- 
ble; no  inteligible,  incomprensible,  que  no  pue- 
de entenderse,  comprenderse,  ni  explicarse. 
Itiiittelligiblcmcnt,  adv.  i-nèn-tè-li-ji-bl-man. 
Ininteligiblemente ,   de  una    manera  ininteli- 
gible. 
luiBitention  ,  s.  f.  i-nèn-tan-si-on.  Inintencion; 

falta  ,  carencia  ,  ausencia  de  intención. 
■níntontionnellenieut,     adv.    i-nkn-tan-si-o- 
nè-1-inan.  Inintencionalmente  ;  inintencionada- 
mente  ,  sin  intención  ,  sin  mediación  de  la  vo- 
luntad. 
ininterpretable,   adj.  i-nèn-tèr-pré-ta-bl.  In- 
interpretable ;  no  interpretable  ,   que  no  puede 
interpretarse  ó  ser  interpretado. 
Iniíiterprétation,  s.  f.  i-nèn- ter -pré-ta- si-on. 
Ininterpretacion  ;  falta,  carencia  de  interpreta- 
ción. 
luiutcrprrté,  c.  adj.  i-nèn-tèr-pré-té.  Ininlcr- 
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prelado  ;  no  interpretado  ,  que  no  ha  recibido 
interpretación. 

Inliiterroiupu  ,  e.  adj.  'i-nèn-tè-ron-pii.  Inin- 
terrupto  ,  ininterrumpido  ,  no  inlerrumpido, 
continuado. 

Ininterriiption  ,  S.  f.  i-nén-tè-rup-si-oyi.  \n'\n- 
terriipcion  ;  no  interrupción ,  continuidad. 

Ininvontir,  Ive.  adj.  i-uèn-vnn-tif.  Ininventi- 
vo  ;  que  no  tiene  inventiva  ,  que  es  incapaz  de 
inventar. 

Ininveulion,  s.  f.  i-nèn-van-si-on.  Ininventi- 
va  ;  falta  de  inventiva  ,  carencia  de  la  facultad 
de  inventar. 

IninvitubSe,  adj.  i-tièn-vi-ta-bl.  Inin\ilablc; 
que  no  puede  convidarse,  que  no  es  di;,'no  de 
ser  invitado  ó  convidado. 

IntoiSyiiic  .  s.  MI.  i-ni-o-di-tn.  Iniddimo;  mons- 
truo que  presenta  la  reunion  de  dos  individuos 
unidos  por  el  occipucio. 

Iniodymie  ,  s.  f.  i-  ni-o-Ji-mi.  Anal.  Iniodimia; 
monstruosidad  que  nos  presenta  dos  individuos 
unidos  por  el  occipucio. 

Iniodyiiilen  ,  iic.  adj.  i-nt-o-dí-nií-c»  ,  -t'-n. 
A.uai.  Iniodimio,  que  presenta  el  fenómeno  de  la 
iniodimia. 

Iniodyiiiiqíie,  adj.  i-tii-o-di-mi-li .  Iniodímico; 
que  tiene  relación  con  la  iniodimia. 

luiope,  s.  m.  i-ni-o-p.  Iniope;  monstruo  que 
tiene  un  ojo  imperfecto  en  el  occipucio. 

luiopien  ,  ne.  adj.  i-ni-o-pi-èn  ,  -è-u.  Iniopio; 
monstruo  que  presenta  el  fenómeno  déla  iniopia. 

Iniopi«|iic,  adj.  i-ni-o-pi-h.  Iniópico  ;  que  tiene 
relación  con  la  iniopia. 

iiií(|iie  ,  adj.  í-ni-l,.  Inicuo  ;  malo  ,  malvado ,  in- 
justo, contrario  á  la  equidad  ,  á  la  probidad,  á 
la  justicia. 

Inif|ueniont ,  adv.  i-Ju"-/i-jnan.  Inicuamente  ;  de 
una  manera  inicua. 

Iiiiquideiicc,  s.  f.  V.  Inadiertence.  \\  ant.  \. 
Iniquité. 

Iniquité,  s.  í.i-ni-ki-té.  Iniquidad  ,  maldad,  in- 
justicia excesiva  ;  falla  de  equidad  ,  de  probidad. 
i^Indignidad  !  corrupción  de  costumbres,  diso- 
lución, desenfreno,  super-abundancia  de  vicios 
y  carencia  de  virtud. -^Indignidad,  acción  de 
pecar. 

Inirritiibie,  adj.  i-ní-ri-ía-í(/.  Inirritable  ;  se- 
reno ,  tranquilo  ,  pacíüco  ,  benigno  que  no  es  ir- 
ritable. 

Inirritabílitc,  s.  f.  i-ni-ri-tabi-li-lé.  Inirrila- 
bilidad,  complexión,  naturaleza  de  loque  no  es 
irritable. 

Inirritation  ,  S.  f.  i-ni-ri-ta-si-un.  Inirrilacion; 
calma,  apacibilidad  ,  mansedumbre,  carácter, 
temperamento  del  que  no  está  sujeto  a  irrita- 
ciones. 

inirrité,  e.adj.  !-»ii-ri-ft'.  Inirritado;  que  está 
tranquilo  ,  pacíüco  ,  sin  irritación. 

Initlabif>,  adj.  i-ni-si-a-hl.  Iniciable;  que  es  ap- 
to ,  que  es  digno  de  ser  iniciado. 

Initiai,  e.  adj.  i-ni-si-al.  Inicial  ;  que  empieza, 
que  sirve  de  introducción  á  alguna  cosa.— Ini- 
cial ;  primera  letra  de  un  nombre  ó  que  ocupa 
el  primer  lugar  para  escribirlo. =^Imp.  Inicial  : 
letra  con  que  se  empieza  un  capítulo  o  una  obru. 
Esta  paliibra  se  usa  como,'subslan/ivo  femenino, 
hablando  de  las  primeras  letras  con  que  se  em- 
piezan ú  escribir  los  nombres ,  y  como  substan- 


tivo masculino  cuando  se  compone  del  inicial  i7 
del  radical  li  y  del  íinal  siblc.  ' 

InttialoM  o  Initiaux  ,  adj.  y  s.  i-ni-si-al,  -sx-ô. 
Mil.  Iniciales  ;  denominación  que  se  daba  á  cier- 
tas fiestas  que  se  celebraban  en  honor  de  f.cres. 

Initiateur,  trice,  adj.  i-fii-ii-«-feMr.  -{rí-í.  Ini- 
ciador; que  inicia,  que  esta  encargado  de  la 
iniciación. 

Inltlntir.  Ive.  adj.  i-m-sí-n-íi/".  -í-r-.  Iniciativo; 
que  coniiüiica  la  iniciación,  que  inicia. 

Initiation,  s.  f.  i-»ii-»i-a-jii-on.  Iniciación  ;  ac- 
ción de  iniciar.  H  Iniciación  ;  introducción  ,  ru- 
dimento, primeros  coiiociinienlos  «juc  se  ad- 
quieren sobre  alguna  inaicria. 

Initiative  .  S.  f.  i-ni-si-a-ti-r.  Iniciativa  ;  facul- 
tad ,  derecbo  de  empezar  ;  libertad  de  escoger. 
II  I'ulil.  Iniciativa  ;  facultad  de  proponer  leyes 
sin  necesidad  de  real  poder. 

Initié  ,  é.  adj.  y  parí.  pas.  de  initier.  Iniciado,  a. 

Initier,  v.  a.  i-ni-si-é.  Iniciar,  revelar  un  miste- 
rio ,  un  secreto  á  algiiiin  persona. =:Iniciar,  re- 
cibir, admitir  a  la  parlicipacitm  de  ciertas  cere- 
monias secretas  en  alguna  profesión  ,  secta, 
asociación  ó  cultü.=liiKÍar;  dar  conocimiento, 
revelar  los  arcanos  ,  las  dificultades  de  alguna 
ciencia  ,  empleo,  industria.  ||  S'-.  proii.  Iniciar- 
se, entrometerse,  mezclarse  en  algún  asunto. 

Inltlon,  s.  f.  i-Mi-4¡-on.  V.  Entrée  ,  cammence- 
vieut. 

Injecté,  e.  aJj.  y  part.  pas.  de  injecter.  Injccla- 
do,a.||Mcd.  Face  itijeciéc  \  rostro  inyectado, 
que  está  colorado  á  efeclus  de  la  enfartacíon  de 
la  sangre  en  los  capilares  venosos. 

Injecter,  v.  a.  ¿n-je/i-íc.  Med.  Inyectar,  hacer 
inyecciones  ,  introducir  un  liijuido  en  la  boca, 
en  las  orejas  ,  en  las  pa^ie^  bajas  ,  etc.  ,  por  me- 
dio de  un  tubo,  geringa  ú  otro  instrumento  aná- 
logo.^Inyectar,  introducir  un  liijuido  en  los  ór- 
ganos de  los  vegetales.  ||  Injecter  un  sujet  ;  in- 
yectar, geringar  á  un  indi\  iduo  .  echarle  lavati- 
vas. Injecter  une  jilaie;  inyectar  una  llaga; 
echar  un  licor,  agua  ó  cual(|uier  li(]uido  en  una 
Haga  por  medio  de  una  geringa  ,  con  el  lin  de 
refrescar  ó  limpiar  la  parte.  ||  S'-.  pron.  Inyec- 
tarse; darse  inyecciones  una  persona. 

Injecteur,  trice,  adj.  i'n-jèl,-teur,-tri-s.  Inyec- 
tador ;  que  sirve  para  inyectar. 

Injecteur,  s.  m.  i;n-JL'k-teur.  Quím.  Inyector; 
que  inyecta  ,  que  hace  inyecciones. 

Injection  ,  S.  f.  en-jèU-si-on.  Inyección  ;  acción  y 
efe(  to  de  inyectar,  de  echar  lavativas.  ||  Hisl. 
Inyección  ;  imposición  estableciila  en  Ho.na  por 
Justiniano  sobre  el  entierro  de  los  cadáveres  cu 
tiempo  de  peste  ú  otra  calamidad  publica. 

Injoction,  s.  f.  ¿n-jok-si -on.  Maiidaniientn, 
prescri|»cion  ,  orden  eipresa,  formal ,  que  no 
admite  excusa. 

Injouable  ,  adj.  cn-jii-a-bl.  Inrepresentaliie  ;  que 
no  puede  reprcscniurse  ,  hablando  de  una  pieza 
de  teatro. 

Injoyeux  ,  eune.  adj.  vn-ju-a-i-cu  ,  -*>í-i.  Tris- 
te ,  melancólico,  taciturno,  que  no  goza  alegría. 
Iiialegre.  •    ,       ■; 

Injudieiaire,  adj.  cu -ju-íii-íí-t'-r.rí  lujudicial 
([ue  iiu  CN  judicial. 

Injudirluirenient,  adv.  in-ju-di-si-é'r-matf 
Iiijuditialmenle;  de  una  manera  injudiciol. 

lujudicleux  ,  cuKC.  adj.  cn-ju-di-st-cu  ,   -r u- í. 
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Indiscreto,  sin  juicio,  sinreílcxion,  impruden- 
te ;  (]iie  no  licne  juicio. 

lujusé  ,  V.  adj.  ¿'h-Jm-J(Í.  Injuzgado;  que  está  sin 
juzgar  ;  que  no  ha  obtenido  una  sentencia  ó  re- 
solución. 

Iiijui-oBtllo,  adj.  cn-jn-rn-bl.  Que  no  puede  ser 
nombrado  veedor,  prohombre,  ni  tener  otro 
cargo  de  iguiíi  género. 

liíjiir",  s.  f.  iíi-ju-r.  Injusto  :  contrario  á  la  jus- 
ticia.=InJHria  ;  insulto,  ultraje,  baldón  de- 
nuesto ;  agravio  que  se  ocasiona  de  obra  ó  pa- 
Ial)ra.=:Injuria  ;  calumnia,  tacha,  vituperio,  re- 
probación infundada  y  que  ataca  á  la  reputación 
de  una  persona.  |1  Injuria,  desprecio,  duda,  ir- 
reverencia (|ue  se  maniliesta  por  alguna  cosa.  || 
Injuria^  daño,  menoscabo,  deterioración  que 
causa  el  tiempo  ó  la  intemperie  sobre  algún 
monumento,  edificio,  etc. 

Injure,  s.  f.  èi>-ju-r.  Mit.  Divinidad  alegórica 
erigida  por  los  atenienses. 

Injure,  e.  adj.  rn-ju-ré.  Injuiado;  que  carece  de 
la  íormula  ó  ceremonia  dcí  juramento. 

Injuriable  ,  adj.  ¿ít-ju-ri-a-?)/.  Injuriable;  que 
puede  injuriarse,  qu8  merece  ser  injuriado. 

Injurié  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  injurier.  Inju- 
riado ,  a. 

Injurier  ,  V.  a.  èn-jM-n"-^.  Injuriar,  calumniar, 
ultrajar  la  delicadeza  ,  la  prolüdad  ,  el  crédito, 
de  una  persona,  1|  Injuriar,  insultar,  ultrajar, 
des()reciar  á  una  persona.  ||  Fig.  Injuriar,  ul- 
trajar la  memoria  de  un  diliinto;  despreciar 
la  anloridad,  la  relijion,  la  verdad  ó  cosa  aná- 
loga. \\S'-.  pron.  Injuriarse  ;  calumniarse,  ul- 
trajarse  dos  personas  reciprocamente. 

Injurleuüenient ,  adv.  èn-jn-r i-cu- z- man.  In- 
juriosamente ;  de  una  manera  injuriosa. 

Injurieux,  euse.  adj.  èn-ju-ri-eu ,-cii-z.  Injurio- 
so; que  injuria  .  que  provoca  ó  lleva  consigo 
un  sentido  insultante,  calumniador,  ultrajan- 
te. En  un  sentido  análogo,  se  dice  hablando  de 
las  personas.  ||  Injurioso  ;  calificación  que  se 
dá  al  destino  ,  á  la  suerte  ,  al  ticinpo  ,  etc. 

Injuste,  adj.  èn-jus-t.  Injusto;  contrario  á  las 
leyes  de  la  equidad,  de  la  justicia.  En  sentido 
igual  se  aplica  á  los  seres  metalisicos  romo  el 
alma  ,  el  sentimiento  etc,  y  se  usa  también  co- 
mo substantivo. 

Injuste,  s.  m.  èn-jns-t.  Injusto:  que  es  con- 
tra toda  razón  y    probabilidad  de  justicia. 

Injustement ,  adv.  èn-jvs-t-man.  Injustamente; 
de  una  manera  injusta. 

Injustesse,  s.  f.  èn-]us-tè-s.  Inexactitud,  des- 
concierto, desafinación;  falta  de  precisión,  de 
justeza  sobre  cualquier  asunto. 

Injustice,  s.  f.  èrt-jus-ii-s.  Injusticia;  falta  de 
justicia  ;  acción  contraria  á  la  equidad,  al  de- 
recho de  cada  uno.  ;|  Fcíire  injustice,  ser  in- 
justo, obrar  contra  toda  razón  de  equidad  y 
justicia. 

Injust¡(íal»le  ,  adj.  èn.jas-ti-fi'a-hl.  Injustifica- 
ble, que  no  puede  justificarse,  sincerarse,  ob- 
tener una  disculpa,  una  justificación. 

Inju.«itiíieacion,  s.  f.  cn-jus-ii-fi-ha-si-on.  In- 
justificación: lualidad  de  lo  que  es  injustifica- 
ble. 

Injustifié,  e.  adj.  èn-jus-ti-fi-é.  Injustificado; 
que  está  sin  justificar. 

iuk,s.  m.  ink.    Mctr.  Medida  de  lonjitud  que 


se  usa  en  el  Japon,  equivalente  á  un  metro  y 
noventa  céntimos  de  metro. 

miet.  Nombre  originario  inglés  y  adoptado  en 
Francia  para  designar  un  brazo  de  mar  ó  golfo 
pequeño. 

Iiil¡!ti¡g»ie,  V.  Illisible. 

Kunuauus.  loe.  adv.  V.  Mnniis. 

Ingiiisnbiüité  ,  s.  f,  in-na-za-hi-li-lé .  Inna- 
sabilidad  ;  cualidad  de  lo  (jue  no  es  nasal. 

SeistisseiltEláté ,  S.  f.  in-na-si-hi-U-lé.  Toi. 
Innascibilidad  ;  cualidad  de  lo  que  no  ha  podi- 
do ser  engendrado  ni  producido. 

Innaí^eible,  adj.  in-na-si-hl.  Teol.  Innascible; 
que  no  puede  ser  engendrado. 

InnntiirnCiiius  ;  loe.  adv.  latina.  Fam.  in-ria- 
tu-ra-li-hus.  Innaturalibus  ;  en  cueros,  des- 
nudo,   en   pelota  ,    en  completa  desnudez. 

Innnturelleutcist ,  adv.  in-na-lu-rè-1-man.  In- 
naturalmente; de  una  manera  contraria  á  la  na- 
turaleza. 

Inniavisnbillté  ,s.  f.  in-rin-vi-ga-hi-li-té.  Innave- 
gaiiiliilad  :  estado  de  un  parage  por  donde  no  se 
puede  navegar.  ||  Mar.  Innavegabilidad;  degra- 
dación de  un  buque  que  no  puede  hacerse  al  mar. 

Inuavi^siltle  ,  aáj.  in-na-vi-gabl.  Innavegableç 
que  no  se  puede  navegar. 

iniié,  e.  adj.  in-né.  Innato;  que  ha  nacido  con  el 
individuo,  que  le  es  natural  por  que  lo  adqui- 
rió antes  de  nacer.  ||  Innato  ;  que  es  natural; 
que  no  ha  sido  enseñado  ni  inspirado  de  modo 
alguno. 

■  nnévuieux  ,  euse,  adj.  in-vé-vu-leu-.,  eu-z.  In- 
nebulnso:  que  no  esta  nublado,  nebuloso. 

Inuéeessaire ,  adj,  in-né-sè-sé-r.  Innecesario; 
que  no  es  necesario. 

Innécessairenieut.  ím\\ .  in-né-sè-sér -man.  In- 
ne-cesariamentc  ;  de  una  manera  viciosa,  inne- 
cesaria. 

■iiuéeeMsité ,  s.  f.  in-w'-sè-si-té.  Innecesidad  ; 
falla  de  necesidad,  de  urgencia, 

In»és;'li;;e,  e,  adj,  in-ná-(]li'jc.  Epíteto  que  se  dá 
á  io  que  se  tiene  presente,  que  no  se  descuida 
ni  se  abandona. 

Inué^;oeial»le  ,  adj.  in- né - cjo-si-a-hl .  Com.  In- 
negociable -.que  no  puede  negociarse. 

Bnstéité  ,  s.  f.  in-né-i-lé.  Filos.  Ineidad  ó  innatí- 
vidad  ;  cualidad  de  lo  que  es  innato. 

Injiettoynhle,  adj.  in-nt—tG-a-i-a-bl.  Inlimpia- 
ble;  que  no  puede  limi)iarse. 

iHuetto^é  ,  e.  adj.  in-nè-tn-n-i-é.  Sucio  ,  puer- 
co; que  no  se  ha  limpiado  ;  que  no  está  lim- 
pio. 

Innervation  ,  S.  f.  in-nèr-va-si-on.  Innervacion; 
en  la  fisiología  es  el  conjunto  de  fenómenos  ner- 
viosos que  resultan  de  la  acción  del  cerebro, 
del  tuétano  ó  médula  prolongada  del  cerebelo  y 
del  gran  simpático  ú  los  que  sirven  de  conduc- 
tores los  nervios.  Délas  funciones  déla  innerva- 
cion se  hacen  dos  rjivisiones  extensa^  de  lasque 
la  una  comprende  los  fenómenos  de  la  vida  de 
relación  ,  estando  particularmente  bajo  la  in- 
fluencia del  axo-cerebro-espinal  ,  y  la  otra  que 
abraza  los  fenómenos  de  la  vida  orgánica  está 
bajo  la  dependencia  del  nervio  mayor  simpáti- 
co. Algunos  fisinlogistas  pretenden  que  la  crea- 
ción del  pensamiento  es  un  efecto  nervioso,  ó 
cerebral. 

Innervé,  c.  adj,  in-nèr-vé.  Innervado;  que  no 
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tiene  nervios,  ó  se  considera  como  fallo  de  ner- 
vadura. 
Iiiiiohlcíisc,  s.  f.  in.fío-ble-s.  Innobh'za  ;  vul- 
garidad; falla  de  nobleza,  carencia  de  títulos. 
ínnoceinsiit'iit,  adv.  in-nO'Sa-man.  iniiienlenuii- 
te  ;  de  una  manera  inocente  ,  sin  fraude  ni  en- 
gaño ;  sin  causar  perjuicio  ni  mal  alguno.  ||  í.e 
plus  iniwceniment  du  monde;  lo  mus  inocen- 
te del  mundo;  con  la  mayor  inocencia,  sin  ma- 
licia alguna.  II  Tonlamenle;  simplemente,  con 
verdad .  con  tontería. 
Biüiocence.s.  f.  in-wo-smus.  Inocencia  ;  estado 
del  que  esta  inocente  .  que  no  es  culpable.  ||  Ino- 
cencia s  falta  de  malicia  ,  de  crimen  .  de  culpa,  ü 
Inocencia.  ser!<illez,  candidez;  estado,  cuali- 
dad de  una  persona  que  no  conoce  el  mal, 
que  es  pura  ,  íntegra,  incapaz  de  cansar  daño 
alguno.  II  Inocencia  ;  disposición  natural  del  al- 
ma, que  la  hace  incapaz  de  concebir  la  mas  leve 
idea  de  malicia,  de  daño  ni  de  venganza.  ||  Ino- 
cencia ;  exceso  de  simplii  ¡dad  de  tontería.  II 
Fig.  Inocencia  ;  pureza,  candidez:  ausencia  de 
todo  pecado.  ||  Mit.  La  inocencia  está  personili- 
cada  en  la  figura  de  una  juven  coronada  de  (lo- 
res ,  que  se  lava  las  manos  teniendo  un  cordero 
blanco  cerca  de  sí.  ||  Age  de' innocence  ;  edad 
inocente,  edad  infantil. 
Innocent,  e.  adj.  in-no-xan.  Inocente;  que  no  tie- 
ne culpa.  II  Inocente,  candido,  pum.  ageno  á  to- 
da malicia,  libre  de  mala  intención.  En  un  sen- 
tido análogo  se  dice  hablando  de  las  acciones  ó 
de  las  palabras.  ||  Inocente  .  tonto  ,  simple,  im- 
bécil, idiota  .  crédulo  con  exceso:  que  no  dis- 
cierne, que  no  piensa  racionalmente,  il  Inocente, 
manso  ;  que  no  es  nocivo  ,  que  no]  hace  mal.  || 
Fam.  Jp7tx  innocents  ;  juegos  inocentes,  ciertos 
entretenimientos  o  juegos  que  están  admitidos 
en  las  sociedades  bajo  una  denominación  qne  no 
merecen  en  verdad. 
Innocent,  e.  s.  i-no- san.  Inocente:  que  no  es 
culpable  de  nmgun  género  de  crimen.  1|  Inocen- 
te ;  criatura  que  no  tiene  malicia.  H  Inocente, 
simple,  imbécil  ,  tonto;  individuo  que  no  racio- 
cina. 11  Inocente  ;  niño  que  no  ha  cumplido  los 
siete  años.  |¡  Les  saints  innocents;  los  santos 
inocentes;  se  dice  de  los  niños  que  mandó  dego- 
llar Herodes  y  con  referencia  á  la  commemora- 
cion  que  hace  la  Iglesia  sobre  el  mismo  hecho.  || 
Loc.prov.  ant.  Donner  les  innocents  :  dar  algu- 
nos latigazos  en  tono  de  broma  .  el  dia  de  los 
inocentes.  =  C/iarníer  des  innocents.  Y.  Clmr- 
nier.  \\  Prov.  C'est  «n  innocent  fonrré  demalicei 
es  un  lobo  con  piel  de  oveja;  un  picaro  con  ca- 
pa de  santidad;  un  hipócrita. 
Innocente,  s.  f.  í-no-saH-í.IIisi.  Nombre  con  que 
se  designaba  antiguamente  una  especie  de  saco 
ú  bata  que  llevaban  las  mujeres. 
Innocente,  e.  8dj;'y  part.  pas.  de  innocenter.  V 

este. 
Innocenter,  v.  a.  i-no-snn-té.  Inocentar,  absol- 
ver: declarar  á  uno  inocente  del  crimen  ó  cul- 
pa que  pudiera  imputársele.   Antiguamente  se 
entendía  por  dar  algunos  zurriagazos  por  diver- 
sion el  dia  de  los  inocentes 
Innocnité,    s.  f.  in-no-hn-i -té.  Md.  Inocuidad; 
cualidad   de  una  cosa  que  no  es  nociva,  que  no 
es  dañosa  .  que  es  simple. 
lunombi-ubilllo  ,  e.   f.    i>i-rJon-f'ra-i/i-/i-í¿.  In- 


numerabilidad; estado  de  las  cosas  innumera- 
bles. 

■  niionibrnble.  adj.  in-non-/>ra-?'/.  Innnnicrnble; 
sin  número,  sin  cuento;  que  no  se  puede  iinnie- 
r.'ir.  ¡I  l'or  e\ag.  Innumeruliio  ,  en  muy  conside- 
rable número. 

Innontbrahienicnt ,  adv.  iii-  non-hrn-hl-mnn. 
Innumerablemente  ;  de  una  manera  innumera- 
ble; sm  número. 

Innombré  ,  e.  adj.  in-non-br¿.  Innumerado;  no 
numerado. 

innomé,  e.  adj.  ni-no-mt'.  Innominado  ;  no  dc- 
denoininado  todavía. 

Innoiiiiuiible  ,  adj.  in-nn-mi-ua-bt .  Innomina- 
ble: no  denomínable  .  que  no  se  puede  nombrar. 

Innomlné,  e.adj.  V.  ¡nnommé.  =  \)\.  Anal.  Inno- 
minés;  innominados;  calificación  especial  de 
dos  huesos  grandes  del  espinazo,  en  que  natti- 
ralmente  encaja  el  hueso  llamado  sacro. =--Cnli- 
ficacion  genérica  de  otras  muchas  parles  del 
cuerpo  humano  ;  como  venas,  arterias  ,  ner- 
vios ,  glándulas  ,  túnicas  ó  membranas,  ele.  in- 
nominadas. 

Innomable  .  adj,  Y.  Innominable. 

Iiinitté  ,  e.  adj.  in-»io-íc.  Innotado  ,  que  no  ha 
sido  notado. 

Innotoii-e.  adj.  ín-no-fo-a-r.  Innotorio  ;  que  no 
es  notorio. 

Iiinntiri.  e.  adj.  tn-/ii<-ri.  Innutrido ;  no  nutrí- 
do,  no  alimentado. 

InnoiiriKNHnt  ,  e.  ailj.íii-ntí-rí-sfiii.  Innntrien- 
te;  no  nutriente,  no  alimenticio,  de  poca  subs- 
tancia. 

innovateur,  trice,  adj.  y  s.  in-no-vn-teur, 
tri-s.  Innovador  ;  que  innova,  que  tiende  á  in- 
novar. 

Innovation,  s.  f.  tn-no-va-5Í-on.  Innovación;  ac- 
ción de  innovar,  y  efecto  suyo;  introducci(»n  de 
alguna  novedad  en  el  gobierno  ,  en  las  leyes  .  en 
los  usos,  en  las  costumbres  y  hábiios  de  un 
pais;  en  sus  creencias  religiosas  ó  políticas,  en 
las  artes  ;  en  las  ciencias ,  ele;  todo  lo  ((ue  sea 
susceptible  de  alteración  ,  de  reforma. 

Enuo^é,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  initoicr.  Inno- 
vado ,  a. 

Innover,  v.  n.  in-no-vé.  Innovar;  introducir  no- 
vedades, reformar  lo  existente  por  ai  liguo  ó 
defectuoso  ,  hacer  ó  practicar  innovaciones.  Es 
también  verbo  activo  en  rasos. 

Innubile  .  ndj.  in-nti-bi-l.  Innubíl  ;  no  llegado  á 
edad  nubil. 

InnniHÜile.  adj.  in-nu-i-:i-bl.  Innocíble  ;  no  no. 
cible,  no  dañoso  ,  que  no  daña. 

InnuniéruMlilé  .  s.  f.  iii-»iij-?ii('-r«-iu-/i-ic.  In- 
numerabilidiid  ;  cualidad  de  lo  inniunerablc. 

Innumerable  ,  adj.  Y.  Inuondiiable. 

ínniiniérablenient .  adv.  V.  ¡unnuibrabltment . 

Inminiéré,  adj.  Y.  ¡iinombrr. 

Inniitrltif.  Ive.  adj.  in-rm-ín-/i/".-» -r .  Innutii- 
tívo;  no  nutriti\o. 

Innnlridon.  s.  f.   Med.  Y.  Atrophie. 

ino  .  s.  f.  i-nó.  Mil.  Ino;  diosa  marina.  Y,  ¡.cuco- 
tliné.  II  s.  m.  Zoül.  Ino;  nomine  de  cierta  niaii- 
posa  diurna. 
:  InohéiHíínnce.  S.  f.  i-no-U-i-snn-s.  Inobedien- 
j  cía;  desobediencia,  falla  de  obediencia,  rebeldía. 
'  InobélHNant,  e.  adj.  i-no-bé-i-san.  Iiudiedienie; 
I      dc>^obedi(nte,  no  obediente,  que  desobedece,  re- 
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beldé,  díscolo,  malévolo. 

inohjectó,  e.  ad.  i-noh-jèk-té.  Inobjctado;  no  ob- 
jetado. 

Inohlisé,  e.  adj.  i-no-bli-jé.  Inobligado;  no  obli- 
}j;ado. 

Iiioh!4currí ,  f.  adj.  i-nobs-liur-si.  Inobscureci- 
do:  no  obscurecido. 

Iiio!e."*ervííJíle.  adj.  i-nob-sèr~tm-bl.  Inobserva- 
ble; no  observable,  que  no  se  puede  observar, 
que  no  es  susceptible  de  observación. 

ísiobspfvnitej'.  s.  f.  í'-íio6-5er-i'an-s.  Inobser- 
vancia; falla  de  observancia,  de  regla,  etc. 

Iiiohscrvateur,  trice,  adj.  i-nob-sèr-va-teiir,- 
tris.  Inobservador;  que  no  observa  ,  no  obser- 
vador. 

Inobservation ,  s.  f.  i-nob-sèr-va-si-on.  Inob- 
scrvacion;  no  observación,  no  cumplimiento  de 
lo  que  se  debe  observar  ó  guardar. 

jiiohsepvé ,  e.  adj.  y  parí,  pas,  de  inobserver. 
Inobservado. a. 

liioEiserveí* ,  V.  a.  i-nob-sèr-vé.  Inobservar;  no 
observar,  no  cumplir. 

Iiiobüti-iietif,  ive,  adj-  i-nnbs-truk-tif,-i"V.  In- 
obstructivo;  no  obstructivo,  que  no  es  de  natu- 
raleza obstruente  ó  de  obstruir. 

liiobsti-Hé.  c.  adj.  i-nobs-tru-é.  Inobstruido,  a, 
no  obstruido. 

Innitteiiu  ,  e.  adj.  i-nob-t-nii.  Inoblenido,  a;  no 
obtenido. 

Inoenrpe,  adj.  i-nn-kar-p.  Bot.  Inocarpo;  de  fru- 
to fibroso. =s.  m.  Inocarpo;  género  de  plantas 
dicotiledóneas,  con  flores  compuestas,  monopelá- 
leas,  de  la  familia  de  las  sapoteas. 

Inoccupation  ,  s.  f.  i -no-ZíM-^ja-sí-on.  Inocu- 
pación; desocupación,  falta  de  ocupación,  estado 
de  una  persona  ó  cosa  desocupada. 

Inoccupé,  e.  adj.  i-no^'-ku-pé.  Inocupado,-  deso- 
cupado, sin  ocupación,  hablando  de  personas,  no 
ocupado,  que  está  desocujjado  ó  desalojado  ,  ha- 
blando de  puestos,  de  puntos,  de  cosas. 

Inoceranie,  s.  m.  i-no-sé-ra-nu  Zoo].  Inocera- 
mo;  género  de  conchas  bivalvas. 

In-octavo,  s.  m.  in-o  ■-ta-vó.  Impr.  En  octavo; 
palabra  latina  compuesta  de  la  preposición  in  y 
de  un  ablativo  ;  para  designar  un  libro  cuyos 
pliegos  se  doblan  en  ocho  hojas  ó  diez  y  seis  pá- 
ginas de  impresión.  Se  usa  como  adjetivo  y  no 
varia  en  el  plural,  sonando  siempre  lo  mismo. 

Inoctrojé,  e.  adj.  i-nok-lro-a-i-é.  Inotorgado;  no 
otorgado,  no  concedido. 

Inoculnire,  adj.  i-uo-hu-lê-r.  Zool.  Inocular;  ca- 
lificación de  los  insectos  cuyas  antenas  se  ingie- 
ren en  el  ángulo  de  los  ojos. 

Inociilsttenr  ,  trice,  s.  i-no-ku-la-teur.-tri-s. 
Inoculador;  la  persona  que  opera  la  inoculación. 
=  Adj.  Inoculador;  instrumento  concerniente  á 
la  inoculación. 

Inociilatioit .  s.  f.  i-uo-ku-la-si-on.  Med.  Ino- 
culación; operación  reducida  á  introducir  en  la 
economía  del  sistema  animal,  el  principio  mate- 
rial de  una  enfermedad  contagiosa  ,  previniendo 
de  este  modo  sus  peligrosísimos  efectos. 

Inoculé,  c,  adj.  y  part.  pas.  de  inoculer.  Inocu- 
lado, a. 

Inoculer,  v.  a.  i-n'i^hi-Ié.  Inocular;  introducir, 
ingerir,  comunicar  el  virus  ó  la  viruela.  Tam- 
bién se  usa  ligurada  ó  metafóricamente  hablan- 
do de  doctrinas,  de  opiniones,  de  errores,  de  vi- 


cios, de  virtudes,  etc.,  de  todo  lo  que  puede  co- 
municarse en  el  trato  moral.  ||  S'-.pron.  Inocu- 
larse; ser  inoculado. 

inocuil.i^te,  s.  m.  i-no-ku-lis-t.  Inoculista;  par- 
tidario de  la  inoculación. 

Inodernie,  s.  m.  i-no-dèr-m.  Bot.  Inodermo; 
sub-gcnero  de  plantas  establecido  en  el  género 
verrucario. 

Inodorant,  c  ,  adj.  i-no-do-rnn.  Inodorante; 
que  no  exhala  olor,  que  no  es  oloroso. 

ln«>flore,  adj.  i-no-do-r.  Inodoro;  no  oloroso,  sin 
olor. 

Inocini-iférant ,  e.  ad'].  i-no-do -ri-fé-ran.  íno- 
doriferante:  que  no  es  odorileranle,  inodorífero, 
no  odorífero. 

■nodule,  s.m.  i-no-du-l.  Med,  Inodulo;  tejido 
fihroso ,  accidental,  que  se  desenvuelve  en  las 
llagas  superantes,  y  es  el  principal  agente  de  la 
cicatrización, 

isiodulaire,  adj.  Med.  V.  Inodule. 

Inofrensant,  e,  adj,  i-no-fan-san.  Inofen- 
diente;  inofensivo,  que  no  se  ofende. 

inoffenüié  ,c,  adj.  i-no-fan-sé.  Inofendido  ;  no 
ofendido. 

Inoffensif,  Ive,  adj.  i-no-  fan-sif,-i-v.  Inofensi- 
vo; no  ofensivo,  in--.apaz  de  ofender. 

Inoffen.xlventeíat,  adv.  i-no-fan-si-v-man.  Ino- 
fensivamente; de  una  manera  inofensiva. 

inofíert ,  e,  adj.  i-no-fèr.  Inofrecido  ;  no  ofre- 
cido, no  prometido. 

inolTicleusenicnt,  adj.  i-no-fi-sieu-z-mari .  Ino- 
ficiosamente ;  no  oficiosamente,  de  una  manera 
inoficiosa. 

■  tiofricieux,  euse,  ad).  i-no-fi-sicu,-cu-z.  Inofi- 
cioso; no  oficioso  ,  sin  'oficiosidad  ,  inoportuno, 
que  se  hace  fuera  de  tiempo. 

lnoríieio»«ité,  s.  f.  i-no-fi-si-o-zi-té .  Jurisp.  Ino- 
ficiosidad;  queja,  querella  ó  demanda  contra  una 
deshoredaciim  ó  exclusion  de  herencia,  que  se 
pretende  hecha  sin  fundado  motivo. 

InoíMeux  ,  euwe,  adj.  i-no-a-zeu.,-eu-z.  Inocioso; 
que  no  está  ocioso,  que  no  es  ocioso. 

Inoisif ,  Ive.  adj.  V.  Inoiseux. 

■nolitlie,  s.  f.  i-no-li-t.  Miner.  Indita;  cal  car- 
bonatada; concrecionada,  con  estructura  fibrosa. 

Inoinhragé,  e,  adj,  i-nom-bra-jé.  Inumbrosu; 
insombrio,  sin  sombra  de  árboles,  no  cubierto 
de  frunilüsas  ramas,  árido  y  despoblado. 

Snoniices,  s,  m,  pl.  i-no-mi-s.  Bot.  Inóm'ces, 
orden  de  plantas  liifómices,  que  comprende  unos 
bongos  filamentosos. 

Inondation  ,  S.  f.  i-non-dn-si-un.  Inundación; 
avenida,  irrupción,  desbordamiento  impetuoso 
de  aguas  que.  salidas  de  madre,  anegan  los  terre- 
nos, sumergen  los  sembrados,  etc.  Fig.  Inun- 
dación, incursion,  invasion,  ocupación  vandáli- 
ca de  un  país  por  imensas  oleadas  de  intrusos 
dominadores;  como  las  muchas  irrupciones  de 
los  pueblos  bárbaros  septentrionales, histórica- 
mente célebres.  =  lnundacion  ;  diluvio  ,  plaga 
epidemia,  etc.  hablando  de  escritos  y  escritor- 
zuelos como  los  mil  y  uno  de  nuestros  lumino- 
sos contemporáneos. 

Inondé,  e.  adj.  y  parí,  pas  de  inonder.  Inunda- 
do, a.  II  s.  m.  Zool.  Inundado,  especie  de  pájaro 
que  vive  en  las  aguas. 

Inonder,  v.  a.  i-non-dé.  Inundar,  anegar  su- 
mergir, cubrir  enteramente  las  aguas  desbor- 
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dadas  un  terreno  ,  un  pais,  etc.  ||  Fig.  Inundar- 
atestar  un  pais  de  gente,  de  tropas,  de  libros 
de  géneros  estrangeros,  etc.  Inundar,  cubrir, 
llenar,  invadir,  ocupar  enteramente  un  locaÍ 
numerosas  turbas  concurrentes.  |i  S'-pron. 
Inundarse;  ser    inundado. 

■i»ongulciilé,c.adj.í-íiori-í/!n-/vu-i^.InuDguiIua- 
do;  que  carece  de     uñas. 

Inope,  adj.  i-nn-p.  Inope,  indigente,  necesita 
do,  menesteroso  ,  desvalido,  pobre. 

■nopérahSf,  adj.  i-no-pé-ra-6L   Inoperable;  no 

.     operable,  que  no  se  puede  operar. 

laopérniit,  e.  adj.  i-no-p¿-ran.  Inoperante; 
que  no  opera,  que  nada  produce,  que  á  nada 
conduce,  inútil. 

Inophylle  ,  adj,  i-no-fll-l.  Bot.  Inófilo;  que  tiene 
hojas  guarnecidas  de  venas  reticúleas  esten- 
sibles. 

Inopiné,  e.  adj.  úno-pi-né.  Inopinado;  im- 
pensado, inesperado,  imprevisto, que  no  se 
presumió. 

Inopinément  ,  adv.  i-no-pi-né-man.  Inopina- 
damente ;  impensadamente,  de  una  manera 
inopinada. 

■  noppurtuitément ,  adv.  i-no-por-tu-né-man. 
Inoportunamente,  de  una  manera  inoportuna. 

Inopportun  ,  e.  adj.  i-no-por-ton.  Inoportu- 
no; no  oportuno:  qíif!  se  dice  ó  hace  fuera  de 
sazón ,  de  tiempo  couvcnienta  ,  de  oportuni- 
dad. 

■nopportiinSté,  S  f.  i-no-por-tu-ni-té.  Inopor- 
tunidad; no  oportunidad,  no  ocasión  ,  propiedad 
de  lo  inoportuno,  de  lo  intempestivo, de  lo  incon- 
veniente. 

Inops.s.  m.  i-nops.  Bol.  Inopso;  género  de  plan- 
las  momocotiledóneas,  con  flores  incompletas, 
de  la  familia  de  las  horquídeas. 

Inopiilence,  s.  f.  i-no-pu-lan-s.  Inopulencia; 
falta  de  opulencia. 

Inopulent ,  e.  aá'].  i-no-pu-lan,~t.  Inopulento; 
que  no  es  opulento,  que  carece  de  riquezas. 

■norageux,  euse.  adj.  i-no-ra-jeii ,-eu-z.  Intem- 
pestuoso;  no  borrascoso,  no  revuelto,  no  de  tor- 
menta. 

Inorganique  ,  adj.  i-nor-ga-ni-k.  Inorgánico, 
que  no  tiene  órganos,  que  carece  de  órganos  vi- 
tales, de  instrumentos  particularmente  activos, 
como  los  minerales,  etc.  Entran  en  la  categoría 
de  inorgánicoslodos  los  sepes  animados  que  Ca- 
recen de  estómago,  de  movimiento  y  vida. 

Inorgueilleux  ,  eiise.  adj.  i-nor-gœ-Ueu^-eu-z. 
InorguUoso;  no  orgulloso;  que  no  tiene  or- 
gullo. 

lnorig;inaíre.  adj.  i-no-ri-ji-nê-r.  Inoriginario; 
que  no  es  originario. 

inoi-né,  c.  aiij.  i-nor-né.  Desornado;  desadorna- 
do; no  adornado,  desprovisto  de  adornos. 

lnoj-(i)o<lo\e,  adj.  V.  Hétérodoxe. 

Inortlio4o\ie,  s.  f.  ant.    V.  Uéléroduxie. 

ltio>iriilatio9i,s.  f.  i-nos-ku-la-si-on.  Anal.  Inos- 
cnlacion.  V.  Anastomose. 

iitoiilillable,  adj.  i-nu-bli-a-bl.  Inolvidable,  que 
no  se  puede  olvidar. 

Inoublié,  e.  adj.  i-nu-tií-¿.  Inolvi.dado;  no  ol- 
vidado, que  no  cayó  en  el  olvido. 

Inouï,  e.  adj.  i-nu-{.    Inaudito;  nunca  oido,  ex- 
traño, raro,  sorprendente,  singular,  extraordi- 
nario, pasmoso,  etc. 
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Inonvrrt.e.  adj.  í-nu-rer.  Inabieito,  no  abier- 
to, cerrado.  ^ 

Inovuié.  e.  adj.  i-nn-vu'lé.Bot.  Inovúleo-  anr 
carece  de  óvulos  ó  huevecillos  generadores-  co- 
mo el  ovario  de  alguna^  flores  sjuiintcreas 

■  noxy.iabie.  adj.  i-n„k-si-,la-hl.  Inoxidable-  no 

oxidable;  (jue  no  se  puede  oxida.-. 

In  pace,  s.  m.  í/uy,,,-í,;.  Kn  paz  ;  palabra  latina 
coinimestHde  la  preposición  i/i  v  del  ablativo 
singular  di-  pas  pacis.  II  Misl.  In'  pace,  prisión 
eterna  de  los  aiiiiguos  monges  v  demás  fraile- 
ría, a  que  eran  coiidenado.,  b.s  malos  religiosos 
y  alguna  vez  los  emineiKes  genios,  aborrecidos' 
por  ilustrados.  Emparedaban  al  reo  ,  tapándolo 
por  todas  partes  y  reduciéndolo  a  morir  lenta  v 
rabiosamente  de  hambre:  con  la  cual  no  sob"» 
perdía  el  cuerpo,  sino  también  el  alma  por  toda 
una  eternidad.  ;Edilicantc  caridad  crisiiana! 
Sean  por  siempre  alabados  y  benditos,  los  que 
os  lloran,  difuntos   pa.lrecitos! 

■npai-tlbuN,  iii-par-ti-biis.  liipartibus  :  pala- 
uras  latinas  que  vienen  á  signilicar:  en  parle  o 
en  partes.  £"rè(/ue  in  pnrtibus  suple  infidelimn 
obispo  in  parlibus;  titulado  obispo  de  comarcas 
que  no  tienen  la  mas  remota  idea  de  su  lllmii., 
por  ser  infieles  y  siempre  adidas  á  las  creen- 
cias de  sus  mayores. 

■  n-pt'tto.  in-pék-to.  In  pelo  .expresión  recogida 

del  italiano,  equivalente  á  la  latina  ín />t'rfo  ;una 
voira  significa;  en  el  peilio,  en  el  C(»ra/oii, 
en  los  adentros  de  cada  uno,  en  las  arcamdadcs 
mas  hondas  del  pensamiento  ,  inlerionnente, 
etc. 

■u-pi-omptu,  s.  m.  V.  Impromptu. 

In-promptuaire,  s.  m.  V.  Imprompttinirp, 

InquaIKiable.  adj.  en-ka-li-li-n-bl.  liiraliíira- 
ble;  no  calificable,  que  no  admite  calificación, 
que  no  se  puede  calificar. 

luquart,  inquartatlon,  s.  f.  èn-k(ir,-ùn-kar- 
ta-si-on.  Quim.  Encartación;  union  y  mezcla  de 
tres  parles  de  ¡«lata  y  una  de  oro;  mediante  la 
operación  química  de  aquel  nombre. 

■  n-quarto  ,  s.  m.  en-ko-ar-to.  Inipr.  y   libr.   En 

cuarto;  libro  cuyos  pliegos  se  di)blaii  en  cnalro 
hojas  y  forman  ocho  paginas.  Se  usa  también 
como  adjetivo  y  no  varia  en  el  plural,  como  ex- 
presión latina  que  es. 

InquereMMe.  s.  f.  én-lié-r-s.  .\renqucra;  ensarta- 
dora  de  areiKiues. 

Inquiet,  e.  èn-ki-è.  adj.  Inquieto,  cuidadoso, 
receloso,  intranquilo,  turbado,  agitado,  altera- 
do, azorado  ,  ansioso,  desasosegado,  impacien- 
te ,  etc.  que  no  tiene  paz  en  el  corazón.  H  In- 
quieto, revoltoso,  turbulento,  revolucionario, 
enteramente  descontento,  etc.  Se  aplica  alas 
personas  ;  á  sus  pasiones;  y  figuradamente  á 
ciertas  cosas,  especialmente  en  eslibi  poelico.  || 
Sommeil  itKjiiift:  sueño  inquieto,  agitado,  fre- 
cueiitenienle  interrumpido  y  congojoso. 

Inquiétant,  e.  adj.  en-ki-é-tnn.  Iiniuietanle; 
ín(|uí(-tad(ir,  que  iii(|uieta,  que  alarma,  que  cau- 
sa iiHjuiflud  de,  personas  y  de  rosas. 

Inquiétalion,  s.  f.  ¿n-Zi-é-ta-si-on.  ¡iiquiela- 
cioir,  acción  de  inquietar.  ||  Jurisp.  Tiirliacíoiu 
conmoi  ion  ó  trastorno  moral  que  impide  la 
prescripción. 

Inquieté,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  inquiéter.  In- 
(luiclado.  V.  el  v. 
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liifSnictcr,  v.a.  èn-ki-é-té.  Inquietar;  turbar, 
desasosegar,  impacientar,  trastornar,  causar  in- 
quietud, dar  cuidado,  desinquietar,  disputar 
á  uno  la  posesión  de  una  cosa  largo  tiempo  mi- 
rada y  pnseida  como  suya  |i  S'~.  pron.  Iníjuic- 
tarse;  afligirse,  acongojarse,  ser  inquietado. 

liKjuiétiide  ,  s.  f.  èn-lii-('-ln-d.  Inquietud,  desa- 
sosiego, cuidado,  impaciencia,  turbación,  agi- 
tación, intranquilidad  del  ánimo,  recelo,  zozo- 
bra, ansia  ,  congoja,  pena  de  espíritu  ,  etc.  se- 
gún de  lo  que  proceda. 

In<|iii!«itciir .  s.  m,  èn-hi-zi-teur.  Inquisidor; 
ministro  de  la  negra  anatematizada  ,  esto  es,  de 
la  Inquisición.  =  Ilist.  Titulo  de  tres  su|ircmos 
magistrados  con  poder  absoluto  ,  nombrados  en 
Venecia  en  l.oOl.  — Título  con>'edido  á  Sto.  Do- 
mingo por  el  Papa  Inocencio  III,  *n  el  siglo 
XIII  ,  contra  los  Albigenses;  y  es  fama  en  cro- 
nicones que  no  se  dio  mala  maña  el  bueno  del 
Santo. 

lni]uiHitir,  I  ve.  adj.  èn-]ii-zi-tif,-i'V;  Inquisiti- 
vo ;  que  se  refiere  á  la  inquisición  ,  ó  á  los  in- 
quisidores II  Fil.  Inquisitivo  ,  investigativo  ,  que 
se  refiere  á  la  investigación  de  la  verdad,  que 
inquiere  filosóficamente. 

Inqiiiííiitioii  ,  s.  f.  èn-lii-zi-si-on.  Hist.  Inquisi- 
ción ;  tribunal  satánico ,  eternamente  execrable 
ante  bios  y  los  hombres,  que  por  un  sarcasmo 
verdaderamente  diabólico  llamaron  Santo  Oficio. 
Fué  debido  en  España  á  la  suspicaz  y  sanguina- 
ria política  del  cabiloso  FeIif»eII,á  c|uien  por 
otro  sarcasmo  histórico  denominaron  el  prudcn 
te.  Ocupóse  primeramente  el  mclííluo  tribnnai 
en  asar  moriscos  y  raza  de  conqui^lai'.os,  qu-e 
expulso  después,  matando  la  agricultura,  el  im- 
bécil Felipe  lil.  Durante  horrendos  siglos  con- 
tinuó la  sa/iía  rasa  quemando  y  despedazando 
cristianos  de  todas  categorías,  y  comiéndose  las 
rentas  de  sus  víctimas.  Los  mas  ricos  eran  los 
mas  expuestos,  y  también  aquellos  pobres  cu- 
yas mujeres  valían  la  pena  de  mirarlas.  La  In- 
quisición fué  el  escarnio  de  los  horeges,  contri- 
buyó á  que  naciones  en  masa  emigrasen  justa  y 
sabiamente  de  tan  escandalosa  Iglesia  Católica, 
baldón  del  dulcísimo  Crucificado  enemigo  de  la 
violencia  ;  y  por  último  ,  hizo  millares  de  vícti- 
mas en  Francia  ,  en  Italia  y  en  nuestra  España, 
sobre  todo.  Renunciamos  á  otro  género  de  de- 
finición histórica  documentada  ,  por  no  compro- 
meter el  Diccionario,  pues  abundan  fariseos 
coronados  ,  sostenedores  furibundos  de  la  bon- 
dad de  aquella  institución.  Se  usa  también  en 
un  sentido  figurado. 

Inquisitorio,  e.  ad.  èn-hi-zi-lo-ri-é.  Inquisito- 
riado;  condenado  por  loque  pudre.  Fué  igual- 
mente substantivo, 

Inrotdler  ,  v.  a.  èn-ro-tu-lé.  Enrolar,  registrar, 
inscribir  en  un  rol ,  en  un  registro. 

Insaccagé,  e.  adj.  èn-sa^kn-ijé.  No  saqueado. 

la»iaerc,  e.  adj.  èn-sa-kré.  Profano,  no  sa- 
grado. 

In<üaí»<issabIo  ,  adj.  èn-sê-zi-sa-bl.  Inse^'uestra- 
Jt)le  ;  que  no  puede  ser  embargado  o  secuestra- 
do, n  Inasible,  inggarrable,  intomable,  que  no 
se  puede  asir  ó  coger,  etc.  l|  Incomprensible,  in- 
nintelígible. 

IiiKaié,  c.  adj.  ¿v-sa-lé.  Insalado,  no  salado,  no 
impregnado  de  sal. 


InK.-^BiOahle,  adj.  èn-sa-U-fi-a-hl.  Quíin.    Insali- 

íicablo;  no  salificable. 
IiiMulivatioii,  s.  f.  vn-sa-Ii-ra-si-nn,  Insaliva-j 
cion;  mezcla  del  alimento  v  la  saliva  en  la  boca,' 
durante  la  masticación. 
liiMalitIu-c  ,  adj.  èn-sa-lu-hr.  Insalubre  ,  insalu- 
tít'ero,  insalubérrimo,  insano,  mal  sano,  perju- 
dicial ó  dañoso  á  la  salud. 

Insaliiha-tte,  s.  f.  èn-sa-lu-hri-té.  Insalubridad, 
caiiilíid  de  lo  insalubre. 

■DNauSté,  s.  f.  cn-sa-ni-té.  Insanidad:  insensa- 
tez ,  iiKinia  ,  especie  de  locura, 

ln!<a|>ide.  adj.  V.  Insipide. 

lii.>iai>i<Uté  ,  s.  f.  V.  Insipidité. 

Insarcli»,  c.  adj.  èn-sar-klé.  No  escardodo. 

liiNatlai>ilt(é,  s.  f.  èn-sa-si-a-bi-Li-ié.  Insacia- 
bilidad  :  sed  insaciable,  avidez  inextinguible, 
liambre  nunca  satisfecha,  nunca  harta,  ansia 
convulsivamente  devoradora  ,  etc.  material  y 
metafóricamente,  en  sentido  físico  y  moral. 

■nnatialtlc,  adj.  èn-sa-si-a-bl.  Insaciiible,  nun- 
ca harto,  que  nunca  se  sacia,  que  no  so  puede 
sati.^|■a(•er.  En  ambos  sentidos. 

Bii^atiaBtieiuoDit ,  adv.  én-sa-si-a-bl-man.  Insa- 
ciablemente; de  una  ma«era  insaciable. 

Eii.iintiKrttctioii ,  s.  f.  èn-sa-tis-fak-si-on.  Insa- 
lisfacion:  no  satisfacción. 

In.xatiKfaU,  e-.  adjí  en-sa-tis-fá.  Insatisfecho; 
no  satisfeclio. 

In»«atitral»lt> ,  adj  i:n-sa~tii-ra-bL  Insaturablcj 
no  saturable  ,  que  no  puede  ser  saturado. 

liiKaTeiir,  s.  f.  èn-sa-vcur.  Insabor;  falta  de 
sabor. 

In.xavoiiiié ,  e.  adj.  'e"-sa-vo-né.  No  enjabo- 
nado. 

■■•.•«aTocirciix  ,  cuso,  adj,  èn-sn- vu-rc» ,-eu-z. 
Insabroso,  desabrido,  insubslancioso,  falto  de 
sabor,  de  gusto,  etc. 

IiiMC'ieinmeiit,  adv.  én-si-a-man.  IgnaraHiente, 
ignorantemente,  nescientemente  ,  sin  saberlo, 
sin  conoeimiento  de  causa. 

■nKcietiee  .  s.  f.  én-si-an-s.  Insapiencia  ;  igno- 
rancia, incapacidad  ,  nesciencia,  insuficiencia, 
etc.  falta  de  saber,  de  luces,  de  talento,  de 
ciencia. 

Biíscfipíible,  adj.  e«s-/.-rí/)-ít-&í.  Mat.  înscrip- 
tible;  calificación  de  las  figuras  geométricas  que 
pueden  ser  inscriptas  en  un  círculo,  en  una  es- 
fera ú  otra  figura,  como  los  polígonos  regulares. 

■■iNcríptiogí  ,  s.  f.  èns-krip-si-on.  Inscripción; 
rótulo,  epígrafe,  letrero,  etc.  caracteres  alfa- 
béticos o  simbólicos  y  geroglíficos,  que  se  ins- 
criben ,  se  pintan,  se  trazan ,  se  graban  ,  se  es- 
culpen en  sitios  notables  ó  no;  especialmente 
sobre  monumentos  antiguos,  sobre  vetustas  fa- 
chadas y  seculares  frontispicios;  y  también  so- 
bre monumentos  modernos  de  mármol,  de  bron- 
ce, de  materia  escogida  para  per|)etuar  la  me- 
moria de  personas  queridas,  de  servidos  he- 
chos, de  varones  ilustres  ó  no;  para  indicar  el 
deslino  qne  tienen  algunos  edificios,  algunos 
establecimientos  públicos  ó  privados,  etc.  || 
Partida  que  una  persona  pone  en  un  registro, 
firmándola  cotí  su  nombre,  ii  Mat.  Inscripción; 
figura  geométrica  contenida  en  un  círculo  ||  Co- 
¡onne  avec  une  inscrip:ion;  padrón.  ||  Com. 
Inscriplion  sur  le  artind  livre  de  la  dette  pu- 
/'/í'iyjíe ,  ó  solo  :  insrripfiun  sur  le  yrand  livre; 
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inscription  en  el  gran  libro  de  la  Jeuila  pública, 
inscripción  en  el  gran  libro;  tíuilo  de  uua  renta 
perpelua  debida  por  el  Tesoro,  cnmo  la  que  re- 
sulta de  la  conversion  de  la  deuda  flotante  ,  en 
deuda  pernianente  del  Estado. 

Inscrire,  v.  a.  èns-kri-r.  Inscribir;  escribir,  sen- 
tar, anotar,  apuntar  el  nombre  de  alguno,  bien 
solo,  bien  con  sus  circunstancias,  en  registro, 
lista,  nómina,  padrón,  matrícula,  etc.  ||  Ins- 
cribir ,  grabar,  esculpir,  poner  una  inscripción 

.  sobre  columna,  sobre  monumento,  etc.  |i  Mat. 
Inscribir,  formar  una  figura  geométrica  dentro 
de  otra  ó  en  el  espacio  de  su  circunferencia.  || 
Fig.  Inscrire  son  n<>m  au  temple  de  la  gloire; 
eternizar,  inmortalizar  su  nombre  en  el  hermo- 
so templo  de  la  gloria  ,  hacerse  célebre  por  sus 
hazañas,  por  sus  escritos,  etc.  ||  S-  pron.  Ins- 
cribirse, hacerse  inscribir  ó  asentar  en  cual- 
quier registro,  en  cualquier  lista.  H  For.  S'  ins- 
crire en  faux;  litigar  ó  alegar  en  falso,  soste- 
ner en  justicia  la  falsedad  de  una  pieza  aducida 
por  la  parte  contraria. =Pûr  cxt.  Negar  cual- 
quiera proposición  alegada  por  alguno.  ||  Inscri- 
birse, ser  inscripto. 

liiíicrit,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  inscrire.  Inscrito 
ó  inscripto,  a.  V.  el  verbo. 

InseriitadiSité,  s.  f.  èns-!,rn-ta-bi-li-té.  Ines- 
crutabdidad;  calidad  de  lo  inescrutable. 

Inseriilalile,  adj.  èns-kru-ta-bl.  Inescrutable; 
incomi>rensible,  insondable,  impenetiiibie  ;  que 
no  es  posible  ■•emprender;  inabarcable  al  limi- 
tado entendimiento  humano  ,  como  los  miste- 
rios de  la  revelación  creidos  por  la  fé. 

Iiiüécabilité ,  s.  f.  èti-sé-ka-bi  bi-li-t¿.  Inseca- 
bilidad  :  calidad  de  lo  insecable. 

Insécable,  adj.  è»ï-s(;-/;a-6/.  Insecable  ;  que  no 
se  puede  partir  ni  segregar,  ni  cortar,  ni  di- 
vidir. 

In.sen,  (A  I'),  s.  m.  en-sú.  Sin  noticia;  sin 
ciencia  ,  sin  conocimiento;  sin  saberlo.  I)  A  mon 
insçn;  sin  mi  noticia,  ignorándolo  yo,  sia  mi 
anuencia. 

Iiü^écouablc,  adj.  èn-sé-h\i-a-bh  Insacudi- 
ble;  que  no  se  puede  sacudir,  como  el  yuge 
de  ciertos  tiranos. 

liisocourable,  adj.  èn-s-Ua-ra-bl.  Insocorri- 
b!e:que    puede  ser  socorrido. 

Iiisceouru,  adj.  en-s-Au-ní.  Insocorrido;  no  so- 
corrido ,  que  no   ba  recibido  socorros. 

Insecte,  s.  m.  en-íe/í-t.  Insecto  ;  nombre  que 
se  dio  por  largos  tiempos  á  los  animales  pri- 
vados de  un  esqueleto  interior;  y  que,  desde 
Linneo ,  se  aplica  únicamente  á  los  inverte- 
brados ,  cuyo  cuerpo  está  dividido  en  segmen- 
tos, en  corles,  en  anillos,  y  provisto  de  pies 
articulados. 

Iiisectier,  s.  TO,  èn-sèl:-ti-é.  Inseclcro;  espe- 
cie de  conservatorio  de  insectos. 

Inscctifère,  adj.  èn-sèli-li-fé-r.  Inseclífero; 
que  tiene  insectos,  que  los  produce. 

Inüectlrode,  adj.  èn-sèk-ti-'O-d.  Zool.  Insec- 
tórodo;  que  roe  insectos,  calificación  de  los  in- 
sectos que  \iven  à  expensas  de  otros  ||  Insecti- 
rodes;  s.  m.]ú.  lusectírodos,  familia  de  in- 
sectos del  orden  de  los  himcnópleros. 

Insectivore,  adj.  èn-sék-li-vo-r.  Zool.  Insec- 
tívoro; que  devora  insectos,  sirviéndole  de 
principal    ó  exclusivo  alimento.  ||  Insectivores; 


s.  m.  pi.  Insectívoros:  familia  de  animales  ma- 
míferos carniceros  .  extlusivameiiti"  drduados 
en  saugrienla  piratería  á  la  caza  de  los  insec- 
tos, no  saciándose  nunca  de  trabarlos  sin 
cuartel;  así  como  el  hombre  ,  antiopófügo  por 
naturaleza,  no  se  sacia  jamas  de  la  sabrosa 
carne  de  algunos  de  aquellos  implacables  \ei- 
dugos,  que  á  su  vez  engulle  con  delicia;  si 
bien  otros  muchos  no  pueden  comerse. 

Iníiectolosie.  s.  f.  èn-sèk-to-lo-ji.  Zuol.  Insec- 
I  lologia  ;  ciencia  que  trata  délos  infectos  ,  de 
I  sus  propiedades,  etc.  Se  usa  mas  Entomologie. 
¡  InMcctoloKue.  s.    m.    Zool.     Y.    Entomologiste'. 

Insecto-mordfère,  adj.  y  s.  èn-sèk-lo-mor-ti-- 
fè-r.  Insecto-mortifcrii  :'  epíteto  calificativo  de 
las  substancias  propias  para  malar  los  iuscclos 
incómodos  y  dañinos. 

In.>«écuvlte.  s.  f.  en-ic-/.M-rí-f¿ Inseguridad;  fal- 
ta de  seguridad. 

Insédiiit  ,  e.  adj.  èn-sé-du-i.  Inseducidü  ;  no 
seducido. 

■u  seize,  adj.  èn-sê-z.  Impr.  En  diez  y  seisavo  (en 
Ifi.»);  Iibrito  cuyos  pliegos  eslán  doblados  cu 
1(>  hojas,  que  formen  32  páginas. 

InKémé,  e.  adj.  èn-si-mé.  Insembrado;  no  sem- 
brado. 

Insét:t:n:ition.  s.  f.  èn-sé-mi-na-si-on.  Insemi- 
nación; antigua  práctica  supersticiosa  con  que 
se  pretendía  curar  las  enfermedades. 

In<(eii.«é.  e.  adj.  èn-san-sé.  Insensato,  alelado, 
mentecato,  fatuo;  (lue  ha  perdido  el  sentido  ,  el 
buen  criterio,  el  sano  gusto. etc.  Il  Insensato;  no 
coníbrme  á  razón,  contrario  á  ella,  opuesto  al 
sentido  común,  como  los  discursos  ridiculos  y 
extraños,  las  ruines  acciones,  la  mala  conducta, 
cualquier  cosa.  Se  usa  también  cumo  substan- 
tivo. 

■usesií^ibilfté.  s.  f.  ¿«-ia/i-sí-í/i-ít'-fc.  Inscnsibi- 
lid'd;  no  sensibilidad,  pérdida  ó  falta  de  senti- 
miento. |¡  Insensibilidad,  inhumanidad  ,  cruel- 
dad; endurccimiente  del  corazón. 

Insen.«ibíe,adj.  èn-san-si-bl.  Insensible;  que  hq 
sionte,  que  no  tiene  sentido,  que  carece  de  sen- 
sibilidad ,  privado  de  sensación.  ||  insensiblí-; 
falto  de  sentimiento,  que  no  se  conmueve,  que 
no  se  afecta  por  nada  de  esle  mundo,  indiferen- 
te, inhumano,  indolente,  estoico,  cínico,  etc.  {| 
Insensible,  imperceptible;  que  no  se  apercibe 
fácilmente,  hablando  de  cosas  cuyos  efectos  ó 
movimientos  ó  circunstancias  no  son  percepti- 
bles á  la  vista.  Se  usa  alguna  vez  como  subslan- 
I      tivo. 

!  Insensiblement ,  adv.  èn-san-si-bl-ma».  Inseu- 
sibleinente,  imperceptiblemente;  poco  á  poco, 
de  una  manera  apenas  sensible,  etc. 

Insensitif.  Ive.adj.  ùn-san-si-tif,  i-c.liiscnsili - 
vo:  no  sensitivo,  que  no  tiene  la  facultad  de 
sentir. 

luscparabiiité,  s.  f.  èn-sé-pa-ra-  bi-li-té.  Inse- 
parabilidad; estado  de  lo  que  es  inseparable. 

Inseparable,  aiij.  èn-sé-pa-ra-bl.  Inseparable; 
no  separable,  que  no  se  puede  scjiarar. 

Iiiséjiarublenieiit.  adv.  i'n-só-pn-ra-bl-mnn.  In- 
se|)arablcmeiite;  de  una  nianeía  inseparahle. 

Inst-puré.  e.  adj.  íH-.í¿-/)íí-it'.  Iiisi  parado;  no  se- 
parado, no  desunido. 

Insorable,  adj.  én-sé-ra-bl.  luserlable;  que  pue- 
de insertarse. 
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■nséré,e.adj.  y  part.  pas.  de  ini^rer.  Insertado, 
injerido,  inserto. 

■■iNrrónitc,  s.  f.  (n-$é-ré-ni-té.  Inserenidad;  fal- 
ta de  sereridad. 

luüércr,  V.  a.  èn-sé-ré.  Insertar,  injerir,  meter, 
introducir  una  cosa  en  otra.  II  S'-.  pron.  Inser- 
tarse; ser  insertado.  ||  Injerirse,  meterse,  mez- 
clarse; introducirse  en  aifiun  asunto  ó  negocio. 
II  Abandonarse,  entregarse  á,  arrojarse  en,  etc. 

IiiwórcMix,  rusf.  adj.  èn-sé-rvu.  eu-z.Med.  Inse- 
roso,  no  seroso;  sin  carácter  de  serosidad. 

liiNcriiicnit',  adj.  m.  èn-sèr-man-té.  Injuramen- 
tado, no  juramentado;  que  no  prestó  juramen- 
to, quo  no  se  obligó  con  61. 

Insertion,  S.  f.  èn-sèr-si-on.  Inserción;  acción 
y  efecto  de  insertar.  ||  Med.  V.  Inoculation.  || 
(íram.  V.  Epenihhe.  Es  igualmente  término 
anatómico,  botánico;  etc. 

In»t'i-viniilc,  adj.  èn-sèr-vi-a-bl.  Inservicial;  no 
servicial,  enemigo  de  servir,  de  hacer  un  servi- 
cio. 

■ntüoi'viie,  adj.  èn-sèr-vi-l.  Liberal;  no  servil,  no 
esclavo. 

inHCNNion,  s.  f.  èn-sè-si-on.  Med.  Medio  baño  de 
vapor. 

in.«év(^i-ftt>,  s.  f.  èu-sé-vé-ri-té.  Inseveridad;  fal- 
ta de  severidad,  de  rigidez,  de  rigor. 

Inisexé,  o.  adj.  èn-sèk-sé.  Bot.  Insóxio;  sin  sexo, 
que  no  tiene  sexo,  como  ciertas  flores. 

InNiílliitenr,  trici'.  adj.  èn-si-di-a-teur,  tri-s. 
Insidioso;  la  persona  que  induce  á  obrar  mal, 
que  tiende  lazos,  que  arma  emboscadas,  que  se 
vale  de  asechanzas  ó  insidias. 

inKtdiaiion,  s.  f.  èn-si-di-a-si-on.  Insidiacion; 
acción  y  modo  de  obrar  insidiosamente. 

InNidien^cnient,  adv.  èn-si-di-eu-z-man.  Insi- 
diosamente; de  una  manera  insidiosa,  con  falsía, 
con  engaño. 

Knsi<HoDix,  oHse. adj.  en-sí-di-eu,  CM-i.  Insidio- 
so, engañoso,  falso;  que  tiende  lazos,  que  ocul- 
ta mala  intención,  que  lira  á  sorprender  con  ale- 
vosia. 

Insisno,  adj.  en-5í-ñ.  Insigne,  señalado,  distin- 
guido, notable,  digno  de  llamar  la  atención  en 
su  respectiva  línea.  También  se  toma  en  mala 
parle,  como,  insigne  picaro,  calumniador  insig- 
ne, insigne  mentira,  etc.  ||  s.  m.  Insignia,  atri- 
buto, divisa,    distintivo,   signo,  distinción  ho- 


insiniinnt  ,  e.  adj.  èn-si-nu-an.  Insinuante,' 
persuasivo;  que  posee  el  talento  de  insinuar  lo 
que  quiere,  que  sabe  insinuarse,  introducirse, 
ponerse  en  buen  lugar.  También  se  usa  hablan- 
do de  cosas,  como  manières  insinuantes;  mane- 
ras insinuantes,  modales  finos,  cultos, elegan- 
tísimos; lan^aje  insinuant,  lenguaje  irresistible 
de  puro  dulce  y  elocuente,  preciosa  labia,  idio- 
ma penetrante  que  habla  al  corazón. 

Inítinuatif.  Ive.  adj.  i>n-si-nu-a-tif,  i-v.  Insinua- 
tivo; que  tiene  ó  posee  la  facilidad  de  insinuar- 
se, propio  para  insinuar. 

■nr^iniiatlon,  s.  f.  èn-ii-nu-a-si-on.  Insinuación; 
acción  de  insinuar,  introducción  suave  y  dulce 
de  una  cosa  en  el  ánimo,  arle  sagaz  de  desli- 
zarse poco  á  poco  en  el  corazón,  de  penetrar  en 
el  alma  y  apoderarse  ó  leer.  ||  Ret.  Insinuación; 
figura  que  usan  los  horadores  hábiles,  cuan- 
do no  osando  tocar  descubiertamente  un  punto, 
echan  mano  de  dulces  rodeos,  de  rasgos  magní- 
ficos, y  embelesan  al  auditorio  hasta  poner  se- 
guidamente el  dedo  en  la  llaga  sin  que  se  aper- 
ciban de  la  exlrañez  y  dolor  ,  que  de  otro  modo 
les  causaría.  ||  For.  Registro  ;  asiento  de  una 
donación,  de  un  testamento  en  un  protocolo. 

Insinué,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  insinuer.  Insinua- 
do, a. 

InsinHor,  V.  a.  èn-si-nti-é.  Insinuar;  persuadir 
con  blandura,  con  suave  habilidad,  introducir 
dulce  y  sagazmente  una  cosa  en  otra,  su  acep- 
ción primitiva  es:  meter  ó  poner  en  el  seno,  pero 
puede  entenderse  materialmente  en  casos  ,  si 
bien  con  monos  propiedad  que  en  el  senlidomo- 
ral.  := /nsin  wcr  «ne  ionc/cí/asuíiep/aie;  introducir 
hábilmente  la  tienta  ó  sonda  quirúrgica  en  una 
llaga.  II  Fig.  Insinuar,  sugerir,  inocular  doctri- 
nas, ideas,  consejos,  máximas,  etc.  ||  For.  Re- 
gistrar; hacer  registrar  una  donación,  un  tes- 
tamento, etc.  II  5'-.  pron.  Insinuarse,  introducir- 
se, penetrar;  material  y  metafóricamente  ha- 
blando. II  Fig.  Insinuarse;  captar,  ganar  el  áni- 
mo,granjearse  la  voluntad  de  alguno^  conquistar 
su  confianza,  ser  insinuado. 
Insipide,  adj.  èn-si-pi-d.  Insípido,  soso,  desabo- 
rido, sin  sabor,  sin  gusto:  que  á  nada  sabe.  || 
Fig.  Insípido,  insulso,  monót(¡no,  frío,  sin  sal, 
sin  chiste,  sin  gracia,  sosísimo;  de  personas  y 
de  cosas. 


norífica,  emblema  de  dignidad,  señal  exterior  re-  '  insipidement,  adv.  èn-si~pi-d-man.   Insípida- 
prescnlativa  de  las  funciones  que  les  son  anexas,  |      mente;  de  una  manera  insípida. 


como  las  charreteras,  los  galones  y  fajas  en  los 
militares,  la  toga  en  los  magistrados,  el  cetro 
en  los  reyes,  la  mitra  en  los  obispos,  etc.,  ador- 
nos de  dií'ercntes  hechuras,  i)ero  destinados  to- 
dos á  un  mismo  objeto;  el  de  mandar  y  explo- 
tar las  masas  obedientes  á  la  voz  de  sus  eternos 
dominadores. 

ln.^igii¡(¡niice,  s.  f.  en-si-ñi-fi-an'S.  Insignifican- 
eia;  calidad  de  lo  insignificante. 

liiNisitifiant ,  e.  adj.  en-si-ñi-fi-av.  Insignifi- 
cante, insignificativo;  no  significante,  que  na- 
da snponc,  que  nada  significa. 

Insiiindon.  s.  m.  èn-si-lla-don.  Agr.  Instrumento 
de  agricultura. 

Insincère.  adj.  èn-sèn-sè-r.  No  sincero;  falto  de 
sinceridad. 

lusinccrité,  s.  f.  cn-sèn-sé-ri-tè.  No  sinceridad; 
falta  de  verdad,  de  franqueza,  de  sinceridad. 


Insipidité,  s.  f.  èn-si-pi-di-lé.  Insipidez,  sosez, 
sosedad.  desabor,  falta  de  sabor,  de  sazón,  etc. 
'1  Fig.  Insulsez,  sosería,  falta  de  sal,  de  chiste, 
de  oportunidad,  de  agudeza,  de  gracia. 
■nsipience,    S.  f.  ant.  V.  Jçinorance. 
■nsi.>itanoe.  s.  f.  èn-sis-tan-s.  Insistencia;  acción 
de  insistir,  porfia,  tenacidad, terquedad,  empeño, 
absolutamente  obstinado. 
Insister,  V.  n.   èn-sis-té.  Insistir,  porfiar,  per- 
sistir; perseverar  en  una  demanda,  en  una  pre- 
tensión, etc.,  no  retirarla,  no  ceder,  no  cejar. 
snsitor,  s.  m.  èn-si-tor.  Mil.  Insilor;  dios  cam- 
pestre. 
\  insokre,  adj.  èn-so-br.  Insobrio;  no  sobrio,  fallo 

de  sobriedad. 
j  insoitríété,  s.  f.  èn-so-bri-é-lé.  Insobriedad;  fal- 
I      la  de  sobriedad. 
'  lusociablllté,   s.  f.  èn-so-si-a-bi-li-té.  Insocia- 
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bilidad;  estado  de  lo  insociable,  genio,  carácter, 
humor  del  que  es  insociable  ó  enemigo  de  la  so- 
ciedad. 

Insociable,  adj.  èn-so-si-a-bl.  Insociable;  intra- 
table, misántropo,  raro,  incómodo,  fastidioso, 
acre,  malhumorado,  la  persona  con  quien  no  se 
puede  vivir  en  sociedad,  por  ser  inaguantable  su 
compañía.  ||  Fis.  Corps  insociables  ;  cuerpos  in- 
sociables, contrarios,  que  no  pueden  avenirse, 
que  se  rechazan  múluamenle  como  el  fuego  y  el 
agua. 

lusociabloment,  adv.  èu-so-si-a-bl-man.  Inso- 
ciablemente; de  una  manera  insociable. 

Insocial,  e,  adj.  èn-so-si-al.  Insocial.  V.  /n- 
sociable. 

Insociaiité,  s.  f.  V.  Jnsociabilité. 

Insoigneiisement,  adv.  en-so-a-ñeu-z-man.  Des- 
cuidadamente ;  negligentemente,  sin  cuidado, 
con  negligencia. 

lusoigneux,  euso,  adj.  en-so-a-ñeu.  en-z.  Des- 
cuidado; negligenle,  no  cuidadoso,  no  solicito, 
no  diligente. 

In-8oixunto-t|untre,  adj.  y  s.  èn-su-a-snn-t- 
ka-tr.  Impr.  En  sesenta  y  cuairo;  calilicacion  de 
la  forma  ó  tamaño  de  un  libro,  cuyos  pliegos  es- 
tán doblados  cada  uno  en  Ci  bojas  ó  128  pá- 
ginas. 

Insolation,  s.  f.  èn-so-la-si-on.  Insolación;  acción 
de  la  lui  y  del  calor  solar  sobre  la  economía  ani- 
mal, ó  sobre  otra  substancia  cualquiera.  ||  Quím. 
Insolación,  acción  de  exponer  al  sol  alguna  cosa 
para  que  fermente  bcrida  por  sus  rayos  abrasa- 
dores. II  Med.  Insolation;  exposición  de  un  enfer- 
mo á  los  rayos  del  sol,  con  el  objeto  de  reanimar 
'  en  su  postrada  máquina  las  fuerzas  languide- 
cientes y  exánimes,  que  anuncian  poca  vida;  ó  el 
de  producir  una  excitación  beneficios»  sobre  la 
piel  cutánea,  ora  sea  parcial  y  concentradamen- 
te, ora  en  general. 

Insoldé,  e,  adj.  en- sol-dé.  Sin  sueldo,  que  no 
recibe  paga  ó  soldada. 

Insolemment ,  adv.  èn-so-la-man.  Insolente- 
mente; con  insolencia. 

Insolence,  s.  f.  è«-50-/an-s.  Insolencia;  atrevi- 
miento, descaro,  desvergüenza,  falta  de  respeto, 
defecto  que  proviene  de  una  presunción  excesiva 
con  vilipendio  de  los  demás.  ||  Insolencia;  orgu- 
llo, presunción  ofensible,  ultrajante.  ||  Insolen- 
cia, palabra  ó  acción  insolente,  atrevida,  que 
hiere  la  susceptibilidad  agena. 

Insolent,  e,  aíij.  én-so-lan.  Insolente;  descara- 
do, atrevido,  desvergonzado,  que  no  tiene  respe- 
to ni  mesura.  En  un  sentido  análogo  se  dice  ha- 
blando de  los  modales  ,  de  las  acciones  y  de  las 
|)alabras.  |1  Insolente,  inmodesto,  impúdico,  gro- 
sero; que  ofende  al  pudor,  á  la  delicadeza  de  al- 
guna persona.  ||  Insolente,  orgulloso,  vano,  pre- 
sumido, que  obra  con  demasiada  altanería.  ||  Fig. 
Extraordinario,  estupendo,  grande,  inmerecido. 
.Se  usa  también  como  substantivo. 

Insolide,  adj.  èn-so-li-d.  Insólido;  que  no  es  só- 
lido. 

Insoiidenient  ,  adv  èn-so-li-d-man.  Insólida- 
mente; de  una  manera  que  no  es  sólida. 

Insoiidité,  s.  f.  èn-so-li-di-lé.  Insolidez;  estado 
de  una  cosa  que  no  es  sólida. 

in-solídó ,  adv.  tn-so-íi-(/ó.  Insólido;  en  masa, 
en  punto. 


in<4olltc,  adj.  èn-so-U-t.  Insólito,  que  es  desusa- 
do, contra  las  reglas  del  uso.  ||  Ilist.  Dlme  inso- 
lite; dic/mo  que  se  pagaba  solamente  en  algu- 
nos luf-ares. 

inKoiítemeut,  adv.  èu-so-li-t-tiian.  Insólitamen- 
te; de  una  manera  insólita. 

Insollicittv,  e,  a(\'\.  èn-so-li-si-té.  Insolicitado; 
que  no  se  ha  solicitado. 

InNollirItiide,  s.  f.  èii-sn-li-si-tit-d.  Insolicitud; 
falta  de  SDÍicitud,  de  anhelo,  de  actividad. 

IitMoliibllité,  s.  f.  én-so-lu-bi-li-té.  Insolubili- 
dad ;  cualidad  de  lo  que  es  insoluble,  que  no 
puede  disoherse.  ||  Ins.iliihiliiiad  ;  imposibilidad 
de  resolver  un  problema,  una  cuesiion.  etc. 

Insoluble,  adj.  èn-so-lu-bl.  Quim.  Insoluble;  que 
no  puede  disolverse  dentro  del  agua.  ||  Fig.  In- 
soluble: inextricable,  que  no  pnede  explicarse 
por  ser  muy  confuso. 

Insoliibletiu'nt ,  adv.  in-so-lu-bl-tnan.  Insolu- 
blcmente:  ile  una  manera  insoluble. 

luHolvubiiité,  s.  f.  en-s(il-ia-bi-li-l¿.  Insolven- 
cia; estado  de  una  persona  que  no  puede  pagar 
sus  deudas. 

Insolvable,  adj.  èn-io/-rn-/;/.  Insolvente  ;  qne 
no  tiene  de  donde  poder  pagar  sus  deudas.  = 
Fig.  Insolvente;  se  dice  hablando  de  la  patria, 
respecto  á  los  ser\  icios  que  por  ella  hace  una 
persona  sin  que  jamás  pueda  ser  indemnizada 
de  los  riesgos  á  que  se  ha  expuesto. 

Insommé.  e,  adj.  i'n-su-tt\é.  adj.  Inrequerido; 
que  no  está  requerido,  üpcrcibido,  amonestado 
sobre  alguna  falla. 

In.*«nitinie ,  s.  f.  én-som-ni.  Insomnio;  desvelo  vi- 
gilia, falta  de  sueño  ,  causada  por  una  afección 
física  ó  moral.  ||  Med.  Insomnio;  privación  de 
sueño  que  se  manifiesta  como  síntoma  en  algu- 
nas enfermedades. 

Insondable,  adj.  èn-son-da-bl.  Insondable;  que 
no  puede  sondearse.  ||  Fig.  Insondable;  profun- 
do, reservado,  que  no  puede  penetrarse,  hablan- 
do del  interior  ó  del  corazón  de  una  persona. 

lnsondé,e,  adj.  èn-son-dé.  Insondado;  que  no 
está  sondado,  que  no  se  ha  echado  la  sonda. 

Insonore,  adj.  èn-so-nu-r.  Insonoro;  que  no  pro- 
duce son  alguno. 

In!<onorité,  s.  f.  èn-so-no-ri-té.  Insonoridad;  es- 
tado, cualidad  de  lo  que  no  es  sonoro. 

Insophistlqiié.  e,  adj.  èn-so-ps-ti-ké.  Inaltera- 
do; insofislicado,  que  no  ha  sufrido  alteración, 
falsificación  ni  adulteración  alguna. 

Insordide,  adj.  èn-sor-di-d.  Insordido;  que  no  es 
sórdido. 

Insouriemnient,  adu.  én-.íM-si-a-tníin.  Indife- 
rentemente; indolentemente,  con  frecuencia, 
con  apatía,  con  indiferencia. 

Insoiirience,  s.  f.  én-su-si-nn-s.  Indiferencia; 
indolencia,  frescura,  apatía,  carácter,  estado  de 
niia  persona  indolente. 

Insonriant,  e,  adj.  en -su-si-an.  Indiferente; 
indolente,  apático,  que  no  se  afecta  ni  se  inquie- 
ta por  cosa  alguna.  Se  usa  también  como  subs- 
tantivo. 

Insoucieux,  euse.  V.  ¡nsoticiant. 

Insondable,  adj.  éwsu-da-bl.  liisoldable;  que  no 
puede  soldarse. 

Insoudé.  e.  adj.  èn-sa-âé.  Insoldado;  que  no  es- 
tá soldado,  que  ha  dejado  de  soldarse. 

Insoudoyé,e,  adj.  vn-su- do-a-i- é.  Sin  sueldo; 


INS 


870 


INS 


sin  paga,  sin  salario,  sin  retribución. 
lusoiihiiité ,  e.  adj.  iin-su-e-tó.  Indeseado;  que 

no  se  desea  ni  se  ha  deseado. 
Insoiiiiu^,  o,  adj.  èn-su-llé.  Sin  mancha;  sin 

mancilli),  que  no  tiene  taclia. 
InsoiiSngé.  o,  adj.  en-su-ln-j¿.  Desaiiviado;  que 

no  ha  recüjido  alivio  alguno. 
In»ioiiini-(<&3ile,  adj.  èn-su-mè-ta-bl.  Indoma- 
ble; insometible,  que  no  puede  sujetarse,  some- 
terse ni  avasallarse. 
Sniiíoiiiiti»,  i',  adj.  cn-si\-m¡.  Insumiso;   indómi- 
to, insometido,    que  no  quiere  someterse  ó  que 
no  está  sometido.  Se  usa  como  substantivo  ha- 
blando de  ios  reclutas  que   no  son  exactos  en 
cumplir  con  las  órdenes  que  se  les  comunican 
acerca  del  tiempo  y  orden  de  sus  marchas. 
IiisoiimiKsiosi,  s.  f.  èn-sw-mi-si-on.  Insumisión; 

cualidad,  eslado  de  lo  que  es  insumiso. 
Iii.soiipi-oiicinhlc,  adj.   hi- sup-so-na-bl.   Insos- 
pe(  hable:  que  no  puede  ser  sospechado,  que  es- 
tá libre  de  toda  sospecha, 
lii.tiouproniié,    €».  adj.    ùn-s\\p-so-né.  Insospe- 
chado; que  no  ins|)ira  sospechas. 
Insoiipeoiin<>M\,«>uMe.  adj.  vn-sup- so-neu,-en-z. 
Insospechüso;  (lue  no  scs[iecha,  que  no  es  incli- 
nado á  tener  sospechas. 
Iii»ioiiploN>se,  s.   f.    cnsu-plè-s.  Inllexibilidad; 

falla  de  agilidad.,  de  tlexibilidad. 
Iii»>OH.«««'rSt,  e,   adj.    en-süs-lni.  Insusrrito;    que 

no  está  suscrito. 
Siisoiitoiíaltic,  adj.  èn-su-t-'>m-bl.  Insostenible, 
que  no  puede  sostenerse.  H  Insuportable  ,  cho- 
cante, repugnante ,  que  causa   aversion  ,  hastío, 
repugnancia,  hablando  de  las  cosas  físicas  y  mo- 
rales. 
IasoH(enal>l(>incn(,    adv.    én-sa-t-na-hl-man. 
Insosteniblemente;  de   una    manera    insoste- 
nible. 
Insouvenir  ,  s.  m.  èn-su-v-nir.  Inmemoria;  fal- 
ta de  memoria,  de  recuerdo. 
lnHpacÈeux,(>u.so.  adj.  è«5-/ja-.T!-ew,-eM-z. Estre- 
cho; sin  ca(iacidad:  sin  extension,  sin  espacio. 
Inspériné,  e.  adj.  éns-/j¿-5Í-/í-¿.  Inespecificado; 

no  esi)ecificado,  sin  especificar- 
ïnspeoté,  e.  adj.  y  part,  pas  de   inspecter.   Ins- 
peccionado, a. 
luf^pecter,  v.  a.  ènj-pè/c-fé.  Inspeccionar  ;    exa- 
minar con  autorización  competente. 
Inspecteur,    trice,    adj.     L'>iS'¡)ek-íeur,-t.ri  -s. 
Inspector  ;  que  tiene  obligación,  el  cargo  de  ins- 
peccionar, de  vigilar  sobre  alguna  cosa.  ||  s.  Ins- 
pector; que  está   encargado  por   el  gobierno  ¡de 
inspeccionar  algún  trabajo  y  de  examinar  el  per- 
sonal que  es  anexo  á  la  empresa  para  dar  cuenta 
de   su   resultado  á   la  autoridad    competente.  || 
Fam.  Inspectora;   curiosa,    huele  cocinas,   exa- 
minadora; calificaciones  que  se  aplican  á  la  mu- 
jer que  tiene  vicio  ó   costumbre    de   inspeccio- 
nar lo  que  pasa  en  casa  agena.  H  Inspecteur  gé- 
néral;   inspector  ^'éneral,   que  está   encargado 
especialmente  de  la  inspección  de   un  ramo    del 
servicio  público.  1|  Hist.  Inspecteurs  de  la   salle 
inspectores    de  la  sala,    corporación   de  cinco 
miembros  que  estaban  encargados  de  la   policía 
de   los  consejos  en  tiempo   del    Director   ro- 
mano. 
Iuf«pectir,ive.adj.  ant.èns-pèh-ti-f^-i-v.  Inspecti- 
vo;  denominación  que  se  daba   á  la  parte  àe  la 


filosofia  escolástica    que  concierne  á  las  cosas 
invisibles. 

Inspection  ,  s.  f.  èns-^èk- si-on.  Inspección; 
acción  de  inspeccionar,  de  vigilar,  de  examinar 
aluuna  cosa,  l.  Inspección  ;  empleo,  cargo  del 
inspector.  Inspección,  reunion  de  cinco  iglesias 
consistoriales,  formando  un  partido  eclesiás- 
tico en  el  culto  prolcstaiite  qne  puede  hacerse 
representar,  con  acuerdo  del  gobierno,  en  una 
asamblea,  quien  á  $u  vez  se  encarga  de  elejir 
dos  legos  y  un  miiiislro  para  velar  sobre  ios  in- 
tereses eciesiásticos. 

EnMpt'cnlatlf ,  ive.  adj,  èns-pé-ku-la-tif,-i-v. 
Calificación  que  se  dá  a  loque  no  es  especula- 
tivo, ó  sobre  lo  que  no  puede  especularse. 

Inspirant  ,  part.  près,  invar,  de  inspirer,  ins- 
pirando. 

Inspirant,  o.  adj.  ens-pi-ran.  Inspirante: 
inspirador,  que  inspira,  que  es  propio  para 
inspirar. 

Ennpic-atenr,  trice,  adj.  èns-pi-ra'leur.-tri-s. 
Insdirapor;  V.  Inspirant.  \\  h.\\l. Muscles  inspi- 
rateurs; músculos  inspiradores,  que  por  s» 
contracción  determinan  la  ampliación  del  tó- 
rax y  producen  la  inspiración. 

Inspiration  ,  s.  f.  èns-pi-ra-si-on.  Inspiración; 
acción  por  la  cual  el  aire  se  introduce  en  los 
pulmones.  ll  Inspiración;  movimiento  opuesto  á 
la  expiración.  II  :rig.  Inspiración,  sugestión, 
acción  de  inspirar  ó  sugerir  ideas  á  una  perso- 
na, de  aconsejarla  ó  recordarla  alguna  cosa.  || 
Inspiración»  efectos  do  la  acción  de  inspirar 
6  sea  la  cosa  inspirada.  ||  Insjiiracion  ,  peiisao 
miento,  idea  que  produce  el  enlendimienl- 
y  sugiere  un  juicio,  una  determinación  qne  pa- 
rece provenir  de  un  aumento  déla  inteligencia- 
II  Inspiración  ;  pensamiento  extraordinario, 
elevación  de  la  imaginación  que  lleva  á  un  poe- 
ta ,  á  un  escultor  ó  á  un  pintor  hasta  el  punto 
(le  [iroducir  en  su  claseun  rasgo  sublime  y  fue- 
ra de  sus  alcances  normales.  ||  Teol.  Inspira- 
ción ;actü  de  la  divinidad,  voluntad  que  marca 
al  hombre  el  camino  que  debe  seguir,  ó  lo  que 
debe  hacer  en  cuabjnier  caso.  ||  Mit.  La  Inspi- 
ración está  figurada  por  un  adolescente  que  pa- 
rece animado  de  lodo  el  fuego  del  genio.  En  Id 
mano  derecha  tiene  una  cuchilla  ó  alfange  des- 
nudo y  en  la  izquierda  un  tornasol. 

Inspiré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  Inspirer.  Inspi- 
rado, a.  Il  Fam.  Eirebien  inspiré;  tener  un  buen 
pensamiento,  una  buena  inspiración.  ||  Inspira- 
do ;  entusiasmado  ,  lleno  de  inspiración,  de 
¡deas  sublimes,  extraordinarias. 

Inspirer,  v.  a.  èns-pi-ré.  Inspirar;  llamar  el  ai- 
re hacia  los  pulmones  y  'recibirlo  en  ellos.  || 
Inspirer  deV  air  dans  ¡es  poumons  d'  un  noyé; 
ecliar  aire  ó  comunicarlo  á  los  pulmones  de  un 
ahogado.  ||  Fig.  Inspirar,  animar,  dar  vida.  || 
Inspirar:  sugerir,  signifirar  ;  apuntar  ,  insinuar 
hacer  nacer  algún  pensamiento,  algún  designio. 
li  S'-.  pron.  Inspirar;  recibir  alguna  inspiracionj 
ser  inspirado. 

Inspiritiiei,  le,  adj.  èns-pi-ri-tu-èl.    Inespiri- 

tual;  que  no  tiene  espiritualidad. 
Insplritíielleiiient,   adv.    éns-pi-ri-tu-i'-l-mnn. 

Inespirilualmente,  de  una  manera  espiritual. 
tuüiuUiiítí-.'s.  í.ens-la-bl-li-té.  Instabilidad,  fal- 
ta, carencia  de  estabilidad.  No  se  usa  casi  sino 
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en  sentido  (ifîurado.  ||  Mit.  La  instabilidad  se 
representa  bajo  la  figura  de  una  joven  vestida 
con  un  trage  sumamente  ligero,  el  cual  agita  el 
viento:  con  la  una  mano  se  apoya  en  una  caña  y 
está  sostenida   con  un   pie  encinïa  de  una  bola. 

Instable,  adj.  ens-írt-6/.  Instable;  qjic  carece  de 
estabilidad.  ||  Fig.  Instable,  ligero,  inconstante, 
inconsecuente,  sin  lirnieza,  sin  seguridad. 

Instabienipiií,  adv.  èns-ta-hl-man.  Instable- 
mente, de  una  manera  instable. 

Installation,  s.  f.  ¿ns-ía-/(7-(i-ori.  Instalación: 
acción  de  instalar,  de  establecer,  de  posesionar. 
II  Colocación  ú  bordo  de  un  buque  de  los  nume- 
rosos pertrechos  que  componen  su  estiva,  ar- 
boladura, velamen,  artillería,  aparejo,  provisio- 
nes de  brea  y  de  guerra  y  todo  lo  necesario  á  su 
navegación  y  objeto á  que  se  destina. 

■ustnilé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  installer.  V. 
este. 

installer,  V.  a.  èns-ta-lé.  Instalar,  poner  á  algu- 
no en  posesión  de  un  empleo,  cargo  ó  dignidad. 
Il  Instalar,  establecer,  posesionar,  colocar  á  al- 
guno en  un  lugar,  en  ui'a  habitación,  empleo.  || 
Mar.  Colocar  á  bordo  de  un  buque  todos  los  ob- 
jetos con  el  orden  que  á  cada  uno  corresponde  y 
conforme  al  ejercicio  ó  clase  de  navegación  á 
que  se  destina.  H  S'-,  pron.  Instalarse;  estable- 
cerse, colocarse;  ser  instalado  en  todas  las  acep- 
ciones del  verbo  activo. 

lustaminé,  adj.  èns-ta-mi-né.  Bot.  Incstambra- 
do;  calificación  que  se  da  á  la  corola  de  las  si- 
nantéreas  cuando  no  está  acompaüada  de  per- 
fectos órganos  machos. 

Isstainnient.,  adv.  èns-ta-man.  Encarecídamcn- 
le,  con  instancia,  con  empeño,  de  una  manera 
encarecida. 

Instance  ,  s,  f.  èns-tan-s.  Instancia;  solicitud, 
ruego  encarecido.  ||  Jurisp.  Instancia,  demanda, 
l)eticion,  solicitud  que  se  presenta  á  una  auto- 
ridad ó  tribunal  de  justicia.  =:/»Aía»ce  en  dé- 
/"auf;  demanda  eji  rebeldía  que  se  sigue  y  subs- 
taní  ia  en  ausencia  del  defensor  de  una  de  las 
partes  cuando  no  so  representa  en  virtud  de  ci- 
ta o  requerimiento.  ||  Instance  lite  contradictoi- 
retnent;  demanda  que  tiene  lugar  en  (ompare- 
cencia  de  laspartes.  II  Tribunal  de  première  ins- 
tanct;  tribunal  de  primera  instancia,  que  inter- 
viene en  todas  las  diligencias  y  contestaciones 
en  materia  civil  hasta  cierto  punto.  ||  Jurisp. 
íiu\.  Instances  sommaires  ;  e\|)C'diente  que  se 
intruia  y  fallaba  en  el  espacio  de  seis  dias, 
cuando  el  negocio  lo  exigía  ó  que  era  de  poca 
importancia.  ||  Instancia;  en  términos  escolásti- 
cos es  objeccion,  argumento,  réplica  que  tiene 
por  objeto  destruir  una  dada  al  anterior. 

Instanst,  e.  adj.  éns-tnn.  Urgente;  eficaz  ,  ac- 
tivo, que  exige  un  efecto  pronto.  ||  Inminente; 
]iroximo,  urgente,  con  premura,  en  el  instan- 
te, instantáneo. 

iciiwtant,  s.  m.  éns-tnn.  Instante;  momento  su- 
maníente  corto  ó  sea  el  mas  peiiunfio  es|ia(io(le 
tiempo  posible.  II  Fam.  Un  instant;  un  ins- 
tante, se  dice  elípticamente  por  un  poco  de 
tiempo  mas.  un  momento.  ]|  A  í'  instant,  dans 
I'  instanst,  \iv.  adv.  al  instante,  en  el  momen- 
to, sin  detención.  ||  fin  cet  instant;  en  este  ms- 
fante.  en  este  momento. 
Instantané,  e.  adj.  èns-lan-ta-né.    Inslanlánco; 


momentáneo,  queduraunmompnto,un  instante. 
Instantanéité  .    S.    f.   èns-lan-ta-né-t-lé.    Fil. 
liisiantaneidad;   cualidad   de  loque  es  instan- 
táneo. 
In.Ntantanéincnt.  adv.  èns-tan-ta-né-man.  Ins- 
tantáneamente; monientáneameiite,dc  una  ma- 
nera instantánea. 
Instar,  ,.%  I'   loe.  prepos.  ¿i-lèns-tar.  \  ia  mane- 
ra;   á  modo,  á  ejemplo. 

In  stntn  <|uo.  loe.  adv.  in-s-ta-tii-ku-i<.  In  sla- 
tuo  qu(i,  (lalabra  latina  que  se  adopta  ei;  ambas 
í<'nguas.  V.  Statu. 

InNtaiiruteiir  ,  trice,  s.  èns-lo-ra-trtir,  -tri-s. 
Iiilaurador,  renovailor,  que  restablece  una  cosa 
en  su  ser  primitivo. 

InNtanratifs.  adj.  m.  pl.  ènstâ-ra-tif.  Epíteto 
que  se  se  daba  á  ciertos  juegos  cuando  se  eje- 
cutaban por  la  segunda  vez. 

Instanration,  s.  {.  èns-t<\-ra-si-:>n.  Insluurn- 
cion  ;  renovación,  reslableciinienid  ,  ¡nciou  de 
restablecer  ó  renovar  una  cosa  volvicinloln  à  su 
primitivo  ser.  |  Instauración  ;  restiibleciniienlo 
de  una  religion;  reedilicacion  de  un  templo. 

In.stnnré.  é.  adj,  y  part.  pas.  óc  Instanreí .  Ins- 
taurado; a. 

In.Htanrer:  V.  a.  èns-tô-nK  Instaurar;  reedificar, 
restablecer  una  cosa,  volverla  á  su  estado  primi- 
tivo. 

Iiistiiíatriir,  trice,  s.  en.í-íí-<;a-/eHr,-íri-i. Ins- 
tigador; incitador,  que  incita,  que  in>tiga  a  ha- 
cer alguna  cosa.  ||  .hirisp.  anl.  Denuiiciadur; 
que  presentaba  alguna  acusación  ó  denuncia. 

In.xtisatlon,  s.  f.  éns-ti-ija-si-nn.  Iiistigarion. 
sugestión,  inclinación,  solicitud  que  se  dirige 
coninslancia  á  uno  para  que  haga  alguna  cosa. 

Instigué,  e.   adj.  y  part.  p.is.  de  instiijunr.  In-. 
tigado;  incitado,  a.  se  usa  tainbiem  como  subs- 
tantivo. 

Instisner,  v.  a.  èns-ti-()H'}.  Instigar;  incitar, 
im|)ulsar  á  uno  á  hacer  alguna  cosa. 

Instillation,  s.  f.  èns-til-la-si-on.  Instilación, 
acción  de  hacer  caer  un  liquido  gota  á  gola. 

Instillé,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  instiller.  Insti- 
lado, a. 

Instiller,  v.  a.  èns-til-lé.  Farm.  Instilar;  iiacer 
salir  de  un  colador  ó  vasija  nu  licor  ó  líqui- 
do y  que  cayga  gota  á  gola  sobre  alguna  pinte. 
II  S'-.  pron.  Inslilarse;ser  instilado. 

Instinct,  s.  m.  èns-tèn.  Instinto;  sentimiento, 
impulso,  determina.)ion  expontánea. 

Instinctif,  ve.  adj.  ins-tínk-tif^-i-v.  Ins'.inlivo; 
que  pertenece  al  instinto;  (]ue  nace  del  insiniio. 

Instinotiveniet  .  adv.  èns-tènk-li  i-man.  ln>- 
tintivainenle;  jior  inslinlo. 

Instinclivlté,  s.  f.  e»is-í^íi/i-ti-t  í-íc.  Cualidad, 
estado  del   ser  que  tiene  inslinlo. 

Instinctuel,  le.  adj.  èns-tèn'.-ln-cl.  Q\iv  nace 
del  inslinlo. 

Instipendié,  e.  adj.  «íni-tí-;Kín-(/í-e.Ineslipen- 
diado:  que    no  está  estipendiado. 

iiisti|Milé,  e.  adj.  éns-ti-pu-lé.  nol.liislipui.idn; 
que  no  tiene  estípula;  que  no  ha  sido  estipu- 
lado. 

lusiitenr,  s.  m.  cus-ti-teur.  Institor  ;  enrargn- 
do  de  un  comercio,  de  una  empresa  porcuculi 
de   otro. 

Instiloire.'s.  m.  cns-ti-to-a-r.  .VccionmdTecla 
que  se  daba  contra  el  amo  de  un  institor ,  o  la 
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persona    que  ha  hecho  algún  contrato  con  este 
último. 
iiiHtitiié,  <>.  adj.y  part.  pas.  de  instituer.  1ns- 

tiluido,  a. 

liiKlKiK-i-,  V.  a.  i'us-ti-in-i';.  Instituir;  fundar, 
esliiblrci'i'  iil^'iiiia  cosa  de,  iiunvo,  dar  iniiicipiu 
ù  una  Cl  ^a.  ¡1  Jurisp.  lustilxK'r  ttn  lurilien 
nombrar  un  lit-ri-dcro.  ||  Instituir;  ponrr  en  car- 
go ,  (Il  fuiiciou.^^i»"-.  prou.  Iiisliluirse  uno 
mismo.  Il  Instituirse,  ser  instituido. 

lii.vlittit,  s.  m.  èns-tt-tit.  Instituto;  regla  bajo  la 
cual  se  gobierna  un  cuerpo. una  comunidad,  re- 
gla que  prescribe  cierto  género  de  vida:  consti- 
tución de  una  iWden  religiosa.  Instituto;  la  mis- 
ma orden.  Titulo  de  algunas  sociedades  cientí- 
ficas, literarias,  artísticas.  Instituto;  título  de  la 
primera  sociedad  cientílica  y  literaria  de  Francia, 
establecida  cu  Paris.  ||  Instituto; lugar.dondc'lie- 
nen  las  sesiones  los  individuos  que  componen 
la  sociedad  (jue  tiene  el  mismo  título.  ||  Ilist. 
Insíilnt  national;  Instituto  nacional,  nombre 
con  el  que  se  recreó  el  instituto  por  la  conven- 
ción en  17*.(4. 

InMtitiito.x,  s.  f.  pl.  ènS'  ti-iwt.  Instituías;  ó  me- 
jor di;  bo  .  instituciones,  título  que  daban  los  ju- 
risconsultos romanos  á  los  tratados  elementa- 
les de  derecho.  ||  Instituciones,  por  extension, 
título  de  algunas  otras  obras  de  jurispruden- 
cia. 

■nsCStiitciir,  trice.  s.èns-ti-tu-teur,-tr{-s.  Ins- 
tituidor, institutor,  que  instituye  ó  funda  algu- 
na cosa.  II  Instituidor,  director,  encargado  de 
la  educación  de  muchos  niños.  En  este  sentido 
se  dice  particularmente  del  (pie  tiene  colegio,  ó 
escuela.  ||  Instituidor;  macslrode  escuela.  ||  Fig. 
Instituidor;  se  dice  también  hablando  de  las  co- 
sas. II  Se  usa  como  adjetivo. 

inmtltutlon,  s.  f.  èns-ti-tu-si-on.  Institución; 
fundación;  acción  de  instituir  ,  de  fundar  ,  de 
establecer.  ||  Institución;  la  cosa  instituida,  fun- 
dada. ||  Institución;  educación,  enseñanza.  || 
Institución  ;  establecimiento  en  donde  se  ense- 
ña, en  donde  se  educa  ,  en  donde  se  instruye  la 
juventud.  |1  .lurisp.  Instituciones  ;  algimas  veces 
se  designa  con  este  nombre  el  compendio  de  de- 
recho civil  de  los  romanos. =^InA(ifi/fion  con- 
tracluelle;  institución  estipulada  por  algún  con- 
trato.  Institution  d'héritier;  institución  de 
heredero. 

Institsitü,  s.  in.pl.  V.  Institutes. 

liiütriictetu* ,  s.  m.  èns-truh-teiir.  Instructor; 
cnseñador,  el  que  instruye.  |1  Instructor;  oficial 
que  instruye  a  los  soldados  nuevos. 

liiNti-iictif,  ÎVC.  adj.  èns-truk-tif,  -i-v.  Ins- 
tructivo ;  que  instruye. 

Instruction,  S.  f.  èni-tn/'.-st-on.  Instrucción; 
en  la  acepción  general,  todo  lo  que  puede  dar- 
nos algún  conocimienio  de  una  cosa  que  ignora- 
mos ,  todo  lo  que  nos  ilustra  sobre  algún  objeto , 
sobre  alguna  materia.  ||  Instrucción  ,  conoci- 
miento, saber,  nociones  adquiridas  en  alguna 
ciencia  ó  facultad.  !|  Instrucción  ,  conocimiento 
que  se  dá  alguno  de  ciertos  hechos,  de  algunos 
usos  que  ignora,  y  s.  f.  pl.  Instrucciones,  ad- 
\ertencias  ó  reglas  que  se  dan  á  un  comisiona- 
do para  el  manejo  de  un  negocio  de  una  empre- 
sa, etc.  II  Instrucciones,  órdenes,  explicacio- 
nes escritas  ó  verbales  que  un  principe  ,  un  go- 


bierno ,  dá  á  su  embajador  ,  á  su  enviado  ,  á  su 
delegado,  sobre  el  modo  de  conducirse  en  el 
destino  que  le  está  confiado.  ||  Jnstrurlion  pas- 
torale; instrucción  pastoral  ;  mandamiento  de 
un  obispo  S(d)re  algún  punto  de  doctrina.  ||  Ins- 
trnrtion  j>uhli(¡uc;  instrucción  i)ública  :  toda 
enseñanza  ,  dada  ú  vigilada  por  el  Estado.  || 
L'instruction  publique;  la  instrucción  jública, 
algunas  veces  se  dice  para  designar  el  minis- 
terio de  la  instrucción  pública.  ||  Juris.  ií/.vírwc- 
tion  d'une  a¡]'aire,  d'  un  procès;  instrucción  de 
un  negocio,  de  un  proceso,  disposición  de  un 
pleito  para  su  vista. 

Instruire,  V-  a.  èns-tru-i-r.  Instruir;  enseñar 
á  alguno  una  cosa  ,  darle  lecciones.  H  Instrui- 
re (/e;  instruir  de .  advertir  ,  informar,  dar  co- 
nocimiento ,  dar  noticia.  II  Juris.  Instruir-,  sa- 
car el  apuntamiento  de  un  pleito  para  su  vis- 
ta. II  S'-  pron.  Instruirse,  ser  instruido. 

InivtruiMitblt' ,  adj.  èns-tru-i-za-bl.  Instruible; 
(jue  puede  recibir  instrucción  ,  que  es  capaz  de 
instruirse. 

inNtriiiNaiit ,  e.  adj.  èns-tru-i-zan.  Que  es  pro- 
pio para  instruir. 

Instruit ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  instruire.  Ins- 
truido ,  a. 

InNtriinifnt ,  S.  m.  èrii-tru-irjan.  Inslrumentoç 
herramienta,  máquina,  aparato  de  una  inven- 
ción ingeniosa  ,  que  se  usa  tn  las  arles  y  cien- 
cias .  para  hacer  operaciones,  y  obras  de  un  or- 
den superior.  ||  Mus.  Instrumento;  máquina  in- 
ventada y  dispuesta  por  el  arte  para  expresar 
los  sonidos.  ||  Instrumento;  en  un  sentido  lig. 
todo  lo  que  sirve  en  una  causa  para  prodm  ir  un 
efecto.  II  Dipl.  Instrumento  ,  acto,  titulo  propio 
para  hacer  valer  los  derechos  de  un  coiitralo.de 
uñado  público.  ||  .luris. Instrumento, acto  públi- 
co ó  privado  destinado  á  hacer  constar  un  hecho 
una  convención,  y  á  servir  de  prueba.  |)  Arq. 
Instrument  de  sacrifices,  instrumento  de  sa- 
crificios, obgetos  que  servían  entre  los  anti- 
guos páralos  usos  sagrados,  y  cuya  represen- 
tación, forma  adornos  de  arquitectura.  Il  Hist. 
rel.Lví  vieux  instrument^  le  nouvel  instru- 
ment, el  viejo  instrumento,  el  nuevo  instru- 
mento, se  encuentra  en  aTgunos  autores,  por 
el  viejo  y  el  nuevo  testamento. 

ln<4triin)(Mtta!re  ,  adj.  èns-lru-man-tê'r.  Juris. 
Inslrumentario;  el  que  asiste  á  un  notario  ú 
oficial  público  en  los  actos. 

Enstriiniental  ,  e.  adj.  èns-tru-man-tal.  Mus. 
Instrumental,  que  pertenece  á  los  instrumen- 
tos. II  Instrumental ,  que  sirve  de  instrumento, 
hablando  de  cosas.  ||  s.  m.  Grain.  Ilnstrumcntal, 
uno  de  los  ocho  casos  de  la  declinación  ,  sáns- 
crita. 

Insti-umentatir,  ¡ve.|adj.  èns-tru-man-ta-tif, 
í-r.  Que  sirve  para  otorgar. 

lustrnntentation  ,  s.  í.  éns-tru-man-ta-si-on. 
Mus.  Instrumentación  ,  arte  de  tocar  la  música 
con  toda  clase  de  instrumentos.  1|  Instrumenta- 
ción, en  una  acepción  mas  extenlida,  arfe  de 
disponer  las  partes  de  la  armonía,  de  tal  modo 
que  sean  repetidas  como  corresponde  por  los 
órganos  destinados  para  expresarlos,  sacando 
de  estos  todo  el  efecto  posible. 

Instrumenté,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  instru- 
menter. Otorgado,  a. 
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lastriimenter,  T.  n.  èns-tru-man~té. Jnñsp.  Ha- 
cer contratos  ,  procesos  verbales  v  otros  actos 
públicos.  II  V.  a.  Otorgar  ,  autorizar  escrituras  é 
uislrumenlns  públicos.  ||  Componer  la  música 
instrumental,  escribir  para  cada  instrumento 
las  partes  que  ,  en  la  ejecución  de  una  obra  for- 
man la  harmonía. 

Instrumentli^te  ,  s.  m.  èns-(ru-man-tis-t.  Ins- 
trumentista; músico  que  se  entrega  ala  cultura 
de  uno  ó  muchos  instrumentos. 

'Instudleux,  euso.  adj.  èns-lu-dieu  ,  -eu-z.  No 
estudioso. 

Insu  ,  s.  m.  èn-su.  Ignorancia  de  algún  hecho,  de 
alguna  cosa.  Generalmente  se  emplea  en  las  lo- 
cuciones adverbiales  :  à  l'insu  ,  á  notre  insu  ;  sin 
saberlo  ,  sin  tener  ninguna  noticia;  à  son  insu, 
sin  que  él  lo  sepa. 

Insuave,  adj.  èn-su-a-v.  Insuave,  áspero;  que 
no  está  suave. 

Insuavité,  s.  f.  èn-su-a-vi-té.  Insuavidad;  falta 
de  suavidad. 

Insubjiisné  ,  e.  adj.  èn-sub-ju-gué.  Insubyuga- 
do; no  subyugado. 

Insnmci-eé,  e.  adj.  èn-su-mèr-jé.  Insumergido; 
no  sumergido. 

Insumergible,  adj.  èn-su-mèr-ji-bl.  Insumer- 
gible; que  no  puede  ser  sumergido. 

Insubordinaclitu,  s.  f.  èn-su-bor-di-na-si-on. 
Insubordinación;  fella  de  subordinación,  des- 
orden, desobediencia. 

In»«uhordonnablc  ,  adj.  èn-sii-bor-do-na-bl.  In- 
subordinable;  que  no  se  puede  subordinar,  que 
no  puede  someterse  á  la  subordinación. 

Insubordonné,  e.  adj.  èn-su-bor-do-né.  Insu- 
bordinado; poco  sumiso  ,  revoltoso,  poco  ami- 
go de  la  subordinación. 

lusuborné  ,  e.  adj.  èn-su-bor-né.  Insobornado; 
no  sobornado,  no  corrompido. 

lusnbstnntlel,  e.  adj.  èn-subs-tan-si-èl.  Insus- 
tancial ó  insubstancial  ,  que  no  es  substancioso. 

Insubtil ,  e.  adj.  én-sub-til.  Insulil  ;  que  no  es 
sutil. 

Insuccès  ;  s.  m.  èn-suk-sè.  Falta  de  suceso  ,  de 
éxito. 

Insuccessif .  I  ve.  adj.  èn-suk-sè-sif,  -i~v.  Que 
no  tiene  lugar  sucesivamente. 

Insucculence,  S.  f.  èn-su-hu-lan-s.  Insuculen- 
cia  ;  falta  de  suculencia ,  de  sustancia. 

Insucculent,  e.  adj.  èn-su-hu-lan.  Insuculento; 
no  suculento,  no  sustancioso. 

Insucré,  e.  adj.  èn-su-kré.  No  azucarado. 

Insurnsaniniont,  adv.  èn-su-fi-za-man.  InsuG- 
cientemente;  de  un  modo  no  suficiente. 

Insufnsunce  ,  S.  f.  èn-su-fi-zan-s.  Insuficiencia, 
incapacidad,  falta  de  suficiencia. =Insuficiencia; 
corto  poder  ó  virtud  de  las  razones,  de  los  me- 
dios ,  de  los  argumentos. 

InsufOsant,  e.  adj.  en -su-fi-zan.  Insuficiente; 
que  no  basta  ,  que  no  es  suficiente. 

Insufflation  ,  s.  f.  èn-su-jla-si-on.  Med.  insu- 
flación ;  acción  de  soplar  ó  introducir  en  un  ór- 
gano un  gas,  un  líquido,  una  sustancia  en 
polvo. 

Insufflé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  insuffler.  V.  este. 

Insuffler,  v.  a.  èn-su- fié.  Med.  Soplar  ó  introdu- 
cir en  un  órgano  un  gas  ,  un  líquido  ó  una  subs- 
tancia en  poívo. 

Insuivi ,  e.  aiij.  èn-su-i-vi.  Que  no  está  seguido. 


Insulaire  adj.  èn-tu-lé-r.  Insulano,  isleño  na- 
tural o  habitante  de  una  isla.  Se  usa  como  suhs 
taiitivo.=Insulano;  esclavo  romnno  de^ierrarin 
en  una  isla  y  destinado  á  los  trabajos  públicos 
II  s.  I.  Insulana  ;  especie  de  danza  que  se  usah» 
antiguamente.  " 

Insularité,  s.  f.  èn-sula- ri-té.  Estado  de  un 
pais  compuesto  de  una  ú  muchas  islas 

insuié,  e.  adj.  en-su-lé.  Ilist.  nat.  Que  ofrece  es- 
pacios parecidos  á  islas.  ||  Zoo!.  Se  dice  de  las 
areolas  discoidales  del  ala  de  los  insectos  q„e  no 
tienen  conexión,  ni  con  las  otras,  ni  con  la  base 
del  ala. 

Insultable,  adj.  èn-sul-ta-bl.  Insultablct  ex- 
|)uesto  á  un  ataque  ó  á  ser  acometido. 

Insultant,  e.  adj.  én-íu/. /an.  Insultante,  inju- 
rioso, ofensivo,  que  insulta  ,  que  injuria  nue 
ofende.  '   i 

Insulte,  s.  f.  èn-sul-t.  Insulto ,  ultrage,  injuria 
maltrato  de  obra   ó  de  palabra,  con  deseo  pre- 
meditado de  ofender.  [¡  Mil.   Insulto  ;   ocometi- 
micnto ,  ataque  ,  golpe  de  mano. 

insulté  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  insulter.  Insul- 
tado ,  a. 

Insulter,  v.  a.  èn-sul-té.  Insultar,  ultrajar,  mal. 
tratar  á  alguno  de  obra  ó  de  palabra.  ||  Pnfs.  y 
tip'.  Insultar  ;  se  dice  también  de  las  rosas.  It%- 
sutter  à;  insultar  á  ;  fallar  à  lo  que  se  debe,  &  las 
personas  óá  las  cosas,  ||  Mil.  insultar,  atacar, 
acometer  una  plaza  ,  una  escuadra.  ||  S'-.  pron. 
Insultarse,  ser  insultado. 

Insulteur,  s.  m.  èn-sul-teur.  Insultador;  el  que 
insulta  habitualmente,  que  tiene  por  oficio  el 
insultar. 

Insuperable,  adj.  èn-su-pé-ra-bl.  Insuperable; 
que  no  puede  superarse. 

insuperbe^  adj.  èn-su-pèr-b.  Qne  no  tiene  or- 
gullo. 

Insuperfln,  e.  adj.  én-su-per-flú.   No  supérduo. 

Insupplanté,  e.  adj.  èn^su-plan-té.  No  suplan- 
tado, a. 

Insuppllé,  e.  adj.  en-íu-píí-(?.  Insuplicado  ;  no 
suplicado. 

Insupportable,  adj.  èn-su-por-ta-bl.  Insopor- 
table ,  inaguantable,  que  no  puede  sufrirse.  || 
Insoportable,  desagradable,  insufrible. 

Insupportablement,  adv.  èn-su-portn-bl-man. 
Insoportablemente  ;  de  una  manera  insopor- 
table. 

Insupporté,  e.  adj.  èn-su-por-té.  No  soportado. 

Insupprinié,  e.  adj.  èn-su-pri-mé.  No  supri- 
mido. 

■nsureté,  s.  f.  en-íu-r-t¿.  Inseguridad;  falta  de 
seguridad. 

Insurgé,  e.  adj-  y  part.  pas.  de  insurger.  Reve- 
lado ,  a.  Il  s.  Rebelde  :  insurgente  ,  amotinado, 
sublevado  contra  una  autoridad  ó  poder. 

Insurgeuce ,  s.  í.  èn-sur-jnn-s.  Insurretcion; 
sublevación  de  un  estado,  de  una  provincia  etc. 

Insurgent* ,  S.  m.  pi.  èn-sur-jan.  Insurgenifs; 
ciertas  tropas  húngaras  quintadas  para  un  servi- 
cio extraordinario  del  estado.  ||  Insurgentes,  re- 
beldes. V.  Insutgé. 

Insurger,  v.  a.  èn-sur-jé.  Sublevar  contra  el 
gobierno.  ||  S'-.  pron.  Sublevarse,  revelarse, 

Insurmontable  ,  adj.  èn-sur-mon-ta-bl.  Insupe- 
rable; invencible  que  no  puede  vencerse,  que 
es  muy  diücil. 
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BiaBiii'inontabicntrnt,  adv.  èn-sur-mon-ta-hl- 
man.  IiisvipcraMonicnte  ;  invenciblcnienle  ,  de 
una  matura  insuperable,  invencible. 

liisiirintinié,  e.  adj.  èn-sur-mon-lé.  Que  no  ha 

sido  sobrepujailo. 

Irtsijvpr<-Jiat»3t> ,  adj.  pn-sur-fr-na-hl.  Insor- 
prendible  que  no  puede  ser  sorprendido. 

Isisisrfeclfvir,  tríco.  adj.  èn-su-rèk-tciir,-tri-s. 
Q\ic  se  subleva,  que  cscila  una  insurreciun. 

In^'tiri-pcíian  ,  s.  f.  èn-su-rèk-si-on.  Insurrec- 
ción ,  levantamiento,  rebelión  de  una  eolouia  ó 
pro\incia.  ||  Se  usa  también  en  sentido  lig. 

Bns!irr<»ctSo:!eI .  6í-.  adj.  in-su-rèk-si-o-nél.  In- 
suneccional  ;  (jue  [leiieneceá  la  rebelión. 

InKtasTeetioííellesisfiit ,  adv.  .èn-sv-rèU-si-o-nè- 
/-/fu/n.  Insurrcccionalmcnte  ;  con  insurrección; 
de  una  manera  insurreccional. 

BiBsuseepíiSilc,  adj.  en  sn-s'ep-li-bl.  Insusccpti- 
ble  ;  (jue  no  es  susceptible. 

Ensti.'»i?cct ,  e.  adj.  èn-stis~]>èkt.  Insuspccto,  no 
sosiu'cboso. 

BntncJté ,  o.  adj.  cn-ta-ché.  Que  no  tiene  man- 
chas. 

■ntnet ,  o.  adj.  én-taht.  Intacto;  que  no  ha  sido 
locado.  II  Intacto  :  por  extension,  sano,  éiilcro. 
que  no  hn  sufrido  alteración.  ||  Intacto,  se  usa 
en  sentido  fig. 

Intnctile  ,  adj.  èn-tak-ti-l.  Fis.  Impalpable  ;  que 
no  se  puede  tocar  ,  palpar. 

liitncttiité,  s.  cn-iali-li-li-té.  Fis.  Impalpabili- 
dad  :  cualidad  de  lo  que  es  impalpable. 

fintaüle,  s.  f.  èn-ta-ll.  Art.  Burilada;  acción  de 
burilar, .rasgo  del  buril. 

flistaillé  ,  o.  ad],  èn-ta-llé.  No  tajado,  no  cor- 
lado. 

IntttiDKibilitt' .  s.  f.  ¿>n-tnn-ji-bi-U-lé^.  Intangi- 
bilidad  :  cualidad  de  lo  que  es  intangible. 

IiiinnigEitlc,  ná'\.  i'H-tan-ji-bl.  Intangible;  que 
no  debe  tocarse. 

Inínniié,  e.  adj.  en-ta-n¿.  Art.  Que  no  está  cur- 
tido, adobado. 

fnlarS.cadj.  èifta-ri.  Inagotado,  no  apurado. 

Baitni'i.sfuable  ,  adj.  èii-ia-ri-sa-bl.  Inagotable; 
inapurablc,  que  no  se  puede  agotar  ,  ni  apu- 
rar. 1]  Fig.  Inagotable  ;  que   ne  se  agota  nunca. 

l!nlarE!«!«abl'cuieiit,  adv.  èn-ta-ri-sa-bl-man.  In- 
agütablcmente;  una  manera  inagotable. 

iRtaxé.  c.  adj.  èn-tah-sé.  Intasado;  no  tasado, 
no  n|)reciado. 

IniéKraltie,  adj.  è.n-ié-gra-bl.  Mat.  Integrable; 
que  puede  ser  integrado. 

EeaJésral ,  e.  e«-<(i-.7»"aí.  Integral ,  total  entero. 
I!  Mal,  Integral;  cálculo  por. el  cual  se  halla  una 
cantidad  finita,  de  la  que  se  conoce  una  parle 
iníinitatncnte  pequeña.  ■ 

IistVssraieiuent,   adv.  èn-té-gra-1-man. .  Intñ- 
'  gralmente,  enteramenle.  '        •        • 

Siatvgralíté  .  s.  f.  éu-íe'-^ra-íí-í^.  liitegn'dad;  es- 
tado de  una  cosa  completa ,  entera. 

litié-çraiit,  e.  adj.  èn-té~gran.  Integrante-,  inte- 
gral; las  partes  que  entran  en  la  composición 
de  un  todo.  ||  Se  usa  en  sentido  fig.  j|  Fis.  Molé- 
cules integrantes  ;  molécules  integrantes;,  las 
partespequeñas  on  qué  se  concibe  que  un  mi- 
neral puede  ser  dividido  sin  quesu  naturaleza 
sufra  iiinguna  alteración. 

ttitésration,  s.  í.'  èh-té-gra-si-on.  Mat.  Inte- 
gración ;  la  operación  de  hallar  la  integral. 


Intègre,  adj.  èn-tè-gr.  Integro  ;  puro,  incorrup- 
tible; que  practica  la  justicia  con  escrupulosi- 
dad. II  Integro  puro  ;  hablando  de  las  cosas. 
Integré ,  e.    adj.  y  pas.  de   int  grer.  Integra- 
do, a. 

Intégrer,  v.  a.  eii-tt'-f/r¿.  Mal.  Integrar;  hallar 
la  integral  de  una  cantidad. 

ButégrifuSié,  e.  adj.  on-í¿-/7rí-/b-íí-«.  Cot.  In- 
tegriloliado  ;  que  licne  las  hojas  enteras. 

Buíégrifornie,  adj.  èn-té^gri-for-m.  Miner.  In- 
tegr^fo^me  ;  cuya  forma  se  presenta  en  toda  su 
integridad. 

Intégrité  ,  S.  f.  èn-té-gri-té.  Integridad  ,  esta- 
do de  un  lodo  (¡lie  lienc  todas  sus  parles.  (|  Fig. 
Il  Integridad  ;  por  ostensión.  Oslado  de  una  co- 
sa sana  y  sin  alteración.  ||  Integridad  ,  incor- 
ruptibilidad,  virtud,  cualiiiad  ü-o  una  persona 
que  practica  la  justicia  ton  escrupulosidad.  \\  In- 
tegridad, pureza.;  castidad  absoluta  hablando  de 
mujeres.  |1  Lit.  Integridad  ;  algunas  veces  se  de- 
signa con  este  nombre  la  última  parle  de  un  poe- 
ma épico 

BBitégro.<« tonte,  adj.  èn-té-gros-to-m,  Zool.  In- 
tegróslomo;  que  tiene  la  abertura  entera  por 
(leíanle.    .  '       • 

Intégument,  s.  m.  Hist..  ñat.  V.  Tégument. 

Bnteint  ,  e.  adj.  èn-lèn.  No  teñido. 

Intellect,  S.  m.  hn-t^-lè  t.  Fil.  Inleleclo,  facul- 
tad del  aima  que  se  llama   también  enlendi-  • 
miento'. 

intellectiblISlé,  V.  /níe//i.r/fi»ce. 

Entellcf  tir,  ve.  adj.  èn-lè-lèli-tif~i-v.  Intelec- 
tivo que  pertenece  al  inleleclo;  que  tiene  facul- 
tad (j  virtud  para  entender. 

Inteliection ,  s.  f.   èn-tè-lèk-si-nn.  Intelección; 

■  acción  por  la  que  el  enleudimicnto  comprended 
•concibe. 

Intellective.  S.  f.  èn-(è-lèk-li-v.  Intelccliva;  poi 
tencia  del  alma  que  La  hace  capaz  de  entender,- 

Iníelleetuaüiüé ,  c.  part.  ¡ras.  de  intellecluuli- 
ser.  V.  este. 

Intellectualiser,  V.  a.  èu-tè-lèk-tu-a-li-  zé.  Fil. 
Inteleclualizar  ;  elevar  al  range  de  las  cVtsas  es- 
pirituales. 

lutellectualitc  ,  S. •  f.  .ên-fè-iè/c-iw-a-Zi-ié.  Inte- 
lectualidad; cualidad  de  las  cosas  intelectuales. 

Intellectuel,  le.  adj.  èn-tè-lèk-t'u-ét.  Intelec- 
tual; que  pertenece  al  intelecto  ,  que  está  en  el 
enlendimienlo.il  luteleclual ,.  mental-,  espiri- 
tual. .'  .    .  •  .      • 

Intellectuellement,  adv. 'ètl-tè-lèh-tu-è-l-man.    . 
Inlclectu'almente;  de  uria  manera  puramente  in- 
telectual. .  -        .    •  ; 

inteJligeiueut,    adv.   èn-tè-li-ja-man.   Inleli- 

■  genlemente  ;  con  inlelig"encia.  .  . 
Intelligence,  s.  f.  èn-tè-li-jan-s.  Inteligencia, 

comprensión  ;  facifl lad- activa  que  escoje  ,  y  por    • 
.consecuencia  juzga  ó  pesa  el  valor  entre  muchas  • 
ideas,  que  compara  con  el  fin  de  preferir  la  me- 
jor; facultad  intelectiva,  capacidad  de  entender," 
.de  concebir  ,  de  compTTcnder.  ||  Inleligencia  ,  ins-     ' 
tinto  hablando  de  los  animales.  II  Inteligencia; 
conocimiento,  pericia  de  las  cosas,  conocimien- 
to profundo,  comprensión  fácil  y  clara.  ||  Pint.  • 
Inteligencia;  en  términos  de  pintura,  conoci- 
miento de  algunos  efectos  y  del   talento  y  del    '. 
gusto  con  que  el  artista  sabe  producirlos,  ll  In- 
teligeneia;  Irabilidad,  destreza,  elección  feli^  - 
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de  los  medios  empleados  para  obtener  algún  re- 
sultado. II  Inteligencia,  correspondencia  T  armo- 
nía.-amistad  reciproca,  union  de  sentimientos. 
Inteligencia,  concierto  ,  acuerdo.  ||  Inleligencia; 
se  dice  algunas  veces  de  una  su-tancia  puramen- 
te espiritual.  ||  Inteligencia;  correspondencia  en- 
tre dos  personas. 
Intelligent,  e.  adj.  èn-tè-li-jan.  Inteligente, 
dolado  de  entendimiento,  capaz  de  concebir, 
de  discurrir,  de  raciocinar,  n  Inteligente  ;  que 
tiene  mucha  inteligencia  .  mucha  penetración, 
11  Inteligente  ,  se  dice  hablando  de  los  animales! 

■  II  Inteligente  ;  que  tiene  habilidad,  destreza.  || 
S.  Inteligente;  persona  dotada  de  la  facultad  de 
raciocinar,    de    pensar,    de     producir    ideas. 

■  II  Zool.  Animaux  intelligents  i  animales  in- 
teligentes;    algunos  zoólogos  han  llamado  asi 

.  á  los  animales  que  sienten,  adquieren  ideas 
que  conservan  ,  ejecutan  entre  estas  idens  ocu- 
paciones de  las  cuales  toman  ellos  otras  nue- 
Tas  ,    y  son  inteligentes  de  distintos  modos. 

Intclligrntiel.  le.  adjr  èn-tè-li-jnn-si-èl.  Que 
pertenece  a    las  facultades  intelectuales. 

Intollis^ibllité.  s.  f.  èn-tè  U-ji-bi-li-té  Inte- 
ligibilidad; cualidad  de  lo  que  es  inteligible; 
claro ,  comprensible. 

liitclllsible,  adj.  èn-tè-li-ji-bl.  Inteligible;  que 
puede  ser  oido  fácil  y  distintamente.  ¡1  Inteli- 
gible ;  que  es  fácil   de  comprender. 

IntclligiE>leiitent ,  adv.  èn-iè-li-ji-bl-mfin.  In- 
teligiblemente ,  de  un  modo  claro  ó  inteligi- 
ble. 

Ititémélien,  lie,  s.  y  adj.  èn'té'mi'-U-èn.  Inte- 
meliano;  nombre  de  un  pueblo  liguriaiio  de  la 
Galia  cisalpina. 

Iiitcnipéraiiieíat  .  adv.  èn-tan-pé-ra-man.  In- 
temperadamente;  sin  moderación ,   sin  medida. 

Inteiiipéi-nnce,  s.  f.  én-tan-pé-ran-s.  Intempe- 
rancia, destemplanza,  desenfreno  ,  todo  exce- 
so  contrario  á  la  moderación  en  los  apetitos 
sensuales,  especialmente  el  vicio  contra  la  so- 
briedad. II  Intemperancia,  algunas  veces  signili- 
ca  toda  clase  de  exceso. 

Intenipérunt ,  o.  adj.  èn-tan-pé-ran.  Intem- 
perante, destemplado,  inmoderado,  en  sus  pa- 
siones ,  en  sus  deseos,  en  sus  goces  ,  en  el 
comer  y  el  beber.  ||  Fig.  Intemperante,  ha- 
blando del  espíritu.  ||  Se  usa  como  substantivo. 

luteiiipcré .  e.  adj.  èn-tan-pé-ré.  Destemplado, 
desarreglado,  descomedido  en  sus  apetitos, 
etc. 

Intempérie  ,  s.  f-  èn-tan-pé-ri.  Intemperie, 
destemplanza  del  lienipo.  ||  Usase  también  en 
sentido  íig. 

Intempestir.  Ive.  adi.  en- fan-pes-fí/".-t-r  Intem- 
pestivo,  fuera  de  propósito  ,  fuera    de    tiempo. 

InteinpeHtivcnient ,  adv.  itn-tan-p'es-ti-v- 
man.  Intempestivamente,  de  una  manera  in- 
tempestiva, 

InteciipeHtivité,  s.  f.  en-ían-píí-(t-ví.í(í.  Intcm- 
peslividad;  cualidad  de  lo  que  es  intempes- 
tivo. 

Intemporel,-  le.  adj.  èn-tan-po-rèl.  Intemporal; 
que  no  tiene  relación  con  el  tiempo. 

iBtemporeilement,  adv.  èn-tan-po-rè-1-man. 
Intemporalmente:  sin  relación  al  tiempo. 

Intenable,  adj.  en-t-na-bl.  Mil.  Plaza  que  no  se 
puede  guardar  ó  poseer  por  mas  tiempo. 


Intendance.   S.    f.    èn-tan-tlan-s.   Intendencia; 

dirección,  administración  de  negocios.  ¡|  liiien- 
dcncia;  empleo  de  un  intendente,  ü  Intenden- 
cia ;  jurisdicción  de  un  intendente.  |  Intenden- 
cia; casa  en  donde  reside  el  intendente  y  tiene 
sus  olicinas. 

Intendant ,  s.  m.  èn-tan-dan.  Intendente;  ad- 
ministrador ,  dire.'lor,  encargado  de  adminis- 
trar los  bienes  ,  de  conducir  y  vi;;il;ír  las  depen- 
denrias  de  la  casa  de  un  principe.  ||  Inlendenlc; 
asi  se  llaman  flL'unos  fiinciunarios  publico";, 
que  \igilan  y  iliriyin  un  ser\ icio  público  ó  iiu 
gran  establecimiento.  ||  lutrndíVUs  inilitnires: 
intendentes  de  ejército  ,  delegados  tb'l  niimslro 
de  la  puerra ,  para  lodo  lu  (jue  pertenece  a  Im 
administración  déla  guerra.  ||  Intendente  ;  di- 
rector encargado  que  encada  pro\¡ncia  estaba 
á  la  cabeza  de  la  admiiiistraciun  relativa  á  la 
hacienda  nacional. 

Intendante,  s.  f.  èn-tmi-dun-t.  Intendenta; 
mujer  del  intendente.  |¡  Inteudei-ln  ;  titulo  de 
algunas  superioras  de  algunas  ordenes  reli- 
giosas. 

Intendit,  s.  m.  én-tnn-di.  Prueba,  alegación, 
instruinenlo  de  un  pleito. 

iDtenrtn  ,  e.  adj.  èii-tti»-iiii.  No  tendido,  p'ico 
eitenso. 

IntenMe,  adj.  èn-tan-s.  Intenso,  intensivo:  que 
tiene  intension.  |]  Intenso  ;  se  dice  aU'unns  \«'- 
ces  hablando  de  los  actos,  de  las  roslunibres 
del  alma,  en  el  sentido  de  fuerte,  vivo,  ar- 
diente. Un  amour  intense;  un  amor  intenso.  !| 
Mus.  Sons  tiiícíisci;  sonidos  inlensoi;  bis  qu<j 
tienen  mas  fuerza,  que  se  oyen  desde  mas  |.-- 
jos.  !|  Med.  Maladie  intense:  enfernird.T.l  in- 
tensa ;  la  que  manifíesla  los  síntomas  con  mu- 
cha fuerza. 

Inten.«ir,  ve.  adj.  èn-tan-sif,-i-v.  Fis.  Intensivo; 
que  produce  intension.  ||  (îram.  gen.  Inten^ivi,; 
se  dice  de  algunos  verbos  derivo'los  que  expre- 
san la  acción  como  hecha  pero  con    mus  íu<t/íj. 

Intensión  ,  s.  r.  cíi-írtti-ií-o/i.  Fis.  v  ineii.  In- 
tensión; fucr/a,  vciiemenci.i  ,  ardor,  último 
grado  de  aumento  á  que  puede  subir  uim 
calidad. 

Intensité,  S.  f.  ¿n-tan-si-té.  Fis.  Inlen'iioii; 
intensidad;  grado  de  fuerza  ó  de  actnnlHd  de 
una  cosa,  de  una  cualidad  ,  de  una  potencia. 

■ntenislvenient,  adv,  en-lan-si-v-inan.  Inten- 
samente ,  con  intensión. 

InteotMble;  adj.  én-tan-ia-bl.  Intentable  ;  que 
se  puede  intentar. 

Intenté,  e.  adj.  én-tan-té.  Intentado  ;  que  ha 
sido  intentado.  ||  parí.  pas.  df  infenfer.  V.  este. 

Intenter,  v.  a,  én-tan-té.  Jiirisp.  Intentar,  po- 
ner, armar  nn  pleito,  una  causa. =lntentor,  po- 
ner por  obra  alguna  cosa.  Se  usa  en  sentido 
figurado. 

Intention,  s.  f.  ^n-ffin-sí-on.  Intención  ,  desig- 
nio, acto  de  la  voluntad  por  el  que  nosdeternu- 
nanios  el  lin  de  nuestras  acciones ,  el  (dijclo  qu'' 
deben  alcanzar  :  motivo  que  nos  hace  obrar.  II 
Intención,  idea  con  la  que  se  hace  alguna  cosa. 
II  Intención,  únimo  de  hacer  alguna  eos»,  .t 
double  intention:  con  segunda  intención  ,  con 
dos  fines.  . 

Intentionné,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  in'enfi..n- 
íicr.lnlcncionado,  a.  Se  usa  como  substantivo. 
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Intentionnel ,  e.  adj.  èn-tan  -si-o-nèl.  Intencio- 
nal; que  porlencie  á  la  intención.  ||  Jurisp. 
Question  intentionnelle:  cuestión  intencional; 
cuestión  sometida  á  la  decisión  del  jurado  ,  rela- 
tiva ala  intención  del  acusado  ,  comeliendü  el 
crimen  que  se  le  imputa. 
Intentionnellement,     adv.     èn-tan- si-0-nè-l- 

man.  Iiilcncionalmente  ;  con  intención. 
Intenllonner,  V.  a.  èn-tan-si-0-né.  Intencionar, 

dirifiir  la  intención.  Inusitado, 
ínter,  prep.  lat.  in-(èr.   Entre;    intcr  ;    entra  en 
la  composición  de  muchas   palabras  francesas  y 
españolas  ,  como  interi<oser,  interponer  ;  inter- 
venir, intervenir  ;  interpoler,  interpolar,  etc. 
Internntennaii-e  ,  s.  m.  èn-lè-ran-ta-nè-r.  En- 
leranlenario  ;  se  dice  de   las  dos  crestas  ó  esca- 
mujas que   hacen  algunas  veces   saltar  al   lado 
interno  del  primer  artículo  de  las  antenas  de  los 
insectos  miodarios,  las  piezas   llamadas   ante- 
narias. 
Ínter- artlonJnlro,      adj.     èn-lèr-ar-ti-kii-lê-r. 
Anat.  Interarticular:  que  está  situado  entre  las 
articulaciones. 
Inter-lirnnqntnl,   adj.  èn-ièr-bran-!i-al.  Zoo!. 
Interbranquial  ;  que  está  comprendido  entre  las 
branquias. 
Interendenee  ,  s.  f.  èn-tèr-ha-dan-s.  Med.  ínter- 
cadencia;  desigualdad  en  las  pulsaciones.  llFig. 
Intercadencia  ;  desigualdad  ,  inconstancia. 
Intercadent ,  e.  adj.  èn-tèr-ka-dan.  Med.  Inter- 
cadente ;  se  dice  del  pulso  ,  cuando  tiene  desar- 
regladojel  movimiento.  ||  Fig.  Intercadente;  des- 
igual ,  inconstante. 
Intercalad-e^   adj.   èn'tèr-ha-lê-r.     Intercalado, 
interpuesto  ,  entremetido  en  otras  cosas.  ||  Mois 
intercalaire  ;  mes  intercalado  ;  el  que  se  añade 
h  todos  los  años  lunares. 
Intercnlatenr,  s.  m.  èn-ièr-/.a-ia-teur.  Inlerca- 

lador  ;  que  hace  intercalaciones. 
Interealation,  s.  f.  e«-í¿r-/ca-ía-5i-on.  Interca- 
lación; acción  Y  efecto  de  intercalar. 
Intercalé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  intercaler.  In- 
tercalado ,  a. 
Intercaler,  V.  a.  èn-tèr-ka-lé.  Intercalar,   aña- 
dir ó  interponer  ;  propiamente  hablando,  se  di- 
ce del  dia  que  se  añade   al  mes  de  Febrero  en 
los  años  bisiestos.  ||  Intercalar,  añadir  un  párra- 
fo, una  frase  en  un  escrito. 
Intercéder,  V.  n.  èn-tèr-sé-dé.  Interceder,  me- 
diar, abogar,  interponer  sus  súplicas  á  favor  de 
alguno. 
Intercelluialrc,  adj.  èn-tèr-sè-lu-lé-r.  Bot.  In- 
tercelular ;  que  está  entre   las  células.   Se  dice 
de  los  canales  intercelulares  ,   que  algunos  han 
tenido  la  pretensión  de  reconocer  entre  las  cé- 
lulas del  tejido  vegetal ,   cuya  existencia  no  se 
ha  probado. 
Interceptation  ,   s.  f.   èn-tèr-sèp-ta-si-on.  In- 
terceptación ;  acción  de  interceptar.  » 
Intercepté,  e.  adj.  y  part.  pas.   de  intercepter. 

Interceptado ,  a.  ||  s\  f.  Géom.  V.  Absciie. 
Intercepter,  v.  a.  èn-tèr-sèp-té.  Interceptar;  pa- 
rar, interrumpir  el  curso  directo  de  alguna  co- 
sa.=lnterceptar,  coger  por  sorpresa  lo  que  se 
dirige  ,  lo  que  se  envia  á  alguno.  ||  S'-.  pron.  In- 
terceptarse ,  ser  interceptado. 
Interception,  s.  f.  èn-tèr-sèp-si-on.  Intercep- 
ción ;  interrupción  del  curso  directo  de  una  co- 


sa.=:Intercepcion  Ç  en  el  lenguage  común  se  di- 
ce algunas   veces  por  interceptación.  ||  Cir.  In- 
terrupción, vendaje  que  consistía  en  cubrirtodos 
los  miembros  de  lana  cardada,   que  se  sostenía 
con  vendas  anchas,  desde  el  extremo  de  los  de- 
dos hasta  el  sobaco  y  hasta  las  ingles, 
intercervleal,  e.  adj.  èn-tèr-ser-vi-kal.    Inter- 
cervical  ;  Chaussier  dá  este  nombre  á  los  mús- 
culos interespinosos  del  cuello. 
intercesseur,  S.  m.  en  ter-sè-seur.   Intercesor; 
que  suplica,  que    intercede,    que  media  por 
otro. 
intercession,  S.  f.  èn-tèr-sè'Si-on.  Intercesión; 
acción  de  interceder,  de  suplicar,  de  mediar  por 
otro. 
Interclilence,  s.  f.  èn-tèr- si-dan- s.  Mus.  Inter- 
cidencia  ;  en  el  canto  llano ,  paso  que  se  hace  so- 
bre la  última  nota  de  un  canto,  despues  de  uq 
gran  intervalo  de  subir. 
■ntercident ,  e.  adj.  Mcd.  V.  Intercadent. 
Intercidon,    intercidona ,    S.    èn-tèr-si-don^ 
-do-nà.  Intercidon,  Intercidona;  dioses  que  pre- 
sidían el  corte  de  los  bosques. 
intérêts ,  e.  adj.  èn-lèr-si ,  -i-z.  Interciso  ;  que 
está  cortado  á  pedacitos  ;  se  ha  empleado  ha- 
blaTido  del  suplicio  de  algunos  mártires.   Jours 
irífercís;  dias  intercisos  ,    mixtos;   que   por   la 
mañana  era  Gesta    y  por  la  tarde   se  podía  tra- 
bajar. 
Interelavlcnlaire,    adj.    èn-tèr-kla-vi-liu-Ié-r. 
Interclavicular;  que  se  extiende  de  una  claví- 
cula á  otra. 
Intercostal,  c.  adj.  èn-tèr^kos-tal.  Anat.  Inter- 
costal ;  que  está  situado  entre  las  costillas. 
Intercurrence,  s.  f.  èn-lèr-ku-ran-s.  Med.  In- 

tcrcurrencia ,  desigualdad. 
Intercurrent,  e.  adj.  èn-tèr-ku-ran.   Med.  In- 
tercurrente; que  corre,  que  sigue  su  curso,  mez- 
clándose con  alguna  cosa.=Intercurrente;   des- 
igual ,  hablando  del  pulso. 
Intercusion  ,  s.  f.  V.  Incursion. 
Intercutané,  e.  èn-(èr-/,ît-(a-n^.   Anal.   ínter- 
cutáneo  ;  que  está  entre  cuero  y  carne. 
Interdentalre,  adj.    èn-tèr-dan-tê-r.   Vet.  In- 
terdentario;  que  está  entre  los  dientes  ;  lo  mis- 
mo que  subcutáneo. 
Interdiction ,  s.  f.    èn-tèr-dik-si-on.  Interdic- 
ción; defensa  ,  prohibición.  =  Intcrdiccion;  sus- 
pension  perpétua   ó  temporal  de  continuar  el 
ejercicio  de  un  destino  ,  cargo  ú  oficio  ,  ya  por 
sentencia  ,  ya  por  decisión  de  una  autoridad  su- 
perior. II  Jurisp.  Interdicción;  inhabilitación  pa- 
ra el  manejo  ó  administración  de  sus  bienes.  In- 
terdiction légale  ;  interdicción  legal  ;  la  que  re- 
sulta de  algunas  condenas;  que  prohibe  al  sen- 
tenciado de  gozar  de  sus  derechos  civiles. 
Interdllaté,  e.  adj.  èn-tèr-di-la-té.  Bot.  Inter- 
diláteo  ;  que  tiene  las  escamas  del  periclino  dis- 
puestas con  orden,   siendo  las  intermedias  mas 
anchas. 
Interdire,  V,  a.  èn-tèr-di-r.  Interdecir,  prohibir, 
vedar  alguna  cosa.  Se  usa  en  este   sentido,  ha- 
blando de  las  personas  y  de  las  cosas.  =  Suspen- 
der de  oficio  ;  privar  á  alguno  del  ejercicio  de  su 
empleo  ó  ministerio.  II  Jurisp.    Quitar  á  alguno 
el  manejo  y  administración  de  sus  bienes  ;  po- 
nerle intervención. =Cortar,  sobrecoger  el  áni- 
mo de  una  persona  ,  en  disposición  que  no  sepa 
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lo  que  se  hace  ni  lo  que  se  dice.  |1  S'-,  pron.  Pri- 
Tarse  uno  á  si  mismo. 
interdit  ,   e.    adj.  y    part.    pas.   de  interdire- 

Pnvado,  prohibido,  a.  ||  Corlado,  sobrecojido 
sorprendido,  hablando  de  ¡icrsonas. 
7  Interdit,  s.  m.  ¿n-(èr-<ii.  Enlredicho,  censura, 
sentencia  eclesiástica  que  suspende  de  sus  fun- 
ciones á  los  ministros  del  altar  ;  qne  priva  al 
pueblo  del  uso  de  los  sacramentos,  del  servicio 
divino  y  de  la  sepultura  eclesiástica.  ||  Entredi- 
cho; tiempo  que  dura  la  sentencia  eclesiástica. 
Se  usa  en  sentido  Fig. 

Interduca,  s.  tn-ter-du-l;á.  Mit.  Interduca, 
nombre  con  el  que  invocaban  á  Juno  cuando  se 
llevaba  la  recien  casada  à  casa    de!    marido. 

Interépiíipiix,  eii.Me.  adj.  èn-(ùr-é-pi-neu,  -eu-x. 
Ant.  Interespinoso,  que  está  situado  entre  las 
apófisis  espinosas  de  las  vertebras. 

Intt'ressant  ,  |e.|adj.  èn-té-rè-san.  Interesan- 
te; que  interesa,  que  llama  la  atención,  que  ex- 
cita la  curiosidad,  importante  ,  que  previene 
naturalmente  en  su  favor. 

Intéressé  ,  e.  adj.  y  part. pas  de  intéresser.  In- 
teresado, a.  ||  Interesado;  que  ama  mucho  sus 
intereses.  Il  Se  usa  también  como  s.  y  se  dice 
de  los  que  tienen  interés  por   alguna   cosa. 

Injéresser  ,  v.  a.  èn-té-rè-sé.  Interesar:  empe- 
ñar, hacer  tomar  parte  á  uno  en  alguna  cosa. 
11  Interesar;  dar  alguna  cosa  á  alguno  .  para  que 
tome  interés  por  un  negocio,  por  una  empre- 
sa. ||  Interesar  s  inspirar  interés,  compasión, 
II  Interesar  ;  fijar  la  atención  ,  captar  el  cora- 
zón, el  afecto  de  las  personas.  ||  Cir.  V.  ^ífein- 
dre.  II  S'-pron  .  Interesarse,  tomar,  tener  par- 
te en  algún  negocio  lucrativo.  ||  Interesarse; 
entrar  en  los  intereses  de  alguno.  ||  Interesarse; 
tener  intereses,  simpatia  por  alguno,  ó  por 
alguna  cosa.  |j  Interesarse  :  inspirarse  un  inte- 
rés mutuo. 

Intérêt  ,  S.  m.  èn-té-rê.  Interés;  lo  que  importa 
lo  que  conviene,  de  cualquier  modo  que  sea,  ó 
al  honor,  ó  á  la  utilidad  de  alguno.  ||  ^rotr  un 
intérêt  dans  une  société;  tomar  parte  en  una 
sociedad.  ||  Interés;  tomada  su  significación  de 
una  manera  absoluta;  expresa  el  sentimiento 
que  nos  une  á  nuestros  intereses;  el  amorde  no- 
sotros mismos,  que  nos  conduce  á  buscar  de  cual- 
quier modo  que  sea,  olvidándonos  muchas  ve- 
ces de  nuestros  deberes,  todo  lo  que  nos  parece 
propio  para  asegurar  ó  aumentar  nuestro  bien- 
estar. II  Interés; antiguameniese  empleaba  por 
daño, perjuicio.  ||  Interés;  producto,  renta,  del  ca 
pital.'y  mas  particularmente  producto  delcapital- 
en  d\nero.  \\  Intérêt  des  intérêts;  interés  délos 
intereses;  interés  compuesto,  provecho  que  se 
saca  del  dinero  prestado.  ||  Se  usa  como  Fig.  en 
este  seni'iúo.  Les  peuples  payent  l'intérêt  desem- 
prumts  faits  par  les  rois;  los  pueblos  pagan  un 
interés  porlosempréstitosque  hacen  los  reyes.  || 
Interés  ;  en  el  lenguage  literario  se  entiende  en 
una  obra  lo  que  nos  conmueve,  lo  que  encanta 
nuestra  alma.  ||  Interés,  afición;  afecto,  senti- 
mientos de  adhesión  que  se  tienen  por  una 
persona  ,  la  parte  que  se  toma  en  la  desgracia 
6  la  felicidad  de  alguno. 

Ilnterférencc,  s.  f.  èn-tèr-fé-ran-s.  Opt.  Inter- 
ferencia ;  fenómenos  que  la  luz  presenta  hacia 
las  extremidades  de  los  cuerpos  ,  y  que  se  cs- 


plican  por  el  encuentro  de  los  rayos  lumino- 
sos cuyos  efectos  se  destruyen  naturalmente, 
por  el   resultado   de   su   misma    coincidencia. 

Interfèrent,  adj.  èn-tèr- fé-ran-t .  ¥is.  Inter- 
lorcnle  ;  que  presenta  el  fenómeno  de  la  in- 
terferencia. 

Interfœniineum,  s.  m.   Anat.  V.   Périnée. 

Interfoliacé,     e.    adj.    èn-tèr-fo-li-a-ié.     Bot. 

Inlerfoluueo  ;  se  dice   de  las  flores  que   nacen 

allernativaraente  entre  la  union  de  hojas  opues- 
tas. 

mierrolié.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  interfolier. 
Interfoliado  ,  a. 

Interfolier,  v.  a.  èn-ter-fo-li-é.  Interfoliar  ;  en- 
cuadernar un  libro,  manuscrito  ó  impreso, 
metiendo  hojas  blancas  entro  las  manuscritas 
ó  impresas.  Il  S-.  pron.  Interfoliarse,  ser  in- 
terfoliado. 

Interfrontal.  e.  adj.  èn-tèr-fron-tal.  Anal. 
Interfrontal  ;  que  se  drsnrrolla  entre  las  dos 
¡•artes  huesosas  del   frontal. 

Intérieur  ,  p.  adj.  èn-té-ri-enr.  Interior  interno, 
de  la  parte  de  adentro,  i;  Interior,  se  dice  par- 
ticularmente hablando  del  alma.  ||  Ltiomma 
intérieur ,  el  hombre  interior;  el  hombre  es- 
piritual,  que  es  opuesto  al  hombre  carnal. 
Vie  intérieure;  vida  interior;  en  lenpuagc  mig- 
tico  el  comercio  espiritual  y  reciproc)  qas 
se  hace  en  el  alma  entre  el  criador  y  la  cria- 
tura, por  las  operaciones  de  Dios  en"  el  alma 
y  la  cooperación  del  alma  con  Dios.  ||  s.  m. 
Interior;  la  parte  de  adentro  de  una  cosa,  en 
lo  físico  y  en  lo  mornl.  ||  .Wíníifére  de  l'inté- 
rieur; ministerio  del  interior;  ministerio  qua 
dirige  los  negocios  administrativos  del  pais; 
equivale  al  ministerio  de  la  gobernación  que 
existe  en  España.  ||  Interior;  en  términos  de 
devoción,  se  dice  de  los  pensamientos  roas 
secretos,  de  los  movimientos  mas  Íntimos  del 
alma.=  raí)/eaw  d'intérieur;  ó  simplrmcnle, 
intérieur;  cuadro  interior,  en  términos  de 
pintura,  el  que  tiene  por  objeto  principal  la 
represcniaeion  de  la  arijiiiteclura  ,  y  de  los 
efectos  de  luz  en  el  interior  de  las  casas.  || 
Intérieur;  interior,  coche  de  una  diligencia. 

Intérieurement,  adv.  ^ri-íc-rí-eu-r-Hia".  Inte- 
riormente ;  por  la  parte  de  adentro  ;  se  usa  mas 
particularmente  hablando  de  la  conciencia  y  del 
estado  del  alma. 

Intérim,  S.  m.  èn-té-rèm.  ínterin,  palabra  latina 
que  ha  pasado  á  los  dos  idiomas  Francés  y  Es- 
pañol ;  y  significa  interinidad.  ||  adv.  Interina  • 
mente. 

Intérimaire,  adjf  cri-íí'-rí-míí-r.  Adm.  Interi- 
no ;   que   ocupa  el  lujrar  de  otro  interinamente. 

Iiitériniat ,  s.  m.  V.  Interin^aire. 

IniérlnilNtr  .  adj.  en-íc-ri-mís-í.  Inlerinista; 
nombre  que  daban  á  los  partidarios  del  interino 
de"  Carlos  quinto. 

lotérlnilMtique.  adj.  èn-té-ri-mis-ti-k.  Interi- 
no que  está  en  lugar  de  otro  interinamente. 

Intériorité  ,  S.  f.  èn-té-ri-o-ri-té.  Intenoridíul; 
cualidad  de  lo  que  es  interior. 

Interjecté,  e.  part.  pas.  de  interjecti-r.  V.  este. 

Iiiterjeeter,  V.  a.   Inus.  V.  Interposer. 

Interjertif,  ve.  adj.  èn-tèr-jèk-tif,  i-v.  {}uc  ex- 
presa la  interjección. 

Interjection  ,  S.  f.  èn-tèr-jék-ti-on.  Interjección; 
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una  délas  partes  de  la  oración  ,  que  tiene  por 
objeto  expresar  la  exclamación  ,  que  pinta  con 
una  sola  acción  ,  con  una  sola  palabra  las  afec- 
ciones repentinas  del  alma  ,  y  equivale  á  una 
frase  entera.  |j  Jurisp.  Recurso  de  apelación  de 
una  sentencia. 
Intrrjrctivoiuent ,   adv.    èn-lèr-jèk-ti-v-man. 

Interjectivamente;  con  interjección. 
intíTjoié.  e.  adj,  y  part.  pas.  de  interjeter,  Ape- 

ladu,  a. 
Interjeter,    V.  a.  cn-tèr-j-li'.  Juris.  Apelar;  re- 
currir á  un  juez  ó  tribunal  superior. ^Interpo- 
ner apelación.  ||  Poner  una  palabra  en  medio  de 
una  frase. 
Interligne,   S.   m.  en-tcr-li~ñ.  Entre  renf;lones; 
blanco   ó   espacio   que  se  deja   de  un  reiiRlon  á 
otro.  II  Fig.  V.. /{etjVenre.    Inus.  ||  Imp.   Entre 
renglón,   regletas,    iiilerlipea;  pedazo  de  me- 
tal que  sirve  para  separar  los  renglones. 
Interlifiiné  ,  c.   adj.  y   part.  pas.  de  interligner. 

Regletcado ,  a. 
Interligner ,  v.  a.  èn-tèr-U-né.  Inip.  Regletear; 

poner  regletas. 
Int«>rilnéaire,  adj.  èn-dr-liné-ê-r.  Interlineal, 

entrerenglonado. 
Interlinéation  ,  S.    f.   in-tcr-U-né-a-si-on.  In- 
terhneacion:  lo  (¡ne  está  escrito  entre  dos  lineas. 
Interlinéer,  v.  a.  cn-tèr-li-né-é.  lùterlinear;  es- 
cribir entre  lincas. 
Interloltnlaire,  !\ú'].  cn-tèr-lo-bu-lê-r.  Anat.  In- 
terlobular  ;  nombre  dado  por  Chausicr  á  la  esci- 
sura  de  Silvio. 
Interloctitenr,  trice.  S.  èn-1  hr-\o'hu-lenr ,-tri-s . 
Interlocutor  ;  persona  que  se  introduce  en  algun 
diálogo.  Il  Interlocutor:  por  extension,  toda  per- 
sona que  babla  con  otra. 
luterlociifion ,  s.  f.  èn-tèr-lo-hu-sî-on.  Interlo- 
cución; todo  discurso  que  hacen  unas  personas 
con   otras;   las  personas  que  se  introducen  en 
una  misma  pieza.  ||  Jurisp.  Interlocución;  sen- 
tencia  intcrloculoria. 
interlocutoire,  adj.  èn-tèr-lo-Uti-to-a-r.  ínter- 
locutorio,  el    auto  ó  sentencia  que  se  dá   antes 
de  la  difinitiva.  Ij  Se  usa  también  como  substan- 
tivo. 
Interlope,  adj.  èn-tèr-lo-p.  Mar.  Todo  lo  que  per- 
tenece al  contrabando,  de  un  navio,  del  com  er- 
cio.  Il  El  que  usurpa  los  privilegios  de  una  com- 
pañía  de  comerciantes,  haciendo  sin  autoridad 
el  mismo  comercio  que  ellos ,  y  en  el  mismo  lu- 
gar. 
Interloqué  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  interloquer. 

V.  este. 
Interlotiner  ,   v.   a.  èn-tèr-lo-hé.  Jurisp.  Dar  un 
auto   inlerlocutorio.  Il  Fam.  Embarazar,   atur- 
dir. Il  S-,  pron.  Embarazarse,  ser  embarazado, 
Interluile,  s.  m.  V.  Intermède. 
Intcrmai'^asc  .   s.  m.  èn-tèr-ma-ri-a-j.  Casa- 
miento entre  personas  de  una  misma  familia. 
Interiuaxillaire,   adj.    èn-tèr  mak-si-lé-r.  Anat. 
Intermaxilar;  que  está  entre  los  huesos  maxi- 
lares. 
Intermède  ,  S.  m.  èn-ièr-mè-d.  Intermedio,  en- 
tremés, saínete,  baile  en  dos  actos  ;  composi- 
ciones cortas,  poéticas,   dramáticas,  ó  coreo- 
gráficas destinadas  á  ejecutarse  entre  los  actos 
de  una  pieza  de  mayores  dimensiones.  ||  Inter- 
medio; se  usa  algunas  veces  en  sentido  fig.  || 


Quím.  Intermedio;  substancia  que  sirve  para 
que  otras  dos  se  combinen. 

■nteriucdiaire,  adj.  èn-tèr-mé-di-ê-r.  Interme- 
diario, intermedio  ;  que  está  entremedias,  ó  en 
medio  de  dos  extremos.  ||  Commerce  intermé- 
diaire; comercio  intermedio,  que  consiste  en 
hacer  venir,  por  su  cuenta,  mercancías  estran- 
geras  con  el  fin  de  venderlas  con  ventaja  en  otro 
país.  II  Bol.  Stipules  ¿níermét/íoíreí  ;  estípulas 
intermediarias,  que  nacen  en  el  tronco,  entre 
las  hojas  opuestas,  pero  á  la  misma  altura 
que  ellas.  |1  Aréole  intermédiaire;  areola  inter- 
media 5  parte  del  ala  situada  enire  la  aureola 
costal  y  el  pezón  interno-medial,  en  los  insec- 
tos dípteros.  II  s.  m.  Intermedio;  cuerpo  ,  espa- 
cio intermedio. 

■ntorniédvairenient ,  adv.  èn-tèr-mé-di-ê~r- 
man.  Intermediariamente  ;  por  intermedio  de, 
en  una  posición  intermedia. 

Iiiterniéfliarité  ,  s.  f.  èn-tèr-mé-di-a-ri-té.  Es- 
tado de  lo  que  es  intermedio. 

Intermédiut,  e.  adj.  èn-tèr-mé-di-à.  Interme- 
dio ;  intervalo  de  tiempo  entre  dos  acciones,  en- 
tre dos  términos.  ||  Lettres  d' intermédiates  \  or- 
den que  concedía  el  rey  para  gozar  la  renta  de 
un  empleo  vacante  hasta  que  se  proveyese. 

Intermlnahle  ,  adj.  vn-li'r-mi-na-hl.\Qicrm'\- 
nable  ;  que  dura  mucho  tiempo. 

Iiiterniinc,  e.  adj.  èn-tèr-mi-né.  Interminado; 
que  está  terminado.  ||  Interminado,  qne  no  tie- 
ne límites. 

Internii.'ision,  s.  f.  èu-tèr-mi-si-on.  Intermi- 
sión ,  interrupción. 

Interniitenee,  s.  f.  èn-tèr-mi-tan-s.  Med.  In- 
termitencia ,  interrupción  de  un  acto  ó  función 
cualquiera. 

Intermittent,  e.  adj.  èn-tér-mi-tan.  Inter- 
mitente; que  cesa  y  vuelve  á  reproducirse:  que 
se  manifiesta  por  intér\alos  mas  ó  menos  lar- 
gos. 11  Med.  Poitls  intermittent;  pulso  intermi- 
tente ,  que  late  con  una  medida  ó  compás  des- 
igual. ||  Jy/Je  intermittent;  tipo  intermitente, 
orden  que  siguen  los  síntomas  de  una  enferme- 
dad ,  manifestándose  y  desapareciendo  alter- 
nativamente. I)  Fièvre  intermittente  ;  liebre  in- 
termitente ,  que  aparece  y  desaparece  sucesi- 
vamente ,  por  intervalos  mas  6  menos  distantes 
y  durante  los  cuales  no  se  manifiesta  ningún 
movimiento  febril.  II  Agr.  Sources  intermitten- 
tes ;  manantiales  intermitentes  que  se  secan, 
crecen,  menguan  y  tienen  continuas  variaciones 
conforme  á  la  localidad  que  ocupan  ó  á  las  es- 
taciones del  tiempo.  ||  Fis.  Fontaines  intermit- 
tentes i  fuentes  intermitentes,  denominación 
que  se  dá  á  ciertos  instrumentos  que  sirven  pa- 
ra detener  el  derrame  de  un  líquido  y  volverlo  á 
su  curso  en  un  tiempo  determinado. 

Internioiiflc  ,  adj.  y  s.  èn-tèr-mon-d.  Intermun- 
do;  espacio  que  se  encuentra  ú  '•bserva  entre 
dos  mundos. 
Intermusculalre,  adj.  èn-tèr-mus-l:u-lê-r.  In- 
termuscular;  que  se  encuentra  entre  los  mús- 
culos. 
Internat,  S.  m.  èn-fèr-nnf.  Inferiorato;  deno- 
minación que  se  dá  á  una  plaza  de  un  pensio- 
nista ó  colegial  interno,  por  oposición  á  la  de 
otro  que  es  externo.  ||  Inlerioralo  ;  reunion  de 
funciones  que  ejercen  los  cursantes  en  mef*  ci- 
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•  na  en  el  interior  de  los  hospitales  civiles  cuya 
plaza  se  obtiene  en  el  concurso. 

Intcniation,  s.  f.  èn-tèr  na-si-on.  Com.  In- 
ternación ;  acción  de  internar  ,  de  introducir  en 
el  interior.  |i  Inlernacion  ;  acción  de  ser  inter- 
nado. 

International,  e.  adj.  èn-ter-na-si-o-nal.  Po- 
lit. Internacional;  que  se  verilica  entre  dos  na- 
ciones :  que  tiene  lu;;ar  de  nación  á  nación. 

Interne  ,  adj.  èn-tèr-n.  Interno  ;  que  habita,  que 
reside  en  el  interior,  en  el  centro.  \\  Anat.  In- 

•  terno;  calificación  que  se  da  á  cada  una  de  las 
parles  mas  pr4j\¡nias  al  eje  del  cuerpo  ó  del 
plano  imaginarie  que  divide  el  cuerpo  en  dos 
mitades  iguales  y  en  proporción  simétrica.  || 
Med  Interno;  que  existe  en  un  órgano  interno, 
hablando  de  las  enfermedades.  ||  Filos.  Inierno; 
que  existe  en  el  hombre  y  es  idéntico  al  indi- 
viduo pensador.  II  Zuxe  tfiícrHc:  lujo  interno, 
expresión  de  que  se  ha  servido  Fourier  para  de- 
signar la  salud  fisica  y  moral.  ||  Geom.  Angles 
internes;  ángulos  internos,  que  están  forma- 
dos interiormente  por  dos  paralelas  y  una  se- 
cante. H  Bot.  Houlons  internes;  pernos  que  se 
conservan  ocultos  en  el  tallo  de  ia  rama  ó  del 
tronco  hasta  la  época  de  la  brotacion.  ||  Elève 
tnferne  ;  estudiante,  alumno  interno,  que  ha- 
bita ,  que  reside  dentro  del  mismo  colegio  du- 
rante el  curso. 

Interné  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  interner.  Inter- 
nado; a. 

Interner  ,  V.  n.  èn-tèr-né.  Polit.  Internar,  in- 
troducir ,  destinar  al  interior  de  un  reino.  ||v. 
a.  Internar,  encerrar,  obligar  á  uno  á  vivir  en 
el  centro  de  un  pais.  |¡  Com.  Internar,  introdu- 
cir ,  importar  algunos  géneros.  ||  5'-.  pron.  In- 
ternarse,constituirse  á  vivir  en  el  centro  de 
un  pais.  II  Internarse,  ser  internado.  ||  Inter- 
narse, introducirse,  unirse  intimamente  con 
alguna  persona. 

InternUsable  ,  adj.  èn-tèr -ni-sa-bl.  Inman- 
chable;queno  puede  mancharse,  obscurecer- 
se ,  empañarse  ni  deslustrarse. 

Interniíite,  s.  m.  én-tér-nis-t.  Hist.  Miembro  de 
una  secta  musulmana. 

luterno-méflial.  e.  adj.  èn-tèr-no-mé-di-al- 
Zool.  Interno-medi.al;  cuarta  nervadura  que  tie- 
nen los  insectos  en  las  alas. 

Internonce,  S.  m.   èn-tèr-non-s.  Internuncio; 
ministro  encargado  de  los  negocios  de  la  corle 
de  Roma  en  ausencia   del  Nuncio.  ||  Internonce 
autrichien;  internuncio  austríaco,  ministro  en-  I 
cargado  de  los  negocios  de  Austria  cerca  del  ' 
Gran  Señor  en  ausencia  de!  Nuncio  austríaco. 

Internoneiatnre  ,  S.  f.  èn-lèr-non  si-a-tu  r. 
Internunciatura  ;  comisión  ó  dignidad  del  in- 
ternuncio. 

I nteroculaire,  adj.  èn-tèr-o-l.u-lê-r.  7,Q<)\.  In- 
terocular;  que  se  encuentra  entre  los  ojos  de 
los  insectos. 

Interopercule,  S.  m.  èn-tèr-o-pir-ku-l.  Anat. 
Inleropérculo  ;  una  de  las  piezas  del  opércuiode 
los  pescados, 

Inti'r-ossoux  ,  ense.  adj.  èn-tèr-o-seii,-eii-z. 
Anat.  Interóseo;  <|iie  eslá  situado  éntrelos 
Iiiies6s.  .Se  usa  también  como  substantivo. 

Interpapftlaire ,  adj.  en-tér-jxi-fñ-lé-r.  Anal. 
Interpapilai  ;  que  está  situado  entre  las  pâ(iiias. 


Interpariétal.  adj.  y  s.  ra.  èn-tèr -pa-ri-é-tal 
Anat.  iMterparietal;  hueso  que  se  encuentra 
entre  lus  parietales. 

Interpelluteiir,  trice,  s.  èn-tèr-pè-la-teur,  tri- 
s.  Inlerpciador,  que  interpela,  que  dirije  una 
inlerpelacion. 

Interpellation  ,  s.  f.  èn-tèr-pè-la-si-on.  Inter- 
pelación, interrogación,  requisición  que  un 
juez  dirige  á  una  persona  ron  .1  lin  de  que  pres- 
te una  declaración.  11  Interpelación,  pregunta, 
interrogación.  Se  dice  algunas  \eces  en  el  len- 
guaje (tnlinario. 

Interpella,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  interpeller. 
lnter[iclado,  a. 

Interpeller,  v.  a.  èntèr-pè-lé.  Interpelar,  pre- 
pnnlar.  interrogar  ,  requerir  á  alguno  para  que 
responda  sobre  lo  que  sepa  acerca  de  alîun 
asumo.  ^ 

Interplnné,  e.  adj.  èn-tèr-pi-n,';  Bot.  Interpi- 
iiada;  hoja  que  tiene  una  hojuela  pequeña  entre 
la  híjja  princi|ial. 

InteiplévrIcoMtal.  adj.  y  s.  m-  èn-tèr-plé-vri- 
kos-tal.  Anat.  Iiilerpleuricostal  ;  músculo  que 
está  situado  entre  las  costillas.  =  .Wu.ir/fi  in- 
terplévricostnux;  músculos  interpicuricostales, 
inlercoslales  internos. 

Interpolateur,  s.  m.  èn-tèr -po-la-teur.  Inter- 
polador; que  mezcla,  que  interpola. 

Interpolation,  s.  f.  en-tèr-pu-la-si-on.  Interpo- 
lación ;  mezcla  ,  añadidura ,  inserción  de  alguna 
palabra  entre  lineas  ó  en  el  curso  de  la  frase  ó 
texto  de  un  manuscrito.  |i  Mal.  Interpolación, 
operación  que  tiene  por  objeto  determinar  la 
naturaleza  de  una  función  de  la  cual  solamente 
se  conocen  algunos  valores  particulares.  ||  Fis. 
Interpolación;  operación  que  se  dirige  á  encon- 
trar la  ley  constante  que  rige  y  liga  una  serie 
de  hechos  y  observaciones  que  ofrecen  disiden- 
cias é  irregularidades.  ||  Asir.  Interpolación; 
método  por  el  cual  se  determinan  los  intervalos 
de  una  serie  de  números  ó  de  cálculos  cuva 
marcha  es  desigual  y  cuyos  progresos  son  in- 
formes. 

Interpolé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  interpoler.  In- 
terpolado, a. 

Interpoler,  V.  a.  èn-tèr-po-lé.  Interpolar,  mez- 
clar, insertar  por  ignorancia  ó  malicia  una  pa- 
labra, una  frase  en  el  texto  de  un  manuscrito. 
II  Interpolar  ;  ligar  una  serie  de  hechos  ,  de  ob- 
servaciones cuya  relación  no  es  esplicita  ni  ofre- 
ce una  marcha  igual  o  un  progreso  uniforme.  || 
S'-.  pron.  Interpolarse  ,  ser  interpolado,  en  lo- 
rias las  acepciones  del  verbo. 

Interponctcintion,  S.  f.  èn-tèr-ponh-tu-a-si-on. 
Gram.  Denominación  que  se  dá  algunas  vecc- 
á  los  punt<is  suspensivos  que  tienen  por  objeto 
insinuar  alguna  reticencia. 

InterpoMc.  e.  adj.  y  parí,  pas  de  interposi-r.  In- 
terpiic-to,  a.  ||  Jurisp.  Pet  sonne  ínter i'osre:  |ier- 
sona  interpuesta,  (]ue  presta  su  nombre  a  al- 
guna oira  ¡lara  facilitarla  ciertas  ventajas  que 
no  pudiera  «blener  bajo  el  sino  propio.  !|  .\¿i/o- 
cier  par  personnes  interposées  ;  negociar  por 
personas  interpuestas  ,  servirse  de  la  inedi.icioii 
ó  intermisión  de  terceras  personas  para  nego- 
ciar 6  evacuar  algún  asunlo. 

Interponer,  v.  a.  èn-tèr-po-zé.  Inlcrponer:  po- 
ner una  cosa  en  medio  de  otras  dos.  Se  usa  po- 
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cas  veces  osccpto  en  el  lenguaje  didáctico.  |I 
Fig.  Interposer  son  autorité;  interponer  su  au- 
toridad, el  nombre,  la  mediación,  el  favor,  el 
crédito,  la  autoridad  de  alguno  para  obtener 
buen  éxito  en  un  af>unto.  |1  S'-,  pron.  Interpo- 
nerse ,  intercalarse,  colocarse  un  cuerpo  entre 
otros  dos.  II  rig.  Interponerse,  ponerse  de  por 
medio,  evitar  el  contacto  ó  la  comunicación 
entre  dos  extremos,  hablando  de  las  cosas  || 
Interponerse,  mezclarse,  mediar,  intervenir  co- 
mo mediador  o  conciliador  entre  dos  extremos 
ó  partes  encontradas. 

liitcritMsilir ,  ívo.  adj.  èn-tèr-po-zi-tif,-i-v. 
Bot.  Interpositivo;  que  está  interpuesto  ó  colo- 
cado, en  mitad,  en  m^àïo.  —  Etainines  inierpo- 
sitivcs  ;  estambres  inlerpositivos,  que  están  si- 
tuados entre  las  divisiones  de  un  perianto  sim- 
ple ó  de  una  corola. ^C/oísons  inlerpositives; 
membranas  interpositivas,  que  nacen  entre  dos 
pares  de  hojas  opuestas  alternando  con  ellas.  = 
Pétales  interpositifs;  pétalos  interpositivos, 
que  alternan  con  las  divisiones  del  cáliz. 

lut<*rpof<UíoQi,  s.  f.  èn-tèr -po-zi-si-oii.  Interpo- 
sición, estado,  situación  de  un  cuerpo  inter- 
puesto entre  otros  dos.  ||  Fig.  Interposición,  in- 
tervención, mediación  de  una  autoridad  supe- 
rior. También  se  entiende  por  la  mediación  ó 
interposición  de  una  tercera  persona  en  cual- 
quier asunto  ó  cuestión.  ||  Jurisp.  Interposition 
de  décret;  juicio,  sentencia,  substanciación  que 
recae  sobre  algún  embargo  cuyos  efeclos  deben 
ser  vendidos  y  adjudicados  en  virtud  de  decre- 
to. || /níprposi'íion  f/e  personnes;  interposición 
de  personas,  mediación  de  un  tercero  que  ha 
lugar  cuando  la  persona  interesada  en  un  nego- 
cio no  puede  ó  no  quiere  presentarse  á  defender 
ó  representar  su  derecho. 

Interprétable,  adj.  èn-fèr-pré-(a-6L  Interpreta- 
ble; que  no  puede  interpretarse. 

Interpi-étnteur ,  trice,  adj.  èn-tèr-pré-tn-teur, 
tri-s.  Interpretador  ;  que  interpreta  el  sentido 
de  las  palabras  ó  el  pensamiento  de  las  personas 
Se  usa  también  como  substantivo. 

luterprétatif  ,  Ive.  ad'].  èn-tèr'pré-ta-tif,  i-v. 
Interpretativo,  explicativo;  que  sirve  de  inter- 
pretación. II  Bigamie  interprétative  ;  bigamia 
interpretativa,  posición  de  un  hombre  que  ,  si 
bien  ha  contrahido  dos  matrimonios,  no  se  en- 
cuentra empero  en  el  estado  real  de  bigamia  en 
virtud  de  ciertas  nulidades  que  se  encuentran 
en  uno  de  los  dos  actos,  según  el  derecho  canó- 
nico. 

Interprétation  ,  s.  f.  èn-tèr-pré-ta-si-on.  In- 
terpretación; explicación  de  una  cosa  que  pare- 
ce ambigua.  ||  Interpretación  ;  traducción  de 
una  lengua  extranjera.  ||  Interpretación,  indu- 
cion;  sujestion  que  se  saca  de  alguna  cosa  que 
encierra  ambigüedad,  misterio,  obscuridad,  etc. 
II  Interpretación;  opinion  que  se  forma  sobre  un 
discurso  ó  sobre  una  acción,  dando  á  cada  parti- 
cularidad el  sentido  que  se  cree  ser  el  del  autor. 
Jurisp.  Interprétation  d'  un  arrêt;  Interpreta- 
ción de  una  sentencia  o  resolución,  determina- 
ción del  sentido  de  una  providencia  por  una  de- 
cisión suplemental. 

Interprétatlvenient ,  adv.  èn-tèr-pré-ta-ti-v- 
man.  Interpretativamente;  de  una  manera  inter- 
pretativa. 


Interprète,  s.  tn-fèr-prè-f .  Intérprete,  traductor; 
que  explica  en  una  lengua  las  palabras  que  se 
dicen  ó  que  están  escritas  en  otra  de  distinto 
género.  1|  Intérprete;  que  explica,  que  manifiesta 
inteligiblemente  el  sentido  de  un  autor,  de  un 
discurso,  etc.  II  Intérprete,  trujamán;  que  ex- 
plica á  una  persona  en  su  lengua  natal  lo  que  se 
ha  dicho  ó  escrito  en  otra  lengua  diferente.  || 
Intérprete;  que  está  encargado  de  dar  á  conocer 
las  intenciones  de  alguno.  ||  Intérprete  ,  presa- 
giador;  que  explica  el  sentido  de  los  sueños,  el 
vuelo  de  las  aves  y  otros  fenómenos  del  mismo 
género.  II  Fig.  Intérprete,  signo;  movimiento 
que  descubre  las  pasiones  ó  movimientos  del 
alma.  ||  Zool.  Intérprete;  uno  de  los  nombres 
del  ave-fria  ,  pájaro.  ||  Asir.  ant.  Interprètes; 
s.  m.  pi.  Intérpretes;  immbre  que  daban  los 
caldeos  á  cinco  planetas,  que  según  ellos,  domi- 
naban á  treinta  estrellas  subalternas  denomina- 
dos consejeros,  que  se  dividían  en  dos  mitades, 
la  una  dominaba  todo  lo  que  está  debajo  de 
tierra,  y  la  otra  observaba  las  acciones  de  ios 
hombres. 

Interprété,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  interpréter. 
Interpretado,    a. 

Interpréter,  v.  a.  èn-tèr-pré-té.  Interpretar; 
traducir  en  una  lengua  las  palabras  de  otro  idio- 
ma diferente.  ||  Interpretar,  explicar;  aclararlo 
que  es  ambiguo  ú  está  obscuro.  Por  extension 
se  dice  interpretar,  deducir, explicar  por  induc- 
ción ,  por  hilacion,  por  secuela,  algún  pensa- 
miento, voluntad,  presagio,  etc.  II  Interpretar; 
forzar  el  sentido  de  alguna  cosa,  obligar  á  la 
imaginación  á  que  la  conciba,  á  que  la  conozca 
de  una  manera  distinta  de  lo  que  es  en  realidad. 
II  Jurisp.  Interpréter  tme  loi;  interpretar  una 
ley,  explicarla  por  medio  de  una  aclaración  su- 
pletoria. ||  Interpretar;  tomar  una  acción,  un 
discurso,  una  palabra  en  buena  ó  en  mala  par- 
te, suponiendo á  su  autor  una  intención  diferen- 
te de  la  que  realmente  tuvo.  ||  S'-.  pron.  Inter- 
pretarse; ser  interpretada  alguna  cosa  en  todas 
las  acepciones  del  verbo  activo,  el  cual  cambia 
la  ¿  en  é  antes  de  »ílaba  muda. 

Interrané,  e.  adj.  èn-tè-ra-né.  Interráneo;  que 
crece  y  vejeta  en  el  seno  de  la  tierra.  ||  Miner. 
Interráneo;  variedad  de  descrecimienlo  mixto 
que  se  intercala  entre  otros  simples  que  tienden 
á  formar  una  progresión. 

Interrègne,  s.  m.  èn-tèr-rè-n.  Interregno;  in- 
tervalo de  tiempo  durante  el  cual  un  reino 
electivo  ó  hereditario  se  encuentra  sin  rey.  || 
Interregno;  gobierno  que  ejerce  un  rey  en  una 
nación  extraña  cuyo  legítimo  soberano  falta  por 
cualquier  motivo.  ||  Interregno;  esjiacio  de  tiem- 
po que  media  desde  una  acción  ó  determinación 
que  ha  formado  crisis  en  el  predominio,  potes- 
tad ó  influencia  que  ejercía  alguno  sobre  algu- 
na persona  ó  cosa,  hasta  que  su  hgítimo  posee- 
dor vuelve  á  tomar  su  ascendiente.  ||  Hist.  Inter- 
regno; intervalo  que  media  entre  la  muerte  de 
Conrad  IV  emperador  de  Alemania  en  125Í,  y  la 
elección  de  Rodolfo  I,  conde  de  Habsburgo  en 
1273. 

interrestre,  adj.  èn-tè-rès-tr.  Inlerrestre;  que 
no  pertenece  á  la  tierrra. 

luterrex,  s.  m.  V.  Interroi. 

iDterrog,  Abreviatura  de  las  palabras  interroga- 
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cion,  interrogante,  interrogativo. 

Interrogant,  adj.  èn-tè-ro-gan.  Gram.  Inter- 
rogante. Point  interrogant;  interrogation,  si-'- 
no  que  sirve  para  señalar  cl  sentido  interrogan- 
te. Il  Interrogante,  curioso,  preguntón,  pregun- 
tador;  que  tiene  el  vicio  de  iiileriogar. 

Enterrogat,    s.  m.  èn-iè-ro-r/d.  Jurisp.  Interro- 
gatorio; conjunto  de  preguntas  que   un  juez  di- 
frije  á  un  acusado,  á  un  testigo,  á  una  parte,  ele. 
II  Interrogatorio:  en  el  lenguaje   familiar  se  to- 
ma por  una  série  de  preguntas  que  se  hacen  so- 

.    bre  cualquier  asunto. 

Interrosntenr,  trice,  adj.  y  s.  èn-tè-ro-ga- 
1  tevr,tri-z.  Interrogador;  que  interroga.  Se  usa 
■^      como  substantivo.  Y,  Examinateur. 

Interrogatir,  Ive.  Edj.  èn-te-ro-ga-tif,  i-v. 
Gram.  Interrogatorio;  que  sir\e  para  pregun- 
tar ó  hacer  interrogaciones. 

Interrogation,  S.  f.  èn-te-ro-ga-si-on.  Interro- 
gación ;  pregunta  que  se  diri'je  á  cualquiera.  || 
Interrogación;  figura  de  retorica  que  tiene  la 
forma  de  un  interrogante.  ||  Gram.  Point  d'  in- 
terrogation; interrogation,  signo  que  tiene  por 
objeto  dar  al  sentido  una  inflexion  interro- 
gante. 

InterroKatolre,  s.  m.  èn-tè-ro-ga-to-a-r. 
Interrogatorio;  série  de  preguntas  que  dirije  un 
juez  sobre  algún  hecho  6  causa  que  se  priMcnde 
aclarar  judicialmente.  En  el  mismo  se  entiende 
de  las  preguntas  ó  examen  que  media  en  un 
juicio  verbal. 

Interrogué,  e.  adj.  y  part.  pas.  àe  interroguer. 
Interrogado,  preguntado,  a. 

Interrogeant  ,  part.  près,  invar,  de  interroger. 
Interrogando,  preguntando. 

Interroger,  v.  a.  èn-iè-ro-j''.  Ijiterrogar,  pre- 
guntar; examinará  alguno  sobre  cualquier  cosa 
que  se  desea  saber.  ||  Jurisp.  Interrogar,  pre- 
guntar; examinar  un  juez  bien  sea  al  reo  ó  reos, 
bien  á  los  testigos  de  algún  hecho  ó  causa  que 
debe  averiguarse  judicialmente.  |(  Fig.  Inter- 
rogar, preguntar,  consultar,  examinar,  probar, 
considerar,  ensayar,  tentar  ;  buscar  la  causa 
por  los  efectos.  ||  S'-.  pron.  Interrogarse,  exa- 
minarse; consultarse  una  persona  sobre  alguna 
materia.  ||  Interrogarse,  preguntarse  ;  dirigirse 
preguntas  recíprocamente  dos  personas. 

Interroi,  s.  m.  èn-tè  -ro-á.  Hist.  Interrey;  ma- 
gistrado que  se  encargaba  de  las  riendas  del  go- 
bierno en  Roma,  entre  la  muerte  de  un  rey  y  la 
elección  de  su  sucesor.  =  Interrey  ;  título  que 
conforme  á  la  constitución  de  Polonia,  tomaba  i 
el  arzobispo  de  Guesne  ,  primado  del  reino, 
mientras  estaba  el  trono  vacante. 

Interrompre,  v.  a.  ín-ter-ron-yr .  Interrumpir, 
suspender,  romper,  cortar,  impedir,  parar  la 
continua-ion  de  una  cosa.  II  Fig.  Interrumpir, 
suspender;  impedir  que  una  persona  siga  el 
discurso  ,  la  ocupación  que  tenia  empezada.  || 
Sans  voxís  interrompre:  entre  paréntesis,  sin 
perjuicio,  sin  molestar  á  Y.:  es  locución  fami- 
liar que  sirve  de  correctivo  ii  la  pregunta  ú  ob- 
ser>  ación  que  se  dirije  á  una  persona  que  está 
hablando,  escribiendo,  etc.  ||  Jurisp.  hUerrom- 
jire  la  possession;  interrumpir  la  posesión,  sus- 
pender la  propiedad  ó  el  usufruto  que  uno  se 
tenia  abrogado.  ||  S'-.  pron.  Interrumpirse;  de- 
jar una  persona  de  continuar  alguna  cosa. 
TOMO  II. 


Interrompu  e.  adj.  y  part.  pas.  de  íníerromprí- 
Interrumpido,  a.  ^ 

Interriipto-pcniíóe  .  s.  f.  èn-tè-rup-t-pè-né 
Bot.   Epíteto  caliíi.ati\o   que  se  dó  á  una  hoiá 
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cuyas  hojuelas  son  grandes   y  pequeñas  aitcr 
nativamente. 

Intcrriipieur,  trice,  adj.  èn-(èTup-tetir.  t 
Interruptor;  que  interrumpe.  Se  usa  laní 
como  substantivo. 

Interruption,  s.  f.  èn-(è-rup-si-on.  Interrup- 
ción, suspension,  cesación;  acción  de  interrum- 
pir, de  cesar,  de  suspender  el  curso  de  al-una 
cosa.  II  Interrupción:  estado  de  lo  (|ue  esta  inter- 
rumpido. II  Interrupción;  acción  de  interrumpir 
á  una  persona  que  habla.  ||  Het.  Interrupción, 
suspension;  acción  de  corlar  el  hilo  de  un  dis- 
curso para  intercalar  ulfriinns  ideas  extrañas  ó 
accesorias  ó  él.  ||  Jurisp.  Inteiruj  lion  civile;  in- 
terrupción del  benelicio  de  ¡irescripcion,  en  vir- 
tud de  rita,  orden  ó  enibartro.= /rife;rr//)/i(m 
naturale;  interrupción  natural,  (lue  resulto  de 
la  privación  de  usufruto  durante  un  año.= 
JnterrvpHon  de  iircscriplinn;  inipirupcn.n  de 
prescripción,  que  impide  la  continuación  de  la 
prescripción. 

Interficupulalre.  adj.  en-tír s-' n-pu-!f-r.  .Knm, 
Interescapular;  que  se  encuentra  entre  las  es- 
paldas. 

Interficapuiluní  ,  s.  m.  èn-tirs-ka-pu-li-on}. 
Zool.  Interescapulio:  repion  del  lomo  que  está 
éntrelos  homoplatosde  los  animales  mamíferos, 
y  entre  las  alas  de  las  aves. 

Interscapuio-lijoïdicn,  adj.  y  s.  m.  èn-tèr-s- 
ka-pulo-i-o-i-di-én.  .\nat.  Iníeresiápulo-hioi- 
deo,  músculo  del  cuellode  la  rana. 

lnter»iection;  s.  f.  èn-tèr-sèk-si-on.  Cteoin.  In- 
tersección: punto  en  que  se  corlan  do«  ó  mas 
jilanos  sólidos,  ó  dos  ó  mas  líneas.  I|  Anat.  /n- 
tcrsecííofiíouenerrafiV;r)í/en(/í/)eMif.*:  intersec- 
ciones ó  enervaciones  tendinosas,  bandas  de  las 
fibras  tendinosas  que  están  entre  las  fibras  car- 
nosas de  un  músculo. 

Interligne,  s.  m.  èu-tèr-si-n.  Feud.  Inlersigno: 
obra,  vestigio  que  anuncia  la  servidumbre,  la 
esclavitud. 

InterMtrilalre,  adj.  èn-tèrs-lè-lf-r.  Astr.  In- 
terestelar; que  está  situado  entre  las  estrellas. 

Interstice  ,  s.  m.  èri-téri-ii'-i.  Intersticio; 
tiempo  que  hace  observar  la  Iglesia  entre  Ir  re- 
cepción de  dos  órdenes  sa^rrados.  ||  Fil.  Inters- 
ticio; intervalo  que  se  encuentra  entre  las  mo- 
léculas comjionentes  de  un  cuerpo,  que  mas  co- 
nninmente  se  llaman  poros. 

Intertrncliéiirn,  ne.  adj.  fn-tt^r-tra-ké-li-èn. 
Anal.  Intcrtraqueliano;  músculo  que  esta  situa- 
do entre  las  vértebras  transversales  del  cuello. 
.Se  usa  también  cimo  substantivo. 

IntertranMierwaire,  adj.  en-  íer-tran$-vers(-r. 
Anat.  Intertransversal  ;  epíteto  calificativo  de 
los  músculos  que  están  sitna«los  entre  lus 
apófosis  transversas  de  las  vértebras  cervicales 
y  lumbares.   Se  usa  también  como  subsianlivo. 

Intertrigo,  S.  f.  èfi-ièr-rri-g().  Med.  InlerlriK"; 
inflamación  erisipelatosa  que  procede  de  la  flo- 
tación de  dos  parles,  la  una  contra  la  olra.  || 
Intertrigo;  escoriación  déla  piel  por  la  ncrilud 
del   sudor  ó  de  la  orina. 

Intertropical,  e.  adj.  cn-lcr-lro-pi-k.il.   Inler- 
.•5(1 
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Icopioal;  qu*"  eslá  situado  entre  los  dos  trópicos. 
Il  Intertropical,  que  nace,  crece  ó  se  encuentra 
ciUrc  los  trópicos. 

Iiitei-vnllnire,  adj.  èn-tèr-va-lê-r.  Bol.  Inlerva- 
lavio;  que  está  colocado  en  los  inKirvalos. 

Inlei-vaUf;.  s.  in.  eii-tcr-m-l.  Intervalo;  nombre 
que  dieron  los  romanos  anlifíuosal  espacio  que 
se  comprendia  entre  dos  empalizadas,  y  (jue  en 
lo  sucesivo  se  aplicó  à  toda  especie  de  dimension. 
II  Mil.  Intervalo;  espacio  que  se  encuentra  entre 
dos  lineas  cual(|uieia  que  sea  la  í'ormacion  que 
tení:a  una  tropa  ó  posición  que  ocupe  en  un 
campamenlü.  \\  Tís.  y  Mus.  Intervalo;  relación 
de  correspondencia  (]ue  se  encuentra  entre  el 
número  de  vibraciones  (}ue  producen  los  tonos. 
z=  ínter  ral  le  sn/íy/e  ;  intervalo  simple  ,  que  se 
limita  á  la  extension  de  la  octava. =:/níen7i/íe 
redoublé;  intervalo  redoblado,  ijuc  pasa  de  la 
extension  de  la  octava.  I|  Aiiat.  Intervalo;  espa- 
cio que  se  encuentra  entre  los  dos  labios  de  una 
cresta. 

Intei'valvatre  ,  adj.  èn-tèr-val-vé-r.  Bol.  Inter- 
valviilario;  calificación  que  se  aplica  á  lasi)aredes 
que  por  su  interposición  lurman  las  val  vas  de  un 
pericarpo  como  eíei  tos  de  su  conmisura. 

iMtt'rvalvo.  adj.  èn-ter-val-v.  Hut.  Inlérvalvo: 
epíteto  calificativo  de  las  nérvulas  de  la  plácenla 
que  están  colocadas  en  la  sutura  y  en  los  bordes 
de  las  valvas. 

Intt'rvpnaiit.  part.  près,  invar,  de  intervenir.  In 
tervinicndo. 

Bn(<'i-\cnaiit,  e.  adj.  èn-ièr-v-nan.  Jurisp.  In- 
tervinieiile;  que  se  manifiesta  parte  en  un  plei- 
to. Il  Coin.  Interviniente;  que  se  presenta  á  res- 
ponder ó  verificar  el  valor  de  una  letra  de  cam- 
liio  por  la  firma  que  la  autoriza.  Se  usa  tam- 
bién como  substantivo. 

Intervenir,  V.  H.  èn-tèr-v-nir.  Intervenir; tomar 
parte  en  un  nefjocio  ú  asunto  de  cualquier  clase 
que  sea.  Il  .lurisp.  Intervenir,  declararse  parte 
en  un  pleito  ó  demanda  entablada.  II  Intervenir; 
mediar,  haber  tenido  lu^,'ar,  hablando  de  las 
providencias  que  han  recaído  sobre  un  pleito  y 
de  las  circunstancias  que  han  ocurrido  durante 
su  seguimiento.  ||  Intervenir,  mediar, constituir 
se  en  mediador  sobre  algún  negocio.  Se  usa  tam- 
bién como  impersonal,  jl  Intervenir;  interponer, 
su  autoridad,  su  prestigio,  su  influjo. 

■  «líerventif,  ive.  adj.  én-tèr-van-tif.  Polit.  In- 
lerventivo;  que  pertenece  á  la  intervención. 

intervention,  S.  i.èn-tèr-van-si-on.  Jurísp.  In- 
tervención, acción  por  la  cual  uno  se  declara  ó 
toma  parte  en  una  causa,  pleito  ó  controversia, 
II  Intervención;  acción  de  mezclarse  en  algún 
asunto,  cualquiera  que  sea  el  motivo  que  haya 
para  ello.  ||  Intervención  ;  mediación  ,  acción 
de  interponer  una  persona  su  autoridad  ,  su 
prestigio,  su  nombre  ¡lara  conciliar,  terminar, 
ó  conocer  sobre  algún  asunto.  Ii  Polit.  Interrup- 
ción; acto  por  el  cual  una  nación  interpone  su 
mediación  en  los  negocios  de  otra,  sea  por  la  vía 
de  las  armas  ó  por  la  de  las  negociaciones.  i| 
Ju-risp.  Interventiun  de  protêt  ;  intervención 
de  protesta;  acción  de  una  tercera  persona  que 
acepta  géneros  de  comercio  que  han  sido  protes- 
tados por  no  pagarse  en  el  término  prescripto. 
Intervenu,  adj.  y  parí.  pas.  de  iníerüe'ur.Inter- 
>enido,  a. 


Interversion,  s.  f.  èn-tèr-vèr-si-on.  Interver- 
sion; trastorno,  trocamiento,  revolvimiento,  per. 
turbación,  descomposición  del  orden  ó  serie  de 
las  cosas.  |!  Jurísp.  Interversion  de  titre;  inter- 
version, cambio  de  título  bajo  el  cual  uno  posee 
alguna  cosa. 

Intervei-téSic-al ,  adj.  èn-tèr-vèr-té-hral.  Anat. 
Intervertébral  que  está  situado  ó  colocado  en- 
tre las  vértebras. 

lntervertèt>re,  s.  f.  èn-tèr-vèr-tè-hr.  Anal. 
Intervértebra;  vértebra  que  reside  entre  otras 
dos.  , 

Interverti,  e.  adj.  y  part.  pas. de iníercerííV.  In- 
tervertido, a. 

Intervertir,  v.  a.  èn-tèr-vèr-lir.  Intervertir; 
trastornar,  trocar,  cambiar,  revolver,  pertur- 
bar, descomponer  el  orden  establecido.  ||  Inter- 
vertir; malversar  ,  substraer  alguna  cantidad, 
algunos  efectos  ó  cosa  "iemeiante.  ||  S'-.  pron. 
Intervertirse;  ser  intervertido,  en  todas  las 
acepciones  del  vervo  activo. 

IntervertiHKant,  parí.  près,  invar,  de  interver- 
tir. Intervertido. 

Iuterverti!«!i^enient .  s,  m.  èn-lèr-vèr-ti-s-man. 
Interversion  ;  trastorno  ,  trueque  ,  perturba- 
ción, descomposición,  acción  de  inlerverlír. 

IntervertisNenr,  s.  m.  èn-ter-vèr-ti-spur.  Per- 
turbador, revolvedor,  que  intervíerlc,  trastor- 
na o  perturba  el  orden  establecido. 

InteNtabSe,  adj.  cn-tès-ta-hl.  Jurisp,  ant.  In- 
leslable;  que  no  sirve  para  lestígo,  cuyo  testi- 
monio no  es  valedero.  ||  s.  Intestabíe;  que  des- 
pués de  haber  testado  niega  ó  desconoce  la  fir- 
ma con  que  a^ttorizó  el  acto. 

IntcHtat,  adj.  èn.iès-tâ.  .lurisp.  Intestalo;  que 
no  ha  hecho  testamento.  ||  loe.  adv.  ab-intes- 
tal;  ab-intcslalo.  V.    Intestat. 

Intestin,  e. adj.  èn-tès-tèn,-i-n.  Intestino;  ínter- 
no,  que  reside  dentro,  en  el  interior  d«l  cuerpo. 
\\  Mouvement  intestin;  movimiento  intestino, 
cambio  de  lugar,  de  situación  de  alguna  de  las 
partes  que  constituyen  un  cuerpo  ó  masa  cual- 
quiera. II  Fig.  Intestina,  epíteto  con  que  se  cali- 
fica á  cualquier  desavenencia  ó  guerra  civil  que 
ocurre  en  un  reino. 

Inte><tin,s.  m.  èn-tès-tèn.  Anal.  Intestino  ;  ca- 
nal que  constituye  todo  el  aparato  dijeslivo  en 
las  últimas  clases  del  reino  animal.  En  los  ani- 
males de  un  orden  superior,  como  en  el  hombre, 
el  intestino  ó  canal  intestinal  es  un  conducto 
largo,  músculo  membranoso  ,  colocado  en  la  ca- 
vidad abdominal,  empezando  en  el  estómago, 
formando  numerosas  circunvoluciones  y  termi- 
nando en  el  ano.  Esta  palabra  se  usa  en  plural 
generalmente  á  causa  de  las  diferentes  partes  ó 
ramificaciones  de  que  se  forma  el  intestino. 

Intef^tinat,  e.  adj.  èn-tès-ti-f'^al.  Intestinal;  que 
se  refiere  ,  que  tiene  conexión  con  los  intes- 
tinos. Ii  Med.  PohJs  instestlnal;  pulso  intesti- 
nal; denominación  que  se  ha  dado  á  una  espe- 
cie particular  del  pulso  que  anuncia  una  crisis 
futura. en  los  intestinos.  ¡|  Intestinaux;  s.  m.  pi. 
Zool.  intestinales;  animales  helmintos  que  vi- 
ven en  el  interior  del  cuerpo  de  otros  que  tam- 
bién se  designan  con  el  nombre  de  entozoa- 
rios. 
lMthéori<|ue,  adj.  en-té-o-rí-h. DidiXC.  Inleórico; 
que  no  es  teórico. 
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lutlgc,  e.  adj.  è)i-<i-j^.  Bot.  Sin  tallo,  que  no 
tiene  tallo.   V.  Acaule. 

Intimación,  S.  f.  èn-(i-ma~si'On.  Jurisp.  Intima- 
ción; notificación,  citación  ,  acción  de  intimar, 
de  notificar  alguna  provincia.  ||  Intimación  ;  no- 
tificación ,  declaración  que  se  hace  de  la  inten- 
ción que  se  tiene  de  seguir  una  demanda.  || 
Folie  intimation;  intimación,  notificación  vi- 
ciosa que  se  dirige  auna  persona  extraüa  á  la 
causa  ó  autor. 

intinibré,  e.  adj.  èn-tèm-bré.  Intimbrado;  sin 
timbre,  que   carece  de  timbre. 

Intime,  adj.  èn-ti-m.  Intimo,  cordial,  estrecho, 
profundo,  interno,  que  reside  en  el  interior,  en 
el  fondo.  |1  Fig.  Intimo/cordial,  que  se  dice  nacer 
del  corazón,  hablando  de  amistades,  de  relaciones, 
de  buena  correspondencia.  Hablando  de  las  per- 
sonas se  entiende  por  tener  una  afección  fuer- 
tísima, muy  grande  ;  pero  es  muy  raro  que  es- 
ta palabra  pueda  usarse  en  sentido  recto,  como 
se  usa  en  la  locución  c' est  mon  intime  •.  es  mi 
íntimo,  si  bien  se  elide  el  apelativo  «amigo»  su- 
plido por  solo  el  pronombre.  II  Intimo  ,  recon- 
centrado, que  reside  en  el  fondo  del  alma,  mo- 
ralmente  hablando. 

Intimé,  e.  adj.  y  part,  pas.de  intimer.  Intimado, 
a.  II  Jurisp.  s.  Notificado;  que  se  le  ha  inti- 
mado ¡a  sentencia.  Racineha  substantivado  es- 
te participio  en  su  comedia /ei  Plaideurs;  los 
litigantes. 

Intimement,  adv.  èn-ti-m-man  Intimamente, 
de  una  manera  íntima.  II  Fig.  Intimamente;  de 
una  afección  extrema.  ||  Intimamente,  interior- 
mente, que  reside  en  el  fondo  del   alma. 

Intimer,  v.  a.  èn-ti-mé.  Intimar,  notificar,  de- 
clarar, significar,  hacer  saber  en  forma  una  or- 
den, una  resolución  ,  un  fallo,  una  providencia, 
II  Jurisp.  Notificar,  declarar  de  oficio  y  legalmen- 
te  una  providencia  judicial.  11  Intimer  vn  concile; 
notificar,  asignar  un  concilio,  el  lugar  y  tiempo 
en  que  debe  celebrarse.  ||  S'-.  pron.  Intimarse, 
ser  intimado  en  todas  las  acepciones  del  verbo 
activo. 

Intimidation,  S.  f.  èn-ti-mi-da-si-on.  Intimida- 
ción ,  alemorizacion,  acción  de  atemorizar,  de 
intimidar.  ||  Polit. Intimidación,  atemorizacion, 
sistema  que  descansa  sobre  el  principio  de  rigo- 
rismo. 

Intimidatenr,  trice,  adj.  èn-ti-mi-da-teur,-tri- 
s.  Intimidador,  atemorizador.  amenazador,  que 
atemoriza,  intimida,   que  impone  con  amenazas. 

Intimidé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  intimider.  In- 
timidado, a. 

Intimider,  v.  a.  èn-tî-mi-rfe.  Intimidar,  amena- 
zar, atemorizar,  amedrentar,  imponer  con  rigo- 
res o  amenazas,  hacer  nacer  el  temor  en  el  es- 
píritu de  alguno.  ||  5'-.  pron.  Intimidarse,  ame- 
drentarse ,  atemorizarse,  cobrar  miedo  una  per- 
sona. 

Intimité  ,  S.  f.  èn-ti-mi-té.  Intimidad;  cualidad 
de  lo  que  es  íntimo,  que  está  ligado  íntima- 
mente. 

Inlinction,  s.  f.  ¿ri-tení-si-on.Lilurg.  Intinccion; 
mezcla  que  hace  el  sacerdote  echando  una  parte 
de  la  hostia  consagrada  en  el  sangüis. 

intltré,  e.  adj.  èn-tri-tré.  Destitulado,  que  ca- 
rece de  títulos. 

(ntitulation,   s.  f.    èn-ti-tu-laTSi-on.  Intitula- 


ción; inscripción,  título  y  nombre  que  se  pone  d 
un  libro. 

Intitulé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  iníítwíer.  Intitu- 
lado, a.  II  Jurisp.  Intitulación,  formula  que  se 
estampa  en  cabeza  de  alguna  ley,  de  una  prag- 
mática, orden,  sentencia,  etc.  \\  Intitulé  d'  in- 
ventaire; parte  de  un  inventario  en  que  se  es- 
tampan los  nombres,  profesiones  y  residencia 
de  las  personas  en    él  interesadas. 

Intituler,  V.  a.  en-fí-ÍM-Ze.  lutitular;  poner  tí- 
tulo á  un  libro  ó  composición  literaria.  ||  S'-. 
pron.  Intitularse,  ponerse,  apropiarse  un  titu- 
lo. Es  familiar  en  cierto  sentido  y  casi  siem- 
pre sp  toma  en  mala  parte. 

lutoléralsle  ,  adj.  èn-to-lé-ra-ll.  Intolerable, 
insoportable;  que  no  puede  >obrellevarse. 

Intotéi-abipment,  adj.  hi-to-lé-ra-bl-man.  In- 
tolerablemente; de  una  manera  intolerable. 

Intolérances,  f.  ên-to-lé-ran-s.  Intolerancia 5 
falta  de  tolerancia,  de  sufrimiento. 

Intolér.tnt  ,  c.  adj.  cn-to-lé-ran.  Intolerante; 
que  no  tiene  tolerancia,  (jue  no  tolera.  En  11:1 
sentido  análogo  se  dice  hablando  de  las  cosas ,  y 
se  usa  como  substantivo. 

Itttoléranti.cime  ,  s.  m.  èn-<o-/c'-ran-ii.ç-m.  In- 
tolerantismo :  opinion,  sistema,  sentimientos  de 
los  que  no  sufren  ni  toleran  otra  religion  que  la 
suya. 

Intoiéré,  e  adj.  èn-to-lé-rf.  Inlolerado;  que  no 
se  tolera,  que  no  se  permite  ni  se  sufre. 

IntoBiation,  s.  f.  en- to~na-si-on.  Mus.  Ento- 
nación; acción  de  entonar  de  cantar,  sobre  nn  to- 
no dado.  En  un  sentido  análogo  se  dice  hablan- 
do del  canto  llano.  ||  Entonación  ;  acento,  tono, 
inflexion  de  voz  que  emite  una  persona  que  está 
leyendo, 

lutondu,  e.  adj.  èn-ton-du.  Inesquilado;  que  no 
está  esquilado  ó  pelado. 

Intonique,  adj.  èn-to-ni-k.  Med.  Intónico:  que  no 
es  tónico. 

Iníor.«io2)  ,  s.  f.  èn-tor-si-on.  Bot.  Intorsion; 
fen(5meno  que  se  observa  en  ciertas  plantas 
que  para  crecer  enredan  y  estrechan  con  sus 
mas  flexibles  ramas,  los  vegetales  que  se  en- 
cuentran inmediatos.  Hlntorsion;  inilexionde 
fuera  hacia  adentro. 

intouché,  e.  ádj.  èn-la-ché.  Intacto;  que  no  ha 
sido  tocado. 

intoum,  s.  f.  en-tüm.  Bot.  Intum  ;  planta  de  la 
familia  de  las  corimbíferas  del  género  helis, 
que  en  Guinea  se  usa  para  aumentar  el  color 
negro  de  la  piel. 

lutourmenté,  adj.  en-nir-ínan-ífMnatormenta- 
do;  que  no  está  atormentado,  que  no  sufre  tor- 
mento alguno. 

intocirné ,  e.  adj.  èn-tur-né.  Que  no  se  ha  cor- 
tado, hablando  de  la  leche  ú  otra  cosa  que  pue- 
de cortarse  en  la  ebullición. 

Intoxication,  S.  f.  V.  Emfnisonnement, 

lntoxlf|ner,  v.  a.  cn-lok-si-hé.  Atosigar.  V.  Em 
poisonner. 

Intracé  .  e.  adj.  kn-tra-sé.  Inlrazado;  que  110 
está  ni  ha  sido  trazado. 

■ntracrescent,  e.  adj.  èn-lra-krès-san.  Intra- 
crescente;  que  crece  y  se  desarrolla  en  el  inte- 
rior. II  Bot.  Corolles  intracrescenics;  corolas  in- 
tracrescenles,  cuya  fuerza  de  aumento  es  ma- 
yor, interior  que  exteriormentc. 
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Iiitradllaté,  e.  adj.  én-tra-di-la-té.  Bot.  In-  j 

lerdilatado;  V.  Jnterdilaté. 
lnti-a<io<«  ,  s.  m.  èn-tra-do.    Arq.   Entre   dos, 
duela  interna  ó  parle  interior  y  cóncava  de  una 
bóveda. 
Intradiictible,  adj.   poco  usado.  V.  Intradui- 

sibie. 
Irjtritfliiisihle,  adj.  èn-tra-du-i-zi-bl.  Intradu- 
cibie ;  que  no  se  puede  traducir,  que  no  es  sus- 
cp|)tible  la  traducción. 
lM(ra«luit ,  e.  adj.  èn-tra-du-i.  Intraducido;  que 

110  ha  sido  traducido. 
Iiitrafollé,  c.  adj.  èn-tra-fo-li-é.  Bot.  Inlrafo- 

liado  ;  que  está  entre  las  hojas. 
Bntrairci,   adj.  èn-tiâ-r.  Bot.  Entrario ;  que  está 
encerrado  en  el   albumen.  ||   Entrario;   epitelo 
dado  al  embrión. 
Intraitable,  adj.  èn-trê-ta~bl.  Intratable;  rudo, 
brusco  ,  que  tiene  un  carácter  insocial.  Tam 
bien  se  aplica  á  las  cosas  en  sentido  análogo.  || 
Díscolo;  que  no  quiere  atender  á  razones,  que 
no  escucha. 
Intraité  ,  e.  adj.  èn-trê-té  Intratado;  que  no  ha 

sido  tratado. 
Intra-ntargiiial,     e.    adj.     èn-tra-mar-ji-nal. 
Bot.   ínter-marginal;  que  se  encuentra  por  la 
parle  de  adentro  de  los  bordes. 
Intra-ncuroi^,   loe.  adv.  en-tra-mu-rós.  Intra- 
muros; dentro  del  ámbito  que  forman  los  mu- 
ros. 
Iutraniu.«$ru9aire,  adj.  èn-tra-mus-liu-lê-r.  Anat. 
Intei-muscular  ;    que  reside  dentro  del  lugar 
que  ocupan  los  músculos. 
Bntraaiíiltif ,  5ve.  adj.  èn-tran-si-tif,-i-x\  Intran- 
sitivo; caliGcacion  que  se  dá  al  verbo  ó  ver- 
bos   neutros    que  expresan    acciones  que  tie- 
nen lugar  en  el  mismo  sugelo  que  obra  ó  que 
las  hace  como  en  comer,  dormir,  mascar  etc. 
Intransmualile,  adj.  èn-tran.s-mu-a-bl.  Didact. 
Intransmutable  ;  que  es  insuscepliblc  de  trans- 
mutación. 
Iiitran!>iiiiiié  ,  e.  adj.  èn-trans-mn-é.  Didact.  In- 
transmutado;  que  no  ha  sufrido  transmutación. 
Intraíiniiitable,   adj.   èn-trans-mn-ta-bl.   Zool. 
Intransmutable;  que  no  eslá  sujeto  á  trasmu- 
tación ,  cambio  ni  metamorfosis,  hablando  de 
ciertos  insectos  como  la  araña  el  piojo  y  otros. 
Intran.ciparenre ,  s.   f.  èn-trans-pa-ran-s.  In- 
Irasparcncia  ;    cualidad    de    lo    que  carece  de 
trasparencia,  que  es  intrasparente ,  que  no  se 
vé  por  la  parle  de  afuera. 
Intraiisplaníé,  e.  adj.  en-trans-plnri'té.  Intras- 
planlado  ,  plantado  en  distinto  lugar  del  en  que 
se  plantó  la  primera  vez. 
Intransportable,   adj.   èn-trnns-por-ta-bl.  In- 

trasporlable;  que  no  puede  ser  trasportado. 
Intrnnt ,   s.   m.   èn-tran-  Hist.  Nombre  que  se 
daba  pntiguamcnte  al  vocal  elegido  por  una  de 
las  cuatro  naciones  para  nombrar  rector  en  la 
universidad  de  París. 
lntra-|ielvitrocbantérien,  adj.  y  s.  m.  èn-tra- 
pèl-vi-tro-kan-té-ri-èn.   Anat.   Intrapelvilro- 
cantéreo:  calificación  que  se  dá  á  uno  de  los 
músculos  del  muslo. 
Intratropical ,  e.  adj.  V.  Intertropical. 
lutra-utérin,  e  adj.  èn-tra-u-té-rèn,-rt-n.  Med. 
Intrauterino  ;  que  tiene  lugar  ,  que  se  forma  en 
el  útero. 


Intravalllé,  e,  sá'].' èn-tra-va-llé.  Desecho,  que 
no  ha  recibido  forma  ni  hechura  ;  que  eslá  en 
bruto. 
Intravertcbré,  e.  adj.  èn-tra-vèr-té-lré.  Zool. 
Inlraverlebrado;  se  dice  de  ciertos  animales,  cu- 
yo aparato  huesoso  está  en  el  interior  del  cuerpo. 
Intraveiüt!  ,  e.  adj.  èn-tra-vès- ti.  Intravestido; 
que  no  eslá  trasveslido,  que  carece  de  dis- 
fraz. 
In-trente-deux,  adj.  in-tran-í-dew.  Imp.  En- 
treintaidosavo  ;   tamaño  de  un  libro  que  eslá 
plegado  en  la  trigésima  segunda  parte  de  un 
pliego  ,  ó  formando  dos  hojas. 

In-trente-six  ,  adj.  èn-tran-t-sis.  Imp.  In- 
treintaiseisavo;  modo  de  impresión  en  que  el 
pliego  se  divide  en  treinlaiseis  hojas  ó  sean  se- 
tenta y  dos  páginas. 

Intrépide,  adj.  èn-tré-pi-d.  Intrépido,  arrojado, 
valiente,  osado;  que  no  teme  el  peligro,  que  se 
expone  sin  miedo. ^Intrépido,  decidido,  deter- 
minado ,  que  depone  toda  consideración  ó  te- 
mor para  llevar  á  cabo  alguna  acción  ó  resolu- 
ción; en  un  sentido  análogo  á  ambos  casos  se  usa 
hablando  de  las  cosas.  Se  usa  también  como 
substantivo. 

Intrépide,  s.  m.  èn-tré-pi-d.  Intrépido;  sobre- 
nombre que  se  aplicó  á  cada  uno  de  los  miem- 
bros de  una  camarilla  ó  reunion  de  galanteado- 
res de  profesión  que  se  formó  en  tiempo  de 
Luis  XÏU. 

Intrépidement,  adv.  èn-tré-pi-d-man.  Intré- 
pidamente ;  de  una  manera  intrépida,  arrojada. 

Intrépidité,  S.  f.  én-tré -pi-di-lé.  Intrepidez; 
osadía,  arrojo,  valeiilía;  serenidad,  facultad  de 
un  alma  fuerte  ,  extraordinaria  que  no  experi- 
menta las  emociones  que  produce  ordinaria- 
mente la  vista  del  peligro.  Por  extension  se  dice 
también  hablando  de  la  indiferencia,  de  la  fres- 
cura con  que  un  criminal  comete  un  atentado  y 
quizás  la  conserva  cuando  sufre  las  consecuen- 
cias de  él.  II  Avec  intrépididité  ,  con  intrepidez, 
con  serenidad,  con  desparpajo.  ||  Mil.  Se  repre- 
senta á  la  intrepidez  bajo  la  figura  de  un  joven 
vigoroso,  vestido  de  blanco  y  encarnado,  los 
brazos  desnudos  y  en  actitud  de  sujetar  un  toro  ó 
de  recibir  su  acometida. 

intribiitaire,  adj.  en-írí-6tí-tá-r.  Intribútario; 
que  eslá  exento  de  todo  tributo. 

Intricarie,  s.  f.  èn-tri-ka-ri.  Zool.  Intricaria; 
genero  de  poliperos  fósiles  ,  descubierto  nueva- 
mente. 

Intrigaillé,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  intrigailler. 
V.  este. 

Intrigailler,  V.  n.  èn-tri-ga-Ué.  Intrigar  «on 
bajeza;  con  mezquindad,  rateramente,  de  un  mo- 
do vil  y  bajo. 

Intrij^aiileiir,  s.  m.  èn-fri-ja-HeMT.  IntrigaB- 
te  de  baja  esfera  en  la  clase  de  los  inlriganles; 
que  se  ocupa  en  intrigar  con  vileza,  con  ratería. 

Intrigant,  e,  adj.  èn-tri-gan.  Intrigante;  en- 
tremetido, trafagón,  que  emplea  todos  los  me- 
dios que  están  á  sus  alcances  para  obtener  el  re- 
sultado que  se  propone  en  cualquier  asunto,  sean 
lícitos  ó  ilícitos.  II  s.  Intrigante,  zaramallo,  me- 
quetrefe, que  es  enlremelido,  bullicioso.  ||  Hist. 
Intrigante;  nombre  que  apropiaron  los  jacobi- 
nos á  los  girondinos  en  los  primeros  meses  de 
la  Convención. 
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Intrlgoterle,  s.  f.  èn-tri-go-t-rî.  Fam.  Intrigui- 

lla,  intrijja  pequeña  y  de  poca  monta. 
Intrig;ant,  part.  près,  invar,  de  intriguer.  Intri- 
gando. 
liitrisHC,  s.  f.  èn-tri-gue.  Intriga;  manejo,  arte, 
amaño,  maniobra  secreta  de  que  se  valen  ciertas 
personas  poco  delicadas  en  punto  de  honor  para 
obtener  sus  fines,  ya  tiendan   á  la  venganza,  ya 
sea  con  el  fin  de  obtener  algún  provecho  ó  ven- 
taja personal.  ||  Lit.  Intriga  ;   enredo,   maraña, 
combinación   de  circunstancias,  de  incidentes  y 
de  caracteres  que  despiertan  la  curiosidad  en  el 
án-.mo  del  lector. =Inlriga  ;  incidentes  que  ligan 
la  acción  de  una  pieza  dramática  poniendo  al  es- 
pectador en  estado  de  duda  respecto  al  desenla- 
ce de  ella.  Comedie  d'intriçue;  comedia  de  intri- 
ga, que  tiene  por  objeto  principal  interesar  y  di- 
vertir por  medio  de  una   acción  perfectamente 
manejada,  multiplicando  y  variando  los  inciden- 
tes. II  Me  voilà  hors  d'intrigue;  heme  aquí  em- 
barrancado;  atascado,  sin  acción,   en  una  cir- 
cunstancia sumamente  crítica.  |¡  Intriga;  comer- 
cio secreto  de  fralantería;  amoríos  que  no  tienden 
mas  que  á  un  fin. 
Intrigue,  e,  adj.  y  part.  pas.  de  intriguer.  Enre- 
dado; atascado  ,   embarazado,  a.  ||  Liter.    Cette 
pièce  de  théâtre  est  bien  intriguée;  esia  pieza  ó 
composición  teatral  está  bien  ligada,  los  sucesos 
están  representados  con  naturalidad  é  inspiran 
el  interés  y  la  incertidnmbrc  en  el  ánimo  del  es- 
pectador. 
Intriguer,  v.  a.  èn-tri-gué.  Embarazar;  turbar, 
inquietar,  enredar,  dar  en  qué  pensar.  |1  v.  n.  In- 
trigar; negociar,  manejar  una  intriga.  H  S'-pron. 
Inquietarse,  incomodarse  ,  empeñarse  en  algún 
negocio,  tomarse  grande   pena  para   obtener  un 
buen  éxito.  ||  íí'inírí^uerparíouí;  mezclarse;  en- 
tremeterse en  todo. 
Intrigneur,  ense,  adv.  èn-tri-gueur,-eu-z.  In- 
trigador, especie  de  rufián  que  facilita  intrigas 
amorosas.  ||  s.  m.  Intrigador,  entremetido,  em- 
brollador, astuto,  enredador;  que  se  vale  de 
intrigas  ,  de  embrollos. 
Intrinsèque,  adj.  èn-trèn-sè-k.  Intrínseco,  in- 
terior, interno,  que  está  dentro  de  alguna  cosa, 
que  le  es  propio  y  natural.  ||  Valeur  intrinsèque; 
valor  intrínseco,  el  que  es  análogo  ó  corresjon- 
diente  á  la  misma  materia.  H  Anat.  Intrínseco; 
epíteto  que  se  dá  á  los  músculos  interiores  de 
ciertos  órganos.  [1  Med.  ant.  Intrínseca;  enferme- 
dad interna. 
Intrinsèquement,  adv.  èn-iren-sè-/.-ma»«.  In- 
trínsecamente; de  una  manera  intrínseca. 
Intriqne.  Poes.  V.  Intrigue. 
Intriqué,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  intriguer,  inus. 
Intrincado;  confuso,  embrollado  ,  difícil  de  des- 
enredar. 
Intrit ,  s.  m.  èn-tri.  Miner.  Intrito  ;  nombre  que 
se  dá  á  ciertas  rocas  que  están  mezcladas  con 
una  especie  mineral  cimentada  por  una  arga- 
masa. 
Introducteur,  trice,  s.  èn-tro-duk-teur,-  tri-s. 
Introductor;  que  tiene  el  cargo  de  introducir.  || 
Introducteur  des  embassadeurs;  introductor  de 
embajadores,  que  está  encargado  de  conducir  á 
los  embajadores  y  príncipes   extranjeros  á  la 
audiencia  del  rey. 
Introductif,  Ive.  s.  f.  én-tro-duk-tif,-i-v.  Ju- 


risp.  Intrüdaclorio;  que  sirve  de  principio  en  al- 
gunos autos. 
Introduction,  S.  f.  èn-tro-duk-si-on.  Introduc- 
ción; acción  de  introducir  á  alguno,  de  propor- 
cionarle entrada  en  alguna  parte.  ||  Liter.  Intro- 
ducción; especie  de  discurso  preliminar  que  se 
pone  en  el  encabezamiento  de  alguna  obra.  |i  In- 
troducción; acción  de  introducir,  de  meter  una 
cosa  dentro  de  otra.  ||  Junsp.  Introduction  d'une 
instance;  encabezamiento  de  una  instancia,  in- 
troducción, principio  de  una  demanda.  |¡  Mus. 
Introducción;  trozo  de  música  cuyo  movimiento 
es  grave  y  compuesto  de  algunos  compases  acor- 
des o  notas  que  sirven  como  de  preludio  al  res- 
to de  la  composición.  ||  Fig.  Introducción,  pre- 
paración, preludio,  rudimento  que  antecede  á 
los  conocimientos  propios  á  una  ciencia.  ||  Intro- 
ducción, inveteración,  eslablcciniienlo  de  un  uso 
de  una  moda,  costumbre, etc. 

Introductoire,  adj.  èn-tro-duk-to-a-r.  Intro- 
ductorio; que  se  refiere  a  la  introducción. 

Introduire,  V.  a.  èn-tro-du-i-r.  Introducir;  in- 
ternar, meter,  hacer  entrar,  conducir  á  alguno  a 
un  lugar.  II  Introducir  ;  obtener  la  admisión  de 
alguno  en  la  corte,  en  alguna  sociedad  ó  en  casa 
de  una  persona.  !|  Introducir;  entremeter,  hacer 
figurar  á  un  personage  en  un  diálogo,  represen- 
tación ó  cosa  semejante.  También  se  entiende 
por  inculcar  en  una  obra  de  inteligencia  una 
parte  que  no  es  igual  ni  necesaria  esencialmen- 
te. 1|  Introducir  ;  meter,  encajar,  hacer  entrar 
una  cosa  dentro  de  otra.  1|  Introducir,  meter, 
hacer  penetrar,  entrar  con  precaución  una  son- 
da en  la  vejiga  ó  cosa  semejante.  1|  Fig.  Introdu- 
cir, hacer  conocer,  poner  en  uso,  establecer  un 
sistema,  una  moda,  una  costumbre,  etc.  ||  Intro- 
ducir, determinar,  ocasionar,  acarrear  una  con- 
secuencia. II  Cetr.  Introduire  un  oiseau  au  vol; 
amaestrar,  enseñar  á  volar  un  alcon.  ||  S'-pron. 
Introducirse,  ser  introducido.  ||  Introducirse,  in- 
ternarse, meterse  en  alguna  parle.  ||  Introducir-" 
se;  procurarse  recí[irocainente  un  acceso  ó  la 
entrada  en  alguna  parte. 

Introduit,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  introduire.  In- 
troducido, a. 

flntroit,s.  m.  èn-tro-it.  Introito;  primeras  ora- 
ciones que  recita  el  sacerdote  al  llegar  al  altar 
antes  de  empezar  la  misa. 

introntision.  s.  f.  èn-tro- mi-zi-on.  Introducción; 
acción  de  introducir  un  cuerpo  en  otro. 

Intronisation,  s.  f.  èn-tro-ni-za-si-on.  Instala- 
ción de  un  prelado  en  la  silla  episcopal.  Il  Entro- 
nización: subida  al  trono,  acción  de  sentarse  en 
el  trono  un,  soberano. 

Intronisé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  introniser.  En- 
tronizado, a.  Il  Instalado,  hablando  de  un  obispo. 

Introniser,  v.  a.  èn-trn-ni-zé.  Instalar;  poner  á 
un  obispo  en  posesión  del  episcopado.  l|  S'-.pron 
Instalarse;  ser  un  obispo  puesto  en  posesión  de 
su  dignidad. 

lutro-pelviniètre,  S.  m.  èn-tro-pèl-vi-mè-tr. 
Intropelvímetro;  instrumento  destinado  á  medir 
la  extension  de  los  estrechos  de  la  vajina. 

Intropion,  s.  f.  en-tro-jñ-on.  Med.  Intropion; 
vuelta  que  dan  los  párpados  hacia  adentro. 

introrse  ,  adj.  èrutror-s.  Bot.  Introrse;  qae  está 
vuelto  hacia  adentro. 

Introspcctir,  Ive.    adj.  èn-tros-pèk-tifi,  -i-v. 
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Introspectivo  ;  que  examina  el  interior. 

Introspection  ,  S.  f.  èn-tros-pèk-si-on.  Didact. 
Introspección;  examen  del  interior. 

Introublé  ,  e.  adj.  èn-tru-blé.  Inturbado,  sereno, 
tranquilo;  que  no  está  turbado. 

Introuvnlile  ,  âdj.  èn-tru-va-bl,  Fam.  Inhalla- 
ble ;  que  no  se  encuentra,  que  no  puede  hallar- 
se. Il  Hist.  Chambre  introuvable;  cámara  inha- 
llable; denominación  aplicada  á  la  camarade 
diputados  de  ISio. 

introiivé,  e.  adj.  én-tru-vé.  Inhallado;  que  no 
se  ha  encontrado. 

Intnire,  v.  a.  inus.  V.  Introduire. 

Intrus  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  intrure.  Intruso; 
introducido  por  astucia,  por  fuerza  ó  contra  el 
derecho  que  requiere  una  difjnidad  eclesiástica. 
Por  extension  se  dice  de  una  persona  que  se  in- 
giere en  un  empleo  ,  ramo,  especulación  ó  cosa 
semejante,  sin  correspoiiderle  legítimamente. 
Se  usa  también  como  substantivo.  ||  Fam.  In- 
truso, que  se  introduce  en  cualquier  parte  sin 
ser  llamado.  II  llist.  s.  m.  Juramentado;  deno- 
minación que  se  dio  á  los  eclesiásticos  que  pres- 
taron juramento  á  la  constitución  del  clero  en 
tiempo  de  la  revolución. 

Intrusion  ,  s.  f.  èn-tru-zi-on.  Intrusion 5  acción 
por  la  cual  uno  se  introduce  en  alguna  parte. 

Intsle,  s.  f.  ènt-sî.  Bot.  Inlsia;  género  de  plan- 
tas de  la  familia  de  las  leguminosas,  originario 
de  la  isla  de  Madagascar. 

Intsié ,  e.  adj.  ènt-si-é.  Bot.  Intsiáceo;  que  tiene 
relación  con  la  inlsia. 

Inisiées,  s.  f.  pl.  en(-sí-(í.  Bot.  Intsiáceas,  tribu 
de  plantas  de  la  familia  de  las  papilionáceas, 
cuyo  tipo  es  el  género  intsia. 

Intuitif,  ive.  adj.  èn-tu-i-tif,  -i-v.  Teol.  In- 
tuitivo ;  conocimiento  exacto .  visual ,  cierto  que 
se  tiene  de  una  cosa.  ||  Fil.  Intuitivo;  que  con- 
cierne á  la  intuición. ^Intuitivo  ;  que  produce  la 
percepción  clara,  fácil,  inn^cdiata  ,  cierta  de 
una  verdad.  ||  Ilist.  Ecole  intuitive  ;  escuela 
intuitiva,  escuela  filosófica  antiracionalista,  que 
fué  establecida  en  Arabia  á  mediados  del  siglo 
XII.  En  Francia  se  introdujo  en  el  siglo  XV,  y 
fué  causa  de  una  reacción  contra  ciertas  sutili- 
dades dialécticas. 

Intuition  ,  s.  f.  en- íu-i-si-on.  Teol.  Intuición; 
facultad  de  ver  las  cosas  como  los  ángeles  ven  á 
Dios  en  el  cielo.  II  Fil.  Intuición;  conocimiento 
claro,  sencillo,  directo  é  inmediato  de  las  ver- 
dades que  el  entendimiento  humano  alcanza  y 
comprende  sin  necesidad  del  razonamiento.  || 
Intuición  ;  manantial  de  conocimientos  sobre  na- 
turales que  se  atribuye  á  ciertos  seres  privile- 
giados. Por  extension  se  dice  de  todo  estudio  ó 
ciencia  que  se  aprende  á  costa  de  muy  poco  tra- 
bajo.=:Intuicion  ;  en  el  sistema  de  Kan  es  opues- 
to á  concepto  :  es  una  representación  particular 
de  un  objeto,  formada  en  la  mente  por  las  sen- 
saciones. 

Intuitivement  ,  adv.  èn-tu-i-ti-v-man.  Intui- 
tivamente ;  de  una  manera  intuitiva. 

Intumescence,  S.  f.  èn-tu-mè-san-s.  Med.  En- 
tumescencia  ;  aumentación  de  volumen  del  cuer- 
po ó  de  alguna  de  sus  partes.  Il  Fig.  Entumes- 
cencia;  se  dice  del  flujo  del  mar. 

Intus,  adv.  lat.  que  se  ha  adoptado  en  el  lengua- 
ge  familiar  para  espresar  la  palabra  «en  la  cár- 


cel.   V.    Encoffré. 

Intussusception  .  s.  f.  èn-t%i-su-sèp-si-on. 
Fis.  Intususcepcion;  introducción  en  un  cuerpo 
organizado  de  las  materias  que  deben  asimilarse 
para  servirle  de  nutrición.  |1  Med.  Intususcep- 
cion ;  introducción  innatural  de  un  intestino  den- 
tro de  otro,  como  sucede  algunas  veces  en  la 
pasión  iliaca. 

Intiliellie ,  s.  f.  èu-ti-bè-li.  Bot.  Entibelia  ;  géne- 
ro de  plantas  del  orden  de  las  sinantéreas,  tribu 
de  las  lalúceas. 

luule,  s.  f.  i-nu-l.  Bot.  ínula;  género  de  plantas 
del  orden  de  las  sinantéreas. 

Inulé,e.  adj.  i-nu-lé.  Bot.  Inúleo;  que  se  pa- 
rece á  una  ínula. 

Inuiées,  s.  (.  p!.  i-nu-lé.  Bot.  Inúlcas;  tribu  de 
plantas  déla  familia  de  las  sinantéreas ,  cuyo 
tipo  es  el  género  ínula. 

Inuline,  s.  f.  i-nu-li-n.  Quím.  Inulina  5  especie 
de  almidón  que  se  ha  descubierto  en  la  raiz  de 
la  ínula  ó  énula  campana. 

inunifornie  ,  adj.  i-nu-ni-for-m.  Inuniforme; 
que  no  es  uniforme. 

Inunlformément,  adv.  i-nU'ni-for-mé-man. 
Inuniformemente;  de  una  manera  inuni- 
forme. 

Inurbanité,  s.  í.  i-nur-ba-ni-té.  Inurbanidad; 
descortesía,  falta  de  urbanidad. 

luus  Abreviatura  de  inusité.  Inusitado. 

Inusé,c.  adj.  i-nu-zé.  Desusado;  que  no  está 
gastado,  roido,  ni  consumido;  que  está  en  buen 
estado. 

Inusité,  adj.  i-nt/-zi-f(*.  Inusitado;  que  no  se 
usa,  que  ha  dejado  de  usarse.  ||  Inusitado,  extra- 
ordinario, nuevo  ,  que  causa  novedad. 

Inustion,  s.  f.  i-nus-ti~on.  Med.  Inustion.  Se 
decía  por  quemadura  interior. 

inusuel,  le.  adj.  i-nu-zu-èl.  Inusual;  que  no  es 
usual. 

Inutile,  adj.  i-nu-ti-l.  Inútil,  infructuoso  ,  que 
no  produce  utilidad  alguna. =Inutil,  que  no  sir- 
ve, que  deja  de  ser  útil.  Laisser  quelqu'un 
inutile;  no  aprovecharlas  cualidades,  el  talen- 
to, las  habilidades  de  una  persona,  y  por  conse- 
cuencia dejarlo  en  la  inutilidad.  Se  usa  como 
substantivo  y  como  impersonal. 

Inutilement,  adv.  i-nu-ti-l-man.  Inútilmente; 
de  una  manera  inútil. 

Inutilisable,  adj.  i-nu-ti-li-za-bl.  Inutilizable; 
que  no  puede  utilizarse,  que  no  puede  produ- 
cir utilidad  alguna. 

Inutilisé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  inutilîser.  Inu- 
tilizado, a. 

Inutiliscr,  v.  a.  i-nu-ti-li-zé.  Inutilizar;  dejar 
inútil. 

Inutilité,  s.  f.  i-nu-li-li-té.  Inutilidad;  falta  de 
utilidad  ,  cualidad  de  lo  que  es  inútil.  ||  Inutili- 
dad ,  superfluidad  ,  falta  de  utilizar  una  cosa  en 
ocasión  oportuna. 

Invacillant .  e.  adj.  èn-va-si-lan.  Invacilante; 
que  no  vacila. 

luvaeination  ,  s.  f.  èn-va-ji-na'si-on.  Cir.  In- 
vaginación ;  introducción  innatural  de  una  por- 
ción del  intestino  en  la  que  le  precede  ó  que  le 
sigue. 

Inva;;iner  ÍS') ,  V.  pron.  sèn-va-ji-né.  Med.  Inva- 
ginarse  ;  introducirse  una  en  otra  parte  de  los 
intestinos. 
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Invafncn  ,  e.  adj.  èn-ién-7,u.  Invicto;  que  jamás 
ha  sido  vencido. 

Invalaltle,  adj.  èn-va-la-bL  Invalible;  inválido, 
que  no  es  valible,  valedero.  Il  Jurisp.  anl.  Inva- 
lible ;  que  no  es  valedero  ni  legítimo. 

Invalétudinaire,  adj.  èn-va-lé-tu-di-nê-r.  luva- 
letudinario;  que  no  es  valetudinario, 

Invaleiir  ,  s.  f.  èn-va-leur.  Invalor  , talla,  caren- 
cia de  valor  ,  de  precio. 

Invnlenreux,  cuse.  adj.  èn-va-leu-reu,  -eu-z. 
Cobarde  ,  coUon  ;  sin  valor,  sin  ánimo,  Invale- 
roso. 

Invalide,  adj  en-va-li-d.  Inválido,  enfermo,  mu- 
tilado, falto  do  aptitud  para  trabajar.  ||  Inváli- 
do, inutilizado  en  el  servicio  de  las  armas  á 
consecuencia  de  los  achaques  ó  heridas  recibi- 
das en  la  guerra.  ||  Fig.  Inválido  .  invaledero, 
que  no  tiene  las  condiciones  requeridas  por  la 
ley  para  producir  su  efecto.  ||  Inválido  ,  militar 
retirado  que  vive  en  la  casa  (lue  el  gobierno  tie- 
ne destinada  al  efecto,  con  honra  de  la  nación 
por  quien  aquel  vertió  su  sangre  en  el  campo 
de  batalla.  L'sada  esta  palabra  en  plural  se  en- 
tiende por  el  sueldo  ó  retiro  que  recibeun  invá- 
lido. II  Hôti'l  des  inra/ic/es:  cuartel  de  inválidos; 
establecimiento  fundado  en  Paris  por  Luis  XIV 
en  16ti9,  con  objeto  de  dar  asilo  en  él  al  militar 
de  cualquier  grado  que  sea  .  que  se  inutiliza  en 
el  servicio  de  las  armas  y  que  voluntariamente 
quiere  vivir  en  comunidad  con  los  de  su  clase. 
Ala  cabeza  de  dicho  establecimiento  está  un  Es- 
tado-Mayor ,  cuyo  gefe  es  el  gobernador  ge- 
neral ;  ademas  hay  un  intendente  ,  médicos ,  ci- 
rujano y  boticario ,  lodos  dependientesdel  mis- 
mo establecimiento,  asi  como  una  parroquia 
particular,  una  biblioteca,  tal'eres  de  todos 
oficios  ;  curiosos  y  bien  entretenidos  jardines 
pertenecientes  á  los  individuos  que  habitan  la 
misma  casa.  La  retribución  que  se  cxije  á  cada 
inválido  es  conforme  al  retiro  que  disfruta ,  ex- 
tracción hecha  de  lo  necesario  para  sus  menu- 
dos gastos. -^Mar.  Invalides  de  la  marine;  in- 
válidos de  marina  ;  se  entiende  por  un  estable- 
cimiento del  mismo  orden  que  el  anteriormen- 
te descriplo,  fundado  también  por  Luis  XIV 
con  el  objeto  de  socorrer  á  los  marinos  que  han 
sido  inutilizados  en  el  servicio  de  la  armada,  co- 
mo igualmente  á  sus  familias. 

luralidé,  e.  adv.  y  part.  pas.  deinvaJiJer.  Inva- 
lidado, a. 
litvalidenient,  adv.   èn-va-li-d-rnan.  Invalida- 
mente  ;  de  una  manera  inválida,  nula,  de  nin- 
gún valor. 
Invalider,   v.  a.  èn-va-li-dé.  Jurisp.  Invalidar, 
anular  ;  declarar  inválido,   nulo  y  de  ningún 
valor. 
Invalidité  ,  s.  Î.  èn-va-U-di-té.  Invalidez';  falta 
de  validez:  cualidad  de  lo  que  es  nulo  y  de  nin- 
gún valor. 
Invarialiiiité  ,  s.  f.  èn-va-ri-a-hi-li-té.  Invaria- 

bilidad  :  cualidad  de  lo  que  es  invariable. 
Invariable,  adj.  èn-va-ri-a-bl.  Invariable,  cons- 
tante ,  inmudable  :  que  no  es  variable,  veleido- 
so ni  voltario.  ||  Gram. invariable;  que  no  sufre 
cambio  en  su  terminación,  hablando  de  las  pa- 
labras. 

ilnvarialilenieut ,  adv.  én-va-ri-a-bl-man.  Inva- 
riablemeole;  de  una  manera  invariable. 


Invarlatlon,  s.  f.  en-va-rt-a-íi-on.  Invariacion; 
falta  de  variación. 

lavarle,  e.  adj.  èn-va-ri-é.  Invariado  ;  que  no 
presenta  cambio  ni  variación  alguna. 

luvasir,  ive.  adj.  èn-va-zif,  -i-v.  Invasivo  ;  que 
corresponde  ,  que  es  análogo  a  la  invasion. 

Invasion  ,  S.  f.  èn-va-zi-on.  Invasion  ;  entrada 
repentina  de  un  ejército  en  pais  extranjero,  sin 
previa  declaración  de  guerra,  fl  Fig.  Invasion, 
extension  ,  apodcracion  de  alguna  cosa  que  se 
propaga  y  domina.  ||  Med.  Invasion;  principio 
de  una  enfermedad  .  síntomas  que  la  anuncian 
irremisiblemente.  ||  Invasion  ;  propagación  de 
una  enfermedad  contagiosa  en  cualquier  país 
donde  no  existia. 

Invertir,  ive.  adj.  èn-vih-tif, -i-v.  Invectivo; 
que  sirve  para  arrastrar,  transportar  ó  condu- 
cir alguna  cosa. 

Invective  ,  s.  m.  èn-vèk-ti-v.  Invectiva  ,  vehe- 
mencia ,  violencia  ,  acritud  ,  fuerza  de  palabras 
injuriosas  con  que  se  describe  alguna  cosa  ó  se 
reprende  á  una  |)ersona. 

Invectiver,  v,  n,  en-vé/í-íi-vi'.  Invectivar ,  in- 
vehir, decir  invectivas;  palabras  agrias,  ve- 
hementes, acres;  injuriosas  ,  que  agravian,  que 
perjudican  á  una  persona. 

inveiné,  e.  adj.  t'íi-it'-ne'.  Bol.  Desvenado  ;  que 
carece  de  venas,  que  no  tiene  nervadura. 

Invendable,  adj.  èn-van-da-bl.  Invendible,  que 
no  puede  venderse. 

luvendn,  e.  adj.  èn-ian-d».  Invendido ;  que  DO 
se  ha  podido  vender,  que  no  se  ha  vendido. 

Invénérable,  adj.  èn-vé-né-ra-bl.  Invenerable; 
que  no  es  digno  de  veneración. 

Inveni^cable  ,  adj.  èn-van-ja-hl.  lnvengable,que 
no  puede  ser  vengado,  que  no  admite  venganza. 

Invengé,  e.  adj.  ¿n-ra?i-jV.  Invengado  :  que  no 
ha  sido  vengado  ,  que  está  sin  vengar. 

Inventaire,  S.  f.  én-ran-íé-r.  Jurisp.  Inventa- 
rio ;  lista ,  memoria,  catálogo  ,  estado  en  que  se 
escriben  y  enumeran  uno  por  uno  todos  los 
muebles  ,  bienes  y  enseres  perlenecicnles  á  una 
ó  mas  personas.  I|  Com.  Inventario;  evaluación 
anual  que  hace  todo  comerciante,  do  los  géne- 
ros existentes  y  al  precio  corriente,  así  como  de 
todas  las  máquinas,  utensilios,  materiales;  va- 
lor que  forma  lodo  lo  concerniente  á  su  ramo, 
para  deducir  las  pérdidas  ó  ganancias  que  ha 
experimentado  en  el  corriente  del  año.  ||  Jurisp. 
Inventario;  juicio  verbal  en  virtud  del  que  se 
hace  la  anotación  y  enumeración  de  todos  los 
objetos  cuya  existencia  debe  constar  siempre 
que  pueda  ocurrir  rompimiento  en  una  sociedad 
ó  comunidad  con  el  objeto  de  facilitar  la  liqui- 
dación en  tal  c&so.= Bénéfice  l'inventaire  ;  be- 
neficio de  inventario  ,  facultad  que  tiene  un  he- 
redero de  diferir  el  pago  de  las  deudas  anexas 
á  la  sucesión  Ínterin  no  se  verifica  la  competen- 
cia de  lo  inventariado.  !|  Itec^-lemeni  d'inventai- 
re ;  acto  de  comprobación  de  los  muebles  o  efec- 
tos existentes  con  los  estampados  o  anotados 
en  el  inventario.  ||  Jurisp.  anl.  Inventaire  de 
production;  estado  que  contenia  la  descripcípn 
y  enumeriicion  de  los  documentos  ó  piezas  de 
un  proceso  y  las  conclusiones  de  la  parte  que 
las  producía.  ||  Art.  Inventario;  conjunto  de  co- 
lores que  ponen  los  pintores  ol  esmalte  sobre 
una  planchuela  para  experimenlarlos,  pasando- 
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los  al  fuego,  y  conocer  cl  efecto  que  producen 
después  de  la  operación.  i|  Almoneda  ;  venta  ju- 
dicial que  se  hace  de  los  efectos  inventariados. 
V.  con  frecuencia  Encan.  \\  Mar.  Estado  circuns- 
tanciado que  se  entrega  á  cada  maestro  ó  condes- 
table de  un  buque  con  expresión  de  todos  los 
objetos  que  componen  la  estiva,  la  arboladura, 
la  jarcia  ,  el  velamen,  la  artillería,  las  embar- 
caciones, los  muebles,  víveres,  provisiones  de 
boca  y  guerra,  en  una  palabra  todo  lo  que  se 
encuentra  á  boido. 

invctité  ,  V.  adj.  j  part.  pas.  de  inventer.  Inven- 
tado, a. 

Inventer,  v.  a.  èn-van-té.  Inventar;  descubrir, 
encontrar  alguna  cosa  ingeniosa  por  la  fuerza 
de  su  entendimiento  ,  de  su  imaginación,  de  su 
discurso,  hacer  á  su  modo,  con  solo  la  ayuda  del 
ingenio  ,  una  máquina  ,  un  juego  ,  una  ciencia, 
un  sistema  ó  cosa  semejante.  1|  Inventar,  supo- 
ner, forjar  alguna  cosa.  |1  Prov.  y  fig.  //  na  pas 
inventé  la  poudre;  no  ha  sido  él  el  inventor  de 
la  pólvora  ;  se  dice  de  una  persona  que  tiene  un 
entendimiento  obtuso:  que  es  estúpido,  sin  dis- 
cernimiento. II  S'~.  pron.  Inventarse;  ser  inven- 
tado en  todas  las  acepciones  del  verbo  activo. 

Inventeur,  trice,  s.  y  adj.  én-van-teitr,-tri-s 
Inventor  ,  que  inventa,  que  descubre  en  su  en- 
tendimiento alguna  cosa  nueva  que  puede  apro- 
Ycchar  á  la  sociedad,  i  Mil.  Inventor  ;  sobre- 
nombre de  Júpiter. 

Inventif,  Sve.  adj.  èn-van-tif,-i-v.  Inventivo; 
ingenioso,  que  tiene  la  facultad  de  inventar, 
que  es  apto  para  la  invención  pur  la  sola  fuerza 
de  su  talento. 

Invention,  S.  f.  èn-van-si-on.  Invención;  facul- 

-  tad  de  inventar:  disposición  del  entendimieuto 
que  se  presta  ;í  descubrir  una  senda  distinta  de 
la  trazada  por  la  costumbre  ó  por  el  método,  pa- 
ra conducir  alguna  cosa  á  su  perfección  ó  ma- 
yor utilidad.  II  Invención  ;  acción  de  inventar.  || 
invención  ;  calificación  que  se  dá  á  la  cosa  in- 
ventada. ||  Invención  ,  ingenio,  descubrimiento 
original.  '|  Pint.  Invención;  parte  de  la  compo- 
sición que  consiste  en  la  elección  de  los  objetos 
y  del  modo  de  representarlos.  ||  Liter.  Inven- 
ción; acción  de  idear  el  argumento  de  una  obra, 
de  descubrir  .  aprovechar  y  exponer  con  natu- 
ralidad original  cuanto  está  fuera  de  los  alcan- 
ces de  la  generalidad  de  los  hombres.  ||  Hist. 
Invención;  una  de  las  cuatro  fiestas  que  cele- 
bran las  religiosas  de  la  Anunciación  en  honor 
de  Mana.  II  Jírereíí  d'  invention;  título  de  in- 
vención .  especie  de  credencial  que  expide  el 
gobierno  á  los  inventores  ó  autores  de  algún 
descubrimiento  industrial,  concediéndoles  cierto 
privilegio  temporal  para  el  monopolio  desús  in- 
venciones. II  Prov.  La  nécessité  est  la  mère  de 
V  invention-^  mas  estudia  un  hambriento  que 
cien  letrados;  triste  adagio  que  revela  una  de 
las  principales  flaquezas  del  hombre,  es  decir, 
que  es  \irtuoso  por  necesidad,  puesto  que  la 
ociosidad  es  madre  del  vicio.  ||  loe.  adv.  Vivre 
d'  invention;  vivir  de  industria,  de  raterías, 
sobre  el  pais,  comer  y  beber  á  costa  de  tontos. 
Mit.  La  invención  tiene  alas  en  las  sienes:  de 
su  cabeza  sale  un  vapor  que  se  pierde  en  la  at- 
mósfera: varios  velos  de  diversos  colores  ondean 
á  su  alrededor  mientras  ella  considera  atenta- 


mente un  simulacro  de  la  naturaleza,  cuyo  mo- 
delo no  debe  perder  de  vista. 

Inventlonner ,  v.  a.  en-  vnn-si-o-né.  Palabra 
propuesta  por  Mr.  Mercier  para  expresar  la 
idea  de  invernar  fábulas,  embustes,  cosas  fal- 
sas ó  dudosas. 

Inventorir,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  inventorier. 
Invcntoriado,  a. 

Inventorier,  V.  a.  èn-van-to-ri-é.  Inventariar, 
hacer  un  inventario. 

invérÊté,  s.  f.  èn-vé-ri-té.  Inverdad  ;  esta  pala- 
bra que  Mercier  ha  usado  implica  la  idea  de  fal- 
tar á  la  verdad  por  error  ó  equivocadamente: 
caso  que  se  diferencia  del  de  cuando  se  dice 
una  cosa  falsa  á  sabiendas  que  es  lo  que  consti- 
tuye la  mentira  propiamente  dicha. 

inverneíEí^,  s.  èn-vèr-nès.  Googr.  Invernes;  el  mas 
vasto  de  los  condados  de  Escocia  que  compren- 
de 8,880  quilómetros  y  contiene  91,000  de  ha- 
bitantes. 

lnverni«»sé,  e.  adj.  èn-vèr-ni-sé.  Desbarnizado; 
que  no  tiene  barniz. 

Inverroniíié,  e.adj.  én-vè-ru-llé.  Descerrajado^ 
que  no  tiene  cerrojos. 

Inverísabie,  adj.  èn-vèr-sa-bl.  Invaciable;  que 
no  puede  vaciarse,  verterse,  derramarse,  ij 
Involcable;  que  no  puede  volcar,  hablando  de 
los  carruajes. 

Inverse,  adj.  èn-vir-s.  Inverso;  transpuesto 
contrario,  opuesto  al  orden  natural  ó  actual 
de  las  cosas.  |1  Bot.  Inversa;  calificación  que  su 
dá  á  las  ameras  de  las  plantas,  cuando  la  su- 
tura de  sus  valvas  está  vuelta  hacía  la  circunfe- 
rencia de  la  flor.  ||  Grani.  Inversa;  proposición 
cuyos  términos  están  en  contraposición  de  los  de 
otra.  Il  Matem.  Inverso;  problema  ó  teorema 
cuyos  términos  están  por  pasiva  con  relaciona 
los  de  otro  como  en,  dos  es  á  cuatro  y  cua- 
tro es  á  dos.  II  Inverso:  epíteto  con  que  se  de- 
signa una  de  las  suertes  de  caracteres  en  la  es- 
critura china  que  están  puestos  al  revés  y  tie- 
nen una  significación  contraria  á  la  primitiva 
que  expresan.  II  Fis.  Inverso;  estado  actúalo 
ley  de  variaciones  en  una  cosa  que  aumenta  ó 
disminuye  á  medida  que  otra,  de  la  cual  depen- 
día, disminuye  ó  aumenta  comparativamente.  || 
s.  Faire  V  inverse;  hacerla  contraria;  deshacer 
lo  hecho,  ó  hacerlo  al  revés. 

Inversé,  e.adj.  èn-ièr-sé.  No  volcado;  hablando  de 
los  carruajes.  ||  No  derramado  ó  vertido,  cuan- 
do se  trata  de  los  líquidos. 

Inversement,  aá\ .  èn-vèr-s-rnan.  Inversamen- 
te; de  una  manera  inversa. 

Inversible,  adj.  ¿n-ier-5Í-6í.  Bot.  Epíteto  que 
se  dá  á  las  hojas  que  pueden  juntarse  cara  con 
cara  por  su  parte  superior,  dirigiéndolas  hacía 
la  cima  del   tallo. 

Inversion  ,  S.  f.  èn-vèr-si-on.  Inversion:  trans- 
torno, vuelta,  revolvimiento,  descomposición 
del  orden  establecido.  ||  Gram.  Inversion:  espe- 
cie de  construcción  transpositiva  ,  libre  ó  inver- 
sa, en  comparación  de  la  analítica  ó  natural.  i| 
Mus.  Inversion;  retrogradacion;  imitación  que 
consiste  en  reproducir  una  melodiaal  ejecutan- 
do al  revés  las  notas  de  un  trozo  de  música.  H 
Inversion;  cambio  de  un  orden  de  batalla  ó  de 
rumbo,  en  el  cual  cada  buque  encuentra  por  la 
parte  de  popa     al  que   antes  tema  por  la    de 
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■  proa.  Il  Mil.  Inversion;  formación  que  se  ejecu- 
ta   poniendo  ó  teniendo  la  izquierda  en  cabeza. 

InTerso-bísio-anmilaírc ,  adj.  èn-vèr-so-bi-no- 
a-nu-lé-r.  Miner.  |I(iversobinoanular;  nombre 
que  se  adopta  para  calificar  una  variedad  de 
prisma  hexaedro  recular,  cuya  base  está  rodea- 
da de   una  serie  de  facetas  dispuestas  en  cír- 

.    culo. 

■nverso-émopjsiné,  e.  adi.   èn-vèr-so-é-mar-ji- 

né.  Miner.  ln\ersoniargiuado;    variedad  decaí 

carbonatada,  que  presenta  la  forma  de  la  inver- 

.     sa  y  está    marginada   por    algunas  faces  pri- 

miiivas. 

■■▼ertébré  ,  ó.  adj.  én-rèr-té-bré.  Zool.  Inverte- 
brado; que  carece  de  vértebras  ó  de  esqueleto 
interior.  Se  usa  también  como  subslaniivo. 

Inverti,  e.  adj. en-i¿r./<.  Invertido,  Iraslurnado, 
revuelto,  cambiado,  que  está  vuelto  simétrica- 

.    mente. 

Invertiienx.ense.  adj.  èn-vèr-tii-eu,-en-z.  Invir- 
luoso,  que  carece  de  virtud. 

Investi  ,  e.  adj.  y  part,  pas  de  investir. 

luvcMticfnteiir,  trice,  s.  èn-vès-ti-ja-teur^-tri- 
í.  Investigador;  escudriñador;  que  busca,  es- 
cudriña, investiga  el  origen  ó  los  secretos  de 
alguna  cosa.  ||  Alquim.  Investigador,  que  busca 
la  piedra  filosofal.  Se  usa  también  como  adj. 

Investigation,  s.  f.  èn-vès-ti-jn-si-on.  Inves- 
tigación; averiguación,  prosecución  de  la  inda- 
gación ó  busca  de  alguna  cosa.  |1  Gram.  Inves- 
tigalion  d'  un  thème:  investigación  de  un  te- 
ma; averiguación  analítica  de  la  primera  radi- 
cal de  un  Terbo. 

Investir,  v.  a.  en-vès-tir.  Investir  ;  llenar,  cum- 
plir algunas  formalidades,  ratificarlas  con  algu- 
nas ceremonias.  Por  extension  se  dice  por  re- 
vestir á  uno  de  alguna  autoridad.  |¡  Mil.  Cercar 
sitiar,  rodear,  circumbalar,  acordonar  una  plaza 
ó  fortaleza  de  fuerzas,  de  centinelas;  etc.  ||  En 
un  sentido  análogo  se  dice  hablando  de  una  per- 
sona á  quien  se  rodea  para  impedir  que  nadie 
se  aproxime  á  ella.  !l  v.  n.  Mar.  Abordar;  lle- 
gar un  buque  á  alguna  parte.  ||  S"-pron.  Inves- 
tirse; ser  investido  en  todas  las  acepcionesdel 
verbo  activo. 

Investissant  ,  part.  près,  invar,  de  íuieítí'r. 
Invistiendo.  H  Cercando,  acordonando. 

Investissement,  s.  m.èn-cès-li-s-man.  Circum- 
balacion.  acordonamiento,  cerco  que  se  esta- 
blece alrededor  de  una  plaza,  ùc  una  casa  ó 
fortaleza. 

Investiture  ,  s.  f.  èn-vès-ti-tu-r.  Investidura; 
acción  por  la  cual  es  mveslido  alguno  de  una 
dignidad,  derecho  ó  autoridad.  ||  Hist.|Ç«erc/- 
le  </e*  íMiestitures;  querella  sobre  las  investi- 
duras ó  sea  guerra  que  se  sostuvo  enel'sigl"  IX 
entre  los  papas  y  algunos  soberanos  de  Europa 
sobre  el  derecho  de  investidura  en  los  beneficids 
eclesiásticos  'que  hasta  el  año  1073,  hablan 
sido  conferidos  por  los  emperadores  solos. 

Invotérc,  c.adj.  y  part.  pas.  de  tnretcre'".  Invete- 
rado,  a. 

Invétérer,  (5')  V.  pron.  seu-vé-(«-r¿.  Invete- 
rarse, arraigarse  una  enfermedad;  hacerse 
dilicil  de  curar.  II  Fig.  Inveterarse,  arraigarse, 
apoderarse  de  una  persona  un  vicio,  un  resa- 
bio ,  una  mala  costumbre. 

■nvétison  ,    s.  in.  èn-vé-ti-zon.  Jurisp.  ant.  Ter- 


reno libre  que  se  encuentra  al  rededor  de 
una  casa  ó  propiedad.  Suele  llamarse  en  Es- 
pañol ensanche  ó  dilatación   de  una    propiedad. 

Invéta ,  e.  adj.  en-i¿-íti.  Desnudo;  que  no  es- 
tá vestido. 

Invexé.e.  adj.  è/i-iè/c-sé.  Invejado  ;  que  no  ha 
sufrido  vejación. 

Invialiie,  aá'\.  èn-vi-a-bl.  Sin  via,  sin  cami- 
no ni   vereda, 

Invieié.  e.  adj.  èn-vi-si-é.  Sin  vicio,  sin  re- 
sabio de  ningún   género. 

Invírtorieiix,  ou*«e.  adj.  èn-rih-to-ri-eu ^-eit-i. 
Invictorioso:  epíteto  calilicativo  de  la  persona 
que  no  ha  salido  victoriosa  en  cualquier  enipresa. 

InvSstinnce  ,  s.  f.  en-vi-ji-laií-s.  luvijilancia; 
falla  de  vijilancia. 

Invisilaiit  .  e.  adj.  èn-vi-ji-lnu.  Invijilante; 
que   no   vigila;  que  descuida  la  vigilaticia. 

inviiiation,  s.  f.  t'ií-»í-íja-.vi-.)ii.  Teol.  Invi- 
nacion;  union  de  la  substancia  divina  de 
Jesucristo  al  vino  consagrado. 

Invincibilité,  S.  f.  ¿íi-rttí-st-fcí-íí-íi".  Inven- 
cibilidad;  cualidad  de  loque    es  invencible. 

Invincible,  adj.  èwrèn—si-bl.  Invencible;  que 
no  puede  ser  vencido.  |l  Fig.  Invemible  ;  (juc 
no  puede  arrostrarse  ,  vencerse  ó  domarse,  ha- 
blando de  las  cosas,  ii  Mit.  Invencible:  sobre- 
nombre de  Júpiter.  || /^jiorance  tiíre»ic»6/s;  ig- 
norancia invencible,  (jue  hace  que  una  persona 
carezca  de  ciertos  conocimientos.  ||  Hist.  Felipe 
II  rey  de  España  armó  una  flota  con  el  nom- 
bre de  invencible,  para  combatir  contra  las 
fuerzas  de  la  rema  Isabel  de  Inglaterra  en  el 
año  de  1388,  y  tuvo  la  desgracia  de  verla  des- 
trozada ,  por  el  temporal  una  parte  y  otra  por 
las  armadas  inglesa  y  Holandesa  reunidas. 

Invinciblement,  adv.  i^n- vén-si- bl-rnnn.  Inven- 
ciblemente; de  una   manera  invencible. 

lu-vingt-quatre  ,  adv.  ùn-iènt-kn-tr.  Imp.  y 
Líbr.  Inveinticuatravo;  modo  de  jilegar  un 
pliego   de  impresión   en  veinticuatro  hojas. 

Invioiabilité  .  s.  f.  en-vi-o-la-bi-li-lé.  Inviola- 
bilidad ;  cualidad  de  lo  que  es  inviolable,  y 
particularmente  de  aquello  que  es  superior  á 
todo  acto  violento.  ||  Polit.  Inviülabililé  de  Ut 
couronne;  inviolabilidad  del  trono;  preroga- 
tiva  adherida  á  la  persona  del  rey  en  una  mo- 
narquía rpresenlativa,  por  la  que  deja  de  ser 
responsable  de  los   actos   gubernamentales. 

Inviolable,  adj.  èn-vi-o-la-bl.  Inviolable;  in- 
fringible  ,  que  no  puede  ni  debe  ser  violado. 
r=lnviolable  ;  que  está  fuera  de  toda  violación, 
persecución,  violencia,  fuerza  ó  precisión  ,  ha- 
blando de  las  personas  y  de  las  cosas. 

Invioliiblement,  adv.  èn-vi-v-lu-bl-man.  In- 
violablemente; de  una  manera  inviolable. 

Inviolé,  e.  adj.  cn-vi-o-l¿.  Inviolado;  que  no  ha 
sido  violado. 

luviolcuté  ,  e.  adj.  èn-vio-lan-té.  Inviolentado; 
que  no  ha  sufrido  violencia. 

Invisibilité,  s.  f.  én-v¿-zt-6í-íí-íé.  Invisibilidad; 
cualidad  de  lo  que  es  invisible. 

InvisibiliuBi  .Par),  adv.  ¡xir-èn-vi-zi-bi-li-om. 
Locución  latina  que  se  aplica  familiarmente  pa- 
ra significar  que  una  cosa  ha  desaparecido  súbi» 
lamente. 
Invisible,  adj.  tn-vi-zi-hl.  Invisible,  que  no 
puede  verse  ;  que  está  fuera  de  los  alcances  de 
6fi 
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la  visla.  ¡1  Fifí.  Invisible,  oculto  .  que  no  se.  deja 
ver.  (lue  iio  se  picticnla  en  público. ==lnvisible, 
orullo,  rccóiuiilo  ,  iiiie  no  puede  descubrirse. = 
Devenir  invisihic:  liaeerse  invisible,  desapare- 
cer repeni  iianicnie  ,  sin  seroidoiii  vislo.  !|  Bot. 
ln\isil)ie;  epíteto  (¡ue  se  dá  á  la  [ilúniula  ,  á  la 
radícula,  y  á  otras  partes  de  una  planta  ,  cuan- 
do no  están  bastante  desarrolladas  pura  apcrti- 
Itirse  antes  de  la  f;erminacion.  ||  s.  tu.  llisl.  In- 
visible ,  nombre  de  cada  uno  de  los  sectarujs  que 
lian  sostenido  que  no  hay  If^lesia  vi.'^ible. 

llnvtNlliloiitciit ,  adv.  èn-vi-zi-hl-inan.  Invisible- 
meule  ;  de  una  manera  invisible. 

KmvlKitó  ,  <-.  adj.  ('u-vi-zi-té.  luvisitado  ;  que  está 
por  visitar,  que  no  ha  sido  visitado. 

Iiiritatrtir,  íi-lo»-.  s.  èn-vi-ta-teur,  -tris.  Invi- 
lador,  (|ue  está  encarf;ado  de  convidar  ú  de  re- 
partir los  billetes  do  convite. 

Iiititation  ."s.  1".  en-vi-ta-si'on.  Convite,  invi- 
tación ;  acción  de  convidar,  de  invitar  á  uno  á 
cual<]uier  función  ó  acto. 

liivilaloire,  s.  m.  ¿(t-i'i-ín-ío-a-r. Lilurg.  Invi- 
tatorio  ;  antífona  (|ue  se  cauta  í\  niaitituís  antes 
del  venite  exidieinns.  ||  adj.  llisl.  Invitaioria; 
carta  que  dirifíían  los  papas  á  ciertos  obispos 
convidíindoles  á  pasar  á  Roma  el  día  de  su  con- 
safcracion  y  celebrar  allí  el  coiu  ilio  romano. 

Invilalorloii  ,  s,  m.  in-vi-ta-lo-ri-èn.  Nombre 
que  se  daba  en  alfíunas  comunidades  relijiiosas 
al  que  estaba  encarj^ado  de  entonar  los  olicios. 

iMvIté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  im'iter.  Convi- 
dado, invitado ,  a. 

■nvit«'r,  v.  a.  èH-u/-f(<.  Invitar,  convidar,  citará 
uno  para  que  concurra  á  luia  l'uucion  ,  comida  ó 
ceiemonia  cualquiera.  ||  Fij;.  (Convidar,  invitar, 
iruitar,  excitar  .  estimular,  exhortar,  llamar,  so- 
licitar, casi  obligar  á  hacer  alfjuna  cosa.  |1  S'-. 
prou.  Convidarse,  darse  por  convidado,  eutro- 
tuelerseen  un  convite  sin  ser  invitado. 

Iiivilré,  <'.  adj.  èn-vi-tré.  Art.  Kpíteto  calificati- 
vo de  la  materia  que  no  está  completamente  re- 
ducida á  vidrio. 

laivoeahit ,  adj.  y  s.  m.  ^n-vo-hn-hit.  Nombre  que 
se  (lii  al  primer  domingo  de  cuaresma  á  causa  de 
empezar  con  esta  palabra  el  introito  de  la  misa. 

luvocation ,  s.  m.  èn-vo-ka-si-on.  Invocación: 
llamamiento  que  se  dirige  á  una  potencia  sobre- 
natural,  pidiéndola  auxilio,  socorro,  ayuda. = 
Invocación  ;  rogativa,  plegaria  que  dirige  el  poe- 
ta à  su  musa  ó  á  cualquier  divinidxid  para  que  le 
inspire  en  la  obra  que  se  pro|ione  escribir. =;I)i- 
plom.  Invocación  ;  fórmula  por  la  que  se  implo- 
ra la  aprobación  divina  en  un  acto  puramente 
humano. 

Invoeatolre,  adj.  èn-vo-kn-lo-a-r.  Invocatorio; 
que  contiene  una  invocación. 

EnvoScutnire  ,  adj.  èn-vo-Jon-tê-r.  Involuntario; 
(;ue  carece  del  consentimiento  ó  mediación  de  la 
voluntad.  Es  también  substantivo. 

Iiii&'»IoHtnirpineu( ,  adv.  èn-vo-lnn-tê-r-nian. 
Involuntariamenie:  contra  la  voluntad  propia  ,  ó 
^¡n  participación  de  la  voluntad. 

Invoioníé.  s.  f.  èn-vo-lon-té.  Involuntad  ,  falta 
de  voluntad. 

BiiToInntierB.  adv.  èn-vo-lon-tièr.  De  malaga- 
na, contra  voluntad. 

liivoliicelle,  s.  m.  èn-vu-lu-sè-l.  Rot.lnvolucela; 
bráctea  que  se  encuentra  en  la  base  de  la  umbe- 


la parcial  de  una  pl»nta. 

■■ivoliicollé  ,  «'.  adj.  èn-vo-lu-sè-lé.  Bot.  Involu_ 
celado;  que  ;iene  una  luvolucela. 

involucra!,  e.  adj.  en-i;o-íu-',rrt/.  Bot.  Involu- 
cral  ;  epíteto  que  se  dá  á  cada  una  de  las  es]i¡nas 
que  nacen  en  el  involucro;  asi  como  á  todo  lo 
que  involucra  ó  produce  involucro. 

Involiici-c,  s.  m.  èn-vo-ln-kr.  Bot.  Involucro; 
bráctea  (jue  en  una  umbela  compuesta  forma  un 
collarín  en  la  base  de  la  umbela  general. 

Involucré,  »'.  adj.  én-vo-lu-kr¿.  Bot.  Involucra- 
do ;  que  tiene  un  involucro  como  la  umbela  de  ¡a 
zanahoria. 

liivoluerErorine,  adj.  èn-vo-lu-kri-for-m.  Bot. 
Involucríforme;  que   tiene    la   forma  de  invo 
lucro. 

Iiivoliiptueux ,  oHse.adj.  èn-iio-îup-itt-eu,  ch-z. 
Involuptuoso  ,  que  no  es  voluptuoso. 

Involuté,e.  ñá].  èn-x^o-lu-lé.  Bot.  Involutada, 
hoja  que  se  considera  en  el  bolón  ó  capullo,  vol- 
viendo sus  bordes  hacia  dentro. 

Iiivolutif,  ive.  adj.  èn-vo-lu-tif,  -t-v.  Bol.  lii- 
volulivo  ;  (]ue  tiene  los  órganos  llórales  enrolla- 
dos hacia  dentro  de  una  manera  sensible,  como 
sucede  en  el  cáliz  de  la  valeriana. 

luvolutir»llé,  e.  adj.  eu-ro-í«-<i-/'o-Z¿-«.  Bot. 
Involu|)tifoliadi)  ;  que  tiene  hojas  enrolladas 
de  la  cima  a  la  base. 

Bnvolution  ,  s.  f.  eií-vo-ln-si-on.  Bol.  Involución; 
estado  de  lo  que  eetá  iuvolutado  ó  encapullado. 
=lnvolucion.  enredo,  enmarañe,  confusion,  di- 
ficultad ,  embrtdlo  que  ocurre  en  alguna   cosa. 

■  nvul^niit  ,  e.  adj.  èn-xu)l-vati.  Bol.  Fuvidventc; 

calilicacion  que  se  aplica  á  las  hojuelas  de  una 
hi)ja  trifoliada  cuando  se  levantan  durante  el 
sueño  de  la  planta  y  se  reúnen  hacia  la  cima. 

Involvé  ,  o.  adj.  èn-vol  r(!..Z(«ol.  Calificación  que 
se  dá  á  una  concha  univalva,  cuando  se  encara- 
cola  transversalmeute  desde  el  cono  ó  espiral 
siguiendo  la  dirección  sobre  el  animal. 

luvuqué ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  invoquer.  Invo- 
cado ,  a. 

Invofiu«'r,  V.  a.  èn-ro-ké.  Invocar,  llamar;  pe- 
dir auxilio,  inspiración,  protección  de  una  di- 
vinidad ó  potencia  sobre  natural.  En  igual  sen- 
tido, y  con  mas  particularidad  se  dice  en  poe- 
sía. ||  invocar ,  nombrar,  citar  el  nombre  de 
Dios  ó  de  algún  sanio.  ||  Invocar,  llamar  ,  citar, 
apelar  á  una  ley  ó  testimonio  favorable. 

■  nvrafsomCilable,    adj.    èn-vrê   zan-bla-bl.  ]u- 

verosimil  ;  (]ue  carece  de  verosimilitud. 

flnvrnlkíetnblableuient ,  adv.  èn-vrê-zan-bla- 
bl-man.  Inverosímilmente;  de  una  manera  ui- 
verosimil. 

Invraiíiomhianco  ,  s.  f.  éri-iirá-za»i -iían-s.  In- 
verosimilitud ;  falta  de  verosimilitud,  que  pa- 
rece no  ser  verdad,  carencia  de  la  apariencia 
de  la  verdad. 

luvuluéraliilité  ,  s.  f.  èn-vul-né-ra-bi-li-té .  In- 
vuluerabílidad,  estado,  cualidad  de  lo  que  es 
invulnerable. 

Iii%ulnéral>lc  ,  adj.  èn-vnl ■  né-ra-bl .  Invulnera- 
ble; que  no  puede  ser  lu'rido.  Esta  palabra  solo 
puede  cnteiulerse  faliulosamenle  en  el  sentido 
recto  y  ufarse  en  el  figurado,  como  en  être  in- 
vulnérable aux  traits  de  la  médisance;  ser  in- 
vulnerable ,  insensible  á  los  tiros  de  la  murmu- 
ración, no  temer  los  ataques  de  la  envidia. 
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iHYíiIiíéi'ableinent ,  adv,  èn-V}d-né-ra-bl-man, 
Inviilnerablemenle  ;  de  una  manera  invulne- 
rable. 

Iiizeli,  ó  Zinxili.  s.  m.  en-z-li,-zcn-zi-lí.Geo^r . 
Inceli  ó  cincili  ;  puerto  de  mar  que  se  encuen- 
tra en  una  baliía  de  la  mar  Caspiana. 

lo,  s.  f.  i-o.  Mit.  lo;  hija  de  Inaco  rey  de  Ar^os, 
y  sacerdotisa  de  Juno.  Los  poetas  se  sirven  de 
este  nombre  por  extension  y  alusión  á  la  meta- 
morfosis de  esta  divinidad  transformada  en  be- 
cerra y  baca  joven.  Los   antiguos  se   servían  de 

■  esta  palabra  como  interjección  ó  sif;no  de 
alegría.  ||  Zool.  Nombre  que  se  dá  á  una  espe- 
cie de  mariposa. 

■o-Bacchus  ,  í-o-6a-'.us.  Sobrenombre  de  Baco 
y  nombre  de  un  himno  que  se  cantaba  en  honor 
de  este  Dios  de  la  mitolofjía. 

lobate ,  s.  m.  i-o-ba-t.  Hist.  lobato;  rey  de 
Lila. 

lobes,  s.  m.  i-o  h.  Hist.  lobes;  hijo  de  Hércules 
y  de  una  de  las  hijas  de  Tespio.  I 

locantes,  s.  m.  i-o-l;as -tés.  Hist.  lorastes;  uno  | 
de  los  hijos  de  Eolo  que  se  estableció  cerca  de  | 
Re^io  en  Italia. 

lofiamé  ,  s.  f.  i-o-da-mé.  Mit.  lodamé,  madre 
de  Deucalion. 

lodanilc,s.  f.  i-o-da-mí.  ISlit.  lodamia;  sacer- 
dotisa de  Minerva,  que  fué  petriíicada  en  el 
templo  á  la  vista  de  la  cabeza  de  Medusa. 

lodate  .  adj.  i-o-da-f.  Quím.  lodalo  ;  combina- 
ción salitrosa  ó  salina  que  resulta  de  la  mezcla 
del  ácido  iódico  con  bases  salificables. 

Iode,s.  m.  i-o-d.  Qu'"!-  lodo;  cuerpo  simple 
que  se  niega  en  la  mayor  parte  desús  combina- 
ciones, reduciéndose  á  un  vapor  de  color  viole- 
ta bastante  bonito. 

lodc  ,  e.  adj.  i-o-dé.  Quím.  lodado  ;  que  está 
combinado  con  el  iodo. 

lodeux,  "use.  adj.  io-í/eií,-eM-í.  Quím.  lodoso; 
(jue  contiene  una  parte  de  iodo. 

lodhydrique,  adj.  i-o-di~dri-k.  Qním.  lodhídri- 
co  ;  acido  compuesto  de  iodo  y  de  hidrógeno. 

Kodide ,  s.  m.  i-u-di-d.  Qiíím.  lodido;  combina- 
ción del  iodo  con  otros  cuerpos  menos  eleclro- 
negalivos. 

lo  dieb,  s.  m.  io-di-èb.  Zool.  Nombre  de  un  ave 
de  Groenland. 

lotline,  s.  f.  Quím.  Y.  Iode. 

lodiqíie  ,  adj.  i-o-di-k.  lodico  ;  que  participa  del 
iodo. 

Iodoaris;entate,  s.  m.  i-o-do-ar-jan-ta-t.  Quím. 
lodoargenlalo  ;  género  de  sales  que  resultan  de 
la  combinación  del  iódido  de  plata  con  los  iodu- 
ros  de  los  metales  electro-positivos. 

lodoboriqíie  ,  adj.  i-o-do-bo-ri-k.  Quím.  Iodo- 
bórico;  ácido  doble  que  resulta  de  la  combina- 
ción de  los  ácidos  lüdico  y  bórico. 

lodocbloriire  ,  s.  m.  i-o-do-klo-rn-r.  Quím.  Io- 
do-cloruro; compuesto  que  resulta  de  la  com- 
binación de  un  cloruro  con  un  ioduro. 

lodocyaiiiire,  S.  m.  i-e-do-si- a-nu-r.  Quím.  lo- 
docianuro,  compuesto  que  resulta  de  la  combi- 
nación  de  un  ioduro  con  un  cianuro. 
lodobydrnrsyrute,  S.  m.  i-o-do-i-drnr-ji-ra-t. 
,  Quim.  lodohidrargirato  ;  género  de  sales  que  re- 
.  sultan  de  la  combinación  del  ioduro  de  mercu- 

',    rio  con  los   ioduros  de  metales  eleclro-posi- 
»,  livos. 


Iodonlti'lf|iie,  adj.  i-o-do-ni-lri-k.  Qnim.  lodo- 
nítrico;  ácido  doble  (jue  resulla  de  la  combina- 
ción de  los  áridos  iódico  y  nítrico. 

lodopUosphorífiuc ,  adj.  i-o-do-fos-fo-ri-h. 
Quiin.  lodofosfórico  ;  ácido  dublé  que  resulla  de 
la  combinación  de  los  ácidos  iódico  y  fosfó- 
rico. 

lodopliuspUiire,  s.  m  i^n-dn-fos-fu-r.  Quím. 
lodofosfuro:  combinación  del  iodo  y  del  fósfo- 
ro con  otro  cuer¡)o  simple. 

lodoplumbntc  ,  s.  m.  i-o-dn-plon-ba-t.  Q'iím. 
lodüjilombato  ;  género  de  sales  que  resultan  de 
la  combinación  del  iodido  de  plomo  con  los  io- 
duros de  los  metales  electro-posilivos. 

lodosel ,  s.  m.  i-ü-do-zcl.  Quim.  lodosel  ;  com - 
binacion  de  los  ioduros  de  los  metales  electro- 
negativos con  los  de  los  metales  electro-posi- 
tivos, que  se  considera  como  una  clase  particu- 
lar de  sales. 

lodosHlfin'c,  s.  m.  r-o-f/o-:HÍ-/'i*-r.  Quím.  lo- 
doÑulfuro;  i-ombinacion  de  un  ioduro  con  un 
sulfuro. 

lodw.siilfni'iiiuc,  adj.  i-n-do-zal-fu-ri-k.  Qním. 
lodosulfúrico  ;  ácido  doble  que  produce  la  com- 
binación de  los  ácidos  iódico  y  sulfúrico. 

lodrate,  s.  m.  i-o-dra-t.  Qním-  lodrato .-  Siil 
producida  porcia  combinación  del  ácido  iodoiií- 
drico  con  una  base. 

lodiire,  s.  m.  i-o-du-r.  Quím.  Ioduro  ;  combi- 
nación ex-ácida  (}ue  forma  el  iodo  con  las  bases 
snlilicables  y  con  los  cuerpos  simples  que  son 
electro-positivos  relativamente  á  él. 

logha ,  s.  m.  i-ok-:ju.  Octava  letra  del  alfabeto 
céltico  que  corresponde  la  i  francesa  y  la  j 
castellana. 

lola!«,  s.  m.  i-o-las.  Hist.  lolas;  hijo  de  Ificles  y 
sobrino  de  Hércules. 

io!e ,  s.  f.  i-o-l.  Hist.  lola  ,  ó  Yola  ;  hija  de  Euri- 
to  rey  de  Ocalia. 

■oléesi ,  ne.  adj.  y  s.  i-o-lé-'en.  Geogr.  6  Hist. 
ant.  lolieano,  úloliense;  nombre  que  se  daba  á 
los  habitantes  de  las  montañas  deCerdenn  por- 
que se  les  consideraba  como  descendientes  de 
una  colonia  establecida  por  lolas  en  aquel 
pais. 

lolées,  s.  f.  pl.  i-o-lé.  Hist.  Nombre  de  unas  lies- 
las  que  se  celebraban  en  honor  de  Hércules. 

luléiiaa,  s.  m.  i-o-lé-om.  Hisl.  Denominación  del 
lugar  en  Tebas  donde  se  celebraban  unas  tiestas 
en  honor  de  Hércules. 

lolithe,  s.  m.  i-o-li-t.  Miner.  lolito  ;  especie  de 
mineral  que  exhala  un  olor  de  violeta.  ||  adj.  lo- 
lito; caliticacion  que  se  dá  al  biso-iótito  á  causa 
del  olor  á  violeta  que  comunica  á  las  jiiedras  so- 
bre que  crece. 

lolof  ,  adj.  y  s.  m.  i-o-lof.  lolof;  pais  de  África 
en  que  se  encuentran  los  mejores  y  mas  robus- 
tos negros  de  toda  aquella  región. 

loiuergal ,  s.  f.  i-o-mè.r-(inl.  MU.  ant.  Nombre 
de  una  divinidad  que  celebraban  los  germanos. 

Ion  ,  Terminación  de  una  clase  de  substantivos 
femeninos  abstractos  cuya  base  es  radical  y 
que  casi  todos  derivan  del  lalin  ,  teniendo  la 
misma  signilicacion  en  las  tres  lenguas,  como 
en  fécondation,  fecundación,  que  expresa  la 
acción  de  fecundar:  extirpation,  c^xtirpacion, 
que  manifiesta  la  acción  de  extirpar .  y  asi  los 
demás  del  mismo  género.  ll  lou  ;   es  disilabo  en 
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ambas  leguas  como  en  ambition,    ambición, 
fonction  ,  función  etc. 

Bon ,  s.  m.  i-on.  Mil.  Ion  ;  nombro  que  suele  dar- 
se á  Júpiter,  li  Ion;  nombre  del  caudillo  que  con- 
dujo lü.^  jovianos  al  Asia  Menor. =Ion;  alenien- 
.se  hijo  de  Gaugelo  que  dejó  el  Ática  para  esta- 
blecerse en  lleráclea. 

lone,  s.  m.  i-o-n.  Zoul.  lona;  fíénero  de  crustá- 
ceos de  la  familia  de  los  isópodos. 

lone  ,  s.  f,  i-o-n.  Ilist.  lone  ;  hija  de  Nauloco: 
fué  muerta  por  Hércules  á  causa  de  andar  ro- 
bando en  los  caminos. 

loncllc,  adj.  i-o-nè-l.  Zool.  lonela  ;  crustáceo 
que  se  parece  íí  la  iona. 

lonellt-N,  s.  f.  pl.  i-0-nè-l.  Zool.  lonelas;  familia 
de  crustáceos  del  orden  de  los  isópodos,  cuyo 
tipo  es  el  fícnero  iona. 

Ioné«iie,  s.  f.  i-ü-né-zi.  Bot.  lonesia^  género  de 
plantas  dicotiledóneas,  de  llores  monopétalas  y 
de  la  familia  de  las  leguminosas. 

lOBiio,  s.  f.  ¿-o-ni.  Geogr.  ant.  lonia;  provincia 
del  Peloponeso;  fué  abandonada  por  los  ionien- 
ses  que  se  establecieron  en  el  Asia  Menor.=Io- 
nia  :  parle  del  litoral  del  Asia  Menor  de  Focca  á 
Mileio,  entre  el  Meandro  y  el  Ilermo.  ||  Ecole  fie 
lonie  ;  escuela  joniense,  que  fué  fundada  por 
Tales,  natural  de  xMileto ,  000  años  antes  de  la 
venida  de  Jesucristo,  quien  esplicaba  el  mundo 
por  un  solo  y  único  principio  material  cuyas  di- 
versas transformaciones  producen  todo  cuanto 
se  vé. 

Bonicii,  ne.  adj.  í-o-nt-en,  è-n.  loniense  ó  jóni- 
co/habitante de  Jonia  y  lo  que  pertenece  á  la 
Jonia  ó  á  sns  habitaiites.li  Philosophes  ioniens; 
filúsüfüs  jónicos,  que  seguían  la  escuela  jo- 
niense ó  jónica.  II  Mus.  Mode  ionien;  modo  jo- 
niense ó  jónico  que  era  particular  á  la  música 
griega  siguiendo  las  entonaciones  de  la  lengua. 
II  Dialecte  ionien  ;  dialecto  jónico,  que  se  re- 
sentía de  la  molicie  de  los  [lueblos  asiáticos.  || 
Alphabet  ionien;  alfabeto  jónico,  que  se  com- 
ponía de  veinticuatro  letras  en  la  lengua  grie- 
ga. II  s.  m.  Lit.  ant.  Jónico;  nombre  con  que  se 
designa  un  pié  de  verso  compuesto  de  un  es- 
pondeo y  un  pírriquio  y  scdenomina  mayor,  por 
oposición  a!  menor  ó  compuesto  de  un  pírriquio 
y  un  espondeo. 

loniqite,  adj.  i-o-ni-h.  Jónico;  joniense,  que 
pertenece  á  la  Jónia  ó  á  sus  habitantes. = 
Árq.  Orde  ionifjue;  orden  jónico,  el  tercero  y 
mas  elegante  de  todos  los  otros  que  se  eleva 
sobre  veintidós  módulos  y  quince  partes.  El  or- 
nen jónico  moderno  se  distingue  del  antiguo 
por  el  chapitel  ornado  de  una  guirnalda  que  pa- 
sa de  uno  á  otro  ruleu  ó  voluta.  Se  usa  también 
como  substantivo.  |j  Mus.  Jónico.  Ionien.  ||  Ecri- 
ture ionique,  escritura  ó  carácter  jónico;  que  ha 
sucedido  al  pelágio.  n  Poésies  ioniques;  poesías 
jónicas;  caliíicaciun  dada  á  ciertas  poesías  licen- 
ciosas que  también  se  llamaron  sotádicas.  || 
Iransini(¡rolion  ionique;  emigración  de  los  jo- 
nienses  setentaísiele  años  después  de  la  toma  de 
Troya.  ||  Danse  iunique;  baile  juníco  ó  usado  en 
Jonia.  II /oMíVyi/ps.  s.  m.  pl.Jónicg  título  con 
que  se  designaba  un  poema  compuesto  por  Pa- 
niasis  tio  de  Heródoto,  que  contenía  7,000  versos 
pentámetros  que  hoy  no  existen. 

lonopside,  s.  f.  i-cnop-si-d.  Bot.  lonopsida;  gé- 


nero de  plantas  parásitas  de  América, 

lopière,  adj.  i-op~tè-r.  Zool.  lóptero,  insecto  cu«j 
vas  alas  son  de  color  violeta. 

lord.  s.  f.  i-ord.  Mit.  Nombre  con  que  los  escan- 
dinavos designaban  á  la  tierra. 

loi-nuirsiandur,  s.  i-or-mur-gan-dur.  Los  escan- 
dinavos designaron  con  este  nombre  una  ser- 
piente mitológica,  que  según  ellos  rodea  todo  el 
globo  de  la  tierra. 

ao»«(onic.  adj.  i-os-to-m.  Calificación  que  se  dá 
á  lo  que  tiene  la  boca  de  color  de  robin,  de  her- 
rumbre ,  sin  duda  hablando  sobre  historia  na- 
tural. 

lot,  s.  m.  i-ot.  Nombre  de  la  sexta  letra  del  alfa- 
beto gótico  y  alemán,  que  corresponde  á  la  t  ó 
y  francesa  y  á  la  jota  castellana. 

■ota  ,  s.  m.  i-o  -ta.  Nombre  de  la  novena  letra  del 
alfabeto  griego  que  corresponda  á  la  t  francesa 
y  á  la  jota  castellana.  ||  Jota,  tilde,  acento,  ápice, 
uno  de  los  signos  que  se  ponen  en  los  escritos. 
En  la  numeración  griega  la  jota  con  el  acento 
superior  vale  diez,  y  con  el  acento  infe- 
rior 10,000. 

Iota,  s.  f.  í-o-ín.  Nombre  de  cierto  insectfy  que 
tiene  dos  rayas  ó  rasgos  longitudinales  sóbrelas 
alas  de  color  negro  y  muy  semejante  á  una  I. 

lotncisnie,  s.  m.  í-o-fa-s»s-m.Iotacísmo;  vicio  de 
pronunciación  que  impide  articular  la  jota  ó 
la  g  con  toda  la  fuerza  que  le  esanáloga.  |i  Gram. 
lotacismo;  uso  frecuente  de  la  i  en  las  palabras 
que  constituyen  una  lengua. 

■otcrt',  s.  m.  i-o-té-r.  Jotera,  nombre  del  órgano 
por  donde  los  insectos  venenosos  secretan  el  ve- 
neno. 

lotiinheim  ,  s.  m.  i-o-ton-ên.  Mit.  Habitación 
de  los  gigantes  traducido  literalmente,  la  cual 
se  supone  hallarse  en  las  altas  montañas  de  la 
Escandinavia. 

loucé,  c.  part.  pas.  de  iouler,  V.este. 

lodlor,  V.  a.  y  n.  i-vi-lé.  Mus.  Gargantear,  cantar 
haciendo  garganteos  ó  grogeando,  como  se  dice 
vulgarmente  y  pasando  con  rapidez  del  grave  al 
agudo. 

Bomiuar  ,  s.  m.  i-u-mar.  lumar;  Dios  que  los  vol- 
liacos  en  la  mitología  septentrional,  colocan  en 
el  sol.  pero  sin  darle  culto  alguno. 

Botirte,  s.  f.  i-ur-t.  Cabana  ,  choza,  albergue  en 
que  habitan  los  lapones  y  los  samoyados. 

Bo^vlay,  adj.  y  s.  i-u-ê.  Geogr.  Tribu  de  salva- 
jes que  habitan  las  montañas  mas  escarpadas  de 
la  América  del  Norte. 

Epécaciiasilia,  s.  m.  i-pé-ka-hu-a-ná.  Bot.  Ipe- 
cacuana, bejuquillo,  planta  de  la  familia  de  las 
rubiáceas,  originaria  del  Brasil.  (I  Farm.  Ipeca- 
cuana, raíz  de  la  planta  del  mismo  nombre. 

Ipliínnaíüííe.  s.  f.  i-fi-a-na-s.  Hist.  líigenia  ;  hija 
de  Agamenón,  V.  ip/iii/^n/e.  ||  Ifigenie;  hija  de 
Preto,  que  fue  transformada  en  baca.  ||  Iligenia; 
una  de  las  esposas  de  Endimion. 

Kphlaitic,  s.  f.  i-ft-a-ní.  Hist.  Inania;  hija  de  Ma- 
gapento  y  esposa  de  Melampo. 

Bpíiias,  s."  f.  i-fi-as.  Hist.  Itias;  sacerdotisa  de 
Diana.  ||  Ifias;  nombre  que  dá  Ovidio  á  Evadne, 
como  hija  de  Ifis. 

Ipbielc!^,  s.  m.  i-fi-hUs.  Ilist.  Ificlés;  padre  de  Fe- 
robeo  y  de  lope.  !i  Ificlés;  hijo  de  Anfitrión  ,  her- 
mano uterino  de  Hércules. 
I  Ipiíidauías,  s,   m.  i-^-í/a-moí.  Hist.   Ifídanias; 
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hijo  de  Antenor  y  de  Teano.  H  Ifidaraas;  hijo   de 
Busiris  muerto   por  Hercules. 

Iphigénie  ó  Iphianasse,  s.  f.  i-fi-jé-ni.  Hist. 
Ifigcnia;  bija  de  Clilemnestra  y  de  Afiamenon. 
Racine  y  Guimnji  de  la  Touche  han  iiniladü  las 
dos  tra°redias  griegas  de  Eurípides  bajo  los  nom- 
bres de  Ifigenia  . 
'  Ipliiniédie,  s.  (.  i-fi-mé-d'i,  Hist.  Ifimedia;  hija 
de  Triopüs;  fue  robada  por  Nei)tnno. 

IpIíSmcdoo.  s.  ra.  i-f.-mè-don.  Hist.  iRmedon; 
hijo  de  Euristea. 

ipiiimédiix,  s.  f.  {-fi-mé-dul:s.  Nombre  de  una 
de  las  danaides.  mujer  de  Euquenor. 

iphinoé,  s.  f.  i-fi-no-é.  Hisl.  Ilinoe;  hija  mayor  de 
Prelo. 

ipbinoüN.  s.  ni.  i-p-tw-us.  Nombre  de  uno  de  los 
Centauros. 

Ipbioiiœ,  s.  f.  i-fi-o-ué.  Nombre  de  una  de  las  da- 
mas de  Hipsiple,  reina  de  las  amazonas.  ||  Bot. 
Ifiona:  género  de  plantas  de  llores  compuestas, 
del  órdcp  de  las  sinantéreas. 

ipiils,  s.  m.  i-fis.  Hist.  Ifis;  hijo  de  Alector  rey 
de  Argos. 

Iplilí^e,  s.  f.  i-fí-z.  Zool.  Ifiso;  especie  de  culebra 
muy  poco  conocida  todavía. 

Ipbition,  s.  m.  t-/j-íi-0H.Hist.  Ifition;  nombre  del 
primer  troyanotjue  fue  muerto  por  Aquiles  cuan- 
do este  héroe  volvió  á  tomar  las  armas. 

Ipbitiis,  s.  m.  i-^-ít/4.Híít.  Hilo;  hijo  de  Euri- 
to  rey  de  Ocalia. 

Iphtinie.  s.  f.  ly-ít-m.  Hist.  Iftima;  hija  de  Ica- 
ro.  hermana  de   Pénélope    y   mujer  de  Enmelo, 

Iphtbyme,  s.  f.  í/'-fí-ín.  Hist.  Iftima;  madre  de 
los  sátiros. 

Ipnolebète,  S.  m.  ip-no-l-bè-t.  Especie  de  es- 
tufa ó  cocina  económica  que  usaban  los  antiguos 
para  calentar  los  líquidos. 

Ipo,  s.  m.  i-pó.  Veneno  violento  que  destilan  dos 
árboles  del  archipiélago  de  las  Indias. 

Ipoctouos  ,  adj.  i-pok-tü-nos.  Sobrenombre 
dado  á  Hércules  porque  destruía    los   gusanos. 

Ipoiiicft ,  s.  m.  t-/)o-me-r(.  Bot.  Ipomea;  género 
de  plantas  dicotiledóneas  de  llares  completas 
monopetálcas,  regulares,   de  las  convoluláceas. 

Ipotnopfíide,  s.  f.  i-po-mop-si-d.  Bot.  Ipomop- 
sida:  planta  de  la  América  del  Norte, 

Ippo,  s.  m.  Y.  Ipo. 

■  préati,  s.m.  i-pré-ó.  Bot.  Iprco,  olmo  de  ia  ho- 
ja ancha,  especie  de  chopo  ú  álamo  blanco  oriji- 
nario  de  Ipres. 

Ip»,  5.  in.  í/ís.  Zool.  Ipso;  género  de  insectos  de 
la  familia  de  los  coleópteros   clavicornios, 

Ipsarlote,  adj.  y  s.  ip-sa-ri-o-t.  Geogr.  y  Hist. 
Ipsariote;  habitante  lie  Ipsara  y  lo  que  pertene- 
ce á  la  isla  ,  á  la  ciudad  ó  á  los  habitantes  de  Ip- 
sara. 

lpNe-di\ls(ime,  s.  m.  ip-s-dili-sts-ti-m.  Ipse- 
dixislisme;  palabra  que  se  ha  adoptado  para 
expresar  la  acción  de  jurar  sobre  el  solotcslimo- 
nio  de  las  palabras  del  maestro. 

Ipflido,  adj,  ip-si-d.  Zool.  Ipsido;  insecto  que  se 
parece  á  un  ipso. 

Ipnide»,  s.  m.  pl.  í|7-sí-f/.  ZooLIps^idos;  tribu  de 
insectos  de  la  familia  de  los  coleópteros  clavi- 
licornios  cuyo  tipo  es  el  género  ipso. 

Ipsiiiu.H  ó  ipíiullioM,  s.  i/;-st-í¿-wí.lpsulio:  nom- 
bre con  que  se  designa  una  especie  de  meda- 
llones, de  ¡aminas  que  servían  en  los  sacrificios 


y  donde  se  representan  las  personas  de  las  que 
se  quería  obtener  el  amor  ó  el  cariño. 

Ipso-facto,  adv.  ip-so-fah-tó.  Ipso-facto;  expre- 
sión adverbial,  tomada  del  latín,  que  sirve  como 
equivalente  á  decir:  al  jtunto,  luego,  sin  demo- 
ra, en  el  momento,  en  el   mismo  instante. 

ipMola,  s.  f.  ip-so-l(i.  Com.  Ipsola;  especie  de  la- 
na .  procedente    de  Consiantinopla. 

Iquptaya.  s.  m.  i-k-té-i-á.  Bot.  Iquelaya,  plan- 
ta del  Brasil  cuya  especie  no  se  ha  determinado 
todavía. 

Ir;  s.  m.  te.  Bot.  Ir;  árbol  del  Sénégal,  de  cuya 
madera  se  sirven  los  negros  para  encender  lum- 
bre por  medio  de  la  frotación. 

Ira,  s.  m.  i-ra-  Hist.  ant.  Ira;  fortaleza  de  Mesi- 
na,  que  antes  de  rendirse  resistió  un  sitio  de 
once  años,  contra  el  ejército  lacedcmonío,  IJ  Bot. 
Ira;  especie  de  juncia. 

Iraroiide,  adj.  ant.  i-ra-hon-d.  Iracundo;  so- 
vcrbio.  que  es  propenso  á  irritarse,  á  encole- 
rizarse, á  ensobervecerse. 

Iraïba.  s.  m.  i-ra-i-bá.  Bot.  Iraiba;  palmera  del 
Brasil  que  tiene  en  la  extremidad  del  tallo  un 
meollomuy  blanco  que  sirve  de  alimento,  es  gus- 
toso y  saludable  al  mismo  tiempo. 

Inrak.ó  Irak-ndjenif ,  s,  f.  i-ral;.  Geogr.  Irac; 
vasta  provimia  situada  en  el  centro  de  la  l'er- 
sia  cuya  superficie  cs.de  I'.lf).8(íO  quilómetros 
cuadrados,  y  su  población  2.R(iO.O00  almas. 

Irnk,  ó  Irak-arnbl.  s.  f.  i-rak.-ka-ra-bt.  Geogr. 
Irac-arabí;  pais  de  Turquía,  cuva  capital  es  Bag- 
dad. 

Irakien,  ne.  adj.  y  S.  i-ra-ki-in^  è-n.  Geogr.  Ira- 
qués;  natural  de  Irak.  II  Iraqués;  lo  que  pertene- 
ce á  Irac  ó  á  sus  habitantes. 

Irn»«cibtlité,  s.  f.  i-ra-sibi-li-tf.  Irascibilidad; 
disposición,  propension  á  encolerizarse,  ádejarse 
dominar  por  la  ira. 

Ira^icible,  adj.  i-ras-si-bl.  Irascible;  que  se  irri- 
ta, que  se  encoleriza,  que  se  deja  llevarde  la  ira. 
En  un  sentido  análogo  se  dice  hablando  de  las 
cosas.  II  Irascible;  en  la  filosofía  escolástica  se 
aplica  á  la  propensión  á  la  cólera,  al  temor,  á  la 
desesperación;  etc,  y  se  distingue  de  oiro  mo- 
vimientodel  alma  que  se  denomina  concupiscible 
en  cuanto  se  adapta  à  la  voluptuosidad,  al  amor, 
á  la  alegría. 

iraüse,  s.  m.  i-ra-s.  Bot.  Irasa;  palmera  de  la 
América  meridional  ,  cujos  caracteres  no  son 
conocidos  de  los  botanistas,  y  que  parece  ser 
próximo  de  los  marlinezos. 

Iré,  s.  f.  í-r.  Ira,  cólera,  furia.  Solé  se  usa  en  la 
alta  poesía  hablando  de  Dios,  del  cielo,  de  los 
elementos, 

Irène,  S.  f.  i-rè-n.  Mil.  Irene;  diosa  de  la  paz,  hi- 
ja de  Júpiter  y  de  Temis. 

lré!«inc  ,  s.  f.  i-rc'-zi-n.  Bot.  Iresina;  género  de 
plantas  dicotiledóneas  de  la  familia  de  las  ama- 
rantáceas. 

IréMione,  s.  f.  í-r¿-:t-o-n. Hist.  ant .  Iresiona;  atri- 
buto or.linario  de  los  suplicantes  entre  los  grie- 
gos, que  se  componía  de  un  ramo  de  olivo  ro- 
deado de  lana  y  cubierto  de  frutas. 

Irl.  s.  f.  i-ri.  Bot.  Iri;  nombre  de  una  raiz  de  que 
hacen  aros  loshabitautcs  del  Brasil,  y  cuyajilan- 
taes  desconocida. 

Iribiii,  s.  m.  i-ri-bèn.  Zool.  Iribino  ;  género  de 
aves  del  orden  de  las  accipilras,  de  la  tribudelas 
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diurnas  de  la  familia  délas  builrinas,  que  se 
ericucntracn  la  Guinea  y  en  cl  Brasil. 
Iriilatioii,  s.  r.  i-ri-da-si-on.  Fis.  Iridación;  pro- 
piedad (¡ue  tienen  ciertos  minerales  de  producir 
á  la  vista  un  color  de  iris,  cuya  causa  se  atribu- 
ye bien  sea  á  una  substancia  lijera  y  sin  color 
que  se  encuentra  aplicada  á  su  superficie  ó  bien 
á  cierta  alteración  que  sufre  en  su  estructura 
por  efecto  de  bendiduras  ó  de  separación  de  sus 
láminas. 
Iriileetoniip,  s.   f.  i-ri-dèh-to-mi.  Cir.  Irideclo- 

mia;  escisión  de  una  parle  del  iris. 
Irltloctoniiqíic,  adj.  i-ri-dèk-lo-mi-U.  Cir.  Iri- 
declomico;  que  tiene  relación  con  la  iridectomia. 
Iridé,  e.  adj.  i-ri-dL   Bol.  Iridea;   planta  que  se 

parece  al  iris. 
IridéoN,  s.    f.  pl.  i-ri-dé.  liol.  Irídeas:  familia  de 
plantas  de  la  clase  de  las  mcnopiriginas  ó  mono- 
cotiledóneas,  que  comprende  üciio  géneros  bajo 
dos  divisiones. 
Iridée,  s.  f.  i-ri-dé.  Bol.  Iridcada;  género  de  plan- 
tas de  la  familia  de  las  algas. 
Irldcscent,    c.   adj.  i-ri-dè-san.   Fis.  Iridiscen- 
te; que  relleja  los  colores  del  iris. 
Ir¡deiix,adj.  m.  i-ri-deu.  Quim.  Iridoso;  designa- 
ción particular  de  uno  de  los  óxidos  del  iridio   y 
de  las  sales  que  él  produce. 
Iri<iico-aiiioni4(iie  ,    adj.    i-ri-di-ko-a-mo-ni-h . 
Quim.  Iridico-amoniaca;  resultado  de  la  combi- 
nación de  una  s:ilirídica  con  otra  amoniaca. 
Iridieo-potasNit]:!!",  adj.  i-ri-  di-lio-po-ta-si-h. 
Quím.  Iridico-jiotásica;  producción  de  la  sal  irí- 
dica  combinada  con  la  potásica. 
Iridico-í«»d3iiiie  ,     ailj.     m.    i-ri-di-ho-so-di-k. 
Quím.    lri<lico-sódico;   producto  que  resulta  de 
la  combinación  de  una  sal  iridica  con   olra  só- 
dica. 
Iridinr,  s.  í.  i-ri-di-n.   Zool.  Indina;  género  de 

concbas. 
Iridipeiine,  adj.  i-ri-di-pí-n.  Zool.lridipene;  ave 
que  tiene  las  alas  irideas,  pintada   de  alguno  ó 
de  todos  los  colores  del  iris. 
lridifiiie,adj.  m.  i-ri-di-k.(¿\i'\m.  Irídico;  V.  Iri- 

deux. 
Iridite,  s.  f.  i-ri-di-t.  Med.  Iriditis;  inflamación 

del  iris. 
Iridiiiiu,  s.  m.  i-ri-di-om.  Quím.  Iridio;  cuerpo 
simple  que  pertenece  á  la  quinta  sección  de  los 
metales.  Es  blanco  argentino,  muy  fuerte,  difí- 
cil de  fundirse,    fijo  en  el  fuego  y  quebradizo. 
Iridorchls,  s.  f.  i-ri-dor- kis.  Bol.  Iridorqui?;  gé- 
nero de  plantas  de    la  familia  de  las  orquídeas, 
que  no  contiene  mas  de  una  especie  descrita  ba- 
jo el  nombre  de  angreca  dística. 
Irido««mine,  s.    f.   i-ri-dos-mi-n.  Miner.  Iridos- 
mina;  nombre  que  dan  los  minerálogos  al  iridio 
en  bruto,  substancia    metálica   que  se  presenta 
en  granos  blancos,  y  algunas  veces  en  pequeñas 
láminas  exágonas  corno  también  bajo    la  forma 
de  un  polvo  negro.  El  nombre  indica  una  mezcla 
de  iridio  natural  y  deosmio,  cuyas  proporciones 
no  están  bien  determinadas  todavía. 
lrido»io-anionique  ,    adj.   i-ri-do-zo-a-mo-ni-h. 
Quím.  Iridoso-amoniaca;  resultado  que  produce 
la  combinación  de  una  sal  iridosa  con  otra  amo- 
niaca. 
IrIdo$io-sodlqiie,  adj.  i-ri-do-zo-so-di-h.    Quím 
Iridoso-sódicoj  resultado  que  produce  la  comb  ., 


nación  de  una  sal  iridosa  con  otra  sódica, 

Irldi'osnlvic,  s.  f.  i-ri-dro-fjul-vi.  Bol.  Iridro- 
galvia;  género  de  plantas  del  Perú,  que  debe 
formar  parte  con  la  nártega. 

Irieii,  no.  adj.  i-ri-èn.  Anal.  Epíteto  califi- 
cativo de  las  arterias  que  corresponden  al  iris. 
Esta  palabra  pudiera  españolizarse  por  la  de  irí- 
sico  ó  irí^eo. 

lriii{$ion,  s.  m.  V.  Erynrje. 

Irion,  s.  m.  i-ri-on.  Bot.  Nombre  que  se  ha  dado 
al  cena  ve  ó  janave  silvestre,  al  alforfón  ó  trigo 
morisco  y  otras  plantas. 

Iris,  s.  m .  i-  ris.  Bol.  Iris;  género  de  plantas  mo- 
nocoliledóneas,  tipo  de  la  familia  natural  de  las 
irídeas  que  comprendo  mas  de  ochenta  especies 
indígenas  y  exóticas.  El  mismo  nombre  se  dá  á 
la  raiz  de  esta  planta  y  á  los  polvos  odoríferos 
que  se  hacen  de  ella.  ||  Zool.  Iris;  nombre  espe- 
cial de  una  mariposa  que  pertenece  al  género 
nínfalo.  ||  Anal.  Iri-;  membrana  circular,  mati- 
zada, móvü,  ijiie  forma  la  pupila  del  ojo,  dejándo- 
se verá  través  de  la  cornea  trasparente,  y  que 
varía  según  las  diferentes  especies  de  animales. 
Il  Nombre  con  que  se  designan  los  colores  que 
imitan  el  arco  que  se  forma  en  el  cielo,  y  que 
circulan  con  rapidez  en  la  superficie  del  cobre  en 
fusion  cuando  está  refinado  y  en  punto  de  con- 
jelarse.  ||  Opt.  Iris;  denominación  que  se  aplica 
á  los  colores  tornasolados  que  se  dejan  ver  al- 
gunas veces  en  los  cristales  de  los  telescopios  y 
en  los  de  los  microscopios,  semejantes  á  los  del 
arco  iris.  H  Iris;  meteoro  radíente  que  se  presen- 
ta en  el  espacio,  conocido  vulgarmente  bajo  el 
nombrede  arco-iris.  La  mitología  lo  ha  deifica- 
do representándole  como  una  diosa  brillante  y 
lijera  que  servia  de  mensajera  á  Juno.  Por  olra 
parte  la  misma  mitología  designa  el  arco-iris 
como  una  de  las  bijas  de  Minea,  ó  bien  como 
una  de  las  Harpías.  ||  En  el  dia  se  ajilica  este 
nombre  metafóricamente  hablando  de  una  mu- 
jer amada  como  sinónimo  de  Filis,  de  Cloris,  de 
una  pastora,  etc.  ||  Zool.  Iris  marine;  nombre 
que  dieron  los  antiguos  naturalistas  á  una  es- 
pecie de  cinta  marina  que  se  cree  ser  la  cépula 
serpentiforme,  pescado,  ||  s.  f.  Miner.  Iris,  ac 
fierre  d'  iris;  (liedra  de  iris,  cristal  de  roca  que 
presenta  zonas  concéntricas  en  su  iiiteriorde  los 
coloros  que  tiene  elarco  iris.  ||  Iris;  piedra  orien- 
tal de  color  de  suero  mezeladode  un  lijero  matiz 
azul  celeste. :^7>-ís  chalcédonienne;  iris  calce- 
doniana,  especie  de  calcedonia  tricolor  que  pre- 
senta los  rayos  del  sol  con  los  matices  del  arco- 
iris  cuando  se  mira  á  través  de  ella.=/r?í  cilri- 
ne;  iris  citrina,  especie  de  cristal  de  roca,  que 
también  se  denomina  topacio  falso, 

■«■jse,  p.  adj.  i-ri-z¿.  Irísco;  epíteto  que  se  aplica 
á  los  colores  que  se  manifiestan  en  la  superficie 
de  diversos  cuerpos,  sea  por  efecto  de  principio 
de  alteración  ó  á  causa  de  ciertadi^posicion  par- 
ticular superficial  ó  interna  de  las  moléculas  de 
la  masa,  iiorque  de  cuaiquiermodo  son  extrañas 
á  la  naturaleza  de  los  cuerpos  ó  de  las  materias 
que  allí  se  encuentran  accidentalmente  produ- 
ciendo un  efecto  semejante  al  que  produce  el  ar- 
co-iris. ||  Iríseo^  que  presenta  los  colores  del 
arco  iris.  ||  Hist.  nal.  Iriseo;  que  está  cubierto 
de  iris. 
■risiole,  s.  f.  t-rt-3t-o-í.  Bot,  Irisiola;  género  de 
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plantas  de   la   Jamaica. 
Iriniidais,  e.  adj.  y  s.  ir-lan-dé.  Geogr.  Irlandés; 
natural  de  Irlanda.— Irlandés;   lo  que  pertenece 
á  la  Irlanda  6  á  sus  habitantes. 
Irlande,  s.  f.  ir-ían-í/.  Geogr.  Irlanda;  una  délas 
islas   británicas  que  los  antiguos  llamaban  Ili- 
bcruia.  La  Irlanda  l'ornia  uno  de  los  tres  reinos 
que  componen  la  Gran  Bretaña,  por  una  super- 
ficie de  10.400  metros  cuadrados,  y  cuya  pobla- 
ción es  de  y.820,000  habitantes. 
^  Ironie,  s.  f.  t-ro-/ii.  Ironía:  disimulación,-  figura 
*  1    de  retórica  que  sirve  para  hacer  entender  lo  con- 
trario de  lo  que   se  dice.  La  ironía  se   emplea 

-  siempre  con  feliz  éxito  en  el  estilo  noble  y  trági- 
co cuando  se  usa  como  la  expresión  del  furor,  de 

;  la  rabia,  de  la  desesperación  reconcentrada.  || 
Filos.  Ironie  socratique;   ironía  socrática,  se  di- 

.  ce  por  alusión  al  método  que  observó  Sócrates 
en  la  instrucción  de  sus  discí(iulos,  fingiendo  ig- 

-  norarloque  quería  señalarles. 

Ironique,  adj.  i-ro-ni-k.  Irónico:  que  participa 
de  la  ironía;  que  tiene  analogía,  relación  ó  co- 
nexión con  ella. 

Ironiquement,  adv.  i-ro-ni-h-man.  Irónicamen- 
te? de  una  manera  irónica. 

Ironisé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ironiser.  Ironiza- 
do, a. 

Ironiser,  v.  a.  i-ro-ni-zé .  Ironizar;  usar  un  len- 
guaje sarcástico  y  mordaz  con  alguno  a  quien 
se  quiero  zaherir  con  una  política  retinada. 

Iroquois,  e.  adj.  i-ro-ko-á.  Gcogr.  Iroqués;  que 
pertenece  á  losíroqueses.  ||  s.  Iroqués;  que  forma 
parle  de  una  nación  salvaje  de  la  América  sep- 
tentrional, compuesta  de  cinco  ó  seis  tribus  de 
hasta  14.000  hombres  cada  una,  procedenles  to- 
das de  las  riberas  del  lago  Iluron.  En  el  dia  ape- 
nas queda  mas  que  el  nombre  de  esta  raza,  cu- 

-    yosdescendientes  mas  próximos  son  los  moka- 

r  vuks  que  habitan  el  Canadá.  El  epíteto  de  iro- 

i   qués,  solo  se  usa  familiarmente  hablando,  para 

'  designar  una  persona  cuyas  acciones  o  conducta 
es  caprichosa,  contraria  á  la  razón  y  á  los  usos 
recibidos. 

irouciin,  s.m.  t-ru-/.an.Bot.  Irucan:  arbolillo  de 
la  Guinea  qne  forma  un  género  en  la  ottandria 
monoginia. 

Iroukouvétiand.  s.  m.  ir-ru-J.u-vé-dan.  Hist. 
Irucuvcdan:  unode  los  cuatro  libros  sagrados  de 
los  induses. 

Ir  .  Partícula  extractiva  que  entra  en  la  formación 
de  un  gran  número  de  palabras,  dándoles  un 
sentido  negativo. 

Irraelietahle,  adj.  tr-ra-c/i-fa-6/.  Irrescatable, 
irredimible;  que  no  puede  redimirse  ni  resca- 
tarse. 

Irradíete,  e.  adj.ir-ra-f/i-í^. Irredimido,  irresca- 
tado;  que  no  se  ha  rescatado.  En  un  sentido  aná- 
logo se  dice  hablando  del  pecado. 

Iri-acoiité,  e.  adj.  ir'ra-Uon-té.  Irrelatado.  irrefe- 
rido;  que  no  ha  sido  referido  ni  relatado. 

Iradiant,  e.  adj.  ir-ra-di-an.  Bol.  Irradiante; 
desi^Miacion  particular  de  la  corona  de  la  calali- 
da  de  las  sinantéreas,  cuando  las  flores  que  la 
consiituyen,  no  son  mas  largas  que  su  disco,  y 
nodirijeii  báciaafiicra  suparle  superior. 

Irradntioii.  s.  f.  t/-rn-í/í-a-si-on.  Fis.  Irradiación: 
movimiento  que  se  hace  en  un  cuerpo  organiza- 
do, piUliendo  del  centro  á   la  circunferencia. = 


Irradiación;  atmósfera  luminosa  que  rodea  á  los 
astros.  II  Irradiation  des  rayons  solaires;  irra- 
diación de  los  rayos  solares,  acción  por  la  que 
el  sol  desparrama  sus  rayos.  |i  Bot.  Irradiación; 
lámina  ulricularque  se  encuentra  entre  las  ca- 
pas lignosas.  II  Med.  Irradiación;  emisión  de  un 
principio  excitador  en  los  órganos  del  cerebro 
y  de  la  médula  espinal,  por  medio  de  los  nervios 
y  tan  voluntaria  como  el  movimiento  de  los  de- 
dos. II  Fig.  Irradiación;  efusión  de  los  espíritus 
animales  en  un  cuerpo  viviente. 

Irradier,  v.  n.  ir-ra-di-é.  Irradiar;  separarse  en 
radios,  desarrollarse  de  un  punto  cualquiera  ha- 
cía las  parles  circuyrntes, 

■rraiinc,  e,  adj.  i-ra-fi-né.  Com.  Irrefinado;  que 
no  ha  sido  retinado. 

Irraisonnaiiilité,  s.  f.  ir-râ-zo-na-hi-li~té.  Irra- 
cionabilidad; cualidad  de  lo  que  es  irracional. 

Irraisounable,  adj.  ir-rê-zu-ua-bl.  Irracional; 
que  no  está  dotado  de  razón. 

IrraiNonnaltienicnt,  adv.  ir-ri'-zo-na-hl-man. 
Irracionalmente;  de  una  manera  irracional. 

■rrnnienal>le,  adj.  ir~rn-ui-na-hl.  Irreiornable; 
Designación  que  se  aplica  á  lo  que  no  es  sus- 
ceptible de  retorno.  II  Fig.  Irretraible;  que  no 
puede  retraerse,  que  es  incapaz  de  volver  hacia 
atrás  ni  dejar  el  rumbo  que  se  ha  propuesto 
seguir. 

Irraíüc,  e.  adj.  ir-ra-zé.  Desafeitado:  que  no  se  ha 
afeitado,  (jue  tiene  las  barbas  sin  afeitar. 

Irrassasial>Ie,  adj.  ir-ra-sa-zi-a-bl.  Inhartable; 
insaciable,  que  no  puede  hartarse  ó  saciarse  de 
comida.  En  sentido  figurado  se  usa  también  ha- 
blando de  las  pasiones  ó  de  los  vicios  que  son 
insaciables. 

Irrassasié,  e.  adj.  ir-ra-sa-zi-é.  Insaciado;  que 
no  está  saciado,  harto,  satisfecho. 

IrratiiiaEiIe.  adj.  ir-ra-ti-fi-a-hl.  Irratificablc; 
que  no  puede  ratificarse. 

Irratiiié,  e,  adj.  ir-ra-ti-fi-é.  Irratificado  ;  que 
no  ha  sido  ratificado. 

Irratiaiinei,  le.  adj.  ir-ra-si-o-ne¡.  Irracional; 
que  carece  de  racionabilidad,  ||  Mal.  Irracional; 
que  no  puede  representarse  ni  por  números  en- 
teros ni  por  quebrados. 

Irrationneilenient,  adv.  ir-ra-si-o-nè-l-man.  Ir- 
racionalmente: de  una  manera  irracional. 

Irratiiré,  e.  adj.  ir-ra-tu-ré.  Intestado;  que  no 
tiene  rayadura  ni  lestadura  alguna,  hablando  de 
los  escritos. 

Irravagé,  e.  adj.  ir-ra-va-jé.  Indcstruido;  ina- 
solado,  que  no  ha  sufrido  asolación,  tala  ni  des- 
trucion  alguna. 

Irrajé.  e.  adj.  ir-rê-i-é.  Inrayado:  inborrado;  in- 
cancclado,  qne  no  ha  sido  rayado,  borrado  ni 
cancelado. 

Irréalisable  ,  adj.  ir-ré-a-li-za-bl.  Irrealizable; 
que  no  puede  ó  no  debe  realizarse. 

Irrecev«l»le.  adj.  ir-ré-s-va-bl.  Irrecibible  ;  que 
no  puede  ser  recibido. ^Inadmisible  ;  que  no 
puede  ó  no  debe  ser  admitido. 

Irreeiierclialfle  ,  adj.  ír-r-c /lèr-c/ia-t/.  Imbus- 
cíible;  imperseguible,  que  no  puede  ser  buscado 
ni  perseguido. 

irreciierelíé,  e.  adj.  ir-r-chèr-clié.  Imperseguí- 
do;  que  no  sufre  persecución.  ||  Común,  abun- 
dante, que  se  encuentra  en  cualquier  parle  ó 
que  merece  poco  aprecio. 
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li-i'CcomniiindiiltiP,  adj.  ir-r-ho-man-da-hl.  Irrc- 
comeiidahli',  que  no  puede,  que  no  merece  ser 
recomendado. 

Irréconipeiist' ,  e.  aà'].  ir-ré-kon-pan-sé.  Irrc- 
compensado;  que  no  ha  sido  recompensado. 

Irréconciliable,  adj.  ir-ré-kon-si~li-a-bl.  Irre- 
concilia[)le;  que  no  puede  reconciliarse. 

IiTócoHcíIíabícníi-nt ,  adv.  ir-ré-kon-si-li-a-bl- 
man.  Irrcconciliablemenle;  de  una  manera  irre- 
conciliable. 

liTéc«iicîlié,  c,  adj.  ir-rá-hon-si-li-é .  Irrcconci- 
lialo;  qne  no  está  reconciliado. 

Irs'ocoiinalssanet',  S.  f.  ir-r-lio-né-san-s.  Irrc- 
conocimienlo;  talla  de  reconocimiento,  vicio  del 
alma  en  una  persona  que  no  es  agradecida. 

li'r<>connal!<»<uiit ,  e.  aú'].  ir-r-ko-nê-san.  Des- 
afíradecido;  ingrato,  que  falta  al  reconocimiento, 
à  la  gratitud. 

IrreeoMvrahle  adj.  ir~r-kVL-vra-bl.  Irrecobra- 
ble;  irrecuperable,  que  no  puede  recobrarse  ni 
recuperarse. 

Irrecoiivré,  e.  adj.  ir-r-ka-vré.  Irrecobrado;  ir- 
recuperado,  que  no  ha  sido  recobrado  ni  rccu- 
pera[)o. 

Irréci-éatir,  Ive.  adj.  ir-ré-hré-a-t¡f,-i-v.  Irre- 
crcativo;  que  no  ofrece,  que  no  promete  recreo 
ni  distracción. 

Irrécupérable,  adj.  ir-ré-ku-pé-ra-bl.  Irrecupe- 
rable; irreparable,  que  no  puede  recuperarse, 
ser  reparado  ni  recobrado. 

Irréoiiíiable,  adj.  ir-ré-hu-za-bl.  Irrecusable: 
que  no  puede  ser  recusado. 

Irréeiiíiableineiit,  adv.  ir-ré-ku-za-bl-man.  Ir- 
recusablemente, de  una  manera  irrecusable. 

Irrodiiiié,  e.  adj.  V.  Irrarhelé. 

Irredoiitable,  adj.  ir-r-chi-la'bl.  Intemible;  que 
no  ins¡)iia  niieilo  ni  temor. 

Irredoiité,  e.  adj.  ir  r-du-té.  Intemido;  que  no 
es  temido. 

Irréiiiictlbilité,  s.  f.  ir-rc-duk-ti-bi-li-té.  Irrc- 
ductibilida'l;  irreducibilidad,  cualidad  de  lo  que 
no  |)uede  ser  reducido. 

Irreductible,  adj.  ir-ré-duk-li-bl.  Irreductible; 
irreducible,  que  no  puede  ser  reducido.  ||  Quim. 
Irreducible;  que  no  puede  reducirse  á  polvo.  || 
Mal.  íVis  irredurjible.  V.  Cas.  ||  Med.  Irreducti- 
ble, que  no  puede  reducirse, 
irréduit,  e.  adj.  ir-ré-ciu-í.  Irrcducido;  que  no 
está  reducido. 

Irréel,  le,  adj.  ir-ré-eL  Irreal;  que  carece  de  rea- 
lidad. 

Irrcflété,  c.  adj.  ir-ré-flé~té.  Irreflejado;  que  no 
se  refleja. 

Irrériécbi,  e.  adj.  ir-ré-/Zé-c/íí.  Irreílexionado;  que 
no  se  ha  reílexionado. 

Irréflexion,  s.  f.  ir-ré-flèh-si-on.  Irréflexion;  fal- 
ta de  rellexion,  de  consideración,  de  meditación. 
Iri-éforniabilité  ,  S.  f.  ir-ré-for-ma-bi-li-té.   Di- 
dact.  Irr-formabilidad;  cualidad  de  lo  que  es  ir- 
reformable. 
Irreformable,  adj.  íV-rií/or-ma-Íji.  Irreformable: 

que  no  puede  reformarse. 
Irréformé,  e.  núj.ir-ré-for-mé.  Irreformado;  que 

no  ha  sido  reformado. 
Irréfragabilité  ,  s.  f.  ir-ré-fra-ga-bi-li-té.   Ir- 
rcfragabilidad  ;  cualidad  de  lo  que  es  irrefraga- 
ble, irrecusable. 
Irréfragable  ,  adj.  ir-ré-fra-ga-bl.  Irrefragable, 


irrecusable;  que  no  puede  recusarse. 

■rréfragnblcmeiit ,  adv.  ir-ré-fra-ga-bl-mnn. 
Irrefragablemente;  de  una  manera  irrefragable. 

■rrcfuíiable,  adj.  ir-r-fu-za-bl.  Irrehusable;  que 
no  i)uede  ser  reusado. 

irrefüií^é,  e.  adj.  ir-r-fu-zá.  Irrehusado;  que  ha 
sido  aceptado;  que  no  ha  sido  negado  ni  dese- 
chado. 

Irréfutable,  adj.  ir-r¿~fu~ta-hl.  Irrefutable;  que 
no  es  digno  ni  susceptible  de  refutación,  de  im- 
pugnación. 

Irréfuté  ,  e.  adj.  ir-ré-fu-té.  Irrefutado  ;  que  no. 
ha  sido  refutado  ni  impugnado. 

Irréséiiérable,  adj.  ir-ré-jé-né-ra-bl.lrrcgetic- 
rable;  (jue  no  puede  ser  regenerado. 

Brréséiiéré,  e.  adj.  ir-ré-jé-ni'-ré.  Irregenerado: 
que  no  ha  sufrido  regeneración. 

Brrési ,  e.  adj.  ír-nf-jt.  Irregido;  que  no  ha  sido 
regido. 

Irréjílstré  ,  e.  adj.  ir-ré-jis-lré.  Dcsempadrona- 
nado  ;  que  no  está  empadronado. 

Irregrettable, adj.  ir-r-c¡rk-ta-bl.  Epíteto  califi- 
cativo de  lo  que  no  debe  sentirse,  llorarse  ni 
echarse  menos. 

Irregretté,  e.  adj.  ir-r-(jrè-té.  Que  no  ha  sido  llo- 
rado ,  sentido  ni  echado  menos. 

Irrégularité  ,  s.  i.ir-ré-íju-la-ri-té.  Irregulari- 
dad ;  cualidad,  estado  de  lo  que  es  irregular.  || 
Irregularidad  ;  impedimento  canónico  para  reci- 
bir lícitamente  laí  órdenes  ó  para  ejercer  las 
funciones  de  los  que  los  han  recibido. 

Drrégulier,  ère.  adj.  ir-ré-gu~li~i'.  Irregular; 
que  no  es  regular  ,  simétrico,  uniforme.  (|  Irre- 
gular, desordenado,  ilícito,  que  no  es  confor- 
me al  orden,  al  deber  de  una  persona  regular, 
hablando  de  la  conduela  ó  de  cualquier  otra  co- 
sa moral.  ||  Arq.  Irregular  ;  que  no  está  confor- 
me á  las  reglas  del  arte,  ni  guarda  las  propor- 
ciones que  esleexije.  1|  Bol. Irregular;  planta  cu- 
yas parles  correspondientes  difieren  entre  sí 
sea  en  la  forma  ó  en  el  tamaño.  ]  Zool.  Coquille 
irréíjnlicrc  ;  concha  irregular,  que  siendo  ine- 
quivalva  presenta  algunas  diferencias  entre  los 
diversos  individuos  de  la  misma  especie.  ||  Ir- 
regular ;(iue  ha  merecido  alguna  censura  y  no 
puede  recibir  los  órdenes  sagrados.  ||  Zool.  ^n- 
tennes  irrégulières;  amenas  irregulares,  se  dice 
de  aquellas  cuyos  artículos  cambian  de  forma 
sin  guardar  alguna  graduación.  ||  Gram.  Irre- 
gular-, que  se  separa  de  las  reglas  generales, 
que  no  está  conforme  con  la  analogía;  que  con- 
tiene ú  exijo  escepcioiies.  Verbes  irréguliers, 
verbos  irregulares  ,  que  no  se  conjugan  bajo 
los  mismos  principios  que  el  que  sirve  de  mo- 
delo de  la  conjugación  correspondiente.  ||  Mus. 
ant.  Irregular  ;  caliticacion  que  se  dá  á  ciertas 
melodías,  cuyos  tonos  no  pueden  terminarse  de 
una  manera  fija.  ||  Med.  Irregular  ;  designación 
que  se  aplica  á  las  pulsaciones  ¡arteriales  cuyos 
tiempos  intermedios  son  de  una  duración  desi- 
gual. En  un  sentido  análogo  se  dice  de  lodo  lo 
que  se  separa  de  las  reglas  establecidas  en  el 
orden  género  ó  clase  á  que  cada  cosa  pertenece. 

Irrégulièrement,  adv. t"r-rtí'-íiM-ít-¿;-r-ntan.  Irre- 
gularmenie;  de  una  manera  irregular. 

Irrejetable,  adj.  ir-rè-j-ta-bl.  Irrechazable,  irre- 
batible; que  no  puede  rebatirse  ni  rechazarse. 

irrejeté  ,  e.  adj.  ir-rè-j-té.  Irrechazado, irreba- 
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tido;  que  no  ha  sido  rebatido  ni  rechazado. 

Irrelégué,  e.  adj.  ir-r-lé-ijué.  Irrelegado:  que  no 
ha  sido  relegado,  apartado,  retirado  ui  dester- 
rado. 

Irrellsiensenient.  adv.  ir-r-li-ji-eu-z-man.  Ir- 
relif-'iosamente;  de  una  manera  incligiosa. 

Irrelísfieiix  ,  cuse.  adj.  y  s.  ir-r-li-ji-eu,-eu-z. 
Irreligioso:  que  es  contrario  á  la  religion  que 
vive  en  la  indiferencia. 

Irreligión  ,  s.  f.  ir-r-li-ji-on.  Irreligión  ;  falta 
de  religion. 

Irremarcabie  ,  adj.  ir-r-mar-ka-bl.  Indistingui» 
ble,- innotabie,  desapercibible;  que  no  debe  no- 
tarse, advertirse,  considerarse,  distinguirse, 
apercibirse  ni  singularizarse. 

Irreniarqiié ,  e.  adj.  ir-r-mar-ké.  Innotado,in- 
dislinguido  ;  que  no  ha  sido  considerado  ni  sin- 
gularizado. 

Irreiiiltoiirsable ,  adj.  ir-ran-h\ir-sa-bl .  Ir- 
reembolsable  ;  que  no  puede  ser  reembolsado. 

Irréniéablo,  adj.  i-ré-mé-a-bl.  Epilelo  que  se 
dá  á  ciertos  lugares  de  donde  no  puede  volver- 
se ,  particularmente  hablando  del  Averno;  de 
los  infiernos  etc. 

Irréniédialiie,  adj.  ir'ré-mé-di-a-bl.  Irremedia- 
ble ,•  que  uo  puede  remediarse.  II  Fig.  Irreme- 
diable .  incorregible  ;  que  no  admite  mejoría; 
corrección  ni  remedio. 

Irréiuédiablemeut,  adv.  ir-ré-mé-di-a-bl-man. 
Irremediablemente  ;  de  una  manera  irreme- 
diable. 

■rreniercié,  e.  adj.  tr-r-mèr-5t-é.  Que  no  ha  re- 
cibido las  gracias,  ni  testimonio  alguno  de  agra- 
decimiento. 
'Irréminiscence,  s.  f.  ir-ré-mi-ni-san-s.  Irre- 

miniscencia  ;  falta  de  reminiscencia. 
ilrrémissible,  adj.  ir-ré-nii-zi-bl.  Ii remisible;  im- 
perdonable; que  es  indigno  de  remisión,  de  per- 
don  .  de  indulgencia. 
-Irréin!<i.<«ii>lenient.  adv.  ir-ré-mi-si-bl-man.  Ir- 
remisiblemente; de  una  manera  irremisible. 
.Irréiuission  ,   s.  f.  ir-ré-mi-si-on.  Irremision; 
falla  de  perdón  ,  de  indulgencia. 

Irrémittciit,  e.  adj.  ant.  ir~ré-mi-tan.  Irre- 
mitente;  que  no  da  treguas  ni  descanso. 

Irrenipli,  e.  adj,  ir-ran-pli.  Se  dice  de  lo  que  no 
se  ha  llenado,  de  lo  que  está  vacío  en  parte:  y 
en  sentido  figurado  de  lodo  aquello  que  está  sin 
cumplir. 

Irrcniíiahlc,  adj.  ir-r-mu-a-bl,  Irrcmovible,  in- 
It    mudable  .  inmeneable;  que  no  puede  remover- 

i     se  ,  mudarse  ni  menearse. 
•  Irréiniinérable  ,  adj.  ir-ré-mu-né-ra-b¡.  Irre- 

muncrable  ;  que  no  puede  ser  remunerado. 
)lrréniuiiérc ,  t'.  adj.  ir-ré-mwné-ré.  Irremune- 
rado, irrecompcnsado  ,  que  no  ha  sido  recom- 
:     pensado  ni  remunerado. 

Irreniable,  adj.  ir-r-i'-na-í)í.  Innegable;  que  no 
I.     puede  negarse  ó  ser  negado. 

Irreiiomnié  ,  e.  adj.  ir-r-no-mé.  Innombrado; 
poco  famoso;  que  no  tiene  fama  ni  reputa- 
ción. 

Irrenversé  ,  e.  adj.  ir-ran-vèr-sé.  Irrcvuello; 
que  no  ha  sufrido  trastorno,  vuelta,  revolución, 
desorden  ,  derribo  ni  trueque  de  ninguna  es- 
pecie. 

Irréparabillté,  s.  f.  ir-ré-pa-ra-bi-li'tó.  Irrepa- 
rabilidad;  cualidad  de  lo  que  es  irreparable.        i 
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Irréparable,  adj.  ir-ré-pa-ra-bl.  Irreparable;  qu» 
no  puede  repararse. 

Irróparablenioiit.  adv.  ir-ré-pa-ra-bl-man.  Ir- 
reparablemente ;  de  una  manera  irreparable. 

irri'paró,  e.  adj.  ir-ré-pa-ré.  Irrcparado;  que  no 
esia  reparado. 

irri'ppiitaEice  ,  s.  f.  ('r-r-/)fln-ían-s.  Inarrepcn- 
liniienlo;  falta  de  arrepenlimienlo. 

Irrcpentnnt ,  e.  adj.  ir-r-pan-tan.  Inarrepenli- 
do;  que  no  tiene  arrepentimiento;  que  no  se  ha 
arrepentido. 

Irreplicabie.  adj.  ir-r-pli-]:a-bl.  Irreplicable;  que 
no  admite  réplica. 

Irrépoiiciu  ,  e.  adj.  ir-ré-pon-du.  Incontestado; 
sin  res|iuesla  ,  (jue  no  se  ha  dado  contestación. 

IrrépuiiHable  ,   adj.  V.  Irresponsable. 

lrr(-prcheii»4ibiiile.  s.  f.  ir-rt'-prc-en-si-bi-li-(é. 
Irreprensibilidad  ;  cualidad  de  lo  que  no  merece 
reprensión  ,  que  es  irreprensiljie. 

Irrópréiieiiíüible,  aiij.  ir-ré-pré-èn-si-bl.  Irre- 
prensible; que  no  merece  ser  reprendido.  En 
un  sentido  análogo  se  dice  de  las  cosas. 

lrréprébeu»«il>leineiU,  adv.  ir-ré-pré-èn-si-bl- 
man.  Irreprensiblemente;  de  una  manera  irre- 
prensible. 

Irropriiuable,  adj.  ir'r-pri-ma-bl.  Irreprimible, 
que  no  puede  ser  reprimido. 

Irrépriniantlé  ,  e.  adj.  ir-ré-pri-man-dt.  Irre- 
prendido  ;  que  no  ho  sufrido  reprensión. 

Irrcprimé,  e.  adj.  ir-ré-pri-mé.  Irreprimido;  que 
no  ha  sido  reprimido. 

Irréprocbahilité,  s.  f.  ir-ré-pro-cha-bi-li-té.  Ir- 
reprochabilidad  ;  cualidad  de  lo  que  es  irrepro- 
chable.=Irrecusabilidad  ;  cualidad  de  loquees 
irrecusable  :  irreprensibilidad;  probidad,  cua- 
lidad de  loque  es  irreprensible. 

Irrcprocbableiuoiit ,  adv.  ir-ré-pro-cha-bl- 
man.  Irreprochablemente,  irreprensiblemente; 
con  probidad  ,  de  una  manera  ¡recusable,  irre- 
prensible, irreprochable. 

Irreprochc,  c.  adj.  ir-r-pro-clié.  Irreprochado; 
que  no  ha  sido  reprendido  ,  tachado,  reproba- 
do, afeado. 

Irreprodiietir,  Ive.  adj.  ir-r-pro-duk-tif,-i-v.  Ir- 
reproductivo  ;  que  no  reproduce. 

irréproiivé,  e.  adj.  ir- rí^-/)ru-ue.  Irreprobado;  que 
no  ha  sido  reprobado. 

Irrépiíblicain,  adj.  y  s.  ir-ré-pu-bli-hèn.  Irrepu- 
blicano  ;  que  es  anli-republicano. 

Irrequis,  e.  adj.  y  s.  ir-r-ki.  Irrequisado;  que  no 
ha  sufrido  requisa. 

irréservé,  e.  adj.  ir-ré-zèr-vé.  Irreservado;  qu« 
no  ha  sido  reservado. 

Irréserve,  s.  f.  ir-r¿-zer-v.  Irreserva;  falta  de  re- 
serva. 

IrrésislilMlité,  s.  f.  ir-ré-zis-ti-bi-li-té.  Teol.  Ir- 
rcsistibilidad  ;  cualidad  de  lo  que  es  irresistible. 

Irréj<i»itible,  adj.  ir-ré-zis-li-bl.  Irresistible;  que 
lio  puede  ser  resistido  ni  oponérsele  resistencia. 

lrréNL<itiblenient ,  adv.  ir-ré-zis-ti-bl-tnan.  Ir- 
resistiblemente ;  de  una  manera  irresistible, 

irrésolu,  e.  adj,  ir-ié-zo-ln.  Irresoluto;  que  es 
tardío  en  resolverse:  que  no  se  resuelve  coa 
prontitud  ;  que  está  indeciso.  Se  usa  también 
como  substantivo. 

IrréMOlublc  ,  adj.  V.  Insoluble. 

irréi«oliimeut¡,  adv.  ir-ré-zo-lu-man.  Irresoluta- 
mente; de  una  manera  irresoluta. 
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Iri'ésolntion  .  P.  f.  ir-ré-zo-lu-si-on.  Irresolu- 
oion  :  iticcrtidiiinlire;  estado  del  que  es  irreso- 
luto, indeciso,  que  duda  en  la  decisión. 

Irrésointie  .  v.  a.  anl.  ir-ré-z\i-(lr.  No  resolver; 
no  dar  una  solución  :  dejar  irresoUilo. 

Irre.«i>«"Ct  ,  s.  m.  ir-rès- pèk.  Irreverencia  ;  falla 
de   respeto. 

Inespcctó  ,  o.  adj.  y  part.  pas.  de  irrespecter. 
lrrc\erenciado  ,  a. 

IrresiKCCter  ,  v.  a  ir-rès-}ièli-té.  Irreverenciar; 
fallar  al  respeto  deliido  á  una  persona  óáfalgun 
lu^'ar. 

IiTenpectueusement ,  adv,  ir-rès-pèk-tu-eu-z- 
ntan.  Irrespetuosamente;  de  una  manera  poco 
respetuosa. 

IrrefspcetucHX  ,  eiise.  adj  ir-rès-pèk-tu-ett.-z. 
Irre\ereiile  ;  que  falta  al  respeto  debido  á  una 
persona  ,  á  al^'un  lu^ar  ó  circunstancias. 

Irroiüpiralile,  adj.  i-rès-pi-ra-hl.  Fis.  Irrespira- 
ble ;  que  no  puede  respirarse  ó  servir  á  la  res- 
piración. 

Prrri^poiüanhitSté  ,  S.  f.  i-rès-pnn~sa~bi-li- té. 
l'iilit.  Irresponsabilidad;  cualidad  de  lo  que  es 
irresponsable. 

Irre.<«pon!«nble  ,  adj.  ir-res-pofí-sn-bl.  Follt.  Ir- 
responsable ;  que  no  tiene  nin;;uiia  res|ionsaLi- 
lidad  ,  que  no  es  responsable  de  sus  actos. 

IrreKpMnNublenient,adv.  ir-rl's-pnn-sa  hl-man. 
Irresponsablemente;  de  una  manera  irrespon- 
sable. 

Irrotienti  ,  c.  adj.  ir-r-zan-ti.  Insenlido;  que  no 
ha  sido  sentido,  que  no  ha  causado  sensación  ó 
dolor. 

Iiiri-estniíré  .  e.  adj.  ír-res-f<5-r¿.  Irrestaurado; 
que  está  sin  restaurar. 

IrreMtreint,  c.  adj.  ir-rès-trên.  Irreslringido,  ir- 
refrenado,  irrp|)rimido,  que  ha  sufrido  restric- 
ción, que  no  ha  sido  enfrenado,  reprimido,  es- 
trechado, sujeto,  ceñido,  ajustado,  reducido, 
ni  moderado. 

]icretur«|Malile  .  H(\].ir-ré-tor-1xa-bl.  Didact.  Ir- 
rcdar;:üible;  que  no  puede  redargüirse  ,  que  es- 
ta exento  de  toda  retorsión. 

li'rt-toiirnnble.  adj.  ir-ré-tür-  na-bl,  Irrelornable; 
que  no  puede  volver  ó  retornar. 

Irrétractulile,  adj.  ir-ré-traL-ta-bl.  Irretracta- 
ble;  que  no  puede  ser  retractado. 

Irrétrncté,  r.  adj.  ir-rc-trak-té.  Irretraclado; 
que  no  ha  sido  retractado. 

Irrétraiirhé,  e.  adj.  ir-ré-tran-ché.  Inseparado; 
que  no  ha  sido  separado,  cortado,  partido,  dis- 
niiíiuido,  prohibido,  etc. 

Irrétrécl,  e.  adj.  ir-rtí-ír¿-íí'.  Tíieslrechado ;  que 
no  ofrece  angostuia  ni  esirechura  alguna  ;  que 
no  ha  sido  estrechado  ó  angostado. 

It retrouíisé ,  e.  adj.  ir-r-(ru-5i'.  Irremangado, 
irrelorcido  .  desenfaldado  ,  que  no  ha  sido  re- 
mangado ,  enfaldado  ni  retorcido  hacia  arriba. 

Iri'étiKsite,  s.  f.  ir-ré-u-si-t.  Insuceso;  falta  de 
buen  éxito. 

li  revelé  ,  e.  adj.  ir-ré-vé-lé.  Didact.  Irrevelado; 
que  no  ha  sido  revelado. 

Irrévéreiwiuent.  adv.  ir-ré-vé-ra-man.  Irreveren- 
témanle  ;  con  irre*. erencia. 

frrévéi'ence,  s.  f.  ir-ré-vé-ran-s.  Irreverencia; 
la. la  de  reverencia,  de  respeto. 

Iri'évéreiieienx,  eiise.  ti(V].  ir-ré-ré-ran-si-eu, 
-eii-:.  Irreverente,  iriespeluoso,  que  no  tiene 


respeto  ni  reverencia. 

irrévérent,  c.  adj.  ir-ré-vé-ran.  Irreverente; 
que  falta  al  respeto. 

■rróvoeabilSté,s.  f.  ir-ré-vo-ka-bi-li-té.  Irrevo- 
cabilidad;  cualidad  de  lo  que  es  irrevocable. 

Irrévocable,  adj.  ir-ré-vp-ka-bl.  Irrevocable;  que 
no  puede  ser  revocado. 

■  ri-évocableiiiegit;  adv.  tr-rB-i)o-/ia-eí-írJffM.  Ir- 
revocablemente ;  de  una  manera  irrevocable. 

Irrévoqué,  e.  ad.  tr-ré-ro-/cé.  Irrevocado:  que  no 
ha  sido  revocado. 

Irrigateiir,  s.  m.  tV-  ri-qa-teur.  Regadera;  ins- 
trumento que  sirve  para  regar  las  calles  ,  las  ca- 
sas, las  flores,  etc.=Cañon  de  jeringa  que  sirve 
para  ponerse  lavativas  por  si  misma,  una  perso- 
na que  las  necesita. 

lrri;;ation,  s.  í'.ir-ri-ga-si-on.  Agr.  Riego  ó  re- 
gadío :  acto  de  regar  ó  soltar  el  agua  que  debe 
repartirse  sobre  una  tierra  por  medio  de  ace- 
quias ó  grandes  Míreos  que  se  abren  al  efecto. 

Irrigatoire,  adj.  ir-ri-ija-to-a-r.  Regadero;  que 
sirve  para  regar. 

lrrigoiireii\,  eii^e.  adj.  ir-rt-ju-reu, -ew-s. Irri» 
goroso  ;  (|UP  no  es  rigoríjso. 

irrlmé,  e.  adj.  ir-ri-mé.  Que  carece  de  rima,  que 
no  está  rimado. 

Irrieiioii,  s.  f.  ir-ri-zi-on.  Irrisión;  burla,  despre- 
cio, mofa,  acción  con  que  se  pone  á  alguno  en 
ridiculo. 

Irritabilité,  s.  f.  »r-rí-fa-tí-ít-{¿.  Irritabilidad; 
cualidad  de  lo  que  es  irrilable. 

Irritable  ,adj.  ir-ri-ta-bl.  Irritable:  quees  pro- 
penso á  padecer  irritaciones.  II  Mcd.  Irritable; 
que  está  dotado  de  irritabilidad,  que  se  irrita, 
que  es  irascible.  =  Rol.  Irritable;  que  se  contrae 
y  cjecutí  diferentes  movimientos  á  conse- 
cuencia del  mismo  acto  de  la  vejetacion  ó  del 
contado  de  algunos  estimulantes. 

Irritaiitiiteiit ,  sdv.  ir-ri-ta-mnn.  Irrilanlemente; 
eslimulanteniente  ;  de  un  modo  que  irrita  ó  esti- 
mula. 

Irritant,  pari.  près,  invar,  de  irriter.  Irritando. 

Irritant,  e.  ad),  y  S.  ír-rí-fan.  Med.  Irritante; 
que  provoca  la  irritación  ;  que  irrita. =/ítií««íí 
nií'caniques;  irritantes  mecánicos;  calificación 
que  se  dá  á  las  cortaduras,  á  las  picaduras,  á  la 
chispa  eléctrica  y  otros.  Irritants  rliimiques; 
irritantes  químicos;  se  dice  de  los  alcalis ,  de  los 
ácidos,  de  las  disoluciones  metálicas,  etc.  Irri- 
tants spécifiques;  irritantes  especiales,  cuyo 
modo  de  acción  es  particular  y  no  pertenece  á 
ninguna  de  las  dos  divisiones  precedentes.  || 
II  Fig.  Irritante  ;  que  causa  impaciencia,  emo- 
ción ,  inquietud  ,  alteración. 

Irritant,  e.  adj.  ir-ri-tan.  Jurisp.  Irritante;  que 
anula.  qi;e  inutiliza  una  acuiacion. 

Irritsitif,  ive.  adj.  ír-ríWa-íí/", -i-i.  Irritativo; 
que  tiene  la  propiedad  ó  la  facultad  de  irritar. 

Irritation,  s.  f.  ír-rí-írt-Sí-on.  Irritación;  acción 
y  efecto  de  irritar.  I.i  Fig.  Irritación,  emoción, 
estado  de  una  persona  (jue  se  altera  ,  que  se  in- 
quieta ó  que  se  enfada  á  consecuencia  de  algún 
disgusto,  de  alguna  contrariedad.  =  Irritacion; 
aumento  de  la  acción  orgánica  de  los  tejidos  que 
turba,  descompone  y  debilita  la  función  del  te- 
jido que  ella  ocupa  ,  ofreciendo  diferentes  gra- 
dos de  inflamación  .  conforme  la  potencia  de  las 
causas  y  de  la  inilabilidad    del  individuo. =:yr- 
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ritalion  inflammatoire  ;  irritación  inflamatoria, 
que  atrae  la  sangre   sobre   los  tejidos  en  mayor 
cantidad  que  lodos  los  otros  Dúidos.   Irritation 
nutritive:  irritación  nutritiva,  aquella  en  que  se 
exagera  la  animación.  Irritation  nerveuse;  irri- 
tación nerviosa  ;   que^e  verifica   sin  concurren- 
cia  de   fluidos.  Irritation  sécréloire;  irritación 
secretoria,    que   se   manifiesta    por  una  super- 
abundancia de  los  productos  secretados.   Irrita- 
tions   siimpathiques  ;    irritaciones    simpáticas. 
■     que  resultan  de  ciertas  causas  aplicadas  ó  susci- 
.    tadas  en  un  punto  apartado.  |¡  Fil.  Irritación  ;  es- 
timulación ,  condición   necesaria   para   producir 
los  fenómenos  de  conciencia  ,  y  principalmente 
los  fenómenos  sensibles.  =  lrritacion  :  agitación 
<Jel  alma  ;  especie  de  efervescencia  que  resulta 
de  ciertas  impresiones  recibidas. 
Irrité  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  irriter.  Irritado ,  a. 
Il  Fig.  y  Poel.  Irritado  .  alterado,  soberbio  ;  ha- 
blando de  las  cosas  inanimadas  ,  como  del  mar, 
del  cielo  ,  del  viento  ,  etc. 
Irriter,  v.a.  ir-ri-té.  Irritar,  alterar,  ensoberbe- 
cer ,  encolerizar,   excitar   la   cólera,  la  sober- 
bia,   etc.  II  Irritar,  agriar,   excitar,   arrecentar, 
conmover,  aumentar  el  apetito,   el   deseo,   una 
pasión  ó  cosa  equivalente.  Irriter  quelqu'un;  ir- 
ritar, exasperar,    alterar   á    alguno,    enfadarlo, 
aumentar  ó  excitar  su  cólera.  En  un  sentido  aná- 
logo se   dice  hablando  délos  animales  ó  de  las 
cosas  inanimadas.  ||  Wed.   Irritar,  determinar  ú 
ocasionar  un  dolor,  una  irritación    ó   nlteracion 
de  cualquier  genero.  ||  Fig.  Irritar,   alterar,  en- 
soberbecer, exasperar,  agriar,  causar  una  alte- 
ración cualquiera. 
Irrogatlon.  s.  f.  ir-ro-ga-si-on.  Hist.  Irrogacion; 
acción  de  dar  una  sentencia  contra  un  ciudadano 
romano. 
Irrorateiir,  s.  m.  jr-ro-ra-íe?n-.lrrorador;instru- 
mento  ó  fuente  de  compresión  aplicada  ala  per- 
fumacion  de  las  habitaciones. 
Irroralíon  .  s.  f.  ír-i  o-ca-si-on.  Irroracion  ;  ac- 
ción de  rociar,  de  exponer  al  roció  ó  á  un  roclo 
cualquiera. =rIrruracion  ;     operación    supersti- 
ciosa por  la  que  se  pretendía  curar  ciertas  enfer- 
medades. 
Irrouillé,  e.  adj.  ir-ru-llé.  Desenmohecido;  que 

no  esta  enmohecido,  herrumbrado. 
lrro>al,  c.  adj,  ir-ro-a-i-al.  Irreal;  que  no  tiene 

el  carácter  real. 
Irrulnc.  e.   adj.  ir-ru  -i-né.  Inarruinado;  que  no 
está  reducido  á  ruinas.  |1  Inarruinado;  que  está 
pingüe,  que  no  ha  quebrado  ni  decaído. 
irruption,  S.  f.  ir-rup-si-on.  Irrupción;  entrada 
repentina  de  jente  ó  tropa  extrangera  en  un  pais 
donde  cómele  ó  provoca   la   hostilidad. ^=lrrup- 
cion  ,  invasion  ,   desbordamiento  de   aguas  que 
cubren  ó  anegan  el  terreno  inmediato  á  su  lecho 
ó    centro   habitual.  II  Fig.   Irrupción,    in>asion, 
propagación    de  ciertas  máximas   o    principios 
nuevamente  introducidos. 
Irnlter,  s.  m.  irs-kèr.  Zool.  Irsquer  ;   nombre  de 

un  ave  de  Groenland. 
Irtlole,  s.  f.  ir-li-o-l.  Especie  de  cepa. 
irus  ,  s.  m.  t-rtíi.  Zool.  Irus;  nombre  que  se  apli- 
ca á  cierto  corte  genérico  que  tienen  las  especies 
de  conchas  bivalvas.  i 

iricncule  ,  s.  f.  i'rus-liu-l.  Bot.  Nombre  que  dan  I 
en  algunas  parles  al  euforbio.  ,  ,.  .  ' 


Irya  ó  li-yaslian  .  s.  f.  i-ri-á,-a-gan.  Bol.  Nui-i 

moscada  de  Ceilan  ,  muy  pequeña  y  sin  color. 
■  s  ,  Terminación  que  suena  en  .\donis  ,  Iris,  Ilié- 
mis  ,  itis  y  en  casi  todos  los  nombres  propios, 
excepto  en  Louis  y  otros  semejantes,  siendo 
muda  absolutamente  en  colorís  ,  colorido  ;  lam- 
bris, arlesonadü  ;  atnis  .  amigos,  etc. 
l»iul>ell('.  adj.  i-zn-hé-l.  Uayo;  color  iimarillo  cla- 
ro, mas  obscuro  (pie  el  perla.  |1  Hayo;  se  usa  co- 
mo subslanli\o  hiibÍHiiilo  de  los  caballos  y  por 
alusión  al  pelo  de  color  hayo  (]ue  tienen  algunos 
de  dichos  animales.  ^|  Zool.  Isabela;  nombre  de 
una  concha  del  género  porcelana  ,  cuyo  color  es 
semejante  al  bayo.  También  seda  la  misma  de- 
nominación á  un  insecio,  especie  de  doncella 
del  género  agrión  y  á  \ arios  otros  animales. 

■ciarhiip  .  s.  f.  i-zali-n.  Bot.  Isacna;  genero  de 
plantas  menocotiledóneas  ,  familia  de  las  gra- 
míneas que  tienen  las  flores  ghimáceas. 

lKadei|ilir,  adj.  i-îa-dèl-f.  Rol.  Isadelfa  :  planta 
que  tiene  estambres  diadelfos  de  modo  que  for- 
man dos  manojos  iguales. 

■.«njKosé.  s,  f.  i-za-go-jé.  Filol.  Isasoje.  Y.  in- 
/ro(/iírtiün.  II /í«.'/0(H'  de  Purplnjre ;  laagojc  úe 
Porfiro  ;  interpretación  de  los  escritos  lógicos 
de  Aristóteles;  especialmente  del  órganon  y  de 
los  Categorenscs. 

Inaeosie  ,  s.  f.  i-za-go-jí.  Filol,  Isagogia  ;  que 
eslá  explicado  en  la  isagoje. 

Iwaire  .  s.  f.  i-sê-r.  Bot.  Isaria  ;  género  de  hongos 
que  comprende  1res  especies  muy  pcqucuas,  que 
están  cubiertas  de  un  polvillo  arinoso,  y  cie- 
cen  sobre  las  hojas  muertas  .  sobre  la  madera 
podrida  y  aun  sobre  las  crisálidas  muertas. 

Isiaoc  .  s.  m.  i-za-n.  Zool.  Isano  ;  ave  que  parti- 
cipa de  la  naturaleza  de  la  urraca  y  del  estornino. 

Isanthe.  adj.  i-zan-t.  Bot.  Isanto;  que  tiene 
iguales  los  tegumentos  de  las  flores. 

Isantlie  ,  s.  f.  i-zan-t.  Bol.  Isanta;  género  de 
plantas  dicotiledóneas  .  familia  de  las  labiadas. 

lí^aiiclierc  ,  adj.  i-zaii-tè-r.  Bot.  Isaiitera  \  plan- 
ta cuyas  anteras  son  iguale-i  ó  semejantes. 

Isurci,  s.  m.  i-zar.  Zoul.  üamuza  ;  cabra  mon- 
tes de  los  pirineos, 

isarié,  adj.  i-za-ri-é.  Bot.  Isariada;  planta  que 
se  parece  á  la  isaria, 

Isarlées ,  s.  f,  pl.  i-za-ri-é.  Bol.  Isariadas;  sec- 
ción de  plantas  de  la  tribu  de  las  mucedineas, 
cuyo  tipo  es  el  género  isaria, 

■satide,  s.  f,  i-za-ti-d.  Bol.Isálida:  plañía  de 
índigo  que  proporciona  cierto  color  azul.  ||  Zool. 
Isálido  ;  es^'ecie  de  zorro, 

liüatidé  ,  c.  adj.  i-za-ti-dé.  Bol,  Isalideo;  que  se 
parece  á  la  isátida. 

iKatidécM  ,  s,  f.  pl,  i-zn-ti-dé.  Bol.  Isatideas; 
tribu  de  la  familia  de  las  cruciferas,  cuyo  tipo 
es  el  género  isalida. 

iNatiiie,  s.  f.  i-za-li-n.Qnim.  Isatina;  índigo  puro, 

l!«a(ini<iiie,  adj.  i-za-ti-ui-k.  Ouim.  Isalinico,  ca- 
lificación que  se  da  á  un  ácido  compuesto  de 
ísalina  y  de  hidrógeno, 

I.<«atlque,  adj.  V.  Isatinique. 
iHaiire,  s.  f.  i-zo-r.  Bol.  Isaura;  género  de  plan- 
tas dicotiledóneas  de  la  familia  de  las  apocíneas. 
Iwaiire    ó    iMaiirit-ii  ,    iie.     adj.  i-zó-r,     -ri-cn. 
(icogr.  anl.  Isaurico;  país  que  perteneció  al  Asia 
menor  en  las  montañas  cercanas  á  Paiililia, 
F«auriquc,  s,  10,  i-;tí-  i-/c.  Ilisl.  Isáurico;  Iri- 
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bulo  que  pagaban  los  emperadores  griegos  á  los 
habitantes  de  la  Isauria  para  impedir  el  que  in- 
vadiesen el  territorio  del  imperio. 

Inroíiedt ,  s.  m.  is-ro-zèt.  Hisl.  Isroset  ;  hijo  de 
Saúl  que  disputó  el  trono  á  David. 

iscariote,  s.  m.  y  adj.  is-ha-ri-o-t.  Iscariote  ;  so- 
bre-nombre dado  á  Judas  el  traidor.  ||  Fig.  Ju- 
das; se  dice  de  una  persona  que  es  capaz  de  ha- 
cer traición. 

iscnriotiKiiie  ,  s.  m.  í.c-/ca-ri-o-íís-m.  Iscarío- 
tisnio;  doctrina  de  los  iscariotistas. 

Isruriotir^te,  *.  m.  is-lia-ri-o-tis-t.  Hist.  Isca- 
riotisla  ;  sectario  ó  partidario  de  la  conducta  que 
observaron  Judas  Iscariote,  Caín  y  tros  hom- 
bres de  la  naturaleza. 

lücheinv,  s.  f.  is-ké-m.  Bot.  Isquema  ;  género  de 
plantas  monocoliledóneas  que  tienen  las  flores 
glum.lceas  ,  de  lajlamilia  de  las  gramíneas. 

iHrhéinie  ,  s.  f,  is-ké-mL  Med.  Isquemia  ;  reten- 
ción ,  supresión  de  un  flujo  de  sangre  habitual. 

lachénicN,  s.  f.  pl.  is-ké-ni.  Hist.  Isquenias; 
fiesta  que  se  celebra  en  Olimpia  en  honor  de  Is- 
queno. 

isclióniíf* ,  s.  m.  is-ké-nus.  Hist.  Isqueno  ;  hijo 
de  un  jigante  y  nieto  de  Mercurio. 

laclilailelplie  ;  ádj.  is-ki-a-dèl-f.  Zool.  Isquia- 
delfo  ;  epíteto  que  se  dá  á  todo  animal  que  rie- 
re el  cuerpo  apareado  y  pegado  por  los  baci- 
netes. 

Incliindelplile  ,  s.  f.  is-ki-a-dèl-fi.  Zool.  Isquia- 
delfia;  monstruosidad  producida  por  dos  fetos 
pegados  por  la  altura  del  bacinete  ó  pelvis  délos 
animales. 

Ificlilnilelphiquc,  adj.  is-ki-a-dèl-fi-h.  Zool.  Is- 
quiadélfico;  que  presenta  los  caracteres  de  la  is- 
quíadeltia. 

iHchinditine,  adj.  is-ki-a-dí-k.  Med.  Isquiádi- 
co.  V.  Ischiatiqnc. 

Ispliincre  Ó  lísclilasrfc,  s.  f.  is-^ki-a-gr^-gri. 
Med.  Isquiagre  ó  isquiagria;  afección  de  la  ca- 
dera. =Isquiagria  ;  nevralgia   femoro-poplítea. 

Isrhial,  e.  adj.  is-ki-al.  Anat.  Isquial,  que  cor- 
responde al  esquion. 

■««riiialjsic  ,  s.  f.  Med.  V.  Ischiagre. 

■8cli!at|iie,  Anat.  V.  Ischiatique. 

Isebinlif|iie  ó  Ischiadiqne,  adj.  is-ki-a-ti-h. 
Anat.  Isquiático;  que  corresponde  al  isquion.  Se 
usa  también  como  susbstantivo. 

Isfliiatocèle  ,  s.  f.  is-ki-a-to-sè-l.  Med.  V.  Is- 
cltincîde. 

isciiidrose,  S.  f.  is-ki-dro-z.  Med.  Isquidrósis; 
supresión  del  sudor. 

■schio  ,  adj.  is-ki-ó.  Isquio;  palabra  derivada  del 
griego  ;  significa  cadera  ,  y  entra  en  la  composi- 
ción de  varias  voces  técnicas  como  las  que  si- 
guen. 

ischio-anal  ,  adj.  y  s.  m.  is-ki-o-a-nal.  Anat. 
Isquio-anal  ;  músculo  que  proviene  del  ano  del 
caballo. 

Ischio-caTcrneiix,  adj.  y  s.  m.  is-ki-o-ka-vèr- 
neu.  Anat.  Isquio-cavernoso  ;  que  corresponde 
al  isquion  y  á  los  cuerpos  cavernosos. 

iBchio-cIitoridioii ,  adj.  y  s.  m.  is~ki-o-kli-to-ri- 
dt-èn.  Ant.  Isquio-clitoridiano;  que  correspon- 
de  al isquion  y  á  los  cuerpos  cavernosos  de  la 
mujer. 

■  seliSo-cIttorien,  ne.  adj.  is-hi-o-kU-to-ri-cn. 
Anat.  Isquio-clitoriano  ;   que  pertenece  al  is- 


quion y  al  clitoris. 
iBchlo-coccyglen,  adj.  y  s.  m.  is-kí~o-hok-si~ 
ji-èn.  Anat.  Isquio-cocixio;  que  corresponde  al 
isquion  y  al  coix. 
■«chlo-crétitibiul,  adj.  y  s.  m.  is-ki-o-kré-ti- 
ti'bi-al.  Anat.  Isquio-cseli-tibíal;  que  se  inser- 
ta en  la  tuberosidad  del  isquion  y  en  la  cresta 
déla  tibia. 

iHcliio- fémoral,  adj  y  s.  m.  is-ki-o-fé-mO'ral. 
Anat.  Isquio-femoral;  que  pertenece  al  isquion 
y  al  fémur. 

Iscliio-féuioro-péronlen ,  adj.  y  s.  m.  is-ki- 
o-fé-mo-ro-pé-ro-ni-èn.  Anat.  Isquio-fémoro- 
peroniano;  que  se  liga  á  la  tuberosidad  del  is- 
quion ,  á  la  línea  áspera  del  fémur  y  á  la 
cresta  del  peroné.  • 

Iscliio-péiiieu  ,  ne.  adj.  is-ki-o-pé-ni-èn,-è'n. 
Anat.  Isquio-peniano  ;  que  corresponde  á  la 
arteria   vergonzosa  interna. 

Iseltio-périnéal ,  adj.  y  s.  m.  ií-ki-o-pé-ri-né- 
al.  Anat.  Isquio-perineal  ;  que  pertenece  á  la 
tuberosidad  del  isquion   y  al  perineo. 

Iscitio- plantaire,  adj.  y  s.  m.  i$-ki-o-plan- 
tê-r.  Anat.  Isquio-plantario ,  epíteto  califica- 
tivo de  uno  de  los  músculos  del  muslo. 

Iselilo-popliti-tlbial ,  adj.  y  s.  m.  is-ki-o-po- 
pli-ti-ti'bi-íd.  Anat.  Isquio-popliti-tibial;  que 
corresponde  al  isquion,  á  la  tuberosidad  inter- 
na de  la   tibia  y  á  la  región  poplítea. 

Bffrliio-prétlbiai,  adj.  y  s.  m.  is-ki-o-pr¿-tt- 
bi-a¡.  Knat.  Isquio-pretíbial  ;  que  pertenece  á 
la  tuberosidad  del  isquion  y  á  la  tuberosidad 
interna  de  la  tibia. 

Iscbio-prostatiqíie  ,  adj.  y  s.  m.  is-ki-o-prot- 
ta-ti-k.  Anat.  Isquio-prostálico  ;  que  corres- 
ponde al   perineo  y  al  postato. 

Isebio-publ-réinoral  ,  adj.  y  s.  m.  is-ki-o-pu- 
bi-fé-m-j-ral.  Anat.  Isquio-pubi- femoral  ;  el 
mas  voluminoso  de  los  tres  músculos  abducto- 
res ,  cuyas  fibras  se  dirigen ,  las  superiores  ca- 
si Iransversalmenle  ,  y  las  inferiores  oblicua- 
mente hacia  adentro  y  abajo ,  terminando  ea 
un  tendon  ancho  cuyas  fibras  se  separan  cerca 
del  fémur  para  formar  un  conducto  dirigido  ha- 
cia atrás  y  abajo  para  dar  paso  á  los  vasos  fe- 
morales. 

Escbio-piibi-prostatlqiie,  adj.  y  s.  m.  is-ki~ 
O'pu-bi-pros-ta-ti-k.  Anat.  Isquio-pubi-pros- 
tático;  músculo  transverso  del  perineo. 

Ischlo-soiis-elltorldlen,  adj.  y  s.  m.  is-ki~ 
o-su-kli-to-ri-di-èn.  Anat.  Isquio-subclítori- 
díano;  califiracion  que  se  dá  á  un  músculo  del 
clitoris. 

Iscbio-sous-clitorlen,  aà], is-hi-O'SU-kli-to-ri- 
en.  Anat.  Isquio-sub-clitoriano  ;  que  corres - 
]ionde  al  isquion  y  á  la  parte  inferior  del  clito- 
ris. 

Iscbio-sous-pénien  ,  adj.  y  s.  m.  is-hi-o-su- 
pé-ni-èn.  Anat.  Isquio-sub-peniano  ;  califica- 
ción que  se  dá  á  un  músculo  del  perineo  del 
caballo. 

Isecblo-Mous-trochantérlen,  adj.ys.  m.  is- 
ki-0-sn-tro-kan-tê-ri-èn.  Anat.  Isquio-sub- 
trocanteriano;  que  corresponde  al  isquion  y 
á  la  parte  superior  del  trocánter. 

Ischio-í^plni-trocbantéríen  ,  ne.  adj.  y  s.  m. 
is-ki-os-pi-ni-tro-kan-té-ri-èn,-è-n.  Anat.  Is- 
quio-espini-lrocanleriano  ;    epíteto    calificati- 
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vo  de  cada   uno  de  los   músculos  del  muslo,  . 
Iscbio-tibtal .     adj.    y  s.    m.    is-ki-o-ti-bi-al.  \ 
Anat.  Isquio-libial;  músculo  del  muslo  del  ca- ! 
bailo. 
■schio-trocliantcrien ,   nc.     adj.    y    s.     is-ki~ 
o-tro-kan-lé-ri-èn,-è—n.    Anal.     Isquio-tro- ' 
canleriano  ;   que    corresponde    al  isquion  y  al 
trocánter.  '        | 

Iscbio-iirétral  ,  adj.  y  s.  m.  ú-Ai-o-w-re-frai.  | 

Anal.  Isquiü-urelraí;  V.    Isquio-caverneux. 
•Ischiocèle   Ó   Ischiotocèle  ,   S.    f.    is-\ii-o-sè~l^  \ 
to-sè-l.  Med.  Isquiocele  ;  liernia  isquiálica.         I 
■fichion  .  s.  m.   is-l,i-on.    Anal.  Isquion;   piczs  ' 
huesosa    inferior   y  posterior   de  las   tres   que 
componen  en  la  infancia  ,   cada   uno  de  los   in-  ¡ 
nominados.   También    se  designa    con  el  mis-  j 
mo  nombre  la  región  inferior  del  mismo  hueso  | 
en  los  adultos.  ||  Zool.  Isquion;  pieza  situada   á 
cada  lado  del  metatorax  en  los  insectos. 
Ischlopage  ,  s.  m.  is-hi-n-pa-j.  Anal.  Isquiópa- 
go:  monstruo  que  consiste  en  la  reunion  de   dos  ' 
cuerpos  por  la  región  hipogástrica. 
Iscliiopasce  ,  s.  f.  is-ki-o-pa-jé.   Anat.   Isquio-  | 
pagai;  reunion  de  dos  cuerpos  por  la  región   del 
hipogaslro. 
Iscbiopagfque,   ad].  i s-hi-o-pa-j i- k.   Anat.   Is- 
quiopágico,  que  posée  caracteres  de   la   isquio- 
pagia. 
Icbnooéle,     adj.    isk-no-sè  -1.    Iscnocele,     que 

tiene  pinzas  ó  los  brazos  largos  y  delgados. 
Iscbíiopbouie ,    s.    f.    is-no-fo-ni.     Iscnofonia; 

sutileza  de  la  voz. 
Iscbnote,  Imchnotie,  S.  f.    is-h-no-t,     ti.    Med. 

Iscnota  .  ó  Iscnocia;   flaqueza,  sequedad. 
■scboblennie  .   s.  f.  !i-/.o-6/é-ní.  Med.    Iscoble- 

nia,  supresión  de  un  derrame  mucoso. 
Ischocoïlie  ,  s.  f  is-ko-ko-i-U.   Med.  Iscocoilia; 

retención  de  las  materias  alvinas. 
iMcholocbie,  s.  f.   is-ko-lo-ki.  Med.  Iscoloquia; 

supresión  de  los  loquios. 
Iscboméniç  ,  s.    f.  is-ko-mé-n'i.  Iscomenia:  su- 
presión de  los  monstruos. 
Isebopbyo.iie,  adj.   is-ko-fi-o-zi.  Med.    Iscofio- 
sia;  supresión  de  una  secreción  purulenta  habi- 
tual. 
Ischiirétique  ,  adj.    is-hu-ré-ti'k.  Med.  Iscuré- 
tico;  que  es  propio  para  combatir  los  acciden- 
tes   de  la    iscuria. 
Ischurie  ,s.  f.  is-l:u-ri.  Med.  Iscuria  ;  retención 

completa  de  la  orina;  imposibilidad  de  orinar. 
Isée  ó  l<«éiiiii,  s.  m.  i-zé,  o-m.  Hist.  Iseo;  tem.plo 

simulacro  de  Isis. 
Iwélastiqíieti ,  adj.  y  s.   m.   i-zé-las-ti-k.  Hist. 
Iseláslicos;  ejercicios  atlélicos  que  ejecutaban 
los  griegos  y  que  después  adoptó  Trajano  en  su 
imperio. 
Isériiie  ,  s.  f.  i-zé-ri-n.   Iserina  ;  nombre  de  un 

mineral  de  hierro. 
Isertle  ,  s.  f.    i-zèr-ti.   Bot.   Isertia,  género   de 
plantas  dicotiledóneas,   que   tienen   las   flores 
monopetáleas ,  completas  ,  familia   de  las  ru- 
biáceas  y  que   tienen  varias  especies. 
iMortié  ,  e.  adj.  i-zèr-ti-é.    Bol.  Iserliada;    plan- 
que se  parece  à  la    isercia. 
■xertsées ,  s.  f.   pl.    i-zèr-ti-é.  Bot.  Isertiadas; 
tribu  de  plantas,  de  la  familia  de  las  rubiáceas, 
cubo  tipo  es  el  género  ;iscrtia. 
isreutlier,s.  m.  is-fan-di-é.  Isfendier,  ángel 


guardián  de  la  castidad  de  las  mujeres  entre  los 
turcos.  Es  divinidad  que  en  España  no  se 
conoce. 

isbi ,  s.  m.  ís-l.Ishi ,  nombre  que  dan  los  habi- 
tantes de  la  isla  Formosa  al  Ser  Supremo,  co- 
mo dicen  los  isleños. 

■siaque.  s.  m.  i-zi-a-k.  Isiaco  ;  sacerdote 
consagrado  al  servicio  de  la  diosa  Isis.  ||  adj. 
Isiacíi;  que  tiene  conexión,  que  pertenece  á  Isis. 
Table  isiaque;  tabla  isíaca,  que  tiene  la  repre- 
sentación (Je  la  íigura  de  la  diosa  Isis,  de  sus 
misterios  y  la  mayor  parte  de  las  divinidades 
egipcias  con  sus  atributos  distintivos. 

Ifllde,s.  f.  i- ;í-(/.  Zool.  Isido,  género  de  ani- 
males zoófitos  pólipos  divididos  en  dos  seccio- 
nes de  las  que,  la  una  tiene  la  corteza  muy  del- 
gada y  la  otra  muy  gruesa  y  muy  poco  adhé- 
rente. 

■sidéc,  adj,  í-:i-(í(*.  Zool.  Isidco;  animal  zoófito 
que  se  parece  al  ísidn. 

Isidées  ,  s.  f.  pl.  izi-dê.  Zool.  Isideas  ;  familia 
de  animales  poliperos,  corticíferos,  cuyo  tipo 
es  el  género  ísido. 

Isidliiiu  ,  s.  m.  i-zi-di-om.  Bol.  Isidio;  género 
de  liqúenes,  que  comprende  un  corto  número 
de  especies  crustáceas  formadas  de  ramas  su- 
mamente pequeñas  y  estrechas  por  bajo  hasta 
lo  sumo. 

Isles  o  lüicnneni ,  s.  f.  pl.i-zí,-e-n.  Hist.  ls¡- 
as,  fiestas  que  se  celebraban  en  Grecia  en  honor 
de  Isis. 

isIs,  s.  f.  i~zis.  Mit.  Isis  ;  divinidad  egipcia  mu- 
jer y  hermana  de  Osiris. 

Islam,  s.  m.  is-lam.  Hist.  Islam;  nombre  propio 
de  la  religion  mahometana  que  se  deriva  del 
bervo  arabe  aslama;  resignarse  y  someterse  á 
Dios. 

Islamique  ,  adj.  is-la-mi-  k.  Islámico;  qee  per- 
tenece al  islamismo. 

Islamiíime,  s.  m.  is-la-mis-m.  Hist.  Islamismo; 
V.  Mahumétliisme.  ||  Islamismo;  nombre  propio 
de  la  religion  mahometana  á  cuyo  culto  se  some- 
ten  en  el  dia  cerca  de  cien  millones  de   almas. 
II  Islamismo;  se  dice  en  un   sentido    semejenle 
al  que  quiere  expresarse  con    la   palabra    cris- 
tiandad, Y  se  entiende  por  el  conjunto  de   pro- 
sélitos, por  la  masa  general  que  forman  los  cre- 
yentes en  el  mahometismo. 
islandais,  e.  adj.  y  s.is-lan-dé.  Geogr. Islandés; 
habitante,  natural    de  lslandia.=Islandés,  que 
pertenece  á  la  Islandia  que  también  se    designa 
con  el  nombre  de  noruego  y    es    hermano    del 
danés  y  del  sueco,  puesto  que  todos   estos   tres 
idiomas  pro\icnen  del    escandinavo  el  mismo 
que  deriva  de  la  antigua  lengua   gótica. 
Islande,  s.  f.  is-lan-d.   Geogr.  Islandia;   grande 
isla,  dependiente  de  Dinamarcay  situadaencl 
occeano  atlántico  cuya  población  asciende  á  unas 
56,000  almas. 
Ismael,  s.  m.  is-ma-el.níst.  Ismael;  hijonalnral 
de  Abraam  y  de  su  concubina  Agar,(juiiii  habien- 
do sido  arrojado  con  su  madre    de  la  cnsa   pa- 
palerna  fué  á  establecer  la  nación  y  la  lengua 
arabe. =Ismael  hijo  del  imán  Giafnr  el   Sndic 
y  sexto   descendiente  de  Ali:   legó  su   nombre 
á  la  secta  musulmana  de  los  ismaelitas. 
Ismaéilriis  ,  s.   m.   pl.   is-»na-(-íí-é'>- Hist.  Is- 

1      maclitas;   sectarios    musulmanes  cuyo  origen 
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se  remonta  hasta  cl  siglo  II  de  la  era  musul- 
mana.=ailj.   Ismaelita;   que  corresponde,  que 
tiene  conexión  con  los  ismaelitas,  con  sus  doc- 
trinas ó  principios. 
Isniac'lisiiic  ,  s.  m.  îs-mn-è-h's-m.  Hist.  Ismae- 
lismo  ;  religion  que  está  mezclnda  con   el    ju- 
daismo y  que  Ismael  legó  á  los  árabes. 
l!^niai-lit<> ,   adj.   y  s.    m.    i s-rna-é-li-t.  Geo^r. 
aiit.  Ismaelita;  nombre  que  se  dá  algunas   ve- 
ces á  los  árabes  como  descendientes  de  Ismael 
de  Abraam. 
lítiini-die  .  s.f.  is-nar-di.   líot.  Isnardia,   género 
de  ])lantas  dicoliled(')neas  familia  de  las  citrarias 
que  comprende  algunas  plantas  herbáceas  exis- 
tentes en  las  aguas  ó  en  los  pantanos. 
lAobaphie,  s.  f.  i-zo-ha-fi.  Isobafia;  estado  de  un 

cuerpo  que  no  relleja  mas  que  un  color  solo. 
Isobrió,  e.  adj.  i'zo-bri-é.  Isobriado;  calKicacion 
que  se  dá  á  lo  que  tiene  repartidas  con  igualdad 
por  ambos  lados  las  fuerzas  de  aumentación. 
Isocardo.  s.  f.  i-zo-hnr-d.  Zool.  Isocarda;  género 
de   conchas  que  contiene  algunos  animales  en- 
cerrados en  una  concha  bastante  gruesa  y  cor- 
diforme. 
Isocarplip,  s.  f.  i-zo-har-f.  Pot.  Isocarfe,  género 

de  plantas  de  la  familia  de  las  corimbíferas. 
Isocèle,   adj.  î-zo-sè-l.  Isocelo  ó  isóscele;   trián- 
gulo r¡ue  tiene  iguales  dos  de  suscostados. 
Isucciie  s.  f.  úl»océli(4iitr' ,   s.  m.  i-zo-zé-lí,  lis- 
m.  Mat.  Isocelismo;  proporción  de  una  cosa  isós- 
cele. 
Isocliilc.  s.  m.  i-zo'ki-l.  Bot.  Isoquilo;  género  de 
plantasde  flores  incompletas,    familia  de  las  or- 
quídeas, que  comprende   varias  otras  parásitas 
de  América. 
Isocliirc,  adj.  i-zo-hi~r.  Zool.  Isoquiro;  que  tiene 
manos  ó  apéndices  en  forma  de  brazos  semejan- 
tes unos  á  otros. 
Isociu-e,  adj.  i-zo-kr.  Isocre,  que  es  uniforme  en 

el  color.» 
Isochriüto,  s.    m.    i-zo-kris-t.  Hist.  Isocristo; 
miembro  de  una  secta  de  origenistas,  diseipulcs 
de  Teodoro  de  Capadocia,  quien  predendia  que 
los  apóstoles  eran  iguales  á  Cristo. 
I»«oelironiatii|ue,  adj.  i-zo-hro-rna-ti-k.  Didac. 
Isocromático  ;  que  es  de  una  sola  forma  en  su 
tintura. 
Isoehroiuie,  s.  f.  i-zo-kro-mi.  Isocromia.   V.  Li- 

thochromie. 
Isochrone,  adj.  i-30-/,ro-n.  Med.  Isócrono;    que  se 
.verifica  en  el  mismo  tiempo  ó  en  tiempos  igua- 
les. 
Isochronéité,  V.  Isochronisme. 
Isochvoiiiqígeiiteiit,  adv.  i-zo-l.ro-ni-':-man.  Iso- 
crónicamente: de  una  manera  isocrónica. 
Isoclironií^me  s.   m.  ó  Isocliroiiéité ,  S.  f.  i-zo- 
kro-nis-m,  né-i-té.  Med.  Isocronismo  ó  isocro- 
neidad;  cualidad,  estado  de  lo  que  es  isócrono  ó 
que  se  hace  en  tiempo  igual,  como  sucede  con  el 
movimiento  de  la  péndola  de  un  reloj. 
Isocline,  adj.  i-zo-kli-n.  Isoclino;   que  tiene    la 

misma  inclinación. 
Isocolon,  s.  m.  i-zo-ko-lon.  Liter.  ant.  Isoeolon; 
período  cuyos  miembros  son  iguales  ó  casi  igua- 
les. 
Isoilactyle,  adj.  i-zo-dak-ti-l.  Zool.  Isodáctilo; 
ave  que  tiene  cuatro  dedos  bien  hendidos  y  cor- 
respondientes dos  atrás  y  dos  adelante. 


isodactyles,s.  m.  pl.  i-zo-dali-t  i-l.  Zool.  Isodác- 
tilos;  orden  de  aves  que  co  mpre  nde  aquellas  que 
son  isodáclilas. 
isodomon,  s.  m.  i-zn-do-mon.  Arq.     ant.  Isodo- 
mon;  modo  deconslruccion  que  usaban  los  grie- 
gos  empleando   las  piedras  cortadas    perfecta- 
mente á  escuadra. 
isodonte,  (id].]i-zo-don- 1.  Zool.  Isodontc;  reptil 
que  tiene  iguales  y  sencillos  los  dientes   maxi- 
1      lares. 

i  iNodoiotos.s.  m.  pl.  i-zo-don-t.  Zool.  Isodontes; 
familia  de  reptiles  ofidianos  que  comprende  los 
I      que  son  isodontes. 

isodinaine,   adj.   i-zo-di-na-m.  Bot.  Isodinama; 
I      planta  cuyas  fuerzas  de   aumentación  están  erí 
proporción  igual  por  ambos  lados. 
Isoédrique  adj.  i-zo-é-dri-k.   Miner.   Isoédrico; 
calificación  qne  se  dá  á  ciertos  minerales,  cuyo 
¡      número  de  bordes,   situados   semétricamentc  y 
I      reemplazados  poruña   faceta,  es  igual  al  de  los 
ángulos  que  también  se  encuentran  en  el  mismo 
caso  y  circunstancias. 
■soëte.  Bot.  V.  Isote. 
Isoëté,  Bot.  V.  Isolé. 
Isoëtiiié,  Bot.  V.  Isotinî'. 

Isottéotiiornie,  adj.   i-zo-jé-o-tèr-m.  Geom.  Iso- 
I      geotérmino:  que  opera  la  union  de  los  puntos  en 
I      que  es  constante  y  uniforme  la  temperatura  del 
I      suelo. 
Isojsonc,  adj.  t-zo-fío-n.  Miner.  Isógono;  que  tie- 
ne ciertas  faces  formando  ángulos  iguales  sobre 
I      algunas  partes  situadas  diferentemente. 
Isogonitgue,  adj.  i-zo-go-ni-l:.  Miner.  Isogónico; 
que  describe  los  mismos  ángulos. 
í  Isojiiirapliie,  s.  f.  i-zo-r/ra-/'í.  Isografia:  reproduc- 
ción de  los  caracteres  de  un  escrito,  especie  de 
fac-símile. 
lsola!»le,  adj.    i-zo-la-bl.    Aislable ,    separable; 

que  puede  ó  debe  ser  aislado,   separado. 
Isolant,  e.  adj.  í-:o  lan.    Fis.  Aislador,   no  con- 
ductor; que  no  transmite  libremente  la  electri- 
cidad. 
Isolatrnr,  s.  m.  i-zo-la-teur.  Quím.   Separador; 
aparatoquesirve  para  aislar  los  cuerpos  á  quese 
quiere  comunicar  la  electricidad,    en  los  experi- 
mentos eléctricos. 
Isolation,    s.    f.   i-zo-la-si-on.  Fis.  Separación, 
aislamiento;  acción  de  aislar  ó  de  separar  los 
cuerpos. 
■solé,  c.  adj.  y  part.  pas.  áeisoler.  Aislado,  sepa- 
rado, solo,  independiente.  V.  el  verbo.       , 
I<>io]entent,  s.  m.i-zo-l-man.  Aislamiento,  sepa - 
ración,   soledad,   independencia;  estado  de   una 
persona  ó  de  una  cosa  que  existe  separada  de  las 
de  su  género  por  cualquier  motivo  que  sea.  || 
Aislamiento,    abandono;  olvido  de  sí  mismo.  |J 
Arq.    Aislamiento,  separación;  vacío  que  se  es- 
tablece entre  dos  piezas  ó  partes  de  la  construc- 
ción. ||  Fis.  Aislamiento,  scparacioi  :  estado  de 
un  cuerpo  que   no  recibe  el  fluido  eléctrico  por 
la  intermisión  de  una  causa  coniraria. 
Isolement,    aàJ.  i-zo-lé-man.   Aisladamente;  de 
una  manera  aislada,   separada,  sola,  indepen- 
diente. 
Isoler,  V.  a.  i-zo-lé.  Aislar:  hacer  que  un   cuerpo 
quede  en  total   incomunicación  con    cualquiera 
otro.  Aislar,  separar;  obligar  á  uno  á  vivir  solo, 
aislado,   privado  de    toda  comunicaciou.  ||  Fig. 
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Aislar;  obligará  vivir  en  el  aislamionto.  hablando 
del  egoismo  ó  de  otra  pasión  cualquiera.  ||  Fis. 
Aislar;  sostener  un  cuerpo  quequiere  electrizar- 
se, sobre  sopandas  de  cristal,  de  seda,  de  cerda  ó 
de  cualquier  otra  maleria  inelecirizable.  I|  5'-. 
pron.  Aislarse;  ser  aislado.  |j  Aislarse;  separar- 
se de  la  sociedad,  vivir  en  una  independencia 
absoluta. 
Isoloir,  s.  m.  i-zo-lo-nr.  Fis.  Aislador,  separa- 
dor; instrumento  propio  paara  aislar  los  cuerpos 
•  que  se  quieren  electrizar,  hecho  de  alguna  ma- 
teria inelectrizable,  tomo  la  seda,  la  cerda  y 
otros,  aunque  generalmente  no  es  otra  cosa  sino 
una  especie  de  cilindro  de  cristal.  |l  Loe.  fam.  5t' 
mettre  sur  V  isoloir;  meterse  en  la  contha.  estar 
como  el  galápago,  no  tratarse  con  nadie,  vivir 
aislado  enleramenle. 

Isoliisinc  ,  s.  f.  í-:o-í((-;í-n.  Quím.  Isolusina; 
substancia  particular  que  se  ha  descubierto  en 
la  raiz  del  senegá. 

Isoniôro.  adj.  i-zo-mè-r.  Miner.  Isómero;  que  es- 
tá ligado  con  otra  parte  de  la  misma  es|)ecie, 
por  una  agregación  cristalina,  que  no  tiene  base 
ni  cimiento  homogéneo  sensible.  ||  Quim.  Corps 
isomères  ;  cuerpos  isómeros,  que  presentan 
grandes  diferencias  en  su  naturaleza  y  en  su  ca- 
rácter, conservando  su  misma  composicien  ele- 
mental. 

Isomérie,  s.  f.  i-zo-mé-rí.  Mat.  Isomería:  opera- 
ción por  la  que  se  separa  nna  ecuación  de  los 
quebrados  ó  tracciones  que  se  encuentran  en  sus 
términos.  ||  Quím.  Isomeria;  reunion  de  causas 
que  pueden  hacer  los  cuerpos  isómeros,  y  cu- 
yo conocimiento  debe  progresaren  los  compues- 
tos orgánicos  marcados  en  la  historia. 

Isoiuériqíie,  adj.Bot.  V.  Re<julier. 

Isontótrlque,  adj.  i-zo-mé-tri-k.  Miner.  Isomé- 
Irico;  que  está  compuesto  del  romboido  equiaxe 
y  de  un  decaedro,  de  triángulo^  escalenos. 

Isoiiiurplie,  adj.  i-zo-mor-f.  Quím.  Isomorfo; 
calilicaDionquc  se  dá  á  las  substancias  que  afec- 
tan la  misma  forma  cristalina  en  sus  combina- 
ciones con  otras  substancias. 

Isoniorphie,  s.  f.  i'ZO-mor-fi .  Quím.  Isomorfia; 
cualidad,  estado  de  lo  que  es  isomorfo. 

IsoniorpliiMnie,  s.  m.  i-zo-mor-fis-tn.  Quím. 
Isomorlismo;  V.  Isomorphie. 

Isoii,  s.  m.  i-zon.  Mus.  ant.  Especie  de  cantoque 
gira  sobre  dos  notas  solamente. 

■sonènio,  S.  f.  i-zo-t^è-m.  Bot.  Isonema;  género 
de  plantas  corimbiferas  sinantéreas  que  com- 
prende la  isonema  ovatifoliada. 

l««onoine,  adj.  i-io-no-ín.Fís.  Isónomo;  que  está 
construido  ó  formado  pur  una  misma  causa  ó  ley. 

Ifiononiie,  s.  f.  i-zo-no-mí.  Hist.  ant.  y  pol.  Iso- 
nomia;  igualdad  ante  la  ley.=Isonomia;  igual- 
dad de  derechos  civiles.  |l  Fis.  Isonomia;  cons- 
trucción por  una  ley  igual,  hablando  de  ciertos 
cristales  ó  cosas  semejantes. 

I.soparuntétritiiie ,  adj.  i-zo-pa-ra-mé-tri-h. 
Geom.  Isoparamétrico;  calificación  que  se  dá  á 
las  faces  de  un  mismo  sistema  de  ejes,  cuando 
sus  parámetros  correspondientes,  son  del  mismo 
tamaño  y  no  difieren  sino  por  la  dirección. 

Isopéi-Inidíre.  adj.  i-zo-pé-ri-niè  Ir.  Geom.  Iso- 
perímctro;  que  tiene  los  contornos  ó  perímetros 
iguales  en  longitud. 

iKopétale,    adj.     i-zo-pé-ta-l.    Bot.   Isopétalo; 


planta  cuyos  pétalos  son  iguales. 
Isophoiie.  adj.  i-zo-fo-n.  Didac.  Isófono:que  tie- 
ne la  misma   extension  de  voz.=Isófono;   que 
tiene  la  misma  voz. 
■»iopliylle.  adj.  i-zo-fil-l.  Bol.  líófila;  planta  cu- 
yas hojas  son  iguales. 
l!«opodp,  adj.   i-zo-po-(L  Zool.   Isópodo;  concha 

que  tiene  todas  las  patas  iguales. 
l!«opo<Si>».  s.   m.  pi.  i-zo-pn-f¡.    Zool.  Isópodos; 
orden  de  crustáceos  quecomprendcaquellos  que 
tienen  igualcslodas  las  patas. 
I»iopo(liíui-ine,adj.  i-zo-po-di-for-m.  Zool.  Iso- 
podí forme;  calificación  que  se  dá  á   las  larvas 
hexápodos  anleníferos    y  soprófogns  que  tienen 
nn  cuerpo  oblongo,  un  escudo  torácico  v  un  ano 
guarnecido  de  hilíllos  ó  de  láminas, 
■«opogoiip.  adj.   i-z'i-po-gn-u.  Zool.  Isopógono; 
ave  que  tiene  igualis  las  plumas  de  la  barba  en 
ambos  lados. 
■soposono,  s.  f.  i-zo-po-pn-n.   Bot.  Isopogona; 
genero  de  plantas   dicotiled.meas  de  la  familia 
de  las  proleaceas,  cuyas  flores  son  incompletas, 
y  comprende  tres  ó  mas  especies. 
Iisopsèpiie,  adj.  i-zop-si'-f.  llist.  Isopsefo;    que 
produce  un    número   igual. =3/oís  isopsèphes; 
palabras  isopsefas.   que  contienen   cada  una  de 
por  si  un  número  igual    de  letras.  Il  Vers  isop- 
sèphes; versos  isopsefos,  que  están  compuestos 
de  modo  que  cada   verso  produce  en  suma  igual 
número  de  letras. 
isopyre,  s.  f.  t-:o-;)i-r.  Bot.  Isopira  ;   género  de 
plantas  renunculaceas    que    comprende  varias 
otras  herbáceas  cuyas  hojas   son  compuestas  ó 
están  recortadas. 
Isoraniiine.  s.  m.  i-zo-ra-mu-n.  Bot.  Isoramu- 
no;  árbol  del  Malabar  (uyo  jugo  se  ha   em¡dea- 
do  como  remedio  contra  las  pulmonías. 
li«ori-liopnstle|iio  ,  s.    f.    i-zo-ro-pas-ti-l:.    Wat. 

ant.  Isorropástica;  ciencia  del  equilibrio. 
Isorriiopitiiio,  adj.  i-zo-ro-pi-k.  Mat.  ant.  Isor- 
rópico;   que   tiene  conexión  con   la  isorropás- 
tica. 
Isosfèle,  V.  Isocèle, 

■««ostéinonc,  adj.  Bot.  V.  Isoslémonopétale. 
■soíttéiiioix'K  ,  s.  f.  pl.  i-zos-té-mo-u.  Bot.  Isos- 
témonas ,  clase  de  plantas  que  comprende  aque- 
llas que  son  isostémonas. 
I^o«itc-»ioiiopé(alo,  adj.  i-zos-té-wo-no-pé-tn-l. 
Bot.  Isostomonopétalo  :   |)lanlas  cuyos   estam- 
bres están  repartidos  en  número  igual  en  las 
divisiones  de  la  corola. 
■sote,  s.  ni.  i-zo-t.  Bot.  Isoto;   género  de  plan- 
tas de  la  familia  de  las  calmariadas  que  se  en- 
cuentran en  el  fondo  y  á  las  orillas  de  los  lagos, 
prin(  i|ialmenle  en  Escocia. 
l«oli',  o.  adj.  i-zo-té.  Bol.  Isótea;  que  se  parece 

al  isolo. 
l»io(é(>í<,  s.  f.  pl.  i-zo-lL  Bot.  Tsóteas;  familia  de 

plantas  cuyo  tipo  es  el  género  isoto. 
iNot(V|o,  s.  m.  i-zn-ti-L  Hist.  Denominación  apli- 
cada á  todo  extranjero  que  se  estableció  en  Ale- 
ñas y  que  en  consecuencia  estaba  exento  de 
realizar  mas  pagos  que  los  correspondientes  a 
los  impuestos  ordinarios. 
Bíiotélie,  s.  f.  i-zo-té-lL  Hist.  Privilegio  acorda- 
do á  los  extranjeros  establecidos  en  Atenas,  pa- 
ra no  pagar  nada  mas  que  los  impuestos  ordi- 
narios. 
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Isotherme  ,  ail  i.  i-20-fèr-m.  Geom.  Isotérmino^ 
que  encuentra  ifíual  la  temperatura  media  en 
todos  los  puntos  de  la  superücie  de  la  tierra  por 
donde  pasa. 

Isotiné,  c.  adj.  líot,  V.  Isoté. 

isotrie,  s.  f.  i-zu-iri.  Bot.  Isolria;  género  de 
plantas  inonocotiledúneas ,  familia  de  las  orquí- 
deas cuyos  tallos  se  terminan  en  una  llor  sésil 
solitaria. 

líBotypc,  adj.  î-:o-fî-p.  Bot.  Isotipo  ;  genero  de 
plantas  cinarocéfalas  que  no  contiene  mas  de 
una  especie. 

Ssoiire,  s.  ra.  i-zw-r.  Zool.  Isuro;  genero  de  pes- 
cados familia  de  los  plagióstomos. 

Ispara ,  s.  m.is-pa-rú.  Ispara;  divinidad  mons- 
truosa de  los  malabares. 

isqiiferda,  s.  f.  is-ki-èr-da.  Bot.  Isquierda  ;  ar- 
boi  poco  conocido  ,  que  crece  en  los  grandes 
bosques  del  Perú. 

Israel ,  s.  m.  is-ra-èl.  Hist.  Israel  ;  nombre  dado 
á  Jacob,  según  la  Biblia,  después  de  la  lucha 
que  sostuvo  con  un  ángel. 

Israel ,  (lio jaunie  d')  s.  m.  ro-a-i-^'i-m-dis-ra- 
éi.  Geogr.  y  Hist.  Reino  de  Israel;  uno  de  los 
reinos  que  se  formaron  en  .ludea  después  de  la 
muerte  de  Salomón  ,  opuesto  al  de  Judá.  Duró 
244  años  y  fué  destruido  por  Salmanasar  en 
718.  Algunas  veces  se  comprende  bajo  el  mis- 
mo nombre  á  toda  la  Judea. 

Israélite,  adj.  is-ra-é-li-t.  Israelita;  que  perte- 
nece al  pueblo  israelita.— Israelita;  que  perte- 
nece à  los  judíos.  II  l'rov.  C  est  un  israélite;  es 
un  alma  de  Dios,  un  hombre  lleno  de  candor, 
de  buena  fé  ,   un  poco  simplón. 

Issacliar,  f'TrlIiu  d'j.  s.  f.  tri-bu-di-sa-har. 
Geog.  y  Hist.  Tribu  de  Isacar  ;  uua  de  las  doce 
divisiones  de  la  Palestina  que  tomó  el  nombre 
del  quinto  hijo  de  Jacob  y  de  Lia. 

Is»«aiit,  adj.  y  part,  près  de  issir.  Y.  este.  ||  s. m. 
Denominación  que  se  aplica  á  la  figura  de  una 
criatura  saliendo  de  medio  cuerpo  por  la  boca 
de  un  animal. 

Isse  ,  s.  f.  i-s.  Zool.  Ise;  género  de  insectos  he- 
mípteros,  familia  de  los  colirostros  inmediato 
de  los  ciradelos. 

ls<«ir,  V.  n.  ant.  i-sir.  Salir,  nacer,  venir  al  mun- 
do. II  Salir,  descender,  tener  su  origen. 

isMu,  adj.  y  part.  pas.  de  mír.  Nacido,  salido,  a. 
Descendiente. 

Issue,  s.  f.  i-sú.  Salida  ,  paso,  desemboscadero 
de  un  punto,  de  un  estrecho,  de  una  casa.  ||  Sa- 
lida, paso,  lugar  por  donde  se  echa  fuera  el  hu- 
mor, las  aguas  ó  cosa  semejante.  ||  Salida  ;  in- 
mediación, contornos  de  algún  sitio  ó  lugar.  || 
Fig.  Salida,  fin,  término,  paradero,  éxito,  resul- 
tado de  algún  negocio.  ||  Salida,  desenlace,  arbi- 
trio, medio,  expediente  que  se  busca  lara  salir 
de  algún  apuro.  |)  Art.  Despojos,  menudos  co- 
mestibles de  las  reses  que  se  matan.  ||  Afrecho, 
echaduras  que  salen  de  la  arina  cuando  se  cier- 
ne. Mil.  ant.  Salida,  acometida,  que  solia  hacer  la 
guarnición  de  una  p.laza.  ||  Jurisp.  aui.  Droits 
d' issue;  derecho  de  salida,  imposición  que  tenía 
que  pagar  un  vasallo  á  su  señor  cuando  se  sepa- 
raba de  su  dominación. 

Istaiuhol-agba,  s.  m.  is-tam-hol-a-qa.  Hist. 
Título  que  correspondía  al  jefe  de  los  adjemio- 
glanes  en  Turquía. 


Isthme,  5.  m.  ist-m.  Geogr.  Istmo;  lengua  de 
tierra  que  reúne  dos  continentes  ó  dos  terrenos 
mas  ó  menos  considerables  teniendo  la  mar  por 
uno  y  otro  lado.  Con  particularidad  se  dice  del 
istmo  de  Corinto  ó  lengua  de  tierra  que  reúne 
el  Peloponeso  al  continente.  ||  Anal.  Isthme  da 
(jossivr;  istmo  del  gaznate,  del  tragadero  ,  de  la 
garganta;  estrecho  que  separa  la  boca  de  su  fa- 
ringe. II  Isthme  de  la  glande  thyroïde;  istmo  de 
la  glándula  tíroide.  jiarle  inlennedia,  estrecha  y 
aplanada  de  delante  atrás,  que  reúne  los  dos  ló- 
bulos princi[)ales  de  que  se  compone  el  cuerpo 
liróico,  formado  por  la  misma  substancia  de  es- 
te cuer|)o.  II  Bot.  Istmo:  estrechura  que  separa 
los  lóbulos  de  ciertas  hojas  ó  las  articulaciones 
de  los  frutos  nrticnlados.  ||  Prov.  Percer  I'  is- 
thme; poner  diques  al  mar,  emprender  una  co- 
sa imposible. 

■sthniié,  e.  adj.  íVí-íni-c.  Ist miado,  que  tiene  la 
forma  ó  la  figura  de  un  istmo.  ||  7.oo\.  Tronc  isht- 
mié;  tronco  istmiado,  que  tiene  una  estrechu- 
ra entre  el  protorax  y  los  élitros  en  los  insectos. 

Isthniieii  ,  adj.  ist-nn-èn,-è-n.  ístmico,  que 
depende  ó  proviene  de  un  istmo.  ||  Jewa;  isth' 
mic7ist  ejercicios  ístmicos.  V.  Isthmique. 

isthmfeiines.  s.  f.  is(-mi-è-n.  Ístmicas;  nombre 
dado  á  las  Odas  de  Píndaro,  compuestas  en  ho- 
nor de  los  vencedores  en  los  ejércitos  ístmicos. 

Isthniion,  s.  m.  ist-rni-on.  Hist.  Islmion  ;  espe- 
cie de  collar  que  usaban  las  señoras  griegas  y 
también  cierto  peinado  que  llevaban  las  mismas 
antiguamente. 

Isthmique,  adj.  íst-mi-/{.  ístmico;  que  pertene- 
ce á  un  istmo.  ||  U'xsl.  Jeux isthmi gues;  ejercicios 
ístmicos,  designación  que  se  aplicaba  á  unode 
los  cuatro  ejercicios  solemnes  que  la  antigua 
Grecia  celebraba  en  el  istmo  de  Corinto. 

Isthmocarpe,  adj.  is-t-mo-kar-p.  Bol.  Istmocar- 
po;  planta  cuya  legumbre  presenta  una  estre- 
chura en  la  parte  media. 

Istiophore  ,  adj.  is-ti-o-fo-r.  Zool.  Islioforo,  ani- 
mal que  tiene  una  membrana  sobre  la  nariz  ea 
forma   de  hoja. 

Istiophores,  s.  m.  pl.  is-ti-o-fo-r.  Zool.  Istiófo- 
ros  familia  de  animales  mamíferos  verpestilio- 
nídos  en  la  que  se  incluyen  los  istiofeíos. 

Istiophore,  s.  m.  is-ti-o-fo-r.  Zool.  Islioforo;  gé- 
nero de  pescados  que  se  confunden  varías  ve- 
ces con  las  jifias  y  con  los  escombros. 

Istrien,  iie.  adj.  y  s.  is-iri-én.  Geog.  Istrio; 
que  habita  la  islria,  provincia  de  los  Estados 
austríacos  ó  que  es  natural  de  ella.  |¡  Istrio;  que 
pertenece  á  la  Islria  ó  á  sus  habitantes. 

Isvoara,  s.  m.  is-vo-a-rá.  Filos.  Nombre  con 
que  se  designa  en  el  Indostan  á  la  Suprema  In- 
teligencia, creatriz  y  conservadora. 

Is^uremen  ,  s.  m.  is-vu-a-r-man.  Denomina- 
ción que  se  dá  en  la  India  á  cada  uno  de  los 
miembros  de  una  secta  que  es  muy  numerosa 
en  aquel  pais. 

Iswosehiki,  s.  m.  iS'Vii-os-ki-ki.  Zool.  Nombro 
que  han  dado  los  cosacos  á  cierta  ave  de  Groen- 
land á  causa  de  su  modo  de  silvar. 

Itaeisme,  s.  m.  i-ta-sis-m.  Fil.  Itacísmo;  sis- 
tema que  establécela  pronunciación  déla  eta 
como  la  iota  en  la  lengua  griega. 

itaeiste,  s.  m.  i-ta-sis-t.  Filol.  Itacisla;  parti- 
dario del  Itacísmo. 
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aiucle,  s.  m.  Mar.  V.  Itague. 

sta  Est,  s.  m.t-fa-èi.  Jurisp.  Legalización;  que 
se  pone  al  pie  de  ciertos  documentos  y  que  Ira- 
durida  literalmente  esta  palabra  signilica  «asi 
es  eso».  Por  extension  suele  aplicarse  también 
esta  palabra  al  funcionario  que  autoriza  o  pone 
la  legalización  en  los  documentos  escritos  que 
la  exigen. 

Itnsue  ,  s.  f.  i-ta-gue.  Mar.  Oslaga  ;  cabo  de 
proporcionado  grueso ,  que  hace  oficio  de  un 
amante  de  aparejo,  en  las  drizas  de  algunas  ve- 
las como  la  gavia  y  otras. 

'itale,   adj.  y  s.  V.  ïlalten. 

Italinnfsateiir,  y  mejor  Italiniilseiir,  s.  m.  í- 
ta-li-a-ni-za—teur  ,-ui-zeur.  llalianizador: 
que  italianiza. 

Kallaiiisation,  s.  f.  i-ta-li-a-ni-za-si-on.  Ita- 
lianización, afectación  en  el  lenguaje  ó  en  las  ma- 
neras imitando  á  losilalianos. 

ItalinnUé.  e.  adj,  y  parí.  pas.  de  italianiser. 
Italianizado,  a. 

Itaiiaiii.xor.  v.  n.  i-ta-Ii-a-ni-zé.  Italianizar;  des- 
figurar, alterar,  adulterar  una  lengua  introdu- 
ciendo en  ella  la  pronunciación,  locuciones  ó  ex- 
presiones lomadasdel  italiano.  ||  v.  a. Italianizar; 
dar  una  terminación  italiana  á  una  frase  ó  á 
una  palabra  de  cualquier  otro  idioma.  ||  S'-. 
pron.  Italianizarse,  ser  italianizado.  ||  Italiani- 
zarse; acostumbrarse  alas  costumbres,  a  las  ma- 
neras italianas  y  también  imitar  á  los  italianos 
en   el  modo  de  hablar,  de  obrar,  etc. 

Italianlíieur,  V.  Italianisaleur. 

Italianizóme,  s.  m.  i-ta-íi-a-nis-m.Ilalianismo; 
expresión,  locución  que  pertenece  á  la  lengua 
italiana  aun  que  se  introduzca  en  cualquiera 
otra. 

■  talieijmuo,  s.  ni.  Italianisme. 

Italie,  s.  f.  t-fa-íi.Geogr.  Italia;  larga  península 
que  apoya  su  base  en  el  medio  círculo  que  for- 
man los  Alpes  por  la  parte  del  N.  adelantándo- 
se, y  estrechándose  progresivamente  hacia  el  S.E. 
entre  el  Adriático  y  el  ¡Mediterráneo  y  formando 
una  especie  de  bola  termina  por  una  parte  en 
el  promontorio  de  santa  María  de  Lueca,  y  por 
la  otra  en  el  de  R^ggio.  cerca  de  Sicilia.  Por  la 
de  Francia  el  Apenino  forma  sns  fronteras  ,  si- 
guiendo la  graciosa  curba  que  describe  el  golfo 
de  Genova,  volviendo  hacia  el  Medio  dia  y  for- 
mando la  península  hasta  su  extremidad  ,  una 
espina  dorsal,  cuya  potente  membradura  calcá- 
rea sostiene  un  pais  rico  y  accidental  que  com- 
pone una  superticic  de  197.600  quilómetros 
cuadrados  entre  el  4.»  y  el  IG."  de  longitud 
oriental  de  Paris  ,  y  entre  cl  36. »  y  el  47."  de  la  - 
tiludN.  Su  población  es  de  veintidós  millones 
de  almas,  que  todas  profesan  el  catolicismo.  |¡ 
Haute  Italie  ó  Italie  svpérieure;  Italia  alta  ó 
superior  es  una  parle  de  los  Estados  continen- 
lales  del  rey  de  Cerdeña  que  comprende  el 
riamonte,  la  Savoya  al  norte  de  los  Alpes:  el 
reino  lombardo-veneciano  el  ducado  de  Parma, 
de  Guslalia,  de  Plasencia  y  una  gran  parte  del 
ducado  de  Módeiia.  ||  fíaííe  moijenue  ;  Italia 
interior;  que  contiene  el  ducado  de  Lucques  ,  el 
gran  ducado  de  Toscana,  los  Estados  de  la  Igle- 
sia y  la  república  de  san  Marin.  |1  Italie  inférieure 
Ilaíia  inferior,  que  se  compone  del  reyno  de  las 
Dos-Sicilias. 


Italfen.  ne.  adj.  i-ta-li-èn.-è~n.  Italieuo  ;  que 
es  natural  de  Italia,  li  Italiatio;  que  pertenece  á 
Italia  o    á  sus  habitantes. 

Itinéraire  .  S.  m.  i-ti-né-rê-r.  Itinerario;  camino 
que  se  debe  seguir  para  trasladarse  de  un  paiít 
a  otro.=:ltinerar;o  ;  se  amplia  n  signiiuar  la  des- 
cripción (jne  hace  un  viajero  dosu  \iaje  y  ilr  l:is 
particularidades  de  los  punios  por  doiuíe  pa.-a. 
Itinerario;  oraciones  designadas  en  los  libros  de 
la  iglesia  para  rogar  por  los  que  van  de  viaje.  || 
adj.  Itinerario  ;  loque  toca  y  pertenece  á  los  ca- 
minos. Mesures  itinvraircs;  medidas  itinera- 
rias. II  Arq.  Culotme  ititiéraire;  columna  itine- 
raria. 

■  tone  ,  s.  f.  i-to-n.  liona  ;   hija  de  Liccio  y  madre 

de  Lycastes;  referencia  á  los  tienifios  heroicos. 
Il  Geog.  liona  ;  ciudad  de  Tesalia  entre  Pberesy 
Laisa. 

Itonienne,  adj.  í-fo-ífí-e-n.  M\l.  lloniana;  sobre- 
nombre dado  á  iMinerva  .  adorada  en  liona.  Mi- 
nerve itonienne  ;  Minerva  lloniana. 

■ton  ,  adv.  i-íú.  ítem  :  también  .  lo  mismo  ,  ade- 
mas ;  corrupción  del  adv.  item,  usado  por  los 
aldeanos  de  las  inmediaciones  de  Paris. 

Itonbou,  s.  m.  i-íu-í;ii.  Bol.  Ilubu  ;  especie  do 
violeta  (lela  Guyana,  cuya  raiz  emplean  los  natu-' 
rales  para  cl  mismo  efecto  que  los  del  Brasil  la 
Ipecacuana. 

ittaphol,  s.  m.  i-tn-fnl.  Iiafol  ;  una  de  las  seis 
formas  del  verbo  chaldeo. 

■  ttnère,  S.  f.  it-nè-r.  Bot.  Itneria.  nombre  dado 

por  un  botánico  al  género  náyade  de  Lineo. 
luiacé,  e.  adj.  i-u-ln-sé.  Hot.  lulácea;  engasta- 
da, que  tiene  una  forma  amantácea.  ||  Zool.  lu- 
lácea; semejante  al  insecto  llamado  yulo.  ||  s.  f. 
pl.  lulaeées  ó  lulides  ;  luláccos  o  lulideos;  sec- 
ción de  la  familia  de  las  aracnoides  mirapodes 
que  llenen  por  tipo  el  género  yulo  ó  Julo. 

■  ulide,  adj.  V.  lulacée. 

■  nliflore,  adj.  i-u-li-flo-r.  Bol.  lulifloro  ;  en  for- 

ma de  espiga  ,  amentáceo  ;  se  dice  de  las  llores. 

Bnlifornie  ,  adj.  i-» -//-/br-ni.  Zool.  luliforme; 
que  tiene  la  forma  de  un  iulo.  Se  dice  de  los  mo- 
luscos especialmente.  ||  Bot.  luláceo;  amentá- 
ceo; sin.  de  lulacée. 

■ve,  Í-.  f.  i-v.  Bol.  Iva;  género  de  plantas  de  la  fa- 
milia de  las  sinantéreas. 

Ivette,  s.  f.  dim.  de  /re,  i-i'è-f.Iva;  mosquea. 

Ivoire,  s.  m.  t-ro-a-r.  Marfil;  substancia  osea, 
blanca  ,  dura  ,  tersa  que  proviene  de  los  enor- 
mes colmillos  del  elefante  ,  los  cuales  son  grue- 
sos y  llegan  á  tener  á  cierta  edad  mas  de  dos  va- 
ras de  largo  ,  huecos  por  los  dos  tercios  del  ex- 
tremo mas  grueso,  macizos  por  el  mas  delgado 
que  remata  en  punta.  El  marfil  es  de  una  aplica- 
ción amplísima  en  las  artes  :  sirve  para  embuti- 
dos y  adornos  en  lodos  los  muebles  preciosos,  y 
se  hacen  de  él  una  multitud  de  utensilios;  los 
antiguos  hacían  de  esta  materia  un  uso  todavía 
mas  extenso.  Lo  trae  el  comercio  en  fiuma  de 
colmillos  enteros  del  Sénégal ,  de  la  India,  de 
Eííipto;  el  mas  apreciado  es  el  de  Guinea.  Su 
blancura  le  hace  servir  de  tipo  de  lo  mas  her- 
moso por  la  blancura.  Sein  d'ivoire;  seno  de 
marfil.  Des  mains  blanches  comme  l' ivoire;  ma- 
nos blancas  como  el  marfil.  Noir  d'ivnire  ;  pol- 
Tos  de  marfil.  II  Ilist.  nal.  Marfil;  se  ll.una  asi 
por  escelencia  por  su  blancura  y  pulidez  la  con- 
¡)7 
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«lia  del  género  bucino  de  moluscos. 

■a»t»Sríer,  s.  in.  i-ro-a-ri-¿.Marfilero ;  arlíGceque 
tlnhora  el  marfil. 

Ivoiii'iii  ,  e.  adj.  t-«to-a-rèn ,  -i-n.  Marfileño; 
hecho  de  marfil. 

avt-aíe,  s.  f.  i-vré.Boi.  Zizarra;  soyo,  cominillo, 
faenero  de  plantas  monocolilcdóneas,  de  la  fami- 
lia de  las  gramíneas,  que  contiene  tres  especies, 
una  de  las  cuales ,  la  zizaña  anual ,  es  el  azotede 
los  campos.  Sale  en  el  trigo,  con  el  que  tiene  al- 
guna semejanza,  y  ad<ilieia  y  mal-éa  enleramen- 
le  l«  cosecha  si  se  mezclan  las  semillas,  porque 
la  de  la  zizaña  es  venenosa  y  causa  vértigos  y 
otros  síntomas  cerebrales  de  mas  cíjnsecuencia. 
II  Fig.  Zizaüa  ;  se  entiende  por  la  herejía  en  el 
lenguage  simbólico.  Séjiarer  l'ivraie  d'avec  le 
bon  (¡rain;  separar  la  zizaña  del  grano  bueno; 
separar  los  errores,  la  mala  doctrina  de  la  doc- 
trina del  evangelio,  de  la  fé. 

BviT,  íuij.  i-vr.  Ebrio  ;  borracho.  |1  Fig.  Ebrio;  es- 
te adjetivo  que  en  el  sentido  propio  es  muy  fa- 
miliar, es  noble  en  el  figurado.  Ivre  d'orgueil, 
d'amour;  ebrio  de  orgullo,  de  amor.  ¡I  Beodo, 
embriagado,  ebrio  ,  borracho.  |1  Fig.  é  irón.  Car- 
gado de  razón  ,  i)eneque. 

Evresse ,  s.  f.  i-vrk-s.  Embriaguez;  exaltación 
pasagera  de  las  facultades  intelectuales  ,  causa- 
da por  los  vapores  d(d  vino  y  de  los  licores  esfíi- 
rituososque  se  remontan  ai  cerebro.  ||  Fig.  Em- 
briaguez ;  entusiasmo  poético:  es  palabra  muy 
noble  en  el  sentido  figurado,  al  paso  que  en  el 
propio  es  familiar  y  baja.  Se  usa  también  en 
plural. 

ïvr«iïi»e,  adj.  i-vro-ñ.  Borracho;  se  dice  del  que 
sufre  los  efectos  deletéreos  de  los  licores  alcoóli- 
cos  bebidos  con  exceso,  y  tiene  el  "liábito  de  en- 
tregarse á  este  vicio  ron  frecuencia;  se  usa  tam- 
bién como  substantivo. 

Bvrosner,  S .  n.  i-rro-ñé.  Borrachear;  beber  mu- 
cho y  con  mucha  frecuencia. 

I'ríjgfnerie.  s.  f.  i-vro-ñ-ri.  Borrachera  ;  hábi- 
to de  emborracharse  ,  de  darse  al  uso  inmodera- 
do del  vino  y  demás  licores. 

Bii'ogsiesse,  6.  f.  i-vro-ñe-s.  Borracha;  mujer 
entregada  ala  embriaguez. 

Iwnns;iH,  s.m.  pl.  t-van-jís.  Ivangis;  hechiceros 
de  las  islas  Molucas. 

Is.  s.  m.  iks.  Ixo;  insecto  del  orden  de  los  lepi- 
dópteros ó  mariposas. 

Ií\éride;  s.  f.  ig-zé-ri-d.  Bot.  Ixérula  ;  subgéne- 
ro de  plantas  que  forma  parte  del  género  tarraxa- 
cum. 

Exeisíifiue  ,  s.  f.  ig-zeii-ti-h.  Ixéulico  ;  palabra 
tan  española  como  francesa,  porque  es  griega 
l)or  todos  cuatro  costados,  y  significa  en  suma, 
liga  para  cazar  pájaros;  visco,  substancia  resi- 
nosa compuesta  principalmente  de  trementina 
que  se  pone  ordinariamente  en  espartos  en  los 
lugares  frecuentados  por  los  pájaros  para  que  se 
les  pegue  á  las  alas  y  les  impida  volar. =Ixeuti- 
ca;  arte  de  cazar  los  pájaros  con  liga. 

Ixí.-ícé,  e.  adj.  ig-zi-a~sé.  y  también  ¡xié ,  c.  ig- 
zi-é.  Bot.  Ixiáceo  ;  semejante  á  la  ixia  ;  Ixie  ;  V. 
esta  voz.  \\  Ixiacécs  ,  s.  f.  pl.  Ixiáceas  ;  familia 
de  plantas  que  tiene  por  tipo  el  género  Ixia. 

ísie  ó  Isia,  s.  f.  í;/-:í,  -3¿-á.  Bot.  Ixia  ;  especie 
de  lirio  de  Turquía  ;  género  de  plantas  monoco- 
liledóneas  ,  de  la  familia  de  las  irídeas ,  de  que 


se  cultivan  una  porción  de  especies  en   los  jar- 
dines. 

■xioicle  ,  adj.  ig-zî-0-i-d.  Ixioideo  ;  que  tieaie  la 
forma  y  apariencia  de  la  ixia. 

Ixion,  s.  m.  ig-zi-on.  Zool.  Ixion;  nombre  espe- 
cífico de  dos  especies  de  insectos  lepidópteros, 
la  una  correspondiente  al  género  esfinge  y  la 
otro  á  otro  género  diferente.  ||  Astr.  Ixion  ;  nom- 
bre dado  á  la  constelación  de  Hércules  y  á  la  de 
la  corona  austral. 

Ixode,  s.  m.  iq-zo-d.  Zool.  Ixodo -,  género  de  in- 
sectos ápteros,  sin  alas  ni  mascaderas,  de  los 
cuales  algunas  especies  mas  coiiwidas  son  pará- 
sitas y  viven  á  espensas  de  los  animales  domés- 
ticos. 

■xodiatic,  e.  adj.  ig-zo-di~a-d¿.  Zool.  Ixodiado; 
semejante  al  íxodo.  ||  Ixodiadés;  s.  m.  pl.  Ixo- 
diádeos  ;  tribu  de  la  familia  de  laa  ascáridesquc 
tiene  por  tipo  el  género  íxodo. 

■xodie,  s.  í.  ig-zn~di.  Bot.  Ixodia  ;  género  de 
plantas  déla  familia  de  lascorimbíferas. 

■  xope,  s.  f.  ig-zn-p.  Ixopo  ;  especie  de  condrilla, 

Ixoro,  s.  í.ig-zo-r.  Bot.  Ixora;  rubia  de  levanto; 
género  de  plantas  dicotiledóneas  de  flores  com- 
pletas, monopéla'las,  regulares  ,  de  la  familia  de 
las  rubiáceas. 

l-xtnse  ,  s.  m.  rks-ta-j.  Zocl.  Ixtages  ;  especie  de 
serpiente  del  Brasil. 

I5ns,s.  m.  ins.  Zool.  Inx  ;  especie  de  pájaros 
tropicales  sumamente  pequeña. 

liKpil,  s.  i-zùd.  ftlit.  Ized  ;  niMnbre  qito  e-n  la  teolo- 
gía persiana,  según  la  religión  de  Zoroastro,  se 
dá  a  los  buenos  genios. 

iKéinitMi ,  no.  adj.  i-zé-mi-èn.  Geol.  Isemiano; 
formado  par  la  via  de  sedimento  ;  se  dice  de  los 
terrenos. 

jKexfííMó  ,  s.  m.  i-zèks-né.  Izcsneo;  libro  de 
liturgia  persa  comprendido  en  el  Zend-Avesta. 

Italieiiite,  s.  f.  i-ta-li-é-n.  Italiana  ;  en  el  arte 
de  cocina  se  dá  este  nombre  á  n;ia  salsa  parti- 
cular. II  A  l'italienne',  A  la  italiana;  á  la  moda, 
al  uso  de  Italia:  frase  adverbial. 

Itatiote,  adj.  i-ta-li-o-t.  Geog.  Italiola  ;  se  dice 
en  la  geografía  antigua  de  los  primeros  italianos 
habitantes  del  extremo  de  la  Calabria  ulterior 
hacia  la  parle  de  Sicilia. 

Italique,  adj.  i-ta-li-k.  Italicio;  a,  pertenecien- 
te a  la  antigua  Italia.  ||  Astron.  Heurts  italiques; 
lloras  itálicas;  las  veinte  y  cuatro  horas  del  dia 
natural  que  se  cuentan  de  una  á  otra  postura 
del  sol.  II  Fil.  Ecole  italique;  escuela  itálica;  es- 
cuela de  Pitágoras  establecida  por  este  filósofo 
en  Crotona,  450  años  antes  de  Jesucristo.  ||  An- 
cienne italique:  antigua  itálica;  se  dice  substan- 
tivamente (le  la  antigua  version  latina  de  la  sa- 
grada escritura  antes  de  la  corrección  de  S.  Ge- 
rónimo. También  se  dice  version  italique;  ver- 
sion itálica.  Il  Itálica;  escritura  corriente  de  los 
antiguos  romanos,  ü  Tip.  Caractère  italique;  ca- 
rácter itálico;  tipo  de  imprenta  originario  de  la 
cancillería  romana,  llamado  también  cursiveto  y 
cancelario,  de  donde  la  letra  se  ha  llamado  cur- 
siva, y  veneciana  porque  regularmente  se  ex- 
])oi(aba  de  Venccia,  á  pesar  de  lo  cual  ha  preva- 
lecido el  epíteto  itálica.  |¡  Se  usa  también  como 
substantivo  por  elipsis  y  se  dice  con  frecuencia, 
l'italique;  el  itálico:  para  designar  cualquier  co- 
sa perteneciente  á  Italia  ,  en  lugar  de  Je  carac- 
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tère  italique;  el  carácter  itálico  ó  italiano,  y 
otras  frases  semejantes. 

Italiser.  v.  a.  i-ta-li-zé.  Italianizar;  imprimir  en 
caracteres  itálicos;  voz  recien  inventada  y  que 
no  se  sabe  si  arraigará. 

Ifnli.^me  ,  s.  m.  V.  Italianisme. 

ltalo-is:otliiti(ie,  adj.  i-ta-lo-^io-ti-k.  ítalo-góti- 
co; se  dice  de  la  escritura  itálica  alterada  y  mo- 
dificada por  los  godos. 

Itchixpnlon,  s.  m.  it-chi's-pa-lon.  Zot.  Ilchix- 
palon;  palmera  de  América  con  cuyas  hojas  ha- 
cen los  naturales  canastos  tan  tullidos  que  pue- 

•     den  hasta  contener  el  agua. 

Itcii-Oy;lialo» ,  s.  m.  que  el  uso  ha  querido  que, 
prescribiendo  su  verdadera  ortografía,  se  escri- 
ba Icoijlan.  V.  esta  \oz. 

Itée,  s.  f.  i-té.  Bot.  Itea:  género  de  plantas  dico- 
tiledóneas, de  flores  completas  ,  polipi'talas,  re- 
gulares, que  unos  colocan  en  la  familia  de  las 
eumoniáceas  y  otros  en  la  de  las  rhodoráceas  ó 
saxifrágeas.  Sus  especies  que  son  dos,  son  plan- 
tas exóticas. 

llegue,  s.  f.  i-tè-gue. llega;  mujer  que  el  Negus 
de  Abisinia  elige  por  esposa. 

ítem.  adv.  i-tèm.  Ilcm  ;  palabra  latina  adoptada 
también  en  castellano;  mas  ,  también.  ||  Se  usa 
también  como  substantivo.  Voilü  l'ilein;  aquí 
está  el  item  de  la  dificultad. 

Itératif,  îve,  adj.  i~té-ra-tif,-{-x\  Iterativo;  ite- 
rado, repetido,  reiterado,  en  castellano  el  verbo 
iterar  de  donde  se  deriva  el  equivalente  á  la  voz 
francesa  marginal,  está  antiguado,  la  palabra 
francesa  se  usa  como  voz  técnica  del  furo;  en 
uno  y  otro  idioma  procede  del  latino.  ||  Min.  Ite- 
rativo; compuesto  de  exponenles  referentes  á 
leyes  simples  y  de  otros  que  entran  en  la  expre- 
sión de  un  decrecimiento  intermedio,  ofreciendo 
la  repetición  de  los  primeros.  Fer  itératif;  hier- 
ro itérai!»  o. 

Itérativeiuent ,  adv.  i-té-ra-ti-v~man.  Iterati- 
vamente; reiteradamente,  con  repetición  de  dos 
ó  mas  veces. 

Itérato,  s.  m.  i-té-ra~tó.  For.  ant.  Detención; 
arresto  decretado  por  providencia  judicial  con- 
tra la  persona  en  los  juicios  ejecutivos  ,  cuando 
las  costas  devengadas  ascendían  á  cierta  canti- 
dad. .Irref  «/'¿/¿rato;  auto  de  arresto  contra  la 
persona.  Lettres  d'itérato  ;  despacho,  nianda- 
niienlo  de  arresto. 


Iterdtica  ,  s.  f.  i-fer-t/u-í.á.  Iterduca;  sobrenotn- 
bre  dado  á  Juno  equivalente,  según  su  etimolo- 
gía 'atina,  á  guia  de  los  viageros. 

Itérer,  v.  n.  i-té-ré.  Iterar;  reiterar,  repetir. 

Itluieíon,  s.  y  adj.  i-ta-si-èn.  Hist.  Itnciano;  par- 
tidario de  Itacio  obispo  español  en  el  intento  de 
perseguir  la  muerte  de  Prisciliano  y  de  los  Pris- 
cilianistas. 

Itncjiíe,  s.  f.  i-ta-l;.  Geog.  Itaca;  una  de  las  siete 
islas  jónicas  entre  Cefaliona  y  S.  Mauro,  famosa 
por  las  descripciones  que  ha  hecho  de  ella  Ho- 
mero en  la  Oilisca,  por  las  cuales  aun  se  recono- 
cen en  el  dia  algunos  sitios  ;  tiene  8,000  habi- 
tantes. 

Ithoiiie,  s.  f.  i-to-m.  IMit.  Itome;  una  de  las  no- 
drizas de  Júpiter  que  dió  su  nombre  á  una  mon- 
taña. II  Geog.  Montaña  elevada  de  la  Mesenia  en 
el  Peloponeso  que  toma  su  nombre  de  una  de 
las  nodrizas  de  Júpiter  y  fué  consagrada  á  este 
dios  á  quien  se  dio  el  S'.brenombre  de  Itomates. 

■thoM,s.  m.  i-tos.  líos;  última  parte  de  las  ho- 
milías de  los  Padres  griegos  que  contiene  la  mo- 
ral. II  Itos:  moralidad,  la  moral  de  una  cosa. 

■  thjeère,  S.  n>.  i-ti-si'-r.  ZotA.  Ilirero;  génerií 
de  insectos  del  Orden  de  los  coleópteros. 

Itíijcéiide,  adj.  (-fi-ír-rí-(/.  Zool.  Iticérido  ;  lo 
(¡uc  semeja  y  pertenece  al  insecto  llamado  Iti- 
ccreo.  II /í/i(/í-t'ri(/p.v.  s.  m.  pl.  Ilicéridos;  grupo 
de  curculiónidos  orthocércos  que  tienen  por  tipa 
el  género  iticéridos. 

Itliymbe  .  s.  m.  i-íen-í».  Ilimbo:  canción  y  baile 
de  la  antigua  Grecia  del  género  báchico. 

■tliyplinlle  .  s.  m.  i-ti-fa-l.  II  i  falo  ;  amuleto  de 
figura  de  un  pene  que  se  llevaba  al  cuello,  atri- 
buyéndole grandes  virtudes  aloxitéreas.  ||  Itif.i- 
lo;  hombre  que  figuraba  en  las  bacanales  vesti- 
do de  Fauno  ó  Sátiro  con  un  falo  de  cuero  ó  man- 
dera alado  á  la  cintura. 

Itliyplialiqíie ,  adj.  i-ti-fa-li-h.  Itifáliro;  verso 
compuesto  de  un  trocheo  ó  de  tres  dáctilos  y  un 
jambo. 

Ithyíihille  ,  adj.  i-ti-fil-l.  Bot.  Iliphilo  ;  que 
tiene  las  hojas  derechas. 

Iti(|ue,  s.  f.  V.  Itèque. 

itiliàsa  ,  s.  m.  i-ti-û-za.  Ilihasa;  nombre  sáns- 
crito con  que  se  designan  las  grandes  epopeyas 
indias.  ||  Ilihasa:  tradición  histórica  y  mitológica. 

Izquiatole,  S.  f.  iz-hia-to-l.  Izquiatole;  bebi- 
da en  uso  en  las  Indias  Orientales. 
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Jl ,  s.  m.  je.  Jota";  décima  letra  del  alfabeto  fran- 
cés y  décima  también  de  todos  b)s  demás  que 
5-e  derivan  del  latin,  incluso  el  español  ;  \n  paz 
sea  dicho  de  la  Academia  Española  que  la  co- 
loca en  el  lugar  undécimo,  porque  admite  en- 
tre las  letras  simples  la  composición  ch.  Esta 
letra  se  denominó  antiguamente  i  consonante,  i 
consonne  ;  á  distinción  de  la  i  vocal,  i  voijdle^ 
confundiéndolas  con  frecuencia  en  la  ¡ironun- 
ciacion  y  diciéndose  por  ex.  lerusalcm  ó  Jéru- 
salem. Pedro  Ramus  gramático  del  siglo  XVI, 
parece  haber  sido  el  prin)ero  que  la  introdujo  en 
el  alfabeto  francés  bajo  el  carácter  de  una  i 
alargada  que  conserva  ,  pero  basta  mediados  del 
siglo  pasado  no  se  convinieron,  los  lexicógrafos 
en  separar  la  i  consonante  de  la  vocal.  Entre  los 
antiguos  no  parece  que  tenia  ninguna  significa- 
ción numérica  ;  sin  embargo,  no  fallan  autores 
que  afirman  que  se  ha  usado  muchas  veces  para 
expresar  el  número  ciento.  ||  J;  La  forma  de  este 
cariicter  tiene  la  ventaja  de  dar  una  idea  clara  y 
precisa  de  la  posición  del  órgano  que  ejecuta  su 
pronunciación.  En  efecto  la  lengua  inmóbil  y 
tendida  con  la  punta  un  poco  encorvada  hacia 
abajo  presenta  naturalmente  la  figura  de  una 
jota  horizontal  de  esta  manera  ^  sin  sufrir  otra 
variación  eri  la  escritura  que  su  colocación  ver- 
tical. II  J;  Tiene  el  mismo  sonido  articular  que 
la  fj  suave  en  las  dicciones,  7e,  71,  como  gibier, 
général ,  y  por  eso  en  estas  articulaciones  se  usa 
tasi  exclusivamente  de  la  7;  pero  en  las  que  en- 
tran las  vocales  a,  o,  u.ja,  jo,  jti,  se  emplea 
con  mas  generalidad  la  j;  jaíousie  ,  joli,  juju- 
bier; como  que  el  sonido  de  la  g  en  estas  arti- 
culaciones es  enteramente  diverso ,  garder,  gon- 
fler,, gutural;  y  como  que  en  los  casos  en  que 
el  uso  común  admite  la  g  con  pronunciación  sua- 
ve en  las  dicciones  ja,  jo,  jw,  se  hace  precisa  la 
intervención  de  la  e  entre  j  y  la  vocal  en  esta 
forma  ;  gea,  //eo,  geu,  la  cual  no  tiene  mas  uso 
que  dar  â  la  </  el  sonido  suave,  como  :  mangea, 
mançieons,  gageure,  que  se  pronuncian  manja,, 
manjutis ,  gajurc.  H  Art.  J;  Suele  llamarse  en  la 
impronta  i  de  Holanda,  i  Ce  Hollande,  porque 
los  holandeses  fueron  los  primeros  que  introdu- 
jeron en  la  impresión  este  carácter. 

Ja,  s.  m.  ja.  Nombre  de  la  letra  13. ^  del  alfabe- 
to turco;  aa  de  los  árabes. 

Ja,  adv.  ant.  ja.  Ya:  desde  esta  hora,  desde  el 
momento  en  que  se  habla  ;  anteriormente  se  usa- 
ba en  lugar  de  deja,  y  ha  caducado,  conser- 
vándose solo ,  aunque  muy  poco,  en  el  estilo 
jocoso.  II  Ya  ;  se  usaba  algunas  veces  para  ex- 
presar una  negativa  absoluta  en  lugar  de  point, 
plus,  que  es  una  de  las  acepciones  del  equiva- 
lente castellano  ;  je  ne  le  ferai  ja  ,  en  lugar  de 
je  ne  le  ferai  point,  ó  je  ne  le  ferai  plus:  yo  no  lo 
haré  ya ,  ó  (  también  se  dice  )  yo  no  lo  haré  mas. 
¡I  Prov,  Il  est  des  enfants  de  Noé,  de  la  rare 


de  Ja-fait:  equívoco  de  Ja-fait  con  Japhet  pa- 
ra designar  un  pródigo  que  ha  disipado  su  patri- 
monio. Il  A  ja,  loc,  adv.  para  siempre  ;  se  dice 
en  el  dia  ,  à  jamais. 

Jaa-BachI .  s.  m.  ja-a-ta-c/ii.  Sehabachi  ;  ca- 
pitán de  infantería  en  la  milicia  turca. 

Jnajc,  s.  m.  ja-a-j.  Bot.  Chargia;  árbol  de  Sierra- 
Leona  que  hecha  raices  de  las  ramas  y  cubre  una 
jiorcion  de  terreno  ,  y  de  agua  ;  porque  también 
vive  en  el  suelo  cubierto  de  agua. 

Jaaroba  ,s.  m.ja-a-ro-bà.  Bot.  Charroba  ;  plan- 
ta del  Brasil ,  cuyas  raices  son  comestibles. 

Jfahojaltito  ,  s.  m.  ja-ba-ja-i-t.  Chabachahites; 
nombre  de  una  secta  musulmana  que  niega  la 
sabiduría  eterna  de  Dios. 

«labai-íti  ó  Jaliai>iNte<«  ,  s.  m.  ja-ba-ris,-ja-ba- 
ris-t.  Scbabanstas;  sectarios  musulmanes  que 
creen  en  la  fatalidad. 

Jahatopiti^  ,  s.  m.  ja-ba-to-pi-t.  Bot.  Chabato- 
|)ites  ;  árbol  del  Brasil  del  género  ochna,  cuyo 
fruto  parecido  al  mirto  en  el  color,  se  usa  tam- 
bién en  la  tintorería,  sacándose  además  un  acei- 
te por  expresión  que  se  emplea  en  las  ensaladas. 

ilabo,  s.  m.ja'b.  Jaba;  nombre  de  Dios  entre  los 
samaritanos. 

tSahébiitettc,  s.  f.  ja-hé-bi-nè-t.  Zool.  Chabcbi- 
i>eta  ;  especie  de  raya  que  se  pesca  en  las  cos- 
tas del  Brasil. 

JaBiet ,  s.  m.  ja-be.  7ool.  Jabelo  ;•  concha  proce- 
dente de  una  especie  de  molusco  Mel  género 
arco  africano. 

Jabifu,  s.  m.ja-bi-rú.  Zool.  Chabirú;  pájaro  de 
Islandia  de  la  familia  de  los  erodios  ,  muy  pa- 
recido á  la  cigüeña. 

Jable  ,  s.  m.  ja-il.  Arq.  Jable  ;  gárgol ,  mues- 
ca ,  canal ,  ranura  que  se  abre  en  los  extremos 
de  las  duelas  para  encajar  en  ellas  las  tiestas  ó 
tablas  que  sirven  de  tapa  y  suelo  á  las  pipas, 
birrales  y  demás  vasos  que  son  obra  de  lonefe- 
ria.  II  Jable  ,•  la  parte  de  las  duelas  que  sobresa- 
le por  uno  y  otro  lado  en  los  toneles  sobre  la 
tapa  y  fondo.  ||  Peigne  de  jable  ;  pieza  de  jable; 
trozo  pequeño  de  duela  que  se  encaja  á  martillo 
por  debajo  de  los  aros  para  tapar  alguna  aber- 
tura. II  Parer  le  jable  ;  preparar  las  duelas  para 
armar  los  toneles  ,.  cepillarlas .  alisarlas,  re- 
cortarlas etc. 

•lablé  ,  c.  adj  y  part.  pas.  de  Jaljle^'.  V.  este. 

Jaitler  ,  v.  a.  ja-blé.  Enjablar  ,  ruñar  ,  labrar  en 
las  duelas  el  jable  ó  ranura  circular  donde  en- 
cajan las  tiestas  ó  tablas  que  forma.i  el  fondo  y 
tapa  de  los  barriles  ,  pipas,  toneles  etc. 

Jabioire,  s.  í.  ja-blo-a-r.  Arl.  Jabladera  ó  do- 
ladera :  herramienta  de  acero  de  que  se  valen 
los  toneleros  parajabiar  ó  ruñar  la  duelas;  es- 
to es,  para  abrir  las  ranuras  en  que  encajan  las 
tablas  ó  tiestas  que  forman  la  tapa  y  fondo  de 
los  toneles.  Esperamos  que  no  se  enfadarán  los 
puristas,  como  se  llaman  ahora  los  hablistas, 
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por  oírnos  decir  jablar  y  jabladera;  pues  des-  ] 
de  que  la  Academia  española  adoptó  el  subs- 
tantivo iable  del  francés  ,  nos  autorizó  á  noso- 
tros para  adoptar  toda  su  comitiva  de  deriva- 
dos,sm  la  cual  sería  una  voz  muertas  sin  que 
sea  visto  por  estoque  nos  contemplemos  de - 
saucíados  para  hacerlo  ,  aunque  la  academia  no 
uos  hubiera  dado  el  ejemplo. 

(Jaborose,  s.  f.  ja-bo-ro-s.  Bot.  Chaborroso;  pe- 
ñero de  plantas  de  la  familia  de  las  solanáceas 
que  crecen  espontáneamente  en  el  Brasil. 

Juhot,  s.  m.  ja-bô.  Zool.  Tapo;  buchp  de  las 
aves^  primer  estomago  ó  bolsa  membranosa 
donde  las  aves  ,  especialmente  granívoras,  de- 
positan los  alimentos. =rapada:  dilalaciunmem- 
branosa  en  el  esófago  dei  caballo  y  otros  ani- 
niales  mamíferos  hacia  la  parte  anterior  del  dia- 
fracma,  que  es  un  obstáculo  para  el  vómito. = 
Jlemj'lir  son  jabot  ou  se  remjilir  le  jabot;  llenar 
la  barriga,  llenarse  la  andorga,  hacer  una  co- 
mida opípara;  frase  familiar  en  francés  como  en 
español.  II  Guirindola,  chorrera,  pechera,  tira 
de  encaje  ú  otra  tela  plegada  .  que  se  pone  por 
adorno  en  la  abertura  anterior  de  la  camisa,  l'ai- 
re jabot;  llevar  guirindola  ;  sacar  la  pediera 
fuera  por  osleni ación  ;  darla  de  hombre  de  im- 
portancia. 

Jabotage  ,  s.  m.  ja-bo-ta-j.  Charla,  cuchicheo; 
la  acción  y  efecto  de  charlar,  de  hablar  mucho 
Y  con  poca  sustancia. 

Caboter  ,  v.  n.  ja-bo-té.  Charlar;  hablar  mucho 
y  sin  sustancia ,  trabajar  mucho  con  la  gar- 
ganta sin  fin  ni  propósito.  |1  Cuchichear  ,  secre- 
tear, murmurar  entre  dientes.  ||  v.  a.  Decir; 
nombrar,  mencionar  t  j'ai  entendu  jabotervotre 
père;  he  oído  nombrar  á  vuestro  padre  í  se  en- 
tiende haberlo  oído  á  personas  que  cuchichea- 
ban ,  que  hablaban  en  secreto.  ) 

Jabloteur,  s.  m.  ja-blo-teur.  Zool.  María  de 
África. 

Jaboti,  s.  m.  ja-bo-ti.  Zool.  Jabotí  ;  nombre  que 
se  dá  en  América  á  una  especie  de  tortuga  que 
tiene  la  concha  negra. 

Jnbotièrc,  s.  í.  ja-bo'ti-è-r.  Zool.  Ganso  de  Gui- 
nea. II  Com.  Muselina  para  guirindolas. 

Jabonrétique  ,  s.  f.  ja-ba-ré-ti-k.  Bot.  Jabu- 
rético;  árbol  espinoso  de  las  Antillas,  cuyas  ho- 
jas exalan  un  olor  semejante  á  la  ruda. 

•luboutra  ,  s.  m.  ja-bu- trá.  Zool.  Jabútra;  es- 
pecie de  garza  cangrejera  de  América  canocída 
también  bajo  el  nombre  craera. 

Jabui-nndib»  ,  s.  m.  ja-bu-ran-di-bá.  Bo\.  3a- 
burandiba  ;  árbol  del  Brasil;,  cuyas  hojas  pa- 
saban por  ser  un  excelente  específico  contra  las 
enfermedades  del  hígado.— Otro  ari)ol  del  mis- 
mo nombre  que  se  decía  subministrar  su  raíz 
un  excelente  remedio  para  las  enfermedades 
de  las  encías. 

Jabuticaba ,  s.  m.  ja-bu-ti-ha-bá. Bot.  Chabuti- 
caba;  grande' árbol  del  Brasil.  |l  Zool.  Chahutica- 
ba  ;  nombre  que  se  dá  en  América  á  mnchas 
especies  de  pájaros  de  los  penelopes. 

Jaca,  s.  m.  ja-lá.  Jaca  ;  nombre  que  se  dá  al 
mal  principio  entre  lo?  habitantes  de  Ceylan. 

Jaca  ó  Jacka  ,  s.  m.  já-ha.  -jah-ká.  Bot.  Cha- 
ca ;  uno  de  los  nombres  vulgares  que  se  dá  al 
árbol  del  pan  ,  cuyos  frutos  son  tan  gruesos  co- 
mo melones. 


Jacacah,  s.  m.  ja-ia-ííá.  Zool.  Jacacah;  pája- 
ro del  Brasil  del  tamaño  de  una  calandria. 

Jacaniaciri ,  s.  m.  ja-í.a-ma-5i-rí.'Zool.  Cha- 
camasiri  ;  especie  de  urraca  del  Brasil,  del  ta- 
maño de  una  calandria. 

Jacaniar,  s.  m.ja-ka-niar.  Zool.  Chacamar;  gé- 
nero del  orden  de  las  aves  trepadoras  ,  cuyas 
especies  se  alimentan  de  gusanos  y  viven  en  la 
America  meridional. 

Jacaiiiaralcjoii ,  s.  m.']a-l;a-ma-ral-si-on.  Zool. 
Ch^amaraUío,  subgénero  formado  con  el  cha- 
camar tridáililo. 

Jaraiiiérop»< ,  s.m.ja-!a-mé-rops.  Zool.  Cha- 
cameíope.  subgénero  formado  á  expensas  de 
los  chacaniares.  y  cuyo  tipo  y  única  especie  es 
el  chacamar  chacamasiri. 

Jacaue.  s.  m.  ja-ha-n.  Zocl.  Jacanía;  género 
del  órden'dc  las  aves  zancudas  ó  de  ribera,  cu- 
yas especies  se  encuentran  en  el  Asia,  África  y 
America. 

Jacapa.  s.  m.  ja-ka-¡>á.  Zool.  Jacapa  ;  género 
de  |)ájari)S  del  orden  de  los  silvanos  originario 
de  la  América  meridional  .  el  cual  ha  sido  reu- 
nido últimamente  á  los  lángaras. 

Jacapaiil ,  s.  m.  ja-ha-pa-ni.  Zool.  Jacápani; 
especie  de  ruiseñor  que  se  alimenta  de  moscas. 

Jacape,  s.  m.ja-ka-p.  Bot.  Chacapo:  especie  de 
grama  del  Brasil  que  se  eleva  á  mas  de  una  vara. 

Jacapu  .  s.  m.  ja-ua-pú.  Zool.  Jacapu  ;  pájaro 
del  Brasil  del  tamaño  de  una  calandria .  con  la 
cola  y  piernas  cortas,  y  el  plumaje  todo  negro, 
escepto  una  mancha  encarnada  que  tiene  en  la 
parte  inferior  del  cuello. 

Jacapiiraso,  s.  m.  ja-Ua-pu-la-j.  Bot.  Chaca- 
púcage  ;  árbol  del  Brasil  que  produce  unas  nue- 
ces oleosas,  las  cuales  son  notables  por  la  for- 
ma de  un  vaso  que  tienen  tapado  por  un  tuvér- 
culo  ,  en  consideración  á  cuya  circunstancia  se 
las  llama  vulgarmente  marmita  de  mono,  mar- 
mite de  sin  ¡je. 

Jacarando,  s.  f.  ja-/>a-rrtn-rf.  Bot.  Jararandia; 
género  de  ]ilantas  de  la  familia  de  las  bigoniá- 
ceas ,  establecido  para  colocar  en  él  algunas  es- 
pecies de  bigonias. 

Jacarani ,  s.  m.  ja-l.a-rO'ni.  Zool.  Jacarani;  pá- 
jaro de  la  familia  de  los  llamados  propiamen- 
te pájaros. 

Jacaratic,  s.  f.  ja-ka-ra-t¡.  Bot.  Chacaratia; 
planta  espinosa  del  Brasil,  cuyo  tronco  está 
hueco  y  relleno  de  una  médula  que  cae  reducida 
á  polvo  cuando  se  quita  la  corteza,  quedando 
solamente  un  tubo  seco  muy  delgado  y  en  ex- 
tremo combustible,  de  cuya  propiedad  sacan 
partido  los  naturales  para  alumbrarse  cuando 
viajan  de  noche. 

Jacard,  s.  m.  ja-!ard.  Zool.  Chacard;  uno  de 
los  nombres  que  se  suele  dar  al  chacal. 

Jacarct,  s.  m.  ja-Aa-rc.  Zool.  Chacareto;  cspe-- 
cíe  de  cocodrilo. 

jacarini,  s.  m.  ja-ka-ri-n'<.  Zool.  Chacarini;  es- 
pecie del  género  gorrión,  perteneciente  a  la  fa- 
milia de  los  llamados  propiamente  pájaros. 

Jacasser,  v.  n.  ja-ka-sé.  Chirriar:  chillarlos 
pujaros  que  no  cantan;  se  dice  especialmente 
iiur  el  chirlar  de  la  urraca.  , 

j«ca««crlc,s.  {.  ja-ka-s-ri.  Habladuría,  char- 
latanería, conversaciones  ligeras,  de  poca  im- 
portancia, dichos   futiles  pero  inoportunos,  y 
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que  accidentalmente  pueden  ser  de  consecuen- 
cia. 

Jaeatiba,  s.  m.ja-lia-ti-bá.  Bot.  Chacatiba;  ár- 
bol del  Brasil  cuyo  fruto  se  parece  al  limon, 
siendo  también  el  zumo  muy  ácido. 

Jíacbérle,  s.  í.  jak-hé-ri.  Bot.  Cliacberiya;  nom- 
bre que  se  dá  á  dos  especies  de  crotolaria  de 
Ceilan. 
Jacco ,  ó  Jaxo,  s.  m.  ja-]ió,-j(Uf-s6.  Chaco; 
ponlifice  japonés  encargado  de  la  disciplina  re- 
lifíiosa.  * 

jacéc,  s.  f.  ja-sd.  Bot.  Jacea;  género  de  plantas 
cÍMarocéfalas.:=Cabezuela  ;  yerba  de  la  Trini- 
dad ,  muy  usada  para  esrobas. 

Jacoiit ,  e.  ?n\].  jasan.  For.  Caduco,  mostrenco, 
hablando  de  una  herencia,  de  un  fideicomiso, 
de  unos  bienes  que  á  nadie  pertenecen. 

Jachal ,  s.  m.  Zool.  V.  Chacal. 

Jachère,  s.  Î.  ja-chè-r.  Agr.  Barbecho  ;  tierra 
de  sembradura,  ó  tierra  iattrantia  que  dejan  sin 
cultivo  algún  año  ó  años  ,  [>ara  que  descanse  y 
se  reponga  ,  con  el  objdo  de  labrarla  y  sem- 
brarla ..uevamcnte  á  su  debido  tiempo. =r<;rre 
en  jachère  ;  barbechera  ,  tierra  de  barbecho. 

Jachère,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  jachérer.  Agr. 
Barbechado,  a. 

Jachérer,  v.  a.  ja-ché-re,  Agr.  Barbechar  ,  al- 
zar, labrar,  trabajar,  arar  un  barbecho,  una 
barbechera.  1|  S'-.  pron.  Bai  bocharse ,  ser  bar- 
beciíado ,  hablando  solo  de  dichas  tierras. 

Jacherie,  s.  f.  Agr.  V.  Jachère. 

Jaeiiitp,  ó  llyaciüthe,  s.  f.  ja-sèn-t^- i-a-scn- 
í.  Bot.  .lacinlo  ;  género  de  plantas  monocotile- 
dóneas  de  la  familia  de  las  asl'udéleas,  con  muy 
vistosas  y  odorosas  flores. =Por  exl.  Jacinto;  la 
flor  de  esta  planta.  Algunos  poetas  han  mascu- 
linizado  aquella  voz.  V.  Hyacinthe. 

Jaekanapcr,  s.  m.  jak-ha-na-pé.  Zool.  Jacaná- 
pero  ;  mono  de  las  islas  de  Cabo  Verde,  y  de  la 
costa  occidental  de  África. 

Jackle,  s.  í.jak-hi.  Zool.  Jaquia;  rana  mons- 
truosa de  Surinam.— Bot.  Jaquia  ó  chaquía;  ár- 
bol originario  de  las  grandes  Indias. 

Jackfsonic,  ó  .laek.«oiiin.  s.  f.  f.  jak-so-nl.  Bot, 
Jacsonia;  género  de  plantas  dicotiledóneas,  con 
flores  completas,  papilionáceas,  de  la  familia 
de  las  leguminosas. 

Jaco,  s.  m.ja-kó.  Zool.  Chaco;  especie  de  aves 
del  sub-género  cacatoès,  que  comprende  unos 
papagayos  ó  loritos  africanos,  muy  conocidos 
por  su  docilidad  ,  y  prodigiosa  memoria. 

Jacohée  ,  s.  {.  ja-ko-bé.  Bot.  Jacóbea  :  sub-géne- 
ro de  plantas  vulnerarias,  de  la  tribu  de  las  se- 
necionídeas. 

JacohéaKtre ,  s.  m.  ja-ko-bé-as-tr.  Bot.  Jaco- 
beastro;  sub-division  de  plantas  del  género  ja- 
cóbea. 

Jacobco'íde,  s.  m.  ja-ko-bé-o-i-d .  Bot.  Jacobeoi- 
de  ;  sub-division  ue  plantas  del  género  jacobea. 

Jacobin,  c.  adj.  ja-ko-hèn,-i-n.  Hist.  relig. 
Dominico;  religioso  ,  fraile  de  Sto,  Domingo  -,  la 
persona  que  sigue  su  regla.  ||  Polit.  Jacobino; 
franciscano,  terrorista,  miembro  ó  individuo 
de  la  montaña,  etc.  con  lodos  estos  nombres 
eran  conocidos  los  republicanos  franceses  adic- 
tos á  las  doctrinas  y  máximas  furibundamente 
sangrientas  de  Robespierre,  de  Saint  Just ,  de 
Fouquier  TinviHe  y  otros.  Sus  primeros  clubs 


se  reunían  en  las  bóvedas  de  un  exconvento  de 
franciscanos;  de  ahí  la  denominación. ^Jacobi- 
no ;  partidario  del  jacobinismo  ;  que  profesa  sus 
principios. 

Jaoohinfíié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  jacobiniser. 
jacobinizado  ,  a. 

Jacobiniser  ,  V.  a.  ja-/ío-&i-nt-;¿.  Polít  Jacobi- 
nizar,  hacer  ó  volver  á  uno  jacobino  ,  imbuir 
ideas  jacobinas,  reclutar  prosélitos  para  las  fi- 
las y  bandera  del  jacobinisno;  iniciar  en  el  par- 
tido jacobino.  ||  v.  n.  Jacobinizar,  imitar  á  los 
jacobinos. =Atribuir  á  los  jacobinos. ^Espar- 
cir ,  verter  ,  difundir  ,  inocular  opiniones  jaco- 
binas. II  S'-.  pron.  Jacobinizarse ,  ser  jacobini- 
zado. 

Jacobinisme.  S.  m.  ja-Jio-bi-nis-m.  Pol.  Jaco- 
binismo; sistema  de  los  jacobinos,  que  es  una 
democracia  hiperbólica  basada  sobre  principios 
ad  hoc  ,  esto  es ,  ad  terrorcm.  Los  furiosos  se- 
cuaces de  tan  bárbaro  gobierno ,  que  ha  man- 
chado la  historia  con  páginas  de  sangre  inocen- 
te deberían  ser  conducidos  á  una  casa  de  lo- 
cos ,  y  amarrados  á  un  poste  con  poderosas  ca- 
denas ,  para  viiidicacacion  de  la  misma  humani- 
dad que  aparentan  defender,  no  saciándose  de 
degollarla. 

Jacubite,  s.  Í.ja-ko-bi-t.  Soct.  rcl.  Jacobita; 
nombre  dado  á  unos  herejes  que  solo  admiiian 
una  naturaleza  en  Jesucisto.  Fue  su  gcfe  Jiicobo 
Zánzalo,  obispo  de  Edesa,  muerto  en  378.  || 
Polit.  Jacobita,  nombrequedieronlos  inglesesen 
1688  á  los  partidarios  del  destronado  Jacobo  II 
y  de  su  hijo  Jacobo  111. 

Jaeobus,  s.  m,  ja-ko-bus.  .Tacobo;  moneda  de 
oro  inglesa  de  los  tiempos  de  Jacobo  I. 

JaeonaH,  s.  m.  ja-ko-ná.  Com.  Chaconada;  es- 
pecie de  muselina  claro  oscura. 

Jacopin,  s.  m.  ja-ko-j  en.  Zool.  Jacopino;  espe- 
pecie  de  picogordo  de  las  Indias. 

Jacotisnie,  s.  m.  ja-ko-tis-rn.  Jacotismo  ,  entu- 
siasmo extremado  por  el  método  de  Jacot. 

Jacotiste,  s.  m.  j«-/.o-<í.s-t.  Jacotista,  partida- 
rio de  la  doctrina  de  Jacot,  sobre  la  enseñan- 
za universal,  pretendida  emancipadora  de  las 
inteligencias  humanas, 

jacontin,  s,  m.  ja-ku-tén.  Zool.  Faisan  de  las 
Indias. 

Jacc{uinie,  s.  Í.jafir-l.i-ni.  Bot.  Jaquinia;  género 
de   plantas  sapoteas,  originarias  de  América. 

Jaequínier,  s.  m.  jak-hi-ni-é.  Bot.  Jaquinero; 
género  de  plantas  sapoteas,  que  comprende  unos 
arbolilos  de  aspecto  hermoso  ,  originarios  de 
América. 

Jacot,  s.  m.  V.  Jaco. 

Jacre,  s.  m.ja-kr.  Qu'\m.  Jacro;  especie  de  azú- 
car, hecho  cou  jugos  de  palmeras  y  de  coco  quí- 
micamente solidificados. 

Jactance,  s.  f.  ¡ak-tan-s.  Jactancia,  vanidad, 
presunción,  arrogancia,  fanfarria,  hinchazón  pe- 
dantesca, elación  escesiva  de  amoi  propio,  pe- 
tulancia, especie  de  panegírico  y  alabanza  de  sí 
mismo;  que  consiste  en  ponderarse  sobre  todos 
con  ridicula  manía  apológica  de  la  persona  y  de 
los  hechos,  de  las  cualidades,  etc.  ||  Jactancia, 
orgullo, ostentación,  vanagloria,  prurito  de  lu- 
cir. 

Jaetanclenx,  adj,  y  s.  jak-tan-sieu.  Jactancio- 
so, presumido,    vano,   fanfarrón,  henchido  de 
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jactancia.  También   hablando  de   coras:  como 
amtnazas,  ponderaciones,   etc.  llenas  de    jac- 
tancia. 
jíactrnteiir.  s,  Y.  Jactancieux. 
jactatif,  ivc.  adj.  ja/f-ía-íí/',-i-r.  Jaclalivo;  sig- 
nificativo de  jactancia.  I 
jnrtiition,  s.  f.  jak-ta-si-an.  Med.  Agitación  con- 
tinua que,  en    ciertas   enfermedades,  obliga  al 
j)acicnte  á  cambiar  sm  cesar  de  postura  en  el 
lecho. 
Jacté,  e.  adj.  Y  part.  pas.  de  jacler.  Jnctado.  a. 
Jaeter,  V.  a.  ant.   V.  Vanter.  \\  Se-,  pron.  Jactar- 
se; preciarse,  alabarse  continuamente  de   algo; 
ponderarse,  etc.  ser  jactado. 
Jactitatlon,  s.  f.  Med.  V.  Jactaíion. 
jacuaii.  s.  m.  ja-kit-an.  Bot.  Jaruano;  árbol  del 
Madagascar;  que  produce  excelente  goma. 
aciilaf  eiir.  adj.  y  s.  m.ja'l:ti-l(i-teur.  Zool.  Yacu- 
lador: epíteto  calificativo  de!  labro  que  lanza  so- 
bre los  insectos  que  se  aproximan  á  la  orilla  go- 
tas de  agua  por  medio  délas  cuales   les    hace 
caer  en  el  mar  y  se  apodera  de  ellos.  |¡  s.  m.  Ya- 
culador;  género  de  pájaros  que  com|)iende  los 
que  atacan  los  pescados  con  su  pico.  ||  Mil.  ant. 
Jaculator,  soldado  de  la  milicia  bizantina,   que 
llevaba   un  arma  propia    para  lanzar   proyec- 
tiles. 
Jneiilation.  s.  f.  ja-ku-Ja-si-on.  Mil.  Jaculacion; 
ejercicio  que  consislia  en  lanzar  un  proyectil  por 
medio  de  un  arco,  de  una  ballesta,  ele.  ó  con  la 
mano  sola. 
jiieiilatoire,  adj .  ja-kn-la-to-a-r.  Jaculatorio;  se 
usa  especialmente  en  la  terminación    femenina 
para  designar  súplicas  corlas  y  fervientes  diri- 
gidas á  Dios  del  fondo  del  alma,  y  apenas  figu- 
ra mas  que  en  esta  locución:  oraison  jaculatoi- 
re; oración  jaculatoria,  breve  y  fervorosa  plega- 
ria. II  s.  f.  Mil.  ant.  Jaculatoria,  arle   de  arrojar 
proyectiles. 
aaeuSifí-re,  adj.ja-/íH-/¿-/'e-r.  Zool.  Yaculifero: 
que  lien(:  espinas  ó   puas   en  forma   de  ciertos 
proyectiles  ofensivos,    como   venablos, dardos, 
etc."^ 
Jade.  S.  f.  jfi-(l.  Miner.  Jade;  piedra  dura  y  de  va- 
rios colore-s  en  fondo  verde. 
Jatlliar,   s   m.  ja-dar.  Mit.  Jadar;  divinidad  fa- 
vorable ala  humanidad,  genio  del  bien,  princi- 
pio protector  según  algunos  supersticiosos  pue- 
blos. 
jadiK,  adv.  ja-di.  En  otro  tiempo,  antiguamente, 
en  tiempos  antiguos  ó  pasados,  etc.  Yiene  de  la 
corrupción  afrancesada  de  las  palabras  latinas 
jam  diú. 
Jasa-liaha,  s.  f.  ja-paba-bá.  Mit.  Zagababa;  la 

diosa  de  la  guerra,  la  Belona  de  los  Slavos. 
JaKoiit,  s.  m.  ja-(]ú.  Mil.  Jagoul:  una  de  las  prin- 
cipales divinidades  de  los  árabes. 
Jasra,  s.  m.  /a-r/rá.  Quím.  Jagra;  azúíar  extraí- 
do (le  la  nuez  del  coco. 
^agun,  s.  m.  Bol.  Y.  Jar¡ue. 
Jn«iiar,  s.  m.  ja-r/u-ar.  Zool.  Jaguar  ú  onza  ame- 
ricana; mamífero  del  Orden  de   los   carnívoros, 
cuadrúpedo  sumamente  cruel,  muy  parecido  á 
la  onza. 
aauiiarèto,  S.  m.  ja-gu-a-rè-t.  Zool.  Jaguareté; 

gatazo  negro  originario  del  Paraguay. 
Jíasnaroiido,  s.  m .  ja-gu-a-ron-d .  Zool.  Jagua- 
rondo;  especie  de  oiamífero  del  l'araguay,  per- 


teneciente al  género  félix. 
Jague,    s.    m.   ja-gue.    Bol,   Jaga;    especie   de 
palmera  muy  alta  iíe  la  América  meridional,  que 
produce  sabroso  vino  de  palma. 
Jaíet,  s.  m.  ja-i-è.  Miner.  Azabache;  substancia 
bituminosa,  negra   y   luciente,  [j  Art.  Canulillo 
de  vidrio  para  guarniciones. 
Jailli,  part.  pas.  inv.  de  yiillir.  Y.  el  verbo. 
Jaillir.  V.  n.ja-IUr.  Salir,  snllnr;  i^ubir  impetuo- 
samente los  liíjuidos  a  UhtaLile  altura,  las  aguas 
en  fos  surtidores,   eic.  ||  Relumbrar,  resplande- 
cer, brillar;  radiar;  fulgurar  súbitainenle  la  luz 
hiriendo  de  pronto  los  ojos  que  no  la  esperaban, 
centellar,  serpear,    oscilar,   rutilar  la  llama,  cl 
fuego,  la  lumbre,  etc.  Se  usa  también   en  el  es- 
tilo figurado. 
Jaillisíiiaiit,    e.   adj.  jn-lli-san.     Saltante;    quo 
saltaron  ímpetu  hacia  arriba. =/ííinj-jfn7/i'5.<ía?i- 
tes,   fontaines  jaillissantes;   surtidores,   salla- 
dores de  aguas. 
Jallli.«senion(,  s.  m.  ja-lli-s-man.   Salto,  subi- 
da, salida:  acción  de  salir  con  ímpetu  hacia  ar- 
riba un  líquido  cualquiera. 
Jais,  s.  m.jô.  Miner.  Azabache;    piedra  negra  y 
tersamente  lustrosa,  piedra  de  proverbial  negru- 
ra Y  brillantez,  el  mas  compacto  y  sólido  de  lo- 
dos los  carbones  de  tierra.  Y.  Jaret. 
Jalase   s.  m.  ja-la-j.   Feud.  Uerecho  de  aforo 
que  exigía  el  señor  feudal  del  vino  vendido  por 
menor. 
Jalnp,  s.  m.  ja-Iap.  Bot.  Jalapa;  planta  medicinal 
que  crece  en  los  alrededores  y  cercanías  de   Ja- 
lapa, población  de  Méjico. 
Jalapine,  s.  Ï  ja-la-jn-n.  Quim.  Jalapina;   subs- 
tancia extraída  del  jalapa,  como  la  quinina  de  la 
quina. 
Jalo,    s.    f.    ja-l.    Lebrillo;    especie  de  cuenco 

grande. 
Jalee,  s.  f.  ja-l-'.  Lcbrillada;  cabida  de  un  lebri- 
llo; su  contenido. 
jalùisie.  s.  m.ja-lè-m.  Mit.  Jalemo;dios  que  pre- 
sidia los  funerales,   y  lodos  los  honores  ú  obse- 
quios postumos  que   los  vivos  tributan   á  sus 
muertos. 
Jaiet,  s.  m.   ant.  jfi-íe.  Bodoque;  bola  de  barro 
endurecido  por  la  aciion  solar,  que  se  disparaba 
con  ballesta. =^rf  àjalet;  ballestilla  para  tirar 
bodoques. 
Jallot;  s.   m.  ja-ló.  Art.  Cubillo;  cubo  pequeño 
f.ara  derretir  y  clarificar  sebo  por  medio  del  áci- 
do sulfúrico. 
Jalon,  s.  m.;a-/on.  Jalon:  piquete,  mira;  esjiecie 
de  estaca  larga  que  se  clava  en  la  tierra  para  ali- 
near un  camino,  etc.  ||  Fig.   Norte,  norma,   brú- 
jula, etc.,  idea  principal  que  sirve  para  dirigir  el 
rumbo  de  un  estudio,  de  un  trabajo,  etc. 
Jalonné,  e.  adj.  y  parí.  pas.  àc  jalonner.  Alinea- 
do, a. 
Jalonnement,  s.  m.ja-lo-n-nian.  Alineamiento; 
acción  de  alinear  con  miras  ó  jalones  de  trecho  m 
trecho. 
Jalonner,  v.  a.  y  n.ja-lo-ni.  Jalonear  poner,  cla- 
var, fijar,  colocar  alternadamente  miras  de  dis- 
tancia en  distancia,  para. alinear  un  terreno.  Se 
usa  también  en  sentido  figurado. 
Jalonneiir,  s.  m.  ja-lo-neur.  AÜnendor:   peón 
que  sirve  de  mira  para  determinar  ó  comenzar 
el  alincamieolo 
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Jalousé,  e.  adj.  y  pari,  de  jalouser.  Envidria- 
do,  a.  Il  JLncelosiado,  cubierto,  guarnecido 
con  celosías. 

jaloiifirineiit .  aàj.  jn-lu-z-man.  Zclosamentc; 
con  zclos.  II  Envidiosamcnlc;  con  envidia. 

Ja;ou.«ei- ,  V.  a.  ja-lu-zé,  Envidiar  ;  tener  celos, 
tener  envidia  de  alguno  ||  Se-,  pron.  Celarse, 
envidiarse  míiluamente;  ser  celado,  envidia- 
do ,  etc. 

anJo'.ssíc,  s.  f.;a-íu-3i.  Zelos  ;  temor  de  perder 
un  Itiei)  querido  ó  de  que  otro  le  posea  hiriendo 
el  amor  pro|;io  del  que  abriga  tan  desgarradora 
idea;  especialmente  en  asuntos  amorosos.  || 
Envidia;  pesar  que  causa  la  gloriad  prosperi- 
dad de  un  rival,  de  un  competidor.  1|  Prov. // 
n'y  a  point  d'amour  sans  jalousie;  no  hay 
amor  sin  celos;  quien  bien  quiere,  celos  tiene.  || 
Pol.  Inquietud,  recelo  ,  temor  suspicaz  de  los 
principes,  diplomáticos,  etc.  por  el  engrande- 
cimiento ó  extraordinarios  preparativos  bélicos 
de  alguna  potencia ,  de  algún  Estado  confinan- 
te. II  Bot.  Amaranto:  planta,  como  nombre  vul- 
gar suyo.  En  sentido  figurado  suelen  tomarse 
igualmente  en  buena  parte  los  zelos,  como  ca- 
riños de  amorosa  y  tierna  solicitud. 

Jal4>ii:i ,  cune.  adj.  y  s.  ja-la  ,-z.  Zeloso  ;  que 
abriga  celos.  ||  Envidioso  ;  que  siente  pena  por 
la  felicidad  de  otro. =Emulo  ,  rival,  competi- 
dor de  una  peisona,  de  un  pueblo,  etc.  ||  Ce- 
loso, ansioso  de  conseguir  algo  ;  ansioso  de 
conservar  su  reputación,  sulioiior,  su  fama, 
guardador  ó  guardián  severo  de  estas  prendas. 
También  se  usa  hablando  de  ciertas  cosas;  co- 
mo transporte  ,  arrebatos  zelosos,  etc. 

janiacnrn,  s.  m.  ja-mn-liarn.  Bol.  Janiacarno 
especie  de  higuera  americana. 

jania'íciiie  ,  s.  i-ja-ma-i-si-n.  Quim.  Jamaiqui- 
na; base  salificable,  originaria  de  la  Jamaica. 

Jainatqiiaiitqués  e.  adj.  y  s.  ja-jym-i-Uèn.Goo. 
Jamaicano  ;  natural  de  Jan)úica  ;  lo  que 
pertenece  á  la  Jamaica  ó  á  sus  indígenas  y  mo- 
radores. 

Jamais,  adv.  de  tiempo,  ja-mé.  Jamás;  nunca; 
en  ningún  tiempo,  en  la  vida,  en  ninguna  oca- 
sión ,  por  ningún  concepto  ó  motivo,  etc.  Se  usa 
también  en  sentido  afirmativo,  especialmente 
con  la  partícula  íi;  y  s¡gnífica;s¡en  algún  tiem- 
po,  si  alguna  vez,  si  en  alguna  ocasión ,  etc. 
y  también  sin  la  partícula.  ||  Au  grand  jamais 
loe.  adv.  para  siempre;  pour  jamais,  pa- 
ra siempre,  por  jamás. =yl  towí  jamais;  por 
ó  para  siemí  re  jamas;  eternamente:  solo  se  usa 
en  estilo  fa:nílíar.=yl!t  grand  jamais;  jamás  de 
losjamases;nunca jámasete,  exclamaciones  vul- 
garmente ponderativas,  pero  enérgicas.  ||  s.  m. 
Jamás,  un  nunca  acabar,  un  tiempo  indefinido, 
indeterminado,  ilimitado,  que  nunca  se  acaba 
que  no  tiene  fin.=Prov.  y  fain.  Trois  jours 
après  jamais^  tres  días  despues  de  nunca;  co- 
mo sí  digéramos:  la  semana  de  dos  jueves. 

Jamatulxixe.s ,  s.  m.  pl.  ja-man-buh-s.  Híst. 
Jamambujos,  fanáticos  del  Japon,  que  preten- 
den conversar  fa  míliarmenle  con  los  espíri- 
tus malignos,  en  la  soledad  de  los  campos,  por 
donde  vagan  errantes. 

jamavas  ,  s.  m.  ja-ína-iá.  Com.  Janiava;  tafe- 
tán indiano  con  flores  de  seda  ú  oro. 

Jambase,  s.  tn.jan-i»a-j.  Arq.  Pié  derecho;  en 


la  arquitectura.  ||  Art.  Palote,  pierna,  en  el  ar- 
le de  escribir.  ||  Feud.  Droit  de  jamba'ie,  dere- 
cho de  pernada  ó  muslada;  V.  Prélihation. 

Jambe  ,  s.  {.jnn-h.  Anat.  Pierna;  parte  del  cuer- 
po humano  desdo  la  rodilla  hasta  el  pié.  ||  Pier- 
na,  parte  del  cuerpo  de  algunos  anímales,  cor- 
respondiente á  la  del  hombre  con  cierta  analo- 
gía. Aunque  hablando  de  aquellos  se  dice  con 
mas  propiedad  pata.  En  los  crustáceos  se  deno- 
mina píirna,  la  cuarta  pieza  de  las  patas  sim- 
ples, y  en  los  insectos  el  tercero  artículo  prin- 
cipal. \\Elre  haut  en  jambes,  ser  zanquilargo. 
11  Fíg.  Avoir  des  bonnes  jambes^  tener  excelen- 
tes piernas,  ser  muy  buen  andador.  =  Co«/)er 
(i  quelqu  unbras  et  jambes,  cortar  á  uno  bra- 
zos y  piernas  ,  frustrarle  sus  designios,  sus  es- 
peranzas, etc.  J/íer,  courir  à  toutes  jambes; 
ir  á  todo  correr,  á  todo  escape ,  á  carrera  tendi- 
da, á  mas  correr,  volando  ,  etc. =:JJenouueier 
de  jambes  echar  piernas,  cobrar  fuerzas,  ad- 
quirir nuevo  vigor,  material  y  figuradamente 
hablando. =Prov.  y  fíg.  Cela  ne  lui  rend  pas  la 
ïambe  mieux  faite,  eso  no  lo  enderezará  la 
pierna,  no  le  reportará  utilidad  alguna;  esta  fra- 
se es  por  el  estilo  de  la  glosa  burlesca  hecha 
al  letrero  estampado  por  un  opulento  cojo  en  la 
fachada  de  su  nuevo  palacio;  el  epígrafe  era 
nilíil  difficile  est  ;  y  amaneció  debajo: 
«5í  nihil  dificile  est, 
como  tu  lengua  relata, 
enderézate  esa  pata... 
que  la  tienes  al  revés. « 
=Jeter  le  chat  aux  jambes  de  quetqu  un; 
tirar  el  gato  á  las  piernas  de  alguno;  suscitarle 
maliciosamente  un  obstáculo,  un  embarazo,  un 
enredo;  y  también,  echarle  la  culpa,  de  al- 
gún ¡suceso  nada  grato,  de  nada  buen  éxito- 
II  Jambe  de  ça,  ']ambe  de  lá;  expr.  adv.  á  horca- 
jadas; V.  Calif'iurchon. 

Jambé  ,  e.  adj.  jcr^-bé.  Formado  de  ])íernas;  solo 
se  usa  con  el  adverbio  bien,  y  sígnílica  bien  for- 
mado de  piernas,  que  las  tiene  perfectas,  como 
hechas  á  torno. 

Jambette  ,  s.  f.  dim.  jan-be- 1.  Piernecila  ;  pier- 
níta  ,  pierna  pequeña  ;  hablando  de  personas.  || 
Patita,  pata  corta  ,  de  anímales,  jl  Carp.  Par  de 
linterna;  parde  un  jabalcón  :  en  términos  téc- 
nicos del  oficio.  II  Art.  Cañivete:  navaja  de  bolsi- 
llo, de  faltri(]Hcra.  ||Fam.  Donner  la  jmvbclle  à 
quelqu'un;  echar  la  zancadilla  á  alguno  ;  hacerle 
venir  á  tierra  doblándole  con  maña  y  rapidez  una 
pierna,  etc. 

jamSiScr  blanc,  S.  m.  jan-bi-é-blan.  Bot.  Géne- 
ro de  hongos  de  la  familia  de  los  airárícos. 

jambier!^ ,  S.  m.  p\.  jan-bi-é.  Anat.  Crurales; 
tres  músculos  de  la  pierna.  ||  Bot.  Familia  de 
hongos  agáricos. 

Jambo  ,  s.  w.jan-bó.  Bot.  Jambo  ;  árbol  del  gé- 
nero decaspermo. 

jamboiiea-,  s.  m.  jan-bo-li-é.  Bot.  Árbol  de  las 
Indias. 

Jambolom,  s.  m.  jan-bn-lon.  Mirlo  de  Indias, 
cuyo  fruto  se  parece  á  la  aceituna. 

Jambon  .  s.  m.  jan-bon.  Jamón  ;  pernil  de  toa- 
no  salado  y  ahumado  para  su  conservación. 

Jambonnean,  s.  m.  dim. jaM-/;o-nó.  Jamoncito; 
pernílito;  jamón  pequeño,  jamoncillo. 

Jambos  ,  s.  m.  Y.  Jambo. 
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Jambosade,  s.  m.  jan-bo-za-d.  Bot.  Jambosado; 
especie  de  plantas  del  género  jambosero  ;  culti- 
vadas en  América  ,  especialmente  en  Santo  Do- 
mingo, donde  saben  preparar  con  su  fruta,  del 
olor  de  la  rosa,  una  deliciosa  y  ref.igeranle  be- 
bida. 

Jambóse,  s.  m.  jan- í>o-;.  Bot.  Jamboso;  nom- 
bre genérico  de  muchas  especies  de  jamboseíos, 
y  de  la  gemelina  asiática. 

Jambosier,  s.  m.  jan-bo-zi-é.  Bot.  Jambosero; 
género  de  plantas  niirloides,  muy  análogas  a 
los  mirtos  propiamente  dichos,  que  comprende 
unos  árboles  y  arbulillos  exóticos. 

Janibuíira  o  Jiinibuscar.  S,  jnn-bus-ká,  -bus- 
/car.  Mil.  Jambusca  o  Jambuscar  ;  uno  de  los 
preceptores  de  Adán  ,  según  los  preadaniistas. 

Jaiiierowe.  s.  f.  ja-m-ro-z.  Bot.  Jamerosa;  gé- 
nero de  plantas  originarias  de  América. 

Jantes),  S.  f.  V.  Jai'qiies. 

Janiesoiiid',  s.  f.  jà-m-zo-ni-t.  Miner.  Jame- 
sonita:  sustancia  mineral  conocida  basta  el  dia 
con  el  nombre  de  feldespato  apiro. 

Janildes,  s.  m.  pl.  ja-Hit-d.  Mil.  Jamides  ;  hijos 
ó  descendientes  de  Jamo. 

Jarais,  s.  m.ja-i)ñs.  escuela  endonde  se  enseñan 
en  Turquía  las  leyes  del  Alcorán.  ||  Coni.  Toile  (i 
jamis:  tela  dejarais;  especie  de  lela  de  algodón 
de  Levante. 

Jíaniniabos,  s.  m.  ç\.ja-ma-bos.  Reí.  Jammahos; 
monjes  del  Japon  que  siguen  una  regla  muy 
austera. 

janiinabukl ,  s.  m.  ja-ma-bxi-ki.  Bot.  Jamabu- 
qui  ;  especie  de  coreta  del  Japon  ,  que  los  japo- 
neses usan  eii  polvo  conira  las  hemorragias. 

Janinialac,  s.  m.ja-ma-lak  Bol.  Jamalaco  ;  es- 
pecie de  jamerosa  de  la  isla  de  Francia. 

Janimaculoii.  s.  m.ja-ma-ko-lon.  Mil.  Jamaco- 
lon  ;  purgatorio  de  los  indios 

jaiiuiic  ,  s.  m.  Miner.  V.  Gemme. 

janinto;;},  S.  m.  ja-wo-jí.  Bol.  Jamoji  ;  artemisa 
del  Japon. 

Janirojüe.  s.  n\.  jan-ro-z.  Bol.  Jamroso;  árbol  de 
las  Antillas,  cuyo  fruto  tiene  un  olor  de  rosa. 

janius  ,  s.  ja-mws.  Mit.  Jamo;  famoso  adivino, 
hijo  de  Apolo. 

Jan  ,  s.  m.  jan.  Las  dos  tablas  del  juego  del  cha- 
quete ,  ó  de  tablas  reales.  Faire  son  jan  de  re- 
tour; volver  á  su  propio  juego  ,  después  de  ha- 
ber pasado  todas  sus  damas  al  juego  del  con- 
trario. 

Janacc,  s.  m.  ja-íia-s.  Zool.  Janacio;  especie  de 
cuadrúpedo  originario  de  África,  que  pertenece 
sin  duda  al  grupo  de  los  antilopes. 

Janeain  ,  s.  m.  jan-kam.  Jancam  ;  manjares 
chinos. 

Jandírobe ,  s.  f.  jan-di-ro-b.  Bol.  Jandiroba; 
planta  de  la  América  meridional ,  cuyo  fruto  es 
semejante  6  la  pera  y  tiene  tres  almendras  con 
un  aceite  evcelente  para  la  curación  del  reuma- 
tismo. 

Janfi-édéric,  s.  m.  jan-fré-dé-rik.  Zool.  Janfre- 
derico;  mirlo  de  África. 

Jang.s.  m.  jan.  Jango;  animal  fabuloso  de  los 
chinos  que  no  tenía  boca  y  se  alimentaba  del  ai- 
re que  respiraba. 

jansuC)  s.  m.  jan-gak.  Com.  Jangac  ;  tela  de 
coton  de  las  Indias. 

Janglc  o  Jongle  ,  S.  f.  jan-¡jl.  jon-gl.  Tierra  in- 
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culta  en  las  Indias  orientales. 

Jansuina.s ,  s.  m.  jan-ijo-iitas.  Bol.  Jangomas: 
urbul  de  la  isla  de  Java. 

Jansn-n'oii ,  s.  jan-gu-mon.  Mil.  Jangu-mon, 
divinidad  que  adoraban  los  antiguos  habitantes 
deBorguña. 

Jaiiiciile.  s.  m  ja-ni-ku-l.  Janírulo;  una  délas 
sii'le  inliiias  de  Unmn.  que  lnuiu  el  nombre  de 
uno  tiudiul  antigua  que  edilitú  en  ella  Juno. 

Jiiiiidc>i.  s.  m.  pl.  ja-ni-d.  Janides  ;  descendicn- 
lesdeJano;  adivinos  (]ui'  piedccí^n  el  porve- 
nir por  la  inspección  de  las  pieles  de  las  víc- 
timas. 

Jante,  s.  í.ja-ní.  Zoul.  Janin;  género  de  polipe- 
ros fundado  á  expensas  de  las  coralinas. 

janircM-nie,  adj.  ja- »u-/<)r-m.  Janiformc  ;  mons- 
truo que  llene  dos  cabezas. 

Jani|tabe,  s.  m.ja-ni-pa-b.  Bot.  Janipabo;  árr- 
bol  con  llores  canipanil'ormcs  ,  que  se  cria  en  el 
Brasil  y  eo  las  Antillas. 

Janipbe  ,  s.  m.  jn-tii-f.  Bol.  Janifo;  plañía  de  la 
familia  de  las  enforbiácca!.. 

JanJre.  s.ja-íi('-r.  M.l  Jaiiira;  hija  del  Océano 
y  de  Telis.  II  s.  f.  Z')ol.  Janira  ,  especie  de  mari- 
posa.=Janira  ;  género  de  acalefos. 

JaniMurki.  s.  m.ja-ni-zar-!,i.  Janisarqui  ;  nom- 
bre que  se  dá  en  Conslanlinopla  ,  al  bazar  cu- 
bierto en  donde  se  venden  las  drogas  y  las  telas. 

JanisNaii-e.,  s.  m.  ja-;n'-4t'-r.  Geiiízaro  ;  soldado 
turco,  que  hace  la  guardia  al  Gran  Señor.  H  Fig. 
Genizaro;  salélilede  un  tirano. 

Janisai'-agasi ,  s.  m.  jani-za-ra-ga-zi.  Gcni- 
zar-agasi  ;  gel'e  de  los  genizaros. 

Janísserole,  e.  m.  ja-»u'-5-ro-l.  Janiserol;  nom- 
bre quedan  en  Turquía  á  Ij^s  niños  de  tributo. 

Janitor,  s.  m.  Anal.  V.  Pijloxe. 

Janitrix,  s.  f.  Anal.  Y.    Vuiue  porte. 

jnncac  ,  s.  m.  ¡an-kak.  Jancae;  nombre  del  buen 
genio  entre  los  Ovas. 

Jannnnin,  s.  m.  jVi-na-Hcn.  Jananino  ;  nombre 
que  los  negros  de  Guinea  dan  á  algunos  espíri- 
tus que  miran  como  los  manes  de  sus  antepasa- 
dos, y  que  van  á  consultar  sobre  sus  tumbas. 

Jannat  ,  s.  m.  jíi-»i(i.  Janal  ;  lugar  de  felicidad 
prometido  á  los  mahometanos  después  da  su 
muerte. 

jannequín,  s.  m. ja-n-/.¿n.  Com.  Algodón  hi- 
lado de  Levante  de  calidad  inferior. 

Jannet,  s.  m.  ;Vi-n¿.  Dinerillo  ;  moneda  de  plata 
que  tiene  el  cuño  de  Juan,  reí  de  Chipre. 

Janon-tarentisnie  ,  s.  ni.  Med.  V.    Tareniitme. 

janot  o  jaanot,  s.  m.  dim.  de/ean.  ja-nó.  Nom- 
bre 'lue  sirve  para  designar  un  hombre  tonto  o 
simple  ,  como,  un  Juan  lanas. 

Janutisnie.  s.  m.  ja-iio-íiA-m.  Defecto  de  len- 
guaje, que  consiste  en  trastrocar  los  miembros 
de  una  frase  ,  dándolos  un  sentido  heródilo. 

Jano^are,  s.  m.  ¡a-no-va-r-  Zool.  Jai-ovaro; 
nombre  de  una  especie  de  jaguar. 

Jansénien,  e.  adj.jan-sé-ni-èrt.  Jansenista;  V. 
Jansénisies.  Se  loma  siempre  en  mala  parle. 

janséni.snte,  s.  m.  ¡an-sé-nis-m.  Sert.  reí.  Jan- 
senismo ;  doctrina  de  Jansenio,  sobre  la  gracia 
y  la  predestinación.  Las  disputas  del  jansenis- 
mo empezaron  en  IGí,  y  no  cesaron  enleramen- 
le  hasta  el  año.l7()í. 

Janséniste  ,  S.  f.  ja«-î(5-n.î-f.  Sed  RH  Janse- 
nista ;  partidario  del  jansenismo,  déla  doctrina 
88 


JAP 


—  014  — 


JAQ 


dp  Janspnio.  ||  Fig.  Jansenista;  hombre  de  una 
moral  austera.  !l  adj.  Janspiiisla;  que  jtcrtnere 
al  ¡ansonisino  ;  que  sosiiene  el  jansenismo.  || 
s.  i".  Jaiiï-cnista  ;  c-;|iecic  de  miton  que  cubría  la 
l'aite  dcl  brazo  que  deja  desnudo  la  manga 
idrla. 

jransciiístpmcnt ,  adv.  'ym-sâ-nii-t-man.  Jan- 
t-eiiistanieMle  ;  de  un  modo  jansenista. 

Jan:xóiii«*ti<iii(' ,  a{V].]nn-s<'-nis-li-k.  Jansenísti- 
tieo  ,  que  pertenece  al  jansenismo. 

Jante  ,  s.  f.  \an-t.  Art.  Llanta  :  curvas  de  hierro 
(jiie  firni.in  el  calze  de  la  rueda.  =  Pinas  ;  piezas 
íarvas  que  forman  las  ruedas  de  un  coche ,  de 
un  carro,  etc. =r Janees  en  rond;  rodete;  circulo 
qie  forma  el  juego  delantero  de  un  coche. 

Jai.  t!«inc  ,  s.  f.  ja/í-íi-n.  Zool.  Janlina  ;  género 
(¡o  moluscos  gasterópodos. 

Jasiíiere  ,  s.  f.  jnn-fi-è-r.  Art.  Máquina  de 'que 
f,('  sirven  los  carreteros  para  unir  las  pinas  de 
las  ruedas. 

Jtacttltp,  e.  part.  pas.  á^  jnntiller.  V.  pslp. 

Ja¡til]<-r,  V.  a.jnn-ti  í/¿.  (iuariiecer  de  alabes  el 
rodezno  de  un  molino  de  agua. 

Jn:ítlEle!»,  s.  f.  pl.jVjn-fí-íí.  Tablillas  que  forman 
los  alabes  de  un  molino. 

Janiial,  s.  m.  ja-nu-al.  Hist.  Janual;  especie  de 
torta  que  ofrecian  los  romanos  á  .laño  el  primer 
(tia  de  enero.  ||  adj.  Janual;  quepertenecia  á  Jano. 

JuniualcH,  s.  f.  pl.  jn-nu-a-l.  Januales;  fiestas 
(¡ue  celebraban  en  Boma  el  primer  dia  de  enero 
en  honor  de  Jano. 

Jaiiunifon,  adj.  ja-n«-o-/i-èn.  Se  dice  de  los  ver- 
sos compuestos  en  honor  de  Jano. 

¿aniib-.Mtul,  s.  m.  ja-nM-6íí-ía/.  Janubistal;nom- 
bre  del  sexto  mes  de  los  Georgianos  que  corres- 
j.oiíde  a  nuestro  mes  de  junio. 

Janu!«,  s.  ja-nus.  Mit.  Jano;  príncipe  cuyo  origen 
se  ignora.  Saturno  le  concedió  leer  en  el  porve- 
nir y  acordarse  de  lo  [lasado,  por  eso  le  pintan 
con  dos  cabezas  y  algunas  veces  con  cuatro,  te- 
niendo una  llave  en  una  mano  y  una  vara  en  la 
«  ira.  Se  le  mira  también  como  dios  de  la  paz.  |1 
Por  alusión  al  templo  que  Nuina  hizo  cons- 
truir á  Jano,  se  dice  en  estilo  ele\ado;  ou- 
vrir le  temple  de  Jnnus;  abrir  el  templo  de  Jano, 
porhacerlagucrra,  empezarla,  declararla.  Fer- 
i.'ícr  le  temple  de  Janus;  cerrar  el  templo  de  Jano, 
po;  büccr  la  paz,  poner  fio  á  las  hostilidades.  || 
\.u  eble  caso  se  usa  en  sentido  figurado.  ||  Arq. 
Jano;  arco  de  triunfo  cuadrado  con  cuatro  puer- 
tas. ¡I  Asir.  Jano;  uno  de  los  nombres  de  la  cons- 
telación Bootes.  II  Zool.  Jano;  mariposa  de  noche. 

Janvier,  s.  m.  jrjn-ií-^.  Enero;  primer  mes  del 
aLo  según  el  uso  actual.  ||  Hist.  Calendes  dejan- 
lí'er;  calendas  de  enero,  únicamente  se  dice  por 
Jas  saturnales  que  los  romanos  celebraban  to- 
(iiis  los  aHos  al  Pn  de  diciembre.  ||  Edil  de  jan- 
rier;  edicto  de  enero,  el  que  dio  Catalina  de  Mé- 
(¡itis  cu  enero  de  1S62,  por  el  cual  concedió  á  los 
talvinislaí,  el  ejercicio  público  de  su  religion 
fuera  del  recinto  de  las  ciudades.  j|  C'est  un  so- 
leil de  janvier;  es  un  sol  de  ern-ro.  Se  dice  de 
una  p(  isona  sin  carácter  y  sin  crédito. 

Jao,  s.ju-ó  Jao;  uno  de  los  nombres  del  Ser  Su- 
premo entre  los  hebreos. 

aa|ia¿-ueídihn,  s.  m.  jft'pn-rarí-di-bá.  Bnl.  Japa- 
raiKÍiba;  árbol  del  Brasil,  cuyas  hojas  se  em- 
l^lcau  en  medicina. 


Japet,  s.  ja-pe. Mit.  Japel;hijo  de  Iranoy  hermano 
de  Saturno.  l|  Los  griegos  miraban  á  jape  como 
el  autor  de  su  raza,  y  no  reconocían  oiro  ser 
mas  antiguo  que  él. 

Jaitéttilp»>,  s.  m.  pl.  jrt-;u!-ti-(í.  Mit.  Japelides; 
descendientes  (le  japci. 

Japhct.  s.  jn-p.  Mit.  mahoniet.  Jafé;  los  musul- 
manes le  creen  uno  de  los  profetas  en\iadosde 
Dios,  era  tercer  hijo  de  Nne  y  nació  cien  años 
antes  del  diluvio:  poblóla  Europa  y  una  gran 
parte  del  Asia. 

Japhctiqíie,  H(\].  jn-fé-ti'l;.  Jafélico;quedescien- 
de  de  Jafé,  uno  de  los  hijos  ¡de  Nné.  |i  ¡(acf  jn- 
jitiétique;  raza  Jafética,  los  teólogos  designan  al- 
gunas veces  la  raza  europea,  porque  creen  que 
Jafé  pobló  la  Europa. 

Japlx,  s.  m.  V.  Inpix. 

Japon,  s.  m.  ja-pon.  Geog.  Japon;  grande  impe- 
rio situado  á  la  extremidad  oriental  del  Asia;  se 
compone  de  una  multitud  de  islas,  su  población 
consta  de  35  millones  de  habílanles.  El  clima 
del  Japon  es  mas  Irio  que  dcliia  ser,  estando 
situado  á  la  misma  latitud  que  el  norte  de  Áfri- 
ca. II  Mer  du  Japon;  mar  del  Japon;  parle  del 
gran  océano  entre  el  imperio  Cliiiio  y  el  Japon. 
II  Japon,  China  ó  porcelana  del  Japon. 

Japonais,  e.  adj.  ja-;;ü-«c.  Japonés;  que  perte- 
nece al  Japon,  que  esdcl  Japon.  ||  s.  m.  Japones; 
habitante  del  Japon. 

japonné,  e.  part.  pas.  de  j'íi/)onner.  V.  este. 

Japonner,  v.  a.  ja-pf>-ní!.  Recocer  la  porcelana 
de  la  China  para  dar  á  entender  que  es  del  Ja- 
pon.  II  S'-.  pron.  Recocerse;  ser  recocido. 

Jappa^e.  s.  m.  ¡a-pa-j.  Ladrido';  grito  de  algu- 
nos animales. 

Jappe,  s.  f.  V.  Caquet. 

Jappé,  e.  part.  pas.  lie  japper.  V.  este. 

Jappement,  S.  m.  ja-}>-inan.  Ladrido;  acción  de 
ladrar.  Se  usa  solo  hablando  de  los  perrillos. 

Japper,  v.  n.  jrt-p¿.  Ladrar;  hablando  de  perri- 
llos. Il  Fig.  Alborotar,  reñir,  regañar;  estar  r¡- 
ñendo  á  voces,  á  gritos. 

Jappeiir,  s.  m.ja-peur.  Ladrador;  el  que  ladra.  || 
Fig.  Alborotador;  el  que  grita,  el  que  dispula  á 
grandes  voces. 

Japlller,  v.  r>.  ja-pi-llé.  Ladrar  frecuentemente. 
II  Fig.  Dar  gritos  hablando  de  hombres. 

Jaque,  s.  {.ja-k.  Jubón;  vestido  corlo  y  cerrado. 
WMW.Jaqiie  démaille;  cola  de  de  malla.  ||  Ja- 
que; fruto  del  Jaquier. 

Jaqué,  e.  adj.  jo  /{¿.Vestido  con  jubón. 

Jaquellne,  s.  í.  ja-k-li-n.  Jaquelina;  especie  de 
vaso  ó  botella. 

jaquemar*!,  s.  m.  ja-fc-Tnar.  Estátuaó  figura  de 
hierro,  de  plomo  ó  deotro  metal,  que  represen- 
ta un  hombre  armado,  (  uesto  sobre  una  torre,  y 
que  da  con  un  mazo  las  horas  en  la  campana  del 
reloj.  II  Mil.  Espada  muy  larga  y  muy  biicha,  u 
Muelle  que  levanta  el  volante  en  las  asas  de  mo- 
reda. 

Jaquerle,  s.  f.  Hist.  V.  Jacquerie. 

Jucquerotte,  s.  L  ja-U-ro-t.  Hot.  Jaquerrota; 
uno  de  los  nombres  vidgare>  de  la  Tuberosa. 

Ja(|iiet,  s.  m.  ja-kè.  Moneda  antigua  de  Francia. 
II  Chaquete;  juego  de  tablas  reales. 

Jaquette,  s.  f.  ja- /,«-f.  Sayo;  vestido  que  usa  la 
gente  del  cai!i()o  que  les  llega  hasta  la  rodilla.  |i 
Vaquera;  vestido  que  usan  los  niños,  usase  en 
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senlidofigurado.  ||  Zool.    Jaqiieta  ;   uno  de  los 
nombres  comunes  de  la  pieza.  ! 

Jaquier,  S.  f.  ja-/it-é.  Bot.  Jaquier;  ^.'cnero  de 
árboles  de  las  islas  del  mar  del  sud,  familia  de 
las  urticeas. 

Jaquiers,  s.  m.  pi.  ¡n-ki-é.  Siervos  insurreccio- 
nados contra  sus  señores  en  el  siglo  XIV. 

Jaquir,  S.  m.  V.  Jaifir.  i 

Jaro  lar,  s.  m.  jar.  i-ar.  lar;  octavo  mes  del 
año  civil,  Y  duodécimo  del  año  santo  entre  los 
hebreos,  correspondía  á  nuestro  mes  de  abril. 

Jaracn,  s.  m.  ja-ra-Z^ri.  Zool.  Jaraca;  serpiente 
de  la  América  meridional. 

Jarncatie,  s.  f.  ja  Ta-ka-t\.  Bot.  Jaracacia;  aca- 
cia del  Brasil. 

Jararaca,  s.  m,  \a-ra-Ta-ka.  Zool.  Jararaca;  ví- 
bora del  Brasil.  i 

Jarare,  s.  f.  \a-ra-r.  Bol.  Jarara;  planta  legurai-  i 
uosa  del  Brasil. 

Jarat,  s.  m.  yi-rá.  Agr.  Jarato;  uno  de  los  nom-  | 
bres comunes  de  la  arveja. 

Jarautle.  s.  f.  \a'To-d.  Bot.  Jaralda;  nombre  con  ¡ 
quese  designa  en  Orléans  y  en  algunas  otras  ; 
parles  de  Francia  la  lenteja  de  .\mérica.  | 

Jarnve,  s.  f.  ja-ra-u.  Bot.  Jarava;  planta  vivaz 
del  Perú,  que  forma  un  género  en  lamonandria 
diginia  y  en  la  familia  de  lasgramíneas. 

Jaravée,   s.    f.  ja-ra-rc'.   Bot.  Jaravea;  género  de 
plantas  establecido   para  colocar  las  es|^ecics  de 
melostomos,  cuya  cápsula  consta  de  dos  ó   cinco 
casillas  de  otras  tantas"  valvas  ,  y  Cuyos  granus  \ 
están  unidos  á  un  solorecepláculo.  I 

Jarbièrc,  s.  l.\ar-lji-e-r.  Art.  Plancha  de  hierro  , 
con  mango  de  madera,  que  vá  y  vieae  con  liber- 
tad, y  le  usan  los  cedaceros. 

Javb'in,  s.  m.  jar-hu-á.  ZaoLIarbua,  Dombrede 
un  pescado. 

Jarde,  s.  f.  V.  Jardon. 

Jardin,  s.  iw.  jar-dèii  Huerto,  huerta,  sitio  cer- 
cado gcneaimente  de  murallas,  de  hayas,  de  fo- 
sos, en  el  que  se  cultivan  toda  clase  de  legum- 
bres, frutas  ,  árboles,  etc.  Jardin;  cuando  es  de 
recreación.  ||  Fig.  Huerta,  jardin,  pais  abundan- 
te en  frutas.  ||  Jeter  des  pierres  dans  le  jardin 
de  quelqu'  un;  tirar  piedras  al  jardin  de  otro; 
atacar  à  alguno  indirectamente.  H  Hist.  Jardin 
d'  Europe;  Jardin  de  Jîuropa;  nombre  con  el  que 
se  designa  algunas  veces  la  Italia.  WJnrdin  bo- 
tanique', jardin  botánico;  jardin  en  donde  se  reú- 
nen con  orden  y  método  plantas  de  todas  espe- 
cies de  todos  los  países,  conel  fin  de  cstudiarsus 
caracteres,  su  desarrollo,  compararlas  entre 
sí  y  distinguir  sus  propiedades.  11  Por  extension, 
obra  que  trata  metódicamente  de  las  plantas 
cultivadas  en  un  jardín  botánico.  ||  Jardins 
publics  ;  jardines  públicos;  bajo  esta  denomi- 
nación se  comprenden  dos  especies  ilc  jardines; 
los  unos  que  ofrecen  el  placer  gratuito  del 
paseo  ,  los  otros  que,  mediante  una  pequeña  re- 
tribución, unen  el  atractivo  de  diversos  espec- 
táculos, juegos  y  diversiones  de  varías  especies. 
II  Jardin  des  plantes  ó  Jardin  du  lioi;  jardín  de 
plantas  ó  jardin  del  'rey.  V.  Muséum  d'  liistoi- 
re  naturarelle.  ||  Jardin  d'  Edén.  V.  Edén.  || 
Bol.  Jardin  sec;  jardín  seco,  colección  de  plan- 
tas secas  que  se  conservan  en  hojas  de  papfl.  || 
Lit.  Jardin  des  racines  grecquts:  jardines  de  las 
raices  griegas,  libro  en  verso  que  contiene  todas 


las  raíces  «le  la  iengua  griega.  Il  Cabinet  dc]eir- 
diii;  cenador.  \\  Mar.  Jirdin:  i'!>ra  exterior  v  vn- 
leiida  que  se  practica  ;i  [>opa  de  cada  costado  en 
furraa  de  garita  cmi  puertas  de  comunicai  loii  á 
cámara  y  CDuduclos  hasta  el  agua  para  el  reiré  ■ 
te  del  comandante  y  oli(  ialcs  del  buque. 

Jurdinnse.   S.    m.  jíir  í//-»>n-j.    Agr.  JardirrrÍT, 
arle  de  jardinero  y  hortelano.  |1  Jardinería:  lene- 
no  en  donde    se    culli\an    muchos  jardines.  |! 
Granito;  que  se  encuentra  en  el  diamanle. 

Jardinai,  adj.  jí/r-./í-na/  Agr.  (Jne  pertenece  & 
los  jardines;  que  rri'ce  en  los  jardines. 

JtirdinuNNer,  v.  n.  ']nr-di-na-sé.  Hiverlir-e  pü 
liortelanear.   Usa-e  siempre  en  sentido  familiar, 

JnrdUié,  c.  parí.  pas.  de jrtfi'í/icr.  Y.  isle. 

Jurdinée,  adj.  f.  jar-í/í-né.  Miner.  Jardmea;  se  di- 
ce de  las  piedras  tinas  que  presentan  partes  casi 
opacas. 

Jaidincr,  v.  n.  jir-Jt-nJ.  Agr.  Hortelanear,  tra- 
bajar en  su  huerto,  en  su  jardín  \)('r  entreteu'- 
niienlo.  ||v.  a.f.etr.  Poner  al  aire  tas  aves  dn 
altanería  en  algún  prado  ójardin.  ¡1  Fig.  Horte- 
lanear,cultivar.  II  S'-.  pron.  Cultivarse,  ser  cul- 
tivado un  jardin. 

Jardîciet.  s.  m.  (dim  dv  jindin)  jardi-nè.  Huer- 
tecillu;  jardinillo. 

JardineuK,  iiewe.  adj.  jnr-f/i-dri/.-ei/-;.  Se  dicc 
de  una  esmeralda  manchada  y  opaca. 

Jardinier,  ère.  S.  jf(r-(/i-;ii-(f-t'-r.  Jardinero, hor- 
telano, el  que  trabaja  en  los  jardines,  en  las 
huertas,  el  que  los  rnltiva,  para  \cnilcr  los  pro  - 
duelos.  II  Jardinier  fleuriste;  jardinero  florista, 
que  se  ocupa  particularmrnlc  del  cul'ívo  de  las 
flores.  11  II  fait  cotntue  le  chien  du'jnrJinier  qui 
ne  itiai-qe  j>oiut  de  choux,  el  qui  ne  veut  /'n*  qno 
les  autres  y  íoiíc/te«t;hace  como  el  perro  del  hor- 
telano, que  ni  come  la  berza,  ni  la  deja  comer.  1] 
Zool.  Jardinero  ,  nombre  común  del  hortelano 
pájaro,  i;  Jardinero;  nombre  Nulgar  del  caraL'i 
dorado  y  de  otros  muchos  in'^ccU)S.  |¡  s.  f.  Jardi- 
nera; mueble  de  adorno  que  sirve  para  el  cultivo 
de  las  llores.  II  Jardinera  ,  manjar  compue-ilo  d  •  " 
legumbres.  |'  Zool.  Jardinera,  nombre  común  tie 
una  especie  de  licliie.  Il  Jardinera;  fuella  bor- 
dada, cuyo  bordado  es  angosto. 

Jordiniste,  s.  ni.  jar-(ií-nií -t.  Jardinista;  el  que 
dá  preceptos  sobre  el  arte  de  las  huertas  y  jar- 
dines. 

Jardincniane,  S.  \nr-di-no-mn-n.  Jardinómano; 
que  está  poseído  de  la  jardinería. 

Jardinomanie,  s.  f.  jnr-í/i -»io-»ifi-n».  Jardino- 
manía,  amor  excesivo  por  los  jardines,  pasiondel 
que  ama  componer  y  adornar  los  jardines. 

Jardon.  s.  m.  jnr-í/oñ.  Vet.  Rsparaban;  lu. ñor  que 
sale  á  las  caballerías  en  las  manos  ó  patas. 

Jared,  s.  ja-re.  Mit.  Jared,  patriarca  que  según 
los  mohometanos  gobernaba  el  mundo  :  era  el 
monarca  absoluto  por  el  poder  de  un  anillo,  que 
tuvo  despues  Salomón  y  le  concedió  el-  mismo 
poder  que  á  Jaied. 

Jurel,  s.  m.  ja-re.  Agr.  Variedad  de  ciruelas. 

Jarsnuder,  v.  n.  '\ar-go-d¿.  Se  dice  en  el  campo 
de  la  acción  de  cubrir  el  ánsar  ó  pato  macho  a  la 
hembra. 

jnrson,  s.  m.  jar-í/on.  Gerga;  gerigonza.  guiri- 
gav:  Icnguage  corrompido  que  se  ii*a  en  los 
pueblos,  en  las  provincias.  |.  (lerja.- se  llama  asi 
cierto  lenguaje  de  sociedad  en  donde  se  empican 
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las  palabras  en  diferente  sentido  del  que  tienen 
comunmente.  \\  Gerga;  expresiones  huecas,  os- 
curas y  afectadas  que  usan  ciertas  jentes  á  quie- 
nes muchos  llaman  pedantes.  ||  Lit.  Gerga;  len- 
guage  que  los  autores  cómicos  ponen  en  boca  de 
algunos  pcrsonages  para  marcar  mejor  su  con- 
dición, su  pais.  etc.  En  todas  estas  acepcioni'S 
rsla  palabra  se  usa  en  sentido  fam.  II  Miner. Pie- 
dra o  circón  de  Ceilan,  semejante  al  diamante. 
[|  s.  m.  pl.  Piedras  como  cabezas  de  alfiler, 
que  los  drogueros  dan  por  jacintos. 

jarsoncmqiie,  ailj.  \ar-go-nes-k.  Que  pertenece 
á  la  jerga. 

Jarsonné,  e.  part,  pas.de  jarí^onnpr.  V.  este. 

Jar»onnelle,  s.  í. ']'ir-go-né-í.  Agr.  Pera  peque- 
ña de  verano. 

Jargonner,  v.  n  jar-go-nó.  Gerigonzar;  pro- 
piamente habiantio  significa  esla  palulyra  los  gri- 
tos que  dan  los  palos  macho*.  II  Fig.  Hablaren 
gerigonza.  hablar  un  Icnguage  bárbaro,  corrom- 
pido. II  Algunos  autores  lo  han  empleado  en  es- 
tilo burlesco  en  el  sentido  de  hablar  ,  de  racio- 
cinar. ||  Algunas  veces  se  usa  por  hablar  entre 
dientes. 

Jarsoneiir,  cnse.  s.  jar-go-v eur ,-eu-z.  El  que 
habla  en  gerigonza.  Se  usa  (ambien  como  adj. 

JarlboUts,  s.jVí-rM;o-/«s.  Mit.  Janbolo;  uno  de 
los  dioses  de  los  palmirenianos. 

Jariiina,  s.  m.  jn-ri'u-ná.  Bot.  Jariuna,  árbol 
que  se  parece  á  la  higuera,  y  cuyo  fruto  es  vul- 
nerario. 

Jariot.  s.  m.  jnr-/ó.  Mar.  Altefeis;  ranura  ó  ca- 
nal angular,  que  se  hace  longitudinalmente  en 
la  quilla,  roda  y  codaste  para  que  en  ella  encas- 
tren los  cantos  ó  las  cabezas  de  los  tablones. 

Jíarnac,  s.  ;\\.  jnr-nnk.  Puñalele;  cuchillo  de  he- 
chura de  un  puñal.  ||  Fig.  Coup  de  jarnac; tiro 
á  traición  para  perder  á  alg'.no. 

Jarni.  Ínter. /ar-wí.  Voto  á!  Exclamación,  espe- 
cie de  juramento,  que  les  autores  cómicos  po- 
nen en  boca  de  la  gente  ordinaria.  Es  una  cor- 
rupción deje  renie;  reniego  Jarni-¿»/ew  por  je  re- 
«i>  Díew;  voló  á  br.os! 

Jarnítoton,j«r-ní-/co-íon.  Especie  de  juramen- 
to burlesco. 

Jaribleii.  ó  Jarniplon,  Y.  Jarni. 

Jarnl^oi,  jnr-ni-go-á.  Especie  de  juramento  po- 
pular, equivalente  á:  votoá brios! 

•larnií^né.  V.  Jarnigoi. 

Jarnote.  s.  f.  jar-nn-t-  Bot.  Jarnota,  uno  de  los 
nombres  de  la  castaña  de  tierra.  ||  Zool.  Jarnota; 
pájaro. 

Jai-Eivid,  s.jnrn-vid.  Mit.  Jarnvid;  selva  habi- 
tada por  una  maga  madre  de  muchos  gigan- 
tes, que  tienen  la  firma  de   bestias  feroces. 

Jarobe,  s.  f.  ja-ro-b.  Bot.  Jaroba  ;  yerba  del 
Brasil. 

Jaro!«(«p,  Jaroiis?,  Jaroussí»,  á  .laronfl^,  S.  m 
jn-ro^.-ja-r:]-j.ja-r\i   s,  -jn-ru-fi.  Bot.  Jaroso; 
jaruso,  jaruflo  ,    nombres   comunes    de  la  ar- 
veja. 

Jarre,  s.  m.  ,ja-r.  Jarro,  jarra,  vasija  grande  de 
barro  cocido,  que  sirve  para  echar  agua  v  con- 
servarla. II  Art.  Gahrudo.  Ih  lana  larga  de  la  vi- 
cuña, castor,  etc.  que  parece  pelo.  t|  Quím.  y 
fis.  Campanas  de  cristal  de  diferentes  capacida- 
des, que  usan  los  químicos  y  físicos.  |l  Mar.  Pi- 
pa, cuba,  donde  se  lleva  el  agua  á  bordo. 


Jarré  ,  e.  adj.  ja-ré.  Se  dice  de  la  lana  que  tiene 
pelos  blancos  y  duros. 

Jarreiosse,  s.  f.  V.  Candelette. 

Jíarret,  s.  m.  ja-re.  Anat.  Corva  s  nombre  dado 
por  los  anatómicos  á  la  parte  posterior  de  la  ar- 
ticulación fémoro-iibial ,  limitada  hacia  aden- 
tro por  los  tendones  del  seini-meinbranoso  y 
del  semi-lendinoso,  y  hacia  afuera  por  el  del  bi- 
ceps femoral.  La  corva  es  mas  conocida  por 
aquellos  con  el  nombre  de  región  poplítea.  || 
Vet.  Corvejón-,  en  las  caballprías  la  paite  poste- 
rior de  la  rodilla.  11  Arq.  Jarrete;  garrote.  || 
Bot.  Jarrete;  guia,  rama  de  un  árbol  talado.  || 
Geom.  Jarrete  ;  todo  punto  que  se  aparta  de  una 
curva,  li  Fam.  Coupe  jarréis;  corla  jarretes;  ma- 
ton ,  perdonavidas,  temerón.  1|  Couper /es  jar- 
ret* ;  desjarretar.  II  Fig.  ^ootr  íiu  jarret  ;  te- 
ner jarrete;  so  dice  de  un  andarín,  de  un  baila- 
dor, (¡ue  lio  se  cansa  fácilmente.  ||  Art.  Jarrete; 
parte  del  bocado  del  caballo  que  baja  desde  el 
rodillo  hasta  los  pequeños  tachones  de  la  cade- 
nilla. 

Jarreté,  e.  part.  pas.  de  larreter.  V.  este.  ||  Pa- 
tizambo. 

Jarrete!',  v.  a.  ja-r-té.  Poner  ligas  ,  atarlas.  || 
Agr.  Dejar  en  Íos  árboles  ciertas  ramas  llama- 
das guias.  ¡I  V.  n.  Arq.  Hacer  garrotes;  torcerse, 
no  guardar  líneas.  ||  S'-.  pron.  .atarse  las  ligas. 

JarretSer ,  s.  m.  ja-rti-é.  Anat.  Poplíteo; 
músculo  situado  en  la  región  tibial  posterior, 
formando  con  el  soleo  su  segunda  capa,  y  deno- 
minado por  Chaussier,  fémoro  poplili-tibial  Se 
extiende  desde  la  parle  inferior  de  la  inserción 
superior  del  gemelo  externo  hasta  la  superficie 
triangular  que  presenta  arríbala  parte  poste- 
rior de  la  tibia,  y  á  su  línea  oblicua. 

Jarretier,  èr.  adj.  ja-r  ti-é,  -é-r.  Anat.  Poplí- 
teo; lo  que  pertenece  á  la  región  poplítea  ó  á  la 
curva. 

Jarretière  ,  S.  f.  ja-r-ti-è-r.  Liga;  jarretera,  cin- 
ta con  que  se  ata  y  afianza  la  media.  !l  Fig.  y 
fam.  Ne  pag  aller  jusqu  à  la  jarretière;  d^un 
autre,  no  llegar  á  los  cálcanos  de  alguno  en  ra- 
zón de  mérito,  de  habilidad,  de  talento,  etc.  || 
Zool.  Jarretera,  nombre  común  del  género  epi- 
dopo  de  la  familia  de,  los  semoides.  ||  Ordre  de 
la  /arretière  ,  orden  delà  jarretera,  orden  ins- 
tituida en  1314  por  Eduaf-do  rey  de  Inglaterra. 

Jarreas,   «e.    adj.  ja-rew,  cm-:.  Cabruda;  se  dice 
de  la  lanque  tiene  pelos  blancos  y  duros. 

jarv(<i)>«<ie  .  s.  f.  ja-ri-sa-fZ.  Nombre  que  dan  en 
algunos  países  á  la  leña  de  roble. 

Jars  ,  s.  m.  jar.  Zool.  Mergansar  ,  ánsar,  el  pato 
ó  ánade  macho.  ||  Fig.  Entendre  le  jars  ;  saber 
mucho,  tener  mucha  letra  menuda,  tener  gra- 
mática parda. 

Jamette  ,  s.  f.  jar-íe-t.  Jarseta;  pequeña  garza 
real. 

jart,  s.  m.  jar.  Zool.  Jart;  anima'  mamífero  de 
la  Laponia,  que  hace  una  guerra  sangrienta  á 
las  zorras. 

Jartiparlcnrabu  ,  s.  m.  ja-r»/-/)a-ri-'.M-ra-'6ú. 
Bot.  Jaruparicurabu  ;  fruto  del  Brasil,  de  una 
figura  elegante,  semejante  á  una  silica. 

Jas,  s.  m.  jas.  Mar.  Cepo  de  anda.  ||  Primer  es- 
tanque de  las  salinas. 

Jaser,  v.  n.  ja-3''.  Garlar,  charlar,  hablar  mu- 
cho. ||  Fam.  Parlar,  cantar,   descubrir  ,  decía- 
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rar    un  secreto.  ||  Por   eilension.    Picotear  las 
aves  parleras  ,  y  las  personas  charlantes. 
Jaseran  ,  s.  m.  ja-z -rau.  Mil.  Especie  de  cota 
de  malla.  H  Especie  de  cadena   que  los  comer 
ciantes  del  mercado  llevan  al  enfilo.  ||  Dof.  Uno 
de  los  nombres  comunes  del  hongo  carmesí. 
Jaserie,  s.  f.  ja-:-rí.  Piroleria,    charla,   parla. 
Jaseroii .  s.  m.  V.  Jaseran. 
Juneur  ,  eiise.   s. /a-sej/r.-í"/-:.  Picotero  ,  char- 
lante, paríanle  ;  el  que  charla  mucho.  ||  Por  ex-  ' 
tension.  Picotero:  el  que  dice  lo  que  oye.  |!  Zool. 
Picotero;  género  de   pájaros  que  se  encuentran 
en  America  y  Asia.  =  s.  f.  Picotera;  nombre  vul- 
gar de  la  cotorro. 
Jasldés.  «  lu^ùlèK.  s.  m.  ja-zi-dès,-i-a-zi-dès. 
Asi.  lasides:  uno  de  los  nombres  de  la  conste- 
lación de  Cefeo. 
Ja«iidis,  s.  Astr.  V.  Jasidès. 
Jasioii  .  s.  ']a-zi-on.  Mil.  Jasion;  hijo  de  Júpiter 

y  de  Electra.  ||  Zool.  Jasion:  mariposa. 
<la»ilone ,  s.  f.  ¡a-zi-o-n.  Bot.  Jasiona  ;  gfénero  de 

[■lanías  de  la  familia  de  las  campanuláceas. 
Jaslonécít ,   s.  f.  pi.  ja-ri-o-nc.  Bol.  Jasioneas; 
familia  de  plantas  que  tiene  por  tipo  el  género 
Jasiona. 
jrasuié  de  montagne  :  s.  m.  ias-mé-d-mnn~ta- 
ñ.  Bot.  Jazine  de  montaña  ;  nombre    de  una  es- 
pecie de  androsaca,  cuyo  olor  es  suave  y  se  pa- 
rece al  del  jazmin. 
Jasmeléc,  s.  f.  yis-mé-lé.  Farm.  Jazmelea;  acei- 
te medicinal  que  se  prepara  con  aceite  de  sé- 
samo y  con  flores  blancas  de  violeta. 
JaRntiii  ,  s.  m.  ¡ns-mèn.  Bot.   Jazmin;  género  de 
plantas  de   la  familia   de  las  jazmíneas. =:Jaz- 
min  ;  la  flor  de  la  misma  planta,  ll  Jazmin  ;   va- 
riedad  de  pera.  II  Jazmin  ;    perfumes    en    cuya 
composición   entra   la    flor   del  jazmin.  ||  Zool. 
Jasmin  de  mer,  jazmin  de  mar,  especie  de  mi- 
leporo. 
Janniinées  ,  s.  f.  pl.  '¡as-mi-né.  Bot.  Jazmíneas, 
familia  de  plantas  dicotiledóneas  ,  monopétalas. 
con  flores  dispuestas  en  corimbo  ó  en  panículo, 
cuyo  tipo  es  el  género  jazmin. 
jaMniiiio'ide.<«,  s.  m.  jris-mi-no-i-d.  Bot.  Jazmi- 
noides;  familia  de  plantas  que  comprende  dos 
■   géneros. 

JaHo  .  s.  ja-:o.  Mit.  Jaso:  diosa  que  daba  la  sa- 
lud ,  cuando  alguno  estaba  malo. 
JaHon,  s.  ja-zon.  Mit.Jason,   hijo  de  Eson  y  de 
Alcimedes;  emprendió    con    los  argonautas   la 
conquista  del  vellocino  de  oro,  Medea   se   ena- 
moró de  él  y  le  facilitó  les  medios  de   triunfar 
de  todos  los  obstáculos  y  huyó  con  el. 
jai«onie.  s.  f,  jn-:o-ííí.  Bot.  Jasonia-,  género  de 
plantas  establecido   para  colocar   las  vcgerolas 
con  hojas  largas  y  fétidas. 
«laiapnebate ,  s.  f.  ias-pn-ka-t.  Miner.  Jaspacato; 
piedra  preciosa  compuesta   de   Jaspe    verde  y 
ágata. 
Jai^page  ,  s.  m.  V.  Jaspure. 
ja.spc,  s.m. ']as-p.   Miner.   Jaspe;  piedra  pre- 
ciosa dura  y  opaca  de  la  naturaleza  de  la  ágata, 
compuesta  de  silex,  de  arcilla  y   de  óxido  de 
hierro,  de  varios  colores ,  capaz  de  recibir  un 
hermoso  pulimento. 
Jai»pé,c.  adj.  y  part.  pas.  de  jasper.  Jaspeado, 
a.  II  Bot.  Fleurs  \aspees;  flores  jaspeadas,  flo- 
res de  varios  colares.  '' 


Ja<iper  ,  v.   a.  jaí-pé.  Art.  Jaspear  ,  pintar  ó  dar 
el  color  de  jaspe.  j|  5'-.  pron.  Jaspearse ,  ser  jas- 
peado. 
Jaspliier,  v.   n.  jas-pi-né.  Picotear  ,  charlar  sin 

ton  ni  son.  Inusitado. 
Ja«pineii\  ,  se.  adj.  ']as-pi-neu.-eit-z.  Picotero 

ciiarlante;  (jue  charla  sin  ton  ni  son. 
Ja.«pique.  adj.  JÍ7Í-/M-/..  Miuer.  Jaspico  ;  que  es 

coinpuislode  ágata  y  de  jaspe. 
JaspoVde  .   OiV}.  ¡ns-po-i-d.  Miner.  Jaspoide:se 
dice    de  un    eueri>o.  cuando  su  superlicie  está 
empañada  y  sin  lustre  como  la  del  jaspe. 
Ja.vpiire.  s.   f.  jaí-;)n-r.  Ja;peaduru,    jaspeado; 

acción  de  jaspear. 
Jmknc  .  s.  m.  j(i-s.  Lugar  en  donde  se  reúnen  los 
ganados  para  descansar  Ínterin  la   calor.  ||  Zool, 
Jaso:  género  de  hemiplcrns  de  la   familia  de  los 
colirostros  fundado  para  1res  especies. 
Janüephnt,  s.  m.  ]a-s-fa.  Mar.  Embarcación  per- 
sa, (jue  navega  en  el  mar  de  la  India. 
Jatahoea  ,  s.  m.  ¡a-ta-bo-ka.  Bol.  Jataboca;  es- 
pecie de  bambú. 
Jalaron  .  s.  m.  ja-ía-ron.  Zool.   Jalaron  ;  nom- 
bre común  de  la  concha  grifoidí^. 
Jati,  s.  m.  ja-íi.Jati;  nombre  de  una  especie  de 

alfoqui  de  las  Indias. 
jAtropliate  ,  s.  ni.  ja-fro-/"íi-f .  Qním,  J:itrofato; 
género  de  sales  que  resultan  de  la  combinación 
del  ácido  jatrófico  con   las  bases  salilícables. 
Jatroplie.   s.  m. /a-tro-/".  Bot.  Jatrofo  ;   género 

de  plantas  de  la  i'amila  de  las  cuforbiineas. 
Jatrophiqíie  ,  adj.   ja-(ro-/í-'..  Quim.  Jatrófico; 
se  dá   esta  calilicacion  á  un  ácido  agrio  ,  des- 
agradable al  paladar,  descubierto  en  el  grano 
del  jatrofo. 
Jatte  .  s.  f.  jn-f .  Hortera,  gamella  ,  gabota;  espe- 
cie de  vasija  de  madera  de  una  pieza.  ||  Cuenco, 
tazón  de  loza.  |i  Fig.y  fam.  Cul  de'yitte;  estro- 
peado, impedido;  falto  de  piernas.  ||  (.)nim.  Pla- 
tos o  tazones  de  vidrio  que  usan  en  los  labora- 
torios químicos.  ||  .Vrt.  Especie  de  gamella  ho- 
radada por  el  medio  que  sirve  para  hacer    los 
cordones  gordos  de  seda.  ||  Mar.  V.  (¡attc. 
Jnttée,  8.  f  ja-fe.  Cueneada  ,   tazonada;   lo  que 

pirede  contener  un  cuenco,  un  tazón. 
Jan  ,  s.  m.  j<i,  Zool.  Nombre  común  del  gallo. 
jauelide,   s.  f.  jo-kli-d.  Mil.  Máquina  de   guer- 
ra . 
JauíTtsdeljKra  ,  s.  m.  ju-fu-de-grá.  Jaufudeigra; 
nombre  del  tercer  mes  de   los   islandeses,   que 
corresponde  á  nuestro  mes  de  marzo. 
Jansr  r  s.  f.  jV5-j.  Pitométrica  ;   cabida  justa  que 
debe   tener  una  medida  de  líquidos  ó  granos.  |1 
II  Vara  ó  cadenilla  para  medir  las  cubas  etc.  || 
Marco;   patron   para  confrontarlnsmedidas.il 
Aforo;  acción  de  aforar.  II  En  general  ,  todo  ins- 
trumento que  sirve  para  determinar  la  soliílezde 
un  cuerpo  de  cualquier  figura  que  sea.  ü'Regla 
de  carpintero.  Il  .\gr.  Arqueta  ,  estanque  para  el 
repartimiento  de  las  aguas.  |I  Zanja,  entre  jardi- 
neros ,  y  la  profundidad  de  ella,  h  Finiirr  à  rive 
jaii'ie;  fumar  á  maula  de  Dios,  con  exceso.  ||  Me- 
dida de  pergamino  dividida  en  cenlinielrns  que 
sirve  para  medir  la  cireuiiferenria  de  las  cuer- 
das. II  Máquina  que  sirve  para  medir   los  mlér- 
valos  de  algunas  partes  en  el  oficio  Jde  mediem, 
II  Plancha  de  hierro  agujereada,  que  sirve  para 
probar  cl  grosor  de  las  agujas. 
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JaMsc,e,  adj.  y  part.  pas.  de  ']aiiger.  Medido, 

aforado  ,  a. 
Jauj;;e»ge,  s.  m.  ¡o-ja-j.  Aforamiento,  aforo;  ope- 
ración pur  la  <iuc  se  asegura  la  cantidad  de  lí- 
quido que  contiene  una  medida.  |1  Aforamiento; 
derecho  que  loman  los  aforadores.  ||  Gcom.  pract. 
Aforamiento  ;  operación  para  reducir  á  una 
medida  cúl)icn  conocida  y  fija  por  la  ley  ó  por  el 
uso,  la  capacidad  desconocida  de  toda  clase  de 
vasijas.  II  Alar.  Arqueo  de  un  navio  para  saber  su 
cabida. 
•Iau;:er,  v.  a.  jo-je.  Medir  con  el  marco  ó  patron 
una  vasija  para  asegurarse  que  contiene  la  me- 
dida legal.  II  Mar.  ^Nledir  un  navio  para  conocer  la 
rapacidad.  ||  Hidraul.  Encimtrar  la  cantidad  que 
dá  en  un  tiempo  determinado  una  fuente  ó  una 
bomba,  y  en  general  conocer  el  volumen  de  agua 
necesario  para  una  má(iuina  hidráulica.  ||  Fig. 
Medir  la  capacidad  de  un  hombre.  ||  Se-,  pron. 
Medirse  uno  mismo. 
Jaiiseiir,s.  m.  jo-jeur.  Aforador,  medidor  de 
líquidos.  11  Se  usa  en  sentido  fig.  1|  Se  emplea 
algunas  veces  como  adj. 
Jaiíj^iip  ,   s.  f.  jo-jííe.  Bot.  Nombre  vulgar  de  la 

aliaga. 
Jaiiméo,  s.  f.  jo-mé.  Bot.  Jaumea  ;   género   de 
plantas  que  comprende  un  solo  arbusto  del   rio 
de  la  Plata. 
Janmiore  ,  s.  f.  jo-mi-è-r.  Mar  Limera,   limon; 

la  lumbrera  por  donde  sube  la  caña. 
Jauíiar,  s.  m.  jo-íi«r.  Zool.  .lauíiar;   uno  de  los 

nombres  vulgares  del  petirojo. 
Jaiinâti-e.  adj.  jo-nâ-tr.  Amarillento;  color  que 
lira  á  amarillo.  ||  Se  usa  como  s.  ||  s.  m.  Zool. 
Amarillento;  pescado  del  género  labro. 
«faune,  adj.  jo-n.  Amarillo  ;  uno  de  los  siete  co- 
lores del  espectro  solar.  ||  Anal.  Liíjamenls  \au- 
nes\  ligamentos  amarillos,  ligamentos  que  ocu- 
pan los  espacios  interlaminares  de  las  vértebras. 
II  Toile  inane',  tela  amarilla  ;  tela  que  no  está 
blanqueada.  Il  Ilist.  Couleur  ¡(tune;  color  amari- 
llo; el  que  está  reservado  á  los  emperadores  de 
la  China.  ||  Hisl.  nal.  Race  joune;  raza  amari- 
lla ;  una  de  las  1res  divisiones  del  género  huma- 
no.=Fam.  fíire ¡aune;  risa  falsa;  risita  de  dien- 
tes afuera.  ||  Med.  Fièvre  ¡aune;  fiebre  amari- 
lla ;  nombre  que  se  dá  al  tifus  americano  por  el 
color  amarillo  de  los  tegumentos  que  sobrevie- 
ne  durante  su  curso.  ||  s.  m.  Amarillo;  color 
amarillo.  ||  Jaune  d'  oeuf;  yema  de  huevo  ;  por- 
ción que  está  contenida  dentro  del  huevo  de 
cualquier  ave  rodeada  de  la  cascara  y  la  clara; 
por  antonomasia  se  dice  generalmente  del  hue- 
vo de  la  gallina.  ||  Zool.  Jaune  d'  œuf;  yema  de 
huevo;  concha  del  género  de  nerita.  |1  His.  Jau- 
ne antique;  amarillo  antiguo:  nombr-i  de  un 
mármol  de  Numidia,  del  que  existen  algunos 
monumentos  en  Italia.  ||  s.  f.  Agr.  Nombre  que 
se  dá  á  los  albérchigos  é  higos  amarillos.  || 
Miner.  Jaune  de  montagne;  amarillo  de  mon- 
taña: ocre,  tierra  ferruginosa  que  sirve  para 
pintar  de  amarillo. 
•launean ,  s.  m,jo-nó.  Bot.  Amarillento;  uno  de 

los  nombres  comunes  de  la  ficaria. 
Jaunelliii»4c  ,  s.  m.  jo-ne-íip-s.  Zool.  Jonelipsa; 

pescado  del  género  lujan. 
Jaunet,  s.  m.  jo-nè  Bot.  Amarillita  ;  flor  peque- 
ña que  se  cria  en  los  prados.  \\  Zool.  Amarillito, 


nombre  que  se  dá  al  quelion  dorado. 
Jaimeur  ,  s.  f.  jo-rieur.  Amarillez  ;  color  amari- 
llo; voz  usada  por  Mercier  como;análoga  de  blan- 
cheur ,  blancura  etc. 
Jauni,  c,  adj.  y  part.  pas.  de  jaunir.  Dado;  teñi- 
do, pintado  de  amarillo.  ||  Amarilleado. 
«lauuir.  v.  a.  jo-nir.  Dar,  teñir,  i)inlar  de  amari- 
llo una  cosa,  y  también  poner  amarilla  una  cosa. 
II  V.  n.  Amarillear;  ponerse  amarillo.  ||  Se-. pron. 
Darse,  teñirse  de  amarillo. 
Jaunisíiaut  ,   e,  adj.    jo-nt-saii.   Amarillento; 
que  amarillea.  |i  Se  usa  en  poesía.  ||  Se  usa  tam- 
bién en  sentido  fig. 
•launSsse,  s.  f.   jn-ni-s.  Med.  Tericia  ;  ictericia, 
se  dá  este  nombre  á  una  enfermedad  caracteri- 
zada por  el  color  amarillo  de  los  ojos  y  de  la 
piel,  la  blancura  de  las  materias  fecales,  la  ori- 
na de  un  rojo  oscuro  ,  un  dolor  sordo  en  la  re- 
gión del  hígado  y  un  infarto  ó  hinchazón  mas  ó 
menos  sensible  de  lodo  el  abdomen.  ||  Agr.  Te- 
ricia; enfcrmedaijes  de  los  árboles  que  consiste 
en  ponerse  las  hojas  amarillas  antes  de  la  época 
en  que  em¡iiczan  á  caerse.  ||  Zool.  Tericia,  enfer- 
medad de  los  gusanos  de  seda. 
Juunoii*,  s,  m.  jo-no  -ar.  Zool  Amarilloso;  mirlo 

amarillo  del  Cabo  de  Buena  Esperanza. 
Jaunutte,  s.   f.  jo-no-t.  Bol.  jaunota;  hongo  del 

género  agárico,  que  es  amarillento. 
Java,  s.  ja-iYí.  Geogr.  Java:   isla  de  la  Malasia, 
que  comprende  los  reinos  de  Benlany,  de  Nala- 
ran,  y  muchos  pequeños  estados  que  dependen 
de  Holanda  ;   tiene  ;).000,000  de  habitantes.  || 
Zool.  Java;  pescado  del  género  teutis. 
Jaranai!*,  c.  adj,  jrt-ra-  »é.   .Javanés;    habitante 
de  la  isla  de  Java,  ¡i  Javanés;  que  pertenece  á  la 
isla  de  Java. 
Javanai<«e,  s.  f.  ja-ia-nd-z.  Zool.  Javanesa;  ví- 
bora de  Java. 
Javaniquo,  adj.  ja-  va-ni-k.  Javánico  ;   epíteto 
que  se  dá  á  la  raza  de  los  griegos  que  los  teólo- 
gos creen  que  son  descendientes  de  Javan,hijo 
deJafé. 
Javarí  ó  Javaro,  s.  m.  }a-va-rí,  ']a-va-ró.  Zool. 
Javaro:  animal  mamífero  de  las  islas  de  Améri- 
ca que  se  parece  al  javalí. 
Javart,   s.  m.  ¡a-var.  Vet.  Gavarro;  especie  de 
verruga  ó  excrescencia  como  una  nuez,  que  sale 
á  los  caballos  en  la  ranilla,  y  que  echa  una  mate- 
ria ó  agua  pútrida  y  roja. 
Javean,  s.  m.  ja-ró.  Islote  que  se  forma  en  un 
rio,  por  las  riadas  y  amontonamiento  de  arenas. 
Javelasc,  s.  m.  ja-v-/a-j    Agaviltacion;  agavi- 
llamienlo  ,   acción  de  agavillar,  efeclo  de  esta 
acción. 
Javalé,  e,  adj.  y  parí.  pas.  de  javeler.  Agavi- 
llado; a. 
JaveEer,  v.  a.  jn-v-lé.  Agavillar;  formar  ó  hacer 
haces  de  las  mieses.  ||  Se  pron.  Agavillarse;  ser 
agavillado. 
JaveSeup,  s.  m.  j«-i)-íe«r.   Agavillador;   el   quo 

hace  gavillas. 
Javeline,  S.  f.  \a-v-li-n.  Javelina  ;  arma  arroja- 
diza de  lancilla  ó  venablo. 
Javelle,  s.  f.  ja-iè-L    Gavilla;  manojo  de  trigo  ó 
otro  grano  para  hacer   los  haces.  ||  Gavilla  ;  por 
extension  manojo,  haz  atado  de  sarmientos, 
javclot,  s.  m.  ja-v-/ó.   Azagaya;  lanza  ó  dardo 
pequeño  arrojadizo.  ||  Zool  Azagaya;  serpiente 
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que  se  llama  también  dardo.  ||  Se  dice  algunas 
veces  por  jare//e.  V.  este. 

auveri!«,  s,  m.  ]a-v-ri.  Zool.  Javeris;  puerco 
salva|;e  de  \niprica. 

Javia.  s.  m.  jn-rí-á.  Bot.  Javia  ,  fruto  de  una 
[llanta  de  ia^  Indias. 

Javonave.  s.  m.  ja-ro-na-r.  Zool.  Javonaro;  es- 
pecie de  onza  americana. 

Jawée-jawéc.s.  ni.  ja-ie-jrt-i¿/f .  Uiguera  de  las 
pagodas,    cuyas  ramas  llegan  hasta   el   suelo, 

.  echan  raices  y  son  otros  nuevos  truncos;  de  modo 
que  un  sulo  árbol  puede  furinur  un  pórtico  ó  una 
especie  de  galería. 

aayet .  s.  m.  V.  Jais  y  Jaief.  \\  Zool.  Escarabajo. 

Jazonr.  s.  m.  /a-;ur.  Agr.  Instrumento  que  sir- 
ve para  limpiar  el  arado. 

Je,  pron.  pers.  j.  Yo;  sirvo  para  designar  la  per- 
sona que  habla,  y  por  consiguiente  es  mascu- 
lino si  es  hombre,  y  femenino  si  es  muger; 
cuando  es  sujeto  de  un  veibo  espresado  inme- 
diatamente en  la  oración,  ¡i  Fam.  Je  tie  suis 
quoi,  ou  un  je  ne  sais  quoi,  no  se  qué;  mejor  di- 
cho, un  no  se  qué.  se  due  de  un  sentimiento. 
de  una  idea,  de  una  sensaci'  n  que  no  se  puede 
definir.^Cesí  t//i  je  fie  /•ais  (¡uoi  ;  os  un  no  se 
que;  se  dice  por  desprecio  de  un  hombre  que  no 
sirve  para  nada. 

Jean, s.  m.  jan.  Juan.  ||  Cest  unjean;  es  un  buen 
Juan;  mando  demasiado  sufrido  con  su  mujer. 
I)  Jean  de  vit^tes;  Juan  de  las  viñas. 

Jean-bonite,  s.  m.  jan-bo-ni-t.  Juan-bonito, 
hermitaño  de  una  congregación  fundada  en  Jlan- 
tua  bacia  el  año  1200. 

Jean  lie  (¡anA,  s.  m.  jan-d-gnn.  Zool.  Ave  de 
la  misma  magnitud  que  la  cigüeña,  con  las  plu- 
mas blancas  y  negras. 

Jean  le  blanc.  S.  m.  V  Circaète. 

Jeone-bachette.  V.  Hachette. 

Jannelet,  s.  m.  Zool.  V.  t'Iiantrelle. 

Jeaiiette,  S.  f.  ja-nè-t.  Cruceeita  de  oro  que  sue- 
len llevar  las  señoras  al  cuello  pendiente  de  una 

',,  cinta  ó  galon  de  terciopelo.  ||  liot.  Nombre  vul- 
gar del  narciso.  |i  Juanita,  dim.  de  Juana. 

Jéenraire ,  adj.  Anat.  V.  Hépatique. 

Jecíí;;atlon,  s.  {.  jèk-ti-qa-si-on.  Med.  Jeclica- 
cion;  agitación  del  pulso  que  indica  que  el  cere- 
bro esta  amenazado  de  llegar  á  un  estado  con- 
vulsivo. 

jeciiNe,  adj.  j¿/c-/í-2.  Tierra  cavadiza,  que  se  ha 
sacado  de  alguna  zanja  o  foso. 

Jéeuiba.  s.  m.  jé-liu-i-ba.  Bot.  Jecuiba;  árbol 
del  Brasil. 

Jéditb.  s.  ié-dub.  Hist.Jedub;  divinidad  de  los 
antiguos  germanos. 

Jerrersone.  s.  f.  \e~fer-sn-n.  Bot.  Jefersona;  gé- 
nero de  plantas  americanas  dicotiledóneas,  ron 
flores  complelas. 

Jéiiovab,  s.  m.  je-o-rá.  Jeova;  uno  de  Ins  nom- 
bres (]ue  U)S  Israelitas  dalian  á  Dn)S.  ||  Jeova;  Sp 
empica  por  los  cristianos  en  poesia  y  en  estil^ 
elevado. 

jébul.Mte.  s.  m.  jé-t(-íí-í.  Jehuisla  ;  miembro  de 
la  compañía    formada  por  Jehu,  hijo  de  Josala. 

V  rey  de  Israel. 

Jéjunum,  S.  m.  ']é-\n-nom.  Anf.  Yeyuno;  nombre 
dado  par  al^:unos  analt^niicos  ú  la  parle  del  in- 
testino delgado  comprendida  entre  el   duodeno 

V  el  íleon. 


Jek.  s.  m.  jèfc.  Zool.  Serpiente  acuática  del  Bra- 
sil, tan  viscosa  que  los  animales  que  la  tocan 
se  quedan  pegados  á  su    piel. 

jekieeH.  s.  j- íi-s.  Mil,  Jequices;  geniodcl  mal 
que  los  japi  nes  creian  ser  o¡  autor  de  las  en- 
fermedades. 

JeS«lovê«ii.<4.  s.  m.  jê/-rfo-re-:ij.  Zool.  Je!d  nesis; 
nombre  ilado  en  Turquía  a  una  raza  de  came- 
llos mucho  mas  pequeños  que  los  de  las  otras 
pero  con  mas  instinto. 

Jeiiniao,  s.  jf/i-mn-o.  Mil.  Jeiuao;  juez  severo  que 
según  los  japoneses,  arregla  el  rigor  v  la  dura- 
ción del  castigo,  en  el  lugar  reservado  á  los  pi- 
caros. 

Jenac  ,  s.  m.  j-rtaA".  Zool.  J<  nac  ;  concha  crepí- 
dnla. 

Jenilaya.  s.  f.  jan-(/t'-í-«.  Zuul.  Cotorra  peque- 
ña amarilla  de  .Madrid. 

Jène,  s.  jè-n.  .Mit,  Jene;  divinidad  á  la  que  los 
japoneses  atribuyen  un  imperio  parliiular,  so- 
bre las  almas  de  los  viejos  v  las  de  los  casados. 

Jenin.  s.  m.  V.  Sol.  Inusitado. 

Jenny.s.  f.  jé-ní.  Art.  I'alabra  ingle-^a  adop- 
tada en  Traiuia  para  desi^rnar  una  maquina  de 
bdar  el   algodón  ,  que  tiene  minhos  husos. 

JénoU  s.  m.  i¿-nn-a.  Sect.  reí.  Jrnous;  nom- 
bre de  una  secta  pequeña  de  Lulero. 

JenouneM  .  s.  je-no-fi.  Mil.  Jmonos  ;  criaturas 
que  los  mahometanos  consideran  como  semi- 
dioses. 

Jenxuan,  s.  m.  janh-so-an.  Jensuan  ;  sectario 
japonés. 

Jei-boa  .  s.  m.  j¿r-6o-ó.  Zool.  Jcrboa  ;  gerl  asia 
de   Kgiplo. 

Jérémiade.  S.  f.  jé-ré-mi-a-d.  Jerem  ada;  la- 
nunlnciun,  queja  importuna  y  rint:ii¡;i. 

Jérémieti.  s.  f.  \t\.  jé-ré-inx.  Mus.  Jeremías;  lec- 
ciones delolicio  de  la  semana  santa. 

Jeriiotle,  s.  f.  jcr-nn-l.  Bol.  Jernota;  nombre 
V  ui.:Hr  del  cnanto  pimpiíiuidc. 

Jéroninilte  O  liEéronyniile.  s.  m.  y'-ro-ni-mi-t, 
i-é-ro-ui-iiii-t.  sert.  reí.  Jeror.imila  o  iiieroni- 
mila;  miembro  de  una  orden  de  religiosos  funda- 
da en  Kspaña  hacia  lines  del  si^rlo  \IV. 

Jéroplioreojéraphore.  s.  m.  }é-ro-fi<-r.  rn-fo-r. 
llisl.  anl.  Jerofoio  ó  jeráforo;  nonilire  que  se  da- 
ba á  los  sacerdotes  egipcios  que  llevaban  las  co- 
sas sagradas. 

Jérore,  s.  f.  jé-ro-r.  Bol.  Jerora;  planta  pequeña 
anual  que  forma  un  género  de  la  familia  de  las 
cruciferas.  Se  la  llama  también  rusa  de  jericó; 
crece  en  los  sitios  maritimos  y  arenosos  de  la 
Siria  y  de  la  Arabia. 

Jéi-uNolyniKaln,  adj.  y  s.  ']é-ro-zO'li-mi-tèn.  Je- 
rosolimitano:  liabitanle  de  Jenisülem.  que  per- 
tenece á  Jeru>alem  i)  á  sus  haliilantes. 

JéMlte,  s.  f.  jí'-:i-f.  Zool.  Jesila;  genero  de  rnn- 
t  lias  que  no  comprende  mas  (]ue  una  sola  es¡u(  le 
que  se  encuentra  en  el  meditenáneo. 

Jé«oii,  s.  m.  j¿-:on.  Zoid.  Jeson;  marisco  del  Sene- 
gal  tiue  que  |iertenece  al  género  i  ardite. 

JéKNa,  s.  jé-sa.  Mil.  Jesa;  divinidadde  los  sarmn 
l:is.  Sus  atributos  parecen  ser  los  mismos  que 
b'S  de  Júpiter. 

jeM.wii'.  s.  r.  jé-j!.  Zool.  Jese;  pescailo  del  (.'enero 
(i|)iiiio.  Ksle  pescado  que  pesademlio  á  diez  li- 
bras, se  muliiplica  murlio,  su  carne  es  baslaiile 
Llanda  y  llena  de  espinas,  y  se  pone  amanlla  tu- 


IKS 


020  — 


.1K8 


ciendo.  Se  le  encuentra  en  casi  lodos  los  ríos  de 
la  Europa  soptcnlrional. 

JéHiiate  ,  s.  m.  ié-zu-a-t.  Jcsuato;  religioso  de 
una  orden  instituida  en  el  siglo  XIV  por  S.  Juan 
Columban. 

Jésuite,  s  m.  ié-zu-i't.  Jesuíta;  miembro  deuna 
orden  religiosa  fundada  en  1334  por  Ignario  de 
Loyola,  y  oproljada  eu  1;)40  por  dPapa  Pablo  111. 
Esta  orden  llamada  también  (ompañia  de  Jesús  ó 
sociedad  de  Jesús,  se  dedicó  desde  el  principio 
á  la  propagación  de  la  fé,  á  la  conversión  de  los 
inlieles  y  herejes,  á  la  educación  de  la  juventud, 
y  hacia  voto  particular  de  una  entera  obediencia 
á  las  órdenes  del  papa.  Esta  compañía  que  ha 
representado  un  notable  papel  en  la  historia 
moderna,  es  sobre  todo  muy  notable  por  su 
constitución.  Su  general  residía  en  Roma,  desde 
donde  ejercía  un  imperio  absoluto  sobre  los 
miembros  extendidos  en  loda  la  cristiandad.  La 
sociedad  no  habla adeplado  traje  particular  pora 
introducirse  con  mas  facilidad  en  todas  parles, 
admitía,  con  el  nombre  de  coadyutores  tempora- 
les, à  unos  individuos  legos  cjue  eran  para  la 
mayor  parle  desconocidos,  y  que  trabajaban  con 
la  mayor  actividad  para  aumentar  su  poder.  Los 
individuos  que  querían  ser  admitidos  eu  la  so- 
ciedad, sufrían  terribles  pruebas,  y  después  se 
les  empleaba  según  su  capacidad.  En  París,  fué 
donde  la  orden  lomó  nacimiento  y  tuvo  por  pri- 
meros apóstoles  con  Ignacio  el  fundador,  cuatro 
españoles,  Laynez,  Salmerón.  Bobadílla  y  Rodrí- 
guez y  dos  franceses  Pedro  Fabrc  y  Francisco 
Javier.  La  sociedad  hizo  rápidos  progresos  en 
Ifalía,  España  y  Portugal.  Losjesuílas  han  pres- 
tado servicios  incontestables,  han  logrado  gran- 
des sucesos  en  la  educación  de  la  juventud,  en 
la  predicación,  y  por  sus  valerosas  misiones  han 
llevado  la  fé  hasta  las  regiones  mas  remotas, 
á  los  pueblos  mas  bárbaros,  pero  tünibien  siem- 
pre han  [.roruradomezclarse  en  losnegocios,  yal 
efecto  han  logrado  caplorse  la  confianza  de  los 
reyes  y  dominar.  En  todas  parles  se  les  ha  acu- 
sado de  profesar  doctrinas  ultramontanas,  de 
enseñar  una  moral  relajada,  llena  de  restriccio- 
nes mentales  y  de  distmcíones  sutiles.  Se  les  ha 
acusado  también  del  regicidio  cuando  los  reyes 
se  oponían  ásus  proyectos,  é  igualmente  de  ha- 
ber tomado  parte  en  la  conspiración  de  las  pol- 
Toras  en  Inglaterra,  y  en  los  asesinatos  cometí- 
dos  en  las  personas  de  Enrique  IV  y  Luís  XV, 
asi  es  que  se  han  visto  sucesivamente  desterra- 
dos en  los  Estados  que  los  habían  recibido,  de 
Francia  en  iS^d't.  ylT(í2;  de  Portugal  en  1739; de 
España,  en  1767;  de  Rusia,  en  1719.  En  fin,  la 
compañía  entera  fué  suprimida  por  un  breve  de 
Clemente  XIV  el  21  de  julio  de  1773,  por  causa 
de  abusos  ydesobediencia  á  la  Santa  Sede.  Sin 
embargo,  los  jesuítas  continuaron  subsistiendo 
baio  nombres  disfrazados.  La  Rusia  les  dio  un 
asilo,  en  donde  desde  1801,  Pío  VIL  reconoció  su 
vicaríogeneral.  En  1804,  restableció  la  orden  en 
la  Sicilia,  y  en  14  de  agosto  de  181  í  en  toda  la 
cristiandad,  con  sus  derechos  y  estatutos.  Pero 
han  sido  nuevamente  expulsados  de  la  mayor 
parte  de  los  Estados.  Su  divisa  es:  Sint  ut  sunt, 
aut  non  sint.  \\  Jesuíta;  este  nombre  en  el  len- 
guaje vulgar,  ha  llegado  á  ser  una  especie  de 
ultraje  y  sinónimo  de  Hipócrita,  ínlrigante,  as- 


tuto, desleal.  |1  Jesuíta;  como  se  debe  la  impor- 
tación del  pavo  á  los  jesuítas,  el  pueblo  ha  dado 
á  esleanimal  en  algunas  provincias  de  Francia,  el 
nombre  de  sus  importadores. 

JéniíiteíKsc,  s.  L  ié-zu-i-lè-s.  Jesuíta;  religiosa 
de  una  orden  que  seguía  la  regla  de  losjesuílas. 
La  orden  de  las  jesuítas  fué  fundada  en  lo3í  por 
dos  ingleses,  ^Varda  y  Tuillia.  Hacían  voto  de 
castidad,  de  pobreza  y  de  obediencia,  pero  no 
guardaban  clausura,  y  predicaban  en  las  igle- 
sias. Esta  orden  fué  anulada  en  1631  por  Urba- 
no VIII. 

JésHltiínie,  adj.  j¿-zy-j,-(t-í{.  Jesuítico;  lo  per- 
teneciente á  la  orden  de  los  jesuítas.  Se  loma 
siempre  en  mala  parte,  como  moi  a¡e  jésuitique; 
por  moral  relajada. 

JéNuitlqiietiioitt,  adv.  jé-¡rt-i-ti-l:-man.  Jesuíti- 
camente; de  una  manera  jesuítica,  es  decir,  con 
simulación. 

JéHiiUi^er  y  jésuiti<|iier,  v.  ï\.  j¿-zu~i-ti-zé,-zu- 
i-li-lié.  Jesuítízar  ó  jesuíticar;  hacer  el  jesuíta. 

«lésuitiNiiie,  s.  m.  je'-zu-í-íti-ín.  Jesuitismo,  mo- 
ral; sistema  de  conducta  de  los  jesuítas.  Siempre 
se  loma  en  mala  parte.  Le  jésuitisme  est  une 
í'pée  dont  la  poi(¡nee  est  à  Home  et  la  pointe 
jiartoul,  el  jesuitismo  es  una  e>pada  cuyo  puño 
está  en  Roma  y  la  punta  en  todas  parles. 

JtéHiimf,  s.  m.  jé-zii-7ni.  Jesumi;  ceremonia  reli- 
giosa de  los  japonenses  ,  cuyo  objeto  es  el  ins- 
pirar el  horror  al  cristianismo. 

Jcf^uíióaf-Hii-scbriNt,  s.  m.jt'-Sí/s.jc'-:ii-/£r!. Je- 
sús, Jesucristo,  el  Ungido;  cabeza  y  fundador  de 
la  religión  cristiana,  el  Mesíaspronielído  y  anun- 
ciado por  los  profetas,  hijo  de  Dios  y  Dios  mismo, 
mediador  entre  Dios  y  los  hombres,  redentor  del 
género  humano,  nacido  de  la  virgen  María  en  Be- 
léen  en  el  año  4004  de  la  creación  del  mundo, 
reinando  Augusto  en  Roma  y  Herodes  éntrelos 
judíos.  II  Dévotion  au  cœur  de  Jésus,  à  V  enfant 
Jésus;  devoción  al  corazón  de  Jésus,  al  niño  Jé- 
sus, imagen  que  representa  un  corazón,  ó  un  ni- 
ño Jésus  rodeado  de  una  gloria.  1|  Ordre  delà 
croix  de  Jésus-christ;  orden  de  la  cruz  de  Jesu- 
cristo, orden  militar  y  caballeresca  que  fué  se- 
gún dicen,  instituida  por  los  inquisidores.,  pero 
que  parece  ser  la  misma  que  la  de  la  milicia  de 
Jesucristo.  ||  Chevalier  de  la  foideJésus-chrisf, 
caballero  de  la  fé  de  Jesucristo,  congregación  de 
caballeros  qua  se  dedicaban  al  servicio  de  la  in- 
quisición. II  Ordre  de  Jésus-christ;  orden  de  Je- 
sucristo, orden  de  caballería  instituida  per  el 
Papa  Juan  XXII.  Se  llama  también  orden  de 
Cristo.  II  Ordre  ou  société  de  Jésus;  orden  ó  so- 
ciedad de  Jesús,  orden  de  caballería  insiiluida 
por  Pió  II  en  1459.  Il  Chevalier  de  Jésus  et  Marie; 
cpballero  de  Jesús  y  María,  miembro  de  una  or- 
den de  caballería  instituida  en  Roma  en  el  año 
1613,  bajo  el  pontificado  de  Pablo  V.  ||  Común, 
reí.  Compagnie  ou  société  de  Jésus;  rómpanla  ó 
sociedad  de  Jesús,  nombre  de  la  orden  religiosa 
fundada  por  Ignacio  de  Loyola.  |1  Congrégation 
du  60»  JéíMs;  congregación  del  Buen  Jesús,  con- 
gregación religiosa  fundada  en  1326  por  el  cañó- 1 
nígo  Serafín  de  Fermó.  ||  Filies  de  I'  Enfant  Jé- 
sus; monjas  del  niño  Jesús,  congregación  funda- 
da en  Roma  en  1661  por  Ana  Moroni.  Las  monjas 
del  niño  Jesús  no  deben  ser  mas  de  treinta  y  tres, 
en  memoria  de  los  treinta  y  tres  años  que  Jcsu- 
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cristo  viviósobrela  tierra,  |1  Hisl.  Congrégation 
de  Jésus;  congregación  de  Jesús,  asociación  que 
fundaron  los  reformadores  en  Escocia,  hacia 
el  principio  de  la  segunda  mitad  del  siglo  XVI. 
Jésus  dévalisé;  Jesús  despojado,  nombre  que  sé 
dio  á  una  moneda  de  Genova,  que  llevaba  el  mo- 
nograma de  Jesucristo,  con  una  cruz,  después 
que  la  cruz  fué  quitada  por  los  genoveses. 

Jésug,  s.  m.jé-zu.  Jesús;  nombre  que  tiene  una 
clase  de  papel  de  tamaíJo  muy  grande  y  que 
principalmente  se  emplea  para  los  libros  de  caja 
y  para  impresión  de  eslampas. 
•  Jet,  s.  m.jè.  Tiro;  el  moviento  de  una  cosa  arro- 
jadaó  lanzada  con  violencia,  y  también  el  espa- 
cio que  corre  la  cosa  arrojada.  ||  Arme  de  jet:  ar- 
ma de  tiro,  toda  arma  que  sirve  para  arrojar 
íucrpos  con  fuerza.  1|  Mil.  Jet  de  bombes;  tiro  de 
bombas,  el  arte  de  tirar  bombas.  |¡  Je/ </e;)ierre; 
tiro  de  piedra,  espacio  que  puede  recorrer  una 
piedra  arrojada  con  toda  la  fuerza  de  un  hombre. 
Jet  de  lumière:  rayo  de  luz.  j|  Jet  d'  abeilles: 
jabardo,  enjambre  nuevo  que  sale  de  una  col- 
mena, ||  Bot.  Hijo,  vastago,  renuevo:  tallo,  ha- 
blando de  los  árboles.  ||  Gelr.  Pihuela;  se  dice  de 
la  correa  con  que  se  guarnecen  y  a^eguran  los 
pies  de  los  halcones.  Llámase  también  aí/fac/ie 
d'envoi  et  de  réserve.  ||  Art.  Tiro;  acción  de  in- 
troducir, de  hacer  correr  la  malcria  en  el  molde 
cuando  está  en  fusion.  Une  figure  d' itn  seul  jet; 
una  figura  de  un  solo  golpe.'  ||  IliJr.  Jet  d'  eau; 
surtidor,  chorro  de  agua  que  salta.  ||  Legis.  ant. 
Cuerda  que  el  verdugo  ponia  al  cuello  del  reo 
para  conducirle  al  suplicio.  !|  Mar.  Jet  de  mar- 
chandises; echazón;  acción  de  arrojar  la  nave  la 
carga,  ó  parte  de  ella,  al  mar.  para  alijerar  el  bu- 
que.=Faíre  It  iet  ;  hacer  la  echazón,  arrojarla 
carga  al  mar.  =  Jeí  de  voiles;  velamen  ó  surtido 
de  velas  de  un  navio.  1|  Pes.  Jet  de  filet;  redada, 
lance  de  red  en  la  pesca.  ||  Jet  de  bière;  giste,  la 
espuma  de  la  cerveza,  n  Aclteter  le  iet  du  filet; 
comjjrar  al  pescador  toda  la  redada  que  vá  á 
echar,  ó  todo  el  pescado  que  saque.  ||  Calculer  au 
jet;  contar,  con  tantos  ó  fichas.  \\  Mettre  des  ¡ets 
aux  faucons;  apiolar,  poner  pihuelas  á  los  bal- 
cones. II  Fig.  D'un  seul  jeí;  de  un  solo  g<il[)e,  en 
literatura  y  en  las  artes  se  dice  de  una  composi- 
ción que  se  ha  hecho  con  rapidez  y  sin  retocar- 
la, li  adv.  Du  premier  jet;  del  primer  golpe,  sin 
que  haya  sido  necesario  retocarlo. 

jretaje,  s.  m.  j-ía-j.  Cir.  Salida  del  pus,  de  los 
humores. 

Jeté.  e.  adj.  y  part.  pas.  de  jeíer.  Echado,  a.  Ar- 
rojado, puesto. 

Jeté  ,  s.  ni;  j-té.  Danz.  Tegido  de  lado,  paso  del 
baile. 

Jetee  ,  s,  n.j-fé.  Muelle;  escollera,  espolón  pa- 
ra quebrar  ó  resistir  el  embate  de  las  aguas.  \\ 
Carnada  de  guijo  y  arena  sobre  un  camino. 

Jeter ,  v.  a.  j-té.  Echar  :  lanzar  con  la  mano  ó  de 
cualquier  otra  manera.  ||  Echar  ;  impeler  con 
violencia,  derribar,  en  sentido  propio  como  en 
figurado.  ||  Echar,  lanzar  fuera  de  si,  ||  Fig, 
I%:har;  en  el  sentido  de  verter  lágrimas,  de  des- 
pedir ó  exhalar  suspiros ,  ayes  etc.  ||  Echar  :  der- 
ramar. Echar;  poner.  Jeter  un  font  sur  um 
rivière;  establecer  un  puente  en  un  rio.  Se  dice 
sobre  todo  hablando  de  los  puentes  que  se  cons- 
truyen apresuradamente  para  el  paso  de  las  tro- 


pas, li  Fig,  Jeter  les  fondements  d'  un  Etat,  d 
une  institution  ;  echar  los  fundamentos  de  un 
Estado,  de  una  institución,  ||  Echar  ,  brotar, 
ahijar  .  en  el  sentido  de  echar  renuevos  ó  hijos 
los  arboles  y  jtlantas,  ||  Tantear  ,  contar  ion 
laníos,  1.  Fig.  Echar,  poner,  colocar,  dirigir, 
enviar  etc.  ||  Cir.  Eihar,  despedir,  arrojar  el 
pus  hablando  de  úlceras.  ||  Jeter  le  faucon  ;  lan- 
zar ,  soltar  el  alcon,  !|  Fond,  Echar;  hacer  cor- 
rer metal  en  fusion  en  un  molde  para  sacar 
una  figura,  jl  En  el  juego;  Jeter  ses  cartes  ;]e£haT 
sus  cartas,  jugarlas.  |1  Jt/er  les  cartes;  echar 
lascarlas;  lio  jugar  mas.  Vet.  Echar;  se  dice 
de  un  caballo  (lue  tiene  una  evacuación  por  las 
narices  de  un  humor  mas  ó  menos  espeso  ,  ne- 
grijzco  ó  sanguinolento,  li  Jeíer  quelqu'  un  en 
prison;  echar  ó  poner  á  alguno  en  la  cárcel.  || 
Fig.  Jeter  un  voile  sur  quelque  chose  ;  echar 
tierra  sobre  alguna  cosa  ;  pasarla  en  silencio.  || 
Jeter  de  l'huile  sur  le  feu;  echar  leña  al  fuego; 
excitar  una  pasión  ya  viva,  violenta.  ]|  Jeter  des 
pierres;  tirar  piedrasc  pedradas.  ||  .S'--  pron. 
Echarse,  arrojarse,  precipitarse,  lanzarse,  aba- 
lanzarse impetuosamente  sobre  alguno  ó  alguna 
cosa.  Se  usa  tanto  en  el  sentido  :reclo  como  en 
el  figurado.  ||  Echarse;  desaguaise.  ||  Se  jefer 
sur;  echarse  sobre,  y  Fig.  5e  jeíer  (/ans  un  com- 
vent;  retirarse,  encerrarse  en  un  claustro. 

Jcíton ,  s.  m. /-ion.  Tanto,  ficha;  dicese  de  los 
granos,  i)iedrecilas  ó  piedras  con  que  se  lleva 
la  cuenta  en  el  juego.  1|  Jetón  de  présence;  ficha 
de  presencia,  fieha  (¡uc  se  dá  en  algunas  socie- 
dades ó  compañias,  á  cada  uno  de  los  miem- 
bros que  están  presentes  á  una  sesión  ó  asam- 
blea. 

Jeu,  s.  m.  jeu.  Juego  ,  en  general,  diversion,  re- 
creación y  tode  lo  que  se  liace  por  alegria.  |l  Jue- 
go ,  pasatiempo  ,  entretenimiento;  chanza.  |j 
Juego,  ejercicio  de  recreación  sometido  á  re- 
glas y  al  cual  se  aventura  dinero,  li  Juego,  la  ra- 
sa o  garito  en  que  se  juega  ,  la  cantiilad  que  se 
juega  y  la  cosa  con  que  se  juega.  ||  Juego,  el 
conjunto  de  las  cartas  que  \  ieiien  al  jugador.  ¡¡ 
Jeu  de  bourse;  juego  de  bolsa,  toda  especie  de 
agiotage  en  los  fondos  piiblicos.  ||  Juego  ;  en  el 
de  la  pelota,  se  dice  de  cada  una  de  las  divi- 
siones de  la  partida.  ||  Juego,  el  sitio  en  donde 
se  juega  á  algunos  juegos.  ||  Mías.  Juego;  el  mo- 
do de  tocar  los  músicos  y  de  representar  los 
comediantes.  II  Esgr.  Juego,  y  manejo  de  las 
armas.  ||  Ilidr.  Jeu  d'  eau;  juego  de  agua,  la  di- 
versidad de  las  formas  que  se  hace  tomar  á  los 
surtidores  ,  variando  la  de  las  cebollas.  ||  Juego, 
soltura  ,  fácil  movimiento  .  corriente  uso  de  una 
máquina.  ||  Jeu  de  mains;  juego  de  manos ,  es- 
to es  ,  golpes  ligeros  que  se  dan  unos  á  otros  los 
que  juegan,  como  sucede  en  varios  juegos  de 
niños.  II  Jen  de  mots;  juego  de  palabras,  alusión 
fundada  en  la  semejanza  de  las  palabras  ó  en 
su  consonancia.  |j  /,e  jeu  ,  les  ¡eux  de  la  fortune; 
juegos  de  la  fortuna,  las  vicisitudes  de  la  suer- 
te, li  Jeu  de  la  naíure  t  juego  de  la  naturaleza, 
acción  de  la  naturaleza  al  producir  una  cosa  ra- 
ra, extraordinaria.  II  Lit.  Juego,  dioses  que  pre- 
siden los  recreos  del  cuerpo  y  de  la  imagina- 
ción, v  á  quienes  se  atribuye  la  diversion  que  de 
cualquier  modo  se  goza.  ||  Juegos,  espectáculos 
públicos  de  los  antiguos  ,  conio  carreras,  cora- 
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bales  de  gladiadores,  luclns  etc.  instituidos  en 
honor  de  ini  héroe  ó  para  rcrticrdo  de  un  suce- 
so. ||  Jew.r /"/ümí/.c  ;  juegos  llórales,  asamblea 
qw  se  reúne  lodos  los  años  en  Tolosa  de  Fran- 
cia, en  la  qnc  se  conceden  varios  premios  que 
representan  llores  de  oro  ó  plata  á  los  que  pre- 
sentan la  mejor  composición  de  cierto  genero  de 
])oesía  ó  el  mejor  trozo  de  elocuencia.  1|  Jeu  d9 
^o&c'efs;  juego  de  los  cubiletes  ,  juego  de  ma- 
nos ó  de  pasa  pasa.  ||  Un  jeu  de  cartes;  una 
baiüja.  II  Jeu  de  qui  perd  gngtie;  la  gana  pierde. 
II  II  y  a  grand  jeu  dans  cette  maison;  hay  mu- 
clio  juego  en  esta  casa,  es  decir,  se  reúnen  en 
ella  muchos  jugadores. 'Il  Prendre  quelque  cho- 
si'  en  ]ea;  tomar  alguna  cosa  en  juego.  ||  Ce  n 
est  p(is\eu  d'  enfants;  no  es  juego  de  niûos,  es 
cosa  grave,  muy  seria. 

jpiscli ,  s.  m.  jfiíí-(/i=  Jueves;  el  quinto  diadela 
semana.  ||  Jeudi  saint  ;  jueves  santo  ;  el  jueves 
de  la  semana  santa.  i|  Jeudi  gras;  jueves  gordo, 
el  jueves  que  precede  al  domingo  de  carnesto- 
lendas. II  Prov.  La  semaine  des  truis  ']eudisi  la 
semana  de  los  tres  jueves,  nunca. 

Jciinieratnte,  s.  m.  ieu-mé-ran-t.  Art.  Tablilla 
qu?  sirve  de  patron  para  cortar  las  pinas  de  ias 
ru'edas. 

Jeun  (a^,  adv.  à-']eun.  En  ayunas,  sin  haberse 
desayunado. 

Jeune,  adj.  jeu-n.  Joven,  mozo,  hablando  de  per- 
sonas. II  Joven,  nuevo,  hablando  de  animales.  || 
Nuevo  ,  hablando  de  árboles.  ||  Juvenil  :  hablan- 
do de  la  edad,  de  los  años,  de  las  pasiones, 
del  talento,  etc.  ||  Joven,  que  tiene  la  frescura, 
el  vigor  ,  las  cualidades  de  la  juventud.  ||  Joven; 
que  tiene  la  inexperiencia  de  la  juventud.  ||  Jo- 
ven ,  atolondrado,  que  no  tiene  el  espíritu  ma- 
duro. II  Joven,  que  pertenece  ó  que  es  propio 
á  la  juventud.  ||  Avoir  le  goût  jei<ne,  les  goûts 
jeunes;  tener  el  gusto  ó  los  gustos  jóvenes, 
conservar,  aunque  avanzado  en  edad,  las  incli- 
naciones de  la  juventud.  ||  Jeune  per-sonne  ;  ¡ó- 
ycn.  \\  Jeune  homme,  jeune  femme;  un  joven, 
un  muzo,  urra  joven,  una  moza.  ||  Jeune  chien; 
caehorro.  \\  Jeune  plante;  plañía  nueva,  ó  tier- 
na. II  Les  jeunes  gens;  los  jóvenes,  la  gente  mo- 
za. II  Fig.  y  ïam.Une  jeune  barbe;  una  joven.  |1 
II  a  la  barbe  trop  jeune  ;  tiene  la  barba  dema- 
siado joven  ,  tierna  ;  se  diie  de  un  joven  que 
quiere  hacer  cosasíjuerequieren  mas  experiencia 
y  madurez  de  la  que  se  puede  tener  en  su  edad. 
Jeune-Europet  jó\en  Europa  ,  sociedad  forma- 
da por  los  republicanos  de  todos  los  países  des-  i 
pues  de  1830,  y  dirigida  por  una  junta  central 
compuesta  de  diputados  de  todas  las  naciones. 
Esta  sociedad  no  ha  dado  señal  de  vida  desde 
1836.  II  s.  Jeunes  de  langues  ;  jóvenes  de  len- 
guas, jóvenes  que  algunos  gobiernos  sostienen 
paraqueaprendan  laslenguasorientalesy  puedan 
llegar  á  ser  con  el  tiempo  dragomanes.  ||  Hist. 
ecles.  Joven;  se  decía  de  aque!  que  habia  reci- 
bido las  órdenes  menores.  ||  ¿e  jeune  t/ít  mou- 
lin; el  criado  de  un  molino. 

Jefitt»  ,  s.  m.  jeu-n.  Ayuno  :  abstinencia  de  man- 
jares prohibidos  sin  hacer  mas  que  una  comida 
al  día  por  precepto  eclesiásiico  ó  por  devoción. 
II  Ayuno;  toda  abstiuenria  de  alimentos.  li  Fig. 
y  fam.  I,  Ayuno;  toda  especie  de  abstinencia  ó 
privación. 


Jeûné  ,  part.  pas.  à(\jzâner.    Avunado. 

JeuMcnient ,  àdv .  jeu-a-man.  Mont.  Nuevaiiieii- 
tc ,  recientemente. 

Jeùiiee,  v.  n.  jeu-né.  Ayunar;  abstenerse  de  ali- 
mentos ,  ó  sulo  de  algunos  po¡-  espíritu  de  pe- 
nitencia, de  moitilitacion.  Il  Ayunar  ,  comer 
poco  ó  nada  por  abstinencia  voluntaria  ó  fal- 
ta de  alimentos,  j]  Jeûner  au  pain  et  à  l'  eau; 
ayunar  á  pan  y  'agua.  ||  Fig.  y  fam.  Ayunar; 
abstenerse  ó  estar  privado  de  algún  g(uc.  || 
Vro\.  Jeûner  le  ventrs  plein;  ayunar  después 
de  harto. 

Jeunesse,  s,  f.  jea-rJ-s.  Juventud;  periodo  de 
la  vida  que  se  caracteriza  por  un  vigor  y  un 
desarrollo  cunlinuo,  y  que  e.upieza  después  de 
la  adolescencia  en  general  á  los  veinte  años,  en 
el  hombre  y  continúa  hasta  los  treinta.  En  la 
mujer  empieza  mas  temprano  y  acaba  también 
mas  pronto.  ||  Juventud  ;  mocedad  ,  la  gente  jo- 
ven, ó  moza,  los  jiivenes,  los  mo/.os;  dicese  asi 
coIectivame;ile.  II  Mocedad  ;  tóiíiase  por  trave- 
sura, devaneo  ó  disipación  de  la  poca  edad;t7 
a  bien  fait  îles  traits  de  jeunesse;  ha  hecho  mu- 
chas  calaveradas.  C  est  une  jeunesse  bien  par- 
donnablei  es  un  devaneo  disimuiable.  Dans  ma 
jeunesse;  en  mis  mocedades.  ||  Juventud;  pri- 
mer periodo  de  la  vida  de  los  árboles  y  de  los 
animales.  Il  Juventud;  los  que  tienen  de  veinte  á 
treinta  y  cinco  años  d(!  edad.  ||  Juventud  ;  vi- 
gor que  se  conserva  en  los  hombres  después 
que  el  tiempo  ordinario  de  la  juventud  ha  pa- 
sado. 11  .It'oír  ?tn  air  de  jeunesse;  pLirecer  toda- 
vía joven  .  aunque  se  ten;:a  cierta  edad.  ||  Mil. 
Juventud;  diosa  que  honraban  los  Romanos. 

Jeciiteí,  te.  adj.  jeu-néj-nè-t.  Fam.  Jovcncillo, 
mocito. 

Jeûneur,  euse.  s.  jcii-neur,-eu-z.  Ayunador, 
muy  observante  de  los  ayunos. 

JéKide,  ó  Jéy.íiléeii ,  adj.  y  s.  m.  ji-zi-d.-jé-zi- 
dé~èn.  llisl.  relig.  Jezido  ó  jezidco;  hetero- 
doxo, hablando  de  la  religion  musulmana. 

Jézizah  ,  s.  m.  jé-ii-za.  Nombre  de  un  libro  ca- 
balístico, atribuido  al  rabino  Akiba  ,  con  ayu- 
da del  cual  los  adeptos  se  imaginaban  poder 
operar  milagros. 

Joiiiiíerie  ,  s.  f.  jo-a-ll-ri.  Joyería;  comercio  en 
joyas  y  pedrería. 

JoaiMter,  e.  s.  jo-a-í/¿-¿.  Joyero;  traíante  enjo- 
yas y  pedrería.  ||  Lapidario,  diamantista;  el  que 
trabaja  en  p'>drería. 

Joaiiiiés.s.  m.  ant.  jo-a-nès.  Juanes;  moneda 
fianceí.a  de  oro  del  rey  Juan. 

Joit^anetc ,  s.   f.  jo-a-nè-(.  Joaneta;  agua  que 
conlíene   sulfato  de  cal,  sub-carbonalo  de  sosa,, 
de  hierro  etc.  ([ue  se  emplea  como  Iónico  para 
la  op¡la(  ion. 

Jaannitie.  s.  Lju-a-ni-n.  Hist.  ecles.  Juanina; 
senlencia  arbitral,  hecha  por  el  cardenal  Juan 
de  Heauvais.  entre  el  arzobispo  de  Reins  y  su 
cabildo  en  1372. 

JoiiiinUe  ,  s.  m.  jn-a-ni-t.  Hist.  ecl.  Juanita; 
nombre  que  se  dio  en  el  siglo  V,  á  los  que  de- 
fendieron los  inlereses  de  San  Juan  Crisó^o- 
1110.  II  Juanita;  miembro  de  una  secta  muy  anti- 
gua exiendida  todavía  en  el  Asia  y  que  nu  ad-;- 
minislra  e!  bniitismo  mas  que  en  nombre  de 
San  Juan  Bnuli^la. 

JoliMi'tl,  s.  m.  jo-bar.  Zamacuco  ;  se  dice  de  un 
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hombre  tonto,  crédulo,  que  se  deja  engaüar. 

Joltardcrie ,  S.  f.  jo-6a/-;/-rí.  Tontería,  bo- 
berí.i. 

Jobeiiii,  ó  aoiielot.  s.  m.  V.  Jobnrd. 

Jottcr,  V.  a.  ']ü-bé.  Ridiculizar;  burlarse. 

.Solierio.  s.  f.  aut.  jíj_6-rí.  líurl.i  .  eii^-año. 

jol»i!4Btie,  s.  iy..\o-bis-m.  V.  Jobarderie. 

jorkei:  ó  Jockey,  s.  m.  jo-Zí^.  Joquei;  palabra 
inglesa  que  sigíiifica;  criado  joven  que  conduce 
el  coche  en  postillon. 

Jotîkeî-f  lt!S>  .  s.  m.  ]o-J.ê-Uiib.  Joquei-dub;  so- 
ciedad formada  para  la  mejora  de  la  raza  ca- 
ballar en  Francia. 

jocko,  s.  m.  jo-7ió.  Zool.  Joco  ;  la  especie  de 
mono  que  mas  se  parece  al  hombre. 

Jocri.s»«e  ,  s.  m.  jo-/.ri-5.  Salir.  Maricón,  bra- 
gazas. 

Jocus.  s.  m.  jo-/iHS.  Mit.  Jocus;  dios  de  la  burla. 

Jadiiltp  ,  s.  m,  ¡o-did-t.  Jodulto;  idulo  de  los 
sajones. 

Jíoel,  ó  Joli.  s.  m.  jo-éí.  Zool.  Jocl  ;  pescado 
del  Mediterráneo. 

Jogiie.  s.  m.  jo-7i<e.  Jogo  ;  edad  fabulosa  de  los 
antiguos. 

Jobn  ,  s.  m.j'on,  Zool.  Jon  ;  especie  de  pesiado. 

Johne  (s:aii  de^ ,  s.  f.  jo-n.  .Tone;  agua  mineral 
que  se  encuentra  en  un  pueblo  de  este  nombre, 
y  que  es  muy  útil  para  las  enfermedades  de  la 
piel  y  otras  afecciones  atónicas. 

Johiiiiis  ,  s.  m.  jo-ni-Hs.  Zool.  Jonius  ;  género 
de  pescados  cienoidos,  cuya  carne  es  blanca,  li- 
gera y  de  poco  gusto. 

Jokiisoiiie  ,  s.  {.  jon-so-ni.  Bot.  Jonsonia;  plan- 
la  vivaz  de  la  Nueva-Holanda,  de  la  familia  de 
las  asfódelas. 

Joiici<iosiieii,  s.  m.  jnn-so-ni-èn.  Htst.  reí.  Jon- 
soniano;  miembro  de  una  secta  cristiana  funda- 
da en  el  siglo  XVIII  por  J.  Johnson  ,  ministro 
protestante  en  Liverpool. 

jroie,  s.  Ljo-a.  Gozo,  júbilo,  alegría;  movimien- 
to VIVO  y  agradable  que  siente  el  alma  en  la 
posesión  asegurada,  presente  ó  futura  ,  de  un 
bien  real  ó  imaginario.  |1  Avoir  joie  ;  tener  ale- 
gría, estar  gozoso.  |¡  Fcu  de  joie;  fuego  de  artifi- 
cio. II  Filie  de  joie;  ramera,  moza  de  fortuna.  || 
T'i're  la  joie  ;  ande  la  danza  siga  la  gresca. 

JoisDaiit ,  o.  adj.  jo-e-ñnn.  Junto,  inmediato, 
contiguo.  Es  además  parí.  près,  de  ioindre. 

Joignant,  prep.  jo-a-ñan.  Junto  á,  inmediato  á, 
contiguo  á. 

joMidrc  ,  V.  a.jo-è-n-dr.  Juntar;  unir  unas  co- 
sas con  otras.  ||  Joindre  les  mains  ;  juntar  lai 
manos:  aproximarlas  unas  contra  otras,  de  ma- 
nera que  se  toquen  por  dentro ,  como  para  orar 
ó  suplicar.  II  Juntar;  añadir  una  cosa  á  otra.  || 
Juntar,  reunirse.  ||  Joindre  quelqu  un;  alcanzar 
á  alguno.  ]|  Juntarse,  alcanzarse,  el  uno  al  otro 
andando.  ||  S'-.  pron.  Juntarse  con,  unirse  á.  || 
Juntarse,  concurrir  en  un  parage,  con  otro  ú 
otros. 

jcint,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  jonu/re.  Juntado, 
unido.  Il  Junto. 

Joint,  s.  m.  jo-èrt.  Juntura;  parle  por  donde  se 
juntan  dos  cosas. 

Jointe  ,  s.  f.  jo-èn-i.  Vet.   Ranilla  de  un  caballo.  ! 

Jointe  ,  e.  adj.  jo-èn-ic.  Vet.  Dicese  c/anvii  court  ! 
¡ointe,  long  jointe;  caballo  corloó  largo  de  cuar-  I 
tillas.  ' 


Jolntée  ,  s.  f.  io-en-té.  Almuerza  ;  lo  que  pue- 
den coger  las  dos  manos  juntas. 

jolntir.  Ive.  adj.  \o-en-ti-f,  -i-v.  Arq.  Junto, 
umáo.  \\  Lattes  jointives,  latas  clavadas  muy 
juntas. 

joiutoíetuct  .  s.  m.  ']n-èn-to-a-7nan.  Mampostea- 
do; acción  de  mampostear  y  resultado  de  esta 
acción. 

Jointoyé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  jointoyer.  Mam- 
posteado, a. 

Jointoyer,  V.  a.  io-èn-to-i-é.  Arq.  Mampostear; 
trabajar  de  mamposleria. 

Joiiiture  ,  s.  f.  y)-èn-tH-r.  Coyuntura  ,  dícese  so- 
lo de  la  union  de  los  huesos  del  cuerpo  humano. 

Joli,  e.  adj.  jo-/».  Bonito,  lindo  pulido.  ||  Fig. 
C'est  un  jo/i  íkjcí;  es  un  lindo  sujeto;  se  dice 
de  un  joven  que  se  hace  apreciar  por  su  buena 
conducta  ó  por  su  mérito.  ||  iron.  y  fam.  Lindo, 
bonito,  feo.  desagradable,  ridículo.  ||  Fam.  Bo- 
rfilo  ,  lindo  ,  ventajoso.  ||  Bonito,  gracioso. 

Joliet.  te.  adj.  jo-/íe.  Fam.  BoniliUo,  agraciadito, 
lindiio,  lindóte. 

Joliment  ,  adv.  jo-íi-nian.  Graciosamente  ,  pri- 
morosamente ,  con  gracia  ,  con  primor,  linda  - 
mente. 

joilte,  s.  í.]o-li-t.  Miner.  Jolila  ;  nombre  que 
se  dá  á  la  piedra  de  violeta. 

Jolivcttes  ,  5.  f.  pl.  jo-/i-iè-i.  Niñerías,  chuche- 
rías. ||  Monadas,  gracias  de  los  niños;  en  este 
sentido  es  voz  anticuada. 

Joniariii,  s.  jm.  m.  jo- Hia-r<^n.  Bol.  Jomarino; 
nombre  vulgar  de  la  aliaga  ;  planta. 

Jou>l>ai'de  ,  s.  f.  jon-bar-d.  Lspeiie  de  flauta  con 
tres  agujeros. 

Jone,  s.  m.joíi.Bot.  Junco  ;  género  de  plantas 
monoVotiledóneas  y  escuamitloras,  esparcidas 
en  todas  las  partes  del  globo,  en  las  llanuras, 
las  monlañas,  en  los  sitios  pantanosos,  á  la 
orilla  del  mar  ,  de  los  lagos,  etc;  echa  muchos 
vastagos  rollizos  .  flexibles  por  dentro  esponjo- 
sos y  puntiuguilos  ;  las  flores  que  nacen  tres  ó 
cuatro  pulgadas  mas  abajo  de  la  punta  del  vas- 
tago, se  coüipoiicn  de  seis  hojas  en  forma  de 
esliellas.  |'  Cerquillo  ,  arillo.  ||  Jone  des  Indes: 
Junco  de  Indias  ;  cada  ramo  nuevo  ó  delgado  de 
un  árbol  nuevo  .  espinoso  y  de  fruto  redondo 
hermosamente  adornado  de  estrias  encarnadas, 
que  se  cria  en  varios  países  de  la  India  oriental. 
Este  junco  es  mucho  mas  consistente  que  el 
nuestro,  aunque  menos  flexible  y  clástico,  y  por 
lo  mismo  sirve  ordinariamente  para  baslon  ,  no 
excediendo  su  diámetro  de  dos  ó  1res  líneas, 
pues  en  siendo  mas  grueso  se  llama  caña  de  In- 
dias. II  Jone  odorant  ;  cálamo  aromático,  acoro 
verdadero.  II  ./oMf  peuri;  junco  florido.  ||  Johc 
«tarín  ;  aliaga  ,  aula  menor.  ||  Jone  thlaspi;  yer- 
ba rodóla.  ¡I  P«/)ier  de  jone;  pii;iel  de  junco; 
nombre  por  el  cual  se  designaba  el  papel  de 
Egipto,  ii  His!.  ant.  .fonrs  de  pierres:  juncos  de 
piedras;  nombre  que  algunos  naturalistas  han 
dado  á  los  tubíporos  petrificados,  porque  sus  ci- 
lindros unidos  p."irelelamente,  tienen  alguna  se- 
mejcinza  con  un  manojo  de  juncos. 

jonenré  ,  o.   adj.  jon-. 'a-se.  Bol.  Juncáceo  ;  que 
se   parece  al  junco.  ||  Joncacées,  s.   f.  pl.  Jun- 
cáceas; familia  de  plantas  que  compréndelos 
juncos. 
JoucnginécH  ,  s.  f.  pl.  jou-Aa  j¿-nc'.  Bot.  Junca- 
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gíneas  ;  una  de  las  ocho  familias  entre  las  cua- 
les han  sido  repartidos  los  juncos. 
Joncairc,  s.    f.  jon-ké-r.   Bol.  Juncaria;  junco 

bastard<j. 
Jonchaie,  s.  î.jon-chê.  Juncal  ,el  sitio  en  donde 

se  crian  muchos  juncos. 
iíonclié,  c.  adj.  y  parí.  pas.  de  joncher.  Cubier- 
to ,  a.  Seminado. 
joiifhó,  c.  s.  {.jon-fhé.  Tendido;  cama  de   yer- 
bas ,  flores  ó  ramas  con  que  se  cubre  el  piso  de 
una  calle  ó  templo. 
jaiteJier  ,   V.  a.  jon-c/it'.  Cubrir,  sembrar,  ten- 
der de  yerbas  ,  flores  ó  ramas,  el  piso,  el  suelo 
ó    paso.  II  Fi;;,    Jonrher  In  c  impague  de  inorts; 
cubrir,    sembrar  el  campo  de  muertos  6  de  ca- 
dáveres. II  S'-.  pron.  Cubrirse,  ser  cubierto. 
Jl«>n<>!ièrc,  S.  f.  V.  Jonclinie. 
j)OBii-Sict!<),  s.  m.  pl.  ]on-cliè.  Palitos  con  que  jue- 
gan los  muchachos. 
Joítttcr  ,  s.  m.  ¡nn-si-ê.  Bot.  Junciero  ;  nomlire 

común  de  la  retama. 
jroneir«tb-iiio,  adj.  \on-si-for-m.  Junciforme;  que 

tiene  la  forma  del  junco. 
Jonclnello,  s.    f.  ¡on-si-nè-l.   Bot.   Juncinela; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  juncoidas. 
Ilabilanic   de  Ins  aguas  y  de  los  lugares  húme- 
dos ,  la  jniieiiiela   es  sobre  todo  muy   notable 
por  sus  cabecitas  esféricas  de  llores  plateadas 
sostenidas  por  largos  pedúnculos  pilosas  y  capi- 
lares. 
Josicinle,  s.  {.  jon-si-o-l.  Bot.   Junciola,  ;  planta 
pequeña  de  la  familia    de  las  jimcoides  que  se 
]>arecc  al  junco,  pero  cuya  flor  tiene  el  aspecto 
de  un    clavel.   Cada  tallo  lleva  en  su   cima  una 
ó  dos  flores  azules. 
Jíojteo'íde,   adj.  jon-ko-i-d.  Bot.   Juncoido;que 
tiene  la   forma  de  junco.  ||  Jonco'ides.  s.  f.  pl. 
Juncoidas  ;   familia  de  plantas  herbáceas  cuyo 
tipo  es  el  junco. 
Joiicoatle  ,  s.  f.  V.  Lnzule. 
Joiiecgiiétia,  s.   f.jon'i-/£¿-ii-á.  Bot.  Junquecia; 

especie  de  planta. 
j«nctlon,s.    f.   /on/i-ít-on.  Junción  ;   acción  de 
juntar,  union,  junta  de  dos  rios,  mares,  lagos. 
Jonè.«te  ,   s.  m.  jo-nè-z.  Bot.   Joneso  ;  género  de 

plantas  cuyo  tipo  es  un  árbol  de  las  Indias. 
alongeriiiannic  ó  Jiniji^orinanitia,  S.  Í.  jon-jér- 
ma-ni^-ma-ni-(i.   Bot.   Jugermania,  género  de 
plantas    de     la    familia  de  las  hepáticas,  que 
comprende  plantas  criptógamas  dioicas  ó  mo- 
noicas. 
Joiijjcpi'innainlces  ,  s.  f.   pl.   Bot.  V. /7í7jaÍ!(/we. 
Joni^ie  ó  «liiiigia.  s.  f.  joují  ,-ji-á.  B<h.  Jugia, 
género  de  plantas  de  la  tribu  de   las  nasauria- 
das ,  que  no  comprende  mas  que  una  especie  so- 
la de  la  América  meridional. 
jotisier  ,  V.  n.  jon-tjlé.  Juglear;  hacer  el  juglar, 

ei  titiritero. 
Jonglerie,  s.  î.  jnn-(]l-r¡.  Juglaría  ,  truhanería. 
Jonsleiic,  s.  m.  jon-(;/eur.  Juglar,  antiguamen- 
te especie  de  ministril  que  se  juntaba  á  los  tro- 
badores,  y  que  iba  á  cantar  á  casa  de   los  prín- 
cipes y  grandes.  Hoy.  charlatan,  titiritero,  far- 
sante, truhán.  ||  Juglar  ,  en  las  Indias,  especie 
de   mágicos,   cuya  profesión  es  de  curar  y  ex- 
plicar los  presagios  y  sueñus. 
Jonidie  ,  s.  f.  ']o-ni-di.  Bot.  Jonidia,  especie  de 
violeta  que  usan  en  medicina  como  emético. 


Jonopsls,  s.  m.  io'nnp-sis.  Bol.  Jonopsis;  plan- 
ta parásita  del  Perú,  que  forma  un  género  de 
la  familia  de  las  orquídeas. 
jonf|iie,  s.  i.  jon-k.  Mar.  Junco;  barco  chino  de 
doscientas  á  trescientas  toneladas;  de  constru- 
cion  tosca  y  de  tres  palos  casi  en  bruto  siendo 
su  aparejo  pesado  y  muy  complicado. 
joiKjiiílle,  s.  f.  jon-/ci-H.  Bot.  Junquillo,  plan- 
ta da  jardinería  de  flores  muy  olorosas  de  color 
amarillo,  cuya  caña  ó  tallo  es  liso  y  parecido  al 
junco.  Es  una  especie  de  narciso. 

jnnílilaspi,  s.  m.  ¡on-tlas-p{.  Bot.  Juntlaspi, 
planta  crucifera  vulneraria  ,  aperitiva,  muy  co- 
mún en  el  mediodia  de  la  Francia  y  en  Italia. 

JoniEóc  ,  s.  f.  jo-o-n''.  Bot.  Joonea,  planta  del  Ja- 
pon  .  de  la  familia  de  las  gramíneas. 

Joppe  ,  s,  m.  jo-/).  Zool.  Jopo  ,  género  de  insec- 
tos del  orden  de  los  himenópteros  ,  familia  de 
los  pupívoros,  tribu  de  los  icneumónidos. 

Joppó.  s.  f.  io-pé.  Hist.  Jope,  hija  de  Eolo,  mu- 
jer de  Cafeo,  dio  según  dicen    su    nombre  á 
la    ciudad   de  Palestina,  de  que  su  marido   fué 
fundador. 

Jopplte,  adj.  jo-jn-(.  Jopita,  que  pertenece  á  Jo- 
pe o  á  sus  habitantes. 

,9o<|uc.  s.  m.  jo-k.  Joque,  miembro  de  una  sec- 
ta de  braharaanes,  que  habitan  ei  remo  de  Nar- 
sinque. 

Jordiiin,  s.  m.jor-f/¿n.  Zool. Especie  de  pescado. 

Joréna  ,  s.  f.  ']o-ré-nn.  Jorena  ;  género  de  plan- 
tas muy  inmediato  á  la  durania. 

jorii:ii)-a<4»«a,  s.  m.  '\o-ren-a-sá.  Mit.  Jorim-asa; 
el  bérculesde  los  japoneses. 

Joro  ,  s.  m.  jo-ró.  Bot.  Joro  ;  especie  de  saúco  del 
Japon. 

Joropa,  s.  m.  jo-ro-pó.  Bot.  Joropa;  palmera  de 
la  América  meridional. 

Jos  ,  s.  m.  ¡os.  Mit.  Jos.  Dioses  penates  deloschi- 
nos.  Cada  familia  tiene  el  suyo  que  venera  con 
un  cuito  particular. 

Jo!«<'-'ísiio.9  ,  e.  m.  pl.  ÍG-zé-fi-nos.  Hist.  polít.  Jo- 
sefinos:  nombre  que  se  ha  dado  en  España  á  los 
que  en  1808  entraron  al  servicio  del  rey  José. 

JoscpU  (papier),  adj.  ¡}a-pi-é-]o-sèf.  Epíteto 
con  que  se  designa  una  clase  de  papel  muy  del- 
gado y  transparente. =Coíonjosej)/t  ;  especie  de 
algodón. 

Joséphine,  s.í.  ¡o-zé-fi-n.  Bot.  Josefina;  género 
de  plantas  de  la  familia  de  las  bignoniáceas, 
creada  en  180fi  por  Ventenat,  en  honor  de  Jose- 
fina ,  emperatriz  de  los  franceses. 

jG^.xélaiï.'inr,  s.  m.  jo-sé-/a-íar.  Joselasar;  algo- 
don  de  Smarne. 

Jota,  s.  m.  jo-ta.  Zool.  Jota;  ave  de  rapiña  de 
Chile. 

Jota,  s.  f.  jo-<a.  Jota  ;  tañido  y  baile  usado  en 
España. 

Jotavilla,  s.  f.  io-ta-vi-lla.  Zool.  Jotavilla;  espe- 
cie de  alondra. 

Jatiianí  .  s.  jo-íom.  Mit.  Jotun;  nombre  genérico 
de  los  gigantes  ó  genios. 

Jotliiinliéiin,  s.  io-tu-né-im.  Mit.  celt.  Jotu- 
neim  ;  pais  de  los  gigantes  en  las  crónicas  fabu- 
losas del  Norte. 

Jottereaiix;  s.  m.  pl.  jo-í-rd.  Mar.  Cacholas; 
cada  una  de  las  dos  curvas  con  que  se  forma  el 
cuello  de  un  palo,  y  en  cuyas  pernadas  superio- 
res que  van  de  popa  á  proa  sientan  los  baos  que 
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sostienen  las  cofas. 
joiiail,  s.  m.  Mar.  V.  Jas. 

joiiailler,  v.  n.  jn-a-lló.  Fam.  Juguetear  ,  jugar 
los  aüos  ó  las  bonitas;  dícese  del  jugar  poquísi- 
mo interés  ,  ó  ninguno. 
aoiaaii  (eaii  <le  saint',  s.  f.  6-d-sôn-ja-an.  Agua 
de  san  Juan  ;  agua  mineral  que  se  encuentra  en 
un  pueblo  del  mismo  nombre,  y  que  se  emplea 
en'ias  enfermedades  atónicas  del  estómago  y  de 
la  piel. 
jronana!«  ,  s.  ni.  pl.  ju-a-ruis.  Juanas  ;   sacerdo- 
•     tes  médicos   déla  Florida.  Los  que  quieren  ser 
admitidos  en   esta  orden  deben  prepararse  por 
un  noviciado  de  tres  años,  durante  el  cual  prac- 
tican cada  día  ejercicios  muy  rigorosos. 
Joubarbe,  s.  f.  jii-bcir-b.Jiot.  Joubarba;  genero 
de  plantas  dicotiledóneas   de   la   familia  de  las 
crasuláceas  ,  cuya  especie  mas  común  es  la  que 
crece  en  los  tejados  y  en   los  muros  viejos.  Se 
emplea  en  medicina. 
Joue  ,  s.  f.  ju.  Carrillo  ;  mejilla,  partecarnosa  de 
la  cara,  desde  el  pómulo  hasta  lobajo  delaquija- 
da.  Grosses  jones  ;  mofletes.  ||  Fam.  Donner  sur 
la  joue,  couvrir  la  ']oue  à  q^ielqunn  ;  da. le  una 
bofetada.  Tendre  la  joue;  presentar  el  carrillo. 
Coucher,  mettre  en  joue  ;    encarar,  apuntar   un 
arma  de  fuego  sobre   alguno  ó    alguna  cosa.  || 
Fig.  y  fam.  Poner  los  puntos  ó  la  mira  á  una  co- 
sa ,  aspirar  á  ella  ,  pretenderla.  ||  ;\Iar.  Cachete; 
nombre  que  se  dá  á  cada  redondo  que  forma  ex- 
leriormente  el  costado  á  babor  y  estribor  desde 
la   mesa  de   guarnición  del   trinquete  hasta  la 
roda. 
Jone,  e.  adj.  y  part.  pas.  ác  jouer.  Jugado  ,  a. 
Jouée,  s.  i.  ju-¿.  Arq.  Derrame;  corta  de  pared 

en  la  abertura  de  una  ventana. 
Jouer,  V.  a.ju-¿.  Jugar,  enredar,  retozar,  diver- 
tirse con  alguna  cosa  ,  ó  unos  con  otros  como  los 
niños.  II  Fig.  Jouer  arce  sa  vie  ,  avec  sa  santé; 
jugar  con  su  vida  ,  con  su  salud  ,  no  tomar  nin- 
guna precaución  para  conservar  su  vida,  su  sa- 
lud. Jouer  sur  le  mot ,  sur  les  jnofs  ;  jugar  sobre 
la  palabra  ó  las  palabras,  hacer  alusiones,  equí- 
vocos con  las  palabras.  ||  Art.  Jugar,  estar  cor- 
riente ,  hablando  de  muelles,  llaves  ó  piezas  que 
entran  en  las  máquinas. =Tocar;  hablando  de 
instrumentos  músicos.  II  Correr,  saltar;  hablan- 
do de  aguas,  fuentes  ,  surtidores. =Botar,  sal- 
tar; hablando  de  minas. =Disparar,  tirar,  ha- 
blando de  cañones  ó  baterías.  Faire  jouer  les 
eaux;  soltar  ó  hacer  correr  las  aguas  ,  esto  es, 
las  fuentes  ó  surtidores.  Faire  jouer  le  canon; 
disparar  el  cañón. =Jugar,  entretenerse  ,  diver- 
tirse con  algún  juego  que  tiene  reglas.  Jouer  à 
la  ftasseííe  ;  jugar  ala  baceta.  Jouer  à  la  paume; 
jugar  á  la  pelota.  Jouer  á  la  rafle,  jugar  á  la 
rifa.  Jower  à  pair  ou  impair;  jugar  á  pares  ó 
nones.  Jouer  au /)«tonfje(  ;  jugar  al  pito  o  á  la 
lala.  Jouer  au  billard;  jugar  al  billar.  Jouer  au 
lansquenet  ;  jugar  al  sacanetc.  Jouer  au  piquet; 
jugar  á  los  cientos.  ||  v.  a.  Jugar,  hacer  una 
partida  de  juego.  Jouer  un  jeu  ,  jugar  un  juego, 
jugarlo  bien.  Jouer  une  carie,  jugar  una  carta, 
echarla  en  la  mesa.  Jouer  qms  jeu  ,  jugar  fuer- 
te, aventurar  mucho.  Jouer  franc  jeu,  además 
del  sentido  recto  de  jugar  limpio  ó  sin  trampas, 
tiene  el  figurado  de  obrar  con  pureza  y  sinceri- 
dad. II  Fera.  Il  jotter  ait  jusque  sa  chemise,  ju- 


garía hasta  su  camisa,  jugaría  todolo  que  tiene. 

II  Fig.  Jouer  sa  vte,  jugar  su  vida,  exponerse 
temerariamente.  Jouer  un  rôle ,  además  del  sen- 
tido recto  de  hacer  ó  representar  un  papel  ó  per- 
sonage  ,  un  cómico,  tiene  el  figurado  de  hacer 
papel,  ó  figura  ,  ó  de  darse  importancia  en_  el 
mundo  una  persona.  Jouer  quelqu'un,  engañar 
á  alguno. =Ridiculizar,  hacer  risible  á  alguna 
persona  ó  clase. ^Representar  unacomcdia,  una 
tragedia.  li  Mus.  Tocar  un  instrumento,  un  aria. 
Jouer  l'honnête  homme  ,  hacerse  el  hombre  de 
bien.  II  Jugar;  se  dice  de  una  cosa  que  imita  á 
otra  ó  que  tiene  su  apariencia.  ||  S'-.  pron.  Ju- 
garse, ser  jugado. =Jugarse,  divertirse.  =  Ju- 
garse ,  burlarse ,  hacer  mofa  de  alguno. 

j«Het,  s.  m.  ju-è.  Juguete;  denominación  con 
que  se  designan  las  diferentes  y  multiplicadas 
bagatelas  que  se  inventnn  con  objeto  de  divertir 
á  los  niños,  como  coches,  sables,  muñecas,  ca- 
ballos de  madera  y  de  carton,  sonajeras  y  otros. 
Por  extension  se  dice  también  de  las  cosas  con 
que  juegan  los  animales  jóvenes  ,  tales  como  los 
perros  y  y  los  gatos  de  cria.  ||  Fig.  Juguete  ;  se 
dice  de  la  persona  que  sirve  de  monote  en  una 
reunión  ó  de  quien  se  hace  burla  ,  befa  ó  mofa. 
II  Fig.  y  Poet.  Juguete;  que  está  abandonadoal 
capricho  de  la  fortuna  ,  al  ímpetu  de  los  elemen- 
tos, y  en  sentido  moral  se  entiendo  por  lo  que 
está  bajo  la  inmediata  iníluencia  del  hado,  de 
los  sucesos,  de  una  pasión  ,  de  uncapricho,  etc. 
II  Equit.  Cadeneta  que  se  introduce  en  el  cañón 
del  bocado  en  la  boca  del  caballo  ,  y  qne  efecti- 
vamente sirve  de  juguete  al  animal  y  excita  su 
acción.  II  Mar.  Chapela  ;  dado  de  hierro  taladra- 
do en  el  centro  y  embutido  exteriormente  sobre 
barreno  donde  hace  esfuerzos,  gira  ó  juega  al- 
gún perno  ó  eje  ,  como  sucede  en  la  picota  de  la 
bomba  española,  en  el  apoyo  de  los  cigüeñales 
de  la  inglesa,  en  los  guindastes,  etc. 

jouette,  s.  f.ju-e-í.  Mont.  Hoyuelo  que  hace   el 
conejo  escarbando. 

Joueur,  euse.  s.ju-eí<r,  -eu-z.  Juguetón,  reto- 
zón ;  que  juguetea  ,  que  retoza.  Solo  se  usa  en  la 
siguiente  frase  familiar.  C'est  un  rudeioueur; 
es  un  brusco  retozón  ,  no  puede  jugar  sin  hacer 
daño.=Jugador,  que  juega,  que  hace  alguna 
partida  de  juego.  Beau  joueur,  buen  jugador, 
que  juega  con  limpieza  y  con  serenidad.  ||  Fig.  y 
prov.  La  baile  cherche  le  ¡oueur,  siempre  vá  la 
pelota  á  buscar  al  jugador.  Se  dice  por  alusión 
cuando  la  ocasión  de  hacer  alguna  cosa  se  pre- 
senta á  una  persona  que  es  capaz  de  aprovechar- 
la. II  Jugador,  tahúr,  garitero,  que  está  viciado  en 
el  juego ,  que  hace  profesión  de  jugar.  ll  Prov.  De 
deux  regardants  il  y  en  a  toujours  un  qui  de- 
vient joueur;  cl  que  secomplace  en  ver  jugar  con 
el  tiempo  se  hace  jugador.  Joueur  (í'jnííruí/jení. 
músico,  tocador  de  algún  instrumento.  Joueur 
de  farces ,  jugador  de  manos ,  titiritero  ,  que  ha- 
ce juegos  de  cubiletes. 
jouàu,e.  adj.  ji\-fhí.   Mofletudo;  que  tiene  los 

carrillos  muy  abultados. 
joujs  ,  s.  m.  ju.  Yugo;  pieza  de  madera  que  sir 
ve  para  uncir  los  bueyes  poniéndolo  sobre  la  ca- 
beza y  atándolo  á  los  cuernos  por  medio  de  co- 

I      yundas  en  la  que  dichos  animales  se  apoyan  pa- 
ra hacer  tiro  y  arrastrar  el  arado  ,  una  carreta  ó 

!      cosa  semejante.  IJ  Hisl.  Yugo  ;  especie  de  horca 
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que  hacian  los  romanos  poniendo  dos  picas  cla- 
vadas en  tierra  y  oUa  que  sobre  ellas  atravesa- 
ban orizonlal.nenle  con  objeto  de  hacer  sufrir  á 
los  enemigos  vencidos  la  afrenta  de  [lasar  desar- 
mados por  debajo  en  signo  de  humillación.  |i 
War.  Especie  de  garrote  que  se  dá  para  apretar 
alguna  ligadura  metiendo  un  palo  entre  las  cuer- 
das que  la  forman  y  retorciéndolas  con  su  ayu- 
da. I!  También  es  un  madero  que  se  une  con  los 
extremos  de  las  aletas  formando  con  ellas  la  ar- 
mazón de  la  pora.  i|  Fíg.  Yuyo,  sujeción,  obe- 
diencia, ley,  esclavitud;  dominio  al  que  una 
persona  tiene  que  someterse  por  fuerza  ó  por 
necesidad.  II  Le yo!/r/  <lu  mariage,  el  yugo  del 
matrimonio,  los  vincviltis  que  unen  à  los  casa- 
dos y  que  obligan  al  marido  à  bajar  la  cabeza. 
Jougnnt,  s.m.yu-7aii.  Zool.  Especie  de  alondra. 
•loiiSi',  s.  m.  ju-í.  jovi;  licor  fortificante  que  ha- 
ten  los  japoneses  con  el  jugo  de  la  carne  de  vaca 
asada. 
Joiiit^resó  Jo-'.sifiierèN  ,  S.  f.  pi. /u-i-èr,  lli-è-r. 

Estribos  laterales  de  una  compuerta. 
Jouir,  v.n.  /u-i'r.  Gozar  ,  disfrutar;  poseer  algu- 
na cosa.  II  (íozar  ,  poseí  r  ;  poder  disponer  ó  apro- 
vecharse de  algún  beneficio,  utilidad,  ventaja  ó 
cosa  semejanle.  II  Jouir  de  quelqu'un  ;  poseer  á 
uno;  tener  la  íacultad  de  conservarle  á  su  la- 
do, de  gozar  de  su  compañía  ,  de  obtener  algún 
servicio,  satisfacion  ó  placer.  ||  Jouir  d'  une  fem- 
me ;  gozar  á  una  mujer,  tener  coito  con  ella.  || 
Jouir  de  l'embarras  de  quelqu'un  ;  gozarse  del 
mal  de  alguno,  de  su  alliccion  ,  de  su  miseria.  || 
Mont.  Disfrutar  ,  alegrarse,  llenarse  de  conten- 
to; hablando  de  los  perros  cuando  se  les  echa 
los  despojos  de  la  caza. 
JlouiM»iii>ic4',  s.  í.ju-i-san-s.  Goce,  posesión;  fa- 
cultad ú  ocasión  que  se  tiene  de  aprovecharse 
de  alguna  cosa.  ||  Goce,  placer,  voluptuosidad 
que  disfrutan  los  sentidos.  1|  Fam.  Avoir  la  jouis- 
sance d'  une  femme;  estaren  posesión  de  una 
mujer,  tener  con  ella  un  comercio  ilícito.  ||  Adm. 
3ouissani;e  de  telle  époque;  tiempo  que  señala  el 
tesoro  para  realizar  los  intereses  de  las  rentas 
inscritas  en  el  gran  libro.  ||  Litcr.  ant.  Pieza 
amorosa  escrita  en  verso. 
Jonií^saiit,  part.  près,  invar,  de  jomîV.  Gozando. 
Jouissant  ,  e.  adj.  ju-i-san.  Jurisp.  Poseedor, 
que  tiene  cl  derecho  de  posesión  ,  física  y  mo- 
ralmente  hablando. 
Joujou  ,  s.  m.  jn-ju.  Juguete  ;  trebejo  que  se  re- 
gala á  los  niños  para  que  se  entretengan  y  jue- 
guen. 
jourpska,  S.  m.  ju~rès-ka.  Mit.  Genio  que  los 
salvajes  de  America  confunden  con  el  sol  y  de- 
signan como  el  gefe  de  los  demás  Genios. 
jour,  s.  m.  jar.  Claridad  ;  luz  que  dá  el  sol  cuan- 
do está  sobre  el  horizonte  ó  próximo  á  él.  En  sen- 
lido  poético  se  dice  ule  père  du  jour  ;  el   padre 
de  la  luz:  le  ¡lambeau  du  jour  ;   la   antorcha  de 
la  luz,  hablando  del  sol.  ||  Faux  jour;  opacidad, 
luz  esquiva  que  presenta  los  objetos  de  distinta 
manera  que  ellos  son  en  realidad.  ||  Demi-jour; 
media  luz,  débil  claridad  que  no  deja  percibir 
claramente  los  objetos.  ||  Mettre  quelque  chose 
dans  son  jour  ;  poner  una  cosa  en   plena   clari- 
dad ,  de  modo  que  pueda  verse  completamente. 
i¡  Fig.  Colorido  ;  modo  con  que  se  presenta  una 
cosa  ó  se  expone  al  juicio  de  alguno.  ||  A  jour; 


calado;  atravesado  de  parte  á  parle,  hablando 
de  ciertas  labores  ó  cosas,  cuyo  cuerpo  está  agu- 
jereado á  trechos.  ||  Un  édifice  est  à  jour:  esta 
un  edificio  abierto',  cuando  le  falta  el  madera- 
men de   puertas  y  ventanas.  ||  Clair  comme  le 
jour;  claro  romo  la  luz  del  dia  ,  que  es  eviden- 
te, cierto,   fácil  de  comprender.  ||  Fig.  Mettre 
un  livre  au  jour  ;  dar  á  luz  un  libro  ,   publicar- 
le, darla  á  la  imprenta. =Mt'<íre  une   citóse  au 
jour  ;  publicar,  divulgar,  propalar  alguna  cosa; 
hacerla  pública.  ||  Se  [aire  jour  ;  abrirse  paso  á 
través  de  algún  obstáculo.  En  sentido  figurado 
se  dice  también  hablando  de  la  verdad  ,  de   la 
razón.  ||  Fig.  Foir  le  jour;   ver  la  claridad  ,  sa- 
lir á  luz  ,  hablando  de  las  rosas  que  estaban  re- 
tiradas, ocultas  ,  escondidas.  ||  Faire  du  joitr  la 
nuit  et  de  la  nuit  le  jour  ;  hacer  del  dia  noche 
y  de  la  noche  dia  ,  vivir  al  revés  de  todo  el  mun- 
do ;  velar  cuando  los  demás  duermen  y  dormir 
cuando  velan  los  demás,   que  generalmente  se 
hace  ,   el  dormir  de  noche  y  el  velar  de  dia.  || 
II  est  jour  ekez  lui;  ya  es  de  dia  para  él;  ya  está 
levantado,   comunicable,   visible.  =  //.  est  petit 
jour  chez  lui;  para  él  está  amaneciendo,   aun  no 
es  hora  de  levantarse,  acnba  de  despertar.  ||  Fig. 
y  Fam.  C'est  le  jour  et  la  nuil',  es  como   la  no- 
che y  el  dia;  hay  la  misma  diferencia  que  entre 
el  dia  y  la  noche,  hablando  de  dos  personas  ó  de 
dos  cosas  que  no  se  parecen  ni  aun  remotamen- 
te.=^Bri//er  le  jour;  encender  las  luces   cuando 
aun  es  de  dia.  il  Poes.    Voir  le  jour;  ycr   la  luz; 
nacer,  venir  al  mundo,  vivir.  ||  ü/cííre  au  jour; 
dar  á  luz,  alumbrar,  parir  una  criatura.  ||  Devoir 
le  jour;  deber  la  existencia,  deber  el  ser,  ser 
deudor  de  la  vida  á  los  padres.  ||  Perdre  le  jour; 
cerrar  los  ojos,   morir.  ||  Luz,  claridad,  rellejo 
que  despide  una  bujia  ó  cualquier  cuerpo  lumi- 
noso. ||  Fig.  Aclaración ,   esclarecimiento  queso 
dá  á  una  cuestión,  á  un  asunto  dudoso. =Salida; 
desenlace,  medio  que  se  emi)lea  para  obtener  uu 
éxito   favorable.  II  Prov.   Demain    il   fera  jour; 
mañana  será   de  dia.  !|  Elle  est  belle  comme   le 
jour;  es  hermosa  como  el  Si)\.=Cequi  est  fait  la 
nuil  paraît  au  (¡rand  jour;  lo  que  de   noclic  se 
hace  de  dia  parece;  implica   dos  ideas:   primera, 
la  de  que  no  hay  nada  oculto  debajo  de  la  capa 
del  cielo;  y  segunda,  que   con   la  luz  del  dia  se 
ven  todas  las  faltas  que  se  cometieron  de  noche. 
II  Arq.  Luz,  claridad,  se   entiende  por  todas  las 
aberturas  que  la  comunican  á  un   edificio,  como 
son,  puertas,  ventanas,  balcones,  claravoyas,  etc. 
En  un  sentido  análogo  se  dice  hablando  de  las 
rendijas  o  aberturas  por  donde  pasa  el  aire  ó  la 
luz  á  través  de  una   pared,  puerta,   mampara  ó 
cosa  semejante.  ||  Jurisp.  Jour  de  coutume;  co- 
municación, ventana  ó  balcon  que  puede  abrir 
un  propietario  en  su  casa  sin  perjuicio  de  terce- 
ro.=Joíir  de  servitude;  abertura  que  se  |uaclica 
en  una  pared   corres[)ond¡ente  á  una   medianería 
sin  que  la   parte  perjudicada  pueda   oponerse  á 
este  derecho. ^JToíír  de  souffrance;  puerta  ó  ven- 
lana  que  corresponde  á  la  propiedad  de  un  veci- 
no que  lo  tolera   voluntariamente.  11  Pint.  Luz; 
imitación  de  la  claridad,  que  se  distribuye  entre 
los  objetos  que  forman   el  asunto  de  un   cuadro. 
11  Dia,  espacio  de   tiempo  que  compone   veinti- 
cuatro horas  contadas  de   una  à  otra  media  no- 
che. II  Commencement  du  jour;  los  babilonios  da- 
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ban  principio  al  dia  al  romper  el  sol;  los  cristia- 
nos lo  tomaron  desde  una  postura  hasta  la  si- 
guiente del  n¡ismo  astro,  como  hoy  sucede  entre 
los  italianos;  pero  los  fraiucses,  los  in;jlcses,  los 
españoles  y  otros  cuentan  el  dia,  como  queda  di- 
cho, desde  que  el  reloj  ha  dado  las  12  de  la  noehe. 
II  Jours  ,  s.  m.  p!.  Días  ;  se  entiende  por  una  épo- 
ca ,  y  con  relación  á  lo  que  en  ella  dcurre,  como 
en  les  beaux  jours  du  règue  de  Louis  A7T',  los 
faustos  dias  dol  reinado  de  Luis  XIV  ;  y  mas  par- 
ticularmente se  dice  hablando  de  los  dias  de  la 
vida,  de  la  existencia.  MoNrir  plein  de  jours, 
morir  lleno  de  dias ,  muy  viejo.  L'AnrAen  des 
jours  ,  se  entiende  por  Dios.  Les  beatix  jours, 
el  buen  tiempo,  los  primeros  dias  de  la  prima- 
vera, ^our  asfronomiíjKe  ,  dia  astronómico  ;  es- 
pacio de  veinticuatro  horas  solares  contadas  des- 
de uno  á  otro  medio  dia.  Jaur  vrai,  dia  verda- 
dero ,  intervalo  de  tiempo  comprendido  entre  la 
salida  y  la  postura  del  sol.  Jour  solaire  ,  dia  so- 
lar :  ir.tér\alo  que  media  entre  uno  y  otro  paso 
del  sol  por  el  meridiano.  Jour  lunaire,  dia  luna- 
no  ,  intervalo  de  veinticuatro  horas  y  cincuenta 
y  cuatro  minutos  que  necesita  la  tierra  para  ha- 
cer una  revolución  sobre  r-i  misma.  Jour  side- 
ral, dia  sideral;  tiempo  que  eruplcauna  estrella 
en  volver  al  meridiano  de  donde  ha  salido ,  cuyo 
intervalo  es  de  veintitrés  horas  .  cincuenta  y  seis 
minutos  y  cuatro  sej^undos.  Jour  moijen  ,  dia 
medio,  el  que  mide  el  movimiento  de  un  reloj 
bien  arreglado.  Jour  artificiel,  espacio  de  tiem- 
po comprendido  entre  la  salida  y  la  postura  dol 
sol.  Jours  complémentaires  ,  dias  complementa- 
rios,  últimos  dias  de  un  aña  que  se  contaban 
en  el  calendario  republicano  bajóla  misma  deno- 
minación. Pre/uVre /ejowr  rfe  quelqu'un,  lomar 
el  dia  de  alfiuno,  reemplazarle  en  alguna  cita  ú 
obligación  determinada  para  cierto  dia.  ||  Fam. 
Faire  son  bon  jmr,  santificar  el  dia.  emplearlo 
en  rezar,  confesar  y  comulgar.  Vn  bonjour,  un 
dia  grande  ,  solemne  ,  en  el  que  se  celebra  una 
fiesta  de  primera  clase.  |]  Prov.  Bon  jour,  bonne 
íFMf/e  ;  en  buenos  dias  ,  buenas  obras  ;  se  dice 
cuando  se  hace  alguna  cosa  digna  de  alabanza  en 
un  dia  señalado  ,  pero  también  se  entiende  en 
sentido  irónico.  Jours  de  barbe,  dia  de  barba; 
se  di'C  en  el  mismo  sentido  que  jour  de  méde- 
cine .  dia  de  purga  ,  y  se  entiende  por  aquellos 
dias  en  que  uno  tiene  costumbre  de  al'eilarse 
ó  por  aquel  en  que  debe  lomar  una  purga.  Jour 
critique  .  dia  crítico  ó  dia  de  crisis  ,  hablando  de 
ciertas  enfer-wiedades.  Les  jours  {¡ras,  los  días 
de  carnaval  ;  se  entiende  especiaimenle  por  el 
jue/es  ,  domingo  ,  lunes  y  martes  anteriores  al 
miércoles  de  ceniza.  ||  Jurisp.  Jours  utiles  ,  dias 
de  sala  ,  en  los  cueles  se  puede  proceder  en  jus- 
ticia. De  jour  en  jour  ,  de  dia  en  dia  ,  de  lui  dia 
áolro;  denota  una  dilación  sucesiva  del  tiempo, 
transmitiendo  una  acción  ó  una  esperanza  al  dia 
venidero.  Tous  les  jours  .  de  un  dia  a  otro.  || 
adv.  Un  jour,  un  dia;  se  dice  hablando  de  una 
roía  indeterminada ,  sea  en  lo  (lasado  ó  en  lo 
futuro.  Un  beau  jour,  cierto  dia.  Ce  jour,  en  es- 
te dia.  D'un  joui ,  de  un  dia,  de  ayer  ;  hablando 
de  una  cosa  establecida  recientemente.  Lire  à 
son,  dernier  jour  ,  estar  en  su  último  dia.  |¡ 
Fig.  Le  (joût  du  jour,  el  gusto  del  dia  .  lo 
que   se   estila  aclualmenlc.  ||  Figur.   y    Fam. 


Le  saint  du  jour',  cl  figurín  del  dia,  se  entiende 
por  un  hombre  que  figura,  que  está  en  candele- 
ro  ,  que  tiene  alguna  ])osicion  de  no  ha  mucho 
tiempo,  li  .'f/ef  ire  ci  (/kc/^m'  un  ¿i  tous  les  jours; 
echar  á  uno  á  todos  los  dias,  traerle  como  pali- 
llo de  suplicación  ,  tenerle  ocupado  continua- 
mente.=Se  mettre  à  tous  les  jours;  echar  el  pe- 
cho al  agua,  entregarse  al  peligro,  exponerse 
al  peligro.  ||  Gatiner  sa  rie  aux  jour  la  journée; 
dia  y. victo,  frase  que  denota  \\r.  trabajo  en  que 
no  se  gana  mas  que  para  salir  del  dia.  ||  Vivra 
Oit  jour /e jour  ;  pasar  dia  y  pasar  olla;  gas- 
tar tanto  como  se  gana,  no  ahorrar  cosa  alguna. 
II  Vivre  nu  jour  le  jour;  vivir  de  dia  en  dia  ,  ti- 
rar à  salir  del  dia;  no  inquietarse  por  lo  que  su- 
cederá mañana,  tomar  ¡lara  cada  dia  su  pena.  || 
Com.  Jours  de  faveur  ;  dias  de  prorroga:  se  en- 
tiende por  los  diez  dias  que  se  concedían  para 
veriticar  el  pago  de  una  letra,  al  comerciante, 
contra  quien  estaba  girada. =raiíi.  Tenir  ses 
grands  jours:  estar  de  etiqueta  ,  recibir  un 
gran  número  de  visitas.  |i  Joursde  planche;  dias 
de  parada  que  está  obligado  a  hacer  en  el  puer- 
to de  su  destino  el  ca[»itan  de  un  buque  fle- 
tado comercialmcnte  sin  que  por  lo  tanto  pueda 
reclamar  indemnización  alguna.  ||  Joxir  de  Dieu\ 
cuerpo  de  Cristo!  exclamación  popular  que  de- 
nota amenaza.— Prov.  Les  jours  se  suivent  et  ne 
se  ressemblent  pas;  lodos  los  dias  no  son  iguales, 
tras  de  tiempo,  tiempo  viene,  si  esta  semana  es 

•  corta,  siete  dias  trae  la  otra:  lo  que  no  sucede  en 
unaño,  sucedeenunahora.  \\  Hier,  aujoiu d'  liui, 
demain,  sont  les  trois  jours  de  V  homme  ;  ayer, 
boy  y  mañana  son  los  días  de  la  vida  humana; 
alusión  que  se  aplica  á  la  brevedad'  con  que  pa- 
sa el  tienif.o. 

jotEi'dnln,  s.  m. /ur-(Zt^/í.  Geog.  Jordan;  rio  de 
Palestina  que  desemboca  en  el  mar  muerto.  || 
Astr.  Jordan;  cierta  constelación  septentrional, 
que  se  encuentra  entre  la  osa  grande  y  el  león 
con  Ircintainna  estrellas  desde  segunda  hasta 
sexta  magnitud. 

joord'sitiâ,  s.  m.  jur-du-{.  Dia  de  hoy,  dia  pre- 
sente, diacn  que  se  vive. 

jiiiirdiu,  s.  m.  jur-í/¿»i.  Zool.Holoceiiíso; especie 
de  pescado. 

jojsret.  s.  tn. /u-rè.  Bot.  Nombre  dado  á  la  ve- 
nus maculada. 

joui-ual,  adj.  m.  jur-naL  Diario  ;  cotidiano,  que 
es  relativo  á  cada  dia.  ||  Livre  iournal;  libro 
diario. 

Journal,  s.  m.  jur-nal.  Diario,  registro,  relación 
ó  memoria  en  que  se  escriben  dia  por  dia  los 
sucesos  que  ocurren  en  un  negocio,  empresa, 
pais  ó  circunstancia  interesante.  ||  Diario,  perió- 
dico, papel  que  se  publica  cotidianamente  y  en 
el  que  se  insertan  varios,  abundantes  y  á  veces 
disparatadosartículos  literarios.  |i  Jornada,  alan- 
zada, yugada,  cupo  de  tierra  que  puede  arar 
una  yunta  de  bueyes  en  un  dia.  ||  Diario;  reco- 
pilación de  formulas  que  usaron  los  papas  des- 
de el  siglo  VI  hasta  el  1\.  |¡  lliít.  Diario;  brevia- 
rio diurnal  que  usan  los  eclesiásticos. 

Jo«r«alUT  ,  ere.  adj.  jur-na-/i-(?.  Diario,  coti- 
diano, que  se  hace  todos  los  dias.  ||  Diario,  va- 
rio ,  desigual;  que  está  sujeto  á  cambio,  a  va- 
riación. II  s.  m.  Juítialcio;  que  trabaje  á  jor- 
nal. 
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Journalisme^  s.  m.  ¡ur-na-lis-m.  Periodismo; 
réunion,  conjunto  de  publicaciones  perió- 
dicas. 

Joiirnalifitr  ,   s,    m.   ¡ur-na-lis-t.    Periodisla, 

que  redacta  un  diario,  i.n  periódico, que  traba- 
ja en  una  redacción  de  periódicos.  |1  linp.  Ope- 
rario,cajista  (jue  tral)aja  à  jornal. 

Journée,  S.  T  jur-n(i.  Jornada,  dia  artificial; 
espacio  de  tiempo  que  media  desde  !a  hora  de 
levantarse  hasta  la  de  acostarse.  ||  Obrada  ;  tra- 
bajojque  hace  un  jornalero  en>l  dia.  ||  Journéede 
íraia//,  precio  en  que  se  evalúa  un  dia  de  tra- 
bajo. II  Journée  huur<ieoise,  obrada  de  trabajo 
ordinario  en  una  casa.  Il  .1  la  jurn'-e  du  rot 
à  jornal  de  rey;  se  dice  de  un  irabajo  invalua, 
ble.  Il  Jornada,  dia  en  que  ocurre  un  hecho  memo- 
rabie  de  qualquier  especie.  ||  Tenir  la  journée; 
esperar  el  dia,  establecer  ciertas  tre^'uas  cuan- 
do una  plaza  ofrece  rendirse  en  tiempo  deter- 
minado, á  falla  de  refuerzo,  li  Jurisp.  ant.V. 
Vacation.  ||  Liter.  Jornada,  division  de  una  pie- 
za dramática  en  el  anlifíuo  teatro  español.  ||  Fig. 
y  fam.  Mentir  «  la  journée,  mentir  á  estajo, 
ser  un  embustero  por  costumbre.  ||  Prov.  y  fig. 
Faire  tant  par  ses  journées;  darse  muy  bue- 
na maña...  Puede  aplicarse  en  este  sentido 
irónico,  pero  estas  locuciones  son  antiguas. 

journellcntent ,  adv.  '\iir-ne-l-nian.  Diariamen- 
te, de  una  manera  diaria. 

journoyer  ,  v.  n.  jur-no-a-i-^.  Holgar; pasar  el 
dia   sin  trabajar. 

jourouk,  s.  m.  ju-rufc.  Soldado  de  la  milicia 
turca. 

jouKion,  s.  m.  ju-:í-orj.  Zool.  Lnode  los  nom- 
bres de  la  lija,  tollo  ó  gato  marino. 

Joutai  ,  s.  m.  ju-í¿.  IJot.  Árbol  originario  de 
Guinea  que  forma  un  genero  de  la  Iriandria  mo- 
noginia. 

JoHtc  ,s.  f.  ju-í.  Justa,  combate  á  caballo  y  con 
lanza.  II  Joj//e  sur  I'  eau,  justa  sobre  el  agua; 
diversion  en  la  que  dos  personas  colocadas  ca- 
da una  en  la  proa  de  un  botecillo  se  empujan 
mutuamente  con  unas  varas  largas  á  manera  de 
lanzas  con  objeto  de  hacerse  caer  en  el  agua. 
II  Riña,  pelea  ,  combate  de  gallos  de  perros  ú 
otros  animales.  También  se  entiende  por  el  lu- 
gar en  que  se  pelea. 

jonter,  v,  n.  ju-fc.  Justar,  combatir  con  las  lan- 
zas una  persona  contra  otra.  ||  Fig.  Luchar,  dis- 
cutir, disputar;  combatir  verbalmenle  dos  per- 
sonas sobredes  principios  opuestos. 

Jouteraux,  Mar.  V.  Jolteraux. 

Jouteur,  s.  m.  ju-íewr.  Justador;  que  justa,  que 
combate  lanza  en  mano  á  caballo  individualmen- 
te. II  Fam.  C  e5f  un  rude  jouteur,  es  un  bárba- 
ro para  pelear.  Se  dice  en  un  sentido  recto  y  en 
el  figurado. 

Jouve  ,  s.  f.  ju->\.  Zool.  Juva:  pájaro  africano  que 
veneran  los  negros  con  grande  superstición. 

JoHvence,  Y.  Jeûneuse. 

Jouvenceau,  s.  m.  ant.  }u-van-sô.  Jovenci- 
llo  ,  individuo  que  no  ha  salido  delà  adoles- 
cencia. 

Jovencelle,  s.  f.  ant.  ja-van-sè-l.  Jovcncilla; 
doncella  que  se  encuentra  en  adolescencia. 

jovellane.  s.  f.  jo-vè-la-n.  Bol.  Jovellana,  plan- 
ta de  la  familia  de  las  calceolarias. 

Jovial,  e.  adj.  jo-vi-al.  Jovial,  alegre,  regoci- 


jado, que  disfruta  de  buen  humor. 
Jovial ,  s.  f.jo-1^-a^    Asamblea,   que   se  reú- 
ne el  jueves.  ||  Nombre  de  una  academia  esta- 
blecida en  Stohmolmo,  y  que  solamente  se  reú- 
ne en  jueves. 

Jovialement ,  adv.  jo-ii-a-í-7»an.  Jovialmente 
de  una  manera  jovial. 

jovIalicH,  s.   f.    pi.  jo-vi-a-U.   Mit.   Jovialias, 
fiestas  que    celebraban  los  latinos  en  honor  de  , 
Júpiter.  1 

jovialité,  s.  f.jo-t;t-a-/í-í¿.  Jovialidad  ,  dispo-  ; 
sicion  ú  estar  alegre,  jovial,  de  buen  humor.     ' 

Jovien.ne.  adj.  jo -li-èn,  è-n.  Joviano,  califica- 
ción que  se  ajdica  ú  lo  que  corresponde  ó  tiene 
anologia  con  Jupiter.  ||  Joviano;  sobre  nombre 
dado  á  Hércules.  II  Hist.  Joviano,  nombre  que  ] 
apropió  Diodeciano,  á  una  de  las  legiones  que  ' 
reemplazaron  á  las  cohortes  urbanas  y  preto- 
rianas.  I  Miner.  Joviano;  se  dice  de  ciertos 
fenómenos  geológicos  anteriores  á  los  tiempos 
históricos. 

Jovilave  ,  s.  m.jo-rí-/a-r.  Astr.  Jovilavo;  ins- 
trumento profíio  para  hallar  configuraciones  y 
las  situaciones  respectivas  aparentes  de  los  sa- 
télites de  Júpiter. 

JovinianiKte,  s.  m.jo-vi-ni-a-nis-t.  Hist.  Jovi- 
nianista;  denominación  que  se  aplica  á  cada  uno 
de  los  discípulos  de  Joviniano  fraile  herético  del 
siglo  IV  que  prelendia  probar  que  el  hombre 
rejenerado  por  el  bautismo  no  podia  pecar; 
que  el  matrimonio  igualaba  al  mérito  de  la  vir- 
jinidad,  im|)ugnando  al  mismo  tiempo  la  absti- 
nencia y  los  ayunos  y  negando  la  pureza  de 
Maria. 

Joyau,s.  m.  jo-a-t-¿.  Joya,  alhaja;   ornato   he- ^ 
cho  de  oro  plata  ó  piedras  preciosas    que  sirve 
de  adorno  á  las  mujeres.  |1  Joyaux  de    la  com- 
roívne,  joyas,  halajas  de  la  corona  ,  que  perte- 
necen   delusivamente    á   la   corona.  ||  Jurisp. 
Bagues  et  jojyatix,    alhajas  y  pedrerías  ,  objetos  ' 
de  precio  que  pertenecen  á    una   recién  calsada 
la  cual  conserva  el  derecho  de  recobrarlos  a    fa-  ' 
llecimiento'desu  maridocomo  efectosiquepor  su 
género  la  pertenecen   exclusivamente.  ||  Prov. 
iron.  C' un  beau  joyau  as  una  buena  alhaja  se 
dice  de  una  cosa  de  poco  valor,  de  poco  mérito. 

Joyeusement,  adv.  jo-a-i-etí-z-man.  "'Alegre- i 
mente  ;  de  una  manera  alegre.  ||  Jovialmente;  ' 
con  jovialidad.  Gozosamente,  con  gozo,  con  ju-  ¡ 
bilo. 

JoyoNeté,  s.  {.  jo-a-i-o-z-té.  Jovialidad;  chiste, 
jocuiididad  ;  palabra  festiva  qu»;  provoca  la  ri- 
sa ó  la  alegría. 

Joyeux,  euse.  adj.  jo-a-i-eu  ,-eu-z.  Chistoso, 
jocoso,  que  es  festivo  ,  alegre,  divertido-,  que 
tiene  buen  humor.  i¡  Chistoso  ,  jovial,  jocoso, 
divertido  ,  festivo;  que  indica  alegría.  ||  Chis- 
toso ;  que  inspira  alegría  ,  joviadidad.  ||  Mener 
une  vie  joyeuse i  llevar  una  v^da  alegre:  en- 
tregarse á  ios  placeres.  ||  Fam.  Bande  joyeuse; 
reunion  jovial ,  alegre:  gente  de  buen  humor, 
chistosa:  que  procura  divertirse  y  nada  mas. 
II  Hiit.  Le  droit  de  joyeux  avènement;  derecho 
de  buen  advenimiento;  impuesto  que  paga- 
ban sus  vasallos  al  rey  de  Francia  al  tiempo  de 
su  entronización. 

joKo  ,  s.  m.  jo-zó.  Zool.  lozo;  pescado  del  género 
de  las  gobias. 
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Jiibnba  ó  Jiibabe  ,  s.  f.  j»<-¿a-&á.  Jubaba  ;  cor- 
teza de  la  India  que  se  conoce  poco  todavía  y 
cuyo  olor  y  sabor  son  como  los  de  la  vainilla. 

Jiibarte,  s.  f.  ju-bar-t.  Zoo!.  Especie  de  balle- 
nato ú  ballena  desdentada. 

jube,  s.  f.  JM-6.  Crencha ,  guedeja  deleon;  es- 
pecie de  crin  que  este  animal  tiene  en  el  pes- 
cuezo. II  Cimera;  adorno  que  se  pone  en  los  cas- 
cos. II  Ant.  Zagalejo,  guardapies  ,  cierta  prenda 
de  vestido  que  llevaban  las  mujeres, 

Jubé,  s.  m.  ju-6e.  Especie  de  claravoya  ó  coro 
alto;  lugar  elevado  en  forma  de  galeVia  ó  de 
tribuna  ,  que  se  encuentra  entre  la  nave  y  el  co- 
ro de  cualquier  iglesia  donde  se  canta  la  Epistola 
el  Evangelio  y  otras  lecturas,  en  los  dias  de 
fiesta  üolemne.  |1  Prov.  y  fig.  Venir  ájubé;  en- 
trar en  carril,  entraren  yugo,  someterse  por 
fuerza  á  la  voluntad  o  dominación  de  alguno. 

Jubée,  s.  r.  iii-bé.  Bot.  lubea;  género  de 
plantas  monocotiledóneas  de  flores  herma- 
froditas  ,    de  la  familia  de  ias  palmeras. 

aubilaére  ,  adj.  ji(-í)!-/é-r .  Jubilario  ;  que  corres- 
ponde al  jubileo.  Se  califica  también  con  este 
nombre  al  que  ha  practicado  todas  las  diligen- 
cias requeridas  para  ganar  el  jubileo.  ||  jubila - 
rio;  religioso  que  ha  pasado  cincuenta  años  en 
el  egercicio  de  beneficiado. 

Jubilation,  S.  f.  ju-bi-la-si-on.  Jubilo;  rego- 
cijo, alcgria,  gozo,  contento,  gusto,  solaz, 
recreo,  diversion,  pasatiempo,  regodeo,  re- 
focilación, holgura,  deleite,  placer,  festividad; 
acción  de  regocijarse. 

Jubilé,  s.  m.  ju-bi-lé.  Jubileo  ;  solemnidad  pú- 
blica que  se  verificaba  cada  cincuenta  años  entre 
los  judíos:  según  la  ley  de  Moyses.  ||  Jubileo;  in- 
dulgencia plenaria  que  conceden  los  papas  cada 
veinticinco  años  y  á  la  ocasión  de  ciertas  solem- 
nidades como  su  advenimiento  á  la  silla  de  san 
Pedro  y  otras.  Sin  duda  por  espiritu  de  imitación, 
también  se  llama  jubileo  á  cierta  función  que  ce- 
lebran algunos  casados  á  los  cincuenta añosde su 
conyugacion.  \\Fave  son  jubilé;  ganar  el  ju- 
bileo, practicar  todas  las  diligencias  que  or- 
dena la  bula  en  que  se  concede  esta  especie 
de  absolución  ó  remisión  de  los  pecados.  || 
Faire  jubilé;  hacer  zapatos  embrollar  las  car- 
tas entre  los  jugadores  de  modo  que  no  se 
pueda  saber  quien  perdía  ni  quien  ganaba.  || 
adj.  Chanoine  jubilé;  canónigo  jubilado  ;  que  ha 
cumplido  cincuenta  años  de  profesión.  Por  ex- 
tension se  dice  de  toda  persona  que  ha  cum- 
plido el  mismo  tiempo  de  servicio  en  un  mis- 
mo ramo.  II  Jubileo:  fiesta  solemne  que  cele- 
bran los  mejicanos  cada  cuatro  años,  con  la  in- 
tención de  obtener    el  perdón  de  sus  pecados. 

Jubis,  s.  n\.  ju-bis.  Com.  Nombre  dado  á  cierta 
especie  de  pasa  de  sol  ó  racimos  de  uva  seca. 

Jiicbart ,  s.  m.  ju-cliar.  Medida  de  grano  que  se 
usa  en  Alemania  y  cuyo  valor  no  es  el  mismo 
en  todo  el  reino. 

JiEcIsé,  e.  adj.  y  part,  pas  de  jucher.  V.  este.= 
C/ieta/jvc/ié;  caballo  topino,  que  pisa  con  la 
punía  del  casco  ó  sea  con  las  lumbres  de  la  her- 
radura. 

jiieber  ,  v.  n.  ju-ché.   Acostarse  lasgallinas  y 
otras  aves  que  duermen  posadas  sobre  las  ra- 
mas de  los  árboles  ó  sobre  un  palo  en  el  aire.  || 
Fig.    y    fam.    Se-pron.    Percharse  ;    posarse 
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las  aves  en  ramas  ó  palos. 
Jiicholr,  s.  m.ju-c/io-ar.  Gallinero;  lugar  don- 
de se  suben  las  gallinas  para  dormir. 
Jiida  ,  s.  m.  jM-(/á.  ¡Juda  ,   cuarto   hijo   de  Jacob 
y  de  Lia,  que  legó  su  nombre  á  la  tribu  mas  nu- 
merosa y  pujante  del  pueblo  hebreo,  compuesta 
de  TÍ600  hombres    capaces   de  llevar   las  ar- 
mas. 
Jiidah,s.m.  ju-dá.  ,Geog.   Judá, reino   de   la 
Guinea  septentrional;  su   población  8000   habi- 
tantes. 
Judaïque  ,  adj.  ju-da-i-li.  iJudáico  ;  que  corres- 
ponde á    los   judios.  II  Interprétation  judaïque- 
interpretación  judaica  ;  que  se  separa  del  natu- 
ral y  verdadero  sentido.  ||  Miner,  Pierres  juda 
gtieí;  piedras  judaicas,   que   se  encuentran    en 
Judea,  en  Palestina,  en   Suena,  etc. 
Judaïquenient  ,  adv.  ju-da-i-h-man.  Ju  aica- 

mente  ;  de  una  manera  judaica. 
Judaïsaut ,  adj.  ju-da-i-zan.  Judaizante  snir  en 

ficacion  que  se    aplica  á  los  judios   relapsos. 
Juda3s«>r,  v.  n.  ju-da-i-zé.  Judaizar;  seguir  , en 
cierto    mudo  el   dogma   ó  rito  judaicog  ||  Fam 
Jitanear  ;  vender  las  cosas  caras  y   mala,    enga- 
ñar al  que  no  esta  prevenido. 
Judaï-^nie,  S.  m.  ¡u-da-is-m.  fudaismo,   nom- 
bre bajo  el  cual  se  comprende  el  rito  ,  las  cre- 
encias, las  leyes  de  los  judios. 
Judaite,  s.  ju-(/a-í-í.  Judaita  ;   habitante;  natu- 
ral del  reino  Judúr.  Es  opuesto  á   israelita. 
Judas    ij^carlotc  .  s.     m.  ju-das -is-ka-ri-o-t. 
Hist.  Judas  iscariote  ;  uno  jde  los  doce  discípu- 
los de  Jesucristo  y  el  que  lo  vendió   en   treinta 
dineros.  Con  este  nombre,  que  ha  llegado   á   ser 
provervial,   se  designa  |á    cualquier   traidor   no 
obstante  que,  corriendo  el  tiempo,  se   han   po- 
dido superponer  aide  Judas  ciertos  otros  nom- 
bres inescritos  en  las  Escrituras.  Baiser   de  Ju- 
das, beso  de  Judas ,  que  es  dado  por  un  traid  or. 
En  el  dia  se  usan  los  abrazos   con    mejor  éxito, 
=.4roir  un  pol  de  Judas,  tener  pelo  rojo.  ||  Metr. 
ant.  Judas  moneda  de  Vellón  que  valia   treinta 
dineros. 
Judo,  c.  s.  Î.  ju-dé.  Geog.  Judea  ;  antiguo  reino 
de  Judea  ,  situado    entre  la  Siria  y  la  Arabia:  || 
Miner.  Bitume  de  Jud''e;  asfalto,  belun  judaico 
ó  babilonio.  ||  Bol.  Arbre  de  Judée  .  Y.  Gámier. 
Judeilc,  s.  f.  j(í-<ie-L  Zool.  lúdela;  ave  acuáti-' 

ca.  Y.  Foulque. 
judéus,   s.  f.  ju-dé-ns.  Hist.  Judeo;  hijo  de  Ti- 
fón y  hermano  de  Hierosolimo. 
Judica,   s.  ju-di-há.  Dominica  quinta  de  cua- 
resma. 
judti-audc,  s.  f.  ju-di-kan-d.  Log.  Judicando, 

sujeto  de  una  proposición. 
Judicat ,  s.  m,  ju-di-ká.  Log.  Judicato;   atri- 
bulo de  ana  proposición. 
judicateur  ,  s.  m.ju-di-ka-teur.  Log.  Judicanle; 
nombre  conque  se  designa  la  palabra  qne  for- 
ma la  trabazón  de  una  frase, 
Judícatif ,  adj.  ju-í/í-/.a-íj/'.   Gram.  Nombre  que 
se  usa  algunas  veces  como  sinónimo  de  indica- 
tivo. V.  Indicatif. 
judicatiou  ,   s.  f.  ju-di-Ua-si-on.  Filos.  Judica- 
cion;  operación  del  entendimiento  que  tiende  á 
formar  un  juicio. 
judieatoire,  adj.  ju-di-ka-to-a-r.  Jurisp.  ant. 
Judicatoriü  ;  que  sirve  para  juzgar. 
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Jiidicatiiin  solví,  ju-di-ha-tom-sol-vi.  Judi- 
rntum  solvi',  expresión  que  se  usa  en  la  locu- 
ción forense  ccuitionjitdicalnvisnlvi  ;  ])údiendo 
dársele  por  equivalente  »  afianzamienlo  de  ca. 
hnnnia;  puesto  que  la  acción  que  ex|)rcsa  es  la 
de  exiííir  cierta  fianza  ai  extranjero  que  deman- 
da iudkialiTiente  á  un  francés;  con  el  objeto  de 
satisfacer  los  perjuicios  y  gastos,  que  en  con- 
secuencia pueda  originar  el  demandante.  ||  Hist. 
Jndicntiim;  nombre  de  cierto  decreto  expedido 
por  el  papa  Vijilio,  en  el  año  de  oí8  ,  condenan- 
do (  lerlos  libros  heterodoxos. 

jndtcatMre  .  s.  f.  \u-di-iia-tu-r.  Judicatura;  es- 
lado,  profesión  de  juez. 

.jiDdU-iairo,  adj.  pi-di-si-é-r.  Judicial;  que  es  rela- 
tivo á  la  justicia;  que  esta  conforme  con  la  au- 
toridad I*»  con  la  administración  de  justicia.  \\ 
Pouvoir  jndiriair«\  poder  judicial,  autoridad 
que  está  revestida  del  derecho  de  juzgar  las  di- 
ferencias que  ocurren  entre  particulares  y  de 
castigar  los  crímenes  y  delitos.  i|  Judicial;  que 
tiene  lugar  en  virtud  de  disposición,  de  orden  ti 
inaodalo  de  justicia.  l|  Bail  judiciaire;  V.  Bail. 
—  Combat  judiciaire.  V.  Combat.  \\  Retor.  Gen- 
re judiciaire;  género  judicial  ,  uno  de  los  tres 
géneros  de  elocuencia  por  el  que  se  acusa  ó  se 
delieiide.  |1  Astrolocjie  jtidiciaire;  astrologia  ju- 
dicial, arte  por  el  que  se  pretende  adivinar  ó 
conocer  el  porvenir  por  la  observación  de  los 
astros. 

jiKüoinirp  ,  s.  {.  ju-di-si-é-r.  Juicio;  facultad  de 
juzgar. 

aM«ïîcis8îrcment  ,  adv.  jii-di-si-ê-r-man.  Judi- 
cialmente ;  de  una  manera  judicial. 

Juflieiel  ,  le.  d(\'].  ju-di-si-èl.  Judicial  ;  que  per- 
tenece á  la  justicia. 

jinUcicíiscment.  adv.  ju-di-si-eu-z-man.  Jui- 
ciosamente; con  juicio,  de  una   manera  juiciosa. 

JJniIlpíoii'c  eiise,  adj. /k-í/í'-aí-cí/,  eu-z.  Juicioso, 
discreto,  prudente,  cuerdo;  que  tiene  juicio.  |j 
Juicioso;  que  está  hechocon  reflexión,  con  jui- 
cio, con  discernimiento.  Abusivamente  se  usa 
esta  palabra  como  sinónimo  de  justo,  justiciero; 
que  hace  justicia. 

juj^a,  adj.  y  s.  f.  ju-gá.  Mit.  Sobre-nombre  da- 
do á  Juno  como  protpctorade  losmatrimonios. 

jiigal.  e.  adj.  Anat.  V.  Zyg-jmatitjue. 

jHíS«»,  s.  vc\.jn-j.  Juez;  que  tiene  autoridad  y  po- 
testad para  juzgar  y  sentenciar.  |]  Juez;  que  eslá 
delegado  por  la  autoridad  pública  para  juzgar  y 
administrar  justicia  á  los  |)articuJares.  ||  Juge  d' 
intrnriion;  juez  pesquisidor,  magistradoá  quien 
se  comisiona  para  indagar  los  delitos,  recojer 
pruehas,  indicios,  declaraciones,  citas  y  otras  ac- 
tuaciones análogas  á  los  autos  judiciales.  \\  Juje 
commissaire;  juez  comisionado  por  el  tribunal 
deque  forma  narte.  para  entender  particularmen- 
te en  ciertas  diligencias.  II  ./?<r/e5  naíiíreíí;  jue- 
ces naturales,  que  están  señalados  por  la  autori- 
dad competente  para  entender  en  una  causa  ó 
proceso.  ||  Juge  de  paix;  juez  de  paz  ó  magistra- 
do encargado  particular  mente  de  juzgar  en  su- 
maria los  negocios  poco  importantes,  y  tratando 
si  e« posible  ante  todo,  de  conciliar  las  diferen- 
cias de  un  asunto.  \\  Juges  de  rigueur;  jueces  cu- 
yas sentencias  deben  estar  rigurosamente  con- 
formes á  la  ley.  ||  Grand  juge;  ministro  de  justi- 
cia durante  el  imperio.  ||  Juges  extraordinaires; 


jueces  extraordinarios,  que  solo  entienden  sobre 
ciertas  materias  libres  de  la  jurisdicción  ordi- 
naria. II  Juges  inférieurs;  jueces  inferiores,  que 
sentencian  en  primera  instancia.  ||  Juge  souve- 
rain: juez  supremo,  que  licué  autoridad  par» 
decidir  en  último  recurso,  jl  Juge  d'  atlribulion:, 
juez  que  solo  puede  actuar  en  ciertos  negocios. 
Tribunal;  cuerpo  que  forman  cierto  número  de 
vocales,  reunidos  bajo  la  autoridad  de  un  presi- 
dente. !!  Juez:  persona  que  se  elije  para  pronun- 
ciar ó  decidir  sobre  una  una  diferencia,  cuestión 
ó  altercado  de  cualquier  clase.  ||  Juez,  perito;  in- 
teligente en  cualquier  materia,  arle  o  ciencia.  \\ 
Juez;  que  juzga,  que  decide, que  forma  un  juicio. 
Se  llama  juez  á  la  conciencia,  al  oido,  á  cualquie- 
ra de  los  sentidos  que  contribuye  mas  directa- 
mente á  la  formación  de  un  juicio  sobre  una  ma- 
teria. II  Se  conslituer  juge  de  quelqu'  uní,  consti- 
tuirse juez  de  alguno,  abrogarse  el  derecho  de 
juzgar,  de  criticar  su  conducta,  creerse  capaz  de 
juzgará  una  persona.  j|  Uist.  Juges  ordinaires; 
jueces  ordinarios,  quelenian  derecho  de  enten- 
der en  los  asuntos  civiles  y  criminales,  por  opo- 
sición á  los  jueces  comisionados.  También  se 
entiende  por  los  jueces  que  servian  durante  un 
año^^Juges  royaux;  magistrados  que  adminis- 
traban justicia  en  nombre  del  ie\.:=3uge  con- 
sul; título  que  se  conlirió  en  tiempo  de  Carlos 
IX  para  substanciar  los  asuntos  de  comercio. = 
iuge  d'  armes;  oficial  que  fué  cstabiecido  en 
tiempo  de  Luis  Xlll,  exclusivamente  para  exa- 
minar los  títulos  de  nobleza.  ||  Jurisp.  ant.  Juges 
des  exenrjils;  miembros  de  justicia  que  entendiaa 
en  nombre  del  rey  de  los  crímenes  y  delitos  co- 
metidos en  las  fincas  ó  terrenos  correspondien- 
tes al  real  patrimonio,  y  de  las  cau»as  pertene- 
cientes á  las  iglesias  de  real  fundación.  ||  Fig.  é 
iron.  iuge  botté:  juez  de  secano,  letrado  poco  ca- 
paz ó  casi  ignorante,  ij  Le  libre  des  juges;  el  li- 
bro de  los  jueces  ó  séptimo  del  antiguo  testa- 
mento que  contenia  la  historia  de  los  judíos.  (| 
Mit.  Les  juges  des  enfers;  los  jueces  de  los  infier- 
nos que  se  nombraban  Minos,  Faque  ó  Face  y 
Radamanlo. 

Jusé,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  ]uger.  Juzgado,  a. 
II  Jugement  passé  en  forcede  chose  jugée;  provi- 
dencia pasada  en  fuerza  de  causa  juzgada  y  sen- 
tenciada ,  que  es  irreformable.  ||  Cause  jugée; 
causa  juzgada,  sentenciada,  fallada  ante  tribu- 
nal competente. 

Jngc.  s.  m.  V.  Jujement. 

Jujeahlc,  adj.  jií-/a-6/.  Jurisp.  ant.  Juzgable;  que 
puede  juzgarse  o  sujetarse  á  juicio. 

Jngoiiient,  s.  m.jít-j-mají.  Juicio,  fallo,  senten- 
cia,- acción  de  pronunciar  una  determinación 
acor^iada  en  juicio,  y  la  decisión  ó  determinación 
misina.  ||  Mettre  quelqu  un  en  jugement;  i^ucau- 
sar  a  uno,  formarle  causa  criminal.  ||  Etre  en 
jugement;  tomar  ó  ser  parte  en  una  causa.  \\ 
Demande  en  décla>alion  de  jugement  commun; 
petición  que  se  entabla  contra  tercera  persona, 
exigiendo  sumiciacion  en  la  condena  o  aplica- 
ción sobre  ella  de  la  sentencia  acordada.  |i  3uje- 
iiient  par  défaut;  sentencia  en  rebeldía,  que  se 
])ronuncia  en  ausencia  de  una  de  las  partes.  || 
htjement  contradictoire;  sentencia  que  se  pro- 
nuncia á  presencia  de  las  partes.  ||  iugement  d' 
expédient;   especie  de  aproi)acion  que  recae  so- 
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bre  una  tran?acinn  arredilada  volunlariaraente 
p(ir  las  partes.  {|  higement  p'éparatoire;  juicio 
preparatorio,  que  anlecedc  á  la  seiiteni  la  defi- 
nitiva. Il  Juf/etnent  proi-isionel:  pronta  providen- 
cia que  toma  un  juez  mientras  que  en  un  pleito 
recae  la  sentencia  definitiva,  il  Jiujetnent  sur  re- 
quête; sentencia  que  pronuncia  uu  tribunal  á  pe- 
tición de  parte  cuando  no  hay  coiitradicion.  H 
Junement  en  premier  ressort;  fallo  en  primera 
instancia,  del  cual  puede  apelarse.  ||  Jugement 
arbitral;  juicio  arbitrario  que  ha  sido  formado 
por  un  juez  arbitro.  ||  adv.  En  jugement;  en  jui- 
cio, durante  la  sesión  del  tribunal.  ||  Prov.  Jn^e- 
ment  de  paysans;  sentencia  de  alcalde  de  mon- 
terilla,  sedice  de  aquella  que  divide  la  razón  en- 
tre las  dos  partes  litigantes.  ||  Jurisp.  ant.  Juge- 
ment de  loi;  juicio  acordado  en  materia  de  poli- 
cía. Ij  Juicio,  opmion.  parecer,  voto,  dictamen; 
sentir  de  alguna  persona  sobre  cualquier  cosa. 
II  Juicio,  aprobación:  desaprobación  qwe  recae 
sobre  una  acción,  moralmente  hablando.  l¡  Log. 
y  fil.  Juicio;  facultad  del  entendimiento  que  com- 
para, discurre  y  juzga.  ||  Juicio;  acto  del  enten- 
dimiento por  el  que  se  decide  sobre  la  conve- 
nienciaó  disconveniencia  que  se  encuentra  entre 
dos  ideas.  Según  el  parecer  de  Mr.  Destrill  de 
Tracy.  el  juicio  es  un  acto  de  la  inteligencia  por 
el  cual  se  apercibe  que  una  idea  particular  con- 
tiene otra  idea  general  y  conocida;  Kanl  dice  que 
eljuicio  ó  la  facultad  de  juzgar  no  es  otra  cosa 
sino  el  vinculo  entre  la  razón  teórica  y  la  |)rácli- 
ca.  Critique  du  jugement;cvii\ca  del  juicio,  par- 
te del  sistema  de  Kant,  que  se  ocupa  del  juicio, 
en  la  acepción  precedente.  Forme  du  iugementt 
forma  del  juicio,  se  entiende  por  los  mudos  y  las 
categorías  en  las  que  se  encajan  las  ideas  para 
rendir  un  juicio  como  las  intuiciones  se  acoplan 
en  las  nociones  del  tiempo  y  del  espacio.  ||  Juge- 
ment analytique:  juicio  analítico,  que  no  hace 
mas  que  desenvolver  una  noción  sin  extender  el 
círculo  de  losconocimientos.  ;i  Jugement  exponi- 
ble;  juicio  exponible  que  contiene  una  afirma- 
ción ó  una  negación.  ||  Prov.  Beaucoup  de  mémoi- 
re et  peu  de  ]ugemeut;  mas  memoria  que  enten- 
dimiento, se  dice  de  una  persona  cuyos  conoci- 
mientos son  prestados  y  no  abortados.  ||  Ilist. 
Juiement  décisif;  juicio  decisivo,  que  está  pro- 
nunciado por  el  papa,  por  un  obispo  ó  por  un 
concilio,  sobre  un  libro  ó  sobre  una  proposición 
a\enturada.  II  Ji/jemenf  doctrinal;  juicio  doc- 
trinal, opinion  motivada  de  personas  doctas  y 
respetables  que  carecen  de  autoridad  absoluta. 
!l  Jujementde  Dieu;  juicio,  providencia,  decreto, 
voluntad  de  Dios.  H  Jurisp.  ant.  Le  \ugement  de 
D(eu;juiciode  Dios,  pruebas  extraordinarias  que 
se  hacian  para  decidir  sobre  ciertos  negocios  en 
contestación  como  le  jug/ment  de  Dieu  devant  la 
croix;  cl  juicio  de  Dios  ante  la  cruz,  que  consis- 
tía en  tener  las  dos  personas  contendientes  ex- 
tendidos los  brazos  en  cruz,  de  modo  que  el  que 
resistía  mas  tiempo  en  dicha  posición  ganaba  el 
pleito.  II  Le  ]iiqement  dernier;  el  juicio  final,  en 
el  cual  serán  juzgados  por  Dios  los  vivos  y  los 
muerti'S.  =  J[/j^/7iení  parfíf  «/íer;  juicio  parcial, 
el  que  sufren  las  alniiis  al  morir  el  cuerpo.  || 
Cela  durera  pisqu'  uii']>jgement  dernier;  eso  du- 
rara hasta  el  día  del  juicio  final,  es  decir,  que  es 
imposible  calcular  basta  cuando  durará  una  co- 


sa. II  Mit.  .\l  juicio  se  le  representa  bajo  la  figu- 
ra de  un  hombre  de  avanzada  edad  apoyado  sobre 
una  columna,  teniendo  una  balanza  y  una  regla 
en  signo  de  su  mesura  en  el  hablar,  y  de  su  rec- 
titud en  la  marcha. 

Ju¿;eo]iiie,  s.  f.  j«-jo-/(-n.  Bol.  Nombre  vulgar 
de  las  sesamas  ó  digital  de  Indias. 

Juseoteur,  s.  m.  ju-jo-íeur.  Denominación  deni- 
grante que  se  dú  á  la  persona  que  sin  capacidad 
para  ello  se  erije  en  juez. 

aa;;er.  v.  a.  y  n.  ju-jé.  Juzgar,  sentenciar,  fallar, 
decidir  sobre  un  asunto,  sobre  una  cuestionó 
diferencia  en  calidad  áe '\uez.  \\  Juger  une  per- 
sonne; juzgar  á  uno,  sentenciar  en  su  causa.  || 
Juzgar,  creer,  conjeturar,  inferir,  pensar;  formar 
una  opinion  sobre  alguna  cosa.  |i  Juzgar,  pensar, 
conjeturar;  formar  un  concepto  sobre  los  hechos 
ó  las  palabras  de  una  persona.  H  Juzgar,  decidir, 
opinar,  pensar  bien  ó  mal  del  mérito,  perfección 
ó  defectos  de  alguna  cosa.  Il  Juzgar,  creer,  ima- 
ginar; formarse  una  idea  de  lo  que  no  se  vé,  || 
Juger  d'  autrui  par  soi-même;  juzgar  del  cora- 
zón ageno  por  el  suyo,  estimar  las  acciones  de 
otro  por  las  de  uno  mismo.  [|  Juzgar;  reconocer 
la  conveniencia  ó  desconveniencia  de  dos  ideas. 
II  Mont.  Juzgar,  conocer,  reconocer  la  edad,  el 
sexo;  la  clase  de  fiera  que  se  persigue  por  las  se- 
ñales que  deja  en  su  carrera.  II  En  el  juego  de 
pelota  ju7er  la  halle;  buscar  la  pelota,  conocer 
el  sitio  donde  vá  á  parar  al  bote.  ||  Fig.  y  fam. 
Juzgar,  considerar,  contemplar,  inferir;  preveer 
el  fin  que  puede  tener  algún  negocio.  ||  Prov.  y 
fig.  Juijer  sur  i  éliquetlt:  juzgar  por  la  aparien- 
cia, conocer  al  santo  por  las  cortinas,  form.ir  un 
juicio  sobre  alguna  cosa,  sin  examinar  la  razón 
ni  los  antecedentes.  I|  S'-.  pron.  Juzgarse;  ser 
juzgado  en  todas  las  acepciones  del  verbo  acti\o. 
II  Juzgarse;  conocerse,  sentenciarse  una  per- 
sona. 

Juserie,  s.  f.  ju-j-j-í.  Jurisp.  ant.  Juzgado;  ju- 
risdicción perteneciente  á  un  juez.  ||  Manía  de 
juzgar.  II  Crítica:  série  de  juicios  mal   fundados. 

Jegciir,  s.  m.ju  jei<r.  Jurisp.  ant.  Concejero  cu- 
ya misión  solamente  se  concretaba,  á.seiitenciar 
ó  fallar  las  causas.  II  Crítico,  censor;  que  es  in- 
capaz de  hacer  lo  que  se  atreve  á  criticar. 

Jiisiaiidé,  e.  adj.  \n-gLan-dé:  Bot.  luglaiidea;  que 
se  parece  al  nogal. 

Juslan<lcc<«.  s.  f.  \)\.]H-glan-dé.  Bot.  luglándeas; 
familia  de  plantas  terebintáceas,  cuyo  tipo  es 
el  género  nogal. 

auglandieole.  adj.JM-7?an-(íi-/io-L  luglandícolo; 
que  existe  ó  se  encuentra  sobre  el  nogal. 

Jugo-concbien,  adj.  y  s.  m.  jn-jo-Zion-cAt-èn. 
Anat.  lugo-concliiano;  músculo  que  se  extiende 
desde  la  región  pujal  hasta  la  cuenca  de  la  oreja, 

•Viisoline,  s.  f.  \u-go-li-n.  Bot.  Ingolina;  nombre 
dado  á  una  sesama  de  Oriente. 

jugo-niaxillnirc,  adj.  y  s,  m.  jii-30-mak-sí-í^-r. 
Anat.  Cigómalo-maxilar:  nombre  dado  al  mús- 
culo masetero,  que  se  extiende  desde  el  borde 
inferior  del  arco  cigomático,  hasta  la  cara  exter- 
na del  ángulo  y  de  la  rama  de  la  mandíbula  in- 
ferior. 

Jii^ço-sctilien  ,  adj.  y  s.  m,  ju-gos-ku  ti-èn. 
Anat.  Nombre  dado  al  músculo  anterior  del  pa- 
vellon  de  la  oreja  ,  que  desde  el  arco  cigomá- 
tico y  aponeurosis  temporal,  vá  Iransvcrsalaien- 
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to   á  la  cara  interna  de  la  extremidad  anterior 
del  hélix. 
au;(ulairc;  adj.  y  s.  ju-gu-lê-r.  Anat.  Yugular; 
que  pertenece,  á  'la  garganta.  H  Jugulario  ;  géne- 
ro de  pescados  huesosos  hoiobrancos  que  tienen 
debajo  del   cuello   las  aletas  ventrales.   Se  usa 
también  como  substantivo. 
jiiS3ilair«>i9,  s.  f.  p\.  ju-f]u-lê-r.  Carrilleras;  cor- 
reas generalmente  cubiertas  de  escamas  de  me- 
tal que  se  ajustan  debajo  de  la  bfirba,  y  sirven 
para  sujetar  el  casco,  morrión  ó  chocó. 
jiiziilniix  ,    s.  m.  jii'!¡u-lan.    Asir.  Nombre   da- 
do por  algunos  astrónomos  á  la  constelación  de 
Orion. 
ju{;iilatcur,  s.  m.  jií-;/?i-/a-íe«r.  De2;ol!ador,  que 
(le:;üella,   y  en   sentido  figurailo  y  fam.  Dego- 
llante, fastidioso,  posma,   impertinente;  que 
causa  un  fastidio  extremo.  Es  poco  usado. 
JuKiaió,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  ']u{iuler.  Degolla- 
do, estrangulado,  a. 
Ju^iiler,  V.  a.  iu-r¡ihlé.  Degollar;   cortar  la  gar- 
ganta á  una  persona,  un  animal.  ||  Estrangular; 
ahogar,  apretando  la  garganta.  ||  Fig.  y   fam. 
Degollar,  atormentar,  fastidiar,  causar  gran  dis- 
gusto á  efectos  de  grande  pesadez  ó  impertinen- 
cia. II  Extrangniar  ;  poner  el  dogal  al  cuello  ;  sa- 
carle á  uno  el  dinero  y  apresurarle. 
Jugóles  ,  s.  m.  pl.  pt-gii-l.  Astr.  Yugulas  ;  nom- 
bre con  que  se  designan   las  tres  estrellas  del 
talabarte  ó  tahalí  de  Orion  ,  y  las   dos   estre- 
llas que  se^encncntran   en  el  pecho  de  Cancer. 
Jujures,  s.  m.  pl.  iu-gu-r.   Hisl.  Nombre  dado 
á  ciertos  sectarios  de  la  Tartaria,  que  no  reco- 
nocen mas  de  un  solo  dios  ,  y  que  reverencian 
las  imágenes  de  sus  abuelos  y  las  de  los  gran- 
des hombres. 
Juiíon.s ,    s-m.  pI.j)(-/ion.   Jubones;  denomina- 
ción dada  á  los  antiguos  habitantes  de  América. 
JuihaN,  s.  f.  pl.  ¡n-i-bns.  Mit.  Yuibas  ;  sacerdo- 
tisas residentes  en  la  isla  de  Formosa. 
Jtiíf ,   ive.  adj.  jít  if  ,-i-v.  .ludio;  que  es  natural 
deJudea.  originario  ó  descendiente  del  mismo 
pais,  II  .ludio  ;  que  pertenece  á  la  Judea  ó  a  sus 
habitantes.   Se  usa    también    como  substanti- 
vo. II  Fig.  y  fam.  Logrero  ;  que  vende  muy  caro 
el  género  que  es  muy  malo. ^Usurero;  que  pres- 
ta  con    grande    usura;  y  en   general   se   dice 
hablando  de   toda   persona  que  emplea  medios 
sórdidos  é  mjustos  con  el  único  fin  de  ganar  di- 
nero. II  Prov.  Être  riche  comme  iiniíufi  ser  mas 
rico  que  creso;   estar  sumamente  rico.  ||adv. 
A  la  jiíire  ;  á  la  judaica ,  á  la  manera  de  los  ju- 
díos. ||  iejín/erra^í  ;  el  judio  errante;  perso- 
nage  misterioso   de    una  leyenda  popular  cuvo 
nombre  propio  es  Ahasvérus.  Nació  siete  ú  ocho 
años  antes  que  Jesucristo:   era  hijo  de  un  car- 
pintero y  zapatero  de  profesión  ,  el  mismo  que 
denunció  á  Herodos  el  nacimiento   del  salvador 
y  cuando  este  caminaba  hacia  el  calvario  con  la 
cruz  á  cuestas  ,  se  detuvo  á  descansar  delante 
de  la  tienda  portátil  de  Ahasvérus,  fué  rechaza- 
do bruscamente  por  él:  entonces  Jesucristo  le 
dijo»  Yo  descansaré  aquí,  y  tú  no  cesarás  de  an- 
dar hasta  mi  venida.»  Desde  entonces  el  judio 
errante   no   deja   de  andar  sin   poder  terminar 
su  viaje,  ni  su  vida.  Con  el   mismo  título   ha 
compuesto  su  novela  el  decantado  Eugenio  Sue. 
Juillet,  s.  m.ju-llè.  Julio;   séptimo  raes  del  año, 


tiene  treintayun  días.  ||  Prov.  A  juillet,  faucille 
ait  poignelt,  en  junio  la  hoz  en  el  puño.  Otros 
dicen  que  en  junio  es  necesario  empezar  á  segar 
eltrigo.  II  Hist.  Révolution  de  juillet  ;  revolución 
de  julio,  que  tuvo  lugar  en  1830  expulsando  del 
trono  á  los  borbones  de  la  rama  primogénita.  I| 
Ordonnances  (le  juillet-^  decralos  de  julio,  que 
fueron  expedidos  por  Carlos  X  en  veuiticinco  de 
dicho  mes  .  contra  la  prensa,  la  cámara  y  con- 
tra la  ley  electoral  y  la  ocasión  de  la  revolución 
indicada  anteriormente. :^.í>?/nasfi()  de  juillet: 
dinastía  de  julio  ó  gobierno  de  Luis  Felipe.  II 
Héros  de  juillet;  héroes  de  la  revolución  de  ju- 
lio, que  combatieron  para  destronar  á  Carlos  X 
y  por  lo  que  merecieron  una  condecoración  es- 
pecial. 
Juiai;  s.  m.  ju-èn.  Junio,  sexto  mes  del  año  y  en  el 

que  entra  el  sol  en  i'ancer. 
JiiitK  ,  s.  m.  ju-itz.  Nombre  con  que  se  desig- 
na   en  la  mitología  japonesa   á    los  partidarios 
ortoiloxos  del  sintoismo,  siempre   adictos  á  los 
dogmas  de  sus  antepasados. 
Jaalvé,  adj.  y  parí.  pas.  áejiiiver.  V.  este. 
Julvcr,  V.  a.  ju-i-ré.  Jilanear  ;  engañar  á  alguno 
en  un  trato,  vender  sin  conciencia,  ser  usurero, 
logrero. 
Juiverle.  s.  f.  jit-í-r-rí.  Barrio  delosjudios,   en 
que  habitan   los  judios.  jl  Fig.  y  fam.  Usurería, 
lugar  en  que  se  cometen   usuras. 
jiijuSte.  s.  f.  jtt-/u-/>.  Juyuba;  azufaifa,  fruta  del 
grueso  como  de  una  aceituna,   cubierta   de   un 
epidermis  encarnado,  lisa,  coriácea,  que  contie- 
ne una   pulpa  amarillenta   dulce,    azucarada   y 
buena  para  hacer  jarabes  pectorales. 
Jujubier,  s.  m.  jií-ju-í;t-¿.   Bot.    Juyubal;  azu- 
faifo,  arbolillo espinoso  de  la  familia  de  lasram- 
neas ,   originario  de    la  Siria,  cuya  altura   es 
de  unos  cinco  á  seis  metros  y  sus  hojas  son 
oblongas  y  relucientes. 
Jajuy,  s.j(i-ju-i.    Gcog.  Jujuy,  república  pequeña 
independiente  de  la  confederación  del  Rio  déla 
Plata. 
Jukiiiiey,    s.  m.  juh-nè.    Ave  favulosa  que  en 
la  mitología  de  los  rabinos  se  explica   como  de- 
biendo servir  al  festín  de  los  elegidos  que  debe 
celebrarse  al   fin  del  mundo.    La   magnitud  de 
este  ave   se  representa  como  capaz   de  ofuscar 
el  sol  y  el  aire,  si  llega  á  estirar  las  alas. 
jukiaus,  s.   m.  ju-!:i-ó.  Nombre  de  unos  secta- 
ríos  chinos  que  existieron  en  el  siglo  XY. 
Jule.  Zool.  Y.  lule.  \\  Metr.  Julia,  moneda   de  co- 
bre que  corre  en  Italia  de  valor  de  unos  cuaren- 
ta  maravedís. 
Juiep,  s.  m.  pl.  ']ti-lèp.   Med.  Julepe,  bebida  ó 
poción  dulcificante  ó  calmante  compuesta  de  ja- 
rabes y  aguas  destiladas. 
Julia,  s.  f.ju-íi-á.  Mist.  Julia,  nombre  con  que 
se  designan  varias  leyes  que  fueron  establecidas 
en  Roma,  por  Julio  Cesar  y  por  Augusto. 
Julia,  s.  f.  }u-li-á.  Mit.  Julia; sobre-nombre  apli- 
cado á  Juno.  ||  Hist.   Julia;  familia  romana   que 
pretenda  descender  de  Yulo  hijo   de  Eneas   y 
por  su  intermisión  de  la  diosa  Venus. 
Juüen,  nc.  adj,  ]u-li-èn,-èn.  Hist.  Juliano;  que 
pertenece  á  Julio  Cesar  ó  que  ha  sido  instituido 
por    él.  II  Calendrier  julien;  calendario  juliano; 
conforme  al  cual  los  años  bisiestos  ó  bisesliles 
fueron  introducidos.  IJ  Année  juítenne;  añoju- 
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liano;  que  serompone  de  365  dias  y  bisiesto  que 
tiene  3tJ6.  ||  Période  iidienne  ;  periodo  ju- 
liano ,  espacio  de  tiempo  que  se  compone 
de  7,980  años  resultando  de  la  multiplicación 
de  los  ciclos   lunar  y  solar  con  la  indicción. 

Juliene,  s.  f.  j«-Í!-e-n.  Bot.  Viola  matronal:  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de  las  cruciferas, 
que  se  aproxima  bastante  al  genero  alelí.  ¡1 
Art.  Denominación  que  se  apropia  á  una  espe- 
ciede  potage  hecho  con  variedad  de  yerbas  y  de 
legumbres.  ;¡  A  la  ¡ulienjic;  expresión  proverbial 

■  que  equivale  á  decir  á  la  diabla,  torpemente. 
|¡  Fig.  y  fam.  Recoudre  sa  robe  à  la  ']ulicnne. 
ciliar  un  mal  remiendo  .  cohonestar  una  im- 
prudencia, reparar  una  falla  con  otra. 

Juliens,  s.  m.  pi.  ji<-h'-(';).Hisl.  Sacrdotes  roma- 
nos que  formaban  uno  de  los  tres  colegios  de 
los  lupercos. 

Jiinialu,  s.  m.  iu-ma-lá.  ^íombre  que  dan  los 
lapones  auno  de  los  ídolos,  atribuyéndole  la 
soberanía  sobre  los  demás  dioses,  y  el  im- 
perio de  vida  y  de  muerte  sabre  todos  los 
elementos. 

Juman,  s.  m.  ¡((-mar.  Hist.  nat.  Onatauro;  ani- 
mal que  se  supone  haber  sido  engendrado  por 
un  toro  ,  una  burra  ó  una  yegua  ó  por  un  caba- 
llo, una  burra  ó  una   baca. 

Juiueau,  elle.  s.  iu-mô,-7nè-l.  Gemelo;  que  ha  si- 
do engendrado  á  laparcon  otro  de  su  especie  en  el 
vientre  de  una  misma  madre.  |1  Gemelo;  califi- 
cación que  se  dá  á  cualquier  fiuto  que  se  en- 
cuentra doble  ó  apareado.  ||  Lits  jumeaux;  ca- 
mas iguales  que  se  encuentran  paralelamente 
colocadas  en  la  misma  habitación.  |¡  Alambics 
jumeaux  ,  alambiques  gemelos,  aparato  que 
sirve  para  destilar  por  circulación,  en  el  que  la 
una  pieza  sirve  de  recipiente  á  la  otra.  |i  Anat. 
Muscles  jumeaux;  músculos  gemelos  que  están 
apareados  y  pegados  uno  á  otro,  contribuyendo 
ambos  á  verificar  el  movimiento  de  la  pierna. 
En  un  sentido  análogo  ;  se  dice  de  las  partes 
que  concurren,  que  terminan,  ó  se  confunden 
con  los  músculos  gemelos.  ||  Fig.  Gemelo  ;  se 
dice  de  todo  aquello  que  tiene  igual  ,  que  se 
parece  exactamente  á  otra  cosa  del  mismo  gé- 
nero. 

Junienas,  s.  m.  pl.  ju-mô.  Bot.  Familia  de  hon- 
gos del  género  agárico. 

Jumeler,  v.  a.  j^i-m-lé.  Mar.  Engimelgar,  refor- 
zar, un  palo  ,  verga  o  botalón  con  una  pieza  de 
madera  de  la  figura  de  una  teja  muy  larga  que 
también  se  llama  gemelo  ó  gaburon.  ||  S'-.  pron, 
Gimelgarse  ;  ser  gimelgado  un  palo,  verga  ó 
botalón. 

Jumelles,  S.  f.  pl.  ju-mè-l.  Art.  Piezas  de  made- 
ra ó  de  metal  que  son  exactamente  iguales  con- 
tribuyendo apareadas  á  producir  el  mismo  efec- 
to en  una  máquina  ó  cosa  semejante.  ||  Imp. 
Piernas  ;  piezas  esenciales  y  paralelas  de  una 
prensa  de  siete  pies  de  altura  con  el  sombrero, 
un  pie  de  ancho  y  medio  de  grueso.  Algunos 
las  llaman  también  vírgenes.  ||  Art.  Pieza  que 
se  componía  de  dos  cañones  y  un  solo  oído,  y 
Art.  Husillos,  piezas  que  se  establecen  parale- 
lamente sobre  una  base  común.  ||  Blas.  Geme- 
la; fajas  ó  faja  doble  que  está  en  medio  del  es- 
cudo y  que  se  separan  con  igualdad  y  simetría. 
II  Mar.  Gemelos;  gaburones,  gimelgas,  piezasde 


madera  que  tienen  la  figura  de  una  teja  y  se 
trincan  ó  amarran  á  un  palo,  verga  ó  botalón  pa- 
ra reforzarle.  |]  Gemelos;  anteojo  doble  que  se 
usa  para  mirar  en  el  teatro.  ||  Nombre  con  que 
se   designa   á  ciertos  carruajes   muy  ligeros. 

Jument,  s.  f.  ju-mnn.  Yegua;  hembra  del  caba- 
llo. II  Prov.  fig.  y  fam.  Jamais  coup  de  }  ied  de 
jument  ne  fit  mal  à  clieval;  bofetón  de  hembra 
no  cnvilice. 

Juinenteux,  euse.  adj.  ju-man-teu .-eu-z.  Ju- 
mentoso  ;  se  dice  únicamente  hablando  del 
orín  que  tiene  un  color  semejante  al  que  tiene  el 
de  la  yegua. 

jumper.  s.  m.  jon-/)èr.  Nombre  que  se  aplica  á 
una  especie  de  convulsionario  del  país  de 
Galias. 

Junshll.  s,  m.  jong-il.  Zool.  Ibis;  especie  de  ci- 
güeña ó  tántalo,  ave  célebre  de  Egipto. 

Jungle,  Bot.  V.  Jor.gie. 

Jungil-8;au,  s.  m.  jon-gli-gô.  Zool.  Especie  de 
^aca. 

junla,  s.jn-m"-á.  Hist.  Junia;  denominación  de 
diferentes  leyes  romanas  que  fueron  decretadas 
desde  el  tiempo  de  Junio  Bruto  primer  tribuno  del 
pueblo. 

Junia  ,  s.  m.  ju-ni-á.  Agr.  Especie  de  uva 
precoz. 

Junipévncé,  e.  BOj.  ju-ni-pé-ra-sé.  Bot.  Junipe- 
ráceo;  que  se  parece  á  la  junípera. 

Junipérfecceei,  s.  f.  pl.  ju-ní'-pí'- ra-íe.  Bot.  Juní- 
peraceas;  familia  de  plantas,  cuyo  tipo  es  el  gé- 
nero junípero. 

Juniper e,  s.  ra.  jw-ní-pé-r.  Bot.  Junípero,  árbol 
arábigo  que  produce  el  incienso. 

Junu!^,  Hist.  Nombre  de  una  familia  romana  que 
pretendía  descender  de  uno  de  los  compañeros 
de  Eneas. 

Junner,  s.  m.  ju-vé.  Nombre  que  en  la  mito- 
logía escandinava  se  dá  á  un  jigante  considera- 
do como  el  principio  de  la  materia. 

juuon.s.  {.  ju-non,  3Iil.  Juno,  hija  de  Saturno, 
y  de  Rea.  hermana  de  Júpiter,  de  Nectuno  y  de 
Pluton.  En  los  partos  se  la  invocaba  bajo  el 
nombre  deLucina.  Esta  divinidad  se  represen- 
ta ordinariamente  sobre  un  carro  tirado  por  dos 
pavos  reales  teniendo  otro  á  su  lado.  ||  Ast.  Juno 
planeta  que  está  entre  Vesta  y  Ceres  y  hace  su 
revolución  al  rededor  del  sol  en  mil  quinientos 
noventa  dias.  ||  Oiseau  de  Junan,  ave  de  Juno; 
es  el  pavo  real.  ||  Hist.  La  Junon  d'  Henri  Vil; 
la  Juno  de  Enrique  VII,  se  entiende  por  Marga- 
rita de  Borgoña  â  causa  de  las  dificultades  que 
suscitó  á  dicho  monarca  de  Inglaterra. 

Junonales,  ó  Junonies.  S.  f.  ^\.  ju-no-naU-no- 
ni.  Hist.  Fiestas  que  se  celebraban  en  boiior  de 
Juno  ,  en  ocasión  de  ciertos  prodigios  que  esta 
diosa  opero  en  Italia. 

Junonien,  ne.  udj.  ju'no-ni-èn,-è-n.  Mit.  Epi  '_ 
teto  que  se  dá  á  lo  que  pertenece  á  Juno.=So 
bre-nombre  de  Juno. 

Junonigènc  ,  adj.  m.  jn-no-ni-jè-n.  Mis.  Juno- 
nígeno;  sobre-nombre  de  Vulcano  considerado 
como  el  único  hijo  de  Júpiter  y  de  Juno. 

Jnnonlqne  ,  adj. /it-no-ni-/f.  Mit.  Junónico;  que 
pertenece  á  Juno. 

Junoniuni,s.  m.  jit-no-ni-om.  Miner.  Junonio; 
metal  nuevamente  descubierto  en  Estiria. 

Junte,  s.  f.  jon-i.  Junta  ;  asamblea  de  cierto  nú- 


JLR 


—  954 


JUU 


mero  de  personas  que  ,  dicen  los  franceses ,  eli- 
ge el  rey  de  España  para  consultarles  sobre  los 
asuntos  inloresantcs.  H  Junta  ,  conácjo  ,   asam- 
blea ,  cuerpo  (jue  se  forma  de  cierto  número  de 
personas  dependientes  de  un  ramo. 
Juutos.  s.  f.  pl.  jon-í.  Juntas;  sociedad  de  libre- 
ros en  Venecia  que  publican  las  mejores  edi- 
ciones. 
Jii|te,  s.  f,  JM-p.  Guarda-pies,  zagalejo;  parte  del 
vestido  de  una   mujer,  que  desciende  desde  la 
cintura  hasta  los  pies. 
Jiapin,  Mil.  \.  Jupiter. 

Jupiter,  s.m.  ju-pi-tèr.  Mit,  Júpiter;  hijo  de  Sa- 
turno y  de  Rea  ó  Cibeles,  hermano  y  esposo  de 
Juno,  que  ocupa  el  primer  lugar  entre  los  dio- 
ses. Esta  divinidad  se  representa  bajo  la  forma 
de  un  hombre  majestuoso,  con  su  barba,  sen- 
tado sobre  un  trono,  con  un  rayo  en  la  mano 
derecha  y  una  victoria  en  la  izquierda  ,  desnudo 
de  medio  cuerpo  arriba  y  teniendo  un  águila  á 
sus  pies  con  las  alas  extendidas.  ||  A^lr.  Júpiter; 
el  mas  grueso  y  mas  brillante  de  los  planetas 
despues  de  Venus,  que  está  entre  Palas  y  Sa- 
turno y  hace  su  revolución  al  rededor  del  sol  en 
4333  días.  II  \li|uim,  Júpiter;  nombre  con  que 
se  designa  el  eslaño,  y  según  Frévoux,  baste  el 
oro. 
Jnpon  ,  s.  f.  \u-pon.  Enaguas;  especie  de  zaga- 
lejo de  tela  blanca  que  usan  las  mujeres  debajo 
del  vestido. 
•Iiii-able,  adj.  ¡u-ra-bl.  Feud.  Jurable  ;  que  exijia. 

juramento  de  fidelidad. 
JurnBiIeté,  S.   f.  ju-ra-bl-té  Feud.  Jurabilidad; 
derecho  que  tenia   un   señor  para  exijir  de  sus 
vasallos  juramento  de  fidelidad. 
Juratle,  s.  f.  ¡u-ra-d.  Feud.  Cargo  ó  empleo  que 
obligaba  á  prestar  juramento.  ||  Especie  de  con- 
sejo ó  senado  de  Burdeos. 
Jurande,   S.   f.  ¡u-ran-d.   Veeduría,    cofradía; 
cuerpo  que  formaban  los  cofrades  o  veedores  se- 
gún el  ramo    a  que  pertenecían.  1|  Cargo  ,  em- 
pleo ,  obligación  de  un  veedor  ,  jurado  ó  cofra- 
de, y  el  tie'npo  de  su  duración. 
Jaras.«ifi«iv,  adj.  ¡u-ra-si-k.  Epíteto  calificativo 

de  lo  que  pertenece  á  las  montañas  de  .Juró. 
Jurat ,  s.  m.  jit-r(i.  Nombre  que  se  daba  en  Bur- 
deos á  los  jurados  ó   regidores.  ||  Hist.   Veedor; 
miembro  de  una  veeduría. 
Jni-ateur  ,  s.  m.  iu-ra-teiir.   Hist.   Nombre   con 
que  se  designaba  en  Roma  á  ciertos  individuos 
de  la  municipalidad  ,  encargados  de  preguntar  á 
las  tripulaciones  de  los  buques  que  entraban  en 
los  puertos  su  nombre,  patria,  edad,  proce- 
dencia, etc. 
Jnratoii'e,  adj.  ju-ra-ío-a-r.  Jurisp.  ant.  Jurato- 
rio;  Solo  se  usa  en  la  locución  caution  ¡uratoireí 
caución  juratoria,  y  se  entiende  por  el  juramento 
que  se  exige  á  un  fiador  que  se   ofrece  á  estar  á 
derecho  en  el  resultado  de  un  expediente. 
Juré.  e.  adj.  y  part.  pas.  dejwrec.  Jurado;  a.  || 
Ecolier  iuré  ;  estudiante  graduado,  examinado, 
que  ha  obtenido  su  grado  de  filosofía  en  la  Uni- 
versidad. ||  Veedor,  jurado;  individuo    de    una 
corporación,   elegido   para   hacer  observar  los 
estatutos  y  reglamentos  pertenecientes  á  ella.  || 
Jurado  ;  miembro  de  una  corporación  de  ciuda- 
danos honrados  que  se  reúnen  para  resolver  so- 
bre la  existencia  de  un  crimen  y  de  la  parle  que 


en  él  ha  lomado  el  acusado. 
Juróc,  s.  f.  ]u-ré.  Jurisp.  ant.  Cierto  derecho 
que  se  pagaba  anualmente  al  monarca  ó  al  se- 
ñor para  obtener  justicia  en  caso  necesario.  || 
Mettre  en  jurée;  poner  á  pública  subasta. 
JurenicEit .  s.  m.  ']u-r-man.  Juramento,  protes- 
ta que  se  hace  en  vano  poniendo  á  Dios  por  tes- 
ligo.  ||  Juramento,  blasfemia,  voto,  impreca- 
ción ;  execración  que  se  dirige  con  objeto  de  in- 
sultar á  la  divinidad.  l|  Jurement  asserloire;  ju- 
ramento asertorio  ,  que  se  hace  con  el  fin  de 
afirmar  una  cosa  presente  ó  pasada.  ll  Jurement 
/))omK«.saúe;  juramento  con  que  pretende  ga- 
rantizarse una  promesa  para  lo  sucesivo. 
Jurar,  v.  a.  j?/.rt'.  Jurar,  afirmar  una  cosa  po- 
niendo á  Dios  por  testigo.  ||  Asegurar,  testifi- 
car, certificar  una  cosa  bajo  palabra  de  juramen- 
to. ||  Confirmar ,  ratificar,  asegurar  una  cosa 
con  juramento.  11  Resülvar  ,  jurar  la  ruina  ,  la 
venganza,  la  pérdida  de  alguno.  ||  Jurar,  volar, 
maldecir,  blasfemar,  ;mprecar,  execrar  el  nom- 
bre de  Dios  ó  de  los  sanios.  ||  v.  n.  Jurar,  obli- 
garse por  juramento  á  cumplir  ó  hacer  alguna 
cosa.  II  Jurar  ,  echar  maldiciones  sin  necesidad  ó 
por  costumbre.  ||  Fig.  Desdecir,  renegar  ,  cho- 
car ó  desacordarse  dos  cosas  entre  sí.  ||  Fam. 
Jurar,  mayar  el  gato  enfurecido.  ||  Prov.  II  ne 
faut  jurer  de  rien;  nadie  puede  decir  de  esta 
agua  no  beberé.  Qui  finement  ¡ure  ^  finement 
se  parjure  ;  el  que  jura  con  tranquilla  no  liene 
intención  de  cumplir  lo  jurado.  ||  S'  il  ne  tient 
qu  à  jurer  la  vache  est  ¿i  nous  :  en  buena  ma- 
no está  el  pandero;  se  dice  de  una  persona  que 
no  tiene  escrúpulo  de  decir  una  cosa  por  otra 
ó  que  se  puede  ganar  con  facilidad.  !¡  S'~.  pron. 
Jurarse,  prometerse  recíprocamenle  una  cosa 
dos  personas.  Il  Jurarse;  ser  jurado  ,  en  todas 
las  acepciones  del  verbo  activo. 
Jureur  ,  s.  m.  ]u-reur.  Jurador  ,  blasfemo,  im- 
precador;  que  vola  ó  blasfema  por  costumbre 
ó  falta  de  educación.  ||  Hist.  Juramentado;  nom- 
bre que  en  tiempo  de  la  república  se  daba  al 
sacerdote  que  prestaba  juramento  a  la  consti- 
tución civil.  =  Juramcniado;  que  había  obtenido 
su  absolución  en  algún  delito  de  que  había  si- 
do acusado,  en  virtud  de  juramento.  ||  Denomí- 
minacion  que  se  dá  al  juez  examinador  sobre 
un  hecho  ,  un  litigio,  etc. 
Juri  .   V.  Jury. 

Jnridiriaut ,  s.  m.  m.  inus.  ']u-TÍ-di-si-an.  Jus- 
ticiero ;  que  administra  justicia. 
Juridícié  ,  e.    adj.   J!í-rt-(/í-5¿-é.  Juzgado ,  que 

ha  sufrido  ó  sufre  el  examen  de  la  justicia. 
Juridiction  ,  S.  f.  ¡u-ri-dik-si-on.  Jurisdicion; 
poder  ,  potestad  de  un  juez,  derecho  de  juzgar 
que  posee  una  persona.  ||  Jurisdicion  ;  terreno, 
localidad,  lugar  en  que  un  juez  tiene  autoridad 
de  juzgar.  II  Jurisdicion,  cuerpo  que  forma  la 
judicatura,  üe^ré  de  juríí/Zcíton  ;  cada  uno  de 
los  tribunales  que  tienen  derecho  de  entender 
en  un  negocio.  ||  Fig.  y  fam.  Cela  n  est  point 
de  votre  juridiction;  eso  no  es  de  la  incumben- 
cia de  V  ;  se  le  replica  á  uno  que  se  mezcla  en 
una  cosa  que  no  entiende  ó  en  que  no  debe 
mezclarse. 
Juridiction,  V.  Jurisdiciion. 
juridictioiiel,  le,  adj.  ju-ri-dik-si-o-n'el.  Juris- 
diccional; que  es  relativo  á  la  jurisdicion.  ||  Ju- 
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risp.  ant.  Jurisdicicnal  ;  que  poseía  una  juris- 
;     ilición. 

I  juricSique,  adj.  ju-ri-di-k.  Jurídico;  que  se  ha- 
ce en  justicia  ó  conforme  la  iey  de  justicia. 

jurl(!i«{uen)eiit  ,  aá\ .  ju-ri-di-li-iuait.  Juridica- 
mcnle,  de  una  manera  jurídica. 

jiifliióe,  s.  f. /ti-ri-iu'.  Bot.  Jurinca;  género  de 
plantas  del  orden  de  las  sinantcreas  y  de  la  tri- 
bu natural  de  las  carduineas. 

Jurisconsulte,  S.  m.  ju-ris-kon-sul-t.  Juris- 
consulto; sabio  que  está  versado  en  la  ciencia 
del  derecbo  y  de  las  leyes. 

Jurisprudence  ,  s.    f.  iii-ris-pru-<í(in-s.  Juris- 

.  prudencia;  ciencia  que  abraza  el  derecho  y  las 
leyes.  Se  dice  con  particularidad  de  la  reunion 
de  principios  de  derecho  que  se  siguen  sobre 
•  ualquier  materia.  ||  Jurisprudencia  ;  manera  de 
juzgar  ciertas  cuestiones  en  los  tribunales  par- 
ticulares. II  Jurisprudence  canonique;  jurispru- 
dencia canónica,  reglas  que  se  conlienen  en  las 
leyes  eclesiásticas,  i;  Didact.  Jurisprudi-nre  na- 
turelle; jurisprudencia  natural  ,  reunión  de  ob- 
.servaciones  y  averiguaciones  sobre  lus  le\es  de 
la  naturaleza  y  su  aplicación.  \\  Jurisprudence 
médicale;  Jurisprudencia  medical,  conocimiento 
de  las  leyes  y  reglamentos  concernientes  al 
conocimiento  y  práctica  de  la  medicina. 

Juris|»rudent,  s.  m.  iron.  ju-ris-pru-dan.  Juris- 
consulio.  V.  Jurisconsulte. 

Juriste  .  s.  m.  ju-ris-t.  Jurista:  letrado,  que  sa- 
be el  derecho  ,  que  le  conoce,  que  se  ocupa 
de  él. 

Juriles,  s.  f.  pl.  jít-ri-f.  Jurilas;  divinidades  ro- 
manas que  presidian  á  los  juramentos. 

Juron,  js.  m.jii-ron.  Voto;  modo  particular  de 
blasfemar  ó  jurar  que  tiene  una  persona  ó  que 
acostumbra  á  mezclar  en  la  con\ersacion.  ¡[Ju- 
ramento, voto,  blasfemia,  acción  de  decir  jura- 
mentos. 

juris  ó  Juri,  s,  m.  jw-ií.  Cuerpo;  reunion  de  ju- 
rados ó  miembros  de  un  jurado  o  tribunal  desig- 
nado para  entender  sobre  ciertas  causas. 

Jurte  ó  Jurti,  s.  m.  jur-í,-íi.  Nombre  que  seda 
á  las  habitaciones  de  los  tártaros  en  la  Siberia. 

Ju.^,  s.  m.  JH.  Jugo;  zumo  que  se  saca  de  una  co- 
sa [lor  preparación,  cocción  ó  presión.  ||  Jus  d¿ 
rerfliscc;  zumo  de  regaliza  ,  ó  jugo  de  la  raiz 
del  paJ!)  duz.  ||  Loe.  prov.  Le\us  de  la  trielle;  el 
jugo  del  tonel;  te  ¡us  de  la  viíjne;  agua  de  cepas, 
te  \us  d'octobre;  la  sangre  de  cristo:  te  ¡us  du 
lois  tortu;  el  zumo  de  la  viz;  se|entiendcn  por  el 
vino. 

jusunt.  s.  m.  iu-zan.  Mar.  Reflujo;  vuelta  y  au- 
mento de  las  aguas  del  mar  hacia  alguna  orilla. 
^^Ftux  et  ¡usant,  V.  Flux  y  liejtux. 

jiijüamic ,  s.  f.  \u-sar-m.  MiJ.  ant.  Especie  de  ha- 
cha de  dos  corles  que  usaban  los  militares  anti- 
guamente. 

Jaséc,s.  f.  ¡u-zé.  Art.  Especie  de  licor  ácido 
que  se  emplea  para  curtir  el  cuero  con  brevedad. 

juselie,  s.  f.  Bol.  V.  Mandóle. 

Ju.xí|cie,  prep.  jws-/i.  Hasta.  Establece  una  rela- 
ción opone  en  contât  to  un  miembro  de  frase 
con  otro  que  señala  cierto  término  donde  debe 
hacerse  alto.  ||  Hasta,  señala  un  exceso,  una  co- 
sa que  se  extra-limita  ó  pasa  mas  allá  de  lo  or- 
dinario. 

Ju.<«qulauie,   s.    f.  ji($-/íi  a-m.  Bol.  Beleño;  gé- 


nero de  plantas  de  la  familia  de  las  solanáceas 
cuya  especie  común,  el  beleño  negro,  es  vene- 
nosa, narcótica,  de  ua  olor  desagradable,  y  se 
emplea  medicinalmente  como  calmante.  Puede 
también  llamarse  yusquinma. 

Jussié,  e.  adj.  jíí-ii-íi.  Bdt.  Jusiado;  calificativo 
de  las  plantas  parecidas  á  una  jusiea.  l,  Jassiées; 
s.  f.  pl.  Jusiadas;  nombre  de  una  tribu  de  plan- 
tas onagrarias,  cuyo  tipo  es  el  genero  jusiea. 

JuMsiëe,  s.  f.  iu-si-é.  Bot.  Jusiea;  género  de 
plañías  onagrarias  compuesía  casi  totalmente  de 
plantas  herbáceas  que  viven  en  los  pantanos, 
dedicado  á  la  memoria  del  célebre  botánico  Jus- 
sieu. 

Ju.v.'iion.  s.  f.  JM-si-on.  Orden;  mandato,  man- 
damiento. Es  voz  usada  en  le  anliguo  para  cx- 
I>resar  las  órdenes  ó  mandatos  que  c\petiia  el 
rey  á  los  miembros  de  en  cuerpo  de  categoría 
superior  para  manifestarlos  ser  su  voluntad  se 
cumpliera  alguna  cosa  que  antes  habiaii  reusado 
hai  er. 

Ju.staucorps,  s.  m.  ]us-tó-kor.  Casaca;  traje  de 
ceremonia  ó  uniforme,  compuesto  de  cuerpo, 
mangas  y  faldones  que  bajan  hasta  las  corvas. 

Juste,  adj.  ¡us-t.  Justo;  equitativo,  conforme  á 
derecbo,  á  razón,  ajusticia.  ||  Justo,  recto  ,  que 
obra  ó  juzga  según  los  principios  de  la  equidad. 
li  Justo;  \irluiiso,  que  practica  la  \irli:d  y  en 
Icnguagc  religioso,  piadoso,  que  observa  exacta- 
mente los  deberes  de  la  religion,  que  hermana 
la  piedad  con  la  \irtud.  ü  Justo,  preciso,  exacto, 
cabal,  que  juzga  bien  y  aprecia  exactameiile  las 
cosas.  Il  Justo,  exacto,  igual  á  otra  cosa,  ji  Justo, 
que  tiene  el  carácter  de  la  precisión  y  del  sano 
juicio.  II  Justo,  fundado,  legitimo.  ||  adv.  Justo, 
justamente,  cxaciamenie,  precisamente,  en  jus- 
ta proporción,  como  debe  ser.  ||  Au  juste;  loe. 
ad\.  Al  justo,  ajustadamente,  con  la  debida  pro- 
porción. 

Juste,  s.  m.jus-t.  Justillo;  traje  de  aldeana. 

Justement,   adv.  jus-  t-nian.   Justamente  ;  con 
justicia,  de  un  modo  justo,  arreglado  a  justicia. 
II  Justamente,  eiactamente.  precisamente. 

Juste-milieu,  S.  m.  JMS-í-fH(-/í-eu.  Justo-me- 
dio: término  medio,  determinación  priulentc 
entre  dos  extremos.  |i  Polit.  Justo-medio  :  mé- 
todo de  administración  gubernamenlal  (]ue  con- 
siste en  mantenerse  un  gobierno  apoyado  en  la 
moderación  y  las  leyes,  fuera  de  las  pretensio- 
nes de  los  partidos  políticos,  sin  negárselas  ni 
concedérselas  implícitamente.  ||  También  apli- 
can los  franceses  el  mismo  nombre  á  los  parti- 
darios de  este  sistema  político  .  y  como  adjeti- 
vo á  las  cosas  que  gozan  de  la  propiedad  de  es- 
tar en  ese  término  medio.  Ministère,  opinion 
¡usle-mitieu  ;  minislerio,  opinion  del  justo 
medio. 
Justesse,  s.  {.¡us-te-s.  Justeza;  precisión,  exac- 
titud ,  igualdad  ;  cualidad  de  lo  que  es  justo, 
conveniente,  tal  como  debe  ser.  ||  Exactitud; 
cabal  (  orrespondencin  de  una  fiase  con   la  idea 

j  que  se  quiere  expresar  ;  habhiiido  en  sentido  l¡- 
gurado  del  lenguaje  ,  de  los  pensamientos  ele. 
li  Justedad  ;  modo  de  hacer  una  cosa  con  exac- 

'  tilud  ,  con  precib.ion.  ||  Juste/a;  justedad  ,  cua- 
lidad que  hace  apreciar  exactamente  las  cosas, 

:  Justice  ,   s.  f.  j'is-íí-s.  Justicia;   virtud  moral 

I      j  or  la  que  se  dá  á  cada  uno  lo  que  le  pertenece. 


jl'S 


050 


jLîV 


ï 


por  la  que  se  respetan  los  derechos  de  otros.  |1  » 
Justicia;  acción  de  reconocer  el  derecho  de  al- 
guno á  una  cosa ,  de  admitir  las  quejas  de  algu- 
no ;  y  en  acepción  mas  lata  ;  acción  de  otorgar  á 
una  persona  lo  que  pide  y  es  justo  concederle. 
II  Justicia  ,  dereclio,  razón.  ||  Justicia  :  poder  de 
dar  su  derecho  ;i  cada  uno  ,  de  recompensar  ó 
de  castigar  ,  y  el  ejercicio  de  este  poder.  ||  Reí. 
Justicia;  rectitud  que  comunica  la  gracia  de 
Diosa  nuestras  almas.  ||  Justicia  ;  observación 
exacta  de  los  deberes  religiosos;  según  la  apli- 
cación que  de  esta  voz  hace  la  Escritura.  ]!  Jus- 
ticia ;  los  tribunales,  los  ministros  y  magistra- 
dos encargados  de  administrar  justicia.  ||  Gens 
de  }ustice  ;  polilla;  se  usa  algunas  veces  ha- 
blando de  ios  alguaciles,  porteros  y  demás  mi- 
nistriles inferiores.  ¡|  Justicia,  jurisdicción.  || 
Faire  inslice  de  quelqu'un  ;  ejecutar,  castigar, 
tratar  á  alguno  como  lo  merece  ;  hacer  en  él  jus- 
ticia. Se  ¡aire  ]usHce  à  soi  même  ;  tomarse  la 
justicia  por  su  mano,  hacerse  justicia.  |1  En  sen- 
tido absoluto;  .ve  faire  justice;  hacerse  justi- 
cia ,  condenarse  á  sí  mismo  cuando  hay  razón 
para  ello,  reconocer  su  falta.  BenJie  lajustice; 
hacer  justicia,  juzgar,  ejecutar  las  funciones  de 
juez.  II  Rendre  \tistice  à  quelqu  un,  rendre  à 
quelqu  un  la  justice  qui  lui  est  due:  hactr  jus- 
ticia  á  alguno  ,  apreciar  como  se  merecen  la 
conducta  ,  las  buenas  cualidades  de  alguno.  || 
Avoir  justice  d'  un  juije  ;  merecer  justicia  al 
•  juez,  obtener,  lograr  que  se  ocupe  de  un  asun- 
to, que  le  juzgue.  ||  Fam.  Se  brouiller  avec  la 
justice  ;  enredarse  con  la  justicia  ;  CNponerse, 
por  cualquier  aventura  á  ser  perseguido  por  la 
justicia.  II  Ji/sí/ce  qracieuse:  justicia  graciosa; 
acción  del  soberano  al  conceder  ui:a  gracia  me- 
recida. II  Feud.  Justice  s¿i<jneuriale  ;  justicia  se- 
ñorial ;  la  que  se  ejercía  en  nombre  de  los  se- 
ñores y  que  se  llamaba  también  justicia  subal- 
terna, por  oposición  á  justicia  real  ([ue  es  la  que 
se  ejerce  en  nombre  del  rey.  ||  Haute  justice', 
alla  justicia  ;  jurisdicion  de  un  señor,  cuyo  juez 
conocía  todos  los  negocios  civiles  y  crimmales, 
escepto  los  casos  reales. 
ju»^tici»ble,  adj.  jus-ti-si-a-bl.  Sometido  á  la 

jurisdicción  de. 
Justicie,  s.  í.jus-ti-si.  Yusticía;  género  de  plan- 
las  de  la  familia  de  las  yusticiadas. 
Justifié,  o.  aój.  jus-ti-si-é.  Yusliciado  ;  que  se 
parece  á  la  yusticia.  ||  Justiciées;  s.  f.  pl.  Yusti- 
ciadas; familia  de  plantas  ,  cuyo  tipo  es  el  gé- 
nero yusticia. 
Justicier,  V.  a.  JMi-fí-5Í-(*.  Ajusliciar;  castigar 

á  alguno  con  pena  corporal. 
jiistieiei- ,  s.  m.  jus-ti-si-é.  Justiciero  ;  el  que 
observa  y  hace  observar  rigorosamente  la  justi- 
cia. II  adj.  y  s.  Justiciero  ó  justicia  el  que  tiene  de- 
recho de  justicia  en  alguna  parte.  |1  Haut  justi- 
cier :  justicia  m.ayor  ;  título  de  una  dignidad  de 
las  mas  elevadas  de  los  reinos  de  Castilla  j  Ara- 
gon. II  Justiciero  ;  que  hace  justicia,  que  casti- 
ga con  rigor  los  delitos. 
jHStiflaliie,  adj.  jus-ti-fi-a-bl.  Justificable';  que 

puede  justificarse  ó  ser  justificado. 
Justifiant,  e.  adj.  jus-ti-fj-an.  Tcol  Justificante; 
que  justifica  ,  que  hace  justo.  Es  voz  inusitada 
escepto  en  estas  dos  lo'-uciones;  Gráce,  foi jus- 
tifiante  :  gracia  ,  fé  justilicante. 


Justiflcateur ,  s.  m.  jus-ti-ft-ha-teuT.  Fund.  Jus- 
tificador ;  oficial  de  íundidor  que  dá  la  última    | 
mano  á  las  letras,  que  justifica  las  letras.  ||  Jus- 
tificador, que  justifica  ,  que  tiende  á  justificar. 
Es  un  neologismo  poco  usado. 
Justitlcatif,  ive.  aúj.  jus-ti-fi-l:a-tif,  i-v.  Jus- 
tificativo ;  que  justifica,  que  sirve  para  justifi- 
car, que  tiende  á  justificar:  á  probar,  á  demos- 
trar lo  alegado  ó  la  proposición  sentada. 
JustBÜeution  ,  s.  f.  jus-ít-/i-/{a-S!-on.  Justifica— 
cacion,  acción  de  justificar,  procedimiento  pues- 
to en  práctica  para  justificar  una  cusa.=Justifi- 
cacioii,  pruebas  que  sir\en  para  justificar  á  otro 
6  á  sí  mismo.  ||  Justificación,  prueba  que  se  hace 
de  alguna  cosa   por   medio   de  documentos  ,  de 
testigos.  II  Justificación  ;   segnn  la   acepción   en 
que  está  usada  esta  palabra  en  la  Escritura:  es 
la  acción  y  el  efecto  de  la  gracia  para  hacer  jus- 
tos   á    los   hombres.  ||  inipr.   Justificación  ;  la 
igualdad  de  las  lineas  en  la  composición.  |1  Fund. 
Justificación,   operación   que   consiste  en   ali- 
near y  poner  á  un  mismo  nivel  las  matrices  que 
sirven  para  fundir  las  letras. ^Justificación  ;  ac- 
ción de  comparar  una  letra  recien  fundida  con 
la  matriz. 
jcestiííé,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  justifier.  Justifi- 
cado ,  a. 
Justifier,   V.    a.  jus-ti-fi-é.  Justificar;  mostrar, 
probar,  declarar    que   uno  es  inocente,   que  no 
merece  reprensión,  castigo. ^Justificar,  demos- 
trar la  verdad  de  lo  que  se  enuncia  ,  de  lo  quese 
alega. =Justificar,  probar,  demostrar,  hacer  ver 
que  nna  cosa  no  era  falsa  ,  errónea  ,  ni  mal  fun- 
dada.^Justificar,  hacer  que  una  cosa  sea  justa, 
legitima.  II  Rcl.  Justificar,  dar  la  justicia  inte- 
rior. II  Impr.  Justificar,  dar  á  una  línea  la  igual- 
dad que  debe  tener   con   otras.  II  Fund.  Justifi- 
car, compararla  letra  recien   fundida  con  la  le- 
tra matriz.  ||  Se-,  pron.  Justificarse,  demostrar, 
probar  que  uno   es  inocente. =Juslificarse,  ser 
justificado. 
justiOeur,  s.  m.  jtís-íí-/)-ei(r.    Art.  Justificador; 

parte  principal  del  cuchillo  del  fundidor. 
Justine,  s.  í.jus-ti-n.  Justina;  moneda  de  plata 
de  Venecia,  que  vale  cerca  de  24  rs.  de  moneda 
española. 
Juteux  ,  euse.  adj.  ju-teu,  -eu-z.  Jugoso,  que 

tiene  mucho  jugo, 
Jutiandais,  e.  adj.  y  s,  jii-tlan-dS.   Jutlandés; 
habitante  del  Julián;  península  del  reino  de  Di- 
namarca.=Jutlandés:  perteneciente  â  Julián  ó 
á  sus  habitantes. 
Juturnaies,  s.  t.  pl.  jiHur-na-l.  Mil.  Juturna- 
les  ;  fiestas  anuales  en  honor  de  Julurna  ,  y  que 
eran  especialmente  celebradas  por  los  artesanos 
que  usaban  el  agua  en  sus  trabajos, 
juturne;  s,  í.ju-tur-n.  Mil.  Juturna:   diosa  del 
Lacio  ,  adorada  principalmente  por  las  doncellas 
y  las  mujeres.  Según  Ovidio  ,   es  hija  de  Dauno 
y  hermana  de  Turno,   rey  de  ¡os  rótulos.  Se  la 
triliulaba  el  culto  ,  principalmente  ,  cerca  de  las 
fuentes. 
juval  ó  jol,  s.  m.  ju'VaU  jol.  Mil.  Juval  ;  fiesta 
que  celebraban  los  pueblos  del  Norte  en  el  sols- 
ticio de  invierno. 
Juveignerie,  s.  f.  ju-vo-ñ-ri.  Minoría  ;  orden  de 
nacimiento  del  hijo  mas  joven  ó  mas  pequeño. 
Juveigueur,  s.m,  ju-vê-newr.  Hijo  menor  que 
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goza  del  derecho  de  infantazgo.  ^ 

auTenalies,  s.  f.  iu-v-na-li.  Juvenalias  ;  fiestas  I 
en  honor  de  la  diosa  Yuvenla,  á  la  cual  la  juven-  i 
tud   romana    ofrecía  las   primicias   de  su  barba 
echándolas  al  fuego  mezcladas  con  el  incienso. 

Juveiianx,  adj.  m.  pi.  ÍM-i'-nd,  Hist.  Juvenales; 
calificación  de  ciertos  juegos,  mezclados  con 
bailes  y  otros  ejercicios  que  se  practicaban  en 
honor  íle  la  diosa  Vuventa. 

Juvenil,  e.  adj.  jw-v-m7.  Juvenil:  que  pertene- 
ce á la  juventud. 

JiiTeiiileiueiit ,  adv.  ju-v-ni-í-njon.  Juvenil- 
menle  ,  de  un  modo  juvenil. 

Juvénilité,  s.  f.  iii-i-ni-li-té.  Juvenilidad  ;  esta- 
do, carácter  da  lo  que  es  joven  ,  juveuil. 

Juventa,s.  f.  ju-ian-íá.  Mit,  inventa;  diosa 
que  presidía  á  la  edad  que  se  cuenta  desde  la 


infancia  basta  la  adolescencia. 

Juxtaposé;  e.  adj.  y  parí,  pas,  de  juxtaposer. 
V.  este. 

Juxtaposer,  v.  a.iukS'ta-po-Z''.  Yuxtaponer,  co- 
locar una  cosa  al  lado  ,  á  continuación  de  otra. 
Se-,  pron.  Yuxtaponerse;  colocarse  las  molécu- 
las materiales  sobre  otras  dispuestas  ya  en  una 
masa  sensible. 

Juxtaposition,  S.  {.  \uks-tá-po~zi-si-on.  Fis. 
Yuxtaposición  ;  acción  de  las  moléculas  que  se 
yuxtaponen. ^Yuxtaposición  ;  incremento  de  Jos 
cuerpos  inorgánicos  por  medio  de  la  agregación 
de  moléculas  materiales  en  su  superficie. 

Juzan  ,  s.  m.  jw-:an.  Med.  Y.  Elépliatitiasis. 

Jwidle,  s.  f.  jit-í-(/í.  luvidia  ;  ninfa  y  profetisa 
de  los  bosques,  según  la  mitología  délos  escan- 
dinavos. 
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K,s.  ni.  k.K;  undécima  letra  del  al fabelo  y  ocla- 
va  de  las  consonantes.  Tiene  mucha  analogía  con 
la  c  ,  Y  ambas  se  articulan  de  la  misma  manera. 
Es  de  muy  poco  uso  en  la  lengua  francesa  ,  en- 
trando solo  en  lacomposicion  de  las  palabras  de 
origen  extraiigero. ,  pues  puede  ser  reemplazado 
su  sonido  con  la  c  ó  con  la  //.Entre  los  pueblos 
modernos,  la  k  se  usa  principalmente  en  las 
lenguas  germánicas  y  eslavonas,  y  en  estas  la 
c  solo  entra  en  las  voces  eutrangera?.  Como 
signo  numeral  la  fc  significa  en  algunos  autores 
antiguos  230:  y  superada  por  una  rayita  horizon- 
tal designa  un  valor  mil  veces  mayor.  Antigua- 
mente se  usaba  la  k  en  lugar  de  c  en  los  nom- 
bres propios  y  en  las  inscripciones  de  la  edad 
media  significa  Karolus  ,  Carlos.  En  la  química 
antigua  designaba  un  compuesto  aurífero  ,  y  hoy 
es  el  signo  representativo  del  potasio,  como  ini- 
cial de  la  voz  l;alcium,  calcio  ,  antigua  denomi- 
nación de  esta  substancia.  ||  Metrol.  K  ó  kil, 
abreviación  de  kilogramo.  Como  signo  de  orden 
designa  el  objetoundécimo  de  una  série.  Lalclra 
k  es  el  signo  característico  de  la  moneda  acuita- 
da en  Burdeos. 

Ka,  s.  m.  lia.  Ka;  nombre  de  una  letra  del  alfa- 
beto sánscrito  que  es  la  duodécima  del  orden  de 
las  guturales. 

Ka,  Kia  ,  iVassubl,  s.  m.  ká,  ki-á  ,  na-su-bl. 
Bot.  Ka  ,  kia  ,  nasubi  ,  especie  de  yerba  mora, 
asi  llamada  en  el  Japon,  donde  se  come  su  fruto 
en  varias  salsas  como  el  tomate. 
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K.aa  óKaba,  s.  m.  ka-á.  Bol.  Caá;  especie  de 
cúrcuma  de  Ceilan. 

Kaai ,  s.  m.  ha-al.  Kaal  ;  especie  de  pasta  que  se 
hace  en  la  India  con  la  barleria  hislrix. 

Kaap-Tosel  ,  s,  m.  l:a-ap-ro-]èl.  Zool.  Caap- 
vogel  ;  especie  de  paviota  ,  cuyo  vientre  es  blan- 
co y  el  cuerpo  azul ,  originario  de  la  Uaja  Etio- 
pia. 

Kaarsaak ,  s.  m.  ka-ar-sa-a';.  Zool.  Kaarsaak; 
ave  de  Groenland ,  cuyo  nombre  expresa  su 
grito. 

Kaate  ,  s.m. /.a-a-(.  Bol.  Kaato;  árbol  de  la  In- 
dia ,  cuya  pulpa  entra  en  la  composición  de  las 
pastillas  de  Betel. 

Kaatb  ,  s.  m.  ka-á.  Zool.  Kaal  ;  nombre  hebreo 
que  aplican  unos  al  cucu  y  oíros  al  somormujo; 
especie  de  cuervo  marino. 

KaavaóKava,  s.  m.  ka-a-iá.  Caava;bcb¡dc 
embriagante  que  sacan  de  una  raiz  los  salvages 
de  las  islas  de  los  dos  amigos. 

Kaa^vy  ,  s.  m.  ha-n-i.  Kaui  ;  bebida  del  Brasil, 
hecha  con  maíz  cocido. 

Kabak.,  s.  m.  ka-bak.  Cabac  ;  fumadero  :  espe- 
cie de  cafe  donde  se  reúne  gente  á  fumaren 
Moscovia,  y  donde  venden  vino,  cerbeza,  cartas 
y  otras  cosas  análogas. 

Kaliani,  s.  m.  ka-ba-nl.  Cabani  ;  empleado  pu- 
blico ,  en  Oriente,  cuyas  funciones  correspon- 
den á  las  de  nuestros  escribanos. 

Kaltascliir,  s.  m.   ka-bas-kir.  Cabasquiro  ;  ge- 
fe  de  canton  en  la  costa  de  los  Esclavos. 
»9 
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Kalthatle ,  s.  m.  Ita-ba-d.  Cábada  5  Irage  militar 

«Je  los  griegos  modernos. 

Kabi'ski ,  s.  m.  ha-hès-hi. Mdr.Kahcsqul  ;  mo- 
neda de  plata  de  Pcrsia.=Kabesqui  ;  moncdilla 
de  cobre  del  mismo  pais. 

Kíihin.  s.  m. /.a-¿¿H.  Kabin;  matrimonio  que  se 
controlaba  por  un  licuipo  entre  los  mahometa- 
nos y  los  persas. 

KKaliu.scUifi^  ,  s.  m.  pi.  Ua-bos-liirs.  Kabosqui- 
ros;  miembros  de  uiia  casta  noble  entre  los  ne- 
gros  de  Abisinia. 

Knchlii .  s.  m. /.Yi-c/i^/i.  Zool.  Cachino;  especie 
de  concha  del  Sénégal. 

Knciio,  s.  m.  la-cM.  Zool.  Cachó;  pescado  de 
Kamtschaca  de  ho(  ico  curvo  y  la  mandíbula  ar- 
mada de  dientes  largos  y  torcidos. 

Kaciiire,  S.  m.  Uuh-pi-r.  Cac-piro;  arbusto  del 
Cabo  de  Ruena-Esperanza. 

Biuey,  s.  m.  ha-si.  Bol.  Cacy;  árbol  grande  cu- 
yos troncos  los  ahondan  los  negros  para  hacer 
canoas. 

Eiadav  ó  Railary,  s.  m.  ha-dar,  ha-da-ri.  Kada- 
ri  ,  sectario  mahometano  que  niega  la  predesti- 
nación. 

Ka<la.<j|>  ó  Knnio^Ii,  s.  m.  ha-das,  -dos.  Kadas 
ó  kados;  el  vigésimooctavo  grado  entre  los  afi- 
liados en  la  francmasonería,  según  el  rito  esco- 
cés. V.  Kadoche. 

i¿a<!(-lt-e,  s.  r.  Ua-d-U,  Bot.  Cadólea;  especie  de 
india  de  las  Indias. 

Kíartt-ism.  s.  f.  ka-denn.  Hist.  Nombrcquc  dan  los 
luicns  á  la  mujer  del  Gran  Señor  ,  que  ocupa  el 
primer  lugar  entre  las  odaliscas. 

Kiai!eza<!é{Uo,  s.  m.  La-d-za-dé  li-t.  Cadezade- 
lito;  miembro  de  una  secta  mahometana  que 
observa  ciertas  ceremonias  en  la  inhumación  de 
los  cadáveres. 

KaíSI,s.  m.  ka-di.  Ilist.  Cadi  ;  juez  árabe.  V. 
Cadi. 

Kaílí-n«íior,  s.  ha-di-as-hèr  Cadi-asker  ;  título 
que  tienen  en  Conslantinopla  los  dos  altos  fun- 
cionarios encargados  de  la  administración  de 
justicia  de  todo  el  reino. 

Kn<Sine,  s.  f.  ha-di-n.  Cadina;  voz  de  la  lengua 
otomana  ,  que  viene  á  ser  sinónima  de  dama,  y 
se  aplica  especialmente  á  las  cuatro  primeras 
concubinas. 

Zi.adi!toei ,  s.  m.  kad-mon.  Fil.  Cadmon  ;  emana- 
ción primitiva  ,  que  según  la  cabala  es  la  ima- 
gen de  Dios  y  el  tipo  del  hombre. 

K»<ÍEta,  s.  m.  hnd-ná.  Bol.  Cadna;  género  de 
plantas  hediotídeas. 

Kailoche  ,  s.  m.  l.a-do-cJi.  Cadoco  ;  grado  trans- 
cendente de  la  francmasonería. 

íí¿uí5«!e  ó  Kadoule.  S.  m,  ka-dol  ó  ka-d\X'l.  Hist 
Cadola  6  c.icinla  ;  niño  que  ayudaba  á  los  sacer- 
dotes en  los  misterios  cahirios  ó  misterios  de 
los  grandes  dioses. 

üacSoueaJc  ,  s.  f.  I.a-du-ké,  Bol.  Caducaya;  fru- 
to de  las  indias. 

M.adB-¡s,  s.  m.  /.rt-f/rïs.  Cadris;  monje  turco  que 
vá  casi  dcMiudo  y  bailando. 

KaíSsisre  ,  s.  f.  la-sn-r.  Bol.  Cadsura  ;  género  de 
nlanlas  dicotüedóneas  .  de  flores  completas,  po- 
íipetáleas  regulares  de  la  familia  de  lasanoncas. 

tiaestiyhérie,  s.f.  ka-èiv-fè-ri.  Bot.  Camferia;  gé- 
nero de  idantas  moiiocotileJóneas,  con  flores 
monopetáleas  irregulares  de  la   familia   de  las 


amóneas  originarias  de  las  Indias  orientales. 

Kageneckic,  e.  f.  ka-j-né-ki.  Bol.  Cajecnc- 
quia;  género  déplantas  del  Perú  que  tiene  mu- 
cha afinidad  con  el  quilaya. 

Kagiie,  s.  f.  lia-ñ.  Pasta  tjue  hacen  los  italianos 
con  la  mas  hermosa  harina  de  trigo. 

li.ahfM(;a,  s.  m.  /.a-en-sá.  Bot.  Cahinza  ;  planta 
medicinal. 

ei.nhlitc:e|ue  ,  s.  m.  /.a-en-sí-Zi.  Quím.  Cahínzi- 
co  ;  ácido  que  se  extrae  de  la  cahinza. 

KalitiirEte,  s.  m.  ka-èii-si-t.  Med.  Cahinzito;  me- 
dicamento que  se  saca  del  cahinza. 

Kahii'le,  s.  f.  liu-i-ri.  Bol.  Cairia  ;  planta  pareci- 
da  á  la  etulia. 

Kalioiiait^tic,  s.  f.  An-u-a-n.  Canana  ;  tortuga 
cuya  escama  se  emplea  en  las  obras  de  embu- 
tidos. 

Kahniip  ó  «.a-we  ,  s.  m.  /.o-u-^.  Nombre  árabe 
del  ciifé.  II  Cahué;  nombre  de  las  tiendas  en  las 
que  se  vende  café  en  el  Oriente. 

9ù.uhitl ,  s.  m.  ka-id.  Caid  :  funcionario  encargado 
en  el  antiguo  gobierno  de  Alger  de  la  adminis- 
íraciun  de  un  distrito. 

I¿.a'írra  ,  s.  f.  I.a-i-fá.  Caifa  ;  cierto  alimento  que 
viene  de  Oriente,  al  que  se  atribuyen  virtudes 
pectorales. 

Raíl  .  s.  m.  I;all.  Bot.  Especie  de  col  de  Es- 
cocia. 

Kaiiiiac  ó  Kainie  ,  s.  m.  lé-mnk,  -kê-m.  Cai- 
mac  ó  caime  ;  especie  de  queso  muy  eslimado 
por  los  antiguos  mahometanos. 

Kaiioin<»rt»i,  s.  m.  lia-i-o-mor.  Mil.  Caiomor, 
nunibre  del  hombre  primitivo,  andrógino,  á 
quien  mató  Arimanes. 

StLaar  ,  s.  m.  ka-ir.  Zoo!.  Cair  ;  especie  de  ga- 
do. ||  Bol.  Carr;  filamentos  del  cocotero,  con 
que  se   fabrican  excelentes  cuerdas  en  la  India. 

Ii.aií4Pliiii|>ociaiick  ,  s.  m.  Ics-chu-p-nank.  Bol. 
Caischupenan  ,  raiz  de  América  que  se  come  co- 
cida. 

Ka'iii-iuoratliicB)  ,  ne.  s.  m.  y  f.  ka-i-u -ma-ri- 
ti-èn.  Ilist.  Caiomaraliano  ;  descendiente  de 
Caio-mara  primer  rey  de  Persia  y  fundador  de 
la  antigua  religion  de  los  persas. 

Kajotí ,  s.  m.  ka-jú.  Zool.  Cajou  ,  nombre  que  se 
dio  á  algunos  monos  de  América  muy  parecidos 
al  sajou. 

Kakam  ,  s.  m.  Ita-larn.  Hist.  Cacam;  gefe  de  los 
rabinos  en  Turquía. 

Si.akafo(  .s  ó  Iis>katonè!«,  S.  m.  ka-ka-to-è,  -l.a- 
ka-i  a-tu-è.  Zool.  Cacatoès  ó  cacatué;  género 
de  pájaros  silvestres  ,  especie  de  papagayos  que 
tienen  en  la  cabeza  una  cresta  ó  penacho  de 
plumas  que  pueden  enderezarse  según  su  vo- 
luntad. 

Kake,  s.  m.  ha-h.  Bot.  Caco  ;  especie  de  higo. 

Kakc-píi-c,  s.  f.  ka-í-ju-r.  Bul.  Caque-pira; 
planta  del  Cabo  de  Buena-Esperanza. 

K.akertisk,  s.  ni-  ka-kcr-lak.  Zuo\.  Caquerlaco; 
género  de  insectos  ortópteros  unomidnsdel  gé- 
nero de  los  hiatos. 

Kakei-lak  ó  tiakerSaqtie,  s.  m.  Caquerlaco;  va- 
riedad de  la  especie  humana  que  se  distingue 
por  la  eslrañcza  de  la  tez  y  la  conformación  par- 
ticular de  los  ojos. 

Evakp«-Ia«íMif'«3it'  ó  Ksîkerï;Etî»nîe  ,  S.  n!.  ka- 
l.èi-la-kis-m,-la-tis-m.  Caquerlaquisiîîo  ó  ca- 
querlatismo;  estado  de  los  caquerlacos. 
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Kaketan  .  s.  m.  ha-k-t an. Bot.  Caquetan;  espe- 
cie de  plantas  de  la  lamilia  de  los  alboholes. 

Kaki,  s.  m.  i.a-ki.  Bot.  Caqui;  especie  de  guaya- 
cana  del  Japon. 

Kakier,  s.  ni.  ka-lù-é.  Bot.  Caquier;  árbol  que 
produce  el  frulo   llamado  caco. 

Kakil,  s.  m.  ka-ùil.  Bot.  Caquil;  palmera  del 
Congo. 

Kakiosidé  ,  S.  f.  /,a-/.i-or)-i/é,  Caquiunde;  pasti- 
lla perfumada,  muy  usada  en  las  Indias. 

K.ako ,  s.  m.  ka-kó.  Nombre  de  la  undécima  letra 
del  alfabeto  slavo. 

Kakougo,  s.  m.  l;a-kon-gó.  Zool.  Cacongo  ;  pes- 
cado delicado  de  las  orillas  de  África.  Su  carne 
es  tan  estimada  que  solo  los  reyes  del  sitio  don- 
de se  pesca  ,  tionen  derecho  de  comerle.  No  se 
sabe  á  que  género  pertenece  ;  pero  se  presume 
que  es  inmediato  á  las  truchas  y  á  los  salmones. 

Kakuteoliiiie.  s.  f.  ka-lo-tek-ni.  Jurisp.  anl.  Ca- 
cotecnia  ,  soborno  de  testigos,  delito  que  se  cas- 
tigaba severamente  por  los  tribunales  de  Ate- 
nas. 

K.nlàadar,s.  m.  ka-la-a-dar.  Mil.  Kalaadar;  ofi- 
cial de  superior  graduación  que  ,  en  las  ciuda- 
des de  Tersia  y  de  la  India  ,  está  encargado  deí 
' cuidado  del  parque. 

Kalan,  s.  m.  la-lan.  Zool.  Calan;  especie  de 
concha  de  la  que  extraían  los  antiguos  el  color 
de  púrpura. 

Kalanchée,  s.  f.  /.n-/a)!-,'>''.  Bot.  Calanquca;  gé- 
nero de  plantas  dicotiledóneas  ,  de  llores  com- 
pletas ,  nionopétalas  .  regulares  de  la  familia  de 
las  crasuláceas.  Muchas  de  sus  especies  se  cul- 
tivan como  plantas  de  adorno. 

Kalateitr  ,  s.  m.  ka-la-1eur.  Calator  ;  especie  de 
heraldo  entre  los  romanos. 

Kalavcl,  s.  m.  r¿a-ía-ieL  Bot.  Calavel  ;  planta 
de  la  familia  de  los  alfónsigos. 

Kalbolasit ,  kal-b-la-z>.  Astr.  Calbelasit  ;  nom- 
bre árabe  de  la  estrella  designada  por  los  euro- 
peos con  el  de  Régulo. 

K.alC)ola(:E»ai- ,  s.  m.  kal-bo-la-ti-bar.  Ast.  Cal- 
bülalibar;  nombre  árabe  de  la  estrella  designa- 
da por  los  europeos  con  el  de  Antarés. 

KLaledn  ,  s.  ni.  /,a-/-(íá.  Mil.  Caledá ,  dios  de  la 
paz  entre  los  antiguos. 

KalecUo*),  s.  f.  pl.  I¿a-l-di.  Hist.  Caledias;  fiestas 
que  celebraban  los  sajones  en  honor  del  dios  Ca- 
led á. 

S«.aléí(loi!icope  ó  (•aléidoscoiie,  s.  m.  ka-lé-i- 
dos-ko-p.  Fis.  Caleidóscopo;  tubo  de  carton  ó  de 
cristal  cerrado  por  sus  extremos  con  vidrios 
blancos  y  revestido  en  su  interior  en  toda  su 
longitud  de  cristales  de  espejo,  mas  ó  menos  in- 
clinados los  unos  respecto  de  los  otros  y  forra- 
dos de  papel  negro.  A  la  extremidad  inferior  de 
este  prisma  se  colocan  objetos  pequeños,  movi- 
bles y  de  varios  colores  que  por  su  reflexión  en 
las  placas  de  vidrio  ennegrecidas,  forman  una 
inliiiidad  de  dibujos  regulares  muy  agradables  á 
la  vista. 

Kali,  s.  m.  ka-l¡.  Bot.  Cali;  sosa,  planta  marina 
que  crece  abundantemente  en  las  arillas  del  mar 
en  las  partes  meridionales  de  Europa. 

Kalifnrniie,  s.  f.  ka-li-for-mi.  Bot.  Califormia; 
género  de  plantas  inmediato  á  las  ovas  de  Li- 
neo. 

Halliiin,  s.  m.  ha-li-om.  Quina.  Callo;  nombre 


dado  al  potasio  en  todas  las  lenguas  de  origen 
gótico. 

Kalkatrici,  s.  m.  kal-l.a-tri-si.  Zool.  Calcatrici: 
nombre  que  dan  los  griegos  á  unas  serpientes  de 
agua  que  se  hallan  en  abundancia  en  el  rio  Gam- 
bar  y  en  los  estanques  de  agua  dulce  que  se  ha- 
llan en  toda  la  longitud  de  las  costas  de  África 
hasta  el  rio-Grande. 

li.alkMint<>r.  s.  m.  kal-sèti-lèr.  Miner.  Calsinter, 
variedad  de  cal  carbonatada  cristalizada. 

Kaik.-^path ,  s.  m.  kal-s-pá.  Miner.  Calspalo; 
variedad  de  cal  carbonatada  cristalizada. 

Kalliade,  s.  m.  ka-li-a-d.  Bot.  Callada;  subgé- 
nero de  plantas  del  género  hcliopsis  ,  del  orden 
de  las  sinanléreas.  tribu  de  las  helianteas. 

K.aii)iio  ó  Kalniia,  s.  f.  kal-nri-uti-á.  Bol.  Cal- 
niia;  género  de  plantas  dicotiledóneas,  de  la  fa- 
milia de  las  eriáneas  ,  sub-orden  de  las  rodo- 
déndreas.  Todas  las  especies  de  esta  planta 
pasan  por  venenosas  y  parece  que  la  miel  que 
recogen  las  abejas  en  sus  flores  no  está  exenta 
de  sus  perniciosas  propiedades. 

Kaliuouk,  adj.  knl-muk.  (leog.  Kalmucanoj  que 
pertenece  al  pueblo  Kalinueo. 

Kalsnoiik  ó  F.leiitlie.  S  kal-nnik,  é-leu-t.  Kal- 
muko  ó  Eleuto:  pueblo  nómada  que  forma  la  ra- 
ma mas  notable  de  la  raza  mongólica  compuesta 
de  cuatro  hordas,  las  cuales  después  de  haber  ha- 
bitado sucesivamente  muchas  partes  del  Asia 
se  hallan  esparcidas  al  presente;  las  tres  pri- 
meras en  la  China  y  la  cuarta  en  la  Rusia  ,  ea 
os  gobiernos  de  Astrakan,  de  Saratov.  de  Sim- 
birsk  y  de  Orembour;í.  Kste  pueblo  en  su  orga- 
nización y  fisonomía  ha  conservado  el  lipo  mas 
puro  de  la  raza  mongólica. 

I^aipa,  s.  m.  kal-pá.  Calpa:  nombre  con  que  de- 
signan los  Hindous  el  gran  periodo  de  tiempo 
que  debe  terminarse  por  el  aniquilamiento  de 
toda  la  creación. 

Kaipack,  s.  ni.  V.  Calpac'i. 

Kalpa-tai'oia ,  s.  m.  kal-pa-ta~ru.  Mil.  Calpa- 
tarou:  fabuloso  árbol  de  los  ludios,  que  produ- 
cía cuanto  se  deseaba. 

Kaiiíaii,  s.  m.  Iia-t)iun.  Zool.  Caman;  género  de 
conchas. 

Examen,  s.  ni.  ka-mèn.  Ilist.  Kámen;  nombre 
que  dan  los  turcos  á  las  rocas  sagradas. 

Kaiaíelii,  s.  m.  ka-mi-chi.  Zool.  Camique;  gé- 
nero de  aves  americanas  cuya  cabeza  es  como  la 
de  las  serpientes. 

Kaiiíina-.siaala ,  s.  f.  ka-mi -nas-ma-Já.  Miner. 
Camina-esmala;  substanci;.  mineral  glutinosa, 
compnesla  de  ácido  vitriolico  y  de  sal  alcali  que 
se  halla  en  Siberia  sobre  la  superficie  de  ciertas 
piedras. 

Kaiiiinal  ,  s.  m.  I¡a-mi-nal,  Miner.  Caminal; 
UDinlne  de  una  especie  de  sal  impuro  en  el  co- 
mercio de  Levante. 

Raiíií.«,  s.  m.  pl. /,i-mji.  Mil.  Camis;  divinidad 
indígena  del  Japon. 

Kainisisinu  ,  s.  ni.  I.a-mi-si-nó.  Camisino;  espe- 
cie de  túnica  que  visten  los  japoneses  para  visi- 
tar pagodas. 

K.aniotkfii,  s.  m.  ka-viot-hèn.  Mil.  CamotUcn; 
uno  de  los  dioses  que  adoran  en  el  Japon. 

Kan.  s.  m.  V.   Kkait. 

Kaiíaiiia,  s.  f.  ka-na-i-á.  Bot.  Canaya;  género  d« 
plantas  asclepiádcas. 
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JianaMter,  S.  m.  ha-nas-tèr.  Com.  Canasto  de 
junco,  de  mimbre  ó  caña,  en  que  suele  despa- 
charse el  tabaco  de  América.  ||  Tabaquera  y  el 
tabaco  que  contiene. 

Kandai'ine,  s.  f.  kan-d-ri-n.  Canderina;  mone- 
da japonesa. 

Kantljar,  s.  m.  V.  Kangiar. 

tkani\-s\ ,  s.  m.  lantl-si.  Cand-si;  papel  fabrica- 
do en  el  Japon. 

Kancl.«>teiii ,  s.  m.  ha-nèl-tên.  Miner.  Cancls- 
lein;  nombre  alemán  de  un  mineral,  que  después 
se  aplicó  á  otros  varios. 

üaDKiar,  s,  m.  kan-']\-ar.  Cángiar  ,  puñali  indio 
con  hoja  ancha  y  de  dos  filos.  i|  Puñal  turco. 

■Laagiiroo  ó  K.anj(iiroa,  ó  S.  m.  kan-gii-ro-o, 
kan-ga-ru.  Zool.  Canguroo,  ú  Cangurou;  ma- 
mífero, cuadrúpedo  del  orden  de  los  carní- 
Yoros. 

Kanna  ,  s.  f.  ka-ná.  Bat.  Cana:  raiz  conforta- 
tiva muy  estimada  por  los  hotentotes. 

Kanname,  s.  f.  La-na-m.  Boi.  Canama;  especie 
de  mojera,  arbusto  del  Japon. 

Kannarwa-Koi-aka,  s.m.  ka-nar-va-l:o-ra-k('i. 
Bot;  Canarva-koraka;  nombre  dado  en  Ceilan 
al  árbol  que  produce  la  goma. 

I4.anne  ,  s.  f.  ka-n.  Canna;  medida  de  rapacidad 
en  Alemania,  cuyo  valor  varía  según  las  loca- 
lidades. 

K-anno  ,  s.  m.  ka-nó.  Canno;  nombre  dado  al 
Ser  Supremo  entre  algunos  pueblos  negros. 

Kanta,  s.  m.  kan-tá.  Bot.  Canta,  hongo  de  una 
substancia  acuosa,  que  suele  secarse  muy  pron- 
to al  aire  libre. 

Ksnterkaas  ,  s.  m.  kan-ter-ka-ás.  Kantercaas; 
quesü  holandés. 

Kautien  ,  ne.  adj.  Aan-{i-èn,-ji.  Kantiano,  que 
se  refiere  á  la  filosofía  de  Kant. 

Kantisme,  s.  m.  /can-fij-w.  Fil.  Kantismo  ,  sis- 
tema filosófico  de  Kant,  que  consiste  principal- 
mente en  la  detenida  obserbacion  de  uno  mismo 
en  el  análisis  de  las  facultades  del  espíritu,  y  en 
la  severa  critica  de  todos  los  conocimientos  hu- 
manos ;  á  cuya  circunstancia  debe  el  epíteto  de 
criíticisme. 

Kantixte  ,  adj.  han-tis-t.  Kantista;  que  pertene- 
ce á  la  filosofía  de  Kant.  H  s.  Kantista  ;  partida- 
rio del  Kantismo. 

Kantuffa  ,  s.  f.  Aan-íu-/a.  Bol,  Cantufa;  especie 
de  acacia  espinosa  de  Abisinia. 

KaoUn.  s.  m.  Aa-o-¿en.  Art.  Caolín;  tierra  que 
los  Chinos  mezclan  en  la  composición  de  la  por- 
celana; especie  de  feldespato  argiloforme  de  los 
modernos. 

üapaiié  ,  s  f.  /,a-pa-ne.  Art.  Kapané;  especie  de 
carruaje  griego. 

Kapirat  ,  s.  m.  ka-pi-rá.  Zool.  Capirato;  pesca- 
do del  género  délos  ortópleros. 

Kapnoriige^  adj.  V.  Capnofuge. 

K^appa  ,  s.  m.  Fil.  Cappa. 

Kara  ,  s.  m.  Ita-rá.  Cara  ;  voz  turca  que  significa 
negra;  entra  en  la  composición  de  un  gran  nú- 
mero de  nombres  geográficos  é  históricos. 

Karabé,  s.  m.  Quim.  V.  Succin. 

Karablque  ,adj.  QÚim.  \.  Succiniqxte. 

Karaisan  ,  s.  m.  ka-ra-gán.  Zool.  Caragan;  ma- 
mífero carnívoro  del  género  perro. 

Karakasa  ,  s.  f.  ka-ra-ku-iá.  Bol.  Garakusa; 
especie  de  ortiga  del  Brasil. 


Karaudas ,  s.  m.  ka-ran-dás.  Bol.  Carandas; 
palmera  de  Ceilan. 

KaraniagarandajS.ra./.a-ro-ma-ja-ran-t/ó.Bot. 
Camaragaranda  :  árbol  de  Ceilan. 

Karasou ,  s.  m.  ka-ra-zu.  Geogr.  Carasou, 
nombre  que  dan  los  turcos  á  todas  las  corrien- 
tes de  agua  turbia  5  y  significa  agua  ne- 
gra. 

Karatas ,  s.  m.  ka-ra-tás.  Carta,  especio  de  aloe 
silvestre  de  América  , cuyas  fibras  sirven  para 
hacer  tela. 

KaratatHbanna,  s.  f.  ka-ra-tats-ba-ná.  Bot. 
Caratatábana  :  planta  aromática  del  Japon. 

Karatiase,  s.  f.  ka-ra-si-a-z.  Cir.  Especie  de  ex- 
crecencia carnosa. 

Kardouon ,  s.  m.  liar-d\i-on.  Zool.  Carduon; 
monstruoso  lagarto  de  Levante. 

Karibepou  ,  s.  m.  /;a-ri-6-pu.  Bot.  Caribepor; 
arbusto  del  Malabar. 

Karilpa  ,s.  m.  ka-ril-pá.  Bot.  Carilpa  ,  nombre 
portujrués  de  un  árbolillo  del  Malabar. 

Karmika  ,  s.  m.  kar-mi-l:á.  Sect,  reí.  Carmica; 
miembro  de  una  secta  que  no  está  por  el  rezo 
ni  por  ciertas  prácticas  lilúrgico-contemplati- 
vas,  sino  por  las  buenas  obras. 

Kariuoutb  ,  s.  m.  kar-mut.  Zool.  Carmout,  pes- 
cado del  género  de  los  siluros,  que  se  encuen- 
tra en  el  Nilo. 

Karnlte,  s.  f.  fcar-ni-í.Bot,  Gamita;  especie  de 
titímalo  leñoso, 

Karodie  .  s.  f,  ka-rodi.  Bot.  Carodia,  planta 
indica. 

Karot ,  s.  m.  ka-ró.  Bot.  ant.  Especie  de  fru- 
to egipcio. 

Karpaton,  s.  m.  kar-pà-ton,  Bot.  Carpaton, 
genero  de  plantas  dicotíledonas,  con  flores 
completas,  monopetáleas,  de  la  familia  de  las 
caprifolieas. 

KarstenUe  ,  s.  f.  fearí-í-nr-í.  Miner.  Carsteni- 
ta,  nombre  propuesto  para  la  cal  sulfatada  sin 
agua. 

Kas  ,  s.  va.  ka.  Encerado  de  cerda  ó  crin,  j]  Tam- 
bor de  los  negros  de  Guinea; 

Kasbfaco  ,  s.  m.  kas-bi-a-kó.  Bot.  Kasbiaco;  es- 
pecie de  liriodel  Japon. 

Kaschoué  ,  s.  m.  ka-chu-é.  Zoo).  Especie  de 
pescado  del  Nilo. 

Kasi ,  s.  m.  ha-zí.  Cadí  persa  ;  cuartx)  pontífice 
persa. 

Kas.sijs;iak,  s.  m.  ka-si'ji-ak.  Zool.  Especie 
de  foca  que  carece  de  orejas  externas. 

Kasta,  s.  m.  kas-tá.  Bot.  Casta:  árbol  sagra- 
do de  las  Indias. 

Kastan,s.  m.  kas-tan.  Gastan;  turbante  tur- 
co. 

Kata  ,  s.  m.  ka-io-  Cata  ;  licor  de  las  islas. 

Katcbef,  s.  m.  kat-ch'ef.  Catchef;  lugar  tenien- 
te de  los  Beys. 

Katon-indcl,  s.  m.  ka-ton-èn-dèl-  Bot.  Gaton- 
indel;  palmera  silvestre  del  Malabar. 

Katon-uai-ésnn,  ka-ton-na-ré-gan.  Bot.  Gaton- 
naregan  ;  árbol  del  Malabar. 

Kat<ii9i,  s.  f.  Ual-ki.  Com.  Catqui;  tela  de  co- 
ton de  Suralra. 

Katraca,  s.  m.  ka-tra-ká.  Zool.  Catraca  ;  fay- 
san  de  Guyana. 

Kattab,s.  m.  ka-tá.  Gata;  especie  de  cepillo 
que  usan  los  árabes  para  peinar  y  limpiar  sus 
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caballos  ;    también  se    ba    adoptado  en  Fran- 
cia. 

|Í.Buchícux  .  ense,  adj.  fco/í-íeu-,-p(í-;.  Miner. 
UIloso;  abundante  en  alla,  hablando  de  las  mi- 
nas ó  >etas  de  carbón  de  piedra. 

K.aulîus!«ia.  s.  f.  í.ol-fit-si-á.  Bol.  Cault'usia;  gé- 
nero de  plantas  del  orden  de  las  sinanlércas. 

H.auiiiis  .  s.  m.  fcd-njis.  Cauno  ;  especie  de  tam- 
bor que  usan  los  hechiceros  lapones  en  sus  con- 
juraciones. 

lt.aiiriíi,  s.  m.  l:o-ris.  Zool.  Cauris;  concha  del 
género  de  las  porcelanas  que  se  halla  en  el 
Mediterráneo  y  en  el  mar  de  las  Indias. 

Kaufjsaoiil.  s.  f.  /,o-ri-;u/.  C.aurisaul  ;  nom- 
bre de  una  guardia  de  la  casa  del  rey  de  Per- 
sia. 

Kava  ó  avo,  s.  f.  ha-iá.  a-vá.  Cava  ó  ava;  be- 
bida embriafianle  usada  en  la  Oceania. 

ILaTauche  ,  s.  f.  ka-vó'Cli.  Zool.  Cavancha  ;  es- 
pecie de  carpa  que  usan  los  tártaros  para  ali- 
mentarse con  ella  en   el  hivierno. 

K.averin,  s.  m.  la-i-rèn.  Bot.  Caverino;  espe- 
cie de  mimusope  de  Pondicheri. 

KaTcrine,  s.  f.  la-v-ri-n.  Bot.  Caverina  ;  arbus-  ¡ 
to  de  la  India  de  la  familia  de  las  mirlineas. 

Kawi,   s.    m.   kó-vi.   Cawi;    lengua  anticua  de 
los  javaneses  que  se    diferencia  muy   poco  del 
idioma  sánscrito,  ||  Ca\\i:  alfabeto  particular  de  I 
este  idioma.  Sé  usa  también  como  adj.  | 

Kaypora  ,  s.  m.    l;e-i-po-rá.  Mit.  Caipora;   ge-  ' 
nio  de  los  bosques  ,  que  según  una  creencia  de 
los  indios  roba  los  niños  y  los   esconde  en  los  ¡ 
huecos  de  los  árboles.  I 

Kehatriya.  s.  m.  kcha-tri-i-á.  Calriya;  nombre 
de  los  miembros  de  la  segunda  casta  noble  en-' 
Ire  los  Indios.  ] 

K.éalié  ,  s.   m.  ké-a-hé,  Hist.  Keabé  -,  monumen-  \ 
to  religioso  muy  venerado  entre  los  mahometa- 
nos. Especie  de  santuario  construido  en  el  ceu-  I 
tro  del  templo  de  la  Meca.  , 

Kcaíir,   s.  ra.  V.  Cafir. 

K.élié,  s.  m.  ké-hé.  Mit.  Quebé;  uno  de  los  dio- 
sos subalternos  de  los  Tthuvacos.  j 

Kéber  ,  s.  m.  I.é-bèr.  Hist.  Quebero  ;  miem.bro 
de  una  secta  persiana  que  admite  muchos  dio- 
ses y  crée  en  la  immortalidad  del  alma. 

Kébir.s.  m.  I,é-bir.  Qucbir;    palabra  árabe  que  i 
significa.  Grand,  gran  ó  grande,  y  entra  en   la 
composición  de  muchos  nombres  geográficos.      | 

Kéblali  ,  s,  m.  hé  blá.  Reí.  mahon.   Qucbla  ;  di-  i 
reccion  de  todos  los  temph's  y  de  todos  los  ora- 
torios musulmanes  hacia  el  keabé   de  la  Meca,  i 

Kébleli-iioma ,  s.m.  hé-hl-no-míi.  Queble-no-  | 
ma;  especie  de  brújula  que  usan  los  turcos  y  ; 
los  persas  cuando  van  á  hacer  sus  oraciones.       : 

Kohti ,  s.  n!.  lU'p-ti.  Nombre  árabe  de  los  habí-  | 
tantes  de  Egipto. 

Kébulc,  s.  m.  ké-bu-l.  Bot.  Ouébula;  fruto  que  ; 
se  saca  en  el  Asia  del  cabulcstante,  llamado  en  : 
Europa  mirobolano. 

Kédusiirc,  Ó  Kédnsiidiire.  S.  ni.  ké-du-  zii-r- . 
zu-du-r.  Zool.  Quedusuro  ó  qneduíuiiuro  ;  es- 
pecie de  serpiente  de  que  habla  Rabelais.  1 
Keffetilitc,  s.  m.  kè-f-li-h-t.  Miner.  Qucfequi-  ] 
lito;  mineral  gris  perla,  azulado,  que  en  gran 
cantidad  contiene  una  especie  de  ríñones  rodea- 
dos de  un  borde  verdoso  mate  con  partículas  d 
mica;  de  quebradura  esquistosa  y  á  veces  con- 


coidea ,  blando  y  grasicnto  al  tacto. 

Kégilla.  s.  m.  ké-jil-lá,  Quegilla;  prohibiciones 
religiosas  impuestas  por  los  sacerdotes  del  Con- 
go ,  respecto  al  uso  de  ciertos  alimentos. 

KcUbien  ,  s.  m. /íé-íí-én.  Sed.  reí.  Qucitiano: 
miembro  de  una  sociedad  de  cuákeros  fundada 
en  1691  por  Jorge  Keilh.  Admitían  el  bautismo 
y  la  comunión. 

Keiri.  s.  m.  ké-ri.  Bot.  .\lhelí  amarillo. 

Kcirotonio.  s.  f.  ké-ro-to-ni.  (Jueirolonia  ;  im- 
posición de  las  manos. 

K.i-lubitc ,  s.  r.i.  ké-la-b¡-t.  Hist.  Quclabito; 
miembro  de  una  tribu  atabe. 

Kéiasa,  s.  m.  k¿-la-zá.  Mit.  Quelasa  ;  el  oUnapo 
de  los  indios. 

Kelbrlazgiiai*,  s.  m.  líc'.-h  laz-fiu-ar.  Astr. 
Ouelbelazguar  ;  nombre  árabe  de  la  estrella  que 
los  Europeos  llaman  Procion. 

M.clchjn,  s.  m.  /íé-r/iéri.  Nombre  de  una  multa 
cuyo  valor  era  piuporcionado  al  rango  de  la 
persona  á  quien  debía  pngarse. 

Kélelc,  s.  m.  kt-l-lé.  Bot.  Quelelé s  especie  de 
sauce  de  los  bordes  del  Niger  muy  venerado  por 
los  negros. 

Kelcn  .  s.  m.  h-Un.  Mit.  Cuelen  ;  especie  de  de- 
monio que  preside  las  orgías  y  el  libertinage. 

Kelin,  s.  m.  /.-/en.  Bot.  Quclino;  planta  trepado- 
ra de  la  India,  de  tronco  cuadrado,  hojas  opues- 
tas ,  ovales,  de  flores  pequeñas  ,  y  raices  tuber- 
culosas, que  son  comidas  por  los  indios. 

ILélontes-,  s.  m.  ké-lon-ter.  Quelonter  :  magis- 
trado principal  de  ciertas  ciudades  de  Persia 
que  hacen  las  funciones  de  corregidor. 

K-elpy,  s.m.  kel-jñ.  Mit.  Quelpi;  espíritu  que 
habita  los  ríos  y  cuyos  ojos  fascinan  al  viagero 
para  atraerlo  al  fondo  del  agua.  Se  manifiesta 
bajo  la  forma  de  un  caballo  blanco. 

Kéiua,  s.  m.  ké-má.  Mit.  Quema;  libro  que  con- 
tiene los  secretos  de  los  genios. 

K.éa¡ge,  ó  kœnigla.  S.  f.  ké-ni-j^-ké-r>i-]i-á. 
Bot.  Quenige  ó  quenigia  ;  género  de  plantas  di- 
cotiledóneas, de  la  familia  de  las  poligoncas. 

Keniiel-koliie  ,  s.  m.  hà-ncl-l;n-l.  Miner.  Varie- 
dad de  carbón  de  tierra  que  se  halla  en  Irlanda. 

Ki'utien,  sip.  adj.  y  s.  kan-ti-èn.  Cogr.  Can- 
tíano  ;  habitante  del  condado  deKant;  lo  per- 
teneciente á  este  condado  6  á  sus  habitantes. 

KéphnléononianeSe,  S.  f.  ké-fa-lé-n-nn-mnn-si. 
Quefaleonomnncia;  adivinación  hecha  por  medio 
del  examen  de  una  cabeza  de  burro  cocida. 

K.éi»ha!é«nonianeien  ,  ne.  adj.  k('-fa-le-o-no- 
t?ïan-si-èn.  Quefaleonomántico;  que  ejerce  la 
quefaleonomancia  ;  que  pertenece  á  la  quefaleo- 
nomancia. 

Itépi ,  s.  m.  ké-pi.  Quepi  ;  peinado  adoptado  por 
algunos  cuerpos  de  tropa  franceses  en  Afriea, 

Képler,s.  m.  ké-plèr.  Astr.  Quepler  ;  nombre 
que  dan  algunos  astrónomos  á  la  cuarta  mancha 
de  la  luna.  .,   ,.     , 

K.ópl€-.-ien.  nc.  adj.  ;ié-7)/(!-rt-èn.è-n.  Fil.  Keplc- 
riano  ;  pertececiente  á  Kepler  célebre  astrónomo. 

Kor,ÓKere.  s.  f.  hèr,  l.è-r.  Mit.  Kera  ;  diosa 
hija  de  la  Noche.  Los  antiguos  daban  este  nom- 
bre á  unos  seres  fantásticos  que  representaban 
las  causas  inmediatas  de  la  muerte,  llesiodo  y 
Homero  las  pintan  como  vampiros  que  fhupa" 
la  sangre  de  los  cadáveres  en  lus  campos  de  ba- 
talla. 
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iiéranilcn,  «e.  s.  ké-ra-mi-èn-èn.  Oueramiense; 
miembro  de  una  serla  musulmana  que  atribuye 
á  Dios  figura  humana,  explicando  materialmen- 
te lo  que  el  coran  dice  de  los  brazos ,  de  los 
ojos  etc.  de  la  Divinidad. 
Kéramioii ,  s.  m.  lé-ra-mi-on.  Queramion; 
nombre  de  una  medida  de  capacidad  usada  en- 
tre los  Griegos. 
Kéraiia,s.   í.    ké-ra-ná.  Querana  ;   especie    de 

trompeta  usada  entre  los  Persas. 
Kérate  ,  s.  m.  ké-ra-t.  Miner,  Querato  ;  nombre 
de  un  orden  que,  en  un  nuevo  sistema  minera- 
lógico reúne   los  muriatos    metálicos  naturales 
tales  como  la  plata  ,  el  mercurio  que  tienen  co- 
munmente el  aspecto  del  cuerno. 
Kcratelle,  s,  j.  l,á-ra-te-I.  Zool.  Queratela;  ge- 
nero de  animálculos  helmínticos  infusorios. 
Kérasioit,   s.   m.   ké-rn-si-on.   Oi'eracion;  peso 
griego  usado  en  la  medicina.  Equivale  á  la  ter- 
cera parte  de  un  óbolo. 
Kératite,  s.  f.  ké-ra-ti-t.  Med.  Keratilis;   infla- 
mación de  la  córnea. 
Kératoityxie,  s.  f.   kê-ra-to-nili-si-.   Cir.  Kera- 
tonixia;   procedimiento   particular   usado  en  la 
operación  de  la  catarata. 
Kcraudréiiie ,  s.  f.  /íe'-íó-f/r->H'.Bot.  Queraldrc- 
iiia;  género  do  ¡llantas  dicotiledóneas  butneriá- 
ceas,  tribu   de  las  lasiopetáleas,  originaria   de 
la  Nueva-Holanda. 
Kóreiiift  ,  s.  m.  kê-ré-mè.  Mil.  Queremcto  ;  di- 
vinidad principal  de  un  pueblo  de  la   Siberia.  || 
Recinto  sagrado  dedicado  por  el  mismo  pueblo 
á  un  sacrificio  solemne.  i 

Üércre,  s.  f.  ké-rè-r.  Rot.  Querera;   nombre  de  1 
una  planta  bignoniácea  conocida  también  con 
el  de  Llana-franca. 
Kerma.  s.  m.  kèr-mà.  Bot.  Qucrma  ;  especie  de 

de  ligustio  ó  al  heno  de  las  Indias. 
Kerniasiíeii,  ite.  adj.  y  s.  I.èr  ■ma-ni-èri,è-n.  Geo- 
gr.  Quermaniano;  habitante  de  la  provincia  de 
Kerman  ,  situada  en  Persia  al  ?,'.  del  golfo  pérsi- 
co. II  Quermaniano;  perteneciente  á  Querman  ó 
á  sus  habitanles. 
Kerniè.ti,  s.  m.  kèr-mès-  Zool.  Quermes  ;  insec- 
to hcmíptero  del  género  de  la  cochinilla  que  vi- 
ve sobre  las  hojas  del  roble  ;  le  hay  de  varias 
especies  ;  el  principal  se  halla  en  Provenza,  en 
el  Levante,  en  Italia  y  en  España.  Este  insecto 
se  presenta  bajo  la  forma  de  una  concluía  esfé- 
rica membranosa  unida  á  la  corteza  del  árbol. 
Los  huevos  del  quermes  dan  á  la  pintura  un 
hermoso  color  rojo  carmesí,  cuyo  uso  se  ha  dis- 
minuido con  el  descubrimiento  de  la  cochinilla. 
II  Miner.  Kermes  minéral  ;  quermes  minerais 
medicamento  descubierto  en  1714  y  que  tuvo 
mucho  uso  en  la  medicina  bajo  el  nombre  de  pol- 
vos de  los  cartujos.  El  quermes  según  la  opi- 
nion de  la  mayor  parte  de  los  químicos  es  un 
oxisulfuro  de  antimonio  hidratado. 
K.ertue.>i»«c .  s.  f.  /¿r-Hiè-s.  Fiesta  parroquial  que 
se  celebra  el  aniversario  de  la  dedicación  de  una 
iglesia  en  Flandcs. 
K.ei'iuetií«é ,  e.  adj.  kèr-m-ti-zé.  Med.  Querme- 

tizado:  que  contiene  kermes  mineral. 
Kerne,  s.  m.  Ur-n.  Mil.   Soldado  de  infantería 
holandesa  que  iba  armado  con  uu  dardo  atado  á 
una  correa  que  le  servía  para  atraerlo  después 
de  disparado. 


K.eruei*ic  ,  s.  f,  kcr-n-ri.  Bot.  Quernería  ;  sub- 

jénero  de  plantas  que  forma  parle  del  género  bi- 

dens  perteneciente  al  orden  de  las  sinantéreas  y 

á  la  tribu  natural  de  las  heliánteas. 

Kérnlialfiine ,  s.  f.  ké-ro-ha-lè-n.  Zool.  Quero- 

baiana;  género  de  animalillos  infusorios." 
Kérodoii,  s.  m.  Iiá-ro-don.  Zool.  Querodon;  ma- 
mífero rumiante  del  Brasil. 
Kérone,  s.  m.  ké-ro-n.  Zool.  Querono;  tricocer- 

co  de  cuernos;  género  de  pólipos  amorfos. 
Sierrie,  s.  f.  kèr-ri.  Bol.  Querría  ;   arbusto  del 

Japon. 
Kerieantoii ,  s.  m.  lèr-san-ton.  Miner.  Quersan- 
lon*,  especie  de  roca  de  color  gris  negro,  sem- 
brada de  puntos  brillantes. 
Ketiinet,  s.  m.  ];i;s-inè.   Quesmet  ;  nombre  que 

dan  los  turcos  á  la  fatalidad,  al  destino. 
Késora,  s.  f.  ké-zo-rá.  Mit.  Quesora;  ídolo  de  los 
indios  adorado   en    la    famosa  pagoda   de  Ja- 
grenat. 
Kesi-a  ,  s.  m.  kes-rá.  Gram.  Kesra,-  nombre  de 
uno  de  los  tres  signos  con  cuyo  auxilio  indican 
los  árabes  los  sonidos.  Es  como  un  acento  agu- 
go  que  se  coloca  debajo  de  la  consonante  con  que 
forma  un  sentido  articulado,  equivaliendo  ya  á 
la  i  ya  á  la  e. 
li.vsHahivti ,  s.  m.  h's-sa'bi-èn.  Sed.  reí.  Quesa- 
biano  ;  miembro  de  una  secta  de  musulmanes 
que  sostenian  que  Mahoma  ben-Hanefah  hijo  de 
Alí  no  ha  muerto  y  que  algún  día  reinará  sobre 
los  musulmanes. 
Kétahókitah,  s.  m.  hé-tah,   ki-tab.   Sed.  reí. 
Kclab  o  kilab  ;  nombre  árabe  que  signifira  libro 
y  se  aplica  en  sentido  absoluto  al  Coran.  ||  Ke- 
tab  al  a(jani  ;  repertorio  importantísimo  de  la 
literatura  árabe  ,  cuyo  autor  es  el  Isfahani. 
Ketnifc  ,  s.  f.  kèt-mi.  Bot.  Qudmia  ;  género  de 
plantas  dicotiledóneas  de  la  familia  de  las  mal- 
vaceas  originaria  de  Italia  y  África  y  notable  por 
la  belleza  de  sus  flores. 
Kétou  ,  s.  m.  ki'-lú.  Mil.  Qnetu;  el  nudo  ascen- 
diente personificado  ola  cola  de  dragon,  entre 
los  indios. 
Ikeiipriíjiie ,  adj.    keu-pri-k.    Geol.    Quéuprico; 
grupo  de  terrenos  amóneos,  que  comprende  mu- 
chos sistemas  de  rocas  designados  con  el  nom- 
bre de  Keuper  ;   nombre  pro|iio  de  los  mineros 
alemanes. 
Koiire,  s.  f.  keu-r.  Palabra  flamenca  que  signi- 
fica, estatuto,  ley ,  reglamento. 
íienr-frere  ,    s,   m.    ke«ir-sœnr.    S.  f.     keur- 
frà-r.  I.eur-seur.  Voz  flamenca   que   significa, 
compatriota  ;  ciudadano  sometido  á  las  mismas 
leyes,  vecinos  de  una  misma  ciudad. 
Kevel ,  s.  m.  k-vèl.  Min.  Ouevel;  substancia  mi- 
neral particular.  ||  s.  f.  Zool.  Quevcl;  especie  de 
gacela  del  senegal. 
íteveu,  s.m.  k-veu.  Zool.  Queveu;   especie  de 

tordo  de  la  China. 
Klia,   s.   m.  Gram.    Séptima  letra   d"l   alfabeto 
árabe    que    expresa    una    articulación    gutural 
fuerlemente  pronunciada,    tal   como  la  j   es- 
pañola. 
Ikhaat ,  s.  m. /ia-ó.  Bol.  Jugo  que  se  extrae   de 
un  árbol  de  la  India  el  cual  al  solidificarse  se 
vuelve  cachunde. 
Khalife,  klialifat  ,  s.  m.  V  Calife,  Califat. 
Hbalir,  s.  ui.  ka-Uf.  Ilidraul.  Nombre  que  dan  los 
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árabes  á  los  canales  artificiales. 

Klialvétito,  s.  m.  f:al-vé-ti-t.  Calvetito  ;  miem- 
bro de  una  de  las  órdenes  monásticas  del  mu- 
sulnianismo. 

Klsamétis,  s.  m.  ,pl.  ka-mé-fis.  Mit.  Camcfis; 
dioses  supremos  de  Egipto  que  formaban  una 
trinidad  semejante  á  la  indica  de  Brahma,  Vicb- 
nou  y  Siva. 

Kliaii  ó  Khaliaii ,  s.  ni.  kan  ó  l:a-an.  Can  6 
Caan  ;  nombre  que  dan  los  historiadores  á  los 
soberanos  moní^ülicos.  ||  Can  ;  especie  de  merca- 
do público  entre  los  orientales. 
•  K.huiiak.iia  ,  s.  f.  ka-na-l;á.  Canaca;  fiesta  de  los 
musulmanes. 

Khasiat  ,  ó  Khannat,  s.  m.  ha-ná.  Jurisdic- 
ción ;  cargo  de  un  Can.  ||  El  pais  sometido  a  su 
dominio. 

Kliaridjitc ,  s.  m.  ka-rid-ji-t.  Caridjita,  miem- 
bro de  una  secta  musulmana  fundada  en  639. 

Klinzars  ó  kliasars,  s.  m.  pl.  ka-zar.  Cazaros; 
pueblo  que  ocupaba  anti;j;uamente  una  vasta 
extension  de  pais  desde  el  mar  negro  hasta  el 
mar  Caspiano  v  que  dio  su  nombre  á  esta  úl- 
tima. 

Kliaziiié,  s.  m.  ka-zi-né.  U'\st.  Cazine  ;  voz  ára- 
be que  significa;  Tesoro  ,  archivos,  depósito  de 
objïtos  preciosos.  II  En  sentido  absoluto  se  dice 
de  un  vasto  edificio  del  serrallo  que  oculta  in- 
mensos subterráneos  donde  se  conservan  todos 
los  objetos  preciosos  acumulados  desde  el  ori- 
gen de  la  monarquía  otomana. 

Khaziiadariíacbi,  s.  m.  kaz-i\a-dar  ba-ki.  Caz- 
nadarbaki  ;  gran  tesorero  del  serrallo. 

K.(iodja  ,  s.  m.  kod-já.  Kodja;  nombre  delmaes- 
tro  del  sultan  entre  los  turcos.  También  se  dá 
este  nombre  al  director  de  las  escuelas  publicas. 

K.horaí$saiiien,  ne.  adj.  Y  S.  ko-ra-sa-ni-cn.  Co- 
rasaiiiano  ;  habitante  del  Corasan.  región  del 
Asia  que  comprende  las  provincias  llamadas  an- 
tiguamente Margiana  ,  Aria  y  Bactriana.=Cora- 
saniano  ;  que  pertenece  al  Corasan  ó  á  sus  habi- 
tantes. 

K.lioiillé  ,  s.  m.  kn-lé.  Metron.  Cou'lé  ;  medida  de 
capacidad  usada  en  los  estados  berberiscos. 

K.>90ii(bé,  s.  m.  knt-bé.  Sed-  reí.  Coutbé  ;  espe- 
cie" de  platica  que  se  hace  con  toda  solemnidad 
en  todas  las  grandes  mezquitas  antes  de  la  ora- 
ción de  los  \  iernes ,  y  á  continuación  de  la  fiesta 
de  los  dos  beiram. 

£Lliuinano-goo  ,  s.  m.  ]iu-ma-no-go-ó.  Cumano- 
góo  ;  especie  de  amuleto  hecho  con  un  i>apel  lle- 
no de  caracteres  mágicos  que  usan  los  japoneses 
para  libertarse  de  los  ataques  del  espíritu  ma- 
ligno. 

Kia^tre,  s.  m.  ki-as-tr.  Kiastro;  bendage  que 
tiene  la  forma  de  una  X  y  era  usado  por  los  an- 
tiguos para  reunir  y  mantener  en  contacto  los 
fragmentos  de  la  rótula  en  caso  de  fractura  de 
este  hueso. 

K.i}iitka  ,  s.  f.  lii-bit-ká.  Quibitca  ;  carruage  ru- 
so muy  ligero,  abierto  ó  cubierto  con  un  simple 
toldo  ,  y  que  solo  tiene  resortes  por  detrás. 

K.íblé,  s.  m.  ki-blé.  Voz  mahometana  que  signifi- 
ca ,  dirección ,  punto  hacia  el  que  está  vuelta 
una  cosa.  Se  aplica  á  la  dirección  que  tienen  lo- 
dos los  templos  y  oratorios  de  los  musulmanes, 
que  están  mirando  hacia  la  Meca. 

Kícf,  s.  m.  ki-èf.  Filol.  Kief  ;  nombre  de  la  vigé- 


simaquinta  letra  del  alfabeto  turco  ,  cuya  pro- 
nunciación es  análoga  á  la  de  la  q  española  en  las 
voces  que,  qui. 

K-iel .  s.  ra.  ki-èl.  Bot.  Quid  ;  arbusto  de  las  islas 
Molucas,  cuyo  género  no  es  conocido.  Se  ex- 
trahe  de  sus  ramas  un  jugo  lechoso  ,  corrosivo, 

fc-ieuiierle  ,  s.  f.  /.t-e'-n-ri.  Perrera  ;  contribuciou 
que  se  pagaba  al  scûor  feudal  para  la  cria  y  ma- 
nutención desús  perros  de  caza. 

K.lcriiiessii-e,  s.  m.  /.t-èr-mè-ii-r.Com.  Quierme- 
sire  ;  lela  de  seda  de  Alepo. 

ii.ié.<«clg;iirh  .  s.  m.  ki-é-zi'l-.jvr.  Miner.  Quiesel- 
guro  ;  substancia  mineral  compuesta  de  sílice, 
de  alumbre  ,  óxido  de  hierro  y  agua. 

Kié-selspath,  s.  m.  /ii-t'-;(>/í-/»a/.  Miner.  Ouic- 
selspalo  ;  substancia  mineral  compuesta  de  sosa, 
de  sílice,  de  alumbre,  de  cal ,  hierro  y  nianga- 
nesa  ó  alabandina. 

K.iîïiSétalre,s.m.  l.ik-jé-U-r.  Bot.  Quigelar:  géne- 
ro de  plantas  dicotiledóneas  ,  de  la  familia  délas 
euforbiáceas. 

Elikyniora  ,  s.  m.  ki-l:i-mo-¡á.  Mil.  Quiquimora; 
dios  de  la  noche,  entre  los  antiguos  eslavones. 

K-ildci-kin,  s.  m.  /.ii-f/èr-/,èn.  Ouilderquin;  me- 
dida inglesa  que  contiene  la  mitad  de  un  barril. 

Klldir,  s.  m.  /ííí-f/ír.  Zcol.  (Juildiro;  pluvial  ó 
chorlito  de  Virginia  ,  sumamente  chillón. 

K.illiamitc,  s.  m.  ki-la~mi-t.  Sect.  reí.  Quilúmi- 
ta  ;  nombre  dado  a  los  miembros  de  una  seda 
metodista  fundado  en  17%  ,  por  Alejandro  Ki- 
Iham. 

K.iliare,  s.  m.  hi-U-a-r.  Quiliar:  medida  de  su- 
perficie que  vale  ó  comprende  mil  áreas  ;  Se  usa 
mas  dix  hectares  ,  diez  hectares,  que  viene  á 
ser  lo  mismo. 

Kiliai,  s.  m.  Iñ-len.  Zool.  Quilino,  cuadrúpedo  pe- 
queño, cuyo  género  se  ignora  todavía. 

Kilío  ó  Sillo,  s.  m.  ki-li-ú.  /.i-íó.  Quilio  óquilo; 
nombre  genérico  que  acompaña  á  otros  de  pesos 
y  medidas,  equivaliendo  siempre  á  un  aumento 
numérico  de  mil. 

K.iSâo;;otic.  s.  m.  ant.  ki-li-o-qo-n.  Mat.Otiilió- 
gono  :  polígono  ó  figura  geométrica  con  mil  án- 
gulos y  mil  lados. 

KiJiiitge,  s.  f.  kil-lèn-j.  Bot.Killinga  ;  género  de 
plantas  monocotiledóneas  .  de  la  familia  de  las 
ciperáceas  ,  originaria  de  las  Indias  orientales  y 
de  las  Molucas. 

K.ílosraninie,  s.  m.  /íi-ío-fjrfi-m.  Quilogramo;  pe- 
so de  mil  granos  equivalente  á  dos  libras,  dos 
onzas,  doce  adarmes  y  quince  granos  del  peso  de 
Castilla. 

■¿iiolid-e,  s.  m.  ki-lo-li-(r.  Quilólitro,'  medida  de 
mil  litros,  equivalente  á  4%  azumbres  y  medio 
cuartillo  para  los  líquidos,  y  á  210 celemines  pa- 
ra los  áridos. 

Kilomètre.  S.  m.  ki-lo-mè-tr.  Quilómetro;  me- 
dida de  mil  metros,  correspondiente  á  1197  va- 
ras castellanas. 

Kílosttre  ,  s.  m.  ki-îos-tè-r.  Quilóstcro;  medida 
de  1.000  esterios. 

Kíinhan,  s.  m.  ken-ban.  Com.  Quimban;  tela  in- 
diana. 

Bdiiia,  s.  m.  Farm.  V.  Quinquina. 

Kinésie  .  s.  f.  Fii.  V.  Cinésic. 

fiá.iiié.sanié<rie  .  s.  f.  ki-né-zi-nté-tr{.  Ouincsime- 
tría  ;  medida  del  movimiento. 

K.fng,  s,  m.  kèn.  Fil.Kin  ;  nombre   genérico  de 
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todos  los  libros  de  los  filósofos  chinos  ,  que  en- 
tra en  la  composition  de  sus  lílulüs.  =  Kin  ;  ins- 
trumento músico  chinesco.  II /i;M_ry.v  ;  s.  ni.  pl. 
Kins;  los  cinco  principales  libros  déla  moral  de 
Confucio  ;  como  si  dijéramos  el  rcntaleuco 
chip.o. 
Klniíse,  s.  f.  hi-ni-n.  Farm.   Quinina;  esencia  ó 

extracto  de  quina. 
KLink  9   s.  m.    /¿íí/í.   Zool.  Quinco  ;  pájaro  de  la 

China. 
Kiniiara,  s.  m.  /cn-na-ríí.Mit.  Quinnara;  celeste 

genio  mitológico. 
Kinniír,  s.  m.  ant.  Mus.  V.  Cinnor. 
K.ÍIIO  ,  s.  m.  hi-nó.  ¡Vled.  Quino;  verdadera  goma 
traida  de  Sumatra  ;  excelente  antídoto  contra  la 
fiebre  y  la  disenteria. 
Kiiiovatc,    s.  m.  I.i-no-va-t.  Quím.   Quinovalo; 

género  de  sales  químicas. 
K.ÍO,    s.  m.    hi-ó.  Kio;   libro  s;igrado  de  los  ja- 
pones. 
Kton-koiii  ,  s.  m.  hi-on-hom.  Bol.  Kionko  5  pal- 
mera del  Sénégal. 
K.ios«|tie  ,  s.  m.  l;i-os-h.  Arq.  Kiosco;  especie  de 
pavcilon  turco  ,  ó  al  estilo  oriental ,  erigido  so- 
bre el  terrado  de  un  jardin.  II  Mar.  Kiosko;   es- 
quife de  recreo  en  Conslanlinopla. 
Ii.io!«(|uiroi-me.  adj.  í.t-os-/{¿-/'or-ín.  Kiosquifor- 

me;  en  formado  kiosko  ó  parecido  á  ella. 
Kioloine  ,  s.  m.   hi-o-to-m.   Cir.  Kiólomo;  ins- 
trumento quirúrgico  para  operar  la  rescisión  de 
las  agallas  ,  glándulas,  parótidas,  etc.  y  para  al- 
gunos otros  casos  de  incisiones. 
Kirsch  ó  como  en  alemán,  KU'scIieiíwaKKcr,  s. 
m.  Especie  de  licor  espirituoso  hecho  con  guin- 
das silvestres  fermentadas. 
K.i«»lar-àg;a  ,  s.  ni.  /iis-ía-ra-iyfl.  Kislar-agá;  ge- 
fe  de  los  eunucos   negros  del  serrallo  en  Tur- 
quía. 
Kitite,  s.  m.  Uis-t.   Com.  Quisto;  lana  de  Ale- 
mania. 
K.ltaï9tèlc,  s.  f.    /.í-fíi-i-íic-Í.Cot.  Quitaibela;  gé- 
nero de  plantas  dicotiledóneas,   familia  de  las 
malvaceas. 
BÍ.U00  ,  s.  m.  ki-lo-ó.  Mil.  Kitóo  ;  rogativa  públi- 
ca en  el  Japon. 
KitouEia.  s.  m.  hi-la-b¿i.  Mil.  Kilouba;   ídolo  de 

los  negros  del  Congo. 
U^î-nasa,  s.  vi^.  hi-va-zá.  Mit.  Kivasa;   ídolo  de 

los  salvagcs  de  Virginia. 
Kleiiiliove,  s.  hlê-no-v.  Bol.  Clenova;  género  de 
plantas  dicotiledóneas,  familia  de  las  malvá- 
ceas. 
Klriiiie,   s.  f.  I:lê-ni.    Bot.  Cleinia;    género   de 
plantas  del  orden  de  las  sinanléreas,  Iribú  de  las 
tagetíneas. 
Klipspriitger ,  s.  ni.  /c/í/ís-prM-jV.  Zool.  Clips- 
príngero  ,  mamílero  rumianle  del  género  de  los 
antílopes. 
Kloiiéinaitip  ,  s.  f.  klo-pé-ma-ni.  Med.  Clopema- 
nía,   locura   que  consiste  en   una  propension  ó 
tendencia  irresistible   al  robo,  con  deseo  vehe- 
tnente  y  fijo. 
Kloiirva ,   s.  m.  llur-vá.  Bol.  Clourva,  planta 

rastrera  ó  enredadera  que  crece  en  Finlandia. 
Knappia,  s.  f.   Una-p i-a.  Boi.  Napia,  genero  de 

planta  gramínea  primaveral. 
K.natitic,s.  f.  knó-si.  Bol.  Cnaucia,  género  de  plan- 
las  dicotiledóneas  de  la  familia  de  las  dipsáceas. 


Knave)  ó  Kgtnvelle,  s.  m.  hna-vèl  ^  -Vt—l.  Bol. 

¡Navel  ónavela,  planta  campestre. 
Kiier,  s.  m.  nèf.  Mil.  Nefo;  dios  egipcio,  y  el  pri- 
mero de  los  tressupremos. 
KnéBita,  s.  f.  né-mà.  Bol. Nema,  género  de  plan- 
las  dicotiledóneas  de  la  familia  de  las  lauríneas. 
Kiiépicr,  s.  m.  né-pi-é.  Bol.  Nepiero,  género  de 
plantas  dicotiledóneas,  de  la  familia  de  las  sapo- 
náceas. 
E^iioiEaíoinorittic  ,  s.  y  adj-no-f/rt-ío-íríor-/".  Zool. 

Nodalomorfo;  que  se  parece  al  hombre. 
Kni^htic,  s.  f.  nifj-ti  (g  suave).  Bol.  Nigtia;  gé- 
nero de  plantas  dicolilcdóneas,  de  la  familia  de 
las  proteáceas, 
Kiioiit,  s.  m.  Anuí.  Knout  ;  palabra  rusadesigna- 
liva  de  un  bárbaro  suplicio ,  que  consiste  en  des- 
cargar sobre  las  espaldas  del  paciente  una  por- 
ción de  latigazos  con  un  zurriago  ó  látigo  de  cue- 
ro, cuyas  extremidades  se  componen  de  alani- 
br,es  férreos  torcidos.  Solamente   la  nobleza  está 
exenta  de  tan  atroz  castigo,  que  suele  cos- 
tar la  vida  á  muchos  reos;  los  rusos,  al  fin  son 
rusos,  comosidijéramosbesliasde  carga. 
Sliiosie,  s.  f.   nok-si.    Bol.  Knoxia;   género  de 
plantas  dicotiledóneas  de  la  familia  de  las  rubiá- 
ceas. 
Koala, s.  m.  l,o-a-lá.  Zool.  Coala;  mamífero  de 
Nueva-Holanda  ,    escasamente  conocida  toda- 
vía. 
KobaU,  s.  m.  Miner.  V.  Cobalt. 
KoEtatij;,  s.  m.  Lo-han.  Coban;  moneda  del  Ja- 
pon, el  antiguo  vale  200  reales  ,  el  koban  nue- 
vo 12Í. 
Kobrésic,  s.  f.  ko-bré-zi.  Bot.  Cobresia;  género 

de  plantas  ciperáceas. 
Kochie,   s.  f.   ko-chi.  Bol.   Coquia;   género  de 

plantas  quenopodeas. 
Koili-cil,  s.  m.  Ao-dr-ti.  Miner.  Codrcli;  materia 

mineral. 
Kocllre,  s.  f.  ho-èl-lé.  Bol.  Coellea;  génrrode 
plantas  dicotiledóneas  de  la  familia  de  las  ra- 
nunculáceas. 
Koelpinie,  s.'  f.  /{o-eI-í)í-rií.  Bot.  Coelpinia  ;  sub- 
género de  plantas  del  orden  de  las  sinanléreas, 
tribu  de  las  lactuceas. 
Kopireutèrc,  S.  f.  ko-èl-reu-tè-r.  Bot.  Coelreu- 
tera;  género  de  plantas  dicotiledóneas  de  la  fa- 
milia de  lassspindeas. 
Kon.  s.  m.  kof.  31ar.  Embarcación  holandesa  des- 
tinada al   caboloje  de  dos  palos  y  dos  velas  de 
bota  vara  con  gavias  y  foques. 
Kohautéc  ,  s.   f.  ko-o-té.  Bot.  Coautea;  planta 

hcdiolidea. 
Koka<Satos,  s.  m.  ko-ka-rJa-tos.   Zool.   Cokada- 

los;  ave  gallinácea  de  África. 
Koiada,  s.  m.  k-la-dá.  Mil.  Colada;    dios  de  los 

esclavos. 
K.o£isa,s.  m.  kal-ná.  Mit.  Colna;  dios  de  las  flo- 
res >  de  la  primavera. 
Kotiidoniôtre,  s.  m.  ko-ni-do-mè-tr.  Fis.  Coni- 
dómclro;  instrumento  propuesto  para  medir  la 
densidad  ó  espesura  del  azúcar. 
Koona,  s.  f.  ko-o-nà.  Bol.  Coona:  cierta  hoja  que 

usan  los  salvajes  para  envenenar  sus  flechas. 
Koperk,  s.    m.   ko-pèk.    Eopec;   moneda   rusa 

equivalente  á  cuatro  maravedises. 
lioprolithe,  S.  m.  ko-pro-Ii-t.  Coprriíilo;  especie 
de  bezares  ó  petrificaciones  de  animales  anlidi- 
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luvianos  descubiertos  en  algunas  antiquísima 
cavernas. 

Kopu,  s.  lu.  ko-pû.  Com.  Copú;  género  de  tela 
que  los  chinos  fabrican  con  la  corteza  de  un  ár- 
bol. 

Koran,  S.  m.  Y.  Coran. 

Korban,  s.  ra.  kor-ban.  Corban,  ofrenda,  obla- 
ción; gran  función  entre  turcos,  durante  la  cnal 
se  comen  un  buey  ú  otro  animal  que  cuecen  ó 
asan  entero,  y  reparten  después. 

l«.ordère,  s.  m.  kor-d-r.  Bot.  Cordero;  especie  de 
bongo  muy  delicado. 

Korcite,  s.  f.  ko-ré-i~t.  Miner.  Coreita;  mineral 
de  naturaleza  ó  especie  poco  conocido  hasta 
ahora. 

KorkoMódo,  s.  ni.  kur-ho-z¿-do.  Zool.  Corcose- 
do;  nombre  que  dan  los  viajeros  á  un  pescadono 
clasificado  todavía  por  los  naturalistas. 

K.oriith»li.<«te  ,  s.  m.  l;orn-ta-lis-t.  Sect.  reí. 
Corntalista;  miembro  de  una  pequeña  congrega- 
ción luterana,  fundada  en  1818,  y  muy  parecida 
á  la  de  los  hermanos  Moravos. 

Korro,  s.  m.  ho-rú.  Corro;  gran  harpa  de  los  ne- 
gros, con  IS  cuerdas, 

Kosaque,  adj.  y  s.  V.  Cosaque. 

K.ouaii,  s-  m.  kvL-an.  Bol.  Cuan;  planta  de  cuya 
semilla  se  hace  el  carmin. 

Kourile,  s.  ku-ri-l.  Geogr.  Curilès;  habitante  de 
las  islas  Kuriles. 

Kousebitgid,  s.  m.  k\i-z-band.  Zool.  Cuseband; 
serpiente  muy  venenosa  del  Cabo  de  Buena-Es- 
peranza. 

Kramer,  S.  m.  Ira-mé.  Bot.  Cramero;  género  de 
plantas  dicotiledóneas,  muy  inmediato  á  las  po- 
iigáleas. 

Kramératc,  S.  m.  kra-mé-ra  t.  Quím.  Cramera- 
lo;  género  de  sales  que  resultan  de  la  combina- 
ción del  ácido  kramérico  con  las  bases  salifica- 
bles. 

K.raauériacé,e.  adj.  /íra-»ie-n'-a-s¿.  Bot.  Crame- 
riáci'o;  que  se  parece  al  cramer  o  cramero.^ 
Eramériacées\  s.  f.  pl.  Crameriáceas;  familia 
de  plantas  cuyo  tipo  es  el  género  cramero. 

K.raniérif|i]e,  adj.  kra-mé-ri-k.  Quím.  Craméri- 
co;  ácido  descubierto  en  la  raiz  del  cramero  tri- 
andro. 

Kratiii)  ó  Katniir,  s.  ra.  kra-tèn,  fcraí-mir. Mit. 
Cratimo  ó  cratmiro  :  nombre  del  perro  de  los 
siete  durmientes,  entre  los  persas  adictos  al  is- 
lamismo. 

K.rcuK,  s.  m.  kreuz.  Creuz;  moneda  alemana  de 
escaso  valor. 

K.rfchna,  s.  m.  krik-na.  Mit.  Crichna;  divinidad 
índica,  octava  encarnación  del  dios  Vichnou. 

Krlgic,  s.  f.  kri-ji.  Bot.  Crigia;  género  de  plan- 
tas del  orden  de  las  sinantéreas,  tribu  de  las 
luctáceas. 


Kronthaler,  s.  m.  kron-ta-lé.  Crontaler;  mone- 
da de  plata  del  ducado  de  Hesse-Darmstadt. 

Kiibi-évitc,  s.  m.  I;u-vré-ti-t.  Cnbrevita;  miem- 
bro de  nn  orden  monástico  musulman,  fundado 
en  el  siglo  XIH. 

Kiiènic,  s.  f.  ku-ù-in.  Bot.  Cuema;génerodc  agá- 
ricos. 

Kiihiiie,  s.  f.  kn-nî.  Bot.  Cunia;  género  de  plan- 
tas siuanléreas,  tribu  natural  de  las  eupalo- 
rieas. 

K.UH(i>ie,  s.  f.  kon-i'i.  Bot.  Cuntia;  género  de 
plantas  monocotiledóucas,  de  la  familia  de  las 
palmeras. 

Kiipay,  s.  m.  ku-pê.  Mil.  Cupay;  cl  espíritu  del 
mal,  entre  los  peruanos  idoladras  de  la  antigua 
y  primitiva  raza. 

KiirbaloM  ó  K.iii-ba(o!«.  S.  m.  hur-ba-los,  kur- 
ba-los.  Zool.  Curbalo  ó  curbato;  ave  de!  Séné- 
gal, que  vive  en  las  orillas  de  los  ríos,  y  se  ali- 
menta de  incautos  pececillus,  por  cuya  circuns- 
tancia le  denominan  tanibu'n  pescador. 

Kiiriic,  s.  f.  /iu-ri-t.Zool.  Curita;  género  de  pes- 
cado. 

K.ui-tc,  s.  m.  kur-t.  Zool.  Curto;  género  de  pes- 
cado. 

Kydíe,  S.  f.  ki-di.  Bol.  Quidia;  género  de  plantas 
dicotiledóneas,  de  la  familia  de  las  malvaceas. 

K.yiiaaicie,  s.  f.  ki-nan-si.  Med.  Esquinencia; 
agina  violenta.  V.  Cynanchie. 

Kynocéphale,  s.  m.  Zool.  V.  Cynocéphale. 

«.yiiodon,  s.  m.  ki-no-don. Zool.  yuinodon;  género 
de  víboras. 

Kypbonisiue,  s.  m.ki-fo-nis-m.  Quifonismo;su- 
plicio  que  consistía  en  untar  de  miel  cl  cuerpo 
del  paciente,  y  dejarle  expuesto  al  sol,  como 
pasto  de  insectos,  atado  de  pies  y  manos. 

Kyrielle,  s.  f.  ki-ri-è-l.  Kirie,  letanía;  genero  de 
rezo  vario.  ||  Fig.  y  fam.  Retahila,  sarta,  etc.  de 
cosas  pesadas  y  fastidiosas;  relación  nauseabun- 
da inaguantable,  larga  série  de  vaciedades  can- 
sadísimas, aludiendo  á  las  monótonas  letanías 
compuestas  de  inumcrables  santos  y  santas. 

Kyriologle,  s.  f. /ci-n'-o-ío-jí.  Fil.  (juiriologia; 
pintura  de  las  ideas  por  las  solas  imágenes  de 
los  objetos  visibles. 

Kyrsotoiuie,  s.  f.  Med.  V.  Cirsotomie. 

Kyrsotoniique,  adj.  V.  Cirsotomi<¡ue. 

Kyste,  S.  m.  kis-l.  Med.  Quisto;  membrana  á 
modo  de  vegija,  que  contiene  humores  adiposos 
contra-naturales. 

Kysteiix,  euse.  adj.  his-teu,  eu-z.  Med.  Quistó- 
se; que  está  lleno  de  kistos. 

Ky»ttoptose,  s.  f.  kis-top-to-z.  Med.  Quislóptosis. 
V.  Cysloptose. 

Klí^totoniic,  s.  f.  kis-to-to-mi.  Cir.  Quistoto- 
mía;  operación  quirúrgica  practicada  para  ex- 
traer el  orín  de  la  vegija. 
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TL,  S.  m.  con  arreglo  à  la  moderna  pronunciación 
(le)  y  s.  f.  con  arreglo  á  la  antigua  (elle).  Es  la 
duodóciina  letra  de  los  allánelos  írancés  y  es- 
])ariol,  novena  de  las  consonantes  ,  primera  de 
¡as  Híjuidas;  calificación  que  se  adapta  oporluna- 
menle  á  su  maravillosa  ilexibilidad  y  Iluidez.  Su 
articulación,  enteramente  lingual,  es  producida 
por  un  movimiento  particular  de  la  lengua, 
cuya  punta  toca  con  rapidez  el  paladar  hacia  la 
raiz  de  los  dientes  sui)criores.  ||  La  /  puede  ser 
simple  y  compuesta,  aquella  se  pronuncia  como 
tal,  dejando  oir  una  sola  articulación,  ora  sea 
única,  como  en  lapin,  fie,  nil,  bal,  bel,  etc., 
ora  sea  doble,  como  en  baile,  dalle,  ville,  allu- 
mer, colline,  cristalliser,  ele.  Esta  pronuiicid- 
cion  es  la  mas  frecuente,  si  bien  carece  de  re- 
glas fijas  que  le  sean  absolulanienle  ¡)ropias  y 
carcterisllcas.  ||  La  /,  comimesta  suena  como  do- 
ble al  princii)io  de  las  [talabras  también  com- 
puestas, cuya  consonante  sencilla  comienza  por 
Hua  /:  en  virtud  de  una  ley  reducida  á  que  toda 
consonante  tolocada  en  comjiosicion  delante  de 
una  líquida,  se  baga  liquida  como  ella;  así  suce- 
de en  las  palabras  illégal,  ilU'tjit ¡me,  illimité,  en 
vez  de  inUijal,  inlégilime,  inlimilé;  porque  la  n 
liquidilicada,  segnn  lo  expuesto,  se  cambia  en  1. 
II  Hay  también  la  /.  mojada;  cuya  pronunciación 
es  al  idioma  francés  ;  como  gli  al  italiano,  II 
inicial  al  espanol  ,  y  í/i  al  portugués.  || 
Cuando  la  I  es  doble,  y  se  encuentra  procedi- 
da de  ai,  ei,  en,  ui,  la  primera  /  ha  de  ser  moja- 
da, como  en  las  vomaille,  malla;  veiller,  velar; 
recueillir,  Tccojcr  :  tirenouHle,  rana,  etc.  Lo  pio- 
pio  ocurre  siempre  que  la  I  \á  precedida  de  la 
letra  i.  como  en  filie,  hija;  briller,  brillar;  elr.  || 
En  casi  todas  las  voces  donde  la  I  es  doble  sin 
que  preceda  i,  conserva  su  pronunciación  sen- 
cilla, como  en  a//er,  ir;  allégner,  alegar. =tLos 
nombres,  casos,  excepci<>nes.  etc.,  en  que  se 
articula  ó  deja  de  articularse  la  I  fina!;  su  elás- 
tico sonido,  merced  al  uso  vario  y  demás  ad- 
vertencias análogas,  absoluta  y  relativamente 
discernidas,  incumben  á  la  corrección  gramati- 
cal, y  esiudiarsc  deben  en  las  reglas  especiales 
de  l¡)  gramática.  II  La  primi'.iva  I  de  muchas  pa- 
labras fiaucesa^  ha  sufrido  variaciones  no(a- 
hles,  hasta  el  punto  de  cambiarse  en  íí,  no  sien- 
do posible  hallarla  ya  mas  que  en  algunos  deri- 
vados; V.  gr.  coutp.l,  hoy  coMíeati, cuchillo:  deriv. 
anitellier;  oísei,  hoy  oiseau;  ave,  pájaro;  deriv. 
oiseleur,  etc.,  prescindiendo  de  otros  muchisi- 
lüos  ejemplos.  1|  La  i\'¿uva  de  esta  consonante  lí- 
quida es  uniforme  en  los  alfabetos  samaritano, 
sirio,  gauro  ó  agüero,  árabe,  armenio,  griego 
antiguo,  ctrusco,  latino  yen  todas  las  lenguas 


neo-latinas.  |1  Los  antiguos  usaban  la  /  como  le- 
tra numeral,  equivalente  á  IJO;  y  coronada  por 
una  raya  horizontal,  adquiere  un  valor  mil  veces 
mas  grande  según  las  cifras  romanas.  ||  Fi- 
gura en  diversos  sentidos  sobre  meda- 
llas y  monedas  antiguas,  sobre  monumen- 
tos latinos,  etc.  ||  En  las  monedas  francesas  sig- 
nifica Luis,  y  constituye  el  sigao  particular  de 
la  fabricada  en  Jíayona. 

Iva,   art.  ypron.V.  Le. 

tise,  s.  m.  la.  Mus.  La;  sexto  signo  ó  nota  de  la  es- 
cala musical. 

ï^à,  adv. /à.  Allá,  allí,  ahí,  opuesto  á  ici,  aquí, 
como  designificativo  del  lugar  que  ocupa  la  per- 
sona, ó  cosa  de  que  se  habla.  ||  Allez  là;  ¡d 
allá,  vaya  vmd.  allí:  restez  là;  quedad  ó  quede 
vmd.  ahí.  ||  Çà  et  là;  acá  y  allá,  a(iui  y  allí,  acá 
y  acullá,  etc.  de  uno  y  otro  lado,  por  todas  par- 
tes. II  /,«  ;  se  junta  á  otros  adverbios,  là 
las;  allá  abajo;  là  haut;  allá  arriba,  etc.;  estos 
adverbios  coinpiiestus  significan  por  antonoma- 
sia: inücrnoy  cielo.  Se  pospone  inmediatamente  á 
los  pronombres  demostrativos  paia  designar  lus 
objetos  de  una  manera  mas  parlieular,  como: 
ií}uel  discours  est-ce  /à?  que  discurso  es  ese?  || 
Eso;  Ç'  est  i¿i  tout  ce  qu'  un  rue  repraclie  là;  eso 
es  todo  lo  que  me  acriminan  ,  todo  lo  que  me  re- 
prochan, cuanto  me  echan  en  cara.  ||  Cuando; 
mientras  que,  en  vez  de,  en  lugar  de,  etc.  ||  Il 
parle  lit  où  il  faudrait  se  taire  là;  habla  cuando 
debiera  callar;  chista,  en  lugar  de  estarse  mu- 
do; mientras  debía  enmudecer,  grita,  etc.  |1  Se 
usa  algunas  veces  poruña  especie  de  redundancia 
y  para  dar  mas  energía  á  la  frase  ;  ¿que  dites 
vous  là'!  ¿qué  opina  usted  con  respecto  á  eso. 
II  También  se  une  á  las  preposiciones  de,  di's 
por,  y  \usquey  se  pospíüie  á  los  verbos.  il  J^s 
/à  V.  Delà.  \\  Dès  là;  desde  entonces,  desdeaquel 
tiempo  ó  época.  ||  Par  là;  por  allí,  por  allá,  por 
ahí,  etc.  II  Jusque  là;  hasta  allí  ,  hasta  allá  ,  etc. 
Il  J)e  çà  et  là;  de  aquí  para  allí,  de  un  lado  pa- 
ra otro.  Il  £à,  /«;  iiitcrj.  fura,  ya!  ya.'  adv.  así; 
así,  tal  cual,  medianamente,  pasando,  etc.  |i  Est 
il  savann=Là,là.  Essábio?.-Así,  así.  no  Ca  co- 
sa mayor,  á  medios;  es  una  kiiedianía,  etc. 

Ijüh,  s.  m.  Zool.  V.  Lable. 

l.&hac-tliati  ,  s.  m.  la-bak-tun.  Bot.  Labactan, 
arbolillo  cochinchinés. 

I>»bucl!isut^^  s.  m.  la-ba-dis-m.  Sert.  reí.  Lnba- 
dismo;  sistema,  doctrina  herética  de  Juan  La- 
biado, célebre  teólogo  francés. 

E>aE»itdiate,  s.  y  aoj.  la-ba-dis~t.  Sed.  rcl.  Laba- 
di''ta;  partidario  del  labíidismo,  que  abolíala 
gerarquía  y  subordinación  eclesiástica,  predi- 
cando la  comunidad  de  bienes  y  el  Evangelio  puro. 
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I^nbarin,  s.  m.  la-ba-rèn.  Zool.  Labarino;  especie  . 
de  lurbinela,  concha. 

E,abarum,  s.  in.  ant.  la-'ua-rom.  Hist.  Lábaro;  ' 
estandarte,  insignia,  á¡;uila  imperial  do  los  ejér-  ¡ 
cites  romanos,  que  precedía,  como  f;loriosa  mili-  j 
tar  enseña  ,  á  la  persona  de  los  emperadores, 
especialmente  en  las  funciones  bélicas;  sim- i 
bolizando  su  colosal  poder  y  divinidad.  i 

I.ahntie,  s.  f.  la-ba-si.  Bot.  Labacia;  género  de  1 
plantas  ebenáceas. 

LSihe,  s.  m.  lab-b.  Zool.  Labbo;  género  de  av«s  I 
palmípedas.  i 

.I.afí(!a,  s.  f.  /'ií)-f/íí.Mit,  Labda:  hija  de  Anlion,  y  j 
madre  de  Cipselo  ,  rey  de  Corinto.  ] 

I.aC>dacÊde,  adj.  y  s.  lab-da-si-d.  Hist.  Labdári- 
da;  nombre  patronomico  de  los  desceodienles  de 
Labdaco ,  principe  tebano  ,  padre  de  Layo  el 
celebre  esposo  de  Yocasla. 

I.uhe,  s.  f.  la-b.  Jled.  Primer  acceso  de  fiebre. 

tabelle  ,  s.  f.  la-bc-l.  Bol.  Labela;  segmento  in- 
ferior de  una  cubierta  lloral  sola  ,cu5a  linfa  es- 
tá dividida  eu  dos  porciones  de  diferentes  for- 
mas. 

Isabelle,  «!.  adj,  la-bè-lé.  Zool.  Labéleo  ó  labí- 
leo;  queliene   un  labio  pequeño. 

Italien,  s.  m.  la-bèn.  Bol.  Laben;  árbol  del  Mada- 
gascar. 

l.ai>éon,s.m.  la-hé-on.  Zool  Labeon;  género  re- 
ducido de  pescados  malacopterigianos  ,  familia 
de   los  ginnópomos. 

Labt^ur,  s.  m.  la-beur.  Labor,  trabajo ,  fatiga, 
ejercicio  cori»oral.  duro  y  seguido,  tarea,  faena, 
actividad  penosa.  ||  Agr.  Ierres  en  labeur;  tier- 
ras trabajadas,  tierras  cultivadas  con  todo  es- 
mero. \¡  Vro\.  Le  labeur  surmonte  tout;  todo  lo 
\ence  y  supera  ,  trabajo  que  persevera. 

I^abeuré,  e.  part,  pas.  invar,  de  ¿aieurer.  Labora- 
do: labrado,  iii. bajado,  a. 

K.abeurei-,  V.  n.  la-beu-ré.  Laborar  , labrar,  tra- 
bajar, operar  activa  y  fatigosamente;  hacer  tra- 
bajo ú  obra,  etc.  A  penas  se  usa  mas  que  en  es- 
ta eï[)resion  proverbial  =  En  peu  d'  heures 
Dieu  labeure;  la  gracia  de  Dios  opera  ,  cuando, 
como,  V  donde  quiera;  Dios  con  su  divino  mo- 
do, hecho  se  lo  encuentra  lodo;  obra  la  gracia 
en  m(imenlos,sin  hallar  impedimenlos. 

I.abUtS,  e.  adj.  la-b¡-al,-l.  Anal.  Labial;  que  per- 
tenece ó  se  refiere  ú  los  labios.  ||  Offres  labiales; 
ofertas,  promesas  verbales  ,  de  palabra,  de  bo- 
ca, sin  obligación  escrita.  |1  Gram.  Lettre  labia- 
le; letra  labial  ;  que  se  pronuncia  con  los  labios 
como  la  b.  II  Zool.  Labial;  epíteto  calificativo  de 
los  animales,  cuyos  labios  son  notable?  por  su 
forma,  longitud  ó  coloración. 

Labiatifloi-e,  adj.  la-b  i-a- ti-flo-r.  Bat.  Labiatí- 
floro;  calificación  de  una  fior  compuesta,  que  tie- 
ne las  llores  labiadas,  y  especialmente  de  la  ca- 
lálida,  del  disco  y  corona  de  las  sinaiitéreas, 
cuando  se  componen  de  corolas  divididas  en  la- 
bios desiguales. 

E.ab:atirorine.  adj.  la-bi-a-ti-for-m.  Bot.  Labia- 
tiforme;  corola  ¡¡arecida  á  la  de  las  labiadas  sin 
tener  precisauíenle  la  miíma  forma. 
Labialion,  s.  f.  la  bi-a-si-on.  Bol.  Labiacion; 
conjunto  de  consideraciotics  relativas  á  las  di- 
visiones de  los  cálices  y  de  las  corolas  labiadas. 
I.abi<lv  ,  s.  f.  la-bi-d.  Lábida;  género  de  insec- 
tos hinienópleros,  familia  de  insectos  mirmejos. 


Lahidopbore,  adj,    la-bi-do-fo-r.  Zoot.  Labido- 
loro:  que  tiene  una  especie  de  tenazas  en  la  ex- 
tremidad del  abdomen. 
I^abiiloure,   adj.    la-bi-du-r.  Zool.  Labiduro;  eu- 
ya  cola   remata   en  una   especie  de  tenazas.  |l 
Lnbidoures  :  s.    m.   pl.    labidiims  ;    familia  de 
ortópteros,  que   comprende  los  forficulos. 
i-abu? ,    e.    adj.    lu-bi-é.    Hist.    nat.    Labiado; 
«liie  tiene   labios,  ó  bien  apéndices  semejanlcs 
á  iábios.  II  Bol.  Labiées;  s.  in.  pl.  Labiadas,  fa- 
milia  de  plantas,  cuya  corola  monopétala  tie- 
ne la  garganta  dilatada  y   el   limbo  dividido  en 
dos  lubulos  principales,  dispuestos  uno  encima 
de  otro  como  dus  labios. 
I.nbiSc,  adj.  /a-/ií-/.FI,i<-o.  frágil,  débil,  pobre, es- 
caso, etc.  únicamenle  hablando    de  la  memoria 
sin  retentiva,  que  no  retiene. 
E.abio-iiasal,e.  aJj.  la-bi-o-na-zal.  Lábio-nasal; 
que  pertenece  juntamente  á   los  labios  v  á  la 
nariz. 
I^abiquc,  adj,  ia-/>í-/;. Lábico;  nombre  de  un  pue- 
blo italiano  descendiente  de  Glauco,  hijo  de  3íi- 
nos.  apellidado  Láltiro. 
Ii.ablab,s.  m.lu-blab.  Hot.   Lablab;    género  de 

plantas  leguminosas. 
I,aborat03re  ,  s.  m.  la-bn-ra-lo-a-r.  Laboratorio; 
oücina  de   trabajos  químicos,  de    confecciones 
farmaceiiticas,  de  experimentos  anatómicos,  etc. 
pero  con  especialidad  el  local  destinado  á  pre- 
paraciones  químicas. 
I>a:iorietiseiui>nt ,  adv. /a-/;o-rí- eu-:-man.   La- 
boriosamente; con  laboriosidad  .  trabajnsamen- 
te,  penosamente ,   con   fatiga,  con  mucho   tra- 
bajo. 
liaborit'Hx  ,  ceise.  adj.  la-ho-r¡-cu,-eti-z.  Labo- 
rioso ;  aplicado  al  trabajo  ,  amante  de  la  asíilua 
laboriosidad  ,  hablando  de  las  personas.  ||  Labo- 
rioso, trabajoso,  arduo,  improl)0.  fatigoso,  pe- 
noso, dificil.  que  cuesta  mudio  trabajo;   que  pi- 
de graves  esfuerzos,  etc  hablando  de  las   cosas* 
E,aborío!«i(c  ,  S.  f.  la-bo-ri-o -zi-té  Laberiosidnd: 
cualidad  ó  propiedad  de  una  persona  laboriosa, 
iiifaligable  ,  muy  trabajadora. 
í,abutii>  ,  s.  m.  la-bur.  Ágr.  Labor,  rada  una  de 
las  vueltas  que  se  dan  á  la  tierra  sea  con  arado, 
sea  con  azada;  disposición  ó  nueva   forma   que 
reiiben  las  tierras  trabajándolas. 
l,»boiii-abSo,  adj,    la-bii-ra-bl.    Laborable,    la- 
brantío, de  labor ,  propio  para    recibirlo,    para 
ser  labrado.  ||  Terre  labourable;  tierra   labran- 
tía. 
liabonrago  ,  s.  m.   la-ha-ra-j.    Agr.    í,abranza, 
labor,  cultivo,  acción,  arte,  manera,  etc.  de  la- 
brar las  tierras.  ||  Laborage  ;  acción  de  sacar  to- 
neles de  vino  ,  de  sidra  ,ú  otros  licores,  de  las 
lanchas    ó  balsas   que  los   han  conducido    al 
puerto. 
Labouré,  e.  adj.y   parí,  pasde    labourer.  La- 
brado, cultivado,  trabajado,  surcado,  a. 
I^aboiirer,    \.  a.  In-lm-ré.    Agr.  Labrar;    traba- 
jar, cultivar,  remover  la  tierra  arándola    ó    ca- 
vándola. II  Por  exl.  .Surcar;  hacer  surcos,  rayas; 
corles,  etc.  ||  v.  n.  Labrar;  fertilizar,  beiicliciar, 
aprovecliar  las  tierras,  ararlas  ó  cabarlas.  Se  usu 
también   en  sentido   metafórico  ó   figurado.  || 
l\iar.  Arar;  hacer  surcos  ó  rayas  el  ancla  de  un 
buque,    no  prender  en  el  fondo,  y  arrastrar.  || 
Fain.  Afanar,  sudar,  trabajar  ,  alarcarse  ele. 
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LMbourcur,  s.  m.  la-lu-reur.  Agr.  Labrador; 
agricultor,  agrícola,  el  hombre  cuyo  oficio,  cu- 
ya honrosa  })rofcsion  ,  es  labrar  la  tierra  por  si 
mismo  ,  ó  presidir  y  dirigir  el  cultivo  indispcn  - 
sable  de  ella.  ||  ÍMbourenr  spiritvel,  confesor 
predicador  ,  sacerdote  edificante,  operario  de  la 
viña  (Je!  seuor.  |1  Lil  de  laboureur ,  camastro. 

E.alirRdorite.  s.  1'.  la-bra-do-ri-t.  Mincr.  Labra- 
dorita ;  variedad  de  mineral  traido  de  la  tierra 
de  labrador,  región  de  la  América  septentrional; 
en  cuyas  costas  abunda. 

Lahrnx  ,  s.  m.  la-bral.s.  Zool.  Labrax;  nombre 
específico  de  un  pescado,  conocido  también  con 
el  V  uigar  de  lobo  marino. 

I.nlire  ,  s.  m.  la-br.  Zool.  Labro:  nombre  genéri- 
co de  ciertos  peces  espinosos,  género  de  pes- 
cados leiópomos,  que  comprende  un  grandísimo 
número  de  especies  marinas  de  una  forma  ele- 
gante, de  muy  variados  colores,  de  una  agilidad 
notable.  II  Labro;  pieza  de  boca  los  insectos 
que  representa  el  labio  superior.  ||  Labro  ,  borde 
externo  de  las  conchas  univalvas. 

E.nhretix,  eiiwo.'adj.  ¡a-breu.en-z-  .  Zool.  La- 
broso;  que  participa  de  lana  del  labro. 

L,aDtrotde,  adj.  la-hro-í.  Zool.  Labroide;  que  se 
parece  al  labro  ó  tiene  sus  principalescaractcres. 

Lnbroslté,  s.  m.  ant.  la-bro-zi-té.  Hist.  nal. 
Labrosidad,  estado  de  unacosa  que  tiene  la  for- 
ma de  un  labro. 

E.al»rani  ,  s,  m.  ant.  la-brom.  Hist.  Labrum; 
gran  vaso  marmóreo  de  que  se  servían  les  ro- 
manos en  sus  baños  y  templos. 

liAltrii^tquc  ,  s.  f.  ant  la-brus'li.  Labrusco  ;  vid 
silvestre. 

1.a I» II rn II III  ,  s.  m.  la-bur-novi.  Bot.  Lábur- 
num,  voz  latina  con  que  Fiinio  designa  el  cítiso 
alpino,  también  denominado  codeso,  por  que 
las  flores  de  aquel  árbol  tienen  un  codo  de  lon- 
gitud. 

l/fihyí-lniíie,  s.  m.  /a-6i-ren-í.. Laberinto;  nom- 
lire  con  que  designaban  los  antiguos  salas  y  ga- 
lerías subterráneas  de  inmensas  ramificaciones 
en  que  era  imposible  hallarla  salida  una  vez 
entrado.  El  mas  famoso  fué  el  de  Creta,  que 
Teseo  deslindó  matando  al  Minotauro  ,  si  bien 
mediante  el  hilo  que  le  dio  Ariadna.  ||  Pot.  ext. 
Laberinto;  calificación  genérica  de  los  palacios, 
de  los  edificios  muy  extensos  y  vastos,  que 
cuentan  una  infinidad  de  habitantes,  de  escale- 
ras ,  de  pasillos,  etc.  ||  Laberinto  ;  magnífico 
grupo  de  mirtos  6  plíinias  muy  altas,  lleno  de 
vueltas  y  revueltas  artísticamente  dispuestas  en 
algunos  jardines  ,  paraje  deliciosísimo  para  las 
enamoradas  parejas  de  ambos  sexos  ,  que  sue- 
len perderse  en  sus  misteriosos  receptáculos 
fon  la  mayor  facilidad.  ||  Fig.  Laberinto;  con- 
fusion ,  embrollo,  enredo,  ele,  gran  complica- 
ción de  enmarañados  negocios;  barullo^  y  de- 
más acepciones  que  tiene  en  castellano  ,' pues 
las  mismas  admiie  en  francés.  ||  Anal.  Laberin- 
to; la  segunda  cavidad  del  oido  interno.  ||  Zool. 
Laberinto;  especie  de  roncha  univalva.  |)  Bol. 
Laberinto;  nombre  vulgar  de  muchas  especies 
de  hongos. 

rabyriutliifiiie,  adj.  la-bi-rèn-ti- h.  Anat.  La- 
beríntico; que  pertenece  al  laberinto-  como  el 
nervio  auditivo. 

tac,  s.  m.  lák.  Gcogr.  Lago;  vasto  depósito  na- 


tural de  agua  estancada  ó  duriüiente  ,  de  exten- 
sion mas  ó  menos  considerable,  ¡vero  muy  su- 
perior á  las  de  las  lagunas.  Los  mayores  lagos 
se  encuentran  en  las  cercanías  de  hs  grandes 
cordilleras  de  montañas. 

I.acatane,  s.  f.  la-la-ta-n.  Bot.  Lacatana;  va- 
riedad de  banana  cultivada  en  Filipinas. 

Lacatée,  s.  f.  la-ha-té.  Bot.  Lacalea  ;  género 
de  plantas  establecido  para  la  gordonia  pubes- 
cente. 

I^acca  ,  s.vf.  Bol.  V.   Laque. 

Larcaíe.  s.  m.  lak-ha-t.  Quim.  Lacato  ;  género 
de  sales  químicas. 

I,«eclna  .  s.  f. /a/.-íí-ná.  Quím.  Laccina  ;  subs- 
tancia particular  extraída  de  la  lacea. 

I>aeciqiie,  adj.  lak-si-k.  Quím.  Láccico  ;  que 
participa  de  la  naturaleza  de  la  lacea. 

l.aceo|ihfIe ,  s.  m.  la-ko-fi-l.  Zool.  Lacófilo; 
género  de  insectos  coleópteros. 

i.ac-iíje  ,  s.  f.  lak-di.  Quím.  Lacdia  ;  substancia 
colorante,  usada  por  los  tintoreros. 

l>aeé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  lacer.  Atacado,  ata- 
do, encordonado  .(ajustado,  a. 

I>acé  ,  s.  m.  la-sé.  Entrelazado;  entrelazamiento 
de  granitos  de  vidrio  simétricamente  combina- 
dos, que  adornan  las  arañas  lucientes  de  los 
salones,  de  los  teatros,  etc. 

I>acé((ónion,  s.  m.  la-sé-dé-won.  Mit.  Lacede- 
mon  ;  hijo  de  Júpiter  y  de  Taigeta  ,  cuarto  rey 
de  Esparta,  que  tomó  su  nombre. 

I.ao<-(Ei-iiioiiic>ii,  ne.  adj.  la-sé-dé-mo-ni-èn ,-e-n . 
Lacedcmoniano  ,  ó  lacedemonio  ,  natural  de  La- 
ccdcmonia;  lo  que  pertenece  á  Esparta,  ó  á  los 
espartanos. 

liacédr-mniiiefi,  s.  f.  pl.  ant.  la-sé-dé-mo-ni.  La- 
cedemonias;  fiestas  celebradas  por  las  Lacede- 
monias  libres  ó  esclavas,  y  de  las  cuales  los 
hombres  eran  excluidos. 

I.accliio,s.  f.la-sii-lí.  Bot.  Lacelia;  género  de 
plantas  de  flores  compuestas. 

l.aoépédi"e,  s.  f.  la-sé-pé-dé.  Bot.  Laccpédea; 
género  de  plantas  dicotiledóneas,  familia  délas 
hipocrateas,  originaria  de  I^Iéjico. 

I.nc»T.  V.  a.  la-sé.  Atacar,  atar,  encordonar  un 
corsé,  una  almilla  ,  un  jubón ,  etc.  ||  5'-.  pron. 
Atacarse,  atarse,  encordonarse.  ||  Mar.  Aboto- 
nar ,  abrochar  las  bonetas  ,  toldos,  etc. 

K^acéralilc,  adj.  la-sé-ra-bL  Lacerable  5  que  de- 
be ,  ó  puede  ser  lacerado. 

Siacérafion ,  s.  f.  la-sé-ra-si-on.  For.  Lacera- 
ción; acción  de  lacerar,  rasgar,  algún  escrito 
ó  libro. 

líBcéré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  lacérer.  Lacera- 
do .  a.  Rasgado.  ||  Bot.  Lacerado  ;  que  ofrece  di- 
visiones particulares  parecidas  á  rasgones. 

I^acérer,  V.  a.  In- sé-ré.  For.  Lacerar,  rasgar, 
algún  escrito  ó  libelo  por  orden  de  la  justicia. 
II  S'-.  pron.  Lacerarse  ,  ser   lacerado. 

l>ac«*ret  ,.s.  m.  ?a-í-re.  Barrenilla,  laiadrillo. 

I^aeeriie,  s.  f.  la-sèi-n.  Ant.  rom.  Lacerna  ;  es- 
pecie de  capa  que  usaban  los  romünos  en  tiem- 
po de  lluvia. 

ï-aoei'oii,  s.    m.  Bol.  V.  Laitvron. 

i>acert,  s.  la-ser.  Zoo!.  Lacerta;  pescado  del 
Océano. 

Lacertien  ,  ne.  adj.  la-sér-li-èn.  Zool.  Lacertia- 
no; que  pertenece  al  lagarto.  ||  Laceríieris  ,  s. 
m.  pl.  Lacertianos;  faraííia  de  reptiles  muy  no- 
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tables  por  su  lengua  delgada ,  extensible  y  ter  - 1 
minada  por  dos  filamentos,  como  la  de  las  eu-  I 
Icbras  y  vivoras.    Su  cuerpo  es  largo,  su  mar- 
cha rápida  ,  sus  pies  tienen  cinco  dedos  arma- 
dos de  uñas   separadas  y  desiguales,  las  esca- 
mas que  tienen  debajo  del  vientre  y  al  rededor 
de  la   cola   forman   liras  transversales   y  para- 
lelas. 
K,acertirornic*,  adj.  îa-sèr-ti-for-m.   Lacerlifor- 
me;  que  tiene  la  forma  de  un  lagarto.  ||  Lacer- 
ti formes  ,  s.  m.  pl.  Lacertiformes;  division  de 
reptiles  del  orden   de  los  saurinnos  ,   que  com- 
prende los  que  se  parecen  al  lagarto. 
I.ucortinide,  adj.   la-sèr-ti-ni-d.  Zool.  I.aoerti- 
nido  ;  (jue  tiene  semejanza  con  el  lagarto.  ||  La~ 
certinides ,   s.   m.    pl.  Lacertinidos;  familia   de  j 
reptiles  saurianos  cuyo  tipo   es  el  género  la-  I 
garto.  I 

l.accrtoïde,    adj.   la-sèr-fo-i-d.  Zool.  Laccrtoi- 
do  ;  que  se  parece   á  un  lagarto.  ||  Lacertoides;  \ 
s.   m.   pl.  Lacerloidos;   grupo  de  reptiles  que; 
comprende  los  lagartos. 
l>ncet ,   s.    m.    la-sé.  Cordon;   cierto   género  de  ' 
cuerda  por  lo  común  redonda,  de  seda,  hilo  ó 
algodón  con  herretes,  para  atacar  corsé  ,  almi- 
lla, jubón  ,  etc.  II  Mont.  Lazo,  nudo  para  cazar.  || 
Fig.  Lazo,  emboscada.  ||  Bot.  Lacet  de  mer  ,  la- 
cet de  Neptune;  cordon  de  mar,  cordon  de  Nep- 
tune; nombre  que  se  dá  ú  algunas   produccio- 
nes vegetales  marinas  que  se  encuentran  fluc- 
tuando en  alta  mar. 
K.acc>iir,  euse.  s.  la-seur,-cit-z.  Art.Mallero;  que 

hace  redes  para  la  pesca  ó  la  caza. 
loache,  adj.  lá-rl,.  Flojo,  suelto;  dícese  de  lo  que 
no  está  tirante,  ó  apretado,  ó  bien  atado,  ó 
ajustado.  II  Bol.  Epi  lácíie;  espiga  suelta,  es- 
piga cuyas  flores  están  distantes.  ¡|  Ombeile  lâ- 
che; ombela  suelta,  ombela  cuyos  pedúnculos 
se  apartan  mucho  unos  de  otros.  ||  Connectif 
luche;  conectivo  suelto,  conectivo  que  es  bas- 
tante largo  para  impedir  que  se  toquen, 
los  lóbulos  de  la  antera  ||  Zool.  Plumes  lâches; 
plumas  flojas,  plumas  que  tienen  bárbulas  muy 
visibles.  II  rentre  lâche;  vienlrc  flojo.  ||  Fig. 
Flojo;  que  no  tiene  vigor  y  actividad.  ||  Flujo; 
que  no  tiene  energía  ni  concision,  hablando  del 
estilo.  II  Fij.'.  Flojo;  poltron  ,  desmazalado,  man- 
dria ,  desidioso.  ||  Cobarde,  sin  corazón,  sin  va- 
lor. II  Infame  ,  ruin  ,  vil  ;  dírese  de  las  personas 
y  de  sus  acciones.  ¡|  s.  ni.  Vil  ,  ruin,  picaro,  co- 
barde, ó  traidor. 
louché ,   e.    adj.   y 

jado,  a. 

I.,ûclioiiient ,   adv.   la-ch-man.  Flojamente,  con 
descuido,  con  pereza  y   negligencia.  ||  Indigna- 
mente, cobardemente,  infamemente. 
l^arlicnalic,  s.    f.   la-ch-na-li.  Bol.  Laqucma- 
lia;  género  de  plantas  monocoliledonas,  de  flo- 
res incompletas  .  indígenas  todas  de  África,  y 
particularmente  del  Cabo  de  Buena-Esperanza. 
Pertenece  á  la   familia  de  las  asfodeleas,  y  se 
parece  mucho  á  los  jacintos. 
I.6chcr.  v.  a.   la-ché-  Afiojar  ;  soltar,  desatar  ó 
desceñir.  II  Soltar,  dejar  ir  ó   dar   libertad   á  lo 
que  estaba  detenido  ó  preso.  En  este  sentido  se 
aplica  también  á  las  persenas  como  á  las  cosas. 
11  Lâcher  le  ventre;  aflojar,  descargar  el  vientre. 
II  Equit.  í^dcher  la  bride  aun  cheral;  soltar 


part.    pas.   de  lâcher.  Aflo- 


la  brida  à  un  caballo  ,  tener  la  brida   menos 
corta  para  dejarle  correr.  ||  Lâcher  prise ,  soltar 
presa  ;  dejar  ir  lo  que  se  tenia  con  fuerza.  ||  Fig. 
Lâcher  prise;  soltar  la  presa,  cesar  una  disputa, 
un  combale.  II  Mont. /.<ír/ifr  les  chiens;  soltar 
los  perros;   dejarles  correr  detrás  de  la  caza.  || 
Lâcher  rnutour;  sollar.  echar  el  azor  contra  el 
pájaro  que  ?e  quiero  cazar.  II  Lâcher  iaifuiillet- 
te;  desatacarse  .  hacer  del  cuerpo.  ||  Lâcher  un 
vent;  soltar  un  preso,  tirar  un  cuesco,  peerse.  II 
Lâcher  le  pied  ;  lomar  soleta  ,  poner  pies  en  pol- 
vososa,  echar  á  huir.  ||  Fig.  Lâcher  la  bride  à 
ses  passions',  sollar  el  freno  á  sus  pasiones,  aban- 
donarse enteramente  á  ellas.  Il  Amollar  ;   soltar 
la  baza  en  el  juego  de  naipes.  ||  Fig.  Lâcher  une 
parcde ,  lâcher  une  plniísp;  sollar  una  palabra; 
una  frase,  decir  inconsiderailamcnle  alguna  co- 
sa que  puede  perjudicar  ó  desagradar.  Ii  /.«Ic/ier 
un  covp  de  fusil  ,  un  coup  de  pistolet  un  coup 
de  canon;  disparar  un  fusil,  una  pistola,  un 
cañón.  Lâcher  un  soufflet;  sollar  una  bofetada. 
II  S'-.    pion.   Aflojarse  ,    soltarse.  ||  Desatarse, 
soltar  la  maldita  ,  murmurar  de  alguno. 
Laeliédiüi,  s.  f.  In-lié-zis.  Mit.  Laquesis;  nombre 
de  una  de  las  1res  Parcas;   según  la  tabula,  es 
Laquesis  la  que  time  la  rueca .  Cloto  la  que  hila, 
y  Átropos  la  que  tiene  las  tijeras  en  las  manos 
para  corlar  el  hilo. 
L.aeliés;is ,  s.  m.  la-hé-zis.  Zo(d.  Laquesis;  gé- 
nero de  reptiles  ofidianos  venenosns  ,    familia 
de  los  heterodermos  .  que  comprende  dos  espe- 
cies .   el  laquesis  mudo  y  el  laquesis  sombrío, 
que  habitan  las  regiones  cálidas  de  la  América. 
Ivácbeté,  s.  f.  la-ch-tL  Cobardía;  falla  de  áni- 
mo ,  de  energía.  II  Cobardía;   falta  de  valor.  il 
Cobardía  ;  vileza,  infamia,  acción  baja  y  traido- 
ra. En  este  sentido  se  usa  mas  en  plural. 
I.aehiiée,   s.   f.  ía/.-»u'.  Bol.  Lacnea  ;  género  de 
plantas  del  Cabo  de  Buena-Esperanza,  familia 
de  las  timeleas. 
I>aelinospornie,  s.  m. /a/i-î)Oi-;)èr-in.  Rol.  LaD- 
nospermo;  género  de  plantas  del  Cabo  de  Buena- 
Esperanza,  familia  de  las  cinarocéfalas. 
I^nplinontomo ,  s.  m.  lati-nos-to-m.   Bol.  Lac- 
nostomo  ;  género  de  plantas  originarias  de  la 
America  ,  familia  de  las  apocíneas. 
I>arlnic  ,  s.  f  In-si-ni.  anl.  rom.  Lacinia;  espe- 
cie de  loga  que  llevaban  los  romanos. 
E.Kfíiiien  .  en.  adj.  y  s.  la-si-ni-èn-è-n.  Lacinia- 
habiíanie  de  Laciniuní  ;   que  pertenece  á  esta 
ciudad  ó  á  sus  habitantes. 
E,aciiiienne,  adj.   la- si-ni-d-n.  Mit.  Laciniana, 
sobre  nombre  de  Juno  sacado  do  Larinium  ,  en 
donde  se  había  erigido  un  templo  célebre  por  su 
magnificencia,  y  sobre  todo  por  los  prodigios  que 
ordinariamente  se  verificaban.  Nunca  el  viento 
desparramaba  la  ceniza  de  los  altares  que  esta- 
ba al  aire  en  el  patio  del  templo,  y  las  baldosas 
que  eran  de  mármol   guardaban   fielmente  los 
nombres  de  los  que  en  ellas  lo  escrií>ian  hasta 
el  momento  de  su  muerte  que  entonces  se  bor- 
raban. 
I.aoiiiió,  e.  adj.  la-si-ni-é.  TioV.  Laciniado;  re- 
cortado ;  se  a|»lica  á  las  hojas  de  las  plantas. 
I.ncliiíflore.  adj.  /rt-sí-»ií-/?o-r.  Bol.   Lacinlflo- 

ro  ;  que  tiene  los  pélalos  rccnrtndos. 
I>aciiiirolié ,  c.  adj.  la-si-ni-fo-li-é.  Bol.  Laci- 
nífoliado  ;  calificación  de  una  planta  que  tiene 
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las  liojas    laciniadas. 
I^ncigisronne,  aüj.   la-si -ni- for-m.  Zool.  Laci- 
niforme: que  esla  en  forma  de  franja. 
l.Meiiiittbc.   s.  f.  la-si-ni-u-h.  Bol.  Laciniuba; 

recortadura  estrecha,  profunda  é  irregular. 
liaciiKaSc,  s.  f.  la-si-nu-l.  15ot.  I>iuinula;  punta 

sin  doblar  de  los  pétalos  de  las  umbelií'eras. 
l-aciisiílé,  c.  adj. /rt-si-riu-/¿.    Bot.  Lacinúlado  ; 

que  tiene  divisiones  irregulares. 
Incifi ,  s.  m.  la-si.  Rauda  ,  red,  redecilla.  |1  Se- 
llo, marea  ó  escudo  del  papel.  ||  Tripa  reticular, 
ó  callosa  ,  ó  callos  en  plumi. 
l>aci.«itt'iiio,  s.  m.  la-sis-t¿'-vi.  Bot.  Lacistemo; 
género  de  plantas  dicoiiledóneas   familia  délas 
urtíceas  establecido  para  un  arbusto  de  la  Amé- 
rira  meridional. 
I.aci<stéiné  ,  e,adj.  la-sis-té-mé.  Bot.  Lacistémeo; 

parecido  al  lacistemo. 
E.a«cistéD9iées,  s.  f.  pl.   l.acisícmeas  ,  tribu  de  la 
familia  de  ias  urtíceas,  familia  de  plantas  cuyo 
tipo  es  el  género  lacistemo. 
I^acoiiicon  ó  i>:t<>(\ns(||iie  ,   s.  m.    lu-lo-ni-kort,- 
ni-k.  El  hogar  que  calentaba  la  sala  de  la  estufa 
entre  ios  griegos,  y  por  extension  los  baños  de 
vopor  en  las  palestras  ó  gimnasios  de  los  grie- 
gos y  en  las  termas  de  los  romanos.  ||  Lacónica; 
especie  de  copa  usada  entre  los  griegos.  ||  Cal- 
zado de  los  Lacedemonienses  de  color  rojo, 
l.aconicn,  mp,   adj.  y  s.   la-!,<)-ni-èn.   Laconios; 
habitante  de  la   Laconia.  ||  Laconiense  ;  pertene- 
ciente á  la  Laconia  ó  á  sus  habitantes. 
I>ncoiilf|uc,  adj.  la-i:o-ni-li.  l>acóiiico;  pertene- 
ciente  á   la   Laconia,  líomarca  de  la  (irecia  en  el 
Peloponeso.  ||  Lit.  Lacónito;  se  dice  de  un  modo 
de  hablar  ó  escribir  breve,  conciso;  según  el  uso 
de  los  habitantes  de   la  Laconia,  de  los  lacede- 
nionios.  II  Lacónico;  que  habla  poco,  que  es  hom- 
bre de  pocas  palabras. 
liacoiiiqíieiiiont ,  adv.  la- ko- ni- '-man.  Lacóni- 
camente; de  un  modo  lacónico,  brevemente,  en 
pocas  palabras. 
L.nconi»>é,  part.  pas.  de  laconiser.  V.  este. 
I-aeoniser.  v.  n.  la-ko-ni-zó.  Laconizar;  hablar 
de  un  modo  lacónico,   conciso.  ||  ant.  Laconizar: 
tener  ó  afectar  las  costumbres  de  los  lacede- 
monios. 
liacoiiNnie ,  s.  m.  la-lio-uis-m.  Lit.  Laconismo; 
expresión  ó  frase  llena  de  concision  y  de  energía 
á  la  manera  de  los  pueblos  de  la  Laconia. 
liacoiioinaiiif,  s.  f.  la-l,o-no->va-ni.  Laconoma- 
nía;   afectación   del    laconismo.  ||  Laconomania; 
imitación  afectada  de  las  costumbres  lacedemo- 
nienses. 
I^aci-ynia-chisii,   s.   m.  la-kri  ma-kris-ti.  La- 
crima-crisli  :  nombre  que  se  dá  á  un  vino  mos- 
catel muy  agradable  que  se  recoje'en  Italia  en  el 
reino  de  Kupoles,  entre   las  cenizas  del  Vesubio. 
l,acryiual,  e,  adj.   la-kri-mal.  Anat.  Lacrimal; 
que  pertenece  á  las  lágrimas.  Voies  lacrymales; 
vías  lagrimales:  órganos  encargados  de  seeretar 
Jas  lágrimas,  de  esparcirlas  delante  del  ojo  y  de 
volverlas  á   tomar   para  trasladarlas  á   las  fosas 
nasales.  ||  Glande  lacrymale;  glándula  lagrimal; 
glándula   colocada  en  una   depresión   del  hueso 
frontal,  en  la  parte  superior,  anterior  y  externa 
de  la  órbita.  ||  Sac  lacrymal;  saco  lagrimal;  bol- 
sita  membranosa    colocada  en  el  ángulo  -.iiayor 
de  la  órbita  en  la  ranura  que  forman  el  hueso 


unguis  y  la  apófisis  ascendiente  del  hueso  maxi- 
lar superior,  ||  Canal  lacrymal  ó  nasal;  canal 
lagrimal  ó  nasal;  canal  formado  por  los  huesos 
maxilar  superior,  el  jjnguis  y  el  carnet  infe- 
rior y  colocado  en  la  pared  externa  de  las  fosas 
nasales.  \\  Gontiere  lacrymale  ;  canal  lagrimal; 
canal  óseo  en  que  entra  el  saco  lagrimal.  |1  Arlé- 
re  lacrymale;  arteria  lagrimal  ;  arteria  que  pro- 
viene de  la  arteria  oftálmica  y  esparce  sus  prin- 
cipales ramas  en  la  glándula  lagrimal.  ||  Veines 
lacrymales;  venas  lagrimales;  venas  que  acom- 
pañan la  arteria  del  mismo  nombre  y  que  se 
abren  en  las  venas  optalmica  y  palpcbrales,  || 
Nerf  lacrymale;  nervio  lagrimal;  la  mas  peque- 
ña de  las  tres  ramas  formadas  por  el  nervio  of- 
tálmico. II  Cir.  Fislule  lacrymale;  fístula  lagri- 
mal; úlcera  en  el  ángulo  interno  del  ojo  con  per- 
foración del  conduelo  de  las  lágrimas. 

liacryíiiatoire,  s,  m,  la-kri-ma-to-a-r.  Lacri- 
matorio; vasitos  de  tierra  o  vidrio  en  los  que  se 
creyó  que  se  recogían  las  lágrimas  que  vertía 
cada  uno  al  tiempo  de  su  muerte,  pero  que  prin- 
cipalmente estaban  destinados  á  contener  los 
bálsamos  y  ungüentos  líquidos  con  que  rocia- 
ban los  huesos  quemados. 

JLacryíMíforMie,  adj.  la-hri-mi-for-m.  Lacrimi- 
forme; que  tiene  la  forma  de  una  lágrima. 

LaeryíMule  ,  s.  Ï.  la-kri-mu-l.  dim.  de  ¿arme, 
pero  inusitado  lo  mismo  que  larmette. 

l,acs,s.  m.  la.  (bordoncillo;  torzal,  cordon  fino 
deseda, =Cuerdas  dis[uieslas  para  sostener  unos 
hilos  fuertes  que  reemplazan  los  lazos  en  ios  te- 
lares de  tejidos  labrados. =Lazo ,  cuerda  que 
tiene  cierta  longitud  y  que  se  usa  para  derribar 
los  caballos. =Lazo,  nudo  corredizo  que  se  dis- 
pone para  cazar. =:Lazo  ,  trampa  ,  atolladero  de 
que  no  puede  salirse  sino  con  mucho  trabajo. = 
Lacs  a  amour ,  prendas  de  amor;  cifras  ó  seña- 
les que  usaban  los  amantes  para  ser  conocidos 
de  sus  damas. 

l^aciaSi-v  ,  adj.  Lah-té-r.  Lactario  ,  que  tiene  re- 
lación con  la  leche.  I|  TJot.  Lactario  ,  que  produ- 
ce un  jugo  lechoso  ó  lactescente.  ||  Arqueol.  Co- 
lonnt  lactaire^  columna  lactaria;  columna  ele- 
vada en  Iloma  en  el  mercado  de  yerbas  ,  donde 
se  exponían  los  niños  hallados  para  que  fueran 
alimentados  por  alguna  [lersona  caritativa. 

I^actate  ,  s.  f,  lak-ta-t.  Quím,  Lactato,  género 
de  sal  compuesta  de  una  base  y  ácido  láctico. 

l.Hctatioii  ,  s.  f.  la  :-ta-si-on.  Lactación  ;  acción 
de  alimentar  á  un  niño  con  leche, 

liacté  ,  e.  adj.  lak-lé.  Lácteo  ;  que  tiene  relación 
con  ,  ose  parece  á  la  leche.  Diéte  lactée,  dicta 
láctea  ;  régimen  en  que  los  enfermos  hacen  su 
princi|)al  alimento  de  la  leche.  ||  Anat.  Vais- 
seaux lacles,  vasoslácteos;  vasos  linfáticos  que 
llevan  el  quilo  á  la  faz  interna  de  los  intestinos 
para  llevarlo  al  canal  torácico.  II  Bot.  Plantes 
lactées,  plantas  lechosas;  las  que  abundan  en 
jugo  lechoso.  II  Astr.  Voielactée,  víaláctea;  ban- 
da que  se  ve  en  el  cielo  en  las  noches  serenas 
que  le  atraviesa  corlando  la  elíptica  hacia  los 
(los  solsticios  ,  y  cuyo  resplandor  blanquizco  y 
lechóse  es  producido  porun  número  prodigioso 
de  estrellas. 

jLacíéifornie,  adj.  laí:-ié-i- for-m.  Lacteiforme; 
que  tiene  la  apariencia  de  la  leche, 

l.actétpcuuc  ,  ad\'  lak'íé-i-pe-n.  Lactípeno  ;  quo 
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lionclás  alas  de  color  blanco  lechoso. 

l.actéoUae,  s.  f.  lak-lé-o-li-n.  Quím.  Laclcoli- 
na  ;  loche  secada  lentamente  al  ruep;o. 

l,actesceuce ,  s.  f.  lak-tè-ian-s.  Lactescencia; 
cualidad  de  un  líquido  cualquiera,  turbio,  blan- 
co y  parecido  á  la  leche. 

ïiactifère,.adj.  lak-ti-fè-r.  Lactífero;  que  tiene, 
que  produce  leche.  H  Lactifères,  s.  f.  pi.  Bot. 
Lacliîeras;  familia  de  plantas  que  contienen  un 
jugo  lechoso.  Vaisseaux  ó  conduits  lactifères, 
vasos  ó  conductos  lactíferos;  conductos  excre- 
tores de  la  glándula  mamaria. 

l,actl£ífi«e,  adj. /a/c-fí'-/)-/.-.  Lactífico,  que  pro- 
duce leche ,  que  hace  venir  leche  en  abun- 
dancia. 

■jactinore,  adj.  lak-ti-(lo-r.  Bot.  Laclíííoro  ;  que 
tiene  flores  de  un  blanco  lechoso. 

liactigèiic,  adj. /a/i-tí-jé-».  Lactígeno;  que  au- 
menta la  secreción  de  la  leciie. 

JLactine,  s.  f.  la!^-ti-n.  Lactina,  uno  de  los  nom- 
bres del  azúcar  de  leche. 

E.actip3iKsc,  adj.  lak-li-fa-j.  Lactifago  ,  que  vi- 
ve de  leche. 

liactipotc  ,  adj.  lah-ti-po-t.  Lactípola  ;  que  toma 
leche  por  hedida  ordinaria. 

I^actique  ,  adj.  lak-ti'k.  Quim.  Láctico;  que  tiene 
relación  con  la  leche. 

liacíjvore,  adj.  lak-ti-vo-r.  Lactívoro;  que  vive 
de  leche  como  un  niño  recien  nacido. 

Ijactoiuètrc  ,  adj.  lak-to-iuè-tr.  Quim.  Lactóme- 
tro ;  que  sirve  para  conocer  la  bondad  de  la 
leche. 

K.ac(ucé  ,  c.  adj.  lak-lu-sé.  Lactúceo  :  que  tiene 
relación  o  semejanza  con  la  leche.  ||  Lactucées; 
s.  f.  pl.  Laclúceas  ;  tribu  de  plantas  chicoriá- 
ceas  que  comprende  las  lechugas. 

I.actiici(]ue,  adj.  lah-lu-si-k.  Qui.  Laclucico. 
epíteto  que  se  da  á  un  ácido  que  algunos  quí- 
micos han  creído  reconocer  en  una  especie  de  le- 
chuga. 

K.acíiii'$;<^e  ;  s-  f-  lak-tur-j'i.  Mit.  Lai^turgía;  di 
vinidad campestre  que  presidía  á  la  conserva- 
ción de  los  trigos  en  la  época  en  que  su  pulpa 
toma  la  consistencia  de  la  leche. 

I.a<!5iKaíre  ,  üA'}.  la-hn-nê-r.  Miner.  Lacunario; 
epíteto  que  se  da  en  inmeralogia  á  un  compues- 
to de  cristales,  los  cuales  teniendo  la  forma  de 
cubos  ó  de  paraldipípedos  rectángulos  ,  se  reú- 
nen por  grupos  ,  dí'jando  entre  ellos  intervalos 
mas  ó  menos  sensibles. 

I^aeunur  ,  s.  m.  la-ku-nar.  Lagunar  ;  palabra  la- 
tina que  se  emplea  para  designar  el  vacío  que 
dejan  entre  sí  las  vigas  del  techo  cruzándose. 

Kiaciiiie,  s.  f.  la~ku-n.  Laguna;  blanco,  claro, 
lo  que  falta  en  el  texto  de  un  manuscritoo  im- 
preso, sean  líneas  ,  palabras,  omitidas  ó  borra- 
das. II  Anat.  Laguna  ;  cavidades  pequcHas  que 
presenian  las  membranas  mucosas,  y  cuyos  la- 
dos secretan  un  humor  viscoso  mas  ó  menos  es- 
peso. ¡|  Bot.  Lagima;  cavidades  llenas  de  aire 
que  se  encuentran  en  el  tejido  celular  de  algu- 
nas plantas  ,  parücularmente  de  las  que  son  , 
acuáticas. 

ï.a»>i!iifux,  ense.  adj.  ?a-'u-neií,-cií-;.  Ilist.  nat.  i 
Lacuiioso:  que  ofrece  ó  contiene  lacunas. 

I^aeu.sti'al,  e.  adj.  la-'.us-tral.  Uisl.  nat.  Lacus-  , 
irai  ;  epíteto  que  se  dá  á  unas  plantas  y  anima-  j 
les  que  crecen  o  que  vi\en  al  rededor  de  los  la-  ; 


gos  grandes  ó  ensus  mismas  aguas. 

I.acHstre.  adj.  V.  Lacustral. 

I.ada,  s.  f.  la-da.  Uist.  Lada  ;  diosa  del  himeneo 
y  del  amor,  adorada  en  Kief. 

I^adanirère ,  adj.  la-da-ni-fi-r.  Bot.  Ladanífero; 
que  produce  ladanum. 

I.  ailanuni.  s.  m.  la~da-nom.  Ládano  ó  melaza; 
el  licor  viscoso  que  arroja  la  lada  ó  jara. 

I^adany  .  s.  m.  la-da-n\.  hi\úi\\\\\  nombre  ver- 
naculario  del  arbusto  que  produce  el  ládanum. 

I^addang-itaddie,  S.  m.  la-dan-pa-di.  Bot. 
Ladanpadi  ,  nombre  de  una  especie  de  arroz  que 
crece  en  las  montañas  de  la  India. 

ï>adre  ,  adj.  la-dr.  Leproso;  lleno  de  laceria.  || 
Fig.  y  fam.  Bodoque  ,  alcornoque,  insensato, 
mentecato. =Rüñoso,  mezquino,  avaro.  Usase 
también  como  substantivo,  y  entonces  el  feme- 
nino es  ladresse. 

I.adi-i>rie  ,  s.  f.  la-dr-ri.  Lepra;  laceria.  ||  Lc- 
prería  ;  hospital  de  leprosos  ó  de  san  Lázaro.  || 
Fig.  Roñería,  miseria,  mezquindad;  por  avari- 
cia sórdida.  ||  Fig.  Insensibilidad.  ll  Vet.  Lepra; 
nombre  que  se  ha  dado  a  una  especie  de  escró- 
fula que  se  desarrolla  en  el  cerdo  y  eljavalí. 

s.ady,  s.  f.  la-di.  Ladi,  tratamiento  que  se  dá  en 
Inglaterra  á  las  señoras  de  distinción. 

liaeiíioiíipode.3  adj.  íé-mo-</í-/)o-íi.  Zool.  Lcmo- 
dípüdo  ;  que  tiene  las  patas  de  delante  debajo 
de  la  gaigania.  Il  Z.ae/?!0(/i/'0(/t'5.  s.  m.  pl.  Le- 
modípodos;   orden  de  crustáceos. 

L.íemodi|>odiforme  ,  adj  lé-mo~di-po-di-for-m. 
.Zool.  Lemedipoüiforme;  que  se  parece  á  un 
crustáceo  laeniodípodo. 

I.œsinécie,  s.  f.  lé-né-si.  Bol.  Lenecia  ;  género 
de  plantas  sinantéreas  corimbiferas,  que  com- 
prende una  sola  especie,  originaria  de  América. 

Laet ,  s.  m.  la-ét.  Bot.  Lacto  ;  género  de  plantas 
dicotilcdonas,  familia  délas  tiliáceas,  que  com- 
prende arbustos  originarios  todos  de  la  Améri- 
ca meridional. 

SiOetoria,  adj.  lé-to-ri-á.  Der.  rom.  Lrtoria; 
epíteto  que  se  dá  á  una  ley  romana  en  virtud 
de  la  cual  daban  curadores  á  los  pródigos  y  á 
los  insensatos,  y  que  castigaba  severamente  á 
los  que  abusaban  de  la  debilidad  de  aquellas 
personas  para  apoderarse  de  sus  bienes. 

I^aíia  ,  s.  m.  la-fá.  Lala;  árbol  de  la  isla  de  Ma- 
dagascar, del  cual  se  sacan  filamentos  pareci- 
dos á  la  clin  del  caballo. 

LagaiB ,  s.  m.  la-ijan.  Der.  feod.  Lagan  ;  derecho 
que  los  señores  feudales  tenían  sobre  las  mer- 
caderías y  naves  que  habían  naufragado,  y  cu- 
yos restos  eran  arrojados  por  el  mar  sobre  la 
costa. 

I^agaiiito.  s.  f.  la-ga-ni-t.  Mincr  Laganita;  nom- 
bre que  antiguamente  daban  á  unas  piedras  fi- 
guradas en  relieve. 

E.aganum,  s.  m.  la-ga-nom.  Ant.  rom.  Laga- 
num  ;  especie  de  torta  muy  ligera  que  hacían 
los  romanos  con  flor  de  arina  y  aceite. 

I^asascie  ,  s.  f. /a-aa-ii.  Bot.  Lagascia  ;  género 
de  plantas  sinantéreas  corimbiferas,  originarias 
de  la  América  ,  y  que  se  cultiva  en  nuestros 
jardinesbotánicos. 
í<asascíiiécs ,  adj.  f.  pl.  la-ga-si-né.  Mni.  La- 
gascineas;  sección  de  plantas  de  la  familia  de 
las  equinopeas,  cuyo  tipo  es  el  género  lagasceo. 
Lagcne,  s.  f.  ío-jé-n.  Ant.  rom.   Lagena;  nom- 
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brc  que  daban  en  Roma  á  toda  vasija  que  se 
parcela  á  una  botella.  ||  Lagena;  especie  de  me- 
dida, il  Zool.  Lagena;  género  lundado  para  al- 
gunas especies  de  conchas  que   tienen  la  forma 
de  una  botella. 
IvAgóiiifoi-uie  .   adj.    la-jé-ni-for-m.   Hist.  nal. 
Lageniforme;  que  tiene  la  forma  de  una  botella. 
E,afsït^"ît«?,   s-    *•  la-jé-ni-l.  Miner.  Lagenita;  an- 
tiguo nombre  de  las  concrecianas  ó  cuerpos  fó- 
siles cuya  forma  general  es  la  de  una  botella. 
l,aKénoi»Í»í>rr  ,  s.   m.   la -jé-no- fo-r.  Bot.  Lage- 
nóloro;  genero  de  plantas  corimbiferas ,  cuyos 
frutos  se  parecen  á  una  bolellita. 
I>agéiioi>S»orlcs ,   s.    f.  pl.   ant.    la-jé-no-fo-rL 
Lagenoforias  ;  tiestas  celebradas  en  Alejandría 
por  el  pueblo  bajo,  en  las  cuales  cada  uno  iraia 
su  botella. 
l,usi'i>tile  ,  s.  f.  In-jé-mt-l.  Bol.  Lagenula  ;  gé- 
nero de  plantas  dicotiledonas  que  crecen  en  las 
montañas  de  la  Cochinthina.  H  Zool.   Lagenula; 
género  de  conchas, 
ftasfrstroiMc,  s.  m.  Ia-]í'rs-tro-m.  Bot.  Lagers- 
tronio;  género  de  vegetales,  familia  de  las  sa- 
licareas,  fundado  para  plantas  originarias  de  la 
India  y  do  las  regiones  mas  orientales  del  Asia. 
l,agetto,  s.    m.   la-ju-tó.  Bol.    Lageto;   arbusto 
muy  curioso  de  la  familia  de  los  dapnoidos,  que 
crece  en  las  montañas  de  la  Jamaica,  de  la  Gu 
yena  y  de  Sto.  Domingo. 
I^asinü  ,  s.  f.  pl    la-¡i-ns.  Com.   Lagias;  especie 
de  telas  piuladas  que  se  fabrican  y  se  venden  en 
el  reino  de  Segú. 
Lagidic,  s.  f.  f.  la-ji-di.  Zool.   Lagidia;  género 

pequeño  de  rumiantes. 
I.agoeé|»l»ale,  adj.  la-ijo-sé-fa-l.   Zool.  Lagocé- 
falo:  calilicacion  de  un  animal  cuya  cabeza   ha 
sido  comparada  á   la  de  una   liebre,  por   tener 
el  labio  superior  partido  por  medio.  1|  Lagocéfa- 
lo;  especie  de  pescado. 
l^agoécíc  ,  s.  f.  la-go-é-si.   Bot.  Lagoecia  :  gé- 
nero de  plantas  umbelíferas,  fundada  sobre  una 
linda  planta  herbácea,  originaria  del  Oriente. 
I^ajíosvapliie ,  s.    f.    la-<ju-ijra-fi.  Lagografía; 

historia  de  la  liebre. 
I.agOBraphlqiic,  adj.  la-QO-gra-fi-k.  Lagográfi- 

co.  (jue  pertenece  á  la  lagografía. 
I.agoiMjs  ,  s.  m.  In-go-mis.   Zool.  Lagomis,  gé- 
nero de  mamíferos  de  la  Siberia  ,  que  solo  se  di- 
ferencia de  la  liebre  en  que  no  tiene  rabo. 
I.agon  ,  s.  m.  la-gon.  Mar.  V.  Lagune^ 
ï^agope,  adj. /fi-í/o-p.  Zool.  Lagopo:   que   tiene 

los  pies  guarnecidos  de  pelo  como  la  liebre. 
Ivagopède .   s.  m.   lo-qu-pè-d.   Zool.    Logópeda; 
ave  de  la  familia  de   las  galináceas  álectridas,  y 
del  mismo  género  que  la  perdiz. 
Kiagoplitlialiitie  ,  s.  f.  la-çiof-tal-mi.   Med.  La- 
goltalmia  ,  disposición  viciosa   del  párpado  su- 
perior, que  se  halla  tan  sumamente  retirado  que 
no  puede  cubrir  el  globo  del  ojo. 
l.asophtlialiuiíni«  ,  adj.  la-gof-tal-mi-k.  Med. 

Lagoflálmico.  que  pertenece  á  la  lagoftalmia. 
l,asopotle  ,  adj.  /a-r/o-po-í/.  Zool.  Lagópodo;  que 
tiene  las  palas  velludas  como  la  liebre. ^Lagó- 
podo; nombre  especíüco  de  algunas  especies  de 
insectos. 
I^agoseris  ,  s.  m.  la-(jo-z~r[.  Bot,  Lagoséris  ;  gé- 
nero de  plantas  sinantéreas,  tribu  natural  de 
las  laclticcas. 


l.agostonie,  s.  m.  Med.  y  cir.  V.  Bcc-de-Uèvrc. 
l.agotiH  ,  s.  m.  la-go-tis.  Pool.   Lagotis  ;  especie 

de  mamífero  roedor. 
E,agotriclic  ,  s.  m.  la-rjo-tri-ch.   Zool.  Lagolri- 
co  ;   género  de  uiamíferos  del  orden  de  los  cua- 
drumanos. 
I^agoiian  ,  s.  m.  la-ga-an.  Bot.  Laguán  ,  árbol 

de  las  Filipinas. 
E.agi-laircH,  s.  m.  pl.  la-fjri-ê-r.  Zool.  Lagriarios; 
tribu  de  insectos  del  orden  de   los   coleópteros, 
familia  de  los  traquélidos,  cuyo  tipo  es  el  géne- 
ro lagria. 
E.agrie  ó  I.agria,  s.  f.  la-grl ,  -qri-á.  Zool.  La- 
gria ;  género  de  insectos  coleópteros  de  la  fa- 
milia de  los  vesicantes  ó  epispásticos. 
E.agi-iuio$«e ,  adv.  In-gri-mn-z.  Mus.  Lagrimoso; 

palabra  italiana  que  significa  con  lágrimas. 
E.aguillière  ,  S.  m.  la-¡]ui'lli-e-r.  Pes.  Especie  de 

red  (lara  pescar. 
I..agui!>«,  s.  m.  la-guis.  Mar.  Balso;   lazo  no  cor- 
redizo hecho  con  el  extremo  de  una  cuerda  for- 
mando una  especie  de  presilla  en  la  que  correel 
otro  extremo  de  la  cuerda. 
K.agnnciil«irc,  s.  m.   la-gon-hu-U-r.  Bot.  La- 

guncular  :  arbusto  de  las  Antillas. 
I^agiinc,  s.  f.   la-gu-n.   Laguna;   albufera  que 
forman  las  aguas  del  mar.  Lagune  d'eau  douce, 
laguna  ,  charca,  pantano. 
l^agHiíéo,  s.  f. /a-r/w-ne.   Bot.  Lagúnea  ;   genero 
de  plantas  compuesto  de  cinco  especies  exóticas 
todas  di-  la  Euro|)a,  y  que  crecen  en  diversas  re- 
giones cálidas  del  globo. 
I^agiinon  ,  s.  m.  la-gu-non.  Bot.  Lagunon  s  géne- 
ro de  plantas  dicotiledóneas,   familia  de  las  sa- 
pindáceas  .  originario  de  la  Nueva  Granada. 
Ivagure,  adj.  la-gu-r.  Zool.  Laguro  ;  que  tiene  la 
cola  guarnecida  de  pelos,   ó  la  Cïtremidad  del 
abdomen  que  termina  por  un  pincel  de  pelos. 
Laguro,  s.  m.    la-fiu-r.  Bot.  Laguro,  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  gramíneas,  y  que 
sirve  de  tipo  á  la  tribu  de  las  laguríneas. 
I>agiiriné,  é.  adj.  /rt-gw-ri-ne.   Bot.  Lagurineo, 
que  tiene   semejanza  con    el  género   laguro.  || 
Lagnrinées:  s.  f.  pl.  Lagurineas;  tribu  de  plan- 
tas de  la  familia  de  las  gramíneas   cuyo  tipo  es 
el  género  laguro. 
l,al ,  laie.  adj.  le.  Lego,  el  que  no  tiene  órdenes 

clericales.  ||  Frère   lai;  lego,  monje,  lego. 
I.ai,  s.  m.   ant.  le.   Queja,   lamentación.   Especie 
de  poesía  lastimosa,  usada   antiguamente,   que 
equivale  á  endecha. 
1.a te,  adj.  y  s.  Laique. 
l^aical,  c.  adj.  la-i-kal.  Hist.  ecl.  Laical;  lo  que 

pertenece  á  los  legos. 
l.aiclie,   s.   f.  lé—ch.   Bot.   Esparganio;  cárice, 

yerba  que  brotaen  las  prados. 
l>aiche,  s.  f.  U-ch.  Zool.  Lecho,  nombre   vulgar 

del  gusano  de  tierra. 
L,aïciiinie,  S.  m.  In-i-sis-m.  Hist.  reí.  Laicismo; 
doctrina  que  reconocía  á  los  legos  el  derecho  de 
gobernar    la    iglesia,   y   en  algunos   casos  ad- 
ministrar los  sacramentos. 
E,aïciste,  adj.  la-i-sis-t.  Laicista;  conforme,  par- 
tidario de!  laicismo. 
E.aïcocéphale,  adj.  la-i-ho-sé-fa-l.  Hist.  reí.  Lai- 
cocéfalo;  hereje  que  reconoce  un  lego  por  gefe 
de  la  iglesia. 
i.aSd,e.  adj.  lé-U.  Feo,  deforme,  que  tiene  un 
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defecto  notable  en  las  proporciones  ó  en  los  eo- 
lores  que  requiérela  hermosura,  que  tiene  al- 
guna cualidad  desagradable  á  la  vista  ó  á  la  idea 
que  nos  liemos  formnilo  de  lo  hermoso.  ||  Feo 
ruin,  incómudo;  hoblaiidode  tasa,  habitai  ion.  || 
Feo.  disforme,  asqueroso  ,  hablando  de  ciertos 
animales,  li  Fig.  Feo,  indecinle,  nial  parecido, 
hablando  de  acciones  ó  de  cosas.  |¡  Laid;  s.  m. 
Feo,  lo  que  es  feo,  disforme. 

Eiaidau^e»  ,  s.  f.  pl.  ant.  íé-t/an-j.  Denieslos; 
injurias  de  palabra. 

Laidaese,  adj  y  s.  f.  lé-da-s.  Fam.  Fea,  se  dice 
vulgarmente  de  una  mugcr  muy  fea. 

Laidement,  adv.  lé-d-vian.  Feamente;  de  una 
manera  fea  ,  desagradable,  contraria  á  las  leyes 
del  honor  de  la  delicadeza. 

Loideroii,  s.  m.  lè-d-ron.  Fam.  Fea  agraciada, 
díeese  de  una  muchacha  ó  moza.  También  se 
dice:  une  jolie  laideron. 

l.aldeur  s.  f.  lê-deur.  Fealdad;  deformidad,  ca- 
lidad de  lo  que  es  feo.  |1  Fig.  Fealdad;  torpez?, 
deshonestidad  ó  acción  indigna  y  mal  parecida, 

E.aidi,  adj.  y  part.  pas.  de  laidir.  Afeado,  a. 

I>aidir,  V.  a.  ant.  ít'-íii'r.  Afear,  causar  fealdad.  || 
Afear,  tachar,  vitiiperar. 

Laidnre,  s.  f.  V.  Laideur. 

I^uie.  s.  f.  lé.  Zool.  Jabalina,  hembra  del  jabalí. 
II  Escoda,  instrumento  de  cantero.  ||  Vereda  ó 
veredilla,  callejón  ó  sendero  que  cruza  los  mon- 
tes y  caminos. 

E.ainage,  s.  m.  lt-na-¡.  C.oni.  Lana,  lanas,  to- 
madas como  mercaderia,  trato  ó  grangería.  || 
Pelaira,  oficio  y  ocupación  del  pelaire. 

E.aiiie,  s.  f.  lú-n.  Lana,  el  bellon  ó  pelo  de  la 
oveja,  y  del  carnero.  ||  Laine  de  Moscovie;  pelo 
de  castor  para  sombreros.  ||  Laine\non  fúée;  lana 
en  rama.  I)  Bêle  à  laine;  reses  lanares  ó  ganado 
lanar.  II  Büt.  Lena,  vello  compuesto  de  pelos 
largos  que  cubren  algunas  plantas.  ||  Quim.  Lai- 
ne pliilosophiqtte:  lana  filosófica;  nombre  cone| 
cual  se  designaba  antiguamente  el  óxido  de  cinc 
obtenido  por  sublimación,  por  tener  la  forma 
de  unas  vedijas. 

l.aiiié ,  ó  laisé,  adj.  y  part.  pas.  de  lainer  ó  la- 
mer. Carduzado,  a. 

I^afner  ó  i.aiier  ,  v.  a.  U-né,  ¡a-né.  Art.  Cardu- 
zar ;  cardar  los  paños  con  el  palmar. 

Laíiierie ,  s.  f.  /c'-n-rt.  Lanería  ;  nombre  colec- 
tivo de  toda  clase  de  lanas,  ji  Lanería  ;  la  casa  ó 
tienda  donde  se  vende  lana. 

I.aiiieiir.  ó  laiieur,  eiise.  adj.  y  s.  lé-neur,-la- 
i\eur,-eu-z.  Art.  Pelaire;  oficial  que  empercha  y 
carda  los  paños. 

l>aineii«>e,  s.  f.  lé-neu-z.  Máquina  que  sirve  pa- 
ra cardar  los  paños. 

E>aiBieii:s,  etise.  adj.  lé-ne't,-eu-z.  Zool.  Lanudo; 
que  tiene  mucha  lana.  ||  Bot.  Lanudo  ;  que  está 
cubierto  de  palos  largos  ,  que  imitan  la  lana. 

I.ainier,  ère.  S.  m.  lê-ni-é-èr.  Lanero;  tratante 
en  lanas. 

Laïque,  adj.  y  s.  la-i-k.  Laico  ,  lego  ;  quena 
siguió  la  carrera  eclesiástica.  |1  Juge  laïque; 
juez  lego;  magistrado  que   tiene  su  autoridad 

.  del  príncipe  ó  de  la  república  ,  por  oposición  al 
juez  eclesiásti<:o  ,  que  tiene  la  suya  inmediata- 
mente de  Dios  mismo  ,  como  los  obispos  ele. 

Lais,  s.  m.  le.  Resalvo;  el  tallar  que  se  deja  en 
un  monte  cuando  se  corta. 


Laisse  ,  s.  f.  lès.  Trailla;  Ta  cuerda  ó  correa  con 
<iue  van  atados  los  perros  de  dos  en  dos.  li  Somb. 
Cordoncillo  del  sombrero.  ||  fam.  Mener  quelqu' 
un  en  laisse;  llevarle  á  uno  al  [úlon.  !|  .Mar.  El 
(erieno  que  la  mar  deja  en  seco  á  la   baja  mar. 

Laííisées,  s.  f.  pl.  lé-sé.  Estiércol  de  jabalí  ó 
lobo. 

I.a¡süer ,  v.  a.  les¿.  Dejar;  separarse  de  una 
persona  ó  de  una  cosa  que  queda  en  el  lugar 
del  cual  uno  se  aparta.  Ij  Dejar,  abandonar.  ||  De- 
jar,  no  llevar  ccnsigo.  II  Dejar;  olvidar  ¡Iguna 
cosa.  Ij  Dejar;  confiar  alguna  ro^a  á  alguno  ,  po- 
nerla en  depósito  en  su  casa.  !|  Dejar  ;  dar  una 
cosa  á  alguno  para  que  lo  entregue  á  otro.  11  De- 
jar ;  no  sacar ,  no  retirar  de  algnn  sitio  ó  de  ca- 
sa de  alguno,  una  cosa  o  una  persona  que  se 
puede  sacar  ó  retirar.  |1  Dejar;  no  quitar,  no 
privar.  ||  Dejar;  no  sacar  una  persona  o  una  co- 
sa del  puesto  ó  situación  en  que  se  encuentra. 
II  Dejar;  no  cambiar  el  estado  en  que  se  en- 
cuentra una  cosa.  ||  Dejar;  practicar.  ||  Dejar;  no 
cojcr ,  no  quitar,  no  destruir  etc.  lo  que  se  po- 
dría cojcr,  quitar  ó  destruir.  ||  Dejar;  omitir  pa- 
sar en  silencio  ,  descuidar,  i,  Dejar  ,  ceder.  || 
II  Dejar;  legar,  Iransmilir  por  disposiciones  tes- 
tamentarias. II  Dejar;  se  dice  igualmente  ha 
blando  de  lo  que  ha  pertenecido  á  aU'uno  y  que 
subsiste  después  de  su  miierle  ó  en  su  ausencia. 
II  Dejar;  se  dice  de  una  manera  análoga,  hablan- 
do del  recuerdo,  de  la  opinion,  de  la  repiila- 
cion  etc.  que  de  un  hombre  queda  des|iucs  de  su 
muerte  ,  o  solamenlc  cuando  sale  de  un  sitio  en 
donde  estaba.  H  Dejar  ;  transmitir  muriendo  ó 
ausentándose.  ||  Dejar;  se  dice,  tanto  en  lo  físi- 
co como  en  lo  moral,  hablando  de  la  sensación, 
de  la  impresión  que  queda  de  alguna  cosa  ó  de 
sus  consecuencias.  ||  Dejar;  expresa  algunas  ve- 
ces una  cosa  involuntaria,  alguna  cosa  que  cae  co- 
mo por  casualidad,  ¡j  Dejar;  noinquielarse.  no  te- 
ner cuidado  ó  pena  de  alguna  cosa,  i)  Dejar;  apar- 
tar, alejar.  |l  ¿a».í5pr  roir  :  dejar  ver;  mostrar, 
descubrir,  poner  en  evidencia.  I.ais.srr  voir  sa 
pensée,  dejar  ver  su  pensamiento;  hablar,  ibrar 
de  modo  que  se  deja  adivinar  su  pensaniienii  .  II 
Fig.  Laisser  tout  aller;  dejarlo  correr;  despic- 
ciarenteramente  sus  negocios.  ||  Laisser  quelqu 
tni  loin  de  soi;  dejar  á  uno  muy  atrás,  adelan- 
tarle de  mucho;  tanto  en  sentido  propio  como  ea 
el  figurado.  ||  Laisser  quelqu  un  eu  ¡tais:  dejar 
á  uno  en  paz  ,  no  importunarle,  no  molestarle. 
Laisser  là  quelqu'  un,  quelque  chose;  dejar  una 
cosa  tal  como  está,  no  continuarla  y  hablando 
de  personas,  romper  con  uno,  no  continuar  fre- 
cuentando su  amistad.  ||  ¿e-.  pron.  Dejarse, 
abandonarse. 

Lais.ser-aller,  s.  m.  U-sè-ra-lé.  .Abandono; 
negligencia,  especie  de  condescendencia  que 
hace  á  una  persona  conceder  todo  cuanto  se  exi- 
je  de  ella. 

LaLsser-coiirre  ,  s.  m. /t'-sé-/.u-r.  Suelta;  lu- 
gar y  tiempo  en  que  se  dá  suelta  á  los  perros, 
para  que  sigan  las  reses. 

Lait ,  s.  m.  lé.  Leche  ;  líquido  opaco ,  blanco ,  mas 
pesado  que  el  a^ua  y  dolado  de  un  sabor  dulce, 
que  es  segregado  por  las  glándulas  nianiarias 
de  las  hembras  de  los  mamiferos,  para  el  ali- 
mento de  sus  hijuelos.  ||  Jeune  lait  ;  leche  nue- 
va ;  leche  deiina  mujer  recien  parida.  ||  Frères 
CO 
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de  lait  ;  hermanos  de  leclie  s  ol  hijo  de  la  nodri- 
za y  la  criatura  à  que  aquella  dá  de  mamar.  || 
/>efiís  í/e  ¿«í'í  ;  dientes  de  leche;  los  primeros 
que  nacen  ú  los  niños  y  á  los  animales.  Coclion 
de  lait;  lechon  ;  cochinillo  que  está  mantenido 
solo  con  leche.  |i  Vvau  dv  lait;  ternera;  becerri- 
llo que  solo  se  ha  alimentado  con  leche.  ||  Petit- 
lait  ó  tait  clair;  suero  ;  serosidad  que  se  se- 
para de  la  leche,  cuando  se  cuaja.  |1  Lait  de  /)oí/- 
/e:, leche  de  polla;  yema  de  un  huevo  fresco 
desleida  en  agua  caliente  con  azúcar.  |1  Fig.  Avec 
le  lait;  con  la  leche,  desde  hi  infancia.  'I  Quím. 
Lait,  leche,  nombre  de  ciertus  licores  artificia- 
les que  tienen  alguna  analogía  con  el  color  de 
la  leche. 

XnituKc  ,  s.  m.  li-ta-j.  Lacticinio,  nombre  co- 
lectivo de  todos  los  platos  y  manjares  que  se  ha- 
cen con  leche  ó  huevos. 

l,a»aMce,  ón.stitp,  s.  f.  /í^fan-s.  Lechecillas,  ór- 
gano que  PC  extiende  en  la  parte  superior  del 
abdomen  de  los  pescados  y  que  representa  el 
que  en  los  demás  animales  ha  recibido  la  deno- 
minación de  le-^tículos.  Está  compuesto  de  nu- 
merosas celdillas  llenas  de  un  licor  blanquizco 
<j  lechoso  que  al  tiempo  del  desove  debe  fecun- 
dar los  hue^vos  del  pescado.  ||  Lechada  ;  el  licor 
e-nccrrado  en  las  lechecillas. 

I.aiíé  ,  c.  adj.  lé-ié.  Lácteo;  que  pclenccc  á  la 
leche. 

l.nHéc,  s.  f.  U-té.  Carnada;  todos  los  hijuelos 
que  salen  en  un  parto. 

I^aUrt-ie,  s.  L  U-l-ri.  Lechería;  casa  donde  se 
guarda  la  leche  y  se  hacen  quesos  ,  requesones, 
manteca,  ele.  También  sitio  donde  se  vende  la 
leche. 

I^aiteron,  s.  m.  U-t-ron.  Bot.  Cerraja;  género  de 
plantas  chicoriáceas  que  comprende  un  gran  nú- 
mero de  [llantas  lactescentes  muy  inmediatas  á 
las  lechugas. 

I>ai4c'ux,e«i?ie,  adj.íé-fiíi(,-e»-:.  Bot.  Lechoso;  que 
tiene  un  jugo  de  color  de  leche.  ||  Lechoso;  que 
tiene  el  color  de  la  leche.  H  Med.  Lechoso;  cau- 
sado por- la  leche,  hablando  de  alguna  enfer- 
medad. 

I.aitier,  ère,  S.  U-ti-é.  Lechero;  el  que  tiene  por 
oficio  vender  leche.  ||  Tache  laitièri.;  vaca  leche- 
ra, vaca  que  da  mucha  leche. 

I^aitirr,  s.  m.  U-ti-é.  Quím.  Escoria;  masa  vitri- 
ficada, opaca,  formada  de  cal,  de  sílice,  de  alú- 
mina y  un  poco  de  óxido  de  hierro,  que  se  pro- 
duce en  la  extracción  del  hierro  bajo  la  influen- 
cia del  calor  del  carhon  y  del  fundente  emplea- 
do, que  pasa  con  el  hierro  fundido  hasta  el  fon- 
do del  horno  y  que  cubre  el  metal  de  modo  que 
le  preserva  de  la  influencia  del  aire. 

Laiton,  s.  m.  lé-ton.  Quiñi.  Latón;  aleación  com- 
puesta de  veinte  á  cuarenta  partes  de  zinc  y  de 
ochenta  á  sesenta  de  cobre.  Tiene  un  color  mas 
6  m(>iios  VINO,  dúctil,  maleable  y  susceptible  de 
ser  labrado  en  frió. 

l,aítiic.  s.  f.  lé-tú.  Rot.  Lechuga;  género  de  plan- 
tas sinantérens  diicoráceas,  de  la  que  se  conocen 
unas  veinte  especies,  la  mayor  parle  cultivadas 
en  las  huertas.  Se  dá  este  nombre  á  varias  otras 
plantas  de  diversos  ;.éneros. 

I>aize  ,  s.  f.  lè-z.  Art.  Paño  ;  el  ancho  de  una 
tela. 

I^uki,  ?.  rn.  í«-/£{.  Zool.  Lcrqui;  eve  de  la  China 


de  que  se  habla  en  los  libros  de  viajes  por  sus 
lalentos  maravillosos. 

I.nIt.É!<t<>,  adj.  y  s.  la~lns-t.  Laquísto;  calificación 
de  los  poetas  ingleses  cuya  escuela  se  distingue 
I)or  una  profunda  simpatía  por  la  naturaleza  y 
un  espiritualismo  muy  exagerado. 

I.aktnk,  s.  m.  la k-t a k.  Zoi)\.  Foca;  monstruo 
marino  de  extraordinaria  magnitud  y  peso. 

B.ala,  s.  m.  ía-íá.  Hist.  Lala  ;  título  honorífico 
que  dan  los  sultanes  aun  visir  ó  aun  grande  del 
imperio. 

Latan,  s.  m.  la-lán  Bol,  Lalan:  nombre  de  una 
planta  gramínea  de  Sumatra,  muy  abuiidanle  en 
los  parages  descubiertos. 

Laiation,  s.  f.  la-la-si-on.  Defecto  de  pronun- 
ciación que  consiste  en  duplicar  la  í  ó  pronun- 
ciarla mojada  fuera  de  tiempo  ó  substituirla 
c'in  la  r. 

I^londe,  s.  f.  la-lon-d.  Bol.  Lalonda;  especie  de 
jazmín  de  Madagascar. 

I>Hm,  s.  m.  lam.  Gram.  Lam  ;  nombre  de  la  letra 
2í  del  alfahcto  árabe,  correspondiente  á  nues- 
tra 1. 

Lama,  s,  m,  la-má.  Lama;  nombre  de  los  sa- 
cerdotes tártaros  y  de  su  gefe.  ||  Zool,  Lama; 
especie  de  insi'clo.=Lama;  genero  de  animales 
rumiantes, 

Lamanfla  ,  s,  m,  la-man-dá.  Zool.  Lamanda;  rep- 
til olidiano  de  Java. 

I.nniancier,  s.  m.  la-ma-neur.  Mar.  V.  Pilote 
cotier. 

Bianiantin,  s.  m.  la-man-tcn.  Zoo1.  Lamantino; 
género  de  mamíferos  anfibios.  =  Manatí  ;  manato 
jiescado  grande  de  las  ludias. 

B.anícark,  s.  m.  la^mark.  Zool.  Lamarli;  nombre 
especiíico  de  un  holocanto. 

Lainai-kéo,  s.  f.  la-mar-hé.  Bat.  Lamarquea:  gé- 
nero (le  plantas  gramíneas  solaceas. 

E.aniEuxl,  s.  m.  lan-bad.  Lambad;  viento  del  sep- 
tentrion 5  estacionario  periodicamenle  en  Es- 
mirna. 

E.amlsda,  s.  m. /«íifc-í/á.  Lambda;  nombre  de  la 
duódctima  letra  griega  ,  del  orden  de  las  lí- 
quidas. 

LoniSulniflal,  o.  adj.  Anal   V.  Lambo'ide. 

LaniiidoïeSr,  a'lj.  lanh-do-í-d.  Lamhoidc;  nombre 
dado  á  una  de  las  suturas  del  cráneo  ,  que  tiene 
la  forma  de  la  lambda  griega. 

Lanilteun,  s.  m.  tan-bó.  Girón;  rasgón,  desgar- 
rón, jiedazo,  trozo,  pieza,  retazo  de  una  lela  des- 
garrada. II  Por  pxt.  Fragmento,  despojo.  Nombre 
genérico  de  las  partículas  ó  porcioncillas  segre- 
gadas de  cualquier  lodo. 

LanBltel,  s.  m.  aiit.  lan-bèl.  V.  Lambeau.  \\  Blas. 
Lanibel:  cierta  pieza  del  escudo  que  tiene  la  figu- 
ra de  una  faja  con  tres  caídas  muy  semejantes  á 
las  gotas  de  la  arquilecUira  ;  con  esta  añadidura 
diferencian  ó  distinguen  sus  armas  los  hijos  se- 
gundos y  terceros,  para  que  no  se  confundan  con 
las  del  gefe  de  la  familia, 

Lauíiivrtiv,  s,  f.  lan-bèi-sl.  Bot.  Lambercia;  gé- 
nero de  plantas  proteáceas  ,  originario  de  la 
Oceania. 

Lainliiclie,  s.  f.  lan-bi-ch-  Zool.  Nombre  conum 
de  la  alondra  de  mar. 

Lnml}In,e.  adj.  Ian-bèii,i-n.  Remolón,  tardo,  pe- 
sado, posma;  que  hace  las  cosas  con  cachaza.  Se 
usa  como  suslaiilivo. 
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I>nmltlité,  c.  part.  pas.  de  lambiner.  V.  este. 

fi^amliiner,  v.  ii.  lan-bi-ué.  Remolonear,  ronce- 
ar ;  lardar  en  hacer  lo  que  se  debe,  hacer  una 
cosa  con  cachaza. 

K,anihourde,  s.  f.  lan-bur-d.  A gr.  Nombre  que 
se  dá  á  las  ramas  délos  árboles  frutales,  que 
apesar  de  ser  mas  chicas  que  las  de  los  árboles 
leñosos,  tienen  lus  nudos  mas  gruesos.  ||  Carp. 
Carrera;  vifia  en  donde  descansan  las  cabezas 
de  las  viguetas. 

I-anibrcqHiii5s,  s.  m.  pl.  lan-br  -qiièn.  Blas.  Lam- 
brequines:  adornos  que  cuelgan  de  los  cascos  de 

•  los  escudos  de  armas.  (I  .\rq.  Picado  de  madera 
ó  de  lela  que  imita  al  culi,  v  que  corona  un  pa- 
bellón, una  tienda  de  campaña,  etc. 

Lambi'U,  s.  m.  lan-bri.  Avt\.  Artesón,  zaquiza- 
mí; techumbre  labrada  con  flores.  ||  Carp.  Ar- 
tesón; labores  hechas  de  madera  en  los  lechos.  || 
Artesón;  cielo  raso.  ||  Artesón;  por  metáfora  se 
dice  de  la  casa,  de  la  vivienda  en  donde  hay 
fausto,  opulencia.  ||  Poes.  La  celeste  lambris; 
la  bóveda  celeste. 

I.nml>ris«ia;;e,  s.  m.  lan-bri-sa-j.  Arq.  Arteso- 
naiio; 

I^anibrissé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  lambrisser. 
Artesonado,  a.  ||  s.  m.  Arq.  V.  Mansarde.  Ape- 
nas se  usa  en  este  sentido, 

K.anibri.«.eier,  v.  a.  lan-bri-sé.  Arq.  Artesonar; 
construir  en  forma  de  artesón.  ||  S'-,  pion.  Ar- 
tesonarse;  ser  artesonado. 

I^anibriisqur,  s.  f.  lan-brus-k.  Bol.  Lambrusca; 
viña  silvestre.— Lambrusca;  fruto  de  la  misma 
planta. 

E,aiiic,  s.  f.  la-m.  Lámina;  plancha  delgada  de  me- 
tal. II  Lámina;  entre  los  boloneros,  pedazo  de  oro 
fino  ó  falso  batiijo  y  aplastado  entre  dos  cilin- 
dros de  acero  pulimentado,  para  ponerlo  en  es- 
tado de  ser  torcido  con  facilidad,  con  seda  ó  con 
hilo.  II  Hoja;  t  oda  cuchilla  de  es|)ada,  sable,  puna  I, 
cuchillo  ,  navaja  etc.  II  Astr.  Lámina;  esta  voz 
sirve  para  designar  loda  plancha  delgada,  hoja 
ó  chapa  de  cualquier  materia.  Se  usa  en  muchas 
arles  y  oficios.  H  Fig.  y  fam.  Bunne  lame;  buena 
espada,  famoso  espadachín. =:F!ne  lame:  mujer 
conchuda,  pájara  de  cuenta.  ||  Anal.  Lámina; 
nombre  dado  por  los  anatómicos  á  las  láminas 
del  legido  compacto. 

E.amé,  c.  adj.  Ui-mé.  Laminado;  que  está  lleno  de 
láminas,  que  está  guarnecido  de  láminas  ó  plan- 
chas de  algún  melal. 

raiiied,  s.  m.  /a-med. Lamed;  segundalelra  del 
alfabeto  hebreo. 

l.aniollairc,  adj.  la-mè-U-r.  Miner.  Laminar;  se 
dice  de  un  cuerpo  cuyo  rotura  présenla  una  mul- 
titud de  lámiiiasbriliantes  en  todas  direcciones. 

I>an)elle,  s.  f.  la-mè-l.  (dim.  de  lame.  Lamini- 
lla ;  lamínita.  II  Zoúl.  Laminilla;  lámina  muy 
delgada  que  forman  por  sus  superposicio- 
nes ó  sus  enlrecruzamientos,  los  tegidos  iame- 
losos.  II  Bol.  Laminilla;  nombre  que  se  dá  á  to- 
dos los  órganos  delgados  de  los  vejetaics,  y  á  los 
apéndices  petaloides  que  nacen  en  algunas  coro- 
las, en  el  cuello  de  las  rodoiiendreas,  en  el  inte- 
rior del  tubo  de  las  hidrófilas,  y  bajo  el  labiodel 
dracocéfalo. 

I^anielié,  e.  adj.  la-mé-lé.  Anal.  Laminado:  que 
está  compuesto  ó  guarnecido  de  laminillas  ó  pe- 
queñas láminas ú hojas.  |1  Zool.  Antennes  lamel- 


¡^■ps\  antenas  laminadas,  las  que  tienenlns artícu- 
los distintos  y  pueden  abrirse  li  cerrarse  como 
los  abanicos  ó  las  hojas  de  un  libro. 

I^araplléü.  s.  m.  pl.  In-mè-lé.  Zool.  Laminado?; 
nombre  de  una  familia  del  orden  de  las  pcllo- 
cochidas  cidobránquias,  que  comprende  la  con- 
cha que  se  compoi»e  de  muchas  piezas  dispues- 
tas en  una  hilera  longitudinal. 

t.ameilocix,  so.  adj. /a-m¿-/pi».  ?'/-:.  Ilíst. nal. La- 
minoso: que  se  puede  dividir  en  láminas  ó  en 
hojas.  II  Zonl.  Laminoso;  se  dicede  una  concha 
bivalva,  cuando  su  superficie  presenta  arrugas 
levantadas  en  láminas  mas  ó  menos  delgadas, 
mas  ó  menos  numerosas.  ||  Miner.  Laminoso;  cu- 
ya rotura,  habíanlo  de  un  mineral,  presenta  una 
superficie  llana  y  lisa. 

&.amellil»ranohoM,  s.  m.  \)\.  la-mè-li-bran-ck. 
Zool.  Lamelibranquios;  orden  de  moluscos  ace- 
falóforos,  que  comprende  los  que  tienen  las 
branquias  en  láminas  grandes  semicirculares, 
dispuestas  simétricamente,  teniendo  dos  pares 
en  cada  lado  del  cuerpo. 

B^nanolUcornes,  s.  m.  pl.  ln-m!'-li-Uor-n.  Zool. 
Lamelicornios;  familia  de  culeópteros  |)entáinc- 
ros,  que  se  divide  en  dos  grandes  tribus,  los  cs- 
caraboidos  y  los  lucanidos. 

t-niüíellifíres.  s.  m.  pl.  /ri-nu^-/í-/'e-r.Zool.  Lame- 
líferos;  sección  de  poliperos  jiedregosos  ,  que 
comprende  los  que  presentan  eslrcllas  lamino- 
sas ó  arrugas  guarnecidas  de  láminas. 

I,ninelliforn»o,  adj.  la-mè-li-for-m.  Miner.  Lame- 
liforme;  que  tiene  la  forma  de  las  laminillas,  n 
Bol.  Lamcliforme;  se  dice  de  las  sinanléreas, 
cuando  tienen  forma  de  laminillas. 

I^auíelUsore,  adj.  ¡a-rm)-li-jè-r.  llíst.  nal.  Lame- 
lijero;  que  tiene  laminillas. 

l,aonelliHe,  s.  f.  la-mè-li-n.  Ziol.  Lamelina;  gé- 
nero de  animales  microscópicos,  cuyo  cuerpo 
tiene  la  forma  de  una  laminilla. 

E^aiiidlipèdes.  s.  m.  pl.  la-mè-l i-pè-d.  Zool.  La- 
mclipcdds:  sección  de  cnnchiferos  que  comiiren- 
delos  moluscos  que  tienen  el  pié  aplastado  y 
lameliforme. 

I.amcHsrostres,  S.  m.  pl.  í(7-me-/t-ro.9-ír.  Zool. 
I.amelirostros  ;  familia  de  aves  palmípedas 
que  comprende  dos  géneros.  Se  usa  también  en 
singular. 

l,aineI!o-gctiístcHS,  onse.  adj.  la-mè-los-l'is-tei(, 
eu-z.  Lanieloesquistoso;  se  dice  déla  estructura 
de  los  mineralesquesedividenenhojas,  planchas, 

etc. 

l,nniel!os©tlentés,  s.  m.  la-m'e-lo- so-dan-U. 
Zool.  Lamelosodánteos;  familia  de  pájaros  pal- 
mipedos,  que  comprende  los  que  tienen  el  pico 
guarnecido  de  laminillas    Se  usa  en  singular. 

I>aim'nt«!9i!<'.  adv.  la-man-ta-bi-lr.  Mus.  La- 
mentabile;  palabra  italiana  que  indica  un  movi- 
miento grave,  y  una  expresión  tierna  y  melan- 
cólica. ,  >     j 

Lamentable,  adj.  {íi-Tnan-ta-í>L  Laméntame,  de- 
plorable; que  merece  ser  sentido  ó  llorado. 

Laniciitablemeiit,  adv.  la-man-t(t-bl-man.La- 
mentablcnientc,  deplorablemente;  de  un  modo 
lamentable. 

L,aiiientatioii,  s.  f.  la-man-ta-si-on.  Lamenta- 
ción, lamento  ;  queja  dolorosa  acompañada  con 
llanto,  con  suspiros  ú  otra»  muestras  de  dolor. 
1      II  Lit.  Lamenlalion  fun'ebrey  lameulacioa   fu- 
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ncbre,  nombre  genérico  que  designa  los  gritos 
dolorosos,  las  quejas,  los  suspiros  que  acom- 
pañaban los  funerales  en  al;íunos  pueblos  de  la 
antigüedad,  il  Teol.  Lamentación;  cada  una  da 
las  partes  del  poema  h'igubre  que  compuso  Jere- 
mías, llamado  Trenos. 

l>así!«?»té,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  lamenter.  La- 
mentado,  a. 

E.Hiiti'n(er,  \'.a.la-man-té.  Lamentar,  jemir,  de- 
plorar, sentir;  llorar  con  vehemcncui.  ||  Lamen- 
tar; cantar  con  un  aire  triste,  lamentable.  |1  S'~. 
pron.  Lamentarse;  ser  lamentado. 

l.ameitto,  s.  m.  /a-?;iflíí-<ó.  Lamento,  queja,  sus- 
piro. 

L,aiiicttc,  s.  f.  (dim.  de  ¡ame).  V.  Lamelle. 

I.iiiitâaircs,  S.  m.  pi-  la-mi-ê-r.  Zool.  Lamiarios; 
tribu  de  la  familia  de  los  coleópteros  longicor- 
rios,  que  tiene  por  tipo  el  genero  lamia. 

I,auiis9«iiie,  adj.  ta-vii-a-k.  Lamiaco;  habitante 
de  Lamia.  ||  Lamiaco;  que  tiene  relación  con  La- 
mia ó  con  sus  habitantes.  |i  Hist.  Guerre  la- 
miaqxie;  guerra  lamiaca,  guerra  que  los  atenien- 
ees,  excitados  por  Dcmostenes,  declararon  á  ios 
macedonios  cuando  tuvieron  noticia  de  la  muer- 
te de  Alejandro. 

I^nntie,  s.  f.  la-mi.  Zool.  Lamia;  monstruo  mari- 
no.t=Lamia;  genero  de  insectos  coleópteros  de 
la  familia  de  los  silófagos. 

I.aniSor,  s.  m.  la- mi-é.  Bot.  Lamió;  género  de 
¡llantas  de  la  familia  de  las  labiadas.  =  Art.  La- 
minero; trabajador  que  hace  láminas  ó  lente- 
juelas de  oro  ó  de  plata  para  las  manufacturas 
de  telas  ricas. 

Lniiitiinso,  s.  m.  la-mi-na-].  Tirado;  acción  de 
tirar  los  metales  entre  dos  cilindros  para  hacer- 
le planchas  ó  láminas  de  un  misnio  grueso. 

L,aniást»3re,  adj.  /a-íni-nt'-í. Miner.  Laminario;  se 
dice  de  un  cuerpo  compuesto  de  láminas  o  plan- 
chas paralelas  mas  órnenos  extendidas.  ||  s.  f. 
Lot.  Laminaria;  género  tipo  de  la  familia  de  las 
laminarias. 

I.atnína9-iéeí>,  s.  f.  pl.  la-mi-na-ri-é.  Bot.  Lami- 
nariadas;  familia  de  plantas,  cuyo  tipo  es  el  gé- 
nero laminaria. 

I.aiiiiaió,  c.  adj.  y  part.jias.  de  laminer.  Tirado,  a. 

I.nniiiieur  ,  s.  m.  la-mi-neur.  Tirador;  artista 
que  tira  los  metales. 

Lniiiiater,  V.  a.  ta-mi-né.  Tirar,  extirar;  extender 
los  metales  entre  dos  cilindros,  para  hacerle 
planchas  de  un  mismo  grueso. 

I.nnii9iorie,  s.  f.  la-mi-n-rí.  Obrador;  en  donde 
se  tiran  los  metales. 

I^aininegis,  onse.  adj,  la-mi-neu,  eu-z.  Lamino- 
so; lleno  de  láminas,  de  hojas. 

I.aniiitífoi-nte,  adj.  la- rni-ni-für-7n.  Miner.  La- 
miniforme; que  tiene  la  forma  de  una  lámina  ó 
plancha. 

liUmánoir,  s.  m.la-rni-no-ar.  Laminador;  máqui- 
na que  se  compone  de  dos  cilindros  y  sirve  para 
tirar  los  metales. 

L.aiciaïaâro,  adj.  lam-nê-r.  Lamnario;  que  se  pa- 
rece á  una  lámina  ó  placa.  ||  Zool.  Orujles  lam- 
naires;  uñas  lamnarias,  las  que  son  aplastadas 
y  anchas. 

Laniice,  s.  f.  lam-n.  Hist.  nal.  Nombre  que  dan 
algunos  naturalistas  á  las  uñas  lamnarias. 

Lniuné,  e,  adj.  lan-né.  Hist.  nat.  Que  tiene  una 
uña  lamnaria. 


Laninongiiés,  s.  m.  pl.  lan-non-gué.  Zool.  La- 
nongos;  familia  de  mamíferos  multongulados, 
que  comprende  los  que  llenen  las  uñas  lam- 
narias. 

liamourouxie  ,s.  f.  íd-mu-ru/f-si.  Bot.  Lamu- 
ruxia  ;  género  de  plantas  de  América,  familia  de 
las  rinaiitáceas. 

Lampadaire,  s.  m. íun-pa-dé-r.Hisl.ecles. ¡Lam- 
padario ;  nombre  de  un  oricial  de  la  Iglesia  de 
Constantinoplas  que  tiene  á  su  cuidado  el  alum- 
brado de  la  Iglesia  y  llevaba  una  palmatoria  en- 
cendida delante  del  emperador  y  de  la  impera- 
triz  Ínterin  asistían  al  servicio  divino.  ||  Lampa- 
dario; Lamparín  ,  caja  ó  pié  para  poner  las 
lamparas. 

I/aniputSution  ,  s.  f.  lan-pa-da-si-on.  Hist.  ecles. 
Lampadacion,  tormento  que  los  antiguos  hacían 
sufrir  á  los  primeros  mártires  cristianos,  apli- 
cándolos mechas  encendidas  después  de  estar 
cslendidos  en  los  potros. 

l.ampni!i>drontic,  s, f.  lan-pa-dé-dro-mí.  Hist, 
Lampadcdromia,  carrera  quedaban  en  Atenas 
á  pié  ó  caballo  con  una  mecha  encendida  en  la 
mano. 

I>ncnp.i<liHte  ,  adj.  y  s.  m.  lan-pa-dis-t.  Hist, 
Lampadista,  nombre  ó  epíteto  que  se  daba  á  los 
que'se  ejercitaban  en  las  carreras  con  mechas  en- 
cendidas en  la  mano. 

S^aiitpudoiiiancie,  s.  f.  lan-pa-do-man-si.  Lam- 
padomancia,  adivinación  d  el  porvenir  por  el  co- 
lor de  los  diversos  momimienlos  de  una  mecha 
encendida. 

I^aiispadoniaacleii,  ne.  adj.  lan-pa-do-man-si- 
èH-è-n.jLampadomanciano,  que  practícala  lanipa- 
domancia.  Il  Lampadomanciano,  que  pertenece 
'      á  la  lampadomancia. 

E.aiiipa<iopliore  ,  adj.  y  s.  m.  lan-pa-do-fo-r . 
Lnmpaiióforo;  nombre  ó  epíteto  que  se  daba  á 
los  que  alumbraban  en  las  ceremonias  religiosas 
de  los  antiguos. 

l,aiitpu<ío(íSiorie!) ,  s.  f.  pl.  lan-pn-do-fo-rt. 
Hist.  Lampadoforias;  fiestas  de  los  antiguos,  en 
que  sescrvian  de  lámparas  para  los  sacrificios 
especialmente  las  usaron  los  Atenientes,  en  las 
fiestas  que  celebraban  en  honor  de  M  inerva, 
como  inventora  délas  artes. 

l,anipaiit,  e.  adj.  lan-pan.  Claro,  purificado 
que  tiene  claridad;  dicese  solo  del  aceite. 

l.ampas  ,  s.  m.  lari-pa.  Vet.  Tolanos;  enferme- 
dad que  les  dá  á  las  bestias  en  las  encías  levan- 
tándose bultos  en  ellas  por  la  abundancia  de 
aangre.  ||  Com.  Lampas  :  tela  de  la  china 

l.antpasíié,  c.  adj.  lan-pn-sé.  Blas.  Lampasado; 
epíteto  que  se  dá  á  los  animales  que  saian  la 
lengua  cuando  esta  es  de  un  esmalte  diverso 
del  que  tiene  el  cuerfio. 

l.ampate  ,  s.  m.  lan-pa-t.  Quím.  Lampato  ;  gé- 
nero de  sales  que  resultan  de  la  combinación 
del  ácido  lámpico,  con  las  bases  salificables. 

iLnnipe,  s.  f.  lan-p.  Lámpara  ;  aparato  O  vaso  de 
diversas  formas  que  sirve  para  el  alumbrado; 
contiene  las  mas  veces  aceite  que  alimenta  á 
una  mecha  ó  torcida  encendida.  ||  Lampe  sépul- 
crale; lámpara  sepukra!;  nombre  que  se  daba 
á  las  lámparas  encontradas  en  las  tumbas  de 
los  antiguos  romanos.  ||  Mar.  Lampe  d'  /lafttía- 
c/e,  lantia  de  bitácora;  especie  de  velón  con 
cuatro  mecheros  que  se  coloca  dentro  de  la  bi- 


LAM 


î)57  — 


LAN 


tâcora  para  ver  de  noche  el  rumbo  que  señala  \ 
la  aguja  ó   á  que  se   dirige  la  embarcación.  || 
Arq.   Cul  de  lampe,  culo   de   lámpara;  cierto 
adorno  en  las  bóvedas  y  lechos  arlesonados,  co- 
mo florón,  o  rosplon.  ¡1  Zooi.  Lámpara,  nombre 
genérico  que  dan    ios   comcrciaiiles   á  las  con- 
chas que  por  su  color,  se  parecen  á  las  lámpa- 
ras de  tieira  colorada  que  usaban  los  antiguos. 
II  Lámpara  ,  remate,  final,  adorno   que   se  es- 
tampa ó  imprime  al  fin  de  un  libro  ó  capítulo.  || 
Lámpara  ;  úsase  también  en  sentido   fig.  y  fam. 
Velón,   candil,   lamparilla,   mariposa,   todo   lo 
que  no  sea  quinqué  y  sirva  para  alumbrar  con 
aceite. 
E,nin|»é ,  e.  adj.  y  pnrt.  pas.   de   lamper.  Engu- 
llido .  a. 
l.anipce,    s.    f.    lan-pé.    Tragantada,  asentada, 

grande  trago. 
liDinper,  V.  a.  lan-pé.  Engullir;  espresion  popu- 
lar que  significa  soplarse  grandes  tragosde  vinos. 
l.H«iiperon.  s.  ni.  Inn-p-ron.  Mechero,  piquera, 

del  candil,  belon  .  quinqué,  lampara,  etc. 
I^ainpétien,    ne.  adj.    y    s.    lan-pé-ti-en.   Hisl. 
ed.  Lampcciano;  nombre  y  epíteto  que  se  da  á 
los  herejes  del  siglo  Vil,  que   odoptahan  mu- 
chos puntos  de  la  doctrina  de  Arrio. 
I^ampotte,    ó  I.anipretíe.   s.   f.   lan-pè-t^-lan- 
prc-t.  Bot.  Lampela  ,  ó  lamprcta;  nombre  vul- 
gar de  la  neguilla. 
í.atnplon,  s.  m.  lan-pi- on.   Lamparilla,  morte- 
rete .  pequeña  lámpara. 
l.aniiiío3>iier ,  v:    a.     lan-pi-o-né.    Lamparillar; 
guarnecer,  poner  lamparillas;  úsase  en  sentido 
festivo. 
lyaniplque,  adj.  lan-pi-U.  f)uim.  Lampico;  epí- 
teto que  se  dá  á  un  ácido   jiroducido  por  la  ac- 
ción del  hilo  de  platina  incadescente  puesto  en- 
cima de  una  lámpara  llena  de  espíritu  de   vino, 
y  que  parece  ser  una  combinación  del  ácido  acé- 
tico con  una  parte  de  los  elementos  del  alcohol. 
Kinnipistp,  adj.  y  s.  lan-pist.  Lamparista,    fabri- 
cante de  lámparas;  que  las  vende. 
I.aiiipist«>rie,  s.   f.     lan-pis-t-ri.   Lamparería, 
fábrica  de  lámparas  y  lugar  en  donde  se   des[ia- 
chan. 
l.ainpocarie  .  s,  f.  lan-po-ha-ri.  Bot.Lampoca- 

ria,  género  de  plantas  de  la  Nueva  Holanda. 
I^ampocai-pe  .  adj.  lan-po-har-p.  Bot.   Lampo- 
carpo,  que  tiene  frutos  Incieiiles. 
I.aiiipoui-flp  .  s.    f.    lau-p\\y-iL  Bot.    Lampurda, 
género  tipo  de  la  familia  de   las  santiáceas  que 
comprende  las  plantas  herbáceas   anuales  ó  vi- 
vaces con  troncos  ramosos  y  algunas  veces  es- 
pinosos. 
Kiamproíise  .  s.  f.    lan-prè-s.  Pese.  Red  ;  cuyas 
mallas  tienen  pulgada  y  media  de  grandes,  que 
usan    en  el  Loira  para  pescar  las  lampreas. 
K.amprie  ,  s.   f,  lan-pr{   Zool.    Lainpria,   género 

de  coleópteros  pentameros  carniceros. 
I.aniprilloii  .  s.  m.  lan-pri-llon.  Zool.   Lampre- 
huela; lampreílla,    pescado. 
I.aniprinio ,  s.  f.    lan-pri-m.    Zool.    Lamprima; 
genero  de  coleópteros   pentameros,   familia   de 
los  lamelicornios. 
K.aniprosl¿'no  ,  s.  f.  lan  pro-glè'U.  Zool.  Lam- 

proglena,  género  de  entomostráceos. 
l.aniproic  ,     s.     f.    /an-;iro-a.  Zool.  Lamprea, 
nombre  que  se  da  á  muchas  especies  de  pesca- 


dos de  la  familia  de  los  iclostomos. 
I.aniproui«y(re  .  s.  m.  lan-pro-mé-tr.  Fis.  Lam- 
prómetro,  instrumento    propio  para  medir   la 
extension  de  la  luz. 
■.anipropc,  adj,  laii-prop.  Uist.  nat.  Lampropo; 

que  tiene  el  pié  brillante. 
■.ampropliore ,    adj.  y    s.   lan-pro-fo-r.   Ilist. 
ecles.  Lampruforo.  que  tiene  unhábilo  brillante 
II  Hist.  Lauíproforo,  entre  los  griegos  se  llama- 
ba asi  el  día  déla  resureccion,  por  que  las   ca- 
sas estaban  iluminadas  de  li dos  lados. 
■.aiiipropIiyHée.<i  ,  c.   f.  pl.    lan-pro-fil-lé.  Bot. 
Lamprofilras,  clase  que  comprende  las   plantas 
generalmente  notables  por  sus  hojas  Usas  y  re- 
lucientes. 
I.ampinnoiue ,  s.  m.  lan-pro-zo-m.  Zool.  Lam- 

prosomo,  género  de  insectos  coleópteros. 
0.aiiip»aiic  ,  s.  f.  l(inp-sa-)i.  Bol.  l.ampsana;  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de   las    chicorá- 
ceas. 
Eianipüíanécü  ,  s.  f.  pl.  lanp-sa-né.  Bol.  Lamp- 
saneas  ;  grupo  de   la    familia  de    las  laclúceas 
crepideas.  |'  Lampsaneas;  sub-tribu  de  las  chi- 
coraceas,  cuyo  tipo  es  el  genero  lámpsana. 
I.anipítM-ioíi .  s.  f.  pl.  Inti-té-ri.  Lantcrias:  fies- 
tas que  celebraban  en  Faleno  en  honor  de  Baco, 
que  (onsi?tian  en  tener  ilinninacion. 
I^anipiij^o,  s.  m.  /fi(i-;)n-i.  Z'i(d.  Lampugo;  nom- 
bre que  se  dá  en  las  costas  del   Mediterráneo  al 
centróloto  negro. 
Lampyre  .  S.  m.  lan-pi-r.  Zool.  Lampiro;  géne- 
ro de  insectos  coleópteros  malacodernios. 
L.anipyride!«,  s.  f.  pl.  lun-pi-ri-d .  Zool.  Lampi- 
ridas;  familia  de  insectos  coleópteros  ,  cuyo  ti- 
po es  el  género  lampiro. 
■.aiiiyre,  s.  f.   la-mi-r.  Bot.  Lamira  ,•  género  de 
plantas    carduíneas,    que    comprende    siete  ú 
ocho  especies. 
a.sîiKjiéfN  .   s.    f.  pl.   In-mi-ré.  Bol.  Lamireas; 
sección  de  la  tribu   de   Lis  plantas  carduineas, 
cuyo  tipo  es  el  género  lamiro. 
Laniyxiíí,  s.  m.  la-mik-sis.  Bot.  Lamixis  ;  géne- 
ro de  hongos  que  crecen  en   las  hayas  y  en  las 
montañas  de  los  Estados-Unidos. 
I.anairc.  s.  f.  la-né-r.  Bol.  Lañaría  ;  planta  li- 
liácea del   Cabo  de  Buena-Esperanza,  llamada 
asi  por  el  holló  que  la  cubre  ,  ó  quizás  por  usar- 
se para  la  limpieza  de  las  lanas. 
Laiiailijíí',  s.  f.  /a-íiar-/ií-f.  Quím.  Lanarqui- 
la  ;  sullV)  carbonato  de  plomo  compuesto  de  47 
partes  de  carbonato  de  plomo  y  de  o3  de  sulfato 
de  este  metal. 
I^aneastéi-ien.ne.  adj.  /an-/.as-ie'-ri-èn,è-n.  Lan- 
casferiano  ;  que  pertenece  á  Lancaster.  |i  adj.  y 
s.   Lancasteriano;    habitante   del    condado  de 
Lancaster.  II  Hist.  Lancasteriano;  partidario  de 
la  casa  de  Lancaster. 
I.ance,  s.  f-  lan-s.  Mil.  Lanza;  arma  ofensiva,  á 
modo  de  media  pica  ,   con  un  mango,   ó  hasta, 
una  cuchilla  ó  moharra  y  regalón.  |1  Lanza  ;  sol^ 
dado  armado  con  ella.  ||  Lanza  ,  asta  de  bande- 
ra. |i  Lanza ,  cohete   de  carretilla.  II  Fis.  Lanza; 
en  física  se  llama  asi  á  algunos  meteoros  que  se 
inflaman  en  el  aire  y  que  se   parecen  á  las  lan- 
zas. II  Los   antiguos   sabinos  representaban    su 
dios  Quiríno  bajo  la  forma  de  una  lanza,  por- 
que la  lanza  era  entre  ellos  el  símbolo  de  la 
guerra. 
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liOiiré  ,  c.  adj.  y  part.  pas.    de  lancer.  Lanzado, 

arrojado,  a. 
K,uiiréolé  ,  c.   adj.  lan-sé-o-lé.  Lanceolco  y  lan- 
ccoladu  ;  que  es  pafecido  al  hierro  ó  moharra  de 
una  lanza. 
l.aiic('«!éi'í» ,   s.  m.  pi.  lan-sé-o-lé.  Zool.  Lan- 
ceolados; familia  de  pescados  ápodos,  que  com- 
prende ios  que  tienen  el  cuerpo  lanceoleo  ó  lan- 
ceolado. 
liancor  ,  V.  a.  lan-sé.  Lanzar,  arrojar,  despedir, 
disparar  con    violencia.  ||  Fig.  Lanzar,   arrojar, 
despedir.  ¡I  Mar.   P)0tar,    burar,   echar   al    agua 
una  embarcación.  |1  Caz.  Sacar  d  animal  de   su 
querencia  ,  de  su  fíuarida.  ||  S'-.  pron.  Lanzar- 
se ,  arrojarse  ,  tirarse ,  ser  lanzado,   arrojado, 
tirado.  ||  Usase  en  sentido  lifí. 
I>nMct'tto,  s.    f.   lan-sè-t.  Cir.  Lanceta  ;  instru- 
mento de  cirujía  ,  que  priiH¡i)almente  sirve  pa- 
ra abrir  las  venas  y  haccr  alguna  sangria.  ||  Ca- 
chetero, puntilla,  cuchillo  corto  y  estrecho  con 
que  atontan  á  los  bueyes  para  malarios. 
l.aBichc  ,  s.  f.  lun-cli.  IVÍar.  Lancha  :  embarcación 
de  remos   de   construcción   mas  reforzada  que 
los  botes,  que  sirve  para  llevar  las  anclas,  car- 
gar y  descargar  el  navio. 
liUiicier,  s.  m.  lan-si-é.  Jlil.  Lancero;  soldado 

armado  de  lanza. 
L.Rncióre,   s.   f.   lan-si-è-r.  Abertura  por  donde 
se  sale  el  agua  detenida  en  la  represa  de  un  mo- 
lino cuando  no  anda. 
liOiicirnSié  ,    c.    adj.  Inn-si-fo-li-L'.  Bot.  Lanci- 
foliado; que  tiene  las  hojas  ó  las  divisiones  de 
las  hojas  lanceoleas  ó  lanceoladas. 
I.aiieifoi-Eiie ,  adj.  lan-si-for-m.  Ilist.   nal.  Lan- 
ciforme: que  tiene  la  forma  de  una  lanza. 
E<aiiciiiu»t,     e.     adj.    lan-si-nan.     Lancinante; 
punzante  ,  que  punza.  ||  Med.  Lancinante  ;  nom- 
bre dado   á   una   especie  de  dolor  que   se  deja 
sentir  por  latidos  ó  punzadas. 
I>niicíner,  v.  n.  lan-si-né.   ISIed.  Lancinar:  ha- 
cerse sentir  por  latidos  ó  punzadas. 
I^aitci.oiie,   s.  f.  ¿an.5í-sí.  Bot.  Lancisia;   nombre 

dado  á  la  cidbequia. 
Laiiooii* ,  fi.  m.  lan-so-ar.   Compuerta  de  cauce, 

ó  presa  de  un  molino. 
I^anroM,    s.   m.    /an-íon.  Zool.  Lanzon  ;  nombre 

de  un  pescado. 
liOnífrétie ,  s.  f.  lan-hré-si.  Bot,   Lancrecia  ;  gé- 
nero de  plantas  cariofileas  que  nacen  en  Egipto. 
I^anguene  ,  adj.f.  lan-què-n.  Sect.  reí.   Langue- 
na:  cpiteto   que  se  dá  á  una  secta   fundada  en 
la  China  por  el    filósofo  Lancu;  que   según   la 
tradición  estuvo  ochenta  años  en  el  seno  de  su 
madre. 
LasitSaBiiiiiau,   s.  m.   lan-da-man.    Landaman; 
titulo  dado  á  los   gefes  de    los  cantones  de  la 
Suiza  elegidos  por  la  junta  general  del  canton. 
raBidainmanat.  s.  m.   lan-da  ma-nú.    Empleo, 
función,  cargo  del  Landaman.  !l  Tiempo  que  du- 
ra este  empleo. 
I.aaiiiaii,  s.  m.  lan-dó.  Lando;  coche  con  cuatro 
ruedas  suspendido  de  recortes  que   sirve   para 
andar  por  las  calles  de  una  capital ,  de  una  ciu- 
dad ,  de   una  villa  ,   etc. 
Laisdanlet  ,s.  m.  ían-do-ie.  Land(3  pequeño  ,  car- 
ruage  inglés  que  en  España  llaman  Carruge  del 
tres  por  ciento  por   que  generalmente   lo  usan 
los  banqueros  ,  comerciantes  y  agentes  de  bolsa. 


Lande,  S.  f.  lan-d.  Erial  arenoso,  ó  arenal  in- 
culto, II  Fig.   Se  usa    hablando  de  los   retazos 
fastidiosos  y  cansados  que  se  encuentran  en  al- 
gunas obras  filosólicas,  politices  ,  etc. 
E..iin39gruve,  s.  m.  land-i)ra-r.  Langrave  ;  pala- 
bra alemana  que  traducida  literalmente  signifi- 
ca ,  conde  del  pais,   liiulo  que  se  dá  á  los  jue- 
ces y  principes  que  admini,lran  justicia  á  nom- 
bre del  emperador  de  Alemania  en  el  interior  del 
pays.  Landgrave,  según  la   constitución  actual 
de  este  pais  significa.  Principe  soberano  del  im- 
perio, que  posée  un  Langraviado. 
I.niidgi-aviat,  s,  m.  V.  Landgrave.  1|  Langravia- 
lo;   estado  ó  pais  gobernado    por  un  langrave. 
I.aitdRraviiic,  s.  f.  land-ijra-vi-n.  Langravina; 
esposa  de  un  langrave.=Langravina  ;   princesa 
que  posee  un  Langraviado, 
l,aiiidi ,  ó   B^atidJt,  s,   in.  lan-dt.  Hist,   Nombre 
de  una  feria  célebre  que  antiguamente  se  hacia 
en  san  Dionisio  en  Paris,  el  primer   lunes  des- 
pués de  pasado  el  11  de  Junio,  dia  de  san  Berna- 
l)é     dia   de   asueto  célebre  en    la    universidad 
de  Paris.  ||  Honorario  que   daban  los  discípulos 
á  los  profesores  el  dia  del  asueto. 
ILaiidie,  s.  f-  lan-dí.     Bot.    Landia ,    género   de 
phnlas   rubiáceas.  H  Anat.    V.   N^impheí.   Ant. 
I^undiei-,  s.  m.    lan-di-¿.   Morillo  de   la  cocina; 
caballete     de  hierro  que  se   pone  en   el  hogar 
para  sostener  la  leña. 
i.andi-ciix,  eiise.  adj.  lan-dren,-eu-z.  Enfermizo, 

achacoso,  (uie  está  siempre  malo, 
l^arenet,  s.  ni.  la-r-nè.  Zool.  Alcotán  ,  ave  de  ra- 
piña. 
í.nnsase  ,  s.  m.  lan-qa-j,  Lenguage  ;  poder,  fa- 
cultad que  tiene  la  inteligencia  de  manifeslarsa 
[)or  signos  ó  señales.  ||  Lenguage  ;  manera  que 
tienen  los   hombres  de  comunicar  sus  pensa- 
mientos con    palabras,   gestos  ,  expresiones.  || 
Lenguage  ;    algunas  veces  se  usa  para  expresar 
el  grito,  la  voz,  el  canto  de  que  algunos  anima- 
males  se  sirven  para  hacerse  entender.  ||  Len- 
guage; idioma  ,  manera  de  hablar  de  una  nación 
en   armonía   con    su  genio  .  con   sus   costum- 
bres. ||  Lenguage;  estilo,    modo  de  expresar- 
se. II  Lenguage  ;  se  usa  con  mucha  oportunidad 
como  sinónimo  de  discursos,  de  palabras ,  de 
expresiones.  II  Fig.  Lenguage;  en  este  sentido 
se  usa  generalmente  hablando   de  todo  lo  que 
pertenece  á   la  manifestación  del  pensamiento 
sin   el   uso  de  la  palabra.  ||  Lenguage  ;  formas 
exteriores,    por  medio  de  las  cuales  el  artista 
ejecuta  sus  concepciones. 
I^eii;$aBin,   s.  m.  lan-(¡a-á.  Zool.  Langaa;   nom- 
bre de  una  serpiente  inmediata  de  los  letófidos. 
I>ang;e,  s.  m.  lan-j.  Mantilla  ,  envoltura  para  las 
criaturas.  II  Usase  en  sentido  fig.  ||  Art.  Code- 
lletcs  :  entre  estampadores. 
I.aii;;elottc  ,  s.  m.  lan-]-lo-t.  Art.  Máquina  para 

triturar  el  oro. 
i^an^ou,  s.  m.  laii-ga.  Bot,  Langu  ;  nombre  da- 
do al   boleto  del  nogal. 
Lansoiiroiiseiiient ,    adv.    lan-gn-reu-z-man. 
Lánguidamente,    desmayadamente,    con   lan- 
guidez, 
E.aii{(;oiirenx,  se.  adj.  Zaíi-ju-ren, -eu-:.  Lángui- 
do, enfermizo,  desmayado,   endeble,  desfalleci- 
do, derretido;    se  usa  generalmente  hablando  de 
una  persona  extremadamente    apasionada,  que 
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licnoatriTir.  |1  Li^nguido;  que  drnota  languidez.  || 
Se  usa  como  «ubstautivo  en  sentido  burlesco.  ¡I 
Faire  le  latí  goitreux;  hacer  el  tonto,  hacer  el 
oso. 

I.aii^ocsste.  s.  f.  ífin-guí-í.  Zool.  Langosta;  gé- 
nero de  crusiáccüs  decápodos,  familia  délos 
macruros  .  que  tienen  las  antenas  cxcesivunien- 
le  largas. 

I-aitsoiistier.  s.  m.  í(U)-í;us-íi-t'.  Pese.  Langos- 
tero ,  red  con  mallas  muy  anchas  que  sirve  para 
pescar  las  langostas. 

Xansoiistisiirs .  s.  f.  pl.  Inn-gus-ti-n.  Zool.  Lan- 
gustinas  ;  quinta  tribu  del  orden  de  los  decápo- 
dos .  familia  de  los  macruros  ,  que  tiene  por  ti- 
po al  género  langosta. 

liasrayeii,  s.  m.  lan-grc-i-in.  Zool.  Langraya- 
no;  grupo  de  pájaros  ,  que  tienen  el  vuelo  muy 
rápido  y  hacen  la  guerra  á  los  insectos. 

I.ansroi!«,  e.  adj.  y  s.  lan-gro-a,  -a-z.  Langrés; 
habitante  de  Langres. 

I.anjs;.<ians  .  adj.  Inn-san.  Mus.  Palabra  alemana 
que  significa  lentamente  y  que  se  encuentra  al- 
gunas veces  en  las  particiones  eti  vez  de  lento. 

I^aniïiiurd  ,  t".  adj.  lan-gar-d .  Charlante,  indis- 
creto, bablalista  ,  hablador ,  insufrible.  il  Se  usa 
eomo  substantivo. 

l.angiie  ,  s.  f.  lan-gue.  Anaí.  Lengua  ,  órgano 
carnoso  de  figura  piramidal,  contenido  en  el  in- 
terior de  laíbüca  é  implantado  sobre  la  base  del 
hueso  hioides.  Es  el  sitio  principal  del  sentido 
del  gusto,  y  contribuye  por  su  movilidad  á  la 
masticación  y  á  la  expuicion.  ^Lengua  ;  se  lla- 
ma asi  el  órgano  análogo  entre  los  animales.  || 
Lengua  ,  esta  misma  parte  del  animal  aderezada 
para  alimento  del  hombre.  II  Lengua  ;  como  es- 
ta misma  parte  es  el  principal  instrumento  de 
la  palabra,  se  torna  algunas  veces  por  metoni- 
mia por  la  misma  palabra.  ||  Fig.  Lengua  ;  idio- 
ma, modo  de  hablar  de  una  nación.  ||  Lengua; 
uso  particular  que  se  hace  de  las  palabras  en 
un  arte,  en  una  ciencia  para  la  explicación  de 
sus  reglas  y  la  crítica  de  sus  productos.  ||  Tcol, 
Donde  langues;  don  de  lenguas;  gracia  que 
Dios  concede  a  un  hombre  cuando  le  dá  el  cono- 
cimiento y  el  uso  de  una  lengua  sin  el  estudio 
de  ella. 

t>aii;;iiodoeícii,  ne.  adj.  lan-gue-do-si-èn  Lan- 
guedociano;  que  habita,  que  es  nativo  de  Lan- 
guedoc, li  Se  usa  como  substantivo.  ||  Langue- 
dociano;que  pertenece  al  Languedoc  ó  á  susha- 
bitantes.  li  s.  m.  Languedociano;  dialecto  ro- 
mano que  se  habla  en  ti  medio  de  la  Francia  y 
en  España  en  Valencia. 

I^augiielette ,  s.  í.  lan-gue-U-t.  {  dlm,  de  lan- 
gue, )  Lengüecilla,  lengüita,  lengua  pequeña. 

I.anis^uettr ,  s.  f.  lan-guè-t.  (  dim.  de  hinque.  ) 
Lengüeta;  lengua  pequeña.  ||  Lengüeta;'  cosa 
cortada  en  figura  de  una  lengüeta  pequeña:  y 
se  usa  en  las  artes  y  oficios.  ||  Lengüeta  :  fiel 
de  romana  ó  peso.  ||  llist.  nat.  Lengüeta;  se  lla- 
ma así  todo  lo  que  tiene  la  forma  de  una  len- 
güeta pequeña.  \\  líot.  Lengüeta;  apéndice  lar- 
go y  estrecho  con  que  terminan  las  semülores 
en  íiores  compuestas.  H  Zoul.  Lengüeta;  nom- 
bre de  una  especie  del  género  pleuronecto  y  de 
un  molusco  del  género  solcno,  ó  mango  de  cu- 
chillo. ||  5íí¡r.  Lengüeta;  cada  una  de  ¡as  uñas 
que  se  emplean  muchas  veces  en  los  arsenales, 


que  sirven  para  ajustar  algunas  piezas  de  las 
embarcaciones. 

l.anguour,  s.  f.  lan-gueur.  Languidez,  flojedad, 
desfallecimiento,  descaecimiento  .  abatimiento, 
falta  de  fuerza,  de  vigor,  de  ánimo. ^Langui- 
dez, penas  del  espíritu  ,  esjiecialmenle  las  que 
proceden  del  amor  o  de  algún  deseo  violento, 
que  no  se  puede  satisfacer.  Se  usa  en  sentido  fi- 
gurado. 

i>aii»uc-yé,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  langueyer.  V. 
este. 

I.aiisucycr,  v.  a.  lan-guê-i-é.  Vet.  Registrar, 
reconocer  la  lengua  á  los  cerdos  para  ver  si  tie- 
nen landrilla. 

Laiisiicyeiir,  s.  ni.  lan-gué-i-eur.  Fiel ,  experto 
para  registrar  la  lengua  a  los  cerdos. 

laiisiii  ,c.  adj.  y  part.  pas.  de  languir.   V.  osle. 

Laiisuicr.  s.  m.  lan-gui-t'.  Cogullada  ,  la  lengua 
y  papada  del  cerdo  curadas. 

Laiigiiiile,  adj.  V.  Lanauis.tnnt. 

l^an^iiitlo  .  adv.  lan-gui-dó.  Palabra  italiana  que 
significa  :  con  languidez. 

I>agiKntr,  V.  n.  lan-guir.  (Consumirse,  penar,  pa- 
decer lentamente.il  Fig.  Consumirse,  penar, 
hablando  de  las  flaquezas  de  la  vida  humana. = 
Penar,  adolecer,  morir  de  anior.  =  Penar,  suspi- 
rar por  una  persona  ó  cosa. 

J^aiimtissaiiiiaeitt .  oJ^W  lan-gui-sa-man.  Des- 
niayadamenle  ,  con  languidez  ,  con  desniavo. 

I'aiigeiisísaiit ,  «'.  adj.  lan  ■;¡iti-sun.  Lánguido, 
desfallecido,  que  está  en  un  estado  de  langui- 
dez.=Lánguido,  que  padece,  que  sufre  (ual- 
quier  afección  lenta,  física  ó  moral. =Lánguido^ 
descaecido,  enfermizo ,  que  está  enfermo,  que 
está  débil,  que  no  tiene  fuerzas.  =  Lánguido.  Se 
usa  hablando  de  todo  lo  que  no  tiene  animación. 
=Lángu¡do;  apasionado  enamorado. 

I.an;;iirie,  s.  f.  lan-gu-rí.  Zool.  Languria  ;  gé- 
nero de  insectos  coleópteros  (unclóides. 

I.aniadt'.^,  s.  m.  pl.  /a-ní-a-r/.  Zool.  Laniadosç 
tribu  de  la  familia  de  los  denlirostros  ,  cuyo  tipo 
es  el  género  lanio. 

I.ai3ice.  adj.  la-ni-  s.  Lanicie;  que  proviene  déla 
lana  ;  esta  palabra  se  usa  en  bourre  lanice  ,  bor- 
ra lanicie. 

r.nnièvo ,  s.  í.  la-ni-è-r.  Correhuela,  tirilla  de 
cuero  que  sirve  para  diferentes  usos.  ||  pl. 
Bot.  Tiras  de  las  cortezas  de  los  árboles. 

I^atiifère,  adj.  In-ni-fè-r.  Zool.  Lanífero,  lanu- 
do, que  tiene  mucha  lana.  ||  Bot.  Lanífero  ,  que 
está   cubierto   de  ptius  lanudos. 

I.au:nore,  adj.  /a-ní-/7o-r.  Bot.  Lanífloro;  que 
tiene  flores  lanudas. 

I.ajiíst''"^5  <id!'.  la-ni-jè-r.  Bot.  Lanígero;  que 
tiene  un  vello  espeso  que  puede  compararse  con 
la  lana.  ||  Zool.  Lanígero,  que  tiene  pelo  lanudo. 
IJ  Mit.  Lanígero;  sobrenombre  de  Ceres. 

I>anille,  s.  f.  la-ni-U.  Com.  Lanilla;  lela  de  lana 
deFlandes. 

I,anlos«'^«"<'>  s.  m.  /a-nî-0-jè-r.  Zool.  I  anióge- 
ro  ;  género  de  moluscos  inmediato  de  los  glau- 
cos. 

l.aiaion.  s.  m.  la-ni-on.  Zool.Lnnion;  género  de 
pájaros  de  la  familia  de  las  urracas. 

I.aiiU>*^'<le,  adj.  ia-iti-jie  d.  Zuol.  Lanípcdo  ;  que 
tiene  los  pies  velludos. 

Lanitíle,  s.  m.  la-nis-t.  Lanistn;  nombre  queda- 
ban los  antiguos  al  que  compraba,  amaestraba  ó 
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vendía  gladiadores.  H  Zool.  Lanista  ;  concha  ci- 
clústoma. 
I.aníveu(rc,  adj.  la-ni-van-tr.   Zool.   Laniven- 

Irc  ;  que   tiene  el  vientre  lanudo. 
I^anquette  .  s.  f.  IJut.  V.  Pourpier. 
I.ans  ,  s.  m. /fin.  Mar.   Guiñada;    giro,   desvío  ó 
declinación  de  la  proa  de  un  buque  hacia  uno  ú 
olro  lado  de  la  dirección   ó   rumbo  que  debe  se- 
guir ,  cuya   acción  ó  movimiento  se  expresa  por 
la  frase  de  dar  íjuiñadas. 
l,aii»iiic  ,   s.  m.  Ifin-sak.    Apr.  Lansac  ;  variedad 

de  pera  que  madura  en  otoño. 
I.ai>««nietii>t ,  s.  m.    lans-k-nè.   Nombre  que  se 
daba   á    los  soldados   de   Alemania.  ||  Sacanelc; 
cierto  juego  de  naipes. 
I.an(anier,  s.  m.  Bot.  V.  Lntanier. 
l.niitfr,  V.  a.  lan-té.   Art.  Hacer    labores   con  el 
martillo  en   el  cobre   cuando   se   labra  alguna 
pieza. 
I>antrrne,  s.  f.  lan-tèr-n.  Linterna  ;  vaso  hecho 
de  materia  transparente  que  sirve   para  alnm- 
brarse  y  llevar  Uiz.=rLinlerna  ;  nombre  que  an- 
tiguamente se  daba  á   los  rcbrrberos  de  las  ca- 
lles de  Paris.  Il  Fig.  Vaciedad,  insulsez,  necedad, 
tonterías,  cuentos  absurdos   y   ridículos.  ||  Fis. 
Lanterne  maíjique ,    linterna    mágica;    instru- 
mento de  óptica  en  que  se  ven  espectros  y  obje- 
tos extraordinarios,  n  Fig.  y  fam.  C'ext  une  lan- 
terne ma  yiqne ,  es  una  linterna  mágica:  se  dice 
de  una  sociedad  ó  de  un  gran  número  de  perso- 
nas que  se  suceden   las  unas  á    las  otrns.  ||  Arcj. 
Linterna ,  cupulino  ,  cueri>o  superior  que  se  aña- 
de á  la  cúpula,  ó  la  cúpula  peijueña  que  asienta 
sobre  la  media  naranja.  II  Bul.  Linterna;    hongo 
de  América.  ||  Mar.  Linterna ,  faro  ,  farol ,  faro- 
la ;  gran  -farol  montado  sobre  una  máquina  gira- 
toria .  que  se  coloca   en  una  torre  construida  al 
propósito  en  los  puertos  ó  en  parages  arrie..Ngn- 
dos  de  las  costas  para  aviso  y  gobierno  de  los  na- 
vegantes.   Hay   tambicu  algunos  que  no  son  gi- 
ratorios. ¡1  Hisl.    Fête  de    lanternes.    Fiesta  de 
linternas;  fiesta  que   se  celebra  en  la  China  el 
quinto  dia  del   primer  mes  del  año.=r Linterna, 
garita  ó  tribuna  con  celosía  para  ver  sin  ser  vis- 
to. II  Art.  Linterna  :  instrumento  que  uían  los  te- 
jedores de  gasas  para  quitar  la  seda  de  las  urdi- 
deras. ||  Bot.   Linterna;   genero   fundado   sobre 
una  especie  de  musgo  ,  que  tiene   mucha  rela- 
ción con  los  clatros. 
I^antoriié,  e.  part.  pas.  de  lanterner.  Y.  este. 
I.ant»rnfau,  s.  m.  lan-lèr-no     dim.  de  lanter- 
ne). Linteriùlla,  linterna  pequeña. 
I.antoriier,    v.  n.  i^an-ièr-ri^.  Pararí-e  en   friole- 
ras, entretenerse  en  pataratas,  perder  el  tiem- 
po. Il  Fatigar,  causar  molestia,  fastidiar  con  dis- 
cursos frivolos  y  ridiculos. 
E.anleri«fi'íe,s.  f.  lun~tèT-n-r\.  Patarata;  pam - 
plina  ,  faramalla,  enredo,  trama,  embuste,  dis- 
curso ridículo  y  fastidioso.  ||  Irresolución,  inde- 
terminación. II  Mjneda  de  plata  en  Florencia. 
I^anteniior,   ère.    adj.    y  s.  lan-ièr-ni-é,-è-r . 
Linternero,  que   hace  ó  vende   linternas.  ||  Fa- 
rolero, que    cuida   de  encender  los   faroles  del 
alumbrado  público.  |l  Fam.  Pataratero,  farama- 
llero,  que  dice    pataratas,  cosas   insípidas   y 
fastidiosas.  |i  Incierto,  indeterminado,  irresolu- 
to, dudoso   en  todas  las   cosas. 
Iiantern£phope,  s.  m.   lan-tèr-ni-fo-r.  Lanter- 


níforo,  sobrenombre  que  los  Jansenistas  dan 
al  perro  que  figuraba  como  emblema  puesto  en 
todas  las  noticias  eclesiásticas,  cuya  divisa  era 
«i7  n'  aboie  pas,  mais  il  éclaire  ;  no  ladra  ,  pe- 
ro ilumina)). 
E.cinterniKte  ,  s.  m.  lan-tèr- nis-t.  Hist.  lit. 
Linternista.  nombre  que  daban  á  los  miembros 
de  una  academia  de  Tolosa  que  se  fundo  al  fin  . 
del  sigloXIVy  que  en  el  origen  se  reunían  por 
la  nciche. 

O.aiiteruoii,  S.  m.   V.  Coítpole. 

liant ipoiinage  ,  s.  m.  lan-ti-po-nn-}.  Tontuna, 
boberia,  majadería,  acción  de  decir  cosas  fríbo- 
las.  II  Discurso  frivolo,   inútil,  imporluo. 

I.au(ipwiiné,  e.  parí.  pas.  de  lantiponner. 

I.aiiti|ioiiiier,  v.  n.  lun-ti-po-né.  Gibar,  gerin- 
gar  con  majaderías,  con  impertinencias.  Ex- 
presión vulgar. 

E.aiitiire,  s.  f.  lan-Xu-r.  Adorno,  dibujo  que  los 
caldereros  hacen  con  el  martillo  en  el  cobre. 

liauíigicovne,  adj.  la-nu-ji-lor-n.  Zool.  Lanu- 
gicornio,  que  tiene  las  antenas  cubiertas  de 
bello. 

Lanugineux  ,  euse.  adj.  la-nu-ji-neu,-ev-z.  La- 
nuginoso.  que  es  de  la  naturaleza  de  la  lana.  || 
Bol.  Lanuginoso;  que  está  cubierto  de  vello. 

Lanusui-e  s.  f.  la-nu-zu-r.  Plomo  que  se  pone 
debajo  del  caballete  de  un  tejado. 

Laueon,  s.  In-o-kon.  M.l.  Laocon.  hijo  de  Pría- 
mo  y  de  Ilecuba.  ||  Laocon  ;  célebre  grupo  de 
mármol  que  representa  la  muerte  trágica  de 
Laocon  y  de  sus  hijos. 

I.aorracie,  s.   f.  inus.  la-o-lira-si.  Laocracia,  in- 
fiuencia  del   pueblo. 
i  Laoiliceen,  ne.  adj.  ía-J-di-5¿-en.  Laodiceo,  ha- 
bitante de  la  Laod¡<:ea. 

o.aonanaiíi,  e.  adj.  y  s.  la-o-na-né.  Lanés,  ha- 
bi!ai!le  de  Lan.  ||  Lanés,  que  pertenece  á  Lan  6 
sus  habitantes. 

I>aoHyuacte,  s.  m.  /a-o-sí-"a/i-í.  Hist.  ecl.  Lao- 
sinacto,  encargado  de  la  iglesia  griega  que  te- 
nia obligación  de  llamar  á  los  diáconos,  y  de 
convocar  á  la  corte  y  á  los  fieles  para  asistirá 
las  ceremonias  religiosas. 

Lapagéuíe,  s.  f.  la-pa-gé-ni.  Bot.  Lapagenia; 
género  de  plantas  asparagíneas  originario  de 
Chile. 

Laparocclc  ,  s.  f.  la-pa-ro-sè-l.  Med.  Laparó- 
ccle,  hernia  lumbrar.  en  la  cual  las  parles,  des- 
pués de  haberse  deslizado  entre  las  fibras  del 
músculo  cuadrado  de  los  lomos  y  una  ras(iadu- 
ra  ó  dilaceracion  de  la  aponeurosis  del  músculo 
transverso  hacia  fuera  de  ia  masa  carnosa  del 
sacro-espinal. 

Lnpattifolié,  e.  adj.  la-pa-ti-fo-li-é.  Bot.  La- 
palifuliado,  que  tiene  las  hojas  parecidas  á  las 
del  lapato. 

I.apatliuní,  s.  m.  la-pa-tom.  Bot.  Lapato,  nom- 
bre latino  de  la  romaza. 

Lapé,  e.  part.  pas.  de  /rt;<er.  V.este. 

Laper  ,  V.  n.  la-pé.Bí'hvv  á  lengüetadas,  á  lame- 
tadas  como  hacen  algunos  cuadrúpedos,  y  es- 
pecialmente el  perro.  ||  Se-.  pron.Beberseá  len- 
güetadas, ser  bebido  á  lengüetadas. 

Lap»-feau,    s.  m.   la-p-ró.  Zool.   Gazapo,  gaza- 
'      pillo. 

Lapeyrusle  ,  s.  f.  la-pê-ru-z't.  Bot.  Laperusia, 
género  de  plantas  del  orden  de  lassinantéreas, 
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que  comprende  muchas  especies. 

Lnphrie,  S.  f.  la-fri.Zoo\.  Lafria,  género  deinsec- 
tos dípteros  de  la  fa'püia  de  lostanistomos. 

E,apiei<le.  adj.  la-pi-si-d.  Bol.  Lapicida;  epíteto 
due  se  dá  á  una  planta  que  nace  en  los  instersti- 
cios  de  las  rocas  madreporas. 

I^apidoire  ,  s.  m.  la-pi-dè-r.  Lapidario  ,  abri- 
llantador de  piedras  preciosas.  |1  Lapidario,  ven- 
dedor de  piedras  preciosas.  H  Lapidario  ,  cono- 
cedor ,  inteligente  en  piedras  preciosas.  |1  La- 
pidario, autor  que  escribe  sobre  las  piedras.  || 
adj.  Zool.  Lapidario,  que  hace  su  nido  en  las 
piedras. 

I^apitlatoiir.  trice,  adj.  y  s.  inus.  la-pi-da-teur- 
íri-s.  Apedrcador:  que  apedrea. 

L,ap!dntioa  ,  s.  f.  la-pi-da-si-on.  Lapidación, 
apedreamiento,  acción  de  matar  á  pedradas. 

Lapidé  .  e.  adj.  y  part.  pas.  de  lapider.  Lapida- 
do ,  apedreado,  a. 

Lapider,  V.  a.  la-pi- dé.  Lapidar,  apedrear,  ma- 
tar à  pedradas.  Il  Fig.  Irritarse  voluntariamente 
contra  alguno.        ^^^ 

Lapidescent ,  e.  a^^^^]n-dè-san.  Hist.  nat. 
Lapidescente  ,  que^^^Ha  dureza  de  una  pie- 
dra. ^1^ 

I.apideitx  ,  ense,  adj.  /a-pi-f/e«,-e«-s.  Lapidoso, 
que  es  de  la  naturaleza  de  la  piedra. 

Lapidifícatioii,  s.  f.  la-pi-di-fi-Ua-si-on.  Miner. 
Lapidificación;  acción  de  lapidificar  6  lapidiíi- 
carse. 

Lapidiflé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  lapidifier.  La- 
pidificado, a, 

tapidilier,  V.  a. /a-/)î"-(/i-/i-c'.  Min.  Lapidificar, 
convertir  en  piedra  ,  reducir  á  piedra  los  meta- 
les, il  Se-,  pron.  Lapididificarse,  ser  lapidifi- 
cado. 

Lapilteiix  .  ense.  adj.  la-pil-leu^-ewz.  Bot.  La- 
piloso  ;  calificación  de  cierto  fruto  por  su  extre- 
mada dureza. 

E-apillifornie,  adj.  la-pil-Ii-for-m.  Hist.  nat.  La- 
piliíorme;  en  forma  de  piedrecitas. 

LapSIIo,  s.  m.  la-pil-ló.  Lapilo;  arenilla  de  lava. 

I>apin  ,  e.  s.  la-pèru-i-n.  Zool.  Conejo;  mamí- 
fero cuadrúpedo  del  orden  de  los  roedores  y  del 
género  liebre.  Su  carne  es  muy  sabrosa  y  esti- 
mada ;  su  piel  muy  útil  para  varios  usos.  La  co- 
neja ó  hembra  del  conejo  se  denomina  también 
Itase.  \\  C  est  une  lapine ,  ttne  vrai  lapine;  es 
una  coneja,  una  verdadera  coneja  ;  de  una  mu- 
jer muy  paridora.  En  las  medallas  antiguas  el 
conejo,  como  la  liebre  .  es  el  símbolo  de  Espa- 
ña porque  abundan  sin  número  en  ella  ;  á  cuya 
circunstancia,  según  autores  debió  su  inmemo- 
rial denominación  de  cuniciilaria  ;  del  laiin  cu- 
«icwiuí,  conejo  .  Vulgarmente  se  dio  el  nombre 
de  conejo  á  otros  muchos  animales. 

Lapiré  ,  s.  m.  /a-/Ji-ré.  Bot.  Lapiro;  bosque  de 
'".ayeiia. 

Lapiüi-laKuli.  s.  m.  In-pis-la-zu-U.  Miner.  La- 
pis-lázuli  ;  substancia  inineral  muy  preciada, 
que  hoy  denominan  outremer.  V.  Lazulitlie. 

l.Rpitlic,  s.  m.  la-pi-t.  Mit.  Lapita;  antiguo  ha- 
bitante de  Tesalia;  pueblo  fabulosamente  céle- 
bre por  el  combate  horrendo  que  sostuvo  contra 
los  centauros,  haciendo  en  ellos  y  á  las  ordenes 
de  Tcseo,  la  mas  espantosa  carnicería. 

I<aplacée  ,  s.  f.  la-pla-té.  Bot.  Laplacea  ;  género 
de  plantas  ternslremiáceas.  =  /.ap/ac('ei.  s.  f. 
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pl.  Lapláceas:  tribu  de  plantas  de  la  familia  de 
las  terslremiáceas,  cuyo  tipo  es  el  género  la- 
placea. 

Lapiysie,  s.  m  la-pli-zí.  Zool.  Laplísía;  género 
de  muiuscos.  V.  ApUjsie 

I.apl).«iées,  s.  f.  pl.  la-pU-zi-é.  Zool.  Laplísias; 
familia  de  moluscos  ,  cuyo  tipo  es  el  género  la- 
plisia. 

Lapiniide,  s. /ap-inu-d.  Ropa  de  piel  de  tangí- 

fero. 
Lapon  ,  e.  adj.  y  s.  la-pon.-o-n.  Gengr.  I  apon; 
habitante  ó  natural  de  Laponia;  lo  ()ue  pertene- 
ce a  esta  comarca  ó  á  sus  indígenas ,  que  pur 
lo  general  nunca  llegan  á  í  pies  y  medio  de  esta- 
tura. 
Lappa ,  s.  f.  la-vá.  Bol.  Lapa  ;  nombre  latino 

del  género  bardana. 
Lappasine,    s.    f.    lap-pa-ji-n.  Bol.  Lapagina; 

género  de  plantas  gramíneas. 
Lappasiiiée!!.  s.  f.  pl.  lup-pa-ji-né.  Bot.   Lapa- 
gineas;  familia  de  plantas  gramíueas,  cuyo  Upo 
es  el  género  lapagina. 
Lappiilier,  s.  m.  íri/)-;,(/-|i-t''.  Bot.  Lapulio;  gé- 
nero de  plantas  dicotilcduncas,  familia  de  las  ti- 
liáceas. 
Laps',  e.   adj.  laps.  Lapso:    caido,  reincidcnte, 
apostata,   etc.  persona  que  se  aparia  de  la  co- 
munión católica  ,  después  de  haberse  adherido 
voluntariamente  á  ella,   rnicamentc  se  usa  ad- 
junto al  reduplicativo  relaps.,  relapso:  vuelto 
á  caer  ;  del  latín  lajsus,  caida. 
Laps  ,  s.  m.  laps.  Espacio  ,  duración  ;  es  voz  que 
solo  se  usa  en  singular  y  en  esta  locución  :  laji» 
de  temps;  espacio  de  tiempo.  Viene  del  laliii 
lapsus  ,  deslizamiento. 
Lapsana.  S.  f.  Bot.  V.  Lampsone. 
La«i,  oLaco,  S.  lu.  lui:,  la-kó.  Cir.  Especie  de 

venda. 
Laquais  .  S.  m.  la-kê.  Lacayo;  el  criado  queîUe- 
va  la  librea  de  su  anio,  ora  le  siga  á  pié  o  a  ca- 
ballo ó  en  la  trasera  del  Cüche|,  etc.  ||  Eam.  Ma- 
lice de  laquais;  bellaquería. 
Laque,   s.  f.  la-k.  Laca;  goma,  jugo  resinoso 
importado  de  la  India  Oríenlal.  Hoy  ha  venido 
á  ser  nombre  genérico  de  dilerentes  pastas  co- 
loradas, todas  de  un  encarnado  superior.  ||  s.  m. 
Laca  ;  nombre  dado  á  ciertas  producciones  ar- 
tísticas elaboradas  en  la  China;  y  al  barniz  pri- 
moroso que  las  realza. 
Laqiicaire,  s.  m.  ant.  la-ké-ê-r,  Hist.  Laquea- 
rlo ;  atleta  que  peleaba  en    lus   romanos   circos 
con  un  puñal  en  una   mano  y   una  cuerda  con 
lazo  en  la  otra  para  coger  al  gladiador  contra- 
rio. 
Laqiiéisine,  s.  m.  ía-/.é-!v->n.   Lacayísmo  ;  es- 
tado ,  condición  de  lacayo. 
Latiuelle.  pron.  relal.   La  cual  ó  la  que. 
I.aquetoii  .   s.  m.     dim.  de    laquais  '    la-h-ton. 

Laeayuelo  ;  lacayito  .lacayo  pequeño. 
La(|ueiix,    eiise.    adj.     lu-keu-,-eu-z      Lacoso; 

que  es  de  la  naturaleza  ú  del  color  de  la  laca. 
Laquii  .  s.  m.  la-kil.   Bot.  I.aquil  ;  aibulillu  pe- 
ruano,  adheriilo  á    la  familia   de  las  raniiieas. 
Laraire,  s.   m.  f«-ré-r.  Larario  ;    capilla,    tem- 
plete .  oratorio  domestico  en    que  los  rumanos 
colocaban  sus  dioses  Lares. 
Larales  ,  s.  f.  pl.  la-ra-l.  Hist.  Laralcs  ;  fiestas 
celebradas  en  honor  de  los  dioses  Lares. 
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l.aí-liróe,  s.  f.  lar-bré.  Col.  Lai  brea  s  género  de 

{llantas  acuáticas. 
l^itrcim,  s.  m.  lar-sèn.  lîurto  ,  robo,  ladroci- 
nio;  acción  y  efecto  de  robar  ;  acción  de  hurtar, 
V  la  cosa  hnrtada.  ||  Hurto  ,  plagio  ;  lo  que  un 
escritor  saca  ó  copia  de  otro  ú  otros,  atribu- 
yéndose miserablemente  los  conceptos  usurpa- 
dos. También  se  usa  en  el  sentido  figurado. 
rard.s.  m.  lar.  Lardo;  grasa,  manteca,  sebo, 
crasitud  ó  substancia  grasosa  que  se  baila  en- 
tre la  carne  y  la  piel  de  los  animales;  hablando 
ric  los  cerdos  se  llama  tocino  gordo.  ||  Jítre  gras 
¿I  tard:  estar  hecho  un  cerdo,  reventar  de  gor- 
do. II  Mmiçier  le  lard;  loe.  prov.  faltar  á  la  re- 
gla. Il  Venir  con^me  lard  (inx  pois;  venir  á  pro- 
posito, venir  á  cuento.  II  ,/pícr  son  lard  aux 
chiens  ;  renunciar  a  la  discreción,  á  la  pruden- 
cia ,  à  la  reserva.  ||  Crier  au  lard  sur  quelqu'un'. 
arrojar  ó  tirnr  la  piedra  á  alguno. 

l-arílaeé,  f.  adj.  lar-da-sé.  Lar-dáceo  5  semejante 
ó  parecido  al  lardo. 

ï>sii'«lajolo  ,  s.  m.  lar-dn-jú-tú.  Bot.  Lardayolo; 
hongo  pequeño  de  Florencia. 

l<arflé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  larder.  Lardeado, 
mechado  ,  a.  Il  Fig.  Henchido,  lleno,  cubierto- 
V.  el  verbo. 

ï.aiMîer,  v.  a.  lar~dé.  Lardear,  mechar,  introdu- 
cir, meter  rajitas  de  tocino  on  las  carnes  de 
aves,  de  ternera  ,  de  vaca,  etc.  ||  Fig.  y  fani. 
Larder  qveUju  iin  de  coups  d'  épée  ;  acribillar, 
cos.ir  á  cuchilladas,  á  estocadas  el  cuerpo  de  al- 
guno; agujerearle  ú  horadarle  la  piel  con  repe- 
lidos pinchazos. =Hcnchir,  llenar,  cubrir  de.= 
Rallar,  cargar  de  una  manera  picante  y  ofensi- 
va. II  Mar.  Afelpar,  rellenar  de.  H  S'-,  pron.  Lar- 
dearse ,  mediarse;  ser  lardeado. 

■Lnvdite,  s.  {.  lar-di-t.  Miner.  Lardita;  silicato 
de  alúmina. 

I,arcSl2al:a{e,  s.  m.  lae-di-za-ha-l.  Eot.  Lardi- 
zabalo;  género  de  plantas  menispérmeas. 

E,ardiaatialées  ,  s.  f.  pl.  lar-di- za-ha-lé.  Eot. 
Lartiizabaleas;  tribu  de  plantas  menispérmeas, 
cuyo  tipo  es  el  genero  lardizábal». 

•E,aríiaire,  s.  f.  lar-do-a-r.  Lardera  ,  mechera; 
la  aguja  de  mechar. 

l.ardon,s.  m.  íaj--f/oM.  Mecha  ;  lonjita  de  tocino 
con  que  se  van  mechando  las  carnes.  ||  Fig.  y 
fam.  Pulla,  sarcasmo,  chutlela,  banderilla,  sae- 
tilla, dicho  mordaz,  indirecta  picante  y  epigra- 
mática. ^JiíJe  un  lardon;  ser  un  mala  lengua, 
tener  lengua  de  hacha.  ||  Estocada,  navajada, 
puñalada.  I|  Art.  Pieza,  pedazo,  trozo  de  hierro 
i'i  otra  materia,  para  varios  usos  en  diferentes 
arles  y  oficios. 

l>ar«Bonnep,  V.  a.  V.  Larder. 

l,aT»l6tre,  s.  f.  lar-du-r.  Art.  Desbilado  ;  defecto 
ó  falta  producida  en  una  tela  de  lana  por  algu- 
Î10S  hilos  mal  entrelazados,  mal  cntrelegidos. 

t,areg,  s.  m.  pl.  la-r.  Mit.  Lares;  nombre  que 
-dieron  los  romanos  á  los  dioses,  genios  ó  núme- 
nes tutelanncnte  domésticos,  como  encarj;a- 
dosde  proteger  y  amparar  sus  casos,  sus  fami- 
lias :  por  el  estilo  de  nuestros  ángeles  custo- 
dios. |1  Pocl.  Lares;  la  casa,  la  residencia,  el 
hogar  de  cada  persona,  de  cada  familia,  espe- 
cialmente hablando  del  lugar  natal  ,  con  gran 
dulzura  descrito  en  aquellas  sentidas  frases  del 
infortunado  Edipo. 


Así,  hijas  mías,  coronad  de  flores 
El  ara  antigua  de  los  lares  patrios,  etc. 
II  Lares  publics  ou  au  fjustes;  ¡are    públicos  ó  au- 
gustos ,  emperadores  deificados  después  de  su 
muerte  ,  como  lo  fué  nuestro  compatriota  el  in- 
mortal Trajano. 

I.areíicer,  s.  m.  la-r-ni-é.  Carp.  Batiente,  listen 
de  madera,  para  que  no  entre  el  agua  por  la 
parte  inferior  de  una  ventana. 

I^arge,  adj.  lar-j.  Ancho,  que  tiene  anchura  ó  la- 
titud; por  conlrapiisicion  á  angosto,  á  estre- 
cho. II  Fig.  Extenso,  extendido.  =  Ancho  ,  libre, 
nada  rígido,  nada  escrupuloso  en  materia  de 
moral  ;  hablando  de  la  conciencia  .  del  criterio 
humano.  ;i  Liberal ,  generoso,  rumboso,  es- 
pléndido, benéfico.  ||  Grande,  atrevido,  valien- 
te ;  por  contraposición  á  mezquino  y  tímido; 
hablando  de  rasgos  de  ingenio,  de  rasgos  artís- 
ticos. II  Prov.  Faire  du  cuir  d'  autrui  large 
courroie;  ser  liberal  con  el  bolsillo  ageno,  pro- 
digar lo  que  no  es  suyo.  ||  Iron.  11  est  lar,jc, 
mais  r'  est  des  épau^Ê^c?'  ancho ,  pero  es  de 
espaldas;  de  un  av^^^no  el  .solo.  ||  Adv.  An- 
chamente, latameii^^^Rlgadamente.  ]|  s.  m. 
Anchor,  ancho,  an^lPir  |i  Fig.  y  fnm.  Gagner 
le  large,  prendre  le  garget  huir,  fugarse,  es- 
caparse. ||  IJírc  au  large,  disfrutar  convenien- 
cias, facultades,  riquezas. ^.Se  mettre  au  large; 
vivir  con  holgura  ó  comodidad  ,  en  la  opulen- 
cia. II  IJu  long  et  du  large:  de  cabo  á  rabo:  on 
lui  en  adonné  du  long  et  du  large;  no  le  han 
dejado  hueso  sano.  =  .4u  long  et  au  large;  loc. 
ñ<]v.  con  toda  amplitud,  en  toda  la  e?»tension 
posible.  =  ^i(  large;  á  lo  ancho;  con  anchura, 
holgadamente.  II  Mar.  fre?(£/re  le  la<ge;  ev.ma- 
rarsc;  engolfarse,  darse  á  la  vela,  hacerse  mar 
adentro,  li  i'íi  ioíi7  et  en  large;  loe.  adv.  á  lo 
largo  y  á  lo  ancho. 

i^nr^vnient.  í\ú\.  Inr-j-vian.  Fig.  Ampliamen- 
te, largamente  ,  l¡beralinenl«,  con  abundancia, 
con  largueza.  ||  Grandemente,  con  nobleza,  con 
valentía. 

s.argesse ,  s.  f.  /ar-jè-s.  Largueza ,  liberalidad, 
generosidad,  desprendimiento,  munificen- 
cia, etc. 

liargeiir,  s.  f.  lar-jeur.  Anchura,  latitud;  ex- 
tension de  una  cosa  considerada  á  lo  ancho;  por 
oposición  á  longitud. 

I^argo  ,  adv.  ital.  lar-gó.  Mus.  Largo;  lento. 

B^aegae,  adj.  ]Mar.  V.  Lache. 

Largué  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  larguer.  V.  el 
verbo. 

I^arguer  ,  V.  a.  lar-guc.  Mar.  Largar:  aflojar,  ir 
soltando  ó  arriando  poco  á  poco  una  cuerda.  = 
Larguer  les  ris;  largar  los  rizos,  dar  ó  comu- 
nicar un  aumento  de  vela  al  viento.— Deside- 
gar,  soltar  alguna  cosa  ,  como  la  bandeía  ó  las 
velas. 

I.a«-íe<?,  s.  m.  ¡a-ri-s.  Bot.  Lárice;  es[iecie  de 
plantas  del  género  pino. 

iLaridé,  c.  adj.  la-ri-dé.  Zool.  Lar.deo:que  se 
parece  al  g'énero  laro.=lfí?í(/('s,  s.  m.  pl.  Lari- 
deos;  familia  de  aves  del  orden  de  las  palmípe- 
das,  cuya  tipo  es  el  género  laro. 

s,arit!on  ,  s.  m.  la-ri-don.  Fam.  Cocinero,  mar- 
miton ,  galopin  de  cocina,  etc. 

a.arigot  ;  S.  m.  la-ri-gó.  Chirimia,  especie  de 
flauta,  antiguo  instrumento  músico. 
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K,arln  ,  s.  m.  In-rèn.  Larin  ;  moneda  de  plata', 
corrienle  en  los  posesiones  portuí:uesas  de  las 
ludias  orientales. =Lariit;  moneda  antigua  de 
Persia. 

Larix,  s.  m.  la-rihs.  Bot.  Alerce;  especie  de  ce- 
dro de!  Líbano. 

L,ai*niaire.  adj.  lar-mê  r.  Bot.  Lagrimario;  cali- 
ficación botánica  de  los  srranos  ó  simientes  pa- 
recidas en  su  I'orma  á  una  lágrima. 

Izarme,  s.  f.  Inr-m.  Fis.  Lágrima;  humor  excre- 
meiicial  secretado  por  las  glándulas  lacrima- 
les, y  vertido  entre  el  globo  del  ojo  y  los  par- 

•  pados,  para  facilitar  los  movimientos  de  estas 
partes.  II  Fam.  Lágrima:  gota  de  agua  que  se 
desprende  de  los  ojos,  motivada  por  alguna  de 
las  emociones  naturales  .  como  el  dolor,  el  des- 
pecho, la  vergüenza,  el  temor,  la  dcsesjiera- 
cion  ,  la  rabia  ;  y  algunas  veces  el  enterneci- 
miento .  el  júbilo,  la  alegría,  j!  Fig.  Lágrima, 
gotila,  porcioncita  de  un  liquido,  ¡j  Agr.  Gola 
de  humor  que  destilan  las  vides.  Il  Pleurer  á 
chapules  larmes:  llorará  lágrima  viva.  ||  Bot.  Lá- 
grima ;  jugo  resinoso  ó  gomoso  que  se  coagula 
en  forma  de  lágrima. =.Iugo  que  mana  de  cier- 
tas plantas,  sea  naturalmente,  sea  cortándolas, 
II  Arq.  Lágrima;  nombre  dado  á  unos  adorni- 
tos  en  forma  de  conos  truncados,  que  suelen 
colocarse  en  los  triglifos  del  orden  dórico.  Con 
mas  frecuencia  se  las  llama  (joulles.  ||  Geol.  Lar- 
mes  vfilcaniquesi  lágrimas  volcánicas:  masas 
de  materias  vitnosas,  mas  ó  menos  redon- 
das ú  ovoides,  que  se  encuentran  en  los  vol- 
canes antiguos  y  modernos.  II  Med.  Larme  de 
cerf;  lágrima  de  ciervo,  licor  amarillo  qus  sa- 
le de  dos  aberturas  que  tiene  el  ciervo  debajo 
de  los  ojos.  ¡I  Bot.  Larme  de  Job;  lágrima  .To- 
bo, planta  gramínea;  según  autores  significa: 
lágrimas  de  David.  ||  Fig.  Rire  auxlarines;  llo- 
rar de  risa.  =  v;rre  de  larmes  ,  ó  s'  abreuver  de 
¡armes;  vivir,  alimentarse  de  lágrimas,  entre- 
garse á  un  gran  dolor;  bañarse  en  lágrimas,  en 
la  segunda  acfpcion.=jYoj/í' (/e  larmL's;  anegado 
en  llanto  .  etc.  ||  Zool.  LMrme  marine;  lagrima 
de  mar,  masas  viscosas  que  se  encuentran  so- 
bre la  arma  y  sobre  algunas  plantas  marinas; 
consideradas  como  el  desove  de  algunos  molus- 
cos ó  pesodos. 

liarnictti' ,  s.  f.  ant.  lar-mè-t.  Lagrimita;  dim. 
de  lágrima. 

I.arniipr.  s.  m.  lar-mi-é.  Zool.  Lagrimero;  epí- 
teto calificativo  de  ciertas  túnicas  ó  sacos  mem- 
branosos ,  que  secretan  ó  expelen  un  humor  es- 
peso, glutinoso  y  negro.  ||  Arq.  Ceja  ;  saledizo; 
alero  de  tejado.  ||  Art.  Vet.  Tragaluz  ;  la  vena 
del  ojo  del  caballo. 

I.ai-iiiieroí* ,  s.  f.  pl.  lar-7ni-è-r.  Lagrimales;  las 
dos  aberturas  que  tiene  el  ciervo  debajo  de  los 
ojos,  y  destilan  el  líquido  ó  lágrima  de  su  nom- 
bre. 

I^arntolonteiit .  s.  m.  lar-mn-a-man.  Med.  La- 
grimamiento,  lagrimeo,  deslizamiento  morboso 
de  lágrimas. 

l,arn)o>'ant,  e.  adj.  lar-mo-a-i-an.  Llorante; 
lloroso,  lagrimoso,  bañado  en  lágrimas;  que 
llora.  II  Lloroso  ;  (|ue  es  propio  para  verter  lágri- 
mas. II  s.  Le  comique  larmoyant  ;  la  parte  có- 
mica que  conmueve  y  enternece  ,  que  arranca 
lágrimas. 


tarnioyé,  part.  pas.  de  larmoyer.  Lagrimeado, 
Ihirado .  a. 

tas-nioyer,  v.  n.  lar-mo-a-i-é.  Lagrimear  .  Il'>ri- 
(¡ucar,  llorar,  echar  lagrimas,  derramar  liant. >. 
Este  verbo  únicamente  se  usa  en  el  estilo  fami- 
liar ,  y  en  el  cómico. 

I.ariuoyeiK  .  ct:.ve.  ndj.  lar~ivn-n-i-eu,  eii-z. 
Llorón,  que  fácilmente  llora  ose  plañe. 

Laroc'ííée .  s.  f.  ¡a-ro-chc.  Bot-  Laróquea  ;  gé- 
nero de  plantas  dicotiledóneas,  de  la  familia  de 
las  crasuláceas  ,  que  crece  en  el  cabo  (!e  Buena- 
Ksperanza. 

I.ni-radic  ,  s,  f.  la-ra-di.  Bot.  Laradia,  V.  /.eu- 
rndie. 

r.arrate  ,  adj.  ¡a-ra-í.  Zool.  Lñrrala  ;  que  se  pa- 
rece a!  larra  ó  tiene  relación  con  él.  l.nrrntes; 
s.  m.pl.  Lárra'as  ;  tribu  de  insectos  hinienóp- 
teros  ,  de  la  familia  de  los  oríctcros  ,  del  género 
larra. 

I.ari-f  .  s.  f.  la-r.  Zool. Larra;  género  de  msectos 
himenópteros,  tipo  de  la  tribu  de  los  lácra- 
las. 

l.ai'í-ée.  s.  f.  /a-ré.  Bot.  Larrea  :  género  de  plan- 
tas dicotiledóneas  .  de  la  familia  de  las  rulucens. 

ï.«iT«n  ,  nesso.  s.  la-ron  ,-uc-s.  Ladrón  ;  roba- 
dor, que  hurta,  que  roba:  la  persona  que  se  apo- 
dera de  lo  que  no  es  suyo.  Se  usa  también  en 
algunas  acepciones  del  sentido  figurado.  ||  Art. 
Ladrón  ;  el  pliegue  de  la  hoja  de  un  libro  que 
queda  sin  cortar. 

I.aír<!!í!í¡«5».  adj.  ía-ro-ni-í-.  Ladrónico;  propio 
de  los  ladrones.  En  francés  ,  término  antiguo, 
en  español  ,  inusitado  y  n>al  sonante. 

S.ari-oitticau  ,  s  m.  la-ro-nó.  Ladronzuelo  ;  ra- 
lerilio  ,  que  roba  efectos  de  poca  monta  ,  de  va- 
lor escaso. 

I.avi-oEiiié  ,  e.  part.  pas.  de  /arroHner.  Ladro- 
neado, robado,  hurtado,  a, 

í,arroi>»iiep,  v.  a.  y  n.  la-ro-né.  Ladronear:  ro- 
bar, hurtar,  apoderarse  de  lo  ageno  contra  la 
voluntad  de  su  dueño. 

I.aríoaicríf  ,  s.  f.  la-ro-n-ri.  Ladronería  ;  cri- 
minal oficio  de  ladrón.  !|  Ladronicio;  hurto,  ro- 
bo, saqueo,  pillage. 

liarus  ,  s.  m.  la-rus.  Zool.  Lnro;  ave  anfibia  muy 
voraz,  nombre  genérico  de  algunas  aves  marí- 
timas ,  como  la  gaviota  ó  quincho. 

Ran'va  ,  s.  m.  /ar-iá.  Larva  ;  nombre  latino  da 
cierta  ave. 

S.arve,  s.  f.  ant.  lar-v.  Larva;  nombre  que  daban 
los  antiguos  á  ciertos  espíritus  ó  genios  del  mal, 
que  según  ellos,  se  deleitan  en  atormentarlos 
hombres.  ||  Por  ext.  Fantasma,  espectro,  vision, 
aparición  horrenda  ;  máscara  ,  disfraz.  Estas 
acepciones  son  ya  inusitadas.  ||  Zool.  I,arva;  gu- 
sanillo que  sale  del  huevo  de  la  mariposa;  nom- 
bre de  los  insectos  cu  su  primera  forma,  antes 
de  sufrir  cualquiera  metamorfosis.  ||  Larves,  s. 
m.  pl.  Larvas  .  las  almas  de  los  malos,  <juc  se 
suponía  vau'aban  bajo  horripilantes  formas, 

l.iírvé  ,  e  adj.  .lar-vé.  Disfrazado  ,  cubierto  ,  en- 
mascarado , desfigurado. 

rnrvJcole,  adj.  ¡ar-vi-ko-l.  Zool.  Larvícula;  que 
vive  en  las  larvas,  en  los  gusanillos. 

D^arvlformo.  adj.  lar-vi- for-m.  Uist.nat.  Lar- 
viforme:  en  forma  de  larva,  que  se  parece  á  la 
larva  de  los  inseclos,  por  la  forma  general  de 
su  cuerpo. 
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I^arviparc,   adj.   lar-vi-pa-r.  Zool,  Larvíparo; 

que  nace  de  larva. 
larjügé,   c.  adj.  fa-rèn-jé  Anat,  Laríngeo;  que 

pertenece  á  la  laringe. 
I.aryn$;¡en,  iic.  adj.  Ant.  \.  Laringe. 
l,aryEigi(e,  s.  f.  /o-ren-ji-í.  Wed.  Laringitis;  in- 
flamación de  la  laringe. 
I.arjiíKosraisliie  .  s.  f.  la-ren-go-gra-fi.  Larin- 

gogralía;  descripción  anatómica  de  la  laringe. 
I^arjíígologie,  s.  f.   la-rèn-go-lo -ji.  Laringolo- 
gía ;  tratado  de  la  laringe. 
liaryítgorrliagSe,  s.  f.  la-rL'7i-go-rra-j{.  Med.  La- 

ringorragia;  hemorragia  de  la  laringe, 
I.aryíigoíitoiiH'',  adj.  la-rcn-(¡os-to-m.  Zoo!.  La- 
ringústomo;  e|)íteto  calificativo  de    los  insectos 
cnya  boca  consiste  en  una  trompa  retráctil  for- 
mada por  el  esófago. 
I.ai-}ngof«toniie  ,  s.  f,  V.  Trachéotomie. 
I.aryiix  ,   s.  m.  la-rinhs.  Anal.  Laringe  ;  órgano 
de  la  voz ,  la  cabeza  de  la  traquiarteria  por  don- 
de pasa  la  voz. 
l>as!  ínlcrj.  ant.  ?a.  Guay!  Aay!  exclamación  pla- 
ñidera. 
l,as  ,  se.  adj.  la.  Laso;  cansado,  fatigado,  en  un 
estado  de  cansancio  ,  de  lasitud  ,  rendido  de  al- 
gún trabajo.  ||  Fi^r.  Cansado,  disgustado,  fasti- 
diado, aburrido.  ||  Prov.  y  fam.  Las  d'aller  ;  ha- 
ragán ,  jicrezoso  ,  muelle,  llojo,   poltron,  etc. 
Laseadiuní ,   s.  m.  las-ka-di-om.  Bot.  Lascadio, 
género   de  plantas  dicotiledóneas  de  la   familia 
de  las  euforbiáceas. 
l^aKcsr .  tve.  adj. /«-íí/', -í-u.  Lascivo,  lujurioso, 
deshonesto  ,  disoluto  ,  voluptuoso;  fuertemen- 
te inclinadoá  los  placeres  sensuales,  á  los  tor- 
pes deleites  del   cuerpo.  |1  Lascivo,  provocativo 
á   la  lascivia  ,   hablando  de  las  cosas.  V.  Lu- 
hrique. 
liasoiveineitt ,   adv.  la-si-v-man.  Lascivamente, 
deshonestamente,  de  una  manera  lasciva,  des- 
honesta, disoluta. 
K.a!scivité  ,    s.   f.    la-si-vi-té.    Lascivia ,   lujuria 
deshonestidad  ,  sensualidad  ,  inclinación,   ten- 
dencia ,   pasión  desordenada  á  los  deleites  im- 
puros,  furor  voluptuoso. 
laser,   S.  m.    la-zé.  Bot.  Laserpicio;  género  da 
plantas  dicotiledóneas  de  la  familia  de  las  um- 
belíferas. 
l.asia,  s.  f.  la-zi-á.  Cot.  Lasia;  género  de  musgos. 
I^asiaiithc,   adj.   la-zi-an-t.  Bot.   Lasianto;  que 

tiene  flores  velludas. 
i.astiaiitlière,  S.  f.  la-zi-an-t'c-r .  Bol.   Lasiante- 
ra;  género  de  plantas  apocíneas,  que  solo  com- 
prende un  arbolillo  originario  de  las  costas  de 
África. 
I>asioearn|te,  s.  f.  la-zi-o-ham-j) .Zo()\.  Lasiocam- 

po;  género  de  insectos  lepidópteros  diurnos. 
I^asiocai-pe,  adj.  la-z¡-o-kar-p.  Bot,  Lasiocar- 

po;  que  tiene  frutos  velludos. 
liaséoeéphale,  adj.  /a-;í-o-íe-/'a-í- Bot.  Lnsio- 
céfalo;  que  tiene  llores  dispuestas  en  capitulas 
velludas. 
I^a^ioglotte,  adj.   la-zi-n-olo-t.  Bot.  Lasióglota; 

que  tiene  legumbres  velludas. 
Lasionite,  s.   m.  la-zi-o-ni-t.  Miner.  Lasionito; 

variedad  de  mineral. 
JLasiope,  s.  m.   /a-;i'-o-p.  Bot.  Lasiope;   género 
de  plantas  sinantéreas,   del  que  solo  se  conoce 
una  especie. 


K.asIopé(aIe,s.m.  la-zi-o-pé-ln-l.  Bot.  Lasiopc- 
talo;  género  de  plantas  bitneriáceas,   tipo  de  las 
lasiopetáleas. 
l,asiopétalé,  e.adj.  la-zi-o-pé-ta-h'.  Bot.  Lasio- 
petáleo;  que  se  parece  á  un  lasiopétalo.=r¿asio- 
pétalées;    s.  f.  pl.  Lasiojietáleas;  grufio  de  plan- 
tas bitneriáceas.  originarias  de  la  Australia,  cu- 
yo tipo  es  el  género  lasiopélalo. 
I.asiopnge,  s.   m.   la-zi-o-po-j.  Bot.  Lasiópogo; 
género  de  plantas  sinantéreas,  familia  de  las  co- 
rimbifcras. 
La^ioptère,  adj.   la-zi-op-tè-r.  Zool.  Lasióptero; 

de  velludas  alas,  como  algunos  insectos. 
l.asiopyge  ,   adj.   la-zi-o-pt-j.   Zool.  Lasiópigo; 
de  nalgas  velludas. =:Lasiópigo:  género  de  mo- 
nos. 
I>aslospernie,adj.  ?a-j:¿-os-))er-m.   Bot.   Lasios- 
permo;  que   tiene   frutos  velludos. =s.  m.  La- 
siospermo;  género   de  plantas   sinantéreas,  fa- 
milia de  las  corimbiícras. 
I>asiospore,  adj.  V.  Lasiosperme. 
Lasiostaeliyé,  e.  adj.  ía-zi-os-fa-c/ii-í;.  Bot,  La- 
siostáqnico;  que  tiene  [las  flores  dispuestas   en 
forma  de  espigas  velludas. 
l.asSpède,  adj.    la-zi-pè-d.   Zoo!.  Lasípedo;  de 

palas  velludas. 
l.aKB<4re,  adj.  la-zi-u-r.  Zool,  Lasiuro;  vellicola; 
de  velluda  cola.  H  Bot,  Lasiuro;  que  tiene  pedún- 
culo"í  velludos, 
l.a^i|iiette,  s.  f.  las-Uè-t.  Zool.  Armiño  joven.  || 
Corn.   Armiño;    la  hermosa  piel  de  este  animal. 
I>asi«aitt,  e.  adj.  la-san.  Cansante,  abrumante, 
cansado,  pesado,  penoso,  molesto;  que  cansa, 
que  abruma,  que  rinde.  ||  Cansado,  cargante,  fas- 
tidioso ,  enfadoso,   enojoso  ,  etc.,  según   sus 
aplicaciones. 
liasse,  e.  adj,  la-ié.  Cansado,  fatigado,  abruma- 
do, rendido,  a. 
I^asser,  v.  a.  la-sé.  Cansar,  fatigar,  rendir,  abru- 
mar, etc.  II  Fig.  Cansar,  festidiar,  cargar,  abur- 
rir, molestar,  incomodar,  etc.  il  S'-.  pron.  Can- 
sarse; con  las  acepciones  del  activo. 
I>assier,  s.  m.  la-si-é.  Fes.  Especie  de  red. 
L.assiére,  s.  f.  la-si-è-r.  Mont.   Especie  de  red  ó 
lazo  para    cazar   lobos.  ||  Agr.   Gavillera;  lugar 
donde  se  ponen  hacinadas  las  gavillas  de  miases 
en  la-s  granjas  ó  casas  de  labranza. 
L,assis,  s.  m.  la-si.  Corn.  Borra  de  seda.=Tela 

que  se  fabrica  con  aquella  materia. 
Latisilude,  s.  f.  la-situ-d.  Lasitud,  cansancio, 
fatiga;  rendimiento  de  las  fuerzas  físicas  á  con- 
secuencia de  un  trabajo  penoso.  ||  Lasitud,  can- 
sancio,   desfallecimiento  ,  debilidad  ,   dejadez, 
postración,  flojedad,  descaecimiento  del  ánimo, 
etc.:  de  todo  esto  padecia  el  célebre   Gerardo 
Lobo,  cuando  escribió,  falto  de  vigor,  pero  pró- 
digo de  hipérbole  ponderativa: 
ís  tanta  mi  lasitud. 
Que  en    riiuriéndomc  me  obligo 
A  que  una  paja  de  trigo 
Me  sirva  para  ataúd. 
II  Fig.  Fastidio,  aburrimiento,  disgusto,  displi- 
cencia, hastio.  t<-dio. 
last  lasto,  s.  m,  last-las-tó.  Mar.  Lastre,  lasto; 
cargamento,  peso  y  cabida  de   dos  toneladas  ó 
sean  como  4000  libras  en  los  puertos  del  Norte. 
K,asttnK,  s.  ra.  las-ten.  Com.  Lastén;  tela  de  la- 
na inglesa,  que  dura  mucho  tiempo. 
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Lastróp,  s.  f.  las-tré.  Bot.  Lasirea;  género  de 
plantas  criplogamas,  que  comprende  un  gran 
número  de  especies  europeas  y  exóticas. 

liataiip,  Lathane,  s.  m.  la-(a-n.  /a-frt-n.  Miner. 
Laîano  ó  lálano:  metal  nuevo  encontrado  en  el 
óxido  de  cerion. 

I^atniíier,  s.  m.  la-ta-ni-é.  Bol.  Lataiiero;  géne- 
ro d»'  árboles  de  la  familia  de  las  palmeras,  ori- 
ginario de  Madagascar  y  de  las  islas  de  la  Son- 
da.^Latanero;  especie  de  palma  brasileña. 

E,ateiit,  e.  adj.  la-tan.  Latente,  oculto  recón- 
dito, escondido,  latebroso;  que  se  oculta,  que 
no  se  presenta  á  la  vista.  i|  Jurisp.  Vices  laten- 
tes; vicios  latentes  ó  secretos,  defectos  ocultos; 
hablando  de  las  enfermedades  ocultas  de  las  ca- 
ballerías, por  cuyo  posible  accidente,  garanti- 
zan al  comprodor  nueve  dias  de  espera  ú  obser- 
vación antes  del  pago.  ||  Fis.  Chaleur  latent.  V 
Clialeur. 

I.atérnl,  adj.  la-ié-ral.  Lateral:  que  pertenece  ó 
está  al  lado  de  alguna  eosa.  ||  Lateral;  que  se  en- 
cuentra á  un  costado  del  cuerpo.  ||  M»\.Equatioti 
latérale;  ecuación  lateral,  expresión  usada  por 
los  antiguos  algebristas  para  designar  las  ecua- 
ciones de  primer  grado. 

Latéralemcut.  adv.  la-lé-ra-l-man.  Lateralmen- 
te; de  lado,  de  costado,  de  una  manera  lateral. 

I.ntérule!!i,  s.  f.  pl.  la-tt'-ra-l.  Zool.  Laterales; 
familia  de  crustáceos  del  orden  de  las  conchas 
univalvas. 

Lotei-cuic,  s.  m.  la-tèr-liti-l.  Hist.  Lalérculo;  re- 
gistro, guia  ó  código  de  las  dignidades  civiles  y 
militares  del  imperio  de  Constantinopla,  del  im- 
perio turco. 

l.oterciiIien,  s.  m.  la-tèr-kii-Ii-èn.  Hist.  Later- 
culano;  oficial  encargado  del  latérculo. 

Latère  .%',  ii-la-té-r.  A  látere,  palabras  latinas 
que  significan  al  lado  de,  y  solo  se  usa  en  esta 
frase:  Legat'á  latère;  legado  á  látere;  cardenal 
consejero  del  papa,  que  se  envía  á  las  corles 
extranjeras  con  alguna  embajada  extraordina- 
ria. 

I>atérif!orp.  adj.  la-té-ri-flo-r.  Bot.  Laterífloro; 
que  tiene  las  flores  laterales. 

I.atérirolic ,  e.  adj.  la-té-ri-fo-li-é.  Bot.  Lateii- 
foiiado;  que  tiene  hojas  laterales. 

I^atérij^rade.  adj.  la-té-ri-gra-d.  Zool.  Laterí- 
grado;  que  tiene  la  facultad  de  moverse  lateral- 
mente, lo  mismo  hacia  adelante  y  bácia  airas. 
II  Latérigrades;  s.  m.  pl.  Lalerígrados;  cuarta 
tribu  de  insectos  del  orden  de  los  pulmonares, 
familia  de  los  dipneumóneos. 

I^atérlnervé,  e.  adj.  la-té-ri-nèr-vé.  Bot.  Laleri- 
ncrvco:  epíteto  calificativo  de  las  hojas  cuyos 
pezones  parten.de  la  mediana,  y  se  dirigen  ho- 
rizontal ú  oblicuamente  hacia  el  remate  ó  punta. 

l.a(lirée,  s.  f.  Bol.  V.  Clandestine. 

I.atliridie,  s.  f.  la-tri-di.  Zool.  Lalridia;  género 
de  insectos  coleópteros. 

I.atlirftliie,  s.  f.  la-tro-bi.  Zool.  Latrobia;  géne- 
ro de  insectos  coleópteros,  que  se  diferencia  po- 
co de  los  estafilianos. 

I>atilmrl>e,  adj.  la-ti-har-b.  Zool.  Latibarbo;  de 
barba  ancha. 

I.a(ihiiliini,  s.  m.  la-ti-bu-lom.  Med.  Latíbulo; 
depósito  de  humer  febril;  desde  cuyo  receptácu- 
lo se  extiende  al  resto  de  la  economía  enimal, 
para  producirjos  abcesos. 


l.a(lpau<Ie,  adj.  la-ti-kó-d.  Zool.  Laticaude;  de 

larga  cola. 
Laticifcre,    adj.    la-ti-si-fè-r.   Bol.   Laticífero; 

nombre  dado  a  las  plantas  que  contienen  ciertos 

jllpOS. 

I.aticlave.  s.  m.  la-ti-kla-v.  Hist.  rom.  Lalicla- 
ve  ó  laticlavia.  túnica  semi-purpúrea  que  usa- 
ban Ids  anliu'uos  í-enadores  romanos. 

I'aiicolle.  ailj.  la-li-ko-l.  Zool.  Laticola;  de  cue- 
llo o  corselete  ancho. 

lallcoriic.  adj.  la-ti-kor-n.  Zool.  Laticorne;  de 
cuernos  ó  antenas  anchas. 

i'Utidoiité.  c.  adj. /a-fí-i/(in-íe.  Zool.  Latidénlado; 
de  dientes  anchos. 

Latiflorc  .  adj.  /a-fí-//o-r.  Bol.  Latífloro,  de  flo- 
res anchas. 
il.atifolió,  e.  nd'ila-li-fo'li-c.  Bol.  Lalifoliado; 
de  hojas  anchas. 

Latimniie.  adj.  y  s.  la-ti-ma-n.  Zool.  Lalímano; 
de  muy  anchas  manos. 

Latin,  e.  adj. /«-rèfi.  Latino;  habitante  del  La- 
cio: lo  que  pertenece  á  la  lengua,  usos,  costum- 
bres, hábitos,  leyes,  etc.,  de  los  latinos  ó  del 
Lacio.  II  s.  m.  Laiin;  idioma  o  lengua  latina,  la 
mas  elocuente  del  mundo,  aunque  muerta,  pues 
en  ella  están  redactadas  las  mejores  cbras,  los 
autores  del  siglo  de  oro.  y  es  en  una  palabra, 
la  lengua  de  lodos  los  sabios,  conservada  como 
depósito  precioso  en  el  seno  de  la  Iglesia  cató- 
lica. !|  Fam.  Piquer  en  Intin;  montar  mal  á  ca- 
ballo, giiietcar  á  lo  teólogo.  ||  Etre  au  bout  de 
Sun  latin:  estar  al  cabo  de  su  romance  ,  no  sa- 
ber que  decir  ni  hacir.  '|  l'erdre  son  ífiíín;  per- 
der su  prosa,  cansarse  en  vano.  Latino  como 
adjetivo  se  aplica  á  la  Iglesia  de  occidente  ó  ro- 
mana, en  contraposición  á  la  Iglesia  griega  ó  cis- 
mática. II  Mar.  Voiles  latines;  velaslalinas,  ve- 
las de  forma  triangular.  II  Prov.  y  fam.  iejiour 
du  jugement  viendra  bientñt.,  les  ânes  parlent 
latin;  los  asnos  hablan  lutin....!,  llégale  al  mun- 
do su  fin,  frase  burlesca  que  suele  decirse  cuan- 
se  oye  á  un  ignorante  discurrir  acerca  del  latin.  ' 
Il  Etre  fou  en  latin  et  en  français;  no  tener 
sentido  común.  Il  .Ye  savoir  ni  grec  ni  latin; 
ser  un  zote,  en  toda  la  extension  de  la  pala- 
bra. 

L.a(inisant  ,  c.  adj.  la-ti-ni-zan.  Uist.  ecles. 
Latinizante;  sobre-nombre  de  las  personas  que 
viviendo  en  un  pais  cismático;  practican  el  cul- 
to de  la  Iglesia  latina. 

S^atiuisatioii  ,  S.  f.  Iti-ti-ni-za-si-on.  Latiniza- 
ción; acción  de  latinizar. 

l.atinií«é,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  latiniser.  Lati- 
nizado, a. 

I^atiiiisor,  V.  n.  y  a.  la-li-ni-zé.  Latinizar  ;  dar 
una  terminación,  una  inflexien  lalina  á  las  pa- 
labras de  otra  lengua.  ||  Latinizar  ;  echarla  de 
gran  latino,  hablar  latin  casi  siempre,  fuera  ds 
lirop.ósilo,  sin  venir  á  cuento.  ||  Hist.  ecles.  La- 
tinizar; practicar  el  culto  y  seguir  ó  profesar  las 
doctrinas  de  la  Iglesia  católica. 

I>»(iiil»i<*iir,  s.  m.  la-ti-ni-zeur.  Latinizador  ;  mo- 
le familiar  del  ignorante  que  pretendiendo  ha- 
blar latín,  lo  estropea  groseramente. 

l,a(inisnie  ,  s.  m.  la-ti-nis-m.  Latinismo  ;  locu- 
ción |)ropia  del  latin,  manera  de  hablar  con  cier- 
to sabor  latino,  modo  de  producirse  peculiar  de 
la  lengua  lalina.  Los  latinismos  nacionalizados 
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han  contribuido  poderosamente    á    enriquecer 
muchos  idiomas. 
Latini<«tc,    s.  ¡a-ti-nis-t.   Latinista,    excelente 
latino  .  eminente  y   profundo  conocedor  de   la 
hermosa  lengua  del  antiguo  Lacio  ,  que  la  posee 
con  toda  perleccion. 
B^atiiiité,  s.  f.  la-ti-ni-té.  Latinidad,  idioma  la- 
tino ,  y  mas  bien:  manera  mas  o  menos  correc- 
ta ,  mas  ó  menos  elegante,  mas  ó  menos  pura  de 
hablar  y  escribir  latin,    según  el  giro  que  se  dá 
á  las  frases,   á  las  expresiones,    etc.   de  que  se 
vale  el  escritor.  \\  Latinité  ercU'siaslii¡ne^  lati- 
nidad eclesiástica  5  la   fraseología  de  los  padres 
de  la  iglesia  latina. 
l>atîj»è«ïe,  adj.   la-ti-pè-d.    Zool.    Latípedo  ;  de 

pies  ó  patas  anchas. 
l,atique,  adj  f.  la-ti-h.  Med.  Lática  ;  calificación 
de  una  fiebre  cotidiana,  acompañada  da  un  calor 
latente, 
liatsre,   s.  ni.    la-ti-r.  Zool.   Látiro  ;  género  de 

conchas  univalvas. 
E-atirostre  .  adj.  ?rt-íí-ros-fr.   Zool.   Latirostro; 
de  ancho  pico. ^Aaí/roííres  ,    s.m.  pl.  Latiros- 
tros  ;  familia   de  aves  del  orden  de  las  trepado- 
ras y  de  las  zancudas. 
I^atiter,  v.  a.  la-li-té.  Latitar.  ocultar,  esconder. 

I!  V.  n.  Ocultarse  ,  esconderse,  encubrirse. 
I>atitiiflp  .  s.  f.  la-li-tu-d.  Latitud  ,  anchura  ,  di- 
mension á  lo  ancho.  ||  Geogr.  Latitud;  distancia 
que  media  desde  un  punto  ó  lugar  dado  ú  la  equi- 
roxial,  contada  por  los  grados  de  su  meridiano; 
la  mayor  latitud   no  pasa   de  MO  grados.  ||  Astr. 
Latitud  ;  distancia  de  un  astro íi  la  eclípiica  ú  ór- 
bita del   polo  del   zodiaco.   Kl  sol  no  tiene  jamás 
latitud  astronómica  ,   pero  sí  los  demás  planetas 
cuando  se  alejan  de  la  eclíptica.    Latitude  (jéo- 
cenlriqíie  ,  latitud  geocéntrica  ;  el  ánguloen  que 
aparece  con  relación  á  la  tierra  ,  la  distancia  per- 
pendicular del  centro  de  un  [daneta  á  la  eclípti- 
ca. Latitude  liéliixentriqup .  latitud  heliocentri- 
trica  ;  el  ángulo  expresado  con  relación  a!  sol,  ó 
suponiendo  la  distancia  como  vista  desde  aquel 
astro.   Cercles  de  latitude,   círculos  de    latitud: 
meridianos.  V.  Méridiens.  \\  Por  ext.  Clima  con- 
siderado con  relación  á  su  latitud  ó  temperatura. 
El  hombre  puede  vivir  bajólas  mas  opuestas  la- 
titudes; pero  no  losanimales.  II  Fig.  Latitud,  ex- 
tension, espacio,  capacidad,  facultad  de  exten- 
derse, etc. 
I.atitii<liii.i¡rp,  adj.  y  s.    la-ti~lu-di-nê-r.  Sect. 
re).  Latitudinario  ;  nombre  de  una  secta  religio- 
sa muy  tolerante  ,  de  manirá  muy  ancha  ;  miem- 
bro de  una  comunión  alemana   y  holandesa  lla- 
mada de  universalistas  ,  que  creían  en  la  salva- 
ción de  todo  el  género  humano  .   y  abrigaban  un 
sincero  deseo  de  la  paz  y    confraternidad   uni- 
versal. 
I.atttu(Si33sai-{eia  ,  esiste.  adj.  V.  Latitudinaire. 
I>atitudiaias-i.«.nie  ,    s.m.    la-ti-tii-di-na~ris-m. 
Sect.  reí.  Latiludinarismo  ;  opinion,  sistema  de 
los  latitudinarios. 
i.í»<onsíe,  s.  f.  /a-fo-mí.   Liza,    corredera ,  coso, 
circo  para  correr  caballos  ,  carros,  etc,  estable- 
cido en  los  alrededores  de  Siracusa,  que  después 
se  convirtió  en  prisión,  por  orden  de  Dionisio  el 
Tirano. 
I^atoiie,   s.  f.    la-to-n.   Mit.  Latona  ;   madre  de 
Apolo  y  Diana,  frutos  desús  amores  con  Júpiter, 


que  le  acarrearon  la  implacable  persecución  de 
la  diosa  Juno. 
I.a(i-eii(iqiie  ,  adj.  /a-treu-íi-A. Tcol. Latréutico; 
caliíicacion  del  culto  que   se  tributa  al  Ser  Su- 
premo ,  romo  al  solo  Soberano.   La  misa  es  á  la 
vez  un  sacrificio  eucarístico  ,  litúrgico,  latréu- 
tico ,  propiciatorio  é  impetratorio. 
I.ati-idie,  s.  f.  ia-/ri-í/?.    Zool.    Latridia;  género 
de  insectos  coleópteros  de  la  familia  de  los  filó- 
fagos. 
l.aâE-ie  ,  s.  f.  la-trL  Teol.  Latría;  culto  de  adora- 
ción rendido  á  solo  Dios  ,  al  que  únicamente  se 
debe  ,  como  un   explícito  y  humilde   reconoci- 
miento de  su  infinita  grandeza. 
o^atrineN  ,  s.  f.  pt.  la-tri-n.  Letrinas  ;  comunes, 
cuartos  excusados  ó  reservados  ;   lugares  desti- 
nados en  las  casas  para  expeler  las  inmundicias, 
los  excrementos  ,  las  materias  fecales,  etc.,  que 
es  asunto  demasiado  oloroso  y  trascendente. 
I.ati'obite  .  s.  f.  /a-fro-í;!-í.  Miner.  Latrobita  ;  es- 
pecie de  mineral  de  la  tierra  del  Labrador. 
■>n(roilcete,  s.  m.    la-tro-dék-t.  Zool.  Latrodec- 

to  ;  género  de  insectos  arácnidos. 
I^ada^e  ,  s.  m.  la-ta-j.  Eidatage  ;  acción  de  enla- 
tar.^rlispacio  cubierto  ó  guarnecido  de  latas. 
Italie ,  s.  i',  la-t.  Arq.  Lata;  liston  delgado  de  ma- 
dera para  forjar  los   lechos  en  lugar  de  tomiza. 
Art.  Lata  ;  cada  una  de  las  maderas  ó  tablillas 
con  que  se  construyen  las  vainas   de   las  espa- 
das, etc. =Lata  ;   cada  uno   de  los  palos   largos 
conforme  se  corlan   délos  árboles,  que  sirven 
para  formar  techumbres,   cubiertas  de  embar- 
caciones ,  obras  de  mazonería  .    etc.  =  Lata  (ho- 
ja de  ;  hierro  común  reducido  á  láminas  delga- 
das y  bañadas    en  eslaño  derretido. ^Paleta  de 
vidriero  ó  locero. 
í-atté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  lutter.  Enlatado,  a. 
EvattíT.  V.  a.  In-té.  Enlatar,  cubrir,   guarnecer  de 
latas;  clavar  las  latas  á   las  vigas  de  un  techo 
para  forrarlo. 
S>atti!^,  s.  m.  la-tis.  Arq.  Cubierta,  lecho,  obra 

de  latas. 
I.nueeniiiiii>.  s.  m.  ?d-r/a-ríom.  Farm.  Láudano; 
nombre  indistintamente  dado  á  todas  las  prepa- 
raciones de  opio  líquidas  ó  sólidas,  y  con  espe- 
cialidad al  extracto  de  opio  óadormidera  ,  etc.  Es 
un  narcótico  mortal,    tomado   en  gran  dosis.  |j  • 
Expr.  prov.  Donner  du  laudanutn  à  quelqu'un^ 
adormir,   adormecer  á   alguno  con    alabanzas; 
adularle,  lisongearle. 
I.aiid:3teur.  s.  m.   ló-da-teur.  Alabador,    adula- 
dor, lisongero  ,  elogiador,  encomiador:  que  adu- 
la ,  que  alaba  ,  etc.  indebidaó  inmerecidameme. 
I>a9i(latir,  ivi".  s.  /ó-í/a-fí/', -i-f. Laudativo,  lau- 
datorio, que  alaba,  que  lisongca  y  adula;  apolo- 
gético ,  encDmiativo. 
I>atiflp!<,  s.  f.  pl.  lô-dès.  Liturg.  cat.  Laudes  ;  la 
segunda  parte  del  oficio  ó  rezo  ordinario  del  bre- 
viario ,  después  de  maitines. 
I^aigdi.snie,  s.m.  lô-dis-m.Feud.  Laudismo;  de- 
recho que  percibían  los  señores  sobre  cambios  ó 
traslaciones  de  fondos. 
Laugier  ó  l>aMsítTa  ,  s.  m.  lo-ji-é^ji-é-rá.  Bot. 
Logería;  género  de  plantas  dicotiledóneas  de  la 
faníilia  de  las  rubiáceas. 
l.atinioi>ite.  s.  f.  lô-rno-ni-t.  Miner.  Laumonita; 
substancia  blanca  cristalizada  en  prismas  obli- 
cuos romboideos. 
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l,auiiayc,  S.  f.  ó  Laiitica,  s.  m.  lô-nê-i,  lô-né- 
o.  Bol.  Launaya   ó   Lauiiea;    género  de  plantas 
sinauléreas  .  tribu  de  las  laclúccas. 
I.anré.  c.  adj.id-re.  Laureado;  coronado,  ceñido 

de  laurel, 
liaiircat ,  e.  adj.  y  s.   V.  Laurc.   Premiado   con 

una  corona  de  laurel. 
LaisiéUe,  s.  f.  ló-ré-li.  Bol.  Laurelia  ;  génerode 
[tlanias  moniíuieas,  que  liene  grande  analogía 
ton  los  laureles. 
I.ai3rc-aiihe(-(:io  ,    s.  f.    lô-ran-bèr-ji.  Bol.  Lau- 
rembcrgia  ;  genero  de  plantas  del  Cabo  de  Bue- 
na-Esperan/a. 
I^aiireni-ie  o  Laurencia,  s.  f.  lô-ran-si,  -ran- 
«i-ó.  Bol.  Laurencia  ;    género   de  plantas  algá- 
ceas  que  comprende  unas  veinte  especies  cono- 
cidas. 
E,aisréalc,  s.  f.  lô-ré-0-l.  Bot.  Lauréola  ;  planta. 
II  Ant.  Lauréola:  corona  de  laureles  de  los  tri- 
unfadores y  de  los  emperadores  romanos.  ||  Tcol. 
Lauréola  ó  aureola  ;    ia   recompensa   celeste  de 
las  vírgenes,  los  doctores  y  martiics. 
E.a(iricr,   s.  m.    lo-ri-é.  Laurel:  árbol   siempre 
verde,   célebre    y   simbólico,   cantado   por  los 
poetas,  escogiJo  en  los    triunfos,  etc.,   nunca 
herido  del  rayo,  li  Fig.   Lauro,  premio,   palma, 
gloria,  triunfo  ,  victoria  ,  superioridad  ,  supre- 
macía ,  corona,  diadema  ,  aureola ,   insignia  del 
vencedor.  Cuciltir,  inoissonner  des  lauriers  ,  re- 
coger, amontonar  laureles  ,  distinguirse  por  bé- 
licas hazañas,  por  altos  hechos  de  armas,  y  tam- 
bién por  las  letras  ó  el  saber.  Flétrir  ses  lauriers, 
ajar,  marchitar,  empañar  sus  laureles,  deshon- 
rar o  envilecer  sus  triunfos,  su   fama  .  su  crédi- 
to, su  renombre,    etc.   S'endormir  sur  ses  lau- 
riers, üormusQ  Siihve   sus   laureles,   no  prose- 
guir una  carrera  gloriosamente  ccmcnzada ,  no 
sacar  fruto  de  una  batalla  ganada,  de  una  ven- 
taja o  superiorided   conseguida.   El  nombre   de 
laurel  se  dio  á  muchos  árboles  con  flores  idénti- 
cas á  las  suyas. 
E.aiirifol(e  .  s,  f.  ló-ri-fo-li.    Bot.  Laurifoüa;  ár- 
bol exótico,   cuyas  flores   son  semejantes  á  las 
del  laurel. 
a.aiirifuiié,  e.  adj.  í(3-j'í-/'o-ít-t'.  Laurifoliado;  cu- 
yas hojas  se  parecen  á  las  del  laurel. 
Laiiríne ,  s.  í.  lô-ri-n.  Quím.  Laurina;   substan- 
cia cristalina  particular,   extraída  del   íruto  del 
laurel. 
I^aicrinées,  s.  f.  pl.  lô-ri-né.  Bol.  Lauríneas;  fa- 
milia de  plantas  monocolílcdóneas  apétalas,  cu- 
yo tipo,  y  principal  genero  es  el  laurel. 
l.aiiriol ,  s.  m.  Zool.  V.  Lauriot. 
I^aiirivoi-e  ,  adj.  y  s.  ló-ri-vo-r.   Laurívoro;  que 
come  hojas  de   laurel ,   como   los  adivines  de  la 
antigüedad  antes  de  entregarse  al  supuesto  fre- 
nesí proféticü  que  los  inspiraba. 
I.aiiroiilijíle.  s.  m.    lo-ro-fil-l.  Bo\.  Laurofilla; 
género  de  plantas  del  Cabo  de  Bucna-Esperanza. 
E.aiiros^e  ,  s.  m.  ló -ro-z.  Boi.  Laurosa  ;   génerode 

[llamas  dicotiledóneas  apocíneas. 
l.Hi3viiit> ,  s.  f.  V.  ÁialditcJie. 
I^aii  \"j[ja,s.  f.   ló-vá.  Bol.    Laiiva  ;   nombre  de 

una  tlor  muy  olorosa,  que  nace  en  la  China. 
I.atixaeiie,  s.  f.  lóh-sa-ni.  Gool.  Lauxania  ;  gé- 
nero de  in^ectos  dípteros. 
I.;sv.tbo  ,  s.  m.  la-ru-bó.  Lavabo;  el  pañocon  que 
el  sacerdote  se  enjuga  los  dedos  en  el  lavatorio; 


ceremonia  del  santo  sacrificio  de  la  misa.  \\  Art. 
Especie  de  estuche  completo   para  el  aderezo  y 
limpieza  personal,  con  todos  los  avíos  necesa- 
rios para  afeitarse,  limpiar  la  dentadura,   cor- 
tarse las  añas,  peinarse  al  cs-pcjo ,  etc. 
I^avage,  s.  m.   la-ia-j.  Lavadura,  lavado;     ac- 
ción y   efecto  de  lavar. =Agua  chirle  .  lavacias 
etc.  II  Calducho  :  caldivache,  hablando  del  gui- 
sado ó  cocido  muy  cargado  de  agua.  ||  Lavages 
s.  pl.  Jaropes:  superabundancia  de  bebidas,  de 
cocimientos   ú    otros   brevages    medicinales.  I| 
Operación  minera  reducida  á  desprender,  desga- 
jar o  segregar  por  medio   del    agua   las   partes 
que  no  son  metálicas,  sino  terreas  y  pedregosas, 
de  la  parle  propia  para  ser  fundida. 
l.avauite  .  s.  f.  ía-in-íí. I^iiner.  Lavagne,   pizar- 
ra de  Genova,  que  loma   su   nombre    del   lugar 
donde  se  encuentra:  especie   de   piedra  que  se 
divide  en  planchas  ú  hojas. 
I>aTai:«{e  ,  s.  f.  la-van-d.  ííot.  Espliego;  alhuze- 
na;  género  de    plantas  labiadas  con  flores  dis- 
puestas en  espiga  termina!,  que  exhalan  un  olor 
fuertemente  aromático. 
I..nvaii«!i>rie ,  s.  f.   la-van-d-ri.     Lavadero,    lu- 
gar, sitio,  parage  en  que  las  lavanderas  iavan 
la  colada. 
B.avan<Iier  ,  s.  m.  la-van-di-é.  Lavandero   ma- 
yor de  las  personas  reales;  en  España  desempe- 
ña aquel  cargo  ordinariair.ente  una  mujer. 
B.avau«Iière,  S.  f.  la-van-di-è-r.  Lavandera,  mu- 
jer cuyo  oficio  es  lavar  ropa  sucia.  ||  Zool.  Ne- 
vatilla,   ave    pequeña   del    mismo  género    que 
la  motacila  ó  aguza-nieve. 
ï.aYant'se  ,  s,  I.  la-va-nè-z.  Bot.  Lavanesa;   gé- 
nero de  plantas.  V.  Brissonie  y  Téphrosie. 
ï.avaret  ,  s.  m.  la-va-rè.  Zool.  Lavareto,  salmón 
de  este  nombre,  especie  de  pescado  de   muy  sa- 
brosa y  rega'ada  carne. 
L.aTaroniii«  ,  S.  m.  la-ia-ro-mts.  Zool.   Lavaro- 
no,  pescado  del   Mediterráneo,  parecido  al   la- 
vareto. 
l.M^aííse,  s.   f.    la-va-s.  Turbión,    chaparrón: 
chubasco,  nube;  lluvia  impetuosay  repentina, 
como  las  del  verano.  |j  Alb.  Especie  de  piedra 
para  cubrir  techos. 
lavatére.  s.  f.  /a-i'a-/è-r.  Lavatcra,  género  de 
plantas  malváceas,   deque  se   conocen  veinli- 
seis  especies. 
I^avation,  s.  f.  ant.  Lavage. 
I^ave,  s.   {.la-v.   Miner,   y  geol.    Lava,   mate- 
ria ardiente,  flamígera,  abrasadora,  que  jlanzan 
derretida  las  erupciones  volcánicas,  como    un 
torrente  horrífico  de  fuego. 
l-aré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  laver.  Lavado,  a.  [j 
Couleur    lavée,    color    deslavazado,   quebrado, 
pálido,  caído,  bajo  etc. 
l.avé.  e.  s.  f.  ?a-rJ.  Com.   Pella  de   lana   que  se 
saca  de  lus  lavaderos,  para  enjugarla  exponién- 
dola al  aire  libre. 
Lavcge  o  liavezaie,  s.  f.  la-vè-'],-la-vè-z.  Miner 
Lavega  ,  ó  Laveza,  especie  de  piedra  de  que  se 
construyen  vasos  que  resisten  á  la  acción  del 
fue^o. 
l^ave-iiiaSns .    s.    m.    la-v-mêns.    Lavamanos; 
aguamanos,      aguamanil.  ||  Arq.    Lavamanos; 
especie  de  fuenlecilla  arlificialconstruida  expro- 
feso para  lavarse   las  manos.  Los  tres   prime- 
ros son  como  unos  hincapiés  portátiles   de  la 
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vasija  ó  palangana  con  agua. 
Lavonieni,  s.  ni.    /a-r-man.  Lavamiento,   lava- 
torio, acción  de  lavar  ó  lavarse.  ||  Lavativa,  aju- 
(la,    clistel,  servicial  ,  remedio  ó   niedicamenlo 
líquido  que  se  introduce  por  el  ano  en  los  intes- 
tinos mediante  un  buen  jeringazo,  para  exone- 
rar el    vientie  ,  refrescar  la  naturaleza  irritada 
Laciendo    que   ¡lurguen,   ele.  Según  los    casos 
asi  varia   la   composición    de   las   ingredientes. 
La   voz  lavímctit,  como  significativa  de  inyec- 
ción   con   jeringa,    movió  grave    escándalo  en 
tiempo   de  Luis  XIV.  y  Mad.  de  Maintenon.  A 
instancias  del  abale  Saint-Cyran,  ganado  por  los 
jesuítas,  el  Rey  mandó  ô  la  academia  se  borrase 
la  palabra,  dicen  como  deshonesla  é  impúdica 
ú  obscena,  sustituyéndola  con  remède,  remedio. 
Pero  á  pesar  de  todo  el   término  ánalematizado 
se  conservó  robusto  y  campa  por  su  respeto  co- 
mo los  mas  usados  del  idioma. 
K,avenie,   s.    f.  la-v-ni.  Bot.  Lavenio;  genero  de 
plantas  sinanléreas.  familia  de  las  corimbiferas. 
E<aver,  v.  &.  la-ré.  Lavar,  enjugar,  mojar  frotan- 
do, limpiar  con  agua  ú  otro  líquido.  ||  Por   cxt. 
Bañar,  besar,  lamer,  tocar  las  aguas  de   un  rio  I 
ó  del    mar,  los  muros.  las  paredes,  los  arbole?, 
pasar  por  sus  inmediaciones.  ||  Fig.  Lavar,  jus- 
tificar, purificar,  mundificar,  quitar  ó  borrarla 
mancha   del  pecado,  reponer   en   el   estado   de 
pureza,  de  gracia.  ||  Impr.  Lavar,  limpiar,  bro- 
zar las  formas  para  quitarles  la  tinta,  para  bar- 
Te\]a.  \\  Laver  un  (>iitra(je   dans   le  s(iii¡);    la>ar 
con  sangre  una  afrenta,  vengarse  hiriendo  ó  ma- 
tando. IJ  Prov.  Y  fig.  Lnver  ¡a  tete  ¿i  qiieJquvn, 
reprender  sevcrameiile  á  alguiu!.  |]  Loe.  prov.  A 
¡aver  la  tête  d'  un  áne  on  y  perd  sa  lessive\c\  que 
lava   de  un   asno  la   tesla.  pierde   el  tiempo  el 
javon  y  la  apuesla;   predicar   en    desierto,  ser- 
mon perdido.  ||  Lnemain  lave  I'  antre;  una  ma- 
no lava  la  otra,  y  entrambas  la  cara,  refrán  muy 
español.  ||  Piíil. /,a(er /es  coíi/ck/s;  desleír  los  co- 
lores en  agua.  '|  S'-.  jiron.  Lavarse;  limpiarse, 
asearse.  ||  Se  laver  les  mains;  lavarse  las  manos 
descartarse,  desentenderse  de  toda  responsabili- 
dad, de  toda  participación  en  un   negocio  que  se 
ciee  injusto;  esle  proverbio  alude  á  la  ceremo- 
niosa fórmula  del  pretor  Pílalos,  cuando   se  vio 
en  la  necesidad  de  entregar  al  inocente  Jesucris- 
to á  los  verdugfis,  firmando  su  sentencia  de  cru- 
cifixion. Il  Fig.  Se  laver  d'  un  crime;  justificarse 
de  un   delito,  probar,  patentizar,  evidenciar  su 
inocencia.  ||  5'-.  pron.  Lavarse,  ser  lavado. 
ï.averic.  s.  f.  \ .  Lavoir. 

enverne,   s.  f.  la-vèr-n.  Mit.  Laverna  ;    diosa  de 
los  ladrones,  de  los  mercaderes,  de  los  plagia- 
ríos  y  de  los  hipócritas,  admirable  señora,  gro- 
tescamente sublime. 
K,avette,   s.   f.  ía-re-f.  Estropajo,  fregador  ,  ar- 
rapiezo, trapo,  pingo  para  lavar  la  bajilla,  fre- 
gar platos, etc. 
K,ave(ir,  etcse.    s.  /a-rptír.-etí-z.  Lavador,  lava- 
platos, fregón,  fregador,  la  persona  que    lava  y 
friega,  especialmente  chismes  de  cocina,  uten- 
silios  caseros. 
I.a«l8;non,   s.  m. /a-t¿-7Íon.  Zool.  Especie  de  ma- 
risco pequeño 
Laviiiie.   s.  f.  la-vi-ni.  Poet.  Lavinia,  hija  úni- 
ca de  Latino,   rey  de  los  latinos;   prometida  á 
Turno  y  conquistada  por  Eneas  que,  matando  á 


su  rival ,  obtuvo  la  mano  y  el  reino  de  aquella 
hermosa  cantada  por  Virgilio. 
I^avl»,  s.  m.   la~vi.    Pint.  Aguada,  manera  pin- 
toresca  de  sombrear  un    dibujo  con   tinta  de 
China,  ú  otro  color  líquido  adecuado. 
K,avoir,   s.  m.   la-vo-ar.  Lavadero;   especie   de 
pila    extensa  para  lavar;   lugar  ó  vasija  en  que 
se  lava,  de  cualquiera  hechura,  forma   y  capa- 
cidad que  sea.  ||  Mil.  Lavador  ;  instrumento   de 
hierro  para  limpiar  las  armas  de  fuego.  ||  Frega- 
dero; sitio  desuñado  comunmente  en  las  coci- 
nas para  lavar  platos  ,  pucheros,  etc. 
Lavradio,  s.  f.  la-vra-di.  Bot.  Lavradía;  género 
de  plantas  del  Brasil ,  de  la  familia  de  las  fran- 
queniáceas. 
E.avure,  s.  f.  la-vti-r.  Agua  del  fregado    y  tam- 
bién enjuagadura.  II  .\rl.  Lavadura:  la  acción   y 
efecto  de  lavar.  ||  Art.   Lavadura;  operación  que 
se  hace  para  retirar  el  oro  y  la  plata  de  las  ceni- 
zas, tierras  ó  crisoles  en  lo  que  se  han  fundi- 
do y    de  los  instrumentos  que  han  servido  ácsa 
operación. 
I^axatif,    lire,   adj.  la!,-sa-íif,-i-v.  Med.  Laxati- 
vos  sedice  de  los  medicamentos   que  ablandan 
el  vientre.  Se  usa  también  como   sustantivo. 
I^axicoKté,  e.  adj.  la/^-si-kos-té.  Laxicosteo;  cu- 
ya superficie  ofrece  costillas  separadas  unas  de 
otras. 
Laxíflorp,  adj.  la/i-íi-/"/o-r.   Bor.  Laxifioro;  cu- 
yas flores  están  muy  apartadas  unas  de  otras. 
E.axifolíé.  o.  adj.  lai-si-fo-li-é.  Bol.Laxifoliado; 

cuyas  hojas  están  muy  apartadas. 
I.«\Ué,s.  f.  f.  hili-si-té.  Laxidad;  estado  ó  cali- 
dad de  lo  que  esta  flojo   ó  no  tiene    la  tension 
que  naturalmente  debe  tener.  ||  Laxitud;  lo  mis- 
mo que   laxidad. 
K,axi»anie,   s.  f. /a/is-ma-ui.  Bot.  Laxmania;  gé- 
nero de  plantas  de  la  ISueva-Holanda. 
Laye,  s.  f.  V.  Late. 

l^ayer,  V.  a.  lê-i-é.  Art.  Escodar;  labrar  á  rayas 
ó  surcos  las  piedras  con   la    escoda.  ||  .\brir  ó 
tirar   sendas  en  los  montes,  señalando  los  ár- 
boles que  se  han   de  cortar. 
I.ajetici',  s.  m.    lé-i-ti-é.  Cofrero,  fabricante   de 

cofrecillos  y  cajoncitos. 
I^ayeite  ,  s.   f.   lê-i-è-t.  Canastilla;    escusabara- 
ja ó  cofrecito  en   que  se  guarda  la  envoltura  de 
una   criatura  recien   nacida;  también   se   toma 
por  la  misma  envoltura;  y  se  llama  asi.  ||  Gave- 
ta de  una  ]iapelera,  escritorio.  |1  Cajeta,  cajonci- 
11o,  caja  de  peluca. 
I>nye«ir,   s.  m.  /^-í'-nir.  Marcador  de  árboles  pa- 
ra la  corla  y  abrir  senderos   en  los  montes. 
I.azaKiie,   s.   f.  pl.   la-za-gve.  Lañas,  pasta  en 

forma  de  cinta  hecha  con  arma  de  sémola. 
l.azare(,  s.  m.  /n-:fl-ré.   Lazareto;  el   hospital  ó 
lugar  señalado  fuera   de  poblado:  para  hacer  la 
cuarentenalos  quevienen  de  parajessospeíhosos 
•     de  alguna    enfermedad   contagiosa.  ||  Lazareto; 
nombre  que  se  dio  en   la  edad  media  á  los  hos- 
pitales destinados  para  los   leprosos. 
K.azari»te,  adj  y  s.  m.  la-za-ris-t.  Hist.  ed.  La- 
zanslo,  miembro  de  una  orden  fundada  por  san 
Vicente  de  Paula,  conocida  también  con  el  nom- 
bre  de  sacerdotes  de  la  misión,  Ibimada  asi  por 
que  fue  fundada  en  una  casa  que  había  pertene- 
cido  á   la  orden  militar  de  san   Lázaro. 
l-ftsíivrerU,  s.  m.  la-zi-vrar.  Miner.  Lazivrar; 
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aniiguo  nombredel  lapislazati  y  del  color  que  dá. 

E.azi:Iitc,  s.  f.  la-zii-ll~t.  Miner.  Lozúlila,  nom- 
bre que  se  ha  dado  nuevanienle  al  lapislá- 
zuli. 

I.azx»rone  ,  S.  m.  la-za-ro-n.  Hist.  Lazaroni; 
nombre  que  sedaba  en  N.ipoles  à  las  ùllimas 
ciaács  del  pueblo,  cuya  miseria,  pereza  é  in- 
dolencia, eran  proverbiales.  l!  Hacia  fines  del  si- 
glo último  se  contaban  hasta  40.000  lazaro- 
nis.  La  mayor  parle  de  los  lazaronis  iban  casi 
encueres,  algunos  llevaban  una  camisa,  un  cal- 
zoncillo de  tela  y  un  sombrero  de  paja.  Este 
nombre  de  Inzzaronü  les  venia  ó  de  que  iban 
las  mas  veces  desnudos  como  el  Lázaro  del 
Evangelio,  ó  con  el  traje  que  llevaban  algunas 
veces  que  era  el  de  los  desgraciados  que  sallan 
de  los  hospitales  de  san  Lázaro 

l,azzi,  s.  m.  la-z¡.  Lazi;  voz  lomada  del  italiano 
que  significa:  gesto,  ademan;  acción,  panlomi- 
Hia  que  se  hace  en  el  teatro. 

IjC,  artículo  de  los  nombres  masculinos  y  para  el 
neutro,  El.  lo. 

í-e,  la,  adj.  pron.  relat.  Lo',  el,  la. 

lié,  e,  adj.  lé.  ant.  Ancho.  V.  Large. 

ïLc,  s,  m.  lé.  Paûo;  ancho,  hablando  de  las  tiras  ó 
anchos  de  una  tela  que  entran  en  una  cortina, 
colgadura,  basquina,  etc.  ||  pl.  Camas;  cambas, 
tiras  sesgadas  de  tela,  que  se  cosen  á  las  capas, 
mantos,  etc.  ||  Nesgas;  aumentos  que  se  ponen 
en  los  costados  de  las  camisas,  batas  de  muger, 
y  paííos  hablando  de  sábanas. 

E.éachie,  s.  f.  ó  l>éacStia.  s.  m.  Je-a-ki,-hi-á. 
Bot.  Leaqnia:  genero  de  plantas  sinanléreas,  tri- 
bu de  las  helianteas. 

Léage,  s.  m.  lé-a-j.  ant.  Derecho  que  se  pagaba 
al  señor  de  un  rio  en  el  cual  se  construía  un  mo- 
lino. 

Léaque,  s.  m.  li-que.  Medida  itineraria  de  Ingla- 
terra. 

K<éagn,  s.  m.  lé-am.  Leam  ;  especie  de  moneda  de 
la  China. 

Kicanjsic,  s.  f.  ó  Séanj^iuen  ,  s.  m.  lé-an-ji,-ji- 
om.  Bot.  Leanaia  ó  leangium;  género  de  plantas 
de  la  familia  de  los  hongos  y  que  tiene  mucha 
analogía  con  el  género  didimo. 

I.éar«l.  s.  m.  lé-nr.  Bot.  Chopo;  álamo  negro. 

L>él>eekie,  s.  f.  ó  ieheskia,  s.  m.  lé-bé-ki.-ki-á. 
Bol.  Lebequia;  género  de  plantas  de  la  familia 
de  las  retamas,  provistas  de  vainas  cilindricas 
polispermas  y  cuyo  cáliz  tiene  cinco  divisiones 
agudas.  Tudas  las  especies  son  originarias  del 
Cabo  de  Buena  Esperanza. 

l^éberis.  s.  m.  lè-b-ris.  Zool.  Leberiso;  noinbre  de 
una  vivoradel  Canada. 

lièltetine,  s.  f.  lé-b-ti-n.  Bot.  Lebctina  ;  genero 
de  plantas  sinantéreas  de  la  tribu  natural  de  las 
tagetineas.  ||  Zool.  Lebetina  ;  nombre  específico 
de  una  vívora. 

I.ét»ia.«*,  s.  m. /é-ftí-os.  Zool.  Lebias  ;  género  de 
pescados  de  la  familia  de  los  ciprinos. 

V.él»íe,  s.  f.  ó  l.ébia.  s.  m.  lé-bi.-bi-á.  Zool.  Le- 
bia:  género  de  insectos  delà  familia  de  los  co- 
leópteros crt'üfagos,  que  comprende  muchas  es- 
pecies de  cárabos. 

K,óiié(on,  s.  m.  ¡é-bé-ton.  Hist.  reí.  Lebeton;  es- 
pecie de  túnica  sin  mangas  que  llevaban  los  so- 
litarios de  la  Tebaida. 

K.éoaiiontauci?'.  s.  f.   ant.  lé-ha-no-man-si.  Le- 


canomancia;  especie  de  adivinación  cabalisiic.i 
que  se  practicaba  echando  en  una  palancana  ó 
barreño  lleno  de  agua,  piedras  preciosas  y  me- 
tales; se  observaba  el  sonido  que  estos  objetos 
producían  cuando  locaban  el  fondo. 

EiCcaitaunie.  s.  m.  lé-ka-nan-t.  Bot.  Lecananlo; 
especie  de  plantas  de  América. 

Liéeanore,  ó  Léeaiiora  .  s.  m.  lé-ka-no-r.  Bol. 
Lc-anoro;  género  de  la  familia  de  los  liqúenes. 

■.écauoi-p,  e  adj.  lé-ka-uo-ré.  Bot.  Lcraniireo; 
que  se  parece  al  lecanoro.  ||  Líranorves.  s.  f.  pl. 
Lecanóreas;  tribu  de  plantas  de  la  familia  cuyo 
tipo  es  el  género  lecanoro. 

teccino,  s.  m.  Uk-si-nó.  Bot.  Lecsir.o:  especie  de 
fruta  muy  buena  para  comer. 

tèeSic,  s.  f.  lù-ch.  Rebanadilla;  tajadilla,  rebane- 
da,  lonja  muy  delgada; 

ï-éché,  e,  part.  pas.  de  lécher.  Lamido;  a.  |I  Pinf. 
Lamido;  se  dice  de  lo  que  eslá  pintado  con  mu- 
cho cuidado  y  donde  se  vé  que  el  pincel  ha  pa- 
sado y  repasado  con  una  paciencia  infatiga- 
ble. 

lièche-doigl,  (a)  loc.  adv.  a-le-ch-clo-á.  Fam. 
Mezquinamente;  en  pequeña  cantidad. 

[.écbée,  s.  f.  lé-ché.  Bot.  Lequea;  género  de  plan- 
tas de  la  América  del  Norte. 

tèchefrUe,  s.  f.  lè-ch-fri-t.  Grasera;  cazuela 
que  se  pone  debajo  del  asador  para  recoger  la 
pringue  del  asado. 

liPCbegtiaite,  s.  f.  U-ch-gu-a-n.  Zool.  Lequc- 
guana;  avispa  del  Brasil. 

I.èpbeiiaultie  ó  I.èflienaultia,  S.  m.  lé-ck-nól- 
í!,-íi-á.  Bot.  Lequenalcia;  género  de  plantas 
dicotiledóneas,  familia  de  las  lobeliáccas.  Com- 
prende arbustos,  y  algunas  yerbas  origina- 
rias todas  de  la  Nueva  Holanda;  sus  hojas  son 
sencillas,  estrechas  y  las  llores  casi  solitarias. 

ï-èchepatte,  s.  m.  lè-ch-pa-t.  Zool.  Lamepala; 
especie  de  mamífero. 

I.èclie-plas  ,  s.  m.  le -ch-plá.  Fam.  Lameplatos; 
apodo  que  se  dá  á  los  golosos. 

B.écî»er  ,  v.  a.  lé-ché.  Lamer;  pasar  repelidas  ve- 
ces la  lengua  por  alguna  cosa  para  lomar  el 
gusto  ;de  ella.  II  Lamer,  adular.  II  Pinl.  Lamer; 
acabar  una  obra  con  un  cuidado  excesivo.  ||  Fig. 
Limar:  repulir  un  escrito  ó  composición  del  en- 
tendimiento. ||  ^  léclie  doits;  esp.  adv.  fam. 
Para  untar  un  diente,  á  media  miel,  por  miga- 
jas, muy  escasamente.  ||  Se-. pron.  Lamersej  ser 
lamido. 

liécherie,  s.  f.  ant.  lé-ch-ri.  Golosina;  y  algu- 
nas veces  incontinencia,  deshonestidad,  y  por 
extension,  casa  de  prostitución. 

Lécheur,  euse.  adj.  y  s.  lé-cheur,-eu-z.  Lame- 
rón; goloso. 

i.éoi>onnc,  e,  parí.  pas.  de  léchonner.  V.  este. 

l.cpbonuer,  V.  a.  lé-cho-né.  V.  Lécher. 

liCeidé,  e,  adj.  ¡é-si-dé.  Bot.  Lecideo;  que  perí  - 
nece  á  la  lecidea.  |1  Lécidées,  s.  f.  pl.  Lecid<'as; 
tribu  de  plantas  del  orden  de  los  liqúenes  gas- 
terotálanios,  cuyo  tipo  es  el  género  lecidea. 

V.éciûéacé  ,  ad].  lé-si-dé-n-sé.  Bot.  Lecideáreo; 
que  tiene  analogía  con  la  lecidea.  ||  Lécidéacées; 
s.  f.  pl.  Lecideáceas  ;  sección  de  plantas  de  .'a 
familia  de  los  liqúenes  cuyo  tipo  es  el  género 
lecidea. 

I.cridéc,  s.  f.  ó  I^écirica,  s.  m.' lé-si-dé,-dé-á. 
Bot.  Lecidea;  género  de  plantas  de  !a  familia  dp 
<)1 
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los  liqúenes,  que  comprende  unas  cincucnla  es- 
pecies. 
I.éridiné,  e.  Bclj.  Bol.  V.  Lécid'L 
I.écidiHées,  s.    f.  pl.   lé-si-di-né.  Bot.   Lecidi- 
neas;  liibu  de  liqúenes,  cuyo  lipo  es  el  género 
lecidca. 
I.econ,   s.   f.  í-íon.  Lección  ;   inslruccion  de  un 
maestro  á  sus  discipulos,  inslruccion  ó  conjun- 
to de  conocimientos  teóricos  ó  prácticos  que  en 
cada  vez  dá  á  lus  discípulos  el  maestro  de  algu- 
na ciencia,  arte,   oficio  ó  habilidad.  ||  Lección; 
Telacion  que  se   bace  para  enscñíir  é  instruir. 
II  Lección;  toda  enseñanza  particular  becba  por 
un  maestro  á  un  discípulo  ó  á   un   número  pe- 
queño de  alumnos.  i|  Lección;  todo  lo  que  en  ca- 
da vez  señala  el  maestro  al   discípulo   para  que 
lo   estudie.  II  Lección  ;   instrucciones,    consejos 
dados  à  una  persona  relativamente  á  su  conduc- 
ta en  la  vida  ó  en  algún  negocio.  ||  Fig.  Lección; 
enseñanza,  aviso  útil  que  se  recibe  de  las  cosas. 
II  Lección  ,  aviso  ,  instrucción  ,  discursos  cuyo 
objeto  es  corregirnos.  ||  Lección,  reprehensión, 
sea  en  palabras  ó  en  acciones.  |1  Lección  ,  acci- 
dente de  la  vida,  experiencia  que  nos  enseña  á 
vivir.  II  Lección,  las  diversas  maneras  de  leer 
los  textos  de  los  autores  en  los  viejos  manus- 
«ritos.  II  Lección,  cualquiera  de  aquellos  trozos 
<5  lugares  tomados  de  la  Escritura,  padres  ó  ac- 
tas sobre  la  vida  de  los  santos,  los  cuales  se  re- 
zan ó  cantan  en  los  maitines  al  fin  de  cada  noc- 
turno. 
Lccoris  ,  s.  f.  lé-lio-ris.  Mil.  Lecoris;  una  de  las 
Gracias,  según  un  antiguo  monumento;  las  otras 
dos  se  llaman  Comasia  y  Gelasia. 
E.pcteur,  trice,  s.  leli-teur,-tri-s.  Lector;  el  que 
lee  alto  delante   de  otras  personas.  ||  Lector, 
aquel  cuya  función  es  leer.  ||  Lector  ,  el  que  lee 
«na  obra.  ||  Mus.  Lector,  el  que  lee  la  música.  || 
Lector,  el  que  en   las  comunidades  religiosas 
tiene  el  empleo  de  enseñar  filosofía,  teología, 
moral,  etc.  ||  Lector,  el  clérigoque  en  virtud  de  su 
orden  se  empleaba  antiguamente  en  enseñar  á 
los  catecúmenos  y  neofitas  los  rudimentos  de  la 
religion  católica,  y  en  leer  el  lugar  de  la  Escri- 
tura sobre  que  el  obispo  iba  á  predicar  á  los  fie- 
les. II  Lecteur  royal;   lector  real;   título  de  los 
profesores  del  colegio  de  Francia.  ||  Hist.  Lector, 
esclavo  cuyo  cargo  era,  tanto  en  Grecia  como  en 
Roma,  el  leer  durante  la  comida.  |1  Hist.  relig. 
Lector,  nombre  que  fué  dado  en  Suecia,  en  el 
siglo  XVIII,  á  los  miembros  de  varias  socieda- 
des religiosas ,  cuyo  objeto  era  la  lectura   y  la 
interpretación  del  Evangelio.  11  Aiis  au  lecteur; 
aviso  al  lector,  prólogo  que  c-1  autor  dirige  al 
público  al  principio  de  su  obra  para  participarle 
alguna  ñola  esencial. 
I.ectic*aire ,  s.   ni.   lèk-ti-hè-r.   ant.    Leclicario; 
esclavo  encargado  de  llevar   una  litera.  ||  Hist. 
ecles.  Leclicario  ;  en  la  Iglesia  griega,    el  que 
llevaba  los  muertos  á  enterrar. 
l,ectlonnaire,  s.  m.  íe/;-si-o-né-r.  Leccionario; 
libro  de  coro  que  contiene  las  lecciones  de  mai- 
tines. 
I^ectisteriie,  ó  l.ectl«iteriiiini,s.  m.  lèk-lxs-tèr- 
n,-tèr-nom.  aiit.   rom.  Lectisterno;   festin  sa- 
grado que   los   Romanos  ofrecían  á  sus  dioses 
cuyas  estatuas  estaban  colocadas   sobre  lechos 
magníficos    al  rededor  de  una  mesa   colocada 


en  uno  de  sus  templos. 

l.ectnrc,  s.  f.  lèh~iti-r.  Lectura  acción  de  ana 
persona  que  lee  alto.  li  Lectura;  acción  ó  cos- 
tumbre de  leer  solo  para  su  instrucción  ó  para 
su  placer.  ||  Lectura;  instrucción  que  resulta  de 
la  lectura.  II  Lectura  ;  arte  de  leer.  |1  Lectura; 
&rle,  manera  de  leer  bien.  Il  Comité  de  lecture; 
Comité  de  lectura  ;  junta  anle  la  cual  se  leen 
las  obras  destinadas  para  un  teatro,  y  que 
juzga  si  merecen  ser  representadas.  |!  Cabinet 
de  lecture  ;  gabinete  de  lectura  ;  sitio  en  donde 
mediante  una  retribución  se  leen  periódicos  y 
libros. 

t,éeytlic,  s.  m.  ant.  ié-it-í.  Lécilo;  vaso  pare- 
<ido  à  una  botella  donde  se  ponian  aceites  de 
olor  para  el  tocador. 

I>éey(l>íf!é ,  c',adj.  U-si-íi-dé.  Bot.  Lecilídeo; 
que  se  parece  al  lecitis.  ||  Lécylhidées,  s.  f.  pl. 
Lecitídeas  ;  familia  y  tribu  de  plantas  cuyo  ti- 
po es  el  género  lecilis. 

I.écytliis  ,  s.  m.  lé-si-tis.  Bot.  Lccito  ;  género  de 
plantas  dicotiledonas ,  familia  de  los  mirtos, 
muy  notable  por  la  forma  de  sus  frutos.  Com- 
prende árboles  ó  arbustos  de  hojas  alternas, 
originarios  de  las  regiones  cálidas  de  la  \mé- 
rica. 

liéfia.  s.  f,  lé-da.  Mit.  Leda  ?  hija  de  Testicns  y 
mujer  de  Tindaro,  rey  de  Esparta.  Júpiter, 
habiéndose  apasionado  de  ella  ,  se  transformó 
en  cisne  jiara  seducirla  ;  al  cabo  de  nueve  me- 
ses. Leda  parió  dos  huevos,  de  uno  de  los 
cuales  salieron  Polux  y  Helena,  y  del  otro  Cas- 
tor y  Clilemncslre.  Los  dos  primeros  fueron 
considerados  como  hijos  de  Júpiter ,  y  los  otros 
dos  como  los  de  Tindaro. 

I.édn,  s.  f.  lé-dá  Boi.L('(\n;  género  de  plantas 
de  la  familia  de  las  orladlas.  ||  ant.  rom.  Leda; 
especie  di-  danza  lasciva. 

rí-íle,  s.  m.   lè-d.  Bol.  Ledo  ;  lódano,  arbusto. 

I>édG<;ari»c,  ó  l.édocaryoii ,  s.  m.  lé-do-kar- 
p  ,'l,ar-pon.  Bol.  Ledorcnrpo  ó  Ledocarpon; 
género  de  plantas  dicotiledonas,  que  nacen 
m  Chile. 

Lódon.s.  m.  h'-:lon.  Bol.  Ledon; género  de  plan- 
tas dicotiledonas,  de  la  familia  de  las  rodorá- 
ceas. 

X.ééa  ,  s.  m.  U-é-á.  Bot.  Leca  ;  género  de  plan- 
tas considei.'irios  por  morbos  botánicos  como 
del  mismo  género  que  el   aquilice. 

Lééacé,  c.  adj.  ¡é-é-a-sé.  Bol.  Lecáceo;  que  se 
parece  á  una  leea.  ||  Léñicées  .  s.  f.  pl.  Leeá- 
ceas;  tribu  de  plantas  de  la  familia  délas  am- 
pelideas,  cuyo  tipo  es  el  género  leea. 

Idéente,  s.  f.  lé-é-li-t.  Miner.  Leclila,  mineral 
de  la  Sueria  todavía  poco  conocido,  de  una  du- 
reza igual  á  la  del  Silex  y  de  uu  color  rojo  uni- 
forme. 

l.éei'sic,  S.  f.  o  I>éersla ,  S.  m.  lé-er-si,-si-á. 
Leersia  ;  género  de  plantas  monocolilcdóneas, 
de  la  familia  de  las  gramíneas,  qie  comprende 
una  docena  de  especies,  casi  todas,  exóticas  y 
originarias  de  la  América. 
liériiuse?  S.  f.  ó  tLefiiíJgia.  s.  m.  lé-fièn-),~ji-ù. 
Bot.  Leílingiaí  género  de  plantas  dicotiledóneas 
de  la  familia  de  las  cariofileas,  que  comprende 
dos  especies  ,  una  de  Esj-aña  y  la  otra  de  los 
bordes  del  Mediterráneo. 
Légal,  e.  adj.  lé-gal.  Legal  ;  lo  que  está  prcscri- 
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lo  por  la  ley,  y  es  conforme  á  ella.  ||  Lcfral;  lo 
que  concierne  á  la  ley  judaica  ,  como  ceremonia, 
observancia,  impureza. 
Légalement,  adj.  lé-ga-l-man.  Legalmente,  se- 
gún la  ley,  conforme  á  derecho. 
l.ég;alisaíioii,  s.  f.   lé-gn-li-za-zi-on.   Legali- 
zación s  la   autorización  ó  comprobación  de  un 
instrumento,  la  certificación  de  su  verdad  ó  le- 
gitimidad. 11  Legalización,  acción  de  legalizar. 
Légalisé,  c.  adj.   y  part.  pas.  úc  l< galiser.  Le- 
galizado, a. 
I^égaliser,  V.  a.  lé-ga-li-zé.  Legalizar:  autori- 
zar un  instrumento  ,   cerlificando  en  forma  au- 
téntica acerca  de  su  verdad  y  legalidad.  |1  5'-. 
pron.  Legalizarse,  ser  legalizado. 
Inégalité,  s.  f.  lé-ga-li-lé.  Legalidad  :  carácter, 
cualidad  de  lo  que  es  lega! .   modo  de  obrar  se- 
gún la  ley  ,  observancia  fiel  de  la  ley. 
Légat,  s.  m.  lé-gii.  anl.  rom.  Legado  ;   persona 
que  los  emperadores  romanos  o   los  primeros 
magistrados  enviaban  á  las  provincias  para  ejer- 
cer alguna  jurisdicion.  I|  Legado,  la  persoua  ecle- 
siástica que  por  ('disposición  del  papa  haré  sus 
veces  en  algún  concilio  o  ejerce  sus   facultades 
apostólicas  en  algún  reino  ó  provincia  de  la  cris- 
tiandad, li  Legado,  el  prelado  elegido  {¡or  el  su- 
mo ponlíiice  para  el  gobierno  de  algunas  de  las 
provincias  eclesiásticas.  |i  ié_(/aí    à  latere;  le- 
gado á  látere,  un  cardenal  enviado  extraordina 
riamente  por  el  papa,  con  amplisimas  faculta- 
des cerca  de  algún  príncipe  cristiano.  1¡  Legado, 
en  la  milicia  de  los  antiguos  romanos  el  jefe  ó 
cabeza  de  cada  legión.  ||  Legado,  el  sugelo  que 
alguna  suprema  potestad  eclesiástica  ó  civil  en- 
vía á  otra  para  tratar  algún  negocio. 
Légataii-e,  s.  lé-ya-té-r.  Jurisp.  Legatario;    la 
persona  á  quien  se  deja  alguna  manda  en  testa- 
mento ó  codicilo.  II  Légataire  imiiersel  ;   lega- 
tario universal ,  aquel  á  quif  n  todo  está  legado. 
\\  Légataire  à  titre  universel;  legatario  á  títu- 
lo universal  ;  aquel  á  quien  el  lesíador  deja  una 
cuota  ó  parle  de  todos  sus  bienes.  ||  Z-^jaíaíre 
particulier  i  legatario  particular;   aquel  á  quien 
no  se  hace  mas  que  cierto  legado  determinado. 
Légateur,  trice,  adj.  y  s.  anl.  lé-aa-tettr.-lri-s. 
Jurisp.  Legador;   el  que  hace  un  legado  o   una 
manda. 
Légatiue,  s.  f.  ¿é-í/a-íi-n.  Com.  Filoseda  ;  tela 

hecha  de  Gladiz.  seda  o  lana. 
Légation ,  s.  f.  lé-ga-si-on.  Legación',  legacía; 
el  empleo  ó  cargo  de  legado.  ||  Legacía  ;  el  ter- 
ritorio ó  distrito  dentro  del  cual  ,  un  legado 
ejerce  su  encargo  ó  funciones.  ||  Legacía;  el  tiem- 
po que  dura  el  cargo  ó  funciones  de  un  legado. 
II  Diplom.  Legación  :  comisión  que  algunas  na- 
ciones dan  á  una  ó  á  muchas  [cisonas  |)ara  ir  á 
negociar  cerca  de  una  nación  exirangera.  |1  Le- 
gación designa  colcclivameiile  no  tan  solo  el  em- 
bajador, el  enviado  o  el  ministro  plenipotencia- 
rio ,  sino  los  consejeros,  los  secrelarios  que  es- 
tán á  sus  órdenes  y  pagados  por  el  gobierno.  || 
\nü\.  rom.  Légation  libre  ;  legación  libre,  mi- 
sión libre  que  obtenían  los  senadores,  á  fin 
de  poder  dejar  la  Italia  y  viajar  por  sus  propios 
negocios.  II  Hist.  Légation;  division  adminis- 
trativa de  los  Estados  que  formaban  el  impe- 
rio de  Carlo-Alagno.  Cada  reino  estaba  dividido 
en  varias  legacías  que  algunas  veces  se  liama- 


ban  también  ducados ,  y  cada  legacía  estaba  sub- 
dividida  en  condados.  La  extensión  de  las  lega- 
cías y  de  los  condados  era  ardinariamente  la 
misma  que  la  de  las  diócesis.  ,■ 

Léjy^ato,  adj.  lé-gn-tó.  Mi'is.  Legato;  palabra  ita- 
liana ,  la  cual   en  cabeza  de   un  trozo,  de   un 
pasage,  indica  que  es  menester  ligar  luidadosa- 
mente  las  ñolas.  ||  Seí/iyjre  legato:  siempre  li- 
gado; se  dice  para  expresar  que  se  debe  conser- 
var hasta  el  fin  el  mismo  género  de  ejecución. 
Lé^atoirel,  adj.  lé-ga-to-a-r.  llisl.  anl.  Legato- 
rio;  que  está  gobernado  por  un  legado. 
Loge,  adj.   lè-j.  Mar.   Boyante  ;  situación  de  un 
buque   cualquiera  que  no  tiene  nada  á   bordo; 
que  eslá  descargado. 
Légendaire,  S.  m.  lé-\an-dê-r.  Legendario:  au- 
tor de  leyendas.  H  Legendario;  el  libro  en  que  en 
las  catedrales  ó  monasterios  leniaii  antiguamen- 
te recopiladas  las  acias  ó  vidas  de  sanios. 
Légende,  S.  f.  lé-jan-d.  Leyenda,  historia  ó  ac- 
tos de  la  vida  de  algún  santo.  i|  Leyenda  ;  díce- 
se  de  la  inscripción  al  contorno  de  las  monedas 
y  medallas.  =  exp.  joc.  Relaila,  letanía;  catalo- 
go, lista  ó  relación  larga  y  fastidiosa. 
Légoiidogonie,  s.  f.  lé-jan-do^go-ni.  Legendo- 

goiiia;  lenvía  de  las  leyendas  de  los  santos. 
Léger,  e.  adj.  /e-jè',-è-r.  Ligero;  que  pesa  poco. 
II  Ligero  ;  súlíl.  [j  Ligero  ;  ágil ,  veloz,  pronto. 
|¡  Ligero  ;  que  no  pesa.  ||  Ligero  ;  fácil  ,  agra- 
dable. II  Ligero  ,  que  no  tiene  el  peso  necesario. 
II  Ligero  ;  fácil  para  digerir,  hablando  de  los 
alimentos.  [\  Ligero  :  fácil  de  soportar.  ||  Ligero; 
frivolo.  Il  Fig.  Ligero  ;  l';\e,  loque  es  de  poca 
ímporlancia  y  consideración.  ||  Ligero  ;  super- 
ficial. II  Ligero;  inconstante  ,  voltario  ;  que  mu- 
da facilmenle  de  opinion.  ||  Ligero  ;  inconsidera- 
do. II  Couleur  léi¡ere  ;  color  ligero,  color  trans- 
|)arente.  II  i?e//as  /e'ger;  comida  ligera,  comida 
frugal.  II  Sommeil  léger  ;  sueño  ligero  ;  sueño 
que  se  interrumpe  fácilmente  con  cualquier  rui- 
do por  lese  que  sea.  [|  Que  la  tetre  te  soit  légè- 
re ;  que  la  tierra  te  sea  ligera:  formula  de  des- 
pedida que  se  usa  con  frecuencia  en  las  alocu- 
ciones que  se  dirigen  á  los  difuntos,  y  en  los  dis- 
cursos que  los  amigos  pronuncian  sobre  las  tum- 
bas. 11  B.  art.  Ligero;  en  la  pintura;  hecho  con  fa- 
cilidad. ||  Equit.  Chevnl  léger;  caballo  ligero; 
caballo  vivo  y  sano.  ||  Cavalier  léger;  ginete  li- 
gero; el  que  se  tiene  firme  sin  recargarse  sobre 
su  caballo.  ||  Avoir  la  nmin  légère;  tener  la 
mano  ligera;  sentir  solamente  su  caballo  en  la 
mano  para  resistirle.  I!  A  la  légère;  loe.  adv.  á 
la  ligera  ,  hablando  de  cierto  modo  de  armarse, 
vestirse.  ||  Fig.  A  la  légère;  á  la  ligera  ,  con  li- 
gereza ;  sin  refiexion.  '|  anl.  De  léger;  de  ligero; 
con  demasiada  facilidad. 
Légèrement,  adj.  lé-jè-r-man.  Ligeramente;  con 
ligereza.  II  Ligeramente;  á  la  ligera.  ||  Ligera - 
mente  ;  con  agilidad  ,  con  presteza.  ||  Ligera- 
mente, inconsidciadamenle  ,  con  ligereza,  y 
también  superficialmente  ,  de  paso,  ji  Mus.  Lige- 
ramente ;  indica  un  movimiento  análogo  á  el  de 
alegre  vivaz. 
Légèreté ,  S.  f.  lé-jè-r-té.  Ligereza  ;  calidad  de 
lo  que  es  ligero  ,  poco  pesado;  privación  ó  de- 
fecto de  pesadez  en  un  cuerpo  comparado  con 
otro  mas  pesado.  ||  Ligereza  5  agilidad  ,  pronli- 
'  tud.  II  Ligereza  ;  en  las  cosas  morales  ;  falta  de 
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importancia  ,  de  gravedad.  |1  Ligereza  ;  incons- 
tancia ,  instabilidad.  |1  Ligereza  ,  imprudencia, 
irreflexión.  ||  Ligereza,  levedad,  poca  gravedad; 
de  una  culpa  ,  falta,  «5  delito,  jl  Avoir  une  gran- 
de léfjèrete  demain;  tener  una  gran  ligereza  de 
mano;  escribir  con  facilidad  y  celeridad. 

I.é$;iei<Ie,  adj.  lé-ji-si-d.  Legicida;  que  mala, 
viola  ,  y  destruye  la  ley.  1]  s.  m.  Legicida;  cri- 
men del  que  quebranta  la  ley. 

I.ójEif¿'rat,  s.m.  lé-ji-fé-rá.  Hist.  Legiferato; 
antiguo  nombre  de  las  provincias  ó  distritos  de 
la  Succia. 

iLésfifère,  adj    lé-ji-fè-r.  Legífero;  que  dá  leyes. 
II  s.  m.  Legífero;  gobernador  de  un  legiferato. 

I,t'í;Sréré,  part.  pas.  de  légiférer.  V.  este. 

B-églft-rer,  V,  n.  lé-ji-fé-ré.  Dar  ó  dictar  leyes. 

liéuile,  s.  m.  lé-ji-l.  Atrilera;  el  paño  que  cubre 
el  atril  en  que  se  canta  el  evangelio. 

líégioii ,  s.  f.  lé-ji-on.  Legión;  cuerpo  de  tropa 
romana  compuesta  de  infantería  y  caballería,  y 
que  vario  mucho  según  la  diversidad  de  los 
tiempos.  Dividióse  cada  legión  en  diez  cohor- 
tes, la  cohorte  en  tres  manipulas  y  la  manipula 
en  dos  centurias.  ||  ic'í/íon  étrangère;  legioa 
eslrangera,  legión  formada  de  hombres  refu- 
giados en  Francia  y  que  forman  un  cuerpo  de 
0,000  infantes  ,  semejantes  á  los  de  infantería 
de  línea.  |1  Légion  d'  honneur;  legión  de  honor, 
institución  fundada  el  19  de  mayo  de  1802  para 
premiar  los  servicios  militares,  y  los  que  se 
lian  distinguido  por  su  saber  ,  talento  ó  virtu- 
des. V.  Uonncur.  \\  Legión;  tropa  armada  ,  ba- 
tallón, cohorte,  falange.  En  este  sentido  no  se 
emplea  mas  que  en  plural.  ||  Legión;  numere 
indeterminado  de  personas  ó  espíritus.  ||  Legión; 
mcdalia  que  tiene  por  inscripción  la  palabra  la- 
lina  legio  con  una  cifra,  y  que  presenta  al  re- 
verso dos  estandartes,  y  en  el  campo  un  águila 
romana.  [I  Fig.  y  fam.  Legión  ,  hatajo  ,  hato:  por 
muchedumbre,  de  ladrones,  de  picaros,  de  em- 
busteros, etc. 

liégioniinËre,  s.  m.  /e'-jî-o-né-r.  Legionario;  sol- 
dado de  una  legión  romana.  ||  Legionario;  miem- 
bro de  la  legión  de  honor.  ||  adj.  Legionario; 
que  pertenece  á  una  legión.  |i  Zool.  Legionario; 
se  dice  de  las  especies  de  hormigas,  que  como 
}a  sanguina  ,  viven  de  rapiña  y  se  reúnen  en  le- 
giones ,  para  ir  ó  atacar  las  especies  que  quie- 
ren despojar  y  sojuzgar. 
B^é^ís  ,  s.  f.  pl.  lé-jis.  Legis  ;  nombre  que  se  ha 
dado  en  el  comercio  á  las  mas  hermosas  sedas 
de  Pcrsia. 
iLéglsíaté,  part.  pas.  de  légisíater.  V.  este. 
i^éKísiuter  ,  v.  n.  lé-'¡is-la-té.  Hacer  el  legis- 
lador. 
I.égis!aíeiiir,  trice,  s.  lé-jis-la-teur,-tri-s.  Le- 
gislador; el  que  dá,  establece  leyes,  para  un 
pueblo  ó  nación  entera.  ||  Legislador  ;  se  dice 
hablando  de  las  leyes  religiosas.  ||  Legislador; 
c!  que  establece  hs  reglas  de  un  arle  ,  ó  cien- 
cia. II  Hist.  Legislador;  miembro  del  cuerpo  le- 
gislativo fundado  por  la  constitución  del  año 
YIII,  y  sostenido  hasta  la  carta  de  1814.  Los 
legisladores  tenían  solamente  el  derecho  de 
adoptar  ó  desechar  los  proyectos  de  ley  pro- 
puestos por  el  gobierno. 
Lésisiatif,  Ive.  adj.  lé-jis-la-tif,-i-v.  Legisla- 
tivo; que  se  aplica  al  derecho  ó  potestad  de  ha- 


cer leyes.  ¡|  Legislativo;  que  es  de  la  naturaleza 
de  las  leyes  ;  que  lleva  el  carácter  de   ley.  f)  Fil. 
Legislativo;  se  dice  en   el   sistema  de  Kant  de 
ías  facultades  que  ejercen  una   inílucncia  sobre 
algunas  otras. 
l,ésisIatioii ,    s.   f.   lé-jis-la-si-on.  Legislación; 
el  derecho  de   establecer  leyes,    y    también  la 
ciencia  de  hacerlas.  II  Legislación  ;  ciencia,   co- 
nocimiento de   las  leyes.  ||  Fil.  Legislación;  in- 
fluencia ejercida  por  una   facultad  o  una  opera- 
ción  del   entendimiento  en   otras   facultades  ú 
otras  operaciones. 
f^égîslatîvenieiit ,    adv.   lé-jis-ln-ti-v-man.  Po- 
lit. Legislativamente;  siguiendo  la  marcha  le- 
gislativa. 
L,ég:í»>lature,   s.  f.   lé-jis  -la-íu-r.  Legislatura; 
cuerpo  legislativo  en  actividad,  y  tiempo  de  su 
duración.  ||  Legislatura;  asamblea  legislativa. 
K.rsiste,  s.  m.  lé-'iis-t.  Legista  ;  el  letrado  ó  pro- 
fesor de  leyes  ó  de  jurisprudencia.  ||  Legista  ;  el 
que  estudia  jurisprudencia  o  leyes. 
I.é(i;ltcinaii-c,   adj.   h'-ji-ti-jnê-r.    Legitimario; 
que  pertenece   á  la    legítima.  ||  Ilérilier  légiii- 
maire;  heredero  legitimario,  heredero  presun- 
tivo de  una  hacienda  cualquiera  ,  y  que  no  ¡)ue- 
de  ser  despojado  de  esta  hacienda  por  ningún 
testamento. 
S>ésitinintion ,    s.   f.    lé-'ji-ti-ma-si-on.  Jurisp. 
Legitimación;  acto  por  el  cual  se  hace  legitimo 
á  im  hijo  natural  ó  que  se  le  confiere  los  honores 
de  legitimidad.  11  Dipl.  Legitimación;  reconoci- 
miento auténtico  de  los  poderes  de  an  enviado, 
de  un  diputado  etc. 
Légitime  ,  adj.  lé-ji-ti-rn..  Legítimo-,  lo  qnc   es 
conforme   á   las  leyes.  \\  Enfant  legitime;  hijo 
legítimo,  hijo  nacido  durante  el  matrimonio  ó 
el  tiempo  fijado  por  la  ley.  ||  Polit  Princes,  ruis 
legitimes;  príncipes,  reyes  legítimos;   se  dice 
de   los  principales   hereditarios   de   un   país  y 
particularmente  cuando  el  país  está  gobernado 
por  una  autoridad  de  hecho.  ||  Ant.  jurisp.  Ad- 
ministration legitime;  administración  legítima; 
se  decia  del  poder  paternal  que  daba   ai  padre 
el  usufructo  de  los  bienes  de  sus  hijos,  ¡j  Legí- 
timo; que  está   |)ermitido,  que  no  está  prohi- 
bido por  la  ley.  II  Legítimo;  lo  que  es  justo,  y 
puesto  en  razón. 
I^ésitiine,  s.  f.   lé']i-ti-m.   Jurisp.  Legítima  ;'Ia 
parte  de  herencia  que  pertenece  según  ley  á  ca- 
da uno  de  los  hijos  legítimos  en  los  bienes  qus 
quedan  por  la  muerte  de  sus  padres. 
Légitliué,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  légitimer.  Le- 
gitimado, a. 
l.é;£itiDienient ,  adv.  lé-ji-ti-m-man.  Legítima- 
mente; con  legitimidad,  con  justicia,   debida- 
mente. 
l.égitimer,  Y.  a.  lé-]i-ti-mé.  Legitimar;  dar  la 
legitimidad,   hacer    legítimo,    legal,  jurídico, 
auténtico.  II  Legitimar,  justificar,  dar  color  de 
razonable  ó  lícita  á  una  acción.  ||  5'-.  pron.  Le- 
gitimarse, ser  legitimado. 
Iié|^itinii.<;te,  adj.  lé-ji-li-mis-t.  Legilimista:  que 
reconoce  ,  que  profesa  ,   que  defiende  el  princi- 
pio de   la  legitimidad,    los  derechos  del  naci- 
miento al  trono.  Se  usa  cerno  substantivo. 
liégitiinijé  ,   s.    f.  h'-ji-ti-mi-té.  Legitimidad; 
calidad  de  loque  es  legítimo,  de  lo  que  es  con- 
forme á  la  ley,  á  la  justicia  ,  á  la  razón,  á  las 
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reglas  establecidas.  ||  Legitimidad  ;  estado  ú  ca- 
lidad de  un  hijo  legítimo.  II  Legitimidad  ;  con- 
formidad íntima  con  la  ley  de  justicia  universal 
que  arregla  las  relaciones  de  los  hombres  entre 
ellos.  Il  Legitimidad;  la  razón  o  jusiicia  de  una 
cosa. 

í.c'gtsan  ,  s.  m.  lé-ñnn.  Bot.  Leñano  ;  arbusto 
que  crece  en  Tenerife. 

I.éis;not!«lées  .  s.  f.  pl.  lé-ño-ti-dé.  Bot.  Lcgno- 
tídcas;  tribu  de  plantas  de  la  familia  de  las  leg- 
notideas  ,  cuyo  tipo  es  el  género  legnotis. 

l.(>g;tiotis  ,  3  m.  le-ño-(is.  Bot.  Lcgnolis;  ge- 
nero de  plantas. 

I.cg;o  ,  s.  111.  lé-íjó.  Mit.  Lego;  nombre  de  un  la- 
go que  los  bardos  representan  ctmio  la  morada 
de  las  almas  durante  el  intervalo  que  pasa  en- 
tre la  muerte  y  el  himno  fúnebre. 

I.égoiizio,  s.  f.  ó  I>égoiiz:a,  s.  ni.  lé-gu-zi,-gn- 
zi-á.Mo\.  Legnzia;  genero  de  plantas  formado  de 
las  campánulas  cuya  cápsula  larga,  estrecha  y 
prismática,  se  abro  en  muchas. 

I>egcran,  s.  m.  l-(iran.  Especie  de  red  para  pes- 
car, 

Í.OSS,  s.  í.  le.  Legado,  manda  que  se  deja  auno 
por  testamento.  II  ící/í  universel;  legado  uni- 
versal, disposición  testamentaria  por  la  cual  el 
testador  dá  á  una  ó  á  muchas  personas  la  uni- 
versalidad de  los  bienes  que  deja  á  su  muerte. 
!l  Zc^í  à  titre  universel;  legado  á  título  uni- 
versal :  aquel  por  el  cual  el  testador  deja  una 
cierta  parte  de  los  bienes  que  la  ley  le  permi- 
te disponer.  II  Leçs  ;;aríící//jer;  legado  parti- 
cular, toda  disposición  testamentaria  que  no  es 
ni  de  la  universalidad  de  los  bienes  ó  de  la 
porción  disponible  de  estos  bienes,  ni  de  una 
cuota  parle  de  estos  bienes  o  de  la  porción  dis- 
ponible. II  Ant.  jurisp.  Legs  pieux;  legado  pia- 
doso ,  legado  destinado  á  buenas  obras. 

l.é@;iiana  ,  s.  f.  V.  Iguane. 

K,<>SHé,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  léguer.  Legado  ,  a. 

licsHiT ,  V.  a.  lé-gué.  Legar;  dejar  una  persona 
á  otra  alguna  manda  en  su  testamento  ó  codi- 
cilo. 

légume,  s.  m.  /t'-//i<.??î.  Legumbre;  todo  géne- 
ro de  fruto  ó  semilla  que  se  cria  en  vainas  de 
plantas  herbáceas.  II  Legumbre;  en  general  to- 
da la  hortaliza. 

Lésiuniier,  e.  adj.  íe-¡7«-mi-(í.  Leguminoso;  que 
pertenece  á  las  legumbres. 

L.égiicncnaii*e.  adj.  lé-gu-tni-né-r.  Bot.  Legumi- 
nario;  se  dice  de  la  dciscencia  de  los  pericarpos, 
cuando  se  hace  por  una  sutura  marginal. 

Lésciniine,  s.  f.  lé-gu-mi-n.  Quím.  Legumina; 
materia  vegeto-animal,  sacada  de  las  legumbres 
y  que  parece  ser  intermediaria  entre  el  gluten 
y  la  alhíimina  vegetal. 

K.ósnn9ineux,  cuse.  aa].l¿-gu-mi-ncii,  eu-z.  Bot. 
Leguminoso  ;  que  produce  por  fruto  legumbres 
ó  vainas.  ||  Légumineuses  i  s.  f.  pl.  Legumino- 
sas; familia  de  plantas  dicotiledóneas  polipéta- 
las, cuyo  fruto  es  una  vaina  ó  legumbre.  Com- 
prende plantas  herbáceas,  arbustos,  yerbas 
anuales,  bisanuales  ó  vivaces  ,  y  aun  árboles. 
Las  hojas  son  alternas,  peliolcas,  las  flores  pe- 
duncúlens,  solitarias  y  axilares,  y  los  tallos  rec- 
tos ó  volúbiles.  Las  simientes  de  las  legumino- 
sas, suministran  un  alimento  sano  y  substan- 
cial; y  las  hojas,  las  vainas  ó  cascaras,  compo- 


nen el  forraje  el  mas  abundante.  Muchos  géne- 
ncros  de  esta  familia  son  útiles  á  la  medicina  y 
á  la  tintura. 

B^éguininiforme,  adj.  U-gu-mi-ni-for-m.  Bot. 
Leguininiforme:  que  tiene  la  forma  de  una  vaina. 

I^ësumiiiivci-e,  adj.  lé-gu-mi-ni-vo-r.  Legumi- 
nívoro;  que  se  mantiene  de  legumbres. 

l.('guiMiHode.  s.  m.  L'-'/jj  mi-no-d.  Bot.  Legumí- 
nodo;  fruto  compuesto  de  muchas  legumbres 
fijadas  en  una  misma  base,  en  una  misma  flor. 

I.ésuniisít-,  adj.  lé-gu-niis-t.  Legumista;  el  que 
cultiva  legumbres. 

i.éicn,  s.  m.  U-á.  Bot.  Lea;  especie  de  arbolilo 
amboine. 

I.éiniíite,  s.  f.  lé-i~a-ni-t.  Mincr.Leianita;  roca  de 
apariencia  homogénea,  mezclada  de  arena  muy 
fina,  y  de  arcilla  endurecidíi. 

l>éBa»tiièi-c.  adj.  Ic-i-an-  lè-r.  Bot.  Leiantero;  que 
tiene  anteras  lisas. 

K.fil(ui(xiaui>«i9ie  ,  s.  m.  Uh-nit'zi-a-nis-m.FW. 
Lcibnitzianismo;  filosofía  idealista  de  Leibnilz, 
y  mas  particularmente,  sistema  cosmológico  de 
las  mónadós,  inventado  por  este  filósofo  á  fines 
del  siglo  XV  L  Según  él,  todo  está  compuesto 
de  mónadas,  substancias  simples,  capaces  de 
acción  y  ce  percepción.  El  a!ina  es  una  mónada 
que  tiene  conciencia  por  sí  misma.  En  el  hom- 
bre, el  alma  y  el  cuerpo,  no  obran  uno  sobre 
otro,  pero  existe  cutre  estas  substancias  una 
armonía  tan  perfecta,  que  cada  una  no  haciendo 
mas  que  desarrollarse  según  las  leyes  que  le  son 
propias,  experimenta  modilicaciones  de  la  otra. 

I^eiEuniiKÈe,  s.  f.  lèb-nit-zi.  Bot.  Leibnilzia;  gé- 
nero de  plantas  sinantéreas,  tribu  de  las  niuti- 
sias. 

L,eiclie,  s.  m.  U-ch.  Zool.  Leco;  género  de  lijas, 
que  pertenecen  á  la  familia  de  los  plagistomos, 
y  que  contienen  muchas  especies  de  pescados 
de  nuestros  mares  j  de  los  del  Norte. 

l.élinouite,  adj.  /é-t-íRo-ní-f.  Zool.  Leimonito;  que 
vive  en  los  prados.  |1  Léimonites;  s.  m.  pl.  Lei- 
nionitos;  familia  de  avfs  del  orden  de  les  silva- 
nos, que  comprende  aves  que  viven  en  los  pra- 
dos. 

S^éiocarpe  ,  adj.  lé-i-o-har-p.  Bot.  Leyocarpo; 
que  tiene  los  frutos  lampiños. 

ï-éîocephale,  adj.  lé-i-o-sé-fU'l.  Bot.  Leyocéfalo; 
que  tiene  la  cabeza  lisa. 

£,éiocomgne,  s.  m.  lé-i-o-ho-m.  Leyocomo;  espe- 
cie de  goma. 

E.éí«*de,  s.  m.  lé-i-o-d.  Zool.  Leyodo;  género  de 
insectos  coleópteros  heterómeros. 

t.éío4lernies,  s.  m.  pl.  lé-i-o-dcr-m.  Leyodermos; 
famiiía  de  reptiles  del  orden  de  los  ofidinnos, 
que  comprende  aquellos  que  tienen  la  piel  lisa  y 
sin  escamas. 

K>éÊogiia(lie  ,  S.  ni.  í(;-i-o(;-na-í.  Zool.  Leyog- 
nato:  género  de  pescados  de  la  familia  de  los  os- 
tcostomos. 

I.éio¡il9>lle,  adj.  lé-i-o-fil-l.  Bot.  Leyofilo;  que 
tiene  las  hojas  lisas.  ll  s.  ni.  Leiófilo;  género  de 
plantas  formado  del  ledon,  llamado  así  porque 
su  capsula  se  abre  por  arriba  y  no  por  la  base  co- 
mo las  demás,  y  que  ademas  sus  hojas  están  li- 
sas por  debajo. 

I^cioplnque,  adj.  lé-i-o-pla-li.  Bot.  Lcyoplaco; 
que  forma  placas  muy  lisas. 

I^clopouies,  s.  m.  pl.  lé-i-o-pom.  Zool.Leyópo- 
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idos;  familia  del  orden  de  los  pescados  olobrán- 
quios,  que  comprende  aquellos  cuyos  opérculos 
no  llevan  espinas. 
L.éiospcs'i'ue,  adj.  íe-t-os-per-m.  Bol. Leyospernflo; 

que  llene  simientes  lisas. 
I.éio<;tac!iyé,  e.  adj.  lé-i-os-ta-hi-é.  Bot.  Leyos- 

taquiado:  que  tiene  las  espigas  lisas. 
l.rio!^(onie,  adj.  lé-i-os-to-m.  Zoo!.  Leyostomo; 
que  lienela  boca  lisa  y  sin  dientes.  ||  s.  m.  Leios- 
tomo;  género  de  pescados  torácicos;  cuyas  man- 
díbulas están  desprovistas  de  dientes  y  entera- 
mente escondidas  debajo  de  los  labios. 
I^éiotri(|ue,    adj.   lé-i-o-tri-h.  Zool.   Leyótrico; 

que  tiene  el  pelo  chato  y  liso, 
liéísteó  léii^tus,  s.  m.  lé-is-t,  is-tas.  Zool.  Leis- 
to;  género  de  coleópteros  pcntámeros  de   la  fa- 
milia de  los  cárabos  ó  creofafros. 
liéipo^ramnie,  s.  f.  lé-i-po-ípa-m.  Poes.  Leipó- 
gramo:  pieza  de  versos  en  cada  uno  de  los  cuales 
falla  una  letra  del  a  fabeto. 
Iiéinanie  ó  L,éni»nia,    s.    f.  Ié-ma-m,ma-ni-á. 
Bol.  Lemania;   género  de  ¡dantas  criplógamas 
de  la  familia  de  bis  algas. 
líCmanEées,  s.  f.  pl.  lé-ma-ni-''.  Bot.  Lemaniadas; 
tribu  de  plantas  de  la  familia  de  las  algas,  cu- 
yo tipo  es  el  género  lemania. 
I.éinanite,  s.  f.  lé-ma-ni't.  ¡Nliner.  Lemanita;  jade 
que  se  encuentra  tn  las  oiillas  del  lago   de  Ge- 
nova. 
I^eniltaSces,  s.    m.  pl. /a  hê-r.  ant.  rom.  Lem- 

barios;  tropas  que  combatían  en  barcos. 
l.èniie,  ó  l>óuiia.,  s.    f.  lé-mí,   lé-mi-á.  Bot.  Le- 
niia;  género  de  ia  flora  del  Brasil  que  se  parece 
á  la  verdolaga. 
l.eninie,    s.  m.  lè-m.  Lema;    proposición  que  se 
suele  poner  para  demostrar  otras  que  siguen.  || 
Mus.  Lema;  silencio,  pausa.  H  Bol.  Lema;  plan- 
ta acuática. 
licnina,    s.  f.   Um-ná.  Bot.   Lemna  ;    género  de 

plantas. 
I'Cmnacées,    s.    f.   pl.    lèm-na-sé.  Lemnáceas; 
familia  de  plantas  cuyo  tipo  es  el  género  lemna. 
l.eniniscate,  s.  f.  Um-nis-ka-t.  Gcom.  Lemnis- 

cata;  curva  que  tiene  la  forma  de  un  8. 
I'i'niniseéros,    s.  f.  Ihn-ni-sé-ros.  Geom.  Lem- 
nisceros;  curva  ó  porción  de   curvas  ,   llamada 
también  nudo  ó  lazos  de  amor. 
I.eniiii«qiio,  s.  m.  lèm-nis-L.  Hist.  nat.  Lemnis- 
co; cinta  depijrpura  con   la   cual  se   alaban  las 
coronas  y  se  adornaban  las  palmas  de  los  atle- 
tas vencedores. 
l.éniopodipodes,  s.  m.pl.  Z¿-nio-po-</t-;)o-íZ.Zool. 
Lemopodípodos;  orden  de  la  clase  de  los  crustá- 
ceos. 

Lénioclipodifornir  .  adj.  lé-mo-di-po-di-for-m. 
Zool.  Lcmodipodifornfc;  se  dice  de  las  larvas 
exápodas,  cuyas  antenas  son  largas  y  que  tienen 
el  cuerpo  subcilíndrico. 

rémostèise,  s.  m.  /e-»í05-íe-n.  Leraosleno;  géne- 
ro de  insectos  carébicos. 

I>émouléinon,  s.  m.  lé-mu-lé-mon.  Znol.  Lemu- 
lemon;  insecto  de  Cayena,  de  la  familia  de  los 
Capricornios. 

I^énitiucnle ,  s.  m.  lé-mon-ku-l.  anl.  Barquilla 
para  pescar. 

I^cniíir,  s.  m.  lé-mur.  Zool.  Lémur;  nombre  la- 
lino  que  se  dio  primero  como  nombre  común  á 
todos  los  animales  que  actualmente  entran  en  ; 


la  familia  de  los  lemurianos. 
Lémures,  f.  ^].  lé-mu-r.  Mil.  Lemuras;  genios 
malos  femeninos  que  esparcían  el  espanto  entre 
los  mortales  y   habitaban  en  los  lechos  de  las 
casas. 
I>éniiirieit,  ne.  adj.  lé-mu-ri-èn.  Zool.  Lemuria- 
no;  que  se  parece  al   lémur.  H  Lémuriens',  s.  m. 
pl.  Lemurianos;  familia  de  cuadrúmanos  de  ho- 
cico prolongado,  que  tienen  poca  semejanza  coa 
los  monos  del  antiguo  y  Nuevo-Mundo. 
i^éiiiurtes,  s.  f.  lé-mu-ri.  Lemurias;   fiestas  que 
los  romanos  celebraban  en  honor  de  las  Lemu- 
ras ,   duraban   tres  dias  que  eran  considerados 
como  infaustos. 
Léiaa-iioël,  S.  m.  lé-na-no-él.  Bol.  Albool  de  Te- 
nerife; especie  de  planta  que  cuando  se  la  toca, 
exhala  el  mismo  olor  que  la  rosa. 
K.endeniniii,  s.  m.  lan-d-mèn.   El  |dia  siguiente; 

el  día  subsiguiente  á  otro  de  que  se  habla. 
I^endigère,  adj.  lan-di-\è-r.  Hist.  nat.  Lenlijero; 
que  tiene  lentes.  Se  aplica  principalmente  á  una 
planta  cuya  superficie  presenta  pequeños  tubér- 
culos ó  vegiguillas  parecidas  á  lentes. 
I^etidore,  s.  lan-do-r.  Posma,  porrón,   cachorru- 
do,   lardo   y  perezoso.   Se  usa  solo  en  lenguaje 
popular. 
luénéefi,  s.  f.  pl.  lé-né.  Léneas;  fiestas  atenienses 

celebradas  en  honor  de  Baco. 
Leii^ou,    s.  m.   lan-gú.  Bol.   Lengu;  especie  de 
planta  cuyo  fruto  anguloso  tiene  el  tamaño  y  el 
sabor  de  una  nuez  verde. 
L.engiiado.  s.   m.   Un-iju-a-dó.  Zool.  Lenguado; 
especie  de   pleuronecto  que  se  pesca  en  el  mar 
'      del  Sur. 

Lénidle,  s.  f.  íe-ni-dí.  Bot.   Lenidia  ;    género  de 
plantas  dicotiledóneas  ,  familia   de   las  dileniá- 
ceas  compuesto  de  árboles  ó  arbustos  trepadores 
de  Madagascar  y  de  Ceylan. 
liénlüer,  v.  a.  lé^ni-fi-é.  Med.  Lenificar,  dulcifi- 
car, calmar  por  medio  de  un  lenitivo.  |1  Fig.  Mi- 
tigar, consolar,  aliviar. 
l.énlié,s.  f-  lé-ni-té.  Lenidad,  dulzura,   indul- 
gencia, facilidad  de  carácter. 
I>i'iiitir,  Ive.  adj.  lé-ni-tif.  -i-v.  Lenitivo;   que 
dulcifica  los  humores  ;   que  mitiga,    que  calma, 
que  alivia  los  dolores.  ||  s.  m.  Lenitivo;  consue- 
lo ,  alivio  ,  mitigación. 
l^énok ,  s.  m.  lé-nok.  Zool.  Lenoe;  pescado  del 
género  salmón,  que  vive  en   la  Siberia  oriental. 
I^ent ,  e.  ad¿.    lan.    Lento,   tardío,  poco  activo, 
que  no  obra  con  prontitud. =^Lento,  pesado,  po- 
co eficaz  ,   poco  vigoroso   en  su  clase. =Tardo, 
lento  ,  ineficaz  ,  que  no  ticíie  velocidad  ni  pron- 
titud en  sus  efectos. 
l^entago,s.  m.  lan-ta-gó.  Bot.  Lántago  ;  nom- 
bre vulgar  del  durillo,  planta. 
líente,  s.  f.  lan-t.  Liendre  ;   nombre   dado  á  los 
huevos  prolongados  en  forma  de  lágrimas,    que 
los  piojos  depositan  en  los  pelos, 
lentement ,  adv.  Znn-í-man.    Lentamente,   con 
lentilud  ,  de  un  modo  lento   Tardiamenle,  pau- 
sadamente, pesadamente,  sin  lijcreza. 
I^eiitenr,  s.  f.    lan-teur.  Lentilud,  tardanza,  de- 
tención, relardo:  falta   de  celeridad,  de  energía, 
de  velocidad   en    el   movimiento,  en   la  acción. 
Se  usa  tanto  en  el  sentido  propio  ,  como   en  el 
figurado. 
I^entibulaire,  s.   f.  lan-ti-bu-lé-r  Bot.   Leoti- 
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bularía;  planta  acuática, cuyas  raices  están  sem- 
bradas de  vegiguiUas  que  ayudan  á  sostenerla 
en  el  agua. 

l.entibularié,  e.  adj.  lan-ti-hu-Ia-ri-é.  Bot. 
Lenlibulariado;  que  separeceá  laleiitibularia.  II 
Lendbulariées,  s.  f.  pl.  Lenlibulariadas;  fami- 
lia de  plantas,  cuyo  tipo  es  el  género  lenlibu- 
laria. 

■.enticelle.s.  f.  lan-ti-sè-I.  Lentejuela  ó  lenlice- 
la;  nombre  dado  ó  unas  manihas  rojas  y  ovales 
que  se  distinguen  en  la  corteza  de  las  ramas 
de  los  árboleSvbajo  cuya  epidermis  se  baila  una 
masa  |iulverulcnta  de  la  que  salen  las  raices 
que  producen  las  mismas  ramas  ,  ya  natural- 
mente al  aire,  ya  cuando  se  las  sumerje  en  el 
agua  ó  se  las  enlierra  en  un  suelo  húmedo. 

I.«u(icellé,  e.  adj.  lan-ti-sè-lé.  Bot.  Lenticela- 
do,-  que  está  provisto  de  leniicelas  ó  lentejuelas. 

lientirulaire  ,  adj.  lan-li-lm-lé-r.  Lenticular; 
que  tiene  la  Corma  de  una  lenteja.  ||  Bot.  Lenti- 
cular; «e  a])lica  á  las  partes  convexaspor  sus  dos 
superficies  y  cuyo  contorno  está  perfectamente 
redondeado.  |¡  Miner.  Lenîicular;  epíteto  de  un 
cristal  proveniente  de  otro,  que  á  consecuen»  ia 
del  redondeamiento  queban  experimentado  sus 
faces  y  sus  aristas,  imita  la  forma  deuna  lenteja 
II  Zool.  Lenticular;  se  dice  de  las  conchas,  cuya 
forma  es  muy  semejante  á  la  de  una  lenteja  y 
á  los  animalescuyo  cuerpo  presenta  en  su  con- 
junto una  forma  lenticular.  ||  Cir.  Lenticular; 
instrumento  cuya  forma  es  la  de  un  botón  co- 
locado en  el  extremo  de  una  espiga  cuya  circun- 
ferencia es  cortante. 

Lontlciile  ,  s.  f.  lan-ti-ku-l.  Bot.  V.  Lentille.  \\ 
Lentieula;  género  de  plantas  monocoliledóneas, 
familia  de  las  nayadas  ,  fundado  sobre  yerbas 
extremadamente  pequeñas  cuyas  hojas  que  ca- 
recen de  tallos  nacen  en  la  superficie  de  las 
aguas  tranquilas. 

I.eiitioiilé  ,  e.  adj.  V.  Lenticulaire. 

I^enticuiine,  s.  f.  lan,ti-ku-li-n.  Zool.  Lenticu- 
lina  ;  género  de  concha  fósil  cuyas  especies  prin- 
cipales son  la  lenticulila  planulada,  la  achata- 
da ,  la  variolar  y  la  rotulada. 

I.oiinrèrc,  adj.  )an-ti-fè-r.  Bol.  Lentífero;  que 
produce  lentejas. 

I.rntiforitte,  adj.  lan-ti-for-m.  Anal.  Lcntifor- 
me;  que  tiene  la  forma  de  un  lente. 

I-entisere  ,  adj.  lan-ti-']è-r.  Bot.  Lentíjero;  que 
produce  lentejas. 

I.eii(i;;o,  s.  m.  ¡an-ti-gó.  Zool.  Lentigo  ;  génoro 
de  conchasque  comprende  el  estrombo. 

Lentille,  s.  f.  lan-ti-U.  Bot.  Lenteja  ;  genero  de 
plantas  leguminosas  inmediato  á  las  algarro- 
bas, cuya  especie  mas  conocida,  la  lenteja  co- 
mún es  objeto  de  un  cultivo  importante  ya  por 
su  fruto,  ya  por  su  verde  cuando  seco,  por  ser 
el  primero  escelente  alimento  del  hombre  y  el 
segundo  de  los  anin)ales  caseros,  ij  Lenteja:  fru- 
to de  esta  planta.  ||  Se  aplica  el  nombre  de  len- 
leia  á  varias  especies  de  plantas  correspondien- 
les  á  diversos  géneros.  II  Med.  Pecas;  manchas 
rojas  que  sobrevienen  por  lo  común  en  la  pie! 
de  la  cara  y  de  las  manos  y  se  asemejan  a  las 
lentejas  en  el  color  y  en  la  forma.  ||  Art.  Lente- 
ja ;•  disco  (le  metal  de  bordes  corlantes  y  cuyas 
dus  superficies  son  convexas.  ||  Opt.  Lenteja; 
vidrio  de  superlicies  planes,  cóncavas,  convexas 


6  combinadas  en  varia  forma  usado  para  anteo- 
jos y  otros  instrumentos  de  óptica, 

Lentlllenx  ,  eiise,  adj.  lan-ti'lleu,-z.  Pecoso; 
que  tiene  pecas  ó  manchitas  negras  sobre  el 
cutis. 

I.entlsqne,  s.  m;  Inn-tis-k.  Bot.  Lentisco,  ár- 
bol pequeño  de  la  familia  de  las  terebintáceas 
que  crece  en  las  costas  del  Mediterráneo, 
en  Provenza,  en  Córcega,  en  Grecia,  y  en  Áfri- 
ca. II  Zool.  Lentisco  ;  especie  de  serpiente  afri- 
cana que  se  encuentra  ordinariamente  en  los 
lentiscos. 

I<enzlnite,  s.  Î.  lan-si-ni-t.  Miner.  Lencinilo; 
mineral  de  aspecto  mate  y  terroso,  blando, 
friable,  un  poco  craso  al  tacto,  que  se  compo- 
ne de  silice,  y  se  ha  encontrado  á  pedazos 
sueltos  en  Alemania. 

téo .  s.  m.  lé-ó.  Bol.  Leo,  especie  de  cardo  ,  no- 
table por  la  clase  de  espinas  de  que  está 
provisto. 

I.éocni'pe  ,  s.  m.  lé-a-kar-p.  Bol.  Leocarpo  ;  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de  los  hongos  muy 
inmediato  del  didernia. 

Léogrogotte ,  s.  m.  lé-o-gro-go-t.  hool.  Leo- 
grogote;  animal  que,  se  pretende,  resuL'ade  la 
cópula  entre  hiena  macho  y  leona. 

liéon,  s,  ni.  íé-orj.  Jeogr.  León,  íreino  de  Espa- 
ña fundado  por  Galba  ien  el  siglo  octavo  que 
comprendía  el  de  Castilla  la  vieja,  las  Asturias, 
la  Galicia,  y  la  Estremadura.  En  el  dia  se  deno- 
mina provincia  ;  está  situada  á  setenta  leguas 
N.  O.  de  Madrid.  ||  IVouveau  Uon  ;  Nuevo  Le- 
en, uno  de  los  veinte  Estados  deMéjico  .  cuya 
capital  esMonlerey,  su  población  100,000  ha- 
bitantes. 

I.é«»nclte,  s.  f.  l¿-on-ít-í.  Zool,  Leoncito;  ma- 
mífero cuadrumano  descubierto  en  la  America 
meridional. 

Léonesses  ,  s.  f.  pl.  lê-o-nè-s.  Com.  Leonesas: 
calificación  especial  que  se  dá  á  las  lanas  proce- 
dentes de  la  provincia  de  León. 

Lóoaiicénic  ,  s.  f.  lé-o-ni-sé-ní.  Bot.  Leonicinía; 
V.  Lothergille. 

l/éonltlie<$,  s.  f,  pl.  U-o-ni-dí.  Hist.  Leonidias; 
fiestas  instituidas  en  honor  de  Leónidas  rey  de 
Esparla. 

I^éoiiie ,  s.  f.  lé-o-ni.  Bot.  Leonia,  género  de 
plantas  dicotiledóneas  de  flores  completas,  de 
la  familia  délas  sapoteáceascuyo  frutoglobuloso 
es  del  grueso  de  una  naranja. 

I>éoniitiètre  ,  s.  m.  lé-o-ni-mè-tr.  Leonímelro, 
verso  compuesto  en  rima  leonina. 

l,coiilii  ,  e.  adj.  lé-o-nèn.  Leonino;  que  pertene- 
ce al  león;  que  es  propio  del  león.  ||  Jurisp. 
Société  léonine,  sociedad  leonina,  calificación 
que  alude  á  una  de  las  fabulas  de  la  Esopo  de 
Fedro  y  deLaFontaine,  y  que  seaplicaála  socie- 
dad ó  persona  que  se  pone  á  cubierto  de  toda  pér- 
dida en  cualquier  empresa  y  no  olvida  de  exí - 
girsu  parte  en  las  ganancias  quedeella  pudieron 
resultar.  ||  Vers  léonins,  versos  leoninos;  desig- 
nación que  se  aplicaba  á  aquellos  cuyo  medio 
rimaba  con  el  fin.  También  se  dice  de  los  ver- 
sos que  riman  entre  si,  y  aun  de  la  rima 
misma. 

l,éoui»iê  ,  e.  part,  pas  de  léoniser.  Lconizado, 
que  participa  del  carácter  del  león  ó  imita  las 
máximas  que  le  atribuyen  las  fabulitas  de  Esopo, 
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Fedro  y  La  fontaine. 

Ii^ouii^rr  ,  V.  a.  lé-o-ni-zé.  Lconizar,  imitar  las 
máximas  que  los  fabulistas  Esopo,  Fedro  y  la  Fon- 
taine al  ril)uyen  al  leon,  hablando  de  tratos  par- 
ticiones conlralos  en  que  una  persona  se  su- 
pone babil  para  exigir  las  ganancias  que  en  ellos 
;  puedanrcsullary  nula  para  conlribuiren  casode 
quiebras  ó  perjuicios  sobrevenidos  á  la  empresa 
ó  sociedad.  \\  Lcoiti/.ar,  envalentonar,  embrave- 
cer, imitar  al  Icón  en  sus  inclinaciones  natu- 
rales. 

E,é«nísto  ,  adj.  lé-o-nis-t.  Hist.  Nombre  con  que 
se  designa  cu  Alemania  á  ciertos  heréticos  frau- 
ceses. 

E.éonnaÍ!S,  o.  adj.  y  s.  lé-o-nê ,  è-z.  Geogr.  Leo- 
nés ;  habitante  de  san  Pol  de  Leon  ,  y  loqueper- 
lenece  á  dicha  ciudad  ó  (i  sus  habitantes. 

l,éo»nai.^  ,  «.  adj.  y  s.  l'-o-nê^  è-z.  Geogr.  Leo- 
nés ,  habitante  de  la  provincia  de  Lcon  =Leo- 
nés  :  que  perle:!ece  al  reino  de  Leon  ó  á  sus  ha- 
bitantes. 

I.éoniioigí,  V.  Léonniiis. 

I>éo0soíi.s  ,  s.  m.  ¡¿-o-7io-tis.  Bot.  Leonolis;  sub- 
division de  plantas  del  género  ílcmis,  originaria 
del  Cabo  y  de  las  Indias. 

l,éontin.*4e  .  s.  m.  l¿-on-ti-a-z.  Med.  Leontiaza; 
especie  de  lepra  que  descompone  la  fisonomía 
del  paciente,  dándole  una  semejanza  con  la  del 
leon. 

E,éoHtíce.  s.  m.  lé-on-ti-s.  Bot.  Leóntica  ;  nom- 
bre que  dieron  los  antiguos  á  cierta  planta  que 
actualmente  forma  un  género  inmediato  al  de  las 
narcíseas.  =  León[ica;  género  de  plantas  monoio- 
tiledóneas  de  la  famiíia  de  las  bcrberidcas,  fun- 
dado sobre  dos  especies  que  crecen  en  medio  de 
los  campos  de  Grecia  ,  de  Siria  y  de  otras  re- 
giones. 

I.éogit34igteJ9,  s.  m.  pl.  U-on-ti-k.  Hist.  Leonlicos; 
sacrificios  instituidos  en  honor  del  sol ,  repre- 
sentados en  la  figura  de  un  hombre  con  cabeza 
de  leon. 

l.é«>ntodoii .  s.  m.  lé-on-to-don.  Bot.  Leontodón; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  chico- 
riáceas. 

I>éoutiiti\  ,  s.  m.  lé-on-to-nilis.  Bot.  Lcontonix; 
género  de  plantas  sinaniéreas,  tribu  natural  de 
las  inúleas. 

liéontopétaíí/itSí' ,  adj.  U~on-to-p¿- la-lo-i-d. 
Bol.  Leontopetalüide  ,  planta  qué  se  parece  al 
Icontopelalon. 

I^¿0!ííni9étnIon ,  s.  m.  Bot.  V.  Léonlice. 

E,('oiit!aoji'ilEititiEï3e .  s.  m.  lé-on-loj'-tal-m.  Bol. 
Leontol'ialmo;  género  de  plantas  sinaniéreas  de 
las  que  no  se  conoce  mas  de  una  e.'<|)ecie. 

l,éonlopo«Ie  ,  adj.  lé-on-to  -pa-d.  Leonlópodo; 
que  tiene  las  palas  semejantes  á  las  del  leon. 

l.éoEs(npo(le,  ó  l.éositopudieini  ,  s.  m.  lé-on-to- 
po-d  .  po-di-nin.  Bot.  Leontopodio  ;  género  de 
plantas  sinaniéreas  de  la  Iribú  de  las  inúleas. 

liéoiitopotlié ,  e.  adj.  U-on-fo-po-di-é.  Bot. 
Leontopodiado  ;  que  se  parece  al  leonlópodo. 

I.éoi»toseríe  ,  s.  m.  it-o»i-ío-s-rí.  Winer.  Nom- 
bre que  dieron  los  griegos  á  ciertas  piedras  que 
se  dice  tener  la  propiedad  de  apaciguar  la  fero- 
cidad de  algunos  animales  ,  en  particular  la  del 
leon. 

l,éoiitostoniou,  s.  m.  lii-  on-tos-to-mon.  Bol. 
Leonlostomon  ;  aguileña  ó  j  ajarilla  ;  planta. 


l>éonnrc,  adj.  lé-o-mi-r.  Bot.  Leonura  ;  planta 
que  se  parece  á  la  cola  del  leon. 

^.éoiiavû  ,  s.  m.  lé-o-par.  Zool.  Leopardo;  ani- 
mal cuadrúpedo,  mamífero  ,  que  participa  de  la 
naturaleza  del  leon  y  de  la  pantera,  y  pertenece 
al  género  felix,  cuyas  costumbres  y  conforma- 
ción tienen  analogía  con  las  del  galo.  Su  pelo  es 
amarillo  sobre  el  lomo,  blanco  debajo  del  vien- 
tre y  moteado  en  general. =Con  este  nombre  se 
designa  especinlmenle  al  pescado  Humado  holo- 
centro.^Leopardo;  especie  de  pescado  que  se 
coloca  entre  los  labros  y  entre  los  bodianos. 

I^éopurd  ,  e.  adj.  ¡é-o-pnr.  Fig.  Tigre;  se  usa 
como  sincJnimo  de  cruel ,  tirano,  sangriento,  in- 
humano, que  se  complace  en  las  grandes  catás- 
trofes. 

l.éoiiardc ,  adj.  lé-o-par-dé.  Blas.  Leopárdeo; 
que  se  representa  bajo  la  forma  de  un  leon  colo- 
cado de  frente. 

l.é«tie,  s.  f.  ó  L.éot¡a,  s.  m.  lé-o-si ,  si-á.  Bol, 
Leocia  ;  género  de  plantas  compuesto  de  algunas 
especies  de  hongos  separados  de  los  géneros  hel- 
\ela  y  peziza. 

TLÍ'pachya,  s.  m.  l'-pa-kis.  Bol.  Lepaquis;  gé- 
nero de  plantas,  cuyas  especies  crecen  en  lo  in- 
terior de  los  Estados-Unidos  de  América. 

E.cpa(lien ,  iie.  adj.  lé-pa-di-èn.  Bot,  Lepa- 
diano  ;  que  se  parece  al  lepas. 

l>épa<licii!<,  s.  m.  pl.  lé-pa-di-èn.  Bot.  Lepadia- 
nas;  familia  de  plantas  nematópodas  ,  familia  de 
las  lerosoarias.  cuyo  tipo  es  el  género  lepas. 

l^épaditíre  ,  adj.  ¡é-pa-di-fc-r.  Bot.  Lepadífero; 
epíteto  que  se  dá  á  una  gorgonia  á  causa  de  la 
forma  de  sus  ramas. 

I^épaflifuriiic  ,  adj.  lé-pa-di- for-m.Zoo\.hc[ia- 
diforme;  animal  que  tiene  la  forma  de  una  paú- 
tela. 

s.épaíí3te,  s.  f.  U.-pa-di-t.  Lepádita  ;  calificación 
de  las  patelas  fósiles. 

l,épa(iusa»:tère,  adj.  lé-pa-do-gas-lè-r.  Zool. 
Lepadogástero  ;  pescado  cuyas  aletas  pectorales 
reunidas  forman  bajo  de  la  garganta  una  espe- 
cie de  escama.  |!  s.  m.  Lepadogástero;  género 
de  pescados  carlilaginosos  ,  de  branquias  com- 
pletas, del  orden  de  los  leleobrancos ,  de  la  fa- 
milia de  los  plccópteros. 

Lépale,  s.  m.  lé-pa-l.  Bot.  Lépalo;  escamillaquc 
se  observa  en  la  base  de  los  órganos  mochos  de 
ciertas  plantas. 

E.épane[:4>,  s.  m.  lé-pan-l. Bol.  Lepanla;  género 
déplantas  monocoliledonens  ,  familia  délas  or- 
quídeas, fundado  sobre  especies  originarias  de 
las  regiones  cálidas  de  América  ,  que  crecen  so- 
bre el  tronco  de  los  árboles. 

I.épnr¡.s,  s.  m.  V.  Kalaxis. 

I.épas  ,  s.  m. /¿-pas.  Zool.  Lapa.  V.  PateUe.= 
Lepasen  bateau;  nombre  conque  se  d*ísigna  en 
el  comercio  á  la  lapa  rústica.  Lepas  íendu;  V. 
Emarginule. 

í.ép:ifiíc  ,  s.  f.  lé-pas-t.  Hist.  Especie  de  copa  que 
usaban  los  griegos. 

livpéceiíEi ,  s.  m.  lê-pé-chèn.  Zool.  Especie  de 
trucha  de  Siberia. 

liépéchigiie  ,  S.  f.  ó  ï.épécîtîssia  ,  S.  m.  lé-pé- 
clii-ni,  -ni-á.  Bot.  Lepequinia  ;  género  de 
plantas  monocotilcdóneas  de  la  familia  de  las  la- 
biadas ,  cuyas  flores  son  de  color  de  paja. 

i/t'jit'ophtSicH'c,  s.  m.   lé-pé-of-ié-r.  Zool.  Le- 
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peóflero  ;  género  de  entomostáceos. 

I^épicaiine  .  S.  f.  lé-pi-kó-n.  Bot.  Lepicona  ;  gé- 
nero de  plantas  sinantéreas,  familia  de  las  chi- 
coriáceas. 

répicène,  S.  f.  f.  lé-pi-sè-n.  Bot.  Lcpiccna;  glu 
ma  calicinal  de  las  gramíneas. 

I.éi>íflagatc  ó  I^cpitlnsntliis  .  s.  m.  lê-pi-da- 
ga-t .  ga-tis.  Bot.  Lepidagatis  ;  género  déplan- 
tas dicotiledóneas  de  flores  completas  de  la  fa- 
milia de  las  acatitáceas. 

i^épldikiithé ,  e.  adj.  lé-pi-dan-té.  Bot.  Lepidán- 
tea.  V.  Squamiflore.  \\  s.  Lcpidánlea  ,  cscami- 
flora;  planta  cuyas  flores  parecen  ser  esca- 
mosas. 

Lépldiiple,  s.  f.  lé-pi-da-pL  Bot,  Lepidaple  ;  gé- 
nero de  plantas  smanléreas  de  la  familia  de  las 
corimbifcras  ,  ori^iiiiarias  de  América. 

■.épidler.  s.  m.  lé-pi-di-é.  Bol.  Lepidcra;  géne- 
ro de  plantas  dicolüf  doñeas  ,  familia  de  las  cru- 
ciferas. 

■.épidiné  ,  e.  adj.  lé-pi-di-né.  Bot.  Lepidínea; 
que  se  parece  á  la  lepidera. 

I^épidiiiées,  s.  f.  p!.  lé-pi-di-né.  Bot.  Lepidí- 
neas  ;  familia  de  plantas  cruciferas,  cuyo  tipo 
es  el  genero  lepidera. 

I^cpldion  ,  s.  m.  lé-]ii-di-on.  Zool.  Lepidion  ,  es- 
pecie de  pescado  del  género  mayor  de  los  gados. 

liépidioptcre  ,  adj.  lé-pi-di-op-tè-r.  Zoül.  Lepi- 
dóptero  :  que  tiene  las  alas  escamosas. 

K^épldocarpodoiidre ,  s.  m.  lé-pi-do-kar-po- 
dan-dr.  Bot.  Lcpidocarpodendra ,  género  de 
plantas  protcáceas. 

I>épídocarpe,  Bot.  V.  Prolée. 

Lepidocarye ,  s.  f.  lé-pi-ko-Ua-ri.  Bot.  Lepido- 
caria  ;  género  de  la  familia  de  las  palmeras. 

ï^épidocaryé  ,  e.  adj.  lé-pi-do-ka-ri-é.  Bot.  Le- 
pidocariada;  que  se  parece  à  la  lepidocaria. 

Lcpidocaryée»,  s.  f.  pl.  lé-pi-do-ka-ri-é.  Kol. 
Lepidocariadas  :  familia  de  palmeras,  cuyo  tipo 
es  el  género  lepidocaria. 

Lépldocère,  adj.  lé-pi-do-sè-r.  Zool.  Lepidóce- 
ro;  insecto  cuyas  antenas  están  cubiertas  de  pe- 
los cortos  en  furnia  de  escamas. 

K>cpfdokrokUe,  s.  m.  lé-pi-do-kro-ki-t.  Miner. 
Lepidocróqnita  ;  minrral  compueslü  de  hierro 
oxidado  ,  magnesia  oxidada  de  sílice  y  de  agua. 

Eiépldoïdc,  adj.  íe-/)í-(/o-t-t/.  Anat.  Lepidoido; 
que  tiene  la  furma  de  una  escama. 

l,cpidolairc  ,  adj.  lé-pi-do-lé-r.  Ilist.  nat.  Lepi- 
dolario  ;  que  está  cubierto  de  escamas. 

I>épidolôpre,  s.  m.  lé-pi-do-lè-pr.  Zool.  Lepido- 
lepro:  género  de  pescados  próximos  de  los  ga- 
dos, familia  de  los  anquenópleros. 

I^épidotitltc  .  s.  f.  lé-pi'do-li-t.  Miner.  Lepidó- 
lito,  mineral  compuesto  de  una  iníiuidad  de  lá- 
melas dispuestas  de  modo  que  brillan  de  color 
argentino  sobre  un  matiz  de  color  de  lila,  y  se 
van  degradando  insensiblemente  basta  quedar 
de  un  blanco  verdoso  o  nacarado. 

L,cpldope ,  s.  m.  lé-pi-do']).  Zool.  Lepidopo  ;  gé~ 
nero  de  |)csrados  huesosos  do  la  familia  de  los 
hülubrancos  cuyos  calopos  recuerdan  la  idea  de 
pies  escamosos. 

I.épldophjiIe,  adj.  í¿-pt-(/o-/í/-?.  Bot.  Lepido- 
íilo  ;  planta  cuyas  hojas  tienen  la  forma  de  esca- 
mas. I!  s.  m.  Lcpidofila  ;  género  de  plantas  sinan- 
téreas, tribu  de  las  astéreas. 

lépldoplijUé,  e.  adj.  lé-pi-do-fd-lé.  Bot.  Lcpi- 
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dofilea  ;  que  se  parece  à  la  Icpidúlila. 

E,épidophylléi'M,  s,  f.  pl.  lé-pi-do-fd-lé.  Bot. 
Lepidofíleas  ;  grupo  de  la  section  de  las  asté- 
reas solidagíneas,  cuyo  tipo  es  el  género  lepi- 
dótila. 

Erépldopode,  adj,  ft>-7)í-i/o-po-(/.  Zool.  Lepidó- 
podo  ;  reptil  sauriano  que  tiene  dos  láminas  es- 
camosas exteriormente  en  lugar  de  patas. 

l.épidupouios,  adj.  pl.  lé-pi-do-po-m.  Zool.  Le- 
pidúpumos;  pescado  cuyos  opérculos  son  esca- 
mosos. 

I^éplduponies,  s,  m,  pl.  lé-pi-do-po-m.  Lcpidó- 
pomos;  familia  de  pescados  huesosos  holobran- 
cos  del  orden  de  los  abdominales  .  que  compren- 
de rquellos  cuyos  opérculos  son  escamosos  y  no 
tienen  dientes. 

l,épídopi>ore  ,  s.  m.  lé-pi-do-fo-r.  Bot.  Lepidó- 
foro;  género  de  plantas  formado  á  expensas  de 
las  antemis. 

I.épidoptère,  adj.  lé-pi-dop-tè-r.  Zool.  Lcpi- 
dúptero;  insecto  cuyas  alas  están  cubiertas  de 
un  polvillo  escamoso  ó  que  forma  escama. 

Eiépidoptèroa ,  s.  m.  pl.  U-pi-dop-iè-r.  Zool, 
Lepidópteros:  orden  de  inseclos  que  tienen  cua- 
tro alas  cubiertas  de  un  polvillo  csiamosü  ,  la 
boca  sin  quijadas  ó  quijans .  la  lengua  muy  lar- 
ga y  enroscada  entre  los  palpos  ,  la  cabeza  Trans- 
versal, los  ojos  globulosos  y  saltones,  las  ante- 
nas prolongadas  y  ténues,  el  tórax 'mas  largo 
que  ancho  ,  las  alas  muy  largas ,  y  que  están 
sujetos  á  las  mismas  mctamóifosis  que  los  de- 
mas  insectos.  Las  mariposas  pertenecen  á  este 
orden  que  se  divide  en  tres  familias  que  son  :  los 
diurnos,  los  crepuscularios  y  los  nocturnos, 

liépidoptérologie ,  s.  f.  lé-pi-dop-lé-ro-lo-ji. 
Lepidoplerologia;  tratado  sobre  los  insectos  le- 
pidópteros, 

liépidoptérolog^iqne,  adj,  lé-pi-dop-té-ro-lo- 
ji-k.  Lepidoplerolügico  ;  que  conespodde  á  la 
lepidoplerologia. 

■.épidoptérologue,  s.  m,  U-pi-dop-té-ro-lo-gue, 
Lepidopterólogo  ;  naturalista  que  se  ocupa  ex- 
clusivamente del  estudio  de  los  insectos  lepi- 
dópteros. 

l.épi(lo!4arconie,  s.  m,  ll-pi-do-zar-Lo-m.  Med, 
Lepidosarcomo  ;  tumor  carnoso  que  está  cubier- 
to de  escamas  ó  una  especie  de  caspa. 

l.ép]do$«oiue,  adj,  lé-pi-do-zo-ni.  Lepidósomo; 
que  está  cubierto  de  escamas, 

Ijépido.«onies ,  s,  m,  j)l.  lé-pi-do-zo-m.  Zool, 
Lepidósomos  ;  familia  de  reptiles  saurianos, 

Lépidosperuie ,  s,  m.  lé-pi-dos-pér-m.  Bot,Le- 
pidosperma  ;  género  de  plantas  monocoliledó- 
neas  de  la  familia  de  las  ciperáceas, 

ï-épidotc,  adj.  lé-pi-do-t.  Hisl.  nat.  Lepidote; 
que  está  guarnecido  de  escamas.  (|  Zool.  s.  m. 
Lepidote  ;  nombre  que  los  antiguos  daban  á  un 
pescado. 

£<épidolis,  s.  m.  lé-pi-do-tis.  Miner.  Nombre  que 
daban  los  antiguos  á  cieno  mineral.  ||  Bot.  Le- 
|iídolis;  género  de  plantas  establecido  a  expen- 
sas del  licópodo. 

l,épiiuphis  ,  s.  m.  lé-pèn-ps.  Zool.  LepinGs  :  gé- 
nero de  pescados  próximos  de  los  corifenos,  que 
son  muy  comunes  en  los  puertos  de  Palcrmo. 

I.épiE'u3iÍe,  s.  f.  lé-pi-ro-ni.  Bot.  Lepironia  ;  gé- 
nero de  plantas  monocoliledóneas  de  la  familia 
de  las  ciperáceas. 
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E.óplisaiicaiitiie,  s.  f.  lè-pi-za-lutn-t.  Zool.  ].c- 
pisacanto;  góiicru  de  pci^cados  que  iicrlcncccn  á 
la  familia  de  los  alroctósomos,  cuyo  cuerpo  es 
giiieso,  corto,  cípcso  y  ciihicrto  de  escamas 
angulosas,  ásperas  y  caréiieas,  el  cual  se  en- 
cuentra en  los  mares  del  Japon. 

K,éplsi-llne,  9.  Î.  lé-j)i-zé-li-ri.  Bot.  Lepiselina; 
género  de  plantas  sinantcroas  de  la  triliu  de  las 
inúlea?,  originarias  del  África  meridional. 

Lóplsmc,  s.  m.  Ié~])is'in.  Bot.  Lepisma;  nom- 
bre que  se  da  á  unas  especies  de  escamas  mem- 
branosas y  algo  carnosas  que  se  encuentran  en 
la  base  de  los  oa  arios  de  las  acuilegrns  siendo 
como  unos  cstamlTcs  ahorlndos  ó  expansiones 
del  torno.  II  ZmoI.  Lcpií-mi,-  género  de  insectos 
ápteros  de  la  familia  de  lus  nmiáturcjs  cuyo 
cuerpo  está  cubierto  de  cscnmillas  semejan- 
tes á  las  de  las  mariposas.— Lepismo  ;  especie 
de  labro. 

L,épi^ni¿'ieo  ,  adj.  lè-pis-7ni'-n.  Zool.  Lepísmeno; 
insecto  que  se  parece  á  un  lepismo. 

BA-pi.^iiK'-iieM  ,  s.  m.  [il.  lé-]>is-inè-n.  Zool.Lepis- 
menos  ;  familia  de  insectos  del  orden  de  los  ti- 
sanuros  cuyo  tijio  es  el  género  lepi.-nio. 

K.épSso(«tée  ó  I^óplsomleus  ,  S.  m.  lé-pi-zos-té, 
teus.  Zool.  Lepizósteo  ;  género  de  ])escados  ho- 
lobrancos  abdominales  de  la  familia  de  los  sia- 
gonotns  ó  de  la  de  los  clúpeos  que  se  encuentran 
en  los  lagos  de  las  regiones  (áliuas  de  América. 

I^éplssire  ,  adj.  lé-jñ-zu-r.  Zool.  Lepisuro  ;  pes- 
cado que  tiene  cubierta  de  escamas  la  alela  cáu- 
dala. 

Lépode,  s.  m.  lé-fo-d.  Zool.  Lépodo  :   genero  de 
pescados  inmediato  de  los  leiognatos,  cuya  car-  í 
lie  es  muy  delicada. 

I.ópontíeiií^ ,  s.  m.  pl.  lê-pon-ti-èn.  Geogr.  Ter- 
ritorio que  se  encuentra  entre  los  montes  Rosa 
y  Bernardino,  y  que  ba  tomado  el  nombre  de 
lepontino. 

l,èpornîi"e  ,  s.  m.  hè-po-rê-r.  Hist.  Leporar;  cer- 
cado que  se  establéela  cerca  de  una  alquería 
con  objeto  de  encerrar  en  él  liebres  y  toda  espe- 
cie de  caza. 

liéporítlc,  adj.  í(?-po-n'-r/.  Zool.  Leporido;  ani- 
mal mamífero  que  se  parece  á  la  liebre. 

I>(-poi-ides ,  s.  m.pl.  l¿-po-ri-d.  Zool.  Lepóridos; 
familia  de  animales  mamíferos  cuyo  tipo  es  el 
género  liebre. 

E>óporin,  V.  Léporide. 

I>éprn  ,  Bot.  V.  Léprarie. 

l.t'prafte  ó  Lépiaria..  s,  f.  ]í-prn  r^, -á.  Bot 
Leprari.T,  género  de  liqúenes,  cuya  forma  esco- 
mo la  de  una  costra  extendida,  irregular,  com- 
puesta de  pequeños  glóbulos  pulverulentos,  y 
se  encuentra  sobre  las  rocas  como  encima  de 
las  cortezas  de  los  árlmles. 

I.éprarié,  f.  adj.  Jé-pra-ñ-é.  Bot.  Leprariada; 
que  se  parece  à  una  Irpraria. 

I^éprariéen.  s.  f.  pl.  lé-prn-ri-é.  Bot,  Lcpraria- 
das  familia  del  orden  de  los  liqúenes  coniotála- 
mos  ,  cuyo  tipo  es  el  género  Icpraria. 

ï.èpre,  s.  f.  lé-pr.  Med.  Lepra;  nombre  con  que 
se  designa  vulgarmente  una  cnlcrmedad  cutá- 
nea, asquerosa,  contagiosa,  caracterizada  por 
algunos  tubérculos  indolentes  que  tupen  la  piel 
y  la  ponen  dura  .  callosa  y  áspera  como  la  de  los 
animales.  Cuando  esternal  creer,  el  tejido  mu- 
coso ,  las  membranas ,  las  glándulas  ,  ios  mús- 


culos ,  los  cartílagos,  los  buesos  ,  en  una  pala- 
bra todas  las  partes  del  cuer(io  se  resienten  de 
este  virus  extraordinario  que  se  manifiesta  en 
úlceras  corrocderas  ó  en  tumores  carcinomato- 
sos  ,  haciendo  caer  á  pedazos  la  carne  y  las  par- 
tes mas  esenciales  del  ser  bumano.  La  miseria, 
la  suciedad,  la  relajación  de  costumbres  ,  la  in- 
digencia y  las  privaciones,  son  mayormente  el 
origen  de  donde  procede  una  afección  de  tan  fu- 
nestas consecuencias.  II  Lepra;  nombre  que  se 
dá  en  la  medicina  moderna  á  la  dartre  furfurá- 
cea;  cuya  afección  se  caracteriza  par  ciertas  ron- 
chas que  se  levantan  ton  rubicundez  en  lu  piel. 
También  se  dice  de  una  esjjecie  de  herpe  ó  es- 
coriación de  la  ei)idermis  de  forma  circular  y 
que  se  reforma  para  desprenderle  á  lo  infini- 
to. II  Lig.  Lepra  ;  se  entiende  por  todo  vicio, 
relajación  ,  desorden  (3  pasión  que  es  susceptible 
de  propagarse  causando  graves  perjuicios. 

a.épré,  V.  adj.  lé-pré.  Bot.  Léprea;  que  se  parece 
á  la  lepra. 

í.éatfóes,  s.  f.  pl.  lé-prL  Bol.  Lépieas;  tribu  de 
plantas  déla  familia  de  los  liqúenes,  cuyo  tipo 
es  el  género  lepra. 

n.epi-esi-e  ,  s.  m.  lé-prêr.  Bot.  Especie  de  liquen. 

I.éprogix  ,  ciiísc.  adj.  U-)>reu^  -eu-z.  Med.  Lepro- 
so: que  está  afectado,  que  padece  de  la  lepra. = 
Leproso;  que  corresponde  á  la  lepra.  Se  usa  co- 
mo siibslaiilivo.  Il  Bot.  Leproso  ,  es  epíteto  que 
se  dá  á  un  hongo  ú  causa  de  las  costras  com- 
pactas que  forma. 

B^éyi-oiííjue  o  Ii.ó|es-osie«9.«>  ,  s.  m.  lé-pron-hi -kus. 
lint.  LeproiKo;  género  de  plantas  de  la  familia 
de  los  liqúenes. 

l'é£>ropagiii4.-ie,  s.  f.  lé-pro-pi-va-si.  Bol.  Lepro- 
innacia  ;  género  de  plantas  de  la  familia  de  los 
lí(|uenes,  cuyas  especies  se  forman  de  una  cos- 
tra leirosa  que  tiene  la  ligura  de  un  escudo. 

E>é5»st.s,  s.  f.  lèp-sis.  Mus.  ant.  üenominaeion  de 
las  parles  de  la  meló|)ea,  por  la  cual  conocía  el 
compositor  el  tono  sobre  que  debía  formar  su 
canto. 

B.épf«!8t"B'Se,  s.  f.  lé-pro'Z-rí.  Hospital  de  san  Lá- 
zaro ó  de  leprosos;  lugar  destinado  y  en  que  ha- 
bitaban los  leprosos. 

B.epta  ,  s.  m.  lèp-là.  Bot.  Lcpta  ;  árbol  de  hojas, 
lomeadas. 

l^pptacnittStc  ,  adj.  \tp-ta-han-t.  Bot.  Leplacan- 
to  ;  planta  cuyas  empinas  son  delgadas  y  tenues. 

HiCpiatiénie  ,  s.  f.  lep-la-dé-ni.  Bol,  Lcptadenia; 
género  de  plantas  dicotiledóneas  de  la  familia 
de  las  asclepiádeas,  que  no  ronliene  mas  de  1res 
especies  cubiertas  de  una  pelusa  de  color  de  ce- 
niza, que  crecen  en  África  v  en  las  Indias  oí  icn- 
lalcs. 

I>epíaEée  ó  B^eptalestns  ,  s.  m.  lèn-ia-lé, -¡om. 
Bot.  Leptálea;  genero  de  plantas  dicotiledóneas 
de  la  familia  de  las  cruciferas,  ori;,'¡naiias  de  la 
Siberia  y  de  la  I'ersia. 

I.eptaiitSie  ,  adj  lèp-tnn-l.  Bol.  Leptantc;  planta 
cuyas  flores  son  pequeñas. =s.  m.  V.  ütléran- 
tlière. 

I.epías¡f«  ,  s.  m.  ¡èp-ta-sis.  Bot.  Lcptasis;  géne- 
ro de  gramíneas. 

Lepiaí^plíi,  s.  m.  lèp  tns-pis.  Bol.  Leptaspos; 
género  de  ¡¡lontas  monnculilndóneas,  de  la  fami- 
lia de  las  gramíneas  (|ue  no  contiene  mas  de 
una  sola  especie  originaria  de  Nueva  Holanda. 
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I.epte,  s.  m.   lèp-t,   Zool.   Lepte,  insecto   de  la 
íatmlia  (!e  las  rinápleras-  no  time  mas  de  seis 
patas,  es  encarnado  y  muy  común  en  las  cerca- 
iiias  de  Paris:  su  picadura   ocasiona  una   irrita- 
ción ó  desazón  desafrrñdabic. 
I^epíériinthe.  s.  m.  Ie¡)-ti--ran-l.  Bot.  Lrpleran- 
to;  género  de  plantas  sinanl^creas  de   la  familia 
de  las  cinarocéi'alas. 
E.eptèrp,  s.  m.    lÈji-tè-r.  Zool.  Léptero;  género  de 
pescados  .   inmediato  al  de  los  ho'.ocenlros  que 
habita  en  los  marcs  àv   Sicilia. 
•  l.c¡)tiUe,   adj.  U'p-ti-d.  Zool.  Lcptido;  insecto  que 
se  parece  al  leptis. 
lieptidps,  s.  m.  pi.  ícp-íí-f/.  Zool.Lé¡)li(!os;  fami- 
lia del  orden  de  los  insectos  dípteros,  cuyo  tipo 
es  el  género  leptis. 
I^epttnellc-,  s.  í.  lèp-ti-nè-l.    Bot.  Leptinela;  ge- 
nere de  plantas  corimbiferas. 
K^pptiíi,  s.  m.  lèp-tis.    Zool.  Leptis:  género  de  in- 
sectos  dípteros  de   la  familia  de  los  aplíJceros. 
I^epti^nie,  s.  m.  lèp-t is-in.'Mcd.  Leptis.no;  exte- 
nuación general  drl  cuerpo. 
I.epCoenrpe.  ad).  lèp-to-I;ar-p.  Bot.  Leptocarpo; 
planta  cuyos   frutos  son  ténues  y  largos.  ||  «.  m. 
Lí'ptucarpo:    género   de    plantas   monocolilcdó- 
neas  de  la  familia  de  las  restiaceas. 
Leptornrpotdc.  adj.  lep-lo-l;nr-po-i-d.  Bol.  Lep- 
tocarpoide;  que  se  parece  al  leptocarpo.  ||  s,  m. 
Leptocarpoidc  ;  especie  de  junco  de   Nueva-Ho- 
landa. 
K.eptoca(:!o.  adj.  Up-to-Uó-l.  Bot.  Leplocolej  cuyo 

tallo  es  delgado  o   cenceño. 
LoptocópCiale.  adj.  lèp-lo-s  -fa-l.  Hist.  ant.  Lep- 
tocéfalo;    que   tiene   la   cabeza  pequeña.  ||  Zool. 
Leptocéfalo;  género  de   pescados  de   la  familia 
de  los  períjiteros.  ||  Leptocéfalo  ,  familia  de  pes- 
cados que  comprende  aquellos  que  tienen  la  ca- 
beza estrecha. 
E.ep(ocère,  adj.  lèp-to-sè-r.  Zool.  Leptócero;  in- 
secto cuyas  antenas  son   delgadas.  II  s.  f.   Bot. 
Lei)tocera;  género  de  plantas  gramíneas. 
liCptocIuiísie,   s.  f.   ¡èp-to-clii-mi.   ^led.   Leplo- 
quimia;    estado  de  los  humores   cuando  carecen 
de  principios  constituyentes. 
Ijeptochinii(¡tie,  adj.  lèp-to-clii-mi-U.  Med.  I.ep- 
toquímico,  que  corresponde    íi   la  Icptoquimia. 
I^eptocliio.i.  s.  m.  lép-to-lilo-á.   Bot.  Lepiocloa; 
género  de  plantas  monocotiledóneas  de  la  fami- 
lia de  las  gramíneas,  que  contiene  cuatro  ó  cin- 
co especies  originarias  de    América. 
Leptocramise,    S.     m.  lèp-to-!;ran-h.  Bot.    Lcp- 
tocramba  ;  sección  de   plantas  del  género  cram- 
ho,  caracterizado  por  la  articulación  inferior  de 
la  silícula  prolongada  y  cilindrica. 
B.optodae(ylc,  adj.   lèp-to-dak-li-l.  Leplodácti- 
lo;  que  tiene  los  dedos  largos  y  delgados.  I¡  Zool. 
Leplodádilo;  calificación  especial  que  se  dá   á 
los  mamíferos  jiolicatos  que  llenen    el  dedo  del 
medio  de  las  manos  largo  y  muy  cenceño. 
lieptodnctylcü,  s.    m.   pl.  lèp-to-da' -ti-l.    Zool. 
Lep'.oductilos;  familia  del  orden   délos  mamífe- 
ros polícatos,  que   comprende   aquellos  que  son 
leptodáctilüs. 
E.eptodrritie.  s.   m.  lèp-to-dèr-m.   Leplodermo; 

arbolillo  de  Nepaul. 
I.i>ptodoiite,  adj.  íé/)i<o-(/o)j-(.  Ilist.  iiat.  Leplo- 
donto';  animal  que  tiene  los  dientes  muy  pe- 
queños. 


Leptog-tsire,  s.  m.  lép-to-gas-fr.  Zool.  Lepto- 
gaslro;  género  de  insectos  déla  familia  de  los 
enlomrtiilos,  cuyas  especies  tienen  el  abdomen 
excesivamente  delgado,  estrecho,  prolongado  y 
como  inclinado  hacia  la  extremidad  de  un  pe- 
tiolo. 
t,eptogíosse.  adj.  lèp-lo-qlc-s.  Zool.  Lrptogloso; 

aiiiniiil  que  tiene  la  lengua  estrecha. 
l^eptoK-ne.  s.  m.  lèp-to-lè-n.  Bol.  Leptoleno,  gé- 
nero de  plantas  (iicoliiedóneas.  familia  de  las 
ebenáceas,  arbolillo  de  foi.na  elegante,  cuya  al- 
tura es  de  tres  ó  cuatro  metros  sobre  un  tronco 
de  cinco  cenlímelros  de  diámetro. 
S-epto«n¿'i*e,  s.  p.i.  li'p-to-mè-r.  Zool.  Lcplómero, 

género  de  crustáceos. 
S.eptoíiiérlo,  s.    f.  lèp-to-vié-ri .    Bot.    Leplomc- 
na  :  género  de  plantas   dicotiledóneas  de  la  ta- 
mil a  de  las  eleagneas,  que  crecen  en  en  el  ca- 
bo de  Vai'-Diemen. 
B.epíoniitc,  s.  m.   Icp-to-mi-t..    Bol.    Leplomila; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  confervói- 
deas. 
l.fptoiiiité,  e.  adj.   ¡èp-(o-mi-fé.  Bol.  Leptomi- 

lado;  que  se  parece  á  la    leplomila. 
L.pptocnU<>e»>,  s.  f.  pl.  lep-tü-)ni-lé.  Bot.  Lepto- 
niiteas  ;  division  de  la  tribu  de  las  balracosper- 
meas;  familia  del  orden  de  las  confcrvóidcas, 
cuyo  tipo   es  el  género  leplomila. 
l.optoiuoi-íiqi'e  ,    adj.    lèp-to-7nur-fi-k.    Miner. 
Letomórfico:    calificación  que  se   aplica   á  cier- 
ta   variedad  t^e  crislal. 
I^epton,  s.  m.   lèp-ton.  Hist.  Peso   que  usaban 
los   griegos  antiguos,   equivalente    á   lj336  do 
dracma.  II  Nombre  que   daban  los  giiegos  á    la 
moneda  de  menos  valor,  que  entre  ellos  corría. 
S^pptonic.  s.  f.  U'p-lo-ni.  Bol.  Leptonia;  division 

de  plantas  del  género  agárico. 
I.rptontlqtic,  adj.   lèp-ton-ti~k.  Med.  V.   Alte- 
rnant. 
I^eptop  ,  adj.   U'p-top.  Hist.  nat.   Leptopo;  que 

tícneun  pie  prolongado. 
l.cpti>pe,  s.  m.  lèp-lo-p.    Zool.  Leptopo:  género, 
pequeño  de  insectos  himcnópteros   cuque  es- 
tán inclusos  los  saldes,  cuyas  antenas  son  cer- 
dosas. 
E.optopé(aIe,  adj.    lèp-to-pé-ta-l.  Bot.  Leplopé-r 

talo;  planta  cuyos  pétalos  son  estrechos. 
B>epíophiité.    s.  adj.   lèp-to-ji-né.    Zool.    Lepto- 

fineo;  reptil  que  se  parece  á  un  Icplolis. 
í.eptoplaiHcs,  s.  m.  pl.  lèp-to-fi-nc.  Leptofíneos; 
grupo  de  serpientes,  cuyo  tipo  es  el  género  lep- 
tofis. 
I.optoplii!«  ^    s.    m.     Up-to-fis.  Zool.    Leptofis; 

género  de  serpientes. 
I.ep4opboí»íe,  s.   f.  lèp-to-fo-ni.  Leptofonia;  de- 
bilidad de  la  voz. 
I.eptoplij5!e  .   adj.    lèp-to-fl-l.   Bot.  Lcplófila;. 
planta  que  tiene  las  hojas  delgadas  y   estrechas 
hojueUisdi\ididas  en  lóbulos  muy  cenceños. 
I^eptopltytes,   s.  m.  lèp-to-fi   t.   Bot.  Leptofila; 
suh-género  de  plantas  sinanléreas,  tribu  de  las 
iiiúleas. 
I<eptupode,  adj.   lepcío-po-d.    Zool.   Leptópodo; 
animal  que  tiene  un  pie   delgado.  ||  s.  m.  Bot. 
Lcplopüdo;  género  de  plantas  sinanléreas,  tribu 
de  las  heliánleas.  fundado  sobre  especies  de  la 
América  del  Norte.  i|  Zool.    Leptópodo;    género 
de  pescados  de  la  familia  de  los  anquenóptcros, 
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qnc  viven  en  el  fondo  de  los  mares  de   Nice, 

I><l»toporo,  éi  m.  lèp-to-po-r.  Bot.  Leplóporo; 
género  de  hongos  que  contiene  las  setas  que 
tienen  los  poros  en  su  parte  superior  y  cuya 
substancia  es  de  una  naturaleza  particular  di- 
ferente de  la  de  las  setas. 

lieptoptí-rc,  adj.  lèp-toj)-tè-r.  Hist.  nal.  Lepto- 
tero;  que  tiene  alas   pequeñas. 

l,ciitorlianiplir,  adj.  lêp-to-rnn-f.  Zool.  Lepto- 
ranfo;  ave  que  tiene  el  pico  largo  y  delgado. 

K,eptoi-antptie!«,  s.  m.  pl.  lèp-to-rnn-f.  Zool. 
Leploranfos;  calificación  tjue  se  dá  con  preferen- 
cia á  una  especie  de  rinocerontes,  cuyes  narices 
son  simples  y  estrechas. 

l,rptorliiy.e ,  adj.  lèp-to-ri-z.  Bot.  Leptoriza; 
planta  cuyas  raices  son  delgadas,  tenues. 

l>eptoi'byiique,  adj.  lèp^to-rèn-h.  Zool.  Leplo- 
rinco,   ave  cuyo  pico    es    estrecho  y  delgado. 

liOptorfnc,  ?.  m.  Up-to-ri-n.  Bot.  Leptorina; 
({enero  de  plantas  déla  familia  de  las  algas,  in- 
mediato del  ütelis,  cuyas  especies  se  han  ob- 
servado en  las  costas  de  Sicilia. 

K.eptorkl»,  s.  m.  Up-tor-kis.  Bot.  Leptorquis; 
genero  de  plantas  orquideas. 

E.cptornie,  s.  m.  lep-tor-rn.  Bot.  Leptorme;  una 
de  las  secciones  del  género  heliónfis, 

I^ept»s«phe,  s.  m.  íe2)-fo-za-/".  Miner.  Leptosa- 
i'o;  poifiro  de  Egipto. 

l.eptusépale,  adj.  lép-to-zé-pa-l.  Leptosppalo; 
epíteto  que  se  aplica  á  la  planta ,  cuyas  divisio- 
nes del  cáliz  son  estrechas  y  linearias. 

liCf. toKonie,  adj.  lèp-to-zo-m.  Ziiol.  Leplósomo; 
animal  cuyo  cuerpo  es  com|)rim¡do  y  delgado. 

K.epto8oiue«ii,  s.  m.  pl.  lèp-to-zo-m.  Zool.  Leplo- 
sonios;  familia  de  pescados  del  orden  de  los  ho 
lobrancos.  ||  Leplosomos;  familia  del  orden  de 
pescados  esternoplerigianos.  1|  Leplosomos;  fa- 
milia de  pescados  diversos  en  que  se  incluyen 
los  que  tienen  el  cuerpo  delgado  y  deprimido. 

I>cptoMperi>io,  adj.  lèp-tos-pèr-m.  Bot.  Leptos- 
pcrmo;  ¡llantas  cuyas  semillas  son  sumamente 
pequeñas.  ||  s.  m.  Leptósperma;  género  de 
plantas  dicotiledóneas  de  la  familia  de  las  mir- 
leasenque  se  incluyen  varios  árboles  ó  arbo- 
lillos  originarios  de  Nueva-llolanda. 
Leplo^pernié,  ^-adj.  lép-los-pèr-mé.  Bot.  Lep- 
tospermado;  planta  que  se  parece  á  la  leptos- 
perma. 
l.rpto>>perniées,  s.  f.  pl.  lèp-tos-pèr-mé.  Bot. 
Leptospermadas  ;  tribu  de  la  familia  de  plan- 
tas mirtáceas,  cuyo  tipo  es  el  género  leplos- 
perma. 

I^pptostnchyé,  e.  adj.  ¡èp-tos-ta-hi-é.  Leplos- 

taquiado;   que  tiene  espigas  tenues. 
I.eptOKtoiiie,  s.  m.  lèp-tos-fo-m.  Bot.  Leptósto- 
nio;  género  de  musgos ,    establecido  sobre  cier- 
tas plantas  que  crecen  en  Nueva-Holanda  ó   en 
las  islas   de  allende  la  América  meridional. 
I.opto»i(rogiie,    ó  I.eptostronia,   S.    ni.  lèp-los- 
lro-m,-má.  Bot.  Leptostroma;  genero  de  plan- 
tas muy  semejante  á  la   histeria,  que  se  inclu- 
ye en  la  familia  de  las  hipoxilas. 
I'eptoüityle.  adj.    Up-tos-ti-l.  Bot.    Leplostila; 

planta  cuya   estila  es  tiloforme. 
I^eptotlirion,  Bot.  V.  Isochile. 
S'eptnberie,  s.  f.  lèp-tu-b-ri.  Bot.    Leptuberia; 

género  de  liqúenes, 
l-epture,  adj.  Up-tu-r.  Zool.  Lepturo;   animal 


que  tiene  la  concha  delgada. 
Leptiirc  S.  f.  ó  I>eptura,    S.    m.    lep-tu-r,-rá. 
Zool.  Lepturo  ;   género  de  insectos  coleópteros 
de  la  familia  de   los  xilófagos. 
Loptiire,   s.  f.   ó   E.epturiiM,    s.    m.   íep-í«-r, 
rus.  Bot.  Lepturus  ;   género  de  plantas  de  flo- 
res glumáceas-,  de   la   familia    de    las   gramí- 
neas ,    que   crece  en  las  costas  marilimas  de 
Nueva-Holanda. 
L.eptii rete,  adj.  lèp-tu-rè-t.  Bot.  Lcptureta;  plan- 
ta  que  participa  de  la  naturaleza  del  lepturus. 
Ijcptitreteí* ,  s.  m.  pl.   lèp-tu-rè-t.   Bot.    Lep- 
turetas;  tribu  de  insectos  de  la    familia  de  los 
coleópteros  longicornios  cuyo  tipo  es  el  géne- 
ro lepturo. 
l.ppturj^c  ,  s.  m.   lèp-tur-j.  Hist.   Nombre  con 
que  se  designa  á  los  trabajadores  de  telas   finas 
y  transparentes  como  las  gasas  de  Cos. 
Loptur gic ,  s,    s.  f.    U'p-tur-ji.   Denominación 
que  se  daba  en  bellas  arles  á  las  obras  de   nai- 
niatura. 
ivcptyiiito,  s.  m.  lèp-ti-ni-t.  Miner.  Nombre  que 
se  dá  á  cierta  roca  de  cristalización ,  tuyas  par- 
tes esenciales  son  la  mica  y  el  quartzo  disemina- 
dos. 
I.cpyroilie,   s.   f.  lé-pi-ro-dl.    Bot.    Lepirodia; 
género  de  plantas   monocotilcdóneas  que   con- 
tiene varias  especies  descubiertas  todas  en  las 
costas  de  Nueva-Holanda. 
l-éi.yi-opUjt»',    s.   m.    lé-pi-ro-fi-t.  Bot.  Lepi- 
rotito  ;  nombre  dado  á  las  plantas  cuyo  fruto  es 
cínico  y  formado  de  escarnas  coniferas. 
I>cquée  ,  s.  f.  l-ké.  Bot.  Lequea  ;  género  de  plan- 
tas dicotiledóneas,    cuyas   especies  crecen  en 
césped  en  los  sitios  estériles  y  áridos  de  la  Ca- 
rolina. 
I^eqtiel  ,   l^ac|nelle ,   pronombre  compuesto  de 
los  artículos  íe  ,   la,   y   de   los   adjetivos  queü, 
quelle , -¡¡  sinónimos  de  qui.   Sus  equivalentes 
son  «el  cual ,  la  cual ,  quien )>  y  sirven  no  sola- 
mente   para    determinar  el    objeto  de   que  se 
habla  y  reproducir  la  idea  primitiva  sino  que  tam- 
bién para  añadir  otra  al  mismo  objeto,  por  cu- 
ya razón   se  les  ha  calificado  con  los   epítetos 
conjuntivos  y  relativos.  ||  Lequel;  el  cual,  se  une 
á   las  preposiciones  de  y   à  contraclandose  en 
duquel  y  auquel  para   el   masculino  singular. 
desqxiels  ,  auxquels,  para  el  plural  masculino 
y  en  desquelles  auxquelles ,  para  el  plural  fe- 
menino. |1  (>hí,     quien,    se   usa  generalmente 
hablando  de   las   personas;  pero  si  se  trata  de 
las  cosas  se  empleará  siempre  como  pronombre 
Zectíei ,  excepto  en  los  estilos  cómicos  y  judi- 
cial que   se  usa  algunas  veces  como  adjetivo: 
lequel  homme  :  cuyo  hombre ,  el  cual  hombre, 
el  hombre  susodicho. 
lA're,  s.  f.  íe-r.  Zool.  Lero  ;  especie   de  murcié- 
lago del  Brasil. 
I>éi'ic  ,  s.  m.  lé-ri.  Bot.  Leria;   género  de  plan- 
tas sinantéreas  mutisiáceas,  familia  de  las  co- 
rimbíferas. 
i>érié  ,  e,  adj.  lé-ri-é.  Bot.  Leriada  ;  planta  que 

se  parece  á  la  leria. 
I>épíi'es ,  s.  f.  pl.   lé-ri-é.  Bot.  Leriadas  ;   sub- 
tribu  de  plantas  de  la  tribu  de  las   mutisiáceas, 
cuyo  tipo  es  el  género  leria. 
l.ernacaiithe,  s.  f.  lèr-na-kan-t.  Zool.  Lerna- 
1     canto;  género  de  gusanos  anélidos. 
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Lernce ,  s.  m.  ler-né.  Zool.  Lerneo  ;  género  de  in-  \ 
seclos  crustáceos  parásitos,  que  viven  en  el 
agua  y  se  pegan  á  diversas  partes  de  la  super- 
ficie exterior  de  los  animales,  y  sobre  todo  de 
los  pescados,  principalmente  al  rededor  de  los 
ojos  y  de  las  branquias. 

l.ernccn,  ae.  adj.  /ér-ne-én.  é-n.  Hist.  Lérnico; 
que  corresponde  al  canton  de  Lerna.  ||  Lérnico; 
que  se  parece  á  la  hidra  de  Lerna. 

l.eriiées.  s.  f.  pl.  lèr-né.  Hist.  Fiestas  instituidas 
por  Filamon;  y  que  se  celebraban  en  el  canton 
de  Lerna  en  honor  de  Baco,  de  Ccrcs  y  de  Pro- 
serpina. 

liernéirorme,  adj.  Ur-né'i-for-m.  Zool,  Lernei- 
forme;  crustáceo  que  tiene  las  formas  de  los 
lerneos, 

■.crnéifornirs,  s.  m.  pl.  Ur-né-i-for-m.  Zool. 
Lerneiformes;  familiadel  orden  délos  crustáceos 
sifonóstomos  en  que  se  incluyen  aquellos  cuyo 
cuerpo  es  casi  cilindrico  por  lo  que  tienen  la 
apariencia  de  un  gusano. 

l,eriiéooère,  S.  f.  lèr-né-o-sè-r.  Zool.  Lerneoce- 
ro:  género  de  gusanos,  caracterizado  por  un 
cuerpo  mas  ó  menos  prolongado,  inllado  ó  ven- 
trudo hacia  el  medio,  derecho  ó  contorneado,  y 
cubierto  de  una  piel  lisa. 

I^eriiéomyse,  s.  f.  lèr-né-o-mi-z.  Zool.  Lerneo- 
miso;  género  de  gusanos  de  cuer|)o  ovoide  y  de- 
primido, con  una  especie  de  cefalotorax  en  for- 
ma de  cuello  estrecho  y  cilindrico:  terminado 
anteriormente  por  una  boca  bilabiada. 

Leniéopeiiiie,  s.  f.  lèr-né-o-jiè-n.  Zool.  Ler- 
neopene;  género  de  gusanos  cuyo  cuerpo  es  pro- 
longado, cilindrico,  sub-carlilaginoso,  termina- 
do anteriormente  por  un  bulto  cefálico,  circu- 
lar, truncado,  guarnecido  de  monteciculos  por 
toda  la  circunferencia  en  medio  de  los  que, 
probablemente  ,  se  encuentra  la  boca;  ademas 
este  animal  tiene  un  par  de  cuernos,  cortos  y 
oblicuos  hacia  atrás. 

ILéi-ot,  s.  ni.  Ic-ró.  Zool.  Lirón  mitelo;  cuadrúpe- 
do pequeño  roedor  del  género  raton,  que  es  de 
color  ceniciento  por  su  parte  superior, 
blanquecino  por  la  inferior,  y  tiene  una  raya  ne- 
gra sobre  el  ojo.  Esanimal  sumamente  fétido.  || 
Lérot  à  queue  dorée.  V.  Bat  épineux. 

I.eroiixie  ,  S.  f.  lé-rnh-sr.  Bot.  Lcruxia;  géne- 
ro de  plantas  que  no  comprende  mas  de  una 
especie,  la  lasimaca  de  monte. 

Lerqnc,  S.  m.  lèr-h.  Bot.  Lerca;  género  de  plan- 
las  dicotiledóneas,  fundado  sobre  algunos  arbo- 
lillos  de  las  Indias  orientales. 

I-ervée.  s.  f.  lèr-vé.  Zool.  Lerveo;  especie  de  ani- 
mal mamífero,  antilope  de  Berbería. 

E,o»,  artic.  ypron.  plural.  Los,  las.  Seusa  antesdc 
ciertos  nombres  apelativos  cualquiera  que  sea 
su  género.  Los  poetas  suelen  poner  el  artículo 
plural  aun  cuando  no  traten  mas  que  de  una 
sola  persona  como  les  Murais,  los  Murats;  ha- 
blando de  Murat  y  en  otros  casos  semejantes. 

l,eshiaqiir,  adj.  lès-hi-n-k.  Ilisi.  Calificación  que 
se  daba  á  loque  pertenecía  áLcsvos  Livres  les- 
biaques;  libros  lesbiacos,  denominación  que  se 
dá  á  1res  libros  escritos  por  Diccarca  contra  la 
inmortalidad  del  alma. 

I.e»«hie,  s.  f.  lés-bi.  Zool.  Lcsbio;  género  de  pes- 
cados abdominales. 

I.csbien,  ne.  adj.  lès-hièn,  è-n.  Geog.  Lesbcnse; 


natural  ó  habitante  de  la  isla  ác  Lesbos.  =  Les~ 
bense;  lo  que  pertenece  á  la  isla  de  Lesbos  ó 
á  sus  habitantes. 

I^esbique,  adj.  lès-bi~'>.  Filol.  Lesbico  ;  califica- 
ción de  las  variedades  del  dialecto  eoliono. 

l.oscIté.  s.  f.  lès-lié.  lîist.  Palabra  que  entre  los 
griegos  antiguos  designaba  conversación  ,  y 
por  extension,  lugar  de  reunion,  de  hablillas, 
que  eran  uiius  edificios  destinados  esclusiva- 
meiite  para  hablar.  En  el  dia  se  le  dá  por  equi- 
valentes: bolsa,  café,  círculo  de  reunion. 

Lèse  ,  palabra  tomada  del  participio  pasado  lati- 
no lœsa;  violado,  lesionado,  ultrajado,  que  so 
usa  principalmente  en  combinación  con  la  de 
magestad  y  revela  la  idea  de  que  esta  ha  sido 
ó  se  encuentra  violada  ,  ultrajada,  lesionada, 
ofendida.  En  un  sentido  análogo  se  dice  hablan- 
do de  un  delito,  crimen  ú  alentado  que  ofende 
directamente  á  la  nación,  crime  de  lèse  nation; 
crimen  de  lesa  nación:  crime  de  lèse- humanité; 
crimen  de  lesa  humanidad  ,  implica  una  idea 
en  todo  parecida  al  ejemplo  anterior.  Cuando 
esta  expresión  se  combina  con  un  nombre  in- 
abstraclo  solo  puede  consi  lerarse  como  fami- 
liar, asi  que  Molière  hace  decir  á  un  boticario 
que  un  enfermo  que  se  reusaba  á  recibir  una 
lavativa,  cometía  un  delito  de  lesa  facultad:  de 
lèse  faculté. 

l,c»é,  e,  adj.  y  parí.  pas.  de  léser.  Perjudicado; 
damnificado,  a. 

B.éscf,  V.  a^  lé-zé.  Perjudicar;  damnificar,  causar 
algún  daño  ó  perjuicio.  ||  Perjudicar,  ofender, 
zaherir  á  alguno  en  su  amor  propio.  |i  Perjudi- 
car, ofender,  agraviar,  vejar,  causar  algún  gra- 
vamen o  daño.  La  é  se  cambia  en  è  antes  de 
sílaba  muda.  ||  Se-.pron.  Perjudicarse,  damnifi. 
carse  una  persona  por  sí  sola.  ||  Perjudicarse, 
agraviarse,  ofenderse  reciprocamente  dos  per- 
sonas. 

Biéísícuíle,  adj.  lé-zi-l.o-l.  Zool.  Lesícoal;  animal 
cuyo  cuello  ó  corseletes  están  soleados. 

l.ésiiie.  s.  f.  lé-zi-n.  Roñería  ;  mezquindad,  ta- 
cañería ,  avaricia  sórdida  ,  ruindad  que  lleva 
hasta  el  extremo  de  hacer  que  una  persona  pro- 
cure ahorrar  basta  en  las  cosas  mas  ínfimas. 

E^ésEiié,  part.  pas.  invariable  de  lésiner.  Escati- 
mado, ahorrado  con  ruindad. 

licsiiier,  v.  n.  lé-zi-né.  Roñear:  escatimar,  taca- 
ñear, ahorrar  con  ruindad. 

Lésiiierie,  s.  f.  lé-zi-n-rí.  Tacañería  ;  roñería, 
mezquindad,  V.  Lésine. 

E.é>iinenr,  cii^c,  adj.  y  s.  lé-zi-neur,  eu'Z.  Ro- 
ñoso; mezquino,  tacaño,  ruin,  escatimador,  que 
ahorra  con  a\aricia  sórdida. 

t.c»iioii,  s.  f.  \é-zi-on.  Med.  Lesión;  toda  altera- 
ción que  ocurre  en  la  organización  animal.  Esta 
palabra  para  los  médicos  es  análoga  á  la  de 
afección,  pero  su  acepción  se  restringe  á  los  ac- 
cidentes mórbidos  sin  especificar  ninguno.  Lé- 
sion organique  du  cœur;  lésion  orgánica  del  co- 
razón, alteración  i)roducida  por  alguna  causa 
interna  en  el  corazón.  ||  Jurisp.  Lesión,  perjui- 
cio, daño  sufrido  á  consecuencia  de  una  con- 
versación. 

i>c»»kéncé,  e,  adj.  lès~lié-a-sé.  Bol.  Lesqueácea; 
que  se  parece  á  la  lesquea. 

l,eKkéacées ,  s.  f.  pl.  lès-hé-a-sé.  Bol.  Lesqueá- 
ceas;  tribu  de  plantas  de  la  familia  de  los  mus- 
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gos,  oiiyo  tipo  es  cl  género  lesquea. 
l.e««kée,  s.  I".   ¡ès-lé.   Bol.   Lcsqiica;   género  de 
plantas  criptógamas,  de  ia  familia  de  los  mus- 
gos que  comprende  unas  cincuenta  especies  que 
crecen  en  Europa  ó  en  la  América  del  Norte. 
l.«»spé€Jd»í»,  s.  f.    lès-pé-dè-z.  Bot.  Lespedeza; 
genero  de  plantas   dicoliledéneas  de  la  familia 
de  l;is  leguminosas  ,  cuyas  numerosas  especies 
crecen  en  el  Nucvo-Mundo. 
l,esst' ,  s.  f.  ant.  /è-5.  Esta   palabra  ha  significa- 
do cordon,  cinta,  y   también  canción.  ||  Los  la- 
bradores denominan  con  esle  nombre  á  cierta 
liturgia  en   lionor   de  los  muertos.  ||  Moni.   Se 
llama  asi  al  lugar  donde  los  lobos  aguzan  la  len. 
gua.  II  Art.  Nombre  qne  dnn  los  relojeros  á  ¡a 
vuelta  ([ue  queda  por  recoger  en   el  resorte  de 
un  reloj  despues  que  la  cuerda  está  dada  al  tam- 
bor ó  cilindro. 
liesse,  s.  m.  lès.  Hisf.  Máquina  de  guerra  cu- 
bierta de  pieles  con   objeio  de  garantirse  del 
fuego  enemigo  y  obstruir  cigun  paso  en  tiempo 
del  imperio  griego. 
lessvi-tie ,  s.  f.  lc-sèr-s{.  Bot.   Lesercia  ;  género 
de   plantas  dicotiledóneas  de   la  familia  de  las 
leguminosas  originarias  del  Cabo  de  Buena  Es- 
peranza. 
K.cj^siii$;ic ,  s.  f.  lè-sèn-ji.  Bot.  Lcsingia;  género 

de  plantas  de  flores  compucslas. 
l.ossi\asv,  s.  m.  lè-si-va-j.  C  d.idura;  colada,  ac- 
ción y  efecto  de  colar  la  ropa. 
licssive,  s.  f.  lè-si-v.  Lejía  !  agua  hirviendo  en 
que  se  pone  cierta  cantidad  de  ceniza  para 
echarla  sobre  la  ropa  que  se  enruenlra  colorada 
en  una  tina  ó  colador,  con  objeto  de  purificarla 
de  las  manchas  mas  pertinaces  y  difíciles  de  sa- 
car á  mano.  ||  Colada,-  acción  de  meter  en  lejía, 
de  colar  la  ropa.  También  se  designa  con  el 
mismo  nombre  la  ropa  que  enira  en  una  cola- 
da ó  está  destinada  para  colarse  de  una  vez. 
II  Lejía,  loda  agua  detersiva  que  resulla  de  la 
infusion  de  la  ceniza  ó  de  cual(¡uiera  otra  ma- 
teria conveniente.  ||  Quím.  Lejía:  agua  que  sir- 
ve pa  ra  separar  en  un  liquidólas  partes  solu- 
bles de  las  que  no  lo  son.  ||  Lessive  de  cendres; 
lejía  de  cenizas,  disolución  de  ciertas  cenizas  en 
el  agua,  formándose  de  sub-carbonato  de  pota- 
sa, de  sulfato  y  de  hidroclorato  de  potasa  ,  de 
sílice,  de  óxido  de  hierro  y  de  magnesia.  ¡¡  Les- 
sive des  savonniers;  lejía  de  los  jaboneros  ó  di- 
solución alcalina  que  sirve  ])ara  hacer  jabón.  || 
Fig.  y  fam.  ¡ía  dicho  Tertuliano  que  el  diluvio 
fué  la  lejía  del  género  humano,  y  si  asi  fué  la 
V9rdad,  no  olvidemos  pues  que  el  mundo  ne- 
cesita hoy  renovar  la  colada  y  aprovechar 
el  recuelo  de  aquella  lejía.  ||  Loe.  jrov.  Faire 
la  lessive  dit  (¡nscon  :  mudarse  de  camisa  á  lo 
estudiante,  volver  lo  de  dentro  á  fuera.  ||  Fíg.  y 
Fam.  11  a  fait  uup  lessive;  ha  hecho  una  mala 
jugada,  ha  ¡lordido  ,  ha  tronado,  ha  quedado 
deshancado  en  el  juego. 
I>rssívé,  e.  part.  pos.  de  lessiver.  Colado,  a. 
I^cssiver  ,  v.  a.  lè-si-vé.  Colar;  meter  en  lejía, 
limpiar  la  ropa  ó  blanquearla  por  medio  de  la 
lejía  ó  echando  agua  hirviendo,  combinada  con  i 
ceniza  ,  en  el  colador  donde  se  coloca  con  el 
mismo  fin.  ||  Quím.  Colar  ;  echar  diferentes  ve-  ! 
ees  agua  caliente  ó  fría  sobre  materias  de  las  I 
que  se  quiere  extraer  las  parles  solubles  que  | 


contienen,  ¡j  Colar;  hacer  la  colada.  ||  Art.  Lim- 
piar con  agua  alcalina  ó  acida  sea  la   madera, 
el  metal  ó  cualquiera  otra  cosa. 
I^rs^Svenr,    ciaee.    g.    lè-si-veur,   eu-z.  Epíteto 
¡      que  se  da  al  que  hace  lejía,  ó  hace  profesión  de 
colar  ropa  ó  cosa  semejante. 
Lessivíere  ,   s.    f.    iè-si-vi-è-r.  Lavandera  ;  que 
trabaja  ó  lava  á  jornal  y   hace  la  colada   en  las 
casas. 
s>e»$8oii9e  ,  s.  f.  U-so-ni.  Bot.  Lesonia;  género  de 
plantas  criptógamas,  de  la  familia  de  las  lami- 
nariadas,   cuyas  raices  adquieren  grande   du- 
reza. 
licat,  s.  m.  lest.  Mar.  Lastre;  porción  de  piedra?, 
de  arena  ,  ó  de  cualjuicr  otra    materia  pesada 
que  se  pone  en'el  fondojde  la  bodega  de  un  buque 
paraque  cale  en  el  agua  hasta  donde  corresponde 
y  adquiera  equilibrio  suficiente   para    navegar 
con  seguridad,  sin  que  el   empuje  del    velamen 
pueda   hacerlo  dar  al    traste.  Los    buques    de 
guerra  llevan  su   lastre  en    hierro   y  conservan 
una  porción  que  se   denomina   lastre    movedizo 
ó  ambulante  con  objeto  de  hacer    variar    las  lí- 
neas de  agua   transportándole  á  una  de    las  ex- 
tremidades del  bastimento.  ||  Le  navire  est  par- 
ti sur  snn  lest;    el  buque  se    ha   hecho  al    mar 
en  lastre.  |¡  Vieux  lest,  lastre  mareado,   que  ha 
hecho  un  viage.n=T^oi7ef  à  lest;  velos  que   solo 
sirven  para  echar  el  lastre  sobre  ellas.  ||  Lastre; 
peso  con  que  se  equilibra  un  globo  aereostático. 
Il  Fig.  Se  dice    de   todo   aquello    qne    sirve   de 
contrapeso,  de  freno  y  aun  de  esti  mulante  ó  de 
ayuda,  según  el  caso  y   la   figura  en    que    esta 
expresión  se  coloca, 
i^estage  ,  s.  m. /ès-<a-j.  Mar.  El  uso    exige   que 
se  diga  lastre  á  la  acción   de    lastrar   un     buque 
sin  embargo  Terreros  dá  como  equivalente  mas 
propio  á  la  palabra  marginal  la  de  lastrage;  y  que 
aunque  no  es  muy  usada  éntrelos  marinos,  la  len- 
gua española  se  presta  á  admitirla  tan  bien  como 
!a  de  enlastre;  acción   de  lastrar    un    buque.  || 
Art  Enlastre;  arle  de  lastrar  ó    colocar   el    las- 
tre en  un  bastimento, 
licste,  adj.  íes-f.  Lijero;  que  es  ágil,  pronto,  suel- 
to en  sus  movimientos,  que  los  ejecuta   con   fa- 
cilidad   y    presteza.  ||  Desembarazado;     suelto, 
lijero,  que  está  vestido  de  modo  que  puede  mo- 
verse con   facilidad   y    soltura.  En   un   sentido 
equivalente  se  dá  esta  calificación  á  la  ropa  que 
es  delgada  ,  ligera  ó  está  cortada   de    modo   que 
deja  á  la  persona  loda  la   libertad    posible  para 
ejucutar  los  movimientos   del  cuerpo.  ||  Pronto, 
expedito,  sagaz,  de   disposición,   que   despacha 
pronto  cualquier   asunto.  ll  Fig.  Ligero,   libre, 
suelto,  descocado,  que  no  guarda  los  principios 
de  la  conveniencia,  de  la  cortesía,  de  la   delica- 
deza; que  olvida  los  preceptos  de  la  buena  mo- 
ral y  de  las  buenas  costumbres. 
rrKté,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  lester.  Lastrado,  a. 
Il  Fig.  Bien  lesté,  bien  forrado,  se  dice   de  una 
persona    que   ha    comido   y    bebido    opípara- 
mente. 
I.cKtpiDciit,  adv.  iès-t-mnn. Lijeramenle;  de  una 
manera    lijera.  ||  Listamente;     con    prontitud, 
con  soltura,  con  agilidad. 
I>e«tor,  v.  a.  ies-íé.  Mar.    Lastrar,    embarcar  el 
lastre  ,  meterle  á  bordo.  I,  Fig.  Nivelar  ,   equili- 
brar ;  fijar  la  atención  comunicar  peso  6  plomo 
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en  las  acciones.  ||  Fis?,  y  fain.  Embaular;  tragar, 
forrar  el  vientre.  ||  Se-pron.  Lastrarse  ,  ser  las- 
trado un  buque.  11  Fig.  Aplomarse,  equilibrarse 
una  persona;  con  las  demás  acepciones  del  verbo 
activo. 
i,e<»teHP  ,  s.  m.  lès-teur.  Mar.  Barcaza:  especie 
de  barca  muy  ancha  y  de  sólida  consiruccion 
que  sirve  para  conducir  el  lastre  á  bordo  del 
buque  que  lo  necesita.  Tanibicn  se  designa  con 
el  mismo  nombre  ó  epítelo  al  marinero  (¡ue  se 
dedica  exchisivanienle  a  hacer  lastre  y  lastrar 
los  barcos.  Se  usa  como  adjeiivo. 

l^estève,  s.  i.  lès-lè-v.  Zouí.  Le>levo ;  pequeño 
género  de  insectos  de  la  familia  de  los  braque- 
litros. 

Ijestibndoiüc,  s.  f.  les-tl-bii-ih-a-z.  Bot.  Lesti- 
budosa  ;  genero  de  plantas  dicotiledóneas  de  la  | 
familia  de  las  amaranláccas  (juc  no  contiene  mas 
de  un  arbolillo  del  ¡Madagascar. 

■.estrysoiiien  ,  ne.  aiij.  lés-tr)-ijo-ni-èn,-è-n. 
Geogr.  ant.  Lestrigoniu;  que  correspunde  á  los 
leslrigones. 

liestrygoii  .  e.  adj.  y  s.  Iss-tri-gon.  Mit.  Lestri- 
gon ,  pueblo  que  se  encontraba  establecido,  se- 
gún se  dice  en  la  Sicilia  oriental  cerca  de  Cáta- 
la y  de  Leoncio. 

I.etecli  ,  s.  m.  l-tè  .  Nombre  de  cierta  medida  de 
capacidad,  que  usaban  los  hebreos. 

ï.e(li,  s.  m.  lèt.  Palabra  designativa  de  10,000  en- 
tre los  pescadores  del  Norte. 

í,etm  ó  i!.aiies,  s.  f.  pl.  leí.  Nombre  con  que  se 
designan  ciertos  valles  en  que  se  encuentran 
simas  cubiertas  bajo  la  apariencia  de  praderas  ó 
pequeños  pantanos  de  lodo  agua  y  yerbas. 

LctUitl,  c.  adj.  lé-tal.  Letal,  mortífero;  que  cau- 
sa la  muerte. 

I^éthHtité,  s.  f.  lé-ta-li-té.  Letalidad,  cualidad 
délo  que  es  letal,  morlífcrü  que  ocasiona  la 
inuerie. 

réthargie,  s.  f.  té-tar-ji.  Med.  Letargía,  sueño 
profundo,  continuado  y  muy  parecido  á  la 
muerte,  del  cual  es  difícil  pero  no  imposible  sa- 
car á  un  enfermo,  puesto  que  la  letargía  pue- 
de durar  hasta  muchos  meses,  y  ha  ocasionado 
el  que  muchas  personas  vivas  se  hayan  enterra- 
do en  la  creencia  de  estar  absolutamente  muer- 
tas. II  Fig.  Letargía,  insensibilidad,  descuido  in- 
diferencia, negligencia  de  que  suelen  adolecer 
las  personas  poco  viriuosas.  Las  naciones  sue- 
len caer  en  lelergia  á  consecuencia  de  grandes 
convulsiones. 

I>étlini-jíi«!(ie,  adj.  lé-tnr-ji-li.  Letárgico;  que 
corresponde  a  la  Inlargia.  ||  Letárgico  que  pade- 
ce, que  está  sujeto  a  sufrir  letargos.  Se  usa 
también  como  substantivo. 

I.-^tlié,  s.  m.  lé-lé.  Mit.  Leteo;  uno  de  los  ríos 
(jue  los  poetas  hacen  que  se  considere  como  exis- 
tente en  los  infiernos. 

Iréthlfcre,  udj.  lèti-fè-r.  Letífero,  morlíferoi 
que  ocasiona  la  muerte.  |1  Zoul.  Letífero  ;  epíte- 
lo que  se  dá  á  los  reptiles  ofidianos  ápodos  que 
tienen  un  aguijón  venenoso. 

I^étlire,  s.  m.  lé-tr.  Zool.  Letro:  género  de  in- 
sectos colfópteíosque  se  encuentran  en  Austiia, 
en  Hungría  y  en  la  Rusia  meridional. 

LéUfler,  v,  a.  lé-ti-fi-é.  Letificar ,  alegrar,  re- 
crear, felicitar;  dilatar  el  corazón. 

Lctiottieu,  lie.  adj.  [è-to-ni-èn.  Geogr.  Lelonia- 


no;  que  pertenece  á  los  letoníenses  ó  habitan- 
tes de  la  Rusia  Báltica,  que  en  el  día   forma  el 
fondo  de  la  Lectuania ,  de  la  Estania  y  de  la  Gur- 
landa.  Ii  Langue  leí  Ionienne;  lengua  letoniense 
o  letónica.  una  de  las  de  la  familia  eslava  ,  y  la 
que  mejor  ha  conservado  su  origen  nidio. 
I^etíre,  s.  f.  /e-ír.  Letra  :  nombre  de  los  caracte- 
res del  alfabeto.  ||  Letra:  ligura,  carácter,  rasgo 
de  pluma  ó  de  otro  instrumento  equivalente  por 
cuyo  medio  y  la  convención  de   los  hombres   se 
significa  lo  que  se  quiere  y  se  transmiten   los 
pensamientos  á  los  siglos  venideros.  ||  Letra; 
una  de  las  partículas  de  la  escritura  que   entra 
en  la  composición  de  una  silaba.  ||  Lettres  r.u- 
mérnles;  letras  numerales;  que  se  aplican  á  la 
representación  de  los  números  á  imitación   de 
los  griegos  y  de  los   romanos.  ||  Lettre  domini- 
cale: letra  dominical  que  señala  el  dia  domingo 
en  el  calendario  perpetuo  ,  y  cuyo  ciclo  es  el   de 
de  veinticinco   años.  || /,eí/rei   hiéroglypliiques; 
letras  hieroglíficas;  caracteres  de  que  se  servían 
los  egipcios  para  representar  sus  pensamientos. 
Lettre  initiale;  letra  inicial ,  que  implica  la  idea 
de  un  nombre  siendo  la  primera  que  se  pone  al 
escribirlo.  ||  Letra:   carácter  de  la  escritura  que 
se  distingue  en  infinitas  clases  .  considerado  ba- 
jo el  aspecto  de  su   sonido  y  del  modo  de   ar- 
ticularlo. II  Letra:  carácter  del  alfabeto  conside- 
rado en  su  forma  respecto  á  las  diferentes   cla- 
ses de  letra  que  se  encuentran  en  la  caligrafía.  || 
Imp.  Letra  ;  se  entiende  por  cada  uno  de  los  ca- 
racteres del  alfabeto  representado  en  relieve  so- 
bre un  pedazo  de  metal.   También  se  entiende 
por  el  conjunto  de  caracteres  que  componen  una 
fundición,  suerte  etc.  ||  A  la  lettre;  á  la  letra, 
conforme  al  sentido  literal  del  texto,   hablando 
de  una  copia,  de  una  traducción  ó  referencia.  || 
Aider  ¿i  la  lettre;  locución  que  se  usaba  anti- 
guamente para   significar  el  trabajo  que  se  to- 
maba un  copista  ó  traductor  en  descifrar,  inter- 
pretar o  traducir  ciertas  abreviaturas  que  se  ha- 
llaban en  los  escritos  góticos.  ||  Carla  ,  epístola, 
misiva  ;  escrito  que  se  dírije  á   una  persona  en 
particular  ó  á  muchas  formando  cuerpo,   socie- 
dad ,  familia  o  reunion.  ||  Despacho,  cédula,  tí- 
tulo ;  deslino  ó  autorización  concediendo  algún 
cargo,  misión  ú  empleo.  ||  Letra,  patente,  reso- 
lución que  se  expedía  en  la  real  Chancillería  en 
nombre  del  monarca  ,  cuyo  derecho  se  halla  abo- 
lido en  el  dia.  ||  Cédula,  título,  expediente  que 
se  despachaba  bajo  el  sello  de  cualquier  autori- 
dad, compañía  ó  sociedad  secular  ó   eclesiásti- 
ca. II  Les  lettres ,  las  letras  ;  se  entiende  por  los 
estudios  que  tiene  que  hacer  y  los  libros  que  tie- 
ne que  repasar  un  hombre  que  quiere  adquirir 
algunos  conocimientos   científicos.  ||  Les  belles 
lettres  ;  las  bellas  letras  ,  es  la  parle  de  la  lite- 
ratura que  comprende  la  elocuencia  ,  la  poesía, 
la  historia  y  la  filosofía  bien  entendida.  ||  Mil. 
Lettre  de  compagnie;  marca  de  cor.,  añia  ,  sello 
que  se  aplica  sobre  las  prendas  de   \  estuario  y 
armamento  correspondientes  á  cada  com|)añía. 
II  Gram.  Lettre  double;  letra  doble  :  que  se  es- 
cribe repelida  en  un  mismo  lugar,  bien  sea  pa- 
ra conservar  la  etimología  de  las  palabras  ó  bien 
para  no  faltar  á  su  verdadera  ortografía,  si  bien 
en  el  primer  caso  se  denominan  ociosas  ó  su- 
pérfluas.  V.    Oisivjs.  \\  Lettre    euplioniquCi    V. 
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Euphonique.  Lettre  radicale.  V.  Radicale  y  así 
de  las  demás  designadas  épitésiennes:  cadméen- 
nes:  pnlamediennes  :  sitnonidienn'is  :  nundi- 
nales.  V.  cslos  adjetivos.  ||  Hist.  Lettres  feriales; 
Iciras  feriales  ,  que  indican  las  ferias  ó  dias  de 
la  semana  en  algunos  rituales.  ||  Lettre  d'  atta- 
che, escritura  o  despacho  que  firmaba  un  ofi- 
cial general  al  entrar  al  servicio  de  algún  polen- 
(iido. =icííres  avocatoires,;  des[iacho  ,  orden  en 
virlud  de  la  que  una  tropa  cesa  de  prestar  ser- 
vicio á  una  potencia  cxlrangera.  ||  llisl.  Lettres 
sacrées;  despacho  |ior  el  que  los  emperadores 
romanos  concedían  alguna  dignidad.  Lettres  de 
sang  ;  orden  de  perdón  que  se  concedía  á  un  ho- 
micida. II  En  ¡¡aleografia  y  diplomacia.  Lettres 
armoiriées ,  letras  blasonados,  que  están  pinta- 
das en  negro  é  indican  los  colores  del  escudo  por 
la  direcion  de  los  trazos,  perfiles  ó  rayos,  =  Leí- 
tres  bâtardes;  letras  bastardas,  especie  de  le- 
tra cursiva  del  siglo  XV.  ||  Lettres  béneventities; 
caracteres  usados  por  los  lombardos.  Lettres 
blanches;  letras  blancas  ó  caladas,  que  no  están 
marcadas  si  no  por  los  contornos.  ||  Lettres  bo- 
lonaisses;  letras  bolonesas  ;  caracteres  que  se 
usaban  en  Italia  en  el  siglo  VIV.  ||  I^ettresbour- 
tjeoises;  letras  bastardas  ó  caracteres  que  parti- 
cipan del  antiguo  y  del  moderno.  ||  Lettres  en 
broderie:  letras  rameadas,  mayúsculas  que  se 
encuentran  en  los  manuscritos  merovingianos 
del  VI  y  del  VII  siglos.  =  />('('res  capitulnires; 
letras  capitulares  .  historiadas  que  se  ponen  al 
principio  de  los  cajiítulos  de  un  libro.  ||  Lettres 
enclavées;  letras  embutidas  ó  rellenas,  que 
siendo  mayúsculas  contienen  en  sí  las  que  com- 
pletan el  nombre  que  ellas  principian.  En  los  de- 
más casos  análogos.  V.  la  ¡¡alabra  que  siga  á  la 
de  lettres.  \\  Grab.  Estampe  ,  gravure  avant  la 
lettre;  estampa  ó  gravado  que  se  tira  antes  de 
liaber  juiesto  al  pié  la  inscripción  ó  esplicacion 
del  asunto.  =  /i5ía;n;)e  arec  la  lettre  grise;  prue- 
ba que  se  saca  de  una  estampa  cuando  la  inscrip- 
cion  está  trazada  èo\amvn[(t.:=^Estuinpe  après  la 
lettre,  estampa  que  se  tira,  teniendo  su  ins- 
cripción al  [lié.  Il  La  httre  tue  et  V  esprit  x^ivi- 
fie;  la  letra  mata  y  el  espíritu  vivifica;  axio- 
ma teolójicü  que  indica  la  libertad  que  uno  tie- 
ne de  interpretar  razonablemente  una  ley,  un 
precepto  sin  atenerse  servilmente  al  texto  de  las 
])alabras  sino  buscando  el  espíritu  con  que  fue- 
ron dictadas.  II  Mar.  Carta-órden  en  que  la  au- 
toridad competente  confiere  un  poder  ó  comi- 
sión al  jefe  de  una  escuadra  ó  de  un  buque, = 
Lettre  de  mer;  patente  de  navegación  ,  que  con- 
cede el  almirante  sirviendo  á  la  vez  de  pasa- 
porte y  de  registro  en  que  se  expresa  la  nacio- 
nalidad de  un  buque.  |i  Adm.  Lettre  close,  car- 
la  cerrada  y  sellada  con  el  sello  real  ,  diri- 
giéndose á  una  persona  en  nombre  del  rey.  = 
L^ettres  de  service  :  letras  de  servicio  ó  revali- 
dación de  uj)  oficial  para  ingresar  en  el  ejército. 
I^ettres  de  passe;  pase  que  se  concede  á  un  ofi- 
cial que  debe  pasar  revista  en  otro  cuerpo.  || 
Fig.  y  prov.  Lettres  de  Bellérophon  ;  carta  de 
Trias,  misiva  en  que  se  encierra  la  perdida  del 
portador,  mientras  este  cree  ser  en  eba  el  objeto 
de  los  mayores  encomios.  Cet  homme  est  écrit 
sur  mon  livre  en  lettres  rouges;  en  mi  libro  verde 
tengo  nota  de  esa  persona,  es  decir,  lengo  cier- 


tas memorias,  ciertos  agravios  recibidos  de  ella 
que  no  olvidaré  jamás.  Ecrire  «n  mot  en  toutes 
lettres  ¡escribir  una  palabra  con  todas  sus  le- 
tras|;  sin  abreviación.  ||Fig.  y  fam.  Cela  devrait 
être  gravé  en  lettres  d'or;  eso  debiera  grabar- 
se en  letras  de  oro. 

liCttré,  c.  adj. /e-(r¿.  Letrado;  que  ha  cursado 
las  letras,  que  es  instruido.  II  Hist.  Se  dio  este 
epíteto  aunas  espadas  que  contenían  una  sen- 
tencia grabada  en  la  hoja  ,  ó  el  nombre  del  ar- 
tífice que  la  hizo. 

E.ettriiie,  s.  f.  lè-tri-ll.  Letrilla  ,  copla  ,  cantar, 
composición  poética  de  versos  cortos. 

E,cttriiie  ,  s.  f.  dim.  de  lettre,  lè-tri-n.  Imp.  Le- 
tra pequeña  que  se  pone  para  servir  de  llamada 
sobre  una  nota ,  advertencia  ó  adición  de  cual- 
quier obra.  También  se  designa  con  el  mismo 
nombre  á  cada  una  de  las  letras  y  aun  á  todas 
lasque  se  ponen  en  cabeza  de  una  columna,  de 
una  página  en  un  diccionario  con  objeto  de  indi- 
car las  iniciales  de  las  palabras  que  se  estampan 
marginalmenle. 

E,etti-i««é  ,  e.  adj.  lè-tri-zé.  Epileto  que  se  dá  á 
los  versos  antiguos,  cuyas  palabras  empezaban 
con  una  misma  letra. 

E,etttioii)e,  s.  f.  lét-so-ni.  Bot.  Letsonía  ;  género 
de  plantas  dicotiledóneas ,  establecido  para  al- 
gunos arbolillos  del  Perú. 

l.cucapaBith(' ,  adj.  leu-ka-kan-t.  Bot.  Leuca- 
canto  ;  planta  que  tiene  blancaslascspinas.il 
s.  m.  Leucacanto;  especie  de  cardo. 

Leticaeiíati' ,  s.  f.  leu-ka-ha-t.  Miner,  anl.  Leu- 
cácata  ;  especie  de  ágata  de  que  hace  mención 
riinio. 

a.eiicade  ,  s.  m.  leu-ka-d.  Bot,  Leucada  ;  genero 
de  plantas  labiadas. 

SvO(:eattes:di-e  ,  s.  m.  leu-l.a-dan-dr.  Bot,  Leuca- 
dendro,  género  déplantas  del  Cabo  de  Buena- 
Esperanza. 

I^eiicadicn,  o.  adj.  y  s.  leu-ka-di-'en,  é-n.  Geogr. 
ant.  Leucadicnse  ;  habitante  natural  de  la  isla 
de  Lcucadia.  =  Leucadiense;  lo  que  pertenece  á  la 
isla  Leucadia  ó  á  sus  habitantes. 

t>eupat>ie ,  s.  f.  leu-ka-ni.  Zool.  Leucania  ;  géne- 
ro de  mariposas. 

Kreucantlie,  adj.  leu-kan-t.  Bot.  Leucante;  epí- 
teto de  las  |tlantas  cuyas  lloros  son  blancas. 

IvOucaiitlióiiie,  adj.  léu-kan-te-m.Miú.  Leucan- 
tema  ;  planta  que  tiene  las  flores  blancas.  |¡  s.  m. 
Leucantema  ;  nombre  genérico  de  la  margarita 
de  los  valles  y  de  sus  congenéreas. 

I^euranthéró,  e.  adj.  leu-kan-té-ré.  Bot.  Leu- 
cantéreo;  de  anteras  blancas. 

E,eiicas,  s.  m. /e»<-/íás.  Bot.  Lencas  ;  género  de 
plantas  dicotiledóneas  de  la  familia  de  las  labia- 
das ,  compuesto  de  varias  especies  exóticas, 

l>eucé,  s.  f.  leu-sé.  Med.  Albarazo  ;  especie  de  le- 
pra blanca,  ó  mal  de  san  Lázaro  ,  que  cubre  el 
cuerpo  de  escamas  ó  como  caspa. 

L,t'ucétliiopic  ,  s.  f.  leu-sé-ti-o-])i.  Zool.  Leuce- 
tiopia  ;  estado  extraordinario  en  que  se  pone  al- 
gún animal  cuando  la  piel  ó  los  apéndices  epi- 
dermoides  que  la  cubren  se  ponen  de  color 
blanco. 

I^euccthiopíen  ,  e.  adj.  y  s.  V.  Leucéthiopie.  \\ 
Geogr.  Leucetiopio  ;  calificación  que  se  daba  á 
los  individuos  de  un  pueblo  que  ocupaba  la  Li- 
bia inferior,  cuya  piel  no  era  tan  negra  como  la 
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de  los  de  las  oirás  regiones  adyacentes. 

I>eachérie,  s.  f.  leu-ké-ri.  Bol.  Leuqueria;  gé- 
nero de  plantas  sinantéreas  de  la  tribu  de  las 
nasovias. 

■.euclchthc ,  s.  m.  Ieu-sil:-t.  Zool.  Leucsilo; 
nombre  especílírodei  corégono,  pescado. 

■iCucIne  ,  s.  f.  leti-si-n.  Quím.  Leucina  ;  substan- 
cia blanca  que  se  obtiene  tratando  la  gelatina 
por  el  ácido  sulfúrico. 

E.euci«,  s.  m.  leu-sis.  Ilist.  Nombre  de  cierto  pes- 
cado divinizado  por  los  griegos. 

liPiirUc  ,  s.  ni.  leu-si -t.  Miner.  Leucilo  ;  mineral 
sin  color,  excepto  algunas  veces  (¡ue  es  blanco, 
que  se  encuentra  con  abundancia  en  los  produc- 
tos volcánicos. 

K.cticol>tépIiarc,  e.  ña],  ¡eu-ko-hlé-fa-ré.  Zool. 
Leucoblefárco  ;  animal  que  tiene  los  párpados 
blancos. 

■ieneocarpc.  adj.  leu  hn-kar-p.  Bol.  Lrucocarpa; 
planta  que  tiene  blancos  el  fruto  y  la  legumbre. 

Leucocóphale,  adj.  leu-ko-sé~fa-l.  Bot.  Leuco- 
céfaio  ;  caliíicaciun  que  se  dá  á  cierta  planta, 
cuyas  flores  son  blancas  y  están  reunidas  en  ca- 
pitulas o  en  sombrillas  muy  unulas.  También  se 
dice  de  un  hongo  que  tiene  blanco  el  sombrerete. 
II  Zool.  Lcucéfalo  ,  animal  que  tiene  la  cabeza 
blanca. 

liCiictTe .  adj.  Jcu-sè-r.  Zool.  Leucero  ;  insecto 
cuyas  antenas  son  blancas. 

CeiicocJirysos ,  s.  m.  len-ho-hri-zos.  Miner. 
Nombre  de  cierta  piedra  de  que  habla  Plinio  y 
que  en  el  dia  no  es  conocida. 

Leucocrotaplte  ,  adj.  leH-!:o-iiro-ta-f.  Zool.  Leu- 
cocrotafo;  animal  cuyas  sienes  son  blancas  ,  ó 
cuya  cabeza  presenta  una  lisia  blanquecina  por 
cada  lado,  que  se  extiende  desde  el  ojo  basta 
el  occí[)ito. 

E.eiicoilcudi-e,  s.  ni.  /píí-/io-d(in-fZr.  Bot.  Leuco- 
dendro;  género  de  plantas  dicotiledóneas  de  la 
familia  de  las  proteáceas. 

E.eiicodei'ine,  adj.  Uu-ko-dèr-m.  Zool.  Leuco- 
dcrmo  ;  animal  cuya  piel  es  blanca. 

l.euco(3oiito  ,  adj.  leu-  ko-don-t.  Bol.  Leucodon- 
te  ;  que  está  dentado  en  blanco  ,  hablando  de  las 
plantas,  de  las  hojas,  ele.  ||  s.  m.  Leucodonte; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  los  musgos, 
que  crecen  snbic  los  árlüdcs  en  Europa  ,  en  las 
islas  Canarias  y  en  la  isla  Borbon. 

í.eucojsitsiro ,  <n]].  leu-ko~gas-tr.  Zool.  Leuco- 
gastro  ;  animal  cuyo  vientre  es  blanco. 

l^eucogéc,  s.  f.  /cíi-/ío-jé.  ^liner.  ant.  Nombre 
de  cierta  piedra  preciosa  de  (¡ue  habla  Plinio. 

K.eucogiii9|i¡inIc,  adj.  leu-l,o(j-na-fa-l.  Zool. 
Leucugnafalu;  ave  que  tiene  el  plumón  blanco  y 
en  la^  alas  plumas  de  otro  color. 

KiCucogrniunie  ,  adj.  leu-ko-f]ra-m.  Hist.  nal. 
Leuco^rama  ;  que  tiene  rayas,  bandas  ó  lincas 
blancas  en  el  cuerpo. 

I.eiico{^raphe ,  adj.  leu-ko-gra-f.  Bot.  Leucó- 
gráfo;  epíteto  dado  á  una  especie  de  cardo  en 
cuyas  hojas  se  encuentra  cierto  delirieamiento 
que  imita  à  un  carácter  de  escritura  o  ajos  ras- 
gos de  caligrafía. 

lieuco^craplile,  s.  f.  leu-ho-(]ra-fi.  Mcd.  Leuco- 
grafia  ;  descripción  de  los  albinos  ó  tratado  so- 
bre el  albinismo, 

I^cucograpltis  ,  s.  f.  leu-ko-gra-ps.  Miner,  ant. 
Lcucograíis;  nombre  de  cierta  piedra   á  la  que 


Dioscórides  concede  grandes  propiedades  medi- 
cinales. II  Bol.  Leucógrafis  ;  yerba  que  se  consi- 
dera como  remedio  contra  los  esputos  de  sangre. 

E.eucoïon.  S.  m.  leu-ko-i'On.  Bot.  Leucoyo  ó 
campanilla  blanca;  genero  de  plantas  narci- 
so i  des. 

Lcucolitlie,  adj.  Icn-ko-li-t.  Miner.  Leucolito; 
nombre  con  que  designaban  los  griegos  â  una 
pirita  blanca  que  calcinada  suministraba  un  re- 
medio contra  el  mal  de  ojos.  \[  Leucolito;  V.  Am- 
pliiyène.  \\  Leucolithe  d'Allemberg  ;  variedad  de 
topacio. 

E.eucoiome .  adj.  leu-ko-lo-m.  Ilist.  nal.  Leucó- 
lomo;  que  está  bordeado,  que  tiene  los  bordes 
blancos. 

l^cucolyío.  aá'i.  leu- ko-li-t.  Miner.  Leucolito; 
epíteto  que  se  aplica  á  una  clase  de  cuerpos  sim- 
ples y  á  otra  de  substancias  minerales  que  d¡- 
sucltas  en  ácidos  incolorados  no  dan  solucio- 
nes sin  color. 

S^cciconto.  ó  Leucoma,  s.  m.  leu-ko-m,  -/.o-mó. 
Hist.  Nombre  con  que  designaban  los  griegos  uu 
libro  ó  registro  donde  estaban  inscritos  los  nom- 
bres de  lodos  los  ciudadanos  atenienses  que  te- 
nían la  edad  de  veinte  años.  [[  Med.  Leucona; 
mancha  blanca  que  se  encuentra  sobre  la  cór- 
nea transparente  del  ojo. 

I^ciieoeuèie  ,  adj.  leu-Lo-mè-l.  Hist.  nat.  Leuco- 
melo  ;  eitíteto  con  que  se  calificaba  á  lo  que  tie- 
ne el  color  blanco  y  negro. 

BLeiieoiMorie.  s.  f.  leu-l:o-mo-ri.  Med.  Leucomo- 
ria;  especie  de  demencia  ó  de  mclancolia  jiací- 
fica. 

I^eucoiiote,  adj.  leu-J.o-no-t.  Zool.  Leuconote; 
animal  que  tiene  el  lomo  blanco. 

I^eiscopatliie,  s.  f.  leu-ko-pa-ti.  Zool.  Leucopa- 
tia;  estado  de  un  animal  que  tiene  la  piel  de  co- 
lor de  teche  por  vicio  de  confurniacion. 

L.europathtf]«ie,  adj.  leu-ko-pa-li-l^.  Mcd.  Leu- 
copatico;  que  tiene  relación  con  la  leucopatía. 

K.eiicope,  adj.  leii-ko-p.  Zool.  Léucopo;  animal 
que  liene  los  pies  blancos. 

I^eiieoplie  ,  adj.  Icu-ko-f.  Hist.  nal.  Leucofo  ;  ca- 
lilicacion  que  se  dá  á  lo  que  tiene  el  color  blanco 
y  moreno  mezclado. 

Leucoplilegniatic,  s.  f.  Uu-ho-flèg-ma-s'i.  Med. 
Leucoílegmaeia;  uno  délos  nombres  con  que  se 
designa  el  anasarca  ó  hidropesía  sub-cutánea. 

Leiicoplilegmaticiue,  adj.  leu-ko- ¡1èk-ma-ti-h. 
Med.  Leucoflegmálico;  que  tiene  relación  con  la 
leucoílegmaeia. 

I^ciieoplire,  adj.  leu-ko- fr.  Zool.  Leucofro;  ani- 
mal que  tiene  blancas  las  cejas  o  las  pestañas.  || 
s.  m.  LeucoiVo;  género  de  animales  microscópi- 
cos que  se  encuentran  en  las  aguas  dulces,  sa- 
ladas, puras,  putríticadasy  en  las  iufusioaes  ve- 
getales. 

LcucopUthalnic,  adj.  leu-ko f-tal-m.  Zool.  Lcu- 
coflalmo;  animal  cuyos  ojos  son  blancos.  ||  s. 
111.  Miner.  Leucol'talmo  ;  piedra  roja  que  tiene  un 
ojo  negro,  de  la  que  hablan  los  antiguos  y  quie- 
re suponerse  ser  una  calcedonia. 

Leucophylle,  adj.  leu-l.o-fil-l.  Eot.  Leucóíila; 
planta  cuyas  hojas  están  cubiertas  de  una  pclu- 
silla  blanca.  |l  Zool.  LeucOfilo;  animal  que  tiine 
una  faja  blanca  y  algunas  tachas  ó  manchas  del 
mismo  color.  ||  s.  i'.  Bol.  Leucofila;  género  de 
plantas  dicotiledóneas  de  la  femilia  de  las  pcrso- 
62 


LEU 


—  906 


LEU 


nadas,  que,  comprendo  algunos  arbolillos  blancos 

enleramenle  ori^'inarios  de  iNucva-Espüria. 
I.í'íjeophjtt*,    s.   m.    leu-ko-fi-l.  liol.  Leueófilo; 

género  de  plantas  sinantcreus  de  la  íamilia   de 

las  corimbileras. 
resacopleisri-,  aái-leu-ko-plfíii-r.  liist.  nat.  Leu- 


copk'uro  ;  cjue  licnc  blancos  los  costados 

I^eHcoyoíSsi,  adj.    hu-kv-po-d.   Bot.    Leucopouo; 

se  dice  de  las  ¡tlaiilascuyos  peciolos  son  blancos. 

II  Zool.   Lciilópodo  ;  que  licnc  los  pies  blancos. 

leueoiíoge,  &&].  leu-ko-po-j.   Zool.   Leucópogo; 

animal  cuya  barba  es  blanca. 
I,euc«|»oge  ó  l,«"siccísogoia ,    s.  in.   leu-ko-po-j^ 
jio-qon.  Bot.    Lcucópogo  u  Icucopogon;   género 
de  plantas  dicülilcduneas   de  la    lannlia   de  las 
cpacrideas,  fundado  sobre  especies   de  Nueva- 
Holanda. 
I.e«ie«i»roete,  adj.  leu-ko-prok-t.    Zool.  Leuco- 
proclo  :  animal  que  tiene    el    (rasero  blanco,   y 
particninrmente  bablando  de  cierto  insecto,  cu- 
yo abdomen  es  blanco. 
M-oncoprimiie ,  s.  m.  leu-l  o-prim-n.    Zool.  Leu- 

copriir.no;  animal  cuyas  ancas  son  blancas. 
I.CMCOPS,  adj.  ?eí/-/.('ps.    ZooLLeucopso  ;  animal 

que  tiene  los  ojos  ó  sus  bordes  blancos. 
E.eiiro|t!4i<4,   s.  ni. /eií-'.op-sií.   Zool.   Leucopsis; 
género  de  insectos  himenupleros,  familia  de  los 
neotckriles,  fundado  sobre  algunas  especies  que 
hebitan  el  África  y  las  Indias  orientales. 
I>oiícoplerf,  adj.  lett-lop-tè-r.  Zool.   l.eucopte- 
ro;  animal   cuyas  alas  son  blancas.  |i  liot.  Leu- 
coplera:  planta  cuyo  fruto  tiene  una  parle  de 
color  Illanco. 
ï.(-He«t(5 í-e ,    adj.    leu-lO'pi-r.  Bot.    I.eucopiía; 

que  (¡ene  blancos. 
ï.t'iecor-5fie  ,  s.   L  leu-ko-pi-ri.  Mcd.    Lcueopi- 

ria  í  fiebre  ó  calentura  hectica. 
I.fHfOííDrs'íK?,  adj.  leu-ko-pi-rr.  Hist.   nat.  Leu- 
copirro:  que  tiene  un  color  compuesto  de  blanco 
y  rojo. 
l.?'ncorhîïsi5i9he  ,  adj.  leu-ko-ran-f.  Zcol.  Leuco- 

ranfo  ;  que  tiene  el  hocico  ó  el  pico  blanco. 
l.(>iico!-tiyr.<siio  .  adj.  hu-ko-rèn-k.  Zool.  Leuco- 

rincuo;  que  tiene  el  pico  blanco. 
l.enoorvíié ,  V,  aú¡.  leii-ko-ré.   Zoo!.    Leocórreu; 
animal  que  tiene  blanco  el  abispillo  y  las  partes 
inferiores  del  cuerpo. 
l.pno«rrbée,  s.    f.    leii-ko-rô.  Med.    Leucorrea; 
flujo  blanco, 'llamado  vulgarmente  liores  blancas; 
afección  propia  á  las  personas  del  sexo  femenino 
como  consecuencia  de  un  aumento  de  secreción 
mucosa  de  las  paredes  de   la   vagina  ;  pero  que 
debe  distinguirse  de  los  flujos  sanguíneos  y  de 
bjs  purulentos  que  ordinariamente  acompañan  á 
gran  número  de  enfermedades   del  a|)arato  ge- 
nital, puesto  que  las  causas  que  producen  esta 
afección  eu  las  mujeres  son  :    1.''  la   insulicicn- 
cia  de  la    transpiración    cutánea    y  pulmonar: 
2.a  el  poco  ejercicio  (jue  hacen ,  y   últimamente 
Jos  obstáculos  que  ellas  mismas  oponen  ai  libre 
desarrollo  del  pecho  por  el  uso  del  corsé  y  otros 
ajustados. 
í.í'ucorrSiélqsic  ,   ó    Lesscorj-hoaíjae ,    adj.  leu- 
ko-ré-ik.  Med.  Leucorreico;   que   depende  de 
la  leucorrea. 
l^encoryx  ,  s.    m.  hu-ko-riks.   Zocl.    Leucorix; 

especie  de  antilo¡)e  de  las  Indias. 
lieiicoi^aiith»,  adj.    lea-ko-zan-t.   Bot.    Lcuco- 


santo  ;  calificación  que   se  dá  á   cierto  agárico 
cuyo   sombrerete  es    blanco  y  la  estipa  ama- 
rilla. 
a-eHcosfeptî^e,  s.   m.    leu-ho-sèp-tr.   Bot.    Leu- 
coscetio  ;  genero  de  plantas  dicotiledóneas,  de 
la  familia  de  las  verbenáceas. 
lieiicose,  s.  f.  leu-l.o-z.  Med.  Leucosis;  conjunto 
de  enfermedades   que  atacan  a  ios  vasos  linfá- 
ticos. 
KiCiicuj^idé,  e.  adj.  b:u-ko-zi-dé.  Bot.  Leucosidea; 

planta  que  se  parece  á  la  leocosia. 
î.(>uco.^ie,  o  £.eticosia.  s.   m.  leu-ko-zi,-à.  Bot. 
Leuco&ia  ;  geuero  de  plantas  de  la  familia  de  las 
terebintáceas,  que  soio  contiene  un  arbolillo  de 
r-îudagascar. 
I  BLenaeurSiîej-Mic,   adj.    leu-kos- pèr-m.  Bot.  Leu- 
cospermo  ó   leocoespermo;  que  tiene   los  fru- 
tos   blancos.  =  s.    m.   Leucosperina;     genero 
de  plantas  dicotiledóneas  de  la  familia  de  las 
droiaceas,  que  comprende  varios  arbolillos  ori- 
ginarios dei  Cabo  de  Biieiia-Es[)eranza. 
ILeiicu.<ipUe  ,  adj.    Ita-kos-pi-l.   llist.   nat.  Leu- 

cospiio;  que  tieue  manchas  blancas. 
Iie9tcw.^|)ui-v,  s.  m.  len-l.os-po-r.  Bot.  Leucospo- 
ro;  divi.sioii  de  plantas  del  genero   agárico  ,  en 
que  se  incluyen  las  que  no  tienen  velu  o  que  es 
variable;   aqueilas  cuyas    hojas   no  cuuibmn  y 
las  que  tienen  blancos  los  csporidios. 
t.t'iieoi;a¿'sue,  adj.  luu-kos-lu-íjua.  Bot.  Leucós- 
tega;  planta  cuyas  Aimas  tiran  á  color  de  oliva 
y  están  ciibierlus  de  un  opcrculo  blanco. 
iL»í:ac«.<!ííii;í<»,  adj.  leu-'.os-ll.-l.  Lcucoslicto;  que 

esta  cubierto  de  molas  blancas. 
ILeiiiew.sliae,  s.  f.  ibu-  koa-ti-a.  Miner.  Lcucosti- 
na  ;  roca  volcánica  de  base  protosilicosa,  queen- 
cicria  vanos  cristales  de  fuldespalu. 
E.eiifo.>«tle:iqiie ,    adj.    leu-kai-li-iii-li.     Sliner. 
L'racostíiiico;  calificación  que  se  dá   á   las  rocas 
protosilicosas ,  compúesías  de  cristales  micros- 
copicus    eiitrclazaüos ,    ofreciendo  cu    el  corle 
otros  tantos  puntos  blancos. 
Leisfíísíoíiiie,  adj.  leu-kos-lo-m.  Hist.  nat.  Leu- 
costomo  ;  epíteto  que  se  aplica  á  un  musgo  que 
tiene  blanco  el  peristoino  :   á   una  concha  cuya 
abertura  es  del   mi.-iuio  color  indicado,  y  á  un 
insecto  que  tiene  la  boca  Llanca. 
JLeuca-.i!>êi-idi,    ist.-.    adj.     lcu-ku-si-ri-én,-è-n. 
Geogr.  anl.  Leuco-saio;  habilanie  de  Leuco-3i- 
ria  o  pais  que  loima  la  Cilicia  oriental  y  la  Ca- 
paducia  al  nurte  de  la  Siria,  cuya  denoiiiinaciou 
le  fue  dada  por  los  aiiliguos.  =  Leuco-siriu  ;  que 
corresponde  al  pais  ames  citado   o  a  sus  liabi- 
lautes. 
¡Lesaeole,  adj.   leu-ko-t.  Zool.   Léucoto;  animal 

que  tiene  Llancas  las  orejas. 
I^ecieutliué,  s.    f.  Icu-l.o-lo-é.    Zool.    Leucotoe; 

genero  de  crustáceos  anfípodos. 
I,.vueutri<iiie  ,  adj.  leu-l.o-li  i-k.  Leucótrico;  que 

tiene  pelos  blancos  o  esta  cubierto  de  elios. 
I.e(icoxaitike,  adj.   leu-kok-san-l.   Bol,    Leuco- 
xanta;  píanta  que   esta  marcada  ó  colorada   de 
blanco  y  de  amarillo. 
I^eucoxj-lc,  adj.  leu-kok-si-l.  Bot.  Leucoxila;  que 

tiene  la  madera  blanca. 
E.eucu7.itné  ,  e.  adj.  leu-!.o-zü-né.  Zool.  Lencozo- 
nado;  que  esta  bordeado  ó  zonado  por  ribetes  ó 
franjas  blancas  circulares. 
l,eucHre  ,  adj.  íeu-Au-r.  7ooi.  Leucuro  5  animal 
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que  liene  la  cola  blanca. 
liCiidnire  ,  S.  m.  len-dè-r.  Fcud.   Leiiilario;  libro 
de  rejiistro  en   que   se  anolaba   cl   licnipo  de 
servicio  y  la  época  de!  licénciamiento  militar  de 
los  vasallos  de  un  señor. 
liCudc  ,  s.  m.  íe«-(/.  Esta   palabra  entre  los  ger- 
manos designaba  un  compañero,  adicto,  cama- 
rada  de  un  jele  militar  o  un  sugclo  que  le  debía 
grandes  atenciones  liabíeiulo  merecido  repetidos 
presentís  del  mismo  cauíldlo.  Entre   los  roma- 
nos se  denominó  también  con  la  misma  palabra 
á  los  adictos  y  lielos  compañeros  del  rey. 
lleude,  s.  f.  leii-fL  Ilist.  Especie  de  péage,  por- 
tazgo que  se  pngaba  antiguamente. =I'articu- 
larmente  se  designa  con    esta   palabra    cierto 
derecho  de  importación  que  se  pagaba  en  Tolosa 
(Francia^)  sobre  los  objeios  extranjeros;  yen  el 
Languedoc  se  entendía   por  la  alcabala  que  co- 
braba el  verdugo  sobre  los  géneros  expuestos  á 
la  venta  en  los  mercados. 
E.ei:deríe ,  s.  f.  leu-d-r'i.  Uist.  Oficina  de  recau- 
dación semejante  á   nuestros  injustos  y  mal  es- 
tablecidos portazgos. 
I>eug;aire  .    adj.  Icu-quô-r.  Leguaria;   columna, 
hito,  mojón,  marca   que  se  pone  para  señalar 
las  leguas. 
a.oiie:eoii ,   s.  m.    leu-jon.  Ffsc.  Red  cuyas  ma- 
llas tienen  dos  pulgadas  de  abertura. 
EuCiili,    s.  m.   leu.  Nombre  con  que   se  designa 
cierto  libro  sagrado  en  que,  según   la  religion 
mahometana,  están   escritas  por  los    ángeles 
todas  las  arciones  de  los  hombres. 
S.eur.  ad¡.  posesivo.  De  ellos,  de  ellas,  ó  á  ellos, 
á  ellas  :  indica  una  relación  de  propiedad  cuan- 
do se  une  á  la  tercera  persona  del  plural,  como  en 
leur  fortune:  sus  bienes,   es   decir,  los  bienes 
de  ellos  ó  que  á  ellos  pertenecen,  y  es  como  un 
plural  de  los   adjetivos  posesivos   son  ,  sa  ses; 
que  todos  se  traducen  por  su,  sus,   con  la  di- 
ferencia de  que  ses,  sus,   se  dice  hablando  de 
muchas  cosas  que  pertenecen  á   una  sola  per- 
sona, y  que    ¡etir  se  usa  solamente  cuando  se 
trata  de   una   cosa  que   corresponde  a  muchas 
personas.  ||  Se  emplea  igualmente  para  el  feuje- 
nino  y  para  el  masculino,  asi  como   leurs  ,  sus; 
pero  este  plural    solo   puede  usarse  cuando  se 
Labia   de  varias  cosas  (]ue  pcrlenccen  á   dife- 
rentes personas ,  como  eu  les  aulenrs  se   pciu- 
nent  dans  leurs  ouirafjcs  ;   los  autores  se  pin- 
tan  en   sus  obras.  ||  Estos  adjetivos  posesivos 
deben  repetirse  antes  del  substantivo  que  ellos 
determinen,  como  en  leur  couiníje  et  leur    in- 
trépidiíé;  su  ánimo  y  su  intrepidez:   leurs  ¡jc- 
res  et  leurs  mères  ;  sus  padres  y  sus  madres. 
l.cnr,  pronombre  ,  plural   de  la  tercera   persona 
de  ambos  géneros,  invariable  y  equivalente  á 
los  pronombres    cs|iañoles  les  ^  se  ,  en  dativo, 
siempre  (jue  este  ñilimo  reemiilace  al  primero, 
y  uno  ú  otro  esté  en  lugar  de  «  ellos,  «  ellas., 
como  en  /e  leur  diíai  cela;  yo  les  diré  eso:  ó  je 
le  leur  dirai:  yo  se  lo  diré,  suponiendo  que  lo 
que  se  baya  de  decir  sea  á  dos  ó  mas  personas. 
liOiirre,  s.  m.  lèu-r.  Cetr.  Sesudo,   anagiiza;  ar- 
madizo  hecho  de   cuero  encarnado  en  forma  de 
ave  que  sirve  para  engañar  y  atraer  la  de  rapi- 
ña cuando  no  viene  derecha  al  puño.  ¡|  Leurre  à 
tiroir;  añagaza  que  está  cubierta  ó  guarnecida 
de  carne.=Espccie  de  caza  en  que  se  hace  uso 


de  la  añagaza.  |i  Fes.  Carnado;  cebo  que  se  po- 
ne en  el  anzuelo.  ||  Fig.  Añagaza,  cebo;  engaño 
para  atraer  á  uno  y  embaucarle. 

E,ejirvé.  c.  adj.  y  part.  pas.  de  Iturrer.  Adiestra- 
do, enseñado,  a;  hablando  de  ¡as  aves  de  altane- 
ría. |1  Fig.  Embancado,  engañado;  atraído  por 
una  falsa  esperanza. 

renrrpr,  v.  a. /('í(-ré.  Cetr.  Amaestrar,  adiestrar; 
enseñar  un  ave  de  altanería  á  cazar  con  señuelo 
ó  añagaza.  ||  Embaucar,  engañar;  poner  un  cebo 
á  una  jtersona  con  objeto  de  entretenerla  en  una 
fsperanza  ó  en  un  error.  ||  S'-.  pron.  Adestrar- 
se, enseñarse;  ser  amaestrada  una  ave  de  cetre- 
ría. II  Fig.  Embaucarse;  dejarse  engañar  por  una 
falsa  experiencia. 

B^entrlte,  s.  f.  leu-tri-t.  Miner.  Marga;  tierra  fó- 
sil, crasa,  calcaría  y  arenosa,  de  color  cenicien- 
to, amarillenta,  llena  de  cavidades  cubiertas  de 
cristales  decalcaría  espática,  (juc  liene  la  pro- 
piedad de  producir  una  luz  fosfórica  y  muy  viva 
cuando  recibe  la  maslijera  frotación. 

l,eazóe,s.  f.  leu-zé.  Bot.  Lencea;  género  de  plan- 
las  sinantéreas.  de  la  familia  de  las  ciranocéfa- 
las,  que  se  encuentra  en  los  lugares  jnonluosos, 
estériles  y  descubiertos, 

Levase,  s.  m.  ant.  l-va-'].  Imposición;  acción  de 
imponer  ó  de  establecer  un  impuesto  sobre  cual- 
quiera materia.  ||  Jurisp.  ant.  Derecho  que  te- 
nían ciertos  señores  altos  justicieros,  de  exigir 
una  retribución  sobre  los  géneros  que  se  ven- 
dían y  transportaban  fuera  de  su  domicilio, 
despuesdc  haberseestacionadoocho  días  en  ella. 
|!  Agr.  Kombre  con  que  en  algunas  parles  se 
designa  la  operación  de  levantar  los  sarmientos 
y  sujetarlos  en  el  aire  por  medio  dc/odrigones. 
II  Arq.  Elevación  ó  colocación  del  rúaderamcn  ó- 
armazón  de  un  edificio. 

l<evniu.  s.  m.  l~vèn.  Levadura;  substancia  capaz 
de  excitar  fermentación  en  el  cuerpo  en  que  se 
mezcla.  |¡  Levadura  ;  pasta  avinagrada  que  se 
mezcla  en  la  masa  con  objeto  de  hacerla  fermen- 
tar antes  de  heñir  el  pan.  Por  extension  se  de- 
nominan con  el  mismo  nombre  los  humores  que 
se  suponen  viciados  y  capaces  do  producir  algún 
desorden  ó  alteración  en  el  cuerpo  humano.  || 
Fig.  Germen;  principio  de  alguna  pasión  violen- 
ta. II  Fíl.  Herm.  Levain  de  la  ••natière  des 
philosophes;  materia  ó  blanco  perfecto. 

í>cvniil,   part.   près,  invar,  de /ecer.  Levantando. 

í.evant,  adj.  l-van.  Saliente.  Se  usa  solo  en  la  lo- 
cución soleil  levant;  sol  saliente.  ||  Prov.  y  íig. 
Adorer  le  soleil  levant;  adorar  al  ídolo  del  día, 
adular,  hacer  la  corte  á  una  superioridad  na- 
ciente, á  una  persona  que  está  en  posición  fa- 
vorable y  reciente. 

Elevant,  s.  m.  l-van.  Levante;  uno  de  los  cuatro 
puntos  cardinales  ó  la  parte  del  ciclo  donde  sale 
el  sol,  por  oposición  á  donde  se  pone.=Lccaíif 
d'  éié;  levante  do  estío  ó  punto  en  que  sale  el 
sol  en  el  solsticio  del  estío.  ||  Levante;  se  entien- 
de con  particularidad  de  las  regiones  que  secn- 
cnenlran  por  la  parte  en  que  sale  el  sol,  como  la 
Turquía,  el  Asía  menor,  la  Siria,  la  Persia,  etc. 
II  Com.  Levante;  país  marítimo  que  lorina  par- 
te del  imperio  otomano.  |]  Gcog.  Mer  de  levant; 
mar  de  levante,  calificación  que  se  dá  al  medi- 
terráneo. II  !Mar.  Escadre  de  levant;  escuadra  de 
levante  ó  (Iota  que  se  estaciona  enGrccia,en  Es- 
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minia  y  en  Alejandría. 

l>fvanti,  s.  m.  /-ran-íí.  Levantino;  nombre  del 
soldado  marino  en  Turquía.  =  Xerariíi  patron; 
])atron  ó  jefe  de  una  galera  turca. 

l,cTaiitlu,  e.  adj.  1-van-tèn.  Oriental,  levantino; 
que  es  natural,  nativo  de  Levante. =Lcvantino; 
que  corresponde  al  Levante  ó  á  sus  habitantes. 
Se  usa  como  substantivo. 

I.cTaiitiiie,  s.  f.  lé-van-ti'Ti.  Com.  Levantina; 
tela  de  seda  que  se  fabrica  en  Europa.  11  Zool. 
Levantin;  nombre  antiguo  que  se  daba  á  varias 
conchas  bi\alvas. 

Lève,  s.  f.  /¿-t".  Nombre  con  que  se  designa  á  la 
parte  de  la  pala  con  que  se  juega  al  mallo, 

%.f\é,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  lever.  Levantado,  a. 
Se  dice  hablando  de  las  personas,  de  los  astros 
y  de  las  cosas. =Jro¿r  les  yeux  levés;  tener  los 
ojos  levantados,  mirar  hacia  arriba. :=^uoír  le 
bras,  le  fer,  la  (¡Inive  levée;  tener  el  brazo,  el 
hierro,  la  cuchilla  levantada;  estar  dispuesto  á 
descargar  el  golpe.  ||  A  rt.  Pain  levé;  pan  con  le- 
vadura, ó  pan  fermentado.  ||  Fig.y  fam.  Prendre 
quelqzt'  un  au  pied-levé;  cojer  á  uno  con  el  pié 
en  en  el  estribo,  apoderarse  de  su  persona  en  el 
momenlü  en  que  se  dispone  á  marchar.  También 
se  dice  en  una  acepción  aun  menos  directa, 
cuando  se  coje  la  palabra  á  una  persona,  ó  cuan- 
do se  le  dirijc  una  pregunta  sin  darte  lugar  á 
la  reflexión.  Se  dice  hablando  subslautivamentc 
voter  par  assis  ci  levé;  votar  por  medio  de  la  ac- 
ción de  sentarse  ó  de  levantarse. 

l,evé,  s.  m.  l-vé.  Mus.  Uno  de  loa  tiempos  del 
compás,  y  en  el  que  se  levanta  la  mano  ó  el 
pié. 

I.ève-oMî,  s.  m.  íé-v-A».  Palabra  compuesta  que 
?cIo  se  usa  en  algunas  locuciones  adverbialrs  y 
triviales,  como  vn  jouer  ¿i  Uve-cu;  jugar  de  mo- 
do que  el  que  pierde  deja  su  puesto  á  otro  ju- 
gador. II  (",etr.  Voler  ¿i  lève-riil;  modo  que  tienen 
algunas  aves  de  cazar,  lanzándose  sobre  su  pre- 
sa cuando  esta  se  levanta. 

levée,  s.  f.  í-ré.  Recolección,  cosecha;  acción 
de  recolectar,  de  recojer  los  frutos  que  están  en 
sazón.  II  Colecta,  rcparlimicnto,  impuesto;  trí- 
bulo que  se  impone  á  un  pais.  ||  Mil.  Recluía, 
leva;  aüstamiento  de  tropas.  =  /.a  levée  d'  un 
3¡éne:  la  retirada  ó  abandono  de  un  sitio.  ||  Cir. 
Levée  del'  appareil;  acción  de  levantar  el  apa- 
rato que  se  hahia  puesto  en  una  fractura,  llaga 
ó  herida.  II  Zeiy'e  de  boucliers;  levantamiento 
de  escudos  ó  de  lanzas,  demostración  por  la  que 
los  romanos  manifestaban  su  oposición  á  la  vo- 
luntad de  su  jefe.  En  el  dia  se  aplica  esta  locu- 
ción á  lodo  pronunciamiento  ó  intentona  que  se 
hace  en  masa  ó  á  mano  armada.  1|  Levada:  acción 
de  levantar  la  lanza  en  el  juego  de  la  sortija.  || 
Baza;  tanda  de  cartas  correspondientes  á  una 
jugada  que  se  recogen  para  lucf;o  contar  los 
puntos  que  se  han  ganado.  ||  Calzada,  arrecife; 
camino  que  se  hace  con  piedras  y  tierra,  eleván- 
dole á  cierta  altura  sobre  el  nivel  del  terreno.  || 
Bailada,  muro;  obra  que  se  hace  con  objeto  de 
contener  las  aguas  de  un  canal,  rio,  etc.  |]  Sali- 
da; hora  en  que  una  asamblea  levanta  una  se- 
sión. II  Retazo;  pedazo  que  resta  de  una  pieza 
da  tela.  ||  Extracción;  acción  de  sacar  las  cartas 
de  los  buzones  particulares  establecidos  en  di- 
versos puntos  de  París,  para  hacer  el  apartado 


6  distribución  en  la  administración  principal. = 
Mar.  Composición  de  piezas  del  esqueleto  de  un 
buque  que  se  elevan  juntas  sobre  la  quilla.  |¡ 
Gruesa  de  leva  que  obliga  al  buque  á  ca- 
becear. 

lève-ga^on,  s.  m.  lè-v-ga-zon.  Âgr.  Herramien- 
ta ó  especie  de  pala  ancha  que  sirve  para  levan- 
tar del  suelo  los  pedazos  de  césped  que  antes 
han  sido  cortados. 

KièTcnagatte,  s.  f.  le  -v-na-na-t,  Zool,  Uno  de 
los  nombres  vulgares  de  una  especie  de  gado, 
pescado. 

I.èvo-neas,  S.  m.  lè-v-nè.  Mar.  Trapa  ó  chafalde- 
te; cabo  que  sirve  pura  elevar  las  cargadoras  de 
ciertas  velas  hasta  el  punto  superior  del  cangre- 
jo.^=Zere-íie2  de  la  bonnette  basse;  cabo  ó  car- 
gadera  que  tiene  por  objeto  el  plegar  el  ala  ó 
rastrera  cerca  de!  cabo  de  la  ve.ga  de  mesana. 

ILévanhookie,  s.  f.  b'-va-no-o-ki.  Bot.  Leveno- 
quia  ;  género  de  ])lantas  dicoliledúneas  de  la 
familia  de  las  estilídeas  .  que  solo  contiene  una 
especie  de  la  Nueva-Holanda. 

l,eviT,   v.  a.  l-vé.  Levantar,  alzar;  hacer  que  una 
cosa  esté  levantada,  alta    ó  alejada  de   la  tierra 
siguiendo  la  dirección  perpendicular  al  horizon- 
te. II  Levantar;  enderezar    una    persona   ó   una 
cosaque  está  tendida   ó   inclinada.  ll  Levantar, 
retirar,  separar;  quitar  alguna  cosa  de  la  posi- 
ción ó  colocación   en  que  se  encuentra.  |1  Cerce- 
nar; cortar  ó  atraer  una  parte   de  un  todo,  ha- 
blando con  particularidad  de  las  telas.  i|  Colec- 
tar, recolectar,  recojer;  reunir  los  frutos  de  una 
cosecha,  y  en  sentido  análogo  los  derechos,  im- 
puestos ó  exaccionesestableeidos.  |]  Levantar,  re- 
tirar un  cuerpo  muerto  del  lugar'en  que  ha  falle- 
cido. Lever  uncorpssaint;  exhumar  el  cuerpo  de 
un  santo,  retirarlo  con  ceremonia   de   la  tumba 
para  exponerle  á  la  veneración  pública.  !l  Lever 
rtn  enfant;  llevar  una  criatura  á  la  casa   de  ex- 
pósitos desde  la  en  que  ha  sido   depositado.  |1 
Agri.  Lever  les  guérets;  romper  una  tierra;  da-r- 
le  la  primera  labor,  deí^pues  de  muchos  años  de 
reposo.  II  Mil.   Lever   le  siège;  levantar  el  sitio. 
\\  Lever  le  piquet;   retirarse  con   precipitación 
una  tropa,  \]  L^ever  la  fiarde;  retirarla  guardi-a. 
\\  Lever  des  soldats;  hacer  una   leva,   reclular 
algunos  soldados.  |i  Mont.  Levantar,  hacer  salir 
la  caza  de  su  cama  ,  nido  o  madriguera.  ||  Fig. 
y  fam.  Lever  le  lièvre;  levantar  la   caza,    hacer 
concebir  una  idea,  un   proyecto,  ser  el  primero 
en  emitir  un  pensamento  que  no  tenían  los  de- 
mas.  II  Lever  le  ¡lied  du  cerf;    cortar  un    pie  al 
venado  para  honrar  al  cazador.  ||  Geom,   Lever 
un  plan;  levantar  un  plano,  ¡I  Agr    L.ever  xin 
arbre;  arrancar  un  árbol  con  objeto  de  Irans- 
plantarle.  \¡  Lever  un  arbre  en  motte;  sacar  un 
árbol   con   todas  sus  raices  y   la  tierra   que   á 
ellas  está  adherida.  II  Impr.  Lecer /«   lettre;  ]e- 
vantar,  letra,  sacarla  de  los  cajetines  y  ponerla  en 
el  componedor.  ||  L.ever  lesearles;  alzar  ó  reco- 
jer las  bazas  en  el  juego.  ||  Equi.  L.ever  un  che- 
val;   levantar  un  caballo,  hacerle  salir   del  aire 
natural  ó  lo  que  es  lo  mismo,  del  paso,  ponién- 
dolo al  trote,  al  galope    ó  haciéndole    ejecutar 
saltos  ,   cabriolas,  corbetas,  etc.  ||  Lever  quelqn' 
tm,  ayudar  á  uno  á  vestirse   al  salir   de  la  ca- 
ma. II  Mar.   L^ever  les  lofs  ;  cargar  la  armadura 
de  las  velas  bajas  cuando  se  vira  de  bordo,  [j 
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Lever  la  chasse;  dejarla  caza  ó  abandonar  per- 
secución de  alííun  buque.  ||  Levantar,  tomar  la 
sesión  una  asaml)lca  ,  reunion  ó  sociedad.  || 
Fig.  Lever  une  consigne;  retirar  una  consigna; 
hacerla  cesar.  En  un  sentido  análogo  se  dice 
de  las  cosas  que  se  aiiulnn  ó  revocan.  ||  Le- 
vantar, dirigir  la  vista  ai  ciclo.  ||  Fig.  Lever  la 
riiain;  levantarla  mano,  jurar  sobre  alguna  co- 
sa. II  Lever  la  main;  levantar  la  mano,  amena- 
lar  á  uno.  11  Fig.  y  fam.  Lever  le  pied:  le- 
vantar el  campo,  poner  pies  e\i  polvorosa;  au- 
sentarse ,  marcharse,  huir,  ponerse  á  salvo.  || 
Lever  les  épaules-,  encojerse  de  hombros.  ||  Le- 
ver la  crête;  levantar  la  cer.iz,  mostrarse  orgu- 
lloso. II  Lever  I'  ilandarcl;  levantar  la  bandera, 
cl  estandarte,  declararse  caudillo  de  una  rebe- 
lión. II  l'rov.  y  fig.  Cela  lève  la  paille;  eso  po- 
ne término  á  todo  es  decisivo.  ||  v.  n.  Bot.  Na- 
cer, germinar .  brotar,  surjir  del  seno  de  la 
tierra.  II  Fermentar ,  producir  su  efecto  la  le- 
vadura en  la  musa  con  que  se  lia  mezclado.  || 
Se-,  pron.  Levantarse;  salir  de  la  cama,  poner- 
se de  pie  y  vestirse  una  pers(nia.  ||  Levantarle; 
ponerse  de  pie  una  persona  en  signo  de  respe- 
to. II  Levantarse;  quitarse  de  la  mesa.  ||  Levan- 
tarse ;  ponerse  de  pie.  ||  Salir,  aparecer  los  as- 
tros en  el  horizonte.  En  un  sentido  aiiálogo,  se 
dice  hablando  del  dia.  i|  Levantarse ,  empezar 
á  soplar  el  viento.  ||  Levantarse,  desaparecer  la 
niebla,  quitarse  las  nubes,  aclararse  el  tiem- 
po. II  Levantarse  ;  dar  su  consentimiento  ó  su 
reprobación  en  las  cortes  ,  por  medio  de  esle 
signo  de  convención.  |1  Prov.  y  fig.//  faut  se  le- 
ver bien  matin  ]iour  /"  attraper;  para  atraparle 
es  necesario  no  dormirse,  ser  buen  madruga- 
dor, se  dice  hablando  de  una  persona  muy  as- 
tuta y   difícil  de  engañar. 

I.ever,  s.  m.  l-vé.  Nombre  con  que  se  designa  al 
momento  en  que  una  persona  sale  de  la  cama  ó 
se  levanta  por  la  mañana.  También  se  dice  de 
la  acción,  del  acto  de  levantarse  de  la  cama  y 
con  particularidad  de  la  hora  en  que  el  rey  tie- 
ne costumbre  de  recibir  en  su  cámara  después 
de  levantarse.  ||  Salida,  aparición  de  un  astro  en 
el  horizonte.  No  puede  usarse  en  sentido  abso- 
luto ,  puesto  que  es  mas  propio  decir:  lever 
apparent  d'  un  astre:  salida  aparente  de  un  as- 
tro, atendida  la  diferencia  que  media  entre  los 
diviros  puntos  del  horizonte  y  en  razón  á  la  po- 
sición del  espectador.  ]|  Salida,  momenli)'en  que 
selevanta  el  telón  en  el  teatro.  |1  Geom.  Le  lever 
des  plans;  el  arte  de  levantar  planos,  de  tra- 
zarlos sobre  el  lienzo  ó  el  papel. 

licver  Dieii,  s.  m.  l-vèr-dien.  Designación  par- 
ticular que  se  dá  al  momento  de  alzará  Dios 
ó  levantar  la  hustia  el  sacerdote. 

tevenr,  ense.  adj.  y  s.  l-veur,-eu-z.  Levanta- 
dor, que  levanta,  que   alza.  ||  Hist.  Denomina- 
ción que  se  ba  dado  a  una  congregación  de  pro- 
testantes  fundada  en  el   siglo   XXIII  que  con- 
sideran como   obligatoria  la   elevación   del  pan  | 
en  la  cena.  ||  Feud.  Ejecutor,  que  establecía  los  i 
impuestos  y  dercclios  señoriales.  ||  Art.  Exlen-  ! 
dcdor  ,   oficial   que   saca    y  extiende  las   hojas  j 
de  papel  en   las  fábricas.  |i  Impr.  Nombre  con  I 
que  se  designa   al  que  retira  los  pliegos  im- 
presos á   medida  que    salen  de  la     prensa.  ||  | 
ietcwr  de  lettres  ;  cajista  largo,  que  levanta 


ó  compone  mucha  letra  en  un  dia.  Ii  Cen'  est  qu' 
un  leveur  de  lettres;  roes  mas  de  un  desem- 
pastelador,  que  desempeña. 

E,éviutlian  ,  s.  m.  lé-ví-a-tan.  Zool.  Nombre  de 
un  animal  que  se  dice  ser  una  especie  de  cetá- 
ceo o  un  monstruo  marino.  ||  Leviatan;  uno  de 
los  cuatro  puntos  cardinales  de  la  esfera. 

l.évieagicU'.  adj.  lé-vi-Uó-d.  Zool.  Levicaude;  que 
tiene  la  cola  lisa. 

I.t'vicolle,  adj.  lé-vi-ha-l.  Zool.  Levícola,  que 
tiene  liso  el  cuello  ó  el  corselete. 

l.évíco.sté,  c.  adj.  lé-vi-hôs-té.  Zool.  Levicos- 
teo;  que  tiene  lisos  los  costados. 

Levier,  s.  m.  l-vi-é.  Fis.  Palanca;  máquina  des- 
tinada á  establecer  un  equilibrio  entre  pesos 
que  son  iguales  ó  dcíigualcs ,  interponiendo 
una  verga  rígida  que  hace  variar  cenveniente- 
mente  la  posición  del  punto  de  apoyo  que  sirve 
I  ara  sostener  la  barra  trasversal.!)  iecier  (Zw 
premier  genre:  palanca  de  primer  género,  en  la 
que  el  punto  de  apoyo  se  encuentra  entre  la  po- 
tencia y  la  resistencia  como  en  los  pesos,  roma- 
nas, tijeras  y  otros.  |i /.ecier  du  second  ordre; 
palanca  de  segundo  orden,  que  tiene  la  resisten- 
cia colocada  entre  el  apoyo  y  la  potencia  || 
Levier  da  troisième  genre;  ])alanca  de  tercer 
género,  que  tiene  la  p<jtencia  entre  cl  apoyo  y 
la  resistencia.  II  Zeiíer  Inidiauliqne;  aparato 
que  sirve  para  hacer  subir  el  agua  de  un  rio  por 
la  fuerza  misma  de  su  corriente.  ||  Long  levier; 
bigarra,  palanca  ó  palo  largo  á  que  se  plica  ó 
afirma  el  motor,  sea  licmbre  ó  animal.  |i  Palanca 
hayal,  alzaprima,  toda  barra,  palo  ó  cosa  que 
sirve  |)ara  levantar  una  mole  de  gran  peso  ó 
volumen.  ||  Fig.  Se  califica  con  este  epíteto  á  la 
elocuencia  como  capaz  de  remover  ala  muí-, 
titud. 

I^evk're  ,  s.  f.  l-vi-è  -r.  Pese.  Cuerda  cabria  ó  tru- 
cha que  usan  los  pescadores  para  levantar 
la  red. 

I.évifolié,  e.  adj.  U-vi-fu-li-é.  Bot.  Levifoliado; 
que  tiene   las  hojas  lisas. 

L.évi;;ation  ,  s.  f.  lê-vi-ga-si-on.  Quím.  Leviga- 
ciou;  operación  que  consiste  en  desleír  algunos 
polvos  en  gran  cantidad  de  agua  trasvasando 
el  líquido  despues  de  algunos  dias  de  repo- 
so y  rccojiendü  los  posos  que  formhn  en  la  se- 
gunda vasijay  vienen áquedar  en  una  especie  de 
polvo  impalpable. 

í^évígé,  e.  adj.  y  part.  pas.  'de  léviger.  Leviga- 
do,  a. 

liéviger,  V.  a.  U-vi-jé.  Q\i\m.  Levigar;  someter 
aljiunos  polvos  á  la  levigacion. 

B>evijíede  ,  adj. /-li'-pè-d.  Zool.  Levípedo;  qne 
tiene  lisos  los  pies. 

tévírat ,  s.  m.  lé-vi-rá.  Hist.  Levirato;  nombre 
con  que  se  designa  la  obligación  que  tenia  el 
hermano  de  un  difunto  de  casarse  con  la  viuda  se- 
gún la  ley  de  Moisés.  |1  Juri-p.  ant.l.evirato;  ma- 
trimonio contractado  con  una  cuñada. 

Lé^ii-liyeique ,  adj.  lé-vi-rèn-li.  Zool.  Levirin- 
co  ;  que   tiene  el  pico  liso. 

I.éviroí«(re,  adj.  lé-vi-ros-tr.  Zool.  Leviroslro; 
que  tiene  el  pico  delgado. 

E.ét¡i'os(ve»«  ,  s.  m.  pl.  lé-vi-ros-tr.  Zool.  Levi- 
rostros  ;  familia  de  aves  trepadoras  (lue  com- 
prende aquellas  que  tienen  el  pico  delgado. 

Levis,  adj.  m.  l-vi.  Levadizo.  Se  usa  solo  en  es- 
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la  locución  po«(  íerís,  puente  levadizo  que   se 
levanta  y  se  baja  con   olijeto   de   franquear  ú 
obstruir  el  paso  on  una   plaza  por  la  parte   que 
ocupa  el  foso.  ||  Fam.  Culotte  «  pont  levis,  cal- 
zón de  trampa  anch  a. 
lévite,  s.  m.    lé-vi-t.    Levita;   nombre  que    se 
daba  á  ios   israelitas  descendientes  de  la    tribu 
de  Levi  hijo  de  Jacob.  Por  extension  se  dá  este 
nombre  á  los  ministros  ó  sacerdotes  de  un    cul- 
to sobre  todo  en  estilo  sostenido. 
I.évtte  ,  s.  f.  lé-vi-t.  V.  Rediníjote.  ||  Ropilla;   es- 
pecie de  levita  que  usaban  las  mujeres. 
l,évíío«se,  s.  f.  lé-vi-tè-s.  Ilist.  Levita;  mujer  na- 
tural de  la  tribu  de  Levi.  ||  Calificación  que    se 
dá  á  la  esposa,  á  la  hija  de  un  levita. 
K.évitiqtie,  adj.  lé-ri-ti-k.  Levitico;  '(]ue   corres- 
ponde a  los  levitas.  ||  s.  m.  Levitico:  denomina- 
ción del  tercerlibro  delantifíuo  Testamento  alri- 
bujendo  á  Moisés, 
liévlíoiiaíre  ,  s.  ni.  íí'-rí-f.')-/u'-r.    Ilist.  Levilo- 
nario  ;  especie  de  túnica  sin    mangas  que  usa- 
ban algunos  mon'.'cs  egipcios. 
licvlusciille  ,  adj.   /é-ui-ui-/ín-/.  Leviúsculo  ;  un 

poco  leve,   ligero. 
l.ovraiidé  ,   e.   adj.  y  part.  pas.  de  levraucler.  V. 

este. 
I-evratsiIcr  ,  V.  a.  l~vró-dé.  Cazar  la   liebre  ,  per- 
seguirla, dedicarse  eiclusivamenlc  á  cazar  lie- 
bres. II  Fig.  riüslíj;ar  ;  perseguir  á  alguno. 
l.evi-aut,  s.  m.  diminuí,  de  lièvre.  l-vr6.  Lebra- 

tillo;  liebre  j(hen. 
lièvre,  s.  f.  lè-rr.  Ant.  Laliio  ;  nombre  dado  á 
dos  velos  uno  superior  y  otro  inferior  movibles 
contractiles,  extensibles  (]iie  circunscriben  la 
abertura  de  la  boca  iormando  su  pared  ante- 
rior. La  cara  anterior  de  los  labios  presenta 
sobre  la  línea  media,  el  superior  una  lagunila 
ú  hoyo  sub-nasal,  y  á  los  lados  la  linea  naso- 
labial  que  le  se[!ara  de  las  mejillas  ,  y  el  infe- 
rior nada  mas  que  una  lijera  depresión  y  enci- 
ma del  montón  un  surco  trasversal.  Ambos  sir- 
ven para  la  prehensión  de  los  líquidos,  para  la 
succion,  nnra  detener  la  saliva,  silvar  y 
eiprcsar  las  pasiones  como  la  fiereza,  la  alegría 
el  dolor  etc.  A  los  labios  se  les  considera  algu- 
nas veces  como  los  órganos  de  la  palabra.  ¡¡ 
Vet.  Belfo;  parle  de  la  boca  de!  caballo  que  tie- 
ne grande  analogía  con  el  labio  del  hombre.  En 
los  demás  anímales  se  designa  también  esta 
parte  con  el  nombre  de  labio  belfo,  hocico  etc. 
W  II  le  dit  des  lèvres  mais  le  cœur  n'y  est  pas; 
lo  dice  solo  con  los  labios;  pero  su  intención  es 
otra.  II  Cír.  Labios  ;  bordes  que  forma  una  llaga, 
herida  ó  cosa  semejante.  ||  Frein  de  la  levare; 
frenillo,  pliegue  de  la  membrana  mucosa  déla 
boca  que  une  con  la  encía  la  parte  media  6  in- 
terna del  labio.  ||  Lèvres  de  la  vulve;  labios  de 
la  vulva  ,  labios  menores  que  corresponden  á 
los  órganos  genitales  de  la  mujer.  ||  Gra/íJci 
lèvres;  grandeslubios;  labios  mayores  que  limi- 
tan sobre  los  costados  la  aberíura  de  la  vul- 
va. (I  Arq.  Labio;  borde  de  la  campana  que  for- 
ma los  chapiteles  corintios  ó  compuestos.  H  Bot. 
Labio;  designación  que  seda  cada  uno  de  los 
lóbulos  principales  de  un  cáliz  y  de  una  corola 
bilabíada  ó  personada.  ||  Zool.  Labio;  cada  uno 
de  los  bordes  de  una  concha  univalva.  ||  Labio; 
nombre  con  que  se  designa  á  cada  una  de  las 


piezas  únicas  é  impares  que  cierran  la  boca  de 
un  insecto.  II  Labio;  pliegue  cutáneo  que  ro- 
dea la  boca  de  cualquier  mamífero.  II  Equít.  Ce 
chfíval  s'arme  de  la  ierre;  este  caballo  se  ca- 
lienta demasiado,  se  hace  insensible  á  la  poten- 
cia del  bocado  por  la  excesiva  dureza  de  los  la- 
bios. 

i>evi-eJeítc,  s.  f,  dim.  de  lièvre.  Liebrecilla; 
liebre  pequeña. 

i.o*retonei,  s.  m.  dim.  de  levraut,  l-vr-tó.  Le- 
bratillo  ;  lebrato  pequeño. 

ïifvretto .  s.  f.  l-vrt'-t.  Galga;  hembra  del 
perro  galgo.  ||  Zool.  Lebreta;  especie  de  insec- 
to coleóptero  negro,  con  los  élitros  extraídos 
y  señalados  de  cuatro  lineas  blancas. 

E,evretté  ,  e.  adj.  l-vrè-té.  Agalgado;  que  tie- 
ne las  formas  parecidas  íx  las  del  galgo. 

a.evret<é,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  levretter.Y. 
este. 

a.evretter,  v.  n.  l-vrè-té.  Lebretear;  correr  las 
liebres,  cazarlas,  perseguirlas  esclusivamenle. 
En  el  sentido  figurado  se  ha  usado  en  el  mis- 
mo sentido  que  levrauder.  V.  esta  palabra. 

B.cvrclterie,  s.  f.  l-vrè-t-ri.  Mont.  Lebretería; 
arle  de  criar  gülgos. 

I-evrcítt-Mi",  eiisc  s.  l-vrè-teur,-eu-z.  Mont. 
Perrero:  que  sabe  criar  galgos. 

licvreiix,  eii.sr.  adj.  ant.  l-vrpu,-z.  Epíteto  que 
se  daba  á  la  persona  cuyos  labios  eran  gruesos. 

I.evr¡ehe,  s.  f.  l-vri-cli.  Galguílla;  galga  joven, 
cachorra. 

février,  S.  m.  lé-vrí-é.  Galgo  ;  especie  del  géne- 
ro perro  cuyas  formas  ágiles,  sueltas  y  muscu- 
losas, hacen  á  este  animal  propio  para  la  caza 
de  la  liebre.  ||  Fig.  y  fam.  Galgo;  individuo  que 
se  dedica  a  la  persecución  de  otro  ||  Blas.  Le- 
brel: galgo  que  está  representado  en  un  escudo. 
Il  lííst.  Orr/re  (/tí  lévrier;  orden  miiilar  que  se 
estableció  en  el  siglo  XV.  ||  Loe.  prov.  Pain  de 
lévrier;  pan  de  perro,  mal  pau,  que  es  de  mala 
calídad.=;i,('rrR'r  du  boiurennt  satélite  de  un 
verdugo.  ||  De  tontes  laines  bons  lévriers;  el 
galgo  no  por  la  traza  sino  por  la  caza. 

I.évroíi,  KO,  s.  dim.  de  lévrier.  Galguete:  nom- 
bre particular  con  que  se  designa  un  galgo  de 
pequeño  cuerpo,  y  al  galgo  que  tiene  mas  de 
seis  meses.  ||  Loe.  prov.  Affamé  comme  iin  lé- 
vron;  come  como  un  sabañón,  es  mucho  lo  que 
come. 

I<evejre,  s.  f.  l-vú-r.  Art.  Levadura  ;  substancia 
que  secreta  durante  la  fermentación  de  la  cer- 
veza. II  Raeduras;  conchas  de  tocino  que  se  cor- 
tan de  ambas  caras  antes  de  emplear  el  resto 
en  mechar  carne.  ||  Blas.  Cuartel  franco  que  se 
deja  á  la  diestra  del  escudo.  H  Pese.  Media-ma- 
lla por  la  que  se  empieza  á  hacer  una  red. 
licvùrîer,  S.  m.  l-vñ-ri-é.  Comerciante  ó  tra- 
tante en  levadura  ó  espuma  de  cerveza. 
l^ovBíüie .  s.  f.  l-vi-zi.  Bol.  Levisia  ;  planta  de  la 

América  septentrional. 
B.exiarqt<e,  s.  m.  lèk-si-ar-h.  Híst.  Lcxíarca; 
nombre  con  que  se  designaba  á  cada  uno  de  los 
seis  magistrados  de  Atenas  encargados  de  tener 
una  lista  de  los  ciudadanos  que  se  encontraban 
en  estado  de  gozar  de  su  patrimonio. 
í,exieograi»íie,  s.  m.  Ulc-si-lio-gra-f.  Lexicó- 
grafo; que  se  ocupa  especialmente  de  la  lexico- 
grafía. 
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l.exíeoKi'nphlíí?  S.  f.  lè'ii-si-co-(jra~fi.  Filol.  Le- 
xicografía; parle  de  la  liiigiiíítica  ó  de  la  filülo- 
gía  que  (rata  cspecialmenle  de  las  reglas  que 
deben  seguirse  en  la  tormaiiun  de  diccionarios. 
n  Lcxicograiia;  parle  de  la  grauíálica  que  trala 
de  los  elcnienlos  de  que  se  componen  las  pala- 
bras, de  su  derivación  y  de  las  modilicaciones 
que  son  aplicables  á  ellas. 

I.exEcogfîHjln«iiie.  aüj.  lè!i-si-lio-gra-fi-k.  Fi- 
lol. Lexicogratico;  que  conesponde  á  la  lexico- 
grafía. 

liOxicograpliiquenient ,  adv.  [è<.-si-ho-ijra-fi- 
Ic-man.  Filol.  Lexicográlicaniente  ;  de  una  ma- 
nera lexicográlica. 

Lexieolosfe,  s.  f.  lèh-si-!o-lo-ji.  Lexicología; 
ciencia  que  liene  por  objeto  cl  coníjciniiento  de 
las  palabras  consideradas  respecto  á  su  valor,  á 
su  elímolügía  y  á  cuanto  debe  saberse  para  la 
formación  de  un  léxico.  Aciní  falla  el  monosíla- 
bo yjnn  para  completar  el  nombre  de  cierto  li- 
bro que  revelotea  con  honores  de  diccionario. 

E.e.\icciogi<iHr>,  adj.  lè.-si-ho-lo-ji-k.  Filol.  Le- 
xicológico que  se  refiere  á  la  lexicología. 

I.e\ieolog;ue,  s.  m.  ltk-si-:.:)-lo-<¡>te.  Filol.  Lexi- 
cólogo; (jiie  se  ocupa  de  lexicología. 

I-exieo-lyííOgraphiqsic  ó  Typo-iexîcograplii- 
íjue,  adj.  le¡i-zi-ko-ti-po-¡iru-fi-li,  ti-po-lèg- 
zi-ko-tjra-fi-k.  g  suave\  Lcxico-lipogralico  ó 
tipo-lexicográfico;  que  pertenece  á  la  impresión 
de  diccionarios. 

■.exi»r;!phie,  s.  f.  lèk-si-gra-fi.  Lexigrafía;  ar- 
te de  escribir  las  palabras  con  la  perfección  con- 
veniente á  su  terminación. 

I^eKi^rup!ii(|ue  ,  adj.  Uk-si-gra-fi-k.  Lexigrá- 
íico;  que  se  retíere  á  la  lexigrafía. 

I^e.^ipliaruiafiue  ,  adj.  Med.  Y.  Alexiphar- 
magite. 

Loslpyi-èisque ,  adj.  V.  Alexipyrélique. 

Lexique,  s.  m.  lèk-si-k.  Léxico  ;  diccionario  de 
las  palabras.  Con  particularidad  se  designa  con 
esta  palabra  un  diccionario  griego. 

I>e>eísterie,  s.  f.  lé-zis-t-rí.  Bot.  Leicestéria; 
arbusto  de  Xepaul. 

Leysère  ,  S.  f.  lê-zè-r.  Bot.  Leicera;  género  de 
plantas  smanléreas  de  la  familia  de  las  corim- 
biferas. 

Leysérc,  c.  adj.  lé-zé-ré.  Bot.  Leicéreo;  que  se 
parece  á  la  leicera. 

Ltyséiées,  S.  f.  pi.  lé-zé-ré.  Bot.  Leicéreas; 
grupo  de  la  sección  de  plantas  inúleas,  cuyo  ti- 
po es  el  genero  leicera. 

Leytuii,  s.  m.  le  (un.  Bot.  Leiton;  árbol  que  se 
parece  al  laurel. 

I.»ar, ,  s.  m.  anl.  V.  Largeur  ,  Côté.  \\  Borde:  ribe- 
ra, playa,  zona,  límite  que  termina  un  terreno, 
jiais,  etc.  Il  adv.  Cerca  de....  inmediato,  próxi- 
mo de  alguna  cosa. 

Léxard ,  s.  m.  le-zar.  Lagarto;  género  de  repti- 
tiles  de  la  familia  de  los  lacertienses  cuyas  es- 
pecies son  ovíparas  y  vivíparas  en  gran  núme- 
ro. ||  Zool.  Lézard  ameiva  ,  S .  Monitor.  =  Lé- 
zard d'eau,  nombre  vulgar  de  la  Salamandra.  || 
Loe.  prov.  C'est  un  pauvre  lézard  ;  es  un  po- 
bre hombre  que  ni  hace  bien  ni  mal.  ||  Blas. 
Lagarto;  animal  heráldico  que  se  representa  co- 
mo subiendo.  H  Lézard  de  iiieri  lagarto  de  mar, 
cierto  pez  que  se  parece  al  lagarto  aunque  no 
tiene  palas. 


i^ézardc,  s.  f.  lá-zar-d.  Zool.  Lagarta;  hembra 
del  la;/arto.  1|  Rendija,  grieta;  uberinra  que  se 
encuentra  en  una  pared,  ó  cosa  semejante.  Tam- 
bién se  dice  en  un  sentido  análogo  hablando  fi- 
guradamente de  las  cosas ,  del  edificio  so- 
cial, etc. 

I^éiai-dé,  e,  adj.  y  part,  pas,  de  lézarder.  Raja- 
do; hendido,  abierto,  grcteado,  a, 

I^éztirdelle .  s,  f.  lé-zar-dè-l.  Bot.  Lezardela; 
genero  de  plantas  de  la  familia  de  las  sauru- 
reas,  fundado  sobre  una  especie  que  crece  á  la 
sombra  en  los  lugares  húmedos. 

I^ézacder,  v.  a.  lé-zar-dé.  Rajar;  abrir,  hender, 
greiear,  hacer  hendeduras,  rajas,  etc.  En  uií 
sentido  análogo  se  dice  en'sentide  figurado.  || 
S(-.|iron.  Rajarse,  henderse  ,  abrirse  una  mu- 
ralla, una  tabla,  un  edificio,  etc. 

tézai-det ,  s.  m.  lé-zar-dé.  Zoo!,  Lezardete.  V. 
Sauvegarde. 

Lézai-diit  ,  adj.  lé-zar-dén.-di-n.  Alagartado; 
que  participa  de  la  naturaleza  del  lagarto. 

Lhei-zolitbe,  s.  f.  lèr-zo-li-t.  Miner.  Lerzólito; 
piróxeno  en  bruto. 

l^i,  s.  m.  /(.  Nombre  de  cierta  medida  itineraria 
que  entre  los  Chinos  comprende  el  espacio  que 
puede  alcanzar  la  voz  del  hombre  eu  tiempo  se- 
reno. 

l-ia,  s.  f.  li-á.  Hist.  Lia;  hija  de  Laban  y  mujer 

-    de  Jacob. 

liialié,  e,  adj.  li-a-bé.  Bot.  Liabeo;  que  se  pa- 
rece al  Habón. 

I^ialiées  ,  s.  f.  pl.  li-a-bé.  Bot.  Liábeas  ;  sub-tn- 
bu  de  [llantas  de  la  tribu  de  las  vernoniadas, 
cuyo  tipo  es  el  género  Habón. 

I^iabon,  s.  m.  ¡i-abon.  Bot,  Liabon;  género  do 
plantas  del  orden  de  las  sinantéreas  y  de  Ij 
tribu  natural  de  las  vernoniadas. 

I>8a-ra5l,  s.  m.  li-a-fall.  Mil.  Nombre  con  que 
los  irlandeses  designan  cierta  piedra  sagrada. 

I^iage,  s.  m.  li-a-j.  Feud.  Denominación  con  que 
se  expresaba  cierto  derecho  que  se  tenia  im- 
puesto sobre  la  hez  del  vino. 

I.íuse,s.  m.  li-a-j.  Ligadura:  acción  de  ligar. 
Art.  Fil  de  liage;  hilo  que  liga  el  dorado  á  la 
seda.=.Mezcla  de  materiales  en  las  fábricas  de 
pólvora. 

riagore,  s.  f.  li-a-go-r.  Zool.  Liagoro;  género 
de  poliperos  inmediato  á  los  lubularios. 

I^iai,  s.  m.  li-é.  Nombre  de  cierta  piedra  calca- 
ría, dura  y  propia  para  hacer  esculturas.  li  Art. 
Cárceles;  varillas  de  caña  ó  de  alhambre  que 
componen  la  bastilla  ó  peine  en  los  telares. 

Liai»«ou,  s.  f.  li-è-zon.  Ligazón  ,  union ,  traba- 
zón, enlace  ,  trabadura  ,  reunion,  juntura,  em- 
palmadura ,  eneadenadura  de  varias  piezas  ó 
de  diferentes  cuerpos.  ||  Fig.  Union,  adherencia 
reunión,  ligazón,  enlace,  buena  inteligencia 
entre  las  [lersonas. -^Relación  ,  coiicxion  ,  con- 
secuencia, enlace,  concernencia,  orden,  refe- 
rencia, dependencia,  conformidad,  correspon- 
dencia,  semejanza,  analogía  que  encierra  una 
cosa  respecto  á  otra.  ||  pl.  Relaciones,  amista- 
des y  mejor  conocimiento  que  adquiere  una  per- 
sona en  la  sociedad.  |i  Gram.  Conjunción  ,  mo- 
nosílabo que  tiene  |)or  objeto  unir  entre  sí  dos 
miembros  de  una  misma  frase,  facilitando  en 
el  estilo  la  dulzura  y  la  fluidez.  En  un  sentido 
,     análogo  se  dice  en  literatura  de  las  partes  de  un 
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discurso  que  eslablocen  la  armoní.T,  la  traba- 
zón ,  la  conexión  entre  dos  ó  mas  ideas.  ||  Enla- 
ce, conexión  ,  consecuencia  entre  las  ideas  que 
forman  una  serie  regular  á  efectos  de  la  re- 
flexión ó  de  la  atención  que  se  les  ha  dedicado 
al  conccbirins.  II  Enlace,  reunion  de  trazos  ó 
perfiles  que  lifían,  que  enlazan  las  letras  entre 
sí  hablando  cali^'rulicamente.  !|  Arq.  Trabazón, 
lifiazon,  disposición  en  que  están  ordenadas  las 
dilerentes  partes  de  un  edificio  y  distribuidos 
los  materiales  que  deben  producir  la  armonía, 
la  perfección  y  la  solidez.  ||  Albañ.  Se  dá  este 
nombre  à  toda  argr.masa  que  sirve  para  juntar 
ó  pegar  el  material  de  un  edificio.  ||  Trabazón, 
salsa  ó  condimento  que  tiene  por  objeto  espesar 
el  caldo  en  el  arle  de  cocina.  ||  Cetr.  Uñas,  gar- 
ras de  un  ave  de  rapiña  y  acción  de  envolver 
con  ellas  á  su  i>resa.  ||  Calaf.  Conjunto,  orden, 
trabazón,  armonía  con  (juc  están  dispuestas  to- 
das las  piezas  de  que  se  compone  el  casco  do  nn 
buque.  II  Mus.  Ligado;  especie  de  línea  semi- 
circular que  se  pone  encima  de  des  notas  que 
deben  ligarse  en  la  ejecución. 
KJní.<«ftiii>r  ,  e.  adj.   y   parí.   pas.    de   ¡iaisonner. 

Y.  este. 
IJ  ai  somier,  V.  a.  H-ô-zo-ixé.  Arq.  Enlazar,  com- 
binar,  disponer  ó  colocar   las   i)iedras,   hacien- 
do que  la  juntura  de  dos  quede  en  el  medio  de 
una  de  las  que  forman  un  muro  ó  pared.  ||  Lle- 
nar de  argamasa  ,  cal  ó  yeso  las  junturas  de 
las  piedras.  H  Se-,  pron.  Enlazarse,   combinar- 
se ,  ser  combinada  ó  colocada  alguna  cosa  en  la 
forma  conveniente. 
I^inace,  s.  f.  li-an-s.  Feud.  Especie  de  convenio 
establecido  entre  el  vasallo  y  el  señor,  teniendo 
el  primero  la  obligación  de  obedecer,  y   el  se- 
gundo el  derecho  de  mandar. 
L,iane,  s.  f.  li-a-n.  Bol.  Nombre  con  que  se  de- 
signan en  las  colonias  francesas   lodos  los  vejc- 
tales  sarmentosos,  trepadores  y  que  se  apoyan 
sobre  cualquier  otro  vejetal. 
l,íant,  part.  près,  invar,  de   lier.  Liando,  entre- 
lazando. 
naiit,c.adj.    lian.    Suave,   doblegable,  elás- 
ticos flexible,   que   se  presta  á  toda  (lexion.  l| 
Fig.  Apacible,   amable,   afable,  complaciente, 
que  se  presta  á  adquirir  conocimientos   ó  vín- 
culos sociales.  |1  Fis.  Flojo,  blando  ,  fácil  á  re- 
cibir cualquier  forma  ó  impresión.  1|  s.  m.  Elas- 
ticidad, flexibilidad  en  el  entendimiento. 
I>iard  ,  s.  m.  li-ar.  Moneda  de  cobre  que  equiva- 
le á  un  ochavo.  |1  Fam.  Nnvoir  jias  un  liard;  no 
tener  un  ochavo.  \\  Bol.   Es   nombre  vulgar  del 
álamo  negro. 
E,iartlc,  part.  pas.  invar,  de  liarder.  V.  este. 
Kiiarder,  v.  n.  U-ar-dé.  Ochavear;  dar  cada  cual 
una  pequeña  suma,  algunos  ochavos.  |l  Fig.  V. 
Lésiner. 
l,iardeur  ,  eiisc.  adj.  fam.  V.  Lesineur. 
Has,  s.  m.  íí-05.  Palabra  de  origen   ingiós   que 
se  ha  adoptado  para  designar  un  sistema  de  ro- 
cas  calcarías,  aicillosas,  y  cuarlzosas  que   se 
presenta  frecuentemente  en  la   corteza  ó  super- 
ficie del  globo.    Se  forma  también  un   adjetivo 
de  este  sustantivo. 
E.iasNe,  s.  f.  li-a-s.  Rollo,  lia,  legajo  ,  alado  de 
papeles  que,  generalnunle  son  referentes  á  un 
mismo    asunto.    También    se    entiende  por  la 


cuerda,   cajón,  carpeta  ó  cubiertas  en  que  se 
envuelven  los  papeles.  ||  Com.  Guita  ,  bramante, 
cinta  de  novenlaiseis  metros  de  largo. ^Paque- 
te pequeño  que  ha  de  formar  parle  en  la  forma- 
ción de  un  fardo  ó  bullo. 
IJatride,  ó  IJatrií^.  s.  f.  li-a-lri-d.   Bol.  Lialrí- 
da  ;  gónero  de  plantas  americanas ,  de  la  familia   i 
de  las  sinaiilcreas,   de  la   tribu  natural  délas 
upaloriadas. 
I.iatridé,  é.  adj.  li-a-tri-dé.  Bot.  Lialrídea;  que 

se  parece  á  la  liatrida. 
I.iatridéos,  s.  f.  pl.  li-a-tri-dé.  Bot.  Lialrídeasí 
sección  de  plantas  de  la  familia  de  las  sinantc- 
reas.  =  Lialrídeas;  sección  de  la  tribu  de  plan- 
las  eupaloriáceas,  cuyo  tipo   es   el  género  lia- 
trida. 
rihndioii,  s.  m.  Bot.  Y.  Lejiton. 
Liliage  ,   s.    m.  li-ba-j.  Arq.  Canto,  piedra  sin 

pulir,  rudera  que  está  mal  cortada. 
fi^ihan ,  s.  m.  li-ban.  Geogr.  Líbano;  cadena  de 
montañas  que  prolonga  la  Siria  y  termina  la 
Palestina.  II  1.65  cèdres  du  Liban;  los  cèdres 
del  Líbano,  en  lenguaje  bíblico  significa  ó  hace 
alusión  á  los  grandes,  á  los  poderosos  de  la 
tierra.  ||  Pes-;.  Nombre  con  que  se  designan 
varias  cuerdas  de  las  redes  y  aparejos. 
Liliane  ,  o  BJvasie.  s.  m.  li-ba-n,  Zool.   TJno  de 

los  nouibres  del  pelicano. 
l,ibanios ,  s.   m.   li-ba-ni-os.  Bot.  Nombre  que 
se  daba  á  ciertas  vides  cuyo  vino  tenia  el  olor 
del  incienso  y  servía  en  las  libaciones. 
K.II»ai3oelira!«,  s.  m.  li-ba-no-kras.  Ilisl.  nal. Es- 
pecie de  piedra  preciosa. 
I.ilianoinaiicie,  s.  f.  li-ba-no-man-si.  Ilisl.  Li- 
banomancia  ;  especie   de  adivinación   supersti- 
ciosa que  se  hacia  por  medio  del  incienso  exa- 
minando sí  ardía  ó  no  inmediatamente. 
I.iftaiioaiiaiiclen  ,  a»e.  adj.  y  s.  li-ba-no-man-si- 
èn,'è-n.  Ilisl.  Libanomántico;  que  presidía,  que 
inspeccionaba  sobre  el  incienso  en   los  aclos  de 
libanomancia. 
E.ibauote ,  ó  iJbanotiH.    s.   f.    li-ba-no-t.  Bot. 
Libanoto;  según   otros  especie  de   laserpicio  ó 
romero;  planta  de  la  familia  de  las  ombelíferas, 
odoriférante,  vivaz  y  cuyas  raices  exhalan  un 
olor  semejante  al  del  incienso. 
l.ibation  ,  s.  f.  li-ha-si-on.  Libación;  efusión  de 
licores  consagrados  á  los  dioses  en  las   ceremo- 
nias religiosas  de  los  paganos.  I]  Ilist.  Première 
libation;  ceremonia  del   sacrificio  entre   los  ro- 
n.anos  que  consistía  en   arrancar   los  pelos  de 
i      la  frente  de  la  víctima  y  arrojarlos   al  fuego.  || 
j      Vütn.  Faire  de  libations;   hacer  libaciones,  be- 
I      bcr,  trincar   con  abundancia  y  mas  por  placer 
I      que  por  necesidad. 

I  I.ibatoii-e ,  s.  m.   li-ba-to-a-r.  Hist.  Libatorio; 
I      vaso  que  servia  en  las  libaciones. 

Libatto  ,  s.  f.  li-ba-t.  Nombre  que  se  dice  apli- 
I      carse  á  lodo  campo  ó  puello  de  los  negros. 

I^ibella,  s.  f.  /í'-fce-Zá.  Ilisl.   Libela;   moneda  ro- 
¡      mana  cuyo  valor  era  el  mismo  que  el  del  as. 

l,lbellance,  s.   ni.  li-hè-lan-s.  Jurisp.   anl.  No- 

j      lario  de  una  bailía  6  jurisdicción  de  baile. 

I.ibeliatit|(it',  s.  y  adj.    li^bè-la-ti-h.  llist.  Li- 

belático;  cristiano  que  en  lieinpo   de   la  persc- 

cucicn  de  Decio  obtenía  à  precio  de  dinero  una 

cerlíficaclou  supuesta  de  aposlasia. 

IJbellc.s.  m.  li-lè-l.  Libelo  :  escrilo  injurioso, 
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breve  y  difamatorio  que  se  dirige  rentra  algu- 
no. liJurisp.  Libelle  de  divorce;  libelo  de  di- 
vorcio, acto  por  el  que  un  marido  notificaba  á 
su  mujer  que  la  repudiaba.  ¡1  Libelle  de  fidélité; 
acto  ó  testimonio  jurado  de  fidelidad.  ||  Hist. 
Instancia,  petición  por  la  que  los  nuirtires  su- 
plicaban al  obispo  remitiera  al  pecador  una 
parle  de  la  pena  que  debia  sufrir.  |1  Libelle  de 
profession  de  foi ,  libelo  de  profesión  de  fé.  ac- 
ta tomada  por  los  legados  de  Adriano  II  en 
Oriente  en  virtud  de  la  cual  debia  condepaise 
á  Poncio  por  los  obispos  de  su  partido, 

IJbeMé,  c.  adj.  y  part.  pas.    de  libeller.  V.  este. 

■.ibclfc,  s.  m.  li-bé-lé.  Jurisp.  Redacción  de  una 
orden  ,  de  una  petición  cualquiera. 

I.ibc!Icr,  V.  a.  li-bv-lé.  Jurisp.  Redactar,  forma- 
lizar en  forma  una  orden,  petición,  demanda  ó 
actuación  judicial.  II  S'-.  pron.  Redactarse,  ser 
redactado  algún  insíninicnto  judicial. 

I.fbelli<«te,  s.  m.  li-bè-lis-t.  Libelista;  autor  ó 
redactor  de  un  libelo. 

Libellule,  s.f.  li-bè-hi-l.  Zool.  Libélula;  géne- 
ro de  insectos  nevrúptcros  de  la  familia  délos 
odonatos.  llamados  doncellas  por  otro  nombre. 

Libeliiilin.e.  adj.  l:-bè-lu-lèn,i-n.  Zool.  Libeluli- 
no  ;  insecto  que  se  parece  á  la  libélula. 

I^lbriluliue^,  s,  f.  pl.  li-bè-lu-li-n.  Zool.  Libe- 
iulirias;  familia  del  orden  délos  insectos  nevróp- 
teros,  cuyo  tipo  es  el  género  libélula. 

Llboiliiloïde,  adj. /í-6¿-/u-/o-r-(i.  Zool.  Libe- 
luloido  ;  que  se  parece  á  los  libclulos. 

I.ibolluloide»! ,  s.  m.  pl.  li-be-lu~lo-i-d.  Zool. 
Libeluloidos;  nombre  dado  á  todos  los  insectos 
nevrópteros  á  causa  de  su  semejanza  con  los  li- 
belulos. 

E^ibeiitia,  ó  E.ibenti::a.  s.  f.  li-ban-ti-á,  ti-ná. 
Mit.  Libentina  ;  diosa  del  capricho  y  de  la  fan- 
tasía. 

■.Iber  ,  s.  m.  îi-bèr.  Fis.  veg.  Liber  ,  capa  de  la 
corteza  mas  inmediata  del  alburno  ô  albura.  Su 
color  es  verde  y  esponjoso  y  los  antiguos  se  ser- 
vían del  liber  de  ciertos  árboles  en  lugar  de  pa- 
pel para  escribir.  Tal  es  el  origen  de  la  palabra 
libro. 

E,iher,  s.  m.  Mil.  Uno  de  los  nombres  de  Baco. 

E.ibéra,  s.  m.  li-bé-rá.  Nombre  con  que  se  desig- 
na uno  de  los  salmos  de  la  liturgia  católica.  || 
Prov.  y  fig.  Clíuider  un  liléra;  se  dice  como 
equivalente  de  encontrarse  libre,  suelto,  des- 
embarazado. 

IJbérn ,  s.  f"  li-bé-rá.  Mit.  Nombre  de  cierta  di- 
vinidad que  presidía  á  la  formación  de  ias  mu- 
jeres, y  de  varias  otras  di\inidades. 

Ubcrable  ,  adj.  li-bé-ra-bl.  Exonerable  ;  que 
puede  exhonerarse.  ||  Descargable:  que  se  pue- 
de descargar,  aliviar,  libertar  de  alguna  deuda, 
servidumbre  etc. 

Iliberal,  c.  adj.  li-bé-ral.  Liberal,  dadivoso; 
que  gusta  de  hacer  bien.  || /?(/Hfation  libérale; 
educación  liberal,  que  tiende  á  formar  h mibrcs 
libres  y  dignos  de  serlo.  I|  Arls  libéraux;  artes 
liberales  que  corresponden  al  entendimiento  y  á 
las  farullíides  intelectuales.  ||  Liberal  ;  que  es 
favorable  á  la  libertad  ci\il.  ||  s.  Polít.  Liberal; 
individuo  que  pertenece  al  partido  anli-monár- 
quico-absoluto. 

I.ibéraleiiiei>t,  odv.  li-bé-ra-l-man.  Liberalmen- 
te;deuna  manera  liberal.  ||  Liberalmenlc  ;   de 
TOMO  II. 


un  modo  favorable  á  la  libertad. 

IJbérnles,  s.  f.  pl.  U-bé'ra-l.  Hist.  Liberales^ 
fiestas  que  se  celebraban  en  Roma  en  honor  de 
Baco. 

Libéralisé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  libéraliser. 
Liberalizado,  a. 

Libéraliser,  v.  a.  lè-bé-ra-li-zé.  Liberalizar;  in- 
culcar las  máximas  liberales.  ||  Se-,  pron.  Li- 
beralizarse :  ser  liberalizado  :  hacerse  liberal. 

LibéralÉ.sttie,  s.  m.  li-bé-ra-lis-m.  Liberalismo; 
inclinación  generosa  :  ideas  bien-hechoras  y  li- 
berales. II  Polít.  Liberalismo  ;  profesión  délas 
doctrinas  liberales  ó  favorables  á  la  libertad. = 
Liberalismo  ;  conjunto  ,  reunion  de  doctrinas  li- 
berales. 

Libéralité,  S.  f.  li-bé-ra-li-té.  Liberalidad;  vir- 
tud moral  que  se  encuentra  entre  la  avaricia  y 
la  prodigalidad.  ||  Liberalidad,  generosidad^ 
cualidad  del  que  es  generoso  ,  dadivoso  etc.  || 
Mit.  Liberalidad;  deidad  que  veneraron  los  ro- 
manos cuyo  basto  se  vé  todavía  eu  algunas  me- 
dallas. 

Libérateur,  triée.  S.  íi-bé-ra-leur-.lri-s.  Li- 
bertador ;  que  libra  ,  que  saUa  á  un  reino,  á  un 
pueblo,  á  una  persona  de  la  esclavitud  en  que 
yacía.  ||  Libertador;  que  dá  libertad,  jl  adj.  Li- 
bertador ;  que  constituye  ó  establece  la  liber- 
tad ,  hablando  de  las  cosas.  1|  Sobre-nombre  da- 
do á  Júpiter.  I|  Hist.  Denominación  con  que  se 
calificó  á  ciertos  sectarios  ,  cuyas  doctrinas  eran 
las  de  que  Jesucristo  habia  salvado  á  todos  los 
que  creyeron  en  él  cuando  descendió  á  los  in- 
fiernos. 

Libératir,  tve.  adj.  li-bé-ra-tif,  i-v.  Liberativo; 
que  puede  realizar  el  descargo  ó  la  absolución 
de  una  deuda  ó  cosa  semejante. 

Libération.  S.  f.  li-bé-ra-si-on.  Jurip.  Descar- 
go, absolución  de  una  deuda.  ||  Libéralion  de  ¿' 
Etat;  amorlizacíou ,  extinción  de  la  deuda  pú- 
blica. 11  Mil.  Licencia'Piento;  libertad  que  se 
concede  á  un  militar  que  se  le  exime  del  ser- 
vicio. 

Libéré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  Libérer.  Libertado, 
excluido,  a.  Il  Bot.  Epíteto  que  se  da  á  la  par- 
le que  se  adhiere  á  otra,  separándose  en  segui- 
da á  cierta  altura. 

Libér«*r,  v.  a.  li-bé-ré.  Libertar,  exhonerar;  des- 
cargar á  uno  de  un  servicio  ,  carga  ó  gravamen. 
La  é  se  cambia  en  è  antes  de  sílaba  muda.  ||  Se-. 
pron.  Libertarse,  descargarse,  exhonerarse  de 
una  carga  ,  deuda  ó  cosa  que  es  gravosa. 

Libertes,  Hist.  T.  Libérales. 

Libéi'ísc|uanie  .   Bot,  V.  Chorisolépide. 

Liberté,  s.  f.  li-bér-té.  Libertad,  libre  alvedrío; 
poder  de  hacer  su  voluntad  sin  perjuicio  de  ter- 
cero. II  Libertad  ,  independencia,  facultad  que 
se  supone  al  hombre  de  no  haber  obediencia  i  i 
reconocer  potestad  superior.  ||  Libertad,  estado 
n;itural  del  hombre  abstracción  hecha  de  toda 
civilización  y  pacto  social.  — Liberté  7}wrale,  li- 
beitiid  moral,  facultad  de  pensar  libremenlc 
sin  dependencia  ni  restricción  alguna.  =  Lí7>('f7e 
naturelle,  libertad  natural,  poder  que  lier  e 
una  persona  de  emplear  todas  sus  facullades  pa- 
ra obtener  un  resultado  en  su  provecho.  Este 
género  de  libertad  está  restringido  por  las  ct  n- 
venciones  establecidas  en  favor  de  la  utilidad 
general.  II  Libertad  ,  soltura,  ausencia  de  tcdo 
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fiénoro  de  csclaviUul,  prisión  ni  retención.  |1  Li- 
Iteilad,  pode:- (ir  oliiar  con  a  reglo  á  las  leyes 
establecidas  11  Dcsomharnzo,  soltura,  expedi- 
ción, agilidad  |)nra  liaccr  cualiiuícr  cosa.  ||  Li- 
bcrtnil,  indei)eiidcncia  de  carácter,  de  estado,  de 
roiiducta.  II  Libertad  ,  anscncia  de  toda  pasión. 
II  Liberlad  ,  goce  de  ciertos  privilegios  que  la 
constitución  de  un  Estado  concede  á  cada  ciu- 
dadano. II  Libertad,  franqueza,  atrevimiento, 
manera  libre  y  desenvuelta  con  que  puede  obrar 
una  persona  respecto  á  otra  que  merece  algu- 
na atención.  ||  Libertad  ,  nnc'iura  ,  bolgura,  li- 
bre curso  que  se  concede  á  cuabjuier  cosa.  || 
Liberté  de  l'entre  .  soltura  de  vientre  ,  facili- 
dad algo  exresi\a  en  bacer  sus  deposiciones  una 
persona.  ||  pl.  Inmunidades,  franquicias,  privi- 
legios que  gozan  ciertas  p^rovincias,  cuerpos  ó  so- 
ciedades. II  Liberté  de  cdincrce  ,  libertad  de  co- 
mercio, facultad  de  comprar  y  vender  pública- 
mente tanto  en  el  interior  (omo  en  el  extrange- 
TO  sin  sujeción  á  leyes  ni  restricciones  probibi- 
livas.  II  Liberté  des  mcrs ,  libertad  de  los  mares, 
derecho  que  tiene  toda  persona  de  navegar  por 
cualquier  mar  que  le  diere  la  gana  con  tal  que 
tenga  buque  ó  dinero  para  pagar  el  transporte: 
sea  el  viento  favorable  y  no  lo  impidan  los  pira- 
tas. II  Liberté  de  conscience,  libertad  de  concien- 
cia ,  derecho  que  tiene  todo  hombre  de  profesar 
los  principios  religiosos  que  mas  le  plazcan  y 
quemas  conformes  le  ])are7can  á  la  verdad  sin 
í]ue  por  lo  mismo  pueda  ser  inquietado  por  la 
autoridad  púhlica.  ||  ÍAberlé  civile:  libertad  ci- 
vil, poder  de  hacer  lodo  lo  que  no  sea  contrario 
á  las  leyes.  ||  Liberté  des  cul'es  ;  libertad  de 
cultos,  derecho  que  tiene  todo  sectario,  cual- 
quiera que  sra  su  religion,  de  ejercer  libremen- 
te su  culto  y  enseñar  sus  doctrinas.  ||  Liberté  d' 
écrire;  libertad  de  escribir  ó  derecho  de  poder 
decir  una  persona  su  pensamientopor  escrito.  || 
Liberté  d'  esprit;  libertad  de  espíritu,  estado 
del  entendimiento  cuando  está  despejado  y  li- 
hre  de  toda  preocupación.  ||  Liberté  de  langage; 
libertad  de  lenguage,  atrevimiento,  demasía 
en  la  conversación.  |i  Liberté  de  contraríete: 
<lerecho  de  elegir  entre  cll)ien  y  el  maL  |1  Li- 
berté (íc ron frflf//fí!0?í; libertad  de  contradicción 
facultad  de  hacer  ó  no  hacer  una  cosa.  I|  Jurisp. 
Liberté  provisoire  sans  caution;  lilxîrtad  provi- 
sional, sin  caución,  fiajo  la  condición  de  estar 
á  derecho.  |1  Equil.  Liberté  de  tanf/iie;  ario  que 
tiene  el  cañón  de  un  bocado  entero  para  fran- 
quear el  lugar  que  ocupa  la  lengua  del  caballo. 
II  Mit.  La  libertad  se  representa  bajo  la  figure 
de  una  matrona  vestida  de  blanco,  á  cuyos  pies 
hfiv  un  gato  símbolo  de  la  independencia.  En 
una  mano  tiene  un  cetro,  y  en  la  otra  una  lanza 
con  un  gorro  colocado  en  la  punta.  ||  Loe.  adv. 
Ln  liberté.  V.  Libremerrt. 

l,tl>efíseide,  adj.  H-bír-ti-si-d.  Liberticida;  ante- 
liberal ,  que  atenta  contra  la  libertad.  Como 
substantivo  s«  usa  algunas  veces  hablando  del 
<¡ue  viola  ó  (kslruye  la  libertad. 

I>il»ert¡!i,  e.  adj.  li-bh-tén.  Libertino,  relajado; 
desarreglado  en  «ns  costumbres,  en  su  moral. 
II  Disipado,  dcsapiicodo;  que  no  tiene  apego  al 
estudio,  hablando  de  un  nifio  que  sigue  los  es- 
ludios. II  Libertino,  in'iédulo.  disoluto  ;  que 
desprecia  lodo  ininciiiio  religioso.  ||  Algunas  ve- 


ces se  toma  en  el  sentido  de  independiente.  |i 
Libertino;  miembro  de  una  secta  anabalisla 
contraria  al  espíritu  del  cristianismo.  ||  Celr. 
Denominación  que  se  dá  al  ave  que  sale  y  no 
vuelve. 

I.ibí'rtíiiag",  s.  m.  li-bèr-li-na-j.  Libertinaje, 
disolución  ,  desorden  ,  desarreglo;  abando- 
no de  una  persona  que  se  entrega  á  los  vicios. 
II  Libertinaje,  irreligion,  incredulidad;  licencia 
sobre  la  oiiinion  en  materias  religiosas.  ||  Li- 
bertinarje  d'esprit;  lijereza,  inconstancia  en  las 
ideas  (jue  hace,  que  una  persona  pase  de  un  ob- 
jeto 5  otro  sin  exan)iiiar  ninguno. 

Sjilu'rtiaíer,  V.  n.  í/-6er-íi-»(C.  Libertinear;  vivir 
en  la  disipación,  en  el  libertinaje.  ||  S'-.  pron. 
Disí|iarse;  relajarse  una  persona  en  su  moral  y 
en  sus  costumbres,  entregarse  al  libcrlinaje. 

I.ii>éE-iiEu-vi-to,  s.  m.  li~bé-roin-v-to.  Ilist.  Pa- 
labra con  que  se  designa  el  derecho  que  tiene 
todo  miembro  de  la  dieta  polonesa  de  anular  ó 
proveer  una  resolución,  y  aun  de  disolver  la 
misma  dieta. 

I^ibóttii-idos  y  L.tbrtrin«íes,  adj.  y  s.  f.  pl.  li- 
bé-tri-rJ,-a-d.  Mit.  Sobre-nombre  quesedá  á  las 
musas,  lomado  de  cierta  fuente  que  les  estaba 
consagrada. 

Ubctte,  s.  f.  li-b'e-t.  Hist.  nat.  Nombre  particu- 
lar de  cierto  insecto  coleóptero. 

EJhiriiciogix,  eH.«e.  adj.  li-bi-di-neu ,  en-z.  Li- 
bidinoso, deleitoso,  disoluto;  demasiado  sen- 
sual, lascivo,  que  se  entrega  á  los  apetitos  car- 
nales. Es  poro  usado. 

]Lí9iieSiii4>^ité,  a.  f.  ant.  li-bi-di-no-zi-lé.  Li- 
viandad, pasión;  vicio  del  que  es  libidinoso. 

yLihHiimive,  s.  m.  li-bi-ti-né-r.  líist.  Libitinario; 
nombre  de  cierto  funcionario  público  que  pre- 
sidia á  ios  entierros,  y  suministraba  lodo  lo  ne- 
cesario á  los  funerales  que  se  celebraban  en 
Roma. 

{.iSeEíliie,  s.  f.  li-bi-li-n.  Mit.  Libitina:  diosa  de 
los  romanos,  que  ])rcsidia  en  los  funerales. 

e^ibot,  Zool.  V.  Patelle. 

I^Utoisret,  s.  m.  li-bn-rè.  Vos.  Especie  de  caña  de 
pescar  en  que  se  ponen  varios  anzuelos  particu- 
larmente en  la  pesca  de  una  especie  de  caballa. 

K,iíirKii-e.  s.  /í-f>/('-r.  Librero;  comerciante  en  li- 
bros. Se  entiende  poi  todo  el  que  traía  ó  trafi- 
ca en  libros. 

S.il!u-aircs»«e,  s.  f.  H-bro-r¿-s.  Iron.  Librera;  co- 
mcrcianta  de  libros. 

s.ibrairi«.>,  s.  f.  li-bre-r¡.  Librería  ;  almacén  de 
libros.  II  anl.  Biblioteca,  librería;  depósito  de 
libros  que  son  propiedadde  un  cstablcí  imicnto. 

S.!iir»tn<>nt,  s,  m.  li-bra-uian.  Zool.  Balancin  ó 
apéndice  membranoso  de  los  insectos  dípteros. 

E,lt>i'atfoti^  s.  f.  li-bra-si-on.  Asir.  Libración; 
balanceo  aparente  de  ia  luna  al  rededor  de  su 
eje,  por  cuvo  movimiento  descubre  y  oculta  al- 
ternativantente  una  parte  de  su  superficie.— 
Libration  de  /"  apoíjée  de  la  lune;  libración  del 
apogeo  de  la  luna,  movimiento  que  produce 
la  acción  del  sol  en  el  del  mismo  ajiogeo.^ 
Libration  de  terre;  libi ación  de  tierra,  movi- 
miento por  el  cual  la  tierra  se  conserva  en  su 
órbita,  de  modo  que  su  eje  está  siempre  parale- 
lo á  61  mismo. 

l,íbre,  adj  li-br.  Libre;  que  tiene  el  poder  de 
obrar  cou  libertad,  con  independencia    sin  res- 
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Iriccion.  ||  Soltero:  que  no  está  casado.  ||  Libre, 
dcseiîibarazado;  que  no  tiene  sujeccion  ali;una. 
Il  Liberlino,  libre,  atrevido,  ¡iccncioso,  descara- 
do, impúdico,  teuicraiio;  que  no  respeta  ni  tie- 
ne atención  alguna.  Es  aplicable  también  á  las 
cosas.  II  Ágil,  expedito,  desembarazado,  desen- 
vuelto; que  encuentra  grande  facilidad  en  ha- 
cer cualquier  cosa.  I|  Libre;  que  participa  del 
derecho  de  intervenir  en  la  potencia  legislativa, 
hablando  de  un  pueblo.  1|  Prov.  Les  voloulés 
sont  libres;hs  volunladesson  libres,  se  respon- 
de á  una  persona  para  darla  a  entender  que  no 
encontrará  oposición  al  hacer  una  cosa.  ||  La 
secte  libre;  la  seda  libre,  sociedad  de  anabatis- 
tas  que  no  reconocían  autoridad  civil  ni  eclesiás- 
tica. II  Jurisp.  anl.  Libre  couunnc;  exención  de 
alguna  costumbre  feudal. ^LiV^rí;  rouf»»ic,  en- 
trada libre,  exención  del  pago  de  derechos.  || 
Miner.  Cristavx  libres;  calilicacion  que  se  dá  á 
los  cristales  aciculares  cuyas  agujas  están  agru- 
padas y  son  distintas  las  unas  de  las  otras.  || 
Fis.  Calorique  //ère;  calórico  libre,  que  opera 
sobre  el  termómetro  y  sobre  los  órganos  del 
hombre,  produciendo  los  fenómenos  de  la  tem- 
peratura, sin  estar  combinado  con  dichos  cuer- 
pos. II  Zool.  Doigts  libres-,  dedos  libres  ó  despe- 
gados, en  las  aves  son  los  que  están  separados 
hasta  la  articulación  con  el  tarso.  En  un  senti- 
do análogo  se  dice  en  boláriica  ,  y  hablando  de 
las  cosas  que  no  están  enlazadas,  trabadas  ó  su- 
jetas de  modo  alguno. 

I>íbrenteitt ,  ad\.  li-br-man.  Libremente;  con  li- 
bertad, sin  trabas,   sin  sujeción  ni  dependencia. 

iJiírloollc,  s.  m.  bi-bri-lio-l.  Palabra  que  en  es- 
tilo jocoso  se  ha  usado  algunas  veces:  en  su  lu- 
gar V.  Bibliophile. 

I^ibrille,  s.  f.  li-bri-ll.  Hisl.  Especie  de  honda 
que  se  usaba  antiguamente  como  máquina  de 
guerra  para  lanzar  piedras  y  otros  proyectiles. 

I.ihri¡ten<i.  s.  m.  libri-pa».  Ilist.  IS'on)bre  que 
se  daba  al  funcionario  público  que  jiesaba  la 
plata  que  se  entregaba  á  los  soldados  romanos. 
II  Comisionado  ó  encargado  del  peso  público 
entre  los  antiguos. ^^Denominación  que  se  daba 
al  que  tenia  el  libro  de  cobro  en  los  tratos  ó 
contratos  de  venta. 

I.ii>uii>,s.  m.  li-bom.  Nombre  de  una  especie  de 
torta  que  se  servia  en  lossacrificios. 

K,ib(iriie,  s.  f.  ii-biir-n.  Ilist.  Especie  de  galera  ó 
barca  de  remos  que  se  empleaba  en  la  guerra. 

L,iburiiieii,ne.  adj.  y  s.  /¿-f)nr-ru-cn,  è-n.  Geog. 
Liburnio;  habitante,  natural  de  Liburnia,  pro- 
vincia de  la  Iliria,  entre  la  Istria  y  la  Dalmacia. 
II  Liburnio:  que  peitcnece  á  los  liburnios  ó  á  su 
provincia. 

Libivion  ,  s.  m.  li-hi-si-èn.  Geog.  ant.  Denomi- 
nación con  i|uc  se  distinguía  á  los  antiguos  ha- 
bitantes de  la  Galia  cisalpina. 

Libyen,  iic.  adj.  y  s.  li-bi-èn,  è-n.  Geog.  anl. 
Líbico;  habitante  de  la  Libia,  pais  que  se  en- 
cuentra entre  el  Egipto,  los  desiertos,  la  IS'umi- 
dia  y  el  Medilerráno.  ||  Líbiio;  que  corresponde 
ú  la  Libia  ó  á  sus  babilanlcs. 

l.iby-I>bciiicicii,  adj.  y  s.  li-bi-fé-ni-si-èn. 
Geog.  anl.  Libi-fenicio  ;  nombre  con  que  se 
designaba  á  los  antiguos  habitantes  de  Túnez. 

I,ibjMti<|ue,  adj.  li-bis-ti-li.  Libislico;  que  cor- 
responde á  los  habitunles  de  la  Libia. 


Libythée,  s.  f.  H-bi-lá.  Zool.  Libítea;  género  de 
insectos  que  corresponde  á  varias  especies  da 
mariposas. 

I.icitiisrit*^,  s.  m.  pl.  /¿-/.n-jií-en.  Hist.  Licaníen- 
ses;  tropas  irregularps  que  hacían  parle  del 
ejército  húngaro  aun  en  el  siglo  XVUL 

l.lce,  s.  f.  ti-s.  Lid;  lugar  ¡ieslinado  á  los  tor- 
neos, á  los  combates  de  barrera, á  los  juegos  de 
sorlijn  y  otros  ejercicios  del  mismo  género.  !l 
Fig.  Discusión,  contienda;  conitestacion  verbal 
ó  por  escrito.  =  Lid,  palestra;  lugar  en  que  se 
verifican  las  discusiones  ó  pugnas  verbales.  |i 
Palestra,  lid:  se  entiende  en  un  sentido  gene- 
ral de  toda  la  sociedad  respecto  á  cada  hombro 
en  particular.  II  ííarrera,  circo,  palestra;  valla 
que  circuye  un  terreno  de  equitación.  |1  Baran- 
da; pasamano  que  se  pone  en  un  puente  de 
madera. 

I,  loe,  s.  f.  li-s.  Zool.  Nombre  con  que  se  designa 
á  toda  perra  de  caza  destinada  para  hacer  raza. 
II  Fig.  y  fam.  Calificación  que  se  dá  á  toda  mu- 
jer lasciva  y  desvergonzada. 

I.lee.  s.  f.  Art.  V.  Li.\se. 

BJcóo,  s.  f.li-sé.  Büt.  Licea;  género  de  planta» 
de  la  familia  de  los  hongos. 

iJceuco,  s.  f.  U'san-s.  Licencia,  permiso;  con- 
cesión que  hace  un  sup.erior  á  un  inferior,  dis- 
pensándole  ó  eximiéndole  de  cualquier  cargo, 
obligación  ó  deber.  ]|  Com.  Licencia;  permiso 
especial  que  concede  el  gobierno  para  que  un 
comercianle  pueda  expender  sus  géneros  den- 
tro ó  fuera  deír-  no.  ||  Licencia;  grado  que  se 
concede  en  cííí,í«s  facultades  mayores,  enlrB 
los  de  bachiller  y  doctor.  II  Licencia,  petulancia, 
libertinaje;  acción  contraria  al  respeto,  á  la 
moderación,  á  la  cortesía.  ||  Licencia,  insul-.or- 
dinacion.  desarreglo;  abuso  que  se  hace  de  la 
libertad.  ||  Poes.  Licencia,  incorrección;  irregu- 
laridad del  lenguaje  en  favor  del  númejo,  de 
la  armonía,  de  la  rima  ó  de  la  elegancia.  ||  Li- 
cencia; se  entiende  en  bellas  artes  for  todo 
a(¡ueIlo  que  se  separa  de  las  reglas  generales 
sin  que  por  lo  tanto  pueda  decirse  que  sea  una 
falta  inexcusable.  |1  Reí.  Licencia;  figura  que  so 
separa  de  todo  disfraz  y  atenuación. 

i^iceiieié,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  licencier.  Licen- 
ciado, a. 

l,ice:ieié  ,  s.  m.  li-san-si-é.  Licenciado:  que  ha 
obtenido  sus  grados  ó  títulos  de  licenciado  cu 
una  facultad  mayor. 

■.icciBcteiueiit,  s.  m.  li-san-si-man.  Licencia- 
miento;  acción  de  licenciar. 

B.ircneier,  v.  a.  li-san-si-é.  Licenciar;  conceder 
licencia  ó  permiso  de  retirarse  cada  soldado  i 
su  casa.  ||  S'-.  pron.  Demasiarse,  emanciparse; 
salirse  de  los  límites  del  deber  o  de  la  modestia. 
II  Tomarse  la  licencia,  autorizarse  para  hacer 
cualquier  cosa. 

IJfeitcípascmeiít,  adv.  li-snn-si-en-i-man.  Li- 
cenciosamenlc;  de  una  manera  licenciosa. 

IJcfsie5c«i\,  Clise,  adj.  li-san-si-eu,  eu-z.  Licen- 
cioso, desordenado,  desarreglado,  contrario  al 
pudor.  II  Licencioso;  se  entiende  en  bellas  artes 
por  aquello  que  se  separa  del  buen  gusto  ó  es 
contrario  á  las  buenas  costumbres.  H  Lit.  /«í- 
me  iiceitcieuse;  rima  licenciosa,  que  es  insufi- 
ciente ó  inexacta. 

E,iccoïdc,  adj.  li-sá-o-i-d.  Bol.  Liccoide;  que  so 
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parece  á  una  licea,  hablando  de  las  plantas. 
I^iccoïiles,  s.  ni.'.pl.  li-sé-ú-i-d.  Bol.  Liceoidcs; 
familia  de  hongos,  cuyo  tipo  es  el  género  licea. 
I>Iceron,s.  m.  Arl.  V.  Lisseron. 
IJrei,  s.  m.  V.  Permission. 
l>ifeíte,  s.  f.  Art.  V.  Lissetle. 
Hcliatoos,  s.  m.  li-ha-mós.  Mus.   ant.  Nombre 
quedaban  los  griegos  á  la  tercera  cuerda  de  los 
dos  primeros  tetracordios. 
I^ichas,  s.  m.  li-hás.  Hist.  Licas;  heraldo  de  Her- 
cules que  fué  arrojado   al  mar  y  convertido  en 
roca  con  figura  humana.  H  s.  f.  Nombre  de  cierta 
medida  de  longitud  que  usaban  los  griegos. 
I.îcise,  s.  f.  Art.  V.  Lissoir. 
l,{chp,  s.  ÍÍ-/C.  Zool.Lico;  género  de  pescados  que 
pertenece  á  la  familia  de  los  alractósomos,  en- 
tre los  holobrancos  torácicos. 
IJeheit,  s.  m.  li-lièn.  Bol.  Liquen;   nombre  dado 
por  los  antiguos  á  una   planta  criplógama  que 
se  aplica   como  remedio  en  las  enfermedades 
cutáneas. 
l,lclicns,s.  m.  pl.  îi-/îèn.  Bot.  Liqúenes;  familia 
de  ]ilantas  criplógamas  que  comprende  aque- 
llas que  se   encuntran  en  los  muros,   en  la  le- 
ña   y    en    varias    otras   partes ,     multiplicán- 
dose hasta  nnas  4S00  especies.  Esta  planta  ofre- 
re    una    utilidad    inmensa  como  medicina,  co- 
mo alimento,   como  materia  tinloral  ,  prepa- 
ratoria en  ciertas  bebidas  y  aun  para  el  curti- 
do de  los  cueros.  (|  Med.  Nombre  con  que  se  de- 
signa cierta  enfermedad  dartrosa  porqne  la  piel 
toma  la   forma  de  un  liquen. 
I.tclt«:>nai«>,  s.  m.   li-hé-na-t.  Quím.  Liquenato; 
género  de  sales  que  resultan  de  la  combinación 
del  ácido   liqnenoso  con  las  sales  salificables. 
K,lcliónée,  e.  adj.  h-hé-né.  Bol.  Liquéneo,  que  se 

parece  al  liquen. 
I.ieliénée8,  s.  f.  pl.   li-hé-ríé.  Liquéncas  ;  familia 

de  plantas,  cnyo  tipo  es  el   género  liquen. 
Ltcliéiiée,  s.   í.  li-U-np.    Zool.  Nombre  dado   á 

cierta  oruga  que  se  cria  sobre  el  robre. 
I^lrhénctis,  eiise.  adj.  íi-/;e-new,-eu-í.  Bot.  Li- 

quenoso;  que  se  parece  á  un  liquen. 
I>lcliciiicoIe,  adj.  Íí-/c¿-ni-/co-Í.Bol.L¡quenicola; 

que  vive  sobre  los  liqúenes. 
I.Icliónir<ti-Ric,  adj.  í»-/{¿-íit-/'or-ín. Liquenifor- 

mc;  que  tiene  la  forma  del  liquen, 
■.tcbénEsie,  s.   f.   li-ké-ni-n.   Quím.    Liquenina; 
una  de  las  partes  constituyentes  del  liquen  de 
Islandia. 
I.I«tiéisiquo ,   adj.  m.  li-ké-ni-k.  Quim.   Liqué- 
nico.  nombre  de  cierto   ácido  que  se  encuentra 
en  algunos  liqúenes. 
Kileliéisitcs,  s.  f.   pl,   li-ké-ni-t.   Miner.  Lique- 
nitos;  se  denominan  ciertas    piedras,  en   cuya 
Superficie  están  aplicadas  algunas  especies  de 
liqúenes. 
Eilcbénivorp,  adj.   li-lé-ni-vo-r.  Zool.  Liquení- 
voro;  que  come  los  liqúenes  ó  se  alimenta  de 
dichas  plantas. 
E,iclicno!gr»plie ,  adj,  li-ké-no-fira-f.  Liquenó- 
grafo;  parle  de  la  botánica  que  trata  sobre  los 
liqúenes. 
UchéiEographEqiir  ,  adj.  li-l:é-no-gra-fi-l:.  h'\- 
quenográlico.  que  tiene  relación  ose  refiere  á 
la  liquenografia. 
Licliéituiile,  adj.  li-ké-no-i  d.    Liqucnóido;  que 
tiene  alguna  semejanza  con  el  liquen. 


I>iphéno'ídes,  s.  m.  pl.  li-hé-no-  i-d.  Bol.  Liqoc- 
nóides;  familia  de  plantas  del  orden  de  las  con- 
fervóideas  que  comprende  quclias  que  se  pa- 
recen a  los  liqúenes.  ||  Med.  Liquenóides; 
epíteto  calificativo  que  se  ha  dado  á  una  va- 
variedad  de  dartre  escamosa. 
liicliénolosi*^,  s.  {.li-hó-no-lo-j't.  Liqucnología; 

tratado  sobre  los  liqíicnes. 
l.¡cliéaiolo^ic|iie  ,  adj.  li-ké-no-lo-ji-k.  Lique- 

nolügico;  que  se  refiere  á   la  liqucnología. 
l,!clié(>ologi>c,   s.  m.   li-ké-no-ln-ijue.  Liquenó- 
logo;   naturalista  que  se  ocupa  de  describir  los 
liqúenes. 
IJciiénopoi-c,    s.  m.    li-ké-no-po-r.  Zool.  Liquc- 

noporo;   género  de   animales  poliperos. 
E.ichcr,  V,  a,  fam,  V.  con  preferencia  iíoíre, 
a^ScIsenr,  s.  m.  anl.  V.  Lisseur. 
l,íclieni',adj.  m.  trivial  y  popular,  li-heur.   Be- 
bedor,  borracho],  que  le  gusta  el  mostagán.  Se 
usa  también  como  substantivo. 
l.iclticr,  s.  m.  li-ki-é.  Mar.  Nombre  de  cierto  bu- 
que pequeño  y  de  transporte  que    usan  los  ho- 
landeses. 
I.icliiiic,  s.  f.  U-ki-n.  Bot.  Liquina;  género  de  al- 
gas marinas  que  se  parecen  mucho  al  liquen  ra- 
moso. 
s.lchliié^  c.  adj.  li-li-né.  Bol,  Liquinado;  que  se 

parece  á  una  liquina. 
l^ielicitcoM,  s.    f.  pl.   li-ki-nt'.   Bot.   Liquenadas; 
orden  de  la  familia  de  las  algas,  cuyo  lipo  es  el 
género  liquina. 
l.tcliteiiNteiitfe,  s.    f.  lik-tènS'tè-ni.   Bot.  Lic- 
tenstenia,  plañía  vivaz  del  cabo  de  Buena  Es- 
peranza. 
l.îcîei",  s.  m.  Art.  V.  Lissier. 
I^iciet,  s.  m.  li-si-è.  Bol.  Liciele,  género  de  plan- 
las  de  la  familia  de  las  solanáceas,  arbolillos  es- 
pinosos y  sarmentosos  que  generalmente  cre- 
ce en  los  malos  terrenos. 
l-icitip,  s.   f.  li-si-n.  Zool.  Licino;  género  de  ¡(i- 

sectos  coleópteros,  familia  de  los  carábicos. 
K.fc(iiia,  s.  f.  li'Si-ni-á.  Hisl.  Licinia;  ley  decre- 
tada en  tiempo  de  Licinio  y  sus  colegas,  cónsu- 
les romanos,  en  virtud  de  la  cual  todos  los  ha- 
bitantes de  Italia  fueron  inscritos  en  la  lista  de 
los  ciudadanos. 
l>icitatioM,  s.  f.  ií-ít-fa-íí'on.  Jurisp.  Remate; 
postura  de  precio  en  una  almoneda,  acto  por  el 
cual  los  coherederos  ó  copropietarios  de  una  co- 
sa la   enagcnan  para    distribuirse  el   valor  que 
produce    su  mayor  postura.   Pudiera    decirse 
también  licitación  como  palabra  que  viene  del 
latin:  licitado,  is. 
Ii¡c!tatoirc, adj.ií-sí-ía-(o-a-r.Juritp.  Licitato- 
rio;  calificación  que  se  dá  á  lo  que  tiene  relación 
ó  conexión  con  el  remate  de  una  almoneda. 
Licite,  adj. /í-si-í.  Lícito;   concedido  ,  acordado, 
permitido,   que   no  está  prohibido  por  ninguna 
ley.  II  Licito:  acordado,  autorizado  por  las  leyes. 
K^icité,   e,  adj.*  y  part.  pas.  de  liciter.  Remala- 
do,  a.  |i  Tasado;  evaluado,  a. 
l.Scitonient,   adv,   li-si-t-man.  Licitamente;  de 

una  manera  lícita, 
liiciter,  V,  a.  li-si-té.  Jiirisp.  Tasar,  evaluar,  po- 
ner precio  á  alguna  cosa.  |i  Rematar;  adjudicar, 
vender  en  pv'ihlica  almoneda.  ||  Se  usa  también 
como  neutro.  ||  Se-,  pron.  Tasarse,  evaluarse, 
ser  evaluada,  ó  tasada  alguna  cosa  judicialmen- 
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te.  Il  Rematarse   ó  venderse  en  pública  almo- 
neda. 

E,lcitini,  s.  m.  Zí-íi-on.  Hisl.  Licio;  cinta,  banda 
ó  ceñidor  con  que  colgaban  los  romanos  las 
ofrendasen  los  templos.  I]  Licio;  bendaqiie  usa- 
ba en  las  operaciones  mágicas.  ||  Cinto,  especie 
de  eeñidor  de  cuero  que  llevaban  los  liclorcs  ó 
inaceros  al  rededor  del  cuerpo. 

í.lciion,  s.  m. /i/í-riort.  Hisl.  Especie  de  harnero 
ó  criba  sagrada  que  se  consideraba  romo  esen- 
cialisimo  en  las  ceremonias  que  se  hacían  sobre 
los  misterios  de  Baco. 

I^lcnopltoroü,  s.  m.  pl.  lik-nn-fo-r.  Hist.  Nom- 
bre que  se  daba  á  los  que  liebavan  una  especie 
de  harnero  ú  criba  en  las  tiestas  de  Üaco. 

Licucltc,  s.  f.  Zool.  V.  Limace. 

IJcoir,  s.  m.  Arl.  V.  Lisiuir. 

Ltcol  ,  s.  m.  V.  Licou.  ||  Cens  de  sac  et  de  licol, 
gente  de  cuchillo  y  puñal,  génie  malvada,  desal- 
mada, entregada  ai  robo  y  al  asesinato. 

I^icoiido,  s,  m.  li-l.ov-dó.  Bol.  Licondo;  árbol  de 
A  frica  cuya  corpulencia  es  extraordinaria. 

Licopliic  ó  B-ycopísli-  ,  s.  f.  li-  o-f'i.  Zool.  Lico- 
fia;  nombre  de  cierta  concha  fósil  de  Transil- 
vania. 

liicorMe  ,  s.  f.  li-kor-n.  Unicornio,  animal  fabu- 
loso que  según  la  tradición  es  bastante  pareci- 
do al  caballo  ó  al  asno.  Su  cuerpo  es  blanco,  sus 
ojos  azules;  su  cabeza  de  color  de  púrpura  en 
la  que  tiene  un  cuerno  rojo  en  su  parle  supe- 
rior negro  en  el  medio  y  blanco  en  el  último 
tercio.  Todos  los  naturalistas  convienen  en  que 
cslc  animal  no  eiiste,  sin  embargo  el  P  .  Terre- 
ros en  su  diccionario  dice;  «  Unicornio,  animal 
terrestre  ,  como  un  caballo  todo  rizado,  y  un 
cuerno  de  cerca  de  tres  varas  en  la  frente  ó 
testuz.  No  obstante  que  muchos  ponen  en  duda 
y  aun  niegan  absolutamente  este  animal,  es  co- 
sa que  se  averigua  que  le  mató  en  Manila  de  un 
escopetazo  D.Juan  Francisco  Yrisarri,  goberna- 
dor de  una  de  aquellas  islas.  Los  que  niegan  la 
existencia  de  este  caballo  terrestre  llamado 
«nícornío,  dicen  que  el  cuerno  que  se  muestra 
es  del  narval:  pero  el  cuerno  del  narval  que  he 
visto;  y  se  baila  en  la  Biblioteca  real  y  en  otras 
partes,  es  sólido  y  muy  pcsa'd  ,  y  no  es  contra 
veneno;  mas  el  del  unicornio  "de  que  hablamos 
es  hueco  según  toda  su  longitud,  y  si  tocan  con 
el  una  serpiente  se  queda  inmoble,  y  metida  ó 
una  araña,  ú  otro  anima!  venenoso  en  su  hueco, 
muere.  Todo  eslo  se  ha  experimentado  en  la  bo- 
tica de  D.  Juan  Bote,  en  la  Carrera  de  san  Ge- 
rónimo, con  el  cuerno  del  unicornio,  dicho  de 
Manila,  que  vino  á  parar^al  curiosísimo  gabinete 
del  señor  don  Francisco  Jabier  Goyeneche,  con- 
de de  Saceda  donde  le  he  visto»  |i  Art.  llnicor- 
cornio;  constelación  meridional  que  contiene 
trcintaiuna  estrellas.  1|  Zool.  Inicornio;  concha 
marina.  En  laconchilolojiasc  cucuentrandescri- 
tos  el  bicornio  j  el  tricornio. 

Llroriiet,  s.  m.  li-lior-nê.   Zool.  Licornel;  espe- 
cie  de   pescado. 
l,icou  ,  s.  m.  li-ka.  Cabestro,  ronzal;  especie    de 

cuerda  para  sujetar  las  caballerías, 
lleteup  ,  s.  m.  /(7í-íe!/r.  Hist.  rom.  Lictor;   ofi- 
cial público  que  marchaba  delante  de  los  primer 
ros  magistrados   de  Roma  ;  especie  de  maccr- 
ó  portero  de  los  cónsules  y  otros  altos  funciona- 


rios de  la  famosa  república  que  hizo  temblar 
al  mundo. 

riciiiile.s.  m.  li-hwa-l.  Bot.  Licúalo;  género 
de  plantas  monocoliledónias  de  la  familia  délas 
palmeras. 

í.lfsire  ,  s.  f.  V.  Lissure. 

I^iditocki.  s.  f.  lid-bcL-lii.  Bot.  Lidbequia;  género 
déplantas  del  orden  de  las  sinauléreas,  tribu 
natural  de  las  atemideas. 

LUlniée  ,  s.  f.  lid-me.  Mam.  Lidmea  ;  especie  de 
mamífero  antílope  de  África;  casi  semejante  á 
la  gazéla. 

He  ,  s.  f.  lí.  Hez,  poso,  solera  de  algún  licor  en- 
vasijado  ;  el  conjunto  de  las  partículas  mas  gro- 
seras que  hay  en  su  masa,  y  bajan  al  íondo.  || 
Fig.  Hez -,  escoria,  zupia,  lo  mas  vil,  lo  mas 
ruin  y  despreciable  de  una  cosa.  =  La  lie  du 
feíijile;  la  hez  del  pueblo;  los  hoiguUosos  aristó- 
cratas suelen  decir;  la  canalla,  la  plebe,  la  gen- 
tuza ó  gentualla  ,  la  escoria  de  la  sociedad,  etc. 
==Boire  le  calice  jitsqu'  à  la  lie;  apurar  el  cáliz 
hasta  las  luces  :  sufrir,  una  desgracia,  un  mfor- 
tunio  en  loda  su  extension,  etc.  |1  Sí|íu  épuises 
le  plaisir  jusqu  «  la  lie,  (u  Irouvi-ras  la  peine 
au  fond  du  vase,  fYoung.  Si  hasta  las  heces  el 
placer  apurasen  el  fondo  hallarás  las  amargu- 
ras. II  adj.  f.  Leda,  alegre;  solojse  u<a  en  esta  lo- 
cución familiar;  Faire  chère  lie,  echar  lozona 
y  retozona  carne;  regalarse  como  cuerpo  de  rey, 
comer  grandemente. 

I.té  ,  e.  adi.  y  part,  pas  de  lier.  Ligado;  atado,  a. 
V.  el  verbo. 

lilèse,  s.  m.  li-r-].  Bot.  Alcornoque;  especie  de 
encina  verde  que  crece  en  España,  en  Iialia  y 
en  el  mediodía  de  Francia.  Il  Corcho:  la  corteza 
del  alcornnque  útilísima  para  varios  usos.  En 
esta  acepción  se  dice  écorce  de  liège. 

i.légc  ,  e.  adj.  y  part,  pas.de  liégcr.  Encorcha- 
do, a. 

i.!f  jfeois  ,  e.  adj.  y  s.  li-é-jo-á,-^-  Geogr.  Liejés; 
habitante  de  Licja;  loque  pertenece  á  Lieja  ó 
á  sus  moradorci. 

I^lcger,  v.a.  li-é-jé.  Arl.  Encorchar;  guarnecer 
con  corchos  una  red  de  pescar,  j]  Se-,  pron.  En- 
corcharse ;  ser  encorchado. 

riógeux,  cuse.  adj.  li-é-jeu,  -eu-z.  Bot.  Alcor- 
noqueño  ;  corchoso,  de  la  naturaleza  del  corcho 
ó  parecido  á  él. 

E-¡eii,  s.  m.  li-èn.  Ligadura  ,  atadura  ,  lazo  ,  ata- 
dero ,  etc.  iodo  lo  que  sirve  para  alar,  que  es 
propio  para  unir.  =  Cadcna,  soga,  cuerda  con 
que  se  sujeta  un  preso.  ||  Fig.  Lazo  ,  vínculo, 
empeño  obligatorio  ,  compromiso  ó  encadena- 
miento moral  ;  especialmente  hablando  de  los 
amantes. =Yugo,  coyunda  ,  esclavitud;  depen- 
dencia matrimonial;  de  que  Dios  nos  libre, 
amen.  II  Líen  relifiieux  ;  y\uc\\\o  sagrado,^volo 
religioso,  ll  Zool.  Culebra  de  la  Carolina  que  di- 
cen se  bate  con  la  serpiente  de  cascabel  ahogán- 
dola entre  sus  pliegues  y  repliegues.  ||  Mar.  Es- 
pecie de  plancha  férrea  que  rodea  y  guarnece  el 
timón.  II  Cir. Especie  de  faja  de  seda  ,  de  hilo  ó 
lana,  que  sirve  para  sujetar  los  enfermos  en 
ciertas  dolorosas  operaciones  quirúrgicas.  II  Ju- 
risp.  Double  lien  ;  doble  parentesco  ,  el  que  ine- 
dia entre  hijos  de  unos  mismos  padres. =I.íen 
simple;  parentesco  simple  ó  sencillo;  el  que 
existe  entre  hermanos  y  hermanas  que  tienen 
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padre  ó  inadrc  difcrcnle. 
liléne  ,   s.  f.  li-è-n.  Bot.  Enredadera  ó  bejuco  de 

América. 
E.leiitoi-ir- ,  s.  f.  li-en-t-rí  Med.  Lientcria;  espe- 
cie de  disenteria  en  que  se  arrojan  los  alinien- 
los  como  se  lian  tomado,  sin  digerirse;  de- 
semi'.eño  |teligrosísimo. 
Mor,  V.  a.  li-é.  Lifíar;  liar,  atar,  sujetar  con  li- 
gaduras, con  ataduras,  etc.  ||  Por  exag.  C'est  un 
fou  à  lier  ■  es  un  loco  de  atar,  un  rematado.  !| 
Unir,  juntar;  pegar  una  tosa  con  otra.  ||  Anu- 
dar; hacer  un  nudo,  un  lazo.  ||  Fig.  Lier  les 
idées  ,  les projjositions.  etc.  eslabonar,  encade- 
nar, hilar  las  ideas,  las  proposiciones,  etc.  unir- 
las entre  si  con  claridad  y  luminoso  método.  || 
Ligar,  estrechar,  apretar,  (ihligar  á  ciertas  con- 
diciones. llFam.  Trabar:  enlabiar  amistad,  con- 
versación ,  tratado,  relaciones  con  alguno  || 
Lier  und  partie  de  promenade;  idear,  proyeclar 
junios  una  partida  de  caniiio,  de  recreo. =Teol. 
Lier  et  délier  ;  alar  y  dcsal;ir  ;  conceder  ó  negar 
la  absolución  de  los  pecai'os.  Fam.  Lier  une 
sauce  :  espesar  una  salsa  ,  darle  consistencia.  1| 
S'-.  pron.  Ligarse  ,  unirse,  juntarse  ,  incorpo- 
rarse; obligarse  .  con  las  acepciones  del  activo; 
ser  ligado,  ser  iiaiio  ,  etc. 
EiSmie.  s.  f.  H-èr-n.  Carp.  Cadena  para  un  entra- 
mado. II  Cada  una  de  las  tablas  que  guarnecen  ei 
fondo  de  un  batel.  ||  Liernes.  s.  m.  pl.  Tirantes. 
I-leriic,  e.  adj.  y  ¡tart.  pas.  de  licrner.  V.  el  verbo. 
Mcrner.  V.  a.  li-ír-nv.  Carp.  Encadenar  ;  poner, 

las  cadenas  para  un  enlramado. 
B.Î01TC  ,  s.  ni.  /í-e-r-  Bot.  Yedra  :  género  de  plan- 
tas enredaderas. 
Eilerré,  e.  adj.  li-è-ré.  Bot.  Ycdreo;  que  tiene  ho- 
jas parecidas  ó  semejanics  á  la  yedra;  como  la 
anémona. 
Hessc  ,  s.  f.  ant.  V.  Joie. 

l^icH  .  s.  ni.  U-eu.  Lugar;  sitio,  espacio  que  ocupa 
un  cuerpo.  ||  Lugar  ;  paraje,  local ,  localidad,  etc. 
en  un  sentido  general  y  absolulo  ó  sin  aplicación 
relativa.  \\  Lugar;  tiempo,  ocasión,  circunstan- 
cia oportuna  ,  ele.  ||  ^lolivo  .  causa  ,  razón  ¡>ara 
hacer  una  cosa.  ||  Lugar;  puesto,  rango,  orden 
que  se  guarda  en  alguna  nómina,  en  alguna  lis- 
la  ,  etc.  II  Lugar  ;  pasage  de  algún  libro  ,  de  al- 
gún autor.  |i  Casa ,  familia,  descendencia  ,  al- 
curnia, ])ro?apia  ,  ç\i-.— Venir  de  han  Ucu,  des- 
cender de  buena  familia  ;  de  has  lien;  de  fami- 
lia ordinaria. =:S'fl//íPr  en  bon  lieu:  emparentar 
bien,  con  excelente  casa.  ||  Mauvais  lieu  ;  casa 
pública  ,  de  prostitución.  ||  Ket.  Lieux  comuns; 
lugares  comunes;  fuentes  generales  donde  pue- 
de surtirse  de  argumentos,  de  imágenes,  de 
elevadas  figuras  un  orador  entendido  y  sagaz. = 
Lugares  comunes;  reflexiones  generales  que 
pueden  adaptarse  oporlunamenteá  determina- 
do asunto  por  su  flexible  elasticidad.  ||  Tenir 
/íew  í/e  ;  suplir  por,  sustituir,  reemplazar,  ha- 
cer las  veces  de  ,  equivaler  á.  ele.  |1  Equil.  Posi- 
ción ;  postura,  disposición  de  la  cabeza  del  ca- 
ballo. II  .4»  lieu  de  :  loe.  preposil.  En  lugar  de, 
en  vez  de,  en  igual  de,  etc.  ||  Avoir  lien;  ocur- 
rir ,  acontecer,  tener  lugar  un  suceso.  ||  Au  lien 
que;  mientras  que,  cuando  por  el  contrario,  etc. 
II  Lieux  :  pl.  Casa  ,  tienda,  habitación  ,  ai)osen- 
lo.  ;|  Comunes  ,  letrinas,  necesarias,  secretas. 
Inicuo,  s.  f,   li-eu.  Legua;   medida  itineraria  para 


las  distancias  de  un  lugar  á  otro,  cuya  exlension 
varía  según  las  provincias  ,  según  los  países.  |1 
LÀeue  carrée;  legua  cuadrada  ;  espacio  en  cua- 
dro que  abarcan  los  lados  de  una  legua.  ||  Lien 
de  pays;  legua  de  país;  legua  incompleta,  mas 
ó  menos  larga  ,  que  no  es  de  rey  ó  de  camino 
real;  sancionada,  empero,  por  el  uso  del  ])ais, 
como  los  que  hay  de  un  higarcillo  á  otro  .  lejos 
de  la  carrelera.  ||  D'jnie  Iteue  ;  adv.  A  la  legua, 
desde  muy  lejos,  etc. 
I^ieur,  s.   m.  li-eur.  Ajrr.  Gavillero;  el  que  ala 

las  gavillas  de  mies,  á  manera  de  lios. 
I^ieiitMianeu  ,  s.  f.  li-eu-t-nan-s.  Tenencia;  lu- 
gar-tenenria  de  algún   caigo  ó  empleo;    grado, 
destino  ,  oficio  de  lugar-teniente. 
BJciitciiniit ,    s.   ni.    li-eu-t-nan.   Teniente:    lu- 
¡      gar-tenieiile  ;   oficial  ;   funcionario  que  depende 
inmediatamente  de  un  geie  superior  cuyas  or- 
denes cuniplimenla  ,  y  cuya  ausencia  reemplaza 
desempeñando  interinamente  sus  cargos  ó  atri- 
buciones. II  Mil.  Teniente  ;  el  segundo  de  un  ca- 
pitán que  corre  con  la  compañía  ,  faltando  este. 
iJcve.s.    f.  ant.  li-è-v.  Jurisp.  Libro  manual  del 
asiento  de  vasallos,  tierras,  ó  rentas  dominica- 
les ,  que  en  la  corona  de  Aragon  denominan  Ca- 
breo. 
iJt'vi-e  ,  s.  m.  li-è-vr.  Zool.  Liebre;  animal  cua- 
drúpedo salvage  herviboro  ,  del  género  y  fami- 
lia de  su  nombre,  del  orden  de  los  mamíferos 
roedores.  II  l"ig.  Liebre  ;  mandria,  cobarde,  ga- 
llina,  pusilánime,   mandilón,  hombre  de  poco 
esjiírilu  ,  etc.  II  Ceir.    Lever  le  /unce  ;  levantar 
la  caza.  ||  Fam.  C'est  là  que  (¡it  le  lièvre;  ahí  es- 
ta  el  quid,  el  busilis,  el  punió  de  la  dificultad. 
!l  Courir  ó  chasser  deux  lièvres;  correr  ó  per- 
seguir dos  liebres,  querer  á  un  mismo   tiempo 
dos   cosas  opuestas  .  como  hacer  de  una  via  dos 
mandados,  poner,  dirigir  la  mira  á  dos  punios 
contrarios.  ||  Sommeil  de  lièvre;  sueño  ligerísi- 
mo.=.W éwoíre  de  lièvre;  memoria   de  grillo, 
memoria  infiel. =:/^íeí/  de  lièvre;  trébol  de  sem- 
brados. II  Prov.    Si   les  lièvres   avaient  des  fu- 
sils on  n'en  tuerait  ])as  tunti  si  las  liebres  tu- 
vieran  fusiles  ,   no  las  inalarian  á  miles  ;  si  los 
pueblos  no  fueran  lan  mansos,  no   harían  papel 
de   gansos;  si  un   minislro  al    cadalso  subiera, 
no  anhelaran  cien  mil  la  cartera.  ||  Bol.  Palais 
de  lièvre  ;  cerraja  ,  planta.  ||  Asir.  Liebre  ;  cons- 
telación  del  hemisferio  austral.  Ij  Zool.  Liebre; 
molusco  del  orden  de  los  gasterópodos.  ||  Mar. 
Trapa  ;  cabo  provisional  con  que  se  ayuda  á  car- 
gar y  cerrar  una  vela  cuando  hace  viento. 
liièvreteau,  s.  m.  li-e-vr-tó.  Lebrato;  lebrati- 
Uo,  liebre  joven,  liebrecita,  liebre  p iqucña,  de 
poco  tiempo. 
I.iévi-ite.  s.  f.  li-é-vri-t.  Miner.  Lievrita;  varie- 
dad de  mina  férrea. 
l,if,  s.  m.  lif.  Lif;  denominación  céltica  del  hom- 
bre que   repoblará   el  universo  después  de  la 
destrucción  del  globo  por  el  rio   flamígero  pre- 
cursor del  juicio  final. 
LiftSiraser ,  S.  f.  lif-tra-zé.  Mil.  Liflraser;  mu- 
jer de  Lif. 
Usnnu^nt,  s.  m.  li-ga-man.  Anal.  Ligamento; 
músculo,  todo  lo  que  sirve  para  ligar  las  partes 
del  cuerpo  humano  ó  del  animal. 
I>íKaiiieiiteus  ,  tuse.  adj.  li-qa-man-leu,-eu-z. 
Ligamentoso;  que  participa  üe  la  naturaleza  de 
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los  lignnicntos.  \\  Bot.  Ligamentoso;  opílelo  ea- 
iilicativo  de  las  plantas  cuyas  raices  son  grue- 
sas  y  retorcidas  como  cuerdas. 

Ugauícíitsfürme,  adj.  ¡i-íia-man-ti-for-m. 
Anat.  Ligainentiforme;  que  présenla  lii  forma 
de  un  ligamento. 

E.i;:an,  s.m.  li-^an.  Zool.  Ligan;  especie  de  abe- 
ja de  las  Islas  Filipinas. 

I.i^ar.  s.  m.  li-gar.  Zool.  Ligar;  especie  de 
ciuuha. 

rigatif,  i\e,  adj.  U-ga-t¡f,-i'V.  Gram.  Ligativo; 
que  liga,  que  puede  juntar  una  palabra  con 
otra. 

l,isaíiire,  s.  f.  li-pa-tu-r.  Bot.  Ligatura;  gene- 
ro de  la  familia  de  los  musgos.  ||  Cir.  Ligadura, 
atadura,  tspecie  de  venda  ó  ciiita  con  que  se 
liga  alguna  parte  del  cuerpo  ,  el  conjunto  ó  ca- 
da una  de  las  vueltas  que  se  dan  apretando 
cualquier  parte  del  cuerpo  con  cinta  ó  venda,  la 
misma  operación  mcdia!\tc  la  cual  se  liga  uno 
ó  mas  vasos.  II  Impr.  LN/f//)/)  pí;  s.  pl.  ligados; 
tandas  de  muchas  letras,  de  varias  palabrss 
unidas  unas  con  otras.  ||  Mar.  Ligadura,  la  co- 
sidura con  que  se  unen  dos  cabos  ó  el  chicote 
de  uno  en  algún  punto  del  misjuo.  y  también  la 
que  sujeta  un  molón  ó  cuadernal  al  parage 
donde  debe  estar  ú  operar.  |1  Teol.  Absorción, 
abstracción  mental  ,  estasis  contemplativo  del 
alma,  en  un  knguaí;e  puramente  místico  y  es- 
piritual, suspension  total  de  las  facuUadcs  sen- 
sitivas. 

I.igatiirer,  V.  a.  li-ga-itt-ré.  Ligalurar;  vendar, 
aplicar  ó  poner  ligaduras,  cintas,  vendages. 

Usté.  adj.  li-j.  Feud.  Ligio;  antiguo  nombre  del 
feudo  que  imponía  al  vasallo  el  servicio  de  per- 
sona y  bienes,  y  del  vasallo  sujeto  á  lal  servi- 
cio. =77()nín!e  rfe  íi'^e;  vasallo  en  la  mayor  de- 
pendencia del  señor.  li  s.  m.  Servidumbre  ó  de- 
recho que  debía  el  vasallo  ásu  inmediato  señor. 

I.Igée,  s.  f.  li-jé.  Feud.  Juramento  d?  fidelidad. 
II  Mil.  Ligea;  ninfa,  hija  de  Nereo  y  de  Doris.= 
Lígea.  una  de  las  sirenas.  1|  Zool.  Especie  de 
mariposas. 

I^igcnifiit,  adv.  ¡i-j-man.  Servilmente;  con  ser- 
vidumbre, con  absoluta  dependencia  del  señor 
feudal. 

Ligeii<.-o  ,  s.  f.  li-jan-s.  Feud.  Señoroage;  la  ca- 
lidad de  un  feudo  de  servidumbre.  ||  Ligencia, 
acción  de  prestar  el  homonagc  ligio. 

l>í»ié,  s.  m.  li-ji'é.  Zool.  Ligíé;  género  de  crus- 
táceos del  orden  de  los  isópodos  y  de  la  fami- 
lia de  los  cloporlidos. 

lJgHage,s.  m.  li-ña-j.  Línage;  raza,  exlrac- 
cion,  familia,  extirpe,  alcurnia,  etc. 

Lignngrr,  s.  m.  li-ña-jé.  Jurisp.  Línagero;  del 
mismo  linage,  de  la  misma  familia  ó  casa.  ||  adj. 
Iletrait  liiinaner;  acción  de  recobrar  ó  sacar  de 
extrañas  manos  una  herencia  vendida  por  algún 
pariente,  reembolsando  al  comprador. 

I^ignatile,  adj.  li-ña-ti-l.  Bol.  Leñalil;  que  vi- 
ve sobre  la  madera. 

liigiic  ,  s.  f.  li-ñ.  Línea;  longitud  que  se  consi- 
dera sin  latitud  ni  profundidad,  o  con  sola  una 
dimension.  ||  Linea;  renglón  de  un  manuscrito 
ó  impreso.  |1  Raya;  rasgo  señalado  en  la  palma 
de  la  mano.  ||  Pes.  Sedal  de  pescador.  ||  Alb. 
Plomada  de  albañil,  posa  de  plomo  alada  á  una 
cuerda  para  reconocer  la  igualdad  de  una  pared 


ú  olra  obra.  II  Mil.  Línea;  formación,  colo- 
cación ,  disposición  de  los  buques  en  una 
misma  recta  .  en  orden  de  batalla.  ]|  Geogr. 
y  asir.  Ligne  équinoxiale  ,  o  solamente  ligne; 
línea  equinocial,  la  línea.  V.  Equateur.  =  Lig- 
ne (les  apsides,  línea  de  los  ápsidos,  la  que 
atraviesa  o  pasa  por  los  puntos  ,  apogeo  y  peri- 
geo,  afelio  y  pcrihelio  de  la  órbita  de  un  plane- 
ta. |¡  Línea,  duodécima  parte  de  la  pulgada.  (| 
Linea,  ascendencia  ó  descendencia  de  las  fami- 
lias ,  que  puede  ser  recia  ó  trasversal  según  el 
orden  de  sucesiones  genealógicas  ó  de  genera- 
ciones. II  Mar.  /.i./rte  í/e  soíKi'e,  sondaleza,  el  cor- 
del en  cuyo  estremo  se  amarra  el  escandallo  para 
sondar,  tiene  120  brazas  de  largo,  convenientc- 
menle  marcadas.  ||  Uigr.  Ligne  d'  eau,  línea  de 
a^nia  ,  la  parte  H'i  de  una  pulgada  de  agua. 
Mus.  Línea  ó  raya  ,  cada  uno  de  los  rasgos  ho- 
rizontales y  paralelos  ,  entre  cuyos  espacios  fi- 
guran según  sus  grados  las  notas  ó  signos  mu- 
sicales. II  Ligne  de  7narcalion  ,  V.  Démarca- 
tion. II  Fig.  Línea,  norma,  regla,  pauta  de 
operaciones  ,  plan  de  conducta  que  se  traza  uno 
á  sí  mismo,  para  no  separarse  de  ella  y  seguir- 
la conslantemente  á  lodo  trance. =Linea  ;  valla, 
dique  etc.  que  no  es  dado  escalar,  de  que  no  es 
razonable  excederse  etc.  I|  Ligne  télégraphique; 
línea  telegráfica  ;  série  de  telégrafos  escalona- 
dos á  regulares  distancias,  que  se  comunican 
entre  sí  para  la  mas  rápida  comunicación  de  los 
partes.  |1  Ligne  de  douanes  ;  línea  de  aduanas 
série  de  puestos,  de  oficinas,  de  administra- 
ciones recaudadoras  y  vigilantes  ,  establecidas  á 
lo  largo  de  una  frontera  ó  en  puntos  limítrofes  y 
confinantes  ,  para  percibir  los  derechos  de  im- 
portación é  impedir  el  contrabando.  II  Arlill.Zt;;- 
fie  (/e  ííiire  :  línea  de  mira;  línea  que  determi- 
na la  posición  de  la  jiieza;  relativamente  al  pun- 
to que  se  pretende  fijar.  ||  Asir.  Ligne  de  méri- 
dienne :  línea  meridiana;  recta  lirada  de  Norte 
á  Sur  en  el  plano  del  meridiano.  ||  Etre  hors 
ligne  ;  salir  de  la  regla  común  ,  de  la  esfera  or- 
dinaria ;  ser  de  un  orden  superior,  de  un  orden 
especial  ó  á  parle.  ||  Fort.  Lignes:  s.  pl.  líneas; 
alrincheramieiitos,  trincheras,  parapetos  que  se 
forman  para  el  sitio  de  una  plaza,  impidiendo 
la  salida  de  los  sitiados  ,  dando  dirección  á  los 
fuegos  elc.=^Luieas;  série  de  obras  de  fortifica- 
ción, defensas;  posiciones  enemigas  de  sitiados 
y  sitiadores,  de  ejércitos  beligerantes  en  opues- 
tos campos,  en  contrarias  filas. 

L.igiic.  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  ligner.  Lineado; 
trazado  ,  a.  V.  el  verbo. 

iJgnée  ,  s.  f.  li-ñé.  Línea  ;  raza,  descendencia, 
prole,  generación  .  progenie  etc. 

Ligner,  V.  a.  li-ñé.  Linear;  trazar,  tirar  lí- 
neas paralelas  sobre  una  superficie,  ji  Mont.  Cu- 
brir el  lobo  á  la  loba. 

Ligiiette,  s.  f.  li-ño-t.  Calzadera;  cuerda  de 
azote  para  hacer  redes. 

I>fgiie<ir  ,  s.  m.  li-ñeur.  Zap.  Sedal  de  zapatero; 
hilo  empegado  ,  hilo  de  cáñamo  unido  por  me- 
dio de  la  pez  para  liuter  ó  remendar  zapatos; 
con  mas  propiedad  ,  sedal  es  la  ce¡da  unida  al 
cáñamo  para  que  pase  fácilmente  por  el  agujero 
que  abre  la  lesna.  Significa  ambas  cosas. 

L.!gno(i\.  cuse.  adj.  U-ñeii,-eu-z.  Bol.  jLeñoso; 
que  participa  de  la  naturaleza  y  consistencia  del 
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leûo  5  que  es  semojante  á  la  madera. 
l,íe«ícolc  ,  adj.    li-ùi-ko-l.  Bol.  Lcûicola  ;  que 

habita  on  leños  ó  maderas. 
I^igiiifère ,   adj.   ¡i-ñi-fé-r.  Bol.  Leiiifero;   que 
solo  jiroduie  leño  ó  madera;  calificación  de  las 
ramas  sin  llores  ,  ni  fi  utos  de  ninguna  espene. 

I.5siiEíicaíí«tí  ,  s.  f.  li-ñi-fi-liii-si-on.  Bol.  Leñi- 
flcacion  ;  conversion  de  los  botones  ó  yemas  de 
1111  árbol  ,  en  madera. 

i/tgitilié,  V.  adj.  y  part.  pas.  de  lignifier.  Lenifi- 
cado ,  a. 

I^itfBiifior,  (¡s5e\  h-ñí-/í-é.  Bol.  Lenificarse;  con- 
vertirse en  leño,  en  madera. 
E,lgnirurnie|,  adj.  /i-ñ(-/'or-m.  Miner.  LeSi forme; 
en  forma  de  leño,  semejante  en   su  forma  á  la 
madera. 

I^lgnlperdc,  adj.  y  s.  li-ni-pèr-d.  Zool.  Leñí- 
perda  :  que  arruina  ,  destruye  y  socava  la  ma- 
dera ;  como  varios  insectos. 

I^ignite,  s.  f.  li-ùi-t.  Miner.  Leñita  ó  lignila; 
substancia  mineral  consistente  en  productos  fó- 
siles combustibles. 

l,lgnUoi-e,  adj.  y  s.  li-ñi-vo-r.  Zool.  Leñívoro; 
que  roe,  que  devora  la  madera;  como  algunos 
insectos  de  aquel  nombre. 

L,igiioHUv,  s.  f.  li-ño-zi-té.  Leñosidad  ;  estado, 
calidad  de  lo  leñoso. 

E.ignidyoii ,  s.  m.  li-ñi-di-on.  Bol.  Leüidion; 
género  de  hongos  nacientes  sobre  la  madera  y 
ios  vegetales. 

I.lgiic,  s.  f.  li-gue.  Liga;  union,  confedera- 
ción de  muchos  princi|)es  ó  Estados  para  de- 
fenderse de  un  enemigo  común  ,  ó  pura  ata- 
carle cuando  los  hermana  ,  y  coliga  un  mismo 
interés  de  religion,  de  política,  de  seguri- 
dad, etc.  II  Coligación  ,  coalición,  conjuración, 
cabala',  complot  de  particulares  con  determina- 
do objeto.  II  Ligues;  s.  pl.  Ligas¡;  las  tres  comu- 
nidades federativas  de  que  se  compone  la  con- 
federación ó  cuerpo  nacional  de  los  Grisones. 

l.igué,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  liguer.  Ligado,  con- 
federado ,  a.  Il  Coligado,  conjurado,  confabu- 
lado. 

I.iguer  .  v.  a.  li-fiuc.  Ligar  ;  confederar  ,  unir, 
hacer  entrar  en  liga  ,  en  confederación.  |!  <',oli- 
gar;  conjurar,  confabular  partidarios,  mal- 
contentos, fracciones  polilicas  etc.  reunir  en 
complot,  en  confabulación.  11  Se-,  pron.  Ligar- 
se, unirse,  aliarse,  confederarse  los  príncipes, 
los  Estados.  II  Coaligarse,  formar  coalición  los 
parliciilaros. 

I.igiieiir,  euse.  adj.  li-gueur,-eu-z.  Ilist.  Parti- 
dario de  Id  liga  Cii  Francia,  durante  los  reina- 
dos Enrique  III  y  Enrique  IV.  i|  Coligado,  coa- 
ligado, conjurado,  coníVibuludo  etc.  hablando 
de  partivulares;  y  también  comunero,  según 
autores  que  citan  al  caso  los  inmortales  defen- 
sores de  las  libertades  y  derechos  de  Castilla. 

I^lgulacé  ,  e.  adj.  li-gu-la-sé.  Bol.  Liguláceo; 
que  tiene  la  forma  de  una  lígula. 

I^igulaire  ,  adj.  li-gu-lé-r.  Bot.  Ligular  ;  califi- 
fuacioii  de  las  partes  que  son  largas,  delgadas 
y  lisas. 

Ligulnria,  s.  f.  li-gu-ln-ri-á.  Bol.  Ligularia;  gé- 
nero de  plantas  suianléreas,  tribu  de  las  ade- 
nostíieas  siberianas. 

I^igtsie,  s.  f.  li-gu-l.  Ilist.  rom.  Lígula;  «'specie 
de  espátula  que  usabau  los  arúspiccs  para  pro- 


fundizar en  las  entrañas  de  las  víctimas.  ||  Bol. 
Lígula ,  órgano  apendicular  que  existe  en  algu- 
nas flores.  II  Lígula  ?  corto  apéndice  lamelar  que 
guarnece  la  vaina  de  las  plantas  gramíneas.  || 
Zool.  Labio  inferior  de  los  insectos.  =  G6nero  de 
gusanos  intestinales,  únicamente  hallados  cu 
la  cavidad  inlcstinal  de  los  pescades  y  en  el  ca- 
nal intestinal  de  las  aves.  ||  Género  de  moluscos. 

litgulé,  c,  adj.  íí-j»-/^.  Bol.  Ligúleo;  que  tiene 
la  furnia  de  una  tira  ó  cinta  estrecha. 

I>igiilifère,  adj.  li-gurli-f'e-r.  Bol.  Ligulífero; 
que  tiene  lígulas. 

I>igiilin»i-i> ,  ad'].  li-gu-li-flo-r.  Bol.  Ligulíflo- 
ro  ;  plañía  con  flores  ligúleas. 

l>igtilirolió  ,  c.  adj.  li-gn-li-  fo-li-é.  Bol.  Liguli» 
foliado;  (jue  tiene  hojas  lineares. 

E.igiiIiroriitc',  adj.  li-  gu-li-for-m.  Bol.  Liguli- 
forme  ;  alargado  en  forma  de  lígula. 

L.igiire,s.  f.  /i-jfu-r.  Miner.  Ligura;  especie  de 
piedra  preciosa. 

Ugiirien,  iic.  adj.  y  s.  li-gu-ri-èn.  Geogr. 
Liguriano;  habitante  de  Liguria,  lo  que  perte- 
uece  à  esta  antigua  comarca  de  Italia  ó  á  sus 
naturales. 

iJgiiritc,  s.  f.  Miner.  V.  Sphène  y  Titane. 

l'igiisticiiiii,  s.  m.  Bol.  V.  Livêclu-, 

L.igHistic|uc ,  adj.  li-gus-ti-k.  Ligúslico.  V.  Ligu- 
rien. 

I^lgiistrlnéos ,  s.  f.  pl.  Í!-f/M5-írt-rie'.  Bol.  Li- 
gustrineas  ;  familia  de  plantas  cuyo  tipo  es  el 
género  ligustro. 

I.fgii.<itriiiit,  s.  m.  li-ijus-trom.  Bol.  Liguslra; 
alheña,  especie  de  arbusto,  hoy  denominado 
troène. 

l.igtius,  s.  m.  Bol.  V.  Rulan. 

*-'«ypl«oncs,  S  f.  pl.  li-ji-fo-n.  Mil.  Ligífones; 
uno  de  los  nombres  de  las  Hespérides,  conside- 
radas como  estrellas  vespertinas. 

I.l-kl,s.  m.  /t-/ít.  Fil.  Liqui;  nombre  de  un  li- 
bro chino  lleno  de  máximas  morales  y  pia- 
dosas. 

E.¡kenéc,  s.  f.  ?i-/í-«^.  Zool.  Liquénea;  nombre 
dado  á  los  insectos  notables  por  la  belleza  de 
sus  alas. 

L,ilacé  ,  e.  adj.  li-la-sé.  Bol.  Liláceo  :  que  se 
parece  á  una  l¡la.=Z,ííac('es,  s.  f.  pl.  Liláceas; 
familia  de  plantas,  cuvo  tipo  es  el  género 
lila. 

I.lías,s.  m.  lila.  Bol.  Lila;  género  de  plantas 
dicotiledóneas,  de  la  familia  de  lus  jazmíneas. 
Este  arbolillo  ,  originario  de  las  Indias,  produ- 
ce flores  monopétalas  tubuleas,  sumamente  odo- 
ríferas. 

iJlalithc  ,  s.  f.  li-la-li-t.  Minor.  Li'alilo  ;  subs- 
tancia mineral. 

Híée  ,  s.  f.  h-/é.  Bol.  Lilea;  género  de  plantas 
mcnocoliledónias,  de  la  familia  de  las  jun- 
cosas. 

I^iliacé  ,  c.  adj.  li-li-n-sé.  Bol.  Liliáceo;  azuce- 
nado,  epíteto  calificativo  de  las  plantas  que 
echan  flores  parecidas  á  las  del  lirio  ó  azucena. 
^Liliacées,  s.  f.  pl.  Liliáceas;  familia  de  plane- 
tas cuyo  tipo  es  el  lilio. 

K,iliuiii.  s.  m.  li-li-om.  Med.  Lilio;  licor  muy 
confortativo  para  reanimar  los  enfermos. 

E.ii;putien,  ne.  adj.  y  s.  li-li~¡ni-ti-en.  Lilipu- 
tiense; habitante  de  Liliput,  país  imaginario 
y  fabuloso,    lo  pertcnicicate   al    Liliput,  ó  á 
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sus  naturales.  ||  Fig.  Liliputiense;  muy   peque- 
ño ,  muy  diminuto,  de  personas  y  de  cosas. 

íJlloi.«,  e.  adj.  y  s.  li-Uo-á,-z.  Geogr.  Liles  ó  li- 
Jense;  habitante  de  Liia,  lo  que  la  peitenece  o 
á  sus  habitantes. 

s.itna,  s.  f.  li-nu't.  Mit.  Lima;  divinidad  que  cus- 
todiaba ios  umbrales  de  las  puertas. 

S.inince  .  s.  f.  ó  I.inins  ,  s.  m.  li'ma-s.-li-ma. 
Zool.  Limaza;  babosa,  caracol  sin  conchas,  es- 
pecie de  molusco.  II  Arl.  Cóclea,  máquina  hi- 
dráulica. ||  Vet.  Limaza  ,  enfermedad  particular 
que  ataca  al  ganado  vacuno. 

I<ímacé<;,  s.  m.  [i\.  I  i- m  a-sé.  Hist.  nat.  Limá- 
ceos;  familia  de  moluscos  del  orden  de  los  gas- 
terópodos, cuyo  tipo  es  el  género  limaza. 

l.liu.teei:e.  s.  f.  li-ma-sè-l.  Zool.  Limacela;  gé- 
nero de  moluscos. 

E.iaiacial ,  e.  adj.  li-ma-si-nl.  Limacial  ;  que 
participa  de  la  limaza,  del  caracol. 

Liniaeido,  adj.  y  s.  li-ma-si-d.  Mit.  Limácida: 
sobrenombre  dado  por  los  griegos  á  las  ninfas 
campestres. 

liiniario  ,  s.  f.  li-ma-sí.  Bot.  Limacia;  especie  de 
arbolillo. 

I.iiuaciciis,  s.  m.  pl.  Zool.  V.  Limaces. 

I^imacifornic,  adj.  li-ma-si-for-m.  Zool.  Lima- 
ciforme;  que  tiene  la  forma  de  una  limaza. 

I.iniaciu,  e.  adj.  Zool.  V.  Limace. 

l^imacinos  ,  s.  m.  pl.  Zt-ma-sí-n.  Zool  Limaci- 
nos;  familia  del  orden  de  los  paracefalóforos 
pulmobrancos,  cnyo  tipo  es  el  género  limaza. 

K.iiiiaeode.  s.  m.  li-ma-ho-d.  Zool.  Liraacodo; 
género  de  mariposa. 

Iiimacoi'<Jes ,  s.  m.  \s\.  U-ma-ho-i~d.  Anat.  Li- 
macoides;  género  de  gusanos  intestinales,  algo 
parecidos  á  las  limazas. 

Kiiniapon ,  ó  I>inia«i.  s.  m.  \i-ma-son..-li-má. 
Zool.  Caracol:  molusco  gastcnipodo  de  la  mis- 
ma familia  que  la  limaza,  de  la  cual  se  diferen- 
cia solo  en  la  Conchita  espiral  donde  habita,  lle- 
vándola siempre  á  cuestas  cuando  sale.  Este  in- 
secto, dejjiia  substancia  blanda  y  viscosa,  sue- 
le pegarse  á  las  paredes  y  á  los  vegetales,  de- 
jando su  iuaccion  en  cuanto  llueve.  ||  Arq.  Es- 
calier en  limaçon;  escalera  de  caracol,  escalera 
de  forma  esp'ral  que  dá  vueltas  al  rededor  de 
un  eje  dado.  II  Anat.  Caracol,  lo  parle  huesosa 
del  laberinto  del  oido,  que  tiene  la  forma  de  la 
concha  del  caracol.  ||  La  concha  de  este  testáceo 
es  orbicular  y  boquiabierta,  por  lo  cual  se  aso- 
ma sin  diticuiíad  cuando  mejor  le  place ,  esti- 
rando y  encogiendo  sus  antenas  o  cuernecillos; 
en  algunas  provincias  los  guisan  muy  bien  ,  y 
proporcionan  un  alimento  bastante  sabroso. 

I^lniaeouner,  («sc  v.  (>ron.  li-ma-so-tié.  Enca- 
racolarsc;  meterse  en  su  concha.  Voz  inusitada 
([ue  aventuró  5ai»ií  Simon. 

Uniapoiiiiière,  s.  f.  li-ma-so-ni-è-r.  Caraco- 
lera; estancia  ó  localidad  destinada  á  la  con- 
servación de  caracoles,  para  irlos  manducando 
poco  á  ¡)oco,  según  convenga. 

I.iiiiariiie,  s.  f.  li-ma-lcu-l.  Ilist.  nal.  Limácula; 
especie  de  substancia  ó  materia  fusil. 

l.imaille,  s.  f.  li-ma-ll.  Limalla;  limadura,  con- 
junto, masa  de  polvos  metálicos  ó  de  cualquier 
me. al  que  se  lima.  Es  mas  propio  el  plural  li- 
maduras. 

Kihuauchie,  s.  f.  U-man-chi.  Mcd.  Hambre  ca- 


nina, dieta  ó  ayuno  excesivamente  rígidos.  Y. 
Limnctonie. 
Limande,  s;  m.  li-man-d.  Zool.  Latija;  pescado 
marítimo  heterósomo  ,  del  género  pleuronecto, 
parecido  al  lenguado,  poro  generalmente  mas 
pequeño.  ||  ílar.  Precinta  ,  tira  de  lona  embrea- 
da con  que  se  cubren  las  costuras  de  las  cu- 
biertas de  una  embarcación  ,  que  han  de  ser 
emplomadas. =Tira  de  plancha  de  plomo  cou 
que  se  cubren  algunas  otras  costuras. 
Liniandc,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  Limandcr.  Mar. 

Precintado,  a. 
Limandeile,  S.  f.  li-man-dè-I.  Zool,  Limandc- 

la;  especie  de  pescado  del  Océano. 
Limandcr  ,  v.  a.  li-man-d ¿^'Mav.  Precintar  ;  po- 
ner precintas  en  las  costuras  ó  en  los  cabos. 
Limas,  s.  m.  Zool.  ii-??ia-s.  Babosilla,   caraco- 
lillo diminuto. 
Limation,  s.   í.  li-ma-si-on.  Limación;   acción 
deliüiar,  de  reducir  un  cuerpo  á   limalla  ó  li- 
maduras. 
Limlírtii-c,  adj.   len-bó-r.  Bol.   Limbar;  que  se 

refiere  ó  concierne  al  limbo  de  una  corola. 
Limbarde,s.  f.  lèn-bar-d.  Bot.  Limbarda ;  gé- 
nero de  plantas  sinantéreas.  tribu  de  las  inú- 
leas,  sección  de  las  imileas-prolotinas. 
Limbe,  s.  m.  lèn-b.  Asir.  Limbo;'la  orilla,  el 
borde  exterior  del  disco  de  un  astro,  del  cuerpo 
del  si.l  ó  de  la  luna.  ||  Mat.  Limbo,  horde  ex- 
terno y  graduado  de  un  cuarto  de  círculo.  ||  Bot. 
Limbo  ,  parte  laminea  de  un  cáliz  ó  de  una  co- 
rola, que  se  prolonga  mas  allá  de  las  mas  pro- 
fundas incisiones  del  tubo  de  una  flor;  todo  lo 
que  no  es  periodo  en  una  hoja.  ||  Zool.  Limbo; 
circunferencia  de  las  valvas  de  una  concha  bi- 
valva, desde  el  disco  hasta  el  borde.  ||  Limbes, 
s.  pl.  Limbo;  morada  ó  mansión  que  supone- 
mos tenebrosa  á  donde  van  las  almas  de  Tos  pár- 
vulos que  mueren  sin  recibir  el  agua  bautis- 
mal. II  Limbo  ó  seno  de  Abraham  ;  el  mismo  lu- 
gar subterráneo  en  que  yacían  Ins  almas  de  los 
justos  por  espacio  de  cuarenta  siglos  ,  hasta  el 
advenimiento  del  Redentor  deseado,  que  ilumi- 
nando seculares  sombras  los  regocijó  con  su  di- 
vina presencia. 
Limbifére  ,  adj.  lèn-bî-fè-r.  Bot.    é   Ilist.  nat. 

Limbífero;  que  tiene  limbo. 
LlmliUíthe  ,  s.  m.   lèn-bi-li-t.  Miner  Limbilila; 

materia  volcánica. 
Limborle  ,  s.  f.  lèn-bo-ri.  Bot.  Limboría  ;  géne- 
ro de  plantas  que  ocupa  un  término  medio  entre 
los  hongos  y  los  liqúenes  propiamente  dichos. 
Limboi-iécs  ,  s.   f.  pl.  lèn-bo-ri-é.  fíoi.  Limbo- 
riadas;  tribu  de  liqúenes  idiotálamos,  cuyo  tipo 
es  el  género  limboria. 
Limboi*iit(>,  e.  adj.  lén-bo-ri-né.  Bot.  Limborí- 

nco;  que  se  parece  á  una  limboria. 
Lime,  s.  f.  li-in.  Art.  Luna;  instrumento,  útil , 
metálico,  propio  para  limar  y  raspar.  Su  áspe- 
ra superfuie  cruzadamente  dentada  con  dimi- 
nutos puntitos  simétricamente  idénticos,  puede 
raer  y  convertir  en  polvo  la  de  otro  nielal  cual- 
quiera. Las  hay  de  varias  hechuras  y  tamaños. 
11  Bol.  Lima  ;  árbol  que  produce  las  limas.=Li- 
ma,  especie  de  limon  dulce. =:Lima,  planta  del 
orden  de  las  gramíneas.  |]  Zool.  Lima;  género 
de  conchas  bivalvas,  inmediato  á  las  ostras,  y 
habitadas  como  ellas  por  un  molusco  acéfalo.  |i 
63 


LIM 


—  100-2  — 


LIM 


Lime  sourde;  linin  sorda,  la  que  no  mcle  ruido, 
y  en  el  scnlido  li¡j;iirado  :  cazurro,  marrajo  ,  h¡- 
j)ocriton,  que  lima  sordamcnto,  que  medita  ó 
maqnina  en  secreto  alguna  mala  acción,  algún 
culpable  designio,  clc.=/'asier  (a  /íme;  limar, 
perfeccionar  ,  dar  la  última  mano  á  un  escrito, 
à  una  obra.  ||  Mont.  Lima  ;  cada  uno  de  los  col- 
millos del  javalí. 

l>iHic,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  limer.  Limado:  pu- 
lido ,  aliTiaílo,  a. 

T.iiiie-I>ois,  s.  m.  li-tn~bn-á.  Zool.  Lima-bosque; 
género  de  insectos  coleópteros,  lamiliadeTos 
serricornios. 

l,inicc,  s.  f.  li-mé.  Bot.  limea;  planta  venenosa, 
que  pasa  por  una  especie  de  raíiúiiculo. 

I^iiiiésiuto.  adj.  f.  li-mé-na  t.  Mil.  Limenala; 
sobrenombre  de  Diana  y  de  Venus  ,  como  presi- 
dentas de  los  puertos. 

Tjin\énitiH  ,  s.m.  ii-nté-ni- lis.  Zool.  Limenitis; 
género  de  insectos)  lepidópteros,  familia  de  los 
diurnos. 

ïJnieutiiie,  S.  f.  Mit.  V.  Lima. 

Ctnicole,  S.  ui.  li-mé-o-l.  Dot.  Limeola;  géne- 
ro de  plantas  dicctiledónias,  de  la  familia  de  las 
portuláceas. 

l.imer,v.  a.  íí-ni(?.  Limar  ;  raspar,  raer,  des- 
gastar, pulir  con  la  lima,  pasarla  por  un  me- 
tal, etc.  ||  Limar;  pulir,  alinar  ,  corregir,  dar 
la  última  mano  á  un  trabajo  literario  ó  cienti- 
1ÎC0,  á  una  obra  de  imaginai  ion,  c\<:.\\  Limer 
un  marais  salant  ;  secar,  vaciar,  agotar  un  sa- 
ladar, una  marisma  ó  laguna  que  cria  sal.  || 
à'e-pron.  Limarse;   ser  limado.  Y.  ÍZímer. 

I>linesti-^,  s.  m.  li-mts-tr.  Com.  Especie  de  jer- 
ga, ó  de  sarga  cruzada. 

IJmette,  s.   f.  Bot.   V.  Citron. 

I^tmettier  ,  S.  m.   Bot.  V.  Citronnier. 

E.iniieolesi ,  S.  m.  pi.  Zi-mt-/.o-Z.  ZooL  Limico- 
las  ;  familia  de  aves  zancudas. 

I^iniier,  S.  m.  li-mi-é.  Zool-  Sabueso;  perro 
de  montería  ,  especie  de  podenco,  aunque  al- 
go mayor.  1|  Fig.  y  fam.  Límíer  rfe  pohce  ;  es- 
pion de  policía;  escucba  ,  soplón  ,  polizonte. 

Ltmifurtne  ,  adj.  li-tni-for-m.  Ilist.  nat.  Lirai- 
forme;  que  tiene  la  forma  de  una  lima,  por  la 
aspereza  de  su  exterisr  ó  superficie. 

I.iniinuirr,  adj.  ant.  \ .  Préliminaire. 

I>liuititiir ,  ive.  adj.  U-mi-ta-iif,-i-v.  Limita- 
tivo; que  limita,  que  contiene  en  ciertos  lí- 
mites; determinativo,  restrictivo ,  prescriplivo, 
circunscriptivo,   ele. 

Kiimitation,  s.  f.  li-mi-ta-si-on.  Limilacion; 
restricción,  circunscripción,  fijación  ,  modifica- 
ción, precisión,  determinación;  acción  de  limi- 
tar. |1  Por  ext.  Límite;  demarcación  ,  término 
dado. 

I^SniEtatCvemcEtt ,  adv.  li-mi-ta-ti-v-man.  Li- 
mitativamente ;  con  limites  ,  de  una  manera 
limitada. 

Uttiitp  ,  s.  f.  li-mi-t.  Límite;  linde,  lindero, 
término,  punto  divisorio,  linea  que  separa 
dos  cosas,  dos  extremos  contiguos;  especial- 
mente hablando  de  tierras,  de  provincias,  de 
estados,  cíe.  en  cuyo  caso  se  usa  gencralmeu- 
te  en  plural;  limites;  límites,  confines ,  raya. 
H  Límites;  términos  refrenalivos  de  las  pasio- 
nes ¡vallas,  diques,  muros  que  opone  la  ra- 
zón, que  levanta  el  sano  juicio  á  la  mipeluosi- 


dad  de  los  instintos  animales,  que  suelen  arro- 
llarlos ciegamente.  |i  Asir.  Límitei;  los  puutoa 
de  la  órbita  de  un  planeta  mas  distantes  y  apar- 
tados de  la  eclípiica. 

Inimité,  e.  adj.  y  part,  pas.de  limiter.  Limi- 
tado, a. 

l,ií!iiter,  V.  a.  h-íMi-t«.  Limitar;  circunscribir, 
ceñir,  poner  coto,  lijar  limites,  ele,  á  cual- 
quier cosa.  II  Se-pron.   Limitarse;  ser  limitado. 

l,in)itrophe  ,  adj.  li-mi-tro-f.  Limítrofe  ;  confi- 
nante, rayano,  fronterizo,  que  está  sobre  el 
mismo  limite  ;  cuyos  lindes  di\  isorios  se  tocan, 
se  amalgaman  y  confunden. 

LfiunRcéfA ,  s.  m.  pl.  lim-na-sé.  Zool.  Limná- 
ceos  ;  familia  de  pescados  del  orden  de  los  pul- 
mobrancos,  cuyo  tipo  es  el  género  limnea. 

í^imiiacide,  adj.  y  s.  f.  lim-na-si-d.  Mil.  Lim- 
nacida;  calilicacíon  de  las  ninfas  de  los  lagos  y 
estanques. 

L.imnxdie,  s.  f.  lim-na-di.  Zool.  Limnadia;  gé- 
nero de  crustáceos  lofiropos. 

S^Ssiiiinlectores,  s.  in.pl.  lim-na-lèk-to-r.  Zool. 
Limnalócloros  ;  familia  de  aves  de  los  panta- 
nos ,   semejantes  á  las  gallináceas. 

Llmiiarpacés,  s.  m.  pl.  liin-nar-pa-sé.  Zool, 
Limnarpáceos  ;  familia  de  aves  zancudas  que, 
orillas  délos  pantanos,  viven  de  caza  y  ra- 
piña. 

I>imnatid«,  adj.  f,  Mit.  V.  Limnitide. 

BJninéacées  ,  s.  m.  pl.  lim-né-u-sé.  Zool.  Lim- 
neaccos:  familia  de  insectos  del  orden  délos 
gastoró|)odos. 

E.ininéc ,  8.  f.  lim-né.  Limnea;  género  de  mo- 
luscos gasterü(iüdos,  que  se  encuentra  en  las 
aguas  dulces  de  todas  las  parles  del  globo. 

S.¡innérnii,  s.  m.  \i\.  lim-né-iin.  Zool.  Limnea- 
nos;  familia  de  moluscos  Iraquelípodos. 

K>!Ennp^niii'o!;inbe,  s.  m.  lim-u-mi-lio-lèn-b. 
Zcol.  Limnemicolimbo  ;  especie  de  ave  antibia 
de  los  marjales  y  ciénagfs. 

Lêmiréophile,  s.  m.  lim-né-o -fi-l.  Zool.  Lim- 
neófilo  ;  especie  de  ave  anfibia. 

Limniacé,  s.  f.  lim-ni-a-sé.  Mit.  Limniacé;  nin- 
fa indian»  hija  del  Ganges. 

l.^ninie,  s.  f.  liin-ni.  Zool.  Limeta;  insecto  co- 
leóptero. 

EiiuoUe,  s.  f.  íim-ni-(.  Wíner.  Limnita;  espa- 
cie de  mineral. 

Mmnliiltèrea  ,  s.  m.  pl.  ii?îi-ni-;i-(è-r.  Zool. 
Limniziteros;  aves  ó  pájaros  que  buscan  su  ali- 
mento en  los  estanques  y  charcos  panta- 
nosos. 

l,!innobatèroB,  s.  m.  ])\.  lim-no-ba-tè-r;  Zool. 
Limnobateros:  familia  de  aves  zancudas,  que 
recorren  las  orillas  de  las  aguüs  estancadas. 

I^tmasobie,  s.  f.  iim-no-bi.  Zool.  Limnobia;  gé- 
nero de  insectos  dípteros. 

lilmnoStlon  ,  s.  m.  lim-no-hi-on.  Bot.  Limnobion; 
género  de  [llantas  monocoliledónias,^de  la  fami- 
lia de  las  bidrocarideas. 

lilnmochare  .  s.  m.  /('m-no-Aa-r.  Zool.  Limnó- 
caro  ;  género  de  insectos  ápteros. 

K,ininoc3iariM  ,  s.  m.  liin-no-:  a-ris.  Bol,  Lim- 
nocaris;  género  de  plantas  monocoliledóneas 
familia  de  las  alismáccas. 

I,{»nnoclepto«  ,  s.  m.  pl.  lim-no-hUp-t.  Zool. 
Limnodeplos;  familia  de  a\es  zancudas  que 
\iven  de  presa  ó  de  rapiña. 
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K.ininocochlldes  ,    6.   m.    ])1.    lim-no-ku-hli-d. 
Zool.  Limnococlidos;  familia  de  crustáceos  gas- 
terópodos pulmonares,  que  viveu  en  las  aguas 
detenidas  ó  estancadas. 
lilninodromes  ,  S.  m.  pi.    lim-no-dro-m.    ZooI. 
Limnúdromos;  lamilla  de  aves  zancudas  y   cor- 
redoras. 
LininonéosMcs,  s.    ni.   pi.     lim-no-né-o-t.Zoo\. 
Limnonéosos;    siib- orden     de     aves    de    los 
pantanos  y  sitios  húmedos  ,  que  comprende   las 
pollas  de  agua  ó  acuáticas. 
liimnopliilc  .adj.    lim-no-fi-l.  [Zool.  ¡Limnófile; 
epíteto  calificativo  de  un  'sub-órden    de  molus- 
cos gasterópodos    cclopneos,   que  viven  en   las 
marismas.  ||  s.    f.   liot.  LimnóGla;     género    de 
plantas  escrofulariáccas. 
lilmuopolype  .  s.  ni.  /íní-no-po-ii-p.  Zool.   Lim- 
nopólipo;  familia  de  pólipos  braquióslomos,   de 
cuerpo  blanco  y  gelatinoso,  que  habitan  en   los 
estanques,  en  las  lagunas,  ele. 
I^lninoptènes ,    S.  m.    pi.    lim~nop-tè-n.    Zool. 
Limnóplcnos,  sub-órden    de   aves  del    orden 
de  les  midolornitos,  que  viven  en  lugares  cena- 
gosos. 
Hninorie  ,  s.  f.  ii'm-îjo-rf.   Mit.    Limnoria;   uni 
de  las  Nereidas.  ||  Zool.  Limnoria  ;    género   de 
crustáceos  cimoloádeos. 
Lininorílioptcnos  .  S.    m.   pi.  lim-nor^top-tè-n. 
Zool.  Limnortóptenos  ;  familia  de  aves  zancu- 
das de  recto  pico  y  ágil  vuelo. 
Llmoctoulc,  s.  f.  ii-mo/i-ío-ñí.  Med.    Limocto- 
nia  ;  hambre  canina,  hambre   mortal,    ó  ayuno 
excesivo  capaz  de  matar  por  inanición. 
l,lnioüorc.  s.  m.  /i-i7io-(/o-r.  Bot.  Liinodoro;  gé- 
nero de  plantas  monocoliledonias  de  la  familia 
de  las  orquídeas. 
Lliiiodoiées,  s.  f.  pl.  li-mo-do-ré.BoX,   Litnodó- 
reas  ;  tribu  de  plantas  orquídeas,  cuyo  tipo   e» 
el  género  limodoro. 
Liinoinc  ,  s.  f.  li-mo-a-n.  Bot.   Limonio;   acelga 
silvestre,   planta   excelente    contra    la    disen- 
teria. 
LlmoH  ,  s.  m.  li-mon.  Limo;  lodo,  barro,   cieno, 
sedimento,  ele.  ||  jMiner.     Limo;   fango,     tierra 
marno-arcillosa, ¡impura,  susceptible  de  ser  des- 
leída en  agua.  ||  Fig.  Limo;  barro,  cieno,  polvo, 
fango  de  donde  salimos  y  donde  lodos  volvemos, 
extracción,     naturaleza,    origen,    procedencia, 
etc.  II  i\!cd.  Suciedad  de  la  lengua;  capa  espesa 
que  le  cubre  ora  proceda  de   los   humores  gás- 
tricos, de  indigestiones,  de   liebres,  etc.  |1  Bol. 
Limon,  fruto  del   limonero.  ||  Art.  Viga   do   un 
carro. =Pié  que  sostiene  una  escalara. 
K.lnionndc,  s.  f.    linw-na-d.  Limonada;   bebida 
preparada  con  zumo  de  iimon;  agua  de  limon  ,  ó 
simplenienimon,    tratándose  de   beber,  de    re- 
frescar, etc.  li  lAntonade  f/niexie;  limonada   de 
gas."  II  Limonn  de  vineuse',  limonada  con  vino. 
Eilinonudier.  s.  m.  li-mo-na-di-é.  Cafetero  ,  bo- 
tillero :(iue  compone  y  vende  ó  despacha  bebi- 
das ,  Como  limon  ,  naranja  .  ele. 
K.itiioiié,  c.   adj.  y   part,  pas.  de   limoner.\.c\ 

verbo. 
Liinonellier,  s.  m.  U-mo-nè-li-é.  Bot.  Limone- 
lero:  arbusto  de  bis  Indias  orientales,  familia  de 
las  plantas  hesperídeas  con  frutos  colorados  del 
grueso  de  la  cereza, 
liinioncr,  Y.  a.  ít-mo-nt'.   Pasar   el  pescado  por 


agua  hirviendo  para  que  suelte  el  limo  ó  lodo. 

I       II  Arl.  Sacar  limones  ó  varas  para  carros  y  car- 
retas.  1|  v.  n.  Limonear  ;  producir  limones  los  li- 

¡      limoneros. 
K,:iuoiipsix  .  ense.adj.  li-mo-neu,  -eu-z.  Limo- 
so,  cenagoso,  fangoso,    lleno  de  barro  ,  de  lo- 

i      do,  etc.  II  Bot.  Plantes  limnnci:ses^   plantas  ii- 

I      mosas;   las  que   nacen   en   terrenos  fangosos  ú 

i      pantanosos.  ||  s.  m.  Zool.   Limoso  ;   especie  de 

'       pescado. 
I^iuinniade,  s.  f.  U-mo-ni-a-d.  Mit.  Limoniada 
ninfa  de  las  praderas  ,  sujeta   á  morir  como  los' 
faunos. 
IJiMonie,  s.  f.  ít-7no-n!.   Zool.   Limonia;  género 
de  insectos  dípteros.  j|  Bot.  Limonia  ;  género  de 
plantas  hesperídeas. 
Limonier.  S.  m.  li-mo-ni-é.  Bot.  Limonero;  ár- 
bol que  produce  limones.  II  Art.  Caballo  de  va- 
ras, hablando  de  carro  ó  carreta. 
K.i»>onière,  S.  f.  li-mo-ni-è-r.   Arl.  Cada  una  de 
las  varas  de  un  carro. .=Lanza  de  una  carreta. 

K^inionito.  S.  f.  íi-mo-ní-f.  Miner.  Limonita  ;  mi- 
neral férreo. 

I>ÍHto.<iei!e,  s.  f.  li-mo-zè-J.  Bot.  Limosella  ;  gé- 
nero de  plantas  acuáticas  de  la  familia  de  las 
primuláceas.  [I  Zool.  Limoselles,  s.  f.  pl.  Limo- 
sellas  ;  tribu  de  insectos  miodarios,  cuyo  Upo 
es  el  género  limosia. 

IJijiotisíi»  ,  e.  adj.  y  s.  U-mu-zèn.  Geogr.  Limo- 
sino  :  natural  de  Limoges  ó  del  Limosin  ;  lo  que 
pertenece  á  esta  comarca  francesa  ó  á  sus  habi- 
tantes. II  s.  m.  Oficial  de  albañil  que  trabaja  en 
manipostería. 

rinioi!âiiiag;e  ó  L.iniosÉiinee  1  S.  m.  ií-mu-2Í-r 
na~j , -mo-zi-va-j.  Aib.  Obra  de  mazonería  ó 
nianiposlería  ,  hecha  con  yesones  y  tierra  ó  mor- 
tero, 

rinioiií^ine,  s.  f.  íi-mu-zi^n.  Agr.  Limosina; 
anémona  verde,  colorada  y  blanca.  |1  Com.  Es- 
pecie de  lela  burda. 

i^lnioiisliié,  ó  i.liiiosiuc  ,  o.  adj.  y  part.  pas.  do 
liniousiner,  etc.  V.  el  verbo. 

liiniousiner,  ó  Usuosiiier,  V.  a.  h'-?JíU-;;í-nt', 
tnn-zi-né.  A  Ib.  Trabajar  en  mamposlería,  en 
obras  de  albañilen'a.  etc. 

EJiMOKüinoi-ác,  s.  f. /!-í/iu-:í-n-rí.  Alb.  Mani- 
postería; obra  decaí  y  canto,  obra  de  mortero, 

I.iiii|:ítle,  adj.  len-pi-d.  Límpido,  limpio,  claro, 
neto,  nítido,  lúcido,  puro  ,  cristalino,  traspa- 
rente .  diáfano,  etc.  según  de  lo  que  se  hable, 
especialmente  de  cuerpos  líquidos  brillante.';.  II 
li  Fig.  Fluido,  elegante,  eorrecto,  puro  .  cíisti- 
zo.  culto,  projjio,  etc.  hablando  del  estilo  de 
los  escritores  ,  del  modo  de  producirse  y  expre- 
sar los  conceptos. 

iLinipIdipeuEie,  adj.  îèn-pi-di-pè-n.  Zool.  Lim- 
pidí])ena  ;  que  tiene  claras  y  transparentes  alas. 

Linipêditt',  S.  f.  lèii-jji-di-ié.  Limpidez;  clan- 
dad  ,  lucidez,  fulgidez,  etc.;  calidad  de  lo  lím- 
pido, de  lo  fúlgido. =Limpieza  ,  pureza  ,  cali- 
dad de  lo  limpio,  de  lo  puro.  ||  Fig.  Fluidez, 
corrección,  pureza,  propiedad  del  estilo,  del 
leiiguage  ,  de  la  producción. 

Liniiile,  s.  m.  li-mu-l.  Zool.  Limulo  ;  género  do 
crustáceos  branquiópodos  limulideos. 

Liiiiiiüilés,  s.  m.  pl.  ii-nm-li-di'.  Zool.  Limuli-r 
deas  ;  familia  de  crustáceos  cntomoslráccos,  cti» 
yo  tipo  es  el  género  limula. 
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I.1n)iilleii!4,  s.  m.  pi.  li'mu-li-èn.  Zool,  Limulia- 
nos;  familia  de  mohiscos  decápodos  aceros,  cu- 
yo lipo  es  ol  género  liniuia. 
I^Smure,  s.  f.  U-mu-r.  Art.  Limadura,  pulidura; 
la  lima  ,  la  uLra  ,  la  acción  de  limar  una  pieza,  y 
el  limado,  ó  la  cosa  limada ,  acabada ,  pulida. 
E,iii  ,  s.  m.  lèn.  Bot.  Lino  ;  género  de  plantas  dico- 
lilcdónias,  de  la  familia  délas  cariofileas.  H  Por 
exl.  Lino;  nombre  vulgarmente  genérico  de  mu- 
chas plantas  textiles  que  se   parecen  á  aquella. 
II  Lienzo  ;la  tela  que  se  fabrica   y  sale  del  lino; 
la  ropa  ,  el  vestido,  etc.  de   lo  mismo.  Toile  de 
/¿n,  tela  de   lino,   lienzo.  ||  Gris  da   Un,    color 
pardo  rojizo. 
IJsini'óeH .  s.  f.  pl.  li-nasé.  Bot.  Lináceas;  fami- 
lia de  plantas  lineas ,  del  genero  lino. 
I.|gsniKrette ,   s.  f.  li-nê-grè-t.  Bot,   Linaigreta; 
género  de  plantas  monocotüedónias  ,  familia  da 
las  ciperáceas. 
I^liinire,  s,  f.  H-ní-r.  Bol.  Linaria  ;   planta  anual 
indígena ,  de  la  familia  de  las  labiadas,  y  pareci- 
da al  lino. 
l.Sitoe,   s.  f.  Un-s.  Com.  Lince;  lela  de  raso  de 

China, 
I,liice(il,  s.  m.  lèn-seul.  Sábana,  sudario,  morta- 
ja .  licnzoó  tela  para  amortajar  difuntos. 
IJnckie,   s,  f.  lèn-hi.   Bot,  Linquia;    género  de 

plantas  de  la  familia  de  las  algas. 
I.lni-oiie  ,  s.  f,    lcn-l:o-n.  Bol.  Lincona  ;  arbolillo 

del  ('abo  de  Buena-Esperanza, 
l,i»«iért>,  s.  f.  lèn-dè-r.  Bot.  Lindera;  género  de 
plantas  dicotiledónias  ,    cuya  natural  familia  no 
se  ha  determinado  todavía. 
I.liid«>^riiiH<<ée»; ,   s.  f.   pl.  lèn-dèr-ni-a -sé.  Bot, 
Lindernáceas;  sección  de  plantas  escrofulariá- 
ceas,  del  género  lindernia. 
liincSeruic ,  s.  f,  lèn-dèr-ni.  Bol.  Lindernia;  gé- 
nero  de  plantas  dicotiledónias   inmediato  á  las 
escrofulariadas,  que  nacen  en  los  pantanos  y  lu- 
gares acuáticos. 
liicsdêeu  ,  e.  s.  y  adj.  lèn-di-èn  ,  è-n.  Geogr.Lin- 
diano  ;  habitante  de  la  Linda  ,  población  de  Ro- 
das;   lo  que   pertenece  á  Linda  ó  á  sus  natu- 
rales. 
I^tiulor,  s,  m,  lèn-dor.   Lindor  ;  cierto  juego  de 

naipes. 
I^SeitSmée  ,  s.  f,  lènd-sé.  Zool.  Lindsea  ;  género  de 

plantas  criptógamas. 
l,íBié,  e.  adj.  li-né.  Bot.  Lineo;  lináceo,  que   se 

parece  al  lino, 
l.siíéa8re,   adj,   li-né-ê-r.  Lineal  ,  lineário;   que 
se  refiere  à  ¡a  linea   ó   las  ^líneas.  ||  Mat.  Lineal; 
de  primer  grado  ,  de  una   sola  solución  ,  como 
algunas  ecuaciones  y  i)roblemas  ;  y  también  ha- 
blando de  magnitudes  ,  de  cantidades  ,  etc.  que 
no  representan  ni  una  superficie,  ni  un  sólido. 
11  Zool.  Linearlo  ;   especie  de  pescado  muy  es- 
pinoso. 
liinéni.  c.  adj,  li-né-nl.  Lineal  ;  que  concierne  á 
las  líneas  ó  rasgos  de  un  dibujo,  de  un  cuadro, 
de  un  piano,  ele,  ||  Jurisp.  Lineal,  que  viene  por 
línea  de  sucesión  ,   de  consanguinidad,  de  pa- 
rentesco. 
l.liió»leici(-iit,  adv.  ¡i-né-a-l-man.  Linealmenle; 
de  una  manera   lineal,  con  relación  á  las  líneas. 
liinéanient,  s.  m.  li-né-a-man.  Lineamento:  ras- 
go ,  línea  delicada ,  cada  una  de  las  facciones  del 
rostro  humano,  de  la  cara,  j]  Fisiol.  Lineamenlo; 


cada  uno  délos  primeros  rudimentos  organiza- 
dores del  embrión  del  hombre  ,  y  de  los  anima- 
les. II  Fig,  Linéaments^  s.  pl.  lineanienlos;  pri- 
meros rasgos,  primer  diseño  de  una  obra. 
L.iiiéai-ifolió,  e.  adj.  li-né-a-ri-fo- li-é.   Bol.  Li- 

nearifóliado;  que  tiene  hojas  lineales. 
I>iiiéni*iloI»('',  e.  adj,  li-né-a-ri- lo-b¿. Hol.  Linca- 
rilobiileo  ;  que  tiene  hojas  divididas  o  repartidas 
en  lóbulos  linearios. 
liÉnóatirAlié  ,  e,  adj,  li-né-a-ti-fo-U-é.  Bol.  Li- 
neatifóliado  ;  que  tiene  hojas  con  tejidos  parale- 
los, como  líneas  horizontales. 

Liiiiée»,  s.  f.  pl.  li-né.  Bol.  Líneáceas;  familia  de 
j)lantas  del  género  lino. 

liinéolé,  e.  adj.  li-né-ü-lé.  Zool.Lincolado;  mar- 
cado con  rayitas,  señalado  con  pequeñas  líneas 
coloradas. 

l>iiei>ttc,  s.  f.  li-né- 1.  Agr.  Linaza  ;  simiente  del 
lino, 

BJaífcsi,  s.  f.  Un-gá.  Mil.  Linga;  divinidad  in- 
diana. 

l.iMge,  s.m,  lèn-j.  Lienzo;  ropa  blanca;  nombre 
genérico  de  la  ropa  interior  del  cuerpo'^  como 
camisas,  calzoncillos,  medias  ,  ele.  ;  de  la  ropa 
de  cama  ,  de  mesa,  y  otros  menesteres  do- 
mésticos.=rTrapo  de  lienzo  ,  paño  de  manos,  de 
afeitar  ,  especie  de  toalla  .  etc.  Linge  sale  ,  ropa 
sucia  ;  conjunto  de  prendas  de  uso  que  se  daná 
lavar.  II  Prov,  //.  n'a  plus  de  [orce  qu'un  Unge 
mouillé  ,  no  tiene  mas  fuerza  que  un  papel  mo- 
jado, no  vale  un  ardite,  no  supone  un  comi- 
no, etc.  Etre  curieux  en  linge  sale,  ser  curioso 
en  ropa  sucia  ,  ser  un  puerco,  ||  Fig,  Llover  son 
Unge  saleen  famille^  tapar  sus  cacas  en  fami- 
lia ,  entenderse  á  puerta  cerrada  sin  sacar  los 
trapos  á  relucir, 

Liiíger,  ère.  S.  y  adj.  lèn-']é ,  è-r.  Lencero;  fa- 
bricante de  lienzos,  vendedor  de  lienzos,  mer- 
cader de  lienzos,  comerciante  o  traíanle  en 
ellos;  la  persona  que  se  ocupa  de  cualquiera  de 
estas  cosas  o  de  todas  juntas.  ||  s.  f.  Modista  ,  la 
mujer  que  corta  y  cose  papalinas,  camisolas,  ele, 
de  lienzo.  ||  Zool.  Especie  de  insecto  áptero. 

Eiiiigerie,  s,  f.  lèn-j-ri.  Com.  Lencería,  comer- 
cio, tienda,  fábrica  de  lienzos. =Lencería:  calle 
ó  barrio  de  los  puestos,  de  los  almacenes  de 
lienzos. =Oficio  de  lencero. 

L.iiig;ette,  s.  f,  lèn-jè-t.  Com.  Especie  de  fra- 
nela, 

l^ingo  ,  s.  m,  Un-gó.  Bol.  Lingo  ;  especie  de  liana 
de   Madagascar, 

liingot,  s.  m.  len-gó.  Barra;  pedazo  de  cualquier 
metal  no  elaborado  ,  ó  en  pasta.— Riel  ;  barrita, 
Irozo  largo  y  angosto  de  oro,  de  plata  ó  cobre, 
ya  fundido,  pero  no  acuña'io  todavía.  Mettre  en 
lingol,  enrirlar.  Il  Mont.  Posta;  bala  pequeña 
plúmbea  o  férrea,  algo  mayor  que  los  [lerdigo- 
nes ,  muy  usada  en  la  caza  de  montería. 

I.5aiSotièfè,  s,  f.  /è/i-r/o-fî-è-r.  Art,  Rielera  ;  mol- 
de en  que  se  funden  los  rieles  ó  barritas  metá- 
licas, 

luSii^iinl,  e.adj.  lén-gu-al.  Lingual  ;  que  perte- 
nece ,  que  se  refiere  ,  que  atañe  o  concierne  á  la 
lengua, 

Lltigiiard,  s.  ni.  V.  Lingitc. 

L,iiig;(iHtule,  s.  f.  len-gu-a-lu'í.  Zool.  Lingua- 
tula;  género  de  gusanos  intestinales, 

E.íD$$ue,  s.  f.  lén-gue.  Zool.  Especie  de  Lamprea. 
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Il  Truchuela;  cierta  especie  de  bacallao  muy 
delgado  y  salado. 

I^ingiielle,  s.  f.  lèn-giiè-l.  Zool.  Lcnguela;  gé- 
nero de  moluscos  del  orden  de  los  iuíerobran- 
quios. 

liliigHCt,  s.  m. /¿«-íyííé.  Mar.  Linguete;  pedazo 
de  madera  ó  barra  corta  y  fuerte  de  hierro  que 
gira  sobre  el  perno  con  que  está  clavada  por  una 
de  sus  cabezas  en  la  cubierta  al  pié  del  cabes- 
tante,  y  sirve  para  contener  esta  máquina  ,  ó 
impedir  que  se  desvire  o  dispare. 

I^lnsiiiciilture,  s.  f.  lèn-cju-i-hitl-tu~r.  Lingui- 
cultura:  estudio  especial  de  las  lenguas. 

I/fiigiiifi^re,  adj.  lèn-gu-i-ft-r.  Hisl.  nat.  Len- 
guífero;  que  tiene  una  lengua,  ó  un  órgano  en 
forma  de  lengua. 

Iiins«:ifotip,  adj.  lèn-fjn-i-fo-li-é.  Bot.  Liogui- 
foliado:  que  tiene  las  hojas  linguiformes. 

l.iiigiiirorme,  adj.  len-gu-i-for-m.  Hist.  nat, 
Linguiforme;  que  tiene  la  forma  de  una  len- 
gua. 

E,iiiSiilste,  s.  m.  ?^>i-7i/-ís- (.  Lingüista  :  el  que 
escribe  acercado  los  principios  y  relaciones  de 
las  lenguas,  ó  que  hace  un  estudio  especial  de 
ellas. 

I/ingnistáqiip,  s.  f.  lèn-nu-is-ti-lî.  Lingüística; 
ciencia  que  trata  de  la  gramática  general  apli- 
cada de  una  manera  comparal  iva  á  las  diversas 
lenguas,  estudio  de  las  lenguas  y  de  sus  rela- 
ciones entre  ellas.  II  adj.  Lingüístico;  que  tiene 
relación  con  el  estudio  ñiosótico  y  comparativo 
de  las  lenguas. 

I.fng;ulsiises,  s.  m.  pl.  lân-qu-i-zu-j.  Linguisu- 
gos;  division  de  insectos  desdentados  é  hime- 
nópteros. 

Iiiiig9ilacóe<«,  s.  f.  pl.  lèn-gn-ln-sé.  Linguláceas; 
familia  de  la  clase  de  branquicjpodos,  cuyo  tipo 
es  el  género  língulo. 

I>in;;iilairc  ,  adj.  Un-gn-U-r .  Lingulario;  que 
tiene  la  forma  de  una  lengua. 

lifíisule,  s.  f.  lèn-çju-l.  Mil.  ant.  Lingula;  espada 
romana  larga  y  estrecha.  ||  Zool.  Lingula;  géne- 
ro de  moluscos  acéfalos  bivalvos. 

I^iiigiilé,  c.  adj.  Ven-Qu-U.  Lenguado,  lingulado; 
que  tiene  la  forma  de  nna  lengua. 

liiiiiaire  ,  adj.  li-ni-ê-r.  Liniario;  prolongado 
como  un  hilo. 

I^lnieiistetH,  s.  m.  li-ni-èns-lèn,  Liniensteiio; 
especie  de  ónix,  que  presenta  lineas  negras  pa- 
ralelas sobre  un  fondo  azul. 

l.fnieB'.  e.  s.  li-ni-c.  Lienzero;  tratante  en  lienzos 
ó  tegidos  de  lino.  ||  adj.  Linero;  que  tiene  rela- 
ción con  el  lino. 

I'liili^rr.  s.  f.  li-ni-é-r.  Linar;  tierra,  campo  sem- 
brado de  lino. 

I^iiilüciftH  Inpi.^ ,  s.  m.  li-ni-ji-si-us-I(t-pis. 
Liniíicius-lapis;  piedra  que  tenia,  según  dicen, 
la  virtud  de  curar  la  epilepsia. 

Liiiifolié,  o.  adj.  /i-Mi-/"*)-//.;!.  Bot.  Linifoliado; 
que  tiene  las  hojas  parecidas  á  las  del  lino. 

E.iKiKerc,  adj.  li-ni-jè-r.  Liníjero;  que  produce 
lino. 

l.liiinicnt.  s.  m.  U-ni'man.  Med.  Linimento;  me- 
dicamento compuesto,  mas  liquido  que  el  un- 
güento, en  el  que  entran  aceites, bálsamos,  etc.; 
y  con  el  cual  se  untan  ciertas  partes. 

Xiiui.sque,  s.  m.  li-nis-l:.  Zool.  Linisco;  cada  una 
de  las  areolas  de  la  epidermis  córnea  de  las  pa- 


tas de  los  pájaros,  cuando  esta  epidermis  es  re- 
ticular. 

K.inition,  s.  f.  ¡i-ni'Si-on.  Linicion  ;  acción  de 
untar  con  el  linimento. 

luiíiiu-e,  s.  f.  /í-jié.  Bot.  Linea:  planta  de  adorno 
de  la  familia  de  la  madre  selva. 

Linocarpc,  s.  m.  li-uo-har-p.  Bot.  Linocarpoç 
género  de  plantas  creado  para  colocar  el  lino 
multifloro. 

E.iBioiiiplc  ó  I>Sii£iuipío,s.  m.  V.  Linón. 

Linón,  s.  m.  li-nun.  Linón;  tela  de  lino  finísima 
y  transparente. 

Liinostiilr,  adj.  U-nos-ta-l.  Linóslalo;  que  lleva 
vestido  de  lino. 

lytnostalíe.  s.  f.  /¿-íios-fa-íí.  Línostalia;  vestido 
largo  de  lino. 

I.i:iostome,  s.  ni.  /í.íio5-fo-m.  Linóslomo;  paño 
que  sirve  para  enjugar  el  cáliz.  Esta  palabrano 
se  usa  en  la  liturgia  católica. 

I.Suoslfophon,  s.  m.  Bol.  \.  Marrube. 

Unot,  s.  m.  Zool.  V.  Linotte. 

Linotte,  s.  f.  li-)w-t.  Zool.  Pardilla;  hembra  del 
pardillo.  |1  Fig.  C'est  une  tête  de  linottes;  es  una 
cabeza 'de  chorlito.  ||  Fig.  y  fam.  Sifper  la  li- 
nutte;  chingar,  soplar,  beber  abundantemente. 

ï.însoir,  s.  V.  JAnçoir. 

Lintéaire,  adj.  /ètt-fc'-é-r.  Que  es  parccidoá  Un 
tegido  de  tela  ó  de  gasa. 

S.lHteaia.s.  f. /en- fó.  Art.  Lintel,  dintel;  tran- 
quero de  una  puerta. 

Lfsitéifoí-.ííe  ,  adj.  lèn-té-i'for-in.  Lenliforme; 
que   tiene  la  forma  de  un  pedazo  de  lienzo. 

Liutiiée,  s.  f.  lèn-té.  Com.  Lintea;  tela  de  seda 
que  se  fabrica  en  la  China. 

LíntSani-ie.  s.  f.  /e"-t»-rí.  Zool.  Linluria;  géne- 
ro de  concha  univalva. 

LSiíx,  s.  m.  lènks.  Lince;  persona  muy  perspicaz 
de  vista  y  de  comprensión. 

Linypliie,  s.  f.  li-ni-fí.  Zool.  Linifia  ;  género  de 
arañas. 

Lioii,  ne.  s.  li-on.  Zool.  León;  mamífero  di- 
gitigrade, carnicero,  del  género  felix.  \\Yig.Ilest 
brave  comme  un  lion;  es  valiente  como  un  león, 
tiene  gran  brio,  gran  valor.  H  Fig.  y  fam.  Coudre 
1(1  peau  du  renard  à  celle  du  lioni  juntar  la  as- 
tucia al  valor,  la  mafia  á  la  fuerza.  ||  Léon;  sím- 
bolo de  la  soberanía  entre  los  antiguos  y  es- 
pecialmente entre  los  persas.  1|  Astr,  Leo,  le- 
ón; quinto  signo  del  zodiaco,  que  se  compone 
de  83  estrellas  según  el  catálogo  británico,  y 
que  ordinariamente  se  señala,  en  las  cartas  as- 
tronómicas con  la  figura  de  un  león.  ||  Bot, 
Dent  de  lion.  V.  Pissenlit.  ||  Hist.  y  Blas.  Lion 
de  S.  3Inrc.  Léon  de  S.  Marcos,  león  con  alas, 
símbolo  de  la  república  de  Venecia.  ¡I  Zool.  Le- 
ón; crustáceo  del  Mediterráneo,  velludo  y  ama- 
rillento, que  pertenece  nigcncro  galateo. —  Líon 
marin;  león  marino,  especiede  foca  con  crines. 
II  León:  1110  iieda  antigua  quo  existió  en  Flan- 
des,  en  Francia,  en  Inglaterra  y  en  Borgoña. 

i.íoneean,  s.  m.  li-on-só.  (dim.  de  ííoíi),  Leonci- 
llo,  cachorro  del  león. 

EJondent.  s.  m.  li-on-dan.  Bot.  Liondcntc;  ge- 
nero de  plantas  del  orden  délas  sinantéreas,  de 
la  tribu  natural  délas  lactúceas. 

Lioniíynqnc  ,  s.  ni.  li-o-nèn-k.  Zool.  Lioninco; 
género  de  gusanos  intestinales. 

LSonué,  e.  adj,  li-o-n¿.  Blas.  Leonado;  hablando 
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del  leopardo  rampante. 
IJoiihc,   s.  ni.    ii-u-b.    Mar.    Mortaja  ó  niKCSca 
que  se  hace  en   cl  zoquclc  que  queda  de  \u\  pa- 
lo desarbolado,    para  empalmar  el   extremo  de 
Ciro  palo  que  se  le  une. 
V^SnuCier ,   V.  a.    li-u-bé.   Mar.  Hacer  mortajas  ó 

muescas. 
IJpalUe.  s.  m.  li-]ia-li-t.  Miner.  Lipalita;  varie- 
dad de  silice,  que  se  aproxima  alsiiicepiramaco, 
ó  al  silcx  calcedouio. 
I.tpnre,   s.   m.  h'-pa-r.  Zoo!.  Liparo  5  género  de 

insectos. 
E,ij»aróen,adj.  y  s.  U-pa-ré-èn.  Lipariano,  habi- 
tai:to  do   Lipnri.  ||  Lipariano  ;   que   pertenece  á 
Lipari  ó  á  sus  habitantes. 
K,I]inri(ie»,  s.  m.  pl.  li-pa-ri-d.  Zool.  Liparidos; 
tribu  de  insetos  carausonilas,  que  tiene  por  ti- 
po el  género  liparo. 
l,ipar!v,  s.  f.  li-pa-ri.  Bot.  Líparia,   género  de 
plantas  dicotiledónias  de  la  familia  de  las  legu- 
minosas, originarias  del  cabo   de  Dueña   Espe- 
ranza, 
liiparis,  s.  m.  li-pa-ris.  Bot.    Liparis;  género  de 

plantas  de  las  óiquideas. 
lifltari^es,  s.  m.  li-pa-ri-z.  Zool.  Liparisos;  gé- 
nero de  insectos  colcí'ipteros- 
LEparof-Ole,    s.  f.  li-pa-10-sè-l.  Cir.  Liparocele; 
nombre  dado  á  un    tumor  grasicnto  que  por  lo 
común  se  forma  en  el  escroto. 
IJparoicIe,  adj.  li-pa-ro-i-d.  Farm.    Liparoide; 

que  se  parece  á  la  grasa.  ||  Usase  como  s. 
I>lparolif|iic,  adj.  li-¡ia-ro-li-h.  Farm.  Liparóli- 
Go;  epíteto  que  se  dá  alas  mezclas  adiposas  ar- 
tificiales. 
lifparotrlcliic  ,  s.  f.  li-pa-ro-tri-ki.  Liparotri- 
quia;  estado  de  los  caballos  que  están   natural- 
mente gordos. 
Eripariis,  adj.  li-pa-rus.  Mit.  Liparo,  hijo  de  Au- 

ron. 
l,ipo(lerino,  adj.  li-po-dèr-m.  Med.  Lipodermo: 
nombre  que   se  ha   dado  á  las   personas    que 
tienen  una   parte  del  cuerpo  desprovista  de  piel 
y  particularmente  á  las  que  están  provistas  de 
prepucio. 
I^'posraniatíe,  s.  f,   li-po-gra-ma-si.   Lipogra- 
macia;   composición  en  la  que  no  entran  una  ó 
muchas  letras  de!  alfabeto. 
I.íposraiiiat!<]iie,  adj.  li-po-gra-mn-íi-li.  Lipo- 
gramático;  que  está  conforme  á  las  reglas   de 
la  lipogramacia. 
I.iposrama(i<;t(> ,    s.  m.  li-po-gra-ma-tis-t.  Li- 
pogramatista;   autor  que    en  una  obra  hace   un 
estudio  particular  de   no  emplear  alguna  ó  al- 
gunas letras  del  alfabeto. 
I>ipoine,  s.   m.    li-po-m.    Cir.  Lipoma  ,  nombre 
que  se  dá  á   una   lupia  grasicnta,  que  no  tiene 
quiste  alguno,  de  modo  que  se  le  puede  conside- 
rar como  uua  polisarcia  local. 
Eiipoiiis,  s.  m.  li-po-nihs.  Zool.  Liponix;  nambre 

genérico  del  roulo.  óidcn  de  las  galináceas. 
IJpopsyrlise,  s.  f.  Med.  V.  Lipothimie. 
IJpMtliiiHii-,  s.    f.   U-po-li-mi.  Med.  Lipotimia: 
pérdida  pronta  y  espontánea  del  sentimiento  y 
movimiento,  pero  con  persistencia  de  la  circu- 
lación y  respiración. 
■.ipotriehe  ,   s.   m.  li-po-tri-ch.  Bot.  Lipolrico; 
género  de  plantas  del   África  cquinocial ,  que 
pertenece  á  la  familia  de   las  sinantéreaa  y  la 


natural  de  lashelianteas, 
E>ippe,  s.  f.  li-p.  Labio  inferior;   por   desprecio, 

morro.  [|  Faire  lippe;  befar,  hacer  befa. 
IJpce,  s.  f.  li-pé.  Bocada;  bocado,  tiento  que  dá 
un  goloso  ó  hambriento  á  cosas  de  comer.  || 
Franche  lipée;  comida  de  gorra.  |1  Chercheur  de 
franches  lippées;  gorrista,  pegote,  amigo  de 
arrimar  la  alabarda. 
iJppi,s.  m.  s.ippio,  s.  f.  /í-/rí'.  Bot.Lipia;  género 

de  plantas  dicotiledóneas. 
iJppjste,   s.  f.  li-pis-t.  Zool.  Lipista;  género  de 

conchas  del  cabo  de  Buena-Espcranza. 
Uppitiifle,  s.  f.  U-pi-tu-d.  Med.  Lipitudo;  afec- 
ción de  los  ojos,  que  consiste  enun  humor  vis- 
coso, que  une  las  pestañas  entre  sí. 
I'3ppii,  V.  adj.  li-pu.  Belfo;   que  tiene   un  labio 
muy  gordo.  ||  Por  desprecio,  morrudo.  I)  Se  usa 
como  s. 
EJptotc,  s.  f.  V.  Litote. 
I-'ipii,  s.  m.  V.  Lypou. 
i'ipiii-o,  s.  f.  li-pu-r.  Zool.  Lipuro;  cuadrúpedo 

poco  conocido. 
i.Spjric,  s.  f.  li-pi~rí.  Med.  Lipiria;  nombre  de 
una  especie  de  fiebre  ardiente,  maligna,  acom- 
pañada de  un  calor  interno  considerable,  ó  de 
una  inflamación  eripelalosa  en  las  visceras,  y  al 
mismo  tiempo  de  un  gran  frío  en  las  parles 
externas. 
l'iqtiater,  v.  a.  li-ku-a-té.  Someter  á  la  licua- 

c.on. 
lifiliiation,  s.  f.   lí-k\i-a-si-on.    Licuación;  ope- 
ración metalúrgica,  por  la  cual  se  sepárala  por- 
ción de  plata  que  se  baila  en  el  cobre. 
Ufliiefaction,  s.  f.  li-ku-é-fak-si-on.  Liquefac- 
ción;   liquidación,  transmutación  de  una  subs- 
tancia, que  por  efecto  del  calor  pasa  del  estado 
sólido  al  estado  líquido. 
Uquéfialtle,    adj.    li-lié-fi-a-bl.   Liquidificable; 

que  se  puede  reducir  al  estado  liquido. 
■J4|ttéfiant,    adj.  h'-Zcí^-/'-^'^- Liquidificanle;  que 

produce  la  liquefacción. 
Liquéfie, c.  adj.  y  part.  pas.  de  liquéfier.  Liqui- 

diiicado,  a. 
I-lquéüep  ,  V.  a.  li-ké-fi-é.  Liquefacer;  liquidar, 
derretir ,  fundir,   licuar,   hacer  líquida  ó  fluida 
alguna  cosa.  ||  ie-.pron.  Licuarse,  ser  licuado. 
s.iqgiet  ,  s.  f.  li-kè.  Bol.  Especie  de  pera  muy 

pequeña. 
Ii>iqiie«ir,  s.  f.  Íí-Zcenr.  Licor;  substancia  fluida  ó 
liquida  en  general.  ||  Licor;  bebida  fuerte  ó  es- 
pirituosa, li  Vins  de  liqueur  ,   vinos  generosos, 
vinos  que  contienen  una  cantidad  mas  que  or- 
dinaria de   alcool,  de  azúcar,  etc.  ||  Quim.  Li- 
queur des  cailloux,  licor  de  pedernales,  disolu- 
ción del  sílice  en  la  potasa  liquida.   Art.  Licor; 
entre  los  tintoreros,  agua  de  salvado  con  la  que 
se  pre|)aran  las  telas  destinadas  al  tinte. 
Liqueeii-eois,  eust',  adj.  li-keu-reu,eu-z.  Lico- 
roso; que  tiene  licor. 
iJqtiiilaiiibar,  s.  m.  li-ki-dan-bar.  Bot.  Liqui- 
dambar;  árbol  de  la  América  septentrional,  la- 
milla de  las  amantáccas,  que  produce  una  resi- 
na ó  goma  líquida  ó  rojiza. 
Iviquidataire,    s.    m.    V.    Liquidateur.    Poco 

usado. 
I>!quit!ateur.  s.  m.  li-ki-da-teur.  Liquidador; 
encargado  de  liquidar  una  cuenta,  etc.  ||  Se  usa 
también  como  adj. 
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Liquidation.  S.  f.  U-ki-da-si-on.  Liquidación; 
acción  de  liquidar.  ||  Art.  Liquidación  ;  acciou 
de  cocer  la  pasla  del  jabón. 

Liquide,  adj.  li-ki-d.  Liquido;  que  tiene  suspar- 
les  fluidas  ó  sueltas.  |i  Fig.  Líquido;  corriente, 
neto,  saneado,  hablando  de  bienes  .  rentas,  de- 
rechos, etc.  ||  jVe'íaí  liquide;  mQ.\.a\  líquido,  en 
fusión,  li  Poes.  La  plaine  liquide 'Ass  líquidas 
llanuras .  los  campos  ceiúleos  :  el  mar.  |] 
Gram.  Líquidas:  se  llaman  asi  algunas  conso- 
nantes á  las  que  muchos  han  dado  el  nombre 
de  semivocales,  porque  unidas  á  una  vocal ,  se 
pronuncian  con  facilidad,  conio  L.  U.  JL,  etc. 
II  s.  Fis.  Líquido;  nombre  genérico  de  todas  las 
sustancias  materiales,  cuyas  moléculas  visibles 
están  en  contacto  entre  sí  y  pueden  moverse 
con  alguna  libertad.  ||  Líquidos  ;  bebidas  espi- 
rituosas, acidas  ó  fermentadas.  ||  Lí(luidos;  se 
usa  hablando  de  alime;ilos  líquidos,  como  la  le- 
che, caldo,  etc.  Il  Adm.  Líquido;  parte  de  los 
derechos  reunidos  que  comprende  el  impuesto 
sobre  los  líquidos. 

Liquidé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  liquider.  Liqui- 
dado, a. 

Liquide  ment,  adv.  li-hi-d-man.  Líquidamente; 
con  liquidación. 

Li€|uider,  V.  /í-/;í-í/(?.  Liquidar:  ajustar,  poner 
corriente  y  claro,  cuentas,  rentas,  gastos,  etc. 
II  Liquider  son  hien;  liquidar  ;  pagar  sus  den- 
das,  vendiendo  una  parle  de  los  bienes  de  fortu- 
na, de  manera  que  el  resto  quede  libre.  |l  Se-. 
pron.  Liquidarse ,  pagar  sus  deudas,  ser  li- 
quidado. 

Liquifliié  ,  s.  f.  li-li-di-té.  Liquidez;  calidad  de 
lo  que  es  líquido. 

Li«|uoreux,  euse.  adj.  li-ho-reu^  -ev-z.  Licoro- 
so, generoso,  que  es  como  el  licor.  Se  usa  ha- 
blando de  los  vinos  generosos. ^Licoroso  ;  que 
pertenece  á  los  licores 

Liquor(»ite  ,  s.  m.  li~ko-ris-t.  Licorista  ;  el  que 
fabrica  ó  vende  licores.  ||  Se  usa  también  como 
adjetivo. 

Lire,  V.  a.  li-r.  Leer:  conocer  y  comprender  la 
figura,  el  sonido  y  fuerza  de  los  caracteres  es- 
critos, impresos  ó  grabados  con  que  se  quiere 
expresar  algún  pensamiento,  pronunciando  ó 
repasando  con  la  vista. —Leer  en  alia  voz  ;  pro- 
nunciar los  caracteres  escritos. =^Leer;  se  usa 
hablando  de  la  lectura  que  se  hace  para  instruir- 
se ó  divertirse^Leer  ;  enseñar  píiblicamente.= 
Leer,  conocer,  penetrar,  comprender  lo  que  es- 
tá escrito  ó  impreso.  ||  Fig.  Leer,  penetrar,  adi- 
vinar, descubrir  el  interioró  el  pensamiento  de 
alguno.  II  Se-,  pron.  Leerse,  ser  leído. 

Lire,  s.  f.  li-r.  î.ira;  moneda  italiana,  cuyo  valor 
varía  según  las  localidades. 

Lireile,  s.  f.  li-rè-l.  fîot.  Lirela  ;  se  dâ  cstenom- 
bre  en  los  liqúenes,  las  hi|)o\íleas  ,  etc. ,  al  re- 
ceptáculo de  los  ó' ganos  reproductores,  cuando 
es  sésil ,  lineal .  flexuoso  ,  y  que  se  abre  por  una 
hendidura  longitudinal. 

Lirelleux,  etise.  adj.  li-rè-leu.  -eii-:.Bot.  Lirc- 
loso;  (¡ue  ofrece  arrugas  lineales. 

Lireiliforu'.e,  adj.  li-rè-li-for-m.  líot.Lirelifor- 
me;  que  ti»  ne  la  forma  de  una  lirela,  como  el 
disco  de  las  grafídeas. 

Llrl,  s.  m.  li-ri.  Zool.  Liri  ç  roncha  cartilagi- 
nosa. 


Linde ,  s ,  m.  li-ri-d.  Zool.  Lírido  ;  género  de  in- 
sectos hemíptcros. 
Llriodeiidriue,  s.  f.  li-ri-o-dan-dri-n.  Quíni. 
Liriodendrina  ;  principio  balsámico  amargo  que 
se  exl  rae  de  la  corteza  fresca  de  las  raices  del  li- 
riodendron. 
Lirlodeudron  ,  s.  m.  li-ri-o-dan-dron.  Bot.   Li- 

riodendfo;  nombre  dado  al  género  tulipero. 
Liripe.s.  f.  Zi-ri-;).  Bol.  Liripa;  género  de  plan- 
tas de  la  Cochinchina.  ||  Mit.  Linpa;   Oceánida, 
madre  de  Narciso. 
Liris,  s.  m.  li-ris.  ZooLLiris;  género  de  insectos 

himenópteros. 
Lirón,  s.  ni.  li-ron.  Lirón;  especie  de  raton  mon- 
tesino. 
Lí«,s.  m.  Zís.  Lirio,  azucena,   género  de  plan- 
tas .  tipo  de  la  familia  de  las   liláceas ,  que  com- 
prende muchas  especies.  i|  Fig.  Un  teint  de  lis, 
tez  de  lirio;  blancura,    albura  perfecta.  ||  Blas. 
Fleur   de  lis,  flor  de   lis   ||  Poes.  Lci  lis,   las 
flores  de  lis ,  antiguamenie   se  decía  por  Fran- 
cia. ||  F/íwr   de  lis,    flor  de    lis,   hierro  con  la 
misma   forma    para   marcar  afrentosamente   á 
los  ladrones  sentenciados.  |1  Astr.    Lirio  ;  cons- 
telacien    pequeña    situada     en  la   constelación 
Aries.  II  Ifist.  Champ  de  lis,   campo  de  lirios  ó 
lises  :  lugar  en  donde  Carlos  de  Anju  desafió  á 
Conradino  en  la  jornada  de Taghacozzo,  el  3  de 
agosto  de    1268.  1|  Lirio,   lis,  congucena,   sím- 
bolo de  la  belleza  de  la  castidad  y  de  la  esperan- 
za. II  Zool.  LJs  de  mer.  V.  Encrine. 
Lisahle  ,  adj .  li-za-hl.  Legible  ;  que  se  puede  leer. 
Lisailleur,  se.   adj    li-  za-Ui-ur,  -eu-z.  Lector- 
zuelo  ;  que  no  sabe  leer,  que  lee  sin   inteligen- 
cia. 
Lisard  ,  s.  m.  li-zar.  Com.  Tela  de  la  India. 
Lisurtz  ,  adj.  y  s.  f.   pl.  li-zar.  Tela  de  oriente. 
Lisboainin,   e.  adj.  y  s.   Zi5-6o-)ieíi,-i-»i.  Lisbo- 
nense :  habitante  de   Lisboa.  ||  Lisbonense;  que 
pertenece  á  Lisboa  ó  á  sus  habitantes. 
Lise  ,  s.  f.  V.  Musette. 

Lî«érage,  S.  m.  li-zé-ra-j.  Formación  ;  borda- 
do  que  se  hace  al  rededor  de  uua  tela. 
Li.'sère,  s.  f.  li-zèT.  Galon,  cordoncillo,  de  se- 
da ,  oro  ó  plata  para  hacer  la    format  ion  ó  bor- 
dado de  un  vestido  ,  etc.  ||  Raya  ó  bordado  que 
se  pone  á   las  orillas  de   una   cinta  ,  pañuelos 
etc,  de  un  color  distinto  al  del  fondo. 
Liséré  ,  e.   adj.  y   part.   pas.  de  lisérer.  Borda- 
do, a. 
Lisérer,  V.  a.   li-zé-ré.  Bordar,   recamar,   for- 
mar,  con   cordoncillo,   de  oro,   plrla  ó   seda, 
etc.  II  5e-prnn.  Bordarse,  ser  bordado. 
L3«ero!le  o  D.iserole,  s.  m.  li-z-ro-l.  Bot.  Lise- 
rolo;   género  de   plantas  dicotilcdónias,  déla 
familia  de  las  convolvuláceas  que  tienen  mucha 
analogía  con   el  albohol. 
Liseron,  ó  ronvnlvulus,  s.  m.    li-z-ron  ,~con- 
vol-vit-lus.   liüt.    Albohol,  convólvulo;   género 
de  ¡dantas    dicotilcdónias,  tipo  de  la  familia  de 
las  convolvuláceas. 
Lisette,  s.  f.  li-zè-t.  Zool.  CoquiUo;  nombre  co- 
mún de  la  larva. 
liiseur,  se.   S.  ?i-2ei(r, -pi/^z.  Leedor  ;   !eclor;  cl 
que  lce.=i,cedor,  lector  ;  el  que  Ice  en  alta  voz. 
Il  Anat.  I,eedor  ,  lector;  nombre  dado  por  algu- 
nos anatómicos  al  adiictor  del  ojo,  que  los  an- 
tiguos llamaban  bebedor. 
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E.i««innthc  ,  S.  ni.  li-zi-an-t.  Bot.  Lisianlo  ;  gé- 
nero de  plantas  dicotilcdónias  de  la  i'amilia  de 
las  gcnciáneas. 

loisible,  ailj.  U-zi-hl.  Legible;  que  es  facil  de 
leer.  H  Fíí-t  Le  livre  n'est  fas  lisible;  este  libro 
no  es  legible:  se  usa  generalmente  bablando  de 
un  libro  pesado  y  fastidioso. 

IJisàbipnx'sst  ,  adv.  li~zi-bl-man.  Legiblemente 
de  una  manera  legible. 

IJiüi¿rc,  s.  f.  li-zi-è-r.  Orillo;  extremidad  de 
una  tela  por  los  lados  del  ancho.  1|  Por  exten- 
sion; andadores  con  que  enseñan  á  andar  á  los 
niños.  II  Fig.  Raya,  confín,  de  un  pais,  de  una 
provincia.  ||  Fig.  .Mener  ¿i  la  lisière  ;  llevar  á  al- 
guno al  pilon  .  manejarle  á  su  voluntad,  ||  Mar- 
cher sans  Usieres;  poder  andar  sin  andadores, 
ser  uno  capaz  de  gobernarse  por  si  solo. 

L,i.«iiie  .  s.  m.  tis-in.  lÜsl.  Lismo  ;  trilnito  que  los 
franceses  pagalian  à  los  argelinos  por  tener  li- 
bertad de  pescar  el  coral. 

lJsoir,s.  m.  li-zo-ar.  Art.  Suelos  ;  pieza  de  un 
coche  ó  galera  donde  sientan  los  cabezales. 

I.i»>po,  s.  m.  lis-p.  Zool.Lispo;  género  de  iuscc- 
tos  dípteros. 

I.i.>ipuii<l ,  s.  m.  lis-pon.  Peso  que  usan  en  Alema- 
nia que  equivale  á  lí  libras  y  lí  onzas. 

lJ.>i(|(it' ,  s.  f.  lis-k.Vesc.  Lisco;  red  con  mallas 
anchas. 

I.if^.<«a;:o  ,  s.  m.  li-sa-'].  Mar.  Conjunto  de  vaga- 
ras y  batayolas  ,  y  su  disposición  y  ejecución. 

I.i.«saiitlie  ,  s.  f.  li-san-t.  Bot.  Lisanta  ;  género 
de  plantas  dicotilcdónias  de  la  fami'ia  de  las 
epacrídeas. 

K,i.«j«e,  adj.  íí-5.  Liso;  bruñido  ,  igual,  sin  tro- 
piezo. ||  Arq.  Colonne  lisse;  columna  lisa,  sin 
adornos.  II  Zool.  Yeux  lisses;  ojos  lisos  dos  ó 
tres  puntos  relucientes,  y  convexos  que  tienen 
los  insectos  colocados  en  la  parte  superior  de  la 
cabeza  en  forma  de  triángulo.  !|  s.  f.  Vagara, 
galon  ,  bagatela;  cada  una  de  las  líneas  que  re- 
presentan en  los  planos  los  cortes  oblicuos  con 
que  los  constructores  consideran  dividido  el  bu- 
que. II  Cnerda  do  liar  los  paquetes.  |j  Zool.  Lisa; 
culebra  parda  manchada  de  colorado.  i|  Art.  Li- 
zos;  hilos  que  en  los  telares  de  tejidos  separan 
la  urdimbre  para  que  pueda  pasar  la  lanzadera 
con  la  Irania. 

laissé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  lisser.  Alisado,  a.  || 
Amandes  lissées;  almendras  bañadas.  ||  s.  m. 
Alisado  :  cualidad  de  lo  que  está  li;-o. 

I.is.«eaii,  s.  m.  li-sô.  Orillo  de  bramante,  hilo  etc. 

laisser,  Y.  a.  li-sé.  Alisar  ,  bruñir,  dar  lustre  á 
una  tela,  papel  eic.  ||  Mar.  Envagarar;  poner 
galones,  batayolas.  ||  Bañar;  dar  un  baño  de 
azúcar,  j]  Alisarse,  ser  alisado. 

I.ií«scron,  s.  m.  li-s-ron.  Lizos  altos  en  la  pasa- 
manería. 

l.issettes,  s.  f.  pl.  li-sii-t.  Yaras  de  lizos  en  los 
telares  de  gasas  que  sirven  para  levantarlos 
lizos. 

E.i.dMieiir ,  se.  s.  li-sí-eiir,-eti-z.  Art.  Alisador; 
bruñidor,  trabajador,  que  alisa  la  superficie  del 
papel ,  lienzos  ,  etc. 

ï.îss'uT,  s.  li-si-é.  Obrero;  que  hace  lizos, 

I.i.eisocltile  .  s.  m.  li-so-chi-l.  Bot.  Lisoquilo;  gé- 
nero de  plantas  de  la  familia  de  las  orquídeas. 

E,iíi6olr  ,  s.  m-  li-sü-ar.  Pulidor,  bruñidor  ;  ins- 
trumento de  hueso,  mármol,  etc.  que  sirve  pa- 


ra alisar  y  dar  lustre.  ||  Bruñidor;  instrumento 
para  unir  y  pulirlas  cartas,  el  carton,  etc.  || 
s.  m.  Vara  de  colchonero  que  sirve  para  varear 
la  lana. 

LisNoiiMte,  s.  m.  li-so-no-t.  Zool.  Lisonolo ,  gé- 
nero de  insectos  coleópteros. 

l.ís.«iotyle ,  s.  f.  íi-so-íi-/.  Bol.  Lisotüo;  género 
de  plantas. 

l.i.sAuí-r,  s.  f.  li'Su-r.  Art.  Alisadura;  pulimento 
obtenido  con  el  bruñidor. 

I.f8tc  ,  s.  f.  lis~t.  Lista,  nómina,  catálogo  do 
nombres.  II  Lista;  se  usa  también  hablando  de 
otras  cosas.  ||  Lisie  civile  ;  lista  civil;  en  las  mo- 
narquías constitucionales,  se  usa  para  designar; 
las  sumas  anuales  voladas  por  el  cuerpo  legis- 
lativo, para  los  gastos  de  la  corona. 

I>i<«teati,  s.  m.  lis-tó,  Mar.  Especie  de  vagara  ó 
balayóla  peíjueña. 

aJ^tcl  ,  s.  m.  lis-îèl.  Arq.  Listel;  relieve  plano 
en  las  columnas  estriadas. 

ILiMtroiiUe  ,  s.  m.  lis-tro-ni-t.  Zool.  Lislronilo; 
concha  bivalva  fósil. 

l.it ,  s.  m.  /('.  Cama  ,  tálamo ,  lecho  que  sirve  para 
dormir  y  descansar.  ]|  Fond  du  lit  ;  tarima  de 
cama  ,  tablado ,  cama  de  acero  etc.  ||  Cama  ,  col- 
chón sobre  el  que  se  duerme  ó  descansa.  ||  Ca- 
ma, lecho  nupcial ,  fe  ,  union  conyugal.  |i  Cama, 
lecho;  por  extension  todo  sitio  ó  lugar  en  don- 
de se  puede  alguno  acostar;  lo  que  cubre  el 
mismo  sitio  ó  lugar.  ||  Fig.  Lit  nuptial,  cama, 
lecho,  tálamo  nupcial ,  cama  en  donde  se  acues- 
tan los  recien  casados  la  noche  de  boda.  ||  Poes. 
Souiller  son  lit;  manchar  su  lecho:  cometer  un 
adulterio,  j]  Lit  de  parade,  cama  de  adorno.  || 
Lit  de  repos,  cama  de  reposo;  cama  pequeña 
que  sirve  para  dormir  la  siesta.  HLi'í  fiéniaí; 
cama  genial  ;  entre  los  antiguos  el  lecho ,  el  tá- 
lamo nupcial,  que  estaba  consagrado  á  los  ge- 
nios. Lit  de  plume;  colchón  de  pluma.  ||  Dresser 
tin  lit,  armar  una  cama.  I|  Fig.  Etre  au  lit  de 
mort,  estar  en  el  lecho  de  la  muerte;  estar  muy 
malo,  sin  esperanza  alguna  de  vivir.  ||  Enfants 
du  premier  /íf ,  hijos  del  primer  matrimonio; 
du  second  lit;  del  segundo  matrimonio.  ||  Mou- 
rir au  lit  d'  honneur;  morir  en  el  lecho  del  ho- 
nor ,  morir  en  la  guerra,  'j  Hist.  Lit  de  justice; 
lecho  ;  cama  de  justicia  ;  trono  de  asiento  que 
ocupaba  el  monarca  en  las  sesiones  solemnes 
del  parlamento.  ||  Cama  ;  se  usa  hablando  de 
una  cosa  que  está  extendida  sobre  otra. 

Imitase  ,  s.  m.  li-ta-j.  Accií^n  de  cubrir  los  ori- 
llos para  que  no  tomen  el  tinte  que  se  dá  á  las 
telas. 

L.i(ai)ieí«,  s.  f.  pl.  li-ta-ni.  Leíanla;  rogativa 
súplica  que  se  hace  á  Dios  por  la  intercesión ,  de 
la  santa  Virgen  y  de  los  santos,  nombrándolos 
uno  á  ¡uno.  ||  sing.  Fig.  Letanía ,  retalla  ;  lista  ó 
cuenta  de  cosas  largas  y  fastidiosas. 

I.itclie,  s.  m.  lit-ch.  Bot.  Liicho;  género  de  plan- 
tas dicotilcdónias  ,  de  la  familia  de  las  sapindá- 
ceas,  que  producen  frutos  muy  sabrosos  y  muy 
estimados  en  la  India. 

l.ité  ,  e.  part.  pas.  de  Hier.  V.  este. 

l.iteau,  s.  m.  li-tó.  Lista,  raya  azul  ó  colorada 
que  se  hace  en  la  mantelería.  ||  Celr.  Manida, 
guarida  de  lobos. 

E,itéc,s.  f.  li-té.  Manada,  réunion  de  muchos 
auimales  en  la  misma  guarida. 
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liitev,  V.  a.  ti-té.  Enbarnlar,  poner  á  tongas  ó 
á  tandas  el  pescado  salado.  ¡|  Cubrir  el  orillo  de 
las  lelas  con  el  fin  de  que  no  se  tifian  con  el 
tinte  que  se  las  dá. 

liiterie,  s.  f.  li-t-rl.  Todo  lo  perteneciente  á  una 
tama  .especialmente  los  colchones,  las  manías 
las  almohadas  etc. 

l.ite.«,  s.  f.  li-t.  Mil.  Lilas:  según  Homero  son 

'  las  súplicas,  que  las  representa  cojas,  ancia- 
nas, muy  ai  rugadas  y  con  los  ojos  bajos. 

IJtciir.  cuse.  s.  li-teiir.-eu-z.  Obrero,  trabaja- 
dor, encargado  de  cubrir  los  orillos  de  las  telas 
cuando  las  meten  en  el  tinte. 

Xitliarne  .  s.  í.  li-tak-n.  Bol.  Lilacna  :  genero 
de  plantas  monocolilcdunias,  de  la  familia  de 
ías  gramíneas. 

E.ithii;;asic.  s.  f.  li-la~go-jí.  Med.  Lilagogia; 
propiedad  de  los  remedios  que  curan  la  piedra. 

E.itlla;:os(i<^  ;  adj-  Ii-ia-gu-¡jue.  ÏMcd.  Lilagogo;' 
epíteto  que  se  dá  á  los  remedios  que  se  usaban 
en  elro  tiempo  coh  la  mlencion  de  procurar  la 

■    salida  de  las  arenas  6  piedra  de  los  ríñones. 

I^UIiaotra-s.  s.  m.  li-tan- traks.  Litantrax;  espe- 
cie de  carbón  bituminoso. 

E.itliars<> .  s.  f.  li-tar-j.  Litargirio  ;  prolóxido  de 

•  plomo  fundido  medio  vidrioso,  y  encarnado  por 
tener  un  poco  de  minio. 

E,Uiiargc,  e.  ó  BJíliargiré  ,  c.  adj.  li-tar-jé^ 
U-lar-ji-ré.  Litargiriado;  alterado,  falsificado 
con  el  litargirio. 

I.iUiéos(p!iore  ,  s.  Tü,  U-té-os-fo-r.  Min.  Liteos- 
fora;  variedad  de  barita  sulfatada,  conocido 
con  el  nombre  de  piedra  de  Bolonia. 

Mtiii,  s.'  m.  ?í-í¡.  Bol.  Lili;  árbol  de  Chile. 
¡      liitbiaiiues  ,  s.  m.  pl.  li-ti-a-k.  Lítiacos;  títu- 
•     lo  de  un  poema  griego  que  trata  de  las  piedras 
preciosas,  atribuido  falsamente  á  Orfeo. 

K,itliia.>«i(iue  ,  adj.  li-tt-a-zi-l;.  Litiásico;  nombre 
que  se  daba  antiguamente  al  ácido  úrico. 

LStSiiasis,  ó  Litliinsic,  s.  f.  li-ti-a-zis.  Med. 
Litiasis;  se  dá  este  nombre  á  la  formación  de  la 
piedra  ó  de  un  cálculo  en  las  vias  urinarias.  Li 
tiasis  ;  algunos  han  dado^tambien  este  nombre 
á  una  enfermedad  de  los  párpados  que  consiste 
en  ur)os  pequeños  tumores  duros  y  petrificados 
que  se  forman  en  los  bordes. 

■.Ithiate,  s.  m.  li-ti-a-t.  Quim.  Lilialo;  sal  pro- 
ducida por  la  combinación  del  ácido  lítico  con 
una  base. 

l.itli¡ne,  s.  f.  Ij-ti-n.  Quim.  Litina;  álcali  que  se 

encuentra  e\clusivamente  en  el   reino  mineral. 

J^Uiíique  ,  adj.  U-ti-h.  Quim.  Lítico  ;  ejiítcto  que 

se  dá  á  las  sales  que  lieiien  por  base  el  licio,  su 

sulfuro  o  su  óxido. 

I.itliiiini ,  s.  m.  li-ti-om.  Quim.  Licio;  metal  po- 
co conocido,  que  sirve  de  base  á  la  litina. 

I.ítliol»iblion  ,  s.  m.  íi-ío-6í-&/i-oíi.  Mmer.   Li- 
tobiblion;  con  este  nombre  se  designan  las  bo- 
.  jas  fósiles. 

K.itliobic,  s.  m.  li-to-b{.   Zool.  Lilobia  ;  genero 
de  infectos  ápteros  de  la  familia  de  los  niiná- 
podos. 
'K.itli<»palan:e  ,  s.  m.  li-to-ka-la~m.  Zool.  Lito- 
. cálamo  ;  tronco  de  las  camas  fósiles. 

liUhooarpc  ,  s.  m.  li-to-kar-p.  Zool.  Lilocarpo; 
nombre  genérico  de  los  frutos  pelriiicados. 

liithoclirniuie ,   s.  f. /i-to-Zcro-í/i!.   Lilocromia; 
procedimiento  litográíLco,  por  el  {\n^  se  impri- 
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me  en  una  tela  un  dibujo  en  negro  teniendo  el 
fondo  de  diferentes  colores. 
Litlioehrouiifiiio.  adj.  li-to-kro-mi-k.  Litocró- 
mico ;  que  tiene  relación  con  la  litocromía. 
Llthocltronii.«(e.  s.  in.  li-to-krn-mis-t.  Lilocro- 

mista  ;  artista  ó  impresor  en  litocromía. 
I.itlioclartiqiie,  Cir.  V.  Litlu>ti  ilique. 

l,ítlioco!le  .  s.  f. /í-fo-/io-í.  Litocolo  ;  betún  he- 
cho con  polvos  de  mármol  ,  pez  y  clara  de 
huevo. 

iJtliodo  ,  s.  f.  li-to-d.  Znol.  Litodo  ;  género  de 
crustáceos  decápodos,  familia  de  los  macruros. 

Liiliodeiidre,  s.  m.  U-to-day^-dr.  Zool.  Lilodcn- 
dro  :  nombre  dado  á  muchos  poliperos  bran- 
quios. 

ïJthodouie ,   adj.   li-to-do-m,   Zool.   Lilodomo; 
.  concha  que  tiene  la  facultad  de  introducirse  y 
de  vivir  en  las  piedras. 

Ivitlioéeíeii ,  ne.   adj.  íí-fo-e'-sí-en.  Líloecíano; 
-  epíteto  que  se  dá  á  los  liqúenes  que  nacen  en 
las  piedras. 

I.itü9ogene,  adj.  li-to-jè-n.  Lítogeno,  que  dá 
nacimiento  á  las.  piedras.  ||  Lítogeno  ,  epíteto 
que  se  dá  á  algunos  pólipos  qne  tienen  la  caña 
petrificada. 

l.itlios;éiié«>ic ,  s.  í.  li-to-jé-né-zi.  Litogrnesia, 
parle  de  la  mineralogía  que  tiene  por  objeto  el 
descubrir  las  leyes  que  presiden  la  formación 
de  las  piedras. 

Ivi(lio;;éo£;iiosie,  s.  f.  li-to-jé  og-no-zí.  Lilo- 
gcognosia,  conocimiento  de  las  piedras. 

K^ifiin^lyphc.  s.  m.  U-to-gli-f.  Art.  Litóglifo, 
grabador  en  piedra,  entre  los  antiguos, 

K.itlioglypliiqiie,  adj.  li-f-gli-fi-k.  Art.  Liloglí- 
fico  ,  que  pertenece  al  grabado  en  piedra. 

I.itbo;;lyphite,  s.  f.  li-to-gli-fi-t.  Lítoglifila; 
piedras  ,  sustancias  fósiles,  que  parecen  amol- 
dadas y  esculpidas. 

liitiiosoniíuiqíie,  adj.  li-to-go-ni-mi-k.  Bût.  Li- 
togoniniico,  epíteto  que  se  d'à  á  los  liqúenes  que 
nacen  en  las  piedras. 

l.itliograpbe  ,  s.  m,  li-to-gra-f.  Litógrafo  ,  im- 
presor en  piedras  lítográlicas. 

I.itbogrnphie,  s.  f.  li-to-gra-fi.  Litografía,  ar- 
te de  dibujar  con  pluma  ó  lápiz  sobre  la  piedra 
representaciones  de  toda  especie,  que  pueden 
reproducirse  sobre  papel,  telas,  madera  etc. 
por  medio  de   la  impresión.  ||  Litografía  ;  cada 

.  una  de  las  hojas  impresas  por  este  procedi- 
miento. II  Litografía  ,  taller  ,  obrador  de  un  li- 
tógrafo. 

l^itSüograpiíié,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  lithogrn- 
pltier.  Litografiado,  a. 

í.ftbos;i-apbier  ,  v.  a.  li-to-gra-ft-é.  Litografiar, 
imprimir  con  los  procedimientos  litografieos. 

I.itbogi-apbiq(ic,  adj.  li-to-gra-fi-k.  Laográfi- 
co ,  que  pertenece ,  que  tiene  relación  con  la  li- 
tografía. 

Litiioïde  ,  adj.  h'-fo-t-d.  Litoide,  que  tiene  la 
apariencia  de  una  piedra. 

■.itbulabe.  s.  m.  m.  U-to-la-b.  Lítolabo,  espe- 
cie de  tenacilla  con  que  los  cirujanos  extraen  la 
piedra  de  la  vejiga. 

I.itbologIe  ,  s.  i",  li-to-lo-jí.  Ilist.  nal.  Litolo- 
gia  ,  parte  de  la  historia  natural ,  que  tiene  por 
objeto  el  conocimiento  de  las  diferentes  espe- 
cies de  piedras. 

liitbologiquc,  adj.  li-to-lo-ji-k.  Lilológico,  que 
6í 
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|)orl('nccon  á  la  litologia. 

I.UlutloKcie,  s.  m,  li-tn-lo-.jiie.  Lilólogo;  el 
que  estribe  sobre  la  litologia,  cl  que  se  ocupa  de 
cpla  ciencia. 

I.iitiontajiclc  ,  S.  Í.  ¡i-to-man-si.  Lilomancia; 
adivinación  que  se  practicaba  por  medio  de  al- 
gunas piedras  preciosas  liainadas  sédenlas. 

K,itU»mn3iieie!it,  ne.  adj.  y  s.  li-lo-tnan-si-cn, 
è-n.  iJtoiii/intico:  adivino  por  piedras  |)reciosas. 
II  Lilománlico;  (jue  pertenece  a  la  iitomancia. 

IJílioitiai-se,  adj,  y  s.  li-to-mar-j.  Litomargo, 
nombre  dado  á  una  variedad  de  arcilla. 

I^itlionioritliíte,  s.  f.  líto-mor-p.-t.  L'úoxnor- 
fita;  piedra  en  la  que  se  ven  fitrurados  algunos 
objetos,  como  si  hubieran  sido  pintados  ó  di- 
bujados. 

TJtlionaète,  S.  f.  li-to-vn-è-t.  Zool.  Lilonaela; 
g<)nero  de  moluscos  cirripodos. 

I^itltoiBirihuii,  s.  m.  li'Um-tri-hon.  Litontribon; 
polvos  que  en  otro  tiempo  creian  útiles  para 
disolver  la  piedra  de  la  vegiga.  ||  Bol.  V. /Ter- 
ri ío/c. 

ï.ilhonti-ipmip,  s.  f.  Cir.  V.  JAthntrilie. 

I.i«lioiitripiciir.  S.  m.  Cir.  V.  Lilhotritmr. 

Lidionti-iptiqiie,  adj.  li-ton-trip-li-k.  Med.  Li- 
tontriptico;  epilelo  que  se  daba  á  los  medica- 
mentos que  se  creian  capaces  de  disolver  la  pie- 
dra de  la  vegiga.  Se  usa  también  como  sustan- 
tivo. 

I.t(llioplisisc  ,  s.  m.  li-to-fa-j.  Zool.  î.itofngo: 
nombre  dado  á  algunos  moluscos,  no  porque  se 
alimentan  délas  piedras,  sino  porque  viven  mas 
ó  menos  profundamente  en  el  interior  de  los 
piedras.  II  pdj.  Litófago;  que  pertenece  ía  los 
animales  que  viven  en  las  jjiedras. 

L,i(hop!9nnio.  s.  f.  li-to-fa-ni.  Lilofanía;  trans- 
parencia de  la  piedra,  de  la  loza,  de  la  cbina, 
etc. 

I^ltEíopliige.  adj.  li-to-fi-l.  Bot.  Lilófilo,  epíteto 
que  se  dá  á  las  plantas  que  nacen  enlas  piedras. 
=  s.  f.  Lilofila;  género  de  plantas  dicotiledó- 
nias  de  la  familia  de  las  amarantóceas  qne  na- 
cen en  las  rocas  del  mar  de  la  América  meri- 
dional. !|  s.  m.  Zool.  Lilólilo;  insecto  que  vive 
en  los  lugares  pedregosos. 

I.itliophot«phorc.  s.  m.  ¡i-to-fns^fo-r.  Miner. 
LilolV.sforo;  barita  sulfatada  de  Bolonia. 

I^UbopEiilio,  s.  f.  li-to-fd-l.  Zool.  Lilofila;  hoja 
de  los  vejetales  fósiles. 

I^itliGphiío,  s.  m.  li-to-fi-t.  Hist.  nal.  Litófito; 
producción  marina,  que  tiene  la  dureza  de  la 
piedra  y  la  forma  de  la  planta. 

E.UUopla(onie,  3.  f.  li-to-pln-lo-ni.  I.itoplalo- 
nia;  dilatación  de  la  uielra  para  extraer  los  cál- 
culos de  la  vegiga. 

I.sUi«»!sc<tpp,  s'.  m.  Ji-tos-l;o-p.  Cir.  Litóscopo; 
instrumt  nio  por  el  que  se  reconoce  la  existencia 
de  la  piedra  en  la  vegiga. 

l,Uh<»sio,  s.  m.  li-to-z¡.  Zool.  Litosia;  género  de 
insectos  lepidópteros  ,  familia  de  los  celóce- 
ros. 

IJlbospontte  ,  s.  m.  li-tos-pèr-m.  Bot.  Litos- 
permo  ;  nombre  que  se  dá  á  las  plantas  que 
tienen  las  simientes  encarnadas  en  una  corteza 
muy  dura.  II  adj.  Lilospemio;  que  tiene  fru- 
los  duros  y  como  pedregosos. 

E.lt!iO«írote,  s.  m.  li-tus-tro-t.  Hist.  Litoslro- 
lo;  enlosadc  de  tartcea  ó  che  mosái<;o. 


l,!thotonic  ,     s.   m.   li-to-to-m.   Cir.  Litolomo; 

nombre  dado   á  los  instrumentos   destinados  á 

praclicnr  la  operación  de  la  piedra. 
ruiiotoiiiic,    s.  f.    li-'o-to-mi.  Cir.  Litolomía; 

nombre  que  se  dá  á  la  cistotomia  ú  operación 

de  la  talla. 
I^Uhotomâf|iie,  odj.  li-to-to-mi-l:.C\T.  LitolómicO; 

que  pertenece  á  la  litotoniia. 
IJlSiotuiu¡.<4(e,  s.  m.  li-to-lo-mis-t.  Litolomisla; 

cirujano  que  se  ocupa  particularmente  de  laope- 

racion  de  la  talla. 
5.DÍ£$iiti-i!»r,  S.  m.  V.  Litotritenr. 
I.it9ioti-ip»iie,  s.  f.  V.  Litholritie. 
I>Hliuiriplère,  s.  m.  V.  Lithotrileur. 
UtCsotriíciir  ó  UtStotribi',  s.  m.  li-to-tri-teur, 

li-to-tri-h.  Cir.   l.itolribo;   iiistrumenlo   con  el 

que  se  pulverizan  los   cálculos. 
S^Itlioti-Ulaliele,  adj.  li-to-lri-si-n-bl.  Cir.  Lito- 

ti  iciable;  (¡uc  puede  ser  litotriciado. 
liitiioti-itic ,     s.   f.    li-to-tri-si.   Cir.  Litotricia; 

nombre  que  se   dá  á  una  operación  que  consiste 

en  introducir  por  el  canal  de  la  uretra   basta  là 

vegiga   un   instrumento   propio   para  moler  los 

cálculos  contenidos  en  este  órgano,   para   que 

puedan  expelerse  por  la  uretra. 
I.itliotficior,   v.   a.  li-lo-tri-si-é.  Cir.  I.ilolrf- 

ciar;  practicar  la  litotricia. 
L.Uit<>(i-t(it]«ii>  Ó  B>Uítuti-lptK](ie,  adj.  li-IO'tri- 

ti-h,  li-to-lrip-li-li.  Cir.  Litolrílico  ó  li!>lripli- 

tico;  que  pertenece  á  la  litotricia. 
I.Utiotypo^i-aphie.  s.  f.  li-to-ti  po-ura-fi.  \rl. 

]>it()tip(igrafí:i;    arte  de  reproducir  en  la  piedra 

una  lámina  impresa  en  caracteres  ordinari.os. 
l.3t!ioxí!e,  s.  m.  li-tok-si-l.  Yuner.  Lilóxilo;  ma- 
dera petrificada. 
I.ithozouire».  s.  ni.  pi.  li-lo-zo-ê-r.  Zool.  Lilo- 

zoarios;  nombre  dado  á  un  orden  de   la  clase  de 

los  protozuarios. 
I.ithiiaitie,    s.    f.    li-tu-a-ni.    Geog.     Lituania; 

provincia  que  pertenecía  á  Polonia   y   que   hoy 

depende  de  Rusia. 


I>itSiiianieit-,  »<>. 


!j.  y  s.  li-tu-a-ni-èn,   è-n. 


Liluaniense;  habitante  de  la  Liluania.  |l  Lilua- 
niense,  que  pertenece  á  la  Lituania.  Usase  co- 
mo sustantivo. 

IJthuuiíiqiie  ,  adj.  li-lu-a-ni-U.  Lituánico:  que 
pertenece  á  la  Lituaiiia. 

í^ítiere  ,  s.  f.  Zí-fi-e-r.  Litera;  silla  de  manos, 
que  generalmente  se  lleva  entre  dos  caballerías 
de  carga  ó  entre  dos  hombres,  el  uno  delante  y 
el  otro  detrás.  Hay  literas  tubierlas  y  de.'^cubier- 
tas.  II  Pajaza;  cama  de  jiaja  ó  de  heno,  que  ex- 
tienden en  las  cuadras  para  que  se  echen  las  ca- 
ballerías. II  Faire  lilièie  de  quelque  chiise;  echar 
á  perros  alguna  cosa,  )  rodigar.  esiiarcir  con  pro- 
fusion. II  Excremento  de  los  gUï-anos  de  seda. 

Litâgaut,  e.  adj.  li-li->jan.  Jurisp.  Litigante, 
pleiteante;  que  litiga,  que  pleitea. 

Iritsge,  s.  m.  íi-íi-j.  Jurisp.  Litigio,  pleito;  ccn- 
lestacion  en  justicia. 

liiíiglciix,  cHse.  adj.  íí-íí-jí'-ew,  pí(-:.  Litigioso, 
contencioso;  que  puede  ponerseen  litigio.  ||  Lili-r 
gioso  ;  que  es  amigo  de  pleitos. 

l.itiscojBte.«la4íoi),  s.  f.  ti-tis-l(on-tès-ta-s{-nn. 
Juris|>.  Litisconlestacion;  proceso  entablado. 

E,iííscontester,  v.  a.  li-tis-hnu-les-íé.  Jurisp. 
Contestar    en  justicia.  ||  Enlabiar   un   proceso. 

Lítispeudnucc,   s.  f.  li-lis-pan-dan-s.   Jurisp. 
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Lilispendencia  ;   tiempo  que  dura  un   proceso 
pendiente  en  juslieia. 

lyitoniaiicîe,  s.  r.  Ii-lo-ma)\-si.  Litomanoia;  adi- 
vinación que  se  praclicaba  por  el  sonido  de 
muchos  anillos  que  daban  unos  con  otros. 

I^itontaneícii,  ne.  adj.  y  s.  li-to-man-si-èn,  è-n. 
Liloniántico  ;  que  perlcncce  á  la  lilomanria.  || 
Litomántico  ;  nombre  que  se  dá  al  que  practi- 
ca la  litomancia. 

liltariie.  s.  m.  li-tor-n.  Zool.  Litorno;  tordo  muy 
frrande  que  tenia  la  cabeza  cenicienta,  muy  es- 
timado por  los  romanos. 

Imitóte,  s.  f.  li-to-i.  Ret.  Litote;  figura  de  rotó- 
rica, que  consiste  en  servirse,  por  modestia  ó 
por  respeto  ,  de  una  expresión  humilde,  para 
significar  mas  de  lo  que  ella  indica. 

I^ltotSiéeicns  ,  s.  m.  pl.  li-to-té-si-èn.  Bol.  Li- 
lotecianos;  sección  de  hongos  del  orden  de  los 
gimnocarpos. 

liStcaniètre.  S,  m.  li-tra-mè-tr.  Fís.Litrametro; 
instrumento  que  sirve  para  medir  la  pesantez 
específica  de  los  líquidos. 

IJtre,  s.  m.  ¡i-tr.  Litro;  medida  de  capacidad 
en  el  sistema  métrico  establecido  en  Francia; 
corresponde  á  menos  de  media  azumbre  ;  para 
los  áridos  hace  un  celemín.  I|  s.  f.  Cenefa  negra 
en  señal  de  luto  que  se  pone  en  una  iglesia  por 
dentro  y  por  fuera,  en  las  exequias  de  algún 
príncipe,  de  un  grande,  de  una  dignidad.  En 
ía  cenefa  se  pintan  los  escudos  de  armas  dtl 
difunto. 

Litron,  S.  m.  li-tron.  Medida  pequeña  de  áridos; 
que  corresponde  á  la  octava  parte  de  un  cele- 
mín, ó  sea  un  cuartillo. 

IJísée.  s.  f.  Usé.  Bot.  Litseo;  árbol  bastante  alto 
de  la  China,  de  la  familia  de  las  lauríneas. 

I.it(érai:-c,  adj.  li-té-rê-r.  Literario;  (jue  per- 
tenece á  las  letras,  á  las  ciencias  y  á  los  estu- 
dios. II  Le  monde  littéraire;  el  mundo  literario, 
los  que  cultivan  las  letras. 

L.ft(éraíE-cnieait,  adv.  ¡i-té-rê-r-man.  Literaria- 
mente; de  un  modo  literario,  de  una  manera  li- 
teraria. II  Littérairement  parlant,  cet  ouvrage 
est  mauvni.<;;  literariamente  hablando,  esta  obra 
es  detestable,  mala. 

l'tttiM'nl,  e.  adj.  U-té-ral.  Literal;  lomado  á  la 
letra.  ||  Traduction  littérale:  traducción  literal, 
hecha  palabra  por  palabra,  al  pié  de  la  letra.  || 
Algunas  veces  se  dice  homme  littéral,  hombre 
literal,  para  designar  al  que  comprende  las 
cosas  al  pié  de  la  letra. 

I.Utéralemf'dt  ,  adv,  li-té-ra-l-77ian,  Literal- 
mente: á  la  letra. 

I^ittéraiité,  s.  f.  li-té-ra-li-té.  Literalidad;  es- 
crupulosidad en  traducir  literalmente. 

K^Utórateiir  ,  s.  m.  //-fc'-ra-íei/r.  Literato,  doc- 
to, erudito;  hombre  de  letras,  versado  en  lite- 
ratura. Usase  conio  adjetivo. 

I>itté]-atiii-e.  s.  f.  li-té-ra-tu-r.  Literatura;  cien- 
cia que  comprende  la  gramática,  la  elocuencia, 
y  la  poesía,  que  generalmente  se  llama  erudi- 
ción, bellas  letras.  ||  Literatura  ;  conocimiento 
de  las  reglas,  de  las  materias,  de  las  obras  lite- 
rarias. II  Literatura;  conjunto  de  las  produc- 
ciones literarias  de  un  país,  de  una  nación,  de 
una  época.  ( 

IJttéi'onianie  ,  s.  m.  li-té'ro-ma-ni.  Literoma- j 
nía;  manía  de  escribir.    No  hemos  dudado    uu  I 


momento  en  españolizar  esta  palabra  por  que 
desgraciadamente  parala  España  y  para  los  es- 
pañoles Iciiiamos  una  necesidad  absoluta  de 
buscar  una  expresión,  que  por  si  sola  explicase 
la  enfermedad  que  padecen  la  mayor  parte  de 
los  literatos  principiantes.  /Ojala  j  en  conl rase- 
mos también  el  remedio  para  curar  la  litero- 
manía! 

l.lttoi-aI ,  e.  adj.  U-to-ral.  Litoral:  qur  está  á  la 
ribera  de  un  rio,  á  las  orillas  del  mar.  ||  Usase 
también  como  s.  m.  ||  adj.  Bol.  Litoral;  epíteto 
que  se  dá  á  las  pínulas  que  nacen  en  la  ribeías. 
=  s.  f.  pl.  Mil.  Litorales;  divinidades  del  mar- 
II  Zoíd.  Litorales;  tribu  de  la  l'anuüa  de  los  ci- 
meados,  (|ue  coiniírende  los  insectos  hemíplo- 
ros  que  viven  en  las  inmediaciones  del  agua, 
sin  habitar  ni  en  el  irterinr  ni  en  la  superline. 
Litorales;  familia  de  aves  corredoras  que  com- 
prende las  que  viven  en  los  ríos,  y  se  mantie- 
nen de  pescados. 

l^ittoB-ello,  s.  f.  li-lo-rè-l.Y^ol.  Litorela;  géne- 
ro de  plantas  dicotiledónias.  de  la  familia  de 
las  plantagíneas. 

i>îitî-t's,  s.  f.  li'tr.  Divisa  ;  leyenda  en  los  escu- 
dos de  armas. 

i.îttiirv,  e.  aà'].  li -tu-ré.  Hist.  nat.  Leturado; 
que  está  marcado  con  lineas  coloradas  senif- 
janles  á  los  caracteres  délas  escrituras. 

E.Ut«íRe<»es  ,  s.  f.pl.  li-lu-a-sé.  Zool.  Lituáceas 
familia  de  moluscos  cefaloforos,  polilalamáccos. 
cuyo  tipo  es  el   género  lituola. 

K,Utuite,s.  f.  li-tu-i-i.  Zool.  Liluita;  gc.nero  de 
conchas  fósiles. 

EiiUuole  ,s.  f.  íi'-fu-o-í.  Liluola;  género  de  con- 
chas univalvas. 

I.üsiolite  ,  s.  m.  li-tu-o-li-t.  Zool.  Lituolila;. 
genero  de  conchas  univalvas. 

a,ítM!-5e  ,  s.  m.  li-tur-j.  Liturgo; 'cada  uno  de 
los  trescientos  primeros  contribuyentes  de 
Atenas. 

tiíuvgie,  s.  f.  li-tur-ji.  Liturgia;  todo  lo  (|ue 
pertenece  al  culto  externo  de  la  divinidad.  |l 
Hist.  /.i'íurjcs  (/fccí/iies;  liturgias  griegas,  cua- 
tro liturgias  papales  reconocidas  por  la  Ljlesia 
griega. 

B.itiu-giiliie  ,  adj.íi-f?tr-it-/;.  Litúrgíco;quc  per- 
tenece á  la  liturgia.  ||  Lanrjue  lilur(¡i:jue;  lengua 
hUirgica;  lengua  eslavaque  se  usa  todavía  en 
Asia  y  en  las  provincias  del  Danubio  para  el 
culto  "y  los  libros  de  la  iglesia. 

I^líurgisle  ,  s.  m.  Zi-ti(r-j!S.-t.  Liturgista  ;  au- 
tor de  una  obra  de  liturgia;  nombre  que  se  da 
al  que  esta  versado  en  la  liturgia. 

Lituiis  .  s.  m.  li-tu-us.  Lituo:  bastón  augurai  en- 
tre los  anticuarios.  ||  Mus.    Lituo;  instrumento 
antiguo,  especie  de  trompetas  que   usaban    los 
"romanos  en  las  músicas  militares  de  caballcria. 

l,ityei-s«.  s.  m.  ii-ti-èr-s.  Litiersa;  canción  rús- 
tica que  los  griegos  consagraban  á  Cibeles  o  á 
Ceres. 

LíMi-e  ,  s.  f.  li-u-r.   Cuerda,   lia,    maroma    para 
alar  la  carga  de  un    carro  ó   galera.  |1  pl.  Mar. 
Ligadura ,  nombre  que   dan  los   marinos  á   las 
cuerdas  ocabos  que  unen  entre  si  dos  objetos.  | 
IJures  de  beaupré,  trincas  del  bauprés. 

lJva,s.  m.  li-vu.  Hist.  Liva;  gobierno  militar 
del  imperio  otomano  mandado  por  un  baja  d^ 
dos  colas. 
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I.ivainc,8.  f,  Zool.V.  Prlicane. 

l.Uai-de,  S-  f.  li-var-d.  Cuerda  al  rededor  de  la 
tuai  se  envuelve  y  tuerce  el  hilo  para  alisarse. 
Il  Mar.  Botavara,  verga  de  vela  de  abanico. 

liivai'ot.  s.  ni.  li-va-rô.  Livaro;  queso  fabricado 
en  (i  pueblo  del  mismo  nombre. 

Vlvecíio  ,  s.  f.  li-vè-ch.  Bol.  Livesco;  apio  monta- 
no ,  genero  de  plantas  de  la  familia  de  las  um- 
belilVras. 

a.!verpoollen,  ne.s.yadj.  li-vèr-po-o-li-èn^-è-n. 
Livcrpoliense;  habilanlc  de  Liverpool.  |!  Li- 
verpolicnse;  que  pertenece  á  Liverpool,  ó  á  sus 
babitanles. 

VJvUlr  ,  adj.  li-vi  d.  Lívido,  cárdeno,  amoratado 
color  que  tira  á  morado. 

E.ivltSitt- ,  9.  f.  li-vi-di-té.  Lividez  5  color  y  esta- 
do de  lo  que  eslá  amoratado. 

K.lvic,  s.  f.  li-vi.  Zool.  Livia;  {jénero  de  insectos 
henií|ileros,    familia   de   los  himeneletros. 

I.tvisíoiie,  s.  f.  íí-rii-<o-n.  Bot.  Livislona;  gé- 
nero de  plantas  monocotiledótiias  de  la  familia 
(le  las  palmeras  de  la  Xueva-IIolanda. 

liSvoii,  s.  m.  li-von.  Zool.  Livon  ¡nombre de  una 
especie  de  concha  univalva. 

IJvunio.  s.  f.  U-io-ni.  (leojír.  Livonia;  provin- 
cia de  Rusia,  limitada  al  norte  por  el  globo  de 
Finlandia,  al  sud  por  la  Lituania  ,  y  al  Oeste  por 
el  mar  Báltico,  consta  de  y()3,Ü00.  habitan- 
tes. 

Llvoiilon,  íic.  adj.  y  s.  li-vo-ni-èn^-è-n.  Livo- 
iiieiise;  habilanle  de  la  Livonia.  ||  Li\oniensc; 
que  pertenece  á  la  Livonia  ó  á  sus  habitantes. 

I.Svoiiriiiiii ,  e.  adj.  y  s.  I¡-vür-nen,i-7i.  Livurs 
ncnse,  habitante  de  Livornia.  ||  Livurnense 
que  jiertcnece  à  Livorna  ó  ú  sus  habitantes. 

E.lvntiriiIiio,  s.  f.  li-wr-ni-n.  Livurnina  ;  mone- 
da de  Livorna  que  equivale  íí  unos  10  rs. 

Livrai!>ioii,  s.  f.  li-vrê-zon.  Entrega  ,  acto  depo- 
ner en  manos  de  otro  alguna  cosa  vendida.  ||  En- 
trega ;  cuaderno  ó  parle  de  una  obra  que  se  pu- 
blica por  cuadernos. 

Lrivrniieicr,  s.  m.  /í-i'ran-5i-é.  Se  usa  algunas 
veces  para  designar  al  que  entrega  las  mercan- 
cías después  de  vendidas. 

ï.Ivre  .  s.  m.  U-vr.  Libro;  reunion  de  muchas  ho- 
jas de  papel,  de  vitela  ó  de  pergamino,  impresas 
ó  escritas,  cosidas  juntas,  que  forman  un  volu- 
men cubierto  de  una  hoja  de  papel  ,  de  perga- 
mino, de  carton  ,  de  badana  ,  ele.  |¡  Libro;  obra, 
sea  en  prosa  ,  sea  en  verso  que  forma  un  tomo. 
Il  Livres  élémentaires  ;  libros  elementales  ,  que 
contienen  los  elementos  de  una  ciencia.  ||  Livres 
classiqties;  libros  clásicos;  aquellos  que  por  su 
mérito  han  merecido  una  aprobación  general, 
y  hacen  autoridad,  los  que  sirvenen  las  escuelas 
para  la  instrucción  de  la  juventud.  ||  Libro  ;  di- 
vision de  una  obra  que  abraza  un  periodo  ó  par- 
te determinada,  pudiéndose  dividir  en  capítu- 
los. II  Fig.  Le  ¡ivre  ,  le  grand  livre  de  la  natu- 
re; el  libro,  el  gran  libro  de  la  naturaleza:  esta 
misma  estudiada  y  observada  en  los  efectos  y  en 
las  causas.  ||  Le  livre  de  la  vie;  cl  libro  de  la"  vi- 
da ;  en  donde  están  escritos  los  nombres  de  los 
que  deben  disfrutar  de  la  vida  eterna.  |1  Le  li- 
vre du  monde;  el  libro  del  mundo  ,  el  comercio, 
la  práctica  del  nmndo,  por  lo  que  se  aprende  á 
vivir  en  sociedad.  ||  A  livre  ouvert;  à  libro  abier- 
to,  donde  se  abra  el  libro ,  sin  necesidad  de  pre- 


paración. H  Com.  Libro;  registro  ó  asiento  de 
cuentas.  ||  Fig.  y  fani.  Elre  écrit  sur  le  livre 
rouge;  estar  escrito  en  el  libro  verde.  ||  s.  f.  Li- 
bra; peso  de  cierto  número  de  onzas.  ||  Libra; 
moneda  de  cuenta  en  Francia,  que  vale  20  suel- 
dos. Es  lo  mismo  que  el  franco. 

Eiívré,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  livrer.  Entregado,  a, 

E,lvréc  ,  S.  f.  li-vré.  Librea  :  vestuario  que  llevan 
los  criados  de  una  gran  casa,  con  franja  ó  divi- 
sa, que  por  su  dibujo  ó  color  ,  dá  á  conocer  el 
amo  á  quien  sirven;  le  usan  generalmente  los 
pages,  lacayos,  cocheros,  etc.  ||  Librea;  todos 
¡os  que  llevan  un  mismo  vesUdo.  ||  V.  Domésti- 
co. II  Librea;  Usase  en  sentido  iigurado  cuando 
se  habla  de  las  personas  que  siguen  ciegamente 
la  opinion  del  gefe  de  un  partido  ó  seda  políti- 
ca ,  y  entonces  se  dice  que  han  lomado  la  librea 
del  gefe.  Si  algunos  españoles  conservasen  las 
libreas  de  (lartidos  á  que  han  pertenecido  ,  de- 
berían tener  sus  casas  llenas  de  casacas  de  dife- 
rentes colores.  \\  Porter  la  livrée  de  sa  dame: 
llevar  la  librea  de  su  dama;  los  caballeros  anti- 
guos se  presentaban  en  los  lorncos  con  las  li- 
breas de  su  dama. 

l.lTrcr,  v.  a.  íí-rré.  Entregar,  dejar,  peñeren 
manos,  en  poderde,  etc.  ||  Entregar;  hacer  trai- 
ción. II  Abandonar  ;  exponer,  abandonar  una  po- 
blación al  saqueo,  entregarla  al  furor  de  la  sol- 
dadesca desenfrenada.  ||  Livrer  un  combat^  une 
bataille;  dar  un  combale,  una  batalla  :  y  tomis- 
mo livrer  bataille,  etc.  ||  Fig.  Livrer  un  manus- 
crit àV impression;  hacer  imprimirun manuscri- 
to. Il  Remitir,  enviar;  dirigir,  mandar.  ||  Respon- 
der de,  salir  garante  por.  ||  Moni.  Livrer  le  cerf 
aux  chiens;  echar  los  perros  al  venado.  ||  Fig. 
Livrer  bataille  pour  quelqu'un;  defender,  sos- 
tener con  celo  y  energía  los  intereses  de  otro; 
abogar  con  calor  por  ellos.  ||  Se-,  pron.  Entre- 
garse, abandonarse  á;  dejarse  llevar  del  tor- 
rente de  las  pasiones  que  atormentan  la  huma7 
nidad,  y  también  entregarse  á  la  alegría,  á  los 
pasatiempos,  etc.  ||  Conliarse  á  alguno;  fran- 
quearle ,  comunicarle ,  revelarle  los  secretos  del 
corazón.  1,  Ser  entregado. 

I.i»ret  ,  s.  m.  li-rrè.  Libreta  ,  librito,  libro  pe- 
queño. II  Mal.  Tabla  de  multiplicar  ópitasórica, 
que  contiene  todos  los  productos  posibles  de  las 
nueve  primeras  cifras  ó  guarismos  aritméticos, 
en  sus  varias  combinaciones,  para  uso  de  las 
escuelas.  ||  Bot.  Albura.  V.  LJber.  \\  Mil.  Libre- 
ta; especialmente  hablando  de  unos  mugrientos 
cuadernillos  con  las  cuentas  de  rancho,  de  uten- 
silios ,  elc.=Lista  ;  especie  de  relación  de  las 
prendas  ó  ménage  de  cada  individuo,  con  su 
nombre,  patria,  edad  ,  estatura,  etc. 

IJvrier,  s.  ni.  ínus.  li-vri-é.  Art.  Autor  de  oficio. 

I.txe;  s.  m.  lik-s.  Zool.  Lixo;  género  de  insectos 
coleópteros. 

I>ixites  ,  s.  m.  pl.  lil:-si-t.  Zool.  Lixitos;  tribu  de 
insectos  cuyo  tipo  es  el  género  lixo. 

L.txivin(ion,  s.  f.  li'.-si-vi-a-si-on.  Quím.  Lixi- 
viación ;  operación  química  que  consiste  en  la- 
var las  ccuizas  ú  otras  malcrías  para  extraer 
las  sales  alcalinas  que  puedan  contener. 

liixiviel,  le.  adj.  lik-si-vi-cl.  Quím.  Lixivia^  de- 
nominación técnica  de  la  sal  alcalina  segregada 
de  las  cenizas  por  medio  de  la  loción  ó  lixivia- 
ción. 
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I^izardes,  s,  f.  pi.  li-zar-  d.  Com.  Lizardas  ;  le- 
las fabricadas  en  el  Cairo. 

Llasiiuc  ,  s.  f.  ¡a-gu-n.  Bot.  Liaguria  ;  especie  de 
euforbia  del  Perú  ,  planta  medicinal. 

K.lavéc  ,  s.  f.  Ja~vé.  Bot.  Llávea  ;  género  de  helé- 
cho americano. 

l,loyd,  s.  ni.  lo-id.  Lloid  ;  especie  de  club  abierto 
á'los  comerciantes  de  Londres  y  que  constituye 
una  sección  de  la  Bofsa. 

I^oaiigeois^  e,  adj.  y  s.  lo-an-jo-á  Geogr.  Loan- 
gés  ;  habitante  de  Loango;  lo  que  perteneced 
este  pais  ó  á  sus  naturales. 

I.oasacé,  e.  adj.  V.  Loasé. 

l,oa!^e,  s.  f.  lo-a~z.  Bot.  Loasa  ;  género  de  plan- 
tas dicolilcdónias  de  America. 

■.oasécíü ,  s.  f.  pi.  lo-a-zé.  Bot.  Loáseas  ;  familia 
de  plantas,  cuyo  tipo  es  el  género  loasa  ,  y  for- 
ma parte  de  la  clase  de  las  peripetáleas  ó  dicoti- 
ledonias  polipétalas. 

I^olialre  ,  adj.  lo-hê-r.  Hist.  nat.  Lobulario;  que 
está  dividido  en  lóbulos,  que  pertenece  á  ellos. 
Il  .^nat.  Lobaires  ,  pl.  Lobularias  ó  lobulares; 
calificación  de  las  arterias  y  venas  que  se  distri- 
buyen en  los  lóbulos  cerebrales. 

I^obarie,  s.  f.  lo-ba-ri.  Bot.  Lobaria;  género  de 
liqúenes. 

I<o9>c,  s.  m.  lo-b.  Anal.  Lóbulo  ;  porción  esférica 
y  saliente  de  cualquier  órgano.  Ii  Bot.  Lóbulo; 
division  de  hojas  cuyos  bordes  están  separados 
por  incisiones  profundas.  Lobcs  séminaux^  ó 
simplemente  Zo6e5,  lóbulos  seminales;  los  dos 
cuerpos  carnudos. que  salen  de  la  simiente  de  las 
plantas  dicotiledónias  ,  en  cuanto  germina  ,  y 
que  en  muchas  de  ellas  se  transforman  en  dos 
hojas. 

liObé  ,  e.  adj.  lo-bé.  Bot.  Lobulado;  repartido,  di- 
vidido en  lóbulos.  (|  Zool.  Doicjts  lobés  ,  dedos 
lobulados;  dedos  membranosos  |ó  circuidos  de 
una  membrana  elástica  ,  que  se  ensancha  con- 
forme se  va  aproximando  á  su  extremidad:  ha- 
blando de  ciertas  aves. 

t^oUéllacéos  ,  s.  Î.  [í\.  lo-bé-U-a-sé.  Bot.  Lobe- 
liáceas;  familia  de  plantas  ,  cuyo  tipo  es  el  gé- 
nero lobelia. 

l.oltólic ,  s.  f.  lo-bé'U.  Bot.  Lobelia;  género  de 
plantas  campanúleas  ,  familia  de  las  lobeliáceas, 
que  comprende  un  gran  número  de  especies  ca- 
■    si  todas  exóticas. 

I.obior,  s.  m.  lo-bi-é.  Bol.  Lobiero  ;  especie  de 
hongo. 

I.obirère,  adj.  lo-bi-fè-r.  Lobulífero  ;  que  tiene 
uno  ó  mas  lóbulos. 

I^elilpeíleía,  s.  m.  pl.  lo-bi-pè-d.  Zool.  Lobipe- 
dus  ;  familia  de  aves  del  orden  de  las  zancudas. 

lioboïte  ,  s.  f. /0-60-/-Í.  Miner.  Loboita;  subs- 
tancia mineral. 

I^obulalre,  s.  f.  lo-b)t-lê-r.  Bot.  Lobularia;  géne- 
ro de  plantas  cruciferas. 

Eiobulc ,  o.  adj.  lo-hu-lé.  Bot.  Lobulado;  que  está 
guarnecido  de  lóbulos  membranosos,  ó  distri- 
buido en  lobulillos. 

I^obcile,  s.  m.  dim.  lo-bu-I.  Anat.  Lobulillo  ;  ló- 
bulo pequeño.  II  Bot.  Lobulillo:  rudimento  de 
hoja  que  ,  en  las  plantas  monocotüedónias  ,  se 
desenvuelve  alguna  ve/  del  lado  opuesto  al  coti- 
ledón ,  y  representa  imperfectamente  un  coti- 
ledón. 

l,ocal ,  e.  adj  lo-kal.  Local  ;  que  pertenece  á  un  1 


lugar  ,  que  se  refiere  á  un  sitio  ,  que  hace  refe- 
rencia á  un  punto  ó  espacio  dado.  ;i  Med.  Local; 
parcial ,  que  se  limita  ó  circunscribe  á  una  sola 
región,  auna  sola  parte  ,  que  no  se  extiende  á 
todo  el  cuerpo  en  general,  como  ciertas  afec- 
ciones y  dolencias.  j¡  Pint.  Couleur  local ,  color 
local  ;  color  propio  y  peculiar  de  cada  objeto, 
independientemente  ó  á  parte  de  la  distribución 
especial  de  la  luz  y  de  las  sombras,  n  s.  in.  Lo- 
cal ,  loi  alidad  ,  extension  mas  ó  menos  vasta, 
lugar  considerado  con  relación  á  todas  sus  par- 
tes, á  su  disposición  ,  á  sus  circuiistancias ,  etc. 
y  comunmente  destinado  para  habitar  en  él. 

Localciueiií  ,  adv.  lo-ha-l-ntan.  Localmente,  de 
una  manera  local,  relativamente  al  local,  al 
lugar,  etc. 

I.ocnU«alíon  ,  s.  f.  lo-ka-li-za-si-on.  Localiza- 
cion;  acción  de  localizar. 

I^oculisé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  localiser.  Loca- 
lizado ,  a. 

I-ocalisep,  v.  a.  ?o-/.a-?i-:c'.  Localizar;  hacerlo- 
cal  ,  adaptar,  apropiar,  acomodar  al  local. ^Lo- 
calizar, determinar,  fijar  la  posición  de  un  obje- 
to.=Recordar.  traer  á  la  memoria  los  lugares, 
considérer  los  objetos  en  el  espacio. 

I>oca!5íé.  s.  f.  ?o-/.a-/t-íe.  Localidad;  particula- 
ridad, circunslaiuia  local.  Se  usa  mas  bien  en 
plural. =Localidad,  lugar,  sitio;  punto  ,  espa- 
cio ,  región  circunscripta.  ||  Fil.  Localidad  ;  cali- 
dad inherente  á  un  ser  mientras  ocupa  local; 
impenelrabilidad. 

l^ocapaBu ,  s.  f.  lo-Ua-pa-la.  Mit.  Loeapala; 
nombre  de  muchas  divinidades  encargadas  de 
crear  el  mundo  y  conservarlo,  según  las  tradi- 
ciones mitológicas  de  los  indios. 

Kroraíaire  ,  s.  lo-ka-tâ-r.  Inquilino  ;  que  vive  en 
casa  ó  habitación  alquilada. 

ï-ocaté,  e.  adj.  io-/ia-í¿.  Locatado  ;  percibo  por 
locación. 

3>oeateHr,  s.  m.  lo-ka-leur.  Casero;  el  dueño  de 
alguna  casa  ó  habitación  que  alquila  à  otra  per- 
sona 5  el  que  corre  con  la  administración  de  una 
casa. 

Locatif,  ive.  adj.  lo-ka-tif.  -i-i\  Locativo  ;  con- 
cerniente al   local  y  al  inquilinato. 

I.oeutioii  ,  s.  f.  lo-ka-si-on.  For.  Locación;  ar- 
rendamiento ,  acción  y  efecto  de  alquilar,  de  ar- 
rendar, etc.  ;  contrato  de  arrendamiento. 

i^ocatis  ,  s.  m.  lo-ka-tís.  Iron.  Alquilón  ;  caballo 
de  alquiler. 

íiOcelle  ,  s.  f.  V.  Logette. 

ï-ocb  ,  s.  m.  lok.  Mar.  Guindola  ,  barquilla  en  for- 
ma de  cuadrante  para  medir  con  la  corredera  lo 
que  anda  el  buque.  Ligne  de  loch  ,  corredera.  || 
Farm,  V.  Looch. 

roche  ,  s.  f.  loch.  Zool.  Loche;  loja  ,  espircnque; 
especie  de  pececillo. 

I^oclté  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  lochcr.  V.  el  verbo. 

I^ocher,  v.  n.  io-c/u'.  Equit.  Chocolatear  :  gua- 
chapear, sonar  como  soirándose  las  herraduras 
Hojas  de  las  caballerías.  l|  Prov.  y  fig.  Avoir  tou- 
j:>urs  quelque  fer  qui  loche;  tener  siempre  al- 
gún achaque,  estar  crónicamente  valetudinario. 

l.ociiet.  s.  m.  lo-chc.  Agr.  Azada;  pala  de  hierro 
estrecha,  propia  para  volver  la  tierra  y  vol- 
verla. 

Locbeté  ,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  lochetcr.  V.  e/ 
verbo. 
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X.ocheter,  V.  a.  lo-ch-té.  Agr.  Trabajar,  labrarla 

tierra  con  la  azada. 
I^ocliiaB ,  e.  adj.  lo-ki-al.  Med.  Loquial;   que  se 

refiere  á  los  lóquios. 
I.ociiie.«) ,  s.  f.  pl.  lo-ki.  Med.  Loquios;  flujos  ó 
purgación  de  sangre  que  suelen  pa-lecer  las  re- 
cién paridas;  especie  de  evacuación  serosa  y 
sanguinoiciila  de  que  se  vale  la  naturaleza  para 
limpiar  y  vaciar  la  matriz,  por  lo  cual  también 
se  llama  á  los  lo(|u¡os  vidanyes,  vaciaduras;  si 
bien  en  lenguage  vulgar. 

I>oclii»c-rlia;$¡c  ,  s.  f.  lo-ki-o-rra-ji.  Med.  Lo- 
quiorragia;  evacuación  excesivamente  inmode- 
rada ,  ó  hemorragia  de  los  loquios. 

E.ocb¡orrtiasiquc,  adj.  lo  -ki-o-ra-ji-U.  Med. 
Loijuiorrágico  ;  que  se  refiere  á  la  loquiorragia. 

l,ociiiorrii¿o,  s.  f.  Zo-/.-!-o-íe.  Med.  Loquiorrca; 
flujo,  evacuación  de  los  loquios. 

I.ochiorrtiéitiiie,  adj.  lo-hi-v-ré-i-k.  Med.  Lo- 
quiorréico;  concerniente  á  la  loquiorrca. 

l,ochiiéric ,  s.  f.  Bot.  V.  Arauetle. 

I^ochoaoniplic ,  adj.  lo-ho-fion-/'.  Zool.  Locogon- 
fo  ;  género  de  animales  infusónos  dentados. 

I.oclio«  ,  s.  m.  lo-lios.  Uist.  Lokos;  una  de  las 
subdivisiones  de  la  falange  griega. 

l.ockée  ,  s.  f.  lo-l.é.  Mit.  Loquea  ;  diosa  de  la  for- 
tuna entre  los  indios. 

liOckiaatisnsc  6  I>orkÍMDne>  ,  S.  m.  lo- l¡i-a-nis- 
m  ,  lo-iis-m.  Ti!.  I.okanismo  ó  lokismo  ;  doc- 
trina ,  sistema  íiiosófico  de  Loke. 

I^oekianiütc  ó  S.ccki.ste.  adj.  lo-l.i-a-ni$-t, 
-kis-t.  Fil.  Lokiaiiista  ó  lokisla  :  perteneciente 
á  las  doctrinas  y  máximas  de  Loke  ,  al  lokianis- 
nismo.  II  s.  Lokianista  ó  lokisla  ;  discípulo  ,  sec- 
tario del  sabio  inglés  Loke  ;  admirador  apasio- 
nado de  sus  luminosas  teorías. 

X.ockniaii,  s.  m.  \ .  iMinaiteur. 

l.ocotovoa  .  s.m.  lü-ko-fo-kos.  Hist.  Locofocos; 
nombre  dado  en  los  Estados-liiidos  al  partido 
radical  por  una  circunstancia  digna  de  referirse. 
Parece  que  habiéndose  apagado  las  lámparas  en 
una  asamblea  de  radicales,  volvieron  á  encen- 
derlas con  pajuelas  químicas,  que  en  América 
se  llaman  locofocos,  y  es  el  caso  que  de  allí  se 
originó  tan  original  denominación. 

liocol,  s.  m.  lo-kol.  Zool.  Locol  ;  abejilla  ó  abeja 
pequeña  de  Filipinas. 

I.nooiiio!iilc ,  adj.  lo-l;o-mo-bi-l.  Locomovible, 
locomóvil  ;  susceptible  de  ser  cambiado  de 
lugar. 

I^oconiohilité  ,  s.  f.  In-  ko-mo-hi-U-té.  Locomo- 
\ilidad  ,  locomoción.  Y.  Locomotivii.é. 

K.oconioteiir,  trice,  adj.  lo-ko-vto-teur,  -tris. 
Locomotor:  que  puede  cambiar  de  lugar,  que 
muda  de  puesto  ,  que  sirve  ó  ayuda  á  la  loco- 
moción, que  la  opera.  ||  Anat.  Appareil  locomo- 
teur,  aparato  locomotor;  el  conjunto  de  órga- 
nos útiles  para  la  locomoción.  Se  divide  en  dos 
géneros  ,  comprende  el  uno  los  órganos  pasivos, 
los  huesos  y  sus  depcncias;  abrazad  otro  los  ór- 
g?nos  activos  de  la  locomoción  ,  los  músculos  y 
sus  adhérentes.  ||  Ari.  Aparato  locomotor  ;  reu- 
nión ,  conjunto  ,  série  de  procedimientos  diver- 
sos, de  máquinas  modernas  que  la  industria  po- 
ne enjuego  para  facilitar  la  locomoción;  como 
los  caminos  de  hierro  ,  los  carruages  de  va- 
por, etc.  ! 

I'Oconiotir,  Ivc.  adj.  lo-ku-mo-tif^-i-v.  Art.  Lo- 


comotivo ;  que  se  refiere  ó  concierne  á  la  loco- 
moción. ||  Art.  Machine  locomotive,  máquina 
locomotiva.  \ .  Locomotive, 
liOconiotive,  s.  f.  lo-ko-mn-ti-v.  Art.  Locomoti- 
va ,  locomotriz  ;  máquina  de  vapor  en  los  cami- 
nos de  hierro  ,  artísticamente  dotada  del  meca- 
nismo y  motor  necesarios  para  arrastrar  convo- 
yes poderosos  con  la  mayor  velocidad  posible, 
sin  la  concurrencia  de  ningún  otro  impulso  ex- 
terno. 

(.oconiotioii  ,  s.  f.  lo-lo-mo-si-on.  Locomoción; 
cambio ,  mudanza  ,  traslación  de  un  lugar  á 
otro.  — Locomoción  ;  uso,  ejercicio  de  la  locomo- 
ti\idad. 

I.ftO(>inotivité  ,  s.  f.  lo  -ko-mo-ti'vi-té.  Locomo- 
tividad ;  facultad  que  tienen  los  animales  de 
mover  á  voluntad  todo  su  cuerpo  en  masa  ,  ó 
algunas  de  sus  partes  ,  de  pasar  de  un  sitio  á 
otro  ,  variar  de  clima  ,  etc.  La  locomotividad  es 
la  facultad  de  moverse  ;  la  locomoción  es  el  ejer- 
cicio de  aquella  facultad. 

r.ocquot,  s.  m.  lok-kè.  Com.  Lana  tosca  ,  gruesa, 
grosera. 

I.ocrion  ,  c.  adj.  y  s.  lo-kri-èn.  Geogr.  Locriano; 
habitante  de  Lócrida,  antigua  comarca  griega; 
lo  perteneciente  á  ella  ó  á  sus  indígenas. 

lioculaii-e,  adj.  lo-ku-lé-r.  Bot.  Locular  ;  que 
está  dividido  ó  repartido  en  muchas  celdillas. 

liOciiJanioníciix  ,  4-iafie.  adj.  lo- ku- la-man- ten, 
-eu-z.  Bot.  Loculamentoso;  que  eslá  dividido 
interiormente  en  muchas  cavidades  ó  celdillas 
separadas  por  paredes  transversales. 

Inoculation  ,  s.  f.  lo-ku-¡a-si-on.  Loculacion;  es- 
tado'^de  un  fruto  interiormente  dividido  en  mu- 
chas celdillas. 

s.ociiio  ,  s.  m.  lo-ku-l.  Bot.  Lóculo  ;  celulüla,  cel- 
dilla pequeña. 

Inoculée»,  s.  f.  pl.  lo-ku-lé-  Bot.Locúleas  ;  nom- 
bre dado  á  una  division  de  plantas  de  la  familia 
de  las  hidrófitas  ,  que  comprende  las  que  tienea 
lóculos. 

liOcnieiix  ,  ense.  adj.  lo-ku-leu ,  -eti-s.  Bot.  Lo- 
culoso  ;  epíteto  calificativo  de  todo  vejetal  hueco 
y  dividulo  en  muchas  cavidades,  por  medio  de 
diafragmas  ó  membranas  divisorias. 

E,ooHsta,  s.  f. /o-/.ws-íá.  Rol.  Locusta;  nombre 
antiguo  de  diferentes  especies  de  canónigos  her- 
báceos. 

liocustaires,  s.  m.  pl.  lo-lnts-lê-r.  Zool.  Locus- 
tarios  ;  familia  de  insectos  ortópteros,  del  gé- 
nero locusta. 

inociiste  ,  s.  f.  lo-kus-t.  Zool.  Locusta;  género  de 
insertos  ortópteros.  V.  Sauterelles. 

liOcutioBi ,  s.  f.  lo-l.u-si-on.  Locución  ,  expre- 
sión ,  frase,  dicción,  mo-lo,  manera  de  hablar 
mas  ó  menos  bien  ,  con  mas  ó  menos  elegancia, 
con  propiedad  ó  sin  ella. 

l.oda,  s.  m.  lo-dá.  Mit.  Loda;  dios  de  los  cel- 
tas. 

Knotlallte,  s.  f.  lo-da-li-t.  Miner.  Lodalita  ;  espe- 
cie de  felspato. 

Lodcle,  s.  m.  lo-d.  Zool.  Lodo;  pescado  del  gé- 
nero salmón. 

E,ocldigéNlc  ,  s.  f.  lo-di-jé-zi.  Bot.  Lodigesia; 
gánero  de  plantas  dicoliledónias  de  la  familia  de 
las  leguminosas. 

I.edé  ,  e.  adj.  ant.  lo-dé.  Enlodado,  a. 

liOdiciiiaire  ,  s.  f.  lo-di-ku-U-r .  Bot.  Lodicula- 
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ria;  género  de  plantas  gramíneas. 

l,odtcule  ,  s.  f.  io-(/t-/îu-i.  Bot.  Lodiciila;  cada 
una  de  las  partes  de  las  flores  gramíneas  que 
rodean  inmediatamente  el  ovario. 

l,odoïcé,  s.  m.  lo- dn-i-s.  Hoi.  I.odoico;  género 
de  plantas  monocotiledónias  de  la  familia  de  las 
palmeras. 

I^nds,  s.  m.  pi.  loJ.  For.  Laudemio  ;  cierta  par- 
te del  valor  de  las  ventas,  que  exijia  de  sus 
enfileulas  el  señor  directo. 

liOeri,  s.  m.  lo-ri.  Zool.  Lorilo;  especie  de  cotor- 
rita. 

■  I.oe9eIIc,  s.  f.  ¡o-zè-l.  Bot.  Loesella;    género   de 
^  plantas  dicotiledonias  de  la  familia  de  las  pole- 

monácias. 

l.of,s.  m.  lof.  Mar.  Costado  de  barlovento. =La 
amura  de  las  velas  majores  ó  b9]as.  =  EI  con- 
junto del  puûo  y  amura  de  las  mismas. =Orza! 
voz  de  mando  al  timonel  para  que  orce. 

EiOftT  ,  \.n.Io-fé.  Mar.  Orzar,  girar  el  buque 
■  llevando  su  proa  desde  sotavento  para  barloven- 
to ó  disminuyendo  el  ángulo  que  |)or  dicha  par- 
te forma  la  direí  cion  de  la  quilla  con  la  del 
viento.^Orzar,  dar  ai  timón  la  posición  necesa- 
ria para  que  el  buque  orce. 

Eiofnn,  s.  f.  lof-na.  Lofna;  diosa  de  los  antiguos 
godos. 

liOganiacées  .  s.  f.  pl.  lo-pn-fíi-a-sé.  Bot.  Loga- 
niáceas;  nombre  dado  á  las  plantas  de  la  fami- 
lia d^  las  loganiadas. 

■  I.oganic,  s.  f.  lo-f)a-ni.  Bot.  Logaxiia  ;  género  de 

plantas  dicotiledonias  ,  de  la  familia  de  las  gen- 
ciáneas. 

Eiosanices,  s.  f.  pl.  lo-ga-ni-é.  Bot.  Loganiadas; 
familia  de  plantas ,  cuyo  tipo  es  el  género  lo- 
gania. 

l,ogarUI)ine.  s.  m.  lo-ga-rit-m.  Mat.  Logarit- 
mo ;  número  tomado  en  una  progresión  aritmé- 
tica correspondiente  á  otro  tomado  en  la  progre- 
sión geométrica.  =  io(/arii/ime5  ¿o(/!síí'7!<e.s  ;  lo- 
garitmos logísticos  ;  aquellos  en  que  el  cero  es 
el  logaritmo  correspondiente  al  número  3,600; 
son  muy  cómodos  para  los  cálculos  astronó- 
micos. 

I.oi$arithntic|i)o.  adj.  lo-ga-rit-mi-h.  Logarítmi- 
co ;  que  se  refiere  al  logaritmo,  que  participa 
de  su  naturaleza  ;  concerniente  á  los  logaritmos 
II  s.f.  Logarítmica;  especie  de  linea  curva  que 
engendran  los  logaritmos. 

liOgaritliiKolécbíiie  .  s.  f.  lo-ga-rit-mo-lek-ní. 
Logaritmolécnia  ;  arte  de  arreglar  las  tablas  de 
los  logarilm(/s. 

líOKarithRiotecbniqne,  adj.  lo-ga-rit-rrío~  tèk- 
ni-k.  Logarilmotécnico;  concerniente  á  la  loga- 
ritmotenia. 

Logathe.  s.  f.  lo-ija-t.  Solo  se  usa  en  esta  frase: 
giíjot  à  la  lofjathe;  pierna  de  carnero  bien  lar- 
deada y  molida. 

I^ogc,  s.  f.  lo-j.  Casilla,  choza  de  labias,  cajón, 
¡luestecillo  ó  tendajo  ,  especialmente  los  que  se 
alquilan  en  ferias;  habilacioncilla,  especie  de 
covacha  ,  etc.  según  á  lo  que  se  aplique.  ||  Pal- 
co de  un  teatri),  la  gente  que  lo  ócu|)a.  ||  Gabi- 
nete de  producciones  artísticas.  ¡|  Logia;  chib, 
sociedad,  asamblea  clandestina  ,  con  especiali- 
dad la  de.  los  masones  ó  franc-masones.  ||  Bot. 
Celdilla,  ó  celdita;  cada  una  de  las  pequeñas 
cavidades  ordinariamente  separadas  ¡lor  pare- 


des membranosas  ,  donde  están  encerradas  las 
pepitas  ó  simientes  de  ciertas  flores.  [|  Gavia:  es- 
pecie de  jaula  en  las  casas  de  locos,  n  Com.-V. 
Comptoir.  Toda  cámara  ó  aposento  de  reducidas 
dimensiones  :  puede  llamarse  loge. 

l.ogé ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  loger.  Alojado,  a, 

Logeable,  adj.  lo-']a-bl.  Habitable,  vividero,  que 
se  jiuede  habitar  cómodamente. 

l.ogeineiit,  s.  m.  lo-j-man.  Domicilio;  vivienda, 
habitación,  residencia,  estancia,  casa,  sitio  en 
que  se  mora  ó  vive  de  asiento.  ||  Mil.  Aloja- 
miento; permanencia  transitoria  de  la  tropa  en 
las  casas  de  los  vecinos  de  pueblos,  aldeas,  etc. 
II  Billet  de  logemont;  boleta  de  alojamiento. 

I.oger.  V.  n.  lo- jé.  Habitar;  vivir,  aposentarse, 
domiciliarse,  estar  de  asiento  en  una  casa,  en 
una  calle,  etc.  HProv.  y  fig.  Loger  à  la  belle 
étoile;  dormir  á  campo  raso,  á  la  luna  de  Va- 
lencia, no. tener  domicilio  íijo.  ||  Posar,  estar  de 
posada.  II  v.  a.  Alojar,  aposentar,  dar  aloja- 
miento, techo,  cuarto,  etc.,  hospedar.  También 
se  usa  en  el  sentido  figurado.  il  5í-.pron.  Alo- 
jarse, hospedarse,  tomar  cuarto  ó  casa,  adornar, 
amueblar  cómodamente  una  habitación  para 
ocuparla.  ||  Procurarse,  proporcionarse  un  apo- 
sento, ser  alojado.  ||  Cir.  Detenerse,  pararse, 
internarse  quedando.  ||  Mil.  Se  loger  sur  la  con- 
tresrarpe;  atrincherarse,  aparapetarse,  ponerse 
á  cubierto,  ampararse,  etc. 

liOgettc,  s.  f.  vdim.  de  loge),  lo-jè-t.  Cajón; 
puestecillo,  barraquilla  ,  tiendecilla  quesear- 
rienda  para  mercados  ó  ferias.  ||  Cuartito,  apo- 
sentillo,  cuarto  pequeño,  camaranchón,  zaqui- 
zamí, etc.  II  Bot.  Celulita,  celulilla,  celdilla  pe- 
queña. 

liosenp.  Clise,  s.  lo-jeur,-eii- i.  Huésped:  posa-^ 
dero,  aposentador,  patron,  que  aposenta,  que 
tiene  casa  de  alquiler,  mesonero,  posador,  amo 
de  posada.  Acomodador. 

l.ogfíe  ,  s.  f.  loj-fl.  Bot.  Logfia  ;  género  de 
plantas  sinanléreas,  tribu  natural  de  las  inú- 
leas. 

l.ogicíen,  s  m.  lo-ji-si-cn.  Lógico;  el  que  pro- 
fesa ó  posee  bien  la  lógica,  el  que  raciocina  con 
prei'ision,  con  juicio  y  sano  criterio,  etc.  |j  s.  m. 
Lógico,  estudiante  de  lógica. 

l,ogie,  s.  f.  lo  jí.  Logia;  discurso,  tratado,  di* 
sert  ación.  No  se  usa. 

LogioíD,  s.  m.  lo-ji-os.  Mit.  Logios;  uno  délos 
nombres  de  Mercurio  ,  considerado  como  dios 
de  la  elocuencia. 

l.ogic|nc,  s.  f.  lo-ji-k.  Lógica,  arte  de  pensar  y 
de  raciocinar  con  exactitud,  con  método,  cien- 
cia que  la  enseña,  arte  de  la  combinación  de 
las  ideas,  de  los  juicios  y  de  los  raciocinios, 
aj\istado  á  las  leyes  de  la  ideología  ,  esta  es  la 
artiíiciiil;  la  naturol,  disposición  natural  para 
discurrir  con  exactitud  sin  el  auxilio  del  arle. 
Es  sinónimo  de  dialéctica. 

Logiquement,  adv.  lo-ji-k-man.  Lógicamcnle; 
con  lógica,  conforme  á  ella. 

l>ogi!«,s.  m.  lo-ji.  Casa;  habitación,  vivienda, 
morada,  estancia,  como  lugar  doníle  se  vive, 
pero  no  edificio,  propiedad,  finca,  etc.,  como 
posesión  de  uno.=Casa,  mansión  do  l.i  persona 
que  habla,  on  jn'aitend  au  logis,  me  esperan 

.  en  casa,  me  aguardan  en  mi  choza,  en  mi  domi- 
cilio. II  Hostería,  posada,  casa  de  huéspedes,  etc. 
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Il  Lorps  de  logis:  cuerpo  de  un  edificio,  la  masa 
principal.  ||  Fig.  La  folle  au  logis;  la  loca  de  la 
casa,  la  imaginación.  ||  Mil.  Maréchal  des  logis; 
cuartel  "maestre,  antiguo  oficial  superior  encar- 
gado del  alojamiento,  campamento  y  policía  de 
un  ejércilo  beligerante. =^  aposentador  ,  hablan- 
do de  la  corte,  sus  jornadas,  viajes,  sitios  rea- 
les, ele,  el  encargado  del  itinerario  y  aloja- 
mientos. 

I.ostxtos,  s.  m.  pl.  lo-jis-t.  Hist.  Logistas;  ma- 
gistrados de  Atenas,  comisionados  para  el  exa- 
men y  revision  de  cuentas  que  rcndia  la  admi- 
nistración del  poder  cesante  á  su  debido  tiempo. 

I>asistit](ie,  s.  f.  lá-jis-ti-k.  Mat.  Logística; 
Veúrica,  tratado,  discurso  acerca  de  los  núme- 
ros, cantidades,  raices,  etc.,  y  de  las  reglas  de- 
là aritmética. ^Logística;  álgebra  ,  arte  de  cal- 
cular con  letras  equivalentes  á  números. 

I.osoiCiari'hée,  s.  I',  la-go-di-a-rré.  Logodiarrea; 
Ilujo  de  palabras,  de  frases  vacías'  de  sentido, 
verbosidad  de  superfluidades,  facilidad  en  decir 
cosas  insignificantes. 

I-osograiíUe.  s.  m,  lo-go-gra-f.  Log/jgrafo:  ta- 
quígrafo, el  que  escribe  tan  pronto  como  se 
habla,  por  medio  de  signos  ó  rasgos  tipográ- 
ficos. 

l-OKosai»í»»P>  '•  f.  lo-go-gra-fi.  Logografía;  la- 
quigrafia,  arte  de  escribir  tan  velozmente  como 
se  liabla  conforme  se  vá  hablando.' 

liosogi-iphe,  s.  m.  Zo-7o-7rt-/'.  Logogrifo;  espe- 
cie de  enigma  consistente  en  nna  palabra  cuyas 
letras,  diferentemente  combinadas,  forman 
otras  voces  que  deben  ser  también  adivinadas, 
como  que  se  toman  en  diversos  sentidos,  v.  g. 
En  la  palabra  rocher^  hay  las  voces  roche  y  roe, 

liOgogrlpliique,  adj.  /o-//o-(jri-/í-íí.- Logogrifico; 
oscuro,  enigmático,  misterioso,  simbólico. 

l.ogoniacliie,  s.  f.  lo-go-ma-clií.  Logomaquia; 
cuestión  de  nombre,  disputa  de  palabras. 

I.ogoniacliiqtie,  adj.  lo-go-nia-chi-k.  Zool.  Lo- 
gomáquico;  concernieníe  á  la  logoiuaqiiia. 

I>ogup!i¡le,  adj.  lo-ijo-fi-l.  Logofilo;  mily  amigo 
de  hablar,  muy  hablador. 

l,ogoi*r9tée,  s.  f.    v.  Logodiarrhée. 

l,ogos,  s.  m.  lo-gos.  Fil.  Logos,  dios,  considerado 
en  la  filosofía  platónica,  como  conteniendo  en  sí 
.mismo  las  ideas  eternas,  los  tipos  de  todas  las 
cosas.  II  Teol.  Verbo  divino ,  la  segunda  persona 
de  la  sanflfima  Trinidad,  llamada  logos  por  san 
Juan  Evangelista  y  algunos  padres. 

I>og'o(eri:iiie,  s.  f.  lo-go-tèk-ni.  Logotecnia; 
ciencia  de  las  palabras,  de  sus  acepciones,  usos. 

luOgotliète,  s.  m.  lo-go-tè-t.  Logotelo;  inten- 
dente de  rentas  del  imperio  griego;  director,  su- 
perintendente general,  canciller,  funcionário'pü- 
blico  entre  los  antiguos  griegos. 

I^ogoii-opc,  s.  m.  lo-go-tro-p.  Fil.  Logotropo; 
especie  de' silogismo  condicional  ó  hipotético. 

IvOgtii<4,  s.m.  lo-guis.  Com.  Bujería;  mercadería  de 
estaño,  hierro,  vidrio,  etc.  de  poco  valor  y  pre- 
cio, que  se  vende  á  los  negeos  y.á  los  indios  muy 
alicionadosá  cuentas  de  vidrios  y  otras  chuche- 
rías. 

l,ohong  ,  s.  m.  lo-on.  Zool.  Lohongo;  abutarda 
de  Arabia.  .    • 

ï,ot,  s.  m.  lo-('i.  Ley;  declaración  solemnemente 
promulgada  y  hecha  por  el  poder  legislativo  so- 
bre un  objeto  de  interés  general;,   prescripcioii 


emanada  de  la  autoridad  soberana  y  extensiva  á 
todos  los  ciudadanos  que  acatan  su  imperio,  su 
dominante  supremacía. =/;ois  humaines;  leyes 
humanas,  reglas  escritas  dictadas  por  los  hom- 
bres para  el  nïantenimientodel  orden  público,  pa- 
ra la  conservación delassociedades. 11  Lois  divi- 
nes; leyes  divinas;  reglas  establecidas  por  Dios 
y  transmitidas  á  los  hombres  jior  la  re/clacion; 
por  la  Sagrada  Escritura,  por  la  tr"adicion  apos- 
tólica. II  Loi  de  I'  Etat;  ley  del  Estado,  ley  fun- 
damental. ||  Ley;  regla,  principio,  norma  para 
obrar.  ||  Ley,decrt;to,  orden, -precepto,  mandato, 
tuandamiento,  etc.  ||  Ley;  prohibición,  amenaza 
legal,  traba  convencionalmente  impuesta,  según 
la  perentoriedad  de  las  circunstancias;  como  las 
pragmáticas  sobre  desafíos,  los  bandos  sobre  el 

•  juego,  etc.  II  Loi  écrite;  \oy  escrita;  ía  que  ri- 
gió desde  Moyses  hasta  Jesús,  para  di/erencia 
de  la  ley  natural.,  según  la  que  se  gobernaban 
los  hombres,  ya  por  las  inspiraciones  luin-iiio- 
sas  de  sus  conciencias,  ya  por  las  tradicionales 
máximas  heredadas  de  sus  mayores.  ||  Lois  de  la 
tinture;  leyes  de  la  naturaleza,-  eternas  bases, 
principios  constantes  que  arreglan  el  orden  del 
mundo  •'isico;  reglas  según  las  cuales  obran  las 
causas  secundarias,  unas  sobré  otras,  llenando 
las  altas  miras  é  inescrutables  designios  del  Su- 
premo Hacedor.  |1  Lot  naíureííc;  ley  natural, el 
conjunto  dé  sentimientos  de  justicia,  de  bene- 
volencia, de  equidad,  los  instintos  morales,  hu- 
manitarios y  probosque  Dios  ha  grabado  con.su 
buril  divino.en  el  corazón  del  hombre,  sin  cuyos, 
rasgos  indelcblemenle  providenciales"  las  so- 
ciedades humanas  no  podrían  existir.  Il  iNVceí-, 
sité  n  apoint  da'luii  la  necesidad  carece  de  ley. 
\\  Faire  laloi;  hacer  la  forzosa  ;  tiranizar  á"al- 
guno,  dominarle;  dictar  ó  dar  la  ley  hacer  ley, 
teiier  fuerza  de  tal,  como  ciertas  costumbres  y 
hábitos  populares.  ||  Líomme  de  loi;  hombre  de 
ley,  jurisconsulto,  abogado,  jl  Largesse  de  loi; 
fuerte,- lo  qiiè  hay  de  exceso  en  el  pesó  legal 
de  las  monedas.  II  Loi  salique.  .V.  Salique.  II  s, 
pl.  Lo-is;  leyes,  códigos,  etc.  sean  civiles,  sean 
criminales,  penales,  restriclivos,  ora  eclesiásti- 
cos, ora  políticos,  ora  municipales,  etc.;  los  Ira. 
tadds,  los  cursos  del  derecho.  |1  Loi  des  nations; 
ley  de  las  naciones  ,  el.derecho  de  gentes.  ||  Mit. 
Ley;  divinidad  alegórica,  hija  de  Júpiter  y  de 
Témis;  representada  baja  la  figura  de  una  ma- 
trona de  elevada  y  magestuosa  talla,' sentada  en 
un  tribunal,  luciendo  cetro  y  diadema  y  un  li- 
bro abierto  á  sus  pies  con  esta  inscripción-,  «m 
legibus  salu's». 

l.oïiuiqiie.  adj.  lo-i-mi-h.  Med..  Loímico,  pes- 
tilencial, apestoso,  peslífcro;  que  putde  causar 
peste  ó  contagio.  . 

I^óVictograpbe,  s.  m.  lo-i-tño'-gra-f.  Loimúgrafo; 
autor  que  escribe  acerca  de  la  peste,  médico  que 
la  ^  bscrva.  -    - 

l^oïniographie,  s.  f.'  lo-i-mo-gra-fi.  Med.  Loi- 
-mografía;  descripción  de  la  peste  y  de  las  enfer- 
medades contagiosas. 

E.o'imographiqúc,  adj.  lo-i-nio-gra-fl-k.  Med"; 
Loimográfico;  que.  concierne  áloimografía. 

Ijoïmologie,  s.  f.  ío -i-mo./o  ji.  Med.  Loimolo- 
gía;  tratado  sobre  las  enferuicdailes  contagio- 
sas. '  •-     • , 

l.oïiuoiogiqiije,  adj.  lo-i-n}0'¡o-ji-k.  Loimoló- 
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gico;  perteneciente  á  la  loimologia. 

Loïmologue,  S.  in.  In-i-mo-lo-qite.  Loimólogo; 
autor  de  un  tratado  loimolùgico. 

I^oïmopyre,  s.  f.  lo'i-mo'pi-r.  Med.  Loimopira, 
fiebre  pestilencial. 

I.oiii,adv.  de  lugar,  lo-én.  Lejos,  á  gran  distan- 
cia, muy  distante;  material  y  figuradamente  ha- 
blando, ó  en  ambos  sentidos.  ||  Fig.  Aller  loin; 
hacer  fortuna,  avanzar,  adelantar  mucho,  subir 
á  elevado  puesto,  ir  muy  allá  en  la  carrera  de 
los  honores,  de  los  empleos,  etc.  |1  Extenderse 
mucho,  demasiado.  II  Cel  malade  n  ira  pas  loin, 
ese  enfermo  no  durará  mucho,  morirá  pronto. 
Avec  sa  dépense  il  ve  peut  aller  loin;  con  laies 
gastos,  con  semejantes  dispendios  se  arruinará 
en  breve.  \\  xYe  foír  plus  loin  que  son  na;  no  ver 
mas  allá  de  su  nariz,  ser  muy  corto  de  alcan- 
ces, de  escasas  luces,  nada  previsor.  |1  Prov.  Pas 
(i  pas  on  va  loint  poco  a  poco  se  va  lejos;  poco 
á  poco  hila  la  vieja  el  copo;  trabajo  perseve- 
rante, aun  que  lento,  vá  adelante,  ll  adv.  de 
tiempo.  Muy  allá,  muy  á  la  larga.  1|  De  loim  loe. 
adv.  de  lejos  ;  desde  mucha  distancia.  ||  Fig.  y 
fam.  Voir  venir  de  loin;  ver  venir  desde  lejos, 
de  cien  leguas,  adivinar,  figurarse  la  intención 
de  alguno,  calar  su  pensamiento,  á  pesar  de 
cuantos  rodeos  ponga  en  juego  para  disfrazar- 
lo. II  Parenté  de  loin;  parentesco  lejano,  en  gra- 
do muy  remoto.  ll  Prov.  A  beau  mentir  qui  vient 
tZe  iotn:á  su  regreso  el  que  viaja,  bolas  enormes 
encaja,  el  que  á  lejas  tieras  vá  poco  miente, 
pero  quiá!;  quien  de  extraños  climas  cosazas 
revela,  con  lindos  embustes  derecho  á  su  abue- 
la. II  Au  loin;  loe.  adv.  á  lo  lejos,  á  considera- 
ble distancia.  |i  Ju  plus  loin;  á  la  mayor  dis- 
tancia posible,  imaginable.  II  ¿oiM  à  lüin  ,  de 
loin  à  loin,  de  loin  en  loin;  á  larga  distancia, 
á  grandes  intervalos,  á  grandes  trechos,  de  tar- 
de en  tarde:  de  cuando  en  cuando,  pocas  veces. 
Loin  de;  loe.  preposit.  lejos  de,  distante  de.  || 
Non  loin  de,  no  lejos  de,  cerca  de,  á  la  distan- 
cia de.  11  Prov.  Loin  des  yeux,  loin  du  cœur;  á 
muertos  y  á  idos  no  hay  mas  amigos;  cuandode 
vista  te  pierdo,  ya  si  te  vi  no  me  acuerdo;  au- 
sentes y  fallecidos,  ni  amados,  ni  bien  venidos. 
\\  Bien  loin  o  si'.nplcmciite,  /oin  seguido  de  la 
preposición  de  y  de  un  infiniti\  o,  ó  con  la  con- 
junción que  seguido  de  un  sujuntivo,  significa: 
en  lugar  de,  en  igual  de,  en  vez  de,  etc.  ||  Loin 
de  me  remercier  ,  il  m'  a  dit  des  injures  ;  lejos 
de  agradecérmelo,  me  ha  llenado  de  insultos. 

IjOiiitain  ,  e.  adj.  In-en-tén.  Lejano,  remoto, 
distante;  apartado  del  lugar  en  que  se  está,  en 
que  uno  se  halla. 

Xointain  ,  s.  m.  lo-èn-tên.  Lontananza  aleja- 
miento; lo  que  está  lejos,  pero  siempre  al  al- 
cance de  la  vista.  ||  Pinl.  Lontananza;  vista  le- 
jana, los  lejos  de  un  paisaje,  de  un  cuadro  pin- 
toresco cuyo  fundo  presenta  largas  y  vagas  lí- 
neas de  perspectiva. 

liOliitahieté,  s.  f.  lo-i>n-ti}-n-té.  Lejanía,  lejani- 
■    dad;  estado,  situación  de  lo  remoto  ,   de  lo  ale- 
jado. 

.lioir,  s.  m.  lo-  ar.  Zool.  Lircn;  género  de  mamí- 
feros roedores,  clasificado  en  la  familia  de  los 
ratones,  si  bien  algunos  naturalistas  lo  han  in- 
cluido en  la  de  las  ardillas,  ó  por  alguna  seme- 
janza con  ellas,  ó  por  sus  caracteres  zoológicos, 


ó  por  sus  habitudes  coincidentes.  ||  Lirón;  espe- 
cie de  raton  de  los  Alpes. 

(.olüielcuric.  s.  f.  lo-a-z-leu-ri.  Bot.  Loiseleuria: 
género  de  plantas  dicotiledónias,  de  la  familia 
de  las  rodoráceas. 

L.oi»>ible,  adj,  io-a-zí-i>i.  Lícito,  permitido,  facti- 
ble. No  se  usa. 

l.oí!4ir.  s.  m.  lo-O'^ir.  Lugar,  tiempo,  espacio, 
oportunidad,  ocasión  libre  y  desahogada  para 
hacer  alguna  cosa  con  sosiego  ,  ralo  de  que  es 
posible  disponer  como  se  quiera,  sin  faltar  á  los 
deberes  ó  atenciones  de  cada  uno.  |]  Ocio  ,  falta 
de  ocupación,  tiempo  desocupado,  de  descanso, 
de  holganza,  de  esparcimiento,  de  recreo.  ||  .4 
loisir;  loe.  adv.  Despacio,  holgadameute,  cou 
tiempo  y  comodidad,  sin  apures,  sin  prisas,  á 
satisfacción  ,  á  gusto  de  alguno,  efc.=/íi'en 
repentira  à  loisir;  le  pesará,  le  dolerá  por  mu- 
cho tiempo,  se  acordará  con  sentimiento  mien- 
tras viva,  se  arrepentirá  sobradamente  de  lo 
hecho. 

I.ok,  s.  m.  Med.  V.  Looch. 

l,okaynt¡k.ii,  S.  m.  Fil.  V.  Trharvákás. 

l>ok.e,  s.  m.  /o-/£.Mit.  Loko;  genio  malhechor  re- 
conocido por  los  anligiios  celtas  ,  hijo  del  gi- 
gante Farbante,  ydeLaufaya. 

l,oliaeées.  s.  f.  pl.  lo-li-a-sé.  Bot.  Loliáceas; 
nombre  dado  á  una  tribu  de  plantas  gramíneas, 
cuyo  tipo  es  el  género  cizaña. 

liOlisn,  s.  m.  lo-li-gó.  Zool.  Loligo:  nombre  cien- 
tífico del  calamar. 

l,o!tsoi'de$ü,  s.  m.  pl.  lo-U-go-t-d.  Zool.  Lnljgoi-. 
des;  familia  de  moluscos  cefalópodos,  cuyo  lipo 
es  el  género  calamar. 

l>olíuni,  s.  m.  lo-li-om.  Bot.  Lolio;  nombre  cien- 
tífico y  latino  de  la  zizañn. 

l.o!lar;t,  s.  m.lo-lard.  Sed.  rol.  Loliardo;  sec- 
tario (le  Lollard,  hereje  alemán  del  siglo  XIV.= 
Wiciefista;  sectario  de  ^ A'iclef,  célebre  here- 
siarca  inglés  del  mismo  siglo. 

I^oninndro  ,  s.  f.  lo-mnn-dr.  Bot.  Lomnndra; 
género  de  [plantas  monocotiledóiii¡is,  de  la  fa- 
milia de  las  juncosas,  originario  de  la  Nueva- 
Ilolanda. 

l.otnai-ic  ,  s.  f.  lo-ma-r'u  Bot.  Lomaría;  genero 
de  plantas  de  la  familia  de  las  driopléridas  ó 
helechosas. 

ILiomatie,  s.  f.  lo-ma-sí.  Bot.  Lomacia;  genero 
de  plantas  dicotiledónias,  familia  de  las  protá- 
ceas,  originario  de  Nueva-Holanda. 

liOmatiii.  adj.  m.  loma-ten.  Zool.  Lomatino; 
epíteto  dado  á  los  dedos  de  los  mamíferos  y  Je 
las  aves,  cuando  están  orlados  o  ribeteados  por 
una  membrana  lateral. 

E.oiaatoear{>c,  adj.  ío-JHn-fo-/.a/"-/).  Bol.  Loma- 
tocnrpo;  que  tiene  frutos  circuidos  de  un  ribete 
ó  borde  condensado. 

liOinatorlii/.écM  ,  s.  f.  pl.  lo-ma-to-ri-zé.  Bol. 
Lomatoríceas;  sección  de  plantas  de  la  familia 
de  las  cruciferas. 

I.onibasio,  s.  f.  lon-ba-ji.  Med.  Lumbagia;  debi- 
lidad de  los  riñónos.  V.  Lumbago, 

I^oiubagiqne,  adj,  lon-ba-ji-k.  Med.  Lombúgico; 
que  se  refiere  á  la  lumbagia. 

K,oinbairc,  adj.  lon-bé-r.  Anal.   Lumbar;  que 

j      pertenece  á  los  lomos. 

ï.oiiibaril,  S.  m.  Ion-bar.    Monte  de  piedad;  es- 
tablecimiento autorizado  en  muchas  pobiacio- 
6i 
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nos  para  hacer  préstamos  sobre  empeïïos  de 
ailinjas,  etc.  H  rreiuiero. 
I.onîbas'ii,  c.  s.  y  aiij.  lon-har.  Hisl.  Lombardo: 
ar.ti^'uo  puclilo  de  raza  jcrniánica  ó  cscaiMÜna- 
^  a.  llamado  dcspiics  longobardo  ;  lo  que  pertc- 
Tirce  à  LoiDbardía  ó  <i  sus  hal)itantcs.  H  Lom- 
bardo; nombre  genérico  anlignanienle  desigiia- 
livü  de  todos  lositalianos  establecidos  en  Fran- 
cia y  Alemania,  donde  ejercian  casi  exclusiva- 
mente el  comercio  de  alhajas  ó  joyería,  de  me- 
tales preciosos  y  géneros  de  la  India.  Lombardo 
y  usurero  eran  sinónimos,  por  la  avaricia  pro- 
verbial de  aquellos  logreros,  también  denomi- 
nados judíos.  La  calificación  mencionada  tomase 
ras!  siempre  en  mala  parte,  significando  y  equi- 
valiendo lombardo,  á  los  denigrativos  epítetos 
de  cobarde,  traidor,  embustero,  ladrón,  tram- 
poso, etc.— í'oucon  de  Lombard;  manjar  enve- 
nenado, vianda  emponzoñada.— Prov.  Paíience 
de  lombard;  paciencia  forzada,  la  paciencia  de 
necesidad  que  se  tiene,  cuando  no  es  posible 
liaccr  otra  cosa,  ni  pasar  por  otro  punto.  ||  Art, 
.fc'co/e  lombarde;  escuela  lombarda,  escuela  y 
catálogo  de  los  pintores  que  flcrecieron  en  Lom- 
bardia  comenzando  por  el  famoso  Corregió:  la 
segunda  escuela  lombarda  fundada  por  los  Car- 
rade,  se  intitula  escuela  de  Bolonia. 
S.oiitEiarcSiciice  ,    adj.  lon-bar-di-k.  Hist.  y  geog. 

Ltmliardico;  perteneciente  á  los  lombardos. 
I,r.its?>arí!s»isie,    s.   m.  lo-m-bar-dis-m.  Lombar- 
di.'-mo    manera  de  hablar  propia  de  los  habi- 
I  antes  de  Lombardia. 
t.€t;íífaí-ií-'!éiiUsen,    adj.     lon-bnr-ré-ni-si-èn 
Gtogr.  Lombardo-veneciano,  ó  lombardo-vi-ne- 
to  ;  perteneciente  á  la  Lombardia  y  á  los  Esta- 
dos de  Yenccia.  II  7ïo?/at/nie   lombardo-vénilien; 
re¡no  lo>i«bardo-vcne'to,  reino  de  Italia  formado 
en  të'io  .  que  comprende  los  Estados  de  la  an- 
tigua rrimblica  vencciuna,  el  antiquísimo  duca- 
do tic  Milán  ,  y  el  moderno  principado,  antes 
ducado  de  Mantua. 
I.osnhes,  s.  m.  pl.  lon-b.  Anat.  Lomos,  hijares, 
región  posterior   del  abdomen  situada  enire  la 
pelvis  y  la  base  del  pecho,  que   comprende   las 
CHICO  últimas  vértebras  del  raquis,   parte  infe- 
rior del  espinazo  compuesta  de  cinco  vértebras, 
y  de  la  carne  pegada  á  ellas. 
I>oRii)U  ,  s.  m.  lon-bi.  Zool.  Lombis;  especie  de 

concha  vermeja. 
î.«uî5èo  ,  s.  m.  lon-bó.  Zool.  Lombo  ;  pescado  de 

las  Antillas. 
XiSK)¡io-a!taoiainnl ,  adj.  y  s.    lon-bo-ab-do-mi- 
rtíd.  Anat.  Lombo-abdominal;  nombre  dado  por 
Chaiissicr  al  músculo  transverso  del  abdomen^ 
y  por  Iliíhat  ai  plexo  lumbar. 
l.«iHí»a -cosía!,    adj.    y    s.    m.    lon-bo-kos-tal. 
Anat.  Lumbo-tosíal;  nombre  dí-do  por  Cliaussier 
al  músculo  serrato  menor  posterior  é  inferior. 
I.omho-cosío-«rachc>I5t'n  ,  adj.  y   S.  \\\.  lon-bo- 
ht)S-:o-tra-ké-li-'ev.    Anat.    Lombo-costo-tra - 
qucliano;  nombre  dado  por  Dumas  al  músculo 
sacro-lumbar. 
E.ai»3»o-dcr.«o   trachéüsen  ,  adj.  y  s.  m.  lon-bo - 
dor-so-tra-ké-li-cn.   Anat.    Lombo-dorso-tra- 
qudiano;  nombre  dado  por  Dumas  al  músculo 
larijc-dorsal. 
I.nmtto-tiun:óral,  adj.  y  s.  m.    lon-io-u-mé-ral. 
Anal.  Lombo-humeral;  nombre  dado  por  Chxius- 


sier  al  músculo  gran  dorsal. 

K,oinbo-sacrc,  adj.  m.  lon-bo-sa-kré.  Anat.  Lom- 
bo-sacro  ;  nombre  dado  por  Bichat  á  un  ramo 
de  la  rama  anterior  del  quinto  nervio  lumbar, 
que  va  á  unirse  al  plexo-ciático. 

Lomboyé,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  lomboyer.  V.  el 
verbo. 

liOuiJioycr,  v.  a.  lon-bo-a-i-é.  Hacer  espesar  el 
agua  madre,  en  las  salinas.  Este  verbo  cambia 
la  y  en  i  antes  de  e  muda. 

B.ombric,  s.  m.  lon-brik.  Zool.  Lombriz;  género 
de  animales  articulados  de  la  clase  de  los  que- 
tópodos  anélidos  cuyos  caracteres  son  la  falta 
de  antenas  en  la  cabeza  y  la  desnudez  de  la  piel; 
son  unos  insectos  sin  alas  ni  palas,  largos,  del- 
gados y  divididos  en  anillos  bien  distintos;  es- 
pecie de  ascaride  que  habita  frecuentemente  en 
los  intestinos  del  cuerpo  humano,  con  especia- 
lidad en  el  de  los  niños,  y  también  de  los  ani- 
males. V.  Ascaride. 

LoiiiltE-icairo,  s.  f.  lon-bri-lié-r.  Bot.  Lombri- 
caria;  genero  de  plantas  de  la  familia  de  las  al- 
gas. 

I^ombrieal ,  c.  adj.  lon-bri-haJ.  Lombriza!; 
que  se  parece  á  una  lombriz  .  á  un  gusano. 

Lonibrífiroriitc ,  adj.  lon-bri-si-for-m.  Zool. 
Lombriciforme;  que  tiene  la  forma  de  una  lom- 
briz. 

L,oasibfirMi<3c!<i,  s.  m.  pl.  lon-bri-ko-i-d.  Zoq\. 
Lombricoidcs:  orden  de  insectos  elmintógamos, 
que  tienen  alguna  semejonza  con  las  lombrices. 

l.octicctii]se,  s.  f.  lo-mé-chii-z.  Zool.  Lomechu- 
sa  ;  giMiero  de  insectos  coleópteros. 

I.on>euíacóosi ,  s.  f.  pl.  lo-man-ta-sé.  Hot.  Lo- 
mcnlárcas;  familia  déplantas  correspondiente 
a  la  triiiu  de  las  cisalpíneas  en  las  leguminosas; 
cruciferas  cuyos  frutos  se  dividen  trasversalmen- 
le  en   artículos  monospeimos. 

i.ogiipsiiaèrt',  s.  f. /o-?)ía/)-í('-r.  Bot.  Lomenlaria; 
género  de  algas,  de  que  hay  una  sola  especie 
conocida. 

trompe,  s.  m.  lom-p.  Zool.  Lompo;  género  de 
pescados   cartilaginosos  plecópleros. 

Sinnaele,  s.  f.  lo-na-d.  Bol.  Lonada;  género  de 
plantas  del  crden  de  las  sinantéreas,  de  la  tribu 
natural  de  las  antemídcas. 

i.oíicíiere.  s.  m.  lon-chè-r.  Zool.  Lonquero;  especie 
de  insecto  roedor. 

i>o9iebicux  ,  s.  f.  lon-chi-eu.  Zool.  Especie  de 
pescado. 

roeachite,  s.  f.  lon-chi-t.  Asir.  Cómela  en  forma 
de  lanza.  ||  s.  f.  Lonquites;  especie  de  helécho, 
cuyas  hojas  son  muy  puntiagudas  y  en  forma 
de  lanza. 

I.oisfbijire,  s.  m.  lon-chi-n-r.  Zool.  Lonquiuro; 
género  de  pescados  huesosos  holobrancos,  de  la 
familia  de  los  acantosomos. 

lioncbopbylie  ,  adj.  lon-clio-fil-l.  Bot.  Lonco- 
filo,  que  lier.c  hojas  muy  largas,  lineares  y 
lanceoladas. 

K.oncho^tome,  adj.  lon-hos-to-m.  Zool.  Lon- 
cóstomo;  que  tiene  la  abertura  de  la  boca  lan- 
ceolada. 
Loncloaíb,  s.  m.  ¡on-ldo-at.  Com.  Loncloat  ;  tela 
de  colon  blanca  y  azul,  que  se  Irae  de  la  costa 
de  Coromandel. 
lianticau,  s.  m.  lon-dó.  Com.  Lotidó  ;  especie  de 
lela  de  Bretaña. 
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Londinlon,  ne.  adj.  y  e.  Joix-cli-ni-èn.  Geo- 
gr.  Londiniano  ;  liabitniile  de  Londinio,  que 
pertenece  â  esta  población  o  á  sus  liabilaiites. 

I.ondonnieii  ,  ne.  S.  y  adj.  lon-do-ni-èn.-è-n. 
Geogr.  Londonense,  londoniano  .  bjndrcr.ir-;  ha- 
bitante de  Londres,  itjqne  pertciicre  s  Londres 
ó  á  sus  n-uradorcs. 

Issï-îTo,  s.  m.  lon-dr.  Mar.  Londro:  embarca- 
ción de  bajo  bordo,  y  parecida  á  la  palera. 

I.ondriii .  S.  m.  lon-drèn.  Com.  Londrino;  paño 
fino  imitado  al  qne  se  l'aluica  en  Londres. 

I^otig;.  lie.  adj.  lon,-lon.-(nip.  Lar^o:  extenso, 
que  tiene  longitud,  denominación  de  los  ob- 
jetos considerados  relativamente  á  su  mayor 
extension  de  un  extremo  á  otro,  lo  contrario  de 
corlo.  II  Lunette  de  lonque  rue.  ó  simplemente 
longue  vue;  anteojo  de  larga  vista.  ||  Habit  long; 
solana  de  clérigo.  |i  Prov.  Avoir  les  dents  lon- 
fjves:  tener  los  dientes  largos,  estar  muerto  de 
hambre,  caerse  de  necesidad  por  falta  de  ali- 
mento. Il  Fig.  y  fam.  //  a  les  hi  as  lav(]s;  es  hom- 
bre de  mucho  brazo,  tiene  mano,  ejerce  influjo, 
alcanza  gran  poder,  etc.  ||  Largo,  hablando  de 
una  superticie,  la  dimension  mas  extendida  de 
un  cabo  á  otro  ,  por  contraposición  ú  ancho.  || 
Largo,  de  mas  ó  menos  duración,  que  dura  ma- 
yor ó  menor  espacio  de  tiempo.  ||  Fam.  //  ne  la 
fera  pas  longrte:  no  vivirá  mucho  tiempo.  ||  Lar- 
go, difuso,  prolijo,  cansado,  eterno,  hablando  de 
obras  literarias,  de  trabajos  mentales,  etc.  (| 
Largo,  tardo,  lento,  pesado,  plomo,  hablando 
de  sujetos  cansadísimos  en  lo  que  dicen  ó  hacen, 
de  personas  en  extremo  pausadas  y  que  mar- 
chan constantemente  á  paso  de  buey,  jj  Iron. 
Long  en  saroir;  largo  de  maña,  ducho,  zorro 
viejo,  astuto,  gramático  pardo,  licurgo,  latino, 
bombre  de  letra  menuda,  etc.  ||  s.  m.  Largo, 
largor,  longitud,  lo  contrario  de  ancbor  ó  anchu- 
ra. II  S'étendre  de  son  lon¡]^  tout  son  long;  caer 
al  suelo,  rodar  por  tierra  cuan  largo  uno  es.  || 
Fam.  Tirer  de  long;  tocárselas,  marcharse  a 
tiempo,  poner  tierra  en  medio,  fugar-^e,  escapar- 
se. II  Prendre  le  plus  long;  ir  por  el  camino  mas 
largo,  rodear  mucho.  ||  Au  long;  loe.  adv.  á  lo 
largo,  con  extension,  amiiliamente,  extensamen- 
te. II  Le  long,  tout  le  long,  tout  du  long,  an  long 
de:  á  lo  largo,  costeando,  rodeando,  etc.,  de  un 
cabo  al  otro  ,  desde  el  principio  al  fin.  ||  Fam. 
Faire  les  longs  yeux:  mirar  de  lado,  de  través. 
Il  A  la  longue  ;  con  el  tiempo  ,  andando  el 
tiempo. 

I>oii$ranintc ,  adj.  lon-ga-ni-m.  Longánimo,  que 
tiene  longanimidad,  que  es  paciente,  sufrido,  li- 
beral, generoso,  magnánimo,  constante. 

Loiisanimeiiient ,  adv.  lon-ga-ni-m-man.  Lon- 
gánimemente;  con  longanimidad. 

I.onsanimi(é ,  s.  f.  lon-gn-ni-mi-té.  Longani- 
midad; clemencia,  bondad  ,  generosidad.  ||  Lon- 
ganimidad, constancia,  magnanimidad,  grandeza 
de  alma  en  las  adversidades  é  infortunios,  pa- 
ciencia y  valor. 

Longe,  s.  f.  lon-j.  Lonja;  correa,  tira  de  cuero  ó 
baqueta.  ||  Equit.  Hamah  cabestro  o  ronzal  que 
está  asido  á  la  cabeza  de  una  caballería.  ||  Fig. 
Marcher  sur  sa  longe:  enredarse  en  sus  propias 
medidas,  embarazarse  en  sus  mismos  discur- 
sos, con  sus  prü[iios  medios,  etc.  ||  Riñonada. 
II  Lomo  de  Icruera.  ||  Arl.  Lonja  ;  pieza  de  ba- 


queta con  que  en  los  coches  se  afianzan  los  ba- 
lancines menores  al  mayor. 

Longé  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  longer.  Costeado; 
rodeado,  a. 

t.r.:'.a(>r .  V.  a.  Ion-jé.  Costear:  rodear,  extender- 
se ó  ir  á  lo  largo,  seguir,  andar  por  la  orilla  d» 
un  rio.  de  un  camino,  etc. 

E.ojjsévité  .  s.  f.  lon-jé-vi-!é.  Longevidad;  larga 
vida,  notable  duración  de  la  existencia,  largo  vi- 
vir hasta  la  mas  caduca  ancianidad,  hasta  la. 
decrepitud. 

fi>ois{íiBí'.aelelé,  e.  adj.  lon-ji-bral:-t-(é.  Bot. 
Loiigibractéteo;  que  tiene  bracteas  largas. 

B-oiîsîearpe,  adj.  lon-']i-Lar-p.  Zool.  Longicar- 
po;  que  tiene  el  carpo  muy  lafgo. 

Lonsioautle^s,  s.  m.  pl.  lon-j¡-l:o-d.  Zool.  Lon- 
gicaudes;  familia  de  aves  andadoras,  qne  tie- 
nen cola  muy  larga.  =  Longicaudcs;  familia  de 
crustáceos. 

Longicaule,  adj.  lon-ji-Uo-l.  Bol.  Longicaule?, 
de  tallo  largo. 

Loní^ieoie.  adj.  lon-ji-Uo-l.  Zool.  Longícola;-de 
cuello  largo. 

EiOn$£¡cóne,  adj.  /on-ji-Aó-n.  Longicono;  forma- 
do ó  compuesto  de  un  cono  largo. 

Lougícorne,  adj.  /oH-Jí-/.or-i!.  Zool.  Longicor- 
nio;  do  cuernos  ó  antenas  largas.  =  /!.o«.f/icor)ie.s-; 
s.  m.  pl.  Longicorni'is.  familia  de  insectos  cut- 
lefípteros.  algunos  de  los  cuales  tienen  los  cuer- 
nos mas  largos  que  el  cuerpo  mismo. 

Lonsleriii-e.  adj.  lon-j i-hru-r.  Zool.  Longicruro; 
de  piernas  largas. 

Lougicu!«]ti(ié  ,  e.  adj.  lon-j ¡~hus-pi- dé.  Hisl. 
nat.  Longicuspídeo;  armaiio  de  puntas  largas. 

liOngiépineux  ,  ense.  adj.  lon-ji-é-pi-neu, - 
eu-z.  Hist.  Longiespinoso;  que  tiene  espinas 
largas. 

Longifiore ,  adj.  lon-ji-flo-r .  Bot.  LongíHoro; 
de  flores  largas. 

Loisgifolié.  e.  adj.  lon-ji-fo-li-c.  Bot.  Longifo- 
liado; de  hojas  largas. 

Loiigila!tre.«i  ,  s.  m.  lon-ji -la-br.  Zool.  Longí- 
labros,  tribu  de  insectos  hemípteros  ,  que  licr- 
nen  el  labro  largo  y  simulado. 

Lonsiiobé.  e.  adj.  íon-ji-lo-bé.  Hisl.  nal.  Lon  - 
gilobúleo;  dividido  en  lóbulos  alargados.  ||  Bot. 
Longilobúleo,  que  tiene  lóbulos  alargados  como 
la  clemática  longilobúlea. 

LongsKiaiie,  adj.  lon-ji-nxa-n.  Zool.  Longima- 
no;  de  manos  largas. 

Lungimètre,  S.  m.  lon-ji-mè-(r.  Longimetro; 
nombre  dado  á  un  instrumento  que  sirve  l>ara 
lomar  medidas  muy  largas. 

Longímetrie,  s.  f.  lon-ji-mé-tri.  Mat.  Longi- 
metria;  arte  de  medir  longitudes  accesibles  é 
inaccesibles. =Longimelría.  parte  de  la  geome- 
tría elemental  que  trata  de  las  propiedades  de 
las  líneas, 

Longiniétriqíie,  adj.  lon-ji-mé-tri-!:.  Longímé- 
Irico;  que  pertenece  á  la  longimetría. 

Longiiialpeí» ,  adj.  lon-ji-pal-p-  Zool.  Longi- 
palpos;  tribu  de  insectos  coleópteros  braíjuéli- 
tros,  que  comprende  los  que  tienen  palpos  ma- 
xilares casi  tan  largos  como  la  cabeza. 

I>ongi|tèt9e  ,  adj.  lon-ji.-]  è-d.  Zool.  Longipedo; 
de  pies  ó  pedúnculos  muy  largos.  =  />on(;t/^é(/es; 
s.  m.  pl.  Longipedos;  orden  de  aves  zancudas. 

l.on|;{|>édGucuté,   c.  adj.   lon-j i-pé-don-Iiiflc; 
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Bol.  Longipedunciileo;  de  pedúnculos  largos. 
Longiiteniie,  ad],  lon-ji-pè-n.  Zool.  Longipena; 
de  alas  muy  largas. =/.onryíj}enneí;  s.  m.  pi. 
Lùngii-cr.as;  faniiia  de  arcs  é  p.^iaros  palmipè- 
des que  comprende  los  que  tienen  alas  muy 
largas. 
I.onsiltr'talc,   odj.  lon-ji-pé-ta-l.  Bol.  Longi- 

pélalo;  de  pétalos  muy  largos. 
I^oitKlpétioló,  adj.   lon-ji-pé-si-o-l¿,  hoí.  Lon- 
giliccidlco;  que  tiene  flores  sostenidas  por  pe- 
ciolos largos. 
l,on{siiHiiHé,  e.  adj.   lon-ji-pi-né.  Zosl.   Lon- 
gipineo;  que  licne  aletas  largas.  También  se 
escribe  lonijipiniie;  loiigipino. 
I.oii^li'OKti-e ,   ídj.   lon-ji-rüs-ír,  Zool.  Longi- 
rostro;  de  piro   ú   bocico  largo.  ||  Lonf/irostrcs; 
s.  m.  pl.  Longiroslros;  familia  de  mamileros 
desdentados. 
I.on$;i»< ,  s.  in.  ant.  y  fam.  lon-ji.  Califíracion  que 
seda  ala  persona   que  es  lenta.  ||  Bao,   cada 
uno  de  los  palos  ó  maderos  que  se  atraviesan  de 
un  babor  á   estribor    sirviendo   para   aguantar 
costados  y  sostener  las  cubiertas   de   un   buque 
como   las  vigas  de  una  casa  sostienen  el  le- 
cbo. 
Lon^iHcape,  adj.  lon-jis-la-p.  Bol.  Longiscapo; 

que  tiene  las  luun[)as  muy  largas. 
E.oiisi-*«ète .  adj.  lon-ji-zè-t.  Ilist.  nal.   Longise- 
to;  que  tiene  las  cerdas  largas.  |1  Bot.  Longise- 
ta;  epíteto   que  se  dá   á   una   graminea   cuyos 
epiletos  están    circumbalados  de   bilillos  muy 
largos;  al  musgo  que  se   sostiene   sobre  largos 
pedúnculos  y  á  la  planta  cuyas  legumbres  es- 
lan  guan.ecidas  de  pelos  largos. 
Louí;<«in<iueux  ,  ewse.  adj.  lon-ji-zi'li-keu,eu- 
z.    Bol.   Longisilicoso;   que  lienc   las    sílicas 
largas. 
I.Oiigis|tiiiiilcux,  eii.se.  a¿'].lun-jis-pi-nu-leii- 
eu-z.  Bol.  Longiespmoso;  que  liene  las  espinas 
largas. 
l>oii{;i.«tyle,  adj.   Inn~jis-ti-l.  Bot.  Longislilo; 

que  tiene  los  estilos  muy  largos. 
I.oiisitiide,  s.  f.  lon-ji-lu-d.  Gocgr.   Longilud; 
distancia,  largor,  largura,  distancias   por  gra- 
dos de  un  lugar  cualquiera  al  primer  meridiano 
6  arco  del  ecuador   comprendido  entre  el   meri- 
diano de  un  punto  y  el  que  se  considera    como 
primitivo   en  la   cquinocial.  |1  Asir. 'Longitud; 
distancia  por  grados  que  se  encuentra  entre  un 
astro  contado  en  la  ecliptica  y  el  punto  equino- 
eial  de  ¡la  primavera.  ||  Z-onr/ífíírfe   héliocentri- 
que;  longitud  beliocénlrica;  punto  de  la  eclipti- 
ca al   cual    responde  |perpendicularmenle    e! 
centro  de  un  planeta,  si  se  mira  desde  el  sol. 
E.oiigitu4ii;ial,  e.  adj.  lun-ji-íu-di-na-l.  Didact. 
Longitudinal  :  que  se  extiende  á  lo  largo.  Es  voz 
que  se  usa  particularmente  en  anatomía. 
LrOn^ltudiiialemeiit  ,   adv.    lun-ji-tit-di-na-l- 
«¡an.  Longitudinalmente;  de  una   manera  lon- 
gitudinal. 
liOiiKiiisctile,  adv.  íon-jí -'ÍÍ-/CU-Í.  Didacl.  Lar- 
guillo,  que  es  algo  largo. 
IiOng'ivari4|cieux  .eiBse,  adj  .  lon-ji-va-ri-heu,- 
eii-z.   Bot.   Longivarícoso;    que    liene  váricas 
largas. 
I.ons; -jointe,     e.  adj.     lon-jo-an-té.     Carroso; 
calificación  que  se  da  con  particularidad  al   ca- 
ballo que  es  muy  largo  de  palas. 


l/ons-ncz  ,  s.  m.  lon-nè.  Nombre  específico  de 
un  reptil  de  Surinam.   También   es  denomina- 
ción (le  cierto  pescado   del  Océano   Allúntico. 
I.onsop>>}llc,  adj.   lon-go-fd-l.  Bol.  Longofilo; 

q\ie  tiene  las  bojas  largas. 
1>o«is-|.ü::,  s.  m.  Ion-pan.  Arq.  Tendido;  [largo 

de  un  tejado. 
l.oiiK-pie.  s.  m.  lan-pik.   Mar.  Calüicacion  coa 
que    se  designa    la    posición     que    licne    un 
bu(iue  cuando  despues  de    baber  cobrado  gran 
parte  del  cable  de  zarpar  el  ancla,  se  encuentra 
sobre  ella  y  el  cabo  se  presenta  perpendicular. 
liOiíjiírine  ,  s.  f.  lon-gri-n.  Arq.  Especie  de  sole- 
ras que  sostienen  los  puentes  sobre  las  eslacas. 
También  se  entiende  por  los  pies  derechos  que 
sostienen  un  pesebre. 
1.01IS  temps,  adv.  Ion-tan.  Largo  lícmpo,   por 

mucho  tiempo,  de  larga  duración. 
liOngite,  s.  r.  lon-gne.  Longa,  larga,  nombre  que 
se  dá  en  prosodia  á  la  sílaba  que   es   mas   larga 
que  las  demás.  ||  Fig.  y  fam.  II  en   sait  les  lon- 
ijties  et  les  breves;  bien  sabe  donde  le   aprela   el 
zapato,  se  dice  de  una  persona  amaestrada   en 
cualquier  negocio.  ||  Mus.  Longa;  ñola  que  no 
se  usa  y  cuyo  valor  era  el  de  cuatro  Icompases, 
II  Loe.   adv.  Ala  longue;  á  la    larga,  con  el 
liempo. 
I.eiis>ie-éplnc  ,  s.  f.  lon-gué-pi-n.  Zool.   Nom- 
bre que  se  ha  dado  al  diodon  holocanlo,  pesca- 
do de  los  mares  tropicales. 
I>oi!;;iii>-laMsiie  ,  s.   f.  lon-gtie-lan-gue.  Zool. 

Nombre  vulgar  del  lorcol. 
I.oiigiu>ni(>nt ,  s,  f.   lon-gue-man.  Largaraenles 

longamente  ;  durante  mucho  liempo. 
lioiigue-paiiiue ,  s.   f.   lon-gue-po-m.   Nombre 
que  se  da  entre  jugadores  de  pelota  al  linque- 
te  que  es  muy  espacioso. 
I.oiie;iaere»«.<<«e ,  s.   i.  lon-g%ie-rè-s.  Art.   Prisma 
rectangular  que  se  corta  en  un  pizarral  afin  de 
sacar  la  pizarra  con  mas  facilidad. 
K.oi!g;uerie  ,  s.  f.  íon-gue- ri.  Pesadez.  V.  Lon- 
gueur, 
l.ot>siie-vue,  s.  f.  lon-gue-y^ú.  Anteojo  de  larga 

vista  V.  Lunette. 
I.on;ru4't  ,  te.   adj.  dimin.     de    long.     \on-guè. 
Largillo,  algo  largo,  un  poco  largo.  ||  Art.  Tem- 
plador; martíllele  que  sirve  para  afirmar    las 
clavijas  en  el  clavijero  del  piano. 
l.ong(ieur  ,  s.  f.   lon-gueur.  Longilud,  largura, 
extension  de  una  cosa  considerada  de  un  extre- 
mo al  otro  en  su  mayor   dimension.  ||  Duración 
transcurso  del  liempo,  considerado  desde  una 
á  otra    época.  II  Lentitud,    pesadez  ,  íprolonga- 
ñon   de   algún    negocio.  ||  Epée  de   longueur, 
espada  larga  ó  defensiva  mas  grande  que  las 
ordinarias.  ||  ITn  /oxyiíeur,  loe.  adv.  Lenlameu- 
le,  pesadamente;  de  una  manera  lenta. 
I.onieéi-aeé  ,  e,  adj.  lo-ni-sé-ra-sé.  Bot.  Loni- 

ceraceo,  V.  Lonicéré. 
K.oiiioère,  s.  f.  lu-ni-sé-r.  Bot.  Lonicera,  género 
de  plantas  formado  de  la  reunion   de  la  madre- 
selva con  varias  otras  plantas. 
Ijoaiícéi'c ,  o.  adj.  lo-ni-sé-ré,  Bol.   Loniceracea, 

que  parece  á  la  lonicera. 
E,onícérée.<9  ,  s.  f.    pl.    lo-ni-zé-ré.  Bol.  Lonicc- 
ráceas,  tribu  de  la  familia  de   plantas  cariofo- 
liaceas,  cuyo  tipo  es  el  genero  lonicera. 
,  i.onlanla  ,  s.  m.  lon-lan-lá.  Voz  usada  algunas 
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veces  como  sinónima  de   Chanson.  V.  esta  pa- 
labra. 

Lonsioni,  S.  m.  lon-si-on.  Bot.  Nombre  con  que 
se  designa  algunas  veces  á  los  verduguillos  ó 
renuevos  chupones  de  las  plantas,  que  son  muy 
prolongados. 

I.OO,  s.  m.  ío-ó.  Nombre  de  cierto  instrumento 
de  percusión  que  usan  loschinos- 

I.aocli  l,och  óa^ook,  s.  m.  lok.  Farm.  Palabra 
árabe  q«:e  se  ha  admitido  en  el  idioma  francés 
para  designar  cicrio  íi^edicamenlo  magistral 
que  se  emplea  como  pectoral  u  CApcctcranle  en 
los  refriados  .  y  no  es  mas  que  un  eclegmu 
ó  lamedor  intermedio  entre  el  jarabe  y  el  elcc- 
luario. 

ropèze,  S.  f.  lo-pè-z.  Bot.  Lopeza  ;  genero  de 
plantas  dicotiledónias  de  la  familia  de  las  ona- 
grarias,  originario  de  ¡Méjico. 

Lopbaiitlic  ,  adj.  llo-fan-t.  Bot.  Lofanlo;  que 
tiene,  una  especie  de  penacho. 

I>op!iari.s,  s.  m.  ío-/'a-ri5.  Zool.  Lofaris,  género 
de  pescados  que  pertenece  al  de  los¡huesosos  ho- 
lubrancos  del  orden  de  los  torácicos. 

I^opbie,  s.  m.  lo-fi  Zoo\.  Lofio,  género  de  pes- 
cados que  se  ha  dividido  en  vanos  otros. 

I.ophf«lcí> ,  adj.  y  s.  m.  lo-fl-d.  Zool.  Lofldes, 
familia  de  pescados    cuyo    tipo  es  el    género  ! 
lefio.  ¡ 

I>opbloïde»  ,  adj.  y  s.  m-h-p-o-i-d.  Zool.  La- 
fioides;  familia  de  pescados  huesosos  cuyo  ti- 
po es  el  género  lofio. 

I.opliiolèpe.  s.  m.  lofi-o-U-p.  Bot.  Lofiolepa, 
sub-género  de  plantas  que  pertenecen  allórdcn 
de  las  sinantéreaSj  ó  la  tribu  natural  de  la  car- 
duineas  y  al  género  círsio. 

I.opbionote^  adj.  lo-fí-o-no-t.  Zool.  Lofionote, 
que  tiene  muy  larga  su  aleta  del  lomo,  hablan- 
do de  los  pescados. 

l,opbioiiotes,  s.  m.  pl.  lo-fi-o-no-t.  Zool.  Lofio- 
notes;  familia  de  los  pescados  huesosos  holo- 
brancos,  que  comprende  aquellos  que  tienen 
muy  larga  la  alela  del  lomo, 

l,opbire,s.  m.  lo-fi-r.  Bot.  Lofiro  ,  género  de 
plantas  que  no  encierran  mas  de  una  especie 
sola. 

l,ophiré,  e.  adj.  lo-fi-ré.  Bot.  Lofíreo ,  que  se 
parece  á  una  lofira. 

l,opbirrcs  ,  s.  f.  pl.  lo-fi~ré.  Bot.  Lofíreas ,  sec- 
ción de  plantas  de  la  familia  de  las  diplerocár- 
peas,  cuyo  tipo  es  el  género  lofira. 

I.opbobi*auchc  ,  adj.  lo-fo-bran-cli.  Zool.  Lofo- 
branco  ,  epíteto  que  se  dá  al  pescado,  cuyas 
branquias  están  en  forma  de  penacho  y  aparea- 
das á  lo  largo  de  los  arcos  branquiales. 

I.opbobi-aiicbes  ,  s.  m.  pl.  lo-fo-bran-ch.  Zool. 
Lofobrancos ,    orden   de   pescados  huesosos  en 
que  se  incluyen  aquellos  cuyas  branquias  están 
en  forma  de  penachitos  y  apareados  en  la  pro- 
longación de  los  arcos  branquiales. 
liopbogoite,  adj.  /o-Z'o-go-ii.  Bot.  Lofogona,  que 
tiene  los  ángulos  frangeados,  hablando  de  las 
plantas. 
liophote,  adj.  lo-fo-t.  Zool.  Lofoto  ,  que  tiene 
una  cresta  ó  moño  sobre  la  cabeza  ,  particular- 
mente hablando  de  las  aves. 
I.opbyre,  s.  m.  lo-fi-r.  Zool.  Lofiro,  division  de 
insectos  himenópteros  del  género  hilolomo,  de 
la  familia  de  los  lyopistas.^Lofiro,  género  de 


reptiles,  establecido  en  la  familia  de  los  sau- 
rianos  planicaudios. 
Lopbiropc,  adj.  lo-fi-ro-p.  Zool.  Lofiropo  ,  cali- 
ficación que  se  dá  á  los  crustáceos,  cuyos  pies 
son  mas  o  menos  cilindricos ,  ó  cónicos  y  cí- 
nicos y  ciliados. 
ropbyi-opes  ,  s.  m.  pl.  lo-fi-ro-p.  Zool.  Lofiropos, 
sección  de  crustáceos  del  orden  de  los  entomos- 
tráceos  ú  orden  de  aquellos  que  tienen  los  pies 
mas  ó  menos  cilindricos. 
l.opUi  ,  s.  m.  lo-pèn.  Retazo,  pedazo,  pellizco, 
astilla  ,  raja  ,  cacho,  porción  pequeña  de  cual- 
quiera cosa.  En  un  sentido  análogo  se  dice  figu- 
radamente haijlàndc  de  his  cosas  morales, 
topíiié,  c.  part.  pas.  inus.  de  lopit^er.  Y,  este. 
Lopiuer,  V.  a.  lo-pi-né.  Despedazar,  desmenu- 
zar ,  retazar  ;  dividir  una  cosa  en  pequeñas  por- 
ciones. 
E^oquace  ,  adj.  lo-!.u-a-s.  Locuaz  ;  gárrulo  que  es 

muy  hablador. 
Loquacité  ,  s.  f.  lo-l.\i-a-si-té.  Locuacidad,  ha- 

bladura  ;   propiedad  del  que  habla  mucho. 
I>oque,  s.  f.  Irt-li.  Pingajo  ,  arambel,  jirón  ;  pe- 
dazo de  una  tela  vieja  que  se  desgarra  en  an- 
drajos. II  Agr.  Cintajo  ,  lira  que  hacen  los  jardi- 
neros de  cualquier  trapo  viejo  para  sujetar  á  la 
pared. 
E.oqiié  ,  adj.  m.   ¡o-hé.  Pese.  Mordida  de  cual- 
quier animal  marino  ,  hablando  particularmen- 
te de  las  sardinas  havcnques. 
i.oqiièle,  S.   f.  Fani.  lo-Lii-è-l.  Locuela:  facili- 
dad de  hablar  en  términos  vulgares. 
I'Oqui't,  s.m.  lu-kè.  Arq.  Picaporte,  pestillo;  espe- 
cie de  cerradura  simple  que  se  pone  en  las  puer- 
tas. II  Com.  Nombre  que  se  dá  á  la  lana   que  se 
saca  de  los  muslos  de  la  res.  Couteau  à  b'quet; 
navaja  de  muelle,  que  no  puede  cerrarse  sin  re- 
tirar el  resorte.  ||  Mar.  Barras  con  que  se  cier- 
ran las  costillas  de  losbuqes. 
I>oqtioté,  e.  adj.  y  ¡part.  pas.  de  loqueter.y. 

este. 
l.oqiietean  ,  s.  m.  lo-k-tô.  Art.  Pestillo;  espe- 
cie de  picaporte  de  golpe  que  se  pone  en  la  par- 
te superior  de  las  maderas  de  una  ventana,  con 
un  cordon  que  facilita  la  acción  de  abrir  y  cer- 
rar. 
Loqneter,  V.  a.  lo-U-té.  Traquetear  el  picaporte 
de  una  puerta  en  signo  de   pedir  permiso  para 
abrirla.  ||  Se-.  Cerrarse  una  puerta  entrando  la 
nariz  en  el  picaporte  que  es  doble  al  afecto. 
K.oqiie(eur.  eiií^e,  adj.  y  s.  cuyo  significado  no 
esta  bien  determinado  ni  se  usa  si  no  en  algu- 
nos escritos  antiguos.  Por  una  parte  se  le  hace 
derivar  de  loque  y  entonces  designa  un  pobre  an- 
drajoso, cuya  ropa  se  cae  á  pedazos;  pero  tam- 
bién se  cree  tener  por  radical  loquet,  y  su  equi- 
valente en  este  caso  es  la  palabra  mendigo  ó 
pordiosero  ,  considerando  á  una  persona  que  va 
aporreando  ó  Humando  de  puerta  en  puerta  para 
pedir  limosna. 
Loqiiettc  s.  f.  dim.  de  loque.  Pir.gajillo,  jironci- 
llo¡;  pedacillo  de  cualquier  cosa.  Es  voz  pnpular. 
I.nqiiett<> ,  s.  f.  lo-hè-t.  Bot.  Nombre  que  se  dá 

al  opílete  de  las  gramíneas. 
■.oquis,  s.  m.  pl.  lo-kis.  Com.  Especie  de  cilin- 
dros de  cristal  de  color  que  se  venden  á  los 
africanos  ó  cierto  vidriado  del  Sénégal. 
Lorairc ,  s.  m.  lo-rê-r.  Hist.  Nombre  que  se  daba 
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al  esclavo  que  se  encargaba  de  castigar  á  otros 
esclavos. 

.oraiithu ,  s.  f.  lo-ran-t.  15ot.  Loranta;  género 
de  piaillas  dicolilcdónias  de  la  familia  de  las  lo- 
rânteas. 

.ornnth:tc<^t'.4  ,  fi.  f.  pi.  lo~rnn-ta-sé.  Bol.  Lo- 
raiitáccas,  familia  de  las  plañías  que  forma  par- 
le en  1.1  clase  de  las  epicoroleas  corisanléicas,  ó 
dicolilcdónias  menopetáleas  ,  cuyo  lipo  es  el 
género  loianta. 

[.oi-Haiilié,  e.  ó  lioruiithidé  ,  c.  adj.  V.  Loran- 
tliacé  ,  e. 

íOimS  ,  s.  m.  h>r.  Palabra  de  origen  inglés  ,  equi- 
valente á  las  de  ,  duouü.  scri..!-.  Hn  un  sentido 
mas  !i:r.itado  sirve  como  de  título  lionorilico  que 
se  dá  á  todo  nol)le  ,  y  entonces  puede  compa- 
rarse al  monosílabo  don  considerado  en  su  acep- 
ción primitiva.  ||  I.onl  maire .  denominación  que 
se  dá  al  gobernador  civil  ó  alcalde  de  la  ciudad 
de  Londres.  Ks  casi  imposible  dar  un  c(]uiva- 
lenle  á  este  género  de  palabras,  atendida  la  di- 
ferencia que  se  encuentra  entre  la  organización 
social  y  administrativa  de  Inglaterra,  Francia  y 
España. 

orduKc,  s.  f.  lor-do-z.  Med.  Lordo»a  ;  nombre 
con  que  se  designa  sea  á  la  curvatura  de  los 
buesos  en  general  ó  bien  á  solo  la  vertebral  ha- 
cia adelante. 

ore,  s.  f,  ío-r.  Bol.  Lora;  parte  caulescente, 
filamentosa  y  álila  de  ciertos  liqúenes.  ||  Zool. 
Lora;  pieza  particular  que  se  o¡)serva  en  la  boca 
de  algunos  insectos  sobre  la  que  se  apoya  la 
barba. 

orette  ,  s.  f.  lo-rè-t.  Esta  palabra  que  el  uso  ha 
introducido  en  la  lengua  francesa,  designa  cier- 
ta clase  de  mujeres  semejantes  á  las  (fríselas;  es 
decir  lijeras  de  cascos,  entregadas  á  los  place- 
res, y  nada  sordas  á  la  seducción,  si  bien  se 
distinguen  de  aquellas  en  punto  á  elegancia  y 
lujo,  puesto  que  una  lorela  ,  adaplando  el  mis- 
mo nombre  ,  puede  fiicilmeiile  confundirse  con 
una  persona  de  alto  rango  y  ^'cneralmenle  líc- 
ne  su  habitación  cerca  de  la  i^'lesia  de  Nuestra 
señora  de  Lorelo  en  París  mientras  que  la  gri- 
seta pertenece  á  la  clase  de  modistas,  floristas, 
costureras. 

orgiiado  ,  s.  f.  lor-ña-d.  Mirada:  ojeada,  golpe 
de  ojos  cuando  la  vista  se  dirije  oblicua  y  pre- 
cavidamente hacia  una  persona',  cuya  inteligen- 
cia solo  puede  comprender  el  signiticado,  no 
obstante  este  lenguaje  mudo  y  espresivo  es  muy 
frecuente  entre  enamorados. 

or;$né  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  lorgner,  V.   este. 

orgner  ,  v.  a.  íor-ñt'.  Dar  una  ojeada  ;  mirar  á 
una  persona  volviendo  los  ojos  oblicuamente  y 
como  á  hurtadillas.  I|  Ojear;  mirar  con  el  lente. 
II  Fig.  Lorgner  une  femme  ;  ojear,  mirar  ,  ha- 
cer guiños  á  una  mujer  de  modo  que  entienda 
que  se  la  quiere.  =  í^or(/ner  Míic  place;  desear, 
codiciar,  tener  ciertas  miras  sobre  un  empleo. 

orgHoi-ie,  s.  f.  lor-ñ-ri.  Guiñada  ,  guiño;  seña 
que  se  hace  con  la  vista  afectadamente  para  ha- 
cer creer  á  una  mujer  que  se  siente  amor  por 
ella. 

orgnctte  ,  s.  f.  lor-ñl'-t.  Lente  ;  vidrio  lenti- 
cular que  es  convexo  por  ambas  caras. 

orgsíCHP,  ciii^e.  s.  lor-ñeur.  Fam.  Calificación 
que  se  dá  al  que  mira  con  el  lente. 


I.orjs;non ,  s.  m.  lor-ñon.  Opt.  Lente;  especie 
de  anteojo  manual  compuesto  de  un  vidrio  len- 
ticular y  un  aro  que  se  suspeude  al  cuello  por 
medio  de  un  cordon. 

linvirairo,  adj.  In-ri-kê-r.  Correa,  rienda  ,  agu- 
jeta ,  a/.üle,  ronzal  ,  trabilla  ,  ramal  ;  toda  es- 
pecie de  tirante  o  tira  de  cuero  ó  cáñamo  que 
se  parece  à  una  rienda.  ||  s.  m.  Zool.  Loricario, 
género  de  pescados  inmediato  de  las  doradas. 

liOrií't^rc ,  s.  f.  lo-risè-r.  Zool.  Lc.ícrro;  géütro 
de  insectos  coleopleros  carnívMos. 

l.oi-icMSé,  adj.  m.  íd-ri-Lu-lé.  Zool.  Loricúleo;  ca- 
îiîicacioii  (}ue  se  dá  á  cierto  polipero. 

■iorifulit^  ,  e.  adj.  lo-ri-fo-li-é.  Bol.  Lorifoliado; 
que  tiene  las  hojas  muy  largas  y  parecidas  á  las 
correas. 

L,orillut-(,  s.  m.'lo-ri-llar.  Hist.  Nombre  de  cier- 
ta lanza  ó  venablo  que  se  usaba  en  la  edad  me- 
día. 

E,nrio(  ,  s.  m.  /o-rí-(5.  Zool.  Oiiol  ,  ú  oropéndola; 
género  de  aves  que  tiene  cierta  analogía  conjlos 
mirlos  ó  merlas ,  aunque  difieren  algún  tanto 
j)or  In  debilidad  de;  su  pico,  la  rectitud  de  la 
mandíbula  inferior  y  la  largura  de  los  tar-os.  || 
II  Fam.  Compère  loriot t  nombre  con  que  se  de- 
signa á  cierta  apostema  que  se  forma  en  el  bor- 
de de  los  párpados  del  grueso  de  un  grano  de 
cebada.  i|  Arl.  Especie  de  bal  ó  cubo  en  que  los 
panaderos  lavan  el  escobón  después  de  haber 
limpiado  el  horno. 

I.orijièdc  ,  adj.  lo-ri-pè-d.  Zoo].  Loripedo  ;  que 
tiene  una  especie  de  diente  largo  en  las  patas  de 
alante. 

I.oi-îpède  ,  s.  m.  lo-ri-pè-d.  Zool.  Loripedo;  gé- 
nero de  moluscos  acéfalos,  lamelibranquios  de 
la  familia  de  los  conchaceos, 

i.ori(|iie,  s,  f.  lo-ri-l!.  Lóríca  ;  película  lisa  y  es- 
camosa que  guarnece  la  superficie  exterior  de 
la  semilla. 

l>orii|iié,  e.  adj.  lo-ri-lL  Bot.  Loriquea;  califi- 
cación que  se  dá  á  la  almendra  cuando  está  cu- 
bierta de  una  lóríca.  II  Zool.  Loríqueo,  epíteto 
que  se  dá^al  fémur  de  un  insecto  que  está  cubier- 
to de  una  série  doble  de  líneas  oblicuas. 

liOcique»,  s.  m.  pl.  lo-ri-k.  Loríeos;  orden  de  la 
clase  de  animales  anfibios  en  que  se  incluyen 
aquellos  cuyo  cuerpo  está  cubierto  de  una  co- 
raza de  láminas  huesosas. 

l.oi-i!«,  s.  m.  lo-ns.  Zool.  Loris;  animal  mamífero 
de  la  isla  de  Ceilan,  que  pertenece  á  la  familia 
de  los  lemurianos.=Loris  ;  sub-género  de  aves, 
fundado  á  expensas  de  los  lorilos  y  muy  inme- 
diato de  las  cotorras. 

l,oriiioi-ie-  ,  s.  f.  i  nus.  lor-m-ri.  Arl.  Fabricación 
de  toda  especie  de  piezas  pequeñas ,  entre  cer- 
rajeros ,  guarnicioneros  y  cuchilleros. 

I^ormici-,  s.  m.  lor-mi-é.  Arl.  Denominación  del 
oficial  de  gnarni<ionero,  cuchillero  ó  cerrajero 
que  trabaja  en  hacer  toda  especie  de  piezas  pe- 
queñas de  su  oficio. 

I^orrain,  e.  adj.  lor-rên.  Geogr.  Lorreniense;  ha- 
bitante de  la  Loreiia,  provincia  antigua  de 
Francia  con  1.139.20Ü  habitantes. =Lorrenicnse; 
que  pertenece  al  pais  ó  á  los  habitantes  de  Lo- 
rena. 

liOrvé  ,  e,  adj.  lor-ré.  Blas.  Lorradas;  epíteto  que 
se  dá  á  ciertas  alelas  de  pescado  que  se  pintan 
con  diferentes  matices. 
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I^orroUc,  S.  f.  lo-ro-a-z.  Mil.  ant.  Especie  de 
hacha  de  armas  que  se  usaba  en  la  edad  media. 

Lors,  adv.  lor.  Entonces;    en  aquel  tiempo.  Des 
lors  ,  desde  entonces,  desde  aquel  tiempo.  De- 
puis lors,  desde  aquel  momento.  ||  Loe.  prcpo- 
'  sitiva:  Lurs  d^: ,  eu  aquel  momento  ,  en  el  aio- 
mento,  cuando. 

l^oríique,  con'].  ' I urs-k.   Cuando,  en  el  momento. 

EiortiSc,  s.  rñ.  ío-rií-/.  Bot.  Lorula;  tallo  de  los 
liqúenes  filamentosos. 

Lorum  ,  s.  m.  lo-rom.  Nombre  que  se  dá  á  cierta 
cinta  que  se  forma  en  la  cabeza  de  las  aves  des- 
de el  pico  hasta  el  hojo  ,  por  ciertas  plumas  de 
diferente  color,  ó  por  cualquier  otro  motivo  na- 
tural. 

E,os,  s.  ni.inus.  los.  Loor, prez,  gloria,  alabanza. 
V.  Louange.  ||  Jurispr.  anl.  Voluntad  ,  consen- 
timiento, aprobación.  V.  Gré. 

I^osange,  s.  m.  lo-z(in-j.  Geogr.  Losange;  rombo, 
figura  cuadrilátera  cuyos  costados  son  iguales; 
sin  que  sean  sus  ángulos  derechos.  ||  s.  f.  Blas. 
Losange,  lisonja;  mueble  que  se  pinta  en  el  es- 
cudo diferente  del  fuso,  en  cuanto  aquel  es  mas 
agudoy  mís  unido  en  sus  extremidades.  En  lo- 
sange, loe.  adv.  üe  figura  romboida  ,  semejante 
ci  un  rombo  ,  en  rombe. 

I^osangc,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  losanger.  V. 
este. 

I.osnng;er,  V.  a.  lo-zan-jó.  Didact.  Losanjar,  ha- 
cer losanjcs  ó  rombos. 

I^ossan  .  ó  I.osson  ,  s.  m.  losan,  -son.  Zool. 
Uno  de  los  nombres  del  gorgojo  del  trigo. 

E.OSSC,  s.  f.  lo-s.  Art.  Especie  de  taladro  que  sir- 
ve para  abrir  los  agujeros  de  las  barricas. 

E.ot  ,  s.  ni.  ló.  Suelte,  porción  de  un  todo  que  se 
distribuye  entre  varias  personas. :=^Resto  ;  par- 
tida ,  porción  de  géneros  que  se  separan  del  ca- 
pital ó  fondo  do  una  casa  de  comeriio.=^Premio; 
número  que  sale  premiado  en  cualquier  loteria. 
||Fig.  En  sentido  moral.  Suerte,  destino,  es- 
trella ,  dicha  ,  desgracia  que  preside  á  las  accio- 
nes de  una  criatura.  ||  Meír.  ant.  Cierta  mcd:da 
qrte  podia  contener  menos  de  una  azumbre  de 
líquido,  ó  sean  dos  pintas. 

tx.i  .  ó  i,»íh  ,  s.  m.  lot.  Hist.  Lot  ;  hijo  de  Aran  y 
sobrino  de  AbraaiU. 

l,ofalUi>  y  a^atalaíite  ,  s.  m.  lo~ta-li-t ,  -ta-la- 
ti-(.  Miner.  Especie  de  mineral  descubierto  nue- 
vamente en  Filandia. 

l.otasi.s.  m.  lo-tan.  Bot.  Lotan  ;  género  de  plan- 
tas cripiogamas  establecido  en  |a  familia  de  los 
li(juenes. 

l>oíé,  e.  adj.  ío-íe.  Bot.  Lotea;  que  se  parece  al 
loto. 

I-olées,   s.  f.   pl.    lo-té.   Bot.  Loteas;   tribu  de 
¡dantas  de   la  familia  de  las  leguminosas  ,   cuyo  [ 
tipo  es  el  género  loto. 

E.oíorse,  s.  f.  lo-t-r't.  Loteria  ;  juego  de  casuali- 
dad que  se  hoce  por  medio  de  cédulas  ó  billetes 
•numerados,  entre  ios  que  se  designa  uno  ó  va- 
rios qtie  solo  deben  ser  premiados  ron  la  canti- 
dad ú  (d)jetos  que  se  rifan.  =  Loteria  ;  especie  de 
banca  esliiblecida  por  ciertos  gobiernos  para  ex- 
plotar la  urnbií  ion  o  la  ignorancia  de  las  perso- 
nas que  cifran  sus  esperanzas  en  una  suerte  tan 
avenluraiia  como  costosa.  En  Franc  ¡,i  no  existen 
mas  loterías  que  unas  especies  de  rii'as  con  pre- 
via autorización  y    en   provecho  de  los  pobres, 


entre  quienes  se  distribtiye  el  valor  de  los  obje- 
tos rifados. ^Rifa  ;  toda  espcrie  de  juego  en  que 
se  adjudica  un  premio  al  número  designado.  || 
Fig.  Lotería  :  negocio  en  que  preside  la  casuali- 
dad para  perder  ó  ganar,  como  por  ejemplo  el 
matrimonio.  ||  Prov.  €e  monde  est  une  loterie, 
este  mundo  es  una  loteria  ;  la  Cí-sualidad  dirige 
en  él  la  mayor  parle  de  las  cosas. 

ï.otérier.  èt-e.  adj.  lo-té-ri-é  ,  -è-r.  Palabra  des- 
estimada en  el  uso.  significando  aquello  que  es- 
tá sujeto  á  la  casualidad. 

lioth  ,  s.  m.  lot.  Metr.  Subdivision  de  una  libra  ,  ó 
sea  1/32  un  treintaidozavo  de  libra  en  el  peso 
alemán. 

tLoííies'regno.  s.  f.  lo-tèr-rè-il.  Hist.  y  geogr.  Li- 
teralmente significa:  reino_de  Lotario  ,  hablando 
de  la  Lorena. 

K.ot¡3fan,  s.  m.  lo-t!-an.  Geogr.  Nombre  de  cier- 
to pais  de  Escocia  que  en  el  día  está  dividido  en 
tres  condados. 

I.oti,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  lotir.  Premiado,  a. 
Il  Fam.  é  iron.  Le  voilà  bien  loli ,  hé  ahí  que  le 
ha  caido  la  loteria  ;  se  dice  cuando  una  persona 
ha  tenido  una  mala  suerte. 

ï.aiïQv.s.m.  lo-ti-é.  Bot.  Lotera  ó  coronilla  de 
rey;  género  de  plantas  dicotiledonías  de  lai  fa- 
milia de  las  leguminosas,  del  que  se  conocen 
mas  de  sesenta  especies. 

i,ot¡ei-,  s.  m.  lo-ti-é.  Pese.  Denominación  que  se 
dá  al  pescador  que  tiene  derecho  á  una  parte  de 
pesca  ;  habiendo  puesto  en  ella  su  parle  de  apa- 
rejos. 

B-otif«rme,  s.  f.  lo-ii-for-m.  Bot.  Lotiforme;  que 
tiene  la  forma  del  loto. 

E.o(i-3n,s.  f.  lo-si-on.  Quim.  Loción  ;  acción  de 
lavar  los  medicamentos  ,  ya  sea  para  impregnar- 
los de  algún  licor  proficuo  ó  ya  para  limpiarlos 
de  las  partes  solubles  que  contienen.  ||  Med.  Lo- 
ción :  aplicación  húmeda  que  sirve  ¡lara  lavar  el 
todo  ó  parte  del  cuerpo  ,  con  objeto  de  limpiarlo 
ó  de  operar  algún  cambio  determinado. =Lo- 
cion  ;  ablución  ,  baño  ,  pediluvio  :  acción  de  la- 
var el  lodo  ó  parte  del  cuerpo  de  una  pers- 
ona. 

E.oiíir,  v.  a.  lo-tir.  Partir  ;  hacer  las  partes  ó  por 
ciones  de  una  lifa  ó  cosa  que  quiere  adjuc>icarse 
por  suerte. 

E.oti!!;,  s.  í.lo-tis.  Mil.  Lotis;  hija  de  Ncptuuo, 
que  fué  cambiada  en  árbol. 

roti.«3sase  ,  s.  m.  lo-ti-sa-j.  Art.  Partición,  di- 
vision, operación  que  consiste  en  formar  un 
montón  de  mineral  pulverizado  ,  tomando  una 
parle  para  hacer  una  prueba. 

I^otis.^ement ,  s.  m.  iiuis.  lo-ti-s-man.  Parti- 
ción .  division  ,  acción  de  hacer  muchas  partes 
de  un  fondo  de  mercaderías. 

Coiis.i^ccii*,  s.  m.  lo-li-seur.  Jurisp.  ant.  Nombre 
con  que  se  designaba  á  la  persona  encargada  de 
arreglar  o  dividir  los  géneros  de  comercio  en 
porciones  ó  suertes. 

I.oíisé ,  e.  adj*  lo-ti-zé.  Jurisp.  ant.  Sorteado; 
que  se  ha  divido  en  partes  ó  porciones. 

HiOto  ,  s.  m.  lo-tó.  Rifa  ;  especie  de  loteria  ;  adju- 
dicación que  se  hace  por  suerte. 

L.<>to'í(ie  ,  adj.  io-ío-i-¿.  Bol.  Loloide  ;  que  se  pa. 
rece  al  loto. 

I.oioii'«  ,  s.  m. /o-ío-a-r.  Zool.  Lolorio  ;  género 
de  conchas  univalvas. 
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Lotoi»ltas;c> ,  adj.  lo-to-fa-j.  Lotófago  ;  que  se 
inaiiUciic  fie  lotn». 

LhUp  ,  s.  f.  lo-t.  Zf'ol-  l'O'a  '•  especie  de  Lamprea, 
jíñiero  (le  pescados  holobrainiuios  yugulares  de 
la  familia  de  les  aquienople''oà  ,  separado  nue- 
vamente del  gónero  de  los  fçados. 

Lotus  ós.otos,  ?.  m.  lo-tus  ,  -tos.  Bot.  Loto; 
planta  de  Egipto  que  crece  à  las  orillas  del  Nilo. 
II  Loe.  prov.  Mancjer  de  lolus ,  se  entiende  por 
liaber  perdido  la  memoria. 

roainble  ,  adj.  h\-a-l>l.  Laudable  ,  bueno,  digno 
de  alabanza.  — Laudable  ;  título  honorífico  que 
toman  las  asambleas  de  los  cantones  sui/os.  H 
Med.  Laudable  ;  que  goza  de  las  cualidades  re- 
queridas. 

Loiin»íleiu«*Bit ,  adv.  ¡a-a-hl-man.  Laudablemen- 
te ;  de  una  manera  laudable. 

Loimse  ,  s.  m.  /u-a-j.  .lurisp.  Arrendamiento; 
acción  de  arrendar,  de  abjuilar  alguna  cosa. = 
domestique  de  lonarje  ,  criado  de  abiuiler,  do- 
méstico cuyos  servicios  deben  ser  de  coila  du- 
ración. 

I.oai»s(>r,  s.  m.  íu-a-./c.  .Turisp.  anl.  Arrendar, 
alquilar  alguna  cosa.  ||  Mar.  l'lctar  \in  buque. 

Lniinnsc  ,  s.  f.  /u-«n-j.  Alabanza  ,  aplauso,  tes- 
timonio de  estimación  que  se  confiere  à  la  vir- 
tud y  al  mérito.  |1  Fam.  Chanter  les  louanfies  de 
çwe/^îi'îni,  bacer  la  apología  de  alguno,  cantar 
sus  alabanzas. 

Loiiaiigó  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  louanger.  Ala- 
bado, a. 

ï.oMrt«scr,  V.  a.  íu-an-jV.  Alabar,  aplaudir,  li- 
sonjear, hacer  con  bajeza  la  apobigía  de  alguno. 
5e-.  pron.  Alabarse,  aplaudirse  una  persona  á 
sí  misma. 

EiOiíansciir,  cuse.  s.  li\-an-jeur,  -pu-z.  Lison- 
jero, adulador,  que  prodiga  las  alabanzas.  Se  usa 
como  adjetivo. 

I^oiiclto,  adj.  /u-c/i.  Vizeo  ;  bisojo,  cegasojo,  que 
tuerce  la  vista  ,  que  no  mira  rectamente  con  los 
dos  ojes.  II  Fig.  Obscuro,  opaco,  que  no  está 
claro.  En  un  sentido  análogo  se  dice  hablando 
de  las  cosas  morales.  Se  usa  también  como  subs- 
tantivo. II  Prov.  L'envie  estlioxiche,  el  envidioso 
nunca  mira  á  derechas,  siempre  encuentra  un 
sentido  oblicuo  para  interpretar  las  acciones  de 
su  prójimo,  il  Pint.  Calificación  que  se  dá  á  cier- 
to color  negruzco  que  atenúa  la  vivacidad  de  los 
colores. 

I.ourlte,  s.  f.  h\-ch.  Cuchaton  con  que  se  sirve  el 
cocido  y  los  potages  ,  hablando  de  algunas  par- 
les del  norte  de  Francia.  II  Agr.  V.  Jíoyau.]] 
Art.  Especie  de  barrena  ó  taladro  que  sirve  pa- 
ra agrandar  los  agujeros  que  están  empezados  á 
hacer.  i|  Zool.  Luché;  espacie  de  pescado  del  gé- 
nero labro. 

l,oMchê  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  invar,  de  loucher, 
V.  este. 

I>ouc!ie-hoss  ,  s.  m.  Zool.  V.  Cloporte. 

ïiOMelsetuent.  s.  m.  ó  í.osicSn'rle  ,  S.  f.  hi-cli- 
iHflfi.  -c/i-ri.  Didact.  Vizciinenta  ,  estrabismo: 
torcedura  de  ojus  ,  acción  de  vizcarlos,  volverlos 
ó  ponerlos  vizcos. 

I^osteîier,  V.  n.  lu-ché.  Vi/car,  tener  los  ojos  de 
modo  que  cada  uno  mira  en  dirección  opuesta. 

louclïerîi';  s.  f.  la-ch-ri.  Vizquería  ;  bisojería, 
estrambosidad,  torcedura  de  ojos;  acción  de 
vizcarlos. 


l.oueliet,  s.  m.  In-chè.  Art.  Especie  dezaqucquc 
sirve  para  limpiar  los  pozos.  1|  Agr.  Especie  de 
pala  propia  para  cavar  la  tierra. 

l.oiicUeti'- ,  s.  f.  hi-ch-té.  Med.  Estrambosidad; 
estrabismo;  vicio  de  la  vista  ó  disposición  de  los 
ojosíiue  no  ven  sino  oblicuamente. 

rotiohi'tte,  s.  f.  /u-c/ie-í.  Nombre  de  cierto  apá- 
ralo que  se  emplea  para   impedir  el  estrabismo. 

I.oiiclieiir.  Clise,  s.  hi-clieu  ,  -eu-z.  Vizco ,  viso- 
jo  ;  que  tuerce  los  ojos  ,  que  mira  con  cada  uno 
de  ellos  en  distinta  dirección. 

l.ouchoii,  s.  m.  íu-c/ion.  Nombre  con  que  se  de- 
signa un  tronco  de  abeto  ó  pinabete  sin  nudos. 

l.,oiitlicr,  s.  m.  la-di-é.  Com.  Especie  de  arpille- 
ra ó  manta  gruesa  que  usan  los  presos. 

L.o9ifluiioií4  ,  e.  adj.  íu-c/it-no-á.  Geogr.  Ludonés; 
habitante  de  Ludon,  población  de  S,O0O  habi- 
tantes.—Ludonés  ;  que  corresponde  á  Ludon  ó 
á  sus  habitantes. 

I.oiié.c.  adj.  y  ¡tari,  pas.de  iotíer.  Alquilado,  ar- 
rendado ,  a.=Alabado  ,  aplaudido,  a. 

Eioui'í-,  V.  a.  hi-ó.  Alquilar,  arrendar;  ceder  en 
arrendamiento  alguna  cosa.  ||  Se-,  pron.  Alqui- 
larse,  someterse  á  cualquier  servicio  acciden- 
tal en  virtud  de  una  recompensa  pecuniaria. = 
Alquilarse,  arrendarse,  ser  alquilado.  ||  Prov. 
Louer  son  ventre  et  son  tabourin  ;  se  entiende 
por  estar  comprometido  ó  convidado  á  comer  en 
alguna  parte.  =  //  y  n  des  chambres  à  louer  dans 
sa  tete  ,  tiene  pajaritos  en  la  cabeza ,  no  está  en 
loque  hace. 

ivOísfr,  V.  a.  la-é.  Alabar,  aplaudir,  ensalzar; 
realzar  las  virtudes  ó  el  mérito  de  una  persona. 
=Alabar,  ensalzar,  dar  gracias.  ||  Prov.  y  fig. 
Louer  avec  les  mains  ,  es  locución  bastante  ex- 
presiva que  significa  pagar,  hacer  real  y  efecti- 
va una  alabanza  ;  volver  el  dinero  que  se  lomó 
prestado.  ||  Se-,  pron.  Alabarse,  aplaudirse  una 
persona  á  sí  misma.  Se  louer  de  quelqu'un  ,  es- 
tar satisfecho  de  una  persona.  ||  Prov.  //  se  loue 
el  se  remercie,  no  sabe  si  enfadarse  ó  reírse;  es- 
tá poco  satisfecho  de  su  obra. 

H-oueiir,  eusc.  s.  /u-eur,  -eu-z.  Alquilador,  ar- 
rendador ;  que  alquila  ó  arrienda  alguna  cosa. 

Loueur,  etise.  s.  lu-eur,  -eu-z.  Adulador,  lison- 
jero; que  prodiga  con  bajeza  las  alabanzas. 

I.OHSi'(^^  s.  f.  la-fir.  Mar.  Lugre;  buque  pequeño 
de  mucho  calado  á  popa,  con  tres  palos  y  velas 
tarquinas  ó  al  tercio  ,  sobre  los  cuales  se  suele 
poner  unas  gavias  volantes. 

l,oiii!<,  s.  m.  íu-{.  Metr.  anl.  IMeneda  de  plata  que 
valia  unos  diez  reales  y  medio.  Louis  d'or,  mo- 
neda que  en  tiempo  de  Luis  XIII  valía  unos 
treinta  y  ocho  reales.  Con  este  nombre  se  han 
denominado  alternativaraenle  monedas  de  dife- 
rentes valores. 
t,OHise-boiiiie,   s.  f.  la-i-z-bo-n.  Agr.  Nombre 

de  cierta  variedad  de  [)era. 
£,oiifsUine.  s.  m.  hi-i-zis-m.  Hisl.   Nombre  con 
que  se  ha  de-ignado  cierta  doctrina  de  algunos 
eclesiásticos  que  rehusan  reconocer  el  concorda- 
to de  1802,  y  no  se  adhieren  á  los  cambios  opera- 
dos en  la  constitución  eclesiástica  del  tiempo  de 
LuisXVÍ. 
l^oui.«iHtc  ,  s.  f.  l\\-i-zis-t.  Hisl.  Partidario  ó  ad- 
hérente al  partido  llamado  luisismo. 
]L,otip,  s.  m.  lú.  Zool.  Lobo;  animal  mamifero;  es- 
pecie del  género  can  ó  perro,  diferente  de  este 
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animal  doméstico  en  las  orejas  que  son  mas  lar- 
gas y  desarrolladas  ,  como  su  liocico<   El  pelo  es 
crespo  ,  sus  dientes  de  mucha  mayor  dimension, 
sus  miembros  mas   ág;iles  y  robustos  ,  y  cuyas 
diferencias  son  sin  duda  el  efecto  del  gíénero  de 
.    vida  que  observa  el    lobo    en   com;  aracion  del 
■    perro  domesticado.  Loup  marin,  especie  d-;  hie- 
na. II  Zool.  Loup  de  mer,  lobo   marino;   nombre 
vuljïardel  cenlropomo  iubino.  =  Cancer,  tribude 
la  familia  de  las  aranoidas,   que  comprende  los 
insectos  que   cazan    al    vuelo   ó  á  la  carrera.  || 
Fam.  II  fait  un  froid  de  loup,  hace  un  frió  exce- 
sivo, esta  un  dia  de  perros.  |j  Fig.   y   fam.  Etre 
'.    connu  comme  ¡e  loup  (¡ris  ,  ser   mas  conocido 
,.    que  la  ruda.  Tenir    le  luup  des   oreilles,  estar 
.    entre   la  espada  y   la  pared,   en  una  situación 
crítica.    La  faim  fait  sortir  le  loup  du  bois  ;  la 
necesidad  carece  de  ley.  Brebis  comptées,  le  loup 
les  mange,  áe  lo  contado   come  el  lobo  y  anda 
gordo,  ¿es  loups  ne  se  mangent  pas  ;   un  lobo  á 
otro  no  se  muerde.  |1  Mil.  ant.  Especie  de  harpon 
que  usaban   los   antiguos. =Especie  de   bocado 
que  se  ponía  á   los  caballos  demasiado  fogosos. 
.     — Hist.  Lobo;   figura  que  se  ve  en  algunas  me- 
dallas designando  la  ciudad  de  Roma.  Una  ca- 
beza de  lobo  en  las  medallas   es  el  emblema  de 
la  ciudad  de  Argos.  1|  Blas.   En   los  escudos  se 
.    pinta  el  lobo  en  actitud  de  huir,  de  pasar,  ó    de 
rabar.=Gónero  de  espada   de  mediana  largura, 
lisa  de  hoja.  ll  Cir.  Cáncer;  especie  do  úlcera  ma- 
ligna, virulenta  y  cancerosa  que  roe  y  arranca  la 
carne  de  ¡las  piernas  con  'particularidad.  1|  Arq. 
Tenazón  ;  especie  de  tenaza   fuerte  parra  arran- 
car los  clavos  grucsts.  Faire  un  loup  ,  hacer  un 
mamarracho,  ||  Art.  Nombre  de  cierto  pedazo  pe 
marfil  en  bruto  de  que  se  sirven  los  plateros  pa- 
ra pulir.  II  Asir.   Cancer  :  constelación    del  he- 
misferio austral. =;Especie  de  careta  o  máscara 
de  terciopelo  negro  que  llevaban  las  señeras  pa- 
.    ra  garantizarla  piel  del  rostro  de  la  intemperie. 
Découpure  à  dents  de  loup^    festoneado    de  pi- 
cos, formado  de  una  série  de  ángulos  agudos. 
Sant  deloup,  salto  de  lobo  ,  especie  de  foso  que 
se  abre  para  impedir  la   entrada  del  lobo  en   un 
parque  ,  en  un  jardin  ,   redil,  etc.  ||  Zool.  s.  m.  ¡ 
Loup-cervier,  lobo  cervero;  cuadrúpedo  carní- 
voro que  se  parece   á  un   gato  grande  y  la  cola 
muy   corta,  li  Libr.  Ple;;adera:    instrumento  de 
madtra  qne  usan  los  libreros,  ¡j  Pol.  Fig.  Deno- 
U'.inacion  que  se  dá  á  los  jugadores   de  bolsa  ó 
especuladores  sobre  los  fondos  públicos.  Loup- 
garou ,  trasgo,  duende,  es|)íritu  maligno,  irri- 
table,    melancólico,    misántropo    que   miraba 
el  pueblo  como   habitante   de  los  campos.  ||  En 
sentido  fig.  y  fam.  se   dice  de   toda  persona  de 
mal  hnmor,    intratable. =Especic   de   máquina 
becba  de  un  mango  de  madera  con  una  cuerda  á 
su  extremidad  ,    y  al  cabo  de  la  que  se  pone  una 
tableta  :  los  muchachos  la   llaman    volandera  ó 
bufadera  ,   á   causa  del   ruido  que  produce  agi- 
tándola perpf^iidicularmenle. 
EiOiipe,  s.  f.  lu-p.  iMed.  Lupia;  tumor  indolente, 
circunscrito  ,  cnquísleo,  gcncialmcnle  sin  infia- 
macion  ,  y  del  mismo  color  que  la  piel.  Bajo  es- 
te nombre  se  han  confundido  un  gran  número  de 
tumores  que  hoy  se  clasifican  separadamente.  II 
Zool.  Lupia  ;  tumor  que  es  natural  en  algunos 
animales,  II  Bot.    Nudo;    corcova,     excrecencia 
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lignosa  que  se  presenta  en  el  tronco  de  varios 
árboles,  |j  Opt.  Lu¡)is,  lente;  vidrio  convexo 
por  ambos  lados,  ||  Lapid,  Lupis;  piedra  precio- 
sa que  no  está  completada  porlanaturalcza ,  que 
es  seca  é  imperfecta.  11  Zool.  Lupis;  extracción 
de  materia  nacarada  en  el  interior  de  la  concha 
de  lasoilras  perlinas.  \\  .\rt.  Nombre  que  seda 
á  la  masa  de  hierro  fundido  que  se  solidifica  con 
el  martillo  ó  en  el  martinete, 

I^oiiper,  V,  a<  fig.  y  fam.  In-pé.  Haraganear  ,  ha- 
cer el  perezoso  ,  la  muía.  Por  extension  y  en  tér- 
minos populares,  se  dice  por  beborrotear,  andar 
Visitando  las  hermitas  de  Baco. 

Locpeiii',  en-ííe.  s.  íu  -peur,  eu-3.  Aragan;  pe- 
rezoso, mal  trabajador;  que  hace  la  mula.= 
Bebedor  ;  que  bebe  mucho  licor. 

&yo:3jic(iií,  CHIS»»,  adj.  inus.  /u-/)eíí , -eu-;:.  Epíte- 
to que  se  daba  á  K»  que  tiene  lupia  ,  nudos  ó 
corcovas  ,  hablando  de  las  personas  y  de  las 
cosas. 

E.osi3-d,  e.  adj.  íurfZ,  -rf.  Pesado;  difícil  de  movcr^ 
que  no  puede  moverse  sino  con  dificultad. =Pe- 
sado  ,  grave ,  lento ,  tardo  ,  torpe  ;  que  carece 
de  agilidad.  II  Fig.  Pesado^  lento  ,  tardo  ;  que 
carece  de  concepción  ¡ironta  ,  hablando  del  en- 
tendimiento. II  En  bellas  artes  se  dice  también 
hablando  de  ciertas  obras  que  carecen  de  finura, 
de  delicadeza  ,  de  expresión,  ||  Fig.  Avoir  une 
maison  bien  lourde,  tener  una  casa  ó  unos  mue- 
bles de  gran  coste.  ||  Fig.  y  fam.  Une  lourde  tâ- 
che, una  carga  pesada  ,  una  obligación  de  mu- 
cha trabajo  y  diíicullad.  H  Lettres  lourdes.  V. 
Goffe. 

I^oiirtl  ,  s.  m.  lard.  Art.  Epíteto  que  se  aplica  á 
la  parte  de  una  rueda  de  molino  que  es  mas  pe- 
sada que  lo  demás  y  se  opone  al  equilibrio  que 
debe  guardar. 

K,OMa-«ía!i4i,  e.  s.  hir-dô.  Torpe,  zopenco  ;  que  no 
tiene  destreza  ni  habilidad. 

I^ourdaueJcrie ,  s.  f.  lür-do-d-ri.  Torpeza,  zo- 
penqucría;  cualidad  de  una  persona  que  no  tiene 
destreza  ni  habilidad. 

K,oiia*«leau  ,  s.  m.  lur-dó.  Agr.  Nombre  de  una 
variedad  de  uva. 

E.osirt!ée,  s.  f.  Yeter.  V.  Tournis. 

liOitrtlemeiit,  adv.  lur-d-man.  Torpemente,  pe- 
sadamente; de  una  manera  torpe,  pesada.  || 
Fig.  Rudamente;  sin  fineza  ni  delicadeza.  =  Gro- 
seramente  ,  con  grosería. 

l,ottrdcí-5c,  s.  f.  lur-d-ri.  Grosería;  falta  de  ci- 
vilización ,  de  cortesía.  Es  famitiary  pocousado- 
ï^ourileair,  s.  f.  íur-tZeur.  Pezadez;  cualidad  de 
lo  que  es  pesado,  molesto  ,  empalagoso,  fasti- 
dioso ,  ele.  No  se  usa  mas  que  en  sentido  figu- 
rado. 

3>osiE-«3isc,  s.  f.  ant.  V.  Lourderie. 

l,<»sifc,  s.  f.  lu-r.  l\lús.  Especie  de  baile  ouyo  aire 
es  grave  al  compas  de  dos  por  cuatro, 

í.ojM-v,  o,  adj.  y  part,  pas  de  lourcr.  V.  este, 
l.onreire,   S.  f.   lü-ré-r.  Bot.  Lureira;   género  de 
plantas dicoliledónias  delà  familia  de  las  eufor- 
biáceas, originaria  de  Guadalupe, 
Loiirer,  v,  a.  l\x-ré.  3IÚ5.  Ligar  las  notas  hacien- 
do una  especie  de  apoyatura  sobre  la  primera! 
de  cada  tiempo. 
l,oiis,  s.  m.  lo-us.  Ilist.  nombre  del  décimo  mes 

del  calendario  macedoniano. 
I^iisseaii,  l.oiis»et  ólios.sic,  s.  m.  l\x-sêt  Maf* 
6-5. 
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Scnlina,  poza  ó  pozo,-  liipar  en  que  ge  rcuneii  las 
aguiis(iuc  liaii  enliado  en  un  buque. 
I.oeiíiiu-,  s.  m.  lus-tili.  llaznic  reir;  bufon  de  ta- 
berna, qucthoca  por  sus  disparates  ó  acciones 
exliavafiantes. 
I,o«s«!'e.  s.  f.  lii-tr.  Zool.  Luira  ó  nutra  ;    género 
(le  animales  maniireros   carnívoros,  de  la  triliu 
de  los  digilisrados,  esencialmente  acuáticos   y 
muy  luicrios  nadadores. 
I,(>u(i-c,  s.  m.  1u-tr.  Nombre  con  que  se  designa 
;i  lodo  lo  que  cslú  liecho  ó  manufacturado  con 
]iiel  de  nutra. 
B.oistréc,  s.  f.  hi-tré.  Jurisp.   ont.  Adjudicación; 

ciilrega  que  se  liace  de  alguna  cosa. 
ï,oïEtr«|»'K"*«*i   s.    f.    lu-tro-fo-r.   Hist.   Nombre 
con  que  se  designaba  al  joven   que  llevaba  una 
urna  llena  de  agua  para  hacer  las  libaciones  en 
los  funerales  de  un  adolescente,   en  tiempo  de 
los  griegos. 
I.oiivnl,  s.  m.  Íu-Cfí.  Lobezno;  lobo  cachorro,  jo- 
ven q\ie  tiene  poca  edad. 
I.o(iie,s-  f.  íu-^'-  Loba;  hembra  del  Lobo.  ||  Fig. 
Y  í'nm.  Loba;  mujer  abandonada,  perdida,  entre- 
gada al  libertinaje.  ||  Arl.  Loba;  liierro   en   for- 
ma de  X  que  sir\e  en   la  grúa  para  levantar  In 
piedra.  ||  Hist.  T-oba;  figura  que  en  las  medallas 
es  el  símbolo  de  la  ciudad  de  Roma.  ||  Pes.  Bar- 
ril deslonzado  de  ambos  lados  <iuc  se  pone  sobre 
la  escotilla,  y  por  la  cual  se  echa  á  la  bodega  el 
bacalao  que  debe  salarse  y  eslivarse  en  la  sal. 
H.oiívó,  c.  adj.  V.  Lover. 
í.oiivc,  o.  adj.  y  part.  pas.  de  /ourer.  V.  este. 
I.oiivi'ïle,  s.  f.  lü-v'-l.  Mar.  Término  que  se   usa 
en  la  locución  border  en  LnuvcUe;  forrar  ó  sen- 
tar los  tablones  del  forro,  de  modo  que  sus  can- 
tos se  toquen  ó  ajuslen  á  escuadra. 
ï.o'.jvt-r,  V.  a.  íu-ié.  Abrir  un  agujero  en  una  pie- 
dla para  colocar  la  loba  ó   cuña  que  se  pone  en 
la  grúa. 
l,«Mveí,   o.    adj.    hi-îè.  Alobado;  que  tiene  pelo 

de  color  del  lobo,  hablando  de  un  caballo. 
I.oiivcíé,  part.   pas.  invar,   de  louveter.  V.  este. 
Louveteau,  s.  m.  iu-î>i(3.  Lobezno,  lobatillo,  ca- 
chorro de  una  loba,  cuando  aun  no  está   deste- 
tado. Il  Calificación  que  se  dá  en  las  logias  ma- 
sónicas al  hijo  de  un  frac-mason. 
l.ouvetei-,  v.  n.  lü-v-té.  Parir  la  loba;  dar  á  luz 

sus  cachorros. 
B.on\eteríe,  s.  f.    la-v-t-ri.  Aperos  que  se  de- 
dican  á   la  caza  del   lobo,  y  en  las  casas  reales 
se  designa  también  con   este  nombre    al   lugar 
destinado  á  la  cor.scrvacion  de  dichos  aperos,      i 
I.onveíier,   s.  m.   ¡n-v-ti-é.  Nombre   con  que  se 
denomina  al  propiciarlo  que  se  obliga  á  costear 
los  aperos  necesarios  para  cazar  lobos. 
I>otMí  íte  .   s.  f.  iu-1'è-f.  Züoi.  Especie  de  oruga, 

y.  Hvjnaíc. 
D-au^eíir,  s.  m.  la-venr.  Albañ.   Nombre  del  al- 

b;ii"iil  que  se  dedica  á  agujerear  una  piedra. 
IvOSívEers,  s.  m.  lv\-vi-é.  Com.    Especie   de  paño 
que  toma  el  nombre  del  lugar  en  que  se  fabrica. 
S.oHvoynge,  s.  f.  íu-ro-a-í-a-j.  Acción  de  bordear. 
Ij»vojer,  V.   a.  /u-i'o-a-í-¿.  Mar.  Bordear ,   boli- 
near, bar'ovenlear;  navegar  de  bolina  alterna- 
tiva y  conseculivamenle,  presentando  al  viento 
uno  de  los  costados  del  buque  con  objelo  de  ga- 
nar camino  hacia   la  parle   de  donde    sü[ila  el 
viento.  II  Fíg.  Bordear;  dar  bordados,  andar  per 


las  ramas,  tomar  un  caniino  torcido  para  llegar 
al  punto  que  se  proi»one  una  persona. 
I.ov«iiií4te,s.  m.¿o-ia-nís-(.  Designación  que  se 
daba  al  doctor,  estudiante  ó  miembro  de  la  Uni- 
versidad de  Luven. 
LovauoiM,    e.   adj.   y   s.  lo-va-no-a.  Geog.  Lu- 
venés;  habitante  ó  natural  de  Luven.  ciudad  de 
Bélgica.  II  Luvenés;  que  pertenece  á  Luven  ó  á 
sus  habitantes. 
liove,  s.  f.  In-v.  Art.  Barra  de  jabón  que  tiene  el 

largo  de  un  ladrillo  y  el  ancho  de  1res. 
I.ové,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  laver.  V.  este. 
I^ovelnce.  s.  m.  /o-r-ia-s.  Nombre  que  por  alu- 
sión á  cierto  personaje  de  comedia  se  dá  á  cual- 
(juicr  joven  rico,  con  talento,  galante  y  que  ci- 
fra su  gloria  en  seducir  mujeres.   Por  ironía  se 
dice  también  de  un  libertino  de  mal  gusto. 
Ivover,  v.  a.  lo-vé.  Mar.  Cojer  en  redondo;  enros- 
car los  cabos  ó  cuerdas  en  forma  de  baro.  |1  S-, 
pron.    Enroscarse;   hacerse  una    rosca  ó  enro- 
llarse como  una  culebra. 
B^oveí,  ó  o.nuvet,  s.  m.    lo-vé.  Vet,  Calentura 

acompañada  de  tumores  carbonosos. 
s.u^vn,  s.   m.    lo-vá.  Zool.  Filocrocorax;  especie 

de  cuervo  marino,  ave. 
i.tMvaiido,  s.  m.  lo-van-dó.  Zool.  Especie  de  lili, 

mona  de  las  grandes  Indias. 
I.o\autltère,  adj.   loL-sun- tè-r.  Bot.  Loxantera: 

que  tiene  las  anteras  oblicuas. 
D.u\antbi-e,    s.  m.    lok-san-tr.  Med.  Loxanlro; 
separación  de  una  articulación  sin  espasmo  ni 
alteración. 
Lftxiaiie,  adj.  7o/£-sí  a-c/.  Zool.  Loxiado  ;  que  se 

parece  al  loxio. 
l.«»\itides,  s.   m.  pl.  /o.'.- 5í-a-c/.  Zool.  Loxiadüs; 

familia  de  aves. 
l.o\ia!4  ,  adj.    Inh-si-as.  Mil.  Sobrc-nombre  de 

Apolo  considerado  co:no  el  sol. 
L,axitl¡ce,  s.  f.  /oA-si-í/í.  Bol.  Loxidia  ;    género  de 
l)lai)las  dicotiledónias  de  la  familia  de  las  legu- 
niinosas,  originaria  de  la  Nueva-IIolauda. 
írosle,  s.  f.  lok-si.  Zool.  Nombre  con  que   se  de- 
signa á  varias  aves  como  el  quebrantanueces 
y  otros. 
liO\otíarye,   s.  f.  loh~so-l:a-ri.   Bot.  Loxocaria; 
genero  de  plantas  monocolilcdúnias   de  la  fa- 
milia de  las  rcsliáceas,  originario  de  Nueva-Ho- 
landa. 
I^osocosine,  s.  m.   Iok-so-];os~m.  Asir.  Loiocos- 
mo;  instrumento  propio  á  demostrar    los  fenó- 
menos del  movimiento  de  la  tierra  las  est  aciones  y 
desigualdades  del  dia. 
ï.oxo«h-oiuie,  S.  f.  ío/c-so-f/ro-j?!J.  Mar.  Loxodro- 

mia  ;  arle  de  navegar  oblicuamente. 
í^o\u(IrumlNiue,  s.  ni.  lok-so-dro-mis-m.  Didac. 
Loxodroinismo:  marcha  que  se  hace  en  una  di- 
rección oblírua. 
l.o.to<Irouii«|ue,  adj.  lok-so-dro-mi-k.  Mar.  Loxo- 
dromico;   que  tiene    relación    con  la  loxodro- 
mia. 
íLoja3,  e,  adj.  lo-a-t-al.  Leal,  fiel,  sin  fraude,  de 
buena  calidad:  (¡ue  esconíormc  la  ley  y  la  equi- 
dad. II  Fig.  Leal,  fiel,  sincero,  recto,  franco;  po- 
seído de  honor    y  de  fidelidad.  ||  Hist.   Loyal  et 
■Diafjncuiinie;    leal  y    mngiiiininio,    epítetos  que 
enlraban   en  la  fórmula    del  juramento  que  se 
exigia  á  los  pares  de   Francia.  ||  Eqiiit.    Cheval 
loyal;  caballo  leal,  que  es  noble,  manso,  dócil,  de 
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buena  índole,   que  hace  cuanto  puede  pnr  obe-  ' 
decer. 

Lsynlenieiit,  adv.  lo-a-i-a-l-man.  Lealnienle; 
de  una  manera  leal,  franca,  fiel,  de  buena  fé. 

E^oyaiité,  s.  f.  lo-a-i-o-té.  Lealtad  ,  fidelidad, 
probidad,  buena  fé;  cualidad  de  lo  que  es  leal. 
Art.  PInmb  de  loyauíé;  marca,  sello  de  ley, 
que  indica  que  ciertos  géneros  son  de  buena 
cualidad. 

liOyer,  s.  m.  lo-a-i-é.  Alquiler,  precio;  cantidad 
que  se  paga  por  el  arrendamiento  de  una  cosa. 
11  Sabirio;  soldada  que  se  i)n^a  á  un  criado  pnr 
su  trabajo.  II  Recompensa:  remuneración  que  se 
consagra  á  una  buena  acción.  II  Prov.  Qui  s"rt 
et  ne  pas  serí,  sou  loyer  perd;  quien  principia  y 
no  acaba,  pierde  su  soldada. 

liOyoCéticine,  adj.  lo-a-i-o-lé-ti-1;.  .Tesuítico:  que 
corresponde  á  S.  Ignacio  de  Loyola  ó  á  sus  muy 
caros  hijos  los  jesuítas. 

I^oyoliste,  s.  m.  la-a-i-o-Iis-t.  Jesuíta;  discípu- 
lo de  S.  Ignacio  de  Loyola. 

Kiozange,  s.  f.  V.  Losange. 

Kiua,  s.  f.  lu-á.  Mit.  Lúa;  diosa  de  las  exposicio- 
nes éhija  de  Saturno. 

I^uarasici  ,  Nombre  on  que  las  esclavas  desig- 
nan ;i  sus  divinidades  principales. 

Ltikh,  s.  m.  lu-b-  Zool.  Nombre  específico  de  un 
pescado  de  los  mares  del  Norte. 

K.iiitockoi.4,  c.  adj.  lu-h'e-ho-ü.  Geog.  Lub^c- 
qués;  habitante  de  Lubeck  ciudad  de  Alemania. 
=  Lubecqués:  que  pertenece  á  Lubeck  ó  á  sus 
habitantes. 

Iinlié(|iioi.«,  Y.  LubpcUnis. 

E.iik/ie,  s.  i",  lu-b'i.  Capricho,  voluntariedad,  ex- 
travagancia; manía  ridicula  que  pone  á  una 
persona  en  ridículo. 

I.iihieiix,  eiise.  adj.  lii-bi-ev,  eu-z.  Caprichoso, 
extravagante,  ridículo,  maniático;  que  padece 
ciertas  extravagancias.  Es  inusitado. 

laibin,  adj.  m.  lu-bèn.  Socarrón,  taimado,  astu- 
to; epíteto  que  especialmente  se  ha  dado  á  los 
frailes  y  sobre  todos  á  los  franciscanos. 

l.ubin,  s.  m.  lu-bèn.  Zoo!.  Uno  de  los  nombres 
vulgares  del  cenlrópomo  ó  sollo,  pescado. 

l,ubiarr  ,  v.  n.  lu-bi-iié.  Socarroiiear;  usar  de 
socarronerías.  Este  verbo  se  ha  formado  por 
alusión  á  cierto  personaje  que  figura  en  la  ba- 
lada de  Marot- 

(.iibinie,  s.  f.  lu-bi-n{.  Bot.  Lubinia:  género  de 
plantas  dicotiledonias,  familia  de  las  primulá- 
ceas, que  no  contiene  mas  de  una  sola  espe- 
cie. 

K,ubre,  s.  m.  lu-br.  Melrol.  ant. Nombre  de  cier- 
ta moneda  borgoñesa. 

E,iibrieip<-de,  adj.  lu-bri'Si-pè-d.  Zool.  Lubricí- 
pedo;  que  tiene  los  pies  lisos  y  brillantes. 

I.3tbi*icsté,  s.  f.  lu-bri-si-té.  Lubricidad  :  cuali- 
dad de  lo  que  es  resbaladizo,  escurridizo.  ||.Lu- 
juria;  inclinación  irrcsisldile,  hacia  el  sexo. 

Lubrifié,  c.  adj.  y  part.  pas.  de  lubrifier.  V.  este. 

liubriüer,  v,  a.  íit-6rí-/í-e.  Didac.  Lubrificar;  ha- 
cer (jue  una  cosaquede  escurridiza,  resbaladiza. 

L,iBbriqiie,  adj.  lu-bri-k.  Lúbrico;  resbaladizo, 
escurridizo,  deleznable.  II  Lujurioso,  que  eslá 
dominado  por  el  vicio  de  la  lujuria. 

ïaibrîqin'iiieiit.  adv.  lu-bri-k-inan.  Lúbricamen- 
te, de  una  manera  escurridiza.  ||  Lujuriosamen- 
te; de  una  manera  lujuriosa. 


I.uenne,  s.  m.  lu-ka-n.  Zool.  Lacano;  género  de 
insectos  coleópteros  lamelicoriiius  llamado  vul- 
garmente escarabajo. 

Lucaiiide,  adj.  lu-ka-ní-J.  Zool.  Lucanido;  que 
se  ofrece  al  lucano. 

L,uea]iides,  s.  m.  [)\.lu-ka-ni-d.  Zool.  Lucanidos; 
tribu  de  la  familia  de  los  coleópteros  iameli- 
cornios,  cuyo  tipo  es  el  género  lucano. 

Kiiicaiiiocí,  íie.  adj.  y  s.  lu-k(i-ni-è!i,-è-n.  Geogr. 
ant.  Lucanicnse;  habitante  de  Lucania  pruviiuia 
de  ItalÍH.=Lucanicnse;  que  pcrteneea  á  la  Lu^^ 
cania  ó  á  sus  habitantes.  ||  Bœufs  lucnniens; 
nombre  que  dieren  los  romanos  á  los  elefantes 
que  vieron  por  primera  \ez  en  el  ejército  de 
Pirro. 

£.ufait!.<i«te,  adj.  y  s.  la-kn-tUs-t.  Filol.  Luca- 
nista:  partidario,  admirador  del  poeta  Lücano, 
natural  de  Cordova  y  autor  de  la  Farsalia. 

iLucar,  s.  m.  lu-!:ar.  Denominación  que  se  da^ 
ba  á  la  renta  que  sacaban  los  romanos  de  la 
leña  sagrada.  |1  Salario  que  se  acordaba  á  los 
cómicos  y  se  iwgaba  de  las  rentas  antedichas. 

liiicnvle»  ,  s.  f.  lit'  a-rí.  Uist.  Nombre  de 
ciertas  fiestas  que  celebraban  los  romanos  en 
un  monte  sagrado  situado  entre  la  via  Sala«- 
via  y  el  Tiber. 

I^eicariie,  s.  f.  In-kar-n^  Arq.  Lumbrera;  bu- 
hardilla, ventanilla  de  torma  varia,  que  se  abre 
ordinariamente  en  el  lecho  de  un  cdititio,  p^ra 
dar  claridad  á  los  graneros  ó  habitaciones 
altas. 

tîicèiie  ó  I.iioeiia,  V.  Âmbrette. 

a,iicères  ó  l,iiccriens,  s.  m.  pl.  lu-sè-r.  Hist. 
Nombre  de  la  última  de  las  1res  tribus  esta.- 
blecida  por  Rómulo  y  de  la  tercera  de  las  cen- 
turias de  caballeros  que   formó  después. 

l.ticers>a¡i-e,  s.  m.  lu-sèr-nè-r,  Liturg.  Lucerna- 
rio;  responsorio  que  se  canta  en  las  vísperas 
del  rezo  ambrosiano.  ||  Lucernario;  nombre  de 
las  vísperas  que  se  canlabaa  á  la  luz  de  l.is 
lámparas.  ||  Bot.  Lucernaria,  nombre  genérico 
que  se  dá  por  algunos  botanistas  â  nna  de  las 
confervas. 

I.iiccriiate,  S.  f.  Rot.  V.  Lychnis. 

Lucei-uítes,  s.  f  pl.  lu-sèr-ni-t.  Mú-s,  ant.  y 
liíurg.  Lucernilas;  cánticos  que  ejecutaban  ios 
primeros  cristianos. 

I>ucet,  s.  m.  lu-sè.  Bol.  Lúcela;  planta  de  las  is- 
las Malvinas,  cuyas  llores  tienen  un  olor  seme- 
jante al  que  producen  las  del  naranjo. 

l,ucétieii,  ne.  adj.  lu-sé-si-èn.  Mil.  Sobre-nom- 
I      bre  dado  á  Júpiter,  considerado   coma  manan- 
tial de  la  luz. 
I  l>uchet,  s.  m.  V.  Bêclie. 

L,ucli-<«ai>Uir,   s.  m.   luk-sa-fir.    Miner.   Zafir  ó 
zaliro  de  agua. 
!  liiiciacé,   e.  adj.  la-si-a-sé.  Zool.  Luciáceo;  que 
I      se  parece  ó  participa  de  la  naturaleza  de  los  lu^ 

ciáceos. 
!  E.iiciacés,  s.  m.  pl.  lu-si-a~sé.  Zool.   Luciacens; 
I      clase  de   animales  luníccros,  que  comprende  el 
'      género  pirosomo. 

I^acianistc ,  adj.  y  s.  In-si-a-nis-t.  Hist.  Norn- 
I  bre  dado  a  ciertos  heréticos  del  siglo  111,  que  su- 
j  ponían  que  el  padre  y  el  hijo  era  el  Dios  de  los 
I      cristianos  y  el  Lspíritu-Santo  el  de  los  paganos. 

I^ucidaii-c,  s.  m.  lu-si-d¿-r.  Lucidario;  nombre 
I      conque  se  designaba  un  libro  ,  cuyo  asunto  era 
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la  d  ilucidacion  de  cualquier  malcría. 
I^uclde,    adj.    lu-si-d.    Lucido;  claro,  luminoso, 
inteligible,  diáfano,  transparente,  que  deja  ver- 
se  en   todo   su  explendor.  ||  Figuradamente  se 
usa  por  lodos  estilos.  ¡|  Ji;otr    des  inlerv alies 
lucides;  tener  intervalos  lucidos,  tener  despeja- 
da la   cabeza  6   el  entendimiento  hablando  de 
una  persona  demente. 
I^ucide,  s.  f.  lu-si-d.  Asir.  Lucida;  estrella  cu- 
ya ciaridail  es  sobresaliente. 
I^ucidenii'iit,  adv.    lu-si-d-man.    Lucidamente; 

clarameiile,  de  una  manera  explendente. 
|.iieidi(c,  s.  f.  ln-si-di-t¿.    Lucidez;  cualidad  de 
lo  (¡ue  es    claro  ,  explendente.  li  Fig.  Lucidez; 
cUiíidad,  brillo,  explendor  de  una  frase. 
I.iicidonSíttie,  adj.  la-si-do-ni-i.  LucidAnico;  so 
dice  en  bellas  arles  de  cierta  pintura  que  pro- 
duce efectos   irunsparentes. 
B.ncie,  s.    f.  hi-si.  Zool.   Luziérnago,  género   de 

animales  zoditos  fuslorescenles. 
LiicÉeitiie,  s.    f.  lu-si't>n.   Luciana  ;  denomina- 
ción que  se  daba  á  la  version  de  los  Sesenta,  re- 
visada sobre  el  texto  bebreo  por  san  Luciano  de 
Anlioquia. 
I.iiciforj,    s.   lu-si-fèr.   Lucífero;  que   trae  luz, 
nombre  que  dieron  los   latinos  á  la  esttella   de 
Venus   ó   lucero  de  la   mañana   ]|  Mit.   Lucero, 
hijo  de  .lúpiier  y  de  la  Aurora,  á  quien  los  poetas 
representan  como  el   conductor  de  los  astros. 
II  Lucifer,  Satanás,  el  padre  de  las  tinieblas^  en- 
tre los   cristianos. 
l,iicífcre,  adj,    lu-si-fè-r.  Mil.   Lucíferas  sobre- 
nombre de  üiana. 
I>iicirériaiiií4(>ie,     s.    m.     lu-si-fé-ri-a-nis-m. 
ilist.  reí.  Luceferianismo;    doctrina  de  Lucifer; 
obispo   cismático  del  siglo  ÏV.  El  Uiciferanismo 
jirohibia   toda  especie  de  comunicación  con  los 
herejes  y  con  todas  las  personas  sospechosas  de 
haberlos  frecuentado. 
Liioifórien  ,    no.   adj.    y    s.   lu-si-fé^ri-èn.-è-n. 
Hist.  reí.  Luciferiano  :  partidario  del  luceferis- 
mo.  II  Luciferiano  ;   que  es  confurme  á  la   doc- 
trina del  obispo   Lucifer. 
B,Mcifi€¡He,  adj. /M-st-/i-/c.  Lucífico,  que  produ- 
ce luz. 
ï,iirifiEgage  ,   adj.  lu-si-fu-'ja-'].  Lucífugo,  que 

huye  de  la  luz. 
liMcifíige,  adj.  hi-si-fu-j.  Lucífugo;  lo  que  huye 
de  la    \u7..  \[  Liirifugps  ;    s.  m.  pl.   Lucífugos; 
familia  de  insectos  coleópteros  que   también  se 
llaman   fotófigos,   y  que   comprende   aquellos 
animales  que  huyen  de  la  luz. 
liSieilie,  s.  f.  lusi-li.  Bot.  Lucilia  ;   género   de 
plantas  sinantérctis  ,   tribu  de  la>   inúleas,  que 
comprende  dos  especies,  la  lucilia  de  hojas  agu- 
das y  la  lucilia  de  hojas  peiiueñas.  Laslucilias 
habitan  la  América  ecuatorial. 
K.HCiHé^   e.   adj.   lu-si-li-¿.  Bol.  Luciliado;  que 
se   parece  á  una  lucilia.  !|  Litciliées:   s.    f.  pl. 
Luciliadas;  grupo  de  plantas  de  la  sección  de  las 
inúleas,  cuyo  t\{iii  el  género  lucilia. 
Hsciiní'tre,  s.  ni.  Ui-si-me-lr.  anl.  fis.  Lucíme- 
tro; palabra  que  algunos  físicos  hanadoptado  en 
lugar  de  fotómetro. 
I^gicíEie,   s.    f.  lu-si-n.    ]Mit.  Lucina;   Diosa  que 
presidía  á  los  parios.  ||  Lucina  ;   sobre-nombre 
de  Juno  y  de  Diana.  ||  Lucina;  diosa  á  quien  re- 
presenlaban  como  una  matrona  que  tenia  una 


copa  en  la  mano  derecha  y  una  lanza  en  ia  iz- 
quierda; otras  veces  se  representaba  sentadaen 
una  silla  ,  teniendo  una  criatura  fajada  con  la 
mano  izquierda,  y  con  la  derecha  una  llor.  Al- 
gunas veces  se  le  daba  una  corona  de  díctamo, 
porque  creían  que  esta  yerba  era  muy  buena  pa- 
ra los  partos. 
lancine, s.  f.  hi-sí-n,  Zool,  Lucina*,género  de  con- 
chas inmediato  á  las  telinas  y  donazas,  familia  de 
las  cuiniceas  que  comprende  muchas  especies. 
Todas  las  conchas  de  este  genero  pertenecen  á 
unosanimales  marinos  que  viven  en  medio  déla 
arena  en  la  cual  pueden  arrastrarse,  hundirse  y 
elevarse.  Las  hay  en  todos  los  mares. 
i^iif  iiiitMiiie,  adj.  lu-si-ni-è-n.  Mil.  Luciniana; 

sobre-nombre  de  Juno. 
liiieinocte,  adj.  ln-si~noh-t.  Bol.  Lucinoclo;  ca- 
lificación de  una  planta   que   abre  sus  pétalos 
durante  la    noche ,    y  los   cierra    durante  el 
dia. 
l,iicíudo!ito,  s.  m.   lu-si-o-don-t.  Zool.  Lucio- 
donle;  nombre  que   antiguamente  se  dio  á  unos 
dientes  fósiles  cónicos   y  puntiagudos,  porque 
creían  que  habían  pertenecido  á  unos  sollos. 
E.iicW>!c,   s.  f.   lu-si-o-l.  Zool.  Lucióla;  nombre 
común  de  un  gusano  de  Italia.  Es   un  insecto 
muy  Inminoso,  y  cuando   hay  muchos  en   clai- 
re y   en  los  zarzales  producen   un   efecto   muy 
curioso    y  parecen  numerosas  chispas  de  fuego 
que   revolotean  en    la  oscuridad.  ||  Lucióla;  se 
emplea  algunas  veces  en  poesía  por  gusano  lu- 
ciente. II  Bol.  Lucióla;  nombre  de  dos   especies 
de  plantas  que   brillan   mas  ó   menos   por   la 
noche. 
I.uciosieilc,    s.    f.   lu-si-0-nè-l.  Lucionela;  es- 
pecie  de    nereidas  del  mar  de  Genova.  1|  Zool. 
Lucionela,  especie  de  ave. 
l,«ieií»are,  adj.  lu-si-pa-r.  Lucíparo;  que  arroja 

ó  produce  luz. 
Baiçosinois,»;.  adj.  y  s.  hi-so-no-á.  Luzonés;  ha- 
bitante de  Luzon,  que  pertenece  á  Luzou  ó  á, 
sus   habitantes. 
I.;iei<iifíis,  p.  adj  y  s.  lu-ho-á.  Luqués,  habitante 
de  la  ciudad  ó   del  ducado  de  Luca  ,  ciudad   de 
Italia  í-il liada  en  el  Serebo,  en  una  llanura  fér- 
til, rodeada  de  monlañas   que   están    cubiertas 
de  olivos  y  coronadas  de  bosques  de  pinos  y  en- 
cinas. II  Luqués,  que  pertenece  á  Luca  ó  á  sus 
habitâmes. 
Q.ueqiini.tic  ,  s.  f.  hi-ko-a-z.   Com.  Luquesa;  tela 
de  seda  imitada  á  las  que  se  fabrican  en  Luca. 
I^Kcraísr,  ¡ve.  adj.  lu-hra-tif,-i-v.  Lucrativo;  lo 
que  produce  utilidad  y  ganancia.  ||  Der.   rom. 
Lucrativo,  epíteto  que  se  dá  á  las  cosas  que  se 
adquieren  por  icslamenlo  ó  por  donación. 
I^ucrtitívesneEst ,  adv.  lu-kra-lí-v-man.  Lucrati- 
vamente, de  un  modo  lucrativo,  ventajoso. 
l.«icratoire,  sdj-  bt-Ura-to-a-r.  Ant.  jurisp.  Lu- 
croso, que  produce  ganancia,  lucro. 
Siucre  ,  s.  m.  lu-kr.  Lucro;  ganancia  o  provecho 
que  se  saca  de  alguna  cosa.  ||  Anl.  jurisp.  Lucre 
cessant;  lucro  cesante  ,  la  ganancia  ú  utilidad 
que  se  regula  podría   producir  el  dinero,  en  e! 
tiempo  que  ha  estado    dado    en   empiéslito  ó 
muerto. 
j^uvrivn,  ne.  atV¡.  lH-liri-èn,'-n.  V.\{.  Lucriano; 
epíteto  que  se   ha  dado  á  unas  divinidades  que 
se  invocaban  para  obtener  una  ganancia. 
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I,ncs ,  s.  m.  îu-h.  Zool.  Luco;  uno  de  los  nom- 
bres del  sollo. 

I^uetisetiseiueiît,  adv,  hik-tii-eit-z-man.  Luc-f 
Uiosamenle  ,  tristemente  ,  dolorosamonle. 

liuctiteiix  ,  ensp.  adj.  liih-iu-eH,-eu-z.  Luctuo- 
so, lo  triste  y  digno  de  llanto.  ||  Mcd.  Respirn- 
tion  liictueuse;  respiración  luctuosa,  aquella 
en  la  cual  cl  aire  produce  una  especie  de  gemi- 
do durante  In  respiración.  Notase  snhre  todo  en 
las  enlermedades  del  pecho  la  respi^¿^¿ion  luc- 
tuosa y  en  aljiunas  fiebres. 

l,uctil>ratetir,  s.  m.  V.  Elucubrateur. 

I^iicubrntion .  S.  f.  tu- ku-hra-si-ün.  Lucubra- 
ción ,  la  acción  y  efecto  de  lucubrar.  V.  Elucu- 
bra tío  n, 

I,ncH!}rcr,  V.  n.  ht-hu-br''.  Lucubrar,  trabajar 
velando  y  con  aplicación  obras  de  ingeino.  ó  so- 
bre otras   de  cualquier  especie.  V.  Ehtrubrer. 

I^iicnllairo,  adj.  i'i-/iH-/t'-r.  Anl.  rom.  Lucular; 
sacerdote  de  los  antiguos  romanos. 

rticulléejii ,  s.  i.  i>\,  lu-liu-lé.  Uist.  ant.  Lucú- 
leas;  fiestas  que  b  s  Giiegos  instituyeron  en  ho- 
nor de  Luculus  por  el  modo  con  que  gobernó  la 
Asia  Menor. 

CuriiIIUe ,  s.  f.  lit-kU'U-t.  Mincr.  Luculita;  va- 
riedad de  mármol  negro  que  es  muy  létido.  Se 
le  llama  también  mármol  cuculiano  ó  negro  an- 
ticuo. 

I^Hcuní ,  s.  m.  lu-hom.  Rot.  Lucom  ;  nombre  que 
se  ha  dado  á  una  simiente  un  poco  mas  gruesa 
que  la  del  cáñamo ,  que  se  cultiva  en  el  reino 
de  Congo.  Machacado,  amasado  y  cocido  el  lu- 
com produce  un  pan  blanco  que  no  es  inferior 
á  el  que  se  hace  con  la  harina  de  trigo. 

E.ucuina,  s.  ni.  hi-ku-ma.  Bot.  Lúcuma  ;  nom- 
bre que  se  dá  en  Chile  á  muchas  plantas  de  Amé- 
rica. !|  Lúcuma:  género  de,  plantas  dicoliledú- 
nias,  familia  de  las  sapoteas.  Los  lúcumas  son 
hermosos  árboles  y  algunos  hay  que  tienen  mas 
de  cien  pies  de  altura.  Están  coronados  por  una 
bermosa  rima  cargada  de  bonitas  hojas  oblon- 
gas. Sus  flores  están  esparcidas  y  solitarias.  El 
fruto  es  una  manzana  n.iuy  gruesa,  cuya  carne 
es  dura  y  amarillenta,  dulce  al  gusto,  pero  un 
poco  sosa. 

I^iicuDié,  e.  adj.  Iu-ku-tn¿.  Bot.  Lucúmeo  ;  que 
se  parece  á  un  lúcuma.  ||  Lucinnct'i ,  s.  f.  pi. 
Lucumcas;  familia  de  plantas  sapotáceas,  cuyo 
tipo  es  el  genero  lúcuma. 

I.nciinio9t.  adj.  lu-ku-mnn.  Ilist.  ant.  Lucumon: 
nombre  que  llevaban  los  miembros  de  una  cas- 
ta dominante  y  sacerdotal  on  Etrnria. 

Ijiicuinonic,  s.  f.  lu-ku-ino-ni.  Ilist.  ant.  Lucu- 
monia  ;  dignidad  de  lucumon.  ||  Lucuinouie, 
Sistema  de  organización  de  las  antiguas  mili- 
cias de  Elruria. 

K.iicunia,  s.  f.  lii-l;it-n!-('i.  Zool.  Luçunia  ;  espe- 
cie de  aguzanicvc  ó  nevatilla,  avecilla  que  fre- 
cuenta los  rios. 
litaddi^tc  .  adj.  y  s.  íii-t/ix-í.  Ludisía;  epíteto 
que  se  dá  á  los  fautores  de  una  revolución  po- 
pular que  sucedió  en  Inglaterra  á  principios  del 
siglo  XIX,  y  cuyo  objeto  era  deslruir'las  má- 
quinas con  prelesto  de  que  estas  invenciones 
eran  perjudiciales  á  la  clase  jornalera. 
l,ii«ííor,  s.  m.  lu-di-é.  Bot.  Ludero  ;  género  de 
plañías  dicoliled'Uiias ,  familia  de  las  rosáceas. 
Los  ludcros  son  arbustos  originarios  de  las  is- 


las Mauricia  y  Mascareña.  Sus  flores  nacen  en  el 
sobaco  de  las  hojas  ó  á  lo  largo  dç  las  ramas.  Una 
de  sus  especies,  el  ludero  de  hojas  cambiantes, 
es  notable  por  la  mudanza  sucesiva  de  su  folla- 
ge  en  las  dilcrentes  épocas  de  su  desarrollo.  Las 
otras  dos  especies  se  distinguen,  una  por  sus 
flores  sin  pezón  ,  y  la  otra  por  sus  hojas  pareci- 
das á  las  del  mirto. 
I.titlion,  s.  m.  hi-di-on.  Ant.  rom.  Ludion  ;  es- 
pecie de-  histriones  ó  farsantes  que  venían  de 
Etrnria  y  primitivamente  de  la  Lidia.  ||  Fis,  Lu- 
dion; figurilla  de  esmalte  encerrada  en  una  bo- 
tella lU-na  de  agua,  que 'cuando  se  compri- 
me el  tapón ,  se  eleva  hasta  la  boca  de  la  bo- 
tella. 

difloJOc,  s.  f.  ht-doí-fi.  Bot.  Ludolfia;  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  gramíneas.  Las  lu- 
dolfias  se  parecen  mucho  al  bambú  y  tienen  ta- 
llos muy  altos  .  rectos  y  guarnecidos  de  hojas 
estrechas.  Una  de  las  especies,  la  ludolfia  de 
fruto  grueso  crece  en  las  orillas  del  Misisipi,  en 
la  Carolina  y  la  Florida,  y  la  otra  la  ludolfia 
glauca  ,  en  las  Indias  orientales. 

I.(i(lovicieEi ,  ne.  adj.  lu-du-vi-si-èn.  Ludovicia- 
no;  que  pertenece  á  Luis.  ||  Ludoviciano;  epíteto 
que  se  da  á  la  escritura  moderna,  cuyo  uso  da- 
la del  tiempo  de  San  Luis.  Se  dice  tauíbien  lu- 
dovico. 

I.iid«ss  ,  s  m.  hi-dus.  Ludus;  palabra  latina  que 
quiere  decir  juego  ,  y  que  los  antiguos  aplica- 
ban á  unos  nodulos  redondos  que  se  encuentran 
en  medio  de  algunas  rocas  calcáreas  ,  margosas 
ó  arciHosas. 

¡.iictijs  helniontn  ,  y  í.iidtis  paraeeisi,  S.  m. 
lu-diis-èl-mon-ti.-lu-dus-pa-ra-sèl-si.  Miner.. 
Ludus  helmonli  y  hulus  paracelsi:  palabras  la- 
linas  que  signific.in  juegos  de  Helmonte  y  de 
Paracclso,  y  por  los  cuales  designaban  concre- 
ciones petrosas  que  comprenden  en  su  interior 
prismas  cortos  de  cuatro  caras,  que  rotos  se  pa- 
recían á  unos  dados  para  jugar,  l'aracelso  y  Van 
Helmonli  atribuían  á  estas  concreciones  grandes 
virtudes  médicas. 

lL««5-si3sie  .  s.  f.  híd-vi-ji.  Bot.  Ludvigia:  género 
de  ¡llantas  dicoliledónias,  familia  de  las  onagra- 
rias.  Las  especies  de  ludvigia,  son  bastante  nu- 
merosas ,  casi  todas  pantanosas  y  la  mayor  par- 
te originarias  de  la  América  Septentrional.  ,Son 
plantas  de  poca  apariencia,  difíciles  de  cultivar 
porque  requieren  mucho  calor  y  mucha  agua. 

Iisetlc,  s.  f.  lu-è-t.  Aíiat.  Galillo;  producción 
membranosa  ,  larga  y  redonda  .  roma  en  su  ex- 
tremidad, que  cuelga  del  medio  del  borde 
posterior  del  paladar  ,  llamada  también  campa- 
nilla. 

í.HrHr,s.  í.  lu-eur.  Luz,  resplandor,  claridad, 
déb'l  luz  ,  com<)  la  de  la  luna  ,  de  las  estrellas, 
del  fuego  etc.  ||  Fig.  Viso,  vislumbre,  rayo, luz 
lasagera  ,  apariencia. 

I.iiífa  ,  s.  f.  In-fá.  Bot.  Lufa;  género  de  plantas 
cucuibiláceas  y  que  crecen  en  las  Indias  Orien- 
tales y  las  islas|de  Francia  y  Borbon. 

I.t)g;ubro,  adj.  lu-gii-br.  Lúgubre,  fúnibre,  tris- 
te, melancólico,  que  inspira  una  tristeza  som- 
bría. 

L.iij^'MbreiH('nt  ,  adv.  lu-qu-hr-man.  Lúgubre- 
mente, de  un  modo  lúgubre. 

iLuguSircr,  V.  a.  lu-rju-bré.  Enlngiibrecer ;  im- 
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priinir  un  aspecto  ó  carácter  lúgubre. 
I^tiliéo,  s.  f.  lu-é.  Bol.  Luca;  género  de  plantas 
(licutilcdónias.  La  laea  es  un  árbol  muy  ramoso, 
que  se  eleva  á  la  altura  de  veinte  á  treinta  pies. 
Crece  en  las  alturas  y  alrededores  dcCaracus. 
I.iii,  lu-i.  Pron.  personal  de  la  terrera  persona  del 
singular:  á  él  ó  le.  1|  En  el  caso  oblicuo  lui  (le)  es 
común  á  ambos  géneros.  El  principal  papel  (jue 
desempeña  este  pronombre  en  la  oración  es  el  de 
servir  de  complemento  á  una  preposición.  ||  Se 
traduce:  1."  El ,  cuando  viene  precedido  de  una 
prc|)osicion  ó  cuando  es  sugelo  de  un  virbo  tá- 
cito, ó  siempre  que  ,  siendo  sugelo  de  una  ora- 
ción principal,  viene  separado  del  verbo  de  esta 
jior  medio  de  un  relativo.  2."  Le,  siempre  que 
venga  en  el  caso  oblicuo  que  los  latinos  llaman 
dativo  ,  cualquiera  que  sea  el  género  de  la  per- 
sona ó  cosa  á  que  se  refiera,  ¡i.»  Sí,  precedido 
de  una  de  las  preposiciones  ¡)mir  .  par,  devant, 
conlro  ,  dedans  ,  dekor.i,  derrière,  sur,  soas, 
etc.,  ó  sigo,  si  viene  preeedido  de  sur  óde  avec. 
Il  le  porte  sur  lui;  él  lo  lleva  consigo.  El  sen- 
lulo  de  la  oración  es  lo  (¡ue  decide. 
Iquilla,  s.  f.  lui-dà.  Bol.  Luida;  género  de  mus- 
gos cuyas  especies  se  conocen  por  sus  bojas 
alternas  y  orbiculares,  por  las  flores  machos, 
solitarias  ,  axilares,  en  el  mismo  pie. 
liii-in  ,  s.  m.  hi-in.  ¡Mit.  Liiin  ;  especie  de  pasa- 
porte que  dan  los  sacerdotes  cbinos  papa  poder 
según  ellos  llegar  al  paraíso. 
liiiírc,  V.  n.  lii-i-r.  Lucir,  brillar,  resplande- 
cer. !|  Lucir  ,  sobresalir,  aventajar. 
liiiisiainiiicgit .  adv.  lu-i-za-man.  Lucientemen- 

íe,de  una  manera  lucienle. 
JLui^aiBt,  e.  adj.    la-i-zan.~nii-l.   f.ucientc,   bri- 
llante ,  resplandeciente  de    luz.  i|  Lucienle,  que 
tiene  algún  brillo,  que   refleja  alguna    luz.  |1  s. 
111.  Lo  lustroso,  el  lustre  ,  el   brillo.  ||  Lucienle; 
se  dice  particularmente  del  eleelo  de  la   luz  re- 
flejada en  los  cuadros  pintados  al  olio.  ||  Luisan- 
te, s.  {.  \<.li-.   Lucienle:    algunas   e-strellas  que 
resplandecen  con  un  brillo  particular.  ||  Lucien- 
te ;  especie  de  concha. 
I^Hiíícttc ,    ó    I.ijy,c«tte.    s.     f.    luizè-t,-lu-zè-t. 
Zool.  Luisela  ó  luzeta;  enfermedad  de  los  gu- 
sanos de  seda  que  les  dá  un  color  blanco. 
I>uite.>i,  s.f.  pl.  lu-i-t.  Moni.  Criadillas  deljavalí. 
I^ulstr,  s.  m.  lu-lnf.  Sed.  relig.  Lulafo;  ^'uirnal- 
da  de  mirto  y  de  palmera,  con  la  que  los  judíos 
adornan  sus  sinagogas  para  la  fiesta  de  los  Ta- 
bernáculos. 
L.iil»t ,  s.  m.  la-là.  Zoo],  Luíalo;  nombre  vulgar 
de  una  especie  de  almeja,  cuvo  tipo  es  el  géne- 
ro mediólo. 
I.!Blli!^mc  ,  s.  m.  lu-lis-m.  Fil.  Lulismo  ;  sistema 
de  Raimundo  Lulle.  El  lulismo  era  una   mezcla 
de  retórica  y  de  cabala  ;  tenia  un  doble  objeto, 
tratar  de  todo  sin  saber  de  nada,  sin  estudio  ni 
reflexion  ,  y  hacer  oro  con  la  mas  vil  materia. 
liiilu  ,  s.  m.  lu-lú.  Zool.  Lulu  ;  uno   de  los  nom- 
bres vulgares  déla  calandria  moñuda. 
I.uinitelx'Jle,  ó  I.umatiiiolle  ,  s.  f.  lu-ma-kè-l. 
Miner.    LumaqucU;     calcaría    compacta,   que 
comprende  tanta  cantidad  de  conchas  fósiles  ó 
de  restos  de  conchas  que  parece  que   está  com- 
puesta  de  ellas.  |1  Zool.    Colombe     lumachelle; 
j)alonia    lumaquela,    especie  de   paloma  de   la 
Nueva-Holanda. 


runibas^o,  s.  m.lon-la-gó.  Med.  Lumbago;  afec- 
ción reumática  Je  la  región  de  los  lomos.    El 
lumbago  está  caracterizado  por  un  dolor  expe- 
rimentado en  los  lomos  ,   sm   hinchazón  y  ordi- 
nariamente sin  calor  local;  sobreviene  casi  siem- 
pre reiientinamente,  y  obliga  á  los  enfermos  á 
tenerse  encorbados  hacia  adelante.  Toma  algu- 
nas veces  tanta  intensidad,  que  puede  deter- 
minar la  calentura. 
I.iim!»!^ ,  s.  m.  lon-b.  Zool.  Lumbo;  nombre  ver- 
naculario    del    somormujo    de    los    mares  del 
norte. 
I.iiiiihricarin ,  s.  f.  lon-bri-ha-ri-á.  Bol.  Lum- 
bricaria;  género  de  plañías  de  la  familia  de  las 
algas,  (jue  comprende  las  especies  de  fuco  en- 
tre los   cuales  los  órganos  fructíferos  están  en- 
cerrados en  la  misma  substancia  de  la  planta. 
E>niiilii-lt;itn ,  ó  B^oinlirit^ito.  s.   m.  lon-bri-si-t. 
Zool.  Lombricilo;  nombre  que  algunas  veces  se 
ha  dado   á   las   petrificaciones  cuya  forma   tiene 
alguna  semejanza  con  la  de  los  gusanos  conoci- 
dos con  el  nombre  de  lombrices. 
I.uinière,  s.  f.  lu-mi-è-r.  Fis.  Luz,  claridad,  con 
la  cual  se  iiacen  visibles  los  objetos.  Este  fluido 
evlrcmadamente  sutil,  exparcido  en  todo  eí  uni- 
verso que  atraviesa  los  cuerpos  transparentes 
que  le  refractan  aproximándole  á  la  perpendicu- 
lar, en  razón  de  su  densidad  y  de  su  combusti- 
bilidad, es  detenido  por  los  cuerpos  opacos  de 
donde  está  reflejado  haciendo   un   ángulo  igual 
á  el  de  incidencia  ;  es  reflejado  enteramente  por 
las  superficies  blancas  y  absorvido   por  las  ne- 
gras ;  obedece  á  unas  atracciones  ,     se  descom- 
pone   al    través    de    un    prisma    transparente 
en  siete  rayos,  se    combina     en    las  operacio- 
nes    químicas,     produce    la   llama  y    la    fos- 
forescencia,    contribuye  á    la     vegetación    de 
las  plantas  y  á    la   vida  de  los  animales,  ope- 
ra   la     descomposición    de    muchos    compues- 
tos  orgánicos  6  inorgánicos.  ||  Luz;   cualquie- 
ra luz  artificial  ,  como   la   vela   encendida  ,  el 
velón,  candil,  etc.  li  Luz,  dia.  ||  Fíg.  Luz  ,  indi- 
cio, noticia. =:Luz,   inteligencia,  conocimiento 
para  alguna  cosa.=Luz,  el  hombre  eminente 
que  ilustra  á  otros  con   su  ciencia   ||  Fig.  Luz, 
publicidad,   examen.  =Fig.   Luz,   todo   lo  que 
ilumina  el  alma:  la  lumière  de  Vévanr¡ile;  la  luz 
del  evangelio,  la  lumière  de  la  foi;  la   luz  de  la 
fé.  ¡I  Luz,  antorcha,  dícese  del  hombre  eminen- 
te que  ha  ilustrado  la  iglesia  ó  su   siglo  con  sus 
escritos  ó  virtudes.  ||  Luz,  vida.  Commencer  à 
voir  la  lumière  du  jour,   salir  á  luz,   venir  al 
mundo,  nacer.  Jouir  de  lu  lumière,  gozar  de  la 
vida,  respirar,  vivir.  Perdre  la  lumière,  cerrar 
el  ojo,  morir,  y  tanibien  perder  la  vista,   cegar. 
II  Fig.  Mettre  un  livre,  on  ouvraoe  en  lumière, 
sacar  á  luz  un  libro  ó  una  obra,  imprimirla,  ¡tu- 
blicarla.  1|  Mil.  Fogón,  oido  de  una  arma  de  fue- 
go. II  Pint.  Luz;  efectos  de  la  luz  imitados  en  nn 
cuadro.  II  Hist.  relig.   Nouvelle   lumière  ,  nueva. 
luz,  se  dice  en  los  Estados-Unidos  de  una  secta 
cuyos  miembros  toman  exclusivamente  el  nom- 
bre de   cristianos.   Rechazan    toda    gcrarquía 
eclesiástica,  no  admiten  por  ley  mas  que  la  Bi- 
blia, y  creen  que  los  acontecimientos  extraor- 
dinarios que  suceden  desde   medio  siglo  en  las 
regiones  occidentales,  son  el  principio  del  mile- 
ríum  ó  del  reino  de  los  elegidos.  ¡I  Fii.  escol. 
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Lumière  ealérievre .  '¡iifnietire,  intérieure  et 
supérieure;  lu/  cxleriur,  inrerior,  inlcrior  y  su- 
perior, los  ttirtro  grados  de  coniuiiicaeion  de  la 
ciencia  sefiuii  San  Biiena\enlura  que  vivía  en  el 
siglo  Xlll.  La  primera  ilumina  las  artes  mecá- 
nicas, la  sc^uiitia  ¡noduce  los  coiiociniientos 
sensitivos,  la  tercera  los  conocimientos  lilosoli- 
cos,  la  cuarta  viene  de  la  gracia  de  la  Escritura 
santa.  ¡1  Teol.  Lumière  de  cloire,  luz  de  gloria, 
soco  rros  que  Dios  dá  á  las  almas  de  los  biena- 
veutu  radüs  para  que  puedan  contemplarle  cara 
á  cara. 

l<uuiisiion,  s.  m.  lu-mi-ñov.  Pábilo;  la  punta  de 
la  torcida  de  una  vela.  ||  Cabo  ó  culo  de  vela  ó 
de  bugia  encendí  da  que  se  vá  acabando. 

E.»iiiiliüaire  ,  s.  m. /u-rjii-îiè-r.  Luminar  5  cual- 
quiera de  los  astros  que  de^piden  luz  y  clari- 
dad. II  Luminaria,  luces,  cera,  la  que  arde  ó  se 
gasta  en  las  iglesias.  ||  Fig.  y  joc.  Luminaria, 
los  ojos,  la  vista. 

I.uuiiueux,  etisc.  adj.  lu-mi-neu,-eu-z.  Lumi- 
noso; que  diíunde  luz  y  claridad.  ||  Fig.  Lumi- 
noso, instructivo,  que  ociara  lo  dudoso  y  obs- 
curo, dícese  del  ingenio  y  de  sus  obras.  Prin- 
cipe fécond  et  lumineux;  principio  fecundo  y 
luminoso,  principio  del  que  se  saca  sin  trabajo 
circunstancias  importantes.  ||  Fis.  Corjjs  lumi- 
neux, cuerpos  luminosos;  aquellos  que  pueden 
por  si  mismos  manifestarnos  su  existencia  po- 
niéndose en  comunicación  con  nuestro  órgano 
de  la  \isla.  11  i{«)/oíi  lumineux;  rayo  lumi- 
noso en  el  sistema  de  la  materialidad  de  la  luz, 
cada  linea  recta  llevada  de  cualquier  punto  lu- 
minoso al  ojo. 

l,uiupèMe,  s.  m.  lon-pè-n.  Zool.  Lumpeno;  pes- 
cado del  Océano  de  Euro(ia  y  del  género  dénia. 

l.unipeuers,  s.  m.  lon-p-nèrs.  Miner.  Lumpe- 
neiso;  es[iecie  de  asbesto  de  color  rojo  obscuro 
mezclado  de  plata  y  de  manganesa.  Solo  se  ba 
encontrado  cu  las  minas  de  Dorotea  y  de  la 
Carolina. 

liiinaire,  adj.  lu-nê-r.  Lunar;  lo  perteneciente  á 
la  luna.  [\  Cadran  lunaire  ,  cuadrante  lunar, 
cuadrante  que  señala  las  boras  por  medio  déla 
luna. 

l,iiuaire,  s.  f.  lu-nê-r.  Bot.  Lunaria;  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  cruciferas.  Las  lu- 
narias son  yerbas  de  tallos  rectos  y  ramosos, 
sus  bojas  peliüleas,  cordiformes  y  groserainen- 
le  denlcladas,  sus  llores  son  bastante  grandes, 
eleguiites  y  dispuestas  en  racimos  terminales. 
Cuando  en  la  perfecta  madurez  del  fruto  sus 
válvulas  han  caido,  las  mciubranas  que  son 
|)eriiiaiieiiltís  ,  ofrecen  una  especie  de  disco 
lilaiiio  plateado,  y  por  la  forma  y  el  color  de 
este  dL-<co,  comparado  á  el  de  la  luna ,  estas 
plantas  lian  recibido  el  nombre  que  llevan.  Se 
conocen  varias  especies  entre  las  cuales  se  nu- 
la la  lunaria  vivaz  y  la  luiiaiia  anual.  Estas  dos 
plantas  crecen  en  los  bosques  de  Francia,  Sui- 
za y  de  Alemania,  etc.,  y  se  cultivan  en  los 
jardines,  110  solo  [lor  sus  llores  que  son  muy 
bonitas,  sino  por  el  efecto  singuiarquc  produce 
después  de  su  perfecta  madurez. 

L,iísiiíi.s»i2 ,  s.  f.  lu-)té-zu¡i.  Lunación;  el  tiempo 
que  gasta  la  luna  desde  una  conjunción  con  al 
bol  hajta  la  siguiente. 

I^uuaricu,  uv.  adj.   lu-na-ri-èn.   Lunar;   que 


I  tiene  relación  con  la  luna  ó  con  sus  pretendidos 
habitantes.  Il  Lunario  ,  que  esta  reputado  ha- 
bitar la  luna.  1|  s.  ra.  Lunario,  habitante  de  la 
luna. 

E,unKtiq<te,  adj.  lu-na-ti-U.  Lunático;  que  está 
sujeto  á  la  iníluencia  de  la  luna.  ||  Med.  Lunáti- 
co, que  está  bajo  la  infiuencia  de  la  luna.  Se 
dice  particularmente  de  las  enfermedades  que 
parecen  estar  en  relación  con  algunas  fases  de- 
terminadas de  la  luna  y  de  los  individuos  afec- 
tados de  estas  enfermedades.  ||  Fig.  y  fam. 
Fantástico,  estravagante.  Usase  también  como 
substantivo. 

l.uit<I¡i,  s.  m.  leun'di.  Lunes;  el  segundo  dia  de  la 
semana.  [|  Lundi  (jras  ,  lunes  gordo,  el  lunes 
de  la  semana  que  acaba  el  carnaval.  ||  Lundi 
saint,  lunes  santo,  el  lunes  de  la  semana  santa. 

I^iiiie,  s.  f.  lu-n.  Asir.  Luna;  planeta  que  sigue 
la  tierra  en  todos  sus  movimientos  de  transla- 
ción y  la  acompaña  en  su  revolución  anual  ai 
rededor  del  sol.  De  lodos  los  cuer[)0s  celestes, 
la  luna  es  la  mas  cercana  á  nuestro  planeta.  Su 
distancia,  que  no  es  mas  que  de  sesenta  radios 
terrestres,  ha  dejado  examiuar  con  cuidado  su 
constitución  física.  Es  un  cuerpo  opaco  ,  de  for- 
ma esférica,  por  sí  solo  sin  brillo,  pero  que  re- 
fleja'con  vivacidad  los  rayos  del  sol.  ||  Lune  rous- 
se; luna  roja;  nombre  que  los  jardineros  dan  á 
una  luna  que  empieza  en  abril  y  se  llena  á  íines 
ó  á  principios  de  mayo.  Según  ellos  la  luz  de  esa 
ejerce  una  mala  iuíluencia  en  los  renuevos  de 
las  plantas  ,  cuyas  hojas  y  bolones,  expuestos 
de  noclie  á  su  luz,  se  ponen  rojos  o  se  hielan. 
Los  físicos  dan  otra  causa  á  este  fenómeno; 
por  la  serenidad  del  cielo  se  opera  la  conge- 
lación de  las  jilantas.  il  Fig.  Lm  lune  de  miel;- 
la  luna  de  miel  ;  el  primer  mes  de  matrimonio, 
donde  todo  es  dulzura  para  los  esposos.  ||  Fig.  y 
fam.  Abotjcr  ¿i  la  lune;  ladrar  á  la  luna  ;  ame- 
nazar á  quien  no  se  puede  ofender. =/'a¡re  un 
trou  à  lalune,  afufarse,  irse  sin  despedirse  ni 
pagar  á  sus  acreedores.  ||  Prov.  Vouloir  prendre 
la  lune  avec  les  dents-,  querer  coger  el  cielo  con 
las  manos:  intentar  imposibles.  ||  Changeant 
comme  la  lune;  cambiante  como  la  luna  ;  muy 
inconstante.  ||  Fig.  Avoir  des  lunes  ;  tener  días 
de  locura  ,  ser  lunático.  |i  Toes.  La  lune  de  feu; 
la  luna  de  fuego;  el  mes  de  julio.  ||  Luna  ;  en 
términos  de  química,  la  plata.  ||  Zuñe  cornée; 
luna  córnea  ;  cloruro  de  plata  fundido.  |1  Zool. 
Luna  ;  nombre  de  un  pescado  de  la  América  del 
Norte.  11  Bol.  LMue  d'eau  ;  luna  de  agua  ;  nombre 
vulgar  del  nenúfaro  el  blanco  ,  llamade  así  por 
sus  bojas  orbiculares  que  nadan  en  la  superlicie 
de  las  aguas.  ||  Zool.  I^une  de  mer  ;  luna  de 
mar;  nombre  vulgar  de  diferentes  pescados. 

lañiiels  ,  s.  m.  pl.  lu-nél.  Blas.  Luncles;  son  cua- 
tro medias  lunas  unidas  por  sus  punías  ,  que 
forman  como  una  rosa. 

Liicietière,  s.  m.  /i/-?i-íi-e-r.  Bol.  Anteojera  ;  gé- 
nero de  plantas  dicoliledónias ,  familia  de  las 
cruciferas.  Lis  anteojeras  son  plantas  anuales  ó 
visanuas  de  hojas  alternas ,  oblongas  ;  sus  llores 
están  disjuestas  en  racimos  terminales,  y  sus 
frutos  son  muy  noíables,  porque  tienen  la  for- 
ma de  unos  anteojos. 

l>uit(>tte,  s.  f.  lu-né-t.  Anteojo  ;  nombre  que  se 
^     aplica  á  los  diversos  instrumentos  de  óptica, 
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(Icslinatlos  à  roniediar  las  imiicrrcrciones  de 
la  visla  ó  cxlcinior  oi  campo  \  isiial.  ||  Auju'ííe 
convexe  :  anlcojo  convexo  ;  i¡ue  auinciilii  lus  ob- 
jetos. ||  lioiffie  ronrave  ;  anteojo  cóiuavo  :  ci 
quedisininiive  los  ol)jolos.  ||  Lunelle  d'approche: 
hinelte  de  lonijue  rue  ou  à  lon'jtte  vite  ;  aiileojo 
(le  larjia  \¡sla;  anteojo  que  aumenta  ó  aproxi- 
ma los  objetos.  II  Lunette  achromatique  ;  an- 
teojo acromático  ;  anteojo  para  ver  los  objetos 
(listantes  y  (¡uc  los  presenta  claros  y  sin  los  co- 
lores del  iris  con  que  se  ven  en  ios  anteojos  co- 
munes. || /.lau'/íe  í/e  .v;)eríac/e;  anteojo  de  tea- 
tro ;  anteojo  (¡ue  usan  en  los  teatros.  ||  Anteojo; 
jieda/o  de  vaqueta,  y  de  ligura  rodonda  como 
un  sombrero  pequeño  .  que  se  pone  delante  de 
los  ojos  â  los  caballos  inquietos  para  que  no  se 
espanten.  ||  Anteojo  ;  el  a¡iujero  de  una  secreta,  í 
(j  sillico.  II  Agr.  Anteojo;  media  luna  peiiucña. 
II  Anteojo  ;  cierto  liueso  del  pecho  de  las  aves, 
íjendido  en  .Ijíura  de  horquilla.  ||  Lunettes,  s.  f. 
jil.  Anteojos  ;  espejuelos  que  se  calzan  en  la  na- 
riz. II  Prov.  y  lig.  Chac'iin  voit  accc  ses  lunettes; 
cada  uno  ve  con  sus  anteojos;  cada  uno  tiene 
su  manera  de  ver,  de  {lensar;  cada  uno  juzga  de 
las  cosas  sejiun  sus  gustos  ,  sus  intereses  ,  sus 
preocupaciones.  ||  Fig.  y  fam.  Mettre  ses  hmet- 
ícs  detruv  ers,  ou  chausser  mal  ses  lunettes:  cal- 
zarse los  anteojos  al  revés;  no  entender  lu  mas 
importante  y  esencial  de  una  cosa. 
liiiiietíicr ,  e.  s.  /it-n-(t-<;.  Antiejero;  frabrican- 

te  de  anteojos. 
I.ii»i-^;ulnire,  adj.  lu-ni-so-lê-r.  Asir.  Luni-so- 
lar;  que  está  compucso  de  la  revolución  del 
sol  y  de  lá  luna. 
I.ianiilo,  s.   f.  lu-nu-l.    Lúnula;  media  luna.  11 
Zool.  Lúnula  ;  especie  de  insecto. =LiinuIa;  es- 
pecie de  pescado. 
Liíudié  ,  e.  adj.  lu-mi-lé.  Bot.  Lunúleo  ;  que  tie- 
ne la  forma  (le  una  media  luna. 
l.iinicEé  ,  s.  m.  lu-nu-lé.  7.üu\.  Lunúlco  ¡especie 

de  pescado. 
l,H»:eE£B&c  .  s.  f.  lu-nii~li-n.  Zool.  Lunulina;  gé- 
nero de  zücütos  iníusoiios. 
I.Hniíiíthc,  s.  f.  lu-UH-li-t.  Zool.  Lunulita  ;  gé- 
nero de  poliperos  ,  muy  parecido  á  las  arbúlitas, 
fundac'o  para  aljjunas  especies  de  un  tamaño 
muy  pequeño  y  que  todavía  no  se  conocen  mas 
que  en  el  estado  fósil. 
I>unii!$ ,  s.  m.  lu-nus.  Mit.  Lunus  ;  dios  de  la  lu- 
na ,   la  misma   luna.  Lunus  estaba  adorado  en 
Caria ,  Frigia  .  y  sobre  Iü(,!o  en  Egipto. 
I^iipée,  s.  f.  lu-pé.  Zool.  Lúpea  ;  genero  de  crus- 
táceos de  la  familia  de  los  nadadores.  La  mayor 
parte  de  las  especies  que  componen  este  genero, 
son  notables  por  el  apianamienlo  y  la  grande  ex- 
tension transversal  de  su  concha,  que  tiene  mas 
del  doble  de  su  longitud.  Estos  crustáceos  son 
esencialmente  pelagianos  ,  y  se  encuentran  mu- 
chas  veces  en   alta   mar,  no  teniendo   por  sitio 
de  reposo,   mas  que  unos  lucos  ú  ova  que  Gu- 
tuan  en  la  supcrlície  del  mar. 
H^tíjíereales  ,  s.  f.  pl.  lu-pèr-ka-l.  ant.  rom,  Lu- 
percales  ;  fiestas  que  celebraban  en  Roma  el  lo 
de  febrero  ,  en  honor  del  dios  Lau  ó  según  otros, 
en  memoria  de  la  loba  que  amamantó  á  Roma  y 
Rómulo. 
lisspere  ,  s.  m.  lu-pè-r.  Zool.  Lupero  ;  género  de 
insectos  coleópteros. 


H.uyt'rlc   Ó   I.uifói-Sn ,    s.  f.  lu-pé-ri,  -ít-á.  Bot. 
Luperia  •.  sección  de  plantas  del  género  matiole, 
(juc  com[)rende  muchas  especies  de  alelís. 
ILuporqeio  ,   s.  m.   lu-pér-h.  ant.   rom.   Luperco: 
nombre  que  tenian  los  sacerdotes  que  celebra- 
ban las  lupercalas. 
iLiipin,  s.  m.  í»-7)¿n.  Bot.  Altramuz;  planta  que 
crece  hasta  la  altura  de  dos  pies  con  pocas  rai- 
ces: las   flores  son  grandes  divididas  en  siete 
par'.es,  cubiertas   todas  de  vello,    y  de    color 
blanco.  El    fruto  es  una  legumbre  larga,  correo- 
sa que  contiene  una   porción  de  granos  redon- 
dos ,  chatos  y  de  un  gusto  amargo,  j.  Altramuz; 
se  dice  también  de  la  semilla  de  la  misma  planta. 
a>tipiiiiaNtcr,  s.    m.  lu-pi-nas-t'er.  Bol.  Lupinas- 
ter  ;  nombre  específico  de  una  planta  del  gene- 
ro trébol. 
E>u¡>in(>llc,  s.  f.  lu-pi-nè-l.  Bot.  Lupinella  ;  nom- 
bre vulgar  de  una  especie  de  trébol. 
B.iipon,   s.  m.   /«-pon.  Zool.  Lupon  ;  especie  pe- 
queña de  porcelana. 
l>iiltiiMii«>,  s.  f.  lu-pu-H-n.  Bot.  Lupulina;  espe- 
cie de  yerba  del  género  mielga  .  conocida  con  el 
nombre  vulgar  de  trébol  amarillo  o  trébol  negro. 
Laipuline,  s.  f.  hi-pu-li-n.  Bol.  Lupulina;  nom- 
bre con  el  cual  se  ha  descrito  primero  un  polvo 
amarillo  dorado,  resiniformc,  aromático  y  amar- 
go, que  se  encuentra  en   la  época  de  la  madu- 
rez ,  en  la  base  de  la  superficie  externa  de  las 
bracleas  de  donde  están  formadas  las  pinas  del 
lúpulo  ,  asi  como  en  el  eje  que  las  sostiene. 
S.uimSim,  s.  m.  ¿«-j>u-/us.  Bot.  Liipiilo;  yerba, 

hombrecillo. 
I^iipitM  ,  s.  m.  lu-ptis.  Med.  Lupus;  palabra  latina 
que  significa  lobo,  y  por  el  cual  se  designaba 
toda  úlcera  roedora. 
E^iiípiui.xe,  s.  Î.  ía-lw-a-z.  Com.Luquesa;   lela 

de  seda. 
I.nrettc,  s.  f.  V.  Luron. 

I.i:i-oa>,   lie.  s.  lu-ron.  Houibre  alegre,  sin  pena. 
I.iisl.'olo  .  adj.  lu-zi-a-d.  Lusiode  ;  nombre  pairo 
nimico  dado  á  los  descendientes  de  Lusus  ,  hijos 
de  Baco. 
L.(i.«Uniiieci ,  ne.  adj.  lu-si-ta-ni-èn  ,-è-n.  Lusi- 
tano ;  habitante  de  la  Lusitania.  ||  Lusitano;  que 
pertenece  á  la  Lusitania  ó  á  sus  habitantes. 
ï^ii!^«u-raelja ,  S.  f.  lu-sa-rad-jci.  Bot.  Lusa-rad- 
ja;   espeiie  de  plantas  de  las  Molucas,  familia 
de  las  terebintáceas. 
Ilustraseis,  m.  lus~lra-j.  Enlastracion  ;  acción 

de  ciilustrar;  y  resultado  de  esta  acción. 
I.si»tral ,  e.  adj.  lus-lral.  an!,  rom.  Lustral:  que 
pertenece  al  lustre.  ||  Eau  lustrale  ;  agua  lus- 
tral ;  agua  común  cu  la  cual  se  apagaba  un  ti- 
zón ardiente  sacado  del  hogar  de  los  sacrificios. 
Se  la  ponia  después  en  vasos  ó  tazones  que  se 
colocaban  á  la  puerta  ó  en  el  vestíbulo  (Je  los 
templos,  y  los  que  entraban  se  lavaban  con  ella 
ó  se  harian  laxar  por  los  sacerdotes.  Citando  ha- 
bía un  muerto  en  una  casa,  se  ponia  á  la  puer- 
ta un  gran  tazón  de  agua  lustral  traída  de  cual- 
quiera otra  casa  en  donde  no  había  muerto.  To- 
(los  los  que  venían  de  luto  á  la  casa,  se  hiso- 
peaban al  salir  con  aquella  agua.  1|  Lustrales; 
fiestas  lústrales.  V.  Lustre. 
Ltií^tt-ntif,  ive.  adj.  lus-lra-tif-i-v.  Lustrativo; 

que  dá  lustre. 
litistriitiou,   s.  f.  lus-tra-si-on.  ant.  rom.  Lus- 
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tcacion  ;  ceremonia  que  usaban  en  la  antigua 
Roma  en  los  sacrificios  de  expiación  para  puri- 
ficar las  personas,  las  casas  y  las  ciudades  cuan- 
do ereian  que  eslaban  inmundas.  En  el  mes  de 
abril  se  hacían  las  lustraciones  de  las  ovejas;  en 
el  mes  de  mayo,  las  de  la  cosecha. 

Lustre  ,  s.  m.  lus-tr.  ant.  rom.  Lustro  ;  fiesta  ex- 
piatoria celebrada  en  Roma  desde  un  tiempo 
inmemorial,  y  en  la  cual  el  censor  ,  seguido  de 
Tos  pontífices,  de  las  vestales  y  de  los  magistra- 
do3,  dirigía  votos  á  los  dioses  para  la  prosperi- 
dad del  Estado,  y  purificaba  el  pueblo  con  mu- 
chos sacrificios,  en  ios  cuales  se  inmolaba  una 
marrana,  una  oveja  y  un  toro,  y  con  la  asper- 
sion del  agua  del  mar  con  ramas  de  olivo,  de 
laurel  y  de  verbena.  i|  La  ceremonia  del  lustro 
fué  instituida  por  Servius  Tullius ,  y  se  cele- 
braba al  jirincípio  todos  los  años.  ||  Lustro  ;  el 
espacio  de  cinco  años  ó  de  cuatro,  según  algu- 
nos. 1,  Lustre  ;  el  viso  luciente  que  despide  una 
superficie  bruñida,  prensada,  barnizada.  H  Art. 
Araña  ;  con  la  que  se  alumbra  una  sala,  tea- 
tro, etc.  II  Fig.  Lustre;  esplendor,  gloria,  real- 
ce, lucimiento. 

Ltisti-e  d'tau.  ?.  m.  lus-lr-dó.  Bot.  Lustre  de 
agua;  especie  de  planta. 

Lustré  ,  e.  adj.  y  part.  pas.  de  lustrer.  Lus- 
trado, a. 

Lnstrer.  v.  a.  lus-tré.  Lustrar  ;  dar  lustre  y  bri- 
llantez á  una  tela  ,  á  una  piel,  un  sombrero.  || 
S'-.  pron.  Lustrarse  ;  ser  lustrado. 

E.nstrci3r,  cuse,  adj  y  s.  lus-treur.  eii-z.  Art. 
Lustrador,  el  oficial  que  dá  en  las  fábricas  la 
última  mano  alas  telas,  á  los  sombreros,  á  los 
cuerpos,  etc. 

liUstreux  .  eiise.  adj.  lus-treu,  cu-z.  Lustroso; 
que  tiene  mucho  lustre. 

Liistriue.  s.  f.  lits-tri-  n.  Com.  Lustrina;  cierta 
lela  de  seda. 

l.nstroir,  s.  m.  hi<t-tro-ar.  Art.  Lustrador;  en 
las  fiibricas  de  cristales,  reglita  pequeña  forra- 
da de  tela  de  sombrero  para  quitar  las  man- 
chas de  las  lunas  de  los  espejos. 

Liistuera,  s.  lus-íu-hrá.  Palabra  burlesca  y  tér- 
mino de  desprecio  que  usan  en  Francia  para 
suplir  el  numbre  de  una  persona  que  no  se  tie- 
ne presente  en  la  memoria,  y  por  la  cual  no  se 
tiene  ninguna  consideración. 
•  Lut,  s.  m.  lut.  Liilen,  betún,  barro;  mezcla  pega- 
josa y  dúctil,  que  se  hace  sólida  secándose,  y 
que  los  boticarios  y  químicos  usan  para  cerrar 
las  hendeduras  de  las  vasijas,  á  fin  de  impedir 
la  salida  de  las  substancias  volatiles  ó  gaseo- 
sas. II  Lut  (Ï  amandes  ;  lúten  de  almendras, 
lúten  que  se  hacen  cun  la  torta  exprimida  de  las 
almendras,  que  se  pulveriza  ,  y  que  se  mezcla 
con  bastante  cola  de  almidón  para  darle  la  con- 
sistencia de  una  masa  dúctil.  ||  Lut  de  cliaujc; 
lúten  de  cal;  lúten  que  se  hace  con  cal,  agua  y 
clara  de  huevo. 

I.utairo  s.  f.  ó  l.utnria,  s.  m.  la-tê-r,  ta-ri-á. 
Bot.  Lutaria;  genero  de   plantas  criptógamas. 

Lutation,  s.  f.  lu-ta-si-on.  Art.  Lulacion;  ac- 
ción de  embarrar  ó  tapar  las  vasijas  con  el  lú- 
ten. 

I.utéole,  s.  m.  lu-té-o-l.  Bot.  Luteola;  nombre 
específico  de  una  especie  de  reseda. 

f.utéoiin«,  s.  f.  lu-té-o-li-n.  Quíin.  Lutcolina: 


materia  amarilla  cristalizable  aislada  do  la 
gualda. 

Luter,  V.  a.  lu-té.  Art.  Tapar,  embetunar;  em- 
barrar con  el lúten. 

Luth,  s.  m.  lut.  Mus.  Laudï  instrumento  músico 
que  se  loca  punteando  ó  hiriendo  las  cuerdas. 
Su  parle  interiores  cóncava  y  jibosa;  cora- 
puesta  de  muchas  tablillas  como  costillas. 

Lutbéc,  adj.  lu-té.  Lútea:  que  se  parece  á  un 
laúd.  No  se, se  dice  mas  que  en  esta  locución 
mandare  luthée:  mandurria  lútea,  la  que  tiene 
mas  de  cuatro  cuerdas  y  que  se  parece  á  un 
laúd. 

Lutliéranisiue,  s.  m  lu-té-ra-nis-m.  Lutcra- 
nismo;  doctrina  deLutero,  religion  de  los  lute- 
ranos. 

Luthéviani.«ier ,  (se).  V.  pron.  lu-té~ri-a-7ii- 
zé.  Lutcranizarse;  hacerse  luterano,  abrazar  las 
doctrinas  de  Lutero. 

Lutliérieu  ,  ne.  adj.  y  s.  lu-té-ri-èn.  è-n. Músi- 
co que  loca  el  lautí. 

Luthérien  ,  ue.  adj.  lu-té-ri-èn,  è-n.  Hist.  reí. 
Luterano;  que  sigue  las  doctrinas  religiosas  de 
Lutero.  II  s.  m.  pl.  Luteranos;  partidarios  de 
las  reformas  introducidas  por  Lutero.  Los  lute- 
ranos reprueban  los  misierios,  el  libre  arbitrio, 
la  infalibilidad  de  la  iglesia  y  de  los  concilios 
generales,  los  ayunos,  la  confesión,  las  indul- 
gencias, el  culto  de  los  santos  y  de  las  imá- 
genes, el  sacrificio  de  la  misa,  el  poder  tempo- 
ral de  la  iglesia,  el  celibato  de  los  sacerdotes, 
los  votos   monásticos,  todos  los  sacramentos. 

Luthcux,  s.  ra.  lu-teu.  Zool.  Lutoso;  especie  de 
ave. 

Luthier,  S.  m.  lu-ti-é.  Guitarrero;  el  que  fabrica 
instrumentos  músicos  de  cuerda. 

Lutin,  s.  m. /M-fí«.  Trasgo,  duende;  especie  de 
deniünio,  el  cual  según  la  opinion  popular  v 
superticiosa,  viene  de  noche  i)ara  atormentar 
á  los  vivos.  II  Fig.  Diablillo;  dicese  de  un  mu- 
chacho vivo  y  enredador. 

Lutisi,  e.  adj.  lu-tèn,  i-n.  Alegre,  alhagüeño,  in- 
citativo. 

Lutine,  e.  adj.  y  part,  pas.dc/uíi/ier.  Inquietado, 
atormentado. 

Lutiner,  V.  a.  lu-ti-né.  Inquietar;  atormentar 
como  un  duende.  ||  v.  n.  Hacer  el  duende,  an- 
dar como  duende,  trasguear.  ||  Se-,  pron.  In- 
quietarse, atormentarse,  provocarse. 

Lutjan,  s.  m.  lut-jan.  Zool.  Lutjan;  nombre  chi- 
no que  se  ha  dado  á  un  género  de  pescados  de 
la  familia  de  los  acaniósomos. 

Lutraire,  s.  f.  lu-trè-r.  Zool.  Lulraria;  género 
de  moluscos  acéfalos  lamelibranquios  ,  ó  de 
conchas  bivalvas. 

Lutrin,  S.  m.  lu-trèn.  Facistol;  atril  grande  don- 
de se  pone  el  libru  ó  libros  para  cantar  en  la 
Iglesia. 

Lutrix,  s.  f.  lu-írihs.  Zool.  Lutrix;  especie  do 
culebra. 

Lutte,  s.  f.  lu-t.  Lucha;  lid  entre  dos  personas 
á  brazo  partido.  La  lucha  era  uno  de  los  prin- 
cipales ejercicios  gimnásticos  de  los  antiguos. 
Se  conocían  tres  especies  de  luchas;  la  lucha 
perpendicular;  la  horizontal  y  la  acroquirisma. 
En  la  primera,  que  era  la  mas  común,  procura- 
ba cada  cual  dar  con  su  contrarioentierra,  para 
lo  que  los  atletas  empleábanla  fuerza  y  lia  astucia. 
65 
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En  la  segunda  especie,  los  dos  adversarios  com- 
batian  en  el  suelo  rodando  uno  encima  de  otro, 
y  entrelazándose  de  mil  maneras,  hasta  que  uno 
de  los  despedía  cuartel.  En  la  tercera  especie, 
los  atletas  se  agarraban  por  las  extremidades 
de  las  manos  y  por  los  puños,  y  de  esle  modo 
procuraban  derribarse.  Antes  de  combatir,  los 
atletas  se  untaban  el  cuerpo  con  aceite,  para  dar 
fuerza  y  flexibilidad  á  los  miembros,  ¡j  Fig.  Lu 
cha;  resistencia.  |1  Fig.  Lucha,  guerra,  disputa, 
conflicto,  controversia.  |l  Fig.  y  fam.  De  haute 
Ztíííe;  de  juro,  por  fuero,  de  propia  autoridad. 
=Z>e  bonne  lutte-,  en  buena  guerra,  con  toda  ley, 
con  franqueza,  legitimamenle. 

I^nttcr,  V.  n,  lu-té.  Luchar;  lidiar  dos  personas  á 
brazo  partido.  ||  Fig.  Luchar;  hablando  de  toda 
esptcic  de  combate.  ||  Fig.  Lutter  contre  la  tem- 
pête, contre  les  vents,  contre  les  flots,  contre  la 
destinée,  contre  la  mort;  luchar  contra  la  tem- 
pestad, contra  los  vientos,  las  olas,  el  destino, 
la  muerte,  etc.  Hacer  esfuerzos  para  superar 
la  tempestad,  los  vientos,  etc.,  defenderse  con- 
tra la  muerte,  el  destino,  etc. 

I.utteiir,  s.  m.  lu-teur.  Luchador,  lidiador  ;  el 
que  lucha  ó  lidia. 

K.iivnre  ó  L.iivaru!S ,  s.  m. /u-ta-r,  lu-tm-rús. 
Zool.  Luvaro;  género  de  pescados  muy  inme- 
diato á  las  estromáteas.  No  comprende  mas  que 
una  sola  especie,  el  luvaro  imperial,  que  habita 
el  Mediterráneo.  Es  un  pescado  muy  raro,  cuya 
carnees  exquisita. 

ILuxatioii,  s.  f.  luk-.sa-si-on,  Med.  y  Cir.  Luxa- 
ción ;  dislocación  de  dos  ó  mas  piezas  hue- 
sosas, cuyas  superficies  articulares  han  perdido 
en  todo  ó  en  parte  sus  relaciones  naturales,  sea 
por  el  efecto  de  una  violencia  extenor,  sea  en  fin 
por  resultado  de  una  alteración  de  alguna  de  las 
partes  que  concurren  á  la  articulación.  La  dis- 
locación es  completa  cuando  los  huesoshan  per- 
dido enteramente  sus  relaciones  arliculares^in- 
completa,  cuando  las  conservan  en  parte. 

ILnxe,  s.  m.  luk-s.  Lujo,  suntuosidad  ;  exceso  de 
gasto  en  vestir,  comer,  etc.  |1  Fig.  Lujo,  grande 
abundancia  ,  profusion  ,  superfluidad.  ||  Lujo, 
adorno,  decoración. 

I.usé,  e.  adj.  y  parí.  pas.  de  luxer.  Luiado;  des- 
coyuntado, a. 

IinxcniboH reçois,  adj.  y  s.  luk-san-h\xr-jo-(i. 
Luxemburjés;  que  pertenecealLuxemburgo  ó  á 
sus  habitantes. 

Lnxer,  v.  a.  luk-sé.  Cir.  Luxar,  dislocar;  des- 
encajar los  huesos  desu  lugar.  ||  Se-,  pron.  Lu- 
iarse;  descoyuntarse;  salirse  desu  cavidad. 

l.uxueux,  cuse.  adj.  luk-su-eu,  eu~z.  Lujoso; 
que  tiene  lujo,  que  vive  en  el  lujo. 

I^uxure,  s.  f.  luk-su-r.  Lujuria;  incontinencia, 
lascivia. 

l.uxiiriaiit,  e.  adj.  Ink-su-ri-an.  Bot.  Fron- 
dosti;  fecundo  en  ramas  é  hijuelos.  ||  Fig.  /?>ia- 
gination  supuriante;  imaginación  fecunda. 

l.uxiii>ieii«einent,  adv.  luk-su-ri-eu-z-man.  Lu- 
juriosamente; con  lujuria. 

liuxurieiix,  euse.  adj.  luk-su-ri-eu,  eu-z.  Luju- 
rioso; el  dado  ó  entregado  á  la  lujuria. 

f^nïierne,  s.  f.  lu-zèr-n.  Bol.  Alfalfa;  especie  de 
mielga  que  crece  por  lo  menos  hasta  mas  de  un 
pié  de  altura,  sus  flores  se  componen  de  cinco 
célalos,  y  sus  hojas  están  de   tres  en  tres.  Es 


comida  muy  saludable  y  fresca  para  las  caba- 
llerías. 

liuzeruiére,  8.  f.  lu-zer-nt-è-r .  Alfalfar;  sitio 
ó  lugar  sembrado  da  alfalfa. 

l,uzette,  s.  f.  lu-ze-t.  Enfermedad  "de  los  gusanos 
de  seda. 

liuziole,  s.  f.  iu -2t-o-L  Bol.  Lucióla;  género  de 
plantas  monocotiledonias  de  flores  glumáceas 
familia  de  las  gramíneas.  Solo  se  conoce  uua 
especie  y  es  la  luzia   del  perú. 

i^iiziile ,  s.  f.  lu-zu-l.  Bot.  Luzula;  género  de 
plantas  monocotiledonias  familia  de  las  jun- 
cáceas. 

K^iiziiriasa  ,  s.  m.  lu-zu-ri-a-gá.  Lazariaga; 
género  de  plantas  de  la  familia  de  las  aspara- 
gineas. 

I^ycantlirnpc ,  adj  y  s.  m.  li-kan-tro-p.  Licán- 
tnipo;  el  que  padece  de  la  licantropia.  Los  U- 
cantropos  snn  generalmente  tristes  y  pensati- 
vos, tienen  el  rostro  pálido  los  hojos  hundidos 
la  mirada  huraua,  la  lengua  y  la  boca  secas, 
tienen  siempre  una  sed  que  las  devora. 

liyenntbroopie  ,  s.  f.  //-/.fUj-tro-;)!.  Med.  Lican- 
tropia; especie  particular  de  enajenación  men- 
tal ó  de  delirio;  melancólico  ;  en  cuyos  acceso 
los  enfermos  creen  ser  un  lobo;  aullan  como 
estos  animales,  huyen  de  dia  la  compañía  de  los 
hombres,  y  de  noche  corren  los  campos  y  las 
calles,  il  Licantropia;  mania  de  los  que  se  cre- 
en transformados  en  cuahjuier  otro  animal, 

t^ycanii,  s.  m.  li-l^a-un.  Mit.  Licaon,  rey  de  Ar- 
cadia el  cu  al  habiendo  dado  la  hospitalidad  á 
Júpiter  quiso eíperimentar  su  divinidad  hacién- 
dole servir  los  miembros  asados  y  cocidos  de  un 
prisionero.  Júpiter  fulminó  sus  rayos  contra 
su  palacio  y  lo  transformó  en  lobo. 

L.ycaoiiien  ,  ne.  adj.  h-Aa-o-nt-èn.  Licaonien-. 
se;  que  pertenece  a  la  Licaonia  y  á  sus  habi- 
tantes. 

lycée  ,  s.  m.  Usé.  Ant.  gr.  Liceo;  nombre  de 
un  lugar  célebre  cerca  de  Atenas,  consagrado 
á  Apolo  Liceano  destinado  á  la  educación  de 
la  juventud  y  en  donde  Aristóteles  enseñaba  la 
filosofía.  II  Liceo;  sitio  donde  se  juntan  los  aca- 
démicos y  literatos.  [|  Liceo;  nombre  que  los  co- 
legiales reales  de  Francia  tomaron  en  tiempo 
del  Im¡)erio  que  conservaron  hasta  la  Restau- 
ración. II  Liceo;  seda,  filosofía  de  Aristóte- 
les. II  Liceo;  gimnasio,  todo  lugar  destinado 
ala  enseñanza  pública  de  alguna  cienria. 

I-ycéen  ,  adj.  li-sé-èn.  Mit.  Liceano;  sobre  nom- 
bre de  Apolo,  que  estudió  en  el  liceo,  ó  gim- 
nasio. 

E,yclinaiithe ,  s.  m.  lik-nan-t.  Bot.  Licnanlo; 
género  de  plantas  dicotiledónias,  familia  de  las 
cariofileas,  no  comprende  mas  que  una  especie: 
el  licnanlo  trepador.  Es  una  planta  de  raiz  vi- 
vaz, que  crece  sn  los  setos,  en  Francia,  Suiza, 
Italia,  etc. 

I>yehnide,s.  í.  W.-ni-d.  Bol.  Licnida;  género 
de  plantas  de  la  familia  de  las  cariofileas. 

|>ycliuidée  ,  s,  f.  lik-ni-dé.  Bol.  Licnidea:  nom- 
bre de  varias  plantas. 

Lychni;;,  s.  m.  /í/c-ní.  Bol.  Licnis;  nombre  que 
los  antiguos  han  dado  á  muchas  plantas  polipé- 
talas. II  Miner.  Licnis;  una  de  las  piedras  que 
Plinio  coloca  entre  las  que  se  llaman  Gemas  ar- 
dientes, es  decir,  que  tiene  un  brillo  muy  víto 
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y  rojizo  parcc¡do¡á  el  de  uncnerpo  cándenle.  ■ 

Lycbíiite  ,  s.  m.    lik-ni-t.  Miner,  ant.  Licnites; 

•  nombre  que  los  antiguos  daban  olguuas  veces 
al  mármol  de  Paros  porque  ^le  laboreaban  á 
la  luz  de  las  lámparas. 

E.ychnol>e  ,  adj.  y  s.  Inus.  lih-nu-b.  Licnobo; 
que  hace  de  la  noche  dia.. 

Í.ychnomHiirii>,  s.  f.jí/i-no-7Han-si.  Licnoman- 
ciâ.  adivinación  por  la  luz. 

Lychuoroiuate,  s.  ni.  lili-no-ro-ma^t.  Licnoro- 
malo  luz  universal  .luz  del  mundo. 

E-yciarfiue  .  s.  ni-  li-$i-ar-':.  Lisiarca;  magistra- 
do anual  de  Licia  que  presidia  á  los  negocios  de 
la  provincia,  y  especialmente  á  los  juegos  yá 
lasfiestas  establecidas   en  honor  de  losdioses. 

I^ycien,  ne.  adj.  li-si-èn.  Liciano;  habitante 
de  Licia,  que  pertenece  á  la  Licia  y  á  sus  habí; 
tantes. 

K^yciet ,  s.  m.  li-si-è.  Bol.  Licieto;  género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  soláneas  ,  compues- 
to de  mas  de  treinta  especies. 

^ycodoiite,  s.  m.  li-kn-doh-t.  Zool.  Licodonto; 
nombre'  que  algunas  veces  se  ha  dado  á  los  dien- 
tes orbiculares  ú  ovales  de  algunos  pescados  fó- 
siles. 

Lycognle  ,  s.  f.  li-ko-ga-l.  Bot.  Licógala  ;  género 
de  plantas  de  la  familia  de  los  hongos  angio- 
carpos. 

I^yeopc  ,  s.  m.  li-lo-p.  Bot.  Licopo;  género  de 
plantas  dicotiledonias  ,  familia  de  las  labiadas. 
Los  licopos  son  plantas  herbáceas  ,  vivaces,  de 
tallos  tetrágonos,  de  hojas  opuestas  y  flores 
aiilares.  Se  conocen  nueve  especies,  las  mas 
notables  son  :  el  licopo  de  Europa  y  el  licopo  de 
Virginia. 

E-ycopordacé  ,  e.  adj.  U-ko-pèr-da- sé.  Bol.  L'i- 
coperdaceo  ;  que  se  parece  al  licoperdon.  ||  ii/- 
Cüperdacces ,  s.  f.  pl.  Licoperdáceas;  familia  y 
tribu  de  hongos  ,  cuyo  tipo  es  el  género  lico- 
perdon. 

Lycoperda.otre,  s.  m.  li-Lo-ptr-dns-tr.  Bot.  Li- 
coperdastro;  género  de  plantas  de  la  familia  de 
los  hongos. 

liycoprrdiiie,  s.  f.  li- lio-pèr-di-n.  Zool.  Lico- 
pírdinH;  género  de  insectos  coleópteros  ,  fami- 
lia de  los  fongicolos. 

I-ycopordito.  s.  f.  li-ho-pèr-di-t.  Zool.  Licoper- 
dita  ;  nombre  que  se  ha  dado  á  los  alciones  fó- 
siles ,  cuya  forma  tiene  semejanza  con  la  planta 
de  la  familia  de  los  hongos ,  á  la  cual  se  hadado 
el  nombre  de  [)e\n  de  lobo. 

k.ycoprrdoïde,  adj.  li-ko-¡)'>r-do-i-d.  Bol.  Lico- 
perdüido  ;  que  se  parece  al  licoperdon.  |1  s.  m. 
J>icnprrdo¡do  ;  género  déplantas  de  la  familia 
de  los  hongos,  parecido  á  los  licoperdoncs. 

I>ycoperdon,  s.  ni.  li-kn-pèr-don.  Bot.  Licoper- 
don ;  género  de  jilantas  muy  curioso  de  la  fami- 
lia de  los  hongos  ,  llamado  vulgarmente  pedo  de 
lobo. 

Lycopersicon ,  s.  m.  li-ko-pèr-si-kon.  Bot.  Li- 
copersicon  ;  nombre  griego  del  tomate. 

I.ycophtlinlnie,  s.  m.  li-kof-tal-m.  .\nt.  miner. 
Licoftalmo;  piedra  parecida  al  ojo  de  un  lobo,  se- 
gún Plinio  ,  de  color  de  sangre  ,  negra  en  el  me- 
dio, con  un  cerco  blanco  que  rodea  este  centro 
negro. 

Lycopodc,  s.  m.  li-ho-po-d.  Bot.  Licópodo;  géne- 
ro tipo  de  la  familia  de  las  licopodiáceas. 


Lycopodiacé,  e.  adj.  íi-/.o-po-dí-a-íá.  Bot.  Lico- 
podiáceo;  que  pertenece  al  licopodio.  ||  Lycopo- 
diacées^  lycopodiés ,  lijcopodinécs,  s.  f.  pl.  Lico- 
podiáceas ,  licopodias,  licopodíneas;  familia  de 
plantas  criplógamas,  cuyo  tipo  es  el  género  li- 
copodio.  . 

E.yeopodié,e.  adj.  Bot.  V.  Lycopodiacé. 

I^ycopodiiié,  e.  adj.  Bot.  \.  Lycopodiacé. 

a.ycopodit(>.  s.  m.  li-Lo-po-di-t.  Bot.  Licopódi- 
to  :  género  de  plantas  fósiles. 

Lycop.side  ,  s.  f.  li-kop-si-d.  Bot.  Licopsida;  gé- 
nero de  plantas  dicotiledonias ,  familia  de  las 
borragíncns.  Las  licópsidas  son  plantas  herbá- 
ceas ,  muchas  veces  anuales  ,  de  hojas  sencillas, 
mas  ó  menos  ásperas  al  tacto. 

l.yeorexíe  ,  s.  f.  Álrd    V.  notdimie, 

I^ycorlen,  ue.adj.  li-ko-ri-Èn,è-n.  Zool.  Licoriano; 
que  se  parece  al  licoris.  ||  Lycoriennes  ;  s.  m.  pl, 
Licorianos  ;  familia  de  anélidos ,  cuyo  tipo  es  el 
género  licoris. 

l>yeoi'ls,s.  f.  li-ko-ris.  Zool.  Licoris;  género  de 
la  familia  de  las  nereidas. 

rycose,  s.  f.  li-l.o-z.  Zool.  Licosa;  género  de  ara- 
ñas que  comprende  aquellos  animales  que  cazan 
para  coger  su  presa,  que  llevan  sus  huevos  en 
un  capallo  fijado  en  el  ano,  y  las  crias  encima 
del  lomo. 

l.ycte,s.  ni.  Uk-t.  Zool.  Licto  ;  género  de  insec- 
tos coleópteros  ,  familia  de  los  silófagos.  Los 
liclos  son  unos  insectos  muy  pequeños  que  se 
encuentran  en  los  sitios  húmedos.  Se  alimentan 
de  materias  vegetales. 

í.ycure,  s.  f.  li-ku-r.  Bot.  Licura  ;  género  de 
plantas  dicotiledonias,  familiadelas  gramíneas. 

I>ycMs,  s.  m.  li-kus.  Zool.  Licus  ;  género  de  in- 
sectos coleópteros  .  familia  de  los  serricórnios. 

E>ydieii,iie.  adj.  li-di-èn.  Lidiense;  q.ue  pertenece 
á  la  Lidia  y  á  sus  habitantes, 

fcyeüie .  s.  f.  li-è-li.  Bot.  Lielia  ;  género  de  mus- 
gos que  no  comprende  más  que  una  sola  especie. 

S'yKt'f  ,  s.  m.  li-jé.  Zool.  Ligeo;  género  de  insec- 
tos hemípteros,  familia  de  los  frontiroslros. 

Eysinle,  s.  f.  Bot.  V.  Schénode. 

I>ygiste,  s.  m.  li-jis-t.  Bot.  Ligisto;  género  de 
plantas  dicotiledonias  ,  familia  de  las  rubiáceas. 

B.ysodier,  s.  m.  Bot    V..  fíydroglosse. 

I^ygophilo;  adj.  li-(¡o-fi-l.  Zool.  Ligófilo;  que 
busca  la  obscuridad  ,  que  huye  la  claridad.  ||  lÁ- 
(]ophHes,s.  ni.pl.  Ligófilos;  familia  de  insec- 
tos coleópteros,  que  corresponde  á  los  lenebria- 
nos  de  Lineo  ,  y  que  también  se  llaman  tenebri- 
colos. 

a,ymesylon,  s.  m.  ít-me/t-5i-Zon.  Zool  Límexiln- 
no  ;  género  de  insectos  coleópteros,  familia  de 
los  serricórnios. 

ï^yniiie,  S.  m.  liiu-n.  Zool.  Limno;  nombre  espe- 
cífico de  un  pescado  del  género  de  los  paste- 
nagos. 

ryninorée  ,  s.  f.  lim-nn-ré.  Zool.  Limnórca  i  gé- 
nero de  polípedos  sarcoidos. 

I>ynipliansUe  ,  s.  f.  Icn-fan-ji-t.  Med.  Linfangi-- 
tis;  iiillamacion  de  los  vasos  y  de  los  gangliones 
linfáticos. 

Iiyiupiiati(|iie,  adj.  len-fa-ti-k.  Anat.  Linfático; 
lo  que  pertenece  á  la  linfa. 

I.yiiiplip,  s.  f.  lèn-f.  Med.  Linfa  ;  líquido  conteni- 
do en  los  vasos  linfáticos.  |i  Bot.  Linfa;  licor 
acuoso  incoloro,  que  existe  en  mas  ó  menos  can- 


LYP. 


ÎOÔG 


LYZ 


dad  en  los  YOjetalcs  ,  y  qun  corre  en  cl  lejiilo  in-  , 
torno  de  1ns  i)lantas  cuando  ci  soi.  ai  saiir  dcl  i 
invierno  ,  cînpicza  à  caleiiiar  la  liena  todavía 
helada. 

t.ytiipliiic,  ?<.  f.  Y.  Lympluinjitt, 

ï,yn5i9!io.e<'.  s.  f.  /¿íí-fo-z.  Med.  Linfosis;  acción  ' 
ciaboiatriz  especial  de  la  cual  resulla  la  linfa. 

S.yr.ipIiotoiMie,  S.  f.  lèii-fo-to-mi.  Anat.  Linfo- 
tomia  ;  disecación  de  lus  vasos  linfálicos. 

B,j£tfée,  s.  m.  ¡èn-sé.  Mit,  Lincea;  hijo  dCiVfárus, 
rey  dc.Mcsenia  .  fué  uno  do  los  argonautas. 

B-.yEac¿'e  ,  s.  ni.  litn-sé.  Zoo!.  Linceo  ;  género  de  in- 
sectos de  la  funiilia  de  los  cladóroros.    . 

I-yugoilc,  s.  y  adj.  /en-í/o-í/.IMcd.Linjíoda;  fiebre 
inlennilonle,  cuyo  sintonía  dominante  es  el 
hipo. 

í-ynx  .  s.  m.  lènlis.  Zool.T.inco;  cuadrúpedo  que 
on  algunas  parles  liega  á  crecer  liasla  una  vara 
de  altura  ;  es  de  un  color  bermejo  oscuro  con 
manchas  negras  mal  terminadas  ;  tiene  la  cola 
corta,  y  las  orejas  que  son  largas  y  erguidas, 
terminadas  con  un  pincel  de  ppios  negros  ;  tre- 
pa con  facilidad  solirc  los  árboles.  ||  Fig.  Lince; 
(líccsc  de  una  jicrsona  muy  perspicaz  de  vista  ó 
de  compréhension. 

I.yoiíár,  s.  f.  li-o-ni.  îîot.  Lionia;  género  de 
plantas  de  Ainérica  fundado  para  ciertas  espe- 
cies   de  andromcbas. 

ü.yoniinis,  c.  li-o-né.  adj.  Lionés;  que  pertene- 
ce  á  León,  que  habita  en  León. 

B^yonnci,  S.  m.    li-o-nè.  Zool,  Lioncto;  especie 

de  polilla. 
l.yoïisie,  S.  f.  Ji-on-si.  Bot.  Lionsi:»;   género  de 
plantas  de  la  familia  de  las  apocineas  y  que  so- 
lo existe  un  arbusto  que  crece  en  la  Nueva-IIo- 
landa. 

LypéniaBûe,  S.  f.  li-pé-ma-ni.  Med.  Y.  mélan- 
colie. 

ï.ypérni!the ,  S.  m.  li-pé-ran-t.  Bot.  Liperanto; 
género  de  plantas  monocotilédóuias,  familia  de 
las  orquídeas. 

I^yrc ,  s.  f.  li-r.  Lira:  instrumento  músico  de 
cuerdas,  usado  entre  los  antiguos.  ||  Fig.ypoes. 
Lira,  fantasía  poética,  inspiración.  |1  Zool.  Lira, 
nomhre  específico  de  dos  pescados,  de  los  cua- 
les el  uno  pertenece  ai  género  calliónimo  y  el 
otro  á  el  de  los  triglos.  H  Lira,  ave  de  la  Nueva- 
Holanda,  cuya  cola  presenta  la  forma  de  una 
lira.  V.  Mercure.  II  Lira;  especie   de  concha. 

Lyrique,  odj.  li-ri-h  Lírico;  lo  que  pertenece  á 
Ja  lira  ó  á  la   poesía  propia  pare    el  canto.  Se 


usa  la  rabien  como  substantivo. 

l.yï'îocéi»haIe,  s.  m.  li-ri-o-sé-fa-l.  Zool.  Li- 
riocéfnlo;  subgénero  de  insectos  de  la  familia 
de  los  iguanianos. 

l.yi'»n  ,  s.  va.,  li-ron.  Bot.  Liro.n  ;  especie  de 
planta. 

B.yrope,  s.  m.  li-ro-p.  Zocl.  Liropo,  género  de 
insectos  himenópteros. 

B>ysaíi«lí'e  ,  s.  m.  li-zan-dr.  Zool.  Lisandra;  ma- 
riposa de  las  Indias. 

K.y»iasitBie,  s.  m.  li-zi-an-t.  Bot.  Lisianlo;  gé- 
nero de  plantas  dicotiledonias,  de  la  familia  do 
las  gencianas. 

K^ysimachie,   s.  f.  Bol.  V.   Lysimaque. 

lyy.siitiacliié,  c.  adj.  li-zi-ma-ki-é.  Lisimáquco: 
que  se  parece  á  una  lisímaca.  ||  Lisimacliiées, 
s.  f.  pl.  Lisimaquias;  familia  de  plantas  ,  cuyo 
tijjo  es  el   género  lisimaca. 

Ijy*!iBgiia<{uc  Ó  Liysíuiachie,  s.  f.  /í-zi-ma-A".  Bot. 
Lisimaca  ó  lisimaquia;  género  de  plantas  de  la 
familia  de  las  primuláceas,  que  contiene  unas 
treinta   especies. 

Biysinciiie,  s.  m.  li-zi-nè-m.  Bol.  Lisinemo:  gé- 
nero de  plantas. 

I^yeipniíiic  S.  f.  ó  I^ysipoitiia,  S.  m.  li-zi-po- 
mi,-zi-po-mi-á.  bol.  Lisipomia  ;  género  de 
plantas  dicotiledonias,  familia  de  las  cainpa- 
núleas. 

liisís,  s.  f.  li-zis.  Med.  Lisis;  crisis  saludable 
que  se  opera  sin    fenómeno   aparente. 

Li.sifüporip,  s.  f.  li-zis-po-ri.  Bol.  Lisisporia;  di-' 
vision  del  género  esporótrico. 

l.is!;es,  s.  f.  li-s.  Pústula  que  se  desarrolla  de- 
bajo de  la  lengua  de  los  individuos  que  un  ani- 
mal rabioso  ha  mordido. 

í.y.'ísoüBectc,  adj.  li-so-dèk-t.  Lisodecto;  que  ha 
sido    mordido  por  un    perro  rabioso. 

l>yíítre,  s.  f.lis-tr.  Zool.  Listra;  género  de  in- 
sectos hemípteros  de  la  familia  de  las  cigar- 
ras. 

liytliraii-cs,  s.  f.  pl.  li-tré-r.  Bot.  Lilrarias:  fa- 
milia de  plantas,  cuyo  tipo  es  el  géro  sali- 
cario. 

E,ythrode,  s.   f.   Slíner.  V.  Eléolithe. 

E,ythriim,  s.   m.  Bot.  V.  Salicaire. 

I.ytte,  s.  f.  li- 1.  Zool.  Cantárida. 

E.yzan,  s.  m.  li-zan.  Zool.  Lizan  ;  especie  de 
pescado.  Y.    Scombéroide, 

tyzardc,  s.  f.  li-zar-d.  Zool.  Lizarda  ;  especie 
de  lagarto. 


FIN  DEL  TOMO  SEGUNDO. 


ADTERf  El^VOIA  :     VéAMe  el  apéndice  al  flüal  del  tomo  tercero. 
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